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Daprfes wie des loU proviJentlelles qni rigisseni le monde, rarement lea «o t res to-dessasde fordlnalrQ «β 4 

* font saiis coniradictions plus ou mo>ns fortes et nombreuses. Les Ateiiers Caihotique* ne pouvalcDl guere 4chappei 
a ce cachet divin de leur utilito. Tantot on a nie* leur existeoce ou lenr imporUujce; tanttt on a dit qu'ils otaieot 
fermos oo qu'ils allaient VGtre. Cependaot ile poursoivenl leur carriere depuis 25 aus, et les productions qui 
en sorlent devicnnent de plu* en plus graves et soignees:aussi parait-il certaia qo'a moins d^vtaemeols qiTaucuoe 
prudence humaioe ne saurait ni preroir ni eaapdcher, ces Ateliers ae Μ fermeroBt qtie qoand la mblmheaue 
mitvrselU du Clcrgo sera lenninee eo tes 2,000 volumes iii-4*. Le passe paratt oa ateec sftr garant de Γβτβαίτ, 
pour ce qu*ll y a a esperer oa a craiodre. 
: Cepeudaot, parmi 4es cakMimies auxqnelles 11» se sonl troovta en butle, Π eo est deox qui ont έΐέ conlinoellement 
rep&oes, parce qu^tant plos capitales, leur eflet entrainait ptus de amsequeanea. De pelits et ignares conmrreuts 
se soot doac acharn£s, par leur correspondance ou leurs Yoyageura, a rtpeter partoot qae noe £dltiuns euient 
mal corrigoes et mal impriimtes. Ne pouvaat attaqaer le fond dee Ouvraget. qoi, pour la pkiptrt, ne sont que 
les chefe-dOeuvre du Calbolfejeaie, reooorms pour tels daos tousles lempe et dane lous les piye, 11 fallait bien se 
rejet.r sur la forme daos ce qtfelte a de plus βέηβαχ, aaroir, )a currecUooet rinpreaaion; eo effet, les chefs-
d uBuvre m£me naurdent qu'uoe demt-valeur, si le texte en elait inexact ou illisible. 

II est trei-vral qoe, dans Je principe, oa succ&t ίοοιή daos les fastes de la Typographle ayanl forc£ rgditeur 
de rccourir aux mecaniques. alln de raarcher plus rapldement et de doiioer le- ouvrages a moindre prix, 

3uatre volnmes du doubfe Cours d'Ecriture Mtnte et de TMologU fureut Ures av#c la eorreclloo insofllsaate 
oim6e dans les imprimeries a presque toul ce qul s'6dile; 11 est vral aussi qa'an ceruln nombre d'autres 

volumes, apparlenant adiverses Publications, forent imprimjs ou trop noir oa trop blanc. Mais, depuls ces lemps 
6loignes, tes mecaaiqiiee oot c6d$ le travail aux presses a bras, et ]'impresslon qui en eort, sans έΐχβ du luxe, 
atieodu que le luxe jorerait daos des oumges d'one telle nature, est parfailemeat convenable sous lous les 
rapporu. (juant a la correctiou, 11 est de iail qa'elle a'a jamais Μ portoe si loio dans aacune ^diliOD aucienue 
ou contemporaine. 

Ει commeiK en serait-il autrement, aprds looles lea pekie^ et (outea lee d£pensee qoe noes sabtesons poar 
arriver a pnrger nos opreuves de toules faules? L'habllude, en lypographie, mirne dans les oieilleures maisoos, 
esl de ue corri^er que deux opreuves et d'en conferer uue troisieme avec 1« eecoode, aaits avoir pr^par^ en 
rien le maauscru de Vauteur. 

Dans les Alelkr$ Catholique$ U difftrence est preeqoc iocommeiwurable. An moyen de correcleurs blaocbis sous 
le baniais et dool le coup d > i l typogrtphiqae esli uoe pil i^ pour lee faates, oo comroeace par proparer la 
copiu d un bout a Taulre eaos en excepter un seul moU Oo llt ensuile en premifere ^preuve avec la copie 
aiiiui prepar^e Oo IH en sccoude de la m^me maoifere, mais en collaii«noant avec la premitore. On fafl la ro^me 
chose en tiercet en collalioimaiit avec la eecoode. On agil de m6me eo quarte, en collalionoapt avec la lierce. 
On reuouvelle 1a m^me oporalion eo quinle, en collaliortnant avec la quarie. Ces collalioouemente ont pour 
bot de voir si aucuoe des fautes signal^es au bureau par MM. les correclcurs, sur la marge des apreuves» n'a 
^chappo a MM. les corrlgeors sur le marbre et le m£tal. Apr&* ces cinq leclures enli^res controloe* Tune par 
1'autre, et en dehors de la proparalioD cf-dessus menlionnee, vicot inujours nne rovisioa et eouvent 11 eo vient 
deux *ou trois, puis Γοη clicbe. Le dichage op^r^, par coneoqoent !a pureto du texte ee trouvaot immobilistie, 
on Caii, avec la copie, une oouvelle lecture duo boot de l^preuve a 1'autre, oose lirre a onenouvelleΓένίιίοη, 
et le lirage njarrive qu'apr^s ces inoombrables precaulions. 

Aussi j a-t-il a Moulrou^e des correcteurs de toutes les aatione ei en plos nraod norabre que dans •mgt-ctoq 
imprimeries de Paris reunieel Aussi encoro, la correction y cottle-4-elle aiiianl que la compoaiUon, laodis qufailleura 
elie oe coole qae le dixi^mel Aussi eniin, bieri que rassertioo puisee paraiire l6m6raire, rexaclitnde obleoue par 
lant de fmis el de soins, frU-elle que la plupart dcs Editions des Aleliert Catholiques laissent bien loio derriere 
elies celles m^me des cel^brea Bonodiclios Mabillon et Monlfaucon et des col̂ bres Jasoites Petau et Sirroond. 
Que Γοη compare, en effet, n'importe quelles feuillos de leurs oditloi» avec oelles des adtres qui leur correspondent, 
eo grec comme en latin, on se convaiacra que 1'iovratserablable est uoe roalil^. 

Dailleurs, ces eavaiiU έιηίοββϋ», plus prooccupoe do eensdes texles que de la parlie (ypogfaphiqae et n'£tant 
inl correcleun de profession, lisaient, non ce que poriaient les opreuvea, mais ce qui devait e'y Uouver, leur 
ute inlelligence snppliautaux faolesde lidition. 
De plus, les B^n^diciiBs, cumme les J&diltes, opuraleot presquc toujoom surdes manuscrils, caase perpotaelle 

de la muUiplicilo des fautes, peLdant qoe lee Ateliert Catlioliquei, dont le propre eM surloat de ressusciler U 
Tradition, nOp^renl, le plus souveur. qa« snr -des imprlm^s. 

Le R. Ρ. De Bucb, Jesulte BollandUte de Bruxelles, oous «erifatt, II y a qnelque temp^, n'avoir po troaver, 
ea dix-huit mois d'*tudes, nne uule faule daot notre Patrolooie Uuine. M. Denztoger, profeseeur de Thoologie a 
]'Universil6 de Wurzbourg. et Μ. ReissmaDD, Ylcaire G6nera[ de la m&me ville, nous mandaieut, a la dale cki 
19 juillet, n'avoir po ogalement surprendre une teule faute, soit dans le latin? soil dans le grec de notre double 
Palrologie. Enfin, le savant P. Pitra, B^n^dictio de Soleemee, «l H. Bonnetly, direcieor des Annales de PMlosophie 
chritienne, mls au d£Q de nous convaiacre d'une seole erreur typographique, oot έΐό forcgs d'avoaer qne uous 
u'avioos pas trop pr^sumo de notre parfaiie correclion. 

Daos le Clerge se trouvenl ir&s-ceruioement de boos latintslee et de bons bellooistee, et, ceqoi est pluerare, 
dî s bommes IrW-posilifs et tr&a-praliques. Eh bien I noue leur prometlone une prirae de 28 cenlimes par cbaque 
veritabte laoie qu'ils decoayrtront dans n*imporie Uquel de noa volumea, mais surlout dans les grecs. 

Malgri oe qol procfede, l'Editeur des Ctmrs compleU, senUnt de pltts eo ploa rimportance et m£me la n^cessilo 
d'une correcHon parfaite pour qu'ua ouvrage eort v6ritablement uttle et esliraable, ae livre depuis plus d'un ao, 
ei est reaolu de se livrer jusqifa la 0n a mie oporation longue, p6nible et couteuse, saroir, la rovision enti^re et 
uuiverseile de see liinombrables clichos. Atasi obacua de 9€8 volumes, au fur et a meaure qti'il les remet soue 
presse, eet recorrlgo mol potir mot d'un bout a 1'auire Quaraote hommee y soot ou y seront occupos pendant 10 ans9 

ei une sorume qui ne sauraii 6lre molndre d'un demi-millioa de franca est cousacree a cet important coatrAle. 
De cette manifere, les PabiicaUooa des Aieliert Catholiquei, qoi doja se distinguaieat ealre (outes par la supc-
rioritgde leur correclion, u*auront de rivales, sous ce rapport, dans aucan temps ni dans aucan pays; car quel 
cst l'6dileur qul pourrait et voudrait se livrer APRfcS COUl* a des travaux si glgantesques et d'un prix si exorbiUnl? 
II faut cerles elre bleo ponetr^ d'uue vocaiioa divioe a cet effet, pour ne reculer ni devaol la peine ni devant 
la d^peose, sunout lorsque rEurope savante proclame que jamais votames η'οηΐ 616 6dit6s avec Unt d'exai:iitude 
que ceux de la BibliotJwfue umverselle du Clerftf. Le proseot volume est du nornbre de ceux revisls; et lous ceux 
qui le seront a Kavenir porteront cetie note. £n consoquence, pour juger les productions des Ateliers Catliolittue$ 
90U9 1« rapporl de la rorreclion, Η ne fandra-prendi-e qee ceux qui porteront en iftle 1'avis lci lrac6. Nous ne recou-
naissons que cette eVJiUoo et celles qut eulvroat sor iios planches de m^tal aioji corrlg^es. On croyatt Mirefals que 
la sUrootypie immobilisait les fautes, altendu qu'un cllcbo de meUl η'ββίροίαΐ olasUque; pas du lout, ilintroduit 
la perfecllon, car on a trouvo le moyen de le corrigcr jusqu'a exllucltoo de faatee. L'H^breu λ Μ revu ptr M. le 
chevalier Dracb, le Grec par dea Grecs, U Lalin el le traii^aii par les premiers correcteuis de la capiule «u ces 
languce. 
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Α. Β. CAILLAU PRJBFATIO 
Inter insurgentes hinc et inde multis jaoi ab annis publicarum discordiarum tumultus, hoo 

gravissimum emergere incommodum crediderim simul el dixerim, funestam videlicet istam, 
q u » doctos et pacis amantes Jitterarum labores interruptos pendere coegit, necessitatem. 
Quid enim scribendi studio cum ardore belJandi ? quid meditationum quieti cum seditionum 
motibus ? Ubi infausti civilium procellarum spiriUis acriter sibilando invehuntur, ibidem lan-
guescant flores ingenii marcidique decidant necesse est. 

Quis est studiosos inter sacro antiquitatisalumnos, qui priraum tam nitidm ettam emendata 
S. Gregorii Nazianzeni editionis volumen non ftierit admiratus (o)?Quis illud meritis non extulit 
laudibus, Benedictinorumque Sancti Mauri, ita aliunde in suis operibus perfectorum, perfe-
ctissimutn opus nonpr©dicavit? Quis justo non prosecutus est desiderio amissum, ut nonnulli 
putant, autsaltem, utverum est, suspensum excellentis elucubrationis complementum ? Quod 
perditum defient alii , quod alii interruptum dolent, hoc tandem e tenebris erutum tibi profe-
rimus, bptime lector, quod non te solum, sod et omnem eruditoruhi familiam grato animo 
accepturam confidimus. 

Plura autem et certe gravissima in procinctu tractanda occurrunt, 1* scilicet quo felici casu 
authenlicus Maurinorum manuscriptus codex nostras in manus inciderit; 2° qirae et quanti sint 
raomenti opera, qu® nondumad omnimodam integritatem severioremque castigationem revo* 
cata, emittenda supererant; 3° qua raethodo doctissimi edilores in operando processerint-
4° quid laboris tandem nobis, pnst tantos mcssores prartermissas vix aliquas hinc et inde spi-
cas le0

rentibus, fuerit derelictum: quee quidem ubi fuerint dilucide examinata et expensa, nil 
jam ultra quod expostulari possit vel exoptari remanere credimus. 

ARTICULUS I . 

De invento Maurinorum codice. 

Nemo nescit recentiorem S. Gregorii Nazianzeni editionem primum a D. Jacobo de Friche 
susceplam, deinde vero a D. Franeisco Louvard inchoatam, postea a D. Prudentio Maran pro> 
paratam, imo etpublice anno 1708 annuntiatam, annodenique 1778, quoad primum volumen, 
fuisse emissam Parisiis a D. Glemencet, quocum insuper curas communicaverunt DD. Patert, 
AndreasBrion et Dionysius dOlive, qui menda corrigendi ingratum difficilemque laborem rion 
detrectavit.DomnoCleiuencetjqui, doctrina celebriorquam fide,plura scripsit ad confirmfindos 
recentiorum novatorum errores, quonim acrior exstitit propugnator, adjutor in secundi volui uinis 
labore datus est D. de Cosniac, qui lenior animo, at forte ingenio minor, ad eosdem errores 
videtur inclinasse. Hinc licet caute legendi, quando de falsis eorum agitur doctrinis, legendi tamen 
securecum agiturdelingu«Gr«caBperitia,decodicumvetustate, auctoritateet varietatibus, de vi 
etsensu verborum, de versionisproprietate, caeterisqueejusmodi,quibus conflatur omnis nostro 
hujus editionis labor. Laboris autem ardui multiplex sollicttudo, prasertim defuncto jam D. Cle-
mencet, plures requirebat manus, et quidem non indoclas; undefactum estut in operis partem 
veniretD. de Verneuil, qui ejusdem ordinis non vestem solum, sed et scientiampr»ferebat. Tribus 
abhisviris,aliisqueforsanquorummen(ioriauon superestjam confectum opus, nil aliud quam 
typographorum manum exspectare videbatur, quando irruit subito tristis violentaque procella, 
qu®, concussis religionis ipsius in Gallia fundamentis, sacros monachorum ordines spoliavit 
disturbavitque. Maurinis autem, cum ab avitis claustris nudi et egentes abjicerentur, nil anti-
quius fuit quam cffiteris omnibus pretiosiorem, utpote tantis vigiliis sudoribusque comparaium 

(a) Splendidnni certc yolumen, sed qnoad lextus emendaiiotoem non adeo exlollenditm. Speciminis loco 
sit pagina i , nbi legilttr bis άνασΘάσεως pro αναστάσεως, οντος pro ούτος, etc. Sed quod niireris, in tilulo 
primi voluminis quod jam peccaverant priini lypographt, id non modo retinuerunt novissimi edilores in 
eodcm titulo typis iterum mandalo, ενρισχόμετα pro ευρισκόμενα scribentes (quod latnen jam notaverat 
Harles ad Biblioth. Grac. Fabrieit, tom. V l l l , p. 403), sed aliud insuper niendum addbkrunt Γρεγορίου 
exbibenles pro Γρηγορίου. £I>IT. PATR. 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 1 
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thesaurum, fugiendo auferre, et, dum transiret tempestas, occultare. Utrum plurcs factee fue-
rint ante hoc temporis transcriptiones, non satis constat; certura est autem duplicem jani 
codieem inter eminentissimi cardinalis DD. Fesch manus habitum fuisse, quorum cum prior, 
multa pecunia comparatus, quasia propria Benedictinorummanu descriptus, manum alienam 
evidenter argueret, posteriorem iterum pecunia majori redemit eminentissimus idem Purpu-
ratus; utrum veriorem sincerioremque, asserat qui vidi t ; mihi enim illura videre non conces-
sum. Romam enim deveniens, et ad Emincntissimi pedes provolutus, eo audacia? devenire 
sura ausus, ut tam pretiosum monumentum, prelo subito mandandum, describeodi licentiam 
expostularem; quam quidem propter gravissimas sane, quas non discutere meum est, scd 
revereri, rationes obtinere non contigit. Durum tamen et amarum animo sacra antiquitatis 
amanti, prfiesumpti ptdcherrimi laboris omnem penitus spem abjicere. M i h i , fateor, 
semper ante oculos obversabatur secundum illud sancti Gregorii Benedictinura voIumen.Ergone 
semper in unius bibliothec® tenebris sepultum remanebit? Nunquam ergo fiet publici j u r i s ' 
Ecclesia tanto lumine nunquam irradiata gaudebit ? Hcec me cogitante, subito fama ad aures 
affertur, verum et genuinuru Maurinensis elucubrationis exemplar Parisiis haberi; D. de Ver-
neuil, omnibus aliis, qui huic labori communicaverant, superstitem fideliter illud servassc; 
imo scepius apud ipsum cardinalem Fesch egisse, ui prelo subjiceretur, cum vigeret adhuc 
potentissimi nepotis auctoritas , eumdemque morte tandera praventuiD, dum regeret 
Sancti Dionysii prope Parisios parochiam, illud proximis reliquisse, qui ejus etiamnum 
possessione fruebantur. Nec mora : inquiruntur D. de Vemeuil hfleredcs, nec multopost inve-
niuntur; invenitur cum illis pretiosus codex; severo subjicitur examini; giganteo labore prodi-
tur Maurinorum ingenium; castigatio textus, adnolationum proprietas, versionis perfectio, 
variantium lectionum deleclus et multitudo, scriptur® ipsius vetustas, nihil est quod non ad 
manifestandam veritatem concurrat. Imo et editorum nomina, et eorumdem deiiberationes, et 
danda typographis consilia, et sequenda in cunctis methodus rem ita clare elucidant, ut in 
dubium revocari noi) possit. Unum et quidem diflicilius forte inveniendum remanebat, nempe 
fortem audacemque virum, qui et codicem argenti pondcre comparare, et comparatum ingen-
tibus dispendiis typis mandare non reformidaret. Detrectantibus aliis quibusdam periculum-
que subire recusantibus, obvium se fecit ultro D. Parent-Desbarres, qui jam de scientia et 
religione multis editionibus et preesertim Collectione SS. Patrum bene meritus, mcritum illud 
novum pracedentibus superaddere voluit. 

ARTICULUS I I . 

De nondum editis α Maurinensi congregatione Gregorii operibus. 
Omnia beati Doctoris opera tres ad classes neccssario revocantur, quarum prima, Sermones; 

secunda, Epistoias; tertia, Poemata complectitur. Gregorius enim ut in perorando sublimis 
et facundus, ita et in scribendo nitidus atque facilis, et in cantando grandis et amcenus exstitit. 

Sermones quidem omnes jam a Benedictinis meliori ordine. editi, et quoad textum emendati, 
in primo volumine habentur, servata veteri Billiana versione, sed in mullis maximisque casti-
gata, decerptisque quatuor orationibus, nempe X L V , X L V I , U et u i , q u « non inter sermones, 
sed inter epistolas evidenter collocanda), proprium in locum, ut par erat, fuerunt revocatoe. 
Restant igitur epistol® et poemata, quae jam in publicum emittere slaluimus. 

Epistolffi, quae nonnisi 232 in novissima cditione Billiana legunlur, superaddito autem Mo-
relliano supplemento 242, sed quaa revera, amandatis q u « vel ad Basilium pertinent, vel bis 
reprasentantur, superadditis autem qua; vel ex orationibijg desumuntur, vel aliunde fuerunt 
extractae, ad 243 numerum assurgunt, ita argumentorum mversitate et varietate scribendi tem-
perantur, modo de theologicis alte simul et dilucide disserentes, modo de philosophicis clare 
tractantes et sublimiter, nunc reorum a principibus veniam potenter implorantes, nunc con-
silia parvis et magnis dispertientes sapienter, aliquando etiam de minimis cum familiaribus, 
sed non miftimo sale, jocantes, ut difficile sit admodum statuere, quibus gratiores utilioresque 
possint evadere, utrum videlicet religiosfie doctr in», an sacularis facundia curiosis. 

Poemata vero, quaa non solum numero, sed forteingenio epislolas superant, non captanda? 
popularis aur©, verum promovend® pietatis studio conscripta, ideo a beato Doctore fuerunt 
coraposita, sive ut Apollinaris, ha^resim emissis in publicum cantibus insinuantis, carminibus 
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opponerentur, sive ut ipse morbi languores tentationumque Uedia grato labore sublevarH. 
Nullumita dixerim, quod non attigerit, argumentum, nullum poetici mimeri genus, quod non 
ιιι cantibus adhibuerit. Hie hexametris, hic iambicis, hic pentametris, hic Anacreonticis ludere 
gestit; Jiic facta historica, hic dogmata fldei, hic moralis disciplinee praecepta evolvere et i l lu-
strare. Poemata, mirum dictul plus quam quadringinta supersunt, et in iliis fere decem et 
octo millia versuum, quorum nonnisi pars aliqua apud Billium legitur: nec in tanta abundantia, 
multitudo, ut saepius fit, perfectioni nocuit; idem semper, id est semper stylo nitidus, splen-
didus verbis, forma elegans, figuris dives, numero facilis, nonminusadmirationemrapit, CUIP 

ipsam Christi genealogiam,adhibitisomnibus Hebraicis nominibus, ad raetri Jeges accommodat; 
quam cum Dei magnitudinem exaltat, aut, ad sua reversus, proprias narrat calamitates. 

Haec, breviter licet exposita, ad demonstrandum sane sufficient, quantum reipublica Chri-
stianae eraolumentum exsurgat, si plena tandem et omnibus numeris absoluta prodeat episto-
Jaruni et poematum Gregorii nostri editio. 

ARTICULUS ΙΠ. 

De Benedictinorum in prceparanda editione methodo. 

Quinque in Benedictinorum labore veniunt exploranda, nempe 1* correctio texlus; 2° ver-
sionis sinceritas; 3° adnolationum delectus; 4* materiarum ordo; 5° monita quaxiam ex eorum-
dem codice manuscripto mutuata; quaa, qualiter se habuerint, ex dicendis jara clarius patebit. 

I . Q\\od attinet ad textus emendationem, satis erit hic referre quales codices excusserint 
Benedictini, et qua cura varias lectiones cum jam editis contulerint. 

Notitia codicum, quibus in emendandis 5 . Gregorii epistolis usi sunt docti editores. 
Ε Regia bibliotheca. 

457. Gbarlaceus, olim Telleriamis. 
5U6. Membranaceus, olim Mazartnxus, χι sjec. 255 epistolas conlinet. 
510. Meiubranaceus, olim Mediraetis, ix saec. Duse ad Cledonium cpislolae et epistola ad Nectaritiro. 

Ejusdem ad Vi.rgiiiem exliorlalio metrica. Subjuncla est δοξολογία· quae ab editis libris abest. 
514. Metiibranaceus, olim Colboriinus, χ ssec. Dux ad Cledoninm epistolan. 
517. Meinbranaceu9f oliin Medicaeus, χ saec. Duae ad Cledonium epislola?, epistola ad Evagrium ct δοξο­

λογία. 
518. Membranaceus, Fonteblaudensis, χ saec. Epistolaad Evagriiim monacimm; epistola ad Cfedonium. 
5-24. Membrannceus, xi saec, ex OrieiUe, opera Vanslebii in Regiam biblioUiecam illatus. Ep. ad Cle-

doniuin, et ep. ad Nectarium. 
552. Meinbranaccus, olim Colberlinus, χι siec. Epislol* ad Clcdonium, ad Neclaritun, ad Evagrium 

monacbum. 
558. Meiiibranaceus, x i i saec. Duae ad Clcdonium epislola». 
540. Membranaceus, olim Mazarinams, χιι saec. Diuead Gledonium cpigtolav, epislola ad Nectariiim. 
515. Membranarcus, oiirp Colberiinns, xu saec. Epislolx ad Gledonium. 
551. Membranaceiis, e Constantinopoli illatusin Regiam bibliotbecam. Epislolae ad Cledonium, cpistola 

ad Neciarium, epistola ad Evagrium monachutn. 
552. Membranaceus, olim Boislallenarius, xm saec. Epislotaad Cledonium, ad Nectarium, ad Evagrium 

monacbuiu De Divinitate. 
557. Bombycinus, olim Tellcrianus, xm s:ec. Epistolae nd Ncctarium, ad Evagriutn, ad Cledonhim. 
560. Membranaceus, olim Colberliiuis, χιιι ssec. Duae ad Clcdouium cpistolae, epistolse ad Neclarium et 

ad Evagriuin. 
562. Membranaceus, olim Cnlbertinus, xm saec. Epistolae ad Gledonium, adNectarium et ad Kvagriuni. 
902. Bombycintis, xiv wec. Variae Gregorii epislol»* 
968. Gbartuceus, xiv saec. Basilii el Gregorii variae cpistote. 
975. Membranaccus, xn ssec. Eplstolae ad Neciarium, ad Evagrium, ejusdem Vila inepUomcn contrarta. 
984. xiv 83CC Epislolae ad Gledonium el ad Nectariuin. 
907. An. 1231. Epislola? ad Neclarium ei ad Amicum. 

1405. Gbarlacuiis, Fonleblaudensis, xvi saec. 184 epistolas continet. 
2010. Ghartacetis, xiv saec. Gregorii epistolai ali<juot. 
2022. Bombycimis, Fonteblaudensi^fNiv SJEC. Epislolas Gregorii 235 oompleclilur, qiiariim varias lectio-

nes a se clegantissime dcscriptas suppeditavit D. Suter qui bibliotberae S. Gormani praeeral, 
2908. Bombycinus, xiv ssec. S. Gregoi i i variae epistolas. 
5002. Gbarlaceus, olim Boistallenanus, xv saec. Epislolsc aliquot. 
3014. Bombycinus, χιιι sa3C. Variae Gregorii ct Basilii cpistol*. 

— Codex Regius, olim Ecclesise Panaiensis, B. n*. 3. 

Alii codicth manuscripti. 

Vai. Codex ms. ex biblioibeca Vaticana. 
Pass. Codex eminenlissiini cardinalis Passionaei. 
Ilarl . Godex ms. ex bibliotheca D. Harl%i. 
GoUI. Godcx nis. ex bibliolheca L>. de Goistin, nunc Rcgius. 
Mcdic. Codex ms. ex biblioibeca Medicaea. 
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Notilia eodieum qnibu$ in tmendandh 8. GregorH poematibus uti $unt decti editorei* 

Rog. Recii plures, 59,990 9 991, 992· 993,1277, elc. 
Paris. Codices ex bibliotheca Parisiensi, nunc Regia. ' 
Golb. Godices ex b bliotheca Golbertina, itoin pariler mmc Regia. 
Ya*t. Codex Roroae collalus in biblioibeca Yaticana. 
Goi$l. Codex ms- ex bibliotheea D. da Goialii), deiiide in bibliotbeca S. Gennaoi a Pratis, nunc tn Urgia. 

Ilabet scbolia super lineas scripla. 
f.hig. Roime collatus in biblioiheca eunnentf ssimi ollm cardinalie Gblgi. 
Medic. Codex ms. ex bibliolbeca fttadicaea Floremiae. Gonliitet mulia poemala t Muralorio ediia. 
Yind. Codex Yindobonensis bibliotbecae, c% quo suam ediiionem confedl Tolliiis. 

Codices exaui* 

Galalogo ddilionum veteram q u » primi volumims inii io, p. xiv (col. 50), legunlur, qtioad cartnhta, 
addenda sunt : 
Toll . Tolli i , Garmina cygnea S. Gregorii, in Ituignibu* Uinerii ltalici, Trajccli ad Rbennm, an. 169G, 

in-4 e . 
Murat. I I uralorii Analecta Grxca, Padovse, an. 4709, i n - 4 \ 
Gaull. Dionysii Gaullyer eolUeta dm Gregorii Poematia, Parisiis an. 1718, in-12. 

Omnes horum codicum, sive manuscriptorum, sive excusorum varias lcctiones, docti edi-
tores attentius selegerunt, et sedula distinctione adnotarunt primo in margine veteris editionis 
Billiame, quam ad inanus habemus, et deinde in notis, quas ad infimum pagines locum diges-
serunt, servatis i n tei tu verbis quiB ad sancti Doctoris sensum propiue visa sunt accedere. 

I I . His curis ad emendandum textum adhibitis, de versione agiiabatur quaestio, utrum scilicet 
nova adornaretur, an servaretur prior. Billiana epistolarum interpretatio, tum propter docti 
viri reverentiam, tum propter sententitt reclitudiuem et dictionis elegaatiam non mutanda, 
sed in nonnullis solummodo perficienda visa est, sicuti et in primo volumine circa oraliones 
fuerat factilatum. Non eadem autem placuit ratio, quando de carminibus actura est. Cum enim 
Billius versionem poeticam fueritaggressus, itaseepe metri necessitate fuit constrictus, ut sen-
sum modo amplificare, modo truncare, saepe eliamvel obscure, vel parum accurate reprasen-
tare cogeretur. Nova igitur, qu© totum redderet Gregoriura, licet pedestri sermone, require-
batur interpretatioret hicfuitmagnusBenedictinorum sodaliura labor, quemhodie publicijuris 
facimue. Tali autem in pretio sunt Bil l i i carmina, tantum ingenium et sudores tantos produnt, 
ut in eum mimis humane ageretur, si ab hac nova amandarentur editione. Unde Benedictino-
rum proposito, quod in eorum chartis descriptum invenimiis, fideliter insistentes, Billianam 
versionem metricam ad inferiorem paginee marginem dimisimus, posita ex adverso Gregoriani 
lextus prosaica quidem, sed exacta magisinterpretatione. 

I I I . Ex hoc vero, post textus correctionem, et fidelitatera versionis, accedit editioni cui-
eunque prelium, quod doctis argumentis et selectis instruatur notis, tum ad elucidanda qua: 
obscura sunt, tum ad revocanda i n lectorum memoriam q u » ad historias sacras et profanas 
referuatur, tum ad indigilanda quae fidem possunt confirmare et haereticas subvertcre fabulas, 
lum ad explicanda quaecunque cognoscenda suat circa genusr vitam et Yarias bominum dotes, 
necnon et circa locorum et factorum varietates. Quod quidem pretium huic Benedictin® edi-
tioni minime deesse facilius advertet, quisquis uotas et argumenta vel cursim legere 
voluerit. 

IV. Ad hoc accedit sapienter digestus materiarum ordo, ita scilicet ut epistolaa juxla raetho-
dum chronologicam posiUe, seriem histori® juxta tempus evolvant; carmina vero ita ad argu-
mentorum revocentur connexionera, ut, cum de historicis agitur, ordo chronologieus iterum, 
qoantum in his fieri potest, fideliter asservetur, iis omnibus, quorum tempus dubium permanet, 
ad calcem ablegatis. 

V. Hic subjunginms duas maximi momenti adnotationes, quas ex chartis Benedictinorum 
manuscriptis babuimus. Prior ita se habet: « Ad calcem operum S. Gregorii, tomo secundo 
« utriusque editionis Grceco-LatinaB Parisus dataa annis 1609 et 1630, editi sunt, Latine tantw», 
« varii in praefata opera commentarii, e Graaco serraone in Latinum conversi, scilicet EJiw 
« Cretensis, Niceto et Pselli, additis quibusdam J. Bill i i schohis. Cum autem ad scribendas ad-
« notationes, quibus abundat nova haec editio, ea commentariorura ac scboliorum ubcrtas 
« passim adhibita sit, cumque ex iis id omne fuerit excerptum, quod ad S. Doctoris operum 
« intelligentiam conducere poterat, ab ipsismet commentariis et scholiis iterum edendis absti-
« neudum esse duximus, ne acturu agere videreraur, atque etiam nimiis sumptibus emptores, 
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« et vano labore lectorcs gravarcmus Pauca tantum hic diceraus de modo memoratis scripto» 
« ribus. EUas, Cretensis metropolita, oclavo saeculo scripsit commentarium in Grcgorii ora-
« tiones novemdecim. Nicetas, eognomento Philosophus, primum episcopus Serronis, ac 
« deinde archiepiscopus Heraclea?, undecimo soeculo scripsit commenlarium in Gregorii ora-
« tiones sexdecim, et brevem in qu«dam cjue poemata enarrationera. Psellus, et ipse cogno-
« tnento Philosophus, undecimo etiam seeculo scripsit libellum de diiBcilium Gregorii locorum 
u iatellectu. Quod attinet ad Basilium illum qui s*epe in notis tomi primi hujus editioni? citatus 
« est, is, Ecclesiae Cajsariensis antistes, decimo S/BCUIO scripsit scholia in Gregorii orationes 
« quadraginia duas ; quee quidem scholia manuscripta exstant Parisiis in bibliotheca Regia. » 

Posterior autem his verbis concipitur: « Foret hic locus eisequendi factamin Ptolegomeni» 
« lorai primi hujus editionis (col. 38), promissionem, et eas omnes diligcnlius fortiusque 
« repellendi criminatioiltes, quibus Gregoriana doctrina identidem fuit a variis scriptoribus 
« impetita. Verum, re maturius considerata, supervacaneas ejusraodi conccrtationes a nobis 
« esse fugiendas existimavimus; quandoquidem Gregorianam doctrinam ita dcfendit constans 
« Ecclesiee catholica? approbatio, ut nulla ratione nobis defensoribus indigeat. » 

Hinc facile intelligit lector. pratermissam a doctis editoribus dissertationem, a nobis mi-
nime attingendam. 

ARTICULUS IV. 

De nostris in edendo hoc voiumine curis. 

Grande ad hoc opus cum manus primum admoveretur, quinque ct quidem pracipua nobis 
perficienda occurrere, nempe 1° omnes doctorum Benedictinorum chartasjuxta methodum ab 
iis assignalam ritumquein primo volumine admissum, ordinare; 2°mendis typographicis dil i-
gentius corrigendis sedulo invigilare ; 3· veteres poeticas versiones in mullis a priorum cdtto-
rum incuria deformatas ad metri rationisque norroam revocare, aut saltem illorum indigitarc 
defeclus; 4* norara poeticam versionem condere, qua Latinis carminibus exprimercntur car-
mina post Billium a Tollio et Muratorio in lucem emissa; 5° indices adornare locupletissi-
mos, juxta perfectum primi voluminis exemplar. 

I . Omnes Benediclinorum chartaa, quae ab omnibus videri possunt apud D. Parent-Desbarres, 
ad Iria capita possunt revocari; qnorum in primo reperiuntur illffi qu® sequendas in editione 
regulas indicant; in secundo autem vetus Billiana editio, cujus in margine plures signantur 
variantes cum variis adnotationibus lectiones; in tertio demum ipsa Benedictinorum versio 
Latina, cum notis exactissimis, ia quibus inter. alia recensentur omnia menda q u « in editis 
prfficedentibus occurrunt, et simul yerba quaj, ex probatissimis codicibus extracta, in eorum 
locuin introducenda videntur, ut purus emergat textus et integer. Sol® epistolaa in uno codice 
Greecum textum habeut manu conscriptum; sed bic novus exsurrexit Jabor, cum hoc exemplar 
manu minus docta exaratum, multis circa accenlus mendis scaturiat. Hinc certa cum rectitu-
dine, sed non sine accurata diligentia, data nobis facultas genuinum reprasentandi Gregorium. 
Nobis enim, tum veteres editiones cum recentioris adnolationibus conferendi, t u i i accentuum 
signa perficiendi, tum epistolas etcarmina ad novum ordinem reducendi, necessitas incubuit. 
Quamvis autem doctos editores merita yeneratione, ut decet, semper et ubique prosequamur, 
non potuimus tamen abstinere, quin errores quosdam in interpretando non satis animadversos, 
vel adnotare, vel etiam corrigere audereraus, pro certo habentes futurum fuisse, ut illas ipsi 
emendationes admisissent, cum diligentiorem adhibuissent animum. I n deligendo insuper 
varias lectiones, non satis attenderunt ad poesis metrum, unde il lud saepius laesum reslituere 
necessarium non immerito visum est: quanquam et in quibusdam aliquando nullam emenda-
tionem potuimus adhibere, seu quia ipse poeta sibi nonnihil indulsit, seu quia manu-
scripti codices mendis deformati nihil exhibent quo mendum queat resarciri. Sileam adhibitas 
a nobis curas, sive ad eligendos, in quantum fieri poterat, pares veteribus characteres, sive 
ad qinBrendam non inferiorem chartam, sive demum ad servandum antecessorum morem 
breves in margine sententias rescribendi, quod hodie nonnisi difficillime a typographis potest 
extorqueri. 
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I I . Nec parvus, nec facilis labor eorum menda corrigere; unde mirandum nullatenus erit 
doctioribus, si nonnulla nostram ctiam nunc vigilantiam fefcllerint, qu® tamen ad calcem re-
tractare conati sumus, utilitatem quterentes potius quam erroris pudorem reformidantes. Sed 
ut rariores forent isti defectus, non nostris solum ex viribus prasuropsimus, doctos autemad-
vocavimus adjutores, interquos justa cum laude referam nomina D. Cirier, jam antea Regia» 
typographi® addicti, necnon et D. Doquin de Saiut-Preux, in bibliotheca Regia librorum 
custodis, et D. Valatours, in collegio Borbonico notissimi profcssoris, qui siye in toto opere, 
sive in aliqua ejus parte suas nobiscum curas communicaverunt 

I I I . Bi l l i i , Leuvenclaii et Federici Morelli poeticas, aut potius metricas versiones ad infiiuum 
paginarum marginem dimisimus, quorum primus fcliciter sa?pe, duo aut^m posteriores sa?pe 
infelicius egregiam Gregorii poesim in Latinam musam transtulere. Ita autem corrupta su-
persunt istarum versionura exemplaria, ut saepe deQciat metrum, et nullus etiam aliquando 
sensus possit deprehendi. Quoties deficiebat sensus, illum reparare studuimus, non sempor 
autem restaurare metrum, quoties deficere videbatur; sed aliquando defectus signare, ali-
quando corrigere operae prelium duximus. Neutrum autcm feciaius, nisi variato charactere, 
et mutatione in notis indicata. Sunt etiam versus qui aut omissione, aut typographoruin 
incuria, apud Billium desiderabantur; illos supplere, cbaracteribus iterum variatis, cu-
ravimus. 

IV. Quin ad quatuor millia et amplius assurgit numerus versuum post Billiutn et alios 
editoruui, quos, in poetam subitaneum rerum necessitate transmutati, decanlare coacu fuimus, 
quosque lectorum commendamus indulgentiffi; quanquam in omnibus auctoris menti adha^-
rentes, iino et verbis, poeticum tamen aliquid in elocutione, justasque in metro regidas 
servare tenlavimus. 

V. Supererat ingratus scribenti, sed gratus valde legenti indicum labor, qui quantum cura> 
temporisque absumat, nemo est sane qui possit in dubium revocare. Fidclcs Benedictinoruin 
nostrorum asseclaa, epistolarum, sive quoad ordinem novum, sive quoad ordinem veterem, 
sive quoad ordinem alphabeticum indicem texuimus; quem proxime sequitur indcx carmi-
num ubi pariter vetus ordo cum novo, novusque cum veteri comparatur. Duo breviorcs alii 
indices Similia et Proverbia ex Gregorio excerpta reprasentant. Tum evolvuntur 
indices majores, ubi res et verba alicujus momenti, quee vel in operis decursu, vel in 
appendice leguntur, per ordinem litterarum collecta, curiosae offeruntui inquisitioni; nec dcest 
index ille sacer, quo saocta3 Scriptur» reperiuntur sentenliffi, quas in scribendo pius Doctor 
adhibuit. Qute autem aut utilia, aut curiosa perlectis seepius sancti Gregorii opcribus desum-
psimus, horum ita rescribendi, ut ad ordinem alphabeticum redigerentur, fastidiosam, sed non 
inanem curam suscepit D. Ballinde Saint-Paul t vir a liberalibus disciplinis non alienus, cui 
sua laus permaneat. 

Ha3c quee nec plura, nec pauciora fecimus, attendat lector, et utrum de Christiana repu-
blica nonnihil bene simus mcriti, indulgentior dijudicet. 
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ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΘΕΟΛΟΓΟΥ 
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ 

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. 
S. Ρ. Ν. GREGORII THEOLOGI 

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITAN1 

E P I S T O L J E . 

Α'. ΒΑΣΙΛΕΙφ ΕΤΑΙΡφ ( ι ) . 1 I . BASILIO SODALI. 

Prima hctc est tpittolat in qua de Gregorii et Baiilii vrimo, eoque futuro, in tolitudinem teceuu, $t di 
emborum eam in rem uilro citroaue data fide, agiiur. Nulla atia e$t Gregoril tcripla ante hmc lempora, 
saltem ex iis qum extlant, epittola. Itaque ccetem prcemittenda est. In ea querelis Batilii re*pondetf praesti-
tam fidem agnoscit etexcusat. Basilii epistolam non habemus, sed exslai responsio Gregorii, inquit Vitas 
Basilii scriptor. 

Έψευσάμην, ομολογώ, τήν ύποσχεσιν, συνέσεσθαί α Proroissis ηοη sleti, fateor : quippe jam inde ab 
σοι κα\ συμφιλοσοφήσειν καθομολογήσας έκ των Athenis illiusque loci amicitia et animorum COIH 
"Αθηνών έτι, κα\ της έκεϊσε φιλίας κα\ συμφυΐας· nexione (nec enim aptius verbum occurril), fa-
ούγάρ Ιχω τι τούτων είπεϊν οίκειοτερον. Έψευσάμην clurum me receperam, ut tecuin vilae consuetudi-
δέ ούχ εκών, άλλα νόμου νόμον νικήσαντος , του nem haberem, siroulque philosopharer. Fidem au« 
θεραπεύειν κελεύσαντος (2) τους γεννήτορας, τδν tem fefelli, non eponle ac libenlor, verum quod 
της εταιρείας (3) xal συνήθειας. Ού μήν παντάπασι lex legem euperavil, ea nimirum, quai parenlet co-
ψεύσομαι, αν τοΰτο αύτος καταδέξβ (4). Τά μεν lere jubel, sodalilalis et familiarilatis legem. Nou 
γάρ (5) ήμεϊς σοι συνεσόμεθα * τά δέ αύτος ήμίν autem prorsus iallam, si quidem banc accipias ipso 
θίλησον, ϊν' fj τά πάντα κοινά, κα\ το τής φιλίας conditionem. 2 Parlim enim nos lecum erimus; 
όμότιμον. Ούτω γάρ υπάρξει, κα\ τ6 τούτους μή λυ- partim vero ipse nobiscum esse velis, ut omnia. 
πε ίν , καΐ το σου τύγχανειν. sinl communia, ei aequalis amicilia. Sic enim fiet 

u i nec parenles moerore afficiaraus, et le fruamur. 
B. T0 ATTp (6). I I . E1DEM. 

Cum retpondissel Ba$iliu$9 et in epistola quam amirimu* (nt agnouit novtestmus Epislolaruta Basilii 
editor), jocatus (uistet in Tiberinam, Gregoriu* rescripsii; enmque vici&sim perwrbanh in Cvsaream, ubi 
nalu$ erat9 et in Ponlum, quo secedebat, diclerm remordel. Nondum Civtarea exoetteral Batilws, quando 
hanc ad eum Cregorius scripsit epistolam, siquidem urbance habitaiioni* incommodu, imo delicias, opes, 
forum, quibus fruebatur, objicit, sed fit Pontum (ugere cogitabat, ul probnnt hccc ephtolt» verba : ινα Καπ-
παδόκης ων, φυγής τά Καππαδοκίας. Scriptam ergo comtal, anleqmam Basilius epUiolam nunc xiv, alias xix, 
scriberet. 

Ού φέρω τί ν Τιβερινήν εγκαλούμενος, και τους Β Νοιι fero mihi Tiberinam objici, aique hujus 
ενταύθα πηλούς (7) καΐ χειμώνσς, ω λίαν άπηλε loci lutum et hiemes, ο vir lu l i admoduoi cxpers, 

(4) Alias V. Scripti anno vcnenle 357, vel in- verlit, Siquidem hoc gratum tibi fvturumesl. 
eatitc 358. — ΒασιΛείφ έταιρφ. Sic Rcg. 2012. (5) Τά μέτ γάρ. His verbis Basiliura invilat ad 

(2) ΚεΛεύσαττος. Regii duo et Pass. κελεύον- Tibcrinse soliludineni in Cappadocia silam, ubi erat 
τος. Arianzus, Gr^gorii natale solum. 

(3) Εταιρείας. Regius uiius εταιρίας. (6) Alias V I . Scripta circa idem lempus 
(4) "Av zovto αύτος χαταδέξχι. Ita Regii duo ct (7) ΠηΛονς. Ua Rcgii duo el Pass. Ed. niale πα-

Pass. Ed. αν τούτο αύτο ει καταδέξη, quod Billius γους, glaciem. 
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summisqne pedibus mcedens, ct planilies calcana, Α σύ , κα\ άκροβαμων, καΐ τάς πλάκας χαταχροαί-
ae pennaie et pendtile, simulque cum Abaridis sa-
gitta delate, u l , cum Cappadociani patriam habeas, 
Cappadocia? loca fugias. An vero injurtam vobis 
facimus, quod eum ipsi palleatis atque angustum 
quiddam spirells, solenique ad certum rooduni ac-
cipiatis; nos conlra pingoes et nilidi sumus, et sa-
turamur, nec ullius loci angosiiis circumscribimur? 
Sed haec vcslra sunl; deliciis enim indulgeiis, et 
opibus pollelia, et in foro versamini: boc niinime 
probo. Quocirca vjel iutum nobis exprobrare desine 
(nee eniro tu urbem condidisli, nec nos hiemem) : 
vei DOS libi pro luto canpones offeremus, et quid-
quid turpe et improbum urbes ferunt. 

111. EVAGRIO. 

νων (8) t xai ύπόπτερε σ υ , xal μετάρσιε , χ»\ 
τψ Άβάριδος δΐστώ (9) συμφερόμενε, ίνα κα\ Καπ-
παδόκης ών , φύγης (10) τά Καππαδοκίας. Ή άδι­
κου μεν ©τι ύμείς μεν ωχριάτε (11), κχ\ στινδν 
άναπνείτε, κα\ μττρείσθε (12) τδν ήλιον· ημείς δέ 
λιπώμεν, χα\ χορεννύμεθα, κα\ ού περιγεγράμ-
μεθα ; 'Αλλά ταύτα (13) υμών έστι. Τρυφάτε δέ, 
κα\ πλουτεϊτε, καΐ αγοράζετε * τούτο ούκ επαινώ. 
Ή τοίνυν παύσαι τους πηλούς όνειδίζων ήμίν, (ούτε 
γάρ σύ τήν πόλιν έδημιούργησας, ούτε τον χει­
μώνα ήμεΐς') ή κα\ ημείς σοι προσοίσομεν άντ\ 
τών πηλών τους καπήλους ( 1 4 ) , καΐ δσα αϊ 
πόλεις μοχθηρά φέρουσιν. 

Γ . ΕΤΑΓΡίρ (15). 

Visum e%\ hane epistolam, quce nuliam habet tempori$ notam, hoe loco stoluere; maxime cum Eragrium, 
de q*o hie agiiur, rhetoricam commodiut docere potuerit Gregoriut, ut obtervat THUnwntiut, prioribus $ece$ · 
iionh tu£B in Pontum anniz. Hedux in patriam tam prcestantig maqhlri discipnlus, cum prasclara optimw 
instUutioms argumenta dedisset, muneribu$ ac lilterit ejus pater magislro ett gratulatut, hancqu* retulit 
respomionem. Qui$ vero tit iste Evagriut, an ille diaconut Evagrius, de quo ntutta prceclara ti homrifica 
in tuo lestamemo Gregorius prwfatur, an α/iu·, $iatuere non poisumui. 

Laudari mibi jucundum fuit. Nam fllium no- Β νΗσθην έπαινούμένος. Τδ γάρ τδν υίδν ημών 
strum Evagrium clarum ac celebrem ease, nostra 
eat celebrila*; fitiorum enim virtus, palruin est 
gloria. Nos autem, quanlum ad doctrinam atlinel, 
baud qifidquam aul parum forlaase filio tuo ulilita-
tis attuliaae, nobiametipais eouscii sumus (neque 
enini magna in nobis eai doctrina): unum autem 
prootnmbus et quidem maxiroom ei contulimus» 
baud istud inAcier, nimirum Dei melam, quodque 
et, ot ree prsesentes cootemptui baberet, persuasi-
mus. Aique Ipsi quidem 3l aptima qua^que, et opla* 
•iipua, et opiamiia; ut quse a nobis initia accepit» 
ad plenam frugem provehat, ac nos etiara diligein 
U« noslr^ fruciuoi aliquem feraiuus. Tua vero 
excellenliae quam roaximas gralias ago, qijod 
nostri meminisse non gra\eris, et amicUiae aioQimenUs bonesiare 
aintf libeiitius suscepiiDtts. 

IV. BASILIO. 

Εύάγριον εύδοχιμεΤν, ημάς έστι ν ευδοκιμεί ν τέ­
κνων γάρ αρετή, δόξα πατέρων. Ήμεΐς δέ , είς 
λογούς μέν , ουδέν ή μικρδν Γσως σύνισμεν ήμίν 
αύτοίς ώψελήσασι τδν σδν υίδν (ουδέ γάρ ρίγα 
ήμίν τδ τών λόγων) - Ιν δέ άντ\ πάντων αύτψ καλ 
μέγιστον συνεισηνέγκαμεν , ούκ άρνήσομαι, τδν του 
θεού φόβον, καΐ τδ πείσαι τών παρόντων χαταφρο* 
νείν. Έκείνψ μέν ούν τά κάλλιστα συνηυξάμεθά τε 
χα\ συνευχόμεθα, ίν' &ς Ελαβε παρ" ημών αρχάς, 
τελέως καρποφορήσω, καί τινα της σπουδής καρπδν 
ένεγκώμεθα. Tjj δέ σ^ τιμιότητι πάσα χάρις, δτι 
χαλ μεμνήσθαι ημών άξιοίς, κα\ τοίς ύπομνήμασι 
τιμ^ν της φιλίας. "Απερ ού μικρά 6ντα μειζόνως 
ύπεδεξάμεθα. 

Quae quideia, cam minime p a m 

Δ'. ΒΑΣΙΛΕΙΑ (16). 

I N hac qristota prepemodum omnia reperits, qua in BasilH epislola xix, nunc xtv. Joei$ et tatibus Grego-
riut con$ectaiuv canoras aves, piscea, feras, venationes, auras, Junatos anfracius, vaHuin, eu,% quod 
quidem argumento esse v'deturt hi$ litteris Gregorium Batiliarnv ephloice xix, nunc xiv, respondere; atque 
tta vi$um e$t doclmimo Tiltemontio. Contra vero tam multa, quce nequidem afligerat in cpisiola sua ad Ba~ 
silium, (acete Gregorius regerit, aditus auguslias et pericula, confragosa loca, spinas, praecipitia, slrepi-
tum, pisciuin inopiain, loci el omnium accuratam adeo descriplionem; M/, qui non vidistet ocutis, de*iqnare 
nemo potuuset. Adde monasterii, gyinnasii ac schola* speciosa nomina, quas dum Gregorius exaguat α 
Basitio impmta, necesu est scripto aut voce norlt, el certe novisse luculenter lettatmr. Vnde ptrtpicuum est, 
m fallofn Gregorium%non epistolce xix, nunc xiv, ted alteri retpondire: aut cerle jam, cum hasc scriberet% 

locum adii$$ey </tiim ita probe exploratum haberet. 

Tu quidem res noslras cavillia incesae ac su^- C μέν σκώπτε χα\ διασύρε τά ημέτερα, είτε 
gilla, sWe joco, sive serio boc agens. Nihil boc rei παίζων, είτε σπουδάζων(17**. Ουδέν τούτο πράγμα* 

(8) Τάς χΛάχας χαταχροαίτων. Male Terlil Bi l -
lius tabuiat cakant. 

(9) Ά6όρι£νς όϊστφ. Poeiae narranl Abaridero 
ab Apolline, cui senriera^, aagittaiii arcepiaae, cuin 
qua Greciam peragrabat, edens oracula» et alia 
etupenda faciens. 

10) Φύγ$ς. lla Uegii duo. Ed. φύγοις. 
11) Ώχριατδ. lia Pass. Ed. niale ωχριάτε. 
12) ΜετρεΐσΟε. lla Pass. Ed. malc μετερείσθε. 

1,13) 'ΑΛΑά ταντα. Regius unus el Pass. άλλ* 

ού ταύτα, $eu ηοη nwc. 
(14) !Arrl τών πιχΧΟχτ τους χαχήΐονς. Ita Reg. 

UIIUS et Pass. In ed. deesl τών. Pro lulo caupones : 
hac in interprelalione perit gratia q u » i» Gneca-
rvm vocum aftlnsione consialii : πηλός enim sigui-
(ical lutum, κάπηλος vero cauponem. 

(15) AliasCLIkl. Scripla circa annum 360. 
(16) AUas VI I . Scripla cirea aBnum 361. 
(17) Ehe σαουδάζωτ. l u Pasi. Edit. male c(tc 

κα\ σπουδάζων. 
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μειδία μόνον, κα\ τής παιδεύσεως (18) έμφορού, 
χα\ φιλίας ημών απόλαυε. Πάντα ήμιν χρηστά & 
παρά σου, όποια ποτ 1 &ν f j f κα\ δπως &ν έχη. 
Καλ γάρ μοι χα\ τά ενταύθα σχώπτειν δοχεΐς, 
οδχ ινα σχώψης, αλλ1 ίνα προς έαυτδν έλκυσες, 
(«Γ τί γε έγώ σου συνίημι ·) ώσπερ ol τά γεύματα 
φράσσοντες, ?V άλλαχού μεθελκύσωσι. Τοιαύτα 
ήμίν άβΐ τά σά (19). 

Έ γ ώ δέ σου τδν Πόντον θαυμάσομαι, χα\ τήν 
Ποντικήν ζοφηφορίαν, χαΐ τήν φυγής άξίαν μονήν, 
τους τε υπέρ κεφαλής λόφους, καΐ θήρας, 61 τήν 
ϊΐίστιιι υμών δοκιμάζουσι, χα\ τή* όποκειμένην 
έσχατιάν, εΐτ' ου ν μυωξίαν μετά τών σεμνών ονο­
μάτων του φροντιστηρίου, καΐ του μοναστηρίου, καΐ 
της σχολής, λόχμας τε αγρίων φυτών, κα\ βαθυ-
κρήμνων ορών στέφανων, ύφ* ου μή στεφανοΰσθε, 
άλλά συγκλλίεσθε, τδν δέ μετρούμενο* αέρα, χα\ 
τδν ποθούμενον ήλιον, δν ώς διά χάπνης αύγάζεσθε, 
ώ Ποντικοί Κιμμέριοι (20) xal ού τήν έξάμηνον 
νύχτα (21) μόνον χατακριθέντες, δ δή τίνες λέ­
γονται , άλλ' ουδέ μέρος της ζωής άσκιον έχοντες, 
μίαν δέ νύκτα μακράν τδν άπαντα βίον, κα\ δν-
τως σκιάν θανάτου, Γν' εΓπω τέ τής Γραφής. 
Επαινώ κα\ τήν στενήν χα\ τεθλιμμένην όδδν, 
(ούκ οΓδα εΓτε εις βασιλείαν, εΓτε είς $δου φέρου­
σα ν , σού δέ ένεκεν είς βασιλείαν φερέτω , ) κα\ τήν 
έν μέσω, τί βούλει, πότερον Εδέμ ονομάσω ψευ­
δόμενος , κα\ τήν είς τεσσάρας αρχάς μεριζομένην 
πηγήν , έξ ής ή οίκουμένη (22) ποτίζεται, ή τήν 
ξηράν κα\ άνικμον έρημίαν t ήν τις ημερώσει Βίω­
σης , /5άβδω πέτραν πηγάσας; "Εστί γάρ δσον μέν 
ίιαπέφευγε τάς πέτρας , χαραδρεών - δσον δέ τάς 
χαράδρας , άκανθεών * δσον δέ υπέρ τάς άκανθας, 
νρημνός· καΐ ή υπέρ τούτον όδδς, έπίκρημνός τε 
κα\ άμφιτάλαντος , τών όδευόντων τδν νουν συν-
άγουσα κα\ γυμνάζουσα πρδς άσφάλειαν (25). Πο-
ταμδς δέ χάτο) £οχθεϊ, ούτος ό Άμφιπολίτης σοι 
Στ ρυμών (24) κα\ ήσύχιος * κα\ ούκ ίχθυοφόρος μάλ­
λον , ή λιθοφόρος * ουδέ είς λίμνην άναχεόμένος, 
άλλ' είς βάθη κατασυρόμενος , ώ λίαν ύψήγορε σύ, 
κα\ ποιητά καινών ονομάτων. "Έστι γάρ μέγας, 
κα\ φοβερδς , κα\ υπέρηχων τών άνω τά; 
ψαλμωδίας» Ουδέν πρδς τούτον ol Καταρά-
χται, καΐ oi Κατάδουποι (25) * τοσούτον υμών 

1 Psal. « H , 4. · Gen. ιι, 10. · Exod. ΧΥΙΙ, 6. 
(18) Παιδεύσεις. Quidam censent legendum 

παιδιάς, joco. 
(19) Τοιαύτα ήμίν άεϊ τά σά. Billius, hoe enim 

mod& sernper nobitcum mgu. 
(20) Ποντικοί Κιμμέριοι. Cimmerii sepCentrio-

nalem Pouli Euxini orara iucolebant, non procul a 
Bospboro, qui ab ipsorum nomioe Gtinmerius ap-
pellaiua est. Apud eos perpeluas esse lenebras 
dieit Homerus, Orfyt*. χι . 

(21) T^r έξάμηνον νύχτα. Qui sub mundi polis 
babitanl, eemeslrem dieiu ac semeslrem noclein 
babertl: iiaerom sol sex meoses eub liorizonle de-
primilur, el sex altoe siiper ipswni emiiiet. 

(22) Έξ ή οίχονμένη. ftl* Pass* Ed. Έξ ής 

esl : subride solum, doclrinaque ad saluriUicni 
fruere, ac dc amicitia noelra frucluin capc. Oinnia, 
quat a le proticiscuntur, euavia nobis sunt, qux-
cunque tandem illa sinl, ei quoquo inodo se lia-
beaul. Nam res qooque bujua loei mibi tavillfc 
impetere videris, non u l cavilleris, scd ut me ad 
te ipsum Irahas (si quid tamen ego meniem tuam 
intelHgo): quemadniodum qui fluenia obstruunt, 
u l ία aliain pariem reirahant ac deriveot. Sic 
eitim lua scmper acciptam. 

Ego vero Pontum tuum adinirabor, ei Ponlicam 
caliginem, ac dignam ex&ilio sedem, el tuniuios 
capiti imininentes, el feras fldeui veslram explo-
ranles, et siibjeclam soliludinem, ituo niiiriuin ca-
vernam cum sj>eciosis gymi.aeii, el uiouaslerii, ac 
scholae uoininibus, et agreslium slirpium silvas, et 
pneruplorum monlium ioro&am, qua non taju co-
ronamini quam coerceiuini, aerem eiiam ad cer-
lum modum diniensum, et desidcraium eolcm, qno 
velut per caniinuro irradiamini» ο Ponlici Ciinme* 
r i i ei sole carentes, nec semestri lanlum nocio 
damnati, quod de quibusdani rcferlur, sed ne par-
tem quidem ullam viue babeoles umbrae expcricui, 
Terum noctein unam iongani lotum vilae gpalium, 
ac vere umbrain morlis, u l cura Sciiptura liMpiar1. 
Scd et anguslani iJlam el pressam viain laudo 
(baud scio in reguuni au in orttuin fcreniciu, cae-
terum tui gratia ln regnuro frral), atque iuleime-
diam illam, quid f is, ulruiu ipsaro Edeu falso no-
minem, ct in quatuor principia 4 dmsum fonlem, 
ex quo orbis lerrarum irr igatur 1 , an siccaui ei 
bumore oroni vacuam soliliidinein, qua:u qui? Ho-
ses miligabit, ex pelra iciu virgyn fonteni elicicns1? 
INam qua parie rupibus coufragosa non est, tor-
rens est; qua parte ruraua lorrens noii esl, senii-
celum; qua vero supra sentes assurgit, praecipi-
(iuin ; elqiiae superius exporrecta esl via, pntneps 
est, aique in utramque paneui librata, ingtedien-
lium inenlem colligens alque ad cauie incedeiulnm 
exercens. Fluvius porro in iina parie cum strcpilu 
fertiir, queni iu Amphipolitano et quiclo Strjinoni 
conlers ; non piscium magis, quam lapidum fcrax; 
non in atagnum eflusus, sed in voragines pro-
fluena, ο vir nimium grandiloque, et novorum no-
minuiB archiiecte. Esl enim inagnus, et borribilis, 
atque eortm», qui in superiort Loco degunt, psal-

xaX οίκουμένη. Mo< Reg. unus et Pass. ξηράν καΛ 
άνυδρον, siccam ei at/ua careuiem. 

(23) Γνμνάζονσα αρός άσφάΛειαν. Billius, «d 
securitatem exereem. 

(24) Ό "ΚμφιποΜτνπ ... Στρυμών. Strymon, Ma-
ceaoniai fluvius, in Hsemo iuonle oritur ei prins 
quam cursuin diiigat, seplem lacus efficil; quibuF. 
deinde in unuin alveum < olleclis, pixia Amphipo-
l i iu , illius regionis urbem, influit in maris iEguii 
siuum, qui ab ipso Slrymonius appellatur. Iia P l i -
utus, Ub. iv. 

(25) 01 Καταράχται xal ol Κατάδουποι. Calara-
clse Nili ab Albiopia tn iEgyplum devolvunlur. 
Tanlo autem cum impelu ex allis montibua ruit 
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inodias strepitu suo superat et obruit. Nibil pro eo Α καταβοά νυκτός κα\ ημέρας. Τραχύς μέν ών, 
sunl Cataraciae et Gaiadupa : usque adeo vobie diu 
ac nociu obslrepit! Atque ita asper est, tit vadosus 
interim non sit : ita rursum tnrbidus, ut polari 
nequeat: boc laiUum nomine bumanus et beni-
gnus, quia sedem vestram non devoWil, cum a 
torrentibus et tempeslatibus in furorem agitur. Ha-
bes quid de istis Fortunatoruin insulis, vel de for-
lunalis vobis senliamtis. Tu vero raibi lunalos 
anfractus ne laudibus efferas, eas partes, quibus 
montis istius radices adiri possum, non tam ob-
vallanles ac velut muro cingenles, quam misere 
comprimenles, verticemque illum capiti veslro »m-
winenlem, qui Tanlalicani vobis vilani eflicit, et 
diffluenles auras terraeque vapores, qui TOS animi 

άπορος δέ · xa\ θολερδς μέν, Λποτος δέ · οΰ τοΟτο 
μόνον φιλάνθρωπον, δτι μή παρασύρει τήν μονήν 
υμών , δταν αύτδν αϊ χαράδρα ι xa\ ol χειμώνες 
έκμαίνωσιν (26). "Α μέν ουν ημείς σύνισμεν, ταϊς 
τών Μακάρων νήσοις (27) ταύταις είτ' ούν τών 
μακαρίων υμών, ταύτα έστι. Σύ δέ μή θαύμαζε 
τους μηνοειδείς άγχώνας, τά βάσιμα της ύπωρείας 
υμών άπαγχονίζοντας μάλλον, ή άποτειχίζοντας, 
xal τδν κορυφής ύπερτέλλοντα τένοντα , δς Τάντα­
λε ιον ύμίν ποιεί τήν ζωήν (28), τάς τε διαρρέουσας 
αύρας, xal της γης άναπνοάς, αϊ λειποθυμούντας 
υμάς άναψύχουσι, τους τε ωδικούς όρνιθας, άδον­
τας μέν, αλλά τδν λ ι μ ό ν κα\ περιιπταμένους (2t>) 
μέν , άλλά τήν έρημίαν. Έπιδημεϊ δέ ουδείς, δτι 

dcliquio laborantes reereant, canoras etiam aves, β μή χατά θήραν, λέγεις - πρόσθες, χα\ ώστε νεκρούς 
garrientes quidem, sed famem, el circumvolitan- υμάς έπισκέπτεσθαι. Ταύτα μαχρότερα μέν ίσως 
tcs quidern, sed solitudinem. Nec quisquam eo, ή κατ* έπτστολήν, έλάττω δέ χωμωδίας. Σύ δέ εΙ 
nisi venalionis etgo accedil, inquig : adde, ul et μέν οίσεις μετρίως τήν παιδιάν (30), ορθώς ποιή-
inorluos vos visilei. Hiec prolixiora quidem for- σεις · εΐ δέ μή , χα\ πλείω (31) προσθήσομεν. 
tasse suni, qiiam epistolae modus poslulei, ulique tamen comoedia minora. Tu autem, si quidem hos 
jocos xquo animo feras, recle lcceris : siu secus, plura quoque adjungemus. 

5 V. EIDEM. E*. TU ΑΥΤΟ (52). 

Ephlola prcecedenth cum sequenli tanta est connexio, ul uia illiu$ pars secunda potius, quam attera 
epistola dicenda s.l. Breves el acutas littera* cuni amaret, veritus ne epistolm modum excessissei, coaitra 
*e diciurum iu alia pollicilus erat his verbis: Si qiiidem bos jocos seqtio aniino fcras, recte fecoris; sin 
aulem secus, plura qnoqiie adjungemiis. Promini* slelil, et epistolam v, quw proxime sccuta esl> / l i i verbt» 
exorditur: Quouiam qu« jocatiles ad le sciipsimus aequo auiiuo fers, age quae sequuiitur adjiciaimia. 
Quis jam dubilaterit ambu$ de eodem argumenlQ scripta* este ephlolas? Nec vtro tcripta e$l ephtuiu v. nui 
post prlorem in Ponlum cum Basilio secestionem. Anle annum 3J0, el quidem labentem, hinc remeass* 
Gregorium non putamu$; quapropter his duabu$ UtUri$, ac praterea episiolw v i , alias ix, annus 36! omuino 
tlatueudus videtur. 

Quoniam qux jocantes ad te scripsimus, aequo C Επειδή φέρεις μετρίως τήν παιδιάν, χα\ τά έξης 
animo fere, age quae aequuntur adjiciamus, ab Ho-
mero inUiuDi ducentes : 
iVttnc age, progrediens internum concine, quceso, or-

lugurium vidclicel lecto et januis carens, focum 
ignis ct fumi experleni, parieles igni cxsiccatos, 
ne luti guUis iuipclamjr, Tautalis siiniles eadcm-
que poena mulclaii, nimirum in aquis siliemes : 
jejunas etiam illas et miseras epulas, ad quas e 
Cappadocia sumus invilali , non tanquam ad Lolo-
pbagorum inopiam, sed velut ad Alcinoi mensam, 

iale fluvius, ul in illis locis, quee Gatadupa nomi-
nantur, ad properantimn inler scopulus aquarum 
fragoreui aures incolarum dicantur obsurdescere. 

^26) Έχμαίνωσιν. Ila Pass. Edit. έχμαίνουσιν. 
(27) ΤαΊς τών Μακάρων νήσοις. Fortunalorum 

insul«conlra extremam Mauritaniam ad occidenlcm 
sitaesunt; quam quidem ad parteni eliam Hispaniai 

. terminiis occiduus concurrii : a irucluum ubeiiale 
et aeris leinperie nomen accepcrunt. Ila Sirabo, 
l ib. ιιι. 

(28) *Ος ΤαντάΛειον ύμιν scotsl τ\\ν ζωϊχν. A l -
ludit ad fabulam Tantali, qucm poetai Πιιχ^πιιιΙ 
apud inferos boc supplicii genus pati, u l ipsius 
capiti semper immineiet saxuiu iugens, quod jam 
cr.suruui videselur. 

(29) Πβριιπταμένονς. Rcg. unus. ύπεριπταμέ-
νους, wpervotitanles. 

(50) Tf\r παιδιάν. Ita Reg. umis. Ed. roalc παι-
δείαν, doctrinam. 

προσθήσομεν. Έξ Όμηρου δέ τδ προοίμιον 

ΆΧΙ* άγβ (33) μετάδηθι, χαϊ τόν ίσο χόσμον 
[άεισον, 

τήν άστεγον σκέπη ν χα\ άΟυρον, τήν άπυρον έστίαν 
κα\ άχαπν9ν, τους πυρ\ ξημαινόμενους τοίχους, ίνα 
μή ταίς τού πηλού ^ανίσι βαλλώμεθα, Ταντάλιοί 
τίνες χαϊ κατάκριτοι, διψώντες έν ύδασι · τήν έλεει-
νήν έκείνην κα\ άτροφον πανδαισίαν, έφ* ήν άπδ 
Καππαδοκίας εκλήθη μεν, ούχ ώς Λωτοφάγων πε-
νίαν, αλλ* ώς Αλκινόου τράπεζαν (34), ημείς ol 

uuus. Ed. inale κα\ τά 

άγβ. Sic babetur apud Homcruni, 

(31) Και χΛβΙοκ lta Ueg. 
πλείω. 

(32) Alias VIII . Scripla circa idem tempus. 
D (33) !AXl 

Odys$. vui : 

'AJLV άγβ ^ή, μετάδηθι, χαϊ ίππου χόσμον dsi~ 
σον. 

Quae verba sunl Ulyssis Demodocum bortanlis ad 
cqui Trojani oriialum decanlauduiu. Gregorius au-
tem pro ίππου posuil έσο, versum scilicei ad usum 
suuni acconiinodans. 

(54)' Ούχ ώς λωτοφάγων πενιαν, ά\ΧΧ ώς 'AU-
χινόου τράπεζαν. tn Africa apud Syrles babilabaitf 
Lotophagi inde vocati, quod lolo vicliiare dicereii-
l u r ; quem cibuni, suavilale sua, palriaj oblivionem 
edcnlibus afferre Iradit Uomerus, Odyss. ix. Lolo-
pbagorum pauperlati Gregorius oppouit Alcinoi 
uiensain deliciU omnibus refcrlaw. 
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νέοι ναυαγοί τε χα\ τλήμονες. Μέμνημαι γάρ τών Α nos novi et aerumnosi nauiragi. Memiui eniin pa-
άρτων εκείνων, κα\ τών ζωμών (ούτω γάρ ώνομά-
ζοντο), αλλά κα\ μνήσομαι, κα\ τών περιολισθαινόν-
των (35) τοίς βλωμοίς οδόντων, είτα άνισχομένων, 
χα\ άνελχομένων ώσπερ έκ τέλματος. Αύτδς ταύτα 
τραγψδήσεις ύψηλότερον, έκ τών οίκείων παθών 
έχων τδ μεγαλόφωνον· ών εί μή ταχέως ημάς ή 
μεγάλη χα\ πτωχοτρόφος δντως έ££ύσατο, τήν σήν 
λέγω μητέρα, ώσπερ λιμήν έν καιρφ φανείσα χει-
μαζομένοις, πάλαι άν ή μεν νεκροί, πίστεως Ποντι­
κή ; ούκ έπαινούμενοι μάλλον ή έλεούμενοι. Πώς 
παρέλθω τους άκήπους κήπους εκείνους καΐ άλαχά-
νους, κα\ τήν Αύγείου κόπρον (36) έκ της οικίας 
έκκαθαιρομένην, fj τούτους άνεπληρωσαμεν, ήνίχα 
τήν γεωλόφον άμαξαν είλκομεν (37), έγώ τε ό βο-

nes illos cl juscula (sic emm nominanlur), soinper-
quo memiuero, deniibus circa fragnienta colUbe-
scentibus, ac poslea aese erigenlibus, velutque cx 
coeno eniergeiitibus. Qu* tu scilicet subliimus 
exaggerabis , propriis nempe ealaniilatibus oratio-
nis magniiudineiii libi suppeditanlibus : quibue nisi 
magua illa vereque pauperum sludiosa nulrix 
nialer lua nos quain celerrime liberassel, nobisque 
teuipealale jactaiis velut poriua exslitissei, jampri-
dem apud vivos esse de&iissemus, fidei Ponlicae 
nomine nou majorem laudem consequentcs, quam 
miseraiionem moventes. Quonaiu porro modu bor-
tos illos, ne borlorum quidem uoinine dignos, ole-
ribusque careutes praeteribo, Augiaeque flnuiui e 

τρύων, κα\ ό λαμπρδς συ, τοις αύχέσι τούτοις κα\ & donio cxpurgatum, quo eos opplevimus, ciim mou-
ταίς χερσί ταύταις, αϊ τών πόνων έτι τά Γχνη φέ-
ρου σι ν (ώ γη κα\ ήλιε, άήρ (58) κα\ αρετή · τραγω-
δήσω γάρ τι μικρόν) ούχ ίνα τδν Έλλήσποντον ζεύ-
ξωμεν (39), άλλ' Γνα κρημνδν όμαλίσωμεν. Τούτοις 
εί μέν ουδέν άχθεσθήση λεγομένοις, πάντως ουδέ 
ημείς* εί δέ άχθεσθήση, πόσον γενομένοις ημείς· 
κα\ τά πλείω παρήσομεν, αΙδοϊ τών άλλων, ών πολ­
λών άπελαύσαμεν. 

tosum illud plausiriim, et ego viudeinialor, et (u 
facelus, bac cervice, manibusque bis, quae labo-
rum vesli^ia etiainnum Terunl, traberemus ( ο 
terra et sol! ο aer el virlus t pauluiu quiddam 
more iragico exclamabo) : noo ut llellesponluiti 
jungcrenius, sed ut prseruplum etpraecipitem lo-
cum exaequaremus ? Ilarum rerum commemoralio 
si te offensura non es l , utiquc nec nos : si aulcin 

G offensionem ex ea concipies, quanio magis non ex ipsis rebus 1 Ac majorem parleoi praHeriniUc-
roiis multanu» aliarum rerum, quibus nobis frui conligit, pudore deterriti. 

q\ Tfl AYT9 (40j. VI . EIDEM 

\itm cum Batilio in soliludine peracUe cupide memor, hanc vivis depingit coloribui, hane iterum contequi 
peroptat. 

"Α μέν πρότερον έπεστέλλομεν περ\ της Ποντικής C Quae de Poutica commoralione prius scribebam, 
διατριβής, παιζόντων ήν, ού σπουδαζόντων 1 δέ joco, non serio scribebam; quae aulem nunc scribo, 
νυν γράφω, κα\ λίαν σπουδαζόντων. Τίς άν με 
θείη (41) κατά μήνα ήμερων τών έμπροσθεν 
εκείνων, έν αίς συνενετρύφων σοι τώ κακοπαθείν; 
επειδή τδ έκούσιον λυπηρδν του ακουσίου τερπνού 
τιμιώτερον. Τίς δ/Ό5ει τάς ψαλμωδίας έκείνας κα\ 
τάς αγρυπνίας, καΐ τάς βι' ευχής πρδς θεδν έκδη-
μίας, καΙ τήν οιονε\ άΰλον ζωήν κα\ άσώματον; Τίς 
αδελφών συμφυΐαν κα\ συμψυχίαν, τών ύπδ σου θεου-
μένων κα\ υψουμένων; Τίς άμιλλα ν αρετής καλ 

. παράθηξιν, ήν δροις γραπτοίς κα\ κανόσιν ήσφαλι-
σάμεθα; Τίς θείων λογίων φιλοπονίαν, κα\ τδ έν 
αύτοϊς φώς εύρισκόμενον, συν οδηγία τού Πνεύμα­
τος ; "Η, ίνα τά μικρότερα λέγω και ευτελέστερα, τίς 

admodum serio scribo. Quit me secundum pmtinorum 
illorum dierum staium constiiuei \ in quibus egotc-
cuin affliciioneui pro deliciis babebam?quandoquideni 
molesliaspoiite suscepta voluplati minime voluutariae 
praestat.Quis psalmodias illas el vigiliasdabit, atquead 
Deuni per orationem peregrinationes, illamque vel-
ut waleria vacaiiiem el incorporeain vitaui ? Quis 
fralrum eorum, qui dii a te efliciebaiUur, alque in 
altum evebebauiur, concordiam animoruiuque con-
junctionem ? Quis virtutis cerlamen , et ad eam 
incilationeni, quam scriptis legibus ac regulis ob-
lirmaviruug ? Quis divinorum oraculorum studium, 
lucemque in ipsis ductu atque auspiciis Spiritus 

εφημερίας κα\ αυτουργίας; τίς ξυληγίας καΙ λατο- D sancti invenlam ? Aul , ut minora et leviora dicam, 
μ ίας ; τίς δέ φυτείας (42) κα\ όχετηγίας; τίς δέ 
πλάτανον τήν χρυσην, καΙ της Ξέρξου τιμιωτέ-

* Job χχιχ, 2. 

(35) Τών περιοΛισβαινόντων. Ila Reg. unus. Ιιι 
ed. deest τών. 

(36) Kal τήν Αύγείου κόπρον. Augiae aiabulum 
fimo congeslo pleoum fuisse tradunt po«iae, et 
ipsius repurgationem inter laborio&a Hcrculis opera 
recensent. 

(37) Ti\v γεωλόφον άμαξαν εϊΛχομεν. Reg. 
unus el Pass. τήν γεωφόρον άμαξαν είλκομεν, terrat 
vehens plaustrum traheremut. Vox είλκομεν deerat 
in editis : ipsam, in versionea Billio supplelam, in 
lexlu supplevimus eduobus codd. mcmoiatis. Mox 
pro κα\ ό λαμυρδς σύ, Reg. uuus babet κα\ ό λαμ-

quis diurnas operum vices et labores ? quis ligno-
rum comporlaiiones ct lapidicinas ? quis arborum 

πρδς σύ, et tu illustris. 
(38) Kai... d/Jp. Sic Pass. et duoReg. Edil. άνήρ, 

vir. 
(39) Tdv ΈΛΛήσποντον ζεύζωμεν. Alludil ad 

Xerxem Persaruio regem, qui lanlum habuisse fer-
lur navium apparaluin, ut Hellespondim toluin 
operiret, ac poule Asiam Europse jungeret. 

(40) Alias IX. Scripta circa idem leiiipus. 
(41) Τίς άν με θείτχ. Ila Reg. uaus. Ed. male τίς 

άν μετείη. 
(42) Φυτείας. Reg. duo φυτοκομίας, plantarum 

curas. 
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consiiionee et irrigaliones ? qitis plalanum illam Α ρβν (43), ύφ' ής ούχ\ βασιλεύς έκαθέζετο τεθρυμμέ-
auream, ei Xerxis platano prasUDliorem , in qua 
non rcx luxu diffluens, sed monacbua lugens sede» 
oat, qaam ego planlavi, Apollo r igavi l , hoc e i l , 
lua excellenlia ; Deus autem in bonoreni noslri 
a u x i t u t sedtili laborig noslri ct induslria» nionu-
mentum apuil vo» couscrvelur, queinadmodtim 
virga illa Aaronis, qiiae floruerat, in arca senrata 
esse diciUir · el credilnr? Sed haec oplare qiiidem 
perfacile, consequi aulein non perinde facile. At 
iu , milii adesto, virtulcmque conspiratione lua at-
que opera mihi fove, jeamqae utittlatem, quam 

νος, άλλα μοναστής τετρυχωμένος, ήν έγώ έφύτευσα, 
Άπολλως έπότισεν, ή οή τιμιότης, άλλ* 6 Θεδς 
ηύξησεν, είς τιμήν ήμετέραν, Ινα υπόμνημα σώ-
ζηται παρ' ύμίν της ημετέρας φιλοπονίας, ώσπερ 
fcv tf l χιβωτψ λέγεται κα\ πιστεύεται ή ράβδος 'Αα-
ρών ή βλαστήσασα. Ταύτα εύξασθαι μέν f^Urrov, 
λαβείν $έ ού #£ιον . Άλλα μοι χα\ πάρε σο, χα* 
σύμπνει τήν άρετήν, κα\ συνεργάζου (44), κα>. ήν 
ποτέ συνελέξαμεν ώφέλειαν, συντηρεί διά τών προσ­
ευχών, ίνα μή κατά μικρδν ώσπερ σκιά λυθώμεν, 
κλινούσης ημέρας. 'Ος έγώ σέ πνέω μάλλον ή τον 
αέρα · χα\ τούτο ζώ μόνον, δ μετά σου γίνομαι, ή. quondara collegimns , precibus luis conserva : ne 

alioqui paulatim vclot umbra dilabamur, adve- D παρών, ή απών τοίς Ινδάλμασι. 
sperascenle dic. Equidem ipse te magis qtiam aerem spiro, idque aolum vivo, qtiod tecum euin, Tcf 
coram, vel absens peraniini simulacrum 

7 V I I . C J E S A R I O . 2Γ. K A I I A P I Q (45) . 

Scriptas ad Casarium fratrem has litierat ineunl* anuo 362, ki$ rationibut demonstrmre fecilUmum tiU 
Obiit Conslaniius imperator die 3 Novembri* anni 361. Mox tumma rerum potilm% ingreuu$qwe Constanti-
nopolim n° Dceembm Julianus, autam totam commutavil, atii» morte antem $ubducti$ ac de medio $ublatu 
aliis submotis el expultit decetsorn sui she amicis, *ive dome$tici$, tmulque mimtirorum awbitiota multi-
tudine accita. Catarinm tamen, qui primum, noii, ul Pagiu$ tcribil, α Juliano, *ed α CottHantio, dignilalig 
gradum inler mcdicos oblinueral, amicoruniquc tn nuniero apud eiimdem tir.peralorein, ac maxiiito fue-
ral in honore, Jutianus retinere voluit. Ctcsarium primo consentitte tiquel ex Uth ad eum Cregorii litieris, 
quibu* fralrem Christianum , ptug cequo in Apostattv aula moranlem , domum revocare loiit viribns 
contendit, quod et feliciier factnm est, untequam Julianu* Maiof vel Junio mtnu Antiochiam iier »it-
stiluerel. 

Magnopere tua causa erubuimus : nain quod C Ίχανώς ήρυθριάσαμεν έπΙ σοί * τδ γάρ δτι έλυ-
mdcrore aflecii fueriuius, qnid acribere atlinel, ad 
eum pra3>erilm, cui id oninium morlalium niaxime 
persuasum est ? Etcnim ut de nobis nibil dicamus, 
nec quanta moestitia , addam etiam timore, nos 
fama ea, quac de le pervagalur, impleverU, vellem, 
ai ficri posset, scrmonibus i i s , qttos de le et dc 
nobis alii , tam famlliarcs et necessarii quam vx-
t e m i , quoquo modo nobis cogniti , duui tanicu 
Cbristiani, non hl quidem, ηοη i l l i , veruin onines 
υηο ore serunt, interesses ; quandoquidem eliaiu 
homincs proinplius tn alienis rebus quani in pro-
priis pliilosopbari solenl. Instar atius cujuspiam 
declamalionis haec verba Ipsis fueroni : nunc epi-
scopi (ilium militare, nunc cxtcrnaiu polentiam et 

πήθημεν, τί χρή γράφειν, τψ γε πάντων μάλιστα 
πεπεισμένψ; Ί ν α γάρ μή τά ημέτερα λέγωμεν, 
μηδέ δσης άθυμίας ένέπλησεν ημάς ή περ\ σέ 
φήμη, δδς δέ είπείν χα\ δέους, έβουλόμην, εί πως 
οΤόν τε ήν, παρείναί σε τοί; τών άλλων λόγοις, οί-
κείων τε ομοίως κα\ ξένων, τών δπωσούν (46) γνω­
ρίμων ήμίν, άλλ' ούν Χριστιανών, ούς περί σου τε 
κα\ ημών λέγουσι, ούχ ol μέν, οί δέ οΟ, άλλά πάν-
τ^ς έξης ομοίως, επειδή καΙ προθυμότερο ν έν τοίς 
άλλοτρίοις ή τοίς οίκείοις (47) φιλοσοφούσιν άνθρω­
ποι. Ώσπερ άλλη τις μελέτη γέγονεν αύτοϊς ταύτα 
τά βήματα. Νυν μέν υΐδν επισκόπου στρατεύεσθαι, 
νύν δέ όρέγεσθαι της έξωθεν δυναστείας κα\ δόξηί, 
νύν δέ ήττάσθαι χρημάτων (οπότε κοινδν άνήπται 

gloriaut appeterc, nunc pccuniis alque opibus de- D πύρ (48), κα\ τδν περ\ ψυχής δρόμον τρέχουσιν 4ν-
dttam esse (qu&ndo commonis ignis accensus est, 
alqne iu »a!utis an\macque pericuk) versantur ho-
mines); ac non poline unam banc gloriam, et se-
ciirilaieni, et opes exisltmart, niiairum fortiler et 
ttrenue adversu* tentpus stare, et quam longissime 

1 1 Cor. ιιι, 6. * Num. xvn, 8-10. 

(43) Kal της Σ&ρξον τιμαοτέρατ. Pylbius, Ly-
dus, lanlis opibus abiindabal, ul Dariuiu Persaruin 
regem aurea plalano donaverit; posieaque univer-
smn Xerxis exercitum bospitio ei epulis exceperit, 
pecuniasque ipsi i» belli sumptus a se suppediia-
liim i r i spopoiitterit. lta Herodotus, )ib. νιι. 

(44) Kal σύμπνει τήν άρετήν, καϊ συνεργάζου. 
Ileg. unus καΙ σύμπνει και συνεργάζου τήν άρετήν. 

(45) Alias XVII . Scripla ineunte annf 302. 
(46) ΟΙκείων τε ομοίως καϊ ξένων, τών όχωσ-

ονν. Ita Rcj. unns. Ed. male οίκείων ομοίως καϊ 
ξένων, και το>ν δπωσούν. 

(47) ΠροΟυμότερον έν τοις άΧΧοτρίοις ή τοΤς 

-θρωποι) · άλλ' ούχ\ μίαν ήγείσθαι κα\ δόξα ν, καϊ 
άσφάλειαν, κα\ εύπορίαν, τδ γενναίως ίστασθαι πρδ; 
τδν χαιρδν, χα\ δτι πο^(5ωτάτω ποιείν έαυτδν παντδς 
άγους τε χα\ μιάσματος. Πώς δ* άν άλλον νουθετή-
σειεν δ επίσκοπος (49», μή παρασυρήναι τψ καιρφ, 

οίκείοις. Ita Regg. duo. Ed. male προτιμότερον · et 
in eisdem deeuut voces ή τοίς οΖκείοις. 

(48) Όχότε κοινόν άνηχται πυρ. Ila Regg. duo. 
Ed. male οπότε χρημάτων κοινίν άνήπται πύρ. E l -
cniip pcrseculioncm a Juliano Aposiaia niotain in-
tuiil Gregorius; ei fralnm in eo repreheudil. quod 
curu undique ignis esset accensus, non modo gfo-
riae, sed eliaai pecuniarum cupldilatc aesluaret. 

(49) "AJUov νουθετήσεων ό επίσκοπος. Ila Rejig. 
duo. Ed. male άλλον νουθετήσειαν ol επίσκοποι : 
agilur eitim de sok> Grcgorio» Garsaru cl Grcgorii 
Tlieologi palre. 
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μηδέ τοίς είδώλοις συναναφύρεσβαι; Πώς δ" αν τοις Α »β *·> ο»"» scelere ei piaculo removere! Quonaiii 
Αλλο τι πλημμελούσιν επιτιμήσεων , αύτδς άφ' εστίας 
τήν πα/&0ησίαν ούκ Ιχων (50). Ταύτα καθ' έκάστην 
άκούοντας ημάς τήν ήμέραν, χα\ Ετι πλ*ίω τούτων 
καϊ χαλεπώτερα, τών μέν χα\ διά φιλίαν λεγόντων 
Γσως, τών δέ χαϊ διά δυσμένειαν επιτιθεμένων (51), 
πώς οΓει διακείσθαι χαϊ τ ίνας ϊχειν ψυχάς ανθρώ­
πους τψ θεψ προθεμένους δούλευε ιν, χαϊ πρδς τάς 
μέλλουσας όρ$ν έλπίδχς μόνον άγαθδν κρίνοντας; 
Τδν μέν ούν χύριον τδν πατέρα ημών πάνυ βυσφο-
ρούντα τά πρδς τήν άκοήν, χαϊ πρδς τόν βί'ον αύ-
τ^ν άπαγορεύοντα , δπωσούν αύτδς παραμυθούμαι 
κα\ ψυχαγωγώ, τήν σήν έγγυώμενος γνώμην, χαϊ 
πείθων δτι ούχ ύπομενείς Ιτι πλείον λυπιϊν ημάς. 
Τήν δέ χυρίαν τήν μητέρα, εί πυθοιτό τι των χατά 

aulein modo episcopus alium admonere qtieal, tio 
a ieinpore dislrahalur, alque cum idolis miscca-
lur el conlaniiiielur? Quonain modo eos, qiti aliud 
quiddani delinqtiant, objurgare possit, ipse a Lare 
flduciam ιιοιι babcns? Haec nos hisque phira, et 
graviora quotidie audienies, parliiu ab iis, qui 
amico foriasse animo loquuniur, paniin ab iia, 
qui nos ob itiiniiciliain hostiliter aggrcdiuiHtir, 
qtio Undem inodo aflM el qufro anhuuni babere 
pulas, no$, inquain, qui Deo aervire propoRuhnue, 
nec itlltini aliud bonum caae jtfdicamas, quam fu-
turse viUB spes ob oculos positas liabere ? Ac do-
roinuro quidem palrein nosirum, serniones hos 
perquam a?gre ferenietn, ipsitieqiif etiam vitae Ue-

σέ (μέχρι γάρ του νύν τέως άπεκρυψάμεθα πολλαϊς Β dio laborantem , quoquo modo solor ac recreo, de 
έπινοίαις), οΓου κα\ παντελώς άπαραμύθητον Ιξειν 
τδ πάθος, ώς γυναικά τε ου σαν μικρόψυχον, καϊ. 
άλλως διά τδ λίαν ευλαβές, μετρίαζε ι ν περ\ τά 
τοιαύτα ού δυναμένην. Εί μέν ούν τινα κα\ σεαυτού 
κα\ ημών ποι|) λόγον, βούλευσαί τι βέλτιον κα\ 
άσφαλέστερον. Πάντως γάρ χα\ τά ενταύθα πρδς 
έλευθέριον διαγωγήν αυτάρκη, τψ γε μή λίαν άπλή-
στψ (52), μηδέ άμέτρψ περ\ τήν έπιθυμίαν του 
πλείονος. Άλλά κα\ του καταστάσεως σε τυχείν ούχ 
όρώ τίνα χαιρδν άναμενούμεν, τδν νύν έάσαντες. ΕΙ 
δέ της αυτής έχη γνώμης, κα\ μικρά πάντα σοι 
πρδς τήν Ιδίαν όρμήν, άλλο μέν ουδέν ειπείν βού-
λομαι δυσχερές* τοσούτον δέ προλέγω καϊ διαμαρτύ-

lua votunlate i l l i spondens, alque conflrinans to 
8 nequaquani diulius nobis moleslum fore. Domi-
nain autem matrein, si quidquam de luis rebua 
rcsciscat (nam ad buuc usque dicm mullis ar l i -
bus eam celavlmus), ila vellm exisliines eara 
lantum dolorem babituram, ut nullo oiunino sola-
tio mitigari possil, utpote hnbccillig animi fenii-
nam , et alioqui, ob pietatis niagniludinetn, mo-
dum in hujusmodi rebusleuere iieqiieunlem. Quam-
obrem , si quam et lui el nostri rationem babet, 
meliug tutiusque tibi coniule. Nani procul dubio 
facullates nosirae ud vilam iugcnue bonesleqne de-
gendam sufficiunt, liomini ulique oon nimis Jnex-

ρομαι, δτι δυοίν ανάγκη θάτερον, ή γνήσιον μένοντα plebili, nec immodica phis habendi cupidilate fla-
Χριστιανδν τήν άτιμοτάτην αυτού τετάχθαι (55), grarili. Quin eliam ad conslltuendas v i l * luae n -
xa\ πράττειν άναξίως κα\ σεαυτού κα\ τών ελπίδων tionee baud video, quodnam tempus exgpectabi-
ή της τιμής έφιέμενον, περ\ τά καιριώτερα βλά· mus, si hoc nobis effluere slnamus. Quod si in ea« 
πτεσΟαι, τοΰ καπνού γε μετέχοντα, εί κα\ μή τού deiu pergtag aentenlia, praeque lua cupiditate om-
™ρός. nia parva exislimas, aliud quidem acerbi nibil 
proloqui libet : boc lantum predico et denunlio, e duobus alleiuin necease esse, ut vel sinceru» 
Ghristianus manens conlemptissimce Cbrislianorum classi ascribaris, indigneque vivas ei teipso, r t 
spe quam conccpisli: vel honores espetens, in rebue majoris roomenti deiriaienluui capiaa, Γιιιιιί-
que sallem, si non ignis, flas particeps. 

Β' . ΒΑΣΪΛΕ19 (54). VITI. BASILIO. 
Ad Basilium retem presbuttrum creatum, scriptam etse vm epistolam manifeslum e&i h\$ terbh: Tu qti». 

que captus es, viquil BaiiUo Gregorius, quemadmtxlum et nos oircumscriptl, quaiidoquidem ad presby-
terium peiiracli sumns. Jiaque st Ba*iliu$ anno 562, ut wrt« doctisiimis Tillemovtio, Uernwnlio, el ahh 
vhum ett, [aclns esl presbyter, epi$tolam vui eodem anno scriptam ette eomiabU. Verum ab m% licel wgre, 
dissenlil nom$imu$ ephiolarum Basilii editor, et quod eum deterret maxime ab hae amplecta&da vpinio)te9 

inprimu suut hat episiolte ipsius verba, quibu* Basilium monet, ut *ibi caveat, pneserlim ob tempua niul-
las ιιι nos haereiicoruiii excilans lingnas. t QHO? rerba, inquil, Valentn imperio mirific* $onqruuai; JuUaxi 
%ero nequaquam. 1 

Επαινώ σου της επιστολής τδ προοίμιον. Τί δέ [> Epielolas tuae prooemium laude. Quid autein luo-
τών σων ούχ έπατνετόν; χα\ συ έάλως ώσπερ κα\ 
ημείς γεγραφότες, επειδή γε είς τδν πρεσβυτέρου 
βαθμδν έβιάσθημεν. Καίτοι γε ού τούτο ήμίν έσπου-

(50) 'Λ^' εστίας τήτ χα£&ησΙαν ούχ έχων. U α 
Lare liduoiam nou habere diciiur, qui delictum 
aliquod id^irco reprebendere ac vindioare nou au-
del, quia seinclipsuiii vel domeaiicoe suoaeo ob-
glrkios eeec aemii. Qtiomodo igitur, inquit Tbeo-
logus, ad btijus vitae fragilis rerumque lerrenaruin 
despecliouem alios jam boriabilur, cum babeat 
fitfum mundi cupidiiaiibus immeraiim? BILLIUS. 

i51) Διά δυσμένειαν επιτιθεμένων. Qui ob in-

riim non eal laudaiidum t Ac lu captus es, qiiem-
admodum nos quoque circumscripli : quandoqui-
dcm ad prcabyteri gfadum periiacii sumuu. Nec 

imicUiam amplittcanl. BilUus, qui ob immicitiam 
nobh immbient. 

(5*) Τφ γε μή Λίαν άπΛήστω. Ila Reg. unus. 
Ed. ininus b*»ne τω γε λίαν μή άπλήστψ. 

(53) Τήν άτιμοτάτην αυτού τετάχθαι. Vox αύτο·> 
6ic accipienda esi, qnasi referaiur ad voccni Xpi -
στιανισμόν subaudiiaiu; ac dcinde SHbiiiLclIigendar 
esl vox τάςιν. 

(54) iV!ias X I . Scripta cirra fiiiem amii 362. 
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cnim id a nobis cxpelebalur. Nam utrrque alteri, Α δάζετο. 'Αλλήλοις γάρ έσμβν, είπερ άλλοι τινές. 
si alii quiquam, locuplctes esse lestes possumus, 
quam nobis cordi essel pedestris pbilosopbia hu-
mique depressa. Vcrmn boc non fieri fortasse 
quidem pneelitisset : aul quo alio verbo utar in-
certus sum, quandiu Spiritus sancti con&ilium ex-
ploralum non habuero. Quoniam auteiu faclum 
esl , ferrc necesse est, ut mihi quidem videtur , 
ac praesertim ob tempus islud, quod niullas ad-

αξιόπιστοι μάρτυρες του τήν πεζήν στέργειν φιλο-
σοφίαν (55) καϊ κάτω μένουσαν. "Αλλά τούτο μή 
γενέσθαι μέν Γσως άμεινον ή ν · ή ούκ οιδ' δτι κα\ 
φώ, Ιως &ν αγνοώ (56) τήν οϊκονομίαν του Πνεύμα­
τος. Έπε\ δέ έγενετο, φέρειν ανάγκη, ώς γοΰν έμοί 
καταφαίνεται, κα\ μάλιστα διά τδν χαιρδν, πολλάς 
ήμίν αίρετιχών έπεισάγοντα γλώσσας, κα\ μή καται­
σχύνε ιν μήτε τάς τών πεπιστευκδτων (57) ελπίδας, 
μήτε τ^ν ήμέτερον βίον. versum nos baereticorum linguas excital : nec aut 

spei eorum, qui nobis ministerium crediderunt, aut superiori viiae noslra dedccori esse. 

9 IX. AMPI1ILOCIIIO. ΑΜΦΙΛΟΧΙφ (58). 
Ante annum 362, quo ad sacerdolium eveclus e$t Gregorius, episiolam ad Amphilochium, alxat CLIX, am-

ptamnon [uitsesuadent hac verba: Horum, qui sacrurio minislrant, esl condiaconnsnosUsr Eulhalius, tic.% 

φκν nui superioris ordinis, velcerie ejusdem, virum non decenl. Neque vero in sequente* annot hanc epiuo-
(am differre sinil epi$tolce ipsius initium : Bene slructo thalamo coluinnas stibjice, alqiie... a dexlro initio 
nobis imioiesce ; quceium primum fori judiciis Amphilochium occupaium arguunt. 

Aureas, ut Pindari yerbis utar, bene slrmto Β Χρυσέας ύπόστησον εύτειχεί θαλάμω (59) κίονας, 
Ihalaino colutunas subjice, alque in prasenti cura κατά Πίνδαρον, κα\ άπδ δεξιής ήμίν γνωρίσθητι της 
a dextro initio nobis innotesce; ut eiiam atlmi-
randum palatium exstruas, illustrem in ea te ipsum 
oslendens. Quanarti autem raiione id lesialum red-
des? si Deum ac res divinas honori babeas : quo 
quid majus ac sublimius osse ducis? Qui porro, et 
quibus rcbus bonorabis ? Una hac acilicet, si co-
rum, qui Deo astant, ac sacrario ministranl, com-
modis consulas. Horuni e numero est condiaconus 
noster Eulbalius, cui nescio quo pacto poslea-
quam ad sublimiorem gradiuu migravit, auri t r i -
butum imponere conanlur i i , qui rerum adiniui-
slraiioni prafecli snnl. lloc, qiurso, ne tibi feren-
dum videatur : verum et diacono el universo clero, 

αρχής έν τή πα ρου ση φροντίδι * ώς άν κα\ θε^τδν 
πήξαις μέγαρον, ευδόκιμος έν αύτξ φανεί;. Γνωρί­
σεις δέ π ώ ; ; τδν θεδν (60) κα\ τά θεία τιμών · οδ τί 
σοι μείζον κα\ υψηλότερο ν ; τιμήσεις δέ πώς καϊ τί-
σιν; έν\ τούτω, τψ κήδεσθαι τών παρισταμένων Θεώ, 
κα\ λειτουργών τού βήματος. Τούτων εΓς έστι καϊ 6 
συνδιάκονος ήμιυν Ευθάλιος, δν, ούκ οιδ' δ πως, είς 
μείζω τάξιν μεταχωρήσαντα, διαγράφειν έπιχειρούσι 
χρυσδν ol της ηγεμονικής τάξεο>ς (61). Τούτο μή 
άνεκτδν φανήτω σοι * κα\ χείρα δρεξον τψ τε διακονώ 
κα\ τψ κλήρψ παντι, και πρδ τών άλλων ήμίν, ων 
σοι μέλει (62)* ή δει.ότατα άν πάθοι μόνο; άνθ(κά­
πων, μή τυγχάνων της τών καιρών φιλανθρωπίας. 

ac praesertim nobis, quorum libi cura esl, manum C ^al τής δεδομένης τοίς Ιερατικοί; παρά τών βασιλέων 
porrigc : alioqui certe unus oninium hominuni τιμής, άλλ' ύβριζόμενος κα\ ζημιούμενος ίσως διά 
miserrima condilione essel» si leniporum htimani- τήν ημετέρα ν εύτέλειαν (63). "Ο σοι καλώς έχει μή 
tate, alquc co bonore, qui sacri ordiuis viris ab συγχωρείν, καν μή καλώς άλλοι βούλωνται. 
irr.peraloribus coucessus csl. minime frueretur; scd conlumelia et detiimento aflicerelur, ac ideo 
forlasse qtiod viles sumus. Quod quidem bene feccris, si non paiiaris : eliamsi alii non bene id 
velinl. 

X. CANDIDIANO. I \ KANATAIANp (64). 
Gregorii ad Cundidianum iiUeroe, imperante Juliano, scriptas tunt anno 303. Id plane persuadent furc 

Theotugi verba cxrca finem epislolce Candidianum alloquenlu: Nain cuin religione genlilis sis, ac pnesonli 
imperalori ea qux imperii stint, prseales : non ita ipsi inservis, ut lemporis adulalures. El pauto inferiut: 
Οριο... ul ad noslras Deique parles aliquando le<;onferas, aique ab iis stes qui prrserulionem patiurilur, 
non auieni ub iis, qui eain inferunl. Qttibus vcrbis, certe Aposiata el impii penecutoris declaralur impe-
ritim. ldcirco aulem Candidiani prwjeclurarn ad annum 363 differimus, quod, qui anno superiori prtreral, 
cum Naziarizenam ecclesiam vi et armis invadere lenlatsel, tantas aquilalis ac justitia nomine laudes et 
encomia α Theologo non essei con&eculus. 

Ubi nunc sopbtstse? Quid lacent poelae? Quos D Πού νύν ol σοφισταί; τί σιωπώσιν ot περί τήν 
meliores» sennones reqniruiil, aut quam splendi- ποίησιν; τίνας λόγους ά με ί νους έπιζητούσιν, ή τίνα 

(55) Tr\r χεζι^ν στέργειν φιΧοσοφίατ. Pedeslris 
pbUosopbia biiinique deprcssa , nibil aliud est 
quam viia privala. nec ulla pubtici muneris admi-
nistralione dislracta. 

(56) "Εως ar αγνοώ. Ila Reg. unns et Pass. Ed. 
Ιως γνώ, quod Billius vertii, quoadusque explora-
tum habuero. 

(57) Τών ΛεΛ. Billius, <ftii fidem nobit habuerunt. 
(58) Alias GLIX. Scripla circa annuin 362. 
(59) Εύτειχεϊ ΟαΛάμφ. lta Reg. unus, el ipsc 

Pindants, Olymp. od. v i , slropb. 4. Ed. male ευτυ­
χεί, felkL 

(6u) Tbv Θεόν. Ua Reg. nnus. In ed. deesl τόν. 
^61) άιαγράρειν έπιχειρούσι χρνσύν ol τί\ς ηγε­

μονικής τάξεως. Male vertil Billius, expungere ac 
dignitate abdicare conautur ii qui rei miliiari pr<e-
fecti sunl: non enim ad rei miiitari praefeclos, sed 
ad episcopum perlinuissel, aliquem e clero expun-
gore ac dignilale ecclesiastica abdicare. Agitur bic 
de praesiatione tributi in bellicos aumplus indicti. 

(62) vQr σοι μέΛει. Ita legimus. Ed. male οίς 
σοι μέλει. Mox δεινότατα. Ila Reg. iinus ei Pass. 
Ed. niinus beue δεινότητα. 

(63) Ava την ήμετέραν εύτέλειαν. Ila Regg. dtio. 
In ed. deest εύτέλειαν. Billiue in versioue eupplevit 
φιλίαν, ila vcriens : el quidem foriatse ob eam quw 
mihi cum eo est, amiatiam. 

(64) Alias GXGIV. Scripla anno 565. 
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λαμπρότερα ν ύπόθεσιν; νυν έδει, πάσαν μέν έπΙ σο\ Α diorem materiam? Nunc el linguam omnent musi-
κινηθήναι γλώσσαν μουσικήν τε κα\ έναρμόνιον, πά­
σαν δέ ύψηλόν τι καΛ διαπρύσιον ήχήβαι 0ητορικήν · 
ού ταύτη μόνον δτι χρέος απάντων χρεών δικαιότα-
τον, Αρχοντα δεξιδν άνυμνεϊσθαι τοις λόγοις · άλλ' 
οτι κα\ τδν έν άμφοτέροις άκρον αμφότεροι ς κοσμεΐν 
οίκειότατον. ΚαΙ εί μή πρδ καιρού τους λόγους άνέ-
παυσα (νύν γάρ δή τούτο αισθάνομαι), καϊ έβουλευ-
σάμην, Ιφη τις, ταχύτερα, ή σοφώτερα, τδ μή πανη-
γυρίζειν, μηδέ φοιτάν είς μέσους φιλοσοφήσας, ώς 
τάχα άν κα\ τάς Τυ^ην ικάς ύπερεφώνησα σάλπιγ­
γας (65) (έρώ γάρ, μηδέν τδν τραχύν τού Μώμου 
λίθον εύλαβηθε\ς, κατά Πίνδαρο ν [66]), εί μή της 
σιωπής άο>ρίαν κατεψηφισάμην (67). ΝυνΙ δέ δ πέ-
πονθα έπ\ σο\, όποιον τι τούμδν χρήμα, τάχα άν 

cam et modulalam tua causa moveri, ct omnem 
dicendi facuttalem allum quiddam el clarum tin-
nire oportebat : non hoc lantum nomine, quod 
debitum omnium debitorum jusiigsimum est, pne-
sidem dexlriiui alquc commodum oratiotw coecele-
brare; sed boc etiam, qttod enm, qui gnmmain 
utriusque scientiam 1 0 obtinel, utroque exornare 
maxime convenit. Ει nigi praemature gludio elo-
qnetitiae finem imposuisscin (nunc eniiu hoc gen-
lio,) atque, ulrujusdam verbis ular, celeiius quam 
gapicnlius consilitnn cepissem, hoc scilicet summo 
giudio sccutus, ul nc declamatorem agcrem, nec in 
mediog boiuinum cuetu* me conferrein; forlagge 
Tyrrhenicas quoque tubag caulu superassem (di-

γνοίηςάπ' είκόνος τινός. Κόπτω μένοΓον (68) τούδα- ^ cam eniin, agperum llomi lapidem, u l cum Pin-
φος τοις ποσ\, κατά τους θερμότατους τών ίππων, 
καϊ διεσθίω τά χαλινά, κα\ τδ ους διανίστημι, πνέω 
τε θυμδν έκ μυκτήρων, κα\ βλέπω δριμύ κα\ άφρψ 
βάλλομαι (69) - μένω δέ δμως είσω κιγκλίδος (70), 
ούκ έφιέντος (71) μοι τού νόμου τδν δρόμον. 
soluin ferio, ac frenuin exedo, et aures erigo, 

daro loquar, nibil verilus), nist intempoglifiim 
lempus gilenlio mulctasgeui. Nnnc quod lua causa 
roibi accidil, el cujusniodi sil res niea, pcr imagi-
nein quamdam fortasse inlelliges. Ego enim fero-
cissimorum equoruni in morem pedibng quidem 

alque furorcm e naribus spiro, acrcinquc vultuni 
praefero, ac gpuma conspergor: nibiloniinug tainen inira cancellos inauco, lcge iiimiruin curmidi po-
leslalem roibi minime facienie. 

Τί οΰν; επειδή ταύτα δοχεί (72), τί Ώράσομεν; Ή 
παντάπασι χαταβαλούμεν τοίς λόγους, χα\ σιωπ!) τά 
σά θαυμασόμεθα, παρέντες έτέροις τήν εύφημίαν; 
Ού μέν ούν. 'Αλλ' άλλοι μέν τάλλα τών σών εύφη-

Quid igilur? qnoniam ita placet, quid faci*» 
mus? An omnino sermones abjiciemug, tacitique 
luas virtutee admirabiiiiur, laudat ouis niunerc 
aliis relicto? Minime profeclo. Yerum alii gane. 

μουντών, δτι άν έκαστος βούληταί τε κα\ δύνηται. C Ρ^οηί cujuaque vohmtag aut facultag lulerit, aliaa 
Πάντως δέ πολλοίς αρκέσει; λόγοις κα\ πανηγύρε-
σιν, έάν μέρος έκαστος τών σών απολαβών εύφημη · 
οί μέν, τήν διοίκησιν τών κοινών, καϊ τδ έν τούτοις 
εύσύνετόν τε όμοϋ κα\ φιλόπονον * (τίς γάρ ή εύρε-
τής (75) τού δέοντος «οριμώτερος, ή έπιτελέσαι τδ 
εύρεθέν ένεργέστερος;) οί δέ της δίκης τά τάλαντα, 
χα\ ώς ύπδ λαμπρώ τψ φωτΐ διακρίνεις τάς έριδας, 
ύψηλυς ύψηλώς έμπομπεύων (74) τή θέμιδι. Τδ δέ 
σδν ξίφος, φοβερδν μέν, ώς πλήξον · ώς δέ ού πλήσ-
σον, ανάθημα. Κρατείς γάρ ού τψ (75) κολάζειν 
άμαρτάνοντας, άλλά τψ σπουδάζειν δπως ουδέ τήν 
αρχήν άμαρτήσονται· καϊ τψ πάντας ήττάσθαι τής 
σης διανοίας πλέον, ή τής τών άλλων δυναστείας, ών 

virtulum tuarum partes laudibiis evebanl Omniiio 
aulem niukis scrmonibus atque concionibug sufle-
ceris, gi quieque parlem tuaru.u laudum celebran* 
dam assumal: alii nimiruni publicoruni negolio» 
rum adminislratioiiem, atque in bis ingenii acu-
inen simul et iiuluslriam; (qnis eniin est, qui aut 
id , quod in rem fuliirmn sil, ingeniosins el acu-
lius invcniat, aul, quod inventmn est, majore d i l i -
genlia el indusiria exsequalur ?) alii jiigtHi;e lan-
ceg, el quo paclo velut sub ciara luce conlrover-
sias disceplas, sublimis, sublimi poropa jusliliam 
ostentans. Tuus autein gladius lerrorem quidem 
afferl, tanquam pcrcussurus: lanquam autein non 

ή θρασύτης τδ έννομον. "Αλλοι θαυμαζέτωσαν τού ^ perculiens, volivum donuin egl. Polestatem eniiu 
λόγου τδ κράτος · εί δέ βούλει, λόγου πάν είδος, δσον 
τε είς κρίσιν ήκει τών λεγομένων, κα\ δσον είς τήν 

(65) Tvff/ψΊχάς...σάλπιγγας. Tyrrheiia dicun-
tur lubae, quia ipsas Tyrrbeni invenisse narraiilur. 

(66) Κατά Π/rdapor. Apud Pindarum, Olymp., 
od. vni, vcrs. 73, ila legiiur : Μή βαλέτω με λίθψ 
τραχεί φθόνος, ne feriat me lapiae aspero invidia. 
PPO φθόνο;, Gregoriug Μώιχον adbibuil, qui Mo-
ταηυβ a poelis deife fingilur. ilujus natura? proprium 
esse ferunt, ipsum quidem nibil opens edere, sed 
alionun deorum opera curiosis oculis ronlemplari; 
el si quid esl oinissum aut perpcram factum, id l i -
beriug reprehendere; unde nonien accepit; nam 
μώμος Graece si^nificat reprehensionem. 

(67; ΕΙ μϊ\ της σιωπής άωρίατ κατεψηφίσαμεν. 
Malc vertil Billhig, ιιιεί effelas meas vires tilentio 
muletassem. Non enim Gregorius agil de cffrtig 
viribns suis, scd de Juliatii Apostatie tempore ad 

babes, non ut in pcccanteg animadvertas, sed id 
serio agens ue oinniiio peccent; et quia omncg luae 

Joouendum minus idoneo 
(68) Κόπτω μεν oTor. Ila Rog. unus, et ed. ad 

marg. Male in lextu κόπτιυν μεν ούν οίον. 
(69) Άφρφ βά,ΧΛομαι. Billius, spuma impellor. 
(70| ΚιγκΛΙδος. Ita Rcgg. duo, et ed. ad marg. 

Male- in texlu κιγηλίδος. 
(71) Ούκ έφιέττος. Ha Reg. unus. Ed. niinns 

bene ούκ άφιέντο;. 
(72) Ταντα δοκεΤ. Ila Rogg. diio. Ed. ταύτη δοκεΓ. 
(75) Ήεύρετής. Ua Regg plurcs. ln ed. iieesHj. 
(74) Έμπομπενων. Ita Rpg. uniis, et ed. ail 

marg. Male in tcxlu έμποπεύων. Mox τδ δέ σδν 
ξίφος, kla Rcg. unng, el ed. ad mnrg. Male in lextti 
τδ δέ σοι ξίφος. * 

(75) Ού ζω. Ua Reg. unus, el cd. ad marg. Nale 
in textu αύτώ. 
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polius menli cedunt, quam aliorum, quibus auda -Α τού λέγειν δυναμιν. Ό γάρ αύτδς χρίνειν τβ Ικανδς 
tia pro lege est, auctorilali ac potentiae. Ali i rur-
sutn erudUionie H viin admirenlur; vel si mavis, 
cruditionis genus omne, tam quod ad eorum, quae 
dicunlur, censuram ac judicium attiuet, quam 
quod ad dicendi facultatem. Idem eniin ipse judi-
cium de sermonibus ferre potes, el tnajorem eliam 
in dicendo vim obtines : ita u l alterum aureuiu i l -
lius calculum referat, aul Homericam illam amus-
aim, sub qua equorum Eumelii sequalilalem cen-
seri ac perpendi conligit; alterum aulem nimbo* 
biemales superet. Pari enim cum laude, nunc cer-
laniinis arbilrum agis, ac prius ipse cerUbas. Al i i 
Ormitatem lenitate teroperatam laudibus efferant, 
Buaviiatemque nihil abjectuni babenlem, cujus-

λόγον (76), χα\ εΙπεΤν δυνατώτερος * ως τδ μέν αυ­
τού (77) κα\ τήν χρυσην εΐκάζεσθαι ψήφον, ή τήν 
Όμηρικήν στάθμην έκείνην (78), ύφ* j χρίνεσθαι 
συμβαίνει τήν τών Εύμηλείων ίππων Ισότητα- τδ δέ 
υπέρ τάς χειμερίους είναι νιφάδας * άγωνοθετουντά 
τε ομοίως νύν, κα\' άγωνιζόμενον πρότεεον. Άλλοι 
τδ στε^^δν (79) έπαινείτωσαν τψ πράφ συγκεκραμέ-
νον, κα\ τδ (80) έν τψ μειλιχίψ μή συμπεπτωκδς, 
οΤα τά τών λεόντων σκιρτήματα. Άλλοι τδν εύρυσθένη 
χρυσδν χα\ τιμήεντα, μετά τών σεμνών ονομάτων 
άτιμασθέντα, κα\ προτροπάδην εΓξαντα δίκη τή <jfl -
πράγμα μόνον δή πάντων και ακοής κα\ π ίστε ι ς 
ύψηλότερον. Ποιητικός δέ τις άνήρ κα\ τήν τέχνην 
άφετος κα\ αυτόνομος, κα\ μέλος άγροιχδν προσ-

modi scilicet suul leonuin sallus. A l i i viribus pol- Β αδέτω σοι (81), γη πόνων χορδν στη σά μένος, κα\ άμη-
tens, et bonore praeditura aurum, una cum magni-
ficis nominibus conlemptum, aique in effusam fu-
gain a justilia lua conversum : res sane una ex 
omiiibus audilione AC fide ftublimior. Quin poeta 
quoque quispiam atque arte liberior -et solutior, 
agricolarum choro coacto, rusticum carmen acci-
nat, demessaque malura epica, quain jucundissi-
niain corollam nectat, vilibusque bedera et uvis 
imcrtextis caput cingat. Agricullura nimirum haec 
lesiiva sacra sunt, tuo ))eneOcio rursum ad bomi-
nes allatae. Rupes etiam !ac fundant, et fontes 
mel: ac planta omnis, lam culta, quam agrestis 
poetarum figmenla eunl, cutn lerfam benignitate 
alii sane dicant et efflngant. Etenim omne id , quod 

σάμενος στάχυν ώραΐον, πλεκέτω στέφανον δτ; ήδι­
στον, ημερίδας τε περ\ κεφαλής έγειρέτω (82) κισσψ 
διαπλόκους χαϊ βοτρυσι. Γεωργίας ταύτα θαλύσια, 
διά σου πάλιν άνθρωποι ς έπενεχθούσης (83) * πέτραι 
τε γάλα ναόντων, κα\ μέλι κρήναι, καϊ φυτδν (84) 
άπαν ήμέροις κομάτω καρποϊς, συντροφόν τε ομοίως 
χα\ δρειον (85)* οΤα τά τών ποιητών πλάσματα, δταν 
τινά ποιώσι χαριζομένην τήν γήν. Ταύτα μέν, δπερ 
Ι ^ ν , λεγόντων τε κα\ πλαττόντων έτεροι. Τδ γάρ 
οίκεϊον άπαν, ού πιέζει μόνον, ώς τ$ λύρα δοκεί, 
αλλά χα\ εύφραίνειν μάλιστα πέφυκεν. 
mitibus fructibus redundel : ctijuemodi scilicel 

aliqua otenlero inducunl. Hac, inquam, ut dixi, 
qaemque proprie atlingit non aolum preinil, ul 

Lyrico videlur, sed eliam quam maxime obleclare eolcl. 

Ego autem, quod in luis virlutibus singularem C Έ γ ώ δέ δ διαφερόντως τών σών άγαμχί τε κα\ 
ιιι modum admiror atque amplector, boc dicam; 
uimirum quod temporis diflicuitate ac molestia su-
blimiorera te prsebeas. Nam cum religione genlilis 
sis, ac prsesenti imperalori ea qtiae sunt imperii 
prasles : non tamen ila ipsi inscrvis, nt lemporis 
adulatores, sed iit i i , qui probitalis el boneslalie 
amici suni, aliaque el excelsa menle praditi : at-
que ila adulatorum servile obsequium abborres, 
patria? auteni benevoleuliaiii servas, immortalem-
que in re mortali gloriain consequeris. Quin illud 
eliam in luariim laudum numero ponendnm est, 

ασπάζομαι, τούτο έρώ * δτι τής τού καιρού δυσκολίας 
κρείττονα σεαυτδν παρέχεις. "Ελλην μέν ών τήν 
θρησκείαν, κα\ τψ παρόντι κράτει τά τού κράτους 
ύπηρετούμένος* ύπηρετούμενος δέ (86), ούχ δσα 01 
τού καιρού κόλακες, άλλ1 δσα οί τού καλού φίλοι, 
και μεγαλόφρονες * κα\ τών μέν τήν θεραπείαν άφ-
οσιούμένος (87), τηρών δέ τ!) πατρίδι τήν εύνοιαν, 
κα\ άθάνατον έν θνητψ πράγματι τήν δόξαν καρπού-
μενος. Κάκεϊνο δέ σου τών επαινετών, δτι χα\ φιλί ι τι 
νέμεις αίοούς έν τοσούτψ τής αρχής δγκψ· και σχολή ν 
άγεις άπδ τοσούτων ών πράττεις, μή μεμνησθαι μό-

quod in tanla 1 2 imperil amplitudine, amiciliai ρ νον, άλλά κα\ τιμ$ν διά γραμμάτων τους φίλους, καϊ 
quoque aliquid revereulias Ir ibuis; ac tibi a lot τδν πόθον όμολογεΓν, χαϊ προς έαυτδν Ιλχειν απόν 

76) Κρίτειτ τε Ιχανδς Λόγον. Male vcrli l Billius, 
judicium de rationibus ferre poies. 

(77) Τδ μεν αύτον. Ua Regg. duo. In ed. deest 
αυτού. 

(78) Στάβμτχτ έχείνην. Ita Reg. nnus. In ed. 
deest έκείνην. De Eumelii equis velut ad perpendi-
culum lergo similibus vide Ilorneruni, Hiad. B, 
v. 765. 

(79) ΆΛΛοι τό στεφρόν.Ita Regg. plures. Ed. male 
άλλοι δέ τδ αύστηρόν, quod Biilius venit, alii item 
leverilalem. 

(80) Καϊ τό. Ra Regg. plures, et ed. ad marg. 
Male in textu καϊ τψ. 

(81) Άγρο*κόγ χροσαδέτω σοι. Ita Regg. plures. 
Ed. male άγρικδν προσ^δέτωσαν, sed ad marginem 

babent προσαδέτω σοι. 
(82) Περϊ χεραΛής έγε/ρέτω. Reg. unus υπέρ 

κεφαλής άγειρέσω, tuper caput cougremeL 
(83) Έχετεχθούσης. R gii p!ures επανελθούσης, 

revertop. 
(84) Καϊ (pvtor. Ita Regg. quaiuor, et ed. ad 

marg. Male in lextu, καί φησιν. 
(%5)Καϊ δρειον. Ila Regg. ires. Ed. malein (exlu 

ώριιιον, male eiiara ad marg. ώριον. 
(86) Τα του κράτους ύχηρετούμετος · ύΧηρε-

τούμενος δέ. Ha Regg. plures. Ιιι ed. deesl pnus 
ύπηρετουμενος. 

(87) ΤωγμέττήνΟεραχεΙαγάφοσ(ονμ¥τος.ΗΛ\<α 
verlit Billius, impiratori quidam defunctorie obs* 
Qwrit; non enioi isjdd viro laudi cederei. 
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τας (88) 'Ανθ' ών έπεύχομαί σοι, τών μέν είς εύδο- Α tanlisquc rebus, quas geris, hoc oth superesl, u i 
ξίαν (89) μείζον ουδέν (καν γάρ Λροσθήκην ή άρχή 
λάβτρ τήν γε άρετήν λαβείν ούκ ϊνεστιν), έν δέ άντ\ 
πάντων κα\ μέγιστον, γενέσθαι μεθ' ημών ποτε κα\ 
Θεού, καϊ τής τών διωκομένων είναι μερίδος, καϊ 
μή τής τών διωκόντων · επειδή τδ μέν καιρού φορ$ 
παρασύρεται, τδ δέ άθάνατον έχει τήν σωτηρίαν. 
n ih i l addi potest), verum pro omnibus id unum ac 

non niodo amicorum memineris, ged etiam eos per 
litteras bonore aflkiaa, amoreroque ac desiderium 
confitearis, abeenleaque ad le pertraba*. Pro qui-
bus ouinibus rebus hoc libi oplo, non ut ad glo-
riam cumulue aliquis accedal (quamvis enim in-
crementum accipial iniperium, lameu ad virtulem 

niaxinium, ut ad noslras Deique patlrs aUquando 
te conferas, alque ab iis stes, qui perseculionem paiiuiuur, non autem ab iis, qua eam iaferunt: 
quandoquidem hoc qttidem temporis cursu distrahitur, tllud autem immortalcm salutem babet, 

ΙΑ'. ΓΡΗΓΟΡΤρ ΝΥΣΣΗΣ (90). X I . GREGORIO NYSSENO. 
Eodem circiter lempore scripta videtur epistola ai Gregorium, Basilii fratrem, quem acriter teprthendU% 

eo quod abjeclis sacris libris, quob plebi in eccUsia lectiiare iolebal, ad rhetoricam profiteHdam, non sint 
piorum ojfemione, se contulistet. 

"Εχω τι δεξιδν έν τ?| φύσει (μεγαλαυχήσομαι γάρ Β Inest m i l l i natura dexlrura aliqutd (Hceat enim 
έν τ ι τών πολλών κα\ αυτός)* ομοίως έμαυτψτε δυσ- mibi unum quid ex multis de me arroganiius prae-
χεραίνω βουλευομένω κακώς, κα\τοίςφίλοις. Επειδή 
τοίνυν φίλοι πάντες αλλήλων και συγγενείς οί κατά 
Θεδν ζώντες, κα\ τψ αύτψ Εύαγγελίψ στοιχούντες, 
τ ί ούκ άκούεις (91) παρ 1 ημών μετά πα^ησίας , ά 
πάντες ύποψιθυρίζουσιν; Ούκ έπαινοΰσί σου τήν 
άδοξον εύδοζίαν, ίν' είπω τι κάγώ καθ* υμάς (92), 
κα\ τήν κατά μικρδν (95) έπ\ τά χείρω £οπήν, κα\ 
τήν κακίστην δαιμόνων, ήν φησιν Ευριπίδης (94), 
φιλοτιμίαν. Τί γάρ παθών; ώ σοφώτατε, κα\ τί σεαυ-
τδν καταγνούς, τάς μέν Ιεράς καϊ ποτίμους βίβλους 
άπέ£0ιψας, άς ύπανεγίνωσκές ποτε τψ λαψ (μή γάρ 
αίσχυνθ^ς (95) άκούων), ή υπέρ καπνού τέθεικας, 
ώς τά πηδάλια (96) χειμώνος ώρα κα\ τάς σκαπάνας, 

dtcare): pcrarque et mibi malum coiisiliuni iueunli 
siiccenseo, el amicis. Quoi i lm ilaque omnes, qui 
secuudum Deum vivunt, alque eodem Evangelii 
tramile incedunt, amicitia et cognationis jure i n -
ter se devincli eunt, qnid non a nobis libere au-
dias, quae otnnes submurmuranl? Ingtoriam tuam 
gloriain, ut et ego quidquam more veslro loquar, 
miniroe laudant, lacilamque in delcrius prolapaio* 
nem, ac daenionuni pessiuiam, ut ait Euripidei, 
ambittofnem. Quid eniiu libi accidit, vir sapientis-
sirae, quidque l ibi in teipso diaplicuit, ut sacri* 
illis suavissimisque. libris, quos quondara populo 
leclilabas (non eiiim basc audiens erubeecas), cal-

τάς δέ άλμυράς καϊ άπότους μετεχειρίσω, χαϊ 0ή· G catis alque projectis, aut eltam ad fuinum guspeo-
τωρ άκουειν μάλλον, ή Χριστιανδς ήθέλησας; Ημείς 
6έ τούτο μάλλον, ήπερ εκείνο, κα\ πάσα τψ θεψ 
χάρις. Μή σύ γε, ώ άριστε, μή έπΙ πολύ (97) τούτο 
πάθης, άλλ' έκνηψον όψέ γούν, κα\ πρδς σεαυτδν 
έπάνελθε, κα\ άπολόγησαι μέν πιστοίς, άπολόγησαι 
δέ Θεώ, κα\ θυσιαστηρίοις, χαϊ μυστηρίοις, άφ' ών 
έμάκρυνας. 
quando resipisce, aique ad te redi, leque et piis 

*is,non seeue atque navium gubernaculis et ligoni-
bus hiemis lemporc, salsos et amarulentos in ina* 
nus sumpseris, ac rbelor vocari, quam Gbrislianu* 
inalueris? Nos conlra hoc potius, qtiam illud, eo-
que nomine maximam Deo gratiam habeo. Nequa-
quam quaeso, ο optinie, ne diutias animo ita affe-
ctus sis; verum, aerius quidem, sed tanoen, ali-

bominibus fideque praeditia purga, el Deo, alque 
altaribus, ct niysleriis, a quibus le procul submovisti. 

Κα\ μή μοι τά κομψά ταύτα καϊ Ρητορικά βήματα 1 3 A c n e Π , ί 1 ι ί $ c i t a I l i e c e t rbclorica profcras : 
«ίποις· — Τί δέ; ούκ έχριστιάνιζον (δητορεύων; ούτε — Quid vero? annon Cbrisliamis eram, cum elo-
δε ήμην πιστδς έν τοις μειρακίσκοις στρεφόμενος; qucntiae arlem proQlcrer? annon pius ac fidelis, 
— κα\ ίσως έπιμαρτυρϊ) Θεόν. Ουδαμώς, ώ θαυμά- cum inter adolescrntulos verearer? — ac fortasse 
σ{8, ούκουν δσον είκδς, εί καϊ μέρος τι δοίημεν. Πού ^ eliam Dei fidem implorabis. Minime, vir eximie, 
δέ τδ πλήσσειν άλλους έξ ών νύν πράττεις, φυσικώς saltem quanlum par erat, etiamsi partem allquam 
πρδς τδ κακδν δντας ετοιμότερους, και τά χείρω δι-
δόναι περ\ σοΰ καϊ ύπονοείν (98) κα\ λέγειν ; "Εστω ' 

(88) Άπόντας. Ua Reg. unus. Ed. male απαν­
τάς, omnes. 

(89) Εύδοζίαν. Ita Regg. plures. Ed. minus bene 
εύοοκιμίαν, exislimationem. 

(90) Alias X L l l I . Circa idem lempua. 
(91) ΤΙ ούκ άκούεις. Ita Regg. duo. Ed. male^ 

ούκ άκούουσι, quid ηοη audium f 
(92) "Ir* εϊχω τι κάγω καβ1 ύμας. Ua Reg. unus. 

Ιιι ed. deest τι κάγώ. 
(93) Κατά μικρόν, paululum. Μοχ, έπ\ τά χείρω 

£οπήν. lla Regg.duo. Ed. minus bene κλοπήν, tub-
ductwnem. 

(94) "Hr φησιν Ευριπίδης. Apud Euripideni, 
Jocasta Eleoclein Ulium alloqnens, πλεονεξίαν, apa-
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concedamus. Ubi autcm illud pouemils, quod ex 
his, quae nunc facis, alios offeudis, boc esi, eos, 

ritiam, vocal δαιμόνων κακίστην, dcrmonum petsi-
mam. Quod autem ille avariliae, hoc auibilioni Iri» 
buit Gregoriii9. BILLIUS. 

(§5)ΑΙσχννθ{ίς. lia Reg. unu9. Ed. η^ΐβαίσχυν-
θείς. 

(96) Ώς τά χηδάΧια. Alludit ad illud Hesiodi. 
in poeinaie cui tilulus est, Opera et diet : Πηδάλιο ν 
δ* εύεργές υπέρ καπνού κρεμάσασθαι* Clavum vero 
bene fabrgfaclum tuper fumuni sutpendiio. 

(97) rQ άριστε, μή έπϊ χοΛύ. Ua Regg. duo. Ed. 
raale ώ άριστε, ήν δτε, μή έπΙ πολύ, quod Biliius 
veriit, ο quondam opiime, n$ diutius. 

(98) Περί σον καϊ ύχονοεϊν. Ua Reg. unos. Ed. 
male περ\ τού ύπονοείν. 
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qui natura «α malum procliviores sunt, atque Α ψευδός- αλλά τίς ή ά \άγκη ; Ού γάρ έαυτώ ζ-fl τις 
occasionein iis prsebea de te sinistre parlim suspi* 
candi, pauim loquendi ? Falso sane et iniqee id 
faciunt: qvid tamen necesse esl bane illis occa-
«oaem auppedilari ? Neque euim eibi ipsi quis 
tantuin m i i , sed el proximo : nee etbi ipsi fidem 
facere saiis eal, uisi aliis qeoque ftdes liat. An tu 
aut pngnis in publico <:oetu decertans, aut eliain 
in Ibcatris colaphum io inalam accipicns vicissim 
atque impiiigen», atit dentque turpiter et foede ie-
ipsum iitilecleLs atque ctnlorquen*, poslea le 
animo sobrium essedieeres? Sobrii bominis non cst 
liaec cogittiio.Levisaiiiini est, luccitasuscipcre. Ac 
etquidem meliorem menlem imiueris, gaudebo, 
u l Pylbagoricue quispian pbileeophu* dkebat, 

μόνον, Αλλά χα\ τω πλησίον* ουδέ αρκεί τδ πείθειν 
σεαυτδν, εί μή κα\ τ*ύς Αλλους· "Η χαϊ πυχτεύ*ν 
συ γε έν τ φ χοινφ, ή καϊ παιόμενος έπ\ κ ό ^ η ς κα\ 
παίων έν τοίς θεάτροις, ή χα\ τά αισχρά λυγιζόμενος 
χα\ καμπτόμενος, είπες άν ώς χατά ψυχήν έσωφρό~ 
νεις; Ού σωφρονούντος ό λογισμός. Κούφον τδ ταύτα 
δέχεσθαι. ΕΙ μέν ούν μεταβάλοιο, αλλά νύν χαιρήσο-
μαι, τών Πυθαγοριχών Ιφη τις φιλοσόφων, έταίρον 
έχπεπτωκότα θρήνων* εί δέ μή, έχείνος μέν Ιγρνψε, 
Τέθνηχάς μοι· έγώ δέ τούτο μέν ούχ έρώ σήν χάριν 
έτι. Φίλος γάρ ών, έχθρδς έγένετο, άλλ' δμως φΟος, 
ή τραγωδία φησίν. 'Ανιάσομαι δέ, τούτο γάρ είπειν 
μέτριον, εί μήτε αύτδς συνοράς τδ δέον, δ τής πρώ­
της έστ\ τών επαινετών μιρίδος · μήτε άλλω εύ 

cum prolapsi sodalis vicem lugerel *. sin im- Β εΙπόντιχαταχολουΟήσεις, δ τής δευτέρας (99). Τοσαύτα 
nus, ille quidem scripsit : Milii inortuus e » ; eg# 
aulem in graiiam tuam iiondum boc dicam. Nain 
ilte ex amico boslis factus est, sed amicus la-
men, ut ai l tragicus. Verum actrbe feram (aic 
enim moderalius loquar), si nec ipse quid officii 
ΜΙ perspicias, quod priiuae bonorum bominum 

τά τής παραινέσεως. KoJ μοι σύγγνωθι διά φιλίαν 
άλγούντι, χα\ ομοίως υπέρ τε αού, χα\ τού Ιερατι-
χού παντδς τάγματος φλεγομένω, προσΟήσω δέ, δτι 
χα\ πάντων Χριστιανών. ΕΙ δέ δεί χα\ συν,εύξασθαι 
ή ύπερεύξασθαι, θεδς βοηθέ ίη σου τ{ άσθενεία, δ χα\ 
τεθνηχότας ζωοποιών. 

claesis est, nec alium recte moneolem aequaris, quod eecundt ordinis t a l . Habes adntoni-
tionen iiogiram. Ac » i b i , quaeso, ignoece, propler amiciliam dolenli , alque stque et lua el tolius 
sarerdotalis ordinia, addain autem ct omniuai Cbrislianorum, causa inflammato. Quod ai eiiam 
lecum, ve! pro u oraadum esl, Deu» iiifirmilati tiue opem feral, qui mortnos quoque ad vitain 
revocat. 

X I I . NICOBULO. W. ΝΙΚΟΒΟΥΛφ (!) . 
Nicobulu$, ad quem tcripta e*t epistola xu , Aiypianam, fitiam G*rgo*imr qum (ktporti notiri $oror rr«f, 

nxorem duxerat. Sub inilia kujus conjugii, mm, nondum auuelii conjugibus, veljoci, 9tl rtxm to/enf 
€X$itteret data* eue hat Uiteras non malt otnnino conjicia*t anno ctrtUer 365: quo pariUr anuo datam 
ad Amphiiofhium pro Nicobulo epistolum x m , cum nondum foro Ampkilockiui taUdixuut, mrbitrmtmr 
Tillemonliu*. 

Alypiaaain apud nos cavillis inceMia» ut parvarA, Σχώπτεις τήν 'Αλυπιανήν ήμίν, ώς μιχράν, χαϊ 
ac tua proceritaie indignam, ogiganlee, et vaste, 
ae porlenlose, tum forma, lum robore.. Eieniiu 
nunc inlellexi aainuim incneurae rwbjici, el v i r lu-
tem cxpendi, ac rupes margariii» praesUniiorca 
1 4 ease, corvosque luaciniis augustiores. Tu ver» 
magniludine lua et cubitis fruere» nec Aloydis 
illis ullo modo inferiorem te prasbe. Equum eniin 
ducis, ei hastam vibraa, et ferse tibi curae sitiil. 
Ip«a autem nil opem paUat r nee raagn» roboris 
est radiuiu ferre, el cohiiu ten«re y ac lelae aesidere: 
id enim fciiiinarum deeus est. Quod ai boc quo-
que adjicias, eam oraiionis causa humo affixam 
csse, ac per iugcnies mentia agiiaiiones peipe-

τής σης μεγαλειότητος άναξίαν, ω μαχρέ σύ, χαϊ 
αμέτρητε (2), χα\ πελώριε, τό τε είδος χα\ τήν άλχήν. 
Νύν γάρ Εγνων (3) δτι ψυχή μετρείται, χαϊ αρετή 
ταλαντεύεται, χαϊ τιμιώτεραι τών μαργάρων αί πέ-
τραι, χα\ κόρακες άηδόνων αιδεσιμώτεροι. £ύ μέν 
ουν απόλαυε (4) τού μεγέθους χα\ τών πηχών, χαϊ 
μηδέν λείπου τών 'Αλωάδων εκείνων (5). Ί π π ο ν 
γάρ άγεις, κα\ τινάσσεις αίχμήν, χα\ θήρες σοι μέ-
λουσι. Τή δέ ουδέν έργον, ουδέ πολλής τής Ισχύος 
χερκίδα φέρειν, χα\ ήλαχάτην μεταχειρίζεσθαι, καϊ 
Ιστω προσχαθέζεσθαι. Τδ γάρ γέρας έστ\ γυναι­
κών ν 6;. Εί δέ χα\ τούτο προσθείης, δτι γί) προσ-
πέφυκε (7) δι' εύχήν, xaV Θεφ σύνεστιν άεί τοίς με-

(99) "Ο τής πρώτης... μερίδος... Ιτής δεν- (5) ΚαΙ μηβετ Χείηον τώτ *ΑΑωάδωτ έχείνωτ. 
τέρας. Male vcrlit Billius, qtue prima classis eal..., D Aloidas stinl Oliis et Ephialtee, quos ex ^epluuo 
quitecundus ordo est. Uesiodus, in poeuiale, cui . . . . . . 
tilulus csl, Opera et dies, optimos eos esse censet, 
qui per seipsos quid faclo opue sit perapiciuni; 
bonos ileai eos qui recle inonentibus oblempcraiil; 
qui autem nec sibi ipsis consulere sciuiii, nec recte 
cousulenles audiunl, eos eaae proraua iuuliles. 

(1) Alias CLY. Scripla auno 365. 
(2) Καϊ αμέτρητε. Ila Regp. dtio,el ed. ad mar-

giuem. Malc iu lexlu xa\ αμύθητε. 
(3) Nvr γαρ έγτων. Ua Reg. unus. ln ed. deest 

γάρ. 
(4) ΆπόΛανε. Ila Regg. Ires, et ed. ad uiargi-

Quiii. Aijle iu lexlu απόλαβε. 

peperit lphimedia, uxor gigamis Aloei, Temeac 
Tilauis Olii. Hos nono ipso aelatis anno novcni ri> 
hiiis laios cl novein ulnis allos facii Hoinerus^ 
Ody$$. χι. Gigamibus conlra supcroe bellum parari-
tibus, cuni ad illud accodere non possct senior 
Aloeus> misit Otum el Ephiallein, qui Apollini» ei 
Diaua? lelis coaflxi perierunt, aulequaui ad puber-
iatem perrenissent. 

(6) Τό γάρ γέρας έστϊ γυναικών. Harc verba sunt 
benusiicbiuQi ab ipao Gi-egorio adhibilum in poe-
inale adversue mulieres sese nimis ornanics. 

(7) ΪΙροσχέφυχε. lia K«gg. duo. Ed. miuus bene 
προσκέκυφε, quod Dillius vertil, hwni curvavi ti*c. 
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γάλοις τοΰ νου κινήμασι, τί σοι ενταύθα τδ ύψος, ή Α tuam cuiu Dco constietudinem babere, quid bic dc 
τ ά μέτρα του σώματος; Ίδε καίριον σιωπήν, φθεγ· uia sublimitate, corporisque meitsura te jactabis? 
γομένης Ακουσον* τδ άκαλλώπ;στον κατανδησον, τδ Yide tempeslivum siletitittm : loqueuteai audi' : 
ώς γυναιξ\ν άνδρικδν, τήν οίκωφέλειαν, τήν φιλαν- quam incompla eit, ammadverte : quam, trt feinina, 
•δρίαν. ΚαΙ τότε ψήσεις τδ του Αάκωνος* "Οντως ού forlis ac strenua : quas rei -Jomeslicae uliliiaie* 
μετρείται ψυχή, καϊ δει τδν έκτο; έόντα, πρδς τδν afferal: qtiam viri amatis sit. Ac tutn illud Laco · 
«ντδς βλέπειν Ανθρωπον. "Αν ούτω ταύτα σκοπός, nis dicea: Cerle animus in mensurain minime ca-
παύση τού παίζειν, κα\ καταπαίζειν αυτής ώς μι- d i t , alque txlernttm hominem octitoa in iotev 
κρΑς, κα\ σαυτού μακαρίσεις τήν συζυγία ν. num conjectos habere oporiet. Si baec ad bunc 
nioduiu consideres, jocari deeines, eamque ui tparvam deriderc : tuumqnc conjiighitn felix judi-
cabis. 

I P . ΑΜΦΙΑΟΧίρ (8). X I I I . AMPIIILOCIIia 
Ab Amphilochio petit m Nkobuii in remm tumultibut versanlis patrociuium mscipiat. 

Επαινώ τδ Θεόγνιδος, δς τήν μέχρι πότων κα\ τού lllud Tbeognidis probo, qui cum caiu amiciliam, 
ήδέος (9) φιλίαν ούκ επαίνων, επαινεί τήν έπι τών Β quai ukra pocula et delicias miuime se porrigil , 
πραγμάτων» τί γράφων; , baudquaquam laudet, eam conira, qnae in rebus 

elucel, laudibus vebit, bis verbw uleiis : 
ΤΙοΧΧοϊ παρά χσητήρι φίλοι (ityrIrorrai εταίροι, Ad calices multi tete profitenlur emkos ; 

Ί£ν δέ σπονδαίφ πράγματι <M) πανρότεροι. Seria iracianti ruru$ amicug erit. 

ΊϊμζΧς τοίνυν κρατήρων μέν (12) άλλήλοις ού κε- Νοιι igrtur poculoram quidem conainercium iitlcr 
χοινωνήκαμεν, ουδέ γε πολλά συγγεγόναμεν άλλή-ι uos habuimus, nec nuilUim tina futmus (quan-
>οις (καίτοι έχρήν παντδς μάλλον (13), χαϊ δι1 qtiam nifail nobis aiHiquiue eeae debeat, tum pro-
ή μ ά : αυτούς, κα\ διά τήν έκ πατέρων φιλίαν), τήν pler nos ipsos, lum propler Iraduciam ad nos a pa-
έπ \ τών Ιργων δέ άπαιτούμεν εύνοιαν. Εγγύς άγων, rentibus amiciliam), al eain, quae in rebus exgislii, 
κα\ αγώνων δ μέγιστος. Ό γάρ υΐδς ημών (14) Νι- benevoleetiam exposcimus. liuminet certamen, ei 
χόβουλος έν ταραχαίς άδοχήτσις, παρ* ών ήκιστα άν quidem certaroinum omnium maxinmm. Filius 
ψ ή θ η τις έχειν πράγματα (15). Διά τούτο άξιούμεν emm nosier Nicobuhts in lumuUibue inopinatia 
παρείναι, κα\ βοηθεϊν ήμίν ώς τάχιστα, καϊ συνδι- versatur, ab iis, a quibus mininre quispiani exisli-
χάσοντα και συνηγορήσοντα (16), εί εύροις άδικου- ^ massel habilurum eum negotia et 1 5 mOlesliaa. 
μένους. Ei δ' ούν (16*), μή προληφθήναι τω έναντίω Quamobrem abs le pelimiis, u l adsis, atque quam 
μέρει, κέρδους μικρού τήν έλευθερίαν άποδιδόμενον, celerriine nobis opeiu feras, jus diclums, ac p.dro-
ήνάεί σοι μαρτυρηθείσαν παρά πάντων γινώσκομεν. cinium nosirum susceplurus, si nos injuria affici 
comperias. Siu niinus, ai certe, ui ne ab adversi parte pi*aeripiaris, exiguoqtuestu liberialem eani 
vendens, quara oinnium iestiimmio semper libi Iribirtam fuisse perspociuin habemus. 

ΙΔ'. KAIXAW9(17). XIV. C^ESARIO. 

Ad eumdem profecto annum pertinet epislola xiv ad Ccetartum, qut tub Valentit imperatoris primordia, 
Coustantinopoli prcefeclus legitur attno 365; quem Gregorius maghlralum ge$$'tt$e, cum /wc scriberct, ipm 
salii indicai. 

Εύεργέτησόν τι χαϊ σεαυτδν κα\ ημάς, οίον ού πολ- Et leipsum , et ιιοβ, ejusinodi quodam beneficio 
λάκις ευεργετήσεις, δτι μηδέ (18) πολλάκις παρα- allice, quali baud seepe aflicies : quandoquideni 
πίπτουσιν ευεργεσίας τοιαύτης καιροί. Τών κυρίων uec saepe hujusmodi beneficii occa&iones inciduut. 
μου τών ανεψιών πρόστηθι προστασίαν δικαιοτάτην, Dominorum meoriim consobriuorum aequissimufii 
καμνόντων ίκανώς ίπί κτήματι, δπερ ώνήσαντο μέν, D patrociniuin snscipe, qui plurimum laboris el seru-
ώς κα\ τίρος άναχώρησιν έπιτήδειον, καίτινα τού βίου mnae pro eo praedio subeunl, quod, ut ad secessum 
παρέχειν αύτοίς άνατροφήν (19) δυνάμενον* έπε\ δέ aptiim et idoneum, alque ex quo subsidium ali-

(8) Alias CLX. Scripia anno 565. (15) "Εχειν πράγματα, lla R^gg. duo. Ed. έχων 
(9) Καϊ τοϋ ήδέος. UaRegg. dno.Ed. miimsbene πράγματα," quod Billius verlil , negotia ei molestias 

xa\ συνουσίας, qtiod Billius verlit, et societatem. habens. 
(10) Φίλοι. Hanc vocem, qu« in ed. deernt, siip- (16) Σννδικάσοντα χαϊ σννηγορήσοντα. lia 

plevimus e R£gg. tribus. Regg. duo. Ed. δικάζοντα κα\ συνηγορήσαντα, quo«! 
(11) Έν δέ σπονδαίφ πράγματι. Male verlii Billius vcrtit, jus dicem nc patrociuium nottrum 

Biilius, rebus at in dubixs. suscipietis. 
(12) Κρατήρων μέν. lia Regg. duo. Ed. κρατή- (16*) Ει δ' otiv. Forlc legendum, ΕΙ δ' ού. Tu 

ρωνγε. Μοχούδέ γε. Ua Reg. unus In ed. (ΙβίΉίγε. videas. EDIT. 
(13) "Εχρϊχν παντός μάλλον. Ua Reg. plurcs. (17) Alias CV. Snripla anno 365. 

Ed. έχρήν πάντως, quod BilUus verlit, illud omnino (18) "Οτι μηδέ. Iia Rogg. tres. In ed. deesl δτι. 
facere conseniancur.i erat. (19) Άνατροφήν. lla leginuts, Comliefisii con-

(14) Ό γάρ ν Ιός ήμων. Fitium suum appellal jecluram sequentes. Ed. uiale άποστροφήν, c**-
Nicobuluui, qui sororis ipsius Gorgonise iiiiam uxo- versionem. 
rein diixenu. 
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qood vilae ipa» aflferri posset, coemerunl; posl- Α ώνήσαντο, πλείοσι περιπεπτώκασι δυσχερείαις, τ& 
μέν τών πεπρακότων αγνωμόνων πειρώμενοι, τά δέ qttam auiem coemertint, in mullas moleslias et 

iltflicullates inciderunt, nt qui scilicet paritin im-
probos venditores experiantur, parlim a vicinis 
spolienlur ac diripianlur : adeo ut lucro illi» fulu-
rum sil, recepio pretio, quod dederunt, iina cum 
ife sumplibus, quoa praeterea fecerunt, et qui non 
exigui sunt, praedii possessione cedere. Sane si tibi 
liiem banc ad leipsum transferre cordi s i l , postea-
quain, «α eonlractus bellissime ae firmissime se 
habeat, dispexeris, boc utique el ipsis et nobis 
gralius jucundwsque fuerit. Sin secus, hoc se-
cundo loco a le peio, u l homini» amie nocendi 
sedulitali alque improbiiali teipsum opponas; ui 
ne ob eorum vitam a negolHs remotam, ipsis in 

ύπδ τών γειτονούντων περικοπτόμενοι κα\ πορθού­
με νοι (20), ώστε . κέρδος είναι αύτοΐς, τδ τίμημα. 4 
δεδώκασι (21) κομισαμένοις, μεθ' ών προσανηλωκα*-
σιν , δντων ούκ ολίγων, άπαλλαγήναι της κτή­
σεως (22). ΕΙ μέν ούν σοι φίλο ν είς σεαυτδν περι-
στήσαι τήν πραγματείαν, δπως άν κάλλιστα καέ 
ασφαλέστατα έχη σοι τδ συνάλλαγμα διασκεψαμένψ, 
τούτο δή κα\ αύτοίς χαϊ ήμίν ήδιον. ΕΙ δέ μή, τό γ · 
δεύτερον, τή περιεργία (23) χα\ άγνωμοσύνη τού 
άνδρδς άντίθες σεαυτδν, ίνα μή πάντως έν γέ τι διά 
τήν άπραγμοσύνην αυτών έχη πλέον, ή κατέχοντας 
άδικων, ή ζημιών άπαλλαττομένους» Έ γ ώ μέν ούν 
καϊ ήρυθρίασα περ\ τούτων έπιστέλλων. Επειδή γ» 

aftquo prajralcat, nempe u l vel praediirm detrnentes ^ ομοίως αύτοίς όφειλόμεθα, κα\ διά γένος, κα\ διά τήν 
bedat, vei discedentes detrimento afliciai. Eqtti-
dem ipse pudore suflusus sirm, de hrs rebus ad te 
Fpribene. Tamcn quoniam ipsis, lum ob generig 
propinquitalem, lum ob viiae instilutam, opera 
nostra debelur, (cujttsnam enim potius, quam 
tjusroodi virorum, cura quispiam tangatur? aut 

τού βίου προαίρεσιν (τίνος γάρ άν τις χήδοιτο μάλ­
λον, ή τών τοιούτων ; έπ\ τψ δέ άν αίσχύνοιτο πλέον Ψ 

ή τά τοιαύτα εύεργετείν ού προθύμου μένος); συ 4έ 
ή διά σεαυτδν, ή δι* ημάς, ή διά τους άνδρας αυτούς» 
ή διά πάντα ταύτα όμού, αλλά πάντως γε αυτούς 
ευεργέτη σον. 

qnaremagis erubescal, quam si hujusmodi beneficia conferre minime sludeal!) le rogo, ut vel 
tua ipsius, vcl nostra, vel ipsorum causa, vel eliam propter haec omnia in unum coacla, omnin» 
quidem certe de m bene merearig. 

1 6 XV. LOLLIANO. IE \ AUAAIANQ (24)· 

Dala ad Lollianum cpulota, quw tequilur, eodem armo, el eodem tempore contcnpta e$t, quippe qum de ft 
eadem, el pro iisaem Hetladio et Eulatio, Gregorii comobrini», agit. 

Opiime vero facis, qnod ad nos te recipis, longo C 
quidem inlervallo, sed ita tamen (quod hoc prae-
stantius est), ut res luse se babeanl ex aniini sen-
lcntia : et quia nos iis curis, in quibus lua causa 
versabamur, liberasti. Siquidem omnia nobis coui-
munia lecum esse ducimus, tatn trislia, quam Ixla 
et jucunda; ea enim aniiciliae natura e&t. Quoniam 
autem ad nos reverteris, fac felicitaiem tuam, itt 
eujusdain verbis utar, amicis luis impertias. Imper-
lics aulem , si domino» consobrinoe meos, Hella-
dium et Ettlalium, cam in cateris rebus vclut 
famitiares iniucri animum induxeris (familiares 
autem dico, nisi tu nos pro alienis babeas, neque 
cnira majus quidquam habeo, quod dicain), tum 
eliam, ut alii ipsis palroni requirendi sint, ininime 
patiarit. Verura eis qtiidvis le praebeas, probum ^ 
amicum, commodum vicioum, foriem adjulorem, et 
n* singula eiuimerem, generosum Lollianum, ac 

Ευ γε δτι έπανήκεις ήμίν, διά μακρού μέν, αλλ* 
δμως (κα\ δ τούτου κρείττον), δτι χατά νούν πράτ-
των, κα\ τών έπΧ αο\ φροντίδων ημάς ήλευθέρωσας. 
Πάντα γάρ κοινά ποιούμεθα πρδς σέ, και λύπας χαΧ 
εύφροσύνας* τοιούτον γάρ ή φιλία. Έπείδή δέ έπαν-
ήκεις, μετάδος φίλοισι σοίσι σής εύπραζίας, φησ\ν & 
είπών (25)' μεταδώσεις δέ, εί τούς κυρίους μου τους 
ανεψιούς Έλλάδιον κα\ Εύλάλιον, κα\ τάλλα οίχείους 
δρςίν προθυμοίο (οίκείους (26) δέ λέγω, ε( μή άλλοις 
ημάς πρδς έαυτδν νομίζοις, ού γάρ οΐδ' 6 τι άν μεί­
ζονα (27) είποιμι), καϊ μή έτερων δεηθήναι προστα­
τών άνάσχοιο. 'Αλλά πάντα σεαυτδν παράσχοιο, φί-
λον χρηστδν, γείτονα δεξιδν, παραστάτην γενναΐον» 
ίνα μή καθ 1 έκαστον λέγω, τδν ευγενή Αολλιανδν, τδν 
έπΙ καλοκαγαθία (28) γνώριμον. Ύπισχνούμαι δέ, ε ί 
έπΙ πλεϊον αύτοίς όμιλήααις, κα\ τής φιλοσοφίας αύ«-
τών (29) τδ ύψος κατίδοις, δτι πρδς άλλους (30) ύπέ^ 
αυτών πρεσβεύσεις. Τοσούτον θ α ^ ώ τψ σψ τρόπω, 

(20) Πορβονμβτοι. Ita Regg. duo~ Ed. male πο-
θουαενοι, desiderenlur. 

(21) "Ο δβδίύχασι Has voces, quae in ed. de-
erant, supptevimus e Regg. duobus. 

(22) Κτήσεως. Ua Regg. ires, et Billius in versio-
iiO. Ed. niaie κτίσεως, cremione. 

(23) Τη αεριεργίφ. Billius, [curiesitati. Mox τού 
άνορά;. Uoc singulare pro plurali positum Gom-
befiwo videlur esse Auicum, quia de pluribua vtci-
Siis agiuir. 

(24) Alias GXGV. Scripla anno 365. 
'25) Φησϊν ό eUar. Euripides, in Orestt. 

(26) ΟΙχβΙονς... οίχείονς. Ila Regii duo. Edili 
male babent bis οίχείως, quod Dillius vcrtil , (umi-
tiariter. 

(27) Ό τι hr μείζονα. Ita Regg. ires. Ed. ininus 
beoe δτι μείζονα. 

(28) ΚαΛοχαγαβια. Ita Rogg. dao, et ed. ad marg. 
Male in lexXu χαλοκαγαθίαν. 

(29) Αυτών. Ilanc vocem, qiue in ed. deeral^ 
supplevimus e Regg. pluribus. 

(30) "ΑΧΧονς. lia Regg. plures, el Billius io ver-
sione. Ed. malc αλλήλους. 
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καϊ ούτω πολλάς ελπίδας έχω μή διαμαρτήσεσθαί Α probitalis nomine insigncm cl nobitcm. Illud autein 
«ου (31) περί ών αύτδς έπρέσβευσα. l ibi polliceor, si diutiuscum eis verseria, ac pbilo-
sophiae ipsoruro subiiinitalem per&picias , fore ul ipse pro illis alios depreceris. Usque adco rooiibns 
tMis conGdo, ac tam ingenteni epem habeo, me dc iis rebtre, de quibus tecum ago> repuUaoi a l« roi-
aime laturum. 

1(7. ΕΥΣΕΒΙφ ΕΠΙΣΚΟΠΕ ΚΑΙΣΑΡΕΙΑΣ (32). X V I . E U S E B I O E P I S C G P O C J E S A R E J E . 

Bcecepiitola eisequenles versantur circa dissetuionem inter Euiebinm Catarienum el Baiilium. Cujtu 
dissensionit causam licet Gregoriu* taceat, non alia esse videtur, quam quod Batilii (ama ac $ummut ingenii 
ei doctrince tptendor oculos Eusebii laserat. Basilium, qui eo iptt charior ette debtttsset, quo magireum in 
ferendo epitcopatut onere levabat, ab Ecclesiw adminittralione non tine ignominia remwti. Uncem tunm sh 
tujuria affectum monachi C<vtarien$e$ ferre non potuerunt, ud liatim audaci facinore ab epitcopi ctmmu-
nione recedere statuunt, tecumque partem plebiz et nonoratorum yariem non exiguam absirahunU Eutebi* 
cedem, ne sui cauea laceraretur Ecdesue corpus, Basiliut cum Gregorio $uo9 eoque teceatu auctore, un* 
profugit in Ponlvm, anno 363, ut censet Tillemonlius, vel anuo 364 exeunle, aul etiam ineunte 365, ul co+-
teudit nosttr Prudentius Maranus. Inde reversus Gregoriut ad convenlue epiriluales el concilia ab £u*ebio 
vocabalur; negabat autem te abtque Baiilio veniurum, atque ut revocarelur ab Eusebio flagitabat, 
simulaue polliciiut fore ut Batilium ip$et teiui umbra corporai $equerelur. Atque hcec Gregoritu in 
€pistola xvi . 

Επε ιδή πρδς άνδρα ποιούμαι τους λδ/ους, ούτε 
άγαπώντα τδ ψεύδος, κα\ τδ έν έτέρω φωράσαι πάν­
των όξύτατον, κάν δτι μάλιστα σοφοίς πλέκηται (33) 
χα\ ποικίλοι ς τοίς λαβυρίνθοις· πρδς δέ, ουδέ αύτψ 
μοι φίλον τδ τεχνικδν (είρήσεται γάρ κάν lj φορτι-
κώτερον), πεφυκότι τε ούτω καϊ τύπου μένω παρά 
τού λόγου, διά τούτο γράφω τά παριστάμενα. Καί 
μου δέξαι τήν π α ^ η σ ί α ν ή αδικήσεις γε τής αλη­
θείας, τά τής ελευθερίας (34) άποστερών, κα\ άναγ-
χάζων έν έμαυτψ κατέχειν τήν ώδίνα τής λύπης, 
ώσπερ τι νόσημα ύπουλον κα\ κακόηθες. Έ γ ώ χαίρω 
μέν ύπδ σού τιμώμενος (εΓπερ άνθρωπος είμι, τού 
προειρηκότος (35) ό λόγος), κα\ καλούμενος έπί τε 
συνόδους καϊ συλλόγους πνευματικούς (36). Ού φέρω 
δέ τήν γεγενημένην ύβριν τψ τιμιωτάτψ άδελφψ Βα-
σιλείφ, καϊ γινομένης έτι π*ρά της σής εύλαβείας, δν 
κα\ βίου κα\ λόγου κοινωνδν, κα\ τής υψηλοτάτης φι­
λοσοφίας είλόμην τε απαρχής, κα\ νύν Ιχω* κα\ ου­
δέν έμαυτψ μέμφομαι της έπ* αύτψ κρίσεως. Ούτω 
γάρ είπείν μετριώτερον, ίνα μή έμαυτδν έπαινείν 
δόξω, τά εκείνου θαυμάζω ν. Σύ δέ μοι δοκείς ποιείν 
παραπλήσιον, τδν μέν ατιμάζω ν, τιμών δέ ημάς, 
ώσπερ άν εί τις ένδς άνδρδς τ-jj μέν τών χειρών κα-
ταψήχοι (37) τήν κεφαλήν, τξ δέ παίοι τήν παρειάν* 
ή κα\ θεμελίους ύποσπών οίκίας, διαζωγραφοίη τους 
τοίχους, κα\ καλλωπίζοι τά έξωθεν. ΕΓ τι ούν έμο\ 
Λείθη, τούτο ποιήσεις. Πεισθήναι δέ άξιώ· κα\ γάρ 
δίκαιον. Εί εκείνον θεραπεύσεις τά εIκότα, κα\ παρ* 
εκείνου θεραπευθήση. Τδ δέ καθ" ημάς έψεται ώσπερ 
τοίς σώμασιν αϊ σκια\, μικρούς τε δντας, κα\ πρδς 
είρήνην ετοιμότερους. Ουδέ γάρ ούτως άθλίως πράτ-
τομεν, ώστε τ* άλλα μέν έθέλειν φιλοσοφείν, κα\ τής 
κρείττονος είναι μερίδος* ύπερορ^ν δέ πράγματος, 

(31) ΑιαμαρτήσεσθαΙ σον. Ua Regg. Ires. Ed. 
male διαμαρτήσασθαι, et in eis deest σου. 

(32) Alias X X . Scripla anno 365. 
(33) ΠΛέχηται. Ua Reg. unus, et Billius in ver-

sione. Edit. male πλέκτηται. 
(34) Ή αδικήσεις γε της άΛηθεΙας, τά τής 

έΛενθερίας. Ita Regg. duo. Ed. male ή αδικήσεις γε, 
τής ελευθερίας, quod Billius verlit, aut injurius in 
me fueris, Ubertalem, elc. 

(35) Τον χροειρτιχόζος ό Λόγος, Intcr sententlas 

Β Quoniam mihi ctini to viro sermo est, qui ncc 
ipse mendacium amet, et ad istud in allero depre-
bendendum bomines omnes acumine superel» 
quanlumvis scitis el variis labyrinlhis obvoWatur * 
atque insuper nec mibi quidein fucus eC artiilciurn 
placet (dicam enim, etsi molestius ei t) , lum 
a naiura ila comparato, ium a Scriptura infor-
mato : idcirco qua3 animo 1 7 occurrunt scribo. 
Ac lu fiduciam meam in bonam partem acci-
pias velim : aut iojurius in veriutem fueris, l i -
beriaiem mihi adimens, cogensque rae concc-
pium moerorem, velul morbum quemdam ma-
lignum et suppulridbm, imo peclore cooiinere. 
Honore quidem me a te affici laelor (siquidem 
bomo sura, ut prius dixil quispiaro), atque ad con-

C cilia et conventus spiriluales vocari. Verum coniu-
nieliam cbarissimo fratri Basilio a lua pielate Hla-
tam esse, atque eliamnum inferri molesie fero, 
utpote quem, lum vitae, lum studiorum, ac subli-
missimaB philosophise socium, et ab initto elegi, 
et nunc babeo : nec quicquam mihi ob judicium 
de eo meum succenseo. Sic eDim parcius loqui 
praestat : ne alioqui ipsius virtutes praedicans, me 
ipsum laudare videar. Tu vero, dum eo conlempto 
nos bonore afficis, perinde mibi facere videris, ac 
8i quie unius vir i caput aliera manu demulceal, 
altera malam feriat; aut eiiam convellens doraus 
fundamenta parietes pingat, atque externas parles 
exornet. Proinde si quid mibi obtemperandum pu-
tabis, boc facies. Ut aulem obtemperes, a te pclo 
el contendo : aequum est enim. Si illunv, ul par est, 
colueris, ipse ipioque ab eo vicissini observaberis. 
Nos autem sequemur, quemadfnodum umbrae cor-

ab Henr. Slephano* editas baec babelur : Τιμώμενοι 
γάρ πάντες ήδονται βροτοί* Honore enim affectx om-
ne$ lcelantur homine*. 

(36) ΈχΙ τε σντόδονς καϊ συλλόγους χτευμα· 
τικούς. Iia Regft duo, ct Billius in versione. Ed. 
niale έπί τε συλλόγους κα\ συνόδους πνευματικούς, 
esset enim legendum πνευματικός. 

(37) Καταφήχοι. Ua Reg. unus, ct Billius in ver-
sione. Ed. male καταψέχοι. 
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qood viUe ipah afferri posset, cocmerunt; posl- Α ώνήσαντο, πλείοσι περιπεπτώκασι δυσχερείαις, τ ά 
qitam atitem coemerunt, in mullas molestias et 
diQictillates inctderunt, i i t qui scilicet parliin im-
probos venditores experiaulur, partim a vicinis 
spolientur ac diripiantur : adeo u l lucro illi» fule-
rum sit, recepto pretio, quod dederunl, una cum 
ife sumplibus, quos praelerea fecerunt, et qui non 
exigui sunt, pradii possessione cedere. Sane si tibi 
liftein banc ad leipsuro transferre cordi sit, poslea-
quftin, m fonlractns bellissime ae firmissime se 
habeal, dispexerie, hoc uiique ei ipsis el nobis 
gratius juciindMsqtie fuerit. Sia secus, hoc se-
ctindo loco a te peio, ut bominia anxie nocendi 
sedulilati atque improbitali teipsum opponas; ut 
ne ob eorum vitam a negotfis remotam, ipsie in 

μέν τών πεπρακότων αγνωμόνων πειρώμενοι, τά δέ 
ύπδ τών γειτονούντων περικοπτόμενοι καϊ πορθού­
με νοι (20), ώστε . κέρδος είναι αύτοίς, τδ τίμημα. 4 
δεδώχασι (21) κόμισα μένοις, μεθ* ών προσανηλώκα-
σιν , δντων ούχ ολίγων, άπαλλαγήναι της κτή­
σεως (22). ΕΙ μέν ούν σοι φίλο ν είς σεαυτδν περί -
στη σαι τήν πραγματείαν, δ πως άν κάλλιστα καλ 
ασφαλέστατα έχη σοι τδ συνάλλαγμα διασκεψαμένψ, 
τούτο δή κα\ αύτοίς καϊ ήμίν ήδιον. Εί δέ μή, τό γε 
δεύτερον, τή περιεργία (23) χαϊ άγνωμοσυνη τού 
άνδρδς άντίθες σεαυτδν, Ινα μή πάντως έν γέ τι διά 
τήν άπραγμοσύνην αυτών έχη πλέον, ή κατέχοντας 
άδικων, ή ζημιών άπαλλαττομένους. Έ γ ώ μέν ούν 
κα\ ήρυθρίασα περί τούτων έπιστέλλων. Επειδή γε 

atiquo praevaleart, nempe ut vel prsediirm detmenles ^ ομοίως αύτοίς όφειλόμεθα, καϊ διά γένος, κα\ διά τήν 
laedat, vet discedentes detrimento aiftciart. Eqtii-
dem ipse pudore suflusus sirm, de hrs rebus ad fe 
rpribens. Tamcn qooniam ipsis, tum ob generis 
propinquitalem, lum ob fiiae instilulam, opera 
nostra debelur, (cujosnam enim pot iut , quam 
fjtisraodi virorum, cura quispiani tangaiur? aut 

τού βίου προαίρεσιν (τίνος γάρ αν τις χήδοιτο μάλ­
λον, ή τών τοιούτων ; έπί τψ δέ άν αίσχύνοιτο πλέον» 
ή τά τοιαύτα εύεργετείν ού προθύμου μένος); συ δέ 
ή διά σεαυτδν, ή δι1 ημάς, ή διά τους άνδρας αυτούς» 
ή διά πάντα ταύτα όμού, αλλά πάντως γε αυτούς 
ευεργέτη σον· 

qita re magis erubescal, quam si bujusmodi beneficia conferre min&me studeal?) te FOgo» ut vel 
lua ipsius, vcl noalra, vel ipsorum causa, vel etiara propter haec omnia in unum coacla, omnin» 
qaidem cerle de m bene merearis. 

1 β XV. LOLLIANO. ΙΕ'. ΑΟΑΑΙΑΝφ (24)· 

Dala ad Lollianum epislola, quce sequiinr, eadem amto, ei eodem tempore covscripta e*f, quippe qum de η 
eadem, el pro indem Helladio et Eulalio, Greyorii contobrini^ agil. 

Optime vero facis, qnod ad nas le recipis, longo 
quidem intervallo, sed ila tamen (quodboc prae-
siantius esi), ut res tuaj se babeant ex animi sen-
tcntia : et quia nos iis curis, in quibus lua causa 
versabamur, liberasli. Siquidein omnia nobis cmn-
munia lecum esse ducimus, Uin Irislia, quam laHa 
et jucunda; ea enim ainiciiiae nalura est. Quoniam 
aiHem ad nos reverleris, fac fellcilatem tuam, ttt 
cujusdam verbis ular, amicis luie imperlias. Imper-
tics autera , si dominos consobrinos meos, Hella-
dium et Eitlalium, cnm in cateris rebus vclui 
familiares inUieri aniniun induxerts (feiuiliares 
autem dico, nisi tu nos pro alienis babeas, neque 
cnim majus quidquain habeo, quod dicam), lum 
etiam, ut alii ipsis palroni requirendi sint, minime 
paliaria. Yeruro eis quidvia le praebeas, probum 
amicum, eommodum vicinuro, forlem adjutorem, et 
ne eingula etuimerem, generosum Loll ianvm, ac 

C Ευ γε δτι έπανήκεις ήμίν, διά μακρού μέν, αλλ* 
δμως (κα\ δ τούτου κρείττον), δτι κατά νούν πράτ-
των, κα\ τών έπ\ <χο\ φροντίδων ημάς ήλευθέρωσας. 
Πάντα γάρ κοινά ποιούμεθα πρδς σέ, και λύπας και 
εύφροσύνας- τοιούτον γάρ ή φιλία. Έπείδή δέ έπαν-
ήκεις, μετάδος φίλοισι σοϊσι σής εύπραξίας, φησ\ν ά 
εΙπών (25)* μεταδώσεις δέ, εί τούς κυρίους μου τους 
ανεψιούς Έλλάδιον κα\ Εύλάλιον, κα\ τάλλα οίχείους 
δρ |ν προθυμοΖο (οίχείους (26) δέ λέγω, ε! μή άλλοις 
ημάς πρδς έαυτδν νομίζοις, ού γάρ οϊδ* δ τι άν μεί­
ζονα (27) είποιμι), χα\ μή έτερων δεηθήναι προστα­
τών άνάσχοιο. "Αλλά πάντα σεαυτδν παράσχοιο, φί-
λον χρηστδν, γείτονα δεζιδν, παραστάτην γενναίον» 
ίνα μή καθ* έκαστον λέγω, τδν ευγενή Αολλιανδν, τδν 
έπ\ καλοκαγαθία (28) γνώριμον. Ύπισχνούμαι δέ, ε ί 

^ έπ\ πλεϊον αύτοίς όμιλήααις, κα\ τής φιλοσοφίας αύ*» 
τών (29) τδ ύψος κατίδοις, δτι πρδς άλλους (30) υπέρ 
αυτών πρεσβεύσεις. Τοσούτον θ α ^ ώ τψ σψ τρόπω, 

(20) Πορβονμβνα. Ita Iiegg. duo. Ed. male πο­
θούμενοι, dcsiderenlur. 

(21) mO δεδώχασι Has voces, qu* in ed. de-
emnt, euppleviinus e Regg. duobus. 

(22) Κτήσεως, lla Regg. ires, el Billius in versio-
nc. Ed. male κτίσεως, creutivne. 

(25) Tfl περιεργία. BUlius, [curwitalL Mox τού 
άνορός. Boc singulare pro plurali positum Com-
befisio videiur esse Aliicum, quia de pluiibua vici-
iiis agiUir. 

(24) Alias GXGV. Scrijpta anno 365. 
<25) Φησϊν ό *1αώτ. buripides, in Qreslt. 

(26) ΟΙχεΙονς... οίχείονς. Ila Regii diio. Editi 
malc habent bis οίκείως, quod Billius vttrlit, (ami-
iiuritcr. 

(27) Ό τι &r μείζονα. Ha Regg. ires. Ed. ininus 
bene δτι μείζονα. 

(28) Καλοκαγαθία. Ita Rogg. duo, et ed. ad niarg. 
Male in lexiu καλοκαγαθίαν. 

(29) Αυτών. Hanc vocera, quas in ed. deerat» 
supplevitnus e Regg. plui ibus. 

(30) "Αλλους, ha Regg. plurcs, el Billius io ver-
sione. Ed. tuale αλλήλους. 
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χαϊ ούτω πολλάς ελπίδας Εχω μή διαμαρτήσεσθαί Α probitalis nomine insigncm cl* nobitcm. Illud* aulein 
•ου (31) περι ών αύτδς έπρέσβευσα. l ibi polliceor, si diutiuscum eis verseri», ac pbilo-
eophiae ipsorum subliinitatem per&picias, fore ut ipse pro illis alios depreceris. Usque adco rooribtis 
t«is conGdo, ac tam ingentem epem habeo, me de iis rcbus, de quibus tecum ago* repulsam a l * roi-
raime laturum. 

ICp. EYIEBTQ ΕΠΙΣΚΟΠΕ ΚΑΙΣΑΡΕΙΑΣ (32). X V I . E U S E B I O E P I S C O P O CJ E S ARE J E . 

Basc epistola tt uquenle* versantur circa dissentionem inter Eusebium Catarietuem el Basilium. Cujtu 
dissen$ioni$ eausam licet Gregorius taceat, non alia es$e videtur, quam quod Batilii fama ae tummut ingenii 
el doclrin<B sptendor oculo$ Eusebii Iwterat. Basilium, qui eo ipsi charior etse debuitset, quo magireum in 
ferendo episcopatut onere levabat, ab Eccieum administratione non tine ignominia remevU* Uucem suum ste 
tujuria affeclum monachi Cwtarienset ftrre n*n potuerunt, ud staiim audaci facinore ab episcopi cvmmu-
nione recedere ttatuuni, secumque partem ptebit et honoratorum yartem non exiguam abtirahunl* Euubi* 
cedens, ne sui cauea laceraretur Eceleswe corpus, Batilius cum Gregorio IMO, eoque $eces$ut auctore, unm 
profugu in Ponlum, anno 363, ut cenut Tillemoniius, vtl anno 364 exeunU% aut eliam ineunte 365, tcf co+-
tendit nosltr Prudentiu$ Maranus. Inde revenns Gregorius ad conventus spiriluales et concilia ab £u$ebio 
vocabalur; negabat autem u abique Basilio vexinrum, atque ut revocareiur ab Eusebio ftagitabat, 
simulane pollicitus fore ut Basilium ipse, veiut umbrw corpora^ tequeretur. Atque hxc Gregorius in 
eplttola xvi . 

Επε ιδή πρδς άνδρα ποιούμαι τούς λόγους, ούτε 
άγαπώντα τδ ψεύδος, κα\ τδ έν έτέρω φωράσαι πάν­
των όξύτατον, κάν δτι μάλιστα σοφοϊς πλέκηται (33) 
χα ϊ ποικίλοις τοίς λαβυρίνθοις· πρδς δέ, ουδέ αύτψ 
μοι φίλον τδ τεχνικδν (είρήσεται γάρ κάν { φορτι-
κώτερον), πεφυκότι τε ούτω καϊ τύπου μένω παρά 
του λόγου, διά τούτο γράφω τά παριστάμενα. Καί 
μου δέξαι τήν πα££ησίαν ή αδικήσεις γε τής αλη­
θείας, τά τής ελευθερίας (34) άποστερών, κα\ άναγ-
χάζων έν έμαυτψ κατέχει ν τήν ώδίνα τής λύπης, 
ώσπερ τι νόσημα ύπουλον κα\ κακόηθες. Έ γ ώ χαίρω 
μέν ύπδ σού τιμώμενος (είπερ άνθρωπος είμι, τού 
προειρηκότος (35) ό λόγος), καϊ καλούμενος έπί τε 
συνόδους καϊ συλλόγους πνευματικούς (56). Ού φέρω 
δέ τήν γεγενημένην ύβριν τψ τιμιωτάτψ άδελφψ Βα-
σιλείψ, κα\ γινομένην έτι π« ρά της σής εύλαβείας, δν 
χαϊ βίου κα\ λόγου κοινωνδν, κα\ τής υψηλοτάτης φι­
λοσοφίας εΐλόμην τε απαρχής, κα\ νύν έχω* κα\ ου­
δέν έμαυτψ μέμφομαι της έπ' αύτψ κρίσεως. Ούτω 
γάρ είπείν μετριώτερον, ίνα μή έμαυτδν έπαινείν 
δόξω, τά εκείνου θαυμάζων. Σύ δέ μοι δοκείς ποιείν 
παραπλήσιον, τδν μέν άτιμάζων, τιμών δέ ημάς, 
ώσπερ άν εί τις ένδς άνδρδς τ**, μέν τών χειρών κα-
ταψήχοι (37) τήν κεφαλήν, τξ δέ παίοι τήν παρειάν 
ή κα\ θεμελίους ΰποσπών οικίας, διαζωγραφοίη τούς 
τοίχους, κα\ καλλωπίζοι τά έξωθεν. Εί τι ούν έμο\ 
«είθη, τούτο ποιήσεις. Πεισθήναι δέ άξιώ· καϊ γάρ 
δίκαιον. Εί εκείνον θεραπεύσεις τά είκότα, κα\ παρ* 
εκείνου θεραπευθήση. Τδ δέ καθ* ημάς Εψεται ώσπερ 
τοίς σώμασιν αϊ σκιαΐ, μικρούς τε δντας, κα\ πρδς 
είρήνην ετοιμότερους. Ουδέ γάρ ούτως άθλίως πράτ-
τομεν, ώστε τ ' άλλα μέν έθέλειν φιλοσοφείν, κα\ τής 
κρείττονος είναι μερίδος* ύπερορ^ν δέ πράγματος, 

(31) άιαμαρτήσεσθαΐ σου. Ha Regg. ires. Ed. 
male διαμαρτήσασθαι, et in eis deest σου. 

(32) Alias X X . Scripla anno 365. 
(33) ΠΛέχηται. lla Reg. unus, et Billius in ver-

sione. Edit. male πλέκτηται. 
(34) Ή. αδικήσεις γε της άΛηθεΙας, τά τής 

έΛενθερ/ας. Ita Regg. duo. Ed. male ή αδικήσεις γε, 
τής ελευθερίας, quod Billius verlit, aut injurius in 
vie fueris, libertatem, etc. 

(35) Του προειρηχόζος ό Λόγος, Inlcr sententlas 

Β Quoniam mihi cum to viro sermo est, qui nec 
ipse mendacium amet, et ad istud in aliero depre-
bendendum bomines omnes acumine eupere*! 
quanlumvis scitis et variis labyrinlhis obvoWatur * 
atque insuper nec mibi quidein fucus et artiilciurn 
placet (dicam enim, etsi molestius s i t ) , lum 
a naiura ila comparaio, ium a Scriptura infor-
mato : idcirco qua3 animo 17 occurrunt scribo. 
Ac tu flduciam meam in bonam partem acci-
pias velim : aut injurius in veriiatem fueris, l i -
bertalein mihi adimens, cogensque me conce-
ptum moerorem, velut morbum quemdam ma-
lignum et suppulridtim, imo peclore conlinere. 
Honore quidem me a te aflici laelor (siquideni 
bomo sum, ut prius dixit quispiaro), atque ad con-

C cilia el conventus spiriluales vocari. Verum coniu-
meliam cbarissimo fralri Basilio a lua pielale illa-
tam esse, atque etiamnum inferri moleste fero, 
utpote quem, lum vitae, lum sludiomm, ac subli-
missimaB philosophiae socium, et ab initio clegi, 
et nunc babeo : nec quicquam mihi ob judicitim 
de eo meum succenseo. Sic eDim parcius loqui 
praestal : ne alioqui ipsius virlules praedicans, me 
ipsum laudare videar. Tu vero, dum eo contempto 
nos bonore afficis, perinde mibi facere videris, ac 
8i quis unius vir i caput aliera manu demulceat, 
altera malam feriat; atil etiam convellcDS doraus 
fundamenta parieles pingat, atque exlernas partes 
exornet. Proinde si quid mibi oblemperandum pu-
tabis, hoc facies. Ut aulem obtemperes, a te pclo 
et contendo : aequum est enim. Si illum, ut par esl, 
colneris, ipse quoque ab eo vicissini observaberU. 
Mos autem sequemur, quenadmodum umbrae eor-

a)> Henr. Stephano* editae haec habelur : Τιμώμενοι 
γάρ πάντες ήδονται βροτοί* Honore enitn affecti om-
net tielantur homines. 

(36) ΈχΙ τε συνόδους καϊ συλλόγους πνευμα­
τικούς. Iia Regffv duo, ct Billius in versione. Ed. 
male έπί τε συλλόγους κα\ συνόδους πνευματικούς, 
esset enim legendum πνευματικός. 

(37) Καταψήχοι. Ita Reg. unus, ct Bililus in v^r-
sione. Ed. male καταψέχοι. 
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pora, ulpote parvi, et ad pacem propensiores. Νοη Α θ του καθ* ημάς λόγου κεφάλαιόν έστι, της Αγάπης* 
caim ila misero slatu res iiostne aunl, u l aliis Αλλως τε κα\ προς Ανδρα Ιβρέα τ ι και τοσούτον, δν 
qoidem tu rebue philosophari, meliorenique par- χα\βίω, κα\λόγψ, χαϊ πολιτεία (58) πάντων Αριστον, 
lero sequi velimus; dilectionem aulem, q u » lolius ών ϊσμεν, γινώσκομεν. Ού γάρ έπισκοτήσει τδ λυ-
doclrina? noslra capui est, contemnamus ei pro πείσθαι τη άληθεία. 
uibilo ducamus; ac praeseriim erga viruro sacerdotem, lamque insignem, quem et vita, et strmooe, eC 
insliiuto, oinninm, quos novimus, praeslantissimuiii esse agnoscimus. Neque enim moeror, qno aflecti 
fluimus, ver iut i tenebras infundei. 

. X Y I I . EIDEM. 1Z\ TO AYTfl (39). 
Non tine offtnuoue monita Gregoni accepii Canariensu episcopus, idque dati* ad eum UlUri$ tignificatni, 

quibns non minori libertate rapotuto Gregorius epislola $equenti. 
Non contumeliose poiius alque insolenter, quem- Ούχ υβριστικώς έπέστειλα μάλλον, ώσπερ έμέμψ* 

adnindum Ιιι de epislola nostra conqueslus es, της επιστολή;, ή πνευματικώς τε κα\ φίλοσόφως, 
qiiam «piritualiier ae pbilosopbice, alque, ul con- ώς είκδς ήν, εί μή καϊ τούτο λυπεί τδν.λογιώτ*-
sentaneuni erai, scripsi, nisi hoc quoque diserlis- τον Γρηγόριον (40). Κα\ γάρ εί τψ βαθμψ κρατείς, 
aimtim Gregorium male habeat^ Eisi enim digni- άλλά δώσεις τι κα\ ήμίν ελευθερίας κα\ παρρησίας 
lalis gradu superas, ai nobis tamen aliquid 18 δικαίας. Κα\ διά τούτο ίσο ήμίν χρηστότερος. Πλήν 
justae libenalis ac Ucenliae dabis. Ac propterea β εί κρίνεις τήν έπιστολήν ώς οίχέτου, χα\ ούδ* άντιβλέ-
lienigDioreiii le nobis praebe. Si lu epielolam no- πειν (41) όφείλοντος, ούτω δή χα\ πληγάς ληψόμεθα, 
stram reprebendis, lanquam fatnuli, alque bonii- χα\ ουδέ δακρύσομεν. Ή κα\ τούτο έγκληθησόμεθα; 
u i t qui te ne obtueri quidem debeat, aic eliam δ πάντας μάλλον, ή τήν σήν εύλάβειαν παθεϊν 
plagas aecipiemus, ac ne lacrymas quidem emil- Αξιον. Έστι γάρ άνδρδς μεγαλόφρονο; φίλων άπο-
lemua. Aa faoc quoque nobj» crimini dabilur? ld δέχεσθαι μάλλον έλευθερίαν, ή έχθρων κολαχείαν. 
cerie cutvia poiius, quam pielati tuae, accidere convenil. Eat enim honiinis animi magniludine 
pncdili, amicorum potius liberutcm, quain inimicoruiii blanditias ainplecii. 

XYHI. EIDEM. ΙΗ'. Tfl AYTQ (42). 
Teriia hctc ett Gregom ad Eusebium CcesarieHtem epi$ioiaf in qua moderatione ei Unilate ttatim «f«s, 

ttenturum u respondu, ut preces cum prccibug juiigerei, unaque pugnarel, el qua voce, qua opera pugiUs 
eo lempore, quo feraein Ecclesiarn impelum fecerant, adjuvarei. Quibut verbis ostendit. qua d% causa et 
quo anno ab Eusebio vocaretur; eo nimirum, quo veluti nubes grandinis plena el slridens, Chrisii inimicis-
simus iinperator Valens Caesareae cum improbia suis praesuiibus tmminebat. Magnum, ίϋ^ιιιί (43), certa-
men propositum erat; non ignava etiam uiultorum alacrilas, eed inttina aciee, utpole carens propugnatore 
ac perito defensore; quem in Batilio, imo el in Gregorio, qui ildei propugnalores ambo designati erant, 
tuox habuit. 

Ne ipse quidem alioqui malevolo in pietatem C ΕΤχον μέν ούδ' άλλως πρδς τήν σήν εύλάβειαν 
ftuam animo eram, neque boc nomine me crimine- μιχροψύχως, μή τούτο μου καταγνψς* άλλά μικρδν 
ris. Yerum posleaquam nounulla cum fiducia Ιο- έλευθεριάσας (44) τε χα\ θα^ήσας (δσον τδ λυπούν 
quendi libertatem usurpavi (quo videlicet con- έπιψύξαι κα\ θεραπεύσαι), αύτίκα ήττήθην κα\ 
ceptum aniroo moBrorem ietdrem ac curarem), ύπεκλίθην, κα\ τψ κανόνι φέρων έμαυτδν ύπέθηκα. 
slatira cessi ac succubui, meque reguke libenler Τί δέ ούκ Εμελλόν σέ τε γινώσκων, καϊ νόμους πνεύ-
subjeci. Quidni eftim id facerein, cuni el t e , el ματος; Νύν δέ xaX εί λίαν μικροψύχως είχον κα\ 
spirilus leges cognitas habereiu? Nunc auiem άγεννώς, άλλ' δ γε καιρδς ούκ έ̂ ί τούτο πάσχειν, καϊ 
eliamsi raalevolo el ignavo auimo essem, tanien οί καταδραμόντες θήρες tfj Εκκλησία (45), τό τε σδν 
ipsum lempus me boc affectu laborare non paii- γενναίον καΐάνδρικδν, ούτω καθαρώς καϊ γνησίως 
tur, nec ferae, quae iwpelum in Ecclesiam fece- προπολεμούν τής Εκκλησίας (46). Ήξομεν ούν, εί 
r i ih l , nec denique generosus tuus sirenuugque ani- δοκεί, xat ταίς εύχαίς ύμίν συλλαμβανόμενοι, καϊ 
mus ila sincere ac sine fuco pro Ecclesia pugnans. συναγωνιούμενοι, κα\ ύπηρετησόμενοι, xa\ ώς άθλη-
Veniemus igilur, si ila videtur, ut et preces 110- τήν άριστονκελευστα\ παίδες, ταίς ύποφωνήσεσιν (47) 
siras cum vestris conjungamus, et una pugnemus, έπαλείψοντες. 
et opcrani vobis iiavemus, alque, ut prastaniissiunui) pugilem bortatores pueri, succlamationibus 
iociiemus. 

(38) ΠοΛιτεία. Billius verlit canitie; quasi lege- D (42) Alias GLXX. Scripta eodero anno. 
r i l πολιφ, quod in quibusdam codd. babelur. Sed (43) Greg. orai. 43, n. 30 et 31. 
reiinenda esi leclio πολιτεία * «on enim Basilio tiiuc (44) 'ΕΜνθεριάσας. Ua Heg. unus, et Pas». Ed. 
erat setas sic provecla, ui canilie forel pr% caileris έλευθεριώσας. 
verendus. (45) T# ΈκχΛτ\σία. Ita Pase. Ed. minus lene 

(39) AiiasGLXIX. Scripta anno365. τής Εκκλησίας. 
(40) Tor Λογίώτατοτ Γρηγόριοτ. Gensemus Grc- (46) Kal drdpixdr ούτω καθαρώς καϊ γνησίως 

goriuut sic fuisse ab Eusebio ironice nuncupa- χροχοΛεμοντ της Εκκλησίας. Ka Pass., ei Bil-
Uiin. lius in versione. Ed. iuale καϊ άνδρείον ούτω καϋα-

(41) Καϊ οϋδ" άνζίβΛέχειν. lla Ri*g£. Ircs, et ρώς προπολεμούν καϊ γνησίως τής ελευθερίας. 
Billius ίιι vorsionc. Ed. niale καϊ άντιβλέπειν. (47) Ταϊς ύζορωτησεσιν. Malc \ c r l i t Billiuf. 
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EPISTOLA XX. 

W. Τφ ΒΑΣΙΛΕΙΟ (48). XIX. BASILIO. 

Tre$ epi$toLr « Φ * Π · Γ * * , el ea qua proxunt tequitur, xix ad Basilium, eo *unt ann« $crwtte, quo Vale»$ 
impcrator tn Eccletiam Ccetarienum impetum (ecit; id t * i es tpata lilterh certo contiat. Quo aulem anm 
Valens impelum fecerii, una non e$l unUntia. Docti$*imu$ TUUmoutiut impiam hanc Vatentit impretti*-
nem anno 566 factam scribil (49); Baroni** retrahit ad annum 364; notUr Prndenti*$ Maranus ad atwum 
365, ipsique favenl Golhofredus (50), Atnmiantu, Socrale* (51) et Soxomenut (52). Boitanditiw ad annum 
367 di/ferunt; Pagbu wro, qnod ab$urdum est, ad annum 370. Ex kit opinionibmt nonniti dum $mnt, qum 
defendi mos$int, TtMemontiana et Pntdenliana. UiramvU elige: cmm TilUmontio Vatenlis imprtaioni *n-
num Zebconstkue; vel potiu* cum nosiro Prudentio, annum 363. Porro in epittola hae xix Gregoriu$ ti~ 
gnificat Basilio, emoUitum esse Euubium, horiatur «<, pmmiuh litttris, ad tum veniat; tempus id po$tu-
iare; hartticoi imminert; periculum e*$e9 ne veritaiU doctrin* ctnvellalur. 

Καιρός ευβουλίας χα\ καρτερίας, xa\ του μηδένα Α ^robi consilii et toleraitti* lewpns est, noaque 
•φανήναι ημών άνδριχώτερον, μηδέ τους πολλούς 
Ιδρώτας καϊ πόνους έν δλίγψ καταλυθήναι. Γράφω 
4ιατ£ ταύτα, κα\ πόθεν; Ό θεοφιλέστατος επίσκοπος 
ημών Εύσέβιος (ούτω γάρ δεί περ\ αυτού λοιπδν χα\ 
φρονείν κα\ γράφειν) λίαν πρδς ημάς έχει συμβα-
τικώς τε χαϊ φιλιχώς, χα\ ώσπερ σίδηρος πυρί , τ φ 
χρδνω μαλάσσεται* χα\ οΐμαι χα\ γράμμα ήξειν πρδς 
σέ παραχλήσεως τε χα\ κλήσεως, ώς έμοί τε παρ-
•δήλωσε, χα\ πολλο\ πείθουσιν ημάς τών τά εκείνον 
σαφώς είδότων. "Ον προλάβωμεν, ή παρόντες, ή 
έπιστείλαντες, μάλλον δέ προεπιστείλαντες, είτα 
παρόντες · ϊνα μή αίσχυνθώμεν ύστερον ήττηθέντες, 
Ιξδν νικησαι τψ χαλώς ήττηθήναι και φιλοσόφως, δ 
παρά τών πολλών άπαιτούμεθα. "Ηκε ουν έμο\ 
πεισθε\ς, κα\ διά τούτο, καϊ διά τδν καιρόν επειδή 
σύστασις αίρετιχών κατατρέχει τήν Έχχλησίαν, τών 

ila comparandi, u l neine nobis animi magnitudiue 
presiancior appareal, nec mulii noslri laborea ei 
sudores lemporis puucto collabantur. Cur auient 
el 19 unde h*c scribam, quaeris? Deo ibarissi-
inuB rpiscopus nostcr Eusebius (sic enim de eo 
nobie deiiKeps aenliendura «t scribeudum eat) 
aniuio erga nos est adnrodom amico ei ad simul* 
tates compoiwedae propenso, ac tempore, velut 
igne ferrum, eniollilur ; putoque fore, ut depre-
cairiees etiam el evocalrkes lii tera ad te veniant, 
qiiemadroodum el ipse mihi subindicavit, ei multi, 
qui ree ipsius perepicue norunt, Adeni nob» fa-
ciunt. Qucm anlevertarous, vel ad eum venienles, 
v«l scribenles, vel poliue, praemissis litteris, ad 
etttn nos conferenies : ne posiea nos pudeat, %i 
vieli fuerimns, cum viiicere licuerit, praaclaravide< 

μέν ήδη παρόντων χα\ ταρασσόντων, τών δέ, ώς Β Hcet el pbilosopbice cedendo; id quud pterlque a 
λόγος, παρεσομένων. Κα\ δέος παρασυρήναι τδν 
λόγον της αληθείας, εί μή τάχιστα χινηθείη τδ 
πνεύμα Βεσελεήλ (53), του σοφού τών τοιούτων άρχι-
τέχτονος λόγων τε χα\ δογμάτων. Εί δέ δοχείς αύτδν 
έμέ παρείναι χα\ συνδιάξοντα χαϊ συνοδεύσοντα (54), 
•Οδέ τούτο-φευξόμεθα. 

nebts exposcunt. Mibt ilaque obsequere, ac veai, 
tum ob hane caueam, lum etiam ob tempua : 
quandoquidcm baeretici conjuralis anirois Eccle-
aiam percursant, partim jam prasenlee, ac Uirbaa 
concilantes ; parlitn, ut rumor est, brevl affuluri. 
Ac perlculum esl, ne verilalis docirtna convcl-

Jatur, nisi primo quoque tempore Beaeleelis spiritus exciielur, hoc eet, sapienlia hujusmodi dU-
putationum el dogmalum archilecti. Quod si tibi opera; preCium esse lU&elur, u i ipae adsiaa, lecum 
aliquandiu mansurua, ac ilineris fuiuras comc*, ne hoc qtiidem niunus defugiemus. 

Κ'. ΚΑ1ΣΑΡ1Ω (55)· XX. CiESARia. 

Nartal Socrates (56), anno, ctuo Valentinianus et Valens ilerum consules fuere (qui annut aroe vulaarii 
368 ftfti), {errte motu facto in Bithynia* Niceeam urbem $ubver$am fuis$e, die quinta Idus Octobrit. In eo 
terra molu, post bominum memoriam maximo, Bilbynfce lum quteslor Osarius, lecli ruinaproiec/κι (37), 
taliwi et incotumis pene solus eva$it. Qua ttatim artepta occaiione, fralrem horta(u$ est Gregoriut, atque 
etiam persuaiil, ut ad Dei cultum se totum eonverieret. lloc miidem, inquit Theologut (58), et in animo 
babebat, et summo studio exoptabat, quemadmodum mihi per lilteras persuadebat, cmn nanc ad eum nto-
nendiim occasionem arripuissem. 

Ουδέ οί φόβοι τοίς εύφρονουσιν άχρηστοι* ώς δέ Q -^e ipsi qaidern tihiores prudentibus viris i n -
έγώ φημι, xa\ λΓαν χαλοί, xa\ σωτήριοι. Εί γάρ χα\ 
('ίνεσθαι αυτούς άπευχόμεθα, γινομένοις γε παιδευό-
μεθα. Κάμνουσα γάρ ψυχή, εγγύς έστι θεού , φησί 
που θαυμασιώτατα λέγων δ Πέτρος (50)' χα\ παντ\ δια-

Ϊυγόντι χίνδυνον, πλείων οίχείωσις περ\ τδν περισώ-
...:cilis vocibus. Detnde, έπαλείψοντες. Ila4\eg.IIIUIS. 
Ed. lmnnsbenft ύπαλείψοντες. 

, (48) Atias XIX. Scripla anno 365. 
(49) Tom. I , p. 789. 

' (50) Cod. Tbeod. cbron. lib. ix, c.2. 
' (51) Lib. v i . c 2. 

(52) Lib. v i , c. 2. 
(53) Τό χνενμα ΒεσελεήΛ. Beselecl, artiTex a 

Deovocatus, spiritu ejus iinplulus ad sedifiralio-
R«III labernaculi (Exod. xxxi , 2, 3; xxxv, 50, 51). 
Uoc auiein loco pcr Besclccl Grcgorius signUicat 

cominodi sunt, qiiin potius, mca quidcm senlentia, 
valde comniodi el salutares. Nain elsi, ne eve-
nianl, oplamus, iis tamen, cuni eveniunt, erudi-
mur. i£gra enim aniina vicina est Deo, u l eximie 
alicubi loquilur Pelrus : atque ouinia qui pericu-

Basilium. BILLIUS. 
(54) Καϊ συνδιάξοντα καϊ συνοδεύσοντα» lla 

Heg. unus. Ed. male χα\ διάξοντα ταύτα, xal συν­
οδεύοντα, quod Billius vertit : Alque hoc admtm* 
$trem, iibique Uinerh comitem me adjungam. 

(55) Aiias ΧΥ1. Scripia anno 568 bbeuie. 
(56) His t . l ib . lv , c. 16. 
(57) Gregor. Orat. vn , n. 15. 
(58) Garm. lib. u , cann. 1. 
(59) Φησϊ.,.ό Πέτρος. Ignorauous uudenam sum-

pia sit haec Petri scntenlia. 
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*~ S. GREGORII THEOLOGl 5β 
liim effugit, arctius ei adjungitur, a quo salutem Α σαντα. Μή οδν δτι μετεσχήκαμεν του κακού, δυσχε-
est consecutus. Proinde non, quia mali parlicipes ραίνωμεν άλλ' δτι διαπεφεύγαμεν, εύχαριστήσωμεν. 
exslilimus, indignemur : sed quiaeffugimus, graii Μηδέ Αλλοι φανώμεν τψ Θεψ παρά τδν καιρδν τών 
animi officio fungamur. Nec alios nos Deo inler κινδύνων, καϊ Αλλοι μετά τούς κινδύνους- Αλλά βουλη-
prricula , et alios posl pericula exhibeamus : ve- θώμεν εΓτε ενδημούντες, εΓτε έκδημούντες (60), εΓτε 
-•ιm sive domi manenles, sive peregre agenlea, Ιδιωτεύοντες, εΓτε τά χοινΑ πράττοντες (δεί γάρ ούτω 
aive privalam vilara ducenles, sive publica nego- λέγειν, καϊ μή λείπειν), τψ σώσαντι κατακολουθεϊν, 
tia gerentes (sic enim loquendum est, nec pra> κα\ γίνεσθαι της εκείνου μοίρας, μικρά τών μικρών 
termiLlendum), eum sequamur, a quo salulem ac- χα\ χαμα\ ερχομένων φροντίσαντες. Ka\ δωμέν τι 
cepimup, atque ad illius partes nosmet adjunga- διήγημα τοΓς είς ύστερον, μέγα μέν είς δόξαν ημών, 
mus, parva et humi repenlia parum 20 curantes. μέγα δέ είς ώφέλειαν ψυχής* τδ δέ αύτδ χαϊ παίδευμ* 
Aiquc hisloriam quaradam posleris demus, tum ad τοις πολλοίς χρησιμώτατον, δτι χρείττων ασφαλείας 
gloriam nostram, (um ad animx utililaiem, am- κίνδυνος, κα\ συμφορά ευημερίας αίρετωτέρα* εΓ γε 
plam et praclaram : quac ctlani ipsa ulilissimo do- πρδ μέν τών φόβων ήμεν τού κόσμου, μετά δέ τούς 
cumento plerisque sit, nimirum periculum secu- φόβους τού Θεού γεγενήμεθα. Ίσως σοι φορτικοί 
ritale potius esse, et calamitalem secundis rebus B δοκούμεν, πολλάκις σοι περ\ τών αυτών έπιστέλλοντες, 
magis expetendam ; si quidem ante limores mundo κα\ ού παραίνεσιν, άλλ' έπίδειξιν νομίζεις (61) τούς 
addicli eramus, post timores autem Deo nos ad- λόγους. Διδ τούτων μέν άλις* ημάς δέ Γσθι προθύμου-
diximus. Forlasse graves tibi ac molesti esse vide- μένους καϊ ευχόμενους μάλιστα μέν γενέσθαι μέχρι 
mtir, qui de his rebtts saepius ad te scribamus, σου, συ νησθησο μένους (62) τή σωτηρία σου, καϊ περ\ 
ac sermones noslroe , non admonilionem, se<l τούτων τελεώτερον διαλεξομένους. £1 δ* οΟ, αλλ* έν-
oslentationem esse existimas. Quare de his rebus ταύθά σε δεξομένους ώς τάχιστα, συνεόρτασα ι τά 
vcrborum salis ; nos vero scias, relim, prompto χαριστήρια. 
animo esse atque exoplare potissimum ad te usque proiicisci, ut de salute ttta libi gralulemur ac de 
his rebus perfectius disseramus : sin minus, ai certe, ui te bic primo quoque tempore reducem 
videamus, aique una lecum tn grati animi significationera festum diem celebrerous. 

X X I . SOPHRONIO PRiEKECTO. ΚΑ'. ΣΟΦΡΟΝΙφ ΥΠΑΡΧφ (65). 

Urbii ConstantinopolUana prcefecluram gerebat Sophroniu$ anno 569, quo datis ad eum litlem% Gregoriu* 
generum tororis stue jSicobutum ei commendabat. Ccetera omnes Gregorii ad eumdem epiitolce prasfecti po-
teniiampradicant, cui negotia et homine» commetidontur, et cuju$prasidium iUiploratur. Prceire autem oro-
nibus ea debuit, in qua recentii dignitalt* indicia quasdam apparent, ul in his verbis deprekenduntur: Etiamei 
ad aliiores quotidie dignitalum gradus provebaris. Jam enim notariut, cvm ab ea dignilate ad prcefectu-
ram Constantinopolitanam gradum jecil. 

Aurum alias quidem alio modo immutatur et C Ό χρυσδς άλλοτε μέν Αλλως μεταποιείται καϊ 
effingilur, in mullos ornaliis informatuin, atque σχηματίζεται είς πολλούς κόσμους τυπούμενος, κα\ 
ad mullas rcs ab arte Iraduclum : auruin lamen, πρδς πολλά ύπδ της τέχνης αγόμενος (64)* μένει δέ 
ut est, manet, nec niatcvia, sed fonna ntulationein δπερ έστ\ χρυσδς, κα\ ούχ ή ύλη μεταβολήν, άλλά τδ 
auscipit. Eodem modo tuam quoqtie probitalem σχήμα λαμβάνει. Ούτο> και τήν σήν καλοκαγαθίαν 
eamdeio erga luos amicos manere exislimanles, ηγούμενοι τήν αυτήν μένειν τοϊς φίλοις, χάν άε\ 
eliam&i ad aliiores quotidie dignitaluin gradus προΐης έπ\ τά έμπροσθεν, ταύτην έθα^ήσαμεν τήν 
proveharis, banc tibi deprecalionein offerre mi- πρεσβείαν προσαγαγεϊν, ού μάλλον τήν άζίαν εύλα-
ninie dubitavimus ; quod scilicel dignilatem tuam βηθέντες, ή τψ τρόπψ πιστεύσαντες. Τψ αίδεσιμω-
non magis metueremus, quaia nioribus tuis conii- τάτψ υίψ ημών Νιχοβούλψ τά πάντα έχοντι πρδς 
deremns. Cuinprimis venerando Alio nostro Nico- ημάς έπιτηδείως, κα\ διά συγγένειαν, κα\ διά τήν 
bulo, quocura mihi necessiludines' onincs inlerce- οίκειότητα, κα\, δ τούτων μείζον έστι, διά τδν τρόπον, 
dunt, lumobgcneris propinquitatem, tum ob fa- γενοΰ δεξιός. Έν τίσι, κα\ πόσον; Έν οίς αύτδς 
miliaritatcm, lum, quod his plurie dticendum esl, σού δεηθήσεται, κα\ δσον τή σή μεγαλονοία πρέπειν 
ob morum eleganiiam, commodura ac facilem le ύπολαμβάνεις. Άντιδώσομεν δέ κα\ ημείς ων έχομεν 
praebe. QuHrae in rebus, et quantum ? In iis re- D τδ κάλλιστον. Έχομεν δέ τούς λόγους, κα\ τδ κήρυ-
bus \η quibue lua ope indigebit, el quantum tuae κες είναι τής σης αρετής, εί κα\ μή της αξίας εγγύς, 
animi magniludini convenire exislimabis. Noe id άλλά γε κατά τήνήμετέραν δύναμιν. 
quod polcberrimurn habemus, tibi rependemus. Habemua porro sermones, atque quod virtulis l u« 
prsecones sumus, ei si longe infra dignilatem, tamen quantum nostra fert facullas. 

(60) Etre έτδημοΰττες. Uas vocoe, quae in ed. lius in veraione. Ed. male συνθησομένους. 
deerant, stippleviiniis e Reg. uno el Pass. (63) Alias GVll. Scripta anno 369. 

(61) Νομίζεις. Ua Paas., ct Billms in versione. (64) Kal προς χοΛΛά ναό της τέχνης άγόΜ« 
Ed. inale νομίζειν. *ος. lla Regg. duo, et Billiuein vcrsione. Ed. malt} 

(62) ΕυνησΟησοιιέΥονς. Jla Rcg. unus, ct BiU va\ πρδς πολλά τής τύχης αγόμενος. 
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21 XXII . EIDEM. ΚΒ'. ΤΩ AYT4J (65). 
Eodem tempore procnl dubio scriptce snnt lUlertv tre» pro Amplrilochio, anno tcilicet 569, quotantum, et 

non prin$ Comtanlinopoli prafecium vidimu* Sophroniwn. Poftentia» $iqvidem eju* atqne dignilatis menlio-
nem cum diserte faciat Theologut in epistola, hane hucusque oporluit differre aliasqne geminat, quibu$ 
Amphilochio *uo calumniis exagilato, quasi pecuniae graiia ignavi aliquid gessigsel reisque favissel, «WM-
morum hominum gratiam et patrocinium conciliare nitiiur Gregorius. Ilaque Sophronium, quem patria j//o-
riam avpellat, rogal, ut Amphilochio te inttar omnium prabeal% potentiw voluntatem adjungens. 

"Εδει, καθάπερ τδν χρυσδν κα\ τούς λίθους τή Α Quemadmodum aurum ac lapides agpectu co-
δψει γνωρίζομεν, ούτω κα\ τούς καλούς χα\ μή τών 
άντρων αύτόθεν διαγινώσκεσθαι, κα\ μή μβτκροτέρας 
δεΐσΟαι (66) δοκιμασίας. Ού γάρ άν πολλών έδέησεν 
ήμίν λόγων υπέρ τού τιμιωτάτου υ Ιού Άμφιλοχίου 
πρεσβεύουσι πρδς τήν σήν μεγαλόνοιαν. βάττον άν 
ήλπισα έν τι τών απίστων και παραδόξων, ή τούτον 
άγεννές (67) τι πράξειν έπ\ χρήμασιν, ή διανοήσα-
σθαι * τοσούτον αύτψ τδ παρά πάντων συγκεχωρη-
κδς έπ \ καλοκαγαθία, κα\ τδ πρεσ6υτέραν τής ηλι­
κίας έχειν τήν φρόνησιν. Άλλά τί χρή παθείν; Ου­
δέν διαφεύγει (68) τδν φθόνο ν, οπότε κα\ τούτου τις 
μώμος ήψατο, άνδρδς δι* απλότητα μάλλον, ή τρό­
πων (69) κακίαν περιπεσόντος έγκλήμασιν. Άλλά 
σοι μή άνεκτδν φανεί τω περιΐδεϊν αύτδν ταϊς συκο-

gnoscimug, ila etiam probos aique improbos eo-
dem modo internosci oporlebat, nec longius tem-
ports spalium ad eorum animos explorandog desi-
derari. Ilaud enimmultis mihi verbis opus fuisset» 
pro clarissimo fllio Ampbilochio tuam animi ma-
gniludinem deprecanti. Equidem ipsc uiiMin aliquid 
poiius ex iis, quae lidem excedunt, aique ab bomi-
num sensibus remoia sunt, futurum speravi, quatn 
ut bic pecunia? causa ignavi aliqnid faeeret, aut 
cogitaret : tama ei omnium consensti probitas t r i -
buiiur, prudenliaqiie aeiate amiqiiior. Sed quid fa* 
cias? Nibil livorcm effugit, quiipe cum repreben-
8io qusedani eum eiiam alligeril, ob gimplicilaiem 
polius quam ob morum improbitatem , criniiiiis 

φαντίαις παρασυρόμενον. Μή δέομαί σου τής Ιεράς accusalum. At tibi minime ferendum videalur, 
κα\ μεγάλης ψυχής, άλλά κα\ τήν πατρίδα τίμησον, 
κα\ τή αρετή βοήθησον, καϊ ημάς αίδέσθητι τούς 
π α ρ ά σοΰ κα\ διά σοΰ δοξασθέντας, κα*ι άντ\ πάν-
τιυν γενού τψ άνδρ\, τψ δύνασθαι τδ θέλειν προσ-
θ ε \ ς , επειδή πάντα της σής αρετής οιδα ήττώ-

ΚΓ'. ΚΑΙΣΑΡΙφ (70). 

eutn calumniis exagilatum despicere. Ne, inquam, 
quaeeo, ac sacrosanctum tuum et inagnnm ani-
inum obtestor, verum et -alriam bonore aflice, et 
virtuli fer opem, et nos, qui a tc el per le gloriam 
consecuti sumus, verere, alque inslar omniuro te 
homini praebe, polenliae nimirum voluntaiem ad-
jungens; quandoquidem mihi exploralum esl, nihil 
esse, quod non tuae virtutt cedat. 

X X l l l . CiESABIO. 
Scripta hwc eodem tempore, pro Ampfiilochioy epistola ad Cwsarium, qui et ipte Constantinopoli prcefectus 

fuerat, anno 565, at tum etiam dignilate quadam, aui certe bene adminUirattB provincict gloria et auctoritate 
pollebat. In hi* littem sacerdotium et seneclulem, imo caniliera $uamt vel occulte tuiindicat, vel aperie 
commemorat; quod anno 369, magis quam anno 365 convenire mwo negaverit. Juveuem autem appellat 
Amphilochium Gregoriu* (71), quod quidem absolule non est accipiendum, sed juvenem prce Gregorio, qui 
grandior erat. hte autem Cmariu$ non videiur (ui$$e Gregorii frater. 

ΕΙ μεγάλα εστίν & αΐτούμεν, μηδέν θαυμάσης, C Si magna sunt quae pelimus, ne mireris : nam 
επειδή»κα\ παρά μεγάλου, κα\ συμμετρεΐσθαι (72) 
δεΖ τψ αίτουμένψ τήν αΓτησιν. Όμοίως γάρ άτοπον 
παρά μικρού μεγάλα αΐτειν, .κα\ παρά μεγάλου 
μ*κρά. Τδ μέν γάρ άκαιρον, τδ δέ μικρόλογον. Αυτός 
σοι προσάγω διά τής έμαυτού χειρδς τδν τιμιώτα-
τον υίδν ημών Άμφιλόχιον, άνδρα τοσούτον έπί 
καλοκαγαθία γνώριμον, κα\ παρά τδ είκδς τής ηλι­
κίας, ώστε άν αύτδς ήγάπησα ό γέρων, κα\ ιερεύς, 
κα\ υμέτερος φίλος, ούτως ύπολαμβάνεσθαι. Εί δέ 
φιλίας άνδρδς ήττηθε\ς, τήν διαβολήν ούχ ύπείδετο, 
τί θαυμαστόν; Τψ γάρ μή πονηρός εΐναι, ουδέ 
ύπείδετο τήν πονηρίαν, λόγου μάλλον διόρθωσιν ή 
τρόπου προσήκει ν αύτψ νομίσας. Ούτω συμπονειν 

a magno petiraus , ac peliiionem cum eo, a quo 
petitur, metiri decet. iEquc enim absurdum est 
a parvo magna e postulare, alque a roagno parva. 
Nam i i l illud imporlunum esi, ita boc miuuli ac 
prseparci animi. Ipse inea manu libi charisaimum 
filium nostrum Amphilochium oflero, virum pro-
bilalis nomine usque adeo nobilem (etiam pra;ler 
quain aelas feral), ut ipse, qui et senex, et sacer-
dos, el amicus vester sum, preclare inccum agi 
exisiimalurus sim, si eam apud vos exislirnalio-
nem obiinerem. Quod si vir i amicilia caplus ac 
superatus, calumniam 22 baudquaquam subolfc-
cit, quid mirum ? Nam quia minime improbus 

έδέξατο (73). Τί τούτο δεινδν τοις εύγνώμοσ ιΜή D erat, idcirco ne improbitatem quidem subodoratiis 

(65) Atias CX. Scripta anno 369. 
(66) ΑεΊσθαι. Hanc vocem, quse in ed. deerat, 

suppleviinus e Regg. tribus. 
(67) Άγεντές. Ila Reg. unus, el ed. ad margi-

nem. Male in texlu αγενές. 
(68) Διαφεύγει. Ila Reg. et ed. ad marg. Male iu 

textu διάφευγεiv. 
(69) Τρόπων. Ua Reg. unus, et ed. ad inarg. 

Male in textu τρόπω. 
(70) Aiias C \ I . Scripta eodem teinpore. ' 
(71) Ammon. l ib. xxvi, pag. 322. 
(72) ΣυμμετρεΤσΟαι. ha Regg. duo. Ed. ni;.le 

συμμετρητεΐσθαι. 
(73) Έδέξατο. lla Reg. iinus. Ed. male έδοξε, 

quod Billius vcrli l , videretur, 
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esl, nimirnm sermouis polins qunm moruro corre- Α τοίνυν άνάσχη πλέον Ιχειν (74) αρετής κακίαν, 
clioncm sibi coiivenire arbilraltts. Ita faclum cst, μηδέ τήν ήμετέραν πολιάν άτιμάσης · αλλά χα\ τήν 
u l una cuin eo laborare non recuaaverit. Quiduain μαρτυρίαν αίδέσθητι (75), χα\ τδ φιλάνθρωπο* 
hic criminisesi apud aequos et prolws viros ? Quain- ύπόθες ταϊς παρ" ημών εύλογίαις, ων Γσως τις παρά 
obrem ne vitium snperiori condiiione, quam vir - βεψ λόγος, ψ παρεστήκαμεν. 
tutem, esse patere, nec canitieni nosiram aspernare : verum eC reverere leslimonium notlniro, et buma-
nUalis officia nosiris bcitcdiclionibtis subjicc, quaruiu foriasse aliqua apud Deum, cui aslatnus, ratio esU 

XXIV. THEHISTIO. ΚΔ'. ΘΕΜΙΣΊΊφ (76). 
Thtmiitiut. ad quem scripia hmc e$t epistola, gratia tum fot/k* el eloqueniia, mt proptertm. Unmelti gen-

it/ts, Gregorio ckurus, doctrinse regula el amu$$uf t sernouuin rex ab eodem ceUbratur. Amphilockium 
commendat. 

Sermooes in periculo versantur : ac tempus Αόγοι τδ κινδυνευόμενον' χα\ σδς δ χαιρδς, εΓπερ 
tiiuiu esl, eiquidem tu rex es M-rmonum. Iluc ac- β βασιλεύς συ (77) τών λόγων. Κα\ προς γε , σο\ φίλος 
< edit, quod a palerno latere i ib i amicus est roeus πατρόΟεν δ έμδς Άμφιλόχιος. ΠροσΘήσω δε, δτι χα\ 
Aniphilochius. Addara etiam, quod ejusmodi, qui τοιούτος, οίος μήτε γένος πατέρων αίσχύνειν, μήτε 
ncc palerno generi, nec nostne amicilise dedecori τήν ήμετέραν φιλίαν, εί μή φαύλος έγώ τών τοιού-
s i l , nisi ego malus bujusmodi rerum judex sum. των κριτής. Κα\ τδ μέγιστον, άνδρ\ μάλιστα χατά 
Quodque maxiinum esl, bomini praeserlim, u l os, σέ φιλοσοφώ, δτι μηδέν άδικων έχει πράγματα, 
pbilosopbo, quod cum nibil iniqui admiserit, nego- "Ο, τψ (78) μέν έστι κουφότατον, ήμίν δέ αύ βαρύ-
tia ei moleslias habet. Quod qoanquam per se τατον, εί περιορώντες φαινοίμεθα. Έ γ ώ μένουν» 
tevisaimum si l , nobig tanien acerbissimum fuerit, δ μόνον δύναμαι, τούτο ποιώ. Δ ύ να μα ι δέ πρέσβευε ιν 
&i dissimulare ac conlemnere videamur. Et quidem πρδς τούς εύ ποιείν δυναμένους. Ού γάρ άλλο γε ουδέν 
ipse, quod tinuin possum, hoc facio. Possum au- έμο\ δυνατδν ούτως έχοντι, ώσπερ νύν έχω. Σύ δέ 
iem dcprecaloris parles apud eos obire, quibus τδν του σου Πλάτωνος (79) βζβαίωσον λόγον, μή 
bene de eo merendi polestas est. Neqne enim eo πρότερον παύσασθαι τάς πόλεις κακών εiπόντος* 
stalu, quo nunc sum, aliud quicquam eflicere qtieo. πρ\ν άν συνέλθη φιλοσοφία τδ δύνασθαι. Ίκανδς 
Tu vero id, quod a tuo Plalone diclum t s l , con- γάρ εΐ αμφότερα. Δδς χείρα τω δεομένψ, χα\ παραι-
firma, nempe civilates nou anle malorum flnem C νέσας τά εικότα, χαΐβοηθήσας. 'βς ούκ Ιστιν δτιφε-
habilurae esse, quatn pbilosopbia eum potenlia λοσοφήσαις (80) άμεινον, ή νύν τψ δικαίω συναγωνι-
conjuncla si l . Ulraque enim re polics. Egeuli ma- σάμενος. Πρδς τψ (81) και ημάς εύ ποιείν τους σους 
ιιυαι porrige, eiim videlicei, u l conscnlaneura έπαινέτας, εί δέ δίδως ειπείν, κα\ φίλους (82). 
erit, moncns, ac juvans. Nitiil ccric mriitis philotopbari possis, quam si nunc jueiiliae patrocinium 
atiscipias : liac re quoque beneiicio aflicies nos, laudiun iuaruni praeconcs, ac si per le dicere licealy 

c i amicos. 
23 XXV. AMPIULO;.UIO. ΚΕ'. AM*lAOXIQ (83). 

Ex hac enittola ad Amphiloehiuw. et ea qna? $eqnitur, sic Baroniu* apud Bollandum ratiociHatur (84): 
Licel eantdeiu Ponltcam soliludinem Gregorius ac Basiliua tiinul incolerenl, degebant lamen singnli IJI 
singulis cellulie separatis, ita tamen intcr se dislantes, ut non incommoda saepius vouiendi darelur factil-
tas. Id eteiiim ex Gregorii epistola, quam lum in eremo agens ad Amphilocbium In cadem soliludine pbi-
losopbanlem ecripsil, facilc polesl inteiligi. tNam exceplurus aliqiiando Basilium, olera ad se milti rogal. 
Quod quidem recle colligeret Annalium paren», si ad tcmpus, quo Ponticam $oUtudinem incoluit Gregortus, 
nempe ad annum 358 labentem, 359, 360, 561 ineunlem, ulraque epUtola essel retraheuda; sed errat Baro-
tiius. JSon enim in eadem $olitndine, et in Poulo; sed Ozizalte, de qua hac epiitola Gregorivs, in Cappado-
cin, lune versabalur Amphilocliius, ui parenih seuium adjuvaret. \pu Amphitochiu*, ut cwtera omiiiam, quo 
tempore Ponticam soliiudiuem Gregoriut et Basiliut incotebant, nempe ab anno labeute 358, ad annum 361 
fnettjiftm, junior eratt quam ut ipsi Uceret per celaiem, titam axnobiticam amplecti, nedum anachoreticam. 
imo nequidtm tum amore soliludhii* tenebatur Amphilochiut, ul ex quibutdam Gregorii Uiteris, aliquol poal 
annos scriptis, probare faciliimum esset. JSeque ergo tuuc rral , neque anlea AmphUochius in *olitudine fue-
ral; $ed fori niundique uegotm distenlus erat. Credibile M ( , Antphilochium nonniu po$l coufecia negotia, d& 
quibus in ejus gratiam plurimat Theologus anno 569 scripsit epi$Uda$ Sophronio el aliu, mundo valedixiue 
et buolUudinem te*e recepiise, llaque post illa lempora el negotia, epiitola$ xxv, alia$\\\, et xxvi, alia$ χιιι» 
collocare visum esl. 

Panes a lc non poslulaviinus, u l ncc aquain ab D Άρτους μέν ούκ ήτήσαμεν παρά σου, δτι μηδέ 

(74) Έχειν. Hanc voccm, quae in ed. dceral, mam obtintnl, germana ei cumulata quadam ratione 
supplevunus e Regg. tribus. philosophenlur; acin idem eoncurrant civili* poten-

(75) AliasGXL. bcripta anno 369. tia ei philosophia.... nulla unquam erit malorum f» 
{16) Αίδέσθητι. Ua Regg.duo. Ed. inale άναίσθητι, civitatibui quies, mea quidem tenlenlia. 

inlellige. (80) ΦιΛοσοφήσαις. l u Reg. unus. Ed. mlnus 
(77) $ϊχερ βασΟεϋς σύ. Ila Regg. duo. Ed. nit- Jwne φιλοσοφήσεις. 

nus bene είπε ρ σύ βασιλέως. (81) Πρός τψ. Ua Regg. duo. Ed. male πρδς τό· 
(78) "Ο, τψ . l ia Rcgg. duo, el ed. ad marg. Male (82) ΕΙ δέ δίδως είχειν, «αϊ ρΙΛονς. Has vocc?» 

in texlu δ, τό. qu;e in ed. dteraijt, supplcvjnius e cunclis codd. 
(79) Τον σον ΠΛάτωνος. Plato, De republica, l i - noslria. 

bro v, aic a i t : JSisi philosophi in civiialibus $um» (83) Al iasXl l . Scripia circtter annom 369. 
mam auclorilatem potestatcmque. obtiveant: vel Μ (81) Vita Gregor. apud Bolland. n. 43, pag. 587· 
qui nunc reges cl opliumteo dicunlur^ ac rcrupi M<m-
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ύδωρ παρά τών Όστρακίνην (85)οίκο;ντων. Λάχανα Α »*· φ ι ί Ostracinam incolunl. Otera autcm &i a vtr* 
61 εί αίτοίημεν παρά άνδρδς Όζιζαλέως (86), ών 
αφθονία μέν παρ* ύμΤν (87), παρά δέ ήμίν πολλή 
σπάνις, θαυμαστδν ουδέν, ουδέ έξω τής συνήθειας. 
Καταξί'-οαον ου ν λάχανα ήμίν άποστείλαι πλείστα 
κα\ κάλλιστα, ή δσα γε δυνατδν (έπεί κα\ τά μικρά 
μεγάλα τοΤς πένησιν), επειδή κα\ τδν μέγαν Βασί-
λειον δεξιούμεθα, ού μή βουληθ^ς, ώσπερ έπειράθης 
κεκορεσμένου φιλοσοφούντος, ούτω πειραθήναι πει-
νώντος κα\ δυσχεραίνοντος. 

KCp. ΤΩ AYTp (88). 

Ozizatensi petierimti*, quorum apud vos tumma 
copia, apuil noe vero magna inopia est, nec miram 
fuerit, nec a consuotudioe altenuin. Ne graverit 
ilaque ad nos olera miltere plurima el pulcber-
rima, aut quajitum cerie potiieris (nam exigua 
quoque pauperibus magna suni) , quandoquidem 
roagnum eiiaro Basilium c(rna excipiemue, quem 
cave, ne qtiemadmodiim satururo pbUotopbantem 
experlus c», ita eXiam esuricntem el indignabundum 
experiaris. 

XXVI . EIDEM. 
Frumentum suum, nisi Ampltilochius olera copiosiutimpertiat, α se conientum iri jocote mtnatur. 

•Ως μικρολόγως ήμΤν ήκει τά λάχανα παρ* ύμώνΐ Quamparce a vobisad nos olera veniunt! el quid 
κα\ τί γάρ άλλο, ή χρυσολάχανα (89); Και τοί γεό Β aliud sunt quam aurea olera? Alqui onines veslne 
πάς πλούτος ύμϊν κήποι, κα\ ποταμοί, κα\ άλση, κα\ 
παράδεισοι, κα\ λαχανηφόρος ύμΐν ή χώρα, ώς χρυ­
σοφόρος άλλοις, καλ λειμώνια φύλλα νέμεσθε (90). 
Ό δέ σΤτος ύμιν ή μυθική μακάρια* κα\ δ άρτος, δ 
δή λέγεται, άρτος αγγέλων, ούτως άσπαστός τε καϊ 
άπιστος. Ή τοίνυν μεταδίδοτε τούτων ήμίν αφθονώ· 
τερον, ή άλλο μέν ουδέν απειλήσομεν * τδν δέ σίτον 
έφέξομεν, κα\ είσόμεθα εί δντως δρΛσφ μόνη τρέ­
φονται τέττιγες (91). 

ΚΖ'. Τφ AYTfl (94). 

opes in lioriis et Auviia, cl nemoribus et pomariit 
sitse sunt, el olifcra vobis est regio, quemadmo-
dum aliis aurifera , pralcnsiaque folia colilis. A i 
frumeiUum vobis Tabulosa felicilas est : et panis, 
ut dici solet, vobis ent panis angelorum ; ita vobU 
gralus, ac praeler spem vestram fidemque venii. 
Aui igitur olera vestra copiosius nobis impertirc, 
aut aliud quidem nihil comminabhnur: verum fnt-
mentum nostrum coniinebimus. ac sciemus num ci-
cadae revera solo rore alantur. 

XXVH. EIDEM. 

Jocose mjnalus fuerat Gregoriut in ephtola superiore u frumentum Nazianzcnum ntinme mistunwi, ni 
Amphilochius oUra copio$iu$ mitterel, cui comminationi cum Amphilochius re$pondi$*ett ut veri$imilc eit; 
nihil α tnorte, nec α fame metuere Ozizalenses, etiamti non mitleretur frumentum, quod tam magnifice 
jaclilabat, hi$ litterit, qua> jocis et $ale retpersa sun(> Gregoritu rescriptil. 

Παίζεις. Έ γ ώ δέ οΐδα τδν κίνδυνον Όζιζαλέως Q Ludis. A l ego Ozizalensis periculum novi, lum 
πεινώντος, δταν μάλιστα γεωργήσητε (93). rQv έν 
τούτο μόνον έπαινετδν, δτι κάν λιμψ φθαρώσιν, 
άλλ1 εύωδοΰσι, κα\ λαμπράς τυγχάνουσι τής τα­
φής. Πώς; πολλοίς βάλλονται κα\ ποικίλοι ς τοίς άν-
θεσιν. 

ΚΗ'. ΤΩ ΑΥΤΩ (94). 

demtim fame laboranlis , cum 24 roaxime cxco-
lueritis. Quorutn tamen hoc unuin laudabile esl, 
quod eliamsi fame intereant, tamcn suaviter olent, 
ac ftplendidam eepulluram consequunlur. Qui lan-
dem islud Υ Mullis ac variis floribus coneperguntur. 

XXVII I . EIDEM. 

Hi$ alteram cd Amphilochium epittolam, ejusdem propemodum argutnenli, sed non eodem tempore $cri-
ptam, subjungimu*. Feslive rogat Gregoriut Ampliilochium, ut directumad $e kospitem laute et humauiier 
excipiens, oleribut enm /tonorare dignetur. 

Τάς όρείους μέν, όμορους δέ τή Παμφυλία -(95) Cum montanaft et Pampbylia vicinaa urbes lu-
πόλεις έπισκεψάμενοι, Γλαύκον εκεί θαλάττιον έν slrasscmus, Glaucum ibi maririum in moniibus 
τοις δρεσιν ήλιεύσαμεν, ού λίνου δικτύοις τού βυθού D piscati sumus ; non lineis retibus e profundo βχ· 
τδν ίχθύν έξελκύσαντες, άλλ' αγάπη φίλων τδ θήραμα Irahenles piscem , sed charilale ainicorum caplu-

(85) Όστρακίνητ. Plin. Secund. Hist. mundi l i -
bro ν , menlionein facil Oslracinae cujusdam ad 
fines Arabise posiUe, a Pelusio LXV mi l l . passuuiu 
distantis. 

(86) ΌζιζαΛέως. Ozizale quaedam erat Cappado-
cia3 regio, rn qua tunc morabalur Ampbilochius. 

(87) rQr άρθοτία μέτ xap' ύμιν. ila Regg. duo, 
el Pass. Ed. male ών αφθονία ύμΐν. 

(88) Alias X I I I . Scripta eodeni anno. 
(89) TEf χρυσοΛάχανα. Cod. Pass. κα\ τί γάρ άλλο 

ή λάχανα; Et quid aliud quam olera ? 
(90) Καϊ Λειμώνια φύλλα νέμεσθε. Praten&iaque 

folia pascitit. Combefis.: Prataque virentia ponide-
tis ; existimal aulem vatis cujusdain sibi ignoli 
csse hemisticbium. 

(91) Αρόσφ μνντι τρέφονται τέττιγες. Virg. 

Eclog. v, a i l : 
Dumque thymo patcenlur apes, dum rore cicadw. 
Hoc idem Plinius asseril, Hb. x i , cap. 36. A l eas 

rore ali solum argumenlum esl quod, cuin ex-
citaue eubvolant, reddant bumorem. Nequc enim 
ad excrementa corporis ullum foramen est, lesle 
ibid. Plinio. 

(92) Alias GLXIII . Scripla anno 369. 
(93) Γεωργήσητε. lla cod. Par., et duo Regii, et 

Conibef. Ed. γεωργήστιται. Gotnbef. : cum niaxime 
meuem fecerilis, quod tota regio pratensis el bor-
tensis vix quicquam tr i i ic i ferat, ut in epist. xxv, 
ad eumdem. 

(94) Alias GGXLI. Scripta lempore incerto. 
(95) Τη Παμφυλία, lla cod. Reg. In cd. τής Π*μ-

φυλίας. 
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raui irrrticntcs. 13no verbo Glaucum ire pedes edo- Α σαγηνεύσαντες. "Απαξ δέ τδν Γλαΰκον πεζεύειν μα-
c l u n misimus probilati vestra? tabellarium , qtiem 
hospilio bumaniler excipite , et bospilaliUle Scri-
pturts celebrata curo oleribus honorale. 

XXIX. SOPHRONIO ΡΒΑ&ΙΟΙ. 

θόντα γραμματοφόρον προσαπεστάλκαμεν τή υμετέρα 
άγαθότητι (96), Αν φιλοφρόνως ξενίσατε, χαϊ τψ παρά 
ταϊς Γραφαίς (97) εύδοκιμούντι ξενισμψ μετά λάχα­
νων καταξιώσατε. 

Κ * . XMPOMQ ΤΠΑΡΧρ (98). 
Cirsariu* Nicceie ruini» expeditus, moxin patriam reversus, morbo corripiiur, quem breti mort cortsecuta 

e*lt anno 568 exeunte, vel iniunle 559. Non *ol*m dolore acerbiuimo mors tam chari capitit Cregorium «f-
/ectt, sed mole*li$sima$ eiiam injecii. t« verbii ip$iu$ utar (99), negotiortim incuraiones, auorum onert 
pressm ac gemetn, querelat suas in variis carminibus et epiitolis e/fudil. Exemplo e$$e polest hac ipta, qua 
Sophronium Conttaniinopoli prwfectum orat, obsecrat, obiestatur, per aniidliam, per cbameima quttlibrt, 
per vivoi et mortuot, perque spes ipsas, ut $ua aucioritate eot compescat, qui bona Cauarii diripiebant. £pt-
stolam antem hane hucusque dtiiulimut, tum quia prtrmittenda erat ea, qua recens adeptam digmtatem 
Grcgorius Sophronio gratulatur, tum quia illa mortuo $tatim Caxario non vtdetur scripta. 

Vides qualia noslra sint, ei quomodo ree bu- Όρ$ς οία τά ημέτερα, χα\ όπως χύχλος τών 
manse velut in orbem volvantur : ac nunc bi , nunc Β ανθρωπίνων περιτρέχει πραγμάτων* νυν μεν τών, 
i l l i floreant, nunc marcescant, iia ul nec fclicilae, 
nec infelicitas, ul dici solcl, Hxa slabilisque nobis 
perraaneal, verum celerriine iitraque commulelur 
ac delabaiur; adeo ut venlis poiius fidere quis-
piam possit, aut liiteris in aqua scriptis, quam bo-
minum prosperilali. Quod quidem, mca sentenlia, 
f i t , ut barum rerum inconslantiam el inaequalita-
lem spectanlee.coiicitaUore cursuad Deum ei futura 
properemus, ac nobis quoque ipsis nonnibil pro-
epicianius, parvam uinbrarum el somniorum curam 
gerenies. Sed unde baec fluxit oraiio? non enim 
lemere pbilosophor, nec incassum me ostento. 

Erat quondam non obscuri nominis tuus quoque 
Gsesarius, imo, nisi me fralernus amor fallit, per-
quam arapli el splendidi, eruditionis nomine con- C 
spicuug, momm probitaie plerisque superior, arai-
corum 25 eliam copia clarus et celebris, quorum 
inWr primos principem le luamqtie nobilitatem 
e»se, Uim ipse exislimabat, tum nobis persuade-
bat. Ac velcra qiiidem bujusmodi c ran l ; luque 
etiam bis ptura a leipso adjicies, funebribiis i l -
lutn bonoribus prosequens, et quod nalura omni-
bti8 iiisiium est, mortuo quidpiam amplius elar-
giens. Nunc vero (ac ne siccisoculis bunc sermo-
iteui LransmiUas, aut bonesle cerle et commode 
collacrymes) bic quidem exanimis jacet, ab ami-
cis inops, desertus, miserabilis, exigua myrrha 
donalus (si taraen bac quoque), ac paucis et 

νυν δε τών άνθούντων χα\ άπανθούντων, χα\ ούτε 
του ευ πράττειν έστώτος ήμίν, ούτε του δυστυ-
χείν, δ δή λέγουσιν, άλλά τάχιστα μετακινουμένου χαί 
μεταπίπτοντος, ώς αύραις είναι μάλλον πιστεύει ν , 
χα\ γράμμασι τοίς καθ* ύδατος, ή ανθρώπων ευ­
ημερία. Τίνος Ινεκεν; έμο\ δοκεί, ίνα τδ έν τούτοις 
άστατον κα\ άνώμαλον θεωρούντες, μάλλον τι προσ-
τρέχωμεν τψ θ ε ώ , κα\ τω μέλλοντι, καί τινα 
ποιώμεθα και ημών αυτών επιμέλειαν, βραχέα τών 
σκιών κα\ τών όνειράτων φροντίζοντες. 'Αλλά πόθεν 
ήμίν δ λόγος; ού γάρ εΙκή ταύτα φιλοσοφώ, ούδε δια-
κενής καλ)^>πίζομαι. 

Τ Ην ποτε τών ούκ αφανών κα\ δ σός Καισάριος, 
εί δε μή ώς αδελφός άπατώμαι, κα\ τών λίαν επιφα­
νών, γνώριμος μεν επ\ παιδεύσει, καλοκαγαθία 
δε ύπερ τούς πολλούς ( I ) , λαμπρδς δε φίλων περι­
ουσία, ών πρώτον έν πρώτοις (2) σέ τε καϊ τήν 
σήν εύγένειαν ύπάρχειν αύτψ αυτός τε έφρόνει, χα\ 
ημάς έπειθε. Τά μέν δή παλαιά ταύτα, χα\ τά πλείω 
παρά σεαυτού προσθήσεις, τιμών αύτδν επιτάφια* 
κα\ δ φύσει πάντες έχομεν άνθρωποι, μάλλον τι τψ 
άπελθόντι χαριζόμενος (3). Τά δέ νύν (καϊ δπως μή 
παραδράμης (4) άδακρυτι τδν λόγον, ή δακρύσαις 
γε είς καλδν κα\ χρήσιμον -) ό μέν κείται νεκρδς, 
άφιλδς, έρημος, έλεούμένος, σμύρνης όλίγης ήξιω-
μένος (ε ί γε χαί τούτου), χα\ μικρών ενδυμάτων 
τών τελευταίων (5) * πολύ γε δτι κα\ τούτων έλεού-
μενος. Έπιπεπτώκασι δέ οί έχθρο\ 9 ώς γε πυνθά-

" (96) Τϋ υμετέρα άγαβότητι. Cod. Reg. πρδς τήν D νει 
ύμετέραν αγαθότητα. 

(97) Τφ παρά ταΊς ΓραφαΊς. Ita codd. Regg. duo. 
In ed. deest τώ . 

(98) Alias XVHl. Scripta circa flnem anni 569.— 
Σωρροτίφ Ύαάρχφ. Amm. Marcellinus, lib. xxvi, 
meininit ejusdem Sophronii primum notarii, deinde 
praefecli Gonslantinopoleos sub Valenle, qui is esse 
videlur ad quem scribil oosler Tbeologus. Hxc Bil-
lius. Non nudus igitur ήγεμών, ail Gomber., aut άρ­
χων, prtcses, ut reddit Biliius, sed prcefeclus urbis, 
cui in rebus, de quibus agit Gregorius, summa au-
clorilas. 

(99) Greg., Carm. l ib . n, carm. t i , vers. 576. 
Μ) Καλοκαγαθία δέ υπέρ τούς πολλούς. Com-

bei.: Mornm probilate quam pro vulgi ratione tupe-
rior. 

(2) Πρώτον έτ πρώτοις. Ita codd. duo Regg. in 
ed. έν πρώτοις desunl. Paulo infra αυτός τε έφρό-

Bi l l . , tum ipse confidebat. 
(5) Άπελθόντι χαριζόμενος. lla cod. et Gombef. 

In eu. χαριζόμενοι. 
(4) Και δπως μή παραδρομής. Apparei, inquit 

Billius, legendum essc δπως μοι παραδράμης, ιιι 
in Frob., non δπως μή, u l i n Hervaq., quod aperte 
indicat id qnod acquilur, ή δακρύσαις γε, e tc , 

Suod praecedenlibus vcibis oppom videtur. Verfit 
illius : Ac nunc, acvideutricci* ocu/ίε, e l c : aliile-

gtιnt,κα\πώςμoι παραδράμης, etc, el quomodo siccis 
ocniit hune sermonem iranimilleret, aut commodeel 
utiliter collacrymare* ?Quasi dicerel Sophronium ne-
que non lacrymari posse, neque ita lacrymari, uf 
lacryinando aliquid prottciat. Montac. lcgit δπως 
μοι. Morel. δπως μή μοι, e lc ; at Corot>ef. nihil 
mulandiim judicat, el ejus versionem sequimur, 
παραδράμης άδακρυτ\ τδν λόγον. 

(5) Των τελευταίων. Ila codd.dno Kegg. Montac. 
Morcl. ci edili nomiulli. Bil l . τών ευτελών, vilibus* 
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νομαι, κα\ άλλος άλλοθεν τά εκείνου κατά πολλήν Α ullimis integumcntig : magnique eiiam ttaiiinan-
έξουσίαν , οί μέν διαρπάζουσι, οί δέ μίλλουσιν. "Q dum, quod bsco quoque lioniiiiuin commiseratione 
της αναλγησίας, ω της ώμότητος 1 Κα\ δ κωλύσων consecutus t i t . Iinpctum auleiu boslet feeeniiil, 
ουδείς · άλλ' δ γε φιλανθρωπότατος, τούτο χαρίζεται iit audio, atque ejus facullaie* alii alinnde liber-
μόνον, ανακαλείται τους νόμους · κα\ εί δεί συντό- time et ingoleiitissime, partim diripiunt, pariim 
μως ειπείν, δράμα γεγόναμεν, οί ποτε νομισθέντες jamjam direpturi sunt. IngenU»m crudeliiaieid β· 
εύδαίμονες. Ταύτα μή ανεκτά (6) φανήτω σοι* άλλά immanilatem! Ncc qiiiequam esi qui proliibeat; 
κα\ συνάλγησον, κα\ συναγανάκτησον, κα\ δδς χάριν sed humanigsimua quisqne hoc soluiu pra stai, 
νεκρψ Καισαρίψ. ΝαΙ πρδς τής φιλίας αυτής * val quod lcguro fldein implorat et oblestatur; atque 
πρδς τών σών φιλτάτων και, τών ελπίδων, άς ποίη- u l uno verbo dicam, fabula facti sumug, qui fell-
σον σεαυτψ δεξιάς, πιστός τψ άπελθόντι φανε\ς ces quondam babebamur. Ne tibi baec fercnda 
κα\ γνήσιος* ίνα κα\ τοίς ζώσι τούτο χαρίση, κα\ videantur ; al una mecum vicem nostram dole, et 
ποίησης αυτούς εύέλπιδας. ΟΓει περ\ χρημάτων simul indignare, beneficioque Cavsariuin e vivis 
ημάς άλγείν; τδ τής αισχύνης ήμίν άφορητότερον, aublatum aflicc. Eia tc per ainicitiam ipsam ob-
εί δόςειε μόνος τών απάντων Καισάριος μή έσχη- testor ; cia per ea, quae cbarissima habea, pcr 
κέναι φίλους, ό δή κα\ πολλούς έχε ι ν οίόμενος. Ή Β gpes animo concepiag, quas l ibi fauslas eflice, 
μεν πρεσβεία τοιαύτη, κα\ παρά τοιούτων (7) , fidum te et sincenun amicum mortuo praeben* : 
επειδή σοι κα\ τδ καθ* ημάς ίσως ού πάρεργον. "Α u i iig eliam, qui vila fruuntur, boc largiarig, ac 
δέ βοηθήσεις, κα\ δι* ών, κα\ δπως, τά τε πρά- gpem meliorein afferas. An lu pecuiiiaruai nomine 
γματα ύποθύσεται, κά\ ή σή διασκέψεται συν- nos angi pulas? Intolerabilior nobis ignouiinia 
εσις. fueril, gi golus ex omnibus morlalibus Gaegariu» 
amicis carnisse videalur, qui permullos etiam sibi esse exisiimabal. Ac deprecalio lalig esl, alque 
a talibus profecta, quandoquidem tu nos quoque forlasse non cooiemnendo loco babes. Quod aulem 
auxilium, et quibus adminkulis, quaque ratione ferendum si l , lum res ipsae admonebuttt, tuni p ru-
dentia tua dispiciet. 

A \ ΦΙΑΑΓΡ19 (8). 26 PIHLAGRIO. 

Non statim post Catarii mortem $criptam e$$e hanc epistolam ipium epistolw inUium intinual; sed nop 
tam longo pott tempore, ut arbilratur Ttllemoniiut, qui decem po*t annos scriptam hinc forle cotligit, quod 
ιιι hac epiitola scripserii Gregorim, sibi vita; congueiudinem curo Pbdagrio a li\ore erepiam, qui reg enaa 
roolesle constiluerat. Nuila certe negotia fuere, decimo post mortem Lasarii anno, neque per id lemput, 
quod eflluxil ab ejus mor/e, donec Constantiuopoiim se conferret, quas impedimento fieri potuerint Gregorio, 
quominus Pliilagrii sui consuetudine uieretur. Vox livor videtur [ucum fecitse viro doclo, qui eam de i i i -
nere Constanlinopolilano forle est interpreiatus. Verum nihU Gregorio familiariu$ quam vox ista, qua passim 
ulttur, dum vitce tuae moletto$ advertoique ca*u$ narral, tive antequam Gonttanlinopolim peteret, sive poH-
quam inde digressus esl. Quidquid adveni et molesti contigit, livori tribuit, ul sexcenlis locit (acillimum 
est demonttrare. Sccpius eliam hac voce diabolum intelligit. Sera profecto et importuna de morte Ccctarii 
posl decem annos querimonia. Nobis igitur videtur tcripiam hane es$e epistolam, quo tempore negoiiis ot>-
pressu$y Sophronii ConUanlinopolitani prcefecti, datis ad eum litteris, opem implorabal advcr$u$ facullaium 
Casarii pradatores. 

Καισάριον ούκ έχω* έρώ γάρ , κα\ εί μή φιλό- Q Caesarium non babeo; dic&m enim, eisi parum 
σοφον τδ πάθος. Στέργω τά Καισαρίου (9), κα\ δ philosopliicust est bic affectus. Caesarii rebus ac-
τί ποτ' άν ίδω Καισαρίου γνώρισμα, καϊ περι- quiesco, el ai quid aliquando videam, quod mibi 
πτύσσομαι κα\ ασπάζομαι, κσΛ οΙονε\ αύτδν όρςίν meraoriam illius refricel, boc ainplecior et ex-
δοκώ, κα\ συνείναι, καϊ διαλέγεσθαι. Οίον έπαθον osculor, ac velut eum iutueri mibi videor, situulqu* 
xal νύν (iO) έπ\ τοίς σοίς γράμμασιν. Όμού γε versari el confabulari. Id adeo mibi nunc in l i l -
άνέγνων τδ πρόγραμμα τής επιστολής, τδ γλυκύ leris luis accidit. Nani simulac primam epislol» 
μοι πράγμα και δνομα τδ Φιλάγριον , καϊ πάντα parlem legi, ac Pbilagrium, re nomineque mihi 
μοι αθρόως υπεισήλθε τά ποτε τερπνά, αϊ πόλεις, euavi&siiijiiin vidi , oinnes mibi veleres Jucunditatea 
αϊ διατρι6α\, ή τράπεζα, ή πενία (14), τά τής in animuro repente subierunt, urbea, sludia, 
ερατεινής δμηλικίης, δ φησιν Όμηρος (12;, ή παί- roensa, paupertas, alque jucundissimi aodalilif, 

(6) Ταντα μή ανεκτά. B i l l . : Hac itbi ne levia tt tunt nativa prouquor amorit suL 
tolerabilia videanlur, obsecro. Mox, άλλά κα\ συν- (10) Οίον Ιπαθοτ καϊ rvr. lta cod. et Combef. 
άλγησον, B i l l . , verum el vicem nostram doU. In edit. καϊ ofov έπαθον νύν. 

(Τ) Παρά τοιούτων. Mallet Combef. περ\ τοιού- (11) Ή τράπεζα^ ή πενία. Si mendo caret ea 
τ ω ν · j \ vox, η πενία, ait Combef., indicio est ασκήσει ope-

8) Ahas X L . Scripta circa idem lempug.— Φίλα- u ram dedisse Pbilagrium, qua gic pauperlatem co-
χρίφ. Haec epiatola, ioquit B i l l . , Eudoxil nomcn lueril, Gregorio i l l i palaestrae socio. ninc forle b*-
praeferebat, non Philagrii; ged qui» boc typogra- gendum vellent quidam ή τράπεζα ή κοινή, men** 
phi oscilantias agcribendum non videt, cum in ea communis. 
Gregoriiig Philagrii noiiiinalim menlionem faciai? (12) "Ο φησιν Όμηρος. Helena, Jliad. m , 178, 
Consimilis error in alia quadam opistola, nunc Priamum alloquens, gic inlerxaeiera aU : 
xxxn, inolevit. ψ0ς δφεΛεν θανατάς uei άδεϊν κακός, 6 π πότε δβνρθ 

(9jΣτέργω τά Καισάρων. Gombcf., Qua Casarii ΥΙέτ σω έπόμην, θάλαμον γνωτούς τε Λιχονσα9 



67 S. GREGOIUl TUEOLOGI < * 

« i Uomeri verbi* utar, vcl ludicra, vcl seria, l i t - Α Τ*1*» ή σπουδάσματα, οι τών λόγων Ιδρώτες, οί 
terarii sudores, communes praceptores, spei 
sublimUat, cunciaque alia ejus aetalis bona, qtias 
quisquara percensere possit : quonim ego vel 
sola recordatione apprime deleclor. Quare el tua 
opera inagis eliam adhuc inter nos congrediamur, 
flalamum move , ac si inihi rem gratam faeere cu-
pis, acri l*. Nam ne boc quidem procu! dubio no-

χοινοΊ παιδευτα\, τδ τών ελπίδων ύψος, πάντα δσα 
άν εΓποι τις τών τηνιχαύτα καλών, οΤς έγώ χαίρω 
διαφερόντως χα\ μεμνημένος. "Ιν* ούν έτι μάλλον 
όμιλώμεν τούτοις χαϊ διά σου, χινού τήν γραφίδα, 
χαϊ χαρίζου τδ έπιστέλλειν. Πάντως ουδέ τουδ' ήμίν 
μικρδν, εί χα\ τδ μέγιστον ήρπασεν ημών ό φθόνος, 
τήν συνουσία*, λυπηρώς διαβείς τά ημέτερα. 

maiimum erat, boc est, Tilae contueludiiicui, nobia Uvor 

AA\ T9 ΑΥΤέ? (15). 

έ)ί£ parvt momenli est; tametsi, quod 
abripuit, res nostrae woleste constUuaas. 

X X I I . EIDEM. 

Pture$ ittnf ad PkUagrium consoialoruB Gregorii epi$tola>9 quarum hae yrima es$ef crterisque pT*miUtnd* 
videlur: quippe quam tunc $crip$iit cum primo laborantit amiei nuntium audivit: tum maxim, quia nuiim 
patientia Phtlagrii mentie, cuju$ prmclara in uquenlibn* epi$toli$ extmpta commemorat. Quinimo eum 
animo simul cum corpore dejecturo, afflictionemque deplorare auam, no* ob$curt gignificat. Demrnm 
novitius in pielate viden potett hom*t qui morbi tolalia in Uomeri DemoUheni$que leclioxe qmtrii. 

Q u » tibi molesta sunl, ulique ei nobis. Amico- Β "Α μέν έστί σοι λυπηρά, πάντως χα\ ήμίν. Κοινά 
ruiu enim, pro eo aique amicitiae lex poscit, com-
munia omnia, lam prospera quamadvereaessecen-
setJiue. Quanquani, 27 s i de bia rebus nonmhtl 
pbiloeophandum eai, aique apud le, u i par esi, 
disserendom (quod eliam ipsum amiciliae lex d i -
ctai) , nolo, nec bonesiura esse censco, le, hoc 
esi, Pbilagriam, viruni siugulari reruro divinarum 
doclrina praeditum, eodeni modo affici, quo pleri-
qne soleni; nec eiinul cuni corpore dejici, alqui: 
afflicliouein u l mcurabilem deplorare : verum do* 
iori resisiere, alque aniino vel nunc raaxime pur-
gari, viuculisque superioreiu le praebere ; ac nior~ 
buui nibil aliud esse dticere, quam utilem quam-
daiu disciplinam, buc videlicel tendentem, u l el 

γάρ ποιούμεθα πάντα (14) τά τών φίλων, εύ τε χαϊ 
ώς έτέρως έχοντα, ώσπερ δή χα\ φιλίας (15) δρος 
έστί. Καίτοι περί τούτων εί τι δεί (16) φιλοσοφή-
σαι, χα\ τά είχότα διαλεχθήναί σοι (ώσπερ ούν δή 
χα\ ό τής φιλίας (17) υποτίθεται νόμος), ού βού-
λομαί σε, ουδέ γε χαλώς έχειν ύπολαμβάνω, Φιλά-
γριον δντα, χα\ τά θεία διαφερόντως πεπαιδευμένον, 
ταυτδν πάσχειν τοις πολλοίς, ουδέ συγχαταπίπτειν 
τψ σώματι , ουδέ ώς ανήκε στον τήν χαχοπάθειαν 
όδύρεσθαι, αλλ* έμφιλοσοφείν τψ πάθει (18), καλ 
τήν διάνοιαν νύν δή (19) χα\ μάλιστα έχχαθαίρεσθαι, 
χα\ χρείττω φαίνεσθαι τών δεσμών, χα\ ήγείσθαι 
τήν νόσον παιδαγωγίαν (ίΟ) πρδς τδ συμφέρον, 
τούτο δέ έστι , περιφρονούντα τδ σώμα χα\ τά 

corpora et oiuuia quje ad corpus speclant, et ^ σωματικά, χαϊ πάν τδ ^έον (21) χαϊ ταραχώδες, 
quidquid fluium ac lurbulenlutn est inleriturum-
que contemnens, ac pro nihilo putans, lotam le 
itelesli parli addicas ; nec praeseuii lempori, sed 
fuluro asvo vivas, moriisque medilalionem, ul 
Plato ait, banc vilam exisiimes, atque ab boc sive 
corpore, sive sepulcro, u l idem loquitur, anrmam, 
quoad ejus fteri poterit, solvas. Si bu?c pbiloso-
pberis, vir prsestaniiseime, atque buuc aiiimum 
geras, tuui maximain ipee ulilitaieiu inde capics, 
lum mocroreui noslrum ex morbo tuo coaceplum 

χα\ άπολλύμενον, δλον της άνω γενέσθαι μοίρας* 
κα\ ζήν άντ\ τού παρόντος τψ μέλλοντι (2i) , θανά­
του μελέτην (25), τούτο δ φησι Πλάτων, τδν τξδε 
βίον ποιου με νον, χαλ λύοντα τήν ψυχήν τού είτε 
σώματος, είτε σήματος (24), κατ' εκείνον είπείν, δση 
δύναμις. "Αν ταύτα φιλόσοφος, ώ άριστε, χα\ ούτως 
έχης, αυτός τε ώνήση τά μέγιστα, χα\ ημάς έπ\ 
σο\ (δάους ποιήσεις, χαλ πολλούς διδάξεις έμφιλο­
σοφείν τοίς πάθεσι (25). Κα\ πρός γ ε , ού μιχρδν 
χερδανείς (ε ί τί σοι χαϊ τούτου μέλει [26] ) , τδ 

Ucudd ΤΒ ζηΛυγέτην χαϊ όμηΛικίην έραζεοήν. 
Όμηλιχίην έρατεινήν expouit Didymus τάς έπερά-
στους όμήλίχας, umabiUs meat (cqualet. 
Utinam mors mibi gratificata e$set acerbo, cum huc 
FUium tuum tecxta $um, thalamo frairibtnque re-

lictis, 
Filiaque unica, cvtuque cequalium amabilu 

(13) Alias LXX. Scripla anoo 569 labente. 
(14) Πάντα. Deest iu cod. Pass. 
(fr5j ΦιΛΙας δρος. Ila codd. duo Regg. et Pass. 

Edili prave έρως, quod ol»s€rvaveral Billius. 
(16) Et zt δει. Iia Pass., quam leciioncm sic 

Ameiidaiaiii prailulisse videlur Billius. Ed. εί τι 
δή. 

\17) *0 της φιΛίας. God. Reg. el Combef. ό φι­
λοσοφίας. 

(18) ΈμφιΧοσοφζΙγ τφ πάθει. Philosophia, ceu 
pieiati ChrUtiancB couvenienter morbum perferrc. 

(W) Nvr δή. Pass. νύν δέ. 

(20) Έγεΐσθαι zt\r νόσον παιδαγωγίαν. Μοιι-
lac. et Morel. ήττάσθαιτήν νόσον παιδαγωγία. 

(21) Καί πάν τό £έον. Ila cod. Reg., Monlac ei 
I * Morel. Pass. πάν ώραίον, ei quidquid lemperi $ub-

jacet. lu edit. πάν δ τι piov. 
(22) Καϊ f j j r άντϊ του παρόντος τφ μέΧΧοντι. 

Nec prasenii lempori, sed (uiuro wvo tivus; id csl, 
vilain agas quae iion tani praisenti quaiu fultiro 
inlenta sit saeculo. Pass. ζωήν. 

(25) θανάτου μεΛέτην. Muriu medilaiionem: sic 
cnim Plalo philosophiam deiinil in Phwdone. 

(24) Ehs σήματος. Socrales apud IMalouem in 
Cratylo σώμα dictum putal, quia anini» σήμα, id 
esi, sepulcmm sit, qoasi ipsa uuiic in curpore sc-
pulta s l . Hicc BILLIHS. 

(25) ΙΙοΧΧονς διδάξεις έμφι,Χοσοφε'ν τοΤς πά­
θεσι. Gutnbef., multos docebn in morbis philoso-
phari. 

(26) Τούτον μέλει. Ita cod. duo Regg. Pass. 
Hord . et Gonibcf. In cdit. τούτου μέλλοι. 



EPISTOI 

« α ρ ά πάντων θαυμάζεσίαι. Τών δέ πυκτίων ών 
*]|τησας, τ δ μέν εδρον, καϊ έπεμψα σοι προθυμίας, 
το ΔημοσΟενικδν λέγω * τδ δέ έζημιώθην * ουκ έχω 
οίου συ χρήζεις (27), τήν Τλιάδα. Μή γάρ μοι δια-
πιστήστ^ς, δτι μόνον τούτων άπολαύειν νομίζω, κα\ 
μόνα κεκτήσθαι καλώς, ών άν αύτδς μετάσχοις, χαλ 
οΓς δ\ν ώ ς σεαυτού χρήσαιο. 
beo, n imi rum lliadem. Mibi enim in hoc velim 
eaque sola recte posstdere exisiimem, quorum 

A F . τμ χημ (28). 

Λ ΧΧΧΗ. 70 

Α levabis, lum etiam multis ad dolores aapieute»-
fereodos documenlum pnebebis. Denique non par-
vum lucrum facies (si lamen id quoque l ib i c u r » 
esi), nempe quod in admiraiiooe apud omnea 
eris. Ex libris porro quos poelulas, alterum iuveni, 
eumque ad te libenler misi, neinpe Demoslheni-
cutn : allerum vero amiei ; quem poscis, non ba-

fldem ne abroges, quippe qui ine hia solis frui, 
ipse pariiceps es, quibusque, ut tuis, uteris. 

X X X I I . EIDEM. 

EpistOlam tuperiercm proximo secula ett intervallo i$ta% in qua jam Pkilagrio gratulatur, quod in arrum-
nU et doloribui phUosophice $e gerat, eximiaaue dei omnibus exemplum toleruntia:. Ipu plura proferl petita 
α profunit urlploribui patienlice exempla, quibut ad forliler lolerandos corporit doloret txcitei. 

£ 5 γ ε δτι φιλοσοφείς έν τοίς πάθεσι, κα\ γίντι Gratulor l ib i , quod philo*opbice in calamitati-
πολλοίς υπόδειγμα τής έν τοίς άλγεινοΐς καρτερίας * g bus te geris mulliaque loleranliae i» rebus acer-
κα \ ώσπερ έπ\ παντ\ βελτίστω κατεχρώ τ φ 
μ ά τ ι , ή νίκα ύγιεινώς είχες, ούτω κα\ νύν τούτω 
χ ρ ω καλώς (29), επειδή γε ασθενώς έχεις , κα\ 
α ρ γ ε ί ς ούκ άργώς, ίν* ούτως είπω. Φιλοσοφείς γάρ, 
χσΛ 6 φα σι Διογένη ν είρηκέναι ποτέ πυρέττοντα, 
χαλ διακαρτερούντα, τούτο κα\ αύτδς παρέχεις όρ$ν, 
ψ υ χ ή ς πάλην καϊ σώματος. Τούτο έπρεπε τψ έμψ 
Φιλαγρίψ, μή μαλακίζεσθαι, μηδέ κάμπτεσθαι πρδς 
τ ά π ά θ η , άλλά περιφρονείν (30) τδν πηλδν, χα\ τδ 
μέν σώμα έφν πάσχε ι ν τά εαυτού, πάντως ή νύν ή 
ύστερον λυθησόμενον νόμψ φύσεως (οίχήσεται γάρ 
ή νόσψ χάμνον (34), ή χρόνψ) · αυτήν δέ Οψου τήν 
ψυχήν έχειν, χα\ μετά Θεού τετάχθαι τοίς λογισμοίς, 
κάκείνο είδέναι, δτι τών άτοπων έστ\ν, ημάς έξω 

bis exeinplum exsisli*: etqueinadnioduiu ad oplima 
qiueqite corpore ulebaris, cum sanus essea, ita 
nunc quoque eu prxclare utere, poslquam in 28 
morbuni incidisti, atque oiiaris minime otiose, 
ut ita loquar. Pbiloaopbaria cuim, el, quod Dio-
genem olim dixisse ferunt, cum febre laborarel, 
ac dolorem forliter perferret, hoc ipse quoque 
praebee, nimirum aniince ct corporis cotiuctatio-
nero. Hoc sciiicet Pbilagrium meum decebat, 
iiempe non emolliri, nec doloribus Crangi, sed la-
tum coniemncre, ac corpus quidem sinere ea pati, 
quae ipsius natura ferl, natura lege omnino, vel 
ntinc, vel poslea dilapeurum : (inleribit enini, vel 
morbo, vel geneclule confectum;) sureum autent 

μέν κινδύνων φιλοσοφείν 132), έν δέ ταίς χρείαις c animam babere, ac per cogilationcs cum Deo 
άφιλοσόφους φαίνεσθαι, κα\ διαψεύδεσθαι τήν ύπό- conjuogi, illudque niioime ignorare, abaurdum 
σχεσιν. ac praposlerum esse nos exira pericula pbi-
losopbari, tetnpore autem id poatulanle pbilosopbiae experies apparere, nec quod profitciuur, pnc-
atare. 

Πάντα επήλθες δηλαδή τή διανοία, δσα ημέτερα, 
δσα αλλότρια, ώς άνήρ (33) πεπαιδευμένος έν άμ-
φοτέροις, κα\ παιδευτής άλλων* και έκ πάντων 
σεαυτψ συνελέξω τδ τής άνθρωπίας φάρμακον (34). 
"Ινα δέ σοι κάγώ. συμφίλοσοφήσω μικρδν, εί τούτο 
κελεύεις, ούκ επαινώ τού "Αριστοτέλους τδ μικρό-
λόγον, δς τήν εύδαιμονίαν ήμίν οριζόμενος , μέχρι 
μέν τίνος προήλθεν ορθώς, ψυχής ένέργειαν κατ' 
άρετήν (35) είναι ταύτην άποφηνάμενος * κα\ προσ-

Ouinia quidem animo pervolvisii, lam nostra 
quam exlranea, utpole vir in uirisque eruditus, el 
aliorum piaeceptor ; atque bumauilaiis pbarma-
cum libi ipse ex omnibus collegisti. Veruni u l 
lecum, si ila jubcs, nonnibil pbilosopber, Aristo-
telis jejmiilalem non probo, qui beaiitudiuem 
nobis definiens, quodam lenus quidein recte pro-
gressus esi, neinpe animse aclionera secundum 
virtulem esse illam pronuuiiana, addensque, in 

θελς, έν βίψ τελείψ, κα\ τούτο μάλα σοφώς, διά D vila perfecta, hocquoque ipeum admoduin sapietv-
τδ τρεπτδν ημών χα\ εύμετάπτωτον τής φύσεως. 
Εκείνο δέ ούκ έτι μεγαλοπρεπώς, άλλά καϊ λίαν 
ταπεινώς, δτι κα\ τήν έξωθεν εύετηρίαν προστί-
θησιν* ώς εί τύχοι πένης τις ών, ή νοσώδης, ή 

(27) Οϊον σύ χρήζεις. Ita codd. duo Regg. Pass. 
Montac. et Morel. Ιιι ed. deesl σύ. 

(28) Aliae LXIV. Scripla post superiorem. 
(29) Τούτω χρω χαΛως. ita cod. Reg. In uno 

tagilnr χρήσαι τουτψ καλώς. Ed. τούτψ ypfl. 
(50) AJLXa ΛεριφροτζΪΥ. God. Paas. άλλά κατα-

φρονείν. 
(54) Νόσψ χάμνον. Cod. Reg. νόσω καμόν. Μοχ, 

αυτήν δέ ύψού, ipsum vero sursum animum haber*. 
Ύψού adverbinm est. 

(52) Ημάς έξω μέν κινδύνων φιλοσοφείν. G«-
bernator in lempesiaie dignoscitur, inquil Cypria-

ter, propler mutabilem facileque in diversum la-
beiitem naturae noslrae condilionem. At illud no» 
jam magniftcc, sed perquam sordide el abjecle, 
quod exiernam quoipie bouoram abundantiam 

nus, serm. 'v De mortalilate, in acie miles proba-
tur. Deticata jacialio esl, cum periculuni non est: 
coufliclaiio in adversis probalio est verttalis. Ua.*c 
B I L L . 

(53) Ός άνήρ. Jta cod. Reg. lionlae. et Morcl. 
Male editi δσα. 

(54) Τής ανθρωπιάς φάρμακον. Gombef. τδ της 
ανίας Φάρμακον, mceroris pharmacvm; quae leclio -
ipsi videlur conimoda. 

(55) Ψυχής ένέργειαν κατ* άρετήν. Ita enim 
bealiludinein deflnil Aristotalcs, l ib. ι Ethic. ad 
Nicomackum. 
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adjunxit; Ua u l si quis inops sit, aul valeludina- Α δυσγενής, ή φυγόπατρις, παρά τούτο αύτψ τ ή ς 
riue; aut obscuro gcnere, aui a palria exlorris, 
propterea ipse a beaiiiudine arceaiur. A l Sioico-
rum animi inagnitudiuem ac prastanliam laudo, 
qui res exlernas nullum ad beaiiiudinem impedi-
rocnluni afferre dicnnl, sed virum bonum bealum 
e$se, eliamsi in Phalaridis lauro cremetur. 

Ob camque causam non eos lantuin admiror, 
qni apud nos pro virtule p»riculis sc oblulcrunl, 
atit calamilalem forliier tulerunt, sed externos 
eliam, qui similes eorum exslilerunt, verbi gratia, 
Aiiaxarcbum illuin, Epictetum, Socralem, ut ne 
plures recenscam : quorum primus, cuin manus 
ipsius, tyranno ila iinperante, in moriario con-
tunderenlur, carniikes Anaxarcbi 29 culeum 
lundere jubebat (ila videlicet hanc aurumnoRam Β λεύενο τοίς βασανισταίς. Τί τούτο λέγων ; τδ μοχθη-

εύδαιμονιας κωλυόμενης. Επαινώ δέ τών άπδ τ ή ς 
Στοάς τδ νεανικό ν τε κα\ μεγαλόνουν, οί μηδέν 
κωλύειν φασ\ πρδς εύδαιμονίαν τά έξωθεν, αλλ* 
είναι τδν σπουδαϊον μακάριον, κάν δ Φαλάριδος 
ταύρος έχη καιόμενον. 

ΚάΙ διά τούτο θαυμάζω μέν τούς παρ 4 ήμίν 
υπέρ τού καλού κινδυνεύσαντας, ή συμφορά ν δι-
ενεγκόντας νεανικώς* θαυμάζω δέ χαλ τών έξωθεν 
τούς τούτοις παραπλησίους, οίον τδν Άνάξαρ-
χον (56) εκείνον, τδν Έπίκτητον , τδν Σωκράτην, 

, ίνα μή λέγω πολλούς * ών δ μέν έν δλμω κοπτο-
μένων αυτού τών χειρών, ούτω τού*τυράννου κε -
λεύοντος, πτίσσειν τδν Άναξάρχου θύλακον διεκε-

carunculaui appellans), quasi Anaxarcbus ipse 
niinime tunderelur, boc est, pbiiosopbi ani-
ma : quod quidem apud nos externus bomo el 
inlernus appeliaiur. Alter, cum crus ipsi slringe-
relur ac dislorqucrelur, velut in alieno corpore 
pbitosopbabaliir, citiusque crus perfraclum esse 
visum e 6 t , quam ipse vim dolorts persensisse. 
Socrales denique ab Aibenicusibus ad morlem 

L damnatus, carceremque, u l scis, incolens, prius 
quidem de corpore, tanquam de alio carcere, cura 
disciputis disscrebat ; cumque fugam inire licerct, 
id facere recusavtl : poslquam aulem cicuta oblala 
est, perlibenler accepit, perinde ac nou letale 
poculum acciperet, sed propinando amicos ad po-

ρδν ημών ,σαρκίον * ώς Άναξάρχου γε ού πτισσο-
μένου, τής φιλοσόφου ψυχής- δπερ ήμίν ό έντδς , 
χαλ ό έκτδς άνθρωπος (57) ονομάζεται. Ό δέ τδ 
σκέλος κατατεινόμενος χα\ στρεβλού μένος (58) έφι-
λοσόφει ώσπερ έν άλλοτρίω τ φ σώματι * καϊ θάττον 
κατεαγήναι τδ σκέλος , ή έπαισθάνεσθαι τής βίας 
έδοξε. Σωκράτης δέ τδν θάνατον ύπδ "Αθηναίων 
κατακριθε\ς, κα\ οίκων, ώς οισθα, τδ δεσμωτήριον, 
τέως μέν, ώς υπέρ άλλου δεσμωτηρίου τού σώματος 
τοϊς μαθηταίς διελέγετο, κα\ φυγείν έξδν, άπ -
ηξίωσεν * επειδή δέ προσηνέχθη τδ κώνειον, δέχεται 
μάλα ήδέως (59), ώσπερ ούκ έπί θανάτω δεχόμενος, 
άλλά φιλοτησίας προπινόμενος. Προσέθηκα δ* άν τού­
τοις κα\ Ίώ6 τδν ημέτερο ν, εί μή σε {δε ι ν πόρβω τών 

landum iitvitaret. His Jobum quoque nostmm G (40) εκείνου παθών, κα\ δντα συν Θεψ, κα\ έσόμενον. 
adjecissem , nisi le scirem ab ejus doloribus, Deo opilulanle, longe reiuoium esse, atque eliai» 
fore. 

His rationibus teipsum nuilcere niihi videris, vtr 
divine ct sacrosancle, alque hanc medicinam adbi-
bens, tum ipse levios, ut reor, habiturus es, tom 
nos eliam laudum tuarum praecones el amicos vo-
luplale aificies; nimirum leipsum ita comparans, 
ut nec morbo debilileris, ncc, quod ail David 7 , ob 
peccalorum pacem, eorumque in bac vita felicem 
rcruin cursum oflendaris : quin polius purgeris 
(si hoc verbo in te uli fas esl), alque infirmitalcm, 
virlulis maleriain cxisiitncs. 

Ταύτα μοι δοκείς κατεπ^δειν (41) σεαυτού, ώθεία 
χαλ ιερά κεφαλή, κα\ ούτω σεαυτδν ίατρεύων, αυ­
τός τε άν £άων γενέσθαι, κα\ ημάς εύφραίνειν τούς 
σους έπαινέτας κα\ έραστάς, ουδέν ύπδ τής νόσου 
καμπτόμενος (42), ουδέν, δ φησιν ό θείος Δαβίδ, 
ύπδ τής ειρήνης τών αμαρτωλών, κα\ τής κατά τδν 
βίον τούτον εύροίας αυτών έγκοπτόμενος (45) * άλλά 
κα\ καθαιρόμενος, εί θέμις έπ\ σού τούτο είπείν(4ί), 
καϊ ύλην αρετής ποιούμενος τήν ασθένεια ν. 

' Psai. L X X I I , 2, 5. 

(56) Τδν Άνάξαρχον. Anaxarcbus pbilosopbus, 
mortiio Alexandro, aptid quem summo in bouore 
fucral, in Gra-ciam rediene, a Nicocreonlc Cyre-
narum lyranno interceplus, novo et inaudilo 6up-
plicii genere crucialus est. Kpktelus aulein suuinio 
fuit in iionore apud Adrianum imperatorcm , ut 
testis esi iElius Spariianus in Adriano. Ilaec B I L L . 

Όπερ ήμίν ό έττός χαϊ ό έχτός άνθρωπος. 
Ita cod. Reg. Ια edit. "Οπερ ήμίν ό έκτδς κα\ ό 
εντός. 

(38) Κατατεινόμενος καϊ στρεβΧούμενος. Bi l l . 
cum cru* illi frangerelur; at videlnr pulatioiie crtis 
amisissc; quod Gregorius κατεαγήναι dixit. Suidas, 
πηρωθείς τδ σκέλος ύπδ γεύματος, altero crure mu-
lilatu$ ex defluxione, quod longe esl a crurifiagio 
torlorio. 

(39) Αέχεζαι μάλα ήδέως. Cod. Reg. et Coml>cf. 

μάλα δέχεται ίλαρώς, maxima cum hilarilaie accepii. 
(40) Ιΐόφβω των. Ita cod. Pass., quod poslulare 

videiur sensus. Ed. ού π ό ^ ω , etc. 
(44) ΑοχεΤς χατεαήώειν. lla cod. Reg. Ιιι ed. κατ-

επάδων. 
(42) Ουδέν ύπδ τής νόσου χαμπτόμενυς. lia 

duo codd. Regg. ei Pass. ln edit. ουδέ. Ilontac. cl 
Morel. καμπτομένους. 

(45) Βίον τούτον εύροίας αυτών έγχοπτόμενος. 
€od. Ueg. Βίον αυτών εύροίας έκπτοούμενος, obitu-
pefactuM coneidas. Mox in cod. Pass. καί deest. 

(44) ΕΙ θέμις έπί σοΰ τούτο εΙπεΤν, f i hoe verbo 
uti fas est; id esl, si fa$ esl hoc dicere : Exigua 
illa peccata qua3 in le reslant, aflltctionibtis pur-
gari, ac non potius viriutcm liiam calainitalibus, 
vclut aurum igne, purgari. Haec B : L L . 
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ΑΓ . Τ9 AYTiJ (43). XXXIII . E1DEM. 

Cttm normnHi Philagrium, qui rim wort i labonbus avertere lentabat, carperent, alque objicerent eum 
avaritia nudere. vel animi dnntaxat oblectamenlum quarere, datU ad eurn liileri$ Gregoriut, amici 
iabores, dummodo avaritia abtit ei immoderatio. non modo» excu$at, verum etiam i*cu$antibui amicu» 
ipse tnccenset; quibm valere jutus, ut imperilii illU graculit aquilce volalum explorantibus, Phila-
grium adhorlalur, ui seipsum, ac /Jeum, tum in dolore, tum in ii« quoc dolorem spectant, in consilium 
adhibeat. 

Λαμβάνοντβΐ σοό τίνες (αισθάνομαι γ ά ρ ) , ώς φι- Α 
λοκαλούντος (46) τδ μόνον σου χτήμα, χα\ φίλερ­
γου ν τος έν τοιαύτη καταστάσει (47) τού σώματος. 
Κα \ θαυμαστδν ουδέν * επειδή χα\ £άον έν τοίς άλ-
λοτρίοις ή τοις οίκείοις φιλοσοφείν. Έγώ δέ εί μέν 
έώρων σε πέρα τού μέτρου τούτο ποιουντα, ή πλεον-
εχτιχώς (48) ή βιαίως τή φιλοπονία προσχείμενον, 
χάν έμεμψάμην (είρήσεται γάρ τάληθές), μηδέν τήν 
φ-λίαν ή παίδευσιν (49) αίδεσΟείς. ΕΙ δέ φιλεργεΤς 
μέν, ούχ έξω δέ τού μέτρου, χρα δέ (50) είς δέον οΤς 
φιλεργεΐς, πρόσεστι (51) δέ χα\ τδ πάθος, ένασχο* 
λούν τε ταίς φροντίσι, χα\ πείθον ώς υπέρ τδ σώμα 
90ΐ (52) τά τού σώματος, ούχ έχω πώς μή τοίς 
μεμφομένοις μέμψωμαι, σέ τής αίτίας ελευθέρων. 
Κα\ πρδς γε τούτο (53) έμαυτδν πείθω, δτι μήτε 

Sunt qui le carpant (boc eniro seniio), quod 
unico tuo pncdio elegantius ornando et excolendo 
nimiam adbibeas diligentiam, ac In lali corporis 
constilulione labori eedulo incumbas. ISec rairuni 
illud vtderi debel: facilius enim esl in alicnis, 
quam in propriia pbilosophari. Ego vcro, si it ha c 
facere immoderate aut avariii9e30 siudio aut cum 
violenlia sic labori deditum csse conspicerem, ob-
jurgassem te profecto (dicaro enim vcre), nihil vel 
auiiciiiam noslrara, vel communem educalionem 
veritue. Sin autem Ua laboribiia obleciaris, ut 
inodura uon excedas, alque iis, in quibus libenter 
operam ponis, ita, ut decet, uteris, accediiquc 
eliam eegritudo cnris te occupane, ac pereuadens 
corpori prodeeee susceptos exercitationie causa 

λογίσασθαι περ\ πραγμάτων σου τις άμείνων, ψ γε Β corporis laborcs, facere non possum t quin iis 
χ α \ πρδς τά έαντών άπαντες χρώνται διδασχάλω 
χ α \ παραινέτη ομοίως Ιδία χα\ δημοσία, μήτε ψυχής 
φροντίσαι φιλοσοφώτερος. Εί δέ και τψ σώματι (54) 
τήν ύγείαν φυλάσσειν ή έπανάγειν (55) μόνης Ιατρι­
κής , τίς ούτω τολμηρδς χαλ απαίδευτος (56), ώστε 
σοι περ\ τούτων νομοθετείν(57*; Τούς μέν ούν πολλούς 
έα χαίρειν, κα\ είναι κολοιούς πτήσιν αετών δοκι­
μάζοντας (58)* αύτδς δέ σεαυτψ χρω συμβούλω, 
χαλ τω θεψ, περί τ ε τού πάθους, κα\ τών δσα (50) 
περ\ τδ πάθος, κα\ ούχ αμαρτήσεις τού δέοντος. 
culoa eese aquilarum volaluni explorantea : te aulem ipstim, ac Deum, tum 
φ ι » dolorcni spectaitt, in consilium adbibe; sicquc ab officio minime abcrrabis. 

qui l ib i sucecnseiit ipae succenseam, teque culpa 
liberem. Ac praeierea hoc persuasura babeo, nemi-
nem esse, qui vel de rebus melius raliocinetur, 
quam t u , ulpole quo omnee eciam ad res suas 
conslituendas pneceptore ac consullore privatini 
juxta et publice uiantur, vel sapientiua animain 
curet. Quod si corporis quoque eamtatem lueri vcl 
revocare solius est medicinae, quis taro audax ct 
Ineptus erit, ut l ib i de bU rebus leges statuat? 
Quocirca homines imperitos valere siniio, ei gra-

io dolore, lum in i i t 

(45) Alias LXVII . Eodem circitcr anno scripta. 
(46) ψΩς φΟοχαΛοΰττος. Sic verlit BilL : un i -

enm tuum pmdium atnbuiou atque in kkju$modi 
conttituiione labores appelcutetn. 

(47) Έν τοιαύτη χαταστάσει. Ita cod. Reg. c l 
Comtor. Ed. έν τοιαύτη τή καταστάσει. 

(48) Ή ΛΛεονβχτιχως. Bil l . ant cum rapadtate. 
(49) Παίδευαν. Bill . erudilionem: bene minus; 

iiilelligit enim Gregoritis educalionem qux ipsi 
communis fuerat cum Pbilagrio, quod hquet ex 
epiei. xxx. 

(50} XpiJL δέ. Sic legil Combef., aut χρής pro χρ? 
proponit. In ed. χρή. 

(51) Πρόσκσζι.Η\\\. accedil insuper dolor in curia 
le occupan$t tibique per$uaden$ corporh Halum «ti-
pra corpus tibi e$$e. 

(52) Καϊ χεϊβοτ ώς ϋ&έρ τό σώμα σοι. Ita cod. 
Β-g. et Goniber., qui reddidit f persuadens ex cor-
poris ratione e$$e quie $unt corporny aplos ei et in 
rem ejn$ tic atsumptos labores* auasi exercitationis 
eausn. Clarius esset, adJH Conibef., ώς πρός. 

(53) Πρός γε τοϊπο. lla cod. Kcg., Moniac. c l 
Morel. In ed. πρός γε τούτψ. 

(54) ΕΙ δέ χαϊ τφ σώματι. Montac. et Morel. εί 

τψ σώματι. 
(55) Ώ έπανάγειν. Dccsl in cod., noc adniiait 

Combefisius 
(56) Καϊ απαίδευτος. Montac, Morel. ct Combef. 

ή απαίδευτος, aut inepius. 
(57) Σοϊ περϊ τούτων νομοΟετεΤν. Pro σέ, ut ha-

bent ed., legendum σοί, ait Billins; verbmn onim 
νομοθετώ sempef jungilur cum daiivo porsonae n 
acciisativo rei. Dichuus enim νομοθετεΐν τοίς ύπδ 
χείρα, et νομοΟετείν τήν εύσέβειαν vel περί τής 
εύσεβείας. Aul si in pronomine σέ ntilfns esi error, 
profecto non νομοθετείν, sed νουθετείν IVgcnduiii 
credidcriin, si nobis consiructiouLs ralionem con-
siare volumus. Verum cuni cod. Beg. Icgimns σοί 
νομοθετείν. Mox, τούς μέν ούν πολλούς. Combef., 
vulqi Jiomines. 

(58) ΚοΛοιοϋς πτήσιν αετών δοκιμάζοντας. 
ITunc locum citat Erasnius in adagio, aquilam ro-
larc docesy monetque boc proverbiuin in cos com-
petcre, qui doccre quempinm conamur in ea re, ia 
qua cnm sit ipec fxercilalissitniis,nibtl cget dociore* 

(59) Καϊ των δσα. Ila codd. dno Bogg.v Montac, 
c l Cotubcf. In edit. τών deesl. 
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XXXIV. EIDMIf. \Δ ' . Tp ΑΤΤφ (60). 

Vhilayrium per lilteras sa>pe consolalm Gregorius, Wi tandem morbo taboranti coram adfuit in Mataza, 
iummamque vm paiientiam miralus esl. Cnm cnim roganii Philagrio psalmum ΙΛΧΙΙ inlerpretarelur, i$ 
quasi morbo gesliens, in graiiarum acliones singulari:er ervmpebuh $inpeute Gregorio, qui hac epi$tola 
Wttaiur se ipsius philotophiam uunc quoquein memoriam reooamdo exhorrescere. Qno ea anno ye$la $cri-
ptaque sitit dmnare non possumu$, unatnque propemodum ob argumcnti similitudinem, ire* epuioln* «tipe-
riores alque e:\am duas qucc uquuntur hic coliocamu». 

Mcmoria lenco congressuiu illum, quo nupcr in Α Μέμνημαι τής σής συνουσίας, fj άλλήλοις (61) 
llaiaza mea una fuimus (mca aiquidem voco ac 
censeo, quae tua sunl), philosopbiaroque illam cui 
tum operain dedisli, quain nunc quoque in tncnto-
riam revocans, cohorreeco. Ego quidcm tibi ae-
piuagesimuin seeundum p&almtim enarrabam (sic 
eniio jubcbas, nec repugnare fas erat), in quo Da-
vid malorum causa quibus res prospere ccdunl, 
aislual, moeroreque 31 conficilur. Poslea cogila-
tiones suasad allerius vilae tribunalia, praemiaque 
inslilulis et actis viUe posila miUens, ita demum 
piilurbari desinil, animique molesiiae medetur. 
Ac, quantum iieri polerat, exposiiionem ad dolo-
rem tuuin trabebam lum ex noslris, tum ex profa-
itis aiutoribus ea dispulans, ulpote ad tanium lan)-

συνεγενόμεθα πρώην έν Ματάζη τ$ έμή (έμά γάρ 
χαλώ χα\ ύπολαμβάνω τά σά), χα\ τής φιλοσοφίας, 
ή ν τηνικαύτα έφιλοσόφησας, ής φρίττω χαϊ νυν 
μεμνημένος έτι (62). Έγώ μέν έξηγούμην σοι τδν 
οβ' ψαλμδν (συ γάρ έκέλευες,κα\ άντιλέγειν ούκ ήν), 
έν ψ Δαβίδ Ιλιγγι$ χαϊ άσχάλλει πρδς τούς χαχούς 
εύΟηνούντας (63). Είτα πέμπων τούς λογισμούς είς 
τά έκείσε (64) διχαιωτήρια, χα\ τήν άποχειμένην 
τοί; βίοι; άντίδοσιν, ούτω τής ταραχής ισταται, κα\ 
τδ λυπούν θεραπεύεται. Κα\, ώς οΤόν τε ήν, είλχον 
τήν έξήγησιν πρδς τδ πάθος, έχ τών ημετέρων, έχ 
τών έξωθεν ταύτα φιλοσόφων, ώς άνδρ\ πεπαιδευ-
μένψ και τοσούτψ διαλεγόμενος, χα\ άμα τού Πνεύ­
ματος ούτω φέροντος, χα\ τού άλγείν παραθήγοντος * 

qtie erudilum virum orationein babens, simulque Β ουδέν γάρ τού πάσχειν εύρετιχώτερον. Κα\ έτρεχε 
Spirilu ila ferente ac dolore exacuenle; nibil eniin 
dolore ingeniosius esl. Ac sertno quidem currebat: 
tu vero, inleriin dum loquerer, quasi atimuli cu-
jusdaro iciu excitatus, roanusque ad caelum len-
dens, alque orieulem versus quasi reapiciens (non 
enim videndi facullatem babebas), clamare ccepi-
sli : Gralias ago l ib i , Pater, luoiuiuque bomitiuni 
candilor et casligaior, quod inviios eliam ac re-
luclantas benelicio afficis, ac per exiernum bonii-
nem inlcrnum purgas, c l per coulraria noe ad 
bcaluiti ftucin pro its, quas nusli, raiionibus ducis. 
Et quid ouinia comniemoreui, qnae lu anle uos el 
uobiscuiu, vclul morbo gcsliens, pbitosopbabaris? 
Ua me ex praeceplore discipuluin babebas. Veruin 

πως (65) ό λόγος* σύ δέ μεταξύ τού λόγου διάνα-
στάς, ώσπερ έξ ύσπληγγος (66), χαϊ τάς χείρας είς 
τδν ούρανδν άνατείνας, πρός τε ανατολάς (67) οίον 
βλέπων (ού γάρτδ βλέπειν είχες 1681)' Ευχαριστώ σοι, 
ώ Πάτερ, έβόα;, ποιητά τών σών ανθρώπων, χαϊ 
παιδευτά (69), οτι χαϊ άκοντα; εύ ποιείς (70), χα\ 
τψ έκτος καθ αίρεις τδν έντδς άνθρωπον, χαϊ διά 
τών εναντίων διεξάγεις ημάς προς τδ μαχάριον τέ­
λος, οΤς αύτδς έπίστασαι λόγοις. ΚαΙ τί άν λέγοιμι 
πάντα, οΓ; προεφιλοσόφεις ημών χα\ συνεφιλοσό-
φεις, ώσπερ τί) νόσψ χαίρων; χα\ εΐχες μαθητήν 
τδν διδάσχαλον. Άλλά πρδς τί τούτων έμνήσθην; 
έχεΓνο πάσι διά σού βοών χα\ χηρύσσων, δτι θρηνη-
τέοι μάλλον ήμϊν οί κακοί τής ένδον νόσου, ήπερ 

cur barum rerom inenlioneni feci? neiupe u l per C έκείνοις ημείς τής έκτδς, άν ούτως έχωμεν (71)« 
le omuibus clamem ei praedicem, malos nobis po- και δτι κρείττων ευημερία; αχαλίνωτου νόσος φιλό-
tius ob internum morbuiu lugendos csse, quam σοφός. 
nos illis ob exleruum, dum sic anioiis insliluii fucrimus cl comparati : illudque iosuper, prasla-
bil orein esee uiorbum cum sapienlia coujuncluin, efirenata prosperilate. 

(60) Atias LXVl . Scripta circa eadem teropora. 
(61) rif άΧΙήΛοις. Ita cod. Reg.; ai Goinbef. ί 

έν άλλή>οις. Ed. ήν άλλήλοις. 
(62) Μεμτιψέτος έτι. ha cod. Reg., Pass. el 

Gombef. In edil. έτι deest. 
(65) Κακούς ενθηνουντας. lla dno codd. Hegg., 

Pass. Cl Goiubef. ln edit. κακώς εύθηνούντας, quod 
Billius ila verlit, ob eos qui omnibu$ rebus immerilo 
abundant. 

(64) Είς τά έκεΤσε. Ila cod. Reg. In edit. πρδς 
τά εκείθεν. Mox, άποκειμένην τοίς βίοις. Bil l . , u/rt-
que viice recondita, quasi prwsenti ei juiurw. 

(65) Καϊ έτρεχε Λως. Ua Pass. Ιιι edil. deesl καί. , 
(66) Έξ ϋσαΛηγγος. Cod. Reg. έκ μάστιγος. J 

Mox, είς τδν ούρανόν. lla cod. Reg., Pass. ei Gom-
bef. ln edit. έπί τδν ούρανόν. 

(67) Πρός τε άτατοΛάς. Ila cod. Reg. et Pass. 
In ed. πρός γε ανατολάς, utque oriemem versus. 
Prisca Ecclesia boc ab apostolis acceplum religio-
eist»iilie obscrvavii, ui inler precandum orieiuem 
iuluerelur. Origcnes bujus cousucludinis mcmiuil. 

Terltillianus, in Apolog. cap. i 6 y Cbristianos boc 
nomine falso insioiulaios ab elhnicis ait, quasi g<n 
iem pro Deo baberenl. Atiguglinu», ca?lcrique Pa-
iree, lum Lalini tum Graeci, illud idem testanlur, 
variasque hujus consuetudinis raliones a/Terunt. 

(68) Ού γάρ τό βΛέχειν είχες. Ua tres codd. 
Regg., Pass. et Gombcl\ Iu edit. κα\ γάρ τδ βλέπειν 
είχε;, quod Billius verlil , nam eo aspeclus patebat. 

(69) Καϊ παιδευτά. ila cod. Reg., Pass. et Com 
bef., quoinoiio Patilus, Hebr. xn, 7 el 9, Ό κ γά^ 
άγαπα Κύριος παιδεύει* Quem enim diligit Doini-
nus easligat. In edil. ποιητά. 

( (70) Ότι καϊ άκονζας εδ ποιείς. Ita cod. Reg., 
Pass. ao Coinbel". Iit edil. δτι άκοντας ημάς εδ 
ποιείς, quod ηυ$ invilob ei relitclnutes beneficio ajjicis. 

{
(71) "Ar όντως έγωμεν. Combei. dam eo animo 

uerimus, ea sciiicei in morbis patieniia. Non quod 
tfll., st quidem nobis eo laborare cuntingat; quid 

eniin magni sic uiorbo extcrno laboraief et cum 
mulii laboranl verc lng*>ndi. Moiilac. etMorel. έχοι-
μεν · χα\ δτι κρείττων. 
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ΑΕ'. Tp AYTQ (72). XXXV. EIDEM. 

Morbo laboramem Gregorium ad palientium Philagrius per patientiam adhorlatur. 

Πρότερο ν μέν αύτος Εγραφόν σοι τούς παρακλη- χ Prius quidem levandi doloris tui cauga consola-
τικούς είς τδ πάθος (73) * προεπεπτώκεις γάρ. Νύν torias Hlleras ad le scribebam : ρι ior enim in mor-
δέ μοι δοκείς (74) αύτδς άν ημάς παρακαλέσαι, bum ir.cideras. Nunc autem mihi iptc noa conso-
μικρού τά ίσα χακοπαθούντας. Έδει γάρ ημάς φί- lari videris, in iisdem propemodum molestiis ver 
λους δντας, μηδέ ταύτα χωρίζεσθαι (75). Μάλλον δέ santes. Convcniebai enira nos, cum amicilix vin-
ήδη παρακέκληκας, οίς καρτερείς, τδ καρτερείν είσ- cnlo inlcr r.os devincli siniue, ne bac quoquc in re 
ηγούμενος. digjungi. Quin polius jara consolalionis afficio inn-

clus eg,nin»irum per palienliam luam ad palienliatn 
nos exhorlans. 

Α ,Τ . ΤΟ ΑΥΤΟ (70). 32 XXXVI . EIDEM. 

Morbo cruiiatur Gregoriu*, el gralias agit. 

'Αλγώ τή νόσψ, χαί χαίρω · ούχ δτι άλγώ, άλλ' Morbo cnicior, et gaudeo; imn quia cnicior, 
δτι τού καρτερείν τοις άλλοις είμ\ διδάσκαλος, sed quia aliis palientUe gum magislcr. Quoniam 
Επειδή γάρ τδ μή πάσχειν ούκ εχω τούτο γε τ φ enirn non id habeo, ut doloro vacem, boc lucri 
πάσχειν παρακερδαίνω, τδ φέρειν καϊ τδ εύχαρι- obiler cx dolore facio, quod perfero, el gratias 
στείν, ώσπερ έν τοίς εύθύμοις ι ούτω δή (77) κάν ago, ut in tetis rebus, ila eliam in acerbis : qaan-
τοίς άλγεινοίς - επειδή πείθομαι μηδέν άλογον είναι doquidem illud exploralum babeo, nihil rerum 
παρά τ φ λόγφ (78) τών ημετέρων, κάν ήμίν ούτω nosirarum apud summam ralionera expcrs rationis 
φαίνηται. esso, tamelsi ita nobie videatur. 

ΛΖ'. ΣΩΦΡΟΝ^ (79). XXXVII . SOPURONIO. 

Propter Sophronii prwfecluram, anno 369, ac fcrte etiam proxime sequenli aflixam, Gregorii ad iptntn 
epistola in gratiam Eudoxii scriptam hunc annum conslituimus. 

Μητέρα τιμάν, τών δσίων. Μήτηρ δέ άλλη μέν Malrem honore afficere pium ac sanclom eeU 
άλλου* κοινή δέ πάντων, πατρίς. Ταύτην έτίμησας Malerautem alia quidem aliusesi:comrounieauteni 
μέν πάση σου τή τού βίου λαμπρότητι* τιμήσεις δέ omnium, palria. Hanc lu quidcm omnia vilae tuas 
κα\ νύν, ημάς αίδεσθείς, υπέρ ών πρεσβεύομεν. Ή gplendore ornasti; ornabis autem eam nunc quoquer 

πρεσβεία δέ τ ί ς ; Τδν λογιώτατον τών χατ' αυτήν (80) si supplicibtta noslris precibus commovearis. Qua> 
Εύδόξιον τόν ρήτορα πάντως γινώσκεις. Τούτου παις, ^ nam aulera csl baec precalio? Diaerlissiinutn totius 
Ιν' είπω συντόμως, άλλος Εύδόξιος κα\ βίψ, καϊ λόγφ, palrise nostrae Eudoxium rbctorem omnino cogno-
νύν σοι πρόσεισι δι* ημών. Ί ν ' ούν όνομαστότερον scis. Hujus filiug , ut breviler dicam, tum vita , 
σεαυτδν καταστήσης, γενού τφ άνδρ\ δεξιδς, έν οΤς lum doclrina, alter Eudoxius, nunc per nos ad lc 
άν δέηται της σης προστασίας. Αίσχρδν γάρ, κοινδν accedil. Ut igitur majorem tibi nominift cclebrila-
δντα σε τής πατρίδος προστάτη ν, κα\ πολλούς εύ tem concilies, homini, quibuscunquc in rebue prav 
πεποιηκότα, προσθήσω δέ, δτι κα\ ποιήσοντα, μή sidio tuo opus habuerit, coinmodum ei benignum le 
πρδ πάντων τιμήσαι τδν άριστον έν λόγοις, κα\ praebe. Turpe enim fueril, cum communtg patria: 
λόγους, ούς, εί μή τι άλλο, κατά τούτο αίδείσθαι palronus gig, ac mullos bencficio affeceris, addam 
δίκαιον, οτι τών σών καλών είσιν επαινετά ι. eliam afleclurus sis, non pra omnibus cum, qui 
doclrina et dicendi facullate omnes anlccetlit, colcre atque ornare, atque eliam ipsam eloquentiam, 
quam, si nulla alia, at certe bac de causa venerari convenit, quod ea virluium luarum laudes celc · 
brantur. 

S72) Alias LXVII I . Scripta codem forie lcmpore. D tummam rationem nihil expert rationis e$se.; qu.r 

73) Είς τό πάθος. Combef., morbi tolandi causa. sic verlere libuU, ait Billius, ut Graecorum verbo-
74) Νυν δέ μοι δοχεΊς. B i l l . , nunc autem com- rum graliaro, quantum fieri possel, in tranalalione 

mode ipse nos coMolari po$*i$. rctinerem. 
(75) Μηδέ ταντα χωρίζεσθαι. Perspicuum est, (79) Alias CVIII. Circa annum 569 scripta. 

inquil Bi l l . , μηδ' ενταύθα legendum esse, non μηδέ (80) Τώτ κατ" αυτήν. Cod. Reg. τών καθ* αυτόν, 
ταύτα. Verum, ail Gombcf., eUgans esl locutio, cor- Combef. τών καθ' εαυτόν, Sophistarum dhertissi-
reclioque Billii fulilh. Nihil nos cum Combef. rau- mtim, vel di$erli$$imum generis $ui oratornm. Ver-
landum puiamus. Ταύτα, idest, κατά ταύτα. l i l Bi l l . , τών κατ' αυτήν, toliu$ ραίήω veslra, sed 

(76) Alias LXIX. Scr.pla eodem circiler tempore. perperam; nam utriusque comrnunis patria Gre-
(77) Ούτω δι\. lta cod. cl Combef. In edil. gorii et Sophronii, ul palcl ex ipsius Grcgorii vcr-

οοτω δέ. bis episl. scqucnlis. Ambo Gappadoces. 
, (78) Μηδέν άΛογον είναι παρά τφ Λόγφ. Apud 
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XXXVUl. TIIEMISTIO. ΛΙΙ'. ΘΕΜΙΣΤίρ (81). 

Ad Themisiium scripta est hcec epistola, pro Eudoxio. ut pnrcedens; ideoque utramqve eodem tempore 
scriplam verisimite e$t. Porro Eudoxius. qut litteris ei eloquentia maxime tommetidalur, itle ipse e*t insi-
gnit rheior, alieriusque cognominh rhetoris filius, cui commissani Nicobuli juniorh ac fratrum intlittttio-
nem infra videbimus. 

Spartiatas lancea indicat, bumerug Pelopidag, Α Σπαρτιάτας ή λόγχη γνωρίζει, ώμος τους Πελο-
eruditio magnum Tbemigihiin. Nam qiiamvig om- πίδας, λό -̂οι τδνμέγαν θεμίστιον. Κάν γάρ έν πάσι 
nibus rebus omncs superes, boc tamen luorum 
onwium maxime insigne esae scio. IIoc cliam nos 
primiim inler nos copulavit (gi modo quiddam 
33 Φ δ * m liUeris sumus), ac nunc quoque, ut 
aniroi fkluciam adbibeam, persuasil. Qtiod si v i -
rum, pro quo deprccamur, novcrig, fortasse fidii-
eiam quoque noslram comprobabis* Eximii v i r i 
Eudoxii filium bnnc tibi offero, praeclarissimum, 
inquam, maximeque commemorandiim filium no-
glrum Eudoxium, viia quidcm ct doctrina, qualem 
ipse ivperies, tapidem, ot proverbio diciltir, funi-
culo admovens : (quae atitem amussis te jiislior?) 
liobis autem quam maxime cbaruin, non niinus ob 

πάντων κρατής (82), τούτο τών σών οίδα τδ έπιση-
μδτατον. Τούτο κα\ άπ' αρχής ημάς συνήψεν άλλή-
λοις (εί δή τι τδ καθ* ημάς έν λόγοις), κ ι \ θα/>ρείν 
νυν άνέπεισεν. ΕΙ δέ μάΟοις τδν άνδρα υπέρ ού πρε­
σβεύομεν (85), τάχα και άποδέξη τού θάρσους ημάς. 
Εύδοξίου τού πάνυ παΐδά σοι τούτον προσάγω, τδν 
άξιολογώτατον υιδν ημών Εύδόξιον, βίω μέν κα\ 
λόγο), οίον αύτδς εύρήσεις, ταν ΑΙΘον ποτϊ τάν 
σπάρταν (84) άγων, ώς ή παροιμία· (τίς δέ σου 
στάθμη δικαιότερα;) ήμίν δέ (84') είς τά μάλιστα 
φίλον, ούχ ήττον διά τήν άρετήν, ή τήν πατρικήν (83) 
φιλίαν. Ός ούν ημάς εύ ποιήσων δ τι άν τδν άνδρα 
εύεργετήσης, κα\ λόγους τιμήσων τούς σους, άγα-

virtulcin, quam ob palernam amkitiam. Tanquam ^ γείν αύτδν είς τά έμπροσθενΟέλησον.ΔεΙται γάρ(86) 
igitur in nos coUalurus, quidquid in eum beneficii άπδ λόγων γνωρισθήναι, κα\ βίον έαυτφ (87) πορί-
contuleris, ac tuam crtidiiionem ornalurus, iuduc σασθαι τδν έκ λόγων. "Οντινα (88) δέ τούτον, κα\ 
auiimim, ul eum ad ea, quae a fronle gunl, ducag. πώς , αύτδς παραστήσει - δοκιμάσει δέ ή σή (80) λο-
Opus est enim ut doctrina eum clarum atquc iiwi- γιότης κα\ σύνεσις. 
gnein reddat, sibiqtie ipse victum ex doctrina quserat. Qualem autem illura, el quonam paclo, ipse 
demonslrabit : lua aulem erudilio et prudcnlia expiorabii. 

XXXIX. SOPHRONIO. Λ θ \ ΣΟΦΡΟΝϊφ (90). 

Νοη semel obiervare licuit Gregorium eum virit eruditixy rtiam gentilibu$y Themistio, Sophronio, Fudoxio, 
tliisque bene mnllh amicitia junctum fuhte. Cuju$ rei in hac epistola exemplum iingulmre txiiibet Amaxo-
«fuj. eui satis fuil in congressu quodain magnae eruditionig gpccimen Gregorio prebuigge, ul ip$i Sopkro-
nii pnesidium, amiciliam ei patrociniu-n Htteris concUiaret. 

Oinnia amicis Isrta el fa.ugla cupio. Amicos au- Πάντα τοίς φίλοις βούλομαι (94) δεξιά. Φίλους δέ 
lem cum dico, probos et bouestos inlelligo, qoi- δταν ε ίπω, τούς καλούς λέγω καϊ αγαθούς, κα\ κατ* 
quc nobia virtulig nexu copulantur, quandoquidem ^ άρετήν (92) ήμϊν συναπτομένους, επειδή τι κα\ 
nos ipsi aliquo ejua gtudio teneinur. Ob eam quo-
que causam nunc cum mecum quajsivissem, quo-
nam maxiroo beneflcio inprimig venerandum fra-
Irem nogtrum Araazonium afficere poggero (giquU 
dem ex hoc congreggu, qui mihi nuper ciim eo fuit, 
gingularem quemdam in modum eo delcctatus gum), 
tiniim pro omnibus ipsi beneficium dandum esse 
existiniavi , niniirtim amictliam tuam et praegi» 
diuin. Nam ille brevi tempore magiue eruditionig 
gpecimen nobis prabuii , tam ejus, cui quondam, 

(8!) Alias CXXXIX. Scripla eodem lempore. 
(82) Kar γαρ... κρατάς. Cod. χαϊ γάρ.. . κρατείς. 
(85) Υπέρ οδ πρεσβεύομεν. Godd. irea υπέρ ού 

πρεσβεύω. Μοχ, άποδέξη. Ila codd. Regg. (rcg, Pass., 
MoHlac, Morel. ac Gombef. Iti edi(.άπoδέχτ]. 

(84) Τον ΑΙθον ποτϊ ταν σπάρταν. Funiculum 
lapidi admove^e dicuniur, qui curam omnem adhi-
beni, ut verilag ipsis innolescal. Translalum est 
ab archileclig, qui non credunl oculis suis, sed ad 

pendiculum exploranl lapidum aequalilaiem. Vide 
Irasmum in adagio : Funicuium ad lapidem. 

(84') ΉμΊνΐέ. l ia ced., Gombef. ac Bil l . ln ed. 
viliose ήμεν. 

(85) Τήν πατρικήν. Ila omnes codd. tn edil. 
deesl τήν. 

(86) Αειται γάρ. (la cod. Rcg.,llunlac., Morel. ac 
Cuinbcf. ln edil. Δείται &i . 

αυτοί (93) ταύτης μεταποιούμεθα. Ταύτα τοι (94) 
κα\ νύν ζητήσας τί μέγιστον άν χαρισαίμην τώ 
αίδεσιμωτάτφ άδελφφ ημών Άμαζονίφ ίκαΐ γάρ 
ήσθην τψ άνδρ\ διαφερόντως έκ τής έναγχός μοι 
γεγενημένης πρδς αύτδν συνουσίας), έν άντ\ πάν­
των αύτψ χαρίσασθαι δείν ψήθην, τήν σήν φιλίαν 
καϊ προστασίαν. Ό μέν γάρ έν βραχεί πολλήν τήν 
παίδευσιν έπεδείξατο, τήν τε σπουδασθείσαν ήμίν 
ποτε , δτε μικρδν διεβλέπομεν (95), κα\ τήν νυν 
άντ' εκείνης σπουδαζομένην, δτε πρδς τδ τής άρι-

(87) Βίονίαντφ. Ita cod. Reg„Miuila€ , liorel 
c l Gombef. In edii. βίον αύτψ. 

(88) "Οντινα. Bi l l . ex quanam porro hac. 
(89) Αοκιμάσει δέ ή σή. lla duo codd. Regg. In 

D ed. δοκιμάσει δέ κα\ ή σή. 
(90) Aliag GIX. Scnpta circa Sdein lempus. 
(91) ΦίΧοις βούΧοααι. lta c«d. Rcg. Alonlac, Mo-

rel. el Gomlief. βουλόμεθα, cupimui. 
(92) Καϊ κατ" άρετήν. lta codd. dtio Rcgg., Man-

l a c , Morei. et Gombef. In edil. κα\ τούς. 
(95) "Επειδή τι καϊ αυτοί. Bi l l . quandoquidem 

no8 quoque ip&int studio tenemur; gicque parlicu-
lam ininuentem nullo modo exprcggil. 

(94) Ταύτα τοι. Ila codd. Regg. ires, et Coml>cL, 
vel ταύτη τοι, ea de causa, uh paggim Gicgoriug. ln 
edit. ταύτα σοι. 

(95) "Οτε μικρόν διεβ.Ιέπομεν, cum parum per-
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τής ύψος έβλέψαμεν. Ημε ίς δέ , εί μέν τι κα\ κατ' Α cum exigua oculorum acie praedili essciiuis, opc-
άρετήν (9G) έφάνημεν δντες αύτψ, αύτδς άν ε ιδεί η · ram dcdimus, qiiaiti ejue, cui num, ctjiu ad v i i t i i -
τδ δ' ούν κάλλιστον ών έχομεν (97) άντεπιδεικνύ- tis fasltgium oculos ereximue, illius loco opeiam 
μεθα , τψ φίλψ φίλους * ών σέ πρώτον είναι χα\ damps. Nos vero , si quid 34 Φ 5 , » cliaui quan-
γνήσιον τιθέμενοι, τοιούτον αύτψ φανήναι βουλό- lum ad virluteai atlinet, et»ee visi eumus , ipee 
μεθα, οίον ή τε χοινή πατρίς απαιτε ί , χα\ ό ήμέ- videri l ; certe, quod omnium pulchciriiaum babc-
τερος βούλεται πόθος xa\ λόγος (98), άντι πάντων mus, ipsi vieissim osfendiniu», lioc est amico ami-
αύτψ τήν σήν κηδεμονίαν υποσχόμενος. C08 ; qnorum te principcm ac perquam aiacerum 
essestaluenies, Ulem le ei pr»l)eas cttpimus, qualein c l coniroutiij patrta expotcil, el amor noater 
aique sermj vult, qui ei curam tuain ac pairocinium rerum omniuiu loco promisit. 

Μ'. ΜΕΓΑΛΑ ΒΑΣΙΛΕΙΟ (99). X L . MAGNO BAMLIO. 

Epistola*, quaj ad Eusebii C<v$arien$i$ mortem% ejutque &ucce$sori$ Basilii electionem $pectantf ad attuum 
qno Fu$ebiu$ obiil, eleciutque est Basitius, referendag e$$e constat. Verum quo anno iUe obierit, hqne im 
ejus sedem aseenderit. non una doelorum e*l $* nteniia. Baronius ei Bvllamdut enuum 509 Utkuunl; Peta-
rius. Tilltmontius, aliiqne pimrei, annum 370; Pagius, anuum 371 ; cuju$ unientia, ticei tam pr&fident ex 
more proferat. tt momemis, qua> lincteiius iguoraia ενηΐ, demonslrare tibi videatur, siare nuUaUnus poteU. 
Invetua eniin illa. de quibui iibi blandiiur, et qum bacienue ignorata otttniai Pagius, nihil *bud docrit 
videbnnivr, qnam in rebus chronologicis noons error. Interim dicere fa$ e$$ iufirM* pnnus este qum i*te*tu 
swt Paqiut substruit fundamenia; quod quidem in cotvelUndo osieHder* faallimum foret. Sed huk lubori, 
qui nutiug euet% $*per$edemui, et opinionem quam dtfendit TUlemontius, ui longe poiiortm, /irmiortbwia** 
nixam fundameniis, ampteclimur. Itaque moriums e$t Eustbiu* medio 370 aniio, eieodem anno electm* 
tiu9. Notidum de morle Eusebii Casariemi» epheopi quidquam noral Theologu$y cumy datit ad eum liiuru* 
Datiliu* ul ad $e tseniret jamjam moriturum, ei exlrem* morientit verb* accepiurus, rogatit. PerculHU tam 
tristi nvntio, (ttcryma$ fudit, jamqu* ad iier u Mccingebat, eum epiuopot Cvsaream concurrere teiuii. 
Hox pedem repressit, inUUeclo Btuilii consilio, se won profecturum re&pondit, a*imiqne iimplicil*Um expro-
bravit, qui non vidisset se hominum sermone* atque ambitus $uspicionem, amieo ad ejutmodi ttmpu* 
eccersito, non evitalurum. Quineliam auctor fuii Bastfio, ut prudentt $ece$$u ipu tumultus et prava$ su$pi-
cionet fttgerei. 

Μή θαυμάσης, έάν τι παράδοξον λέγειν δόξω , xal Β Noli mirari, si quid praeler opinionem luaro d i -
μή πρότερόν τισιν είρημένον. Έμο\ δοχείς σύδόξαν xero, nec prius a qiioquam bomiiicdictum. Viderii 
μέν έχειν άνδρδς βεβηχότος , χα\ ασφαλούς, χα\ tu quidem mihi vi r i constantis, el solidi, alque 
σ τ ε ν ο ύ τήν διάνοιαν, πολλά δέ βουλεύεσθαι χα\ aninii firmitale praediti exiglhnationeiti habere; 
πράττειν άπλούστερον , ή άσφαλέστερον. Τδ γάρ χα- mulla tamen simpliciler magis quani cauie el ciiv 
χίας ελεύθερον, χα\ ύφοράσθαι χαχίαν άργότερον · cumspecle consullare atque exsequi. Naiu qui a 
οΤόν τι χα\ τδ νύν παρόν. Έχάλεσας ημάς έπ\ τήν vtlio liber est, is quoque ad suspicandum vilium 
μητρόπολιν, περ\ επισκόπου βουλής προκειμένης- segnior esse consuevit : cujusmodi quiddara nonc 
χα\ τδ πλάσμα (f) ώς ευπρεπές τε κα\ πιθανόν! quoque contigit. Ad melropolitauam iirbero noe 
'Α^ωστείν έδοξας, κα\ άναπνείν τά τελευταία, καϊ accivisli, cum de episcopo consullatio proposiia 
ποθείν μέν ίδείν ημάς (2), κα\ τά έξόδια φθέγ- essct. Ac quani specioso et ad persuadendum appo-
ξασθαι* ούκ οιδα ίνα τί γένηται, κα\ τί παρόντες sito praetexlu usus es ! iEgroiare 1« linxisti , alque 
τψ πράγματι συντελέσωμεν. Έγώ μέν ώρμησα, τψ exlremos spiritus dnccre, cupereque nos viderc, 
πράγματι περιαλγήσας. Τί γάρ έμο\ τής σης ζωής atque extremuin alloqui: quod quo consilio fece-
ύψηλότερον, ή τής έκδημίας (3) άνιαρότερον; καϊ r ris, assequi nescio, nec quid praesentia nosira ad 
δακρύων άφήκα πτ^γάς, και άνψμωξα, κα\ ήσθόμην eam rem uliliialis allalura sil. Ego vero ad ilet 
έμαυτού νύν πρώτον άφιλοσόφως διακειμένου. Κα\ me accinxi , rem banc a3gerrimo aninto fcrens 
τί γάρ ού τών επιταφίων (4) έπλήρωσα ; ΈπεΙ δέ Quid enim milii vita lua sublimius, aut discessii 
ήσθόμην επισκόπους σύντρεχε ι ν έπ\ τήν πόλιν, άν- Irislius el acerbius? Ac fmilcin lacrymaruiii pro-
εκόπην μέν τής ορμής, έθαύμασα δέ , πρώτον μέν, fudi, cl ingemui, mincque priinuiu me aliter aGo-
εΐ μή συνείδες τδ εύσχημον, μηδέ τάς τών πολλών ctum sensi, quam philosophi ralio postularet. 
έφυλάξω γλώσσας (5), αί τάχιστα τοίς άκεραιοτέροις Denique quid funebriuin non implevi? Poslcaquaiii 

sptcacen meuth ocntos haberemus. fn dnob. codd. ι*) Καϊ τό χΛάσμα. ha ihia r.oild. Rcgg. In ed. 
le-^itur διεβαίνομεν. In edit. νιΐίοββούτε μικρόν, elc. κ α > - πράγμα. Mox πιθανόν. Sic cod. Harl. Ed. πει-
Mox άν-ί' εκείνης. Ila cod. Male in edil. έκείνην. θανόν. 

(9ί>) Καϊ κατ% άρετήν. Ila tres Regg. !u ed. καί (2) Ποθεϊν μέν Ιδεϊν Υμάς. I4a cod. Paas. Ιιι ed. 
deest. ποθείν ίδείν τε άμάς. 

(97) rQr έχομεν. Unus cod. είχομεν. Con.ber. ών W Γ * * W « C Cod. ή κα\ τής έκδήμίας, 
έχοιμεν. a M t e t t a m ^ncessn. 

(98) Πόθος καϊ Λόγος. Ila cod. el Combff Amor 
nouer et umo, Chrisliana acilicet iloclrina ac 1«Ό- B u u l U 9 „ . . r „ . . r . . . . . f . „ p . ^ . . 
lesaio, ait Comiief. fn ed. λόγος καϊ πόθος. ^ M ^ τ ^ ς τ ω ν αοΛΛών έρνΛάξω γΛύκτσας. 

(99) Alias XXI . Scripia anno 370 m:dio. Bill . nec imprvborum linguis occurrendum putabat. 
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aulcm episcopos ad urbem concurrere intellexi, Α έπηρεάζουσι * δεύτερον δε , εί μή τ* αυτά σοί τε (β) 
profccliouie consiliuin abrupi, demirarique coepi, 
priniura si, quid boneslum esset, noo perspexisti, 
nec putasli cavendas esse vitlgi 3 5 boininum l i n -
guas, qua simplicioribus quibusque celerrime ca-
hinuiiaj» struuii i ; deinde, si non eadem libi ac 
»obis convenire cxistimas, quibus d vila, et do-
ctrina, et reliqua omnia comniunia sunl, niniirum 
a Deo ita jam inde a prima aetale consociatts; ler-
tio (liceal eiiim Iioc quoquc dicere), si pioruni 
Deique ntetu prodilorum hoininum hujuamodi ele-
cliones esse judicasti v uon aulcm poienlitim, et 
apud vulgits gratiosorum. Atque ego bis de cau-

χα\ ήμϊν πρέπειν ύπολαμβάνεις , ο!ς κα\ βίος , κα\ 
λόγος , καϊ τά πάντα κοινά, όντως έκ Θεού τά πρώ­
τα συναρμοσθεί» · τρίτον (έστω γάρ καϊ τούτο 
ε ιπε ίν ) , εί τών ευλαβέστερων ένόμισας τάς τοιαύτας 
είναι προβολάς, άλλά μή τών δυνζτωτέρων , κα\ τοϊς 
πλήθεσιν οίκειοτέρων. Έ γ ώ μέν OJV διά ταύτα, 
πρύμναν έκρουσάμην , καϊ αναδύομαι. Σοί δέ εί 
δοκεί κα\ αύτψ , τούτο (7) δεδόχθω , φυγείν τούς 
έν μέσω θορύβους, κα\ τάς πονηράς ύπονοίας (8). 
Τήν δέ σήν εύλάβειαν τηνικαύτα δψομχι, ήνίκα άν 
τά τε πράγματα καταστή, κα\ καιρδς ή , κα\ όνει-
δίσω γε πλείονα κα\ βαρύτερα. 

his navigii proram converli, ac proiicisci dctrectavi. Tibi autein ipsi si videtur, boc quoqtte 6-
xuxn coiistituiumque sil intermedios lumullus pravasque suspiclonea fugere. Tuain vero pielaleiit 
luro demitm vidcbo, cum ei ncgolia conslituia fuerinl, ct pcr lempus Itcuerit; ac plora eliam el gra-
viora exprobrabo. 

X L I . AD CiESARlENSES. MA\ ΠΡΟΣ ΤΟΤΣ ΕΝ ΚΑΙΣΑΡΕΙΑ (0). 

Cum Ecctesia Cwtariensis uccivuut ac rogasset Gregorium, Nazianxi ephcopum, nt u in electione cpiscopi 
desercret, adfuiuruni $e promillii venerandut $enex epistola tequenti, quam pctris nomine Gregorius filius 
*crip$it. Demonstrat quauii momenti $it eleciio episcopi Casarece, omuium Eccle$iarum (Cappadocias) ma-
I r t i ; neminem Batilio pwferri debere deciarat, eumque tolum, vel certe oninium esse maxime idoneum re-
genda his lemporibus Eccleiia. Si atsentiantur, te adfulurum polliceiur; $in aliudillis placeal, $$ eorum 
coMiliiparticipem non futurum. 

Sum quidcro paslor cxiguus, exiguique gregis Β Ε1μ\ μέν ποιμήν ολίγος , καϊ ποιμνίου μικρού 
anlistcs, atque miiiimus inlor Spirilus ministros : 
al gralia iiequaquaw angusia est, nec locis cir-
cumscripla. Quocirca parvis quoque libere loquendi 
poteslas couccdaiur, prasertim de communibus 
maximisque rebus orationem babentibus, et cum 
tanla canitie consuKanlibus, quae aliquid fortasse 
prudcntius et aolcrlitis habct, quam plerique e 
Yiilgo. Non de parvis et levibus rebus deliberatis, 
vcrum quibus, vel recle , vel secus babeniibus, 
rcmpubHcam quoquc , vel boc, vel illo modo se 
babere necesse esl. De Ecclesia eninri nobis sermo 
eai, pro qua Cbiislus mortem oppcliit, ac de eo 
qui hanc Deo sisiat et coaciliei. Lucerna enim cor-
poris, ul Scriptura docel*, est oculut, non bic lao-

προεστηκώς, κα\ πολλοστός έν ύπηρέταις τού Πνεύ­
ματος. Ή χάρις δέ ού στενή, ουδέ τόποις περι-
γραπτδς (10). Διά τούτο δεδδσθω χα\ τοίς μικροίς 
π α ^ η σ ί α , άλλως τε κα\ περ\ κοινών (11) κα\ τ η -
λικούτων δντος τού λόγου , κα\ μετά τοσαύτης βου-
λευομένοις τής πολιάς, ή τυχδν έχει τι κα\ τών πολ­
λών συνετώτερον. Ού περί μικρών, ουδέ τών τυχόν­
των βουλεύεσθε, άλλ* ών ή εύ ή κακώς εχόντων, 
ανάγκη καϊ τδ κοινδν (12) ή έκείνως ή ούτως έχει ν . 
Περί γάρ Εκκλησίας ήμίν δ λόγος, υπέρ ής Χρι­
στός απέθανε (13), κα\ τού ταύτην θεψ παραστή-
σοντος καϊ προσάξοντος. Λύχνος μέν γάρ τον σώ­
ματος έστιν όρβαΛμός, ώς ήκούσαμεν , ού μόνον 
ούτος ό σωματικώς δρών καϊ δρώμενος , άλλά κα\ 

lum, qui corporeo modo cei ni l ac cernilur, scd is C b πνευματικώς θεωρών καϊ θεωρούμενος. Λύχνος 
ctiam qui gpiritualiter speclat et speclalur. L u -
cerna aulem Ecclesiae esl episcopus, queiuadino-
dum ipsi perspicue nostis, etiamsi non scripseri-
riius. llaque quemadnioduni cum ille pure el inte-
gre se babet, corpus quoque recle ducilur, cum 
autem iropurus est, non recte : consimili quoque 
raiione, utrolibet modo sese Ecclesiae anlistes ha-

• Maub. v i , 22. 

(0) Εί μ)\ τ* a6rd σοι τε. Ita cod. Pass. et C.om-
l»cf.; al cod. Harl. εί τ ' αυτά σοί τε. In ed. εί μή 
τά αυτά σοί τε. 

Ο) Καϊ αύτψ, τοντο. Forle legendum αύτδ τούτο. 
(8) Καϊ τάς πονηράς ύπονοίας. God. 2022 έπι-

νοίας, pravaque commenla. 
(9) Alias XXΠ. Scripla paulo post, id est anno 

370 deredeute. — Πρός τούς έν Καισαρεία. Cod. 
Refc. τ|) Εκκλησία Καισαρέων, ώς έκ τού πατρός, 
EccUsiiB Cw$arien*ium9 quasi nomine palris. 

t!0) Περιγραπτός. Ila duo codd. Regg. In cd. 
περιγραπτή. 

δέ τής Εκκλησίας επίσκοπος, δ δηλον ύμίν, κάν 
αυτοί μή γράφωμεν. Ανάγκη τοίνυν, ώσπερ εκεί­
νου καθαρώς μέν έχοντος ορθώς άγεσθαι κα\ τδ σώ­
μα . μή καθαρού δέ τυγχάνοντος, ούκ ορθώς* ούτω 
δή (14) κα\ τψ προστάτη τής Εκκλησίας, όποτέρως 
άν έχη , πάντως ή συνδιακινδυνεύειν , ή συνδιασώ-
ζεσθαι. Πάσης μέν ουν Εκκλησίας φροντιστέον, ώς 

(11) Περϊ κοντών, etc. Gombef. cum άε pubticit 
masimiiqve rebut deliberalio ai/, neinpo de lota 
diactti. 

(12) "Ανάγκη τό κοινόν, eic. Cod. Reg. et Com-
bef. κοινδν ούτως ή έκείνω; έχειν, publicam rem, vel 

jv publicum, ipsam nempediaecesim, hoc vel iilo modo 
u habere. 

(13) Χριστός άπέθανεν. Duocodd. Χριστδς έπα-
θεν, Chritiu* VOMUS e$t. 

(Ιέ) Οΰτωδή. ln cod. Reg. dcest δή. Paulo i u -
fra, συνδιακινδυνεύειν. Id. cod. babet συγχινδυνεύειν. 
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Χρίστου σώματος, μάλιστα δε τής υμετέρας , ή Α buerit, 36 «ΐ"«»ιο vel periculi vel salulis par lk i -
μήτηρ σχεδόν απάντων τών Εκκλησιών ήν τε άπ* 
*ΡΧή$ · νυν έστι, κα\ νομίζεται, κα\ πρδς ήν 
τδ κοινδν βλέπει (15), ώς κέντρφ κύκλος περιγρα­
φόμενος , ού μόνον διά τήν ορθοδοξία ν άνωθεν πάσι 
κεκηρυγμένην, άλλά καϊ τήν έκ Θεού δεδομένην 
αυτή προδήλως χάριν τής ομονοίας. Επειδή (16) 
τοίνυν κεκλήκατε μέν κα\ ημάς είς τήν περ\ τούτου 
διάσκεψιν, ποιούντες ορθώς κα\ κανονικώς, κρατού-
μεθα δέ γήρα κα\ ά££ωστία, εί μέν καϊ αύτο\ πάρ­
ε ίη μεν , τού Πνεύματος έπι^όώσαντος (ουδέν γάρ 
άπιστον τοίς πιστοίς) , τούτο τ φ παντί βέλτιον(17), 
κα\ ήμίν ήδιον, Γνα κα\ ύμίν τι συνεισενέγκωμεν, 
καϊ αύτο\ τής ευλογίας μετάσχωμεν · εί δέ τής (18) 
ασθενείας νικώσης άπολειφθείην, δσα γε άποΰσι 
δυνατδν , συνεισφέρομεν. 

pem esse necosse est. Porro omni Eocl<*ia*, lan-
quam Chrisli corpori, eumma cura et golliciludiHO 
prospiciendum esl, tuin maxime veslne, quae otu -
nium fere Ecclesiarum mater et anliquilus fuil , 
ei nunc est, atque ccnselur, cl ad quam tola rcs-
publica Cbrigliana oculos conjicit, haud gecns ac 
circulus cenlro circumscriptus, non modo propler 
fidei inlegrilatem jani olim ommbus prxdicatam, 
eed etiam ob concordiae graliam, divino baud du-
bic benellcio ipsi conreasam. Quoniam igiUir ad 
deliberationern, quam dc hac re babetis, nos qno-
que, tit par erat, alque ecelegiagtica regula pogiu-
labat, accivistis, genectule autcm el roorbo delinc-
mtir, giquidem ipsi quoquc, Spiritu sanclo vircs 

Β nostra3 obfirmanle, adesse quramug (noquc cniin 
quidquam tlde praeditis incredibite est), hoc eane el publica? ulilitati meliug, et nobie jucundiu* fue-
rit, u l el vobis aliquid conferamus, el ipsi benedicltonia participes effieiamur. Si autem por cor-
poris inOrmitalem adesse non licueril, id cerle, quod absenles possunl, confertmus. 

Πείθομαι μέν (19) καϊ άλλους είναι τής προστα­
σίας άξίους παρ' ύμίν t κα\ ώς έκ πόλεως τοσαύτης, 
κα\ ούτω, και ύπδ τοιούτων ήγμένης άνωθεν * ένδς 
δέ ούδένα δύναμαι προτιμήσαι τών παρ* ύμίν τ ιμω­
μένων (20) τού θεοφιλέστατου υιού ημών Βασιλείου 
πρεσβυτέρου (λέγω δέ ώς ύπδ Θεψ μάρτυρι) , άν­
δρδς κα\ βίψ κα\ λόγω κεκαθαρμένου, κα\ μόνου 
τών πάντων, ή δτι μάλιστα, κατ' αμφότερα δυνα­
μένου στήναι πρδς τδν νύν καιρδν (21), κα\ τήν κατ-
έχουσαν τών αίρετικών γλωσσαλγίαν. Ταύτα καϊ 
Ιερατικοίς γράφω, κα\ μοναστικοίς, καΊτοίς έκ τού 
αξιωματικού καϊ βουλευτικού τάγματος, καϊ τού ^ 
δήμου παντός (22). Εί μέν ουν τούτο συνδοξειε , καϊ 
ή Ψήφος ημών κρατοίη , ούτως ύγιώς τε κα\ ορθώς 
έχουσα, ώς μετά Θεού ψηφιζομένη (23), κα\ πάρ-
ειμι πνευματικώς καϊ παρέσομαι , μάλλον δέ κα\ 
έπιβέβληκα τήν χείρα ήδη, κα\ θ α ^ ώ τω Πνεύ-
ματ ι . Εί δέ άλλο τ ι , και μή τούτο συνδοξειε , και 
κατά φρατρίας κα\ συγγενείας τά τοιαύτα κρί-
νοιτο, κα\ ή όχλώδης (24) χεΙρ πάλιν παρασύροι τδ 
ακριβές, πράττοιτε καθ* υμάς αυτούς τδ άρέσκον, 
ημείς δέ συσταλησόμεθα. 

Ει quidein alios quoque apud vos principalu d i -
gnos esse confldo, utpole in iirbc aniplissima, ai-
que ila praclare, et ab Imjuainodt prsgulibug 
olim gubernata : caeterum ex omnibus qtii apnd 
vos in bonore sunl, neminem Deo dilecliggin;o fi-
lio noelro Basilio presbylero anteferre poesum 
(baec aulem quasi Deo lesle dico), viro et vila 
ei sermone purgalo, quique vel omnium solus, vel 
cerle quam maxime, titraque re advereue hujusce 
temporig lurbinem ac vigeiiteni ba?reticorum l in-
guae pruri lum, velut in procinclu slare pogsil. 
H«c et iis gcribo, qui gaccrdolii uwnere fungun-
lur, et monacbig, et iis qui dtgnitatre geruiit, 
el senalorii ordinis gunt, ac denique plebi uni-
versa?. Si igitur buic gententi» aggengum fucrit, 
guffragiumqtie nostrum adeo ganum et inlegruni, 
unaque cum Beo latum, viceri t ; et epiriiiialiier 
adaum ei adero, imo et jam manum injcci, Spiri-
lusque flducia nltor. Sin aulem aliud quidpiam 
potiua quam hoc placeat, et per godalilia cl co-
gnationeg bujusmodi reg expendantur, ac promi-
scua lurba judicii ginceritalein riirgum convnlgcrit, 
et digtraxerit, seorsum sane id qttnd placet faciic, 
nos autem intra nogroclipsos colligemug. 

(15) Πρός f\v τό ηοινόν βΛέχει. Ha*c non de 
tota republira Ghrisliana gunt inlelligenda, geu de 
universa, quain lale palei, Eccleaia, ged de Caesa-
riensi, quse omniuni fere maler erat Cappadoci» 
Ecclcsiarum, quartim profeclo plurtmum iniererat, 
ut in sede Caesaricnsi exiiuiug pastor constilue-
retnr. 

(16) Επειδή. Ua cod, Reg. In ed. έπεί. 
(17) Τοντο τφ xarrl βέΑτιον. Combef. τψ παντί 

vim adverbii (ribuit verlilqiie, id omnino melius. 
(18) Μετάσχω^· εί δέ της. lla cod. Rcg. et 

Combef. In cd." μετέχωμεν εί δέ τά τής. 
(19) Πείθομαι ιιέΐ. Ita Reg., Ilcrv. In edit. πεί-

θομεν. Panlo infra, κα\ ώς έκ πόλεως, lla cod. Dcest 
in cd. καί. 

D (20) Τιμωμένων. Cod. τιμίων. Paulo posl, ide;n 
cod. et Combef. Βασιλείου τού πρεσβυτέρου. 

(2t) Πρός τόν νυν καιρόν. Bi l l . , udxenut iem* 
porit turbinem, quod non reddil τδν νύν, nrc prac-
sentem galig indirai pei seculionem ; iunc cnim 
Valens Arianorum favore adversus Caiboltcos de-
baccbabalur. 

(22) Καϊ τοϋ δήμου Λαντός. Recliug forle legen-
duin καϊ τψ δήμω παντί. 

(25) Ψηριζομένη. lla legendum videtur. Ed. ψη-
φίζομεν. 

(24) Καϊ ή όχΛώδης. Ila cod. Reg. ei Combef.: ή 
dcost in edit. Mox καθ* υμάς. Sic id. cod. ln c«l. 
καθ* ημάς. 
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37 X L l l . EUSEBIO SAMOSATENSI EPISCOPO. MBr. ErSEBIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ ΣΑΜ0ΣΑΤΕ3Ν (25). 
Agit cum Euubio Samosatensi, nomihe patris, ut ad consuiUiionem dt episcopi creationc, Cxsaream u 

cwferQi. 

Quis mihi dabit pennas ticut columbce · ? vei quo- Α 
niodo renovabilur senectus mea, u l ad charilalem 
vestrain Iraiibire, desideriutnqtte veslri, qtio ie-
iieor, Icnire, aniniique molesiias exponere, ac 
veslra opera quoddam aflcclionum solalium repe-
rire queam ? Α morie eniiu beali episcopi Euscbii 
metus non parvus nos iuvasil, ne forlc i i , qui 
melrbpolitanae Ecclesiae uostne quondam in&idias 
siruebant, eamque baerelicis zizaniis iroplere cu-
piebant, occagionem nunc nacii, pielatem in bonii-
num aniims mullo labore coneilam penuciosis 
suis doctrinis radicilus evcllani, ipsiu&que uni-
tatem scindant, quemadmodum in mullis Ecclesiis 
fecerunl. Quoniam auiem litlerae quoque cleri ad 
nos allala? gunt, quibns rogamur, ne tali lempore 

ΊΙς δώσει μοι πτέρυγας ώσεϊ περιστεράς; ή πώς 
άνακαινισθή μου τό γήρας, ώστε με δυνηθήναι δια-
βήναι προς τήν ύμετέραν άγάπην, χα\ τόν τε πόθον, 
δν Εχω έφ' ύμίν, άναπαύσαι, κα\ τά λυπηρά τής ψυ­
χής διηγήσασθαι, καί δι* υμών εύρέσθαι τινά παρα-
μυθίαν τών θλίψεων ; Έ π Ι γάρ τή κοιμήσει του μα­
καρίου Εύσεβίου του επισκόπου φόβος ημάς κατέλα-
βεν ού μ ικρδ ; , μήποτε οί ποτέ έφεδρεύοντες τή 
Εκκλησία (26) τής μητροπόλεως ημών, καϊ βουλό-
μενοι αυτήν αίρετικών ζιζανίων πληρώσαι, καιρού 
νύν λαβόμενοι, τήν πολλφ καμάτω κατασπαρείσαν 
έν ταΐς ψυχαίς τών ανθρώπων ευσέβεια ν ταΐς παρ* 
εαυτών πονηραϊς διδασκαλίαις έκριζώσωσι, κα\ 
ταύτης τήν ενότητα κατατέμωσιν, όπερ καϊ έπ\ πολ­
λών Εκκλησιών πεποιήκασιν. Επειδή δέ καί γράμ-

cos iicgltgamtig ; undique consplciens, cbarilatig * ματα πρδς ημάς άφίκετο (27) του κλήρου, παρακα-
vestrae recordalus aum, rcclaeque fidf i ac xeli quo 
pro Dei EcclesHe perpetuo flagratis. Eaque de 
caosa dilecium condiaconum Eugialhium migi, u l 
vcneralio vestra, illius bortalu precibugqtie per-
mota, oronibus laboribus el aerumnig Ecclcaiarum 
causa suseeptis, huuc quoquc adjungal, ac sene-
cluiem meara per congressum reflciat c i recreet, 
reclacque Ecclesiae celebrem iltam ptelatein d i r i -
gal, nobiscum scilieet (si modo digni babili fueri-
iiius qui VOR in bono boc opere juvemus), paslo-
rem i l l i juxla Domini volunlatem preflcientcs, qui 
plebem ipsius gtiberoare ac moderari queai. Egl 
quidem nobis prae oculis vir, quem nec tpsi igno-

λούντα μή παροφθήναι έν καιρφ τοιούτφ, περιβλε-
ψάμενος έν κύκλφ έμνήσθην τής υμετέρας αγάπης, 
καί τής ορθής πίστεως, καί του ζήλου δν έχετε άε\ 
υπέρ τών Εκκλησιών τού Θεού * καί τούτου ένεκεν 
απέστειλα τδν άγαπητδν Εύστάθιον τδν συνδιάκονον 
παρακάλεσα ι υμών τήν σεμνοπρέπειαν, καί δυσ-
ωπήσαι, πάσι τοίς υπέρ τών Εκκλησιών καμάτοις 
καί τδν παρόντα έπιθείναι, κάμού τε τδ γήρας τή 
συντυχία άναπαύσαι, κα\ τή ορθή Εκκλησία (28) 
τήν περιβόητον εύσέβειαν διορθώσασθαι, δόντα αύτ?# 

μεθ' ημών (εί άρα καταξιωθείημεν συναντιλαβέσθαι 
ύμίν τού αγαθού έργου) ποιμένα κατά τδ βούλημα 
τού Κυρίου, δυνάμενον διευθύναι τδν λαδν αυτού. 

ralis ; quo ei per divinam gratiam 38 potiamur, c 'ElPP** T*P (29) πρδ οφθαλμών άνδρα, δν ουδέ αύ-
magnam baud dubic nobis Gduciam apud Deum τοί αγνοείτε· ου εί καταξιωθείημεν έπιτυχείν, ο!δ* 
coTJiparabimus , maxirooque benelicio popuUim, μβγάλην πα^όησίαν πρδς τδν Θεδν κτησόμεθα, 

• Psal. LIV, 7. 

(25) Alias inter Ba&itiaiias receiigita X L V l l . Scri-
pta eodem leinpore. — Olim inscripla erat ba*c 
4'piglola Βασίλειος Γρηγορίφ - verum hanc Basilio 
abjudicanl, auoquc reslituuni aiMlori recenliores 
Operum S. Basilii edilorea. In codd., inquium, 
Vat., Med. et Guisl. primo, lilulus Jitc babelur : 
Γρηγοοίφ έταίρω, περί τ ή ; κοιμήσεως Εύσεβίου τού 
επίσκοπου, και δτι έχει πρδ οφθαλμών τδν είς τήν 
έπισκοπήν έπιτήδειον* Gregorio sodali de obiiu Eu-
tebii ephcopi; el quod habetpra oculis virum ad epi-
tcopale munu$ idoneum. Plures decepit t i lulus; al 
legi non polest alteniius baec epislola, quin eam 
non a Basilio, sed polius de Basilio scriplain esse 
pateat : iino budie mler enidilos fere conveiiti eam 
a Grcgorio paire, ii l i i manu, ad Eusebium Samo-
gatensem Γυιεβϋ scriptatit. Natn senem se esse de-
clarat auclor epislol* el in Gappadocia episcopui», 
ut qui litleria cleri ad electiouem episcopi, r l Ec-
clcsia3 GaBsarieusis deffiisionem inviiatus fueril. h 
autein, ad qucm scribit, el eadem diguitaie prasdi-
tus erat, et lalwribus pro Ecclcsia susceplis cla-
rus, ei ainicus Basilio, necnon Cappadocia3 vicinus. 
Oninia in Euscbium Samosaienseui 
nitinl, quem Basilii ordinalioiii SCJHIUS inlerfuisse. 

(26) Έρεδρεύοττες TTJ ΈχχΑησία. Indical Gre-
gorius slruclas ab Arianis insidius Kcclesiaj Cxsa-
ricnsi anno 365, cum Yalcns in banc urbcm vcnit> 

Mio Ariaaortt» e piscoporttm alipatug eomitala. Tiine 
Basilius, qui se bi goliludiaem pacis luendae eausa 
reccperal, ad snccurrendumepiacopo auo advolavit, 
omnibusrebusEcclesiaD utiKiali poeihabilis, ac prae-
cJarum illum triumphum reportavit, de quo Grego-
ritis, orat. X L I I I , nova? edilionis pag. 795, n. xxxn. 

(27) Πρός ημάς άφίχετο. Sic edit. S. Basilii. el 
sic legil B i l l . , pelitque series, ait Gombcf. At certe 
id non dixerit Basilius, qui, cuin eeset presbyter 
C;esareae (et in ipsius etiam sinu Eusebius animam 
efllaverai), ac in clero ejus urbis pr»nilerei, lilteras 
polius invilanles ad futuri episcopi eleclionem cum 
clero dederat, quam acccperat a clero. Sit ergo 
hxc epislola episcopi coinprovincialis, qui allerius 
epiacopi advenltim solficilct ac urgeal, Gregorh 
foile patrig Tbeologi, aul ejue tioiuiue. lnedil . πρδς 
υμάς αφίκετο. 

(28) Καϊ r,j opOfi ΈχχΛησία, ete. Edit. S. Ba-
aiiit, (u percelebrem $anm EccUsias pietatem iuttau-
retis. JuxtaCombef. διορθώσασθαι idera sigmfical ac 
βράβευεσθαι * vertil auiem, ac orthodoxue Ecclesuc 
orbi pervulgataM pieiaUm fidenler aslruat, et quati 
erigai prope collabentem episcopi caiholici cxteuu, 
πιει aliutcalholicui ei succedat. 

(29) "Εχομεν γάρ. Sic qualuor antiqui codd. In 
cd. 5χομ2ν μίν. 
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καί τφ έπικχλεσαμένω ημάς λαφ μεγίστην εύεργε- Α qui opem DOgtram Imploravit, afficfemus. Verum 
σίαν καταθησόμεθα. Άλλά παρακαλώ (30) καί πάλιν le rureus ae saspius rogo, ut, abjecla omni cun-
καί πολλάκις πάντα δκνον αποθεμένους άπαντήσαι, ctalione, hic nobis pneatosis, bteinisque molestiag 
και προλαβεΓν τά έκ του χειμώνος δυσχερή. auleverUs. 

Μ Γ . ΤΟΙΣ ΕΠΙΣΚΟΠΟΙΣ (31). X1.U1. AD EP1SCOP0S. 

Gregorius eenfor, mortuo Eusebio, Cmtaream ab episcoph advocatut, $ed tam perfunclorit, ut mc *o*m 
Ulum oporter* signi/icarenl, nec qua de r«, nec quo Umpore% retpondh hi$ litteris Gregorii filii calamo unptn. 
Non dissimutai vtnerandus indecoram ipsorum agendi rationem, geque «· iptis tonUmptum ; promittit tamtn 

- -^. * φα-> »--*" 8 
u adfulurum, si una ucnm toto et tugragio Ba$itium protequi vehnt 

Quam auavea et hutnanf estig, ac eiogulari cha-
riiaie praediti! Ad meiropoliianam urbem nos 
•ocasllg, de episcopo, ni fallor, consllii aliquid 
ini tur i . Iloc enim vos in animo habuigge genlio, 

'Ος ηδείς ύμείς χαϊ φιλάνθρωποι, καί περιττοί 
τήν άγάπην! Κεκλήκατε ημάς έπί τήν μητρόπολιν, 
ώς οΐμαι, περί επισκόπου τι βουλευσόμενοι. ΤοΟτο 
γάρ υμών αίσθάνομαι, οι γε μήτε δτι παρείναι δεί, 
μήτε έφ* φ, μήτε δτε, προαγορεύσαντες (32), αθρόως aiquidem neo quod adesae oporteret, nec quain ob • · ' ι · ' - i · r - \ . / » — r — » n * 
ήμίν, δτι έξώρμησθε, δεδηλώχατε, ώς άν τίνες ού D causam, nec quo tempore, pr«nunlianl«», repenie 
τιμ$ν έγνωκότες, ή κοινωνούς (33) Ιχειν έσπουδα-
κότες, άλλά τδ παρείναι άποαπουδάζοντες, Ινα μηδέ 
άκουσιν ήμίν περιπέσητε (34). Τδ μεν ούν ύμέτε-
ρον (3») τοιούτον, κα\ οίσομεν ύβριζόμενοι* τδ δέ 
ήμέτερον, δπως έχει, παραστήσομεν· Άλλοι μέν 
άλλους δηλαδή (36) προβαλούνται, κατά τους εαυτών 
έκαστοι τρόπους ή πόρους, δ π : ρ έν τοϊς τοιοΰτοις 
φιλεί συμβαίνειν. Ημείς δέ ούδένα προτιμήσαι δυ­
νάμεθα, ουδέ γάρ δσιον, τού τιμιωτάτου υΙού (37) 
ημών Βασιλείου τού συμπρεσβυτέρου. Τίνα γάρ, ών 
Γσμεν, εύρίσκομεν ή βίφ δοκιμώτερον, ή λόγφ δυ-
νατώτερον, χα\ πανταχόθεν είς αρετής κάλλος έξ-
ησκημένον ; ΕΙ δέ ή ασθένεια πρόφασις, ού γάρ άθλη-

nobia Tos profectoe eeae elgniAcaslis, tanquam v i -
delicet, non not honorc afflcere congliiuenlcs, aul 
socioe babere sludenles, eed pnwenliam iiosiram 
aedulo impedienteg, ne in nos invitos et re-
pugnaotes incidatis. Ac talis quidem vestra agendi 
ratio cst, conlutfieliamque banc feremus. Qtiid 
autem lpsi geniiainug, exponemus. \idclicet alii 
quidem alioa in medium proponent, pro auis quis-
que moribug aut conimodig, queuiadmoduin in 
hujuetnodi rebus accldare consuevit. Noe vcro nc-
minem, nec enioa fag cst, colendiggitno fllio nogiro 
Baeilio coiupresbytero pneferre possnraus. Ecquem 
enim ex omnibug, quos novimtis, vel vila proba-

τήν (38) προβαλείσθε, άλλά διδάσκαλον. Κα\ άμα που Q liarem, vel sermone ac doctrina valentiorcin, ma-
τούτοδυνατδν (59) τού τούς ασθενείς, άν περ ώσι τοι- gisque ad virtutis pulcbrtludinein undique perpo-
ούτοι, ^ωννύντος κα\ ύπερείδοντος.Άνταύτην δέχησθε 
τήν ψήφον, καί πα ρε σό με θ α (40), καί συλληψόμεθα, 
ή π^/ευματικώς, ή σωματικώς. Εί δέ έπί £ητοίς ή 
όδδς, καίκρατείν μέλλοιεναί στάσεις (41) παρά τδ δί-

litura reperiemus ? Quod si quis illius infirmllateiii 
oblendit, non scllicet alhlelara, 39 ^ dociorem 
creabilis. Ac almul in boc virlus illius lucet, qui 
infirmos, si quidem talea sint, fulcit et corrobo-

(30) 'ΑΧΙά χαρ«*αΛώ< Mtniine minim, aiunt ed. 
S. Basilii. quod Eueebius io reinotam proviuciain 
ad eleclioneui eprscopi vocelur, Nara CUID unus sil 
cpiscopalua et unu» grex, b*epe incidunt tempora 
Qjuamodi, ut curaiQ suam et totticiludineii) episcopi 
oxteris Ecclesiis debeaul. Ut baeream ia exemplo 
Eueebii Samosaiensis, nemiui sauclus ille inartyr 
in hoo genere concesstl, ac in variis Ecclesiis pre-
sbyleros el diaconos, atque eiiam episcopos magno 
Eecleeiae commodo ordinavit, ul leslalur Theodoret. 
Hist. l ib. iv, cap. 13. Ε χ bac aulem epislola et 
nonnullis aliis ejusdem Gregorii, et ex laboribu» 
quos a patre, Basilii causa, susceplos narrai in 
oraL xvni ei X L I I I , .facile perspiciinus episcopos 
etectionuin oiiosos speclalores non fuisse, sed 
plurtmas earum parles consiliando ct adbortando 
suslinuisse. Quin etiam eleclio iuterduni peues epi-
seopos erat; et cum varia essent plebis ac cleri 
sludia, ul in Basilii eleciione conligil, lunc ea pars 
vincebal, cui major favebat epi^coporuui numerus. 
Uific cum ad canonicam Basilii cteclionem deesset 
unius episcupi suffra^iuin, Grcgorius Nazianzi epi-
scopus, quamvis scnio coniectus ac inorbo, Gsesa-
ream advolavU, ut elcctioneui calculo suo adjuva-
rel, βοηθήσων τή ψ ή ϊ Φ " Gregor. Nazianz., oral. 
xvui , n . 36, et orat. X L I I I , n. 37. 

(31) Aiiaa XXUI. ScripU eodem lempore. 
(32) Μήτε δτε, χροαγορεύσαντες. Ita codd. Uegg. 

dtto. iHendose in cd. προσαγορεύοντες. Mox, αθρόως 

Ιμίν, δτι. Sic unius Regii cod. ope I«x*us illc emcn-
alur. 1D ed. εί τ ι , verlilque Bil i . : Si quid (aetr* 

aggresti eslis, declaralii. 
(35) " f l κοινωνούς, lta duo Begg. Deeal in ed. 

κοινωνούς. 
(34) Μηδέ άκουσιν ήμίν χεριχέσητε. Ha unns 

ood. l\eg. Al i i legunt άκοντες, ne inviti in uo$ iuci-
derilin; alii ήκουσιν ήμίν, ne in nos venientes. Men-
dose in ed. περιπέσηται. 

(35) Τό μέν οΰν ύμέτερον. Bi l l . ac late quidem 
vestrum facintii est. 

(56) ΆΛΛοι μεν άΛΛους δηΛαδή. Ita Reg. et 
Gombef. In ed. άλλοι μέν ούν άλλους δή. Paulo iulra. 
id. cod. Reg. habel έκαστος pro έκαστοι. 

(57) Τιμιωτάτου υίοΰ. ΒΊ11. charissimo βϋο. Cod. 
Reg. τιμιωτάτου αδελφού, venerabilisiimo frulri. 

(&) Ού γάρ άΘΛητήν. Huic, ail B i l l . , affine ftst 
illud Gbrysosiomi, catecbes. i , Ad illwninando$ : ln 
milite eligendo exteriora, hoc e$tt corporis mensu-
ram et bonam carnis liabitudinem, sed et iibertatem 
contemplamur. At coeli liex uikil tale requiril; $ed 
ei $ervo$ in $ul exercitum suscipit, senes el juvenes, 
tanlum ui prompliludinem kabeant $e $u$cipieudi. 

(59) Καϊ άμα χου τούτο δυνατόν. GOd. Reg. τό 
δυνατόν. 

(4U) ΠαρεσόμεΟα. Ua cod. Reg. Ed. παρέσομαι. 
(41) ΑΙ στάσεις. Cod. Rog , Moatac, Morel.el 

Gombcf. αί συστάσεις 
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rat. Si liuic suJTiagto calculum veslrum adjeceri- Α χαιον, χαίρομεν παρεωραμένοι. Ύμέτερον έστω τδ 
tig, et aderimus, el nos vobis vel spiriluali vel έργον, ημών δέ ύπερεύχεσθε (42). 
corporali modo adjuiores profitebimur. Si autem certia condilionibus via capessenda eat, factioncs-
que ei dissidia conlra jus el aequum valilura sunt, contemplos nos esse gaudemug. Vestrum sii opus; 
pro nobis aulem orate. 

XLIV. EUSEBIO SAMUSATENSI EPISGOPO. ΜΛ'. EYSEBIQ ΕΠΙΣΚΟΠφ ΣΑΜΟΣΑΤΕΩΝ (43). 

Magnum ex Oriente lumen, ut jam vidimut, accersivlt Creaouus Naxianzenus, mi$$i$ ad sanctum Euu-
bium SamoMtensetn litteris per Eustathium diaconum, ut Ecclesiw Cw$arien$i adversus Arianos optm ferret, 
Aceurrit sanciu* martyr in Cappaduciam, idque certum ex epislola XLVIII Ba$iliit et ex oratiom xx Gregorii, 
qui Spiritum sanctum ab exterti reyionibus tiroi pietate clarot et zelo fiagrantes ad ungendum Basilium exci-
latse teslatur. Ipte Nazianzi epi$copust non tclum lenectuie, sed etiam morbo fractus, iier aggredi non du-
bitavit, ut eateulo tuo eteciionem Bcnilii adjuvaret. Proficncenix palri ha$ litleras dedit Gregorius notter 
ad Eusebium Samosatetuem, cujus zelum et tudores laudat, etque acceptum refert, quod palris $enectu$ 
renovala fuerit. Veniam petit, quod non accurral ad ejus complexum, linguis improburum cedent; ted paulo 
posl venlurum $e polliceiury quod lamen non videtur per[eci$$e. 

Unde luaruin laudum exordium ducam ? et quo Β Πόθεν άρξομαι τών σών εγκωμίων; κσλ τί προσ-
noroine proprie te appellabo ? An te coluinnam et 
firmameDtum 1 0 Ecclesia vocabo, aut lumiuare in 
mundo i f , iisdem verbis cum Apostolo utens, aul 
glorialionis coronam 1 1 incoluini Chrielianorum 
parti, aut Dei donuin, aut palriae columen, aut 
fidci regulam, aul verilalis legatum, aui hxc om-
nia gimu), atque hts plura? Alque has pene incre-
dibiles laudes, per ea qiue videmug, confirmabo. 
Quae enim pluvia a»que opporluna et tempegiiva 
silicnii lerrae illapsa esl? Qu« aqua ex petra, iig, 
qui in deserto habilabant, exundans? Quem lalcm 
angelorum panero bomo manducavil 1 1 ? Quibtia 
Jesus, comimuiig omnium Doroinus, discipulis suig 
pessum eunlibus ila opportune aatilii, ut el Auctug 

ειπών σε κυρίως αν όνομάσαιμι; στύλον χα\ έδραί-
ωμα τής Εκκλησίας, ή φωστήρα έν κόσμφ, τά αυτά 
τψ 'Αποστόλψ φΟεγγόμενος, ή στέφανον καυχήσεως 
τψ σωζομένω μέρει Χριστιανών; ή Θεού δωρον, ή πα­
τρίδος έρεισμα (44), ή κανόνα πίστεως, ή πρεσβευτήν 
αληθείας (45), ή όμού πάντα κα\ πλείω τούτων; και 
τήν ύπερβολήν τών επαίνων τοϊς όρωμένοις πιστώσο-
μαι. Τίς ύετδς ούτως (46) ώριμος ήλθε διψώση γή ; 
ποίον έκ πέτρας ύδωρ τοις έν έρήμψ πλημμυρούν; 
τίνα τοιούτον άρτον αγγέλων έφαγεν άνθρωπος; τί-
σιν Ιησούς, δ Κύριος ό κοινδς, τοίς εαυτού (47) μα-
θηταϊς ούτως έν καιρψ βαπτιζομένοις επέστη. ίνα 
κα\ τδ πέλαγος ήμερώση, κα\ τούς κινδυνεύοντας 
περισώσηται, οίος σύ κάμνουσιν ήμίν καί άνιωμέ* 

eedaret, el periclilantibus saluiem alTerret ul lu C νοις, καί οίον ήδη ναυαγού σι ν έφάνης ; Τί δεΤ (48) τά 
laboranlibus nobis ac moor^nlibus, ac jam velut τών άλλων λέγειν, δσης ευθυμίας και ήοονής ψυχάς 
naiifragiimi facientibus apparuisti? Et quidem de ορθοδόξων ένέπλησας, κα\ δσων (49) άπόγνωσιν 
aliis quid loqui necesso est, quanta nimirum lae- έλυσας; 
tilia ct voluplaie orihodoxorum animos perfudisli, quamque muttos bomines in desperalionem lapsos 
ercxisli? 

At mater noslra Ecclcsia, Cassariensem dico, 
nunc profecio ob tui aspeclum viduitatis vegtes 
exuit, et stolam jucunditalis 40 assumit, magis-
que, etiam explendescet, cum pastorem, et se, et 
antecensoribus episcopis, et manu vcstra dignuin 
consecula fueril. Nam quis sit rerura nostrarum 
slatus ipse quoque perspicis, quantumque miracu-

'Αλλ' ή μήτηρ ημών ή Εκκλησία, τήν Καισά-
ρειαν (50) λέγω, νύν δντως άποδύεται τά ενδύματα 
τής χηρεύσεως έπί τή σή θέα, κα\ στολήν ευφρο­
σύνης αναλαμβάνει (51), καί λαμπρυνθήσεται μάλ­
λον, έπειδάν ποιμένος τυχοι (52) εαυτής τε κα\ τών 
προειληφότων, κα\ τών υμετέρων χειρών αξίου. 
Τά γάρ ημέτερα κα\ αύτδς όρ^ς οία, καί δσον έθαυ-

M I T i m . ιιι, 15. "Phi l ipp . ιι, 15. " Ι Thess. ιι, 19. " Psai. L X X V I I , 25. u M a l l h . v m , 24-26. 

(42) Ημών δέ νχερεύχεσΰε. Cod. ReR. ημών δέ 
δπερεύχεσθαι, nostrum aulem preces fundere; quae 
lcctio meliorem sensuin videlnr eflicere. 

(43) Alias XXIX. Scripta circa Septembrem an. 
370. — Ε ύ σ ε β ί φ έπισχόΛψ Σαμοσατέωτ. ι H»c 
opistola tum conscripia esse videlur, cum, Euse-
bio Csesariensi episcopo vita funcio, de successore 
ageretur. Porro nou salis liquet au posl Eusebii Sa-
niosateni ab exsilio redilnm scripla fuerit, an vcro 
antequam in exsiliuni profeclus essct. Illud perspi-
cuum e«l, C<Tsnrienses illius advemu smmnopere 
deleclatos fuisse. * llaec Bi l l . At perspicuum esl 
non mintis ante ^xsilhim Ensebii scriplam fuisse 
banc epistolain. Nam anno 370 collocalus esl in 
Ihrono episcopati Basilius, et anno 374 in Tbraciam 
Eusebius exsulavil. Vido Tillemunlium. 

(44) Πατρίδος έρεισμα. Bi l l . patri<e subsidium; 
Cotnb. patriw coiumsn , qtiemadniodum Piitdar. 

Ελλάδος έρεισμα Αθήναι, qnasibasiset fnlcimenlum. 
(45) Πρεσβευτήν άΛηθείας assertorem verilalis 

ac culiorem; qiiod aplius videlur Combef. qiiara le-
gatum. Mox ή όμού πάντα καί. Moitlac. et Morel. 
proponunl ή 6μου πάντα ταύτα καί. 

(46) Τίς ύετός ούτως. Sic Montac, Morel. ac 
Combef. Ιιι ed. τίς ούτως ύετός. 

(47) ΤοΤς έαντον. Ed. male τής. 
(48[ Τί δεϊ. Pass. τί δή. Cod. Reg. τών αγγέλων 

pro τών άλλων. 
(49) "Οσων Ed. male δσον. 
(50) Ti\r Καισάρειαν. Paes. Καισαρέων. 
(51) ΣτοΛιχτ ευφροσύνης αναλαμβάνει. Pase. 

στολήν αφθαρσίας ενδύεται · Stolam immortalilatii 
induit. Μοχ id. cod. κα\ λαμπρύνεται, magisque 
etiatn explendescil. 

(52) Ποιμένος τύχα. Cod. Rcg. et Combef. ποι­
μένος τύχη. 
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ματούργησεν ό σος ζήλος, καί ίδρώς, καί ή κατά Α tura palraril zelus luus, el sudor, ac grata Deo 
Θεδν π α ^ η σ ί α (53). Γήρας ανακαινίζεται, κα ΐάβ-
£ωστία νικάται, χα\ πηδώσιν οί έπί κλίνης, κα\ 
άσθενούντες περιζωννύονται δύναμιν. Τούτοις εικάζω 
καί τά ημέτερα κατά νουν έκβήσεσθαι (54). Τδν μέν 
ούν πατέρα έχεις άνθ' εαυτού, καί άνθ' ημών, τέλος 
παντί τψ βίω κα\ τή σεμνή πολι$ καλόν έπιθή-
σοντα (55), τόν νύν υπέρ τής Εκκλησίας αγώνα. 
Καί δεξόμεθα τούτον, εύ οίδα, εύχαίς ύμετέραις έ£-
^ωμενέστερόν τε κα\ νεανικώτερον, αΤς πάντα δει 
θα^όούντα (56) πιστεύειν. Εί δέ κάν τή φροντίδι 
καταλύσειεν, ού ζημία τοιαύτης καί έπί τοιούτοις 
τυχεϊν τελευτής. Έμοί δέ , παρακαλώ, συγγνώμην 
έχετε, εί μικρόν ταίς τών πονηρών γλώσσαις ύποχω-
ρήσας, μικρόν ύστερον ύμίν καί προσδράμοιμι (57), 

fiducia el liberlas, Senectue renovalur, morbue 
superaiur, lecto afiixi exeiliunt, infirtui poientia 
accinguniur. Qnae rcs niilii conjceturam aflcruul, 
ncgolia quoque noslra exanimi senteiitia eucccssura 
esse. Ac patrem qutdem, mni suo, tum nostro 
nomine habea, pulrhrum iiniver&g vitae et vene-
randae caniliei 6nem imposilurtiin. nimiriim prae-
sentem banc pro Ecclesia dimicaiionein. Alcer-
tum babeo fore ul precibus veslris, quibus fretua 
nemo non sibi quidvis polliceri debel, flrniiorcm 
euoi valenlioremque recipiainus. Quod si in bac 
quoque cura exlretno vitae die perfungatur, mi-
nime illud in damrio ponendura est, lalem, el ob 
rea lales, vilae fiuem consequi. Mibi vero ignoscite. 

καί περιπτυξαίμην, καί δσα παρείται νύν, δι* έμαυ- & obsecro, si iniproborum linguia paulisper cedens, 
τού προσθείην, τής ευφημίας. aliquanlo posl ad complexum veslruin accurram, 

cl ea, qua? nunc in laudatione pnctermis&a atint, 
coram ipse adjiciam. 

ΜΕ'. ΒΑΣΙΛΕΙΟ (58). XLV. BASILIO. 

Po$t BasiUi electionem nemo dubitabat, quin slatim Gregoriut ad amicum latu$ accurrertt. Sed satius ei 
visum e$t ad Basilium $criberet ac suum ex ejns ordinatione gaudium significare. Itlius aulem tidendi dt~ 
sidenum cohibuit, lum ul amici (amas consuleret, tum eliam ne se ipse in invidiam et arroganliw tuspiciones 
conjice.et. Ilis rationibu$ versuadere Ba$ilio conatur, ne $e slalim aecenat. 

Επειδή σε τεθέντα έπί τόν ύψηλόν Ορόνον Posteaquam te in sublimi tbrono collocalum, 
έγνων (59), κα\ τδ Πνεύμα ένίκησε, τδν λύχνον έπί ac lucernam, ne illam quidem prius obsrure lucen-
τής λυχνίας δημοσίευσαν, ουδέ τό πριν άμυδρώς lcm, a Spiritu victore supra candclabrum 1 1 oculis 
λάμποντα, ήσθην μέν, δμολογώ. Τί δέ ούκ έμελλον, omniuio exposilam esse inlellexi, laelatus sum, fa-
τδ κοινδν τής Εκκλησίας ορών κακώς έχον , καί teor. Quidni enim f cum Ecclesise corpus male af-
τοιαύτης χρήζον χειραγωγίας; Προσέδραμον δέ ούκ fectum eese, aique bujtismodi duclu et auxilio 

opus habere conspicerem ? Non lainen ad le aia-
lim advolavi, nec advolabo : nec ipse id a me 
exposcas veliin. Priinum ut auclorimlem et venc-
raiionem tibi sartaiu lectanique cuslodiam : ac 
ne prae ineptia quadam el animi fervore, quemad-
moduro obtrectalores dicere queant, lui siudiosos 
colligcre videaris. Deinde ut niibi ipsi etabitilaieiit 
compareni, invidiaeque occurram. Quando igitur 
venies, fortasse dixeris, et quandiu cunclal^ris? 
41 Quoad Deus jusserit, atque eoruni, qui ntmc 
instdiantur, et invidia laborant, iiDibrx praner-
ierint. Non enim diutius, sai scio, leprosi resislenl, 
Davidem Hierosolyniig excludentes i e. 

ευθύς, ουδέ προσδραμούμαι · μηδέ γε τούτο αυτός 
απαίτησης. Πρώτον μέν, ίνα σοι τδ σεμνδν φυ­
λάξω (60), κα\ μή συνάγειν δόξης τούς σπουδαστάς, 
ύπό τίνος άπειροκαλίας κα\ θερμδτητος, ώς άν φαίεν 
οί ένδιαβάλλοντες (61). Δεύτερον δέ, ίνα έμαυτψ 
πραγματέύσωμαι (62) τδ σταθερόν τε κα\ άνεπίφθο-
νον. Πότε ούν ήξεις, τυχόν έρείς, καί μέχρι τίνος 
άναδύση; "Εως άν δ τε θεός κέλευση (65), κα\ παρ-
έλθωσιν αϊ σκια\ τών νύν επιτιθεμένων (64) καί 
βασκαινόντων. Ού γάρ έπί πλείον άνθέξουσιν οί 
λεπροί (65), σαφώς οίδα, τψ Δαβίδ τήν Ιερουσαλήμ 
άποκλείοντες. 

"Mat lh . ν , 15. "11 Reg. ν, 6. 

(53) Ή κατά Bsor παρρησία. Combef., Ditina- , 
quedicendi liberla» atque fiducia. 

(54) Τά ημέτερα κατά rovr εκβήσεσθαι. Ua 
Pass. el Combef. l n ed. έκβήσεται. A l pro ημέτερα, 
babet cod. υμέτερα. 

(55) ΚαΛόν έπιθήσοττα. Sic legendum, ait B i l -
llus, non έπιθήσονται, u i in Hervag. et in ed. Paulo 
infra, pro ήμετέραις, reponendum ύμετέραις. Pro 
δεξόμεθα, habel Pass. δεξαίιχεθα. 

(56) άεΐ Oafipovvra. Cod. Reg. θα^ούντας. Ita 
et Combef., qui ver l i t : Dequibus nihilquod non no-
bis poliiceri debeamuM. 

(57) 'ΤμΊγ καϊ προσδράμοιμι. Cod. Reg. et 
Combef. καί προσδραμούμαι. Perperani in ed. ήμίν, 
ul notanl Billius ei Combeiisius. 

(58) Alias XXIV. CircamensemDcccinbrom ejus-
dem an. scripla. 

\ (59) "Εγτωτ. Cod. Pass. διέγνων, plane cognovi. 
(60) "Ira σοι τό σεμτότ φνΛάξω. Conibef., ul 

txbx gravitatem ae decorum $ervem; sic eliam inter-
prelatur Tillcmontius. 

(61) ΈγδιαβάΑΛογτες. Cod. Pass. et Combef. 
διαβάλλοντες. 

(62) Ίνα έμαντφ πραγματέύσωμαι. Cod. Pass. 
πραγματεύσω. Mox, τό σταθερόν. Combef. morum 
constantiam coneiliem; Tillemont. sapientiam et 
maluritatem in agendo. Duo codd. Regg. τό στε^όν» 
firmitatem. 

(63) ΚεΛεύση. ita Pas9. In ed. κελεύσει. 
(64) "Επιτιθεμένων. Cod. Harl. επιτιθεμένων τε 

και. Bi l l . , qui nunc intidiantur. 
(65) 01 Λεπροί. Ιιι lexlu lain Uebraco quam Grae-

co, do lcprosis iuilla fil meiilio, sed dc claudis ct 
c;ccis, quibus ams HiciOsolyniitan» custodia a Je-
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XLVI . EIDEM. M^p. TO ATTQ (06)/ 

Nondum victns hU rationibus, α Cregorio $e contemplum querebatur; cvju$ querelis respottdei peracuie his 
litierii Gregorhti. Scrwla autem hwc epittola exeunte anno 370, ani ineunte 374. 

Quomodo exigiue nobis et viles re* tuas sunt, ο Α Πώς έπιφυλλίς (67) ήμίν τά σά, ώ θεία καί Ιερά 
divinuin el sacrum caput? Quoduam boc effugit 
Tcrbum dentalia septa? atit quoinodo boc dicera 
ausus ee? ut ipse quoque audaeier aliquid dicara. 
Quoinodo vel animus id proposuit, vei atramenlum 
scripsil, vel cbarla exccpit? ο stndia, et Albenae, 
ei virtules, et lillerarii sudores! Me elenini Iiiteris 
tuis pcue tragicum facis. Ulrum itos, an le ipsum 
ignoras, lu , mqiiain, orbis lumeu, magna vox cl 
tuba, dootrinae palaiiuin? Toane Gregorio parva 
ftUHt ? Qnid igittir alitid quisptam admireltir eoruni 
quae in terra sunl, nisi le Gregorius ? Unuui vcr 
inter anni partes, unus eol inler sidera» unum 
cffiluin omnia complexu suo coercens, una vox tua 
de oninibus triuinpbans, si niodo saits meus sum. 

κεφαλή ; ποίον σε Επος φύγεν Ιρκος οδόντων; ή πώς 
τούτο ειπείν έθάρσησας; ίνα τι κα\ αύτδς θ α ^ ή σ ω 
μικρόν. Πώς ή διάνοια ώρμησεν (68), ή μέλαν έγρα-
ψεν, ή χάρτης έδέξατο; ώ λόγοι, χα\ Αθήναι, καί 
άρεταί, καί λόγων Ιδρώτες! Μικρού γάρ με καί 
τραγωδδν, οίς γράφεις, ποιείς. Πότερον ημάς αγνοείς, 
ή σεαυτδν, ό τής οίκουμένης δφθαλμδς, ή μεγάλη 
φωνή καί σάλπιγξ, τδ τών λόγων βασίλειον; Μιχρά 
Γρηγορίω τά σά; Τί ουν τις άλλο (69) θαύμασειε τών 
έπί τής γης, εί μή σε Γρηγόριος; Έ ν μέν !αρ έν 
ώραις, ε!ς δέ ήλιος έν άστράσιν, εΤς δέ περιέχων 
άπαντα ούρανδς, μία δέ χατά πάντων φωνή ή σή, 
είπερ τι έγώ ίκανδς τά τοιαύτα χρίνειν, μηδέ άπατ$ 
με τδ φίλτρον, δπερ ούχ οΓομαι. Εί μέν δτι μή πρδς 

qui dc hujusmodi rebus judicium feram, nec amor B άξίαν θαυμάζομεν (70), τούτο εγκαλείς, έγχάλει χαϊ 
me dccipit, quod non existiibo. Quod si nobis 
hoc noiuine succensee, quod te minus, quam lua 
virlits meretur, siispicimiis el adrairamur, omni-
bus quoque mortalibus aticcenseas oporld : neque 
enim alius quisquam satts digne te laudavit, aut 
laudaturtis est, praeter te tuaraque in dtcendo 
suWiinkateni , si quideni iiert posset, ut qirispiam 

πάσιν άνθρώποις* ουδέ γάρ άλλος τις άξίως εθαυμασεν, 
ή θαυμάσεται (71), δτι μή σύ, χα\ ή σή μεγαλοφωνία, 
είπε ρ οΓόν τε ήν έαυτδν έπαινείν, και τούτο εΐχεν 
ήμίν ό τών λόγων νόμος. Εί δέ τδ καταφρονεί ν έγκα-
λούμεθα, τί μή μανίαν πρότερον; 'Αλλ* δτι φιλοσό­
φου μεν αγανακτείς (72); δδς είπεεν, τούτο μόνον καί 
τών λόγων τών σών ύψηλότερον. 

iaudes ipse suas praedicarei , idqwe nobis sercnomito lex ferrcl. Quod si conlcinplum (ui nobis 
objicis, quin prius insaniam ? At quod pbtlosophaimir indignaris ? Liceat inihi cum bona lua veuia 
dicere, hocunum docirina quoque tua el erudiitone aublimius esl et praeatantius. 

42 XLYK. EIDEM. M Z \ Tp ΑΥΤΟ (73). 

Seripsit hauc epistolem Gregorius, cum in magni» turbit mote$lihque Bmiliu$ versareiur, qtta quidem 
moleilim non aliiv suni quam illm quarum ipte Gregoriu* tu oratbne alia$ xx, nuuc «ultm X L I H , p. 813. 
nieminit. Tam enim tjj oralione quam tit epitlola de re eadem agitur, de Cappadocm dimioru, btlloquequod 
ea occasione Anlhimut et alii pr&snle* Ba$ilio infensi iniulerunt. In utraque, HOVK rt«, i i t r td i r , amututio, 
denique dolor ex electione BasiiiL turpi timul ei exUiali betto initium dedeve. Dhita aulem e$t in duat pro-
vincia$ Cappadocia anno 370. Divisionem tero civiUm non $tatim ueula e$t iccte$ia$tkw pramnclm dhisio. 
Nam prior sub initium hemis iustiluta ett; aliera aulem, posiquam Casarea di$ceuit VaUns ; id eal, circa 
mensem Martium anni 372. Adeoque hoc anno tres epitfolai tequentes scripiat sunt, X L V I I I , XLIX el L . 

Audk) te a recenii rerum novaiione Uirbari, C Πυνθάνομαί σε ταράττεσθαι παρά τής νέας καινό-
libique a sophislica quadaai et u s iuu eoruiu, qui 
rorum poiiunlur, curiosiiale negolia exbiberi : nec 
eane mirandum esl. Neqtie eiiiin invkttam igno-
rabani, quodque ex iis, qui latue tuuoi ciaguut, 

τομίας, καί πράγματα έχε ι ν άπό τίνος σοφιστικής 
τών κρατούντων καί συνήθους περιεργίας (74)* κα\ 
θαυμαστδν ουδέν. Ουδέ γάρ ήγνόουν τδ·/ φθόνον, κα\ 
δτι πολλοί τών περ\ σέ τά εαυτών διά σοΰ (75) Οερα-

busxismandala fucral. Ha3c BilHus. A l nobie lepro-
sos consulto induxisse videtur Gregorius, u i non 
san&saiis doclrinac, qua; lepfa spirilualisest,BasUii 
notarel adversarios. Pro λεπροί suo periculo lcgen-
dttni proponit Gombef. πηροί , sicciue ecripsisse 
ptitat Gre^oriurn, m, lacontca sua brevitale, sub 
una voce ambas Smpturat voces, οί τυφλοί καί oi 
χωλοί, complecterelur : πηρός namque et ca?cus et 
quovis membro Isesns iiUelligitnr. 

(66) Alias X. Scripla anno 570 exeunie, aui 371 
incuiite. 

(67) ΠώςέχιρνΛΑίς. SuiU επιφυλλίδες, atl Bi l l . , 
exigui i 11 i racemi, qui a vindemialoribiis ad race-
niationcm relinqui solent. Ihid« iranslale qu dquid 
contemptui esl , έπιφυλλίς dicitnr. Paulo inlra, 
ποιόν σε έπος φύγεν έρκος οδόντων, bemistitbium 
apud Uomerum frequens. 

(68) Πώς ή διάνοια ώρμησεν, elc.BH!., qnomodo 

vtl animut id propo*nit% ttl alramentum tcripsit. 
(69) Tl obv τις dJUo. God. Pass. Τίνα ουν τις 

άλλον, Ecquem igitvr atium quitpiam admiretur eo-
rum qui, elc. 

(70) θανμάζομετ. God. Pass. θαυμάζωμεν, iu* 
spexerimui et admirati fuerimu*. Mox εγκαλεί, ita 
P;i5S. In edit. εγκαλείς. 

(71) θαυμάσεται. Ita codd. Reg. etPaas^ ct sic 
rcdtlidil Bitl. In edit. θαυμάζεται. 

(72) Ά Λ Γ δτι φιΛοσοφοϋμεν αγαναχτείς, qned 
philotophamur, id cst, quia parenlibus assideinits, 
eoruuique curam get imiis; rd enim pcr phUo$ophiam 
destgnari putot ait Bill . Mox cod. Pass. δδς ήμίν 
τούτο είπεϊν. 

(75) Alias XXV. Scripta anno 572. 
(74) Και συνήθους περιεργίας. Coiubef., coMue-

taque auxia diligenlia. 
(75) Αιά σοΰ. lu cud. Pass. hxc desunl. 
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πεΰοντες, χα\ τδν σπινθήρα τής μικροψυχίας (76) Α complwree aiii l , qui commoJa stia pcr lc procu-
άνάπτοντές είσιν. Εκείνο μεν ούν ού δέδοικα, μή τι 
πάθης (77) άφιλδσοφον έν τοϊς λυπηροίς, καί σεαυ­
τού κα\ ημών άνάξιον. 'Αλλ' ηγούμαι νύν δή κα\ 
μάλιστα γνωρισθήσεσθαι (78) τδν έμδν Βασίλειον, 
κα\ ήν έν παντ\ τψ χρόνψ συνελέξω φιλοσοφίαν, δια-
δειχθήσεσθαι, κα\ ύπερσχήσειν τάς έπηρείας, ώσπερ 
ύψηλφ κύματι (70), και μένει ν άσειστον, άλλων τα-
ρασσομένων. ΕΙ δέ δοκεί, καί αύτδς παρέσομαι, 
τυχδν μέν καί γνώμης τίνος κοινωνήσων (εΓπερ ύδα­
τος δείται θάλασσα, καί σύ τού συμβουλεύοντος [80])* 
πάντως δέ, ώφεληθησόμενος, καί φιλοσοφήσων τδ 
συνυβρίζεσθαι. 

rent, ac pusillaniniilatis foHiileiii a ct-iidam. Illiid 
vero non melui , ne quid a pliiluaopho alienum, 
aique el te et nobis indignum in ivbue adversis ac 
raoiesliis tibi acciderel. Quiu potius nunc vel 
maxime fulurum existimo, ut Basilius meus co-
gnoscalur,t't ea, quani peromne leiupue collegisti, 
sapicnlia pateflal, ac tu iinprobonim boniinmn in -
Juriae et impressiones suporcs, veiulque in allis-
eintis fluctibus inimotiis maueas, aliia in periurba-
tione ac tumullu vcrsanlibua. Quod si ita vidriur, 
ipae quoque adero, fortasae quidem ut consilii 
quoque libi aliquid impcriiam ($i taraen raail 

aqiia opiig esl, et tibi consukore) : procul dubio aulera, ut ulililalem ipse capiam, palien-
lueque in ferendis conlumcliis eocium me tibi prebeam. 

MR\ TO AYTQ {84). XLYII I . EIDEM. 

Sahimorum Gregorius episcopatum recutat, plurima graviaqtte Batilio objieienu, quod illiu* Eccte$i<v atram 
$ibi dtmandatut. 

Ού παύση βλάσφημων ημάς, ώς απαίδευτους (82), β Dcsinesne no9 tandem maledictis inresserc, ut 
και σκαιούς, κα\ άφίλοϋς, κα\ ουδέ Cfjv αξίου;, δτι 
αυνιέναι τετολμήκαμεν ά πεπόνθαμεν; ού γάρ άλλο 
γε ουδέν άδικου μεν, αύτδς άν εΓποις· ουδέ τι σύνισμεν 
αύτοίς ήμίν (83) ή μικρδν ή μείζον περ\ σέ κακοίς 
γεγονόσι, μηδέ συγγνοίημεν πλήν τούτο μόνον έγνω-
μεν ήπατημένοι, όψέ μέν άγαν, έγνωμεν δέ· κα\ 
τδν θρόνον αΐτιώμεθα, ώς ύψηλότερόν σε ημών 
αθρόως ποιήσαντα· κα\ κάμνομεν τά σά εγκαλούμε­
νοι, κα\ άπολογούμενοι πρδ; τούς σαφώς είδότας κα\ 
τά πρώτα ημών, καί τά νύν. Τούτο γάρ ων πάσχομεν 
τδ γελοιότατον, ή έλεεινότατον, τούς αυτούς άδι· 
κεϊσθαι κα\ έγκαλεισθαι, δπερ νύν ήμίν (84) συμβέ-
βηκεν. Έγκαλούσι δέ κα\ άλλοι μέν άλλο τι , κα\ δ τι 
έκαστος βούληται, κατά τδν εαυτού τρόπον, ή τδ μέ-

insulaos, el rusticos, et alicnoe ab ainiciiia, ac nc 
vita quidem dignog,quoiiiam ea, quae passi sumiia, 
intelligere ac persemire ausi autnust neque eniui 
quidquam aliud proferfe queas. in qno a nobfs 
la3sus s'i8 ; nec ulla oomino in re, ehre parva, 
atve magna, cotiscii sumus, 43 noe iiaqne al i -
quid in le adtnieisse, (aique ittinam nutiqnam con-
8cii eimual) nisi quod fraudem in quain inductl 
8umus, 8eriue quideni quam opoiluit, eed lamen 
aliquando agnovimus. Atque bujus rei culpam in 
episcopalcm tbronum conferiraus, utpole qui te 
repenle supra nos evexerit : ac vebemenier iatl-
flamur, duui tua nobis objiciuntur, eaque apud 
illos, qui et pristina nostra el presenda perspt* 

τρον τής υπέρ ημών οργής* οί φιλανθρωπότατοι δέ, C cue Dorunt, defendimus. Hoc enim oninium, qiue 
ύπεροψίαν κα\ περιφρόνησιν, κα\ τδ παρε^ίφθαι 
ημάς μετά τήν χ ρε ία ν, ώσπερ τών σκευών τά ατι­
μότατα, κα\ του μηδενδς άξια, ή τών ερεισμάτων 
ταύτα, υπέρ ών αϊ αψίδες, & μετά τήν πήξιν ύφαιρεί-
τοκ κα\ διαπτύεται. Τούτους μέν ούν χαίρειν έάσο-
μεν , κα\ λέγειν δ τι άν λέγωσιν ούδε\ς έφέξει 
γλώσσης αύτονομίαν. Κα\ σύ μοι τδν μισθδν κατά-
6αλε τάς μακάριας κα\ κενάς ελπίδας, άς κατά τών 

(76) Σπινθήρα τής μικροψυχίας. Comber., εί-
mullatis et odh fomitem. Mox, είσίν deeet ία codd. 
Harl. «I Pasa. 

(77) Ού δέδοικα,μή τι πάθης. BHl., non metuo ne 
quid itbx accidat. 

(7a) Γνωρισθήσεσθαι. Ila codd. Harl. ac Pass. 
Ιιι ed. γνωρισθήναι. Paulo infra, pro φιλοσοφίαν, 
cod. Hart. σοφίαν, el pro συνελέξω, cod. Pass. συν-
ελέξαμεν collegimus. 

(79) "Ωσπερ ύψνΛψ κύματι. Combef. ώσπερ 
ύψηλδν κύμα τι, haud $ecus ae αίιι fiuclus procellam. 
Mox, ταρασσομένων. Cod. Pass. τινασσομένων, alii* 
cxcustii. 

(80) Τον σνμδουΛεύοττος. Ba cod. unus, et 
Comb«f. A l codd. Pass. et Harl. τού συμβουλεύσον-
τος. Paulo iafra, τδ συνυβρίζεσθαι deesl in coJ. 
Pass. 

(81) Alias X X X I . Scripla anno 372— Ilaec epi-
8tola, aH BilL, cum duabus proximo sequeniibits 
atomacbosa el jurgatrix esl. Nam cum Dasiluis 

patimur, maxime ridiculum est, vel polius miac-
randum, nimirum quod iidcm ei injuria afliciuntur, 
et accusantur : id quod nobis boc teinpore accidit. 
Objlciunl porro alii aliud quidpiam, et quidquid 
uniuscujusque voluniae lulerit, proul vel moribu^ 
comparati sunt, vel nostra causa irascunlur : benl-
gnissimiautemquique negleclum et conlempt onein, 
ei quod nos, poateaquam opera nostra usus iuciis , 

dioocesim suam in multoa episcopatua parthus es-
set, Sasimisque ignobili loco, ei ad philosopbanditm 
alieniggimo, tantum virum, cni cum eo omnes n<*-
cessiludines intercedebant, prafecisset, non imnu-
rito se per bujusraodi bonoris speciem contem-
ptum, lgnominiaque affectura fuisse vir optimus 

D querebatur. E l sane eorum amicilia, qux alioqui 
trabali clavo fixa videbatur, ob eaai causam peue 
dissiluit. Basilius quidem apud bonos viros eo no-
miiie offendil, iiiiquiusque cum Gregorio cgissc 
existimatus cst, quam vcl pro suo solilo candore, 
vel pro illius mertlis et dignilate, vel pro amicitiai 
jure. Verum ουδέν άμαρτείν έστι θεού κα\ πάντα 
κατοοθούν, ut ille ai l . 

(8ζ) "Απαίδευτους decst in cod. Harl. Mox. xaX 
άφίλους. Bill . reddil : et ab atnicis inopes. 

(83) Αύτοις ήμίν. Cod. Reg. ήμίν έαυτοίς. 
(84) Όπερ νυν ήμϊν Ila codd. Har.l. f l Pass. Tn 

edil. δπερ νύν κα> ήμίν. Paulo post. κχ\ άλλοι μ έ ν , 
MonUc. κα\ άλλος μέν. 
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velul gordidissima vaga ei iusirumenla projecerig, \ βλασφημουντων ίξεύρες, ώ ; δια τιμήν υβρίζων τους 
vfd lanquam adminicula ea9 qua» fornicibus aup-
ponuntur, ac simul aique structura flrmala et 
compacia cst, subduci et pro nihilo haberi golent. 
Verum hos sane valere sinamus , et quae dicunt, 
dicere; nemo linguae liberialem coercebit. Ac tu 
beatas illas gpeg el inanes niercedig loco pergolve, 
qaasadversuseos excogilagli, quiteeo nomine lace-
rant, quodsubbonoris specieleves nos atque ad res 
bujusmodi promptos et obvios contumeliose protri-
verig. Ego vero, quid iu aoimo habeam, explica-
b o ; nec mihi propterea irascaris. Dicam enim, 
quae flagranli etiam doiore proloculus gura, non 
ueque adeo vel ira aestuans, vel rei eventu per-
culsug et attonilus, ut ralio ee subduceret, ac q o » 

κούφους ημάς, κα\ προγείρους προς τά τοιούτα. Έ γ ώ 
δέ τδ έμδν, ώς έχω (85), δηλώσω, καί μοι μηδέν 
δργισθής. Έρώ γάρ, ά κα\ παρ' αυτά του πάθους 
άπεφθεγξάμην, ού τοσούτον ή τψ θυμψ ζέσας, ή τψ 
γεγονότι καταπλαγείς, ώστε κλαπήναι τούς λο­
γισμούς, κα\ άγνοεϊν άπερ έλεγον (86). Ούτε δπλα 
κτήσομαι, ούτε τά τακτικά μαθήσομαι, ά μή πρότερον 
Ιμαθον, ήνίκα καιρδς είναι μάλλον έδόκει, πάντων 
όϋλιζομένων κα\ μαινόμενων (οίσθα τά τών ασθενών 
ά^ωστήματα [87J), ούτε τδν 'Αρήιον 'Ανθιμον (88) 
ύποστήσομαι, καίπερ άωρον δντα πολεμιστήν, ψιλός 
τε ών κα\ άπόλεμος (89), κα\ πρδς τά τραύματα έπι-
τηδειότερος. Άλλ' έκείνψ μέν αύτδς πολέμει, εί τούτο 
σοι φίλον (καί γάρ τούς ασθενείς πολλάκις αϊ χρεΤαι 

dicerem, ignorarem. ΝΟΒ arma comparabo, nec Β «οιούσι πολεμιστάς), ή ζήτει τούς πολεμήσοντας, δ ν 
rei militaris artem digcam, quam prius non didici, 
cum hujug rei commodiug tempug esse videbalur, 
oinnibug videiicel arma induentibus, el furiose 
inler se congredieiitibus (nosti inflnuorum mor-
bog), ncc Martium Anlbimum cerlamine excipiain, 
quamvig alioqui immaturum bellatorem, nimiruni ipge 
inernua ac rci bellics ignarua, vulneribusque magis 

'expositus. Quin lu potiug cum eo, si iia videbitur, 
bcltum gere (nam inftrmos quoque gaepe neces-
silas 44 'P 6* pugnaceg efficii), aul qui beilum 
geranl qusere, cum ille mulas luas arr ipueri i , 
locorum angugtiag observans, queinadmodum ille 
Amalec, cum Iransitu Igraelem arccrel I e \ Nobis 

άν σου τών ήμιόνων (90) λαμβάνηται, τά στενά τη­
ρών, καί ώσπερ δ Άμαλήκ έκείνος, είργων. τδν 
Ισραήλ. Ήμίν δέ άντ\ πάντων δούναι τήν ήσυχίαν. 
Τί γάρ δεί μάχεσθαι περί γαλαθηνών (91) καί ορνί­
θων, κα\ τούτο άλλοτρίων, ώς δήτα περ\ ψυχών χα\ 
κανόνων; Τί δέ τών λαμπρών Σασίμων αποστερεί ν 
τήν μητρόπολιν, ή γυμνούν και άνακαλυπτειν τδ τής 
γνώμης άπό^ητον, συγκρύπτειν (92) δέον ; "Αλλά σύ 
μέν άνδρίζου, κα\ κραταιού, κα\ πάντα έλκε πρδς 
τήν σεαυτού (95) δόξαν, ώσπερ οί ποταμο\ τούς χ· ι -
μ ά ^ ο υ ς , μήτε φιλίαν, μήτε συνήθειαν τού καλού 
προτιμών, κα\ τής εύσεβείας, μήτε τού ποίος τις 
εΐναι δόξεις έκ τού ταύτα ποιείν φροντίζων, άλλ' ένδς 
ών τού πνεύματος. Ημε ί ς δέ τούτο μόνον κερδανού-

μήτε 
autcm aliarum omuium rcruin loco quieiem con-
cede. Quid enim opus esl pro laclenlibus el avbus, C τ ή ς φιλίας, τδ μή πιστεύειν φίλοι 
el quidem alienis, non secug ac pro animabus ol τού θεού ποιείσθαί τι προτιμότερον· 
canonibus digladiari ? Quid etiam splendidis illis Sagimig meiropolitanam urbem privare, ac mcntie 
arcanum, quod premcndum ei occuUandum cral, aperire et delegere ? Quocirca lu quidem virililer 
age, et confortare, oraniaque ad luam ipsius gloriam, quemadmodum fluvii torrcntes, trahe, ncc 
amicUiam, nec viiae consuctudiitem el fainiliaritatem virtule ac pietaie poiiorem habens, nrc qua 
ex his rebus boininuin opinio de re futura sit quidquam curang, scd uni dunlaxat spirilui lc ad-
diceng. Nos vero id duniaxal iucri ex amicilia tua capieraus, ut araicis poslhac miiiime fidamus, nec 
Deo quidquam preferaiiHig. 

, e " Exod. xvn, 8 sqq. 

(85) Ώς έχω. Godd. Reg., H a r l , Pass. ώς έχει. 
Paulo infra, pro αυτά τού πάθους, cod. Reg. παρ' 
αύτδ τδ πάθος. 

(86) "Αχερ έΛεγον. Cod. Pagg. δπερ έλεγον. Pau-
lo posl, id . cod. pro ά μή πρότερο ν babet δ μή 
πρότερον. 

(87) Τών ασθενών άβφωστήματα. Cod. άριστεύ-
ματα, vifirmorum prwclara facinora. God. Reg. τά 
τών Αθηνών άριστεύματα. God. Pagg. τών "Αθη­
νών ά^ωστήματα. 

(88) Τόν 'Αρήιον "Ανθιμον. Ig , inqnit Bi l l . , 
Tyanorum episcopus eral, quocum de Gappado-
c i s episcopaiibus dividendis Bagilio conlenlio erat. 
Urbs enim ea gecund» Gappadocia? metropolis re-
ccns creata fuerat.Vide orai. De Batilii laudibu$. 
t Αΐτδν Άρήιον vox poetica est. iitquilGombef., non 
nomen proprium, quod videtur velle Bil l . , ged ad-
jectivum, quasi beliicosum Anthimum, qui sic slre-
nuejtira luerelur novae metropoleos, et Basilio 
puanarei. > 

(89) ΨιΛός τε &r xal άχόΑεμος. Combcf., tevh 

cum $im armalurcc milex, nec bello a$suetus. Mox 
idem, πρδς τραύματα. 

<90) Οτ% άν σον των ήμιόνων. Allndere mibi 
videlur, ait Bi l l . , ad illud Acbillia apud llomeium , 
lliad. i , ubi negal sibi caugam esse cur f rojanis 
bcllum inferat, quod ab eis nec bovcg nec equi sui 
unquam intercepli g i n l : 
Ού γάρ χώχοτ' εμάς βονς ήΛασαν, ουδέ μέν 

[Ιχχονς, 
Vemm ΒΊΙΓιο xniiunie aggeniiiur Coml)ef. Hic euim, 
inquit, nulla allusio lloinerua, qualem cogilavii 
Bi l l . , wdipsa regab Anlhimo gesta, quam describit 
Gregoriug in Basilii epiiaphio. 

(91) Περϊ γαΛαθηνών. Combef. pro tubrumis% 

agnelHg videlicet ac porcellis; καί ορνίθων, gnlli-
nhque. 

(92) Σνγχρύχτειν. Sic Reg., Harl., Pasg. ac 
Combel. ln edil. συγκύπτειν. 

(95) Πρός τήν σεαυτού. Ita codd. Harl. elPagg., 
Montac. ct Mord. In ed. εαυτού. 
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ΜΘ'. TQ ΑΪΤΟ (04). XLIX. EIDEM. 

Quiete gtorialur Gregorius; ipsi maxima cclio est otiunu 
Εγκαλείς ήμϊν άργίαν κα\ ^Ουμ(αν, δτι μή τά χ Dcsidiam cl inerliam nobis objici», quia non 

σά (93) Σάσιμα κατειλήφαμεν, μηδέ έπισκοπικώς 
κινούμεθα, μηδέ, ώσπερ κυσ\ βρώμα 0ιφέν έν μέσω, 
κατ' αλλήλων υμάς δπλίζομεν (96). Έμο\δέ μεγίστη 
πράξίς έστιν ή απραξία. Κα\ Γνα είδης τι τών έμών 
καλών, τοσούτον τή άπραγμοσύνη φιλοτιμούμαι, 
ώστε οΓεσθαι καί νόμος είναι πάσι τής περ\ τούτο (97) 
μεγαλοψυχίας. Κα\ ώς εί πάντες ημάς έμιμούντο, 
ουδέ άν ήν πράγματα ταΓς Έκκλησίαις, ούδ' άν ή 
πίστις παρεσύρετο (9$), τών ίδίων έκάστφ φιλονει-
κιών δπλον τυγχάνουσα. 

Ν \ TQ AYTfl (99). 

occupaviiuus tua Sasinia, nec episcopalus fastu 
roovemur, nec, velul eaca canibus in inedio pro-
jecla, in invicem vos armis inslruimus. Milii 
vero maiima actio esl otium. Atque ut qtiidpiam 
laudum roearum iutelligas, usque adeo qtriei* 
alque oiio glorior, ut el omiiibtis magniludini* 
aniiui bac iu re me legem esse exislimem. Alque 
uiinam nosirum excmplum otunes sibi imilandum 
proponerent! nec Ecclesiae quidein negotii quid-
quam babcrent, nec ftdes, qua propriarum cui-
que conlenlionum telum esi roisere dislrabere-
tur. 

L . EIDEII. 

lnjurium $e non eiu Ba$ilio probat Gregorius, minimeque se ab eo contumelia aficiendum. 

Ό ς Οερμδν έξαλλη κα\ πωλικδν έν τοίς γράμμασι! Β 
Κα\ θαυμαστδν ουδέν, άρτι σε δόξης γενόμενον (1), 
ήμίν έπιδείκνυσθαι βούλεσθαι, ήντινα δόξαν εύρί-
σχης (2), tv' ούτως* σεαυτδν μάλλον σεμνδν ποιής, 
ώσπερ τών γραφέων οί τάς ώρας γράφοντες. Έμο\ 
δέ τδ μέν πάντα έκδιηγεΐσθαι τά τών επισκόπων, καί 
τά τής επιστολής, έφ' ή σύ δυσχεραίνεις, δθεν τε 
ήρξάμεθα, καί δπου προέβημεν (3), κα\ είς δ κατ-
ελήξαμεν, μακρότερον ή κατ' έπιστολήν είναι φαίνε­
ται, και ούκ απολογίας μάλλον έργον ή Ιστορίας (4). 
Ώς δέ συντόμως δηλώσαι, ήκεν ήμίν ό γενναιότατος 
"Ανθιμος μετά τίνων επισκόπων, εΓτε ώς τδν πατέρα 
έπισκεψόμενος τδν έμδν (κα\ τούτο γάρ έδοξεν), εΓτε 
σπουδάσων άπερ έσπούδασε. Πολλήν δέ καί περί πολ­
λών (5) πείραν καθείς, τών παροικιών, τών Σασίμων 
λιμνών, τής ημετέρας χειροτονίας, χαρισάμενος, αί-
τήσας, άπειλήσας, δικαιολογησάμενος, ψέξας, έγκω-

(94) Alias X X X I I . Scripla anno 372. 
(95) "Οτι μή τά σά. In cod. Harl. σά deest. Σά · 

σιμα κατειλήφαμεν, Sa$i:i;a ηοη occupavimus. Com-
bcf. inlerprelalionem sequiinur; vcrleral Bill . : 
Sasima lua recu$aviwu$9 nee ephcopalu* cupiditate 
mcilamur. 

(96) Υμάς όαΜζομεν. Sic codd. Harl. el Reg. 
Alcod. Pass. ημάς δπλίζομεν. In edit. υμών. Ila 
ievi mulalinne expedilus est sensus, cujus anlea 
obscurilas erudilos nonnibil oflendit. Corrigendum 
ccnsuil Billius cod. Hcrvagianum ex Frobeniano, 
lecilque μηδέ, ώσπερ κυσΐ βρώματος ^ιφέντος έν 
μέσφ, κατ 1 αλλήλων υμών δπλιζομένων. Beddit au-
tcm : Vobit, ηοη secu* ataue esca canibut in medio 
projecla, arma induentiou*. Billium seculus est 

λ Montac, atiique nonnuill. Atiamen nec immeriio D 
Combef. displicuil leciio, suamque ipse sic propo-
suit: Μηδέ, ώσπερ κυσ\ βρώμα, όιφέντες έν μέσω, 
κατ' αλλήλων ύμας όπλίςομεν. Sec velul canibus 
esca, in medium projecli, in invicem vos ud pugnam 
instruimus, vel in invicem vobi$ arma ministramu*, 
dum quhque de episcopo contendit, novaque civitaie, 
utrius melropoleos tit paroecia. 

(97) Περϊ τούτο. Codd. Reg. et Harl. περί 
ταύτα. Hunc locum verterat B i l l . : Utque adeo quie-
te alque olio glorior, ut me mutuo adversus vos ani-
mi magniiudinU ejus, quai hic tila esl, tegem omni-
bu* esse puiem. 

Quam ferociter, et equinorum pulloruio ri tu ex-
silia iii tuis l i l teris! Nec mirum te ad gloriam ou-
per evectum ostentare nobie 45 v e I I e quam gloriam 
nactus sis, ut bac ratione leipsum augusliorem 
reddas, quemadmodum piclores, qui eximias for-
mas depingunl. Mibi vero omnia, quae episcopi fe-
cerunt, exponere, quidque epiatola i l l a , qua 
discruciaris, contineat, alque et uude orsi el quo 
progressi simus, el ubi desierimus, prolixiua csse 
videtur, quam epislobe modus poslulet, nec tain 
apologiae opus, quaiu bisloriae. Ul autem rem brevi 
exponam, fortissimus Antbimus ad nos cum cpi-
scopis quibusdam venil, sive ut palrem mcum invi-
serct (nam id quoque prae se ferebat), sive u t , 
quae egit, ageret. Cumque plura pluribua modis 
tentasset, inquirens de paroeciis, de Sasiniortim 
paludibus, de noslra ordinatione, nunc blande allo-

(98) Παρεσύρετο. Ila duo Begg. In ed. περιεσύ-
ρετο. 

(99) Alias X X X I I I . Scripia eodem anno 372. 
(1) Δόζης γενόμενον. VI significet eum, inqiiit 

Bi l l . , qui lotum se gloriaB studio dedii, quemadnto-
dum dicimus δλον τού θεού γενέσθαι, dc co qui lo-
tutri se ad Deum conlulit, eique ee addixit, et δλον 
είναι τής έκδηαίας, qui totus in mortis mediiatione 
defixus est. Legilur in Frobeniano, δόξης γενό-

£ενον. Codd. Pass. et Rcg., necnon Morel. et Com-
ef. babenl γευσάμενον, nec foriasse niale, ut signi-

ficetur is qui jam cloriam degustavil. 
(2) Εύρίσκης. ita cod. Pase. Mox, pro σεμνδν 

ποιής, codd. Harl. et Pa$s., necnon el Combef. 
σεμνοποιεις. 

(3) Καϊ δΛον προέβημεν. Cod. Pass. δπη προ­
έβημεν. Mox, κα\ είς δ κατέληξα μεν, reddiderat 
Bi l l . : ei ubi tcribendi finem fecerimu$. A l non pulo 
vertendum, ail Conibef., scribendi finem% sed linem 
loiius in Sasimorum episcopalu negolii; reclius 
igitur, quo tandem re$ abieril. 

(4) "Η Ιστορίας. Male BiU., quam epi$totas, quae 
ipsa brevior apologia esse consuevit; melius ai l 
Combef., quam vrolixce narrationis et libri 

(5) ΠοΧΧήν δέ καϊ περϊ αοΧΧων. Bi l l . verlit, 
Cumque multis modi$ animum nostrum lentas$et, 
parwcias commemorant... et nostram electionem. 
Sic ubiqt;e Billius \ c r l i l χειροτονίαν. 

file:///crlil
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quens, nunc postulans, nunc minas adbibeng, nunc Α μιάσας, κύκλους έαυτψ περιγράψας (6), ώς δέον προς 
exposlulans, nunc viluperans, nunc laudang, orbes 
sibi circumscribens, lanqttam ipec solus nobis ob 
oeulot proponendus eseei, novaque tnttropolig, ut-
pole major ac pnegtanlior : Quid* inquam, civita-
lem nostram circumgcribis, cuirt ipst Eccteeiam 
quoque faciamug, uipote Ecclcaiarum revcra ma-
trem tt quidem antiquitug? Ad exliemtim ille 
infeclie rebut abgceesit, multum anhelang, ac BagW 
ligmum nobie quaei Philippigmum qucmdam obji-
ciens. Nam bic tibi injurii esse videmnr ? Mtnime, 
u l opinor. Jam quonam etiam pacio noetra illa, 
boc est 9 bominis insolentie et coniumclioei, epi-
slola se habueril, expende. Synodatein vocationem 
ad nos cuderunt. He vero conlra pufnanle conlu-

αύτδν μόνον όραν ημάς, κα\ τήν νέαν μητρόπολιν 
μείζονα ουσαν (7) · Τί περιγράφεις, έφην, τήν ήμετέ-
ραν πόλιν(8), ημών ποιούμενων κα\ τήν ΈκκλησΙαν, 
ώς δνΐως Εκκλησιών μητέρα κα\ άνωθεν; Τέλος, 
άπήλθεν άπρακτος, πολλά περιπνεύσα-, κα\ Βασι-
λισμδν ήμίν, ώς Φιλιππισμδν (9), έγκαλέσας. Μή 
τούτο άδικεϊν σοι δοκούμεν; Ούχ οΐμαι. Σκόπει δέ 
χα\ τδ τής επιστολής, δπως Εσχε παρά τών υβρι­
στών ημών» Κλήσιν συνοδιχήν έτύπωσαν (10) πρδς 
ημάς. Έμού δέ άντιλέγοντος, χα\ ύβριν τδ πράγμα 
φάσκοντος, άλλά τό γε δεύτερον ήξίουν, δι* έμού πα-
ρακληθήναι υμάς περ\ τούτων βουλευσομένους (11). 
Τούτο ύπέστην, Γνα μή τδ πρότερον γένηται, τδ πάν 
έφ' ύμίν ποιούμενος, εί βούλεσθε συναγαγεϊν αυτούς, 

meliainque nobig fleri contendenle, sccundo loco Β καΐδπου, καί πηνίκα* δπερ τιμώντος ήν, ούχ ύβρί-
pogtulanuit, ul bortalu mco et rogalu de his rebus 
consultalionem baberetis. Id ego, ne, quod prius 
moliebanlur, fterel, me recopi facturtim, rem 
omnem arbilrii vesiri faciens, an eos 46 congre-
gare velitls, ei ub i , ct quando : quod quidem ho-
iiiinie era i , non coniumelia, sed honore vos afll-
cieniis. Quoniam autem ne bic quideni injurise 
quidquam tibi a me orium est, quod reliquitm esl, 
commemora. Quod si id vos ex me discere oporiel, 
ipsara Anlbimi cpislolam vobia perlegam, quam, 
oum paludes nobis probibcnlibus et coiiiminaiui-
bus invasisael, ad nos misil , coniumeliis el pro-
bris nos conscindene, ac velut Iriumphum quemdam 
adversus nos, ut victos, canens. Quam atitenn ra-

ζοντος. Επειδή δέ ουδέ τούτο άδικου μεν, είπε τδ 
λειπόμενον. ΕΙ παρ* έμού (12) τούτο δεί μαθείν 
υμάς, αυτήν ύμίν άναγνώσομαι τήν Ανθίμου επι­
στολή ν, ήν, δτε κατέσχε λίμνας, ημών άπαγορευόν-
των κα\ άπειλούντων, έπέσταλκε πρδς ημάς, χα\ 
υβρίζων, καί όνειδίζων, κα\ ώσπερ έπινίκιόν τινα 
καθ' ημών $δων ώς ηττημένων. Κα\ τίνα έχει λόγον, 
έκείνω μέν προσκρούειν δι' υμάς, ύμίν δέ άπαρέ-
σκειν, ώς έκείνω χαριζομένους; Ταύτα δέ έδει πρό-
τερον μαθείν, ώ θαυμάσιε, χα\ μηδέ τότε ύβρίζειν, 
εί μή τι άλλο, ώς πρεσβυτέρους. ΕΙ δέ λίαν (13) έπι-
δεικτικώς έχεις κα\ φιλοτίμως, κα\ έξ ύπερδεξίων 
ήμίν διαλέγη, ώς μητροπολίτης μικροπολίταις, ή 
κα\ άπόλισιν (14), έστι κα\ ήμίν όφρύς ήν άνθέξο-

lionem babet, u l cum lua causa in illiug oflensio- C μ$ν (15). Τ$στον γάρ τούτο παντί, κα\ Γσως εύλο-
iieui incurramus, ttbi rursus digpliceamiig, velui γώτερον. 
i l l i favenleg? Ha3C porro cogitila tibi prius esse oportuit, vir admirande : ac ne lum quidem con-
tnmdia nos afficere, si nihil aliud, cerie ut presbyteros* Quodei oslenlalionie gloriaeque niinio 
studioienerig, atque e loco superiori nos alloqtierig, velul melropolitanu* parae civitatie incolas, 
vel etiam ruricolas, nobis quoque gupercilium est, quod opponaraue. Hoc enlm cuifie facillimam eel, 
ae fortagge sequiug. 

(0) ΚύχΛονς έαντφ περιγράψας. IAmiles sibi 
Uatuens, ceu novae meiropoleos, intra quos Nazian-
ziiin cogebat, ac potisftinium Sastma. BUl. r edd i i : 
Variu denique orationis circuiu, strophis et amba-
gibu$ uien*; nempe ut ad novani suam metropolim 
Gregorii aninium induceret. Non acquievil Grego-
riiis, imo contendit suam urbem paroeciamque ad 
velerem perlincremetropolim : exsiinclo tamen Ba-
silio, duin Nazianzi curat pnefiei episcopum, agno-
scit Tbeodoretum Tyanensem meiropolilam, cujus 
id jurisesset, epieiolie ad ipeum. 

(7) Μείζονα ονσατ* Cod. llart. , μείζονα ου σαν τής 
περιγραφής, vel της περιγραφείσης, uipole latius 
$iatuih finibux procurrens. 

(8) Ti περιγράφεις, έφι\γ% τήν ήμετέραν ΛόΑιν. 
ln ed. quibusdani pro έφην lcgilur εΓσω , unde 
Combef. τί περιγράφειςεΓσω τήν ύμετέραν [τήν ήμε­
τέραν] πόλιν. Gregorii verba suiit ad Anlbimum : 
Cur intra tuce fine$ nottram circumscribi* urbem? 

(9) ΒασιΑισμοτ ήμΐν,ώς ΦιΛιπχισμόΥ. Alludit, 

ail B i l l . , ad oralores Albenionecs, qui Philippigmi 
muluo seee inaimulabant, hoc eat, quod. prodiia 
patr i» Hbertate, Pbilippo Macedonum regi stude-
renl. Ila Bagilismum Gre^otio Antbiimis obiiciebat, 
quod lolus ab adversani sni Baailii partibus sta-
ret. 

(10) ΈτύπωσαΥ. Cod. Harl. έτυπιόσαντο. | lox, 
δέ deest in Pass. Synodalem ad nos tanxere voca-
tionem, hoc est, ail Gombef., te l ad synodum vo~ 
cantes, vel ex synodoy quau scilicet novw metropoli 
subjectot. 

(11) Ilspl tovtwY βονΛευσομένονς. Cod. Pass. 
βουλομένους, ut tn rtbut astinsum prabeatis. 

(12) Εί παρ" iuov. Id. eoJ. εί δέ παρ' έμού. Cod. 
I la r l . εί δεί παρ* έμού. 

(13) ΕΙ δέ Μαν. Iia cod. Pass. Edil . εΓ σε. 
(14) mH χαϊ άχόΑισίΥ. B i l l . , vel eliam civilatti 

experlibus. 
(15) mHv άνθέξομεν. Codd. Harl. el Paas άνθ-

έλξομεν. Pauto posl, καί dccsl in cod. Pasa. 
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NA\ NIKOBOYAQ (16). L l . N1COUULO. 
Q*o mmo 4re$ tfitioUt qum $equunlurf ad Nicobulmui mript* «inl, incerlum. Si qnii tawm «eJ<J conje-

cturmn facere tx hxt epUiola u i t , aliat n , verbis: Cum BasilUim Magnuai semper nulii prseiulerim, lauielsi 
i l l i conirarium videreiur, ium iiunc qaoque prc fe i* : «i ow«, inquam, teiit tx hi$ verbit conjtcturam 
(acert, quam faieor tue tm$$lmamf conjectere ticebit ha$ tittet** de ejn$ioii$ t*t4 Greaorlmm tcrtpthwe 
<MMO 37*2, quo Umpore uonnihii BatUw, o i epucopatum S**me*t*m9iralu$ erai. Quidquid $ii de JirxjK**, 
koc ordine nripias tite arbitrawmr. 1· Rogalu$ α Nicobulo Gregoriu$t ui arUm scritendi litttrat tradere** 
me$poudit ephtota L i , alia$ ccix. IP Nteobuhu deinde tptaa Gregorii epi$tola$9 ut tcribendi exempla% pottu-
iatit, atqme inttrim, dum mittenda epiHolarum cotUclio parab*tur, Gregoriu$ retcriptit tpUtolam ι ι ι , aiia$ 
ccviu. I I I · Tandem cmm udiephlolU 4 BAUlumi* tmiliit epiUoUm I M I , 4 U M I I . 

Τών γραφόντων έπιστολάς (επειδή χαΐτοντο a i - χ Εκ i i t qui scrUMm tptttobs (quafldoquidcn 
τιΧς), ·1 μεν μαχρδτερα (17) γράφουσεν ήπερ είχδς, 
ol 6έ χαλ λίαν ενδεέστερα- χαέ αμφότεροι τοΰ με ­
τρίου (16) διαμαρτάνουσι, ώσπερ τών σκοπών ο! 
τοξεύοντες, * ν « ***** πέμπωσεν, Αν τβ ύ«ερ«έμ-
ιτωσι· τό γάρ αποτύγχαναν ίσον, χάν άπδ τών εναν­
τίων γίνηται. "Egr̂ . Ά μέτρον επιστολών, t Υβεία' 
κ«\ ούτε μαχρότερα γραπτέον, Λ μή πολλά τά πρά-
γματα* οδτε μιχρολογητέον, Ινδα πολλά. Τί γ ά ρ ; ή 
τή Περσική σχοίνω μετρεϊσθαι δεί τήν σοφίαν, ή 
παοδικοίς πήχεσι · χα\ ούτως ατελή γράφε ιν, ώς μηδέ 
γράφειν άλλά μιμείσθα* τών σχιών τάς μεσημβρι­
νός, ή τών γραμμών (19) τάς χατά πρόσωπον άπαν-
τώσας, ών συνιζάνει τά μήχη, χβΛ παραφαίνεται 
μάλλον ή φαίνεται τών άκρων τισΐ γνωρίζομεν« 

boc etiamlagttas), longiores tcrJUint quam 
par est : alil TCTO mollo brcviorcs. Uumtn utrlqtie 
amodo aterraat, « l a tcopo qui, duro jaculaniur, 
vel cilra, vel altra mittiint. Nam ulrunvie faciai i , 
perinde aberranl, Hiamei cx contrariis prodeint. 
E u autem modut «pistolarum, u i i l i u t : el neque 
loagioref tcr ibend» eunt, abi mcilu non sunc 
negolia, tieque jejunhie €omcr ibend« , ubi ret 
m u h » toppelitnt. Qnidenimt An Persico fani-
culo tapienUam roeiiri oportei, aut putrilibut cu-
bitis; ei sic imperfecia acriifere, m ne scriberit 
quidem sk : sed i m i u r i polius meridiaoas timbras, 
aut lineaa a fronie occurrentea, qnarom «onsidunc 
longiiudines, ei offerunt ae potiut* qoam apparcni 

χα\ Εστι, ώς άν εΤποιμι χαιρίως (26), είχασμάτων Β exlremUalibua qttibuadam ικ>1« ; el t o a i , u l apie 
βΐχάσματα, Δέον αμφοτέρων φεύγοντατήν άμετρίαν, 
«ου μετρίου χατατυγχάνειν. Περί μέν 6ή συντο­
μίας (21) ταύτα γινώσχω* περί οε σαφηνείας,έχχίνο 
γνώριμον, οτι χρή φεύγοντα xh λογοεώες (22), δσον 
ενδέχεται, μάλλον είς τδ λαλιχδν άποχλίνειν· χα\, ?ν* 
είπω συντόμως, αύτη τών επιστολών αρίστη χαϊ 
κάλλιστα Ιχουσα, ή άν «α\ τδν (διώτην πείθη, χαΛ 
τδν πεπαιδευμενον, τδν μεν, ώς χατά τους πολλούς 
ούσα, τδν δε, ώς Οπερ τους πολλούς, xml Jj αύτόθεν 
γνώριμος. Όμοίως γάρ άχαιρον χα\ γρίφον (23) νοεΖ-
σθαι, χαϊ έπχστολήν έρμηνεύεσδαι. Τρίτον 4στΛ τών 
επιστολών, ή χάρις- Ταύτην δέ (24) φυλάξομεν, εί 
μήτε παντάπασε ξηρά κα\ αχάριστα (25) γράφομεν, 

dixerim, coojecturamm «onjectaraeaf Oportei, 
i m m o d t r a n » in utrisque t^iorem iugtendo, 47 
BMdum a&aequL De concisa ccite cooteribendi 
ratleae, bcc ctaeeo; de dilnoidiute atiCetn illud 
porspiciwm esl , oponere fugi«nd# tuUiHus α 
ornatiue diceodi ge iwt , qaanliim fleri polest, 
ad DamiliaM polttis deeliaare; ev, u i auiiMiiaiim 
toquar, h«c opUma et pulcherrime aeripu epbtoia 
est, quaa el indocto persuadet erudiia : aique 
i l l i quidem, uC ad vnlgi contueludieett actomnuh 
data, httic aoten, ui .vti igi indolew eapUim 
tuperans; I ten q o » e i te quam primam cognka 
perspectaque est. Nam aeque iroportunum esi, e 

ή χαϊ άκαλλώπιστα, άχόσμητά τε κα\ άχόρητα (26), ^ gripbum ialdiigere, et epiatoiam interpreUri. Ter 
δ δή λέγεται* οίον δή γνωμών, χα\ παροιμιών, κα\ 
αποφθεγμάτων έκτδς, έτι δέ σχωμμάτων, κα\ αινι­
γμάτων, οΐς δ λόγος καταγλυχαίνεται* μήτε λίαν τού­
τοις φαινοίμεθα χαταχρώμενοι* τδ μέν γάρ άγροέ-
χον, τδ δ* άπληστον. Καέ τοσαύτα (27) τούτοις χρη-

Π6) Alias (XIX. Scripla anno 572. 
(17) Μακρύτερα. Iia Reg., Monlac. ei MorcL 

μαχροτέρας. Pauto post, i id . ενδεεστέρας. 
(16) Τον μετρίου. Morel., mediocriitle. 
(19) Τών γραμμών. Ua ced. et Combef. Bene 

emendavit Morel. tn edU. κέντρων. 
(20) ΏςατεΙχοιμικ€αρΙωςΛ%Λ0θάά.Κ^.9?Μ.9 

Monlac. el Combef. In edit. πώς.. . κυρίως. 
(21) Περί μέν <5ή συντομίας. Mallet Monlac. 

εύίετρίας, aui, ut in ora cod. qwem vidit, συμμε­
τρίας» quam ultimam ledionem non improbat No-
rel . , de modo f« epittolis contcribendit servattdo. 

(22) Φεύγοντα τό Λογοειδές. Recidenda sunl am-
bitiosa ornamenta; nec exquigita figuralaque utea-
diira dictione, sed simplici eloculione, qaalem fa-
iniliari promimus eloquio, ac cui nihil sil opus 
interprele. Hanc esse Grcgorii ibentem , in une 
epislote ipse clarius exponit, djjm ait scrvandum 

P A T B O L . G R . X X X V I I . 

tia dos epraiolanim est gratia : banc sane obiine-
bimue, si non prorsus arida et ingrala acribiinua, 
aut eiiam incompta, et inoraata, ei toculia, ut 
dici lur; quato niiniruiD «st quod senieoliia, el ada-
giie, ac m«iiMMrabalibtt8 dictis vacuum es4: itemque 

maxiaie i i i epiaialta τδ άχαλλώπιστον, κα\ δτι έγγυ-
τάτω τού κατά φύσιν, quod ornalu carei, et ad na-
turam mrcxime accediL Vertit Morel. φεύγοντα τδ 
λογοειδές, e lc , fugiendo verborum futiUiaiem^ ad 
loqtaciimum poluu declinare. Gtrle eic ia ecribeu-
do concisus eeee aolnil Greaorius. 

(25) Γρίφον. GripkuM, boc est, mnigmaticum 
lermoncm. 

(24) Ταύτην δέ. Iia codcU Reg. ac Monuc. Ια 
ediu Ταύτα.· 

(25) &ηρα καϊ αχάριστα. Ita Par. ei alier cod. 
υ la edit. ξηρδν κα\ άχαρι. 

(26) Καϊ άχόρι\τα. l u Par. et alii codd. In edit. 
εύκό^ητα. Verlii inierpres, et $atietatemac ttcdium^ 
ul dicitur, gignentia. 

(27) Καϊ τοσαύτα. Ila cod. Edit. κα\ τδ τοσαύτα· 
llox i id . δσα καί. la edil. χα\ δσα. 
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eaUfcdictis, el aenigmatibus carel, quibus Α στέον, δσα κα\ ταϊς πορ^ύραις έν τοις ύφασμασι. 
10Τ 

Jocis, 
dutcescil ac sapit oralio. Neque adinodum bis abuti 
vidcamur : Hlud enim agrestc et mslicanum : hoc 
inexptebile. Quare iis pariter ulendum est atque 
purpuris in lextura. Figuras aulem adnntlemus, 
sed el bas quoque pcrpauca* et non inverecundas. 
Opposita vero, allusionee, et paria inembra sopbi · 
slis projicicinus : quod si alicubi ctiam adbibeatuus, 
iioc ut ludenlcs poiiue facieraus, quam serio agen-
ics. Exlrenitim sermonis erit, quod ab aliquo pe-
r i lo viro accepi de aquila dicenie, quando aves 
de regno disceptabant, alque aliae aliler se cxor-

<na83ent, aquilae pulcberrimum fuisse, quod non 
«puiaretur esse pulcbra. Hoc eiiam in epistolis 
tpolissiimim esl observanduin, ut iis insil inaflectala 
qusedam gratia, et ut ad naturam quam proxime B περ\ ταύτα χομψο\ διδάξουσιν. 
occedant. Uaec ad te bactenus de epislolia, ut per epigiolam,tran»mitiiinu8 : alque bmc fortasse ml 
iitis ad nos faciunt, quibus majora cura? s u n l : caelera ipse tuo libi aitidio comparabis, cum doci 
Jitale valeas, et qui in his clari eunt et celebre* le docebunt. 

48 L I I . EIDEM. NR\ TQ AYTp (52). 

MiUit Nkobulo Gregoriut cottecta$ qnslota*, qua$ tanquam recie tcribendi txempla flagitaral. 

Τροπάς δέ παραδεξόμεθα μέν, ολίγας δέ, χα\ ταύτα* 
ούκ αναίσχυντους. Αντίθετα, xol πάρισα, και ίσό· 
κωλα σοφισταίς άπο£^ίψομεν (281 · εί δέ που χα\ 
παραλάβοιμεν, ώς καταπαίζοντες μάλλον τούτο ποιή-
σομεν, ή σπουδάζοντες. Πέρας τού λόγου, δπερ τών 
κομψών τίνος ήκουσα περ\ τοΰ αετού λέγοντος, ήνίκα 
έκρίνοντο περ\ βασιλείας οί δρνιθες, χα\ άλλοι άλ­
λως (29) ήκον εαυτούς χοσμήσαντες, δτι εκείνου 
κάλλιστον ήν τδ μή οΓεσθαι καλδν είναι. Τούτο κάν 
ταϊς έπιστολαϊς μάλιστα τηρητέον τδ άκαλλώπιστον, 
καί δτι έγγυτάτω τού χατά φύσιν. Τοσαύτά σοι περί 
επιστολών, ώς δι* επιστολής παρήμεν (30) · καί ταύτα 
Γσως ού πρδς ημών, οίςτά μείζω σπουδάζεται* τάλλα -
δε αύτδς τε φιλόπονη σεις (31), εύμαθής ών, χα\ οί 

Aulumno flores a pralo poscis, ct Nestorem aHate 
provectum armas, dum a me elcgans ct ecitura 
quiddain m eerroonibus peiis, qui jaindudum oinnis 
oralionis et vilae amoeniorem culiuin amisL Mibilo-
luinus (iieque enim Eurysiheum quoddam certa-
men, aui Herculeum nobis injungis, sed admodum 
suave el iranquiiltim ; nerope ut tibi cpieiolas 

Έν μετοπώρω τά άνθη παρά τού λειμώνος αιτείς, 
κα\ γεγηρακότα οπλίζεις τδν Νέστορα, έμέ τι νύν 
άπαιτών δεζιδν είς λόγους, δς πάλαι καί λόγου παν-
τδς κα\ βίου τδ τερπνόν καταλέλυχα (33). "Ομως δέ 
(ού γάρ Εύρύσθειόν τινα (34) τούτον άθλον έπιτάτ-
τεις ήμίν, ουδέ Ήράχλειον, άλλά χα\ μάλα ήδύν τε 
χα\ ήμερον (35), τών έμών επιστολών σοι συναγαγείν 

aieas colligara, quanla copia fieri polest), ιιι C δσας οίον τε), συ τοίνυν τούτον Ιμάντα (36) ταΤς σαϊ; 
landein bec lorum inis libris insere, non aroaio-
r inni , sed oratorinm, nequead epecimen ct oslcn-
lattonen»» polius quam ad itturo etiam nosine 
caulae. Nam altud quiddam eel allerius iitdictuni,aut 
levitis aul majus: veruro aermonum noslroruro nola 
est, qaod -erudianl k i eenlcnliis alque decrelia, ιιέ 
usu venerit» E i queraadjBodtim cum iiigenuo 
partu, i U cura oratione paier ana semper apparel, 
non miaus quam i» qni procrcantnt, corpons no-

(28) ΆΛοί>ί>ϊψομεγ. Ila Par. A l e r cod. άπο£(5έ-
ζ ω ρ ν . In edil. άπο^διψδμεΟα, quod mallel Morel., 
qma praecedil παραδεξόμεθα. 

(29) "ΑΛΛοι άΧΧως. Tres codd. άλλος άλ)ω:. 
(50) Πιφήμετ. Par. et aller cod. παρ' ημών 
(51) ΦιΛοαοη\σεις. Ua ires codd. In edii. φιλό­

πονη σης 
(32)" AliasCCVIII. Scripia paulo post prseceden-

lem. 
(33) Td zepardr χαζαΛέΛνχα. lia codd. quinque 

el Pass. In edit. τδ φιλότιμο ν. 
(34) Είφύσθδΐότ rira. Eury&tbcus, Mycenarum 

rex, Junoms odio obsequens, Hcrculem, oraculi 
juaeu, sibi subdiluin, ad difficiHima qna?quc ad-
eunda pcricula adegil, sperans fulurum ui ponde-
ris niagnitudine opprimeretur; at semper evasit 
victor. Hsec meinorat Virgilius, JEneid. V I I I , vers. 
291 293: 

Ut durot mille labnres, 
Rege sub Eurystheo, [alis Junonif iniqvw, 
Pertnlerit. 

\55) ΊΙδύντβ χαϊ ήμερον. Ita Pass. Edit. ήμερον 
χαι ήμέτερον, tuaveti familiare. 

(Jjfcj ΈντοΙνυτ rovroK//<d>-ra.Parodiaeatinsignis, 

έγχατάθου βίβλοις, ούχ έρωτιχδν (57), άλλά λογικδν, 
ουδέ έπιδειχτικόν μάλλον, ή χρήσιμον κα\ τής ημε­
τέρας αυλής (38). Άλλον μέν γάρ άλλο τι γνώρι­
σμα (39), ή μικρόν ή μείζον * τών δέ ημετέρων 
λόγων, τδ παιδευτικδν (40) !ν τε γνώμαις κατ δό· 
γμασιν, οπη παρεικοι (41). ΚαΙ καθάπερ εύγενει 
τόκψ (42), τοίς λόγοις δ πατήρ αίει συνεμφαίνεται* 
ούχ ήττον ή τοίς σωματικοίς ώς τά πολλά χαρακτήρ-
σιν οί φύσαντες. Τό μέν ούν ήμέτερον τοιούτον. Σύ 

inquit Morel., ad bunc Horacricum vcrsum lliad. 
xiv, vers. 219 : 
T#j rvr τούτον Ιμάντα, τεφ δ' ίγχάτθεο χόΛχψ. 
Uoc nunc accipiloy gremioque imponiio lornm. 

D (37) Ούχ έρωτιχδν. God. Pass. et aller ούκ ερω­
τικό ν τινα. 

(58) Καϊ τής ημετέρας αύΛής. Ua Pass., Par. ttt 
alii codd. ac Gotnbef. No$tra eaulcc, iuquil, tcilirel 
disciplince Chrhiiana^ non profanw eruditionis. Ιιι 
edil. καί τοίς ήμετέροις αύλοίς, qttod vcrlil Moni 9 

Ad usum eiiam uostrarum libiarum. 
(59) Γνώριμα. Ita codd. Reg., Pass. et Par. 

Edil . γνώριμον. 
(40) Παιδεντιχόν. Ilacodd. Par. et Reg., Muntac. 

r t Combef. In edit. παιδευτόν, verlitque inteiprea, 
Sermovum noztrorum notaesi, id quoderud tum eti 
lim ι» sententiit, tnm in opmiottibut decrelisve. 

(41) ΏαρεΙκοι. Ila cod. Rcg. et Pass. In edil. 
παρήκοι. 

(42) Καθάπερ εύγενει τόχω. Alia series verbo-
riim in uno cx corid. Montac, cl forle clarior: Kal 
τοίς λόγοις ό πατήρ άει συνεμφαίνεται, ούχ ήττον ή 
καθάπερ εύγενεί τέκνιρ τοίς σωματικοίς, ώς τά πολ­
λά, χαρακτήρσιν οί φύσαντες. 
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δέ ήμίν άντιδοίης, αυτό τε τδ γράφειν, χα\ τ ή ν έ ξ ^ ϋ β , ut plurimum, innoicscunt. Noslriim igitar 
ών γράφομεν ώφέλειαν. Τούτου γάρ ά μείνω μισθδν ejusroodi esl. A l lu nobis et ipsam scriptioflein re-
ούτε αίτείν, ούτε άπαιτείν έχομεν, ή τοΤς αίτοΰσι peitdas, el emolumentum ex iis qnae seribimus. 
λυσιτελέστερον, ή τω παρέχοντι πρεπωδέστερον. Potioreni enim hac mcrcedcm neque pelere, nwpie 

rcposcere habemus, aot flagitanlibus «tiliorem, aul 
largienli magis decoram. 

NP. Tfl AYTp (43). LHI . EIDEM. 
Inter epitlolat quas pro Nkobmlo Gregoriui collcgit, primas eoncedit $pi$toli$ Basilii. 

,Ae\ προτιμήσας έμαυτού τον μέγαν Βασίλειον, Cun Basilium magmmi mibl aeinpcr praetMlertm, 
t l χάχείνω τουναντίον έδόχει (44), χαϊ νύν προτιμώ, taineUi ίlli conlrarium videretur t iuiu nunc qtio-
ούχ ήττον διά τήν άλήθειαν, ή τήν φιλίαν. Διά τούτο que praefero, noa minus veritate, quain amiciiia 
προθε\ς (45) τάς εκείνου έπιστολάς, τάς εμάς ύπο- motus. Quocirca epitlolis illius priorc loco poatlis 
τίθημι. Καί γάρ επιθυμώ πανταχού συνεζεΰχθαι ^ meas aubnecto. Ubique enim nos intcr nos con-
ήμάς άλλήλοις, xai άμα τύπον παρέχων τοίς άλλοις juoclos esse cupio : siinulqiie eiiara id ago, ul πιο­
τού μετρίου xal τής ύφέσεως. de»ti« ac submissionis exemplum aliis praebeam. 

NA\ TQ AYT9 (46). 48 LIV. EIDEH. 

tianc eliam ad Nicobulum epistolam ob nQminit et materite eognationem $ubjungimus; quam iamen con-
Mcripiam esse tempore probabile est, cum roganli Nicobulo arUm icribendi liilera* Iradidil. lu him qttid tit 
iaconismmt tum docet iaeouiee. 

Τδ Αακωνίζειν ού τούτο εστίν, δπερ οΓει, ολίγας Laconice loqui, m n est, ot putat, paucas sylla-
«υλλαβάς γράφειν , άλλά περί πλείστων ολίγας, bas gcribere, ted de plurimis rebut paucas. Aiqne 
Ούτως έγώ χα\ βραχυλογώτατον Όμηρον λέγω, bac ratione ego et maxime breviloqimro flomorum 
xa\ πολύν τδν 'Αντίμαχον (47). Πώς; τοίς πράγμασι eese promintio, el prolixum Antimacbum. Qui tan-
πρίνων τδ μήχος, άλλ' ού τοις γράμμασι. dem iatud Τ nimirum rcbus, non autem liileris Ιοη· 

gkudinem sesiimaas. 

NE\ Tp AYTp (48). LV. EIDEIf. 

Nicobulum kae ephtoia peramantiuims invital Gregoriu$f «I $e$e inmat. Quo tempon scripta til nilitt 
indicml. 

Φεύγεις διώκοντας Γσως νόμοις έρωτιχοίς, Γνα C Quod pcreequenle» fugis, id fortasais ex amato-
σεαυτδν ποιϊ)ς τιμιώτερον. Τ Ηχε ούν, χα\ νύν τήν riis legibus facia, ut bac ratione majorem tibi bo-
τού μακρού χρόνου ζημίαν άναπλήρωσον ήμιν. norem coocilies. Veni igUur, ui el nunc diuiuroi 
Κα\ εί τί σε τών αυτόθι χατέχοι (49), πάλιν άφ- lemporie dctrimenluin nobit aarcias. Ac si quid 
ήσεις ημάς, ώς άν σεμνότερος ή ς , πάλιν ποθού- reruni luarumie retitieret, ruraum not relinques; 
μένος. quo augustiorem hac raiione te reddas, rursttm a 

nobis expetilut. 
NCT. ΘΕΚΑ9 (50). > L V I . THECLiE: 

Thecla, ad quam $cripta est fnec /pistola, mulier fuit pietate in$ignh, quas forluiio in nectisihidinsm 
Gregorii venerat, ocauione cujutdam ept$tolas de calamilatibut ad iptum data, in qua aliquid ipsa $U9 
nomine addiderat. 

Τήν μικράν (51) σου προσθήχην τού γράμματος, Exiguura tuum lilterarum additamcniuro, ut 
ώς μεγάλην έπιστολήν, έδεζάμην. Έμού γάρ ύμείς, ingentem epistolam accepi. Nani et vos noslri, ct 
χαι υμών έγώ, τού πνεύματος ούτως ημάς αρμό- ^ nos vestri sumus, spiritu nimirum noe ad bunc 
σαντος (52). Τούτο είδότες, εύχεσθε (55) υπέρ modum copulanle. Quod cum vobis exploratum stt, 
ημών, χα\ περ\ πάντων θα^ε ί τε , ώς ούδένας (54) pro nobis preces ad Deum adbibete, et de omni-

(43) Alias 11. Scripla eodem circiler teropore. nomcn multi adbuc ignoraverant. B I L L . Vide Suid» 
(44) Ei χάκεΐνψ zovrarzlor. έδόχει. Iia Pass. Lexicon. 

Edit. minus bene δοχεί, videalur. Quorum quidem (48) Alias CLIV. Scripla forte circa eadem lem-
Yerbomm bic sensus est, tametti ille tibi me pra- pora. 
ferret. (49) Κατέχοι. Cod. Reg. κατέχει. Ila et legit Bil l . 

Οείς 
45) Προβείς. Ua Reg. duo. Edit. male προτι- qui reddit: retinet 

(50) Alias CG. Scripta circa annum 572. 
(5^ " ~ 
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bii» rebes magao animo estole, ac de nobis illud Α γνησιωτέρους ημών εύρίσχοντες, ουδέ 
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> μάλλον τά 

persuagura babetole, quod nullos unqtiam, qui sin-
ceriore erga vos animo s in t , nec qui roagu res 
vcstras communes eibi eaee doeanl, reperietis, 
eiiamsi alioqui boc nec longa conweludo ei faroi-
liaritas, nec experienlia testalum iecit. De iU au-
tcm rebue, quae motesliam affenml, quid aliud 
scribere atiinet, quam quod eos volo qui stim-
mae pbilosopbiae lempus boc eaae exislimant, in 

υμέτερα χοινουμένους (55) · εί χα\ μήπω, μήτε 
συνήθεια πολλή, μήτε πείρα τούτο έδίδαξε. Περί δε 
τών λυπηρών, τί χρή γράφειν, ή δτι βούλομαι της 
άκρας φιλοσοφίας χαιρδν τούτον νομίσαντας (56), 
έγκαρτερεΤν τοίς πάθε σι, κα\ ούτως άγωνίζεσθαι 
πρδς τούς λυπούντας, επειδή γε άλλως ούτε δυνατόν, 
ούτε δσιον; 

calamilattbus forlero animum praesiare, atqueiia 
eem i i s , qui moerorem inferunl decertare, quandoquidem aliler M C fieri poteet, nee fas esl ? 

50 LVIL EIOEM. ΝΖ'. T f l ΑΥΤξί ( 5 7 ) . 

Jnter Batilii eputolas. farccccxxi foniiur; sed Cregorii noitri, non vero Basilii fetn* ett. Etenim, ut 
€um nottro Pruaentie Marano loquar, hujus epuiola auctorem Gregorium Nazianzenuni eese non obscttrc 
perspicilur. Tota iapit Gregorii argutias et veneres, fetttvumque tcribendi genu* In kac axtem epuloiu. 
non $ine$olito iepore Thecium rogal, ut Αίε qui tccletix consqptmm exslrmebant, vinum $uppeditet, propterea 

Cl vehemem anni prcelcrui frigus vites tucciderat. Porro Gregoriut noiler exadificati magnifiee tempti 
€M patri iuo tribuit. Non lamen de ipso templo, cujus mentio fil tn oratione i , alia$ X L I , quodque adeo 

jam ab anne 362 exslructum erai, ud de quibmaam exlernis ornamentis progrestu temporii lemplo adjectis, 
id ette inleltigcndum ipta epi*tol<e verba non satis intellecta α priori interprete $uadeiit. 

PraHerilo anno, frigtis incubuit patrise vehemens, Β Τδ παριππεύσαν έτος, κρυμδς γέγονε (58) χξ 
et vilium geminas jam ad parlum aolutas aucctdil: 
quae cum sterilea remaneerinl, pbialas noslras aic-
cas el arida» reddiderunt. Sed quid nos induxit, 
st planlarum tierilitaiein ttbi iragice ob oeuloa 
poneremue ? Ut el ipsa secundum Salomonen ias 
nobie florescene vitig el palines abundans: non 
avam proferens , sed uvarum rorem sitientibtis 
exprimenn. Qui autem sitiunt, quinam suntt Qul 
eccleaise conseplum exalruunt. Ego cnm non ba-
bi*arn unde eos moniano liquore recreem, ad tuam 
dextcram uvis referlam confugi, ut in nos luos 
fonles fttiviali quadam copia manare jubeas. Id 
enim si cito feceris, rouUorum quidem ora cura-
bis, eaque arida: mc vero imprimis Allicum rogato-
rera recreabls. 

(55) Υμέτερα χοιτννμένονς. Ha Par. Edit. ημέ­
τερα χινουμένους.' 

(56) Katpdr tovror τομίσαττας. Ita Par. Edit. 
νομίσαντες. 

(57) Inler Basilianas CGGXXI. Scripta circa an-
niiHi 572. 

(58) Γέγοτε. Coisl., duo Reg. duo et Val. γεγέ-
νηται. 

(5v) Τώτ άμχέΛωγ. Harl. el Med. της αμπέλου. Ybi-
dem λυόμενος deesl in Harl. Mcd. habet πρδς ώδίνα. 

(60) Ήξεφγάσαττο. Coisl. duo el Reg. duo είρ-
γάσαντο. Paulo post, iidem έχτραγωδω; Γνα ήμίν. 
Sic Harl. 

(61) Tbr ηερί€οΛογ> reddidi comeptum, quia hac 
voce ηοη parietes ipsius eccleebi' designantur (jam 
enim ipsa videiur fuisse exslructa), sed sepium 
illud quattior murornro, quod ecclesiam interjeclo 
aliquo spatio ccllis, areis, balneis et aliis ejusmodi 
rebus d^tinato eingebai, u i videre est in iib. iv D$ 
Vita Con$lantini, cap. 59; el in lib. ix God. Tbeod. 
l i t . XLV, ubi temphnn dicitur τεττάρων τών τειχών 
περιβολή τειχιζδμενον, quadripartito paneium septo 
conclumm. 

(62) Τής συνόδου. Non desvuit cxempla iu au;-
bus ecclesise Gbristianorum sic vocantar. Vide 6a-
cilii epislolam GCLXXXVI. In lege Constanlini, lib. xvi 

τρίδι βαρύ;, χα\ τάς βλεφαρίδας τών αμπέλων (59) τάς 
ήδη πρδς ώδίνας λυομένας άνέχοψεν * αϊ δέ άπομεί-
νασαι στειραι, αύχμηράς χα\ άδρδχους τάς φιάλας 
ημών έξειργάσαντο (60) · τί δή ποτ* ουν σοι τήν τών 
φυτών άχαρπίαν έχτραγωδήσαι προήχθημεν ; "Ινα 
γένη ήμίν, κατά τδν Σολομώντα, κα\ αυτή άμπελος 
χυπρίζουσα, χα\ χατάχαρπος χληματίς - ού βδτρυν 
έξανθήσασα, άλλά τών βοτρύωνέχθλίψασα τοίς διψώσι 
τήνδρδσον· Τίνες δέ είσιν οί διψώντες; 01 τδν περί-
δολον (61) τής συνδδου (62) τειχίζοντες. Τούτου; 
όρεινφ μεθύσματι ποτίζει ν ούχ έχων έγώ, έπ\ τήν 
πολυστάφυλόν σου χεχώρηχα δεξιάν Γν' ήμίν έχ 
ποταμίας τούς σους κέλευσης έπι^(5εύσαι κρουνούς. 
Τούτο γάρ τάχος ποιήσασα, πολλών μέν στόματα 
ξηρά θεραπεύσεις (63), ευφράνεις δέ πρώτον ώς ένι 
μάλιστα κα\ τδν 'Αττικιστήν έπαίτην (6-4) έμέ. 

G Cod. Tbeod. tU. ti,sic babelur : Habeat unutquit-
que liceniiam sanctistimo venerabilique concilio, o>-
cedent, bonorum quod optavit, relinquere. Videiur 
ecclesiae Gbrislianorum dceignare Maximinus apud 
Eusebium, lib. ix llist. cap. 10, cum ait lege l)io-
cleliani et Maxiniiani sancilum fuisse τάς συνόδους 
τών Χριστιανών έξηρήσθαι. Ipse enim banc legem 
abrogans, iliis coiiceoit ul τ ί κυριακά inslaurent. 
Videntur ergo superiora verba sic reddenda, ut 
Clirislianorum ecclesia everterewur. 

(63) Στόματα ξηρά θεραπεύσεις. Pro bis voci-
bus in Regio ulroquc el Cotst. duobus legitur ανα­
παύσεις ψυχάς, animot recrenbis. 

(6i) Έπαίτην. Ita Med. ct Harl. Editi έπαινέτην, 
laudalorem. Parum conimode Gregorius Allicum 
laudatorem se diceret : at peracuie vocal ee A l t i -

.. cuni rogatorem, id est non valde pudentcni. Nam 
os Aiticum idero esl ac impudens; vel quod Allie-
nienses boc vitio laborarenl, vel quod generaiim 

D tribuatur iis qui urbes incolunt. Unde illud Ilora-
t i i , epist. ix : 

Fronlis ad urbanas descendi prormia. 
Ha*c Opcrutn S. Rasilii edilorcs, qui non ita forsan 
vocem έπαινέτην amandassent, si apud Erasmum 
legissent adagium, Unud difficile Alhemenses Α//ιε-
nh landare. 
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ΝΗ'. ΒΑΣΙΑΕΙφ (65). L V I l l . BASILIO. 

Narrat Gregoriut quomodo Ba$UH defemorem $e 9st€ii(Urit conira pkilosophum, qui eo nomiue eum im-
pietatii accutabat, quod Spiritus sancti dmnitatem haudquaquam aperte confileretur. In V i u Gregorii, quo 
anno icripta sit hme ephtola, dem&nstravimus ; ntmpt post mentem SepUmbrtm% m qm$m incidii beuli Mmr* 
lyris Eup$ychii memoria, mnde Basilium calumniandi antam arriputrai monathut. 

Έ γ ώ σε κα\ βίου καθηγητήν, κα\ δογμάτων δι- Α Ego tev ei pro viue duce, el pro Adei ac dogma* 
δάσκαλον, κα\ πάν δ τι άν (66) είποι τις τών χολών, 
έΟέμην τε άπ' αρχής, και νυν τίθεμαι - χα\ εί τις 
άλλος επαινετής τών σών, ή μετ' έμού πάντως, ή 
μετ' έμέ. Τοσούτον ήττημαί σου τής εύλαβείας, χα\ 
ούτω χαθαρώς ε1μ\ σός! Κα\ θαυμαστόν ουδέν. Ου 
γάρ πλείων ή συνουσία, πλείων (67) χα\ ή πείρα * ού 
δέ ή πείρα δαψιλεστέρα, χαϊ ή μαρτυρία τελειότερα. 
ΚαΙ ε Γ τι άλλο μοι τού £ήν δφελος, ή σή φιλία καί 
συνουσία. Έχο> μέν ούτω (68) περι τούτων, καί 
έχοιμι. Ά δέ νύν γράφω, γράφω μέν ούχ εκών, 
γράφω δέ δμως. Καί μοι μηδέν άχθεσθής • ή λίαν 
αύτδς άχθεσθήσομαι, εί μή κατ 1 εύνοιαν ταύτα λέγειν 
τε κα\ γράφειν πρδς σέ πιστευοίμην. 

lum magistro, el quklquid pneclari a quoquam dicl 
poiesi, luui anliquitus babui, lum aunc babeo: el 
6i quis aliue tuarom laudtim predicalor esi, om-
nino vel mccuro eat, vel post roe. Uaque adeo me 
tibi devinxit pieiat lua, alque adeo 51 wncere 
et ez animo sum tuus ! Nec vero boc miram v i -
deri debet. Nam ubi amplior v i l * conauetudo e*t, 
illic qaoqae ampliut eai experimenlum : ubi autem 
uberiua cal experim«nlum« il l ic eiiaui perfectiut 
eat lealimonium. El u qucm alium ex liac vlla 
fructum capio, hunc ex amicilia tua et conluber-
iiio capio. Ac de hla rcbus ila scnlio, utinamq** 
eeoliaro! Quae aulem nunc ecribo, iuviiiis quidem 

ecribo : sed tamen scribo. Ac mibi ne eo nomine auccenaeag veliin; alioqui perquant acerbe feram, 
si Odem tibi non fccero, me haec benevolenlla ductum loqui, atque ad le ecribere. 

Πολλο\ κατεγνώκασιν ημών, ώς περ\ τήν πίστιν β Hulti nos, ut in flJe parum foriee accasant, 11 
ούκ Ισχυρών, δσοι κοινοποιούσι τά ημέτερα καλώς 
ποιούντες. Κα\ οί μέν άσέδειαν έγκαλούσι φανε-
ρώς, οί δέ δειλίαν· κα\ άσέβειαν μέν, οί μηδέ 
ύγιώς λέγειν (69) πιστεύοντες * δειλίαν δέ, οί τήν 
υποστολή ν αίτιώμενοι (70). Κα\ τά μέν τών άλλων 
τί χρή κα\ λέγειν ;*0 δ* ούν νεωστί συνέβη, τούτο σοι 
διηγήσομάι. 

Συμπόσιον ήν, και τού συμποσίου μετείχον ούκ 
ολίγοι τών επιφανών κα\ ήμίν φίλων, έν δέ τούτοις 
χαϊ άνήρ τις τών ευλάβειας δνομα κα\ σχήμα περι-
κειμένων. Ούπω πότος ήν, καί λόγος ήν περί ημών, 
δπερ έν τοίς συμποσίοις φιλεί συμβαίνειν, άντ* 
άλλου τίνος επεισοδίου προτιθεμένων* πάντων δέ 
τά σά θαυμαζόντων, χα\ προστιθέντων ημάς (71) 

ncmpc, qui ci recie quidem communia omnia ittler 
no€ esse statuunt. Atque alii quidem plane nos 
irapielatis insimulant, alii limidilalig : inipieiatftt 
nimirum, i i qui nos ne pie quidem loqtii sibi per-
suadcnl, Umiditaliaautei», qul nobis diseiimUaltooia 
crimen imptngunt. Ac aermonee alioruni qukl referre 
altinet? Quod vero nuper accidit, ex mc audiet. 

Epulum quoddam erat, im quo permulli claria-
aiini viri nobiaque amicitia cofijuncli accumbebani, 
aique inler eoe vir quidam pietatig I M B M I I babi-
liunque pro se ferens. Nondum ad pocula vejiUim 
erat, cum, u l in conviviis fere f i l , de nobis aerma 
excilalur, inslar alius cujuadam adveniiti» rei ΙΑ 
mediutn proposilis. Omnibua porro virtutce luae 

ώς τά ίσα φιλοσοφούντας, χα\ τήν φιλίαν λεγόντων ^ amplissiinis laudibua efferenlibos, noaque etiam , 
χα\ τάς Αθήνας, κα\ τήν έν άπασι σύμπνοιαν κα\ 
όμόνοιαν, δεινδν τδ πράγμα ποιείται ό δήθεν φιλό­
σοφος (72). Κα\ τί τούτο, φησίν, ώ ούτοι; μάλα τι 
νεανιχδν έκβοήσας * ώς λίαν ύμεϊς ψευδείς τε και 
κόλακες (73)! Τά μέν άλλα έπαινείσθωσαν οί άνδρες, 
εί δοκεί * ουδέ αύτδς αντιλέγω. Τδ μέγιστον δέ ού 
δίόωμι, τήν όρθοδοξίαν μάτην (74) μέν επαινείται 
Βασίλειος, μάτην δέ Γρηγόριος, ό μέν προδιδούς 

(65 > Aliae XXVI . Scripla mensc Septembri anni 
572, vei etiam 373. 

(66) Καϊ xdr δτι ar. ita codd. Harl. el Reg., 
Ilorel. el Gombef. In edit. εί τι άν. 

(67] Πλείων ή συνουσία, xJUUov, etc. Ita cod. 
Reg. In edil. πλεϊον. 

(68) Έχω μέν οϋζω. Ita cod. Paas. In edil. έχω D 
μέν ούν ούτω. 

(69) Μηδέ ύτιώςΛέγειν. Codd. Reg., Harl., Pasa. 
et Combei. μηδέ ύγιώς έχειν, qui no$ ne pie quidem 
agere, aut qui ne nos quidem $anot in fide eredunt. 

(70) ΎχοστοΛήν αίτιώμενοι. Combef., qui no$ 
prtevaricationis insimulant, aut nobi$ iubductio w -
ritalii crimen impingunt. 

(71) Καϊ χροστιθέντων ήμας. Ha codd. Harl. et 

ut iisdem vilae sludiit dedilos, adjungenlibue, ami-
ciiiamque uosiram et Aibenaa coumeaioraiilibua, 
ia rebuaque 6mnibas coocorditm aaimorumqae 
conspiralionem, indigne tu i i l hic philosopbus. E l 
quidnam, boc eat, inquil, admodum furiose excla-
mane, ο vir i ? quam valde mendaceael adalalorea 
estis! Canera quidetn laudentur eane vi r i i l l i , u 
iia lubet; nihil repugno : vcrum quod niaximuiQ 

Pass. A l Gombef. χα\ προστιθεμένων ημάς. Ιιι edil. 
κα\ προστιθέντων κα\ ημάς. 

(72) Ό δήθεν φιλόσοφος. Ita Rea., philo$oph*$ 
ceu monachut. Gonibef. ποιεί δ γε φιλόσοφος. 

(73) Ώς λίαν νμεις ψευδείς τε χαϊ κόλακες. 
Ha»c desunl in cod. Pase. 

(74) Τό μέγιστον δέ ού δίδωμι, t ^ r ορθοδοξία*· 
μάτην, etc. Sic ciim Gombef. iulerpiiiictioneoi ap-
ponendara censemus. ln edit. τδ μέγιστον δέ ού δ(-
δωμι. Τήν όρθοδοξίαν μάτην. Yerlit aulem Bi l l . , 
quod maximum est, non iltis concedam. Orthodoxim 
nomine frustra laudatur... ilU quia $ermonibu$ $uit 
verUatem prodit, hie quia patientia $ua eamdtm * i ~ 
mul prodiu 
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usl, non conccdo. Ortbodoxix' nomine frugtra latt- Α τή* πίστιν οΤς διαλέγεται, δ δέ συμπροδιδούς οΓς 
dalur Basilius , fruslra Gregorius : ille quia ser- ανέχεται. 
Bionibuisuis vcrilateni prodit; hic qiiia rcm fercado pari gepradilioMgrealu obsiringit. t 

Hic ego : Unde hoc, ο b#mo vano, alque arro-
ganliae nomine nove Dathanet AbironT unde no-
bis dogmalum promirlgator venisS Siceine laala-
rum rerum judicem leipgui» ellieigl Tum ille : Ex 
52 Eopeycbii marlyrig soleiwri conventu nunc ve-
nio (sic entm res se babebal), alqtic illic Baailiuro 
magnum audWi, dc PatrU quideni el Fi l i i deilate 
optime el perfectissime, alque ut vix quisquant 
alhis facile qiieat, disserenlem, Spiriium aulcm 
sanctum convellentcm ac distorquenicm (Ac gimi-
Kludinem quaindam adhibebal, tanqiiatn luviorum, 
qui petras pralereanl ei arenatn excaveat). Alto» 

Πόθεν τούτο, Εφην, 6 μάταιε συ, καί νέε Δαθάν> 
καί Άδειρών τήν βπόνοιαν ; πόθεν ήμΓν ή χεις δο-
γματιστής ; Πώς σεαυτδν ποιεί; τηλιχούτων χριτήν ; 
Έ χ τής κατ' Εύψυχίου του μάρτυρος (75), έφη, συν­
όδου νυν ήκω (καέ γάρ είχεν ούτως), κάχείσε ήκβυσα* 
του μεγάλου Βασιλείου θεολόγου ντος τά μέν Πατρός 
χα\ ΥΙοΰ άριστα τε χα\ τελεώτατα, χαϊ ώς ούχ 
τις άλλος (&αδίως είποι, τδ Πνεύμα δέ παρασύροντος 
(χα\ προσετίθει τ*.νά είκασίαν, ώσπερ τών ποταμών 
οί τάς μέν πέτρας παρατρέχοντες, τήν δέ ψάμμον 
κοιλαίνοντε?). "Η τί δή ποτε, ώ θαυμάσιε, συ μέν, 
Ιφη πρδς έμέ βλέπων, ήδη φανερώς τδ Πνεύμα θεο-

qni enira ctir Ια, vir admirande, tnquit mc intneiig, Β λογείς (καί τίνος άπεμνημόνευσε τών έμών, ώς 
jam pcrspicuU vcibis Spintmn ganclum Deiim esse 
asscris, (simulqiie vorem quamdam uieara oom-
mcmoravit, curo ego in frequeiiligsimo crclu de d>> 
vinilate vcrba facieus, pervttlgaium illud de Spi-
ritu sanclo inlerfalus essem : Quougque Iticcrnam 
gub modio ab&condemus ?) ille autetn Odei doclri-
nam obscure o&lendil, ac velut aduntbrat, nec ve-

έν συνόδω (7G) πολυανθρώπψ θεολογήσαντος, είτα 
έπειπόντος τ φ Πνεύματι τούτο δή τδ χεριβόητον, τδ» 
Μέχρι τίνος ύπδ τώ μοδίω τδν λύχνον κρύψομεν; ; 
ό δέ ύποφαίνει μέν άμυδρώς, και οΤαν σκιαγραφεί 
τδν λόγον, ού π α ^ σ ι ά ζ ε τ α ι δέ τήν άλήθειαν, πολι-
τιχώτερον ή εύσεβέστερον τήν άχοήν έπικλύζων, χαι 
τ ζ δυνάμει τού λόγου τήν διπλόην περικαλύπτων (77)· 

rkiatem libere proulelur, politice magis quam pie aurera obruena, dicendique facullate xcteuiiaro ic-
gcos. 

Quonian>,inquam, ego in obecuro positas, ac plerig- *Οτι έγώ μέν, έφην, έν παραβύστφ κείμενος, κατ 
que incognilus, sicutnecquae ioquar, nec an toquar, τοίς πολλοίς αγνοούμενος, κα\ μηδέ ά λέγοιμι, μηδέ 
ferrae homines sciant, gtne pericnla pbilosophor. Q δτι λέγοιμι (78) σχεδόν γινωσκόμενος, ακινδύνως 
ιιι;..* * . . f * m ^ ο Γ Λ · ι^κΛ# ..... ·- φιλοσοφώ. Τού δέ πλείων ό λόγος (79), ώς περιφα­

νέστερου καί παρ* εαυτού, χα\ παρά τής Εκκλησίας. 
Illius autera major babetur ratio, utpoleco/usnomen, 
ttim ob ipstug virttilem, tam ob Ecctesi» gplendo-
rem mullo sit tllustrius. Ac palam est quidqukl 
dicitur : ingcnsque circa eum bellmu eat, cupien-
ttbus nimirum harelicis nudam et apertam vocem 
cx ipsiusmel Basilit or.; arripere, ut ipae quidem 
ex Ecrlcsia cxpellatur, qui solus per.e verilalig 
tgniculus rcstat ac vilalis facullag, \tcinig omni-
bvs capt!s ac subjugatis ; malum aulem tn ctfilate 
radices agat, atqitc ex bac Ecclesia non eecus at-
qno ex aggerc quodam ct proptignaculo lerrarnm 
orbcra popuhcltfr. Prsestat ilaquc oeconomiam quam-
dam ai) verkalem adbibUam fuisse, nobrs vhielicet 
tctnpuri, quasr nebulae euidan», nonnibil cedcnti-
bitg, quam ut ea ob praedicaeionis perspicuilatem 

Κα\ δημοσία πάν τό λεγόμενον, πολύς τε περ\ αύτδν 
6 πόλεμος, ζητοόντων λαδέσθαι τών αίρετικώνγυμνής 
τής φωνής καί αυτού Βασιλείου, ?ν' ό μέν έξωσθ$ 
τής Εκκλησίας, δ μόνος σχεδόν υπολειπόμενος τής 
αληθείας σπινθήρ καί ή ζωτική δύναμις, τών κύκλω 
πάντων κατειλημμένων * ^ιζωθή δέ τό κακόν έν τ } 
πόλει, κα\ ώσπερ άπό τίνος ορμητηρίου τής Εκκλη­
σίας ταύτης, πάσαν καταδράμη τήν οίκουμένην. 
Βέλτιον ουν οίκονομηΐήναι τήν άλήθειαν, μικρδν 
εΐξάντων ημών, ώσπερ νέφει τινι, τώ καιρ^, ή χα-
ταλυθήναι τ φ φανερίρ τού κηρύγματος. Ήμίν μέν 
γάρ ουδέν βλάδος κοΛ άπ* άλλων λέξεων τούτο συν-
αγουσών, θεό ν τό Πνεύμα γινώσχειν (ού γάρ έν 

opprimerclur. Nobig cnim ex ea re nibil darani Ta- f> ήχιρ μάλλον, ή διανοία χείσθαι τήν άλήθειαν)- τ$ 

(75) Κατ* ΕνψνχΙου τον μάρτυρος. Ila Nonlae., 
et sic legendum videiur. N«i; <nim verba τού μάρ­
τυρος jungi possuul νοεί συνόδου, qua> goneris esl 
fctuinini. A l Bi l l . , ut oiuiicm tollal ainbiguilatciu, 
verba τού μάρτυρος rciert ad EiipsycUiiim el ad 
gynodum, verlilque, Kx Euptycliii Martyrit tynodo 
nunc venio, famque dictl mei tettem habeo. Foriasse 
bicest Eupsycbins ille Gae&irieasis nobili loco na-
lus, cujus incminit Sozoincnus, Hi$t iripari. Iib. v, 
cap. χι, qui, ob eversiini Fortuaac leniplum, impc-
ranlc Juliano inieremplus eat. 

(7(i) Καί τίνος άπεμνημόνευσε των &μων, ώς 
έτ σννόδφ, etc. Ιιι uti isque codicibns Graecis cor-
ruplissime legitur, καί τίνος άπ' έμού μονής τε τών 
δμων. Scd facile est enoiein deprehcndeie; cor-

rigere aulem boc opus, bic labor esl. Ego vero ve-
ram leclioneni bac denium ralione commodissime 
resliltii possc arbiiror, si pro bis qnaiuor verbis 
άπ' έμού μονής τε, gubslitiiatur umcum vcrbnai 
άπεμνημόνευσε, ai<|iie otiain ila Iransluli clarissi-
nio, ut opinor, geusu, nec a Gregurii uienlc abbor-
renie. 

(77) Tr\r δίΛΐόητ χερικαΛύπτων, varium ac 
mutiifHicem Scriptutarum $emum obtegent. 

(78) Μηδέ 'όζι Λέγοιμι. GombeL μηδέ όστις λέγο­
μαι, quh vocer propemodnm. 

(79) ΠΛείωνό Λόγος, i u cod. elGombef. In edil. 
πλείον δ λόγος. Mox, χα\ τ.ζρ' εαυτού, καί, olc. Bil l . 
vcrlit, tum ob ifsius vkiuiew, tutn ob Eccksia 
tpUndorem. 

file:///tcinig
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Εκκλησία δέ μεγάλην ζημίαν (80) τδ δι1 ένδς άνδρδς Α cimus, si ex afiis qtioquc dfclionibtis, qtribue id 
διωχθήναι τήν άλήθειαν. certo cotligalur, Spuitum sanclum Dcum agnosca» 
inus (neque enira in verI>orum sono potius, quam in mcntc ct sentcnlia vcritae sita cs t ) ; Ecclcsia autcm 
gravc vulnus acceptura est, si ob uniiis bominis ejcclioncni vcrilas profligctur. 

Ούχ έδέξαντοτήν οίκονομίαν ώς έωλον χα\ παίζου- 53 , l a n c OBConoiniara i i , qui adcrant, tanqaanr 
σαν (81) αυτούς ol παρόντες* άλλά καί κατεβόων vanam el insulsam ipsosque ludificanlem v non 
ημών, ώς τήν δειλίαν μάλλον, ή τδν λόγον οίκονο-
μούντων. Πολύ γάρ είναι βέλτιον, τδ ήμέτερον φυ-
λάττειν διά τής αληθείας, ή τούτο γε άχρειούν, καί 
μή προσλάμβανειν τδ άλλότριον, διά τής δήθεν οι­
κονομίας. Τά μέν ούν καθ* Ιχαστον, ών τε ειπον, 
ών τε ή/ουσα, και ώς ήγανάχτησα πρδς τούς αντι­
τείνοντας πέρα τού μετρίου σχεδδν (82) καί τής 
έ|ΐαυτού συνηθείας , μαχρδν άν εΓη νύν (83) έκδι-

modo non comprobannil: imo ctiam nos clamori-
btis inscclabantur, ut ignaviae nosirae potius, qiiam 
orlbodoxae docirin» consulenles. Longe enim prae-
siantius csse, noslros per veritalem lueri el con-
scrvare, quam per hujusmodt scilicel ceconoiniam 
cos labefactare , ncc iiilcrim alicnos aseumcro. 
Enimvero quas, et d i x i , cl audivi, i*l quam vald« 
ac praclcr modum consueludinemque meam adver-

ηγεισθαι, χαι Γσως ούχ άναγχαΐον. Τέλος δετού λόγου, ρ sus cos, qut conlra nilcbantur, iudignalus suiu, 
τούς μέν ούτο>ς άπεπεμψάμην. Σύ δέ δίδαξον ημάς, 
ώ θεία χαι Ιερά κεφαλή, μέχρι τίνος προΐτέον ήμίν 
τής τού Πνεύματος θεολογίας, κα\ τίσι χρηστέον φω· 
ναίς, κα\ μέχρι τίνος οίκονομητέον, Γν' έχωμεν ταύτα 
πρδς τούς αντιλέγοντας. Έγώ γάρ εί δεοίμην νύν (84) 
τούτο μανθάνειν, ό πάντων μάλιστα σέ τε καί τά σά 
γινώσκων, καί πολλάκις περί τούτων πληροφορία ν 
καί δεδωκώς καί δεξάμενος, πάντων άν εΓην (85) 
αμαθέστατος τε καί άθλιώτατος. 
mortaliura maxime pergpectae babeam, ac cerlissimam de bis rebus 
que acceperim, oroniuin profecio stolidttsimua essein ac miscrrimus 

Ν θ \ Τφ AYTp (86). 

sigtllatim exponcre, prolixum nunciuerit, miriini* 
que forlassc nccessarium. Ul atitcm flneni diccndi 
faciam, eic eos amandavi. Tu vero, ο divinum c i 
sacrosanclum caput, doce no* qiioueqiie in dispu-
talione dc Spiritus sancti diviniiate progredi, quas-
que voces usurpare, et quousque «cononiia uii 
convcniai, ut ea advcrsut cos, qui contradicunt, tn 
protnplu babcamus. Nain si boc nunc ipse abs te 
doceri postularcm, cum te reeque tuas omiiiutn 

fldcni saepius dodcrim, vuissitjk-

L I X . EIDEIf. 

Cum Gregorii titieth Baiiliut tic respondis$ei ut ipth nonnihil oftntut fultte videretur, ntcripsit Gre-
(jorius, mentemque iuam candide aperiens, moirore affectum immtnto Daiiiium conqueritur, eidemqxe $e 
simul et adfnturum et dimicaturum una pollieeiur. 

Τούτο ήν, δπερ άλλος μέν άν τις (87) ύπείδετο τών C 
συνετωτέρων έγώ δέ ούκ έδεισα πρδς σέ γράφων, ό 
λίαν αρχαίος καί μάταιος. Έλύπησέ σε τά (88) 
γράμματα, ώς δέ έγώ φημι, ού* ορθώς, ουδέ δικαίως, 
άλλά καί λίαν περιττώς. Καί τήν λύπην ούχ ώμολό-
γησας μέν, ούκ έκρυψας (89) δέ, εί κα\ σοφώς τούτο 
έποίτησας, ώσπερ τιν\ προσωπείω, x|J αίδοί τδ τής 
λύπης καλύπτων πρόσωπον, Έγώ δέ, εί μέν δολερώς 
καί χακοήθως τούτο έποίησα, ούχ ύπδ τής σής λύπης 
μάλλον ή τής αληθείας βλαβήσομαι* είδε απλώς καί 
μετά τής συνήθους εύνοίας, τάς εμάς αμαρτίας, ού 
τήν σήν διάθεσιν αίτιάσομαι. Πλην γε δτι διορθώ­
σασθαι ταύτα μάλλον είχε φλώς, ή πρδς τούς συμ­
βουλεύοντας δυσχεραίνειν. Τδ μέν ούν σδν κα\ αύτδς 
δψει, κα\ άλλοις συμβουλεύειν τά αυτά (90) Ικανός 

IIoc nimirum erat, quod aliue quispiam majori 
ingenii acumine praeditus suspicari potuissct; ego 
vero qua sum vecordia et ruslicilale, cum ad lo 
ecribercm, non exlimui. Moerore le affeccrunl l i t -
terae nostrae, non recle, nec meriio, mca quidcnv. 
senlcntia, sed et valde supcrflue. Quanquam moc-
rorem hunc tuum baudquaquam apeite prodidisli. 
nec vero occuhasti, quamvis sapienter id feccris, 
velMli quadam larva, pudore scilicct mcerorU fa-
cicm oblcgcns. Si subdolo et malcvolo animo a me 
boc facium esl, non me maglg nioeror iste tuus. 
quam vcritas ipsa tedet : si autem simplici aniintK 
et pro ea, qita soleo, benevolentia, non animi luh 
affecium, scd peccata niea accusabo. Quanquanh 
salius fuerat, his incommodis mederi, quani ii», 

ών* έμέ δέ πρόθυμος έχεις (91), έάν διδφ ό θεός, καί D qui consilium aflerebant, succenssre. Sed tti quid 

(80) ΜεγάΛην ζημίαν. lia rod. Pass. Edit. με ­
γάλη ζημία. Mox, δι9 ενός ανδρός, Bi l i . , ob uniu* 
Iwmmu ejectionem. 

(81) Καί παίζονταν. Harl. κα\ πάλαι παίζουσα ν, 
εί jampridem toi ludificaniem. 

(82) Πέρα τον μετρίου σχεδόν. Ila cod. 2022. 
Ιιι cdil. μέτρου, et σχεδόν deest. 

(85) mAv εϊη νυν. Oeeal νύν in cod. Pass. 
(81) JSvv deesl in eodem cod. i lox, ό πάντων. 

Iia cod. In edit. ό decst. Proo πάντων habel Harl. 
Απάντων, el Pa»s. δποτε. 

(85) Πάντων αν εϊην. Pass. πάντως άν εΓην. 
(86) Alias XXVII . Scripta eodem ietnpore. 
(87) "ΑΛΙος μέν άν τις. Couibef. άλλος μέν τις, 

€l pro ύπείδιτο, vcllcnl nonuulli ύπείδε, qnod aliu* 

suspicari potuil. 
(88) ΈΛύχησέ σε τά. Decst σε in cod. Paea» 

Mox, ούκ ορθώς, ουδέ δικαίως. Bil l . idque immerifo 
saneet inique, quinon reddil άλλά καί λίαν περιτ-
τώς. Combef non recte, nec justa aliqua cau$a, sed 
et valde tuperflue, ei qnati uliro α U quasita occa-
$ione. 

(89) Ούχ έχρυφας. Ila Harl. Deerat ουκ in edit. 
(90) Τά αυτά. Cod. Harl. τοσαύτα. Ια cod. Past» 

τά αυτά desiint. 
(91) Προθύμως έχεις. Monlac. el Morel. propo* 

nunl προθύμως έξεις, habebis. Nibil mulanduiii ρ ικ 
tal Conibef., redditque : kabtai me prompio anim* 
adfulurum. Bil l . non vcrtil προθύμως. 
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υ*Ι, non concctto. Orlliodoxiaj noinine frtistra tao- Α *ή* πίστιν οίς διαλέγεται, ό δε συμπροδιδούς ο?ς 
datur Basilius „ fruslra Gregorius : ille quia ser- ανέχεται. 
Bionibuisms vcrHaleni prodii; hic quia rcm fercado pari sepraditioMsrealu obsiringit. r 

Hic ego : Uiide hoc, ο b#mo vane, alque arro-
gantiae nomine nove Dalhanet AbirouT uude no-
bis dogmalum promitlgator venis* Siccine latua-
rum rerum judicero teipsiim cflki&? Tum ille : Ex 
52 Eupeyclm martyri* eoleroni conventu mioc ve-
nio (sic entm res se babebai), alqnc illic Basilium 
magnum audWi, dc PatrU quidem ct Fi l i i deilate 
optime el perfectissinie, aique t i l vix quisquam 
alius facile qtieal, disserenlem, Sptriium auicm 
sanclum convellenlcm ac dislorqueniem (Ac simi-
Kludinem quamdam adbtbebat, tanqiiatn luviorum, 
qui pelras praelereanl ei nrenam excavcat). Alio» 
qui cnim ctir ttt, vir admirande, inquil me inttieiis, 
jam pcrspicuU vcrbis Spiritum sancltim Deum esse 
asscris, (simulque Torem qiramdam nieam oom-
mcmoravit, CIIID ego in frequetiliasimo ccDiu de d>> 
vinitate vcrba frcieas, pervttlgaiun* illud de Spi-
i Uu sanclo inlerfalus essem : Quousque Iticcrnam 
eub niodio ab&condemus ?) ille autein Odei doclri-
nam obscure osiendit, ac velut adunibrat, nec ve-
riiatem libere proiUetur , poiitice magig quam pie 

fCQS. 

QuoniaDi,inquam, ego in obecuro positae, ac plerig-
que incognilus, sicut necquae loquar, nec an loquar, 
ferrae bomines sciant, eiae pericula pbilosophor. 
Illius auiem major babeiur ratio, ulpolecu/usnomen, 
lumob ipshievirtulera, tura ob Eccteei» splendo-
rem mullo sii tllusftrius. Ac palam est quidqukl 
dicitur : ingcnsque circa etim beUtrni eat, cupien-
libus niroirum haereticis nndam et apertam vocem 
ex ipsiusmet BasHit or.s arripere, ul ipge quidem 
ex Ecrlcsta cxpcllatur, qui solus per.e veritalis 
tgniculus rcstat ac vitalis facullas, \tcinis ooini-
Ims capt!s ae stibjugatis ; malum aulem tn eirilate 
radices agal, aftquc ex bac Ecclesia non eecus at-
qoc ex aggerc quodam el propugnactilo terrarum 
orbera populciur. Prsesial Haquc ceconofniam quam-
dam at) verUaleai adbibilam fuisse, nobis vhJelicet 
tcmpori, quasr nebulre euidaro, αοηαίΙήΙ cedcnti-
biis, quam ut ea ob praedicatioois perspicuilatein 
oppriinercior. Nobis cnim ex ea re nibil dainni fa-

Πόθεν τούτο, Εφην, 6 μάταιε αύ, χαϊ νέε Δαθάν 
χα\ Άβειρων τήν άιιόνοιαν; «όθεν ήμίν ήχε ι ςδο-
γματιατής ; Πώς σεαυτδν ποιείς τηλιχουτων χριτήν ; 
Έ χ τής κατ' Εύψυχίου τού μάρτυρος (75), ίφη, συν­
όδου νύν ήκω (χαλ γάρ είχε ν ούτοκ;), κάκείσε ήκβυσα 
τού μεγάλου Βασιλείου θεολόγουντος τά μέν Πατρδς 
χαλ Tbu άριστα τε χα\ τελειότατα, χαϊ ώς ούχ άν 
τις άλλος (&αδίως είποι, τδ Πνεύμα δέ παρασύροντος 
(κα\ προσετίθει τινά είκασίαν, ώσπερ τών ποταμών 
οί τάς μέν πέτρας παρατρέχοντες, τήν δέ ψάμμον 
κοιλαίνοντεΐ). *Η τί δή ποτε, ώ θαυμάσιε, σύ μέν, 
έφη πρδς έμέ βλέπων, ήδη φανερώς τδ Πνεύμα θεο-

Β λογείς (καί τίνος άπεμνημόνευσε τών έμών, ώς 
έν συνόδφ (7G) πολυανθρώπω θεολογήσαντος, είτα 
έπειπόντος τιρ Πνεύματι τούτο δή τδ «εριδόητον, τ δ . 
Μέχρι τίνος ύπδ τφ μοδίφ τδν λύχνον κρύψομεν; ; 
δ δέ ύποφαίνει μέν άμυδρώς, καί οΤον σκιαγραφεί 
τδν λόγον, ού π α ^ σ ι ά ζ ε τ α ι δέ τήν άλήθειαν, πολι-
τικώτερον ή εύσεδέστερον τήν άκοήν έπικλύζων, και 
τ ^ δυνάμει τού λόγου τήν διπλόην περικαλύπτων (77)· 

aurera obruena, diceiidique iacultate xcreuliaiu ic« 

*Chi έγώ μέν, έφην, έν παραδύστω κείμενος, κατ 
τοϊς πολλοίς αγνοούμενος, κα\ μηδέ ά λέγοιμι, μηδέ 

Q δτι λέγοιμι (78) σχεδδν γινωσκόμενος, ακινδύνως 
φιλοσοφώ. Τού δέ πλείων ό λόγος (79), ώς περιφα­
νέστερου κα\ παρ* εαυτού, κα\ παρά τής Εκκλησίας. 
Κα\ δημοσία πάν τδ λεγόμενον, πολύς τε περ\ αύτδν 
δ πόλεμος, ζητοόντων λαδέσθαι τών αιρετικών γυμνής 
τής φωνής χα\ αυτού Βασιλείου, W 6 μέν έξωσθ$ 
τής Εκκλησίας, ό μόνος σχεδδν υπολειπόμενος τής 
αληθείας σπινθήρ κα\ ή ζωτική δύναμις, τών χύχλω 
πάντων κατειλημμένων* (κζωθή δέ τδ κακόν έν τ$ 
πόλε ι, κα\ ώσπερ άπό τίνος ορμητηρίου τής Εκκλη­
σίας ταύτης, πάσαν καταδράμη τήν οίκουμένην. 
Βέλτιον ουν οίκονομηΐήναι τήν άλήθειαν, μικρδν 
εΐξάντων ημών, ώσπερ νέφει τινι, τω καιρώ, ή χα-
ταλυΟήναι τφ φανερφ τού κηρύγματος. Ήμίν μέν 
γάρ ουδέν βλά&>ς κοΛ άπ* άλλων λέξεων τούτο συν-
αγουσών, θεδν τδ Πνεύμα γινώσχειν (ού γάρ έν 

D ήχφ μάλλον, ή διανοία χείσθαι τήν άλήθειαν) * τ% 

(75) Κατ' ΕνψνχΙον τού μάρτυρος. Ila Nonlae., 
el sic legendiun vidcuir. N?x onim veiba τού μάρ­
τυρος jungi possunl v»ei συνόδου, qn;e gonciis ost 
fcminini. A l Bi l l . , ut otmicm lollat ambiguitatciu, 
vcrba τοΰ μάρτυρος rcferl ad Eupsycliiuiii et ad 
eynodum, vcrlilque, Kx Euptychii Martyri* $yno4o 
nunc vetiio, eamque dicti mei te$lem habeo. Forlasse 
bicest Elupsycbius ille Cyes^irieusis nobili loco na-
(us, cujus incminit Sozoiniiims, Hht. iripart. l ib. v, 
cap. χι, qui, ob ever&um Fortuoac leinplum, impc-
ranic Juliauo inieremplus est. 

(70) Καί τίνος άπεμνημόνευσε τών έμών, ώς 
έν σννόοφ, elc. Ιιι utrisque codicibus Graecis cor-
rnplissime legilur, καί τίνος άπ* έμού μονής τε τών 
4μών. Scil facile est errorcin deprehcndere; cor-

Figcre aulem boc οριι&, bic labor csl. Ego vcro ve-
ram leolionem bac denunii ralione commodissiime 
reslilui possc arbiiror, si pro bis quaiuor vorbis 
άτι έμού μονής τε, subslilualiir umcum vcrbuai 
άπεμνημόνευσε, alqtie otiam ila Iranstiili clarissi-
mo, ul opinor, aeusu, nec a Gregorii uienlo aUior-
renle. 

(77) Τήν διπΛόην περικαΛύπτων, varium ac 
mullifHicem Schpimarum sensum obtegens. 

(78) Μηδέ δτι Λέγοιμι. GouibeL μηδέ δστις λέγο­
μαι, aui» vocer propemodnm. 

(79) ΠΛείωνό Λόγος, i u cori. elCombef. Ια edit. 
πλείον δ λόγος. Μοχ, χαι πσρ' εαυτού, καί, elc. Bill . 
vcrlit, tum ob iftius tirtMifm, lutn ob EcxUuae 
splendorem. 

file:///tcinis
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Εκκλησία δέμεγάλην ζημίάν (80) τδ δι^ένδς άνδρδς Α cimus, si ex afiis qtioque dfclionibus, qitibus id 
διωχθήναι τήν άλήθειαν. cerlo cotligalur, Spiiilum sanclum Dcuin agnosca-
linis (neque enlm in verborum sono potius, quam in montc ct senlcnlia vcriias sita est) ; Ecclcsia autcm. 
grave vuliius acceptura est, si ob uitius bominis ejecliononi vcrilas profligctur. 

Ούκ έδέξαντοτήν οίκονομίαν ώς έωλον κα\ παίζου- 53 • • a n c «conomiam i i , qui adcrant, lanquanr 
σαν (81) αυτούς οί παρόντες* άλλά κα\ κατεβόων vanain el insulsam ipsosque ludiflcantem, non 
ημών, ώς τήν δειλίαν μάλλον, ή τδν λόγον οίκονο-
μούντων. Πολύ γάρ είναι βέλτιον, τδ ήμέτερον φυ-
λάττειν διά τής αληθείας, ή τούτο γε άχρειούν, καί 
μή προσλάμβάνειν τδ άλλότριον, διά τής δήθεν οι­
κονομίας. Τά μέν ουν καθ 1 έκαστον, ών τε είπον, 
ών τε ήκουσα, και ώς ήγανάκτησα πρδς τούς αντι­
τείνοντας πέρα τού μετρίου σχεδδν (82) κα\ τής 
έμαυτού συνηθείας , μακρδν άν εΓη νύν (83) έκδι-

niodo non comprobaruiil: imo etiara no3 clamori-
bus inscclabanlur, ut ignavise nostrae potius, quain 
orlbodoxse doctrina consulenles. Longe enim prae-
siamius csse, noslros per vcritalero lucri el con-
scrvare, quam per liujusmodi scilicel ccconomiani 
cos labefactare , ncc intcriin alicnos assumcrc. 
Eninivero quac, el d ix i , et audivi, i t quam vald« 
ac pratcr modum consuetudinemqiie mcam adver-

ηγεϊσθαι, και Γσως ούκ άναγκαίον. Τέλος δετού λόγου, JJ sus cos, qui conlra nitcbanlur, indignalue euiu, 
τούς μέν ούτως άπεπεμψάμην. Σύ δέ δίδαξον ημάς, 
ώ θεία και Ιερά κεφαλή, μέχρι τίνος προΐτέον ήμίν 
τής τού Πνεύματος θεολογίας, κα\ τίσι χρηστέον φω· 
ναίς, κα\ μέχρι τίνος οίκονομητέον, Γν' έχωμε ν ταύτα 
πρδς τούς αντιλέγοντας. Έγώ γάρ εί δεοίμην νύν (84) 
τούτο μανθάνειν, ό πάντων μάλιστα σέ τε κα\ τά σά 
γινώσκων, κα\ πολλάκις περ\ τούτων πληροφορία ν 
καί δεδωκώς κα\ δεξάμενος, πάντων άν εΓην (83) 
αμαθέστατος τε κα\ άθλιώτατος. 
rnorialiura maxime perspectas liabeam, ac cerlissimam de his rebus 
qne acceperim, omniuin profecio stolidissimu* essem ac miecrrimus 

Νθ*. Tr? AYTQ (86). 

sigillalim exponcre, proUxum nunc iuerit, minim* 
que forlasse nccessarium. Ul atitcm flneni diccndi 
faciam, sic eos amandavi. Tu vero, ο divimtni ct 
sacrosanclum caput, doce no> quousqiie iu dispu-
talione dc Spirilus sancii divinilate progrcdi, quas-
que voces usurpare, el quousque oeconomia uti 
convcniai, u l ea advcrsus eos, qui contradicunt, in 
proinptu babcamue. Nain si boc nunc ipse abs le 
doceri poslularem, cum te resque tuas omniiim 

fldoni saepius dedcrim, vicissim*-

LIX. ElDEIf. 

Cuin Gregorii Utteris Daiilius sic respondi*$et ut ip$is nonnihil offentm fuhte viderelur> mcriptit Gre-
gorius, mentemque tuam candide aperiens, mcerore affectum immerUo Datilium conqutritur, eidemque u 
simul et adfuturum ei dimieaturnm una polihetur. 

Τούτο ήν, δπερ άλλος μέν άν τις (87) ύπείδετο τών C 
συνετωτέρων* έγώ δέ ούκ έδεισα πρδς σέ γράφων, ό 
λίαν αρχαίος κα\ μάταιος. Έλύπησέ σε τά (88) 
γράμματα, ώς δέ έγώ φημι, ούκ ορθώς, ουδέ δικαίως, 
άλλά κα\ λίαν περιττώς. Κα\ τήν λύπη ν ούχ ώμολό-
γησας μέν, ούκ έκρυψας (89) δέ, εί κα\ σοφώς τούτο 
έποίησας, ώσπερ τιν\ προσωπείω, τή αίδοί τδ τής 
λύπης καλύπτων πρόσωπον. Έγώ δέ, εί μέν δολερώς 
κα\ κακοήθως τούτο έποίησα, ούχ ύπδ τής σής λύπης 
μάλλον ή τής αληθείας βλαβήσομαι* εί δέ απλώς κα\ 
μετά τής συνήθους εύνοίας, τάς εμάς αμαρτίας, ού 
τήν σήν διάθεσιν α Ιτιά σομα ι. Πλην γε δτι διορθώ· 
σασθαι ταύτα μάλλον είχε κ^λώς, ή πρδς τούς συμ­
βουλεύοντας δυσχεραίνειν. Τδ μέν ούν σδν κα\ αύτδς 
βψει, κα\ άλλοις συμβούλευειν τά αυτά (90) Ικανός 

Hoc nimirum erat, quod alius qutspiam niajori 
ingenii acumine praeditus suspicari potuissct; ego 
vero qua sum vecordia ct rusticitate, cum ad le 
ecribercm, non extimui. Moerore le affeccrunt l i t -
terae noslrae, non recie, nec nieriio, mca quidcnv. 
senlentia, sed ct valde supcrflue. Quanquam nioc-
rorem hunc tuum baudquaquam apeite prodidisli. 
nec vero occullasti, quamvis sapienter id feccris, 
velMli quadam larva, pudore scilicct nicerorU fa-
cicm oblcgcns. Si subdolo et malcvolo aninio ame 
boc facium esl, non me magis moeror isie tuus. 
quam vcritas ipsa laedet : si autem simplici aniinos 
el pro ea, qua soleo, benevolenlia, non animi lui* 
affeitum, sed peccata mca accusabo. Quanquaiih 
eatius fuerat, his incommodis mederi, quam it»,. 

ών* έμέ δέ πρόθυμος έχεις (91), έάν διδφ ό Θεός, καί Dqui consiliura aflerebant, succenssre. Sed tti quid 

(80) ΜεγάΛην ζημίαν. lla cod. Pass. Edil. με ­
γάλη ζημία. Mox, δι* ενός ανδρός, Bi l l . , ob un'm$ 
hommu ejectionem. 

(81) Καϊ Jtaifcv&ar. Harl. κα\ πάλαι παίζουσα ν, 
el jampridem eos ludificanlem. 

(82) Πέρα τον μετρίου σχεδόν. Ila ^od. 2022. 
Ιιι edil. μέτρου, et σχεδόν deesl. 

(83) *Ar εϊη rvr. Deeal νύν in cod. Pass. 
(81) Nvr deest in eodem cod. Mox, ό πάντων. 

Iia cod. In edit. ό decst. Pro ό πάντων babel Harl. 
απάντων, et Paas. δποτε. 

(85) Πάντων άν εΐην. Pass. πάντως άν εΓην. 
(861 Alias XXVII . Scripta eodcm lemporc. 
(87) "ΑΛΛος μέν άν τις. Combef. άλλος μέν τ ις , 

ct pro ύπείδζτο, vcllcnl nonuulli ύπείδε, quod alius 

tuspicari potuit. 
(88) 'ΕΛύχησέ σε τά. Deeat σε in cod. Pass* 

Mox, ούκ ορθώς, ουδέ δικαίως. Bil l . idque immeriCo 
sane et inique, quinon reddit άλλά xai λίαν περιτ-
τώς. Goinbef non recte, nec justa aliqua causa, sed 
et valde tuperflue, et quasi uttro α te quaaita occa-
$ione. 

(80) Ούκ έχρνψας. Ila Harl. Deerat ουκ in edit. 
(00) Τά αυτά. Cod. Harl. τοσαύτα. In cod. Past» 

τά αυτά desunl. 
(91) Προθύμως έχεις. Montac. et Morel. propo* 

nuul προθύμως έξεις, habebis. Nibil mulaiiduiii ρ ικ 
lal Combef., reddilque : ftabeat me prompio anima 
adfuiurum. Bill . non vci l i l προθύμως. 
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v*t, non conccdo. Orlbodoxiaj nouiine fmstra latt- Α π·**ι* οΤς διαλέγεται , δ δέ συ μ προόδους οίς 
datur Basilius, fruslra Gregorius : ille quia ser- ανέχεται. 
Bionibui suiis TcrHalem prodti; hte qnia rcm fercado pari sepradilioftisreatu obsiringit. f 

Hic ego : Unde hoc, ο h#mo vano, alque arro-
ganlise noiiiine nove Dathanct AbironT unde no-
bis dogrualum promulgator venis! Siccine tama-
Kiim rerum juditero leipsum cflkifr? Tum ille : Ex 
52 Enpeycbii martyris soleiw»i convenlu nunc ve-
nio (sic entm res se babebal), alqnc illic Basilium 
magnum audWi, dc Palris quidem el Fi l i i deilale 
optime el perfectissiine, alque ut vix quisquani 
alius facile queal, disserenlem, Spiriium auictn 
sanctum convellentcm ac dislorqueniem (Ac eimi-
Hiudinem quamdam adbibebal, tanqnain luviorum, 
qui pelras pratereanl ei arenam excavcal). Alio-

Πόθεν τούτο, Εφην, 6 μάταιε σύ, και νέε Δαθάν 
χα\ Άδειρών τήν *w5votov ; πόθεν ήμίν ήχε ιςδο-
γματιστής ; Πώς σεαυτδν ποιεί; τηλιχουτων χριτήν ; 
Έ χ τής κατ* Εύψυχίου του μάρτυρος (75), έφη, συν­
όδου νυν ήχω (χαλ γάρ είχεν ούτως), κάχείσε ήχου σοι 
τού μεγάλου Βασιλείου θεολόγουντος τά μέν Πατρδς 
χαλ Υ Ιού άριστα τε χα\ τελειότατα, χαϊ ώς ούχ 
τις άλλος (&αδίως είποι, τδ Πνεύμα δέ παρασύροντος 
(χα\ προσετίθει τν/ά είκασίαν, ώσπερ τών ποταμών 
οΕ τάς μέν πέτρας παρατρέχοντες, τήν δέ ψάμμον 
κοιλαίνοντε*). "Η τί δή ποτε, ώ θαυμάσιε, συ μέν, 
έφη πρδς έμέ βλέπων, ήδη φανερώς τδ Πνεύμα θεο-

qni cniin ctir Ια, vir admirande, tnquit mc inluens, Β λογείς (καί τίνος άπεμνημόνευσε τών έμών, ώς 
jam pcrspicui* verbis Spirilum sanclum Deum esse 
asscris, (simulqiie vorem qiranidaui meam com-
mcniOTavit, cura ego in frequenlissimo cretii de d>> 
vinimte vcrba faciens, pervttlgaium illud de Spi-
vitu sanclo interfalus essem : Quousque lucernam 
eub modio abscondemus ?) ille autein fldei doclri-
nam obscuro osiendil, ac velul adunibrai, nec ve-

έν συνόδω (7G) πολυανθρώπψ θεολογήσαντος, είτα 
έπειπόντος τψ Πνεύματι τούτο δή τδ περιβόητον, τδ . 
Μέχρι τίνος ύπδ τώ μοδίω τδν λύχνον κρύψομεν; ; 
δ δέ ύποφαίνει μέν άμυδρώς, χαι οίον σχιαγραφεΓ 
τδν λόγον, ού π α ^ σ ι ά ζ ε τ α ι δέ τήν άλήθειαν, * Α ι -
τιχώτερον ή εύσεδέστερον τήν άχοήν έπιχλύζων, χαι 
τ $ δυνάμειτού λόγου τήν διπλόην περιχαλύπτων (77). 

tttaleoi libere proiUetur, poiilice magis quam pie aorem obruena, diceiidique facultale xcrauiLaru ic-
fei is . 

Quoniamjnquam, ego in obscuro positas, ac pleri*-
que incognitus, sicul necquae ioquar, nec an loquar, 

Ό τ ι έγώ μέν, έφην, έν παραδύστω κείμενος, χατ 
τοίς πολλοίς αγνοούμενος, χα\ μηδέ ά λέγοιμι, μηδέ 

fernie bomines sciant, aine perictrlo pbilosophor. Q δτι λέγοιμι (78) σχεδδν γινωσχόμενος, ακινδύνως 
Illius autera major babetur ratio, utpoteco/usnomen, 
tumob ipshisvirtuieiii, tnni ob Ecctesi» splendo-
rem mullo sit illuslrius. Ac palam est quidqvkl 
dicitur : iitgcnsque circa ettm beiluni eat, cupien-
tibus ninitrum haerelicis nudam ei apertara vocem 
ex ipsiusmel BasHit or.i arripere, ut ipse quidem 
ex Ecclesia cxpellatur, qui eolus per.e veritatis 
tgniculus rcstat ac rilalis facuUas, \tcinis onint-
bvs capfs ac subjugatis ; malum autem in eiritate 
radices agat, atquc ex bac Ecclcsia non sccus at-
qnc ex aggere quodam ei propitgnaciilo lerrarum 
orbero popiiteiur. Priestat iiaquc «conomiam quam-
dam at> verkaiem adbibilam fuissc, nobh videlicct 
lcmpari, quasr nebulae cuidam, nonnihil cedenli-
biis, quam ul ea ob prxdicationis perspicuitatem 

φιλοσοφώ. Τού δέ πλείων ό λόγος (79), ώς περιφα­
νέστερου χα\ παρ' εαυτού, χα\ παρά τής Εκκλησίας. 
Κα\ δημοσία πάν τδ λεγόμενον, πολύς τε περί αύτδν 
δ πόλεμος, ζητοόντων λαδέσθαι τών αΙρετιχώνγυμνής 
τής φωνής χαϊ αυτού Βασιλείου, ?ν* ό μέν έξωσθή 
τής Εκκλησίας, δ μόνος σχεδδν υπολειπόμενος τής 
αληθείας σπινθήρ χα\ ή ζωτιχή δύναμις, τών χύχλω 
πάντων κατειλημμένων - ^ιζωθή δέ τδ χαχδν έν τ|) 
πόλε ι, χα\ ώσπερ άπό τίνος ορμητηρίου τής Εκκλη­
σίας ταύτης, πάσαν χαταδράμη τήν οΙχουμένην. 
Βέλτιον ουν οίχονομηθήναι τήν άλήθειαν, μιχρδν 
εΐξάντων ημών, ώσπερ νέφει τινι, τώ καιρώ, ή χα-
ταλυΟήναι τψ φανερφ τού κηρύγματος. Ήμίν μέν 
γάρ ουδέν βλάδυς κα\ άπ* άλλων λέξεων τούτο συν-
αγουσών, θεδν τδ Πνεύμα γινώσκειν (ού γάρ έν 

opprimerclar. Nobis cnim ex ea re nibil dainni fa- j ) ήχιρ μάλλον, ή διανοία χείσθαι τήν άλήθειαν)- τ^ 

(75) Κατ* Ευψνχίον τον μάρτυρος. Ila Monlae., 
et sic legendum vidctur. Nec cnim verba τοΰ μάρ­
τυρος jungi possunt voei συνόδου, qu;e goneris esl 
fcminiiii. A l Bilt., ul oiuiicin tollal ambiguilateiu, 
vcrba τοΰ μάρτυρος lvierl ad Eupsycbium el ad 
eynodum, vcrlilque, Ex Eupeychii Martyrit synoao 
nunc venio, tamque dicli mei tesleni habeo. Fortasse 
bicesl Eupsycbiits ille Gx&iriensis nobili loco na-
lus, cujus mcmiiiit Sozomcnus, Hi$t iripart. lib. v, 
cap. χι, qui, ob everstim Forluoac leuiplum, impc-
ranie Jiiliano inierempius est. 

(70) Καί τίνος άπεμνημόνευσε τών έμών, ώς 
έν σννόδφ, elc. Ιιι utiisque codicibus Graecis cor-
ruplissime legilur, καί τίνος άπ* έμού μονής τ* τών 
4μών. Scd facile οδΐ errorcm deprehcndere; cor-

Figere aulem boc opu.% bic labor csl. Ego vcio ve-
rain lt;<Hioiieiu hac demuni ralione coramodissime 
restilui possc arbiiror, si pro his qiiaiiior vorbis 
άπ έμού μονής τε, subsliUialnr umcum verbuai 
άπεμνημόνευσε, al(|ue ctiam ita traiistuli clarissi-
nio, ul opinor, seiisu, nec a Gregorii meulc abbor-
renle. 

(77) Tf\r διπΛόην περικαΛύπτων, varium at 
mulliJHicem Scripiutarum sensuni obiegcn*. 

(78) Μηδέ δτι Λέγοιμι. GouibeL μηδέ όστις λέγο­
μαι, quis vocer propemodnm. 

(79) ΠΛεΙωνό Λόγος, i u cod. elGombef. Ια edil. 
πλείον ό λόγος. Μοχ, κα'. παρ' εαυτού, καί, ctc. Bil l . 
vcrtil , tum ob ijsius tiriuien^ lum ob EciUua 
splendorem. 

file:///tcinis
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Εκκλησία δέ μεγάλην ζημίαν (80) τδ δι* ένδς άνδρδς Α cimus, &i ex afiis qnoquc dfclioiiibus, qitibus id 
διωχθήναι τήν άλήθειαν. certo cotligatur, Spiriium sanclum Dcum agnosca-
nws (neque enim in verborum sono potius, quam in monlc ct senlcnlia vcriiai tita eat); Ecclcsia autcm. 
gravc vnlnus acceplura esl, si ob unius homiiiis ejccliononi vcrilas profltgctur. 

Ούχ έδέξαντοτήν οίκονομίαν ώς έωλον χα\ παίζου- 53 * , a n c GBConoiniam i i , qui adcrant, Uraqmmr 
σαν (81) αυτούς ol παρόντες* άλλά χα\ κατεβόων vanam ei insulsam ipsosque hidificantem, non 
ημών, ώς τήν δειλίαν μάλλον, ή τδν λόγον οίκονο-
μούντων. Πολύ γάρ είναι βέλτιον, τδ ήμέτερον φυ-
λάττειν διά τής αληθείας, ή τούτο γε άχρειούν, χα\ 
μή προσλαμβάνειν τδ άλλότριον, διά τής δήθεν οί-
κονομίας. Τά μέν ούν καθ* έκαστον, ών τε ειπον, 
ών τε ήχουσα, καϊ ώς ήγανάκτησα πρδς τούς αντι­
τείνοντας πέρα τού μετρίου σχεδδν (82) κα\ τής 
έμαυτού συνηθείας , μακρδν άν εϊή νύν (83) έχδι-

modo non comprobaninl: iino cliara nos clamori-
bns inscclabantur, ut ignavise nostrse poiius, qtiam 
onbodoxae doetrinse contulentet. Longe enim prae-
siamius csse, noslros per vcrilatera lucri et con-
scrvare, quain pcr bujusmodi scilicei oeconotniam 
cos labefactare , ncc inlcrim alicnos assumcrc. 
Eninivero quoc, et d ix i , cl audivi, ct quam va!d« 
acpraclcr niodum consiieludinemque meam adver-

ηγείσθαι, και Γσως ούκ άναγκαϊον. Τέλος δετού λόγου, ρ SUS COS, qui conlra nilcbantur, indignalus sum. 
τούς μέν ούτο>ς άπεπεμψάμην. Σύ δέ δίδαξον ημάς, 
ώ θεία κα\ Ιερά κεφαλή, μέχρι τίνος προίτέον ήμίν 
τής τοΰ Πνεύματος θεολογίας, κα\ τίσι χρηστέον φω· 
ναίς, κα\ μέχρι τίνος οίκονομητέον, Γν* έχωμεν ταύτα 
πρδς τούς αντιλέγοντας. Έγώ γάρ εί δεοίμην νύν (84) 
τούτο μανθάνειν, ό πάντων μάλιστα σέ τε κα\ τά σά 
γινώσκων, καί πολλάκις περί τούτων πληροφορίαν 
κα\ δεδωκώς κα\ δεξάμενος, πάντων άν εΓην (85) 

sigillalim exponcre, prolixum nunc fuerit, mininie 
quc forlassc necessarium. Ul atilcm flneni diccndi 
faciam, eic eoa amandavi. Tu vero, ο dmnuni ct 
sacrosanctum caput, doce nos quotisqiie in dispu-
talione dc Spirilus sanctt divinilale progrcdi, quag-
que vwes usurpare, et quousque oecononiia uti 
convcniat, ut ea advcrsus cos, qui contradicunl, in 
protnptu babcamus. Nam si boc nunc ipse abs le 
doceri posiulareni, cum te resque tuas omninni 

dodorim, vinssiui; 
αμαθέστατος τε καί άθλιώτατος. 
morialium maxime perspeclas babeam, ac certUsimam de bis rebus fldriu saepius 
quc acceperim, omniuin profecio stoiidissimu* essem ac mitcrrimus. 

Ν θ \ Tfl AYTQ (86). LIX. ElDEil . 

Cum Gregorii Ulteris Baiiliui $ic mpondiuel ut ip*it nonnihil offtntx* fuitu videretur, mcripsit Gre-
gorins, mentemqne $uam candide aperient, marore a/fectum immertto Dasiiium conqueritur, eidemque u 
sitnui et adfuturum el dimieaturum mna pollheiur. 

Τοΰτο ήν, δπερ άλλος μέν άν τις (87) ύπείδετο τών C 
συνετωτέρων έγώ δέ ούκ Ιδεισα πρδς σέ γράφων, δ 
λίαν αρχαίος κα\ μάταιος. Έλύπησέ σε τά (88) 
γράμματα, ώς δέ έγώ φημι, ούκ ορθώς, ουδέ δικαίως, 
άλλά κα\ λίαν περιττώς. Κα\ τήν λύπη ν ούχ ώμολό-
γησας μέν, ούκ έκρυψας (89) δέ, εί κα\ σοφώς τούτο 
έποίησας, ώσπερ τιν\ προσωπείω, x|J αίδοΓ τδ τής 
λύπης καλύπτων πρόσωπον. Έγώ δέ, εί μέν δολερώς 
κα\ κακοήθως τούτο έποίησα, ούχ ύπδ τής σης λύπης 
μάλλον ή τής αληθείας βλαβήσομαι· εί δέ απλώς καί 
μετά τής συνήθους εύνοίας, τάς εμάς αμαρτίας, ού 
τήν σήν διάθεσιν αίτιάσομαι. Πλήν γε δτι διορθώ· 
σασθαι ταύτα μάλλον είχε φλώς, ή πρδς τούς συμ­
βουλεύοντας δυσχεραίνειν. Τδ μέν ούν σδν κα\ αύτδς 
δψει, κα\ άλλοις συμβουλεύειν τά αυτά (90) Ικανός 

IIoc niroirum erat, quod alius quispiam majorl 
ingenii acuroine praeditus suspicari potuissct; ego 
vero qua svm vecordia ct rusticitale, cum ad lo 
scribercm, non extimui. Mcerore te affeccrunt l i t -
terae nostrae, non recie, nec nieriio, mca qutdcnv. 
sentcutia, sed ct valde supcrflue. Quanquaiu IIIOD-
rorem hunc tuum baudquaquani apette prodidisli. 
nec vero occultasli, quamvis sapientcr id feceris, 
vebiti quadam larva, pudore scilicct moeroris fa-
cicm oblcgcns. Si subdolo et matevolo animo a me 
boc facium est, non me magii nioeror isle luus 
quam vorilas ipsa laedet : si autem simplici animos 
et pro ea, qua soleo, benevoleulia, non aniini luh 
affectum, scd peccaia mca accusabo. Quanquai^ 
salius fuerat, bis incommodia mederi, quam it», 

ών* έμέ δέ προθύμο>ς έχεις (91), έάν διδφ ό Θεός, κα\ Jy q U i consiliuiD aflerebant, succeussre. Sed Hi quid 

(80) ΜεγάΧην ζημίαν. Ita rod. Pass. Edil. με ­
γάλη ζημία. Mox, δι' ενός ανδρός, Bi!K, ob uni*$ 
homtnu ejeciionem. 

(81) KaX naiCovcrar. Harl. καί πάλαι παίζουσαν, 
εί jampridem eot ludificantem. 

(82) Πέρα του μετρίου σχεδόν. Ila cod. 2022. 
Ιιι cdil. μέτρου, et σχεδόν deesl. 

(83) mAr εϊή rvr. Deeal νύν in cod. Paes. 
{81) Νϋτ deesl in eodem cod. Mox, ό πάντων. 

Iia cod. In edil. ό decst. Proo πάντων babel Harl. 
απάντων, el Paas. δ ποτε. 

(85) Πάντων b\v εϊην. Pass. πάντως άν εΓην. 
(86) Alias XX.VU. Scripta eodem tempore. 
(87) "ΑΛΙος μέν άν τις. Combcf. άλλος μέν τ ις , 

cl pro ύπείδιτο, vcilcnl nonuuili ύπείδε, quod aliui 

sutpicari potuil. 
(88) 'ΕΛνχησέ σε τά. Deest σε in cad. Pasa* 

Mox, ούκ ορθώς, ουδέ δικαίως. Οί 11. idque immerifo 
%aneei inique, quinon reddil άλλά x&i λίαν περιτ-
τώς. Combef non recte, nec jutia aliqua causa, sed 
el valde superflue, et quati uliro α U quasita occa-
sione. 

(80) Ούχ έχρυψας. Ila Harl. Deerat ουκ in edit. 
(U0) Τά αυτά. Cod. Harl. τοσαύτα. In cod. Past» 

τά αυτά desunl. 
(01) Προθύμως έχεις. Montac. et Morel. prop<K 

nunl προθύμως έξεις, habebis. Nibil niulanduni ρ ικ 
tal Couibef., redditque : Irabeas me promplo nnima 
adfuturum. Bil l . non verlU προΟυμως, 



m S. GREGORIl TIIEOLOGI l l i 

tibi faeiemluni s i t , ipse vidcris, quippc qtii aliie Α παρεσόμενον, κα\ συναγωνιουμενον, χα\ τα Ιυνατά 
54 q"o<pic eadem suadere facile potes. Hoe an- συνεισοίσοντα. Τίς γάρ άν άναδύσεται (98); τις δέ ού 
lcm habcto nie, fteo juvanle, * i ttb* aJacruer adfa- ·α£0ήσει ύπδ σο*ι, καί μετά αού, περί τής αληθείας 
luruin, simufepie dimicattmrm, virMemqtie operam λέγων χαλ (93) αγωνιζόμενος; 
impensuriim esse. Qaisenim ret nsel, imo qniaooa magnoei ftdenri auino iulumsait , lediice ftc aocto> 
de veritale diapolans aoque contendtens? 

1.1. EIBEM. » . Τέ}ΑΤΤφ(Ι4) . 

Promturat Gregmriut Ba$Uh $e •dfutwntm, Η eo duee «c «orio dmiealwrnm. Vtrnmtmmtn qwtminm β η κ 
mi* α exuquerelur, maler, quw morbe laborabat, impedimentc fuii. B*LUnditta> αέ annmm 564 reftrunt k*n* 
ephtotam; aul eiiam Pepitbrocltm* ad antmm uquentem ; TUlemonUmt, ed annum 314 de$inenl$m. Tftftii 
*α non fsi , »f de «α nrtandum tk. Qwam auuqu* ooJaeril, ipkriontm amplectotw, pew no$ tket. 

Ulcxpieaiurquod jubcs, paniro in iiobi» silum Τοϋ πληρωθήναΙ σοι έπίταγμα, τδ μ·ν τ ί έσττν 
• s l , parlim autem, el qnidein potissimwn, u l oph Ιφ ' ήμέν* τδ δέ γ · , χα*ί οΐμαι το πλέον, έπέ τ-fl « J 
nor, in tua. piclate» In nobia quidem , cupidilas εύλαβεία. Έφ ' ήμέν μέν, τδ τής ορμής χα\ τής «ρο-
animique promptiiudo : nam nec atias unquam θυμίας (95)· ούτι γάρ άλλοτε ποτε τήν σήν συντυ-
«ongreseuni tuum defugimus, verum ewn semper * χ£αν έφόγομεν, άλλ' άε\ (94) ταύτην διώχομεν, χαλ 
fOD&eciamur : el nimc eum eiipidins appelimm. 
ki tiia autem aanetiiate, ut res noslrae metius eou-
stttuantair. AaekJemti* enim dovins matri, gravi 
jaropridem merbo laberanti. Quam ai non dobio ei 
ancipili stalu reHctwi eumu&, lua pra&eulia, mibi 
credc, haodquaquam carebimus. l l l ud mod» l ib i 
eurae s i t , ut prtciba» l u » ipel qmdera ad sanita-
tem r nobis auiem ad iier opem feras. 

L X l . AERIOET ALIPIO 

νύν ταύτην πλέον ποθούρεν. Έ π \ δέ τ | σή όσιοτητε, 
τδ διορθωθήναι (97) τά ημέτερα. Προσεδρεόομεν γάρ 
τή χνρία, τξ μητρ\ 9 πολύν ήδη χαμούστ^ χρόνον έξ 
ά^^ωστίας. ΚαΙ εί μή μέλλοιμεν άμψιβάλως αυτήν 
χαταλείψειν, ού ζημιωθησόμεθα, εύ ίσθι (98), τήν 
παρουσίαν. Μόνον ταές εύχαϊς, τή μέν πρδς τήν 
υγεία ν, ήμίν δέ πρδς τήν όδδν επικού ρησον. 

SA r. ΑΕΡΙφ ΚΑΙ Α Α Π Π φ ( 9 9 ) . 

JM annum 372 vei 373, mtqus eitam pmth tanttu$ referri potett epistoia ad Acrhtm tt Ahmhm. Q**Mtig 
enim quo anno scripla tit astettranter pronuntiare non liceat, eertum ttmen eo tempore tcript*m, qno una 
fum patre Nazra*x*nam Gregoriut Eccie$iam admimttrabat. Eienim hujnt EccUutm jnra ραι/or» eariori-
tate hic dtfendit. Aerium et Alypium admcnet miaut hortatwr, »i mmirit tstnrnm toluntati ob$€qn*nte$, eem 
pecuniam, quam in pauperum aliinoniam EccUiue uiiquerat, exsolvmt. Paruiut vMukon tidetmr A/ypt«t> 
iiis Ule est, qui, pntea Cappadocue prafectw, comn>tinit phiioeopborum pa4ronu$> ac pnpiUoniui cura-
tor, α Gregorio meruii appellati. 

QuemadmodmD arear el lorcularis primiliag, el C "βσπερ άπαρχάς άλώνός τε χαϊ ληνού, χα\ τέκνων, 
i . iorum, eos qui vere filios amani, Deo coDsectare 
justum ac pium est, quoniam ab Ipeo, el nos ipsi, 
ct nosira omnia eunl : ila novae baereditatis, ut 
pars prT5tnple et libenker oblata, najori pani aecu-
ritalem conciliet. Quocirca ne coromiUtte, u l poot 
emnce alios- benigni nobi» silis : veriim anle om-
ncs Deo beiiignos vos pnebele, per qtaem eliam ero-
uibus; alqne abjtclis citerni» legibus, noalris aer-
vile, boe videlieet a vobis ipsis oflerentee, oempe 
animi proniptiiudineiD c l alacritaiem. Nam ea qui-
dem r q u * lestamento 55 ^ l ic ta suol, ab aliis, 
alaciitalem aotrem a vabis babebimus, quibua Deus 
multo plura , quam ea ,quse nune daturi estis, re-
pendcre pokst, ηο» solum in hac tuxa elcaduca 
viia, scd etiani in stabili c l seterna; quem umim 
S|)ectare tulum cst, in eoque spes omnes noslrag 
dciixas habcie. Proindc, wH Deus talcra erga vos 

(92) 'ΑταδύσΒΧΜί. ka Beg. 2022 ei Paas. fidil. 
άν δυνήσεται. 

(93) KaADeeat in edit. 
(94) Alias IV. Scripla eodem lempore. 
95) Τό της ορμής xal τής προθυμίας,. €ombef., 

toiuniat animi et alntritas. 
(96) . Έρύγομεν, άΛΧ dsl. Cod. Pass. έφόγομεν* 

τί μέν ούν τοσούτον μεταδιώκομεν; imo utquid tanto 
»tudio inquirimut f 

(97) Τό διορθωθήναι. In cod. Pass. τό ducsl. 
fVulo iufra^ idem cod, πολύν ήδη καμνουΐβ. 

τούς αληθώς φιλοτέχνου; άνατιθέναι θεψ δίχαιόν τα 
χαλ δσιον, δτι παρ* αυτού καί ήρείς αυτοί, χα\ τά 
ημέτερα- ούτω χαϊ νέας ( i ) κληρονομιάς, Γνα τδ μέ­
ρος δοθέν προθύμως, παράσχη τφ πλείοιχ τήν άσφά-
λεεαν. Μή τοίνυν άναμείνητε μετά πάντας ήμίν γε­
νέσθαι χρηατώ, άλλά πρδ πάντων θεψ, δι* δν χαλ 
πάσΓ καί τους έξω ^ίψαντες νόμους, τοίς ήμετέροις 
δουλεύσατε, τούτο παρ* δμών αυτών χαρποφοροΰντες, 
τήν προθυμίαν. Τά μέν γάρ χαταλειφθέντα (2) παρ* 
άλλων, τδ δέ πρόθυμο*/ παρ* &μών έξομεν, ·!ς δυνα­
τός δ Φεδς άντιδούναι πολυπλάσια, ών νύν επιδώ­
σετε, ού μόνον έν τψ προσχαίρω τούτοι βίψ χαέ 
(5έοντι, άλλά χαϊ έν τ φ αΐωνίφ χαλ μένοντί' πρδς δν 
μόνον 6ρφ* ασφαλές, χαι είς δν πάσας τείνει ν ημών 

* τάς ελπίδας. ΊΒς ούν τοιούτον ταξομένου (5) το» 
θεού περ\ υμάς, οΤοί περ άν αυτοί γένησθε τοίς «τεο-
χοίς, μή μιχροψύχως (δ), μηδέ μικρολόγως, άλλά χαι 

(98) Εν r<rA«Desnni Ιιι cod. Pass. 
(99) Alias LXXX. Scripla anno 372 vel 373. 
( 1 ) Αοας. Subauditur άπαρχάς άνατιθέναι Θεφ 

δίκαιον. 
C2; ΚαταΛειφθέττα. Id est, noa veUr* beneficio, 

std weurtc watris, legaiam pecuniam accipimms. 
(Ζ) Τοιούτον ταξομένου. Cod. Rcg. el Combpf. 

τοιούτου τευξόμενοι. Paulj infra, pro γένησθε, cort. 
Keg. γενήσεσθε. 

(4) Μή μιχροψύγως. Bil l . newuuiwun mdignt <l 
lorditti. 
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λίαν φιλοτίμως τε χαλ προθύμως, πληρώσατε τήΑΒβ praebiturus 6t4, quales vos erga paupere*, nc-
χατοιχομενη τήν βούλησιν, ήν παρεΐναί τε ύμίν νο-
μίσαντες, χα\ όρ$ν τά γινόμενα, διά τής επιδόσεως 
αναπαύσατε, Γνα μή τά χρήματα μόνον Ιχητε παρ* 
αυτής, άλλά χαϊ τήν στηρίζουσαν οίχους τέκνων μη­
τρός εύλογίαν (5) πορίσησθε· τούτο ένθυμηθέντες, 
δτι βελτίων μιχρά μερίς (6) μετά δικαιοσύνης, χατά 
τδ γεγραμμένον, ή πλατυτέρα μετά μιχρολογίας (Γνα 
μή λέγω τι βλάσφημον), χα\ δτι πολλο\ χα\ δλων 
οΓχων εκποιουμένων (7) ε(ς εκκλησίας ήνέσχοντο, οί 
δέ χα\ παρ* Ιαυτών πάσαν προήκαντο (8) τήν περι-
ουσίαν, χα\ τήν καλλίστην έπραγματεύσαντο πρα-
γματέίαν, γενέσθαι διά τδν εκεί πλούτο ν πένητες. Μή 
τοίνυν σπείρητε φειδομένως, Γνα πλουσίως θερί-
σητε (9), άλλ' αγαθόν χλήρον καί ύμΖν αύτοίς, χα\ 
τοίς φατάτοις υμών τούτον χαρίσασθε, μηδέν ύφ- II siia* profttderint, ac pukherriimrai qwtlum fece-

quaquam illiberabilitcr et sordide, aed adniodum 
liberali el alacri animo demortuae volaaUtem per-
flcile, quaui el vobia adeaae, et ea, quee fiuat, \Λ» 
tueri existimante*, per largitioriem teatran re-
create. Ita Aet, ut ab ea , non modo pecvniat ba-
beatie, sed maternaro eliam benedictionem, filio-
rum domoe fuldenlem " , conscquamiai : aique 
hoc vobiecum cogitate, meliorem e«M partem exi-
gnam cum»juetitia, ot Scriptura loquitnr, quam 
latiorem el uberiorem cum sordida parcitate ·· 
(ne quid male ominosum dicam) Γ Hlndqiie pnrter-
ea, cowplures exsdlisse, qui toiai eliam 
in ecclesiarum sampiut alienari patai t i n l : 
etiam defoiaae, qui tua apeaie faculiates 

ελόντες τών γεγραμμένων, άλλά πάντα μεθ* ηδονής 
καί φαιδρότητος έπιδόντες ήμίν, ή άποδόντες (10) ώς 
οίχεία τά του Θεού, ώς τούτο μόνον κερδανούντες,'δ 
τι άν υπέρ τών ψυχών υμών άναλώσητε. Τί γάρ δεί 
θησαυρίζειν λησταίς (11) χα\ χλέπταις, κα\ καιρών 
μετχβολαϊς, άλλοτε είς άλλους μετατιθέντων χαι 0ι-
πιζόντων τήν άστατον εύπορίαν, άλλά μή είς τάς 
ασφαλείς άποθήκας άποτίθεσθαι, χαϊ τών έπιβου-
λευόντων ίσχυροτέρας; Τό μέν ούν ευτελές (12) περ\ 
άλλα κα\ άλλοις δείξατε (κα\ γάρ εύχομαι δυνατούς 
υμάς είναι μετά χρηατότητος), ήμίν δέ άγωνίσασθε 
τόν καλόν αγώνα, δστις νικήσει τόν άλλον εύλαβεία, 
κα\ ταίς όφειλομέναις εύλογίαις έκ Θεού (13) τοίς 
εύγνώμοσι. Πείσατε ούν ημάς δτι χριστιανίζετε γνη . 
σίως, μάλλον δέ άπδ καλής άρξάμενοι αρχής, κ α ί ( 

ούτως ευσεβούς χα\ δικαίας, εντεύθεν κα\ περ\ τών 
άλλων ομονοήσατε* ώς άν ύμείς τε άλλήλοις, χα\ 
ημείς ύμίν έπευφραινοίμεθα ( U ) , τά τε άλλα χα\ 
δεξιόν υπόδειγμα γενομένοις (15) πάσβ tfj Έκκλη­
σ η , τής περί ταύτα ευγνωμοσύνης· 

r int , boc ett propter fulune vitae opot inopiam 
amplexi einL Ne Igiiar parce aeraUa, «I coptoat 
metaiit"; verum bonam tmm vobis iptis, lum 
cbarissimit testris bxrediuiem banc elarglmini, 
nibilque ex i i t sublrabenlet, qiue leaUmejilo pefw 
scripla sunt, Terum omtala Uelo atque faiiari aoi-
mo nobit tribuentes , Imo vero reddentes, ut qa* 
proprle Dci t in t , ae teivl hoc solun lucratari, 
quod pro aninaniBi Toatraram aatale Inpenderi* 
tis. Qoid enSm pnadonibvi el furibua thetaarixara 
opue eal*·, uropoinim|iie motationibus Iroeenas 
et fragitas opes ad alioa alioeqM oubtode tranftfo-
renlibut atque agilantibut, ac non potiut in tuU 

( borrea, el Ormiora, quam v l ullis insidiia appeti 
1 possinl? Ac parcimoniaro qtridem cirea alia «talii* 
oaleodite (opto enim •©§ CTdm benignHate poten-
tea este), apud aos autem bonum ctriaoien oeriate9 

boc e*t, uier allerun 5φ pietato tuperei, ac beno* 
diclionibue iis, qme probia virit e i Deo debentar* 
Fidem ilaque nobis facile, vot vere el sinoere Cbrl-

siiaoain fidera colere ac proftteri; quln potlus a bono principio exorti, lamque pio ei jualo, hioe 
in aliis quoqae rebut concordet estoie : ul et voe ipsi mutuo, el no» vobia oWedemur, ettm ob alia9 

lum qnod univcrsae Ecclesi» probitalia in hujusmodi rebua atque candorisexempluni fiterllio. 

•'EccU. in, 11. »· Prov. xvi,8. ·· IlCor. u # 6. •· Maltb. v l t 19,20. 

(5) Στηρίζουσαν otxovc τέκνων μητρός ενΛο-
γίάν. Alludil ad illud Eccll. m , I I , Benedictio pa* 
irit firmatdomo* filiorum, εί maledictio matris era-
dkat fuudamenta. Hic autem vitiose legilur in edil. 
μητρί pro μητρός. 

(0) B*J'TUJV μικρά μβρίς. Legilur in Prov. xvi , 
8: Melius ett parum cum justitia quam multi fructu* 
eum iniquitate. HUJIC locum eu* aplal aenlenti» 
Gregorius. Bi l l . autem μετά μικρολογίας vcrtit : 
cum sordibui. 

(7) Οίκων εκποιουμένων, lla cod. Reg. ln edil. 
έμποιουμένων, veriilque Bi l l . : Qui totas etiam do-
mo$ ecciesm addiei paui $ini. Heciius iorle, qut 
etiam iotas domos quasi interi el incorporari eccle-
siis susiinebanl. 

(8) Προήκαντο. Ila cod. Reg. In edit. προσήγοντο, 
oblulennt. Mox, ούσίαν pro περιουσίαν. 

(9) Ίνα ΛΧουσιως βερίσητε. Mcndose in edil. 
θερήσητε. Alludit Grcgoriusad illud Apostol. I I Cor. 
ix, C : Qui parce seminat, parce ei melet; et qui $e-
minal in benedklionibui, de bcnediclionibus el metel. 

(10) 'ΕΛώόντβς ήμίν ή άποδόντες. ln edll. decsi 
ήμίν. Comb f̂. άποδόντες ήμίν χα\ έπιδόντες, cuneta 
nobit reddente* *c etargiente*. Mox, τά forle delen-
dum. 

n ( I I ) Λ γάρ δει θησαυρίζειν Λησταϊς, elc. Νο-
D lnra eat illud Evanaelii Haii l i . v i , 19, 20: ISotUe 

the$aurizare vobis the$aurot in lerra, ubi fttre* effo-
diunt et furaniur. ThuaunxaU eutem vobi» tkesau-
ro$ in C(BIO> ubi furet non effodiunt, ntc furanlur. 

(12) Τό μέν εύτεΛές. Vertit Bi l l . (rugalitMUm. 
Duo codd. Reg. τό μέν εντελές. Sicque Gonibef. qui 
vertit, Circa alia el aliis, quod rigori* e*( et teveri* 
ialii ottendite; ul et epist. LXXVII , φιλάνθρωπους 
φανήναι μάλλον ή εντελείς, quod Bil l . reddil, Ueni-
gnos potiui quam severot no$ praibeamu*. 

(13) 'Εχ θεού, tx Deo. Dei scilicel indulgentia ac 
liberaliute, non α Deo quasi dcbiiorc. 

(14) Έπευφραινοίμεθα. God. έπευφραινιομεθα. 
(15) Υπόδειγμα γενομένοις. Cod. lleg. el Goitt-

bel. υπόδειγμα γενόμενοι. 
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tiUi faeif?it4ltiiii s i l , ipse videris, quippc q t i i altis Α παρεσόμενον, κοι\ συναγωνιουμενον, xaV τά δυνατά* 
54 <1"θφΐο eadem suadere facile ptrtes. Iloc au- συνεισοίσοντα. Τίς γάρ άν άναδυσεται (98); τίς δέ ου 
lcm habclo niev ffco juvanle, t i itb» alacrHer atlfu- θα^ήσει ύπδ σολ, χαλ μετά σου, περλ τής αληθείας 
luriui), simufepie dmiicattmim, virUemque operara λέγων χαϊ (93) αγωνιζόμενος; 
impensurum esse. Quisenim rec asel, imo quiaooa magooei lidenti aiiiiBo iulurusail , lediice ac aecio> 
de veritale diapttans atqtte contendtene? 

I X EIDEM. » . Τέ> ATTtJ (14). 

ProtMurat Gregmriut Basilio $e alfulmrum, Η eo 4mu *t tocio dimieatwrum. Vtrumtemt* qwtmwm β η κ 
mU α exsequertlur, maler, quw morbp laborabai, mpedimenlo fuit. BtUmndntO' ad annmm 564 reftrunt kan* 
iphtolam; aut eiiam Pmptbrochiu» ad annmm uquentem ; Tillemoniiu*, ad annum 314 detintnttm. Tmiti 
*e* non ett, ml de eu mtandum sfc. Quam auUqu* w te r t J , ipmiontm ampiectatwr, pev moi bcet. 

Ul cxpiealurquod jtibes, parliro in nobis silum Τοΰ πληρωθήναί σοι έπίταγμα, τδ μεν τ ί έστι» 
t s i , parlim aulero, el qnideni polissimam, u l op'tr hf ήμέν* τό δέ γε, χαλ οΐμαι το πλέον, έπέ τ ( αφ 
nor, tn tua. pictate. Ιιι nobia quidem , cupiditas εύλαβεία. Έφ ' ήμέν μέν, τδτής δρμής χα ί της προ-
animique prompliiudo : nam nec atias unquam θομίας (95)· ούτε γάρ άλλοτε ποτε τήν σήν συντυ-
eongreesum tuura defugimus, verum ertm semper & χ&χν έφόγομεν, άλλ' άε\ (96) ταύτην διώχομεν, χαλ 
coneeclanmr : el nunc eum eiipidius appetiutm. 
ki tua autein sanetiiale, u l res nos l r» metius COII-
slituantur. Aaeidemue. enim d o v i n » matri, gravi 
jampridem marbo labcranti. Quam ai noo dobio el 
ancipili staiu relictim surau&, lua prstseiilia, mibi 
credc, baodquaquam carebimus. l l l w l modo tibt 
eurae eit , ut prtcibas t u » ip&i qmdem ad aanUa-
tem r nobis auiem ad iier opem feras. 

L X i . AERIO ET ALIPIO 

Ad annum 372 vti 373, *tqut ttiam pmth iardiu9 referri potett ephtola *d Aerhtm tt Ahjpimm. Q**mvfo 
enim quo anno $cripta stf anevtranier pronuntiare non liceat, eertum tameu eo ttmpore sertplam, qno *na 
ium patre Naztamxinam Gregoriui EccUtiam admtnhtrabat. Eienim hujut Ecclesias jnra ραε/οηε aar/ori-
tate hic dsfindit. Aerium et Alypium admonet mlqut hortatwr, »1 ma$ri$ sstremm 90lu*taii obuqmenUs, M M 
pecuniam, qnam in pauperum atinwniam Ecckitw rtliquerut, extolwnt. Parwu* monkori wdelur A/yptfft> 
tiisille ea, qui, pntea Cappadoeuz prefeclw, eomnMoU phitoeopborum palronus, ac pupUiorum cura-
tor, α Gngorio meruit appeltati. 

νύν ταύτην πλέον ποΟοϋμεν. Έ π \ δέ τ$ σή δσιδτητε, 
τδ διορΟωδήναι (97) τά ημέτερα. Προσεδρεύομεν γάρ 
τή χυρία, τή μητρ\ , πολύν ήδη χαμούση χρόνον έξ 
ά^^ωστίας. Και εί μή μέλλοιμεν άμφιβδλως αυτήν 
χαταλείψειν, ού ζημιωθησομεθα, ευ ίσδι (98), τήν 
παρουσΐαν. Μόνον ταΐς εύχαΐς, τή μέν πρδς τήν 
ύγείαν, ήμίν δέ πρδς τήν δδδν έπιχούρησον· 

ΖΑΤ. ΑΕΡΙφ ΚΑΙ ΑΑΥΠΙφ(99). 

QuemadmodmD areae el lorculatis pr imi i ia t , el C 
fi.iorum, eos qui vere filios amant, Deo eonsecrare 
justura ac piurn est, quoniam ab ipeo, el nos ipsi, 
ct nosira omnia eunl : ita novae baereditalia, ut 
pars prT5tapleet libenker oblata, najori pani secu-
rilalem conciliet. Quocirca ne coromiUtte, o l pool 
emncs alios- benigni nebi» siiis : veram anle om-
ncs Deo benignos vos praebele, per qaem eliam ero-
nibus; alqne abjcclts cxterni» legilms, noalris ser-
vite, boe videlieet a tobis ipsie oflerentes, nempe 
animi proniptiludtnom ct alacriiatem* Nam ea qui-
d e m q u s t lestamento 55 reHcta sunl, ab aliis, 
alacrUatem antrem a vobis babebimus, quibuft Deus 
mu!to plura, qtiam ea, q u * nune dacuri estis, re-
pendcre polesl, noio solum in hac i u i a elcaduca 
viia, scd ctiam in slabili el seterna; quem uitum 
speciare tulum eai , in eoque spes omnes nostras 
dcftxas babeie. Proindc, wH Deus lalcm erga vos 

(92) Αναδύονται, ka Reg. 2022 et fcaas. fidiL 
άν δυνήσεται. 

(93) Xo/.Deeat in edil. 
(94) Alias IV. Scripta eodem tempore. 
95) Το της όρρης χαϊ της προθυμίας. Gombef., 

uoluiuat anknitt alacritas. 
(96) , Έρύγομεν, άΛΧ αεί. Cod. Pase. έφόγομεν-

τί μέν ούν τοσούτον μεταδιώχομεν; imo utquid lanto 
$tudio inqubinmt ? 

(97) Τό διορθωθήναι. In cod. Pass. τδ dccsU 
tuuio iii ira, idem cod, πολύν ήδη κα μ νου ση. 

ν βσπερ άπαρχάς άλώνδς τε χαϊ ληνού, χα\ τέχνων, 
τούς αληθώς φιλότεχνους άνατιθέναι θεψ δίχαιδν τα 
χα\ δσιον, δτι παρ 1 αυτού καί ήμεϊς αυτοί, χα\ τά 
ημέτερα* ούτω χαϊ νέας (1) χληρονομίας, ίνα τδ μέ­
ρος δοθέν προθύμως, παράσχη τφ πλείονι τήν άσφά-
λειαν. Μή τοίνυν αναμείνατε μετά πάντας ήμίν γε­
νέσθαι χρηστοί, άλλά πρδ πάντων θεψ, δι* δν χαλ 
πάσι* χαϊ τους έξω ^ίψαντες νόμους, τοίς ήμετέροις 
δούλεύσατε, τούτο παρ* δμων αυτών χαρποφοροΰντες, 
τήν προθυμίαν» Τά μέν γάρ χαταλειφθέντα (2) π α / 
άλλων, τδ δέ πρόθυμον παρ* υμών έξρμεν, ·!ς δυνα* 
τδς δ θεδς άντ^δούναι πολυπλάσια, ών νύν επιδώ­
σετε, ού μόνον έν τψ ιεροσχαίρφ τούτφ βίψ χα ι 
(5έοντι, άλλά χαϊ έν τ φ αΐωνίφ χαλ μένοντι· πρδς δν 
μόνον δρφ* ασφαλές, χαι είς δν πάσας τείνειν ημών 
τάς έλπΒας. Ός ούν τοιούτον ταξομένου (3) το» 
θεού περλ υμάς, οΓοί περ άν αύτολ γένησθε τοίς πτεο-
χοις, μή μιχροψύχως (4), μηδέ μιχρο>/γως, άλλά χαι 

(98) Εν Ισθι J)esunl iu cod. Pass. 
(99) Alias LXXX. ScripU anno 372 vel 373. 
(1) Νέας. Subaudilur άπαρχάς άνατιθέναι θ ε ψ 

δέκαην. 
ΚαταΛειφθέντα. Id est, n*a uUr* benefieio, 

std vestra watm, iegaiam pecuniam actipimm*. 
(3) Τοιούτον ταξομένον. Cod. Rcg. el Combpf. 

τοιούτου τευξόμενοι. Paulj infra, pro γένησθε, cod. 
Reg. γενήσεσθε. 

(4) Μή μιχροψύ/ως. Bii l . neaiuu/UAM mtdigM H 
lordide. 
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λίαν φιλοτίμως τε χαλ προθύμως, πληρώσατε τήΑΒβ prsebiturus est, quales voe erga pauperet, nc-
χατοιχομένη τήν βούλησιν, ήν παρείναί τ ι ύμίν νο-
μίσαντες, χαλ όρ$ν τά γινόμενα, διά τής επιδόσεως 
αναπαύσατε, ίνα μή τά χρήματα μόνον Ιχητε παρ 1 

αυτής, άλλά χαλ τήν στηρίζουσαν οίχους τέχνων μη­
τρός εύλογίαν (5) πορίσησθε· τούτο ένθυμηθέντες, 
δτι βελτίων μιχρά μερλς (6) μετά δικαιοσύνης, χατά 
τδ γεγραμμένον, ή πλατυτέρα μετά μιχρολογίας (ίνα 
μή λέγω τι βλάσφημον), χαλ δτι πολλολ χαλ δλων 
οίχων εκποιουμένων (7) ε(ς εκκλησίας ήνέσχοντο, οί 
δε καλ παρ* εαυτών πάσαν προήκαντο (8) τήν περι­
ουσία ν, χαλ τήν καλλίστη ν έπραγματεύσαντο πρά­
γματι ίαν, γενέσθαι διά τδν έχεί πλούτον πένητες. Μή 
τοίνυν σπείρητε φειδομένως, ίνα πλουσίως θερί­
σατε (9), άλλ' αγαθόν κλήρον χαλ ύμίν αύτοίς, χαλ 
τοίς φίλτάτοις υμών τούτον χαρίσασθε, μηδέν ύφ- I I 8«as profuderint, ac pulrberrifmitM qwtium fece-

quaquam illiberabiliicr et sordide, ted adniodam 
liberali et alacri aniroo demortu» volunlatem per-
Jktte, quam el vobU adeaoe, et ea9 quee fiunt, i*a-
tueri exittimanlet, per largittonem Teatram re-
create. Ita flet, ol ab ea, non modo pecunias ba-
beatls, ted maternam etiam benediclionem, filio-
rum domos fuldentem " , consequamini : aiqiie 
hoc tobiscura cogiuie, meliorem esM partem exi-
goam cum»jtJ8iilia, nt Scriptura loqtjitur, qtian 
latiorem el uberlorem cum sordida parcitate •· 
(ne quid male ominosum dicam) ? iltndqiie pnrter-
ea, cotaplurts exaUtitae, qui tolas eliam dovoo 
in ecclesiarum ftumpiue atienari patai « i s l : non 
etiam defuiate, qul taa apeaie facolUtos 

ελόντες τών γεγραμμένων, άλλά πάντα μεθ* ηδονής 
καλ φαιδρότητος έπιδόντες ήμίν, ή άποδόντες (10) ώς 
οίχεία τά του Θεού, ώς τούτο μόνον κερδανούντες, δ 
τι άν υπέρ τών ψυχών υμών άναλώσητε. Τί γάρ δεί 
θησαυρίζειν λησταίς(ΙΙ) χαλ χλέπταις, καλ καιρών 
μετχβολαίς, άλλοτε είς άλλους μετατιθέντων χαλ 0ι-
πιζόντων τήν άστατον εύπορίαν, άλλά μή είς τάς 
ασφαλείς άποθήκας άποτίθεσθαι, χαλ τών έπιδου-
λευόντων Ισχυρότερος; Τό μέν ούν ευτελές (12) περλ 
άλλα χαλ άλλοις δείξατε (χαλ γάρ εύχομαι δυνατούς 
υμάς είναι μετά χρηατότητος), ήμίν δέ άγωνίσασθε 
τόν καλόν αγώνα, δστις νικήσει τόν άλλον εύλαβεία, 
καλ ταίς όφειλομέναις εύλογίαις έχ Θεού (13) τοίς 
εύγνώμοσι. Πείσατε ούν ημάς δτι χριστιανίζετε γνη­
σίως, μάλλον δέ άπδ καλής άρξάμενοι αρχής, χαλ 
ούτως ευσεβούς χαλ δικαίας, εντεύθεν χαλ περλ τών 
άλλων ομονοήσατε* ώς άν ύμείς τε άλλήλοις, χαλ 
ημείς ύμίν έπευφραινοίμεθα (14), τά τε άλλα χαλ 
δεξιόν υπόδειγμα γενομένοις (15) πάσβ τ*, Εκκλη­
σία, τής περλ ταύτα ευγνωμοσύνης· 

r in t , boc esl propter fulune vitae opot inopiam 
amplext siiil. Ne igitar parce aeratis, ul copiooe 
metalis"; verum bonam atm vobis iptis, tum 
charissimls veslrit hsredttatem banc elarglmlnl, 
niliilqne ez iis aublrabenlet, qiue leslamenlo per-
tcripia a«ot, venim otnata Ueto atque biiari aoi-
mo nobis tribuenles , Imo vfro reddeotes, ut qom 
proprie Dci sint, ae tdet hoc solam Irjcraiari v 

quod pro aninaniai TesiranttB gatale Impenderi-
lis. Qoid enim pnadonibaa et furiboa Ihetanrixara 
opusesl", Umporamqoe motatioaibus iaeenaa 
et fragiloi opet ad alioa altosqo* oubinde traiitfe-
rentibus atque agitantlbus, ac non poliul in tula 

ί borrea, el iirratora, quam vt ullis insidiis appeli 
' poasinl? Ac parclmoniaro quidem circa alia etalil* 
oslendite (opto enim voe €um benignHate poten-
tes esse), apud nos autem bonum certaoien certate* 
boc e*l, uler allerua 56 pletaia aaperei, ac beno* 
diclionibus iis, qua probis viris ex Deo debentur. 
Fldem iUque nobis fadle, voe vere el sinoere Cbri-

sliaoam fidem colere ac proftteri; quin potiue a bono principio exorti, Umque pio ei jualo, binc 
in aliis quoque rebus coocordea esloie : ui et voe ipsi mutuo,et not vobia obleciemar, eum ob alia9 

lum quod univcra® Ecclesi» probitatia in bujasmodi rebut atque candorisexempluni fuertli*. 

•'EccU. ιιι, 11. »· Prov. xvi,8. ·· HCor. ix f 6. »· Maitb. vi , 19,20. 

(5) ΣνηρΙζρνσαγ οίκους τέκνων μητρός εϋΛο-
γίάν. Alludti ad illud Eceli. ιιι, I I , Benedictio pa-
tris firmatdomQt filiorum, et maledktio matri$ era-
dicat fundamenta. Hic auiem vitioae legitur in edil. 
μητρί pro μητρός. n 

(6) ΒεΛ'τίων μικρά μερί ς. Legilur ln Prov. χνι, v 

8: Meliut t%i parum eum juslUia quam multi fructus 
cum iniquHau. Hunc locum eu* aplal senlenliae 
Gregortus. Bi i l . atitem μετά μιχρολογίας vcrli l ; 
cum $ordibus. 

(7) Οίκων εκποιουμένων. Ua cod. Reg. In edil. 
έμποιουμένων, vertilque Bi l l . : Qui totas eliam do-
mos eccletih addiei paui $inl. lleclius iorte, qui 
etiam totat domo$ quosi inuri c< incorporari eccle-

suitinebanl. 
(8) Προήκαντο. Ua cod. Reg. In edit. προσήγοντο, 

obtulerinl. Mox, ούσίαν pro περιουσίαν. 
(9) Ίνα πΛουσίως βερίσητε. Mcndose in edit. 

θερησητε. Altudil Grcgoriusad illud Apostol. I I Gor. 
ix , C : Qui parce temwat, parce et metet; et qui $e-
minat in benedictiombu*, de benedictionibus et metet. 

(10) Έηώόντες ήμίν ή άποδόντες. ln edii. decsl 
ήμίν. Comb^f. άποδόντες ήμίν χαλ έπιδόντες, cunela 
nobis reddente* $largiente*. Mox, τά forle deleit-
dum. 

(H) Τί γάρ δει θησαυρίζειν Λησταις, elc. Νο-
lnra eal illud EvanaelH Hauh. v i , 19, 20: NolHe 
thesaurizare vobi* ihesauros in lerra, ubi fure* effo-
diunl et furaniur. Thesaurizate eutem vobh tkesau-
ro$ in cotlo, ubi fures non effodtunt, nec furantur. 

(12) Τό μέν εύτεΛές. Vertit Bi l l . frugalilMtem. 
Duo codd. Keg. τό μέν εντελές. Sicque Gombef. qui 
vertit, Circa alia et α/Ιίε, quod rigorii e$t et w w r i . 
ialh oitendite; u l et epist. LXXVII , φιλάνθρωπους 
φανήναι μάλλον ή εντελείς, quod Bill . reddit, Be*i-
gnot potiui quam uverot no$ prmbeamu*. 

(13) Έχ θεον, εχ Deo. Dei scilicel indulgenlia ac 
liberaliute, non α Deo quasi dcbilorc. 

(14) Έπευφραινοίμεβα. God. έπευφραινιδμεθα. 
(15) Υπόδειγμα γενομένοις. Cod. lleg. et Goia-

bel". υπόδειγμα γενόμενοι. 
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L X l l . AMPHILOGIHO. 2 » . ΑΜΦΙΛΟΧΙΑ (16). 

Jam ab anno 373 Euslalhint Sebaztetm* bellum tam aperte moveral, ut mlla peiendas pacis $pe$ aflui-
gcret. Peliit tamen velerator ilie, Basilii amicilia indiunisiimus, pacis tequeslrem Amphilochium, qut potica 
lconientit epitcoput fuit; nondum enim erat, aii Tilfemonlius. Amphiloehiut Theologum dati» αά enm tit~ 
teris adhibere voluit. Cui Gregoriu* respondil epiilola L X I I , id quod petebat, Ghrisiianuni etu; verum Arnie-
niuin, quo nomine appellat Eustathium, plane indiguum este. Hinc recte conjicia* ante tcriptam est* 
epilolam, quam Eutlaihii fraudet et prava dogniala, ab ommbui demum agnita infamem bonit omnibu*-
c/fecistent. 

Non barbaricum esl ininiitabilis tuae probilatis Α Ού βάρβαρον τδ έπίταγμα της αμίμητου σου κα-
cdiclum, scd Gracum, imo Gbrisliaiiuni. A l Arme- λοκάγαθίας, άλλ' Έλληνικόν, μάλλον δέ Χριστιανι-
nius de qno gloriaris, barbarus plane esl, ac longe κόν ( Π ) . Ό δέ "Αρμένιος, έφ' ψ πάνυ φιλότιμη (18), 
a uostra laitJeel gloiialione remotus. βάρβαρος άντικρυς, χα\ πό££ωθεν τής ημετέρας φι­

λοτιμίας (19). 
L X l l l . AMPIIILOCilIO. Ξ Γ . ΑΜΦΙΛΟΧίρ <20). 

AmpMlochut, ad qvem tcriplu e$t hare epistola, ηοη itle e$t, qui Ecclesim Iconiemit creatui fuil epiuo-
pus ; tanciiisimut enim prwtul nec uxorem unquam dnxit, nte filio$ habuit, quod utrumque tribuunt hat / i i -
tcrcc Amphilochio, ad quem dalai tuni. Itaque conjicias recthtime Tlteologum UiUrm ad cognomiutm Ico-
mensis ephcopi patrem Amphilochium $cripsi$ic, ui eum de atsumpto ad epitcopalum fitio matlum iolarelur* 
quanquam et ipte eodem prortut tempore, mortuo proprio parente, contolatioue Gregorius indigeret. Litteras 
autem iliat non lam ad Ampkilochii patris comolationem, quam ad $ui ipsius defensionem uriptit Grego-
riu* ; el jurgalrictt potius quam contolalorioe videri postint. Acriter enim objurgat Gregorius Amphilochium, 
qui filium tuum proditum fuhtt querebatur, patru querelat refellit et iniquas e$$e otlendit. De Umpore quo 
tcripta est h(vc epistola, nulla potest esse diflicuUa*, quandoquidem tcripta e$t anno, qxo Amphilochiut 
lconienrt Eccletiw prwfectu* fxit, et quo Hauanxena Ecctesia paitore suo, Gregorii Thcologi patre, defecla 

9esl: adeoque scriptam este anno 374 constat. 

Dolee? Ego vero in deliciis sum omnino. Lacry- Β Άλγε ίς ; έγώ δέ τρυφώ δηλονότι. Αακρύεις; έγώ 
roas (undis? Ego vero, ut eernia, festum diem ago, δέ, ώς όρ£ς, πανηγυρίζω, χα\ τοΓς παρούσι χαλλωπί-
»χ rebius praeeentibug glorior, meque eflero. An le ζομαι. Ή σέ μέν υίδς λυπεΤ δι* άρετήν άρπαζόμενος, 
quidem filius in mcerorem conjicit, quod ob vir tu- χα\ τιμώμενος, xa\ δεινδν εί μή παρέσται σοι χσλ 
tem arripiaCur, el bonore affkialur; alque in cala- γηρωχομήσκι (21), χαϊ τά είχοτα θεραπεύσει χατά 
raitalis loco ponis, nisi tibi praesto sit, tuamque τδ σύνηθες; έμέ δέ (22) ούχ άνι$ πατήρ τήν τελευ-
eencclulem ct i rct , ac pro suo more, ea quae mu- ταίαν έχδημίαν (23) άφ' ημών έχδημήσας, έξ ής ούχ-
neri suo consentanea sint, praestel ? Me autem non έτι πρδς ημάς αναλύσει, ουδέ παρ* ημών όφθήσεται. 
discruciat paier, qui eilremam a nobis peregrina- Είτα ημείς μέν, ουδέν έγχαλούμεν, ουδέ τήν όφειλο-
tionera iniit, ex qua non jara ad nos reverlelur, μένην άπαιτούμεν παραμυθίαν, είδοτες δτι τά ίδια 
nec a nobis conspicielur : non te lamen accusamus, χαχά χαιρδν ού δίδωσι τοίς άλλοτρίοις σχόλαζε ι ν ουδέ 
nec debilam consolalioiiem eiflagitamus; quod sci- γάρ ούτω τίς έστι φιλικός χα\ φιλόσοφος, ώστε ύπερά\4» 
licet illud sit nobis exploratum , propria mala τ ω ν παθών είναι, κα\ παρακαλείν άλλον, αυτός δεόμε-
malis alienis animum adjiciendi gpatium non ^ «αρακλήσεως. Σύ δέ τή πληγή πληγήν έπιδάλ-
57 praebere: oeque eniui ullus est adeo amictfiae αίτιώμενος ημάς, ώς πυνθάνομαι, καί νομίζων 
»iudiosus, el phiiosophua, ut supra animi periur- ^ άμελείσθαι τόν σδν υίόν, ήμέτερον δέ άδελφόν, ή 
baliones positus sit, aliumque consolari tenlet, xa\ προδεδόσθαι παρ* ημών, δ βαρύτερο ν · άλλά μή 
cura ipse consolalione indigeat. Tu conlra plagam τής ζημίας ημάς έπαισθάνεσθαι (24), ήν έζημίωντχι 
plagaB injicie, dum nos accusas, ut audio, atque ζάντες μέν κα\ φίλοι χα\ συγγενείς, έγώ δέ πάντων 
lilium luura, fratrem vero noelrtim, a nobis ne- μάλλον, ό χα\ τάς (25) ελπίδας τής ζωής έν έκείνφ 
glectum, aut etiam, quod longe graviua esl, pro- θέμενος (26), κα\ μόνον μέν έρεισμα, μόνον δέ συμ-
dilum fuisae cxistimas; nosque detrimentum mi- βουλον αγαθόν, μόνον δέ κοινωνόν εύσεβείας ύπα-
ιι ι ιιι c agnoscere, quod omnes quidem el amicl et λαμβάνων. Καίτοι τίσι τούτο εικάζεις; Εί μέν τοίς 

(16) Alfas CLXII. Scripla anno 373 vel 374. — (22) Έμέ δέ. Ita codd. duo Rcg. f Par., BilL ac 
ΆμφιΛοχΙφ. Montac, Morel. ac Combef. Διοχλεί. Combcf. In cdil . deest δέ. 
• (17) Xptcuunxor. God. Reg. el Combcf. Xpt- (23) ΤεΧευταΙαν έχδημίαν. Ita i id . codd., Mon-
στιανόν. tac , Morei. ac Combef. Sicque legit Bi i l . In ediL 

(18) ΦιΑοζιμή. Monlac. et Combef. φιλοτιμείσθε. deest έκδημίαν. 
(19) Φιλοτιμίας. Cod. Reg. φιλοσοφίας. Sic etiam (24) "Ημάς έπαισθάνεσθαι. Ita codd. Rcg. duo 

Montac. et Morel. Id. cod. addit: διό κα\ ώς μικρό- ac Combef. In edit. deesl ημάς. Paulo superius, 
λόγως ήκει ήμίν τά χρυσολάχανα παρ' υ μ ώ ν κα\ τί D βαρύτερον, eic duo Reg. Edil. βαρύτατον. 
γάρ άλλ* ή χρυσολάχανα. Atque id causw ett cur «i- (25) Πάντες μέν χαι φίλοι χαϊ συγγενείς, έγάι 
mium parce nobit venerint aurea otera ex vobit, et δέ χαϊ πάντων μάλλον, ό χαϊ τάς. ha cod. Beg. 
qum alia quam aurea otera. Vide supra episl. xxvi , ac Gombef. In cdit. μέν πάντες φίλοι κα\ συγγενείς, 
attas χιιι. έγώ δέ πάντων μάλλον, ό τάς, olc. 

(20) Alias CLXl. Scripla anno 374. (26) Έν έχείνω θέμενος. Unus cod. έν έκείνφ 
(21) Γηρωκομήσει. lia Rcg. duo. Edil. γηροκο- τιθέμενος, 

μήσε·· 
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πρώτοις, ένθυμήθητι (27) ότι χα\ διέβην μέχρις Λ cognali aeeeperunt, alque ego prae ca»teri$, 
υμών έξεπίτηδες', τή φήμη τεταραγμένος, καί κοι­
νώνησα» γνώμης ύμίν πρόθυμος έγενόμην, ήνίκα 
καιρός ήν έτι περί τούτων βουλεύεσθαι * κα\ πάντα 
μάλλον ή ταύτην (28) ήμίν έκοινωνήσατε, εΓτε ύπδ 
τής αυτής απορίας, εΓτ' ούκ οίδ* δ τι βουληθέντες· 
ΕΙ δέ τοίς τελευταίοις, μάλιστα μέν ούκ εία τό πά­
θος πάλιν ύμίν έντυχείν, κα\ ή τψ πατρί χρεωστου-
μένη τιμή καί όσία, ή ς ουδέν έδυνάμην ποιήσασθαι 
προτιμότερον, καί ταύτα ύπογυίου τού πάθους δντος, 
ήνίκα ούκ άσεβες μόνον (29), άλλ' ουδέ δλως (50) 
ευπρεπές, έξω τού καιρού φιλοσοφείν, χτ\ υπέρ τό 
άνθρώπινον * έπειτα καί προκατειλήφθαι ύπδ τών 
πραγμάτων ένομίσαμεν, πέρας ήδη (51) τών κατ* 
αυτόν εχόντων, οποίον έδόκει τψ άγοντι τά ημέτερα. 

1 6 

qill 
etiam vilae gpe& in eo defixerain, eutnqoc eolutii 
«tibsidium, solum coneiliarium probuiu, eoluni 
pielalis sociura mibi esse ducebam. Αι vcro, qui-
buenam rebus in hanc conjeciurain adduceris Τ Si 
priiuis, in tnentcin tibi venial, me, hoc nimore 
perturbalum, dcdiia opera ad voe usque perrexisse, 
atque ul in consilii sentenliapque sorictateni vo-
biscuni •eiiirem protnplo ci parato aniiuo fuigae, 
cum de bis rebua deliberandi lempus adhuc e ra l : 
vogque de oranibus polius aliig rebus, qtiaiti de 
bac, ad me retuliese, live quod eadcui animi anxie-
tate coniiliique inopia laborarelis, sWe uescio.qtia 
alia causa ducii. Si poglremtH, maxime qnide:it 
baud sinebat luctus, in quo eram, u l vos rurgum 

Ταύτα μέν (52) δή τοιαύτα. Νύν δέ κα\ τήν λύπην Β convenirem, ac debitus palri bonor, et exaequia?. 
άνες ήμίν πάντων ούσαν άλογωτάτην, ώς έμαυτόν 
πείθω * κα\ εί τί σοι πλέον δοκεί, παράστησον, ίνα 
μή καί ημάς έν τψ μέρει κα\ σεαυτδν λυπής, καί 
πράγμα πάσχης σφόδρα τής σης ευγενείας άνάζιον, 
άντ* άλλων ημάς αΐτιώμενος, τούς ουδέν άδικούν-
τας, άλλ' εί δεί τ* αληθές είπείν, τά ίσα τυραννηθέν-
τας ύπδ τών κοινών φίλων, κα\ ούς μόνους εύεργέ-
τας ένόμιζες. 
dictum sil . Nunc autem et moDrorem animique 
auadeo, atque a rationc alienissimam, nobis reroitie 
tu nos quoque vicissiin ac teipsum masrore afflcias, 

quibus nihil anliquiua uabere polui, preserthii re-
cenli adbuc calamilaie, quo lempore non modo 
impium, eed omnino etiam indecorum est, inlem-
peslive phtlosopbari, stipraque bumanam imbecil-
lilalem. Deinde rebus ipais nos praevenlos atque 
occupatos case judicaviinus, quippc ciim ipait» res 
eum jam flnein babercnl, qualcni ei risum rttiggel, 
qui res nostras moderalur. Ac de bis satis a nobis 
oflensionero iiiiquissimaiii prorsits, ot mibi pcr-

el si qnid libi amplius videtur, dcclaia, tie 
remque facias nobilitale lua pcrqitam indi-

gnaro, aliorum loco not accusans, a quibus nil laesua eg, verum, ei vere loqtiendnm cst , camdera 
viui a communibua amicis, quosque tu solos de le bene nieriios exislimabas. perpcssos. 

EYZEBIQ ΕΠΙΣΚΟΠρ SAMOSATEHN (55). 58 LX1V. EUSEBIO SAMOSATENSl EPISCOPO. 

Anno 374 Emebiut SamosalentU, $ummi$ de EccUiia merilit clarut, xn Thrachm α Valente retega-
1U$ e*t; qno cum pergertt sanciisumut confeitor, per Cappadociam tran$iil, ejusque complexn politusett 
Basiiiui (54). Sed Greffotio Nazianzeno eadem ftlicilat non obligil; quippe qui Ua wgrotabai, ut nc qui-
dem cx aedibus prospicere possel. Cum igilnr per morbum ipti non Hcuistet videre sanclum Eutebium, 
postquam ad loeum extilii pervenil, has ad eum scripsit lilteras, quibus iignificarii dolorem, ac roga-
vil, ul, quod ex ejut eongretsu ad ammos salnlem consequi non polueral, id sibi precibux ad Deum 
oblinerel. Neque enim viri tot peruculionibus pro Evangttio probali miuu* prodes$e ad Deum precet, quam 
alicujus ex sanclit marlyribus patrociuium, tibi penuadebai Tluologu$. Uasc auUm epistola poti Patcha 
anni 374 tcripla est. 

"Οτε παρήει σου ή θεοσέβεια διά τής πατρίδος Q Qno lempore pielas lua per palriam nostram 
ημών, ούτε δωματίου (35) προκύψαι οΤός τε ήμην, transibat, adeo gravi morbo laborabain, ut n& e 
έν έσχατη ά^ωστία διάγων. Έλύπει δέ με ού το­
σούτον ή νόσος τόν περί τών έσχατων φόβον έ π -
άγουσα (56), άλλ' δτι τής Ιεράς σου κα\ αγαθής συν-
τυχίας άπεστερούμην. Τοσαύτην έχω περ\ τό Ιδείν 
σου τό τίμιον πρόσωπον έπιθυμίαν, οσην είκός ήν (37) 
τόν χρήζοντα μέν θεραπείας τών ψυχικών τραυμά­
των, ταύτην δέ παρά τής σής τελειότητος έξειν έλ-
πίζοντα. Άλλ' εί και τών αμαρτιών τών έμών γέ -

(27) ΈνΘναηθιιτι. Ita Par., et sic reddil Bi l l . 
Etlil . εύθυμήθητι. 

(28) Ταύτην. Ua legil Combef. Edil. ταύτης. 
ί29) Ούχ άσεβες μόνον. Malim ού μόνον ούκ εύ-

σεοές, non modo non ptani, ud ttiam pror$ut tn-
decorum. 

(30) Ovdk δΛως. Ita cod. Reg el Combef. In 
cdit. ουδέ άλλοις, quod Bi l l . , ted alioqui iudecorutn. 

(51) Πέρας ήδη. Ila codd. noslii el Combef. In 
cdit. πέρας δέ ήδη. 

(52) Τανταψέν. Ila iidem. Ιιι cdit. τά μέν. 
(33J Alias XXVIII. Snipla aimo 574.— Εύσε-

εΤ/φ. Hic Eusebius οι llivdoxx fidei causa#a Yalcnle 

cubiculo quidem prospicerc possem. Me poiro non 
tam morbus, quainvis alioqui periculoaissimus, 
excruciabat, quam quod fauslo et sacrosanclo lua 
congressu privabar. Tanta quippe vultus islius 
bonorabilis videndi cupidilate leoeor, quanla cum 
tencri par esl, qui spirilalium yulneruin curalione 
indiget, camque a praesianiia tua 86 consecuturum 
speral. Etsi auiem boc peccalis meis ascribendam 

Ecdcsia pulsus, c l in Thraciam deporialu», morluo 
Valenle ab exsilio revcrsus, Doiicbas ab Ariana qua-
dam muliercula, iegutae iclu necaiue esl, vindicta-
qucamicis inlerdixit, quemadmodura leslalur Tbeo-
doreius lib. v, cap. 4, ei Nicepborus lib. xu , cap. & 

(54) Theodor. Hlsl. l ib. iv, cap. 13. 
D (35) Οντε δωματίον. Codd. Reg., Pass. el Com-

bcf. ούτε τού δωματίου. 
(56) Τόν χερϊ τών έσχατων φόβον έχάγονσα* 

quamti$ alioqui horas novituimw mclum mcuiieui. 
(37) ΕΙχός ήν. lla codd. Rog.,Pass. cl Combei. 

lu cdit. εικός έχειν. · 
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est, quod iiinc tectim congredi non l i c u i l , poiesl Α γονεν έργον τδ κατά τον καιρόν εκείνον όιαμαρτείν 
ριε τής σης συντυχίας, νυν διά τής σης άγαθότητος. Umen nunc quoqite boniiae tua molesliis meis 

nonuihil medicinx aflerre. Nara si mci quoque 
memoriani in Doo accepiissimis Luia precibufc ha-
bere dtgueris, id utique mihi omnis divinae bene-
diclionis vtaticuni fulurum eet, tum in bac vita 
tnea, tum in futuro acvo. Tanlum enim firum tot 
aerumnas pro Evangelii fide perferentem, tantisque 
peraccutionibas vexaluin, lantain denique sibi ipsi 
apud jusiissimuin Deum liberlatem per calamita-
luin perpessionem comparantem, hunc, inquam, 
patronum quoque noetrum per oraliones fteri d i -
gnari, tanlam vim habere roibi persuadeo, quan-
tum t i vel a quodam sanclorum martyrum id mihi 
impenderelitr. Quocirca le obsecro, n l in iis Gre-

Ιστι δυνατόν γενέσθαι μοί τινα των λυπηρών έπαν-
δρθωσιν. ΕΙ γάρ καταξίωσειας κάμου μνήμην ποιεί-
σθαι έν ταίς εύπροσδέκτοις σου προσευχαίς, πάσης 
έσται μοι τούτο τής παρά του Θεοΰ ευλογίας εφ­
όδων, κα\ έν ταύτη μου τή ζωή, καΑέν τψαίώνι τψ 
μέλλοντι. Τδ γάρ άνδρα τοσούτον, ούτως έναθλούντα 
τή πίστει τού Ευαγγελίου, κα\ τηλικούτους διωγμούς 
ύπομείναντα, κα\ τοσαύτην έαυτψ πα^ησ ίαν έπ\ 
τού δικαιοτάτου (38) θεού έτοιμάζοντα διά τής τών 
θλίψεων υπομονής, τούτον κα\ ημών καταξιούν γε ­
νέσθαι προστάτην διά τών προσευχών, πέπεισμαι, δτι 
τοσαύτην έχει τήν δύναμιν, δση άν ήν μοι, κα\ εί παρά 
τίνος τών αγίων μαρτύρων έγένετο. "Ωστε παρακλή-

gorii tui assidue sis roemor, in qnibus me digitum θητι άπαραλείπτως μεμνήσθαι του σου Γρηγορίοιι» 
memoria tua esse eummopere opio. έν olf εύχομαι εΐναί σου τής μνήμης άξιος 

LXV. EIDEM. £Ε' . TQ Α Ϊ Τ Ρ (40). 

liescriptU Eutebiut Gregorh , tumque de rebus suit eertiorem fecit. Quare cum Eupraxiui pauto 
posl per Cappadociam trantiens ad Eusebium te tranxferret, Gregorins hanc tcribendi et graliu 
agendt occasionem non pralermish. Hae epuiola , qum CLXTI , aiia$ » v , inter Batilianas ex$tat. 
et ahas xxx inter Gregorianas, non Basilio, ted Gregorio etl adjudicanda. Quod ipge fatetur nomsimm 
4d%Aon\t Batilii epistolarum auctor. 

Quanquam mibi scmper cbanis fuit, atque inter 
sinceros amicos, venerabilis fralcr 59 nosler Eu-
praxius, charior visus cst ct sincerior ob aninii 
affectum erga tc suum : quippe qui nunc quoque 
ad tiiam pietalein properavit, ut cum Davide lo-
quar tauquam cervus multam et inlolerabilero 
sitim dulci limpidaque aqua refrigeraturus per 

Τά πάντα τίμιος ών ήμίν, καί τών φίλων έν τοίς 
γνησίοις, ό αίδεσιμώτατος αδελφός ημών Εύπράξιος, 
τιμιώτερος ώφθη κα\ γνησιώτερος έχ τής περί σέ 
διαθέσεως, δς γε καί νύν ούτως ώρμησε πρδς τήν σήν 
θεοσέβειαν (41), Γν'είπω τδ τού Δαβίδ, ώςέλαφος τδ 
πολύ δίψος (42), τδ ού φορητδν, ποτίμω κα\ καθαρή τ ζ 
πηγΐ) καταψύχουσα διά τής τών θλίψεων υπομονής · 

aetriimnarum lolerantiam : cujus ac noslri patroous C τούτου κα\ ημών καταξίου γενέσθαι προστάτης (43). 
esse velis. Ac beatus qui consuetudine lua et con* 
gressu dignus babitus fuerit: beatior aulem, qui 
calamitalibus pro Ghristo susceplis, laboribusque 
pro veritate exbauslis, talem coronidcni iniposui-
s l i , qualem non multi pii v i r i Dcique roetu praedili 
consecuti sunt. Nou enim inexploraiam virtutem 
oslendisti, nec tranquillo aolum lempore recte na-

Κα\ μακάριος ό σο\ πλησίαζε ι ν ήξιωμένος, μακα-
ριώτερος δέ ό τοϊς υπέρ Χριστού παθήμασι, κα\ 
τοίς υπέρ αληθείας Ιδρώσι τοιαύτην έπιθείς κορω­
νίδα, ής ολίγοι τών φοβούμενων τδν θεδν τετυχήκα-
σιν. Ού γάρ άβασάνιστον έπεδείξω τήν άρετήν, ουδέ 
έν ευδίας χαιρψ μόνον (44) ορθώς έπλευσας, κα\ 
τάς τών άλλων ψυχάς έχυβέρνησας * άλλ' έν ταίς 

" Psal. X L I , 2. 

(38) Παφρησίαν έπϊ τοΰ δικαιοτάτου. Tantum-
ane sibi meritum; sic reddil πα^όησίαν Tillemoul. 
Pro δικαιοτάτου, babent duo Regii el Pass. δικαιο-
δότου, qui justa retribuit, 

(39) Σον τής μτήμης άξιος. Godd. Reg., Pass. 
c l Gombef. σο\ τής μνήμης επάξιος. 

(40) Alias XXX. Scripia anno decedente 374, 
vel 375 ineuntc. — Inter Basilianas haec epistola 
reccnsetur, sed juxta Tillemont. Gregorium eapit, 
eamque i l l i ascribunt ipsi etiam operura S. Basilii 
editores. Omnes codioes manu exarali, excepio 
Coialiiiiano primo, Gregorii nomen prseferunr. 

(41) Πρός τήν σήν θεοσέβειαν. Ita cod. Reg., 
necnon S. Basilii editores. Et haec est vera lectio, 
ait Gombef. In edit. πρδς τήν θεραπείαν, quod red-
dit B i l l . , ad tibi itnerviendum. 

(42) Ώς έΧαφος τό ποΛν δίψος. Leclio πολύδι-
ψος videtur Billio commodior, ιιι in edifig. Montac. 
atilem iia legendum putat: Ός έλαφος, τδ πολύ 
δίψος, τδ ού φορητδν, ποτίμω χα\ καθαρά τή πηγή 
καταψύχουσα * και αακάριος ό σο\ πλησιάζειν ήξιω-
μένος διά τ ή ; τών θλίψεων υπομονής. Alii alias le-
cliones piopoounl, vcrum quaeduiu oulant, adduut 

qiucdam, qiuedara eliam iransponnnt, imo delerai 
nonmilla. Sic in edit. Operum S. Basilii non legun-
lur 1iaec verba διά τής τών θλίψεων υπομονής. Haec 
verba relulit, non reddidit Bi l l . Verlit aulem Gonv» 
bef., veiut cervui qui tnagnam titim n*c ferendam 
dulci limpidaque aqua, arumnarum suttinenlia /eni-

D turut sit ac refrigeraturut. Nobis, dum hic locus 
omnium torqtiet ingenia, si conjicere fas esl, le-
ffimus: Ός ίλαοος τδ πολύ δίψος ποτίμψ καί κα­
θαρά τή πηγή, τδ ού φορητδν καταψύξων διά τής τών 
θλίψεων υπομονής, XI quemadmodum cervut pluri» 
mam sitim pura el dulci aqua, $ic ipu Eupraxiu$f 

quod intolerandum sibi erat, per suam in irtbulatio-
nibu$ perferendit palicnliam ieniret ae sopiret. 

(43) Προστάτης, c In boc loco restiluendo mu!-
lum insudavi, a i lB i l l . , nec tamen quidauam profe* 
cisee mibi videor. » Vera fatelor vir aoctua, qui 
feliciue maudaeset si pro πρδς ταύτης, ouod viliose 
legitur iu edit., legiseet, ut in cod. Reg., προ­
στάτης. 

(44) Μόνον. Ua cod. Reg. el edrt. S. Bastlii. In 
edil. μόνος. Mox, cod. δρθιος έπλευσας. Ua etGom-
bef., qui reddi l : Fmusio exitu navigasti. 
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δ υ σ χ ε ρ ε ί ς τών πειρασμών διεφάνης (45), χα\ τών Α vigaeli, alque aliorum animas gubernaali: scd ti*-
ler tenlaiiQnum dtfflculiaicg el procellae eniluiftti. διωκόντων γέγονας υψηλότερος, τψ γενναίως μετα-

στήναι της ένεγκούσης (46). Κα\ Αλλοι μέν τδ πα-
τρψον έδαψος έχουσιν, ημείς δέ τήν Ανω πόλιν * 
Αλλοι τδν ήμέτερον Γσως θρόνον, ημείς δέ τδν Χρι-
στον. "Q της πραγματείας 1 οίων ύπεριδόντες, οία 
χεχομίσμεθα (47)! ΑιήΛθομεν διά πυρός χαϊ ύδα­
τος, πιστεύω δέ δτι χα\ έξελευσόμεθα είς άναψυχήν. 
Ού γαρ είς τέλος εγκαταλείψει ή μας ό Θεός, ουδέ 
περιόψεται τόν ορθόν λόγον δεδιωγμένον, άλλά κατά 
τδ πλήθος τών οδυνών ημών, αί παρακλήσεις αυτού 
εύφρανούσιν (48) ημάς. Τούτο μέν ουν καί πιστεύο-
μεν και εύχόμεθα. Σύ δέ, παρακαλώ, ύπερεύχου της 
ταπεινώσεως ημών. ΚαΙ οσάκις άν έμπίπτη καιρός, 
κα\ εύλογείν ημάς διά γραμμάτων μή κατόκνει, κα\ 

ac persecuiores luos superasli, forii animo e pa* 
Iria roigrana. E l alii qtiidem palrium eolum habent, 
nos autem superam civitalcm, alii nosirum fortasse 
tbronuro, nos Cbrialum. Ο praeclaram negoiialio* 
nem! qualia pro exiguta rebas coniempiis accepi-
mus! Traxiivimu* per ignem el aquam " : confldo 
antem fore ut eiiam in refrigeriura educaniur". 
Non enim nos Deue perpetuo deseret, nec reclam 
doctrinam persecutionibus vexari palietur; verum 
eecundum muUilodinem doloruin noslrorum con-
•olationes ipsius n<>8 laliikabunt " · Atqtie boc qm-
dem pro cerlo haberous el opiamui. Te vero ob-
secro, ut pro nobis abjcclis bomunculis vola fa-

εύθυμοτέρους ποιείν (49), τά κατά σαυτόν δηλών, δ D cias; el quolieecunque occasio dabitur, bene pic-
ποιήσαι κα\ νυν κατηξίωσας. cari nobis per lilteras ne graveris, ac, quod nobis 
sumnue voluptaii futuruin esi, de lu i t rebue nos facere cerliores, quemadmodum ounc quoque fa-
cere dignatus es. 

Tp ATTQ (50). 60 ^ X V I . EIDEM. 
llccc epittola inler Batilianas el Gregorianas reperUur, el ulrique tk convenit, nl pene communet am-

bomm tiileras pronuntiare libeat. Tiliemonliut, conctua tuperiore tpistola Gregorio , cujut ttylum ip*i 
ridelur redotere, itlam tribuil Basitio, ratu$ ipti metins convenire excutalionem, qxa utitur aucior 
epistolm, eur ad Euubium non proficitcatur, ut ab eo paiientim t* arnmxu exemplum capiat: ait enhn 
se moletliit el negotih detineri. Scd suae Gregorio molcstiae cur defuerinl nou video, inquit noster Pru-
dentius Maranut. Cerle negolia deesse iion poteranl Naiianzenam Ecclesiam posl niorlem pairis 
gubernanti. Ulrique oplime congriiil vebemens Eusebii amor et admiratio [51), etc. Verum omnet munu 
exarati codicet, praier unum Coisl., Gregorii nomen praferunt. Quidquid $it dt auciore, $m Basitiut, 
she Greaorius «'*, cum exsilium Euubii recent prce se (erat epistola, tcripia (ueril anno 374 cxeuntcel ΙΝ· 
cunle 575 ntcene est. 

Ka\ γράφων, κα\ με μ νη μένος, ευφραίνεις ημάς * Q 
χα\ , δ τούτοι μείζον (52), εύλογων έν τοίς γράμ-
μασιν. Ημε ί ς δέ εί ή με ν άξιοι (55) τών σών παθη­
μάτων, κα\ της υπέρ Χριστού και διά Χριστόν αθλή­
σεως, κατηξιώθημεν (54) άν, καί μέχρι σού γενό­
μενοι, περιπτύξασθαι τήν σήν θεοσέβεια ν, καί τύπον 
λαβείν τής έν τοίς παθήμασιν καρτερίας. Έκειδή 
δέ ανάξιοι τούτου τυγχάνομεν, πολλαίς θλίψεσι καί 
άσχολίαις ένοχλούμενοι, δ δεύτερον έστι, ποιούμεν · 
προσαγορεύομεν τήν σήν τελειότητα (55;, χαϊ άξιου-

Μ P*al. LXV, 12. ·.· ibid. Psal. XCII I , 19. 

(45) ΆΛΧ kr τάΐς δνσχερείαις τών πειρασμών 
διεράνης. Itii ed. Operum 8. Basilii, qui noiant 
Coislitiiaiium primuiu habere άνεφάνης. I» edil, 
άλλά ταίς δυσχερείαις τών πεφασμάτων έφάνης. Αϊ 1 

ibi cuin Monlac. conjicit Coiubel. deesse aliquid, 
λαμπρότερος nimirum, aul aliud simile, lentalfonum 
difficulialibus clarior effultisti. Yolunl quidam έφά­
νης αήττητος, inviclum te monstratlL Heddil b i l l . : 
in (eiualhnum quoque difficulialibus el ρτοτεΙΙη spe» 
cimen tui dediuti. Yiiiose iu edil. πειρασμάτων. 

(46) JVjc ένεγχούσης. lta cod. Reg. lu edil. deesl 
τής. Id. cod. babel μεταναστήναι. 

(47) Ola χεχομίσμεθα. lla cod. Reg., ei sic le-
gendum censent cum Bill . c ln edil. esi, inquit, οία 
κεκοσμήμεθα, qui locue niftndosus mibi videlur. 
Alioqui dicendum fuissel οίοις κεκοσμήμεθα, sic 
enim gramiDalicse anologia pr-slulal. Uaque pro 
κεκοσμήμεθα lego χεχομίσμεθα a verbo κομίζομαι, 
quud percipio signiiical. » 

(48) Εύφρανούσιν. Ila Reg. ln edit. εύφραινούσιν. 
(49) Mi\ χαχόχνει χαϊ εύθνμοτέρονς ποιείν. 

Ct;d. ac Combcf. μλ δκνει, καί εύθυμότερος ποίει. 

E l cum ecribii, et cum noslri memor et, Ia4ilia 
iios afllcis; et, qtiod boc majua eel, cum nobis in 
liiteris bene precaris. Noe VITO, si (uia digui fujs-
semus perpessionibus, ac pro Cbrislo el Cbrisli 
causa aiiseepia diroicalioiie, boc ulique obiinuis-
serous, u i ad te usque profecii, pietaiem inam 
complecteremur, et patientiae in calamiiaiibua 
exemplum a le caperemus. Quoniam antcm boc 
bono indigni sumus, ul qui j | iu l l is affliclionibue et 
occupationibus exagttemur, quod secundum est, 

I9e graverit, imo iibenii ac prompto animo concedat 
de luit rebns no$ facient certioret. 

k (50) Aliaj GClV Scripu eodem anno. 
' (51) Vila Basil. cap. 31, n. 2. 

(52) Τούνον μείζον. God. Reg., Montac, Morel. 
ac Gombef. adduni πολύ, et qnod hoc wulto majus 
est. Mox, pro εύλογων έν τοίς, Gombef. εύλογων νύν 
τοίς, cum nunc nobit per litteras, elc. 

(53) Εί ήμεν άξιοι, lla cod. Heg., Monlac, Morcl. 
ac Conibel*. At S. Basilii edit. έσμέν. In nova, εί 
ιχέν άξιοι. In edit. nostris, εί μέν άξια, redditqtie 
Bitt. : Si pro eo alque perpessionet ttur, oc... s«s-
cepla dimicalio meretur, hoc nobit divinitui conce-
dereiur, ul ad le usque... caperemus, praelarenobi$~ 
cum agerelur. 

(54) Κατηξιώθημεν. Le^endtim proponit Bil l . 
καταξιωθείτμεν,ei pro eo quod scribitGregor.: Κατ­
ηξιώθημεν αν καί μέχρι σού γενόμενοι περιπτύξασθαι 
τήν σήν θεοσέβειαν, velcres Basilii edil. babebanl, 
εύχόμεθα ίδείν τήν σήν θεοσέβειαν. 

(55) Την σήν τελειότητα, lla duo codd. Edit. τήν 
τελειότητα σου. 
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facimus : luam integrilatem ac perfeciionciu salu-
lamus, leque ne nosiri recoidalionc defaligeris, 
oramtis alque obsecramus. Neqne cntm luae lille-
ne, cum iis abs le donamur, nobis ulil i laii dun-
laxnl sunl, sed eliani gloriationi apud multos alqite 
ornamcnlo : netnpc quod apud vimm tanla virtule 
praditum, lantamque apud Deum conjunciionem 
ac familiarilaiem habentem, ut alios etiam, lum 
jungere possit, aliquo loco ac numero stmus. 

LXVIJ. JULIANO. 

Α μεν μή κάμνε tv σε μεμνημένον ημών. Ού γάρ ωφέ­
λεια ήμίν μόνον τών σών καταξιούσθαι γραμμάτων, 
άλλά καί καύχημα προς τούς πολλούς, χα\ καλλώ­
πισμα, δτι λόγος ημών έστι παρ' άνδρ\ τοσούτω τήν 
άρετήν, χα\ τοσαύτην έχοντι πρδς θεδν οικειότητα, 
ώστε και άλλους οικειούν δύνασθαι κα\ λόγφ και 
ύποδείγματι. 

sermone, lum exemplo, Deo conciliare atque ad-

SZ'. IOYAIANQ (56). 

Quo tempore Nazianzenam Eccletiam adminhlrabat Theologut, hanc Juliano prccfecto scriptit epi* 
stotam ; non quidem anle annnm 374, quo Nazianzenut epitcopus morluut cst, eoque moriuo noiier 
Gregorius regendam ipsius Eecletiam uagre tuscepit, nec seriu* anno 375, siquidem*hoc anno, Ec-
clesiae regimtne abjecto, Seleuciam se recepit. Julianum, qui exaquatidit iribulit hoc anuo pra-[eciut erat, 
rogal ut clericos suos eximat α iribulii. 

Mihi lecum amicilitt quidem multa jura inlerce- Β Έμο\ πρδς σέ φιλίας μέν πολλά δίκαια, κα\ εί μή 
dunt, et si nihil aliud, l i l lera cerie, quibus apud 
niullos nibil venerabilius tssi, nec quod majorem 
ad conciliandum aiuorem vim babeal: offensionis 
auiem et inimicitiae ncc causa ulla esi, alque t i l i -
uani ne sit unquam. Nam ea, obquae adversus 
fratrem Nicebulum infenso animo ea, aut ab eo 
mo&rore aflectus es, non magis ad me perlinent, 
quam quae apud Indos gerunlur : boc uno exceplo, 
quod «ihil eorum, quae contigerunt, mibi 61 pro-
balur. Quamobrem haec mibi ne impules, nec pro-
pierea deterius quoddam de leipso consilium incae: 
verum reipsa benignilatem eam, quam pauperibus 
polliciius es, praesla. Quin etiam clericos roeos, 
quos a te poposci, ir ibuli pensione libera: illud 

τι άλλο, ol λόγοι, ών ουδέν τοϊς πολλοίς αβεσιμώτε-
ρον, ουδέ οίκειότερον άπεχθείας δέ ύπόΟεσις ουδε­
μία, ούτε έστ\, μήτε γένοιτο (57). *Α γάρ πρδς 
τδν άδελφδν Νικόβουλον, ή παρά Νικοβούλου λελύ-
πησαι, ούκ έμά μάλλον, ή τά έν Ινδοί ς πραττόμενα * 
όσον έπί τδ (58; μή συναρέσκεσΟαι μηδεν\ τών γε-
γενημένων. Μή τοίνυν έμοι ταύτα λογίση, μηδέ δ.ά 
τούτο χείρον τι βουλεύση περ\ σεαυτού· άλλ' ήν 
ύπέσχου τοίς πτωχοίς φιλανθρωπίαν, ταύτην επι­
τελή ποίησον. Κα\ μέν τοι κα\ τούς περ\ έμέ κληρι­
κούς, δσους παρητησάμην, τής απογραφής (5U) 
έλευΟέρωσον, εκείνο ενθυμηθείς, δτι λίαν τών άτο­
πων (60) έστ\ν, άλλους μέν κα\ ούσίαν δλην καθιε-
ρούν τψ Ηεψ, σέ δέ μηδέ προίκα βούλεσθαι είναι 

tccura reputans, rem esse magnopere absurdam, G χρηστόν κα\ άλλαις (61) μέν πόλεσι πάντας τούς 
alios suas quoquc omnes facullales Deo consecrare, 
te autem ne graiis quidera benignum ease velle : 
alque aliis urbibus omnes eos, qui sacrarium am-
biunt, donari, nobis aulem ne eoe quidem, quo-
rum consuetudine ulimur, et qui nobis ministrant, 
idque a vobis, quibuscum summa nobis est familia-
ritas, el qtiibus fortasse minime dedecori eriraus. 
llicc a nobie ad lc scribi par fuit. Nec enim con-
grcdi lucum lictril, propterea quod morbus me ad 

περ\ τδ βήμα δοθήναι (62), ήμίν δέ μηδέ τούς συν-
όντας καί θεραπεύοντας (65), κα\ ταύτα παρ* υμών 
τών οίκειοτάτων, ούς τυχδν ούκ αίσχυνούμεν (64). 
Ταύτα έπισταλήναί σοι παρ* ημών καλώς είχε. Συν-
τυχείν δέ ούκ έξεγένετο, επειδή με ή νόσος έζώρ-
μησε πρδς τά Τύανα θεραπείας τευξόμενον, έως 
καιρός. Κα\ συγγίνωσκε. Άντ\ δέ ημών έχεις θεδν 
παρόντα, κα\ βοηθούντα τοίς πένησι, τδν πολύ τής 
παρουσίας ημών αιδεσιμώτερον. 

Tyanenscm urbem proQcisci coegil, ut, dum per lempus licet, curarcr. Idque velim ignoscas. Pio 
nobis autera Deum praesenlem babes, ac pauperibus opem ferenteni, qui praesentia nostra mulio 
auguslior ac vcnerabilior est. 

(56) Alias CLXYI. Scripta eodein tempore. 
(57) Μήτε γέτοιτο. lla cod. Reg. el Gombef. ln 

edil. μηδέ γένοιτο. 
(58) *Ocor έπΐτό, elc. Gombof.: ea certe ratione, 

quod eorum qnee geUa tunt% nihil probaverim. Mox, 
cod. Pass. μηδέ συναρέσκεσΟαι. 

(59) Τής απογραφής, lla cod. Reg. In edil. της 
γραφής. 

(60) Alar τών άτοπων, l la cod. ln edit. λίαν τών 
απίστων, rem magnopere incredibilem. 

(61) Καϊ άΧΧαις. Ita oranes codd. nostri el Gum-
bef. Edil. κα\ άλλους. 

(62) Τους περϊ τό βήμα δοθήναι. Combef., qui 
sacrario [unguntur iinwunes reddL 

(65) Καϊ θεραπεύοντας. Tillemonl. inlcrprelalio-
ncm sequimur. Combef., f̂nt nostro tunl addicti ob-
sequio. Non salis aplc Bi l l . , α quibus eolimur et ob-
tervamur; sic enim Gregorius a toto clero suo. Std 
hic de illis serrno esl qui domum consliluebant 
episcopi, quos speciali raiione immunes esse debere 
conlendebat Grcgorius. 

(64) Ούκ αίσχυνούμεν. Codd. Pass., Monlac. tl 
Morcl. αίσχύνουιαι. 



» 3 EPISTOIA LXX. 134 

S I I \ TQ AYTp (C5). LXVI11. EIDEM. 

Jncundi$sim<B fuerunt Juiiano Gregorii litlera;, iptumque ul in componendit tributis tocium se prw-
btrel invitatU. Cautaiug wijram valetudinem Gregoriut hoc Juliano contilium dedil, quod ulhiam pr<u 
vcuhs habeaut ommt tributn prcefecti semper ; nempe, u( t t quid antea mtile comiituium e$t, corrigat, 
4t eot negotii sociot adhibeat, quot prudenlia et moribus excellere noverit. 

. Έκάλεσχς ημάς έπ\ τήν μβνήν(66), καλώς γε Α Ad mansionem nos vocasii, pracclare satic fa-
ποιών , ώς κοινωνούς τού κατά τήν έπανίσωσιν ciens, nt coiisideralionis ejus, quam de componeu-
σκέμματος 9 κα\ γάρ έστιν ού μικράς τό πράγμα dia tribulis inis , socios adhiberes. Ncque enim 
φροντίδος. Έγώ δέ , el μεν ύγιαίνων έτύγχανον, parvam curam haec rca desideral. Ego vero, si 
σφόδρα άν απήντησα προθύμως 9 κα\ ήξω δέ , δταν comnioda vaieludiue uterer, prompio sane an:mi> 
οΓόντε ή (67), Θεού θέλοντος. Νύν δέ διά γράμμα- affuissem; atque cliam, Dco favenle, cum licueril, 
των πληρώ τά τής παρουσίας. Οΐδά σε κα\ γονέων ad te vcniam. Nunc aulem pr.isenliam pcr litlcras 
δντα Ιερών, κα\ τφ θείω φόβω συνηυξημένον άνω- suppleo. Scio te, cl sacrosanclis parcnlibus natuni 
θεν. "Α ουν έπί στα σαι συμφέρει ν σοι, κα\ πρός εύ- es$e, el cum divino limore jainpridem adolevisse. 
δοςίαν , κα\ πρός ασφάλεια ν ψυχής, ταύτα δηλονότι Quainobrem,qua? t ibi , tum ad nominis splcndorem, 
ποιήσεις, κάν ημείς αύτο\ μή γράφω με ν (68). ΕΕ ttim ad animae securitalem ulilia esse ecis, bace scili-
U τι κα\ ημάς συνεισενεγκείν δεί, τούτο γνωρίζο- cet, etiamsi nullas a nobis lilteras accipias, faciurus 
μεν ,δτ ιάντ ' άλλης τινός πολιτείας, ήν είσφέρουσι es. Quod si quid cliani a nobis confcrcnduin csl, 
τφ θεψ Χριστιανα\ ψυχαΐ, τούτο σοι πρόκειται νύν* illud le scire volumus, quod alina cujuspiani vilae 
xa\ μεγάλα σεαυτψ θησαυρίσεις (69) τού κοινού instituli loco, quod Chrislianae animx Deo oOcrunl, 
φροντίσας, κα\ εί τι πρό τούτου διετέθη κακώς, Β boc tibi nunc propositum £2 e s t - Atque magnos 
καί τούτο έπανορθωσάμενος. "Εν δέ κα\ μέγιστον l ibi theeauros congeres, si publicis negotiis consu -
είς άτφάλειαν (δ καί πρώτον σοι φυλακτέον), συν- lueris, ac, si quid anlebac male conslitulum esl, 
εργούς λαβείν, ούς κα\ συνέσει κα\ τρόπω διαφέ- id quoque correxeris. Ad securitalem autem maxi-
ρειν των άλλων γινώσκεις. Τί γάρ όφελος κυβερνή - mi momenli illud fuerit (quod eliam primum libi 
την είναι χρηστόν, πονηροίς χρώμενον έρέταις; providendum esl), ut eos ncgolii socios asciscas, 
qnos et prudenlia el moribas exceltere noveris. Quid enim prodesl gubernatorem bonum esne, sl 
nialis ulalur remigibus? 

S# . Τφ AYTp (70). LXIX. EIDEM. 

Voti compot faclu$ Gregoriut, gialias fuliano retulit brtvioribus hi$ iitterh, quas postremo loeo coltocan-
das arbitrali $umus. 

Έ χ ω τήν ύπόσχεσιν, κα\ θ α ^ ώ τφ τρόπω , δι* Sponsionem uabeo, moribusque tuis confldo, 
δν έχω και τήν δωρεάν (71)* μάλιστα μέν οίδε τό Q propter quos donum quoque babeo : ac quidcni 
μέτρον τών επιδόσεων, κα\ τών άντιδόσεων (72), ό largiliotium et remuneralionum mcnsuram magnus 
μέγας τών χρεών διαλύτης. Εί δέ κα\ έφ' ήμίν έστι ille aeris alieni dissolulor maxime iiovit. Qnod si in 
τά τοιαύτα συντίθεσθαι, παρ* ημών ή θυσία (73), nobis quoque silum est, ul hacc componamus, a 
παρά σού τό φιλάνθρωπο ν. Μερισώκεθα τήν άν- nobis sacrificium, a le bcmgmlas proflciscilur. 
τίδοσιν. Remuneralionem inler nos parliaimtr. 

C. ΕΪΤΡΟΠΙφ (7δ). LXX. EUTROPIO. 

Eulropius, quem Breviarii hiitorice Romancc scriptorem Heuricug Valesiui exislimavit, Asiam pro-
consulari digmlate oblinuit, ut auctor e$t Marcellinut (75); idque Vale$iu$ non obtcure tignifieatum 
aii his episiolce LXXI verbis : Mullos bonore affecisli, cum subliinisaimum Ihronum adhuc invidi»* 

(65) Alias CLXVIH. Paulo post praecedenlem (71) Αΐ όν§χω καϊ τήν δωρεάν. Montac. el Μο-
scripia. — Τφ αύτφ. Godd. habent τω Ιουλιανφ rcl. δι' ών έχω τήν δωρεάν. 
έζισιοτή, Juliano tributorum exaquatori. Adduot (72) Επιδόσεων, καϊ τών άντιδόσεων. Ila cod. 
Moniac., Morel. ac Combef. Καππαδοκίας. D Par., Monlac, Morcl. ac Combef. ln edit. κα\ τών 

(66) Έπϊτήν μονι\ν. Bi l l . ad monasterium; at άντιδόσεων desunt. 
insignis pielate, Deumque reveritus exaequalor t r i - (73) Παρ* ^ών ή θυσία, α nobh tacrificium. 
butorum, nt ea componcrel cum aociis, verisimi- His verbis, sacrificium pro Juliano Gregoriue ee 
l i ler i n monasterio sedem non elegeral. Mox, καλώς oblalurnm non promitlit, sed illud solura signilical, 
γε . I l a cod. In edil. γε deest. quod, cum sua pauperibus bona erogaverit, hiijus 

(67) *Ήξω δέ, δταν οϊόν τε Ita cod. ac Com- sacrificii rerauneralionem exspcclet a Deo, qui Ju-
bch Proponit Bi l l . ήςω δέ εί οίον τε, δταν ή και- liano benignilalis, qua bona sua a tribulis redeme 
ρός, verlilque : Atque eliam, εί Dei voluniat ha tu- r i l , prainiiitn est relributurus. Sic hunc locum ipsc 
lerit, cum lemput erit, $i fieri qtieal, ad te veniam. In Giegorius in carmine, quod Juliani noinine inscri-
edit . Ιξω δέ otov τε δταν ή . bitur, exposuit. Utriquo tamen inierpretalioni fa-

(68) Γράφωμεν. Cod. Beg. el Combef. γράψωμεν. veie videlur tillemonlius. 
(69) θησαυρίσεις. God. Rcg. θησαυρίζεις. (74) Alias CXXXVIl. Scripla anno 375. 
(70) Alias CLXVII Sciipla pauio post prace- (75) Lib. xxix. 
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expositmn leneres v alaue in Asia obviam l ibi faclits ftiissem, si memoria tenes, etc. Ex quibu$ et ex 
hU qum tequunlur , dUcitnus, dum eam provinciam administrabat Eulropiut, Gregorium in Asiam 
profectum, quem et ImtUtimo animo proconsul viditr et ut ad $e tcriberet korlatns ett. Q*od quidem 
siatim non prcestiiit. Pott hac Euiropius, ut factionit Theodori consciu$, quamvin falso accu$atu$ , α 
diguUate tiihtiominui excidti. Tune emm in loch, nbi Gregoriui versabaiur, cwn ipte pnvaius degeret vir 
clarissimus, Gregorii congresmm ptr littera* expetiit. Vcrum quominus e*m convcniret Grtgonus morbo 
impiditu* hat ad iptum lilteras dedit. 

Quidnam lioc esl? Magnusne ille Etitropius apud Α Τί τούτο; Εύτρδπιος 6 μέγας έν ήμετέροις (76); 
nostraies e&t ? Nos quidem eiiam audimus, ai i u i -
ntme fruimur. Taulalus aulem i l le , quid landem 
aliud, quam boc eral, cum in mediis foDlibug stli 
conficerehir? Tu sane coiigressum nostrum expe-
tis, u( scribis: ac recle facie. Neque enim le, cum 
sis id quod es, amicos aspemari oportebat, verum 
obiler quoque de nobis mereri, atque eos nobis 
bonores post magistralum babere, quibus noe, 
cuoi magistralum gerercs, aflicieodos ducebas. Me 
antem quonam pacto affici, et quo auimo esse cre-
dis, congressura tuum non minus exoplantem, imo 
eliam, ul verisimile e&l, amplius (nam quod ma-
jorem 63 Tenerationein habel, avidius quoque 
appeiilur)? Infirmilale autcm, tanquam compedi-

xol ημείς άκούομεν, αλλ* ούχ άπολαύομεν. Ό δέ 
Τάνταλος εκείνος τί ποτ* άλλο, ή τούτο ήν (77), έν 
μέσαις πηγαίς 6£ψαι τηκόμενος; συ μέν ούν ποθεί; 
τήν ήμετέραν συντυχίαν, ώς γράφεις* χα\ καλώς 
ποιείς. Έδει γάρ δντα σε δπερ ε ί , μή περίφρονείν 
τούς φίλους, άλλά καί δδού πάρεργον εύ ποιείν 
ημάς , κα\ ταύτα τιμ$ν μετά τήν αρχήν, & χα\ άρ­
χων (78) τιμφν ήξίους. Έμέ δέ πώς οίε ι διακείσθαι, 
κα\ τίνα έχε ι ν ψυχή ν (79) 9 ποθούντα μέν ούχ ήττον, 
εί μή χαλ μάλλον, ώς τδ είκδς (τδ γάρ αίδεσιμώ-
τερον, ποθεινότερον}; Τή δέ ά^&ωστία πεπεδημέ-
νω (80), σύ μοι γενού τδ Αίγύπτιον φάρμακον, είτε 
λόγος τούτο ήν , είτε τι έτερον, φ φαρμακεύει τάς 
ψυχάς "Ομηρος έν ταίς λύπαις. Γενήση δέ πώς ; 

ltug quibusdam, aslriclo, lu mihi ealo iEgypliacum Β Πρώτον μέν, συγγινώσχων' Ιτοιμον γάρ τδ χρηστδν 
phariiiacum, sive germo boc eral, sive aliud quid- είς συγγνώμην. Έπε ιτα παιδεύων η μ ά ς , έξ Δν άν 
dam, quo Homerus animis mcerore laboranlibtie έπιστέλλης. Έπε \ χαϊ άρχοντα σε τής αρετής μάλ-
medelur. Quanam autem ratioue id eris? Priinum λον (81) ή τής εξουσίας θαυμάζειν είχομεν (82). 
ei igooscag : prompia enim ac propensa eai ad igiioscendum benignilai. Beinde ai per lilteras nos 
erudiaa. Quandoquidem tu quoque, cum magislraiv fungereria, virlulis magls quam potentisa nomii.e 
suspiciendus occurrebas. 

L X * ' . EIDEM. OA\ TQ AYTQ (83). 

Prwcedentem epistolam ha>c brevi *ub$ecuta tit inlervalto* qua Gregorint accepiit ab Eutropio iiUeris 
gloriatur, iptique iubtimem thronum exoptat. Qmod quidem fonligit, ita ul prophelia poiras quam votum 
Gregorii itlud videri possit. Quippe annis 380 el 381 Eulropium prattorio pratfectum fuiste ex Codkt Theo-
douano conital. 

Alius aliaiji quamdam viriutum luarura parlem C 
laudet (oronino pluribus linguis suffieies, »i io 
parles dislribuarie) : ego aulcm, quod maxime 
Stim adroiratua, hoc dicam. Tanta Ubi probiiatig 
atque doctrinae copia est, ul.boc quoque vel uno 
nominequosdam in amiciUam recipiae, quod lalea 
esse judicentur. Me quippe, praHer eos oronos, 
quos, cum tales eesent, honore affecisti, com su-
Lliuiissiraum ihronuro adbuc Invidua expo&itum 
teneres, atque in Aeia obviain (ibi faclus raiasem, 
ai meaioria ienee (non autem mibi dubiunn est 
quin meminerla, cum, prasier tuam in omnibue 
rebus praestantem ac numeris omnibus absolulam 

Άλλος μέν άλλο τι τών σών έπαινείτω (πάντως 
δέ άρχέσεις γλώσσαις πολλαίς, μερισμένος)· έγώ 
δέ, δ μάλιστα θαυμάσας έχω, τούτο έρώ. Τοσούτον 
σοι καλοκαγαθίας χα\ λόγων περίεστιν, ώστε σοι (84) 
χαϊ τούτο μόνον φίλους ποιείν, τδ νομισθήναί τινας 
τοιούτους. Έμέ γούν πρδς πάσιν οίς γε τετίμηχας 
ούσι τοσούτοις , ήνίχα τδν ύψηλότατον είχες θρόνο ν 
έχοντα τδ έπίφθονον Ιτι (85), κατά τήν 'Ασίαν πε-
ριτυχών, εί γε μέμνησαι (86) (μέμνησαι δέ οϊδ* 
δτι τηλικούτος ών χαϊ τά φιλικά, μετά τής έν πάσι 
τελειότητος), τά τε άλλα είδες ώς ήδιστα , καί γρά­
φειν διεκελεύσω, λόγους τιμών τούς σους. Ού μό­
νον δέ, άλλά κα\ γράψαι πρότερος (87) ήξίωσας, 

(76) "Er ήμετέροις. VertUCombef.: Ιη provincia, 
mpud HOitrates, cujus hinerit occatione (οδού πάρ­
εργον , sic reddll Goinbef.) ejus se copiam adeplu-
rum sperabat Gregorius. GombeGsio favere videtur 
TitUmiotUitifl. 

(77) Ti ΛΟΧ% άΧΧο, ή tovto ir. l U coil. ac Com-
her. A l cod. aller, Montac. et Morel. τίς ποτ* άλλος, 
ή ούτος ήν, q'ui$ tandtm aiius quant i$te erat.ln edil. 
τί ποτε άλλο. ή ούτος. 

(78) *Α χαϊ άρχωτ.\1& Re«. v Pass. , Monlac, Μο-
rel. aeGombef., sieque legilBill . ln edit. άρχειν. 

(79) Kfu τίνα ίχειν ψνχήν. Ila cod. Reg. ac 
Combef. 1A edil. έχειν τήν ψυχήν. 

(80) Πεπεδιχμένφ. Sic legendum propoiiit Bi l l . , 
cui assenlimur. ln cdil. πεπεδημένον. 

(81) Τής αρετής μαΛΑον. I u cod. et Corobef. 
Π In edit. τής αρετής πλέον. 

(82) Είχομεν. Cod. ac Combef. έχομεν. 
(83) Aliae CXIXVIU. Scripia paulo post pnc-

cedeniein. 
(84) Ώστε σοι. Ua cod. Rog. ac Gombef. In 

edit. deesi σοι. Mox, ποιείν. Cod. ποιεί. 
(85) "Εχοντα τό έπίφθονον έτι. Combef. inr i-

dhsum adhuc, (umutos / alkntem, sive eliara, qui 
exosum habercnl; nec bene Bi l l . intidia flagrau-
tent. 

(86) ΈΧ γε μέμνηραι. Ila cod. et Coinbef. In 
edil. εί τι αέμνησαι. 

(87) Γράψαι πρότερος. Monlac. el Mirel. γράψαι 
προτερον. 
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τούς Αγαθούς τών γραφέων μιμούμενος, οϊ τ φ «α* Α vtrtulen^ in colendis amlciiiae ofltclis lanlus sis). 
ραδεικνύναι, τά πολλά, τούς μαθητάς (88) έκπαι-
δεύουσι. Τούτο ούν νύν πεποίηκας εύ ποιών. Κα\ τού 
λβιπού χαρίσασθαι μή κατόχνει, χάν σε ύψηλδν αύ­
θις ·ί θρόνοι φέρωσιν (89) (οίσουσι γάρ τήν αρχήν, 
ού τήν άρετήν * ουδέ γάρ έχεις δ τι ύψωθής χατά 
ταύτην, ήχων προς το άχρότατον [90] )· Άλλά χαϊ 
«ά χοινά πράττων, μή άμέλει τών φίλων χατά τούς 
Όμηριχούς νεανίας, έν μέσφ πολέμφ τά φιλιχά (91) 
σπουδάζοντας. Επειδή χαϊ τούτφ ποιχίλλει τήν 
ποίησιν δ σδς "Ομηρος* 

cum alioqui laetisstmo animo vidisl i , ium eliaui 
doctrinam tuam oraane, u l ad le scriberem bor-
tatus es. Noc eo contentus, priue quoque ad nos 
scribendum duxUii, proboa videlicei piclores refe-
rens, qni propotitis exemplit discipolot, ut plu-
rimum, erudiunt. Hoc igitur nunc fccisii, ac recie 
quidem et commode. E l delneept Id quoque niiht 
largiri it* graverit, eiiamai le rartum thronl euUi-
roetn ieranl (magiitraium eain fereni, non vir tu-
lem : neque enim quanlmn ad virtuiem ai l inel , 

ahius eubvehi potes, cum ad tummum asque pemneris) . At eiiam puWica negoiia gerens, ne ami-
conrai incuria laboret, Homericos videlleel juvenes imiUns, qoi In medio bello amiciiitt munera 
exsequebaniur. Nam hac quoque re poetim suam Homerus luyg cxornat. 

ΟέΤ. ΓΡΗΓΟΡΙφ NYXXHX (9i) . 6 4 L X X I I . GREGORIO NYSSENO. 

BmrHlci, «nrforitefe DemoHkenii PoniUce «kari i frtli, Gregorio Ny$$eno betlum mferuni. Dtmostkenu 
UU ipse *·(, cui, cmm m objurgando u coram Vaienie barbarismum *dmi$Uul, $ubriden$ Basiliu* ivjspou-
ikz Vidimu» d iaw Uewoftlbeneiii illiueraium. 1$ duo comeilia karetkoruw, alterum Ancyrm, media hieme 
atmi 375, contra Gregorium Nysunum, aUemm N§$$a% in quo depositu* fuit Gregori*$, congregavit. Ad 
bmc pertintnt tres epiitota sequenUi* 

Μή σφόδρα δάχνου τοις λυπηροΤς. Ά γάρ άν ήττον Β Moleslis rebus oe nimis discructeris. Si enim 
λυπώμαθα (93) ήττον έστι λυπηρά. Ουδέν δεινδν εί άνε-
θάλφθησαν οί αίρετιχο\, χαϊ τψ έαρι θβψ^ούσι τών φω­
λεών έξερπυσαντες, ώς αύτδς γράφεις. Μικρά συρι-
ούσιν, ευ οίδα, είτα χαταδύσονται, καί τ$ άληθεία, χα\ 
τφ κα ιρφ (94) πολέμου με νοι * κα\ τόσφ μάλλον, 6*ψ* 
«ερ άν τ ψ θεψ τδ πάν έπιτρέπωμεν. 

naiiorem ex bie moororem capiamui, mimis HH> -
leslar* erunl. Non ita grave putandum e*t, quod 
recaluerinl luerelici, ac veria amoenilate freii 
ex latebrie soie prorepant, ut ipee scribis. Pau-
luno, mibi erede, eibilabunt, ac poatea in lerram 
•c abdent, lum a veritale, lum a lempore oppu-
guaii, idque eo magU, si rem loiam Deo permisc-
rimus. 

Ο Γ . TQ AYTt) (95). L X X I I l . EIDEM. 

Communia utrique G^egotio hwreticorum odia et convicia* 

Περλ ων έπέσταλκας, ούτως έχομεν* ούτε ύπερ- De iis, quae scripeisU, ita eenlio : nec me con 
ορώμενοι δυσχεραίνομεν, χα\ τιμώμενοι χαίρομεν. temni aegre fero, et bonore affici betor. IIIο eiiim 
Τού μ έ ν γάρ ήμεϊς άξιοι, τδ δέ τής υμετέρας φιλο- ^ digni aurout: boc vestri erga nos atudii esl. Ora 
τ ιμ ίας (96). Προσεύχου περ\ ημών. Τή βραχυλογία pro nobis. Brevitati ignosce. Nam profecto, eliam-
συγγίνωσκε. Πάντως γ ά ρ , εί χα\ μιχρά (97) ταύτα, %\ h#c parva, silenlio tamen longiora suni. 
σκοπής γε μαχρότερα. 

ΟΔ'. TQ AYTQ (98). LXXIV. ElDEM. 

8pe magna (retu$9 (austa ei precatur, faietmrque «xmmo te ieneri eum videndi dctiderio, aut tattem per 
litterat amplectendi. 

Κ α \ μένων συνεχδημώ (99) διά τής αγάπης ύμίν * 
π ά ν τ α γ ά ρ δ πόθος κοινοποιεί τά ημέτερα. Κα\ πολ-
λάς άλπίδας έχω, τή τού θεού φιλανθρωπία θα£-

(88) Τούς μαϋητάς. lla cod. In edit. deeel τούς. 
Mox, τούτο ουν νυν. Ila cod. Monlac. et Gombef. l n 
erfif. τούτο δέ νύν. Et deinde, χαρίσασθαι, unua 
cod. χοτρίζεσθαι. 

(89) Gporci φέρωσιγ. Ita tres codd. Regg. ac 
Gombef. In edil. «έρουσιν. Mox, οίσουσι γάρ τήν 
Αρχήν, e tc , vertit Gombef. : Ferent euim iublimem 
imperio tl tnagittratu, non virtute, qua iublimiut 
evadere nonpotet. 

(90) Πρδς τό άκρότατοτ. Ita cod. Rcg., Monlac, 
M o r e l . ac Combef. In «dit. πρδς τδ άκμαιότατον. 

(91) Τά φιΛιχά. l ia cod. lieg. ac Combef. In 
ed iu τά deest. 

(92) Alias XXXV. ScripCa anno circiter 376. 
( ^ l *A γάρ ar ήττον Αυχώμεθα. l l a cod. Reg. 

e l Combef. qui reddil : quae enim minu$ moteste 
habeantns. In edil. άν γάρ ήττον. No*, foite legen-
«liiui ήττον έσται, et sic verl i tJHL 

P A T I I O L . G R . X X X V W / 

QuaoivU domi maneam, per cbaritatem tamen 
vobiacum excodo. Amor eniin noatra omnia coin-
miuiia efflcit. Alque Del benignitale vesirisque 

( 9 4 Κ α ϊ τή άΛτ\θεΙα> καϊ τφ καιρφ. Cod. Resr., 
χα\ τφ θεψ, κα\ τψ καιρώ, lum α Deoy tum α lem-
pore. Μοχ, pro πολέμου με νοι, Monlac. et Morcl. 
proponunl καταπολεμουμενοι. 

(95i Alias XXXVI. Scripla codem anno. 
0 (96) Τό δέ τής υμετέρας φιΛοτψίας. Ila cod. et 

Pass. Sic el Gombef. qui verlit : Hoc luce erga no* 
propentw volunialit : iltud, inquil, non ita iUiberaU 
amare ab amico coiiet honorari. Quod reddit Bi l l . , 
hoc ambhionU nottrw etlt acumine caret. In edii. 
ημετέρας. 

(97ί Πάντως γΛρ, εί καϊ μικρά. Cod. c l Combci. 
χα\ γαρ εί μιχρά, eteiiim εί hiee parva. 

(98| AHas t X L I I I . Eodem circiler anno scripla. 
(99) Συνεχδημώ. Combef. una proficiuor. Qna-

drant, inquil , nac in Gregorhim dg$$enum9 stc in 
Eccletiarum visitatorem α concilio dalum. 
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precibus fretus, magnam spem babeo fore, ui omuia Α £ων (*)> ™U ύμετέραις εύχαίς, δτι πάντα χα­

τά νουν ύμίν έκδήσεται (2) , χα\ ή καταιγ\ς είς αυ-
ραν λυθήσεται (5), χα\ τούτον ύμίν δ θεός της ορ­
θοδοξίας δώσει μισΟόν, τδ τούς επηρεάζοντας ύπε^-
έχειν. Μάλιστα μεν ούν ίδοιμεν υμάς Ιν τάχει, κα\ 
άπολαύοιμεν (4), ώς εύχόμεθα. Εί δε χρονίζοιτε, 
τών πραγμάτων ούτως εχόντων , γράμμα σι γούν εύ-
Φραίνειν ημάς μή άπαξιούτε δηλούσι (5) τά υμέ­
τερα , χα\ προσεύχεσθαι τά συνήθη δπερ ημών (6). 
'Ε£(&ωμε*νους υμάς , χα\ τοίς πάσιν εύθυμους δ αγα­
θός Θεός χαρίσηται, τής Έχχλησίας τό κοινδν 
έρεισμα (7*. 

vobie ex aniroi sentenlia eveuiant, ac icnipcstas 
in auram solvaiur, vobisque Deue hane recla» de reli-
gione senientiae mercedfem pendal, ut eoa, qul vobis 
infeeli sunt, euperetis. Ac maxime quidem velitn 
Vos brevi videamus, atque vobis, quemadmodum 
nobis in votis est, perfruamur. Sin autem, nrgo-
tiis iia postulanlibus, longiorem moram Irabalis, 
lilteris sallem, qutbus de rerum veslrarum stalu 
cerliores fiamus, nos obleclare ne gravemtni. Deni-
que 65 nosira capsa pro vesiro niore precemini. 
Sanogvos, ac firmto, omnibusque rebus laHoe el 
alacres Deus optimus vos prsebeal, comniune Eccle-
eue columeii. 

LXXV. VITALIANO. OE». BITAAIANQ (8). 

VUalianut, ad quem hanc ephtolam scripsit Gregorius, Idem vuUtur ad quem exstat Theoloqi offWJt, 
r.nno 374 couditum. QHO vero anno $cripta sit epittola non Hqnel. Annum ipti 378 a$tignat TtUemottfius; 
cuiqnominu* atsentiamur ftihil impedit, nihit etiam cogit. Qua de causa cum eo a$$idue NOM tetutur, rmio-
nem tuggerit. 

Haud assiduc tecum vergamur. Si catisam quae- Β Ού συνεχώς δμιλούμέν σοι. Τό δέ αίτιον, δτι 
ris , quia muHi circum te sunl, etiam hi quibus πολλο\ περί σέ, χαλ οίς ήχιστα χαίρομεν. ΕΙ δέ 
niiniine deleclamur. Quod si a multis te repurges, άναχαθάροις σεαυτδν τών πολλών (9), χα\ σύναχον 
ac virlulcm contubernalem asciscas, claudos qno- ίχοις τήν άρετήν, δψει χα\ χωλών δρόμον (10), ώς 
que, ut vulgo dici aolet, eurrenles videbis. Hoc ή παροιμία. Τούτο γάρ χα\ (11) ύπισχνούμεθα συν 
etriin, Deojuvanle, et polliccmur, Λ factemus. θ ε ψ , κα\ πράξομεν. 

LXXVl . GREGORIO NYSSENO. o q \ ΓΡΗΓΟΡΙΦ ΝΤΓΣΗΪ (12), 
Snum de Bauiu morle Grtgorio Nysteno, ejus (futri% doiorems$ignificatf tequt morbo prohibitum fvhte, 

quominui [uneri occurrertt, et sacrum corpn$ amplexarelttr. 

Ilocfeliam aemmnosae buic vifec servatum eral, 
m Basilii morlem audirein, sancta?que itlius ani-

Κα\ τούτο άπέχειτο τή μοχθηρή μου ζ ω ή , τό 
Βασιλείου θάνατον άχούσαι, 'καΐ τής αγίας έκεί-

ni« peregrinalionein , qua a nobis peregre profe- Q νης (13) ψυχής έκδημίαν, ήν έξεδήμησεν άφ* ημών, 
ad Doiniiiiini u \ per lotuin ίν' ένδημήση πρός Κύριον, clus cs l , ut praesens sil 

vitae cursum boc unuin mcditaius? Mihi aulcm 
praHer alia hoc quoque propter gravetn ac pericu-
losum corporis morbum, qoo etiam nunc preinor, 
ereptura eat, u l et sanclum cincrem exosculer, l ib i -
que ea, quae consentanea sunt, pbilosopbanti pra»-
8io sim, atque communibus amicis cnnsolalionem 
adhibcam. Nam alioqui Ecclesiae eoliludinera i n -
tuera bujusmodi gloria delonsae el spoliakr, alque 
luijusuiodi corona orbaUe, nec oculis speciari, 

·*· I I Cor. v, 6. 

(1) Bufiflar. Cod. Reg. θα^όώ. Sic ctiam legimt 
Blontac, Morel. ac Conibef. 

(2) Κατά rovr ύμίν έ*6ήσεται. Ua cod. Reg. et 
B. 3. Edil . ήμίν. 

(3) Ανθήσβται. Ita codd. Basilii 3, sfcque legeu-
dttm proponit Bi l l . ln edit. ληθήσεται. 

(4) Καί άΛοΛανοιμεν. Ita cod Β. 3. In edit. 
άπολάδοιμεν. recipiamus. 

(5) Μή άχαζωύτβ δηΛονσι. Cod. Reg., Mootac. 
ac Morel. μή απαξιούν τε χα\ δηλούν. 

(6) Καϊ προσεύχεσθαι τά συνήθη υπέρ ημών. 
Goda. Reg., Β. 3, el Combef. περι ημών. Moutac. 
ol Morel. χα\ προσευχεσθε περί ημών. 

(7) Χαρίσηται, της Εκκλησίας τό κοινόν έρει­
σμα. Cod^ Β. 3, χαρίσεται τή Εκκλησία, τδ κοινόν 
έρεισμα. Vertit aulem Bitl . , Deut optimut maximus 
in commune Eccletice $ub$idium protbeal. 

(8) AHasGXLV. Scripta anuo 378. —Βιταλια-
νφ. God.Reg. Βιταλίο). Montate., Morel. ac Gombef. 

πάντα τόν βίον μελέ-
την τούτου πεποιημένος (14); Άλλ' έγώ μέν πλήν 
τών άλλων (15) κα\ τούτο άφήρημαι, διά τό νύν 
έτι πονήρως έχειν τού σώματος καλ λίαν επικιν­
δύνως, τό κα\ περιπτύξασθαι τήν άγίαν κόνιν, καί 
σοι παρείναι τά είκότα φιλοσοφούντι (16), κα\ τούς 
κοινούς ημών φίλους παραμυθήσασθαι. Τό γάρ τήν 
τής Εκκλησίας ιδείν έρημίαν, τοιαύτην άποχειρα-
μένης δόξαν, χα\ τοιούτον άποσεισαμένης στέφανον, 
ούτε δψει Οεατδν, ούτε άκοή χωρητόν, τοίς γε νούν 

τψ αύτψ, id ent, 'Ανυσίο,). 
(9) Σεαυτότ τών πολλών, Ια cod. πολλών de> 

SUtll. 
(10) Χωλών δρόμον. MoMac. el Morel. χιολούς 

έν ορόμψ. Μοχ, pro ώς ή παροιμία, cod. Moniac, 
Uorel. ac Gornbef. κατά τήν παροιμίαν. 

Β (11) Τούτο γάρ καί. Ila cod. et Gombef. In edit. 
γάρ deest. 

(12) Alias XXXVU. Anno 379 ineunle scripla. 
(13) Τής άγιας εκείνης. Iia cod., et eic Ugil 

Bi l l . In edil. εκείνης deesl. 
(U) Πεποιημένος. Cod. Reg. ποιούμενος. Posl 

boc verbiun nolulam inicrrogaiionis posuimua, el 
sic oralio lit παθητικωτέρα. 

(15) Πλήν τών άλλων. God. el Pass. μετά τών 
άλλων, una cum aliis. 

(16/ Τά είκότα φιλοσοφουντι. God. Pasa. φιλο» 
σοφούντα, libique ea, quoe consentanea lunl ν/ιι/οεο· 
phice, iolatia mnhltam pratlo 
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ίχουσι. Σύ δέ μοι δοχείς πολλών δντων χα\ φίλων Α nec aaribus concipi poleel, bis quidMl eerto, qul 
καλ λόγων τών είς παράχλησιν, ύπ' ούδενδς Αν ούτω 
παρακληθήναι , ώ ; ύπδ σεαυτού χαλ τής εκείνον 
μνήμης - οί καί τοίς άλλοις πάσι γεγόνατε (17) φι­
λοσοφίας υπόδειγμα, χα\ οίον τις στάθμη πνευμα­
τική τής τε έν τοϊς χρηστοίς ευταξίας, καί τής έν 
τοίς άνιαροίς καρτερίας. Επειδή δύο ταύτα οίδε 
φιλοσοφία, εύπραξίαν τε διαθέσθαι μετρίως, χαλ 
συμφοράν εύσχημόνως. Ταύτα παρ' ημών πρδς τήν 
σήν τιμιότητα. Έμέ δέ τ ί ς παραμυθήσεται χρόνος, 
ή λόγος, τον ταύτα γράφοντα, πλήν τής σής συν­
ουσίας χα\ ομιλίας, ήν άντ\ πάντων ήμίν δ μακά­
ριος καταλέλοιπεν, ίνα έν σο\ τά εκείνου χαδορών» 

(18), ώσπερ έν έσόπτρω καλψ τε καί διαυγεϊ, 
χάχείνον έχειν νομίζωμεν; 

mente pnedtii sunt. Τα ven> quanquaa» et amtct 
rouUi, ei aerwoDee ad oonsolaikMiem non desint, a 
nullo umeR perinde mihi soiaiiuin capare potso 
•iderie,quam a leip», illiusqae reoQHatioite,quippe 
qei aliia qaoqtie omnibua pbiftosopbi* exenplttm 
fueriii* ac velat amusais quadaoi apiritaalis, tam 
rooderalionis in relws aecundis, quam loleranliu 
in advertie. Quaftdoquidem d«0 kmc άστυ ραίΙοΜΚ 
pbia, nimirnm, el projperitalo modcrale vAi, Η ca» 
lamitaiem boaesu ferre. Alque bec a nobia ad 
praeatanlian luam φ£ scripta »onL. Al aot, qni 
hac scribo, quod tempua, aut qwe raiio COMOU* 

bilur, pneter tiiam aocictatem β cangrettioBeai, 
quam bealus ille vir pro omnibus rebits nobit re-

l i t |u i t , u l virlutes illius in t e , quasi in pulcbro et pellucido speculo, iniueoiet, illom qaoqve babere 
exielhnemus? 

02 ' . ΘΕΟΑΟΡφ (19). Β LXXVII . THGODORO. 

ttate tphiola tn Graeit monu$criptit tl ediiU uripta Ugitur άνωνύμψ : tx codict rero 202i θεοδώρω, *i 
iu Lafnris, Theodoro; hamd qnidem Mopututeno, ut perneram Facundu$ Htrmiantnm txiitimuvU, $ed 
Theodoro Tytntnti epiuop*. Qnod *<ti$ ν eoncitU generaiis (19) tonsiol, in qm* Theodulu$, ilat Biodorui 
diaconut et notariu$% non tantum epittela* ati*» LXXXYIII , ιχχχιχ, xc, Theodoro Tgantnti «triptoe fmim, 
verum etlam hanc de qua agitur, LXXVU, ad eumdem Theodorum $criptam, prob*nte concilio, aJfaoatJJ, ct 
Ettphranlat Eccletia Tganensh diaconut confirmawit. Tktodonu Arianti natus et tingulari eum Gre**ri* 
amicili* junclus (ui$i* wdetur; qutm Gotuianlinopolim euntem ttemtus, coxtumeliarum et perucutlonum, 
quas Gregoriu$ pitpeisut socmi fuit. Quod eum moluie ferret $1 nicUd wtiUi Tkeodorns, 4um mi pmikn* 
tiam hac epittola Theologut hortatur, propositu pluribus patientia exemplu, gravibuupte ratiamm t*#-
mentis, quibn* enm α proposito deterrere conatur. Monet etiam catendum χ*, «t pama$ Λ contumelUnU 
rtpoufU, (iculnea, qum ftnctum f$rre pote*tf arttcat, aiaue opns i»$lgnt deUaiur; W eii, ne fidet calholica, 
quam pene extthiclam in urb* CoHttantiHopolitatu $u$tUur* mggnmu fuerat, ptnitu* tmbterUntnf. Teneto 
namque operi el vix incepto* ultio inUmpcniv* nocuistel, grainuUibm el 1*1* d*mitumtibm$ *dk*c im mrb* 
hetrelxcu. Νοκ dubium t$t quin dt rebut Gomitamtinopoli ge*ti$ anno 579 Aprilu 81, qua die P*uk* 
(eitum celebrabatur, kic *q*4ur; *de*qu* mirum exUti*a**e Baronium h<rc eonligiae, cum ulieta Cox-
slantinopoli tolus Arianit dtgttti Thectogui. Quod t*m rcpmgn*t, ip$iqm$ Beronh *dver$*tmr. Faittnr 
namqus (21), ul oburvat doctiuimus Tiltemottliut, Annalium p*m$ GonU*t%lm*foli gt$i*% ***** *n*o f*r* 
580, qna de iii Gregoriut orat. X L V I I I , epittotce LXXVII , alias LXXXI , HOH tolum con%on*% ted etiam €*dem 
ac ipsiuhn* iomnwnorat. Prarterea monachi Nazianxeni Grtgorio fuere ttmper ckari tl quam maxime *d-
dicli, nedum moksti el contumelioii. 

Πυνδάνομαί σε βαρέως έχειν πρδς τάς γεγενη- C Audlo le conlumelias eae, quas monacbi ac pau-
μένας ήμίν παρά τών μοναστών χαλ τών πτωχών 
Οδρεις. Καλ Οαυμαστδν ουδέν, άπλήγα έτι σε τυγ-
χάνοντα, χαλ τών ημετέρων κακών άπείρατον (22), 
σερδς τά τοιαύτα δυσφόρως έχειν. Ημε ί ς δέ, ώς κα\ 
χακών πλειόνων πεπειραμένοι, καλ τής ύβρεως 
χοινωνήσαντες, είχδτως άν (25) αξιόπιστοι νομι-
σΟείημεν παραινούντες τή σή εύλαδεία άπερ ή τε 
«θλιά διδάσκει, καλ ό λόγος ύποδείχνυσι. Δεινά μέν 
τ ά (24) γεγενημένα, χαλ πέρα δεινών, τίς άντερεί; 
66ρισ0ήναι θυσιαστήρια, συγχυθήναι μυστήρια, μέ­
σους ημάς έστάναι τών τελουμένων (25) κα\ τών 
λιθαζόντων, χα\ φάρμακον πο^σθαι κατά τών λιθα-
σμών τάς έντεύξεις, αίδω παρθένων έπιλησθήναι f 

μοναστών εύκοσμίαν, πτωχών συμφοράν, ζημιωθέν-

( ΐ η Ρεγότανε. Vertil Bi l l . fuerU. Ad BasUium 
asqiie et ad Gregorium \d videiur referendum. 

(18) Καβορωττες. God. θεωρούντες, c*nU*npl*n-

(19) Alias L X X X l . Scripta anno 579. — 0*o-
δώρω. ha cod. lleg., Tilleinont. el Couibef. In ediu 
Άνωνύμω. 

(20) Gontil. l . V, p. 440 et 447. 
21) Bar. adan. 580. 

(22) Kax&r άπείρατον. Ita cod. Rog. cl Gom-r 
bci . In edit. άιτείραστον. 

peres nobii intulerunt, graviler moleateque ferre. 
Nec vero mirum esl te, qui nullum adhuc vubius 
accepisti, nec calamilatum noslramm periculum 
fecisti, ad hujuamodl rcs animo discruciari. Νοε 
autem, ut qui et plura mala pcnenserimus, et con-
lumeliis Impetiii simus, fldem atque aucloritaiem 
roenlo nancisci queamue, ea pieiaii luae pneci-
ptentes, quae tum caniiies docet, lum ralio ipsa aug-
gerit. Gravia quidem atque aleo gravissiina esae 
ea quae coiUigerunt, quis inftciae ire queai? Nirai-
rum contumdiam akaribus illaiara eeee, conlur-
bata myaieria, noe loler sacra, quibus opera daba-
l u r , et eos qui saxis oos appelebant, inierjeoUM, 
advereus lapidum jaclus medicinam a procibua pe» 

D (25) ΕΙχότως άν. Ita cod. Montac, l lorel . ae 
Gombef. In edil. άν deesl. Mox, BUI. παραινούν-
τες reddit prascipiettUi. 

(24) Asiva μέν τά. Iia cod. Reg.. · Monlac. ct 
Gombef.; sicque legil Bill . In edil. δεινά μένουν 
τά. 

(25) Μέσους.·, τών τεΛονμέτωτ. Per baee νοτ-
ba, qua reddit Bil l . xnttr $aera quibut opera dab*-
fur, putal Tillemont. intelligendos esse qui milia-
bantur bapiismo, ac proinde in nocte Paschae, qua» 
refert Gregorius, cootigisse. 
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tiisse, Tirgiiiumque pudorem in oblivionem reniase, ^ των έχ της τραχύτητος καλ τον ίλεον. Άλλ* Γσως 
monachorum niodestiam, pauperum calamilatem , μαχροθυμείν άμεινον, καλ πολλοίς έξ ών πάσχομεν 
quos animorum auslerilag misericordia quoque διδόναι μαχροθυμίας υπόδειγμα. Ού γάρ ούτως (26) 
privaverat. Nibilominus iamen lenitate atqoe cle- 6 λόγος πείθει τούς -πολλούς, ώς ή πράξις, f σιω-
mentia uli fortasse ealius eat, multiaque per ea πώσα παραίνεσις. 
quae perpetimur, lenitalie ac palientiee docuroenlum praebere. Non enim perinde oratio plerosqne 
movet, alque actio, quae tacili cujusdam moniioris instar eat. 

Magnum esseceneemus, de Us a quibus laesi su- "Μέγα νομίζομεν εΤναι τδ δίκας παρά τών ήδικη-
mug,pamas sumpsisse : magntim, Q7 inquaro 
(nam et hoc ad alierum viiia corrigenda ultte esl), 
at multo hoc majus ac divinius est, accepiam inju-
riam tolerare. lllnd enim improbitalem coercet: 
boc autem ad probitatem adducit; quod qtridcm 
longe praegtantiug el perfectios eei, qnam a vitio 

χότων λαβείν * μέγα φημλ (χαλ γάρ χαλ τούτο (27) 
χρήσιμον είς τήν τών άλλων διόρθωσιν), άλλά πολλώ 
τούτου (27*) μείζον καλ θεΐχώτερον, τδ χαρτερείν 
πάσχοντας (28). Εκείνο *μέν γάρ τήν χαχίαν έπι-
στομίζει, τούτο δέ χρηστούς είναι πείθει* δ του μή 
χαχούς είναι, πολύ χρείττόν έστι χαλ τελεώτερον (29). 

abslinere. Ingentem nobis tiumamtaiit quaestum Β Μεγάλην ήμίν νομίσωμεν προχείσθαι πραγματείαν 
propogitutn esse existimemus, et ea, quae hi nos 
admissa gunt, condonemug, ut ipsi quoque ve-
niam coneequamur, et Jx^nignitalem beniguiiali 
adhibeamoe. 

Zelaloris cognomentum bioc obtinuit Phinecs, 
quod Madiamlidem, uoa cum eo qui sluprum ip&i 
inferebal, pugioae iraogflvit, atque ex Israelilica 
natione probrum exemtt 1 1 ; at majorem boc noroine 
laudem l u l i t , quod pro populo in scelus oollapso 
preces fudit. Stemug igitur noe quoque, ut Scri-
pture verbis utar* $, ac plaeemus, et cessel quas-
aatia; nobisque istud ad justitiam repuletor * T . 
Laudibus item affectug esi Mosee, quod ex illata 
leraelto injuria dolore commotus, iEgyptium oc-

φιλανθρωπίας, καλ συγχωρήσωμεν τά είς ημάς, ίνα 
χα\ αύτολ τύχωμεν τής συγχωρήσεως * καλ προεισ-
ενέγχωμεν χρηστότητα τή χρηστότητι (50). 

Ζηλωτής ήχουσε Φινεές, δτι τήν Μαδιανίτιν»4jp 
πδρνω συνεξεχέντησε, χαι έξείλεν δνειδο? 1ξ υιών 
Ισραήλ· αλλ* έπηνέθη πλέον, δτι τού λαού προσ-
ηύξατο (31) πταίσαντος. Στώμεν ουν χαλ ημείς, χαλ 
έξιλασώμεδα, χαλ κοπασάτω ή θραύαις, χατά τδ 
γεγραμμένον · καλ λογισθήτω τούτο ήμίν είς διχαιο-
συνην. Έπηνέθη χα\ Μωσης, δτι τδν Αίγυπτιον 
άνειλε (32), τψ Ισραηλίτη περιαλγήσας* αλλ* έθαυ-
μάσθη πλέον, δτι Μαριάμ τήν άδελφήν διά τδ γογγύ-
σαι λεπρωθείσαν, διά τής ευχής (35) έθεράπευσε. 

ciderit** : verum majorem hinc sui aduriratiouem C Σχόπει καλ τά έξης. Απειλούνται Νινευίται κατά* 
concilavii, quod Mariam sororem lepra, propterea στροφήν, άλλά δάχρυσιν άξωνουνται τήν άμαρ-
quod murmuraverat, laborantem, precVbus gute In -τίαν (54). Μανασσής έν βασι)εύσι παρανομώτατος, 
eanitatem vindicavit. Quio ea etiam quae scquun- .άλλ' έν τοίς σωθείσι διά θρήνον περιφανέστατος, 
tur animadverte. Niniviiis excidium denunlialur: ged pcecatum lacryniis redemeninl * · . Ilaoaggca iutcr 
Tegeg scelerattssirous : at inter eos, qui salutera conseculi guni, ob luctum clarisgimuaH. 

Quid tibifaciam, Ephraitn*1, inquil Deug? Quan- Ti σε διαβώ, ΈφραΧμ, παρά τού Θεού λέγεται; 
tam iracundiam prae se fert bic sermo ! el tamen ~Οσης οργής ό λόγος ! χαλ δπερασπισμδς. επάγεται. 
confestim propugnalio subjungitur. Quid benigni-
iate celerius ? Sodomiticum ignem, adversus eos 
qui Jesum abigunt, discipidi poslulant > a; at ille 
tillionem recusal. Malchi, uniug ex peiulanlibas 
illis el coulumeliosis, aurem Pelrus amputat; le -
8U3 aulero reetiiuit · · . Quid autein ille, qui, sepiies-
P6 fralri lapso ignosceret, pcrcuncialus fueral? 

·· Num. xxv, 7 sqq. ·· Psal. cv, 30-51. M Exod. n , 12. 
sqq. , # I I Paral. χχχιιι, 1 sqq. 1 1 Ose. v i , 4. t % Lac. ιχ, 54. 

Τί τής φιλανθρωπίας ταχύτερον; Πύρ ^όδομιτιχδν 
αίτούσιν οί μαθηταλ χατά τών αγόντων <.(35) τδν 
Ιησού ν, ό δέ άπαξιοί τήν έχδίχησιν. Τέμνει Μάλχου 
τδ ώτίον Πέτρος , ένδς τών υβριστών, Ιησούς δέ 
άποχαθίστησι. Τί δέ ό έρωτήσας, εί έπτάχις τώ 
άδελφψ συγχωρητέον πταίσαντι ; ού μιχρολογίαν 
χαταγινώσχεται; τψ γάρ έπτάχ ις , τδ έβδομηχον-

*· Nuni. χιι, 10 sqq. Η Jon. ιιι, 4 
" Luc. χχιι, 50-51. 

(26} Ού γάρ οϋζως. Ila cod. Reg. ac Combef. In D (32) Tdr Αΐ^-ύπτιοτ areTJts. Bil l . ASgyptium 06-
truHcavit. Sed unde hoc i l l i caedisgenus? l/einde, διά 
τδ γογγύσαι. Ua Pass. et tres Regg. Ιιι edilia destml 

edil. δντως 
(27) Kal γαρ χαϊ τούτο. Ila cod. Rcg., Montac. 

ei Iforel. ln edil. χαλ γάρ τούτο. 
(27*) ΠοΛΜρ τούτον. Unus cod. Monlac. ei Mo-

rel. πολλψ τούτο. · · 
(28) Καρτερείν χάσχοτταςΑι* t m codd. Reg., 

Moniac. Morel. ac Combef. ln edil. πάσχοντα. 
(29) Καϊ τβΛεώτεροτ. God. Reg. el Gombef. χαλ 

τελειότερον. 
(30) Χρηστότητα τη χρηστότητι. I(a cod. el 

Combef. In edil. χρηστότητα χρηστότητος, quod 
BilL v e r i i l : ante benignitatem, bentgmlatem confe-
ranws. 

451) Προσηύξατο. Ita duo codd. Reg. et Com-
bef. ln edit. προηύξατο. 

διά τό. 
(53) Αιά τής ευχής. Ila cod. Reg. et Gombef. 

Aller eod. διά τών ευχών. In edit. ταίς εύχαίς. 
(54) Τήν άμαρτίαν. Ila tres codd. Rcg. ct Com-

bef. In edit. τήν σωτηρίαν, quod Bil l . vertit: Verutn 
talutem lacrymis reaemerunt. 

(35) Κατά τών αγόντων. Advenut eot gui α u 
propellebant Jesum, qui ei iiegpibanl hospilium et 
refeclionein, nl legitur in Evangelio. GomW. κατά 
τών άπαγόντων. «ec eniui, uu\\\\i. simplex αγόν­
των hic congruit, aul quod reddil Bill . qui Jesum 
adducunt. Ubi enim sic ignem imprccali fuisseul 
discipuli Jesum adducenlibus ? 
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τάκις έπτα προστίθεται. Ή δ* ό χρεωφειλέτης έν Α *nnon u l praeparcue ae nimit mtrtctus notalur? 
τοίς Εύαγγελίοις, ό μή συγχωρήσας & συγκεχώρη- seplenario enim eepluagies eepiies adjicilur**. Quid 
ται; ού πικρότερον διά τούτο είσπράττεται- r debitor i l l e , dequo in Evangeliis roeutio fll,qui 
eadem, q u « sibi reiniesa fuerant, mioiine remiail"? aimon eo nomiae acerbiu* ab eodebituut repe* 
Utur? 

Τί δέ ή τύπωσις της ευχής (36); ούχ άφέσει 
βούλεται τήν άφεσιν πραγματεύεσθαι; Τοσαύτα 
έχοντες υποδείγματα, μι μη σώ μεθα θεού φιλανθρω* 
πίαν, χαϊ μή. βουληθώμεν άφ' ημών μαθείν αυτών, 
δσον (37) χαχδν αμαρτίας άντίδοσις. Όρ$ς άχο-
λουθίαν χρηστότητας. Νομοθετεί πρώτον, είτα δια-
κελεύεται-(58), ύπισχνείται, απειλεί, όνειδίζει, έπ ­
αρατείνεται, κατέχει· απειλεί πάλιν * δταν έχβιασθή, 
πληγήν επάγει <59), χα\ ταύτην χατά μιχρδν, χώραν 

Denique annon illa preealtonis forroa buc spe-
ctat, u l veoiam nobis venia comparemus ? 68 Cura 
igitur tot ex^mpla nobia pneaio sbrt, Dei benigni-
tatem ac facililatem imilemur, nec quantum mall 
in peceaii uhione poeitum sit, ex nobis ipsis d i -
•eere in aiiimum inducamug. Iteiiignitalig geriem 
videg. Prinruai legem gancii, deinde jubet, pollice-
l u r , minatur, increpal, pcenas intendit, cobibet; 
mioatur rursum; cum adaclug fuerit, plagam i i i -

ύπανοίγων ταίς διορθώσεσι. Μή τοίνυν μηδέ πλή- β fert, idque paulalim, viain scilicel emendatioiii 
apcricns. Quamobrem nos quoqtie operam demus, 
ne rcpente feriamus fneque enim id tuium es i ) , 
vcrum ut eot a quibue laesi sunius, metu casliga-
toe, benignitale auperemus, atque ad vcrecundiam 
et Deverenliam aslringamus, qui conscientia poliug 
quam iracundia torqueanlur. Ne ficulneani, quae 
fruclus adliuc ferre queai, siccilate afficiatuug, ne, 
ut inulilem et inutililer Iocum occupantem, dam-
nemug, cui induslrii agricolae cura el diligentia 
foriagge medebilur · · • Nec tantum atque celcbre 
opus ob diaboli fottasse improbitatem atque invi-
diam tatn cilo dfeleamug. Quin potius animum iia 
comparemus, ut benignot polius quam severos, 
et pauperum potiug quam eiacti juris amanleg 

ξωμεν αθρόως (40) (ού γάρ ασφαλές), άλλά τψ φόδψ 
σωφρονίσαντες, τή φιλανθρωπία νικήσωμεν, χαϊ 
λάδωμεν υπόχρεους (41) εύλαδείας τψ συνειδότι 
πλέον, ή" τ|ί όργή βασανίσαντες. Μή ξη ράνω με ν 
συχήν έτι χαρποφορείν δυναμένην, μή ώς άχρηστου 
χαταγνωμεν, χα\ χαταργούσης τδν τόπον, ήν θερα­
πεύσει τυχόν τεχνίτου γεωργού προστασία χα\ επι­
μέλεια Μηδέ τοσούτον έργον χαλ περιδόητον δι* επ­
ήρεια ν (42) ίσως τού πονηρού χαλ φθόνον,ούτως Ιν-
βραχεί χαταλύσωμεν, άλλά βουληθώμεν φιλάνθρωποι 
φανηναι μάλλον ή ' εντελείς (43), χα\ φιλόπτωχοι 
πλέον, ή'φιλοδίχαιοι* μηδέ τών ύπεχχαιόντων ημάς 
είς τούτο πλέον, ή τών κατεχόντων άνεχώμεθα * καϊ 
τό αίσχρόν, εί μή τι άλλο, ένθυμηθέντες, εί δόξαιμεν-
προς πτωχούς άγωνίζεσθαι, οί τούτο μέγα πλεονε- Q nos prsebeamus; nec eorum polius qui noi ad id 
χτούστ, τό, κάν άδιχώσι, έλεείσθαι διά τήν συμφοράν. 
Νύν οίου πάντας μέν σοι προσπίπτειν πτωχούς τε 
και πτοχοτρόφρυς, πάντας δέ μοναστάς κα\ παρθέ­
νους υπέρ αυτών Ικετεύοντας. Δδς τοίς πάσιν 'άντν 
τούτων τήν χάριν (επειδή κα\ συνετρίδήσαν Ικανώς, 
ώς δήλον έξ ών ημών έδεήθησαν), κα\ πρδ πάντων 
ήμίν τοίς υπέρ αυτών πρεσδεύουσιν. Ούς εί σοι 
δεινόν είναι φαίνεται τό παρ" αυτών άτιμασθήναι, 
πολλφ φανείτω δεινότερο ν τό σοι παραινούντας ταύτα 
μή'.άκουσθήναι. Τψ δέ καλψ Παύλψ (44) βυγχωρή*-
σειεν ό θεός, ά είς ημάς έξύδρισεν. 

iuflanunanl, quam qui relineal, raiionem babea-
niua. lo quo illud quoque, si nibil aliud, nobis 
congiderandutn est, nimirum lurpe ac foedum esac, 
si cum pauperibug concerlare videamur; qtii hoc 
nomine, et quidem magno, superiore conditione 
grnri, quod, etiauui alioqui injuriam inferaut, ob 
calamitatem tamen bominibus misericordiam mo-
venl. Fac nunc puteg omnes pauperes, ac paupe-
rutn alendorura gtudiogog ad genua tua proglcrni, 
omnes ttem monachos et virgines pro ipsis suppli-
canie». H'i8 omnibus, istonim loco, boc beneficii 

da (quanddquidem ciiam ealis afflicli atque obtrili gunt, ut ex eo liquet, quod nos obsecrarunl), 
ac praesertim nobis, eorum nomine, deprecaniibus. Quod si l ibi grava atque indignum videtur, nos ai> 
jftsie coDtemplai babilos fuisse, mullo velim libi grayius videatur, nos hsec tibi suadentee minime 
exatidiri.Pulcbro autem Paulo ulinain Deus ea quae in nos contumeliose perpetravit, condonet. 

» v Mallb. xvni, 21. » Mallh. 28 sqq. " Luc. x m , Teqq* 

ευχής. Oralionn regula, D (42) Καϊ χεριβάητοτ dC kxfysiar. Iia cod. Reg. 
atCombef.; Montac. et Morel. defent καί. Ιιι edil. 
κα\"περιδόητον ούτως δι* έπήρειαν* 

(45) ΦιΛάτΰρωΧοι μαΧΧοτ ή έττεΛεΙς. Benigni 
poliut quam jndicet; εντελείς eiimi, ail Suidas, οί 

(56) Τνχωσις της 
nempe Dominicae. 

(37) Μαθείν άφ* ήμώτ αυτών, δσοτ. Cod. unue. 
μαθείν αυτούς άφ' ήμών< δσον. Montac. el Moret. 
μαθείν αυτούς δσον. Couibef. μαθείν ημάς άφ' ημών, 
δσον. 

(38) Είτα δίακεΛενεται. ΒΊΙΙ.,Τϊβη recte, horlaiun 
(39) ΆχειΑεϊ xdXir* δταν έχβιασθη, πΛηγήν 

έχάγει. Sic legendum cum Combef. 
(10) ΠΛήζωμεν αθρόως. Coiubef. vertit : Ne im-

petu feriamus. 
(41) Αάβωμεν υπόχρεους. Ua cod. Rcg. et Com-

beu In ediu ύπόχρεως. 

άρχοντες, ή άρξαντες, judicet, magistratut : nec 
afiud, inquit Combef., φιλάνθρωποι μάλλον ή εντε­
λείς, qtiam quod Probus Ambrosio: Vade, age, 
non ut judex, $ed ut epncopus. 

(44) ΚαΛφ ΠανΛφ. Ila codd. tres Regg. el Com-
ber. In ed. Πλούτωνι. Quis sil isle Pauliis, miniiuo 
novimus* 
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l LXXVIH. THEOTEGNO. OB\ ftEOTEKNQ (45). 

" fanta e$t hujnt epUtolw eum pra>cedente9 $um argnmenti, tum methodi, congruentia, mt ea$ diijungert 
fa$ non tit. Viditur enim ulraque eadem oecatione eodemaue tempore tcripta, cnm Theodorus, Theolecmn 
et atii% qni media inler $acra mtjiteria lapidibut propcmodum obrxti enm Gregorio Juerant, ud Grtgorio 
wi*u$ injuria patienle$, $acrileqo$ injudtcium vocare peeiwaue reposcere parabant. Quot Tneologu$ ab ul-
thnU ditiderto ad btniqnitatem et injuriat obtivionem magnit fatUntia exemplit et doenmeniU ntlitur revo-
care. TktQUtmm in prmn monet, ut bapllgml recena euscepli graiiam iniraicontm cruore noa conla-
ipioet, m iterum purgaiione, quod perjculuw non vulgare eal, opug babeau 

Nonquidem nosfugit, vix fieri posse, u i receiue Α Οίδαμεν (46) δτι χαλεπόν έστι, προσφάτου τής 
injuria» ac flagrante adbuc iracundia, rationes 
admitlaniur. Iracundia enina el moesliua oculo ca-
rent, ac pragertim cum jure ac merito quis gto-
naachatur. At quoniam ipsi quoque giroul lsesi et 
conlumelia aflecli gumus, nec roinua stomachamur, 
ob eam cauaara aequum eiiam egt consilium no-
alnim minime a te conlemni. Gravia perpessl gu-
raue : adde, si lubet, qualia nemo aliug mortaliura. 
At ne propierea nobis ipsis injuriam inferamug, 
nec tantum pielalis odaum concipiamug, quantum 
nobU minime expedit. Magna res est uxor, el chara 
?ee filia : necdum lamen animse anleponemla. Ve-
nial tibi in mentero, le baptismi graliam recens 
conseculum esae, alque lavacro peccala eluisge. 

αδικίας ούσης, κα\ τοΰ θυμού ζώντος I* l t παρα-
δεχθήναι (47) τούς λογισμούς. Τυφλόν γάρ δ θυμδς 
χσΛ ή λύπη, χαλ μάλιστα δταν τδ διχα(ως άγαναχτείν 
παρή. Ό μ ω ς επειδή χαλ αύτο\ τών συνηδιχημένων 
έσμέν καΛ συνυβρισμένων, κα\ ούχ ήττον αγαναχτούν· 
τ ω ν , διά τούτο Ισμεν δίκαιοι χα\ συμβουλεύοντες 
μή άτιμασθήναι. Δεινά πεπόνθαμεν* εί δε βούλει, 
πρόσθες οία μηδελς άλλος ανθρώπων· Άλλά μή διά 
τούτο χαλ ημάς αυτούς άδιχήσωμεν, μηδέ τοσούτον 
ευσέβεια ν μισήσωμεν (48), δσον ήμίν ού συμφέρει· 
Μέγα εστ\ γυνή, χαϊ τίμιον θυγάτηρ * άλλ' ούπω 
ψυχής τιμιώτερον. Ένθυμήθητι δτι νεωστλ μέν τής 
χάριτος ήξιώθης, χαλ τ φ λουτρψ τών αμαρτιών έκα-
θάρθης (49)' κίνδυνος δε ούχ δ τυχών, αίματι μολύ-

Egt autem non vulgaris periculi, donum illud Β ναι τήν δωρεάν, χα* πάλιν άλλης δεηθήναι χαθάρσεως. 
eruora conlaminare, aliaque rursum purgalione 
opus habere. Quaroobrera ne coiiunitlamiis, ut no-
big ipia insidias lendamus, ac fiduciam, qtiaa ad 
Dctan eai, amiuaroug, dura TIOS ipsos iig, a quibus 
laesi gqmus, acerbos et gsevog prebemus, ac plus 
sequo indignamur. Bominem Deo et futuris gtippli-
ciig relinquamus : nos autem edilU beniguiiatig 
documenlis, judieis benignitatem nobis concilie-
miie, atque igDoscamus, ut veniam oblineamus. 
Nec te inania baec cogilatio ία fraudem inducat, 
uempe justain uhionem culpa carere, nec crimen 
in eo baberl, qui gontem et sceleratum legibus de-
diderit. Romanig guae leges gunt : nobig ilera no-
glr» . At Itiorum legeg modum excedunt, et acerbai 

Μή τοίνυν έπιβουλεύσωμεν ήμίν αύτοίς, μηδέ τήν 
πα£0ησίαν τήν προς θεδν άποβάλωμεν (50), πιχρολ 
τοίς ήδιχηχδσι φανέντες, κα\ υπέρ τδ μέτρον άγαν-
αχτούντες. *Αφώμεν τψ θεψ τδν άνθρωπον, χαλ τοίς 
έχείθεν χολαστηρίοις · ημείς δέ φΐλάνθρωπον κτησώ* 
μεθα τδν κριτήν, αύτο\ φανέντες φιλάνθρωποι, χαλ 
συγχωρήσωμεν, ίνα συγχωρηθώμεν. ΚαΙ μή σε άπα-
τάτω μάταιος λογισμδς, δτι τδ δικαίως έπεξελθείν 
άνεύθυνον, κα\ τδ παραδούναι τοίς νδμοις τδν παρά­
νομη σα ντα (51). Ε1σ\ νόμοι 'Ρωμαίων, είσ\ δέ καλ 
ημέτεροι. *Αλλ* οί μέν άμετροι, χα\ πικροί, χα\ 
μέχρις αίματος (52) προϊόντες * ήμίν δέ χρηστοί καλ 
φιλάνθρωποι (55), κα\ μή συγχωρούντές τι τώ θυμφ 
χρήσθαι κατά τών άδικούντων. Τούτοις έμμείνωμεν, 

gunt, atquead cruorem usque grassanlur: noglrse, ^ τούτοις άκολουθήσωμεν · ίνα μικρά χαρισάμενοι (μι-
bcnigna3 el humanae, nec furore adversus eos, a κρά γάρ ή ενταύθα (54) ζωή καλ τού; μηδενός αξία), 
qnibua ln]ttrlam accepimug, utendi poiestalem no- · μεγάλα παρά τού θεού (55) άντιλάβωμεν, τήν παρ' 
bis facienieg.Hig hsercamug, bag se^uamur : ut, ob αυτού φίλανθρωπίαν, κα\ τάς εκείθεν ελπίδας, 
cxlguom beneflcium (exigua 70 e n i , n a c iiutliiis picli i iucc vita eet), magna ab ipso Deo, lioc e&t, 
ipgiyg benigniutem et spes fuluras reciplamus. 

(45) Alias CXGVIII. Scripia anno 579. 
(46) ΟΙΒαμεγ. Conibef. οίδα μέν. Νοη quidem me 

(47) Ζέοντας έτι, #οραδ*χθήναι. Ila cod. Par« 
ac Combef. In edil. ζέοντος έτι ταραχθήναι. BiU. 
addendum proponil μή ταραχθήναι, vet pro έτι le-
gendum ούτι ταραχθήναι. Monlac. ei i lorel . ίστε 
ταραχθήναι. Veri i l aulem B i l l . : Vix fieri posse quin 
rafio ptflurbetur. 

(48) Βνσέβ&ιατ μισήσωμβτ. Plane legendum, ait D 
Combef., άσεβειαν μισήσωμεν, nec iantum impieta-
ti$ tdium eoneipiamut; al buic iectioni suffragan-
lur Dulli codicea. 

(49) Καϊ τφ Λουτρφ τών αμαρτιών έχαθάρθης. 
H;ec verba dcstint ιιι editis. Resliluimus cx cod. 
Rcg., Moiilac, Morel. ac Conibcf. 

ίλωμεν. 
ιποβάλ-

Reg. ac COIII-

Reg. ei Combef. 

(50) ΆΛοβάΛωμεν. C«d. Reg. καταβάλω 
Montac. el Morei. κάτω βάλωμεν. In edii. άπο 
λωμεν. 

(51) Τόν χαρανομήσαντα. lla cod 
ber. l a edlt. τόν deesl. 

(52) Μέχρις αίματος. Iia cod 
lu edll. μέχρις αίμάτων. 

J55) Χρηστοί χαϊ φιλάνθρωποι. Horum loco untig 
1. Keg. ευμενείς τε και ήμεροι χα\ φιλανθρωπίας 

έχόμενοι, nosirce autem elemeniiain et mantutludi-
nem, humanitaUmqve tpiranles. 

(54) Ή έντανθα. l u duo codd. Reg, ac Gombef. 
Ιιι edit. ή decst. 

(55) Παρά τον θεον. Ita cod. el Combef. In edit. 
παρ' αύτου τού θεού. 
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QtKvdam Cappadociw Ecclesia, ephcopo destituta. commHHt con$$nsu elegit servum Simplieia?,' dfaitU m«-
Xronce et in pnuperes munifiea, ted hccreticis iuspidonibut fiagranlis; ittmque toci incoltc ad Basilinm el 
Gregorikm adducuHt, rogante$ ut Ulum $ibi epitcvpmm dartnt; mnuirunt epucopi fervidis preeibm, urtmm-
que ittvktun ac telucianlem ordinarunt, non extpeciato domince contentu. Quod ubi UU reotivii, pitnat wt-
narum el conviciorum alque etiam documentorum litttras dedit; ausa quippe ett impwUn* muikr Basitium, 
ul minus peritum, docere; quin etiam iceUratot homines advtrsut eum concitatit. Re$criptit Basiliu$, 
shque iracnndte muHerii comprtttit inwtentiam, ttf quandiu itle wxil, mnlire an$a non tU. Af eo mortuo, 
admfmmm rediit, et *d Gregori*m ea de rt ειηρειί, p$rhonorifice qnidem de BasUio loqmeiu, ud tamen 
vchtinenter contendent, u4 tervi ordinalio antiquaretur, minabalur nvcutaria judicia. Bu UtUrit rapoHdit 
Grcgtriu* multo leniui quam $eript$rat Ba&ilius. 

Επαινείς τδν άγιον καλ χοινδν ημών (57) πατέρα, Α Quod sanciuni illum el communere pairem no-
τδ της πίστεως έρεισμα, τδν τής αληθείας. χα* 
νόνα (58), χαλ χαρακτήρα τής εύσεβείας, τήν πλήρη 
φφονήσεως πολιάν, τδν ζωής άνθρωπίνης χαϊ αρετής 
μέτρα νικήσαντα, τδν, πι στον θεράποντα, χαλ μέγαν 
αρχιερέα, τδν θεού καλ ανθρώπων μεσίτη ν (59), τδ 
τοΰ Πνεύματος καταγώγιον τούτο μεν ορθώς ποιείς, 
έπε\ χαϊ πάς λόγος, έλάττων έστλ τής Αγίας έχείνης 
καλ μαχαρίας ψυχής, εί μή με άπατα τδ φίλτρον, ή 
χαλ τδ πάθος τό) πόθω κιρνάμενον (£0)· Εκείνο δέ 
σου χαλ λίαν τεθαύμακα, πώς επαινείς μέν ώς άγιον, 
χαλ μέχρι τούτου τά είκότα τιμ$ς* τδ δέ έργον αυ­
τού καταλύει* επιχειρείς, ώσπερ. τών άναγίων (61), 
χαλ μάλιστα ύβρεως δντων αξίων, τών είκή ζησάν-
των (62) χαλ μεταστάντων. Εί μέν γάρ ώς άνδρα· 

etrum landibu* vebis, il lud, inquam, fldei columen, 
illam verilatis normara, ct religionls lormam, ple-
oam prudentia camlien, illum vitae buman» et 
viriulis inodum sapergreswm, iilum fldelero scr-
vuni, et magnura pooiificem, Dri e l borainum me-
diatorem, Spirilutqiie sancli domiciliwn : hoc qui-
dem tecte iacig, quandoquidem nec ulla oratio 
eanctx illins et beaUe animaf laudibus par inveniri 
polesi, niei raibi amor impwftt, aut eliam BKeror 
cum deeiderio permi&lu». lllud vero ia te t l qui-
dein vebementer miror, quod cnni eum et aatictum 
virura laudes, atque hactenus, u i vqvum est, bo-
nore aflk ia&, ipeiu» lamen opiis evertere conaris, 
Bon aecus ac profanoruni homiimn, contumelia-

πόδου μεταποιή Ιδίου τού συμποιμένος (63), χαλ τδ Β <ϊ«« roaxime dignorum, quiqjie vane lemereque 
μικρδν τούτο κέρδος διώκεις, ούχ έχω πως επαινέσω, 
ίνα μετρίως είπω (64), χαλ σφόδρα τούτο τής σής 
μεγαλοψυχίας άνάξιον. Πώς γάρ ούχ άτοπον, χρυσφ 
μέν χαλ άργυρψ τιμάν τδ θείον, χαλ τοίς περιττοίς 
τής χτήσεως, ένθα χαλ πλείον του πρδς εύσέβειαν 
ίσως τδ χατ' έπίδειξιν, Ιερεί δέ δλως βούλεσθαι ζη -
μιούν Έκχλησίαν, χαλ άποσυλφν τών αναθημάτων 
τδ άγιώτατον; 

Εί δέ δτι κατ' έξουσίαν τούτο πεποιήκαμεν, άλλ% 

ονχλ τήν σήν εύγένειαν ύπεμνήσαμεν, ουδέ τή φίλο» 
τ ιμ ία καιρδν έδώκαμεν (65), δυσχεραίνεις, λέγοις 
μένα ν τι δίκαιον, χαλ τδ πάθος άνθρωπινον (66)* ίαθι 

vixerlnt, alque e vila discesoerint. Nam si collegam 
aoslrum, quaai maacipium luum tindicas, alqde 
eiiguum hoclucriim aucaparis, neecioqua ralloDO 
probaverim, v i parciue et moderaiius loquar, cl 
boc tua animi niagiMttidine pcrquam indignam esl. 
Anuon enim iuiquuoi et absurdum fueril, cum 
auro et arganto superfluigque opibua Deum hono* 
res, ubi plus fortasfte oslenlationis eai quam pic-
latie, sacerdote omnino Eccleaiam roulctare velle, 
eanctiseimumqiie donariuiii depnedari Υ 

Sin aulein, quia id libere ac pro poiestalc 71 
ferimus, nec do ea re prius le cerliorem fecirous, 
neo liberalilati tuac muniftcentiaeque tempua dedi-
nius, idcirco succensea, jueli qaidem aliquid dixc-- - · » - / _ 7 J 1 1 

δέ, μείζονος επιδόσεως είναί σοι νύν, ή τψ τότε u buraanusque eal bic aflectus. lllud autem 

(56) AUas XXXYIlf . Scripla anno 579, ante vci 
poai sttpt^riorem. — ΣιμπΛιχία. Ad earadem ex&tal 
qtioque Basilii epislola, neiiipe CXT, 'ID qua ei ltl>e-
ralhalem quidem Iribuere videtur, sed cam nibil 
prodesae ait, ubi jus c6nculcaltir, atqtie oplimis 
viris per sceleratog el perditoe bomines periculum 
ereatur^ 

(57) Kal noirbr ι)μωτ. Ila cod. Beg. a» ediL. 
nonnitlti; in quibusdam auleni χαλ τδν κοινόν· 

(58) Της ΜηθεΙας xarora. Reg. el MonlacT. 
τής Εκκλησίας κανόνα, Ecclesice regulam. Mox, καλ 

ίαρακτήρα τής εύσεβείας. ka cod. Reg., Montac^. 
lorel. ac Combef. I n e d i L ^ Εκκλησίας. Etpaula 

post, τής ζωής. Unus cod. habet καί ζωής. 
(59) Τόν Seov χαϊ άνφρώχων μεσίτην. Ua cod. 

ct i id . Sic Apostol. 1 Tim. u , 5 : είς καλ μεσίτης 
θεού 'καλ ανθρώπων. Ια edit. τδν τού Φεού. καλ άν­
θρωπου μεσίτην. 

(60) Πάθος τφ τίόθφ Xipvditsvov. (ta cod. Rig . , 
necnoii Montac, Morel. ac Coinbef., sicqire legit 
Bi l l . In edil. πάθος τψ λόγω πόθψ κιρνάμενον, quod 
reddit Combef. dolorex dexiderio ralioni commistus. 

(61) "Ωσπερ τών άναγίων. Combef. : eorum qui 

nutla sanclilaie (uUerinl. Scd praslal, inquit, τών 
άνάγνων, quasi impurorum hoininum; et ila cod. 
Reg., Montac. et Morel. Mox, ύβρεως, lia cod. Beg. 
In edit. ύβρεων. 

(62) Τών είχή ζησάντων. Combef., qui nulla 
fruge vixerint. Moniac. ei Moret. legpadum propo-
nunl τών ούτω, είκή καλ ζησάντων* lla et nonnulli 
codices. 

(65) Μεταποιή Ιδιον τον σνμποιμένος. God. 
Reg. τού συμποιμαίνοντος, mecum $imul greges por 
scenUm, id est coepiscopum. 

(64) Ούχ ίχω πως επαινέσω. Ίνα μετρίως είπω. 
H«c deeranl. in edil . ; scd exhibent codd. noslri. 
Pro μετρίως, lcgunt καλ σφόδρα Monlac, Morel., et 
Combef. qui ver l i t : Nescio qua ratione laudaverim, 
ut et lua animi magnitudine perquam indignum di-
cam. 

D {65} Έδώκαμεν. Ua cod. Reg. Edit. δεδωκαμεν. 
Mox, pro δυσχεραίνεις, Monlac. el Morel. δυσχε­
ραίνει τις. 

(66) Τό πάθος άνθρωπινον. Edit. addunt πλήν 
άνθρωπινον, humanut tamen, scd luec verba desunl 
i i i cod. Reg., eaque ablcganl Moutac. ei Morel. 
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*<;ito, tanto majorein nitne, qvam il lo tempore, Α καιρφ (67), δσφ τον αυτήν έπιδουναι τδ λαβούσι 
largitionem tuam fore, quanto magnificentius est 
accipientibus concessisse, "quam si ipsa elargila 
tuisses. Alque illo modo Dei taotuiu grali» id fa-
cere videris : lioc autem, de nobis quoqve illhrs 
«MiUoribiis, digiiisque babitis, qui noroen ipsius 
portemug, praeclare mereberis. Ac proinde, nec 
illi,nec »obU suceense. llie enim vim passus eei, 
non injuriam iniulic : noe autem quid mirum, gi 
benignilale lua freti, communique omnium snffra-
gio credentes, eo progressi aumus? quod si quidcm 
uonmilU ad gratiam aut maliliose et subdole lule-
runt, tpei viderint, Deoqiie ralionem reddant. Nec 
enim nostrum est boe scire, nee in omftium men-
iee pervadere. Nos vero, quo tandeni modo id 

συγχωρήσαι (68) φιλοτιμότερον. Κάχείνως μέν, τ φ 
Θεφ μόνον (69) έδόκεις χαρίζεσθαι · ούτω δέ χαϊ 
ήμίν τοϊς εκείνου θεραπευταίς, χα\ τδ δνομα αυτού 
βαστάζειν ήξιωμένοις. Μή τοίνυν μήτε έχείνφ χα* 
λέπαινε, μήτε ήμίν. Ό μέν γάρ τετυράννηται, ούχ 
ήδίχηχεν * ημείς (70) δέ τί θαυμαστόν, εί τή σή 
χρηστότητι θ α ^ ΰ ν τ ε ς , έπί τούτο προεληλύθαμεν, 
χα\ άμα τή κοινή του παντός χωρίου ψήφφ (71) πίτ 
«ττεύσαντες; ήν εί μέν πρός χάριν έποιήσαντό τίνες 
ή χαχουργως, αύτολ άν είδοίεν, χαλ τφ βεφ λόγον 
ύπέχοιεν. Ού γάρ ήμέτερον τούτο εΐδέναι, ουδέ ταίς 
πάντων έμβατευειν γνώμαις (72). Η μ ά ς δέ, πώς 
παρώσσσθαι 0<£διον ήν, ή πώς τοσαύτα δάχρυα παρ· 
ιδείν (75), ή τού χωρίου τήν έρημίανέπλ τοσούτον 

repadiare ac rejicere faeile potuissemus. tantam- Β χαλ αθεράπευτου, χαλ άποιμάντου, χαλ τήν πνεύμα-
que vim lacrymarum aspernari, nec loci solitudiue τιχήν έπιστασίαν (74) ούχ έχοντος; 
moveri, tanto tempore inculti et pastore destiluti, ac epiritalera curan ei adminislraUonem requi-
renlis? 

Hlud vero l ibi vel in primis exploratum est, eog, 
qm turo assentiebantur, at nunc inficiantur, rem 
nec piam noc honeslis et ingenuig hominibus d l -
gnani faeere. Ac multo nelior eomm ratio fulura 
essei, si turn obstitisteDt, quam cum boc tempore 
adulantur, factumque suum everlunt, boniiucaque 
magis, qiiam Deum meluunt. Tecum ipsa consti-
luito, boe, qiw sunt animi faeiliiate, dieturos ite-
tum se tm melu sententiam rouiasse, et quidem 
anillo veriue : quoniam seraper eos delioquere 

Έχείνο δέ σοι χαλ πρδ πάντων δήλον, δτι οί τότε 
μέν συντιθέμενοι, νύν δέ αρνούμενοι, πράγμα ποι-
ούσιν ούτε εύσεδές, ούτε ελεύθερον. Κα\ πολλφ βελ-
τίους άν ήσαν, τότε άντιλέγοντες, ή νύν κολάκευαν -
τες, καλ τά εαυτών χαταλύοντες (75), χα\ ανθρώπους 
μάλλον ή θεδν φοβούμενοι. Ους πάλιν έρείν οίου (76) 
διά τήν εύχολίαν, δτι φόβω τφ πρός σέ μετέστησαν, 
χαλ πολλφ γε άληθέστερον * επειδή δεί πταίε ι ν (77) 
μέν αυτούς άελ, θηράσθαι δέ ψευδείς χαλ σεσοφισμέ-
νας απολογίας. Εί δέ σοι ταύτα μέν ορθώς δοκεί λέ-

oportet, falsasqoe et capiiosas excusationes capUre. g γεσθαι, οίχονομίας δέ απαιτείτε λόγον (78) (έπελ χαλ 
QuoU si besc quidem a nobis recte dici i ibi viden- τούτο ακούω, ού γάρ έν τοίς γράμμασιν ένεκάλεσας), 
i«r, verum admioiatrabe rei familiaris rationem δικαίως τούτον άπαιτείσθω χαλ φιλανθρώπως * χαλ 
wposcig (naro id quoque ad me dclakim est, non ουδέν μεμψόμεθα * ουδέ γάρ ήμίν αρέσκει (ημιούσθαι 
enim m litleris tuis objecistj), 72 juste eane et δεσποτών έπιείκειαν. 
bucnane ea reposcatur; nec quidquam feo nonine queremur : neque enim nobii placel knitalem fa-
cililatemquedoniinis fraudi esse. 

QuidjamsupereftlTvirum fortaase, ut indignnm Τί λοιπόν έτ ι ; ώ ; αναξίου (79) τού ανδρός Γσως 
arripere, ob eamque causaui in ipeius ordinatio* έπιλαμβάνεσθαι, καλ διά τούτο έπισκήπτειν τή χα-

(67) Ή τφ τότε καιρφ. Deest τ φ iu cod.; Morel. 
tt Corobef. legunt ή τον τότε καιρόν. 

(68) Τό Λαβοΰσι συγχωρήσαι. Ita codd. nostri, 
Mentac. e( Morel. In edit. τό λαβείν συγχωρήσατ, 
qttod Bil l . reddit; potettatem accipiendi fecitte. 

(69) Τφ θεφ poror. Iia codd. noslri, Montac, 
Morel. ac Combef. In edil. τ φ θ ε φ ιιόνφ. 

(70) Ούκ ήδίκτ\χ8Τ' ήμεΐς, ctc. Ita codd.. non · 
noll i . AU., Montac, Morel. ac Combef. ούχ ήδίκη-
σεν. In edit. ούκ ήδίχηχέ τ ι . 

(71) Tfl κοινή του παντός χωρίου ψήφφ. Com-
ber. τή κοινή τού πρεσβυτερίου ψήφφ, totius cieri 
eommttni tuffragio ac calcuto. Yerli l hunc locum 
R i l l . : Si benigmtaU tua freti to progretsi, commu-
netque tmnium incolarum voce* et tuffragia secuti 
$umu$. 

(72) Πάντων έμδατευειν γνώμαις, omnium m«n-
u$ urutaru Corabef.: In ommum aittmoi pcrva-
dere. 

(75) Παριδέΐν. Itacodd. nostri, Montac, Morel. 
ac Combef. In edil. περιιδείν. Mox, τού χωρίου έρη-
μίαν. Combef., nec oppidi vel munkiph $oliludme. 
Paulo post, τοσούτον καί. Deesl καί in codd. nostrrs 
«l Coinbef. 

(74) Tf\v πνευματική έπιστασίαν. Ita codd. 
noslri, Montac.* Morel. ac Coinbcf. ln edii. τήν εν 

Πνεύματι έπιστασίαν, cui deeral, qui in Spiritu prm-
euei. 

(75) Kal τά εαυτών χαταΛύοντες. Haec desunt 
In cod. ei Moniac. Mox, μάλλον ή θεόν. l la codd. 
nostri. In edii. τόν θεόν. 

(76) Οΰς πάλιν έρείν οϊου. Bil l . : Qnot eliam, 
n ana *uni animi Uvitale, dicturot pnla. Pro έρείν 
v leguiit Monlac. ct Morel. ούρείν* sed quid boc verbo 

gigniAcare Yelint, non exponunt. Forie quog eliam 
iterum conficturo$ exhiima. 

(77) Αεϊ πταίειν. Ιιι edit. παίειν. Correxit Bil l . 
in versione ex conjectura, nos freli auctorilale 
cod. Reg. necnon Montac, Morel. ac Combef. 

(78) Απαιτείτε λόγον. Sic legendnm nobis vide-
lur cum Monlac. el Morcl. In edit. απαιτείται. 
Gombef. άπαιτείσθαι. Mox, έπελ καί. lla cod., Mo-
rel. ac Gombef. In edit. επειδή καί. 

(79) Τί λοιπόν έτι; ώς αναξίου. Monlac. τί λοι­
πόν έστι; ώς ανάξιος. Inepte, ail Morel., refert Κα-
iileenum lectionem Montacutius quau>Ugalur iltie 
ώς άν αξίου, el ineptam utteram tubjicit ex Bodleiano 
cod. ανάξιος. Yerlit Combcf. ώς αναξίου έπιλαμβά­
νεσθαι, ut indignum forte virum crituinari vel vtndi-
care. Pro έπιλαμβάνεσθαι, cod. Reg. habet λαμβά-
νεσθαι. 



Μ * EPISTOLA LXXX. 154 

ταστάσει. Τούτο γάρ πως χα\ έγκαλεϊν εύπρεπέστε- Α nem invadtr*. Nam boc qttoqoc otyicerf, gpecio» 
ρον. / 0 δέ μοι πρδς τούτο λόγος, απλούς χαλ ι&φδιος, 
Ημε ί ς ούδ* άλλον τινά τών έν αίτίαις άφίεμεν άν-

εξέταστον, ούδ* Αν πάνυ τών φίλων ή , καλ τών ευ 
γεγονότων (ουδέν γάρ τοΰ Θεού, χαλ του χανόνος 
αίδεσιμώτερον), ουδέ τούτον (80) άφήσομεν. *Αλλ* 
εί τις έχοι τι χατηγορείν, εί μέν βούλει, παρούσης 
σου χαλ συνδιχαζούσης * εί δέ μή, χαλ απούσης, έφ* 
ημών εξετασθείς, εί μέν αθώος εύρίσχοιτο, χάν ή 
δούλος, άποφευγέτω. Επειδή χαλ δούλων χαλ δεσπο­
τών ό αύτδς πατήρ χαλ βεδς, χαλ ού ταίς άξίαις τδ 
δίκαιον διορίζεται. Εί δέ άλίσκοιτο, τηνιχαύτα ύπδ 
τής Ιδίας αμαρτίας χαταχριθήσεται. Καλ ούτο>ς ούτε 
δ κανών ύδρισθήσεται, ούτε ό άπελθών άτιμασθήσε-
ται (τδ γάρ χαθ* ημάς ίσως χαλ παροπτέον, ώς ού-

ftiu» quodam modo fuerii. Mibi vero ad hocgiroplex 
ei facilig eat oratio. Noe, nec alium quemdani, ex 
iis qui criminis alicujug rei tunt, incognita caug% 
diraiuimug, ne gi arcliggima quidero aiuicilia no-
bis conjunctug stl, nobiliiatequa insignis (neqaa 
entm Deo el ecclesiastica lege quidquam venera-
biliug egt ) , nec hunc dioniliemug. Yerum gi qutg 
aliquid babel quod eum accagei, le pneaente, gi-
mulque judicanle, gi iia Kbuerii; gin niinug, abgente 
quoque, nobig Judicibug exploralug, gi qitidcm in- s 
noceng inventug fueril, etiaingi gtrvug git, abaol-
vatur. Nam et gervorum et herorum idetn egt paler 
ac Deug, nec dignilalibug jug definilur : gi vero 
convictug fuerit, a proprio peccato condemnabittir. 

δενδς άξίους [81] j , χαλ αυτή φεύξη πονηρά ν ύπδ- Β l U flet, ut nec lex violetur, nec dofuncto ignomt-
νοιαν, ώς διά τδ άλλοτρίως έχειν πρδς ημάς, χαλ 
τήν υγιή πίστιν, ταύτα τεχνάζουσα σοφιστιχώς, άλλ' 
ούχ ευγενώς* χαλ ύπ' άλλου μέν κινούμενη (82), είς 
άλλο δέ άποσκήπτουσα. "Ο συμβουλεύω σοι μή πα-
θείν, ώς ούτε δσιον, ούτε ευπρεπές * μηδέ τους ημε­
τέρους νόμους άτιμάσασαν, έπλ τούς έξωθεν χατα-

. φεύγειν. μηδέ προσφιλονεικεϊν ήμίν, άλλά συγγινώ-
σχειν, εί τι άπλούστερον πεποιήκαμεν διά τήν έλευ-
θερίαν τής χάριτος, χαλ δέξασθαι νιχηθήναι μάλλον 
χαλώς, ή νιχήσαι κακώς, τψ άντιδήναι τψ Πνεύ-
ματι (85). 

Π . ΕΤΛΟΞΙΟ ΡΗΤΟΡΙ (84). 

nia inieratur (nam de me fortagge nihil curandum 
eat, utpoie nulliug pretii bomine), ei tu improbam 
gugpicionem fugiag, qiiagi ob id quod a nobig flde-
que gana abhorreag, b « c , vergate potiug quajn 
geiieroae, machinerig; atque alio movente In atiud 
Impelum delorqueag. Quod quidem, gi me monilo-
rem audierig, non facicg, quia nec ganclum, nee 
honeslum e g l : neque, conlemptig noglrig W%ibug, 
ad exlernag confugieg, ac nobiscura perlinaciua 
contendeg : veruin ignogceg, gi quid propter gra-
tlae libertatem giropliciug fecimug, poiiuaqae babe-
big houeate vinci quam uiale viucere, niinirum 
Sptrilui obsistendo. 

LXXX. EUDOXIO RHETORI. 
Post BasiHr morum urtptam ei$t Hane ephtolam conttat; eaqu* non longo post tempore vidttur acrtpfa 

Eudoxio, qui Eudoxii alteriu$t ceteberrimi rhelori$% eral fihut, el rhelor ipu. 

Έρωτας πως τά ημέτερα. Καλ λίαν πικρώς (85). C Quaerig quo glatu rea nogtrae gint. Adniodnm 
Βασίλειον ούκ έχω, Καισάριον ούχ έχω, τδν πνευμα­
τικόν άδελφδν χαλ τδν σωματιχόν (86). Ό πατήρ 
μου χαι ή μητήρ μου έγχατέλιχότ μ*> μετά τού 
Ααδλδ ψθέγγομαι (87;. Τά τού σώματος πονηρώς 
έχει, τδ γήρας υπέρ κεφαλής, φροντίδων έπιπλοχαλ, 
πραγμάτων έπιδρομαλ, τά τών φίλων άπιστα, τά τής 
Εκκλησίας άποίμαντα. Έ ^ ε ι τά χαλά, γυμνά τά 
χαχά, δ πλους έν νυκτλ (88), πυρσός ούδαμού, Χρι­
στός χαθεύδει. Τί χρή παθείν; μία μοι τών κακών 
λυσις, δ θάνατος. Καλ τά εκείθεν μοι φοβερά, τοίς 
εντεύθεν τεκμαιρομένφ. 

n Pgal. χχνι, 10. 

(80) Obdk τούτον... 6χα. Ita cod. Reg. In edil. 
ούτε τούτον... έχει. 

(81) Ovdsrdc άξιους, lia cod. Reg., i lontac, 
Morel. et Combef. In edit. ούδενός άξιον. 

(82) ΎΛ* άλλου μέν κινούμενη, lla cod. Reg., 
Monlac, Morcl. ct Combef. ln edit. ύπ ' άλλου μέν 
κρινομένη, qnod Bill . : atque ab alio accutata. Mox, 
δ συμβουλεύω. God. δ συμβουλεύσω. 

(85) Τφ άντιβήναι τφ Πνεύματι. Ιιι ediL qni-
busdam legtiur τψ άντιβαίνοντι Πνεύματι, qxam 
obnitente Spiritu male vincere. 

(84) Aliag XXXIX. Anno 575 gcripla. — Εϋ&ο-
ξίφ φήτορι. Coil. Pags. Φιλαγρίψ. Sic ct Combef. 
Ad quem, inquit, et xxx huic pene genuina. Vera 
ilaque hwc ex cod. Reg, ihscriplio; ged nog cur ipsi 
obieiuputeuiug Couibelbiua uon persuadet; imo iie 

acerbo. Ragilium POII habeo, G«sarium non babeo, 
hoc egt, gpirilalem fratrem el corporeum. Pater 
meui el 73 * M T m e a dereliqxerunt me t T , ut tnm 
Davide loquar. Corpiu aegrum egi, geneciug caput 
premit, curae atiae alilg intcxunlur, iucurgant aego-
lia, infldi araici, Ecclegbe reg paglore el guberna · 
tore carenl. Pereuni bona ; nuda el aperla gtiul 
mala : navigatio In nocle, fax nusquain ; Clirigiug 
dormil. Qaid iaciam? Una mibi malorum depulsio, 
morg. Ac rea etiaro alteriug viue milii forinidolofte 
guut, ex bujug viiae rebug conjecluram ducenli. 

D i l l i adhaereamng, inter plurima nnuro in printig 
obstat, qiiod, licel diversig lemporibug, vensimile 
non gil Gregorium eadcm itcrum Pliilagrio gcri-
pgisse. 

(85) Καϊ Mar χιχρως. Legcndnm vellenl non-
nullt ναλ λίαν, vel κακώς καλ λίαν πικρώς, ulique 
admodnM, vel malo el admodum acerbo. 

(86) Tbr σωματιχότ. O N I . Pagg., Monlac, I to-
rcl . el Combef. τόν σαρκικόν, el carnaltm. 

(87) Φθέγγομαι. Ct>d. Pagg., Montac. el Conibef. 
φθέγξομαι. 

(88) Πλους er ννχτί. l u cod. Pagg. ei Combrf. 
In edil. έν τή νυκτί. Mox, πυοσός ούδαμού. Per 
hwc verba alludit, ait Billius, aa faces illat quw tx 
$ubtimibu$ tpeculi* tttcem *atig*ntibu* otUndunt. 
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L X X X l . GREGORIO NYSSENO. ΠΑ*. ΓΡΗΓΟΡΑ ΝΤΧΙΗΣ (89). 

Gregorium Nyssenum in peragrandig et eomponendit variarum ppotinciarum EcctesiU vitce tute p»riem 
non pawitendam, ex quo creatut fuil ephcopu», cotistat potuisse. Propterea Gregoriu* Nazianzetms illum 
tonsolant tmdio tot peregrinationum affeetum el δυσχεραίνοντα. ut αίί, τ ^ περιόδω, ιο/t compafat, ««i, orbem 
terrarum radiu *uh illu$tran$f assidue circumcursa*; comparat ei $t*ili$ ertaiicis, quarum τδ πλάνον &v-
αομόνιον : ipse natnquc verce in Jetum Cbmtum pieiatis causa episcopus pultut udt «να. propriaqne careut 
Eccle&io, huc illuc extul, exiorrit, quoeunqueutilitai Ecclesiarum vocaret, eo se cotiferebat. Vitfe argumentvm 
quod Casaubon prasmitil noti$ in episl. Greg. i\yx$. ad Etutathiam. Nobis bac ephlola convenire magis w-
detur tegaiiont iili qnam Ny$$§no, an. 570. concUiutn Antioihenum demandaviL 

Locoruin circuitu angertg, tibique instabilis egg* Α Δυσχεραίνεις τή περιόδφ, χα\ άστατείν σεαυτφ 
videris, quemadmodum ligna q u « aquia feruntnr» 
Absit, vir eximie, absil u l ita affectus sis. IHorum 
cnim cursus coactus est, tuus autem circuitus Deo 
gralus et acceptiig : flxumque tibi ac stabile asl 
mullis prodease, quamvia loco niinime ftxua gfe. 
Nisi vero quig golem accuset, quia in orbem currfi 
radios spargens, atque omnibue rebus, quas obit f 

vitara afforens; aut etiam inerrantes slellag lan-
dans, planelag viluperel, qttorum error quoque 
ipge composilug esl aiqiie cencinnus. 

LXXXII . ALYPIO. 

φαίνη, καθάπερ τών ξύλων α χαθ' υδάτων φέρεται· 
Μηδαμώς, ώ θαυμάσιε, μή ούτως έχε. Τών μεν γάρ 
ακούσιος ή φορά, αού δε κατά θεδν ή περίοδος (90), 
καλ πάγιον τδ τούς πολλούς εύ ποιείν, κάν εί μή 
τδπψ πεπήγοις. ΕΙ μή καλ τδν ήλιον αίτιφτό τις, 
δτ» περιτρέχει σπείρων τήν ακτίνα (01), καλ πάντα 
ζωογόνων οσα επέρχεται· ή* καλ τών αστέρων τούς 
απλανείς έπαινών, κακίζτχ τους πλάνητος, ών χαλ 
τδ πλάνον έναρμόνιον&, 

ΠΒ\ ΑΛΤΠΙφ (92). 

SiAtypiumy*d quem jam ephtolam ι.χι gcriptam Mimtu, eum iptum eut cui $ejuens tcribitur, cottj eias, 
α vero fouan non abtrraverii. Cum aulem aii hanc priiuaro tpistolam $e geribere Alypio, $ic inleUigendum, 
quia epistola LXI Atrio quoqut scripia eral Prvterea bcec epistola LXXXII prima deprecaloria e*l epistola; 
prima, inquam, qua aliquid ab Atypio poHulal. 1$ vero Alypins idem ille este videtur, qnem Gregorin tpt-
gtola ccvn, atiat CXLVI, palrtae decue alque ornametiluiu appeltat. Α palri* aberal Greqoriu* quando hatte 
scripsit ephiolam, rogant Alypium ut familiam $uaui tueretur, defensore carentem : fauniiam nostrain, qua» 
apud vog esl. Qum verba significant lunc in Cappadocia vertalum ALypium, ei abfuiue Gregorium, quem 
tmic credibile esl Comtantinopoli versatum (ui$se. 

Primam libi banc et cpiglolam gcribo, e i depie- Β Βρώτην σοι ταύτην καλ επιστολήν γράφω, καλ 
calionem offero; eoque ei'iam nonnne aequum fue-
r i t u l a le id consequar, quod me velle signifieo* 
Quid auiem me velle gigniflcoT Camiliam nostrara, 
qu* apud vos esi, violentis, ut audio, incursibus 
dilanial bellus ille Palladiug, nec qut guccurrat, 
ullug eat. Recle igilur feceris, 74 8 1 ip&iug, non 
modo pracgenie viro, ged roullo eliam magig ab-
fiente, cnram geggerig : ut ne, proplerea quod de-
gint qui injuriam probibeant, res omnino labefa-
ctac aique collapsae intereant, ac ne ipsls eliam 
pugnantibus quiddam lucri esse pogsit, cum prae-
mlum ccrlaoiinig non babent. 

προσάγω πρεσβεία ν, ώστε δίκαιος άν είην καλ κατά 
τούτο τυχεϊν σου περλ ών απαγγέλλω. Α π α γ ­
γέλλω (95) δέ τ ί ; σπαράσσει τήν ήμετέραν (94) 
οίκίαν τήν παρ' ύμίν, ώς πυνθάνομαι, βιαίοις έφ-
δδοις (95) δ καλδς Παλλάδος, δ δέ βοηθήσων ουδείς. 
Καλόν συν έστί (90) σοι μάλιστα μέν καλ παρόντος 
χήδεσθαι του άνδρδς, πολλφ δέ πλέον απόντος* ώς 
άν μή παντάπασιν οίχηται (97) δχαφθαρέντα χαλ 
δια^υέντα τά πράγματα, χατά πολλήν τού χωλύ-
σοντος έρημίαν, καλ μηδέ τοίς μαχομένοις αύτοϊς(98) 
ή τι πλέον, τδ άθλον ούκ έχουσι τού παλαίυματος. 

LXXXII I . ΕΙΒΕΜ Π Γ . Ta> AYTQ(99), 

Laudant studium Alypii erga doinum tuam Gregorius, animot addti, ne potlea defatigelur. 

Quod reruin nogtraruai curam geras, laudo. C Επαινώ (I) δτι κήδη τών ημετέρων. Έ τ ι επαινώ 

(89) AllagXXXIV. Scnpia anno circiter 580. 
(90) Κατά Bsdr ή περίοδος. Gombef. : Iieligio-

ε«ε ex pieiale ctrcuxixu. Ubique Bi l l . κατά θεδν 
reddit: Deo ptacen* et acceptus. 

(91) Σπείρων ττ\ν ακτίνα. B i l l . : radio* fun* 

(ή) Aliag GXLVUI. Scripla eodeui anno 580. 
(95) ΆπαγγέλΖω. ΆπαγγέΛΑω. Iia cod. el Gom-

bef. In edit. έπαγγέλλω. Έπαγγέλλω, e lc , quod 
Bi l l . : Me ea de quibnt rxarrat α le con$equi a>quum 
fuerit. Quid anlem narro f 

(94) Σπαράσσει τήν ήμετέραν, elc. Combef. : 
Disturbat ae diripit violentis in$uliibu$ notlram, 
qtue apud vo$ e i i , familiam. Τήν παρ' ύμίν. TiUe-
mont.: Domum qute juri$dictioni ve*lra tubjacel. 

(95) Βιαίοις έφόδοις. Ita cod. Reg. ac Gonibcf.; 
wcquc legit Bi l l . ln edil. βιαίοις dccsl. 

(96) KaXov οϋν έστι. Combefteii vergtonem sc-
quimnr. Reddit Bil l . : Iiecte igitur fecerig, si iptiut 
non modo prautntU, $ed multo eitam magUabteuti*, 
curam gesuris. 

(97) Οίχηται. Ila cod. Rcg. In edil. οίχήσηται. 
(9$)Αντοϊς. Hic quiddam in Graeco desiderari 

Bi l l . videlur. Pulcin, ail Gomlief., συμφέρου, quod 
reddit B i l l . : Ipm hoc conducit, qui pramium ur-
tamine maju$ haudquaquam habenl. Alio modo 
Gotnbcf. καί μοι δδς, χαλ τοίς μαχομένοις αύτοίς, 
οί πλέον, c tc , : ttanc mihi graiiam (acito, ihqut 
ipm quibntpuqnatur, quibus nihit majorit arumuw 
ac laboru, quam qua luclu funguntur. 

(99) Alias GXLIX. Scripla eodem tcmpore. 
(1) Επαινώ. Cod. Reg. έπαινών. Ycri i l Gombcf. 

Laudo quod noslrot nostraque cures. Wox, έτι. lia 
cod. Muutac, Morel. el Gouibcl. 
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τδ καλ γνωρίσαι δι* επιστολής ήμίν, δτι τούτο ποιείς, χ Pnetorea, qnod Ιβ boc facere, nobis pcr lllterag 
Τδ μέν γάρ τ φ διχαίφ χαρίζη, τδ Λ ήμίν. 'Λλλ* gigaiflceg, laudo, l l lud enim juftRia tribuig, hoc 
δπως μή άποκάμνης ήμίν χαλ πρδς τδ έξης εύ «obit . Vemm noli de Bobit ben* merendo deincepg 
ποιων · άελ δέ τι φαίνοιο τή σπονδή προστιθελς, ίνα defaugari; aed Ιαο erga noe sludio cnmutum all-
σε χαλ πλέον (2) θαυμάζωμεν. Ό δέ υΐδς Εύφήμιος, q«em tubinde addas, qao majorem Iv i admlratio-
ούπω μέν πάρεστιν, ελπίζεται δέ, χαλ οίμαί σοι μή nea coacipiamne. Filiua amtom Eaphemhig non-
πολλού πόνου δεήσειν, εί παραγένοιτο. <tam adeal, sed spea esl eum bretl ajruturum; nte 

magno, ut opiuor, l ib i labore opaa er i l , si atxct* ' 
seril. 

ΠΔ'. Τφ AYT0 (5). L X X X I V . ElDEftf. 

Ptlil eb Alypio ut Forlttnato, in quibu$ ipu indiguerit, contulium velit. 
«ουρτουνάτος, δ τήν έ πι στολήν έγχειρίζων σοι, Fortuaalut, qui banc tibi epialolam reddit, auU 

φίλος χαλ οίκεϊός έστιν (δ) ημέτερος · εί δέ δεί προσ- cug d famitiaris nooler e » t : ac, ai aliquid p r » -
θήκης τινδς, χαλ διάκονος τών έπαινουμένων (5). g terea addendum egt, probug et laude digiwg dia-
Ταύτα έδει σε μαθείν παρ* ημών. Τάλλα δέ οίδ' δτι convg. Haec te a nobi» digcere oporlebai. Alia au-
παρά σεαυτού προσθήσεις, τδ οίχείως δρ$ν τδν lem, quin a leipso adjkiag, non dubilo; hoc est, 
άνδρα χαλ χηδεμονιχώς, έν οίς άν δέηται τής σης ut eum benevolo an&mo cougpidag, ftique, qmbug 
εύλαδείας. 'Ος δ τι άν τούτον εδ ποίησης, ευεργέτη- in rebus pielate iua el ope iudiguerit, coasullum 
σων εΤ ημάς (6). yelia. Gerte quidqukl ia eura beneOcii coalulerig, 

eo nog affectumg eg. 
Π Ε \ rq A Y T 9 n). L X X X Y . E I D E M . 

Rogat ut Lucianufm hilari ocuto a$piciait ip$iqusc*r*M domus cognatomm aaomm dimandet. 

Οίχείωσαι τά ημέτερα, ώσπερ ουν χαλ προλαβών Res noslras amplectere, tuaeque exl&lima, qucm-
οίχειώσω, χαλ δι1 έργων τούτο* δεδήλωχας. Οίκειώση adraodum et priug amplexug eg, idque re ipga per-
δέ, τδν άγαπητδν άδελφόν, χαλ συμπρεσδύτερον gptcuum fecigli. Atnplecterig a ·ΐβιιι, gi dileciuui 
ημών Αουχιανδν, τά τε άλλα ήδέως όρ$ν άξιων, χαλ fralrem el compregbyterum noglrura Luciauunt, 
προτρεψάμενος χήδεσθαι τής αυτόθι τών συγγενών cum cseleris Ιιι rebug Islo atque bilari oculo i>gpi-
ήμώνοίχίας* επειδή συν θ ε φ χαλ τά πράγματα πέρας eiaa, Utm eum moaeag el borterig, ul domug co-
Ιλαδε δεξιδν, χρίσει τε ημετέρα (8) χαλ φιλανθρωπία C gnaloruin nogirorttm, quae illic egt, curam gerai: 
w l Κρείττονος. quaudoqmdem dlvini numiuig favore negoiia pro-

gpenim ftnem habuernnt; qnod lum ob η ο ϋ η ι σ 
judicium, lura ob Dei benignilaieiu corligit. 

Π ζ \ Tty Α Y T Q (9). 75 L X X X Y I . E I D E M . 

Alypium meenonet iororem 'mtvolum et prtcationem inviiat Gregorini. 

ΟΤα τυραννεΤς ημάς έχ φιλίας! Διακινείται ήμίν Heu 1 quam nobig ex aroicilia viro iniers! De 
τδ δόγμα τδ περλ τάς εδχάς' καλ τους χλαινοφδ- volig ac precibus nobis dognia movelur : el palu-
ρους (10) έγκρίνομεν. Οδπω μέν τοσούτον παρα- datog admiuimug. Qua tamen in re non taiu gra-
νομουντες (11), δσονοίδεινολ τά ερωτικά παρ' 'Ελ- vitcr peccamug, quain qui apud gentileg reruni 
λησιν. Ού γάρ θύουσι μόνον, ώς θεψ, τ φ πάθει, amatoriarum perill gunt. Nam i l l i nou modo buic 
Αλλά χαλ τοίςδρχοις (12) συγγνώμην νέμουσι, τοίς affectni, lanquam Cko, gacra Taciunt, veruro eliai* 
δι* έρωτα. Εί δέ τι χαλ (15) παρανομουμεν, δτι διά perjuriig ob amorem conceptlg veniam tribunnt. 
φιλίαν πάσχομεν, τούτο ούχ άμαρτάνοντες. ΤΗκε D Quod gi quid tftlam ddinquimug, tamcn qvia ob 

(2) Ίνα σε xalxJtfcr. Cod. Reg. ίνα σε χαλ μάλ- dit Gombef., qui l&nam gestent. Quod ftigori*% i n -
λον. quit, vtntorumque άμυντήριος, tuperinjecta testi$ 

(5) Α ias GLI. Scripla eodem lomporq. crasgior, allttsio sit ad hiemem, per eujus lempesta-
(4) ΟΙκεΊός ictir In edk. deesi έστιν. tem, vel ea non sath sedaia, Alypins α Gregorio ad 
(5) Αιάκοτος τών έπωνονμένων. Probus et tande fetium votaque iuvitetur, tive ipte potiut ultro accur-

dignut diaronui. Sie eliam inlellexir Ttllemonl.; rat. Eel ciiam χλαίνα quoddam gemia tcslig uiili* 
aClamen nonne potiug : Remm vel pertonarum laude Uris, vel maaislralug insigne, quo sewsu accf ptgge 
dignarum mmtterf videtur Bi l l . Quinant sil genuinus epistolae senaug 

(6) Ενεργετήσωτ ε\ι\μας. Ila cod. clCombef. In hon gattg liquct, eainque claraui rainug ac nilidam 
edit. ευεργετήσεις ημάς, quod Biit. eo no* affecerit. non immerilo dixerim. 

(7) Aliag CLU. Scripta eodem temporp. (11) Παρανομούντες. Montae. παρανομούνται, 
(8) Κρίσει τε ημετέρα. Legendum pntponil Bi l l . Νοη tam graviter peccant. 

χρίσει τε υμετέρα, ium ο» t€$tr*m jndicium. (12) Το/ς δρχοις, perjuriis. ι Nimium, ait Com-
(9) Aliag CL· Scripta eodem tempore. bef. Melttig juramenin. % 
(10) Τους χΛαινοφόρονς. Χλαίνα, gtimrna. veglis (15) ΕΙ 6έ τι xai. Ita cod/ Reg. ac Combef. ln 

egi qvae pro lempure sumitnr ad VPJUOS. pluviain, edit. dccstxai. Hox, pro παράνομου μεν, Moutac. et 
frigugve depclleiiduin. llinc sanc χλαινοφόρους red- Morcl. παρανομούσα. 
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ftmiciliam id nobig accidil, in hoc minime petc»- Α ουν,el μέν βούλει(#4), μεταμφιασάμενος, ϊν* αμφότερα 
mug. Veni igitur, si lubet, veete mutau, qua 
wrumqne nobig gc optiroe babeat, nempe «t et te 
potiamtir, nec tameii a doginale abertemug. Sin 
roinus, omnino quoque paludaiug. Quod gi qttig 
propterea nog violala legtg reos agat, haclenug 
rbetorem agemug, ut le ex eorum, qui voUim ac 
preoationeg celebrant, noa auienv es eorum, qni 
invilali glnl, ifumero esse dicamus. Quod gl quig 
nostrum hanc caugani mmifiie accipiat, quid ad 
baec diciurua egi ? Ut orpbanum le invJtamug^ Sie 
gane vim quoque afferes, quandoquidem tuian eat 
tcropug, tua occagio- Terlium autem, quod et roaxi-
mum, iliud e r i t : l ib i nog ad votum et precatio-
iietn tnviunt i , eiiam voti precumque participcm 

ήμίν ώς κάλλιστα έχη, καλ τδ σου τοχείν, καλ τδ του 
δόγματος μή διαμαρτείν (15). Εί δέ μή, χαλ Απδ τής 
χλανέδος πάντως. Κάν τις ή μας διώκη παρανομίας. 
Αχρι τούτου γβ βητορεύσομεν, δτι τών έπιτελούντων 
εί τήν εύχήν, ού τών καλουμένων. Έαν δέ τούτο τις 
έξ ημών (16) μή προσδέξηται, τί πρδς έχείνο έρεί; 
ώς όρφανδν καλού μέν σε. Ούτω μέν δή (17) καλ 
τυραννήσεις,, επειδή σδς δ καιρός (18)ι Τρίτον δέ 
δ καί μέγιστον^ έξέστί σοι καλ ώς έπ* εύχήν ημάς 
καλοΰντι* μετασχείν τής ευχής. Σέ μέν ούν ούτως 
είσδεξόμεθα ^ητορεύοντες. Υπέρ δέ τής αδελφής 
ημάς ουδείς εύβυνεΓ παραγενομένης. (19)t άλλ' έχ 
τού* εναντίου κάκείνην χαλ ημάς, εί μή παραγέ.-
νοιτο (20). "Ωστε ή μέν αυτόκλητος ήκέτω* σύ δέ 

egae licei. Alque ad btjnc modtrai rtoetorica vafritie & παρακέκλησο χαλ άπάντησον, τδ μέν τοι (21) ήμίν 
utenteg te gfjgrfptemiis. De gorore aulem, qiiod 
acceggerii, nemo noe criminabitur r quin potius r 

ci illam, et nog, uisi accesserit. Itaque ipsa gane 
uliro ac gponie suar veniat. Tu vero exorari te 
gine u l veniag, parlim auctorilale no&tra, partim 

δα^ήσας . τδ δέ τή ευχή , ίνα καλ φαιδροτέραν (22) 
ποίησης ήμίν τήν πανήγυριν επειδή σοι συν θεφ 
ίκανώς τά περλ τήν γαστέρα φκονόμηται, μάλλον δέ> 
όρφανικώς, καλ ούτως είπω, λίαν εύκτικώς καλ 
γενναίως (25)* 

oratione frelug, u l jiieundforem nobia concionem reddag : quandoqnidem Kbi, Deo jtivante, ea, qua 
ad vontram apeclant, gatig copioee proeurata gunt, \eV poiiiia modo orphani» congenlanco, atque, u l 
alc dicam r ut valde precea wlaque condecet^ generogoque aoimi propogiio-

76 LXXXYH. PHILAGRIO. ΠΖ\ ΦΙΑΑΓΡΙφ (24): 

Ardent vitendi PhUagrn devderinm, quo teneri $e ait Gregorms, et md qutm tine ulla cuntlatiomi 
occurrhtet, ni affticla valetudo impedimento fui$ut, argumento ett hane eptitolam primam e$$e tx H$ 
qna$ Constantinopoli in patriam revenu$ scrip$U. Abdicata ude Con$tantinopolilana% Theologu$ Nariatt-
xnm $eu nceperat, cuius loci EccletUm relinquere mediiabatur. Quod re*ckn$ PkUagriut scriptit Greyo-
rio9 periculotum esse Eccletiam relinguere. Cui ruponden* Gregorint, frimum u excutat Philagrio qttod 
eum peregre reversm non viserit; deinde ra(ione$ exponit eur ConitanlinopolUana udt u abdicarit; q*od 
nimirum fettu$ el fractus e*$el, cum invidfa et cum epi$copi$ conurto**. Q*as profecto nist de 
Conttantinopolitana EecUiia inteltigi non postunL Qum autem uquuntnr : quod m Eccleaiara, u l 
scribis, relinquere periculoguin es l , heec εί de Eccle$ia Naxiantena , non quam dueruerat, $ed quam 
duerere Theologu* meditabatur, inuliiga$ , ut vtdentur inlelligenda, forle liles eruditotum dehucepniola 
componiu, diffkuUaU$qut diuoha$* 

Qiiod mulud congreggu frui nequeamuas eadem £ Του μέν μή δύνασδαι ημάς συγγενέσθαι άλλήλοις 
uirique cauga est impedimento. Nam et te corpug 
exercel, u i exercet, ne qitid ampliug dicam : el roe 
gciio admodum afflicla csse valetudine. Alioqui n i -
bi l , optime gciaa, prius habuiggem, cum peregre 
redirem, quam ul sine ulla cunclatione ad le ac-
cuirereni, teqiie complecterer, ac de propositis re-
bug in congilium adbiberem virum araicum et pru-

(14) rHxs oSr, el μέν βονΧβι. Ita cod. Reg. Al 
Coiiilief. ήκε ούν ήμίν, εί μέν βούλει. In edit. ήκε 
ουν ήμίν, εί βούλη. Montac. et Morel. dclenl ούν 
ήμίν. 

(15) Καϊ τό τον δόγματος / ιή διαμαρτεΐν. Ila 
cod. Reg. el Combef. l u edit. καλ τού δόγματος μή 
άμαρτείν. 

(16) Τιςέξ ημών. ϊη cod. dcsunl έξ ημών. 
(17) Ούτω μέν δή. Cod. ούτω μέν ουν. 
(18) Σός ό καιρός. Ita cod. Reg., Montac, Morel. 

el Combef. ln edit. σολ ό καιρός* quod BilL ηοη 
reddidit. Combef.: Tibi vacat, ver tempus licet. 

(19) Παραγενομένης. l u cod. Reg., Monlac. et 
Morel. In edit. μη παραγενομένης * verlitque B i l l . : 
Quod ea minime accetseritf et baec vcrgio Gombcf. 
non displicuit. Significat enim, inquit, Gregoriu$ 
non admodum ccngruum ul et $oror vcniat, nee suo 
venturam hortatu; cui tamen, si velit, venire $it 
liberum. 

(20) ΕΙ μή παραγένοιτο. l la cod. Reg., Monlac', 

ταυτδν αίτιον άμφοτέροις. Σοί τε γάρ χρήται τδ σώμα, 
ώς χρήται, ίνα μηδέν λέγω πλέον * έμέ τε ίσθι λίαν 
έχοντα πονηρώς (25). Ού γάρ άν ώκνησα πρδ πάντων 
έπανήκων έκτης .αποδημίας (26), εύ̂  τούτο έπίστω, καλ 
προσδραμείν σοι, καλ περιπτύξασδαι, χαλ συμβούν 
λψ χρήσασδαι περλ τών προκειμένων άνδρλ χαλ φίλφ, 
χαλ συνετφ, χαλ ύψηλφ τήν εύσέβειαν. "Ο δέ λειπόμενον 

Morel. ac Combef. l n edit. εί παραγένοιτο, quod 
Bil l . $i adestet. 

(21) "Axavvqcov* τόμέν τοι. Ila «nug cod. A l -
ler άπάντησον τδ μέν τι . ln edil. άπάντησαι, τδ 
μέν τοι. 

(22; Φαιδροτέραν. Cod. Reg. σφοδροτέρανΤ α/α-
eriorem. 

(25) Alav βύχτικώς κα\ γενναίως. Ita cod. Ueg., 
D Montac, Morel. acGombef^ sicque Gregorium gcri-

psisge conjecil Bi l l . , ut alludal ad guperiora. In 
edil. λίαν εύεχτικώς καλ γενναίως, qiiod B i l l . : 
Valde ad $anUatem aecommodato ei egregio. 

(24) Aliag LXY. Scripla anuo 581 labente, vel 
ineunie 582. 

(25) Alav έχοντα χονηρώς. Cod. Reg. μοχθη-
ρώς. AU., Moniac. et Morel. πάσι πλέον έχοντα μο-
χθηρώς, ρτω omnibui ivrumnosa e$$e valeludine. 

(26) nEx τής αποδημίας. Cod, Pagg. άπατης έπί-
δημίας. 
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ήν, τδ δια γραμμάτων όμιλείν ημάς άλλήλοις, τοντο Α dealem, ei tublflni pieUto pngditum. Quod aatetn 
έποίησας μέν αύτδς cv ποιών, ποιου μι ν δέ χα\ ημείς. 
Ού μιχρά ήμίν έστιν ουδέ μικρού λόγου (27) περλ 
ών έπιστέλλεις - δθεν ουδέ αύτολ παρέργως ουδέ όα-
θύμως ταύτα διασκεψάμενοι, άλλά χαλ λίαν επιμελώς 
έπλ τήν κρίσιν ταύτην προεληλύθαμεν (28). Κεκμή-
καμεν αγωνιζόμενοι πρδς τδν φθόνον, χαλ τούς Ιε­
ρούς επισκόπους τήν χοινήν όμόνοιαν διαλύοντας, χαλ 
των Ιδίων φιλονειχιών τδ τής πίστεως πάρεργον 
ποιούμενους. Διά τούτο Ιγνωμεν πρύμναν «ρούσα-
σδαι (29), τδ τού λόγου, χαλ είς ημάς αυτούς συστα-
λήναι, ώσπερ τδν ναυτίλόν φασιν ίχθύν (30), δταν 
χειμώνος αίσδάνηται, χαλ τούς μέν άλλους opfν πό£-
£ωθεν βαλλόμενους χαλ βάλλοντας, αύτολ δέ (51) 
πρδς τά έκείσε μετασκευάζεσθαι. ΕΙ δέ τήν Έκχλη-

reliquum erat, nempo • ( per l i t t e m inler not 
cettoqaereniitr, lioe et ipse, u i par erat, fecitti, el 
not quoque facimug. Ac nobig baadqaaquaai parva 
levigqne momeiUt aunl ea de quibvt acripgtgli : 
proind* nec ipsi perfunclom ti negligenier, sed 
perquam accurale congiderala re atque perpenaa, 
ad boc judicium veainut. Fegai ac fracli tutnof, 
cnm Invidia el cuin aacris epiacopit commuaem 
concordiam dirimenUbus, ideique caiiMtn pma-
lia conleniionibug pogleriorein babenlibua, concer-
lantes. Quocirca navigti proram, ul dici aolet, con-
tertere, nogque, queuiadmodum nauiilum piscem 
ferant, cum leaipetUlem senserit, in noatpaoa col-
ligere decrevimus : alquo alioa quidem eniinut 

αίαν χαταλιπείν έπικίνδυνον, ώς γράφεις, ποίαν; Β gpeclare niotuo ge inpe lenteg, ip t i aalem ad alle-
t l μέν ' τήν ήμετέραν, κάγώ φημι, καλ ορθώς λέ­
γετε (32) · εί δέ τήν μηδέν προσήκουσαν, μηδ* έπι-
χηρυχθείσαν ήμίν, ανεύθυνοι. Άλλ' δτι έπεμελήθη-
μεν χρόνον τινά, τούτψ κρατούμεθα (55); πολλολ 
χαλ άλλοι κρατηθείεν άν, δσοι ξένων έπεμελήθησαν. 
Καλ τάχα τδ μέν καμεϊν έμμισθον, τδ δέ άπειπείν (54) 
ούχ ύπεύθυνον. Μηδέν ούν δείσης περλ ημών 
τούτου γε ένεκεν* άλλ' εκείνο μάλλον, μή τιβλαπτώ-

ram vitam convertere. Quod gl Eccletiam, ni gcri-
bi», relinquere periculoaum est, qitam UnoVm? Si 
nostram; recte dicitis, kletnque ipae aio : ai vero 
nihit ad noa aUinenlem, nec nobig aggignatain, 
culpa vacauiug. An iddrco tenemur, quia iptius 
curam aliquantigper ge&tirous? Nimiruiu muUi alii 
eadem ratione 77 teneanlur, quoiqaol nimirum 
extraneorum curam ausceperunl. Acfortasse labori-
bua quidem gua naercos cont iat : officio aulem ce-

verum illud po-
μεθα. 
dere culpa caret. Quamobrera non eat cur tn boc nooiiiie, nobis quidqtiam liaieat 
lius, ne quid detrimenti patiamur. 

LXXXVUl. NECTARIO ARCHIEPISGOPO 
STANTINOPOLIS. 

HUV ΝΕΚΤΑΡΙΟ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΕ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ­
ΝΟΥΠΟΛΕΩΣ (55). 

COJN-

Btctiuwus Coteleriui, virdg Gracu UtUri$ bene meritus, deuriptam ex Rtgih codicibut epitlolam hanc 
vuigecit in noti$ ad eptttolam Barnaba* (56). C*m auum Neclario recetu in Constattlinopotitana $ede colto-
cato scripla sit% prior e*u videri ροεειί, qxam Gregoriu$ po$t abdiretionem $umn scriptgril, ttt eerie iuter 
prim*$sadeoqut vel exeunie amo 381, vel intunie 382. 

"Εδει τδ βασίλειον άγαλμα τήν βασιλίδα Λόλιν C 
χοσμείν. Διά τούτο σε μέν, ώς έπρεπεν, έπιχόλπιον 
Ιχει μετά τών αρετών, χαλ τών λόγων, καλ τών άλ­
λων καλών, οίς ή θεία σε χάρις αξιοπρεπώς κατε-
πλούτισεν. Η μ ά ς δέ άπεσχυδάλισε χαλ άπέ^ιψεν, 
ώσανελ συρφετόν τινα, χαλ άχνη ν, χαλ χύμα θαλάσ-
αιον. 'Αλλ' επειδή τά τών φίλων κοινά, κοινοποιού­
μαι μέν έγώ τήν σήν εύπραγίαν, καλ τής τε δόξης 

Opottebat u l regiaro urbem regiam decae exor-
natec. Idco te quidem, ticat deeei, ainu suo fovrt 
alque compleclitur, cum virlutibug et germonibus, 
aliigqiie praeclarig quibug te divina gralia con-
digne locuplelavit. Nog vero expulit ac projecil 
velul rftlrimenta ei quisqniliag, glumam el flucing 
marinog. Verum quandoquidem reg amicoruui 
comrouneg gunt, ego quidem tecum commuiiici» 

(27) Ουδέ μιχρον Λόγον. llonlac. el Morel. ουδέ 
μικρολόγου, nec hominii qui in minima quceque m-
quirit. 

(28) Προ8.Χ*\Λύθαμ*τ, proces$1mu$. Ita cod. Reg., 
Montac, Horel. ei Gombef. A l cod. Paag. προελη-
λύθαμεν καλ κεκμήκαμεν. Edit. έληλύθαμεν. 

(29) Πρύμναν χρούσασθαι. lla cod. Reg. el Com-
bef. Sic in oral. De laud. Basilii legimus, πρύμναν 
έκρουσάμην. ln edil. πρύμναν διαχροόσασθαι. Πρύ-

Svav χρούσασθαι, remigationem ad puppim conteriere. 
Jeiaphora ducia α remigibutqui.pruratH in remigando 

pulsanles, puppim rursu$ pul$ant% cum navim con-
trtunt. Hoc adagium iis quadrat qui parUt qua$ 
prius tuebautur, duerunt* atque in contrarium n i -
tuntur. Ilsec Bill. 
- (50) ΝαντΊΑον Ιχθνν. De nautilo pisce sic Pl i -
niiig gciibil l ib. ix, cap. x x v i : Inter pracipua mi-
racula, qui vocalur nautilus, ab aliis pompiiu», f«-
pinut m summa xquorum pervenH, lia te paulatim 
twbrigen» ul emissa omni per fistulam aaua% velnl 
esoneralus teniina facile xuvigei. Potlea duo prima 
brachia relorquen$t membranam inter illa mir& tc-

nuitali* exUndit, aua vetificanie ix auras caUHt 
gubremifant brach'ni% media canda uti qubernaculo 
tttt regit. lla vadit alto Liburnicarxm gaudens ime-
gine, ti εί auid pavoris inlerveniaU nautla $e mer» 
gil aqxa. Mox, δταν χειμώνος αίσθάνηται. Bi l l . 
CMIX hiemem smnerit. 

(31) Αντοϊ δέ. Cod. Reg. αυτούς δέ. Mox, πρδς 
τά έχείσε μετασκευάζεσθαι. Gombef. : Ad alterum 

D titam commigrure, vel ad ea quat $unl am futori 
animum $tudixmque truHtferre. 

(32) Χ)ρθως Λέγετε. Cod. Reg. el Pagg. ορθώς 
λέγεται, tectt dicitur. 

(55) Τούτω κρατούμεθα. lia duo codd. Regg., Μοιι-
lac.,v Morel. ac Combef. In edil. τούτο κρατούμεθα· 
In cod. Pagg. τούτο deegt. 

(34) Τό δέ dxstxsTv. Seu aulem abdicare. Bitl. 
Faceuere autem et concidere. 

(35) Scripia anno 381 deeinente, vel 382 i u d -
piente. 

(36) Tom. 1 edit. Bat. p. 57, num. 91 [bujuace 
Patrologix t . I I ] . 
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felfcilalem, Jtoasque glnri» particcpe eese milii Α μετασχείν ηγούμαι, καλ τής άλλης ευημερίας. Κοι-
videor, neenoit teffqlia* prosperiiaiis. Tu vcro, 
gicut oporlet, communee qiioque babe nobiecum 
pcregrinis luie curas alque serumnas bujut loci : 
uec goiug id, qiiod suave est, consequere, juxia 
Iragicog ; sed et laboree ac molegliag gimul cuia 
amico ex parte etlscipe ; quo undique jtislus eva-
das, jusie et ut par egl, viveiig amicitia alque 
amieig. Ac apud te dUrturnior manoai progpera 
forluna, tH et magta bene fadag; iuio tibi adsil 

νώνει δε καλ αύτδς, ώς δεί, τών ενταύθα φροντίδων 
καλ περιστάσεων τοίς σοίς άποδήμοις* χαλ μή μόνος 
-τδ^ρηστδν απολαβών Ιχε, τούτο δή τδ τών τραγω-
δών, άλλά καλ τών πόνων έν μέρει συναντιλαμβά-
νου τψ φίλω · ίνα καθόλου δίκαιος ής, δικαίως καλ 
ίσως διαίτων φιλία καλ φίλοις. Καί σοι παραμένοι τδ 
εύπραγείν χρονιώτερον, ώς χαλ εύ δράσης πλεϊον, 
μάλλον δε άναφαίρετόν σοι προσείη χαλ άίδιον, μετά 
τήν εντεύθεν ευημερία ν έπλ τήν εκεί διάδασιν. 

siabilis aique perpetua posl bujug gseculi proaperitaiem, ei transitom ad Uliug a t i felicHatem. 

LXXXIX. BOSPORIO COLONIENSI. Π β \ ΒΟΣΠΟΡΙφ ΚΟΛ0Ν1ΑΣ (37). 

ttccc ephtola LXXXIX, al. CXLI, ante Bosporio tcrlpta est qttam Naziattxum de$ereret Gregoriui, imo ante-
quum, potf rediium ex urbe Con$tantinopolitana, Nazianzenas LccltsUt, eui pa$torempraficere fru$tra « H M -
lus est, regimen $u$ciperet. Ideo kk iilam colhcare mum «εί. Dixt eonatum fui$$$ Gregonum Nizianzenm 
Eccle$i(K pasiorem prvficere, sed fruttra. Bis namque deiw$u$ fuii ab epi*copi$, aui alium ectulitmere recu-
tabanl, ut ad eam regmdam landem Gregorium compeilerent. Uinc illas Gregorti querelw fnm itt epigtolig, 
tum in canntnibirs, etiam adtersu$ Bosporium, prarsuUm alioqui Theologo conjunctiuimuui. 

Movet me lua invitanlis diligenlia. Mei aulem JJ Αίδούμαί σον τής κλήσεως τδ φιλόπονον (38). 
Ipgiug me magia puderet, si non ad te vera gcri-
berem. Ifetul ne res noelHe flnein ba^erent : ita 
me, et senectuiig Jam canae, el communis nieiisae, 
el Jam inde a juvenUi setaie susceptorura labo-
rum 78 pudet, quod inferiore apud voe quam 
vel improbissimi ac gceleraliggiiui bomiites, toco 
gttn, atque ab lie, a qaibug minime putavi, cou-
letnnar. 

XC. PROCOPIO. 

Αίσχυνοίμην δ' άν Ιμαυτδν πλέον, μή τ* αληθή γρά­
φων. Αέδοικα μή πέρας (59) ήμίν Ιχη τά πράγματα-
ούτως αίσχύνομαι τήν έμήν πολιάν, καλ τήν κοινήν 
τράπεζαν, καλ τούς έκ νεότητες πόνους, έλαττον παρ* 
ύμίν έχων καλ τών κακίστων, καλ ύφ* ών ήκιστα (10) 
άν ψήθην άτιμαζόμενος. 

Υ. ΠΡΟΚΟΠΙφ (41 ) . 

Quarenti Procopio quomodo u re$ tjm haberent retpdndei Gregoriui morbiim adbuc infcilum ctee; 
quibus terbii sigmficare vidttur, morbutth quo se affligi pmUo ante wripumt Philagrio, adhue pertewtrar*. 
Ex quo metiio couigitur hanc epitlolam litlenu ad PhHagrium datas non longo $ubtecutam eu$ intervallo. 

Ul res noslra se babeanl, sciscilaris. Cum qua- Πώς έχει (42) τά πράγματα ήμίν, έρωτας. Μετά 
4lam bialoria respondebimu». Legaiionem quam- τίνος Ιστορίας άποκρινούμεθα. Έπρέσδευον Άθη-
dam Atbeaienseo apud Lacedaunonioa obiiaae C ναίοι πρός Λακεδαιμονίους, φασλν (45) , ήνίκα έτν-
feruni, cuni tyrannide premereotur. L^galionig 
porro baec suniraa eral, ut boni el aequi aliquid ab 
eis iinpetrarent. Posteaquam auteio e legalione red-
ieront, rogavil quispiam : Qtio. aiismo erga nos 
sum Laced&monii ? At i l l i : Ui erga eervoa admo-
dara beniguo el bumano ; ul auiem erga liberos, 
perqiiam insolenli el conlumelioao. Hoc igilur ipse 
quoque scrlbere po«sum. Hutaanius enim mitiuff-
que nobiscum agliur, quam cum rejectfo et de-
speralig : duriug aulem quam cuin iig qui Dco 
curae gunl. Nam et norbug adbuc infegiug esi, ei 
Ythemenli adiuodura dolure afficit, et ainici nos 

(37) Aliaa CXLl . Scripia paulo pogi goperiorem. 
(58) ΑΙδονμαί σου TT\C κΛήσβως τό φιΛόχοτον. 1 

BUI. : Nomwii lui iHdusirmm ac laborh amorem 
vereor. Gouibef.: Pudorem iujieit tui innlantig ιέ-
dulftag. 

(59) Aidotxa / ιή χέρας, etc. CombeE. : Metni tie 
res no$trce ad extremum eueut redacta malorum. 
Ρ Ι Ό πράγματα, volunl Monlac. et l lorol . γράμ­
ματα. 

\ 4 0 ) Ύρ' !>r ήκιστα. lla cod. Reg., Moniac, Mo-
rel. ac Combef.; gicque legit B»H. In edit. κάκιστα. 

( 4 1 ) Alias L V I . Scripta c5r.ca idem lempus. — 
ΠροχοχΙω. Cod. Reg. Άνυσίω. l U elGombvr.; 
sitque legitur iu quibusd* ettil. 

ραννούντο. Ή πρεσβεία δέ ήν, γενέσθαι τι αύτοίς 
4κείθεν φιλάνθρωπον. 'Ος δέ έπανήκον έχ τής πρε­
σβείας, έπειτα ήρετό τις* Πώς ήμίν (44 ) οί Ααχε* 

•δαιμόνιοι; οί δέ, ώς μέν δούλοις (45) Ιφασαν λίαν 
χρηστώς · ώς δέ έλευθέροις, λίαν υβριστικώς. Τούτο 
γούν χα> αύτδς έχω γράφειν. Πράττομεν γάρ τών 
μέν απεγνωσμένων φιλανθρφπότερον* τών δέ με-
λόντων θεψ φορτικώτερον. *Ή τε γάρ νόσος παρα-
λυπεί έτι, μάλλον δέ λίαν λυπεί (46) , οί τε φίλοι 
κακούντες ούκ άνίασι, χαλ τά δυνατά βλάπτοντες. 
Άλλ' εύχου τδ Θείον ευμενές ήμίν είναι * χαλ δυοίν 
θάτερον, ή φευξόμεθα τά δεινά πάντως, ή καρτερή-

(42) Πώς έχβι. Maotac. et Morel. Πώς έστι δέ. 
1 (43) ΦασΙν in cod. deest. 
. (44) Πώς ήμϊτ. Cod. πώς ήμίν, quomodo αεί ε«Νί 
ergu ws Lacedwmonii t Mox, oi δέ aou ieguulur in 
eodem cod. 

(45) Ής μέν δούΛρις. Huic non diggimile eal, 
ait Bi l l . , illud Theoghidig : ώς εύ μέν, χαλέ πώς· ώς 
χαλεπώς δέ, μάλ1 εύ, id esl, «ί bene, maie; ul male9 

btnt. Ileiiique illud Ciceronis Bruto : Belli foriuua, 
ut in tecuudis, fluxu; ut in adver$i$9 bona. 

J46) ΠαραΑυχβι έτι, μαΛλοτ δέ Λίαν Λνχιϊ. fta 
L et Gombef., qui veriit : Morbus adhuc incom-

modal; quin el valde infatat. Ια edil. έτι παραλν-
πε ί · caeicra degaat. 
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σομεν. Έστ ι δε καλ τούτο (17) επιεικώς συμφοράς χ vexare, ac, quifauft poggtmt, incommodit afllcere 
έλάττωσις. ηοη deginunt. A l tu a Beo prectbus pela, ut ae 
propitium nobia ei placidum praebcal. Ila dtiorum alterum eotitingcl, nempa u l ?eft bag acerbitau» 
oinnino ftJgiarous, vel cerle perfcrainug : quae reg plane eiiam enimnas imminutio egt. 

ΚΑ'. ΝΕΚΤΑΡΙΟ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ-
ΝΟΪΠΟΑΕΟΣ (48). 

XCi. NECTARIO ARCHIEPISCOPO CONSTAN-
TINOPOLIS. 

Alieram hanc ad Nedarium ephtoUm hucu$qne dittuihnm, qnod ad eum scribat i t morbo, quo jx inperio-
ribu$ litteris $e veiari ugnificabal, utcunque recreatum. Kx hi$ autem tUterit intelligat, / t t ior, quam 
amico in &ttcce$$orem *tf»m animo fueril Gregorix$f qui ad eum ultro tcnbit, tique atio* commendat; 
quvd profecto, ut Billius oburwl, ingenui ei candidi hominis eif, nee uUa wMUvoUnlia invidiaque $ufn$K 

Τδ μεν καθ* ημάς Ιχει, ώ ; Εχει * άνευ πολέμου Res noslrae se habent, ut habent : gine bello el 
καλ πραγμάτων καθ ή μεθα, σιωπής άκίνδυνον γέ - negoiiig gedeinug, silenlii pnemium ab omni peri-
ρας (49) άντλ πάντων τιμήσαντες. Καί τι καλ (50) culo vacuu;n oronibus rebua anleponenies. Quin οχ 
ώνάμεθα τής ησυχίας, ελέω θεού ίκανώς τής ά££ω· g bac etiain quiete nonnibil fructiig cepiinug, nimi-
στίας άνενεγκόντες. Συ & χατενοδον χαΙβασ/Λενε, 
ώς δ θείος Δαβίδ φησι * καί σοι συνδιέποι τήν ίερω-
σύνην ό τιμήσας θεδς, πάσης έπηρείας υψηλ^τέραν 
ταύτην χαριζόμενος. Ί ν α δέ τού θα^ε ϊν άλλήλοις 
άπ&ιξ ιν δωμεν, χαλ μή τι πάσχωμεν άνθρωπινον 
θ ε φ παριστάμενοι, έγώ μέν ταύτα πρεσβεύω πρδς 
οέ, σύ δέ μοι προθύμως έπίνευσον. Τού γνησιωτάτου 
ημών Παγκρατίου κηδόμεθα, πολλών ένεκεν άναγ-
χαίως τούτο ποιούντες. Τούτον καλ προσίεσθαι θέλη-
σον ευμενώς, καλ συστήσαι τών φίλων τοίς σπουδαιο-
τέροις (51), ώστε τού σκοπού τυχείν. Ό δέ σκοπός, 
στρατέ ία τινλ τήν άπραγμοσύνην λαβείν* έπελ 
μηδέ (52) εΤς βίος ανεπηρέαστος τοίς πονηροίς, δ 
χαλ αύτδς γινώσχεις. 

rum ex morbo Dei migericordia ulcittique rc-
creali. Tu vcro protptre incede tt regna M , ut 
Davidis verbig utar : ac Deug sacerdolium islud, 
quo te ornavil, lecum gubernet, 79 atque otuni 
calumnia et vexaiione gubliiniue prsbcat. Ut au-
tem mulutt ulrinque fiduciae argumenlum demug, 
nec, cura Deo aslemug, humano quodam aflfccin 
ducamur, banc quidein» deprecalionem ad te af-
fero, lu vero promple et libenter annue. Mullrc 
noa cauae neceggario tapellunl u l gincerigatiiio 
noglro fltto Pancralio congullutn velimug. Quam-
obreni a le peto, ut el benigno eum animo adinit-
tag, ct opiimo ciiiqu* aniicorum commendeg, u l 
gcopuin eum, quem gibl proponit, aggequalur. Est 

?uicm bic geoptig, u l per quoddam mlltfiae gemig fmmunitatem a negotlig acciplat, quandoquideai 
ne genug qtiidem fitae nllum esl ab improboruin iujtirla l iberum, quemadmodura ipge quoqne 
nosti. 

M?. ΦΪΛΑΓΡΙφ (55). XCtl . PUILAGRIO. 

Ad entium 582 pertinent alite epittolw, qna$ amlcit tuit icriptit Grtgori*$ , cum pott abdicalwn $edem 
CoHtlnutmopolUanam, Nazianzi vtrtaretur. Cum autentillas Ullerop nihil habeanl, unde earum ordinem m-
ler $e$e potsimus $latueref ea$ indUcriminatim tic coliocabimu$f priorii tantuin ordinit habiia ratiotie. 

Πώς έχει σοι τά τού σώματος; ή δηλονότι βραχύς C Quomodo ge habel corporig tui valetudo? An 
δ λόγος, δπως άν έχοι (54); περλ δέ τής ψυχής ούχ 
έρήσομαι πώς. Οίδα γάρ δτι χαλ λίαν καλώς * επειδή 
γενναίως έμφιλοσοφείς τοίς πάθεσιν τού σώμα­
τος (55), ώσπερ βάσανον αρετής, άλλ' ούχ ύλης άνω-
μαλίαν (56) τδ πράγμα δεξάμενος, ίνα ή σοι τδ κα-
χοπαθείν (57) τής τών άλλων ύγιείας μακαριώτερον. 
Αίδως καλ ταύτην (58) ίκανήν τής φιλοσοφίας άπό-

·· Peal. XLIV, 5. 

(47) "Εστι δέ χαϊ τοντο. Ila cnd. Rep. Et hoc, 
gcilicet, τδ καρτερείν, haud exigua mali imminutio, 
Pro επιεικώς, Monlac. et Morel. legunt επιεικές. 

(48) Alias L V I . Scripia circa idem lcmpus. 
(49) Σιωπής άχίτδντογ γέρας. Yido Eragmum 

in adagio : Silentii tutum prwmium. 
(5Θ) Kai τι xai. Combef. καί τοι καί τι, quin el 

aliquid t soiiludine ae quieli, 

gdlicel parum libi curae eat, quomodo ge babeal ? 
De anima aoiem haud percuuctabor ecquid va-
leat : scio enim belliggime valere, quandoquidein 
incorporia morbis alrenue pbiloeopbarig, qn.igi 
non maleria et bumorum intemperiem, ged t i r i u -
lis e.xplorationera eam rem acceperig ; u l gic in-
valetudo lua aliorum santtale ei incolumitate bea-

(51) Σπουδαιοτέροις. God. el Combef. σπου-
δαίοις. 

(52) Έπεϊ μτ\δέ. Pagg. επειδή μηδέ. 
(55) Aliag X L I . Scripu eodem lempore. 

' (54) "Οπως b\r έχοι. Ita cod. Reg., Pasa., Mon-
l a c , Morel. a^Gombef. ln edii. έχη. 

(55) ΈμφιΑοσοφζΐς τοις πάθεσιν τον σώματος. 

In edil. lcgilur tantum τοίς τού σώματος. Yertii tamcn 
B i l l . : in corporis morbo. Nonnulli codd. noti babeul 
τού σο>ματος. Montae. et Morel. έφιλοσόφεις. 

D (56) Ούχ νΛης άτωμαΛίατ, intemperiem εϊ fn-
aquatitalem humorum, corporis nempe, ail Combef.; 
gic enim hoc sensu passim Gregorius ea voce ulilitr . 
Pro ούχ ύλης, Montac. et Morel. ού τύχης, non for-
tunce incequalitatem. 

(57) Σοι τό χαχοπαθεΊτ. Bi l l . , calamHat tua; 
nieliug infirmitas, invaletudo, quam allorum gani-
tati opponit. 

(58) Αίδως χαϊ ταύτην, etc. VertR B t l l . : T11 
vero hoc quoque philosophlos argumentum tdet ul 
nobi$ eosdem re* ae de iisdem prcccipiai. Monlac. c l 
Morel. τδ τά τοιαύτα. 
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felteilalem, luaeque gloritt particepe eese milii Α μετασχείν ηγούμαι, καλ τής άλλης ευημερίας, Κοι-
videor, necno* tettqtia; prosperitatie. Tu vcro, 
sicut oportet, cortrounee quoque babe aobigcum 
peregrtnig tutg curag alque '«erutnnag bujus loci : 
nec golug id, qiiod suave est, consequere, juxia 
iragicos ; sed et laboree ac inolcgiiag simul cuia 
amico ex parte 8«seipe ; quo undique juatus eva-
das, jugie el ot par egl, viveng amiciliae alque 
amtcig. Ac apud 1« diuturnior maaeal progpera 
foriuna, a i et magia bene fadaa; iuio l ibi adgit 

νώνει δέ καλ αύτος, ώς δεί, τών ενταύθα φροντίδων 
καλ περιστάσεων τοίς αοίς άποδήμοις* χαλ μή μόνος 
-τδ^ρηστδν απολαβών έχε, τούτο δή τδ τών τραγω-
δών, άλλά κα\ τών πόνων έν μέρει συναντιλαμβά-
νου τψ φίλω * ίνα καθόλου δίκαιος ής, δικαίως καλ 
ίσως διαίτων φιλία καλ φίλοις. Καί σοι παράμενα τδ 
εύπραγείν χρονιώτερον, ώς κα\ εύ δράσης πλεϊον, 
μάλλον δέ άναφαίρετόν σοι προσείη καλ άίδιον, μετά 
τήν εντεύθεν εύημερίαν έπλ τήν εκεί διάβασιν. 

siabilis atque perpetua post btijug gasculi proaperitaiem, ei irangilom ad llliug a t i felicRatem. 

LXXXIX, BOSPORIO COLONIENSL ΠΘ\ ΒΟΣΠΟΡΙφ ΚΟΛΟΝΙΑΣ (37). 

ttcrc epiitola LXXXIX, at. CXLI, ante Bosporh teripta ett quam Nazianzum dezereret Gregorius, imo α*ί*~ 
qunrn, po$t reditnm ex urbe CoHttantinopoUtana, Nazianzenos LccUtim, eui pastoremprwficere fru$tra « H M -
tu$ e$t, regimen susciperet. Ideo hic illam coilocare mum e$L D*xt eonatum fui$st Gregorium Naziaxzenm 
Eccleiia pastorem prwficere, sed fruttra. Bis namque deivsut fuii ab epi*copi$, aui alium comtUmere recu-
sabant, ut ad eam regmdam landem Gregorium competiereni. ilinc illas Gregoni qmretw tum itt epiglolig, 
tum tit canuinibirs, etiam *dver$u* Botporium, prartuUm alioqui Theologo conjuncimimuiH. 

Movet me lua invifanlig diligenlia. Mei aulera β Αίδούμαί σον τής κλήσεως τδ φιλόπονον (38). 
Αίσχυνοίμην δ* άν έμαυτδν πλέον, μή τ ' αληθή γρά­
φων. Αέδοικα μή πέρας (59) ήμίν έχη τά πράγματα* 
ούτως αίσχύνομαι τήν έμήν πολιάν, κα\ τήν κοινήν 
τράπεζαν, καί τους έκ νεότητος πόνους, έλαττον παρ* 
ύμίν έχων καλ τών κακίστων, καλ ύφ' ών ήκιστα (10) 
άν ψήθην άτιμαζόμενος. 

Ipgiug me magia puderet, si non ad te vera acri* 
berem. Ifetul ne reg nosirte finem haberent : i u 
me, et senecluiig Jam canae, et communig tneitg», 
el jam inde a juvfeoili aelale gugcepiorum labo-
rum 78 pudet, quod inferiore apud voa quani 
vel improbigsimi ac sceleraligsimi bomines, Ioco 
gitn, atque ab lig, a qaibug minime putavi, con-
leinnar. 

XC. PROCOPIO. Υ. ΠΡΟΚΟΠΙΕ (41). 

Qumrinii Procopio quemodo u re$ rjn$ habtrent retpfodei Gregoriui mortnim idbuc infcglum ctee; 

iuibu* terbU tignificare videtur, morbum, quo $4 affligi pttuio ante scripurat Pkilagrio, adhue pertewrar*. 
y,x quo mexiio colligUur hauc epittolam liitem ad PkHagrium dalas non iongo tub$eculam e$s$ intervaila, 

| ] t reg noslrae ge babeant, sciscilaris. Cura qua- Πώς έχει (42) τά πράγματα ήμίν, έρωτας. Μετά 
4iam bigloria regpondebimug. Legalionem quam- τίνος Ιστορίας άποκρινούμεθα. Έπρέσδευον Άθη· 
dam Aibeaiengeg apud Lacedicinonkig obiigae C Valoi πρός Λακεδαιμονίους, φασλν (45), ήνίκα έτν-
ferunt, cuiti lyrannide premereolur. t>gaiioiiia ραννοΰντο. Ή πρεσδεία δέ ήν, γενέσθαι τι αύτοίς 
porro baec suniroa erat, ut boni ei aequi aliquid ab 
eis iiDpetrarent. Poeieaquam auteia e logalioiie red-
ierant, rogavii quispiam : Quo. auimo erga nog 
gtini Lacedsemonii ? A l i l l i : Ui erga eervoa admo-
dura benigno el bumaoo ; ut auiem erga liberos, 
perquam ineolenti et contumelioeo. Hoc tgilur ipse 
quoque scribere pogguro. Humanius enim miliug-
que nobiscum agiiur, quam cuin rejectig et de-
gperalig : duriug aulem quam cum iig qui Dco 
curae guni. Nam ei morbug adbuc infestus esi, et 
febeiuenu aduiodum dolore aiflcit, et ainici nos 

(37) Alias CXLI. Scnpia paulo pogi goperiorem. 
(58) ΑΙδονμαί σου TTJC κΛήσβως τό φΟόχοτογ. ν 

BUL : Notniuiz lui inAusiriam at laborh amorem 
vereor. Combef.: Pudorem injidt lui mntanlu ai-
dulUat. 

(39) Αέδοιχα / ιή χέρας, etc. CombeE. : Metni ife 
res no$trcs ad exiremum euenl redacta malorum. 
Pro πράγματα, volunt MonUc. et l iorel . γράμ­
ματα. 

\40) Ύφ' &r $xu7TU. lla cod. R«g., Mouiac, Mo-
rel. ac Combef.; gicquc l«git Bil l . ln edit. κάκιστα. 

(41) Atiag L V I . Scrrpta cir.ca idem tetnpug. — 
ΠροχοχΙω. Cod. Reg. Άνυσίω. l U et Gombtf.; 
gicque lcgilur iu quibusd* eiiii . 

-εκείθεν φιλάνθρωπον. Ό ς δέ έπανήκον έχ τής πρε­
σβείας, έπειτα ήρετό τις* Πώς ήμίν (44) οί Λακε­
δαιμόνιοι ; οί δέ, ώς μέν δούλοις (45) έφασαν λίαν 

-χρηστώς · ώς δέ έλευθέροις, λίαν υβριστικώς. Τούτο 
γούν κα> αύτδς έχω γράφειν. Πράττομεν γάρ τών 
μέν απεγνωσμένων φίλανθρωπότερον* τών δέ με-
λόντων θεφ φορτικώτερον. *Ή τε γάρ νόσος παρα-
λυπεί έτι, μάλλον δέ λίαν λυπεί (46), οί τε φίλοι 
κακούντες ούκ άνίασι, χαλ τά δυνατά βλάπτοντες. 
Άλλ' εύχου τδ Θείον ευμενές ήμίν είναι * καλ δυοίν 
θάτερον, ή φευξόμεθα τά δεινά πάντως, ή καρτερή-

(42) Πώς έχβι. Momac. et Horel. Πώς έστι δέ. 
(43) Φασίν in cod. deegl. 
(44) Πώς ήμϊν. Cod. πώς ήμίν, quomodo «ει ιχκί 

erga PO$ Lacedamonii? Μοχ, οί δέ βοά leguutur in 
eodeia cod. 

(45) Ώς μέν δούΑρις. Huic non dissiniile esl, 
ail Bi l l . , itlud Theognidig : ώς εύ μέν, χαλέ πώς· ώς 
χαλεπώς δέ, μάλ1 εύ, id esl, αί benet maie; ut rnate, 
ben*. Iletnqiie illud Gicerouig Brulo : Belli (ortuxa, 
ut inteciindis, fluxa; ut m adversi$y boua. 

J46) ΠαραΛνχεϊ έτι, μαΛλοτ δέ Λίαν Λυχιϊ. Ila 
L et Gombef., qui verlil : Morbui adhuc ixcom-

tnodat; quiu et valde infatat. Ια edil. έτι παραλν-
πεί - ctttera deguat. 
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σομεν. Έστι δέ κα\ τούτο (i7) Ιπιεικώς συμφοράς Λ ^exare, ac, quibut poggtmt, incommodig afltcerc 
έλάττωσις. BOH dcginunt. Al iu a Deo precibus pete, tt ae 
propiliuni nobtg el placidum praebcat. l ia dttorum allerum eoittingel, nempe ut ?ei bag acerbilalee 
oiunino ftfgiamug, vel cerle perferainug : qn» reg plane eiiam ernmiia* iromiaulio est. 

LA\ ΝΕΚΤΑΡΙΟ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟ ΚΟΝΣΤΑΝΤΙ-
ΝΟΪΠΟΛΕΟΣ (48). 

XCI. NECTARIO ARCHIEPISCOPO CONSTAN-
TINOPOLIS. 

Aheram hanc ad Nectarium ephtolam hxcntqne dislutimns, qnod ud eum tcribat u tnorbo, qxo in ενρετίο· 
ritus liUeris *e veiari ugnipcabai, utcunque recreatum. Ex hi$ auiem titleri$ intelligat, lector, quam 
amico in tucce$torem utum animo fuerit Gregoriut, qnji ad euin ullro tcribit, tique α/ίο* commendal; 
quud profecto, ut Billiut oburwit, ingtnui ti candidi kominii eif, nec ulla malevoUnli* invidiaque tuffnti. 

Tb μέν καθ* ημάς Ιχει, ώ ; Εχει * άνευ πολέμου 
χαλ πραγμάτων καθήμεθα , σιωπής άκίνδυνον γέ ­
ρας (49) άντ\ πάντων τιμήσαντες. Καί τι κα\ (50) 

Reg noglrae ge habent, u l babent : gine bello el 
negotiia gcdeinug, gilentii pnemium ab omni peri-
culo vacuuiD oinnibug rebug anteponenleg. Qtiin ox 

ώνάμεθα τής ησυχίας, ελέω θεού Ικανώς τής ά££ω- « bac etiam quiele nonnibil fructug cepiinus, nimi 

t 2. ....1 *V * - \ Ο / « tv_! — · · 
στίας άνενεγκόντες. Σύ δε χατενοδον χαϊβασίΛενε9 

ώς δ θείος Δαβίδ φησι * καί σοι συνδιέποι τήν ίερω-
σύνην 4 τιμήσας θεδς, πάσης έπηρείας ύψηλ^τέραν 
ταύτην χαριζόμενος. Ί ν α δέ τού Οα^είν άλλήλοις 
άπ^δειξιν δωμεν, κα\ μή τι πάσχωμεν άνθρωπινον 
θ-φ παριστάμενοι, έγώ μέν ταύτα πρεσβεύω πρδς 
οέ, σύ βέ μοι προθύμως έπίνευσον. Τού γνησιωτάτου 
ημών Παγκρατίου κηδόμεθα, πολλών ένεκεν άναγ-
χαίως τούτο ποιούντες. Τούτον κα\ προσίεσθαι θέλη-
σον εύ|ΐενώς, κα\ συστήσαι τών φίλων τοίς σπουδαιό­
τερο ις (51), ώστε τού σκοπού τυχείν. Ό δέ σκοπός, 
στρατεία τιν\ τήν άπραγμοσύνην λαβείν* έπε\ 
μηδέ (52) είς βίος ανεπηρέαστος τοίς πονηροί ς , δ 
χαϊ αύτδς γινώσχεις. 

rum ex morbo Dei migertcordia utciinque rc-
creali. Tu vcro protpere ineede ti regna M , u l 
Davidig verbia u la r : ac Deue gacerdolium istud, 
quo te ornavil, lecum gubernet, 79 » l M u e 0 1 1 1 n i 

calumnia el vexaiione gubliiniug prxbeat. Ut au-
tcm mutiia? ulrinque flducix argumentum demug, 
nec, cum Deo astemug, huoiano quodam aflfeciit 
ducarour, banc quidera» deprecationem ad ie af-
fero, lu vero prompie el libeoler annue. Mulitt 
nog cauge necesaario impellunt u l gincerigaiiu» 
noglro filio Pancralio congultum velimug. Quaiu-
obrem a le pelo, ut el benigno eum animo adinit-
tag, et optiino cuiqti* aDiicorum eommendeg, ut 
gcopuin eum, quem gibi proponit, aggequaitir. Egt 

?ulem hic geopug, u l per quoddam militiae genug Imiuunitatem a negoilig acciplat, quandoquideai 
iie genus qtiidem vitae tilliiin esl ab improborum iiijuria l iberum, quemadmodum ipge quoqne 
noali. 

IJ*. ΦΙΛΑΓΡΙφ (55). XCtl . PHILAGRIO. 

Ad axnum 582 periment ali&> epistolat, qna» amicis txh uriftit Gregoriui , eum po$t *bdic*Uuu $edem 
CoHitautinopolUaxam, Natianzi vertaretur. Cum aultm iiice lUtercp nihil habeant, unde earum ordinem t«-
ler tese pouimu* $lalueref ea% inducriminatim $ic collocabimu$f prioru taninm ordinit habila ratione. 

Πώς έχει σοι τά τοΰ σώματος; ή δηλονότι βραχύς C Quomoda ge habel corporig tui valetudo? An 
ό λόγος, δπως άν έχοι (54); περ\ δέ τής ψυχής ούχ 
έρήσομαι πώς. Οίδα γάρ δτι κα\ λίαν καλώς * επειδή 
γενναίως έμφιλοσοφείς τοίς πάθεσιν τού σώμα­
τος (55), ώσπερ βάσανον αρετής, άλλ' ούχ ύλης άνω-
μαλίαν (56) τδ πράγμα δεξάμενος, ίνα ή σοι τδ κα-
χοπαθείν (57) τής τών άλλων ύγιείας μακαριώτερον. 
Δίδως κα\ ταύτην (58) ίχανήν τής φιλοσοφίας άπό-

·· Peal. XLIV, 5. 

(47) "Εστι Ssxal rovro. Ila cnd. Reg. Et hoc, 
gnltcet, τδ καρτερείν, haud exigua mali imminutio. 
Pro επιεικώς, Monlac. ei Morel. leguni επιεικές. 

(48) Alias LVI . Scripia circa idem icinpug. 
(49) Σιωπής axlrdvror γέρας. Yide Eragmum 

in adagio : Sileniii lutum pramium. 
(5Θ) Καί τι χαί. Coinbef. καί τοι καί τι , quin ti 

aliquid t soliludine ae quieie. 
(51) Σπουδαιοτέροις. God. el Combef. σπου-

δαίοις. 
(52) ΈΛ8Ϊ ρα\δέ. Pagg. επειδή μηδέ. 
(55) Aliaa XLI . Scripu eodem lempore. 
(54) "ΟΛως b\r έχοι. Ita cod. Reg., Pagg., Mon-

lac., Morel. At-Conibef. In edii. έχη. 
(55) ΈμφιΛοσοφέϊς τοις πάθεσιν τον σώματος. 

gcilicel panim tibi curse eat, quomodo ge babeat ? 
De anima autem haud percmictabor ecquid va-
leat : gcio enim belliggime valere, quandoquidein 
incorporig morbis girenue pbilogopbarig, qu.isi 
non maleriae et bumoruro intemperiem, ged v i r lu -
tis exploralionera eam rem acceperig ; u l aic in-
valetudo lua aliorum ganRateet incolumitale bca-

Kn edit. lcgilnr tantum τοίς τού σώματος. Verlil tamen 
Bi l t . : in corpori$ morbo. Nonnulli codd. non babeut 
τοΰ σο>ματος. Motitae. el Morel. έφιλοσόγεις. 

D (56) Ούχ νΛης άνωμαΛίαν, intempertem et In-
a>quaiUalem humorum, corporis nempe, ait Combef.; 
glc enim hoc sensu passim Gregoriug ea voce ntiiur. 
Pre ούχ ύλης, Montac. et ftlorel. ού τύχης, non for-
tunai incequalilaiem. 

(57) Σοι τδ χαχοπαθειν. Bt l l . , catamHat tua; 
meliug infirmitat, invaleiudo, quam allorum gani-
tati opponit. 

(58) Αίδως χαϊ ταύτην, etc. Vertil BHl. : Tu 
vero hoc quoque phUosophim argumentum tde9 ut 
nobi* eosdem ret ac de iUdem prxcipiai. Monlac. d 
Moiel. τδ τά τοιαύτα. 
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lior t i l . Tu vero hoc qvoque idoncem pkiloeophie Α *«ξ ιν , τδ τοιαύτα καλ περλ τοιούτων έπιτάσσειν 
argutnentum edis, cum nobis lales ree, ac de U l i -
bti» pnecipis : quas tameUi aliie ecribere audea-
mus, tamen te judice causam dicere ac jadicium 
subire, periculo non vacai. Gaeierutn conablmur 
ttiie jtiseis niinime contradicere. 

XCIII . SOPIIRONIO PRiEFECTO. 

Complcctendi Sophronium desiderio Unttur Cregorhu; rogal $altem ut sibi per epuloUu co*grcs$iom$ «m-
bram largiaiur. 

ή μ ί ν ά καν άλλοις θαβ^ώμεν γράφειν, άλλά τό γε 
ύπδ σολ κριτή κινδύνευαν ούκ ασφαλές. Πειρασδ-
μεθα δ' δμως (59) μή αντίλεγε ιν κελεύοντι. 

ΚΓ . XMPONIQ ΤΠΑΡΧφ (60). 

Habet quiddam lacti et commodi noster secessue, 
niiniruin ulium el quietem ; sed id non tam lae-
tum ac commodum esl, quam incoinmodum, quod 
a vestra amicilia et faaiiliariiale, re tanti roo-
menii, nie sejungal. Al i i prasianli tua virtule 

Έχε ι τι δεξιδν ήμίν ή άναχώρησις, τδ άπραγμον 
καλ ήσύχιον* άλλ' ούπω τοσούτον, δσον σκαιδν, τδ 
τής υμετέρας χωρίζειν φιλίας καλ συνουσίας, το­
σούτου πράγματος. "Αλλοι τής σής τελειδτητος άπο-
λαύουσιν * ήμίν δέ μέγα (61) κάν εί τούτο έχοι μεν. 

fruuntur; nobis autem boc magnuro et ainplum B σκιάν ομιλίας τήν i v τοίς (62) πράγμασιν. Ά ρ ά σε 
οψόμεθα πάλιν; άρα περιπτυξόμεθα τδ (65) ήμέτε-
ρον σεμνολόγημα; καλ τούτο δοθήσεται (64) τψ τής 
ζωής ημών λειψάνω; Εί μέν δοθείη, πάσα τφ βεφ 
χάρις* εί δέ μή, τεθνήκαμεν ήδη τ φ πλείστφ (65) 
μέρει. Χύ δέ μέμνησο του σού Γρηγορίου, χαλ διηγου 
τά ημέτερα (66). 

fuerii, si serinoois et congressionig umbraro 
babuerimus, quae in epislolis continetur. An vero 
te rursum videbimue? an rorsum complecteuiur 
dccus nostrum el ornamentum : idque vttae no-
stne reliquiis dabilur? St quidem delur, omnit 
Deo gratia habealtir : ein minus, jaiu maiiina 
nostri parte niorltii surnus. Tu vero Grcgorii lu l 
recordare, ac res noelras commeniora. 

XCIV. ΑΜΑΖΟΝΙΟ. AMAZONIQ (67). 

Se Μ advertii quiete philosophari, in disJHnctione amkorum etu animo perquam abjtcto fateiur Gregoriut. 

Si quls coramunium amicorum, quos permulloe Ά ν τις έρηταί (68) σε τών κοινών φίλων (πολλούς 
esse coufldo, ex te perctinclelur : U bi DUIIC C δέ είναι πείθομαι τούτους)* Πού δέ νύν δ Γρήγο­

ρος (69); πράττει δέ τ ί ; θα^^ών είπε (70), δτι 
έφ' ησυχίας φιλοσοφεί, τοσαύτα τών άδικουντων 
φροντίζων, δσα τών ουδέ εί γεγόνασι γινωσκομένων * 
ούτως έστλν αήττητος. Ά ν δέ σε πάλιν δ αύτδς 
έπανέρηται* Πώς δέ τήν διάζευξιν φέρει τών φίλων; 
μηκέτι θα££ών είποις δτι φιλοσοφεί, άλλά καλ λίαν 
άγεννώς έχει. "Αλλου μέν γάρ άλλος ήττων έστλν, 
ημείς δέ φιλίας καλ φίλων. Τούτων είς έστι καλ δ 
θαυμάσιος Αμαζόνιος (71). Τάχα άν ένλ μόνφ θερα-
πεύσαις ημάς, καλ £$ους έπλ σολ ποιήσαις, εί μνη-
μονεύοις (72) ημών, καλ δτι τούτο ποιείς, πείθοις 
τοίς γράμμασιν. 

Ubi 
Cregorius? et quid rerum agil? Dicere m dubile», 
eum quieie ac iranquille philosopbari, non magit 
tos , a qtjibus injuria ipsi Ulaia est, curanlem, 
quam eoe, de quibus, in lucemne ei viiam prodie-
rint, ignotum alque obscurun est : adeo inviclo 
esl animi robore! Quod st te ruraus idem rogct : 
Quomodo ferl amicorum disjunctionem ? Non jam 
fidenier respondeas eum pbilosophari, venim ani-
mo esse perquam bumili et abjeclo. Al i i enim in 
aliis rebus molliores sunt, nos autem in amicitia 
el amicis. Ηοπη» Ια numero eximius quoque 
Amazonius est. Tu vero uac vtia re fortasse mco-
rori nostro mederi queas, ac desiderium tui lenire, §i noslri roeuior fuerts, aique bujue rei fldem mibi 
per lilieras facias. 

XCV. LEONTIO. kE'. AfiONTI^ (73). 

Quod igne SodomHico et epi$copali dUiolutiont f*erU Uberatu$% $ibi gratutainr. 

Ο fausluni ac coniroodum iuorbum, hoaliumque D "Ο τής δεξιάς νόσου» καλ τής τών έχθρων έπη-

(66) Καϊ διηγου τά ημέτερα. B i l l . , Gregorii tui 
memoriam cole, ac rtt n*$tr*t irarra.-

(67) Alias LXXXIII . Scrtpta eodem circiter lem-
pore. 

(68) "Ar τις έρηται. Ila cod. Reg., Montac. ct 
Gombef. In edit. είρηται. 

(69) Ό Γρηγόριος. Unug cod. habel δ Γρηγδριος 
ήμίν. 

(70) θα^ώτ ε\πέ* Cod. Reg. el Goinbef. θ α ^ ώ ν 

(59) Πειρασόμεθα β* δμως. Cod. δ* ουν. Μοι, 
άντνλέγειν, minime relwctan\; et sic scribere 
lwiaset, ail Gotnbef., iion cosrclari, ut legitur in 
edll. 

(60) Alias LIX. Scripta eodem circiler tempore. 
(61) BpJr δέ μέγα. Ua cod. Reg. In edit. ήμίν 

δέ τούτο μέγα. 
(62) Ίητ έτ τοις. Cod. el Combef. τής έν τοίς. 
(65) Ά ρ α χερίΛτνζόμεθα τό. l u codd. Reg. et 

Pass. In edit. αρά σε περιπτυξόμεθατό. 
(64) Τοντο δοθήσεται. Vocem τούτο, quae deerat 

In Hil l . , suppedUarunl duo codd. Regg. el Paes. 
(65) Ήδη τφ χλεΐστφ. Ita coduVRegg. elPass. 

la edii. ήδη deeal. 

Φράσον, έφ' ησυχίας, 
(71) Αμαζόνιος. Τάχα. Cod. Αμαζόνιος, δςτάχα. 
(72) ΕΙ μνημονεύοις. lla cod. el Gombef. ln edil. 

εί μνημονεύης. 
(73) Alias Clll« Scripla eoilcm circitcr tcmpora 

i 
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ρείας, δν ήν ημείς ελεύθεροι γεγοναμεν έξω τοΰ Α improbiutem, qua factum cst, ul Sodomitico kj-ne 
Χοοομΐτιχου πυρδς χα\ τής επισκοπικής έκλύ-
σεως (74). Ύμίν δέ πως έχει τα πρδς τδν θεδν; 
ταύτα έχέτω χαλώς * τ* &λλα δ* δπως (75) &ν έχη, 
/αίρειν έάσωμεν. Μικρδν έτι, καί δψομαι τούς έμού ς 
ύδριστάς , ήνίκα άν πυρ\ κρίνηται τά ημέτερα. 
Προσαγορεύομεν υμάς, χα\ δι* υμών τούς κοινούς 
φίλους. Μέμνησθέ μου τών λιθασμών.' 

ΤΠΑΤίρ (7δ). 

atque e pitcopali dissotulione libcraii tirous t Vo-
bi t aulem quo paclo res diftnae se habent ? l l f e 
sane praeclaro suit i »int : caetera orania, quoquo 
pacto se babeant, valere sinamus. Adlmc a l i -
quantulum, et eos a quibus coniomelia mibi 
illata esl vidcbo. com res noslrse per ignem judi -
cabuntiir. Saluletn vobis dicimu», ac per •©§ 
communibus aniicis. Lapidationes meae memoria 
lenete. 

81 XCVI. HYPATIO. 

Dolct Gregoriu$ quod Hypatio potitm til taxtulnm duntaxat, EceUti* iwperfo cedere propter invidiam 
eoactui. 

Πολύν έζημιώμεθα χρδνον, ούχ έχούσης (77) τδν 
πρώτον έν άνδράσι τής πρώτης έν πόλεσιν. Έδει 
γάρ , οΐμαι, χεθήναι (78) τδ άγαθδν , κα\ χοινδν 
γενέσθαι τδ πάντων δφελος, ώς άν σπείρης (79) τήν 
εύνομίαν έξ ύψους , χαθάπερ τά σπέρματα οί τάς 
τροφάς ήμερώσαντες (80), ώς γούν τοίς μύθοις δο-
κεϊ (81) χα\ τοίς πλάσμασιν. Έμο\ δέ καί πλεΤον 
άλγείν (82) περί εστίν , δτι τοσούτον άπολαύσας μό­
νον , δσα κα\ αστραπής δλίγα τήν δψιν περιλαμπού-
σης (83), έπειτα ήττήθην τού φθόνου χαι είς έμαυ-
τδν συνβστάλην, άλλοις τοΰ κράτους τής Εκκλησίας 
παραχώρησα ς , κα\ τής ευπρεπεστέρας σκηνής ( ί ν ' 
ούτως ε ί π ω , διά τούς παίζοντας ευκόλως τά παι­
δί ίας άξια [84]) . Σύ δέ , ώ πάντων άριστε, τήν αυ­
τήν σώζε (85) πρδς ημάς διάΟεσιν, ήτις κατά τήν 
μαγνήτιν (86) πρδς έαυτήν έλκει τά σιδήρισ. 

Β Oiiilnroo delrimento multati surmis, dutn scili-
cel urbtnm prima virorum primum non Itaberet. 
Oporlebat enim, ni fallor, bonum diffundi, omntuin-
qiie utililalem omnibua commnnicari, ul ex alio 
sequilalem spargeres. quemadroodum temina i i , 
qoi bominuni cibos mitigaruirt, ut qnidem fabulis 
ac flgmenlis placet. Mihi vero amplior quoque hinc 
dolendi causa exsislit, quod cum Untulum dunlaxat 
le potitus essero, quanluro fulgetra slriclim dun-
laxal oculoe collustranie, poslea invidiae cessi et 
meipsiiin contraxi, Ecclesia? imperio, ac apecioaa 
ecena (ul ob eos, qui in rebus castigalione digni* 
facile luduat, bis verbie ular), aliis cedens. Tu 
vero, omiiium praeetanlissime vir, eutndem erga 
nos animum retine, qui magnclis tnstar ferrum ad 

C g« trabit. 

^Z'. HPAKAEIANQ (87). XCVI1. HfcRGULIAMO. 

Cum semper $it apud u flerculianus, rogat ul apud Herculianum $it etiam Gregoriut. 

'Αελ συ παρ' ήμίν ό καλδς (88) Ήρακλειανδς, 
κα\ λέγων τι παιδεύσεως, κα\ άκοόων' κα\ Κων­
σταντινούπολις μ*θ' ημών ή καλή δι' υμάς, εί κα\ 
πρόσκαιρος, ούτω τού φθόνου θελήσαντος. Εί δέ 
κα\ παρά σολ Γρηγόριος, άμεινον άν άμφοτέροις 

Semper apud noe es, ο bone llerculiane, doctri-
nae aliquid et dicens el audiena, ac pulchra Con-
alanlini urbs propier voe nobiscuin est, etiamsi 
brevi duntaxat lemporis gpalto; ila eniiu livori 
placuil. Quod si ctiani apud te Gregorius si l , me-

(74) Σοδοαιτιχον πνρδς χαϊ τής επισκοπικής 
έχΛύσεως. igne Sodomitico, aiita et maxime eunu-
chomm libidine» nolare videlur. Episcopali vero 
di$$olutione, φιλαρχίαν episcoporum et simullates 
pravasque in muliia opiniones et hsereses. Haec 
Combel. 

(75) Γ aJUa tT δχως. Ita cod. et Combef. Edit. 
τ ' άλλα δπως. Mox, έάσωμεν. Cod. Beg. έάσομεν, 
sinemut. 

(76) Alias CXCH. Scrtpta eircUereodem lemporc. 
(77; Ούχ έχούσης. lia cod. Reg., Par., Moniac, 

Morel. el,Coinl)ef. I» edit. ούκ έχουσαν. 
(78) Xseijrcu. Ua Montac. el Morel., qui etiam 

legunt λεχθήναι. 
(79) Ώς ar σχείρχις. Cod. Reg. ώς άν σπείροις. 
(80) Καθάπερ τά σπέρματα οί τάς τροφάς ήμε­

ρώσαντες. Cod. Reg.. Monuc. et Morel. καθάπερ 
οί τά σπέρματα ταίς τροφαίς ήαερώσαντες. 

(81) Ώς γούν τοις μύθοις δοχει. Elenim, si fa-
Imlae iides, bomines olim glandibus victilabant, usu 
frun:enli nondum reperto; ast ubi Ceres hunc c i -
buin hominibus inonstravil, glandibns p:isci desie-

P I T B O L . G R . X X X V I I . 

runl . Hiuc Virgfl. Georg. l ib, i , 147 sq. : 
Prima Ceret ferro mortatet vertere terram 
hutituh, cum jam glandet ataue arbuta lactis 

D Deficerent iilvie, et victum Dodona negaret. 
Mox €t frumenlh tabor additu*... 
(82) ΠΛεΐον άΛγεϊν. God. ei Combef. πλέον 

άλγείν. Monlac. el Morel. πλείονα λέγειν. 
(83) ΠεριΛαμπούσης. Cod. et Gombef. διαλαμ-

πούοτς. 
(84) Τά παιδείας άξια. Ua legimus cam Gombef. 

Edil. τά μή παιδιάς άξια, in rebu$ mviime indkrh. 
'85) Αυτήν σ&ζε. MonUc. ei Gombef. αυτήν σου 

(86) Κατά τήν μαγνήτιν. De magnete lcpide vide 
Plin. lib. χχχνι, cap. 16, ubi varias ejus species 
commemorat. 

(87) Alias GLVI. Scripta eodem circiter tempore. 
(88) *ΑεΙ σύ παρ% ήμίν ό χαΛός. Ra cod. Reg. 

cl Gombef., sicqne legil Bi l l . ; at Montac. αεί σοι 
παρ' ημών. Verum mcndose, ai l Morel.; naro quem 
vidil cod. reccptam tuetur lectionom babeique 
καλός. 

σώζε 
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ftius utrique nestrum boc fuerit. Id aulem per epi- Α έχοι (89). Δηλώσεις δε τούτο δι* επιστολών, ας Ixt r 
ttolas, quas ail noi roiUes, planum faeie». Naoi στελείς (90) ή μ ί ν δ μόνον ενδέχεται, 
hoc iimim liccl. 

XCVIH. AD EOS QUI REHPUBLIGAM ADMINl- tfp. ΠΡΟΣ ΤΟΤΣ ΠΟΑΙΤΕΤΟΜΕΝΟΥΣ (91). 
STRANT. 

Acriter objurgat Naiianzcnas tributorttm exactorcs, qui diaconum $ibi ekarum, titulo capella martyrnm 
insigmtum, vectigalem fecerani. Videtur Tillemontio (91*) h<uc epislola eodem tempore, quo $uperiomt uripia. 
Theotecnum, de quo in ea agitur, ineertum e*f, an ilte sit, ad quem exstat Gregorii epUtola. 

Vos milii ne a Diogenis qttidcm Sinopensis pera, ΤμεΙς μοι δοκείτε, μηδ* άν της Διογένους πήρας, 
si veslra tempestale eeset, lemperaturi esse vide- εί καθ* υμάς ήν , άποσχέσθαι του Σινωπέως (92), 
mini, verum ipsi quoque u axum injecluri, arlem άλλά κάκείνω τάς χείρας έπιδαλείν, τέχνην έπιχα-
ipsi objicientes, 82 palliuin, baculum, et boc λούντες αύτψ, τδν τρίδωνα, καλ τήν βακτηρίαν, 
ipsum quodex pbilosopbiae prascripto nihrl possi- καλ αύτδ τδ χεχτήσθαι μηδέν έχ φιλοσοφίας (93), 
derel, veruin nunc in banc, nunc in Ulam donnira άλλοτε δέ άλλη θύρα προσφοιτάν είχή διαζώντα καλ 
coituuearet, lemerc, atque ul sors fei ebat, vicli- Β δθεν έτυχεν * οπότε χαλ τψ άδελφψ βεοτέκνψ ζημίαν 
tans : quippe cum fratri quoque Theolecno da- έπιδαλείν επιχειρείτε τήν έχ τών τεχνών. Τί πρώ-
mnum ex artibus irrogare coneinini. Quid prinrium, τ ο ν , ή τί μέγιστον είπω τών υπέρ αυτού δι-
aut quid maxiroum dicam ex Hs, qiue jusle pro χαίων (94); ώς διάκονος έστιν, ή ώς άπορος, ή ώς 
eo profcrri possunt? An quod diacouus est? An ξένος, καλ άλλοις (95) μάλλον ημών προσήκων, ή 
quod inopsTAn quod extraneus atque ad alios po- δτι τδν βίον αΐδέσιμος, καλ τών μαρτύρων Ιερεύς 
tius quam ad nos atlinens? An quod vila el mo- καλ πάροικος; "Ιστέ δέ δτι (96) καλ ξενοτροφεί παρά 
ribus venerabilis, ac marlyrum aacerdos el inqui- δύναμιν. Καλ τούτο ϊζως αδικεί μόνον , δτι μόνος 
linus ? Quin ne itlud quidem vos fugit, quod eliam τών αυτόθι βιάζεται είναι χρηστός (97). Τούτων δ 
ultra vires bo^pilatitalis sludiura coli l . Atque boc τι μέν μέγιστος έστιν , αύτολ κρίνατε. Τψ δέ άν-
unum fortasse peccat, quod unus ex omnibus, qui θρώπω διά πάντα συγχωρήσατε, μή δόξητε μικρά 
illic sunt, benignitalis officiisse dedere ni t i ivr . Ho- τδ κοινδν ώφελούντες, μεγάλα ζημιούσθαι (98) αύ-
rum quodnam maximum si l , vos ipei perpendile. τολ, γυμνδν, δ δή λέγεται (99), μή άμφιεννύντες, 
Homini autem his omnibus de cauais parcile, ne άλλ' άποδύοντες. 
alioqul exiguum flsco commodum aflerentes, magnum ipsi delriinentum accipialie, nudum, ui dicr 
aolct, non vestientes, sed exnentes. 

XGIX. IIOMOPIIRONIO. iflr. ΟΜΟΦΡΟΗΙφ (1). 

Laudal anachorelicw vilct deditum, optatque ut $ic ad Deum cogentet mali bonu benefaciant. 

Audio le aniino dcdUttm esse vilae anacboretlcae; C Πυνθάνομαί σε άναχωρητικώς έχειν, καλ είθε 
atque utinam nobis fias Joannes Baplista, aul etiam γένοιο ήμίν Ιωάννης δ Βαπτιστής (2) , ή καλ 
filias Ganoeli incola; et in hoc aolo nos lxdant Ηλίας δ τον Καρμήλου - καλ τούτο μόνον άδικη· 
qui oderunl nos, quod ciim Deo conjungant, ct οαιεν ημάς (5) οί μισούντες, τδ πρδς θεδν συναγαγείν 
sincere rebus ecelealibus addieanl, negoliis et l u - χαλ δούναι γνησίως τοίς άνω (4), πραγμάτων χαλ θο-
inullibus liberatoe : ul inviti quoque bcnefaciaat ρύδων άπαλλαγέντας * ίν' άχοντες γούν εύ ποιώσιν 
nobis, quaudoquidein volenlcs nequeunt. ημάς έπελ μή έχοντες δύνανται. 

(89) "Αμεινον άν Αμφότεροι ς έχοι. Ila cod. Reg., efficia tibiper vim arrogat.; Combef. auleni : Beni» 
Pass. et Combef.; Monlac. el MoreL έχη. In edii. gnitalU officii* ttudet, impendiiur. In edil. βιάζε-
deesl άν. οθαι. 

(90) ΈπιστεΛεϊς. Ha cod. ac Bil l . In edit. έπι- (98) Ζημιονσθαι. Ua cod. Reg., Morel. et Gom-
στέλλεις. ber. In edit. ζημιούσθε. 

(91) Alias GXGYII. Scripta eodem circiler lein- (99) Γνμνότ, h dr\ Λέγεται, etc. Nudo vetiimen* 
pore. —Πρός τους ΛοΛιτενομένονς. Coinbef. : Ad ia detrahere, adagium esl apud Krasmum, etusiir-
magistratus eot qui chitalem admvmirant. palur pro eo quod esl, ab eo sperare emolumei»-

(9Γ) Toin. 1, p. 789. lum t cui ne eit qiitdem qnod aufem qneat. 
(92) Σινωχέως. Ita cod. In edit Συνωπέως. Mox, ρ (1) Alias GGXXXVII. Scripta anno exeunle 581, 

cod. Reg. et Goinbef. χάκείνω άν τάς. vel magis ineunle 582. — 'ΟμοφρονΙω. Ilanc epr-
(95) Έκ φιλοσοφίας. Ra cod. Reg. «1 Combef. siolam, nescio qua ducins ralione, ad Giganlium 

In edit. έκ τής Φιλοσοφίας. seu Siganlium scripUm narral TillemoiUius. Ita 
(94) Τών υπέρ αντον δικαίων. Cuiwbef., Ex iu Bi l l . 

qnibus ju$ illiu$ statuatur. (2) Ιωάννης ό Βαπτιστής. Cod. Rcg. Τώνας, 
(95) Καϊ άλλοις. Ila cod. R<»ff., Montac, Morel., καλ Βαπτιστής. 

Bi l l . et Combef. In edil. καλ άλλοι. (5) Άδικήσαιεν ημάς. Ha cod. Reg. 2022 \n 
(96) "Ιστέ δέ δτι. Ita i id. In.edil. ίστε δέ δγε. cdit. ημάς deest. 
(97) Βιάζεται είναι χρηστός. Ita cod Rcg., Mon- (4) Αονναι γνησίως τοις άνω. Morcl. : Legttw:* 

tac , MoreL, Gombef. el Bill . qui vortil, Benigntintu dent sttveris et cvtettibut 
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Ρ . ΓΙΓΛΝΤφ (δ). C. CIGANTIO. 

Quit itl ille Gigantiu$% quem in curminibut partt u , epigram. 2, Sigantium appellat, nott uovimus. Ivier 
mrumna* gaudio tuperabundat Gregorius, quod dignu* $ii ftabilu$ piaco fieri veriiain, svtaque ip$i firnta 
[amiliurita* cum iitjjui $ie a/fecti $unt. 

"Ησθην τή κλήσει, ύπερήσθην οΤς γράψεις, ούχ Α Gavisus sum vocalione: iis, quae scribis, Uciili» 
δτι Ιπαινούμεθα (μικρδν γ ά ρ ) , άλλ' δτι φρονείς 
ορθώς· καλ δεσμός σοι τής πρδς ημάς αγάπης ή 
τών αυτών έλπλς, καλ ή γνησία τής Τριάδος προσ-
χύνησις, ήν φθεγγόμεθα μάλλον ή άναπνέομεν, 
καλ μετά κινδύνων, καλ ακινδύνως (6) * τά μεν άλλα 
διϋντες τοις καιροίς, ώς άν βούλωνται (7) , περιφε­
ρών, τούτο δε άκίνητον έν ταίς ψυχαΐς έχοντες , τδν 
μ/,νον άφθονον θησαυρδν , καλ δντως ήμέτερον * ώς 
Ιγωγε, δταν τ ' άλλα ενθυμηθώ, καλ δσαι θλίψεις α! 
μεν περιέσχον ημάς , αί δέ περιέχουσι, καλ τήν 
άνωμαλίαν τών άνω καλ κάτω στροβούντων ημάς 
κακών (8) , καλ τδν πόλεμον δν πολέμου μεθα ύπδ 
πάντων f ουδέν άδικούντες, πρδς τούτο δέ αποβλέ­
ψω μόνον, δτι κήρυξ γενέσθαι τής αληθείας κατ-

gealii, non quod laudeiuur (paium eniiu e»l), sed 
quia raie a«iitis , ei viiicithim luae erga uos 
cbarilaiis, eoruuidein gpea esl, el germana Tr iu i -
lalis adoratio, quam emiiiliaiuu» inagia quam spi-
ramus, et ciim periculo, el extra aleam pcriculi; 
ctim c;eiera teniporibus periiiiuaintig, ut ea, quo-
moilo volucriitt, versenl ac circuiuferanl; lioc au-
tem inmiulabiie in aitimis habemiis, soluni iuvidiae 
experiein 83 ihesaurum ei vere nostrum : qiiare 
quidein ego cum alia mente agito et qiiut « r u -
nuiie parlhn circumdederint nos, partim circuindenl, 
et iiisequalitalem malorum quas nos sitrsum deor · 
sumqtie exagilant, et beltum quo urgrnnir ab oiu~ 
nibus, nullam mfcreules injiiriaiu , umiqi-e ad boc 

ΐ}ξιώθην, παρε^Νιμμένης τε καλ άπεπτυσμένης έν τή Β speclo, quod dignus habilu» siin licri prai ο 
ερήμω (9) διδασκαλίας ύγιαινούσης, καλ άδάτω, καλ 
άνύδρφ, κατά τδ γεγραμμένον* μικρδν είπείν , δτι 
λύω πάσαν άδημονίαν, άλλά καλ ύπερήδομαι (10), 
ώς μειζόνων ή κατ' έμαυτδν ήξιωμένος. Πρδς ούν τί 
ταύτα (11) γράφω; ίν' εκείνο δηλώσω, δτι μόνη μοι 
βεβαία φιλία καλ οίκείωσις πρδς τούς ούτως έχον­
τας. Τών δέ ούτως εχόντων (12) τίς άν εκών άπολεί-
«οιτο ευ φρονών; τίς δέ μείζων εορτή τού τοιού-
τοις συνεορτάζειν (13); ΕΙ δέ ή ά ^ ω σ τ ί α , καλ δ 
χειμων εμποδίζει τήν προθυμίαν, οίσω μέν αύτδς 
τήν ζ η μ ί α ν συγγινώσκετε (14) δέ ύμείς , καλ και-
ρδν άλλον συντυχίας ήμίν έπεύχεσθε. 

veritatis, cum projecla esset ac dcspecia in lerra 
deserta, et invia, el inaquosa, ul scripimn esi **, 
sana docirina : prope dixerim, omueru aiixietalem 
excutio, sed et gaudio sitperabuudo, ut majorilHis, 
quam conditio mea poalukt, lionoralus. Ad quirf 
igitur bacc si-ribo? ut illud declartin, solain milii 
flriuara esse ainiriliam et fainiliarilatem CUIII iis 
qui tta se habent. Ecquis vero eani capids, iis 
sponle deeit, qui eic aniini» comparaii sunl? Qme 
niajor solemnilas, quam cuni lalibus fesluin cele-
brare? Quod si inflrniilas et hiberna lempesias pro-
bibeat alacritaieui, feram taiie ipse damnuin, voa 
autera condonaie, et aliam congressus occasionem 

G nobis apprecamini. 

MONITUM. 

Insignet tunt pra eaterh duce Gregoni ad Gtedoninm pretbytemm epitlola, qum hacttnut iuter ora-
tiones numeraia! cunf, ef 50 et 51 sedet occvparunt. 

Prioris tputolne par$ magna in Epheiino concilio (15) honorifice cum hac vrwfaixon* laudalur : 
Gregorii magni eanctis&imi episcopi Nazianzeni, etc. In concilio quoque Ghalceaotienti (16) tanquam 
propria coucilii lotiu* ab eoque adopiata profertur; ab innumeris $cripioribut citantur ephlola UUc ad 
Cledonium : α Joanne Maxentio, α Petro Diacono, α Juttiniano Augutto, α Theodoreto, etc. Ambm 
illce epittola: plaustra conviciorum ei contumetiarum ab haretici$ , quorum errore$ in ii$ rcfelluntur, 
Gregorio meruerunt. Non enim lanlum prava Apollinarhtarum jam nata, verum etiam Neslorii et Euiy-
ckeiis dogmata, priugquam na$eerentmr, profliguntur. Scripsii ha$ epistolas Gregoriu* haud Con*tantwo~ 
poli , ul vUum ett Elia Cr$ten$i, $ed Arianzi, ubi abdicata udt Con$lantinopolilana vertabatur. Quod 

»· Psal. L X I I , 5. 

(5) Alias CCXXXIX. Scripla anno 582. 
(6) Καϊ ακινδύνως. Cod. 2022 ή ακινδύνως. 
(7) Ώς άν βονΧωνται. Cod. id. ώς άν βούλοιντο. 
(8) Στροβούντων ημάς κακών. ln cod. Keg. κα­

κών deest. 
(9> Έν rn έρήμφ. Cod. Reg. έν γή έρήμψ. Ver-

t i t More l . : fnm ad hoc tantum tpecto quod prmconio 
teritati* dignus »tm habitu*, quce projicilur et ex-
spuiiur in de$erto doctritws $ana>> in invio loco et 
aqua destituto. 

(10) Καϊ ύπερήδομαι. Morel.: El gaudio deiibu-
tussum. VidenturbaiC exsulunlisGregotii, ait Gom-

D bef., de suscitala Conatanlinopoli vera fide et or-
ibodoxa. 

(11) Πρός ούν τί ταντα. lia codd. nostri. Ιιι 
edil. πρδς ούν σε ταύτα, igitur hcec ad te $cribo. 

(12) Τών δέ ούτως εχόντων, etc. Morel.: Ecquit 
vero liben$ et prudem desereret ita a/fecto* ? 

(15) Συνεορτάζειν. lla codd. noslri. In edit. έορ-
τάζε ιν. 

(14) Συγγινώσκετε. Cod. Reg. συγγινώσκοιτε· 
(15) Tom. 111 Conc, p. 514. 
(16) Τοω. IV, p. 826, 827, 830. 
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quidem vel inde comtat, quod cum ApoUmamtis, quo$ exagitat, con:roier$iam non habuii, πιει posUjnam 
Gonstantinopoli rediit. 

Scripta iiaque prima epitiola, eum Apollinaruim, quo* fumntes raplanlesquc Nazianzenai ovtt Grego-
rius Nazianzum rever$u$ inveniens, ea $pe pertuUrat, ut leniiale sua mansuelos redderet ae placidus. 
paulatimque emoilirel, hine pejoret effeeii, non modo sttnpticioribus animis pravam suain doclrinain 
infundere, ud Gregorium etiam tanquam idem 8»cum sctiiieiilem au$i tunt intunuiare. Tum vero Grego-
riut, ne malum laliu$ gra$$aretur, tcrxbere coaclus est. Ne IHMIC quideu, inquit, credas mihi velim, 
scripsissemus, nisi Ecclesinm lacerari alquc diseindi vidcreinus. Sic veteres non nUi necesiilaie compuUi 
calamum ttringebanl. Neque alius epi&tolarum ad Gledonium tcupus, aul alia occatio, niti qnod seeundam 
in graiiam Catholicorum magis tcripsisse videatur, seu de fide Theologi nonnihil ilti dubitarenl, nt 
placet Eliie, id tanlum pelerent, ut regiilam fidoi quanulam et ranonem baberenl , a:i qtiae pravas baere-
iicorum doctrina$ exigerenl. Potto Ctedoniuz, ad quem utraque scripta est, i$ ipse esl , ut videiur , quem 
Nazianzerue diocceseos solitarium principem Hellenio commendans miri* Theoiogut ejfert laudibu*; qui 
Gregorii Testamento presbyter lconii tnbscripsit. Jpsii constal litierix, Cledotiiam \ ad quem scriptce tunt, 
pretbyterum fuisse, eumque pietate ac pde imignem; cuju$ erat in Ecclesia docere et eoarguere, pravum-
que dogma ne gerperei advigilare , etc. — Hareiicomm novandi libido , [raudetque ul simpiicioret 
decipiam: ctrca Trinilatem ei FUii Dei incarnationem Ghrhlianum dogma: Apollinarigiarum maxime errores 
el figmenta inseclatur Gregorius ei teniat eomprimere, petilque α Cledonio ut quaa ipti tcribit, hwc upud mul-
titudinem vetit attestari. 

CI. AD CLEDONIUM PRESBYTERVM COiSTRA ΡΑ'. ΠΡΟΣ ΚΑΠΑΟΝΙΟΝ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΙ 
APOLLISARIOM ΚΑΤΑ AUOAAINAPIOV 

EPISTOLA I . ΕΠΙΣΤΟΛΗ A' (17). 

Perquam honorando ac Deo charissimo fratri el Α Τψ τιμιωτάτω κα\ Θεόφιλε στάτω άδελφψ (18) 
eompresbytero Gledonio, Gregoriua in Gbrislo gau- χα\ συμπρεσβυτέρω Κληδονίω Γρηγόριο; έν Κυρίψ 
dere. χαίρειν. 

Scire cupimus, quaenam bacc lanla sil circa Ec- Βουλόμεθα (19) μαθείν , τΙς ή καινοτομία περ\ 
clesiam novandi Hbido, iit cuivis volenti M % atque, τήν Έκκχησίαν , ιν' έξή παντί βουλομέν<ρ κα\ πα-
ut Scripturae vocabulo ular, 84 pneiergredienii, ραπορευομένω , κατά τδ γεγραμμένον, διασπάν τήν 
ovile praeclare duelum el inslilutuin discerpere, ac ποίμνην καλώς ήγμένην v καί συλαγωγειν κλοπι-
per furttvoa impelus, vel polius priedaloriae el μαίοις έφδδοις, μάλλον δέ ληστρικοί; καί παράλογοις 
absurdas doctrinas diriperc liceal. Nam ai qnid διδάγμασιν. ΕΙ μέν γάρ εΤχδν τι καταγινώσκειν 
haberenl, quo.t in nobis circa fidem improbare ac ημών περί τήν πίστιν οί νυν έπελθδντες (20), ούδ' 
condemnare posaeDt, qui nunc impeiuiii fecerunl, ουτω μέν χωρ\ς ύπομνήσεακ; ημών έδει τά τοιαύτα 
ne sie quidem lamen, nobis non a Imonitis, bujus- τολμών. Πείσαι γάρ έχρήν ή πεισθήναι θελήσαι πρδ-
modi facinus aggredi par crat. Prius enim, vcl τερον (εΓπερ τις κα\ ημών λόγος, ώς τδν θεδν βφο-
persuadere, vel persuaderi velle oporlebal (si modo βουμένων κα\ κοπιασάντων υπέρ του λόγου, κα\ τήν 
αοΒ quoque aliquo el numero suiuus, u l qui Deum Έκκλησίαν ώφελησάντων), χι\ τότε , ειπερ άρα, 
meluamus, el pro fldei defensione magnos labores B καινοτομείν, πλήν κα\ απολογία τις ήν ίσως τοίς 
stibierimus, deque Ecclesia bene nicrili simns), ύβρισταίς. Επειδή δέ κα\ εγγράφως κα\ άγράφως, 
ac lum, si lum etiam, res novas mol i r i ; sed la- κα\ ενταύθα κα\ π ο ^ τ έ ρ ω , και μετά κ»νδόνων (21) 
men liac ralione petulanlibus el conlumeliosis Ιιο- κα\ ακινδύνως, ή πίστι; ημών κεκήρυκται, πώς 
minibus aliqua fortassis escusalio suppeteret. Post- oi μέν έγχειρούσι τοίς τοιούτοις , οί δέ ήσυχα-
quara autem fldes nostra, et scriptis consignaia, ζουσι (22); 
et verbis expressa, et hic et longius, et in periculis et in iranquilliiate prsdicaia esl, quonam paclo 
i l l i quidcm rca bujusroodi lentant, hi aulem quiel6m agunt ? 

Nec vero adbuc illud indignum censendum Κα\ ουχί τούτο πω δεινδν, καίπερ δνδεινδν, εί 
eat (quamvts utique grave atque indignnm sil), τήν εαυτών κακοδοξίαν (23; άνθρωποι ταίς άκε-
quod bomtnes isti pravam suam smlenliam ραιοτέραις ψυχαίς διά τών κακουργοτέρων έναποτί-
siinplicioribus animis per versutiores cl improbio- θενται (24), άλλ' δτι καί ημών καταψεύδονται, ώς 
res infundunt, sed quod de iiobis (alaa commini- όμοδόζωνκα\ όμοφρόνων, τψ χαλκψ τδ δέλεαρ πε-
scunlur, lanquani idem ac i l l i senliamus et sapia- ριβάλλοντες, κα\ διά τού προσχήματος τούτου τδ 
mae, escam videlicet hamo circumdanles, inipro- εαυτών θέλημα κακώς έκπληρούντες, κα\ τήν άπλό-
bcque per hunc obtentuin cupidilatem suain explen- C τητα ημών, έξ ής άδελφικώς αυτούς έωρώμεν, κα\ 

··* Psai. LXXIX, 15. 

(17) Alias orat. L . Scripla anno 582.— Έπι- (22) 01 δέ ήσνχάζονσ/. Gonibei. Hi uUtemtileuL 
οτοΛή α* Golb. 5 κατά Άπολλιναρίου λόγος β'. Μ ο- (25) ΚακοδνξΙαν. lla ( olb. 5, et in qnibusdani 
«-el. λόγος α'. edit. Hal)ent uonnulli κενοδοξίαν, vanam $uam *en-

(18) βεοφιΛεστάτφ άδεΛρφ In cud. Reg. Β et tentiam. 
Oral. 2 dresl άδελφψ. (24) ΈναΛοτΙθετται. Motitac, Morel. ac Gombef. 

(ι9) ΒονΛόμεθα. Gombof. βούλομαι. legunl εναποτίθενται λόγων, per versuliores fallacio-
(20) Nvr έαεΛθόνζβς. Monuc , Morel. ac Gom- resque termones vtjundunt. Nox vertii Bil l . : Sed 

bcf. έπεισελθόντες. quod twt etiam inximulant, lanquam idem senlientci 
Μετά κινδύνων, etc. Ce!b. 5, μετά κινδύ- eteodem tnodo affectos. 

νου, κα\ άνευ κινδύνου. 
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ούκ άλλοτρίως, /ακίας έφόδιον ποιησάμενοι* ού μό- Α (ββ, ac gimplictlatem nogiram, qua fiebal, ut fra-
vcv δ έ . άλλ' δτι καλ ύπδ τής δυτικής συνόδου (25) 
δεδέχθαι φασλν , ώς πυνθάνομαι, ύφ* ής τδ πρότε-
ρον ήσαν κατακριθέντες, ώς πάσιν εύδηλον. Ε2 μέν 
ουν έδέχθησαν ή νύν ή πρδτερον οί τά Άπολλινα-
ρ(ου φρονούντες , τούτο όειξάτωσαν , καλ ημείς 
στέρξομεν. Δήλον γάρ (26), δτι τψ όρθψ λόγψ αυν-
θέμενοι- ουδέ γάρ ενδέχεται (27) άλλως, εί τούτου 
τετυχήκασι. Δείξουσι δέ πάντως, ή διά τόμου συν­
οδικού , ή δι* επιστολών κοινωνικών * ούτος γάρ 
τών συνόδων δ νόμος. ΕΙ δέ λόγος τούτο έστι κα\ 
άνσπλασμδς, ευπρεπείας ένεκεν αύτοίς κα\ πιθανό-
τητος τής πρδς τούς πολλούς εύρη μένος διά τδ τών 
προσώπων άξιόπιστον, δίδαξον αυτούς ήρεμείν, καλ 
Ιιέλεγχε. Τή γάρ σή πολιτεία καλ ορθοδοξία τούτο 
πρέπειν ύπολαμβάνομεν. 

tertio affectu, non auleio alieno animo eos a&pice-
remtis, in pftmlalis occasionem et ftubstdium 
arripientes. Ad quam indignilalem illud etiam ac-
cedil, quod aboccidenlali synodo eeee, ut audio, sus-
ceploe esac aiuut, a qua priug fuerani condemnali, 
ut cuivis calexploraluio. Acquideui,ai vel nunc,vel 
antc eusccpli sunt, qul Apoilinarii placita sectatilur, 
hoc ostcndaiit, c l uos acquicscetmig. Perspiruum 
e&t enini eos, ut reclae doctrinae assentienlcg, gus · 
ctptos ftiisse : ncc eniin aliler ee res babere po-
tesi, si boc consecuU sunt. Otnnino auteiu oeten-
deni, vel pcr synodalem libellum, it\ per epistolas 
coiiniiuiiionia indiccg : nam bic gynodoruin mos 
esl. Si auleiu boc merus est germo ac ftgmenium, 

Β gpeciosi cnjusdam decoris causa, et ut fldem sibi 

ob persoiiartiin aticlorilalem apud niulliimliiiem comilienl. ab ipsi» excogilatitm, £ 5 quiceeere 
ipsos doce, ac coargue* Tiwe quippc vit:e ralioni ac rect;c lldci boc convenire existiinaiiius. 

Μή άπατάτωσαν οί άνθρωποι, μηδέ άπατάσθωσαν, 
άνθρωπον άνουν δεχόμενοι τδν Κυριακδν (28), ώς 
αυτοί λέγουσι, μάλλον δέ τδν Κύριον ημών καλ θεόν. 
Ούοέ γάρ τδν άνθρωπον χωρίζομεν τής θεότητος, 

Φ ίλλ* ενα και τδν αύτδν δογματίζομεν, πρότερον μέν 
ούκ άνθρωπον, άλλά θεδν καλ Τίον μόνον (29) προαι­
ώνιο ν, Αμιγή σώματος, καλ τών δσα σώματος, έπλ 
τέλει δέ χαλ άνθρωπον, προσληφθέντα ύπερ τής σω­
τηρίας τής ημετέρας, παθητδν σαρκι, απαθή Οεότητι, 
τεριγραπτδν σώματι, άπερίγραπτον πνεύματι, τδν 
αύτδν έπί γ* ιο ν καλ ούράνιον, όρώμενον καλ νοούμε-

Nc botuiiics ieii alioa decipianl, vicissiuiquc ip t i 
decipiantur, homincm Domintcum, ut ipsi loquuu-
tnr, vel polius Doinintiin noslrum et Dcuin, meiiii» 
experleiii essc asscrentes. Ncque eniin boniinem a 
divinilatc scparamus, sed unum ct eumdcm profi-
lemur, prius quidein non liominem, eed Dauni ei 
Filium unicum, ac saculis omnilus auliquiorem, 
a corporc rebiiftqtie oimiibus corporcis pnriini et 
secrcium; in fine autein etiaiu boiuinein, propter 
saiulcm noslrain assumptum, camc pas&ibilem, 
divinitate impassibilem, corpore circumscripluin, 

νον, χωρητδν καλ άχώρητον, ίν* ολψ άνθρώπψ τώ £ gpirilu incircuiuscriplum , lerrenum eumdt»m ei 
αύτψ καλ Hcw δλος άνθρωπος άναπλασθή πεσών 
ύπδ τήν άμαρτίαν. 

Εί τ ις ού θεοτόχον τήν άγίαν Μαρίαν (50) ύπο-
λαμβάνει, χο^ρλς έστλ (51) τής Οεότητος. Εί τις ώς 
διά σωλήνος τής Παρθένου δραμείν (52), άλλά μή έν 
αυτή διαπεπλάσΟαι λέγοι θεΐχώς άμα καλ άνθρω-
πικώς· Οεΐκώς μέν, δτι χωρλς ανδρός· άνθρωπικώς 
δε, δτι νόμιρ κυήσεως (35), ομοίως άθεος. Εί τις 
διαπεπλάσθαι τδν άνθρωπον, ειθ' ύποδεδυκέναι (34) 

(2ο) * Υπό τής δυτικής συνόδου. Damaaaa urbis 
ΙΙοιικυ cpiscopus el lV.lrua Alexandriiius, cum Αμοΐ-
linarii bxrcsim lalius scrpcre agnovissent, coa< lo 
Kouia» concilio, alienam eain esse ab Ecclesia «ni-
wrsali slalncruiil, nt scribil Nicepbor lib. χι, cap. D tione defendi. 
12. ubi inulla de Apollinario el illius a iide oribo-
doxa dcfccliouc. Bouianiim illud coiicilium (uci-
dfnlalcm synodum bic vidclui* u;lelligere. Hxc 
Uiil. 

(26) ΑήΛον ydp* clc. Coiulief. Liquet ettim ea ra-
lioue receplot (uhu, quod reclw fidet auensum prx-
buerint, 

(27) Ουδέ γαρ ενδέχεται. Colb. 3, ουδέ γάρ έν-
εοίγετο. 

(28) Άνθρωπον... Κυριακδν. Uominem Domini-
cum. Hanc voconi bene reprobai Gregoriug : ea 
lamen usi sunt noniiiilli Painim; at r.ou inimerito, 
allius animtim allendentibits ipsis poslea displi-
m i l . Sic Auguslino qui de illa lietraci. l ib. i , cap. 
I D . a i l : Son video ulrum recte dicaiurhomo Domini-
CHS, qui esi mediulor Dei et hominum, homo Chrislu* 
haut, cnm tit utiqtte Domivns. Dominicns aulem 
homo qui$ in ejus sancta familia non polctt dici? 

cudcstem, visibilem el intelligibilem, comprebon-
aibileiu el incotnprchensibilein ; ut per eunidcm, 
lotuni bomincm giiuul ac Deum, totus bomo in 
peccalum lapsus reflngatur. 

Si quis sanctani Mariam Driparam non credit, 
exlra divinitalem est. Si quis Cbrialum per Virg i -
nem lanqiiaiu {κ)γ catialem fluxisee, non aulein in 
ea divino shnul ct luimano modo formatum esgo 
dixeril, divino, quia absque v i r i opera; huiuano, 
qnia humani conceptus lege, seque atlieug est. Si 
qnig furiiiaium bomiiieiii luisse, Beumque poslea 

Et hoc quidem ut diccrem, apud quotdam Ugi tra-
ctaiores caikolicos divinorum eUquiorum. Sed ubi-
CHnque lioc d\xi% dixi$$e we nvlleni. Pottea quippe 
vidi non e$se dicendum, quamvit nonnulla pouii ra-

Kal Yli.v μόνον. Ila cod. Beg. B, Orat 2, 
Colb/3, 6,9, Murel. ac Corobef. ln edit. καλ Yib* 
μονογενή, tt Fiiium uniqenilum. 

(30) Ύήν άγίαν Μσριαν. lla Montac, Morel. c l 
Comlier. Ιιι edit. άγίαν deesl. 

(31) Χι<φ)ς Αστί. Cod. Reg. B, Orat. 2, Colb. 3, 
χωρίς έσται. Colb. 9, χωρλς έστω. 

(32) άραμεΐν. Honlac, Morel. ac Combef. διαδρα-
μείν, transiissej excurritse. 

(33) Ρίόμφ κυήσεως. Bill ,;ux/e pariendi comue-
tudinem; al nielius Combef., juxta humani eonce» 
plut tegem, quod utero gesialus, ei ad justani mulein 
per iiicreinenta nerdiicius. 

(34) Elo* ύποδεδυκέναι* Devmque postea wbiisse, 
quasi jam exsisienti bouiini d^ilas accesscrit, non 
in ipso Deo exsistentiain ac subsislcnliani prinio 
ortu huiiianita» nacta si l . 
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subiisse dicat, damnatioiii obnoxius est. IIoc eniin Α λέγοι θεδν, κατάκριτος. Ού 
ιιοη Dei generatio fuerit, sed gencralioiiis fnga. Si 
quis duos filios, allcrum ex Deo efc Palre, aUerum 
ex malie, non auteni unum atque eiimdcm induxe-
r i l , is ab ea qitoque filiorum adoptione *· excidat, 
qiue recie <redeniil>ue promiasaesl. Quanivis enim 
diia» nalura sint Dcug et bomo, quippe qui anima 
Vu el corpus, non lamen duo filii et dii : quemad-
aiodum ne bic qitidem duo homines, tanietei Pau-
lus ad bunc modtim internam et exlernam bominis 
partem appellaverii u . Alque, u l pattcis rem com-
pleclar, aliud qtiidem atque aiiud sunt ea, ex qui-
bu8 Salvalor, 8 6 (qnippe cnm non idem sil qitod 
cerni non potest, cum eo quod in agpeclum cadii; 
el qnod temporis expers est, cum eo quod lem-
pori sttbesl) : non tamen aliue atque alius : absit. 
Ambo enim baec connexione nnurn sunl, Deo nimi-
ruin bumanilatcm, atque honrine diviniiatem gusci-
pienle. aul qnocunqne landem nomine quispiam 
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fap γέννηση θεού) 
τούτο έστιν, άλλά φυγή γεννήσεως. ΕΓ τις εΙσάγε* 
δύο ΥΙούς, ένα μέν τδν έχ θεού χσΛ Πατρδς, δεύτερον 
δέ τδν έχ τής μητρδς, άλλ' ούχ\ ένα χα\ τδν αύτδν, 
καλ τής υιοθεσίας έκπέσοι τής έπηγγελμένης τοΓς 
δρθώς πιστεύουσι. Φύσεις μέν γάρ δύο θεδς χαϊ 
άνθρωπος, έπελ χαλ ψυχή χαλ σώμα (55)' υιολ δέ ού 
δύο, ουδέ θεοί. Ουδέ γάρ ενταύθα δύο άνθρωποι, εί 
χαλ ούτως δ Παύλος τδ έντδς τού άνθρωπου, χαλ τδ 
έχτδς προσηγόρευσε. Καλ εί δεί συντόμως ειπείν, 
άλλο μέν χαλ άλλο τά έξ ών ό Σωτήρ (είπε ρ μή ταυτδν 
τδ άόρατον τψ όρατψ, χαλ τδ άχρονον τψ ύπδ χρό-
νον), ούχ άλλος δέ καλ άλλος· μή γένοιτο. Τά γάρ 
αμφότερα έν τή συγκράσει (56), θεού μέν ένανθρω-
πήσαντος, άνθρωπου δέ θεωθέντος, ή δπως άν τ ις 
όνομάσειε. Αέγω δέ άλλο καλ άλλο (57), έμπαλιν ή 
έπλ τής Τριάδος έχει. Εκεί μέν γάρ άλλος καλ 
άλλος, ίνα μή τάς υποστάσεις συγχέωμεν ούκ άλλο 
δέ καλ άλλο, έν γάρ τά τρία καλ ταυτδν τή θεότητι. 

Μι malii. Porro aliud et aliud dico. contra quam in Trinitalc fee babet. lllic enim alius alque alim», 
nc person »s confundamus : non autem aliud atque aliud, quoniam tria qitoad dtvinitatein unnm et 
idem sunt. 

Si quU divinilalem in eo, velut in propbela, per 
graTiain operatam fuiase, uon aulem secuiiduni 
essenltam copttlatam fuisse atque copnlari dixerit, 
a praeslantiori affialn vacuug sit, imo contrario 
impleatur. Si qnis cruciflxum non adorat, anatbema 
sit, atque in eorum qui Deum interemerunt nu-
mcrmtt ascribatur. Si quts eum cx opf.ribag perfe-
ctum fmsse, aut post baplismum, vel resurreclionem 
a mortuis, in filium adoptatam dixerit , quemad-

Εί τις, ώς έν προφήτη, λέγοι κατά χάριν ένηργη-
κέναι, άλλά μή κατ' ούσίαν συνήφθαί τε καλ συν-
άπτεσθαι, είη κενδς τής κρείττονος ενεργείας, μάλλον 
δέ πλήρης τής εναντίας. Εί τις μή προσκυνεί τδν 
έσταυρωμένον, ανάθεμα έστω, καλ τετάχθω μετά 
τών θεοκτόνων (58 . Εί τις έξ Ιργων τετελειωμένον, 
ή μετά τδ βάπτισμα, ή μετά τήν έκ νεκρών ανάστα-
σιν υΙοθεσίας ήξιώσθαι λέγοι, καθάπερ ούς "Ελληνες 
παρεγγράπτους είσάγουσιν (30), ανάθεμα έστω· Τδ 

* Ep'tcs. ι, 5. " I Gor. χ ν , 45; HGor. ιν, 16; Epbes. ι ι ι , 16. 

(55) Έπεϊ καλ γνχϊ\ καϊ σώμα, qui qnidem homo C 
ef animaf$t etcorpus. ba e?i enim humana nalura de 
qua Gregorio cootroversia cum ApoHinarislis. Nec 
bene BilF : Quemadmodumet animael corpus. Nuin 
du» nalttra ? al sensus bic falsum sonat. Anima 
nainque et corpus patles sunt unins biiman» na-
turse, ei his Christus, bumaiia nalura homo est, ut 
et divhiifalc Eeus. Novimus ei tenemus, inquit 
S August , serm. 174, mediatorem Dei et homi-
imm, hominem Chriitum Jesum, in quanlum homo 
erat, ejut e*te naiurm rvjus et no$ tumus.. Et stc-
ut tu unus homo, anima e$ et caro, $ic et ille unus 
(llirhtnt. Dem et homo. 

(56) mEr τχ\ συγκράσει. Combff : Ambo eoadu-
natione urnim sunt. Addit auleui : σύγκρασιν con-
teniperationem dicii Cicero. Quse vox posl Eutyi-heii 
cxpon^nda ut commercium illud divinilatis ei bu-
nianilalis in unoGhrislo significet, inlegra utraque 
substatitia : illa coadunatione Deus homo factus 
est, ei bomo deitate imbutiis eoque Deus. D 

(57) Αέγω δέ άΑΖο καϊ άΧΛο. Alius eftl Paler, 
ail Bi l l . , aliua Filius, alius Spiritus sanclus : tres 
onhn dislincl» personae sunl; at non aliud sunt. 
Una enim substantia est. In Ghrieto aulem alia 
est divina, alia bumana nalnra : non tamen alius, 
atquc alhis Gbnslus. Sic Auguslinns lib. xi De 
ci ilate Dei, cap. 10, isloruin duoriim vocabu-
loriini aliuf el aliud longe in ralioue Triniiatig 
diversnm csse sigtiiiicalioiieni admonel. Spiriius, 
inquil, Patrhel Filii Spiriiu$ tanclus propria qua-
d'tm ratione liujns notnini* in sacri* LiuerU nuncu-
pahtr. Atius esl autem quam Pater ei Fitiut: quia 
nec Paler e*t nec Filius; sed alius dixi, non aliud, 

quia el hoc pariter simptex pariterqut bonnm ei/, t»-
commutabile et ivlernum. Sic eliam Htlar. lib. ιι De 
TrinUate ; Alius, inquil, ab alh, quia Pater et Fi-
iiu* : non natura divinitatii alia et alia, quia ambo 
unum. 

(58) Μετά τώτ θεοκτότωτ. Montac, Morel. et 
Combef. χριστοκτόνων, quam ledionetn seciitus esl 
Bill. ,aui verlere non aususest, Deum interemerunt: 
θεοκτόνων, quod tamen calbolicuiii ottinino. Proft-
temur enim unam in Gbrislo ex duabug naiurig, 
divina elbumana, pergonam, etcom Ephegtna gyno-
do, part. ι, c. 26, n. 4 : Ipsum unigemtum UetFi-
lium ex Palre natum, etiamti secundum propriam 
naturam impanibilii tit, nostri lamen canta mortem 
ni earne tecundum Scripturai pattum e**e> proprie-
que carnis afflictiones, quat nimirnm in crucifixo 
corpore pertulii, ciira itlam sui patsionem tibi ad-
scivii$e. Nec aliud nos docet Aposlolus Act. xx, 
Kphesin* Eccleai» pregbyleros alloquens : Atten-
dite vobii et unmno gregi in quo vo$ Spiritus $an-
etu$ posuit epi*copo$ reaere Ecclesiam Dei quam 
acqui$ivU tanguine $uo. Profustis igilur in rediwi-
plionem Eccleaiae ganguig, sanguis esl ipsius Dci, 
qui aeipeiim Iradidit, ul gaiiffitine suo acqttireret, 
inuiidaret, gancliiicarft, exhibereiqne ipse $ibi glo-
riosam Eccletiam non habenlem maeuiam aui rugam, 
ud ul $ii sancia el immaculata {Ephes. v, 27). 

(59) Παρεγγράατονς είσάγονσιτ. Monuig apiid 
Lucianum iu dialogo cni lilulus esl : Jupiler ira-
grdu$, lits verbis utilur : Ac mihi lioc toco, ο Jn-
piler, $oti enim sumun, ntc ntlut hcmmum in hoe 
cailu eil. prwter nntim Hereutem, ac Diomjiium cl 
Giwymedem et Alsculapium qui nestri sunt el dii 
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χ±ρ ήργμένςν, ή προκδπτον", ή τελειούμενον, ού Α iuoduiu qnosGraecl ascriplitiosiiidurunt, anatbema 
θεός , κάν 6ιά τήν χατά μικρδν άνάδειξιν ούτω λ ίγη-
τ α ι . Ef τις άποτεθεΐσθαι νύν τήν άγίαν σάρχα (40; 
λέγοι, κ*λ γυμνή ν ε!ναι τήν θεότητα τού σώματος (41), 
άλλά μή μετά τού προσλήμματος χα\ είναι, χαλ 
Φ,ξειν, μή ίδοι τήν δόξαν τής παρουσίας αυτού (42). 
Πού γάρ τδ σώμα νύν, εί μή μετά τού προσλαδδντος; 
ο ύ γάρ δή χατά τούς Μαντ^αίων λήρους (43) τ φ ήλίω 
£ναποτέΘειται, Γνα τιμηθή διά τής ατιμίας * ή είς 
-τδν αέρα έχέθη χαλ διελύθη (44), ώς φωνής φύσις, 
-χαλ δδμής ^ύσις, χαλ αστραπής δρόμος ούχ Ιστάμε­
ν η ς . Πού δε χαλ τδ ψηλαφηθήναι αύτδν μετά τήν 
δτνάστασιν, ή όφθήσεσθαί ποτε ύπδ τών εχχεντησάν-
τ ω ν ; Οεότης γάρ χαΟ' έαυτήν αόρατος. Άλλ' ήξει 
μεν μετά τού σώματος, ώς έμδς λόγος, τοιούτος οί 

t i t . Neqtie cntm id , quod initiam babuit, aut pro-
ficit, aut perficilur, Deita esl : tamelsi bacc de eo 
idcirco dicantar, quod paulalim sese patefecerit. 
Si quis sauciain carncm nnnc depositam eeee, 
iiudamquo ac corpore vacuain dmniialcm esse, 
non aulem cum assumpU carne, et eese, et ven-
luram ease dixertt, advenlus illiue gloriam non 
cernat. Ubi enim nunc corpus iuerit, nisi cum ea 
natura, a qim assumptutn eti? Non enim acilicel 
juxla Mankbxonini deliria 87 »°W impoellum cet, 
ut per dedecue lioiioretur : aut in aeretn fusum «i 
diseolotuin eel, ul Tocie naiura, cl odoris fluxio, ct 
falgurts cursus uiraime conaisienlis. Ubi etiam 
illud peneuins qtiod ipte post reaurrectionem 

οίος ώφθη τοίς μαΟηταίς έν τ φ δρει, ή παρεδείχθη, Β coiilaclus ftiirae acribKur * \ aul ab iis, a quibus 
ύπερνιχώσης τδ σαρχίον τής θεότητος. "Ωσπερ δέ confixiiscsl Μ , aliqtiando videbilur? Dmnitag cnim 
ταύτα λέγομεν άποσχευαζόμενοι τήν ύπόνοιαν, ούτω per ae oculorua obtulum fugil. Veruiu cum cor-
χάχεχνα γράφομεν διορθούμενοι τήν καινοτομίαν. pore qnidem, ut tenlio, voniet, talte autem, qua-
lls discipulie n monte apparuit, aut obiler ostensus eei u , diviaitale carnem superanlc. Qucntadmodura 
autem Juec amoliendse suspicionis caesa riicknua, sic illa qitoque corrigcndi novi erruria etudio scrl-
bimos. 

Ef τις λίγοι τήν σάρχα έξ ουρανού κατεληλυΟέναι, 
άλλά μή εντεύθεν είναι χαλ παρ' ημών, εί χαλ υπέρ 
ημάς (45), ανάθεμα Ιστω. Τδ γάρ, Ό δεύτερος άν­
θρωπος έξ ουρανούς χαλ Οίος ό επουράνιος, τοιού­
τοι χαϊ οί επουράνιοι, χαλ, Ουδείς άναδέδηκεν είς 
τόν ούρανόν, εί / ιή ό έχ τοΰ ούρανόν χαταβας ό 
ΥΙός τοϋ άνθρωπον, χαλ εί τι άλλο τοιούτο, νο-

Si quie carnem a CCBIO descendiftsc, non anttm 
hinc atque a itobis esse dixerit, etiaroei supra noa, 
analhema stl Illud eniui, Secund*$ komo de calo 
ei, QuaiU catUuiu cadezte$ " ; et, Nemo 
a$cendU in catlum. niti qui dttcendit de ca>lo Filiu* 
hominis ei st qoid aliud ejiiadem generis, pro 
pler uniouem cum coelesli dici existimandum esl: 

μιστέον λέγεσθαι διά τήν πρδς τδν ούράνιον ένω- £· queinaduiodum et illnd, Per CbrUlum omnia facla 
σιν (46), ώσπερ χαλ τδ διά Χριστού γεγονέναι τά 
πάντα, χαλ χατοιχείν Χριστόν έν ταΐς καρδία*ς 
υμών, ού χατά τδ φαινόμενον τού θεού (47), άλλά 
χατά τδ νοούμε νον, χι ρνα μένων ώσπερ τών φύσεων, 
ούτω δή χαλ τών κλήσεων, χαλ περιχωρουσών είς 
άλλήλας τψ λόγψ τής συμφυΐας. 

ΕΓ τις είς άνουν άνθρωπον ήλπιχεν, ανόητος δντως 
έστλ, χαλ ούχ άξιος δλως (48) σώζεσθαι. Τδ γάρ 
άπρόσληπτον, άθεράπευτον δ δέ ήνωται τψ θεψ. 

esse 4 β , el Chri*lum tn cordibu* ve$tri$ habitare u , 
non socundum id Dei, quod oculis cernftur, scd 
eeciindum id, quod intellectti percipiturt eommistis 
videlicel, ut naturis, ila eiiain iwminibus, alqce 
ob arctisaimani conjiHiclioneni- inler ae vicissim 
coinmeanlibus. 

Si quis ia liorninem mente careiilein eperal^ 
aturns profeclo eel, uec dign«i8, cui onmi ex parle 
salus afferatur. Nam quod- assunipiuin non cst. 

· · Luc. xxiv, 59. M Zach. x n , 10. " M a i l h . χνιι, 2. " 1 Cor. xv, 47. ibid. 48. M Joan. m, 13. 
*· Joan. ι, δ . ° Epbee. t n , 17. 

a$criptitn, elc. AecriplUos antem deos vocabant 
minorum gentiuin dros, qui ex horoinibue in deo-
rum ordinein cooplati fueranl. Cicero De legibus 
deos majorum gentium appellat qui sempcr cwle-
aiee atint babili; asrriplilio* aulein quos in crcluni 
nierita vocaverunl. llxc Bilt. 

(40) Τήν άγίαν σάρχα. Ita Montac. el Morel. 
Sicel legil Biil Ιιι cdil. άγίαν deest. 

(41) θεότητα τού σώματος. Ila Colb. 5, a, Mon-
tac. et Morel. A l Colb. 9, θεότητα τού προσλήμ­
ελάτος. 

( 4 1 ) Παρουσίας αυτού. Ila Moulac. cl M o n l . , 
sicque Irgil Bill . in edil. αυτού dcesl. 

( 4 3 ) Κατά Μανιχαιων Λήρους. Manicbaei, inquil 
BUL, Cbrifili corpus in sole reposilum esse nuga-
bautur: ex illo David loco, psalm. xvm, raale in -
lelleclo errorcm suuui baurienlos : In sole posuit 
taberuaculum suum. Vesauam auteni et iinptaiu 
illortim de solc opinionem vide apud Augusi. con-
ira Fatislum. l ib. \x , cap. 6. Aibanas. lib. ιιι De 
asiumptione homim*, Manicbxos tolicola* vocat : 

Hermogeni tamen hanc baeresim Iribuit Tbeodo-
reiiia. 

D (44) Έχέθη καϊ διεΛύθη. Colb. 3, έχέθη ή δι-
ελυθη, fnsum vel dinoluium e$t. 

(45) Παρ' ημών εί χαϊ υπέρ ημάς. Ua Golb. 5, 
6, a, Moniac, Morel. ac Gotnbef. Sic eCiam Elias 
Crel. in Gotuiiienl. In edil. εί χαλ ύπερ ημάς da-
siinl. Beddil Guml.ef. Licel ahiori quam nos ratione. 

(46) Αιά τήν πρός τόν ούράνιον ένωσιν. Inscile 
Bill . aut lypographus, prceter ccelestem unioium. 
Coiubel'. (JtUtionis cauta quas cum cvelesii intercedit, 
id est, CIIHI V> rbo. 

(47) Ού χατά τό φαινόμενον τού θεού, Non se-
cundum id Deiquod oculis cernitur. Ila Goutbef. qtii 
addi l : Parum tbeologice Billius, nec allo GregorK 
sensu : Non secundum eam parlem quos in oculos 
cadit; ubi exlreniotuni tllam άντίδοσιν ex nalnra-
riim uiiilionts consi»lerat et explicai, jugulalquc 
Ncslorianos, quorum voces Bil l . velut affecial. 

(AS)Ovx άξιος δΛως. Ita codd. noslri, sicque 
legit Bill . In edd. ούχ άξιος δλος. 
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ctiralionis esl expera : quod autein Deo iinilum \ τούτο καλ σώζεται. Εί.ήμισυς (49) έπταισεν ό 'Αδάμ, 
est, lioc quoque saltilcni consequilur. Si dimidia 
'.antum cx parte Adamus lapgus est, diimdialuni 
quoque sit quod assumplum est, c l quod salulem 
accipil; si autem lolug peccavil, toli quoque ge-
niio unilus est, atque omni ex parie galutcm con-
sequitur. Quoctrca ne porfectam saluiem isli nobis 
invideant, aui ossa solum, et ncrvos, alque homi-
nis picluram Salvalori Iribuant. Nam si ipse inani-
malus liomo esl, tioc eiiani Ariani aiuul, \\i pas-
sioiiem divinilali Iribuaui, 8 8 lanquam vidclicet 
qu >d corpus movei, idem quoque palialur. Si au-
lein animalug quidem, veruin meniis expers, quo 
laiidei» modo bomiuig noineu suglinebil ? Neque 
cnim liomo animal est menle carens. Atque illud 

ήμισυ καλ το προσειλημμενον καλ τδ σωζόμενον. ΕΙ 
δέ όλος (50), δλιρ τψ γεννηθέντι ήνωται, καλ δλως 
σώζεται (51). Μή τοίνυν βασκαινέτωσαν ήμίν τής 
παντελούς σωτηρίας, μηδέ όστα" μόνον, καλ νεΰρα 
καλ ζωγραφίαν άνθρωπου τώ Σωτήρι περιτιθέτωσαν. 
Εί μέν γάρ άψυχος ό άνθρωπος, τούτο καλ 'Αρειανολ 
λέγουσιν, ϊν' έπλ τήν θεότητα τδ πάθος ένέγκωσιν, ώς 
τού κινούντος τδ σώμα, τούτου καλ πάσχοντος (52). 
Εί δέ έμψυχος, εί μέν ού νοερδς, πώς καλ άνθρωπος; 
ού γάρ άνουν ζώον ό άνθρωπος. Καλ ανάγκη τδ 
σχήμα μέν άνθρωπε ιον είναι (55) καλ τήν σκηνήν, τήν 
δέ ψυχήν ίππου τινδς, ή βοδς, ή άλλου τών άνοήτων. 
Τούτο γούν έσται καλ τδ σωζόμενον* καλ διεψεύσθην 
έγώ παρά τής αληθείας, άλλου τιμηθέντος, άλλος με-

necesse esl, ul sppcies quideui el larva butnana sit, K γαλαυχούμένος. Εί δέ νοερδς, άλλ' ούκ άνους δ άνθρω-
anima aulem equi cujuspiam, aul bovis, aul alius πος, παυσάσθωσαν δντως άνοηταίνοντες (54). 
animalig meiilem non babcntis. Ac proinde illud quoque erit, cui salus afleraiur: alque ego ab ipsa 
Veritate delusus sum, ul qni, alio bonore affecto, ipse glorier, meque jactcin. Si aiitcm meniis parti-
ceps, nou auiem mcnlc carens bouio esl, desipere vere ac mciilis inopia laborare desiuaiil. 

A l , inquil, divioilas menlis loco sufficiebal. Άλλ' ήρκει, φησλν, ή θεότης άντλ τού νού. Τί ουν 
Qutd auiem boc ad me? Divinilaa eniiu cura sola πρδς έμέ τούτο; θεότης γάρ μετά σαρκδς μόνης ούκ 
carite boioo DOII esl, imo nec cuin sola aoima, nec 
cum utraque, ei roens absit, quae eiiain niagis boino 
censeri debet. Quamobrem lolum hon>inem retine, 
ac diviiiitatem adjunge, ut me plene ac perfecie 
beneficio afflcias. At, inquis, duo perfecia non 
capiebat. Non eane; siquidem eorporeo modo rem 
expcndas. Vaa enim untug modii capax duoe mo-

άνθρωπος, άλλ' ούδε ψυχής μόνης, ουδέ αμφοτέρων 
χωρλς τού νού, δ καλ μάλλον άνθρωπος (55). Τήρει 
ούν τδν άνθρωπον δλον, καλ μίξον τήν θεότητα, ίνα 
με τελέως ευεργέτης (56). Άλλ' ούκ έχώρει, φησλ, 
δύο τέλεια. Ουδέ γάρ, είπε ρ σωματικώς σκοπείς. 
'Αγγεΐον γάρ μεδιμναίον ού χωρήσει διμέδιμνον, 
ουδέ (57) σώματος ένδς τόπος δύο ή πλείω σώματα* 

dios miiiime coulinebil, nec corpuria unius locua C εί δέ ώς νοητά καλ ασώματα, σκόπει δτι καλ ψυχήν, 
<Ιικ> aut plura corpora. Si autein ut inlelligibilia el 
incorporoa ea constderes, illud animadverle, quod 
ideoi ipse, et animum, et ratiouein, et mentein, el 
SpiHlum sanclum conlinui, alque ctiam anle nie 
inundus bic (hoc est qood ex viaibiHbus el i imai -
bilibus rebus conslal), Palrem, Filium et Spirilum 
sancium. Haec enim eorum, quaein intellectum ca-
dunt, naiura est, u l incorporeo aique invisibili 
modo, ei inier ee et cum corporibue migceantur, 
quaodoquidem et plurium vocum auris una capax 
est, et mullorum ora iisdem aspeclari oculis pog-

καλ λόγον, καλ νού ν, καλ Πνεύμα άγιον δ αύτδς 
έχώρησα, καλ πρδ έμού τδν Πατέρα, καλ τδν ΥΙδν, 
καλ τδ άγιον Πνεύμα (58), ό κόσμος ούτος, τδ έξ 
ορατών λέγω καλ αοράτων σύστημα. Τοιαύτη γάρ ή 
τών νοητών φύσις, άσωμάτως καλ άμερίστως, καλ 
άλλήλοις, καλ σώμασι μίγνυσθαι. Έπελ καλ φωναλ 
πλείους άκοή μι$ χωρηταλ, καλ δψεις πολλών (59) 
τοίς αύτοίς όρατοίς, καλ όσφραντοίς δσφρησις, ούτε 
τών αίσθήσεων στενόχωρου μένων ύπ' αλλήλων, ή 
έκθλιδομένων, ούτε τών αίσθητών έλαττουμένων τψ 
πλήθει τής αντιλήψεως. 

eunl, odoregque olfaclu eodem percipi, ila ut nec seiisus mtituo comprimanlur, vel exirudaniur, nec 
rea sensiles ob perceplionig copiam imminuanlur. 

(49) ΕΙ ήαισνς. Colb. 9 et Combef. εί ήμισυ. 
(50) ΕΙ δέ δΧος. Vox έπταισε vel cxcidil, vel 

gubaudilur, liaiicqne Bi l l . gupplevit. 
(51) Καϊ δΧως σώζεται. Golb. 5, 9, ci Combef. 

καλ δλος σώζεται. Toius etiam $alutem conseqiiUur. 
J52) Τούτον καϊ πάσχοντος. Cod. Reg. Β, καλ 

του πάσχοντος. 
(53) Άνθρώπειον είναι. Ua Golb. 3, 6, 9, el M«-

r e l . ; al Golb. a, άνθρωπινον είναι. Ιιι edil. είναι 
de«»gi. 

(54) "Οντως άνοηταίνοντβς. Ila Colb. 5, 6, 9, a, 
ei cod. Reg. ac Gombef. Sic eiiam legil l i i l l . Ιιι 
edil.: ούτως, quod nou displicel : Tandeni alitfua»do 
desipere detinaut. 

(55) mO καϊ μαΛΛον άνθρωπος. Mull i , inquil Bil-
lius, boimnetu sola meitte deUiiieruat; Plalo prsc-
cipue gubslanliani ipsam ralionalis aniin* baberi, 
corpus aulcm bomiiiis siimilacrum el uinbrain. 
\ ido Mars. Ficiuuiu in argumeiuo xu dialogt Pla-

Ο lonig De legibus, undc Africanus apud Giceronem 
in Somnio eic Scipionein ^alloqUiiur : Nec enim i$ 
e$ quem forma uta declarat; $ed mens cujutque is 
ett quuque. non ea figura qum digiia demonslrari 
potest. 

(5li) ΤεΛέως ευεργέτης. I loniac, Morel. et Coiu-
bef. τελείως ευεργέτη σης. 

(57) Ουδέ. Gotb. 5, :!. el Gombcf. ουδέ γάρ. 
(58) Τό άγων Ιΐνενμα. Culi». 5, 6, καλ τδ Πνεύμα 

το άγιον. 
(59) "Οψεις ποΛΛων. Ita Golb. 3, a, Moniac, Mo-

rel. ac Gombef. In edil. Οψεις πλειόνων. Mux pro 
όρατοίς, cod. Kog. Β, Monlac. ac Conibef. όραταί, 
ι·ι pro όσφραντοίς, Gombef. όσφρανταί. Vertit B i l i . : 
Et plurium u peciut ab iitdem rebus in oculorum $en-
$uw cadeniibui capi potesl, atqiie idein odoratut ab 
iisdem rebu* quie olfactu $eniiuiiturt $ic nempe ut nec 
sensus α $e ip$h mutuo eomprhiuiuiur alque in an-
quitiat rediqantur. 
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Π ο υ Sfc χαλ τέλειος νους άνθρωπου ή αγγέλου, Α Jam vero quonam pacto mtns homlnig, aut an-
σ υ γ χ ρ ί σ β ι θεότητος, ίνα τό έτερον έκβλιβή παρουσία 
του μ ε ί ζ ο ν ο ς ; ουδέ γάρ αυγή τι (60) προς ήλιον, ουδέ 
νοτλς © λ ί γ η προς ποταμδν, ίνα τά μικρά προανέλω-
μ ε ν ( t i i ) , οίχου μέν αύγήν, γής δέ νοτίδα, κα\ οΟτω 
γωρτβΨι τ £ μείζω καλ τελειότερα. Πώς γάρ χωρήσει 
δύο τέλεια- . , οίκος μέν αύγήν κα\ ήλιον, γή δέ νοτίδα 
καλ στοταμδν , τούτο διασκεψώρεθα* κα\ γάρ πολλής 
δ / τ ω ς «Λ πράγμα φροντίδος άξιον. "Η άγνοούσιν, δτι 
τ 6 σερ&ς τ ι τέλειον πρδς έτερον ατελές, ώς βουνδς 
ττρ6ς 6 ρ ο : , κα\ κόκκος νάπυος πρδς κύαμον, ή τι 
άλλο χ ώ ν μειζόνων σπερμάτων, κάν τών ομογενών 
μ ε ί ζ ο ν λε*γηται· εί δέ βούλει, καλ άγγελος προς θεδν, 
x a \ π ρ ο ς άγγελον άνθρωπος; Τέλειον ούν ημέτερος 
ν ο υ ς , χαλ ήγεμονικδν, άλλά ψυχής καλ σώματος, ούχ 

gcli, gi cum divinitale comparetur, perfecta d i d 
queal, u l aHerutit loco cedere cogaiur niajoris pne-
gentia? Neqiie eitini gplendor aliquid, gi cum golo 
conferalur, nec £ 9 huinor extguua, si cum fluvio; 
\\t q\\& parva guitl prius gubiiiovi-amit», e domo 
gplendorem, e terra bunioretii, alque ita quac ma-
jora gunl ei perfcctiora capiautur. Qtionaro eniin 
modo duo perfecta cunlinebunl, binc neinpe domns 
gplendorein et solem, hinc rursuni lerra buniorem 
el fluvium, boc considereiiuig; magna enim pro-
fecto cura el animadversioae res digna ogl. An i l -
ltid eog fugit, qitod res eadem, q u « rum aliqua 
collata pcrfecta est, alleriug raiione iniperfeaa gU, 
ut collis cum monte tollatus, et gramiui gmapig 

α π λ ώ ς τέλειον, θεού δέ δούλον καλ υποχείριο ν, άλλ' Β cum faba, aut alio qiiopiam roajori seinine, eliamgi 
ου συνηγεμονικδν, ουδέ ομότιμο ν. Έπελ καλ Μωύσής, 
Φ α ρ α ώ μέν θεδς, θεού δέ θεράπων, ώς άναγέγραπται* 
κ α \ αστέρες νύκτα μέν περιλάμπουσιν (62), ήλίψ δέ 
κρύπτονται , ώς , μηδ* δτι είσλν, ήμερα γνωρίζεσθαι· 
χαλ λαμπάς όλίγη μεγάλη πυρκαί$ (63) προσχωρή-
σ α σ α . ούτε άπόλλυται, ούτε φαίνεται, ούτε χωρίζε­
τ α ι (64), άλλ' δλον έστλ πυρκαιά >465), τού υπερ­
έχοντος έκνικήσαντος. 

Hg, quae ejusdem sunt generis, ntajugdiraitir : an-
gelus etiatu gi ita lubet, cum Deo, el bomo cnm 
aiigetoT Quocirca mena noglra, perfccta illa quidem 
eal, et prtiicipatuni tenet, veium iu aniinam et 
corpus; non autem gimpliciter perfecta; Dei vero 
gert/a ct gubdita egt, nou principalitg gocia, nec 
pari bonore prodita. Quandoquidcm eliam Moses, 
Pbaraonig quidem deug M , Dei aulein fumulug e g l " , 

i i l L i l l e r i s gacrig proditum babeitir; ei gtelbe noctem illuslrant, a gole aitlem occullantur, ita ut i n -
t c r i l i u iw eas quideni esse agnosci possit; el exigua lucerna magno accedeng acceugu rogo, nec 
exs i i i ig i i i iur , ncc lucel, nec digjmigiliir, ged totmn rogug esl ac flamnia, gupcraule iiimirum eo quod 
prsesLanlitis cst. 

Ά λ λ ά κατάκριτος, φησλν, ό ημέτερος νούς. Τί At meng noslra, iuquit, dainnala eal. Quid aulcn 
δαλ ή σαρξ; ού κατάκριτος; Ή καλ ταύτην άπο- C caro? annun damnata? Quare aut banc qnoqua 
σκεύασαι διά τήν άμαρτίαν, ή κάκείνον προσάγε (66) propter peccalura abjice, aul illam eliam proptar 
διά τήν σωτηρίαν. Εί τδ χείρον προσείληπται, ίν' 
άγιασΟή διά τής σαρκώσεως, τδ κρεϊττον ού προσ-
ληφΟήσεται, ίν' άγιασθή διά τής ενανθρωπήσεως; εί 
6 σςηλδς έζυμώθη καλ νέον φύραμα γέγονεν, ώ σο­
φοί , ή είκών ού ζυμωθήσεται, καλ πρδς Θεδν άνα-
χραθήσεται (67), θεωθείσα διά τής θεότητος; Κά-
κείνο δέ (68) προσθήσομεν* εί διέπτυσται πάντως δ 
νους Χος άμαρτητικδς καλ κατάκριτος, καί διά τούτο 
σώμα μέν προσείληπται, νούς δέ παραλέλειπται, 
συγγνώμη τοίς πταίουσι περλ νουν. Μαρτυρία γάρ 
Θεού κατά σέ (69) σαφώς έδειξε τδ τής θεραπείας 
αδύνατον. Είπω τδ μείζον · σύ μέν διά τούτο ατι­
μάζεις, ώ βέλτιστε, τδν έμδν νουν (ώς σαρκο-
λάτρης, είπε ρ άνθρωπολάτρηςεγώ (70), ίνα συνδήσης 

e e Exod. νιι, I . " Jog. ι, 15. Μ 1 Cor. ν , 7. 

galulem adjunge. Si quod delerius esl, assuuiptum 
est, ut per incarnalionein ganclilicelur; annon, 
quod praeeianlius esl, assumelur, ul per bumanila-
tis giigcepiionem ganctiiate afficialur? Si lutum 
fermenlatuni egt, ο sapientes v i r i , ac nova con-
gpersio exstitit **, imago ipsa nou fonneiilabilur, 
et CUIII Beo lemperabilur, per divinitalem deificalaT 
Quin boc quoque adjiciemus : si meng, ut pecca-
trix et damnata, umnino gprela el rejecta esi, ob 
eamque cauaain oniissa menie corpug assuniplum 
esl, ignosci utique par est iis, qui circa menteni 
peccant. Bei ciiim tesiimonio, de lua senlenlia, 
apertedemongiratum esl, eam nulla raiione curarl 
poase. Dicamne qm>d majug eat? Tu quidem, op-

(60) Ουδέ γίιρ αυγή τι. Sic emendat Combef. In D lotum unus est rogus, una flamma, 
edit. ουδέ γάρ αυγή τις πρδς ήλιον, quod B i l l . : Ne · 

!
ue enim radius quidam, si cum sole conferatur, per-
ectus at. 

(6( )" / ra τά μικρά χροατέΛωμετ. B i l l . : Libet 
enim parva prius tumere, nimirum domut ipUiido-
rem%et so/em, terras aulem humorem et pluviam, ut 
$ic majora el perfectiora concipiant. 

(62) Νύκτα... χεριΧάμχονσιν lloiiiac. el Morel. 
νυκτλ περιλάμπουσιν. 

(65) ΜεγάΛχι χνρκατξί, eic. Bill . : Magno incendio 
adjuncla nec exilimjuUur nec apparet. 

(64) Οΰτβ χωρίζεται. Colb. 5 γνωρίζεται, nec di-
gno*citur. « " 

(65) "ΟΛοτ έσιϊ χνρκάΧά. B i l l . : T0tum istud est 
incendium. Legil Coinbcf. δλον έστλ μία πυρχ.αΐά, 

(66) Kaxstror χρόσαγε. Goiubef. κάκείνον προσ­
άγαγε, Fac adjunxerh. 

(67) Άτακραθήσεται, temperabiiur, qua» versio 
Gnecia respondel; ged cum Patrum vocibus abusi 
fuerinl baerelici, mallel Gombef. conoeiabitur, co-
pulabitur. 

(68) ΚάκεΊτο δέ. Ila Golb. 5, a, Monlac. ac 
Morel. In edit. δέ deegt. 

(69) Μαρτυρία γίιρ θεού κατά σέ. In cod. Reg, 
Β, el apud Morel. κατά σέ desunt. 

(70) ΑνθρωχοΛάτρης έγώ. Ut idololalrae vocan* 
lur, ail B i l l . , qui simulacris divinos lionores Ln-
huunt, ila Apollinaiigke orlbodoxos antliio|K)lalras 
appellabanl. quod lotum bomiuem a ChrisioassuiM-
piiiiii fiiiegccredereiH, aicqueillum culereiit. Eodem 
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tiinc vir (Umqaara sarcolatra, giquideir ego anlbro- \ Θεδν πρδς σάρκα, ώς ούχ άλλως δεθήναι δυνάμενον, 
polaira suni), idcirco roeotem meam contamnit, ut 
D.fura ctim carne devincias 90 perinde atque aliler 
aslringt nequeat, ob idque iniermedium parielem 
lolIis".Mea autem ralio, bocest, honiinisminime ga-
pientig eteruditi, q«i*enain est? Mensmeali, ut pro-
pinquiori et coojuiiciiori, jungitur, ac per eam carai, 
inier divinitaiem et carnis inolem , iiiiervenientem. 

Porro autem, quam bumanitalig aggumplae, vel, 
« t ipgi loquuniur, incaraatiouig, cauaam afferant, 
videamus. Siquideni itt Deug alioqui incompreben-
sibilis, comprebendatur, ac aub carne, quasi velo 
quodam, cura homiiiibus vcrseiur, scita sane baec 
ipsis larva egl, et hypocrisis fabula: u l iiiterim non 
dicam alio quoque inodo fieri poluisae, ut nobigcum 

καλ διά τούτο εξαιρείς τδ μεσότοιχον. Ό δέ έμδς 
λόγος τίς, τού άφιλοσόφου χαλ απαίδευτου; ό νούς 
τψ νόΐ μίγνυται, ώς έγγυτέρψ χαλ οίκειοτέρψ, χαλ 
διά τούτου σαρχλ μεσιτεύοντος (71) θεότττι χαϊ πα-
χύτητι. 

Τίς δέ χαλ δ λόγος αύτοΤς τής ενανθρωπήσεως, 
ίδωμεν, είτουν σαρκώσεως, ώς αύτολ λέγουσιν. ΕΙ 
μέν ίνα χωρηθή Θεδς, άλλως αχώρητος ών, χαλ ώς 
ύπδ παραπετάσματι τή σαρχλ τοίς άνθρώποις προσ-
ομιλήση, κομψδν τδ προσωπείον αύτοίς, χαλ τδ 
δράμα της ύποχρίσεως · ίνα μή λέγω δτι χαλ άλλως 
δμιλήσαι ήμίν οίον τε ήν, ώσπερ έν βάτω πυρδς 

vergarelur, queuiadroodum prius in ignig rubo β ν , Π άνθρωπίνω είδει (72) τδ πρότερον. Εί δέ ίνα 
el forma bumana > c. Si aulem u i simili per eimile 
aanctiQcato peccaii dainnalionem golval, profecto 
quemadinoduin carne propter carnein dainnatam, 
et anima propler aniniam opus habuit, ila etiam 
nnenie propler raentem, ulpote quae in Adamn non 
solum peccaveril, sed et priina affecia fueril, 
queinadiuodum medici in morbig loquunlur. Quod 
eniin raan«laium accepil, hoc mandalo quoque ini -
Aiime paruit : quod aulem minirae paruii, boc 
eiiam eo audacia? progressum esl, ut illud violaret; 
quod autera violavii, hoc io primis quoquc galuie 

λύση τδ χατάχριμα τής αμαρτίας τψ όμοίψ τδ 
δμοιον άγιάσας, ώσπερ σαρχδς εδέησε διά τήν σάρκα 
χαταχριθείσαν, χαλ ψυχής διά τήν ψυχήν, ούτω χαλ 
νού διά τδν νούν, ού πταίσαντα μόνον έν τψ 'Αδάμ, 
άλλά χαλ πρωτοπαθήσαντα, ώσπερ οί ίατρολ λέγουσιν 
έπλ τών αναστημάτων. *0 γάρ τήν έντολήν έδέξατο, 
τούτο χαλ τήν έντολήν ούχ έφύλαξεν δ δέ ούχ έφύ-
λαξε, τούτο χαλ τήν παράδασιν έτόλμησεν δ δέ 
παρέβη, τούτο χαλ σωτηρίας έδείτο μάλιστα; δ δέ 
τής σωτηρίας έδείτο, τούτο χαλ προσελήφθη· δ: νους 
άρα προσείληπται. 

fadigebat; quod aulero salute indigebat, boc eliam aftsiiniptiimest; ita flt, ut mena assumpta siu 
IIoc nuiic, velinl nolint, demonslralum est, C Τούτο νύν άποδέδειχται, χάν μή βούλωνται, γεω-

geomelricis, ut ipsi aiiuit, ac necessariia demon-
fitralionibus. Tu vero ρ rinde facig, ac si, laeeo 
Iiominis oculo, ac pede insuper oflenso, pediqui-
dem medirinam adbiberes, oculum aulcin incura-
lum relinqueres : aul, cum piclor aliquid miuus 
recle phixissel, picturam quidem immuiares, p i -
cloretn autein, velut inunere suo recle funcUim, 
praelcrircs. Qiiod ei, bis raiiouibug probibili eo 
confugiunt, ut Deuin, remola etiain menie, boniini 
aalulem aff rre posse dicant, ulique potuit eliam, 
remola carne per solam voluntaleo), quemadmo-
dam alia quoque orania cilra corporis operam ope-
raius est, et operaiur. Quare cum mente carnem 
quoque tolle, ul plena el perfecU tibi s i t leroeritas. 

μετριχαίς, ώς φασιν αύτολ, χαλ αναγκαίαις άπο-
δείξεσι. Σύ δέ ποιείς παραπλήσιον, ώσπερ άν εί 
οφθαλμού άνθρωπου πταίσαντος χαλ ποδδς προσ-
πταίσαντος, τδν πόδα μέν έθεράπευες, τδν δέ όφθαλ-
μδν άθεράπευτον είας * ή ζωγράφου τι μή χαλώς 
γράψαντος, τδ μέν γραφέν μετεποίεις, τδν δέ ζωγρά-
φον ώς χατορθούντα παρέτρεχες. Εί δέ ύπδ τούτων 
έξειργόμενοι τών λογισμών, χαταφεύγουσιν έπλ τδ 
δυνατδν είναι Θεψ, χαλ χωρλς νού, σώσαι τδν άνθρω­
πον, δυνατδν δή που χαλ χωρλς σαρχδς, μ φ φ τ ψ 
βούλεσθαι, ώσπερ χαλ τά άλλα πάντα ενεργεί, χαλ 
ένήργηχεν άσωμάτως. "Ανελε ούν μετά τού νού χα> 
τήν σάρχα, ίν' ή σοι τέλειον τδ τής άπονοίας. Άλλ' 
άπατώνται ύπδ τοΰ γράμματος, χαλ διά τούτο τή 

Sed scilicei a iiltera decipiuntur, proptereaque ad D σαρχλ προστρέχουσι, τήν συνήθειαν τής Γραφής 

" Epbee. ιι, U . " Exod. ιιι, 2. e e Gen. χνιιι, 1 gqq. 

itaque modo Gregorius Apollinarii sequaces gar-
colatras vocat, quod carnem solam ab eo assum-
piam fuisse conlenderenl. Superius eniin probavit 
eos qui mentcm tollunt, auiniain quoque prorsus 
lo4lere, utpote tn qtia nihil sit nienle praestanlius. 

(71) Μεσιτεύοττος. Monlac. el Morel. ώς μεσι-
τεύοντος. Verlil CoMibef. : Qwe media intercedat 
inier deilatem el carnis molem. 

(72) Έν άνΟρωχΙτψ εϊδει. ln humana $pecie, 
videlicet dum sui praeseuliam palriarcbis exbibuit. 
Clirigium abinilio inler Ιιοιιιίικ» luigseconvergalum 
existiinarunl Palruin uonnulSi. Congressm csi, in-
qi i i l Tertulliainig, cum patriarchi$ et praphelis... 
cdticen jaxi indta prtmordiojaminde hominemquod 

trat futurut in fine. Asurunl quidam, ait Augusli-
nug, l ib. xvi De civ. Dei rap. 29, Domiuum Chri-
ε/vnt, etiam ante indnmentum carnhy [ui$>e visibi-
lem. Est quidem dieinte fule$lati$ et hm$ibili$. in-
corporalii, incommulabilttque nalur<s, »we ulla $ui 
mutatioue eliam mortalibu* a$peclibus apparere, non 
per id quod e*f, ttd per aliquid quod tibi subdiium 
c*t. Quid autem illi tubditum non ent t Veruiii buic 
eeniPiuia3 S. Doclor Tavcrc non videtur. Addil eniui: 
Multo e$t credibiliut quod et Abraham tit iribus, et 
Loi in duobui viris Dominum agnoscebant, cu\ per 
tinguiarem numerum loquebanlur, eliam cuni $0$ to* 
mines t*u arbitrarenlur. 
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άγνοοΰντες. Ημείς αυτούς χαλ τούτο διδάξομεν. \ carneni accitmiiit, Scrlpturs eotis«eiiidiiiem Igno-
"Οτι μ έ ν γ α ρ πανταχού τής Γραφής Ανθρωπος καλ rautet : itos hoc quoque 91 eos docebimus. Nam 
Τίδς.άνβρώτεου προσαγορεύεται, τί δει πρδς είδότας quod Glirislns pasnim in Scriptura, hottto, Η 
χαι λ έ γ ε ι ν ; Filiiis hominis appeHelur, qaid apud eot comrae-
ntorare attinet, quibus hoc cognitum est ct exploratuin? 

Εί δε διισχυρίζονται τω (73), *0 λόχος σαρξ Qnod si buic loco innitunttir, Verbnm caro fa-
έγένετο, χαϊ έσκήνωσεκ έν ήμίν, χαλ διά τούτο etmm e$t, et kabiUpit Itt nobi$ · · , ob idque, al su-
περιξέουσι τοΰ άνθρωπου τδ χάλλιστον, ώσπερ οι 
σκυτείς τ ά παχύτερα τών δερμάτων (74), ίνα βεδν 
σαρχλ συγχολλήσωσιν, ώρα λέγειν αύεους χαλ σαρ­
κών μ ό ν ω ν (73) τδν Θεδν είναι Θεδν, άλλ' ούχλ χαλ 
ψ υ χ ώ ν , δ ιά τδ γεγράφθαι, Καθώς έδωκας αύτφ 
έξονσίατ πάσης σαρκός, χαλ, Πρός σέ πάσα 
σαρξ ήζει, χαλ ΕύΛογείτω πάσα σαρξ τό όνομα 

torcs qu» in pellibus crasiiora sunt, ila ipsi, quod 
in bomiiie prseUntissimum est, abradunt, vt Denm 
com i-anie conglutinent: lempug eal ul ipsi di-
rant, cariiitim quoque dunlaxal Deura este Dcuin, 
non aulein etiain ardmaruni, quoniam Kriplum 
cst, Sicut dediiti ei polettatem omnis carnit 9 1 ; 
d , Ad le omnh earo venitt 9 9 ; et, Benedicat omms 

τό άγιον αυτού, τοΟτ' έστι πάς άνθρωπος * ή πάλιν | j earo nomini $**c(o eju$99; boc est, oinnis ho.io : 
ασωμάτους , χαλ αόρατους χαταδεδηχέναι τούς πατέ­
ρας η μ ώ ν είς Αίγυπτον, χαλ τήν ψυχήν τοΰ Ιωσήφ 
δεδέσΟαι μόνην ύπδ τού Φαραώ (76), διά τδ γεγρά · 
φΟαι, %Εν έ€διμήκοντα πέντε ψνχαϊς κατέδησαν 
είς ΚΙηγνπτον, καλ, Σίδηρον διηΛθεν ή ψνχή αυ­
τού (77), πράγμα δεθήναι μή δυνάμενον. 'Αγνοούσι 
γάρ οί ταύτα λέγοντες, δτι συνεχδοχιχώς τά τοιαύτα 
ονομάζεται , άπδ μέρους τού παντδς δηλουμένου* 
ώσπερ χαλ, Νεοσσοί των κοράκων έπιχαΛούνται 
τόν θεόν, ίν' ή πτηνή δηλωθή φύσις, χαλ Πλειάς 
χαλ "Εσπερος χαλ 'Αρχτούρος μνημονεύονται άντλ 
π ά ν τ ω ν αστέρων, χαλ τής περλ τούτους οίχονο-
μ ίας . 

Καλ &μα ούχ άλλως οΤόν τε ήν τήν τον Θεού δη-
λω' ίήναι περλ ημάς αγάπη ν, ή έχ τού μνημονευθή- ^ 
ναι τ ή ν σάρχα, χαλ δτι (78) δι* ημάς χατέβη χαλ 
( ΐ ίχρι τοΰ χείρονος. Σάρχα γάρ είναι ψυχής εύτε-
λεστερον, π ά ; τών εύ φρονούντων ομολογήσει (79). 
Τ δ ουν , Ό Λόγος σαρξ έγένετο, ίσον δοχεί μοι δύ-
νασδαι τ φ χαλ άμαρτίαν αύτδν γεγονέναι λέγε σθ α ι 
χαλ χατάραν* ούχ ε ί ; ταύτα τού Κυρίου μεταποιη-
Οέντος, πώς γ ά ρ ; άλλ' ώς διά τού ταύτα δέξασθαι 
τ ά ς ανομίας ημών άναλαδόντος, χαλ τάς νόσους βα-
στάσαντος. Ταύτα μέν συν ίχανώς έν τ φ παρόντι 
δ ιά τδ σαφές χαλ τοίς πολλοίς εύληπτον. Ού γάρ λο-
γογραφείν, άλλ' έπισχείν τήν άπάτην βουλόμενοι, 
τ α ύ τ α γράφομεν, τδν δέ τελεώτερον περλ τούτων 
λόγον, εί δοχεί, χαλ διά μαχροτέρων άποδωσομεν. 

aut rurtuni patres nostros incorporeos cl invisibiles 
in iEgypium detccndisse, eolaniqti'» Joscphi aniinam 
a Pbaruone hi vincula conj«*clam fuisse, quoniam 
frcripiuia eet : i i t sepiuaginta quiuque animabut 
descenderuni in JEggptum 9 9 ; et, Ferrum pertramnt 
anima eju$ res profeclo cjusmodi, qua; mill i* 
vtnculis aelrtngi queat. lgnorant eniui, qui haec 
dicunt, res basce per synecdochen enuniiari, tolo 
nempe per partem indicalo; ut cum ait Scriptura, 
Et pulti corvorum Deum invocant ( 1 , ut avium ua-
lura designctur, et Pleiaa ei Vesperus et Arclurtis 
memoraiilur " , pro eo, ac st diceret omnia sidcra, 
Deique circa ca providentiam. 

Iltic accedit, quod non aliter Dei erga nos amor 
testatus esse polerat, quam cx eo quod caro iu 
incmoria fuerit, ci quia noslri causa ipse eliain 
usque ad deteriorem parlem sesc demisit. Garucm 
emm anima viliorem csse nemo sanaetiicnlieinflcia-
bilur. liaquc hic locus, Verbum caro (actum e$t °*, 
eamdem vim ct eigniiicationera mihi babere vide-
tur cum eo, quod peccntum quoqiie ipsum ei ma/e-
dictum Tactus esse dicitnr 9 9 ; non quod Dominus 
in baec immulalus s i i ; qui enim id fieri possci? 
sed quia per id quod hsec suscepil, iniquilales 
noslras suslulil, et moibos portavil. Alque baec 
quidem in pnesentia propter perspicuitatem, et 
quia vel a rudioribus facile percipi queant, nobis 
dixisse suflkiat. Non enim ut libros condamus, 

ged ut erroremet fraudem comprimamus, haec soribimus, pleniorem et perfectiorem de i i f rebus diepula-
lioiiem alias* si videbitur, edituri. 

Ό δέ τούτων έστλ βαρύτερον, ούδ' αύτδ τούτο πα- 1) Qfa Quod aulem bis gravius est, ne hoc quidero 

9 9 Joan. i , 14. 9 T Joan. xvn, 2. 9 9 P*al. L I I V , 3. 9 9 Psal. CXLIV, 21. 9 9 Act. ν ι ι , U . 9 1 Paal. 
e i v , 18. 9 1 PsaL CXLM, 9. 9 9 Job xxxvui, 31, 52. 9 k Joan. 1,14. 9 9 UCor. v . 21* Gal. m , 13. 

(73) Αασχνρίζονται τφ. Goib. 3, 9, a, διισχυρί­
ζονται τό. 

(74) Τά παχύτερα των δερμάτων. Perperara Bi l l . 
crasBiores ptllet: eic enini pierit simililudo. 

(75) Σαρκών μόνων. Golb. a , σαρκών μόνον. 
Golb. 3, σαρκών μόνων είναι Θεδν τδν Θεόν. Colb. 
6, σαρκών μόνων τδν Θεδν είναι, άλλ' ουχί, elc. 

(76) Ύπο τού Φαραώ. Moniac , Morel. elCombef. 
ύπδ τού Πετρεφή, hoc est, Putiphare, quam leclio-
nera couftrnial Genes. xxxix, 20, obi non a Pba-
raone, sed a Pulipbare traditus dicitur Josepb in 
carcerem. 

(77) Σίδηρον διηΛθεν ή ψυχή αύτον. Ferrum 
pertransiit anima ejus ; et sic Sepluaginla inler-

Rretes, quam versionem requiril bisloriae verila». 
ullibi eniin legimus Joseph percussum gladio, ai 

in vincula conjectum. Vulgaiam secutus est Bi l l . , 
reddiditqtie ferrum pertranmt anhnam ejus, quod 
Graeco minime respondel, et a menle Gregorii 
prorsus est alienutn. 

(78) Καϊ δτι. lla Golb. 2, 6, 9, a, Montac. el 
Morel. Ιιι edit. καί deest. 

(79) ΌμοΛογήσει. Golb.5, a, Montac.,Morel. et 
Gombef. πάς άν τών εύ φρονούντων όμολογήσειε. 
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praelermillere convenit : Utinam abtcindantur qui Α ραλιπείν αναγκαίο ν. ΌφεΧον χαϊ άχοχόφονται οί 
υοΜ coniurbant · · , ac secundum Judaismtim, et 
eecuiidam circumcisionem, et secunda sacriflcia 
invehunt. Si eiiiiu veruui esl quod assermit, quid 
veial quin Ghrislus quoqiic ad eadeiu ba»c abro-
ganda rursus nascalur, el rursus a Juda prodatur, 
el in crucem lollalur, el sepultura? mandetur, 
et resurgat, ut ouinia, quae cjusdem seriei sunt, 
impleaiHur, codeui slellarum molu, juxla Gne-
corum circuiluin, eadem circumfcrenle ? Quae 
enim hajc fatalis sors fueril, ul ex i is , quae ium 
conligertifU, aliud partiin fiat, aliud parlini omit-
latur? lloc sapienies vir i oelendaiu, ei librorum 
inullitudine glorianles. 

Qiionia.n auteni ob librum illum de Trinitate ani-

άναστατονντες υμάς, χαλ δεύτερον Ίουδαίσμδν, χα\ 
δευτέραν περιτομήν, κα\ θυσίας δευτέρας είσάγοντες· 
εί γάρ τούτο, τί κωλύει κα\ πάλιν γεννηθήναι Χρι-
στδν είς άθέτησιν τών αυτών, κα\ προδοθήναι πάλιν 
ύπδ Ιούδα, καλ σταυρωθήναι, καλ ταφήναι, καλ άνα-
στήναι, ίνα πληρωθή τά πάντα τά τής αυτής (80) 
ακολουθίας, κατά τήν Έλληνικήν άνακύκλωσιν (81), 
τά αυτά περιφερούσης τής αυτής τών άστρων κινή­
σεως; τίς γάρ ή άποχλήρωσις (82), τδ μέν τι γε ­
νέσθαι τών τότε συμβάντων, τδ δέ παρεθήναι; τούτο 
δεΐξάτωσαν οί σοφολ, κα\ τψ πλήθει τών βιβλίων φι -
λοτιμούμενοι. 

Επειδή δέ τω περλ Τριάδος φυσιούμενοι λόγ:ρ, κα-
mis inflati, falso nos, ut in flde luiniine eanos, ^ ταψεύδονται μέν ημών, ώς ούχ ύγιώς εχόντων περλ 
accusant, ac plerosque velut esca quadani alliciunt, 
illud scire necesse est, Apollinarium, quamvis dei-
laiis nomen Spirilui sanclo dederil, viin lamen dei-
lalis niininie cuslodiisse. Siquidem ex magno, el 
ntajori, et inaxiino, hoc eal, ex Spirilu sanclo, el 
Filio, el Palre, laiiquam ex splendore, et radio, 
et sole, Triuilalcm conalituere (quod quidem in 
itlius libris aperle scriptum esl), deilalis scala est, 
non in coelttm subvehens, eed e coelo dejiciens. 
A l nos Deuni quidein Palrem et Filiuni et Spirilum 
sancium agnoscimus: baec aulem uon nuda no-
nitiia, disparee dignilatcs aul polenliag secantia, 
sed unam eattidemque, ut appetlaiioiiem, i u d i -
viiiitatU naluram, ei essenliam, ac polentiaiu. 

Quod st qiiis baec quidem a nobis recle dici arbi-
Irelur, verum baeriticorum communionem objiciat, 
boc nosirum essc quispiain oslendat; cl tunc vel 
pcrsuadcbimus, vei sccedemus. Ante judiciuin au-
teni, uec aliud quidquam novi moliri tutum eal, 
neduni rein tanlain, et de rebus tanlis. Noe qiiidem 
isla, et apud Deum eiapud bomines, contesiati 
stiiuus, cl conlestarour. Ac ne nunc quid^in, cre-
das mibi velim, baec scripjjissemus, nisi Ecclesiam 
lacerari atque discindi videremus, 9 3 t u l D P6* 
alias piaestigias, tum per pnesens vanilatis con-
cilium. Quod si quis nobia hac dicemibus et 

·· Gal. v , 15. 

(80) Τά χάντα τά τής αυτής. Morcl. τά πάντα 
τής αυτής. 

(81) Κατά τήν ΈΧΧηνιχήν άναχύχΧωσιν.Ηνηο 
ortem ab ehdem gbeundi, ail BilL, et ad eam-
dem rem revenendi confulat Auguelintts, l ib. x, 
cap. 31, De civit.f quae opinio Plalonicorum ftiit, 
qui circuilus lemporum induxerunt, quibus eadem 
semper fuisse renovaia aique repetila in rerum 
nalura, atque ita deinceps fore sine cessatione 
asscvcrarenl, ui idem Augusl. docet, lib. x n , 
cap. 13. Gur auiem hunc orbetn necessarium pu-
tarent Plalonici, exponil Vives, l ib. x, cap 31, ne 
videlicet ciiui cerlua esset animarum nuincrus a 
De<», cum munduiu hunc arcbileclaretur, crealus, 
deosent qui terram incolerent homines, iuundo 
xlci i io el boniinibus inorli subdilis. Revolulioiiem 
banu vidctur allingerc Tullius iu Somnio Sci-

(82) Τίς γίφ ή άχοκΛήρωσις. lla codd. oimics, 

τήν πίστιν, δελεάζουσι δέ τούς πολλούς, εκείνο γ ι -
νώσκειν άναγκαϊον, δτι 'Απολλινάριος μέν τδ τής 
θεότητος δνομα τώ άγίφ Πνεύματι δούς, τήν δύνα-
μιν τής θεότητος ούκ έφύλαξε. Τδ γάρ έκ μεγάλου, 
κα\ μείζονος, καλ μεγίστου συνιστάν τήν Τριάδα, 
ώσπερ έξ αυγής, κα\ άκτίνος, κα\ ηλίου, τού Πνεύ­
ματος, κα\ τού Υιού καί τού Πατρός ^οπερ ·83) σα­
φώς έν τοίς εκείνου γέγραπται λόγοις), κλίμαξ έστλ 
θεότητος, ούκ είς ούρανδν άγουσα (84), άλλ% εξ ου­
ρανού κ;τάγουσα Ημείς δέ θεδν μέν γινώσκομεν 
τδν Πατέρα, κα\ τδν Τίδν, κα\ τό άγιτν Πνεύμα (85) * 
ταύτα δέ ού κλήσεις ψιλάς, τέμνουσας αξιωμάτων ή 
δυνάμεων ανισότητας, άλλά μίαν κα\ τήν αυτήν 

^ ώσπερ προσηγορίαν, ούτω κα\ θεότητος φύσιν, κα\ 
ούσίαν, κα\ δύναμιν. 

Εί δέ τις ταύτα μέν ορθώς οίεται λέγεσθαι, εγκα­
λεί δέ τήν τών αιρετικών κοινωνίαν, δειξάτω τις 
τούτο τών ημετέρων (86)' και ή πείσομεν, ή άνα-
χωρήσομεν. Πρδ κρίσεως δέ ουδέ άλλο τι καινοτο» 
μείν ασφαλές, μή δτι πράγμα τοσούτον, καλ περλ 
τηλικούτων. Ημείς μέν ούν ταύτα καλ διεμαρτυρά-
μεθα θεδν καλ ανθρώπους, καλ διαμαρτυρόμεθα. 
Καλ ουδέ νύν, εύ ίσθι, ταύτ' άν έγραψα μεν, εί μή 
τήν Εκκλησία ν έωρώμεν διασπωμένην, καλ τεμνό­
μενη ν, καλ ταίς άλλα·.ς τερατείαις, καλ ?φ νύν συνε-
δρίω τής ματαιότητος. Εί δέ τις ταύτα λεγόντων 
ημών καλ διαμαρτυρομένων, ή διά χρείας τινάς (87), 

ifontac, Morel. et CotnbeC, cujiis inlerpretationcm 
p sequiniur. In edil. άποπλήρωσις, verlitque B i l i . : 

Qu(C enim h<ec atlributio fueril, ul ex iis qu<B tum 
contigerunt -aiiud facium, aliud omitmm sit ? 

(85) *Οχερ. Ila codd. noslri. In edit. ώσπερ. 
(84) Ε2ς ovpardr άγουσα. Monlac, Morel. et 

Conibef. είς ούρανδν άνάγουσα, non in cwlum atcr-
tum vehens. 

(85) Τό άγιον Πνεύμα. Co!b. 5, καλ τδ Πνεύμα 
τδ άγιον. 

(86) άειξάτω τις τοντο τών ημετέρων. Gomb.: 
Oilendat quitpiam id ad no$ spectare. B i l l . : Hoc 
notlrorum quispiam ostendat. 

(87) Ή διά χρείας τινάς , elc. Colb. 3, ή διά 
έχθρας τινάς, ή διά φόβον άνων (άνων pro άνθρώ 
πων), aut propler qvatdam inimicitias aul propter 
iusipientium melum, Paulo posi, διά μικροψυχίας, 
rcddil Bill . propler timultales. 
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ή διά φόβον Ανθρωπινον, ή διά μικροψυχίας άτοπους, Λ conleslanlibu», aut proplcr qiuedaiB conuuoda, 
ή διά τ δ άτεοίμαντον τέως καλ άκυβέρνητον, ή διά τδ 
ξενοχαρές, κ α \ πρδς τάς καινοτομίας έτοιμον, δια-
πτύει μ ά ν η μ ά ς , ως ούδενδς λόγου άξίους, προστρέ­
χει δε τ ο Ι ς τοιούτοις, χα\ διαιρεί τδ καλόν σώμα τής 
Ε κ κ λ η σ ί α ς , αύτδς βαστάσει τδ κρίμα, όστις εάν ή , 
κσΛ ύ ? έ ξ ε ι τ φ Θεφ λόγον έν ήμερα κρίσεως. ΕΙ δέ 
ο Ι μαχρολ λόγοι, καί νέα ψαλτήρια, κα\ άντίφθογγα 
τ ω Δ α β ί δ (88), και ή τών μέτρων χάρις, ή τρίτη 
δ ι α θ ή κ η νομίζετα ι , καλ ημείς ψαλμολογήσομεν, καί 
πολλά γ ρ ά ψ ο μ ε ν καλ μετρήσομεν. Επειδή δοκού μεν 
χαλ η μ ε ί ς Πνεύμα Θεού έχειν* είπερ Πνεύματος 
χ ά ρ ι ς τ ο ύ τ ο έστιν, άλλά μή άνθρωπίνη καινοτο­
μ ία ( 8 9 ) . Ταύτα σε βούλομαι διαμαρτύρασδαι τούς 
πολλούς (90), ίνα μή βάρος έχωμεν, ώς τοιούτο κα-

aul propter humanum nielum, aul propler ab-
siirdas quaadam pueillanimilatet, aut propkr 
pastorie et gubernaioris inopiam, aul quia peio-
griiiis el inusitatis rebus gaudel, atque ad res 
novag ir.oliendas pronipliig c( paralus c*i, nos qoi-
dein ut nullius prelii homines aspernaiur, ad islos 
autem accurrit, ac pulchrum Fcclesia? cnrpus d i -
vidi t , ipse judicium portabH, quisquis landem 
ftierit 0 T , alqac apud Deutn in jinlicii die cauaatn 
diccl. Quod si prolixi l ibri , el nova Pgaltrria, Da-
vid quc contrarium aonunt edentia, cl carminum 
lopos, pro lerlio quodam ittiamcnlo babenliir : nos 
quoque pealmos condemus, ei mulla conscribenius, 
ac versibus corapleclemur; quandoquidem tpst quo-

χδν παρορώντες , καλ παρά τήν ήμετέραν £αθυμίαν, Β que Spirilum.Dei nos babere extslimamus: si taineh 
πονηρού δόγματος νομήν καλ ίσχύν λαμβάνοντος. Spirilus gralia boc est, ac non polius buinana nova-
l i o . l l a c le apud muUiltidiiiem attostari volumus, ul ne pondits habeamus, tanquam bujusiiiodt malunt 
«ttsstmuUales, ac per aocordiam uosiram commiuentes ut pravum dogma laiiu» serpat, ac robur rapiai. 

PBT. ΚΑΤΑ ΑΠΟΛΛΙΝΑΡΙΟΥ ΠΡΟΣ ΚΑ Η Α Ο-
ΜΟΝ 

ΕΠΙΣΤΟΛΗ Β* (91). 

Cl l . AD CLEDONIUM CONTRA APOLL1-
NARIUM 

EP.STOLA I I . 

Mitlit Cledonio Gregorius regulam fidei canonemque ad qnem prava$ hwretkorum doclrlnaz exigerent 
Calholici: versutias eX sophitmata Apollin*ristarum aperit ei dntotvil. 

Ε π ε ι δ ή πολλολ, προσελθόντες (92) τή σή ευλά­
β ε ι α , πληροφορίαν ζητούσι περλ πίστεως, καλ διά 
τούτο άπήτησας ημάς άγαπητικώς σύντομον δρον 
τ ι ν ά χαλ κανόνα τού ημετέρου φρονήματος, διά τούτο ^ 
έ γ ρ α ψ α μεν τή σή εύλαδεία (δ καλ πρδ τών γραμ­
μ ά τ ω ν έγνώριζες), δτι ημείς τής κατά Νίκαιαν πί-
α τ ε ω ς , τής τών αγίων Πατέρων τών εκεί (93) συν-
ελβόντων έπλ καθαιρέσει τής Άρειανής (9δ) αίρέ-
σ ε ω ς , ουδέν ούτε προετιμήσαμεν πώποτε, ούτε προ­
τ ι μ ώ ν δυνάμεθα, άλλ' εκείνης έσμέν τής πίστεως 
συν Θεφ καλ έσόμεθα (95), προσδιαρθρούντες τδ 
ελλιπώς είρημένον έκείνοις περλ τού αγίου Πνεύ­
ματος (διά τδ μηδέ κεκινήσθαι τηνικαύτα τούτο τδ 
ζ ή τ η μ α ) , δτι μιάς Οεότητος είδέναι χρή τδν Πατέρα, 
χαλ τδν Τίδν, καλ τδ άγιον Πνεύμα, Θεδν καλ τδ 
Ηνεύμα γινώσκοντας (90). Τούς ουν ούτω φρονούν-

Quoniam n i o l l i , ad pielalem luam adeunlcs, 
ceriam de ftde doclrtnam quaninl, ob idqnc a no-
bis brevera quamdani senicnli» nosirse regulam 
et canoneoi amico anitno exegisti, idcirco pietal» 
tuae scripeimu» (quod ante lilieraa quoque noelras 
coniperluin babebas), niiniritm nos fldei Nicana», 
quae a sanctis Palribtta, qui illic ad evettendam 
Arianam baeresim convenerunt, edita est, nec 
quidquam unquaut praelulisse, nec preferre possc; 
veruro ejus fidei, Bei mtnere, noe esse, ac fore: 
illud insuper explicantcs, quod ab illis minus $4 
plene de Spiriiu sancto dtclum est (proplerea quod 
ha»c qusestio nondum exciiala ct ugilala ftierai), 
ncmpc unam camdemque Patris, et F i l i i , ei Sptri-
lus aancii divtnilaiem agnoscendaoi esse, Deum 
qiioque videlicel Spirilum profltendo. Eos igiluf. 

w Gal. v , 10. 

(08) Wrtlipeoyya τφ Aa€id. Combcf. : Ex ad-
verso Davidi respondentia, eique contraria. IUud erat 
Apollinarii gtudium, ul beroica parapbraai psalmos 
Davidtcos snis < antandos traderel, eaque. arle illo-
rum sibi conciliarel animos- Quin vel inscilia vel 

Jiravitalc mentis lcxttim auatis corrumpere , sttos 
aciliusdisseminabal errores. Idem, quemadmodum 

narral Socrales in Hht. inp. , Ub. ι ι ι , cap. 16, 
ι libros Mosaicos carimnc verti l , el qu;e in Veleri 

siint Teslnmenlo bislorira forma conscripta pariim 
daclylo melro conslruxil, parlim ad fonnaiu tra-
gciHii» dramatice elaboravit. Yi<le Nicepli., Itb. χι, 
cap. 1 ί Ab eo < um videnl Gregorius miillos sua-
vilale canninis illecios in errorein |ierlrahi, ut buic 
malo tnediciiiain alTcrret, animmn ad componendos 
versus iradidii, mullaque in extrema senccliile car-
niina scripsil. 

(89) 'ΑΛΛά μή ανθρωπινή καινοτομία. Golb. 3, 

a, καλ μή άνη (άνΐζ pro ανθρωπινή) καινοτομία, «c 
ηοη poliui imtpinn novatio. 

(90) Τους πολλούς. Cod. Reg. Β, τοίς πολλοίς. 
(91) Alias L I . Scripta anno 5Κ2. — Πρός ΚΛη-

Μνιον. Colb. 6, 9, ei cod. Rcg. Β , πρδς Κληδό-
νιον πρεσβύτεοον επιστολή β'. Morel. πρδς Κληδόνιον 
π,σεσδυτερον λόγος δεύτερος. Golb. 5, et Cotnbef. 
πρδς Κληδόνιον λόγος α\ 

(02) ΠροσεΛθόντες. Colb. 3, a, Monlac, MoreL 
ac Gnmbef. προσιόντες. 

(95) Των έχει. Monlac. et Morel. τών έκείσε. 
(94) Της 'Αρειανης. Moniac. el Morel. τής 

Άρειανικής. 
(95) Συν θεφ% καϊ έσόμεθα. Moniac. ot Morel. 

καλ έσόμεθα συν Θεφ, sicque Bil l . inlerpres, Deo-
que adjuvante fore. 

(96) Πνεύμα γινώσκοντας. Colb. 3 , a , τδ 
Πνεύμα τδ άγιον γινώσκοντας. 
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qui ita eenlioiit, ac docent, pro sociis babe, 
qtiemadmodtim et ipsi habemns: eos antera , qui 
seeus sentiunl aversare 9 atque a Deo et Ecclcsia 
calbolica alieno* exislima. Quandoquidem aulrnt, 
et de divina bumanitatis assumptione, eive incar-
nalione, quaestio quaedam movetur, boc quoque 
omnibus de nobis affirma , nos Dei Filium · qui ex 
Patre primum , ac deindc ex eancia Maria virgine 
genitus esl, in unuin jungere, nec duos filiosno-
minare, sed unum el eumdem in inseparabili dei-
late et honore adorare. Quod si quis vel nunc, vel 
in posteruin, his miiiime assensne fuerii, ipse Deo 
in die judicii rationem reddel. 

Ac noslra quidem adversus ameutem eorum de 
menle sententiam contenlio et oppositio, u l brevi 
complectar, ita ae habet: soli enim fere, quod 
profitenlur, hoc etiam revera paliuntur, ob amen-
tiain nimirum mentem circumcidenles. Ne aulero 
IIOS hoc nomine accusent, quod Vitalii viri nobis 
cbarissimi fldem, quam, ita postulante beato Da-
mago, Romse episcopo , liitcris consiguatam edidit, 
prius quidem probaverimus, nunc vero repu-
diemus , dc hac quoque re pauca dissereinus. Igti 
enim, cum apud fldoe sucs discipulos et arcano-
rum conscios, qiiemadmodum Manichrci, apud eos 
quos elecios vocanl, de divinitate dispulanl, to-
Ιιιαι siiiim oiorbttm detegenlea, vix etiam carncm 
Salvaiori tribuunl. Cum aiitem communibus de 
huinanHatU aasuinpiione gententiig, quas Scripto-
la exhibet, convinciiiilur ac premuotur, piag 
qtiidem dictionee conAtentur, verutn circa sensum 
el intelligciitiaiii doloe nectunt, ιιοη quidem ani-
in», ncc ralionig ac menlis expertem nec imperfe-
clum 95 bomincin confilenlea: cxlerum animx, et 
rationis, ac roenlis loco divinilalem inducenteg, 
perinde aique ipsa gola cum carne temperata et 
copulata fnerit, at non etiam bumaiue noelrse rea 
et proprietaleg; eliamsi illa ab omoi peccalo pu-
rilaa butnana conditione subliroior esset, ac v i -
tiosariim nostrarum affectionum expialrix. 

(97) "Εχε xotrwixcvq. Combef.: In commu* 
nione habe% illin communione jungere. 

(98) Ό δογματίζονσιν. lla Golb. 5, 6, 9, a, Mon-
tac. ac Moreh legilque Bill . In edit. δ deest. 

<99) ΟύΤταΛΙον xtcrir. Vitalius, botiestate viUe 
eonaptcuug et apostolicorum dogmatum alumnug, 
ab Apollinario landera correptus est alque in hse-
resitn pertraclug. Tbeodoret. lib. v , cap. 4. Hunc 
Apollinarius seclatoribus suis Antioclii* prafecit. 
Niceph. lib. xu, cap. 4 , qui el illius snpra memi-
nerai lib. χ ι , cap. 12, ubi ei ApoUinarisias Vita-
lianos dictos ab Antiocbenis scribit. Gnm Vitalio 
islo se Anliocbia? congressum , aique multa de 
meiite Ghristi disscruisse scribit Epipb., lib. ιιι. 
Ha?cBill. 

(1) ΓτησΙοις αϋτώτ. Colb. 3, γνησίοις εαυτών. 
(2) ΈχΛεχτοΐς Λεγομέτοις. August. in l ib. De 

hceretibus ad Quodvulldeum, haeres. X L V I , lom. 
VIII , pag. 14, Manicbaeos ccclesiam suam voluisse 
conslare duabus professionibus, aaditorum el ele-
clorum,scribU. iJt auleni iiitelligas, aii Bi l l . , IJUOS 
electos , quosque aoditores vocarenl Manichaei, 
operae pretium eri l verba ejuedem Augusl. ex epist. 
nunc 25u ad Dealerium episcopuro hic ascri-

τας χα\ διδάσκοντας V/t κοινωνικούς (97), iicc\ χα\ 
ήμβΓς · τους δέ έτέρως Εχοντας αποστρόφου , κα\ 
άλλοτρίους ήγού κα\ του Θεου κα\ της καθολικής 
Εκκλησίας. Επειδή δέ ya\ περ\ τής θείας ενανθρω­
πήσεως, είτουν σαρκώσεως κινείται τι ζήτημα, καέ 
τούτο διορίζου πάσι περλ ημών, δτι τδν ΤΙδν του 
Θεου, τδν γεννηθέντα έκ του Πατρδς, καλ μετά 
τοΰτο έκ τής αγία; παρθένου Μαρίας, είς έν άγο-
μεν, καλ ού δύο υιούς δνομάζομεν, άλλ' Ινα καλ τδν 
αύτδν έν άδιαιρέτω θεότητι καλ τιμή προσκυνούμεν. 
Εί δέ τις ού συντίθεται τούτοις ή νύν ή ύστερον, 
αύτδς ύφέξει τω Θεψ λόγον έν ήμερα κρίσεως. 

Ή μέν ουν πρδς τήν άνδητον αυτών περλ τού 
νού δόξαν ένστασις ημών καλ άντίθεσις, ώς έν βρα­
χεί, τοιαύτη καλ ούτως έχουσα* μόνοι γάρ σχεδδν 
δ δογματίζσυσιν (98), δντως καλ πάσχουσιν, άνοία 
τδν νουν περικόπτοντες. Ί ν α δέ μή κατηγορώσιν 
ημών ώς τήν τού αγαπητού Ούΐταλίου πίστιν (99), 
ήν άπαιτηθελς ύπδ τού μακαρίου Δαμάσου τοΰ τής 
'Ρώμης επισκόπου, Ιγγραφον έπιδέδωκε, πρότερον 
μέν αποδεχόμενων, νύν δέ άναινομένων, καλ περλ 
τούτου βραχέα δηλώσωμεν. Ούτοι γάρ ήνίκα μέν 
άν τοίς γνησίοις αυτών (1) μαθηταίς, καλ μύσταις 
τών άπο^ήτων θεολογώσιν , ώσπερ οί Μανιχαίοι 
τοίς έκλεκτοίς λεγομένοις (2), δλην τήν νόσον αυ­
τών (5) έκκαλύπτοντες, μόλις καλ τήν σάρκα τψ 
Σωτήρι διδόασιν. "Οταν δέ ταίς χοιναίς ύπολήψεσι 
περλ τής ενανθρωπήσεως, Ας ή Γραφή παρίστησιν, 
έλέγχωνται καλ πιέζωνται, τάς μέν ευσεβείς λέξεις 
όμολογοΰσι, περλ δέ τδν νούν κακούργου σι ν (4), ούκ 
άψυχον μέν, ουδέ άλογον, ουδέ άνουν, ουδέ ατελή 
δμολογούντες τδν άνθρωπον , ψυχήν δέ καλ λόγον, 
καλ νούν, αυτήν είσάγοντες τήν θεότητα, ώς αυτής 
τή σαρκλ συγκραθείσης μόνης, άλλ' ούχλ ί5) καλ τώ\ 
ημετέρων καλ ανθρωπίνων, εί καλ τδ άναμάρτητον 
κρείττον ή καθ* ημάς ήν, καλ τών ημετέρων παθών 
καθάρσιον. 

bere. Auditorem, de Viclorino snbdiacono loqnilnr, 
sane llaniehaorum , non ebectum $e esse con(es$u$ 
e$t. Audilores autem qui appellunlur apud eo$, et 
carnibus veuuntur, et agro» colunt, ei *i toluerini, 
uxores habent, qttorum nihil faciunt qui vocantur 
elecii. Sed ipsi audilore$ ante clectot genua figunt, 
ut ei$ manus tupplicibus itnponaiur, ηοη α tolis 
epi$copis, vet vresbylerh, aut diaconh eorum, $ed 
α quibuslibet eleclii. Sotem eiiam et lunam cum ei$ 
adorant et oranl. Die quoque Dominico jejnnant cutn 
illis, et omnes blasphemia* credunt, eic. Haic ibl 
Aiignsi. Eleclorum eliam ipeonim, ut et auditorum, 
memiiiit Posidoniua Galamensis in l ib. De Vila 
August , cap. 16. 

(5) Νόσοτ αντώτ. l la MonUc. et MoreL Ια ediL 
νόσον αύτοίς, vertitque B i l l . : Tttmm merbum rpti 
deltgewttt. 

(4) Περί δέ tbr rovr χαχονργονσι Coinbef. ίη · 
tcrprelaiionem sequiinur: verlerat Bil l . : Cirea men-
tem dolum struunL 

(5) VUU' ουχί, elc. Gombef.: Ac non etiam qnce 
nostra sunt atque humana eidem contemptrela fxerha 
ei copulata. 
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(Κτεα γ ο υ ν καλ τδ, Ήμεις δέ rcvr Χριστού Ι χ ο - Α 
μεν, « α pc ξηγούνται κακώς καλ λίαν εύήθως, νουν 
Χρίστου τ ή ν θεότητα λέγοντες, ούχ, δπερ ημείς, 
ύπολαμβάνοντες , δτι οί τδν εαυτών νούν καθήραντες 
μ ι μ ή α χ ι τού νοδς εκείνου, δνπερ ημών δ Σωτήρ 
ά ν ε δ έ ξ α τ ο , καλ πρδς αύτδν ρυθμίζοντες, ώς έφικτδν, 
ούτοι ν ο υ ν Χριστού Ιχειν λέγονται * ώς χαλ σάρχα 
Χ ρ ί σ τ ο υ μαρτυρηθεϊεν άν Ιχειν έχείνοι οί τήν 
σ ά ρ χ α (6) παιδαγωγήσαντες, χαλ σύσσωμοι χαλ 
σ υ μ μ έ τ ο χ ο ι Χριστού χατά τούτο γενόμενοι* χαλ, 
Ώς έρορέσαμεν τ ή τ είκότα τον χοϊκού, ούτω, 
φ η σ λ , ρορέσομετ (7) καϊ tH>r του έχονρσνίον. 
Ο υ τ ω δε χαλ τέλειος αύτοϊς άνθρωπος, ούχ δ πεπει-
ρ χ σ μ έ ν ο ς (8) χατά πάντα τά ημέτερα χωρλς άμαρ-
τ ' α ς , αλλά τδ έχ θεού χαλ σαρχδς σύγχραμα δογμα-
τ ΐ ζ ε τ α ι (9). Τούτου γάρ, φασλ, τί τελειοτερον Ί Ο ) ; 

Τ ό δ 1 αύτδ χαλ περλ τήν τής ενανθρωπήσεως 
χαχουργούσι φωνήν ( Η ) , τδ ένηνθρώπησεν, ούχ Ιν 
άνβρώπω γέγονεν (12), δν έαυτψ περιέπηξεν, έξ-
ηγούμενοι, χατά τδ είρημένον, Αυτός γαρ έγίηυσκε 
τί * } r «V τφ άνβρώχφ, αλλ* άνθρώποις ώμίλησε, 
χαλ συνεπολιτεύσατο, λέγοντες χαλ διδάσκοντες, χαλ 
π ρ δ ς έκείνην καταφεύγοντες τήν φωνήν, τήν · Μετά 
το ντο (13) έχϊ της γης ώρθη, καϊ τοις άνϋρώχοις 
σντεσττράφη, λέγουσαν. Καλ τί άν τις άγωνίζοιτο 
έπλ τελείον; 01 τδν άνθρωπον (14) άποσκευαζόμε-
νοι, χαλ τήν έντδς εικόνα, τδ έκτδς ημών καθαρί-

EPISTOLA CH. | Μ 

Sic quippe illutl quoque, No$ «vitm tmntem 
Chritti kabemu$ · · , prave ac perquam glolide i n -
terprflantur, nimirum per Cbrigli menlem divi-
nitalpro aigniflcari conlendenies; non autem bunc 
locum Diore noslro exponentee, neinpe quod i i , 
qui nientera suam ad illius rocntig, qcam Salvalor 
pro nobis aggiunpgit , iinilalioneiu pargaruul, 
alque ad eam, quantum fleri poteal, composueruui, 
mciUein Cbrisli habere dicuntur : qociuadtuoduni 
et i l l i cariiem Cbrigli babere dici poggcnl, qui car-
nem doiiiuerunl, alque bac ratione concorporci 
ei comp.trlicipeg Chrigli facli suul * · , e l , Sicut 
pvrlavimui imaginem terreni, Ua, inquil Τ · , porta-
bimm imaginem et cvliilis. Eodem quoque roudo 
ipsia perfectug bomo, no» qui oiuni e i parle res 

R uoglrag, exceplo peccato, experius esl , ged illud 
ex Deo el carne ieiiiperameiuom esae gialuitur. 
lloc eiiim, aiunt, quid pcrfeciius? 

Ideni auteui eiiaui circa ενανθρωπήσεως vocain 
improbe ac vergule uturpanl , lioc verbuin ένην­
θρώπησεν non ila explicaiites, ut idem & i l , quod» 
iu boiuine, qiiem gibi ipsi aflixit, exglUit, juxla Id 
quod ait Scriplura, ipu tnim scUbat quid etut in 
homine 7 1 ; veruin idem esae dicenleg el doccales, 
quod, ciim bominibus coneuetudinein baluiit ac 
versatus eat, alque ad baec verba coiifiigienltg : 
Po$t hoe iu lerra ti$u$ esl, ei cum hominibus eot+> 
versatut ettT1. Quid aulem diulius quispiatn con-
certel? Sane dum honiiiiero atque inlcrtiam iraa-

ζουσι μόνον διά τού καινού (15) προσωπείου, χαλ τού Q ginem submovcnt, id dunlaxat nostri, quod deforia 
δρωμένου, τοσούτον έαυτοΤς μαχόμενοι, ώς ποτέ μέν " ' 
δ ιά τ ή ν σάρχα χαλ τά άλλα παχέως χαλ σαρχιχώς 
έξηγείσθαι (εντεύθεν γάρ αύτοίς δ δεύτερος Του-
δαΐσμδς ώρμηται, χαλ ή χιλιοέτης (16) χαλ ληρώδης 
έν τ ψ παραόείσω τρυφή, χαλ σχεδδν τδ (17) τά αυτά 
π ά λ ι ν έπλ τοίς αύτοίς αναλαμβάνε ιν ημάς ) , ποτέ δέ 
δδχησιν μάλλον ή άλήθειαν τής σαρχδς είσάγειν, ώς 
ουδέν τών ημετέρων παθούσης, ουδέ δσα τής αμαρ­
τ ί α ς έστλν ελεύθερα, χαλ χεχρήσθαι πρδς τούτο τ{ 
αποστολική φωνή, ούχ άποστολικώς νοούμενη, ή 
λεγομένη, έν όμοιώματι ανθρώπων τδν Σωτήρα ημών 
γεγενήσθαι , χαλ σχήματι εύρήσθαι ώς άνθρωπον, 
Ιι>ς ούχλ τού ανθρωπίνου είδους έν τούτοις δηλου-

est, per novain banc lanram, ei aspeclabilem ape-
ciein niundaiii, adeo eecuiii ipsi pugnantes, ul 
nunc quidetu propler carnciu caetera eliam crag&t 
ac caruali niodo exponant (hinc eaini ftllie accun-
du« Judai&mus manavil, et delira mille annorum 
in paradiso voluplag, illudqne propemodum , 96 
nog eadero rurgug pogt eadem resumere): nunc 
aiUeni opinionem poiiag quara veritalem carnia 
inducant, taoquain nihil buinani pagga fueril, nt 
earum quidem rerum, quae peccato vacant; atque 
ad bujugmodi dogmalig conftrinalionem, apogtolt-
cam qtiaindam vocem adbibeant, nec apoglotice in-
tellectam, nec pronuniiatam, n imirum T l in gimilitu» 

·· ICor . ι ι , 1 6 . 
Philipp. ιι, 7· 

·· Epbeg. ι ι ι , 6 · " I Cor. x v , 49. 7 1 Joan. n , 25. n Barueh ι ι ι , 38w 

(6) 01 τίιτ σάρκα. Ita cod. Reg. Β , Colb. 3, 6, 
9, a. ln edit. ol deegt. 

(7) Φορέσομετ. N<*c aliter YulgaU Graeca, poria-
bimtts, elsi Lalina portemu$. 

(8) Πεχειρασμένος, etc. Apoglolug, Hebr. I T , 15, 
πεπειρασμένον κατά πάντα χωρλς αμαρτίας , quod 
Vulgata, tentalum per omnia abtque peccato. 

(9) Αογοατίζεται. Colb. δογματίζοντες. 
(10) Τούτον γάρ9 ρασϊ, τί τεΛειότεροτ. Ila co-

dex Begiug Β, Mooiac, Morel. et Combeftsiug. 
gtc in vergione Billiug eoiendavil. In edit. τούτο 
γάρ , φασλ, τελειοτερον. 

(Η) Κακονργονσι φωπ\γ. Gombef.: Girca vocem 
catillaniur. 

(12) Έν άνθρώχφ γέγονετ. Combef.: Ι/Ι idem 
iit quod in homincm vtnil, ccepil csse io bomiue, 

Β auem compaetum tibi adhibuit: boc nempe, iu 
ipsum venit, idem sit ac eompingere, gibique adlii-
l>ere, lotaqne deitalia prasentia impletuni gHitin 
faeer<-, quogpeclat auctoritag iudui ia : Ipie $ciebat 
quid e$sei ι» homine. 

(13) Μετά τούτο. Colb. 3 , μετά ταύτα , el sie 
bab<kl Vulgata, reddiditque Bil l . 

(14) 01 τόν άνΰρωχοτ. Golb. a, δτι fov άνθρωπον. 
Colb. 3, δτι οί τδν άνθρωπον. 

^ 15) άιά τον καινού. God. Rcg. Β διά τού κε­
νού , per inanem hanc, elc. 

(16) ΧιΛιοέτης. Ita Golb. 3, 6, 9, a, el Morrl. 
qtii uotat mendogo lrgi a Monlac. χιλιότης ; alioe 
aulcm auctorcs gciibere χιλιετής. In edit. χιλιοέτις. 

(17) Καϊ σχεδόν τό. Ιιι Golb. δ τ ό decsl. 
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dinem bominum Salvalorem factum csse, et ha-
bitu inventum ut hominem: quasi big verbig noii 
bumana forma gigniflcelur, sed fallax quaedam 
species et opinio. 

Quoniai» igitur eae voces, gi recte inlelligantiir, 
cum pietate conjuncuc sunt; gi perperam expo-
nantur, impielale non carent, quM miruni, si V i -
taiii quoque verba nos quidem, ita guadenle voiun-
taie, in pium sensum accepimus, aiii aulem ad 
corum, quse scripla sunt, mcntcm exasperanlur et 
inflammanlur ? Qtiod eUam in causa fuisge reor, 
cur ipse quoque Damasus, cum postea rectiiis edo-
cliig fuisset, simulque in prislinis eos expogilioni-
bus perslare audtisset, eos ab Ecclesirc coclu abdi-
ca r i l , fideique libellum ciiin anatbemaiismo dele-
ver i l : titm eliam quod fraudem eam , in quana pcr 
simplicitatem inciderat, permoleste ferrcl. 

Harum itaque rerum cum manifesle convirli 
* m i l , non indignalione afficianiur, sod pudore guf-
fundantiir; non mcndaciis nos inccssanl, sed ani-
mog deprimant, ac magnum illud cl admirandum 
orlbodoxise elogitim et prscconium ex xdium vesti-
btilig expungant, quo ingrcssnris gtalim cum hu-
jugiriodi qti&gtione ac distinctione occurrunt, Ado-
raiulum videlicct essc, non bomincm Deiferum, 
scd Dcnm camifcnim, Qno quid siultins fingi pog-
s i t , magnopere licel boc noinine glorientur uovi ί 1II 
vcritalis pneconeg ? Quamvis enim, ob invergioiiig 
celcrilalem , sopbislicam aliquam gratiaoi habeat, 
et velut in calculorum gubduclionc, ludificationem 
quamdam, imperitorum animos oblectantem : nihil 
tamen xque ridiculum, nibil aequc gluUum et gto-
lidum cxcogitari potest. Nam si quis immutato boc 
\ocabnlo, homo, atque ilcm hac voce, caro9 in 
Dcum (qtiortun scilicet allerum nobig, alterum 
ipsis placel), postea eximia igta el divinilus cogni-
ta invergione iitalur, qnid conficietur? nempe ado-
rari deberc, non carnem deiferam , sed Deiim ho-
luintfcrtim. Ο ingentem absurdiiatem! abgconditam 
post 97Ghrigtiimgapientiam hodienobisannuniiant: 
i l quod sane lacrymis digiium est. Nam si triginla 
dunlaxat abhinc annig tideg initium sumpsit, cnm 
quadringenli jam fere anni flnxerint a quo Gbrisliia 
manifeataiug egl , inane uiique tanlo tcmpore fuit 
Evangelhim , inanis etiam fides nostra , frustraqne 
martyres martyrio perftincti gunt, frugtra taleg 
(anlique antistites plebi prsefuerunt, v<*rsuumque, 
ιιοη aulera fidei , est gratia. 

(18) Tolvwral φωναΧ αΰται. Yta Colb. 5,6. 9, a, 
Monlac., Morel. el Gombef. In edit. τοίνυν αύταλ 
φωναί. 

(19) Προτέρων μένειν. Golb. δ et Gombcf. προ­
τέρων μένειν σκοτών, in pristinarum eoi expotilio-
num proposito perstare. 

(40) Άνατετραρέναι. Colb. 5, el Gombef. άνα-
γεγραφέναι, cum anathematitmo monimentis tra-
dideril. 

(21) Αυτών εκείνο. Ita Colb. δ, 6, 9, a. In edit. 
αυτών ούκ εκείνο. gi) Ού TL Cod. Reg. Β ct Colb. a, τούτου τί . 

3) 'Ρήματι τούτω μέγα. Ila Colb. δ, 6, 9, et 
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μένου, φαντασίας δέ τίνος απατηλής χα\ δοκή-
« ω ς . 

Επειδή τοίνυν αι φωνα\ αύται (18), καλώς μέν 
νοούμε ναι, μετά τής εύσεδείας είσ\, κακώς 6έ εξ­
ηγούμε να ι, τδ δυσσεδές έχουσι, τί θαυμαστδν, εί κα\ 
τούς Ούϊταλίου λογούς, ημείς μέν έπ\ τδ ευσεβέ­
στερο ν έδεξάμεδα, ούτω τού θέλε ι ν πείθοντος, άλλοι 
δέ πρδς τδν τών γεγραμμένων νούν άγριαίνουσιν; 
δ μοι δοκεί, κα\ Δάμασος αύτδς μεταδιδαχθε\ς, κα\ 
άμα πυθδμενοςέπ\ τών προτέρων μένειν (19) αυτούς 
εξηγήσεων, άποκηρύκτους αυτούς πεποιήσθαι, κα\ 
τδ γραμματείον άνατετραφέναι (20) τ ή ; πίστεως συν 
άναθεματισμψ* καί πρδς αυτήν τήν άπάτην αυτών 

Β δυσχεράνας, ή ν έπαθεν έξ άπλδτητος. 

Ταύτ' ούν έληλεγμένοι σαφώς, μή χαλεπαινέτω-
σαν, άλλ* έντρεπέσθωσαν, μηδέ καταψευδέσθωσαν, 
άλλά συστελλέσθωσαν , κα\ τών πυλώνων εξάλειφε· 
τωσαν τδ μέγα κα\ θαυμαστδν αυτών εκείνο (21) 
πρόγραμμα τε καί κήρυγμα τής ορθοδοξίας, μετά 
ζητήματος ευθύς άπαντώντες τοίς ε ίσιου σι και δια­
κρίσεως , τδ δείν προσκυνείν μή άνθρωπον θεοφό-
ρον, άλλά θεδν σαρκοφόρον. Ού τί (22) γένοιτ' άν 
άλογώτερον, κάν τψ (&ήματι τούτψ μέγα (23) φρο-
νώσιν οί νέοι τής αληθείας κήρυκες; χάριν μέν γάρ 
Ιχει τινά σοφιστικήν τψ τάχει τής αντιστροφής, καί 
ψηφολογικήν τερατείαν, τούς απαίδευτους τέρπου~ 
σαν * έστι δέ τών γελοίων γελοιότερον, καί τών άσυν-

^ έτων άσυνετώτερον. Εί γάρ τις μεταβαλών τήν , 
άνθρωπος, φωνήν, κα\ τήν, σαρξ, είς θεδν (ών τδ 
μέν ήμίν αρέσκει, τδ δέ αύτοίς) , έπειτα τή αντι­
στροφή (24) χρήσαιτο τή θαύμα σία ταύτη κα\ θεο-
γνώστψ (25), τί συναχθήσεται; τδ δείν προσκυνείν 
μή σάρκα θεοφόρον, άλλά θεδν άνθρωποφόρον. Ίύ 
τής άτοπίας! τήν άποκεκρυμμένην μετά Χριστδν 
σοφίαν σήμερον ήμίν καταγγέλλουσιν (26), έφ' φ 
καί δακρύειν άξιον. ΕΙ γάρ πρδ τριάκοντα τούτων 
ετών ή πίστις ήρξατο, τετρακοσίων σχεδδν ετών 
γεγονότων άφ' ού Χριστδς πεφανέρωται, κενδν έν 
τοσούτψ χρόνψ τδ Εύαγγέλιον ημών , κενή δέ καλ 
ή πίστις ημών, καλ μάτην οί μέν μαρτ^ρ^σα^-ζες 
έμαρτύρησαν, μάτην δέ τοΰ λαού (27) προέστησαν 

D οί τοιούτοι καλ τηλικούτοι προστάται, καλ τών μέ­
τρων ή χάρις, άλλ' ού τής πίστεως. 

R<*g. Β, Montac, Murel. et Conibef. Ιιι edii. (5ήματι 
μέγα τούτο. 

(24) Γπ άντιστρο?{\. lla Colb. 5, 6,9, a. 1n edit. 
τή deeai. 

(25) Θεογνώστφ. Montao. et MoreJ. lcgunt ct 
θεογνώστψ et θεοπνεύστψ. 

(26) Σήμερον ήμίν καταγγέΛΛονσιν. Malc vel ly-
pis fesiinantrbus, vel catamo, in edil. oiuissa vox 
hodie : simili praescriplione haercsuni novitales sa»-
pitig compresserunt Galbolici. 

^27) Μάτην δέ τοΰ Λαοΰ. Montac. et Morel. καλ 
του λαού, gicquc lcgerat Bill . el reddiderat. 
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Τ ί ς & οδχ άν αυτούς άγάσαιτο τής παιδεύσεως, Α J*« vero quig nua eorum emdiiiooem admire-
οί σα«ρό>ς αύτολ τά Χρίστου διαιροΰντες, χαλ τδ μέν, 
έγεννήΟη, χαλ έπειράσθη, χαλ έπείνησε, χαλ έδίψη-
σεν, έκοπίασέ τβ χαλ ύπνωσε, τ φ άνθρωπίνψ προσ-
νέμοντες , τδ δέ, ύπδ αγγέλων έδοξάσθη, χαλ τδν 
πειραστήν ένίχησε, χαλ Ιθρει|* (18) λαδν έν έρήμψ, 
χαλ έθρεψε ν ούτω, χαλ ύπερθεν θαλάσσης έπέζευσε, 
τ ή Οεότητι λογιζόμενοι* χαλ τδ μέν, Που χαβαίχατα 
Λάζαροτ, ήμέτερον είναι λέγοντες, τδ δέ, Αάζαρβ, 
δενρο ίζω, βο$ν, χαλ τδν τετραήμερον νεχρδν εγεί­
ρει ν (19), υπέρ ημάς * χαλ τδ μέν, ήγωνίασε, χαλ 
έσταυρωδη, χαλ ετάφη, τοΰ προχαλύμματος, τδ δέ, 
έθάρσησε, χαλ ανέστη, χαλ άνέδη, τού θησαυρίσμα­
τος ;" Επειτα χατηγορούσιν ημών, ώς δύο φύσεις είσ-
αγδντων άπηρτημένας (30), ή μαχομένας, χαλ μερι-
ζδντων τήν ύπερφυή χαλ θαυμασίαν ένωσιν* δέον ή & 
μ ή ποιείν δ χατηγορούσιν, ή μή χατηγορεΐν δ πράτ-
τουσιν, είπερ έαυτοίς γούν άχολουθεϊν έγνώχεισαν, 
άλλά μή χαλ τά ίδια λέγειν, χαλ τά τών αντιπάλων. 
Τοιούτον έστιν ή άλογία* χαλ πρδς έαυτήν, χαλ 
πρδς τήν άλήθειαν άπομάχεται, ώς μηδέ περι-
πίπτοντας αυτούς έαυτοίς ή νοείν, ή αίσχύνεσθαι. 
noii et gua, et quae advergariorum gunt, dicere 

tur, qui cum pertptcoe ea, qu» Chritli soni, divi-
dairt, alqae illa verfea, gtaitag esl, lenumt est, 
etnriit, sKivit, fatigatue eti, dorromt, bumane 
parti aUribuant; quod autem »b augelig glorlftca-
tus fuerit, ei tenutorem vicerit, e4 populum in 
deserto aluerit, atque i u aluerit, et supra mare 
ambularil, dtvtnitati ataignenl: itenque iliud, VH 
Latmmm potatiJta", notlne inArmitttia eaaa dl-
canl; conlra, qood, L*zm, uni fora$T>, claiua-
verii et quatridaanum mortiium ad vitae revoca-
rit, supra nos ponani; aique illa verba, angoro 
affectus etl, ei cracl afflxns, ac tepailoe, exlemi 
integunienli esse afflrmenl: bcc autem, coaAdit, 
ei returrexii, atque agcendii, inleroi Ibcsasri: 
eum, inquam, ad banc niodatn ret Cbritti divi-
dant, not timeo crirainanlur, laequaa duat na-
turas disaoclaias, aol ioter ae pugnantes, inveba-
mus, atqae eximiam et adrairabilem unloaem di-
vidaraug. Alqui par erat, ul vel, quod accutanl, 
non facerent, vel quod faciunl, non accugareoi; t i 
modo aibi ipsts galtem conttare proponereat, ac 

Tale quiddam est gloliditag : et tecum ipaar, el 
curo teriiale pttgnal; ut nec, cum fibi ipaii advenenliir, aut uuelligani, aui erubescaal. 

Καλ εί τις οίεται ταύτα γράφειν ημάς ή λέγειν 
έχοντας, άλλ' ού τυράννου μένους, χαλ τήν ένωσιν 
Αποσπεύδοντας (31), άλλ' ούχλ χαλ λίαν σπουδά-
ζοντας, ίστω χαχώς φρονών, χαλ ούχ έστοχασμέ-
νως τής ημετέρας επιθυμίας, οΤς ουδέν είρήνης 

Quod si quis nog toc gponte ac iibenler gcribere 
vel docere arbitralur% non autem coaciog, aique 
onilaiem et oonoordiara amolteniet, et non iii eam 
omni gludio incutnbentes, velim hoe gciat, se male 
eiislimare, nec capidiiatie noslrae gcopum agge-

έστλν, ή γέγονε προτιμοτερον, ώς αυτά πείθει τά C qui, quibue pace nec eal quidquam, nec fuil un-
πράγματα * χάν ά ποιούσί (32) τε χαλ νεανιεύονται quam anliqutus, quemadoiodum ree ipsae fidem fa-
χ α θ 1 ημών άποχλείη παντάπασι τήν δμόνοιαν. ciunl; quamvis ea, quas leti adversum nos faciual 

el desiguaot, coucordiam proraua excludant. 

ι»Γ. ΠΑΑΑΑΔ19 (33). ί Clll. PALLADIO. 

Qnem his lUtent Palladio commendat, jam antea coinmendaverat Gregorius, ut hit verbit ostendit: 
Suppliccm tuum Euphcmium rursus offero l ib i , alque iterum eupplico. (Jnde colliyas quatdam deperdita* 
Cregorii Ultera», qutbu$ jam Euphemium rommendaverat. Paliadiui vero% cui commexdatur Eupkemius* ille 
ipse eiiy ut merito cotligU Gothofredu$ ex hae et atii* ud ipsum Gregorii epi*toti$t qui sub Theodoiio Magno 
tacrarum iargUionnm primo come* fuit, 41 ad summam poslea dignitalem ecectui. Auno 382 $cripia videtur 
hmc eputola. 

Εί τις έρωτήσειέ με, τί τών έν τψ βίψ (34) χάλ-
λιστον; είποιμι άν, δτι φίλοι. Τούτων δέ τίνας μά­
λιστα τιμητέον; τούς αγαθούς άν είποιμι. Τούτων 
δέ τίνα πρώτον ονομάζεις (35); ούχ άλλον τινά πρδ 
τής σής αρετής, οίο" δτι θήσομαι. Καλ γράφω ταύτα, 

" Joan. 1 1 , 54. »• ibid. 45. 

(28) 'ΕνΙχησε, χαϊ ίθρεψβ. l n quibusdam ex 
codd. nostris legitur ένίχησε χαλ έτρεψε, Untatio-
netn vicerit et fugaverit. Ούτω χαλ ΰπερθεν, tl ila 
sxpra ware ambulavit: sic eiiam Gombef., cui haec 
leciio videtur expedilior. Ali i codd. ένίχησεν χαλ 
έθρε<Ι/εν λαδν έν έρήμψ χαλ ύπερθεν, in quibus χαλ 
έθρεψεν ούτω desiderantur. Notanl Moniac. et Mo-
rei. in nonnullis quos viderunt codd. deesse χαλ 
έθρεψε λαδν έν έρήμψ. Altamen Billti lectio non dis-
plicet : quod eniin Gbristus in deserto populum 
aluerit, rairaculum est divinae potenliae. 

(29) 'Erelpsir. Iia Mnntac, Moiel. ac Combcf. 
In edit. έγείρων. 

(50) Άπηρτημένας, Perperam B i l l : Duas naturas. 
pATnou G R . X X X V I I . 

Si quis interrogaverit me, quid eorum qua» in 
vila aunt, pulcberrimum sit, dioerem utique anii-
cos ease. Ex bis vero quinam potissimum liono-
randi sinl? bonos enunliarem. Ex his porro quera 
primom noiuinas? aliaracerle nullum, probe »cio. 

D distinctas. 
(51) ΆΛοσχεύδογχας. Goinbef.: Concordiam dU-

iuadenUi, ab ea dehortantes et non tit eam, eic. 
Bi l l . auteui quae contraria sunt, eadeni babet, Conr 
cordiam adurgenteg, in eamque omni studio incum-
btntes. 

(52) Kar ά χοωνσι. In cod. Rcg., B. c l Colb. 3, 
6, 9, a, χάν deest. 

(55) Alias GGXXVHI. Anno 582 ineunle gcripta. 
(54| Έττφβίφ. !n cod. Pasg. τψ dcegt. 

% (55) Tira χρωτοτ ονομάζεις. Montac. νομίζεις. 
God. Β. 5, et Pass. τίνας πρώτους νομίζεις, quos 
prjmot arbilraris ? 
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virtuti iuse anleponerem. Atque baec scribo ηοη Α ©ύ τήν δυναστείαν θεραπεΰων (56), αλλά τδν τρόπον 
prineipalum coleng, sed qui animuro moresque 
colam, quoruiu parvi quidem nog forlaese pneco-
nes aumus, verum quod ex facullate eit non prae-
termiiteutea: ac non preconeg tanlum, sed et con-
cortatores, una cum precibus poteetatein confe-
renleg. IIuc usque epialolam producere conglitue-
ram; quia vero divinum numen non solura colimug, 
eed etiam ut beneflcio nos afliciat, pogcimug : ad-
roitte etiam ipge, non ot molestia a nobis ulla affi-
ciaris (non enim nostra tibi molestiae aunl; hoc 
ex iig qttae anieverterunl, conjicere babeo); veriiro 
u i per nos in mentem reducas. Supplicem tuum 
Euphemium rursus offero t i b i ; aique ilerara gup-
plico, ul non golum benigne juvenem excipias, sed 

τιμών, ού μικροί μέν κήρυκες Γσως ήμεΤς, πλήν τδ 
είς δύναμιν (37) ούκ ελλείποντες- κα\ ού κήρυκες 
μόνον, άλλά καλ συναγωνιστα\, ταίς εύχαίς τδ δύνα-
σθαι συνεισφέροντες. Μέχρι τούτου στήσαι (38) τήν 
επιστολήν έδουλόμην * 1πε\ δέ καλ τδ θείον ού σέδο-
μεν μόνον, άλλά κα\ τδ εύεργετείν άπαιτούμεν * 
δέξαι καλ αύτδς ού διοχλούμενος παρ* ημών (39) 
(ού γάρ δχλος σοι τά ημέτερα* τοΓς προλαδούσι, 
τούτο είκαζε ιν έχω), άλλ' ύπομιμνησκόμενος παρ' 
ημών * τδν σδν ίκέτην (40) Εύφήμιον πάλιν προσάγω 
σοι, καλ πάλιν καθ ικετεύω, μή μόνον φιλανθρώπως 
δέξασθαι τδν νέον, κα\ συγγνώναι τής βραδυτήτος, 
έπειδάν δρφανικοΐς πράγμασιν έπιστάς άναγκα(ως 
ήσχολήθη περλ τδ οΐκίδιον (41)* άλλά κα\ είς τδ 

etiam ut condones tardi ta l i , quando quidem ne- Β πρόσω άγαγεΐν προθυμήθητι, ε(ς τιμήν τε ήμετέραν, 
καλ δόξαν τής σης καλοκαγαθίας. Πολλών γάρ δντων 
ούς εύ πεποίηκας κα\ ποιείς (42), ούδενός σοι τούτο 
είς 'φιλοτιμίαν Ιλαττον, ώς παρών έδίδαξα. Καλ νύν 
άξιώ πιστευθήναι * ό γάρ αύτδς καλ διά τήν όρφα-
νίαν έλεεινδς, καλ διά τδν τρόπον άγαπητδς ήμίν, 
ίνα μή λέγω διά τήν άγχιστείαν τού αίματος. 

gotiis orborum praefectus, necessario occupalue 
fuii circa ea quae tenuem domum ac familiam §pe-
d a n l : quin «Uam utterius eum promovere siude, 
cum honoris noelri cauga, turo ad probiiatig tuae 
famam. Nam cutn mulii sint, de quibt» bene me-
rhus es,. ac bene mereris, faoc tibi promeritum 
nulto minus ad gloriae decus cedet, ut coram docui. Et niinc fidem mibi a te adhiberi velira: liic enim 
Uim propler orbitalem miserandus, tum propter moree a nobia dileclus eet, ne dicam ob aanguinis 
propioquilalem. 

CIV. OLYMPIO. ΡΔ'. OATMHIQ (45). 

Otgmphu, ad quem daiat sunt hm Htlerm, anno 382, tecunda* Cappadocim. in qua tilum e$t Arianzunu 
prafectus fuit, ut abunde probant epittoioe $equente$, qua», cum initia illins prtvfccturte $pectenl, α cccten* 
teparalas, hoe anno collocamus. tfeminem volem acett$are Cregorius, Olympii opem implorat pro Philumena, 
quid passa fuerit, expositura. 

Alia omnia beneflcia, quae conscculus sum, a tua C Τάς μέν άλλας χάριτας, δσων έτυχον, είληφώς 
mansueludine me accepigge 99 scio : ac velim οΐδα παρά τής σης ήμερότητος (44)· και σέ άντέ 
Deus pro his tibi bona sua rependal, atque inler 
caetera illud, ut principatus curriculum cum splen-
dore atque gloria conftciag. Quod aulem nunc a te 
peto, egl bujusmodi, u l dalurus ipse politis gira, 
quam acceplurug, nigi tamen boc arrogantiug a nie 
dicatur. Miaeram Pbiluroenaro mana mea libi of-
fero, ut ad justitise tuae pedeg geee provoWat, ac 
vobig lacrymas eag gigtat, quibus animum noatrum 
confkil. Atque eag quidem injurias, quag accepil, 
el a quibus, ipsa cxponet. Neque enini mibi qtiein-
quaro accusare lutum est. Hoc unum dunUxal d i -
cere neeegge esi, quod viduitag et orbitag, cura 

(36) Avractaiar θεραπευων. God. Reg., B. 3, el 
Pass. ac Montac. δυναστείαν κολακεύων, ηοη princi* 
palum adulalioue demulcens. Yertit Morel. : JNon 
principatum colens, ted moret honorans. Mox in 
edit. τόν deerat anle τρόπον, sed habeul eodd. no-
glri et Gombef. 

(37) ΠΛτ\ν τό είς δύναμιν, etc. Morel. : Verum 
pro vtrill noslra non deficientei. 

(38) Μέχρι τούτον στήσαι, elc. Morel. : Hue 
utque epiitolam proctdere. Couibef. : Scribendi fi-
nem facere constilueram. 

(39) Παρ' ημών. ln cod. Β 3, desunt haec 
•erba. 

t40) ΤόνσόνΙκέτην. Ita cod.el Pagg. ac Com-
ber.; ged cod. Rcg. et Montac. τδν σδν οίκέτην, /a-
mulum tuum. In cdil. σόν deegt. 

(41) Περί τό οΐχίδιον. lta cod. Reg. et Combef. 
In cdit. τερ\ χ6 οίκίδειον, quod Morel. : Nece$sario 

τούτων άμείψαιτο τοϊς παρ' εαυτού χρηστοίς ό Θεδς, 
έν δέ τών χρηστών εύδόκιμον κα\ λαμπρδν διεξελ-
θείν τήν αρχήν. "Ην δέ νύν αΙτώ, δώσων έρχομαι 
μάλλον, ήπερ ληψόμένος (45), εί μή φορτικδν ειπείν. 
Τήν άθλίαν Φιλουμένην δι* έμαυτού (46) προσάγω 
σοι, κα\ τή σή δίκη προσπεσουμένην, καλ ύμίν τά 
δάκρυα στήσουσαν (47), οίς συντρίβει τήν ήμετέραν 
ψυχήν. "Α μέν ούν ήδίκηται, καλ παρ' ων, αυτή δη­
λώσει. Ού γάρ ήμίν γε κατηγορείν ούδενδς ασφαλές. 
Αυτούς δέ τοσούτον ειπείν άναγκαίον, δτι χηρεία (48) 
καλ όρφανία, πάσι μέν βοηθητέα τοίς γε νούν έχουσι, 
μάλιστα δέ, οίς γυνή καλ τέκνα έν μέσω, τά μεγάλα 

D occupatu* fuil in domuncula. 
(42) Πεποίηχας χαϊ ποιείς. Ita cod. Reg. d Β. 3, 

Monlac. ac Morel. A l Gombef. καλ ποιήσεις, at fu-
turum ut bene merearit. ln edit. καλ ποιείς dccst. 

(43) Aliag CLXXIV. Scripta anao 382. — ΌΛυμ-
πΐφ. God. Β. 3. Εύσεδίφ φίλφ. Cod., Monlac. et 
Morel. et Όλυμπίω et βεμιστίω. 

(44) Παρά τής σης ήμερότητος. Moniac. el Μο-
rel. περλ τής σής καθαρότητος. 

(45) Έπερ Χηψόμενος. God. Reg. et Combef. 
ή παραληψόμενος. Montac. el Morel. ή παραληψά· 
μένος. 

(46) άι ' έμαντον. !ta cod. Reg., Monlac, Morcl. 
ac Corabef. In cdit. δι* εαυτού. 
^ (47) Στήσουσαν. Gad. Reg., Montac, Morel. ac 

Gombef. συ στήσουσαν. 
(48) "Οτι χηρεία. God. δτι χηρεία μέν. Sic et Μο-

rel., qui paulo post μέν delel. 



« • 5 EPISTOLA CVI. *>β 

τ ο ΰ έλεειν ενέχυρα (*9) · επειδή γε άνθρώποις (50) Α omnitim, qoi quidem mente pnedili gtnt, ope a:-
δικάζομεν, δντες άνθρωποι. Ήμίν δέ συγγνώμη του que auxilio juvari debeanl, turo eorum prsgerlim, 
βε'επιστολών ταύτα πρεσδεύειν, επειδή γε τψ kp- quibug, et uxoiyet liberi, in medio sunl, magna, 
£*#στείν ζημιούμεθα άρχοντος ούτω δεξιού, καλ οΟτω inquam, liaec commifteraiiontg ptgnora, quando 
θαυμαστού τήν άρετήν, ώς καλ τά προοίμια τής σής qaidem boininibug jug dicimug, cum ipgi qii!>qiif 
*ρχή« e l v a t νφώη*ρ& τής διά τέλους ετέρων εύδο- bomineg gimtig. Nobig aulero, quod per epigiolam 
χιμήσεως. fcec a te pelimus, veiim ignogcag; giquideui ob 
advergara raletudinem pnegidc tam deitro aique coramodo privamur, tamque admirabiU vir tul* 
praediio, ut roagigtratua quoque lui praeludia gloriam eam, qaam alii toto magiglratus sui Ceropore 
can&equunlur, antecellani. 

ΡΕ'. T9 AYTQ (51). CV. EIDEM. 

Supplex Olympixm ohucrai Crtgorius iti ne pro Paulo deprecalionem $uam aeerbe rqiciat. 
Ό μέν καιρδς οξύς, ό δέ άγων πολύς, ή δέ νόσος Occaaio volucrig, digcrimen ingeng: roorbug ao-

βαρεία, μικρού κα\ ακίνητους ημάς ποιήσασα. Τί ρ tera gravig, atque ejuguiodi, qui nos pene moiug 
λοιπδν, ή θεου δεηθήναι, καλ τήν σήν Ικετεΰσαι φι- omnig experteg reddideril. Quid reglai, nisi ut 
λανθρωπίαν* τοΰ μέν, έπλ νουν άγαγεΐν σοι τά χρηστό- Deum orem, luamquc migcricordiain gupplex obge-
τερα · τήν δέ. μή τραχέως άποπέμψασθαι τήν ή με- crem : illura nimirum, ut l ibi benigniora congilia 
τέραν πρεσδείαν, άλλ' ήμέρως δέξασθαι τδν άθλιον in mentera immil ta l ; banc autein, u l ae depreca-
Εαΰλον, δν ΰπδ χείρας ήγαγεν ή δίκη τάς σάς, ίσως iionem noglram dure atque acerbe rejicial, verum 
Γνα σε λαμπρότερον έργάσηται τψ μεγέθει τής ήμε- leoi ac mansueto animo migcrum illum Pauluin 
ρότητος, καλ τάς ημετέρας εΟχάς, εί τινές είσι, τή accipiai, quera Deut juglUiae praeeee, sub maiiug 
σή προξενήση φιλανθρωπία; tuag duxit, hac fortagge de causa, ut le per lenita-
l is et clementUe^agnUudincm ilhiglriorem rcddat. ac noslrag ad Deum preces, gi quae gunl, bcnigut-
tati luae conciliet Ϊ 

PCT.TQ AYTQ (m. 100 CVI. EIDEM. 

Conceaa* ab Olympio prioret gratias commemorat: per co$ honoret, quot sibi habet, ad wwu peUndus 
EuttralU caut* prevocamr Gugoriut. 

Ιδού σοι (55) καλ άλλη γραμμάτων ύπόθεσις, άς C En l ib i aliud quoque liileraruui argiimeDlaBi, 
*b ποιείς (54), εί χρή τάληθή λέγειν, τψ τιμ$ν προ- quanim l u , si vere loquendum eai, cauga ti; ο ί · 
καλούμενος (55). Ιδού σοι καλ άλλος ικέτης φόδου mirum per eos honorea, quog mibi babcs, ad pe-
δέσμιος ούτος, ό συγγενής ημών Ευστράτιος, δς μεθ' lendum me provocans. En libi aliug quoque supplex, 
ημών , καλ δι' ημών προσπίπτει τή σή άγαθότητι, limortg vinculisconstrictug, hic, inquam, cognalug 
οΟτε διαπαντδς άφηνιάζειν τής σής αρχής (56) άν- noster Euairatiug, qui nobiscum, ac per nog, ad 
εχόμενος, εί καλ φόδος δίκαιος αύτδν διεπτόησεν (57), bonitatig tuae pedee gese proslernil, nec perpeiuo 
t/ύτε δι' άλλου σοι προσπεσείν ή δι' ημών αϊ ρου μένος * a tuo imperio per contumaciam eeae abgtrabere 
ίνα καλ σεμνοτέραν έαυτψ ποιήση τήν φίλανθρωπίαν, suslincns, etiamsi juetus eum metua perterruit, 
τοιούτοις πρεσβευταΐς χρώμενος, οΟς, εί μή τι άλλο, IICC per alium, qiiam me, ad pedes tibi accidere in 
αύτδς μεγάλους ποιείς, ούτω τάς παρακλήσεις δεχδ animum induceng : quo acilicci adbibilis hujus 
μένος. "Εν χαλ σύντομον φθέγξομαι. Τάς μέν άλλας niodi dcprecatoribug, quog, si nibil aliud, ipse 
ττρώτας χάριτος έδίδως (58) ήμίν, ταύτην δέ τή inagnos efflcis, dum depre^aiioneg gic excipig, 
σεαυτού (59) χρίσει δώσεις* επειδή άπαξ ώρμη- gplendidiorem sibi bentgnitaiem tuam conciliet. 
σας (60) παραμυθείσθαι τδ γήρας ημών καλ τήν Unum duntaxat, idque breve, dkani. Cseieras qui-
Ασθένειαν ταίς τοιαύταις τιμαίς. Προσθήσω δέ δτι ^ dem priores gratias nobis concedebas; hanc iuo 
καλ τδ θείον άελ σεαυτώ ποιείς (61) εύμενέστερον. ipgiug judicio dabis, quandoquidem gemel noetram 

(19/ "Ενέχυρα. Ila cod. Reg. B. 5, Monlac. r l (55) Τφ ζιμψτ χροχαΛούμενος. Cod. acCombcf. 
Combef. In edil. ένέ/ειρα. τά ημών έκκαλούμενος, nostra provocans. 

(50) Άνθρώχοις. Cod. ανθρώπους. (56) Της σης αρχής. Cod. Rog. τής σής έξου-
(51) Alias CXXX.III. Scripta eodcm circiter lem- σίας. 

pore. — Τφ αντφ. Cod. Reg.ila, gedθεμιστίψ. In (57) Αιεχτόησεν. Ita cod. Reg. ac Combef. In 
codd. quos viderunt Monlac. ac Morel. inscribilur edil. έπτόησεν. 
kac ejJigiola Themiglio, et tamen, ut obaervanl, (58) ΆΧΙας χρώτας χάριτας έδίδως. Ita cod In 
in finelibri, ubi iteruiu babelur, Olympium prae ge edii. άλλας deegl. Cod. Rrg. έδίδους. 
fcrt. (59) Τή σβαυτοϋ. Ita cod. Reg., B. 5 el Combef. . 

(52) Alias CLXXYll . Scripla eodem circiter leoi- gicque legit Bil l . In edit. τή σεαυτψ. 
pore. — Τφ αϋχφ, id egl, Όλυμπίω. Cod. Reg. (60) "Ορμησας. Bil i . aggrestus e*. 
Άλυπίψ άρνοντι. Cod. Β. 5, Εύσε6ίψ φίλψ. (61) Σεαυτφ χοιεΊς. lla cod. lu edil. σεαυτψ 

(55) Ιδού σοι. Ita cod. Beg., Β. 5, acCombef., ποιείν, vertilque B. l i . : Placidius reddes. At Com-
lcgiique Bil l . !n edit. οδού. bci.: Addam vero et ditinum tibi nuinen nunquam 

(54) "Ac <τϋ χοιείς. I tatod. Rog., B. 5, el Com- non placidins reddere. 
bef. In edii. ά σύ ποιείς. 
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senectulem ci corpnris iniirmilatem hujusmodi boiroribus consolari ία animtim induxisti. Addain 
*et;am qnod hac ratione placidius l ib i diviumn numen reddie. 

X V I I . GLEDONIO. ΡΖ'. ΚΛΗΛΟΝΙφ <62). 

Tolo Quadrage$im(B tempore anni 382 ad Pauha, quod tit diem 17 Aprilis hoc anno hictdebat, Gregorius, 
quem morbu* et unium $oliti$ ab$tinenli(C laboribu$ operam dare non sinebanl, quod invitui hae parte de-
perdere $ibi videbalur, id solitudine ei eonlinuo ttuduit silentto compensare. Varias tamen eo lempore icriptU 
epistolas, tit quibut . plerisque silenlii quod tibi prascripserat, meminit. ilas inier tres ad Cledomum sunt 
tpi&loUv et altai ad alioi. 

Quaeris, qnid silentium nosirum sibi velit? Mo- Α Έρωτας τί βούλεται ήμίν ή σιγή; Βούλεται λόγου 
dum sermonis et lacilurnilatis vult. Nam qui Ιο- μέτρα κα\ σιωπής. Ό γάρ του παντός κρατήσας, 
iutn superavil, idem minore negolio parlem quo- £άον κρατήσει του μέρους * προς δέ κα\ θυμδν 
que superabil; ac praeterea concilatum animi mo- ήμεροι, μή λαλούμε νον, άλλ' έν έαυτψ (63) δαπανώ-
lum sedat, dum sermone minime effertur, vcrum μενον. 
io seipso absuorilnr. 

X V I I I . EIDEH. PH'. TQ AYTQ (64). 

Quibus de camis taoeat, Cledonium rur$u$ certiorem faciu 

Serraone tacemus, ul quae loqui opus eU disca- Σιωπώμεν τω λόγψ, τδ λαλετν ά χρή δ*δασκό-
nvus, ac nos ipsos adturbulenlos animi molus in μενοι, *α\ τών παθών έπικρατεϊν γυμναζόμεθα. Εί 
imperio ac pOlestate lenendos exerceimis. Si quis μέν τις δέχεται τούτο, καλώς * εί δέ μή, καί τούτο 
hoc acclpit, bcne e s l : sin secus, boc quoque lucri κέρδος τής σιωπής, τδ τοίς πολλοίς (65) μηδέν άπο-
nobU silenlium affert, quod multis nihsl respon- κρίνεσθαι. 
deroas. # 

101 GIX. EIDEM. Pfr. TQ AYTp (66). 

Cledonium ad congre$$um suum Gregorius admittit. 

Coogressura noglrum haud probibeo. Nara e(si fj Ού κωλύω τήν συντυχίαν * εί γάρ κα\ ή γλώσσα 
iingua lacet, al auree tamen sernionibustuisprsebe- σιγ$, τά γε ώτα ήδέως τοίς σοίς (67) λόγοις παρ-
bimus, quandoquidera audire quas oporteat, haud έξομεν, επειδή τού λαλείν ά χρή, τδ άκούειν ούκ 
-iuferius est, quom ea loqui. άτιμότερον» 

GX. PALLADIO. » . ΠΑΑΑΑΑΪφ (68). 

Adhaxen* Chruti legit $imite simili docet Gregormt, tiUnimm sitentio. 
Rovos admonitior.is modus. Nam quia loquens Καινδς τής νουθεσίας δ τρόπος- επειδή γ^ρ λα-

linguas non cobibui, eikalium eilenlio docui, si- λών ούχ έπείχον τάς γλώσσας, τή σιωπή τδ σιγ |ν 
mite siroili edocens. Esl el Gbriati ieta lex : quo- έδίδαξα, τψ όμοίψ τδ δμοιον έκπαιδεύων. Ούτος καί 

, niatn dum leges nobis conderet, non purgavit; bu- Χριστού νόμος· επειδή νομοθετών (69) ήμίν, ούκ 
mana nalura bominem mansuefacit, sccundum έκάθηρεν · ήμεροι τψ άνθρωπίνψ (70) τδν άνθρωπον, 
magnam «uae crga nos dispensalionig clemenliai». κατά τήν μεγάλην αυτού τής περ\ ημάς οικονομίας 

φιλανθρωπίαν (71). 

<\52) Alias XCFV. Scripla anno582, tctnporc Qna- G aiitcm in nolis admonUione humana lenil hominem; 
drasesiin». sed, ait ttaratoef., pereprine nimis. 

(65) Ά Χ Γ έν έαυτφ. lla cod. Reg. «t Conibef. (71) Κατά τήν μεγάΛην αυτού της χερϊ ήιιάς 
lnedi l . αύτώ. οίκοτομίας φιΛανθρωαίαν. Ila codd. noslrt, MOQ-

(64) Alias XGYIIl.Scriplaiisdem anno et lempore. lac. et€ombef.; nec ultra juxta illos epislola pro-
(65) Τοις χοΛΛοΐς. lla cod. Reg. In edit, τοίς άλ- ducHur. Vertil 111 nolis Merel. : Juxia magnam 

λοις. Mox μηδέτ άποχρίνεσθαι. Ita cod. ac Goni- carnii pro nobit a$*umpUe benigniiatem ; Gombef. 
bcf. In edit- μηδέν άποκρίνασθαι. autem : Juxta magnam ipiiu* erga no$ ditpemalw-

(66) Alias XGVII. Scripta iisdem anno et tem- ni$ induUam humanitatem atque gratiam. ln edit. 
pore. κατά τήν μεγάλην δ υίδς Εύφήμιος ούπω μέν πάρ-

(67) Τοις σοίς. Ita cod. Reg., Monlac.,Morel. et εστίν* ελπίζει δέ, κα\ οίμαι σε μή πολλού πόνου δεή-
Combief. l n edii. σοίς deesl. σειν, εί παραγένοιτο : quod Morel.: Eupbe ι iu$ filius 

(68) Alias GGXXXI. Scripla eodem lempore. ad magnam hebdomadam nondum accessit, sed spe-
(69) Έχειδή νομοθετών, clc. Cod. Reg. επειδή rat $e adfulurum : aique opinor libi magno labore 

γάρ, etc. Morel. el Combef. επειδή γάρ νομοθετών, opus ηοη (ore, ι ί acce$$erit κατά τήν μεγάλην, ad 
ημάς ούκ έκάθηρεν, nam qnia dum leges tanciret, magnam hebdomadam. Quid haec bebdomada ad 
no$ non purgavit. Sic etiain legil Monlac, qui la- praefecluin? vertendum polius in maana nondum 
men proposuit : νουθετεί ίνα ήμεροι. adetl civiiate : sic enim epist. CLXX, Gonslanlino-

(70) 'Ήμεροι τφ άνθρωχίνφ. Iia corid. nostri, polim Gregorius designat, όρμήσαντι έπ\ τήν με-
Moniac, Morel. el Gombef. Ι11 edil. νομοθετεί δέ τψ D γάλην, ad magnam civilatem profectus. At cum Mon-
άνθρωπίνψ, quod Morcl. con$tiiuiionibu$ vero liuma- tac. dicamus : Isla huc non speclani: videntur fuissi 
nU hominem instituit. At Coinbi f. humanitatis na- inhium alterius epistotw quar in nostris manuscri» 
tura hominem ai mansuetudinem translert. Morcl. plis non hubetur. 
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PfA\ EYAAAIQ (72). CXI. EULALIO. 

Cratiam ut inier $e communicent, oplat Gregoriut. 

Σύ φιλοσοφείς τήν έρημίαν, χαλ τήν άμετρον ούτω Α Τα soliludini atqtie ita immodico jejunio da 
νηστείαν, Ιγώ δέ τήν σιωπήν. Μεταδώμεν αλλήλοις operam; ego nleolio. Gratiam fnler nos ccmimu-
τού χαρίσματος · έπειδάν δέ είς έν γενώμεθα, χοινή niceaiug. Cum aulem una erimus, divinag laudes 
τδν Θεδν φσόμεθα, καρποφορούντες ώσπερ εύλογον gimul canemus, α! ralioni coogentaneum gilealiuio, 
σιωπήν (73), ούτω χα\ λόγον Ινθεον. Ita eliam divinum sermonem offerenles. 

PIB\ ΚΕΛΕΓΣΙφ (74). CXU. CELEUSIO. 

Celeutium reprehendit, quod $acrajejunia non %trut% et fvda tpectacula proponat. 
Είσεδεξάμην σε καλ σιωπών (75), ίνα μάθης χα\ Excepi te eliam taceng, ut gileolli quoque aer-

σιωπής λόγον τή γραφίδι λαλούμενον. Λαλήσω δέ & mooem esse inlelligas, per calaroum ae proferea-
πρέπεΓφιλία χα\ τοιούτψ χαιρφ. Παρανομείς, δ 
διχαστής ού νηστεύων · χαλ πώς φυλάξεις τούς Αν­
θρωπίνους νόμους, τούς θείους περιφρονών; χαθαρόν 
σου (76) τδ διχαστή ριον, ίνα μή δυοϊν έν, ή γίνη χα-
χδς, ή νομίζη. Τδ προτιθέναι θέας αίσχράς, έαυτδν 
έστ\ θεατρίζειν. Κεφάλαιον τού λόγου, ίσθι κρινόμε-

lem. Loqoar aulem quae el amicitia oostrae el 
bujusmodi tempori conveoiuol. Inique agia, ο judex, 
qui noo jejunas. E l quomodo leges bumanag eer-
vabis, qui diviaas contemnig ac pro nibilo ducisT 
Purga Iribunal tuuui, ne 102 duorum allerum 
libi accidat, ut aut malus flaa, aut existimeris. 

νος, δ χριτής (77), χαλ ήττον Αμαρτήσεις. Τούτων Β Focda specUcula proponere, seipsum traducere 
ουδέν είχόν σοι παρασχείν άμεινον. esl. Ια gumma, ο judex, te judicium gubftunnn 

esee scito, et minus peccabig. Hig nibil meliua 
babebam, quod tibi prseberem. 

Ρ Ι Γ . TQ AYTfl (78). CXIIl . EIDEM. 
Se iacentem ne judicet damnetque, Celtuiivm Gregorius admonet. 

Μή χρίνε μέ σιγώντα, ουδέ γάρ έγώ σέ φθεγγόμε-
νον, δ περλ τών βρωμάτων ό Παύλος (79) ένομοθέτη-
σεν. ΕΙ δέ κρίνεις, φοδού τήν γλώσσαν, μή χατά σού 
κινηθή πρώτον, εί σε λάβοι τού σιωπών άξιον. 

ΣΙΔ'. Τφ ΑΪΤςί (80). 

Ne me tacenlem judices ac damneg, quemadmo-
dum nec ego le loquenlem, quod de cibis Paulus 
promulgavii * · . Quod si judicas, time ne lingua 
roea adveraug te priraum conciletur, ei tc gileutio 
dtgnum najiciscatur. 

CXIV. El l iEH. 
CeUusium loquaciorem hominem tacilurnm Gregoriui egrtgie carpH et itndet. 

Επε ιδή μοι τήν σιωπήν εγκαλείς, καλ τήν άγροι- Q Quoniam sitentium et rtjsticHatem mibi objicis, 
κίαν, ώ καλέ καλ αστικέ, φέρε σοι δή καλ μυθολογήσ*» 
μύθον ούκ Αμουσον, εί πως άρα ταύτη γε δυναίμην 
έπισχείν σε τής φλυαρίας. Έπέσκωπτον αί χελιδό­
νες τών κύκνων,.τδ μή έθέλειν όμιλείν τοις άνθρώ-
*Β>ις, μήτε δημοσιεύειν τήν μουσικήν, άλλ' άμφλ τούς 
λειμώνας διάγε ιν καλ τούς ποταμούς, και τήν έρη­
μίαν άσπάζεσθαι, καλ βραχέα μέν $δειν* Α δέ καλ 
$δοιεν, $δειν έν σφίσιν αύτοίς (81), ώσπερ αίσχυ-
νορυΐνους τήν μουσικήν. Ημών δέ, έφασαν, είσλν αϊ 
πόλεις, καλ οί άνθρωποι, καλ οί θάλαμοι, καλ περι-
λαλούμεν τοίς άνθρώποις, καλ τά ημέτερα αύτοίς 
διηγούμεθα, ταύτα δή ταύτα τά αρχαία καλ Αττικά, 

Τ · Kom. xiv, 3. 

(72) Alias GII. Scripta eodem lempore. 
(73) ΕΰΛογον σιωπήν. Gombef. εύκαιρον σιω­

πήν, apportunum tilentium. 
(74) Alias LXXIV. Scripta eodem tcmpore.— KB-

Λενσίφ. God. Reg. et Goinbef. Κελευσιφ άρχοντι. 
Putai tameo Tillemont. Celeusium lantumuiodo 
arbis Nazianzi fuisse prapfeclum, nec alium hoc 
anno prasidem gubernasse Cappadociam, prater 
Olympium. 

(75) Καϊ σιωπών, cod. Reg. el Combef. καλ 
σιγών. 

(76) Κάθαρόν σου. Ua cod. Reg. et Conibef. Ια 
edit.. καθαρού σου. 

(77) Ό κριτής. Ila cod. Reg. et Gonibef. Incd l l . 

vir belle et urbane, age fabulam minime toaciiam 
tibi effingam, ut experiar num bac saltem ratione 
ineptam istam loquacilatem compescere qveam. 
Hirundinea quoodam eycnoe cavillia incessebant, 
propterea quod nec curo bomimbug consuetudinem 
babere, nec canendi ariem io publicnm proferre vel-
lent, aed circa prata solura et flumina viiam agerent, 
ac golitudiaem amplecterentur, paucaque caoerent, 
quae vero canereni*, ia ge ipsie canerent, periade at-
que eos musices suppuderet. At nostrae, iaquiebaot, 
sunl urbea, nostri bomines et ibalarai : atque apud 
homines garrimus, reaque oostras ipsls exponimus, 

D ό δικαστής. Pro κρινόμενος legendum forte κρίνου­
με νος. 

(78) Aliaa LXXV* Scripla ftodem.leniporc. 
(79) Πβρϊ τών βρωματων ό ΠαϋΛος. Iu cod. 

τών deest. Paulus ad Romanos scribeos sic loqui-
lur xiv, 3, seq. : 1$ qui manducat non. mandu-
eantem non $pernaty el qui non manducat mandu— 
eantem non judicet. Qno loco κρίνειν, non simplici-
ler judicare sigmfical, sed eliam damnan, ul ssepe 
in sacrie Lilteris : hunc locum ad proposiUim suum 
Theologus accommodat. Iia Bi l l . 

(80) Alias I . Scripia eodem tempore. 
(81) "$C8iv kv σφίσιν αϋτοις. Ια seipsi& cancre 

dicuntur, quia loodulig suig aurea vix feriuut. 
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nimirura vetera iJla el Altica, Pandionem, Alhenas, Α τδν Πανδίωνα (82), τάς Αθήνας, τδν Τηρέα, τήν Θρφ-
Tereuni, Tbractam, peregriaalionem, affinilatem, 
conlumeliam, linguae exscclionem, lilleras, prae-
terque omiiia Ilym, et quomodo ex hominibus in 
aves mulalae sumu». A l cycni , quod earum gar-
ruljlalem exosam haberent, vix quidem eas ser-
moiie dignas duxerunt; ut autem dignas duxe-
r u n t : At, ο praclara, inquiunt, catisa nostra in 
soliludinem quoque quispiam libens se conlulerii, 
ut musicam audiai, cum zepfayro pennas nostras 
inflandae permittimus, itf suave quiddam et con-
cinnum inspiret. Quare, si non mullum, nec apud 
103 mulloe canimus, al illud certe in aobte pul-
cherrimum est, quod modum in canendo leuemua, 
nec musicam iuraultibus permiscemus. Vos aulem 
et in aedes admissas horainea fastidiunt, et canen-

κην,τήν άποδημίαν, τδ κήδος, τήνύδριν, τήν έκτομή* 
τής γλώττης, τά γράμματα, καλέπλ πάσι τδνΊτυν, καλ 
ώς έγενόμεθα έξ ανθρώπων δρνιθες. 01 δέ μόλις μέν 
αύτάς ήξίωσαν καλ λόγου, τής άδολεσχίας μίσησαν* 
τες · έπελ δέ ήξίωσαν, 'Αλλ' ήμεις μέν ένεκεν ών, 
ώ αύται, κάν είς τήν έρημίαν άφίκοιτό τις, ώστε 
άκοΰσαι τής μουσικής, δταν άνώμεν τψ Ζεφύρψ τάς 
πτέρυγας, έμπνείν ήδύ τι κα\ έναρμόνιον * ώστ' εί 
μή πολλά καλ έν πολλοίς $δομεν, άλλ* αύτδ δή τοΰτο 
κάλλιστόν έστιν ημών, δτι μέτρψ φιλοσοφοΰμεν τδ 
μέλος, καλ ούκ άναμίγνυμεν θορύβοις τήν μουσικήν. 
Υμάς δέ καλ είσοικιζομένας οί άνθρωποι (83) δυσχε-
ραίνουσι, καλ φδούσας αποστρέφονται* καλ μάλα έν 
δίκη, αϊ γε ουδέ έκτμηθείσαι τήν γλώτταν δύνασθε 
σιωπών, άλλ' αύται τήν άφωνίαν υμών δδυρόμεναι, 

tes aversanlur, idqae oplimo jure, quippe quae ne g κα\ τδ έφ* ύμίν πάθος, έπειτα έστε λαλίστεραι τίνος 
excisa quidem lingua silere quealis, verum ipsae 
aniisaam vocem et calamiiatem ?estram lugenies, 
qua?ia alia ave profusa lingua pradita et canora 
loquacioree silis* Intellige quid loquar, ait Pinda-
rus, ac si laciiurnilalem meam tua loquitandi fa-
cilitate prsestantiorera esse inveneris, silentium 

ούχ\ τών εύγλωττων καλ μουσικών. Σύνες δ τι λέγω, 
φησ\ν δ Πίνδαρος* κάν εύρης τήν έμήν άφωνίαν 
άμείνωτής σής εύγλωττίας, παΰσαι % καταφλυαρών 
ημών τής σιωπής· ή σοι παροιμίαν έρώ, μάλιστα 
μέν αληθή, μάλιστα δέ σύντομον, δτι τότε $σονται 
κύκνοι, δταν κολοιολ σιωπή σωσιν. 

noeiram ineple carpere atque insectari desine. Alioqui proverbiuro dicam, ut verissimum ita eliam 
breTiaeimum; Tum cantabunl cycni, eum gracufi tacuerint. 

GXV. THEOOORO. ΡΙΕ'. OEOAOPQ (84). 
Ad Theodorum Tganensem. paulo ante Paselia ar.nt 382, tcrtplm nobu videntur hm lUlerw quibusctim 

Philoealiam Ongenit ad amicum. muneru toco, perferri curavil, ut aliquid haberet, qued tui tt liatiin 
Magni memoriam refricaret. 

Festuro alque liitera, quodque pra?slantiu$ eet, G Εορτή καλ τά γράμματα (8ο), καλ τδ κρείσ.ον 
tempua antevertis, dum alacrilate nobia praslas δτι προφθάνεις τδν καιρδν, τή προθυμία τδ προεορ 
ut festi celebritalem ct gaudia anlicipemus, Atque 
haec quidera a tua pielate. Noe autera quod omnium 
maximnm babemus, hoc est precee, l ibi vicissim 
damus. t l t autem aliquid eliam, quod l ibi nostri 
memoriam refricet, a nobis, atque iiein a eancto 
Basilio, babeae, Philocaliae Origenis librum ad le 
misimuft earum rerum quae lilterarum etudioeis 
utiles sint, colleclanea quaedam continenlem. Hoc 
mooue et aecipias velim, et utililalis ex eo per-
cepla3 argumentum nobis prsebeas, nimirum et a 
eftudto et a Spiritu adjulus. 

GXYI. EULALIO. 

τάζειν ήμϊν χαριζόμενος. Τά μέν ούν παρά τής σής 
εύλαβείας, τοιαύτα* ημείς δέ, ών έχομεν τδ μείζον, 
άντώίδομεν τάς εύχάς. "Ινα δέ τι καλ υπόμνημα παρ* 
ημών έχης, τδ δ* αύτδ καλ τού αγίου Βασιλείου (86), 
πυκτίον άπεστάλκαμέν σοι τής Όριγένους Φιλοκα-
λίας, έκλογάς έχον τών χρησίμων τοίς φιλολόγοις. 
Τούτο καλ δέξασθαι καταξίωσον, καλ άπόδειξιν ήμίν 
δούναι τής ωφελείας, καλ σπουδή καλ Πνευματι 
βοηθούμενος. 

P1CT. EYAAAIQ (87). 

Quo tempufe $ilentium lenebal Gregorius, ηοη tolum litteras tcripsit, sed etiam monaclm in Lamide de-
gentei invisit, inprimis Eulatium; nectamen iilentium rapii, verum tacem, et tanquam adumbram tnvwL 
Hox $oluta jam lingua aua* laceDS invuerat. eotdem loquctts tidere cupiebat, et adfulurum pollicebalur. 
Bwc m litterii sequentibus ad Eulalium significat. 

Mibi et silenlii tocus, et philosophiae palseatra D Γέγονε καλ ή Ααμλς έμολ τής σιωπής χωρίον, καλ 

(82) Τόν Πανδίωνα, etc. Tereue, rex Tbraciae, 
cum Prognen, Pandionis Atbenarum regis iiliam, 
«xorem duxisset, ejus ciiam sorori Philomelx, per 
speciem visendae uxorif, abduclae vini a l tu l i l ; ac 
deinde lingMam praecidit. Quod facinus cuin illa 
sorori aliter indicare non possel, telam cruore suo 
depictaro ad eam deferendam curaviu Qua rc co-
gnila, Progne, ut sororem ulciacerelur, ItYn filium 
patri epulandura apposuit. Prolalo deinde capilc, 
cnm pater se uxori» dolo filiam in sua viscera 
condiaisse agnosceret. et ad ultionero properarcl, 
Progne, ut poelx flngunt, mulata esl in birundi* 
ncm, Pbilomela in avein sni nominis, Tercus in 
upuparn, Hys in pbasianum. H%c Servius. Vide 

Ovid. vi Metamorph. B I L L . 
(83) Υμάς δέ xal είσοικιζομένας ol άνθρω· 

χοι, etc. « Inde proverbium, ait Bi l l . , birundinem 
sub teUo non habendam : hoc est, a garrulorum 
commercio abslinendum. » 

(84) Alias LXXXVII . Circa Pascha anni 382. 
(85) 'Εορζή καΧ τά γράμματα. Ilacodd. Iree 

Reg., Pass. el Combef. In edit. εορτή καλ γράμ­
ματα, quod ΒΗ1. : Fettum quoaue liUerm ip$m 
sunt : quodqve prwstantius e$t antmi studio alqm 
alacrilate feslum atUevertis, illud nobis tribuens. 

(86) 'Αγίου ΒασιΑείου. Cod. Pass. μεγάλου Βα­
σιλείου. 

(87) Alias XGIX. Eodem lcmporc. 
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φιλοσοφίας έγγυμναστήριον, ήν ώς σιγών έθεασάμην, Α LamU exsiilK ; quam ut tacens conlemplalus ftuiu, 
Ιδείν επιθυμώ καλ φθεγγόμενος, Γνα τοίς TC άδελφοίς Iia eliam loquens videre concupisco, ut et frairum 
πληρώσω τδν πόθον, καλ υμάς άμύνωμαι τής μικρό- de&iderio eatisfaciam, el ναβ, germonuin roeoruni 
λογίας (88), τους χακοΰς τών Ιμών φλεγμάτων εξ- maloe inlerpretes, ob verboruin parcimomam uU 
ηγητάς. Αύτδς γάρ δ λαλών παρέσομαι, ούκέτ* άλ- cisear. Ipae enim, qui loquor, adero, non jam in 
ληγορούμενος, ουδέ εικαζόμενος, άλλά καθαρώς νοού- allegoricum sensum iraclus, non conjectura qua-
μενος· dani admubratus, sed pure ac plane inlellectus. 

ΡΙΖ'. TQ ΑΥΤφ (89). 10& CXVII. EIDEM. 
Eulalio urmotwm imperiin et vici$$im cupU acctpere Gregorius. 

Καινόν τι πέπονθα* παρόντι σιγήσας, άπαντα l f ibi novum quiddam accidit. Nam qui U p r « -
ποθώ, ίνα καλ μεταδώ λόγου καλ μεταλάβω. Καλδν senle tacui, idem abtenlem requiro ut et aermo-
γάρ ώσπερ άλλου παντός, ούτω δή καλ λόγων άπαρ- nem imperliam, et vicissim accipiam. Pneclarum 
χάς άνατιθέναι τψ Αόγψ πρώτον, είτα τοίς φοδου- e*t eoim, ut rerum omnium aliaroni, iia rtiam 
μένοις τδν Κύριον. sermonuin priinitias Verbo primum, ac deiude iis, 

qui Domini melu praedili sunt, consecrare. 
ΡΙΗ'. T9 AYTQ (90). CXVIIl. EIDEM. 

Tacuit tibi Gregoriu$: atiit loquitur, quandoquidem loquendi tempu$ e$t. 
Καιρός τφ παντί πράγματι, φησλν δ Έκκλη- ρ Omnia tempu$ habent, inquit Eccleslasles τ τ » 

σιαστής · διά τούτο 'Εθέμην ρυΛαχήν τφ στόματί proptcrea Posui cutlodiam ori meo cum lempus 
μου (91), ήνίκα καιρδς, χαλ Ίδου τά χείΛη μου ila poslularet; ei Ecce labia mea non prokibcbo*\ 
cv μή χωΧύσω, Ιπειδή τούτου καιρός. Ε σιώπησα quandoquidem biijits rei tempus esl. Tacui enim, 
γάρ , φησλν ή Γραφή, μή καλ άελ σιωπήσομαι; εσιώ- inquit Scriptora · · , num eliam semper tacebo? 
πησα μεν έμαυτψ- λαλώ (92) δέ τοίς άλλοις. Οί δέ, Tacui, inquam, mlbi; aliis loquor. Ipsi autem, fti 
εί μέν, άχρή , φθέγγοιντο, πάσα τψ θεψ χάρις · εί quidem ea, q u » convenit, loquantur, omnis Deo 
δέ μή, καλ τά ώτα φραξόμεθα. gralia babealur; sin uiiuus, aures quoque occlu* 

demus. 
ΡΙΟ». ΠΑΛΛΑΔΙφ (93). CXIX. PALLADIO. 

SUcntii $ui finem Patladio Gregorius annunliat. . 
Χριστώ συνενέκρωσα τήν γλώσσαν , ήνίκα ένή- Cum Christo linguam raortuam habui, quando 

στευον* καλ άναστάντι συνήγειρα. Τούτο μοι τής jejunabam, el una cum eodem ad vitam rcvocalo, 
σιωπής τδ μυστήριον ίνα ώσπερ έθυσα νούν άν- Q illam excilavi. Hoc mibi eilentii arcanum est, ut 
εχλάλητον (94), ούτω Ούσω καλ λόγον κεκαθαρ- veluii mentero non garrulam sacrificavi, sic ctiam 
μένον. purgatura sermonem sacrificcm. 

PK\ ΕΑΑΑΛΙ9 (95). CXX. HELLADIO. 

Pro paschalibus munertbus et litteris Helladio gratias agit Grtgorius, simulque eum rogai ut sibi sencclti-
lem, ejtis beneflcio, commode claudere liceat, constilulo a vobis, inquit, buic Ecclesiae, nempe Natian%e~ 
MW Ecclesice, episcopo. Qua quidem omnia hane ad annum 582 epistolam pertinere demonstrant. Quisnam 
%eto eti ttelladtus ad quem tcripia eff, an Helladiu* Cwsariensis, an alteriu* sedis episcopus $U9 incertum 
€tt. Baroniut Ccesariensem e$se episcopum exittimat. Verum Gregorius tune non aliud provincia capui ag-
tioscebat, prceier Tyanensem epucopum, ut epistola 152, alias 88, palet, hisque ipsis Ullerit coufirmaripoiest, 
in quibus Gregorius Helladium, nonul archiepiscopum, sed ut comprovincialem, ul ila loquar, episcopum 
compellat. Prwierea Helladius Cwsariensis electioni Eulalii obstitit. 

Όρ?ν τά έλπιζόμενα (96) πό^ι&ωθεν διδαχθέντες Res in spe positas prooid videre adroonili (ular 
(χρήσομαι γάρ τψ σψ προοιμ ίψ) , χαλ τοις ήδη enira tuo procemio), rebus quoque jam pra-senlibua 
παρούσιν ένευφραινόμεθα. Τήν γάρ άγίαν τού Πάσχα oblectamur. Elenim saoclum Paschse diem , ad 
ήμέραν, είς ήν κατηντήκαμεν, τών εκείθεν αγαθών quem pervenimus, mysticuin futurorum bonorum 
οΐδα μυσταγωγία ν, έορτήν ούσαν διαβατήριον. vQv Bymbolum esse scio, ut qui iransilus feslum stl. 
καλώς έποίησας καλ αύτδς άναμνήσας ημάς, οΐς ^ Quarura rerum lu quoque coinmodft nos subino* 

" Eccle. ι ι ι , 1. T e Psal. xxxvin , 2. Τ · Psal. χ χ χ ι χ , 10. ·· Psal. XLIX , 21. 

(88) Άμύνωμαι της μιχροΧογΙας. Gombef. : (94) Νουτ άνεχΛάΛητον. Morel. : Mentem non 
Angustm exilltque ortilionis nomine uUiscar. garrulam. Gombef. : Sen$um termone tacitum. 

(89) Altas G. Scripla eodem anno, poal Pascha. (95) Alias LIV. Scripta eodem anno, posl Pa-
(90) Alias Gl. Scripla eodem tempore. — Τφ ecba, sed Aprili mense. 

αϋτφ, \έ est Eulalio. Godex Regius el Combeii- (96) Τά έλπιζόμενα. Hebr χι : Juxta fidem hi 
siiis, Εύγενίψ. Monlac. el Morel. Εύαγρίψ. omnes mortui $unt, cum non accepisient promissio-

(91) Τφ στόματί μου. God. Reg. ei Combef. ve$, sed procul eas vidi$sentt el quod Paulus dicil 
χείλεσί μου, iabiis meis. promhsionet^ Tbeologus dicil τά έλπιζόμενα, eodeiu 

(92) ΑαΛώ. Godd. duo Rcg. λαλήσω, loquar. sensw. BILL. 
(93) Alias GGXXX. Scripia circa idem tempus. 
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nuisti, tum per ea quae roisieti, tom per ea quae Α άπέσταλκαςκαλοΓς γράφεις. Έ γ ώ δέ πολλά μέν ήδη Πά-
•ciibts. Ego vero multt quidera Paacbata jam exegi, 
atque hone Iongiorig vitae fructum» cepi. NUBC au-
lem 105Ρ α Γ>°"* Pagch» deaderio teneor; nempe 
ex bac gravi el caliginoga bujua gseculi j&gypto 
egredi, et luto ac cenficiendorum laterum opere , l , 
cui astringimur, kiberari; atque ad promiggionia 
terram migrare concupisco. Hanc nobis precare, 
ai quid l ibi curae est quam praeclarissime de oobis 
mereri. Tibi vero, rebus fauste feliciterque ceden-
tibug, g&pfcug coniiivgat gimnl etrni Ecclesia festum 
celebrare. Qnod gi roihi eeneclatem quoque bene-
ficio vestro coinmode elaudere licuerit, congiituto 

σχαδιήλθον, καλτούτο ώνάμην της μακροτέρας ζωής. 
Νυν δέ χαθαρότερον επιθυμώ, τήν Αϊγυπτον. ταύτην 
έξελθών (97), τού βίου τήν βαρείαν χα\ σκοτεινήν, χαλ 
τοΰ πηλού χαλ τής πλίνθε (ας ελευθερωθείς, ή συνδεδε-
μεθα, πρδς τήν γήν τής επαγγελίας μεταναστήναι. 
Ταύτην ήμίν προσεύχου (98), εί τί σοι μέλει τού τά 
μέγιστα εύποιεϊν ημάς. Σέ δέ πολλάκις γένοιτο συνεορ-
τάσαιτφ κοινφτής Εκκλησίας βιωσίμως έχοντα (90)· 
Εί δέ μοι δοίητε καί τδ γήρας έν καλφ κατάλυσα ι, τή 
Εκκλησία ταύτη δδντες έπίσκοπον, δν αναδείξει τδ' 
Πνεύμα τδ άγιον, έργον άγαθον έργασάμενοι έσεσθε, 
κα\ IV είπω (f) , πατρικών ευλογιών άξιον. 

ftimirum a vobh huie Ecclesi» epiecopo, quera Spiritus ganctog desiguaverit, bono opere perfuncti 
fueritig, paternigque, ut sic loquar, beuediclionibus digno. 

CXXI. THEODORO. ΡΚΑ'. OEOaOPQ (2). 

Simiiii petu araumentiett qum uquilur epUiola ad Theodorum ; haud quidem Mop$ue$tenumf ut fi 
Bermamensii $crtpgit (5), $ed Tyanenum, qui recens kujus Eeclesim epscoput fuerat ordinatus. fl< 
cautam arbitramur, eur illi lanquamjuveni scribat Greaorius. Signtficat9gavisum $e ette gymbotis chariia 

$, qum miteral fheodorw tn Patchule, pro quibus Theodoro mulia bona gpirilualilei 

'aatndu$ 
anc es$e 

er 
talium flat parens filiorum, quod de spiritualibus fiiiis t«-

Ube " M * ~ 

t ia ; id est, muneribu$ 
apprecando rependit Theologus, inprimisque ut . . . 
telligere mahtmu$f quam cum Tillemontio de nati* conjugio liberis. Nog vero, inquit Gregorius, omnia spl-
ritualiler rependimug. 

Charilalie gaudemaa ajrmboJig, at pottgghnom fj Αγάπης συμβόλοις ήδδμεθα, καλ μάλιστα και-
U l i occagione, et de tali recens coagmentato 
gimul et perfecto; alque, ut te Scriplurae verbig 
accipiam, de slabilito in jurentute sua · · . Sic enim 
Tocaleumqui majori quam fertaUs, vi pollel intel-
l igenti». Quocirca antiqui patres rorem cceli et 
pinguedinem terrae · ' inter alia liberis suis preca-
bantur (niei cui gratum git etiam baec sublimius 
inlelligere), ooe vero tibi omne spirilualiter repen-
demus. Impleat Dominin omnes petttionea tuas » ; 
et talium liberorum parens ffas (si par est coocise 
l ib i el familiariter apprecari), qualf m teipsum tuis 
majoribus subindicas, ut praeler alia nos quoque 
propter le gl^ria deeoremur. 

CXXII. EIDEM. 

ρου τοιούτου, καλ περλ τοιούτου νεοπαγούς (4) τε 
δμού καλ τελείου, χαλ ίνα σε άπδ τής Γραφής δε-
ξιώσωμαι (5) , Ιδρυμένου έν τή νεδτητι. Ούτω γάρ 
εκείνη καλεί τδ πλεϊον έν τή συνέσει (6) τής ηλικίας. 
01 μέν ουν παλαιολ πατέρες δρόσον ουρανού καλ πιδ-
τητα γής μετά τών άλλων έπηύχοντο τοϊς παισλν (εί 
μή τινι φίλον καλ ταύτα νοείν ύψηλότερον), ημείς 
δέ σοι τδ πάν πνευματικώς άντιδωσομεν (7). ΠΛη-
ρώσαι Κύριος χάττα τά αΐνήματά σον · καλ γέ-
νοιο τοιούτων τέκνων πατήρ (εί δεί σοι συντόμως 
καλ οίκείως έπεύξασθαι), οίον σεαυτδν ύποφαίνεις 
τοίς σοϊς πατράσιν, ώς άν τά τε άλλα καλ ημείς έπλ 
σολ δοξαζοίαεθα. 

ΡΚΒ. Τψ ΑΥΤ9 (8>. 

Ad anmd€r$arimm honorem martyrnm, qui quolannii Arianxi cetebrabatur, men$e Dathusa, iimulque ad 
negotia ecclesiastica Theodorum invitat Gregoriu$. 

Tu, et nobis, ut adversa valeludine laboranli- C Χρεωστείς μέν ήμίν καλ ώς νοσεροίς θεραπεία ν, 
bwe, curam atque officium debes, siquidem unum είπερ μία τών εντολών άσθενούντων επίσκεψις · 
e i pneeeplorum numero est «grotanlium visitatio : χρεωστείς δέ καλ τοίς άγίοις (9) μάρτυσι τήν δι* 
Λ itenr sanctis martyribus annWersarium hono- έτους τ ιμήγ, ήν έν Άριανζοίς τοίς σοίς έορτάζομεν 

·* Eiod. r , 14 aqq. ·* PeaL CXLIII , Ά Gen. ι ι ν ι ι , 28. ·* Psal. xix, 7 

(97) Αϊγνχτοτ ταύτητ έξ&Ιθώτ. Gombef. έξελτ 
θείν, vertitqne: Puriu$ Pascha de$idero, nempe ex 
hac egredi gravi et ealiginosa iceculi jEgypto. Non 
bene B i l l . : Nune autem puriut e$t ex kae gravi ei 
catiginota vilat jEgjjpto egredi. 

(98) Ταύτην ήμιν Λροσεύχον. God. unua ταύτα. 
fUt el cod. R. qui addit καλ ίπεοεύχου. 

(99) Βιωσίαως έχοντα. Goinbef. : Vita fautta *t 
mcolumi. B i l l . ; Utinam νινο εί incolumi. 

(1) Καϊ lr είΛω. God. Re^. et Gombef. καλ τί άν 
γάρ ή πατρικών, ac quid abud quam quod paternii 
$U eondUionibus dignum t 

(2) Alias GGXX Scripta eodem anno. — Βεοδώ-
εκρ. God. Pass. addit επισκοπώ θυάνων. 

(3) Trium CapH. Def. i. 7, c. 7, pag. 653, apud 

Sirm. t. I I . 
( 4 ) Νεοπαγούς τε. Iia Pass. «t treg Reg., qita 

lectio melior qtiam in edit. νεοπαγέντος. 
(5) 9Από της Γραφής δεζιώσωμαι ' Ut libi 

Seriplurm *acra verba profcram. 
(6) Έντησννέσει. Ita cod. Reg., Par., Pass., 

Moniac. et Morel. In edit. τή deest. At, inquit 
Combef., quam bene lforel. : Q*od ptu$ e$t in in-
tellectu alath. 

(7) Άντιδωσομεν. Montac. άποδώσομεν. Forte 
άνταποδωσομεν, ail Morei. 

(8) Alias X C Scripia eodem anno, posl Paecba. 
(9) Καϊ τοις άγίοις. Ila cod. Rcg., Montac, Mo-

rel. etGombef. In edil. τοίς deesl. aox pro ^Apiov* 
ζοίς, cod. I045\ Ναζιανζοϊς. 
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τ $ e lx iSe δευτέρα (10) του καθ* 'ήμάς μν&ς Δαθού- Α rem debes 106 1 u e m i n Arianzis tuis vicestmo 
σα (11) · Καλ άμα ούχ ολίγα εκκλησιαστικών δείται tecundo meneis Daihusa, ut apud nos appeltalur, 
κ ο ι ν ή ς διασκέψεως. Πάντων ούν ένεκεν (12),άόκνως die celebramus, Ac simul non pauca ecclesiaslica 
•παραγβνέσθαι καταξίωσον καλ γάρ εί πολύς ό χά- negpiia sunl, quse communcm conslderaiionem 
μ α τ ο ς , αλλ* ά ν τ ί ^ π ο ς ό μισθός. requiranl. His igUur oranibue dccausii a le pelo, 

ut impigre ad nos veniae ; eUi enim irigcns labor 
est, par lameit est merces. 

PKP. Τφ AYTfl (15). CXXIII. E I D L M . 
Vocmnli Gregorio prceten$ adfuil, tumqut, tel *ane littem po$tmodum9 ul $e inviaret Gregorium rogavit 

Theodorui. Cui Tli*ologu$ aeri$ inciementia $$ morbidomi te continere coacium iignificat, $eque adfuturum, 
cum per Umpu$ licuerit, polliceiur. 

ΊρδάσΟην σου τήν πα ρου σία ν , καλ στέργω τήν Pnetentiatn iuara sum reveritus, et coneortium 
συνουσίαν , καίτοιγε άλλως έμαυτδν νουθετήσας luum ampleclor, tamelsi alioquin me ipsom coro-
ο ί κ ο ι μένειν, καλ καθ' ήσυχίαν φιλοσοφείν · τούτο roonefecerim domi mancre, et per otlura philoso-
γ ά ρ ε&ρον έμαυτψ έκ πάντων λυσιτελέστερον (14). g phari : boc enim mibi ex omnibus inveni condu-
Έ π ι \ δέ οί τε αέρες έτι ταραχώδεις (15), καλ ούκ cibilius. Qiiia vero el aer adbuc lurbulentus eet, 
avr\xev ή άβ(*ωστία, παρακαλώ, μικρδν μακροθύ- neque inflrmilas desliluit me, obsecro te, paruro-
μ ι \ σ ο ν , συνεύχου δέ τήν ύγίειαν · καλ fvixa άν ή per adbibeto palienliam, ei comprecare mibi aani-
χ α ι ρ ο ς , έπιστησόμεθα σαίς εύχαίς. talem : nos simul atque tcmpeslivum erit, allen* 

demus precibus luis. 

ΡΚΔ'. Τ ρ Α ϊ Τ φ (16). CXXIY. EIDEM. 
Ron ita mutto pou9 redeunte verit amanitale, Theodoro iterum intilanli re$cribii Gregoriut penturum Η 

libenter, imo properalurum, ut eolus ctim eolo congredialur, sed syiiodos et concilia procul salulare. Si 
q*is hane in annot $equente$ epistolam vtlit rejicerc, quam hic conjiciendo eollocamu$9 non admodum refra-
gibimur. 

Καλείς ; ημείς δέ σπεύδομεν · σπεύδομεν δέ μό- Vocas ? Nos vero properamus. Properamus au-
ν ψ πλησιάσαι καλ μόνοι (17). Συνόδους γάρ καλ tem, u l eoli cum solo congrediamur. Synodos 
συλλόγους (18) πό^^ωθεν άσπαζόμεδα, έξ ού μο- enim atque conventus procul salulamus, ex quo 
χΟηρών (19) πεπειράμεΟα τών πολλών , ούτω γάρ scilicet tempore mulla eorum, ut parce loquar, 
ε ιπε ίν μέτριο ν. Τί ουν έτι λείπεται; πόθψ δικαίψ C molesta esse comperi. Quid igitur superesl ? Juslo 
βοήθ-ησον διά τών ευχών, ίνα τύχωμεν ών σπου- desiderio per oralioncs luas opUulare, ut qtiod 
δάζομεν. studemus consequamur. 

ΡΚΕ'. ΟΑΥΜΠΪφ (40). CXXV. OLIMPIO. 

Cum hoc anno Xanxaridi$ therma$ petere morbi eau$a coactu$ (ui$tet Gregorius, vix ittneri u commiterat, 
cum ejut abtenlice opportunitatem nacti Apollinanilw, eo audacia proruperunt, ut cuidam nebuloni de 
tmpio suo et adulterino grege, epitcopi nomen imponerent. Quod ubi retcivil Gregoriu*, Otympio Gappadocia 
Prvfecto $eribit9 ut facinut ab Apollinarulu contra imperatornm constilutiones et edicta atUntaium tuciuatur. 
Mitiui lamen9 quam tanta mereatur audacia, perditi hominet puniantur, obsecrat* 

Παιδεύεταί τι καλ πολιά, καλ ού πάντη τδ γήρας, Canities quoque nodnihil erodilur, nec seiicctas, 
ώ ς έοικεν , είς σύνεσιν άξιόπιστον. Έ γ ώ γούν πάν- ut video, lalis omnino est, quae prudentise opi-
τ ω ν μέν μάλιστα τών Άπολλιναριστών είδως τήν nionem fidemque mereatur. Ego cum omnium 
ένθύμησιν καλ άσέδειαν (21), ορών δέ ούκ άνεκτήν maxirae Apollinarisiarum cog'rtationem cl impieia-
αδτών (22) άπόνοιάν , ένόμιζον τ?| μακροθυμία tem perspectam haberem, nec ferendam eorum 
πράους αυτούς ποιήσειν, καλ μαλάξειν κατά μικρδν, audaciam 107 cernerem, existircabam tamen fore, 
δπερ ούν καλ ταίς έλπίσιν ύπέτεινον (23). Έλαθον ul leniUlc mea mansuelos ei placidos eos redde-

(40) Τχί elxd&t δευτέρα. Ha tres codd. In edit. D (17) Μότφ χΛησιάσαι χαϊ μόνοι. Ila cod. Reg. 
cempeiidiario τή κβ'. et Combef. In edil. μόνοι πλησιάσαι καλ μόνψ. 

(11) Ααθουσα. Mensis ille videtur, ait Combef., (18) Καϊ σνΧΙόγονς, atque conventus. l l i l l . atque 
qui in veteri Lexico τεκουσία, el in mensibns Cap- colloquia. . 
padocum seplimus nuuieratur Julioque noslro re- (19) Μοχθηρών, molesta. Bi l l . improba et flagt-
epondet. tio$a9 quod sane durius et conlra Gregoni men-

(12) Πάντων σδν ένεκεν. Ua cod. et Reff. 4405. tera, qui parce ei moderate loqui se tesiaiur : ούτω 
In edil. πάντων ουν ένεκα. Pro πάντων, Montac, γάρ είπείν μέτριον. Ι 
Morel. et Comber. ένεκα τούτων. (20) Alias LXXVII . Scripla anno eodem.— *ΟΧνμ-

(15) Alias GGXXI. Scripta circa idem lempus. χΐφ. Cod. Reg., Moniac, Morei. et Gombef. Άλυ~ 
(14) ΑνσιτεΧέστερον. Cod. Reg. λυσιτέλεσθαι. πίω. God. Reg. Άλυπίψ άρχοντι. 

Cod. Pass. λυσιτελέστατον, el sic legendum propo- (21) Τήν ένθύμησιν καϊ άσέδειαν. Cod. et Com-
nitMorel. ber. babent τήν άσέδειαν. 

(15) Έτι ταραχώδεις. Ced. Reg. έτι τραχώ3εις, (22) Αυτών: Ita cod. el Reg. Decst in edit. 
aer adhue asper tti. In cod. Paee. έτι deesl. (25) "Οπερ ούν καϊ ταΐς έλχίσιν ύΛέτεινον. Ua 

(16) Alias LXXXIV. ^cripta paulo posl guperio- cod. Reg. In edit. ώσπερ ούν, <4c. Sicul nimirum 
reiu. spe mihi pollicebar. Montac, Morel. el Combcf. 
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rem, ac paulatim eroollirem, alque hoc mihi spe Α δε , ώς έοικε , κάκείνους χείρους ποιήσας, καλ xfv 

Έκκλησίαν βλάψας , τή άκαίρω φιλοσοφία. Ού γάρ 
δυσωπεϊ τούς πονηρούς επιείκεια, Καλ νύν , εί μεν 
αύτψ μοι δυνατδν ήν δι' έμαυτού ταύτα διδάξαι (24)* 
ούκ άν ώκνησα, εύ Γσθι (25), καλ παρά δύναμιν κι­
νηθείς προσπεσεϊν τή σή τιμιότητι. Επειδή δε πε-
ραιτέρω προήγαγεν (26) ημάς ή ά^*ωστία, καλ τοίς 
Εανξαρίδος θερμοίς (27) χρήσασθαι άναγκαίον έγέ-
νετο, τών Ιατρών τούτο συμβουλευσάντων , άντ' 
έμαυτού ποιούμαι τά γράμματα. Έτόλμησαν οί κα­
κοί καλ κακώς άπολούμενοι πρδς πάσι τοίς άλλοις, 
καλ καθηρη μένους (28) επισκόπους ύπδ πάσης ανα­
τολικής καί δυτικής συνόδου καλέσαντες, ή παρ-
ιούσι καταχρησάμενοι (ού γάρ έχω τούτο είπείν 
ακριβώς ) , καλ πασών κατεξαναστάντες βασιλικών 

fingebam. Vemm, u l apparet, illud minhue 
animadverli, me pejores eos effecissc ac per in -
lenipesiivam banc philosophiam Ecclesiae detri-
incntum atlulisser. Nec enim pravos bomines leni-
tas inflectit. El quidem si nunc per roeipsum haec 
te docere poiuissem, non dubilassem, probe nove-
ris, vel ullra vires iler capessere, aique ad ex-
cellentiae tua* pedes nieipsum advolvere. Quoniam 
auteni longius me moibus perduxit, el Xanxaridis 
tbermis niibi de medicorum consilio ui i necesse 
esl, liueras raihi vicarias subslituo. Praeter alia 
omnia eo quoque audaci* proruperunt niali horai-
iies et male perdendi, ut episcopos eliam quos-
dam, quibus dignitas ab unWersali Orienlaliuni et 
Occideutaiium concilio abrogala fuerat, accersea- B διατάξεων , καλ υμετέρων προσταγμάτων, επισκό­

που δνομα έπιθείναί (29) τινι τών παρ* αύτοίς άσε­
βων κα\ κιβδήλων, ούδενι τοσούτον, ώς οΐμαι, δσον 
τή έμή νεκρώσει (τούτο γάρ δεί λέγε ιν[30]) θα^ήσαν-
τες. Ταύτα εί μέν ανεκτά, ένεγκάτω μέν ή σή 
στε£0ότης· οΓσομεν δέ καλ ημείς , ώσπερ ούν πολ­
λάκις ήνέγκαμεν. Εί δέ βαρέα, κα\ ουδέ τοις εύ· 
λαβεστάτοις (51) βασιλεύσιν αύτοϊς φορητά, έπεξελ-
θείν τοίς γεγενημένοις, εί καλ τής άπονοίας έλατ-
τον , καταξίωσον. 

1ο8, aut transeuntibus abulentes (non enim ceato 
affinnare possum), imperialibus omnibus conetitu-
lionibus silque omnibus veslris ediclis violatis, 
cuidam impii et adulterini eui gregis episcopi 
jiomcn imposuerint, nulla re, ut opinor, perinde 
freli, atque summa mea imbecillilaie : boc enim 
dicendura est. Quae si levia et ferenda sunt, ferat 
lua firmitas ; feremus ipsi quoque, queiuadmo-
dum el saepe lulimus. Si vero gravia, et ne ipsis 
quidem pietalis laude praeslanlissiinis iuiperatoribus ferenda ea, q u « admissa sitnt, niiiius lauten 
quam lanla audacia merelur, ulcisci dignare. 

CXXVl. EIDEM. PKCp. Tfl AYTtl (52). 

Ctfm Xanxaride balneorum causa venaretur Gregoriui, opportuna videndi Ohjmpinm, el quccsia occasio 
te obiulit. Sed bonum quod jam manibus tenebat, recrudetcente morbo* invitus peraidil. Quam id sibi mo-
Ustum fuerit Olympio %ua epistola significat: ab eoque prceierea posiulal, ut Nicobuluni filium cursut publici 
seu veredariorutn cura liberel. Nicobulum autem plium suum appellat Gregoriu$, quia Atypianam siroris 
succ filiam uxorem duxerat. 

Velut per somnium bilari aniino fui. Nam cum C "Οναρ ηύθύμησα. Καλ γάρ μέχρι τής μονής 
usqne ad mouaslerium deblus essem, ut nonnihil 
solatii ex balneo consequerer, ac deinde congres-
susn tuum spe concepissem, jamque boc bonuni 
velut manibus tenerem, alque aliquot 108 dies 
Hlic exegissein, repenle a morbo, qui parlim jam 
mibi negoliuin facessebat, partim nmiabativr, 
subraotus Hum. Ac si huic rei, quse mibi accidil, 
iinaginem quamdam el similitudinem invenire 

ώσπερ ούν έπέτεινον, majore* eju$ rei spes conci-
picbam. 

(24) Tavta διδάξαι Ita cod. Reg. el Gombef. In 
edil. ταύτα δείςαι, Ιιαχ osleiiderc. 

(25) Εύ ΙσΟι. Iia cod. Reg. ct Gombef. ln edit. 
εύ deest. Reddil Bi l l . , mihi crede. 

(26) Περαιτέρω προήγαγεν. Sic enim lcgendum, 
ailBill . ,non u l in νυΙ^βΐΊβΰΧβιηρΙβΓ^ιιβπροσήγαγεν, 
id quodsaiis indical adverbiuiu pra3cedeus περαι­
τέρω. Sic eliam babenl cod. ct Gombef.; at pro 
περαιτέρω, cod. Reg., Monlac, Morel. cl Goinbef. 
πο^ωτερω. 

(27) Εανξαρίδος θερμοΊς. Monlnc. el Morel. 
Ζανζαρίδος θερμοίς. lbi eniin pro infirmis bainea 
calida. At in cod. Ξανξαρίδος. Nam eo loci ex-
siruclum erat monaslerium, cujus forsan vivcndi 
ralione de medicorum cousilio u l i sibi nccesse pu-
labal Gregorius. 

(2S) Καθήμενους. Emendandus cst, ait B i l l . , 
Uervag. codex ex FiObcniano, ct pro κεχατηρημέ-
νους, subslitucnduui csl χαθηρημένους. 

ενεχθελς, ώστε τινδς έκ τού λουτρού παραμυθίας 
τυχεϊν, είτα τήν σήν συντυχίαν έλπίσας, καλ ώσπερ 
έν χερσλν έχων ήδη τδ άγαθδν, καί τινας ημέρας 
ένδιατρίψας (55), εξαίφνης άπήχθην (54) ύπδ τής 
ά^ωστίας , τά μέν ήδη λυπούσης, τά δέ άπειλού-
σης. Καλ εί δεί τινα είκασίαν εύρείν (55) τφ πά­
θει , ταυτδν έπαθον τοίς πολύποσιν, οί βία τών πε­
τρών αποσπώμενοι, κινδυνεύουσι καλ ταίς κοτύλαις 

(29) "Ονομα έαιθεΐναι. Cod. et Reg. ac Alorel. 
δνομα περιθείναι, quemdam episcopi nomitteiudue-
rint. vel cuidam irihuerivtnomen. 

(50) Τή έμή νεκρώσει. Quid legerit BiU. incer-
tum omnino, dum reddil, sumnta mea imbecilliiate 
viriumque conservalione. Voluil profeclo viriuniqui 
ex$linctume. Gombef : Exhaustis viribusmei* enecto-

D que corpmculo. Mox in cod. γάρ deesl. 
(51) ΕϋΧαβεστάτοις. Duo cod. Reg., Monlao., ac 

Morel., necnon el in edil. quibusdain εύσεβεστάτοις. 
(5*) Alias CLXXYIU. Scripta eodem lempore. — 

Τφ αύεφ, id esl, Όλνμπίψ. Cod. B. 5, Εύσ^βίψ 
φίλω. 

(55) ΈνδιατρΙψας. ltacod. Reg., BIJHIUC , M:»rel. 
elCombef. In edil. προσδιατρίψας. 

(51) Άπήχθην. lia cod. Reg., Montnc, Morel. 
ac Goiiibef. άπηνέχθην ύπδ τής άρ^ωστίας, quod 
Bil l . : Ob morbum ablatus sum. Edil. : άπηνέχθην. 

(55) Είκασίαν εύρΰν. Cod. Morel cl Gonibei. 
λαβείν. 
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κ ο λ λ α χ ι ς , ών τι προσαφιάσι ταίς πέτραις, ή τι παρ' Α oporlel, iclem mibi, qiioil polypie, usu venit; qui 

cum per viin a rupibus avelluntur, perssepe de α υ τ ώ ν -προσλαμβάνουσα Τδ μέν ούν ήμέτερον τοιού­
τ ο ν . "Α δ άν παρών έδεήθην τής σής καλοκαγαθίας, 
τ α ύ τ α κα\ απών έθά£0ησα. Τδν υίδν Νικόβουλον 
σ φ έ δ ρ α εδρον τ$ τού δρόμου φροντίδι (36), κα\ τή 
τ ή ς μονής προσεδρεία στενόχωρου με νον, άνθρωπον 
χ α \ ασθενή κα\ τών τοιούτων άήθη, κα\ τήν έρημίαν 
ού φέροντα. Τούτω, πρδς άλλο μεν πάν δ τι άν ή 
σοι φίλο ν , χρήσασθαι θέ).ησον°χα\ γάρ πρόθυμος 
* ί ς στάντα ύπηρετεϊν τή σή εξουσία · ταύτης δέ, εί 
δ υ ν α τ δ ν , έλευθέρωσον τής φροντίδος· εί μή τι άλλο, 
χαλ ώ ς ήμέτερον τιμών νοσοκόμον, επειδή πολλά 
χαλ περί πολλών δεηθέντες (37), κα\ τυχόντες, 
χ ρ ή ζ ο μ ε ν κα\ είς ημάς αυτούς τής σής ήμερό­
τ η τ ο ς . 

acelabulis quoque in pertculum veniunt, quippe 
quoruni nomiibil rupibus relinqtiunt, aul ab illie 
aliquid assumunt. Aique bujusmodi quiddara no-
bis conligil. Quae auteiu a lua probiiatc coram pe-
tiisseiu, hac absens quoque petcre non dubilavi. 
Filiuin no&lrum Nicobulum, lum tursus sollicilu-
dine, IUDI assidua in monasterio coDimoratione 
valde pressmn offcndi, hominem et inilrmis vir i -
bus,el reruui bujusmodi insolenlem, el solitudinem 
niinirae ferentem. Hujtift opera ad quamconque 
aliam rem tibi cordi fuerit, ularU velim ; aiquidem 
ad oinnia promplo atque impigro animo UIH opc-
ram navabit. Hac aulem cura, ai Qeri polest, euiu 

l ibe ra , si non aliam ullam ob caasam, ealtem ut hoc bonoris ei habeas, qui me agrolanlem cu-
r a t . Quandoquidein cum multa et pro mullis a te peiiertmus alque oblinuerimiia, lua quoque 
c r g a nos ipsos mansueludine opus habcmus. 

ΡΚΖ'. ΕΑΛΑΔΙφ (36). · G XXVII. HELLADIO. 
Eic commode collocanda te offert 127 epUtola, quas ejutdem argumenli et eadem de cauta $cripia etl ac 

superior. Nimirum implorat opem Helladii ut Nicobulus publicce rei oneribus $otvaiur9 atque olio ti quUti, 
cui atsuetnt e$tt reddatur. 

Ήδύ μέν κα\ άλλως (39) τδ προσαγορέύειν τήν Β Jucundum ulique eliam alia de cauea revcreti-
σήν εύλάβειαν · έμοί δέ ήδιον ούτω διακειμένφ. Τδ 
γ ά ρ καθ* έκάστην σχεδδν τήν ήμέραν άπογινώσκε-
σβαι (40), πλέον έχεσθαί σου ποιεί, ώς άν (41) τά 
τελευταία παρακερδαίνοντα. Επειδή δέ τδ (42) κέρ­
δος ομολογώ, χρεωστώ τήν άντίδοσιν τψ αίδεσιμω-
τ ά τ ψ υίψ Νικοβούλψ, παρ' ού τδ κέρδος · δπερ δέ 
ποιούσιν οί πένητες πρδς τούς εύπορους βλέποντες, 
ίνα παρ* εκείνων εύ πάθωσι, τούτο κα\ αύτδς ποιώ, 
δ ιά σούτψάνδρ\διαλύων τδ χρέος. Χρήζει δέ άπρα-
γ^μοσυνης πάντα τδν χρόνον ταύτη συνειθισμένος · 
πτρδς ταύτην (43) αύτψ συνάρασθαι καταξίωσον. 

ΡΚΗ'. ΠΡΟΚΟΠΙ0 (44). 

tiam tuam salulare : aed mibi ila afleclo jucundius 
est. Nam quod singulie ferme diebue animum dc-
spondeo, facit ut l ib i arclius adbaeream, quasi 
nevisaima obiler lucrifaciens. Gum autem lucrum 
fatear, remunerationem debeo reverendo maxime 
Nicobulo, a quo lucrum accessit. Quod porro fa-
ciunt pauperes in opuleotos inlucntes, ut ab tllis 
beneflcium accipiant, idein ipse facio, duni per io 
viro debilum exsoWo. Egel aulero otio et quicle 
cui perpeiuo assueiue est: ut illa fruatur illum ad-
juyare digneris. 

109 CXXVl l l . PROCOPK). 

Procopium Conslantinopoli proofeclum, amicilia sibi conjunclum, datis in agro Arianzo liueri*, Gregoriu$ 
salutat. Quo anno datas sint certo statuere non possumus. 

Διά μακρού σε προσφθέγγομαι, τόν άντί πάντων € Longo inlervalle 16 salulo, alque alloquor, qui 
έμοί (45) καί πρδ πάντων, δν κα\ παρόντα τών με­
γάλων ήξίους, κα\ απόντα.οίδ* δτι τών αυτών 
άξιοίς. Μισθδς δέ γενέσθω τψ διακονώ τής επιστολής 
τψ υίψ ημών 'Ανθίμψ (46) υπέρ μεγάλων μέγας. 
Τίς ούτος; τής παρά σοΰ προστασίας τυχεϊν, έν οίς 
άν δέηται. Μέγιστον δέ είς τήν πρεσβείαν ήμίν, κα\ 
όάνήρ ούτος (47) έξ επιφανούς στρατείας, ίσως κα\ 

(53) Τή τον δρόμου φροντίδι. Comoef : Cursus 
publici cura. Ad qaid h«c , inquit, cum μονής προσ-
εδρεία, nisi ex illa, qu» forte in slrala publica 
erat, sic cursui publico operam dabat. Monlac. el 
Morel. τή τού νόμου φροντιδι, quod aliud essel, nec 
ealis notum. 

(57) ΑεηΟέντες. Ha cod. Heg. et B. 5. Monlac. 
Morel. etGombef., sicque legit Bil l . In edit. δεη-
θέντα, sed in margine δεηθέντες. j 

(38) AliasGGXXXIV. Scripta circa idera lempus. 
(59) Καϊ άΛΛως. lia cod. Reg. el Morel. in notis. 

Godd. Pags. 1 β ΐ . 2 γ ά ρ καλ άλλως. In edit. κα\ 
άλλοις. 

(10) Άαογιν,ίσχεσΟαι. Cod. Pass. 2, τδ γάρ 
καθ* έκάστην έπιγινώσκεται σχεδδν τήν ήμέραν. 

iusUT omnium, atque anle oinnea mibi es, me-
que et prasenteni magnis bonoribus compleclc-
baris, el absentem (sic enim mibi persuadco) 
iisdem complecleris. Merces autem fllio nosira 
Anthiiuo, bujus cpistolae minislro, pro ingcntibui 
rebus ingens rependaiur. Quse Undem baec? Ut 
quibus io rebus opue ei fueril, prsesidiuru tuum 

(41) Ής άν. Godd. Reff. el R. ώς άεί. lla et 
Morel. in notis. Reddit Gombef. : τά τελευταία 
παρακερδαίνοντα, ul qui exirema obiter elucrer. 

(42) sΕπειδή δετό. Ila codd. Reg. Pass. e lR. 
In edit. επειδή δέ κα\ τό. 

(45) Πρός ταύτην. lta iidcm codd. Inedil. : προς 
αυτήν. Verfil Morel. : Hancipsi conferre digneris. 
Gombef. aulem : Ad eam, quceso, illi opilulare. 

ι (44) AliasJJLVll. Incerlo lempore scripla, scd 
forte an. 382. 

(45) Πάντων έμοί. ka cod. Reg., Morel. ct Com-
ber. In edii. πάντων ήμίν. 

(46) 'Ανθίμφ. God. et Montac. Άνθιμίι,». 
(47) Avr\p ούτος. Gombcf. άνήρ αύτος. 
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consequatnr. Haximum autem pondus ad depreca- Α τοϊς μεγάλοις ύμΤν (48) γνώριμος, χαϊ ή συμφορά 
tionem nobts afferl 'iic quoque ipse vir, ex insigni του σώματος αύτόθεν τήν δψιν πείθουσα. Βαρεία-
alque illustri mililia, vobis eiiam magnis viris for- μέν καί καθ* έαυτήν, τ φ παρ* άξίαν δέ, ώς είκδς, 
lassc notus , atque corporis calaraitas oculis ipsis βαρύτερα. Τούτοις προστεθείσα κα\ ή παρ* ημών 
lidem faciens. Quae cum per se gravis et acerba sit, παράκλησις, οίδα δτι κατορθώσει μάλλον τδ σπου-
Ιαι» quia preler meriium, u l veriaimile esl, plus δαζδμενον. 
acerbitatis babet. Quibus rebua adjuncia noslra precalio, non dubile, quin id, de quo laboramus, raagie 
conGcial. 

CXXIX. EIDEM. ΡΚΘ\ Tfl ATTp (49). 

De tempore quo scripta e$l hoec epiitola, ut superior, nihil certi habemus. Ex hi$ tanlum vtrbii ι NisL 
prava corporis valetudine uleremur, coitveniesemus tc, el banc per nos legationem ipsi obiissemus, con-
jicere fas e&t Gregorium Con&tantinopolim proftciscendi consilium non emnino abjeeisse; siquidem precft-
ctus in ea urbe degebal, vel Procopium alium futise. Observandum etiam Gregorium ad nuptias Olympiadii 
vocatum α Procopio, potlea, ut videbimus, nutlam aliam, prccter morbum, excusalionem oblendere; quod 
argumento e*t superiores liiteras ad Procopium Constanlinopoiis prcefectum scriptas m e , nec Gregorium 
omnino valedixiste huie civitali. 

Nisi prava corporis valetudine uleremur, alque β Εί μέν μή πονηρώς ήμίν έχρητο τδ σώμα, μηδέ 
de ipsa etiam vita malam spem haberemus, primum 
iliud ac maximum lucrum fecisseinus, ut tuo 
congressu ac colloquio frueremur, quod omnino 
Dostri erga le ofllcii ralio poslulabat : deinde per 
no& ipsos hanc legalionem obtissemus. Quoniam 
aulem, morbo prorsus, lauquam calenis vincli , 
jacemus, nec aponte noslra el volunlate hoc delri-
mentum accepimus, quud supererat, id facimus, 
teque pcr litteras adimue, atque amplectimur et 
exosculamur, earoque fiduciam concipimus, ut pro 
condiacono nostro Eugento rogemus, quero a lua 
nienlis maguiiudine ac praeslaotia deposcimue. Ac 
ai quidem nullum crimen esl ea familiaritas, quae 
ipst cum Regiano boniine 110 conscelerato et 

περ\ τού ζήν αυτού πονηράς εΓχομεν τάς ελπίδας, 
πρώτον μέν (50) άν κα\ μέγιστον έκερδάναμεν τήν 
σήν συντυχίαν κα\ συνουσίαν (51), ή σοι παρ* ημών 
πάντως ώφείλετο· δεύτερον δέ δι1 ημών αυτών ταύ­
την άν έ πλήρωσα με ν τήν πρεσβείαν. Έπε\ δέ κεί-
μεθα παντελώς τή ά££ωστία πεπεδημένοι, κα\ ούχ 
έκδντες έζημιώμεθα, δ δεύτερον ήν ποιούμεν, πρδσ-
ιμέν (52) σοι διά τών γραμμάτων, κα\ δεξιούμεθα, 
καλ κατασπαζόμεθα (55), κα\ θα^ούμεν δεηθήνα* 
περ\ τού συνδιακδνου (54) ημών Ευγενίου, δν έξαι-
τούμεθα παρά τής σής μεγαλονοίας. Εί μέν ούν 
ουδέν έστιν αδίκημα ή πρδς τδν άνδσιον Τηγιανδν 
οίκειότης (ού γάρ άλλο γε ουδέν άδικων φαίνεται), 
δι' αύτδ τδ δίκαιον, ο5 σύ βραβευτής (55) κα\ προ-

ncfario inlcrcessit ( neque enim eum quidquan» C στάτης · εί δέ αδίκημα τούτο κρίνεις (56), διά γε τδν 
aliud sceleris admisisse conslal), ob jus ipsum, 
cujus tu arbiter ae palronus es : si autem id cr i -
men esse censes, cerle in Dei graliara, cui astilit, 
ac sencctutis noslne causa, quani multis viris Dei 
mclu praidilis vencrationi esse non ignoras, hanc 
igilur, quseso, graliam et nobis, et univcrso clero 
conccde; aique boimncm calumnia liberando 
faustas libi divinas spce eflice. Si boc feceris, 

Θεδν, ψ παρέστηκε (57), και τήν ήμετέραν πολιάν, 
ήν αΐδέσιμον οΐδας (58) πολλοίς τών φοβούμενων τδν 
Κύριον, δδς ούν (59), παρακαλώ, καί ήμίν κα\ τψ 
κλήρφ παντ\ ταύτην τήν χάριν · κα\ δεξιάς σεαυτψ 
ποίησον τάς κατά θεδν ελπίδας, έλευθερώσας .τής 
έπηρείας τδν άνθρωπον. Αντίληψη δέ, ων δίδως, 
ούκ έλάττονα (εί μή μέγα τούτο είπεΤν), τάς παρ* 
ημών εύχάς. 

pro i i s , quae tribuis, non minora (nisi boc dictu nituis magnum est), recipies, boc est, noslras ora-
liones. 

(48) ΜβγάΛοις νμίν. Ua cod. B. 5, R, et Gombef. 
In edil ύμίν deesi. Keddil lamen Billiue. 

(49) Alias CLVll l . Inccrii temporis , sed forte D 

ejusdem anni. 
(50) Πρώτον μέτ, etc. Hufic loctim , cui Dihil 

censel addendum, sic verlit Gonibcf.: Primum illud 
ac maximum essemus comecuti, ut tuo congreau ac 
colloquio poliremur, quippe qut hanc legationem per 
not ipsos obii$semus. Billius , inqui l , bxc dividi t ; 
scd melius ac simplicius edita Gr&ca quae leclio-
nem , (pam seculus est , non adniiUUnt. Unum 
agnogcit delrimentum Gregorius , quod prasenlia 
illa excideril, cui allcrum facit, ut per epistolam 
odeal et interpellet: *0 δεύτερον ήν , πρδσιμέν σοι 
διά τών γραμμάτων. 

(51) Καϊ συνουσίαν. Addimus cumcod. Rfg-. Β. 
5 et U, ac Morel.: "R σοι παρ* ημών πάντως ώωεί-
λετο" δεύτερον δέ δι' ημών αύτων ταύτην άν έπλη-
ρώσαμεν τήν πρεσβείαν. Legit Montac.: Κα\ συνου­
σίαν, oot παρ* ημών σπανίως ώφείλετο· δεύτερον 
δέ ώς oV ημών αυτών ταύτα έπληρώσαμεν. Ια edit. 

κα\ συνουσίαν, δτι παρ* ημών αυτών ταύτην άνεπλη-
ρώσαμεν. 

(52) Ό δεύτερον ήν χοιουμεν, χρόσιμεν. Ita 
cod. Reg.,B. 5, et R., Morel. ac GombeC, sicque 
legil. Bill. qui verli t : Quod deinceps tequebatur , id 
facimui. Montac. δ δεύτερον ήν προσίομεν. Ιο edil. 
ποιούμεν deest. 

(55) Κατασχαζόμεθα. Cod. el CombeL άσπα-
ζδμεθα. 

(54) ΣυνδιαχόνουΛί* cod.Reg., Monlac, Morel. 
et Gombof. In edil. διακόνου. 

(55) Οί5 σϋ βραδευτής. Ita cod. Reg., Monlac. r 

Morel. ac Combef. Iu edil. κρατεύτης. 
(56) Τούτο κρίνεις. Ita cod. Reg. B . 3 , Monlac, 

Morel. ac Combef,, ipseque Bil l . In edit. τούτο 
κρίνει·. 

(57) Παρέστηκε. Montac. el Morel. παρέστηκας. 
(58 Οίδας. Morel. et Gomber. οίδα. 

Αός ούν. Ua coil. Morel. et Combcf. ln cdit. 
dcest ούν» 
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ΡΑ'. TQ ATTp (60). CXXX. EIDEM. 

Superiores epi$iol<ey quamvii incerti tempom, neceuario huic ortrmiUenda erant. qtue $equitur, nemp* 
450, quam Procopio tcnptit. Constantinopoli habitum til anno 5 8 2 eoncilium; ad quod malure, forte veris 
inilio, vel citius eliam α Theodorio Gregoriut honorh eau$a vocatus esl. Verum eum adette nollet, aut ac-
cedente morbo non posset, ad Procopium notarium, seu Theodosio α secretis, ut vult Tiltemontius, $eu prm-
fectum urbis CentlanlinopolitatKP, ut kabet Gothofredus, ephlolam 430, alias 55, dedit, qua se excusat, et 
Procopium rogat, ut det operam ne piissimus imperalor ineriiae ac i$navi» se condemnet, sed inflrniilaii 
ignoscat , elc. Ait autem $e Gregoriu$ ab omnibus epUcoporum concilm abhorrere, propter rixat tt conten-
ftones, quibu* inler se coufliciantur. 

Έ χ ω μέν ούτως, εί δεί τάληθές γράφειν, ώστε Α Ego, si vera *cribcre oportet, hoc animo eum, 
π ά ν τ α σύλλογον φεύγε ι ν επισκόπων, δτι μηδεμιάς ulomnem episcoporum conventum fugiam, quo-
αυνοδου τέλος εΐδον χρηστό ν , μηδέ λΰσιν κακών niaro nulliua concilii fineiu laeluoi ei fauslum vidi» 
μάλλον (61) έσχηκυίΛν ή προσθήκην. Άε\ γάρ (62) ncc quod depulsionem nialorum polius , quam 
φιλονε ιχ ία ι κα\ φιλαρχίαι (αλλ* δπως μή (63) με accessionem et iiicrtmeiitum liabuerit. Sempe? 
φορτιχδν ύπολάβης ούτω γράφοντα), κα\ λόγου , enim sunt cojilentiones, ct doiuinandi cupidilaies 
κρε ίττονες (64) - καλ θάττον άν τις έγκληθείη κακίαν (ac ne me, quaeso, gravem et molealum exislimea, 
έτέροις (65) δικάζων , ή τήν εκείνων λύσειε. Διά hcec scribeniein), nec ullis quidero verbis explicari 
τοΰτο είς έμαυτδν συνεστάλην, καλ μόνην άσφάλειαν queunl; citiusque aliqtiis iirprobilalis argtieiur, 
Ψ υΧΤί? τΨ ήσυχίαν έ νόμισα. Νύν δέ καί τήν dum alits se judicein prabet, quam illorum impro-
ά££ωστ ίαν έχω προστατούσαν τής κρίσεως, άε\ bilatem comprimal. Propterea meinel ipse collegi, 
σχεδδν (67) τά τελευταία πνέων, κα\ εις ουδέν animaeque sccuritalem in sola quiele ac soliludino 
έμαυτψ χρήσθαι δυνάμενος. Διά τούτο συγγινω- mibi posilam judicavL Nunc vero buic quoque roeo 
σ χ έ τ ω μέν ήμίν (68) ή σή μεγαλόνοια, πεισθήτω δέ judicio palronua morbus accedil, quippe qtii quo-
δ ιά σού καί ό ευσεβέστατος βασιλεύς, μή βαθυμίαν lidie fere exirenioe efllo spiritus, nec ulla in re 
η μ ώ ν καταγινώσκειν, άλλά συγγινώσκειν τή άσθε- Β meipso uti queo. Alque ob hanc causam ignoscat 
νε ία , δι* ήν ο!δε κα\ συγχωρήσας (60) ήμίν, δεηθείσιν nobis tua aniroi magnitudo, detque operam ne 
άντ* Αλλης ευεργεσίας, τήν άναχώρησιν. piissimus imperator nos inerlhe atque ignavia 
condemnet, 1X1 sed iniirmitali ignoscat,ob quam ee quoqne iiobis, inslar aKus cujuspiam benefl. 
c i i hoc poslulamibus, secedendi poicstatem freisse novii. 

ΡΑΑ'. ΟΑΥΜΠίρ (70). CXXXI. OLYMPIO. 

Nihil superioribus litttris perfecil Gregoriu$. hno iterata mandala per lcarium ei Olumpium Cappadoeim 
prtvfectum. Vtrique respondil. Lilterce ad learium periere, quem illuslrUsimum vocai ιιι epistola ad Olym-
pium, qu<e superest. Ea ipta est qux seqvilur. 

Τούτο μοι (79) τής ά^ωστίας έστ\ βαρύτερον, Hoc mibi morbo ipso graviua est, quod cum 
τδ ά^^ωστούντα μηδέ πιστεύεσδαι, άλλ* έκδημίαν aeger sim, aegroiare lamen non credar, verum pe-
ούτω μακράν έπιτάττεσθαι, καί είς μέσους θορύβους regrinalionem iia longam inire, in medios lumullus 
ώΟείσθαι, ών τήν άναχώρησιν ήγαπήσαμεν, μικρού meipsum impellere jubear, a quibus secessisse lani 
χαλ χάριν διά τούτο τή τού σώματος κακοπαθεία mihi gralum f u i l , u l i.oc nomine. graliam (juoque 
όμολογήσαντες. *Απράγμων γάρ ησυχία τής έν corporis affliclioni propemodum habeam. Quieta 
πράγμασι (72) περιφανείας τιμιωτέρα. Τούτο έπ- ^ enim el a ncgoliis semola vilae ratio acluosae vilsc 
έστειλα μέν κα\ πρώην τψ θαυμασιωτάτω Ίκα- splendore praeelantior esl. IIoc et illuslriseiino quo-

Ϊ0) Alias LY. Scripla anno 382, vere ineuule. (66) 'AavdJtstar ψνχής. Lego enim, ait Bi i l . , 

φ αύτφ. Procopio. Combef. Ήρακλιανψ. Hujua ψυχής άσφάλειαν , non jam ex conjeclura duntaxat, 
epistola? aucloritale ad conciliorura oppugnalionem u l in priore editionc, sedeliam auctoriiaie libroruoi 
Calvinus abuliiur, sed neminem piorum moveie iialicorum. Sic eiiara babeol cod. Pass., Monlac, 
debet. Nec enim de generalibus , sed de parlicula* Morel. ac Combef. In edil ευχής, 
ribus quibusdam conciliis loquUtir. Alioqui secuni (67) %Asl σχεδόν, etc. B i l l . : Quippe qui ila me 
ipse pugnaret, utpote qui pluribus in locis Nica> distoraueat, ut quotidie fere exiremos spiritus efllem, 
iium concilium laudibus. in coelum ieral , el magua nec ulla re uti meipso queam. 
tpse pars fuerit Constanlinopolitanae synodi, in qua (68) Σνγγινωσκέτω μέν ήμίν. Ila cod. et Pass. 
Macedoniani, qui Spirilui sancto belluin indixe- Monlac, Morel. acCoibbef.; sicquc legit Bi l l . , licet 
ram , damnali, alque analhemale percussi sunt. ήμίν desil in edit. 
IIa;r Bi l l . (69) Συγχωρήσας. Legenduro forle : συγχωρή-

(61) Αύσιν κακών. Cod. Ueg. el Pass. ac Com- σαι. Sic Monlac. el Morel. 
bef. λύσιν κακού. (70) Alias L X X V I . Scripta anno 382.— VMv/ i -

(62> ΆΒΪ γάρ. Ita cod. el Pass. ac Combcf. πίφ. Moniac. el Morel. θειιιστίψ. Nibil velat, 
qui reddit, nunquam enim non conteniionem. In ^ inquit Combef., Gregorium pluribus scripsisse de 
edit. αί γάρ. eodem argumenio, vek eftara eadem, per quos iter 

(63) "Οπως μή με. Iia cod. R. ei Pass. ac Com- illud deprecarelur, el u i se apud imperalorem ex-
bef. l n edii. δπως μήτε. cusarent. 

(64) Καί Λόγον κρείττονες. Montac, Morcl. ac (71) Τοντό μοι. Belenl μοι Montac. et Morel. 
Combef. είσΐ λόγου κρείττονες. (72) Τής έν πράγματι. Cod. έν πράγμασι. IIunc 

(65) Κακίαν έτέροις. Ha cod. et R., sicque Hon- locum reddil Guiubcf.: Negoliii vacans soliludo ac 
tac, Morel. ac Ckmibef. In edit. κακίαν έτέραν. quies ciarUatc qna rn rebus gerendis eU chanor. 
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que Icarionon ita pridem scripsi, cum idemjussum Α ρίψ (73), τδ αύτδ δεξάμενος πρόσταγμα · έπιστείλαι 
δέ κα>. νύν υπέρ ημών ή σή μεγαλόνοια καταξιω-» 
σάτω, δν άξιόπιστον μάρτυρα της ημετέρας έχομεν 
ά££ωστίας. Πείθει δέ καί ή ζημ ία , ήν έζημιώθη-
μεν (74) νύν, μηδέ προσδραμεΤν κα\ άπολαύσαί σου 
δυνηθέντες, άρχοντος ούτω δεξιού, καλ ούτω θαυ­
μάσιου τήν άρετήν, ώς κα\ τά προοίμια (73) τής 

*ΡΧήΐ ε * ν α ι τιμιώτερα τής διά τέλους έτερων 
ευδοκιμήσεως. 

accepissero : et nunc a tua animi magniludine peto, 
ut pro nobis quoque id scribere ne gravetur, quippe 
quem morbi locupletem lestem habenius. Argu-
mento est damnum i l l u d , quod nunc accepimus, 
cum per corporis infirmitatem nec ad le accurrere, 
nec te frui, nobis licuerit, praeside tani commodo, 
tamque eximia virlute prsedito, ut praeludia quo-
que ipsa magislralus tui excellentiora sint ea glo-
r i a , quam alii lolo magistralus lcmpore conse-
quunlur. 

CXXXH. SATURNINO. ΡΛΒ'. ΣΔΤΟΥΡΝΙΝ4} (76). 

Ex hac epittola, quce ejusdem cum pracedentibu» argumeuti otque ejusdem eliam unni e$t9 liquet qnam 
bene erga Ecclesiam cssel animalus Gregoriut, quantoque itudio pacem et concvrdiam protequeremr. Q&od 
ipsum speclat, quamvis gravi morbo laboraret, omnia, inquit, apudnos Dei benelicio recte se !.ab»ru. Nihil 
anxius, nihil sollicitus, nisi de Ecclesiit foede turbatii, vovet ut ne concilium tristi fine claudatur; concUium, 
inquam, Ulud,quod anno 382 proxime contecutum e$t acumemeam illam $vnodum, in qua sede Contianti-
nopotitana cesserat, non aulem, ut Baronio visum βεί, aliud concilium quoi anno 383, Saturnitio cotuulej 
Constantinopoli etiam Theodosius convocavU. 

Non est apud me dubium (alioqui leir.erarium Β 
essel scribere), quio amiciiia? oflicium a me requi-
ras. Exiernts enim poleslatero, nobis aulem fidu-
ciam Iribuis, ut conservua bonus iis qui boc 
consecuti sunt, u l ad Deum appropinquent. Quo-
circa te quoque alloquimur, el cupiditati morem 
gerentes, rerum noslrarum statum tibi expooimus. 
Orania apud nos Dei beneficio recle se babcnl, hoc 
uno exceplo, quod de Ecclesiis anxii et sollicUi 
sumus, u m fcede perturbatis. His quacunque ra-
lione 112 polueria, communeiu concordiam. ei 
re et siruione, impigre constiiue, quandoquidem 
rursus episcopi coeunt, ac metuendtiai rursus 
cst, ne nunc quoque pudore suffundamur, * i baee 
synodus sinistrura fioem habuerit, quemadraodum 

Απαιτε ίς , εύ οίδα, τά φιλικά (77) (καλ εΤη (78) 
τολμηρδν άλλως τδ γράφειν). Τοίς μέν γάρ έξω τήν 
έξουσίαν, ήμίν δέ νέμεις τήν π α ^ η σ ί α ν , ώς όμό-
δουλος άγαθδς τοις θεψ πλησιάζειν ήξιωμένοις. Διά 
τούτο σε καί προσφθεγγόμεθα t καλ ποθούντί σοι (79) 
παραστήσομεν τά ημέτερα. ΙΙάντα ήμΓν συν θ ε φ 
καλώς έχε ι , πλήν ένδς, τού μεριμνάν περ\ τών 
Εκκλησιών, ούτω ταρασσομένων. Ταύταις δ τι άν 
είσενεγκεϊν δυνηθής , μή κατοχνήσ^ς τήν κοινήν 
δμδνοιαν καί λόγψ κα\ έργφ βραβεύσαι, επειδή 
πάλιν σύνοδος επισκόπων, καί δέος πάλιν μή κα\ 
νύν αίσχυνθώμεν, πικρδν καλ ταύτης λαβούσης 
τέλος, ώσπερ τής πρότερο ν (80). Τά- γάρ ημέτερα 
θεφ τ φ τά πάντα είδότι κα\ γινώσκειν κα\ κρίνε ι ν 
άφήσομεν (81), εί καλ ήδέως είξαμεν τ φ φθόνφ, κα\ 

habuit superior. Nara qtra nobis conligerunl, ea C τοίς βουλομένοις (82) * ού χρηστού -τίνος πράγμα-
Deo omnia scienli et cognoscenda et judicanda τος (83), ώς δοκεΤτοίς πολλοίς, άλλά καλ λίαν έπι 
relinquemus, eliamsi jucundo animo invidix ceesi- κινδύνου παραχωρήσαντες, κα\ ώσπερ έκ χειμώνο; 
mus ac voleutibus; non tanquam guavem quam- δεινού καλ τραχέος, είς εδδιόν τινα δρμον κα\ ασφαλή 
dam retn, ul plerisque videtur, sed admodum καταντήσαντες. 
periculosam relinquenles, ac velul ex gravi et aspera tempestale ad Iranquillum auemdain cl lutumpor-
lum appellcmcs. 

CXXXll l . VICTORl. PAP. ΒΪΚΤΟΡΙ [U). 
Eadem occutione, eademque tempestate dalce tutit litterte ad Viciorem% qui ab Juliani tempore magittri 

tnilUum dignilatem cum laude tenebat. Hunc horiatur ut communi IranquitlUuli manum porrigat, quututo-
quidem tynodus rursum cogitur, runumque cerlaimn ex%hiil9 tt aflliclis Ecclesias rebu» opem ferat. 

Non quia nunc acribimus, audaces sumus; sed, Ούχ δτι νύν γράφομεν, τολμηροί, άλλ' δτι μή 

num l ib. ιιι, cap. 29, putat Tbcologum pro μικρόν 
scripsisse μιαρόν, atque ideo Ua legenduui. 

75) ΊχαρΙψ. Cod. R. el Combcf. Ούικαρίω. 
74) -ΗνέζημϋόΘημετ. Montac.et Morel. έζημιώ-

μεϋα 
(75) Ώς xal τά προοίμια. Ila supra epUt. civ. 
^7θ) Alias L X X I I . Scripia anno 582. 
(77) "Απαιτείς... τά φιΛι,χά. Gomb., quin amiea 

requiras α tne liUerarum commercia. 
(78) Ka\eti\. Sic legendum cum Billio. In eil i l . 

και εί. 
(79) Προσφθεγγόμεθα, χαϊ ποθονντί <τοι. Ila 

cod. ln edil. σοι deest. Reddii B i l l . : Te saUilamus 
el cupiditali nosira* morem gerenlti. 

(80) Πιχρύν χαϊ ταύτης Λαβούσης τέΛος, ώσπερ 
τής πρότεροτ. Ita cod. cl Combel'. In edil. μικρδν 
καί ταύτης λαβούσης τέλος, ώσπερ και πρότερον. Si 
ωκρόν , deest νοχ aliqua quam snpplere coualiir 
U i l L , dum verul * Parum Iwlum knem habuerit, 
qvmadmodum et priut. Ganlerus Novarum lectxo* 

(81) Άφήσομεν. Ua cod. ei Combef., sicqtie le-
D git Bi l l . ln edit άφήσωμεν. 

(82) Φθόνφ χαϊ τοις βονΛομένσις. lla cod. et 
Gombef. In edit. deest καί. Legisse vidclur BilL 
τών βουλομένων. Vt-rtit enim: lnvidite «ortcm, qmi 
id appetebant, ce$$imus. Mailel Conibef. είξαμεν 
θρόνω τοίς βουλομένοις, throno ce$$im»s voientibui. 

(85) Ού χρηστού τίνος πράγματος. Qaidaro for-
lasse suspicari polerant Gregorium non sine quo-
dain animi dolore Gonstantinopolilano episcopaiu 
sese abdicasse. Ait igilur nihil sibi jucundius arci-
dere potuisse, quam quod a tam diificili el peri-
culoso munere in suavissimam quietem vindicaius 
sit, ac velut ex cravissima tempeslaie in porluiu 
delatus. ll»c.Bil 

(84) Alias GXXXlll . Scripla eodem aono. — Bi-
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τάχιον, οκνηροί. Μάλλον δέ ουδέ τούτο. Ού γάρ Α quia non cil ius, pigri. Imo H6 hoc quidem. Noa 
εύποροΰμεν δι* ών έπιστελούμεν. Καί τοί γε (85) enim prastosunl quibus lillerae demue. El quideoi 
πως οίει τούτο ποθοΰντες, έν άγρψ πόρ^ω που τής quam putas nos boc cupere, ruri procul a mona-
μονής διατρίβοντες, κάκεί τού σώματος ημών έπι- sterio commoranles, illicque corpus nostrura cu-
μελούμενοι (86)1 Νύν δέ, ήνίκα κσιρδς, κα\ προσ- ranlesS Nunc autem, cum aese offerl occagio, el lo 
φθεγγόμεθά σε (87), και άξιου μεν ήν παρούσιν ήμίν salulamue, et a te peiimus, ut quem nobis praesen-
τιμήν έχαρίζου, ταύτην καί άπούσι χαρίζεσθαι, κα\ tibus honorem babuiali, eumdem quoque absenli-
μή διά γραμμάτων δκνείν παραμυθείσθαι ημάς σφδ- bus babeas, nec nos disjuitclionein noelram pcrmo-
δρα τψ χωρισμψ κάμνοντας. Επειδή δέ πάλιν συν* leste ferentes per lilUras consolari graverie. Quo-
οδος, άγων πάλιν, χα\ τούτο έν μέσοις έχθροίς πάντα niain aulem ruraum synodus cogitur, rursumque 
τηρούσιν επιμελώς τά ημέτερα, δδς χείρα τή κοινή certamen exsislil, idque per roedios hostes, rea 
καταστάσει, ώς μέρος ών τής Εκκλησίας ού τδ noslras sedulo obsmantea, communi tranquillitati 
φαυλότατον, καί μή περιίδης πάντα ( 8 8 ) καταν· manum porriga, ut qui Ecclesia pars m baud 
αλωθήναι τψ εμπρησμό) τψ νύν περιέχοντι τήν Έκ- minima et abjectiseioia ; nec omnia eo incendio, 
χλησιαν. Άλλ' δ τι άν δυνηθής (89) τών σδεστη- quod nunc Ecclesiam invaait, deflagrare alqw 
ρίων οργάνων, τούτο προσένεγκε, κα\ τοίς άλλοις Β consumi sine. Veruro quidquid eorrnn inslrumen 
διακελεύου, ίνα καλ τδ σδν εύ έχοι (90) τού κοινού lorum, qna ad exstinguendam flanimam apla sunl, 
πράττοντος άμεινον. poierie, adhibe, aliosque borlare; ita flei u l , publi-

cis negotiis melius se babcnlibua, meliori quoqut 
sialu res tuae sinl. 

ΡΛΔ'. T9 AYTQ (91). 113 CXXXIV. EIOEM. 

AUera ad eumdem Vietorem' epistola hic commode coliocari posse vi$a esl; quain etsi hoc tempare 
ucriplamnon constel, uribi tamen potuii. In ea Cregorius rei prceclare ge$ta$ Viclori* pradlcat, eique Hy-
perethium commendat. 

"Οντως νικητής σύ, κα\ διά πάντων άριστεύς, ώ Vere victor es l u , atque in omnibus iv.bus pal-
θαυμάσιε. Νικών γάρ τοίς δπλοις τούς πολεμίους, mam obiines, vir admiratide. Naiit ut bosles, 
ίως έξήν, κα\ νύν πάντας (92) νικ#ς χρηστότητι. qaandiu licuit, armis vineebas, ita nuoc «nfflea 
Διά τούτο κα\ τήν προσηγορία»; ταύτην έθαρσήσαμεν lemgnitate vincis. Ob eam causam, banc quo-
προσαγαγείν, καί μετά τής προσηγορίας τδν τιμιώ- que salulalionem tibi oflerre non dubiiavimu*, 
τατονυίδν Τπερέχιον, δν οίδα δτι κα\ διά τδν τ ρ ό - ^ aique cum saliHaiioBeclarissimum filitim Hypcr-
πον τιμήσεις, εί πείραντού άνδρδς λάβοις, καί δι' echium, qitem le et propler morum elegantlam, 
ημάς, οίς έγνωκας τά πάντα χαρίζεσθαι. Κα\ θα£- si ipsius periculum feceris, el propler nos, a qui-
pilv σοι κέλευε, είς υπόμνημα τής ημετέρας φι- bus in omnibus rebus gratiam inire in animuni 
λίας (95), ήν, δσον αίδή, πεπείσμεθα. induxisl i , bonore afleclurum eate acio. Quam-
obrem in amicitia nosirae nionin.enlum, quam, qitanli facias, persuaeum babeo, eum Oduciam ift 
te collocare jube. 

ΡΛΕ'. ΣΒΦΡΟΝΙφ ΥΠΑΡΧ9 (94). CXXXV. SOPHBONIO P R J E F E C T O . 

Ejusdem argumenti ae lemports, atque prior ad Victorem, est tine dubio illa epittola ad Sophronium, d$ 
quo jam (use. Etenim in ea prioris nomine concilii, suique ipsiu*, Jonae inslar in pclagus projecli dum 
meminil, Conitantinopolitanuin primum, cui adeo secundum atini 582 opponit, concilium cenissime desi-
gnat. Sophronium ad componendas epUcoporum controvertias sarciendamque inter Crienlales et Occiden* 
tale* concordiam hortaiur. 

Φιλοσοφοΰμεν (95) έφ* ησυχίας · τούτο ot μισούντες Tranquille pbtlosopbamur : boc nobis injurise 
ημάς ήδίκησαν (96), ώς είθε τι κα\ άλλο τοιούτον, D inlulerunl, qui noslri odio flagrabant, aique u t i -
ίνα μάλλον εύεργέτας αυτούς γινώσκωμεν. Πολλά nam alia qiadam hujusroodi injuria nos adiciant» 

χτορι. Cad. Reg. 1405, ac Corobef. Βίκτορι στρατη- ^ (89) Αυτηθ$ς. Cod.* Reg., Moniac, Morel. ac 
λάτη περί είρήνηςτών Εκκλησιών, Victori magislro Combef. δυνηθείης. 
miliium de pace Ecclesiurum. Montac. eiiam ac Mo- τ(90) Εΰ έχοι. l la cod. Reg. et Combef In ediu 
rcl h*c in inscriplione notant addenda. εύ έχη. . . . 

(85) Καί τοί γ*. Uacod Reg. el Combef. frt edil. (91) Aliaa CXXXIV. Scnpla eDdcm circilcr lem-
γε dcesl. pore. 

(86) 'ΕπιμβΑούμενοι. Cod. et Combef. έπιμε- (02) Καϊ rvr scarxac. Ιιι cod. el Reg. νύν deesU 
λδμενοι, corpu$ curaturi. ί95) Τής ημετέρας φιΜας. Ua codd. Reg. B. 5 , 

(ΗΊ)ΠροσΦθεγγόμεθά νε. Ua cod. Montac, Mo- ct R., Moniac, Morel.,acCombefM8icque legcndum. 
rel. ac Combef. In edii. προφθεγγόμ^θα, ct σε coniecit Bill . In edil. φιλίας deest. 
deest. (94) Alias LX. Scripla anno 582. 

(88) Μή αεριίδης Λάττα. lia cod. Rej. el R. In (95) ΦιΛοσοφοΰμετ έφ" ησυχίας. Cod. Reg. φ ^ 
edit. πάντας, omnes. Mox pro καταναλωθηναι, Bcg. λοσοφούμεν τά ημέτερα έφ 1 ησυχίας, 
et r^ombei. καταναλωθέντα · legunl autem Montac. (96) Ήδίχησατ. Cod. ήδικήκασιν. Aiox cod. Pagg. 
ac Morel. καλ μή παρίδης πάντα καταναλωθέντα. ώς είθε και άλλο τι τοιούτον. 
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u i pluribue bencflciis nos ipsis obslriclos ease Α T*p **t αδικούμενους «δ πάσχειν (97), xot 
agnoscamus. Multa eniin sunt, in quibus i i , qui 
laeduntur, beneflcium accipiunt, ct conlra i is , qui 
beneficium accipiunt, injuria inferlur. Atque ad 
bunc modum res nostrae se babent. Quod si aliis 
hujus rei Gdero non facimus, le quidem cerU, cui 
Hbenli animo vitae nostrae rationem reddirous, i n -
star omnium scire volumus, imo vero ei acire 
conftdimus, et ignorantibus fldem facere. Yos 
vero, obeecro, onini sludio in hoc incurobiie, u l si 
non prius, nunc sallem oibis segmenta male 
disjuncla conspireni el coeant, ac praeeeriiiu, ei 
eos inveneriiis, non ob fidei doctrinam, sed ob 
privaias simullates inter se dislraclos ac divulsos, 
quod quidem ipse observavi. Hoc et vobie merce-

καλώς πάσχοντας άδικεϊσθαι. Τά μέν ουν ημέτερα 
τοιαύτα. Κα*ι εί μή τους άλλους πείθομεν, αύτδν γέ 
σε (98) άντί πάντων εΐδέναι βουλόμεθα, φ λόγον 
ύπέχομεν ήδέως (99) τών ημετέρων, μάλλον δέ, εί-
δέναι πεπείσμεθα, χαλ πείθειν τους άγνοοΰντας. 
'Τμϊν δέ , παραχαλώ, πάσα σπουδή γενέσθω νυν 
γούν, εί χαλ μή πρότερον, σύμφωνη σα ι ( 1 ) χα\ είς 
έν έλθείν τά τής οίχουμένης τμήματα χαχώς δι· 
εστώτα, χα\ μάλιστα, εί λάβοιτε αυτούς ούχ υπέρ του 
λόγου τής πίστεως, άλλ' υπέρ τών Ιδίων μιχροψυ-
χιών διεστώτας, δπερ έγώ τετήρηχα (2). Τούτο χαλ 
ύμίν έμμισθον, άν είη τδ δύνασδαι * χα\ ήμίν ή άνα-
χώρησις άλυποτέρα, εί φανείημεν μή χενώς ταύτην 
άρπάσαντες, άλλ* έχοντλ (3) ^ίψαντες ημάς αυτούς 

deui lulerit, si id potueritis ; el nobia minus moe- Β χατά πελάγους, ώσπερδΤωνάς (4) εκείνος, ίν* δκλύ-
roris babilurus est nosler seccssus, si apparuerit δων παύσηται, χαλ σωθώσιν ασφαλώς οί έμπλέον-
nos eum non incassura amplexos fuissc, sed τες. Εί δέ ουδέν ήττον χειμάζονται, τόγε ήμέτερον 
gpoule no8inetip6oe in peiagus, Joiue illkis H 4 είσενήνεχται. 
insiar, projecisse, ut sedelur lempestas, ac veclores tulo serventur. Quod ai nibilominua tempcstate 
jacunlur, nos cerie, quod in nobis fuit praestiiimus. 

GXXXVl. MODARIO EXERCITUS DUCI. P A q \ MUAAPIQ ΣΤΡΑΤΗΛΑΤΗ (5). 

Alteri etiam magistro mititum> cumjam coneilium celebraretur, titteras dedit Gregoriu$t quibu* obtecrat 
ut pacem et concordiam inler epi$copo$, qui convenerant, foveat et tuealur. h magisier militum Modariui 
erat nationeHothuM, $ed Ghriilianus. 

Tu nobis el cognalus, el familiaris es, et quid- Ήμίν συ χα\ (6) συγγενής χα\ οίχείος, χα\ πάν δ 
quid ejusmodi a quoquam dici possit. Pirt aa enim τι ούν άν (7) είποι τοιούτον τις. Ή γάρ ευσέβεια 
iios conjunxit et virlulie gloria, quam in le anim- συνήψεν ημάς, χαλ τδ τής αρετής εύδόχιμον, ήν έν 
adverlimus ; hinc videlicet illud perspicue osten- Q σο\ χατε μάθομε ν, δείξαντι σαφώς, δτι τδ Έλληνιχδν 

χα\ τδ βάρβαρον, σωμάτων, ού ψυχών έστι διαφορά, denle, Graecum et barbarum, corporum, non ani-
morum, esse discrimen, ac locortim dislanliani, 
non autem morum ac voluntalum. Alque utiaaia 
rauiit ex iis, qui genere nobiscum juncli gunt, 
probitatcm tuam imilenturl Sic cnim non dubilo, 
qtiin res omaes noslrae, lam publicae quam privatie, 
belle habiturae sinl. Te aulem rogo atque obsecro, 
i i l queinudniodum externum bellom manii toa et 
consilio ac prudentia exslinguis, strenuo animo 
paries noslras lulans, ila eiiam nostrum quoque 
compriinas : nimirum quantum in te siium erit, 
coniendcns, ul episcopi», qui nunc convenerunt, 
pacatus finis s i l . Etenim gape in unum coire, nec 

xa\ τόπων διάστασις, άλλ* ού τρόπων, ουδέ προαι­
ρέσεων (8). Εί γένοιτο πολλούς τών ημετέρων τδ 
γένος, τήν σήν μιμήσασθαι χαλοχάγαθίαν, χα\ πάντα 
ήμίν οίδ* δτι έξει καλώς, τά τε χοινά καλ τά ίδια. 
Παρακαλώ δέ, ώσπερ τδν έξωθεν πόλεμον τή σεαυτού 
δεξι$ καλ συνέσει (9) καταλύεις, γενναίως υπέρ ημών 
Ιστάμενος, ούτω λύσον κα\ τδν ήμέτερον* δσα γέ 
έστιν έπ\ σο\, είρηνικδν γενέσθαι τδ τέλος τοίς συν-
ελθοΰσι νύν έπισκόποις άγωνισάμενος. Τδ γάρ συν-
ιέναι μέν πολλάκις, μηδέν δέ πέρας εύρίσκεσθαι τών 
κακών, άλλ* αεί προστιθέναι ταραχαΐς ταραχάς, 
μείζονος τής αισχύνης (10), δ κα\ αύτδς γινώσχεις. 

tamen ullura malorum finein reperire, verum tumultibus seniptr lumultus adjungere, majoris, ut 
tu quoque non ignoras, csl infaiuiae. 

(97) Καϊ άδιχονμέτονς. εν χάσχειν. Ua cod. 
Reg. el Pase. In edit. Πολλά γάρ έστι κα\ άδιχεϊσθαι 
δοκούντας εύ πάσχειν, elc. Muita enim sunt in qui-
bus ii qui la>di videnlur beneficium accipiunt, el con-
tra m qui beneficium accipere pulaniur injuria in-
fertur. Saepe et inimici prosunt us quibus cupiunt 
liocere, el amici obsunl iis quibus prodcsse cu-
piunl. Yide Plutarcbum, De utililate ab amico ca-
pienda. 

(98) Πε/θομεν, αυτόν γέ σε. God. πείθωμεν. l d . 
?οα. el Gombef. αύτδν δέ γέ σε. 

(99) Ήδέως. Cod. el Gombef. ήμεις. 
(4) Συμφωνησαι. God. R. συαφρονήσαι. 
(2) "Οπερ έγ& τετήρηχα. God. Reg. δπερ έγώ 

πεπείρακα, quod quidem ip&e tenlavi : mox, pro 
τούτο, cod. ουτω. 

(3) *AXt* έχοντί. 3ta ccd. ct Combcf. h\ edit. 

D άλλ* έκόντες. 
(δ) "Ωσπερ ό Ίωνάς. Ita cod. et Reg. In edit. 

deest δ. Mox, pro παύσηται, co I . παύση. 
(5) AliasGXXXY. Scriplaanno382, ineunteaesiate. 
(6) Ήμιν σύ xal. Ua codd. Reg. B, 3, el R, 

Monlac. ei Gombef. l n edit. σύ deest. 
(7) Πάν δ τι ούν άν. Ua cod. et Coinbef. I D edil. 

πάν δ τι άν. 
(8) Ουδέ προαιρέσεων. Ua codd. Rcg. }Β. 3, et 

R, Monlac. el Morel., skquc legil Btll. At cod. el 
Gombcf. προαιρέσεως. Ιιι edit. προδιαιρέσεων. Mox, 
υιό εί γένοιτο, cod. Reg. ή γένοιτο. Cod, R. el 
Goiiibet. ή xa\ γένοιτο. 

(9) άεξιφ χαϊ συνέσει. Ια cod. κα\ συνέσει dc-
siinl. 

00) Της αΙσχύνης. l u cod. Reg. et Couibei. ln 
edii. decsl τής. 



*33 EPISTOLA GXXXVIU. 

Ρ Λ Ζ \ T9 Α τ τ ρ ( i i ) . CXXXVII. EIDEM. 

Eidem Modario inscriptam hanc epiitolam prcccedenti subjnngere vtsum e$t. Si quis prtcmittendam jaoV-
caverit, eo tibentius anentiemur, quod officio$a tanlum talutalio ett, nuam forte Modario scripsit, postquum 
Contlantinopohm retiquit. Quidquid sil , Theodorum queindam *ub modario militem ejusdem *uctorilaii ae 
polenliw commendnt. 

Έπόθουν διά πολλού προσειπείν σου τήν τιμώ- Α Prjestantiain tuam salulamli jampridem dcsi* 
τητα, χαλ χάρις τ φ θ ε φ . δεδωκότι τήν Αφορμή ν. 
Ζητών δε δπως άν άμειψα (μην τδν έγχειρίζοντά σοι 
τήν έπιστολήν, χάλλιστον τοστο ευρον παραθέσθαι 
αύτδν τή σή εξουσία. "Ον μέρος τι καλ δι' ημάς 
ήδέως δράν αξίου, έμόν τε δντα(12) χαι σδν* συν-
οιχον μεν, ήμέτερον, στρατιώτη ν δέ σδν (λέγω δέ 
τδν νύν (13) προσιόντα σοι δι' ημών θεδδωρον), δπως 
άν χαλ αύτδς αίσθηται τής τιμής, ήν άελ τετιμήμεΟα 
παρά σού, χα\ νύν έτι (14) τιμώμεθα. 

derio tenebar ; ac Deo graliam habeo, qni btijiis 
rei facullalem inibi dedil. Ciim auiem, quonam 
pacto eiim, qui libi hanc epistolam reddtl, poaseni 
reiminerari, niecum exquirerem, opthiiNin illud 
inveni, ut eum aticloriiaii luae ac poienliae com-
mendarem. Quem, partim ctiam nostra causa 
velim bibeuter videas, u l qui, et ineus sii , el ilem 
luus ; nosier, inquam, contubernalii, tuus aulem 
miles (de boc Tbeodoro loquor, qui nunc per noa 

ad le accedit) : ut ipse quoque honorem eum senlial, quo a le semper aflecii fuimua, aique etiani-
num afl&cimur. 

ΡΛΗ' . ΒΟΣΠΟΡΙΟ ΕΠΙΣΚΟΠΟ ΚΟΛΩΝΙΑΣ (13). 1 1 5 GXXXVIII. BOSPORIO EPISCOPO COLO-
NLE. 

Vtrea h<vc tempora, cum Natianzena Ecclesia ab Apollinathlxt magU ae mogi$ in die$ lurbaretnr, 
ephcoph univenoqne populo, pusillis et magnh tociferanlibut, et obsecranlibu* , ut Greaorins astumplo 
Eecleuv clavo, eam ab imminente servaret navfragio; tandem viclus dexlras dedit t %eque Ecctetia* « i ram, 
Deo juvanie, sine cunclalione su$cepturutn potticitu* est. Uoc Bosporio Colonienti in tecunda Cappadocid 
ephcopo denunlial. 

Ένόμιζον μέν χαλ υπέρ τών προτέρων χρεώστε!· Β 
σΟαί μοι παρ* υμών άπολογίαν (ούτως αρχαίος τίς 
είμι (10) χαΥ μάταιος). Επειδή δέ ούχ άνίετε έπι-
τιμώντες (17) ήμΤν, άλλ* άελ τοΓς προτέροις έπαγω-
νίζεσθε, χαλ ταίς ύδρεσιν ύβρεις προσεξευρίσχετε, 
ούχ οίδα δι" ήν τινα αίτίαν(18), είτε ημάς μίσούντες, 
είτε άλλοις τήν άτιμίαν ημών χαριζδμενοι, ταύτα 
μέν τω θεφ καλ είδέναι καλ χρίνειν παρήσομεν, δν 
λανθάνει τών βντων ουδέν, δ φησιν ή θεία Γραφή, 
χάν χυχώμεν τής αληθείας τδ πρόσωπον (19), ευπρε­
πείας ένεκεν τής πρδς τούς πολλούς. Εύαγγελιζδ-
μεθα δ£ τήν ύμετέραν εύλάβειαν ' ήττήμεθα, καλ 
της (20) Εκκλησίας, άν διδψ θεδς, τά δυνατά φρον-
τίζειν ού κατοκνήσομεν (επειδή τούτο άγωνίζεσθε, 
καλ μάλιστα τού καιρού κατεπείγοντος διά τήν προσ-
δοκο>μένην τών έναντίιον έπιδρομήν, ώς αύτδς γρά«-
φεις) * άλλά τδ ταπεινδν, τούτο σώμα χρήσομεν τ φ 
θ ε φ , μέχρις άν διαρκή (21) καλ σθένωμεν, ίνα μήτε 

ArbUrabar raibi pro iis quoque, quae pracesee* 
ru i i l , a vobie excusaiionem deberi (ila simplex 
quidam sura c l slolidus). Quoniam autem objnr-
gandi me flnem non facilis, sed ad priora cerla-
mina quidpiam semper adjicitis, ac contnmeliaji 
coniuiueliis cunuilatis, baud scio qtia caiiaa pcr-
rooli, sive quod no» hivisos babeaiie, sive u l pcr 
noslri eontcniptum ab aliis graliam inealift ; b;«c 
quidem Deo cl noscenda ei Judicanda telinquimus, 
qnem nulla res fugit, ut ail Scripttira · · , ellamsl 
Veritali fncum faciamus, ut speciosior sit aptid 
mulliludinem prsetextus. Tua; autem pielali boc 
dcmtnliainug : manus daimis el cedimus, atque 
Ecclesia1. ciiram, Deo dante, pro vir i l i noslra sine 
cunctalione siiscepturi sumus (quandoquidem boc 
eontendiiis, ac prseserlim urgente bac tempeetaie, 
propler imminenlem ut ipee scribis advereario-
rum incursionem); sed et humile boc corpus Deo 

M Job X L I I , 2. 

(11) Alias CXXXVI. Scripta eadem circa tem-
pora. 

(12) Έμώ» re brza. Itacod.et duo Regg. Montac. 
Morcl. ac Coinbef. ln edil. ημών τε βντα. 

(13) Λέγω δέ tby rvr. Ua cod. Reg. Monlac. 
Morel. ac Coinbef. sicque legit Bil l . ln edit. τδν 
νούν. 

(14) Καϊ rvr έη. Ita codd. Reg. 1405, et B. 3, 
Monlac. Morel. ac Combef., sicque legil Bi l l . ln 
edit. νύν deest. 

(15) Alias XIV. Scripta anno382. 
(16) Ούτως άρχαιός τίς είμι. Gombcf. i Sic ine-

plus $um ct itoliau*. Male, inquit B i l l . , κατά πρό-
χειρον* ila antiquus sumet $tolidus. 

(17) Έπβιδήδέ ούκ άνίετε έχαιμώντες. Satis 
apparet, ait Billhis, mendosum esse nunc loctim irt 
Hervag. Cod. ούκ άνίετε τολαώντες ήμίν. Uaqne 
Probenianuin soquens pro τολμώντες lego έπιτι-

P A T H O L . Gn. X X X V I I . 

μώντες. Nobis tamen non incommode quoque pro 
τολμώντες legi poase viderelur πολεμούντες. Sic 
halient duo codd. Regg. et sic legendutn censei 
Monlac. 

(18) άι' ήν τινα αΐτίαν. Ua codd. no^tri. In edit. 
τινά τήν αίτίαν. Paulo infra, είτε άλλοις. Monlac. 
ε?τε άλλήλοις. 

(19) Kar κυκωμεν τής αληθείας td πρό&ωΑον. 
Couibof. Etiam$i verxlath faciem turbemus. Cod. 
κάν κρύπτω μεν, etiamti veritalis faciem velemu*, 

D Legendum proponunl nonnulli: κάν ύποδύωμεν τής 
αληθείας τδ προσωπείον. etsic verl i tBil l . : Eliamsi 
verttntis larvam prwtendamns. 

(20) *Ηττήμεθα καϊ τής. Cod. Reg. ήττήμεθα δέ. 
Paulo posl, ού κατοκνήσομεν. Monlac. ούκ άποκνή* 
σομεν, minime timidi aut ignavi recusabimus, 

(21) άιαρκή. !n edil. δ:αρκε?· 

8 
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eominodalun sumtig, quandiu durabil , viresque Α ημείς βάρος Ιχωμεν, ούτω κατα κρινόμενοι (22) παρ 
nostrae fercnt, ul nec nog oneremur, atque obrua 
raar, lum a vobis si« condemnali, lum cieri lotius 
elamoribtj» exagkati, eommvitlbua omniem geml-
tibus nos opprimeulis, atque Eccleaiam neglectam 
cernenteg, ae permettos etiam offendenteg, tan-
qtiam Ecclesiae negotia conlemnamtie ; M C VOS 
dtmius in nostrt tonlemplione laboreiis. Alque 
boc faciemus prectbng vestrig freli, s4 ta Eceleaia» 
rnram suscipere vercris, o l ei fpse seribis, et res 
ips» fldem faciuni. Prsegiat entm illis cnris im-
mor i , quam his , quandoquidem omnino nos 
aflttgi necesse es i , Deo rea- noaira» ila conati^ 
tuente. 

I I G GXXXIX THEODORO. 

υμών, καλ παρά παντός του κλήρου καταβοώμενοι 
παντο(οις δδυρμοίς εκθλίβοντας ημάς, καλ τήν 'Εκ-
κλησίαν δρώντες άμελουμένην, καλ τους πολλούς 
πλήσσοντες, ώσπερ ύπερορώντες τά τής Εκκλησίας · 
μήτε ύμείς μαχρότερα χάμνητε άτιμώντες ημάς· 
Καλ τούτο πράξομεν ταίς ύμετέραις εύχαίς, εί αύτος 
©χνείς καλ τής Εκκλησίας (25) τήν προστασίαν, ώς 
αυτός τε λέγεις, χαλ «είθε* τά πράγματα. Βέλ­
τιον γάρ έκείναις έναποδανείν ταίς φροντίσιν, ή 
ταύταις, επειδή δεί πάντως ταλαιπωρεέν, ούτε» το» 
πούντος του Θεού τά ημέτερα. 

ΡΛΘ'. ΘΕΟΔΟΡφ (uy 

Quk ille sit Theodorui, ad quem Gregoriut tia* Rtlera$ scrtpterit, non misim asserere. Si dixer* 
Theodorvm Tyanentem, verba ipsiu$ epistolw, qute contrarium probanl, objicientur. Hi&eutn, ad qxtnt 
seribit, Gregorius verbis compellat : Cum rccens negotiis praefecliis gjg, el ignores plurima, ul verisimili» 
esi , tiu« ad htstoriam nostram apectant. etc. Nunquid Theodorus rerum qum ad Gregorii hislorUm 
hpectaiant, ignarus erat; Theodorus, m/uom, Tyanetuis, qui Arionzi natm, qui Gregorio familiaris, qui 
ipsius Cotulaniinopolini euntis comes, qui perseeutionis , lepidaiionis $ocius et particeps fuit ? Ad Theo-
dorum, quisquU we $U Tfieodorm, hcec verba, aum m ea ieguniur, eadem ac in *uperiorib*$ UtterU ad 
Sophronium : Quoiuam vos etiam graveg eratis , recesstina exprobrauieg... laodein viclus sum, etc.9 

utrunque epistolani ejusdem argumenU et iemporU etse demonstrant. 

Qui Davidero scrvum suuin ab arte pciaftoraU ad Β Ό άναλαβων μέν Δαβλδ τδν εαυτού δουλσν Ιχ ποι* 
regnum evexit, ac reverenliain main a grege ad 
pastoniiui» munus : qiu ox voluulale sua diapen-
aai ree nostras el omaiam qni iu eum speranl; 
»pee etiaift nunc in aninuim indueat lua perfe-
ctiani, ul agiioscai dedeeus qua dedeceraii Kumus 
a domiiiia.ept8copi9 quantum ad vola et suffragia, 
qui quidem eonsenliunt ordinalioiii, nos aulem 
rcpellunl. Naiu haudquaquam reverentiam luam 
incusabo, com recens negoiiis prefeciug sis, c l 
ignores plurima, ut verisimile est, quae ad liislo-
riam noslram speclanl. Alque liaec quidem aatis 
superqiie : neque enim volo dioiius l ibi moleslus 
esse, ne videar importumis, amicikia reccns conci-
liata. Quae vero visa sunt nobU cum Deo consi-

μαντικής είς βασιλείαν, τήν δε σήν εύλάβειαν είς 
ποιμαντικήν άπδ ποίμνης * ό οίκονομών κατά τδ 
εαυτού θέλημα τά ημέτερα, καλ πάντων τών (25) 
ελπιζόντων έπ' αύτδν, αύτδς χαλ νύν έπλ νούν άγάγοι 
τή σή τελειότητι γνώναι τήν άτιμίαν (26) ήν ήτι-
μάσμεθα παρά τών κυρίων τών επισκόπων περλ τάς 
ψήφους, τή μέν καταστάσει συντιθεμένων, ημάς δα 
παρωθουμένων (27). Ού γάρ δή τήν σήν εύλάβειαν 
αίτιάσομαι, νεωστί τε t28) έπιστάσαν τοίς πράγμασι, 
χαλ αγνοούσαν τά πλείστα, ώς είκδς, τής καθ* ημάς 
Ιστορίας. Ταύτα μέν ουν ίκανώς * ουδέ γάρ βούλο· 
μαι διοχλείν σοι μακρότερον (29), ίνα μή φαίνωμαι 
φορτικός, άρτι τής φιλίας αρχόμενος. #Α δέ πάρε στ ε 
μετά τοΰ θεού βουλευομένοις ήμίν (50), ταύτα γνω-

lium suinentibus, haec patefaeimus. Nam ego qui- C ρίζομεν. Έγώ γάρ υπεχώρησα μέν τής κατά Να-
dera a Nazianzena Ecclesia me subduxi, non ζιανζδν Εκκλησίας, ούτε ώς καταφρονών τού θεού, 
quasi Deum conlemnens, neque ut despiciens par- ούτε ώς περιορών (51) τού μικρού ποιμνίου (μηδέ 
vum ovile (absil enlui ut id paliatur aninia pbiio- γάρ πάθοι τούτο (52) ψυχή φιλόσοφος), άλλά πρώτον 
sopbiae dedila); sed priinum qwidem, qui nullo μέν ώςούδενλ κηρύγματι τοιοΰτφ κρατούμενος (35)* 
hujusmodi praeconio lenerer ; seeiuido qnia inOrmi- δεύτερον δέ διά τδ συντετρίφθαι τή ά^ωστία , καλ 

(22) Ούτω χαταχρίνόμετοι. Ua cod. Reg. necnon 
el Monlac. In cdit. ούτω deest. 

(25) ΌχνεΤς χαϊ της ΈχχΛησίας. Deest καί in 
cou. Reg. el in edil. miibusdam. 

(24) Alias CCXXII. Stripla circa idem tempus. 
(25) Πάντωτ τών. lia cod. Reg. Monlac. ac Mo-

rel. In edit. τών deesl. Coinbef. autem : πάντων 
τών ελπιζόντων έπ' αύτψ. 

(26) Γνώναι τήν άτιμίαν, elc. Horel . : Vt ugno-
$cat mfamiam qua affecti sumus α dominis episco-
pi* per quorumdam suffraaia, qui quideni cmuilu-
iioni aiiorum favent, nes autem dimovent. 

(27) Ημάς δέ παρωθουμένων. Nos autem repel-
luiU, ulique a ferendo &uflragio, ac proiude velul 
<sb episcoporum ordine. Quam dicat Grpgorius con-
slitutioneai, geueleclioiiein, κατάστασιν, non liqueU 
Ipge entni Naxianzenam Eicleatam, licel fraclo 
corpore, collapsisque viribus, procurandam iateruu 

g«g€epcral, dum ei Enlaliiim praefieiendum curaret. 
(28) Νεωστί τε. Iia cod. et Gombef. fn cdil . 

νεωστλ δέ. Montac. el Morel. νεωστλ έπιστάσαν. 
(29) Μακρότερον. God el Gouibef. μακρότερα. 
(50) ΒουΧευομένοις ήμίν. lla codd. noslri; in 

edil. βουλομένοις ύμίν, qtiam leclioiiein probal Com-
bef., licet, quos vidit codd., cum nosirig consen-
tiant, reddilque : QUCB autem, Deo auspice, dum ve-
/i<t», vobis prattare licet. hmc declarabo. MoreL 

D aulem : Qnai vha sunt nobis cutn Deo rotentibui. 
Apiid Monlac. necnon et Morel. ήμίν decst. 

(51) Περιορών. Mootac. el Morel. ύπερορών· 
j32) Πάθοι τούτο. Ita codd. noglri. ln edit. πάθη 

τούτο. 
(55) Οϋδενϊ κηρύγματι τοιούτφ κρατούμενος· 

Morel. Vl nuili praconio tali subdiius; melius 
nullo prceconii gentre detenttu, non ordinatus buju» 
urbig (iluia vel ci ascriplua episcopus. 
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νομίζειν μή έξαρκείν πρδς τάς τοιαύτας φροντίδας. Α tale consumplue, c l qaod quidem ejusmodi cnrie 
Επειδή κα\ ύμείς έβαρείτε, τήν άναχώρησιν δνει-

δίζοντες, καλ αύτδς ούκ Ιφερον τάς παρά πάντων μοι 
γινομένας καταβοήσεις, δ τε καιρδς χαλεπδς, απει­
λών ήμίν έχθρων έφοδον έπλ βλάβη τού κοινού (34) 
πάσης τής Εκκλησίας* τέλος ήττήθην ήτταν (35) 
τψ σώματι μέν δδυνηράν, τή δέ ψυχή Γσως ού πονη-
f άν. Έπιδίδωμι τδ ταπεινδν τούτο σώμα τή Έκκλη-

Ρ·*ΧΡ*** & ν S δυνατδν (3G), αίρετώτερον είναι 
νομίζων δτιούν παθείν σαρκικώς μάλλον, ή πνευμα-
τικώς πλήσσεσθαι (37) καί πλήσσειν τούς πολλούς, 
τά χείρω περλ ημών ύπειληφότας, έξ ών αύτολ πά-
σχουσι. Ταΰτ' ούν είδώς καλ συνεύχου, καλ τήν γνώ-
μην ημών άποδέχου* ού χείρον δ* ίσως είπείν, καλ 
τυπού πρδς εύλάβειαν (38). 

ΡΙΤ. ΟΛΤΜΠίρ (39) 

imparem me existimarem. Quoniam voe ei ian 
mihi graves eraiis, recessnro exprobrantea, ei 
ipse vociferationee ab omntbua mihi faclas iion 
fcrebam, ac difflcile letnpus faoatiunt advenmm 
niinitaits ad Ecelcsiae lotius rcw cotnmnnem labe-
factandam : taitilem \k los sum pnelio moleeto 
quidem corpori, sed aitinue forsaa noit damnoso. 
Concedo hoc abjecUm corpus Ecclestae, quoad 
licuerit, oplabilius 117 esse ducens perpeti po-
lius qmdtibrt in carae, qoam spirtuliier afleiMli el 
liiullis esse oOensioni, qui pejorem de nobis opi-
nionem habuerunt, ex iis qiwe ipsi palhmtur. Hac 
cmn l ib i cognila sint, eiiaiu preces conjunga, el 
coitsilium noairiim approba ; nec peju* foniiaa 
erit dicere, c i ad pielaiein iaforma. 

CXL. OLYNPIO. 
Prccter varias ad Olympium epistolas, qua$ ««/*, ut pofuimtu, loci$ astignavimut, superwmnt ηεη panta, 

quas hoe anno quidem tcnpias, pratfeclura! vti mentio, vel iignificati* salum aliqua^ dubitare non t i i r i i . 
iia* iiaque hic coliocamus ; adfhiuis lamen Honnullis ad aiiot datU, quce eum ejusdem iini urgumenti, 
ejusdem quoque temporis ceutendw suni. Sic juxla u invicem positce $ibi muiuo tumen affnndenl. D«f«i 
tid Olympium titteras per Aurelium perfugam pramitiendai arbltramur. Hi% Olympfo, quem magnh 
cumulat laudibus, Aureitum commendat, nee ipsi solum . ud ejui fliam socio tt tidjfutori, qu*m 
Asierium e*$e exinimat TUlemoutiu*, nee immeriio; quippe quem et litUrii eadem 4$ rt Cregornu ei poten-
tia cum Olympio consocial. 

Πάλιν γράφω, παρείναι δέον * άλλά παρά σού μοι β 
τδ θάρσος, ώ καλ τών πνευματικών βραβευτά (40) 
(ίνα πρώτον είπω τδ πρώτον), καλ τών κοινών έπαν-
ορθωτά, καλ θεόθεν τά αμφότερα (41) * δ καλ μισΟδν 
εύσεβείας λαβών, τδ κατά νούν χωρείν σοι τά πρά­
γματα, καλ μόνψ τυγχάνειν άλωτά, τά μή τοις άλ­
λοις άλώσιμα. Σύνεσις γάρ σοι καλ ανδρεία τήν αρ­
χήν άγουσιν, ή μέν εύρίσκΟυσα τδ πρακτέον, ή δέ 
Ι&φδίως επιτελούσα τδ εύρεθέν. Καλ τδ μέγιστον, ή 
τής χειρδς καθαρδτης, ή πάντα ευθύνεται. Πού σοι 
χρυσδς ό άδικος; ούδ' έγένετο, πρώτον έξορίαν κα-
τακριθελς (42), ώς αφανής τύραννος. Πού δέ απ­
έχθεια; κατακέκριται. Πού δέ χάρις; ενταύθα τι 
κλίνη (κατηγορήσω γάρ σου μικρδν), άλλά θεού φι-
λανθρωπίαν μιμούμενος, ήν καλ νύν αίτεί δι' ημών 

Rursua scribo, cnm adeaae oporieal; sed mihi 
a le liducia baee naiciuir, ο ei tpiritualium arbiler 
(ut priino loco, qvod primum esl, dicam), ct publi-
cariim rerum corrector, atque ulromque divinUua; 
qui eiiam boc pielaiis pneuiiun accepiaii, u i ree 
libi tx anioii seaientla fluani, soiusque ea asseqai 
poesis, quae omnibiis aliis n«gata sont. Prudenil» 
enim el foriiludinie duciu alque auepiciis iinpe-
rium administras; quaruin allera,' quae facieuda 
sum, excogilal; aUera, quod esl excogitatum fa-
cile exscquitur. Uite, quod maxiiaum eet, accedii 
manus puriias ek ialegriiaa, qtia omnia reguuliir. 
Ubinam l ibi aurum injutte collectum? ne fuii qui« 
dcin unquam, uipote anie onmia proscripuun, lan-
quam tectus cl obscnrus tyrannoa. Ubi inimicilra t 

Αυρήλιος (43) ό σδς στρατιώτης, δν άφρονα φυγάδα C damnata est. Ubi favor? bic nonnibil labas el fle-
καλώ, καλ ίκέτην σώφρονα, δτι ύπδ τάς ημετέρας 
έαυτδν τέθεικε (44) χείρας, καλ διά τών ημετέρων 
τάς σάς, ώσπερ τινά εικόνα βασιλικήν, τήν πολιάν 
ημών προβαλλόμενος (45), καλ τήν ίερωσυνην, ή ν 

(34) %Επϊ βΛάβχι τον κοινού. Morel. Ιη damnum 
publicum toirnt Ecele&ue. 

(55) Ήττήθην ήττστ, clc. Morel. Viclu$ tum 
clade eorpori quideni laboriosa, animo vero fortaste 
non damnota. r.ombef. aulem : Vklus $um ejui ge-
tieris victoria qum corpori qutdem delorem afferat, 
at qu<e animo forsan damnosa non exihiat. 

ίδβ) Μέχρις άν δννατόν. Morel. quando fuerit 
validum. Animadveiiit sane vir doctus quod paulo 
anLc corpus raorbo confectum Gregorius eauselur, 
cni cura episcopalis damno fatura sit et acerbk>r; 
ideoque, ul slct sensus quem excogiiat, επιδίδω-
μαι reddit eoncedam. 

(37) Πνενρατικως #Λήσσ6€τθαι,εί€.€θΗ*Μ. ver-
aionem sequimur. Monel. Spiritu percelli, el tnuUo» 
percellere. elc. 

(38) Tvxcv πρός εΙΑάοειαι: Morel. Formeris 
etiam ad veueraiiontin. 

cleris (paulum enim le accusabo); verum Dei 
bcnignitaiem imitans, quam nunc qooque per nos 
peiit alque implorat Aurelius, milee tuus, queni 
dementem quidem perfugam voco, prudeolem au-

(59) Alias LXXVllf . Scripia sestale anni 382. — 
ΌΛνμπίω. God. Reg. R MorUae. el Combef., 'Αλυ-
πίψ. Moiel. Άλυπίψ vel Παλλαδίψ. 

(40) Πνευματικών βραβεντά. Ua cod. Reg. R. ac 
Morel imaquc base vera lecik>, ail Bi l l . lu edil. 
πραγματικών. 

(41) Τά αμφότερα. !n cod. τά deeet. 
(42) Πρώτον έξορίαν κατακριθείς, priu* extilio 

damnatum. tta cod. 2022. At Reg. πρώτος έξορίαν. 
Ιιι edil. qurbusdam decst πρώτος, ia aliia πρώτον 
έξω, quod Bil l . prius damnatum et ejeclmH. Gom-
bei. πρώτον έξω, verlitque : Ne fuit qnidem unquam 

D parlum exira prius damnatum in ipsa ^tis natura, 
quasi tyrannus Ucim. omnique ei vtgato adiiu. 

(43) ΑϋρήΛιος. Cod. Αύρήλιον. 
(44) Έαυτίν τέθεικε. Ita cod. ei Reg. Edil. τέ­

θηκε. Paulo infra, pro τάς σάς, nd. codil. ταίς σαϊς« 
(45) ΠροβαΛΛόμενσς. Ita cod. Moutac. Morci. ek 
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tem supplicem; quoniam in manug noslras confu- Α βίδείσθαι πολλάκις καθωμολόγησας. Ιδού σοι προσ-
gi i , ac per nostras in tuas, canitiem nogtram et άγει τούτον ή θυοφόρος αύτη χελρ κα\ αναίμακτος, 
sacerdolium, qnae libi venerationi esse asepe con- καλ πολλούς μεν επαίνους σου γράψασα (40), γρά-
fessug es, inslar imperatoriae cujusdam imagitiig ψουσαδέ, οΐδ' δτι κα\ πλείους, εί βεδς παρατείνοιεν 
oblendens. En tibi hunc offert sacrifica baec maiius ύμίν (47) τήν αρχήν, τήν τε σήν λέγω, κα\ τής 
el incrucnta, quseque et muliag \ \ & luag laudes συνεργού (48) της σής θέμιδος 
lillerig mandavit, pluresque etiam, gcio, mandabit, si Deus vobia, el luum, et Tbemidis ttiae soci* 
et adjulricis imperium.prorogarit. 

GXLf. EIDEM. ΡΜΑ'. T9 ATTtl (49). 

Facitiu$ aliquod palmramt Naxianzeni , et ad $ediihnem xenlum erat ob irrogatum forson gratim» 
quoddam tribulum. Olympiut minabalur te urbem tolo tequalurvm. Imminent poputanbut tuis peri-
culum avertere et ad miiericordiam flectere Olympium hi$ lilierii conatur Vtegvriut. Variat, fnto 
omnei ehariiatis forma* induH, nt ttditiotu iratum prteiidem coneiiiet, et urbi* antiaua ruimm 
averlal. 

Rursus benignilaug temptis, β ritrens ego audax Β Πάλιν φιλανθρωπίας καιρδς, καλ πάλιν έγώ τελ­
εί temcrariug, qui rei lanlae deprecaiionem lilteris 
commiilam. Audacom «enim luemorbus facit, ne 
progredi quidem aineng : nec enim bonesluin et 
decornin ad te accesfrum praebel. Qu« igitur e>t 
hasc deprecalio? a me ptacrde eibumane suscipe. 
Aceiba quidcm eiiam ree est, mors bomiiiw, 
(quidni enim?) bodie viventig, et craa moriluri, 
nec ad nos reverauri. Mullo auiera acerbior e t l 
«rbis inlerilus, quam imperalorea tOiididere, ct 
lcmpora censliluerunt, et Joaga annortun seriea 
conservavit. De Diocaesarea loquor quondain civi-
lale, nniic awlem a civitatum albo expuncta, nisi 
tu pkacidum qtiiddam aimuas. llanc per nos pedi-
bus tuis advohi existimato. Ac vocem eliam ha-

μηρος γράμμασι πιστέύων περλ τοσούτου παράκλη-
σιν πράγματος. Ποιεί γάρ με θρασυν ή νόσος, ουδέ 
προίέναι συγχωρούσα * ού γάρ ευπρεπή παρέχει τήν 
είσοδον. Τίς ούν ή πρεσβεία ; καί μ ο δεξαι ταύτην 
ήμέρως καλ φιλανθρώπως (50). Δεινδν μέν καλ άν­
δρδς θάνατος (πώς γάρ ού;) τού σήμερον δντος, καλ 
αύριον ούκ έσομένου, ουδέ πρδς ημάς άναλύσον-
τος (51). Πολλφ δέ δεινότερο ν πόλιν άποθανείν, ήν 
βασιλείς Ιδρύσαντο (52), καλ χρόνοι συνεστήσαντο, καλ 
ακολουθία μακρά διεφύλαξεν. Υ π έ ρ τής Διοκαισα-
ρέων (55) δ λόγος, τής ποτέ πόλεως» νύν δέ ού πό­
λεως, εί μή σύ νεύσειας ήμερον (54). Ταύτην σοι 
προσπίπτειν νόμισον δι* ημών, καλ φωνήν έχέτω, 
καλ σχήμα πενθικδν περικείσθω, καλ κειράσθω κδ· 

beal, el lugubrem babilum iftduai, et comaai lon- C μας (35), ώσπερ έν δ-άματι, καλ τούτους ποιείσθω 
dcal, vehil in tragoedia, laiique oralione 1« allo- πρδς σέ τούς λόγους * 
qualur: 

Porrige niiht mamiin bunrf jaeenti, succurre la-
boranli. Ne ad temporis acerbilaiem iinpetum 
tuum adjungng, nec Peraarum reliquiaa evertas. 
Honesiius libi fuerit urbes exslrttere, quam labo* 
ranles delere. Givilaiig conditor exsisie, vel ad 

Coinbef. Quis enim> ait B i l l , non videl legendum 
προβαλλόμενος, non προσβαλλόμενος. Qui aulem 
autiquitus ad imperatoiuin imagines ct staluag con-
fugiebant, jus asyli consequebantur, nec inde abs-
trahi polerant. ld videtur bic signilicare Tbeo-
logus. 

(46) Έ&αίγονς σον γράψασα, Ila cod. el Coiri-
bef. Ιιι edil. <toL 

(47) Παρατείνοιεν ύμιν. (ta cod. et Reg. ln edit. 
ήμίν. 

(48) Καϊ ττ\ς σννεργον. Ha cod. Reg. Qu« duni 
sic legmilur, uxor designalur, omnibque evanescit 
ambiguilas. 1» edit. καλ τού συνεργού τής σής θ έ ­
μιδος. Gombef.: et luai Themidi$ fiocii et adjuloris, 
iiiium forlasse signilicans. Bill . et Themidi$ tui socii 
et adjulorii itnperium prerogaiU. lliinc sociuni el 
adjulorem Tdlemonlius paUl Aslerium esse, quem 

lilieri» eadein de re ei poientia cum Oiyinpio 
Grcgoriue epist. CXLVIII , alias X L V I I I , consociat; 
iiuo quem CLVI , alias CXXVII, cum praeside diserte, 
veluti cum Hercule lolaum, prorelanique cum gu-
bernalore coniungil. 

(49) Alias XLIX. Scripla eodem auno. — Τφ 
ίΐύτφ, id csl, Όλυμπίφ. God. R. el GouiLeC. Όλυμ-
π ίφ άρχοντι, Olympio prasidi. 

(50) άέζαι ταύτην ήμέρως καϊ φιΛανθρώπως. 
Ua cod. Monlac. MoreL ac Gombef. In edil. δέξαι 

Δός μοι χείρα χαμαλ κειμένη, βοήθησον άσθε-
νούση. Μή συνεπιθή τφ χρόνφ (50)» μηδέ διαφθείρης 
τά Περσών λείψανα. Πόλεις έγείρειν «οι πρεπω· 
δέστερον, ή καταλύειν τάς κεκμηκυίας. Γενού πολι-
στής ή τφ προσθείναί τι (57) τοίς ούσιν, ή τφ φυ-

ταύτην ήμέραν φιλανθρώπως. Utramquo lectionem 
reddidil Bill : Α me plucide ti humane hodierno die 
tuicipe. 

(51) ΆναΛύσαντος. lia cod. et R. Moalac. Mo-
rel . ac Gombef. In edil. άναλύοντος. 

(52) ΒασιΛεις Ιδρύσαντο, elc. Sic cod. et R. ac 
Gombef.ln edit. βασιλεύς ίδρύσατο, καλ χρόνος συν-
εστήσατο, καλ ακολουθία μικρά, ftfomac. etiaui ac 

D Morel. ακολουθία μακρά. Ila legil Bil l . 
(55) Ύχέρ τήςάιοκαισαρέων. Diocasareaiu inler 

Gappadoci» urbes ponil Plinius, l ib. v i , cap. 3. 
Erai lamen el aiia urbs hoc nouiine in Palaeslina 
qiiam Gallus Gsesar, iuiiani Apostalai fraier, excidi 
ac solo aequari jussit ob rebelles Judaeog. Be qua 
r« vide Socraiem, lib. u , cap. 27. Ilac Bi l l . Dio-
caigaream, pro qua gupplex Gregorius Olympium 
rogal, non aliam puiat Tillemonl. quam Nazian-
xum, cui daluni uirumque nomen. 

(54) Νεύσειας ήμερον. God. et R., νεύσειας σή­
μερον, ni$i tu Iwdierno die pronus (ueris ad m\$eri-
cordiam. 

(55) Κειράσθω κόμας. Bil l . eomas laniet. 
(56) ΣυνεΛιθή τφ χρόνφ. Gonibef. συνεπιτιθή τψ 

χρόνφ, ne libeat tibi cum lemporii atperitule tuam 
etiam iram conjungere. 

(57) Τφ χροσθεϊναϊ τι. Ila cod. In edit. τφπρο*· 
θήναι. 
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λάξαι τήν ού σαν. Μή άνάσχη μέχρι τής σής αρχής Α eam quidpiam addcudo, vel inlegram conaervundo. 
είναι πόλιν, xa\ μετά σέ μηκέτ* είναι - μηδέ δούναι 
πονηρδν (58) τψ χρόνφ διήγημα, λαβείν άριθμου-
μένην έν πόλεσιν. xal καταλιπείν χωρίον άοίκητον 
τήν ποτέ πόλιν δρεσι, κα\ κρημνοίς, κα\ ύλαις 
μόναις (59) γνωριζομένην. Ταύτα μέν ποιεί τω κα\λε-
γέτω πρδς τήν σήν (60) φιλάνθρωπε αν ή^τοΰ πλάσμα­
τος πόλις. 
scendam. Atque baec apud luam bumanilaleni facial et dicat cWitas ea 
duximus. 

'Ημών δέ ώς φίλων δέξαι πα ραίνε σι ν - σωφρονί-
σαι μέν θέλησον τούς έξημαρτηκότας είς τδ πρόσ­
ταγμα τής σής εξουσίας. Υπέρ γάρ τούτου (61) ουδέν 
θα{&{3ούμεν, εί καί μή άπδ κοινού σκέμματός φασιν 
είναι τδ θράσος, άλλά (62) μειρακίσκων τινών όρμήν 
άλόγιστον. Τδ πλείον δέ τής οργής συγχωρήσαι, κα\ 
λογισμψ χρήσασθαι μείζονι. Μητρδς ύπερήλγησαν 
νεκρού μένη ς, ούκ ήνεγκαν πολϊται καλείσθαι, καλ 
είναι άπόλιδες, έμάνησαν, παρενόμησαν, άπέγνωσαν 
τής εαυτών σωτηρίας* έκφρονας αυτούς τδ παρά-
δοξον τού πάθους έ ποίησε ν. Τ Αρ' ούν διά τούτο χρή 
μηδέ είναι πόλιν τήν πόλιν; Μηδαμώς, ώ θαυμάσιε, 
μή τούτο επιγραφής (65). Άλλά τίμησον πάντας πολί-
τσς, κα\ (64) πολιτευτάς, κα\ αξιωματικούς Ικετεύον­
τας · πάντων γάρ οίου τήν συμφοράν ομοίως άπτεσθαι, 
χ»\ ε I τψ μεγέθει (65) τής σής εξουσίας έφησυχάζουσιν, 
οίον υποβρύχια, στένοντες. Τίμησον δέ τήν ήμετέραν 
πολιάν, οίς δεινδν εί ποτέ τήν μεγάλην πόλιν έχον­
τες, νύν μηδέ πόλιν έχοι μεν (66), χα\ θηρίων οίκητή-

Ne patiaris cam usque ad praefcciuram luam civi-
latem csse, et posi le jain non esse; nec cominii-
tas, ut posleri babeant quod de le mate loquan-
tur, nimiruin le iuler civitates numeralai» acce-
pisse, alque eain, quae quondain urbs 119 e r a l » 
vastum et incullum locuni reliquiese, montibtis 
duntaxat cl prxcipitiis, ac ruderibus solis agno-

quam loqueuiem in-

Jam nosiram, boc esl, amici v i r i , admoniiionem 
accipe. Cauaam haud dico quin tu in eos, qui in 
tuae poteslalis edicluin peccarunt, aiiiinadvertas. 
Nam pro hac re nuilum verbuni dicere audemus, 
ctsi audax hoc faciutis, neqiiaquam a commttni 
consilio, sed a lemerario qjuorumdaiu adolesccn-
tura impelu profectum esee narrant. CaHerum roa-
jorem irae pariem remitle, ac sublimiue rem le-
cum considera. Dolueruni inalrem opprimi, ac vel-
ut enacari; non tuleruuit se civium nomen habere 
et civilale carere, furore perciii sunt, a legibua, 
recessertint, salulis suae epem abjecerunt: calami-
talis novitas eos de menlis slatu deturbavit. Idcir-
cone urbem eveni oporie* ? Absii a te, vir pneclare, 
ut boc slaluas. Quin potius te nioveat, el civium 
omnium, el eoruiu qui rempublicain adminisirani, 
et magistratus gerunt, deprecalio: omnes enim 
aeque pula calamilate bac affici, etiamsi auclorita-
tis tuae magnitudine deterriti quietem agunt, Ucl-

ριον γένοιτο μετά τήν σήν αρχήν, δ τε ναδς δν g teque ingemiscunl. Nostra etiam le moveal cani* 
ήγείραμεν (67) τψ θεψ, κα\ ή περί τούτον ημών 
φιλοκαλία. Ουδέ γάρ εί ανδριάντες κατενεχθήσον-
ται (68), τούτο δεινδν, εί κα\ άλλως δεινόν (69) * 
μηδέ περλ τούτων νομίσης ήμίν είναι τδν λόγον, 
οΓς περλ τά κρείττονα ή σπουδή, άλλ' εί συγκατ-
ενεχθήσεται τούτοις πόλις αρχαία, καί τι λαρπρδν 
ένεγκούσα, ζώντων ημών καλ όρώντων τών< παρά σολ 
τψωμένων, καί τινα ίσχύν έχειν νομιζομένων. Άλλ' 
δ μέν περλ τούτων λόγος τοσούτος. 

lies, cui grave et acerbum fuerit, si magnam quon-
dam urbem babentes, nunc na urbeno quidem ba-
beamus, eed post pnefecturam liiam in ferarum 
lustrum convenatur templum illud , quod Deo 
axstruximus, omoeque nostrum in eo exornatido 
studium. Neque enim, st staluae dejicianlur, hoc 
grave et acerbum est, eiiamsi alioqul acerbum; 
oec de bis nobia esee aermooem arbilreris, qui in 
praesianiiora incumbirous; verum st urbs aniiqua, 

et q u « eximii aliquid ac praeclari tnlift, una cum illig corruat, nobis viventibus ac videntibus, qui 
in bonore apud te sumus, gratiaque et auctoritate noimihil valere existimamur. Sed do bis rebus sa-
lis a nobis dictum siL 

Ουδέ γάρ εί πλείονα είποιμεν, ισχυρότερο ν τι τών Neque enim si plura dixerimus, validius quiddam 
σών εύ ρήσο μεν λογισμών, οΤς έθνος τοσούτον άγεται,, forliusque tuis raiionibiis alque consiliis invcnie-
καλάχθείη γε πλείω (70) και μείζω, χα\ έπί μεί- mus, quibus proviacia lania gubernalur, atquo 

(58) Acvrai αοτηρότ. Ila cod. Reg. ln.edit. deesl 
δούναι. 

(59) "ΥΛαις μόναις. Cod. ύλαις μόνον. Ulrum-
que reddidii B i l l . 

) (60) Πρός τψ σήν. Ita cod. Montac. Morel. ae 
Combef. In cdit. περί τήν σήν. 

(61) Ύ&έρ γαρ τούτον. Ceil. ύπερ γάρ τούτο. 
(62) Φασϊν elfat. Cod. R. ac tbmbef. φαμέν 

είναι, profecium es&e existimamus. 
(65) Μή τοντο επιγραφή. Ne hoc impere*, ne 

hoe indices, ue hoc natuas. 
(64) ΎίμιχσοΥ παττας ποΜτας, xal, elc. Ua cod. 

In edit. τίμησον μέν πάντας πολίτας τε. 
(65) Καϊ εί τφ μεγέθει, elc. bJtipropter magni-

tudinem auetoritatii iua> tacent, velnti intra se ge-
ntenles. Pro υποβρύχια, Combef. υποβρύχιο*;. 

(66) llo.tir εχοιμετ. Cod. πόλιν έχομεν. 

D (67) Ναός δν ήγείραμεν. Liquct binc, ait Com-
bef., Diocaesaream , Nazianzum esse, quain sic 
pater Gregorius magnHico lemplo ornavil. 

(68) ΕΙ ανδριάντες χατενεχθήνονται. Hic obi-
serva, ait B i l l . , Gregorii quoque lempore a?des 
sacias alaluis et imaginibus ornalas fuisse. Ye-
jum, inquil Combef., non magis dicil sUluas ad 
lempli orhalum speclanles quani ad urbis decora ; 
ideoque non videlur hinc raiuin argtnneutuin bujus 
Baeculi riuw sacrarum iniagiiiuin ac sialuarum,. a 
quibus slaluis abhorrenl fere Graecorum mores in 
rebus sacris, cuin pictura plana pturimuui dele-
cieniur. 

(69) ΆΛΛωΐ: δεινόν. God. άλλοις. Ila eliain et 
Morel. qui nolal άλλως mendose iegi a Monlac. 

(70) Καϊ άχθείη γε π.ΙεΙω. BiK. Quibus pro-
tincia tanta gubcrnalur utquu sublimiora Unperia. 
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reganiur plures 120 majorcsque eliam in subli- ^ ζοσι ταϊς άρχαίς. Εκείνο δέ άναγκαίον γνώναι την 
mioribits iroperiis. Hoc autem luae auimi magnilu-
dini , de iis q»i jatn in tuas manus inciderunJ, no-
tum esse oporlet, quod prorsus migeri et abjecti 
sunl, nec cuw i is, qui facinus illud patrarunt, pe-
lulanti» ulluis gocii aique consorles exstileruut, 
queinadmodum mulli ex iis 9 qui ftum adfuerunt, 
nobts fidem faciunl. De bis rebus hoc conslitue, 
quod expedire judicaveris, tum ad bujus viiae glo-
riam, tum ad sequenlis vil® spem. Nos vero, quod 
tibi decernere in mcntem venerit, non quidem sine 

σήν μεγαλόνοιανπερλ τών προσεμπεπτωκότων(7Ι),δτι 
παντελώς είσιν Αθλιοι, άπε^ιμμένοι , καλ μηδέ μιας 
αταξίας τοί; ήμαρτηκόσι χοινωνήσαντες, ώς πολλολ 
πείθουσιν ημάς τών τότε παρόντων. Πρδς ταύτα 
βουλευσαι δ τι αν συμφέρειν νομίσης (72), χαλ πρδς 
τήν έντεύθε^ δόξαν, χαλ πρδς τάς εκείθεν ελπίδας. 
Ημείς δέ τδ παραστάν οΓσομεν, ούχ άλύπως μέν, 
οισομεν δέ. Τί γάρ άν καλ πράξαιμεν έτερον; ΕΙ δέ 
τά χείρω νικήσειε, χαλεπανούμεν (75), καλ τή ποτέ 
πόλε ι έπιβαλούμεν δάχρυον. 

mo&rore feremus, eed lamen fercmus. Quid enira aliud faceremua? Quod gi deterior genlenlia vice-
r i t y aceibe feremug, ei eam quae prius urbs erat, lacrymis progequemur. 

CXLll . EIDEM. PMB\ TQ AYT0 (74) 

Proximam suptrioribui Ulterh, quas paulo poti tnbueuia « I , sedem occupan dtbti eplitela CXLII, qua 
Olympinm, ul NaziatiienU parcat, txixe po$lulal Gregoriut. 

Εί congressus tii i cnpidilas ardens cst, et rogan- Β Εί καλ 6 πόθος (75) τής σής συντυχίας θερμδς, καλ 
•imn neceggila* magna; sed morbos vinci nequit. 
Ac propterea deprecationem banc litteris cominil-
iere non dubitavi. Moveat te nostra canitiee, quse 
tc jam antehac, ut par erat, el quidem persaepe 
movit. Moveai le quoque raorbus hic, cui, si quid 
arroganier dicendum cst, partem aliquaro suscepli 
Dei causa sodores contiilertmt. Ob cainqne causam 
civibus parce, quoruro in nos oculi conjecti sunt, 
lanqnam qui ancloriialem ac fidaciam aptid te ba-
beamug. Aliis ilem, qui noslra curae subjecti gunl, 
paree. Stqtiidem nullum ex faciliiate atque miseri-
cordia detrimemum rebus inferetur, quandoqui-
dem lu terrore plura conficis, quam alii suppliciie 

ή χρεία τών δεομένων μεγάλη · άλλ' ή νόσος αήτ­
τητος. Διά τούτο γράμμασι πιστεύσαι (76) ταύτην 
τήν πρεσβείαν έθά^ησα. Αίδέσθητι μέν ημών τήν 
πολιάν, ήν ήδέσθης ήδη χαλώς ποιών καλ πολλάκις. 
Αίδέσθητι δέ καλ τήν ά ^ σ τ ί α ν ταύτην (77), ή 
μέρος τι κα\ οί κατά Θεδν Ιδρώτες συνεισήνεγκαν, ε! 
τι δεί καλ νεανιεύσασθαι. Κα\ διά τούτο φείσαι μέν 
τών πολιτευόμενων πρδς ημάς βλεπόντων, ώς εχόν­
των ημών (78) έπλ σού πα^ησίαν . Φείσαι δέ τών 
άλλων τών ύπδ τήν ήμετέραν φροντίδα. Καλ γάρ ου­
δεμία ζημία τοίς πράγμασιν έκ τής φιλανθρωπίας, 
έπελ τψ φόδψ (79) πλείονα κατορθοίς, ή ταίς τ ιμω­
ρία ι ς έτεροι. Σολ δέ άντλ τούτων γένοιτο, τδ (80) 
τοιούτου τυχεϊν τού κριτού, οίος περ άν αύτδς γένη el crucialu. Tibi vcro pro bis rebus talei» erga te 

judicem conseqtii contingat, qualetn te supplici- C τοίς δεομένοις, καλ ήμίν τοίς πρεσδεύουσιν. 
btig, *t nobis, qui pro ipsis deprecamur, prae-
bueris. 

121 GXLIII. EIDEM. Ρ Μ Γ . TQ AYTQ (81). 

Hte commode $e offert tpntola cxi.w, qua Gregoriu$ plurim* $eab Olympio bentficia acceplsse testalnr, 
ntclamen vllum bibi metum eue, ne ip$iu$ beuignilatem exJuturial. Paironum uihiteminus alium pro Leon-
lio deprecam adhibet, eam scilicet quam el imperii et potestalii $ociam et comoriem habebat, nempe Oiwm-
pii conjxgem. 

Quid mulla pertuttssc, et beneficia accepUse, 
hoiuinibus aflerl ? faumanitalem ac inisericordiam 
doceU eflicitque ul ad eos sese infleclanl, qui ipso-

ΛΙ liaec versio nee verba, nec sensum reddii. Opiak 
Gregorius u l , qui laniain gubernal provinciam 
pluros majoresque gubernet subliiuioribus infulis 
ornalus. J 

(71) ΠροσεμπβΛτωχότων. lia cod. Monlac. Mo-
rel. ac Goiubef. In edit. προσπεπτωκότων. 

(72) Νομίσης. Jla cod. In edjt. νομίζεις, quod 
Bi l l . quod ex usu esse judicabis. 

(75) Ntxfoete, χσΛβπανοϋμετ, etc. Ita cod. R. 
ac Gombef. At Monlac. el Morel. νικήσειε, έν / α ­
ριού μεθα μόνον, τή ποτέ πόλει, vicerit, unum dun-
loxat tribuemut: eam qtue quondam urbs erat. In 
edil. νικήσειεν, έν χαλεπανούμεν, καλ τή πρότερον 
πόλει. Bill , vicerit, reni unarn acerbe feremus, 
eamque quce prius urb$ erat lacrymis proseque-
mur. 

(74) Alias CLXXII. Scripta paulo posl guperio-
rem. — Τφ αύτψ, id esl , Όλυμπίψ. Ila plurcs e 
codd. riostrig; at B. 5, Εύσεβίψ φίλψ. In edil. qui-
buadam, et in cod. Reg. θεμιστίψ- sic eliam Mon-

Τί τδ πολλά παθείν, καλ τδ εύ παθείν τοίς άνθρώ-
ποις χαρίζεται; διδάσκει φιλανθρωπίαν, καλ κλίνει 
τοίς δεομένοις. Ουδέν γάρ (82) τοιούτον παίδευμα 

lac. Clrumque habel Morel. 
(75) ΕΙ χαϊ ό πόθος. Ila cod. Reg. R. Morel. ac 

Combef Εί deest in edilia. 
1 (76) Γράμμασι πιστεύσαι. Ua cod. et Reg. 

Monlac. Morel. el Coinbef. In edit. π-.στεύσαι 
deest. 

(77) %Αί>ί>ωστΙαγταύτΐ{τ. Itacod. Reg. Horel. el 
Coinbef ln edil. αυτήν. 

(78) "Εχόττωγ ήμωγ, Ua cod. Reg. et R. Mon-
tac. Morel. et Gombof. In edil. ημών deegi. 

(79) "Επεϊ τφ φό6φ. l la cod. ei B. 3, ac Com-
ber. 1n edit. έπλ τψ φόβψ. 

(80) Γένοιτο, τό. Ila cod. ln edit. τό deegt. 
(81) Alias GLXXV. Scripla eodem circiter lcm-

pore.— Τφαύτφ, id egl, Όλυμπίψ. God. 'Αλυπίω. 
God. Ueg. 'Αλυπίω άρχοντι. Alonlac. et Combcr. 
'Αλυπίψ, vel Όλυμπίψ, Morel. ' Α λ υ π ^ , vel Όλυμ­
πίψ, aul etiam Παλλαδίω. 

(82) Ού6έ? γάρ. Ita cod. et Gombcf. In cdit. 
ουδέ γάρ 
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πρδς τδ έλεεϊν, ώς τδ προλαβεϊν χρηστότητα. Τούτο Α ruro ope indigenl. Neque cnim ullura lantum ad 
καλ αύτψ μοι συμβέβηκεν έμαθον τδ συμπαθές έξ 
ών έπαθον. Καλ δρ#ς (83) τδ ήμέτερον μεγαλόψυχον; 
αύτδς χρήζων της σής ήμερότητος έν τοίς έμοί ς 
πράγμασιν, υπέρ άλλων πρεσβεύω, καλ ού δέδοικα 
μή δαπανήσω σου (84) τδ φιλάνθρωπο ν έν τοις άλλο-
τρίοις. Γράφω δέ ταύτα υπέρ τού πρεσβυτέρου (8ο) 
Λεοντίου, είτ* ούν ποτέ πρεσβυτέρου· δς εί μέν άξια 
πέπονθεν ών πεποίηκεν, ενταύθα στώμεν, μή τδ 
υπερβάλλον αδικία γένηται (86). ΕΙ δέ τι τή τιμωρία, 
προσχρεωστείται, καλ ούπω (87) τοις άμαρτήμασι τά 
τής ύβρεως άντισώθη, τούτο ήμίν (88) συγχώρησον, 
καλ τψ θεψ , καλ τψ βήματι, καλ τψ κοινψ συλλόγψ 
τών Ιερέων, οίς ποτέ συνηρίθμηται (89), καλ εί νύν 
άνάξιον έαυτδν άπέφηνεν, οίς τε πεποίηκεν, οΤς τε 
πέπονθεν. Εί μέν ουν πείθομεν, τούτο άριστον 
εί δέ μή, προσάγομέν σοι πρεσβευτήν αίδεσιμώτερον, 
τήν κοινωνδν (90) σοι καλ τ ί ς αρχής καλ τής ευ­
εξίας-

(oncipiendam nii&eraiiojiem documenuim est, ut 
bemgniialem prius accepisse. Hoe mibi uau venii; 
OK us qua» perpessus s«m, cMnDHserationem di -
dtei . Ac videsne roeam anirai Biagnftudiaem? Gon 
maaeuetudine tua in mets rebus egeatn, pro ali«* 
deprecor; nec meiuo ne befiignilateia luain in 
alienis rebns exbauriam. tlaec auiem de Lieoniio 
presbytero «cribo, vel , ut sic loquar , quondam 
preebytero: qui, ei dignas acelerum poenas dedit, 
bic coosisiajnua; oe i d , quod ad supplicii magnilu-
dtnem accesserit, iu «iquitalem degeneret. Sin au-
tcm aliquid insitper prenae addi debei, et nondntn 
scelerum airociiatem contumelUe graviia* adaequa-
vfc : boc nobit» concede, ae Deo, el sacrario, com-

B mutiique sacerdotun c t t lv i , quorum aunemm ali-
quando auiu , eiei nunc, iam per ea qtne pairavU, 
quam q u » perpeeane eU, indiguvaa se eo honoris 
gradu reddidii. Si le bia verbis perniovenuis, opiime 

ae resbabet; ski jninus, augusltoreui deprecaxriceio l ib i adbibemue, eam nempe, quam ei augU 
tirauia f l o r i a «ociatn et conaortem habes. 

ΡΜΑ'. TQ AXTQ (91). CXLIV. EIDEM. 

Eo tempore qmo Nazianzenam Eccletiam (Jregoriui regebal, tcripkc $inl oportei dum ephtolce, quarum 
maad Olympium. aiura ad Vsrianum. (Jlraque de Veriani filia, quam ejut paier α marito di$oedere volt-
bnt. Ambas Theologo et episcopati prudeniia et charilale dignitsima;, Priorem, quce ad Oiympium Bcripta eai, 
$am α Biliio v*lgatam, Moreliu$ veluli novam iterum edidil, pag. 904. HKC m inler eputolas ccxu. 

Ού πανταχού τδ τάχος έπαινετόν. Διά τούτο άν- Haud ubique properalio laudanda eet. Ac pro -
εδαλόμην τήν άπδκρισιν είς τόδε περλ τής (92) τού pierea de viri cumpriaiie hoaorandi Veriani fiiia 
αιδεσιμωτάτου Ούηριανού (93) θυγατρδς, τψ χρόνψ responsum h«c usque dieiull, nt tenpori ad cor-
τι διδούς είς διδρθωσιν, καλ άμα τής σής στοχαζόμε- ^ reclionm aliquid dareoi, eimul etiatn quod divor-
νος άγαθότητος ούκ έπαχνούσης τδ διαστάσιον, έξ ών iiutn istud minime botiiUli tuae probari, ex eo 
ήμίν τήν πεύσιν (94) έπέτρεψας, ούς ού ταχείς 
ήδεις ουδέ απερίσκεπτους πρδς τά τοιαύτα. Διά 
τούτο μέν ούν κα^σχον έμαυτδν είς δεύρο, καλ, 
οΓμαι, ούκ άλογίστως. Έπελ δέ (95) είς στενδν ήκο-
μεν τού καιρού, καλ ανάγκη γνωρίσαι τδ παρά τής 
εξετάσεως εύρεθέν, καλ δή γνωρίσομεν (96). Διπλή 
τις ή παϊς εΐναί μοι φαίνεται, μεριζομένη αίδοί τε 
γονέων, καλ άνδρδς συνήθεια. Καλ τά μέν βήματα 
μετ' εκείνων έστλν, ή δέ διάνοια, ούκ οίδα εί μή τι 
καλ μετά τούτου, ώς παραδηλοί τδ δάκρυον. Αύτδς 
μέν ούν δηλαδή πράξεις, δ παρίσταται τή σή δίκη 
καλ τψ κατευθύνοντί σε πρδς πάντα θεψ. Έ γ ώ δέ 
ήδιστα άν γνώμην έδωκα τψ υίψ Ούηριανψ πολλά ̂  

(83) Καϊ όρος. Combef. καλ δρα, tt vide. 
(84) Ααπατήσω σον. Cod. δαπανήσω σοι. 
(85) Υπέρ τον πρεσβντέρον. lla cod. Reg. ei 

Pass. Morel. acCombef. In edil. περλ τού πρεσβυ­
τέρου. 

(86) Αδικία γέρμαι. Cod, Morel. el Combef. 
αδίκημα γένηται, in injmtitiam deaentret. 

(87) Καϊ οϋπω. Ita cod. Pass. Morel. etCombef. 
Li edil. ούτω, verum conlextui repugnat. 

(88) Τοντο ήμΐν. Biti. proponit legendum τού­
τον. Sed nullue conjectarae locus, ait posl Morel. 
Combel*. 

(89) Συνηρίθμηται. Cod. Reg. ac Gombef. συν-
ηρίθαητο. 

(90) Πρεσβεντην αΐδεσιμώτερον, τήτ κοινωνώ: 
Iia cod. ei R. Morel. ae Combef. quae verba, in 
quil , conjiigem designant. In edit. παιδευτήν αίδε-
σιμώτερον, τδν κοινωνδν, qnod Bil l . Auguslioreni 

coitjecluram feciasem, quod nobis, quos ia hujiis-
modi rebas haud celeres ac preecipites ease scie-
bas, percunctationis 122 negoiium commiseras. 
Eaque de causa meipeum huc usque reiinui, nec, 
ut opinor, inconaiderale. Quouiam aiitem lemporis 
aiigustiis premimur, leque, quid ex inquisilione a 
nobif inveaium, atque coropertnm sit, cerliorem 
fa^ere necesae eat, id utvque oouna faciemus. Du< 
plici quodammodo auimi aflectu niibi pueLIa essc 
videiiir, v t quae parlim pudore pareiuum partim 
vir i consueiudioe distrabalur. AAque ipsius quidein 
verba cum iilis eunt: nmn auiem baud scio aii 

^ non cuin boc quoquc sil, ut lacrymae indicanl. At 

prwceptorem libi adhibemus, eum nempe quem et 
imperii ei glorice socium. Inepia hic vox* παιδευ­
τήν , aiienaque proraus a deprecanlia nM»desiia. 
Vide gupra epist. CXL. 

(91) Alias CLXXVI. Scripta eodem tempore. 
(92) Περϊ της τον. Iia cod. Reg. ac Combef., 

sicque iegil B i l l . In edit. της deest. 
(93) Ονηριανον. Ila co(L ct Combef. Al cod. 

Reg. Ούκρινιανοΰ. Jn edit. Ούτιρινιανού. 
(94) Ti\r πενσιτ. l u cotl. Reg. ac Combef., Ic-

g.tqne Bil l . In cdil. τήν παίδευσιν. 
(95) 'Επεϊ δέ. Cod. επειδή δέ. 
(96) Καϊ δή γνωρίσομεν. Ila cum Combef. legen-

duin censeiDus, qui eiiani pruponii γνο>ρίζομεν, hoc 
uolum faeimtii. t od . καλ δή γνωρισόμενον, quid α 
nobit inventum, alque invenienaum til. Morel. καλ δή 
γνωρί»ωμεν 7 et vero jam notum faciamus. 
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tu quidcm id scilicet facics, quod aequitali tua in Α τών έν μέσω παραόραμείν, έπλ τψ μή κυρώσαι τδ 
menlem subibit, ac Deo, qui le in omnibus regil, άποστάσιον , δ τοις ημετέρας απαρέσκει πάντως 
gratum erit. Ego autem lubentissime filio Veriano νόμοις, κάν ol 'Ρωμαίων έτέρως κρίνωσι (97). Τδ δί-
id eonsilii darem, ut multa eorum, quae in medio καιον γάρ φυλαχθήναι έπάναγκες, δ καλ ημείς σοι 
sunl, preterirei, quo divorliuin niinime confirma- εύχόμεθα άενλέγειν τε καλ ποιείν. 
r e i , quud legibus noslris prorsirs improbatur, eiianisi Romanae aliter decernant. Jus eniiu scrvaii 
neces&e est, quod ut et scniper dicas, ct facias t ibi , optamu^ 

CXLV. VERIANO. PME'. OTHPIANQ (98) 
Verianut, quem filinin suum vocat Gregoriui, for$an quia Nazianzo oriundus, filiam $uam α marito di$-

cedere volebat. Prafectn$ provtncice Olympiu* interrogandi filiam munus eommisit Gregorio, non ut cemori9 

sed ut episcopo. Qui cum filiam inlerrogastet, ipsm$ re$pon$ist v$l pctiui lacrymis, agnovii nullatenus 
illi dhcestionem α marito placere. Quam etiam minime probat Gregoriu$, qui Veriano $crip$U hanc epi-
itolam. 

Nihil grave camificee agunt; legibus enim in- Ουδέν δεινδν ποιούσιν ol δήμιοι* καλ γάρ ύπηρε-
serviunt. Nec iniquus est gladius, quo dc iinprobis β τούνται νόμοις· ουδέ τδ ξίφος παράνομον, ψ τούς 
supplicium suniiiuus. Nec lamen laudalur carnifex, 
nec cruenlus gladius lubenti animo iracialur. Eo-
dem modo ne nos quidein odium nobis conflare 
sustinemus, dum per inanum ac linguaiu nostrani 
divorlium confirinatur. Preslat enira conjuncltoni» 
6t amicitia? quam dissidii ac vitae solulionis arbi-
in im esse. Quod etiam mihi cumprimis adiniran-
«lus preses animadvertisse videlur, cum flliai tuae 
iiiterrogandae munus nobis commisit, u i qui ad 
inatrimonii diesolutionem duro el rigido annno 
venire minime posseoius. Neque enini ine, ut cen-
sorem, sed ul episcopum proposttii, ac vesirae ca-
lamilalis arbilrum constiluit. Quamobrem vos rogo, 
ul nonnihil donetis 128 m e a e Uinidilati, ei qui-

πονηρούς κολάζομεν. Άλλ' δμως ούκ επαινείται δή­
μιος, ουδέ άσμενίζεται φονικδν ξίφος. Ούτως ουδέ 
ημείς άνεχόμεθα γενέσθαι μισητολ, διά τής ημετέρας 
χειρδς καλ γλώσσης τού άποστασίου βεβαιουμένου. 
Κρείττον γάρ ενώσεως καλ φιλίας, ή διαστάσεως καλ 
βίου λύσεως μέσους γίνε σθαι (99). Τούτο μοι δοκεί 
καλ δ θαυμασιώτατος άρχων ένθυμηθελς, ήμίν έπιτρέ-
ψαι τήν πεύσιν τής σής θυγατρδς, ώς ούκ άποτόμως, 
ουδέ άπαθώς έλθείν δυναμένοις έπλ τήν λύσιν ( Ι ) . Ού 
γάρ ώς λογιστήν (2), άλλ' ώς έπίσκοπον δηλαδή 
προεβάλετο (3), καλ μέσον έποιήσατο τής καθ* υμάς 
περιπετείας (4). Παρακαλώ τοίνυν χαρίσασθαί τι τή 
έμή δειλία* καλ εί μέν τά κρείττω νικά, χρήσασθε 
ήμίν ύπηρέταις τής υμετέρας βουλήσεως, καλ χαίρο-

dera si ea q u » virtutie sunt prsvaleanl, nobis u i i - c ^ v T * τοιαύτα έπιταττόμενοι (5)· εί δέ τά χείρω τε 
mini ul voluntatie vestrae miuisirls: ac nobis qni-
dem hujusmodi res imperari laetamur. Sin auiein 
deteriora et crudeliora, et quibus nondum ad hanc 
usque diem inanum adjecimus, ad IKVC apliorem, 
quaiii ego eitn, quserite. Mibi eniin nou vacal, ut 
amieiiiae vestra morem geram (eliainsi alioqui 
prorsus vos plurimi faciain), in Dei oflensionem 
lncurrere, cui ouiiiis agilalionis et cogilationie ra-
tionem mldendam babeo. Tuae auiem iiliic tum 
deiniira lidem adbibemus (dicam enim quod ree 

καλ σκαιότερα, καλ οίς ουδέ πω καλ τήμερον ένεχει-
ρήσαμεν, άλλον επιζητείτε τδν πρδς ταύτα έπιτη-
δειδτερον (6). Έμολ δέ ού σχολή, ίνα τή υμετέρα 
φιλία χαρίσωμαι (εί καλ τά πάντα οίδα υμάς έμαυτψ 
τιμιωτάτους), θεψ προσκρούε ιν, ψ λόγον υπέχω παν-
τδς κινήματος καλ διανοήματος. Τή δέ σή θυγατρλ 
τότε πιστεύσομεν (είρήσεται γάρ τάληθές), δταν 
δυνηθή τδ αιδείσθαι υμάς φυγούσα πα^ησιάζεσθαι(7) 
τήν άλήθειαν. Ός νύν γε (8) τδ πάθος έλεεινόν. 
Μερίζει (9) γάρ ύμίν μέν τά βήματα, τψ δέ άνδρλ τδ 
δάκρυον. 

Vobis 
est), cum, depulso eo pudore, qui ei a vobis incu 
l i lur , verum Ubere proloqni potueril. Nain nunc quidem tniscrandum qtiiddam perpetilur, 
enim verba, marilo aulem lacrymag IribuiC. 

(97) ΚρΙνωσι. Qua3 eequuntur desunt in cod. el yuipousr τα τοιαύτα έχιταττόμενοι. lla cod. R«g. 
R., poesentque, ail Gombef., nullo delriineulo D ac Gombcf. Al cod. U. 3, Montac. ol Morel. χαρίσα 
abesse, nec referl Morel. qui banc epislolam ilerum σθαι τή έμή δειλία καλ είς τά κρείττω καταχρήσα 
edidit. 

(98) Alias GLXXXI. Scripta eodem tempore. 
(99) Μέσους γίνεσθαι. Ila cod et Cousbef., at 

cod. Rog. μέσον. In edit. γενέσθαι. 
(ί) Ανναμέτοις έΛΪ τήν Λύσιν. Ua Montac, Η 

Morel, δυναμένης. Ιιι edit. δυναμένους. God. Reg. 
έπλ τήν έξέτασιν. 

(2) Ώς Λογιστήν. Tillemont. ut judicem. Atbenis 
λογισταί dicebanlur niagislrams; et juxta Suidam 
λογιστής, censor est, examtnalor, judex scilicel. 
ν*Ί princeps ioter magislraliis urbis, ait Tilleuion-
tius, \e l urbis gerens prsefeciuram. 

(3) Προε€άΛετο. Ua cod. et Combef. in edil. 
προεβάλλετο, 

(4) Τής καθ* ύμας περιπέτειας. Combcf. Infor-
tunit vestri rerumque etentus, vel subitw vettru: in 
contrarium mulaiionh. 

ΠαρακαΛώ τοίνυν χαρίσασθαί τι τή έμή... 

σθαι ήμίν ύπηρέταις τής ύπερτέρας βουλήσεως. Quam-
obrem νο$ rogo ut mem iam formidini aonetit, el ad 
ea quw potiora $unt nobh superiori* tolmtatis mi-
nitlris ulamiui. In odit. Παρακαλώ ούν χαρίσασθαί 
ήαΐν ύπηρέταις η ς υμετέρας βουλήσεως, καλ χαίρω 
μέν τά τοιαύτα επιταττόμενος, quod Bil l . Quam-
obrem vos rogo ut nobi$ voluntatis vestric mhiistris 
obsecundstis; ac mihi quidem hujutmodi res impe-
rari ΙαΊοτ. 

(6) Έπιτηδειότερον. Ita cod. el Reg. ac B. 3, ct 
R. ac Gombef., sicque Icgit Bil l . In edit. έπιδειό-
τερον. 

(7) Παίφησιάζεσθαι. Ita cod.elReg. acGombef. 
Iu edit. πα^όησιάσασθαι. 

J 8 ; Ώς νυν γε. Ita cod. el Coinbef. In cdii. ώς 
νύν γε καί. ϊ 

(9) Μερίζει. Combcf. Μερίζεται. 
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ΡΜ<7'. ΟΛΪΜΙΙΙψ (10). CXLVI. OLYMPIO. 

Caterig ad Olympium Gregorii liUerii adjungenda est hwc epistola9qua tamen panlo lardiu$ uribi potuit. 
Ommam enim tupflicum, ui ila dicam, libellorum, quos Olympio Gregoriut oblulit, is postremus haberi 
pvs$itf in quo pnefecli benignitatem α te exhauttam et tandem prce $aturiiale fastiUium reformidat. 

Τούτο ήν δπερ έλεγον ώσπερ Εκ τίνος προφητείας Α Hoc acilicel eral, quod velut ex valicinio quo-
dam dtcebam, cum te in omnibus rebue coimnodo 
et benevolo uterer, ac tua lenilate atque facililate 
inexplebili quadam aviditate me ingurgiiarem; 
nempe ine vereri, ne benignitalem veslram in alie-
nis rebus exbaurirem. Nam ecce discrimen mcuia 
(siquidem meuin eet, quod ineoruin esl) : nec jam 
pari cuni fiducia verborumque liberlate te alloquor. 
Piimuin, quia nieuui eat. Nam pro seipso rogare, 
quanquain utilius atque conducibilius, ΙιιιιιιΊΓιιι» 
laiiien et abjeclius est. Deinde quia aaturiuteiii 
suspeciaiu habeo, ut qnae suavilalcm exlingual, el 
pulchris ommbus rebus adveraetur. Alque b*c 
quidem ita se bafcui, ac perquaoi recte conjicio. 

Nibilominus lamen Deo, cni aeto, ttiaque iu beneflciie dandis libtsralitale frelus, banc libi aupplica-
lionem oflerre minime dubilavi. 

Έστω κάκιστος πάντων Νικόβουλος, δς Ιν άδικε! β Sil eane mortatium omnium sceleralisshnus N i -
cobulus, cujus boc uuiim dunlaxat scelus esl, 
quod propter nos invidiosus ac liberior esl, quam 
par ait. Sit ilem rursum oinnium justissiimia is, 
quinuuc nos oppugnal. Pudel enim me apud luam 
inlegritalem emn accusare queni nuper defeudebain. 
At haud scio an 124 &*P" i m exislimaliirus ais, 
de alienis peccalie poenaa ab aliie expeti, de alie-
nis, inquain, ac ne volunlariis quidem : in crimen 
vor.ari boininem, qui usque adeo famuloe suos 
permuvit, sicque reni indigne l u l i l , ut acctisaiori 
prompiius etiam, quam ille volebal, cesserit? Au 
proplerea Nicobulum, aut ejus pueros, in ecrvilu-
tem adduci oportebat, queinadiiiodum iis qui ipsi 
infesti suut, placel ? Mihi enim pudorem inculil i n -

είς πάντα δεξιού σου (11) τυγχάνων, καί άπληστο* 
τής σής ήμερότητος έμφορούμενος, δτι δέδοικα μή 
κενώσω τδ φιλάνθρωπον υμών έν τοίς αλλότριοι ς. 
Ιδού γάρ άγων έμδς (είπερ έμδς (12), ό τών έμών), 
κα>. ού μετά τής ίσης πα^ησίας ποιούμαι τούς λό­
γους. Πρώτον μέν δτι έμδς. Τδ γάρ υπέρ εαυτού 
δείσθαι, εί καί χρησιμώτερον, άλλά ταπεινότερον. 
Έπειτα ύφορώμαι τδν κόρον ώς τδ ήδύ λύοντα, κα\ 
πάσιν έναντιούμενον τοις καλοίς. Έχε ι μέν ούν 
ούτω ταύτα, καί εικάζω (15) λίαν ορθώς. "Ομως δέ 
τ ψ τ ε θεφ θα^&ών, ψ παρέστηκα (14), κα\ τή σή 
περί τδ εύ ποιείν (15) μεγαλοψυχία, τήν ίκεσίαν 
ταύτην έθά^&ησα. 

μόνον δτι δι' ημάς έστιν έπίφθονος (16), καί τοΰ 
δέοντος έλευθεριώτερος. Έστω κα\"δικαιότατος αν­
θρώπων, ό νύν ήμίν πολέμων. Αίσχύνομαι γάρ κατ-
ηγορείν έπ\ τής σής όρθότητος, ού πρώην ύπερε μά­
χου ν άλλ' ούκ οίδα εί σοι παραστήσεται δίκαιον (17) 
υπέρ άλλων αμαρτημάτων, έν άλλοις άπαιτείσθαι 
δίκη ν, κα\ τούτων άλλοτρίων, κα\ ουδέ εκουσίων τδν 
ούτω κινήσαντα τούς οίκέτας, κα\ τοσούτον άγανακτή-
σαντα, ώστε ένδούναι τψ έγκαλοΰντι προθυμότερον, 
ήπερ εκείνος (18) έδούλετο; Άλλά δει δουλεύειν 
Νικόδουλον, ή τούς τούτου παίδας, δ δοκεϊ τοίς 
έπηρεά^ουσι (19); αίσχύνομαι γάρ τήν ύπόθεσιν τής 
έπηρείας καί τδν καιρδν, εί σού τε άρχοντος, κα\ 
ημών παρά σο\ δυναμένων τούτο γενήσεται. Νύν 
βοηθείται τά δημόσια; νύν αύξεται τά βουλευτή- C juriaecausa lempusque, si, le praraide, ac cum apud 
ρια (20), δτε λυπεί τά ίδια; Μηδαμώς, ώ θαυμάσιε, 
μή τούτο παραστήτω τή σή καθαρότητι. Άλλά συν 
ε\ς μ*ν τψ πτηνψ τάχει τής διανοίας τήν άφ' ής 
ταύτα γίνεται κακοήθειαν, αίδεσθείς δέ ημάς τούς 
σους έπαινέτας, φιλάνθρωπον σεαυτδν παράσχου τοίς 
κινουμένοις κριτήν (21), ώς ούκ άνθρωποις μόνον 

te ipei valeamus, i l l ud cont ingai . Nuncne lisci com-
modis consul i lur? Nuncne augeiitur I r i b u n a l i a , 
dum ree privalae laborant ? Nc, quaeso, vir ad in i -
rande, ne boc, inquam, p u r i t a l i aique inlegritali 
luse i i i menlem veniaL.Venim pro volucr i ingeiti 
l u i celeriiate ac perspicacia improbUateni eam, 

(10) Alias CLXXIX. Scripta eodent circiler lem-
pore. — %ΟλνμπΙφ. Cod. Pass. Όλυμπίψ άρχοντι. 
Cud. Β. 5. Εύσεβίψ φίλψ. 

ίΐ ΐ ) Αεξιον σον. Monlac. el Morel. δεξιός σοι. 
12) Εϊπερ έμός. In cod. Pass. haec verbadesnnt. 
15) Καϊ εΙκάζω. Cod. Reg. Monlac. Muret. et 

Cotnbef. κα\ ώςείκάζω, atque ut conjich. 
(14) Παρέστηκα. Ita cod. et Reg. et Pass. Mon-

lac. Morel. ac Combet"., sicque legit Bi l l . In edil. 
παοέστησαν. 

(\5)Περϊ τό εΰ xoisir. Ita cod. el R. Yerum 
cod. Reg. περί τι εύ ποιείν. In edit. περι τού. 

(16) ΊΕστ)ν έχίφθοτος. Combef : Invidia laborat, 
aul invidim habetur, Bi l l . Invidia flagrat, quod 
magis activum videtur. Mox, έλευθεριώτερος. Coin-
bef. Uberaliori ingenio, vir scilieel ingenuus, cui 
opponit, quod addicendus fii» serviluli. 

(17) Παραστήσεται δίκαιον. Cod. τδ δίκαιον, 
qnod Combef : Num ju$ tibi penuasurum είί,ιιί, elc. 

^18) Ουδέ εκουσίων · τόνοΰτίχ} κινήσαντα... 

άγατακτήσαντα, ω&τε ένδονναι... ήπερ έκέΐτος. 
Ita cod. Reg. Κ. et Pass. Morel. ac Conibef. At 
Monlae. τδν ούτε κινήσαντα... -άγανακτήσαντα. Ιιι 
edil. ουδέ εκουσίων τούς ούτε κινήσαντας... άγα-
νακτήσαντας, ώστε έκδούναι... είπε ρ εκείνος, qtiod 
Bill . : De alienis, inquam, ae ne toluntarii* quidem 
pmnam iis irrogari, qui nec famulo$ tuot conciiarunt, 
admissumque facinut adeo indignoel acerboanimo 
tulerunt, ut eos accu$atori promptiu* etiam quam 
votebat dediderint. 

(19) Τοις έπηρεάζονσι. Qtue sequtintur desuni 
inedil. ; sed restiluuntcodd. Reg. R, B. 5, et Pass. 
Morel. et Comhef., ipse etiaiu &luntac, licet v i -
tiose. 

(20) Nvv αΰζεται τά βονΛευτήρια. Ua omnes 
codd noslri, Morel. et Comlief. ln edil. τά αύξει 
τά βουλευτήρια, redditque Bilt. Nuncne tribunulta 
augebit, cum eutn re$ privata dhcruciant ? 

(21) Τοΐς κινονμένοις κριτήν. lla codd. Reg. 
cl Pass. Morcl. tumbcf. el Bill in vcrsionc; in 



«Μ S. GREGORU THEOLOGf 25» 
unde h«c proficiscuntur, animadvcrlens, atque bo- Α δικάζων σήμερον, άλλά καλ αρετή κα\ κακία* ού 
raori* eliam nostri causa, qui tuarum laudumpra-
cones sumus, benignum alqwti bumanwn te iie, 
q u * moventur, judicem praebe: lanquam non bo-
minibus duntaxat hodierno dle jus dicens, verum 
eliam virluti ac vitio. Cujus quidero rei magis, 
quam singulorum honiinum, ralio et ciira habenda 

μάλλον, ή τού (22) καΟ' έκαστον, φροντιστέον τοίς 
γε κατά σέ τήν άρετήν, καλ δεξιοϊς άρχουσιν. 
Έσται δέ σοι παρ* ημών έπλ τούτοις, ού τ6 τών 
ευχών μόνον, ών οΐδά σε μή περιφρονοΰντα κατά 
τούς πολλούς, άλλά καλ τδ περιβδητον καταστήσαι τήν 
σήν αρχήν (25) πάσιν, οΐς γνωριζόμεθα. 

eei, iis qui te virtiue referunt, ac prafecti munere probe atque commode funguntur. Pro bis aulem 
rebus non preces dunlaxal a nobis babiturus es, quas tibi baudquaquain, ut plerisque aliis, con-
temptui csse scio ; verura illud etiam, ut clarum ac celcbre tuum imperium apud eos omnes reddatur, 
«juibus noU sumus. 

CXLVH. ASTERIO. ΡΜΖ'. ΑΣΤΕΡΙφ (24). 
Cemina! qtue sequuntur ad Anerium epulolae, ejusdem sunt argumenti et temporis, ae superiores. Servi 

Kicobuii facinu* aliquod patrarant, cujus causa accusator quispiam, cujm olim patroeinium *u$ceperat (ire-
tforius, nicobulum, ac veluii esset auctor delicti, judicio persequebaiur, qwtnm $4tfisf*cer$9 iptosque tervot 
iradere uon ncusaret, mo offerret JSicobulus. 

Quid Deo jusltus ? el lamen, eum ouinium crea- Β 
ior ac dominug ait, peculiaxiter sibi populum lsrae-
liticuiu viodicat, suumque nominal; nec verelur, 
ue hoc floraiue injiistus cxisiimetur. Quid igilur 
mirum, si nos quoque, quamvis omnium, qm sub 
ooslra manu et prafeciura sunt, curam geramus, 
arctius taaien filium Nicobuluni 125 complecU-
inur, quem el seaectuiis noalrae et luorbi curatorem 
agnoscimug, ae velut subeidium et baculum iniir-
miiati nosire subjecimus. Hunc libi ei per (e pne-
sicli comniendajDus, grave admodum el acerbuin 
esse existimanies; si, cum alios ex gravissimie 
ciiam accusationibus opcra nostra liberemu8,atque 
imprimis eos, qui nunc sasvog accusatores se prae-
bent, hunc tamen ne a calumnia quidem et iniqua 

Τί θεού δικαιότερον; άλλ' δμως πάντων ποιητής 
ών κα\ δεσπότης, έξαίρετον εαυτού λαδν ποιείται καί 
ονομάζει τδν Ισραήλ, καλ ούκ αίσχύνεται, μή·άδικος 
παρά τούτο (25) νομίζηται. Τί ούν θαυμαστδν, εί καλ 
ημείς πάντων κηδομένοι τών ύπδ τήν ήμετέραν χείρα 
καλ προστασίαν, πλέον τού υίού Νικοβούλου περιεχό-
μεθα, δν καλ γηρωκόμον καλ νοσοκόμον γινώσκομεν* 
καλ οίον έρεισμα (26) καλ βακτηρίαν τής ασθενείας 
ημών ύποβεβλήμεθα. Τούτον ύπδ τάς σά% τίθεμεν (27) 
χείρας, καλ διά τών σών ταίς τού άρχοντος, πάνυ 
δεινδν νομίζοντες, τούς μέν άλλους καλ τών μεγίστων 
εγκλημάτων (28) έλευθερούν δι* ημών, καλ πρώτους 
γε τούς νύν πικρούς κατηγόρους· τούτον δέ μηδέ 
τής έπηρείας δύνασθαι, καλ ής τυγχάνομεν έπλ τών 
ξένων τιμής, ταύτης έφ' ημών αυτών (29) μή τυγχά-

vexaiioue liberare queamus; et quem in ex&eris ^ νειν, άλλά ταυτδν πάσχειν τοίς όφθαλμοίς, οί τ ' άλλα 
όρώντες, εαυτούς ούχ όρώσιν, ή τών πηγών ταΐς έν 
βάθει κειμέναις, αί τά πλησίον ούχ ύπο^έουσαι, τά 
πό£ρω ποτίζουσιν. "Εστω δεινά τετολμημένα (50) τοί; 
παιδαρίοις ή ύπέρδεινα· ώσπερ ούν ίσως ουδέν (51), 
ή μικρόν εύρεθήσεται, εί μή τώ καιρφ τής εξετάσεως 
στενοχωρηθείημεν. Άλλά τί τούτο πρδς τούς δέσπο­
τας (52), οί μηδενδς τών γεγενημένων κεκοινωνή-
κασιν; ή τίς ό λόγος, υπέρ άλλοτρίων αμαρτημάτων 
έν άλλοις άπαιτείσθαι δίκην, καλ νύν τών δημοσίων (55) 
φροντίζειν, ήνίκα λυπεί τδ ίδιον; 

Iionoreni oblinenius, bunc in nostris minime con-
sequaraur; idemque nobis accidal, quod oculis, 
qui alia cernenlea seipeos minime cernunt,aut 
quod fontibus in imo eilis, qui propinqua loca ne-
quaquam alluentcs, remota irrigant. Sint sane 
atrocia vel plusquam alrocia, quae a puerulis pa-
irata svni , quanquam forlasse aul nihil omnino 
esse, aiit parva saltem invenireniur, si modo pra> 
acripti ad inquisitionem lemporis angusliis prcnii 
noo conligerit. Quid hoc lamen ad dominos, qui 
eorum, quae evenerunt, nulla omnino ex parle participes fuerunt? Aut qu;c bxc xatio esl, ut pro 
alienis peccalis ab aliis poense espelantur ac nunc publicarum roruin cura subeunda si l , cum privata? 
diecrucianl? 
edit. κρητήν. Nee bene Bi l l . τοίς κινούμενοι ς, tts D ln edil. dcest εγκλημάτων. Suppleyil Bi l l . , ut po-
qui eoncitati atmf, sed peitua, in prasentt negoth, 
m causa qum nu>velur. 

(22) Ή τον. lia cod. et Pass. Morel. at Combef. 
At R^g. et MoiHac. ή τών. In edit. ή τοίς. 

(23) Σήτ άρχήτ. lia cod. Keg. el Pass. ln edii. 
<τήν deest. 

(24) Aliae X L V i l . Scripta eodem tetnpore. 
(25) Παρά τούτο. Iia codd. Mootae. Morcl. ac 

€ombef., et sie legenduin aU Bi l l . non παρά 
τούτον, ut in edil. 

(26) Kal οίον έρεισμα. Corobcf. Ac vehit $tu-
(entacutum. 

(27) Τίθεμεν. God. τιθέμεθα. Ifox, καλ διά τών 
σών ταίς τού άρχοντος. ΒΐΙΙ. El per le principi, 
quod, ail Gombef., uinits imperatorem sonat, 
lius, pr(Biidii vel judici. Revera Nicobulum Grego-
rius Olympio pra?sidi commendavit. 

(28) Μεγίστων εγκλημάτων. Ua cod. cl RCJJ. 

l u i l , verlilque, ex gravUtimh periculis. Pro δΓ 
ημών, cod. R. Moniac. Morel. Η Combef. babent 
δι* υμών, opera tenra. 

(29) *Eg? ημών αυτών. Legit Bi i l . έφ' ημετέ­
ρων, et sensue postulal. 

(50) ΑεινάτετολμημέναΑ >ά.τΛ τετολμημένα. Sic 
eliam Gombef» qui vei lit : Qum α servis prastumpta 
$unty iiique minusculii, ut inquil, aelae facinus levet. 
Bi l l . : Q*m α pueris. 

(51) "Ωσαερ odv ίσως ουδέν. Ita cod. Reg, et 
G<Mi*bef. 1° edil. ώσπερ ουδέν ίσως. 

(52) Τίτοντο χρδς τους δέσποτας; Quid hoc9 

non ad Romanos, ait Combef., ut ineptc vejli l B i l l . , 
sed quid hoe ad heros? 

(55) Τών δημοσίων. Ua eod. et Reg. In ediu 
τών deest. Mox# pro λυπεί, Cod. λυπή. Sic episU 
praeced. circa finem. 
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ΡΜΗ'. Ttf ΑΥΤΙ) (54). GXLVHl. EiDEM. 

Vexato per improbitatem Nicobulo manum ui porrigat, AtUrium denuo ientat Gregoriu$ flttlert. 

Τί τούτο (35), ίσωςέρείς; πάλιν ήμίν Γρήγορος; Α Quid boc, forlasse diclurus es! rursus ad no» 
πάλιν έπιστολαί (56); πάλιν αιτήσεις; "Ώ της απλη­
στίας, ήν αύτόλκεκινήκαμεν. Μηδαμώς, ώ θαυμάσιε, μή 
ροΰτο πάθης. Τίνων γάρ οί λιμένες, ή τών χειμα­
ζόμενων ; τίνων δέ τά φάρμακα, ή τών ά^ωστουν-
των ; ώνπερ ημείς μή άποστερηθείημεν, καλ τοσού-
τφ (57) μάλλον, δσψ πιστευόμεθα δύνασθαι παρά 
σοί. Ούκ έτι γάρ αίτούμεν, άλλ' άπαιτούμεν (58), 
άελ χάριτος χάριν προκαλούμενης (39). Νικόβουλος 
έν έπηρείαις, ταυτδν δέ είπείνδτι ημείς* ημών γάρ 
έστιν άνάπαυσις. Καλ πώς οίον τε σιωπών, καλ μή 
φορτικδν είναι (40) καλ τδν σφόδρα φιλόσοφον; δδς 
χείρα πιεζομένοις, ίνα καλ αύτδς τής έκ θεού (41) 
™χης, ΧΡήίων ταύτης ώς άνθρωπος. Καλ χρήσαι 
πάση τή φιλία (42), καλ τή συνέσει, καλ τ φ δύνα-

Gregorius? rursus epistolaf rursus posinlatiuiies? 
Oinexplebitein cupiditalem, quam ipsi excilavimus! 
Ne, quaeso, vir admirande, ttbi lioe aeeidal 1 Qiio-
rum enim sant portust Annoti eorum, qui lcuip*»-
siaie jaclantur Τ Quorum pbarmaca ? Annon eorum 
qni morbo laborant? quibits, quaeso, ae priveiuur; 
idque eo magis quod gralia el auclorilale apud te 
valere credimur. Non enim jam poacimua, scd 
expoecimrjg, nimirum gralia graliam semper pru-
vocanle. Nicobulus 126 per summam improbila-
tcin vexatur, quod periude est ac si dixisaem nos; 
bic quippe nos recreat el reficil. El quomodo bw 
silore, niininieqoe gravis ct imporlunus esse queat 
vir etiam admodum sapiene? Oppresste manuiii 

σθαι συν θ ε φ , περλ τά ημέτερα πράγματα. Ούτε Β porrigc, u t t ib i Dei quoque manus porrigatur, qua. 
γάρ σίδηρος 2 μ πυρός πολλών δείται τών παρά τού 
λίθου χρουμάτων (45), ίνα τδ έγκείμενον πύρ δη-
μοσιωθή (44) · άλλ* έπλήγη τε δμού, καλ τδ πύρ 
ήστραψεν. Ούτε αύτδς μακροτέρας δεήση παρακλή-
σεως, καλ τούτο υπέρ ημών, καλ τοιούτου τού πεί­
θοντος δντος, καλ ούτω γνησίου κοινωνού τής αρχής. 
Έ ν καλ σύντομο ν φθέγξομαι· τάς μέν άλλας χάρι-
τας, άλλοι δι* ημών έλάμβανον, ταύτης δέ ημείς (45) 
χρήζομεν υπέρ ημών αυτών , δ καλ μάλλον δυσ-

ut borao, opus babes. Alque omni aoiicilia, ei pru-
denlia, et polenlia, Deo auspice, in rebue noslm 
ittere. Nam nec ignitum fcrrura multis lapidia 
pulsibus opus babet, ut insitus ignis in aperluoi 
proferalur; verum siinul atque percussum esl, 
confesiim ignia Tulget, alque emicat : nec tibi lon-
giore deprecalione opus er i t , idque pro nobis ac 
tati bomine suasoris partes obeunie, tamque fido 
magistralus coosorte. Unum idque breve, dicam : 
alia quidem beneiicia alii per nos accipiebaot; boc ωπησάτω (46) τήν σήν λογιδτητα. 

auiciii nos pro nobis indigeinus; quod magis etiam eloquenliaro tuam doctrinamque fleciat. 

ΡΜΘ\ ΓΕΟΡΠ9 W)- CXLUL GEORGIO. 
Georgiu$f ad gwem tcnpta e$t kcee epUloia, dlaconus erat Theoltg* charittimut. J/tt ilti iittm$ pr&scribil, 

»1 alterum diaconnm nomine Eulhalium, qui Philadeiphium verberihu$ catum, ttiam in carctrem conjecerat, 
ad u adducat raiionem reddiiurum, et pxna$ luilurum. hiud Gtegorii mandatum argumento esl eutn tunc 
episcopi tnunut obiit$e. 

Τδ ά^όωστούν θεραπεύεται, άλλ* ού συντρίβεται. Q Quod aegruro est curari debet, non cblcri alqnc 
Πώς ούν δ συνδιάκονος ημών Εύθάλιος, ούτε τδν 
βαθμδν αίδεσθελς, ούτε τήν οικειότητα τιμήσας, 
δεσμοίς καλ πληγαίς συνέτριψε τδν άθλιον Φιλα-
δέλφιον, ώς δείκνυσι καλ τών πληγών (48) τά ση-

(54) Alias X L Y M . Scripla paulo posl supcrio-
rem. 

(35) ΤΙ τοντο. ln cod. τί deest.; hoc (orlasse di-
clnruz es. Mox, in edil. ό Γρηγόριος, sed cod. Pass. 
scquiinur. 

(36) IJcLZir ixioroJai. Ua cod. R. ei Paa«. ac 
Gombef. In edit. έπιστολάς. 

(57) Καϊ τοσούζψ. Godd. Pass. καλ τόσω μάλλον 
δσον. 

(38) ΑΙζονμετ, άΛΧ άχαιτονμετ. God. αίτούμεν 
τούτο, άλλ* άπαιτούμεν. Casaubouue ad capul Theo-
pbrasli περλ βδελυρίας# pag. 244 : αίτείν eel po-
aeere quod grai i» apponatitr accepcum; άπαιτείν, 
repelere qtiod sibi detoatur. Eo teutu dixil Andoci-
de* Albeniensis, umia ex decem iltis oratoribus qtii 
inler reliquoe excelluni: Ταύτα υμάς, εί μέν βου-
λεσθε, α ίτώ, εί δέ μή βούλεσθε, απαιτώ, hwc ιι vul-
ίιε, α vobi» posco; si auiem ηοη πι/ίιι , reposco. 

(39) Χάριτος χάριν ΛροκαΑονμένης. Gralia gra-
tiam provocante. Quo enim libenlius mihi gralili-
caris, eo roe inagis ad novas posluiationes affe-
reudas allicis. Ha?c B ILL. 

(40) Καϊ μήφορτιχόν είναι. Cod. Pass. καλ τδ 
μή φορτικδν είναι φιλοσοφείν. Μοχ, και τδν σφόδρα 

confringi. Qnonam igilur paclo condiaconus nosler 
Eutbalius, ncc graduin verilus, nec propinquilatem 
ac nrcessUudineta boaore proseciitus, iniserum 
Pbiladelpbium vinculis or. ptagis oblrivit, queniad-

φιλόσοφον. Gotnbef. Vtr sumwa constantia preedi-
ιιιε, malorum loUranliuimu*. 

(41) ExSecv. Cod. έκτου θεού. Mox, pro χρή-
ζων ταύτης, God. Pass. χρήζων καλ αυτός. 

(42) Καϊ χρήσαι πάση τή φιΛΙα, ctc. Bil l . : 
Alque otnni amicitia, et prudentiw ei potentice genere 
uua eum Deo. Gombef. Amiciiia, prudenlia ac qua 
α Deo fulius potentia e$, nottrn tn rebm uiere. 

(45) Τών παρά τον Μβον χροννάτων. Ila cod. 
Β. el Gombef. Cod. Pass. κρουσμάτων. Ilanc vo-
cem supplevil Bil l . ; deest enim in edit. Legendum 
nonnulli mallenl ούτε γάρ λίθος έμπυρος πολλών 

D δείται τών παρά σιδήρου κρουμάτων. Λίθος έμ­
πυρος. id eel, silex in quo laieat ignis : silex enim 
a ferro perculitur, non ferruni a silice. 

(44) Αημοσιωβή. God. et Gombef. δημοσίευση. 
(45) Ταύτης δέ ήμεϊς. Cod." ταύτην δ̂  ημείς, lia 

et Gomb«f. qui vertit: Hoc uos in renx ip$t noslram 
rogamus ac petimut. 

(46) Ανσωπησώζω. Cod. Pass. δυσωπήσαιτο. Mox, 
τήν σήν λογιότητα. Coinbef. Caium animum tuum 
fUctal. 

(47) Alias CLXXXH. Scripla circa ideni tempus. 
(48) Καϊ τών πΛηγών. In cod. καί dctist. 
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tnodiim ipsae quoque plagarum notae indicanl ? IIoc Α 
sane demiratu* suni. Quocirca ue id , quod faclura 
est, susdeqtie accipias; venun quod accidit, ipse-
niel ad nos profccltis, nobis expone. Adsit quoque 
diaconus ipse, u l cruninis, cujus arcessitur, ralio-
netn subeal, ac de hominis obtrili vila jiidirium 
excipiat. Ncque enim u m turpe alque indecorum 
facinus in nostris propemoduin oculis perpetrari 
fcrre possumus. 

127 CL. ASTERIO. 

THKOLOGI 2.0 
μεία, τοΰτο τεθαύμακα. Μή τοίνυν παρέργως (έξη 
τδ γεγονός, άλλά τδ συμβάν, έλθών διά σεαυτού, 
παράστησον ήμίν. Παρέστω δε κα\ δ διάχονος, χα\ 
λόγον ύφέξων τής κατηγορίας, κα\ τύπον ληψόμε-
νος ( 4 9 ) περ\ τής τού συντριβέντος ζο>ής. Ού γάρ 
άνεχόμεθα τοιαύτην άσχημοσύνην τολαασΟαι σχεδόν 
έν ταίς ήμετέραις δψεσιν 

ΡΝ'. ΑΣΤΕΡΙ^ (50). 

Εχ primis hujut epistola; ad Asterium verbh cottigere possumus, plures Cregorii ad eum ltiu*ras exci* 
di$*e. Cum enim frequenler scripserit. et paucissinuB supersint ephtolas, multai perierint necesse t$l. Illud 
scio me saepe ac de mullis rebus Uileras ad le dedisse, inquit Gregorius. Utt litterit Georgium diaconum, 
virum eximium, commendat: non alium hunc esse pnlamus Georgium ub eo cui superior epiitola scripta 
e$t. 

Laelor me, el scribere, et tainen lioc nuuiinc Β Χαίρω καί γράφων, χα\ εγκαλούμενος δτι μή 
accueari, <juod non gcribain, si quando hoc con-
lingat. JNam suaves quoque accusationes tuae sunt. 
Quanquam illud scio me sa±pe ac de multis rebus 
liiteras ad te dedisse, alque adeo ea quoque, 
quse precibug a le peiieram , consecutum esse. At 
si nibil aliud, cerie eorura, qui beneficiis a leaffccli 
swi l , mullitudo lilteris roeis testimonio est. Quod 
si lu quidem amicilia locuplelior es, quam ullius 
vota ferant, ego conlra in peiendo liraidior sum, 
lpge sane vii lutis priiicipalum babeag; mibi aulem 
ignoscalur, imporlunitajis nolam fugienti; qiian-
doquidein oplimum esse raodum, Sapientis ser-
nione prodilum est. CaHerum Deo graliae habean-
lur, qui t ib i illud prabtiit, ut de aliis bene merea 

γράφω, είποτε τούτο συμβαίνει (51). Χρηστά γάρ 
σου χαϊ τά εγκλήματα. Καί τοι γε πολλάκις (52) καλ 
περί πολλών έπιστείλας οίδα, κα\ μέν τοι κα\ τυχών 
περ\ ών έδεήθην σου. Κα\ εί μή τι άλλο, τό γε 
πλήθος τών εύ πεπονθότων μαρτυρεί μοι τά γράμ­
ματα. Εί δέ σύ μέν άφθονώτερος εΤ τήν φιλίαν, ή 
τις άν εύξοιτο (55), έγώ δέ περ\ τάς αιτήσεις δει­
λότερος. Σύ μέν Ιχε τά πρώτα τής αρετής* έμολ 
δέ συγγνώμη τδ φορτικδν φεύγοντι, επειδή πάν μέ-
τρον άριστον (54) οΐδεν ό τού σοφού λόγος. Πλήν τ φ 
θεφ χάρις, δτι σοι τδ εύ ποιείν ένεχείρισεν, ούτω 
κοινδν έπιστήσας ήμίν εύεργέτην τε (55) καί συν-
άρχοντα. Έ π ε \ καί νύν εγχειρίζω σοι διά ταύτης 
μου τής επιστολής, τδν άδελφδν κα*ι συνδιάκονον 

r i s , communeiuque benefacloreni, ioi|ieriique so- C ημών Γεώργιον, άνδρα τών εξαίρετων (56) ήμίν, 
ciura nobis praefecit. Ac proplerea nuoc quoque κα*ι τή Εκκλησία χρησιμώτατον, άξιων θάρσσυς 
per banc meam epislolam fralrcm ac condiaconuin αύτδν τυχείν (57) έν οΤς πρός τινας διαφέρεται, καλ 
uoslrum Georgium libi trado, virum ei nobis exi- μή συναρπασθήναι τή τυραννίδι. 
niium ac eolectum, et Ecclesiae gumnie ulilem, rogaus ut in i isrebus, in quibus cum nonmiUis 
contendil, flduciam obtineal, nec iniqua et lyrarmica polentia abripi einalur 

CLf. NECTARIO. PNA'. NEKTAPlfl (58). 

Neclarium rogal ut Georgium variii caiamitatibut afiiclum dome$licorum comiti commendet. 

Praeclare mulli de mente tua conjecturain iaciuut; 
iaiopolius 11011 coiijeciuram ducuut, sed nobisglo-

Καλώς οί πολλοΊ στοχάζονται (59) τής σής δια­
νοίας * μάλλον δέ ούκ είκάζουσιν, άλλ* ήμίν φιλοτι-

(49) Τύαον Ληψόμενος. Bi l l . Ac dehominn ob-
iriti vila furmam aique exemplum accipiat. Obscura 
prorsus vereio : clarior certc gi per voceiri τύπος 
intelligeretur judiciuiti. Τύπος enun judicium eral 
quo iis interdicebatur foro, qui creditoribus non 
paria facerent, et quadrarent raiiuues. Vide Con-
etantini lexicon ad verbiiin τύπος. 

(50) Alias GXXYI. Sciipta circa idem tcinpus. 
v5t) Τοντο συμβαίνει. Cod. Pass. τούτο συμβή 

νύν. 
(52) Τοί γβ ποΛΛάχις. Ita cod. et Goiubef. In 

cdit. τοί γε πολλά. 
(55) *Αρο\>τώΓβρος T*lr ptMar, ή τις άν 

ξοιτο. lia codd. Reg. R. et Pass. ac Gombef. qui 
reddil :Quod $i tnamicitiiv leqibtii liberalior e* quatn 
uUu$ op averit. Moulac. el Morel. άφθονώτερος εί 
την φιλίαν, τ\ς άν. In edit. άφθονώτερος ή τ\ς άν 
ευξαιτο. Venil autcm Bill . Quod $t tu quidem 
omnium tota liberalilate tua tupera* 

(54) Πάν μέτρον άριστον. Combcf. : Qnidquid 
mediocrilate optimum est. 

(55) Εύεργέτην τε. Ila cod. Reg. el Gombef. ln 
edil. τέ deest. Mox, έπεί κα\ νύν. Ila Reg. Pass. 
Monlac. Bill . acConibef. In edit. έπ\ και νύν. 

(56) Τών εξαίρετων. God. Pass τδν έξαίρετον. 
(57) Αξιώκ ΰάρσους αυτόν τυχείν. BiH. Di-

gnnmque qui in i t i rebus fiduciam obtineat. 
(58) Alias GGXXYI. Scripta circa idem lempus. 
(59) Καθώς ol χοΛΛοϊ στοχάζονται. Paroemia-

ciis seuarius est, inqiiil Morel., cui alludil : 
Μάντις γ άριστος δστις είχάζει χαΧώς. 

Qui bene conjiciet, valem hunc perhibeto optimum, 
apud M. Tulliiim in opere De divinatione, lib. 11; 
unde mox babent codd. nostri Montac. ac Gombcf. 
ούκ είκάζουσιν. In edil. auiem ού στοχάζονται. Vidc 
Erasiii. in Adagio : Vaies upihnus qui bene con-
jicit 
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μουμένοις (60) ούχ άπιστοϋιιν, δτι μή μικράς (01) Α rianiibiie fulem non abnuunt, quod ncmpe m>n 
ημάς άξιοίς αίδοΰς καλ τιμής. Τούτων είς έστι καλ 
δ τιμιώτατος υΐδς ημών Γεώργιος, δς πολλαΐς ζη-
μίαις περιπεσών* καλ κάμνων ίχανώς (62) έν τοις 
πράγμασιν, ένα λιμένα σωτηρίας ευρίσκει, τδ προσ-
αχθήναί σοι δι' ημών (65), κα\ τυχείν τίνος φιλαν­
θρωπίας παρά τού τιμιωτάτου τών οίχείων Κόμητος. 
Αδς ούν τήν χάριν , εί βούλει μέν , αύτψ καλ τή 
χρεία · εί βούλει δέ, ήμίν, οίς τδ πάντα (64) χαρί-
ζεσθαι οίδ* δτι έγνωσμένον έστί σοι, χα\ αύτοίς πεί­
θεις τοίς πράγμασι (65). 

ΡΝΒ\ ΘΕΟΔΟΡ9 (66). 

mediocri nos obgcrvanlia el bonore prot*querig. 
Ex iis unug cst eliam bouoratigsimug Geor-
gius nosler, qui cum in iuagnuiu dainiium incidc-
rtt , et plurimum insudet negoliis, unum 128 **" 
ltttig porlum invenil, ut ad le per noa accedal, ei 
benigjiilatera quamdatn oblineal ab ampliaeinio 
Coraite domesiicorum, Da igiiur hanc gratiani, ti 
quidem velU, ipsi et necessitati; gin malis nobig, 
quibus omnia graiificari constilutum libi etse probe 
novi, quin etiaai rebus ipais perguadeg. 

GLIl . TIIEORORO. 

tlegimen Ecckttm Nazianzena*, horiantibn$ epUcopii, maxime Bosporio Colonkttii, el Theodoro Tyanen$i, 
popuiisque pattore de$titulis cogentibui, Gregoriut $utceperal; haud quidem slatim pottquam, ebdkutu COM-
stantinopolilana $ede, Nazianzum revertui esl; terum post siUntium et Pascha* po%% Xanxaridis balnea. 
Nisi enim phmum kujus Eccle$ite regimen recusatsel, Ιοί precibus, tot instigaiionibus non oput fuhui, ut ad 
itlud $u$cipiendum Gregoriu$ impelleretur. Nazianxenam aulem Eccleziam cum ptr (titatem toium, ttteiiam 
paulo ampliut adminUtrauet, circainitium autumni datis litteris ud Theodornm Tyanenzem tignificatit, u 
morbo ab Eceletiiu gubernaculi* abduclum fuitte. ip$ique Theodoro hanc curam incutubeu; qnod εί nou au 
diatur, addit u omnibus publice pradicaturHin Eceieiiam hanc paitote indigere. 

Καιρός μοι τδ τής Γραφής είπεΐν · Πρός τίνα R Tempua mibi c*C illnd Scripturae usurpandl : Ad 
βοήσομαι αδικούμενος; τις όρέξει μοι χείρα 
πιεζομένφ; είς τίνα τδ βάρος τής Εκκλησίας 
χωρήσει, κακώς ούτω διακείμενης, καλ λελυμέ-
νης (67); διαμαρτύρομαι ενώπιον τού θεού καλ τών 
εκλεκτών αγγέλων, δτι μή δίκαια πάσχει τδ τού 
θεού ποίμνιον, άποίμαντον ον κα\ άνεπίσκεπτον διά 
τήν ήμετέραν νέκρωσιν. Έμέ γάρ ή νόσος κατέχει, 
καλ τάχιον απήγαγε τής Εκκλησίας, καλ νύν παν-
τάπασιν άχρειοί, άε\ τά τελευταία πνέοντα, καλ 
πλέον τοίς πράγμασι συντριδόμενον. Εί μέν ούν 
άλλη ν τινά κεφαλήν εΐχεν ή επαρχία, πρδς εκείνη ν 
έδει βοάν καλ διαμαρτύρασθαι. Τής δέ σής εύλαβείας 
υπερκείμενης (68), πρδς σέ βλέπειν άναγκαίον. 
Φρόντισον τής σής Εκκλησίας δν βούλει τρόπον, καλ 

quem vociferabor injuriam perpetienz" f Quig mibi 
oppresso manom pnrrigel? Ad quem Ecclcsi*, lam 
male affect» ac goiuta, pondus devol vetur ? Teatt-
flcor coram Deo et electig angelis, flei gregem 
indigna pat i , u l qni ob perdilam vatemdinem 
meain nec pascalur, nec viaitelur. Nam me morbus 
conatrictam tenet, atque ab Eccleaia» guberiiaciilig. 
celeriug abduxit, nuncque inutifem prorgiig reddit, 
ut qui, el sifigutis diebus exlremum pene gpiritum 
eflli'111, el negotiorum mole magis opprimar. Ac si 
quidem hxc provincia caput qtioddam aliud babe-
ret, ad illud ckamare, ipsiusque opem obieslart 
oponeret. Gum autem pielas tua euperiore loco 
sita si i , ad tc conjectos oculos baberc tiecesse est. 

μή παρίδης άναξίως εαυτής πράττουσαν. Ί ν α γάρ C Ecclesiam titaro, quo pacto l ibi videbilur, cura, 
nec eam in ea calamitate, qua indigna esl, versan-
tem despice. Nam, ιιι caelera misea faciam, qualia 
Apollinarislaa nunc iinpeiu facio, partim adinise-
r u o l , partim minilanlur, ex dominis meis cotn-
presbyteris Eulalio chorepiscopo, etGeleueio, quog 
dedita opera ad pietalem iuam misimus, inielliges. 

τ ' άλλα έάσω, οία νύν έπιστάντες οί 'Απολλιναρια-
νολ, τά μέν πεποιήκασι, τά δέ άπειλούσι, παρά τών 
κυρίων μου τών συμπρεσδυτέρων μαθήση, Εύλαλίου 
τού χωρεπισκόπου, καλ Κελευσίου, ους έξ έργου (69) 
πρδς τήν σήν εύλάβειαν άπεστάλκαμεν. Καλ τδ ταύτα 
έπισχείν, ού τής ημετέρας ηλικίας καλ ασθενείας, 

· · Habac.i,2. 
(60) Ήμϊν φιΛοτιμονμένοις. Gombef. : Nobis 

Ofieiis gloriantibus, iisque effmu, fidem prcetlant. 
Non apte Morel. Nobis cupide favenlibui. 

(61) Μικράς. Ita codd. noslri, Monlac. Morel. ac 
Coinbef. Ιιι cdit. μακράς. 

(62) Κάμνων Ικίΐνώς. God. Pass., κάμνων περισ-
σώς. Αι Combefisio prsesena rainus congruere v i -
detur. Legit ί ^ ϋ ^ κ α μ ώ ν ίκανώς, ac v e r l i l : Pluri-
mumnegotmintudarit, tatis superqueii* sitatlritus. ry 3bylerum el χωρικόν," sicquemeo periculo emeiido, 

(67) Kal ΛεΛνμένης. II«c verba desunl in ood. 
Pass. 

(68) Υπερκείμενης. Gombef. Superiori loco 
pra>8iaeal, qtuesilo jam metropolilano jure. 

69) Ονς έξ έργον. Gombef. ούς ίξ αγρού πρδς 
τήν σήν εύλάβειαν άπεστάλκαμεν, quot rure ad iuam 

{rieiaiem mitimus, cborepigcopuni Eulalium. el Ge-
eusium, ipsnm qtioque, ul par esl, vicarium pre-

(65) Προσαχθήναί σοι δι' ήμων. Combef. :Ul per 
nos tibi priaetHetur. Morel. Ul tibi nostra opera a<!~ 
jungatur. 

ί(54) ΕΙ'βούΛει δέ< ήμ~ν, οΐς τό πάντα. Moutac. 
et Morel. εί βούλει δέ "και ήμίν. God. el Pass οίς 
τά πάντα. 

(65) Καϊ αύτοΤς πείθεις τοΤς πράγμασι. Β. 5, καλ 
αύτοίς πιστοίς τοίς πράγμασι, el utinam rebus ipsi$ 
confirmes! Sicetiam babel Monlac, malleilamen καλ 
γάρ αύτοίς τοίς πράγμασι πείθεις, rebus enim ipti$ 
penttades. 

(66) Aliag LXXXVIII . Srripia initio auinmni annS 
58*. 

lnaudila enim pbragig, έξ έργου, ac nihit com-
moda : iri la vero vocig altenus conslruclio cum 
parliculis, έν, έξ, εί<,, unaque reddunl cliclione 
poelse, άγρόθι, άγρόθεν, άγρόνδε. lixc a Grogorio 
scripta sunt extrema sua seneclule pobl redilum 
sιι ιιin Gonslaitlinopoli, cum Nazianzeiiaiu Ecclesiam 
coaclus est tanlispcr regere, donec Eulalium ei 
praeliciendiun oblinuit. Quod provincix pra;sidem 
alium non agnoscil quaai Theodonnn Tyanensem, 
argumenlo est Nazianxum quoque Tyaiionsis ine-
Iropolila?, j u i i cessisse tandem, ipsumque conres-
sisse Gregoriiiiii, 
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Haec porro reprimerc, non no&tre aclaiis el Imbe- Α άλλά τής σής άγχινοίας και δυνάμεως, επειδή σοι, μετά 
cillilalie est, vernm solertift tuae ae potestatis : τών άλλων, καλτδ ίσχυε ι ν έδωκε ν όθεδς,έπλτή κοινή 
quandoquidem praler csetera boc qooque ad com- τής Εκκλησίας προστασία (70). ΕΙ δέ ταύτα λέγων 
niune Ecclesia? prasidium tibi a Deo donatum esl, καί γράφων ούχ άκουοίμην, δ λείπεται μόνον, τούτο 
u l viribus 139 polleas. Quod si faaec dicens ac γενήσεται, δημοσία κήρυξα ι πάσι καί χαταστήσαι 
scribens minime audiar, qwod untrm suporest, hoc γνώριμον, δτι επισκόπου χρήζει ή Εκκλησία, ίνα μή 
faciam, nempe ul publlce omnibus praedicem ac παρά τής ημετέρας ά^ωστίας καταδλάπτηται. Τδ 
perspicuom reddam, qaod Ecclesia episcopo indi- δέ έξης ύμείς είσεσθε. 
geat; ne alroqui ex adtersa nosira valctndine incomraodo ac deirimenio aOlctatur. Quid autem 
deinceps sequalur, vos intelligetis. 

G L I I I . BOSPORIO EPISGOPO C O L O N I J E . ΡΝΓ\ ΒΟΣΠΟΡΙ0 ΕΠΙΣΚΟΠ^ ΚΟΑΟΝΙΑΣ (71)· 

Quod se (acturum minabatur superioribus litterit Gregorius, yrattiiit; gubernacula Ecclesia* abdicavit, 
nec cogi ultra poiuii ul ilta rursus tusetperei. Hinc Bosporwy cut primutn cettcret, hortanti iUrum «t illa 
tapetseret, hh LUteris retpondct $e bi$ supplaitlatum cl deceptum, ad Deiun jam aeeesaururo. Bit amtem 
se deceptum ait, primo scilicet cum tn ConstanlinopolUanam $edem ett collocatm, deinde cum Eecle$iam 
Nazianzenam, iuadenie Bosporto, ugeddam suscepit. Juxta Tillemonlium (72), Gregoriut u queritur ε«ρ-
plentatum primo Nazianzi, secttndo Conttantinopoti. Nobis hwc tidtntur inteUigenda poliui de iUit% dicamne 
dolit, « N impedimentit, quas constituendo Nazianzi ephcopo ejus promncia prwsules umel et iterum αΐιβ-
iiste querilur Grtgofius. Episcopi rogabant ut remaneret tanlUper, donee ejus loco ephcopum comtttuhtent. 
Ifoc retpomum unus ex ίίε, Gregorti alioqui famitiaris, Bosporiut habmil. Qvare coecti sunl Umdem ttuic 
Eccteuat episcopum prceficere, quod anno 582 accidme, elecluinque Eulalium arbitramur. 

Hoc jam secundo a vobie supplanlalus a l q w D ΔΙς ήδη τούτο έπτέρνισμαι παρ' υμών, κα\ ήπά-
dtceptu» aum (qwid dicam no&li): ac si quidem τημαι (οίδας δ λέγω) · κα\ εί μέν δικαίως, όσφραν-
juale, adoreior a vobta Deus odorem atiari lat is > T ; Οείη Κύριος παρ* υμών όσμήν (73) εύωδίας - εί δέ 
si auieni iaique, baae noxam vobis Domious con- αδίκως, συγγνοίη Κύριος. Ούτω γάρ έμέ περ\ υμών 
donet. Sic cwm me de vobis loqui «equua esl, λέγειν εύλογον, επειδή φέρειν καί αδικούμενοι προσ-
quandoqiMdem illatag injurias «qiio auUae ferre τετάγμεθα. Πλήν ώσπερ ύμείς κύριοι τής υμετέρας 
jubemur. CaHerum u l penee TO$ eel volimtatia ve- γνώμης, ούτω κάγώ τής έμής. Ούχ έτι βαρύς ύμίν 
alne poteslas, &ic mese quoque peues me eaU Non έσται Γρηγόριος δ βαρύς (74). /Αναχωρήσω πρδς 
iiilra vabis gravia er i l gravie ille Gregoriua. Ad θεδν τδν μόνον καΟαρόν τε καλ άδολον. Είς έμαυτδν 
Deara seoedam, qui eolus pttrus esl, el a fraude συστολήσομαι- Ταύτα έμαυτδν ένουδέτησα (75). άΐς 
alienas. In meipauai coUigar. llaec raihi tpai con- γάρ πρδς τδν αύτδν λίδον προσπταίειν, τοίς άνοή-
suloL Bia eaim ad eaaidem laptdeai impingere τοις μόνχκς ή παροιμία δίδωσιν· 
dememibus aolura irikwU parceraia. 

CLIV. OLYMPIO. ΡΝΔ'. OAYMHlf? (70). 

Scrjpta esi hcec epislola anno, qu§ Olympiui Cappadocia pro:[eclu$, decessit imperio, id * * i , exeunle anno 
382. Sutama icquilale provinciam adminisiraveral Olytupins, el ideo magrtum $ui desiderium apud Cappa-
docas reiiquH; quod quidem his apparet titlerii Gregorii, qui eum ducedeniem fitvit, magniique abennUm 
iaudibus el fautlis ominibnt esl proHcutuz. 

Τα nobis praefectue es, ciiatn posl prarfecliiram C Ήμίν άρχων σύ καί μετά τήν αρχήν (κρίνομεν 
(alio enim modo qnam vuigus sotet, de rebua j t tdi- γάρ έτέρως, ή ώς οί πολλοί, τά πράγματα), δτι πά-
canius), quoniam vtriules omnes, qua; quidem σαν άρχικήν άρετήν έν σεαυτψ συλλαβών έχεις. Πολ-
prafeclo dignae sinl, complexu luo lenes. Plerique γάρ τών ύψιθρόνων (77)έμο\ κάτω, δσους ή χε\ρ 
cnii» ex iis, qui etiblimibas tbronig instdent, apud ποιεί (78) ταπεινούς κα\ δούλους τών αρχομένη. Πολ-
ine humi jacenl, nimirum quos manus bumiles cl λο\ δέ οψηλολ κα\ μετέωροι, κάν έστήκασι κάτω» δσους 
abjeclos efllcil, servosque eorum, quibus praesunl. άνω τίθησιν αρετή, καλ ποιεί μειζόνων άρχων άξίους. 

8 Τ Gen. νιιι, 21. 

(70) ΈπΙ τχί κοινή χής ΈκκΛησίας Λροσζασια. ultra gravis vobis erit Gregorim, «on, inquam, gra* 
Ila rod. el Combef. In cdit. επί κοινή προστασία t/e. A l , respondel Combef., vana est Biil i i coitje-
τής Εκκλησίας. Cod. Pass. έπι κοινή σωτηρία τής cmra; banc nec admillil Tilleniont 
Εκκλησίας. ("5) Ένονθέτησα. Piuies Begg. ac Monlac. 

(71) Atias XY. Scripia paulo post superiorein. έμαυτψ νενομοΟέτηκα · Heec mxhi ipsi eonHitui. 
(7*) Vita Greg. J 40 et 71. |76) Alias L . Exeunle anno 382 scripta. 
(75) ΌσρρανθεΙη Κύριος xap* νμων όσμήν. (77) ΠοΧΧοϊ γάρ. God. πολλοί μέν γάρ. ΙΙαχ, ρι·ο 

Ha codd. duo Begg.elsic tegit Bil l . In edif. Κύριος τών ύψιθρόνων cod. Paas. faabel τών υψηλών θρό· 
υμών. Moniac. et Coinbcf. Κύριος όσμήν. Alltidit νών. 
ad illud Genes. νιιι , 21 : jEdificavit autsm Xoe D (78) "Οσους ή χεϊρ ποιεϊ. Gombef. : Quot mune-
αΐιατβ Domino, et lollens de cunciis pecoribu» ac rum accepto e(pcit'humiles et abjeciQsnvel quos me-
volucribns rntrndi* oblulit liolocausta super altarey nu$ imperatorit thronis sublimes facil hominet ab-
odoraiu$qne esl Dominus odorem tuaviiali*. jeclos, eorumque servo$ quibu* imperio prauunl. 

(74) Γρηγόριος ό βαρύς. Ila, ail Bil i . duoexcm- Male, inquit, Billius jungitet conftindit. Ubique 
piaria GrsRta; mihi lamen posteriori loco Icgcndum Gregorius facliliam istiue modt dignilaiem ac no-
videtur. ού βαρύς, u l sic babealtranstalio : Non b i l i ia lem exagitat. 



» 1 EMSTOLA (XV. 

*Αλλά τί τούτων έμοί; ούχ έτι μεθ' ημών ό μέγας Α Pcrmulli rursus alli ct Stfbllmcs, quamtig inferiori 
Όλύμπιος, ουδέ φέρει τούς ημετέρους οίακας. 

Οιχόμεθα (79), προδεδόμεθα, γεγόναμεν αύθις δευ­
τέρα Καππαδοκία (80), πρώτη παρά αού γεγονδτες. 
Καλ τά* μέν τών Αλλων τί χρή λέγειν (81); άλλά 
τίς γηροχομήσει τδν σδν Γρηγδριον, καλ φάρμα* 
χεύσει (82) τήν ασθενεί αν ταίς τιμαίς, χαλ Οήσει 
τιμιώτερον τδν παρά σού πολλοίς προξενούνχα τδ 
φιλάνθρωπον; Νύν μέν ούν άπίοιτε τήν δμετέραν 
όδδν, συν οδηγία χαλ πομπή κρείττονι, πολλά μέν 
δάχρυα καταλιπόντες ήμίν, πολύν δέ πλούτον έπι-
κομιζόμενοι παρ* υμών, χαλ οίον ού πολλοί τών 
αρχόντων, τήν εύδοζίαν, χαλ τδ άνάγραπτοι τυγχά-
νειν ταίς πάντων ψυχαίς, στήλαις ούχ εύχινήτοις. 
Ει δέ πάλιν ήμίν έπισταίητε , μετά μείζονος χα\ 

loco atque ordine aint, aempe quot vlrtus in alto 
collocat, ac majoribus prafecittris dignog 130 
rcddiu Sed qaorstira ba»c niibi Tfton jaxn nobUcuin 
e u magirag Olympius, nee gubernacula aosCra ge-
r i t . Perimos, prodili aumns, facti somus rurgtim 
aecunda Gappadocra, qui prima» digntUtem a le 
coneeculi eramos. Alqae ut de alitg taceatn, ecqois 
jani Gregorii i t i i aeneclatem eurabit, corporiaque 
imbecilliialem bonoribus velttl incantabit, bonora-
liorenique ex eo reddet, quod raullis bomitiibus 
bemgnilaieni luam conciliarei? Ac aunc quidcm 
Uinere vealro, cuai meliori ductu ac pompa abile, 
mullag aobi» lacryma» reliiiqtienteg, mullaa aufem 
vobiscum opes eflercntca, quasque non molti prre-

λαμπροτέρας τής αρχής (τούτο γάρ δ πόθος ήμίν Β fecli seuini aaportant, niiuimai bonam exialiraa-
μαντεύεται), τελεώτερα τφ θεώ τά χαριστήρια πάν- tioncm, el quod i * omniaa antims ttgcripl» atque 
τως άνοίσομεν. incisi esiU, velut cohimnig, quac non facilc moveri 
possunt. Quod si ad nos rursus, cum majori et illustriori magiairatu vobis venire contigeril (nam 
boe nobis desiderium auguratur), pleniores atique Deo gralias persolvemua. 

PNE\ ΑΣΤΕΡΙΟ (83). CLV. ASTEIUO. 

Eodem (empore quo tvperiorem epittotam ad Otgmpium $crip$U Gregorius% datn paribui tiiferU Asltrio* 
qni comes Olgmpii nonminora pielali* etccquilali* argumenta ediderat, quique de Gappadccibxt perinde oc 
Olgmpiut bene meritu» fuerat, quautum marorem atque detrinenium eju$ di*ce$ttu attulerit, iigtnficavit. 
Qui has epistolas legerit, atque etiam 156, qua proxime iequitur, huic tanquam in speculo contemplari lice-
bU% quam ittow, quam teiiero amore, quam tolo pectore Gregoriut diligerei amicos, qnamque grali animi 
sensu accepia beneficia recoltrel; deniqne quam tancle ckrislianam coieret amicttiam. 

Quidnam boc esl, qtiod nobig accidit ? Retictis 
nobis abscessistis, ac nos morbo laboraimis. Nec 
livor tantum nobfo gpatii conceasit, u i diecessum 

Τί τούτο πάσχομεν; οίχεσθε χαταλιπόντες ημάς (84), 
χα\ ημείς ά^^ωστούμεν, ουδέ τοσούτον παρά τού 
φθόνου (85), συγχωρηθέντες, δσον έφ' ύμίν (86) τά 
προπεμπτήρια φθέγξασθαι. "Ω τής ζημίας (87), χαλ 
τής έπηρείας! Κινδυνεύω τι χαλ τολμηρδν ειπείν. 
Τί λαμβάνειν (88) έδει τδ άγαθδν, εί μή παραμένειν 
έμελλεν; Ού γάρ τοσούτον ευφραίνει παρδν τών 
τερπνών ουδέν, δσον άνι$ χωριζόμενον. Τετιμήμεθα 

veetrura oraUone prosequeremur. Ο grave deiri-
mentum, et vim injoetam \ Periculum eal ne aoda-
cius qaid proloquar. Quid bonum capere aitinebai, 
si permansurura non erat ? Nee enim res Alla j u -
cunda tantum voluptatie affert, cum adest, quaii-

παρ 1 υμών, δεδοξάσμεθα, της αρχής άπελαύσαμεν, £ luni moeroris, cum abscedil. Honore a vobis glo-
τής φιλανθρωπίας ένεφορήθημεν (89). Ούτε γάρ 
έπιλελήσμεθα τούτων, ούτε έπιλησόμεθα* πρότερον 
ημών αυτών, ή υμών. Τί δέ παρ' ημών άντι τού­
των ύμίν (90); Τί δ' άλλο γε, ή ών έχομεν τδ χάλ-
λιστον; έχομεν δέ τάς εύχάς αίς σώζοισθε χαλ ευ-
δοχιμοίητε. Καλ πάλιν ήμίν όφθείητε, άν άρα το-
σαύτης τύχωμεν τού ζήν προθεσμίας (91). 
131 quibus ulitiam salus vobis el gloria comparelur, 
si modo nobis tandiu vitsc usura concedalur. 

riaque affecti sumus, fruclum ex magistratu veatro 
cepimus, bunianiUlU ofliciis repleti sumus. Nec 
euim bâ c oblivione deievimus, nec delebiroua: 
priusque nosiri quam vestri memoria nobis elabc-
tur. Quidnam aulem pro bis rebus vobis beneficii 
rcpendemus? Quid aliud quam quod onniium pnv-
clarissiinum babemus? piecee autem babemus, 

Faxilque Deus ut a nobrg rursom vldeamini, 

Combef. χαταλιπόντες ημάς χαλ ύμείς, vot quoque 
nobi* relictis abscetsitlis. 

(85) Παρά τον φθόνου. Monlac. f t ftforel. παρά 

(79) ΟΙχόμεθα. In cod. deest, nec admitttt Com-
belisius. 

(80) Αεντέρα ΚαΧΛαδοχία. Cod. δευτέρα Καπ-
παδόχων. Combef. δεύτεροι Καππαδόχων, πρώτοι... D τής νόσου." Quae feclio, ail Combef, eimplicior esl 
ucundi rurtus Cappadoces, qxi α te primi facli (86; Έ ^ ' vplr. Ha codd. Hegg. B. 3, el B. ai 
eramus. Nazianzum, inquit BilL, in secunda Cap- r ™ n i x A t f " A , u *'"f *·'*· 
padcKti* provincia slium erat. Hoc igitur vull Gre-
gorius, patriam suam qnae Olyaripii praefecli virluie 
supra primara Cappadociain se eflerebat, eo dcce-
deute jam in ordincm redigi, aique in secundo 
gradu subsiatere. 

(81) Tt χρή Λέγειν. Ua cod. ct Paes. In edit, τί 
χρή καλ λέγειν. 

(82) Καϊ φαρμαχενσει% etc. GorobeOsias : Ηοηο-
ribusque ac officus ceu medicamenlit imbtcillet «ire» 
confovebit. 

(85) Alias GXXV. Scripia eodem lempore. 
(84) ΚαταΛιπόττες ημάς, xal ήμεΐς, elc. Legit 

Goinbef. fn edit. έφ' ήμίν. 
(87) mQ τής ζημίας. Qtwe sequnnfnr asqne ad 

τί λααβάνειν deerant in edit. Supplemug ex cod. 
Reg. B. 5. Ita eliam Honlac. Morel. ei Combef. 

(88) ΤΙ Λαμβάνειν. God. B. 5, Montac. et Morcl. 
τί λαβείν. 

(89) Τής φιΛανθρωηίας ένεφορήθημεν. Bi l l . 
verlil : Amicilia expieli $umu$. Nec enim hac obli-
t/ione hausimusy nec liauriemus. 

(90) ΆντΙ τούτων ύμίν. Ita cod. Reg. B. 3, 
Afonlac, Morel., Comber., ipseque Bil l . lu edit. ήμίν. 

(91) Προθεσμίας, lla codd. Reg. B. 3, Monlac 9 

Morel., Gombcf. ac Bil l . ln edil. προθυμίας 
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GLVI. EIDEM. PN<7'. TQ 4YT0 (92). 

LauiUl Atterium quod pricnidit adjulor el sociut, pubUcuque deditus commodi$, tocum lameu del officih 
amkilioe. 

Magnus inter bomines Hero.ules, u l ferunt (libet Α Μέγας iv άνθρώποις δ Ηρακλής (93), ώς λόγος 
cnim t ibi , erudilo ac diserlo viro, tuorum quoque 
aliquid in memoriam revocare), at non tanlas 
ftiisaet, nisi Iolaum certaminum socium habuisset 
ac praeseriim advergua bydram, aasvam hanc el 
muUis capitibug prsditam belluam; cujue i l le ca-
pita desccabat, hic auiem igni cremabat, quemad-
modum gcilicet vos improbitaiig. Multos el Actoris 
filti curruit ceitaminc guperabant, ut Ilomero pla-
cei, dum il l i el corporibus et arte gemini babenas 
ei flagellum inier se parlirentur, victoriamque al-
ter alteri conciliaret. Yeclores mullog servat gu-
bemalor : at non proinde servaret, nisi bonua pro-
reta ipgi auxilio eggei, qui et venlo* observat, ei 
ecopulos praemonslral, navisqttc velul oculug qui-

(ίνα σε λόγιον δντα καί τίνος άναμνήσω τών σών)· 
άλλ* ούχ Αν τοιούτος ήν, εί μή τδν Ίόλαον είχε συν-
αγωνιζόμενον, χαλ κατά τής Ύδρας (94) μάλιστα, τοΰ 
πικρού τούτου κα\ πολυκεφάλου θηρίου, ής ό μεν 
έξέτεμνε (95) τάς κεφάλας, δ δε έπέκαιεν, ώσπερ τας 
τής κακίας (96) ύμείς. Πολλούς παρήλαυνον οί 'Αχτο-
ρίωνες άρμασιν, ώς Όμήρω δοκεί (97)* δίδυμοι 
γάρ ήσαν κα\ τά σώματα καλ τήν τέχνην * δ μεν τάς 
ήνίας · δ δέ τήν μάστιγα μεριζόμενοι, καλ τδ νικ$ν 
άλλήλοις συνερανίζοντες 198). Πολλούς διασώζει κυ­
βερνήτης πλωτήρας' άλλ' ούκ άν ομοίως διέσωζε, 
μή καλφ πρωρεΐ βοηθούμενος, δς καλ διαθρεί (99) 
τούς άνεμους , καλ τάς υφάλους προδείκνυσι, καλ 
γίνεται τής νηδς οίον τις οφθαλμός. Τοιούτον ήμίν 

dam exsislil. Tales noslro jndicio vos estis. Nam Β καλ τδ ύ μ έτερον. Λαμπρδν γάρ δντα τδν άρχοντα καλ 
cuna praeses ex seipso clarus sit, tu adjuiKta opera 
tua el auxilio, clariorem etim rcddig. Quem cuni 
inullis nominibus laudemu», tum hoc poiiggimum 
nomine admiramur, quod cum laniam publicig 
commodis benevoleniiam rongervetig, lamen locum 
quoque amicili» ofliciis dalis, nimirum non morum 
asperilaie (quod mulli eorum faciunl, qui inodum 

παρ' εαυτού, λαμπρότερον αύτδς έργάζη τή συνερ­
γ ία · δν πολλά (I) έπαινοΰντες, τούτο θαυμάζομεν 
μάλιστα, δτι τοσαύτην (2) τοις δημοσίοις εύνοιαν 
σώζοντες, χώραν δίδοτε καλ τοις φιλικοΐς, ού τρα* 
χύτητι τρόπου τδ ακριβές ένδεικνύμενοι, κατά τους 
πολλούς τών άμετρων, ήμερότητι δέ μάλλον τδ τής 
αρχής αύστηρδν τιθασσεύοντες. 

tenere nesciunl), juris rigorem ostentanles, verura mansuetudine ootius iinperii ausieritatem mi l i -
ganies. 

GLVH. THEODORO. ΡΝΖ'. ΘΕΟΔΩΡΟ (5). 

Anni 582 finem, vel sequentls inUium rtdolet hosc εριείο/α, cujut exordium betle retpondet epistolm 453, 
quam anno labente mox collocavimu». Qutmadmodum enim inepistola ibZscribil Bosporio bis verbis: Non 
ulira vobis gravis ero, e i c , $k ad Theodorum: Non jam vobig molesliam exhibebo. Itaque cum exeunte 
tantum anno 582, vixque anle annum 585 epi»copu$ Nazianzi ordinaiut sil Eulnlim, in confinm anni 
uttiusque hac epistola merito collocalur. Severe canonei opiat ob$ervari, rogatque Theodomm ut Nicobuli 
pueros paterno velit oculo contpicere. 

Spirilualia finem habent: non jam vobis mole- C Τά μέν πνευματικά (4) πέρας έχει · ούκέτι προσ-
Sliam cxbibebo. Coitc, vos ipsos munile, 132 a d -
vcrsuin nos consilia inile. Yincant qui nos oderunt: 
ad uiiguem observentur caoones, a nobis, quibus 

θήσω διοχλείν ύμίν. Συνίοιτε, φράσσοίσθε (5), βου-
λεύοισθε καθ* ημών. Νικάτωσαν οί μι σου ντε ς ημάς* 
φυλαττέσθωσαν ακριβώς οί κανόνες, άφ 1 ημών άρ-

(92) Alias CXXVII. Scripta paulo post supe-
riorem. 

(95) Ό ΉραχΛής. Ita codd. Par. Reg. 1405. 
B. 5, necnon Monlac, Morel., Bil l . ac Goinbef. In 
edit. Ήρακλείς. Mox, ώς λόγο;, sic lidem codd. ac 
Combef. In edit. ώς ό λόγος. 

(94) Καϊ κατα%ττ\ς Ύδρας. In cod. el Reg. 
και deest. Uydra Lernaea scrpcns erat, m poetas 
fingunl, unicum dunlaxal corpus babens Η qnin-
quaginta capita. IIJEC Hercules eccare agsressus, 
lmic rei impar fuisset, uno enim occiso, duo sta-
tim repullulabanl, nisi lolaug socius certamimiin 
abscissa capila excussisset. Hiuc Ovidius,Af eiamorph* 
libro ix : 

.( Nec profuit hydw 
Cretcere per damnum, geminasqne resumere vires. 
(95) Ό utr έξέτεμνε, lia cod. eiduo Regg. In edit. 

έξέτεμε. Mox, in edil. έπέκαεν, sed cod. scquimiir. 
(96) "Ωσπερ τάς της κακίας, lla cod. et Gombef.: 

Qnemadmodum von capila improbilati$% elc Iu edit. 
ωσπερ τά τής κακίας, quod Bill . : Quemadmodum 
vos iwprobilatem. 

(97) Ώς Όμήρφ δοκέϊ. Homer. Iliad. x x i i l , 
638 el seqq. : 

ΟΧοισίν as ϊπποισι παρήΧασαν Άκτορίωνε 
ΠΛήθει προσθε βαΧόντες 
01 δ" άρ έσαν δίδυμοι · d μέν έμπεδον ήνιόχευεν, 

6 δ* άρα μάστιγι κέΧευεν. 
Solis me equh prceoerterunl Actoris filii 
Muitiludine $uperante< 
Hi vero erant gemini: hic quidem firmiter auri-

[gabatur; 
IUe vero flaaello imperitabat. 

(98) Συνερανίζοντες. God. Par. άντερανίζοντες. 
(99) Ός καϊ διαϋρεϊ. Ita cod Par. et duo 

Regg.; sic el Bill . ex conjeclura. 
(1) "ΟνποΛΧά. Ila cod. et Gombcf. In cdil. ών 

πολλά. 
(2) "Οτι τοσαύτην. Ita codd. dua Rcgg. el 

Goiubef. In edii. δτι deest. 
(5) Alias LXXXIU. Exeunte anno 382, ve) in-

eunie 383 gcripla. 
(4) Τά μέν πνευματικά. Monlac. et Morcl. μέ*· 

dclenl. Paulo infra, pro διοχλείν ύμίν, cod. Pas$, 
διοχλείν υμάς. 

(5) Φράσσοίσθε. Montac, Morcl. ac Coinbef. 
φρά^οισθε, loquimini, qnod magis coharet. 
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ξάμενβιτών αμαθέστατων. Ουδείς ακριβείας φθόνος* Α ntliil est impcriliug, iuilium ducentes. Niliil cst 
τά φιλικά δε μή κεκωλύσθω. 01 του τιμιωτάτου υίού 
Νικοβούλου παίδες ήκασιν είς τήν πόλιν ταχυγρα-
φείν μαθησόμενοι· τούτους τά τε άλλα καλ οί-
κείως (6) ίδείν καλ πατρικώς θέλησον (ού γάρ καλ 
τούτο κωλύουσιν οί κανόνες), καλ δπως άν γειτονώσι 
τή εκκλησία φρόντισον (7). Βούλομαι γάρ αυτούς (8) 
καλ τδ ήθος τυποΰσθαι πρδς άρετήν, τή σή τελειότητι 
συνεχώς έντυγχάνοντας (9). -
babileiit. Cupio enim ipsorum perpeiuam lecum, 

quamobrem quispiam ob leges severe obsetrvalaa 
invidia commoveatur : at vero araiciiioe officia 
roinime prohibeanlur. Cbarissimi filii mei Nicobuli 
pueri ad urbem profccli sunt, ut celeriler scrw 
bendi artem addiscanl; a te ροΛο, ut, cum in aliig 
rebus benevolo eog ac paterno oculo conspiciag 
(neque enim quominus id quoque fiat, canones ve-
Unt), tum eliam id cures, ut non longe ab ecclesia 

boc esl, cum homine oiunibug virtulum numeris 
absoluto, consuetudinem habenlium, more* eliam ad virlutem informari. 

PNH\ ETAAAIQ (10). CLVIII. E13LAL10. 

Eulalius ad quem hac scripta ett epittola, non aliut quam qui reeem Ecclesia Nazianzena prwfecluz 
fuerai. Proinde sctibi anle annum 382 exeuntem non potuil, quo lempore perfecit tandem Gregoriut quod 
multis precibui tt eonaiibus fruslra diu tentaverat, nempe «l Nazianzo epi$copu$ prctficentur. Gregoriui, 
exploraio Alypinnas proposito, ralionem reddit Eulalio, simulque hortatur ut pro puella preces fiiudai, ti 
quod salulis inttitim accepit, excolal ad Dei gloriam: quibu$ verbiz aperte et epitcopi etga iacras Deo wr-
gines officium, el ipta Nazianzi designalnr Eecletia. 

Ουδέν Ισχυρότερον αληθείας, ώς τ φ Έσδρα κάμολ Β Nihtl verilale fortiua, ul et Egdra? et mihi videtur. 
δοκεϊ * ή γάρ παρθένος 'Αλυπιανή κατά πάσαν ακρί­
βεια ν (11) λόγον απαιτουμένη παρ' ημών τού οίκείου 
φρονήματος (12), ώς προσέταξας, έπα^ησιάσατο (13) 
καθαρώς τήν άλήθειαν, παρθενίαν ομολογούσα, καλ 
ταύττς έχομένη θερμότερον μεν ή ώς προσεδοκώ-
μεν (44), εύσταθέστερον δέ ή θερμότερον, ζήλψ μεν 
παρθενικφ (15), πολιαΤς δέ ταΐς άποκρίσεσι* καλ τδ 
τραχύ τής ερωτήσεως ημών τω τέλει χρηστδν εφάνη * 
τδ γάρ στερ^δν τής γνώμης μάλλον διέδειξε. Ταΰτ' 
ούν (16) είδώς ύπερεύχου τε τής παιδός* καλ ήν 
Ελαδεν (17) αρχήν τής σωτηρίας γεώργησον, είς 
δόξαν θεού τε καλ ημών, καλ παντδς τού τών ευλα­
βών τάγματος (18). 

ΡΝΘ\ ΘΕΟΔΩΡΟ (19). 

Nam Alypiana virgo, cum omni diligenlia ab ea 
cxposceremus gui ipsius proposili ralionem, ot i n -
jtinxerag, Ubere et ingenue veriutem confessa est, 
virginitatem professa, eique adtoereng majori fcr-
vore quam exspectabamus, niajori tamen constan-
tia quam fervore, ferrore, inquam, virgineo, geJ 
senilibus respongig. Proinde interrogaltonlg noslra 
agperitag, exilu lenig viga egt, nam consilii firmi-
tatem ac propositi magig oslendit. Hsec igitur 
scicns pro puelia preces fundc; ei quod salutit 
initium accepit, excole, ad Bel gloriam ei nogtran, 
ac lotius religiosi ccetu*. 

133 CLIX. TllEODORO. 

Hanc ad Theodorum epiitolom, aliasque plvret hic colloeamu$y auie ad annum 382 vel 583 referri po$-
aunf, tif euique tibuerit. Nihil enim continent quo veiuti nola quaaam dignosci certove argumenlo probari 
possit. quo tempore fuerint icripim. ln isia Gregoriut Theodoro (quem lyanentetn credinius) Amazouiam 
propinquam suam, piam virginem, commendat. 

Αίμα μέν έμδν, θρέμμα δέ ύμέτερον (20), κτήμα C Propinquam quidem nieam, tuam autem alum-
nam, possessionem verp Deo cbaram, pietati tuac 
offero, nimirum cumprimis vencrandam flliam 

δέ θεψ τών τιμίων προσάγω τή σή εύλαβεία τήν 
αίδεσιμωτάτην θυγατέρα ημών (21) Άμαζονίαν τήν 

{6) Τούτους τά τε άΧΧα χαϊ οίχείως. Cod. Reg. 
τούτους γάρ τά τε άλλα οικείως. Mox, pro πατρικώς, 
cod. Pass. πνευματικώς. 

χ (7) Φρόττισοτ. Cod. Pasa. φρόντισαι. 
(8) Βούλομαι γάρ αυτούς. Ita codd. Reg. R. el 

Pass. In edii. βούλομαι γάρ αύτοϊς, quod B i l l . : 
Cupio enim moret quoque ipsis ad virtutem tn/or-
fflprf, quod icilket atteqnentur, εί, etc. 

(9) Έττυγχάτοττας. Iia codd. Reg. el Pass., 
Montac, Morel. et Gombef. In edil. έντυχόντας. 

(10) Alias GCXXXIL Scripia eodein lempore. 
—ΕυΛαλΙφ. Esk ubi Helladio inacribatur haec 
«pistola. Sic in cod. Beg. et B. 3, necnon apud 
Monlac. et Morel. Heliadius Caesariensis aniistes 
lu i l , Eulaiius Nazianzenus. Ulravis in urbe virgo ρ 
noiuen dfederit gponso Gbrigto, fuil gororis Grego-
r i i Gorgonise neplis, Alypianse Alia Micobulo nupia3. 

(11) Κατά χασατ άκρίβειαν. Morel. : Omni ac-
curalo genere. Corabef. : Severiori examine. 

(12) Τοϋ olxelov φρονήματος. Morel.: Cotulan-
fti animi. Combef.: Obfirmati animi. 

(13) ΈχαφΡησιάσατο, etc. Morel. : Libere., ttl 
injunxerat, et pure professa esi veritatem confiUnt 

P A T H O L . G R X X X V H . 

atque adhccren». 
(14) θερμότερον μέν ή ώς Λροσεδοχώμεν. Cod. 

Reg. ei Montac. θερμότερον ή προσεδοκώμεν. Veilit 
Morel. : Fervidius iilaquidem quam exspeciabamut. 
Mox, εύσταθέστερον. Ita cod. Beg. ac Combef. In 
edit. εύσταθμότερον, quod Morel. Sedet constantius 
qxam calidiu*. 

(15) ΖήΛφ μέν χαρθενιχφ. Ita cod. Reg. B. 3, 
cl R. ac Combef. In edil. λέγω δέ ζήλψ μή παρθε­
νικφ, quod Morel. : Dico autem fervore non vtrgi* 
neo. Apud Moniac. λέγω dcest. 

(16) Tavry ούν. In cod. Reg. et apud Monlac. 
ούν deest, et τί paulo post. 

(17) Ήν έλαβεν. Godd. Reg. et R. ήν Ελαβες, 
quod accepisti. 

(18) Τάγματος. God. Reg. et Monlac. συντά­
γματος. 

(19) Alias LXXXII . S<:ripla anno 382 vel 385. 
(20) Θρέμμα δέ ύμέτερον. Ua codd. Ires Regg. 

Ixi edit. vitiosc ήμέτερον. 
(21) Θυγατέρα ημών. Cod. Reg. 1405. Montar. 

et Moiel. non θυγατέρα, sed θεοδώραν. Al si θεο-
δΐϋραν, ailGombef, τδ Άμαζονίαν adjecli\um νι-
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uoslram virginero Amazoniam, cujus lu si el fldem Α παρθένον, ής κα\ τδ πιστδν αίδούμενος, και τή djt-
bonori habeas, et adversae corporis valetudini opem |*ωστία τοΰ σώματος βοηθών, κα\ διά τοΰτο έν πάσι 
ferae, ob idque in omnibus rebus manum ipsi por- χείρα τε όρέγων κα\ κηδεμένος, πράγμα ποιήσεις 
rigas, ejusque curani suscipias, rem sane inge- ελεύθερον κα\ τής σής ευλάβειας άξιον, προσθήσω 
nuam, luaque pielate, addam cl amicitia nostra, δέ , κα\ τής ημετέρας φιλίας, 
dignam facies. 

CLX. EIDEM. ΡΞ'. Tfl AVTfl (22>. 

Jus Eugeniec ad heereditatem adeundam tommmdat Gregorim Theodoro. 

Et l u , ct U08 boc volumus, /iliam nostram Eu- Σύ κα\ ημείς τοΰτο βουλόμεθα (25), τά δίκαια 
geniam ju* suura apud tuam pietatem oblinere, γενέσθαι τή θυγατρ\ ημών Ευγενία (24) παρά τής 
nec permittere ut a suis haeredibus injuria afllcia- σής εύλαβείας, κα\ μή περιιδείν αυτήν άδικου μένη ν 
tur. Afficeretur autem, si quid ei ex bis rebus eri- ύπδ τών αυτής κληρονόμων · άδικηθείη (25) δ* άν, 
peretur, quae ab avia nepti relictae sunt; quam illa ώς έμοί φαίνεται, εΓ τίνος στερηθείη τών τή έγ-
snmma cura educavit ac reliquil, paucis ipsi rebus γόνη παρά τής τιτθής καταλειφθέντων, ήν άνεθρέ-
iegatig, cum taiuen multa tunc promigiggel, seque Β ψατο κατά πάσαν έπιμέλειαν * καί άπέλιπεν έπ* όλί-
ci relicturam speraret. γοις άντί πολλών ών ύπεισχνεϊτότε (26) καλ ήλπιζεν. 

CLXI. EIDEM. ΡΕΑ'. TQ AVTQ (27). 

Significat Theodoro se dietcB itt quemdam hombiem tententiee acquUicere, eamque talidis ip$e ralionibuf 
eonfirmat. Huec epistola in edui$ Leontio micribitur, sed in ParUiensit EccUiice, nunc Regio cvdice, τψ 
αύτψ, adeoque Theodoro. 

Quae mihi aequa videbantur, scrtysi. Quod si *A δίκαια ψμην , έπέσταλκα (28). ΕΙ δέ άλλο τι» 
alitid quiddam, a« non illa l ib i in mentem vene- κα\ μή ταύτα παρέστη (29) (πείθομαι γάρ ώς ορθώς 
r in l (non aulem dubito, quiti optima ralione ve- παρέστη), κα\ τούτο δεχόμεθα. Ή άδικοίμεν άν καλ 
oianl), id quoque accipiemus. Alioqui enim adver- παρανομοίμεν είς αυτήν τήν εύσέβειαν , ώς μέν τά 
ΜΙ$ ipsammet pietatem iniqui el mjurii essenius, δίκαια κρίνοντι, τούς προσιδντας ήμίν προσάγοντες, 
si tibi, ut juste alque inlegre judicanti, eosqui ad οΤς δ' άν δικάσης, μηκέτι εμμένοντες * δ τοίς πολ-
« 0 8 accedunl, offeramus, at non i(em iig, qua» sta- λοίς ποιείν σύνηθες τών λίαν αθλίων καί άπα»· 
luerig, acquiescamus, quod quidem plerique ex iig, C δεύτων. 
qui perquam misen et imperili gum, facere con-
gtteverunt. 

134 CLXII. EIDEM. PSB\ TQ AYTfl (50, 

Laudatur tom. V Conciliorum hctc epittola, qua Theodoro ingenuas malronai ita commendal (iregorht*, 
ut adversm potculioris lyrannidem, εί deseranlur, acrioribug ipse aminig insurgere, earumque tueri mno-
cenliam paratum te confiiealur. 

Quse a venerabilissimis douiinis meis episcopis "Α παρά τών κυρίων μου τών τιμιωτάτων έπι-
&d pieiatcin tuam scripia snnl, eadem a nobis σκόπων έπέσταλται πρδς τήν σήν εύλάβειαν, ταύτα 
quoque scripta esse ducens, ingenuig malronig κα\ παρ 'ημών έπεστάλθαι νομίσας, δδς, παρακα-
dextraio, quaeso, prebe, nec eas viri illius, adver- λώ , χείρα ταίς έλευθέραις, καί μή περιίδης αύτάς 
8U8 quem progressae sunt, tyramiica polenlia vexari τυραννουμένας , κα\ περιωθουμένας ύπδ τής τού 
alquc opprimi palere : vcrum iis, ut par est, ορί- άνδρδς δυναστείας, καθ* ού προεληλύθασιν (54)· 
lulare, si scis qua? patiantur, et ob quam cansam άλλ' έπικούρησον τά είκότα, εί μέν ο!δας ά πάσχου· 
paLianlur ; $ί aulem neecis quoniam idipsuin pa- ρ σι , κα\ δι1 ά πάσχουσιν (52) * εί δ' αγνοείς , δτ& 
tliinlur, proplerea quod injustilia tibi ignotifest, κσλ τούτο πάσχουσι, τψ σοι μή γινώσκεσθαι τήν 
nec fldeni roeretur. Quod si nos quispiam curiosio- άδικίαν, μηδέ πιστεύεσθαι. Εί δέ τις οίεται περιερ^ 

deri posset. Verum non esse liqnet ex epist. 59, (28) ΈπέσταΛκα. ftacod. Reg. 1405, elCombef. 
ubi Sopbronio praefeclo commendal rcverendissi- In edit. άπέσταλκα. 
mum fralrem Amazonium. Est hic ergo propriuin (29) Καϊ μή ταύτα παρέστη. Bi l l . : At ηοη koc 
aoiuen, nec cdilo nuiianduni aliquid. ιέ^ι in tnenlem venerit. Gotnbef. : Et illa tha tibi 

(22) Aliae LXXXY. Scripla iisdera lcmporibus. probataque non fuerini. 
(25) Τούτο βονΛόμεθα. i la Moiilac. et Morel. In (50) Alias LXXXtX. Scripta iisdcm lemporibus* 

edil. διά τούτο, e lc , qtiod Bii l . , Ob hanc cantam (51) ΠροεΛηΛνθασιν. God. Reg., Morel. «rt Gom-
volnmus. Sed qua; sit illa causi? bef. προσεληλύθασιν, adversum quetn accet$ernnt9 

(24) Ευγενία. Ka cod. Reg. et Gombef. In edit. tcilhet inlerpellatura!. 
Εύγενείφ. (52) Καϊ δΐ ά πάσχονσιν* Ra Monlac. ac Cotn-

(25» Περιώεΐν αυτήν άδικονμένην ύπδ τών αύ· ber. In edit. καί deest Verlit Bil l . : Ob eam cantam 
r^c κληρονόμων άδικηθείη, etc. Ita cod. Par. el propter quam paiiuntur. Mox, εί δ' αγνοείς, eic. 
alii duo Hegg. In edil. haec desunt. Gombef.: Si auiem ne*ci$, qnoniam hoc ipsum ρα-

(26) Ύπεισχνειτό τε. Ita Combef. 1n edil. ύπ· tiunlur, quod injwtitiam non cogno$c**t nec UU 
ισχνείτο τότε. * fidem habtat, ut quibus mhil ialebrosum. 

%1) Alias LXXXYI. Scripta ciica idcfa lempue. 
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γοτέρους είναι ημάς , ώ ; ουδέν προσήκουσαν δίκην Α W i quam par git, essc exiglimel, u l qui lilcro nili i l 
Μειουμένους, πειθέτω τοΰτο, καλ στέρξομεν (55). 
Νυν δε δέδοικα μή ούχ ούτως έχτ) · μάλιστα μεν γάρ 
ουδέ (34) μεμέρισται τά Χριστού , καί Χριστός · 
ουδέ δρους έχει φιλανθρωπία. ΕΙ δέ κα\ μεμερίσθαι 
θείη (55) τ ι ς , δύο τούς έν τψ πράγματι βαρσυμέ-
νους γινώσκω , τήν τε σήν εύλάβειαν κα\ ημάς, εί 
παροφθείη τδ δίκαιον. Ύπδ γάρ τήν αμφοτέρων 
οίκονομίαν οί κρινόμενοι. Κα\ δέος μή παρασυρή 
λόγων πιθανότητι τδ αληθές. Διά τοΰτο καλ συνδί-
καζε , κα\ προδίκαζε (56), κα\ ύπερμάχει τής ασθε­
νείας ημών, μή πως είς ανάγκην καταστώμεν, καί-
περ ούτω τού σώματος έχοντος (57), θερμότερον τή 
άληθεία συναγωνίζεσθαι μετά Θεού , κα\ τής τών 
σών ευχών συνεργίας (58). 

ad not auinentem nobis atciacamiie, id probet, c i 
acquictcemus. A l rninc vereor ui ita *i t . Maxini* 
enim nc Christi quidem ret , ut aec ipee Clirislut, 
divig» sunt, nec finibus uUig eircumsertpta ett 
benignitas. Alque sl ctiam divigag egge qaispiam 
gtatuat, duos, qui bac in re gravenlur, esse acio, 
nimirum pielalem luam ei noe, si quod justum 
est, negligatur : etcntm sub ulriusque caram et 
administrationem sunt i i , de qnibus judicatur. Ac 
meiuendum est, ne verbomm leAoeinio veritag 
convellalur. Ac propterea jus tina dicito, et anle-
verte, ac pro nostra imbecillttale depugna; ae 
alioqui in eam necessitaleni adducamnr, u l , in hac 
licet corporis valcttidine, Dei ope, ac liiarum pre-

B cum adjnmento freti, acrioribiis animit vcritali 
subgidfura feraimia. 

Ρ 2 Γ . T9 AYTQ (59). CLXl l l . EIDEM. 

ffte cotnmode subsequelur alia ad eumdem Tlieodorum epistola, quam merito canonkam npptilate ροεεν-
mut. Lecla esl in concilio generali quifilo. In ea Theologus damnat Ceorgium Paspasinum, qui *e promis-
st« ttarenon teneri, nec juramento $e astrktum e#*e, propterea existimabat quod membrauh intcrpta non 
e$$ent9 nec facta eum extecrationibut promisso. Quoerrore depulso, (Jregorius Georgio persuasit «I delklum 
fleret coram Deo et Theodoro, quem magnuni appeltat aniroaruni medictim, eumque rogat ut juxta canonu 
peccatorem medkalut, pro compunctionis modo lempus benigne conlrabaL 

*0 θεδς χάρίσαιτό σε ταίς Έκκλησίαις· είςδόξαν 
τε ημών καλ πολλών δφελος, ούτως 6ντα περιεσκεμ-
μένον (40), κα\ ασφαλή περλ τά πνευματικά (41), 
ώστε κα\ ημάς (42) ποιείν ασφαλέστερους , τούς 
πλέον έχειν τι τψ χρόνφ νομιζομένους. Επειδή τοί­
νυν ήθέλησας κοινωνούς ημάς λαβείν πνευματικού 

Deus concedat te Eccleeiis, cum ad gloriam 
noslram, tum ad muUorura cmolumentum, qtii i u 
circumspectus es et catilus in spiritualibus, ul nos 
etiam cauliores 135 efficiag, qui plus aliquid 
aplate consecuti exislimamur. Quando igitiir voluisti 
eonsortes nos accipere disquisitionis spiriialis 

σκέμματος (λέγω δή τού δρκου ένεκεν, δν Γεώργιος ^ (dico jurisjurandi causa, quo se Georgius Paspa 
δ Πασπασινδς (45) άνθρωπος όμωμοκώς φαίνεται), 
τό γε παραστάν (44) ήμίν τή σή ευλάβεια δηλώσο-
μεν. Παίζουσιν οί πολλοί εαυτούς, κατά τδν έμδν 
λόγον , τούς μέν μετά τών άρών (45) προκειμένους 
δρκους, Ορκους νομίζοντες * τούς έγγραφους δέ δίχα 
τών (Σημάτων (46) άφοσίωσιν, άλλ' ούχ δρκον ύπο-
λαμβάνοντες. Πώς γάρ τδ (47) μέν τών χρεών χει-
ρόγραφον δεσμεϊ πλέον τής απλής ομολογίας · τδν δέ 
έγγεγραμμένον δρκον, άλλο τι ή δρκον ύποληψό-

(55) Στέρξομεν. Cod. et Combef. στέργομεν, ac-
quteseimus. Mox, pro έχη, cod. έχει. 

(54) Γάρ ουδέ. Cod. el Cembef. γάρ οδ. 
'ηθειή, 

piam existimet, 
(55) Θείη. €od. R. et Combef. οίηθείή, e$$e quU-

(56) Συνδίκαζε* καϊ προδίκαζε. Una judka el 
prcejudica, prioripsejudica, judicium instrue, more 
Athenieneium : qui enitn apud eoa caedis accusa-
banlur, irt Prytaneo per tres menses ante judicium 
permanebant, eoque lempore ab utraque parle ra -
liones in medium proferebantur, quod προδικασίαν 
vocabant. Haec Suidas. At in versione προδίκαζε 
l i i l l . omisit. 

(57) Έχοντος. Ita cod. et Gombef. In edil. 
έχοντες. 

(58) Εύχώτ συνεργίας. Ua cod. Reg. B. 5, R. ei 
Combef. In edit. συνεργίας deest. 

(59) Alias GGXIX. Scripia iisdem temporibns. 
(40) Περιεσκεμμένον* Germana cslbaecversio, ait 

Morel.; depravaia illa παρεσκευασμένον. Sic taineit 
cod. B. 5 et Monlac- : qui Ua imtruciut es. 

(41) 'ΚσφαΙτι χερϊ τα πνευματικά. Morel. Non 
bene /trmns, ait Gotubef., sed cauiut el circumspeetH* 
iu $pirilalibu8t u l in eis falli non possit, nec sibi 

sinus vir nogcilur obelrinxiase), quod in meniem 
venil nobis luae reverentia? declarabimus. Pleri-
qne seipaos illudunt, ut mea fer^ eententia, d«m 
juramenta quidem cum exsecrationibus proposita, 
juramenla censent; scripia vero sine veibis, per-
functoriuin quiddam arbilrantvr, sed non juramen-
tum. Quoroodo enim debitorum cbirograpbum plut 
obligare puiabiraus, quapi simplex paclum : scri-
pitim vcro juraroentum, aliud quiddaro, quara jura-

•inat fucum fieri. Apud Montac. et Gombef. περί 
deeat. 

(42) "Ωστε καϊ ημάς. Ua cod. et Reg. ac Mon-
lac. la edit. ώστε καί πάντας. Gombef. ώστε καί 
ημάς πάντας· 

ν (45) Πασπασινός. Cod. Πασπασηνός. Reg. Πα-
πηνός· Β. Παστηνός. Monlac. et Morel. Πασση-
νός, et sic legit, ul nolat Tilleniont., ia conciho 
generali ν Eupbrantcs Tyranensie archiepiacopus. 

(44) Τό γε παραστάν. Cod. Β. 5, παριστάμε-
νον. Verlit παραστάν Morel. : Quod tallem nobi$ 
comiitit. Combef. t Qnod vuum est et judicavimus. 

(45) Μετά τών άρών. l u Gombef. cnjas leciio 
versioni respondet. In edit. κατά τών άρών, m exw-
eraiionibui potiia. 

(46) Αίγα τών βημάτων. I<a legimue cem Mon-
tac. Quae lectio videliir explodenda Monello, qui 
saniorem babet eam qwe in edit. δερμάτων. Legen-
duin pulat Conibef. διά τών δερμάτων, et sic 
ecripsisse Gregorium, non δίχα. Quomodo enim, 
ioquii, scripto consignata jnramenla, gi deerant 
membranae in quibiie lunc scribebanl? 

(47) Πώς γάρ τό. Ita cod. Β. 5, el ConAef. EdiU 
πάν γάρ τό. 
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roenlum arbilrabiniur? ei, ul summatim dicam, ju Α μεθα; χαλ, συντόμως ειπείν, δρκος ήμίν έστιν ή τοϋ 
ramenium iiobis est rala Μ qui inlcrrogavit et 
crcdidit facta fides. Haudquaquam tamen usquam 
vi adactum fuisse sufficit ad excusalionein ( vis 
eiiiin fuit ei lex, quam sibi imposuit) , nec eo 
quod in pneiorio postea superior causa f u i l ; eienim 
ipsum litigium juraraenti violatio est. floc eliara 
fratri Georgio persuasi, ne excusationero in pec-
calis praetexeret, neque raiiones comminiscereuir 
ad culpae patrocinium; sed jusjurandum essescirel 
quod scriptum fuit, et curam Deo flerel ac reve-
renlia lua pro deliclo, eliarosi prius aliler opina-
iue essct, seipsum decipiens. Ifaec itaquc ipsi dis-
seruimas viro : ac lnanifeslum est ai tu ipsum 
alloquaris diligenlius, fore ut mullo magis euin 

έπερωτήσαντος (48) κα\ πεισθέντος πληροφορία· 
Ού μήν ουδέ τδ βεβιάσθαι φάσκειν ίχανδν (49) εί) 
παραίτησιν (ή βία γάρ ήν δ νόμος, δν έδησεν 150]), 
ουδέ έν τψ δικαστή ρίψ (51) ύστερον ύπερέχειν* 
αύτδ γάρ τδ δικάσασθαι, παρορκίας (52). Τούτο καλ 
τδν άδελφδν Γεώργιον έπείσαμεν μή προφασίζεσθαι 
προφάσεις έν άμαρτίαις, μτδέ λόγους άνευρίσκειν 
συνηγόρους τού πλημμελήματος* άλλ' δρκον είδέναι 
τδν έγγεγραμμένον, καλ ύποκλαίειν τψ θεψ και τή 
σή εύλαδεία περλ τής αμαρτίας, εί καλ πρότερον 
άλλως ύπελάμβανεν, έαυτδν άπατων. Ταύτα ούν 
αυτοί τε διελέχθημεν τψ άνδρί * καλ σύ δήλον δτι 
διαλεχθελς έπιμελέστερον , έπλ πλέον (55) αύτδν κα­
τανύξεις , ώς μέγας τών ψυχών θεραπευτής, καλ τψ 

coropungas, tanquaiu magnus animorum medicus, Β κανόνι φαρμακεύσας (54) αύτδν, έφ' δσον άν δοκή 
et canone regulave medicalus ipsum,quanlo visum χρόνον, ούτως έποίσεις τήν φιλανθρωπία ν τού χρό-
fuerit lempore, conferos posiea lemporis indul- νου (55). Τού χρόνου δέ μέτρον, τδ μέτρον τής κα-
genLiam. Tempus aulem remiltes pro modo com- τανύξεως. 
punctionis. 

1 3 6 CLXIV. Τ1ΜΟΤΗΕΟ. ΡΞΔ'. ΤΙΜΟΘΕχ} (56). 

ttcec vel ab anno 582 dari potuit epittota. Si tamen finem atiendas, anno potiut 583 conveirit; quo Euln-
tio landem ephcopo Ναύαηχι con$eeralo$ negotii nihil deinceps Gregorio fuit, niu preces Oeo adhibere ac vita 
ditcettum cogilare. Quis sit UU Timotheus ipioe docebunt epistola. Ejus laudat tiriutes: ab ipto laudatu* 
laudes ejus miro modo excipit, hortatur ut pro Trinilat* viriliter decerUl. 

Bonus ego semper bonorum virorum venalor 
tura (libet enim nonnihll juvenuin more gloriari), 
quippe qui eruditionem quoque tuam sese occul-
uiileiti aique incoghitam esse sludentem, ei ipse ^ 
indagatricibus quibusdam raiionibus inveni, et 
aliis cogniiain reddidi : et ut aliquidex noslra do-
ctrina usurpem, tumen sub modio abdiluin cande-
labro ioiposui M , atque in inedium protuli. Ut enira 
alias luas virlutes praeteream, boc est, doclrinam, 
pielatera, morum facililatem ac modustiaiB (quae 
qtiidem omnia ut uuus oblineat, perdifilcile esl), 
en id quoque, quod nunc facis, quanti exisliman-
duni esl I Et noslri recordaris, el per litteras com-
plecieris, el laudes adjungis: non ut nos laudes 
(tuainenim philosopbiam iatelligo), veruin utraelio-

M Mallh. v, 15. 

(48) Ή τον έχερωτήσαντος, etc. Morel . : Eju$ 
qut interrogavit, el eju$ qui tlipulalus el assensus 
esty plena pertuasio, quasi duos Gregorius velit. 

(49) Φάσχειγ Ixaror. Ita codd. Reg. B. 3, el 
R. Gonibef. ac Munlac. qui vertit : iVon satit 
e$t-dicere $e vi compulsum. In edit. φάσκει Νικα-
νόν. At secuudis curis Alorel. emendavit, reddit-
que : Nequaquam lamen salis idonea (ueril excma-
Ito, asserere se vi adaclum fuitse. 

(50) "Or ίδτ\σετ. Coiubei. : Lex quam colligavit, 
quutn ilruxit, sibique impotuit. Proponil Moniac. δν 
έδεισεν, νιε ei lex fuit quam metuebai ;sed leclionem 
banc indignabundus respuit Morel. relinetque δν 
έδησεν, vis enim fuit ei quem lex Itgavit. Vim pati-
lur, inqtiii , hoc ipso quod obligaiur ac vincilur 
ab Bla ; et quis nescii leges reipublica? viacula a 
Graecis et Laiiuis passim dici? 

(51) *Er τφ διχαστηρίφ. Cod. ei R. τδ δικα-
ετηρίψ. Monlac. el Morel. τών δικαστηρίων ύστε­
ρον ύπερέχειν, nempe φάσκειν ίκανόν, neque vero 
mffkit iu ptwlorio pottea tuperiorem cau$a fuiste* 

'Αελ καλδς έγώ τών (57) καλών θηρευτής (ινα τε 
καλ (58) νεανιεύσωμαι), δς καλ τήν σήν λογιότητα 
κρυπτομένην καλ τδ λανθάνειν φιλοσοφούσαν, άνεύ-
ρόν τε λόγοις ίχνευτικοίς, καλ τοΤς άλλοις έγνώρισα. 
Καλ ίν' είπω τι τών ημετέρων , τδ ύπδ τψ μοδίψ 
φώς έπλ τής λυχνίας έδημοσίευσα. Ί ν α γάρ έάσω 
τ ' άλλα τών σών καλών, τήν παίδευσιν, τήν ευσέ­
βεια ν , τδ τού ήθους επιεικές τε καλ μέτριον (ά πάν­
τα ένδς γενέσθαι, τών λίαν έστλ χαλεπών), Ιδού τό 
γε παρδν πηλίκον 1 Καλ μνημονεύεις ημών, καλ δε­
ξιού ται τοίς γράμμασι, καλ προστίθης επαίνους, 
ούχ ίν' έπαινέσης (συνίημι γάρ σου τής φιλοσοφίας), 
άλλ* ίνα κρείττους ποίησης, καλ προαγάγης είς 
τούμπροσθεν (59), αίσχυνομένους μή τοιούτους φαί-
νεσθαι, οίους ύπολαμβάνεις. Τά μεν ούν ημέτερα 

(52) ΠαρορχΙας. Montac. et Morel. έπιορκίας. 
Perjuritini est quod speclat ad eum, inquil Morel., 

^ qui fraudem lueri jurejurando parat. 

J53) Αιαλεχθεϊς έχιμεΛέστερον, έπϊ πΐέον. lta 
I. Β. 5, Motilac. el Morel. διαλεχθήση έπιμελέ­

στερον, έπλ πλέον αύτδν κατανύξας, εί accuraliut 
cum eo verba (eceris, multo magis eum eompunxe-
rit. In edil. deesl έπιμελέστερον. 

(5 i) Κανόνι φαρμαχεύσας. Gotnbef. : Canonis 
rt iu, faia canone poena, eum medicatus. 

(55) ΦιΛανθρωχΙαν τον χρόνον. TemporU ί«-
dulgenliam, qua: semper episcoporuni fuit. Morel.: 
Benignilaiem tempons. Temporis autem meusuru 
moduM est compunciionis. 

(56) Alias GLXXXVII. Scripla auno 5S2, vel 
38$. — Τιμοθέφ. Gombef. Εύλαλίψ. 

(57) *Ael χαΛός έγω τών. In cod. Pass. 2, αεί 
deest. God. Reg. καλ τών. 

(58} Ίνα τι xal. In cod. καί deesi. 
(59) Eic τοϋμχροσθεν. lla cod. ct Combef Lo 

edit. είς τδ έμπροσθεν. 
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πέρας Ιχει. Υπεχώρησα μεν τφ φθόνψ, φιλοσόφου- Α res reddas, atqiie ad ulteriora promoveas, crubc-
μεν έφ' ησυχίας τώ θ ε ψ , καθ* ημάς αυτούς συγ-
γινόμεθα ταϊς εύχαϊς, τών έν μέσφ κλόνων κα\ θο­
ρύβων ήλευθερώμεθα. Σύ δέ ήμίν άνδρίζου , καλ 
κραταιού, καλ ύπεραγωνίζου τής Τριάδος είς δύνα­
μιν . Καλ ό πραύς έστω μαχητής, δ καλ ημάς 
έώρας (60) ποιοΰντας * ού γάρ βούλομαι κέρκωπας 
μέν εύδοκιμείν, ήρεμεΤν δέ λέοντας. Καλ ημών ύπερ-
εύχου σφόδρα καμνόντων , ίν1 είρηνικής τύχοι-

gcenies vtdelicet non tales nos prebere,qualet etse 
arbitrarit. At no«tr* quidem res flin»m habenl. 
Invidise ceagimug, Deo tranquille pbilosopbamitr, 
goli degimug, atque in precibug vergamur, mundi 
girepilibug ac (umultibug liberaii gnmas Tu vero 
viriliter age et confortare · \ ac pro Trinilate, 
quantum vires tua ferent, dipiica. Et qui mansue-
lug cgt, pugnax flat, quemadmoduin eliam noi fa-

%ccre videbag: nequeenim mihi placel, ut aimiiflo-
premimur, Deun 

μεν (61) της εξόδου , ήδη πρδς τούτο νεύοντες (62) 
reant celebregque sint, leones aulem qtitegcant. Ac pro nobig, qul magni* srumnig 
precan», ut pacalum e vila diecessum, ad qucm jam vergimug, coiigeqiiaimir. 

ΡΞΕ'. Tp ΑΪΤΟ (63). CLXV. EWEM. 

Cum netcioquid molesti TimotUeo conligisset, nimioque cum dolore fucium accepisset Gregorim, dain ad 
iltum tilterit, amica timul et acri nonnihil objurgativne, animum ejut erexit. 

Πυνθάνομαι σέ πρδς τδ πάθος άφιλοσόφως έχειν, Β Te calamUalem miiiime philogophico animoferre 
καλ ούκ έπήνεσα · δεί γάρ τάληθή γράφειν , άλλως 
τε καλ πρδς άνδρα φίλο ν , κάλ καλοκαγαθίας μετα-
ποιούμενον. "Εχω γάρ ούτω περλ τούτων, ώς γε 
έμαυτδν πείθω , καί λίαν (64) ορθώς. Ούτε τδ λίαν 
απαθές επαινώ, ούτε τδ άγαν περιπαθές. Τδ μέν 
γ ά ρ άπάνθρωπον, τδ δέ άφιλόσοφον (63). Άλλά 
δεί τήν μέσην βαδίζοντα, τών μέν άγαν άσχετων 
φιλοσοφώτερον (66) φαίνεσθαι, τών δέ φιλοσοφούντων 
Αμέτρως άνθρωπινώτερον (67). Κα\ εί μέν πρδς 
Λλλον τινά έπέστελλον, Γσως άν μοι μακροτέρων 
εδέησε λόγων, καλ τά μέν συμπαθείν έδει, τά δέ 
παραινέσαι, τά δέ ίσως επιτίμησα ι. Τό τε γάρ συν· 
αλγείν, Ικανδν είς παραμυθίαν, καλ δείται τδ ά ^ ω -
στούν τής έκ τού ύγιαίνοντος θεραπείας. Έπελ δέ 

audio, ncc laudo : veiaeitim gcribercoporiel, pra-
geriim ad hominem ainicuni, ac probitalia et bo-
neslatis sludiogum. De big enim rebug gic sentio, 
et qiiidcm, ul mibi pcrsuadeo, rcdissime. Nec 
eiitm niniiam indolenliam prol>o, ncc nimiaui dolo-
ris acerbilaiem. Blud eniin inbuiiianuiti est, boc » 
philosopho alicnum. Veruin medium ila tcnere 
convenit 137 u l e t *ls> 4 U 1 nimis elTrenalo dolore 
prjecipites agnntur, gapienlioreg nog prabcamug, 
et iig qui immodice philogophaiitur, buinanioreg. 
Ac si quidem ad alium quemdam gcriberem, lon-
giori foriagge oratione opus babuiggem, mcqtie par-
lim vicem luam dolere, pariim nionere, partim 
eliam objurgare oporluissel. Nam et cemniigeratta 

πρδς άνδρα πεπαιδευμένον ποιούμαι τούς λόγους, ^ magnani ad lcTandum dolorem vim babel; t i qiii 
acgeresl, ejus qui inlegra valetudine utittir medi-
cam mamim requirit. Qtioniam autem mibi cum 
erudilo viro sermo csl, ha»c dicere eufflciel ; Ad le 
redi, atque ad eos librog, quog farailiares babuisti, 
in qutbug el multae viiae sunl, el mulli vilae mudi, 
ci mulla? voluplaies el lenitaleg : multi vero, ut par 
esl, advergi cagug el asperilaleg. Deng enim Iwec 
alia aliig neclil : ob id scilicet, meo qtiideni j t i d i -
cio, ut nec nioernr medicina careat, nec laeiilia ex-
pers digciplinae g i ( ; alque, u l inconslaniiain el va-
rietnlem, quse in bis rebug es! , conlemplanteg, 
oculos in eum conjiriamug. Haec igiiur taiiqtiam 
norroam ac regtilain, tuo dolori admoveinug. Ac gi 

άρκεϊ τοσούτον είπείν Γενοΰ σεαυτού καλ τών βίβλων, 
αΤς καθωμίλησας, έν αίς πολλολ μέν βίοι, πολλολ δέ 
τρόποι, πολλαλ δέ ήδοναλ καλ λειότητες (68) · πολλαλ 
δέ. ώς τδ είκδς, συμφοραλ καλ τραχύτητες. Πλέκει 
δέ ταύτα δι' αλλήλων δ θεός · έμολ δοκεί, ίνα μηδέ 
τδ λυπούν αθεράπευτο ν ή, μηδέ τδ εύφραίνον άπαι-
δαγώγητον, καλ, ίνα τδ έν τούτοις άστατον καλ άνώ-
μαλον θεωρούντες, πρδς αύΛν μόνον βλέπωμεν. 
Ταύτα ούν ώσπερ κανόνα καλ γνώμονα προσάγο-
μεν (69) σψ πάθει. Καλ εί μέν επαίνου μενόν τινα 
Ιγνως τών λίαν ύποπεσόντων τοϊς άλγεινοϊς, ή τι τψ 
άλγείν κατορθώσαντα (70), χρώ τψ λυποΰντι καλ τοΰ 
πένθους απόλαυε (71) (ούδελς φθόνος συμφοράς 

·· Pgal. χχχ, 25. D 

(60) Ημάς έώρας. Cod. et Coinbef. ημάς δρ£ς. 
(61) Τνγοιμετ. Iia codex ei Corabelisius. ln 

edilis τύχωμεν. 
(62) Νεύοντες. Ha codd. Reg., Pagg. 2, et Coin-

bei. In edif. νεύοντας. 
(63) Alias CLXXXIX. Scripta paulo posl supe-

rioren\. -Cod. Beg., Monlac. et Morel. Τιμοθέψ 
καλ Στρατηγίψ σοφιστή. Cod. Στρατειρίψ. Cud. R. 
et Cumbef. Στραγειρίψ. 

(64) "Ως ye έμανζόν πείθω, xal Atar. Ua ood. 
Η Rcg. ac Conibef. ln edit. ώς γε έμαυτδν πείθω 
λίαν. 

(65) ΆφιΛόσοφοτ. Ita codd. Reg. Β. 5, et R. 
Momac, Morel. et Combef., sicqne legii Bill . In 
^ίί.φιλόσοφον. 

(60) ΦιΛοσορώζερον. Combcf. : Majori con-

stantia ae firmitate prwditos. Cod. Reg. φιλοσοφώ* 
τατον. 

(67) "Κνθρωπιτώζερον. Cod. Reg. el Combef. 
άνθρωπικώτερον. 

(o8) Καϊ Λειόζητες. Moniac. el Mnnd. καλ τε­
λειότητες, el summw virtutes. Mox quae sequunlur 
deerant in edil. ugque ad πλέκει δέ. Sed ea nobig 
cxbibcnt codd. Reg., B.5, ftlontac, Morel. el Coiu-
bcfisitig. 

(69) ΠροσάγοαεΥ. fta cod. el R. ac Combcf. In 
edil. προσάγω, fl/id. τψ abundal. 

(70) ΚαζυρθώσαΥζα* Coiubef. : Atiquid quod wr-
tuiis est prwstitisie. 

(71) Πένθους άπόΛανε. !n edit. πείθους απόλαβε* 
Cod. Β. 5, πείθους απόλαυε. 
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quemdam ex iis, qui rcruiu acerbitatibus nintium Α θρηνουμένης) * el δε κακιζόμενον καλ ψεγδμενον, ή. 
•uccubuerunl, latide aflectum fuisse, aut eliara 
dolendo aliquid perfccisse cognovisli, da te mce~ 
ror i , ac luclu fruere (nemo est cui calamilas d&-
plorala invidiam conflare debeal); sin autem eum 
viluperari ae reprebendi, vetus quidem adagium 
ail : Qui vulueravil, medebitur " ; nunc autem 
commodum fuerii dicere: Qui vulneratus est. Quin 
alioqui eiiam nobia lurpe, aique a nostra lege alie-
num fnerif, in hujusmodi rebus vulgos imi t a r i : 
qaandoqtiidem nos presentibus quoque rebus su-
blimiores divmtis serma reddit, nionetque ul Iisec 
tanquam mnbras el aenigmata pratereaimis, ac, 
nec res molestas, nec jucundas, pro veris rebus 

μέν παροιμία φησλν, *0 τρώσας ίάσεται (72) · νυν δε 
καλώς έχει λέγειν, Ό τετρωμένος. Ήμίν δέ χαλ 
άλλως αίσχρδν, χα\ παρά τδν ήμέτερον νόμον, μι^ 
μείσθαι τους πολλούς έν τοίς τοιούτοις * επειδή χαλ 
τών παρόντων ημάς υψηλότερους ό λόγος ποιεί, χαι 
πείθει ταύτα μέν παρατρέχειν, ώς σκιάς κα\ αΐνί-
γματα, χαλ μήτε τδ λυπούν, μήτε τδ εύφραίνον νο­
μίζει ν άλήθειαν * ζήν δέ άλλαχού, χάχείσε δρ$ν, χαλ 
μόνον μέν λυπηρδν είδέναι χαχίαν, μόνον δέ ήδύ τήν 
άρετήν, χαλ τήν πρδς Θεδν οίχείωσιν (73). Ταύτα 
χατέπαδε σεαυτού, χαλ ρφων έση · μάλλον δέ κατ-
έπησάς τε οίδ' δτι ήδη, καλ χατεπάσεις (74), κάν αύ­
τολ μή γράφωμεν. 

ducainus, verum alibi vivamus, illucque inlentos octilos babeamua, alque unam molesliam pecca-% 

tum, uxiam Iseliliam virtutem el cuni Deo conjunctionem agnoscamus. Haec libi ipsi accine. ac roe-
lids babebis. Imo vero noii dubtlo, quin et jam accinueris, et rursum accinas, eiiamai ad te mini-
roe scribainus. 

138 CLXVf. EIDEM. PS<7. TQ ATTQ (75). 

Qbjurgalione Gregotii nonnihil ltt$ut Timotheus ip$i rescripsil, haud tnagntim esse e lerra denavigunli-
bus juilicium, majusque esee dimicare, quani ad perferendas calamkales alioa borlari. Quod telum in u 
contortum, a>quo animo seexcipere (iregorius retponaithac ephiola 466, modo illt curae essel, u l adver-
sus iiioirorem forlein ei pbilo&opbicuiu animum exbiberel. Λο/ι longo tempore pott wperiorem epistolam 
hwc tctipla. 

Nownbil fructus, vir exiinie, imo eliam baud 
parum forlasse, ex epistola inea perccpi, ulpote 
perilus bujusinodi morburiim medicus. Moerorein 
l ibi objmgaiio extrusil, dolorisque locum pudor 
ftccupavii; aique ad repugnatidum excilaris per-
qoatn sophislice el slrenue. Ac mibi videris, quem-
vJmodum apud Hoineruiii Acbillis equi, sublalo in 
altum capiie, alque excusso pulvere 'quando^ui-
dem jatn lempos postulabat, u l Palrocli mortem 
litgerc desinerenl), camporutn rursus et armorum 
et oslenlandi ingenit cupiditate flagrare. Adeo l u -
culentae el ambiliosae, ac nounibil eiiam aculeaue 
luae ad me lilterae sunt, si quid tamen ie inlelligo. 
Yerum illud modo tibi cura s i l , ut adversus moa-
rojem, forlem ei pbilosopbictiin animum adbibeas: 
el nos illud sequo animo accipiemus, haud niagnum 
ceae e lerra de iiaviganiibus judicium ferre, ma-
jatque esae dimicare, quam ad perferendas cala-
mitaies alios coborlari. Nisi quit illud dicai, quod 

·· Job v, 47, 18, 

Β Έ χ ω τι τής επιστολής, ώ θαυμάσιε, όφελος, καλ 
ού μικρδν ίσως, ώς δεινδς τών τοιούτων θεραπευτής. 
Έξέκρουσέ σοι τήν λύπην ή έπιτίμησις, καλ τού 
πάθους τδ έρυθρι-ν άντεισήλθε, καλ πρός άντί^^η-
σιν διανίστασαι μάλα (76) σοφιστικώς καλ γενναίως, 
Καί μοι δοκείς, καθάπερ οί Άχιλλέως ίπποι, παρ* 
Όμήρφ, τήν κεφαλήν διάρας, καλ τήν κόνιν άποσει-
σάμενος (77) (επειδή τού άποπενθείν Πάτροκλον 
καιρός ήν), αύθις πεδίων έπιθυμείν, καλ δπλων, καλ 
επιδείξεων* ούτως σοι τδ γράμμα τδ πρδς ημάς 
λαμπρδν, καλ φιλότιμον, καί τι καλ πληκτικό ν, εί τι 
έγώ σού συνίημι (78). Άνδρίζου μόνον καλ φιλοσοφεί 
κατά τού πάθους, χαλ ημείς δεξόμεθα μή μέγα είνσ,ι 
τδ άπδ γής χρίνειν τούς πλέοντας, καλ μείζον είναι 
τδ άγωνίζεσθαι, ή αλείφε ιν πρδς συμφοράς* εί μή 

C τις εκείνο λέγοι, δτι ούτε σολ τού άγωνίζεσθαι, ή 
άνάγεσθαι ανάγκη τις ή ν είπερ κρείττόν τι φιλο­
σοφία (79) τών έν οίς έστι νύν · ήμίν τε πρδς πολλά, 
καλ πολλάκις, καλ δλον, οίμαι, τδν βίον ή παράτα-

(72) Ό τρώσας Ιάσεται. Ad iliud Job ν , 17 et 
48 alludere videlur : Bealut homo qui corripilur α 
Ihmino, quia ipse vulnerat et medetnr; percutit.et 
matius ejus sanabunt, 

(73) Καϊ τήν πρός θεόν οίχείωσιν. lia cod. Reg, 
et Gonibef. In edit. καλ πρδς τήν οίκείωσιν. 

(74) Καϊ χατεπψσεις. Ita cod. et Β. 3, ac Gom-
l»ef. In rd i l . κατεπήσεις. 

(75) Alias CXG. Scripta non mullo post superio-
rt'm.—Τφ αϋτφ. idesl, Τιμοθέψ. Juxta cod. Ι τρα-
τειρίιρ. God. Reg. Τιμοθέψ καλ Στρατηγίψ σοφιστή. 
Goiiibef. Σταγειρίψ. 

(76) Διανίστασαι μάλα. lla cod. Reg. el Com-
bcf. Ιιι t d i i . διανίστασαι ευ μάλα. Moitlac. elMo-
rel. όιανίσταται, cxcilat. 

(77) Κόνιν άχοσεισάμενες Cod. Rcg., fyoulac. 

el Combef. κόμην άποσεισάμενος, excu$sa juba. A l 
Homer., JHad. xvn,457 : 

Τώ άπό χαιτάων χονίην ονδάσδε βαλόντε* 
(78) Συνίημι. Cod. ei Gombef. σύνειμι. 
(79) Κρείττόν τι φιλοσοφία. Monlac. el Morel. 

κρειττόνων ή φιλοσοφία, quod non longe abest ah 
edil. Philosophia siquidem prcestaniiorum esl quam 
n tint in quibus nunc versalur. Ac si Hle, inquit 
Gombef., eain babere sibi blandiatur philosopbiam 
quae major sit quam pro mortaKuni conditione, 
cui nulla probationc opus sit, cura in nobis vita 
omnis diiuicaiio sil ac pugna. IJbi aliquid iroui-
ciim. Legendum proponit Bill . έν οΤς ει νύν, yer-
tilque, in quibns qunc vcrtari*t &ed nulla frc(u$ 
auc^ori^aie. 
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ξις, Ιν οΤς εί μή λίαν άμαθώς, μηδέ άνάνδρως άλεί- Α tibi ne diniicar* quideot, aul mart coiisctwlere 
φομεν (80; 9 ή άγωνιζόμεθα , πολλοί δοχιμάζουσιν. necetae erat : tiquideui pbilosopbia praeslaatior 
qusedam rea esi t quam sinl i i , inquibus nunc versatur. Nobit coatra advertiit nalta, ei i*pe, imo 
P^r l o l u m , ut puto, vilae tempus dimicatio esl, ia quibus, oum inscite aique ignave aliot ad 
yugnaudtim acuamus, aui eliani ipei pugnemas, multi exploranl. 

Ρ2Ζ', ΕΑΑΑΑΙφ (81). CLXVU. IIELLADIO. 

ttwe epistola Helladio commendat Nkobulum. Scripta videtur anno 582 tel 585 ; et cetle atiis aa eumdem 
lletladium, qui eximio cuidam viro re et nomine Sacerdoti ntgoli* (ac$$$*b*$, epntotn pramtlttnda est; 
quippe quas unte faclam Sacerdoti injbriam scrlpta eal. 

En l ib i etiam amicilfae noalrs mommeiilum, dtil-*Ιβού σοι καλ υπόμνημα τής ημετέρας φιλίας, 
6 γλυκύτατος υίδς ημών (82) Νιχόδουλος, τδ πρώτον 
ήμίν τών έν τφ γένει σπουδαζομένων * δν χοφιή μέν 
ήμίν καλ διδασκάλων συστήσας τοϊς σπουδαιότεροις * 
χα^ιή δέ πλέον καλ τδ ήθος πρδς άρετήν ^υθμίσας 

cistimus filiu» noeler Nicobulua, pritnum nobit e i 
i i t qul propinqoi sunt genere cune ei ttudto : 
quem t l doctorum diligenlioribut coannendaterit. 
graium nobia faciet; aed miillo graiius erit, $i 

Εσται δέ τούτο, εί προτραπείη (85) συχνά πλησιά- β mores ejut ad virtulein compotuerift. Hoc tero floi 
ζειν σοι, καλ τδ μέγιστον, εί γινώσκοι (8δ) μή παρ-
ορώμενος * έπελ καλ δφθαλμδς παιδευτού σιωπώσα 
διδασκαλία. Χρεωστείς δέ ήμίν, εί μή φορτικδν εί-
πείν , καλ τά πνευματικά, ώς άρχιερεύς άρχιε-
ρε υ σι (85), καλ τά λογικά, ώς λόγιος φιλολόγοις. 

ΡΞΙΙ'. ΦΟΤΙφ (86). 

εί tuo bortalu 139 frequenler ad le accadat; et 
quod maxiraum cst, t i noveril se non deapicl: 
quandoquidero oculut pnecepiorta laciia disciplina 
a l . Debes aulem nobia, ntai importunum dictu t i t , 
etiam spirilualia, ut episcopus episcopit; ct aJ 
orationem perlineniia, u i vlr eloqueat aJoqueiilto 
cupidts. 

CLXVIII . PHOTIO. 

Sarerdoti Constantinopotim, rerum tuarum cau$a9 profieitcenii tres perferenda» dedil epittoias Gregorius; 

Suarum ρήηια ad Photium, qui iw ea vrbe tophhlam agebat, nempt dicendi et tchbendi arUm profitebatnr. 
ecunda ad Stratcgium, terlia ad Palladium. Grtgorii i u n i qmv habet Photius; $k Photii vult esse qum 

mua sunl. 

Πάντα δσα έχεις έμά έστι (θεού γάρ φωνήν Omnia, quw habe$t tneasunt91 (a divina eniiuvoce 
ποιήσομαι τδ προοίμιονϊ, έμά δέ λέγω, ού κατά τήν C ^ i l i u m scribendi ducam), mea autein dico noa 
κοινώνίαν μόνην τού πνεύματος, άλλ' δτι καλ τή 
παρούση καταστάσει τής Εκκλησίας (87) ίσως ούκ 
όλίγην μοίραν συνεισηνέγκαμεν, έως ή με ν έτι έν 
τοϊς πράγμασι, καλ τού καιρού προειστήκειμεν (88). 
Νύν γάρ 8ν φροντίζεται ήμίν μόνον, ή έκδημία (89), 
πρδς ήν συστελλόμεθα, καλ συσκευαζόμεθα. Έστω 
δή καλ τά έμά σά, τή αγάπη κοινό ποιου με να. Κάλ­
λιστων δέ τών έμών δ τιμιώτατος άδελφδς (00) καλ 
ομπρεσδύτερος ημών Σακερδώς, δι* ού σέ καλ προσ-
φθεγγόμεθβ χαλ όραν νομίζομεν. 

ΡΞΘ\ ΣΤΡΑΤΗΠφ (91). 

lantum obspirilue communionem, verum boc eliam 
nomine quod ad presenlem EcdeMiC statum haud 
parum Torlasse momenli alque opis atlulimus, cum 
in rerum adnuniblralione adbuc versaremiir, ac 
tempori praecssemus. Nunc euim nibil aliud nobij» 
cunsesl, quam discessus ad quem nes ipsos colli-
gtmus, et comparamus. Sint igilur mea qtioque 
tua, per cbarilatem sciliccl comiiiunicala. Porro 
nieorura onmium pulcberrimuin esl in primis 
hoiiorandus et conipresbyter noster Sacerdos , 
per quem te saluiamus, alque intueri existtma-
mus. 

CLXIX. STRATEGIO. 
Slrategil, ad quem scriptaetl hcec epi$tola, domum tummit laudibu$ip$*mque (tbellarium exlollit Gregorlui. 

"Ω πόσον αλλήλων διετειχίσθημεν, ούτω τού Θεού D 0 quantum inler nos disjtincti sumua, Deo res 
τά ημέτερα φέροντος! "fl τής ιεράς εστίας, καλ α*- noslras ila moderanle! Ο sacram domum, cl couju-

9 1 ioaa. XVJ, 15. 

(80) Άνάνδρως άΧεΙφομετ. Ita cod. el Coiubcf. D 
ln edit. άνάνορως ή άλείφωμεν. 

(81) Afias GCXVIII. Scripla anno 582, vel585. 
(82) ΥΙός ήμωτ. l la Combcf. In edit. deest 

ημών. 
(85) Προτραπείη. Ila cod. Reg., Monlac. el Mo-

rel. In edil. προτραπείης. 
(84) ΕΙ γιτωσχοι. lla cod. Reg. ac Gombef. In 

cdU. εί γινώσκει. 
(85) Άρχιερενζ άρχιερενσι. Ua cod. ei Combef., 

eicqu« legefidfim proponil Morel. In edil. άρχιερεύς 
Ιερεύσι, pontifex tacerdolibus. A l Gregortus episco-
pali iungebalurt^uucre. 

(86) AliasXGI. Scripla anno582, ve l383 .—Φω-
τίφ. Ua cod.; Reg. Φωτίνφ. I lonlac, Morel. ct Goui-
btf. Φωτείνφ. 

(87) Παρούση καταστάσει τής *ΕκκΛησίας. 
Combef. : Ad prcetentem Ecctesiw constitulionem, 
tranquillitatem ac pacem. 

(88) Καιρού προειστήκειμεν. Cod. Reg. 2022, et 
Coinbef. κοινού προειστήκειμεν, ac publico pra:esie-
tnus. 

(89) Ή έκδημία. Gombef. : Quam emigralio $iu 
exce*8U$ e vila ad quem accitigimur. 

(90 *Αδε.Ι?ός. Ra Gonibef. In cdil. decsl. 
(91) Aliaa XGIl. Scripla codem lemporc. 
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gium, cl commuuem omnium corum, qui Deum Α ζυγίας, καλ τού κοινού λιμένος πάντων τών φόβου-
nteiminl, portuni! Al i i bonis veslris (ruunlur : 
mibi aulem recordaiio sola relicla esl, ac zeioty-
piae aflectus adversum eos, qui ea parlicipanl. L'ft 
autein ipse quoque bonorum nosirorum pariiceps 
sis, cuiu primis honorandi fralris et compre-
sbyteri nosiri Sacerdotis noiiliam i ibi concilio ; 
quem non dubilo quin ubi conspexeris, i)|ud 
dicturus sis : Vere omnis boni amalor esl Grego-
nus, 

140 CLXX. PALLADIO. 

μένων τδν Κύριον! "Αλλοι τών υμετέρων (92) καλών 
άπολαύουσιν * έμολ δέ ύπελείφθη ή μνήμη μόνον, 
κα\ τδ ζηλστυπεϊν τους μετέχοντας (93). "Ινα δέ καλ 
αύτδς τών ημετέρων μετάσχης (94) καλών, γνωρίζω 
σοι τδν τιμιώτατον άδελφδν καλ συμπρεσβύτερον 
ημών Σακερδώτα (95), δν οίδα δτι θεασάμενος έρείς* 
"Οντως καλού παντδς εραστής ό Γρηγόριος. 

ΡΟ*. ΠΑΑΑΑΔΙφ (96). 

De Palladio jamtaiis diclum. ϊη his ad eum dalh iilterh, tcribit Gregoriut, SacerdoU gratificari megh non 
yotuhse% quam $i eum probilati Palladii notum fuciat. 

Quod sajpe ad le scribere audeam, non audacix β Τδ πολλάκις θαβ^είν έπιστέλλειν, ούτής ημετέρας 
nostre , scd bumanttali luae tribuenduiu esl. 
Nulla quippe uos satielas capii per litleras vobis-
cum colloquendi, quaudoquideoi non alia dalur 
lacuitas, Deo rcs nosiraa ila dispensanle. Jam vero 
charissimo iilio nostro et compresbyiero Sacerdoli 
(quem eximie dileximus aique amamus), vere serio-
«pie pbilosophanli, et Deo per viUe modcraiionem 
nnito, qui rerum suarum causa ad civitalein ma-
gnam, te pr<*curante, profeclus «st, haud scio quid 
ntajiis graiificari possimus, quam si eum luae no-
tUtfi fecerimus probitati, 

GLXXI. AMPHILOGHIO. 

Quamvis incerti temporii *it h<ec epistola, commode lamen hic collocari posse videtur. Anno namqn* 
585, vel iimavi$, alicuiex $equentibu» oplime conveniunt, quasibi de le et Amphihchio scribit Gregoriug. 

VI x iandem ab adversa valeludinis laboribus C Μόλις ποτέ τών έκ τής ά£[&ωστίας άνανεύσαντες 

Ορασύτητος, άλλά τής σής ήμερότητος- ούδελς γάρ 
κόρος ήμίν τού διά γραμμάτων ύμίν όμιλείν (97), 
επειδή γε άλλως ούκ έχομεν (98), ούτως οίκονομή-
σαντοςτού θεού τά ημέτερα. Τω δέ τιμιωτάτω υΙώ 
ημών καλ συμπρεσβυτέρφ Σακερδώτι(δν διαφέροντας 
ήγαπήσαμέν τε καλ άγαπώμεν), γνησίως φιλοσο-
φούντι, καλ τψ θεψ (99) διά τής πολιτείας ένουμένψ, 
όρμήσαντι ( 1 ) τών οίκείων ένεκεν έπ\ τήν μεγάλην 
διά σέ πόλιν, ούκ οίδα τί άν έχαρισάμεθα μείζον, ή 
τή σή καλοκαγαθία γνωρίσαντες. 

ΡΟΑ'. ΑΜΦΙΑ0ΧΤ9 (2). 

respiranies ad le sanitalis auclorem festinavimus. 
Nam saierdotis lingua meditaia Doiiiiuum, excitat 
aegrotanles. Dnm peragis igilur divina, fac quod 
pr&slaniius cst, et peccatorum molein nobis solve, 
diei resmreclionis vicliinam allingens. Nam mibi 
c l vigilaitli el dormienli tua curae sunt, el sollicilu-
d i n i ; ac mibi plectrum bonum eflectus es, el con-
cinnam mentibus noslris lyram inhabitare fecisti, 
ex qua sexceuties scribens ad scintiam nicnlcs 
nostras acuisii : sed, ο Dei cullor sanciissitne, ne 
ctxnclerls ei orare et legatione fungi pro nobfe, 
quando verbo Yerbum allraxeris, quandoincrueuia 

(92) Τών υμετέρων. Vera leciio, ait Gombef., ct 
6t assenlimur. In edil. τών ημετέρων. 

!
95) Τούς μετέχοντας. B i l l . : Eosqui ea percipiunt. D 
91) Μετάσχω, ila cod. etCombef.In edit. μετ-

(95] Σακερδώτα. Gotl. Pass. τδν άδελφδν καλ συμ­
πρεσβύτερον τδν τψ,ιώτατον Σακερδώτα. 

(96) Alins CCXXIX. Scripla eodem lempore. 
(971 Ύμίν όμιΜϊν. In cod. Beg. Β. 3, ei Pass. 

ύμϊν decsi. 
(98) Έπεώ\ γβ άΛΛως ούκ έχομεν. Morel. : 

Quaiido ηοη aliter u/feeti $umus> cum ι/α Deus res 
noslras dispensaverit. 

(99) Καϊ τφ Θεφ. Ita codd. noslri et Gombef. 
In edit. και έν τώ θεψ, el in Deo vilw cultu ac intli-
iutii conjuncii, nempe Greqorio commendami. 

(!) ^Ορμήσαντι... διά σέ. MoreL : Qui propter 
le profeclus ett. 
' (2) AliasCCXL. Scripla anno circiltT 385._ 

(3) Ποίει τοίνυν τό κρείττόν ιερουργών, lta 
codd. nosirL In edit. Ιερουργόν. quod MarcL : Fac 
igjlur nuinen sucvijicum. 

πόνων, έπλ σέ τδν τής ίάσεως πρόξενον δεδραμή-
καμεν. Γλώσσα γάρ Ιερέως φιλοσοφούσα τδν Κύριον, 
ανεγείρει τούς κάμνοντας. Ποίει τοίνυν τδ κρείττόν 
ιερουργών (5), και λύε τών αμαρτημάτων (4) ήμίν 
τδ μέγεθος, τής άναστασίμου θυσίας (5) άπτόμενος. 
Έμολ γάρ καλ έγρηγορότι καλ καθεύδοντι μέλει τά 
κατά σέ, καί μοι γέγονας πλήκτρο ν άγαθδν, «καλ 
λύραν έναρμόνιον (6) ταίς ήμετέραις ψυχαίς είσ-
ψκησας, άφ* ών μυριάκις γράφων, πρδς έπίγνωσιν 
τάς ημετέρας ψυχάς (7) έξήσκησας. Άλλ', ώ θεοσεβέ-
στατε, μή κατόκνει καλ προσεύχεσθαι καλ πρεσβεύειν 
υπέρ ημών (8), δταν λόγψ καθέλκης τδν Αόγον(9), 

(4) Τών αμαρτημάτων. Godd. Reg. 2022 el 1405 
τών ήμαρτημένων. 

(5) Της αναστάσιμου Θυσίας. Diti resurreciwnis 
victimam, sive ipsaiu pascbalem viclimain, sive 
Dominicje dtei, quae ipsa αναστάσιμος comraemora-
lione Gbrisli rcsurreclionis; uisi forte meliiis, victi-
mam qu<e resvrgendi vim habuit. ItoreL : VUlimam 
die rewrrectionti oblalam. 

(6) Κμϊ Λύραν έναρμόνιον. lta cod. 2022. Inedit. 
καλ λύρα έναρμόνιος. Verlil Morel. : Plecirnm 6o-
num et lyra concinna effectng es; in mentibus nottris 
inhabilaslt. 

(7) Τάς ημετέρας ψυχάς. Ila codd. noslri 2022 
et 4405, etc. In edit, τής ημετέρας ψυ^ής, quodMo-
rel. : Quia sexcenlies tcnbens ud agtntionem animas 
Xioslrce exnrcuisti. 

(8) Καϊ Λρεσδεύειν υπέρ ημών. Apost. I I Gor. ν , 
20, υπέρ Χριστού πρεσδεύομεν, pro ChriHo lega-
tione fungimur. Et boc esl pracipuum saccrdolis 
IUUIIUS. Nou apte Morel. : Ei intercedere pro nobiu 

(9) Αό)ψ χαΟέΛχης τόν Αόγον. Morei. : Ditk* 
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δταν άναιμάκτψ τομή σώμα καλ αίμα τέμνης Δεσπο- Α seelione eecaveris corpus el tanguinem DomiDicum» 
τικδν, φωνήν Εχων τό ξίφος· vocem adhtbena pro gladio. 

ΡΟΒ'. ΕΛΛΑΔΙ^ (40). 141 CLXXII. IIELLADIO. 

Hetladio rcspjndel, qui prior tcripserat, et forte Pauhalia *ymbola$ ii e»i,munuscula qxadam mneraU 
Qlue mwiusculavel symbola fetti argumento sunt epistolam circa (estum Patclne scriptam esse, haud quidem 
anni 582, ne duas litteras binaque tymbola ponamut, verum anni 585. Nihil tiecetu esl monen hunc ttel-
iadium olim amicum Baiilii, ejus postea in Cxsarienti sede succeisorem fui$u. 

~Ησθην τοΤς γράμμασι (44)* πώς δέ ούκ Iμέλλον, Lilteris tuis deleclalus sum : quidni autero,cum 
τω μνήμην είναί σοι χα\ τών τεθνηκότων (12); Προσ- te videam ne niortuorum quidem immemorem esee? 
όντων δε χα\ τών συμβόλων (15) τής εορτής, πλείων Ad id porro, cum fesli symbola adjeceris , inajori 
ή χάρις. Άλλά πρόσθες οίς δίδως, άπερ αίτεΤς. voluplate me cttmulasti. Vcrum ad ea qus i r i -
Προσεύχουδε περ\ ημών , εί μέν συμφέρει, πάλιν buis, ea quae pelis, adjunge. Precare pro nobis« 
ημάς ύπομνησθήναι χα\ ύπομνήσαι της εορτής* εί u l , si quidem id conducit, ruraus fesli wbmonea 
δέ μή, πρδςτά έκείσεμετατεθήναι, καλ τήν αληθή (14) imir , vicissimque submoneamu» : sin secu» ad 
έορτήν ή λαβείν, ή ίδεϊν, ένθα εύφραινομένων πάν- Β alleriua ν ί ι* boua transfcrainur, ac verum fetlum, 
των ή κατοικία. Τών γάρ τού βίου στροφών χεχορέ- vel capiamus, vel videamus, ubi taetanlium om-
σμεθα. nium est habilal io" ; alropbie euim hujus vitae ea-

turali 8uniu8. 

ΡΟΓ. ΠΟΣΤΟΥΜΙΑΝ9 (15). CLXXIU. POSTUMIANO. 

Postumianus ad quem data hcec epistola, prittorio pricfeclu* anie sexlam ApritU diem anni 585 ron ap-
parel in codice Theodos. Jllius autem prctjecluram, poit alios *n Orienle magittratu$ obito*% indicatam me-
rilo colligit Gothofredut (10) exhis Gregorii verbis in epht. 175 : Tandem ad suimiium polenlia? apicein per-
venisti. El iterum : Quoniani aulein magna conseculus... leque Deus prius noslnnn eflecil, deinde nobii 
eliam commode praelecil, elc. Uinc comiui epistolam hanc teriptam ante non (uiste. atque eliam tpeclare 
concitium, quod rursus anno 585, wense Juuio, Theodosiu* Cortsianlinopoti cotivocavii (17), a/, quod per 
se NeclariuB non volebat, ora impiorum obstruerel. qui Trinitalem impugnabant. liaque Potlumiauum, non 
doctrina el pielaie minut quam aigmiaie prtvstantem, rogat Gregoriu* «I polestaie sua ad» concitiandam 
paeem Eccletiis, eotque qui dissidiaexerci/tt, coerceudoi uiaiur. 

Ύψηλδς εί τήν παίδευσιν, χαλ ταύτην ό ποτέρα ν Doctrina sublimis es, el quidem utrovis dovtri-
βούλει, χαλ είς δ τι βούλει τών λόγων είδος. Τής μέν Q nse genere, et ulravis dicendi facullale. Allerius 
γάρ κλέος (18) οίον άχούομεν(ού γάρ Τωμαΐκός τις enini fainam solam audimus ( nec enim lingiia 
έγώ τήν γλώτταν, ουδέ τά Ιταλών δεινός), τής δέ Romanus sum, nec llalicam doclrinam calleo), al-
πεπειράμεθα, ώστε χα\ άλλοις γνωρίζει ν έχειν, εί terius aulem periculum ipsi fecimus , ila ul alios 
τι χαλ ήμίν μέτεστι τού τά τοιαύτα (19) κρίνειν · quoque certioree facere queamue, ai modo i i su-
μετείναι δέ ούκ ολίγοι φασίν. "Ηρθης άρχαίς ούκ mus, qiti de hujusmodi rebus nunnihil judicare 
όλίγαις* μάλλον δέ ήρας ούκ ολίγας, εί δεί τ ' άλη- possimus, quales DOS esse plerique aiunl. Magi-
θέστερον είπείν (20). ΤΗλθες έπλ τδ άκρότατον τής slralibus non paucis evcclus es; imo, ut verius 

f t Psal. LXXXVI , 7. 

allicit Verbum Dei. His verbis et sequentibus Eu- Casariensis episcopus comprovinciales invitare so-
cbarislix, el sacerdoiis ore, ipso operante Cbrislo lebal, ac eos admonere, ut ox Basilii epigtalis l i -
ac sacerdote, peracii incruento modo sacriiicii fidem quet. Paschalis indicatio episcopi Alexandrini cral. 
aperie profiletur Gregorius. Quis non vocis divina? Qui taincn hanc epistolani ad Pascba speclare v>. 
virtulem altonilus el treniens adinireiur? l i i , sic accipial. Verura errarent et Bill . el Com-

(10) Alias L l l l . Scripta circa Pascha annt 585. bef., si Helladius cujus ba&c epislola nomen pras-
— 'ΕΛΛαδΙω. Helladius hic, ait Bil l . , Csesariensis D fert, idem essel ac ille ad quem epislolam cxx 
Ecclesiae clavura tenebal, ac Basilio Magno in ea srripsil Gregohus. Variis enim probat argumemis 
aede successerat. Tillcinonl. non ad Helladium Ga»aricnsem luissam 

(41) Τοϊς γράμμασι. Forte σοϊς, el sic legil Bill . fuisse epislolam cxx, sed ad quemdam ejusdem 
(12) Τών τεθνηχότωτ. 14oc esl, inquit Bi l l . , mei cognoiuinis lunc lemporis episcopum in secunda 

qui jam velul inler vivos agere desii, homo videli- Cappadocia. Exislimamus auleui epiel. CLXXII ad 
cel el morbis ei seneclule Iraclus alqiie confectus. Helladium €iesariensem scriplam fuissc. 

S5) Προσόττωτδέ χαϊ των σνμδόΛωτ. Moniac. (t4) Τήν άΛιχθή. Cod. Pass. τήν άληθινήν. 

orel. παρόντων δέ καλ τών συμβόλων, imuper (15) Alias LXXi . Scripia aimo 385, uiense Maio 
cuni advenerint fe$ti symbola. Olim, ail Bill . , u l in vel iunio. 
Gotlalionum libro scribit Gassianus, in Oricnle prse- (16) Τ. V I , p. 378. 
serlim, summorum Ecclesiaj pra3sulum n.unus boc (17) Vide Tillemont., De Ariani$f $137 ei 158. 
eral, ui niissis auaquaversuni epislolis inferiores (18) 7 % μέν γάρ χΛέος. Gombet.: Nam Laline 
episCopos, quo die sacrum Pascha celebrandum dicendi facultate, quam prasiesy audimui. 
ftsset, cerliores facerenl. At, inquit Gombef., fesli (19) Μέτεστι τον τά τοιαύτα, l la cod. Reg. et 
tymbola, sive munuscula erantei eulogias, sive ipsa Gombef. ln edit. τού deest. 
prccum suffragia : imo distincla insinual Grego- (20) ΕΙ δει τ" άΛηθέστερον είχειν. Ila cod. Rcg-
rius qui prseier illa preces exspectal. Bil l . lestt el Gombef. Ια edil. εί δει τδν άληθέστερον είπείν 
aymbola exponit de Paschatis indicatione; cgo po- λόγον. 
Uus de ouutyruiii coiivcnm ac celcbriUlc, ad quam 
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l»quar, non paucos evexitli. Ad tumiuum potcn- Α εξουσίας, ού τύχης δωρον, ώς αν οί πολλοί φαίεν, 
ttae apicem venisli, non formiiae munere, ul multi 
forfasse dixerlnt, sed pro virlutis pramio digni-
tatem hanc conseculus t u l ipsa quoque bonora-
tior eillcialur, atque imperalor 142 o l i 8 U U I D de 
le judiciiim laudetur. Sed ha?c adiiuc parva, ad-
jungam atiquid ex rebus noslris. Piafc docirinae 
inysteriis prius imbutus es, poslea eam suscepisli. 
Verba enim lua meinoria teneo, ac miraculo illo 
meae aiires adbuc circumsonant. Quod ai bis rebus 
boc adjeceris, ut amtcorum sis niemor (adji-
cies aulem, sat scio, sjtque ex praeicritis rebus boc 
conjicio), majorem nobis lui adiniraltonem cora-
movebis. Haec bumanae feliciialis meta eel, ipsa 
beatiiudo. Porro ullra Gades mare ab boiuinibus 

άλλ' αρετής άθλον ταύτην δεξά μένος, Γνα κα\ αυτή 
γένηται τιμιωτέρα (21), κα\ βασιλεύς έπαινεθή τής 
έπ\ σο\ κρίσεως. "Ετι χα\ ταύτα μιχρά * προσθήσω 
δέ τι (22) χα\ τών ημετέρων. ΠροετελέσΟης (23) πρό-
τερον τήν εύσέδειαν, εϊθ' ύπεδέξω. Μέ μνήμα ι γάρ 
τών σών λόγων, χα\ τδ θαύμα ένηχον έτι ταίς έμαΐς 
άκοαίς. ΕΙ τούτοις προσθείης τδ κα\ μεμνήσθαι τών 
φίλων (πρρσθήσεις δέ (24) οΐδ' δτι, τοϊς παρελθούσι 
τούτο τεκμαίρομαι), μάλλον σε θαυμασόμεθα (25). 
Ούτος τής άνθρωπίνης δρος ευδαιμονίας, ήτουν μα­
κάρι ότ ης (26). Τδ δέ πρόσθε Γαδείρων (27) μή πε -
ρατδν είναι άνθρώποις, Πινδάρψ φιλοσοφούντι π ι -
στεύομεν. Έπε\ δέ μεγάλων τυχών, μεγάλων καλ 
υπόχρεος εΐ, καί σε πεποίηκεν ήμέτερον πρότερον, 

trajici non posse, Pindaro docenli asaentior. Quo- Β είτα έπέστησεν ήμίν εύ ποιών δ θεδς, κα\ άμα τών 
niam autem magna consecutus , magnis quoque 
noininibus obstriclus es, leque Deus prius nostrum 
fecit , deinde nobis eliam commode prafccii, ac 
praierea ineplum est a tanto viro non maxima 
qua?que poslulare, boc te a nobis admoneri pa«-
lere. Nibil lam pnefeclune luae convesiire exisliraa 
(quandoquidem rursus episcoporum gynodus cele-
braiur , haud scio qua de eausa , et quo modo 
covunlitim), ^uam ul le prafeclo, ac lua opera, 
Eeclesiae ad pacem adducantur, etiamsi eos, qui 
dissidia exercent, asperius objurgare oporteat. 
Quod si cuipiam modum excedeus esse videar, quod 

άτοπων άνδρα τοσούτον μή τά μέγιστα άπαιτείν, 
εκείνο δέξαι με παραινούντα. Μηδέν ούτω νόμιζε 
τή σή πρέπειν άρχή (επειδή πάλιν σύνοδος επισκό­
πων, ούκ οιδα δΓ δ τι κα\ δπως συναγομένων), ώς 
τδ έπ\ σού κα\ διά σού είρηνεύσασθαι (28) τάς Ε κ ­
κλησίας, κάν δέη σφοδρότερον έπιτιμήσαι τοίς στα-
σιάζουσιν. Εί δέ τψ δοκώ περιττδς είναι (29), τών 
μέν πραγμάτων άναχωρήσας , τήν δέ φροντίδα μή 
καταλύσας, τούτο συ μή θαυμάζης (50). Ού γάρ 
ώσπερ τών θρόνων και τής οφρύος τοίς βουλομέ-
νοις, ούτω κα\ τής εύσεδείας παρεχωρήσαμεν (51)* 
άλλά νύν αξιόπιστοι κα\ πλέον, ώς οίμαι καϊ. σο\ 

cuiu a negoliis recesserim , uon laroen curani el C δοκείν, ώς ουδέν ίδιον, άλλά τδ κοινδν θεραπεύον-
sollicitudinem abjecerim , boc ne mireris. Non τες. 
enim quemadmoduin Ibronis et supercilio, volenlibus cessimus, ita eliani pietale : quin potius eo 
majorem fidem el auclorilatem apud le habiiurus mibi videor, ul qui nou rein nieain privalam, eed 
publicaoi uiilitaiem curem. 

CLXXIV. EUOOXIO RHETORl. ΡΟΔ'. ΕΓΔΟΞΙΩ PHTOPI (52). 

Varias ad Eudoxium rhetorem q>istola$9 plerasque incerti propemodum temporist ktc propterea eolloca-
9ΐι«ε, quod vix junior Nicobulug hoc anno lardius tudoxium audire poiuerit. Quippe qui primum Tyana pro-
fectus, ui scribendi celeriter arlem ediscerel, Theodoroque anno 581 exeunte, aui ineunte 582. hujus vrbi* 
epitcopo commendatus, Ccesaream Cappadociai, humaniorum litterarum el rhetoricce cama missun n f , ac 

. tandem Con*tantinopoliy aliaque mox in urbe aliisve maghlrti, vivo etiam nunc ac jubente patre, diversis 
operam sophistis dedit anno, ul arbiiramur, 384, eum anno sequenti Nicobulus vater obierit. Anno iiaque 
583 Sicobulus Eudoxium audiit, adeoque huic anno conveniunt epistola! omnet ad Eudoxium, in quibus de 
Nicobnto fit mentiQ, ccclerceque ad ipium JSicobulum scripla;. Endoxius aulem itle Cappadox fuit, cognomi-
nis rhelori* filius, ae rhetor ip$e insignis, isque Chrittianus, quem Gregorius Sophronia, Tliem\*tio% Salur-
niito, eloqueutice nomine eommendavit; eidemque ipsi Eudoxio cbarissiuia pignora, tcilicet Nicobuli filio* 
commendat litlerit sequentibus el proxime uculum. 

Amicitiae offlcits le supero. Prior cnim, ut vides, Β Νικώ σε τοϊς φιλικοίς. Έπιστέλλω γάρ πρότερος, 
i i l i licebil, cuin quis ad eum uioduiii flnemque per-
venerit, ullra quera progrtdi non sinit natura. Hacc 
Bil l . 

(21) Τιμιωτέρα. God. σεμνότερα. 
(22) Προσΰήσω δέ τι. Ita eod. In edil. δέ deest. 
(23) ΠροετεΛέσΰης. Ua cod. 2022. A l B i l l . , Mon-

lac. et Morel. προύτελέσθης. Goinbef. προτελεσθείς, 
pue dLCirinas rudimenlo imbutus. In eiiil . προστε-
λέσθ^ς. 

(24) Προσθήσείς δέ. Hervag. corrupte legil in 
tertia persona προσθήσει, quuiiiadiuoduin paulo 
infra τεκμήρομαι pro τεκμαίρομαι. 

(2o) θαυμασόμεθα. Ua cod. c l Goiubef. lo ediU 
θαυμαζόμεθα. 

(2ΐί) "Ητουν μαχαριότης. Ila cod. Ιιι edit. είτουν 
ιεακαοιότητος, qtiod Bil i . : Uumanoe felicitatis seu 
veaiiiudinis wela e»t. 

(27) Γαδείρων. Ila cod., sic el scribil Pindarus, 
Nem. iv. Edil Γαδήρων. Gades locus t'sl inlcr 
HihpaM.ani «I Afriram. ubi marc pcrnifabib*. esse 
iicgavil auliquiUe. lndc adagium dictutn Cbl quu 

(28) Ε'φηνεύσασθαι. Cod. είρηνεύσεσθαι. 
(29) Περιττός είναι. B i l l . : fltmium curiotut. 

Gombef.: Sitperfluu$. 
(30) Λίή θαυμάζης. Cod. el Gombef. μή θαυμάσης. 
(31) Εύσεδείας Λαρεγωρησαμεν. Ιιι edit. αν χω-

βσαμεν, sed uieiidose, ail Bil l . Uuico cniin vetbo 
jenduin άνεχωρήσαμεν, queniadiuoduni vel me-

diotriler bujiis lmgu« pcriii farile judicabunt. A l 
uobis propler dalivum, τοίς βουλομένοις, rectiu» 
vidtlur παρεχωρήσαμεν, ct sic babet cod. Ilaec 
vox, inquil Coiiibef.. longe cominodior ea quam 
Bill . sic ;<&serteex conjccnira subsliluil : Sic etiam 
pielatti ccssimus, ul niitil eam ad me $ptciare pulanda 

(•2) Aliab GXV. Scripta auiiu 5^5. 
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ώς opfr.. Καλ ούδ* αν (55) έκαλλωπισάμην, εύ ίσθι Α tcribo. Ac niibi credas vclim, ne me qflidem oftlen-
(ού γάρ έμδν), εί μή μέγα έπο ιού μην τήν σήν φιλίαν, 
μηδέ τών αναγκαίων έδόκει μοι, ώσπερ Οσπληγι πώ-
λον, διεγείραί σε πρδς τδ γράφειν. Μάλιστα δ* άν 
πρδς τούτο παροξυνθείης, εί εκείνο ένθυμηθείης, τίς 
ών, καλ τίνι, κα\ Ά τίνος, ά γράφω, γράφω (54), 
και δτι πρέπει τους παίδας, ώσπερ τής ουσίας τής 
πατρικής, ούτω δή κα\ τής φιλίας κληρονομείν. 
Πρδ; δέ, κάκείνο λογίζεσθαι καλώς έχει, δτι σύ μέν 
άκμήν φιλοσοφείς (55; * ημείς δέ φιλοσόφων πατέρες, 
κα\ δεί έπιδείκνυσθαι (56) ήμίν τήν άρετήν, ώσπερ 
τών αθλητών οί γενναίοι τοίς παιδοτρίβαπ;. Είπω τι 
καλ μείζον τών είρημένων. Ού μικρά ήμίν φιλοσο­
φίας βμηρα παρά σοί* αίμα ήμέτερον εκπαιδεύεις, 
κα\ αίμα τών εγγυτάτων. Οίδας ούς λέγω, τούς (57) 

Ussem (id enim a 143 m e *Henum ett), nisi ami-
citiam tuani plurimi ducerem, mifaique necessa-
rio facieiidum exisilmareoi, ut lanquam pulluro 
equinum sculica, sic te ad scribenduro excitarem. 
Ifinc aulein maxime provocaberis, si illud cogilet, 
qtiit tpse, el ad qtiein et cujus causa ea scribo quae 
scribo: quodque flliot u l paternorum bonorum, ita 
eliam palerna? amiciiise haeredesesse convenU. Quin 
illud quoque reputare commodum fuerit, quod lu ap-
prime philosopharis; nos autem pbilnsopboruiii 
parentes sumus, ac nobis virlutis speciiuen prae-
bendum eet, quemadmodum etrenui alblelae iia 
praebere toient, quos patostrae magislros babue-
runt. Vis majtis aliquid adjungam Τ Non parva uo-

τόΟ γνησιωτάτου καλ τιμιωτάτου υΙού ημών Νικο- Β bis philosophitt pignora penes le sunt. Consangui-
βούλου παίδας. Τούτοις (58) δτ' άν συμπράττης, 
ημών μνημόνευε ιν οίου (59), οί ούδενδς άλλου φαυ­
λότεροι, εί τι δεί τοίς λέγουσι πίστευε ιν, κρίνειν τε 
λόγους, καλ σπουδήν δοκιμάζειν (4Θ), καλ διδασκά­
λους δεξιούς υψηλότερους ποιείν τοίς έπαίνοις. 

neos enim noslros erudis, el quidem e propinquis-
bhnorum namero. Scis quos dieam ; niiniruin sin-
cerisaimi ac cumprimis honorandi ttlii noslri N i -
cobuli filios. His quidquid opis el adjumenli allu-
leris , noe in aniino tuo ac memoria veraart puta. 

qui, εί iis qui id asserunt, tides habenda est, non minus, quam quivia alius, idonei sumus, qui de 
littcris judicemus, ac sludiuni et industriam exploremus, erudilosque magislroa laudibu» altiut effe* 
rainus. 

POE'. CLXXV. EIDEM. 

tuum opponat et diligtntiam, Eudoxium imitdl 

Tfl AYTp (41). 

Segnitit quodammodo laboranti Nicobulo ttudium nl 
Gregorius. 

Πάλιν πρδς σέ ό Νικόβουλος ό έμός- καλ πάλιν Rursura ad le seconfert meus Nicobulus: acrut» 
έγώ περιττδς, μάλα σε σπεύδοντα καλ αύτδν (42) C sura ego supervacaaeam operam eumo,qui le sponto 
δτρύνων. Έπελ δέ φύσεως μέν έχει δεξιάς (45) ό 
νέος (εί μή με άπατ$ τδ βούλεσθαι), δ δέ τοίς εύ-
φυέσιν ώς τά πολλά συνέζευκται, ραθυμότερός πώς 
έστι, καλ κέντρων (44) δεόμενος, τήν παρά σεαυτού 
σπουδήν άντεισένεγκε. Καλ ίνα τι τών υμετέρων 
είπω, τδν μυθικδν τέττιγα (45) μιμησάμενος, καλ 
άντλ τής ^αγείσης νευράς Εύνόμψ τψ σψ γενόμε­
νος (46), άναπλήρωσον τήν ψδήν. Ούτω μοι δοκείς 
ένευδοκιμήσειν τψ νέψ καλ ήμίν χαριείσθαι τά μέ-

Uia currenlem et ipsum incilem. Quoniam autem 
egregia quidein indole eet adolescens (nisi tnc cu-
pidilas fallil), verum, quod iis, qui eleganli inge-
nio suut, persaepe adjuncluro est, segnilie quo-
danimodo laboral, calcaribusqae indigel, sludium 
tuum ac diligenliam oppone. Alque, ul de vestris 
lilteris aliquid usurpem, fabulosam cicadam iinita-
lus, ruplaque chordae vicem Euiiomo luo snpplens, 
canlileiiam exple. Hac ralione, meo quidem judicio, 

(55) Καϊ ούδ" άν. 1n cod. ti R. άν deeei; deleti-
diunque proponil Bi l l . 

(54) Τό τίνος, ά γράφω, γράφω. Ita cod. Par. et 
Pass. Combef. τδ τίνος άγραφου γράφω. Proponil 
Bili . τδ τίνος χάριν ά γράφω, γράφω. ln edil. τδ 
τίνος άγραφον γράφω. 

(55) Οτι σύ μέν άκμήν φιλοσοφείς. Ila cod. 
Reg. 1405 el Combef. qui reddit : Quod eliam nunc 
tu sludium philotophta incumbi*. Montac. el Morel. 
καλώς έχειν, σύ μέν άκμήν φιλοσοφείς. In edit. δτι 
σολ μέν ακμή φιλοσοφείν. 

(56) Καϊ δει έπιδείκνυσθαι, usque ad παιδοτρί-
βαις inclusive in cod. Pass. non leguntur. 

(57) Ους Λέγω, τους. ln cod. et apud Gombef. 
τούς deest. 

(58) Τούτοις. Uacod.Reg. 1405, MonUc, Morel. 
c l Combef. ln edil. τούτους. Mox, δτ' άν συμπράτ-
*ης legimus cum cod. In edit. δ τι άν συμπράττης. 

'(59) Μνημονεύειν οϊου. (\οά. Reg. el Couibef. 
deicni οίου, legunlque μνημονεύοις. 

(40) Σπουδήν δοκιμάζειν. Cod. Par. σπουδή δοκι-
μάςειν, studioteeas expiorenius. Mox legimus διδα­
σκάλους δεξιούς, et ila duo codil. Reg., Pass. elGom-
kcL l t i edil. δεξιούς decst, 

(41) Alias €XV1. Scripta eodem anno. 
(42) Καϊ αυτόν. Cotnbef. καλ αυτός, et ipte exci* 

ieiiu. Mox idem pro έπελ δέ, legit επειδή. 
(45) "Εχει δεξιάς. Ila cod. el R. In edit. δεξιώς. 
(44) Καϊ κέντρων. U ι Moiitac. A l Gonibef. κέν­

τρου. In edil. κέντρον. 
(45) Τον μυθικον τέττιγα. Cod. R. el Combef. 

Πυθικόν. Ιιι antiquis edit. βυθικόν, sed falsa leclio, 
ail Montac, nec adinillenda quam babet Bill . μυ­
θικον. Vera leclio, Ιΐυθικόν, inqiiil Morel., ul ex 
inilio propbelici Gleineniis Alexandrini colligU 
Moulac, ex quo corrigil. * 

(46) Εύνόμψ τφ σφ γενόμενος. Ita cod. R. ct 
Goinbef. Ua eliam Monlac. ei Morcl. qui ail : c Eu-
nomum enim Locrenseni intelligil Gregorkis, cui 
similem conlendiL Nicobulum. > Έχοιμι άν σοι καλ 
άλλον διηγήσασθαι μύθον, Εύνομον τδν Αοκρδν καλ 
τέττιγα τδν Πυθικόν. Haec Glemens Alex.: Possum 
quoque libi aliam narrare fabulam, Eunomum Lo* 
crensem ei cicadam Pyihicam. De Eunoiao el cicada, 
vidc Erasinuiu iu adagio Acaiilltia cicada. In edit. 
καλ άντλ τής όαγείσης νευράς έν νόμψ τψ σψ γενά-
μενος, quod B i l l . : Ruptaque chorda, camu tuo iw-
clioato. 
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gloriam 144 e x edolescenle consequeris, maximo- Α γκττα, οί μή πολλά σου καλ τής σής λογιότητος 
que beneOcio.nos afficies, qui tibi tuaeque eruditioni Εμπροσθεν άγομεν. 
non multa preponimus. 

CLXXVI. EIDEM. POCp. TQ AYTQ (47). 

Sibi tuccensetilem compescit Eudoxwm Gregorius, tpiique rursu* tradit fticobulum. 
Quid libi in nos acctdisse dicemus, vir adrai- Τί φώμεν πεπονθέναι σε πρδς ημάς, ώ θαυμάσιε; 

rande? Quaenam non scribendi causa ? Non enim τίς ή του μή γράφειν αιτία; ούτε ύπεροψίαν έγκα-
euperbiain el conlemptum objiciemus, nec desidiam, 
nec quod, quid scribas , non babeas. Neque eniin 
luum est bis affeclibus iaborare. Nimirum illud 
esl , de iambis illis nobis succenses, quos ille 
male perdendus Valentinus exspuil, idque le vo-
lente. Non enim boininis rbeioris ac facundi erat 
bouiineni ulcisci, qui prius ianibos ejusmodi fun- β τοιαύτα κατετόλμησεν 
dere minime dubitavit. 

λέσομεν, οΟτε άργίαν, ούτε τδ μή έχειν (48) δ τι 
γράψεις. 06 πρδς σοΰ τδ ταύτα παθείν. Ήπου τών 
ίαμβων μνησιχαχείς (49), ών ό κακώς άπολούμενος 
Ούαλεντϊνος προσέπτυσε (50), καλ ταΰτα σοΰ θέλον-
τος. Ού γάρ ήν '^ήτορος άνδρδς καλ δεινού άνδρ' έ«-
αμύνασθαι, όποτε τις πρότερον (51) ίαμβοποιείν 

At9 ο AchilUs, ingenlem iracundiam doma,... 
rursuroque nobis baslam luam , hoc cs t , siilum 
niove : ne a l i o q u i , cura exigua perpessue sis, in 
ma jo ra , boc esl , in episcopale ingemum impelum 
facere videaris. Equila, venare, ingredere a rb i t ra lu 
tuo, quantum quidem ad me allinel, nec quidquara 
jam scribemus , nec jocabimur. Ac de bis salis, 
l an t i amici l iam luam facimus. Hactenus tecuin jo-
cati sumus. Quod autem non jam jocanlium, sed 
serio agentium esl, Buavissimum filium noslrum 
Nicobulum rursum ttbt Iradirnus. Ac velim eum 
a nobis accipias , ut a nobis; rheloricuni qui-
dem opus patri, sopbislicum auleui nobis largilu 

'AXV, ΆχιΛεν, δάμασον βνμόν μέγαν,... 
καλ κίνησον αύθις ήμίν τήν γραφίδα, τήν σήν με-
λίαν* μή δόξης, μικρά πεπονθώς, άπαντφν είς 
μείζω, τδν έπισκοπικδν τρόπον (52). "Ιππευε, θήρα, 
βάδιζε ώς άν έθέλης, έμού γε είνεκα, ούτε τι γρά-
ψομεν έτι, ούτε προσπαίξομεν. Καλ ταύτα ίκανώς, 
τοσούτου τιμώμεθα τήν σήν φιλίαν. Ή μέν ουν 
παιδιά (55) τοσαύτη, καλ έπλ τοσούτον. "Ο δέ ούκέτι 
παιζόντων έστλν, άλλά καλ λίαν σπουδαζόντων (54), 
τδν γλυκύτατον υίδν ημών Νικόβουλον, αύθις έγχει-
ρίζομέν σοι (55). Καλ δέχοιο παρ' ημών τούτον, ώς 
παρ' ημών, τδ μέν ρητορικδν έργον (56) τώ πατρλ 
χαριούμενος, τδ δέ σοφιστικδν ήμίν. Οίδα γάρ δτι 

* - . γ . . C Λ 1—1 " Τ 11— · Γ 

rus. Ηοη emm dubilo, qum 8i \olueris, ne,go- Χ ' θελήσαντί σοι τδ πράγμα έπίδρομον. Τοίς δέ θαυ-
ijum felicem cursum habiiurum ait. Admirandis 
autem sophisiis supercilium duntaxat reliclurue 
es, illudque , ut de augendis facullatibus confli-
ctentur. 

145 GLXXVIL EIDEM. 

μασίοις σοφισταίς τήν όφρύν μόνον αφήσεις, καλ τδ 
περλ τού πλείονος μάχεσθαι. 

ΡΟΖ'. Τ 9 AYT? (57). 

Incerlo licet in editis hasc epistola $it inscripta, eam tamen Eudoxio datam etse non dubium e$t. Tantatn 
enim cum superioribus litieris ac sequentibw, quce ad eum scriptw $unt, afinitatem habelf ut iilam non ad 
alium quam ad Eudoxium scriptam etse constare videatur. Si quis autem tre» epi$tola$ quas uquuntur, huic 
prccivme c.ntendat, ob ea maxime verba : Ut babeas quae conleinjpsisli; ex quibut, cum hanc epislolam 
scripsit Cregoriui, Eudoxium jam id fecisse videatur, ad quod eum Theologus his tribus litleris liortalur;ti 
quhy inquam, contendul, non adtnodum refragabimur, modo viciuim concedal, hoc anno ha$ omnes epiilola* 
tcripias esse. Alioqui importune Nicobuli menlio hic injecta fdret, quem hoc anno tardius auditoretn Eu-
doxii fuisse non puiamus. 

Quonam paclo virtue lua ae babet? uunquid, Πώς σοι τά τής αρετής έχει ; καλ εί κατά θεόν τι 
quanlum ad Deuin aUinet, progressum fecimus ? D προεληλύθαμεν; δ παντδς σολ μάλλον άρμοζε ιν (58) 

(47) Alias CXVII. Scripla anno 385. 
( 4 8 ) * " Τό μή Ιγεντ. Cod. el Combef. τού μή έχειν. 
(49) Μνησιχαχεΐς. Ila cod. Rt»g. Β. 5, el Com-

bci. In edit. ήμίν deest. 
(50) ρροσέπτνσε. Combef.: Abunde uiexspueret, 

adjectt; secundam enim, inquil, vox προσέπτυσε 
molilionem indicat, ad quam ipsc Endoxius priorcs 
vir i umbos carpeado ipsuni impulerit. et idco σού 
θέλοντος, cujus raiio subditur, ού γάρ ήν, etc, 
qaod non inlerrogatc lego cum Billio, sed assertc. 

(51) Τις xporspor. Ua cod. Rcg. el Gombef. ln 
edil. τις πρότερος, qui prhr. 

(52) 'ΕχισχοΛίχότ τρόχοτ. lla cod. Rcg. el R. 
Monlac. ac Morel ln edil. έπισκοπικδν θρόνον, quod 
Bil l . : ln episcopule solium. Ai Gombef.: In epitcopi 
wores et animum, quasi in eam rctn Gregorius jo-
cando aliquid tnlulerii. 

(55) *H ukr οΰν xaidtd. Ita cod. In edil. παιδεία, 
Mox τοσαυτη καλ έπλ τοσούτον delet Gombef 

(54) Aiar σπουδαζόντων Moutac. φιλίαν σπευδα-
ζόντων. Morel. λίαν σπευδαζόντων, magnopere tnct* 
lantium. 

(55) "ΕγχειρΙζομέτ σοι. Monlac. el Morel. εγχει­
ρίζομαι σοι. 

(56) Τητοριχόν έργον, lta cod. Reg. Β. 5, Mon-
tac, Morel. ac Combef. llortauir Gregorius, ail 
Gombef., ut sopliislica posita vanitale, ad Ghrisiia-
nam pbilosopbiam iranseai, ut el clarius epist. se-
quenle. In edil. (3ητορ:κδν έριον, quod Bi l l . : Rheto-
ricam tmuiam. 

(57) Alias CX1X. Scripta eodem anno. 
<58) Σοϊ μάΛΛον άρμόζειν. lla cod. 1405, et 

alii pcrtnulti; eic et Corabef. In edit. σέ μάλλον 
άρμό£ειν. Pro σε μάλλον άρμόζειν Bil l . proj>oiiU 

file:///olueris
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·>πολαμβάνομεν. Ταύτα γάρ ήμίν φίλον καλ άνερω- Α quod tibi , potiua quam quidvie aliud, appoailtim 
τ$ν καλ άχούειν. Τά δέ άλλα χαίρειν έάσωμεν, δπως 
άν Ιχη (59). Καί τοι χάν εί βουλοίμεθα (60) χαλ 
ταύτα δεξιώς έχειν, δι' έν τούτο βουλοίμεθ* άν, Γνα 
Ιχης ών ύπερείδες, χαλ πλείω φιλόσοφος έπλ μεί-
ζοσι (61). Ταΰτα χαλ προσείρησο παρ 1 ημών (62), 
χαλ τψ χαλψ Νιχοβούλψ γενοΰ τοιούτος, οίον έλπί-
ζομεν. Εί άν δέ (65) χαλ πλέον αίτώμεν, τήν άπλη-
στίαν ήμεΤ»ν, ώς φιλότιμος, χόρεσον. 

ΡΟΠ'. Tp ATTp (64). 

exislitnamus. Nam haec sunl, qurc lubenler aeisci-
lari aique audire solemus. Gaeicra quoquo modo 
ee babeant, valere sinemus. Quanquam, ut etiam 
ea te prospera babere cupiamtig, boc uno nomine 
cupiamus, uthabeasqua coniempsisli, ampliusque 
ob ampliora philosopberis. Haec el salulalionis 
causa a nobis accipe, et egregio adolescenli Nico-
bulo lalem le prsebe, qualem speramns. Quod si 
plus ciiam poslulemns, nimiam nostram cuptdita-
leai, ut liberalis el munificus expb». 

CLXXVIIi . EIDEM. 

Borlatur hae epiilola Eudoxium, ut contempth opibut, sptendore, ptautibus, toloque dicendi genere, pAi/p-
sophiam ampUctatur, Deoque udlwrtat. 

Νόμος ήν Άθήνησι παλαιδς, ώς δ' έγώ φημλ, καλ |} Albenis vetus lex erat, eaque meo jtidicio, prae-
κάλλιστα έχων (65), έπειδάν φθάσαιεν είς ήβην οί 
νέοι, πρδς τέχνας άγεσθαι, άγεσθαι δέ τδν τρόπον 
τούτον* προτίθεσθαι δημοσία έκαστης τέχνης δρ-
γανα, καλ προσάγεσθαι τούτοις τούς νέους * δτψ δέ 
τύχη (66) χαίρων έκαστος; καλ προστρέχων, τούτου 
καλ τήν τέχνην διδάσκεσθαι' ώς τού μέν κατά φύσιν 
επιτυγχάνοντος (67) ώς τά πολλά, τοΰ δέ παρά φύ­
σιν διαμαρτάνοντος. Τί μοι βούλεται τδ διήγημα; 
Καλ σέ φημλ χρήναι, πρδς φιλοσοφίαν γάρ έχεις 
έπιτηδείως, ταύτης μή άμελείν, μηδέ πρδς άλλο τι 
μάλλον έθίζεσθαι (68) τών ούκ οίκείων, ή ταύτης 
περιέχεσθαι πρδς ήν νένευκας, ούχ δτι αρίστη μό · 
νον έστλν, άλλ* δτι καλ προσφυεστέρα. Τδ δέ μή 
βιάζεσθαι (&ούν ποταμού, καλ ή παροιμία παιδεύει (69), 

clarissime constUuta, u l adolesccnles, cum puber-
talis annos alligissent, ad arles duccrentur, duce-
rentur aulena ad bunc modum. Cujuslibet arlia 
instrumenia publice proponebantur, aique ado-
lescenles ad ea adducebaulur. Quocunque atitein 
delectari quemque conligisset, ad idque accurre-
ret, hujus quoque artem cdocebatur : quod videli-
cet ea, ut plurimom, recte succedant, quae natura 
duce aggredimur; ac conlra ea, qua? invita naiura 
suscipiuntur, spem frustrari soleant. Quorsum au-
tcm spectat baec narratio ? Nimirum boc aio l ib i 
providendum esse, ne pbilosophiam, ad quam na-
lura opiime comparalus ee, negligaa; aul cuiquani 
alii arti , quae tibi non satis apta sit, potius assue-

καλ Ιπποσύνη ν δεδαότα μή $δειν έΟέλει (70) ή ποίη- C scas, quam hanc compleciaris ad quam naiura 
σ ι ς · μ ή τ ί γένηται; μή καλ τής Ιπποσύνης δια- propendes, non raodo quia praestanlissima est, scd 
μάρτης (71), καλ τήςψδής. eliam quia ad naturam tuam accommodalior. 
Porro non essc vi cohibeudum fluminis cursum paroeraia quoque ipsa 14Q docet ·*, ac poesia 
eiiam ei, qui equilandi artem didicerit, cantandi sludio inierdicit. Alioqui fore, ut nec equilatio-
nem, nec rausicam assequalur. 

·· Ecrli. iv, 52. 

σέ μάλλον ερωτών, redditque : Quod quidem, meo 
judtcio^potiui quam quidvis aliud ex te perscrulari 
convenit. Verum nihil iuulare uecessc est. 

(59) "Οπως άν έχη. Cod. δπως άν έχοι. 
(60) Κάν εί βον.Χοίμεθα. Cod. κάν βουλύμεθα. 
(61) Καϊ χλείω φιΛοσοφής έχϊ μείζοσι. Gom-

bef. : Et majoribus auctus magi* philosopheris. 
(62) Παρ' ημών. lla cod. el Gombef., sicquq le-

g i l Bill . ln edit. παρ* έμού. 
(65) El άν δέ. Ua cod. In edit. εί deest. 
(64) Alias LXII I . Scripia eodem anno. 
(65) Kal κάλλιστα έχων, eaque tonge optima. 
(66) "Οτψ δέ τύχη. Cod. δτψ δέ τύ/ot. 
(67) . Ώς τον μέν κατά φύσιν εαιτνγχάνον-

τος. Haee sentenlia uno versu exprimitur : 
NaiuruB sequitur semina qutique tuce 

lb i valet ingenium ubi inlenditur; ibi inlendiuir, 
ubi sponte sua el libenter versalur, cogente ue-
tnine. 

v68) ΜάΛΛογ έθίζεσθαι. Cod. Pass. R. et Com-
bef. μάλλον ώθίζεσθαι, potius te ip$e per rtm in-
gerat. 

(69) Παροιμία παιδεύει. Cod. Reg. et Combef. 
κελεύει, jubet. Eccli. iv, 52, JYo/i mti contra lor-
rentem, nec conern contra ictum fluvii; Graece : Καλ 
μ ή βιάζου ftouv ποταμού, uec cursum fluvii violen-
ter eotiibeas. Quem lociim ad euin accommodat 
Tbeologus qui natursc siwe vim inferl, alqtio inv iu 

Minerva aliquid lenlat. Huic similc est iliud IIo-
ral i i , I Epist., x, 24. 25 : 

JSaluram expellas furca, tamen u*que recurret, 
Et mala perrumpet furlim vesligia victrix. 
(70) '^δειν έθέΛει. God. Reg. efCombef. έΟέ-

λειν. Anlbologia Epigrammatum l ibro, cap. 76, 
pag. 108 : 
ΤΙπτε αε θρνΛΛήσαντες έμήν άπεπαύσατ' άοιδι\ν; 
Ίχαενς Ιχχεύειν έδάη> καϊ αοιδός άείδειν · 

w Ήν δέ τις Ιχχεύειν δεδαώς έθέΛησιν άείδειν, 
Αμφοτέρων τ\μαρτε% καϊ Ιχχοσύνης καϊ άοιδής, 
Hic Neslori qu;erenti cur lanlopere a scripioribus 
ac poeiis cel^bralus, a ncminc eorum ut canendi 
perilus prajdketur, respondent poelae res diver-
sissimas esse, equitare et canere; neque iieri 
posse u l uiius aliquis iti utroque genere excellal; 
Neslorem aulem equilem esse, ac ea propler n i i -
runt non esse, si ut cantor minime celehreitir. 
Vide Erasmuni in adagio : Equitandi peritus ne 
cantel. 

(71) Ίχχοσύνης διαμάρτης. Hoc provcrbio ad-
monemur, ail Rill.,cas arles colendas el excrcendas 
esse in quibus sludiiuu nosirmn collocaviiuus. 
Unde illud Aristopbanis pervulgalum : 'Ερδοι τ ις , 
ήν Ικαστος είδείη τέχνην, quam quhque norit arlem 
in hae *e exerceai. Giiaiur a Ciccr., disput. ι Tu~ 
sculana. — Mallem legere, in tertia persoiia, δίρ 
αμάρτη. EDIT. PATROI.. 
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Quae atiiem esl haec naturafc aplitudo ? Ul quidem Α Άλλά τ ί ; έπιτηδειότης; ώς γοΰν έμολ θεωρήσαντι 

ipse le spectando animadverti, primum vilae el mo-
rum tranquillilas alque sirr.plicilas, anirausque ad 
lias vitae fraudes el imposturas parum appositus 
et idoneus. Tum quia praestanli es animi indole, 
icentcque aha.et erecla, atque ad contemplaiionem 
levi el expedila. Huc accedit adversac cura valelu-
dinis, ei corporis infirmiias ; nain hoe quoque non 
leve ad philosophiam pondus habere Plaloni visum 
est. Quin eiiam es aetate, ut jam auimi perlurba-
tioncs inflectanlur. Nec vero paupertate tam frangi 
mibi videris, quara gloriari. Jara quod erubeecere 
scis, in eo non rbeiorum morem rcfers. Sed ne-
que scelesla tibi lingua eat, nec malus effectus es, 
nec circumforaneus es, nec denique, ut rem pau-

κατεφάνη, πρώτον μέν ό τρόπος καλ τδ (72) τον 
ήθους γαληνόν τε καλ άτεχνον, καλ προς τάς τοΰ 
βίου στροφάς ταύτας άνεπιτήδειον. "Επειτα τδ της 
ψυχής ευφυές καλ ύψίνουν, καλ πρδς θεωρίαν εύκί-
νητον. Τρίτον ή νοσοκομία (73), καλ τδ τοΰ σώματος 
ασθενές * επειδή καλ τούτο ού μικρδν είς φιλοσοφία ν 
είναι δ^κεί τω Πλάτωνι (74). Καλ μήν καλ ηλικίας 
όντως έχεις, ώς ήδη τά πάθη κλίνεσθαι (75). Καλ 
τή πενία οΰκάμπτεσθαί μοι δοκείς μάλλον ή καλλω· 
πίζεσθαι. Τό τε αίσχύνεσθαι είδέναι, ού κατά Ρήτο­
ρας. Άλλ' ουδέ φωνή μιαρά σοι, ουδέ γέγονας κα-
χδ* (76), ουδέ αγοραίος εΤ, ουδέ τι τών τοιούτων 
έχεις, ίν' είπω συντόμως, οίς πλάττει τδν άγοραίον 
Δημόκριτος ό κρείττων είς δημαγωγίαν Άριστοφά-

c i i complectar, quidquam eeruin babes, quibus Β νους (77). Άλλά 0ήτωρ καλούμενος, πάντα πρότε-
forensem bomineni Denocritus fingil atque instruit, 
vir scilicet popularie gubernalionis perilia Aristo-
phane polior. Veruin cum rbetor voceris, quidvis 
tamen potius, quam quoad mores atlinel, inter 
rbelores censeris. Quocirca noli id pbilosopbiae, 
quod jam accepisli, projieere, nec secundas potiu» 

pov ή κατά τδ ήθος τελείς είς Ρήτορας (78). Μή τοί-
νυν θέλησης προέσθαι τής φιλοσοφίας δσον προείλη-
φας, μηδέ τά δεύτερα έχης (79) έν τοίς δευτέροις 
μάλλον ή τά πρώτα έν τοϊς μεγίστοις. Εί δέ καλ τά 
πρώτα τών ενταύθα δοίημεν, μή άνάσχη άριστεύειν 
έν κολοιοίς (80), άετδς είναι δυνάμενος. 

ίη secundie rebus, quam primae in maxiaris babeas. Atque u l eiiam primas eloquenlise tibi de* 
itiiis, ne sustineas inler graculos excellere, cum aquila esse possie. 

Μέχρι τίνος φυσώμεθα τοίς μικροίς καλ χαμαλ 
έρχομένοις, καλ παίζομεν έν μειρακίσκοις καλ πλά-
σμασι, καλ ύπδ τών κρότων αίρόμεθα; Μεταβώμεν 
εντεύθεν, άνδρες γενώμεθα, ^ίψωμεν τά όνείρατα, 
παραδράμωμεν τάς σκιάς, άλλοις παρώμεν τά τερ-

147 Qtiousque ob res parvas humique reptan-
tcs inOamur, atque inter adolescenlulos et fabulas 
ludimns, et a plausibus in aUum aliollimur? Mi-
gremus hinc, vir i efliciaimir, somnia projiciamut, 
niubras prateraanius, aliis vitae oblectamenla, 
plusque doforis quam voluptalis babentia, rclin- G πνά τοΰ βίου, καλ πλέον οδυνηρά. "Αλλους πράγμα· 
quamus. Aliog occupalos tencant, jaclenl, ludiA-
centur invidia, et (einpus, el fortuna. Quod scili-
cet rerum humanarum inconslanliam appellant, 
valeanl Ihroni, principatus, opcs, splendorcs, ela-
liones, casus, vilis haec el despicabilis gloriola, 

(72) Ό τρόπος καϊ τό. Ila cod. Reg el Combcf. 
lu edil. ό τρόπος έστλ καλ τό. 

(75) Ή νοσοκομία. Bi l l . : Adverta valetudo. 
(74) Αοκεΐ τφ ΙΙΛάτωνι. Ila Moniac. et Gombef. 

In edil. τδ Πλάτωνι, Platoni visumett; ac proiude, 
ait B i l l . , Academiam insaiubrem Auicae locum ele-
gisse dicitur, ut nhnis bonus corporis habitus, 
lanquam nimia vilis luxuries ampularelur. Yide 
Ficinum in ejus Vica. 

(75) Τά πάθη κΧίνεσθαι. Combef. : Vt jam 
perlurbationes alque vitia faiigcant el concidant. 
Mox, pro κάπτεσθαι, morderi, reddil Bill. κάμπτε-
σθαι, franai; sicque legendum proponunl Monlac. 
cl r.omber. 

(76) Ουδέ γεγονός κακός! Ua cod. 2022, ac 
Coinbof. Alias κακώς, nec maicu indolis homo es; vel, 
njfl/e natut e$. Bi l l . : Nec male (actu$ e$. In edit. 
ουδέ γέγονας κακώς, at forle legendum ουδέ γέγω-
νας κακώς, neque clamas impudenler, more scilicet 
quortimdam pbilosopborum. 

(77) Αημόκριτος ό κρείττων είς δημαγωγίαν 
Αριστοφάνους. Ila cod. Β. ac Gombef. Huic le-
clioni favel quod de Deinocriio scribil Suidas: ήρζε 
δέ έν Άβδήροις, διά τήν εαυτού σοφίαν τιμηθείς, 
privfuit et Abderilarum reipublicv : qni honor pro-
pler ipsius sapientiam habiius (uit. Qui ctiam re-
spuit Aibenas, cognominalns fuil sapienlia, et 
rlarissiuium inler philosophos nomen oblinuil : 
vum iiaque nitr i lo Aristopbani comico antcponil 

τευέτω (81), καλ μετα^ ιπτε ί τω, καλ παιζέτω, φθό­
νος, καλ χρόνος, καλ τύχη. "Ο δή φασι τών ανθρω­
πίνων τδ άστατον καλ άνώμαλον (82), έ^έτωσαν 
θρόνοι, δυναστείαι, πλούτοι, λαμπρότητες, έπάρματα, 
πτώματα, τδ ευτελές τούτο δοξάριον καλ άπόπτυστον, φ 

Gregorius. In edit. οίς πλάττει τδν άγοραίον Δημό-
κριτον είς δημαγωγίαν Αριστοφάνης, quod Bill . : 
Quibus ArUtophanes forensem illum DemocrUum ad 
poputarem gubernationem fingit alque instfuit. 

(78) ΤεΧεϊς είς Ρήτορας. Rbelores enim antiqui 
oblreclatioais et maledicenliae viiio tnagna ex 
parie laborabant. Ustc Bi l l . 

(79) Τά δεύτερα έχης. Cod. Par. el Combef. 
έχειν. 

(80) Άριστεύειν έν κοΛοιοΐς. Hoc proverbio 
D adnionerr.ur, ail B i l l . , prastare inler optimos 

et prxslanlissimos viros qualemcunque loruin 
tenere quam primum inter perdilos et profliga-
los : conlra quam de Caisare le^ilur, qui in 
parvo quodam el ignobili oppido prirnus esae ma-
lebal, quam Komae secundus. Sed profecio ul oiim 
Croionialaruni postremus reliquorum Graecorum 
primus esse diceb ;tur, ita qui vel extremum inler 
veros Ghrisiianos lenet locutn, eliam oplimo gen-
l i l i , vel eo qui inler bomines mundo addicto» pro-
baliesime vivil , pneslanlior censendus esl. 

(81) 'ΑΧΧονς «ραγματευέτω. Cod, Par. el B. 
5, άλλους πεττευέτω καλ μετα^όιπτείτω φθόνος, 
Aiios ludificenlur et jactent invidia, elc. n mO δή φασι τών ανθρωπίνων τό άστατον 

νώμαΛον. Qux sequenlibiis aplius jmigi cre-
dimus, ha3c verba Bill refert ad ea quae prsece-
dunl, rcddilque : El fortuna% sic enim rerum hu-
manarum incomianliam appetlant. 
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μάλλον άδοξήσειε* τις αίρόμενος (85), ή γελώμενος Α ex qua plut captal dedecoris quispiam, si eam r*-
τά της μεγάλης ταύτης σκηνής παίγνια τε κα\ θεα-
τρίσματα. Ημε ί ς δέ τοΰ λόγου περιδράξωμεν, κα\ 
βεδν άντλ πάντων Ιχειν έλώμεθα, τδ μόνον διαρκές 
άγαθδν χα\ ήμέτερον* ίν' ήμίν καί τδ ενταύθα εύδο-
κιμείν γένηται, τοις έτι μικροίς (84), κα\ τοΰτο ζη-
τοΰσιν, ή τδ εκείθεν πάντως · επειδή τής αρετής 
2θλον, βεδν γενέσθαι (85), κα\ τφ καθαροτάτω φωτλ 
καταστράπτεσθαι, τψ έν τή τρισσή μονάδι (86) θεω-
ρουμένιρ, ής νύν μετρίως έχομεν τάς αύγάς. Πρδς 
ταύτα ϊθι (87), πρόβαινε, πτερού τή διανοία, λαβοΰ τής 
αίωνίου ζωής, μηδαμού στής τών ελπίδων, έως ού (88) 
έλθης έπ\ τδ άκρον έφετδν κα\ μακάριον * κα\ ημάς 
επαινέσεις, εύ οίδα, νύν μέν ολίγα, μικρφ δέ ύστερον 
άφθονώτερα, έπειδάν Γδης σεαυτδν έν οίς ύπισχνού-

poriet alque superbiat, quam * i irrideat magnse 
tiujus ecenac ludicra, nngasque tbeatricas. Nos 
Verbuin complectamur, ac pro omnibus rebus 
Deum haberc oplemus, solum, inquarn, perenne 
illud bonum cl noslrum. Ua liet, ut bic quoque 
splendorem assequamur, quandiu niniinim parvo 
adbuc animo sumus, idque appeliinus, aut ccrle 
in fuiuro aevo; quandoquidem viriutis praemium 
cst, Deum fleri, ac purissimo illo lumine irradiari, 
quod in Irina unitate considcralur, cujus nunc ra-
diis leviier tantum perstringimur. Ad baec con-
lende, progredere, animo voliia, vilam aeUrnain 
arripe, nusquam spes luas sisie, quousque ad i l -
lud summc expelendutn et beatum bonum pcrve-

k ' Tft » — ~~ ~ r 

μεθα, κα\ μή κενήν μακαρίαν ταύτα εύρίσκης (89), ° aeris. Ac nos, roibi crcde, laudabis, nunc quidero 
μηδέ διανοίας άναπλασμούς, άλλά πραγμάτων άλ*- parcius, paulo poal aulem uberius el copiodus, 
θειαν. nempe cum in eo rerum statu, quem tibi pollice-
raor, teipsum conspexerit, ac non inanem felicitaleni, nec mentis flgmenta, sed rerum verilatem 
baec esse inveneris. 

ΡΟΘ'. T$ AYTp (90). CLXXIX. EIDEM. 

In ephtola 179 sic ab abrupio incipit Gregoriut : Quid ais? num te his verbis permovemas, et doccndt 
munus depones? Qua terba apertiu$ non postunt tuperiortm referre ac de*ign*re epittolam. Jam permolum 
Eudoxium, ul Deum arctUsime compleclatur perurgel Gregoriu$. 

Τί φής ; πείθομέν σε τοίς λόγοις τούτοις, κα\ με-
ταθήση (91) τήν παίδευσιν, κα*ι μεθ' ημών ταχθήστ^ 
τών ποτέ κατά σέ, νύν δέ, εί δίδως είπείν, υπέρ σέ \ 
ή δεί σοΰ κατεπάδειν μακρότερα; μηδαμώς, ώ θαυ­
μάσιε, μή τοΰτ' άναμείνης. Αίσχρδν γάρ τδ πλείον 

Quid ai»7 mim le hi» verbie permovemus, et 
docendi munus depones, atque ad nos, qui quon-
dam tui timiles eraoius, nunc aulem, si per le ita 
loqui liceal, te superiorft sunius, te aggrcgabts? 
An lu longiori 148 oralione demulcendne es? Ne, 

έχοντα, τδ πάν έλλείπειν. ΕΙ γάρ ή άρχή (92) τδ C quseso, mirifice vir, ne id exspectes. Turpe enim 
ήμισυ τοΰ παντδς γίνεται, τού ημίσεως τδ πλέον 
τί άλλο γ ε , ή τδ π ά ν ; Εί μέν ουν άρκοΰντες 
ημείς εις πάραίνεσιν, έχει ταύτα καλώς, κα\ μηδέν 
πλέον έπιζητείσθω. ΕΙ δέ δεί σοι καλ κρείσσονος συμ­
βούλου, μετά βουλής μέν οίνοποτείν Σολομών σοι 
παρακελεΰεται (95), ίνα μή τή τοΰ βίου μέθη κα\ 
δίνη περιτραπής. Έγώ δέ τί φημι μικρδν τής συμ­
βουλής παρατρέψας* Μετά θεοΰ βουλεύου, κα\ ού 
διαμαρτήσεις τοΰ δέοντος. 

est, eum qui ampliorem babeat pariem, totum non 
adipisci. Nam si principium totius rei dimidium 
est, quod dimidium excedtt, quid aliud, quam to-
luro esse queal ? Ac t i quidem consilio nostro con-
tenlus es, pra?clare res babel, nec qtiidquam pwe-
terea requiratur. Sin autem libi prseslanliore mo~ 
ntlore opus eel, illud quidem monel Salomon " r 

ut cuni consilio vinura bibas, ne mundi bujut l e -
mulentia el vcrtigine agaris. Ego aulero consili» 

islo nonnibil immuuto, hoc dico : Gum Deo consllium cape, el ab ofllcio miuime aberrabis. 

Eccli.xxxi, 52· 

(85) Τις αΐρόμενος. Monlac. el Morel. αίωρού- I 
μένος. Hnnc iocum vertit Bi l l . : Ex ea ptu* dede-
coris qvispiam capiat, $i animo efferatur quam si 
irndeatnr, ac denique magnat hujus $cen<* ludicra, 
mgceque theatricce. Elenim τά παίγνια regi polest, 
vel a parlicipio γελώ μένος, pro γελών. vel a verbo 
έ^^έτωσαν, u l oinnia iuter άπόπτυστον el τά τής 
μεγάλης... leganlur παρενθετικώς, parlicipio γελω« 
μένος passive sumplo. 

(84) Τοις έτι μιχροις. Ex co&lesti pbilosophia, 
inquit, hoc assequeris, ul el ia bac vita claruro el 
eelebre sil nomen iuum (siquidem nondum eo 
provectus sia ut bumanam gloriam spernas), et in 
fuiuro SKVO splendidum et ilfustre. 

(85) Bedr γενέσθαι. Montac. et Morel. πλησίον 
θεοΰ γενέσθαι, Deo proxmum fteri. 

(86) Τφ έτ r f l τρισσή μονάδι. Bi l l . : Qnod iit 
iriplici unUaie. Sed vox triplici durior ntmiuni, 
aec probala iheologis. 

(87) Πρός ταντα Ιθι. Sic enim legendum, a i l 
B i l l . , iit in Frob., non ίσθε, ut in flervag ci ii» 
quibusdam edtl. Mox, πτερού τή διανοία. Ila cod, 
Par. et Gombef. ln edil. πτερδν τή διανοία. Mon~ 
lac. et Morel. πτερού τήν διάνοιαν. 

(88) "Εως ct. Ita cod. 2022. In edii. ού dees^ 
(89) Ταντα εύρίσχχις. Cod. Beg. εύρίσκοις. 
(90) Alias GXX Scripia eodein anno. 
(91) Καϊ μεταθήση. ΒίII. : Εί eruditionem com-

mntabi*. Monlac. et Morel. ίνα μεταθήση. 
(92) ΕΙ γίιρ ι) άρχή. Ila ires codd. Heg., sicque 

legendum proponit Bitl. Iu edit. ή γάρ άρχή, 
deest εί. Sic Horat., I Epi$t. n , 40 : 

Dimidium facti, qui capii, habel. 
(95) ΠαραχεΛεύεται. Piuree codd. et Combcf. 

διακελεύεται. Mox, τού βίου. 9ie Par.ei ires Bcgg» 
Edit. nounulli τού οίνου. 
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CLXXX. EIDEM. ΡΙΓ. AYTf? (94). 

Buponduu videtur Eudoxius, tibi nondum omnino penuasum, ut te tolum aa pnxloiophiam ganctio-
tem conferret, animo tamen jam philotopkari. Etenim rescribent Gregoriui, animique propotitum istua 
laudans, adjicit: eliainsi nonduai pbilosophiani prohlcaris ; eumque ad majora miro ariifieio promovere 
conatur. 

Egrcgio quidein, fili, salus es palre, ut de te Α Πατρδς μέν (95) εις άγαθοίο, φίλον τέκος, ο?α 
audio. Tantum auolle te , prospere incede, et 
regna 9 8 : nosque laudes luas praedicabimus, etianisi 
nondum pbilosopbiam profilearis. Neqne enim ad 
ea quae dicia, magis aniimini adjicimus, quam ad 
ea quae facis : quandoquidera hoc quoque ipsum, 
pbilosopbiatn non profiteri, valde pbilosopbicum 
esf. Quod de oralore Lysia censor Dionysius ait, 
nempe hoc ipsum quod artiflcio careal, summi ar-
tiflcii esse. 

CLXXXI. SATURNLNO. 

πυνθάνομαι περί σοΰ ι Μόνον έπαί ρου, κα\ κατευ-
οδού, καί βασίλευε · καί ημείς εόφημήσομεν (96), κάν 
μή πω τήν φιλοσοφίαν δμολόγής. Ού γάρ οίς λέγεις 
προσέχομεν μάλλον, ή οις ποιείς • επειδή χα\ αύτο 
τδ μή όμολογείν τήν φιλοσοφίαν, σφόδρα φιλόσοφον, 
"0 περ\ τού Αυσίου τού ^ήτορός φησιν ό χριτιχδς t97) 
Διονύσιος, δτι τδ άτεχνον (98) αυτού λίαν έντεχνον 
ήν. 

ΡΠΑ'. ΣΑΤοΥΡΝΙΝφ (99). 

Uac epittola Eudoxium Gregoriut commendat Saturnino, qui hoe anno consutatvm iniit. Quod vel priniU 
litterarum verbi» significatur : Elsi imperii fasligitim adituin omnem intercludil. Opportuniori loeo coiio-
cari hce lilterce nou poierunt. 

Etsi imperii fastigium adilum omnem inlerclu JJ Εί χαλτδ τής αρχής ( I ) ύψος άπρόσιτον, άλλά φιλ-
dit, at benigna tamen el facilis eel aiuicilia, qua 
faclum est, ui banc precalioneni l ibi offerre uon 
dubitariin. Ad oinnia tua erga me beneGcia buuc 
cumuluni adde. Doelissiiuum ac discrtissiinum fl-
lium nostruin Euduxium. virum el v i u et do-
cli ina vinule tua dignum, velim iibenler videas; 
ac &i qua in re probilalis lux ope indigucrit, pra> 
aidio luo digneris. Noa aulem preces tibi rep<*nde-
raus : quain unam gratiam, iis, qui bene de uobis 
merenlur, referre possumus. 

149 CLXXXII . GREGORIO NYSSENO. 

άνθρωπον ή φιλία, δι' ήν έθα^ήσαμεν ταύτην σα 
προσαγαγεϊν τήν παράκλησιν. Πάσιν οΓς εύ πεποίη-
χας ήμίν (2), κα\ τούτο πρόσθες· τδν λογιώτατον 
υίδν ημών Εύδόξιον, άνδρα καί βίω χα\ λόγφ τής 
σής αρετής άξιον, χα\ τ* άλλα ήδέως ίδείν καταξίω­
σον, χαϊ τής (3) παρά σού προστασίας άξιώσαι, 
περί ών άν δέηται τής σής καλοκαγαθίας. Ημείς δέ 
άντιδώσομεν τάς εύχάς, ψ μόνω δυνατδν ήμίν τούς 
εύεργέτας άμείδεσθαι. 

Ρ Π » . ΓΡΗΓ0ΡΙ9 ΝΥΣΣΗΣ (4). 

Νοη temei obtervavimus, Gregorium, potlquam Conttantinopoli in patriam reversus sit, nulti labori pe-
percif.se, ul Nazianzena! Ecciesice epucopus pueficereiur. Precibus lanriem, tupplicalionibus ei clamoribns, 
voli compo* factus esi; et Enlulius, Gregorii consobrinus, r i r venerabilis, Sazianii episcoput ereatus e$t, 
exeunle anno 382 vel 383 ineunte. Verum invidias monibus iterum paiuit Gregorius. Nazianxenam Ec-
clesiam, utpote parvam ab eo despici, prius adversarii objiciebanl Postquam auiem Eutalius comecratut 

' fuitt eum4 invito ac repugnanle Gregorio, comecraium et prcefectum fuisie Ecclesia: Nazianzena!, lantum-
que non expuUum Theologum prwdicabant. Banc calumniam repellit Gregoriut in epiitola qutc sequitur, et 
narrat quomodo rogalu $uo Euiatiu* crcalut episcopui. 

Bei mihi, quia hicolatus meut prolongaius est · · ; C 
et quod malorum caput est, bellis et seditiontbus 
res noslrse flagrant, nec pacem, quain a sanclis 
Palribus accepimus, servavimus. Hanc non dubito, 
quin ipse re6tituas, in Spiritus illius virlule, qui, 
et le, et otnnia tua regil ac modcralur. De nobis 
auiem, ne quisquam, obsecro, falsos sermoncs 
jactet, nec de dominis episcopis, Lanquam videlicet 
loviiis nobis ac repugnaniibus cpiscopuni alium 

Οϊμοι δτι ή παροικία μον έμαχρύνΟη· κα\, τδ 
κεφάλαιον τών κακών, έν πολέμψ κα\ στ άσε ι τά ημέ­
τερα, κα\ ήν παρελάδομεν παράτων αγίων Πατέρων 
είρήνην, ούκ έτηρήσαμεν. Ταύτην μέν ούν οίδ' δτι 
αύτδς αποκαταστήσεις (5), έν τή δυνάμει τού σέ τε 
κα\ τά σά φέροντος Πνεύματος. Ημών δέ μηδε\ς 
καταψευδέσθω, παρακαλώ, μηδέ τών κυρίων τών 
επισκόπων, δτι ακόντων ημών, άλλον έπεκήρυξαν 
ήμίν έπίσκοπον. Ού γάρ τοσούτον αύτοϊς ά π ε ^ ί μ -

·· Psal. XLIV, 5. ·· Psal. cux , 5. 

ί94) Alias GXXI. Scripta eodem lempore. 
(95) Πατρός μέν. Ila codd. Ires Regg. lu edil. 

μέν deest. 
(96) Εύρτιμήσομεν. Codd. quatuor Regg. et 

Montac. εύθυμήσομεν, bono lietoque animo erimut. 
. (97) Κριτικός. God. Reg., Montac. et Morel 
Κρητικός. Ul sujil enitii, ail Combef., Dionysii plu-
res, sic Tere omnes ex patria dislincti. 

(98) "Ατεχνον Ejus simplicilas valde artificio$a. 
(99) AUas CXXXll . Scripia anno 583. — Σα-

rovprinp. Cod. Pass. et Gombef. Σατορνίνφ. Mon-

tnc, et Morcl. Σατουρνίνφ στρατηλάτη. Salurnino 
magisiro mililia. God. Keg., Σατορνίνφ στρατη-

D (Γ) Τότής αρχής. Cod. Reg., Montaf. et Morcl. 
τδ τής αρετής, virtulU fasligium. 

(2) Ήμ7ν. tta cod. 4405. Iu edil. ημάς. 
(3) Καϊ τής. Ua cod. Reg. τής deesi in edit. 

Mox, σού. Iia Pass. el alii cod. In edit. σεαυτού· 
(4) Alias XLI I . Scripla anno 585. 
(5) "Αποκαταστήσεις, lia cod. Reg. el Pas. I A 

edil. αποκατάστησαις. 

http://percif.se
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tem-Hoi sviBue, nec a4ao Sijfegtum eoa nosiri 
odiHM tenet. Qu&o poilaa eoe waUum dioqua obie-
siatut propier efletaia ei enioriiwrtt eorpua, sinml 
oUarn q*od uegleol* Ecclesie ofrnt peitieiverim, 
liaec ab tts gratiaa pwtuUvi, ntc eeeletiaaticia 
fogibug adversaaiem, Η »ot reereaale» 9 ut Is 
Eectoia pattor dareiar, qai *Uro precibualuia 
datyg ett, pietate veatra dignng; quem iibi quoque 
η nanug irado, aaxtne venerabilem dico Eula-
Ihira, reHgtogietimuio episcopum οιφιε utinarm 
manibut Inimeri naibi oontiagai. Qnod ai quia est, 
qai petct, epiaeopo vhreme, atuin insduti non 
debere, is adat, Μ ne bac qtiMetn ia parte aobia 
eauga gupemrea esse. leier aianes emm conglal, 

μεθα, ουδέ οδτως Ιχουσι «ρδς ημάς άπεχθώς. "Αλλά Α nefeU wffeeerirrt. Mon e*l» ttgqtie adeo UK» con-
πολλά δεηθελς διά τήν έμαυτού νέκρωσιν, χαλ άμα 
τδ βάρος φοδηθελς τής Εκκλησίας άμελουμένης, 
ταύτην τε ήτησα παρ' αυτών χάριν, ούτε κανόσιν 
έναντιουμένην, καλ ημάς άναψύχουσαν, δεθήναι τή 
Εκκλησία ποιμένα, δς καλ δέδοται ταίς σαίς εάχαίς, 
άξιος τής υμετέρας Θεοσεδείας * δν καλ είς χείρας 
σον τίθημι (6), τδν αίδεσιμώτατον Εύλάλιον, τδν 
Οεοφιλέστατον έπίσκοπον (7), οδ καλ ταίς χερσλν 
έναποψύξαιμι. Εί δέ τις οίεται μή χρήναι ζώντος 
επισκόπου (Η) άλλον 'χειροτονείν, ίστω μηδ* ενταύθα 
κρατών (9) ημών. Πάσιγάρδήλον, δτι μή Ναζιανζού, 
Ιάσιμων δε προεβλήθημεν, εί καλ πρδς ολίγον αΐδοέ* 
τού πατρδς, και τών ίκετευσάντων, ώς ξένοι τήν 
προστασίαν κατεδεξάμεδα. 
mc Don Naxianzf, eed Satiinortrm aniiaiitem ereatiiro fuigg*, umct t i \m pairit revertflUam, « t 
eorum, qui gupptices hoc a me conteitderuiii, ad breve lempug prtafecturam quaei hotpites auace-
piuiut. 

Ρ Π Γ . OEOAllPf? E Q I X K 0 D 9 (10). 150 CLXXXIl l . TIIEODORO EPISCOPO. 

Quamvit per caimmniam Eulalium tariJia tpUcopis prwfectum fuiue Ecctetia* Naxianunw priedkurtnt 
Gregotii advtrtarii, oruinalioni tamtx Eutalii HeUadius Casarien$u tpiscopuM ob$iiti$$e. violatotque cano-
ne$ videtur objecitse ; ted ditersa ratione ; nemp* quod Eccie*ium apud quam ordittmtui fueri, deurmneL 
HaUz hujus famas increbresceHlh admomiiu* Greqoriui α Theodoro, quitqmis ilie t tf , atee ilterbns provincim 
cpiseopns, uu Tya»ensi$, ut kabent tditi, ktme adeum epi$tvUm ετπρείί, in qua multiptici calummcruM 
geueri occurrit; muUiptiti, inamam ; tteqMt enim unam iantum, ted omne$ tt singuia* depeUk. Prueterea 
Bosporium defendil. 

"Εσχε τι παρ' ήμίν δ φθόνος, δν ουδείς £αδ(ως Β Haboit quiddam el apud noa Htor, qvean ooa 
facile polail ullus effugere* Eoce eliam seditione 
Cappadoces laboramae, ut ila diram ; quod non 
priits auditum eel, ncque crediium malain; ut 
nonglorieturomuis caro corain Deo 9 7 : eed videa* 
mua, u t , omne* cunn sirons bomines, non facite 
atios increpemue* At mihi aliquid e»t Iucri, et a 
ealaroitale (si fas csi conlra vulgi opinbnem 1o-
q a i ) , profecto el ex spinls, t icu l proverbium 
habet, rosat collegimus. Ego igitur nequaquain 
praeaenlia t u « pielaus anua ugue, neque le liiterie 
alloculug : ged lua golum fama ei opinione i l lu -
slraiug, aunc in neecssiialem veni te per litleraa 

δεέφυγεν. Ιδού χαλ Καππαδόκαι στασιάζομεν (11), 
ίν' ούτως ε ίπω· τδ μή πρότερον άκουσθλν, μηδέ 
«ιστευθέν κακδν, δπως μή καυχήσηται πάσα σαρξ 
έ^υπιον τον θεού · άλλ' είδωμεν, άπαντες δντες 
άνθρωποι, καλ μή (12) προνείρως έτερων (13) κατα-
fινώσκωμεν. "Αλλ' έμοί τι κέρδος χαλ παρά τής 
συμφοράς (εί δεί παραδόξως ε(πεΖν), καλ δντως (14) 
(&όδα έξ ακανθών, ώς ή παροιμία, συλλέγομεν. Έ γ ώ 
favv ούπω πρότερον ούτε κατ' δψιν συντετυχηκώς 
τή σή εύλαβεία, ούτε διά γραμμάτων ώμιληκώς, 
άλλά τή περλ σου φήμη μόνη καταυγαζόμενος, νύν 
είς ανάγκην (15) ήλθον τής διά τών γραμμάτων 

· · I Cer. ι, 29. 

(6) Είς 7βϊράς σ ο υ *10ημι. Monlac, Morel. el 
r^mbcf. παρατίθημι, quem apud U quoqne In matmt 
depouo. 

(7) βεοφιΐ&στατογ kxlcxoxor lla cod. Montac, 
l lore l . el (lonibef. In edit. θεοφιλή έπίσκοπον, qtue ^ 
terba Bil l . non reddidit. 

(8) Μή χρήναι ζώντος έχ/σκόχου. Montae. el 
Morel. δτι μή χρή δντος επισκόπου. CombeNsio δντος 
inagis placel q«iam ζώντος. Potogl eaim, tnquit, et 
vivere qui episcopug fuit, el episcopus noii ease, 
quia gradu molus stt, νθΙ alia occasione. 

ί9) "Ιστω μ*ι& ενταύθα κρατών. In edit. ίστω 
μηοέν ταύτα κρατών ήμων. Ιιι Froben., ai l B i l l . , 
eodein modo legilur, nisi quod pro κρατών esl κρα­
τείς. Hic auiem locus resiituendus eal ex vetustig-
simo Regin» codice, apud quem in margine cujus-
dain oraiiouis finem bujus epislolae citatum rcperi 
atque haec tcrba ila babere, ιστω μηδ* ενταύθα κρα­
τών ημών. llaque nos eo scnsu vertimus, et qui-
dem ccnnmodissimo. Nobis eamdein leciionem ex-
bibeni codd. Reg. et Pass., sic et volunt Morel. et 
Combef. A l Monlac. μηδ' ενταύθα κρατείν ημών. 
Μοχ Montac. et Morel. άλλά Σασίμων. 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 

(10) Aliag ( X X X V . Scripla eodem tenpore.«— 
•θεοδώρφ έχισκόχω. God el Gombef., sicui edil. 
addunl Θυάνων, et Reg. θυάνεων. Vide Tilleiu. i n 
Viia Greg. not. 58, ubi probat perperam hancepigto-
lam Tbcodoro Tyanengi episcopo ingcripUm fuiete. 

(11) Στασιάζομβν. lia cod. Reg. ei Gombef. In 
edil. έστασιάζομεν, quod Morel.: SedUiouem attect-
tnvimus. 

(12) Καϊ μή. Legendun! M«>rel. proponit ώς καλ 
μή, eic edil. ad margineni. 

(15) Έτερων, l u ood. Reg., Mouiac> Morcl. ac 
Combef. In edit. έτερους. 

(14) (ElSei παραδόξως slx$7v)y χαϊ δντως, Ht. 
Sic legit et hiterpungit Uotitac., nec Mord. impro-
bal. In edtt., abaque parenlbesi. Quoad proverbmm 
dt qiio Gregorius, Hlud Morel. referl, Amm. Mar-
eel. xvi, ex anliqui poeias ditlicbo : 

Ώς dv' έχινόχοδας καϊ άνά τρηχέΐαν δνωνιν 
Φύονται μαλακών Ανθβα Λενκοΐων. 

Vt inter vepres el simul aspera cum ononi 
Giynuntur moilium flore* violarum. 

(15) Νυν είς ανάγκην. Ita codd. el Gombef» ln 
edii. νύν χαλ είς ανάγκην. 
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alloquendi; eft gratia molta e i , qui hee largltus λ 
etU Scribere avtem de boc aliia episcopis, d« qui-
bus scripsieti, jam non esl tempus, ideoque orail-
tam. Simul etiam et inftrmtlag noe pigriorea ία 
aam rem efficit: qnae aulem l ibi scribimug, ei 
iflie per te ecribiinug. Degjnal pergcrutari qua 
circa nos gant, domhins meus et Dei amator Hella-
ditrs episcopus. Neque cuim spirilali, sed conten-
tioso hsec qmerit ambitu, neque ol> tenacem cano-
nuin digciptiitam, sed ot iram expleat, stctil esi ex 
tempore manifcstum, dinn sunl mulli qui cum eo 
praeter raiionem permoti eunl; oportet enim taliler 
dicere, ct non contrisiare. Egocerle si corptre 
quidein ita me haberem, ut pneeeae possem Eccle-
siae Nazianzenae, 151 cujus ab inilio praesul gun 
reminiiatus, minus auiem Sagimorum t ut Tobia 
non recle aliqui guadenl, non adeo fui infetix, ne-
qiic ila divinarum congtitulionuin indoclug, u l vel 
Ecclesiam despicerem, vel viUe olia consectarer 
pre repositig pramiig, iis qui laboraui seciindum 
Deitm, et ii» qui eommissum talenlitm exercent. 
Quid aulem uiibi lanti laboreg proeunl, et magnat 
gpea, qni de inaximSs roale consiliuin inierim? 
Quoniam auteni el corpus mihi imbeciUum et l , 
gicut est omnibus manifeslum ; aibilqtie ojierisae 
molegti» ex recessione hac perlitnui ob eain qitain 
d i i i caugam, alque videbam Ecclegiam nobig ti«*a-
retatem, gravique damno periditantem, et ex mea 
Uiggolulroiie propeiuodam dissolutam, gnpplicavi 
et prius et nunc domiais nteis et Dei amanlisgimig Q 
episropig patriotis, ut darent capnt Ecclesue, quod 
cum Dei adjolorio dederent digiium & meis degl-
deriig el veslris oralionibifg. H*c ergo el ipse 
cognosce, domine cbarissiine, et reliquos docelo 
episcopoa recipere eum, et catcnlo guo approbare, 
»ec onerare meain sencclutcm, cahi.uitiit Gdem 
aceommodando. Additum sit aotem et illud bis 

THEOLOGI 3fl» 
έντεύξεως, χα\ χάρις πολλή τψ τούτο χαρισαμένψ. 
Τδ μέν ουν τοϊς άλλοις έπισκόποις / περλ ών έπ ­
εστε ιλας (16), γράφειν, οδπω γάρ τούτου καιρδς, 
παραλείψομαι (17)· Καλ άμα ή ά£0ωστ(· οκνηρότε­
ρους ημάς προς τούτο καθ ί στη σι ν ά δέ σοι γρά-
φομεν, κάκείνοις διά σού γράφομεν. Παυσάσθω πε -
ριεργαζόμενος τά παρ* ήμίν, δ κύριος μου χα\ θεο­
φιλέστατος Έλλάδιος δ επίσκοπος (18). Ού πνευμα­
τική γάρ, άλλά εριστική ταύτα ζητεί περιόδψ (19)* 
ουδέ άκριδεία κανόνων, άλλ" οργής εκπληρώσει, ώς 
δηλόν έστιν έκ του καιρού, χαϊ πολλών τών συν τούτψ 
κεκχνημένων (20) έξ» τού λόγον* χρή γάρ ούτω 
λέγειν, καλ μή λυπείν (21). Έ γ ώ γάρ εί μέν τον 
σώματος ούτως είχον ώς Εκκλησίας δυνασθαι προ-
στατείν Ναζισμού (22), ή την αρχήν έπεκηρύχθην, 
άλλά μή Σασίμοις (23), ώς τίνες υμάς πείθουσιν ούκ 
ορθώς * ούχ ούτως ήμην άθλιος, ουδέ τών θείων δια­
τάξεων άμαθης, ώς ή τής Εκκλησίας δπεριδείν, ή 
τήν τού βίου ^αστώνην μεταδιώκειν (21), πρδ τών 
άποκειμένων μισθών τοίς κάμνουσι κατά θεδν. καλ 
τδ πιστενδέν τάλαντον έπεργαζομένοις (23). Τί γάρ 
μοι τών πολλών πόνων δφελος, καλ τών μεγάλων 
ελπίδων, περλ τών μεγίστων βουλευσαμένω κακώς; 
έπειδάν δέ καλ τδ σώμα κακώς Ιχει μοι (26), δ πάσ% 
δήλόν έστι* καλ βάρος ουδέν έκ τής ύποχωρήσεως 
έδεισα ταύτης, δι' ήν είπον α'.τίαν · καλ τήν Έκκλη-
σίαν έώρων έχομένην ημών, βλαπτομένην δέ περλ 
τά καίρια, χαλ λελυμένην (27) σχεδδν έκ τής έμής 
λύσεως, έδεήθην καλ πρότερον χαλ νύν τών κυρίων 
μου καλ τών (28) θεοφιλέστατων επισκόπων, τών 
πατριωτών λέγω, δούναι τή Εκκλησία κεφαλήν, ήν 
συν θεψ δεδώχασιν, άξίαν χαλ τής έμής επιθυμίας 
χαλ τών υμετέρων (20; ευχών. Ταύτ' ουν αύτδς 
γίνωσχε, χύριε τιμιώτατε (30), καλ τούς λοιπούς 
επισκόπους άναδίδαξον καλ άποδέχεσθαι, καλ συν-
επιψηφίζειν, καλ μή βαρείν τδ ήμέτερον γήρας, ταίς 
διαδολαίς πειθομένους. Προσκείσδω δέ κάκεϊνο τοίς 

(16) ΈπέστειΛας. Ita codd noglri el Gombef. 
ln edit. έπέστειλα, quod vergio non reddidit. 

(17) ΠαραΛείψομαι. Cod. Reg. 1405, παραλείψο-
μεν, omillemus. 

(48) θεοφιλέστατος ΈΛΛάδιος ό επίσκοπος. Ita 
eod. el Gooibef. In edil. καλ θεοφιλέστατος επίσκο­
πο ; 'Ελλάδιος. 

(19) "Εριστική ταντα ζητεί περιό&φ. Velus ν«τ-
sio : ConteiUios9 hme quasril ερίη'ι», neque ipti scru-
pulosilat reoutarnm esl, ted furoris expletio. 

(20) ΟοΛΛωτ τών crvr τούτω χεκινημέτωτ. Le-
gi i velug interpree κεκινηιιένων καλ κινουμένων, vel 
χινηθησομένων. Reddit : riamque et mullu cnm eo 
praster raiionem motis simililer et movendis. 

(21) Καϊ αή λνπεϊγ. Legcndum forte, ait Com-
ber. κάν με λυπεί, et$i molesium e$t9 etsi m$ maU 
ret kabet. 

(22) Ναζιανζού. Ila cod. Momac. ae Mord. In 
edit. Ναζιανζψ, vertitque vetug interprca : Ego enim 
si $ic haberem corpus. ul prtreuetn Eccle*ia>, in iVe-
xianzo sum olim ordinatus, ei non iu Sasimn, qmm 
quidam pertuadeHt vobi$ non recle. Legit cum edil. 
Gombef. Ναζιανζψ, et levi mulalionecontendil SUIIDI 
Π Μ Ι Ι Λ Ρ Ϊ Α .AneiiiitAAiiei.M Λ Ι Μ · · Λ . 1 A I S K ! · > ^ . Ο ^ . 2 Ϊ _ 

τήν αρχήν έπεκηρύχθην, vl tcclesiie posnem pra>enet 

et α prmeipio Narianzo tfiuqm* picefect** etum ei 
ordhiatut, non vero Satimit. Sed vide prafationem 
praeviam cdilionig noftne, lom. 1, g ιν, pag. 34, 
ubi pSurima disputa»/iinus, quae, iit diximtts, aperta, 
vora, cerla, neceggaria eranl ad propnlsandas a 
Gregorio n«ttro caluiiinias: apia diani el coiiiniotla 
ad abslcrgeadani a lexlu Graeco corrupiiotiig notarti, 
aique ad loiltkBdain ab iniuunerig locia qui pugnare 

ν inter ge videuliir repugraanliain. 
(23) Ιασίροις. Ilonlac. et Μ >rd. Σασίμων. 
(24) Μεταδιώκειν. l u codd. aoglri, Monlac, l l o -

r H . ac Gonibef. In edil. ύπερδιώκειν. 
(25> Έπεργαζρμένοις» Duo codd. άπεργαζομέ-

νοις. lionlac. et l lorel . χατεργαζθ|Λένοις. 
(26) "Εχει μοι. lla duo codd. Edit. έχοιμι. 
(27) ΑεΛνμένην. I u codd. nostri, Combef. et 

Morel. qui v e r t i l : Hwrentem nobl* ei Imiam pericu-
lou. In edil. λελυπημένην, redditqve veloa inter-
pres : Videbam tuim Eictetiam Μ no$ habere tm 
prinapaiibiu rebu$t et ex naalra dittolutunt propt-
modum tamiilia afeefam. 

(28) Τών κυρίων μου καϊ τών. l U eodd. noelri, 
Monlac, Bforel. ac Gombei. In edlt. τών κυρίων μου 
καί deeunt. 

(29) Υμετέρων. Moniac. et Morel. ημετέρων. 
(50) Κύριε τιμιώτατε. Ua codd. nostri, Moiitac» 

Morel. ei Gombef. In edii. κύριε έμου τιμιώτατε. 
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γράμμασι* τδν χύριόν μου τον θεοφιλέστατων συλλει-
τουργδν Βοσπδριον, εί μέν ή παρ' υμών (31) έξέτα-
σις ευρίσκει περλ τήν πίστιν χακδν, δ μηδέ λέγειν 
έστλ θεμιτδν (έώ γάρ τδν (32) μαχρδν χρόνον χαλ 
τήν μαρτυρίαν τήν ήμετέραν), αύτολ τούτο κρίνατε. 
ΕΙ δε ή τών παροικιών (33) ζήτησις τήν κακοδοξίαν 
δημιουργεί, χαλ νέον τδ έγκλημα, μή ταΐς διχδολαίς 
παρασύρεσθε, μηδέ Ισχυρότερος τής αληθείας ποιεί-
σθε, παρακαλώ, μή πολλούς είς άδυμίαν καταστή-
σητε τών εύ πράττε ιν προηρη μένων. *Ε££ωμένος, 
εύθυμος, προκύπτων χατά Θεδν, χαρισθείης ήμίν, 
χαλ τή Εκκλησία, τδ κοινδν σεμνολόγημα. 

ΡΠΛ'. ΑΜ*ΙΑΟΧΙφ (34). 

λ liuerit : domtmini mtum el Det a*tt*»liggiimtni 
contacerdoiem Bogporium, t i male in ffate gefttfctv» 
lein inquitilio v e t m oJfenderit, quod dtoere nefag 
et i (dUnilio eoim loDgum tenipas, et tettimonitim 
nocintm), ip t i boc jadtcate. Sin aulen, qiuede 
parociis tnqtiisilio est, cfficii ut penrers» cirra 
fldem i l l i opinione» affingantur, et novo criniine 
intimuleCur, nolite, quaso, calumniis abripi, uec 
apud vos plut valeant oblrectationet, quam ve-
rkaa *. ne mullos contritteUg qui bene agere dtspo-
nvol* Salvus, laelus, proflcieng eecundum LVuin, 
nobis tribuarig, el Eccleate, quoruro es comntune 
decus. 

159 CLXXXIV. AMPIIILOCHIO. 
Ad catcem tuperioris epislolee* Bo$porii dtfenslonem tuscipit. Varia* huic epiicopo itletm fuerant calum-

ntes α nefarns hotomibus, «αϊ, α pattore IUO redarqui a>gre ferentet, eo u$que rem perduxert, m, orta de 
jmribus EcclesUe dicectsisqne de$criptione coxtroverna, ip$a etiam fides tn dubium ab orthodoxii epitcopii 
votarelur. Cum Uequtcauta agitari cospit, Gregori*$- atrocilale rei el Bosporii amicitia cemmotus, daiis ad 
AinphUochium litterit, petiit, ul Parnaggum usque profeclus illaiam cmnprimis horiorando, Deoque 
cliaro episcopo. catumniain refularet. Quod cum egregie pr*$tili$$et% gratias amflitgimat in hac ephtola 
m§it Tkeologus; simuique Botpvrii doctrinm, quam alias uzpt viva voce. el titteris, aliigve modis ip$e <fo-
cmhse profitelur, ip»iu$qut laudet prouqnitur. Qucs omnia de Bo>porio% haud quidem Doarenii, qui nuitut 
tunc uspiam legilur, verum de Colonienti epiuopo, riro tum temporit celeberrimo, inleltigenda etu probanl 
t$ Gregorii cum ephcopo Colonunsi neceuitudo, de hujus epistola cum aliit liUerit in quibnt Botporii nomen 
hsbetur, ip$aque rerum, qu* ibi traeianlur, afinitat; ntqut moramur aucloritatem Theodoreti, qvem in 
WMUU fatli couttal. Ad Amphitochium quoque, ut habent Grarca, non vero ad Euiropium, mt Laiina prtc 
u (erunt, scriplam hanc epistolam putamut. Eutropium enim atium non novimu$ Gregorio (amiliarem. niti 
illum, qui primum Atxat procoutut, deinde prcttorto prafectus fuit. Cui profeclo non potuit nec debuit 
Gregoriu* scribert, ul cuni caHeris episcopis Boeporii conlroversiatti diaceplaret. 

ΒΛηρώσαι Κύριος xdrta τά αΐτήματά σου (καλ 0 hnpleat Dominut omne* ptlilxontt tuat " (nrc 
μή απαξίωσης (35) πατρδς εύχήν) * ίκανώς γάρ τδ 
γήρας ημών άνέπαυσας, καλ γενόμενος μέχρι Παρ­
νασσού, καθώς προεκλήθης (56), καλ τήν έπενεχθεί-
σαν τφ τιμιωτάτφ καλ Θεόφιλεστάτφ έπισκδπφ* συχο-
φαντίαν έλέγξας. Επειδή φιλοΰσιν οί πονηρολ τάς 
εαυτών αίτίας περιτρέπειν είς τούς ελέγχοντας. 
Ισχυρότερος μεν γάρ πάσης κατηγορίας δ χρό­
νος τού άνδρδς, καλ ό βίος, καλ ημείς οί πολλάκις 
τά αυτά καλ άκουσαντες παρ' αυτού (57) καλ δι­
δάξαντες, οί τε Ικ τής πλάνης έπαναχθέντες, 
χαλ προστεθέντες τφ κοινφ σώματι τής Εκκλησίας* 
έδείτο δέ δμως πονηρδς όκαιρδς ών, καλ ακριβεστέρας 
αποδείξεως, διά τούς έπηρεαστάς καλ κακοήθεις, 
ήν αύτδς ήμίν έχαρίσω, μάλλον δέ καλ τοίς κουφο-

patris voium dedigneris): abande quippe senertn-
lem noatram recreaati, dum et Parnasftum usque, 
quetnadmodum provocalus eras, profectus oe, et 
Hlatam cumprimis bonorando ac Deo charo epi-
eropo calumniam refuiaali. Qnandoqtiidem improbi 
horoines boc libenter faciunt, ut colpag snas in 
eoe, a quibot argnunlur, convertant. Quanquam 
enim Ipsins a»Us et viia omni accusalione valonlior 
eat, et nos, qui gaepe rea ipeas abeo audivimus, 
alioaque docuimus, el i i , qul e i «rrore rftvocaii 
sunt, communique Ecclesia» corpoii adjuncii : ac-
curaiiori tamen ac cerliori arguiiienlo propter 
caluniniatorea et pravi ingenii liomines, tempus 
boc, uipote malum, indigebat; quod qnidem tu 

τέροις, καλ £αδίως ύπδ τών τοιούτων άπατωμένοις. C nobit, tel ias polius, qui animi lefitaie laborant. 
Ταύτα δέ εί θβλήσειας καλ μακροτέραν όδδν ύποστάς 
διά σεαυτού μαρτυρήσαι, καλ διαιτήσεις τοίς άμφισδη-
τουμένοις, μετά τών λοιπών επισκόπων, έργον ποιή­
σεις πνευματικόν, χαλ τής σής τελειότητος άξιον. 
Τήν συν σολ (36) αδελφότητα έγώ τε χαλ οί σύν 
έμολ (39) πάντες προσαγορεύομεν. 

·· P»al. aix, 7. 

(31) Παρ9 νμωτ. ha Irea Regg. Edil. ημών. Ve- D 
tm% inierpres : Si qxidem examinatio apud voi rtpr-
rerh circa fidem (ingralum) matum. 

(52) '£ω γάρ ΤΟΥ. lia codd. noatri. Edit. έώ γάρ 
λέγειν τόν. 

(53) Εί δέ ή τών χαρακιών. \&υ$ interpres: Quod 
$i c rcummatientium itiquitilio malam ei opmionem 
Cferatur, el crimen novum est. 

(34) Alia» CLXIV. Scripta panlo poel soperiorem. 
(55) Kat μή άχαζιώσης. Cod. Heg, Moniao. et 

alque ab bujuamodi bouinibus facile in fraudem 
induciiutur, pnebuiati. H«c autem si lungiore quo-
que Hinere suscepto ipgemet pro testiiuonio dicere, 
ac cum caeteria episcopie hanc controversiaiu dig-
cepiare voluerit, gpiriluale opug fecerig, tuaque 
iniegrilate dignum. Fralernilatem, qu« tecum eat, 
ego et omnea, qui mecum gunt, saluiamug. 

Norel. καλ μή απαξίωση, tt ηοη dedignttur. 
(36) ΠροεχΛήθης. God. Β 3., παρεκλήθης, quem-

admodum precibus α te petitum erat, iit vertil Bil l . 
(37) Τά αυτά χαϊ άχούσαντες χαρ% αυτού. Ita 

c«d. Reg. 4405. Ιιι edit. τά αυτούς καλ άκούσανΐες 
καί. Μοχ, pro οί τε cod. Reg. είτε. lta Montac. ei 
MorcL 

(38) Τήν σύν σοί. Sic cod. Reg. 1405, gicque le-
gil Bill. In edtl. τήν σήν, rtc. 

(39; 01 σύν έμοί. Cod. Β. 5, ol σύν ήμίν· 
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CLXXXV. NECTARIO. ΡΠΕ'. ΝΕΚΤΑΡίφ (10). 

Dosponi camsam cum audistet Gregorius Conslantinoputim Iraducendam, coHtroreniamqne hanc aputl 
judices pwtoriof disteplmidam, Nectario protinu» tcriptit mhiime ferendnm, ut knjutmodi negotium apvd 
tates judices, qnamvti ChrUliani etunl, di$cepiareimr. Qmod quidem non $olnm obiiuuil, verum etian cttu α 
(orsan fuit, vel occauonem prvbuit piiuimo mperatori Theodosio condendi legem (41), qna% dalo ad pw-
fectum Auguslalem Oplatum pridk ffonat Februarii anni 385, vel potiu$ 384 retcripto, tancivil tie nomcu 
epigcoporum, vet eoruiu qui Ecclesise gerviunl, ad jndicia sWe ordiiiarioriim, aive exliaonlinariorini» 
judicuin peitraherelur; et oinnta, quantum ad causas ecclesiasiicas perliuei, attcioriuile epiacopali deckli. 
In hac.autem epistoia Gtegoriu$' eommtttdamdo Bo&porimm, ipsius laudes sic permiscet, ut ad etnnmueru-
thnem uemo nou irahatur. 

Quando alius aliod qulddam e Inift laiidat, el Α "Οταν άλλος Αλλο τι τών σών έπαινή, καλ πάν-
emneg ut in foro bonam luam exiglimationenri pr<>-
movent, ego, qiioe mearmn viriura sunt confero, ac 
uullo miii i is; quia 153 e l bonorare noe dignaris, 
velut fllius dilectug patris geneciam golari. Ideirco 
ctiam nunc hanc tibi precationem ausus anm 
afferre pro reverendissimo el Dei amajilissimo cpi-
acopo Bosporio, pudore qaidem guffngus, partim 
quod vir lanlos litleris noslris optts liabet, cui et 
vilae ratio el aHas reverentiam atabiliuni : ncc 
vero oiinori pudore affecttig, qvod gileam, el qtiad 
nttHom de eo sermonem tnetitaam, qui vooe prae-
dilug « m , el ftdem colam, atqtie maxime virum 
cognoacam. Controvergiani certe de parocciig exor-
tam ipse diftgolves Jnxla Spiritne graiiam, qua; in 

τες ώς iv άγορ$ προβάλλωνται (42) τήν σήν εύφη-
μίαν, έγώ τά κατ* έμαυτδν συνεισφέρω, καλ ούδενδς 
έλαττον, δτι καλ τιμάν ημάς άξιοίς (45), καλ ώς 
τέκνον άγαπητδν πατρδς γήρας παραμυθείσθαι (44). 
Διά τοΰτο καλ νυν έθά^ησα ταύτην προσαγαγείν 
τήν παράκλησιν υπέρ τού αίδεσιμωτάτου καλ θεοφι­
λέστατου (45) επισκόπου Βοσπορίου, αίσχυνόμενος 
μέν, εΓγε (4β) τοσούτος άνήρ τών ημετέρων δείται 
γραμμάτων, φ καλ πολιτεία καλ χρόνος βέβαιοι τδ 
αίδέσιμον * αίσχυ νόμε νος δέ ούχ ήττον τδ σιωπών (47 \ 
καλ τδ μή τινα περλ αυτού ποιήσασθαι λόγον, φωνήν 
έχων, καλ πίστιν τ ιμών, καλ πάντων μάλιστα τδν 
άνδρα γινώσκων. Τήν μέν ουν περλ τών παροι­
κιών (48) άμφισδήτησιν δηλαδή αύτδς διαλύσεις 

te est, et canonum tenoreni. Wud aulem minime Β χατα τήν έν σολ τού Πνεύματος χάριν, καλ τήν τών 
ferendoro lua reverenii» videatur, quod noslra 
publicis praeloriig iraducanlur. Nain umetgi sim 
Chrialiani, ut cerle Dei benignilale gunl, ejugmodi 
negotioruni judicee, quid conuuune gladio el Spi-
vitul ? Quod gi eliam concceseriinug, quomodo aul 
nbinam juatutn, digputaiioncm de lide cum aliia 
eoatroversiig impJicari ? Νιιιιι bodie aobia baereii-
CU6 Dei ainantigeiuiug epiacopug Bogporiag ? aum 
hodia eauities cjus expendelur, qui loi devios ab 
crrore reduxit, lanluin eiiaro ganse in recia ftde 
opinionig gpeciinen exliibuil, cl oinnium iiogiriim 
dector fiiit ? Ne, <|uxgo, ne dea locum ejusmodi 
i-ahimmia; veruai, ai fieri polegi, pace eompone 
qua2 disgidenl, et boc eiiam Uiig laudibag addaiur 

κανόνων άκολουθίαν. Εκείνο δέ μή άνεκτδν φανήτω 
τή σή εύλαδεία, τδ δημοσίοις δικαστηρίοις τά ημέ­
τερα στηλιτεύεσθαι (40). Κάν γάρ ώσι Χριστιανοί, 
ώσπερ ουν είσι τή τού Θεού φιλανθρωπία, οί τών 
τοιούτων κριταλ, τί κοινδν ξίφει καλ Πνεύματι; ' ^ ν 
δέ καλ τούτο συγχωρήσωμεν, πώς t] πού δίκαιον τδν 
περλ πίστεως λόγον συμπλέκεσθαι τοίς άλλοις άμφι-
σδητήμασι; σήμερον ήμίν κακόδοξος δ θεοφιλέστατος 
επίσκοπος Βοσπόριος; σήμερον πολιά ταλαντεύεται 
τού τοσούτους μέν έκ τής πλάνης έπαναγαγόντος(50), 
τοσαύτην δέ άπόδειξιν δεδωκότος ορθοδοξίας, διδα­
σκάλου δέ πάντων ημών; Μή, παρακαλώ, μή δφς 
χώραν ταίς τοιαύταις συκοφαντίαις · άλλ* εί μέν 
δυνατδν, είρήνευσον (51) τά διεστώτα, καλ προσ-

1 ' r ' r · λ ' ' — r 

Sia gecug, boc gallem nc admiaeris, ul nos omnea τεθήτω τούτο τοίς σοίς έπαίνοις * εί δέ μή, τούτο γ · 
dedecoremar lnijusaHNJi calatnnia, cum qnibug et 
• i u m exegu, et congenuit; naa, iaquam, quoa 
noati eeduloe Deiutis praacoaeg, d <jwn periealta, 

88 
1.1, Ρ 

(40) Alias CCXXVU. Scri^a auno 583. 
1) Cod. Tlteod. in append. ed. a Sirm. 1690, 
p. 719, Conslit. 111. 

(42) 'ύς έν άγορφ *ρο6άΛΛωντ(Η. Ια ood. Paag. 
ώς dceet. EiUl. προβάλλωνται. 

(43) Τιμφν ημάς άζιοΐς. Apud Combef. ημάς 
deesi. 

(44) ΠαραμνββΊσθα*. Addil Monlac. διανοή, el 
recle quidem, ul ipsi videlur; at necessarium mi-
iiime. eum lextaa habeai τιμάν άξιοίς, καλ παρα-
μυθείσθαι. 

(45) Καί θεοφιλέστατου Ifcec desunt in edi l . r 

ged legiiBlar in cod. Reg. B. 5, el Pasg^ nectton 
apud Monlac. ac Morel. 

(46) Afέν, εΐγβ. Ila codd. nostri* MonUc., MoroL 
ac Combef. In edil. piv dt^esl. Μσχ, iidein τών 
ημετέρων. Deeral τών in edilis. 

(47) Τό σιωχςίν, eCc. Nullo sengii, aii Combcf., 
baec in teriia peraona Morel. reddidil, quod tileal, 
urmonem instituat, cum de so. omnia dicat Grego* 

μήδέξ^, καθυδρίζεσθαι πάντας ημάς διά τής τοιαύτης 
έπηρείας, οίς καλ συνεδίωσε χαλ συνεγήρασεν (52)* 
ους οίδας ακριβείς τής Θεότητος χήρυκας, καλ μετά 

riug t ac roomenta aflerat, imde ad viri coniinenda-
liotiem qiiasi necessario accedil. 

(48) Περϊ των παροικιών. Coiubef.: de paraciit 
wcam$que piebibus, u i i i scilioet nielropolii» a l l i -
neanl, in ca Gappadocia* divisione nupcr Bagilio 
epigcopo facla, dirqiia el epigt. CLXXXIII . l^biqtic 
Morel. aequcrndig in re ecclesiaslica, cirj«m>Ma>i«M-
fi«m, circummaueniibui. 

(19) Τά ημέτερα στηλιτεύεσθαι. Ila CO4I. Reg. 
D Β. 3, et Pjisg., MonUc., MoreL ac Combef. Ιιι cd.l. 

τά. ημέτερα desunl. 
(oO) %ΕΧαναγαγόντος. Ita co!. R«g. cl Goiubof. 

Ιιι edti. έπανάγοντος. 
(51) Είρήνευσον. Ita codd. noslri el Gombci. 

In edil. εί δυνατδν είρηνεύειν, quod Morel.: si fieri 
polett ul quw dis$ita suni concilienlur. 

(52) Οϊς καϊ συνεδίωσε και συνεγιφασεν. Mon-
tac. ei Morel. οίς καλ συνεβίωσας καλ συνεγήρασας» 
quibuicum et vUam exegisti ei couuhuislK 
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κίνδυνων καλ ακινδύνως, καλ μηδέν νφαιρείν άνεχο- Α el cxlra perieuhim; c l qui nibil gtibttahi ab una 

ei inaccesga Beilate patiainur. Ora pro nobit, obee-μένους τής μιας καλ απροσίτου (55) βεότητος. Καλ 
νπέρ ημών προσεύχου, παρακαλώ, σφόδρα καμνόν-
των τή appwrcii. Τήν σύν σολ Αδελφότητα (54) έγώ 
τε καλ oi σύν έμολ πάντες προσαγορεύουσ*. Έ^(!%>· 
μένος, εύθυμος, ευδόκιμος έν Κυρίφ χαρισθείης 
ήμίν καλ ταϊς Έκκλησίαις τδ χοινδν στήριγμα (55)· 

Pnq*. TfJ ΑΤΤ9 (56). 

cro, valde laboraniibug infirmilate. Fralruin coe-
tum qui tecam est, ego et mei omnes salulaitt. 
Valcng, fartns cl laitde praestans nobis ei Ecclegiig 
iu Doniino tribuaris commHiie columen. 

154 CLXXXVI. EIDEM. 
AUtra ad eumde Η Nuiarium eputola circa idtm ttntpus tcripta, commoii $ubiicUlur. Cognttam, $tu 

Mtpteni $uam Neclario prolixe commatdat. 

Τί άνέποίησας, εί παρών αδτδςείχον πράγματα; Quid fociaeee, ·ί prssena ipae negolia habuia-
ή δήλον, δτι πάσαν άν έθου σπουδήν, έλευθερώσαί με sem ? Pcrgpicuiim utiqiie eei, H* nibil amniir» 
τής επήρειας, είπερ τι δεί τοίς προλαδούσι τεχμαί- gtndit ac diligcntiac praetermiseurum fuisee , 
ρεσδαι. Τούτο χαλ νύν ήμίν χάρισαι διά τής κο- quo nic ab injuria el fraude liberarw, si quM 
σμιωτάτης ανεψιάς ημών , τής προσπιπτούσης (57) 
σοι δι* ημών, αΐδεσδελς μέν τήν ήλικίαν τής ίκέτιδος, 
αΐδεσθελς δέ καλ τδν τρόπον (58) χαλ τήν εύλάβειαν, 
• ύ κατά τάς πολλάς (59) οδσαν γυναίκας - αίδεσθελς 
δέ καλ πρδς τοίς άλλοις χαλ τήν άπραγμοσυνην τής 
γυναικός, καλ τδ παρά τών οικείων νυν έχειν πρά­
γματα, πρδ πάντων δέ χαλ τήν ήμετέραν (60) παρά-
κλησιν. Ή μείζων δέ χάρις» τδ τάχος τής ευεργε­
σίας , ήν άπαιτούμεν. Τδ μέν γάρ φιλάνθρωπον τή 
χήρα χαλ ό άδικος έν τ φ Εύαγγελίω κριτής (61) 
έγαρίσατο, άλλά μετά πολλήν Ικεσίαν καλ προσ-
εδρείαν. Παρ* υμών δέ ύπαρχέτω τδ τάχος, ίνα μή 
κάμνη μακρά ταίς φροντίσι, καλ ταίς έπλ τής αλλο­
δαπής καχοπαθείαις * εί καλ τά μάλιστα οίδα σαφώς, 

fonjMiura duci polest e i his quae praeccsscriiDt. 
lloc igitor nanc qooqae nobis per ornaiiggiinaoi 
peptem noelram, pedibug tulg per me advolulain, 
coucede, Cuni (auppticig aelate pcniiotiia , lum) 
ei tnorum intcgriiate el pieUle (longe enim ab 
alianim muUerculanim moribug aliena est); t u » 
prxlerea ipgius quiete el negotionitn gerendonim 
iroperitia, lum quia a propinquie nunc ipsi nege-
tinm exbibelur, lum denique et maxitne, quia id 
ego a te precibue contendo. Porro eo majorem a 
nobis gratiam inieris, qoo in eo, quod pctimns, 
l*eneficio celeritatem majorem adhibucrig. Naiu 
ille quoque in Evangelto iniqutig judex Immanum 
se vidoae cleroenteinquo prjebuil, sed posl dia-

δτι οίκείαν αυτή ποιήσει (64) καλ τήν άλλοτρίαν ή Q tornain el importiinain gupplicationei». Α vobis 
σή θεοσέβεια. autem celerilalem requirimus, ne dititurntg curis, 
gravibusque in extaroa regione aifflclionibue et aernmnis conficiatur : taoietsi illud maximc novi 
tuam pieiairm effeclorain, ut txtera lellua i l l i patria ai l . 

ΡΠΖ'. ETiOSIl? (63). CLXXXVII. EUDOXIO. 

De Eudoxio rhelort% cujns auditor fttit Nicobuln, $ati% jam $upra duium. Cum autem varii* i* loci$9 

vario$ kabueril magutroi Nicobului, retocare o*i$ poaet in dubium, ntim Eudoxio scriptu sit hccc cpislola, 
qna alii ex hls mnghlrU scribi potuit, ut Plwtio, quem Comlanlinopoli moranltm et docentem audiit 
Ntcobuint, ut ex datis ad rpsam Gregorii IHleris certum e$t. Verum tanta bujus ephtola! cum elii*. quas 
Endoxio tcriptas e**e contlal, cunrenientia, ml qni ha$ legerit, istam quoqve ipti dalam *iu non $U dnbila-
lurns. Qnod non scribat, Eudoxium expoH*lantem Gregorius arguii% monetque Hou crediturum <e, m*i d<i« 
cumento privbUo, quw de Nicobuto magna *crip$it ei miranda. 

Αίτιας τδ μή γράφειν, ουδέ αύτδς ών, οίμαι, τών Quod non ecribam, expoatMlas, cum t | « c , ut 
πλείστα έπεσταλκότων, εί μή με (64) ή νόσος λήρον puio, non mulua Hlleras miserig, niat foila iiia 
K w i , καλ ών εύ πέπονΟα επιλήσμονα. Καί τοί γε εt morbug delirum reddil, accepiorumquc beneficio-
μή τι άλλο, ώς άποθανούσιν ήμίν δ παρά τών D rum immemoreni. Alqui gi niliil aliud, ccrlcnobia, 

(53)ur<od απροσίτου. God. Reg., Monlac. el Morel. 
καλ άσυγχύτου, nb una et minimt confusa Deitale. 

(54λ Τήν σϋν σοϊ άδεΛφότιχτα. Montac. τήν σήν 
Αδελφότητα, tuam fratemitatem: 

(55) ΧαρισθβΙης ήμιν κυϊ τα7ς ΈχκΛησΙαις τό 
κοινόν στήριγμα. Ila codd. nostri. At Conibef. χα-
ρισΟείης ήμίν καλ ταίς Έκκλησ(αις τδ τών Εκκλη­
σιών κοινδν στήριγμα. In edil. χαρισθείης ήμίν, τών 
Εκκλησιών τδ κοινον στήριγμα, quod Morel.: Lalus 

et probatutnobh in Domino gratifieeris, Eccletiurum 
commune columen. Verum, aii Combcf., ingcilnm 
prorstig gratificcris. Morel. eic jam epigt. CLXXXIII, 
idem χαρισθείης aitivc rcddiderat, gratnm (eceris. 

(56) Alias L l l . Scripta codem circilcr lcmpore. 
(57) Τής προσχιπχούσης. Ua Montac. c l Morcl. 

I n edit. αυτής προσπιπτούσης. 
(58) Καϊ χίν τρόχον. lta cod. Ιιι cdil καί decsl. 

(59) Κατά τάς χοΧΧάς. Deegl νάς in cod. Pans. 
(60) Καϊ τήν ήμετέραν. Ila cod. Paag. In edit. 

καί deegt. 
(61) Καϊ 6 άδικος έν τψΕύαγγεΛίφ κριτής. Cod. 

2 0 & et Gombef. καλ δ τής αδικίας κριτής έν τοίς 
Εύαγγελίοις. 

ί62) "Οτι οίχείαν αυτή ποιήσει, etc. Combef.: 
Quin tua pielas, gua illi extema regh ει ί , faciat 
propriam, gio. oflkiis denicrendo, u l pairiae conunoda 
el in aliena minime degideralura gil. At quain Bilr 
liug abgceggil, dum verlit : Quin tua puia$ exier-
nam quoque mulierem iibi conciliaiura $it. 

(63) Aliag CXVIII. S«-ripu anno circilcr 384. — 
Εύδοξίφ. Iia codd. Pass. B. 5, MouUc, MoreL ac 
Cowbef. In edit, Φωτίω. 

(64) ΕΙ μή με, lia codd. Reg. B. 3, c i Pass., MOD-
lac, Morci. ac CoiulMif. Ιιι εί μή γε. 
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ut morie fuaciig, oratio funebris a te, cnjus ara Α σών (65) λόγων ώφείλετο επιτάφιος, $ τέχνη το 
in declamando ac scribendo gila esl , debebalur. 
Alque hic arguendi finis sil : neqoc enim, cum 
amice accusemtig, id ultra amicilix limiles facere 
coiiveitil. Qti«c aulem de auavigghno ftlio Nicobuto 
•cribis, magna quidem adiDodum, el roiranda sunl, 
atquc 155 ejusmodi, qtue patrie faciliialem iig re-
bug, quag vull , fidem facile adbibenieai, abripere 
queaut. Noe amcm tuin denique vcra egge cre-
demus, cum adolesceas documenlo nobis pwbi io , 
nec luig proinissis, nec noaira spe indigiiuiu sc 
prabuerit. 

CLXXXVIlt. STAGIRIO. 

λέγειν χαλ γράφειν. Ό μέν ουν Ιλεγχος τοσού­
τος (66) * ουδέ γάρ δεί φιλικώς έγχαλοΰντας, έξω 
τών της φιλίας δρων (67) τούτο ποιείν. "Α δέ περλ 
του γλυκύτατου υ Ιού Νικοβούλου γράφεις, μεγάλα 
μέν σφόδρα, χαλ θαυμαστά, χαλ Ικανά συναρπά-
σαι (68) πατρός εύκολίαν, ^αδιως οΤς βούλεται 
καλ πιστέύουσαν. Τότε δέ αληθή είναι δε ξόμεθα, 
δταν πείραν διδούς ήμίν δ νέος, μή ανάξιος φαν»» 
ται (60), ή τών σών υποσχέσεων, ή τών ημετέρων 
έλπβων. 

ΡΠΗ'. ΓΓΑΓΕΙΡΙφ (70). 

Α ά audiendum Stagirium Nicobulx$ tuomet ipte conitlio u eonlulii, et patris etiam voluntaU, nullatiinu 
vero ex Gregorii lenlenlia, qui lamen hi$ ettm tittern Stagirio commtndavit. 

Erudilione Atticus ee ? Altici nos quoque. Ado- Β Αττικός συ τήν παίδευσιν; Άττικολ καλ ημείς. 
lcscentibug praeeg? nos oiiini artali. Ad sermonem 
iiiformaa ? nos ad mores. Mulla nobis inler nos 
coiiimunia gunt. Unum aulein pro onmibug, ac 
prai omuibtig, suavigginiug nogler fdius Nicobulua 
in niedio pogiiug; cui t u , ut par eat, ei do i i r i -
nam tuam ostendes, el nostrain amicitiam, gi 
modo ca tibi curae esl. Egl auteui, ni opinione 
fallor. Naoi ct veterca aliilctae a juvenibus bouore 
babenlur, el qiiidem lanlum, quantuin eliara viclo-
riae pr&inia ipsig oflerenies juxla pakesira» leges, 
grali animi oflkio fungi exiglimantur. 

G L X X X I X . E G S T O G H I O S O P H I S T J E . 

Νέων προκαθέζη; πάσης ηλικίας ημείς. Τυποίς (71) 
πρδς λόγον; ημείς πρδς ήθος. Πολλά κοινά πρδς 
αλλήλους ήμίν* έν δέ άντλ πάντων καλ πρδ πάντων, 
δ γλυκύτατος υίδς ημών Νικόβουλος έν μέσφ κείμε­
νος. Τ φ συ καλώς ποιών, έπιδείξη καλ τήν παίδευσιν, 
καλ τήν ήμετέραν φιλίαν, είπερ σοι μέλει ταύτης· 
Οιμαι δέ* χαλ γάρ άθληταλ παλαιολ νέοις τιμώνται* 
χαλ τοσούτον, δσον (72) χαλ τά τής νίχης άθλα 
προσφέροντες τούτοις, ευγνώμονες είναι νομίζονται 
περλ νόμους αθλήσεως. 

Ρ Π β \ ΕΤΣΤΟΧΙφ ΣΟΦΙΣΤΗ (73). 

Uuic sophittcc, quem Aihenii in liUerarum Hudio iocium et amicum videtur habxnse, praclarum juvenem 
Pronotum commendat. 

Fac Alexandrum Imitcrig, vir admirande : ac C 
quemad iioduin i l l e , u l Allieniengibue placcrel, 
liberalior erat atque magnificenlior, et proplerca 
regni sut Ihealrum Albenag minquam non appella-
bat, eodem modo tu quoque nos aliquid esse arbi-
traiua, quamvig nibil gtmus, tamen propicrideni 
iillerarum gtudium, et propter ipsaa Alhenag, ac 
praelerea communes eloquentiae parentea veritua r 

da operam ut praclaro Pronoio liiterarum ac 
doctrina? studium conduplicea. Omnino id quod in 
adolegcentem contuleria, in nog coiiferes, qui et ad 
accipiendum beneOcium idonei guiung, et oratio-

Μίμησαί μοι τδν 'Αλέξανδρον, ω θαυμάσιε* χαλ 
ώσπερ εκείνος ίν' Άθηναίοις άρέση, φιλοτιμότερος 
ήν, διά ταύτα τοι (74) καλθέατρον άελ τής εαυτού (75) 
βασιλείας τάς Αθήνας ώνόμαζεν, ούτω κα> συ τδ 
καθ* ημάς εΐναί (76) τι νομίσας, εί και μηδαμή 9 

άλλ* ή τών λόγων είνεκα καλ τών Αθηνών αυτών, 
πρδς δέ καλ τούς κοινούς πατέρας τών λόγων αίδού-
μενος, διπλασιάσαι προθυμήθητι τφ καλφ Προνοΐρ 
τήν περλ λόγους σπουδήν. Πάντως δ τι άν είσενέγκης 
τ φ νέψ, ήμίν τούτο ε ί σοί σεις, οί καλ παθείν (Π} εύ 
επιτήδειοι, καλ λόγων έπαινέται ίσως ού φαύλοι* εί 
χαλ κατωτέρω σοφιστικών θρόνων καθήμεθα. σιωπής 

(65) Ό χαρά τών σώτ. lta codd. Reg. Β. 3, ac 
Gombei. In edil. ό deegt. 

(66) "ΕΛεγχος τοσούτος. Ila cod. et Gombef. In 
edit. έλεγχος ούτος 

(67) Τής φιλίας δρωτ. God. τής φιλοσοφίας δρων. 
Μοχ τούτο deesl ίιι cod. Paee. 

(68) Καϊ θαυμαστά καϊ Ικανά συταρχάσαι. Ila 
Goinbef. el sic legit Bi l l . In edit. καλ Ικανά καλ 
θαυααστά συναρπάσαι. 

(69) 1 Ανάξιος φάνηται. Cod. et Gombef. φαίνε­
ται, l o d . Beg. αν φάνηται. God. Paeg. άν φαίνεται. 

(70) Alias GLXXXYIII. Scripla anno circiter 
384. — ΣταηριρΙφ. God. Reg. 2022, Στρατηγίφ. 

(71) Τυχοις. Ita cod. 1405 et alter Reg., aicque 
legit BUI. In edil. τυπείς. 

(72) Καϊ τοσούτον, δσον. l U cod. 2022, et R. 
a<* Gombef. In edil. καλ τοσούτον, ώστε. 

(73) Alias GXi. Scripia eodem forie ainio ?el 

eiiam guperiori. 
(74) Φιλοτιμότβρος ήν, διά ταΰτά τοι. Ila codd. 

Reg. Β. 3, R. et Gomlier. At Montac. et Morel. φι-
D λοτιμότερος ήν ταύτα σοι. Ιιι edil. φιλότιμου μένος 

5ν ταύτη τοί, quod Bil l . : Atheniemibui placere είκ-
ewt, propterea regnisui iheairum Athena* appellabat. 

Meliug forle, magnijice tiberain erat, ac propterea, 
eic. 

(75) Τής εαυτού. Ila cod. Montac. et Morci. In 
edit. αύτου. 

(76) Τό καθ* ημάς είναι. Ua cod. et Gomtel. qui 
reddil : Sic quemadmodum aliquo no$ habuuti in 
numero, quanquam nulia atia ratione qnam litiera-
ruin, ipsarumque Alhenarum cansa, ae praterem 
commumum liturarum,parentum reverentia moius. 
laa edti. τό deeal. 

(77) ΟΙ χαϊ χαθέιν. Montac. el Horel. οί χαλ τδ 
παθείν. 
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άκίνδννον γέρας ήμίν αύτοίς έπιτάζαντες (78). mtm faaod mali fortasge alque contcmnendi landa-
tores ; eCiatnM infra eophisUcos ihroitog degideamug, quod viddicel periculo vacuum sileitlti mumis 
nobig ipgia indiaerimus. 

PV. AYTp (79), 1 8 6 CXC. EIDEM. 
EnilodWtu, M**«O fttwa *Ν'ΙΝΟ NicoHifKm, poslA«Mlo t eti owfieiUaim Stmftrimm accet$h*t, nom ttntnm 

Eudoxwm artn ejnuUm tectatorem tt pnfcaorem, qum er«f nphistarum inridim ti <emulatio9 matedicm 
oratione laeeratiu rerum eiiam Gregorwm, ex tjus unUmtim rmt*$ Sicokulum ad a*dkndnm Stagirmm 
acetssUte, dkterm intectatu* « l , ipsi per iitleras Staffirigmum exprobrM*. Gregormt kne epinoln prinmm 
9€ purgit quod Nicobulum Stagirio commendaril. Detnde graviter admodum iu tnaledieendi sophinanun 
impoteninn; mvehHmr, remqne tndignam nror$u$ vho huju$ a*ati$ publice alimm infatnare, ae vicissim trt-
(mmari, «aaeril, tam pcrnkioto iit, qu4t innifHnU, adotocenlitui exemplo, eic. 

Ο Ulyases, acile gane me perglrinxigti, Stagiri-
siiram exprobrana, gophiglicoqtie arlificto gludiogig-
eime me tertaiie et exagilans, Atqiie istam aninii 
Kfcertatem lavdo, quod ea gcriba*, quae gcribif. 
Pnealat enim id eloqui qiwd afiimum aegre babet, 
qnam quiescere, perinde alqu^ eloqui nesciamua. 
Ipse qraaque aliquid habeo, quod te accueero. 
Verumtanren ul fori ac judiciorum legem gcrvem, 
pring t ibi ad ea, qaa» objtcig, regpondebo, poslca 
aatem accusabo ; atque iilrumque pari oum bene-
vakenlia Cadam. Ad Siagirinm virum oplimiim 
Nicobulus meus accesaU, baudqnaquam dc noslra 
tcitienlia, ne hoc exigtimes; non enitn ita vel 
Alhenarum, vel amiciti* tua? et godalitalig, im-
memor sum : veriim suomet ipsc eonsilio et <fo 

Τ ϋ Όδυσεύ (89), μάλα πώς με χαΟίκεο, Eca- Α 
γχφισμδν δνειδί&#ν, χαλ κατασοφισχεύων ημών επι­
μελέστατα. Καλ σοΰ τήν πα££ησίαν επαινώ, έφ* οίς 
γράφεις (81) & γράφεις. Κρείσσον γάρ, έχλαλείν τδ 
λυπούν, ή ήρεμείν, ώς έρείν Αγνοούντας (82). "Εχω 
τ ι χα\ έγκαλείν. "Οριως δέ Γνα νο*μον (83) φυλάξω 
&χαστίχ6ν, άβολσγήνομαι πρότερον, είτα χατηγο-
^ήσω* χαλ αμφότερα μετά τής Γσης εύνοιας. Τ φ χαλφ 
Σταγειρίφ προσήλθεν ΝιχόΌουλος 4 έμος, ού τι χαθ ν 

ήμέτερον γε νονν (84), μή τουθ' ύπολάβης· ούχ ούτως 
ή τών Αθηνών έπιλήσμων έγώ, ή τής σής φιλίας χαλ 
εταιρείας* άλλ* ώρμησε παρ* εαυτού, χαλ τοδ πατρός 
ούτω Οελήσαντος* παρ* έμού δέ διά τών γραμμάτων 
ένεχειρίσθη. Τ£ τούτο άφιλον ή άπάνΟρωπον; Έπελ δέ 
τήν άπολογίαν έχεις, δέξαι χαλ τήν χατηγορίαν. 

patris voluntale ad eom ee contulii, a me autem ilt i per litlerag tradiius est et conmieedaies. Qukl 
bic ab amicitia aut humanitate alienuro feci ? Quoniam autem purgationem noglram habes, accitgaiio-
ncm quoqite aocipe. 

Ούχ επαινώ σον τούς χοροπλάθους, χαϊ τους β Caraplatbot illos tuos, Η Telcbinas miiiimo 
Τελχίνας (85), οΤς βάλλεις χαχώς τδν άντίτεχνον, bmdo, quibiig artig aemukim pcrperam tnsectang ; 

(78) Αϋτόΐς έππάζατζις. elontac. et Morel. έπι-
τευξαντες. Iia el Gombef. qui veriit : Qui ipsi re-
eantu perieulo sitentii prcemium munutqnt felhi 
faustoque tueceitu timut adepti. 

(79) Alias L X I . Scripta anno 384. 
(80) rQ Όδνσεν. Verba gunt Meiielai ad Ulyg 

aetn, ctim ab eo ianaviae nomine verbig acerrimis 
perslrictn» egset. lliad. l ib. xiv, 404. 

(84) *£JP* ϋϊς γράφεις. Legendum nonnulli vel-
lf!iU έφ* ής γράφεις, qua tcribii, qnuR $cribi*« 

(82) Ώς ipeir άγτοονττας. t Ex to i carruptig 
codicibug, inquil Bi l l . , minug corruplum liic ge-
culug gum, euin neinpe qui Haganose lypig Joan. 
S « c excuaug esl, anno 1528, ubi babetur ώς εκεί­
νον άγνοονντας, tibi ianten εκείνο legenditm. ln duo-
bus aliig exemplaribug iia legitur: Κρείσσον έχλα­
λείν τδ λυπούν, ή Ιρεμείν ώς έρείν άγνοούντας, hic 

3uid signilicare possil, ώς έρείν άγνοούντας, eqtii-
em ιιοιι video, nec quia senstis erai qiicai. Proinde 

pro έρείν, έλείν, ροϋιιε legeadum cengeretn, nt bit 
fwngug : Prwstare animi dolorem ρτω u ferre ac 
dctegere quam premere et occultare* eosque tacite 
condemnare qui nulliu$ culpie sibi conscii sint, fa~ 
cile $e purgaturi, $i dolori* cauta ipsit aperiretur. 
Quain lanieii eoiijeriuraiii non quagi ex iripode 
prolatam accipi volo, sed ut ab aniino gludioruiu 
sacroriim pro viri l i juvandorum ciipidiggimo pro-
fccianu · Lrtictioiieiii Billii relinendam ceusuimus, 
II IHI vergionein; reddil aaiem : Prirstal enim id 
quod auimuin maie habet, efferre atque expromtre, 
qmam quiescere, perinde atque id ignorenuu. Haec 
versio nobis ιιοιι rccle Gracco respoudere videtur. 
Altam leciionein exbibent cod. el Rcg., qnam Gom-
Ittf . cognovil, nobisquc iion displicel :·Κρείσσον 
γ ά ρ έχλαλείν τδ λυπούν, ή ερήμην αίρείν άγνοούν­

τας. Procttat enim id eloqui quod nnimnm wgre Ae-
bet, quam ignorantesindicta causadainnare. n έρημη 
subaudito subslanlivo δίκη, cauga indicla, id esi 
allera parle abgenle : ερήμην αίρείν, tndtcla causa 
damnare, vulgo parconlumace\ipar difaut. Έρημη 
δίκη dicilur de reo, ait Suidag, qui vadtmonium 
deserena, nec iti judtcio se sistens, a judicibus 
condemnatur. 

(83) %ΕγταιΧείγ. "Ομως δέ Ira νόμοτ. lla cod. Ct 
Combef. ln edil. έγχαλείν δι&ως. "Ινα δέ νόμον. 

(84) 06 η xaff Ϋμιέτερον γε ΥΟΟΥ. Αι ιιιd 11ο-
merl hemislichiuin, lixad. ι χ , 108. Yerba sunt 
Nealorig quibita Agamerononcm bortalur ut cum 
Acliille in graliam redeai. Ila^c Billiug. 

Λ (85) Ούχ έχαινω σου τούς χοροχΧάθους χαϊ 
τους ΤεΛχινας. Hig verbig adversarimn giium Eu-
gtochiiia ingeclabatur. Κοροπλάθος aniem, ut Cbri-
glodulus docct, figulum proprie signiftcat puparum 
ei bnjusmodi iinaguncularu«n. UUBC Bi l l . At Sui-
daa : Qui efigies pmerorum, inquit, el quornmvii 
animalium, qxibut pneri vel puelim decipmnlur, ex 
cera vel gypto coxficiunt, qui ex luto vel alia hu-
jusmodi maieria pupa* finguut, xopoxJAOci vocan-
tur. Ita Telchinibug, aii Bjl l . , varia esl opinio. 
Quidam eniin eogdem fuisse credunl Curelas, Ga-
byrog, Telcbinag, Gorybaiileg et Idaeog Baciylos, 
qualem Scepliuin fuisse gcribil Slra)»o lib. x. Ali i 
cognatog fuisge exisliinant, nonnibilqiie dilleire, 
Ainninoque furore quopiam molos. Telcbiuag porro 
iascinaloreg fnigge feruni o.t nialeiicos quod Siy-
gtarn aquam auimalibug el slirpibus perniciei gra-
lia iiigpergereiil; qua ex re calamilates, fames et 
pegles cohse(|Meremur. (^IIJIIS senlcnlisc est Tzelzes 
llisl. Iib.cxm,qui eliain Tolchinag nume-ai Ad:uum9 

MagaJegiam, Oinenum, Lyciim, Mycooeni, JMimo-
uem. Nonnulli lamcn conirarium senliuut, v.t arti-
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qvandequidein ttsug obtinuit, ut ejusdem artte Α επειδή νενίχηχε τους ομοτέχνους άντιτέχνους κα-
professorea άντίτεχνοι, id e*t, ariig aeinuli alqiie 
advergarii vocentiir. 157 QtHMigque eiiira ista? 
Nunqiiamne gopbiglicas huie obtrectalioni et ma-
ledicemiae Anem slatuemus? An exgpeciabimug, 
dura morg ab bac improbitate uo* abrumpat? 
Juveui entm fertagge, bouorig cupidilale flagranii, 
opibugque iabianli, qui ha3c roodo parce faciat, 
nonmbil venke dari possit (libel enim in gratiam 
luam Dercogtbenig verbis alfquanlulum ut i ) : 
hominem autem ul aclatig, atque hoc rerum slalu, 
pnblice aliam infamare ac vicissim infamari, in-
lempegtifum prorgus ct perlinacis conienlionis 
plenum ; non solum quia hoc omnino inbonestum 
et gerdidum est, ged etiam quia mira esl hujiig rei 
&ci)fttae, periude ac fluctu* reeiprocantk. Eieniin Β 
ut cum Iloincro rursas loquar : 

Diclum tale ftre$, quale et jam dixeris tpte. 

Radentem pcrro itcitiim radere nequaquam repre-
hendendmn esi. 

Qusa igitur hsec gapieniia esl euro virtute vincere 
tieeat, vitio superari, aut etiaro guperare, quod 
multo pejua esl ? At hoc quoque nomine, ut vere 
Iftqitar, judiccs accugandos case censco, quod, 
qua; pro tribuitali damnant, eadetp cuin audiunt, 
laudant. Nec id golum, ged multog etiam babent, 
qui eiuiul laudenl, ac vitium accendant* atque 
liuc uaque in parleg et gludia dissecli gint. Alqui 
cenvenil ut, gi haec falga oxigtiroenlur, non lau-

λεϊν. Μέχρι τίνος γάρ ταύτα; καλ πού στησόμεθα 
τής σοφιστικής έπηρείας; Ιως άν τί γένηται; Ιως 
άν θάνατος ή μάςδιακόψη τής πονηρίας; Ταύτα γάρ νέον 
μέν οντά, φιλοτιμίας ήττώμενον, κέρδους μεταποιου-
μενον, καλ τότε μετρίως ποιείν, έχει τινά συγγνώμην 
(μικρδν γάρ τι Δημοσθενίσω σήν χάριν)- έν τούτψ 
δέ τής ηλικίας, καλ ούτω πράττοντα, κυρίττειν τε 
χαλ κυρίττεσθαι (86), παντελώς άωρον καλ φιλό-
νεικον, ού μόνον δτι άπρεπες κ: λ παντάπασιν άνελεύ-
θερον, άλλ* δτι καλ ^αστώνη πολλή τού πράγματος, 

ΌχχοΊόνχ' εϊχχμτθα έχος% τόΐονχ'έχακούσαιςφΐ), 

χαθάπερ γεύματος αντιστρέφοντας* πάλιν γάρ 
Όμήρφ συγχρήσομαι* 

. . . Τόν ξύοντα δέ άντιζύειν 

παντελώς άνεπίφθονον. 

Τίς ούν ή σοφία, έξδν αρετή πρωτεύειν, ήττάσθαι 
κακία, ή καλ νικφν, δ πολλφ χείρον έστιν; άλλ' έγώ 
γε καλ τών δικαστών τούτο μέμφομαι, είρήσεται γάρ 
τάληθές, δτι ά κολάζουσι κρίνοντες, ταύτα έπαινούσιν 
άκροώμενοι. Ού μόνον δέ, άλλά καλ πολλούς έχουσι 
τους συνεπαινέτας, καλ τήν κακίαν άνάπτοντας, χαλ 
ταίς σπουδαίς άχρι τούτου με μερισμένους* δέον, εί 
μέν άπιστείται, μή έπαινείσθαι* εί δέ πιστεύεται, 
δημοσία χρίνεσθαι* ή ούτω, εί μέν ψευδή, τούς 

dentur: gt autem vera egge credanlnr publice, ^ κατηγόρους έλέγχεσθαι (88)* εί δέ αληθή, τούς 
jadicealur ; aul eliani hanc rationem adbibere, καθ* ών ό λόγος* χαλ μή ούτω, μέγιστον πράγμα, 
ιιι si falga objicionlar, accagatores coarguaiiUir: τήν τών εύ γεγονότων ύπόληψιν, ούτω £αδίως 
gia vera, i i adversus quoa oratio liabetnr ; non παίζεσθαι. 
aulem permluere u l nobilium vlrorum exiglimatio, rcg maximi pooderis, lam facile ludibrio ad-
bibeatur. 

Quare, »i meo conailio paretis (-nrumqiie enim 
alloquor), hujuguiodi germoneg el viluperaiioneg 
valere ginite, gi nibil aliud, canitiei Cerle reveren-
tia, aut eiiam rerum turpiggimarum lassiludine. 
lpgi vero in aniinum inducile veieri proverbio 
pbaequi, quod virtulig cultum amplecti jubet, cum 
satia ad viclum aoiplse facultaies gunt. Nec cuin 

Εί τι ουν έμολ πείθεσθε (πρδς γάρ αμφότερους δ 
λόγος), τούς μέν τοιούτους λόγους χαλ ψόγους χαίρει ν 
έάσατε (89), εί μή τι άλλο, τήν πολιάν αίδούμενοι, 
ή καλ άποκάμνοντες (90) έν τοίς αίσχίστοις. Αύτολ 
δέ βουλεύσασθε (91) τήν πάλαιαν τιμήσαι παραίνεσιν, 
τήν , δταν ό βίος ίκανδς ή (92), άρετήν άσκείσθαι 
κελεύουσαν. Καλ ούκ έπιδουλεύσετε μέν ύμίν αύ-

vobig ipgig, tum juvenum gpei insidiag comparate, D τοις (93), έταδουλεύσετε δέ ταίς τών νέων έλπίσιν, 

bug itloe prae&ianteg fuiage volunt. Be laio boc iria-
leflciormn genere,videGyraIduiu lib. Dedihgeniwm. 
l)e Telcbinibua auleni vide Suidant ad voccm Τελ-
χίνες, el Eraginuiu iu Adagio, Novi Simoiitm, ei 
Bimon me. 

(86) Κυρίττειν τε χα} κυρίττεσθαι. Non male 
Bi l l . imelaplioraiii reddidit, sfid legisse videlur κη-
ρύττειν τε χαλ κηρύττε σθαι. Sic habel cod. Beg. 
Gombef. κυρίττειν τε καλ κυρίττεσθαι, corntbus pe-
tere ae vieiuim peti, peliilcoriim arieium niore; quse 
graiiiinalicig, inq t i i , uailata vocis accrplio ei au-
t-.ioribiig probala. Iloc forlaese gignificavil Horaliug 
in Odis; Parata tollo corxua. 

(87) Όχχόϊόν κΎ είχησθα έχος, τοίόν χ* έχ-
αχούσαις. Talia audie$% qualia in alio* dixerh. Bi llius: 

Oictum tale ferei quale anie interseris ipsc. 
Verba gual A n e a ad Acbillem, lliad. l ib. xx, ters. 

(88) Κατηγόρους έΛέχχεσθαι. Cod. el Beg. κατ­
ηγόρους κολάζεσθαι, acctuatore* coereeantur. Sic 
eliam Moniac. el Morel* 

(89) Χαίρειν έάσατε. Forlc legenduin έάσετε, »α-
lere sineii*. 

(90) Άχοκάμνοντες. Ila cod. In cdil . άποκα-
μόντες. 

(91) ΒουΛεύσασθε. Legendum forla βουλεύσεσθε· 
Gontbet'. βουλεύσοισθε. 

(92) "Οταν ό βίος Ικανός fjf eic. Ad hoc prover-
biuni alludil Hoiaiiug, Eptif. i . 

Ο cives, quwreiida pecunia primum ειί, 
Virtut po$i nummos 
(93) Ούκ έηιβουΛνύσετε μέν ύμίν αύτοΐς. I t t 

cod. el R<*g. A l Monlac. el MoreL ούκ έπιβουλεύσε-
ται μέν ούν ύμίν αύτοίς. Legiase videlur BilK, aul 
aallcm legendum rcnsuisae μηδέ ύμίν αύτοίς· Ια 
adit., ήμίν αύτοίς. Μοχ, μηδέ ταίς τών νέων. 
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ol πάντως άν τά δεινότατα πάδοιεν, εί λόγους ασκού- Α qui profeclo gravigeima iajurla afDcteniur, gi l i l 
cuvoc κακίαν μάΟοιεν , κα\ ταύτην ούκ άμισδον, 
ώσπερ ούκ αρετής, άλλά ταύτης Εχοντες υμάς δι­
δασκάλους. Εί δέ σοι φορτικός είναι δοκώ ταύτα 
γράφων, άμυνέ με (94) τοίς ίσοις, καί αυτός τι παραι-
νέσας τών χρησίμων, ίν' ή πειΟόμενον ώφελής, ή 
έγκαλής (95) άντιτείνοντι. 

Ρ^Α'. Τ 9 AYTp (96). 

lerarum gmdia colentes, *?ilium additcant, et qui 
deoi nen aiae roercede; perinde 158 * c v0*> 
non virtatts , sed v i l i i magiglrog habeant. Qmtd 
si tnolestue etse videor, bax scribens, iigdem 
rebue me ulciscere, utile quoque allquod coeai-
Hura mibi oOerens, m vel praeeeplis iuis oblear-
peranti prot i t , vei repugnanlem accuses. 

CXCI. EIDEM. 

Ul twrif/ιε odfam parit, EuHochtum qnati crabronem tam $apien$, tamque nmica i r r i lavi i admonitio, 
linguatnque ad iiialedicciidum paratiorem facile concitavit Gregorim. Enslochii maledictis hac brevi, $ed 
ac*lis$ma ephtula, rescripsit Tkeologui, te admodum ιιοιι cruciari, είΜίΝίσνσ monet, ut lingtiani, »i fieri 
poiest, coerceal. 

Οίον ήγνόησα! ώς σκαιδν λίαν καί άπαίδχυτον! Quale i l ludest, qnod ignoravi I qoam giulitim 
άνδρα σοφιστήν ένουθέτησα τής άπονοίας (97), καλ R et lnepttim I Virum gopbigtam commonui vecor* 

— '— «* ι « . ι . / Λ . - diae , ac ne a vtdgari quidem prorerbio enidifag 
gum, u l , cum calvng eggcm, cam ariete obvcrea 
fronlc iie congrederer, ncc crabronem in melpgum 
irri larem, boc egl, linguam ad maledicendum 
paratiorem. Quanquam illttd qnidem non adnio-
dum me discruciai (mullis cniin, ul audio, ad-
junciitg gum : ac gi vixerig, muUia eitani anle-
ponar). Hoc vero acerbius me angil, quod tibi 
roinime probavi me boc amico animo facere. El 
lamen opto, ut tnm corpore, tum aniino valeaa, 
ac linguam, gi fieri possit, coerccas : nunc aulem, 
quod ad nog attinet, sequo animo feremus. 

ουδέ ύπδ τής παροιμίας τής Ιδιωτικής έπαιδεύθην, 
φαλακρός ών κατά κριού μή νυστάζει ν άντ\ προσ­
ώπου (98), μηδέ σφηκίαν Ιγείρειν κατ" έμαυτού (99), 
γλώσσαν πρδς τδ κακώς λέγειν έτοιμοτέραν. Τούτω 
μέν ουν ού πάνυ τι ( f ) δυσχεραίνω (μετά πολλών 
γάρ προσετέθην, ώς γε πυνθάνομαι, εί δέ ζώοις (2), 
καλ πρδ πολλών)* εκείνο δέ μάλλον, δτι μή έπιστ*ύδην 
φιλικώς τούτο ποιείν. Πλήν ύγιαίνκς κα\ σώμα κα\ 
ψυχήν, καλ τήν γλώσσαν κατέχοις, εί δυνατόν* άλλά 
νυν τό γε ήμέτερον (3) στέρξομεν. 

PU*. ΧΤΑΓΕΙΡΙΙί (4). CXCII. STAG1RIO. 

Endoxii maledicta ηοη tulit Stagiriut; *ed cum par tiu% certare, et retpondere paratn$f tpse etiam Ε*-
stochium tbtgua dicacwri mutno inee$$U. Quos inter medins, pacitqut tequester prodiii Gregoriu$, dath ad 
Siagirium etiam ea de re Hltetis. ttac enim ad eum tcripta eti epniola, nt manuscripiis coxjfof, nan 
antem ad Timotheum, ut edili iibri prat *e ferunt, eontra codieum aucloritatem; quw tameUi non adetut, 
rpistolv tamtn argumentum dieere non tineret eam ad Timotheum icriptam. Sophittit nt arma depnatit 
quidtis pollicetur, amiciiiam. laudes, suam iptornm et omnimm utilitaUm; alioqnin et sibi et Nicobuloin-
juriam /fert, ac eo% tilii potmt quam virtuli$ magi$tro* adolescenlulit reipsu futuros, tpesque eornm qui se 
Utorum fidei commitere, falli conlettaiur. 

Πά^ησιάσομαί τι πρδς σέ* καλ γάρ πέφυκα ούτω, C Libcriug aliqtianto ad te loquar : gic enini 
καλ βούλομαι. ΕΙ δέμή μεταδοίης ήμίν (5) τδν Νικό- nalura comparalus gum, ac volo. Si Nicobulun* 

(94) Άμννέ μ*. Ita cud. Reg., Ilontac. f I Morel. 
A l Codibef. άμυναί με. In edit. άμυναί μοι. Μυχ 
llonlac. ei Morel. παραινέσων. 

(95) ΠειΟόμενοτ ώρεΛ$ς9 ή *r^^lTc« R» cod. R«*g. 
el R. In edit. πειΟόμενον έπαινής, ή έραλε ίς , quod 
Bi l l . : vei obtemperuntem prctceptis iui$ laudes, tei 
eccutti. 

(96) Aliag L X I I . ScripU eodem anno. 
(97) Ένουθέντχσα χτ\ς άαοτοίας. lta cod. el Reg. 

I n eoit. ένουθέτητα. "Q τής άπονοίας. quod Bi lL: 
Virum tophistam ca$tigare instilui. Ο singniarem 
audaciam ! 

(98) Αίή τνστάζειν drrl χροσώχον. Ila cod. At 
cod. Reg. ιιή νευστάζειν. Cod. R. et Pass. κατά 
προσώπου. In edil. νυστάζειν άντιπρόσο>πος. Suo 
p^Ticulo legendum pro[M)nil Combcf. κε^ατίζειν 
κατά προσώπου, gicqne reddit Bi l l . : Cum calvus 
cum ariete ubverta frotite ne congrediaris; et, Cra-
bonemne provoce$; paroemiae sunt qnibus doocnmr 
iuiuinii» lacessendos esse bomines guaple nntttra 
irriiabileg. Α Gregorio adagimo boc muluatur Era-
einus. 

(JJ9) Μηδέ σρηχίατ έγείρειτ κατ' έμαντον. Ita 
cod. Moittac, Morel. ac Combcf. Al Pass. άνεγεί-
ρειν. In edti. εγείρεtv deeat. Yidc Eragiuum in ada · 
gio, lrritare crabrvue** 

(1) Τοντφ μέτ oZr ov xdrv n . Montac. el Μο­
ι*!., τι omigso, τούτο μέν ουν ού πάνυ. 

(2) ΕΙ δέ ζώοις. Combcf., εί δέ ζώης. Multit ad-
junciut ium, id est, ail Bi l l . , niullog alios virulenla 
lingna procidisti; quod gi etiam v i u longior l ib . 
conligeril, priiiuun inler eos locum ten<-lM>. In nie 
enira giylnin potigsinium acueg,alque impiiriggima 
ore dcbacchaberis. 

(5) ΆΧΙά rvr τό γε ήμέτερον. Cod. Pasg. εί δέ 
μή, άλλά νύν τδ ήμέτερον. Al Combef. τό γε ύμέ­
τερον. veslra illa probra feremus. 

(4) Alias CXCl. Scripta *>odem circiter lempore. 
—ΣταγειρΙφ. Ila cod. Rig. , Tillein. ac Comb-1. Af 
Montac. cl Moret. Σταγιρίφ. Jn edil. τψ αύτψ, id 
esl, Thnoiheo. 

D (5) ΕΙ δέμή μεταδοίης ήμίτ. Addenda Bill . v i -
denlur έμέ τε καλ Νικόδουλον αδικήσεις. Vertil au-
letn : Quod st hanc libertatem, loquendi scilicel, mi-
nime coucedat, el mihi, ei Nkobulo injuriam facies. 
Combef. inlricnlas esse priinas voceg, el aliqnid 
d«sidcrari existimat, auod gic possil restilui : Με-
τάδος ήμίν τδν Νικόδουλον, εί δέ μή μεταδοίης, ήμίν 
αδικήσεις, cede nobis Nicobulum; quod si non CU* 
urh% injuste feceris. Conlendebanl enim sopbigl;t-9 

ulo.r Nicobuluin puerum titlerig imbuendig accipe* 
rei. Umic boriaiur ut codai, ne ipae iiKurrat io 
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ι tri miniroe concesseris, injuste agea. Nain et Α βουλον, αδικήσεις. *(λω τε γάρ έσόμεθα προσκεκρου» 

amici animum offenderiniug, et nihil ainplius a te 
tiabuerimua. 159 $- n *utemv quatitum speramus 
dederis, probi candidique virl officio fungerie, a l -
que ntrumque nobis pneclarisaime se babebit. 
Nam ct i l l i saliafaciemua, et le laudabimog. Quod 
si ctiam hoc nobia concedig, ut te quoque paterne 
moneamug, ne lu pro tua imperandi consuetudine 
«onsilium nogirura asperaerig : v i r i in bujug-
niodi rebus haud rudis ei imperili germonem ac-
eipe. Tandem aliquando tela deponite, ac fundag, 
ei airociares hagtag, id egi, lioguag, quibus vos 
routtto inceggilig et vulneramint, idque apptauden-
libug ac laudancibus i i * , quoe veglri gtudiogog 
babeiis. E l quidem eas noc magis deponite, quod 

κότες, καλ παρά σου μηδέν Εχοντες πλέον. ΕΙ 6% 
δοίης δσον έλπίζομεν, ευγνωμονήσεις, καλ αμφότερα 
ήμίν ως κάλλιστα έξει. 'Εκείνφ μέν γάρ άπολογησδ-
μεθα, σά δέ έπαινεσόμεθα. ΕΙ δέ δίδως ήμίν καλ παρ-
αινέσαι σοι πατρικώς, άλλά μή τή συνηθεία του 
άρχειν τήν συμδουλήν (6) διαπτύσης* δέξαι λόγον 
άνδρδς τά τοιαύτα ούκ άμαθους. Κατάθεσθέ ποτε τά 
δπλα, καλ τάς σφενδόνας, καλ τάς δεινότερος μελίας, 
τάς γλώσσας, αΓς κατ* αλλήλων (7) βάλλετε τε καλ 
τιτρώσχεσθε, χαλ ταύτα έν έπαινέταις τοΓς σπου-
δασταίς. Καλ χατάθεσδε τοσούτω μάλλον (8), δσον 
προχειρότερον τούτο τών δπλων εστίν* Ινα μή κακίας 
μάλλον, ή αρετής έξηγήσθε (9) τοίς νέοις, καλ εί μή 
τοίς λόγοις, άλλά τοίς πράγμασιν. Οίς γάρ τις χαίρει 

proroptiu* paratiueque armis lelwn islud eat; B γινομένοις, ταύτα χαλ σιωπών συμβουλεύει. "Αν ούτω 
ne alioqai v i l i i polius quaoi viriulie duces ado-
lcaceBialU eisisialie, gt aon verbig, al certe rebus 
ipgig. Nam quibua rebug, cum flunl, quigque dele-
clatur, easdem etiam taceng, guadel. Hoc gi fece-
ri i ia , tum vobig ipgia proderitis, tum oog amicos 

ποιήτε (10), υμάς τε αυτούς όνήσετε, χαλ ημάς φί­
λους έξετε, χαλ ού ψεύσεσθε τάς των πεπιστευχό-
των ( I I ) ελπίδας. Ούτος σοι (12) τών έπλ Νικοβούλω 
πόνων μισθός. ΕΙ δέ πείραν τελεωτέ*κεν λάδοιμεν, 
τελεωτέραν καλ τούτων άντιδώσομεν τήν εύφημίαν. 

babebittg, nec gpes eorum qui lidei veetrae se coinmigeruiit, fallelia Alque bsc l ibi , pro laboribtt» 
Nicobuli cauga gugccpiig, niereea git. Qnod si pleniug experimentum «uropserimtjg, pleniorem etiant 
big laudero libi pei golvemiig. 

CXC1II. PROCOPIO. h\r. ΠΡΟΚΟΟΙφ (15). 

Exeunie anno 584, vtl polius ineunte 585· hme tcripta ett eptttola. Cxm enim Otympiadcm, de cujut 
muptiis in ea agitur, scribat Patladim (14), νίχ viginli iuensee in matrimonio egigge, c»m marilng ejua na-
\\\r& debiliim golvil; con$tel auiem Nebridium, rnj, eodem anclore, Ula nupteral, primnm $ub Theodotio 
Uagno comitem prhalarum rerum, acdeinde urbi$ Comtaminopolitanic prasftclnm, rel, ut habel Palladi*sf 

exprafeaum, invhh adhucfui$$e tertio Kultndat (15) i t t / t i , llonorioel Eudoxio contulibu$ykoc e$t, am<o3869 

qno ad euni de Editiliig aclionibug (ex data est, cui eiiam superttes Oerumper forta$$e fxerit; non potuers 
Olympiadis nupiiw anle txeuntem annum 384, vei poliut annum 385 ineuntet* eeUbrari; neque adeo Grego-
rius de su« , ul vocet, imo (ili.i: Olympindis nuplti», iisque velut celebrati$ ante anni 585 primordia $cribertt 

acinvitatti Procvpio **, quod non adfuisset, excnsare. Qnis ille sii Procopwi jam dixim*$; hic adderemf-
ficimt, pmiris ioco eum Olympiadi avuncutum, pairuumve ac tniorem (xisse. 

Senlio, quod criinen mibi objiciag, eliamgi id C Αίσθάνομαί σου (16) τών εγκλημάτων καλ σιωπών-
reticeag. Nuptiag celebranms, foraan dixerig, i d -
que aureae tuaeque Olympiadis, ac grex episcopo-
inni aderal ; lu vero aberag, vir egrcgic, vel de-
dignalus, vel gravatus. Neulrum boriiiii , ο admi-
rande. Sed lieri non poieral, ui qui iragice se 
liaberet, comioe fegtum diem agerel; ac gimul 
omnino intempeaiivuiii egl atque a niipitig alie-
ouoi, podagricog duog videre, qui inler galtflantcg 
cireuinferaniur, et rideantur. Libct enim iecnm 
nonnibilquoque nupliali more ludere. Naiu alio-
qui , quanlum ad volunlalem aiiineC, ct adsum, 
et gimul festum oelebro, juvenilesque dextrag i n -

alleritig ofleneam« Yernm «inc addiu» coha^rent 
ouinia, nec giipplendatn quidquain nobig oiienmt 
vel codd. noglri, vel quoa videre Moniac. eC Morel. 

(6) Τήν σνα6ονΛήτ. l ia cod. 1405 ac Corobei. 
In edit. τήν βουλήν. 

(7) Κατ* άΛΛήΛωτ. Conibef. αλλήλους. 
(8) Τοσούτω μάΧΧοτ. Iia cod. 1405 et Oombff. 

Κι edit. τοσούτον μάλλον. 
(9) Έζτχγίχσθε. 1U cod. ct Combef lit edil. έξ-

ηγείσθε. 
(10) Ποιήτε. l u cod. 1405 el ComlMsf. ln edit., 

ιεοιείτε. 
<ΙΙ) Τών ΧΒΧίστενκότων. Coinbef. : q*i fiddi 

τος. Γάμους είστιώμεν, ίσως έρείς, χαλ ταύτα τής χρυ­
σής Όλυμπιάδος καλ σής, καλπαρήν επισκόπων δμι· 
λος· σύ δέ άπής ήμίν, δ γεννάδας, ή άπαξιώσας, ή κατ-
οκνήσας. Ούδέτερον, ώ θαυμάσιε. 'Αλλ* ούκ ήν, οί-
μαι, πράττοντα τραγικώς, πανηγυρ(ζειν κωμικώς, 
καλ άμα παντελώς άωρον (47) καλ ού γαμικδν, δύο 
ποδαλγόλ περιφερόμενοι καλ γελώμενοι, μέσοι πηδών-
των* ίνα τί σοι καλ προσπαίξωμεν γαμικώς. Έπελ 
τώ γε βούλεσθαι, καλ πάρε ι μι, καλ συνεορτάζω, καλ 
τών νέων τάς δεξιάς άλλήλαις τε εμβάλλω, καλ άμ-
φοτέρας τή τοΰ θεού. Πρέπει γάρ ώσπερ άλλο σοι 
πάν άγαθδν, ούτω δή χαλ (18) τήν συζυγία ν έπλ 

D aetinc adoleteenttt commherunt. 
(12) Ούτος σοι. ka tod. 1405, et Coiubei. In 

edil. ούτος μοι. 
(15) Aliag LVII . Scripta eodem lempore. 
Ί 4 ) De vita eter. cap. 17. p. 460· 
[15) Uotefred., l . V I , p. 374. 
{16} Αίσθάνομαί σον. Iia cod. Reg. In edit. 

σου deegt. ^ 
(17) "Αμα χαντε.Χώς άωρον. Forle legendum 

θέαμα παντελώς άωρον, ipectaculum omnino iniem 
pettivum. Mox, pro ποδαλγοί, cod. Reg. ποδαγροί. 

(18) Ούτω δή καί. Ila cod. c l Reg. ac Combei. Ιιι 
edit. ούτω σοι καί. 
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παντλ βελτίστψ γενέσθαι καλ κατά τάς κοινάς ημών Α tor ae jrntgo, atqua utratqiie 100 Dei matg*i. 
βύΧ**ί· Convenit enim, ut quemftdmoUuin alia tibi ©»-
nia boua, iia matriinoiiium quoque in opiinium quen que ineni et secunduin conMuaaia noalca veia 
flaL 

Pkd'. Tf? ΑΪΤ9 (19). C X C I V . ElDEM. 
Aiietn /rolrt* tarerfa* filiam in matrimonium eoiiocmtU Ptocopln; uribendique iterum occasionem Grt-

§ork> prvbuit. Tardim lieei scripta forsilan hatc epUtola fueril, eam Me eollocnre, quod ejusdem $it armt-
menlt ac superior, vuum esl. Excntat u iterum quod nuptiU nou adfnerit, et gtatnUatnr Procvpio Gregortn^ 
enmque ui u tolnm ad rerum supernarum $tudi*m confernt, horlatur. 

Ιδού καλ δεύτερος σοι γαμβρός· καλ τδ γλυκύ Εη aller libi quoqoe gener, et dalce oans excur 
φορτίον άποσκευάζη (20), καλώς ποιων. 'Αργολ δέ tis, rem laudabhem factens. Νο· vero desides, 
ημε ίς , ώ ; άν αύτδς είποις· ώς δέ ό Αληθής λόγος, ut ipae forUate dixeria : ut aulen vere dicam, 
ασθενείς, ούχ αργοί (21). Πλήν καλώς ήμίν έχει τά iullrini, non desidea. Cttterum qtuccunque a Dro, 
έκθεού. Τών μέν γάρ θορύβων άλλοις παρεχώρησα* recle nobia eveninnt. Nam luraullua quidem aliis 
μεν , τής φιλοσοφίας δέ ημείς άπολαύσομεν (22), · conceggimug; nos auteni pbilo«opbia fruemur, ρο*4· 
έπειδάν Θε<ϊ συστολής, χαλ δλως τών άνω γένη, eaquam ad Dettm coilectug fuerig, toiumque te ad 
μηδεν\ δεσμψ κατεχόμενος. Κα\ νύν δέ τοίς γάμοις auperaruin reruro tiudium cooiuleris, nullo Jan» 
συνεισφέρομεν τάς εύχάς, άς έδει δωροφορείν ημάς vinculo pnepeditua ac deieiiloa. Ac nonc precea, 
(25) τδ κάλλιστον. quat, ut douum otnniuni fMilcbcrrioium, noe offium 

oportebat, nupiiig lanriiuur. 
r\K. Γ Ρ Η Γ Ο Ρ 1 9 APXONTI (24). C X C V . G R E G O R I O P R J E S I D I . 

Sororem aaam, eju$que liberos, qui, morluo Nicobulo palre, a quibu$dam texabanlur* Gregorio praaidi com-
mendat Theotogu* hae ephtola, aua> citius enno SH&scripta non est; iiquidtm hoc nnno Nicobutu* fiUum 
smum sophisth erndiendum iradidiae invenitur. Vilam aulem cnm morte non iardin* anno 585 commula$u9 

cum TilUmontio exi$timamu$. 

Ούχ επαινώ τδν Ήσίοδον, δτι τούς ομοτέχνους Heaiodum niiniine lando, qtti ijnsdcni artia opi-
άντιτέχνους ώνόμασε, fices, voeavit emulos hig verbia : 

Καϊ κεραμείς κεραμεϊ (25) κοτέει, (λέγων,) καϊ £| ftber $$t fabro, fignlc figulusque molestm. 
[τέχτοη τ έκτων. 

Ού γάρ φθονεί μάλλον, ή προστρέχει τε χαλ άσπάζε- Q Neque tni in , mea quidem sententia, magis iiividel 
χαι, ώς έμδς λόγος, χαλ ώς οίχείου περιέχεται, quajii accurrit, et exoaculatur, ac velul familiareni 
'Αοιοδς δέ άοιδφ τοσούτφ πλέον (26), δσφ χαλ λόγος §Χ nece&sarium compleclitur. Cantor sioiein 
έστλ τούτοις τδ σπουδαζόμενον. Τούτο δέ χαλ αύτδς niagis cantori adjungilur, quod euruiu o|)cra 
πεπονθώς πρδς τήν σήν λογιότητα, εί μέν ούτως circa vocem vetsalur. Quo eliam ipse aiodo erga 
είχον τού σώματος, ώστε ταίς τής ψυχής όρμαίς eloqueiitiam iuatu aflectua, si quidem eo corporia 
ύπουργεϊν δύνασθαι, ούχ άν μέ τις έφθη χαλ προσ- t lalu essem, u( animae cupidilalibus obsorviro 
5ραμών(27), χαλ περιπτυξάμενος, καλ τά έπιβατήρια poaset, nemo uie prior ad le complecleBdum ao-
προσφθεγξάμενος. 'Αλλ1 τΤιλίφ μέν έπισκοτεί νέφος, currisscl, ac inagislraluni ineunleiti consaluiasset. 
έμολ δέκαλ ή ά^^ωστία, καλ τδ φθονερών τούτο σαρ- Vcrum, ut sulem nubes obscurat, ila me morbus, 
κίον καλ βεσμωτήριον. ΤΑρα δέξη μου τήν έπ·.στολήν alqtie iofidum boc corpusculum et ergaalulum. 
άντλ τής παρουσίας; ναλ δέξη, λόγιος τε ών (28), καλ Accipiesne igiiur 101 praeseutiae vice epiatolam 
συγγνώμων, εύ οίδα τούτο, καλ ούκ εΐκάζειν έχω. ineani? Accipics pruiecto, utpole sequus el ad 

(19) Alias LVI i l . Scripta inccrlo temporc. i«, etc. Mox, Bitl. ruro Monlac. et Morel. legil συστα-
(20) Άποσκενάζα. Ila cod. et Reg. Sic Bil l . au- λής, ιιοιι συ σταλείς, t i l hi ainiquis eilit. 

cloribus libiia llalicis. lu edil. άποσκευάζεις, dulce D \!&) Άς έδει δωρορορεΐν ημάς. Ua coil. et R. 
onus commode excuti$f id esl, filiam itaaiu auierl Edil. εί δεί δωροφορείν ήμίν, ι-lc., utdonum oinnium 
l i b i ; filia enim est onus patri, aed dulce omig, quo putcherrituum vobis offeramus. 
lamen liberatur, alio illud in ge recipienle, iiiuti- (24) Alias XLIV. Scripla anno 585. 
rum genero, flliae marilo. Verum Tillemonl. 11011 (25) Kal κεραμείς κερ<ψε7. Vide adagiimi apud 
cl<* tnarito filise Procopii loqui pulal Gregorium, Erasmu:», Fiyuiut figuh iuvidet : ex quo loci iiliug 
scd eo loci ab eo vocem γαμβρός sic ugurpatam, illusiratio pelenda etti. 
qiieinadnioduni in leslamenlo giio. ubi Melelium γαμ- (26) Τοσούτφ χΛέον. Sic MonUc, Morel. el 
6ρόν, generum suum, dicit, quoil gororia gtia liliaui Gomber. lu e<tii. τοσούτον πλέον. Mox δσφ καλ λόγος 
duxerit nxorein. έστί. Verlil Bill . : Quod cirea vocem ac unnonem. 

(21) Ασθενείς, ούκ αργοί. Bi l l . : imfirmi, rftti- Verumnou tam vocem ac strmonem sonal hic λόγος, 
det ηεη $umu*. Mox, πλήν καλώς ήμίν, el Bill . : ut arbiiror, quam vvcis cvnceitium. 
Canerum quantum ad ea qua ex Deo *mit bene velle (27) Προσδραμών. lla Monlac, Morel. ac Combef. 
habemus. At cod., π>ήνκαλώς ήμίν έχοι, rerum xi i- Ιιι edit. προδρόμων. Mox καλ τά έπιβατήρια προσ-
mam nobU prospere cedanl quascunque vcnimtt α φθεγξάμενος. Gombcf. : ae pro atrepto magutratu 
Dm. consaiutamui. 

(22) ΆχοΛαύσομεν. Addendum putatil nonnulli, (28) Αόγιός τε ων. Gombcf. ; ulpoU qn; «ε vir 
sed Dttlta frcli auclorilate, καλ ούχ ημείς μόνον, prudens ac rerum perilus, lueliua quata quod ver-
άλλά καλ συ, έπειδάν, ei ηοη not tanlum, verum et t i t BiU. t ditertnt. 
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ignoscendum propemns : nac boc tantuni conji- Α ΚαΙ ίν' είδης (29) όσον θα££ώ τή σή καλοκαγαθία, 
cio, sed etiain certo mihi persuadeo. Alque ul in-
telliga^ quantum probitaii ei benignilaii luae con-
iidani, en legalionem quoque nobis admoduni ne-
cessariam tibi oflero, alque a lua amicitia ami-
coruni officia poalulo. Nicobulum meum de roanu 
raea l ib i cum frairibus suia Irado, non ut poenaa 
det, eed ut suniat, viduaroque citius quam oportebal, 
eorom malrcm et doiiium quondam illtislrem et 
ronspicitam, cum superglee nobis esset, insignis 
vir Nieobulus; nunc autem ita miseram, ul nc 
lugendi quidem potestas ipsi facla sil , Itun ob exorla 
jam mala, tiim ob impendeiilia, nisi i ibi ac tuae j i i * 
Uitia* visum fueril adveraus malum daemonem in 

Ιδού καλ πρεσβείαν προσάγω σο*., σφόδρα ήμίν άναγ 
καίαν, καλ πρδς τής σής φιλίας (50) αΙτώ τά τών 
φίλων. Τδν έμδν Νικόβουλον άπδ τής έμής δεξιάς 
εγχειρίζω σοι συν τοίς άδελφοίς, ού δώσοντα δίκην, 
άλλά ληψόμενον, καλ χήραν άωρον (3!) τήν τούτων 
μητέρα, καλοίκίαν ποτέ (52) λαμπράν ούσαν καλ 
άπόβλεπτον, έως περιήν δ πολύς ήμίν Νικόβουλος* 
νύν δέ ουδέ πενθήσαι συγχωρηθεϊσαν, έκ τών ήδη 
άναφανέντων (55) κακών, κα\ προσδοκώμενων, εί 
μή σοί τε παρασταίη κα\ (54) τή σή δίκη στήναι 
πρδς τδν πονηρδν δαίμονα, κα\ ημάς τιμήσαι (55), 
καλ τδ άνθρωπινον αίδεσθήναι, καλ λαμπράν σεαυτψ 
ποιήσαι τήν αρχήν διά τής είς ημάς εύποιίας. 

procinctu atare, nosque boiiore aificere, atque bumanaruin rerum fragiliiale nioveri, clarumque et cele-
brem tibi ipsi magislralum luum per beiicftccnliaio erga nos rcddere. 

CXCVI. ECKBOLIO. Ρ - , φ . ΕΚΗΒΟΑΙφ (56). 

Ejusdem argumentiet temporh nc superior, est ha'c epntola, in qnn NicobuB uxorem, ejutque fiHos Ece-
botio commendai. Morbut quo detineri se aii Grtgoriu*, ille ip*e e$t, quo curreptus fuit po»l electionem Ew 
ialii. De eadem queritur in epnl. 107, 160, 478 et 254. 

Adversus ineipsum nonnibil exclaraabo, ac do- Β Βοήσομαί τι κατ* έμαυτού- και συγγνώμη τψ άλ-
lenti ignoscendum est, ca quai dolentis aunt, 
loquenlt. 0 prava el maligna caruncula, quibus 
me malis afficis! qusenam cfficis 1 in propinquo 
vir eral, queni efiam procul remoiam pe;scqui 
cumprimis oporlebai, lum ejus virttilis caasa, qua 
prsesea nitci, tum ob cselerain niamududinem et 
lcniiatcm. Tu vero male ac propemodum torpide 
le habes, ncc l ibi quidquani curse esl, quod aliis 
boc bono fFueniibus, ipsi careamus. Atque hujus-
modi noslra esl accitsaiio. Qnoniam aulem, qua3 
j>aliinur, deplorare niinime sulficil, vcnim medica-
roentum eiiam quoddam vulneri adhibendum est, 
boc invenimus, mmiruiii ut hanc cptsiolam scri-
bere audeamus, ac presenliam per liileras adum-

γοΰντι τά άλγούντος φθέγξασθαι (57). TQ σσρκίον 
πονηρδν κα\ κακόηθες, οίά με κακά δρ$ς! οία έρ-
γάζη (58) I Ε γ γ ύ ς άνήρ, δν και πό££ω τυγχάνοντα 
μεταδιώκειν τών αναγκαίων ήν, τής τε αρχικής αρε­
τής είνεκα (59), χαλ τής άλλης ήμερότητος. Σύ δέ 
πονηρώς έχεις , κα\ σχεδδν άκινήτως, καλ περιορφς 
άλλους τού αγαθού μεταλαμβάνοντας, ημάς δέ ζημι-
ουμένους. Τά μέν ουν τής κατηγορίας τοιαύτα. 
Έπελ δέ ούκ έξαρκεί τδ άποδύρασθαι μόνον ά πά-
σχομεν, άλλά δεί καί τίνος φαρμάκου (40) πρδς τήν 
πληγήν , τούτο έξεύρομεν, τδ θα^ήσαι πρδς τήν 
έπιστολήν ταύτην (44), κα\ τοίς γράμμασι σκια-
γραφήσαι τήν παρουσίαν. Εί δέ καλ τδ εύ ποιείν 
ημάς επιζητείς, βρύων τδ άγαθδν (42), προσάγομεν 

bremus. Quod si de nobis quoque pneclare mcreri C θαβ^ούντες οίκίαν έλεεινήν καλ φιλανθρωπίας άξίαν, 
sludes el expetis, vir bonitate scalens, fidenti 
animo calamitosam domum ae niieericordla \Q& 
dignam Ubi offerimus, viduam ac pupillos lacryinis 
adhuc calentes, gororem, inquam, 'meam, ejugqae 
liberos, qui probo patre nati, ei qui tum impera-
toribus non ignobilem, vcrum perilluslrem operam 
in armia navaverit, lum etiam vobis presidibus 

χήραν μετ* ορφανών έτι θερμών έν τοίς δάκρυσι, τήν 
τε άδελφήν τήν έμήν λέγω, καλ τούς ταύτης παίδας, 
οί πατρδς αγαθού γεγονότες, χαλ πολλά μέν βασι-
λεύσι καμόντος έν δπλοις ούκ άνωνύμως, άλλά καλ 
λίαν λαμπρώς, πολλά δέ τοίς άρχουσιν ύμίν ύπουρ-
γήσαντος (εί τινα Νικόβουλον άκούεις), χινδυνεύουσι 
νύν πάσχειν τά χαλεπώτατα. Μετά γάρ τήν τών 

(29) Και ΐν" elfifc. Ita c«d. Rcg. el Gombef. Vu 
edit. καί decsl. Mouiac.el Morel. ιν' ίδης. 

(30) Πρός της σης φιΛίας. Montac. el l lorel. 
προ τής σής φιλίας, et coram amkiiia tua. 

(31) Χήραν άωρον. Bitl. : viduam decrepUam; 
qiiam versioneni non probat Gombef. Reddil etiim, 
inquit Bi l l . , άωρον, quasi idem essel ac έξωρον * 
inetius sane anle tempus, tei maturiu$ orbatam 
conjuqe. 

(32) ΟΙκΙαν Λοτέ. Ila eod. et Combcf. In edit. 
ήν δτε. 

(55) 'Εχ τών ήδη άναφανέντων. God. 2022, 
Hontac. ac Horel. έκ τών ήδη τε άναφυέντων, lum 
ob jam renasccnlia mala. 

(54) Σοί τε παρασταίη καί, otc. Legtinl Montac. 
ac Morel. παρασταίη. Είη ούντή σή δίκη. 

(55) *ff/i« c τιμήσαι. Ita cod.,Montac. et Morel.; 
aicquc r^ddidU Bil l . In edit. υμάς τιμήσαι. 

(36) Alias ΧΙΛ. Scripta eodcm lempore. 
(57) Τά άΛγονντος ίρθέγξσσΟαι. Cod. et Pass. 

τά τοΰ άλγούντος καλ φθέγξασθαι. 
(58) Οία έργάζη. Haec Bil l . non reddidil. Putal 

Combef. legcnduui οία κατεργάζη! quibus me con-
ficis! 

(59) Αρχικής αρετής εϊνεκα. Bil l . : tum ob 
principe viro dignam virtuiem. At Gombef.: lum ob 
viri praistdis, vtl judicis virlutem, jusiitiam nempe 
ei a?quilaleni. 

(40) Καί τίνος φαρμάκου. Ita cod. Reg. et Pass. 
Inedit. τίνο^καλ φαρμάκου. 

(41) Πρός τήν έπιστοΛήν ταύτην. Cod., Reg. 
et Pass. τή επιστολή ταύτη. 

(42) Βρύων τό αγαθόν. Vir fundent bonitalem, id 
esi, bonum quod iu se cst, aflatuii nobi&cutii cuiu-
Diunicans. 
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φίλων Ικδοσιν (45) χαλ τούς δοκούς εκείνους, ους Λ roukis modU inservicrit («i Ntaobuli wmeu ad 
έπλτή εξετάσει υπέστησαν, νύν πάλιν έπηρεάζειν ttiag aureg perveuil), MIIBG gravigsiiua quaeque 
έπιχειρούσι τοίς δρφανοίς. pali periclilaiitur. Etenini poal aniooruia dedi-
i i - w u i et jugjuranduin i l iud, quod ob inquUUionen gnbieruU, umic rurgtis pupilfot vexare 
rouaitlur. 

1\Ζ'. ΓΡΗΓΌΡΙφ ΝΤΣΣΗΧ (44). CXCVU. GREGORIO NYSSKNO. 
Consotatoria hire est ad Gregorium Nytunnm dt morle Theotebicc, cujus laude* prohequUur. Qnam so-

rorem Ngsseni appellat ίεοίως σύζυγον, quie verba pluribu* errandi an$am prarbu*runt, eamqme cum Theotogo 
juuctom fuiiu malrimonto arbitraudi. Quem errorem ttt nottra dt 'perpttua xirginiiate ThfiooA ditputa-
lione refellimus. Nihil in epnlula apparetqto tetnpus, quando scripta e*tt cerlo ilnlui poaii. 

ϊέρμημένον με πρδς υμάς κατά πάσαν σπουδήν, . Tendenletn me ad vog omni gludio ac celerilale, 
καλ μέχρις Εύφημιάδος γινόμενον, έπέσχεν ή σύν- jamque ad Enpbemiadeni ugque profeclnm, cou-
οδος ήν αύτολ (45) τελείτε τοίς άγίοις μάρτυσι, καλ veiititg ille rc l imii l , queni ipgi in ganclorum mar-
τδ μή μετασχείν ταύτης (46) οίον τε είναι διά τήν lyruin uoftoreni celebralis, tum quod butaob mor-
ά^ίωστίαν, καλ άλλως βαρύν άν γενέσθαι τή άκαι- β bum in le rew neqtieaui, luin ue ob iiiiporiutiitatem 
ρία (47). "Ορμησα δέ όμού μέν, έπισκεψόμενος (48) gravia ac iwdesiue giia. Porro liat de catiga iler 
υμάς ούτω διά μακρού, όμού δέ θαυμασόμενός σε τής 
καρτερίας, καλ τής φιλοσοφίας, ήν φιλοσοφείς (49) 
(πυνθάνομαι γάρ) έπλ τή μεταστάσει τής αγίας αδελ­
φής υμών (50) καλ μακαρίας,ώς άνήρ αγαθός τε καλ 
τέλειος, καλ Θεφ παριστάμενος (51), καλ πάντων 
μάλλον είδώς τά θεία καλ τά ανθρώπινα (52) · καλ 
8 τοίς άλλοις βαρύτατόν έστιν έν τοίς τοιούτοις, τούτο 
κουφότατον κρίνων τδ τοιαύτη μέν συζήσαι, τοιαύτην 
δέ παραπέμψαι, καλ είς τάς ασφαλείς άποθέσθαι 
μονάς, ώσπερ θημωνιάν άλωνος κατά καιρδν συγκο-
μεσδείσαν, ίν* είπω τδ τής θείας Γραφής · καλ τών 
μέν τερπνών τού βίου μετασχούσαν, τά δέ λυπηρά 
διαφυγούσαν τ φ μέτρφ τής ήλιχίας , καλ πρλν έπλ 

grjgceporaro, partiia ial le tanlo iniervallo vieerem ; 
partim ut te ob eat» toteratitiaiD ac pbilogopbiaui 
miriticU laudibug «uerrem, qnam ob sancUe ac 
beaue gororia vestrae digceggvan e i bae vita pr*-
glag ( i u aiina audio), ut vir probug ei perfectiit, 
ac Deo asiang, divinaque el burnana, magig qitam 
quWte aliug, coguita ei pergpecla babens ; qtiod-
que in hujugmodi rebug atiig graviggioium ct acer-
bisgiinuin eat, hoc levigginium judicang, nempe 
quod cuni tati vixerig, et lalem trangtiiigerig, ai-
que in codeslia domicilia, lar.quam areae acervum, 
ut Scripiurae \erbig uur · · , tempeslive devectum, 
recondideris: Η quidem ita, ut ipsa jucunditatum 

σολ πενθήσαι, παρά σού τιμηθείσα^ τή καλή κηδεία, Q quidem νί ι» particepa fuerit, molegliag aulem per 
χαλ τοίς τοιούτοις οφειλομένη (55). Ποθώ δέ καλ 
αύτδς,εύ ίσθι, τήν μετάστασιν, εί καλ μή καθ* υμάς 
(πολύ γάρ τούτο ειπείν), άλλ* ευθύς μεθ' υμάς. 
Άλλά τί χρή παθείν πρδς Θεού νόμον πάλαι κεκρα-

τηκότα, δς έχει Θεοσεδίαν τήν έμήν (54) (έμήν γάρ 
ονομάζω τήν κατά Θεδν ζήσασαν, επειδή κρείττων 
ή πνευματική συγγένεια τής σωματικής) * Θεοσεδίαν 
το τής Εκκλησίας καύχημα, τδ τού Χριστού (55) 
καλλώπισμα, τδ τής καθ* ημάς γενεάς δφελος (56), 
τή» γυναικών π α ^ σ ί α ν * Θεοσεδίαν, τήν έν τοσού-

* Job ν, 26. 

(45) ΦίΛων έκδοσιν. Gombef. : Post edUos geu 
prodifs amicet, ne quid fatere queanl occulte. 

(44) Aliag XGV. Siripla ferle amio 585. 
(45) 'Εαέσχεν ή σύνοδος ήν αυτοί. Ita cod. 

Reg. et Gombef. fa edit. έπέσχεν ή σύνοδτ ήν αυ­
τόθι. Moulac. el Morel. ήν αύτοίς τελείτε τοίς. 

(46) Μετασχείν ταύτης. Monuc., Morei. ac 
Combef. κατασχείν ταύτης, eum attequi. 

(47) Βαρύν &v γενέσθαι τή άκαιρία. Ne two/e-
stut etsem ob temporis inopporiuniiaiem, quod gic 
intirmitate gravalug Urdius occurrerem. HajcGom-

(48) 'ΕΛίσχεψόμενος. lta cod , Monlac, MoreL 
ac Goinber. la e.lil. έπισκεψάμενος. 

(49) Ήν φιλοσοφείς. Gombel'. ής φιλοσοφείς. 
50) ΆδεΛφής υμών. God. Ileg. et Gonibef. 

ι^μών. 
(51) Καί Θεψ παριστάμενος, ln cod. baec de-

ganl. 
(52) Ειδώς τά Θεια καί τά ανθρώπινα. Monlac, 

Morel. ac Gombcf. είδης τά τε θεία καλ τά άνθρώ-

aelatit menguram effugeril, priagipie quam pro-
pler le luxisset, praeclaro funere, atque hujugmodi 
mortuig debita, a te oraala git. Gupio, mibi 
crede, ipge qaoque bioc mlgrare, s\ non tam ve-
beinenier ac vog (magniMa enim (ticta koc esl), a i 
certe siatira poat vog. Sed qiiid faeiannus adtergu» 
Dei legero jam olini vigeiaeiii ac dMiinanleni^ 
q u » Theoaebiaiu ineam habet (meaai eniiii eara 
103 Y 0 € 0 l ^ t ttt Oei legibug crnieenUneun 
erai, v ixit ; q^uutd^uidem gpirituaUg cognaii» 

πινα, qni lum divina, tum humana noveri$. 
(55) Τόϊς τοιούτοις όφειΛομένη. BiH. : //a/t/g* 

Β modi mutietibui debito. At τοίς τοιούτοις neittri ge» 
nertg eet aat magculitii; non vertendum igiiiir mr-
juimodi mulieribu*. God. et Gombef. τοίς τοιούτοις 
χρεωστουμένη. 

(54) Ύ)ςέχει Θεοσεδίαν τήν έμήν. Ε receiiliori-
bus nonnelli Theogebiam Tbeolog<i nupsisse, alii 
Gregorlo Nysgeno janciam voluerunl maliimonio. 
Vide prauiissaro lom. 1 edilionis nogtrae prasfalio-
nein, pag. 22 et seq., ubi variig probavinius argu-
nienlig Ttteologum nec cum Theogebia, nec cum 
ulla atia connuWo faisse eopulaium ; Thoosebiam, 
non itxorem, eed gerniamm fuissc gororcm Gre« 
gorii Nyggcni: imo ipgam Tb<*oaebiain virgiubaiem 
fitigge profeggam. 

(55) Τον Χριστού, lia cod. el Gonibef. lu edil . 
τού deegt. 

(56) Τό τής.καθ" ημάς γενεάς δφεΑος. Couibci., 
(ciaik noitrcc fa&tigwm ti cttlmen. 

file:///erbig


anlecellit) 
decttg, Chrieti oraamenluin, alatig noslrae utiliia-
lem, feimnarum fidueiam : Tbeoeebiam, in lanta 
fratrum pulchriludine formogiggimam ei clariagi-
main : Theosebiam vere gacram 9 atque sacerdoti 
coroparein, el parem bonore, raagnigque mygte-
riift digiiam : Theogebiam, quam (utunim quoque 
lenipug ex^eplurum est, in immortalibus colom-
nift, boc est omnitim, tam qtii eam nunc norunt, 
quam qui pogtbac futuri gunt, animis gitamtNec 
vero mirum tibi videalar, quod eam saepc appel-
lcni. Naro etiam beala iHiug fetninae niemoriam 
pro delicifs habeo. Atque bic germo, brevis qui-
dem ille, amptus lamen et copiosus, tum ad illiug 
ftinug boftestandnm, lum ad te congolandum a 
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Tbeogebiam , Eccleaia Α τφ κάλλει τών αδελφών εύπρεπεστάτην τε χαλ δια-
φανεστάτην · Θεοσεδίαν τήν δντως ίεράν, καλ Ιερέως 
σύζυγον (57), καλ δμότιμον, καλ των μεγάλων μυ­
στηρίων ά ξ ί α ν Θεοσεδίαν, ήν καλ δ μέλλων ύπολή-
ψεται χρόνος, έν στήλαις άθανάτοις κειμένην, τα!; 
απάντων ψυχαίς τών τε νύν έγνωκδτων, καλ τών 
ύστερον έσομένων ; Καλ μή Οαυμάσης, εί πολλάκις 
ταύτην ανακαλώ. Εντρυφώ γάρ καλ (58) τή μνήμη 
τής μακαρίας. (Λτος εκείνη (59) τε παρ' ημών επι­
τάφιος έν βραχεί πολύς καλ σολ παρακλητικός λόγος, 
καίπερ άλλους (60) τά τοιαύτα παραχαλείν δυναμένω 
διά τήν έν πάσι φιλοσοφίαν (61). Τήν δέ συντυχίαν 
(έπελ καλ ταύτην ποδούμεν) νύν μέν άφηρήμεθα, δι' 
ήν εΐπον αίτίαν. ΣυνευχόμεΟα δέ ήμίν αΰτοϊς, έως 
άν έτι (62) υπέρ γης ώμεν, καλ μή τδ κοινδν ημάς 

nobis babitng g i l ; lametgi alioqtii, pro lua in Β διάζευξη τέλος, ψ πλησιάζομεν. άιδ καλ πάντα (65) 
omnibas virtute animique conglanlta, ejugmodi φέρειν άναγκαίον ήμίν, ώς ούτε ήσδησομένοις (64)* 
coborlationem aliig ipge adhibere. poggig. Congreg- ούτε άνιασομένοις μακρότερα. 
guni aotem (uam nog quoque hoc appetimug), niinc nobis ea, quae a nobig commemorata esl, 
caoga eripuit. Vernm deroitg operam, ut nuituag orationes junganius, quandiu in hac vita suinus, 
neque communig nog finig digjiingat, ad quem appropinquamug. Ac proinde nobig omnia pcrferre 
necegge egt, u l qui nec diutiug gavisuri, nec io mocrore fuluri siinus. 

CXCVlll . NEMESIO. PKII . NEME£I9(65). 

Neme$iu$, ad quem h/rc epntola alitpque plures $criptt* $nnt α Theologo, vh fuit doctrina atque optima-
rum artium $tudih eruditus. Cappadoeia prvfectus erat, cum geneclute el morbo maxime grawbatur Na-
zianzenus, qui eum plurimi fecil, ejusqne inlegritatem commendalam iit epistoih reliquit. Quamvi* anUm 
genliUs etxet Neme$in$f nihilominut Gregorium ob litteras, quarum sludio et amore uierque lenebatur, cultu 
ei hortore dignatus esi, ejunque *enectulem fotit. Cnjus beneficn graiiam referre cupien$ Gregori*$% earmen 
contra idolorum voniialem condiium mitit Nemeiio, nt eum ab errore abductum nd Christianam religionem 
perduceret. Nec irrilum fui$$e Gregorii conalnm credibite e$U quippe inler eaiechumeuos nomen dediise α 

iuibusriam creditur; eteganth eliam libri Debominig naiura tub uomine Nemesii philosophi Chritliani auclor 
abeiur: quod cerle nobh afirmare non lieet. lUnrn autem rogat ne Valenliniano muletam irroget, sed opem 

ferai ejus calamitaii. 

Samium Pylhagoram nonnalli hoc nomlne lau- C Έπαινούσί τίνες τδν ΠυΟαγόραν τδν Σάμιον (66), 
dibns efferant, qood cum ipge gacrificare cogere-
lur (quandoqnidem alioqui gacriflcia minime proba-
bal), bove ex 104 argilla conieclo gacrificinm 
exgolvit : quod gcilicet negarel mortua mortnig 
expianda ; nam ila corpora appellabat. Hunc 
roihi tu quoque, vir etimle, pulcbre imitari poggc 
viderig. Quoniam autem oiulciam irrogare l ib i 
tnlerdictam egt, et golug 'prsegidum, aut certe 
€um perpaucia, iig quibus pneeg, metum delrl-

(57) Όντως Upar καϊ Ιερέως σύζυγον. ftfonlac. 
δντως Ιερέων σύζυγον. Veruni cod. Reg., lforel. et 
Combef. δντως Ιερέως σύζυγον, vere sacerdotis con-
jugem. Ua post Bil l . reddit Coinbef. At in gupra-
dicia praefalione demonglravimug voeem Gnecam 
σύζυγος, non proprie signiflcare eos quoe eonjngee j> 
vocamug, ged eoe gencratim qui ejugdem operig 
gocii, idem veluti ju^um Irabere cengenlur. Theo-
logug igitur Tbeosebiam, Nyggeni gororera, ejus-
d^in diaconiggam his verbig agiruit, qaibug apiiora 
non gunt ad degignanda diaconigg» merita et mu-
pia : Theotebiam nere tacrtm, atque adeo sacerdoti 
comparem, tt parem honore, maani$q*e myiteriis di-
gnam. 

(58) Εντρυφώ γάρ καί. Ita cod. 1405 et Com-
bei. la edit. xal deegt. 

(59) Ούτος εκείνη, lta cod. et Gorabef. In edit., 
ούτως. 

(60) Καίχερ άΊΛονς. Co*\. 1405, υπέρ άλλους. 
(61) άιά τήν.έν πάσι φιΧοσοφΙαν. Gombef. : 

δτι Ούσαι δεήσαν αύτφ (επειδή γε άλλως ούκ έπ-
ήνει τδ δύειν [67]), πηλίνω βόίτήν θυσίαν άφωσιώ-
σατο* μηδέ γάρ χρήναι νεκρά νεκροίς καΟαίρειν, ούτω 
λέγων τά σώματα. Τούτον μοι καλ αύτδς μιμήσασδαι 
καλώς έχεις, ώ θαυμάσιε. Επειδή δέ τδ πρόστιμα ν 
άπηγόρευταί σοι, καλ μόνος αρχόντων ή κομιδή συν 
ολίγοις, άζήμιον ένίδρυσας τοίς άρχομένοις (68) τδν 
φόδον* μηδέ Ούαλεντινιανδν ζημιώσαι τδν σδν καλ 
ήμέτερον (υπέρ συγγενούς γάρ πρεσδεύομεν), άλλ' 

pro Ina in omttibus fortis animt constanlia. Bil l . : 
pro tua in omni qenere sapientia. 

(62) Έως αν ίτι. l u Montac. ac Morel. et Com-
bef. Ιιι €^»l. deegt έως. 

(65) Αιό καϊ πάντα. Montac. ei Morel. meliug 
videtar καλ δι' δ πάντα. 

(64) ΉσΟησομένοις. God. Β. 3, αΙσΟησομένοις, 
nec dhuiu* §enttemui. 

(65) Aliag GLXXXIIl. ScnpU forle anno 586. 
(66) Τον ΠυΟαγόραν τόν Σάμιον. Pylha;orag 

Samiug, philogopbita, gacrittciig ntebatur inanimis. 
Gruentag hoatiag diig offerri vetuil, al aram in -
cruenUm adorari jtiggii. Tradunl umen quidam ex 
aniinalibug eum golog gallos gallinaceos, haedos ei 
agnog gubrumog ad gacriAcia adbibuigge. Vide Sui-
dam. 

(67) Τό βύειν. Ua cod. Reg., Wontac, Norel. ac 
Gombef., gieqne legit Bill . In edit. τδ Θείον. 

(68) Τοις άρχομένοις. Montac. et Morel., τοίς 
έρχομένοις. 
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δσον φθέγξασθαι πλάσαντα τήν προστίμησιν, έπι- Α oienti expertcr» eenstiiuisii, ne, qmtto, commit-
σχείν τήν {»μίαν· Καλ γάρ ουδέ οίχείας ραθυμίας 
ύπέχε: δίχην (εί δεί θα£0ήσαντας τοΰτο είπείν). ΕΕ 
μεν ούν ώς διχαστήν πείθομεν, τούτο άριστον εί δέ 
μή» *ρδς τδν φίλον χαταφευξδμεθα (69), χαλ τούτο 
φθεγξδμεθα πρδς τήν σήν λογιότητα, δπερ λέγε­
ται (70) πρδς εαυτού φίλον γεγραφέναι τις· Τδν 
δείνα (74), εί μέν ουδέν άδιχεΤ, διά τδ δίκαιον άφες ' 
εί δέ αδικεί, ήμίν άφες (72). Πάντως δέ άφες, εκείνο 
πρδς τοίς άλλοις ένθυμηθελς, δτι τδ μέν κοινδν, ου­
δέν άν μέγα δνήσειεν ίππω δύο προστίμησις (73), 
ήμίν δέ ή χάρις άνάγραπτος. Καλ τούτο δέ προσχεί-
σθω· Τή συμφορφ τού άνδρδς βοήθησον σφόδρα συν· 
τριδέντος άπδ συμπτώματος. 

Ug u l YaleaiHUanum tuun ac noelruiu (pro cognat» 
enim loquor), incommodo afficiaa, verum germone 
tenua efficla mulcla delriatenluw rcpriroe. Nam 
ne propria? quidem inerliaRac gocordiae (siverun io-
irepido animo dkendum esi) pamam ι uflfert. Ac 
ai quidein l e , ut Judiecm, bac oralione permo-
vemua, hoc sane opiimum fuerit. Sin miiiut , ad 
amicuiu confug'<eiitug, bigquead te bominera eru-
ditum verbig ulemur, quae ad ajnicum guum qui -
dam acripaisse dicilur : Petrum, gi nibil aceterts 
adiuigil, ob jug ipgani et equiiatem abgolve : gi 
adiniail, diiniite nobig. Oinnino dimitte, i l M 
praHer caHera repulana, flsco quidem dnorum 

equorom multtam baud magnuro comroodum allaturam egge : at gratiam banc perpetuo in aminia 
noatrig ingcripiam iore. Addam illud etiam : Homiuig calamilali fer opem, caau quodam vebenienler 
obtri l i atque confecti. 

Ρ^β*. Tfl AYTQ (74). CXCIX. EIDEM. 

Prime sequenlit epistola* verba argumento tunt, plurimas Gregorii ad Nemesium liUeras exciditte; cmm 
pauciores supersint, qnamvii frequenter tcrip$erit. ln hta autem Nemetium rogat ne Tbeodosiug venerabilig, 
filiug nogter, inquit, palrio golo inigrare cogatur, fortatu munerit alicujus obeundi causa, α quo mnttorun. 
qui cum eo perictitabanlur, orpbanoruiii inopia sublevata etat. Sunl μεταστάσεως qui uomnt extilium intel-
fjouwi, ei iu eorum nttmero e$t Billiu*. Verutn *t dt exiiiio ageretur, rehemenlius cnte Nemesimn urgeret 
Gregoriui. 

Si libi boc noroine moleslug el imporiumis esge Εί σοι δοκώ φορτικός συχνά έπιστέλλων, μή θαυ- Β 
μάσης (75), ή κατερώ σου πρδς σε τδν δίκαιον δι-
καστήν, κα\ οίδ* δτι αφήσεις με τής αίτίας. Αύ:ός 
μοι τού θα^ε ίν αίτιος γέγονας (76), τψ προθύμως 
παρέχειν τδ αίτείν προκαλούμενος* κα\ θαυμαστδν ου­
δέν. Πολλά γάρ έστιν οίς προθύμως άν δοίης τήν χάριν, 
τδ γήρας, ή ά^δωστία, ή κοινωνία τών λόγων (είπερ 
τι καλτδ ήμέτερον έν λόγοις), αύτδ τδ ποθείν με (77; τήν 
ονντυχίαν, ύπδ δέ τής ασθενείας κωλύεσθαι, καλ δι-
αμαρτάνειν τοσούτου πράγματος. Άλλά τίς ή πρε­
σβεία ; κα\ εί μέν άδικος, αίσχυνοίμην άν (78) άνδρα 
τοσούτον* εί δέ δικαία, προθύμως έπίνευσον. Πάλιν 
δ αίδεσιμώτατος υίδς ημών Θεοδόσιος ήχει πρδς τήν 
σήν λογιότητα, ό έμδς καλ σδς, σκοπψ μέν έμδς (79), 
σδς δέ ίκέτης. Καί ήκει πρεσβεύων υπέρ ελεεινού 

videor, quod idenlidem ad te geribam, ne mirerig, 
au; te apud te jugium judicem accugabo; nee dubilo, 
quin me culpa liberalurog sig. Ipse mil i i fiduciaa 
bujus causam altuligti , niniiiom pt»r id qood 
protnplo animo largirig, ad petendum allicieng ; 
ncc mirutu id videri debet. Multa euim guat ob 
quae promple el impigre noblg gratiflcerig, geiie-
ctos, norbug, giudiorum eomuiunitag (si quid la-
tncn no$ quoqit* in lilteris gunws), boc ipsnm, 
quod, CUIII congroggiim tuum miriflce exopiem, 
iiifiritiiiale lauie» praliibear, nec re tantopere 
expelita poliri quearo. Sed quamaoi baec poslit-
latio cgt ? et gi quidem iaiqna, tanti vir i os vttU 
lumqite erubegcerem : si autem sequa, prompla 

πράγματος- όρφανελ κινδυνεύουσι (80), καί τδ άνθρώ- G animo petitioni 1β5 cede atque annue. Rursua 
πινον έν μέσω άδηλον (81) είς δ π^ριστήσεται* κα\ 
μετάστασιν αίδούμεθα πατρδς (82), πολλοίς δρφανίαν 
έπικουφίσαντος. Μίαν τοίς πάσι κατάθου χάριν. 

(69) ΚαταρενξόμεΟα Comber. φευξόμεθα. 
(70) ΌΛβρ Λέγεται. Iia cod. 4405. Monluc.. Μο-

T6l. et Combef., aicque legit Bi l l . lu edil ώσπερ 
λέγεται. 

(74) Tor SsTra. lta cod. 2022 el ali i . Edit. ad-
dunt οτι. 

(72) Ήμίν άφες. Ita id . cod. Monlac. et Moret. 
I i edil. ήαίν deegi. el legeiidtim Bil l . proponil διά 
τήν ήμετέραν φιλίαν, vel δι' ημάς, vertiique: in 
nostri grattam abtotve, ommno autent ebgofae. 

(75) 'Οτήσειετ ϊχηω δύο ΛμοστΙμησις. Ita codd. 
4405 et 2022. Ιιι edil. όνήσαιεν ίππω προστίμησις, 
et ad marginem f ίππων. 

(74) AKas LXXIX. Scripta forte anno 386. 
(75) Mf\ θανμάσνς. Ood. μηδέν θαυμάσης. Mox, 

In edtt. ci κατερώ σου πρός γε, εί ie accutem; cod. 
Β . ^ecuti guiHUg. 

(76) Αίτιος γέγονας. Cod. et Combef. γεγονιυς. 
Mox, τώ προθυμως, e tc , per tibertalem peiendi. 

veiwrabilig fllius nogler Tbeodogiua ad le proAci-
gcilur, meua, inqiiain, ei luu», proposilo wemf 
meug, luus vero aupplex. Proficiectlur autcin, u l 

qwmn §raU amm* eomedit, provocmis. 
(77) Ποθείν με. Ita cod el Goiubef. In cdil» 

deeal με. 
(78) Alcrvrolmr ar. fla cod. In edit. άν deegl. 
(79) Σχοχφ μεν έμός. Combef. σκοπός μέν έμός, 

men» mndem bupetfor; ac nescio, inquit, qtfid 
aliud Gregorivg in menle habuil. 

(80) Όρφατόί χιτδυτεύουσι. Cod. Reg. όρφα-

(81) 'ΑδηΛοτ. Iia cod. Re^. Addanl editi 4>Y, 
quse vox videtur guperflua, nigi forle legendnm δν. 

(82) Καϊ μετάστασιν αίδούμεθα πατρός. Ac tv-
D remur ne patrio solo mtgrandum tit jntri. Hoc I<HO, 

ait BHIiug, μεταστάσεως nomine non tanliim exai-
liuni accipi polest, sed elian; patria migrandi n o 
ceggitag muneris alicujus obenndi cauga; sed prior 
inlelleclug mibi magig arridet. Meliug forgati και 
μετάστασιν αίδούμεθα πατρός, verlcrclur, ac moriem 
tvuemus patris. 
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pro rc trisli et commiaerabiU deprecetur : orphani Λ Αδς (85) χείρα τή σύμφορη, ήν αύτος δοκιμάσεις (84). 
perictitatitur, et, ut butnana incerla svnl, quor-
611111 rcs interim recidet obscurum eel, ac vere-
inur ne patrio solo niigrandum sil patri, a quo 
muUoruin orpbanoriim inopia 8tibleyata est. 
Proinde boc beneftcii gratiaeque oronibus tribue. 
Porrige raanum calamitali, quam tu ipse probabis. 

Δείται μέν γάρ ουδεμιάς προσθήκης είς εύδοξίαν fi 
σή άρχή, ουδέ γάρ λαμπρότητος Εωσφόρος* εί δέ τινα 
χα\ προσθήκην ζητείς (85), ούχ άν μείζων ταύτης, 
εύ ίσθι, ουδέ λαμπρότερα γένοιτο, ώς πολλολ τάληθή 
βουλεμένοι λέγειν, τήν σήν χαλοχαγαδίαν διδάξουσιν. 
Nulla quidem glorias acccssione impsrium iuum 

opus babet, qtiemadinodum nec Lucifer aplendore. Sed tamen si cumulum aliquem qusrae, 
nullus isto, mlhi crede, nec major nec praclarior contigcrit, u l pcrmtilti veiiiatis atudioei, probitatem 
tuam doccbtinl. 

CC. EIDEM. V. Tif ΑΥΤφ (86). 

Si non todm ae tuperiore onfio daia est hatc epistola , ul cerie proxime sequenti. Ettnim hit iiuerts, 
provincia circa finem auni decedentem Nemesium, laudibus, ut snpra de Olytnpio vidimus, et voll* pro-
sequitur, simulque admonel, iibi ab eo ex pollicilatione deberi, quem inchoatum imperfectumqme de retigione 
congrcssum retiquerat. 

Tu quiilein pneluram quoquc in pbilosophiam Β Έποίεις μέν ήμίν χαλ τήν αρχήν φιλοσοφίαν, χαλ 
converiebas, convertesque rurstini, boc scio, si 
quid res noslrae Deo turm sunl. Nunc taroen 
conmodissitQiiin eaael te convenire, cuin, juxta 
quod eptabas, a publicis negotiis feriaris, luaque 
prudenlia ingeniique acumtne tranquille frui 
licet, cujua ciim paulum p:irticipes facti fuisae-
inus, ac velut fulgeirae, quae oculoruin acie teneri 
non potesi, niajori parte ea fruslraii sumus. 
Veruni boc opiare quidem magnum, consequi 
auiem haud faciic est, ita videlicel nobis habeule 
corpore, quemadmodum habel. Ac si quidein boc 
consequi possimus, nibil nou babebimus (nara dc 
iiosira religione congressum quoque qnemdam ex 
pollicitalione debes, quem inchoatum quodammodo 

οιδ' δτι ποιήσεις, εί γε τψ Θεψ (87) μέλει τών ήμε · 
τέρων. "Ομως δέ κράτιστον ήν νυν συγγίνεσθαί σοι, 
ήνίχα σχολήν άγεις, δπερ έπόθεις (88), άπδ τών δη­
μοσίων, χαλ χαδ' ήσυχίαν έξεστι τής σής άπολαύειν 
συνέσεως, ής ολίγα μετάσχοντες (89), χαλ δσα γε ασ­
τραπής τής δψει (90) μή κρατούμενης, τού πλείονος 
διημάρτομεν. Άλλά τούτο εύξασθαι μέν μέγα, λα­
βείν δέ ού (5$ στο ν, ούτως έχοντος ήμίν, ώσπερ έχει, 
τού σώματος. Εί,μέν ούν χαλ τούτου (91) τύχοιμεν, 
τδ πάν έξομεν (χαλ γάρ τινα χαλ χρεωστείς ήμίν 
συνουσίαν έξ υποσχέσεως (92) περλ τού λόγου τού καθ* 
ημάς, ήν πως ατελή χατέλιπες [95])· εί δέ μή, αύτολ 
μέν τήν ζημία ν οΓσομεν άκοντες. Σύ δέ ίσθι μεθ' 
ημών ών, δπου περ άν εϊης (94), καλ δδηγυίο ταίς 
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el imperfeclum reliquisti). Sin minus, nos quidetn ήμετέραις εύχαίς. Καλ αύτδς δέ ίσθι παρ* ήμίν μέ-
hoc damnum invilo aoimo feriniug. Tu vero hoc νων, έως άν πνέωμεν (95), οΓς σαυτδν ένέγραψας, ούδε-
\\b\ persuade, te, quocunque in loco sis, nobiscum μιάς στήλης άτιμοτέροις, καλ έτι μάλλον έγγρά-
esse : alque utinam precibug noglrig ducibus pro- ψεις (96), έπειδάν γένη Θεού καλ σαφώς ημέτερος, 
spemm iler babeas. 1G6 Q u m 'Mud quoque tibi ή σου (97) γε ημείς, εί τούτο λέγε σθαι ήδιον. 
ifem persuadeas, te, quandiu spiriluiu duceuius, apnd nos ntansurum eese, in quib.is, nulla 
colojiina iiiferioribog aul conlemplioribufi leipsum, inecripsiaii ; alque ctiani niagis inscriplurus 
ea,cujn ad Deum te ad|unxerU, pergpicueque nogier fucris, aui, si Ua loqui guavius cs i ,nosl«iL 

GGI. EIDEM. ΣΑ'. Tfl ATTfl (98). 

Bncedendo Aemeiina, aut alia qualibet oecastone, non longe α Gregorii solitudine iter feeit% amicumque 
nonvisum prwteriit. Quod summopere dolen$, hac epistola doiorem tuum tignificavit. 

Quiddaiti boc esl? inscientes nos praterisii, nec Τί τούτο; παρέδραμες ημάς άγνοήσαντας, καλ λα-
magis arripi poli i iei i , quam ecbo ab i i s . qui ^ βέσθαι ούκ ήν, ού μάλλδν γε ή τής ήχους τούς πλη-
<»am pi'f#pinqtiani so habcre exislimant, ac por σίον έχειν αυτήν νομίζοντας, καλ άπατωμένους ταίς 
opposilas voces decipiuiilur. Nam alioqui bac una άντι££ήσεσιν ή τούτο μόνον άν τών πάντων έτυραν-

(83) άός. Cod. R<ig. δούς, porrigens manum. 
(84) άοχιμάσεις. Ita cod. et Moiilac., sicque lc-

gii Bitl. la edil. δοκιμάσεις. 
(85) Ζητείς. Ita cod. et Gombef. in edit. ζητοίης. 
(86) Alias GLXXXIV. Scripla circa Aueni amii 

586, aul 387 iniliuro. 
(87) ΕΙ γβ τφ Θεφ. lia cod., Iforel. et Gombef. 

qiH mox legil μέλοι. In edil. εί τι τώ Θεώ. 
Αγεις, δπερ έχόθεις. Ila codd. 1405el 2022. 

ln edil. δπερ έπόθεις desunl. 
(ί<9) %ΟΛίγα μετάσχοντες. Ita cod. Ueg., Horcl. 

ac Coiubet. lu edil. ολίγα γε μετάσχοντες. 
(99) Ττ\ς δψ&. Morel. cl Gombcf. τή δψει. 
(91) Καϊ τούτου. Ila cod. Reg. 1405, MoreL et 

Gombcf. In edit. καλ τούτων. 
(92) Συνουσίαν έξ υποσχέσεως. Iia cod. Rej. 

1405, Morel. el Canibef. ln edil. καλ τούτων. 
(93) ΚατέΛιαες. Ha cod. 2022 et R. Morel. ac 

Gonibef. Ιιι edit. κατέλειψας. 
(94) "Οπου περ αν είης. Cod. 1405, δποι περ. 

AU. άν ής. 
(95) "Έως ar πνέωαεν. Ila cod. Morel. el Gom-

bef Al cod. B. 5. ei Moiitac. έο>ς άν έμπνέωμεν. Ια 
edU. συμπνέωμεν. 

(96) Εγγράψεις. Ila cod. 4405. Ια edit. έγγράψας. 
(97) Ή σου. Ila Gombef. proponilque Bil l . Ια. 

edit. ή σοί. 
(98) Altas GXXXV. Scripla eodcm lempare. 
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νήσαμεν. Άλλ' έπιστέλλυις (99) γε ήμίν, ω θαυμά- Α in re vim libi adbibulssemtu. A l saUera ad no* 
σιε, χα\ τοΰτο Ιξομβν άντλ σου, σκιάν, δ δή λέγεται, scribe, t i r cximie, idque pro le habebimut, hoc etl # 

άντ\ σώματος. ut dici consuevit, uiabram pro corpore. 

ΣΒ'. ΠΡΟΣ NEKTAPION ΕΠΙΣΚΟΠΟΝ ΚΟΝΣΤΑΝ- CCll. AD NECTARIUM CONSTANTLNOPOLITA-
Τ1ΝΟΥΠΟΑΕΩΣ (1). N13M EPISCOPUM. 

H(vc ad Nectarinm ep'$tola tantitita estpretii, ut inler oratioues numeraretur, qnemadmodum du<e ad 
Gledonium , quasi digniias aui matcria, non autetn stytut orationem fuciat. Hane Theodoreiut (2) epitlolat 
tiomine, aliique piuriini laudant; hanc pene totam eodem nomine, vel eette partem maximam, Hislorix tucc 
ihtexuit Sozomenus (3). lngent kcereticorum Conttantinopoli incmbutrat cohort , et late graaabalur. 
Immmenti Eccledas periculo Gregorius, pro suo in eam itudio, permotut, arripit calamum, ut Nectario 
lorporem excutiat; quo dormiiante, ab Ariatiis, Eunomianh, Macedoniani$% maxime rero Apollinariiii*, 
planiaia α u viuea, Eccletia scilicet ConttantinopolUana, proculcabatur. Tum ut vehsmeutiuM Nectarii9 

auem alloquitur, ipiiutque imperaloris zelumaccenderel, exApnllinarii libtllo,qvwn prae itianibue babebat, 
bla*phemia$ intoterabiles α $e descriplas mfaf/, ut conces$amt tacente Neclario, Apolliwirlstis ticentiam, 
rescindendam e$te agnoueret. Quce otnnia ul pii$simo imperatori nola faciat Nectarius, oblcttatur Gregoriut, 
Ista Neclario epistola videtur Gregoriui Theodo$io auctor $aneiendas legii. qn<r anno 588 contra htereticoi 
laia at; idqne prccter ccetera habsl Apollinariorum , quo$ maxime querelat Gregorii tpeclabant, α eovitg 
legis designatio. Hine etiam fa$ ett epittotcc tempus invetligare. Eam qudem" vel ab antio 384 scribtrg 
potuit Gregoriut , quo Eunomiut in Cappadociam relegatus fuerat. Vetum cum ilio ip$ο anno x i i Kal. 
Septembris contra Eunomianot, ApoUinarios, Arianot, Uacedoniano$% lexeadata fuerit (4), qua Conslan* 
liiiopoli sine ulla gratiae interventione illi pellebantur: vix credibiU /ii , eo$dem ilh$ hwreticot, quo* ihu 
gulos etiam Greqorius appellavit, tantos hoc ipso anno 584 progreuus in audaciaw • imo el graliain 
iinperatoris tubxlo fecute (5 ) , ut. colletlas i b i , perinde ac Calholici, cclebrandi facullatem ab co sibi 
cmiipararinl. Cohccrent aplius qucc Theologus narrat cum iege anni 388, qucc mdern pene verbis , ac ii$ 
quibns querebatur Grigorius , tancit ut Apollinarii colligendarum congregationum, vel in publicis, vel in 
privalisecclcsiiscareaiil Tacullate : ut ipsi ac caeiert diversaruni haereeumaeclatores.., inslituendorum clc-
ricoruui poieslalem non habeaut, nullaque ii$ «piscoporum facieiidorum prebeatur auctoriias : ipsi qunqtie 
rpiscom noinine destiinli, appellalionis bujus dignilatem amillant. QWB singnla tingulit Gregorii eoUtolm 
capUulu sic retpondent, ut eam GonstituUonis itnperatoria exemplar ftUsu diceres. Praiierea onno 388 con* 
gruunt lonae meliu$ quam anno 384 ea qum Gregorius commetnorat anni* 38 ί et 387; quibui, Demophilo 
morle sublato , Murtnum , moxque Dorotheum $ibi epitcopum Ariani con$iituunt. £ l certe tuum habuiug 
epizccpum per hccc Umpora Soerale$ ei Sozomenus testaniur. Quare fll oniniuo verisimile, inquit Gotho-
fredus, ianguentem quodammodo Tbeodosii aninium, fortc ob alteram uxorem Galtam, Arianam, ut pro-
dit Pbilosiorgius, boc ipso lempore duclam , episcoporum diligentia nunc exciuium, sivc Grcgorii 
Nazianzcni, sive Nectarii, sive eiiam Ascolii Thessaloniccnsis epiacopi; naiq el Tbessatonic» boc tcm-
portk vcrsabalur imperalor : $eu polMt omnium illorum qua preeibus , qua aduonilionibui legeni condi* 
di$se. Ea porro, cum anno 388 ineunte data sit text α veriiimiUtudine non abhorret, epistolam ad Nectarimn 
exeuute anno, vel eliam cilius esse uriptam. 

Έοιχε τήν παρουσαν ζωήν έπιλελοιπέναι καθόλου β Dei cura et providenlia, quae ante teropora no» 
ή τοΰ Θεου κηδεμονία, ή έν τοις πρδ ημών χρόνοις alra Eccleeias tueri solebal, v i u m banc deaeruiase 
τάς Εκκλησίας φυλάττουσα. Καί μοι τοσούτον βεβά- in uoiversum videtur. Ac mihi calamilalibua ita 
πτισται ύπδ συμφορών ή ψυχή, ώστε τά μέν ίδια τής deinersa atque obrula est anima, u i privalas viu« 
έμής ζωής αλγεινά μηδέ έν κακοίς είναι λογίζεσθαι mea? moleatias ne ία inaloruiu quidemnuDiero 167 
(ιοσαύτα κα\ τηλικαύτα (G) δντα, ώς μή άν έτέρω ducam (ιοί alioqui tamque gravee et acerbas, u( 
τιν\ συμβάντα φορητά είναι νομισθήναι), πρδς μόνα gj cui ali i accidissent, iulolerabiles exislimaren-
δέ βλέπειν τά κοινά τών Εκκλησιών πάθη, ών εί μή tur), verum solas Ecclesiae affliclioaee aspectem ; 
γένοιτο τις έν τψ παρόντι καιρψ σπουδή πρδς διόρθω- quibus sanandia niai boc tempore cura aliqtia 
σιν, είς παντελή άνελπιστίαν κατά μικρδν προελεύ- adhibealur, ία omnimodam desperaliouem aeoaiai 
σεται. res provoiventur. 

Οί τού "Αρείου ήτοι Εύδοξίου (7) αίρέσεως, ούκ Qtii Ari i sive Eudoxil baereaim profilentur, baud 
ο!δα τίνος αυτούς παρακινήσαντος είς άπόνοιαν, scio a quo ία hanc arrogaoiiam audaciamque pcr* 
ώσπερ τινδς π α ^ η σ ί α ς έπειλημμένοι, τή νόσψ έαυ- pulsi ai^tie incitati, velut libertale qnadam arrepla, 

(99) ΆΛΛ' έΛιστέΛΛοις. Cod. Reg. άλλ' Γν' έπι- Q (6) Τοσαντα καϊ τηΜχαϋτα. Cod. Reg. τοιαύτα 
στέλλοις. Sic et Combef. God. 4405, αλλ* ίν' έπιστέλ- χ α \ τοσαύτα. Monlac. τοιαύτα κα\ τηλικαύτα. Morel, 
λης. (lod. 2022, έπιστέλλεις uLrainque leclionein habet. 

( i ) Alias Oralio XLYI . Siripla anno circiler 587. (7) Ήτοι Εϋδοξίου. Eudoxiua Arianai baeresis 
— Πρός Nsxzapior. In Colb. maxirno legitur πρδς acerrimus propugnator iuit . Eleuaius Macedonii 
Νεκτάριον έπίσκοπον Κυ>νσταντινουπόλεως επιστολή, crrorein arclissinie complexus esi. Eunomius au-
et revera epistoia csi, licel bucusque inter Ora- ieni acceptum a magislro Aelio dogina de natura^ 
tiones locum tenuerii ob materix gravilatem. Exci- rum iascqualiiate tanla animi acrimonia et coiitrn-
lal torpenlcm Neclarii animuni, zelumqtie movet tione propagavit, u l lota Anomoeormn eecta, ex-
adversus haereticos, pro gradus dignilale, queni siincto Aetii nominc, Eunomiana fuerii appellala. 
suslinebal regise urbis antistes. De Apollinario, quoniam hic cju» errores recensen* 

l%) DiaL 5, pag. 1G5. lur, nibildico, ne bis crambe, inquil B i l l . , ut esl 
3j Hht. lib. v i , pag. 675, 676. jn proverbio, ne aciliccl repelila faslidium geiu> 
4 ) Cod. Theodos.,Golbofr. ΐ ο η ι Λ ϊ , pag. 129. rent, 

(F) Ibid., pag. 150, t i t . 5. 
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inorbum siHim msolenter oslentanl, ecclesias col- Α των έκπομπεύουσιν (8), εκκλησίας συνάγοντες, ώς 
ligentes, quasi ex peruiissu hoc facientes. llace 
doniani auiem, faciiose conlendenlcs, eo teme-
rilalis proruperunt, ui episcoporum eliara nomen 
sibi ipsis asciscant, alque in bie locis appareanl, 
caputque eiserant, Eleusiun» suis suffragiis cele-
brantes. A l vero intestinum malum nostrum, Eu-
nomius, parum jaia habet. qnoquo iiumero esse : 
verum nisi omnes in perniciem suam exiiiumque 
perlraierit, delrimenti Ioco ducil. Atque baec 
taroen loleramta. Quod aulem ex onmibus eccle-
aiasiicis ealamilatibus acerbissimom, Apollina-
ristarum licenlia esl, quos haud scio quonam 
modo pictas tua convcnluum, aeque ac nos, ba-
bendorum attcioritalem sibi arrogasse atque usur-
passe, passa fuerit. 

Quanquam auiem omnino Dci beneflcio roysle-
riis divinis iuslrucius et eruditus, noa mado rectae 
doctrinx pairocinium nosli, veruin ea etiam om-
nia, quse advcrsus sanam et orthodoxam fldeoi ab 
bscrelicis excogitala sunt : bonoriflcentiam lamea 
luain a leiiuilate noslra certiorem fleri haudqua-
quam inlempeslivum fuerit, mibi in manus ve-
uisse libellum Apolliuarii, in quo ca, quae a&truun-
lu r , ba?reiicam omnem pravitateui exceduot. 168 
Affirmal enim nequaquam advctuitiam esse car-
nem illara ob naiura? nostrae inslauraiionem ab 
iinigeniio Filio secunduro diepensaiionem as-
sumplam ; xerum carnalem illam naturam in Filio 

έξ επιτροπής (9) τοΰτο ποιουντες. Οί δέ κατά Μακε­
δόνων, έρίζοντες (10)9 είς τοσούτον προεληλύθασιν 
άπονοίας, ώς καί δνομα επισκόπων έαυτοίς έπιφημί-
ζοντες (11), τοίς καθ* ημάς τόποις έπιπολάζειν (12), 
τδν Έλεύσιον ταίς χειροτονίαις αυτών (13) έπιθρυλ-
λοΰντες. Τδ δέ εγκόλπιο·; ημών κακδν δ Εύνδμιος, 
ούκέτι άγαπ$ τδ όπωσοΰν είναι * άλλ* εί μή πάντας 
τή εαυτού άπωλεία συνεφελχύσαιτο (14), ζημίαν κρί­
νει. Καλ ταΰτα μέν φορητά. Τδ δέ πάντων χαλεπώ-
τατον έν ταίς έκκλησιαστικαίς συμφοραίς, ή τών 
Άπολλιναριστών έστι πα£0η σία, ους ούκ οίδα πώς 
παρεΐδέ (15) σου ή δσιότης πορι σα μένους έαυτοίς τού 
συνάγει* δμοτίμως ήμίν έξουσίαν (16). 

Ο 

Πάντως μέν ούν διά πάντων κατά Θεού χάριν τά 
θεία πεπαιδευμένος μυστήρια, ού μόνον τήν τού ορ­
θού λόγου συνηγορίαν έπίστασαι, άλλά κάχείνα δσα 
παρά τών αίρετικών κατά τής ύγιαινοόσης έπινενόη-
ται πίστεως* πλήν καλ παρά τής βραχύτητος ημών, 
ούκ άκαιρον ίσως άκοΰσαί σου τήν σεμνοπρέπειαν, 
δτι μοι πτυκτίον ήλθεν έν χερσλ (17) τού 'Απολλινα-
ρίου, έν ψ τά κατασκευαζόμενα πάσαν αίρετικήν 
κακίαν παρέρχεται. Διαβεβαιούται γάρ, μή επίκτη­
το ν είναι τήν σάρκα κατ* οίκονομίαν ύπδ τού μονο­
γενούς ΥΙού προσληφθείσαν έπλ μεταστοιχειώσει τής 
φύσεως ημών, άλλ* έξ αρχής έν τφ Υίψ τήν σαρκώδη 
έκείνην φύσιν είναι. Καλ κακώς έκλαδών εύαγγελι-

jam inde a principio ease. Alque evangelicum Γ * ή ν τ ι ν α Μ σ ι ν μαρτυρίαν τής τοιαύτης άτοπίας 
quoddam diclum perperam acceptum ad hujusmodi 
absurditatis tcslimonium pnclendit, quod ila ba-
bel : Nemo atctndit in coclum, niti qui deteendit 
(U coelo, Fitiui hominit1 ; tanquam prius etiani, 
quaro ipse descendisset, fllius hominis essei, ac 
descendens carnem suara sccum adduxerit illam, 
quam in coelia babebal, quamdam ante saecula 
exsifienlem, essentiacque suaeinsilam. Proferl enim 
rursus aposlolicum quoddam dictuni, a toio coa-

1 Joan. ιιι, 15. 

(8) Ύχπομπεύονσιν. Moniac. el Morcl. έμπομ-
πεύουσιν, ila et Gombef. 

(9) Έξ έπιτροχί\ς. Permiuionem, inquil Bi l l . , 
hoc loco transtuli a verbo, επιτρέπω- absurdum 
cnim fnissct vertere ex mandalo et dgleyalo. Neque 
enim verisimile eai Theodosium insigni pielate pra> 
dituiu, baereticis mandasse ut errores suos sparge-
rent ac dlffundereiU; verum illos poiius opiimi 
principis cleraentia abulenles, alque ecclesiaseon-
greganles, boc audaciae suae pr.ctexuisse, quod se 
pcrmissu imperatoris facere dicerenl, quae facerenl. 
Et corie boc eis Tbeodosium pcrinisisac teslaitir 
nosler Gregorius in sua Viia, eoquc euam nomiue 
ipsuin repreliendii, u i non saiis magno zelo praedi-
l u m ; lameUi posiea, ui ipsiua faitum excusel, 
causam aliquam proferat. (ombef. ώς έξ επιτρο­
πής τούτο ποιου ντε ς, velut facla rei licentia, relicio 
eie per principLs facilitaiein rei arbilrio. 

(10) Κατά Maxedorior, έρίζρττες. GoisLet Reg. 
Monlac. et Morel. κατά Μακεδόνιον αίρετίζοντες. 
Macedonii ucia adluerenles. 

(11) Έαυτοΐς έπιφημίζοντες. InQrat. 2, cl Golb. 
6, 9, έαυτοϊς decsl. 

προβάλλεται λέγων, δτι ουδείς άναβέβηχετ είς τότ 
ovpardr, Η μή έχ τον οϋρατον χαταΰάς ό ΥΙός 
τον άνθρωπον ώς καλ πρλν τού κατελθείν αύτδν 
υίδν άνθρωπου είναι, καλ κατελθείν Ιδίαν έπαγόμενον 
σάρκα έκείνην, ήν έν τοίς ούρανοίς έχων ετύγχανε, 
προαιώνιόν τινα (18) καλ συνουσιωμένην. Λέγει γάρ 
πάλιν άποστολικήν τινα 0ήσιν, του δλου σώματος τής 
συμφράσεως άποκνίσας* δτι ό δεύτερος άνθρωπος 
έξ ovparov. Είτα κατασκευάζει τδν άνθρωπον έκεϊ-

(12) ΈπιποΛάζειν. Coisl. 1, Montac, Morel. ac 
Gombef. έπιχωριάζειν, in noslris locis agant et frt-
quentes sinl. 

(15) Τα'ις χειροτονίαις αυτών. NOD recte Bi l l . : 
Ρ EUuiium su(B electionis auctorem garrientes. Melitis 

Corabef. : $uarum auciorem ordviationum jactantes, 
vel tc ab Eleusio ordinatot es$e rumorem spargentes. 
At hujusmodi inierprelaiiones Graeco respondere 
non videntur. 

(14) ΣννεφεΑχύσαιτο. Ita Reg. In edit. αυνεφελ-
κύσοιτο. 

(15) Οίδα πώς παρεΐδε. Coisl. 1, οΐδ' δπως περί-
ιδεν. Reg. id. οΐδ' δπως περιεΰε. Vertit Coiiibef. : 
guonain modo neglexit, ac quasi uon adverlil, quae 
fcciarii noa salis pcrvigilis ex episcopali munere, 
insimulalio est. 

(16) Τον σννάγειν^. έξονσίαν. Reg. τοΰ συν­
άγειν πα^όησίαν. 

(17) ΠτνχτίονήΛθενένχερσΙ. Ua Or. 2, Coisl . iel 
Golb. 5. AtCoisl. 1 πτυκτίον γέγονεν έν χερσί. Utrum-
quc verbum deerat in edil., ulrumque legit Gombef. 

(18) Προαιώνιόν τινα. Bil l . ; anlet&culaftm 
quamdam vidilicet. 
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νον τδν άνωθεν ήκοντα τδν νουν μή Ιχειν, άλλά τήν Α textug 
θεότητα τοϋ Μονογενούς τήν του νου φύσιν άναπλη- cvtlo %, 
ρώσασαν, μέρος γενέσθαι του ανθρωπείου συγκρά-
ματος (19) τδ τρίτη μόριο ν, ψυχής τε καλ σώματος 
χατά τδ άνθρωπινον περλ αύτδν 6 ν τω ν, νού δέ μή 
δντος, άλλά τδν έχε (νου τόπον τού θεού Αόγου άνα­
πλη ρούντος. Καλ ούπω τούτο δεινό ν άλλά τδ πάντων 
χχλεπώτατον, δτι αύτδν τδν μονογενή βεδν, τδν 
χριτήν τών πάντων (20), τδν άρχηγδν τής ζωής, 
τδν χαθαιρέτην τού θανάτου, θνητδν είναι κατα­
σκευάζει, καλ τή Ιδία αυτού θεότητι πάθος δέξασθαι, 
χαλ έν τή τριημέρω εκείνη νεκρώσει τού σώματος, 
καλ τήν θεότητα συναπονεκρωθήναι τφ σώματι, καλ 
ούτω παρά τού Πατρδς πάλιν άπδ τού θανάτου δι* 
αναστήναι. Τά δ' άλλα δσα προστίθησι ταίς τοιαύταις 
άτοπιαις μακρδν άν εΓη διεξιέναι. 
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corpore avulsum : Secundus homo d$ 
Deindc hominem illum cctlilug vcnicntcm 

menle rainime pracdilum esse asseril, vertim Uii i -
genili deilalem mentis naiuraro auppleniem, ter-
tiam humanae coagmenlationis et conjunctiouig 
parlem exstiltsse : quod nimirum anima et cor-
pus juxta humaDitaiem in eo sinl, meng auiem nu-
nime ; verum ejue loctim Yerbi divinilag guppleal. 
Nec boc adbuc grave eal ; sed, quod omoiuro 
indignissimum alque atrocissiraum, ipsum unN 
genilum Deum, omnium judicem, vitae auctoreni, 
morlis exstinclorcm, morialeni egge docct, ac pro-
barc niti lur, propriaque sua divinitate passum 
esee, alque in iriduana illa corporig morte divini-
tatein quoque simul cum corpore morluam fuigge, 
sicque rursus Patris opera a morte ad vitam ro> 

vocatam. Atia auiem omnia, quae bujusmodi ataurditalibug adjicit, loogum fuerit commemorare. 
ΕΙ τοίνυν ol τοιαύτα φρονούντες έν εξουσία τού Β Proiude εί i U , qui lalia sentiunl, cootua babere 

συνάγειν γίνονται, σκοπείτω σου ή έν Χριστφ ευδό­
κιμος φρόνησις, δτι μή συμβαινόντων ημών οίς εκεί­
νοι φ ρο νού σι (21), τδ λαβείν αυτούς έξουσίαν συν-
άξεως, ουδέν έτερον έστιν, ή αληθέστερους τού καθ* 
ημάς δόγματος νομισθήναι. Εί γάρ ώς εύσεβούντες 
εκείνοι διδάσκειν ώς φ ρο νού σι, καλ κηρύττε ι ν έν 
π α ^ η σ ί α τδ καθ* εαυτούς επιτρέπονται δόγμα (22), 
δηλον δτι κατέγνωσται ό τής Εκκλησίας λόγος, ώς 
τής αληθείας παρ* αύτοίς ούσης. Δυο γάρ εναντίους 
λόγους περλ τού αυτού πράγματος αληθείς είναι, 
φύ<χις ούκ έχει. Πώς ουν ύπέμεινέ σου ή μεγαλοφυής 
καλ υψηλή διάνοια, μή χρήσασθαι τή συνήθει πα£-
£ησ(α είς διόρθωσιν τού τοσούτου κακού; Άλλ* εί καλ 
μή πρότερον τοΰτο γέγονε, νυν γούν διαναστήτω ή 
αμίμητος (23) σου έπ' αρετή τελειότης, καλ διδαξάτω ^ 
τδν εύσεβέστατον βασιλέα, δτι ουδέν κέρδος έσται 
τής λοιπής αυτού περλ τάς Εκκλησίας σπουδής, εί 
τδ τοιούτο κακδν έπλ καθαιρέσει τής ύγιαινούσης 
πίστεως, διά τής πατησιάς αυτών κατισχύσει (24). 

ΣΓ'. ΟΤΑΛΕΝΤ1ι\ΊΑΝ0 (25). 

iicet, illud velim cogitet aiqoe expendat tua in 
Christo illustris prudentia, quod nobig non idem 
gentientibug ac i l l i , cceius babendi poteslas illig 
facta, nihil aliud sit, quara eorum docinnam no-
slra veriorem exiatimari. Nam ei illis, ui et pie 
sentieaiibus, ea, quae sentiunt, docere libereqiie 
promulgare permittitur, quis non videi Eccleeia 
doclrinam condemnari, perinile ac verilate ab 
illorum partibue sianle? Nequc enin rerum na-
tura fert, duaa de eadem re conlrartag doclrinaa 
veras egse. Quomodo igilur excelsua el praesians 
animug tinig ad tanli mali correciionem 169 
consueta libertate non ui i sustinuil ? Veruin 
etiamfei nondum faclura cst, nunc galtem inimi-
labilis lua numerisque omnibus abgolula virtug 
excueiur ac pieiUissimum imperalorcm doceat, 
nibil ex rcliquo ipgiua erga Ecclesiag studio redi-
turum esse ult l i ial ia, ai lale malum ad fidei sana» 
eversionem per eorum libertalem licenliamque 
pravaleal. 

CCIII . V A L E N T I M A N O * 

Cceteras Gregorh epistolas quw tupersunt, extremit eju$ viloe lemporibui scriptas fuisu licet affirmare, 
Cum autem illai omni proriuf temporum charactere sint destUulG, in tanta rerum obscuritale, cum ipsi* 
annuni anignare possiblle ηοη eil, tat erit hunc iiUer illas ordinem servare, ul qua? prius datas videiwitur, 
priori quoaue loco collocenlur; quie eidem, eodemve de atgumento scriplce, juxta se mvicem pohantur, ut 
mutuam sibi lucem el claritaiem prwbcant. 

• I Cor. xv, 47. 

(19) Ανθρωπείου σνγχράματος. Reg. et Or. 2, 
ανθρωπίνου συγκρίματος. 

(zU) Κριτήν των πάντων. Ila Reg. et Or. 2. In 
ediL. τών deesL. Beferl Montac. cx Reg. κριτήν 
πάντων, δντων άρχηγόν. At in Mcdicco, inquii Mo-
rel . , legilur tanlum κριτών τών απάντων. In cod. 
vero Francisci I , κριτήν των δντων, τδν άρχηγόν. 

(21) "Οτι μή συμβαινόντων ημών οίς ρρονονσι. 
Billius : quod curn nobis cum eorum dogmatibus 
ncn convenialy coelus habendx potestaiem iltis faclam 
esse, nihil aliud est quam eorum doctrinam nostra 
wriorem existtmare. 

(2-2) Επιτρέπονται δόγμα. In oralione 2 verbura 
δόγαα deesl, nec legilur eliaui in Iribus coduibus 
Colberlinis, ncinpe in iig qnrc signaulur 3, 6, 9. 

D (23) Ή αμίμητος. Ila Coisl . I , Rcg/ , Montac. et 
Combef. Quam leclioncm seculus est Bil l . In cdil. 
άμώμητος, inculpata. 

(24) Κατισχύσει. Addunl Coisl. 1, Reg., necnon 
Moulac. €t Morel. έρ^ωμένον σε καλ ύπερευχόμενον 
ημών ό Χριστδς χαρισαιτο ταίς αυτού Έκκλησίαις 
τον κοινδν προστάτη ν τών Εκκλησιών, incolumem te 
ac pro nobis oranlem Chriitus Ecdesiis $uis targia-
lur communem Ecclesiarum defensorem. Similcm 
d:\us\ilam nonnullis Gregoriug appoguit epislolis, 
ncc rara csl apud sanclos Palres; banc tamen, 
iiiquil Combef, non babctColb. maximus, ncc codd* 
exbibent ine.iores. 

(25) Alias C X C V I . Scripla oodom anno. 
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Priorem tnlei ea$ locum obtineat epittola <nl Valentinianum, qum quidem pott illam scripta e$t qmam 

pro ip$o Valentiniano anU $crip$erat9 ut eum prcefecto commendaret. In ista vero de eo querilur; quippe qni 
eum Arianzo per summum scelus exire coegit, sive, ut ait ip$$ Greaoriu$, Garbala ejecil. Carbatam ertim 
el Arianzum eunidem locum esse, non immerito Bollandi volunt conimualore* (26); sic tamen, tcl Arianzu* 
ipsiu* nomen fueril vici, intra quem et eccletiam habebant tanctx marlyres, et prope eccte&iam prwdioUm 
suum habuerit Gregorius proprio nomine dictum Carbala, ut solenl eiiam domus hortique singuli suum in 
pagis nomen habere. 

Yalentinianu* e regione prcedioli feminas coliocarat, quibus compectis Gregorius, eui castitatii urvandm 
iumma cura fuit, relictis et roanuum suaruiu laboribus et iis rebus quarura spe ducebatur, effugli cl alio 
emigravit. Transiiiil u l cervus, inquil Baroniut, senex inflrmis pedibug, etc. 

Carbala per gummum gcelug ejicimur. Atqae, Α Έξελαυνόμεθα (27) Καρδάλης άνοσιώτατα. Συγ-
υΐ tragoediae verbis nonnibil iinmnlatis utar, ejici-
mur, non qnideru sermone, sed re ipsa summaque 
cum violeniia. Multo enim melius erat, tabula pu-
blicc proposila nobia geceasionera indicere, quam 
per muiieres, quas e regione noslri collocagli, vil» 
gravitaiem et ganctitatera intercidere, ac quotidia-
nam dedecus et maledicentiam adjungere, ab illie 
proficisceniem, qui libenter iis, qui ila sibi viven-
dum proposuerunl, ut nos vivimus, oblrectanl. Ac 
nisi hoc dictu audax egi, nos quoque per Evam e 
paradiso expulisli. Egl qtiidem facile speciosum 
aliquem pretexlum invenire, leque excasare, a l -
que aequa dicere videri, nempe nos a le minime 
ej ici , verum binc potiug honore a le affici, qaod 

χρήσομαι γάρ τψ τής τραγωδίας (28), μιχρδν έναλλά-
ξας. Έξελαυνδμεθα δέ (29) λόγφ μέν ουδαμώς, 
έργω δέ χα\ πάνυ σφοδρώς. Πολλφ γάρ βέλτιον 
ήν προγράμματι χηρύξαι τήν ύποχώρησιν, ή γυ-
ναιξλν (30), άς αντιπροσώπους ημών συνφχισας, τδ 
σεμνδν τοΰ βίου περικόπτων, χα\ καθημερίην άσχη-
μοσύνην χαλ βλασφημίαν παραζευγνύς, παρά τών 
£αδίως έπηρεαζόντων τοις ούτω ζήν έλομένοις, 
ώσπερ ημείς. ΕΙ δέ μή τόλμηρδν ειπείν, χαλ ημάς 
τοΰ παραδείσου διά τής Εύας έχδέβληχας. 'Ρφδιον 
μέν γάρ εύρείν ευπρεπές τι, χαλ (31) άφοσιώσασθαι 
χαλ δόξαι δίκαια λέγειν, ώς ούτε έξωθούμεθα παρά 
σοΰ, καλ τιμώμεθα γειτνι^ν ήμίν θέλοντας (52)" 
προσΟήσεις δέ ίσως, δτι χαλ δεξιοΰσδαι φιλικώς τε 

nobig vicinug esee cupiag : addeg etiam fortaese, g χαλ συγγενιχώς, χαί τι παραπολαύειν τής φιλίας 
quod nos amice, et, ut cognatos decel, complecii 
velis, alque eliara aliquem ex amicitia iioetra fru-
clura capere. Hoc autem merug sermo esl , non 
res. Vos enim, cum ad hunc locura accedilis, et 
excipimus, et amplectimur. Ad domesticum au-
tem feminanimimpenum 170 * l a n o s proripiemus, 
u l ad viperinos impetus. Ac noslra quidem reg 
finem babent. Gircurascripli sumus, nos ipsos col-
legimus, multam nobie imposuimus, relielig et 
manuum nostrarum laboribus, el iis rebus qua-
rum spe ducebainur, longaque ad ganclog marly-
rcs, excueandi noglri causa, oralione habila. Om-
nino, etsi baec gravia et acerba sunt, altamen modo 
consenlaneo vitae noslrae inslilulo a nobis perfe-

τής ημετέρας. Τδ δέ λόγος, ούκ έργον εστίν. Υ μ ά ς 
μέν γάρ (35) έπιδημοΰντας τψ τόπψ, χαλ δεχόμεθα, 
χαλ άσπαζόμεθα. Οίχαρχίαι; δέ γυναικών ούτως 
ΰποχωρήσομεν, ώσπερ έχιδναίοις έπιδρομαίς. Τδ 
μέν ούν ήμέτερον Εχει πέρας. Κατεσοφίσθημεν (54), 
συνεστάλημεν, ημάς αυτούς τετιμήκαμεν, αφέντες 
χαλ πόνους χειρών ημών καλ ελπίδας, καλ πολλά τοίς 
άγίοις άπολογησάμενοι μάρτυσι. Πάντως εί καλ βα­
ρέα ταύτα καλ δύσφορα, άλλά καθ* όδόν γε τοΰ καθ* 
ημάς βίου (35) φιλοσοφούμενα, καλ ούπω (36) τοΰ 
πόλεις έκ πόλεων άμείδειν (δ φέρε ι ν έκελεύσθημεν), 
φορτικώτερα. Σύ δέ τδν τόπον οίκοίης (37; μακρό-
τερα μέν ή κατά τους προενοικήσάντας (38), σωφρο-
νέστερον δέ ή έλπίζομεν, ώς άν μήτε τούς αγίους 

runtur , ii«c graviora el molestiora sant, quara C ύδρίζητε (39) μάρτυρας, μήτε αύτολ πλήσσησθέ τή 
(quod ferre jussi siinius) ex urbibus in urbes m i -
grare. Tu vero locum quidem velim dioiius inco-
las, quam i i , qtii prius eum incoluerunt; caatius 

παροικία. Εκείνο δέ πρδ πάντων άσψαλίσασθε, τών 
καθιερωμένων τοίς μάρτυσι φείσασΟε (40)· ίνα μή 
κακώς περί τε υμών αυτών, καλ τών υμετέρων βου-

(26) 0 Jfait, pag. 424. 
(27) ΈξβΛαντόμεΰα. Ila cod. Reg. 1405, et a l i i . 

In edit. έξελαυνόμενα. 
(28) Τφ ττ\ς τραχίχύΐας. Ila cod. 2022, et 1405. 

In edit τό. 
(#)\ ΈξεΛαντόμεθα δέ. Ita codd. duo Regg. ln 

edii. δέ deesl. Alludere videltir nobis Gregorius ad 
illud Euripidis in Plianhs* 591, ubi Polynicen in-
lerrogat Jocasle : Es$e exsulem, nonne malum ma-
gnum e$i? Maximum, respondet Polynices, re vero 
maju$ est quam verbin. έργω δ* έστλ μείζον, ή λόγφ. 

(50) ΓνταιξΙν. Ita Par. 1405 et al i i . Edit. ένγυ-
ναιξίν. Mox ημών. Ita cod. 2022 et Combef. In edii. 
*μϊν. 

(51) Ευπρεπές τι9 καί, etc. Addimus καί ex cod. 
4405. Monlac. et Morel. τλ άπρεπες, καί, eic. 

(32) θέΛοττος. Cod. Rcg. έθέλοντος. 
(35) Υμάς μέν γάρ. lla cod. 1405, etc. Ιιι edit. 

μέν dcest. 
(34) Κατεσοφίσθημεν, elc. Gombef. : Compressi 

ae coercti tnmu$, not ipsi a>tlimavimui, muttam-
que nobi$ indiximus; quasi qui gponle oedere mali-
mus, quam e vicino feminag babere. Nihil clarius; 
nec BUI. bene ex ir i lo voctim iigu, qui etiam lcgen-
dum pro τετιμήκαμεν propoail τετιμωρήκαμεν. 

(35) Kaffi όδόν γε τον καθ* ήμας βίον. ΒιΙΙ.: 
modo tuperijri uottrce vitce consentaneo. Coaibef. * 
ejut quam in*tituiniu$, vitw raiione. 

(36) Καϊ οΰπω. Ila cod. Reg., Morel., Combcf. 
ac Bill . In edit. καλ ούτω. 

(37) ΟΙκοίης. lU cod. Edit. οίκείοις. 
(58) Προενοικήσάντας. Cod. 1405, πρόσθεν ol-

D κήσαντας. Iia et Morel., qui eliam legit προενοικί 
σαντας. 

(39) Ύδρίζητε. Ila cod. In edit. ύδρίζοιτε. Mox 
πλήσσησθέ. Iia cod. el Morcl. Ιιι edil. πλήσσοισθε. 

(40) Γώ*· καθιερωμένων τοις μάρτνσι φείσασΟε. 
Bill . ; Ne quid durins in eos qui mariyribus tese 
consecrarunt, staluatis. 
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λεύσησθε, πονηρφ τψ έπεισοδίψ τά δντα φθεί- Α aulem, quam speramue : ut nec mariyribus contu-
ροντες. meliam inferatis, ncc ipsi Itujusmodi incolalu per-
cutiaimni. fllud autcm anle omnia providele, ut ab iis quae martyrtbus sunl consecrala manum ab«-
tittealig; ne alioqui, et vobis, et rebus vestris male consulatis, facultatibue veglrig per malain 
accesgionem, labcra et perniciem afferentes. 

ΣΔ'. ΑΔΕΛΦΙ^ (41). CCIV. ADELPHIO. 
Prima hcec ad Adelphium uobilem jutenem ephlola, aliud nihil e$t quam officiosa salulatio qua rirlutis 

Adelphii primordia, animi simplicitatem, eandorem mornm alque integritatem laudat. Pollicetnr etiam ad 
eum te venturum, ut quas prajecit, fnndamenti*, ac veluti columnis aureis, admirandum quoque in eo 
juvene paiatium Deo super. trual. Bis excusa esl in eodem volumine li(vc cpistola, pag. 859, ex venione 
Billii, el ilerum pag. 910, n. 225, Laiine reddita α Morello, qui hane uinovam obtrudit. 

Elev (42)* τά μεν δή πρώτα ήμίν Εχει χα\ πάνυ Eslo : prima quidem nobis perbelle se habent. 
καλώς. Άρετήν έπαινούμεν, άμφω πρδς βεδν νεύο- Viriulem laudaraus; ambo ad Deuni tendiinus ; 
μεν, ού δεδέμεθα πρδς τά χάτω, δτι μή πάσα άνάγ- rebus lerrenis, nisi quantum incluctabilis necessi-
χη <45), τήν κρείττω κ*Λ Θειοτέραν φιλίαν άσπαζό- β tas cogil , baudquaqtiam alligati suroug; praeslaa-
μεθβ, χείρας αλλήλων είλήφαμεν, και έπιστωσά- liorem ac dmniorem amiciliam amplexamur; al-
μεθα (44). Φέρε δε ήδη κα\ περί τής δευτέρας 
οίκεχ^τητος πρεσδεύσωμεν πρδς υμάς, βεδν προστη-
σάμενοι τσύ λόγου, κα\ σύν τούτψ κινούμενοι, δνπερ 
δή παντδς ποιούμεθα κα\ Εργου κα\ λόγου προστά-
την. ΕΙ δε γράμμασι πράγμα τοσούτον πιστεύομεν, 
μή Οαυμάσης. Μάλιστα μέν γάρ ή σή δεξιότης, κα\ 
τδ τών σών ηθών απλούν τε καλ έλευθέριον (δπερ 
ολίγον κα\ παρ' ολίγοις (45) εύροι τις Αν), έπήρεν 
ημάς καλ ταύτα (48) θ α ^ ε ί ν . Έπε ι τα ουδέ γράμ­
μασι τδ πάν έπιτρέπομεν (ούχ ούτως έσμέν αρ­
χαίοι, κα\ μικρώς τά μεγάλα πράττοντες (47), ού& 
τά σπουδαία παρέργως), άλλά νύν μέν , ώς φησι 
Πίνδαρος, οίον χρυσέας ύφίσταμεν. ευτυχεί θαλά-

ler allerius manus ccpimus, fidem mutuo dediinus. 
Agejaro de gecunda propinquilaie ac necessitu-
dine legaiionem ad vos obearous, Deum oraiioni 
praelicientes, alque una cuai illo impulsi cl agiiati; 
quippe 171 quem el operig otnnig el germcnig 
patronum atque anlislitem nobispropouamus. Quod 
si rem tanlam lilteris commitlo, ne tibi mirum 
istud videalur. Maxime cnim dexteritas et facili-
lag tua, morumque luorum simplicitas et inlegri-
tas (quod quidem raro el apud paucos quispiam 
reperiat), ad banc flduciam nos exlulit. Deiade ne 
lillerig quidem rem toum committiiaus (non enim 
ita stolidi samus ac niagna demisse agenleg, et 

μψ (48) κίονας, μικρδν ύστερον δι' ημών αυτών, Q seria negligenter ac perfuncturie), verum nunc 
ήνίκα άν διδψ ό βεδς, κα\ Οεητδν μέγαρον πήξομεν, 
έργον, δ φασι, λόγω συνάπτοντες. Πολλο\ πρόσεισι 
τών έν ύμίν εύπατρίδαι (49), (καλ γάρ πείθομαι 
προσιέναι πολλούς. Τίς δέ ούχ υμών έ*ρ$ κα\ τής 
συναφείας τής υμετέρας;) πολλο\ τών τής μεγάλης 
οφρύος, χρήματα, συγγένειαν, φίλους, δυναστεία ν έν 
πόλεσι, δυναστείαν έν βασιλείοις, πάντα προτείνοντες 
δσα έστλ περιφοράς αλόγου κα\ καιρού παίγνια, νύν 
μ ί ν τοίς προσπίπτοντα, νύν δέ τοϊς, κα\ ώσπερ έν 
πεττών θέσει άλλοτε είς άλλους μετα^ιπτούμενα. 

(41) Alias CXXVllI . Scripla extremis vitae Gre-
gor i i lemporibug, annisque forte 587, 588 aut 589. 

(42) EUv. Τδ εϊεν, άντ\ τού Ταύτα μέν δή ούτως. 
"Εστι γχρ έπί^όημα άφοριστικόν έπ\ γάρ τοϊς ήδη 
εΐρημένοις λεγομενον. περιορίζει αυτά" σημαίνει γάρ 

quidera, ut Pindarus loquitur, velut aureas co-
lumnas felici Ibalamo subjicimus : paulo poglau» 
tem per nos ipsos, cum id Deus concesseril, ad-
mirandum quoque palatium exstruemus, opus n i -
mirum, u l dici golet, cum sermone connecientes. 
Multi inter vos nobili loco naii ad te adeunt, (non 
enimdubito, quin raulli adeanl. Quis enim est qui tc 
conjunclionemque tuara uonamei ?) mult i , iuquam, 
alli supercilii, opes, cognalionem, amicos, potcniiaiu 
in urbibug, poiemiam in imperalonimaulis,acdcni-

habent. Est enim adverbium ditiinguens. Elenim 
cum post ea quas jam dicia tunt, usurpalur, ea cir-
cumscribit. Significai etiam idem quod, Age wro, 
Vim item declarandi habel. 

(45) Ότι μή πάσα ανάγκη. B i l l . : »ίει quanium 
τ δ ' Α γ ε δή, έστι κα\ άναφάνησις. Ab illis yerbis duxil ^ necessitat cogii. Yini pbrasis, ail Gombef., ιιοιι in 
olim exordium b&c episiola. Miror, ail Montac, 
liaec a Billio versa : nou ctaiin illa <ju% sequuntur 
usque ad τά μέν δή πρώτα, sunt του Θεολόγου, sod 
cujusdam sclioliaslae noialio : ideo nec in Morelli 
codice erant, qui banc epislolam inler suas ανέκδο­
τους dedit, nec in Bodl. exemplari. Ilaec Montac, 
qui nequaquam, inquit MoreL, debei insullare Pa-
risiensibus, quod banc inler ανέκδοτους dedcrint, 
hoc decepli glossemaie, quod ejua iniliuin defor-
marat, cum m eumdem offenderit ipse lapidem, u l 
videri polesl pag. 158. tllic enim estepislola CLXVII 
ίδού σοι, quam vclut άνέκδοτον nobis oblrusil pag. 
122 edilionis suae. Liligeni iuler se, ac tsese dilace-
renl viri sapientissimi: non mirandum minus, quae 
relulimus verba, reddila fuisse a Billio. Scbolium 
cnim sunt male assutum, potuitquc vir doclus rem 
sic thiram adverlcrc. Vorlil lamcn Είεν, boc είρν 
idem est ac si dicam, Atque hocc ad hunc modum se 

lellexil Morel., nec bene auia non urgem neces-
sitas e$t, preestanliorem ac aivmiorem. . 

(44) Καϊ έπιστωσάμεΟα Morel. sequimur; at 
B i l l . : eamque scilicet amiciiiam confirmatimu*. 

(45) Όπερ όΜγοΥ καί παρ' όΛΙγοις. Gombcf. 
δπερ ολίγων. Cod. R. et Morel. xa\ παρ' ολίγοις. 
Bil l . κα\ παρ' ολίγων. 

(46) Καϊ ταντα. ftforcl. κα\ τά τοιαύτα. 
(47) Πράττοντες. Morel. πράττομεν. 
(48) Εντνχεΐ θαΛάμφ. Cod. Β. 5, εύτειχεϊ. Μο-

rel. εύτειχεϊ πρόθυρο), bene strucio vestibulo. Ve-
rum, ut uoial Combef., pindarus ad vi Olymp., 
slropb. 1, εύτειχεϊ προθύρψ θαλάμου, bene structo 
vtstibulo domut; τδ προθύρφ missum fecil Bi l l . , 
ncc Morel. τδ θαλάμω reddidit. Yidc snpra episl. ix. 

(49) Πρόσεισι των έν ύμίν εϋπατρίδαι. Morel. 
πρόσεισιν ύμίν εύπατρίδαι, multi occedunt ad νοε 
patricii. 



S. GRECCRII THEOLOGI 340 
<|ueomnia ea prolendenles, quae temerat-iae Jaci-a- Α Ημε ί ς δέ έν άντ> πάντων (50) προσάγομεν ύμίν» 
lionis, et lemporis ludibria sunl, qtufc nnnc ad hos. 
minc ad illos cadunl, ac velul in lalorum silu 
alias ad alios Irajiciunlur atque inimutaiiUir. Nog 
aulem unum pro omnibus l ib i offerimus, hoc est, 
nos ipsos : vicissiinque unum pro ouinibus quaeri-
mus, hoc est, vos. Quod gi alios meliorcs ac mc-
lioribus natos pro amicis babiturus es (confliemur 
enlra f quandoquidem hoc quoque nostrum efljci-
tur), at una re saltem (quod favcnte Deo a i : e di-
ctum telin?) nequaquam nobis superiores fuluros, 
nlmirum fide ac sinceriiate in colenda ainicitia. 
Gujus quidem rci niajor habeada est ratio, qnam 
omuium aliarum rerum in unum congestarum, iis 
quiden cerle, qui menle praediti gant. Pluribug 

ημάς αυτούς, xa\ μέντοι καλ ζητούμε ν Ιν άντ\ πάν­
των, υμάς. ΕΙ τοίνυν καλ βελτίους χα\ εκ βελτιόνων 
(όμολογοΰμεν γάρ, έπελ χα\ τούτο ήμέτερον γίνεται), 
άλλ* ένί γε ούχ ύπερέξοντας ημών (έν θεώ δέ είρή-
σεται), τψ πιστψ κα\ γνησίψ περλ τήν οίκειότητα· 
ούπερ δεί μάλλον ποιείσθαι λόγον, ή πάντων όμού 
τών άλλων, τούς γε νούν έχοντας. Αρκεί τοσαΰτα 
πρδς τήν σήν τελειότητα, καλ ταύτα πέρα ίσως ή 
κατά μέτρον επιστολής. Λοιπόν τι καλ έμαυτψ καλ 
ύμίν έπεύξομαι. βεδς έπλ νούν ύμίν άγάγοι, παρ' οδ 
καλ ταύτα καλ τ* άλλα οίκονομείται τοίς άγαπώσιν 
αύτδν, δ τι άν ή βέλτιστον καλ σύμφορο ν ήμίν τε 
καλ ύμίν επίσης, άλλως τε καλ περλ τηλικούτων βου-
λευομένοις. 

verbis ad luam excellentiam minime opos esi, iiuo 
ciiam plura fortasse diximug, quam epistolae modug poglulet. Supereal. ut et mihi ipsi et vobis aliquld 
Optein. Deus, qui, ethaec, el aliaiis, quossui amanles babat, procurai, id vobis in menlem inducal, quod epti-
mum, alqueet nobis el vobis acque in rcm futurum git, ac pr&serlim de lantie rebus consilium sumentibus. 

172 CCY. EIDEM. ΣΕ'. ΑΥΤφ (54). 

NatUot ad visendum Adelphium Grsgorim se venturum potlicitus fuerat, negotiis autcm et morbo impedttm, 
promista non perfecii. Excusai te hac ephtola, atque iurum spondel u venlurum. 

Nec filius contemnilur, nec patri diffiditur. Quo- R ΐΊδς ούκ ατιμάζεται, άλλ' ουδέ άπιστείται πατήρ. 
circa ne nobis fldem abroges, illud purgandi no-
eiri eausa diceniibug, quod occupatio cl morbus 
sp i r iu i i s , quomiuue Navilos proficiscereraur , ac 
concilio inleressemug (proserlim cum lanto stu 
dio auimique affectu vocali ruissenius), impedi-
manto fu i t , non aulem pigritia qusedam aul con-
iemptio, quemadmodura fortasse suspicatug ee. 
Ac nunc quidem infirmilatc adhuc tenemur. Si 
aulem Deus saniialem nobia dederit, jllud etiam 
adjongeious, ut rebus ipsis tibi aatUfaciaiuug, 
atque ueque ad nobiliutem iiiara curramug, 
plenasque domui nogirse benedictiones pereolva-
mua. Nosira enim esse, qua? tua gunt, voluraug et 
optamua. 

Διά τοΰτο μή άπιστήσης ήμίν άπολογουμένοις, δτι 
ασχολία καλ ά£(&ωστία πνευματική (52) τδ κώλυσαν 
ήν ημάς (55) γενέσθαι μέχρι Ναυίλων, καλ τής 
συνόδου μετασχείν, άλλως τε καλ τοσαύτη σπουδή 
κεκλη μένους, άλλ* ούκ δκνος τις, ουδέ περιφρόνησις, 
δπερ ίσως ύπέλαβες. Νύν μέν ούν έτι τή άσθενεία 
κρατούμεθα. ΕΙ δέ δοίη τδ ύγιαίνειν Θεδς, καλ τήν 
διά τών έργων άπολογίαν προσθήσομεν, καλ δρα-
μόντες (54) μέχρι τής σής ευγενείας, καλ πλή­
ρεις τάς ευλογίας τψ οίκψ ημών άποδώσοντες (55). 
Ημέτερα γάρ είναι τά σά χαλ βουλόμεθα χαλ εύχό­
μεθα (56). 

CGYi. EIDEM. » ? · ?9 AYTQ (57). 
Adelphium lurpiier et mitere prolapium amore mulierum, erigere et corrigere conatur Gregorius. 

flonorandum lc adhuc voco, eiiamsi ea quae ho-
ftore minime digna sunl, consilia ineas. Ac velim 
kanc meam laquendi Hberlatem in bonam partem 
accipias, qui palernis visceribug inciter, nec pro-
pler benevoleniiam patieniia ui i possiin. Multo 
eiiira melius est brevi alque exiguo moerore illato 
maximam ulilitalem aflerre, quam dum ea , quae 
jucuncla sinl, soquimur, in eo, quod sumnium ac 
praecipuum esl , detrimentum tibi conflare. Sacer-

{50) Έν άντϊ πάντων. Bil l . εναντίον πάντων. 

Έ τ ι σε χαλώ τίμιον, χαίπερ ού τίμια βουλευόμε-
νον. Καί μου δέξαι (58) τήν πα^ησίαν σπλάγχνοις 
πατριχοίς κινουμένου (59), καλ καρτερείν ού δυνα­
μένου διά τήν εύνοιαν. Πολλψ γάρ βέλτιον βραχέα 
λυπήσαντα, μέγιστα ώφελήσαι, ή τά πρδς ήδο-
νήν (60) διώκοντα ζημίωσα ι τψ κεφάλα ίψ. Ιερεύς 
ήν δ Ήλεί (64), καλ τοίς παισλν άσεβοΰσιν έπέπληττε 
μέν, Ούχ αγαθή ή άχοή, λέγων, ώ τέκνα, ήν έγώ 
ακούω περί υμών. "Οτι δέ μή σφοδρώς έπέπληττε, 

(56) ΒονΛόμεθα καϊ εύχόμεθα. lta cod. et Com-
(54) AliasCXXIX. Scripu eodem circilcr leiupore. f> bef. In edil. εύχόμεθα καλ βουλόμεθα. 
(52) %Α/φωστΙα πνευματική. Forean άρ^ωστία 

πνευμονική, pnlmonn agriludo, qua et se leneri 
adbtic mox sign.licat; τή άσθενεία. Bil l . : corporit 
imbecillitate. 

(55) Κώλυσαν ήν ημάς. Ita cod. R. et Combef. 
In edil. ημάς deesl. 

(54) Καϊ δραμόνιες. God. Reg. et Harl. ad marg. 
Λαμόντες. 

<55) Άποδώσοντες. Cod. 4405, άποδώσομεν. 

(57) Alias ( X X X . Scripta post superiorem. 
(58) Kal μου δέξαι. Ha omncs codd. et inler-

preteg. In edit. καί μοι δέξαι. 
(59) ΣπΛάγχνοις πατρικοΤς κινουμένου. ΒίΙΙ. : 

floc e$t ejus qui palernu vhccribut incitelur, nec pa-
tientia uti possit. 

(60) U τά πρός ήδονήν. lta cod. el Gombcf. la 
edil. ή τδ πρδς ήδονήν. 

(6Ι) Ό ΉΛεϊ. Cod. el Combef. δ Ήλί. 



EPISTOLA GCYI. 
σφοδρως ένεκλήθη, καλ δίκην ύπέσχε πατήρ ευσεβής Α 
π&ίδων παρανομίας. Τούτο φοβούμενος τδ υπόδειγμα 
καλ αύτδς, έπλ · ταύτην ήλθον τήν παραίνεσιν. Τί 
έστιν δ πέπονθας, αγνοώ. Τίς ή τοσαύτη περλ σέ 
σκοτομήνη; Πώς αίσχύνεις μέν σεαντού τδ γένος; 
αίσχύνεις δέ τήν ήμετέραν πολιάν, καλ τάς ελπίδας 
αςείχομεν έπλ σολ, ήνίκα έπέστημεν Ναυΐλοις, πάν 
άγαθδν κα\ διαλεχΟέντες, καί πείσαντες, ώς ψόμε-
6α ; Πώς ούκ άκούεις λεγούσης τής Γραφής, Μή δδς 
γυναιξί τδν σδν (62) πλούτον καλ τά σά χρήματα είς 
ύστεροβουλίαν; Εύ γάρ Γσθι (63), μεταμελήσει σοι 
τούτων μικρδν ύστερον, ήνίκα άν κατατριβώσι σάρ­
κες σώματος σου (64), κατά τδ γεγραμμένον, καί 
δυνηΟή διασχών ώσπερ έκ νέφους δ νούς πρδς θεδν 
ίδείν, κα\ λογίσασθαι καθαρώς (65) τά συμφέροντα. 
Φύλαξαι τήν παγίδα (66), μή άγρευθής τοίς δφθαλ- * 
μοίς· καλ εί ήγρεύθης, έκνηψον (67), μή καλ τδ 
θρυλλούμενον βεβαίωσης (68), δτι φαρμάκοις τδν 
νούν εκλάπης (69)' επειδή δεινδν είς κακών έπίνοιαν 
ή ασέλγεια. 'Αλγεινδν μέν γάρ τδ κα\ οίκον τοσού­
τον (76),'καλ τοσούτοις πόνοις συνειλεγμένον, ούτως 
έν βραχεί διασπείραι, καλ καταλύσαι, καλ μάλιστα έν 
άρχαίς βίου, ήνίκα, ή τήν καλήν, ή τήν πονηρλν 
δόξαν έκαστος έαυτψ καταβάλλεται. Πολλφ δέ δεινό-
τερον τδ καλ γυναίκας παρθένους ούσας, άς καλ οί 
σού (71) γονείς, καλ αύτδς, ώς ημάς έπειθες, καθ-
ιέρωσας τ φ θεφ , ταύτας Ιεροσυλείν καλ άρπάζειν 
καλ τάς μέν έχειν ήδη, τάς δέ πτοείν ώς τά αυτά 
πεισομένας, Τδν ούν θεδν φοβηθείς, ψ λατρεύεις, 
καλ ημάς αίδεσθελς, έπίσχες σεαυτδν τού λοιπού πά- Q 
σης πονηράς προαιρέσεως. Εί γάρ οίον τε ήν παρα-
κύψαντά σε γνώναι τήν άδοξίαν (72), ήν πάντων 
ημών κατέχεας, τάχα άν ούκ έδεήθης άλλης παραι-
νέσεως, άλλ' αυτήν τήν αίσχύνην σύμβουλον (73) 
έποιήσω τών σών πρακτέων. Τούτων ήδίω (74) μέν 
είχον γράφειν, λυσιτελέστερα δέ ουδαμώς (75). Καλ 
τά πλείω παρήσω γράφειν, εκείνο είδώς, ώς εί μή σε 
ο τού θεού φόβος παιδαγωγήσειε, μικρδν ή ουδέν οί 
λόγοι δυνήσονται* έπελ καλ σιδήρφ κηρδς μέν ευκό­
λως χαράσσεται, σίδηρος δέ έργωδέστερον, άδάμας 
δέ ουδέ τ φ στε^οτάτφ» διά σκληρότητα φύ­
σεως. 

dos erat Heli , alque Alios qnidem impia crimina 
palranles objurgabat. Non enim bona fama tst, H I -
quiebai, ο / i / t i , quam de vobis audio'. Quoniam au-
iem baud acriler ac vebemeuler objurgabai, vebc-
menler ipse accusaitis est, scelerisque i l iorum piu* 
patcr poenaa hiit. Hoc exemplum ipse quoque re-
furniidans, ad banc admonilioiiem veni. Quid tibi 
acciderit, ignoro. Qiwe baec tanta caUgo te circum-
iundil? Quonam pacio geuut tuum dedecoras? 
Dedecoras eliam caniliera noslrain , spesque eaa, 
quas de te concepias babebamus cum Navitos 
pcrrexissemus , atque omne boni genus, el disse-
ruissetmis, et, u l quidero nabis videbalur, persua-
sissemus ? Quin itt Scripturam audie, diceniem: 
Ne dederis mulieribus divitias tuaa, el opea 173 
tuas in serum oonsilium' ? Hujus r e i , mibi crede, 
afiquanto posl, le pocnilefeil, cura obtriloe corporis 
lai carnes fue r in l " , ut Scripiurae verbie u U r , 
ac mena, velui diffissa et penelrata nubts Deum 
prospicere, atque ea quae commoda et frugifera 
suol, pure ac tiquido censiderare poteril. Gave 
laqueum, ne oculis tuis capiaris; et , si captus e&, 
expergiecere, ne illud eiiam, quod rumore cclebra» 
tur, conflrmes : uerape quod vtneifciiaquibusdani 
meng tibi eubrepla sii,aiquidem ad comimniscenda 
mala mire solers esi lascivia. Alque acerbum qui-
dem est, taiilam domum, ac tol laboribus colle-
clara, brevi adeo temperis spatio diseiparc et 
cvertere, ac preserlim vitae initiis, cum vel bonae* 
vel malas famac el exietimalionis sibi quieque fun-
damenia jacil . A l louge gravius el acerbius, virgi-
nes et feminas, quas el lui parenles, et lu eiiaiii, 
ut nobis fldem fecisti, Dci cullui con&ecrasti, sa-
crilega manu rapere, atque aiias quidem jam ha-
bcre, aliis aulein, lanquam idcm perpcssuris, ter-
rorera injicere. Quamobrem et Dei, quem colia, 
metu, el noairi reverentia permolus, ab omni iro-
probo et flagitioso ahimi inslituto deinceps te re-
prime. Nam si fieri posset, ut velut per transeo-
nam spectans · ignomimam , qua nos omnes pcrfu-
d i s l i , cognilam baberes, fortasse ne alia quidem 
adinouitione opus babui&see, veruin ipsam quoque 

* 1 Reg. i i , 24. 4 Prov. xxxi , 3. • Prov. v, 11. 

(62) Μή δός γυναιξί tbr σόν. Cod. R. μή δφς. 
Mox τά σά χρήματα, llorum loco legitur apudLXX, 
Prov. xxxi , 3, Μή δφς γυναιξί σον πλουτον, καϊ 
σόν νουν, καϊ βίον Βίς ϋστρ.ροδουΛίαν. Ne dede-
ris mulienbuM divilias tuas ei mentem luam et vilam 
iit p&niteniianu Hebr. : Unde aboleantmr consilia 
regum. Vulg. : Ad deUttdos reges; nec facile Graeca 
eis conciliare. 

(63) Εύ γαρ ίσθι, μεταμελήσει σοι. llacod. Reg. 
ct Conibef. In edit. γάρ el σοι deswit. 

(61) Κατατριβώσι σάρκες σώματος σου. UaLXX 
inlerpretes, quando conterentur carnet corporh tui; 
Vulg.: Cum consumpteris carnes tua$. Legendum 
forte viderelur κατατρίβωνται σάρκες, sicque legit 
Billius. 

(63) Καθαρώς. God. Reg., Monlac., Morcl. ac 
Combef. καλώς. Melius lamcn edil. 

(66) ΦύΛαξαι τήν παγίδα. Bi l l . : Sageuam ob-

λ (67) Έκνηψον. Ila cod. Reg., Par., Hoiiiac, Mo-
rel. ac Gombef., sicque legit Bi l l . 1n cdit έκληψον. 

(68) Βεβαίωσης. Ila cod. Reg. In edit. διαβε­
βαίωσης. 

(69) Φαρμάκοις τόν νούνέχΛάαης. Jla cod. Re^ 
In edik έκλάμπης. Pro φα^μάκοις, legit fiill. βλε-
φάροις. 

(70) Οίκον τοσούτον. Cod. τοιούτον* 
(71) Γυναίκας παρθένους ούσας, άς καϊ οί 

σού, etc. Sic cod. 2022. Edil. παρθένους, άς καλ 
ol σοί. 

(72) Τήν άδοξίαν. Iia cod. Reg., Montac, Morel. 
ac Gombef., sicque legit Bi l l . ln edil. τήν δόξαν, 
quod B i l l . : opinionem eam. 

(73) Σύμβουλον. Iia cod. Reg., Montac, Morel. ac 
Combef., sicque legit Bil l . In edU. σύμβολον. Not«a 
Gombef. alias lcgi συμβούλην. 

(74) Ήδίω. Cod. 1405, ήδίως. 
(75) Ουδαμώς, ld . cod. ούδαμού. 



34* S. GREGORU fUEOLOGl 3*4 
Jufanilam in rcriim geronddrura consilium aJhibuisses. His jucundiora quidem habebam, quae ecribe* 
rem, uiiliora auiem baudquaquam. Ac multo ellam plura scribere pralermillam , quod illud sciani, 
nisi Dei metus te coerceal , parvam aUl ntlllam omnino vim serniones habituros csse : quandoqm-
deni ferro quoque cera* facile imprimilur, ferrum autein diflicilius : adanias vero ne Armissiina qul-
dem re, propter naiurae duritiera. 

174 CCVH. JACOBO, Ϊ Ζ ' . lAKOBQ (76). 

Jacobus,ad quem tcripta ett ha>c eptstola pratfectu$ fuil Cappadocia*; Alypitts uutem, cujus uxorem 
tidttam ipsi eomnUndat Gregoriu$, iderh e$se videtur, ac ille qui anno 360 Gappadocicc prcefectus erat< ad 

2uem etiam tcriptas α Gregorio litterai vidimus. Porro Simplicia hac, Alypii vidua, iiia $U nea:e ad qxam 
}a$itii et Gregorii exslanl epistota*, divinare non licet. Haeretica quidem ista tutn erat ac $olutn,$ed agnita 

forsan veritate nupta, imo jam et vidua. Si Muratorio fides (77), Alypius, de quo in hac episiola agitur, 
itlaritu* Gorgonia tororis Greaorii JuH% qui etiaui Simpliciae quoudam tnarilus fuerat. Quce quomodo ροε-
Btnt conciliari minime intelltgo* Precibus contcndit, ut Jacobus Simpliciae causa rectissiine perpensa ct 
explorala, bilariorem eam ad se remillat. 

Si corpore ita valerem, ut laboribus ferendis par Α Εί μεν ούτως είχον τοϋ σώματος, ώς έξαρκεϊν 
gssem , ipsemei ad vos me contuliesem, ut et con-
gressug vestri desideriura explerem, et de quibus 
tellem, colloquerer. Non enim de levlbus rebus 
tiObU eermo ett. Quonlam auiem adversa valeiu-
dine leneor, ad litteras venire necesse habui. Or-
tiaiissimam flliam nostram SimpUciam, probi at-
qbe hooestl v l r i Aiypii , toiiug pairise nostra orna-
tnenti, quondam uxorem, cum miseris viduilatfe, 
ulqtte orbitatis nominibus libi offero , ut a te, de 
bis rebus,' in quibus ope tua indigebit, jus sutina 
oblineat. Ae calamitaiis magnitudinem , quaeso, 
conspice. Nondum luclibus flnem imposuit, et de 
pupillis laborat, ac longas peregriitaiioiies in tam 
imbecilli corpore ac negotiorura in&olenlia suscipil, 

πρδς τους πόνους, αύτδς άν άφικόμενος πρδς υμάς, 
τδν τε τής συντυχίας (78) πόθον έπλήρωσα, καλ 
διελέχθην περλ ων έβουλόμην. Ού γάρ περ\ μικρών 
ήμίν δ λόγος. Έπελ δέ τή ά^ωστ ία κατέχομαι, 
άναγκαίως ήλθον έπί τά γράμματα. Τήν κοσμιωτά-
τήν θυγατέρα ημών (79) Σιμπλικίαν, τήν τού κα» 
λοϋ κα\ αγαθού Άλυπίου ποτέ γυναίκα, τοϋ κόσμου 
πάσης ημών τής πατρίδος, προσάγω τή σή εύγεvsία, 
μετά τών οίκτρών ονομάτων χηρείας καλ όρφανείας, 
τών δικαίων παρά σού τευξομένην, περλ ών σοϋ 
δεήσεται (80). Καλ σκόπει τής συμφοράς τδ μέγεθος. 
Ούπω τών θρήνων πέπαυται, καλ αγωνιεί περλ τών 
ορφανών, καλ οδούς έκδημεί μακράς, έν ούτω ασθε­
νεί τψ σώματι καλ απειρία πραγμάτων, ή μηδέ προ-

qil£ rte qdidem ultra domua limen progredi cou- Β κΰπτειν τής οΙκίας (81) είθισμένη. Τούτου τί έλεει-
etievit. Quo qdid tniserabilius ? nempe ne lucti-
bus qdiddm locum dari , ac nobilitatis bonorem 
ealamiiaie opprimi. Haeo igitur oinnia iccuin repu-
tans, aique etiam precibus nosiris permotus , ne 
exspectes,dum alius Ubi judex sit, magno, inquam, 
ac probo Jacobo : neu eam in banc necesaiiatem 
addiicas, ut longiorera peregrinalionem inire co-
gattiir, cum aequitali causae suae magnopere co»6-
dat, ut quidem mullis, ac nobis ib;m, (idem facil. 
Veruui liiieris noatrie perlectis, causaque reclis-
sime perpensa et explorala, bilariorem eam ad noa 
reiuitie, illud ante omnia cum animo tuo conside-
rans, multa le Dei beneficio consecutum esse, po-
lentiam, opes, famam atque exislimationem, quae 

νότερον; μηδέ θρήνοις γενέσθαι χώραν, καλ τήν τής 
ευγενείας αίδώ (82) λυθήναι.τψ πάθει. Ταύτα ούν 
πάντα ένθυμηθελς, καλ πρός γε τήν ήμετέραν παρά-
κλησιν αίδεσθελς, μή άναμείνης άλλον γενέσθαι σοι 
δικαστήν τψ μεγάλψ καλχρηστψ Τακώβψ- μηδέΐ ίς 
ανάγκην αυτήν καταστήσαι (83) μακροτέρας απο­
δημίας, σφόδρα θαδ^οϋσαν τοίς εαυτής δικαίοις, ώς 
πείθει πολλούς καλ ημάς. Άλλά ταϊς έπιστολαϊς έν-
τυχών, καλ μετά πάσης όρθότητος τά δίκαια βασα-' 
νίσας, εύθυμωτέραν ήμίν άπόπεμψον, εκείνο πρδ 
πάντων ένθυμηθελς, δτι έστι σοι πολλά (84) παρά 
θεού, δυναστεία, χρήματα, δόξα, μείζονος εύπραξίας 
οδός. Ταύτα φύλαξον σεαυτψ διά τής παρούσης φιλ­
ανθρωπίας, καλ ώς τέκνων πατήρ, καλ τών μέν 

ad Diajorem felicilatem aditum muuianl. HSPC libi C έξαιρεθελς κινδύνων, τοίς δέ έμβεβηκώς, ούτω δια-
per praesentem benignilatem conserva : aicque co- νοήθητι, καλ δεξιάς σεαυτψ ποίησον έκ τής παρούσης 
gita, ut libcrorum paler, partim e periculis extra- υποθέσεως τάς κατά θεδν ελπίδα^, 
ctus, parlim ingressus pericula, l«tasque ac commodaa libi ipsi per prsesentem materiam spes apud 
Deuin eiBce. 

(76) Alias CXLVI. Scripta iisdem circiler tenipo-
«ribtis. 

(77) Anecd. Gr. p. 66. 
(78) Τόν τε της σνττυχίας. lta cod. Reg. et 

Gomoef. In edil. της dee&t. 
(79) Θυγατέρα ήμωτ. Iia cod. Reg., Par. ac Com-

bei. lu edit. μητέρα ημών. 
(80) Αεήσεται. Goa. el Gombef. δεηθήσεται ; 

ι61) ΠροκύχτεΐΥ της οίχείας. Ua emendawmue 

ex cod. Reg. et Par. In edit. προκείπτειν της οίκείας. 
(82) T^c ευγενείας αίδώ. B i l l . : Nobilitalh pudo-

rem. 
(83) Καταστήσαι. Bi l l . καταστήσαις. Ua edit. ad 

marginem. 
(84) Ότι έστι σοι χοΛΛά. lla cod. et Reg. Iu 

edit. ώς έστι πολλή σοι, quod B i l l . : Te Der bemfi-
cioingentem poientiam obtinere opetque et (amam..* 
aditum tibi muniat. 
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ΣΗ'. T9 AYTfl (85). 175 CGYHI. EIDEM. 

Quamvis epjslola qua sequitur, eidem inscripta sit, vix adduci potsim ui credam geminas hasce epu 
$tota* uni scriptat Jacobo, quarum, iket eadem de causa sint uriptcc, neutra lamen abt altera uthteiw$ 
pendet, nec ulla sui parte cum altera cvharet. Quapropler libentiisime docti$simi Tillemontii coujccturam 
ampleetimur. qui non ad Jaeobum, ted ad ejut prcefecturce tocium ei astetsorem hane alteram datam e&se 
epistolam exutimat. 

Άκοή μέν γινώσκω τήν σήν τιμιότητα. Θαυμάζω Α Auditione quidem ac fama dunlaxat excelleniiam 
δε εις δσον ολίγοι (86) τών έπλ πλείστον ώμιληχό- luam cognitam habeo. Miror auiem quod tam 
των * τοσούτος παρά πάσι τής σής καλοκαγαθίας ό pauci ex iis, qui diulurnam tecum consuetudincm 
λόγος (87). Διά τούτο καλ αύτδς ταύτην έθά^ησα habuerunl, eam cognoscant. Tanlovidelicetoniitiii:ii 
τήν πρεσβείαν. Άπέλιπεν ημάς ό θαυμαστδς (88) sernione probitas lua pradicatur. Eam ob causain 
'Αλύπιος, δ κοινδςτών φΟ,ων (89) προστάτης, καλ ipse qiioque boc deprecationis rounus Odeli animo 

τών ορφανών κηδεμών. Ού μικρδν τούτο ήμίν πρδς suscepi. Reliquit nos admirandue Alypitis, com« 
συμφοράν (90). Δεύτερον προσεγένετο τδ χαλ τήν mtinis aniicorura ille paironue, ac pupiilorum cu-
χοσμιωτάτην ελευθέραν (91) αυτού φροντίζειν υπέρ ralor. Hoc nobis baud pame calamiiali 08l. Deinde 
τών ορφανών. Ταύτην παραμύθησαι τή νύν φιλαν- illud accessit, quod ornaiisgima illius vidua, pu-
θρωπία, καλ τδ ασφαλές τοίς σοίς τέκνοις χάρισαι pitlorum causa, in cura et sollicitudine veraalur. 
διά τής είς τούς ορφανούς εύποιίας, καλ δείξον πλέον Hanc tu, quaso, per praesentem huinanilatem ac 
έχουσαν τών ξένων τήν οικειότητα. Προσέσται δέ misericordiain consolare, tuisque liberis, per tuaui 
καλ τδ ήμίν χαρίσασθαί, οδς δ τι άν τίμησης, Θεδν erga pupillos benignitatem, aecuritatem prabe, 
έση τετιμηκώς, οδπερ ημείς ήξιώμεθα είναι παρα- alque illud oslende, meliori conditione propin-
στάται καλ λειτουργολ, καλ εί τής αξίας έλάττονες. Β quos, quam alienos ease. Accedel bic quoqiie, cu-
nuilus, quod bac ratione gratiain a nobis initurua es, in quos quidquid honorit oontuleris, in Bcum 
collaiums es; cujus beneflcio id consecuti euuius, ut astemus ac minlstremus, etsi ianli muneria 
dignilate inferiores simus. 

ΣΘ>. ΚΑΣΤΟΡΙ (92). . CCIX. CASTORI 

Sacerdo» rt et nomine, vir fuit eximlus, Basilio ei Gregorio pro pietate ckarissbuus, vatienlia iu fereudit 
laboribus ac perucutionibus, aliisque virluiibus clarmtmui. Phuca jam de eo α nobis prwlibata sttut* 
plura eiiam htc adderemut, niti satn videreturex ipsit fonlibus hauriretideslfex ip$o ore Gregorii audire /n 
epiildlis, qua$ vel ad Sacerdotem, ul Sacerdoiit causa scripsit. Quis enim ille Sncerdc$, quat uegotia 
fuerint, qua calumnias, quibus ejus constantia probata / u i / , eptitolw ia/ί ι exponent. Ideoque lnc eas 
simul collocare vitum eitt maxime vero quia exireinis vilas Gregorii lemporibu$ cauta Sacerdotis (uit agi* 
tata et iptius morte finita. 

'ύς τυραννικός εί καλ βίαιος I Γράμμα σδν ώφθη Quam tyrannicue ac fiolenlue ea! Liitcrae tiue 
μόνον, καλ ημείς ύπερώφθημεν. ,Αλλ1 Ιδού σοι καλ ό tantummado conepectas eunt, el noa iu conteiii-
πολύτλας (95) Σακερδώς, δ σδς μέν άδελφδς, υίδς δέ ptum venimus. At en libi v i r multa passus Saccr-
έμδς, καλ τών παθών κοινωνός. "Ινα δέ μή παντε- dos, luus quidero frater, meue autein filius, et ca-
λώς (91) ήττηθώμεν, τούτον τάχιστα ήμίν άπόδος lamilatum socius ac particeps. Porro ne proreus 
τήν τού βίου παραμυθίαν, φιλοσοφείν καλ διδαχθησό- atque omni ex parte superemur, fac quam celer-
μενον, καλ διδάξοντα. Μέγιστον γάρ είς μέν όμό- rime hunc nobis, vilae solalium, reddas, ut ρ'.ΓιΙο* 
νοιαν (95) τδ συμπάσχειν, είςδέ συμδουλήν ή ομόνοια, aophari possit, lum edocendus, 1 7 β l u m e d ° c l u -

0 rus. Siquidero ut ad concordiam permagni moiuenii est doloris socieUs : nic ad coneilium ani-
morum consensio et concordia. 

(85) Alias GXLVll . Scripla eodem tempore ac prse-
ccdens. 

(86) θαυμάζω δέείς δσον όΛΙγοιΑίΛ cod. Reg., 
Par., Monlac. et Morel. θαυμάζω δέ δσον ολίγοι. Jn 
edil. θαυμάζω δέ δσον ολίγος, quod Bi l l . : Tantum 
autem eam su&picio atque admiror, quantum paucl 
ex iis qui diuturnam lecum consueiudinem habuerunt. 

(87) Ό Λόγος. Iia cod. Ueg., Montac, Morel. ac 
Coinlief. Inedit. ό deest. ηΌ θαυμαστός. Ua cod. Beg. ac Goinbef. !n 

αυμάσιος. 
(89) Τών φΙΛων. l id . codd. ita. In edil. τών φι­

λοσόφων, philosophorum paironut, scilicet monadio-
rum el ascelarum; eoseuim nonnunquam pbiloso* 
phorum nomine designat Gregorius. 

(90) Πρός συμφοράν. Ua cod. Reg. In edit. είς 
συμφοράν. Pro συμφοράν, bgunt Moniac. et Morel. 
συμφωνίαν. 

(91) Κοσμιωτάτην έΛευθέραν. Ila cod. Par., Mon-
tac , Morel. ac Gouibet., ipsc eliam Bill . luedil. xo-

σμικήν ελευθέραν. Yerlit B i i l . : ornaMmma uxor. 
Gombef.: ingenua [emina. Melius forte, omaiissima 
vidua. Bum eniin eain Gregorius ελευθέραν dicil, ut 
viduam nominet, altendere videiur ad illud Aposi. 
I Gor. V I I , 8, Έάν δέ άποθάνη ό άνήρ, ελευθέρα 
έστιν άπδ τού νόμου. Ea fuil Tillemonlii scnlenlia. 

(92) Alias XGBI. Scripla iisdeni circiler lempo-
libus. 

(95) Καϊ όχοΑύτΛας. Ita cod. Reg., Montac , Mo-
rel. ac Gombef., hancque leclioneiu confirmant quse 
sequunlur. in edil. ό πολύτιμος, quod Bi l l . : tir 
summi pretii. 

(94) Μή παντελώς. Combcf.: Λ> prorsus forte 
$imu$ impares. Mox, τούτον τάχιστα, lla cod. el 
Gombef. In edil. τούτον deesl. lluiic locum BilL 
reddit: Quant celerrime nobis vit<B solatium redda», 
philotophari, tum edocendum, tum edoclurum» 

(95) ΕΙς μέν όμόνοιαν. Ua cod. R. el Combcf. 
Iu edil. μέν dccst. 
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CCX. EIOEM. ΣΓ. TQ Α Ϊ Τ 9 (96). 

Ejxsdem ae mperior argumenti, ti ad eumdem scrtpta hac ett eptttola. Gregoriut, mgraveuextepodagm^ 
Uclo af/ixui, atque, ul ipse loquUur, plane immobilis, Caslorem rogat, ul dominam communem soro-
rem, quam ociesime ad te retnittat, ut el piorum omniuni et suae ipsius iiiflnnitaiis commuae ausienta-
culum. Quamam illa sit toror communis, an Thecla, ignoramut. 

Mihi, ut apparel, benigniarem se prabebat cxtera Α Έμο\ τής πατρίδος, ώς Ιοικεν, ή αλλοδαπή χρη-
regio, quam palria. Nam illa faoc mihi dabat, ut 
ainicilia lua fruerer : ha?c autem nibil hujusmodi 
nobis concessit. Atque boc mihi morbus allulit, 
qui roe velul petiibus devincium ienet, aique ad 
mulla lorpidum, aut ctiam, si verius loquendum 
e*l, plane immobilem reddil. Sed eiiim hoc deiri-
racntum, nioesto licet animo, fereinus. Quid autecn 
roolesliarum egt, quod bomo non feral? Tanlufii 
valeaa ipse, tibique omnia ex senlcnlia cedanl, ac 
rea luas in maiiti Dei sint. Erunt aulem, si animo 
eiocero eum prebendag. Domiaam aulcni, com-
munem nostram gororem, yeliiu qtiam ociggime ad 
nos remitlas, u l et piorum et noelrae infirniUalig 
commune gusieitfaculuin, aul alioqui gacerdotem 

στοτέρα, Ή μέν γάρ έδίδου της σης απόλαυαν φι­
λίας (97), ή δέ ουδέν τοιούτον ήμίν έχαρίσατο. ΚαΙ 
τούτο μοι παρά τής όψ^ωστίας, ή με κατέχει πεδή-
σασα, χα\ πρδς πολλά ποιεί δυσκίνητον, ή άκίνητον, 
εί χρή λέγειν τδ άληθέστερον. Ταύτην μεν οδν τήν 
ζημίαν λυπούμενοι μεν (98) οΓσομεν. Τί δέ ού φέρει 
τών ανιαρών (99) άνθρωπος; μόνον ύγιαίνοις, και 
πράττοις τά χατά νούν (1), χαϊ έν χειρ\ βεού εΓη τά 
σά. Έσται δέ, el γνησίως αυτού λαμδάνοιο. Τήν δέ 
χυρίαν, τήν χοινήν ημών άδελφήν (2), τάχιστα 
ήμίν άποπέμψασθαι θέλησον, ώς χοινδν Ερεισμα χαϊ 
τών ευλαβών, χαλ τής ασθενείας τής ημετέρας* ή 
πολλά σου τής σαχερδώτιδος χαταβοησόμεθα, δι* ήν 
ζημιούμεθα (5), χα\ χαλέσομεν αυτήν τή οίκεία 

luam magnis clamoribug exagitabiaiug, ob quam Β προσηγορία. Γνώση δέ ή τις, παρ' αυτής πυθόμενος. 
boc delrimento affiriaiur, ac proprio eam uomine appellabimug. Quodoain aulem illud git, explora-
tum babebis, si eara inlerrogeg. 

CCXI. CYRIACO. ΣΙΑ·. KYPIAK0 (4). 

Cyriacum rogat Gregoriut, ut pauperum hotpitalem dommm, cui prmerat Sacerdos, cui Caitor duo pncdia 
largilus [uerat, ab omni liberet insuUu atque injuria (quod de vectigalibus interprelatur Tillemontius), 
eorumqiie in poslerum provideal gecuritati. Hie incerti temporU ephtola erat collocanda, εο quod Sacer-
dotis et Castoris in ea mentio fiat. 

Religiosos bonoras, probe novi, ct pauperibus C Τιμ^ς τούς ευλαβείς, ευ οίδα, χα\ πτωχούς εδ 
benigne facis : utriusque virlulis t i b i nunc se of-
ierl occasio; gic eniro res se babet. Cbarissiraus et 
Deo accepiiggimua filius nosler Sacerdeg compre-
sbyier, praefectus esl paupcmm mendicorumve do-
mui, Ingigni et bomimbug refertae, ob pielatem et 
diligeittiam quae ia hac re desideratur. tater ea 
aulem, quae domui bogpitali euppediUnler, Lirian-
dus el Caberina prrodia bis locig vicina ad utilita-
lena doraus liberalitale b^noratigginii Cagtorig con-
ferunt. Haec gi omni iajuria et iasultu liberaverrg, 
non minimam conferee parlem, ei pauperibus c*v* 
raliouia, ac tibi 177 >PS' remuneraiioiiig, quam 
•piis deberi nogii. Pergpicuum est autem, cum se-
mel animum induxeris ad beneiaciendum, etiam ie 
gccuritati in posleram proviguntm, ut ne volenli 
<juidem ulli damnum liceat inferre iia locig, eo 
«uodo quem gagacitas tua excogitaveriL 

ποιείς (5). Τούτων αμφοτέρων σοι νύν καιρός* έχει 
γάρ ούτως. Ό τιμιώτατος χαλ θεοφιλέστατος υίδς 
ήμων Σαχερδως, ό συμπρεσβύτερος, πτωχέ ίου προ-
έστηκε τών επισήμων πολυάνθρωπου, εύσεβείας τε 
ένεκα καλ τής είς τδ πράγμα σπουδής. Έστι δέ τών 
ύπηρετουμένων τψ πτωχείψ κτήματα Αιριάνδος κα\ 
Καβερίνα (6} δμοροϋντα τόποις τοίς τής οικίας, έξ 
επιδόσεως τοϋ τιμιωτάτου Κάστορος, τψ πτωχείψ 
τι συνεισφέροντα (7). Ταύτα πάσης έπηρείας έλευ-
θερώσας, μέρος ούκ ελάχιστον συνεισοίσεις, καί τοί^ 
πτωχοίς τής θεραπείας, κα\ σεαυτψ τής άντιδδ-
σεως, ήν οίδας όφειλομένην τοίς εύσεβέσι. Δήλον δέ, 
δτι άπαξ όρμήσας είς τήν εύεργεσίαν, και τής είς 
τδ μέλλον ασφαλείας ποιήσεις (8) πρόνοιαν, ώς 
μηδέ βουλομένφ τιν\ έξείναι κακδν γενέσθαι (9) 
περι τούς τόπους, τρόπον δν έπινοήσειεν ή σή σ ύ ν 
εσις 

(96) Aliag XCIV. Scripia circiler eodem tempore. 
(97) ΆποΛανειν φ Μας. Coc. Reg., Monlac. Mo-

re l . ac Combef. ωφελείας, u.t ulilitate qu<B ex te est 
fruerer. Combef.: ul ex te comtnodum reportarem* 

(98) Ανχούμενοι μέν. Ua cot. elGombef. Inedii . 
jievdeegt. Mox, pro τί δέ, Combef. τ ίγάρ, quidenim. 

(99) Τών ανιαρών. Ila cod. Pass. et Combcf. ln 
«dit. τών deest. 

( I ) Τά χατά νουν. Ila cod. Pagg. et Combef. In 
c d i l . τά dcest. 

(t) Τήν χοινήν ημών άδεΛρήν. Cod. Reg., Mon-
*ac, Morel. etCombcf. τήν γνησίαν ημών άδελφήν, 
wmm $oroum nottram. Hox iu cdit. τάχιστα ήμίν 

ώς. Vcrum cum Combef. ώς expungeadum pula-
vimus. 

(3) Δι' ήν ζημιούμεθα. l la cod. In cdk. δι' ήν 
καί. 

(4) Aliag CCXX ΧΪΗ. Scripta tempore incerto. 
(5) Εύ οϊδα, χαϊ χτωχοϋς εί χοιεΤς. In cod. 

2022 εύ deegt. 
(6) Καβερίνα. ld . cod. Καβαρίνα. Μοχ, τοίς τής 

οίκείας τόποις. 
(7) Συνεισφέροντα. Id. cod. συνεισφέροντος· 
(8) Ποιήσεις. Cod. 2022, ποιήση. 
(9) Καχόν γενέσθαιΛΜάιΐ M o j e L : Ut ne volenli 

quidem ulii intcgrum $it matigno ette circa hatc loca. 
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ΣΤΒ\ ΣΑΚΕΡΔΩΤ! (10). CCXII. SAGERDOTI. 

Commode etiam hic se o/fert ad ipsum Sacerdotem epistola. Nihii in ea de mox futura pernecniwne, ted 
officiota tanlum salulatio eit et generalis adhorlatio. tdeoque ftc prvire debet litltrit in quibut de ptrucu-
liom sermo est. 

ϋροσαγορεύω σε τήν νέαν ημών ελπίδα, τδν πο- Α Salolo le novam spem nostram, qui canus es in 
λιδν (11) έν νεότητι· χα\ πάν δτι σοι κάλλιστο ν 
βούλομαί τε χαϊ εύχομαι (12). Τών δέ καλών τδ πρώ­
τον ούχ Αγνοείς * δπερ έστ\ν άε\ Θεδν κτάσθαι, χαλ 
γενέσθαι χτήμα Θεού δια τής πρδς αύτδν οιχειώ-
σεώς (15) τε χα\ αναβάσεως * δ χα\ σαυτδν οίδ' δτι 
νουθετήσεις (14). 

Σ1Γ. TQ AYTQ (15). 

Jnvenlule; el omnia libi prxclarissima volo, atqtie 
precor. Eoriun vero quae pulchra et honesla ,suni, 
quid primum s i i , non ignoras; videlicct gemper 
Deum possidere, et in rem possessionemque Dei 
ex necessiludtne cnm eo et ascensu iransire: de 
quo leipguni etiani, certo scio, gubmonebig. 

CCXlll . EIDEH. 

Adhortaiio quoque esl hae epistola, ud ita tamen ut imntinens ttntationis tenipus designare merilo videre 
possit. Habeiur in Criiicis sacris, ad caput x x t i Eccletiastici. 

Εί σοι μηδέν ήλπίζετο δυσχερές, ήνίκα φιλοσοφία 
προσέβαινες (16), άφιλόσοφος ή άρχή (17), καί τούς 
πλάστας μέμφομαι. Εί δέ ήλπίζετο, εί μέν ούχ 
απήντησε (18), τψ Θεψ χάρις· εί δέ άπήντησεν, ή 
χαρτέρει πάσχων, ή Γσθι ψευδόμενος τήν ύπόσχε-
αιν (19). 

ΣΙΛ'. Tp ATTp (20). 

Si nibil a te asperum ac diflicilc gperabatur, 
cum pbilosophiae animum adjungeres, alientim a 
philosopbia inii ium, el flctores reprebendo. Quod 
si exspectabalur, si quidera non occurrit, Deo sil 
gralia; quod gi occurrit, aut paliena conslanter 
tolera, aul gcilo le votam fallere ac poUiciialRraem. 

CCXIV. ElDElf. 

Saeerdotem ul de accepta injuria Deo gralias agal, tum suo tpsiut exemplo, tum gravibus momenth hor-
Ια/nr, nullum iblilce humanitatis condimenium admisceni; quippe qui Sacerdolem virum (ortem noral, adto-
€/*e non lacte, $ed solidioris verilatis eibo concoquendo exerciiaium. 

Ού δόκιμο ν τδ άπείραστον τδ δέ βασανισθέν έν 
•τοις πράγμασι, δοκιμώτερον (21)· ώς έν χαμίνψ 
χρυσός. ΚαΙ εί μέν Ιχανώς σοι τούτο πεφιλοσόφη-
ται (22), τψ Θεψ χάρις. Εί δέ ούπω τελέως, έμαυ­
τδν προστίθημί σοι χα\ τά έμά. Ύβρίσμεθα, μδμι-
σήμεθα · τί γάρ ού πεπόνθαμεν τών δεινών, δσον έπ\ 
τοίς βουληθεΐσι; Είτα τών λυπούντων (25) ημάς 

Non probalum quod lenUtionig expers e s l : ged 
quod exploralura est in negoliis, hoc probaimn 
magig, ut in camioo aurum. Ac gi quidem salis boc 
t'd>i percepium et meditaiuni eat, Dco sit gratia. 
Sin minug 178 *dhuc perfeote, meipsum ei mea 
adjungo. Aflecti gumus injuria, in odium incurr i -
mug; quid enim gravium non pertulimus, quan-

άπηλλάγμεθα. Τούτων τί άν μείζον εύεργετηθείη- C tum in iis fuit, qui animo degtinarant ? Poslea ab 
iis qui nog afficiebant injuria, liberali gumus. £ c -
quod majus beneficium islo. accipere potuisgemus ? 
Uoc igitur ipge cogitans. Deo gratiam babeto ac-
cepiae injuriae, licel non babeag iis qut inlulcrunt. 

μεν (24); Ταϋτ' ούν έννοών χα\ αύτδς χάριν ομο­
λογεί τψ Θεψ τής έπηρείας, εί χαϊ μή τοίς δρά-
σασιν. 

10) Aliag GCXII. Scripia incerto tempore. 
f l l ) Τόν ποΛιόν. Monlac. el Morel. τήν πολιάν. 
(12) Καϊ εύχομαι. Combef. : et votis α Deo ex~ 

potco. Int. voveo. 
(13) Καϊ γενέσθαι κτήμα Θεού διά... οίκενώσεως. 

l la cod. 1405, Monlac. ac Combef. In edit. οίχειό· 
τητος. Verii l Morel. : el Dei mandpium et$e factum 
per familiarem cum eo conjunctionem. Combef.vero: 
in tem peculiumque Dei ex necessiludine cum eo 
transire* 

(14) Νουθετήσεις. Id. cod. cl Moutac. addunl 
χα\ νενουΟέτηκας, et jam submomiisli. 

(15) Alias CCXIV. Scripla circa cadem tempora. 
({{ήΠοοσέβαινες. Ilacod.1405, Pasg., Par., Μυη-

tac. el Lombef. In edil. προσέβαλλες, quod Morel.: 
Quando ad pliilosophiam accedebas; philosopltiam, 
id esl, u l Tillemont. inlclligil , vitatn monasiicam. 

(17) ΆφιΛόσοφος ή άρχή. Ed i l . : α philosophia 
alienum imperium. Combci.: abhorrenva philosophia 
auspicalio. Mox, τού; πλάστας. Veriil More!., *<t</-
ptoret. A l , inquit Monlac., iion gctilptoreg, scd 
fictoies rcprebengi, talcsdc quibug Ciccro : Irascor 
jum migittr.t tuis qui le tanla mercede nihil $apcre 

docuerunt. Rursum iratus Montaculio Morel. πλά­
στας inlerpretalur, fabro$ ingeniorum; et ut guam 
firmel opinionera, illud Gregorii ipsiug in Epitapbio 
Basilii refert: Δίαπλάττεται πλασιν τήν αρίστην, 
quod tamen Bil l . reddidil : Opiimo illo figmento ef-
fingitnr. 

(18) Απήντησε. Cod. Pasg. άπήντηκε, ct ste 
paulo inferiug. 

(19) Ψευδόμενος τήν ύπόσχεσιν. Comlicr.: fal> 
sum este quod profileris, hoccst, pbilosopbum ialso 

n pra3ferre. Morel.: sic habcto te mentitum in promissi$. 
υ (20) Aliag CCXV. Scripla circa e»dcin tempora. 

(21) Αοκιμώτερον. lla cod. Pass.,Par., Monlac, 
Combef. ac ipse Morcl. Jn edil. δοκιμώτατον, prv-
balissimum. 

(22) ΠεριΛοσόρηται. Conibcf.: salis animo libi 
constttutum est. 

(25; Eira τών Λυπούντων. God. Pasg. cl Montac. 
cum inlcrrogatioiie, εΐτα τ ί ; τών λυπούντων. Quid 
pottea ? Ab ih qtii maiit nos affici bant. 

(2i) Εύεργετηθείημεν. Cod. Pass. t t Moulac 
εύηργετήθημεν. 
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CGXV. EIDEVI. ΣΙΕ'. TQ ATTQ (25). 

Atnotum tandem ab admhtislralione ptocholrophii Sacerdotem, prwclara hac ephtola ad cwtum usque 
provehit Gregorius. In illa siquidem diaboli lucia (sic molam adversut Sacerdotem appellat per$eculionem), 
prccvaluil iivor. 

QtiiJ grave nobis? Nihil praelerqiiara a Deo cl Α Τί δεινδν ήμ ίν ; Ουδέν, δτι μή Θεου (26) καΐτών 
Jiviiiis deerrare. Gaelcra ut Dens ittleril , ila se θείων διαμαρτάνειν. Τάλλα δέ, ώς αν φέρη Θεδς, 
bubcant, sive per arma juslitiae dexlra el leniora ούτως έχέτω, είτε διά τών δεξιών δπλων (27) καλ 
dispenset et rcgat nos, sive pcr sinislra el incom- χρηστότερων οίκονομεί τής δικαιοσύνης ημάς, εΓτε 
inodiora'. Novil borum raliones vitiE nostrae dis- διά τών αριστερών τε χα\ σχαιοτέρων. Οίδε τούς 
pensalor. Unum lantum formidcmus, ne quid λόγους (28) τούτων δ τής ζωής ημών οίκονόμος (29). 
pbilosopbo indignum paliamur. Pauperes aluimus, "Εν φοδηθώμεν μόνον, τδ μήτι παθείν άφιλόσοφον. 
fratcrnu inviceni nos amore proseculi sumus, psal- Έπτωχοτροφήσαμεν, έφιλαδελφήσαμεν, ψαλμψδίαις 
modiis incumbentes oblectali sumus, quandiu in- ένετρυφήσαμεν, έως έξήν. Ού συγχωρούμεθα (50) 
lcgruro f u i . Non boc nobis concedilur : aliud quid- τούτο * άλλο τι φιλοσοφήσωμεν * ού πενιχρά ή χάρις, 
dam philosopbemur; non ptisilla gralia e&l. Priva- Τδιάσωμεν, θεωρήσωμεν, τδν νούν χαθάρωμεν ταίς 
lam vilam degamus, conlempleiuur, mentem Οείαις έμφάσεσιν (51), δ τάχα χα\ τών προειρημέ-
expurgemiis divinis visis;quod fortasse etiam prae- νων (52) ύψηλότερον. Ημε ίς δέ ούχ ούτως έχομεν* 
diclis sublimius est. At non ita nos affecti sumus : άλλ' δτι τοϋ ένδς διημάρτομεν, τοϋ παντδς έκπε-
eed qnia ab uno aberravimns, a toto excidisse πτωκεναι (55) νομίζομεν. Μή ούτως * άλλ' έτι κρα-
cxistimamus : absil l Veruin bonatn adhiic epem Β χώμεν τής χρηστής ελπίδος, εί τι ήμίν ύπολειπόμε-
retineamus, si quid nobis reliquum viderimus : νον Γδωμεν (54)· xa\ μή ταυτά πάσχωμεν τοίς πώ-
ucque eadem patiamor qti» equulei, qui, quod λοις, οί τψ μή συνειθίσθαι ταίς πτόαις, πρδς τούς 
assuefacti non eiut lerroribus, ad slrepilua ex- ψόφους (55) έξαγριαίνοντες, τούς έπιδάτας εαυτών 
asperati. ascenaores suos deturbanl, atque excu- χαταδάλλουσιν. 
tiunt. 

179 CCXVI. EUDOGIO. ΣΚΓ. ΕΥΔΟΚΙφ (56). 

1$ Eudociu$ in muerrima illa tragoedia, tive in Sacerdotis perseculioM aelor primariut atque par$ maxi-
ma fuit. Primum quidem amicitia cum Sacerdote conjunctus fuerat, obsertantia eum ut pairem coluerat, 
ejnsque monatterii, ut videtur, monachus erat. Deinde ab ejus amicitia turpi diuidto sponte discetsit: aliis 
eiiam, ut credibilc eai, imtiganlibu$y iitem movit Sacerdoti el apud llelladium accusavit, $ive calumnialus 
esl. Ilelladius vero, Sacerdoiis occullut forte adversariux et intiigator Eudocii, venerabili Uli pre$bulero curam 
paiiporum, solliciludinemque sacrarum aedium ei fratrum, nno vetbo% membris indigne ferentibus, corpori 
eapm abtiulit, (egrique in Sacerdotem animi dotorem ti diclis et tcriplis patefacere non dubitavit. Quw la-
men Sacerdoti objecta fnerint crimina, adhuc ignoraiur. Gregoriut, qui Sacerdoti* pielaiem norat et innocen-
liam, Eudocio et Helladio, α auibus tam indigna perpetsus fuerat Sacerdos, scripsit in hac ad Eudocium 
eputola, niirum eit quam blanae% quam amice delinqnenlem admoneal; quam vaterne juvenem setiex alliciat% 

ut $e litis et dissidii ctim Sacerdote velit mediaiore u l i , et ideo convenire. iVaro ipse aderat Sacerdos, qui 
ad Gregorium confugerat. 

Qui concors est, idem condolel : et qiiod condo- C Ό σύμπνους , xa\ συμπαθής - τδ δέ συμπαθές, 
let, sincerura est : quod autem sincerum est, d i - χα\ γνήσιον* τδ γνήσιον δέ , χαλ είς συμβουλήν άξιο-
gnura est cui fldes in consilio adbibealur. Gum πιστον. Επειδή τοίνυν ημείς μέν αρχαιότεροι τήν 

• I I Cor. νι, 7. 

(25) Alias GGXHI. Scripta circaeadem lempora. (51) Θείαις έμφάσεσιν. Gombef. idivmis cegita-
(26) "Οτι μή Θεού. Ita Moulac. et Gombcf. In tionibu$ ei tensis. 

edit. δτι μή κα\ θεου. (52) ΠροειρψιένωνΛΐΛ cod. Pass., Par. ac Mon-
(27) Αιά τών δεξιών δχΛων. Ad illud respicit tac. Ιιι edil. είρημένων. 

Aposl. Η Gor. v i , 7 : Διά τών οπλών τής διχαιοσύ- (55) Έχαεχτωχέναι. Male cdit. έxπεπτωμέvαu 
νης τών δεξιών κα\ αριστερών, quod Yulgala : Per (51) ΆΛΧ έτι χραζώμεν τής... εϊ τι ήμίν ύπο· 
arma jusiitiie α dexlris ei α $ini$tris. λειπομενον ϊδωμεν. Ila cod. Pass., Par., Moiilac. at 

(28) Οϊδε τούς Λόγους. Gombef. : Novil horum Gombef. llanc lamcn lcclioncm depravatam coii-
causas. Morcl.:-iVorii horum termone*. Scdilla pro- tendil Morel. Ac si cui displicet edila, άλλ' εί τι 
feclo pai ura contenlus intcrprelalione, ahaio in w\- τής χρηστής ελπίδος Γδωμεν ήμίν ύπολειπόμενον, u-
lis lacile propunll, duin illud referl Augusl. De civi- rum *i quia adhuc bonm spei nobi$ reliclum videa-
tale Dei, l ib. v, cap. 21 : Hcec plane Dem unut et mui, aliain ad oram libri quam poiiorem casiiga-
terut regit ei gubernat. ut placet, tt ti occullis cau- j> tiorcmque prxdicat, adnolavil, nempe : εί τι κρα-
jfs, nunquid inju&lis? Monlac. : ΝουΗ horum rattO' τώμεν τής χρηστής ελπίδος, εί τι ήμιν ύπολειπόμε-
net. Siquidem Gregoriue ipse orat. ι tn Julian. νον Γδωμεν, imo st quid adhuc bona $pei habenius, 
lom. I , pag. 90, a i l : Deus tmpietatem non repres- videamus nunquid reiiditum $it nobis. Mox cod. 
tit... ob ea$ causa* quas ip$e pro xneffabiii tua po- Pass. acGombef. xal μή ταυτόν. 
tentia gubernandique ralione cognila* et exploratas (55) Πρός τους ψόφους, l la cod. Reg. el Par. ln 
habet, οίς αύτδς ήπίστατο λόγοις. edit. κα\ τούς ψόφους. 

(29) Ημών οίχονόμος. Ιιι cod. Pass. ημών deesl. (56) Alias GGXXXV. Scripta eodem temporc. 
(50) Ού συγχωρούμεθα. Ita <od, 1405, Pass. ac ΕύδοχΙω. Cod. Reg. Εύδοκίμψ. 

Gombef. In cdit. ού συγχωρούμαι. 
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εύσέβειαν, καλ πολλών καλ ανδρών (37) καΛ ηθών Α igitur nos anliquiores pietate aimus, e% mulloruin 
έν πείρα γεγόναμεν (πείρα δέ μήτηρ συνέσεως), 
ύμείς δέ οΤον πώλοι νεοζυγείς , καλ άρτι τών κατά 
θεδν αγώνων (38) αρχόμενοι (τδ δέ άρχο με νον άπαν 
θερμότερον, καλ δυνάμενον (39) τή ζέσει τοΰ πνεύ­
ματος πολλά μέν κατορθώσαι τών δεόντων (40), 
πολλά δέ διαμαρτείν έξ αγνοίας), θέλησον, γενόμε­
νος μέχρις ημών, καλ ώς γέροντας τιμήσαι, καλ ώς 
πατέρας αΐδεσθήναι, καλ μεσίταις (41) χρήσασθαι 
τής πρδς τδν αίδεσιμώτατον άόελφόν καλ συμπρεσβύ-
τερον ημών Σακερδωτα διαφοράς, πάρε στ ι γάρ αυ­
τός · ίνα τά πρδς αλλήλους εύ θέμενοι (42), καλ τδν 
έπίσκοπον θεραπεύσητε , καλ τδ σκάνδάλον τών πολ­
λών λύσητε, καλ, τδ μέγιστον απάντων, τδν βεδν 
ίλεώσησθε, μή πράγμα τοσούτον καλ ούτως ένδοξον 

luin virorum, tum morum cxperimentum fcccri-
mus (experienlia aulem matcr prudemia»), voa 
vero lanquam equulei nuper jugo subdili, el re-
cena religiosa adorsi (omne autem quod incipit 
fervidius est, el iervore spirilus mulla prceslare 
polesl eoru:n quae oflicit sunt, sed el in multis 
deerrare ignoranlia), velis nos convenire, et ut 
senes honorare, el ut palres revereri, et nobig uti 
mediatoribus litis et dissidii cum venerando fralre 
et collega nostro Saccrdote exorli, nam ipgemcl 
adesl: ui rebus inler vos rite composiiis, ei epi-
scopum obsequio foveatis, et multorum offendicu-
lum lollatis, et quod oranium maximum est, Deum 
propitium reddalis, ne tantum negolium, et tain 

(λέγω δέ τήν σύμπνοια ν υμών, καλ τάς κατά βεδν & gloriosum (concordiam vcslram dico et viUe pacla 
τοϋ βίου (43) συνθήκας) ούτως έν βραχεί κατά- ex Dei pnegcriplo), sic parvo niomento diruatia. 
λύσητε. 

ΣΙΖ'. ATTQ (44). CCXVH. EiDEM, 

Deliberaturum *e, et quid faclo oput etset contulturum, re$crip$i$$e videlur Eudocius, siquidem hactatis 
oslendunl Gregorii verba% quibus tequenlem orditur epiitolam: Post bellum auxiliuin... posl faclum consu-
limtig Ttiro mediam inter atsentationem et objurgalionem viain carpens, tic in alios culpam rejiett, ut ea mf-
nime liberel Eudocium. Imo magh ad delictum curandum, obducendamque cicatricem, quam ut suam deplo-
rat, hortalur; eiqtte demum offert colloquium, si eju$ detiderio teneatur. 

Posl bellum auxilium : post lempeslatem guber-
nalor : et cum prius deliberandum s i t , deindc 

Μετά τδν πόλεμο ν ή συμμαχία* μετά τήν ζάλην 
δ κυβερνήτης (45) * καλ δέον βουλεύσασθαι πρότερον, 
είτα πράξαι , τήν τάξιν αντεστρέψαμεν (46)' μετά 
τήν πράξιν, βουλευόμεθα. ΕΙ μέν ούν κολακεύειν 
έδει, καλ χείρω ποιείν (47), πολλάς άν εδρον κολα-

agendum; ordinem inverliniug : post factura coo-
suUmtig. Qaare si adulari oporleret, et pcjora fa-
•ere, mullag cerle adulaiionis vias invenissem; 

κείας οδούς, δσψ καλ (5?ον τδ πράγμα, καλ πολλοίς C \&Q quanlo el facilius esl negollum, el a mullig 
νυν κατορθούμενον. Επειδή δέ (48) τδ βλάπτε ιν ού 
πρδς ημών, καλ μάλιστα ψυχήν έτι νεοτελή, καλ 
άρτι τψ καλψ προσβαίνουσαν, άκουε τάληθή. Άφι -
λόσοφος ή άρχή· καλ κακώς ήγάπησάν σε οί θερα-
πεύσαντες, καλ ύπ* άλλψ προσωπείψτά εαυτών παί-
ξαντες (49). Εί μέν ούν άλλά νύν μεταβάλοις (50), 
καλ θεραπεύσοις τήν άμαρτίαν, τάχα άν τις (51) 
ύμίν έλθοι συνούλωσις, εί καλ μόγις (52). ΕΙ 6" έπλ 

(57) ΠοΧΧών χαϊ ανδρών. In cod. 1405 καί 
deest. 

(58) Κατά Θεόν αγώνων. Morel. : recen$ ceria-
rnina α Deo propotita subeunlet. Cod. Pass.: άρτι 
τδν κατά Θεδν βίον αρχόμενοι, recen* acceptam Deo 
vitam degenles. 

(59) Θερμότερον, χαϊ δυνάμενον. Cod. 2022, 
θεραότερον καλ δυνατώτερον, δυναμούμενον. 

(40) ΠοΧΧά μέν κατορθώσαι των δεόντων. Μο-
r c l . : Mulia emendare eorum quas dirigenda $unl. 
Combef.: Mutta felici implere exitu eorum quce of-
ficii tunt. 

(41) Καϊ ιιεσίταις. Ila cod. Pass. ct R. In edit. 
καλ ώς μεσέταις. 

(42) Προς άΧΙήΛονςεν θέμενοι. Cod. Pas*., εύ 
διαθεμένοι. Verlit Morel.: Ut bene affecti et animati 
invicem et episcopum curetis. 

(45) Κατά Θεόν τοϋ βίου. 1η cod. τοϋ βίου dc-
sunl. 

44) Alias CCXXIV. Scripla eodem tempore. 
(45) Μετά τήν ζάΛην ό κυβερνήτης. Ila cod. 

Reg., Monlac, Morel. ac Combef. H«ecin edil. de-
eunt. m 
. (46) Αντεστρέψαμεν. Morel. : everiimus. A l 
ccd. (ieg. άπεστρέψαμεν. 

(47) Χείρω αοιειι\ Cod. Pass. χαροποιείν, Itvli-

nuuc pnesiatur. Quoniam vero laedere miniiue ad 
nos peninet, ac praescrtim aniinum recens inilia-
lum, et recens bonesto sc applicanlem, audi, q u » 
vera suut. Inilium a pbilosopbia alienum : et male 
te eultores lu i dilexeruni, etiam cum sub alicna 
persona res suas lusere. Si igitur sallera nunc mu-
latus fueris, et deltctum curaveris, fortc quaedam 
vobis cicairicis obductio evcuict, etiamsi xgre. 

lia afficere. Mox id. cod. Monlac. et Corabef. πολ­
λάς άν εύρον. In edil. πολλάς μέν ευρον, verlitcfiie 
ιιοιι bene Morel.: Si adulari oportei, multat ccrle 
attcntalionl* viat inveni. Ncc melius paulo posl, 
πολλοίς νύν κατορθούμενον , multis nunc recte ae 
feticiter instilutum. Quid eniin opus, recte ac felki* 

n ler, ubi spurcissimi vi l i i Labes nolatur ? 
u (48) Επειδή δέ. Ua Monlac. In edit. έπελ δέ. 

At, inquit Morel., έπελ δέ ferri polest, ut έπεί τοι * 
usilatius tamen επειδή δέ. 

(49) Καϊ ύα' άΧΧφ χροσωπείω τά εαυτών παί­
ζοντες. Combef. : et sub aliena persona scenam 
suam egere. Morel.: Etiam cum sub aliena pergona 
sua ipsorum ludibrio habuerint. Perperam MonUc 
pro παίξαντες proponil πράξαντες. 

(50) ΜεταδάΛοις. Ita coil. Rrg. y Monlnc, Morel. 
ae Coinbcf. ln edil. μεταβάλλοις. Μυχ , cod. Pass. 
θεραπεύσοις. Moniac. el Murel., θεραπεύοις. In edit^ 
θεραπεύσεις. 

(51) Τάχα άν τις ύμίν. Posl Monlac. recte 
quit Morel., τάχα άν τις ήμιν, quasdam nobi$ cica-
tricis obduclio , quia sequiiur ποιούμαι έμαυτού τά 
υμέτερα. 

(52) ΕΙ χαϊ μόγις. Ua cod. Reg., Pass. ac Com-
bef. In edit. μόλις. 
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Quod si in iigdcm cunclerig, et de mala victoria Α τών αυτών μένοις (53), χα\ τή κακή νίκη μεγαφρο· 
magnoa aninios gesscrie: Acerba mea plaga est, in - νοίης (54), *Α.ί)-ηρΛ ή πΛηγή μου, φησλν ή θεία 
quil divina Scriptura, unde sanabor1^ Nam reg Γραφή (55), πόθεν Ιαθήσομαι; ποιούμαι γάρ έμαυ-
veglrag, meag esse repulo : el quamvis ita gim af» τού τά υμέτερα * καίπερ δε ούτ·ος έχων καλ γράφων» 
fectus, si colloquii tenel le desiderium, non dene- εί τήν συντυχίαν ποθείς, ούχ άρνήσομαι. 
gabo. 

CCXVIH. EIDEM. ΣΙΗ\ Τ $ ATTf? (56). 

Eudocius acceptis superioribus lilteri$ offen$us retpondit Gregorio, eiqu* Sacerdolu amiciliam objecit, co'-
loquium tamen α $e desiderari ugmficavil. Retcribens iterum Gregorius, amicum se Sucerdotis fateiur ; qui 
qutdem in iis quie expostutavit, vim charitatis non deseruil, et fratemam magi$ inslituit reprehenuonem, quam 
odii plenam wmulationem. Addit te non adeo intcitum ae lemerarium e$te, ut litem, priutquam utrumqu* 
audieril, disceptare atque judicart velit. Demque $i cotloquium hiems impedial, Eudocium hortatnr, «I tn 
coucordiam el amiciliam cum Sacerdote quantocitu rcdeat. 

Atnicns certe mihi est, faleor, et sU utinam, Έμο\ φίλος μέν έστιν, ομολογώ, χαλ εΓη, ό χα-
boneslug «Η probug Sacerdos compresbyter, et eo Β λός τε καλ άγαθδς Σακερδως 4 συμπρεσβύτερος, χαλ 
magis quod te amore compleclilur. Nec enim in iis 
quae exposiulabat, vim charilatig deseruit; verum 
fraternam magig reprehenaionem insiituebat, quam 
accusationem odii plenam. Non adeo lamen ineci-
lus ac tcmerarius sum, ut litem disceplare acju-
dicare veliin, priugquam utrumque audierim (cave 
ue ita exislimcs), quippe qui per epislolam qui-
dem, quam tu coademnas ut audaciorem, nigi 
ogcilantiug et aliud agens eam legistig, non tan-
lum te perglrinxi, quantum eoa qui vobie iras 
accendunt, et ex vestra simuUaUt suas ipsi lucran-
tur deliciag. Quid est igitur quod feci? ita nove* 
ris. Equorum domitores equuleog exercent ad co-
lorcs et strepiius, et loca tum declivia pronaque. 

ταύτη μάλλον (57) δτι σου περιέχεται. Ουδέ γάρ έν 
οΤς ήτιάτο , τδ φίλτρον άπέλιπεν , άλλ' άδελφιχήν 
μάλλον έποιεΐτο μέμψιν ή κατηγορίαν φιλαπεχθή-
μονα. Ού μέντοι τοσούτον άμαθώς έχω χαλ προπε-
τώς , ώστε δίκην δικάζειν πρλν αμφοτέρων άκούσαι 
(μή τοΰθ* ύπολάβοις), δς γε καλ δι' αυτής τής επι­
στολής, ής κατέγνωκας ώς θρασείας (εί μή παρέρ-
γως ταύτην άνέγνωκας), ού τοσούτον σου καθηψάμην, 
δσον τών άναπτόντων υμάς, καλ παρακερδαινόντων 
έκ τής υμετέρας (58) μικροψυχίας Ιδίαν άπόλαυσιν. 
Τί ουν έστιν δ πέπονθα (59); Γ νοίης άν ούτως. Οί 
πωλοδάμναι τούς πώλους γυμνάζουσι πρδς τά χρώ­
ματα καλ τούς ψόφους (60), καλ τών χωρίων τά πρη· 
νή τε καλ ύπτια, ούχ ίνα πτοήσωσιν , άλλ' ίνα μή 

lum supina ei acclivia, non 181 u i exterreant, C πτοείσβαι διδάξωσι. Τούτο κάγώ διανοηθελς, τραχύ 
sed ut non exlerreri doceant. Hoc equidcra eum in 
anittum induxisaem, asperiorem ulique epistolain 
gcripsi. Etenim niullae pbilosophbe exercilalioneg 
aunt; et Deo git gratia, quod te non alienum a slu-
dio gapienliae ioveni, oec rebus terrenig addictum, 
eed adoioduin miten>, et nogiri conlubernii, ex quo 
tum modegte gcribis, tum coogreseum colloquiura-
que desideraa. Si hoc igitur nobig conceggerig, me-
lius facies, teque adniiUemug, sic habeto, pater-
nis oculia. Quod ai aliqualenug hiemg impedit, 
ndhortalione inleriin te excipimus. Nibil praeferag 
eliamnuoi amicitise et concordiae cum fratre Sacer-

* Jerem. x, 49* 

(53) Μένοις. lta iidem. At Montac μένης. Mal- D 
lem, ait l lorel . , μένοις. Ιιι ed. μένεις. 

(54) ΜεγαρροτοΙης. Iia cod.Rcg., Monlac.,Morel. 
ac Gombef., qtiod eM allum tpirare. ln edil. μεγα-
λοφρονοίης. 

(55) θεία Γραφή. Ua cod. Reg., Pags., Montac, 
Morel. ac Gombei. In edii. θεία deegt. 

(56) Aliag GGXXXVI. Scripia eodeui teinpore. 
<57) Καϊ ταύτη μαΧΧοτ. Morel. : et eatenu* po-

l / t t i qua te complectilur. Mox , in cod. R. περι­
έχεται deest. 

(58) Ιίαρακερδαινόντωτ έχ τής υμετέρας. Ua 
rod. Reg. el Gombef. ln edit. παρά τής ημετέρας, 
vertitqiie Morel.: et obiler quceiium faciunt oble-
ctaiionis sua? ex pmillo ammo noUro. Gombef. : 
exque vetlra simultute, et per ejuz occasiotiem faeto 
eomvendio $e$c oblectanl. 

(59) Τί σδν έστιν δ πέπονθα; Gombef. : Quid 

τέραν (61) πως καλ τήν έπιστολήν έποιησάμην. Πολ­
λά γάρ τά φιλοσοφίας γυμνάσματα* καλ τφ θεφ χά­
ρις, δτι σε μή άφιλόσοφον εύρο ν , μηδέ τής ύλης, 
άλλ' ήμερον ίκανώς, καλ τής ημετέρας αυλής , ύφ* 
ής καλ γράφεις (6i) επιεικώς, καλ τήν συντυχίαν 
ποθείς. Εί μέν ουν καλ ταύτην ήμίν χαρίζοιο, κρείτ­
τόν ποιείς , καί σε δεξόμεθα , εύ ίσθι, πατρικοίς 
δμμασιν. Εί δ' άρα τι δ χειμών (65) εμποδίζει, τή 
παραινέσει τέως σε δεξιού μεθα. Μηδέν προτίμησης 
Ετι καλ νύν τής πρδς τδν άδελφδν Σακερδωτα φιλίας 
καλ ομονοίας (έμολ πείσθητι), μηδ* άλλο τι νομίσης, 
ή πείραν είναι του πονηρού τδ γινόμενον, τή σή φ*· 

est igitur quod mihi accidit f Morel.: Quid esl igi-
tur quod me doitt ac pungil ? Sic cognitum et per-
spicuum habebis. 

(60) Καϊ τους ψόφους. Ila cod., acMorel. in not., 
gic eiiam Gregoriua ipse gupra episl. ccxv, πρδς 
τούς ψόφους έξαγριαίνοντες. ln edit. καλ τούς φό­
βους , quod Morel. : et slrepim horripcot. 

(61) Τραχυτέραν. Morel.: Procaciorem episto-
lam; el sic, inquit, expoeui, ul Plinius aecundug 
in praef. ad Tiium imper.; Quesius in alia procaci 
epUtoia nottra. 

(62) Ύφ* ής χαϊ γράφεις clc. Morel. : Sub quo 
et sapienter tcribis et eonversaiionem dtsideras. 
Gombef. : Ex quo ac cujut nutu lum tedale scribis 
alque modesle, lum eoiloquium detidera$. 

(65)/Αρα τι ό χειμών. Ita cod. el R. in edii. 
άρα τί σε ό χειμων. Paulo infra, pogl τέως, cod. 
σέ resliluil. 
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λοσοφία βασκαίνοντος. Άλλά πρδ; τήν πρώτην πεϊ- Α dole (mibi credc), neve quod faclum eei aliud 
ραν άγώνισαι γενναίως χαλ άνδρικώς, Γνα μή τήν 
δευτέραν καλ τρίτην ποιήσηται πάλην (64), χαλ άλ­
λας έξης, άλλ' ηττημένος άπέλθη χαλ ήσχυμμένος. 
Ίσμεν γάρ αυτού τά παλαίσματα (65), τψ μακρψ 
χρόνω τούτο μαθόντες, χαλ τοϊς προς αύτδν αγωνί­
α μα σι. 

Σ Ιβ \ ΕΛΑΑΔΙφ(66). 

quidquam exietimes, quam lentalionem mali qui 
tuae pbilosophias invidet. Yerum ad priroum tcnla-
menlum foriiler el generose decerta, ne secun-
dum ei terlium moveai cerlamen, et alia deinceps, 
sed viclus abscedat el erubeacens. Nam ejus l u -
etaa novimus, id longo tempore edocti, et cei U -
mioibas cum illo susceplis. 

CCXIX. HELLADIO. 
Betladii de Sacerdete judicium plurimU offendiculo erat, piosque w r o i , Sacerdoti impentiu* addiclo*, 

Hlalam tpst utjuriam tegre ferentes moutitia aficiebat; nemo tamen erat quite quati murum opponertt t n i -
fjwtatu Unu* Gregorim, pro *ua con$lantia9 ei «quiiati» amore, innoceniiam tueri et defendere aggressus e$t. 
Id qmdern mtro artificio prtestat in hi$ ad Belladium titterit; q 
lu anttslttem agnoscet qui ea$ scripsit 

Οϋς ποιήσομαι πρδς σέ λόγους, ύπδ εύνοίας ποιή- Β 
σομαι, ώστε δίκαιος άν εΓην μάλιστα μέν άκουσθή-
ναι παρακαλών (67) · εί δ' ού, άλλά (68) συγγνω-
σθήναι τής παραινέσεως. Ού πολλολ τήν πράξιν 
υμών αποδέχονται, τήν περλ τδν τιμιώτατον ημών 
άδελφδν καλ συμπρεσβύτερον Σακερδώτα (69) , ώς 
έκ διαβολής τίνων (70) μάλλον ή κρίσεως οίκείας 
γεγενημένην, οί τήν μέν άκολουθίαν τών πραγμά­
των τυχδν άγνοοϋσι, τδ δέ τέλος αύτδ καθ' αύτδ 
θεωροϋντες ούκ έπαινούσι. Ταύτα μέν ουν αύτδς άν 
είδείης. Ού γάρ ημών τά σά πολυπραγμονείν, δς καλ 
τοϊς άλλοις τά πρακτέα νομοθετείς. Ημείς δέ παρα-
καλοϋμεν τήν σήν αγαθότητα, τδ μέν πρώτον συγ-
χωρήσαι τ ψ άνδρλ πάσαν τήν έπιμέλειαν, ών έφρόν» 
τιζεν (71). Ουδέ γάρ ούτω ££διόν τινι φιλοσοφή-

; quas qui Ugerit, tcribendarum IHterarum i ir-

Quae tecum verba faclurus sum, prae benevo-
lentia faciam : quare dignus siui maxime quidem, 
qui audiar adbortando : sin niintis, cui condonctur 
adhortatio. Non multi aclionem veslram approbani 
erga venerabilissimuoi fralrem nostrum et compre-
abyterum Sacerdolem, velut ex calumnia quorum-
dam polius quam ex proprto judicio profectam, qui 
quidem rerum seriem forsilan ignoranl, finein vero 
ipsum per se consideranles non laudanl. Haec saue 
ipsenoveris. Non enim noslrumest, res tuaecuriose 
scrulari, qui caeteris eliam quae agenda sunt, pra> 
scribis. CaBterum nos probilatam luam obeecramus, 
primum quidem ut concedas viro omnem curam 
eorum quibus sludium alque operam impende* 
bat. Neque enim 182 l a m f a c i , e cuipiam 

σαι (72), κάν δ καρτερικότατος ή καλ φιλοσοφώτα- C philoaopbari, lametsi paiienlissimua slt et con-
τος, ώστε πόνων τοσούτων καλ συνηθείας τοσαύτης 
αποστερούμε νον (75) φέρειν. Εί δέ μ ή , τόγε δεύτε­
ρον , τήν μέν τών πτωχών έπιμέλειαν, ώς βούλει, 
διαθέσθαι, καλ δι' ών (74) αύτδς δοκιμάσεις, τήν δέ 
τής μονής (75) φροντίδα χαλ τών αδελφών, έπ' αύ­
τψ ποιήσασθαι* καλ μή λυπήσαι μέν αύτδν τή και­
νοτομία, λυπήσαι δέ πλέον εκείνους τής συνηθείας 
άντεχομένους, καλ ώσπερ σώματος ένδς διασπασμδν 
μελών ού φέροντας (76). Τούτο γάρ καλ πρδς ημάς 
έλθόντες τινές αυτών άπωδύραντο. Εί μέν ούν τί 
σοι καλ άφ' εαυτού ό άνήρ αίδέσιμον έχειν φαίνεται 
(ώσπερ ουν άξιον), αύτδν δι' αύτδν αίδέσθητι, καλ 
τήν πολιάν, καλ τούς καμάτους, τούς τε άλλους (77), 

(64) Αεντέραν καϊ τρίτην χοιήσηται χάΛην. 
lta cod. Edit. babent τήν δευτέραν ποιήσηται, καλ 
τρίτην πάλιν, quod Morel.: Ne tecundum adjieiat 
et ierlium quoque, et alia deineeps teniamina. 

S65) Τά χαλαίσματα. Cod. R. τά πλάσματα. 
66) Atias CGXYI. Scripla eodem tempore. 
67) Άκονσθήναι χαρακαΧών. Yeriit Morel.: 

Maxime quidem qui dum hortor, audiar. A l in nolis 
monel legendum, qui dum hortor, moneove* audiar. 

(68) "ΑΧΧά deeal in edit. Addidiraus ex auclori-
Uie quinque codd. 

(69) Σακερδώτα, nomen proprium ; non igitur, 
ul Morel. verlit, presbgtero, colleqa in wcerdolio, 
s id presbylerii gradu collega SacerdQte. 

(70) ΑιαβοΛής τίνων. Ita cod. 2022, ac Monlac, 
qui mox pro δικαίας , ul erat in edit. , habet cuin 
cod. Reg. ac Gonibef. οίκείας. Verleral Morel.: 

. qnati calumnia quadam potiut qaam jusio judicio. 
(71) Έρρόντιζεν. God. Reg. έφρόντισεν , quibus 

alantia maxitne philosophica prseditus, ut lol la-
boribus et tali sodalhale privari se patiatur : 
sin minus, alterum certe, ut arbilrio tuo, el pcr 
quos ipse judicaveris, pauperum curam geras, mo-
nasterii autem et fralrum per ipsum adminislra-
tionein suscipias; nec novarum rerum insli lu-
tione molesliam i l l i exhibeaa, hisque poiius sia 
molestus qui consueludinem propugnant, ac taa-
quam uniue corporis membrorum distraclionm 
non ferunl. Nano hoc eliam nonnulli eoruni qui ad 
nos venerunt, deplorarunt. Quocirca si l ib i vir vel 
a seinetipso venerabile quid babere videtur (ut 
eerte sequum est), ipsura propter &e reverere, el 

studium et operam dedit. 
(72) ΦιΧοσοφήσαι. Gouobcf.: Sic ammh contttn-

tiam tenere. 
(75) 'ΑΛοστερσύμενον. Monlac. άποστερουμέ-

νους, Ιοί laboribut et tanta corisuetudine fraudatot. 
(74) Καϊ ών elc. Ita cod. 1405 et Montac» 

tu edit. καί deest. 
(75) 7% μονής. Ita cod. Reg. Edit. τών μονών· 

Non oene Morel.: $acrarum cedxum, quod univer-
galius esl, aliisque vocibus Graecis exprimitur. 

(76) Ενός οιασχασμον μεΛών ού φέροντας. Iiai 
cod. ac Conibef. In edil. ένδς ή μέλους διαοπαρασ-
σομένου, quod Morel.: tanquam ununt corput vek 
membrum distracium non ferunt. 

(77) Τούς τε άΛΛους eic. Yertil Morel.: tan* 
quos secundum Beum exanilavil, priorem ac potiorem 
wtate pietalem indLando, quam quot ad pauperiun 
atimentum tt fratrum defensionem ac tubiidiuit* 
pertxdii. 
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caniticm et laboree, lum quos p-e religioseque Α 
exanllavil, majorem quam pro aetalis ratione pie-
talem exbibens, tum quos impendit alendis pau-
peribtia, fralrumque regcndis collegiis. Quod si 
parvum hoc tibi vidclur, nos aaltcin et nostram 
obeecralionem prorsus ne despicias : et ante alia 
omnia, dimitle i l l i iram anioiiqtie dolorem : quaeso 
te, ut tanquam paier tibi Clium conjungas : si qua 
in rc mcerore le affecerit, quod non arbtlror, boc 
nobis condonans, et nihil ijidignum illo, ac tua 
lenilale, vel dieens, vel sciibens de ipso; si quid 
auleiu jam scriplum sil , rcmiltens. Neque dolorem 
publices, quem occultare melius est, quam notum 
facere externis; ut cum alia, tum etiaro sequo et 
patienti animo ipsum esse doceas exeroplo. 

TBEOLOCl S6C 

CGXX. EIDEM. 

ούς χατά Θεδν υπέστη, πρεσβυτέραν της ηλικίας 
τήν εύλάβειαν έπιδεικνύμένος, κα\ τούς (78) έπ\ τή 
πτωχοτροφίχ καί προστασία τών αδελφών. Εί δέ 
τούτο μικρδν σοι δοκεί, άλλ' ημάς γε χα\ τήν ήμε­
τέραν πρεσβείαν πάντως μή άτιμάσης* χα\ προ 
πάντων τών άλλων (79) , άνες αύτψ τήν δργήν *»χι 
τήν λύπην, να\ παρακαλώ, κα\ ώς πατήρ τέκ*]* 
οίκείωσαΐ' ε ί τ ι καί λελύπηκεν, δπερ ούκ οίομαι, 
τούτο ή μι ν συγχωρήσας , κα\ μηδέν άνάξιον μέν 
αυτού, άνάξιον δέ τής σής ήμερότητος ή εΙπών, ή 
γράψας περί αυτού · ε Ε δέ τι κα\ γέγραπται , λύσας. 
Μηδέ τήν λύπην δημοσίευσης, ήν κρύπτειν βέλ­
τιον (80) ή γνωρίζειν τοις έξωθεν ώς άν τά τε 
άλλα κα\ αύτδν μακροθυμείν διδάξης τψ ύποδεί-
γματι. 

Β ΣΚ'. AYTQ (81). 

Beuigna verbU quidem suavisque flelladii responsh fuit Gregorio, tt autem molftslissima, quippe aua να-
ria ti gravissima Sacerdoti objecta fuisse crimina, vel ccrte invidos admodum impotvitse Helladio stgnifica-
bat. Quibus eo minut fidem Gregorius adjungebal, qvod Sacerdos, qui tum aderat, ad defendendum se pro-
bandnmqut omnia esse falta ei conficia paralum se esse eontcttabatur. Quocirea iptum cum hac ephiola ad 
Helladium misit, ut per $e, ti quid illum contrisla$$ett tanaret ip*e9 eumdemque omnia ex rei vtritate 
doceret. 

Quae ad me scripsisti, parlim admodum suavia 
et beiiigna, partim ejusmodi gunt, nt φιίd de hie 
dicam, non habeam, nisi quod nobis molesla sint: 
ei jure merito, ut mibi persuadeo. Nam sive jure 
accuselur 183 f r a l e r noster, et conipresbyter 8a-
cerdos, qaod quidera non arbiiror, molestum esl. 
Qut enim id non eseel? Unlam reltgionem, et tol 
ac tanloa labores, tain parvo temporie momento 
periisse? Sive caluiunia hsc fuerit ab invidenlibus 
ipel comparata; et hoc acerbum, virum, cujus tibt 
conjumta viUe ralio el dieciplina, bunc, quibus 
appetitur injuriis, aballenari. Quod igitur in prae-
senli rerum statu opiimum et uiUissimum novi 
tonsiiium, boc accipe : ipstitm ad to misi fralrem, 
TCI poiius profeclum dcduxi, qui ipse per se quod 
moleaie babet, eanalurua sit, et omnia ex rei ve-
riiate edoclurus, Be alits enim ad defensionem of-
ferendara paraium se dici l , el ad probandum alia 
at falsa dolo feisee composiia. Hoc enim euam no-
bis pcreuasii, quippe qui Dei metn sermonee in» 
gli tuil . 

(78) Καϊ τους. l u cod. 2022 eic. In edil. καί 
τήν. 

(79) Προ χάντων τών άΛΛων. Montac. πρδ τών 
άλλων, ante alia. Non recte Morel. ad personas re-
ferl, verlilqne anie alios omnei. Mox , idcm Morel. 
άνες αύτψ τήν δργήν κα\ λύπην, iram adtter$u$ eum 
ae molesiiam coerce. 

(80) Κρύπτειν βέΛτιον. Legenlum proponil Bil l . 
κρύπτεσΟαι άξιον, et paulo post, pro μακροθυμείν, 
μακροθυμούντα, sed uuic hd ioni non favcnl codd. 
noslri. nrc Monlac. ncc Gombef. 

(81) Alias CCXVII. Scripla paulo» post supe-
riorcm. 

(82) Ούχ έχω. Iiacod. Beg., Morei. ac Gombef. 
edit. ουδέ έχω. 

rQv έπέστειλας τά μέν λίαν ήμερα κα\ φιλάνθρω-
π α , τά δέ ούκ έχω (82) τί λέγειν, πλήν ήμίν λυπη­
ρά* καί μάλα είκότως , ώς έμαυτδν πείθω. Είτε γάρ 
δικαίως εγκαλείται δ άδελφδςήμών κα\ συμπρεσβύ-
τερος Σακερδως (85), δπερ ούκ οίομαι, λυπηρδν. 
Πώς γάρ ού; τοσαύτην εύλάβειαν κα\ τοσούτους πδ-

C νους ούτως έν βραχεί καταλυθήναι; ΕΓτε διαβολή 
ταύτα έστι παρά τών φθονούντων αύτψ κχτασκευα-
σθεϊσα (84), κα\ τούτο άνιαρδν, οδ ή πολιτεία συν-
ήπταί σοι, τούτον άλλοτριοϋσθαι ταίς έπηρείαις. 
"Ην ουν έν τοίς παροϋσι άρίστην γνώμην καί λυσν 
τελεστάτην έγνων, ταύτην άπδδεξαι * αύτδν έπεμψα 
σοι τδν άδελφδν, μάλλον δέ ώρμημένον προέπεμ-
ψα (85), δι* αυτού κα\ τδ λυπούν θεραπεύσοντα, καλ 
πάντα μετά αληθείας άναδιδάξοντα (86). Περ\ μέν 
γάρ τών άπολογήσασθαί φησιν έτοιμος είναι, τά δέ 
ώς ψεύδη κατεσκευάσθαι, δείξαι. Τούτο γάρ κα\ 
ημάς έπεισε ν , ώς φδβψ (87) Θεού τούς λόγους 
ποιούμενος. 

D (85) Σνμπρβσβύτερος Σαχερδώς. Morel. pretby-
ter collega. 

(84) Αύτφ χατασχενασΟεΙσα. Ua Combef. In 
e<lil. αύτψ de*Bl. Mox, xa\ τούτο άνιαρόν, elc. red-
di l Mor«l. : Id etiam infetlum esi, virum conversa-
tione tibi conjunctissimum alienari injuriarum twso-
leniia. Gombcf.: hune malevolorum calumnia alque 
frandibus alienari. 

(85) Προέπεμψα. Montac. el Morel. προσέπεμψα. 
Reddil Gonibef. ώρμημένον προέπεμψα, properam-
tem el α u incitatum deduxi. 

(8G) Άναδιδάξοντα. lla Gombcf. In edit. άναδι-
δάξαντα. 

(87) Ός φύδφ. Monlac. ei Morel. ώς έν φόβψ. 
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ΕΚΑ'. ϋΜΟΦΡΟΝΪφ (88). CCXXI. IIOMOPHRONIO. 

Has litteras eo tempore datas, quo Sacerdos vexabatur, his epistolce verbis paiel: Suade cbarissimo filio 
uoslro Sacerdoli ne despondeat aniinura, elc. Scripta autem epistola Homophronio, qvi forie unut e pru 
moribus plochotrophii illius administrh erat, Cregoriumque ad fetli cujusdam in eo loco celebrandi Ixtitiam 
invitarat. 

Έπλ τήν σύνοδον ημάς καλείς· έγώ δέ ηύχόμην Α Ad synodum nos vocas : equidem optarem ita 
ούτως έχειν του σώματος, ώστε παρείναι ύμίν καλ 
αυτόκλητος (89), ίνα Γδω τδν Ιερδν οίκον υμών , τδ 
Χριστού καταγώγιον, τήν τών αγίων κλάδων pl-
ζαν (90), τήν ώς αληθώς μητέρα τέκνων εύφραινο-
μένην τε καλ εύφραινομένων. Οίδα τοΰτο καλ πέ-
πεισμαι έν Κυρίω, καλ διά τοΰτο λέγω θ α ^ ώ ν , 
και ει τι (91) λυπηρδν νύν ήμίν άπήντηκεν, ού μή 
άποσβεσθή ό λύχνος τοϋ Ισραήλ, κάν ταίς αύραις 
τού πονηρού ριπίζηται · ουδέ ή τοϋ θεού χρηστότης 
έπλ πλεΐον κρυφθήσεται, ήν κρύπτει τοί; φοβου-
μένοις αύτδν λόγοις ά^^ήτοις οικονομίας, άλλ' 
ένδοξασθήσεται μάλλον καλ θαυμασθήσεται διά τής 
υμετέρας υπομονής καλ τής μή καταισχυνούσης ελ­
πίδος. Τούτο δέ παραίνει καλ τ φ τιμιωτάτψ υίφ 

valere corpore ut vobis inleressem eiiam uliro ac-
cedens, ut sacram aedeni vesiram videreni, Cbristi 
domicilium, sanclorum ramorum radiccm, illam 
revera matrera filiorum lananlem 8 et laHanliam. 
Hoc novi, ac perstiasum babco iu Domino, et 
proplerea dico confidens, licet quid iriste nunc ac 
molestum nobis occurrerit, baudquaquam exstin-
guetur lucerna Israelis, eliamsi inali venlis flabel-
letur : neque Dci boniias amplius occultabitur, 
quam timenlibus se abscondit 9 rationibus dispen-
salionis arcanis, sed magis gloriiicabilur et admi-
rationi c r i i per paiienliara vestram el epem, qttae 
non confundit i 0 . Hoc etiam suade cbariesimo filio 
noslro Sacerdoii, ne despondeat animum, ncque 

ημών Σακερδώτι, μηδέν άθυμείν , μηδέ άνάξιον Β indignum se quidquam paiiatur; sed ila tempus 
εαυτού τι πάσχειν (92), άλλ' ούτω τδν καιρδν δια-
θέσΟαι, ώς φιλοσοφίας ύλη ν τά λυπηρά λαβείν. "Ετι 
Οεραπευσάτω τδν τιμιώτατον ημών έπίσκοπον έτι 
ρωννύτω τούς αδελφούς, ίνα μάλιστα μέν μή κατα-
λυθή τδ έργον ημών δ προεθέμεθα έν Κυρίφ, τοσού­
τον τε δν, καλ ούτω περιβόητον. Εί δέ μή, τδ γούν 
επιεικές δείξομεν, καλ τδν φθόνον νικήσομεν (95), 
ώς μηδεμίαν δεδωκότες καθ* εαυτών λαβήν τοις πονη-
ροϊς ματαίως (94) ήμίν έχθραίνουσιν. 

ΣΚΙ*. ΘΕΚΛ# (95). 

disponat, ut tristia pro pbilosopbia? subjeclo acci-
pial. Ad bxc episcopum nostrum maxinie bono-
randum cureC; quineliam fratres corroboret, idoo 
mnxime ne opus noslrum quod io Domino propo-
suiinus dissipelur, cum lanli momenli sit, et iia 
pervagaluni. Sin minus, aequitaiis 184 specimen 
dabimus, et livorem vincemus; quippe cum nul-
lain adversus nos ansam dederimus improbis iu -
cassum nos odio prosequentibus. 

CCXXII. THECLA. 

Jrrita fuere omnia qiuv gessit scripsilque Gregoriu$, ut Sacerdotem cnm Helladio in graiiam reduceret; 
pius eniin ille presbyler inter vexationes el calumnia» interiit. Theclam ejus sororeni hac epUiola consolalur 
el ulriusque laudes prosequitur. 

"Ορμησα μέν καλ αύτος πρδς τήν σήν εύλάβειαν, C Equidem ipse quoque ad pi&atem tuam profi-
καίπερ άσθενοϋντος ήμίν τοϋ σώματος, έπισκεψόμε-
νδςτε όμού, καλ τής καρτερίας έπαινεσόμενος, ήν 
έπλ τώ (90) μακαριωτάτφ άδελφψ σου φιλοσοφείς * 
τούτο γάρ ούκ άμφίβολον. Επειδή δέ ύπό τίνος πε­
ριστάσεως έκωλύθην, άναγκαίως ήλθον έπλ τά γράμ­
ματα, καλ συμφιλοσοφήσω σοι διά βραχέων τά σά. 
Πόθεν ό καλδς Σακερδώς ήμίν, ό γνήσιος τον θεοϋ 
παραστάτης καλ νϋν καλ πρότερον ; έκ θεού. Πού δέ 
Σακερδώς νύν; πρδς θεόν · ούκ άηδώς ύποχωρήσας, 
εύ οίδα, τφ φθόνφ καλ τοί; τοϋ πονηρού παλαί-
σμασι. Πόθεν δέ ημείς; ούκ εκείθεν; ποΰ δέ ημείς 
άναλύσομεν; ού πρδς τδν αυτδν Δεσπότην; καλ είθε 
μετ' ίσης τής πα^όησίας! Τοϋ αυτού προσκυνηταλ 

• Psal. cxn, 9. · Psai. xxx, 20. " Rom. ν , 5. 

(88) Alias CCXXXVH. Scripla eodera tempore. 
(8U)) ΑύτόχΑητος. lla cod. Reg. ac Morel. in ιιυ-

lis. Edii . babent αύτόκλητον. 
(90) Τών άγιων χΛάδων $1ζαν. In illud intendil 

Pauli ad Rom. x i , 16, Εί ή ρίζα αγία, καλ οί κλά­
δοι, *ί radix sancta e$tt etiam rami. 

(91) Καϊ εϊ τι. lia cod. Reg. ac Morel. in nolis. 
Edil. Iiabenl εί τι καί. 

(92) Τι πάσχειν. Ua cod. et R. In edil. τι deeat. 
P A T R O L . G R . X X X V I I . 

cisci parabam, eliamsi alioqui infirma corporis 
valeludine, lum ul te inviserem, lum ul tolerantiae 
illius nomine laudibus eflerrem, quam ob bcaiissi-
mum fralrem tuum adhibes : ncque enim id du-
bium est. Quoniam aulem casa quodam boc meum 
iler impediium est, ad liUeras venire necesse ha-
bui, ut de tuis rebus tecum paucis pbilosopbcr. 
Unde, quseso, praeclarus noster Sacerdos, sincerus, 
inquam, ille el nunc et prius Dci astes ac minister, 
ortura iraxit?Ex Deo. Ubi autem nunc Sacerdos? 
Apud Deum : postquam scilicet baud illibenler 
(hoc probe scio) Hvori sese ac diaboli luclis sub-
duxit. Unde itein nos ortum duxiinus? Annon 

D (93) ΑεΙξομεν, χαϊ τόν φθ&νσν νιχήσο^ιεν. Ila 
iidem codd. Ιιι edit. δείξωμεν, καλ τδν φθόνον νική-
σωμεν. 

(94) Πονηροις ματαίως. Uacod. Inedit. πονηροί; 
καλ ματαίως. 

(95) Alias CCII. Scripta eodem circiler lempore. 
(96) Ήν έπϊ τφ. Ila cod. Rcg. 1405. Alii co-

dices έπλ τών μακαριωτά:ο>ν αδελφών. In edilis 
ήν έν τψ. 

1 2 
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indidem? Quonam autem migral>imus? Annon ad Α κα\ παρήχθημεν, κα\ μεταχθησδμεθα, ολίγα ενταύθα 
eumdem Dominuni? alque utiuam cum pari liber-
lale ac fiducia! Ejusdem adoratores, el producli 
sumus, et iransfercmur, paucis in hac vila aeruin-
nis ac miseriis exantlalis, siquidein cum fulurae 
vitae upe conleranlur : ac fortasse ut per ea, quae 
perpcssi fuerimus, divinam gratiam intelligamus. 
Paier, maier, fraler, aulecessores; quidnam boc 
est? Numerus proborum vialorum. Hos, Dei an-
eilla, ct bonorura primitiae, Tbecla, paulo post sc-
quelur, postquam aliquanlum exspeclaril : tum ut 
illos per patienliam bonore afficial, lum ul permul-
lis philosopbiae iu ejusmodi rebus praslaiidft cxera -
plum prxbeat. Quamobrem eumdem Duminuiu 
laudemus, ipsiusque consiliura et dispensationeni 

κακοπαθήσαντες (97), ώς γε προς τήν εκείθεν ελ­
πίδα · κα\ Γσως Γνα γνώμεν τήν χάριν, έξ ών ενταύθα 
πεπόνθαμεν. Πατήρ, μήτηρ,άδελφδς,οί προειληφότες· 
τί τούτο έστιν; άριθμδς επαινετών οδοιπόρων (98). 
Τούτοις ακολουθήσει κα\ Θέκλα μετά μικρδν, ή τού 
θεού δούλη κα\ απαρχή τών καλών (99), ολίγον 
ύπομείνασα · δσον εκείνους τε τιμήσαι (1) τή καρτε­
ρία, κα\ πολλοίς υπόδειγμα γενέσθαι τής περ\ ταύτα 
φιλοσοφίας. Έπαινώμεν ουν τήν (2) αυτήν δεσπο> 
τείαν, και δεχώμεθα τήν οίκονομίαν τών πολλών 
ύψηλότερον (3). Ταύτα έχε νύν άνθ' ημών, κα\ τού­
τοις σύνεσο τοις λογισμοΓς, εί κα\ κρείττονας παρά 
σεαυτή (4) ανευρίσκεις. ΕΙ δέ σε κα\ κατ' δψιν 
ίδεϊν καταξιωθείημεν, μετά παντδς τού σού κα\ 

gublimius, quam vulgus soleal, accipiamus. Ha?c R περ\ σέ πληρώματος, πλείων ή χάρις (5) τώ εύερ-
noslri loco nunc habe, alque in bis cogilalionibus γέτη. 
versare; eliamsi alioqui uieliores ac praestauliores per teipsaro invenias. Quod si divino beneficio illud 
Dobis concedalur, ul le quoque coraro, omnemque eum coctuni, q u i lecura esl, videamus, aroplioreiu 
ci , a quo id benelicii acccperimus, gratiam habcbimue. 

185 CCXXHI. EIDEM. ΧΚΓ. TIJ AYTfl (6). 

Epittolw sequentis ad eamdem Theclam hcrc verba : lllud quoque considera quasham ob res divexemur, 
annon propler eos qui ex hacvita migrarant? ktvc, inquam, verba non nUi Sacerdolem qui ex hacvilam'%-
graveraty signifieare videntur; ideoque cum TtUemontio ad iliud tempas referri et commode hfc collocari 
posse νίεα est hac epistola. Hinc eliam liqnel Theelam po$t fratris mortem, vexatam eliam fuisse ab ejm 
adversariis, qni de patrimonio pauperum male udmimslrato forte calumniabantur; ei atit, ee defnncto, 
Theclam sororem, ad quam hareditate fratris mortui bona devenerant, vexabunt. Digna sane quas commu-
nicaret fralris passionibus ancilla Dei^ cuju* hic virtutes, ut sint tu exemplum, Gregorius testh oculatut 
exponit. Etenim quod promherai in ephlola superiori, iliam inviserai, ut sttiim ab iuiiio lestalur. Observare 
juvat quod Gregorius ait, inter propotita Thecta patieniiie momenia, Sancioruni anhnas res uoslras bentirc, 
gratiamque nos ab iis iniltiros, si iltalas proplcr illos injurias toleremus. 

Ccuteras epittolas quae pwterquam cum aliis bene multh incerti sunt temporis, mtilam neque argumenli, 
neque nominis cum aiiis habenl affiniiatem, rejecias ad calcem collocare visum e$t. 

Doles, ut verisimile est, nobis reliclis : nos au- Q 
lem magis, quod a lua pielale disjuncLi siinus. Deo 
tamen gralias agiraus, quod usque ad le pervene-
rimiis, neque nos suscepli laboris poeniluil. Siqui-
dem tuse iu Gbmtiim lidei firmilalem, el laude 
dignatn solitudinem, ac philosopbicum seeessum 
perspeximus; nempe quia ab omnibus mundi vo-
fuplatibus separata, soli Deo ac sanctis lnarlyribus, 
apud quos babilas, teipsain conclusisti, ac Deo 
una cum cbarissimis filiis tuis hostiam vivenlera, 
gralamque et acceplam obtulisti, alque eliarnnum 
offers. Uaec igitur tuis quoque molestiis solatio sint. 
Quaadoquidem el magnus ille David in fuluris illis 

ΆλγεΙς άπολειφθέντων ημών (7), ώς είκδς· ήμεΓς 
δέ πλέον έπ\ τ φ χωρισμφ τής σής εύλαβείας. Πλήν 
ευχάριστου μεν τφ θεφ , μέχρι σού φθάσαντες, καλ 
ού μεμψάμενοι τφ κόπο). ΕΓδομεν γάρ σου τδ στε­
ρέωμα τής είς Χρίστο ν (8) πίστεως, κα\ τήν έπαινέ­
την έρημίαν, χαΧ τδν φιλόσοφον ίδιασμόν · δτι πάν­
των χωρισθείσα τών τού κόσμου τερπνών, θ ε φ 
μόνφ (9) συ ν έκλεισα ς έαυτήν, καί τοίς άγίοις μάρ-
τυσιν, οίς παροικείς (10), καί προσήγαγες τψ θεψ, 
καί προσάγεις μετά τών (11) αγαπητών σου τέκνων 
θυσίαν ζώσαν, εύάρεστον. Ταύτα ουν έστω σοι καλ 
παραμυθία τών λυπηρών. Έπε\ κα\ Δαβ\5 ό μέγας 
έγκρύπτει τοίς εκείθεν άγαθοίς, είς ά πέμπει τούς 

(97) Καχοχαθήσαννες. lla cod. Pass. 
Combef. In edit. viliose κακοπαθήσαντας. 

Bi l l . et (3) ΠΛβίωτ ή χάρις. Ita cod. Bill . ac Gombef. ln 

(98) 'Odotxooojr. Ua Hdem. In edit. οδοιπόροι. 
(99) Άχαρχη τώτ χαΧών. Bonorum primitice, 

inler eos prasians, primauue laude virluluia; stc 
Tillemont. iiilcllexil. Quod rcddit Bi l l . : Virlutum 
primitice, non probandum ail Gombef., nec enim 
nialrona virtus, ut sic virlulum dicalur primitiye. 

(1) Εκείνους τε τιμήσαι. Ua Combef. At cod. 
Pase. έκείνουί τετιμήσθαι. In edit. εκείνους τετι-
μήσαι 

(%) Ovr τήν. Ila cod. Reg. el Pass. In edil. ουν 
γε τήν 

(3) 'ΤψίχΛότερον. Gombef. ύψηλοτέραν, diipen-
sarionem sublimiorem, quam vulgus cogitat. 

(4) Παρά σεαυτή. Ila cod. et Gombef. In edit. 
παρά σεαυτήν, quod Bi i l . : Per teiptam. 

) edil. πλείον ή χάρις. 
(6) Alias GCl. Scripta paulo post superiorem. 
Π) ΆχοΛειφθέντων ημών. lia cod. 1405. Com-

bcf.: Absenlia no$tra. Edil. ύπολειφθέντων. 
(8) Τής είς Χριστόν. Ua cod. 1405 el Β. 5, Bi l l . 

ac Gombef. In edil. τής ώς Χριστόν, et ad marginein 
είς. 

(9) θεφ μόνφ. Bi l l . : Cum $vlo Deo; al non bene, 
ait Combef. 

(10) Οίς χαροικεΐς. Ila cod. 1405, B. 5, Bil l . ac 
Combef. In edil. αίς παροικείς. 

(11) Μετά τών. Addidimus μετά cx cod. Par. et 
aliis. Poierat tamen non addi, et sic ve r l i : Charh-
simorum filiorum tuorum hostiam viventem gratam* 
que, ctc. 
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λογισμούς, τά εντεύθεν οδυνηρά, δταν λέγη« Ότι Α bonis, ad quas cogilationcs suas mittit, hujus vilat 
έκρυψε με έν σκηνή αντοϋ έν ήμερα κακών. Κα\ 
ούχ άποτίθεται μόνον τδ άλγεινδν, δταν μνησθή τού 
θίοϋ, άλλά χα\ ευφραίνεται. Έμνήσθην γάρ, φησ\, 
τοϋ θεοϋ (12), καϊ εύφράνθην. Άλγοϋσι χα\ οί τφ 
κόσμφ προστετηκότες, κα\ πολύ πλείονα τών θεφ 
δουλευόντων. Άλλ' άμισΟον αύτοίς τδ άλγε ίν ήμίν 
δε χα\ τδ (13) πάσχειν Ιμμισθον, δταν διά τδν θεδν 
καρτερώ μεν. 

Φέρε γάρ άντισταΟμήσωμεν τά λυπηρά τοίς ήδέ-
σι, κα\ τά παρόντα τοις μέλλουσι · κα\ ουδέ πολ-
λοστδν μέρος εύρήσομεν ταύτα εκείνων τοσούτον 
υπερβάλλει τά χρηστότερα. Καλδν ούν φάρμακον 

acerbilales occullal, cum ail : Quoniam abscondit 
me in tabernaculo suo in die malorum u . Ncc. vero 
dolores dunlaxat el moleslias deponii, cum Deus 
ipsi in animo et memoria versatur; sed eiiam vo-
luptale afiicilur. Memor fui Dei, inquit, et delecta-
tus sum l f . Dolenl eliaoi qui mundo prorsus addicii 
eunt, ac roullo quidem amplius, quam qui Deo ser-
viunt. A l dolor ipsis mercede carel : contra dolori 
nosiro merces sua conslat, cuui Dei causa loleran-
liam adhibemus. 

Age enim niolestias ctim voluplalibus, ct pra> 
sentia cum fuluris perpendamus : ac ne miiiimara 
quidero borum parlem illa esse reperiemus : us-
que adeo laela exsuperant. Commodum ergo pbar-

ήμΐν, δταν όδυνώμεθα, τό γε μεμνήσΟαι (14) θεού rnacum nobis fucril, cum in dolore surous, Deum 
κα\ τών εκείθεν ελπίδων, κα\ τδ τού Δαβ\δ πάσχειν, 
έν θλίψει πλατύνεσθαι· καλ μή (15) στενοχωρεϊσθαι 
τοις λογισμοί;, μηδέ ώσπερ νέφει τή λύπη κα-
λύπτεσθαι, άλλά τότε (16) μάλιστα τής ελπίδος 
έχεσθαι, κα\ πρδς τήν εκείθεν διαβλέπειν (17) μα­
καριότητα τήν άποκειμένην τοις ύπομένουσι. Μά­
λιστα δ' άν ούτω πεισθείημεν έγκαρτερείν τοίς δει­
νοί;, κα\ υπέρ τούς πολλούς είναι δταν άλγώμεν, εί 
ένθυμηθείημεν τί έπηγγειλάμεθα τ ψ θ ε φ (18), καλτί 
ήλπίσαμενδτε φιλοσοφία προσέβημεν (19). Πλουτείν; 
εύθυμείν; εύημερείν κατά τδν βίον τούτον; ή έκ τών 
εναντίων (20) θλίβεσθαι; κακυπαθεϊν ; στενοχωρεϊ­
σθαι ; πάντα στέγειν, πάντα ύπομένεινδιά τήν τών μελ-

ac fuiurse vitae spes m animuiu revocare, atque 
eodem modo, quo David, affici, hoc est, in tribu-
lationc dilalari, non autera cogitationum angustiia 
premi, ncc moerore, lanquam nube, obduci, verum 
tum maxime spei inbasrere, atque ad cceleelem 
beatiludineiu, quae iis, qui res 186 advcrsas pa-
lienii animo ferunt, recondila est, oculorum aciem 
intcndere. Hac auleni polissimum raiione adduce-
mur, ut rerum acerbitates aequo animo perferamus, 
atque cum in dolorc vcrsamur, supra vulgus assur-
gamus, si quid Deo proiuiserimus, ct qufd, cum 
ad pbilo&opbiam accederemus, spe nobis finxeri-
mus, cogitemus. Ulrum opibus abundare, laeto et 

λόντων ελπίδα; ταύτα, οίδα, ούκ εκείνα προσεδοκή- Γ hilari animo esae, atque in bac vila florere, an con« 
σαμεν. Φοβούμαι ούν μή κα\ τάς συνθήκας τάς πρδς 
θεδν ψευδώμεθα, δταν κα\ ταύτα ζητώμεν έχειν, κά-
κείνα ελπίζω μεν. Μή καταλύσωμεν (21) τήν πραγμα­
τεία ν, άλλ' ένέγκωμεν ταύτα υπέρ τοΰ τυχεϊν εκεί­
νων. "Εθλιψαν ημάς οί θλίψαντες (22), ήνίασαν οί 
μεταχωρήσαντες · άλλ' ημείς άδούλωτον τοίς πάθεσι 
τήν ψυχήν φυλάξωμεν. Ούτω τών λυπούντων κρατή-
σομεν ( ί5). 

t ra vexar i , affliciari, premi, el propter rerum fu tu -
rarum spem omuia perferre ac suslincre? Haec 
nimirum, non autem illa, exspectavimus. Quocirca 
vercor, ne pacta quoque cum Deo i n i l a violemug, 
cum et bsec babcre sludemus, et illa eperaiDus. Ne, 
quaeso, negoiialioncm diseolvamus : verum haec, 
u l illis poliamur, feramus. Afflixerunl noe affligen-
les; contrislaverunt nos ex humanis inigranles : 

at DOS animum a periut balioiitim servitule liberum et iiumunem conservemus. lla iristibus rebus alque 
molesiis superiores erimus. 

Κάκεΐνο σκόπείιδιά τίνα (21) θλιβόμεθα. Ού διά Quin illud quoque considera, ob quae divexe-
τούς μεταστάντας; Τί δ' άν ποιοΰντες έκείνοις χαρί- mur. Annon propter eos, qul ex bac vila niigra-
οασθαι όφθείημεν (25); Ού καρτεροΰντες; Τούτο r u n l ! Quibusnam aulem opcribus videbimur illis 

1 1 Psal. x x v i , 5. " Psal. LXXVI , 4. 

(12) 'ΑΛΛά καϊ ευφραίνεται. Έμνήσθην γάρ, 
φησϊ, τοϋ θεού. Haec deerant in edit. Supplevimus 
ex cod. el lleg. 

(15) Ήμιν δέ καϊ τό. Sic tidem codd. In edit. καί 
deeet. Mox iidem, διά τδν θεόν. In edit. τόν deest. 

ί!4) Τό γεμεμνήσθαι. Ua cod. 1405, ac Combef. 
lnedit- τότε μεμνησθαι. 

(15) Κα) μή. Ila codd. quatuor, Par., 1405, ac 
Combcf. In edit, άλλά μοι. 

(16) 'ΑΛΛάτότε. Itacod. Rcg. H05,Par. acCom-
bef. I.II edit. άλλά τό. 

(17) άΐαδΛέαειν. Ua col.Reg., Monlac, Morel. 
ac Goint>ei. ln edil. βλέπειν. 

(18) ΤΙ έπηγγειΧάμεΟα τιρ θεφ. Combcf.: Quld 
Deo voverwiust 

(19) Ιΐροσέδημεν. Ila cod. ac Combof. In cdil. 
ποίτΞβαίνομεν. 

n (20) Έκ τών εναντίων. Ua cod. Reg. el Combef. 
υ In edit. έκ τοϋ εναντίου. 

S2I) Μή καταλύσωμεν. B i l l . : Ne delenmus. 
it) 01 ΘΜψαντες. Iia cod. Reg. el R. ac Com-
. Ιιι edit. οί μισήσαντες, quod Bitl . : Qui nos in-

tisos habuerunl. Mox, ήνίασαν οί μεταχωρήσαντες. 
Sic iidem codd. ac Combef. At Monlac. el Morel. 
ήνίασαν ημάς ol μεταχωρήσαντες. Haec in edit. de-
erant. QUJB qutdem duo dicta sunl in solalium ma-
tronae, cujus li l i i morle, sublati fuerant. 

(23) Τών Λυπούντων κρατήσομεν. Ita Combef. 
el Bill . qui vertil : ha fiet ut eo* qui nobis moU-
stiam exkibent, superemus In edit. κρατήσωμεν. 

(24) Διά τίνα. Combcf. διά τίνας, quinam είπί, ob 
quos, elc. 

(25) Χαρίσασθαί όφθείημεν. Ita cod. el Gombef. 
In odil. χαρισαίμεθα, rjuod Bil l . ; Craliam ab iis in-
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graliflcari? annon forti animo sustinentes? Hoc ^ ουν αυτοις χαρισώμεθα· κα\ γάρ πείθομαι τάς τών 
igUur in eotruifi graliam faciamus : siquidem illud 
persuagum babeo, sancioruni animas res noslras 
sentire. Praiet omnia, cl ante omnia, illud nobis-
cum rcpuiemus, absurdum el praposterum esse, 
ctim nulJa iiecessitas urget philosopbari: in cala-
mitatibiis aulem philogopbise experles apparere, 
non autem muliiludini exemplum fleri, ui gralia-
rtim aciionis in rebus laelis el jucundis, iia eliam 
loleranliae in gravibug et acerbis. Haec porro 
scribo, non ut ignorantem doceam, sed ul scien-
lem submoneam. Deus aulem consolalionis, luni te 
a calamilatibus illaesam cuglodial, tum nobis con-
cedat, ut pietalem tuam rursiim \ideamus, resqqe 
ipsae nobis fidem faciant, laborein nosirtum haud-

άγίων ψυχάς τών ημετέρων αίσθάνεσθαι. Έ π \ πάσι, 
καλ πρδ πάντων, εκείνο λογιζώμεΟα, δτι τών άτοπων 
έστλν, έξω μέν της ανάγκης (26) φιλοσοφείν · έν δέ 
τοίς πάθεσιν άφιλοσόφους φαίνε σθαι, άλλά μή τοίς 
πολλοίς τύπον γίνεσθαι, ώσπερ τής έν τοϊς εύθύμοις 
ευχαριστίας, ούτω κα\ της έν τοίς δεινοίς καρτε­
ρίας. Κα\ ταύτα (2*7) γράφω, ούχ ώς αγνοούσαν δι­
δάσκων, άλλ* ώς επισταμένη ν ύπομιμνήσκων (28). 
Ό δέ Θεδς τής παρακλήσεως, σέ τε άτρωτο ν φύλα­
ξε ιε τοις πάθεσι, καλ ήμίν γε χαρίσαιτο (29) πάλιν 
Ιδεΐν σου τήν εύλάβειαν, κα\ διά τών έργων πεισθή* 
ναι, δτι δ κόπος ημών ούκ είς κενδν έγένετο, άλλ' 
έσμέν τι παρά σολ πλέον τών άλλων · ώς τής θλίψεως 
έκοινωνήσαμεν, ούτω καλ τής φιλοσοφίας κοινωνόν 

quaquam iiianem el irri tum fuisse, verum nos ina- Β λαβόντες* δ τάχα τή πολι$ ημών ταύτη, καλ τοίς 
jorem, quam alios, auctoritateni apud te obtinere; κατά Θεδν καμάτοις οφείλεται» 
atque, u i nos in calamilalis eocietalem lecum venimus, ita vicissim le philosopbiae ac patieti-
l i » sociam accepisse: quod quidem fortasse buic nostra caniliei, ac Dei causa susccplis laboribus 
dcbeiur 

CCXXIV. AFRICANO. ΪΚΔ' . ΑΦΡΙΚΑΝΟΙ (30)» 
Cumon adeat Africanum adveuam cauiatur vaUludtnem. Anno 385 serim scripla iion e$t hwc epUtola; 

tiquidem Nicobutus, per quem hanc A\ricaito scriptii Gregorius, hoc ipso anno mortuus est. 
Τίσιν ίπποι μάλιστα χαίρουσι; δήλον ώς ίπποις. Quibusnam rebus equi niaxime gaudenl? non 

dubium quin equis. Quibus aquihe? aquilis pro-
feclo. Graculum porro graculo assidere ipsa quo-
qne paroemia docet. Eodem proinde modo Auicura 
quoque Atticis obleclari puta : et probiialis sludio-
eam ejus amaiorc et antisiile. Nam mibi praeses 

Άετολ δέ τίσιν; ούκ άλλοις ή άετοϊς. Κολοιδν δέ 
ποτλ (51) κολοιδν ίζάνειν, καλ τής παροιμίας άκούεις· 
Ούτω δή καλ Άττικδν Άττικοϊς οίου χαίρειν, καλ τδν 
καλοκαγαθίας μεταποιούμενον τφ ταύτης εραστή καλ 
προστάτη. Τούτο γάρ (52) δ άρχων ειναί μοι φαίνεται, 

Dibil aliud esse videtur, quam virtutis adjutor, et C βοηθός αρετής καλ ανταγωνιστής κακίας, κάν τήν 
vi l i i adversarius; sive incruenlum imperiom geral, 
ut nos, sive id, quod gladium et lorum juncluin 
babet. Grnorem enim libi mihime adjiciemus, 
quippe quem virtule imperium tenere scimus, non 
?i cohiberc, ac melu potius, quam suppliciis i m -
probos coercere; qnae quidem oplimi imperii lex 
est. His ilaque de causis magnopere quidem con-
gressum luum expelebam, ac nunc eifam expeio. 
Yeruio quia per advcrsam valeludinem id mibi 
GODsequi non licet, neccssario ad lilicras veni; et 
quod commodissimum est, lc per virum amtcum 
ct fanitliarem ac cognatum saluto, hoc est, per 
cbarissimum mibi Nicobnlum, qui el me apud te 
excusabit (vir aulem est flde dignus, si quis-

άναίμακτον άρχη αρχήν (55), καθάπερ ημείς, κάν τήν 
μετά ξίφους καλ τελαμώνος. Αίμα γάρ ουδέ σοι προσ­
θήσομεν, αρετή κρατούντα γινώσκοντες, ού βία κάθ­
ε ίργοντα, καλ φόβφ μάλλον ή έργψ κολάζοντα τούς 
κακούς, δπερ τής αρίστης δρος αρχής. Διά δή ταύτα, 
σφόδρα μέν τδ τής συντυχίας έσπουδάζετό μοι, καλ 
νύν έτι σπουδάζεται. Ούκ έχων δέ δπως τούτου 
τύχοιμι διά τήν ά^ωστίαν, άναγκαίως ήλθον έπλ τά 
γράμματα (54), καλ τδκάλλιστον, δτι προσφθέγγομαί 
σε δι* άνδρδς (55) οίκείου καλ φίλου καλ συγγενούς, 
τοϋ τιμιωτάτου πάντα έμολ Νικοβούλου, δς καλ άπο-
λογήσεταί σοι περλ ημών (αξιόπιστος δέ δ άνήρ, είπερ 
άλλος τις, δσα δή έμέ γινώσκειν), καλ δι' ημών έαυ-
τδν γνωρίσει τή σή τελειότητι. 

quain alius, quantuni quidciu ipse cognosco), el per nos sese praeslanliae luac noscendum praebebil. 

iiurt sumus. Mox iidem, ού συγκαρτεροϋντες pro ού 
καρτεροϋντες, quod BiU. v e r l i i : Anuon illatas IH/K-
ria$ tolerantes? sed perperam, cuin sermo sit de 
dolore ex suorum obiiu. 

(26) Έξω μέν τής ανάγκης. Ila fere episl. xxxu 
ad Pbilagrium. g7) Καϊ ταύτα, lla cod. In edit. καί deest. 

8) Ύχομιμνήσκων. Ila cod. Par. el 1405. In 
edit. άναμιμνήσκων. Mox pro, ό δέ Θεδς τής, elc. 
Gpd. 1405, ό δέ Θεδς πάσης. 

(29) Ήμίν γε χαρίσαιτο. Ila cod. Reg. ac Com-
bei. In edil. χαρίσαι, τό. 

(50; Aiiag XLVI . Scripla incerlo lempore; forle 
tamen anie ann. 585. 

(31) Κολοών δέ Λοτί, elc. Hoc adagio signiil-
calur, homincs ejusdeni ariis et condilionis vilie 
libenler simul vcrsari; unde illud : Similis simi-

lem quceriu Ποο proverbium quemadmodum et alia 
nonnulla ab hoc auclore usurpata, ab Erasmo in 
dociissimis illia Gbiliadibus praelermissuni est. Sic 
Dill. A l cerle vir bouus, dam liaec scriberel, dor-
milavit. Erasmus enim refert adaaiuiu Semper gra-
culus assidet graculo; quin el bunc cital locum 
Gregorii. Errat lainen dum l»a?c Eudoxio scripsisse 
Gregorinm asserit. 

(32) Τούτο γάρ. Montac. el Morri. τούτω γάρ. 
(35) ^ΑναΙμακτον... αρχήν. Ή αναίμακτος άρχή, 

ecclesiastica potesta*; ή άρχή μετά ξίφους καλ τελα­
μώνος, ieculari*. Perperani igilur legendum propo-
nunt Monlac. et Morel. καθάπερ ύμείς. 

(54) ΈπΙ τά γράμματα, lla God. Edit. πρά­
γματα, res iptas, 

(55) ΔΓ ανδρός. Cod. διά τοιούτου ανδρός. Paulo 
infra, cod. τά πάντα μοι. 

file:///ideamus
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ΣΚΕ'. ΕΛΛΕΒ1Χ9 (36). CCXXV. ELLEBICHO. 

Dolere u $ignificat9 quod morbo prohibilui $U, quominus Ellebicko occurreret; mU$ionem tcripto tfari 
Mamanii, filio mUiln, pottulai. 

Οία ζημιούμεθα παρά τής ά^ωστ ίας (37)! Προσ- Α Quanlo nosdetrimeuto morbiis afficil! Accurrcre 
ad te oporlebat, teque aroplexari, ac veierem ami-
citiam et ceaeoeludineai in memoriaia tibi revo-
care. At non ea corporis valeludine sumus. Ac 
proinde per litteras te adimus, ac saluiando exci-
pimus. Quoniam aulem munus quoque aliquod 
offerrc conveniebat, hoc offeremue, nenipe Manian-
teni lectorem, qui cum militem pairem babeat, 
1 8 8 Beo tamen ob morum probilatem eonsecraius 
cst. Hunc, quacso, Beo ac nobis missum fac, nec 
inter errones numera : alqua libertalem ac vaca-
lionera ei scripio conaignalain tribue, ut ne ab 
aliis quidem per calumniam vexetur. Sic enlm 
faustas quoque libi ipsi belli atque miliiaris im-
perii epes dabis. Te, inquam, obsecro, ul ea res 

Β tibi cune sil . Nam quibus res maxiniae in manu 
tunt, et in quibus rerum omnium summa, tanquam io trutina, nutat, bis poiiesimura Deus, ipsiusque 
anxiliura curae esse debet. 

XKCp. ΑΝΓΣΙφ (39/. CCXXVI. ANYSIO. 

Commoda valcludine uleiui Anysio wger ipse rescribii Gregoriui. 

δραμείν έδει καλ περιπτύξασθαι, και τής παλαιάς 
άναμνήσαι φιλίας καλ συνηθείας. Έχε ι δέ ούχ ούτως 
ήμίν τά τοϋ σώματος. Διά τούτο σοι πρδσΐ[ίεν διά 
τών γραμμάτων, καλ τή προσηγορία δεξιού μεθα. 
Έπελ δέ καλ δωροφορεϊν έδει τι, τούτο (58) προαφέ-
ρομεν, Μάμαντα τδν άναγνώστην, δντα μέν άπδ 
στρατιώτου πατρδς, καθιερωθέντα δέ τφ θεψ διά τδν 
τρόπον. Άφες τψ θεψ καλ ήμίν, άλλά μή συναρι-
θμήσης τοις πλάνησι· καλ δδς έγγραφον τήν έλευθε-
piav, ίνα μηδέ ύπδ άλλων έπηρεάζηται. Δώσεις γάρ 
σεαυτψ δεξιάς τάς τοϋ πολέμου καλ τής στρατηγίας 
ελπίδας. Ναλ παρακαλώ, τούτου φρόντισον. Οίς* γάρ 
τά μέγιστα έν χερσλ, καλ έν οίς τδ πάν ταλαντεύεται, 
τούτοις μάλιστα φροντιστέον θεού, καλ τής εκείθεν 
επικουρίας. 

*Ηκεν ήμίν παρά σού γράμματα, τήν τε ύγίειαν (40) 
δηλούντα, καλ δτι σοι κατά νούν έξέβη τά τής έκδη-
μίας. Καλ πάσα τψ θεφ χάρις. Εί δέ καλ ημείς έχοι-
μέν τι τοιούτον περλ ημών αυτών έπιστέλλειν, 
πλείων ή χάρις. 

ΣΚΖ'. OYPIQ (41). 

Rcddita sunl nobis tuse littera, quae le commo-
da valeludine esse, profeelionemque tuam tibi ex 
animi sentenlia cessisse signiflcant. Quo iiemine 
ingentes Deo gralias babeo. Quod si nos quoquo 
aliquid ejusmodi de nobis scribere possimus, majo* 
res gralias babiturus sim. 

CCXXVH. URSO. 
Adversa minus valetudlne utebatur Gregoriut, cum hat ad Vnmn dedit litterag, anno fonUan 382 quo 

$cripta est eptstola xcn. Ursi vellet frui charitate, $ed cur od eum non proficiscatur, eausam aperit. 

Ήδυ μέν τδ προσαγορεύειν τούς φίλους· τδ δέ καλ C Suave quidem est amicos salutare; euavius au-
διά φίλων ήδιον. rOv έστιν ό τιμιώτατος (42) υΐδς 
ημών 'Ανύσιος, δς καλ τήν ύγείαν υμάς εύαγγελίσεται 
τήν ήμετέραν είπερ υγεία τούτο έστιν ή βραχεία 
πρδς τδ κρείττόν ροπή. Καλ περλ ών ήξιώθη (43), 
κοινώσεται. Ός τδ γε μέχρις υμών (44) γενέσθαι, 
ώσπερ επιζητείτε φιλικώς καλ γνησίως, καλ τής αγά­
πης άπολαϋσαι τής υμετέρας, έμολ μέν ήδιστον, ευ 
Γσθι, καλ οίον ούκ άλλο τι τών σπουδαζομένων, ώς 
ίσασιν οίς βοώμεν τήν ύμετέραν δεξίωσιν. Εί δέ καλ 
δυνατδν, ή άλλως (45) ευπρεπές, ή σή δοκιμάσειε (46) 
σύνεσις, μή πως άκαιρίαν καταγνωσθώμεν, καλ φορ­
τικοί τισι δόξωμεν, ώς άνευ λόγου παραφανέντες καλ 

(36) Alias CXXUi. Scripla eodem circiler lem-
pore. 

(37) Παράτής ά^ωστίας. Posl ά^*ωστίας, Mon-
lac. interrogalionis noiain apponil. 

(38) Αωροφορείν έδει«, tovto. Cod. fretua auc-
toriiale, sic legil dislinguilque Combef. δωροφορεϊν 
έδει· τί τοΰτο; προσφέρομεν Μάμαντα,quoniamauteni 
munus quoque offerre conveniebal: quodnam hoc erit? 
offerimus Mamantem. 

ί39) Alias CXLIV. Scripla eodem lempore. 
40) Ύγίειαν. lla cod. Reg. Edil. ύγείαν. 
41) Alias GXXII. Scripta incerto lempore; forlc 

circa annum 382. 
(42) Ό τιμιώτατος. Cod. et Combef. ό αίδεσι-

lcm per amicos. Quorum in numero esl charissimus 
filius noster Anysins, qui etiam de noslra sanilate 
laeta vobis nunliabit; si quidem saniias appellanda 
est exigua io meliua inclinalio. Ac de iis rebus 
de quibus rogalus est, vobiacum communicabit. 
Nam ad voe, u l amico ac sincero animo requirilis, 
proflcisci, ac vestra charitate frui, mibi quidem 
(velim boc credas) jucundissimum fuerit, atquc 
ila, ut carum rerum, quarum cupidissimi sumus, 
nulla perinde, quemadinodiim i i norunt, apud quos 
vestram in excipiendis amicis hqmanilalem pra3di-
camue. Num autem id fieri possit, aut eiiam alio-

μώτατος. Mox iidem, υίδς ημών, In edit. ημών 
D (43) Περί ώ ν ήζίώβτ}. Putem legendum, ail Com-

bet , ήξιώθην, de quibu* rogaius $um. Non enim 
amici res, sed auas prusequilur. Mox pro κοινώσε­
ται, Monlac. et Morel. κοινωνήσεται» Ila eliam cod. 
Reg. el R. 

(44) Μέχρις υμών. Iia coJ. Reg. 1405, Par., 
Moiilac. et Morel. In edil. μέχρις ημών. Mox, pro 
ώσπερ, Cod. 1405 el Combef. οπερ, et pro έπιςη-
τείτε, Monlac. etMorel. επιζητείται. 

(45) 7/oU^c.Comber. ή καλ άλλως. 
(46) Αοχιμάσειε. Cod. 1403 et Combef, δοκι-

μά^οι. 
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qtii convenial, prudcntia lua pcrpcndat. Yercndum Α προδήλου τινδς αιτία;. Επειδή μή πείθομεν (47) 
cnim est, ne imporlunilalis nolam subeamus, ac τούς πολλούς ώς άδόλως φιλοσοφοϋμεν, χαλ πάντα 
graves et roolesli quibusdam esse videamur, ol qui δίδομεν θεώ τά ημέτερα. 
eine raliooe ac perspicua ulla causa in conspeclum prodierimus. Quandoquidem mullig Odera ιιοιι faci-
mug, nos citra fucum philogophari, ac res omnes aostras Deo donare. 

188 CCXXYM. PANSOPHIO. EKi f . ΠΑΝΣΟΦΙφ (4K). 

Si hujus epistotas annum a$$ignare non possvmus, taitem afirmare licet post annum 579 tcripiam e$$e. 
Cum emm to ea Gregoriu* Evagrium condiaconum appetlet, atque etiam ad pliilosopbiam non ignavo ani-
1110 accedere scrtbat, post annum 579 scripta sil epislola neceste esl; si quiaem Evagrius trfem, ut videiur, 
ille sit quem, morluo Basilios diaconum vull Baronius eum Socrate α Gregorio Nazianteno ordinatum, Pal-
tudius autem veritimitius α Gregorio Nysteno. Forte eiiam post annum 581 vel 5&2 differri postet ha>c epi-
stola, cttm profectut Comianlinopoii, ubi apud Nectarium ab allcrulro Gregorio relictus (uerat, Evogriu* 
Ule philosophiam non tantum profileri, ud et tit ea magnot poluii facere progressut. 

Qiiis slirpem jam floribos abundantein non lau- Β Τίς ούχ επαινεί φυτδν άρτι βρύον τοίς άνθεσι; τίνα 
dal? Quein non obiectal seges, cum jam ligalur, 
ac mamram spicam pollicelur? Quem ilem laetitia 
noa aflfeit anima receng initiala, jam Deo ornala, 
el terrenae compedes exculere in< ipiens, ut Deo ge 
adjungat, earumque rerum, quarum nunc umbraa 
dunlaxat ceriiimug, veriialem conspicial Τ His ni-
niirum de causls cbarissimo fralre ac comminislro 
nostro Evagrio majorem in modum deleclor, eura 
ad pbilosophiam baud ignavo animo accedentem 
cernens : quaDdoqiiidem pbilosophia quoque eet 
gapfentiae amore teneri. Quin boc quoque nomine 
laelor, quod roihi Itiaro amicitJam conciliat; atque 
impengitig adhue lslabor, ei phtres ad nos litlerag 
dea, ac plura anicilift gigna nobis repcnda*. 

CGXXIX. EIDEM. 

ούχ ευφραίνει λήΐον άρτι δεσμού μενον (49) χαλ στά-
χυν ώριμον ύπισχνούμενον; τίνα δέ ού νεοτελής 
ψυχή, άρτι θεψ κοσμουμένη, χαλ τάς χοΐκάς άπο-
σείεσθαι πέδας αρχομένη, ίνα μετά θεού γένηται, 
χαλ ίδη τήν άλήθειαν ών νύν τάς σκιάς δρώμεν (50); 
Χαίρω μέν ούν διά ταύτα διαφερδντως τψ άγαπητψ 
άδελφψ χαλ συνδιαχονω ημών Εύαγρίω, ούχ άγεννώς 
αύτδν ορών (51) φιλοσοφία, προσβαίνοντα* επειδή 
φιλοσοφία (52) χαλ τδ σοφίας έρ$ν. Χαίρω δέ δτι μοι 
χαλ τήν σήν προξενεί φιλίαν, χαλ έτι χαρήσομαι έάν 
έπιστέλλης πλείονα, χαλ πλείοσιν ημάς άμείβοιο τοίς 
τής φιλίας (55) γνωρίσμασιν. 

ΣΚΘ'. Τφ ΑΥΤΩ (54), 

Elsi loco remolus α Pansophio Gregorius, ip$i tamen iemper propinquus amicitia. 

Quanlum inler Hispanos, Untum inter nog quo- C "Οσον Τβήρων χαλ ημών τδ μέσον, ήμερων ούχ 
•|ne inlerjeclum esl gpatitim, boc est, dieruin haud 
paucorum i ler ! At amicitia etiam ea, quae inter se 
disjuncla et remota sunt, propinqua eflicit. Festi 
porro symbola, quara lacta el jucundal ^ianluro 
Uem illud est, quod a te vocaniur, congressusque 
Hoster expelitttr! Quidnam igilur l ibi pro bis tan-
tum optabo? talis niinirum ul s*s. Quod si etiam 
quiddam majus dtcendum est, teipsum superes. 

GCXXX. THEODOSIO YEL THEODORO. 
Eptihalamium, cum duabu$ sequentibui, censeri potett hae epitiola, in qua de Euphemio, qvtm de Gre-

g)rii familia (ui&se hi$ cerbis tignificari videtur: Nunc quoque gcnera copulaniur,... ul amornosler capial 
increnieiilum. 

Pictores imiiamur, qui corpora prius adun.b^ant Μιμούμεθα τούς ζωγράφους, οί ταίς σκιαίς τά 
«1 delincanl, ac poslea secunda et lcrlia manu D σώματα προχαράττοντες, δευτέρα καλ τρίτη χειρλ 
addita, ea accuralius expoliunt, alquc coloribus ταύτας άπακριβούσι (58) καλ τελειούσι τοις χρώμασι. 

δλίγων δδδς. Άλλ' ή φιλία, καλ τά διεστώτα ποιεί 
πλησίον. Τά δέ σύμβολα τής εορτής ώς ηδέα! Τδδέ 
τής κλήσεως δσον, καλ'τδ ποθείν τήν συντυχίαν τήν 
ήμετέραν! Τί ούν άντλ τούτων έτ:εύξομαί σοι τοσού­
τον άγαθδν; ειης τοιούτος (55). Εί δέ δεί τι καλ (50) 
μείζον ειπείν, σαυτδν ύπερβάλλοιο. 

ΣΛ'. ΘΕΟΛΟΣΙφ Η ΘΕΟΛΩΡψ (57). 

(47) Μή αείθομετ. Cod. μή πείθωμεν. 
(48) Alias GXil. Scripla incerio tempore; forte 

postann. 579. ' 
(49) "Αρτι δε&μούμετοτ. Combef.: Cumjam ge-

viculis nodis Ugatur. 
(50) Ώς τνντάς σκιάς όρωμεγ. Ita cod. 2022 

;Η· tlombef. Ιιι edit. ών νύν όρά τά;, quarum nnnc 
unibrat cernit. Mox, pro χαίρω*μέν ούν, iidein χαί-
ρομεν ούν. 

(5ί) Όρων. lidem δρώντες. 
(52) Επειδή φιλοσοφία. Ita cod. Reg. ac Com-

bef In edil. φιλοσοφίας. 
(55) Τοις τής φιΧΙας. Ita iidcm. ln cdit. τής 

(54) Alias GX1II. Scripia eodcm tempore. 
(55) Τοσούτον άγαθον; εΐης τοιούτος. Ua cod. 

4405, Montac, Morel. clGombef. in edil. τοσούτον; 
'Αγαθδς είης τοιούτος, quodBill.: Quidnam igiiur tibi 
pro hi$ tantum optabof Bomit utinam «ie, cum tatis 
tis. Posl τοιούτος, ών subinielligit. 

(56) Εί δέ δει τι καί. Gombef. εί δέ έστι καί, 
quod ει eliatn majus dieendum esl. Mox, pro ύπερ-
βάλλοις, Combef. ύπεοβάλοις. 

(57) Alias GXIY. Scripla ad summuin nnn. 571. 
— Οεοδοσίω ή θεοδώρω. Cod. el Goiubel'. Ηεοοιύ-
ρφ. Rog. θεοδοσίω. 

(58) 'λπακριδοϋσι. God. 1405, Monlac, Morel. 
ac Combcf. έπακριβοϋσι. 



375 EPISTOLA CCXXXI. 574 
Πρός τί βλέπει μοι τδ παράδειγμα; Ή ν ήμίν πρδς Α absolvunl. Quorsum mibi gpeclat hoc tteitfpluni? 
αλλήλους φιλία χαθαρά τε χα\ άδολος (πράγμα τών 
σπανίων νυν μάλιστα, καλ παρ* ολίγοις εύρισκδμενον), 
κσλ ταύτην ήμίν έποίει ούτε συγγένεια τοσούτον, 
ούτε κοινωνία πατρίδος, ούτε, δ φησιν "Ομηρος, όμη-
λικίη ερατεινή, δσον όμοτροπία, κα\ τδ τοίς αύτοϊς 
χαίρειν δ μάλιστα πήγνυσι τάς φιλίας, καλ βέβαιο-
τέρας εργάζεται. Νύν κα\ τά γένη συνάπτεται (σύν 
θεψ δέ ό λόγος), ίνα τή φιλία προσθήκη γένηται, καλ 
μάλλον ώμεν (59) αλλήλων. Καλ τούτο πραγματεύε­
ται (60) φίλτρψδικαίψ βοηθών δ θεός. Έ χ ε ούν καλ 
ημάς διά τοϋ γλυκύτατου υίοϋ ημών Εύφημίου* καλ 
έχομεν υμάς διά τής γλυκύτατης θυγατρδς υμών. Τδ 
δλ έξης, ούκ οίδα υπέρ τίνος μάλλον, ή τίνι διαλεχθώ, 
υπέρ τοΰ νέου τή υμετέρα τιμιότητι (61), ή τψ νέψ 

Erat 190 J a m Mter nos pura mtnimeque fucata 
amiciiia (res eane nunc praeserlim rara, quaeque 
ία paucig invenialur), atque banc nobis, non lam 
cognalio, et communis patria, et ui Homeri verbis 
utar, amabilis atatum wqualitas efficiebat, quam 
morum similitudo, quodque iisdem rebus gaudc-
remus; quod quidem amicitias maxime coagmen-
tal, firmioresque rcddit. Nunc quoque genera co-
pulantur ( faveat velim buic sermoni Deus), ut 
amor noster incremenium capiat, magtsque alter 
alterius aimug. Atque id agit ac motitnr Dcus, 
justo amori opcm fcrens. Quamobrera, et tu noe 
ρ r suavissimum Glium nostrum Eiiphemium babe: 
et noa iteni per guavisghnam fitiam vestram vos 

π?ρλ υμών. Εύνοια γάρ πατρδς τέκνοις ομότιμος. Β babemua. Quod auteib geqtiittir, ulrius poliuacausa, 
Πλήν έπεύχομαι ύμίν έπλ παντλ βελτίστψ γενέσθαι aut ad quem loquar, non novi, nempe juvenigne 
τήν συζυγίαν, καλ οίαν είκδς, θεού συναρμόζοντος. causa ad vestram preatandam, an veslra cauea ad 
juvcnem? Palris enim benevoleniia par erga liberos. CaUerum id vobig oplo, u l boc malriraonium 
quam opiiine cedat, atque ua ut par esl, cum Deus id copulat. 

ΣΛΑ'. EYIEBIfl ΦΙΑφ (62). CCXXXI. EISEBIO AMICO. 

Festiva admodum e*t hac ephtola quamvii α viro morbo labotante scripta, Eusebio de hujm filii nuplii»; 
benedictione et volis solemnibu* claudilur. 

Εύώπιον ή φιλτάτη (65), καλ γάμου καιρδς, καλ βίου 
κρηπλς, καλ πατέρων εύχαλ πληρούμεναι. Ημε ίς 
δέ άπεσμεν, ους μάλιστα παρείναι καλ συνεύχεσθαι 
δίκαιον ήν. Καί τοι καλ ύπεσχόμην, τδ γάρ έλπίζειν 
ύπήν τψ ποθείν Ικανον γάρ είς άπάτην (64) τδ βού-
λεσθαι. Καλ πολλάκις μέν όρμήσας, πολλάκις δέ κατ-
οκνήσας, τέλος ήττήθην τής ά^ωστίας (65). Άλλοι 
μέν ούν καλείτωσαν έρωτας (επειδή γαμικδν καλ τδ 
παίζειν) , καλ παρθένου κάλλος γραφέτωσαν , καλ 
νυμφίου χάριν άντεγειρέτωσαν, καλ βαλλέτωσαν λό­
γοι; μετά τών ανθών (66) τάς παστάδας. Έγώ δέ 
ύμίν προσάσω (07) τδν έμδν έπιθαλάμιον. Εύλογήσαι 
υμάς Κνρ'.ος έκ Σιών, κα; αύτδς άρμόσαι τήν συζυ­
γίαν, καϊ Ιδοις νΙούς τών υΙών σον, ού πολύ δ* 
είτιείν, οτι καλ κρείσιονας. Τούτο καλ παρών έπηυξά-
μην άν ύμίν, καλ νυν έπεύχομαι. Τάλλα δέ ύμίν 
μελέτω, καλ στεφανούτω πατήρ, ώς ηύξατο. Τούτο 
γάρ καλ εί που γάμοις παραγεγόναμεν, έτυπώσαμεν 
εκείνων μέν είναι τούς στεφάνους, ημών δέ τάς εύχάς, 
άς οίδα μή τόποις όριζομένας. 

Evopia amanlissima, el uubendi teropug, el vitse 
fundamentum, et parentum vota explela. Noe a«-
tem absumus, quog maxime adesse ac eimul vota 
facere oportcbat. Quin id qiioque promiseram, 
giquidem cupidilali spcs guberat : magnam enini 
ad fallendum vim habet aliquid velle. Atque ipse 
quidem, cum saepe proflcisct parasgeui, ac gappc 
rursum cunctalna essem, landera a morbo supera-
tug sum. Ali i igitur amores vocent (quandoquidem 
nuptiig consentaneua est losug), ac virgiuis pul-
cbritudtuem pingant, sponsique vcnustaieni vicia-
giin altollaiit, tbalamumque ut floribus, ita sermo-
nibug conspergant. Ego vero nuptiale meum car-
men vobis accinara : Benedicat vos Dominus ex 
Sionalque ipee mairimoniuni concinnet: Et vt-
deas filios filiorum tuorum u ; pene addidi, le quo* 
que melioreg ac praestantiores. Iloc et vobis, gt 
adessem, orasgem; et nunc oplo. CaHera auieni 
vobis curae sint, ac pater flliam vitlis redimiat, ut 

D oplavit. Uoc enim, el siculi nuptiis inlerfuimus, 
pracscripsunus; nempc lpsorum 
deiiuitas ac circumscriplas. 

1 1 Psal. cxxvn, 5. " ibid. 6. 

ccronas eese, noslruin auiem csse preccs, quaa scio locis roinime 

(59) Μάλλον ώ/isr. Pro ώμεν Bill. proponil 
έ ρω μεν , notque mutuo majori an.ore prosequa-
mur. 

(60) Πραγματεύεται. Cod. πραγματεύηται, atque 
id aqal ac molialur Deui. 

(61) Τιμιότητι. Nonnulli codd. ac Combef. λογιό-
τητι, ad vestram facundiam. Mox, pro περλ υμών, 
Bil l . proponil υπέρ υμών. 

(62; Alias CLXXI. Scripta eodem forle lem-
pore. 

(65) Ενώπιον ή φιλτάτη. Bil l . Evopia lui amorcs 
ac deliciiB. 

(64) Είς άπάτην. Cod. 2022, et Β. είς άγάπην, 
ad amandum. 

(65) Ήττήθην τής ά£/>ωστΙας. Combefisiug : 
Morbo succubui. 

(66) Μετά τών ανθών. Ita cod. ct Gombef. In 
edit. μετά τών ανθέων. 

(67) Προσφσω. Ita cod. 1405, ac Conibef. In edit. 
προσ^σων. 
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101 CCXXXH. DIOCLI. ΣΑέΤ. Δ10ΚΛΕ1 (68). 

Ejusdeto ae ύηω suytrioret argttmenli hax est cpistola ad Dvclem de βί'ην nvpliii, qubus opial ui C/rri-
$tu$ intersil ac modeslia, omniaque in melius, velui aqua in vinum, cvntertaniur. Mode&la enim et compotita 
Chriaianorum malrimonia esse oporlet. 

Elsi ad filiae nosliae nupiias minime vocali, ad- Α Ούτε κεκλήμεθα (69) πρδς τούς γάμους τής θυ· 
sumus tamen, et festum siniul agitanles, el auiu»i γατρδς ημών, καΛ πάρεσμεν, κα\ συνεορτάζοντες, 
alacrilalem praeferentes , el vobie oplima ei pul-
chcrrima quaeque oplantcs. Unum auiem bonoruin 
i.lud est, u l Ghrislus nupliia intersit (porro ubi 
Gbrislus esl, inadeslia quoque esi), alque aqua in 
vinum converlalur, hoc est, ut cuncla in melius 
imwulentur, sic niruiruro, ut quae iuisceri ncfas 
est, inter se mioime migceaulur, nec episcopi 
cnm sannionibus copuleulur, nec preccs cum plau-
sibue, nec psalmodi» cum libicinum canlibus. 
Operae preiium eniin est, ut, quemadmodum caetera 
omnia, sic eliaiu Gbrislianoruro uupiia3 modcsiaf 
et compo&ilae sint. Modestia porro in graviiate sita 
est. Ilaec nupliis munera offerimus : lu vero pro 

κα\ συμπροθυμούμενοι, κα\ έπευχόμενοι πάν ύμίν δ 
κάλλιστον. Έ ν δέ τών καλών παρείναι Χριστδν τοίς 
γάμοις (ού δέ ό Χρίστος (70), εύκοσμία), κα\ τδ γενέ­
σθαι οΐνον τδ ύδωρ, τδ δέ έστι, πάντα μεταποιείσθαι 
είς τδ βέλτιον (71)· ούτως, ώς μή τά άμικτα μίγνυσθαι, 
μήτε είς ταυτδν άγειν επισκόπους καλ γελωτοποιούς, 
εύχάς κα\ κρότους, ψαλμωδίας κα\ συναυλίας. Δεί 
γάρ ώσπερ τάλλα πάντα, ούτω κα\ τούς γάμους 
Χριστιανών έχειν τδ εύκοσμον* κόσμος δέ ή σε-
μνότης (72). Ταύτα δωροφοροΰμεν τ φ γάμω · σύ δέ 
ήμΤν άντιδοίης τήν εύπείθειαν (75). Τδν δέ γαμδρδν, 
εί μέν έπεται τούτοις, έχεις (74) υΐόν · εί δέ μή, 
στρατιώτην. 

his obedientiain nobis repende. Generum aulcm, si bu» obsequilur, 61ium velini babeas; sin minus, 
militem. 

CCXXXUl. ABLABIO. ΣΑΓ. ABAABIQ (75). 
Abtabiummoncl ne, dmn cupit lophista eue, virlulis oblitus, nihil aliudtil quam sophuia; simulque $ophh-

sticum supercilium ludicre pingit. 

Sapbislices amore le flagrare audio, ac miriflcum Β Πυνθάνομαί σε σοφιστικής έράν, κα\ τδ χρήμα εΐ-
quiddam exislimare, graviter ac inagniflce loqui, ναι θαυμάσιον,οίον σοδαρδν φθέγγεσθαι, μέγα βλέ-
excclsum vulium praferre, alte ac sublimiier in -
gredi, atque tngentes tuos spirilus in Maraiho-
nem et Salaminem , i l l a , inqiiam , veslra orna-
menla, lendere, nibilque aliud quam Milliadea el 
Gynaegiros, Callimacboe et Telemachos cogitare, 
ac denique omnibus rebus sophisiice, ac qtiam 
proxiine ad conatum luum et instilutum luum, i n -
slruclum esse. Quod si igitnr una cum hae re 
virlulis quoqoe nonuulla l ibi ralio est, noster es, 
alque gloria nominiequc celebriias tibi via et or-
4ine progreditur. Sin autem nibil aliud , quam so* 
phiata es , nostramqne amiciliam oblmsccrts, ea-
que, quae de bono et honesto persaepe inter nos 

πειν, βαδίζειν ύψηλδν κα\ μετέωρον, τδ λήμά (76) 
σοι φέρειν έκείσε είς Μαραθώνα και Σαλαμίνα, ταύτα 
δή τά υμέτερα καλλωπίσματα, κα\ μηδέν (77) *ν-
νοειν, δτι μή Μιλτιάδας κα\ Κυναιγείρους, Καλλιμά-
χους τε κα\ Τηλεμάχους, καί πάντα έσκευάσθαι (77#) 
σοφιστικώς, κα\ δτι εγγύτατα τής Ιγχειρήσεως. ΕΙ 
μέν ούν (78) μετά τούτου κα\ αρετής ποιή τινα λό­
γον, ημέτερος εΐ, κα\ καθ* όδόν o t̂ πρόεισι (78*) τά 
τής ευδοκιμήσεως · εί δέ τδ δλον εί σοφιστής, κα\ 
τής (79) ημετέρας έπιλανθάνη φιλίας, ών τε πρδς 
αλλήλους πολλάκις περ\ τοϋ καλού διελέχθημεν, 
άλλο μέν ουδέν έρώ δυσχερές (79*). Έκεινο δέ είπεΓν 
Γσως μέτριον * Γσθι, βραχέα μέν παίζων έν τοίς μει-

dieseruimus, nibil aliud gravius ac moleslius d i -C ρακίοις, πλείστα δέ ύπδ σεαυτού παιχθησόμενος (80), 
cam. lllud 192 autem fertasse diclu non immo- ήνίκα άν έλθη σοι τδ φρονείν · άλλ* είς ύστερον, 
deratum fiterR : scito te parumper quidem inter adoleecentes lusurum; quam plurimum autem tc 
libi ipsi lasui ac ludibrio fore, cum ad bonam menlem veoeris. Sed id serius. 

!
68) Alias CXGIIl. Scripla eodem forte tempore. 
69) ΚεχΛήμεΟα. Ila cod. Par., Montac, Morel. 

ac Gombef. In edit. κεκληρώμεθα. 
^70) Ου δέ ό Χριστός. Ua quaiuor codd. Regg. 

Edit. τοϋ δέ Χριστός. 
(71) ΕΙς τό βέΛζιστ. Cod. 1405 el Morel. πρδς τδ 

βέλτιον. 
(72) Κόσμος δέ ή σεμνότης. Ua cod. 2022, Μο-

rel. et Combef. In ediu vitiose κόσμον δέ τής σε-
μνότης. 

(75) Εύπείθειαν. Cod. 1405, et Montac. ευπά­
θεια ν. 

(74) Έχεις. Forle melius έχοις. 

(77) Καϊ μηδέν. Ιιι cod. Rcg. καί deest. 
(77*) Καϊ πάντα έσκευάσθαι. lla codex et Com-

belisius. ln edit. καί deesl. Monlac. el More». πάντα 
σε έσκευάσθαι. 

(78) Εί μέν ούν. Ila cod. Reg. ac Combef.; ita 
eliam Monlac. et Morel., qui pro ]ΐετά τούτου κα\ 
αρετής, babent μετά ταύτης αρετής. Ιιι edil. ουν 
deesl. 

(78*) Σοϊ πρόεισι. Ila cod. et Combef. In eiHt. 
προίοι, quod Bil l . : Alque ut gloria nominuque cele-
britat tibi via et ordine progrediatur velim. 

(79) Εί δέ τό δΛον εί σοφιστής, καϊ τής, elc. 
lla cod. et Combef. In edit. εί δέ δλον εί σοφιστής, 

Alias CXXXI. Scripla incerlo teropore. — Β χα\ χ ά τής, 
'Α6Λα61φ. Cod. Reg., Muntac, Morel. ac Combef. (79*) Ουδέν έρώ δυσχερές. Ita cod. Reg., Mon-
Εύλαβίφ. tac , Morel. ac Gornbef., sicque legit Bi l l . In edil 

(76) Τό Λήμα. Ua cod. et Gombef. Legeodum έρώ dcest. 
propoiiunt Monlac, Morel. ac Bilt. τδ λήμυια. Sed (80) Ύπδ σεαυτού παιχθησόμενος. Ilacod. Rftg 
aliud esl, ait Gombcf., neque bic aptum. Mox, pro Viliosc in cdil. πηχθησόμενος. 
έκείσε, cod. Rcg. el Gombef. εκείθεν. 
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ΣΑΔ'. ΟΛΥΜΠΙΑΝφ (80*). CCXXXIV. OLYMPIANO. 

Olympianus, judex optimus et oralor eloqucnlisaimus, Cappadoexm prafectus, librum Epislolarum 
Aristotelis α Gregorio acceperat, quem exposcit Gregoriu*, nignificalqne his lilleris se recipere, ne tam incor-
rupl i judicis tentata α se iniegrilas dicatur. 

Τδ πυκτίον δπερ είληφας παρ' ημών, τάς 'Apr- Α Libram quem a nobis accepisli, quo Aristotelis 
στοτέλους ΈπιστοΛάς, έδυνάμην μέν μή άνακο-
μίσασθαι, άλλά παρά σολ μένειν έάσαι, λογίφ τε 
δωρον οίκείον, καν. φιλίας υπόμνημα δεξιόν» *Ος άν 
δέ μή γραφήν άπενέγκης καθ* ημών της είς αρχήν 
παρανομίας καλ ύβρεως, ώς καλ £ήτωρ (81) δεινό­
τατος καλ δικαστής άριστος, δτι διαφθείρειν έπιχει-
ροΰμεν δικαστήν ούτως άνάλωτον, κα\ παντδς ύψη-
λότερον λήμματος, ήκέτω πάλιν ήμίν δ δεδωκαμεν. 
Μισθδν δέ ζητοΰμεν παρά τής σής λογιότητος, άλλο 
μέν ουδέν, (τί γάρ άν καλ δοίης ήμίν τδ μηδέ έχειν 
φιλοσοφουσιν;) αύτδ δέ τδ έπιστέλλειν' ίνα σοι καλ 
πρδς λόγον ή τδ τής άντιδόσεως, τήν έπλ ταίς Έχι-
στοΛαις χάριν δΓ επιστολών διαλύοντι. 

ΣΑΕ'. ΑΔΑΜΑΝΤΙφ (81*). 

Ephtolce conlincntur, poleram quidem non reci-
pere, verum pencs te relinquere, munue videlicet 
erudiio viro aptum, et coimnodutn amiriliae moni-
menlum. Ycrum ne, ut oralor eloquenlissimus et 
judex oplimus, iniquilatis et conlumeliae advereus 
prxfectura dignilalem admissse dicain nobis i m -
ptngas, quod laui inlegruin el incorruptum judi-
ccin alque omni quxsiu subliroiorem, corrumpeie 
lenlanius, redeat ad nos id quod dedimus. Merce-
dein aiitem a te, viro erudito, iiullam aliam poslu-
lamits, (quid enim nobis dares, quibus nihil habere 
studio est ?) quam boc ipsum, ut ad nos scribas. 

g Sic enim aequa tibi remuoeralio er i t , Epiitoiarum 
beneficium pcr epislolae dissolvemi. 

CCXXXV. ADAMANTIO. 

Rheloricce libros postulanti Adamanlio, icribit Gregorius pelendos potiut sacrw Scriplurm libro* tttpote 
uiiliores et aptiores. Millit tamen quos postulaverat, quotquot tineas ti muret effugeruni, monetque tt« cum 
prwclare usurum, si Dei tnclus, quem ab omnibus et ubique coli oportet, superet vanilatem. Si minut p/it-
losophicum Adamantio videatur quod pretium librorum poslulet, Gregorius respondet : Tu mibi prcliuio 
solve, objcciionem aulem solvonl pauperes. 

Αιτείς (82) πυκτία παρ' ημών είς ^ητορικήν άν-
ηβάσκων (82*), ήν ημείς κατέλυσα μεν, έκ θεού τε καλ 
διά θεδν άνω νεύσαντες. Επειδή έχρήν ποτε παύ-

Libros a nobis petis, ad rbetoricen repubescens, 
quam IIOS abjecimua, cum divino inslinclu ac Dei 
causa in coelum oculos ereximus. Siquidem nos 

σασθαι παίζοντας ημάς, καλ τά μειρακίων ψελλιζο- aliquando landem finem ludendi, ac pucrili more 
μένους, καλ πρδς τήν άληθινήν άνακύψαι παίδευσιν 
καλ δούναι τώ Αόγψ τούς λόγους μετά τών άλλων, & 
ποτε είχομεν. Κάλλιον μέν εί θείκάς ήτεις βίβλους, 
άλλά μή ταύτας · έπελ καλ λυσιτελεστέρας σοι καλ 
οίκειοτέρας έκείνας οίδαμεν. Επειδή δέ τά χείρω 
νικ$ καλ μεταπείθειν ούκ έστιν, ίδού σοι καλ τά 
πυκτία παρ' ημών άπερ αίτείς (83),οσατούς σήτας 
διέφυγε, καλ τδν καπνδν, υπέρ ού κατέκειτο, καθ­
άπερ τοίς ναυτικοίς τά πηδάλια (83*) μετά τδν 
πλουν καλ τήν ώραν. Σύ δέ μοι προεισένεγκε τής 
σοφιστικής μή μικρολόγως, μηδέ άμυδρώς, άλλά 
καλ λίαν έπιδεικτικώς καλ γενναίως , επειδή καλ 
πολλού άξιον ύμίν οί Κυναίγειροι, καλ οί Καλλίμα­
χος καλ τά τρόπαια Μαραθών τε καί Σαλαμλς, ύφ* 

balbuliendi iacere oportebat, alque ad veram eni-
ditionem aspirafe, ac Verbo sermonea ona cuin iis 
omnibus, quae quondam babebamus, muneri dare. 
Ac pulchrius. quidera faceres, si divinos libros, 
non aulefoi bos peleres; quandoquidem illos quo-
que libi uliliores alque aptiores esse scimus. Quo-
niam autem-deleriora superiores partes oblineni, 
nec a sentenlia deduci poles, cn libros eos a nc-
bis babes, quos poslulas, eos, inquam, onine» 
qui tineas effugerunt fumumque supra quem siii 
cranl, quemadmodum naulis gubemacula post na-
vigaiionem ac navigandi lempus. Tu verojsopiii-
slicen adbibe , non miaule 193 et ignavc, sed 
perquam ambiliose ac forliler : quandoquidcm 

ών αυτοί τε εύδαίμονες είναι νομίζετε, καλ ποιείν κ> apud vos quoque magno in honore ac prelio suni 
τούς νέους. Ταύτα μεν είς τοσούτον παιζέσθω (84), εί 
καλ έξω τού καιρού καλ τής ημετέρας προαιρέσεως* 
άλλ' έκ τής παλαιάς συνηθείας. Σέ δέ είη καλ κτή-
σασθαι ταύτα, καλ χρήσασθαι είς καλδν τοίς κτη-
Οείσι. Χρήση δέ ούτω, τού θείου φόβου νικώντος τήν 
ματαιότητα (δν πάσι καλ πανταχού τιμητέον), δσον 

(80*) Alias CLXV. Scripta incerto tempore. — 
ΌΛνμΧιανφ. C(Kl. 1405, Όλυαπίφ. 

(81) Ώς καϊ βήτοφ. lta iidem codd.et alii quo-
rum auclorilale dclevimus ό. In edit. ώς καλ ό ̂ ήτωρ. 

!
8Γ) Alias GXCIX. Scripta incerio tempore. 
82) Αΐτεΐς. ha cod., Monlac, Morel., Uill. ac 

Gonibef. In edit. ήτεις. 
(82*) 'AKi i^rxW.Cod . 1405, Montac^ el Morel. 

άναβα ινων. 

Cyn&giri et Callimaclii, ac Maralbonis et Salami-
nis lropba?a : ob quce et fclices vos ipsos esse exl-
stiinatis, ct felicitaiem adolescenlibus afferrc. A l -
qtie haec joco dicla sinl, eliamsi a lemporc ct a 
nostro inslitulo aliena, at ex veleri noslra consu^-
tbdine. Tibi autem haec adipisci conlingat , et 

»> 

(85) 9Απερ αΐτέΐς. Ita id. cod. et Combef. In 
edit. απερ ζητείς. 

(85*) Τοις νανηκοΊς τά πηδάλια. Hanc compa-
rationem ab Hesiodo muiuavit Gregorius. Vide no-
tas ad epislolam x i . 

(84) Είς τοσούτον παιζέσθω. Cod. 1405 πεπαί-
χθω. In eo cod. deest ήμίν, quod babenl editi Mon-
tac , Morcl. el Gombci. είς τοσούτον πεπαίχθω. ln 
edit. είς τοσούτ·ν ήμίν παιζέσθο». 



579 S. GilEGOftfl TIIEOLOGI 580 

aucplis commode uti . Sic porro uteris, si Dei me- Α ενδέχεται, εί κα\ μή παντελώς αυτήν άποσκευαζό-
tus (qu m ab oninibus et ubiquc coii oporlel) ra- μεθα. Εί δέ σοι ταύτα μεν ορθώς δοκεϊ λέγ^σΟαι, ού 
nilalem, quantum fleri potesl, superet, eliamsi φιλδσοφον δέ είναι τδ τιμήν τών πυκτίων αΐτείν* 
banc non omnino exctiliamus. Quod si baec qui- #ύ μοι τά χρήματα (85), λύσουσιδέοΐ πένητες τήν άν-
dniii tibi reclc dici videntur, at niinime philoso- τίθεσιν. 
phicum esse librorum prelium postulare : lu mihi pecuuiam solve, ebjectioneni auteia tnam aolvent 
paupcres. 

CCXXXVI. LIBANIO S O P I I I S T J E . ΣΛ<7\ ΛΙΒΑΝΙ9 ΣΟΦΙΣΤξ" (86). 

11 (cc ephtola, brevmima omnium, Libanio, sopMsta? fatno$o, ut videtur, matru nomine icrtpta e*f, cum 
Gregorhis eju$ e$$et auditor. 

Maler palri filium mis i : naturalis, inquam, ma- Μήτηρ πατρλ πέπομφα παΐδα (87\ ή κατά φύσιν 
ler, eloquentiae patri. Ut igilur mihi curae sil , tibi τ φ κατά λόγους (88). Ό π ω ς ούν μοι μελή ση, σολ 
curae erit. μελήσει. 

CCXXXVII. MACEDONIO. ΣΛΖ\ ΜΑΚΕΑΟΜΏ (89). 

Incertioris adhuc lemporis $unt quam $uperioret% cphlolar qum uquuntur. Ista ad Macedonium mera eit 
graliarum actio de accepti* benepcm. Suum ipsi pxallen remitlit. 

Nos in beneficiis ab amicis accipiendis haudqua- Β Ούκ άπληστοι περί τδ πάσχειν (90) εύ παρά τών/ 
quam insalurabiles eumus, etsi tu ad beneficia φίλων ημείς, εί καλ συ πρδς τδ ποιείν άφθονος. Διά 
danda uberrimus et copiosissimus sis. Ac proplerea τούτο σοι τδν ψάλτη ν άπεπέμψαμεν (91) κατά τά συγ-
psallen quoque, ut inter nos convenerat, ad te re- κείμενα, βέλτιστο ν τε άλλως δντα (δσον έν βραχεί 
imsimus, virum cum alioqui optimum (quanlum χρόνφ χαταμαθείν), καί σοι κεχαρισμένον ίσως διά 
brevi temporis epatio pcrspeximus), tum etiam for- τήν ψαλμφδίαν, ύπόμνησιν έχουσαν άε\ θεού και τής 
lasse tibi gralum, propter psalmodiam, Bei ac sa- σωτηρίας. Εί δέ καλ πάλιν ευεργετήσεις ημάς , 
lulis memoriam perpeiuo refricantem. Qnod si ήνίκα άν ή τούτο σοι φίλον, καλ καιρδς φαίνηται (92), 
rureuui, cum tibi visuin fuerit, alque occasio scse ποιήσεις άμεινον, καλ μάλλον τι τής σής τούτο 
obtulerit, beneficio nos complectaris, melius fa- φιλίας, 
cies, idque tuo erga nos amori magis consenlaneum 
eric. Q 

194 CCXXXYIH. ΣΑΗ' (95). 

Goniolatona est hmc epistola ad monacho$ et virgine$t in todem monatterio, $ive mistum e**€t, «< 
vocant, sive duplex, degentes, qui de morte abbath contristabanlur. Gratiarum actionh cnusam, non w o 
moeroris e$se id quod coniigerat, docei Gregorius; nempe qnod alhleia, post praclarutn certamen, ab 
arbitro certaminis assumplus sil et jusli l i» coronam acceperit. Deinde hortatur ut defuneli virtule*, 
puriiatem, lenilalem et bumilitatem, t» sui* quique moribu$ efinganl, ut eju$ viva *int mottui inonimenla, 
alque in ipsi* ille revivhcat. 

Pientissimae alqne ommbtjg rebus tn Ghriglo or- C Τή ευλαβέστατη καλ κατά πάντα (94) κεκοσμη-
nalissimae fralernitati, quae cst in Sannabadaa μένη έν Χριστφ άδελφότητι τή κατά Σανναβα-
b ali Leucadii, inter monacbos el virgines , in δάην (95) τού μακαρίου Αευκαδίου, έν μονάζουσι 
Cbrtslo lesu sanctiftcatos, Gregortag in Bomino καλ παρθένοις (96) ήγιασμένοις έν Χριστφ Ιησού, 
salulem. Γρηγόριος έν Κυρίφ χαίρειν (97). 

Id quideni, quod Bel consilio ac providenlia Τδ μέν γενόμενον κατ* οίκονομίαν θεού, εύχα-
contigit, prudeiilibug viris gratiarum aclionia, non ριστίας, ού δακρύων (98) ύπόθεσίς έστι τοίς γε 
lacrymarum materia eat, nempe quod allilela post νούν έχουσι, τδ έξωθεν (99) τοϋ σταδίου γενέσθαι 
praeclarum cerlamen quo perfunctttg est, ex arcna τδν άθλητήν μετά τής καλής αγωνίας ής ήγωνίσατο, 
excesseril, atque a ccrlaminis arbitro assumplus καλ παραληφθήναι παρά τού άγωνοθέτου, ώστε άπο-
s i l , ut jnstiliae coronam acciperel, ac per euro λαβείν τδν τής δικαιοσύνης στέφανον, καλ πλεονάσαι 

(85) Σύ μοι τά χρήματα. Bi l l . legendum censet (95) Alias CLXXX. Scripta incerlo lempore. 
χρήματα πάρεχε νβΓλυε, sed plana gatig et elegans (94) Κατά πάντα, lta cod. In edit. διά πάντων. 
Jocutio, etiamsi nibil addalur. (95) ΣΑνναδαδάΊ\ν. Monlac. Σανναβόδα. Ila et 

(86) Alias CCIll. Scripta Incerto tempore. Morel. qui eliam cum Gombef. Σανναβοδάην. 
(87) Πέπομφα παΐδα. Coa.Re%. πέπομφα παϊδας. Τ) (96) Έν μονάζουσι καϊ παρθένας. Gombef. : 
(88) Τφ κατά Λόγους. Ila cod. 4405 el Gombef. Monachorum et virginum. 

In edit. τδ κατά λόγους. (97) Χαίρειν. lla cod. Reg., Morel. et Combef. 
(89) Alias CXXiY. Scripta incerto teropore. In edit. χαίνειν. 
(90) Περί τό πάσχειν. Cod. Pass. παρά τδ πά- (98) Ευχαριστίας, ού δακρύων. Ita cod. 1405 

σχειν. * ac Gorobef. At Montac. et Morel. κατά πάντα εύχα-
(91) "Απεπέμψαμεν. lla cod. Reg. ac Gombef., ριστίας, ού δακρύων, omnino graliarum attionu, 

sicque lcgit Bilh ln edit. ύπεπεμψάμην. non lucrymarum. ln edil. ευχαριστίας deesl. 
(92) Φαίντ\ται. Ua cod. Rcg. el Gombef. In edit. (99) Tb έξωθεν. Ita cod., Morcl. ac Combcr. ln 

φανείται. cdit. τδ εξω. 
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δΓ εαυτού τδν τών ( i ) αγγέλων χορόν. Πάντα ταύτα Α angelorum chorus augerclur. II.cc, inquam, atqisa 
καλτά τοιαύτα χαρά; κ*λ ευφροσύνης αφορμή (2) τοίς 
«ρδς τήν άλήθειαν βλέπουσι κατά τδ Εύαγγέλιον γί­
νεται. Επειδή δε συνήθεια τις έκράτησεν ώστε και 
σκυθρωπάζειν έπλ τή μεταστάσει τών άγιων, καλ 
τής παρά τών αγαπητών παρακλήσεως άξιβΰσΟαι, 
τούτου ένεκα σκυθρωπδν μέν τι καλ κατηφές, ούτε 
λαλήσαι καταδεχόμεθα (5), ούτε ύμίν συμβουλεύο-
αεν ύποσχείν τάς άκοάς τοϊς τοιούτοις τών λόγων. 
Τήν δέ χρεωστουμένην παράκλήσιν άποπληρούμεν, 
έν τ φ συμβουλεϋσαι (4) τή κοσμιότητι υμών, άελ 
πρδς εκείνον βλέπειν, διά τοΰ πρδς αλλήλους όρ$ν. 
Τούτο γάρ εύχόμεθα, έκαστον καλ έκάστην τ φ βίφ 
τοΰ μακαρίου μορφωθήναι, ώστε δταν αλλήλους 
δράτε, πληροφορεί σθαι υμάς, δτι τψ εκείνου χαρα-

alia cjusmodi , iis , qui «x Evangclii pnescriplo 
conjcclos in veritalein oculoa liabenl gaudii ac 
belilise argumentum exsisiunt. Qtioniam autem usus 
qudam el consuetudo lioc oblinuil , ut ob sancto-
ruiu viroruin cx hac vila discesium el ma>rore 
afliciainur, ei ab iis, qui cbari nobis gunt, conso-
lalionem accipiamus; eam ob cauaam trisle qui-
dem ac moralum aliquid, nec loqui sustinemug, 
nec, u l bujusmodi germonibus aures subjiciatia, 
auctores vobis sumue. At vero eo, quod debcmug, 
coasolalionis munere fungimur, illud ecilicel voe 
monentcs, ut per muluum vcsirum conspectum 
semper eum ante oculos propogiium babeatis. Hoc 
entni oplamus , ut quisque cC quocque ad beali 

κτήρι ενατενίζετε. Μορφούτω τήν ζωήν ύμώντδ εκεί- Β Mlius vir i vilam sesc componant, ita u l , dum vos 
νου καθαρδν,τδ άόργητον, ή ταπεινοφροσύνη, ή ενεργής 
φιλοσοφία (5), τδ άελ πρδς τδν θεδν συντεταμένην τήν 
ψυχήν Ιχειν, τδ μή πρδς τάς άπάτας τοΰ βίου τού­
του μετεωρίζεσθαι (υ1) · ίνα ταύτα έν άλλήλοις (7) 
βλέποντες, τδ εκείνου μνημόσυνον έν έαυτοίς ζω-
γραφήσητε, καλ ούτε εκείνος, ούτε ύμείς έν θανάτφ 
γενήσησθε. Έν γάρ τψ ύμετέρψ βίφ κάκείνος ζών 
διαπαντδς έπιδειχθήσετας καλ ύμείς διά τής αγαθής 
πολιτεέας, τής τοΰ θανάτου κοινωνίας άλλοτρίους 
εαυτούς καταστήσετε. Ενωμένους υμάς, ψυχή καλ 
σώματι προκόπτοντας (8), έν τή δυνάμει τοΰ αγίου 
Πνεύματος ό Κύριος σκεπάζοι (9) μεμνημένους ημών 
έν ταίς προσευχαϊς· 

ΣΑΘ>. ΕΠΙΦΑΝΙφ (10). 

invicem conspicilis, illud vobis persuasum sit, vos 
ipsius notas ac formam inlucri. Veslram vilam 
informel ipsius purilag, lcnilas, bumilitas, actuosa 
pbuosophia, perpelua animi ad Deum contenlio, 
nec ad bujus vilae fraudes suspendi ac distrabt. 
Sic enim fiel, ut baec alii in aliis perspicientes ip-
sius nionimenttim in vobis Ipsis efllngalis, nec 
aut ille,aul vos iu morie gitis. Nam el ille iu veslra 
vita perpeluo vivens oslendcltir, cl 195 v o s rursura 
per probam et honestam vilae rationero a mortig 
commercio alienos voe reddetis. Sanos voa ct i n -
columes , atque et animo et corpore proficientcg, 
nostriquc in precibus vestris memorce , in Spirilug 
gancti t i r lule Dominus protcgat. 

CCXXXIX. ΕΡ1ΡΗΑΝΙΟ. 

Epiphanium quemdam ad amiciiiw certamen, ae lillerh ultro citroque mittendis dimicandum, festtve pror-
SUR juvfinem provocat $enex, seque Nestore nihilo tpondel ignaviorem. 

Νόμψ προκαλούμαι νόμον, τδν κελεύοντα τιμά- ^ Legc legeni provoco, ea nimirum qna^ iilios ern-
σΟαι πατέρα (11), τψ κελεύοντι δίδασκε σθαι παϊοας. dirc jubet, eani quse palri bonorero babere iinpe-
Νϋν μέν ούν (12) έξηγοΰμαί σοι πρδς τά κάλλιστα, ra l . Nunc igilur ad reg praeclarigsimag ducem me 
καλ οίον δεξιάν φιλίας δέχου τά γράμματα. Εί δέ tibi praebeo : ac velul amicilise dextram lilteras 
άντεπιθείης (15), καλ πολλάκις τοΰτο ποιείν βουλη-
θείης, Γσως ποιήσεις καλ γέροντα αίχμητήν, ουδέν 
τού Νέστορος άγεννέστερον. 

ΣΜ'. MEAETIp (14). 

nogtras accipe. Quod si impetum conlra faciaa, ac 
sacpe id facere hi animutn inducas, forlasse senem 
quoque pugnacem reddcs, Nesiore nibilo ignavto» 
rem. 

CCXL. MELETIO. 

Non absimiUs argumenli est epistola, qua Melclium, iludiorum aliqnando socium, ad scribendttm excuat; 
detidiam exprobrant, suam ipse fautur, amicumque liortuiur ut litteru deinceps ottendal quid illi sua cura 
lil amicilia. 

Ούτε έδεξάμην σου γράμματα (15) πώποτε, το­
σούτος έξ ού χρόνος ήδη, πώς οίει, ποθών ούτε 

(1) Αι" έαντον τον των. Sic iidem. In edil. δι1 

αυτού τών. 
(2) "Αφορμή. Vocem banc addimug ex cod. 1405, 

el aliig pluribus auclorilatibus 

D 

(5) Καταδεχόμεθα. Cod. δυνάμεθα. 
(4) Λ ι / Τ - 1 1 " Λ " m ϊνμβονΛενσαι. Ila cod.,1405, Montac, Mo-

rel. ac Combef. In edil. συμβουλεύειν. 
(5) Ενεργής φιλοσοφία. Ila codex 2022, ac 

Combefisius qui sic veriit. bttnc locum : Strenua et 
acrh philotophia. Editi ενεργός. 

(6) Μετεωρίζεσθαι. Corobef.: Nec ad ejut sacnli 
fraudei animis e/ferri acxmoleicere. 

ς7) Έν άΛΛήλοις. Ita cod. Morel. ac Combcf. 

Tanlo jam (empore nec ullas a te liileras ac-
ccpi, lamcl3i, ul pulag, id expeicns : nec ipse ad 

sicqne legit Bi l l . In edit. έν άλλοις. 
(8) Προκύπτοντας. Ila cod., Morel. ac Gombef. 

Yiliose in edit. προκόπτον. 
(9) Σκεπάζοι. Iia cod., Morel. ac Cotnbcf. Ια 

edit. σκεπάζη. 
(10) Alias'CIV. Scripla inccrto tempore. 
(11) Τιμάσθαι πατέρα. Cod. 1405, ct Combcf. 

πατέρας, parcnles. 
(12) Nvv μέν oiv. Sic iidem. In cdil. ουν deegt. 
(15) 'Αντεπιθείης. Ila cod. Reg. et Combef. In 

edi(. άντεπιτιθείης. 
(14) Alias CXLUT. Scripta inccrto tempore. 
(15) Σουγράμματα. Momao.cl Moriel. σου γράμμα. 

http://II.cc
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te eciipsi, nfmimc dubiio quin id etiam expeten- Α έπέσταλκα (16), πείθομαι δέ δτι καλ αύτφ ποθού/rt. 
tem. Ο ingenlem cessalionem ac dcsidiaro, ne 
dicam sluporem! Pene quoqne nobis, quantiim 
ad somnum attinel, Argantbonius rediit : ila diu 
dormiimus. Ubi nobis illa Rodalilas ? ubi commu-
nes serir.ones et CODIHS, et dulcis ille ac perennis 
fons, unde hauriebamus ? Equidem ipse et exsurgo 
et pulverem excutio, quemadmodum Achillie equi, 
serius id licet (vcreor eniin dicere), ac setam suc-
culeo. Ne me, quacso, cavillari existimes. Tu vero 
ecquid amicitiam nostram cures, et lilteris luis 
conspicuum fiel. 

CCXLl. ABUGRIO. 

mH τής αργίας, ίνα μή εΓπω τής αναλγησίας! 
Μικρδν καλ δ Άργανθώνιος (17) ήμίν είς ύπνου 
λόγον, ούτως έκαθευδήσαμεν. Πού μέν ό θίασος (16) 
ήμίν εκείνος; πού δέ οί κοινοί λόγοι καλ σύλλογοι, 
κα\ ή γλυκεία πηγή και άφθονος, άφ' ής ήρυόμεθα; 
Έγώ μέν ούν καλ διανίσταμαι, καλ τήν κόνιν άπο-
σείομαι, κατά τούς 'Αχιλλέως ίππους, όψέ γούν 
(όκνώ γάρ ειπεϊν), καλ τήν χαίτην άνασείομαι. Μή 
με κωμωδείν ύπολάβης. Σολ δέ εί τι μέλει τής ημε­
τέρας φιλίας, έξ ο;ν έπιστέλλεις δηλο^θήσεται. 

ΣΜΑ'. ABOlTPlfl (19). 

Banc epistolam extremh vitce Gregorii diebus scriptam constal; quippe quam $crip$it cum vix lanlilla vil» 
sciulilla superetset, ut spirare licerel. Abugrio fausla precalur. 

Fama bonorum nuntia nnbis memorare non i n - β Δι^ττειν σε ώς τούς αστέρας, άλλοτε κατ' άλλο 
lcrra i l t i l , ie emicare stellarum inslar, qui roodo 
in hac, modo io illa barbaricae ora3 parle ex-
oriaris : nunc stipcndia roilitaria ct annonag ero-
gando, nunc in 196 regis conspeclum cum splen-
dido ornaiu prodeundo. Beum precamur ut tibi 
faueto, prout acquum esl , conalu, ad summum 
evadas dignilalis gradum, ulque coniaUeacenli 
quandoque conspicuus appareas : lanta enim vitae 
nobie inest sciniilla, quanta ad re&piralionero 
solam «ufllciat. 

CCXLII. PETRO. 

μέρος τής βαρβαρικής άνίσχοντα, νύν μέν σιτη-
ρέσια στρατιωτικά παρέχοντα, νύν δέ βασιλεί φαι 
νόμενον μετά λαμπρού τού σχήματος, ή τών αγαθών 
άγγελος φήμη άγγέλλουσα ήμίν ού διαλείπει. Εύχό­
μεθα δέ τψ Θεψ κατά λόγον μέν σοι προΐοϋσαν τήν 
έπιχείρησιν, έπλ μέγα σε προελθείν αξίωμα, και 
φανήναί ποτε τηκομένψ (20). Τοσούτον γάρ μέτεατιν 
ήμίν τού βίου, δσον άναπνείν μόνον^ 

ΣΜΒ\ ΠΕΤΡψ (21). 

Germanarum Gregorii epislolarum agmen claudil hve, quam ad Petrum icripsit. Jam enim annis> 
senectute laorboque fraclus, e vita di$cetsurus, mclu ac sollieiludine discessus laborans, mtmincwein 
mortem exspectabal. 

Biuturno lempore allcr ab altero remoti fuimus, C Πλείστον έμακρύναμεν άπ ' αλλήλων, μήτε xctf 
δψιν πλησιάσαντες, μήτε δι' επιστολών όμιλήσαντες. 
θαρρώ δέ δτι σωμάτων έστλ διάστασις, άλλ* ού 
πνεύματος. Άλλά νύν δτε καιρδς, καλ προσαγορευω 
σου τήν εύλάβειαν , καλ προσεύχεσθαι περλ ημών 
άξιώ, κα\ γήρφ, καλ νόσψ καμνόντων, καλ άγο>νία 
τής πολιτείας καλ τής έκδημίας (22). 

atque nec rautuo consptclu nobis frui, nec per 
lilleras colloqui conligil. Yerum banc disjunctio-
nem corporum dunlaxat, ac non iiem animorum 
csse confldo. Nunc autem cum occasio se offert, 
ct pietatem tuam salulo, et vicissim a te pelo, ut 
pro nobis, qui et seneclule, et morbo, el vitae actx, 
ac discessus e vila inetu ac eolliciludine laboramus, 
preces ad Beum adbibeas. 

GGXLIH. AB EVAGBIUM MONACIIUM, 
OE DiVlNITATE. 

Legilur in tcholiis, Ίστέον δτι κατά τινας ό λόγος άμφιβάλλεται. Sciendum esthunc traclalura in dubium 
"ocari, t forle, inquil Gombef., quod paulo sil intricatior, nec iis lumiiiibus nileat, qnibus Gregorii 
reliqua. Ego polius spuiiumexisiimem, sic abesse videnlur omnes GregorH cbaracleres. > Colb. lamen 
maximus, nulla censura aul ob&ervatione, inugrum reprasentat. — Sie D. de Co$niac m nott$ ; P~tMm 

bet. ~ EpUiola ad Evagrium, qum inier oraitonei oitm 4o, 

ΣΜΓ. ΠΡΟΣ ΕΓΑΓΡΙΟΝ MONAXON, ΠΕΡΙ 
ΘΕΟΤΗΤΟΣ (25). 

autem D. Clemencel in argumenlo s$c habet. 

(16) Ούτε έάέσταΛχα. lta cod. 1405, et Combef. D 
In edit. έπέστειλα. Mox, καλ αύτψ. Supplendum 
videlur, ait Gombef., καλ αύτψ σοι, sicque legil 
Bi l l . , qui pro αύτψ proponil αυτό. 

(17) %ΑργανΟώνιος. Argaiilbonius, rex Tartessio-
rum, ciii Anacreon poeta centuin et quinquasinta 
tribuit annos; irecenlos vixiese volmil ali i . Mox, 
pro είς ύπνου λόγον, Montac. et Morel. legunl είς 
υπνον λόγου. 

(18) Ό θίασος, l la cod. 1405 et Par., sicquc 
legi«se videtur Bill . In edit. θείασος. 

(19) Alias GGXLII. Scripta iu exlrema vita, et 
forle ann. 589. 

(20) Φανήναί Λοτε τηχομένω. Hanc lcclionem 

Pater 
non 

quam scnsus posiulare videtur, proponit Gombef.; 
levi iiamqiie mutatione sibi lexlus cohaerel. In edii. 
τήκομεν.Ηιιηο locum vertil Morel.: Deum preca-
mur ut cxpta tua rationi consentaneo et felici pro-
gresm ad $ummum digniialugradum promoveal, utque 
videarii aiiquando. ftos utique tabe*cimus; lanlum 
enim vita nobis vilalis estt ut $pirare solum ticeal. 

(21) Alias GLXXXVL Scripia extremis diebua 
Gregorii. 

(22) Καϊ τής έχδι\μίας. Cod. Pass. καλ τής 
Εκκλησίας. 

(23) Alias Oralio XLV. Dubia. vel polius suppo-
sitilia. — Ιϊερϊ θεότητος. Golb. 5 addil μαθητήν 
αυτού, disciputum sunm. 
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genuinui, scd supposiliiiut est (etu$. Fa$ $it dicere eum Pefatrio (23*): Ul enim germanam esse non putem t 

cogil lum styli dissimililudo, lum pedestris iliius ac plebeius sermo, miiiinieque Nazianzeni eleganliam 
et grandilalem redolens. Tittemontius quoque hanc epislolam non esse Gregorii existimat, nec eloquentissimi 
Mylum oratorh redolere, imoineptis rationibut tocibusque ip$o indignis seatere. Observal doctus Cotel, (24), 
epistolam ad Evagrium Theologo iribui in m$. iiegio 1789 cirea finem qucestionum Ana&tatii. Verum et in 
edilis ejuadem Anattasii quwslionibm Basilio eadem ascribitur, mulloque eliam probabiliu* in ms. itidem 
Regio 1472, itemque Cwsareo apud Lambecium 706 Gregorio Nysteno tribuilur, et tanquam illius laudalur 
ab Eulhymio, Panoplias prima parie, tiiulo secnndo, Α Gregorto Nazianzeno scriplam hanc non eue epi-
siolam sat cum niris doctit a/firmare. [Adde quod neque Nicetat eamdem orationem lanquam Naxianzeni 
fetum agnovitse videlur, qui eam videlicel in suis commentariis prwterierit.] 

Σφόδρα τε θαυμάζω καΛ λίαν εκπλήττομαι τής Vebementer te suspicio, ac summopere pruden-
νηφαλιότητας, κ. τ . λ. Β tiam luam admiror, elc. 

Vide inler opera sancti Gregorii Nysseni mox edenda. 

MONITUM I N SEQUENTEM EPISTOLAM. 

(GALLAND. Vel. Patr. Biblioth., t. VI.) 

197 Sequenlem epislolam Ba$ilma: inscriptam ex amplissima Venetai S. Μ ατά bibliotheca codtce LXXXI, 
qui S. Gregorii Nauanzeni episiolas 251 continet, eruil V. C. Antonius Bongiovanni ac Laline redditam tw/-
gavilanno 1754 in opere cui titulus: Memorie per gervireall' Isloria lellerariadlialia, l. IV, ρ. m, p. 55. 
Esl incodice epistola 186. Decujui quidem epistolw inteqritale nemo, ut videtur, jure ambigat, si sermonis in 
primis elegantiam sentenliarumque graviiatem spectet. JSeque novuw prcuferea Basilissa' nomen apud Nazian-
zenum. Uuo euim carmina fnneoria proslant inter ea quas in lucem extulit Muralorius, quorum alterum in 
Eugebium et Basilissam, atterum in Georgium Basilissaj fralrem videas exarala (carm. olim 46 et 50, nunc 
121, 122, p. 1159); ut proinde haud immerilo qui» conjiciat Basili$$am carmine α Gregorio celebratam 
tamdem cum illa esse cui eputola hwc mscribitur. Cccterum Theologus eidem fortasse Basilnue tcripserit 
ad quam ea ipsa tcmpestale aliam dedii ephlolam Gregorius Nysscnus. 

ΣΜΑ'. ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ 
Εί μή περιττδν τήν πονούσαν έγεΤραι πρδς πόνους, 

ούκ όκνήσω, τής κοινής Ινεκεν ασφαλείας, δπως άν 
δύνωμαι, τήν σήν έπ ι^ώσαι προθυμίαν, ού κατά 
προσθήκην έτερων τινών, ή ξένων παραγγελμάτων, 
άλλά πρδς ύπόμνησιν τών ήμίν τε πολλάκις είρημέ-
νων, κα\ σο\ συνήθως εκπονουμένων. Ταύτα δέ έστ ι ν 
άγειν τήν ψυχήν τών λυπηρών άνωτέραν τή περ\ τά 
κράτιστα διατριβή, άποκρίνειν τής διανοίας πάν , 
δσον αρετής άλλότριον, κα\τής σής άνάξιον γνώμης, 
συντείνει έαυτήν πρδς εύσέβειαν κα\ πάσαν εύκο-
σμίαν, λεπτύνειν τδν νουν είς τδ μηδέν μήτε δέχε-
σΟαι μήτε φρονειν άνεξέταστον, κρατύνειν τήν φρό-
νησιν κατά πάντα καιρδν, κα\ πάντα τρόπον τψ 
προσομιλεϊν άν ταΤς τών προλαβόντων ύποθήκαις 
οσίων, προτάττειν πάσης άπεχθείας και φιλίας τήν 

GGXLIV. BASlLlSSiE. 
G Ni supervacaneuni videalur le ullro jam labo-

ranlera ad labores incilare, luuin in banc rem 
alacre studium pro viri l i confirmare comraunis 
utililalis gralia non recusabo: non alia quidem 
plane nova libi monila tradeirs, sed ea coinmemo-
rans, quae ssepe diximus, in quibus exercere te 
maxime consuevisti. Ea sunt: animHm aiflictio-
nibus superiorem consliluere, magtianimis in rebus 
versando : secernere a mente tua quidquid a v i r -
lule sit alienum, aninioque luo prorsus indignum : 
lemeiipsam ad piclalem et moderaiionem omnein 
componere: tuam acucre mentem, nc quid aniplo-
ctalur, neve quid cogilet, quod non fueril anlca 
bene discussum : le luumque aniinum omni tem-
pore et modis oinnibus confirmare, sanctorum qui 

πρδς τούς οίκείους κα\ ξένους δικαιυσύνην, σύνοικον D nos prsecessere , monila conlemplando: odio el 
έχειν κα\ συνόμιλον πάντοτε τήν σωφροσύνην, έ£ρι-
ζωμένην είλικρινώς τή ψυχή, κα\ παγίως ίδρυμένην, 
μή συμμεταβάλλειν τδν τρόπον ταις άνωμαλίαις τού 
βίου κα\ μεταβολαις. Ούτε γάρ έν πενία τδ φρόνημα 
τού βίου συστέλλειν ευπρεπές, ούτε έν περιουσία μέγα 
φρονειν ασφαλές· διό δή κράτιστον άσκειν έν μέν 
τοϊς τέρπουσι τήν έγκράτειαν, έν δέ τοίς λυπηροις 
τήν καρτερίαν, άμνημονείν τής παλαιάς περιουσίας, 
αίτείν τήν αύτάρκειαν, στέργειν τδ διδόμενον, έλπί-
ζειν τδ βέλτιον, κα\ φέρειν πράως τήν τοΰ σώματος 
ά^όωστίαν, έπι μηδενλ μεμψιμοιρείν, μηδέ σχετλιά-
ζειν, άλλ1 εύχάριστον είναι περ\ τήν Πρόνοια ν, δση 
τις είη, κα\ κρύπτειν πολλάκις τάς αιτίας τών γινο­
μένων, άλλ' ούκ άμελεϊν τοΰ πρδς άξίαν, πρδς ήν 
αποδίδουσα (24") λογίζου πρ\ν έξειπείν τδ λεκτέον, 

(25*) Petav. tom. I Dogm. Theot. c. 6, § 5, ρ. 157. 
(24)Τυιη. I I I Monument. Eccles. Gwc.m nol., 

p. 550. 

amiciliafi omni praiferre jusliliam sequitalemque in 
tuos et extraneos: lemperantiam 198 incessanlcr 
colere, qua3 solidas in animam radices agai, cique 
firma ei fixa semper bacreal: non coniniiilere, ut 
ad bujusce vilse vicissiludines immutalioncsque 
simul immulentur el morc*. Nam cum in pauper-
tale ac miseria frangi animum lurpe esi , tum 
rerum omnium aiOuenlibos copiis insolenter efferri, 
niinime tuluin. Quam ob rem pulcberrimum est 
secundis in rebus cxercere coniineniiara cl roode-
ralionem; in adversis contra p r » se ferre patien-
tiam alque conslanliam. Veteris praBterea abun-
danliie oblivisci decet; quxrere quantum rictui 
sai e3se possit; oblaiis acquiescere; sperare mc-
liora; patientcr ferre corporis infirrhiLates; nulla 

(24*) 'Αποδ/δϋνσα. Forlassc legcndum αποβλέ­
πουσα. BONGtOVAN.M. 
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dc re conqucri, neque dolere, gcd Providentiac, Α κα\ πρδ τοΰ πράξαι τδ πρακτέον * 
quantulacunque demura sit, gratias agere; legere 
aaepe causas eorum,qua* l ianl; minime vero ne-
gligas, quod tuae dignitalig sit, ad quam lac regpi-
cias, antequam quidquam dicas aut agas. lla eniin 
fiel, u l nullius le dicli neque facli iinquam poeni-
leai. Velira sic existimes te non exlernis indumen-
lis decorari. Genuinas ac solidasopes babelo, pau-
caruro rerum indigcniiam atque frugalitalem. So-
lidse quippe diviliae non in eo silse sunt, quod mulla 
possideag; sed in boc, quod rebus mullis non 
egeas. Hoc enim in te ipsa esl; illud in rebns 
exlernis. Fac animum componas sequilate, mores 
modestia, linguam breviloquentia; atque ila cura, 
nt oriies caput operinienlis, gupercilia contraclio-

ούτω γάρ δή 
έσται σοι πάν τδ £ηθέν, ή πραχθέν άμ*ταμέλητον. 
Εύσχημονείν ήγοΰ μή τοϊς έξωθεν πpoκαλύμμασe 9 

πλοΰτον νόμιζε γνήσιον χσΛ βέβαιον τήν δλιγό-
δειαν * ού γάρ έν τψ πολλά χεχτήσθαι τδ πλουτείν 
έστι βεβαίως, άλλά τψ μή πολλών δείσθαι. Τδ μέν 
γάρ έπ\ σο\, τδ δέ τών έξωθεν. 'ΡύΘμιζε τδν μέν 
τρόπον έπιεικεία, τδ δέ ήθος αταραξία, τήν δέ γλώτ-
ταν βραχυλογία. Διά δέ τούτων χόσμει τήν κεφαλήν 
τψ σκέπειν, τάς δέ όφρύς τψ κατεσταλμένχς έχειν, 
τούς δέ οφθαλμούς τψ συνιδεϊν, κα\ κοσμίως βλέ­
πειν, τδ δέ στόμα τψ μηδέν άπρεπώς λαλεϊν, τά δέ 
ώτα τψ μόνψ τοϊς σπουδαίοις υπέχει ν, σύμπαν δέ τδ 
πρόσωπον τψ έξ αίδοΰς χρώματι. Έν πάσι δέ, κα\ 
διά πάντων φύλασσε σεαυτήν άμόλυντον, ώσπερ τι 

ne, oculog modeslo inluiln, ora decenli germoue, Β κειμήλιον άψαυστον. Κόσμος γάρ οικείος, πρέπων 
aures honesli duntaxal sermonis audilu; loiam 
denique laciem co colore, qui verecundiam pra se 
ferat. In omutbtig autem el per omnia fac lemet 
ipsam intaciain cuslodias, uti reni preliosam. 
Ornamentum enini mulicrum proprium, eisque 
maxime convenicng esl ganclimonia, caslilas alque 

γυναιξί, σεμνότης, ευστάθεια, σωφροσύνη. Τρυφήν 
νόμιζε καλλίστην δμοΰ κα\ ό^στην , τήν χρειώδη 
τροφήν αύτη γάρ κα\ καθ* έαυτήν επαινετή, κα\ 
πρδς τδν έν σωφροσύνη βίον αίρετή, κα\ πρδς ύγείαν 
αρίστη, κα\ συμμετρίαν, κα\ τήν άλλην εύκοσμίαν, 
κα\ παιδείαν ούκ άνόνητος. 

modeetia. Delicias pulcberrtmag gimul ei comparatu faciliinias ducilo frugalcm viclum; bic enim 
ciim ipse per ge laudabilis esi, lum ad moderaic vivendum oplabilis, tum galuli inaxime conferene, 
et rcliqua? lemperanliae ei modeglis reciaeque diseiplinae non inutilis. 

MONITUM 

DE SANCTI GREGORII TESTAMENTO 

190-200 Prodiit primum Gnece Testamentum istud anno 1583, Barnab» Brissonii cura, 
i ib . vn De formtdis, pag. 760. J. vero Sirmondus, duos nactus antiquissimos Vaticanffi bibliothe-
cffi *odices,ideroTestamentumGr»ce accuratius etLatine redditum vulgavit. Suis eXiamAnnali-
bus inseruit Baronius (25), ab objectionibus vindicatum, scholiisque illustratum. Sunt tamen 
qui dubitent an sincerum sit Gregorii monumentum. Hos inter Andreas Rivetus (25*), e i he-
terodoxis. « Id sane mihi mirum visum est, inquit, si illud sit Gregorii Testamentum quod 
theologus tantus, et vir adeo sanctus, in postrem® yohmtatis testatione, ne verbo quidem 
attigent vitam anteactam, fidem et dogmata qu® docuerat, i n genere saltem non confirmave-
r i t , i l lo praesertim turbulentissimo tempore, neque animam suam Deo commendaverit de 
temporahbus suis bonis sollicitus. In quo etsi eluceat sollicitudo ejus erga pauperes non 
vulgaris,- in tanti tameo episcopi Testamento aliud quid non iniuria circumspectus lector 
requisiverit. » Hactenus Rivetus. Sunt etiam ex nostris, qui an legitimum sit Testamentum 
dubitent. « Nullus tamen dubitandi locus, ut ait vir doctissimus Tillemontius ; nullfleque 
objiciuntur rationes, qu® non levi opera possint refutari. » Quod autem annum et diem hu-
jus Testamenti spectat, die 31 mensis Maii anni 382 conditum fuisse videtur, cum adhuc 
Constantinopolitam» Ecclesi® praesset Gregorius, siquidem subscripsit: Gregorius episco-
pus catholicce Constantinopolis Ecclesias. 

(25) Tom. IV, p. 592, ad an. 589. 
(25*) Critic. tacr. tpecimen. D . 363. 
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ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΘΕΟΛΟΓΟΥ 
ΙΣΟΝ ΤΗΣ ΔΙΑΘΗΚΗΣ 

ΜΕΤΑΓΡΛΦΕΝ ΕΚ ΤΟΥ ΑΡΧΕΤΥΠΟΙ* ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΟΣ, ΕΝ Ω ΚΛΙ ΙΔΙΟΧΕΙΡΟΙ ΥΠΟΓΡΛΨΑΙ ΣΩΖΟΝΤΑΙ 
ΥΙΓ ΑΥΤΟΥ ΤΕ ΚΑΙ ΤΩΝ ΥΠΟΓΡΛΤΛΝΤΩΝ ΜΛΙ'ΤΙΡΩΝ. 

SANCTI GREGORII THEOLOGI 
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γρίον. τών ΧαρΛρντΰτων, αρύ ριϊις lia,\arSu>r 
Ίανοναρίων. 
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τής έν Κωνσταντίνου πόλει, ζών κα\ ψρονών, και 
ύγιεϊ γνώσει, κα\ έρ\^ωμενοις τοις λογισμοϊς , ouGi-
μην τήν ΔιαΟήκην μου (26) ταύτην ' ήν κελεύω και 
βούλομαι είναι χυρίαν κα\ βεδαίαν έπ \ π α ν τ δ ; δικα­
στηρίου κα\ πάσης εξουσίας. "Ηδη μέν (26') γ ά ρ - ή ν 
ί'ίαυτοΰ γνώμην κατέστησα φανεράν, κα\ πασάν μου 
τήν ούσίαν καθιέρωσα τή καθολική Εκκλησία τή 
κατά Ναζιανζδν, είς τήν τών πτωχών διακονίαν, τών 
ύπδ τήν προειρημίνην Έκκλησίαν. Διόπερ κα\ τρεις 
προεστησάμην πτωχοτρόφους ε ίναι , κατά ταύτην 
μου τήν προαίρεσιν · Μάρκελλον τον διάκονον καί 
μονάζοντα, κα\ Γρηγόριον τ',ν διάκονον, τδν έκ τ ή ; Β 
οικία; μου γενόμενον, καί ΕΰστάΟιον τδν μονάζοντα, 
τδν καί αύτδν έκ τής* οικίας μου γενόμενον. ΚαΙ νϋν 
δε τήν αυτήν συνείδησιν τή αγία Έχχληαία τή κατά 
Ναζιανζδν φυλάττων, ίχομαι τής αυτής προαιρί σεως. 
Έ ά ν ουν συμ6ή με τέλει τοϋ βίου χρήσασθαι, Ιστω 
μου κληρονόμος ό προειρημένος Γρηγόριος ό διάκο­
νος κα\ μονάζων, δ γενόμενος έκ τής οικίας μου, δν 
πάλαι ήλευΟίρωσα, έξ ολοκλήρου πάσης μου (27) τής 
ουσίας, κινητής τε κα\ ακινήτου, τής πανταχού μοι 
ύπαρχούσης· οί δέ λοιπο\ πάντες ίστωσάν μου άπο-
κληρονόμοι. Ούτω μίντοι , ώστε αύτδν πάσάν μου 
τήν ούσίαν, κινητήν τε κα\ άκίνητον, άποκαταστή-
σαι τή αγία (28) καθολική Εκκλησία τή έν (29) Ν α ­
ζιανζό), μηδέν τδ παράπαν έπεξελόμενον (30), πλήν 
Τον 3ν έν ταύτη τή ΔιαβήκΤ) μου τισΙν ίδικώς κατα-
λ(πω, λεγάτου ή φιδεκομμίσσου χ ά ρ ι ν ' άλλά πάντα, 
ώς προεϊπον, ακριβώς άποσώσαι τή Ε κ κ λ η σ ί α , 
Εχοντα τδν τοϋ θεού φόβον πρδ οφθαλμών, κα\ είδότα, 
δτι είς διακονίαν τών πτωχών τής αυτής Εκκλησίας 
προσέταξα πασάν μου τήν ούσίαν προσχωρήσαι, και Ιι 
αύτοΰ τή Εκκλησία πάντα άπαραλεϊπτως άποσωΟήναι. 

(20) Μοϋ. Haec vox deesl in cod. Cliig. 
(26*) Ήδη μέν. Fortecum profeclus eslConslan-

liiiopoliin. 
(•7j Πάσης ;wv. Cod Ciiig. π ά σ η ; μοι. 

201 Flavio Euclierio el ΙΊανίο Evagrie, viris cla-
rissimis, consitlibus, pritlie KaUndai Janunrius. 

Grogoniis cpi-« "(>·;·. cnlliolicic Conslanliimpolis 
Ecolesue, vivens ac prudons, sanoque jmlicio, et 
iniogris Animi srnsilms, condidi Loc Tesianien-
I I I I I I : i|n d quidom juboo et vo!o in quovis foro, 
oi qnavis polestaic ralum ac linmim essc : jain 
ciiim nicnlvin incain doclaravi, O I I I I I C M H ] I I C nieam 
subslaiiliam cnlliolicse Nazianzi Ecclesi;e conse-
cravi, ad patipenim, qui snb cadom siinl Ecolosia, 
iniuisleriiim. Ojia ciiam de causa (rcs jnxta liauc 
incain voliuiialein alendis pauperibns ntiratnres 
inslilui, Maroclliiin diaconuin el moiiaobmn, Gre-
JI>n-iiiiu item diaconitm, qui fuit e laniilia nica, ct 
Eiislailiiuin nionaclium, qui ei ipse ΙΊιίι e donio 
nica. Nnnc veni cumdoni aniinum retinens crga 
sanclani Ecclcsiani Nazianzcnam, eoduni perslu iu 
propusito. Cum igiiur contigcril ine ex viia deo.o-
dere, liseres nicus esto prsBiliclus Giogoiius diaco-
inis et monaclius, domosiious quoiidam mcus, 
qncm pridom maiiumisi; o\ universa substantia 
nica, mobili ct inunobili, ubicunque ea milii sita 
csl . CiPleri onines, cxhxiedes inilii sunlu. lia <|iii-
dem, ut ipse meam oinncni substaiiliam, mobilem 
c l iiiiiiioliiloin, sanclx calliolicc Nazianzi EcclesilB 
resl i lual , nibil peuilus subduccns, prailcrqiiam 
qua; lioc Teslainenlo qiiibusd.ini privaiim reliquero, 
legaii aul Tidei connnissi gralia : scd oninia, ul 
pnedlli , diligcnler 202 servi:l Ecclcsiaj, Dci l i -
morcm p r * oculis babcns, scicnsqite jain a mc 
decrelutil, Uli uninia mea illius Eocle.sire paupc-
riini ministerio cedanl : in eanique rein sc inslilu-
lum lia:redem, ut pcr ipcuiu Ecclesia: oinnia sinc 
fraiide conscrvontnr. 

:Ί τούτΐ;) αύτδν ένεστησάμην κληρονόμον, ώστε δι' 

(28) Άγίίί. Cod. Chig. addit καί. 
[i ) 'Kv.Docsl in cod. Chig. 
(5,1) ΈχεξβΛδμβνοτ. Cod. Cbig. ύ-εξελόμενεν. 
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Servos quoscunquc vel mea volunlale, v-cl bea-
lissimorum parcntiim meorum mandalo mantt-
imsi : bos oinnes nunc ctiam liberoa manere volo, 
ei paculia sua ipsis absque ullo impedimeolo finna 
permanere. Yolo praelerea haeredein meum, Gre-
gorium diaconum, una cum Euslalbio monacbo, 
nmbos olim e doino mcay possidere predium Arian-
xenum, quod ex Rbegini bonis ad nos pervenit. 
Gregales vero equas el oves, quoiquot jam ipsis 
prasens dari jussi, quarumqtie proprielatem ipsis 
ac doininium tradidi, bas ipsis quietas manere 
volo, jure dominii. Per preceplioncm item Grego-
rium diaconum, et bacredem meum, qui mibi flde-
liier ininislravit, privalo jure dominii habere volo 
aureos numero quinquaginla. Ruesianae virglni ve-
nerandx, propinquae nie», cena qua-dam in annos 
singulos dari jussi, unde liberaliler vival; quae qui-
dem uuinia eidem, qtiemadiuodum praescripsi, volo 
ac jubco qtiolannis sine mora prastari. De babi-
laiione aulem tum quidem nibil propterea elatui, 
quod nescirem ubinaro ipsa degere icallel. Nunc 
vero, el boc volo, quocunque ipsa loco elegerit, 
parari ei doinuro ingenuae congruentem, ad hooe-
slam virgiuis habilalionem : quaui utique do:uum 
sine inlerpellalioue babebit ipsa in usumfructum, 
quoad vixoril : poslca vcro restiluet Ecclesiae» 
Addi pralerea eidem volo puellas duas, quas ipsa 
ddegerit: boc niinitum paclo, u l cum ea moien-
tur puellse usque dum vive l : el si quidem illis iia 
yianm fuerit, liceat ipsi libertalc cas donare, sin 
minus, el ill» quoque ad Ecclesiain pci tineanl. 
Theophilum pueruin, qui mecuin nianet, jam ma-
munisi. Volo aulem ei nunc eliam dari legati no-
luine nummos quinque. Eiipraxium vero ejus fra-
irem Hberum esse volo, eique Icgali nominc dari 
nummos aureos quinque. Volo prelerea Tbeodo-
sium nolarium meura liberuin eese, eique Icgati 
nomine dari aureos nuromos quinqiie. Alypianam 
filiam mcam dulcissiiuam (caeleraium cnim Eu-
geniae 203 e t Nonna, exigua ralio ducenda est, 
ut quanim vila reprebensione non vacal) veniam 
mihi dare volo, quod nihil possim ipsi relinquere, 
quippe qui omnia jam pauperibus deslinavi, aut 
polius bealissimis pareitlibus, qui i u pollicili 
crnnl, obsecutus sum; quorum volunlaiem i r r i -
tam reddere nec sanctum nec tulum arbilror. Quae-
cunque lamen ex beali fralris mei Caesarii rebus 
in vesle serica, aul linea, aut lanea, aul buricba-
liis siipersunl, bscc ad ipsiue Hberos pertinere volo; 
el nulla in re ipsam vel sororee ipsius moleslas 

(3t)0{;c.Deealin cod. Cbig. 
(32) Μαχαριωτάτων. Cod. Gbig. μακαρίων. 
(33) Άριανζρϊς. Cod. Ghig. Άριανζψ. 
(34) ΈΛευθερίως. God. Gbig. ελευθερίας. 
(55) Έν οϊφ άν. God. Cbig. έν οϊψ δ' άν. 
(36) Τήν μου θυγατέρα ΆΛυπιανήν, Alypianam 

filiam meam. JNihil inagis certum ac exploraium ex 
oiunil.us Gregorii rebus fleslia videri polest, ul cum 
Raronio loquar, quam ipsum perpeiuam cnluisse 
virginilatem. Filiam igilur non habuil. Sic lajnen 
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Τους ουν οίκέτας, ους (51) ήλευθέρω-τα, εΓτε έξ έμής 

προαιρέσεως, εΓτε έξ εντολών τών μακαριωτάτων (32) 
γονέων μου, τούτους πάντας βούλομαι κα\ νύν επ' 
ελευθερίας μένειν, καί τά πεκούλια αύτοίς πάντα 
μένειν βεβαίως κα\ ανενόχλητα. "Ετι βούλομαι κατα-
σχείν τδν κληρονόμον μου Γρηγόριον τδν διάκονον, 
άμα τψ μονάζοντι Εύσταθίω, τους γενομένους έκ 
τής οικίας μού ποτ· , κτήμα έν \ΑριανζοΙς (33), τδ 
έκ τών 'Ρηγίνου κατελθδν είς ημάς. Τά δέ φοράδια, 
καί τά πρόβατα, δσα ήδη αύτοϊς παρών έκέλευσα δο· 
θήναι, ών κα\ τήν νομήν αύτοΐς καί τήν δεσποτείαν 
παρέδωκα, ταύτα μένειν αύτοΐς ανενόχλητα βούλομαι 
δεσποτείας δικαίφ. Έ τ ι δέ έξαιρέτως Γρηγόριον τδν 
διάκονον κα\ κληρονόμον μου, γνησίως ύπηρετήσαντά 
μοι, βούλομαι κατασχεϊν ίδίφ δεσποτείας δικαίφ 
χρυσίνους τδν άριθμδν πεντήκοντα. Τή αίδεσιμωτάτη 
παρθένφ Τουσσιανξ, τ-fj συγγενίδι μου, ΡψΛ έκέ-
λευσα καθ" έκαστον «τος δίδο?θαι πρδς τδ έλευθε-
ρίως (Γ;4) αυτήν διάγε ι ν * άπερ βούλομαι καί κελεύω 
πάντα κατά τδν τύπον, δν προσέταξα, ανυπερθέτως 
αύτ-jj δίδοσθαι καθ 1 έκαστον έτος. Περί δέ οίκήσεως 
αυτής, τότε μέν ουδέν διεταξάμην, μή είδως που 
μάλλον άρεστόν έστιν αυτή διάγε ιν* νυν δέ κα\ τούτο 
βούλομαι, ώστε, έν οΓω άν (35) έπιλέξηται χωρίφ , 
κατασκευασθήναι αυτή οΐκίαν ελευθέρα πρέπουσαν, 
εύσχήμονι διαγωγή παρθένου· ήνπερ οίκίαν έξει δη­
λαδή άνενοχλήτως είς χρήσιν κα\ καρπίαν μέχρι 
βίου ζωής, μετάδέ ταύτα αποκαταστήσει τή Εκκλη­
σία. Προστεθήναι δέ αυτή βούλομαι κα\ δύο κόρας, &ς 
αυτή έπιλέξηται, ούτω μέντοι, ώστε αυτή παραμεινιι 
τάς κόρας μέχρι τοϋ ζωής αυτής χρόνου. Κα\ εί 
μεν αύταϊς εύχαριστήσειεν, έξεϊναι αυτή ελευθερία 
αύτάς τιμήσαι* εί δέ μή, κα\ αύτάς διενεγκείν τή 
αυτή Εκκλησία. Θεόφιλον τδν παιδα τδν παραμέ­
νοντα μοι, ήδη ελευθέρωσα. Βούλομαι ουν αύτφ καί 
νύν δοθήναι λεγάτου χάριν, νομίσματα ε'. Εύπράξιον 
δέ τδν άδελφδν αυτού βούλομαι9 ελεύθερον είναι, καί 
δοθήναι αύτφ λεγάτου λόγφ χρυσά νομίσματα ε'. 
Έ τ ι βούλομαι θεοδόσιον τδν νοτάριόν μου ελεύθερον 
είναι, δοθήναι δέ αύτφ κα\ λεγάτου λόγφ χρυσού νο­
μίσματα ε', Τήν γλυκυτάτην μου θυγατέρα Άλυπια-
νήν (36) (τών γάρ άλλων, Ευγενείας (57) τε καί Νόν-
νης, ολίγος λόγος, ών κα\ ό βίος επιλήψιμος έστι) 
βούλομαι συγγνώμην έχειν μοι, εί μηδέν αυτή κατα-
λιπείν κύριος έγενόμην, πάντα προεπαγγειλάμενος 
το?ς πτωχοΐς, μάλ).ον δέ τοις μακαριωτάτοις γονεϋσιν 
ύποσχομένοις άκολουθήσας, ών άθετήσαι τήν γνώμην 
ούθ' δσιον, ούτ' ασφαλές ηγούμαι. "Οσα μέντοι έκ τών 
τού μακαρίου μου αδελφού Καισαρίου πραγμάτων, 
έν έσθήτι σηρική ή λινή, ή έρε$, ή βουρικαλίοις περι-

vocal Alypianam, qus filia erat Gorgonix sororis 
siue. 

(57) Τών γαρ άΛΛων, Ευγενείας, clc. Cod Chig. 
Ευγενίας. Cwlerarnm enim, Eugemwet Aonna?, exigua 
ralioducenda «f.Mirumforle videri possilGcegorium 
lurpiludinem seinpilcrnam publicis labulis inurere 
alfinibus suis. Sic postea Gregorius Magnus coram 
frequenli populo Gordian» virginis aiuitaB suae la-
psum narrare verilus non fuit. Vi r i gancti suos, 
si quando impii sunt, despiciunt. 
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λέλειπται, ταΰτα διαφέρειν τοις τέκνοις α ύ τ η ; βού­
λομαι, και έν μηδενΐ, μήτ' έκείνην, μήτε τ ά ; άδελφάς 
αύτη; ένοχλεΐν, μήτε τώ κληρονομώ μου, μήτε τή 
Εκκλησία. Μελέτιο; ό γαμβρό; (38) μου , τδ κτήμα 
τδ έν Ά π η ν ζ ι ν σ ώ τδ έκ τών Εύφημίου, ίστω κακώς 
κατέχων. Κα*, υπέρ τούτου κα\ πρότερον έπέστειλα 
πολλάκις τι;» Εύφημίω, άνανδρίαν αύτοΰ καταγι-
νώσκων, εί μή τδ έαυτοΰ άναρ\ίύσαιτο. Κα\ νύν μαρ-
τύρομαι πάντας χαϊ άρχοντας καί αρχόμενους, δτι 
αδικείται ό Εΰφήμιος· χρή γάρ Εύφημίω άποκατα-
βτήναι τδ κτήμα. Τήν ώνήν τοΰ χωρίου Κανοτάλων 
τώ αίδεσιμωτάτφ νΐω χω επισκοπώ Ά μ φ ι λ ο χ ί ω 
άποκαταστήναι βούλομαι. "Εστι γάρ έν τοϊςχαρτίοις 
ημών, κα\ πάντες Γσασιν, δτι κα\ τδ συνάλλαγμα 
έλύΟη, κα\ τήν τιμήν άπέλαβον, κα\ τήν νομήν κα\ 
δεσποτείαν τοΰ κτήματος πάλαι παρέδωκα. 

Εύαγρίιρ τώ διαχίνω πολλά μοι συγκαμοντι και 
συνεκφροντίσαντι, διά πλειόνων τε τήν ευνοιαν παρα-
στήσαντι χάριν ομολογώ καί έπι βεοϋ κα\ ί~\ 
άνθρώποιν. ΚαΙ τοϊ; μείζοσι μεν αύτδν ό θ ε δ ; άμεί-
ψεται · ίνα δέ μηδέ τά μικρά τής φιλία; σύμβολα 
παρ' ημών έλλείπη, βούλομαι αύτώ δοθήναι κάμα­
σον (39) Εν, στιχάριον Εν , πάλλια β', χρυσά νομί­
σματα λ'. Ό μ ο ί ω ; κα\ τώ γλυκυτάτιρ συνδιακόνω 
ημών θεοδούλω τώ ημών άδελφψ δοθήναι βούλομαι 
κάμασον εν, στιχάρια β', τών έν τή πάτριοι, χ ρ υ σ ϊ 
νομίσματα κ' έκ τοΰ έν τή πατρϊδι λίγου. 'Ελαφίΐ;» 
τώ νοταρίω εύτρόπψ δντι (40), χα\ καλώ; ή μ ί ς 
άναπαύσαντι δν ΰπηρετήσατο χρόνον, βούλομαι δοθή­
ναι κάμασον Εν, στιχάρια β', πάλλιβ γ', σιγιλ-
λιώνα (41), έν τή πατρϊδι χρυσά νομίσματα κ'. 

Ταύτην μου τήν διαθήκην κυρίαν κα\ βεβαίαν 
εΐναι βούλομαι έπί παντδς δικαστηρίου χαϊ πάσης 
εξουσίας. Εί δέ χα \ ώς διαθήκη μή ϊσχύσειεν, είς 
βούλησιν, εΓτ' ουν (42) κωδίκελλον, αυτήν ίσχύειν 
βούλομαι. Ό δ' έπιχειρών αυτήν άνατρέπειν , δώσει 
λόγον ε ν ή μ ε ρ α κρίσεως, καί Εξει τδν λόγον. 

Πρδς τούνομα τοΰ Πατρδ;, κα\ τοΰ Υίοΰ, καί τοΰ 
αγίου Πνεύματο;. 

Γρηγόριος επίσκοπος ΐής καθολικής "Εκκλησίας 
τής έν Κωνσταντίνου πόλει, άναγνούς τήν διαθήκην, 
χαι άρεσβε\ς πάσι τοις γεγραμμένοις , υπέγραψα 
χειρ*, έμή , καί ίσχύειν αυτήν κελεύω χα\ βούλομαι. 

Άμφιλόχιος επίσκοπος τής καθολικής Εκκλησίας 
τής έν Τκονίω, παρών τή διαθήχί)τοΰ αίδεσιμωτάτου 
επισκόπου Γρηγορίου, και παρακληθε\ς παρ' αυ­
τού (43), ΰπέγραψαχειρ\ έμή . 

"Οπτιμος επίσκοπος τής κατά Άντιόχειαν καθο­
λικής Εκκλησίας, παρών διατιθεμένη (41) τψ αίδε-
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esse, vel lixredi meo, vel Ecclesiae. Metetius gener 
nieus sriat se praedium Apcnzinscnum, quod E u -
phcniii fucral, mala fidc possidere : de quo qui-
dem el jain aniea scripsi s&'pius Euphemio, igna-
vi;c cuni condemnans, nisi sua recuperarel. E t 
nunc testor omnes magislralus, c l qui sub roagi-
slralu Miut, injuriam lieri Enplieniio : oportel enim 
pradium Eup!iemio rcsliiui. Emptioncm fundi C a -
noialorum revei-cndissimo Glio episcopo Ampbilo-
cliio rcdinlegrari volo. Consiat enim ex chariis 
noslris, idque sciunt otnnes, quod et solutns fue-
ri l conlractus, ol pretium receperim, propricta-
tcmque ac doniinim:i possessionis jampridein Ira-
dideriiu, 

Evagrio diacono, qui nnillonim inccum laborum 
ei rurarum pariiceps, in muliis suam mihi benc-
volenliam cotnmendavit, graliam habco coram Dco 
et coram boniinibus. Ac majora quidem ipsi Deus 
relribuet. Ne vero parva eliam amori* symbola 
praUerniillaimis, volo ei dari camasum unum, lu -
nicam unam, pallia duo, aureoe nummos Irigtnla. 
Simililer dulcissimo coudiacono noslro ct fratri 
Thcodulo dari volo eamasiim unum, tunicas dnas 
ex iis quae sunl in palria, aureos viginli cx patriae 
ilcm ralionibus. Elapliio noiario, qui ei bene mo-
ratus esl , ei, qiio tempore fuil in obsequio, belle 
nos refocillavil, dari volo camasum unum, lunicas 
duas, pallia tria, sigillionem, in pairia nuinmos 
aiTeos viginli. 

Hoc mcuni lcstanicntuni ratinn ac flrmum csse 
volo in omni jndicio et 204 quomodocunque. 
Qnod si lanquam tesiamenluin vim non habuerit, 
tanquam voluntaiem ipsum, seu codicillum, va-
lere volo. Qui vero ipsum everlere tenlaverit, r a -
lioncm rcddel in die judicii , e l pucnam suslincbit. 

In iiominc Pati is , el F i l i i , et Spiriius sancli. 

Gregorius episcopus calliolicsc Consianlinopolis 
Ecclcsiae relogi leslamenlum, el omnia prohans 
subscripsi niaiui m c a , et vini oblinere rolo ac 
jubeo. 

Ampbilocliius episcopus cnliolica? Iconii Eccle-
siaj inteiTui testamento revercndissimi cpiscopi 
Gregorii, et eo rogante subscripsi manu niea. 

Opiimus episcoptis calliolicx Anlioibeiia; Eccle-
si.i- inteiTui, cum reverendissimus episcopus Gre-

(38) Γαμβρός. Yox illa ex Graeco Latine reddila, 
gener esi, et hic est vocis hujus freqiieiilior usus. 
Verum lingux Graecae perilissimi, nt Henricus Sle-
phanus, Budaeus, e t c , prolitenlur γαμβρός inter-
dum quemlibet aflinem significare. Imo veio et 
apud Latinos eadem est visbujiis vocis gener. Jn-
slinus, H.«l. Hb. xvm, virum sororis geiieriiin np-
pellal. llaque non proprie grneruin, sed Gregorii 
aflinem, qui Turte Eugeniam vel Nonnam Gorgoniu: 
eororis su;c liliam uxorein duxerat, fuisse Mclc-
tium cxislimare debemus 

(39) Κάμασον. Cod. Chig. κάμοσον. 
(40) Εντρύπψ δντι. Cod. Chig. εύτρόπψ τε. 
(41) ΣιγιΛΛιώνα. Uc Sigillione apud Trebellium 

Pollionem in Claudio lit inenlio. In eo testamentn 
voces sunt, quibus vcstimcnta signiflcanlur, ul 
Gamosum, vcl Gomasutn, qux ob niniiam antiqui-
taleni inter cxoticas abierunt. 

(42) Είτ' ουν. God. Cliig. ήγουν. 
(43) Παρ' αί'τοϋ. Cod. Cbig. ύπ* αύτοΰ. 
(44) ΛιατιΟεμΗ-φ. God. Chig. διαθεμένο». 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 
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gorius, teslamentwm suuro, ut stipra scriplum Α σιμωτάτω Γρηγορίω επισκοπώ χατά τά ηρογεγραμ-
cst t disponeret, et eo rogante subecripsi manu mea. μένα, χαι παρακληθε\ς παρ* αυτού, υπέγραψα χειρ\ 

Theodosias episcopus cslholicse ldae Ecclesi» Θεοδόσιος επίσκοπος τής καθολικής Εκκλησίας 
praesens teslamenlo reverendissimi episco; i Gre- τής έν Ί δ η , παρών τή διαθήκη του αίδεσιμωτάτου 
gorii, et ab eo rogaius subscripsi manu mea. επισκόπου Γρηγορίου, κα\ παρακληθείς παρ" αύτοΰ, 

υπέγραψα χειρ\ έμή. 
Theodulus episcopus sancU» catbolicas Apameae Θεόδουλο; επίσκοπος τής αγίας (45) καθολικές 

Eccleshe, prasens, et caelera. Εκκλησίας τής κατά Άπάμειαν, παρών, κα\ τά 

Hilarius episcopus calholicx isauri» Ecclesia?, Ίλάριος επίσκοπος τής καθολικής Εκκλησίας τής 
praesens, et caelera. Χ α τ ά Ίυαυρίαν, παρών, κα\ τά έξης. 

Thcmistius episcopus sancta? ealboMcai Adria- Θεμίστιος επίσκοπος τής καθολικής Εκκλησίας 
nopolis Ecclesiae. prasens, et ralera. της κατά Αδριανούπολτν, παρών (4C), και τά έξης* 

Cledonius presbyter calholicae lcorrii Ecclesiae, Κληδόνιος πρεσβύτερος τής καθολικής Εκκλησίας 
praeeens, et caetera. Β τ ή ς έν Ίκονίφ, παρών, κα\ τά έξης. 
Joannes sanetUsimiB Nazianzi ecclesiat iector et no- Ιωάννης αναγνώστης καϊ νοτάριος τής άγιωτά-

lariui, exemphm divini Tettamenli, quod in #<ro- τ η ς εκκλησίας Ναζιανζού, πεζοιηκώς τό ίσον 
cliaima ecclesia mea reconditum ett, tancii el τ ή ς ο6!ας Αιαθήκης, τής άχοκειμένης έν τή κατ9 

iUustris ac Theologi Gregorii, exuripsi tl tdidu έμέ άγιωτάτη εκκλησία, τού άγιου καϊ ένδο­
ξου καϊ θεολόγου Γρηγορίου, έκδέδωκα. 

U5) Άγιας. Dcest in cod. Cbig. παρακληθε\ς παρ' αύτου υπέγραψα χειρ\ έμή, p r« -
(46) Θεμίστιος .. χαρών. Cod. Ghig. παρήμην έν tem [ui in lestamenlo reverenditsimt Grtgorit, ete* 

τή διατυπώσει του αίδεσιμωτάτου Γρηγορίου, κα\ rogante sufcripti mea manu. 

M O M T U M 

DE SANGTI GREGORII POEMATIBUS. 

2 0 5 Pluribus causis ad condenda poemata inductus fuit sanctus Gregorius. Procipua hasc 
est, quam exponit scribens ad Gledonium (epist. c i , alias orat. u ) , ut scilicet veritatem 
tueretur adversus Apollinaristas, qui errores suos carminum a se scriptorum ope disseniina-
bant. Alias enarrat in poemate de versibus suis (libro n, sectione i , poemate 37, alias 162 apud 
Billium), nimirum ut pauciora scriberel, ob diiricultatem in elaborandis versibus sitam ; ut 
juvenibus graturo quoddam praeberet pharmacum, illecebrosis ducens ad utilia, et praecepto-
rum molestiam arte deliniens ; ut osteoderet Christianos scriptores ethnicis non esse inferio-
res; demum ut morbis suis aliquod levamen afferret. 

Omnia sancti Gregorii poemata in duos distribuimus libros : quorum primo complectionur 
poemata theotogica; secundo autem poemata historica repreesentamus. Liber autem prior, 
ubi de carminibus theologicis agitur, rursum in duas sectiones dividitur; quarum prima con-
tinentur poemata dogmatica, secunda -vero poemata moralia. Duplicem pariter sectionem 
habebit liber posterior, io quo carmina historica colliguntur, ita ut m una fegantur poemata 
qu® ad ipsum Gregorium spectant, in altera vero quffi spectant ad alios. Imo et varia hujusce 
nbri poemata ordine chronologico, quantum licet, disponimus, pratermisso tali ordine i n 
primi l ibri canninibus, quorum tempus nuila prorsus regula potest determinari. 

Arduum sane et plenum laboris opus suscepit Billius, cum Grcecos Gregorii versus Latinis 
versibus expressit: sed opus istudplus ipsi difrfcultatis quam lectoribus ulililatis attulit. Sapis-
sime enira mterpres ita melri legibus fuit astrictus, ut auctoris nec verba nec etiam sententias 
commode redderet. Quapropter e re lectorum fore visum est, si Gregoriana poemata, a Billio 
metrice versa, oratione solula verterentur. Verumtamen ne Biliiana versio injuSta pre-
meretur oblivione, ipsam in inferiori margine collocari placuit. Idem faclum est in qui-
busdam poematibus q u » a Federico Morello metrice versa luerant. Versiones autem a Tollio 
et Muratorio soluta oratione coinposit®, plurimis in locis emendat» sunt. 

Huc usque Benedictini, quorum monito hoc ego novus editor adiungam, me videlicet, 
ne tam sapienter excogitati ordinis ulla parsmanca videretur, hoc laJboris aggredi presum-
psisse, ut omoia carmina, qu® nondum metrice fuerant translala, metris pro meis viribus 
comprehensa in publicum proferrem, quanquam ad duo raillia et amplius condendorum 
varsuum numerus exsurgeret. Quaa quidem nostrae infirmitatis tentamenta indulgentius, bc« 
nigne lector, accipias. 
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ΤΟΥ ΕΝ ΑΠΟΙΣ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΪ ΤΟΪ ΘΕΟΛΟΓΟΥ 
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΑΕΟΣ 

ΕΠΗ. 
ΒΙΒΛΟΣ Α,. ΕΠΗ ΘΕΟΛΟΓΙΚΑ. 

ΤΟΜΗ Α . ΕΠΗ ΔΟΓΜΑΤΙΚΑ. 

SANCTI PATRIS NOSTRI 

GREGORII THEOLOGI 
ARGHIEP1SGOPI GONSTANTINOPOLITANI 

C A R M I N A . 

L I B E R I . Ρ Ο Ε Μ Α Τ Α T H E O L 0 G I C A . 

SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATICA. 

Α'. Περϊ του Πατρός. Σπεύδομεν, οίσιν δρωρβ νδος θεότητ* άναφαΐνειν, 
Οίδα μέν ώς σχεδ^οι μαχρδν πλόον έχπεροωμεν, "Ην ούδ" ούρανίοισι αέβειν σθένος, δσαον έοιχδς, 

"Η τυτθαίς πτερύγεσσι πρδς ούρανδν άστεροεντα 5 Ή μεγάλης βεδτητος δρους, χα\ οΓαχα παντός· 

I . De Patre*. 
2Q6~207 Scio nos exigais cymbis magnum mare trajicere, 

Parvisque pennis in coelum astrts ofnatum 
Properare, quibuscun<jue fert animus Divinilatem prasdieare, 

?uam ne coelestee quidem, quantum par esl, colefe valent, 
Aut magnag Divinitatig decreta et mundi gubernaculum. 

* Alias Diflius Atcan. carm. 70, p. 461. 

ARGCMENTUM. In i$to poematt et in alii* deeem faeile agnotcat. 
tubuqnentibut re$ theoiogicat abstruti$sima$ et dif- I . T i l . Περί τοΰ Πατρός. Plerique codices cl 
ficiUima* de Trimtale, de Deo Palre, de Filio, de editi Του αύτου. Vat. girapUciler Περί άρχωτ, fj -
Sviritu tancto, de mundo9 de Pravidentia, de sub- τοι Λερϊ Τριάδος, 
ttuntiu mente praditii, de amimo, de Tetlamentis 2 Πρός. Val. ές. 
ει advenlu Chrhti, necnon de iptiu* lncarnatione, 5 Άτοφαϊνειν. Langiis άμφαίνειν. 
ita pie9 docte ac subtimiter protequitur Grtgoriut, «I 4 Σέ€ειν. Goisl. ούρανίοις σέμνειν. 
virutn ornni doctrma excultum, pottamque indgnem 

METRIG Α VERSIO. 

I . DE PATAE. AggredSmur (itoti lae fagk hoc), quicunqiie Te* 
/n j / r · t*** \ {nwitiar 
[tHim tmerpreie.) Tendimue arcanum verbis expromere numen : 

ImtaengUM exigua petagug gulcire carina, (Quod neque sat digno cborns immonalis honoro 
Parvlsque «tftereurt penni» volitare per atera Gcetfcolttm cumulare poieti), Trtadnque refem* 
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"Εμπης δ' (ουδέ Θεδν γάρ άρέσσατο πολλάκι δώρον Α Μωσής, Ησαΐας τε (έπισταμένοις δ' αγορεύσω^ 
Πλειοτέρης άπδ χειρδς δσον φιλίης δλίγης τε), 20 Ήτοι δ μέν νεόπηγα διδους νόμον, δς δέ λυθέντος, 
ΤοΟνβκα θαρσαλέως 0ήξω λόγον. Άλλ' άπδ τήλε Ουρανός είσαίόι, χθων δέχνυσο φήματ' έμοΐο. 
Φεύγετε, δστις άλιτρός· έμδς λόγος, ή κα&αροίσιν, Πνεύμα Θεού, συ δ' έμοιγε νόον κα\ γλώσσαν έγείροις 
10 Ήέ καθαιρομένοισιν δδ' έρχεται- οί δέ βέβηλοι, 'Ατρεκίης σάλπιγγα έρίβρομον, ώς κεν άπαντες 
Ός θήρες, Χριστοιο κατ' ο&ρεος άκροτόμοΐο Τέρπωνται κατά θυμδνολη Θεότητι μιγέντες. 
Ααμπομένου, Μωσήΐ νόμο ν τ* έν\ πλαξί γράφοντος, 25ΕΓς Θεδς έστιν Αναρχος, αναίτιος, ού περίγραπτος 
Αύτίκα £ηγνυμένοισιν ύπδ σκοπέλοισι δα με Γεν. "Π τινι πρόσθεν έόντι, ή έσσομένφ μετέπειτα, 
Κείνοι μέν δή τοϊα* καί ώς Λόγος ώσε κάκιστους ΑΙών' άμφίς έχων, κα\ άπείριτος, Υίέος έσθλού 
45 Ήμετέροιο χοροΤο βεημάχον ήτορ έχοντας. Μουνογενούς μεγάλοιο Πατήρ μέγας, οδ τι πεπονΟώς 
Αύτάρ έγών δπα τήνδε προοιμιον έν σελίδεσσι Ήέΐ, τών δσα σαρκός. έπε\ νόος. ΕΓς Θεδς Αλλος, 
Θήσομαι, ήν τδ πάροιθε θεόφρονες άνδρες έηκαν, 50 Ούκ άλλος θεότητι, Θεου Λόγος, ούτος εκείνον 
Λαψ τάρβος άγοντες άπηνέΐ μάρτυρε μύθων, Σφ.ρηγ\ς κιννυμένη πατρώίος, Τίδς άναρχου 

Sed lamen (sa»pe eniro Deo non placet donuffi 
DWilis manus, quantum amica* et pauperis), 
Idcirco eermonem fidenier proferam. Αι procol 
Ftigiie, acelesii. Sermo meus ad puroe 
40 DirigUur, aut ad eos qui expurgautur. Profani autem, 
Yelat ferae, curo Gbristus e summo monte 
Fulgeret, ac Moysi legem tn tabulig scriberet, 
Protinue sub scoplilis flisTuplis profligcntur. 
lllis qiiidem sic fiat, iiidem ut iroprobis, quos Yerbtim 
45 Ε nosiro coelu expulH, inimicum Deo cer babentes» 
Rinrsus ego vocero, prooemii loco, tabuNs 
Apponam, quam okiin viri a Deo afflati emisere, 
Populo lerrorcm duro incutientes, leetes verborum 
Moyses ei Isaias (sfcientibus loquar), 
20 Ille legeni recens eiructam tradens, iste, cum lex violata esset. 
208209 Audianl cali, ei terra verba mea aceipiat. 
Tu vero, fepiriius Dei, menteoi meam et liitgliaiii exrita 
Verilalie lubam valde sonoram, ut omnes 
Gaudeant tol i Divuiilali ex o.orde immisti. 

25 Unue Deus, principii el causae expers, non circumscripius 
Α quoquam ante exsislenle, aul poslea futuro; 

, i£vum circnmpleclens el infinitus, boni F H M 
Magni Unigeniii magnus Paler, nibll eorum pasttis 
In Filio, quxcunque carnis sunt, siquidetn mens est. Unut Deus ali in, 
30 Non tainen alius deitatc, Dei Sfrmo : bic illiua 
Viyum sigiUum PatrU» solus principio carentie 

44 Κείνοι μέν. Minus rectc Billius : Aique ita λυθέντες. 
feccrunt Hebrai. 24 Μιγέντες. fioc esi, ut Gyrus exponft, urilatl 

45 βεηαάχον. Coisl. θεόμαχον. totius retigionis atuntientes, etque mente per fdm 
1) Άνδρες έηκαν. Plures codices Γδρες έειπον. conjuncti. BILLIUS. 
20 ΝεόΛϊ\γα, receni conditam. Male Billius : iVo- 27 Άχείριτος. Coial. άπείρητος. Hesych, άπεί-

vam legem, qua voce nonnisi lex Chrisli, ceu Evan- ρατος. 
geliuni, tiebel appellari. Ibidem λυθέντος. Male edit. 

METRICA VERSia 

Dogmau, quae lotum moderamr lcgibus orbem. Β ̂ ersaOCti raisere viri (dum qtixri l uterque 
Sed tainen inirepido mea vox erumpet al) ore, Qiios teslcs sermonum babeat), Mosesque piusque 
Quandoquidem el Ghrislo non lam sunl grala fre- Isaias, legem ille novam cum prodidil, isle 

[quenler Cum sacrata Dei plebs impia jura resolvit: 
Munera, quae gravida dives largitur ab arca, Audite, arthertw $edest luque exeipe, terra, 
Quam quae (sil modo cbara) manus pauperrima Quadicam.Acmibi lu.quaao, cumpeciore lingnam, 

[fundit. Pneuma, move, qua3sil tanquam tuba pereona.veri: 
Ergo procul, procul exlemplo, scelerala caierva, Ul cunctoa eupero penilus cum numme junclos 
Hinc fuge; namque meus puras unluminodo men- Non levis ex noslro capiai sermone voluptas. 

(tes Unicue omuino Deus est, ab origine nulla, 
Sermo petit, vcl qux eese pyrgare laborani. Gausaeque ignarus, quem drcumscribere quidqnam 

Suod eiouisquam animo, si moribus aique profanis Qtiodqueat baud unquaui fuit, aut quandoque fiuu-

uc veniat, densa saxorum mole pertbit [rum est: 
Obrutua: uiquondam cum sumnio in verlice montis jEvum ipse amplectens, immeneo robore, naii 
Oinnipolcns claro radiaret lumine Ghriatus, Unigen» magnus genilor; quem dicere passuin 
Mosique in labulis sanctissima jura notaret. Grande ocfaa cuiquam fuerii, dum gignit, eorura, 
Atque ila fecerunl Hebraei: nosque perinde QUSB carnis naiura capit; nam tpiritus ipse esl. 
Sacrilega a noetrie submovimiis acmina verbis. Unus item est alius Dcue alii Sermo parentis 
Ast mibi ecribendi exorsos vox illa fuiura eat, (Non alius deiute tamen), qui manat ab illo» 
Quam priut, ulduram quaierent fonnidinc gentem, Ac viva esi Patris efOgies, atque unica prolet. 
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Οίος, κα\ μούνοιο μονώτατος, ίσοφέριστος, 
"Ος κεν ό μέν μίμντ] γενετής δλος, αύτάρ δγ* Υίδς 
Κοσμοθέτης νωμεύς τε, Πατρδς σθένος ήδέ νόημα. 
55. Έ ν Πνευμ' έξ άγαθοΓοθεού β ε ό ς / Ε ^ ε τ ε πάντες, 
Ους μή Πνευμ' έτύπωσεν έήν θεότητ' άναφαίνειν, 
Άλλ' ή βένθος έχουσι κακώς, ή γλώσσαν ίναγνον, 
ΉμιφαεΤς, φθονεροί τε, νοήμονες αυτοδίδακτοι, 
Πηγή κευθομένη, λύχνος σκοτίοις ένΐ κόλποις. 

Β'; Περί τού ΤΙον. 

ΥΙέα δέ πρώτιστον άείσομεν, αίμα σέβοντες 
Ημετέρων παθέων τό καθάρσιον. Τ Η γάρ ανάγκη 
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Α Κα\ βροτδν ούρανίοισιν άρηγέμεν εΐνεκα γλώσσης 
Μαρναμένης θεότητι, κακέφρονος, αύτοφόνοιο, 

5 Ουδέν έην μεγάλοιο Πατρδς πάρος. - Ος γάρ άπαντα 
Έντδς έχει, κα\ Πατρδς ύπέρτερον ουδέν δ Πατρδς 
Έκπεφυώς μεγάλοιο θεού Αόγος· άχρονος ΥΙδς, 
Είκών άρχετύποίο, φύσις, γεννήτορος Γση. 
Πατρδς γάρ κλέος έστ\ πάΐς μέγας, έκ δέ φαάνθη, 
10. Ός μόνος οΤδε Πατήρ τε κα\ δς Πατρδς έξ-

[εφαάνθη. 
Ουδέν γάρ θεότητος έην πέλας· άλλά τόδ' έμπης 
Πάσιν όμως μερόπεσσιν άριφραδές, ώσπερ έμοι γε, 
Ουδέν έμής θέμις έστ\ φέρειν θεότητι γενέθλης, 
Ού ρύσιν, ουδέ τομήν κακοαισχέα. ΕΙ γ*ρ ^γωγβ 

Filius, solue ex solo, aeqiialis, 
tta u l illequidem maneaL lolus genitor, Filius auteni 
Mundi crealor et gubernalor sit, Patris robur et inlelligentia. 
55 Unus Spirttusex bono Deo Deus Abemt omnes, 
Quos non signavil Spirilus, ut ipsius divinitalem praedicenl, 
Quique cor habent pcrversum, aut lingtiam inceslam» 
Semilucidi, et invidi, prudentes a se ipsia docl i v 

Fons occullug, lucerna in lenebrosis angulis. 

I I . Dc FI / ίβΛ 

Filium primo cantabimiis, sanguinero venerantes 
Qui viliorurn noetrorum expialio ftiit. Necesse est enim 
Eliam mortalera auxilio vemre coelesitbus, ob linguatn 
Detrabeniem divinitati, prave sentieniem, sui ipsius bouiicidain. 

5 Nihil anle magnum Palrein erat. Omnia enim 
Jnlus habet. Nihil Patre majus. Ε Patre 
Genilura magni Dei Verbu;», Filius expers temporis, 
Imago exemplaris, natura Genitori aequali». 
Pairis enim gloria est magnus FSIHIS. Resptenduit aulem, 
10 Ut solue scit Paler, et qui ex Patre resplenduit : 
Nihil enim diviniut i vicinum erat; sed lamen 
Omnibus hoc persua&um esi bominibua, ut et mihi, 
Nibil fas esl ex mea generalione in diviniiatem conferre, 
Non fluxionem, non sectioneu) foedam. Ego enim 

* AliasBil l . 71, pag. i6K 

57 'AJLT ή βένθος έχουσι κακώς. Hts verbis 
eos Gregorta* insectatur, qui perversam doclrinam 
coltinl, el qui sanain libera voce proliieri vereolur. 

I I . 5 Ούρανίοισιν. Nicelas exponit δόγμασι, de 
Deo el aeiernis decretis. Billius, angelot, inquit, po-
tiug acctperim. Verum quid ad angelos, ut reete 
Gombeflsius obsenrat, reslringere, cum primu et 
principalius personarum (ideni Gregorius exponatr 
€t tueatur adversus linguas detrahenles Divinitait. 

4 Αύτοφόνοιο. Val. αύτο^ονήος. 
6 Πατρός ύπέρτερον ουδέν. Sic Val. Quse lectio 

prseferenda nobi3 visa est. Edit. Πατρδς άπήορος 
οίδεν, quod verlit Biltius : Α magno pendetque Pa-
rente, quae quidem verba theologi factle ιιοιι adini-
serint. 

8 Γεννήτορος. Coisl. aliique plures γεννήτορι. 
Ali i aulem γενετήρος. 

METRIGA VERSIO. 

Solus el β solo phineqiifr aequalis: ut ille 
Duniaxat Pater, hic maneat tantumraodo nalus : 
Mens Pairis et fobur, mundi moderator et auclor. 
Unusiiem Deas est ex summo Nuntine manans 
Spirilus. Esle procnl cuncli foedeque perile, 
Vos quibtts hoo medio non ille in peclore Gxit, 
Pneuma Beum ut clara dicalis voce palamque. 
Set male vel vobis sceleraium perflda morbtim 
Gorda foYent, vel lingua limei, languelque profana. 
Ac tanlum media lucetis parle, malusque 
Vos nimis exagitat livor, doclique penes vos 
Esiis, et abslrusi lalices, boroinumque negaii 
Ueibus, aique sinu lenebroso tecla lucerna. 

I I . DE F I L I O . 

{Billw interprete.) 
Ac primum Nali pr.Tconia sancla canemus, 

Morieu), qua v i l i i niacu^a esl delcrsa, colentca. 

U Coelicolis etenim mortalem ferre neceese est 
Auxtlium adversus linguam, qua3 perilda bello, 
Seque ipsam jugulans, numen coelesle lacessit. 
Nil erat ante Patrem magnum. Nam cuncta coercet 
Gomplexu ille suo. Α magno pendelque Parente 
Ediius cx illo Sermo, qui lemporis expers 
Efflgiem in sese Palris eiprimit undique, et i l l i 
Par esi nalura : nainque inclvta gloria Palrig 
Fitius est, ei grande decus. F̂ uge qu.erere quonam 
Sit pacto gemlus : soti cum prole parenli 
Gognitus bic modus esl. Qui* enim mortalis adesse 
Tum poluil, Triademque oculis epectare beatam? 
Sed lamen id nulli dubiuin esl quin seclio nulla, 
Nuilaque sit supero prorsus tribuenda parenli 
Fluxio, qiia3 uimium apurca est, nec denique quid-

[quain, 
Quod cadat in nostros ortus, quos c*ca hbido 
Pra»grcdilur. Nain si idcirco me passio langil^ 
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15 Ούχ απαθής γενίτωρ· χα\ γαρ δετό;· ούτι πα- Α Όςθεδς , ώς γενετής, γενετής μέγας. Είδε μέγιστον 
Πατρ\ τδ μή τιν* έχειν κεδνης Οεότητος άφορμήν. [Οητδς, 

*Ος τις πάμπαν άπηκτος, ασώματος. ΤΩν γάρ άπωθεν 
Είσ\ φύσεις, τί τδ θαύμα χα\ εί γεννήσιες άλλαι; 
ΕΙ χρόνο; έττ\ν έμείο παροίτερος, ού πρδ Λόγοιο 
Ό χρόνο;, οί γενετής £στ* άχρονος. ΤΗμος άναρχος 
20*Ηε Πατήρ θεότητο; ύπέρτερον ούτι λελοιπώς, 
Τήμος χα\ Πατρδς Υίδς, έχων Πατέρ' άχρονον αρχήν, 
Ό ; φάος ήελίο·.ο μέγαν περικαλλέα κύκλον 
Εί κα\ εΓδεα πάντα χάτω μεγάλοιο θεο?ο, 
"Οφρα κε μή τι Πατρδς χα\ Υίέος αίέν Ιόντων 
25 Μεσσηγύ στήσαντες, απολήξω μεν άναχτα 
ΥΙδν Πατρδς άναχτος. "Ο γάρ πάρος εστί θεο», 
Ή χρόνος, ήέ θέλησις, έμο\ τμήξις θεότητος. 

50 ΟύΟ' ήασον μεγάλοιο Ήζτρδς γεννήματι σεπτφ 
Τοίην 0ί£αν Ιχειν. Τφ μή θεδν ειργε θεοιο. 
Ού γάρ άπόπροθι Πατρδς έγνως Παιν. Ή δ' άγίνητος 
Φωνή, γέννησις τε ίΐατρός άπο, ού θεότητος 
"Επλετο εΓδεα δισσά* τ\ς έπλασεν, άμφ\ δ* έκείνην 
ν5 Άμ^ότερ' ίκτδς εόντα, φύσις δ* άκέαστο; ίμοιγε· 
Εί μέν δή γέννηβιν έχει Λόγος, ούτε Πατήρ τι 
Σαρκδς, άσαρκος έών έπ(δίξεται (ούποτε τόσσον 
'Λνθρώπων νόος έστιν άτάσθαλος ώστε νοήσαι), 
Καί θεδν Υίδν έχεις, γεννήτορος άξιον εύχος. 

40 Ει δ* έπίηρα φέρων Πατρδς μεγάλου θεότητι 
Μαψιδίως, κενεόν τε δέος πραπίδεσσι χαράσσων, 

210-211 45Nwi suni sine pas&ionc genilor, suin enim compotitue : at minime Ρ»*»»-
Qui oiniimo incompoailus csl c l incorporcus. Quorotn eniui discrepanlea eunl [bili», 
Natune, quicl mirum si el generationes divcrga'? 
Si aiiliqiiius me tempus esl, non anle Verbum 
Teinpus esl, cujue genitor tcmporis cst expers. Quando principio caren* 
20 Exsistcbal Patcr, nibil gupra divinilalem relinqueiu , 
Tum el Patris Filius, p i w i p i u m habens Palrem priocipii experlem, 
Ul splendor uiagnum el praclarum eotis orbero : * 
Quanquam exempla omnia infra magnuni Denm suul; 
Sed ne quid inler Pairem ei Filium, qiti semper exaislunt, 
25 Meditim staiuenies. abscindamua regem 
Patris regis Filium. Nam anle Deum 
Tempus aut voluniaa, miht aeclioeat dWintUlis. 
Ut Oeu», ut genilor, magnus esl genitor. Quod si raaxlm» 
Esl Pairi gloria, nuliam habere adorambe deitaiis cauaam, 
30 Non dclecus est venerand.e ma^ni Palri* soboli 
Talem babeie radk-em. Quare Oeimi a Deo non arceaa. 
Non eniin remotum a Patre uosii Filiuin. Vocee auten» 
lngenitus ei generatio a Paire neqnaquam divintlalia 
Duplex idea stint: iinxil id aliquis : ST;d eiroa divinilaiem 
35 Utraque extrinsecus esi. Nuturaauten inseparabilis est. 
Sed ei generaiionem habet Verbum, neque Pater quidquam 
Carnis admillet, cum carne careal (nunqvam profecto 
Humana roeus ila eril impia, ul id cogilel}; 
El Deum Filium habcs, di^niini genitore decua. 
40 4}uod si nequidquam magni Patrie divinilati 
Graiiilcans, vanumque lcrroreiu peclori imprimcns, 

16 "Oc τ*ς> Sic Regii plurea. Goisl. δστις, Edil.» 
δς τι. Grajcus interpres, όστις παντελώς άσύνθετος 
κα\ απλούς, πάντως ού παθητός, qui enim omnino 
compotUiouH e*l expert et umptexy protuu ett int-
pauibitit. 

18 ΈμεΊο. Ita Hesych. Edit. έμοίο. 
19 χΒμος άναρχος! iia Ires raas. Edit.» άναρχου. 
26 mO γάρ χάρος* Graecus iulerpres, δ γάρ άν 

πρεσβύτερον ή, τού θεού, ή χρόνος, etc, quidquid 
enim Deo aniiquius fuerit aut lempus, aut wlunla$% 

Dhinitatim teparat et dividit. 

27 Τμηξις. AlH τμήσις. 
50 OW ίσσοτ. Yal. etim Inbua akis, ·ύχ ήοσβν. 

Wsa θεού pro Πατρός. Νοη minor <fferi« e$t Fitt* 
52 Άαόχροθι. l U Gotsl. Ibid. ή δ* άγένητος, eU. 

Graicue inlerpree : Ή γάρ γέννησις κα\ ή έ τ ι ν ν ι -
σία, τδ άπδ τού Πατρδς t lvai δηλουσι τδν Υίον, οΟ 
θεότητο; σημαντικαί. Um vocet α Patr§ Filium e*i* 
ottendunt, divinilatem vero non $ignificent. 

56 "Εχει. Tres mea., έχοι. 
58 "Ωστε. Val., ώς τ ί . . 
59 "Εχεις. Sic Yat. el Coig!. Edit., έχειν. 

METRICA VERSIO. 
Haudsiraplexquiasuni. aedmenteelcorporeconslo, Β AC eane inagnus Deue eal, orbisque crcaior. 
Qua jam fronle Deo tribuelur passio, cum sit 
Corporis et rerum, proprii quse corporis exsors? 
Nam quorum sunl dissuniles longeque remoue 
Natura3, similes quisnam borum dixerii orlus? 
Si priusesttempusquani 8iin,prius aUanten baud esl 
Quam Verbum, cujus Patcr «81 aine lempore. Gum-
Nit penilus deilaic sua inajusve priugve (que 
Esset babeus Genilor, IHalus quoqtie lunc erat, atque 
Principium ipse Palieiu, qui le.mpus neseil, babebal: 
Non 8€C»8 ac roagnum Plioebi lux ignpa discum: 
Sit licel exeinplum divino Numine quodvis 
lnferius. Nec enim debel coinmitiere qiiisquam, 
UiPalris acNati, quorum eataeternus uUjrqiw, 
Quidquam intcrjiciat medium, sobolemque nelaudo 
Grimine dissociet, charoque a Patre secare 
Audcat. IHe etenim deilateiu disse* al audax, 
Antc Deum, aut icmpusquicunquc, aul volle locarit, 

Q(iod si non ullam causam deiiatis babere 
Ad decus eat ainplum Genitori: uon minua bcnle 
llhistre esi Nalo u l i (lnxi88e Parenle, 
Ducereque hinc causam. Quocirca a iiumine immeu 
Trnncaie, el stolida disjungere parcito mente. 
Nam nei|ue tu eobolew noau unqiiaiii a Palre remo-
Ingenili porro ac geniii vocabula, q u « tu [tapi. 
1nca88inu mclnis, non sunl ea verba, pateecat 
Qiieis nobig namra Dei, certisque. notetur 
Indiciis. Nam si speciea hinc biua probatur, 
l)ic agequi» geniior fuwit, quis ftcior eariitn; 
Asl ambo circa naturain.exlrinaeca cum siut, 
Yersaiilur, nianei auteiit oiniiino inseclilis ipsa. 

Quod ai orlum Verbo lribuas,duo lucra eequentur, 
Nam neque propterea, careat ctmi corpore, quid-

1 [qiiam 
Admittel caruale Pater (non lam impius unquam 



m SECTIO 1. ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATICA. m 
Τήν μεν άπαρνήσαιο, βάλοις δ* ές χτίσματα Χριστδν, χ 55 Πολλδν άρειοτέρη, κϊίνης Λόγο; εΓ περ έκητι 
Αμφοτέρων θεότητα καθύβρισα;, ώ κενεόφρον, Ού κείνη Χριστοίο. Τ ί ; αν τάδε μυΟήσαιτο; 
Τδν μεν Παιδδς άμερσας, δ δ' ού Θεδς, εΓπερ έτύχθη. Εί δ" δτι σώμ' ύπέδεκτο τεοϊς παθέεσσιν άρήγων, 
45 Qav γάρ δ μή ποτε ήν, αυτών τόδβ · κάν τι ΘεοΖο Τοδνεκα κα\ θεότητι μεγακλέΐ μέτρ' έπιθήσει;· 
Τοις μεγάλοισι λόγοισι μένοι, κα\ έμπβδονεΓη. "Ηλιτεν δς σ' έλέηρεν ; έμο\ δέ γε πλεΐον άγητός· 
Τίς δέ λόγος, σέ μέν ένθεν άφορμηθέντα, φέριστε, 60 Ούτε τι. γάρ Οεότητος άπέξεσε, καί μ* έσάωσΐν* 
Τοις Χριστού παθέεσσι Θεδν μετέπειτα γενέσθαι, Ίητήρ δυσόδμοισιν έπικύψας παθέεσσιν. 
Τδν δ' ύπδ δεσμά φέρειν, καϊ σδν καλέειν δμόδουλον Τ Ην βροτδς, άλ>.ά Θεός. Δαβ\δ γένος, άλλ' 'Αδάμοιο-
50 Δουλοσύνης γεράεσσι τίμώμενον άντ\ ΘεοΓο; Βλάστης. Σαρκοφόρος μέν, άτάρ καί σώματος έκτος. 
ΕΓ μιν έτευξεν έπειτα Θεδς μέγας δργανον έσθλδν Μητρδς, παρθενικής δέ· περίγραφος, άλλ' αμέτρητος. 
(Χαλκεύς ώς (5αχστήρα πονησάμενος δι* άμαξαν),. 65 Κα\ φάτνη μέν έδεκτο, Μάγοις δέ τε ήγεμόνευεν 
*Ος κεν έμ* Άρχεγόνοιο Θεδς χειρί κτεατίσστ^· Αστήρ, δωροφόροι δ' άρ' έβαν, κα\ γούνατ" έκαμψαν· 
W άν κα\ Χριστοιο πέλοι κτίσις ούρανίοιο- Ός βροτδς ήλθ 'έπ ' άγώνα,.ΰπέρσχεθε δ' ώς αδάμαστος 

Geiies alionem negcs, Ghrislumque detrudas inter res crcalas 
Ulriusque divinilati injuriam fecisti, ο stolide, 
l l lum Filio spoliasli : iste vero non jam Deue, si quidem conditus. 
45 Quidquid eniin aliquando non erai, res creata esf, etiarasi Dci 
Magiiis consiliis- maneal, el slabile futurura sit. 
Quae aulero raiio, ut lu quidem hinc ortuin habcn*, 
Ghristi passiunibus Deus poslea Jlaa, 
lilum vero in vincula conjicias, et luum, pro Dieo, conscrvum 

?112-213 50 Serviluiis praemiis ornatum voces ? 
i ilium poslea magnus Deus cendidit, ul bonum inalrumentuni 

(Velut faber plaustri causa matleum elaborans), 
Ul me Primogenili inaiiu factom Deus posstdeai: 
Sic et Chrislo co&iesli res ereaia longe 
55 Praeslaret, siquidem illius causa Verbum cxsisteret» 
Non illa Christi causa. Quis auiem bsec proferal? 

Quod ei quia corpus suscepit» tuis morbis opcm ferens* 
Idcirco gloriosa; divimiaii RiOdum imponis, 
Num peccavit, qui tui nusertus esl? Mibi vero magis admirandvs. 
60 Nam nec de dmnitale quidquam amiait, ei me salvum fecil, 
Medicus felentibug inclinans se vulneribus. 
Mortalig erat, sed Deus. Davidis genua, sed Adami 
Opifex ; carnem quidem gerens, sed el corporis expers. 
Matrem babuii, sed virginem : circuinscriptus, sed el tmmeBsiM. 
65 lilum giabuluno eicepit, sed Magig dux fuit 
Siella, el dona ferenles veneront, ac genua flexerunt. 
Ul hoino venit ad cerumien, sed superavit, ul insuperabilig, 

44 Άμερσας. Sic Goigl. Male edit. άμεσες. 63. Πλάστης, lta Coisl. EiJit. πλαστός. 
45 Ποτεήν, αύτών.\ίίΐ., ποτ*έην, αυτών, ex ipsis, 65 Ήγεμόνευεν. Alii ηγεμονεύει. 

seilicel ex robua creatis, κτισμάτων. 67 ΎαέρσχεΟε. lta Coisl. el Combef. qui intcr-
59 "ΗΛιτεν. Mendosc edit. ήλιπεν* prelalur υπερνίκησε. Edili ύπέρχετε. 

METRIGA V E R S I O . 

Ullus erit scclua u i lantum vel pectore versel); 
Et (dignum geniiore decus) Deus insuper ipse 
Naiuserit. Siii^ dura palriae deilalis amore 
Afficcris nimis, atque meius Ubi fingis inanes, 
Perfidus hartc tollas,redigasque ad condila Gbrisium, 
Amborum NUNAERI slullus violabis eodem 
Crimine. Namque Palri soboles lam cbara per ibi l : 
Ac rursus propria Natus deilate carebit, 
Si modo condiius est : nam quidquid lempore coe-
Hoc eiiara prorsus stalui inler condita debel. [ p i l , 
ij.iod vero cerlum ac stabile esi,el temporisexpers, 
ldroltlo,idque Dcuin linguahaudlrepidanle voiaio. 
Qiiae.porro bttc ralio est, i i icum pervulnera Chri-
Aique saluliferos Deus efficiare doiorea, [si i , 
l^eprimere bimc conira el servili classc tocare 
Non tlubiies, nomenque illi Doroinique Deique 
Eripiag, sal babens meliorem dicere serTum, 
Quique gradu primas lanlum mereatur in isto ? 
Jam si instnimenii Geniior vice condidii ipsum 
(Non sccus atque faber gnavus, dum condere cnr-

. \ruto 
Deslinai, aut aliud quidquam, prius organa condil); 
Ut per primigeoam ipsius me denique dextram 
Elliccrei, Gbristo inullis. quoque parlibus essei 

Goadiia res potior, giquidem non propler bonorenr. 
Exgtiterii Cbristi, sed conlra Glirlstusob illam. [ces 
Quisnam autein nisi slulius, in has prorumpere YO-
Sustineat? Quod si, quia carnem assumpseril, ulto 
Exinierei gravibus viliis, morbieque levaret, 
infiwiore putas idcirco sede locandun», 
Divinsequc gradus naluro figere pergis 
Scilicei erravit, Uia quem flexere malorum 
Agmina, quique lul i i Unlis medicamina morbis. 
Αι contra illius magis boc quoaue noiuine nutneii 
Suspicio cl vereor, quia ncc deilaus ab ipso 
Facla ulla esl prorsns jaclura, mihique aalulem 
AUulii , utfacitis medicua, dum fetida iracut 
Ulccra, pallcntes seseque inclinat ad xgros. 
lpst* quideni morlalis erai : verum f t Deus idoni; 
Davidica destirpe salus,: sed qui tameii ipsc . 
Gondideral priuitievum bominem; carnalis, al idcra 
Carne vacans; de utalre (|uidem, sed virgine nalus. 
lnclususquo loco, SE<l (|iieui mensura nequirel 
Finire. Exeeplus suibulo; duce sidcre verum 
Accessere Magi, flexisque baud parva dedere 
Munera popliiibus puoro. Gertainina, tanquam 
Mortalis, subiil : tnpiici sed agorie lyrannum 
Frcgil, utindoitiilus. Sumpto jejuna rcfccit 
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ΙΙειραστήν τρισσοϊσι παλαίσμασιν- είδαρ υπέστη. 
Θρέψε δέ χιλιάδας, ύδωρ τ* είς οΐνον άμειψε. 
70 Λούσατο, άλλ1 έκάθηρεν άμαρτάδας, άλλ* έβοήδη 
Πνεύματι £ρονταίης φωνής ύπο Υίδς Άναρχου* 
Υές βροτδς ύπνον έδεκτο, κα\ ώς Θεδς εύνασε πόντον. 
Γούνα κάμεν, παρέτοις δέ μένος κα\ γούνατ' έπηζεν. 
Εΰξατο' τίς δ' έσάκουσε λιταζομένων άμενηνών; 
75 Τ Ην θύοςν άρχιερευςδέ' θυηπόλος, άλλά Θεός περ. 
ΑΓμ' άνέθηκε Θεφ, χόσμον δ' έκάθηρεν άπαντα. 
Κα\ σταυρός μιν άειρε, πάγη δ* ήλοισιν άμαρτάς. 

Άλλά τί μοι τά έκαστα λέγειν ; νεκύεσσιν έμίχθη, 
'Βγρετο δ* έκ νεκύων, νεκρούς δ' ανέγειρε πάροιθεν 
80 Εκείνα βροτέης πενίης, δδε πλούτος άσαρκου* 

Α Μή σύ γ< τοϊς βροτέοισιν άτιμά£οις θεότητα, 
Κείνβ δέ χθονίην μορφήν έρικυδέα τεύχειν, 
Ή ν , σοί γ* εύμενέων, μορφώσατο άφθιτος ΥΙός. 

Ρ . Περί του άγιοι* Πνεύματος. 

Θνμέ, τί δηθύνεις; *α\ Πνεύματος ευχος άειδ*, 
Μηδέ τέμης μύθβισιν, δ μή φύσις έκτδς Ιθηκε. 
Πνεύμα μέγα τρομέωμεν, όμοίθεον, ψ Θεδν έγνων, 
*Ος Θεός έστιν Ιναντα, και δς Θεδν ένθάδε τεύχει * 
5 Πανσθενές, αίολόδωρον, αγνής ύμνημα χορείης, 
Ουρανίων χθονίων τε φερέσβιόν, ύψιθόωκον, 
Πατρόθεν έρχόμενον, θείον μένος, αύτοκέλευστον, 
Ούτε Πάΐς (μούνος γάρ ένδς Πάίς έσθλδς αρίστου)^ 

Tentatorem triplici pugna. Gibus appesilus: 
Sed ahiil plura millia, cX aquam in vinum convertit. 
70 Baptixatus est, sed peccaia expiavit, ged acclamatus eal 
Spiritu tonitrui toce Filiu&ifiterni. 
U i homo eommim ceptt,sed, ut Dcus, mare compescuU. 
Genibus fatigalus est, sed paralyiicis robur et genua Orroavil. 
Precatue est; sed quie inilrmoe precantee exaudivit ? 
75 Vlclima foil , sed et ponlifex; sacerdos, sed lamen Deus. 
Sangninem obtulit Deo, sed mundum tMiiversum mundavit. 
Mhim cnix exlulil , sed clavis conftium peccatnm. 
Sed quid singula recenseo? mortuis permisttig esl, 
Sed ex mortuis surrexit, ac mullos anlea mortues eueeitavtt: 
80 In bie linmana patipcrlas : in hoc divili» incorporei. 
Ne rcro to ob bumana diviniut i dedecus imire: 
Sed ob deitatem terreslri formae pturkniim honoris babelo, 
Quam, lui amore adduciue, incorruptus FHius suecepii. 

214-215 Ι Π . Λ Spirilu $ancto\ 
Anime, quid norar is t Spiritns quoque gloriara canla, 

IHe sermone sciiidas quod oatura non dissociavU. 
Contremiscamus coraro magno Spiriit», pariter Deo, per quem Deum cognovi 
Qui Deue esl mantfesle, et bic me Deum efiicit: 
5 Omnipotens, variorum doooium aactor, hymnortim sancti chori iBcentor, 
Goeleslibu^terreelribuaque viiara impertiens, in altie eedens. 
Ex Patre procedens, divinum robur, mill i poieeiali subjeclii»; 
Nec Filius (unue eei enim unius optimi bonus Filitie), 

* AliasBffl. 74, p. 167. 
70 Ά Λ Γ έχάθηρεν. ha Yat. Edili , άλλάκάθηρεν. 
71 ΥΙός άναρχου. Goi&l., Πατρός. 
7 i Καϊ ως θεός εύνασε αόντον. Val. , Θ»δς δ% ώς 

παύε θάλασσαν. 
75 Παράτας. Μ est, παρειμένοις τά μέλη καί πα-

ραλελυμένοις. 
77 Σταυρός μιν άειρε. lla Goist. Η Hesych. Quae 

lcctio melior quam in editis» σταυρός μέν άειρε. 
80 Βροτέης. Sic Coisl. Editi 3ροτέοις. Mox, άσάρ-

METRICA VERSIO. 
Β Quidnam igitur? Nempe illa parit mortalis egestas; 

Haec opibua tribuenda Dei, quem carne vacare 
Non dtibium eel. Ideoque cave ne, dum anxius haeres 
Homana expendms, minuas deitalis honorcm. 
Quin ob eam potius mortalem extollere rormam 
Esio memor, quam cbara, lui dum flagrat ainore, 
iEtherei assumpsit proles aeterna Parenlis. 

Hi . DE SPIRITU SANCTO. 
(Billio iuterprete.) 

Mens mea,rumpe moras,eliam prxconia pandc 
Pneumatis, et vcrbis ea qua3 nalura ligavit 
Dissociare cave. Sancius pia corda irpmore 

κου. Vat. άναρχου. Ibid. Έκεινα. Forle, ui lUcl 
versus, κάκε?να. Mox τοίς deest in edit. 

81 Άτιμάζας. Yat. et Hesych., άτιμά?ειν. 
I I I . 4 Καϊ δς. Ua Yat. Ediu, καί ώς. Legcndum 

videtur δ. 
$ ΑίοΛόδωρον. ΥβΙ.,δλβιόδωρον. Ibid. αγνής ύμ­

νημα χορείης, casti laudalio chori (virginum), augt-
lorum hominumque vita* auelor. 

Meoabra c i b o : veram numerosaR pabwla tuwba 
Pracbuii, ei vinum liquidis expressil ab undie. 
Tinclus item est, verum maculas el cwniina mundi 
Abluil, et grandi ipeius sanctissima voce 
Α Patre leelata esl deilas, Natusque vocatus-
Quin, ut bomo, dulci recreavil membFa gopore: 
At, velut omnipoleiie, compescuil aeqiioris «s lum. 
Laseos ipse pedes sensit, euoi longa vianim 
4.onficeret apalia : al laesiŝ  fractisque refudil 
Yim genibus, ftxitque recens in corpore rebur. 
Inciibuit precibua ^ ged quid ? nonne ille precan-
Sttpplicibus voti& alienlam prsebuit auretn ? [lum 
Victima erat; sed el anlisles, magnusque sacerdos 
Saeriflcus, verum eimul et Deus. Ipee Pareati 
Obiulil hunc, quem saevi homines fudere, cruorein 
At toium obecenift luatravit sordibus orbem, 
Iiique crucem est actus, verum in cruce fixa pependil 
Nnxabominum, nobisquesalu» hincparta.Quid auiem 
Singula commemoro? Tenebros» spicula mortis 
Scnsit: at ipee brevi jugulata morle revixit, 
Aique prius multos supcras revocavit ad auras. 

Spirilus afficiat, qui Patrt coiidens aUjue 
Est Nato, per quem touhisumuri Numinuorta est 
Notiiia, el qui nos dWina in lNumina vertft. 
Omnipolens, varius<jue in donis, caniio coetus 
Angelici, alque bominum, pielas quibusinsila conli 
Α Paire procressus, divino robore pollens. (esl; 
Yiviflciis, celsjc residens in cutmine scdis, 
Arbitriique sui liber. Non Filius (absit; 
l'na elcnira *st superi sobolestaniummodoPalris), 



SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATICA. 410 

Ο&τ' έκτδς θεότητος άειδέος^άλλ' όμδδοξον. 
40 "Οστις έν σελίδεσσι θεοπνεύστοιο νόμοιο 

Πνεύματος ούρανίοιο λαβείν ποΟέει θεότητα, 
Πολλάς μέν πυκινάς τε τρίβους είς έν συνιούσας 
"Οψεται, ήν έθέλτ)σι, και ει τ\ Πνεύματος αγνού 
ΕΓρυσεν ή κραδίβ, κα\ εί νόος όξύ δέδορκεγ. 
4* Et βέ γυμνήν ποθέει φωνήν θεότητος έραννής» 
"Ιστω μή πινυτδν ποθέων λόγον. Ού γάρ έψχει, 
Μή πω τής Χριστοϊο βροτών πλεόνεααν φανείσης. 
Άχθος άγειν κραδίησιν άφαυροτάτησιν άπιστον. 
Ουδέ γάρ αρχόμενοι σι τελειοτέροιο λόγοιο 
20 Καιρός. Τίς δ' άμυδροϊσιν έΥ δμμασιν ή πυρδς 

[αύγάς 
Δεϊςεν δλας, ή φωτδς άπληστοτέρο-ο κόρεσσεν; 
Αώΐον, ήν κατά μικρδν άγης πυριθαλπέας αύγάς, 

Α Μή πως κα\ γλυκέ ροϊο φάους πηγάς τι χαλέψης. 
γάρ Πατρδς άνακτος δλην θεότητα προφαίνων 

23 Πρόοθε λόγος, Χριστοϊο μέγα κλέος αύγάζεσκε 
Παύροισιν πινυτοϊσι φαεινόμενον μερόπεσσιν, 
"Ος καί Παιδδς έπειτα φαεινότερη ν άναφαίνων, 
Πνεύματος αίγλήεντος ύπήστραψεν θεότητα. 
Βαιον το{σδ' ύπέλαμψε, τδ δέ πλέον ήμΤν έλειπε ν, 
30 ΟΓς 0α κα\ έν γλώσστρι πυρδς μετέπειτ' έμε-

Ιρίσθη, 
Σήμα φέρον θεότητος, ©V έκ χθονος ίλτο Σαωτήρ· 
Κα\ γάρ πύρ θεδν οίδα καχοΐς, ώς φως άγαθοϊσιν. 
Ούτω σοι θεότητα συνήγαγον. ΕΙ δέ τέθηπας 
Πόν τ ' ούχ Τίόν τε μιής θεότητος άκούων, 
55 Μύθοις τ ' άντιθέτοισιν έΟστροφέεσσι πέποιθας» 
Δώσει κάνθάδ* έμοιγε Θεδς λόγον αύτδς έπελθών. 

Nec exira divinilatem iovisibilem, sed par lionore. 
40 QuUquig aulem in labulis divinilus inspiraise legis, 

Spirilus coelesiis deprehendere cupil diviniialem, 
Mulias quidera crebrasque vias in unuui coeuntes 
Perspiciel, si modo volet, el si quid Spiritug sancli 
Ilausii suo in corde, si iuens illius acutum ccrnil. 
45 Sed si nudam vocem amabilis divinitalis deaiderat, 
Suiat %e rem dcgiderare non prudentein. Non enim cunveniebat, 
Cuin nondum Cbrisli divinitas plerigque bominibus manifcsta eggel, 
Onus imponere infinnis cordibug periculosum. 
Non enim tironibug perfeciior doctrina 
20 Teinpesiiva est. Quis eniin debilibus adbuc oculis lotam ignis 
Flammam oslendat, aut lumine abundantiore gatielY 
Salius est paulalim ardenteg radipg adducere, 
Ne forle dulcis eliam lucis angulog ladag. 

Quemadmodum enira Palrig regig totam divinilatem ogtendeng 
25 Antiqua doclrina, magnum Gnrigli decug illuslrabat 
Paucig prudenlibug homiuibus raanifeslum; 
lla ei Fi l i i poslea divinilatem apertiua declarang, 
Spirilug corugcaniig diviniialetn gplendide proinulgavit. 
Leviier quidem illis illuxit (Spiritug), nobis auLeiu pleraque gervavit, 
30 Q.iibus poslea in linguis igueis divisus est, 
Signura efferens divinllatis, posiquam Servator e terra aggumptug cal. 
Deum eniin gcio malis igneiu egse, ul lucem bonie. 
Sic l ibi diviniUiem collegi. Quod gi glupeg, 
Ftlium ex eadem divinilate, ei non Filium audiens, 
216~217 &> Contrariisque germonibug aple cunloriig confldig, 
ITic quoque verba mibi guggerel Deug ipse auxilio veniens. 

44 Ούρανίοιο. Sic Coigl. Edili, ουρανίου. 
48 Άπιστον. lucredibile, fidem excedens. 
32 Καϊ γαρ πύρ, elc. Deut ignis est> qui triJtnm 

cnwe i» maiis absumat ei adural; lux conira bonit 
ac tanclh, ut qui ei$ tanclitalem afferat, nunlisqut 

eorum abdita illuminet. B I L L . 
34 Yldr r ' ούχ Yldr τβ, Fitium ae non Filium, 

id est, Unigeuitum et Spiritum sancium. Ib. μιής. 
Vat. Ιής. 

METRICA VERSIO. 

Nec rursus deiiale careng, ab eaque reraotug : 
Sed Puiri et Nalo unigenae par prorsug bonorc. -

Quod si quig sacris leglalum fortc libellig 
Hoc repeiire cupil, (juod sil Dcus ifle, ducentos 
Pergpiciet calles, qui congredianlur in unum, 
Si voiel, alque aliqiiid g'i flalug pcctore traxit 
yElberei, vigei atque animig, et ceruil aculuin. 
Sin cupil, ei vocem poscit deitalig aperlam, [dum 
Haud salig esl prudeng. Naiu, Cluisli numine non-
llumano generi patefacio, iinpontre pondug 
Infirmig humeris aliud, quod ferrc nequirent, 
Quisnam aequum, nigi menlis inops, boc diceret cssc? 
Nam neque ductrinaiu pueria proponere plenam * 
Convenil, uL nec adbuc teneris ostendere toium 
Solem oculis, nimiaque illoa perfundcre luce. 
FlaiumWomog elenim radios iuducere sensini 
Pr.-egtiteril, quam, duin plus aequo cernere gcslis, 
Perpeiuain laesis oculis offundcre ηυιΊςοϊ 

tj Nain veltit ante Patrig lolutn divinus aperto 
Nunien pandebat geriuo, conlraque micabat 
Gloria perpaucis Gbrigli, qui iiienle valerenl, 
Sic etiain pogt, Unigeme dum clarius orbi 
Exsereret numen, tamen almi parciug idem 
Pneumalig, et tecla prodebal iroagine nuuien. 
Namque parum anliquis fulgil, nobigque reliquil 
Splendidiug luinen, quibus est divisus iu igne 
Linguaruin in formam efliclo (quo sancta patebal 
Ipsiug deilag), lum cum Servator abimig 
Sedibug «ibereas cooli remeavil ad arccs. 
Nam velut ille malfg vindex esl flamma, proborwn 
Ste conlra betum est numen, dulcisque voluplas. 
Ac milii sic paucig deitas collecla superni 
Pneumalig eal. Quod gi inirum tibi forle vidclur 
Ex uno gigni hunc, ilhnn procedere Patre, 
Opposilisque paral lidcug coulendere verbig, | bo. 
Ilicquoqucquid dicam (dabil id mibiChrislus) babe* 
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Ηειραστήν τρισσοίσι παλαίσμασιν εΐδαρ υπέστη. 
Θρέψε δέ χιλιάδας, ύδωρ τ ' είς οινον άμειψε. 
70 Λούσατο, άλλ' έκάθηρεν άμαρτάδας, άλλ' έβοήθη 
Πνεύματι £ρονταίης φωνής ύπο Τίδς Άναρχου* 
Ός βροτδς ύπνον Ιδεκτο, κα\ ώς Θεδς εΰνασε ποντον. 
Γούνα χάμεν, παρέτοις δέ μένος χαϊ γούνατ* έπηξεν. 
ΕΟξατο* τίς δ' έσάχουσε λιταζομένων άμενηνών; 
75 Ή ν θύος, άρχιερευςδέ· θυηπόλος, άλλά Θεός περ. 
ΑΓμ' άνέθηκε Θεφ, χόσμον δ' έκάθηρεν άπαντα. 
ΚαΙ σταυρός μιν άειρε, πάγη δ' ήλοισιν άμαρτάς. 

Άλλά τί μοι τά έκαστα λέγειν; νεκύεασιν έμίχθη, 
"Βγρετο δ' έκ νεκύων, νεκρούς δ' ανέγειρε πάροιθεν 
80 Εκείνα βροτέης πενίης, δδε πλούτος άσαρκου* 

Α Μή σύ γε τοϊς βροτέοισιν άτιμά£οις θεότητα, 
Κείνη δέ χθονίην μορφήν έρικυδέα τεύχειν, 
"Ην, σοί γ ' εύμενέων, μορφώσατο άφθιτος ΥΙδς. 

Ρ . Περϊ τον άγιον Πνεύματος. 

Θνμέ, τί δηθύνεις; η&\ Πνεύματος εύχος άειδ*, 
Μηδέ τέμης μύθοισιν, δ μή φύσις έκτδς Ιθηκε. 
Πνεύμα μέγα τρομέωμεν, όμοίθεον, ψ Θεδν έγνων, 
"Ος Θεός έστιν Ιναντα, και δς Θεδν ένθάδε τεύχει * 
5 Πανσθενές, αίολόδωρον, αγνής ύμνημα χορείης, 
Ουρανίων χθονίων τε φερέσβιον, ύψιθόωκον, 
Πατρόθεν έρχόμενον, θείον μένος, αύτοκέλευστον, 
Ούτε Παις (μούνος γάρ ένδς Πάΐς έσθλδς αρίστου)^ 

Tenialorem triplici pugna. Gibus apposilus : 
Sed alnit plura milha, e.i aquam in vinum convertit. 
70 Baptizatus est, sed peccaia expiavit, ged acclamalug egl 
Spiritu lonitrui toce Fifiug iEterni. 
Ut bomo somnuin cepit,ged, ut Dcug, mare compcscuit. 
Genibus fatigatus esi, ged paralyiiei* robur et genua firmavil. 
Precatug egt; sed quis iniirmog precantee exaudivit ? 
75 Vlctima foit, sed et ponlifex; sacerdos, eed tamen Deus. 
Sanguinem obtulit Deo, sed mundum wiiversum mundavit. 
Bhim crtix exlulil , sed clavis conftxum peccatnm. 
Sed quid singula recenseo? ntortuis perntigitig est, 
Sed ex mortuis gnrrexit, ac mullos antea mortueg suseilavii: 
80 In hie biimana paupcrtas : in hoc divili» incorporei. 
Ne rcro tu ob faumana d m n i u t i dedecus inure: 
Sed ob deitatem terreslri formae pturknum honorig habelo, 
Quam, tui amore adduclus, incorruptus Filiue suscepit. 

214*215 , Π · D * Spirilu $ancto\ 
Anime, quid morarisl Spiritiig quoque gloriam canla, 

Ne germone scindas quod natura non diggociavit. 
Conlremiacamug coram magno Spiriit», pariter Deo, per quem Deum cognovi 
Qui Deug est manifegle, et hic me Deum eflicit: 
5 Omnipoteng, variorum donorum auctor, bymnorum gancii chori incentor, 
Goelestibu^terregtribugque v i ian imperliena, in aliie gedcns. 
Ex Patre procedeng, divinum robur, MJ IH poiegiati subjectug; 
Nec Filiua (unug egt enim uniug optimi bonug Filiug), 

• Al iagBil l . 74, p. 167. 
70 Ά Λ Γ έκάθηρεν. fla Yat. Editi, άλλάκάθηρεν. 
71 ΥΙός άνάρχον. Goigl., Πατρός. 
7 i Καϊ ώς θεος εύνασε αόντον. Val. , Θεδς δ' ώς 

παύε θάλασσαν. 
75 Παοέτοις. Id est, παρειμένοις τά μέλη καί πα-

ραλελυμένοις. 
77 Σταυρός μιν άειρε. Ila Goial. ei Hesycb. Quae 

lcctio melior quam in ediiis, σταυρδς μέν άειρε. 
80 Βροτέης. Sic Goigl. Editi βροτέοις. Mox, άσάρ-

METRICA VERSIO. 

κου. Val. άναρχου, lbid. Έκεινα. Forfe, ul glet 
versue, κάκεΤνα. Mox τοίς deest in edit. 

81 Άτιμόζοις. Yat. et Hesych., άτιμάζειν. 
I I I . 4 Καϊ δς. Ita Vat. Edili , κα\ ώς. Legendum 

videtur δ. 
5 ΑίοΛόδωρον. Υβΐ.,όλβιόδωρον. Ibid. αγνής ύμ­

νημα χορείης, catti laudatio ehori (virginum), ange> 
lorum hominumque vita* auctor. 

Merabra cibo: verum numeroga? pabula luwba 
Pracbuii, el vinum liquidis expressii ab undig. 
Tinctus item egl, verum maculas el cwniina mundi 
Abluit, ctgrandi ipeius ganciigsima voce 
Α Palre testala esi deitas, Natusque vocatus-
Quin, ut bomo, dulci recreavil membpa sopore: 
At, velut cnnnipoleng, eompegcuil aequoris sestum. 
Lassog ipse pedes sensil, cum longa viarum 
lionfieerel spatia : at laggig fractiaque refudil 
Yini genibus, iixitrque recens in corpore rebur. 
lucubuit precibug : »ed quid ? nonne ille precan-
Supplicibug votig altenlam praobuil aurein ? [li im 
Yictima erat; ged et anligleg, magnugque gacerdog 
SaeriAcug, verum gimul et Deug. Vpse Pareati 
Obtulil bunc, qnem gaevi bomioes fudere, cruorem 
ΛΙ toium obscenis lustravil gordibug orbem, 
liiquecrucemegl aclus, verum in cruce fixa pependit 
Nnxabominiim,nobisquesalus hincparta.Quid auiem 
Singula commcmoro? Tenebrossn spicula morlis 
Sciisil: at ipge brcvi jugolala morte revixit, 
Aique priug uiultos guperag revocavii ad auras. 

Β Quidnam igitur? Nempe illa partt morlalig egestas; 
Haec opibug tribuenda Dci, quem carne vacare 
Non dubiiim esl.ldeoquecavene, dum anxiughaereg 
Humana eipendms, minuag deilalig honorcm. 
Quiii ob eam potiua morlalem exiollere formam 
Eglo memor, quam chara, lui dum flagrat amore, 
iElbcrei assumpsit proles aeterna Parentig. 

I I I . DE SPIRITU SANCTO. 
(Billio interprete.) 

Mens mea,runipe morag,eLiam pra?conia pande 
Pneumalig, et vcrbig ea qtia3 nalura ligavit 
Diggociare cave. Sanclus pia corda treinore 
Spiritus afficiat, qui Patri condeng aique 
Est Nalo, per quem mibi sumini Numinigorta esl 
Notitia, et qui nas divina in Numina vertft. 
Omnipoleng, varius<jue in donis, oaniio coetug 
Angelici, alque bonnnum, pietag quibus insila cordi 
Α Palre proereasus, divino robore polleng. [esl; 
Viviftcus, celsie residens in culmine sedis, 
Aibitriique gut liber. Non Filius (absit; 
I n a elcnira esl guperi goboleatanutmmodoPalrig). 
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Ούτ' έκτδς θεότητος άειδέος, άλλ' όμόοοξον. 

40 "Οστις δ' έν σελίδεσσι θεοπνεύστοιο νόμοιο 
Πνεύματος ούρανίοιο λαβείν ποθέει θεότητα, 
Πολλάς μέν πυκινάς τε τρίβους είς έν συνιούσας 
"Οψεται, ήν έθέλησι, και ει τι Πνεύματος αγνού 
ΕΓρυσεν Jj κραδίβ, κα\ εί νόος όξυ δεδορκεν. 
45 Et δέγυμνήν ποθέει φωνήν θεότητος έραννής> 
Ίστω μή πινυτδν ποθέων λόγον. Ού γάρ έψχει, 
Μή πω τής ΧριστοΙο βροτών πλεόνεααι. φανείσης, 
"Αχθος άγειν κραδίησιν άφαυροτάτησιν άπιστον. 
Ουδέ γάρ άρχομένοιαι τελειοτέροιο λόγοιο 
20 Καιρός. Τίς ό* άμυδροϊσιν έτ' δμμασιν ή πυρδς 

[αύγάς 
Δεϊςεν δλας, ή φωτδς άπληστοτέρο*ο κόρεσσεν; 
Αώΐον, ήν κατά μικρδν άγης πυριθαλπέας αύγάς, 

Α Μή πως κα\ γλυκέ ροίο φάους πηγάς τι χαλέψης. 
Ό * γάρ Πατρδς άνακτος δλην θεότητα προφαίνων 

23 Πρόοθε λόγος, Χρίστο ιο μέγα κλέος αύγάζεσκε 
Παύροισιν πινυτοϊσι φαεινόμενον μερόπεσσιν, 
"Ως καί Παιδδς έπειτα φαεινότερη ν άναφαίνων, 
Πνεύματος αίγλήεντος ύπήστραψεν θεότητα. 
Βαιδν τοΙ?δ' ύπέλαμψε, τδ δέ πλέον ήμίν έλειπεν, 
30 ΟΓς 0α κα\ έν γλώσσησι πυρδς μετέπειτ* έμε-

Ιρίσθΐ), 
Σήμα φέρον θεότητος, δΥ έκ χθονος άλτο Σαωτήρ. 
Κα\ γάρ πύρ θεδν οίδα καχοΐς, ώς φως άγαθοίσιν. 
Ούτω σοι θεότητα συνήγαγον. ΕΙ δέ τέθηπας 
ϊ ίόν τ* ούχ ΥΙόν τε μιής Οεότητος άκούων, 
35 Μύθοις τ ' άντιθέτοισιν έΰστροφέεσσι πέποιθας* 
Δώσει κάνθάδ* έμοιγε θεδς λόγον αύτδς έπελθών. 

Nec extra divinilatem invisibilem, sed par honore. 
40 Quisquis aulem in labulis divinilus inspiraUe legis, 

Sl>irilus coeleslis deprebendere cupit diviniialein, 
uitas quidera crebrasque viae iu unum coeunlea 

Perspiciei, si modo volet, et si quid Spiritus sancli 
Ilausit suo in corde, ai iuens illius aculum cernil. 
45 Sed si nudam vocem amabilis diviniialis desiderat, 
Sdat ee rem dcsiderare non prudentein. Non eniui conveniebal, 
Cuin nondum Ghrisli divimta* pleriaque hominibus mauifcsia esset, 
Onus imponere infirmis cordibus periculosum. 
Non enim tironibus perfeciior doctrina 
20 Teinpesiiva est. Quis eniin debilibus adbuc oculia tolam ignis 
Fiammam oslendat, aul lumine abundaniiore satiet 1 
Saiius est paulatim ardentes radips adducere, 
Ne forte dulcis eliain iucis angulos laedag. 

Queroadmodum emra Palris regis toiam divinilalem ostendens 
25 Antiqua doclrina, rnagnum Gnristi dectis illuslrabat 
Paucie prudenlibus homimbus manifeslum; 
lta ei Fil i i posiea divinilatem apertius declarans, 
Spirilus coruscantis divinitalem splendide proinulgavit. 
Leviier quidem illis illuxit (Spirilus), nobis auleiu pleraque servavit, 
30 Q.iibus poslea in linguis igneis divisus est, 
Signura efferens divinilalis, postquam Servator e lerra assuroplus cat. 
Deum eniin scio malis igneiu es*e, ul lucem bonie. 
Sic tibi divinitatem collegi. Quod si alupes, 
Filium ex eadem divinitate, el non Filiuin audiens, 
216~217 35 Contrariisque sermonibus aple conloriis confldls, 
I l ic qaoque verba mibi suggeret Deus ipse auxilio veniens. 

44 Ούρανίοιο. Sic Goisl. Edili, ουρανίου. 
48 "Απιστον. Incredibile, pdem gxceden*. 
32 Καϊ γάρ πύρ, elc. Deut ignig est, qul viiium 

onwe iu malu absumat el adurm; lux conira bonis 
ac tanctit, ut qui e'u zanctilatem afferat, mentisquc 

eorum abdita illuminet. D I L L . 
34 Yldr τ' ούχ Ylor τε, Filium ac non Filium, 

id eet, Unigeuilum et Syirilum sancium. Ib. μιής. 
Vau ίής. 

METRICA VERSIO. 

Nec rursus deilate carens, ab eaque remolu* : 
Sed Pairi et Nalo unigenae par prorsus bonore. * 

Quod si quis sacria lesiaium lorlc Itbellts 
Hoc reperire cupil, rjuod sil Dcus ille, ducentos 
Perspiciel calles, qm congredianlur in unum, 
Si volel, atque aliquid si flalus pcctore traxit 
iElberei, vigel atque animis, et cernit acutum. 
Sin cupit, ei vocem poscit deilatis apertam, [dum 
Haud salis esl prudens. Nam, Clinsti numine non-
llumano generi patefacto, impoutre pondus 
Infirmis hutueris aliud, quod lerrc nequirent, 
Quisnam aequum, nisi menlis inops, bocdiceretesse? 
Nam neque ductrinam pueris proponere plenaro 
Convenit, ui nec adbuc leneris oslendere toium 
Solem oculis, nimiaque illos perfundcre luce. 
Flammivomos etenim radios inducere sensim 
Prsestileril, quam, duin plus aequo ceniere gcstis l 

Pcrpeiuam l«sis oculis offundcre ηυοίςπι. 

IJ Nam veitit anle Patris loluin divinus aperto 
Ntinten pandebat senuo, contraque micabal 
Gloria perpaucis Gbrisli, qui menle valerenl, 
Sic eiiam post, Unigenae dum clarius orbi 
Exsereret numen, tamen almi parcius idem 
Pneumalis, el lecla prodebat imagine numen. 
Namque parum anliqtiia lulsii , nobisque reliquil 
Splendidius liunen, quibus esi divisus iu igne 
Linguaruro in forniam efliclo (quo sancla palebal 
Ipsius deilas), lum cum Servator ab imis 
Sedibus setbereas cocli retueavit ad arces. 
Nam veltii ille malis vindex est flamma, probomn 
Sie conlra lyetnm est numen, dultisque volupiae. 
Ac inibi sic paucis deitas collecla superni 
Pneumaiis est. Quod si uiirum libi forte vidctur 
Ex uno gigni htinc, Hlum procedere Patre, 
Oppositisque paiat lidcns conlendere verbis, \ho. 
llicquoqucquid dicam (dabil td niibiChrislus) liabe* 
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Έξ ένδς Αρχεγόνοιο δάμαρ καί Σήθ έγένοντο, 

Ήμίτομος, δυάδος τε γόνος Θεσμοίσι γάμοιο * 
Ού τεκτή, τεχτός τε, βροτοί γε μέν Ισκον ομοίως. 
40 Τών σύ μνωόμενος μηδέν βεότητος άτίζειν,, 
Πρόσθε φέρων τόδ? Ινερθεν. "Ιη φύσις εστίν, άμετρον, 
Άκτιστον, άχρονον, έσθλδν, ελεύθερον, ήδ' δμόσε-

[πτον> 
Είς Θεδς έν τρισσοΖς άμαρύγμασι χόσμον έλίσσων^ 
ΤοΙσιν έγώ νέος άλλος εγείρομαι, εύχε λοετρω 
45 Θαπτομένου Οανάτοιο παλίσσυτος ές φάος έλθω.. 
Τρισσή γάρ θεότης με φαεσφδρον έξανέτειλεν. 
Ού σε, χάθαρσ» φίλη, ού ψέύσομαι. £1 θεότητα 

Α Αουσάμενος θεότητα διατμήξαιμι φαεινήν, 
ΑώΙον ήν.. . τρομέω δέ χαχού μύθοιο τελευτήν, 
50 Έλπωρή θείοιο χαρίσματος ήδέ λοετρών.. 
Εί μ' δλον έξεκάθηρεν, δλος χα\ σεπτδς-Ιμοιγ* 
Έστ< Θεός. Τδ δ' άν Γσον έχοι βροτδς δστις άλιτρδς, 
Α£τδς έήν θεότητα* Θεού γέρας, άνδιχα τέμνων. 

Εί τινα δ' ή περί Παιδος άχούομεν, ή άγαθοϊο 
55 Πνεύματος έν θείοι σι λόγοις χα\ θειοφόροισιν 
'Ανδράσιν, ώς pa ΘεοΖο τά δεύτερα Πατρός έχουσιν» 

ΤΩδε νοεΖν χέλομαί σε λόγοις Σοφίης βαθυκόλπου 
Ός είς £ίζαν άναρχον ανέρχεται, ού θεότητα 
Τέμνει, δφρα χεν οίον έχης κράτος, ού πολύ σεπτο ί 

Εχ uno primogeuiio uxor ei Setfa prodierun»; 
Semisecla, duorum proles secundum leges malriroonii, 
Non genila, genitus, homines pariLer fuerunt. 
40 Horum tu memor, cave quidquam in Divinitale spernas* 
Aul supra staiuens, aut infra. t n a nalura est el imineiisa^ 
Increala, expers temporie, bona, libera, parker colenda, 
Unus Deus in iribus gplendoribus mtindmn gubernans. 
Ab hls ego novus et alins reslilnor, cuin tavacro, 
45 Sepulia morle, redivivue in lucem. prodeo. 
Trina eniia me dcilas luce fulgeftlem reproduxit. 
Non l ib i , chara. expurgatio, uon menliar : §i diviniute 
Ablulus, divinitalem lucidam diacindam, 
StUius erat... sed perhoiresco mali sermonis clausulanu 
50 Spe divini muneris et lavacri repretwug. · 
Quod si me tolrnn expurgavtt, toUis quoque mibi colendus. 
Est Deuft. SimiliaaiUem palialur quisquis ftceleelus, 
Suain ipte divinitalem, Dei donum, seorsim scindit. 

Quod si nonnulla audimus, aul de Filio aut de bono 
55 Spirilu in divinis. lilleris, el divinilus inspiralis 
Houunibus, nempe eos a Deo Palre aecundae liabere, 
Sic le volo inlelligere profundiB verba Sapienlia : 
Ad radicem principio ι areiucm asstirgit. al divinitjlem 
Νυιι scindiL, ul ununi imperium babeas, uon varic coleudiun. 

57 Έξ έτος άρχρχόνοιο. Graccus inlerpres : Έ ξ 
ένδς άνθρωπου, του αρχεγόνου 'Αδάμ, γυνή ή Εύα, 
κα\ υΐδς Σήθ έγένετο. Ή μέν πλευράς τ μ ψ α , δ δ* 
Αμφοτέρων γάμου θεσμοις γέννημα * ή μέν ού γεννη-
ΟεΖσα, δ δέ γεννηθείς * άμφω δέ ομοίως ύπήρχον Αν­
θρωποι. Εχ uno homine, primiaenio Adamo, mulier 
Eoa et filius Selh prodierunt. Itla quidem ex costa 
secta e$l, itte autem utriu$que Adarni et Etce felu$ 
exslitit matrimonii legibus. Eva quidem geniia non 
fuii, Seth vero genitut. Ambo iamen pariter hominei 
fvere. 

47 Ού ψέύσομαι.Gr2bcm\nler\>rtr. Ού ψεύσομαί 
σε, Αγία Τριάς, ού ψεύσομαι τήν έμήν κάθαρσιν. 
Νοη tibi menliur, sancta Trinila*, ηοη mentiar tneas 
purgationi. 

49 Τρομέω δέ. Sed ne absolvam quod dirum habei 
oratio, deterreor ob spem gratia dmnm $anctitath~ 
que illius, quie per baplumum comparalur. 

5! Et μ" δΛοτ. Forte δλος. Grsec. in l . Ef μ' δλον 
έκάθηοε τρισσή θεότης. St me totum expurgavit irir 
plex Deilat. Forte δλτι. 

52 Έχοι. Sic Coisi. ctira tribusaliis. Edit., έχει. 
— Iidem τδ δ' άνισον quod forle nielius : Per$o-
narum incequalitaum admiltat quitquis tcelulut. 
(GAILLAU. ) 

55 "Ανδιχα. Ila Coisl. Edit., Ανδικα. 
59 "Οφρα HSY.Graxu* int., ίνα έν δοξάζης κράτος 

καί μίαν αρχήν. . ού πολύσεπτον, cuju$ ηοη variu$9 

sed nnus idemque et \ndmduu$ $U cuUvt, 

METllLCA VERSIO. 

Piinitgeao ex uno conjux Selbuaque parente 
Fluxerunl, secia ni uirum femiua cosia, 
Jurc Ibori Sethus. Licel autem baud ilia fuisset, 
Hic velut, ex Adamo geiiiu, at mortalis ulcrquc 
JSque erai. H«c auimo uienioraus lecumque revol-

[vena,' 
Ne Triadis sancl» quidquam aspernere, caveto, 
Gelsius inferiusve locaus. Namque unica lanluiu 
Nalura est, iuiiiienaa, incondita, lemporis expers, 
Opliinaque, aique sui juris, pariterque colenua. 
l n triplici radio volveiig beus unicus orbem. 
Alqtu ego personis prorsus IIOVIIS exciior hisce, 
Tuin cuui rore aacro redivivus raorie sepulla 
ln lncem venio. Deiiaa nam irtna fngalis 
Me clarum effecil lenebris. Non mentiar ergo, 
Non, inquaui, tibi cbare latex, quo pellitur oiunis 
Spurcilies scelerum. Triplici nain uumine lotus, , 
bi posl aggrcdiar deitalcia incidcre, nonne 

Β Pramiterai... Sed ne peragam, treiuor impedit, el 
[spes 

ffei Muoeris egregii, quod ros mibi luslricus affert 
Gumque Balulifera lolum me surdibus unda 
Purgaril, quidni loluin quoque numeu adoreiu? 
Disstmile asl habeal, pielas cui sancla nefando 
Esi odio, quique ipse siiuiu discindere utimen, 
Diviuoaccepit quod inuuere, pcriidus audet. 

Quod si de Nato, quod si de Pneumale, sacra 
Pagina, gcriptorcsque pji quid forte loquanlur, 
Tanquaoi qii3e'supcro sinl inferiora Parenle, 
l i oc lu , quidquid erit, prudens sic accipe dicium. 
Ili i ic etemm id deinuiu nionslratur, diual ulerque 
Α Palre quod causaui, non aulem uiriusque direui-

[pium 
Numen ab boc : ut s in l i ib i non perroulta, aed unum 
Imperimn, quod noo venereris dispare cu.lu 
Ac Trias exmonadc est, trinoq^ue ex numiiic ruraus 
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00 Εχ μονάδος Τριάς έστι, καΛ έχ Τριάδος μονάς 

[αύθις, 
Ούτε πόρος, πηγή, ποταμδς μέγας* έν τε £έεθρον, 
Έν τρισσοΐαι τύποισιν έλαυνόμενον κατά γαίης * 
Ούτε δέ πυρκαΐής λαμπάς πάλιν είς έν ίοΰσα, 
Ούτε λόγο; προΐών τε νόου, κα\ ένδοθι μίμνων» 
63 ΟΟτε τις έξ υδάτων κι,νήμασιν η λ ι α κ ο ί , 
Μαρμαρυγή, τοίχοι σι περίτρομος, άστατέουσα,. 
flplv πελάσα* φεύγουσα, πάρος φυγέειν πελάουσα* 
Ουδέ γάρ άστατος έστι θεου. φύσις, ήέ. ρέουσα» 
Ήέ πάλιν συνιούσα* τδ δ' Ιμπεδόν έστι θεοϊο. 
70 Άλλ* ωδ' άν φρονέων καθαρό ν θύος ένδοθι £έ£οις» 

Έν τρισσοίς φσέεσσιν Γη φύσις έστήρικται. 

Α Ού:ε μονάς νήριθμος, έπε\ τρισ\ν Γστατ* έν έσβλοις· 
ΟΟτε Τριάς πολύ σεπτός, έπε\ φύσις Ιστ' άκέαστο;. 
Ή μονάς έν θεότητι, τά δ' ών θεότης τ ρ ισάριθμα. 
73 Είς θεός έστιν έκαστον,έπ^ν μόνον έξαγορεύ^ς. 
Είς Θεδς αύθις άναρχος, όθεν πλούτος θεότητος, 
Εύτε τριών τινα μνήστιν έχη λόγος, ώς τδ μέν εΓη 
Τών τρισσών φαέων σεπτό ν κήρυγμα βροτοΐσι, 
Τψ δέ μονοκρατίην έριλαμπέα κυδαίνωμεν, 
80 Μηδέ θεών άγορή τερπώμεθα τή πολυάρχω. 
"ίσον γάρ πολύαρχον έμοί κα\ πάμπαν άναρχον 
Μαρνάμενον. Δήρις δέ διάστασις· ή δ' έπ\ λύσιν 
Σπεύδει. Τω Θεότητος έκάς πολύαρχον έμοιγε. 
Τρεις δέ θεοΰ; καλέοιεν, δσο^ς χρόνος, ήέ νόημα» 

60 Ex imUaie Triag, et ex Trinitnle unilas. 
Non ul riviis, fous, iuagnug Aitvitis, unum sunL ftueiUum, 
Quod Iriplici modo terram allui t ; 
Non u l fax rogi, quse divisa rurgug in unum cogiiur; 
Non ut aermo ex meiile prodieng, el inlus manens; 
65 Non u l ex aquis a sole agitalis 
Fulgor circa muros Iremulus, mobilis, 
Fugiens antequam accedat et accedcns anlequam fugiat. 
Non enim inslabilis est l>ci nalura anl fluxa, 
Aut rursus coieng : sed Crrimm Η glabile Dco tribuendnm. 
218~219 ™ $ i e autcm seniiens puram inlus viclunam uflferc*. 

Tu tribug luminibus una ualura Armaltir. 
Nec unilas sine numcro : in iribiis eniui bonis congislil; 
Nec Triiiitas varie colenda : nain natura esi inseparabilis. 
Unitag. in divinilaie : iria autem numeraiilur auoruin e3t divimus. 
75 Unus Deus esl unusquieque, cuiii de uno foqucris. 
Aursus unus sine principio Deug, ex quo divilias divinitalis, 
Cum de Iribug fli ineuiio, iia ui per boc qiiidem servetur 
Trium luminum veneranda bominibus predicalio; 
Pcr illud aulem monarchiam coriiscanlcui celcbremus, 
80 Nec deorum turba diverse re0nanie oblceiemur. 
Mihi enim aequale est nullius iuiperio muilortiin imperium, 
Quod secum pugnat. Pugna aulem divisio esl; divisio auleio ad dissolulioncin 
Properai. Quarea Diviuiiaic multiplex impemim arceo. 
Tres autcm dii voccmur, quos tempus, scnleniia, 

60 Εκ μονάδος Τριάς έστι. Εχ uniiate, boc esl, 
ex una quantum qd naluram atlinet, ac singulari 
Deitate exsislit; ac ruuu* ex Iribut penonis unica 
DeUd$ eompleiur. 

66 Περίτρομος Val. περίορομος. 
77 Εύτε τριών τινα. Gracusint. Ήνίκα τών τριών 

θ^οστάσ^ων μνήμη τις γένηται, Cum mentio βΐ uli-
cujuB ex tribu* personis. Deus enim sunt ires timut 
pertonas spectatie, eum ejuidem sint natura*, et una-
quatque Ueu$ e$i, cum mens cogilalione separat quie 
$uni inseparabilia. Ibid. ώς τό μέτ εϊι\, etc. Graecus 

int.: Ut Trimlalit confenione triumpenoHarum tene-
randa prwdicalio fiat, unius aute.n confetsione na-
turce, unicuin imperium Diviniiatis in tnbus pertonu 
cetεbretur. 

81 "Ισον γάρ ΛοΛύαργσν, e fc. Jdem enim miht 
e$t multorum imperium, ac nulthii imperium. 

81 Τρεις δέ θεούς καΛέοιεν. His veibis solvit, 
quod ex deorum multitud.nc ubjici poleral. Eieiiim 
si imaqiiacque ex iribus persouis Deus uuncupaia 
esl, quid Impedil quoniimii tros quoque dli apud 
IH)3 dicantur, quemadinodmn ellres angelt el tref 

METRICA VERSIO. 

Sancla monas, vitrei non lanqnam fontts ocellus, Β 
Fonsque ipse, atque ingens fluvius, qua3, fluxio cutu 
Una, tamen triplici volvunlur concila forma: [sinl 
Non u l fax geminala rogi, quae nirsus in unum 
Gogitur, aui raiio, qua- menlein prosilit exira, 
Inlerneqiie maneus semper cuin mente moratnr : 
Non eiiam ut radius (comiiioUs orlus ab undis, 
ln quas selbereus vibral sua lumina Tiian) 
lu tuurum intorlus, tremulusaue et mubilis usquc, 
Non prius accedens, quam defluat atque recedat, 
Necpriusefrngiens,quamconnoat,alque propinquel. 
Haud etenim flnxa esl nalura, incerlaque sumnii 
Numinis, aul rursus goiens, sed fixa per aevum. 
A l vero pure sic demum in eorde litabis, 
Si firmo teneas animo mea dicta, Adeque. 

Una ergo in (riplici nalura esl lumine fixa. [Hla 
Neo mouas est expers ntimeri (namque in iribus 
Consbti t ) ; vario nec rursus bonorc colcnda e&t 

Sancta Trias. Oivina elenim natura secari 
Respuit. ln Deitatc monag duutaxat : in illis, 
Ex qtiibus e.sl, rursum tria conspiciaiilur oporlei. 
Quisquu trium Deus est unus, cuin nonnibi de una 
Yi^rba facis : rursiis Deus unus originis expera, 
Unde fluunt deitatis opes, Scripiura sacrala 
Gutn Iria uummeinorat. Trini nos luminis illud 
Edocel obsequium ei cultiun : conlraque per islud 
tmperiuin amplecli lantuminodo discirnus unum, 
Et coiifusa procul falsorum arcere deoruni [esse 
Agniina, inullorum imperimn : namque hand miritig 
Gretlo maluin, qnam si sine principe cuucla ferantHr. 
llmc eleuiiu liles, e\ liiibus aspcra pugna, 
Kx pugtia inleritug gequilur. Procul ergo bcato 
Mnltoniin ittiperiiim reginienque a Numine distat. 
Ties atilem liceai (nain gmil bi ircs qtioque vcrc) 
bicere cuiquedcoi, quog mens tempusve diremit 
luUr sc, aut robur rarium, disparqnc volumas: 
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85 "Η κράτος, ήέ θέλησις άπ' αλλήλων έκέασσεν, Α Είς θεός· Ολη 6" αυτέ κανε-δεα μύθος Αφαυρος, 
Αύτοΰ ταυτδν έχαστον αδήριτο ν ού ποτ έόντα. 
Τής δ" άρ' έμής Τριάδος έν μέν σθένος, έν δέ νόημα, 
"Εν χλέος, έν δέ χράτος. Τφχα\ μονάς έστιν Αρευστος* 
'Αρμονίτ) θεότητο; ίή μέγα χύδο; Ζχουσα. 
90 Τόσσον έμοϊς φαέεασι Τριάς σέλας έξεκάλυψεν, 
Έ χ πτερύγων θείου τβ πετάσματος ένδοθι νηου» 
Τοϊς Οπο κεύθετ' Ανασσα Θεού φύσις. ΕΙ δέ πλέον τι 
'ΑγγελιχοΤσι χοροΖσι, τόδε πλέον ή Τριάς Εστω. 

Δ'. Περϊ κόσμου. 

ΕΙ δ' άγε χαϊ μεγάλοιο Θεού κτίσιν ύμνε.ίωμεν, 
Λόξαις ψευδομένησιν εναντία δηριάωντες. 

Ελλήνων πινυτοισι νοούμενα ώς συνάναρχα. 
5 Τών μέν δσα πλάσσουσι θεούς μορφώματα σεπτά, 
Ούχ έσαν, άλλά γένοντο, Θεού μεγάλοιο θέλοντος. 
Τίς δ' ύλην ποτ δπωπεν Ανε ίδιον, ή τίς Αυλον 
Μορφήν, χα\ μάλα πολλά νόου στροφάλιγξι μογήσα; ι 
Ουδέ γάρ Αχροον ευρον έγώ δέμας, ή τιν' &?ωμον 
10 Χροιήν. Τίς διέχρινεν & μή φύσις, εις έν Αγουσα; 
'Αλλ' έμπης τέμνωμ&ν* Αθρει δέ μοι, εί μέν Αμιχτα 
Πάμπαν έην, πώς είς έν έλήλυΒεν, ή τίς ό κόσμος 
Έστακεν Ανδιχα πάντα διαμπερές; Εί δ' έπίμικτα» 
Πώς μίχθη; τίς έμιξε Θεού δίχα; εί δέ κεραστής 
15 Έ σ τ ; Θεδς^τούτονκαι κτίστορα δέχνυσο πάντων^ 

85 Robur, volunlag ab invicent digcindit, 
Cum tinusquisqiie nunquam secmn ipsc coneentiat. 
Meae autem Triadis iinum eat robur, una meng, 
lTua gloria, unum imperium. Quare dilabi non polcst unilas. 
Una divinilalis barmonia magnum. habens decug. 
90 Tanlum lucig oculis roeis Trias retexit, 
Trans peunas ac divinum inira Dei templum vclamen, 
Quibug regina Dei naiura obtegitnr. Siquid autem plug. 
Angelicis cboris concenum, plus illud Trias noriu 

IV. Demmdo\ 
Jam nunc ei magnt Dei opus celebremug* 

Contra falsag opiuionea delitigando. 
Unng Deus; maleria et forroae, quas Graccorum-
Sapientes cdaelernas existimani, inania esi fabula. 
5 Ac illue qiiidem, quas diistfflngunt, fonnae venerabiles. 
Non erant, ged faclae gunt, magoo Deo volente. 
Quig autem materiam uuquain vidit gine forma, aut sine maleria 
Forroam, elai menlig evagationibus mulium laboraveril? 
Non enim ego corpus reperi sine colore, aut sine corpore 
220-221 *0 Golorem. Quis ea diggociavit, quae naiura in unum coujanxilt' 
Sea tamen diagociemug : mecuro considera, si separala 
Eranl omniuo, quomodo in unura vencre? Aul quis ille mundtis. 
Sieiit in duag paiies omnino divieus? Sin niisia erant, 
Quomodo misia aunlTQuis einc Deo migcuil?Si miscuil 
15 Deus, hunc omnium condiloreiu agnosce, 

* AliasBilL 124, pag. 188. 

homines, aliique in quibus una percipiiur nalura. 
Jlli sane, inquil Tbeologus refelleng hoc arguinen-
tum, dii multi dicantur, tn quibu$ et Umpus. auo 
generali tunt, divertum e$t, eic. Al vero mew Trini-
taii, qua timplex et una e$tf una natura et etientia, 
ma M I el voluntat, elc. 

87 Έν di. Ila mes.; edil. f δν. 
93 Τάδε χΧέον. Horum loco Ho&echelius habet, 

furte elegantius, Ανώτερα δ* ή Τριάς Γστω. (GAILLAC.) 

IV. 1 ΕΙ 6* άγε. !ta Tat. eiCoisl. Editi , εΓ τ* άγεχ 
2 άηριόωττες. Goisl, δηριοώτης. 
8 Νόου. Coial. νόους. 
10 -Α μή φύσις, είς ir άγουσα. Quas nnlura 

non uparavU, $ed in unum conjunxit. Graecus int.^ 
Α μή φύσις έχώρισεν ή ταύτα συνάψασα, 

13 Εστακεν. Goisi. έστό 
(στΑμεν. 

έστάναι. Hesych. el VaU 

METRIGA VERSIO. 
Quique ipsi secuin nunquam ulla pace fruuntur. 
At conlra noslne Triadis mens, gloria, robnr, 
Iniperiumque unuiii. Quocirca haud labilis ipaa 
Esl monas, unius nexu deitaiis bonorein 
Maximum habens. HsecsunlDeilasquae sancta relexil 
Trans pcnnns velumque sacra? luitii ganclius »dis , 
Regia quo tegilur sumnii natura monarcbx. 
Si qnid prselerea est, snperis id linquo ecieiidum 
Meoiibas. At quidquid superesi, Trias oplima norit. 

IV. DB MUNDO. 
(Diilio interprete.) 

Tequoque, cunciipoleniis opus strucluraque dex-
l l r » , 

Mnnde, canam, faleis coiena in praelia linguis 
Uitus dunUxal Dena e s l : at forma gra?isque 
Materiea, ipsi vclcruni quag turba gopboruin 
Esge coseieruag sensit, mcra vcrba, el inanis 
Fabula gunl. Omuescieuiiu, quascunquc deoium 

Β Gentileg habuere loco, produxit in orturo 
Ac lucem ex nihila foriuas divina voluntag. 

Quignam aulera egt, qui maleriaiD pergpexerit un-
[quara 

lnformem, aut gine malcria qui viderit idla 
Formani aliquam, parleg quamvis vergaril tn omueg. 
lngeniuin, nienlemque gravi torquere labore 
lnsttteril? Nec eaitn corptis reperire, figura 
Quod prorsus careal, polui, rurgtisque figuram, 
Gorporea q u » mole vacct. Quisnam ergo diremit, 
Quae naitira gagax vinxilque ac juuxi l in umim? 
Sed tameu haec per me liceat dislinguere menle. 
Dic igitur, gi materies el fornia direinptae 
Prorgug erani, quanam landem ratione modoque 
Post rursug coiere gimul. Dic inguper, oro, 
Quinam mundug eral, Hun cum distincta jacerenl. 
lllinc naatcries, hinc nuda orbalaque fonna 
Matcrie. Gonlra si jiincUe, quacro quis illag 
Junxcrit absquc D vo, quoiiauiquti Uxe mistio paeto 
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Είδος καΛ κεραμεύς πηλώ βάλε κύκλον έλίσσων, 
Χρυσω χρυσοχόο;, λαοξόος οίσι λίθοι σι. 
Δδς πλέον ημέτερης τι Θεφ φρενδς, ώ φιλάναρχε. 
*Γλη τδ πλέον έστ\ συν είδεσι κινυμένοισι. 
20 Νώσατο, κα\ τά γένοντο ένείδεα · θεία νόησις, 
Ή πάντων γενέτειρα πολύπλοκος. Ού γάρ Ιοικ* 

Ζωγράφον ώς τιν' έοικδς *π ' εΓδεος είδο; έγείρειν 
Δε,ρκόμενον προπάροιθε τά μή νόος έγραφεν οίος. 

ΚαΙ σύ, Μανιχαίοιο κακδν σκότος, ού πάρος ήες 
25 Άκροτάτοιο φάους άντίθρονον. Εί θεδς ήεν, 
Ού σκότο;. Ού γάρ έοικε θεφ κακδν άντιφερίζείν. 
Είσκότο;, ού θεδν οΐδας. Όμοφρονέειν μένάκοσμον* 
Μαρναμένων δέ, τδ κάρτος άρείονος. 'ί σο πάλεις δέ> 

^ Τίς τρίτος είς έν άγων σοφίη καΐνείκεα λύων; 
30 Κα\ τόδε θαύμα μέγιστον, έπε\ μόθον αΐνδν έγεί* 

Ανθις δμοφρονέοντα τιθε\ς, έπελήσαο χάρμης. * 
Ψυχή κα\ δέμας είμί. Τ δ μέν θεότητος άπο££ώξ 
Φωτδς άπειρεσίοιο * τδ δέ σκοτίης άπδ (&ί£ης 
Σο\ πλάσθη. Τά δέ πολλδν άπόπροθεν είς έν άγειρας* 
55 ΕΙ ξυνή φύσις είμ\, λύω μόθον. ΕΙ μόθος αΐνδς, 
"Εμπεδος, ούκέτ* έγώ πλεκτή φύσις άμφδτέρωθεν. 
Ού γάρ μαρναμένων ξυνδς γόνος, άλλά φιλεύντων. 
Τοιος μέν κραδίης τής σής ζόφος. Αύτάρ έμοιγε 
ΕΤς θεός έστιν άναρχος, αδήριτος, έν φάος έσθλον, 
40 Απλών τε πλεκτών τε νοών σθένος ύψιθεόντων, 

Forroam et faber affingit luio, dum rolam vcrsat, 
Aurifex auro, lapieida suis lapidibus. 
Befer Deo plus quidpiam quam menli noslrse, ο principalus inimice. 
Plus auiem materia est cum formis roobilibus. 
20 Cogitavit, et res forraatae exstiterant. Divina cogiiaiio 
Omnium fecunda genilrix : non enim probabile esl 
Deum instar picloris ex forma similem formam expressisse, 
Dum coram intuelur, quae mens sola non descripsiaset. 

Et tu, Manetis prava caligo, non eras ab initio 
25 Suromi luminis aemula» Nam ei Deus erat, 
Tenebrae non eranl. Non enim probabile esl malum cum Deo pognare. 
Si tenebrae erant, Deus evanescit. Ahsurdum qtiidcm eel u i con&entiant. 
Quod si pugnant, vicloria eril foriioris. Sin paribus viribus, 
Qitis teriius in unum adducel sapienlia el lites dirimel? 
30 Alque id maxime n\irabile, postquam horribile bellum excilasli, 
Rursu» conseniientia pnnens, oblivisceris pugnae. 
Anima et corpussuni. Illa dmnilalis parlicula 
Lucis infinitae : istud ex tencbrosa radice 
Tibi conflatum est» Quae auieu procul a se dislabant, in unum collegi&li. 
33 Si communis nalura sum, solvo bellmn. Sin gravis pugna, 
Slabilis, nec jam suui naluia ex duabus compacia. 
Non cnim pugnanlium coinniunis soboles, sed amantium. 
Tlae sunl cordis tui lenebra. At mibi 
Unus Deus expers principii, expers lilis, ununi boiium lumen, 
40 Si.iipHciu.ii et co.nposiiarum robur raenlium quae sursum feruntur, 

1 8 TQ ριΛάναρχε. Qui amat maleria$ et formas 
principio carcntes. 

22 'Eyelpstr. Ita Coial. et Vat. Edili εγείρει. 
2G ΆττιφερΙζβίν. Combef.: Cowquare Deo. ex ad-

ver$o opponere. Gra?c, ού γάρ ενδέχεται, ουδέ 
δυνατδν, κακόν τι έξισούσθαι θεω. Νοη enim licet, 
ueque ponibile e$t9 aliquid mati Deo cxivquare. 

27 Ού θεόν οϊδας. Forla&se δν θεόν, attem Deum 
existimas. Int. Grac. : Εί σκότος ήν, ουδείς γινώ-
σκει τό σκότος θεόν. Nemo leuebra* agnotcit Deum. 
Mox, όμοφρονέειν. Idem, όμοφρονείν γάρ τδ σκότος 
τ φ φωτι τού θεού άτοπον τε καΛ άκοσμον. 

30 ΆγεΙρας. Coisl., Vat. alftaue plures, έγειρας. 
56 'Εμπεδος. Val. έμπεδον ουδέν έγωγε. 

METRICA VERSIO. 

Conligeril. QuoJ si Deus esl qni junxer i l : \p<\\\\\ \ 
Tu qiioque cunctarum factorem adinillere rrnim 
Ne dubiles. Namque el figulus, dnm vascula lorqiipi, 
Quamlibet argillae fbrmam injici l , atque periii 
Aurifices auro, saxis laiomique perinde. 
Plusquiddam, ophilanarcbenimis, conccdeTonanli, 
Quam nostro ingenio, quam nostris arlibus alqun ;· 
Plus autem esl illud, veatila agilabile forma 
Maleries; porro varia, reruinque parenle 
Menie Deus tantam voluil, formaque decenti 
Quidlibet ornatuin confeslim proluliu Instar 
Non pictoris enim formas ab imagine duxit, 
Propositum exeinplarcernens,imitansque, quod ipsa 
Sola nequivisset mens pingere. Tu quoque telra 
Pravaque ab insano caligo inducla Manele, 
Non luci adversas sedes aelerna tenebas 
Supremae. Nam si Deus es, caligine prorsus 
Ergo cares; sin lu contra caligo, Deumne 
Diccre jure queami ? Nec enim cum Numine par est 
Decertarc malum. Jam cum caligitie luci 
Non pax esse polest, non ullum foedus amoris. 
Aspera gin moveant certamina, vincat oporlet 

Foriius, inier se sin denique viribtie xquis 
Concerlent, quUnam gublatis faedera rixis 
Sanciet, el vinclo pupantia junget amico. 
Quin ego demiror, qmd sii cur jurgia saeva 
Gum moveas, eadeui rursus concordia fiogis, 
Dissidii velut obiiius, pugnxque priorie. 
Namque ipse ex anima et crasso cuin corpore con-

[sieiu, 
Divinae illa quidem lucis l ibi rivulus esse 
Fingilur, hoc vero tenebras habuisse parenles. 
Tune igilur, spaliis quas lam sunl dissiia longis, 
Jungere non dubitas? Equidem pugnantibus ipse 
Naturis si conslo, odium lilesque moleslas 
Gomprimo : sin pugiue funestaque jurgia durani, 
His ego naturia nequeo constare duabus. 
Non «teniin ex illis, quae sunt pugnaniia, sed q u « 
Focdere juncia, polesl foetus comiiiunis or i r i . 
At lales vesanc lu i , Manicbaee, lenebrse 
Sunt animi. Ast uiius mibi contra nescius omnis 
Principii Deus esi, luxque expers unica pugnae 
Gompositis simplexque quibus natura tiibula c4 , 
Mentibus irradiaos, superas alteque volantee, 
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Ουρανίων χθονίων τ · · τδ δέ σκότος υστατον ήλθεν, 
Οί φύσις έστηκυΐχ περίγραφος, ήμετέρη δέ 
Τούτο πέλει κχκίη. Κακίη δέ τε λύσις έφετμής, 

. 'Ως νύξ ήελίοιο δύσις, νεότητος άφαυρδν 
45 Γήρας. ΧεΖμα δ' ένεγχεν Ανω δρόμος ήελίοιο < 
Φρικτόν. Ό μέν πρώτιστος ένούρανίοις φαέεσσιν 
*φς ύπεροπλίησι φάος χα\ χύδος όλέσσας, 
Αίέν άπεχθαίρει μερόπων γένος. Έ χ δ' Αρ' εκείνου 
Γεόσατο χα\ κακίης πρώτος βροτδς Ανδροφδνοιο, 
50 Κα\ Θάνατον, (διπίσαντος έμο\ φλόγα οΓσι δδ-

[ λοισιν. 
"Ηδε μέν δψιγόνοιο κακού φύσις, ής περ εκείνος 

"Εστι πατήρ. Λώβη μέν ιδς κρατεροΤο σιδήρου · 

Α Αώβην δ' αύτοδάϊκτος έγώ πακίην έφύτΞυσα, 
Έσπόμενος φθονεροιο παλαίσμασιν ήν διά μήτιν. 
55 Κόσμε, σύ δ' εί μέν έης τήμος Τριάς, έγγ(*ς 

{ άναρχου 
ΚύδεΙ, πώς δέ σε τόσσον άπόπροθι φώτες έθηχαν 
Χριστοφόροι, θείων τε δαήμονες, ώστε μετρεΓσθαι 
Ού μάλα πολλδν άριθμδν έλισσομένών ένιαυτών, 
Έξότε πήξε μέγας σε Θεού Λόγος; ΕΙ δ* Αρ* Ιπειτα 
60 Πήχθης, φραζώμεσθα τί κίννυτο θεία νόησις 
(Ουδέ γΑρ έστιν Απρηκτος έμο\ θεδς, ούδ* Ατέλεστος), 
Πρ\ν τόδε πάν στήναί τε κα\ είδε σι κοσμηθήναι. 
Αίώσιν κενεοίσιν υπέρτατος έμέασιλεύων, 
Κίννντο κάλλεος οίο φίλη ν θηεύμενο^ αίγλην, . 

Sive in ccelo, sive in lerra. Tenebrse aulem aerhis vencrunt : 
Qnae quidem non suni nattira eircumscripta, sfd nostram 
Vil ium. Vitiuin aulem est solulio pracrpli, 
Ut nox esl solis occasus, el juveniulis infinna 
222*223 45 Seueclus. Ilnrridam liiemem addrixit solis cursus 
Ausirales ad auras. Qui primas liabebat in luminibus coelcslibns, 
Poslquam sua superbia lucem ei gloriam perdidii. 
Semper odio habet hominum genus. Ille aulem bomicida, 
Qui dolis suis flammam raeam accendtl, 
50 Vilium primo homini et mortem deguslanditn propitiavit. 

H*c esi vuii serius orti natura, cujiif» ille 
Paler esi. Ac labes qnidem validi ferri rubigo est: 
Ego auiem vi l i i labem a ine ipso consiimplus plantavi, 
Oum obsequor dolis, quos hoslis invidus vaferrimus slruxll . 
55 Miinde, si lunc eras, cn n erat Trinilaa, gloria non disians ab ee 
Qui principio carei, quomodo te tani longe removerunt 
Gbrisliferi et rerum divinarum perili v i r i , ila ul nietircnlur 
Nuioeruro non valde magnum elapeorum aunorum 
Ex quo le compegit magnum Dei Verbum? Quod si serius 
60 Gompactua es, consideremus quid cogitaveril divina cogifUio, 

Ϊίοη enim mibi D.us nibil agens, aui imperfectus) 
nlequam haec universiias siarel et speciebus ornaretur. -

Sacculis vacuis sumimis regnalor, 
Movebatur pulchriiudinis suae dulcem considerans splendorem, 

42 Ού φύσις έστηχνΊα. Νοη natura tubshtent. 
45 Ένεγχετ. Menduse ed. ένεικεν. 
47 r # C eic. Sic Honi. liiad. i , v. 205. 

ψΗς ύχεροχΜησι τάχ' dr ηοτε θνμδν ό.Χέσσχι. 
Suis $uperbiis cito tandem animum perdet. 

48 Έκ 4ρ' εκείνον. Verum ex itio homicida 
prhnnt homo dequttavil peccatum et mortem, ex eo 
φα dolis tui$ fiammam meam accendit. 

50 Έμοί. Goisl. et Vai., έμήν. 

51 'Οψιγόνοιο. Ua Goisl. Edit., ύψιγόνοιο. 
54 ΠαΛαΙσμασιν. I n l . Graec.: μτιχανήμασι, ίδία 

προαιρέσει. Sponle mea in fraudem lapiut. 
55 Ετ[ς. Sic plerique mss. Edil. mendose, «Γης... 

Εγγύς Αναρχου κύδεΐ. Proximo* huic, qui principio 
caret, honorei occupam. 

60 ΦραζώμεσΟα xL Vat., φραζώμεσθ' δτι. 
64 Οίο <pU)\r θτ\ενμεγος. Siclres Regii. Edi(.v 

έοϊο. 

METRICA VERSIO. 

Quspque eliambic degunt, natoras robore complens. 
Horrida post autem siibiit caligo, nec ilta 
Subsisiene quidquam esi, qnod circumscribere pos-

[sis : 
Sed noslroex vilio fluxit (cura menle stiperba 
Iinpositam nobis a summo Numine iegem 
Fregiiuus); baud aliler quain terrae inducere noclcm 
Cerniinus occubtlum soli», fragilemque seneclatii 
Dulcis ab occasu viridisque exstare juveniae, 
Atque hieracm, ausirales tergil dum Pboebus ad 

[auras. 
Ac sane aHberea qui primum in sede, tumorcm 
Mcntie o4> horrendum Satanas lucemque decusqne 
Perdidit, aelerms odiis ssvoque furore 
Huroanum genu» ineequitur, fecilque per artes 
lile suaa, ut pestiferam male providus escam 
Ει viiium exciperet, generis qui seraina noslri 
Fud i t : al igniculos versuta perftdus arte 
Mortiaiu ingentem lammam mihi susluul bostis. 

En qustsil naiur» mali, qtiod serius ortum eat, 
Ft cujua paler esl Satanaa, aiqtw trrticut stuctor. 

Β Ac rubigo quidem labes cerlissima ferri es l : 
Conlra ego (pestiferi dum crcdulus obsequor bosiis 
Consiliis, in me invidiae qui percitus cesiro 
Exardel), vil t i labem, quae peclora rodit, 
Gonsevi, manibusque ineis meine ipse peremi. 
A l le,munde, Trias siquidem non tempore quidquau» 
Exsuperat, certe a summaB Deitatis honore 
Dissiius baud procules. Guruam ergo ei morlbus at-
^ . . . . tol,e 

Doctnna pneslanle v i r i , rerumque penti 
Sacrarum, non le lain lonse ponere ab illa 
Suiil veriti, annoruinqae brevem subducere sum-

[mam, 
Ex quo te primum Cbristus produxit in onuni. 
Quod si poslerius te condidil ille, quid ante 
Qtiam Oeres, variasque libi Deus undique 1'ormas 
lndcret, imperilans lam inulla ιιι sacla patrabai. 
Imperfectum elenim non est roibi numen, inersque. 
Scilicei ille suae splendorem cernere formae 
Gaudcbat, numeuque sutiin triplicique parique 
Luce ntteiis, soli ut DOtum est ipsique piUque. 
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65 Τρισσοφασύς Θεότητο; δμδν σέλας Ισοφέριστον, 
Ής μούντ] Θεότητι, κα\ ων Θεδς, έστ' άρίδηλον. 
Κίννυτο χαϊ κόσμσιο τύπους ού; στήσατό λεύγων 
OTJIV ένί μεγάλοισι νοήμασι χοσμογόνος νους 
Έσσομένου μετέπειτα, Θεψ δέ τε χοΛ παρεδντος. 
70 Πάντα Θεψ προπάροχθεν, άτ' εσσεται, δσσ' έγέ-

f νοντο, 
"Οσσα τε νυν παρέασιν. ΈροΙ χρόνος ωδε κέασσε, 
Προσθετά μέν, τάδ' δπισθε · Θεψ δέ τε είς έν άπαντα, 
Κα\ μεγάλης Θεότητος έν άγκοίνησι κρατείται. 
Τούνεκεν δσσον έτετμεν έμδς νόος είσχΐοιτε* 
75 Νους ώδινεν άπαντα, £άγη δ* είς ύστερον ώόΛς, 
"ίέριος, εύτε ΘεοΓο μέγας Λόγος έξεκάλ*ψεν. 

Ά D O G N A T I C A . 4 ί * 

ΊΙθελβ μέν νοερλν στήναι φύσιν, ούρανίην τε 
Και χθονίην, πρώτοιο διαυγέα φωτδς έσοπτρα, 
Τήν μέν άνω στίλβουσαν, ύποδρήστειραν άνακτος, 
80 Πλησιφαή, μεγάλην, τήν δ' ένθαδε χύδος έχουσαν, 
Πηγάζων θεότητα, δπως πλεόνεσσιν άνάσση 
Ούρανίοις, πλεόνων τε πέλη φάος έλβιόδωρον. 
"ΙΗε γάρ έστιν άναχτος έμού φύσις ολβον όπάζειν. 
Όφρα δέ μή πε)άουσα Θεψ κτίσις άντιθέοιο 
85 Κύδεος Ιμείρουσα, φάος χα\ χύδος όλέσση 
( Μέτρα φέρειν γάρ άριστον, άμετρίη δέ κάκιστον), 
Τούνεκεν έ ισομίνοισι φίλα φρονέων Λόγος αίπυς 
Τήλε βάλε Τριάδος μέν δσον φάος άμφιθόωχον. 
Αγγελικών τε χορών βροτέην φύσιν, άγγελικήν μέν 

65 Sirnile el aeqeale lumen Deitatis tripliciter luc^ntis, 
4Jt soli Deilali et Dcnm colcntibtis manifeslnm esl. 
Movebatur et mundi formas inluens tpias iusliliierat 
Nagnis «uie cegilaiiotiibiis mcns mundi creatrix 
Postca futuri, sed tamen D«K> prascntis. 
70 Omnia ceram Deo, et qu« fntura sunt, et qnae fumint, 
Et quae nimc adsnnl. Milii autem lenipus eic res exbibet, 
D l aliae priores srinl, aliae posteriores: at IVo omnia in unitm 
ColleclJj, magnaeque Deilatis sinu continenttir. 
Qnare quid mea inens repererit, audiie. 
75 Mens parturiebat omnia, prorupiique poslea parius 
Opporlutius, cum illuin reloxit magnum l)ei Veibiim. 
Voluit inlelligentcm naluram civare, l i i u cocWvdem, 
Tum lerrestrem, primi tutuinis ppUiicida spccula : 
Alteram in superis fitlgcntem, regis minieiram, 
224~225 80 Lucis plenam, ingenieni : allferam bic dccus babenlcm : 
hllundeiis diviiiitalem, nl plurimis imperaret 
Coileslibus, ac pluriiuoruiu esset Ιιιχ bcalUudinis fons. 
Ilaec est oiiiiii regis mei natura, ul bcalitudinis largilor sit. 
Sed ne apprnpinquans Dco, res creala a*qttale Deo 
85 Appeiens decus, lumcn et decus amittcrct 
(Moduiu enini lenere opiitimm est : Hfinioderatio peesima res esl); 
Idcirco his, qui fuiuri er&nt, bcnevole consulens, Verbum subliiite 
•Longe elaiuil a Trinilate, quidquid lucis est circa ibronum Itei, 
Ει ab augelicis cboris, humanam naluram ; uon lamcn angelicam 

74 Έτβχμεν. Exponit inlerp.: τεθεώρηκεν, con-
lemplaia est. 

80 Ti\r δ\ lot.Grae€. : τήν δέ χθονίαν. 
81 Πηγάζων. In l . Graec. : κα\ βλύζων, καΛ χέων 

τήν αγαθότητα της θεότητος. 
82 ΠέΛν. Sic Goisl. cum aliis tribus. Edtt., πέλει. 
85 'ΟΛέσση. Sic Yal. cum aliis tribus, et lle-

sych. Male edil.,»taACci. Int. Graec: ώς άν μή πλη­
σιάζουσα τψ Θεψ ή κτίσις, κα\ δόξης Ισοθέου επιθυ­

μούσα, τδ δοθέν αυτή φώς κα\ τήν δόξαν άπολέσ^. 
fle oppropinquani Deo ret creata, et cequale Deo dt-
cus appeten$, dalum $ibi lumen et qlortam amitterei. 

87 Έσσομέτοισι. Creandis omnibus, non laiilum 
boininibus. 

88 Άμφιθόωχον. ln t . Grac : φώςπερ\ τδν θρόνον 
Ιστάμενον. 

89-91 ΆγγεΛιχο^ν έκγενόμεσθα. Hic locua 
in ed. depravalua erat, deeraique unus vereus, 

METRICA VERSIO. 

Hoc quoque praierea, qiio se excrceret, babcbat, 
Sancla Trias. Muudi forinas namque ipsa futuri, 
Jarn sibi praesentis, lustrabat inenie beala. 
Cuncta etenim quae jam vel praeieriere, vel adsunt, 
Quaeque eiiam exsiabunt, Triadi sunt prompia, 

[palentque. 
Haec elenim lempus mihi sir distinxit, ut iltud 
Anle sit, boc relro; Deus auiem prorsus in unum 
Cuncta tenet, sinibeaque suis collecia coercet. 
(jtio^irca quidquid vel roens mea repperil unquam, 
Aul etiam audivit, mens partitriebat id omne 
Nuniiiiis aelherei, posi autem felus in-orliim 
Tempore maiuro erupit, cum cuncia retexit 
Unigenus Sertno, claraque in luce locavit. 
Ac ratioue quidem poucntem cl mente volebat 
Condere naluram, quae parthn sedibus allis 
Ocgcret, et lerra pariim, primique referret 
(Ul speculum quod labe vacat, praestaloue nitor^) 
Luminie efflgiein, sanclacque imilamina rormn;: 

Β Sic tamen ut superx monles, regisque minislra* 
Undique fulgeiiii radiarenl lumine, conlra 
ll ic imae imperium el regalia eceplra lenerent. 
Namque suum late cupiebat fuudere numen. 
Scilicet ut plures, quibus indupiraret, baberet 
Gcelicolas, pluresaue sua quos luce bearet. 
Nam Patris haec demum superi csi naiura, beare. 
Nc vero Triadi rea condita forte propinquans, 
Numinis aequalis correpla cupidinc, lumen 
Pcrderet, accepttimque decus (nam qualibet in re 
Laudandus modus est, contraque ingenlia damna 
Negleclus modus usque paril, pestemque), fuluris 
Gonsultuui cupiens soboles setenta Tonanlis 
Idcirco angelicas divino a Numine mentes 
Scioovit procul, alque hoinines procut agmine 

[rursus 
Fixit ab angelico. Quanquam non tam procul ille 
Uisjunxit superas meutes; his namque minisiris 
Utiiur. At noslraro procul a Deitate reniov.t 
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90 Ού μάλα πολλδνάνευθε παραστάτιν, ήμετέρην δέ 
Κα\ μάλα πολλδν άνευθεν, έπε\ χθονδς έκγενόμεσθα 
Μιχθεισης θεότητι · άπλή δέ τε φύσις άρε ίων. 
Κόσμων δ* δς μέν έην προγενέστερος ουρανός άλ-

Ιλος, 
θειοφόρων χώρημα, μόνοις τε νόεσσι θεητδν, 
95 Παμφαές, είς δν έπειτα Θεού βροτδς ένθεν οδεύει, 
Εύτε θεδς τελέΟησι, νόον χα\ σάρχα χαθήρας * 
Αύτάρ δ γε θνητοϊσι πάγη θνατδς, ήνίχ' έμελλε 
Στήσε σθαι φαέων τε χάρις κήρυξ τε θεοΓο, 
Κάλλεί τε ιαγέθει τε, χαϊ είχόνος έμβασίλευμα* 
400 Πρώτος δ" ύστάτιός τε θεού μεγάλοιο λόγσισί. 

Α Ε'. Περί Προνοίας. 
ΤΩδε μέν εύρυθέμεθλον έπήξατο χόσμον άπειρον 
Νούς μέγας, έντδς άπαντα φέρων, χα\ παντός ύπερθεν 
Αύτδς έών * τί δέ μήχος άχωρήτοιο λαβέσθαι; 
Αύτάρ έπεί μιν έτευξεν, άγει πρώτης ύπδ £ιπής, 
6 Πληγής ώς ύπο (&όμβον έπειγόμενον *τροφάλιγξι, 
Κινννμενον μεγάλοι σιν άχινήτοισι λόγοι σι ν . 
Ούτε γάρ αυτόματη φύσις χόσμαιο τοσούτου 
Κα\ τοίου, τψ μηδέν όμοίΐον ίστι νοήσαι * 
Μή τόσον αύτομάτοισιν έπιτρέψητε λόγοι σι. 
40 Τίς δέ δόμον ποτ* δπωπεν, δν ού χέρες έξετέ-

[λεσσαν; 

90 Tam procul gejunxit, cujus ministerio mitur : nostram vero 
Longissinie, ul qui ex teria facii eumus 
Misfa Deitali; sed simplex natura praeslaniior. 
Mundorum aulem alter cpiidein anliquior» nempe ccclum.t 
Deo fruentium locus, solisque meniibus aspectabile, 
95 Lucis plenum, quo poslea homo Dei hinc proficisceiur, 
Cum Deue factus fueril inenle et carne expuigalus. 
AHer autem rnundua uiortalibus compactus esi uiortalis, cum jam deberent 
Prodire siderum decus, ei pneeo Dei, 
Tbin pulchriUidine, tum magniludine, et imaginis regia : 
400 Sed priint» el uliimus magni Dei conailiis conditi sunt. 

V. De Protidentia \ 
Sie igitur laia fundameoU habenlem l ix i l immenaum mundttm, 

Mens magna intus omnia porians, quaeqtie ipsa est 
Super omnia: qua autem arte leneaiur, qui comprebendi non potest! 
Postouam autem eum fabricavit, sub prima iHura motionc, 
5 Veluti trochum, qui semel ictus in orbem torqtietur, 
Dirigil magnis ei immobilibus moturo raliouibus. 
Nou enim fortuila est natura tanti tnundi, 
Ac lalia cui nihil simile excogilare poesumue : 
Ne lanlum Iribuite forluitis opiniombue» 
40 Quis domuiu unquam vidil , quam inanua non fabricaverint ? 

* AliasBill . 75, pag. 468. 

quamvis a Billio Laiine redditus. Omnia restilui-
niut ope mss. Cotel. el Vat. 

93 Κόσμων. Εχ duobus juxla Grcgorium, con~ 
«lilie mundis, boc csl, spiriluali et sensibili, aller 
est antiquior, coelum nimiruni aliud, non autem 
islud quod supra caput nostrum exlendilur, sicut 
pellis, sed ccclum novum el mnndano sublimius. 

98 Στήσεσθαι, V«L στησεϊσθαι. 
400 Πρώτος, lnt . Grsec. Πλήν χα\ 6 πρώτος χα\ 

I δεύτερος χόσμος τοίς λόγοις υπέστησαν τού μεγά­
λου θεού. Verumtamen primu$ et $ecundus mundut 

magni Dei rationibu$ conditi tunt. 
V. 4 "Απειρον, l u Reg. 992. Int. Gracc. legii 

απείρων, et jungit cum sequenti νούς. Biilius hxt 
de duobus mundls dicta intelligil, quamvis de uno 
tamum, iiempe aensibili, agator, quem divina Pro-
videntia regi Gregoriue ostendil. Ed. απείρων. 

Α ' Ριπής. Val., Goisl. et tres alti όοπής. 
6 Άχινήτοισι. Ita Reg. 992. Ed., άχινίτοις. 

(Bi.l . 4630). 
7 Τοσούτον. Goisl. τοιούτου. 
8 Τφ. Vai., ψ. 

METRICA VERSIO. 

Naturam : quoniam e terra cmii Nuraine juncla 
Exsliiiiuus ; simplex autem natura, vacansque 
Corpore coniposilain superat, poliorque pulan-

[da esl. 
Jam duo stiiU mundi, quarum esl anliquior alier, 
Gdduiu aliud , sedesque homiiium tranquilla pio-

frum, 
Gonspicuus sotis animis, atquc nndique clarus, 
Ad quem, cum mentem, carueni quoque sordibus 

[alris 
Elucrint, virtusque illos a?quaril honori 
GOBUCOIUID, bnuianis adiins sedes<juc palebit. 
Aller at esl fluxus fluxis tuni denique mundus 
Gundiiue, Oinnipoiene cu.u jam proferre pararet 
Et solem, lunamque, ei caeiera sidera cooli. 
Alqne bic mole sua nobis imroque decorc 
Prardicat seierni nomcn laudesque Paremis : 
Estqne boinini, quem iiobiliiat coeleslis imago, 
Primus el extremus, lanqnam sua regia, mundus. 

; V . DE PROVIDENTIA. 

(Biilio interprete.) 

Alque ita mundorum (qnos nulli includere flnet, 
Meliri reft nulia queat) fundaraina lata 
Mens ingens mundum hunc (ixit, qux* cuncta co-

fercei 
Omniaqttc exsuperat: siquidein quanam arte lenei i 
I lle queal, qtii caplum hominis procut efiugit omneni. 
Poslquam aulem bunc niUDduio slruxil gemel, im-

- [pete primo 
(Non secus ac rborobum, quem quisquam (orquei 

[in orbem 
Yerbcre) semper eum volvit mirisque gtibernat 
Gonsiliis. Nec enim mundi pulcherrima moles, 
Guique aequale nibil mens ulla efiingere possit, 
Aul priinum teinere exoila esl, aut nunc quoque 

[ferlur. 
Nc, rogo, lam teroere vaoissiroa rerba profund«« 



4*5 SECTIO 1. ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATlGA. 
Τίς ναΰν, ή 0·δν άρμα; τΙς ασπίδα χαϊ τρυφάλειαν; Α Κείνους β* ους έχέασσαν, δμή ουνέδησε τελευτή. 

4*6 

Ουτ* άν τόσσον έμεινεν έπ\ χρόνον, εΓπερ άναρχος, 
Κα\ χορδς άν λήξειεν άνηγεμδνευτος έμοιγβ. 
Ούτ* άλλον τιν' έοιχδς έχειν ση μάντρα παντδς, 
15 Ήέ τδν δς μιν έτευξεν. Ό δ ' αστέρας ήγεμονήας 
Ημέτερης γενεής τε βίου θ' άμα παντδς όπάζων, 
ΑύτοΤς δ1 άστρασιν είπε τίν* ούρανδν άλλον ελίξεις; 
Κα\ τω δ' αύ πάλιν άλλον, άεί τ* Ιπ ' άγουσιν άγοντας; 
Εις βασιλεύς πλεόνεσσι συνάστερος, ών ό μέν έσθλ&ς, 
20 "Ος δέ χαχδς, όητήρ τ ις , δ δ' έμπορος, δς δ' άρ' 

[αλήτης, 
Τδν δέ φέρει θρόνος αίπύς ύπέρφρονα. Έν δέτε πόντψ 
Και πολέμφ πλεόνεσσιν δμδς μόρος άλλογενέθλοις. 
Αστέρες, ούς συνέδησαν, όμδν τέλος ού συνέδησε. 

25 ΕΙ μέν δή χαθ' έχαστον έχει πρώτη τις άνάγχη, 
Μύθος δδ'* εί δ' άρα τής χρατέει ξυνή τις άρείων, 
Τείρεα τείρεσίν έστιν εναντία. Τίς δ' άρ' δ μίξας; 
"Ος γάρ δή συνέδησε, χα\ ήν έθέλησιν έλυσεν. 
ΕΕ δέ θεδς, πώς πρώτον, δ μοι θεδς έξετίναζεν; 
30 Εί μή χα\ θεδν αύτδν ύπ' άστρασι σοίσιν έλίξης. 
Εί δ' οΟ τις χρατέων, πώς στήσεται; Ού γάρ δπωπα· 
Κείνοι μέν τοίοισι λόγοις θεδν έχτδς έχοιεν. 
"Η γάρ δή θεός έστιν, ή αστέρες ήγεμονήες. 

Αύτάρ έγώ τόδε οίδα, θεδς τάδε πάντα χυβερν|, 
35 Νωμών ένθα χα\ ένθα θεού Λόγος δσσα θ' ύπερ-

Ιθεν, 
"Οσσα V ένερθεν έθηχε νοήμασι· τοις μέν έδωχεν 

S26'227 Q , l i s navem aui celerem currum? quis clypeum aut galeam? 
ec tandiu permaneret, ei carerel principio : 

Desineret certe chorus sine ductore. 
. Neque alhim quemquam probabile egt mundi esse rectorcm 
15 Praeter eum qui fabricavit Sed qui gtellag rectrices 
Nostrae generationis, ac totius simul viiae conslituig, 
lpsis stellis dic quodnam aliud coelura evolves? 
Atque isli quodnam aliud, gemperque recloribus quosnam reciorcs? 
Rex unus idem habet gidug cum multis, quorum alius bonus eat* 
20 Malus alius; rhelor hic, ille mercaior, alius erro; 
Alium effert sublimis Ibronus superbientem- In mari 
Et in bello mullorum eadero mors, ortug diversug. 
Quos astra conjunxeranl, idem finis non conjunxk, 
E l quog agtra dissociaverunt, morg eadem conaociavit. 
25 St unumquemque prima quadam necessitas lenet, 
Commentum est : si buic necessitali communig alia praeetantior dominatnr, 
Siuit sidera gideribug contraria. Quis autem ea miscuit? 
Nam qui colligavit, golvet cuin voluerk. 
Quod si Deug, quomodo primum, quod Deus agilavitl 
30 Nisi forte el ipsum Deum luig.gideribug gubjiciag. 
Si nemo dominatur, quoniodo stabil mundug? Non enim video. 
Ac i l l i quidem his raiiocinalionibug Deum excluduni : 
Yel enim Deus moderalur, vel sidera. 

Effo vero id gcio : Deus baec omnia gubernat, 
35 Regens bic et iilic Dei Verbum, quaecunque gupra, 
Quaecunque infra collocanda judicavit, ralionibus ; Iiis quidcm dedil 

26 Τής χρατέει, Ita Coisl. cum aliis tribos, el 
Regio 992. Ed. τίς. 

29 Πώς χρώτον, δ μοι Θεός έξετίναξετ. Haec 
evidenter vera leciio, quae astruitur ex siroilitudine 
versus 12 carminis sequentia, ubi lcguntur eadem, 
iisdera ferrae verbis : Εί μέν θεού, πώς πρώτον, δ 
στρέφει θεός, si α Deo moventur, quomodo primum, 

quod ver$at Deutf Benedicllni mal« correxeraitt 
cum Bil l io , gupponendo εκτινάσσει, in quo duo 
eoiit errores, alier quidem seosus, alter vero metri, 
ut patet; unde verierant: Quod si Deu$, cur ab ex-
cntiendo Deum initium fecittit (GAILLAU.) 

30 Άστρα&ι coicir. Reg. 992 οίσιν. 
' 36 Νοήμασι. Int. Graec. σήμασι, quod ila cxpo-

METRICA VERSIO. 

Quisnam aedes, celerem aat currum, clypeumve 
[ratemve, 

Aut unquain galeam vidit. quae condita dexlra 
IS<m foret arlificis? Quin nec per saecula lanta 
Mansisset, siquideoi regereiur principe nullo. 
Quippe nec ipse cborus, choragum si dempseris i lb , 
Quaralibct exiguo consistere tempore possit. 
Nec vero ut inuadi quisquam moderelur habenas 
Convenit, hoc uno excepio, qui condidit i l lum, 
At tu qui nostrae clavum et nioderaiaina vi t» 
Sideribus tribuis, coelum quoque rursus oportet 
luducas aliud, quod sidera temperet isia, 
Atque aliud rursus, quod et boc regat aique gu-

[bernei. 
Regem unum iuvenias, qui non sit dispare natus 
Sidere cuio raultis aliis, quorum improbus ille est, 
l l ic bonus, ille forum aequiiur, mercatur ai i&le, 
Aut victum supplex diversa per oslia quaerit: 
Ric autem imperii sedet alta sede superbus. 
Gonira alios videas, dispar quibus exstitil or tus: 

P A T R O L . G R . X X X V l i 

Β Et lamen haud varia pericrunt morte, vel undis 
Abrepii simul, aut rapidi ceriaminis aeslu. 
Alque i la , quos sidus primo sociarai in ortu, 
Nort fatura sociavit idem, rursusque jtigavit 
Pallida mors, quos non sidus natale jugarai 
Quod si quemque tenent eiriclum faialia vinda, 
Figmentura est istud. Sin quoddam in caUera sidus 
Imperiam comniune tenet, sceptroque potitur, 
Ergo sideribus coniraria sidera ponis. 
Ilta igilur quisnam junxit? Nam qui illa ligarit, 
Hic quoque confestim solvet, si forle libebit. 
Si Deus est, quonan\pacto primum aseeris il lud,. 
Qno nobie Deus exculilur. Nisi l u quoque numen 
Moiibus imperioque aslrorum gubdere pergas» 
Sia tenei imperium nemo, consistere muudus 
Quo tandem pacio queal, incolumisque manere ? 
Aique Deuin boc i l l i sennoae. extrudere tentant, 
(Aut eienim rector Beus eal, aut gidera mundi). 

Accipe jara quae git senlentia noatra, fidesque. 
Omma Sermo Dei regit isla, binc inde gubernans 

IV 
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Άρμονίην te δρόμον xc διαρκέα Ιμπεδον αΙε\, 
ΤοΤς βε βίον στρεπτόν te, καί εΓδεα πολλά φέροντα * 
Τ ύ ν τδ μέν ήμϊν έφηνε,τδδ* έν κευθμώσι φυλάσσει 
40 Ή ς σοφίης, θνητού δ' έθέλει κενδν εύχος έλέγ 

|χειν. 
Κα\ τά μέν ένθάδ' έθηκε, τά δ' ήμασιν ύστατίοισιν 
Αντήσει. Κείρει δέ γεημόρος ώρια πάντα, 
90ς χα\ Χριστδς άριστος έμοΰ βιοτοιο διχαστής. 
Ούτος έμδς λόγος έστ\ν άνάστερος, αύτοχέλευθος. 

45 Όροθέτας δέ σύ μοι χαϊ λεπταλέας αγόρευε 
Μοίρας, ζωοφόρους τβ χύχλους χα\ μέτρα πορείης · 
Λύε δέ μοι ζωής τβ νόμους, χα\ τάροος άλιτροίς, 
Έλπωρήν τ ' άγαθοϊσιν ές ύστερον άντιόωσαν. 

Α Εί Υ&Ρ χύχλος άπαντα φέρει, κείνου περιωγή 
50 Τοιζούμαι,τδ θέλεινδέ χαϊ αύτόγε χύχλος έποΙ-

[ σ « , 
Ουδέ τίς έστιν έμοιγε ^οπή πρδς κρείσσον άγουσα. 
Βουλής ήδέ νόοιο, πόλος δέ με τήδε κυλίνδει. 

ΣιγάσΟω Χριστοί ο μέγα κλέος άγγελος αστήρ 
Άντολίηθε Μάγοισιν έπί πτόλιν ήγεμονεύσας, 
55 ΈνβαΧριστδς έλαμψε βροτοΰ γόνος άχρονος ΤΙός. 
Ού γάρ τών τις (ην δσσων φραστήρες έασσιν 
Αστρολόγοι, ξεϊνος δέ κα\ ού πάρος έζεφαάνθη, 
Εβραϊκή σι βίβ*λοισιν δρώμενος, ών άπο παίδες 
Χαλδαίων προμαθόντες, δσοις βίος άστροπολεύειν, 
60 Μοΰνον άπδ πλεόνων θηεύμενοι, ούς έδόκευον, 

Concenlum el perennem cnrsum, eemperque siabilem; 
Islis vero vitam muiabUem«ac mullipUeee formaa habentem, 
Quarum partem nobis manifesum focit, partem in abditia aerval 
40 Sapieniiae suae, vanam mortalium gloriationem arguere voUtoe, 
Alque alia qnideni hic poauit, alia diebus poeiremia 
Occurrent. Garpil agricola matura omnia : 
Sic et Ghrittu» optimus ine* vilae judex. 
Haec mea eat doctrina, sine aatrts, spontaoea Η libera. 
45 Tu vero mibt borarum speculatoree ei minotaa enarra 
Parliliones, ei zodiacum circulvm et vilse mensuras; 
228*229 lege* aufer pavorem improbis, 
Et spem bonis in posterum adimplcndam. 
Nam si circulu* omma rapit, iUius impetu 
50 Volvor ego, mibique vohintatem ipsam eirculue inferet; 
Nec utla mibi esl voiunlaa ad id, quod praestaniius est, Aectens, 
Aut mentis propensio, atque poltia sic me volutai. 

Tacealur Cbriati maguum decua nuotia stella 
Ex Oriente Magoa ad Qrbera perducens, 
55 Ubi Glirisius illuxit, mortali genitus tempiternus Filius. 
Non enim una ex illia erat, quas obeervant 
Astrologi, sed nova, et nonquam anlea viea; 
Praevisa in Hebreorum libria, a quibus edocti, 
Chald&oram fllii, quorum v i u erat astria dediu, 
60 Gum solam inier mullas quas observabant, viderent, 

n i t : τοΤς Ιδίοις νοήμασιν, ώς μόνος έπίσταται, id eec, 
inUlligentia $uaf qutmadmodmm ip$e $olu$ novit. Bil-
lio lameu magis placet ut σήμα idem hic sit quod 
ση μείον. Scltm tmm, inquil, et lunam mna potuit 
De*$> ui tradit Seriptura (Gen. i ) . 

38 Kal βϊδβα xoJUd. Ua. Gnac. πολυειδή κα\ 
πολλοίς διαφόροις τρόποις οίκονομούμενον. Muittpliees 
formas habenttm ac pluribus variiiqui modis guber* 
natam. 

42 Κείρει. Int. Graec. ώσπερ γάρ γεωργδς έιιπει- * 
ρος σπείρει μέν δτε καιρδς, χα\ συγκομίζει ευκαί-
ρως. Ι/Ι peritw agrkola $eminat eum Umpui adett, 
et matura opftftlune colligit. 

44 Άνάστερος. Id esl, ταΐς άστρψαις αίτίαις χαϊ 
κινήσεσιν ουδαμώς έξηρτημένος, id eat, ex astrorum 

causu et motibui mininu pendent. Ibid. αύτοχέλεν-
6ος, id est, αυτοκίνητος, αυθαιρετώ γνώμη τδν κατ* 
άρετήν ή κακίαν βίον αίρετίζων, id est, spontaneo 
motu pradita, ac voluntaria animi propensioue, vel 
hone$tamy vel fiagitiosam vitam ampleciem. 

45 Ώροθέτας, id esi, horoacopos, hoc esl, sidera 
illa quae co moiueiilo oriunlur, quo quUpiam in 
luoem prodii. 

51 Έμοιγε. lta Coisl. Ed. έιεείο (vel έμεΤε). 
54 ΆτχοΜηθβ, id esl, άπ ' ανατολής. 
55 Άχρονος. Vat. άφθιτος. 
60 Ους έδόκευον. Inlerpres Grocus ούς έπε σκο­

πούν, νεοφανή τε καί τρέχοντα, qna$ obtervabant, 
nuper rutilantem ei currenlem. 

METRICA VERSIO. 
Inferaque, et ccelo quaecunque in aigna locavit. 
Conoeniuro supem iribuit, cunumque perennem 
Ac tiabilem : reliquis aevum mutabile, Tonnag 
MultipUeeaque gereos, parlim quas ipse patere 
llumanis voluit, parlim penelralibus imia 
Abdidit aeiernae 8opbia3, quo monsiret inanee 
Esse liomines, qui se doctrinae nontine jaclanl. 
Ac quasdain bic posuii; poslrema caUera luce 
Occurrent. Ut enim durua matura coloaua 
Cuncia met i t : aic et judex meus aequus leaus. 
llaic mea doclrina eet, sine sidere, libera prorsue. 
Tu vero Uorotbetaa roemora parlesque minuias, 
Signiformnque orbena, qQsque est mensvra viarum. 
Prange miai viue legea, abeterge timorem 
Sonlibus, aique piia gpem beiam deme futurae 
McfcedU. Nam si fert cuncta volubiie coelum, 

Β Volvor ego rootu rapido. Quin ipaa voluntae 
Non aliuude mibi, quam cceli exeislel ab orbe. 
Nec roibi coosilii mentisque esl ulla poleslas» 
Qua vitio ducar stodia Μ meliora relicio; 
Sed polue inviium raplt huc, sectimque voiutat. 

Nec vero slellam hic quisquam mibi proferat illam, 
Quae tellure Magos ab Eoa nuntia Cbrisli 
Duxil ad oppidulum, soboies ubi temporia expers 
Yeuerat in lucem morlali nata parenie. 
Non etenim ex illis, q»as observare videmus 
Astrologos, erat ipsa, recens scd condila, necdum 
Visa prius, iamea Hebraeis praedieta libellis. 
Ex quibus iDStrucli, etudium quibus aslra notare est9 

Gbaldaek, eolumque novo aplendore micare 
Sidus id ex cunciis, perque aera solia ab ortu 
Tendere ad Hebnete oeraetiWa litiora ρeniis» 
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Άρτιφαή τροχάοντα χατ ' ήέρος άντολίηθεν < 
*Ε6ραίων έπί γαίαν, έτεκμήραντο άνακτα * 
Τήμος δτ' Αστρολόγοισιν όμού πέσε μήδεα τέχνης, 
Αστρολόγων τδν Ανακτά συν ούρανίοισι σεβόντων. 
65 Άλλ' οί μέν περόωεν έήν δδδν, ήνπερ έταξε 
Χριστδς Αναξ, πυρόεντβς, αείδρομοι, άστυφέλικτοι, 
'Απλανέες τβ πλάνοι τβ παλίμποροι, ώς ένέπουσιν, 
Είτε τις άτροφός έστι πυρδς φύσις, βΓτβ τι σώμα, 
Πέμπτον δ δή καλέουσι, περίδρομον οΐμον έχοντβς· 
70 Όμβΐς δ* ήμβτέρην όδδν Ανιμεν. Είς λογικήν 

Σπεύδομεν, ούρανίην τβ φύσιν, και δέσμιοι αιης. 

φ . Πβρί της αυτής. 
*Ε££οιβν οί τδ Θείον έξηρνημένοι, 

Κα\ μηδέ τήν άφραστον εύαρμοστίαν 
Του παντδς είς τιν' άναφέροντβς αΙτίαν 
Ποιητικήν τβ κα\ συνβκτικήν δλων. 
5 ΊΕ£(5οιεν οί θεών τιν' έσμδν είδότες, 
*Ή δαιμόνων καλών τβ καί κακών κράτος* 
Έ££οιεν οί Ηρόνοιαν έζηρνηκότες, 
"Ωσπερ τδ βώζβσθ' έχ Θεού δεδοικότες· 
'Αλλ' ή φορ$ νέμοντες Αστατφ τδ πάν, 
10 "Η κα\ δίδοντες Αστέρων κινήμασι, 
Τοίς πώς, πόθεν τβ, κάκ τίνος, κινουμένοες; 

Valde rulilantem, currenlem per aera ex Oriente 
1n terram Hebraorum, regem natum esse coniecerunl. 
Tunc aslrologorum artis soleriia oninis concidil, 
Cum regeni asirologi adorareot una cum ccBleslibus. 
65 Ac slelte quidem atiam percurraoi viam, quam eis pneacr ipsic 
Rex Gnristug, ignese, stare nesciae, immolse, 
Tum quae llxae, lum qua erranie» ei eurgum reflectentes, uC narrant, · 
Sive ignea quasdam ginl naiura, alitnento non indigenles, sive quoddam 
Quintum corpug, ut vocant, circularem cursum babeuteg. 
70 Nos auteni viara nostram gectamur. Ad raiionalem enim 
Properamus el caeleslem naturam, quanms in terra captivl. 

VI. De eodem argumento\ 

Pereant, qoi divinum Numen ncgant, 
Nec hanc inenarrabilem ei eleganiisiimam compagem 
Hujua universilalis in quamdara refemnl causam 
Effectricem ei servatricem univergorum. 
5 Pereant, qui deorum quasi quoddam examen agnoscunt, 
Vel dxmonum bonorum ac malorum imperium. 
Pereant, qui Providentiam inficiantur, 
Quagi, ne a Deo gervenlur, metuentes, 
930-231 Sed aut caeui incerio tribuunt omnia, 
10 Aui ascribunt agtrorum motibus. 
Quomodo aulem, unde, et a quo nioventur? 

* Aliag Bi l l . 124, p. 188. 

65 Περόωεγ έ ή τ όδότ. Sic CoisK cum tribos aliig. 
Int. Graec. Ιδίαν αύτοίς όδδν πορευέσθωσαν, propriam 
sibi uam percurrant. 

68 "Ατροφος. Int. Αυλός έστι. 
70 Άπμεν. Reg. 992 Γομεν. Int. άνβρχόαεθα, 

ού κατ' ανάγκην φερόμενοι, λόγφ δέ και ρουλήσει 
κινούμενοι* δτι και λογικής έσμεν φύσεως, κάν σώ­
ματι προσδεδέμεθα. IVο* autem viam notlram prow 
quitnur, non necessitate aliqua coacti, itd rattone 
moti; quippe qui naturam ralione pr&dilam hube-
muij licet Urrenu astricli vinculis. — Ua Benedi-
ctini, nobis aulem videnlur hi duo postrenoi versus 
uihil aliud proponere quam eleganlem quamdam 

viam transeundi ad carmen, quod in ediiis seque-
batur, et titulum pneferl De tubttantm menle pra?-
diiis. Unde duo ilia carmina male fuerunt, alie 
iambico interjecto, separala. Ordmem laraen Mau-
rinorum r tver i l i , noetram sententiam tiniide aude-
mus, contra ipgum interpreiem Graecum, aperire. 
Tunc posset praeferri leclio edit. δέσμιον, ila uC 
bic lial sensus: Ad rationalem proveratuut naturam, 
$ive cceleitem aut angelieam. live iit terris caplbam, 
aut humanam. (GAILLAU.) 

71 Αέσμιοι. Ita Reg., int. Graec. ei Billius. Ed. 
δέσμιον. 

V I . 3 Aklar. llaVat. Edit. ούσίαν. 

METRICA VERSIO. 

Proiinus binc magnum conjectavere monarcham. 
Tutnque etiam aelrologis solertia concidit artis, 
Gum Ghrisiuui aslrologi submisso corde pioque, 
Goelicoluui gregibus eociis, coluere. Sed Ista, 
Quem cursum instituit rex Chrietus, obire sinamus 
Sidera, tam quae lixa loco certoeque ralosqite 
Conficiunt cursus, quam qua3 raptala feruntur 
Reflexo, ut memorant, cursu, semperquc vagantur. 
Ac sive est ignis, qui nulla alimenla requirat, 
Seu quintum, uios cst velut ipsis dicere, corpus, 
Hic babeant iter Ula suuin, ei moveanlurin orbem. 
A l nos quod nobis mandalum aNumine sttnimo 
Est iier, boc omni sludeamus obire labore. 
Ad naturam elenim coeleslera c l carne vacaniem 
Teudimus, bic quamvis terrena compede vincti. 

Β VI. EODEN ARGUMENTO. 

(Billio ir.terprete.) 
Pereant profani, qui Oeurn suminum negant, 
Tantamque mundi (verba quain nulla explicent) 
Concinmtaiero cuipiam causae dare, 
Qua3 cuncla faciat, servii el cuncta, abnuunt. 
Percant, deorum qui vagaro turbarn inferunl, 
Ac vim bonorum, vel malorum daemonum. 
Pereant, Pronoeam qui negani (tanquam opilmi 
Ne eervet ipsoe cura metuenles Dei), 
Regenda eed dant casui incerto omnia, 
Aut ea reservant mntiooi siderum : 
Quaa quis sit ille quL movet,lubens rogem. 
Deus? Detrc quod veraai, aa primum ataeret? 
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£1 μέν θεού, πώς πρώτον, δ στρέφει Θεός ; Α Δαυίδ τί πάσχει; τους κακούς όρων καλώς 
Του γάρ πλέκοντός έστι καί μεταπλέκειν. Πράττοντας (ώς δοκοΰσι), σφόδρ' είλιγγιφ, 
ΕΙ δ' ού Θεού, πώς στήσετ' έξ αναρχίας, Μή τις φορ$ δψ τήν φύοτν τών πραγμάτων, 
15 "Η κα\ μάχης του κρείσσονος ; Πώς δ' ού μάχη ; 50 'Ος ούκ έπιστατούντος ήμίν ούδενός. 
Ή γάρ προνοίας άρσις, άνταρσις Θεού- Ό δ* αύτδς οίδβ τήν λύσιν-* Τδ γάρ τελδς 
Εί μή συ ποιείς κα\ Θεδν πεπρωμένο ν , Πάντων σκοπεί μοι, φησίν, ώς άντίστροφον. 
Φέροντ' άκοντα τήν πλοκής τυραννίδα. *Έσπείρας · Οψει τής σποράς κα\ τδν στάχυν. 
Ούτω μέν ούτοι σφών άλίσκονται λόγοις. Εί δ ' αγνοείς συ τους λόγους, ού καί Αόγος· 
20 Ήμίν δ* άγει μέν εΤς Θεδς τδ πάν τόδε, 55 Ουδέ γάρ, εί συ τής γραφής, κα\ ζωγράφος · 
Σοφώς έλίσσων κα\ πλέκων, ώς άν θέλη, Ούδ" εί σύ γραμμών, καί γεωμέτρης δ συ. 
Τοίς αύτδς αυτού νεύμασί τε καί λόγοις, Τδ μέν κατείληφάς τι , τψ δ* έπου σοφώς. 
Κάν μή τά πάντα δεξιώς στρέφειν δοκή. Έστιν λόγος χα\ τούτο, πείθεσΟαι λόγφ. 

Πολλοί γε μήν κάμνουσι κα\ σόφωτάτων, ΕΙ πάντα δήλα, πού τδ πιστβόειν, λέγε. 
25 Τοίς τήδ" άνίσοις, κα\ πάλαι κα\ νύν έτι. 40 Πίστις γάρ έστιν άπράγμων συναίνεσις 
Τί δεί λέγειν απαντάς; άλλά μοι σκόπει Έγώ δέ κα\ τουτ' εννοώ σοφώς ίσως * 

Si quidem a Deo, quomodo primum quod versat Deus? 
lllius enim, qui texuit, est et relexere. 
Shautem a Deo noo moveniur, qnomodo stabant, cum careant capite, 
15 Aut pugnent conlra poientioremrt quomodo naroque non esset pagna Τ 
Eteuim sublaia providenlia, lollilur quoque Deus; 
Nisl lu Ocum giatuis fato alligatum, 
Qui ferat invite nexug lyranmdem. 
Sic enim i l l i suismet capiunlur verbig. 
20 Nobis aoiem unua Oeus regii banc univeraitatem, 
Sapienter volvens ei neciens, u l voluerit, 
Suis ipse nutibus ac ralionibug, 
Quamvis non omnia recte moderari videatur. 

Huli i quidem torquentur eiiam inter sapientissimos, 
25 Ob in&qualitalem rerum, tuin olim, tum eliam nunc. 
Quid necesse est cunctos referre? sed velim altendag, 
Davidi quid acciderit. Malos cernens prospero 
Rerum glalu florere (ut nonnulli videniur), vebementer angitur, 
Verilug ne quig cagui tribuat hanc naturam rerum, 
50 Ac veluli nemo sit, qui nobis praegii. 
At ipgemet bunc nodum norat solvere: Finem enim 
Rerum omnium considera mibi, inquit, quam sil contrariug. 
Seminastt: videbis ex gemine proveoienlem culmum. 
51 lu hujus rei ignoras rationes, non eas ignoral Verbum. 
55 Neque enim, ai tu picturae ralionfeg nescis, eag etiam nescit pictor. 
Neque demum, si Ια hncarum rudig es, geometreg rudia egi, perinde ac tu . 
Hoc quidem lu percepisli, in aliis autem acquieace gapienter: 
Ratiouig enim istud est, oblemperare ralloni. 
Si cuncta gunt pergpicua, dic, obsecro, ubi sit fides. 
40 Fideg eniro simplex esl et nibil peracrutans assensus. 

Ego vero illud etiam cogiio, gapienter forgan: 

25 Kai πάλαι καϊ rvr έτι. Tum tvperioribut *α· amplexug egt, eag in mor(e cum acerbiggimig doUr 
eulis, tum isto eliam lempore. ribus commutat, et contra. BiLLiug. Leuv. Quam 

26 "Απαντάς. Vat. άπαντα. h accurate respondeat. 
52 'Ος άντίστροφον. Quam tit contrariu*. Nam 57 Σοφώς. Gombef. legil σοφοίς, artit peritot si-

qui delicias ei voluplates per omnem vilae curgum quere. 

METRICA VERSIO. 

Necientig eteniin egt vertere id quod nexuit. 
8 i DOH movetur a Deo, ex anarcbia 
Stabuntne, pugna vel Dei? Pugna est enioi. 
Nara providentem qui negat, bellum Deo 
lnfert : Deum ni forle Xatalem invebig, 
Qui oexionis illibens vim sufferat. 
Suismet istos gic vides diclis capi. 
Mundum gubernat unoa al nobig Oeug, 
Sapienter ipse nutibua volvens guig, 
Neclensque cuncla prorsus ad libilurn suum, 
Quaedam pulelur volvcre baud reete licet. 

Mulli laborani, ei quidem gopbi admoduirt 
Et nunc, ei olim, disparem ob vilae gtaium. 
Relerre cunctos quid decet? Speclcg vefiai 
ttavid quid ipse senliat, oerncns malos 

Β Florere, ut ipsi judtcanl. Yalde «gtuai, 
Ne cuncta temere quigpiaiu feiri pulel, 
Necesse quemquam, nogira qui prudens rcgal. 
At solvit islud ipgemel. Finem oinniitm 
Specta, inquit ille, quamque git conlrariua. 
Quod gemmarig, certus hoc landem meleg. 
Ignola ratio si l ibi est, non esl Deo : 
Iffoola nam gi lioeae esl, tabuia? el t ibi , 
lltnusque iiovit hanc vel banc tamcn arlifex. 
Quaedara ipse nosl i : in caeleris csio acquav. 
Prudentis boc est nam v i r i , Verbo oLsequi. 
Si cuncta clara, dic velim iides ubi. 
Simptex profeclo est nam fides assensio. 

Quin illud eiiam cogiio, baud forsan male. 
Non, cum venires, isla promigi t ibi , 
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Ού ταύτα βίσιδντι σοι καθυπεσχόμην, 
Πλουτείν, άμεριμνεϊν, βύσββνβίν, ή εύτεκνεϊν * 
Εύζωΐαν δέ κα\ τά προσδοκώμενα* 
45 Ώς άντ\ τών νύν προσδοκφν τά μείζονα· 
Πώς ούν δίκαιον, ώσπερ έν συναλλαγή, 
Κα\ τδ πραβέν ζητείν σε, καί τδ χρήμ' έχειν; 
ΕΙ μή μόνφ σοι τούτο τών πάντων γέρας. 
Ό ; σφόδρ' άπληστον, κα\ ξένης συνεισφοράς! 
50 *Η κείνα ^ίψον, φίλτατ', ή κα\ ταύτα δός* 
EC πέρ τι δεί σοι τδν σδν έστάναι λόγον, 
ΜικΤ έκτδς έρχη τών καλώς συγκειμένων. 
ΙΙώς οδν, άν εΓποις, τοίς πάλαι καί ταύτα ήν ; 

Α Ούπω τότ' ήν ή πίστις έ ^ ι ζ ω μ έ ν η , 
55 Κα\ πίστις ήν τά τήδε τών νοουμένων, 
"Ωσπερ γάλακτι νηπίοις άνδρουμένοις. 
Τεκμήριον δέ τοΰ λόγου· Κα\ γάρ τότ' ήν 
Τά μέν μέγιστα τών κακών συγγνωστά π ω ς ' 
Τά δ* ού μέγιστα τών κακών τιμητέα * 
60 Άντιζυγούσης της έν άμφοίν αξίας. 
Αί δ' εκδικήσεις τών σοφών υπέρμετρο*. 
Δαυΐδ σε ταύτα πειΟέτω, καί Μωύσης, 
Έλισσεός τβ, ού τρέμω μεμνημένος * 
Ό μέν κολασ6ε\ς ένδεώς τοίς πταίσμασι, 
05 *0 δ* άντ\ μικρών, καί Θεού λαθών θέαν * 

Mon isU libi fidem amplectenti poUIcilue gum, 
Scilicei opes, curarum experlem vitam, robur corporig, inclylam proleu, 
Sed vitam illam beatam et bona quae exspectaniur, 
45 Ut pro bis praesentibus sperares majora. 

Suo pado igttur aequum ait, u l velut in contraciu 
l rem vendUam reqoirag, et preiium pra nianibtis babeag? 

Nisi t ibi uni bunc prae omnibus vindices honorem. 
232*233 Quam magna aviditas, et novum commercii genusl 
50 Aul illa projice, vir optime, aut eliam haec largire, 
8 i qnidero necesse est ut luig stea verbis, 
Nec Hs excedas qiue praeclare sunt pacta. 
Quomodo igilur, inquies, prigcig bominibus baec bona eranll 
Nondum eo tempore fides allas satis egerat radices, 
55 Et viiae praesentis bona eranC cerliludo de bonis quse intellcctu conepiciunWr, 
Ac veluti pueris qui lacle vescuntur, donec vires coliigant. 
Plannra esl hujus rei arcumentum. Eienim tunc erant 
Vel maxima peccata quodam raodo ignoscibilia; 
Et culpae non maximaj poenis afficiebaniur, 
6D Expenso velui in bilance utriusque merilo. 
VindicUe autem quaedam sanctorum modum excessere. 
Iloc tibi suadeat exemplum Davidis, Mosis 
Et ELieaei cuius r.on gine borrore mentionem facio. 
Ille quidem (David) poenag dedit impares culpis, 
65 lale vero (Moyses) pro levibus graviter punilus eat, qui Dei vigione dignalug erat, 

46 Πώς oitr δίκαιον, etc. Sic fcre cap. 25 Epi-
cteli legifur : Άδικος ούν ίση καΥ άπληστος, εί μή 
προέμενος ταύτα, άνθ' Δν εκείνα πιπράσκβται,προίκα 
αυτά βούληση λαμβάνειν. Ivju$lu$ eri$ et inexplebi-

tt ηοη numerato eo prelio, quo illa veneunt, gra-
i t t illa acctpere vclis. 

49 Καϊ ξένης συνεισφοράς. Et novce colleckt. 
52 Συγκειμένων, td est, όμολογουμένων, πεφω­

νή μένων. 
55 ΚαΧ πίστις ήν τά, etc. Fidem ip$i$ (aciebant 

de bonit quce mente lantum pernpiuntur. 
59 Κακών. Sic ipse legil Billius ct v e r t i l : yon 

gravibus autem juncta laus culpueral. El in noiaad 
IIUIIC locum : Levia peecata honori quodammodo, in-
quil, el laudt dabantur. Quod quaiu absurdum sil , 
quam Grqrorio et Scripturig repugnet, nemo non 
inielligil. Nunquam cerle Iaudata, nunquam bonori 
babita leguntur in Scriptuns peccala, quasi Deo 
probanlc niiuora vilia. Ifundi sunl oculi ejus, ne 
malum videant. Obacuri ac difficilioris bujus loci 

eensus iste est: Tunc lemporii gravittima peccata 
veniam aiiquando eontequebantur; quw vero non ad~ 
modum gravia, plectebantur, inoequaii ae veluti con-
traria lance> appento utrorumque merito. In ed. κα­
λών. Mox, τιμητέα. Vocis buius nolissima esl in 
jure haec acceplio. Inscrutabilia hujus Dei judicii 
exemplum suppedilant David el Moyses: ilie (jui-
dem ob gravissima peccaia leviier poenas l u i t ; iste 
vero ob leviusculum delictum promissa lerra, i n 
cujiis desiderio erat, exclusus fuit. 

65 Ό d' άντϊ μικρών\ καϊ θεου Λαβών θέαν. Pro 
levibui alter contpicit rebu$ Deum. l iaBillius. Leuv» 
Moy$es aulem pro re una i:on maqna contecutut e*f, 
«I ipium Deum a$pkeret, Ugemque promulgaret. Ni~ 
bil ineptum magis, magisque a Gregorii roenle alie-
num, quam utraque baec versio. Planue est vaiis 
sensne: David, inqiitt, gravioribut delicti* tninore* 
pa>na$dedii; deinde prosequitur: hteautem (Moyscs) 
pro Uvioribus punitut ett gravi$sime, eum e$tel vir 
lantus, quem $uo Deui aspcclu dignatu$ fueral. — 

METRICA VBRSIO. 
Opes, quietem, robor, el prolem inclylam, 
Ftdix sed aevum, qu&qtie sperantur bona, 
Majora speree ut loco praesentium. 
Eslne igiiur sequuin, le, velut in contractibua, 
Et res Tiabere, ei venditam rem poscere? 
Ni torle bonoris vis tibi boc uni dari. 
Nimis avidi hoc esl, et novi coramercii. 
Aut illa, bone vir, projice, aut haec da quoque. 
Si stare verbis tu cupis finnus tuis, 
Nec, pacla quae sunt comroode, his excedore. 
Isla quoque, dicea, ergo cur priscis eranl 9 

Fundata nondum tunc satis fides crat: 

Β Fideroque cenis fluxa pra?stabanl bona; 
Velut pueilis, lacte qui vires Irabunt. 
Planum binc fit istud : tunc enini jjravissimis 
Eiiam solebat venia criminibus dari, 
Non gravibus antem juncta laus culpis erat. 
In ulroque dispar sic erat Itbrae bilanx. 
At vindicandis oplimis viris modus 
Aberat: docent boc David et Moses, docct 
ElisaBus eiiam, mente quem versans li-cmo. 
Culpis minores ille nam poenas luit. 
Pro lcvibus aHer conspicit rebus Benm, 
Capitque lcgein, maximam ct scrvat mamLOU. 



44S S. GREGORII TUEOL. GARMINUftt LIBER I . TltEOLOGICA. 4t6 

85 Ή κράτος, ήέ θέλησις άπ' αλλήλων έκέασσεν, Α Είς θεός * ύλη β' αύ.τε xaV εΓδεα μύθος Αφαυρδς, 
Αύτοΰ ταυτδν έχαστον άδήριτον ού ποτ έόντα. 
Τής δ' άρ' έμής Τριάδος έν μέν σθένος, έν δέ νόημα, 
"Εν κλέος, έν δέ χράτος. Τφκα\ μονάς έστιν άρευστος, 
'Αρμονίτ] θεότητος Ιή μέγα κΰδο; Σχουσα. 
90 Τόσσον έμοϊς φαέεασι Τριάς σέλας έξεκάλυψεν, 
Έκ πτερύγων θείου τε πετάσματος ένδοθι νηού* 
Τοίς ύπο κεύθετ' άνασσα Θεού φύσις. Ει δέ πλέον n 
'Αγγελικοϊσι χοροΖσι, τόδε πλέον ή Τριάς Εστω. 

Δ'. Περί κόσμου. 

Εί δ' άγε κα\ μεγάλοιο Θεού κτίσιν ύμνε,ίωμεν, 
Λόξαις ψευδομένησιν εναντία δηρώωντες. 

Ελλήνων πινυτοίσι νοούμενα ώς συνάναρχα. 
5 Τών μέν δσα πλάσσουσι θεούς μορφώματα σεπτά, 
Ούκ έσαν, άλλά γένοντο, Θεού μεγάλοιο θέλοντος. 
Τίς δ' ύλην ποτ δπωπεν άνείδιον, ή τίς άύλον 
Μορφήν, καΛ μάλα πολλά νόου στροφάλιγξι μογήσας ι 
Ουδέ γάρ άχροον εύρον έγώ δέμας, ή τιν' £?ωμον 
10 Χροιήν. Τίς διέκρινεν & μή φύσις, είς έν άγουσα ι 
'Λλλ' έμπης τέμνωμεν* άθρει δέ μοι, εί μέν άμικτα 
Πάμπαν έην, πώς είς έν έλήλυθεν, ή τίς ό κόσμος 
Έστακεν άνδιχα πάντα διαμπερές; ΕΙ δ' έπίμικτα, 
Πώς μίχθη; τίς έμιξε Θεού δίχα; εί δέ κεραστής 
15 Έστι Θεδς,,τούτον.και χτίστορα δέχνυσο πάντων*. 

85 Robur, volunlas ab invicent discindit, 
Cum unusquiaque nunquam sectun ipse conseuliafc. 
Meae aulem Triadis unura est robur, una mens, 
lTna gloria, unum imperium. Quare dilabi non potcsl uniias. 
Una divinilalis barnionia magnura habens decus. 
90 Tanium lucie oculis meis Trias retexit, 
Trans pennas ac divinum intra Dei templum velamen, 
Quibna regina Dei natura obtegilur. Siquid autem plua, 
Angelicis choris eonce$tum9 plus illud Trias nor i t 

IV. De mundo\ 
Jam nunc et magnt Dei opus celebremug* 

Contra falsas opiniones delitigando. 
Unae Deus;, maleria et formae, qtias Graecorunv 
Sapientes cdasteraas exislimani, inanis esi fabula. 
5 Ac illae quidem, quas diis tfflngunt, formae venerabiles. 
Non erant, ged facUe sunt, magno Deo volente. 
Quie autem materiam unquam vidit sine forma, aut sinc maleria 
Forroam, etsi mentis evagationibus multum laboraverii? 
Non enim cgo corpus reperi sine colore, aui sine corpore 
220*221 10 Golorem. Quis ea dissociavil, quae naiura in unum conjunxitt* 
Sed lamen dissocieraus: mecuro considera, si separaia 
Erant omniuo, quomodo in unum venere? Aui quis ille mundus. 
Stetit in duas partes omnino diviaus? Sin misla eranl, 
Quomodo misia aunlTQuis eine Deo miscuil?Si miscuil 
45 Deus, hunc omiiium condiioreiu agnosce* 

* Alias BilL 424, pag. 488. 

homines, aliiqne in quibus ona percipiiur natura. 
Jlli $ane9 inquit Tbeologus refellens boc arguinen-
tum, dii mnlti dicantur, in quibtu et Umpu$, quo 
generati $unt, divenum e*t, etc. At vero mew Trlni-
tati, qum iimplex et una eit, una natura el euentia, 
una m ti voluntas, elc. 

87 Έν di. l u mes.; edit., δν. 
93 Τόδε χΛέον. Horum loco Hoaecheliua babet, 

forte elegantius, ανώτερα δ' ή Τριάς Γστω. (CAILLAO.) 

IV. 4 ΕΙ δ* άγε. !ta Vat. etCoial. Edi i i , εΓ τ* άγ«χ 
2 άηριόωντες. Goisl., δηριοώτης. 
8 Νόου. Goial. νόους. 
40 "Α μή φύσις, είς 8ν άγουσα. Qao? natura 

non teparavit, $ed in tmum conjunxil. Gracus \nt.% 

t μή φύσις έχώρισεν ή ταύτα συνάΦασα. 
43 "Εστακεν. Goiai. έστάναι. Hesych. et VaU 

έστάμεν. 

METRIGA V E R S I O . 

Quique ipsi secum nunquam ulla pace fruunlur. Β 
At contra nostrac Triadis mens, gloria, robur, 
Imperiumque iiniiin. Quocirca haud labilia ipaa 
Esl raonas, unius nexu deitaiis honorem 
Maximuni babens. llaecsuntDeitasquae sancta retexit 
Trans pcnnng veluinque sacra? mibi aanctius »dis , 
Regia quo tegilur summi naiura monarcbae. 
Si qnid praelerea est, stiperis id linquo sciendum 
Meoiibas. At quidquid superest, Trias optima norit. 

IV. DE MCNDO. 
(Billio interprete.) 

Tequoque, cunclipolenlie opus struciuraque dex-
L l r a e » 

Munde, canam, falsis coiens in praelia linguis 
Uiiua dunUxat Dens est: at fonna gra*isque 
Materies, ipsi vctcruni quas turba sopboruin 
Esse costeruas sensit, incra verba, et inanis 
Fabula sunl. Omues cieuim, quascunquc deorum 

Gentiles habuere loco, produxit in ortum 
Ac lucein ex nihito fornus divina voluntaa. 

Quisnam autem e&t, qui maleriam perspexcrit un-
[quam 

Informem, aut sine materia qui viderit idla 
Formain aliquam, partes quamvis versarit in oinuca 
Ingenium, meiilemque gravi torqucre labore 
lnsliteril? Nec etiim corpus reperire, figura 
Quod prorsus careal, polui, rur&tisque figuram, 
Gorporea q u » inole vacct. Quisnam crgo diremit, 
Quae natura sagax vinxitque ac junxil in unum? 
Sed tamen hsec per me liceat dielinguere meute. 
Dic igitur, si maleries el forma diretupUe 
Prorsus erani, quanam tandem ratione modoque 
Post rursus coiere simul. Dic insuper, oro, 
Quiaam niundus erat, iuin cum distincla jacerenl. 
lllinc malcries, binc nuda orbalaque forma 
Materie. Gonlra si juncta}, quacro quis iilas 
Junxcril absquc D vo, quouauiquc bxc mislio paeto 
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ΕΙβος και κεραμεύς πηλώ βάλε κύκλον έλίσσων, 
Χρυσφ χρυσοχόο:, λαοξόος οίσι λίθοισι. 
Δδς πλέον ημέτερης τι Θεφ φρενδς, ώ φιλάναρχε* 
Ύλη τδ πλέον έστ\ συν εΓδεσι κινυμένοισι. 
20 Νώσατο, κα\ τά γένοντο ένείδεα · θεία νόησις, 
Ή πάντων γενέτειρα πολύπλοκος. Ού γάρ έοικ*· 

Ζωγράφον ώς τιν 1 έοικδς άπ' εΓδεος είδο; εγείρε ι ν 
Δςρκόμενον προπάροιθε τά μή νόος έγραφεν οίος. 

Κα\ σύ, Μανιχαίοιο κακδν σκότος, ού πάρος ήες 
25 Άκροτάτοιο φάους άντίθρονον. Εί θεδς ήεν, 
Ού σκότο;. Ού γάρ έοικε θεφ κακδν άντιφερίξείν. 
Εί σκότο;, ού θεδν οΐδας. Όμοφρονέειν μένάκοσμον 
Μαρναμένων δέ, τδ κάρτος άρε ίο νος. Ισόπαλε ?ς δέ> 

^ Τίς τρίτος είς έν άγων σοφίη κα\ νείκεα λύων ; 
30 Κα\ τόδε θαύμα μέγιστον, έπε\ μόθον αίνδν έγεί-

[ρεις. 
Αύθις δμοφρονέοντα τιθε\ς, έπελήσαο χάρμης. ' 
Ψυχή κα\ δέμας είμί. Τδ μέν θεότητος άπο££ώξ 
Φωτδς άπειρεσίοιο * τδ δέ σκοτίης άπδ £ίζης 
Σοί πλάσθη. Τά δέ πολλδν άπόπροθεν είς έν άγειρας* 
55 Εί ξυνή φύσις είμ\, λύω μόθον. Ε1, μόθος αίνδς, 
"Εμπεδος, ούκέτ' έγώ πλεκτή φύσις άμφδτέρωθεν. 
Ού γάρ μαρναμένων ξυνδς γόνος, άλλά φιλεύντων. 
Τοϊος μέν κραδίης τής σής ζόφος. Αύτάρ Ιμοιγε 
ΕΤς θεός έστιν άναρχος, αδήριτος, έν φάος έσθλον, 
40 Απλών τε πλεκτών τε νοών σθένος ύψιθεόντων, 

Formam et faber affingit lulo, dum rotam versal, 
Aurifex auro, lapicida suis lapidibus. 
Befer Dso plus quidpiam quam menti noslra, ο principalus inimice. 
Plus aulem materia est cum formis roobilibus. 
20 Cogitavii, et res formatae exstiterunt. Divina cogitatio 
Omnium fecunda genitrix : non enim probabile esl 
Deum instar picloris ex fornia similem formam expressisse, 
Dum coram intueiur, quae mens sola non descripsisset. 

Et tu, Manetis prava caligo, non eraa ab initio 
25 Summi luminis aemula» Nam ei Deus eral, 
Tencbrae non eranl. Non eniin probabile est malum cura Deo pugnare. 
Si tenebrae erant, Deus evanescit. Absurdmn qtiidcm est u i consenliant. 
Quod si pugnant, vicloria eril forlioris. Sin paribus viribus, 
Qnis terlius in uuum adducel sapienlia ei liles dirimet? 
50 Alque id inaxime injrabile, postquam horribile bellum excilasti, 
Rursus conseniienlia ponens, oblivisceris pugnae. 
Anima et corpussuni. llla divinilalis parltcula 
Lucis infinilai : istud ex tencbrosa radice 
Tibi conflatum est. Quae ameii procul a se distabant, in unum coUegisli. 
55 Si communis nalura sum, solvo belluin. Sin gravis pugna, 
Slabilis, nec jam suiu ualura ex duabus compacta. 
Non cnim ptignanliuin comniunis soboles, sed amanlium. 
llae sunl cordis tui tenebne. At mibi 
Unus Deus expers principii, expers lilis, unum bonum lumen, 
40 Sinpliciu.net ca.nposiiarum robur mentium quae sursum feruntur, 

1 8 T 0 φιΛάναρχε. Qui ama$ maleria$ et [onnas 
principio carcntes. 

22 ΈγεΙρειν. Ita Coisl. et Vat. Edili εγείρει. 
26 ΆττιφερΙζειν. Gombef.: Cowquare Deo. exad-

verto oppoiiere. l n l . Grac , ού γάρ ενδέχεται, ουδέ 
δυνατδν, κακόν τι έξισούσθαι θεώ. Νοη enim licet, 
ueque ponibile esi, aliquid mali beo exivquare. 

27 Ού Θεόν οΐδας. Forlasse δν θεόν, qnem Deum 
exittimas. Int. Graec. : Εί σκότος ήν, ουδε\ς γινώ-
σκει τό σκότος θεόν. Nemo teuebra* agnouit Deum. 
Mox, όμοφρονέειν. Idein, όμοφρονείν γάρ τδ σκότος 
τφ φωτ\ τού θεού άτοπον τε κα\ άκοσμον. 

50 Άγείρας. Coisl., Val. atiieue plnres, έγειρας. 
56 Έμπεδος* Yat. έμπεδον ουδέν έγωγε. 

METRICA VERSIO. 

Gontigeril. Quol si Deus esi qni junxer i l : ip*u;n ] 
Tu quoque cunclarum factorem admiltere rmnn 
Ne dubiles. Namque et flgulus, dnm vascula lor.jtiHi, 
Quamlibet argillse Cormam injicit, alque periii 
Aurifices auro, saxis latomique perinde. 
Pliiequiddam,ophilaiiarchenin)i8, concedeTonanli, 
Quam nosiro ingenio, quam nostris artibus aique ;· 

^ Plus autem est illud, vestita agitabile forma 
Maleries; porro varia, rerumque parenle 
Mente Deus tanlaui voluil, fonnaque decenti 
Qntdlibel ornaium confestiin prolulit. lnstar 
Non pictoris enini formas ab linagine duxit, 
Proposilum exemplarcernens,imitansque, quod ipsa 
Sola neqtiivisset mens pingere. Tu quoque leira 
Pravaquc ab insano caligo inducta Manete, 
Non luci adversas sedes aeterna lenebas 
Supreinae. Nani si Deus es, caligine prorsus 
Ergo cares; sin lu conlra caligo, Deumne 
Dioore jure queam ? Nec enim cum Numine par est 
Decerlare malum. Jam cum caligine luci 
Non pax esse potest, ιιοιι ultum foedus amoris. 
Aspera gia moveant ceriamina, vincat oportet 

Foriius, inler se sin deniqoe viribus xquis 
Concertent, quUnam gublatis iaedera rixis 
Sanciet, el vinclo pupanlia junget amico. 
Quin ego demiror, qmd sit cur jurgia saeva 
Gum moveas, eadem rursus concordia ttogis, 
Dissidii velut oblitus, pugnjRque prioria. 
Namque ipse ex aniuia et crasso cuin corpore oon-

[siem, 
Divina3 illa quidem lucis tibi rivulus esse 
Fingilur, hoc vero tenebras habuisse parentes. 
Tune igitur, spaliis quse lam sunl dissiia longis, 
Jungere non dubiiasf Equidem pugnantibus ipsc 
Naturis si conslo, odium litesque inolestas 
Gomprimo : sin ptigiue funestaque jurgia durant, 
His ego naluris nequeo constare duabus. 
Non rtenim ex illis, quae sunl pugnanlia, sed qu;e 
Focdere juncla, polcsi foelus commuins or i r i . 
At tales vesanc lu i , Manicbaee, lenebrse 
Sunl animi. Ast unus mibi conlra nescius omnis 
Principii Deus est, luxque expers unica pugnae 
Compositis simplexque quibua nalura Iribula o.4, 
Mentibus irradiaos, superas alteque volantea. 

http://Sinpliciu.net
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Ουρανίων χθονίων τ*· τδ δέ σκότος ύστατον ήλθεν, 
Οί φύσις έστηκυχχ περίγραφος, ήμετέρη δέ 
Τούτο πέλει κχκίη. Κακίη δέ τε λΰσις έφετμής, 

. *Ως νύξ ήελίοιο δύσ:ς, νεότητος άφαυρδν 
45 Γήρας. Χείμα δ' ένεγκεν Ανω δρόμος ήελίοιο . 
Φρικτόν. Ό μέν πρώτιστος ένούρανίοις φαέεσσιν 
ψφς ύπεροπλίησι φάος κα\ κύδος όλέσσας, 
Αιέν άπεχθαίρει μερόπων γένος. Έ κ δ' άρ' εκείνου 
Γεύσατο κα\ κακίης πρώτος βροτδς άνδροφδνοιο, 
50 Κα\ θανάτου, (διπίσαντος έμο\ φλόγα οίσι δδ-

[ λοισιν. 
"Ηδε μέν όψιγόνοιο κακού φύσις, ή ς περ εκείνος' 

"Εστι πατήρ. Λώβη μέν Ιδς κρατεροΐο σιδήρου · 

Α Λώβην δ* αύτοδάΐκτος έγώ κακίην έφύτευσα, 
Έσπόμενος φθόνε ροιοπαλαίσμασιν ήνδιά μήτιν. 
55 Κόσμε, συ δ' εί μέν έης τήμβς Τριάς, έγγ< ς 

{ άναρχου 
Κύδεΐ, πώς δέ σε τόσσον άπόπροθι φώτες έθηχαν 
Χριστοφόροι, θείων τε δαήμονές, ώστε μετρεΤσθαι 
Ού μάλα πολλδν άριθμδν έλισσομένών ένιαυτών, 
Έξότε πήξε μέγας σε Θεού Λόγος; ΕΙ δ* άρ έπειτα 
60 Πήχθης, φραζώμεσθα τί κίννυτο θεία νόησις 
(Ούδέ γάρ έστιν άπρηκτος έμο\ Θεδς, ούδ' άτέλεστος), 
Πρ\ν τόδε πάν στήναί τε κα\ είδεσι κοσμηθήναι. 
Αίώσιν κενεοισιν υπέρτατος έμβασιλεύων, 
Κίννυτο κάλλεος οίο φίλη ν θ η εύ μένος αίγλην, . 

Sive in ccelo, sive in lerra. Tcnebrae auiem aerittg venenint : 
Qtiae quidem non aunt natura circumgcripla, sed nostrtint 
Vil ium. Vitiuin autem est solulio pracrpli, 
Ul nox est solis occasus, cl juventuiis inlinna 
222-223 *5 Senecliis. Ilorridam biemein addttxit solis cursue 
Australes ad auras. Qiti prinias liabebal in luminibus coeleglibug, 
Posiquam gua guperbia lucem ei gloriam perdidii. 
Semper odio babei bominum genus. Ille autem bomicida, 
Qui dolis suis flammam meam accendil, 
50 Vitium pritno boinini ei Diortem degusiandatn propinavit. 

H*c esi vi l i i serius orti nalura, cujiifc ille 
Paler e&t. Ac labes qiiidem validi ferri rubigo est: 
Ego auiem vi l i i labem a ine ipso consumplus plantavi, 
Oum obsequor dolig, quos hoslis invidus vaferrimua struxit. 
55 Miinde, si tunc eras, cti u eral Trintiaa, gloria non disians ab eo 
Qui principio caret, quomodo te tnni longe reiiioveruut 
Gbrisliferi et rerum divinarum periti v i r i , ita ut nietircnlur 
Numerum non valde magnum elapsorum atinoritm 
Ex quo le compegit magnum Det Verbuin Τ Quod si serias 
60 Gompaclu» eg, consideremus qittd cogilaverit divina cogifttio, 

Ϊίοη enim mibi D.us nibil agena, aui imperfectus) 
nlequam haec uniTersitas aiaret et gpeciebug ornaretur. -

SSDCUIIS vacuis sumimis regnaior, 
Movebalur pulchriludinig suae dulcem considcrans splendorem, 

42 Ού ρύσις έστηχνια. Νοη nalura $ub$i*ten$. 
45 "Ενηγχεν. Menduse ed. ένεικεν. 
47 rjpc. etc. Sic Hom. lliad. i , v. 205. 

r]fc ύχεροχΜηίη τάχ% άν xezs Θνμον ό.Ιέσση. 
Suis tuperbiU cito tandem animum perdet. 
48 ΈΛ & δρ ' εκείνον. Verum ex itio homicida 

primns homo de§uiiav\i peccalum et mortem, ex eo 
tpti dolii $ui$ fiammam meam accendit. 

50 Έμοί. Gotsl. ei Vat., έμήν. 

51 Όψιγόνοιο. lia Goisl. Edit., ύψιγόνοιο. 
54 ΠαΜιίσμασιν. I D I . Graec.: μτιχανήμασι, ίδία 

προαιρέσει. Sponte mea in fraudem lapsu$. 
55 Έ η ς · Sic plerique mss. Edit. mendose, «Γης..· 

Ε γ γ ύ ς άναρχου κύδεΐ. Proximo* huic, qui principto 
caret, honores occupant. 

60 ΦραζώμεσΟα ti. Vat., φραζώμεσθ' δτι. 
64 Οίο φΙΛην θτχενμενος. Siclree Regii. Edit. 9 

έοϊο. 

METRICA V E R S I O . 

Qaspque etiam bic degunt, naluras robore complens. 
Horrida post autem siibiii caligo, nec ilta 
SubaUiens quidquam eet, qnod circumscribere pos-

[sis : 
Sed noslroex vitio fluxii (cura menle superba 
Impogitam nobig a gummo Numine legein 
FVeginiug); haud aliler qiiam terraeinducere uocloui 
Cernitnug occubiluin golig, fragilemque genectani 
Dtilcis ab occagu vindisqwe exstare juveniae, 
Atque liiemem, augiraleg tergit dutn Phoebug ad 

[aurag. 
Ac gane aHberea qui primam in sede, tumorem 
Menlie O(K horrendum Salanag lucemque decugque 
Perdidit, aeiernig odiis saevoque furore 
Humanum gentig insequitur, fecilque per arles 
llle guaa, u i pegilferam male providus e*cam 
Ει Tiiium exciperet, generig qui 4etnina noslri 
Fud i t : ai igniculog versuta perfidus arte 
Mprligiu ingentem lammaiu mihi gustulit bostis. 

ΕΛ qua?gil naiara mali, qtiod serius ortum eat, 
l t cujug paleregt Satanag, afqttu vntcug auctor. 

Β Ac rubigo quidem labcs certiggima ferri eat: 
Contra ego (pesliferi diim crcdulug obgequor boslis 
Consiliis, in mt invidiae qui percilug oeslro 
Exardel), τ'ιΙ'Γι labem, quae peclora rodil, 
Gongevi, manibugque ineis raeiue ipge peremi. 
Αι le, munde, Trias giquidero non teiupore quidquam 
Exguperat, certe a gumnue Deitatia bonore 
DiggUug baud proculea. Gurnam ergo el morlbiig at-

[que 
Doctrina praegiante v i r i , rerumque perili 
Sacrarum, non le tain lonse ponere ab illa 
Sunt verili, annoruuiqae brevem gubducere sum-

[mam, 
Ex quo le prinium Gbrigtug produxit in oriuiu. 
Quod gi posierius te condidil ille, quid ante 
Quain Oeres, variasque libi Deua undique rormas 
lndcrel, imperiung tam inulla iu eaecla patrabal. 
Imperfeclum etenira non egl roibi numen, iuersque. 
Scilicei ille guae gplendorem cernere formae 
Gaudebat, numcnque autim Iriplicique parique 
Luce idteiig, goli u l ootum esl ipsique pii^que. 



lAi SEGTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ bOGSATICA. 42* 
65 Τρισσοφασύς Θεότητο; δμδν σέλα; ίσοφέριστον, 
Ώς μούνη θεότητι, καί ών θεδς, έστ' άρίδηλον. 
Κίννυτο χαϊ κόσμοιο τύπους ου; στήσατό λεύγων 
ΟΤσιν ένΐ μεγάλοισι νοήμασι χοσμογόνος νους 
Έσσομένου μετέπειτα, Θεφ δέ τε χα\ παρεδντος. 
70 Πάντα Θεψ προπάρσιθεν, άτ' Ισσεται, δσσ' έγέ -

{ νοντο, 
"Οσσα τε νυν παρέασιν. Έρο\ χρόνος ωδε κέασσε, 
Πρόσθε τά μέν, τά δ' δπισθε * Θεφ δέ τε είς δν άπαντα, 
Κα\ μεγάλης Θεότητος έν άγκοίνησι κρατείται. 
Τούνεκεν δσσον ετετμεν έμδς νόος είσαΐοιτε, 
75 Νους ώδινεν άπαντα, £άγη δ* είς ύστερον ώδίς, 
"Ωριος, ευτε ΘεοΓο μέγας Αόγος έξεκάλ*ψεν. 

Α "Ηθελε μέν νοερλν στήναι φύσιν, ούρανίην τε 
Και χθονίην, πρώτοιο διαυγέα φωτός έσοπτρα, 
Τήν μέν άν* στίλβουσαν, ύποδρήστειραν άνακτος, 
80 Πλησιφαή, μεγάλην, τήν δ' ένθαδε χύδος έχουσαν, 
Πηγάζων θεότητα, δπως πλεόνεσσιν άνάσση 
Ούρανίοις, πλεόνων τε πέλη φάος όλβιόδωρον. 
"Ηδε γάρ έστιν άνακτο; έμού φύσις ολβον όπάζειν. 
Όφρα δέ μή πελάουσα θεψ χτίσις άντιθέοιο 
85 Κύδεος ίμείρουσα, φάος χα\ χΰδος όλέσση 
( Μέτρα φέρειν γάρ άριστον, άμετρίη δέ χάχιστον) ν 

Τούνεχεν έ-σομίνοισι φίλα φρονέων Αόγος αΐπύς 
Τήλε βάλε Τριάδος μέν δσον φάος άμφιθόωχον, 
Αγγελικών τε χορών βροτέην φύσιν, άγγελικήν μέν 

65 Simile et aeqeale lumen Deilalts tripliciler lucenlis, 
4Jt soli Deitali et Denm colcnlibus manifestum esl. 
Movebalur el mundi formas inluens quas itisliluerat 
Uagnis suis cegilalionibus mcns mundi crealrix 
Poslca fuluri, sed lamen Dro pnesenlis. 
70 Omnia ceram Deo, et qtiae fulura stint, et qitrc f i immt, 
Et quae nunc adsunt. Mibi attlem lempus eie res exbibet, 
D l aliae priores firint, a l i* postei iores: ai Dro omnia in urtmn 
Collecl^, magiiaeque Deitalis sinu contirieiitiir. 
Qnare quid mea mens reperertt, andiie. 
75 Mens parluriebat omnia, prorupiique posloa partus 
Opportunus, cum ilhim reloxit magiuim L)ei Vcrbum. 
Voluit inlelligenicm italuram crvare, ιιιιι cflcl*»stem, 
Tum terreslrem, primi luminis pellucida spccula : 
Alleram in snperis fnlgcnleni, regis minisiram, 
224-225 80 Lucis pleiiam, ingenlem : allferam hic decus babenttm : 
Efluudens divhiitalem, ul pluriims iniperaret 
Gcelcsiibus, ac plurimorum esset Itix boaiitudinis fons. 
Ilaec esl cnim regis niei natura, ul bcalitudinis targilor sit. 
Sed ne appropinquans Dco, res creala a»qnale Deo 
85 Appeiens dccus, lumcn et decns amiltcrct 

dcirco his, qui futuri er&nt, bcnevole consulens, Vcrbum subttme 
Loiige slaiuit a Trinilate, quidquid luris est circa ibronum l>et, 
Et ab angelicis cboris, humanain nultiraiu; ιιοιι lamcn augelicam 

74 Έτετμετ. Expooit interp.: τεθεώρηκεν, con-
tonplaia ett. 

80 T ^ d\ ln(.Gra3C.: τήν δέ χθονίαν. 
81 Πτιγάζων. In l . Graec. : κα\ βλύζων, καν χέων 

τήν αγαθότητα της θεότητος. 
82 ΠέΛη. Sic Goisl. cum aliis tribus. Edit., πέλει. 
85 'ΟΛέσστβ* Sic Vat. cum aliis Iribus, et lle-

sych. Male e d i L . o ^ ^ i . Int. Graec: ώς άν μή πλη­
σιάζουσα τψ θεψ ή κτίσις, κα\ δόξης ίσοθέου επιθυ­

μούσα, τδ δοθέν αυτή φώς κα\ τήν δόξαν άπολέσ^· 
JSe oppropinquant Deo res creata, ti wquale Deo de» 
cus appetent, dalum sibi lumen et gloriam amitteret. 

87 Έσσομέτοισι. Creartdit omnibu$, non lanlum 
bominibus. 

88 Άμφιβόωκοτ. Int. Graec: φώςπερ\ τδν θρόνον 
ίστάμενον. 

89-91 ΆγγεΛικωτ έκγετόμεσθα. Hic locua 
in ed. depravaius erat, deeraique unus versus, 

METRICA VERSIO. 

Hoc quoqiie praelerea, qiio se excrceret, babelial, 
Sancta Trias. Mundi formas namque ipsa fuiuri, 
Jam sibi praesentis, luslrabat menle beala. 
Cuncla etenim quae jam vel praeieriere, vcl adsunt, 
Quaque etiara exsiabunt, Triadi sunl pronipta, 

[palentqiie. 
Haec etenim lempus mihi sio dislinxit, ut illud 
Anle sit, hoc relro; Deus auiem prorsus in unum 
Cuncla tenel, sinibasque stiis collecia coercet. 
Quo^irca quidquid vel roens mea repperii unquaro^ 
Au( eliam audivit, menn parturiebat id omne 
Numinis aeiberei, posi auiem felus in-ortum 
Tempore maiuro erupil, cum cuncla relexit 
Unigenus Sermo, claraque in luce locavit. 
Ac ratioue quidem poltcnteni cl mente volebat 
Condere naturam, quae parliin sedibus allis 
Oegeret, et lorra parliin, primique referret 
(Ul specuium quod labe vacat, pra3$talque nitor^) 
Luminie efligiein, sanctacque imilamina formai: 

Β Sic lamen ut superx mcntes, regisque ministra* 
Undique fulgenli radiarent tumitie, conlra 
l l ic ima3 iniperium et regalia sceplra lenerenl. 
Namque suum iate cupiebat fuudere numcn. 
Scilicel ut plures, quibus indupt^raret, baberet 
Gcelicolas, pltiresque sua quos luce bearet. 
Nam Patris haec demum superi csi naiura, beare. 
Nc vero Triadi rea condila forte propinquans, 
Numinis aequalis correpla cupidinc, lumen 
Pcrderet, acceptumque decus (nam qualibet in re 
Laudandus modus est, conlraque ingeniia damna 
Neglecitis modus usque paril, pestemque), fuiuris 
Goiisultuin cupiens soboles aeterna Tonanlis 
ldcirco angelicasdivino a Numiue mentes 
Scmovil procul, alque hoiuines procul agmine 

[rursus 
Fixit ab angelico. Quanquam non tain procul ille 
Uisjunxit superas tnenies; hia namque minisiris 
Uli iur . At noslraro procul a Oeitate remov.t 



m S. GREGORII TllEOL. CAHMlNUM LlBEft 1. THEOLOGIGA* 
90 Ού μάλα πολλδνάνευθε παραστάτιν, ήμετέρην δέ Α Ε'. Περί Προνοίας. 

4 · * 

Κα\ μάλα πολλδν άνευθεν, έπε\ χθονδς έκγενόμεσθα 
Μιχθείσης Θεότητι * απλή δέ τε φύσις άρε ίων. 
Κόσμων δ* δς μεν έην προγενέστερος ουρανός άλ-

1*ος, 
βειοφόρων χώρημα, μόνοις τε νόεσσι θεητδν, 
95 Παμφαές, είς δν έπειτα Θεού βροτδς ένθεν οδεύει, 
Εύτε Θεδς τελέθησι, νόον χα\ σάρχα χαθήρας * 
Αύτάρ δ γε θνητοϊσι πάγη θνατδς, ήνίκ* έμελλε 
Στήσεσθαι φαέων τε χάρις κήρυξ τε θεοΓο, 
Κάλλεΐ τε ιιεγέθει τε, χα\ είκόνος έμβασίλευμα* 
400 Πρώτος δ* ύστάτιός τε Θεού μεγάλοιο λόγοι σι. 

ΤΩδε μέν εύρυθέμεθλον έπήξατο κόσμον άπειρον 
Νούς μέγας, έντδς άπαντα φέρων, κα\ παντός υπερθεν 
Αύτδς έών · τί δέ μήχος άχωρήτοιο λαβέσθαι; 
Αύτάρ έπεί μιν έτευξεν, άγει πρώτης ύπδ £ιπής, 
S Πληγής ώς ύπο 0όμ6ον έπειγόμενον βτρρφάλιγξι, 
Κιννύμενον μεγάλοισιν άκινήτοισι λόγοισιν. 
Ούτε γάρ αυτόματη φύσις κόσμοιο τοσούτου 
Καί το ίου, τφ μηδέν όμοιϊον Ιστι νοη σαι * 
Μή τόσον αύτομάτοισιν έπιτρέψητε λόγοι σι. 
40 Τίς δέ δόμον ποτ* δπωπεν, δν ού χέρες έζετέ-

[λεσσαν; 

90 Tam procul sejunxit, cujtis minislerio Mitur : noslram vero 
Lotigisstnie, ut qui ex terfa facti siimua 
Misfa Deilai i ; sed simplex nalura pnesianlior. 
Mundorum aulem aller quidein antiquior, nempe coclum.v 
Deo fruentium locus, solisque menlibus aspeclabile, 
95 Lncis plenum, quo posiea bomo Dei hinc proficiscelur, 
Cura Deus factus fuerit inenle et came expurgatus. 
Alter aulem mundus taortalibus compaclus est mortalis, cum jam deberent 
Prodire siderum decus, ei praeco Dei, 
Tiiin pulchriludine, tuua magniludine, et imagtnis regia : 
400 Sed priinua et ullimus magni Dei conailiis conditi sunt. 

V. De Protfidentia \ 
Sic igilur lala fundamenU habeniem i lx i i immeneum mundum, 

Mens niagna inlus oninia portans, quaeque ipsa est 
Super omuia : qua autem arte teneaiur, qui comprehendi non potestf 
Po&upiam aulem eum fabricavit, aub prima illum moiionc, 
5 Veluti irochum, qui semel ictus in orbem torquctur, 
Dirigii magnis el immobilibus inotum raiiouibus. 
Non enim fortuila esl natura tanti mundi, 
Ac lalift cui nibil simile excogitare possumue : 
Ne ianlum tribuite forluitis opiiiionibue. 
40 Quis doinuni unquam vidil , quam manus iiort fabricaverinl ? 

Alias Bi l l . 75, pag. 468. 

restilui-qnamvis a Billio Lattne redditus. Omnia 
iuu8 ope mss. Coisl. et Vat. 

93 Κόσμων. Εχ duobus juxta Grcgorium, con-
dilis mundis, hoc esl, spirituali et sensibili, alter 
esl anliquior, coelum niniiruni aliud, non aulem 
istud quod supra capul noslrura extenditur, sicul 
pellis, 8ed ccelum novum et miindano sublimius. 

98 Στήσεσθαι, Vat. στησεϊσθαι. 
400 Πρώτος. In l . Graec. Πλήν κα\ ό πρώτος κα\ 

δ δεύτερος κόσμος τοις λόγοις υπέστησαν τοΰ μεγά­
λου Θεού. Verumtamen primut et $ecundu$ mundut 

magni Dei rationibut conditi lunt. 
V. 4 Άχειρον. Ita Reg. 992. Int. Gwec. legic 

απείρων, et jungii cuni sequenti νούς. Billius huec 
de duobus imindis dicta intelligil, quamvis de uno 
tanium, nempe sensibili, agator. quem divina Pro-
videntia regi Gregorius ostendit. Ed. απείρων. 

4 'Ριχής. VaL, Coiel. et ires alii όοπής. 
6 Άκινήτοισι. Ita Reg. 992. Ed., άκινίτοις. 

(Bi.l . 1630). 
7 Τοσούτον. Coisl. τοιούτου. 
8 Τφ. Vat., φ . 

METRICA VERSIO. 

Naturam : quoniam e terra cum Numine juncla 
Exsliliinus; siinplex aulem iialura, vacausque 
Gorpore composilaui superat, poliorque pulan-

[da est. 
Jam doo sunl mundi, quarum est antiquior alier, 
Gcfclum aliud , sedesque hoimtiuiu iranquilla pio-

frum, 
Gonspicuus solis animie, atquc undique clarus, 
Ad quem, cum nientem, carnem quoque sordibus 

[atrts 
ElueriiU, \irtnsque illos aequaril bunori 
Coelicoluui, btimanis adilns sedos<juc palebil. 
Alter at esl fluxus flnxis iuni denique mundus 
Gundiius, Oinnipoieiis cu.n jam proferre pararel 
Ει solein, lunainque, el caeiera sidera coali. 
Aique bic mole sua nobis iniioque decorc 
Prafdicat seierni nomcn taudesque Parentis : 
Esiqne homini, quem nobiliial coeleslis iinago, 
Prinius el cxlreimis, tanquam sua regia, mundus. 

Β V. DB PaoviosntiA. 
(Dillio interprcte.) 

Aique ita mundorum (qnos nulli includere flnee, 
Meliri rea ntilla queal) fundamina lala 
Mens ingens mundum hunc (ixit, quas cuncta co-

fercel 
Omniaqucexsuperat: siquidein quanam arle leneii 
lllequeal, qui captum bominis procul efingitomneni. 
Postquam aulem buiic iuundum struxit semel, im-

• [pete primo 
(Non secus ao rborabum, qvem quiaquam lorquei 

[in orbeiu 
Verbcre) sempcr eum volvit mirisque gubernat 
Consiliis. Nec enim mundi pulcberrima rooles, 
Guique «quale nihil mena ulla effingere possit, 
Aut priinum teinere exoila est, aut nunc quoquc 

[feruir. 
Nc, rogo, tam lemere vanis&ima verba profund«« 

file:///irtnsque


«£3 SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATlGA. 

Τίς ναΰν, ή Οβδν Αρμα; τίς ασπίδα καί τρυφάλειαν; Α Κείνους 6" ους έκέασσαν, δμή συνέδησε τελευτή. 

« ί6 

Οΰτ' αν τόσσον Ιμεινεν έπ\ χρόνον, είπερ Αναρχος, 
Κα\ χορδς αν λήξειεν άνηγεμόνευτος έμοιγβ. 
Ούτ* Αλλον τιν' έοικδς Ιχειν σημάντο,ρα παντδς, 
45 Ή έ τδν δς μιν έτευξεν. Ό δ ' Αστέρας ήγεμονήας 
Ημέτερης γενεής τε βίου θ 1 Αμα παντδς δπάζων, 
Αύτοΐς δ' Αστρασιν είπε τίν' ούρανδν Αλλον ελίξεις; 
Κα\ τω δ' αυ πάλιν Αλλον, άεί τ ' ί π ' Αγουσιν Αγοντας; 
Εις βασιλεύς πλεόνεσσι συνάστερος, ών ό μέν έσθλ&ς, 
20 "Ος δέ κακός, (δητήρ τ ις , δ δ' έμπορος, δς δ' Αρ' 

[Αλήτης, 
Τδν δέ φέρει θρόνος αίπύς ύπέρφρονα. Έ ν δέ τε πόντψ 
Και πολέμω πλεόνεσσιν όμδς μόρος Αλλογενέθλοις. 
"Αστέρες, ούς συνέδησαν, δμδν τέλος ού συνέδησε. 

25 Εί μέν δή χαθ' έχαστον έχει πρώτη τις ανάγκη, 
Μύθος δδ'* εί δ' Αρα τής χρατέει ξυνή τις άρείων, 
Τείρεα τείρεσίν έστιν εναντία. Τίς δ' Αρ' ό μίξας; 
"Ος γάρ δή συνέδησε, κα\ ή ν έθέλησιν έλυσε ν. 
Εί δέ θεδς, πώς πρώτον, δ μοι θεδς έξετίναξεν; 
30 Εί μή χα\ θεδν αύτδν ύπ' άστρα σι σοίσιν έλίξης. 
Εί δ' ού τις χρατέων, πώς στήσεται; Ού γάρ δπωπα. 
Κείνοι μέν τοίοισι λόγοις θεδν έκτδς Ιχοιεν. 
"Η γάρ δή θεός έστιν, ή αστέρες ήγεμονήες. 

Αύτάρ έγώ τόδε οίδα, θεδς τάδε πάντα κυβερν}, 
35 Νωμών ένθα καί Ενθα θεού Λόγος δσσα θ' ύπερ­

ω ν , 
"Οσσα τ ' ένερθεν έθηκε νοήμασι· τοίς μέν έδωκεν 

226'227 Q"te navem aut celerem eurrum? quis clypeum aut galeam? 
Nec landiu permanerei, si careret priocipio : 
Desiuerel certe cborus sine ductore. 

. Neque almm quemquam probabile est mundi esse rectorcm 
45 Praeter eam qui fabricavit Sed qui slellas rectrices 
Nostne generalionis, ac totius eimul vilae consliluie, 
Ipsis stellis dic quodnam aliud coelum evelves ? 
Atque isli quodnam aliud, seraperque rectoribus quosoam reclores? 
Rez unus idem habet sidua cum multis, quorum aliue bonus eat# 

20 Malus alius; rhelor hic, ilie mercalor, alius erro; 
Alium effert eublimis ibronus superbientenx. In mari 
Et in bello mullorum eadera mors, ortue diversue. 
Quos aslra conjunxerant, idem flnis non conjunxit, 
Et quos aslra dissociaverunt, mors eadem consociavit. 
25 Si unumquemque prima quadam rtecessilas tenet, 
Commentum est : si buic necessilali communis alia praestaiuior domtrtatur, 
Sunt sidera sideribus contraria. Quie aulem ea miscuit? 
Nam qui coliigavit, solvei cum voluerit. 
Quod si Deus> quomodo primum, quod Deue agiiavill 
30 Nisi forte el ipsum Deum tuis.sideribus subjicias. 
Si nemo dominatur, quooiodo stabit mundus? Non eniui video. 
Ac i l l i quidem his rauocinationibue Deum excluduni : 
Yel enim Deus moderaiur, vel sidera. 

Ego vero id scio : Deus baec omnia gubernal, 
35 Regens hic et illic Dei Yerbum, qusecunque supra, 
Quaecunque infra collocanda judicavit, ralionibus ; bis quidem dedit 

26 Τής κρατέει. Ita Coisl. cum aliis tribos, ei 
Regio 992. £d . τίς. 

29 Πώς χρώτοτ, δ μοι Θεός έξεζίναξετ. Hac 
evidenter vera leclio, quae astruitur ex similitudine 
ver&us 12 carminis seqiienlia, ubi legunlur eadeui, 
iisdem ferme verbis : Ει μέν θεού, πώς πρώτον, δ 
στρέφει θεός, Η α Deo movenlur, quomodo primum, 

quod versat DeusY Benedkliai male correxerant 
cum Bil l io , supponendo εκτινάσσει, in quo duo 
aunt errores, alier quidem sensus, alter vero metri, 
ut patel; unde verlerant: Quod si />eu«, eur ab ex-
cutiendo Deum inUium feciilif ( G M U A U . ) 

30 "Αστρασι σοϊσιν. Reg. 992 ototv. 
36 Νοήμασι. lnt. Graec. σήμασι, quod ila cxpo-

METRICA VERSIO. 

Quisnam aedes, celerem aot currum, clypeumve 
[ratemve, 

Aut unquain galeam vidU. quae condita dexlra 
Noti forei arlificis? Quin nec per s&cula tanla 
Manaistet, siquidem regereiur principe nullo. 
Quippe nec ipse cborus, choragum si dempseris i l l i , 
Quamlibet exiguo consistere terapore possit. 
Nec vero ut mundi qiiisqiiam raoderetur babenas 
Gonvenit, boc uno excepio, qui condidit illunu 
At iu qui noslrse clavum et moderamina v i l s 
Sideribus tribuis, coelum quoque rursus oportet 
lnducas aliud, quod sidera teraperet isla, 
Atque aliud rursus, quod et boc regat aique gu-

Ibernet, 
Regem unum iuvenias, qui non sit dispare nalus 
Sidere cuin raultis aliis, quorum improbus ille est, 
Hic bonus, ille foruui gequitur, mercatur at iale, 
Aut victum supplex diversa per oslia quaeril; 

autem imperii sedet alla sede superbus. 
Goalra alios videas, dispar quibus exstitit ortus: 

P A T R O L . G R . X X X V U 

Β Et tamen haud varia pericrunt morle, vel undia 
Abrepli simul, aut rapidi ceriaminis aeslu. 
Atque i la , quos sidus primo eociarai in orlu, 
Nori fatura sociavit idcm, rursusque jngavit 
Pallida mors, quos non sidus natale jngarat 
Quod si quemque tenent eiriclum iaialia vincla, 
Figmentura est istud. Sin quoddain in caHera gidus 
liuperium commune tenet, sceplroque poiitur, 
Ergo sideribus cotiiraria sidera ponis. 
llla igitur quisnam junxil? Nam qui illa ligarit, 
Hic quoque confestim solvet, si forle libebil, 
Si Deus est,-quonan\pacto primum asseria i l lud, . 
Qno nobis Deus excutilur. Nisi tu quoque numen 
Moiibus imperioque asiroruni subdere pergas» 
Sia tenet imperium nemo, consislere muudus 
Quo tandem pacio queat, incolumisque manere? 
Aique Deum boc i i l i aernvoae extrudere tenlant, 
(Aui elenim recler Deus eai, aut eidera raundi). 

Accipe jam a u « ait senteniia nosira, fidesque. 
Omnia Sermo Dei regit isia, binc inde gubernans 
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Άρμονίην τβ δρόμον τβ διαρκέα ίμπεδον αΙε\, 
Τοίς δέ βίον στρεπτόν τβ, καΛ έίδεα πολλά φέροντα · 
ΤΟν τδ μέν ήμίν έφηνε,τδδ* έν κευθμώσι φυλάσσει 
40 Τ Ης σοφίης, θνητού δ' έθέλει κενδν εύχος έλέγ 

Ιχειν. 
ΚαΙ τά μέν ένθάδ' έθηχε, τά δ* ήμασιν ύστατίοισιν 
Άντήσβι. Κείρει δέ γεημδρος ώρια πάντα, 
Ό ς κα\ Χριστδς άριστος έμού βιότοιο δικαστής. 
Ούτος έμδς λόγος εστίν άνάστβρος, αύτοκέλευθος. 

45 Όροθέτας δέ συ μοι καί, λεπταλέας άγόρευβ 
Μοίρας, ζωοφόρους τβ κύκλους κα\ μέτρα πορβίης · 
Λύε δέ μοι ζωής τβ νόμους, κα\ τάρβος άλιτροΤς, 
Έλπωρήν τ ' άγαθοίσιν ές ύστερον άντιόωσαν. 

Α Εί γάρ κύκλος άπαντα φέρει, κείνου «βριωγ*, 
50 Ύοιζούμαι,τδ θέλεινδέ καί αύτόγβ κύκλος έποέ-

[σβι, 
Ουδέ τίς έστιν έμοιγβ ^οπή πρδς κρείσσον άγουσα, 
Βουλής ήδέ νόοιο, πόλος δέ μβ τήδε κυλίνδβι. 

Σιγάσθω Χριστοίο μέγα κλέος άγγελος αστήρ 
Άντολίηθβ Μάγοισιν έπί πτόλιν ήγεμονεύσας, 
55 ΈνθαΧριστδς έλαμψε βροτου γόνος άχρονος Τίός. 
Ού γάρ τών τις έην δσσων φραστηρες έασσιν 
Αστρολόγοι, ξείνος δέ καλ ού πάρος έξεφαάνθη, 
Έδραικήσι βίβλοισιν δρώμενος, ών &πο παίδες 
Χαλδαίων προμαθόντες, δσοις βίος άστροπολεύειν, 
00 Μούνον άπδ πλεόνων θηεύμενοι, ούς έδόκευον, 

Concenium et perennem cursum, eemperque stabilem; 
h t i s vero vitam mtitabilem«ac multipUcea formag babentem, 
Quarum partem nobis manifeslam fecit, partem in abditia serval 
40 Sapieniise suae, vanam mortalium ffloriationem arguere vofeng, 
Alque alia quidem hic posuit, alia diebus postremts 
Occurrenl. Garpit agricola matura omnia : 
Sic ei Ghristus oplimua m e » vilae judez. 
Haec mea esi doctrina, sioe astris, gpontanea Η libera. 
45 Tu vero mihi borarum gpeculatorcg et miiratag enarra 
Partilioneg, ei zodiacum circulum et vitae menaurae; 
228*289 ^ ° l v e 1<ΗΡ* ••Ue,*aufer pavorem improbig, 
Et spem bonig in posterum adimplcndam. 
Nam gi circula* omiua rapit, illiua ioipetu 
50 Volvor ego, mihique votuntatem ipsam circulue inferet; 
Nec ulla mibi est voluntas ad id, quod pragianiiug esl, Aectens, 
Aot mentis propengio, alque polus aic me volutat. 

Taceatur Chrwti magiium decut nuntia gtella 
Ex Oriente Magog ad arbem perducens, 
55 Ubi Cbristus i l lux i l , mortali genitug gempiternus Filiug. 
Non enim una e i illis erat, quas observant 
Astrologi, sed nova, ei nunquam antea visa; 
Praeviga in Hebrxorum librie, a quibus edocti, 
Ghaldsorum Olii, quorutn vila erat anris dedita, 
00 Cum golam inter malUa qaas obeervabaai, viderent, 

n i t : τοις Ιδίοις νοήμασιν, ώς μόνος έπίσταται, id est, 
inUUigentia βοά, auemadmodum ipse tolmt novit. Bil-
lio tameu magig placet ut σήμα idem bic git quod 
ση μείον. Solem entm, inquil, et lunam mna poiuit 
Dtuty ut tradit Scriptura (Gen. ι) . 

38 Kal etdea χοΧΧά. l ia . Gnac. πολυειδή xal 
πολλοίς διαφόροιςτρόποις οίκονομούμενον. Multtplicei 
format habenitm ac piuribut varii$q*€ modis guber* 
natam. 

42 Κείρει. Int. Graec. ώσπερ γάρ γεωργός έρπε ι - 4 

ρος σπείρει μέν δτε καιρδ;, κα\ συγκομίζει ευκαί-
ρως. Vi peritut agricola teminat cum tempus adest, 
tt maiura opfpttune colligit. 

44 Άνάστερος. Id egt, ταίς άστρφαις αίτίαις χαϊ 
κινήσεσιν ουδαμώς έξηρτημένος, id est, ex attrorum 

causU ti motibut mimme vendens. Ibid. αύτοκέλεν-
θος, id est, αυτοκίνητος, αύθαιρέτψ τνωμη τδν κατ' 
άρετήν ή κακίαν βίον αίρετίζων, id est, tpontaneo 
moiu prcedita, ae tolunlaria animi propetuione, vel 
hone$tam, vel flagitiosam tiiam amplecUnt. 

45 'ύροθέτας, id est, boroscopoe, boc est, sidcra 
illa quse eo moniento oriunlur, quo quispiam in 
lucem prodit. 

51 Έμοιγβ. Ita Coisl. Ed. έμείο (yel έμείβ). 
54 ΆντοΜηθε, id esl, άπ ' ανατολής. 
55 Άχρονος. Yal. άφθιτος. 
60 Ους έδόκευον. Inlerpres Gnecus ούς έπε σκο­

πού ν , νεοφανή τβ καί τρέχοντα, quas oburvabant, 
nuper rutilanlem et currenlem. 

METRICA VERSIO. 
Inferaque, et ccelo quaecunque in eigna locavit. 
Goncentum superis iribuit, cursumque perennem 
Ac etabilem : reliquis aevum mutabile, formag 
Multiplieesque gerens, partim quas ipee palere 
liainanis voluil, pariim penetralibus imia 
Abdidii aeiernse sophia3, quo mooairei inanea 
Esse homiues, qui ee docirina noinine jactant. 
Ac quaedam bic posuil; postrema csetera luce 
Occurfent. Ut eaim durus matara coloaus 
Guncia m e l i l : sic et judex meua aequus leaus. 
liaec mea doclriua est, sine sidere, libera prorsus. 
Tu vero Horotbetas memora parlesque minuias, 
Signiferamque prbem, qaaeque est mensura viarum. 
Frange mihi vitae legea, abaterge iimorem 
SooUbus, atque piis spem Uaiam deme futurse 
Mercedu. ISam si fert cunaa volubile calum, 

Β Yolvor ego rootu rapido. Qttin ipea voluntas 
Νοα aliunde mihi, quam coeli exaiaiei ab orbe. 
Nec mihi consiiii meotieque est ulla polesiaa, 
Qua viiio ducar f4udia aa meliora relicio; 
Sed polus ioviium raplt buc, secumque votuUt. 

Nec vero slellam hic quisquam mibi proferat iUam, 
Quae tellure Magos ab Eoa nuntia Gbrisii 
Duxit ad oppidulum, soboles ubi temporis expers 
Yeueral in iucem roortali nata parente. 
Non elenim ex illis, quaa observare videmus 
Aatrologos, erat ipsa, recens ecd condita, necdum 
Yisa prius, tamea Hebraiis praedicta libellis. 
Ex quibus instrucli, sludium quibus astra notare est, 
Ghaldsis eolumque novo splendore micare 
Sidus id ex cunciia, perque aora solis ab ortu 
Tendere ad Hebraa cemeuWs (itiora fenli»» 



«3» SECTH) I . ΡΟΕΜΑΤΑ OOGMATIGA. 
f Αρτιφατ) τροχάβντα κατ' ήέρος άντολίηθβν Α <Γ· π*& * W α $ « | ς · 
"Εβραίων έπι γαίαν, έτβχμήραντο Ανακτά -
Τήμος δτ' Αστρολόγοισιν όμού πέσβ μήδεα τέχνης, 
Αστρολόγων τδν Ανακτά συν ούρανίοισι σββόντων. 
65 *Αλλ' οί μέν περόωεν έήν όδδν, ήνπβρ Εταξε 
Χριστδς Αναξ, πυρόβντβς, Αβίδρομοι, άστυφέλικτοι, 
Άπλανέβς τβ πλάνοι τβ παλίμποροι, ώς ένέπουσιν, 
ΕΓτε τις Ατροφός έστι πυρδς φύσις, εΓτε τι σώμα, 
Πέμπτον δ δή καλέουσι, περίδρομον οΐμον έχοντες * 
70 Ήμβίς δ' ήμετέρην όδδν Ανιμεν. Είς λογικήν 

[7*Ρ 
Σπεύδομεν, ούρανίην τβ φύσιν, καί δέσμιοι αίης. 

Έ^^οιβν οί τδ Θείον έξηρνημένοι, 
Κα\ μηδέ τήν Αφραστον εύαρμοστίαν 
Τού παντδς βίς τιν' Αναφερόντες αίτίαν 
Ποιητική ν τβ κα\ συνεκτικήν όλων. 
5 *Ε££οιεν οί θεών τιν' έσμδν είδότες, 
Έ δαιμόνων καλών τβ καί κακών κράτος* 
Έ££οιβν οί Πρόνοιαν έξηρνηκότβς, 
Ώσπερ τδ σώζβσθ' έχ Θεού δεδοικότες · 
'Αλλ' ή φορ$ νέμοντες άστάτω τδ πάν, 
10 Ή καί δίδοντες Αστέρων κινήμασι, 
Τοίς πώς, πόθεν τβ, κάκ τίνος, κινουμένοες; 

Valde rulilantem, curreulem per aera e i Oriente 
lu terram Hebraeorum, regein natum esse coniecerunt. 
Tunc astrologorum artis goleriia oninig concidit, 
Gum regeni aairologi adorareot una cum ccelegtibug. 
65 Ac sleltac quldem euam percurrant viam, quam eU praescripeit 
Rex Ghristus, igneae, stare neaciae, immoue, 
Tum quse Uxae, lum quse erranie» ei cursum reflectenles, ut narrant, -
Sive ignea quadam sini natura, alimento non indiaentes, sive quoddani 
Quinlum corpus, ut vocaut, circularem cursum babenteg. 
70 Nos aulem viam nostram seciamur. Ad raiionalem enim 
Properamus el coelestem naluram, quamvis in terra capiivi. 

V I . De eodem argumnto\ 

Pereant, qut divinura Numen ncgani, 
Nec haoc inenarrabileai el elegantiggimam compagem 
Hujas universitatis in quamdam referunl causam 
Eflectricem et gervalricem univergonim. 
5 Pereanl, qui deorum quasi quoddam examen agnoscunt, 
Vel dxmonum bonorum ac malorum imperium. 
Pereant, qui Providentiam inAciantur, 
Quasi, ne a Deo gerveiitur, meluentes, 
230-231 Sed aut casui incerto iribuunt omnia, 
10 Aui aacribunt astrorum moiibus. 
Quomodo autem, unde, et a quo moventur? 

'AUasBi l l . m , p . 188. 

65 Περόωεν ktyr ό&ότ. Sic Coisl. cum tribas aliis. 
Int. Graec. Ιδίαν αύτοίς όδδν πορευέσθωσαν, propriam 
sibi viam percurrant. 

68 Άτροφος. Int. Αυλός έστι. 
70 Άημετ. Reg. 992 Γομεν. Int. άνερχόαεθα, 

ού κατ' ανάγκην φερόμενοι, λόγφ δέ και ρουλήσει 
κινούμενοι, δτι κα\ λογικής έσμεν φύσεως, κάν σώ­
ματι προσδεδέμεθα. Νο$ autem viam noiiram prv$e-
quimur, ηοη neces$Uate aliqua coacti, $ed raiione 
moti; quippe qui naturam ratione prwditam hube-
tntfj, iicet terrenu aslricli vinculit. — Ua Benedi-
cl in i , nobie autem videnlur bi duo postremi versus 
uibil aliud proponere quam eleganlem quamdam 

viam iranseundi ad carmen, qood in editis gequc-
batur, et titulum pnefert De $ub$tantii$ minU pra-
diiu. Unde duo illa carmina male fuerunt, alio 
iambico inlerjecio, separaia. Ordinem taraen Mau-
rioorum reverid, nostram seotentiam timide aude-
mua, contra ipsum iulerpretem Graecum, aperire. 
Tunc poseet praferri leclio edii. δέσμιον, ila ul 
bic liat sensus: Ad rationalem prooeramm naturam, 
sive caleitem aut angelicam, $ive tn terrti ^aptivam, 
aut humauam. (GAILLAU.) 

71 ΑέσμίΌΐ. Iia Reg., int. Graec. et Billius. Ed. 
δέσμιον. 

V I . 5 Ahlar. RaVal. Edit. ούσίαν. 

METRICA VERSIO. 

Protlnus binc magnum conjectavere monarcbam. Β 
Tuinque eliam astrologis solertia concidit artis, 
Gtim Ghristuui astrologi submisso corde pioque, 
Coelicolum grcgibus soclis, coluere. Sed ista, 
Quem cursum instituit rex Ghrisius, obire sinamus 
Sidera, tam qua Uxa loco certosque ratosque 
Conficiunt cursus, quam quae rapiala ferunlur 
Reflexo, ut memorant, cursu, semperquc vagantur. 
Ac sive esl igms, qui nulla alimenta requirat, 
Seu quinlum, uios cst velut ipais dicere, corpus, 
Hic babeanl iter illa suuin, ei moveanlurin orbem. 
A l nos quod nobis mandaium a Numine s«ramo 
Esl iler, hoc onini studeamus obire labore. 
Ad naturam eteuim coelestera ct carne vacantem 
Teadimus, hic quanivis terrena compede vincti. 

TI. DE EODEIi ARGUMENTO. 
(Billio interprete.) 

Pereant profani, <jui Deum snniinuni negant, 
Tantamque mundi (verba quain nuila explicent) 
Concinnitaiem cuipiam causse dare, 
Quae cuncla faciat, servit ct cuncla, abnuunt. 
Percant, deorum qui vagara turbarn inferunl, 
Ac vim bonorum, vel nialurum dsemonum. 
Pereant, Pronoeam qui negant (tanquam opdinl 
Ne servet ipsos cura meiuentes Dei), 
Regenda sed dant casui incerto orania, 
Aiu ea reservant motioni siderum : 
Quae quis sit ille quL movet,lubeus rogem. 
Deug? Oeu9 quod versat, aa primum agseree? 
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£1 μέν Θεου, πώς πρώτον, δ στρέφει θεός ; 
Του γάρ πλέκοντας έστι καί μεταπλέκειν. 
ΕΙ δ' ού Θεού, πώς στήσει έξ αναρχίας. 
15 Ή καί μάχης του κρείσσονος; Πώς δ' ού μάχη ; 
Ή γάρ προνοίας &ρσις, Ανταρσις θεού * 
ΕΙ μή σύ ποιείς καλ θεδν πεπρωμένον, 
Φέροντ' άκοντα τήν πλοκής τυραννίδα. 
Ούτω μέν ούτοι σφών άλίσκονται λόγοις. 
20 Ήμίν δ' άγει μέν εΓς θεδς τδ πάν τάδε, 
Σοφώς έλίσσων καλ πλέκων, ώς άν θέλη, 
Τοί ς αύτδς αυτού νεύμασί τε καλ λόγοις, 
Κάν μή τά πάντα δεξιώς στρέφειν δοκή. 

Πολλοί γε μήν κάμνουσι κα\ σοφωτάτων, 
25 Τοις τήδ* άνίσοις, καλ πάλαι καλ νύν Ετι. 
Τί δεί λέγειν απαντάς; άλλά μοι σκόπει 

Α Δαυίδ τί πάσχει; τους κακούς δρών καλώς 
Πράττοντας (ώς δοκούσι), σφόδρ' είλιγγι^, 
Μή τις φορ$ δψ τήν φύσιν τών πραγμάτων. 
30 Ώς ούκ έπιστατούντος ήμίν ούδενός. 
Ό δ' αύτδς οίδε τήν λύσιν* Τδ γάρ τελδς 
Πάντων σκοπεί μοι, φησλν, ώς άντίστροφον. 
Έσπειρας · δψει τής σποράς καλ τδν στάχυν. 
Εί δ ' αγνοείς συ τους λογούς, ού κα\ Λόγος· 
35 Ουδέ γάρ, εί σύ τής γραφής, καλ ζωγράφος* 
Ούδ* εί συ γραμμών, καί γεωμβτρης δ σύ. 
Τδ μέν κατείληφάς τι , τψ δ' έπου σοφώς. 
Έστιν λόγος κα\ τούτο, πείθεσθαι λόγφ. 
ΕΙ πάντα δήλα, πού τδ πιστεύειν, λέγε. 
40 Πίστις γάρ έστιν άπράγμων συναίνεσις 

Έγώ δέ καλ τουτ' εννοώ σοφώς Γσως · 

Si quidem a Deo, quomodo primam quod versat Deue ? 
lllius enim, qui texuit, est et relexere. 
Stauiem a Deo non moventur, quomodo gtabant, cum careant capile, 
45 Aut pugnent contra poteniioreorf quomodo naroque non esset pugna ? 
Elenim sublata provideniia, tollitur quoque Deus; 
Nisi tu Dcum glaiuig fato alligatum,' 
Qui ferai inviie nexus lyranmdem. 
Sic enim i l l i suismet capiuntur verbig. 
20 Nobis aotem unag Deus regii banc univergitatem, 
Sapienter volvens ei necleos, ut voluerit, 
Suis ipse oittibug ac rationibug, 
Quamvis non omnia recte moderari videalur. 

Mulli quidem torquentur eiiam inter sapientiesimos, 
25 Ob inaequalilatera rerum, tum olim, lum eliam nunc. 
Quid necesse est cunctos referre? sed velim atteudas, 
Davidi quid acciderit. Malog cernens prospero 
Rerum statu florere (ut nonnulli videnlur), vehementer angitur, 
Verilug ne quis casui iribuat banc naturam rerum, 
30 Ac veluli nemo sit, qui nobis praegii. 
At ipsemet buoc nodum norat golvere: Finem enim 
Rerum oranium considera mibi, inquit, quam eil conlrariu». 
Semioasti: videbis ex semine proveoienlem culmum. 
Si tu hujus rei ignoras raliones, non eas ignoral Verbum. 
55 Neque eoim, st lu picturae ralionfeg nescis, eas eliam nescit piclor. 
Neque demum, gi Ια bncarum rudis es, geometreg rudia egt, perinde ac tu . 
Hoc quidem tu percepisli, in aliis autem acquiesce gapieDler : 
Raiionis enim istud est, oblemperare rationi. 
Si cuncta gtinl perspicua, dic, obsecro, ubi sil fideg. 
40 Fideg eniro simplex esl et nibi! perscrutans aggengua. 

Ego vero illud eliam cogilo, gapienler forsan : 

25 Καϊ ηάΧαι xal rvr §n. Tum $*perioribut $«· 
rv/is, tum itto eliam tempore. 

26 "Αχαττας. Vat. άπαντα. 
32 Ώς άγτίστροφοτ. Quam $it contrarius. Naro 

qui delicias et volupiates per omnem viiae curgum 

amplexug est, eas in morle cum acerbissimig dol<r 
ribus commutat, el conlra. BILLIUS . Leuv. Quam 
ι* accurale respondeat. 

57 Σοφώς. Gorobef. legit σοφοίς, arth peritot it-
quere. 

METRICA VERSIO. 

Necienlis eteniin est verlere id quod nexuit. 
Si non movelur a Deo, ex anarchia 
Stabuotne, pugna vel Oei? Pugna est enim. 
Nam providentem qui negat, bellum De<> 
Infert : Deum ni forte Xaialem invebis, 
Qui nexionis ilubens vim sufferat. 
Suismet islos sic vides dictis capi. 
Mundum gubernat unus at oobis Deug, 
Sapienter ipse nulibus volvens suis, 
Neclensque cuncta prorsus ad libitum suum, 
Quaedam pulelur volvere haud reete licet. 

Mulli laborant, el quidem sophi admoduirt 
Ει nunc, et olitn, disparem ob vitae siaturn. 
Relerre cunctos quid decet? Spectcs veHm 
David quid ipse senliat, cernens malos 

Β Florere, ul ipsi judicanl. Yalde asslual, 
Ne cuncta teioere quispiam fei r i puiet, 
Necesse qoem^uam, nosira qui prudens regat. 
At solvit islud ipsemel. Finem oniuiiim 
Specia, inquit ille, quamque t i l conlrarius. 
Quod seminarig, cerlus boc landem meieg. 
Ignota ratio si tibl egt, non egl Deo : 
Ignota nam si linea egl, labulae el l i b i , 
lltriusque «ovit hanc vel banc lamcn arlifex. 
Qua3dam ipse nogli : in caeterig csto gcquai. 
Prudenlis boc e*t nam vi r i , Verbo oUequi. 
Si cuncla clara, dic velim iides ubi. 
Simpiex profecto est nam iides assensio. 

Quin illud eliara cogito, haud fnrsan male-
Non, CUDI venires, isla promigi l ib i , 



453 SECTIO 1. 

Ού ταύτα είσιδντι σοι καθυπεσχόμην, 
ΠλουτεΤν, άμεριμνείν, βύσθβνβίν, ή εύτεκνεϊν -
Εύζωΐαν δέ κα\ τά προσδοκώμενα * 
45 Ός άντ\ τών νυν προσδοκ^ν τά μείζονα· 
ΙΙώς ούν δίκαιον, ώσπερ έν συναλλαγή 
Κα\ τδ πραθέν ζητείν σε, κα\ τδ χρήμ' Ιχε ιν ; 
Ε] μή μόνω σοι τούτο τών πάντων γέρας. 
Ό ; σφόδρ' άπληστον, κα\ ξένης συνεισφοράς! 
50 Ή κείνα £ίψον, φίλτατ', ή κα\ ταύτα δός· 
ΕΓ πέρ τι δεί σοι τδν σδν έστάναι λόγον, 
Μηδ' έκτδς έρχη τών καλώς συγκειμένων. 
ΙΙώς οδν, άν £ίποις, τοις πάλαι κα\ ταύτα ήν ; 

ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATICA. 

Α Ούπω τόΥ ήν ή πίστις έ^ ι ζωμβνη , 
55 ΚσΛ πίστις ήν τά τήδε τών νοουμένων, 
"Ωσπερ γάλακτι νηπίοις άνδρουμένοις. 
Τεκμήριον δέ τού λόγου· Κα\ γάρ τότ' ήν 
Τά μέν μέγιστα τών κακών συγγνωστά πως * 
Τά δ* ού μέγιστα τών κακών τιμητέα* 
60 'Αντιζυγούσης της έν άμφοϊν αξίας. 
Αί δ* εκδικήσεις τών σοφών υπέρμετρο*. 
Δαυΐδ σε ταύτα πειθέτω, κα\ Μωύσής, 
Έλισσεός τβ, οδ τρέμω μβμνημένος * 
Ό μέν κολασθείς ένδεώς τοϊς πταίσμασι, 
65 Ό δ' *άντ\ μικρών, καί Θεού λαθών θέαν ' 

414 

Non isU tibi fiitem ampieclenti polllcHue eum, 
Scilicel opes, curarum eipertem vilam, robur corporis, inclytam proleni, 
Sed vitam illam beaiam et bona quae exspectantur, 
45 Ut pro bis praesentibus sperares majora. 
Quo pacio igttur aequum sit, ut velut in contraciu 
El rem vendUam requiras, et preiium pra manibtis habeas? 
Nisi t ibi uni bunc prae omnibus vindices honorem. 
232*233 Quam magna aviditas, et novum commercii genus 1 
5<Γ Aut ilia projice, vir opiime, aut eliam haec largire, 
Si quidem necesse est ut luie sles verbie, 
Nec MS excedas qua; praclare suni pacta. 

Suomodo igitor, inquiee, priscis hominibus haec bona erarul 
ondum eo tempore fldes altae satis egerat radices, 

55 Et vilae praesentis bona eranl certitudo de bonis quae intellcctu conspiciuntar, 
Ac veluti pueris qui lacle vescunlur, donec vires colligaiit. 
Planum e&l hujus rei areumenium. Eienim tunc erant 
Vel maxima pecctta quodam modo ignoscibilia; 
Ει culpae non maxiroac pcenis afliciebantur, 
60 Expenso veiut in bifancc utriusque merilo. 
VindicUe aulein quaedam sanclorum modum excessere. 
Iloc l ib i suadeat exemplum Davidis, Mosis 
Et Elisaei cujus r.on eine borrore menlionem facio. 
Ille quidem (David) poenae dedil impares culpis, 
65 Isle vero (Moyses) pro levibus graviter puoilus est, qui Dei visione dignatus erat, 

46 Πώς ουν δίκαιον, dc . Sic fere cap. 25 Epi-
cteti legifnr: Άδικος ούν Ιση κα\ άπληστος, εί μή 
προέμενος ταύτα, άνθ' ών εκείνα πιπράσκεται,προίκα 
αυτά βούληση λαμβάνειν, lnjuslUi eris et inexplebi-
i i i , $i non numerato eo prelio, quo illa veneunt, gra-
ti$ iila accipere velis. 

49 Καϊ ξένης συνεισφοράς. Et novw colUctm. 
52 Συγκειμένων, td esi, ομολογουμένων, πεφω­

νή μένων. 
55 Καϊ πίστις ήν τά, etc. Fidem iptis (aciebant 

de bonu quce mente tantum percipiunlur. 
59 Κακών. Sio ipse iegil Billius ct ver l i t : JSoh 

gravibui autem juncta laus culpis erat. El in no!a ad 
JIUIIC loeum : Levia peccala honori quodammodo, in -
quil, et laudi dabantur. Quod qtiani absurdum sit, 
quam Gregorio et Scripturis repugnet, nemo non 
inielligil. Nunquam cerle laudala, nunquam bonori 
liabila leguntur in Scripturis peccata, quasi Deo 
probantc minora vilia. Mundi sunt oculi ejus, ne 
malum videant. Ob&curi ac difficilioxi& bujus ioci 

sensus iste est: Tune lemporis gravissima peccata 
veniam aiiquando contequebantur; quce vero non ad~ 
modum gravia, ptectebantur, inasquali ac vetuti con-
traria lanee, appenso utrorumque merito. ln ed. κα­
λών. Mox, τιμητέα. Vocis hujus notissima esl in 
jure haec acceplio. lnscrutabilis hujus Dei judicii 
exemplum suppediiant David et Moyses: ille uui-
dem ob gravissima peccala levher poenas l u l i ; \sl© 
vero ob leviusculum deliclum promissa terra, ia 
cujas deeiderio erat, exclusus fuit. 

65 *0 δ' άντϊ μικρών, καϊ Θεού Λαβών θέαν. Pro 
levibut alter contpicit rebus Deum. l ia Billius. Leuv» 
Mcyses autem pro re una v.on maqna consecutus e«<, 
«I ip$um Deum a$pkerel, legemque promulgaret. Ni~ 
hil ineptum magis, magisque a Gregorii mente alic-
nura, quam uiraque baec veraio. Planus est vatis 
sensus: David, inquit, gravioribus delictis minore$ 
pamasdedit; deinde prosequitur: autem(Moyscs) 
pro Uvioribus punitus est gravis$ime9 eum esset vir 
lantusy quem *ao Deus aspectu dignatus fuerat. — 

METRICA VKRSIO. 

Opes, quielem, robar, et prolem irtclylam, 
Ftdix sed aevum, quaRque sperantur bona, 
Majora gperes ut loco praesenliuYn. 
Kslne igiiur aequum, le, velut in contractibus, 
Ει res babere, et vendilam rem poscere? 
Ni lorle bonoris vis tibi boc uni dari. 
Nimis avidi boc esl, et novi commercii. 
Aut illa, bone vir, projice, aut ha3C da quoque. 
Si slare verbis tu cupis finnus tuis, 
Nec, pacia quae sunt commode, his excednre. 
lsia quoque, dices, ergo cur priscis eranl 9 

Fundata nondura tunc satis udes crat : 

Β Fideroque cer;is fluxa praeslabanl boua; 
Velul paellis, lacie qui viree Irahuni. 
Planuin hinc fit islud : tunc enini ^ravissimis 
Eliani solebal venia criminibiis dari, 
Non gravibus autem juncta laus culpis erat. 
In utroque dispar aic erat Hbrae bilanx. 
At vindicandis oplimis viris modus 
Aberat: docenl boc David et Moses, docct 
Elisaeus eiiam, mente quem versans trcnio. 
Gulpis minores ille nam poenas luit. 
Pro lcvibus alter conspicit rebus Denm, 
Capitque lcgem, niaximam cl sma t maaunu. 

m 
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τοσούτον έκσώσας στρατόν * 

Ό δ* έχ βραχείας ύβρεως καί νηπίοις 
ΙΙληγήν τοσαύτην άντιδούς παρ' ελπίδας. 
Ούτω σχιώδης τηνικαύν ήν χαλ νόμος. 
70 Ούτω κάθαρσις Ουσιών δι* αίματος. 
Σαρκών τ ' Ανάγνων Ασθενή ^αντίσματα * 
Ούτως Αριστον ή φυγή τών χειρόνων. 
Ε! χαϊ πλέον τι μή προσήν, μιχροϊς δροις 
Τής εύσεβείας περιγραφόμενης τοΙς τότε. 

75 Είπω τι μείζον, ών έφην; Λελέξβται. 
Ούδ* είσφοράν τοσαύτην εΤχον ούδέπω, 
"Οσην περ ημείς, τοίς θεού παθήμασιν, 

Α 'Αμνψ τε τφ σφαγέντι τοΤς έμοΤς χαχοίς. 
Ό σ τ ' ήντδ κείνων πλβίον· εί δέ πλβίον ήν, 
80 Δδς πλείον είναι τών πόνων κα\ τδ χρέος, 
Έ μ ί ν β* Ιλαττον τοίς τυχουσι πλειόνων. 
*Οδ*ΑντΙ πάντων καί πρδ πάντων χρή λέγειν* 
Μή σφόδρ' έπαίνει του βίου τδ εύδρομον, 
*0 μείζον βίδώς των δρωμένων φρονβΐν · 
85 Μή πως έμο\ μέν Οψος J τδ δύσβατον, 
Σοί δ* Αμφίκρημνον του δρόμου τδ εύπετβς. 
Έμού τδ λυπρδν χρβίσσον ή τδ σδν χαλάν. 
Βοών ποτ* είδες τδν μέν έν φάτνη μέγαν, 
Έπηρμένον, στίλβοντα τή εύσαρχίφ, 

Qui legem acceperat tt iantum ftemverat exercitum. 
EKsaetis aHtem levi affectus injuria, pueris ob levem subftannatfoneoi 
Taniam inflixit ac inopinatam plagam. 
Sic umbris involula tunc lex erat. 
70 Sic scelerum purgatio per •iclimarum eanguiBem : 
Sic immuDdoruin leves corporum lusiraiiones: 
Sic raaxima virtue erat fuga criminam, 
Eliamsi nibil praeterea adeseet; adeo aogutiig limitibua -
Pieiag horum vironim erat tum circumscripia* 

75 Dicamne aliquid majas big, q u « prolocutus gum ? Dicam profecto. 
Nondum i l l i beneliciom tanlum erant conseculi, 
Quanlum nos adepti gaoiug Cbristi cniciaiibug, 
Et Agno illo occiso propler crimtna mea. 
Sic erat illorum laue major : si autem latis cral major, 
80 Da quoque majus esse laborum debilam; 
Nobts vero minus qoi inajora accepimus benelicia 
Qtiod autem loco omnium et anle omnia dicendum est: 
234-£38 Ne nimium laudea hujus vits prosperiialem, 
T I I qui nosii maiora iis, quse videotur, gapcre; 
85 Ne forle mibi agpera semiu git sublimitag, 
Tibi vero olrioque periculum babeal expedilug rerum cursus. 
Trigiilia mea prestai felicitali tuap. 
Bovem aliquando ad praesepe vidisli ingemem, 
Feroccin, nitentem corporis pinguedine, 

Sic Benediclifit quorum lectionem tl vergionem re-
fVrre nobis eat necessarium. Sfed falga utraque v i -
«tetur. Forle poiiendum esl, ut in ediiig, verau 58, 
Ού μέγιστα των καλών τιμητέα, et inierpretandom : 
Virtate* ηοη maximce honori habebantur. Deinde 
wrlendug esi cum Leuv. versus 65, in bunc mo-
dum : Moyset autem eonucutus e$t pro merith non 
wagni$, ut videret Deum, etc. Quo facio, omnia op-
tittie quadrant. Exemplum Davidig oslendit roaxima 
peccata pwnie imparibus puniri; Moysia bisloria, 
inediocribos meriiig magna conferri munera; E l i -
*a:i vindicta, ultiones sanclonim, id est, uliiones 
pro aanctif a Deo tnlenialae, modum quasi exces-
gigge. Videat lector et judicet. (CAILLAU.) 

72 Χεφόνων. De idoloriiro cullu inieiligil Leuv.; 
aed latiug paiet baec diclio, et ad omnia viUa ge 
porrigit. 
. 79 Ocrr' TJV τό κείνων χΛεΊον. Carpil Billius Ι Λ Ι Ι -
•enclavium, qoi sic v e r t i l : Quamabrem illorum 

fuit condith pothr. Quonam cnim pacto eortm 
qni Cbristum adhuc exgpeciabant, nibitqtie praeler 
umbraa el flguras habebant, nielior condilio ewe 
potuissel, quam eorum qui Chrialo β veriiate 
iruuiitiir? 

85 Τό δύσβατον. Evidens est va t» tengus : Are 
forte, dicit, dum eao per atperam §emitam tublime 
feror, tu in facili vta continua reperiat pericnla. Be-
nedictini verterunt, neacio qua ratione : Ae forte 
mihi contingat sublimitai inacceaa; simulque in 
nota addidenint: Ad qnam pertingere ardmum sit* 
Sensua clare determinatur articufo τό, qui poskas 
anle δύσοατον, indubitanier indical boc verbum 
esse phrasia subjectum, μή πως τδ δύσβατον ή έμο\ 
ύψος. Billius ergo jure veriendum puCat: Ni fofte 
itinerU dif/icultat me in altum evehal. (CAILLAO.) 

87 Έμού τό Λυχρόν. A l i i : Mea deformitas pro?-
cellitdecori tuo. 

METRICA VERSIO. 

Poetremus atiietii, non gravi a pueris probro 
Affectus, ipeos afficil poena gravi. 
Umbrosa sic tura lex erat: eic victimU 
Sita ID cruentis criminum purgatio; 
Aspersiones carnis el spurcae leves; 
\ i iareculpam aumma sic virlus (Hct i 
Nil plua adessei), panrulis tum temporis 
Pictale dauaa lerminis. An quidpiam 
ll is majoa ipee proloquar? Certe loquar. 
Nonduin i l l i babebant, quale noe, munus, Dci 
Perpeasioncg gcilicet, el innoxius 

Β Qoem iudi l Agnus aanguinem ob labea mcas. 
Horam ergo major laue erat, quod si ampltor, 
Majus laborum da quoque esee debittnn; 
At , plura quoniam cepimus, nobia minus. 
Quod instar autetn eet omniutn, atque anle omnia ; 
Cursus secundoe iie nimis vi l« efferaa, 
Qui sapere nosii rcs aupra, quas cernirous. 
Me forte callis arduus m allum vehit. 
Te vero facili& cursus in praeceps rapit. 
Macies decori noslra pneceltii luo. 
Buuu.nc ccrnis aiicruni, in gtabulo caput 

file:///iiareculpam
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90 Τραχηλιώντα, τδν δε κάτω νενευκότα, 
Ύικνδν, δυσειδή συμβόλοις γεωργίας * 
Έ π ε ι τ α τδν μέν είς σφαγήν τη ρου με νον, 
Τδν δέ τρέφονθ' αύτδν τε κα\ τδν δεσπότην. 
Τούτων τίς έστιν ευτυχέστερος, δοκείς; 
95 Ούχ δ στενός τβ, καί ζυγφ τετρυμμένος; 
Εύδηλον. 'Αλλά σοί γβ τδ πλάτος φίλον, 
K&v ή κακόν τβ κα\ κακψ συγκείμενο»/. 
"Η κα\ τδν δγκον ύδεριώντος αίνέσης; 
Ή κα\ φρβνοπλήξ Ισχύειν σοι φαίνεται; 
100 Τδ δ' ήδύ πάντως φάρμακον σωτήριον; 
Πολλούς τδ πικρδν έξέσωσε πολλάκις* 
Τδ δ' ήδύ πρδς τδ χείρον ώς τά πόλλ'. άγει. 
Υίψ δέ πατρδς ράβδος ού σεβασμία 
Τ ψ νούν Ιχοντι; τψ δέ κακδν ή χρηστότης 

Α 105 Ούτ' εστίν υΐδς, ούτε 0ά6δω πλήσσεται. 
Τί δ* εί παλαίεις, ώς Ίώβ, υπέρ στέφους; 
Έπαδβ σαυτψ ταύτα, κα\ pjwi Ιστμ 
Παρηγόρημα τού πονεΐν ποθούμενος, 
Τψ δ' βύχαρίστψ κτώμενος τήν ελπίδα. 
110 Δούλου κακού γάρ, προσγελώντα μέν σέβα ν 
Τδν δεσπότην · πλήττοντα δ' ήγεΐσΟαι κακόν* 
Δέον δέχεσθαι πάσαν οΓακος στροφήν, 
Tfjl μ' έκ πάλης τβ καί ζάλης διεξάγει, 
"Εως άν δρμοις εύδίοις προσορμίση* 
115 ΕΓπβρ γε τήν ναύν μή μάτην έπήξατο, 
'Αλλ' βίς καλόν τε κάπιδέξιον τέλος. 

Ζ'. Περί νοερών ουσιών. 

ΟΙη δ* ύετίοιο κατ' ήέρος βύδιόωντος, 

90 Cervicee atlollenleoi, contraque alium, demiseo capile, 
Rugosuin,derormeiD, aiue sunt indicia laboris in arando : 
Deinde i.lum quidem Jiigulationi reservatum, 
Istum vero nutrieolem ae ipsum ei herum. 
Horum quis tibi felicior videtur ? 
95 Nonne macilentus et jugo attritus ? 
Id profeclo perspicuum est. Yerum te sagina delectat, 
Licet mala sit et ad malum compacta. 
Nunquid lumorem bydropici laudaveria Τ 
An menle caplus tibi fortis videtur ? 
100 An dulce prorsue pharraacum salutare eal? 
Plurimos amarum sanavit sapius; 
Dulce autem ut plurimum est noxium* 
Annon fliio virga palris esl venerabilie, 
Si raente ait praedilus? Cui auiem noxia eet (palris) bonilas 
105Neque blias est, neque virga c&ditur. 
Quid autem, si cerlas, ut Job, procoronaT 
Accine l ibi ipsi haec, et agilior eris, 
lenimen doloris nactus, 
Et gratiarum actione spem comparans. 
110 Mali enim eet gem, arridentem colere 
Dominum; eteumdem, cum cadit, durum arbilrari. 
Dccet enim ferre quamlibet gubernaculi inflexionem, 
Quo me (Deua) ex pabeetra et tempestate dirigit, 
Donec ad tranquillam aialionem appellat : 
115 Siquidem non frustra navera compegit, 
Sed ad bonuoi et felicem exitutn. 

VII* De tub$iantiU mente proeditis \ 

QualU pluvio et sereno aere, 

• Aliae B i l l . 75, pag. 168. 

97 ΣυγχεΙμενον. Et noxium in finem concetta. 
107 Καϊ φήωιν. Faeitiut cerumnat perferes. 
VII* Τιί.ΠερΙ νοερών ουσιών. Reg. 992, Coisl , 

Val. Περί Λογικών φύσεων · περί Λογικών otV 
ο ιών' ήτοι περί ασωμάτων φυσίων. 

METRICA V E R S I O . 

Alte efferentem,carnte etpingaedine 
Mitidum ac ferocem, pronum bumi contr&afterjim, 
Curyutn, indecorum ruria ob culti notas; 
Quorum il le, dajidus post btevi cerie neci, 
Servetur, al bic seque alat, dominum et suuni. 
Horum videlur quis t ibi felicior ? 
Nonne macilenlns, et cravi pressue jugof 
Sagina sed te forte delectat, mala 
Sil Hla quamvis, aique compacta improbe. 
Quid ? ao tumorem tu probas hydropici ? 
Fortemoe censes, cui furor menlem abstrabil t 
An dulce prorsus pharmacum morbos fugal? 
Multis amarum poculum bono fuit; 
Pcrsape contra dulce perniciem parit. 
Annon paternam iilius virgam eolit, 
Si menie conetct; al maliim est binc suavilas. 

Β Nam gnalua haud esfr, vlrga quem nunquani ferit. 
Quid, pro corona, /ob velut, ai dimicas? 
Haec si tibi ipee concinas, levaberis, 
Ac mollietur prolinus labor tuue, 
Spem comparabie el bonam, grates ageos. 

Sui blandieniem sedulus doininum cobt, 
alumque ceneet, cum ferit, servuro hunc nialiim 

Dico. Decel jiam, quo trahil clavus, eequi, 
Quo me ex paisestra, turbine et eaevo regit, 
Oonec procellis liberum in porlum ferar. 
Namque ille eummus artiiex frustra ratem 
Uaud fecit, ast in commodum flaem et bonum. 

Vlf. DE 8UBSTAHT1IS MENTfi PILEDITIS. 
(Billio interprete.) 

Ut Pboebi radius^ ccelum cum forte screnutn catv 
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'Αντομένη νεφέεσσβν άποκρούστοις περιωγαΤς, 
'Λκτ\ς ήελίοιο πολυχροον Τριν ελίσσει, 
*Αμφ\ δέ μιν πάντη σελαγίζεται έγγύθεν αίθήρ, 
5 Κύκλοισιν πυκινοΓσι χαϊ Ικτοθβ λυόμενοι σι * 
Τοίη κα\ φαέων πέλεται φύσις, άκροτάτοιο 
Φωτδς άποστίλβοντος άει νόας ήσσονα ς αύγα!ς. 
Ήτοι δ μέν πηγή φαέων, φάος ουτ' όνομαστδν, 
Οΰθ' έλετδν, φεύγόν τε νόου τάχος εγγύς ίόντος, 
10 Αίέν ύπεκπροθέον πάντων φρένας,ώς χεπόθοισι 
Τεινώμεσθα πρδς ύψος άε\ νέον. Οί δέ τε φώτα 
Δεύτερα έχ Τριάδος βασιλήΐον εύχος έχούσης, 
"Αγγελοι αίγλήεντες, άε ιδέες, οι pa θόωχον 
'ΑμφΙ μέγαν βεβαώτες, έπει νόες είσ\ν ελαφροί, 

Α 15 Πύρ χα\ πνεύματα θεία δι* ήέρος ώχα Οέοντες 
Έσσυμένως μεγάλησιν ύποδρήσσουσιν έφετμαΐς, 

; 'Απλοι τε, νοεροί τε, διαυγέες, ούτ' άπδ σαρχών 
Ερχόμενοι (σάρχες γάρ έπεί πάγεν αύθις όλούνται)» 
Ούτ' έπί σάρχας Ιόντες, δπερ δ' έγένοντο μένοντες. 
20 "Ηθελον είπεϊν πάμπαν άτειρέες · άλλ 'άνε/ ?ππον 
ΚαΙ μάλα θερμδν έόντα, νόου ψαλίοισιν έέργων. 
Καί οί μέν μεγάλοιο παραστάται είσι θεοΐο ' 
Οί δ' άρα χόσμον άπαντα έαϊςχρατέουσιν.άρωγαΐς, 
"Αλλην άλλος έχοντες έπιστασίην παρ' άναχτος, 
25 Άνδρας τε, πτόλιά; τε, χα\ έθνεα πάνθ* δρόωντες, 
KaV λογιχών θυέων έπιίστορες ήμερίοισι. 

θυμέ, τί χα\ φέξεις; τρομέεί λόγος ούρανίοισι 

lncurrens in uubes pei repcrcussos circulos, 
Radius solis muUicolorem format iridem. 
236'337 A c c ' r c a ' , , u m fidget undique proximus sether 
5 Variis circulis qni statim solvuntur; 
Talis est ei luminum natura, summo 
Lumine minores mentes semper radiis illustrante. 
Aique illud quideiri lnminum fons esl, lumen qaod nec nominari 
Nec apprebendi polest, fugiens mentis appropinquanlis celeritalcm, 
10 Semper subducens se onmiiim menttbua, u i desidcriis 
Tendamus ad altiludinem semper novam. Uli aulem sunl lumina 
Sccunda, ex Triade regium decua babente, 
Angeli, splendidi, forma xarentes, qtii dum circa solium 
Magnum versanlur, cum roentes eint agilcs, 
15 lgnis el spiritus divini per aerem cito currentee, 
Alacrfter magnis ministranl mandatis, 
Simplices, intelligentes, lucidi, neque a ca/ne 
Ortum habentes (caro enim, qiiia conipacla est, rtirsnm pcribil), 
Neque in carnom venicntes, sed id quod facti sunt, pcraianetUcs. 
20 Addere volebam, omnlno iuviolabiles ; ecd siste cquuin 
Quamvis valde fervenlem, eumque menlis* habenis coerce. 
Horum alii magno assislunl regi : 
Al i i mtmdum universura suis contincnt auxiliis, 
Alius aliam habentes a regc praefecturam, 
25 Viros ef urbes et omnes genles inspicientes, 
Rationaliumque viclimarum conscii mortalibus. 

Anime, quid facies? iremil ralio ad coelcstes 

2 Περιωγάΐς. Sic aiss. Edit περιωπαις. 
5 "Εχτοθε. Reg. 992, έχτοθι. 
8 Ό μέν χηγή. Int. Graec. δ μέν γάρ θεδς πηγή 

έστιν, ήτοι άρχή. eic. Deu$ enim est fons, etc. 
10 'ϊχεχχροθέον. Celeriore curtu anteverf*n$. 

Gombefis. Vidc infra sect. u , poem. moral. i , in 
laudem virginilatii. Bril. 3, v. 15, ubi eadem le« 
gunltir. 

18 "Ερχόμενοι. Vat. αρχόμενοι. 

20 "ΗΟεΛον είχειν, χάμχαν άτειρέες. Val. cum 
aliis iribus εί xa\ πάιχπαν. Int. άχλινείς πρδς τήν 
κακίαν, αά tiimm inflexibiles. 

26 θυέων. Fallitur Gyrus, qui bacc inlelligit de 
sacrificiis quae Deo in lemplis oflcrunlur. Mox, έπι­
ίστορες, qui fidelium vota et iacrificia dirigunt Deo-
que of[erunt> et iia sunt comcii teste$t arbitri ti ma-
ghtri. 

METRICA VERSIO. 

In nubem incitrrens, otnnique ex parte repulsug, ] 
EiXicit ut variis distincta coloribus iris 
Protinus exsistai, lolusque eflulgeat sether 
Vicinus, crebrique orbes nascantur, et una 
inl<Teant: somtiium ccelesiia lumina lumcn 
llaud secus illustral radiis, mentesqiie minorcs. 
Alqtie ille et \u\ esl, el lurninis oiunie origo, 
Gui dare nec nomen , quem nec comprenderc 

[ possis. 
Mentis cnim citrsuni reler eflugii usque propinqux; 
Scilicel ul dulci correpta cupidine seinper 
Ulleriue lendat, seseque exiollal in allum. 
Asl ab eo, decus eximium carpenle, secunda 
Lumtna sunt menlcs supera?, formaque carentes, 
Quae solinm stantcs circum regale (leves nam 
Sunt menles, ignisque; elpneumala dia, per altum 
iEibera prapctibtis pennis volitantia), prompte 
Numiuis aelerni sanclissima }ussa capessutit. 

His simplex natura dala est, ac praedita mcr.te. 
Nec vero aut fluxis iraxerunt carnibus orium 
(Rursus enim, fluxa constant qui carne, peribunl), 
Aut carnem assument, venienique in corpora ; 

fverum 
IncolumiR status ipsarum per saecla maneoit. 
Quin eliam sccleri exemplas, culpaeque periclo 
Dicere gestirem : sed equus relinendus babena est, 
Sit licei ille ferox valde, calidusque feratur. 
Ac pars aethereum circumstal sedula numen, 
Pronaque ad obsequium pars altera sustinet orbcm, 
Auxiliu servalquc suo ; gic scilicel, i l l i 
Diversa ui curent, coelesiia jussa sequentes, 
l l l i bomines, itrbes isii genlesque gubernent, 
El sacra consciscant, quae spirilualia, nobis. 

Mens, quid agesTmibi lingua pavet, quatiturque 
[tremore 

Ingrediens supcras nientcs. Caligine dcnsa 
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Κάλλ:<r.v έμβεβαώς * άχλύς δέ μοι άντεβόλησεν, 
Ούδ%έχω ή προτέρω θ είναι λόγον ή άναδύνάι. 
53 Ό ς δ' δτετρηχαλέψ ποταμψ περάων τις δδίτης 
'Εξαπίνης άνέπαλτο, χαϊ Γσχεται ίέμένος περ, 
Πολλά δέ οί χραδίη πορφύρεται άμφΐ £εέθρω * 
Χρειώ Οάρσος Επηξε, φόβος δ' έπέδησεν έρωήν · 
Πολλάχι ταρσδν άειρενέφ'ύδατι, πολλάκιδ" αύτβ 
55 Χάσσατο, μαρναμένων δέ, φόβον νίκη σεν ανάγκη. 
*11ς χα\ έμοί θεότητος άειδέος έγγυς ίόντι, 
Τάρ 6ος μέν χαΟαροίο παραστάτας ύψιμέδοντος 
Θεϊναι ύπ' άμπλαχίη, φωτδς χεχορημένον είδος, 
Μή πω χα\ πλεόνεσσιν όδδν χαχίης στορέσαιμι. 
40 Τάρβος δ"άτροπον έσθλδν έμοίς έπέεσσι χαράξαι, 

Α Μέσφ' δτε χα\ σχολιόν τιν' όρώ χαχίης μεδέοντα. 
Ούτε γάρ ήν άγαθοίο, χαχοΰ φύσιν άμμι φυτεύσαι, 
Ήέ μόθον προφέρε ιν χα\ Ιχθεα οΤσι φίλοισιν * 
ΟΟτε μέν άντιθόωχον άναστήναι χαχότητα 
45 Τστατον, ή χα\ άναρχον έχειν φύσιν ώσπερ 

[άναχτα. 
ΤΟδέ μοι άσχαλόωντι θεδς νόον Ιμβαλε τοίον. 

Πρώτον μέν θεότητος άγνή φύσις άτροπος αίε\, 
Άνθ' ένδς ού ποτε πολλά. Τί γάρ θεότητος άρειον 
Είς δ μεταχλίνοιτο; τδ δέ πλέον δντος άλυξις. 
50 Δεύτερον άκροτάτοιο φάους μεγάλοι θεράποντες, 
Τόσσον πρωτοτύποιο καλού πέλας, όσσάτιόν περ 
Αίθήρ ήελίοιο. Τδ δέ τρίτον ήέρες ημείς. 

Ubi pervenit pulchriludines : in me incurrit caligo : 
Nec babco quid agam : proieram sermonem, an relro cedaro? 
50 Qiiemadinoduin aspTiim fluvium trajecturus vialor, 
Subito resilit, et quamvis cupidus, retinetur; 
Plitrima cor ejus cogilat circa fluvium. 
Necessilas fiduciam confirmat, melus impetum reprinrit. 
Saspe plantam altollit ad aquam, saepe rursus 
55 ReCedit. In conflictu meium vincit necessilas. 
Si«: el cgo dum ad Deitatem forma carenleui prope accedo, 
Meluo puri ac summi regis ministros, 
Genus lumine sajiattim, peccatp subjicere, 
Ne pluribus queinadmodum vi l i i viam eternercm. 
218*239 *"> Meluo eiiam bonum iinmulabile meis verbis praedioare, 
Uuandiu serpeotem quemdam video vhi i regnalorem. 
Nam nec boni erat, naiuram mali in nobis plantare, 
Ac bellura et immicilias amicis euis procreare, 
Nec semultim vitium exoriri 
45 Pusterius, aut principii expertcm naturam, instar regis babere. 
Mibi aulem his in angustiis, talem Deus cogitalionein injecit. 

Primmu qiiidem divinilalis sancta natura sempcr cst imimiiabilis, 
Nec unauam pro uno imilla. Quid enim diviniiaie prajstantiits, 
In quod illa niutetur? Qui aolem plue admitlit, illius, quod esl, jacturam facit. 
50 Sccundo sumtni luminis roagni mimslri, 
Taulum bono primario propinqui, quantum 
yEilier soli. Terlio nos aer surous. • 

29 Ούδ* έχω, clc. Cyrus legit ούδ' έχω τί πράξαι. 
Iut. ούκ έχω τ ί πράξω, ε ίπείν τδν λόγον η καταλιπείν. 

50 Περαωτ. Yat. πελάων. lnt . μέλλων διαπερ^ν. 
52 Πορφύρεται. Ιοί. πολλά διαλογίζεται περ\ 

*5εέθρου. 
35 Χρειώ. Coisl. χρεία. Cyrus ανάγκη. 
55 Μαρταμέτων δέ. Sn baud i tu r φόβου κα\ ανάγκη ς. 
58 ΆμαΛαχέη. Coisl. άμπλακίη'ν. Μοχ, φωτδς κε-

νορημένον είδος. ΙιιΙ. είδος υπάρχοντας πεπληρωμέ-
νον φωτός. 

43 Έχθεα. Coial. έχθρα. Int. Ιχθραν. 

44 Άναστήναι. Reg. 992, άναστήσαι. 
45 "Τστατον. Int. ύστερον. 
47 Πρώτον. Goisl. cunt aliis tribus πρώτη. 
48 Άνθ' ενός. ΙιιΙ. ού μεταβάλλουσα τδ έν αυτής 

είς πολλά. 
52 Τό δέ τρίτον ήέρες ήμε~ς. Int. κα\ τρίτη, οί 

κατ' είκόνα τού θεού πλασθέντες ήμεΐ;, κα\ τψ νοητψ 
ήλίω φωτιζόμενοι, καθάπερ τώ αίσθητω άήρ. Teriia 
natura ηο$ homines sumus ad imaginem Dei (ormati> 

intelligibili $ole iltuslrati, ul aer semibili. 

METRICA VERSIO. 

Obruor incepiumque ullra producere carmen 
Nec queo, nec rursus coeplos abrumpere vereus. 
Utque parans amnein gelidum tranare vialor, 
Mente (icet prompta, resilil tamen ipse rcpeme, 
Ac repriniii gressus, secumque in margine r ip» 
Multa agital volvitque animis, atque anxius baeret. 
tlinc vis exslimulat, roburque in pectore condit v-
Dejicil binc contra pavor hinc, gressumqtie mo-

[ralur. 
Saepe pedem tollit, gelidasque immiltil in undae : 
Saepe pedero rursus relrabit, limidusque rccedlt: 
Oeniqna vib ur^ens puperat pellitque timorera. 
Sicego cum Triadi sanclse infornuque propioquem, 
Coelicolas, puri solio quae principi» astanl, 
Luceque sunt salurse, vilio submiuere mentee 
Pertimoo, delurne pluribus anaa ruendi 
ln scelus : alquc illas rursus formido negare 

Β Ad mala flexibiles, v i l i i cum cerno parenlem. 
Namque bono planlare malum non convenil, hisque. 
Quos adamal, liies alque horrida bella cie.are : 
Nec rursum vitii adversas inducere sedes 
Post or l i , vel quod sil prorsus originis expers, 
Hand secus ac celsi magnus dominalor Olympi, 
Tandein alternanli Deus intulil banc mibi mentein. 

Prima quideiu Tiiadis pura eal ualura, nec ιιιι· 
[quam 

Mobilis, ex uno qnreque in permulla seceiur. 
Ntimine divino quid enim praesiantius esse 
Omnibus ia rebue queat, u l verialor in illud? 
Nam si plus uno quis dixerit, exeidil cnte. 
Post illam superae mentes, lucisque ministraa 
SupremsB, quanluin soli purissimus a>lber, 
Tanlum eiiam prims luci firmaeque prqpinqime 
Posirema csl bominum classie, velui iuAinus aer. 
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Είς πάντ άτροπός έστι Θεου φύσις- είς χακίην 61 Α Κύδεος ίμβίροντας όβάσκανος Ισοθέοιο. 
Δύστροπος αγγελική, χσΛ τδ τρίτον εύτροπος ημείς, 
55 "Οσσον τήλβ Θεοΐο, τόσον κακίης πελάοντες. 
Τούνεκεν δ πρώτιστος Εωσφόρος ύψόσ' άερθε\ς 
CΗ γάρ δή μεγάλοιο Θεού βασιληΐδα τιμήν 
"Ηλπετο, κύδος Εχων περιώσιον), ώλεσεν αΓγλην, 
Κα\ πέσεν ένθάδ' άτιμος, δλον σκότος άντ\ Θεοΐο· 
60 Καλ κουφός περ Ιών χθαμαλήν έπ\γα?αν δλισθεν, 
"Ενθεν άπεχθαίρει πινυτόφρονας, ουρανί η ς δέ 
ΕΓργει πάντας όδοίο, χολούμενος ήν διά λώβην. 
Ούδ* έθέλει θεότητος, δθεν πέσεν, ίσσον Ικέσθαι 
Πλάσμα Θεού · ξυνήν γάρ έχειν έπόθησε βροτοίσιν 
65 'Αμπλακίην σκοτίην τε · τ φ έκβαλεν έκ παρα­

δείσου. 

"Ώς άρ* δγ' ούρανίης έξ άντυγος ήλθεν άερθείς· 
'Αλλ* ού μούνος δλισθεν, έπε\ δέ μιν ώλεσεν ύβρις, 
Κάππεσε συν πλεόνεσσιν, δσους χακίήν έδίδαξεν 
70(Όςστρατδν έκ Βασιλήος άπο^ήξας τιςάλιτρδς), 
Βασκανίη τε χοροΐο θεόφρονος όψιμέδοντος, 
Κα\ πλεόνεσσι χαχοίσ,ν έχων πόθον έμβασιλεύειν. 
"Ενθεν άρ' έβλάστησαν έπιχθόνιοι κακότητες, 
Δαίμονες άνδροφόνοιο κακού βασιλήος όπηδοί, 
75 Άδρανέα, σκιόεντα, θυσαντέα1 φάσματα νυκτδς, 
Ψεύσταί θ \ ύβρισταί τε , διδάσκαλοι άμπλακιάων, 
Πλάγκται, ζωροπόται, φιλομειδέες, έγρεσίκωμοι, 
Χρησμολόγοι, λοξοί, φιλοδήρνς, αίματόεντες, 
Ταρτάρεοι, μυχόεντες, άναιδέες, άρχιγόητες, 

Ad omnia immulabilis Dei nalura; in vilium 
Difficile mutatur angelica, nos tertii facile fleclinmr, 
55 Qtiantum a Deo remoii, Unlum vilio propinqui. 
Quare primus Lucifer in aUum elatus 
(Jam enim magni Dei regiam gloriam 
Sperabat, precellenii decore prariitug), amisit gplendorem, 
Aique huc cccidil inglortug, pro Deo iotne lenebrae: 
60 El quanquam levia in hiimilem terram delapsus, 
Unde prudenleg odit, el a cmlesti 
Delerret omaes via, iratug ob suam plagam; 
Nec palitur ut ad Deura, a qiurcecidit, prope accedal 
Dei flgmentai»: communem enim cupil babere cum homimbus 
65 NequHiam et caliginem. Hinc etiam invidus e paradtao 
Glorise Deo aequalis appeienleg ejecit. 

At ille auidem e coelegli abiide; dum gtiperbil, lapgtjg egt; 
Αι non goiug lapsoe eai : sed pogtquam illum perdidit guperbia, 
.Cccidit cum multig, quotquoi improboe esae docuii 
70 (Yeluli si exercitum a rege gceleaiug quig abgtrahat): 
Pio gummi regis cboro invideng, . 
Ac pluribus improbig imperandi ctipidug. 
Inde pullularonl terregtria gcelerum portenta, 
Daemones, improbi et bomicidae regig pedigequi, 
75 Inflrma, ienebroga, dira noclie gimulacra, 
S 4 0 ' 2 4 1 Meudaces, contumeliogi, gceierum magigtri, 
Erroneg, vini potoreg, rigug araaloreg, comeggationetn exciianleg, 
Harioli, lortuogi, litiuro amatoreg, cnienti, 
OTartarei, lucifugi, impudemeg, praegtigialorum duoea, 

54 ΑύοΎροΛος άγγβΛιχή. De prima angelorum 
creatione naec gunt intelligenda. 

65 Τφ έχβαΛετ. Treg mgg. Τψ κα\ βάλεν. Bene 
quidein quoad gengum, male autera quoad melrum, 
quod prorsus deflcit. Pancig litierig imilaug, glat 
vergug et aengug. ( C A I L L A U . ) Int. διά τούτο. Edil. τό. 

67 Ώς. Sic Coisl. et Yat. cum aliig iribus. Edil. 
ής. Ibidem άντυγος. Int. αψίδων. 

75 "Ετβετ. Int. Graec. εντεύθεν ούν έβλάστησαν 

έπί γης αϊ χακίαι· Einc igitur $uper terram pttl/n-
larunt wlfa. Hinc damonesf etc. 

77 ΦιΛομειδέες. Coigl. φιλομηδέες. Ibidem έγρε­
σίκωμοι, ad ridendum et bibendum excilante*. Itoc 
gnnt pleraqoe daemonura epitbeta, quod ad ea bo-
mines impellant. 

79 Μνχόεττες. Int. έκ μυχαιτάτων άναδύντες $δου· 
Εχ abdilUiimis Orci penttralibus emergentts. 

Inverti Dettag prorgug nequit. Angelug aegre 
Fleciitnr in vilium. Faciha roortaubug autem 
£gi flexug, lapgugque celer : vitioqtie propinquant 
Hoc mage, quo summo magig a genitore recedunt. 
Quocirca primug malegana mente tumegceng 
Lucifer (eximio nam quod frueretur bonore. 
Sperabat regale Dei goliumque, decugque), 
Corruil amiggo vilig gp*endorev miserque; 
Dum Deug eese cupit, tetra caligine totug 
Obrulug eat, levig atque licet, progiratug ad ima. 
QIIO fit ut infeslis odiig, ac fervidus ira, 
Ob labem acceptam, quotquot prudentibug u l i 
Congiliig videt, incegsat, gtudeaique fereiilem 
Omnibiig ad guperaggedeg praecludere callem. 
Mortales etenini propitig cum numine jungi, 
Undc ipsc egt lapgug, non gustinet, alque tenebrag 
Nobiscum, nt noxas comniuneg ffcglil habere. 
Ergo divinos Adarous dum quserit bonores, 

M E T R I C A V E R S I O 

Β Praecipittin extrugit paradigo lividug hoglig. 
Sic Hle selherea, fastu dum lurgel, ab arce 

Corrui t : at quoniam fagtug gravis attuiil ipsi 
Exitium, haud golua cecidit, verum agmine geplus 
Ingenti, gceterig cui dux fuit atque niagigler. 
Nam velut avertii commiggum proditor agmen 
Regis ab imperio : mullaa gic ille coliorteg 
Regig ab obgequio magni, caluaue piorum 
Abductos ad ge allexit; nani gciliccl ipse 
Imperiura in multos pravog cupiebal babere. 
Hinc generi bumano noxaeque et crimina mille 
Fluxerunt, hinc pegtiferi ga3vique tyranni 
Dira cohorg, binc umbrosse spectacula iioctig 
Horrida : mendaceg, pelulanteg, atque inagigiri 
Gujusvig gcelcrig, vinique et fraudig amanteg, 
Et rigug, ludogque levcs de nocte cienleg, 
Ambigua cdenles gtuliig oracula, pttgnae 
Rixaromque avidi gravium, fugique cruorig ι 
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Α Ή τάχα xev μετέπειτα δίκαςτίσβιβν άτειρής, 
"Υλης δ' άπτομένης, δτε έμπυρός έστιν άμειψις. 
Πολλά πάροιθεν έοίσιν ένΐ δρηστήρσι δαμασθείς 
95 Τειρομένοις* τδ γάρ έστι κακού γεννήτορι τίσις. * 
Ταύτα μέν αγγελικής αΓγλης πέρι Πνευμ' έδίδαξβ 
Πρώτης θ', ύστατίης τβ. Μέτρον δέ τβ κάνθάδ' άνβύρβ. 
Μέτρον δ* αύ θεός έστιν. "Οσον πελάει τις άνακτι, 
Τοσσάτιον φάος έστιν, δσον φάος. εύχος όμοΐον. 

η ' . Περί ψυχής. 

Υυχή δ' έστ\ν άημα θεου, κα\ μίξιν άνέτλη 
Ούρανίη χθονίοιο, φάος σπή)υγγι καλυφθέν, 

86 Ερχόμενοι καλέουσιν, άπεχθαίρουσι δ* άγοντες * 
ΙΝυξ, φάος, ώς κεν Ιλωσιν, ή άμφαδδν, ή λοχόωντβς. 

Τοίη μέν κείνων στρατιή, τοΤος δέ κα\ άρχδς, 
Χρίστος©" οΰτε μιν έσχεν άΐστώσας ίότητι; 
T}JL κα\ κόσμον έτευξεν δλον * κα\ τόνδ' άν δλεσσεν, 
85 ΑΙψ'έθέλων (χαλεπή δέ θεου κοτέοντος άλυξις), 
Ουδέ μέν ούδ* άνέηκβν ελεύθερον έχθρδν έμείο, 
Άλλά μέσον μεθέηκβν όμως αγαθών τβ κακών τβ, 
Δώκε δ* έπ' άλλήλοισι κακδν μόθον, ώς ό μέν αίνδν 
Αίσχος Ιχη, και τήδβ, χβρβίονί περ πολβμίζων, 
90 01 δ* αρετή μογέοντβς έδν κλέος αΐέν έχωσιν, 

9Ι2ς χρυσδς, χοάνοισι καθαιρόμενοι βιότοιο, 
80 Veniunt, cum vocanlor, odere cum abducunt; 
Nox et lux, tit capiant, vel aperte, vel ex insidiis. 
* Talis qtiidem illorum exerdtue, lalisque dux : »uetn quidem Chrislus eodem consilio quo mundum 
iiivcrsum creavil, nec prorsus delevit : perdidissel aatem 

85 Protinus, fii voluisset (difficiie enim Dei iram fugere): 
Neqiie eiiam liberum reliquit lioslem metim, 
Sed medium dimisil inter bonos pariter et malos; 
Movilque grave bellum inter eos, ut ilie quidcm macnum 
Ktiam in bac re probrum haberet, dom certat cum debiliore, 
90 II l i vero virtutis laboribus aeternam gloriam consequanlur, 
Velut aurum, vil» fornacibue expurgati; 
Et fortasse poenas deinceps indomitus Satan persolvet, 
Maleria accensa, cum ignea erit merces, 
Muila prios in suis ministris perpessus 
95 Dum i l l i torquentur. Hoc mali parenti sitppiicium est. 
Atque taaec quidem me de angelico lumine Spirilus edocuit 
Primo et posteriore. Mensuram bic quoque fnvenil; 
Mensura autem baec est, Deus ipse. Quantum quis ad regem acccdit, 
Tantum faabel lucis, quantum lucis, tanluin glorias. 

V I I I . D* anima\ 

Anima flatae eet Dei, mislionemque coelestis 
Periulii cum terrestri, lux aotro cooperta, 

• AliasBill . 76, p. 170. 
80 Ερχόμενοι καΛέουσιν. InU ημάς πρδς ήδν 

νάς, μισουσι δέ λαβόντες. 
81 Νύξ, etc. Int. δπερ είσΐ, φαινόμβνοι, ή φως, 

δπερ δοκούσιν, ύποκρινόμβνοι. Veniunl ut lux, quod 
eunl, cum ad apettum $celus no$ trahere conantur , 
ul nox autem, eum pfr objectam virtutii tpeciem fal-
sam, ad vitium eallide no$ alliciunt. 

82 Τοιος δέ καί. Sic Reg. 992. Edil . τοΓος δέ τβ. 
83 Χριστός δ* ούτε. In l . ό Χριστός δέ καΛ δ βεδς 

ημών ούτε έπέσχβν αύτδν, και τιφάνισβι (ίσχυσε γάρ, 
el έβούλβτο, τή παντουργφ αυτού δυνάμει άνβλεϊν 
εκείνον). Chrittus autem et Deus no$ter neaue eum 
repreutt et penitus *u$tulil [poleral enim, it voluit-
%t\ omnipotenti $ua virlute eum delere). 

91 Xodvotvt. Sic Coisl. et Valicanus. Mendoee 
editi χράνοισι. 

92 Δίκης τίσειεν άτειρής. Int. ή τάχα διά τούτο, 
κα\ Γνα πλείονα δίκην δψ κατά τδν αίώνα μέλλοντα. 
Et fortaue ut acrioribu* suppliciis in CBVO fuluro af-
ficiatur. 

93 "ΥΛης δ* άατομένης. Forle ύλης δαπτομένης. 
95 Κακού. Sic Ceisl. Mendose ed.t. κακών. 
97 Πρώτης β' ύστατίης τε. Primos vocai bonox 

anaelos, ultimo$ vero malos. 
98 Μέτρον δ* αύ θεός. Coisl. Hesycb. μέτρον 

αύθίς έστιν δσον. 
VII I . 2 ΣαήΛυγγι. Sic Coisl. et Vat. cum iribus 

aliis. Edil. σπήλιγγι. 

METRICA V E R S I O . 
Tartarei, clausique antris, line fronte, ducesque 
Praeatigiosorum; veniuni cum forte vocantur : 
Alqtie odere tamen quos ad certieeima damna 
Exitiumque trahunl; nox sunl et lume», aperto 
Marte, vel insidiis ut nos auperemur et astu. 

Ac tale ilioruin esi agmen, Uliequoqiie princeps. 
Copsilio at Cbrislus nec eum compressit eodem, 
De medioque tu l i l , quo tolum condidii orbem, 
Qooqueillum eitemplo, si vellet, perdere possel; 
(Ecquis enira fugiat cotnmeli fulmina Cbrisii ?) 
Nec rursus faciles bosti laxavit babenas : 
Verum interque maloe, virlults el inter amieos 
Liquit eum medium, violenlaque pralia movit. 
Sciticet ut fraclo gravius sit dedecus hosti, 
Inferiore cadit praeceps dum victus ab hoste: 
Uui Vero aerumnas subeunt vfrlutis aroore, 
Ui fulvum rapidis purgatur in ignibus aurum, 
Sic i l t i ardenli vilac in fornace probati, 
losigneni oblineant nian»ura in sa^cula laudera. 

Β Postea quin etiam poenas dabit ille perennea 

iTum cuin maieries tandem accendetur, eriique 
^lamma ultrix scelerum) graviter cruciatus eorutn 

Anle oculos, babuit quos ad sua jussa minisiros. 
Namque ea poena decet culpse scelerisque parentera. 
llxc me de primie, de poalerioribus al^ue 
Mentibue angelicis docuit sanclissinius ille 
Spiriius. At vero quis eil modus alla pelendi, 
Ipse quoque invenil. INamque bic inodus esi Deue 

[ipse. 
Quanto eteoim Triadipropior mcns quaeque supema 

[est, 
Lucidior lanlo esl eliara : quanloque viciesim 
Lucidior, taulo niajori gaudet bonore. 

V I I I . de AMIMA. 

(Billio xnUrprele.) 
Numinis est animue flatus, qtii , coeliiue ortu*, 

Ncxuin terrena subiil cum carne jugalem, 

4 



4 4 7 S. GREG0RI1 THEOL. CARMINUM LIBER I . THEOLOGIGA. 4 4 8 

Άλλ* Ιμπης θβίη τε κα\ άφθιτος,. Ού γάρ fotxev 
ΕΙκόνα τήν μεγάλοιο θεου λύεσθαι Ακόσμως, 
5 Έρπυστήρσιν όμοια βοτοϊσί τε Αφραδέεσσιν, 

' ΕΙ καί μιν θνητήν γε βιήσατο θείναι άμαρτάς. 
Ούτε πυρός μαλεροίο πέλει φύσις· ού γάρ έοικδς 
Δάπτον δαπτομένοιο πέλειν κέαρ * ούτ* άποπνευστού 
Ήέρος, ή πνευστοϊο, κα\ ού ποτε Ισταμένοιο' 
40 Ουδέ μεν αίματβεσσα χύσις διά σάρκα θέουσα· 
Άλλ' ούδ' άρμονίη τών σώματος είς Ιν (όντων. 
Ού γάρ Γη σαρκών τε καί εΓδεος άθανάτοιο 
"Εστι φύσις. Τί δε πλείον άρειοτέροισι κακίστων, 
Ού; κράσις ήέ κακούς τεκτήνατο ήέ φε ρ (στους; 
45 ΠώςδΌύ κα\άλόγοισιλόγου φύσις; Άρμονίη γάρ 

Λ Ή σαρκών βροτέων τβ κα\ βΕδεός έστ' άλόγοισιν, 
Εύκραέες δ' άρα πάντες άρείονβς, ώς δγβ μύθος. 

Κείνοι μέν δή τοϊα· τδ δ' αίτιον, δν άπεόντων 
Υυχή σώμα λέλοιπε, κέαρ τάδβ μυθήσαντο. 
20 Φορβή δ' ού ποτέ σοι κέαρ έπλετο, ής Οίχα θνητδν 
Ζώειν πάμπαν άπιστον, έπε\ σθένος έστ\ν έδητύς. 
Οίδα δέ και λόγον άλλον, δν ού ποτε δέξομ' έγωγε, 
Ουδέ γάρ άν ξυνή τις έμο\ καί πάσι μεριστή 
Υυχή, πλαζομένη τε δι' ήέρος. ΤΟδ' άν όμοίη 
25 Πάσι πέλοι πνευστή τβ χα\ Ικπνοος * έν δ' Αρα 

[πάσι. 
Πάντες, δσοι ζώουσι μεταπνείοντες, έκειντο, 
ΕΙ δέ χα\ ήέρος έστ\ χυτή φύσις Αλλοτ' έν Αλλοις, 

Sed tamen divina et immortalig. Non enim fag est, 
Itnaginero magni Dei, non aecus ac repiilia, 
5 Et pecudes mutas, solvi indecore. 
Uuamvia illara mortalem ipddere conatum sil pcccatum. 
Neqtie ignis fervidi nalura est. Non euim crcdibile 
Id quod peredit, eor esse Hliug, quod peredilur. Neque eiiam efllati 
24S"S48 Aeris, aul tracti, ac nunquain iiiiniobilig nalura; 
40 Sec ganguineug e*t humor per carnem diffueus; 
Nec lemperatio partium corporig in unum coeunliuiu : 
Non eniiu uua carnium et formae imroorialig 
Natura esl. Quid aulem bonis aropliua ine&sel quam pcssimit, 
Qnog lemperaiio malog fioxisset, aut opiimos t 
45 Quomodo eliam non inesset pecudibus raUonig natura? Temperatio eniiu 
Carniuni mortalium et formse inest pecudibus. 
Qui auiem bene temperati, essent omnes, ut isli raliocinanlur, boni. 

Atque i l l i quidem talia. Hac aulem nituniur ralione : quibua abaeatibug 
Aniroa corpus relinquit, ha?c anlmam esse slatuerunt. 
20 Nunquam alimenium aniniam tibi eese credidiati, gine quo mortalem 
Yivere omnino incredibile, eiquidem rabur eat cibua. 
Novi et aliam sentenliam, quam equidem non ainplector. 
Non enim commubis inihi ei omtiibus participata 
Anima, percurrena aerem. Sic ejiim gimilig eeeet 
25 In omnibus tracu ei efflaia; atque ιιι omnibas 
Oifiaes eggenl. quicunque spirando vivunt, 
bi quidem aeris difluga est nalura alias in aliia. 

5 'Εςχνσττφσΐγ. Sic Coiel. et alii tree. Edil . 
έρπυστηρον. Mox, βοτοίσι. Ita legit Combef. Male 
e l i i . ββοτοίσι. 

7 McUepolo. Edit. rorndose, ταλεροίο. Neque 
npita, qui absumendi vim habet, aniiua corporis, quod 
absumitur, et$e potest. 

9 Ισταμένοιο. Ua Goisl. Male cdil. Ισαμένοιο. 
42 Άβανάζοιο. Reg. 991 άνθρώποιο. 
16 Βροζέωτ τβ καί. Sic codex Regitis 994. Τέ 

deerat in edilig. 
47 Εύχραέες. Juxla hanc rationem, iit exponil 

Gyrus, onine* i i melioree essenl, qni meliori icmpc-
ramento, ac corporum barinouia forent. 

26 ΜεταχτεΙοττες έχειττο. Leuv. Et $imul ex* 
tpirantet tnorerentnr. 

27 ΕΙ δέ xal. Leuv. Quod si eliam «erti est ntrr 
tura, ttqnitur eam este atiam in alii*. 

METRICA VERSIO. 

Haud eecus ac lomcn quod caeco obducitur antro; 
Divinus lamen eat, mortisque ignarus acerbas. 
Non eienim, u l bruta el pecudes ralione carentes, 
Nmninis efllgiem proctjmMre morte decebat; 
Mortalem hanc quamvis nitalur reddere noxa. 
Ignea porro animae nen esi nalura puianda. 
Confecii quie eniin menteni quod conficit esse 
Grediderii? Nec item esl aer; nainque ipse vicissim 
Efflalur irabilurque, nec unquam immobiKs haret. 
lNon etiam est toto diflusus corporc sangnis. 
Q:iin ncque concentus, quem humomm giguil amiea 
Tempcries. Nequo enim est eadcin carnisqoe ani-

fniaeque, 
In quam nil juris letbo est, nalura. Quid auiem 
Prasiilerint, decorat quos virtus pulchra, ecelestis, 
Si probiiate graves bomines, aut crimine foodoa 
Tempeiies dWcrsa facil ' Quin hinc quoque fict 

Β Ut mena et ralio brutis attimantibus insit. 
BruU etenim el formaeconcentum ex carnU babebunl. 
Adde quod binc eiiam probiores e»*e necesse esl, 
Gorpore qui gaudeni sano, recteque valente. 

Atque haec senserunt bomines de nienle profani» 
Scilicei iala atiimam aiatuentes esse, remola 
Quaegimul ac fuerinl, mens frigida membrarelinquiu 
Atqui non illis animug cibug exglilit unquam, 
Ouo tamcn exempto, nullug, qui vivcre poggit, 
Esse qaeat: robur nam pabula gumpia luentur. 
Quin alia egl etiain nobis senlenlia nola, 
Quam duiD luce i ruar , non unquani admiaera. 

[Namque 
Non mihi communig meng eat, quseqae omnibug aeqae 
Secta gtl, aerea quaeque in regione vageiur. 
Sic etenim ctinctig eadem morialibug egget, 
Tractaque et efllaia : alqut omneg viulibug aurig 
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£1 δβ μένει, τί μεν 1σχ«, τί 6* έν σπλάγχνοισι τεκούσης Α Μέχρι τίνος; Θηρδς δέ σοφού λόγον ούποτ' βπωπα, 
Ζωδν Ιτ ' , εί κείνη με προέσπασεν έκτδς έόντα; 
50 ΕΙ δέ πλειοτέρων τεχέων σύ γε μητέρα θείης, 
ΨυχαΤς δαπτομένησιν έτι πλεόνεσσι γέρηρας. 
Ού πινυτών δδβ μύθος, έτώσια παίγνια βίβλων, 
01 χαϊ σώματα πολλά βίοις προτέροισιν δμοια 
ΈσΘλοϊς ήδέ κακοΐς, ψυχή δόσαν αίέν άμε,ίβειν, 
35 Έ τιμήν αρετή;, ή άμπλακίης τινά ποινήν · 
Ειμασιν ώς τινα φώτα χατενδύοντες άκόσμως, 
Ήέ μετεκδύοντες, έτώσια μοχθίζοντες, 
Τξίονος κύχλοισιν άλιτροτάτοιο φέροντες, 
Θήρα, φυτδν, βροτδν, δρνιν, δφιν, κύνα, ίχθύν Ιτευξαν* 
40 Πολλάκι χα\ δίς έκαστον , έπήν τό δε χύχλος 

[άνώγη. 

Ουδέ θάμνον λαλέουσαν. 'Αε\ λαχέρυζα χορώνη * 
Αίε\ δ' Ιχθύς άναυδος ύγρήν διανήχεται άλμην. 
Εί δέ χα\ ύστατίη ψυχής τίσις, ώς ένέπουσι 
45 Κείνοι, τών δδ* έλεγμδς έτώσιος· Εί μέν άσαρκου, 
Θαύμα μέγ'. Εί δ' άμα σαρκΥ, τίν' έκ πλε^νων πυρί 

[δώσεις ; s 

Και τότε θαύμα μέγιστον, έπε\ πλεόνεσσιν έδησας 
Σώμασι, και πλεόνων με δαήμονα θήχατο δεσμδς,' 
Πώς τόδε μούνον άλυξεν έμήν φρένα, τίς με πάροιθεν 
50 Είχε δορή; τίς έπειτα; πόσοις θάνον; ού γάρ 

[έπλούτει 
ΤυχαΙς, ώς θυλάκοισι, δέτης έμός. Ή άρα μακρής 
ΚαΙ τόδ' άλης, λήθην με παθεϊν πρότερης βιότητος. 

St aulem tnanet, quid igilur habuit maier, quid in ejns visceribus 
Tivum fuit , si me prius, com cssein foris, illa allraxil? 
50 Quod si pluriura illiorum matrcm esse ponas, 
Eo pluribus tllam animabus, q u » consumunliir, decorabie. 
Vana Ubroruin ludibria, ac hominum tniitinie sapienlium est opinio; 
Qui etiam in mulia corpora vitae prftcedenii consenlanca, 
Sive bonae, sive malae, animas semper iransferunt. 
55 Vel ob virtulis pramiuin, vel ob poeuas scel$ris : 
Velut boniinem veslibus induentes indecore 
Aut exuenles, inanem laborem suscipientcs, 
Ixionis scelestissimi rotac affigentes, 
Feram, arborein, bominem, avem, serpentem, canem, piscem fabricantur, 
40 Saepe eliam bis unumquenique, cum td circulus postulaveril. 
Usquequo hsec? Equidem sapienlis bellua3 nunquam audivi raliocinationem, 
Nec arborein loquentem. Seinper garrula cornix : 
Natat semper in mari humido routus piscis. 
244 245 Q«od si poslrema est animae poena, ut ipsi dicunt, 
45 i ) e bis inutile judicium. Nam si sine carne, 
Magnuui hoc miraculuiu. Si cum carne, quamnam ex pluribus igni Iradcs? 
Ac tunc maximum erit miraculuni. Nam pluribua me liligasli 
Gorporibus, fecilque vinculum ut multa scirem. 
Quomodo autem hoc unura meam menleai effugit, giue me prius 
50 Habueril pellis, quae poslerius, quol in corponbus iolcrii?»Non enim, 
Ui saccis, ila animabus dives, alligalor metis. At profecto magnum 
Hoc erraium est, quod me oblivio prioris vilae ceperit. 

2 8 El δέ μένει. Sic int. exponit: Quod $i negas 
eodem tnodo animam diffundi, ut aerem, verum in 
uno eodemque loco permanere. 

5 4 ΈσθΛοΙς ήδέ. Pytbagorei, qui meiempsycbo-
sim, seu animarura in alia alque alia coipora n i i -
gralionera induxerunt, eas animas, quae virtutem 
coluissent, in praestantissima quaeque corpora mi-
grare, iis.vero qui se viliorum lllecebris dedissent, 
obscoenissima quaeque corpora iribui docebanl. 

5 8 Ίξίονος. Poeiac flngunl Ixionem ob scclus ad-

missum, ro l» alfiium fuisee, atque in orbem pcr-
peiuo volvi et contorqueri; sic i l l i miaeram animain 
ex homine in belluam et canem et serpentem, e tc , 
poslea rursus ad bominem reducuni. 

41 Λόγον οϋχοτ δχωχα. JSunquam vidi ratioci-
nationem. 

4 5 Τών δδ* έΛεγμός. Leuv.: Quorum hoe vanum 
est dogma. Mox, εί μέν άσαρκου. Super. l in. ψυχής 
τίσις. 

47 Καϊ τότε. Yaiie. τόδε. 

METRICA V E R S I O . 

Ει qui pascunlur, truculenta quique dederc Β 
Golla neci, in euiiclie essent: quod dicere etulliitn esi. 
Namque eiiam nunc bos aer, niinc rursus ad illos 
Se fundil. Quod si cerlis mens sedibus haeret, 
Dic age, quisnam habuit, quid ilem vivebat in alvo 
Materna, si rae iraxil cum extriosecus essem ? 
Uuod si miiliiplicis quoque Gngas esse pareulern 
Hanc sobolis, uiagnos bercle a le carpit honores, 
Qtram multis decoras animU, qui moie malorum 
Coiifecli inlereant. Slulia haec sunt dogmau plane, 
Ludicra vanoxum auctorum, qui corpora mulla, 
Ycl male, vel pure transactae aequaha viue, 
Perpetuis animo vicibus mulanda dederunt, 
In sceleris poenam, vel honesiae praemia vilae; 
llaud secus ac variis leclum nunc vestibus il lum, 
Npnc eliain rursus spoliatum, Ixionis inslar, 
Volvere cogentes vanis louaiibus orbem. 
Plauiam, bomineiu. volucrem, piscemque, ca-

| nenaque, fcramque, 

Caeruleumque anguero fecerunt, bisque frequenter 
Quodlibef« id quando n-volutus jueserii orbis. 

Suanliaper, quajso, has voces fundetis inanes ? 
am niibi brutoruoi non vox audiia sopborum eatf 

Non eiiam arbusi i : sed semper garrula cornix, 
Semper et in salso niulus uaiat sequore piscis. 
Quod si eliam, ul nieinorani, m luundi calce da-

[tura est 
Mens scelerum poenae, frustra haec censura feretur. 
Nam ai pendendas babeat sine corpore poenas, 
Hoc equideio miror: quod si cum corpore, quodiiain 
Ex tot corporibus Oaminis ullricibus ipse 
Injcies?Quiu boc (juoque niiror, corpora mulla 
Gum mihi tradidens, muliarum meque perilum 
Fecerit bic nexus rerum, qui liat u l unum 
lgnotum hoc mibi sit, quaeoam me pellis babebat 
Anlea, quae deincepa? quoliiam tnihi corpora luorie 
Occiderinl? eienim qui me cum corpore vinxit, 
Haud animis Um dives erat, quaio follibus (istud 
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Ήμέτερον δ* άίοις ψυχής πέρι μύθον Αριστον. Α ^ V J ^ ^ 7 \ ^ ^ * 5 W M m ^ νοήμονα φωτά μεσηγύ. 
Ένθεν ελών. τέρψιν δέ μιχρήν άναμίξομεν οΓμη. Τερπόμενόν τ ' έργοισιν έμοϊς, χαΐ έχέφρονα μύστην 
5 5 Ή ν ποτε ήν δτε χόσμον έπήξατο νου Αόγος αΐπύς, Ο ή β σ ^ ν , γαίης τ ε ^ έ γ α κράτος, άγγελον άλλον 
Έσπόμενος μεγάλοιο νόω Πατρός, ού πρ\ν έόντα. Έ χ χθονδς.Τμνητήρά έμών μενέων^ε, νοου τεί » 
Είπεν δδ\ έχτετέλεστο δσον θέλεν. Ό ς δέ τά πάντα ϊ δ ^ ς Ί ά ^ φ η , χσΛ μοΤραν ελών νεοπη^ό} ' αΤής. 
Κόσμος έην, γαΐη τβ χα\ ούρανδς ήδέ θάλασσα, Χβίρεσιν άθανάττΐσιν^έ|Λ^ν έστήσατο μορ^τιν^ 
Δίζετο χα\ σοφίης έπιίστορα μητρδς απάντων, · Τή Ϋm£* m&n^^-^^ααΤ9ι fiv 

60Κα\ χθονίων βασιλήα θεουδέα, καί τόδ* έ ε ι π ε ν ^ΐΒΓέΤμα^ το" oJ)' βεότητος άειδέος εστίν άπο£($ώξ. 
• Ήδη μέν χαθαρο\ χα\ άείζωοι θεράποντες $ Έ χ δέ χοδς πνοιής τε πάγην βροτδς άθανάτοιο 
Ούρανδν εύρύν Ιχουσιν άγνοι νόες, άγγελοι έσθλοί, 75 ΕΙχών* ή γάρ άνασσα νόου φύσις άμφοτέροισι. 
Ύμνοπόλοι μέλποντες έμδν χλέος ούποτε λήγον* Τούνεχα χα\ βίοτον τδν μέν στέργω διά γαΐαν, 
Γαία δ' έτι ζώοισιν άγάλλεται άφραδέεσσι. Τού δ' έρον έν στήθεσσιν έχω θ ε (αν διά μοΓραν. 

Ι πε ι τ* 
Γαία δ̂  έτι ζωοισιν άγάλλεται άφραδέεσσι. Του ? έρον έν στήθεσσιν Ινω θείαν δια μοιραν. 
65 5υνδν δ' άμφοτέρωθεν έμο\ γένος εύαδε πηξαι Ήδε μέν άρχεγόνοιο Προτού Ι ϊσις . Αύτάρ l n 

NoRlram audi de aniroa oplimam doctrinam : 
Hinc incipiens, aliquid obleclamcnli admiscebo sermoni. 
55 Mundum olim condidit suiunix mentis sublime Verbum, 
Parens magni Patris consilio, auiea uori exsisienlem. 
Dixit ille, ei faciuin esl quidquid volebal. Guin aulein onmia creaia 
Mundum Ita congliluiggeni, lerra, ca*lum ei tnare. 
Quserebal agnitorem suae gapieniis genilricis ouinium, 
60 El terreslriuin regein Deo giinileiu; ac eic falus : 
ι Jam quidem puri et semper viciuri roinigiri 
Laium habilant coelum, menles gancta?, boai nuntii , 
Ει byiiiuig perpetuis gloriam nieain celebrare nuuquam desinunl. 
Terra aulem adhuc brulis tanlum gaudet animalibus, 
65 ltaque conOatuin ex duobua mibi placet genus condere, 
Mortales inter et imraoriaieg, iDlelligcntia praediuitn bominem, qui medhia a i l , 
Oblecleturque operibug meig, prudentem invegligatorcm 
Coeleatium, terraB inagnum imperatorem, angeluin aUerum 
Ex lerra, pneconeiii meae potemia? et sapicnliae. > 
70 Sic dixit , et partein sumens creaue recens lerrae 
llanibiis suis imniorialibos, nteani expresgit formam ; 
Gui eiiain vilain suara impertivit. la eain enim immisit 
Sptriium qui a Oivinilate formc experte fluit. 
Sic ex puWere divinoque flaiu concrelug sum homo, imtnoiialis Dei 
75 Itnaao; meniis enim nalura imperal utrique. 
Quamobrem vitara hanc diligo lerne cauga 
Et alterius degideriuiu iu corde babeo, divinam ob particulam. 

Talia ittit prinmm creali bominis colligatio. Verum deincepg 

55 yHr ποτε $r. Erat aliquando Umpui, etc. 66 Μεσηγύ. Reg. 991, μεσηνόν. 
59 Μζετο. Hic versus et octodecira sequenlee le* 74 Πάγην. I U Reg. 991. Edit. παγή.^ 

ffuniur eect. ιι, in poemale jam taadato moral. ι, in 75 Ή γαρ άνασσα. Mentit enim naiura utriqu* 
iaudem virgmilatis. Bi l l . 3. imperat, animo uiUcet et corpori. 

METRICA VERSIO. 

Gredere si fasest), quin hic quoque maximus er g Qwt nuione careaU Mibi porro condere utrinque 
[ror, Conflalurn genns eat cordi, mortalia quod sit 

Dlcere me vitae memorem non esae prioris. lnter. et b«c rigidae quae non obnoxia morli, 
Optima jam de roente ildes doclrinaque nostra Neuipe bominem inslruclum rationis munere, 

Quseuam sit, breviter referam : tu sedulus audi. . [uuique 
Alque ego verbonnn iquo carmina dulcim aurea Gaudeat ei lustrans oculis quaecunque creavi, 
Nostra tuas ferianl), Innc demum exordia ducam. Coniemplaneque animo cceleslia cuncU sagaci : 
Principio munduni ex nihilo produxit in ortum Terraeque imperium leaeat, sitque angelus alier, 
Coneiliis parens aelernus Sernio Tonaniia. Ε terra nomenqne meum dexiramque potentem 
Dixi l , el effectum esi quidquid divina volunlas Ore pio, sophiamque canens. · H«c iile locutus, 
Ipsius lu l i l . l i t vero jam cuncta decorem Particulam lerr» , quam paulo struxerat aute, 
Accepere suum, lam coeli fenidus axis, Divinis stiropsil manibus, formamque creavit 
Qoam mare, quam tellus, aed qui sophiamqtie Proiinus ipse ineam, vitamque iuiperiiit i l l i . 

[perennem Pneuma elenim inseruii, quod uuuiiiie Ruxit ab 
Nosceret, imperlumque in tcrrea cuncla teneret, [alto. 
Dcerat adbuc, lales emisit pectore vo^es : Sic ego coelesti flatuque el pulvere terrae 
i Jam puri omnino servt, ylcrnumque futuri. Sum concretus homo, palris immorlalis imago 
Sunt mibi, qui coeios babilcnl sedesque bealas, Regia uiens siquidem parti dominatur ulrique. 
Angeiicse ac sanctae inenles, quibus boc opus Quo fil ul banc vitara coinpleciar corporis ergo, 

[untim est Quod mihi lerreoum esl; ac rursus vita fulura. 
Carminibtis celebrare meas in wecula laudes. DWiuain ob partem alitnukM mlhi subdat ainoria. 
ttuio etiam tcllus aniinamibus exsilit i i l is, En qiiae primigeni fneril glructura pareolig. 
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Χώμα μεν έχ σαρχών, ψυχή δ" έπιμίσγετ' άΐστως, ^ ΚαΙ μάλα Γδριος άνδρας, έπήν δ4 ε (ς χείρας ίκωνται 
80 Έχτοθεν είσπίπτουσα πλάσει χοός. Οΐδεν δ μίζας 
Πώς πρώτον τ ' έπνβυσε, χαϊ είχόνα δήσατο γαίη 
Εί μή τόνδβ λόγον τις, έμοίς έπέεσσιν άρήγων, 
Θήσει θαρσαλέως τε, χα\ έσπόμενος πλεόνεσσιν · 
'Ος χαϊ σώμα τδ πρώτον άπσ χθονδς άμμι χερασθέν, 
85 "Ύστερον άνδρομέη 0ύσις έπλετο, ούδ* απολήγει 
"Αλλοτε άλλον έχουσα βροτδν πλαστής άπδ (*ίζης· 
Κα\ ψυχή πνευσθείσα βεοΰ πάρα, χεϊθεν έπειτα 
Άνδρομέοισι τύποισι συνέρχεται άρτιγένεθλος, 
Σπέρματος έχ πρώτοιο μεριζομένη πλβόνβσσι,. 
90 ΘνητοΤς έν μελέεσσιν άε\ μένον είδος έχουσα. 
Τουνεχεν ήγεσίην νοερήν λάχεν. Ός δ' έν\ τυτθοΐς 
Πνεύμα μέγα στεινόν τε χα\ έχτροπον Γαχεν αύλοΤς, 

Εύρύποροι, τημόσδε τελειοτέρην χέον ήχήν, 
95 "Ως ήγ' άνδρανέεσσιν έν άψεσιν άδρανέουσα, 
Πηγνυμένοις συνέλαμψε, νόον δέ τε πάντ* άνέφηνεν. 

Αύτάρ επειδή τεύξεν έδν βροτδν άφατος Υίδς, 
Όφρα χε χύδος Ιχησι νέον, χα\ γαΐαν άμείψας 
"Ημασιν ύστατίοισι θ εφ Θεδ€ ένθεν όδευση. 
400Ούτεμιν ούτ'άνέηχεν ελεύθερον, ούτε τι παμπαν 
Δήσατο * θείς δέ νόμον τε φύσει, χα\ έσθλά χαράξας 
Έ ν χραδίη, γυάλοισιν άειθαλέος παραδείσου 
βήχε μιν άμφιτάλαντον, δπη (&έψειε δοχεύων, 
Γυμνδν άτερ χαχίης τε χαι εΓδεος άμφιθέτοιο. 
405 Ζωή δ' ούρανίη πέλεται παράδεισος έμοιγβ* 
Τού pa μιν έντδς έθ*χβ λόγων δρηστηρα γεωργόν. 

Corpus a carne propagatur, anima auteni immiscetur modo incognilo, 
246*247 80 Exiriii&ecus illapga terreno huic Ggiuento. Novil qui miscuit, 
Quomodo et prunum insufflaverit, el imaginem suaiu larrae alligaverit, 
Nisi quis ralioueru hanc, verbis meisopem fereng, 
Ponai fidenter, et seniemiam secutus plurimorum : 
Queraadmodum corpug primum e terra nobig temperatum, 
85 Deincepg humanae genlis origo fuit, nec desioit 
Alios ex aliis semper proferens homines ex nriroa condita radice; 
Sic quoque animam a Oeo inspiratam, exlnde 
Ad bumanas formag accedere modo nalaro, 
Ex primo illo aemine distributam pluribug, 
90 Humania in roembris perpeluam formam babenlem. 
Propterea principalum iidelleciilem nacia egt. U i aulem In exiguig 
Flatug magnus exile quiddam et inconcinnuni sonat libiig, 
Eliamsi canendis perilus sit libicen; verum si in inanug veneriut 
Latiores tibiae, tunc perfectiorem eduni gonum : 
95 Stc et anima debiiibus in membris debilis, 
Cura eolidiora facla suni, collucet, lotamque mentem explicat. 

Posiquanr autem guum condidil houjinem imiuortal.g Filiug, 
Ut glona frueretur nova, ei terrara relinqueus 
Exiremis diebus, binc ad Deum Deus pergeret* 
400 Neque ipsum reliquit plane liberum, neque etiam omnino 
Conglrinxit; aed legein nalure statoeDg et boua quaeque inflgens 
Ejug pectori, invallibug gemper florenlis paradigi 
Collocavil eum ulrinque libratum, quo se mclinaret exgpectang, 
Nudtim absque gcelere et prava gimulatione. 
405 Vita coelegtig erat, ut raibi videtur, bic paradigus, 
In quo eum locavit, ut operaretur, et mandatum gervaret. 

79 Άΐστως. Combef. legit in cod. Reg. άύτμαίς, 
et vertii : Admiscetur $piraeulo. 

80 ΠΛάσει. lla Reg. 992. Edil . πλάσιν. 
83 θαρσαΛέως. l la Reg. 992. EdU. θαρσαλέος. 

94 EvpvXcpot. Vac. εύρύπορος. 
96 Άνέρηνεν. Ita Vatic. et Coigl. EdiL ένέφηνεν. 
406 Λόγων δρηστηρα γεωογόν. Schol. Reg/991, 

έργάζεσθαι χα\ φυλάσσειν δοθεΐσαν αύτφ έντολήν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Pogi autem in reliquig carnes ex carnibug orlum 
Ducuut: exteriug mens vero illapsa laienter 
Pulvereac moli gese conjungit, ut ille 
Novit, qui primum efflgiem cum carne ligavit; 
Ni forte intrepidug quigquam multosque seculus, 
Hoc mea praesidio defendere verba laborct : 
Nempe quod ut corpug, quod primum e pulvere 

[fluxit, 
Pogi concretum in nog buman» gentia origo 
ExgiUii, ac semper prima ex radice viciggim 
Ex aliis alii nascenlur; gic quoque plane 
Mens ea, quam primum Deug iitspiravit ab alto, 
Ona receng, binc deinde coit cum corpore nuper 
Efficto, in plurcg divisa ex geniine priino : 
Et formam in merabris morialibus usque luetur. 
ldcirco imperiura divino munere nacia cgt. 
Ast ut, babel parvum cum tibia longa foramen, 
Angustun) quiddam resonat teiierisque molcslum 
Auriculig ingens flatus, quantumlibet arte 
Pra?gtanlem auloedum placeat l ibi ilngere : quod si 

Β Μ* foraminibus laiig adaperta peritum 
Auloeduin invenial, gonug est turo denique pleoug: 
Sic anima iiilirniis in inembrig languida priiuuiu, 
Mox eum menibra suum jam collegere vigoreui, 
Collucet, viregque goag jani detegii omncg. 

At quia morlales hominem ciBlegiig ad auraa 
Filiug extulerai, mulatig gedibug ille 
Ut tandem aplendore novo frueretur, et islinc 
Pergeret ad guperum donalus Numine Numen, 
Hoc sibi propuneng, non omni ex parie solutum 
Vivere jure guo voluit, nec rurgus eumdem 
Constrictum prorsuslenuit, verum opiima quacquc. 
Natune ac medio legem cum corde nolassel, 
Prolinug in viridig paradisi gede locavil 
Ancipiiem (obgervang parlem inclinarct in mraro), 
Nuduru etiam, et geeierig purum Iraudisqueinaligitae. 
Ac viiae coeleste genus paradisus, opinor, 
Hic eral, in cujug media regione parentem 
Fixerat bumani generis, pia sensa probosque 
Ut coleret memig fetus, alerctque colendo. 
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Ήμέτερον 6" άίοις ψυχής πέρι μύθον άριστον. 
Ένθεν ελών, τέρψιν δέ μιχρήν άναμίξομεν οΓμη. 
5 5 Ή ν ποτε ήν δτε χόσμον έπήξατο νου Αόγος αίπυς, 
Έσπόμενος μεγάλοιο νόω Πατρός, ού πρίν έόντα. 
Είπεν δδ\ έχτετέλεστο δσον θέλεν. 'Πς δέ τά πάντα 
Κόσμος έην, γαίη τε χα\ ούρανδς ήδέ θάλασσα, 
Αίζιτο χα\ σοφίης έπι(στορα μητρός απάντων, 
60 Κα\ χθονίων βασιλήα θεουδέα, χα\ τόΤ Ιειπεν * 
f Ήδη μέν χαθαροι χα\ άείζωοι θεράποντες 
Ούρανδν εύρύν έχουσιν αγνοί νόες, άγγελοι έσθλο\, 
Ύμνοπόλοι μέλποντες έμδν χλέος ούποτε λήγον 
ΓαΖα δ* έτι ζώοισιν άγάλλεται άφραδέεσσι. 
65 Ιυνδν Γ άμφοτέρωθεν έμοί γένος εύαδε πηξαι 
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Α ffiffi/7™. *\tfsjy&'tW}* νοήμονα φώτα μβσηγύ, 
Τερπόμενόν τ* έργοισιν έμοΐς, χα\ έχέφρονα μύστην 
OJfijjyjj^v, γα ίηςτβ^έγα κράτος, άγγελον άλλον" 
Έ Χ χθονδς,~ύμνητήρά έμών μβνέων τεΤνοού^τέΓ'"» 

ΤΟ'ΤίςΙρΠίφη, Χαϊ μοΓραν ελών νεο^ή^έοίΊάΙής, 
Χείρεσιν άθανάττ^σιν^λήν έστήσατο μορ^τιν^ 

ί ^ j j j i j ^ j , i 3 5 S m ^ ^ i ^ 1 ^ 0 ' Έ ν γ ά ρ έ η χ ε 
WEJJSIT^ οη βεότητος άειδέος έστ\ν άπο£0ώξ. 

I Έ χ δέ χοδς πνοιής τε πάγην βροτδς άθανάτοιο 
75 ΕΙχών * ή γάρ άνασσα νόου φύσις άμφοτέροισι. 
Τοΰνεχα χα\ βίοτον τδν μέν στέργω διά γαΖαν, 
Του δ' έρον έν στήθεσσιν ένω θείανδιά μοΕραν. 

Ήδβ μέν άρχεγόνοιο Προτού &σις. Αύταρίπε ιτ* 

Nonlram audi de anima opiiniai» doclrinarn : 
Hinc incipiens, aliquid oblectanicnli adroiscebo sermoni. 
55 Mundum olim condidil guiunia? menlis gubtime Verbum, 
Pareng magni Patris coiisilio, auiea ιιοιι exsisientem. 
Dixit ille, el factum egl quidquid volebat. Cuin autem omnia creata 
Mundum lia coiistiluisseiit, lerra, ca*lnm el inare, 
(juserebat agnilorem guae gapieiU.se genilricis ouiniam, 
60 El terreglrium regein Deo giinileiu; ac gic falug : 
c Jain quidetn puri et gemper vicluri ininigiri 
Latum habitanl co&lum, nienlea gancte, booi nuntii, 
Et byiituig perpeluig gloriam nieain celebrare nuuquam deginunt. 
Terra autem adbuc brulig tantum gaudel aniraalibus, 
65 Uaque conQalum ex duobug mihi placet genug condere, 
Hortaleg inter et inimortaleg, inlelligentia praedituin bominem, qai medtug gi l , 
Oblecteturque operibug meig, prudentem invegligatoren. 
Caelegtiuui, lerrse magnum imperatorem, angeluin alienim 
Ex terra, praeconem m&t poienliaa et gapicotise.> 
70 Sic dixit , el pariam gumeng creaue receng terrae 
Manibiit guig itmuoriaUbui, nieam expreagil formam ; 
Gui eiiam vitam guam impertivit. In eam enim ia.ra.git 
Spiritum qui a Divinitate form» experte fluit. 
Sic ex puUere divinoque flatu concrelug gam homo, iaunorUlig Dei 
75 Iraaco; nieniig enim natura imperat utrique. 

2uamoDrero vitarn hane diligo lerne cauga 
1 alteriug deaiderium iu corde babeo, divinam ob particulam. 
Talig (ail primani creali liominis colligalio. Verum detncepg 

55 rHr ποτβ %v. Erat aiiquando Umpu$, etc. 
59 Αίζετο. Hic vergut et octtxJecini gequenleg le-

suniuir aect. u v in poemale jam laudaio moral. i , m 
hudgm virginitalu. Bi l l . 5. 

66 Μεσηγύ. Reg. 991, μεσηγόν. 
74 Πάγην. Ita Reg. 991. Edit. παγή . , 
75 Ή γάρ άνασσα. MeuiU enim nalira utrique 

imperat, animo tciUcet et corpori. 

METRICA VERSIO. 

Gredere gi faaegt), quin liic quoque maxtmug er 

Dkere me vitae inemorem non egee priong. 
Optiina jam de menle Hdeg doclrinaque noglra 

Qiiaenam gii, breviler referam : lu sedutus audi. 
Alque ego verboruin iquo carmina dulciug aureg 
Nostra tuag ferianl), hirtc demuin exordia ducam. 
Principio mundum ex nibilo produxil in ortum 
Congiliig pareng aelernug Sermo Tonanlig. 
Dixit, et effectum est quidquid divina volunlag 
Ipsius tul i l . Di vero jam cuncta decorcm 
Accepere gtiuin, tam coeli fer\idus axis, 
Quam mare, quam tellue, ged qui gophiamqne 

[perennem 
Nogceret, imperiumque in lcrrea cuncla teneret, 
Doerat adhuc, lales emigit pectore voceg : 
t Jam puri omnino gervi, a*lernumque futuri. 
Sunt mibi, qui coelos babitent sedesque beatas, 
Aagelicai ac gancls mentes, quibus boc opug 

[unum esl 
Carminibus celebrare meag in «ecitla laudes. 
Quin eliam lcllug aniinamibug exsilit ilUs, 

3 Quse r&tione. carenU l l i b i poiro condere utrinqua 
Conflaium genug egt cordi, mortalia quod sit 
laler. el baic rigidae quae non obnoxia niorii, 
Nempe bomineiu inglruclum ratiooig munere, 

[quiqae 
Gaudeat el lustraus oculig quaecunque creavi, 
Coniemplangque animo cceleatia cuncla gagaci: 
Terraeque imperium teneat, gitque angelug alier, 
Ε lerra nomenque meutii dexiramque potentem 
Ore pio, gophtamque caneng. · H;ec itfe locutug, 
Particulam lerr», quam paulo giruxerat anle, 
Divinis stiropgil manibug, forniamque creavil 
Proiinug ipse iiieam, vitamque imperliit i l l i . 
Pneuma elenim inseruit, quod uuioine fluxit ab 

[a i to . 
Sic ego caelesli flatuque et pulvere terrae 
Suin concreius bomo, palns immoriatig imago 
Regia inens giquidem parti dominatur ulrique. 
Quo Ht u( banc vitam compleclar corporis ergo, 
Quod mihi lerrenum egi; ac rursug vita fultira. 
Diviuam ob partem eiimolog mihi gubdat ainoria. 

En quae prlmigeni fnerit gtruclura pareolig. 

http://gapieiU.se
http://ia.ra.git
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Σώμα μέν έκ σαρκών, ψυχή δ* έπιμίσγετ' άΐστως, ^ ί4*** βριος άνδρας, έπήν δ* είς χείρας (κωνται 
80 Έκτοθβν είσπίπτουσα πλάσει χοός. Οΐδενό μίζας 
Πώς πρώτον τ ' έπνευσε, κα\ βίκόνα δήσατο γαίη 
Εί μή τόνδβ λόγον τις , έμοίς έπέεσσιν άρήγων, 
Θήσει θαρσαλέως τε, κα\ έσπόμενος πλεόνεσσιν · 
Ό ς κα\ σώμα τδ πρώτον άπδ χθονδς άμμι κερασθέν, 
85 "Υστερον άνδρομέη 0ύσις έπλετο, ούδ' απολήγει 
"Αλλοτε άλλον έχουσα βροτδν πλαστής άπδ 0ίζης· 
Κα\ ψυχή πνευσθεΖσα θεου πάρα, κεΤθεν έπειτα 
'Ανδρομέοισι τύποισι συνέρχεται άρτιγένεθλος, 
Σπέρματος έκπρώτοιο μεριζομένη πλεόνβσσι,. 
90 θνητοΤς έν μελέεσσιν άε\ μένον είδος έχουσα. 
Τούνεκεν ήγεσίην νοερήν λάχεν. Ός δ* έν\ τυτθοϊς 
Πνεύμα μέγα στεινόν τε χα\ έκτροπον Γαχεν αύλοΖς, 

Εύρύποροι, τημόσδε τελειοτέρην χέον ήχήν, 
95 °Πς ήγ' άνδρανέεσσιν έν άψεσιν άδρανέουσα, 
Πηγνυμένοις συνέλαμψε, νόον δέ τε πάντ' άνέφηνεν. 

Αύτάρ επειδή τβύξεν έδν βροτδν Αφατος Τίδς, 
"Οφρα κε κύδος Ιχησι νέον, καί γαΐαν άμείψας 
Ήμασιν ύστατίοισι θεφ 08oc ένθεν δδεύστ). 
100 Ούτε μιν ούτ'άνίηκεν έλεύθερον/ούτε τ ιπάμπαν 
Δήσατο * θε\ς δέ νόμον τε φύσει, κα\ έσθλά χαράξας 
Έ ν κραδίη, γυάλοισιν άειθαλέος παραδείσου 
θήκέ μιν άμφιτάλαντον, δπη ^έψειε δοκεύων, 
Γυμνδν άτερ κακίης τε και είδεος άμφιθέτοιο. 
105 Ζωή δ1 ούρανίη πέλεται παράδεισος έμοιγε. 
Τού £ά μιν έντδς έθ^κε λόγων δρηστήρα γεωργόν. 

Gorpus a carne propagatur, anima auteni immiscetur roodo incogoilo, 

Ϊ46 247 80 Exlriugecus illapsa terreno huic iigmenlo. Novil qui uiiseuit, 
uomodo ei pritniim insufflaveril, el imaginem guani larrae alligaverit, 

Nisi qiiis raiionem banc, verbis meisopem fereng, 
Ponai ttdenter, et genieniiam secutus plurimoruro : 
Quemadmodum corpus primum e terra nobie temperatum, 
85 Deincep$ bumanae geniis origo fuit, ncc deginit 
Alios ex aliia semper proferene homlnes ex pjrima condita radice; 
Sic quoquc animam a Deo inspiratam, exlnde 
Ad bumanas formas accedere modo natam, 
Ex primo illo aemine distribulam pluribus, 
90 Humanie in raembris perpetuam formam babentem. 
Proplerea principalum iiilelleciilem nacla egl. Ut autem in exiguig 
Flalug magnus exile quiddam et inconcinuum gonat libiig, 
Eliamgi canendis perilug sit libicen; verum si in manug veneriul 
Latiores tibiae, tunc perfectiorem edunl sonum : 
95 Sic et aniraa debilibug iu membris debitis, 
Cura solidiora facta sunt, collucet, totamque menlem explical. 

Poglquam autem suum condidit bominem imuiortalig Filiug, 
Ui glona fruerelur nova, el terram relinquens 
Extremis diebus, binc ad Deum Deue pergeret, 
100 Neque ipgum reliquit plane liberum, neque eliam omnino 
Conglrinxit; sed legein nature stalueng et botia quaeque infigens 
Ejus pectori, invallibtig gemper florenlig paradigi 
Collocavit eum utrinque libratum, quo se mclinaret exgpeclang, 
Nudum absque sceiere el prava limulalione. 
105 Yita coelestig erat, ut mihi videtur, bic paradisus, 
In quo eum locavit, ut operarelur, et mandalum gervarel. 

79 'Αΐστως. Combef. legit in cod. Reg. άύτμαΐς, 
e l vertit : Admncetur spiraculo. 

80 ΠΛάσει. lla Reg. 992. Edit. πλάσιν, 
83 θαρσαΛέως. lla Reg. 992. Edil . θαρσαλέος. 

94 Evpvxopoi. Vat. εύρύπορος. 
96 Άνέφηνεν. Ita Valic. el Coisl. EdiL ένέφηνεν. 
106 Λόχων δρηστήρα γεωογόν. Scbol. Reg.991, 

έργάζεσθαι κα\ φυλάσσειν δοθεϊσαν αύτφ έντολήν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Pogt autem in reliquis carneg ex carnibug ortum 
Ducuii t : exieriug meng vero illapsa lalenter 
Pulveresc moli sese conjungit, ot ille 
Novii, qui primum efflgiem cum carne ligavit; 
Ni forte intrepidus quisquam mullosque gecutus, 
Hoc mea praegidio defendere verba laboret: 
Neinpe quod nt corpug, quod primum e pulvere 

[fluxit, 
Post concretnm in nog bumanae gentig origo 
Exgtitii, ac semper prima ex radice vicissim 
Ex aliis alii nascentur; sic quoque plane 
Mens ea, quam primum Deus inspiravit ab alto, 
Oria receng, binc deinde coii cum corpore nuper 
Efficto, in plurcs divisa ex geniine prinio : 
Ei formam in membris morialibus usque tuetur. 
Idcirco imperium divino inunere nacia est. 
Ast ut, babet parvum cum tibia longa foramen, 
Anguglum quiddam resonat teiierisque molestum 
Auriculis ingens flatus, quantumiibel arle 
Prcglamem auloedum placeat t ibi fingere : quod si 

£ llla foraminibua laiig adaperta peritum 
Auloeduin inveniat, gonug est tutn deoique pleniig: 
Sic aniina iutirmig in inembrig languida primuni, 
Mox cum menibra suum jam collegere vigorein, 
Collucel, viresque guag jam detegii orancs. 

At quia mortaleg hominem coelegiis ad aurag 
Filiug exfulerat, mulalia gedibug ille 
Ut tandem gplendore novo frueretur, et igtinc 
Pergeret ad guperum donatus Numine Numen, 
Hoc sibi proponeng, non omni ex parie solulum 
Vivere jure suo voluit, nec rursus eumdem 
Cougtrictum prorguglenuit, verurn optima quxquc. 
Nahine ac medio legem cum corde notassel, 
Protinus in viridig paradisi sede locavii 
Aiicipitem (obgervang partem inclinarct in Mram), 
Nuduni etiam, et sceleris purum Iraudisqueinalignae. 
Ac viia3 coeleste genng paradisus, opinor, 
Hic erat, in cujug media regione parenlem 
Fixerat bumani generig, pia sensa probogque 
Ut coleret mentig fetus, alerctque colendo. 
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ΟΓου μιν άπέεργε τελειοτέροιο φυτοΓο , 
Έσθλοΰ τ ' ήδέ κακσΐο διάκρισιν έντδς έχοντος 
Τήν τελέην. Τελέη γάρ άεξομένοισιν άρε ίων, 
110 Άλλ1 ούκ άρχομένοισιν * έπε\ τόσον έστ\ βαρεία, 
"Οσσον νηπιάχοισι τελειότερη τις έδωδή. 
Άλλ' έπεί ούν φθόνεροίο παλαίσμασιν άνδροφόνοιο, 
Θηλυτέροιο λόγοιο παραιφαοίησι πιθήσας, 
Γεύσατο μέν καρποΐο προώριος ήδυβόροιο, 
115 Δερμάτινους δέ χιτώνας έφέσσατο σάρκα βαρεΓαν 
Νεκροφόρος (θανάτω γάρ άμαρτάδα Χριστδς έκορσεν), 
*Ηλθε μέν άλσεος έκτδς έπ\ χθόνα τής γένος ήεν, 
Κα\ ζωήν πολύμοχθον έδέξατο. Τφ δ1 άρ' Ιθηκε 
£ήλον έδν πυρόεντα φυτψ χληίδ* έρ ι τ ίμφ , 

GARMLMJM L1BER 1. TIIEOLOGICA. 49b 
Α 120 Μή τις Αδάμ, ό πρόσθε, προώριος έντδς ίκηται, 

Πρ\ν πτόρθου γλυκέ ροΤο φυγείν δαπτρεϊαν έδωδήν, 
Κα\ ζωής πελάσειε φυτψ κακός ' ώς δ* ύπ' άήταις 
Χειμερίοις παλίνορσος άλίπλοος ήλθεν δπίσσω, 
Αύθις δ' ήέ πνοιήσιν έλαφροτέρησι πετάσας 
125 Ίστίον, ή έρέτησι μόγψ πλόον αύθις άνυισεν, 
"Ος ήμεΓς μεγάλοιο θεού άπδ τήλε πεσόντες, 
Έμπαλιν ούκ άμογητ\ φίλον τΟόον έκπερόωμεν. 
Τοίη πρωτογόνοιο νεόσπορος ήλυθεν άτη 
ΔειλοΓσιν μερόπεσσιν, δθεν στάχυς έδλάστησβ. 

β'. Περί Αιαθηκώτ καϊ Επιφανείας Χριστόν. 

Δεύρ' άγε κα\ δισσοίο νόμου λόγον έξερέεινε. 

Una ei inlerdixil perfectiore arbore, 
Quae boni el mah dijudicationem habebat 
Perfectam. Perfecla enim cognilio adultie cat olilior 
110 Quam imperfeclis: siqaidem isiis periade gravie cat 
Atque infanlulis solidior cibus. 
Postquam autem iuvidi dolis bomicidae, 
Feniineae voci et coosilus obseculua, * 
Gustavii suavem hunc ante lempua fructum, 
415 Pelliceaque lunica induil crastam hanccarnem, 
Morti obnoxiue (morie enim peccatum Ghritlua raullavil), 
Ejecius e paradiao vemt in lerram e qua ortus erat, 
M 8 ' 2 4 0 YtUmque laboribua plenarn sugcepit. Huic atUero obdidk 
Fraclane arbori telum suum igueaiu quasi pessulum, 
420 Ne quia Adamus, u l anle, praematurue ingrediatur, 
Priusqjam dulcis rami noverii vuare noxium ciburn, 
Neve ad vtiae arborem accedat quisptam maltis. Sicut auiem ptr venlos 
Hibernoa coaetae qoie mare navigant relra rediii , 

. Rurguro aut ventis mitioriboa expandens 
125 Valum, aut ope remigum, magno Labore cursum conttcit, 
l la nos a maajno Deo longe prolapsi, 
Ruraus non sine labore cbaram navigationem perficimus. 
Talia seroper ex recenti semine vireacens eupervenii calamitas 
Miseris homiiiibus a primo parente, onde loiius iniquitaiis spica germirtayil. 

I X . De Tutamntit tt Advenlu Chri$U\ 
Eia age, el olriusque legis raliunem expendc; 

*Aliae Bi l l . 77, p. 175. 

115 Σάρκα βαρεϊαν. Gregorius, ut obser\are Jti-
val, non dixit simpliciter Adamum, poalquam pec-
cavii, carnem suscepisse, qui error Origenis ruit, 
ab Epiphanio confulaius ba»resi 64, sed carnem gra-
ww, id est, ut exponit Cyrus, gravem tl mortaiem 
pro pellucido ac lenuiasimo corpore induit, cada-
verque gesiavii. 

110 Στ[Χογ kbv χνρόεντα. Flaniroeum gladium 
vocal Scriplura, el cberubira nuncupal. Mox, in 
iisdem codicibug δαπτρίαν pro δαπτρεΓαν. 

121 ΦνγεΊν. )la Reg. 991, et Vat. Sic legendum 
etispicalus fueral Billius ριο φαγεΓν, quod babeiil 
edhi. 

126 Πεσόντες. Cod. Sirlceiit habel πλέοντες. Bi l -
lius pnefert πεσόντες. 

129 Στάχνς. Reg. 992 στάχυν. Schol. Reg. 991, 
ή της συμπάσης άδικίης στάχυς. 

i i . TtTLL. Περί Αιαθήκώτ. Vaticanus babet Περ\ 
Διαθηκών. Alii Ires Περ\ παλαιού τε κα\ νέου νόμου, 
De lege ttieri et nova. 

METRICA VERSIO. 
Una, quae reliquis perfeciior, arbore UDlom 
lnlerdixit ei, pleimm diacrtmeu babebai 
Qnae recii ei viiii» Nauique ui conducii adullis, 
Sic teneris gravis est animis damnosaque plena 
Gognilio, iinna u l puerie solel esra leuellie: 
Pcsliferi at postquaiu saevis insullibus bostie, 
Femineisque levis prasbent seriuonibus aures, 
Nectaream deniea prae leinpore miait in eai aai, 
Pelliceas vesies, boc esl grave corpue et a i r « 
Subjectuin niorli . lunc imluil ipee (eecari 
Naro Deus immissse voluil J H T apicula inoriia 
Griinma^ ne tolo se noxa extenderel aevo) : 
Alquc eliam virtdi confcsliin ejeclus ab borlo 
l n tc-runi infeli i venil, qua iraxerai orluui, 
Ac duram subiil viiam plenamque kaboris. 
tjuin eliaui ardeuteui zelum Moderator Olympi 
Goilocai anle fores, adituui qui pcrvigil ouiuein 

Β Occlosom teneat, oe primi more parcntie 
Aiile quia buc praecox veniat, quamsunipserii escam, 
Qua male demuiceng animum consumiiur arbor, 
Ac viue ligno acelerala mcule propinquet. 
At varo infesio jaclatua iurbine venli 
Naula quidem invitus cedil, feriurque reirorsum; 
Post auiem paesis faveani si flamma velie, 
Aul ope remigii, cursuin non scgnis inilum 
Gonficit: baudaliier noe magoo a Numine longe 
AvuUi, ruraug curauiu noo absque labore 
Exsequiniur, superasque ci l i properamus ad oras. 
Sic Adamua aceieris letbalia eemina jecit, 
Lnde seges landem viiiorum ainpUssinta nau eal« 

IX. DE TB8T4VENTI8 ET ADVEHTV CUEISTU 
(Billio interprete.) 

Eia age binarura rationcm expendere lcgum 
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"Ος τε παλαιότερος, κα\ δς νέος έξεφαάνθη , 
Πρώτα μέν Εβραίοι σι ν , έπε\ Θεδν ύψιμέδοντα 
Πρώτοι καί γνώσαντο, Ιπειτα δέ πείρα σι ν αίης. 
5 Ού γάρ μαρναμένοισι Θεδς βροτδν ηγεμονεύει 
Δόγμασιν, ώς τις άιδρις έών , Αόγος Γδρις απάντων, 
Ουδέ παλιμβούλοισιν , δ χα\ θνητοΤσιν δνειδος. 
Άλλ' δδ' έμδς λόγος έστ\ Θεού φιλέοντος αρωγής. 

Λυσσήεις δτε πρώτον 'Αδάμ βάλεν έχ παραδείσου, 
40 Κλέψας άνδροφδνοιο φυτού δηλήμονι χαρπφ, 
Ός στρατδν ήγητήρος όλωλότος αισχεΐ τύπτων, 
Δίζετο χαϊ τεχέεσσι χαχδν κα\ χήρα φυτεύσαι, 
'Ρήξας & ούρανίοιο Θεού χλεψίφρονι βουλή, 
Τρέψατο δσσε βροτοΐο πρός ούρανδν άστερόεντα, 

Α 45 Κάλλεσι παμφανόωσι τεΟηλότα , πρός τε 6α-
[νόντων 

Μορφάς, ας έτύπωσε πόθος, χαϊ μύθοςέτισε, 
Πιστός έν ού ξείνοισι χαχοίς, ψεύστης ανέλεγκτος, 
Αίέν έπερχομένοισιν άεξόμενος λυχάβασιν. 
Εβραίων Ιερών όλοδν γένος, ούχ ύποφήταις 
20 Είχον όδυρομένοισι, λιταζομένοισιν, άνακτος 
Μήνιν άε\ προφέρουσι. Πάρος γε μέν ώλλυον αυτούς. 
Ουδέ μέν ού βασιλήες έτάρβεον, άλλ1 άρα χαϊ τών 
Ο! πλέονες χακίους, ούδ' άλσεα πάμπαν έλειπον, 
Ούδ' ορέων κορυφάς, κα\ δαίμονας αίματόεντας. 
25 Τούνεκα καί μεγάλοιο Θεού ζηλήμ»να μήνιν 
ΕΓρυσαν , έκ δέ τίναχθεν. Ό δ* άντεισήλθον έγωγ* 

Atia anliquior, el alia posiea cflulait, 
Primum quidei» Hebraeis, siquidem Deum supremum dominatorem 
Primi noveruut, post haec fiiiibus terrae. 
5 Non eiiim pugnantibus Deus hominem regit 
Dogmatibes, quasi quis ianarus, cum Verbum novit omnia, 
Aut matabilibus, quod vel ipsis mortalibns prabro foret. 
Haec autem mea est senteniia de providentia 4>ei bomines diligenlis. 

Poslquam rabidus bostis primum bominem ejecit e paradiso, 
40 In fraudem inducens illius homicid* arboris pestifero cibo, 
Ut qiii pxercilum, duce caeso, perlurbatum arniis profligat, 
Parabat soboli etiarn mala et niortem inferre; 
Disjungens a caeleeti Numine fraudulenlo consilio, 
Convertit oculoe bominis ad etettifemm coeluin 
45 Omnimoda pulchritudine splendens; adque morttiorum 
Simulacra, quae finxit desiderium, quibus bonorem tribuit fabnhi, 
Fidcm inveniens in propriis calaniitatibua, ntendax quse convinci nequit, 
Sempcr advenientibus crescens annis. 
Ipsa etiain Hebraorurn gens, sanctorum soboles, depravata est, nec prophelis 
20 Obtemperarunt cum lacrymis monentibus, ei Dei 
Tram semper proponentibus. lino et ipsos morte affcceruni. 
250-251 N e quidem principes Deum metuebant: naro eorum 
Fierique popitlo pejores, nec lucos linqucbant, 
Nec monlium cacumina, nec daemonia sanguine gaudentia. 
25 Quapropter magni Dei gravem iram 
Gonrilarunt, et e ierra sua ejecli sunt. Ego vero iogressus sura 

6 Δόγμασιν, decretis, doctrinis, tegibut. 
8 Έμός. Vatic. έμής. ttcec mea e$l doctrina, i$ 

oralionit tcopus, circa Dei in hominet benigni provi-
denliam, curam, opem, etc. 

4 4 ΑΙσχεϊ. Grsec. Int. κοντοΤς κα\ βέλεσι καί πά-
σιν δπλοις. — Forte έγχεΐ, quod supponil versio. 
(CIILLAU.) 

47 Πιστός έν σύ ξείνοισι χαχοις. Betie Billiits 
ideui esse acripsit, quod ούκ άλλοτρίαις συμφοραϊς, 

id est, propinquorum calamiUUibus. Mox, ψεύστης 
ανέλεγκτος, mendax quce cotmnci nequit, ob longam 
scilicet annorum seriem, qua bujusinodi mendacia, 
de morluis conflcta, velui obvoluta sunt. 

48 Αίέν έπερχομένοισιν.S\c infra lib. Η , secl.2, 
48, Bi l l . 50 , v. 426, Nicobuli i i l i i ad paliem... 
e i ibid. T I I , Bi l l . 62, v. 296. 

49 Ιερών, lla Vatic EdiU ιερόν. 

METRICA VERSIO. 

Jam propera, qtiarum illa prius, post altera fu ls i t : 
Hebraia primum, quoniam novere priores 
yEtbercum numen, posl autein finibus orbis. 
Non etenim adversis, velut inscius ac rudis, iUe 
Quem res nulla fugit, morialia corda gubernat 
Doginalibus, ve! quae vario pro tempofe semper 
Evarienl: namque hoc etiain ruorialibus ipsis 
Haud parvamaUulerii labein. Quodnam ecgo jura-

]men 
lngenti generis nostri succeosus amore 
PraestHeril Deus, et qu?n sit senlenlia noslra, 
Accipe. Pestifera postquam ferus arboris esca 
lllectum primaevum hominem dejecit ab borto 
llostis, ut, occiso duce, qui perlerrita ftindil 
Agmina, sic etiam sobolein mactare parabat. 
Ergo oculos hominum divino a Nutnine vafris 
Artibus abripiens, ad coelum ei sidera vertil ; 
Aiquo hoininuni, absluleranl quos fau immiiia, for-

[raas, 

PATROL . G R . X X X V I I . 

Β Quas desiderium finxit,qaei$fabo1altoimran 
Pnebuit, baudquaquam notis in casibus a?gre 
Nacla fidem, et mendax,quam nonconvincere pos-

Acquirensqtie novas vircs crescenlibus annis. 
Quineliam Hebraeos inier, sceieraia parenium 
Sanciarum soboles, in eamdem perfida fraudem 
IncidU, obsislens praedura froiiie propbetis 
(Qui lacrymis precibusque animos mollire ferocea 
Teniabanl, iramqiie Dei proponere nullo 
Tempore cessabant ipsis), et recta monenles 
Vesano aOlciene cradelt morle furore. 
Qiiin neque terror eos, qui regia scepira lenebant, 
Pulsabai. Magna namque hi quoque parte nefando 
In scelere barebant, virides nec linquere lucos, 
Aut rigidos poteranl raontes. aut daemonas alro 
Sanguine gaudentes. Quo crimine Numinis iram 
Goniraxere gravem, meriloque est illa repulsa 
Gens tota, inque locum confestim inductus eorum 

15 
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Άτραπιτδν ζήλοιο ποδηγεσίη σφίσιν Ιλχων 9 Α Αύτος χα\ δίχα πατρός έμο\ ξένος υΙος έφάνθη * 
Πίστιν ές εύσεβέα Χριστού παλίνορσα φέρε σθαι, Ού ξένος, έξ έμέθεν γάρ δδ' άμδροτος ήλθε βροτωθε*ς 
Όψέ μεταστρεφθείσιν, έπήν χορέσωνται άνίης , Παρθενιχής διά μητρδς, δλον μ' δλος δφρα σαώση. 
50 Βασκανίη λαοϊο νεήλυδος , ψ διάμειφθεν. Κα\ γάρ δλος πέπτωκεν Αδάμ διά γεύσιν άλιτρήν. 

Άλλά τά μέν μετόπισθ'. 01 δ* ώς νόμον εΐχον άτιμον, 45 Τούνεχεν άνδρομέοισι χα\ ού βροτέοισι νόμοι σι, 
Τστάτιον τοιήσδε βροτών γένος έμμορε τ ιμής , Σεμνοϊς έν σπλάγχνοισιν άπειρογάμοιο γυναικδς 
Νεύμα σι ν άθανάτοιο Πατρδς, χα\ έργμασι Παιδός * ΧαρχωθεΙς (ώ θάμβος άφαυροτάτοισιν άπιστον!) 
Χριστδς δσον βροτέων έν\ σώματι χάτθετο μοίρης Ήλθε Θεδς θνητός τε, φύσις δύο είς έν άγείρας, 
55 Ούρανίης, λεύσσων κακίης ΰπο θυμοβόροιο Τήν μέν κευθομένην, τήν δ* άμφαδίην μερόπεσσιν 
Δαπτδμενον, σκολιδν τε βροτών μεδέοντα δράκοντα, 50 *Ον Θεδς ή μέν έην, ή δ* ύστατον ήμϊν έτύχθη. 
*βς χεν άναστήσειεν έδν λάχος, ούκ έτι νούσον ΕΓς Θεδς άμφοτέρωθεν, έπεί θεότητι κερασθείς, 
Άλλοισιν έιρέηκεν άρηγόσιν (ού γάρ επαρκές Κα\ βροτδς έκ θεότητος άναξ κα\ Χριστδς υπέστη* 
Τοίς μεγάλοις παθέεσσι μικρδν άκος) * άλλά κενώσας "Ως κεν Αδάμ νέος άλλος έπιχθονίοισι φαανθείς, 
40 "Ον κλέος άθανάτοιο Θεού Πατρδς Υίδς άμήτωρ Τδν πάρος έξακέσαιτο, πετάσματι δ' άμφ\ καλυφθείς 

Yiam, zelt dactu eos provocans 
Ad saluliferam Ghrisii fldem amplectendam, 
Sero tandem a coniumacia abductos, cum satiali fuerinl calamilalibus 
50 Orlis ex concepto Uvore in populum juniorem ipsis subrogaium. 

Yerum baec poslea. Cum igilur Hebraei vilein habuissnit legem, 
Tandem bominum genua bunc sorlitum esl bonorem, 
Nulibus aeterni Patria, et operationibus Fil i i : 
Quidquid Ghrislus humano corpori iinmiscuerat nalur;c 
55 Goeleslis, videng id peslifera malitia 
Peresum, el lortuosum hominibus imperantem draconem, 
Ut suam exsuscitarel harediiatem, non jam morbum 
Aliia commUil medicis(nou enim idonea 
Gravibus roorbis lcvis medicina); sed exuens se 
40 Sua jloria aeterai Dei Patris Filius matre carens, 
Ipseel sine patre novue mihi filius vieus e*i : 
fcec vero novus: propter me enim, cum immortalis esset, mortalit prodlU 
Ex maire virgine, tolum toius ot me salvaret. 
Eienim tolua cecidil Adam funeslo gusta. 
45 Propterea inore humano et conira humanum morein, 
Venerandis in visceribus virginis raulieris 
Incarnalus (o miraculura infirmis animis incredibile!), 
VenU Deus et mortalis, duas naturas in unum colligeos, 
Alteram abscondilam, alteram manifestam bominibus: 
50 Quarum ilta Deus erat, baec autem poslremo nobis formata cst, 
Unus Deus utrinque, siquidem deitali mistue, 
Et bomo per deitatemrex et Christus exstilit, 
Ut novus Adamue aller mortalibus exortus, 
Yeierem Adamum sanaret velamioe carnis cooperlus 

27 ΖήΛοιο Χοδηγβσίη. Abjtcto propter tuam con- 29 Έαήν χορέσωνται άνίης. Pottqvam calaml* 
tnmaciam hraele, eao vicittm (idei viam ingretsus talibus, quat de gentium talute loncepta invidia itlis 
$um, aum qnidem UHt ut zeli dtrectio, ae manudu- parit, tatiaii fuerint, elc. 
ciioad saluliferam Chritti fidemviamsternens.Nikm, 52 9 Τστάτιον. Sic infra secl. n, poem. i , vers. 
u i a i t Apoetolus, ftom. χι , I I , ud iltorum delicto 137, ubi iideraversus legunlur. 
tttut ett gentibm, ut illot amulenlur. 57 Έόν Λάχος. Τήν ιδίαν κληρονομίαν. 

METRICA VERSIO. 

Ipee fui, u l i c l i duciu ad lcgemqae Ademqae Β Absque parente novus : quanqtiani baud novus : 
Gbrieli dirigerem erranles, cum scilicel iifi [exeihitex me 
Tristitia fesei, paril bis quam livor iniquus Namqtte ille, et moriis qui non sub fata cadebat, 
Obpopuluin juvenem, ipsorum eslquisedelocalus, Malre lauien fluxit mortalis virgine, toiis 
Induerint meliorem animum, tandemquc reversi lnteger ut nobis certam daret ipse salutem. 
Ad Chrislum fuerint. Verum boc noa anle fuiurum Namque et totus Adam per pabula noxia primum 

(est, Gorruit. Humanaqiie idco ratione, simulque 
Vergat ad inleritum quam moles maxima mundi. Htimanum superante raodum incarnatus, in ortum 

laacidse porro legalia solvere iura El Deus et processil homo (res mira profrclo, 
Gum minitne borrerent, nulu Patris omnipolentis Quamque tide haud firma qui sunt, non credere pos-
Hoc soboles aelerna homines affecit bonore. Naturasqueduassiraulcst complexusinunutn,[suil); 
Nam cuin, divinae quodcunque in corporc partis Quarum tccta esl una, oculis patet allera nosiris. 
Gondideral primum, funesto a crimiue roJi Semper eralDeus illa : baec aulem in iine creala esl. 
Cernerel, obliquumque butnini dare jura draconem, Unus ulrinque Deus, quoniam cum numine sancto 
Ut partera ipsa suam erigeret, commillere oiorbum Mistus bomo, atque bomini deitas commista vicis* 
Non jam aliis voluil uiedicia (nam parva medela Exstitilel Chrislus, iuagni dominatorct orbis, [s im v 

Pellendis gravibus non csl accommoda morbis): Scilicet antiduum novus ut mortalibus orlus 
Sed decus evacuans setemo qui Palre nalus lnscaurarcl Adam, niorbis gravibueque levaret. 
Malre caret, rursua luibi GHus exslilit idem At quoniam languens, dirisque obnoxia niorbif, 
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55 (Ού γάρ έηνχωρητδς έμοις παθέεσσι πελάσσαι), 
Κα\ πινυτόν δοχέοντα δφιν σφήλειεν άέλπτως, 
Ός μέν 'Αδάμ πελάσοντα, θ ε φ δέ τε άντιάσοντα, 
Τψ πέρι χάρτος έμελλεν έής άξειν χακότητος, 
Τρηχείην περ\ πέτραν άλίκτυπον ώς τε θάλασσα. 

60 Ός έφάνη, γαία τε χαϊ ουρανός άμφι γενέθλτ) 
Σείετο. Ούρανίη μέν ύμνους κατέπεμπε χορείη, 
Αστήρ δ' άντολίηθε Μάγοις όδδν ηγεμόνευε, 
Δω ροφό ρο ι ς λάτρισι νεηγενέος βασιλήος.,. 
Ούτος έμο\ Χριστοϊο νέης λόγος έστί γενέθλης. 
65 Αίσχος δ' ουδέν έπεστιν , έπε\ μόνον αίσχος 

[άμαρτάς * 
Τ φ δ* ούχ αίσχος Ιπεστιν, έπε\ Αόγος αύτδν έπηξεν. 

Α Ουδέ (δύσει βροτέη βροτδς Ιπλετο, έχ δ' άρα σαρκδ;, 
Τήν Πνεΰμ* ήγνισε πρόσθεν άνυμφέα μητέρα χεδνήν, 
Αύτοπαγής βροτδς ήλθε, χαθήρατο δ' εινεχ' έμεϊο. 
70 Κα\ γάρ πάνθ* ύπέδεχτο, νόμφ θρεπτήρια τίνων, 
Ή χα\ χαζομένψ πεμπτήβία, ώσπερ δίω. 
Αύτάρ έπε\ μεγάλοιο φάους έριλάμπέι λύχνφ 
Κηρυχθείς προθέοντι γόνου , προθέοντι δέ μύθου, 
Χριστδν έμδν βοόωντι θεδν μεσάτη έν έρή-μψ, 
75 Έξεφά^η, λαών μ,έν έβη μέσος δς τ* άπδ τηλοΰ, 
"Ος τε πέλας {ξυνδς γάρ έπ' άμφοτέροις άχρόγωνος 
Αάα; έην) · δισσδν δέ χαθάρσισν ώπασε θνητοΖς 
Πνεύματος άενάοιο, τό μοι προτέρην έχάθηρ.^ 
Σαρχογενή χαχίην, χα\ αίματος ήμετέροιο. 

55 (Neque enim langnores mei ad Deum me sinebant accedcre), 
Et versutum serpenlem rallerel prseter gpem, 
Qtiasi quidem ad Adamum accessuruni, Deo vero obstiturum, 

?52-253 Ut II1 ί totas suae vires illiderel nequilise, 
uemadmoduni ad maximos scopulos frangimtur fluclus maris. 
60 Cum prodiii Cbristus, terra el coelum ad ortum ejus 

Movebantur. Hymnos emittebat coelestis chorus. 
Stella ab Oriente Magis Uer monstrabat 
Dona Terentibus, el culloribus recens nati regis. 
H«e mea esl doclrina de novo Chrisli ortn. 
65 Nec vero quidq'.iam turpe bic fuit. Nihil enim tarpe est praler peccatum: 
Iluic autem nihil focdum fuit: quippe Yerbum hunc finxit. 
Neque humauo ex semine bomo est condilus : vehim ex carne 
Quam Spiritus sanctam prius fecerat, Virginis malris venerandas 
Α seipso faclus homo νςιιιΐ: purgatus est autem in mei gratiam. 
70 Omnia enim suscepit, legi educationis mercedem pendcns, 
Aut recedenli prosecutionis munus persolvens, u l arbilror. 
Poatqaam magni luminis praefulgente lucerna 
Nuntiatug, praecurrenlc ortum, pracurrente evatigplicatn tfoctriiiam, 
Christum Deuni meum inclaraanle in inedia eremo, 
75 ProJiit, inedius incessil inter populos quorum aller longc remotug, 
AUer prope erai (comniunis enim utrique populo angularis 
Lapig eral), duplicemque praebuit purgalionem morialibus: 
Nimirum baptigmum Spinlus gancti qui pristinam delevit 
Garne contractam labem, el baptigmum sanguinis nosiri. 

55 Ού γάρ 2ηκ. Etenim supra vires meas erat ac-
cedere ad divinilatem. 

56 Kul xirvzbr δοκέοντα δφιν. Ut serpentem, 
qui bestiarum omnium callirfissimut, contpicua hu-
mamtate inetcatum, dmnilale sua lanquam homo 
transfigeret, naturam generis humani a$sump$it, i n -
quit S. Leo, ut inventor tnortis diabolm per ip$am, 
quam vicerat, ipse vinceretur. 

60 ΓαΤα* Cod. Vatic. γαίη. Mox idem, γενέθλην, 
pro γενέθλη, Cceli el lerra movebantur, quati ge-
siientes in obsequium pueri natcentU. 

64 Έμοί. Cod. Yalic. έμού. 
66 "Εχκ\ζετ. ScUicet ex venerandm Virginit ma-

tris ulero. 

69 Αύτοχαγής. Gommunius boc Spintui sanctn 
tribuitur. Mox, χαθήρατο δ' είνεχ' έμεϊο. Ha3C Bi(-
lius deGbristi baptismo inieUigit, reptignanle Gre-
gorio, qui, versu sequeoli, exponil de lcgali expta-
lione, νόμφ θρεπτήρια" τίνων. Videtur Gregorius 
alludere ad basc L u c , n, 22, verba, et cum impleti 
e&unt dies purgationis eorum, τού καθαρισμού αυ­
τών, Mariw niniiruin ti Jesu, quam lectioiiem Ori-
gcnesetalii plerique veleres scriptores atque ctiatn 
mss. exbibent. Porro purgationig viri nulla inen-
tio in Lege aui Evangelio. Purgatio infanlis erat 
oblatio et redeinpiio. 

7! 9H καϊ χαζομένφ. Veluti eo digna cgscl bo-
nore. 

METRICA VERSIO. 
Naminis accessum divini ferre nequibal 
Gens bominura, idcirco carnis vclaniine textus 
Prodiiitatque eliara versutum ut fallerct anguem, 
Dum, velul aggrediens male cauia menle parentem 
Primigenum, incideret slellali in Nunien olympi, 
Nequiliaeque giwe vim tolam illideret ipsi ; 
Non secus ac rigidis iluctus Trangunlur inanes 
Rupibug alligi. Porro cum Christus in orlum 
Prodiit, et lellus et coeli fulgidus axig 
Intremutl. Supfsrde nain dulcia carmina menlcs 
Fundebant, et stella Magos ducebat ab ortu 
Dona receiig nalo regi non parva ferentes. 
Ortu de Gbrigti noslra bsec doclrina secundo est. 
Nec vero hic labesulla est, nam crimine dempto 
Nil foedura : vi l i i caret autem sordibusille. 
Nam satusest Verbo morlalis seininis expers, 

Β Virginis ac matris, sanclam quam Spirilus ante 
Fecerat, ex utero factorque parensque suimei 
Prodiit. Asl bominum causa lustralibus undig 
Est linctus, velut et suscepit ca?lera cuncia : 
Scilicet allrici persolvens pr«mia legi, 
Aut abgcedenteih deducens non gine bonore. 
Poslquara aulem ingentis lucis prseclara lucerija, 
Praecedens ortu, prxcedeiig vocibus alquc, 
ln media Ghristi Numen clamavit erenio, 
Tum vero eluxil aoboleg a3terna Tonanlig, 
Yicinumque inter populum, longeque remolum 
Incessit (communi eleniin gens utraque juncta 
Est lapide), ac duplicem iribuit mortaUbug segris 
Baptisinum, sancii nimirum Pneumalis unum 

JPrislina quo viti i labes, a came profecu, 
rundilug extersa est), unum nosirique cruorig: 



4(55 S, GREGORII THEOL 

80 ΚαΙ γάρ έμδν, τδ Χριστδς έμδς Θεδς έξεκένω<ιε 
'Ρύσιον αρχεγόνων ποθέων, κόσμοιό τ ' άποινον. 
Εί μέν δή μή τρεπτδς έην βροτδς , άλλ' αδάμαστος, 
ΟΓης καΛ μεγάλοιο Θεου χρήΐζον έφετμής, 
" f l μ' έκόμει τ ' , έσάωσε, κα\ ές μέγα κυδος άεξε. 

85 Νυν δ \ ού γάρ με θεδν τεύξεν Θεδς, άλλά μ' 
[έπηξεν 

Άμφιρεπή , κλιτόν τ ε , τδ κα\ πλεόνεσσιν έρείδει, 
'Ον έν κα\ λοετροΤο βροτοϊς χάρις. 'Ος γάρ δλεθρον 
Εβραίων ποτέ παίδες ύπέκφυγον αΓματι χριστφ, 
Τδ φλιάς έκάθηρεν, δτ' ώλετο πρωτογένεθλος 
00 Αιγύπτου γενεή νυκτ\ μ ι ή , ώς κα\ έμοιγβ 
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Α Σφρηγ\ς άλεξικάκοιο Θεού τόδε, νηπιάχοις μέν 
Σφρηγ\ς, άεξομένοισι 6* άκος κα\ σφρηγ\ς αρίστη, 
Χριστού φωτοδόταο θεό^υτος, ώς κεν άλύζας 
Βένθοςάχους καί βαιδν άπ' άχθεος αύχέν' άνασχών, 
95 Πρδς ζωήν παλίνορσον άγω πόδα. ΚαΙ γάρ δδίτης 
'Αμπνεύσας καμάτοιο, νεόσσυτα γούνατ' εγείρει, 
δυνδς μέν πάντεσσιν αήρ, ξυνή δέ τβ γαία, 
Ευνδς δ' ούρανδς ευρύς, &Θ* ώρια κύκλος ελίσσει-
£υνδν δ' άνθρώποισι σαόβροτον έπλετο λουτρόν. 

Ρ. Κανά ΆχοΑΧιναρΙον, xepl ένανθρωχι\σ*ως. 

Νούν τδν μέγιστον Γσμεν άνθρωπου φύσιν 

80 Etenim meue ille esi sangtiis, quem Ghrittos Deug meos effudit, 
Veteris in expiationem gcelerig, mundique redemplionig prelium. 
Equidem, gi nonessein homo incongiauB, aed immutabiUg, 
U no Dei magni opug baberem roandalo, 
Quod me regerei, gervaret magnoque faonore afliceret. 

85 Nunc autem, non nie deum fecit Deug, eed me flnxit 
Congilii mentisque ancipiiem, utrinque pendulum, et me pluribns ptaeaidiig fulcit, 

Suorum unum lavacri iral ia est bomimbus collaia. Queniadmodmn euini inortem 
ebraeorum ftlit olim effugemnl oblito cruore, 

Quo lincli erant pogtea, cum perierunt primigeDii 
90 iEgyptiorum felut nocle una, sic mibi esi 
Signum Dei malorum depulsorig lavacrum, infanlibue quidem 
254-255 Signum, aduilig aulein remedium et signum optiinnm, 
Α Gbritto lucig datore divinitug manans, u l emergene 
Ε profundo marorig, et paululum excuggo ooere collum allollens, 
95 Ad vitam pedem reflectam. Eienim viaior 
Qui a labore respimit , alacriua e lagsiludine recreatog pedcs oiovcl. 
Gommtinig qutdem omnibus aer, communig etiam tcrra, 
Goinmune latum coeli gpatium, el anni tempefilatrs quag axig v o l v i i : 
Gomiuune morlalibug galutiferum baplisma. 

X. De Incarnatione, advereut Apoltwarium*. 
Ifcns suprcma, ut scirous, bominig naiuram 

• AliagBill. 101, p. 247. 

86 Τό καί, pro διά τούτο, idcirco, etc. 
89 Τό φΛιας έκάθηρεν, qui pottet tnundavit. 

Cod. Yatic. φλιάς καθήραντες. 
91 Νηχιάχοις μέν 'σφρηγίς. Diflicilis ille locus 

qui doctrina3 Pelagianae de peccaio originali favere 
videlur, difficilior reddiiur versione Bifiii, qui me-
Iro serviens gic babet: Signum nuens tantummodo, 
ac velnli Grcgorius docuerit baptisma non esse 
reroedium pueris, quo deleatur peccaium, sed tan-
tummodo signum, quo Deo consecrantur, quoJ olim 
Pelagianorum dogma foit. Mollius ergo interpreiari 
debuigget BilHus Gregorii verba, nec addere vocem 
tantummodo, quae Pelagiano dogmati favel, a quo 
tum Gregoriug, tum ipsius interpres abborrent. 
Comparate igitur loquilur Gregorius, vullque ir.agia 
in adullis, quam in pueris, remedii raiionetn habere 

bapUgmum, qui in pueris peceatum duntaxat origi-
nale, in aduliig autem eliam contractas propria vo-
lunlate labes abstergit: uec vero, pace dortiggimi 
Bill i i dixeriro, idem e&l de ouinibus ac dc Gorgonia 
et gimilibug adultig, qui ante baptismum sic vixr-
runt, ut jam omnem peccali reatum depulisse vide-
rentur, quibus boc unum eupereral, ut exteriori 
baptismalie signo, Chrislo adjun^erentur. 

9$ Kal γάρ όδίτης. Eadem giniililudine uli lur 
Gregoriug in orai. Dt bapt., lom. I , pag. 695, n. yn . 

X. TITOL. ΆχοΛΜναρίον. God. Yatic 'Απολι-
ναριστών. Idem argumentum fuaiug pertraclal Gre-
fforiug in ep. c i , i * ad Gledooium, aliag orat. L . — 
In Anagtasii pregbyteri lueubrationc cui t i tulus: 
Patrum Doctrina de Vetbi incarnatione, qoaoi edidil 
card. Ang. Mai tom. YU Veterunv Scriptorum, legi-

METRICA VERSIO. 
Namquemeum, fuditquem Ghrigiug, jurevocarim, 
Quo pulgutn est Adami vitium, mandusque redem-

[plug. 
Ac gi equidem conslans atque immulabilis esgem, 
Numinig edicto tantum caslestis egerem, 
Quod me ornarei, magnoque gervarel bonore. 

At qnia divioum divina potentia non rae, 
Sed dubium finxil, qutque in contraria menlem 
lncHnare quearo, idcirco me pluribus illa 
Prsesidiis fulsit: quoriim umim egt lugtrica lympba. 
Nam velut Hebrseis perfusi sanguine pogleg 
Α puerig olim arcebant peglemque necemque, 
Uua primigcnt fetus cum nocle pcrirent 
iEgypU, gignum nobis esi haud gecus uada 

Β Lugtralia; gignum puerig lanlommodo, verum 
Grandibuget gi^num simul, et medicina salubrig 
Ituniflco a Ghngto manans hicisque datore: 
MoBSlitiae ut fundo eroergug, duroque levalus 
Pondere, jam vilam repeiam, callemque relictum. 
Namque eiiam cum quig gressu defessa quieti 
Membra dedit, poslhaec alacrig vestigia Onnat. 
Omnibus egi tellug communig, et onmibus aer, 
Omnibug et coelum, partea quoque quaiuor anni, 
Quaa axiacreat sthereug, dum ferturin orbem; 
Luatrica conmunig mortalibug omnibut unda esi. 

X. DB I K C A R I I A T I O N E , ADVERgUg APOLLINARIVII. 
(Fed. Morello interpreU.) 

Menlem sMpremam gciroog bumanam radolem 
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Π ίσα ν παγέντα, έχ τριών συγκειμένην. 
Ψυχής τβ καΛ νου χα\ πάχους του σώματος, 
Αδάμ δλον τδν πρόσθεν πλήν αμαρτίας, 
δ. Έπε\ γάρ οδν έγίγνετ* άνθρωπος Θεδς, 
θεδς τελείτ' άνθρωπος είς τιμήν έμήν 
"Ιν' οίς περ είληφβν δ δέδωκ* άναπλάσας, 
Λύση τδ κρίμα τής δλης αμαρτίας, 
Κτείνη τβ τδν κτείναντα τ φ τεθνηκδτι. 
10 Απλούς άνωθεν, είτα συμπαγείς, Θεδς* 
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Α Παγβ\ς έπειτα χερσ\ ταίς θεοκτόνοις. 
Ούτος Θεού σοι τού μεμιγμένου λόγος. 

Θβδς μέν ήν άνωθεν, έξ ού καί Πατήρ, 
Ό τού Θεού Αόγος τε κα\ κτίστης δλων, 
15 Κρείσσων χρόνου τβ κα\ παθών κα\ σώματος. 
Έπε\ δ' έπληγβ τ φ ξύλψ τής γνώσεως, 
Κα\ πάσαν ημών τήν φύσιν κατέτρεχεν, 
'Ος εύάλωτον καί κατάκριτον, δ φθόνος* 
*Ως άν λύσειε τήν έπαρσιν τού φθόνου, 

Toiam astumpsit ex tribus constaDteo) 
Aninta, et mcr.ie et corpore, 
Tolum Adaimtm prioreni, eicepio peccalo. 
5 Posteaquam itaque faclus est Deus homo, 
Homo Deus efficitur, quae mea est gloria, 
Ui per ea qu# assumpsil, quod dederat, reformans, 
Solveret judiciuoi lotius sceleris, 
Et occiderel interfeclorem per eum qui roortuus esl. 
10 Simplex ab aeterno, posiea compositue Deus, 
Fixus uebtnc cruci manibus deicidis. 
Haec de Oeo libi misto oraiio. 

Deus quidem erat ab a?terno, coaevus Palri , 
Dei Vcrbum et creator omnium, 
15 Nec tempori obnoxius, nec afleclibus corporis. 
Yerum postquain vulneravit ligno seienti*, 
Et totam naturam nosiram pervasit diabolus, 
Ulpote fragilera et obnoxiam crimini, 
(Deus Yerbum) quo retmideret guperbiam inimici, 

tur (p. 63) exemplar Iamborum adverws Apol-
linarium quod omuino ab editis djjTeri. Sic enim 56 
liabet : 
Γρηγορίου τον θεοΛόγον έχ τών έχων κατά 

*ΑΛοΛιναρίον. 
"Ολοιτο κείνος ορθοδόξων έξ άνήρ 
•Ος ττιν πρδς ημάς τού Θεού Αόγου κράσιν, 
Ή ν ού τραπείς έδέξατ* άνθρωπον λαβών 
•Έαψυχον έννουν εμπαθή τά σώματος 
Άοάμ δλον τδν πρόσθε, πλήν αμαρτίας, 
Ταύτην τέιχνων, άνουν τιν' είσάγει Θεδν, 
"Ωσπερ δεακκώς μή Θεφ μάχητ' δ νους. 
Ούτω γάρ άν δβίσαιμι καί σαρκδς φύσιν, 
Μάλλον γάρ αυτή κα\ Θεού πορ/κοτάτω * 
Ή τών μέν άλλων δεομένων σωτηρίας 
Τδν νούν δ* όλέσθαι παντελώς δεδεγμένον 
"Ο δή μάλιστα τφ Θεφ μου σωστέον * 
Κα\ γάρ αάλιστ' δλισθεν ή πρώτου πλάσις 
'Ο γάρ δεδεκτο κα\ παρίδε τον νόμον * 
Mb τοίνυν ήμισύν μβ σωζέτω Αόγος 
"Ολον παθόντα, μηδ* άτιμούσθω Θεδς 
*Ως ούχ δλον λαβών yx, πηλδν δέ μόνον 
Ό δ' ήν πάριδον τούτο κα\ προσλήψιμον, 
Ψυχήν δ' άνουν τβ κα\ λόγου ζώου τίνος, 
"Ος κα\ σέσωσται δηλαδή τφ σψ λόγφ. 
ΚαΙ ληξάτω τοιαύτα ευσεβών άπας. 
"Ισον γάρ τι πταίουσιν έξ εναντίας 
Τοίς είσάγουσιν ασκόπως υίούςδύο* 
Ή προσκυνούμεν άνθ' ένδς δύο θεούς,. 
"Η τούτο μή πάθωμεν εύλαβούμενοι, 
Πέμπω μεν έξω τού Θεού τδ σύνθετον * 
rOv ^ έ ν γάρ ή σαρξ ουδέν άν πάθοι Θβδς, 
Ηεου δ 1 δλου μετέσχεν άνθρωπου φύσις, 
Ούχ ώς προφήτης ή τις άλλος ένθέων, 

METR1CA 

*Ός ού Θεού μβτέσχε, τών Θεού δέ γε , 
Αλλ' ούσιωθβ\ς ώσπερ αύγαίς ήλιος * 
Ούτοι μέν συνέ&^οιβν έχ μέσου λόγου 
Εί μή σέβοιεν ως έν άνθρωπον Θεδν, 
Τδν προσλαβόντα σύν τβ τφ προσλήμματι, 
Τδν άχρονόν τβ, κα\ τδ συμαιγές χρόνφ, 
Τδν έκ μόνου Πατρός τβ και Μητρός μονής, 
Δύο φύσεις είς Χριστδν έλθούσας Ινα, 
"Ενα Χριστδν Τίόν τε, ού φύσιν μίαν 

Εοιτ. 
2 'Α»*0ρ./. χαγέντα. Morellus a Gregorii mentc 

longius aberral cum v e r l i l : Humanam xndoiem om-
nem ttruxitu tribus partibus, quast sermo essci dc 
creatione bominis, cum agatur de incarnalionc, 
qua Yerbum, eeu uiens suprenia, lotam huniauaiu 
naluram iribus constantem parlibus, sibi assumpsit, 
παγέντα, cum sensu reflexo. 

3 Πάχους τον σώματος, crauilie corpcris. 
4 Τόν χρόσθεν. lta cod. Valic. Edit τό. 
5 Ovr έγίγτετ'. ha Gombef. Edit. ούκ έγένβτ, et 

in margine, έγίγνετ'. 
6 θεός τεΧεϊτ\ Male Morel. Perficilnr omnino 

Beus. 
8 7 % δΛίΐς. God. Valic. έν δλοις, m omnibus. 
12 Ούτος. H<BC de Deot qui tuam asttumens natu-

ram, tibi mistut e$t. Hoc Dei tibi mittiVerbum. 
15 Κρείσσων χρόνου. Rxpeu Umporu μ affe-

ctuum corporis. 
16 ΈχΛψε. Sic omnino legendum pulat Gom-

bef., pro έπλήγη, postquam vulneravit, nempe Ada-
mum scienti» ligno diabolus, φθόνος, qua voce so-
let Gregorius diabolum siguificare. Binc peccal 
Morelli versio. 

VERSIO. 
Omnem ex tribus struxisse prorsus partibus, 
Ei meute, et animo, et crassitaie corporis. 
Priusque tolum exceplo Adamum criinine: 
Nam pMDSteaquanxeffectue est homo Deus, 
Perficitur omnino Deus decua ad meum, 
Ut cum reiinxeril data his quae aasumpserat, 
Erroris omne crimen antiqui eluat, 
Ca-dalque cacsorem, per bunc qui mortuus cst. 
Simplex ab anliquo Deus, concrclus biuc^ 

Β Et postea fixu& cruci manu impia. 
Haec orsa de mislo Deo est oratio. 

Deus :evo ab omni, qui CO«BVUS esl Pairi . 
Yerbum Dei nempe et creaior omnium, 
Et tempus idem corpusque ei afieclus habet 
Sub se: ast ubi iclus esl scienii» arbore, 
Et perlutit naturae onera nostrae omuia 
(Ul livor indicio peril semper suo), 
Quo solvercl livoris aslum lurgidom^ 
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20 ΚΑΛ τήν φθαρβίσαν εΙκόνα χτίση πάλιν, 
Έγγίνεθ' ήμίν. Έν γάρ άγνή παρθένψ 
Κυΐσκεταί τβ χα\ προέρχεται θεός. 
"Ολος θεός τβ χαϊ βροτδς, σώζων μ' δλον, 
Υιδς νοούμενος τε χαϊ δρώμενος. 
25 Άνθρωπολάτρης είμί σοι, σέβων δλον 
ϊ δ ν συντεθέντα μυστιχώς έμο\ Λόγον 
Αύτδν θεόν τε χα\ βροτδν σωτήριον. 
Σύ σαρκολάτρης, είσάγων άνουν έμέ, 
Ά ν σου τδ χομψδν πειθανώς αντιστρέφω. 
50 Ή τούτο δέξαι, φίλτατ', ή κάμοί πάρες, 
Είπερ δίχοίίος τού λόγου μένεις βραβεύς, 
Εί σοι τδ χείρον έστιν έχ θεού Θεδς 
(Χείρον γάρ ή αάρξ του χατ' είχόνα πολύ), 
Κάμολ τδ κρείσσον νους γάρ έγγιον Θεού. 

tflNOM LIBER I . THE0LOGICA. 4Μ 

Α 55 Πλήν σοί γβ κινδυνβύεθ' ήμισυς βροτός· 
*0 μή προσείληπται γάρ, ουδέ σώζεται. 
Τί φής, άμύντωρ τού Λόγου σοφώτατε, 
"Ο τοίς τέμνουσι τήν θεότητα δυσφορών; 
Ού κα\ συ τέμνεις τού θεού τδ σύνθετον, 
40 Τδ μέν διδούς τι τών έμών, τδ δ* ούκέτι, 
Τήν σάρκα κιρνών, τδν δέ νούν άποξέων, 
"Πσπερ δεδοικώς τούτο, μή συνθής δλος; 

Πώς ούν δύω τέλεια χωρήσει τδ έν 
"Η κα\ 0αγήναι τήν δοράν δεδοίκαμεν; 
45 ΤΩ τής άνοίας I νούν δέ καί λόγον μία 
Υυχή δέδεκται* πού δ' δλως σοι καί μέγα 
Νούς, τού θεού παρόντος ; ΕΙ δ 9 ή σαρξ άνους 
Έξηπάτημαι. Δέρμ ' έμόν ψυχή τίνος; 
Τίς ή θεού γέννησις έκ τής Παρθένου; 

20 Ec depravalam imagiiiem icerum creareC, 
Nascitur nobis. In casta enini virgiue 
Concipitur et progreditur Deug, 
Tolug Deus el bomo, me servans integrum, 
Filius mente perceptug, ei oculis viaue. 
25 Homiuis culior tibi videor, coleog totum 
256-257 Goagmetilalun myaiice mihi Verbum, 
IpsuniDeum et bominem salutis auctorem. 
Tu vero carnis cultor eg, qui inducis roe menits exper ta» , 
Si luas aolerier in te facelias reiorqueo. 
30 Aut boc accipe, ο bone, aot ntibi quoque permiUe, 
Si cjuidein aequus es sermonis arbiter, 
St ubi pejus cst ex Deo Deug 

iPejus eniro mullo est caro, qnam id qjiod imaginem refert), 
it mibi uielius. Mens enim propius ad Deum accedil. 

55 Yerumlamen libi pericliulur dtmidius bomo; 
Quod enim non esl agguropium, neque servabilur. 
Quid ais, vindex Yerbi gapientiaginie, 
Qui secanles divinltatem aegre ferg? 
Nonne et tu ipse secas Dei compogiitim, 
40 Dando quidem ex meis quidpiam, aliud autem eripiendo, 
Garnein Chrislo compingens, animamque ipsi adimens; 
Ac veluli timeres ne totug in eomposiUonem venircs? 

Quomodo igiiur bina perfecta unum capiel? 
Nunquid ne rumpaurr cutts, veremur ? 
45 Ο slultilia! mentem et raiionem una 
Accepit anima. Ubi aulem oinnino l ibi et magna res e t l 
Mens, Deo prsesente?Si aulem caro abeque mente, 
Ego deceptus gtim : mea cutie; cujug anima eal? 
QiHCtiam Dei nativilas ex Virgine ? 

21 ΈγγίνβΡ. l U cod. Vatic. Edit. κα\ γίνεθ'. 40 Τώτέμώτ. Ua cod. Yaiic. Edil. τοίς έμοί ς. 
55 "Ημισυς βροτός, dimidia pars hominis, 41 Tf\r σάρκα κιρνώτ. Id est, carnem α ChrUta 
58 Αναφορών. Qui tecantibtii dmnitatem infen- attumptam concedent. mentem abradit. 

»*s «e. 

METRICA VERSIO. 

Lapsamque imagincm cxciiaret denuo, 
En nascitur nobis. Pudica in vireine 
Concipilur el procedii augoslus Deus, 
Toius Deusque bomoque, servans me inlegrum, 
Qui filiug percipilur animo, et cerniltir. 
Gulior hominis videor l ib i , lotum colens 
Yerbum, u l niibi arcane coagmenialur bic, 
Salulis auclorem homiiiem, ei excelgum Denm. 
Imo ip&e cultor carnis cs, qui me facis 
Menlis inopem, si commode facelias 
Yerto luag : aut boc cape, aut mibi sine, 
Si justus es sermonis assertor sacri. 
Si pejus exsistil tibi, ex Deo genitug Deus 
(Namque caro pejus inulto quam quod imagincfu 
Referl), mibi at quod niclius : est cnini Dcu 

R Mens propiug : alqui Ubi periclitabilur 
Dimidiug boino, quando nec id servabUur 

tiod minime eril sumpium : quid aig, acerrime 
erbi patrone, cui graveg gunl qiit gecant 

Deilatem ; et ipse non secas quod in Deo ost 
Gompositum ? ut aliquid cum meis deg, hoc negcs. 
Carnemque temperando mentein ipaaiu eripis : 
Ac si limeres usque ne componereg. 

At quomodo unum bina periecla caperel! 
An perliniegcimug cutis ne ruraperet? 
Quis hic furor? menlem una ralioneinque babel 
Aniiua. Agt ubi oinnino libi reg est magua inenf, 
Praesente gummo Nutninc? At gi ameiig caro esl, 
Deccplug ego suni: niea culig ; ctijtig anima eatt 
Quxnam Dci de Yirgiuecst nalivilag? 
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50 Πώςείς έν ήλθε τών διεστώτων φύσις; 
*Α££ητόν έστιν, ώς δ' έμοιγε φαίνεται, 
Μιχρω λόγφ~μετροΰντι τά κρείσσω λόγου. 
Τδ Πνευμ' επήλθε παρθένψ χαθάρσιον, 
Αόγος δ' ίαυτψ πήγνυτ' ένδοθι βροτδν, 
55 "Ολου βροτοΰ θανόντος άντάλλαγμ' δλον. 
'Επε\ δ' άμιχτός έστι σαρκίφ Θεδς, 
Ψυχή δέ κα\ νούς οίον έν μεταιχμίφ, 
Σαρκός μέν, ώς σύνοιχος, ώς δ' εΐκών, Θεού-
Τψ συγγενεϊ μιγεΓσα ή Θεού φύσις, 
60 Εκείθεν έσχε κα\ πάχους κοινωνίαν. 
Ούτω τδ θεώσαν κα\ θεωθέν έΤς Θεός. 

Τί ούν πέπονθεν άμφότερ'; ώς έμδς λόγος, 
Τδ μέν κερασθέν τ φ πάχει, τδ δ' ώς πάχος 

Α Έμών μετασχδν, πλήν παθών αμαρτίας* 
65 Ζητώ τδ αίμα τψ προσε^ύη Θεού; 
Εί μέν πονηρψ* φεύ, τδ Χριστού τφ χακφ* 
Εί τφ Θεφ δέ* πώς, έτέρφ κρατουμένων 
Η μ ώ ν ; έπε\ κρατούντος έστ' άε\ λύτρον. 

Τ Η τούτ' αληθές, αύτδν προσφέρειν Θεφ, 
70 "Ιν' αύτδς ημάς τού κρατούντος άρπάση, 
Αάβη τε αντάλλαγμα τού πεπτωκότος 
Τδν Χριστόν* ό χρίσας γάρ ούχ άλώσιμος. 
Ούτω φρονούμεν. Τούς τύπους δ' αίδούμεθα. 
Έχε ι ς τά τήδε* προσκυνεί τήν Τριάδα. 

ΙΑ'. Περϊ Ένανθρωχήσεως. 
Νήπιος, δστις άνακτα Θεού Λόγον αίέν έόντα 

Ού σέβετ' ίσοθέως Πατρδς επουρανίου. 

50 Quomodo in unum convenit dissidentium nalura ? * 
Ineflabile istud est, ul mihi videlur, 
Infirma metienti oraiione, quae quaralibet guperant oralionern. 
Spirilus supervenit Virgint expiator, 
Verbum autem sibi ipsi compegil in ipsius sinu hominero, 
55 Qui toiius hominis peccaio morlui pretium inlegrum ac redempiio esset. 
Cum auteni caruncula? misceri non posgii Deus, 
Anima el mens sunt veluli quoddam intermediam quo carni uniiur 
Anima quidem, ut carnie conlubernalis; raens vero, ut Dei imago; 
Affini conjuncta eal Dei nalura, 
60 Hinc babuii et carnis societatem. 
Sic et quod deillcaL et quod deiflcalur, umis est Deut. 

Quid igitur](a^Cumj[uirique esl? ul assero, 
Uerum quidem ruit anitum c Allerum quidem Tuii unilum crassae substanttge; alterum vero, ceu cragga subslanlia 

Meorum fuit particeps, praeter peccali affectbni. 

?58 259 6 5 Qu«ro cui effusus sit sanguis Gbrisli? 
i quidem malo, beu! Chrisline sanguis effusus improbo ? 

Sin auiem Deo : quomodo, alieri mancipaits 
Nobis? Siquidem ejus qui dominalur, semper est redemptionis pretfum. 
Prolecio id verum est, ipsum se offerre Deo, 
70 Ui nos servitio eximat, 
E i Deus accipiat, in permutalionem ejus qui cecidit, 
Gbrislam. Qui enim unxit, capi non polest. 
l la sentimus. Typoa autem venerainur. 
Habea isia hic f adora Trinitatem. 

X I . De Christi Incarnatione \ 
SluUus, quicuuque supremum Dei Verbum, semper exgigleng, 

Non veneratur bonore pari ac Patrem superccelestem. 

* Alias Murat. 224. 

61 θεώσαν. Quod deificat, id est, divinilas, θεω­
θέν, quod deificatur, id est, humanitag. 

68 Τό μέν. Alterum quidem, id est, τδ θεώσαν. 
Verbum ac Deita$ crassae substantiae ut uniretur. 
Ibid. τδ δ' ώς πάχος. Allerum autem, τδ θεωθέν, 
nempe humanitas, crasta $ubtiantia, meorum esset 
particeps, έμών μετασχόν, meis essct affectibug ob-
noxia, graeter peccatuin. 

65 Τω, pro τίνι. 

66 Κακφ. Ita cod. Vai. Edit. κακών. 
67 Έτέρφ κρατονμένων. God. Vat. άλλψ, cum 

alteri mancipati no$ essemus. 
70 Ημάς τον κρατούντος άρχάση. Όΐ ηο$ e 

manibut dominantit eripiat. 
73 Τούς τύχονς δ' αίδούμεθα. Videtur iniel l i -

gere Eucbarisiiam el niystena, quae vere typi effusi 
sangninis ac immotalio Gbriaii myalica* 

METRICA VERSIO. 

Qui coaluit natora dissidenltum ? 
EtTabile baud esl, videtur quidera ut roihi, 
Dum melior sermone quod poiiug vocibus. 
ln Virginem almus Sptritug purgang venit, 
Verbuinque fingil gibimel bominem in ihtimo. 
Defuncti homiius haec est redinlegratio. 
At quia nefas jungi Deum esl carunculae : 
Sed mens el auiina gicut interslitia guut, 
Garnig quidero, ceu conlubernalig, velut, 
Dei imago, natura Dei ul affiui addila; 
Hinc gocietalem crassitatis oblinet: 
Sic quod Deum fecit, deiftcatumque idem, 
Deug unug est. Quid ergo utrumque|gggug/egl? 
Ut aggcru, hoc inigtum culi craggae : istud, ut 
Affccluuoi congorg meorum crassitaa, 

Β Sine labe. Quaeso cui cruor fogus Dei Τ 
Si quidem malo, beu! Cbrisli cruorne pegsimoY 
At si Deo, qul mancipatia alteri 
Nobis? ulique redemptio Dominantig est. 
Hoc nempe verum, ge quod oflferat Deo, 
Ut ipse nos a detinente liberet, 
Et capiat in vicem illiug qui aoncidit, 
Unctum, quia is qui unxit, capi baudquaquam poUst. 
Senlimug boc modo. Reveremur ac lypog. 
lstbaec babeg hic. Triniutem ahnam cole. 

XI. DE CHRISTI INCARU4TI01IE. 
(Α. B. Caillau inlerpretej 

StuUug, qui Vjerbum Patris imraortale, supernunL 
Nim simili ac Patreni prooug bonore coliC 
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Νήπιος, δστις άνακτα Λόγον βροτδν ένθα φανέντα Α \νβ περϊ τών γνησίων βι£Μων THC θεοχνενστον 
Ού σέβετ' ίσοθέως ούρανίοιο Λόγου. 

5 Τέμνει β' ή μεγάλοιο Πατρός Αογον, ήέ Λόγοιο 
Μορφήν άνδρομέην, καλ πάχος ήμέτερον. 

Ή ν θεός, άλλ' έπάγη Πατρδς Αόγος ημέτερος φως, 
"Ος κε θεδν μίξη, μικτδς έών χθονίοις. 

£Τς Θεδς άμφοτέρωθε- τόσον βροτδς, δσσον έμ' έρδειν 
40 Άντλ βροτοΐο Θεόν. "Ιλαθι, τρωτδς άνω. ' 

Τόσσον έχοις. Τί δ' Ιμοιγε νόον, κα\ μίξιν άφραστον; 
Άμφλ Θεδν, θνητοί, στέργετε μέτρα λόγου. 

Κ μέν δή πεπίθοιμι, τδ λώΐον. Εί δέ μελαίνεις 
Τδν χάρτην πολλαΖς χιλιάσιν έπέων, 

45 Δβύρ' άγε, πλαξίτεαΐςόλιγόστιχα ταύτα χαράξω 
Γραμματ' έμή γραφίδι, ή μέλαν ουδέν έχει. 

Γραφής. 

Θείοις έν λογίοιση* άβ\ γλώσση τε νόω τε 
Χτρωφάσθ*· ή γάρ έδωκε Θεδς καμάτων τόδ' άεθλον, 
Καί τι κρυπτδν Ιδείν ολίγον φάος, ή τόδ' άριστον, 
Νύττεσθαι καθαροϊο Θεού μεγάλησιν έφετμαΖς* 
5 "Η τρίτατον, χθονίων άπάγειν φρένα ταίσδβ με-

[ρίμναις. 
"Οφρα δέ μή ξείνησι νόον κλέπτοιο βίβλοισι 
(Πολλαλ γάρ τελέθουσι παρέγγραπτοι κακότητες), 
Δέχνυσο τούτον έμεϊο τδν έγκριτον, ω φίλ', αριθμόν· 
Ίστορικαλ μέν Εασι βίβλοι δυοκαίδεκα πάσαι 

10 Της αρχαιότερης "Εβραϊκής σοφίης. 

Stultug, qrrieunqne supremnm Yerbm» bumana carne hic iiuhilum, 
Part non veneralur bonore ac coele&te Yerbum; 

5 Stparai auletn, aot a magno Paire Verbum, aut a Verbo 
Formam humanam el nosiram craggtiudinein. 

Eral Deus, sed compaclum eat Patria Yerbum noster bomo, 
l l t misceat nobis Dcam, migium ipgiim norulibua. 

Uimg Deug utrinqiie : iaiHum mortahg quaniom mc faciat 
40 Pro morlali Deum. Propittus esto, vulneratug tupra! 

Tantuni acciptlo. Quid vero mibi inenlem el mielionein ineffabikm (quarrerc)? 
Erga Deum, morlales, diligile mensuras sernionis. 

Si igitur persuasero, boc melHis. Sin autem denigrag 
Cuariam mutlig verborum miUibug, 

15 Eia age, labulis tui cordig paucoruin verauum hag inscribam 
Littera» ine* gtylo qui atramcnti ni l babet. 

X I I . Dt teru Scriplurm /ffrriV. 

Divinig in Liilerig gemper et lingua et mente 
Yergare. Aut enira Deug noc dedii laboris praemium, 
U l occuUam altqtiaro iucem percipiag, vel, quod oplimuiii esl, 
Pungaris Dei gancii magnis praecepiis; 
5 Vel demuin u l bis goUicitudinibus avoccrig a rebng tcrreni». 
900-291 ^ d ne peregrinig libris roeng lua gubripiatur 
( Sunl eniin mullae ascriptiliae pravitaiea), 
Accipe a me geleclum bunc, ainice, numeruui. 
Sunt quidem historici libri omneg duodecim 
40 Anliquiorig Hebraicae gapiemia? : 

' Alia» Bil l . 54, p. 98. 

X I . 6 Πάχος. Ua gchol. Cod. Val. πάθος. 
8 Μίξη. Addil gcbol. ήμίν. 
9 Είς θεός άμφοτέρωθε· τόσον βροτός. Nurat. 

pro τόσον qnod babel ms. legU τόσσον * meliug ra-
lione metri gcripgiggel vir docii»*>mug τόσον vel 
τόσα et άμφοτέρωθε, ut Billiug qui iia reslituit hunc 
kxmui: είς Θεός άμφοτέρωθε* τόσα βροτός. Sic ati-
tern babebatur iuendoee apud Hervagium : εΓς Θβδς 

άμφοτέρωθε ν δσ' άμβροτος. 
40 "Ανω. Forle kgendum άναξ. 
X I I . TiTHL. Περϊ τών. Cod. 'Vat. δσαι ένδιάθετοι 

βίβλοι τής Παλαιάς τε καλ Νέας Διαθήκης. 
5 Άπάγειν. Ita duo Regg., Val. el Goial. Edii. 

απάγει. 
-0 Εείνησι. Cod. Reg. 990, ξείνασι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Stultus, qui Verbom tatilang gub carae, gupernum Β 
Non coiil ac Verburo pronug bonore pari. 

flic magni Pairia Verbum, Verbive regolvil 
lluiiianam gpeciem, corporeumque lutum. 

Numen erat, aed noaier nomo ccmpingilur ultro, 
Ut mislus aobia, jnisceal ipse Deum. 

Unug utrinque Deug; ftt horoo, u i me Numine donet; 
Ne migerunn gane vulnere, Chrigte, pio. 

Haec babeaa. Quid enioi migtam mibi quaerere men-
[icm? 

Terrea, Num«D itbi, verba modum lencant. 
Si credar, meliug; gin vera gordibug airam 

Yerbogig cbartain comwacelare velis, 
Ela age, verba tuo tnacribam pauciggima cordi, 

ttepia quae nigro nulla colore aoial. 

XII. DB VEKIg ET GEBVAHIg gGRIPTDRiE LIBRIg. 
(Billio interpreu.) 

In librig sacrig lingaaqne et mente frequenter 
Yereare. Aut eteitim donal Deas igta laborum 
Pnemia, ut abgcona» lucig mcng gedula qniddara 
Gongpiciat; vel certe islinc ea comnioda carpil, 
Ut per gancta Oei capiat praecepta dolorem; 
Aui , quod pogiremum eal. animog baec leciw rebvg 
Abglrabit a fluxis, studia ad meliora vocaton; 
A l , lua nc librig fallalur mens alieuig 
(Naroque agcripiitii multi ialsique vagsintur), 
Hunc habeas oertum numeram, a me, lecim* ainice. 
Bieseni libri Yeleris sunt Faederis, omneg 
Higtorici. Geaogis primug liber. Exodug inde 
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Πρωτίστη, Γένβσις, ε!τ' "Εξοδος, Λευιτικόν τε. 

Έπειτ* Αριθμοί. Είτα Δεύτερος Νόμος. 
Έ π ε ι τ ' Ιησούς, κα\ Κριταί. 'Ρουθ ογδόη. 

Ί Ι δ' ένατη δεκάτη τε βίβλοι, Πράξεις βασιλήων, 
15 ΚαΛ Παραλειπόμενο». "Εαχατον "Εσδραν έχεις. 

ΑΙ δέ στιχηρα\ πέντε, δ ν πρώτος γ* Ίώ6 · 
"Επειτα Δαιάδ * είτα τρείς Σολομωντίαι * 
Εκκλησιαστής, "Ασμα καί Παροιμίαι. 
Κα\ πένθ* ομοίως Πνεύματος προφητικού. 
20 Μίαν μέν είσιν ές γραφήν οί δώδεκα * 
Ώσηέ κ' 'Αμώς, κα\ Μιχαίας δ τρίτος· 
"Επειτ' Ίωήλ, βίτ' Ίωνάς, 'Αβδίας, 
Ναούμ τε, "Αββακούμ τε, κα\ Σοφονίας, 
'Λγναϊος, εΐτα Ζαχαρίας, Μαλαχίας. 

25 Μία μέν οίδε. Δευτέρα δ' Ησαΐας. 

"Επειθ* δ κληθείς Ιερεμίας έκ βρέφους. 
Είτ' Ιεζεκιήλ, κα\ Δανιήλου χάρις. 

Αρχαίας μέν έθηκα δύω κα\ είκοσι βίβλους, 
ΤοΖς τών Εβραίων γράμμασιν αντιθέτους. 
30 "Ηδη δ* άρίθμει κα\ νέου μυστηρίου. 

Ματθαίος μέν Εγραψε ν Έβραίοις θαύματα Χριστού* 
Μάρκος δ ' Ίταλίη , Αουκάς'Αχαιάδι· 

Πάσι δ* "Ιωάννης, κήρυξ μέγας, ούρανοφοίτης. 
"Επειτα Πράξεις τών σοφών αποστόλων. 
35 Δέκα δέ Παύλου τέσσαρες τ ' έπιστολαί. 

Έπτά δέ καθολικα\, ών, Ιακώβου μία, 
Δύω δέ Πέτρου, τρεΤς δ* Ιωάννου πάλιν * 
Ιούδα δ* έστ\ν έβδομη. Πάσας έχεις. 
ΕΓ τι δέ τούτων έκτδς, ούκ έν γνησίαις. 

Primiis Geneeis, deinde Exodug et Levilicus; 
Postea Numeri, tum Deuteronomiutn. 
Deinde Josue et Judicea. Ruth octavug cst. 
Nonus dccimusque Uber, res gestse Regum, 
15 El Paralipomena; Esdram habeg uliimo loco. 
Quinque veraibos scripli sunt, qttorutn primus iob, 
Postca David, tum Salomonis tres, 
Eccleaiasles, Ganticum et Proverbia. 
Sitnililer quinque Spirilug prophetici. 
20 Ac uno quidcm continentur libri duodccim, 
Osee, ei Amos, ei Michaeas terliug; 
Deinde Joel, poglea Jonag, Abdiag, 
Nabum, Habacuc et Sopbonias, 
Aggseug, deinde Zacbanas, Malacbias. 
25 Uno bi conlinentur libro : gecundo Igaiag, 
Tertio qtii vocalus cgt Jcremias ab iiifantia, 
Quarto Ezecbiel, qtiinto Danielis gratia. 
Veiereg quidem muncravi duos el viginti librog, 
Hebraeorum elemeuiorum numoro respondentes. 
30 Jaui vero recense et Novi Foederis libroa. 
Maltbxus quidem scripsit Hebraig Christi miracula, 
Marcua Itafig, Lucas Gracig, 
Joannes omnibug, praeco ad coelos usque pertingeng. 
Deinde gesla gapientiuui aposlolorum. 
35 Oecem et qualuor gunt Pauli Epislolaa, 
Septem calbolicse e quibug Jacobi una, 
Duae Petri, ires aulem tterum Joannis, 
Judae vero egt geptima. Habeg omnes libros. 
Si quid egt extra bimc numerum, non est ex germanis Scripluris. 

11 Xevttixor τε. Deest τε in pluribus. 
12 Λεύτερος Νόμος. God. Reg. 002, δεύτερονό-

μιον. 
16 Πρώτος f Ίώβ. Cod. Rea. 990, έστιν Ι ώ β . 
17 ΣοΛομωττίαι. l u codd. duo Regg. Ed. Σολο-

μώντειαι. 
25 Μία μεν. Godd. duo Regg. ή μία. 
26 Έχ. Cod.l. duo Regg. άπδ. 
27 ΑατιήΛου. God. Cbig. ei alii Δανιήλος, alii 

Δανιήλ. 

28 "Αρχαίας, etc. Hunc vergum a Billio in rer-
gione metrica omiggum gupplevimug, et descripsi-
miig italicig. 

39 Γνησίαις. Sic Regii Ireg, Chig., Vat. et Coial. 
Edil. γνησίοις. Plurimog ct quidem genuinos Scri-
pturae libros a calalogo suo excludil, quos tainen 
Ecclesia veroa ac legitimos esae pronuniiavit. Sed 
ignogcendug est error, cum bsec scriberel Grcgo-
nug, quo tempore nondum quidquam certe ca de 
re fuerat deflnilum. 

METRICA YERSIO. 
Leviticus, Numeri, Legig iunc seila Secunda?. 
Post Jesus, Critae, Rulh, Regum gestaque bini 
Describunt l ibr i . Sequilur liber flte, vocatur 
Qui ParaUpomenon. Cunctorura eai uliimtig Egdras. 
Quinqiiemelrigcongtanl, Job, David, ireg Salomonig, 
Goncio, et ingignes Gantus, Prorerbia sacra. 
Quinque propbetaruin sunt libri rurgus, in uno 
Bisseni vales sunt juncli , noinina quorum, 
Oseas, Amog, Micbaeag terliug, iude 
Joel, ac Jonag, Abdiag gextug, al hunc post 
Naumque, Habbacucque oeiavus. Tum Sopbonseue, 
Aggaeug, posl Zacharias, alque ultimus borum 
Malachiax. Liber bos uniig complectilur omnes; 
Egaiain cst ailer, Jereiniam lerliug aulcni. 

Β Ezechiel quarto, Daniel poat ordine quiuto. 
Hinc libros numerareduo daiur atque viginli, 
Tol neinpe Hebraeae quot sunt elemenla loquelae. 
Perge age jam Pacii libros numerare Recenlig. 
Mailhaetig Chrisli Hebraig miracula gcripgit, 
Ausonibus Marcus, Lucas at doctus AchiVig, 
Cunciig Joannea, penetrang cordeglia menle. 
lnclyia apoalolicae clasgis tum gesta sequunlnr. 
Hinc big gepiena3 literse, quas numine Paulug 
iEthereo scripsit. Sequitur post una Jacobi 
Aique duplex Pelri, tres rursum auctore beato 
Joanne; ac Judae poslremo est unica. Suiilhaic 
Omnia divinas gerinatia vobndina cbarije. 
Quidquid praeterea est, haud inier certa locandum 
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Ι Γ . Πατριάρχαι vloi τον Ίαχώβ. 
Δώδεκα δ* έξ Ιακώβ πατρός μεγάλοιο πάτραρχοι* 

'Ρουβειμ, καί Συμεών, κα\ ΛευΙ, τοΖς δ' έπ* Ιούδας. 
Αύτάρ έπειτα νόθοι, Δάν, ΝεφθαλεΙμ, Γάδ τε 'Ασήρ τε· 
Αύθις δ* εύγενέες μνηστών άπο, Ίσσάχαρ ήεν, 
5 Ζαβουλών, κα\ Ιωσήφ, καΛ πύματος Βενιαμίν* 

ΙΔ'. Μάστιγες ΑΙγύχτον. 

Μάστιγας ΑΙγύπτοιο κακόφρονος α Ιέ ν άρίθμει, 
"Ως κεν ύποτρομέης κάρτεϊ τφ μεγάλφ. 

ΑΓματι μέν πρώτιστον ύδωρ έρυθαίνετο γαίης, 
Δεύτερον αύ βατράχους έβρασεν ούλομένους. 

5 Τδ τρίτον αύ, σκνίπεσσιν άήρ κα\ γαΖα καλύφθη. 

Κα\ κυνόμυια φάνη τέτρατον έξαπίνης. 
Πέμπτον, τετραπόδεσσιν έπέχραε λυγρδς δλεθρος. 

Φλυκτίδες ανθρώπων σώμασιν, έκτον άχος. 
"Εβδομον, (σε χάλαζα μέση πυρδς, δμβρος άμικτος. 

10 "Ογδοον, έξ άκρίδος ώλετο χλωρδν άπαν. 
ΕΓνατον, ΑΙγύπτοιο πέδον κατά νύξ έκάλυψε 

Πρωτοτόκων δέ μόρος ή δεκάτη βάσανος. 

ΙΕ'. Ή τον Μωϋσέως ΑεχάΛογος. 

Τούς δέ νόμους έχάραξε Θεδς δέκα έν ποτε πλαξί 
Ααινέαις * σύ δέ μοι έγγραφε τή κραδίη. 

06 γνώση Θεδν άλλον, έπε\ σέβας οίον ενός γε . 
Ού στήσεις ίνδαλμα κενδν, κα\ άπνοον εΐκώ. 

262*263 Patriarehm /Utt Jacob \ 
Duodecim ex Jacob magno paire patriarcba? : 

Ruben, ei Simeou, et Levi, insuper hig Judag ; 
Poslea spurii, Dan, Nepblbalim, Gad et Aser ; 
Rursus nobiies ex gpongig, Issacbar, 
5 Zabulon, et Josepb, et ultimus Beajaniin. 

XIV. Piagct JEgypU ··. 

Plagag impiae ASgypii eemper animo recenae, 
Ut forinidea magnam Dei poleiitiam. 

Primum quidem fuit sanguine tincta aqua terne ; 
Secundo ranas edidit peroiciosas. 

5 Tertio culicibtig aer et terra obdticia gunt. 
Quarto cynomyia repenle apparuit. 

Quinto jumenla dira lues invasit. 
Ulcera in hominum corporibus orU, gexla tanl plaga. 

Sepiima, pluit grando igne migia, imber insociabilis. 
10 Ociava, locusiis periit quidqutd erat viride. 

Nona, iEgypii solum nox involvil. 
Primogeuilorum autem mors decima fuit plaga. 

XV. MoytU Dectdogu$"\ 

Hae decem leges ingculpgil olim Deug in labulig 
Lapideig. Tu vero mibi eag in corde inscribe. 
Non agoosceg alium Deum. siquidem adoratio sola uniug egt. 
Non fabricabig libt ranam fimulacrum ei mortuam imaginem. 

* Aliag Bi l l . 37, p. 99. " Aliag Bi l l . 35, p. 99. "* Atiag Bil l . 35, 56, p. 99. 

X I I I . TITOL. Πατριάρχαι vtoi τον Ίαχώβ. Sic 
cod. Reg. 992 el Vatic. Edit. περί τών δυοκαίδεκα 
Πατριαρχών. 

1 ΜεγάΛοιο χατριάρχοι.Οοάά. Regg. duoelGbig. 
μεγάλου πατριάρχαι. 

XIV. 4 Έβρασεν. Sup. l in . Reg. 991, άνέδωκεν. 
5. ΣχτΙχεσσιτ. God. Vat. σχνίφεσσιν. 

6 Κντόμυια, mu$ca cantn*. 
7 Ανγρός. Ita codd. Regg. trea, Chig. el Val . 

Edit. λοιγός. 
9 'Αμιχτος. lnt . άκατάμικτος. Exod. ιχ, I I , ήν 

δέ χάλαζα. καί τδ πύρ φλογίζον έν τή χαλάζη. 
XV. 1 Σέβας oTor έτος γε. lnt . ή τιμή μΛνη τού 

ενός. 

M E T R I C A V E R S I O . 

ΧΙΙΙ. PATRIARCH4 F1i.ll JACOR. 
(Billio inUtprete.) 

Big genog magnug pairiarcbag femore Jacob 
Eduxit; primog Ruben, Simeona Leviinque 
El Judam. Tum deinde notho fluxere cubili 
Aneillis naii, Dan, Nephlalimug, Gad, Aserug. 
Post autem veris uxoribus Iggacbar, atque 
Zabulon, el Joaepb. Pogtremug Benjamin exit 

XIV. JEGTFTI PLAGJI. 
{Billio interprett.) 

jEgvpti plagag gemper numerare meroenlo, 
tft paveag gancii robora magna Dei. 

Flumiua purpureo sunl prinium lincla cruore. 
Ilinc teilus ranag cdidit iimumeras 

Β Aera post cinipbea texerunt, arvaque cuncla. 
Tnin cynomya ferox visa repenle fuil . 

Quimo quadrupcdeg omnea morg gsva peremlt: 
Sexlo afllixerunl ulcera Nilicolag. 

Horrida pogt grando cecidil, gimul igneug imber. 
Octava at rursum plaga locugta fuit. 

Hanc plagam horribilig caligo deinde gecula eal. 
Ullima primigenum morg inopina fui t . 

XV. MOYSlg DECALOGCg. 

(Billio inierpreie.) 

Hag Patris aeterni big quinas dextera legeg 
lngculpgit gaxis : lu vero inscribilo cordi : 
Nullum aliud libi numen erit, nec, quem mibi debes 
Gultura, divrnutocue alii prestabis bonorem. 

http://F1i.ll
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b Ού μαψιδίως μνήση μεγάλοι · ΘεοΤο. 
Σά"£ατα πάντα φύλασσε μετάρσια κα\ σκιόεντα. 
"Ολβιος, ήν τοκέεσσι φέρης χάριν, ήν έπέοικε. 
Φεύγειν άνδροφόνον παλάμης άγος, άλλοτρίης τε 
Ε ύνης, κλεπτοσύνην τε κακοφρονα, μαρτυρίαν τε 
40 Ψευδή, αλλότριων τε πόθον, σπινθήρα μδροιο. 

Ι<Τ'· ΕΙς Θαύματα ΉΛΙον τον προφήτου χαϊ 
ΈΛισαΙον. 

Τοσαύτα θαύματ' Ηλίου τού Θεσβίτου. 
Κόραξι πρώτον έτράφη· κα\ δεύτερον 
Έθρεψε χήραν πλουσίως Σαραφθίαν, 
ΜικροΓς ελαίου καί αλεύρου λειψάνοις · 
5 Ή ς και τδν υίδν έκ νεκρών φυσήμασιν 
"Λγειρεν. Ύετον τ ' άνέσχεν έκ θεού, 

Α Έ π ε ι τ ' άφήκε. θυσίαν καταγνίσας 
Πυρ\ ξένφ τε κα\ ξένοις, είτ' ήρκεσε 
Τροφής άγευστος ήμέραις έν πλείοσι 
10 Έφλεξεν άρδην πεντηκοντάρχας δύω. 
Ιορδάνην διήλθε μηλωτή τεμών* 
Πυρδς δ' άνήλθεν ά ρ ματ ι πρδς ούρανδν 
"Ομού δοράν τε κα\ χάριν Έλισσαίφ 
Άφήκεν. Άθρει κα\ τά τούτου θαύματα* 
15 Ίορδάνην διήλθε μηλωτή τεμών. 
Πηγάς έθηκεν άλσ\ν εύτέκνους πόλει. 
Παΐδας δ' ύβριστάς θηρίοις άπώλεσεν 
Αιψώντι ^εύματ' έξ Έδώμ έπήγασε 
Στρατφ * γυναικά τε χρέους έ^ύσατο 
20 Πηγαϊς ελαίου* τή δέ Σουναμίτιδι 

5 Nunqiiara inaniier memineris magni Dei. 
Dies omnes feslos celebra, sive insignes, sive mintis solemneg. 
Felix. si parentibus gratiam referas quam decet referre. 
Fuge bomicida? manus crimen, extraneique 
Cubilis, furlum malignum, teslimonium 
10 Falsum, alieni appetitioiicm, igniculum morlis. 

264'265 X V I - E i i * * Eli$<vi miracula \ 
Haec sunt miracula Eliae prophelae Tbesbilae. 

Α corvis primum pastus est. Demde 
Pavit ipse copiose viduara Sarepbia, 
Ex exiguig olei et farinae reliquiis; 
5 Cujus el fitium a morluis insufllando 
Excitavit. Pluviam continuit verbo Dei, 
Postca demisit. Yictimam postquam lustravisset 
Igne novo, et novo apparalu ac inaudito, v i i i t 
Eibi nibil degustans aiebug plurimig. 
10 lgne interemit geininos auinquagenariog duces. 
Jordanem trajecit, aquag pailio dividens. 
Igneo curru ascendit in coelum, 
Simul vestem et gratiam Elisaeo 
Reliqutt. Cerne et islius miracula : 
15 Jordanein pertrausiit, divisis pallio aquis. 
Fontes sale fertiles reddidit civiiali . 
Pueros convicialoree ferarum morsibus necavit. 
Sitienti aquarum rivos ex Edome duxit 
Exercitui. Yiduam a creditoribus liberavit 
20 Foniibus olei. Sunaniilidi liberis carenii 

"AliasBiU. 154, p. 204. 

Μνήση. Id egt, pronunliaveris nomen Dei. 
7 Τοκέεσσι. Codd. Ires Regg. et alii τεκέεσσι. 
8 'λνδροφόνον. Ita codd. Regg. quatuor. Edil . 

άνδρόφονον. 
10 'ΑΧΖοτρΙων. Rerum alienarum cupiditas, 

mortis est fomes. 
ΧΥ1. T I T . ΕΙς τά θαύματα. Cod. Yatic. Θαύματα 

Ηλίου. 

8 Καϊ ξένοις. Quippe aqnam infundi rogo j u t -
gerat Elias. Nihilominus ignis rogum corripuil el 
absumpsit. 

10 Πεντηχοντάρχας. Cod. Yat. πεντηκοντάρχους. 
16 Εντεχνους. Non solum dulees aqnas ad b i -

bendum reddidit propheta, sed etiam fertiles, ita 
ut agri antca gterilea, iis irrigati fonlibus, ferlile* 
evaderent. 

Ne staluas unquam gimulacraqoe mortua fingas ; 
Neve lui Domini lingua tere nomeu inani, 
Sabbata legitima tibi sunt servanda quiete, 
Tara quae tecta uinbris, quam quae sublimia sensu 
Felix, si merilo cultu veuerere parente». 
Ne quemquam occidas. Alieni fcedera lecti. 
Ne violes. Nec te constringas crimine furti . 
Neve aliquem lestis mendacibus opprime verbis. 
Nec cupidig oculis alioruin commoda lima : 
llinc namque aHernae quaeruntur pabula morti. 

X V I . E L L E E T E L I S J E I MlRACULt. 

(Billio interprele.) 

Haec mira sanctos Elias quondam edidit. 
Hunc prtmo corvus alui t : ac Sareptiam 
Posl ipse viduani nulr i i l perquam ampliter, 

METRICA VERSIO. 
Β Olei et farinae reHcpiiis pauciesimis : 

Ejusque ab orci filium extraxil sinu : 
Mox fpse coelum claudit, et pluviam nepat. 
Flammis vorandam victimam plane novis, 
Novoque more tradil, et mulios di«a, 
Oinnino capiens pabuli nihil, exigit; 
Biuosque flamma mittit ad stygem duces. 
Jordantsundas paUio immisaosecat. 
Curruque vectus igneo coetum petit. 
Cum vestc linquil graiiam Elisee suam : 
Exiinia cujus cerne |am miracula. 
Jordanis undas pallii lactu eecal. 
Sterilesque fontes urbis edulcat sale. 
Juvenes ferarum morsibus necat improlxw 
Ssevamque Irinis eximit caslris siiim. 
Per manus olei debito grandi levat 
Yiduam : altcrique (niira res) dat filium, 
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Ούχ δντ έδωκε παίδα, κ* έχ νεκρών πάλιν. 
ΦΟοράν τ* έπέσχεν έχ πόας, χα\ πλείοσιν 
Ήμυνε λιμών ενδεεστέρα τροφή. 
Ναιμάν δέ λέπρας έχχαθήρας τδν Σύρον, 
25 Πέμπει Γιεζεί τήν νόσον * είτ' άξίνην 
"Επλευσε νώτοις έχ βυθών Ιορδανού' 
Σύρων δέ τούς έλκοντας δψεις άμδλύνας 
"Εδωχεν έχθροίς · είτα τψ στρατψ κόρον 
Προείτο, λεπρών έργα. Κα\ νεχρδς νεκρδν 
30 Ήγειρεν, εγγύς συντεθέντων όστέων. 

ΙΖ'. 1 Επίγραμμα είς τό μαρτύριον ΉΛίου 
καΛουμενον Xr\pslov. 

Αύτη, ξένε, καί Σαρεπτά τής Σιδωνίας, 

τό 

Α Ούτος δέ χήρας πύργος, ή φιλοξένως 
θεού προφήτην Έλίαν τδν Θεσβίτην, 
Λιμού κακούντος τάς πόλεις, έδέξατο· 
5. ψφ κα\ μικρδν ήνέλαιονέν τψ καψάκη, 
Κα\ δράξ αλεύρων υδρία χεκρυμμένος. 
Τούτο δ* αφειδώς μεταδούσα τω ξένφ, 
Πηγήν, τρέφουσαν οΐκον, ευρε τήν δόσιν. 
Ταύτης τδν υίδν Ηλίας ζώντα τρέφων, 
10 Θανόντα νεκρών έξανέστησε ζόφου. 
Μήτηρ δέ, πρ\ν κλαίουσα τήν άπαιδίαν, 
Έγένετο μήτηρ αύθις ώδίνων δίχα. 

ΪΗ\ Περί τής τοΰ Χριστού γενεαλογίας. 
Ματθαίος πόθεν, είπε, μέγας, Λουκάς τε φέ ρ ιστός, 

Dedit filiuin, eumquc a mortuis excitatum reddidit. 
Venentim depulit ex berba (colocyntbide), et plurimo.* 
Fame laborantea refecit exigua dape. 
Naaman Syrum cum a lepra muiidaggei, 
25 Immisu eumdera Giezi morbum. Posihac securi.n 
Ιιι alturo Iraxit, ex imo Jordanig vado. 
Syrorum, qui eum captori veneranl, oculis caliginem offiindcng, 
Eos tradidit boglibug. Deinde exercitui cibos 
Apponi juggit, leprosorum opera. Mortuug inortuum 
50 Susciiavit, simul compogUig oggibug. 

XVII . Epigramma m Umplum Elto, q*od Χηρειον appellubatur 
Haec eat, bospeg, illa Sarepta Sidonia?, 

Ihec ett lurrig viduae, quae bumanissime 
Dei propbetam, Eliam Tbesbiten, 
9 0 1 1 - 2 6 7 C u m ^mes grasaareiur per urbee, bospiiio exccpit: 
5 Quae paululum olei in cado, 
El manipuium farinae duntaxat babebal I D bydria occultalae : 
Haec auiem liberaliter Iribuens hospill, 
Foniem qut pasceret rainiliam guam, consecula esl pro dono. 
Iluiug filium Eliag viventem qui paverat, 
10 Eumdem mortuum ad viiam revocavit e mortis tenebris; 
Et maler qiue prius flebal se filio orbalam, 
Eflccla eai rurgug parens abgque partug doloriiiut. 

X V I I I . De ChrUti genealogia ·\ 
MattbaBus ande, quaeso, magnug, el optimug Lucaa, 

• Aliag Bi l l . 20, p . 195. " Aliag BilK 59, p. 99. 

21 Κ* έχ. Sic legendum veraig pogtulat. Ed. I * . 
24 Εκκαθήρας. Ita vergug et conicxiua viden-

tur Dosttilare. Edil. έκάθηρε. 
29 Λεπρών έργα. Hic gignificat miraculiim libe-

ratae ab obsidione Samariae, qua eatn Syri cinge-
bant, qui gtibiio limore correpli divinitiis immisso, 
oinni belli apparatu in caglris relicto et annona, 
noctu confugerunl; quod priroi noverunt civibus-
qce nuntiarunl leprogi. 

XVI I . T : T . ΕΙς τό μαρτύριον, in martyrum 
wdem. Mox, χηριίον, vidua- domu$. 

0 Υδρία χεκρυμμένος. Combef. legit υδρία κε· 

κρυμμένην. ΑΙ. υδρίας κεκρυμμένης. Verisimiliug 
υδρία κεκρυμμένος. 

X V I I I . Τ Ι Τ . Περϊ τής, etc. Cod. Reg. 991 addit 
παρά τ φ Ματθαίφ καί παρά Λουκ$. 

1 Ματθαίος πόθεν, ειπέ, μέγας, Λουκάς τε φέ-
ριστος, elc. Sic dislinximus, addita interrogalione. 
Edil . Ματθαίος πόθεν είπε μέγας, Λουκάς τε φέρι-
στος, e tc , quod ipsi Benediclini verleranl : Mal-
thccut autem magnut tcrip$it et vptimus Lucas: alium 
quidem Ule, etc... quod evidenlissime meiidoguni 
corrigcre pncgumpgimug. (GAILLAV.) 

METRICA VERSIO. 

Avidique rurgug faucibugleibi extrabit. 
Tum kabein ab berbig pell i t : et magno agmini 
Pagtu minacem pellil exiguo famem. 
Namaamque Syrf corpug a lepra eluit, 
Hac inficilque gervulum. Posl aadaiu 
Ex imo in altum fluminig trahil vado. 
Syriaca cagtra, vigibug capla, hogtibus 
Tradit, denide saturat appositis cibis. 
Junctigque reddil mortuum vitae oggibug. 

xvi i . KFicamnA m T E H P L U H E L I A , QDOD Χηρείον 
APPELLABATCR. 

(Billio interprete.) 
Hospcg, Sareplam cernis bic Sidunise> 

Β Viduaeqoe turrioi, qus ptum vatem Bei, 
Cum premerel urbeg aspera vindex fame, 
Perquam bogpitali peclore excepit domo : 
Gui nil habebai vag, nigi olei pautulum, 
Praeter farinx paululum nil bydria. 
Quod cum dediggel hogpiil baudparca 
Hoc munus ipgum nulrit, et totain domum. 
Hujusce natum dum egael in vivis aleng, 
Pogi luce caggum a morte revocavit ataiim; 
Etquae pareng, anle, orbitatem luxerat, 
Eflecla rargua mater esl, partu alne. 

XVIII. DE CHAlgTI GElfEALOQIi. 
(Billio interprete.) 

Matlbaeus quondam scripsit, Lucagque digerlias 
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Τήν μέν δ γ \ αύτάρ δτήνδε βίβλοις ένέθηκβγενέθλην, Α 15 Έ κ δέ δύω γενεών, τής μέν πλέον, έξ έτέρης δέ 
Αί Χριστδν κατάγουσιν άφ' αίματος άρχεγόνοιο ; 
Πώς δ' δ μέν έν πλεόνεσσιν, δδ* έν παύροισιν έληξεν; 
5 Έ ς Δαυίδ μέν άνακτα γένους ράος άμφοτέροισιν 
"Ατμητος · μετέπειτα ^έει δίχα, ύστάτιον δέ 
Συμφέρβθ' ώς έπ\ πόντον άπείρονα Χριστδν όδεύων. 
*Οδέ κεν άθρήσειας, έμφ δ' έπιπείθεο μύθω· 
Δαυίδαι, Σολομών τε, Νάθαν τ ' έσαν, ών δ μέν είλκεν 
10 "Ος τε (Μον μεγάλου ποταμού, βασιλήΐον αίμα * 
Αύτάρ δγ' εύαγέων τε φαεινότατων θ' ίερήων. 
Χριστδς δ' άμφότερ' έσκεν, άναξ μέγας, άρχιερεύς τβ. 
Τούνεκα Ματθαίος μέν έγράψατο πνεύματι θείψ 
Τούς Σολομωντιάδας, Αουκάς δ' ές Νάθαν δρουσεν. 

Παυρδτβρον τδ ^έεθρον έπελθέμεν * ού μέγα θαύμα· 
Ού μέν παυρδτερον * γενεών δ' ούκ Ισον αριθμόν. 
'Πδε τά πρώτα κέασθβν, έπειτα δέ είς έν άγερθεν. 

Φράζε δέ και τόδβ μοι, πατέρων δύο πώς ποτ' Ιωσήφ. 
20 Τέθμιον ήν Μωσήος, έπήν άσπερμος δληται 
Εβραίος, κάσιν ή τιν' όλωλότος, ή τινα πηών 
Έγγύθεν, αϊψα δάμαρτα φίλην κα\κτήσιν έχοντα, 
Σπερμαίνειν φθιμένω τβ γόνον καί οίκον άέξειν, 
"Οφρα κβ μή νώνυμος έν άνθρώποισιν δληται. 
25 Τούνβκα κρυπτδν ύπερθε θεού βροτέου τόδ' 

[άνβύρον. 
Ματθάν έκ Σολομώνος άγων γένος, ήγάγβτ' Έσθάν . 

Aliam quidem ille, aliam vero iste 1'ibro edidit generalionem, 
Quae Ghristura deducit a sanguine primi parentis? 
Cur autem hic plures avos numcravit circa finem, ille vero pauciores ? 
5 I n Davidem quidein regem uenerationis fluxus apud utnimque 
Indivisus esi; postea fluit bifariam, postreino aulem 
Una fertur in Ghrislum, veluti in iinmensum mare se effundene. 
Sic considcra, et meo assentire sermoni: 
Ex Davide natt sunt Salomon et Nalhan, quorura ille quidem iraxit, 
10 Veluti fluxum magni fluniinis, regium sanguinein; 
Hic vero nobilium celeberrimorumque sacerdotum. 
Gbristus autem utruuique fuit, rex magnus et sacerdos. 
Itaque Mattbseus enarravit, divino alflatus Spirito, 
Salomontiadas, Lucas vero Nathani nepotes recensuit. 
15 Ex ditobus aulem generaliouibus, si ex una quidem uberius, ex allera aiitem 
Gonlractius fluentum decurrat, noo valde miruin est. 
Sed nec quidem contraclius ; generationiim vero non est par tttimerua. 
Sic primum distraclae sunt, postea in untim convenere. 

Dic vcro mibi, quomodo duorum patrum filius sil Joseph. 
20 Lex ea erat Moysis, si quando absqtie liberis moriuus fuisset 
Hebraeus, ut fraier morlui aut aliquis affinitate conjunctus 
Ει propinquus, siaiitn ipsius uxorem dilectam et possessionem accipiens, 
Procrearet defuncto sobolem, et domum augeret, 
Ne nomen ejus inter homines periret. 
268-269 $5 Quare arcanum hoc de Oeo homine facto inveni : 
Maiban ex Saloroone trabens originem, uxorem duxit Estbam. 

2 ΒΙβΧοις. Sic cod. Reg. 991. Edit. Βίβλαις. 
3 Α ί Χριστόν. Godd. duo Regg. et Ghig. αΤς. — 

Ibid. άρχεγόνοιο. God. Reg. 991, sup. Un. τού πρω­
τοπλάστου 'Αδάμ. 

7 Σνιφέρ8θ\ Sup. l in . cod. 991, συμμίγεται. 
8 rQoi κεν. God. Reg. 991, sup. l in . ούτως. 
9 "Εσαν. Cod. Reg. 990, έσσαν. 
10 Pocv. Sic codd. Regg. 39, 990, 992, 993, 

Chig. et Goisl. Edit. όόου. 
11 Ίερήων. Ha?c Gregorit opinio repiigoai Apo-

stoli verbis, qui asserit Christum de ea tribu fuisse 
de qua fiullus allari praeslo fuit. Manife$tum etl, 
inquit, Hebr. vn , 13 et 14, quod ex Juda ortu$t in 
qua tribu nihil de $acerdotibu$ Moytes locutut e$t. 

18 "AiepOsv. God. Reg. 991, sub l in . συνηθροί-
σθησαν. 

21 Κάσιν ή τιν\ Codd. duo Regg. κασιγνητιν. 
Vide Gasaubon. nol. 26, in L u c , ad calcein Gom-
menl. Novi Tesiamenlt Graeci. 

25 Κρυπτόν. Codd. tres Regg. μικρόν. 

METRICA VERSIO. 

Verum nonsimili scripserunt ordine Ghristi 
Nalales quibus ille Adami de sanguine fluxit. 
Gur vero plures numeraverit illc parenles, 
flic contra, brevius numerum concludat avortira, 
Expediam. Fluxu uon dispare currit uterque, 
Donec pervenluni esl clari Davidis ad anuos. 
Tramile post bifido currunt, ac denique rursus 
In Gbristo noslrae coeunl auclore salutis. 
Non secus ac fluvius parles disseclus in ambas, 
In niare collectis tandein devolvilur undis. 
Qtiod si tu noslris atlenlas vocibus aures 
Prebueris, verum, quod diximus, esse videbis. 
Ex Davide Nalhan fluxit, Salomonque parenle, 
Quorum alter, veluti magno de flumine rivum, 
Sic ifttxit regale genus, sceptrumque superbum: 
Α paire sacnflcum duxit genus alier eodem. 
Αι Gbrislus simul et princeps erat, atque sacerdos. 
Ergo Maithaeus, divino Numine pulsus, 
Enumerat Salomontiadas, seriemque nepotum 

Hinc t rahi t : at contra Lucas, Salomone relicto, 
Arripit insignem Nathanum, Nathanique nepotes. 
Ex duplici porro genere haud mireris oportet, 
Uberioris aquae ei rivulus alter ab illo 
Manet, ab boc rursus currat cootractior alter. 

Suanquam sinobis recte proprieque loquendumesl, 
audquaquam magis bic conlractis laoilur uodis : 

Sed genus boc lantum numero iuiiius, amplius illud. 
Sic priiuo sectum genus est, ac deinde coivil. 

At quonam paclo duplici palre fluxit losepb 
Lex ea Mosis erat, si quein mors atra tulisset, 
Hebrasa de genle salum, nalisque carenlem, 
Prolinus ul frater, vel sanguinilate propinquu» 
Uxorem exslincli capiens, censumque, domumque, 
Funderel buic sobolem, ne nulla prole relicia 
Obrueret totum lumulus cum eorpore nomen. 
Quare de Christo arcanmn mihi lale repcrtuin est 
Malhanus eximia Salomonis stirpecrealus, 
Egibae juncius erat: quo Cicca morte peremplo, 
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Του δ' &>' άποφθιμένοιο, Ναθειδης οΟνομα Μελχί. Α 40 Μάρτυς β' άγγελος άμμ ιν , έπε\ Προδρόμεκο 
ΚαΙ τψ μεν Ίαχώβ, τψ δ* Ήλε\ γείνατο παίδας. Ιγενέθλην 
'ΗλεΙ δε φθιμένοιο, έπε*ι γόνον ούτιν' έλειπεν, 'Αγγέλλων μεγάλοιο φάους θεοειδέΤ μητρί, 
50 Αίψα δόμον τε λέχος τβ Ιαχώβ ούχ δμόπα- Μητέρας άμφοτέρας σγ' άνήγαγεν ές μέγαν Ααρών. 

[τρος Φρήτραι δ" αύ βασιλήος άμιγέες, ή δ' Ιερήων. 
Δέξατο, χα\ τέχεν υίδν άδελφεφ έσθλδν Ιωσήφ. Ούχ έτυμον. Φρήτραι μέν Ισαν δίχα, πολλάχι δ* αυτά 
Ούτω τού μέν έην, τ φ δ' έγραφε θεσμδς Ιωσήφ. 45Μίγνυντο. Πρόσθενμέν 'Αρών μεγάλοιο θύγατρα 

Ευαγγελιστών δ*δς μέν είπε τήν φύσιν, Ήγάγετ ' ές μέγα δώμα Ναασσών, δς δ' άπ' Ιούδα 
Ματθαίος, δς δ" έγραψε Λουκάς τδν νόμον., "Εκτος έην. Μετέπειτα δ' έπε\ πόλιν ώλεσεν α ιχμή 
35 Παύσαι διοχλών τήν καλήν συμφωνίαν. 'Ασσυρίων, Βαβυλών τε τά τέθμια πάντα τίναζεν. 

Πώς Δαυ?δ ές Ανακτά φέρει θεδς, εύτε φαάνθη Ουδέ φυλών τήμόσδε διακριδδν αίμα φυλάχθη 
Μητέρος έκ βροτέης θεδς άμβροτος; έκ μέν Ιωσήφ, 50 Ούτω μέν διά μητρδς ανέρχεται ές βασιλήας. 
Πώς δγε; παρθενικής γάρ έην παις, έκ Μαρίης δέ, Έ κ δέ πατρδς δοκέοντος δπως, φράζεσθαι άνωγα. 
Αευίδης· Μαριάμ γάρ άφ' αίματος ήεν 'Ααρών. Αυγούστου βασιλήος έπεί φόρος έγραφε πάντας 

Illo aulem moriuo, Nalbides nomlne Melchi (cam duxi l ) ; 
Ει i l l i quidem (Mathano) Jacobum, isii vero (Melchi) llelt getiuit filios ; 
Heli aulem defuncto, cum prolem non reliquissel, 
30 Siaiitn domnm el axorem illins Jacobus, non ex eodem patre naltis, 
Accepit, ei fralri egregiuin gcnuit filium Josephum. 
Sic istius (Jacobi) liliua erat Josepb; verum il t i (Heli) lexeum ascripsit. 
Evangelisiarum igilur aller, juxla naturam (Ghristi genus) narravit, 
Maltbseus; alter vero, Lucas, juxta leaem scripsit. 
55 Desine perturbare egregiam concordiam. 
Quomodo ad regeni David revehiiur Deus, cum apparueril 
Ex matre mortali imroorialia Deus? ei quidem ex Joseph 
Quomodo illc? Virginis enim erat llliue, scilicei ex Maria 
Levita. Ifarta enim erat ex sanguine Aaron. 
40 Teslis nobis eei angelus; siquidem nalale Prjecnnoris 
Nunlians magnse facis dlvae parenti, 
Ambas inalres ad magnum revocavit Aaron. 
Tribus autem regalia ei sacerdotalis impermisUe erant. 
ld verum non esu Disiinctae quidem erant tribus, saepe tamen 
45 Miscebantur. Priinum quideni ex tribu magni Aaroni* filiam 
Duxil in domum suam Naasson qui a Juda 
Sexlus erat. Deinde aulem poslquam civiiatem everlit exercitue 
Assyriornm, el Babylon omnia jura concusftit, 
Neque tribuuui tunc distinctio servala eet. 
50 Sic quidem per matretn ad reges ascendit. 
Quotnodo auiem ab eo, qui qus pater videbatur, dicasvelim. 
Augusti impcratorie jiissu, cuui censerenlur oumcs, 

32 Τον μέτ. Cod. Reg. 990, τώ μέν. Mox idcm, quod fldei et Scripturis adversatur. Vide infra v. 
θεσμόν habet pro θεσμός. Cod. Keg. 995 ei Chig. 57, ubi Gregorius asseril Josepbum el llariain ex 
coiisentiunt. eadem tribu ortos fuisse. 

59 Μαριάμ γάρ. Certe si ex tribu Levi orta (U- 41 Μεγάλοιο φάονς. God. Reg. 991, sup. fin. 
nea maaculina) fuisset Maria, Gbristus ex eiirpe μεγαλοφώνου. 
Ilavid galus el de iribu Juda vere dici non poaset, 47 ΠόΛιτ. Civilatem, nempe Jeru$alem. 

METRICA VERSIO. 

Duxiteam Melcbi, Natbanaeo sangtiine crelus 
MaCbanus hac genuit Jacobum, Melcbius Eliin, 
Quein rapuit nulla mora horrida prole relicla. 
Ergo domum illius capit uxoremquc supcrsles 
Jacobus, frater lantum niaternus, eique 
Joeephum genuit, sic Joseph illius ejus 
Verus erai: lameu bunc Iribuil lex opiima fralri. 
Aique ita Matiliaeus naluram scribere Christi 
liisliiuens, verain seriem nuineravil avorum : 
Αι Lucas populi legem ritumque notavil. 
Quare ne verbis concordia scripta lacesse. 

Gur genus a magno deducit Davide Chrisius, 
Visus ut est noslro Deus immortalis in orbe, 
Progrediens castae per visccra sancla parenlis! 
Gur paier illius Joscph de more vocatur, 
Cnm uon Josepho, sed sit de Virgine natus? 
Ex Maria porro Levides : namqueab Arone, 
<jui Levi de slirpe fuit, genus ipsa irahebai.* 

Β Angelus esl testis: siqtitdem natale propinquuin 
D11111 Pracursons diva3 narrare parenti 
Pergit, ab excelso demissus venice cocli, 
Ambas ad veterem matres revocavil Aronem. 
Nil porro communc tribus regalis habebat 
Gum sacra, inter se tbalami nec jure coibant. 
Falsum. Nam quamvis distincla erat utraque classis, 
Ulraque jtire tamen (halami persa?pe coivit. 
Naraque prius nalam tbalamo sibi junxit Aronis, 
Nasson ab illusiri qui sextus fltixil luda. 
Alque hideni Assynae postquam manus impia Fcrro 
Everlit Solymas, tum nec dislinctic ceria 
Servata est iribuuin, ^eneris nec sectio prisca 
Sic ille ex Maria regali esi sanguine crctus. 
Dic age, quo pacto Joscpbum babuisse parciuem 
Crediius ostTMagnus regeret cum legibus orbein 
Auguslus, cunclos pergcribere nomina jussil. 
Ergo quisque suuni palria cum nomcn in urbc 
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Άλλοι μέν τ* άλλησιν ένί, πτολίεσσι γράφοντο χ Αβραάμ αύΥ έπ\ τοΓσδε, παις θάρα Ναχορίδαο. 
Πατρψαις, Δαυίδ δέ φίλον πέδον αΤψα κίχανον Άβραμίδης δ' Ισαάκ Ιακώβ τέκεν, δς δ' άρ' Ίούδαν. 
55 Βηθλεέμ, ή κόλποισι μέγαν ύπεδέξατο Χριστδν, Αύτάρ δ έκ θαμάρης Φαρές τέκεν. Αύτάρ δ, Έσρώμ. 
Αμφότεροι, μνηστή τε φίλη, κα\ κεδνδς Ιωσήφ Έσρώμ, τδν Άράμ,δςτδνΆμιναδάμ.'ΟςδέΝαασσών. 
Γραψόμενοι. Φρήτρης γάρ ίής έσαν. ΤΟδ" ένΐ φάτνη 75 Νασσών δ' αύ, Σαλμων. Σαλμών, Βοόζ. Έκ Βοδζ, 
Μήτηρ παρθενική, κόσμου τέκε παντδς άνακτα. [ Ώβήδ. 
Ούτω κα\ διά πατρός ανέρχεται ές βασιλήας. "Οβήδ δ' Ίεσσαί' τοΰ δ* έκ μέγας έπλετο Δαυΐδ. 

60 Έμπαλι μέν γενεήν Λουκάς μέγας ήγαγε μύθω Δαυίδης δέ, Νάθαν, δς Ματθάν υίδν έτικτεν, 
Είς Αδάμ έκΧριστοΐο.ΈμοΙδ'Άδάμ ήλθ'έπΐ Χριστόν. "Ος Μαινάν. Μαΐνάν, Μελεάν τέκε. "Ος δ' Έλιακείμ. 
Χειρ\ θεού πρώτιστος Αδάμ γένετ\ Έκ δ* Άδάμοιο *Ός τδν Ίωάναν. Ό ς τδν Ιωσήφ. "Ος, τδν Ίούδαν 
Σήθ πέλε.Τούδ'άρ* Ένώς. Τού, τέτρατοςήε Καΐνάν. 80 Γείνατο. Τοΰ , Συμεών. Τού, Αευί. Τού άπο, 
Τού δ' ήν Μαλελεήλ. Τοΰ δ' Ίαρέδ, δς τέκε παΐδα Ματθάν. 
65 ΚεΓνον Ένώχ, δςζωδς ές ούρανδν ήλθεν άερθείς. Τούδε, Ίωρείμ. Τοΰ δ" Έλιέζερ. Τούδε; Ίωσάφ. 
Τούδε, Μαθουσάλα έσκεν, δς υίέα γείνατο Αάμεχ. Τοΰ δ' Ή ρ . Τοΰ δ' Έλμώδ. Τοΰ δ* αδ παις έπλετο 
Αύτάρ δ, Νώε πατήρ. Σήμ, Νώεος υίδς εκείνου. [Κωσάμ. 
Έκτου δ* Άρφαξάδ, Καΐνάν,Σαλά· τοΰ δ' ένέπουσιν Κωσάμ, έην Άδδί. Τοΰ, Μελχί. Τοΰ δ' άπο, Νηρί. 
ΥίδνΈβερ.Έβερος δέΦάλεκπάϊς. Έ κ δ'άραΦαλέκ, Τοΰ δ* άπο, Σαλαθιήλ, Ζοροβάβελ, 'Ρησά, Ίωνάν, 
70 Έσκε Ταγάβ. Κείνος δέ Σερούχ τέκεν, δς τέκε 85 Ιούδας, Όσώκ. Σεμεεί τ ' αΰ, Ματθίας τε, 

[Ναχώρ. Κα\ Μαάθ, Ναγγα\, κα\ Έσλείμ · τού δ' άπο Ναούμ, 

Et ald in aliis urbibus scriberentur 
Palriis, charam Davidis urbem, illtco petierunt 
55 Belhlehem, quae suo sinu magnum excepit Chrisium, 
Uterque, dilecla sponsa et inclytus Jogeph, 
Ut bic scriberenlur; ex cadem enira erani triba. Hic auteoi in pr&gepio 
Maler Virgo totius muntli pepertt regem. 
Sic eiper patrem ascemlil ad reges. 

60 Inverso autem ordine magnus Lucas generalionem duxit 

870 271 I n Adam a Ghristo ; mibi Adam in Ghristum vcnit. 
anu Dei prtmus Adam conditus est; ex Adamo 

Seih nalus est. Hujus autem filius Enos. Quarfus fuit Gainan, 
Hujus autem fuil Malaleel, bujus Jared qui genuit fllium : 

, 65 Is fuit Enoch qui vivug in coelura sublatus esl; 
Hujus vero fuit Maihusala, qni fdium genuit Lamecb. 
Hic fuit pater Noe. Sem hujug Noe Mius ; 
Ex isto Arpbaxad, Gatnau, Sala; huius autem dicunt 
Filium Heber. Heberi vero Pbalec liliug. Ex Pbalec rursus 
70Fuil Ragab. Hicgenuit Serucb, qui genuil Nacbor. 
Post hos rursus Abrabam fllius Tbara Nachoridae. 
Abramides aulem Isaac genuit Jacob, <jui el ipse Judam. 
Verum bic ex Tbamar genuil Phares. Hic auiem Esrom. 
Egrom genuii Aram, qui Aminadam. Hic vero Naasson, 
75 Naaggon aulem Salmon; Salmon Boos ; ex Boos Obed; 
Obed Jease; ex isto magnus prodiit David. 
Ex Davide autein Nalhan, qui Mathan filium genuit. 
Is Mainan. Mainan genuit Melean. Hicaulem Eliacira. 
lg Joannani, qui Joseph. Hic Judaui 
80 Genuit. Huius Simeon ; hujug Levi ; ex hoc auteiu Malban. 
Hujus Jorim ; bujus Eliezer; bujus Josephus. 
Hujus autem Er ; bujus Elmodad; hujus filius fuil Gogam. 
Ex Cosam fuit Addi; bujug Melchi; ex boc Ncri. 
Ab hoc Salathiel, Zorobabcl, Resa, Jonan. 
85 Judag, Osoc, Semei et Malhias, 
Mahat, Nagge et Elim : ex quo Nabum, 

' 54 Πατρφαις. God. Reg. 99d ct Coisl. πατρώοι ς. Β ab evangelislis pelerelicel, lum quia lola Hebraicig 
60 ΈμχαΛι. Hic carmen novum incipit in cod. nomtnibug constat, a quibus vix dici polest, quan-

990, Cuin boc litulo : Περ\ τής γενεαλογίας τοΰ Χρι- tum Latinae musae abhorreanl.» 
στού κατά Αουκάν. Hic lotam genealogiam, ut est 65 ΉΛΘετ άερθείς. God. Reg. 992, ήλυθεν αρθείς, 
apud Malthaeum el Lucam, versibus prosecutus est 70 'Para6. Cod. Reg. 992, Τάγαυ, 
Gregorius. « Nobig eamdein, inquil Billius, carmini- 76 \0βήδ d\ God. Coigl. Όβήδ δέ. 
bug exprimere minime placuit, lum quia cuivig eam 82 *Hp. Ua cod. Reg. 990. Edii , ΕΓρ. 

METRICA VERSIO. 
Scriberet, extemplo Josepb cum conjuge casta Tradidit, a Chrislo mcipiens, in Adamque quiescen». 
Davidicam, in labulas u l nomen utrumque referret Conlra Maltbxus, dutu lelam ordilur eamdcm, 

iUna eienim tribus aroborum), perrexit in urbem. locipieng ab Adam iu Gbriglo finivil leau. 
licque orbig Dominum peperit sanctissiina Virgo. 

Sic etiam ad claroa reges ex parte paterna (Cwtera non vertit Billius, et merito. Vide notam 
Ipse sui generis ducit priniordia Chrislus. ad vertum 60.) . 
Qujneliam inverso Cbrisii genus ordine Lucag. 
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'Αμώς, Ματθαθίας, κα\ Τωσήφ, ήδέ Ίανναί · Α 
ΜελχΊ, χαϊ Λευ\, κα\ Ματθάν, Ήλε\, Ιωσήφ. » · ΜαθηταΙ τοΰ Χρίστου ΙΒ. 

Λουκάς μέν ούτω. Πώς δέ Ματθαίος μέγας ; Atixfcxa δ'αΰ Χριστοίοβεοΰ μεγάλοιο μαθηταί. 
90 Έξ Αβραάμ μέν μέχρι Δαυίδ, ώς έφην. Π έ τ ρ ο - τ« ανδρείας τε, Ιωάννης τ ' , Ιάκωβος. 

Ένθεν δέ Αουκά τήν Ιερατικήν παρε\ς Πέμπτος δ" ήε Φίλιππος- δ δ' έκτος, Βαρθολομαίος, 
Σποράν, τίθησι του γένους ανακτόρων. Ματθαίος, Θωμάς τε, χα\ 'Αλφαίου Ιάκωβος-
Είσ\ν δ' δσοι τε καί τίνες, λελέξεται. δ Ιούδας τε, Σίμων τε, χα\ ού φατδς άλλος -Ιούδας. 

Δαυίδης, Σολομών, 'Ροβοάμ, Άβιας τε, Άσά τε. 
95 Τοΰ δ* 'ίωσαφάτέσκεν. Ό δ'έβδομος ήεν Ίωράμ. | ς · . γά τοΰ Χρίστου θαύματα πατά Ματθαίον. 
Όζίας, ήδ* Ίοιάθαμ, ήδ' Ά χ α ζ , Έζεκίας τε, 
ΚαΛ Μανασή, κα\ Άμώς, Ίωσίας. Αύτάρ έπειτα Ματθείης βίβλοιο τά θαύματα, δππδσ' έρεξε 
Ίεχονίας, άλωτδν δν ήγαγον ές Βαβυλώνα · Χρίστος άναξ βροτέω σώματι κιρνάμενος. 
Σαλαθιήλ, Ζοροβάβελ, 'Αβιούδ, ήδ' Έλιακε\μ, Πρώτον μέν λεπροίο πικρήν άπεσείσατο νού σον, 
400 'Αζώρ. Τούδε, Σαδώκ. Τοΰ δ' Άχίν. Τού δ' Έλκύδα. Είθ' έκατοντάρχου παιδδς έπηξε μέλη. 
Τοΰδ* Έλιέζερ έην. Τοΰ, Ματθάν. Τοΰ δέ Ιακώβ. 5 Τδ τρίτον αύ ΙΙέτρου έκυρής φλόγα έσβεσε χειρί. 
•Τστατος, δς δοκέεσκε πατήρ Χριστοίο, Ιωσήφ. Τέτρατον, οΐδμα μέγα εύνασε κα\ άνεμους. 

Ammng, Malbaliag, ei Joeepli atque Janoa, 
Melchi Η Levi, cl llaUial, El i , Jogeph. 

Liicas quidem sic : quomodo vero Matthsug? 
90 Ab Abraliam usque ad David, ut d i x i ; 
Ilinc inde Lucae gacerdotalem dtmUtens 
Progeniem, texil ecriem regum. 
Quotquot aulem, el qui tunt, narrabitur. 
Davidig Alius Salomon, Roboham, Abia ct As.1. 
95 llujug auiem Jogaphat. Septimns vero fuit Joraro : 
Osias €l Joatban et Acbaz, Execbiasque, 
Ει Managgeg, ei Amos, Jostas. Poalea \ero 
Jechoiiiag, quein capiitum in Babjlonem duxere, 
Salatbiel, Zorobabel, Abiud ctEliacim. 
400 Azor, bujus autem Sadoc: hujus Achim; btijug Eiiada. 
Hujus Eliezer fui t ; huiug llatban ; hujug Jacob ; 
Ulliinug, qui videtur Gbriait paler, Jogeph. 

272 273 DUdfmil Chri$li duodecim* 
Duodeciro Cbristi magni Dei discipull, 

Peirus et Andreas, Joannea el lacobua; 
Quintug erat Pbilippug, gextiig vero Bariliolom&ug, 
Maltlutue, Thomag, Jacobug Alpbaei, 
δ Judag et Simon, et non nominandug alter Judag. 

X X . Miracnla CkrUti ueundum MaUkvum 

Maltbaug libro prodidit mirarula qtuecunque fecti 
Cbrigtug rex moriali corpori migtug. 

Primuro quidem, leprae gravem excuggit morbum, 
Deinde cenlnrionig famuli firmavit membra. 

5 Teriium, gocnig Petri febrem exglinxil apprehenga maou. 
Quartum, magnain procellam et veiitog gedavit. 

* Aliag Bill. 58, p. 9 9 . " Aliag Btll . 40, p. 404. 

91 \ovxa\ Sfc cod. Coigl. Male edit. Λουκάς. Β νης xal Ιάκωβος pro Ιωάννης τ ' Ιάκωβος. Codd. 
Μοχ παρείς. God. Coisl. guper. l in. έάσας. Val. el duo Regg. Ανδρέας τε. 

XIX. r t r . ΜαθηταΙ τού Χριστού. Ila codd. duo XX. τ ι τ . Τά τού Χριστού, elc. Yat. 55 Ματθαίοο 
ilegg. rt Vat. qai addit ΙέΤ. Edit. Περ\ τών δώδεκα θαύματα. 
Αποστόλων. % Εύνασε. Rcg. 990 et Goigl. ηύνασε. 

2 Πέτρος τ . Cod. fteg, 992 Πέτρος. Μοχ Τωάν-

METRICA VERSKX 

XIX. DlgClTOM CHR1STI DCftBBCItf. XX· MUUCBLA CMIgTI SECUuDUM SUTTBifcUM, tEBSIBtiS 
/ « • ι ι . . - ν ELECWCIg. 
( M t o merprete.) { m h i n U r p r M ) 

biscipuUs babuit biggenog Chrigiug lcgHS. R»c q u « mortali Cbriglug cum carne pairavit, 
« ι , Peirus, Andreag, loanneg, aiqije lacobos, MaiibBaig gacr» prodidit higtonae. 
Malihaiug, Thomag, cum Juda Barlholom*ua, hewiHl informem pnmum de corpore lepram ; 
Α ler Iacobug, pogt cuoi Simonu Philippug, ^ ι ι β l u l u f a m l l f 0 ceniurionig opcm. 
Llumus eai aller, non cerle fandug, ludag. | n ( j e socru Pelri violenta febre levata, 

Ventog et fluttus compriroit «qaoreot* 
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δαίμονας ήκε σύεσσι τδ πέμπτον, έν Γέργεσσηνοίς. Α Άρτων, χιλιάδες τέσσαρες, ήν τε κόρο;. 
Έκτον, έήν κλίνην ήρε βαρύς μέλεσιν. Έπτα δε καί δέκατον, θείην ήλλάξατο μορφήν, 

Έβδομον, άψαμένης πηγήν σχέθεν αίμοροούσης, Στράψας οίσι φίλοις ήελίοιο πλέον. 
10 Άρχοντος θυγάτηρ δγδοον εύρε φάος. '25 Όκτωκαιδέκατον δέ, σεληναίης άπδ νούσοιι 

Έννατον αύ, τυφλοίσι πόρεν φάος. Έκ δ' έλαθέντος Ός ίκέτευσε πατήρ, λύσατο παϊδα φίλον. 
Δαίμονος, ού λαλέων £ήξε λόγον, δέκατον. Έννεακαιδέκατον, φάος δμμασιν έξ Ίεριχούς 

Σαββάτιρ ένδέκατον, ξηρή ν χέρα λύσατο δεσμών, ΤυφλοΖς είνοδίοις δώκε πορευόμενος, 
"Οσσε δέ δαιμονίου κ' ούατα, δωδέκατον. £ίκοστδν δ' αύγάς πόρε ν δμμασι, πη^ρά τ ' έλυσε 

15 Έ κ δεκάτοιοτρίτον, κοφίνουςδυοκαί^εκαπλήσε, 30 Γούνατα, έξ Ιερού λύματα πάντ' έλάσας· 
Κίνδρών χιλιάδας πέντ' άπδ πέντ' άκόλων. βαύμα δέ Βηθανίηθεν ίων ποίησε μέγιστον, 

Τέτρατον έκ δεκάτου δέ, κιχήσατο νήα πόδεσσι · Ξηρήν αιψα συκήν, ώς μιν άκαρπον Γδεν. 
ΤοΤς δ* ύπόειξε μέγας πόντος όρινόμενος. Έ κ δ' έχύθη σταυροίο βαθύ σκότος, οίχομένοιο 

Πέντε δέ κα\ δέκατον, Χαναναίας πνευμ' έδίωξε, Φω-.δς, καί νηού ευρύ πέτασμα (5άγη. 
20 ΜητρΊ χαριζόμενος πολλά λιταζομένη. 35 Γαία δέ παλλόμενη, γαίης ύπερ έσχισε πέζρας, 

Έκτον καλ δέκατον, σπυρίδας λίπον έπτ' άπδ £πτά ΚαΙ νέκυες τύμβους λεϊψαν άνεγρόμενοι. 

Quintum, daemones in porcos misii, in tcrra Gerasenorum. 
Sextuin, eo jubenle, leclum suum lul i l luembns capius. 

Septimum, langenlis eumbamorroissa sanguiuis prolluvtum sislil. 
10 Oclavum, principie fiiia ad lucem rcdiii . 

Nonum, caecis reslituil visuiu. Deciinum, ejecto 
Daemone, non loquens voces reddidit. 

Uudecimum, Sabbaio aridam manum vinculie solvit. 
Duodccimum, oculis alque auribus a dacnionio captos sauavil. 

15 Terlium dccimum, copbinos duodecim implevii 
Ει virorumquinque millia ex quiaque panibus. 

Quartum decimum, navem assecutus esl pedibus; 
His cessit magnum mare procella agitatum. 

Quinlum decimum, e Chauaaaea malum spirilum expulit, 
20 Gratiflcans matri tiiultum roganti. 

Sexlum decimum, sepiem sporias reliquerunt ex sepiem 
Panibus qualuor millia, fuitque ealurilas. 

Seplimura decimum, diviuam iraoiutavil formam,* 
Apparens amicis suis sole splemlidior. 

25 Oclavum decimuni, a lunae morbo, 
Roganle palre, dilecluin liberavit iilium. 

Nonum decimum, lumen oculis, ex Hiericho 
Egressus, caecis in via praebuil. 

274275 Vicesimum, iucem resliliiit oculis, sauciata sanavit 
30 Genua, e lemplo piacula omnia ejiciens. 

Miraculum autem ttelhaiiia progrediens fecit maximuq^, 
Acidam subilo iicum, cuni eam sine iruelu vidissel. 

Ε cruce vero profundae fusae suiU lenebra, deficiente 
Lumine, el latum lempli velum gcissum est; 

35 Gimcussa terra, supra lerrain saxa scidit, 
El inoriui tuuiulos liquerunl excilali. 

14 Κονατα. lta Goisl. et Reg. Edil. κούατα. 23 ΉΛΛάζατο. Goisl. Scbol. ήμειψεν. Reg. 991, 
46 ΆκόΛων. Super. l in . άρτων. sup. l iu . έδείξατο, ostendit. 
17 Κιχ.ήσατο. I I U . κατέλαβε. 

METRICA VERSIO. 

Osemonas inporcos Geraseiiis miitit in arvis; 
Suslulil et leciuin qui resolulus eral. 

Profltiviuin sistit mira virlule cruenium; 
Ει redit ad lucem principe nata viro. 

Luceui restiluU csecie, Saianaque fugalo 
Mulug inassuetos edidii ore gonos. 

Solviiur extemplo gravibus manus arida vinclis : 
El presso a bataoa voxque sonusque redit. 

Ris senos cophinos et niillia quinque virorum 
Explevit qiiiuis panibus appositis. 

Uiac pedes aseequiiur, res nunquaiu audila, cari-
[naiu : 

Et cedil pedibus vis truculenla maris. 
Solvitur bosie malo Gbanansea mairc creaia, 

Maler ut obnixas misit ab ore preces. 
Panibus ex septem turbls septena redundat 

Sporta, quaierque lanies iniilc fugala viris. 
P A T R O L . G R . X X X V l l 

B Divinani formam assumit, eolisque \idetur 
Luinine discipulis clarior ipse suis. 

lnde piis precibus flexus lacr) niisque parcnlif, 
Lunse actuin morbo liberal bori ibi l i . 

His ila palralis Jcricbunlia inoenia linquit, 
El binis aperit lumina clausa viris. 

Mox eiiaio caecis aflusa iuce medelur: 
Ει claudis pedibus fert miseralus opem. 

Sed prius a sacra coinmercia depulil aede, 
Qua3Stusque impuros, sacrilegamque mauuni. 

Belhania Solymas pergens arescere licuni 
luiperal, banc omni Iruge carere videus. 

J)eiiiqiie dum lumen moritur, catigo coorta est: 
In partes velum scindilur alque duas. 

Gouculitur lellus, scinduntur saxa dolore : 
Et linquil lumulos excita turba suos. 

Hic verd, ul primum lux lertia fulsil in orbe 
10 
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Αύτάρ δγε τριτάτω ένΙ ήματι τύμβον άνοίξας, Α Κωφόν τ ού λαλέον. θρίψεν πάλιν έπτ' άκδλςισιν 
Αύθις έοίσι φίλοις έν Γαλιλαί' έφάνη. Ανδρών χιλιάδας · καί τυφλδς ίδεν φάος. Είτα 

ΚΑ'. Τά Χρίστου θαύματα κατά Μάρκον. Κ λ Χ l « W f c άιτέπεμψε σέλας, καί δεσμδν έλυσι 
_ . . . Λ - , * Λ . , , , Γλώσσης, πνευμ'έλάσας· Βαρτιμαίός τε φάοσδε 

Μάρκος δ̂  Αυσονίοισι θεου τάδε θαυματ έγραψε, - . . Λ * ν * 
m ν * * „ . ^ Λ . 15 Τυφλδς έξ Ίεριχουντος έσέδρακεν. Ός δέ άκαρπου 

Πέτρω θαρσαλέος Χρίστου μεγάλω Οεραποντι. r

 Τ - , » «Λ w 
ρ · \ * . Γ . . Γ , Εύρε συκην χατέων, νεκράν έθηκε λόγω. 

Δαίμων χαϊ πυρετδς, κα\ λέπρη, και παράλυσις _ , t , ' Τ

 Α . , , / . 1 , f t * ' . 
tta ^ r »> π » r » Τυφλούς δ αύ χωλούς τε ίήσατο έγγυθι νηου. 
ΕΤξε λόγω Χρίστου. Μετέπειτα δέ χειρ έτανυσθη Τ Λ * 
5 Ξηρή· κα\ άνεμων λήξεν μένος ήδέ θαλάσσης. Κ * · Γου ιύτού θαύματα κατά Αουκάν. 
Χα\ λεγεών ύπόειξε, κα\ αίματόεσσαν έπαυσε Αουκάς δ ' Ελλάδι σεπτά θεού τάδε θαύματ' έγραψε, 
Πηγήν, καί θυγατρί ζωήν πόρ' Ίαείρο^ο. Παύλω Οαρσαλέος Χριστού μεγάλω θεράποντι. 
Πέντε δ' άρ' έξ άρτων πολλοί τράφεν. Ένθεν Ιόησε Δαίμων κα\ πυρετδς κα\ λέπρη κα\ παράλυσις 
ΙΙόντον έπιστείβων. Μετέπειτα δέ, πνευμ' Ιδίωςε ΕΙξε λόγφ · κα\ χε\ρ τείνατο καρφαλέη. 
40 Φοινίσσης, Τυρίοισι τέρας κα\ Σιδονίοισι, 5. Ειθ' έκατοντάρχοιο λελυμένον ήδρασε παϊδα· 

lpse vero stalim lertia die sopiilcrum aperiens, 
Rursus suis amicis in Galtaa visus cst. 

X X I . Miracula Clirisli ueundum Marcum*. 
Ausoniis vero haec Dei mirattila scripeil Marcus, 

Pclro addicius, magno llhrisll servo. 
D&mon el febris, el lepra cl paralysis 
Gessit verbo Ctirisli. Oemde mamis restituta est 
5 Arida, el quievtl venlorum ΓΙΙΙΌΓ cl niaris. 
El lcgio cessit, et sangnineum coercuit 
Fonlem; et Jaiii puetle viiam reddidil. 
Quinque ex pauibus pluriini pasli sunl. Inde vinxit 
Mare gradieus supcr aqiias. Posiea dacmonem rjccit 
10 Ex PboBnissa, insigne prodigiu:n Tyrtis ot Sidoniis, 
Surdiim eliam el muliim. Pavit itcruin ex scplcm panibus 
Virorum millia ; t t caecus vidit lucem. Debinc 
Ει vullu fulgorem emisii, ei vittculum solvit 
Linguati, epirituiu ejiciens : Barlimaeusque lumen 
15 Gecus ex Hierichonle vid.t. Cuio aulem sine fructa 

Invenisset ficum esuriens, banc aridam verbo reddidil. 
Gaecos autem et claudos sanavil juxla leinpluiu. 

XXI I . Miraeula Chtitti tecundum Lucam*\ 
Graeciae vero praeclara bacc Dei miracula scripsit Lucas, 
Patilo intimus, magno Chrisli servo. 
Dsemon et febris et lepra ei paralyais 

Cessil verbo, et arida manus reslilula est. 
276277 5 Deinde GenUirionia famuluai deflcientem roboravit, 

' Alias Bil l . 44 , pag. 103. ** Alias Bi l l . 43 , pag. 102. 
X X I . 2 θαρσαΛέος. Schol. Coisl. Πέτρω φοιτή- Palatino-Valtcantis; quse profecto germana esl 

να ; τω κορυφαίω. In l . θαρσαλέως. Icclio. Edili habenl Λουκάς δ' άλλα δίς έπτά, quasi 
3 Λέ.τρη. Sic Ghig.ol Reg. 992, atsup. l in . λέπρα. Lucas quatuordecini tanlum Gbrisli miracula de-
8 Πέντε... τράφεν. Ilacc oroisit Biliius iu versione scripsisset, cum Gregorius ipse plus quam viginli 

meirica. E D I T . ab ipso Luca rclaia in medium proferat. 
16 Νεκράν. Sup. l in . ξηράν. 2 ΘαρσαΛέος. Quasi Paulo fretut, ejutque per-
17 Έγγύβι. Ila Reg. 991 et Coisl. Mox νηού. Sic $ua$u, Lucas scripserit Evangelium. 

legendum videiur. E«!it. 1630 έγγύθε νεού. 3 Καϊ Λέπρη. Vat. 33, κα\ άγρη, λέπρα λύσις τε 
XXII . I Αουκάς δ' ΈΛΛάδι σεπτά. IU codex 4 Ad)\p. Verbo vel imperio, έπιτάγματι. 

METRICA VERSIO 

Surrexii, lumulo prosiliitque s»o. R Hinc surdo et mulo linguamqtie auresque recludir 
liiscipulisqiie suis Galilaea rursus in ora Seplenis rursus turbas explevit inanes 

Spectandum sese ιιοιι semel exbibuit. Panibus; ei cieco cbarissiioa lumina reddil; 
xxi . C H R I S T I mnACULA SECUNDOH H A R C U H . Angusloque suo raJioe e corpore in i l t i i . 

ί RilHo intgrnrete ) S a l a n a ejeclo depellit vincula lingua?: 
\DU$W imcTprcic.) Bariimiusqiie etiam cajcus Jericbuiilis ab orbe 

Marcusat Ausoniae Ghrisli roiracula genli Aniissam Iticem rccipii; Tructuque carenleu 
11a?c memorat, Pctri nixus eermone, fideque. Ora :ipolene iiLUin Ghrislus aierilnsccre jussit. 
Viribus ejicitur Gbrisli cum daendoqe Tcbris, Tum jnxla Leinplum ca?cis claudisque medelur. 
L°pra cadit, paralygis abit, roaaus arida tensa cst. 
Ει furor cequoreus cum tempeataie quieecit: Χ Χ Ι Ί · C H B I S T I H I R A C U L A S E C U M D L M L C C A M . 

Vicla fugil Legio; siccalur vena cruenta. (Bi//to interprete.) 
Tutn Jairi natam mediis e faucibus orci ν ι 
Extrahil, et luci reddil caroque paronli. Bis septena refert Lucas miracula Cbrisli, 
Post pelngi rabiem vinxii, saeva&que ner undas Egregimn Pauli lutua ob auxilium. 
Incedil fticcis pedibus. Tum deinde lugalo Et lebris, el dacinon, paralysis, lepraque Cliristo 
Daeinone, sanalur mulier Phcenissa, dediique Gessii : et est propere monua tensa manus. 
Sidouiis grandc boc facinus, Tyriieque profaiils. Cciilurioiiis adb;cc famulum jam morie propinqaa 
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Χήρη τ* έχ νεκύων έν Ναΐμ υΤα πόρε. Α 20 Ή5' ώς έκ νεκύων οΤσι φίλοισι φάνη. 
Τήν δέ μύρω χρίσασαν άγνους πόδας ήγνισε μύθω. . Κ ρ ^ β , r o ~ ^ ^ , W r r ? r . 

• ΚαΙ στήσεν άνεμους, και λεγεώνα μέγαν. 
ΑΓματος έσχε (δύσιν, χαΊΊαείροιο θύγατρα Παύρα δ' Ιωάννου δήεις Ιερή έν\ βίβλω 

10 "Ηγαγεν ές ζωήν. Πέντε δ' άρ' έξ άκόλων θαύματα δή, πολλούς δέ λόγους Χριστοΐο άναχτος. 
ΚαΙ δύο ίχθυδίων, έν έρήμω πέντε ποτ* ανδρών *Ην γάμος, οίνοχόοι δ' έκέρων έξ ύδατος οΤνον. 

θρέψεν χιλιάδας. ΕΓδεος ήκε σέλας. Είπε, κα\ υίδς άνουσος έην κάμνων βασιλίσκου. 
Δαίμονα τηλυγέτοιο πικρδν άποέργαθε παιδδς, 3 Είπε, λέχος δ' άνάειρεν, δς ού φύγε δεσμά λοετροΐς. 

Κα\ τδν έπί γλώσσης ήμενον, ώς δέ πάλαι Πέντε δ' έπειτ 1 άρτων τέλεσεν τέρας. "Ενθεν δδευσεν 
15 Έβραίην στυγερή νούσψ κλίναντα γυναίκα, Πόντον ύπερζείοντα, κα\ έξεσάωσε μαθητάς. 

Να\ μήν και ύδέρου δγκον άπεσκέδασε. Τυφλδν δ' έκ γενετής ίήσατο, π;ηλδν άλείψας. 
Κα\ λεπρούς έκάθηρε δέκα, τών εΤς Σαμαρείτης. Τέτρατον ήμαρ έην κα\ Λάζαρος έγρετο τύμβου. 

Τυφλφ τ ' έξ Ίεριχους φώς πόρεν είνοδίω. 10 Αύτάρ δ καί νεκύεσσι θάνεν, κα\ ζώσιν άναστάς 
"Οσσα τ ' άποψύχοντος ίδον σημήία Χριστού, Χριστδς άναξ άναφανδδν δμίλεεν οίς έτάροισι. 

Viduaeque in urbe Naim filium ex mortuis vivum resliluit. 
Muiierem unguento sanclos pedes ungentem mundavit vcrbo. 

Conipescuit ventos et maffnam daemonum legionem 
Sanguinis sislit fluxum, et Jairi filiam 

10 Reduxit ad vilam. Ex quinque panibus 
El duobus pisciculis in eremo quinque olim virorum 

Pavit millia. Ε vultu fulgorem emisil. 
Grudelem dsemonem ex unigenito filio ejecit, 

Et eum qui linguae insidebat; sic etiam eum qui jamdudum 
15 Mulierem Hebream trrsii niorbo curvaverat, 

Quin eliam et bydropis tumorem dispulit. 
Decem cxpurgavit leprosos, quorum unus Samaritanus erat : 

Caecoque ex Hiericho lucem praebuit' in via posito. 
Quxcunque etiam morienlis Cbrisli rairacula viderunt, 

20 Atque u i a mortuis resurgene suis amicis apparuil. 

X X I I I . Miracula Chritti tecundum Joannem *. 
Pauca qtiidem reperies in sacro Joannis libro 

Miracula, plures vero Chrisli sermones. · 
Eranl nuptiae : pocillalores factum ex aqua vinum fundebant. 
Dixii ,et sanus fuit, qui aeger erat, filius reguli. 
5 Dixit et leclum suslulit, <jui morbi vincula aquis non cxucral. 
Deinde quinque panum fecit miraculum. lnde auibularil 
Super mare iratum, el servavil discipulos. 
Csecuin a nativitale sanavit lulo ungens. 
Quartus erat dies, et Laxarus e lumulo excitalus csl. 
10 Veruiu ipse et pro mortuis obiit, et viveniibus resurgens, 
Gbrislus rex palam cum amicis suis vcrsabaiur. 

• Alias Bi l l . 42, pag. 102. 

15 ΤηΛυγέτοω. Reg. 991, sup. l in . μονογενούς, 19 Ίδον. Ita Reg. 991. Mendose edil. 1650 ίδην. 
b.c esl juvenis, qui filius .palris unicus vexabatur 20 Ήδ' o>r. A l l . κα\ ώσσ' έκ. 
a diabolo. Vide lliad. I I I , 175, ubi παϊδα τηλυγέ- ΧΧΠΙ. I Αήεις. Reg. 991, sup. l in. εύρήσεις. 
την ab omrubus verlitur filiam unicam. Benedictinl 4 ΒασιΧΙσκου. Chig. βασιλικού, 
male θηλυγέτοιο, quod minime rei concordat. 10 Αύτάρ. Deest hic versus iri Rec. 992. 
( C A I L L A U . ) Ό 

M E T R I C A V E R S I O . 

Roborat, et iialum resliluit viduae. Β Utque ctiam ad lucem devicla mortc resurgens, 
Post, illam egregium pedibus quâ  infuderat unguen, Discipulis paluit non semel ipse suis. 

Abluit, oOensas suslulit alque graves. xxin . C U R I S T I M I R A C U L A S E C U N D U H J O A N N E M . 

Venlorum rabiem sedat fluclusque niinaces » (Billio interprete.) 
Cogilur et legio carpere vicla fugam. Joannes Cbtisii miracula pauca recensel: 

Sanguineum sislit fluxum, Jairoque parenle At quae divino morialibus edidil ore, 
Prognalam mortis faucibus ille rapit. Plurima verba refcrl. Primum mirabile Gana 

liinc bomines magiio nulr i l bonus agminc, quinque Vindicnl, ex liquidis cum vinum expromUur undis. 
Panibus et geminis pisdbus apposilis. Dixit, et cxlemplo curatur regia proles. 

Emicat augusio rulilans e corpore fulgor : Dixii , et ille lorum uriii , baud servatus ab undis. 
Et Satanam a puero cogil inire fugam, Panibus binc quinis satial laudabile vulgus; 

Ac jubet obsessa muli decedere lingua : Aique per iralos figil vestigia fluctus : 
Affliclumque caput femina prona levat. Discipulosque suos fulcit, salvosque luetur. 

Hydropis gravidum pellil de carne tumorem : Post vero bunc curat, qui malris caecusabalvo 
Leprosisque decem disculit ipse luem. Exierat, siinul ac coeno conspersil occllos. 

Diim quoquc vicinam lendil Jericbuntis ad urbem, Quartoa morie dte devicla morie resurgit 
Quxsilam caeco fert miseratus opem. Lazarus. Ipse etiam pro nostro crimiite Gbristur 

Denique,morenovoquai lum sunt edila, Gbritlum lnle i i l ,e i vivis rediens ad lumina vilae, 
Cuin duiae alTixit perfida lurba cruci * Sxpe suos inler iidos versalur amicos. 
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ΚΔ'. Τοΰ αύτοΰ παραβοΛαϊ χαϊ αΜγματα. Α Πεμπομίνους 6' υΐήα; έ« αμπελον ούδεν όμοιους, 
ΕΙ β' αγ ί , χαϊ <τχοτίο>ν αΙνίγματα ίέρχεο μύθων · Κ ί Λ Ληρβνόμβ» ώ<ιαμένο«ς θανάτφ· 

Οίχον ίτΑ ψάμμβυ «ίμινον αδρανές, 1 5 "Χ·»»β ™ Ι ^ ω ν ' * { λ Ί ν . «*ήσαντας έορτήν · 
Κα\ σπορον, ώ« έιή γαΐαν όμοίΐοί, tyftcv avteo?- **<»μή™>« έν δα1&β« xipoj 

ΚαΙ «rfpov, φ χαλψ σπέρματα έχθρα μίγη · « Λ χύριον «oOXowt νέμοντ' ούχ f Μ τάλαντα · 
. 5 ΚαΙ δίνίρον, ολίγον νάπυος σπίρον · Λ * έν αλεύρφ 'Εμπαλ.ν α3 «ροβάτοις {«αμένοας έρίφουί. 

Ζύμην χρυπτομίνην · fir/tov άγρον ϊ τ , Κ Ε > flapaftael ^ i < r r o 5 Λ β Γ ά 

βησαυροίο χάριν * χα\ μαργαρίτην πολύτιμον, 
Έμπορος δν πάντων έπρίατο χτεάνων · Τόσσα Χρι*τδς 2ρεξε μέγας, μύθους δ" αγόρευσε 

ΚαΙ νεπόδων έλχουσαν άπαν γένος έξ άλδς άρχυν · Παρβλήδην έπί γαΐαν ένα σπόρον ούτι δμοιον, 
10 ΑΙρόμενόν τ· ώμοις πλαζόμενον πρόβατ'ον · ΚαΙ τδν ζιζανίων σπέρματι συμφυέα, 

Κα\ πιχρφ θεράποντι χρέους πέρι, πικρδν άναχτα Κα\ νάπυ, χληρονόμον τε θανόνθ' ύπδ χερσ\ν άθέσμοες. 
Κα\ προ'ιτοις πυμάτους μισθδν έχοντας ίσον · 5 Μ άρχος μέν δή τοία, Πέτρου φυτόν * εύρυχόρω & 

• 
XXIV. Parabola Christi et anigmala tecundum Maithanm \ 

Eia age, obscurorum anigmata inspice sermunum -
Domum in inslabilt positam arena , 

Et sementem, quomodo in terraro missus similis, diaairoili* prodiit; 
El seiuen bonum, cui noxia semina roixta suni; 

. 5 Et parvum sinapis granum, quod evadil in arborem ; deinde in farina 
Fermentum absconditum; emplutn agruro 

278*279 Thesauri causa; el margariiam preliosam 
Quain merralor emit omuibos facullalibus; 

Ει ex omni pistium genere e mari irahens rele; 
10 Sublalam humeris ecrabandam ovem; 

Et crudeli servo, raiione debili, iratum dominum; 
El primie novissimoe mercedem accipienles parein; 

Missosqtie filios in vitem nequaquam similes; 
Et eos qui occisum haeredem ejiciuni; 

15 Ei exlemporales convivas aoiicam aponso iinplenles celebrilatem ; 
Inde vigiles cum facibus virgines; 

E i dominuin servts non aeqne dividentem talenta; 
Ex advereo oviuin slantes baedos. 

• XXV. Paraboia Chritti ucundum Marcum ". 

Totidem Cbristus roagnus fecit: verba vero locutus est 
Perparabolas auper terram : unum semen nequaqiiam siniile; 

Et cum zizauiorum semente eimul natum , 
Et sinapi, et baeredem occisum manibas iniquis. 
5 Marcus quidem lalia, Petri alumnue; late patenti auteni 

* Alias Bil l . 4 1 , pag. 102. " Alias Murator., 227, pag. 215. 

XXIV. 5 Ός, pro δς. XXV. Τιτ . ΠαραβοΛαί, eic. Partam Illud carmen 
4r Μίγη. Reg. 990, έμίγη. -est majoris sine dubio fragmenlum, cui deesse v i -
€ "Qrtor. lieg. 991, sup. l in . πράσιμον· dentur princtpiuin et finis. Ibi enim agilar de m i -
40 "Ενθεν. Reg. 992, εντεύθεν. raculis, sicut el de parabolis, nec solum de Lui α 
18 "ΕμχαΛιναύ. Vat. elChig. έμπαλί τε προβά- loquilur, sed cl de Alarco. (CAILLAU.) 

τοις. Reg. 991, xa\ τδ άνάπαλιν, stip. l in . tnt. Coist. 3 Τόν. Gbig. τών. 
xa\ τών προβάτων xa\ έρίφων τήν στάσιν τήν άχατ- 5 Μάρκος μέν d\\ r οία. Chig. Μάρχος δή τοί α. 
άλληλον. 

METRICA VERSIO. 

χχιν. P A J I A B O L ^ CHRI6T1 Ετ ANiGMATi sEctNDCM R Crudeli scfvo doiuinus 8€ pnestat acerbum , 
M 4 T T H £ U M . Poslrerois merces aolvitur equa viris ; 

(Biltio interprete.) Disparibus natis maudaiur cura colenda» 
. : «l haredem geni scelerata necal: 

Aocipe jam, siquidem juvat hoc quoaue digcerc, Regia convivis impleiur inensa coaclis ; 
Λ . . . . . . . . . . . Iquidnaiu Virgineusque faces grex vigiliusquegerit. 
Obscure Chnslus tradidit eloquio : Comiuiuit Doinious servis non aequa Ulenla · 

Fundamenia domus tenera jaciunlur arena ; Lapva haedi, dextra parte locaniur oves 
Semen idem in varios decidit alque locos; 

Semen item egregium, cui noxia miscuii bosiis; * * V - P A R A B O L A C B R I S T I S E C O N D U M M A B C U M . 
Et sinapis granum toll i l in alta capul ; A β C n i L l a u ini,mmt0 ι 

Condiiurin molli fermenlum insigne larina ; ΰ ' L a t U a u mterPrete.) 
Propler ibesaurumcedil ager pretio ; Itoc Cbristus fecit magnus; sed myslica fudit 

Mirgaris binc sequilur, cujus mercaloramorc Verba : datum terrae unuin senien scilicet impar 
Pradia cuncta lubens vendit, opesque suas ; Quodque inier crescil fertile zizania ; * 

Omnigenos pisces alto Irabit xquore rete * llaeredemque inale occiaum, granuinque sinapia» 
firrabunda huraerislollituralque pccu^; F.lius ba?c Pclri Marcus; Pauli sed aluinnus 
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Ελλάδι Παύλοιο Λουκά; Εγραψε τάδε * 

ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATlCA. 

Α Έ κ τών γάμων δ' ήκοντι γρηγορητέον 
Δαίμων, χα\ πυρετδς, καί άγρη, λέπρα, λύσις τε . 

Κ(7'. Παραβολαϊ κατά Αουκάν. 

Παροιμιών δέ Λουκά; έμνήσθη τόσων" 
ΤοΓ> θέντος έδραν ασφαλή πέτρης ύπερ 
ΚαΙ τοΰ παθόντος ευ πλέον, χα\ τφ πλέον 
Στέργοντος · εΓτα τοΰ σπόρου είς τεσσάρας 
5 Φύσεις πεσόντος γης · έπειθ 1 οδοιπόρου 
Λησταϊς πεσόντος. EW άωρ\ πρδς θύρας 
Έλθών τις αίτεϊ, χ' ού πονηρά λαμβάνει. 
Μκάθαρτον εΐτα πνεύμα δ' είσοικίζετα*\ 
Έ π τ ά ξύν άλλοις. Κα\ μάτην τις έλπίσι 
£0 Καρπών γέγηθεν, άγνοών οΤ στήσεται. 

Χριστφ, καλώς τε τή θεραπεία χρηστέον. 
Συκήν τ ' άκαρπον ταις κόπροις έπωφελεϊν. 
Νάπυ, ζύμη τε, κα\ πένητες έν γάμω. 
15 Χαρά τε δραχμής εύρέσει, κα\ θρέμματος. 
Πατήρ τε παίδων τω πεσόντι συμπαθής.* 
Ειτ' οικονόμος τι τών χρεών χαρίζεται 
Κλεπτών προμηθώς. Λάζαρος κα\ πλούσιος. 
Έκεϊθε χήρας άξίωσις εύτονος. 
20 Εΐτ' αύ Τελώνης, κα\ Φαρισσαίου τύφος, 
Κα\ μνών μερισμδς, Ισάριθμος τοΤς δέκα. 
Κακοί γεωργοί κα\ φονεις τοΰ δεσπότου. 

ΚΖ'. Παραβολαϊ τών τεσσάρων ευαγγελιστών. 
Δείδω μή βιότοιο θεμείλιον έν ψαμάθοισι 

Graciae Pauli (alumnus) Lucas scripsU haec : 
Daemon, et febris, et piscalio, lepra et paralysis. 

X X V I . Parabotce Christi secundum Lucam \ 
Harum parabolarum Lucas meminii ·. 

Ejus qui domum stabilem exsiruxit supra petram, 
Et qui plus accepit, plus eliam 
Dil igi t ; deinde seminis in qualuor 
5 Natura dissimiles lerre partes cadentrs; poslea vialoris 
In praedonum manus incidenlis. Debinc inlempeslive ad forea 
Veniens quis rogat, nec repqlsam patitur. 
lmpurus spirilus ilerum domum occupat 
Cum aliis sepiein. Fruslra quis spe uberum 
40 Frugum dclectatus est, ignoranaquo rapielur 
Ε nupiiis autem revertenli vigilandum est 
UtCbristo occurramus; beneque servitio esl utendum. 
Ficus sierilis slercoribus fovenda. 
Sinapi, fermentuin, et pauperes in nuptiis. 
280~281 15 Gaudium de drachmae iuventione el ovis; 
Pater iiliorum cadenlem miseralus. 
Deinde villicus parlem debilorum remitlit , 
Fraudans donifnum provido furlo. Lazarus et dives. 
Inde vidua3 effiagitatio impensior. 
20 Dehinc rursus Publicantis, et Pharisaii superbia; 
Minarum partilio pari nuraero decem servis; 
Maii coloni et inlerfectores domini sui. 

XXVII . Parabolce Christi secundnm omnes evangelUtat 

Vereor ne vitae fundamcntum in arena 

• Alias Bi l l . 45, pag. 105. " AJias Bitl . 46, pag. 105. 

XXVI . 6 Πεσόντος. Vat 55, πληγέντος. Ibid. 
ειτ' άωρ\ πρός θύρας. Goisl. et Ghig. παρά καιρόν 
θύραις. Mox uterque pro έλθών habet έλθόντος. Sed 
Coisl. sup. l in . έλθών τις . 

1 Κ* ov πονηρά λαμβάνει. Et mala non recipit. 
12 Χρηστέον. Giiig. Χρητέον, quae leclio non est 

spernenda. 
19 'Αξίωσις. Iia Coisl., ttegg. plnrcs, ct snp. l in , 

δέησις. Edil. έξίωσις. 
XXVII . 1 Αείδω, etc. Oclo priores versus, si scx-

lum exceperis, leguntur infra, sect. 2«, poemaie u , 
cui l i t . Pracepta ad virgines, v. 571. 

METRICA VERSIO. 

Grajugenis Lucas lalia scripta dedit: 
Htftiibra solula, febris, damion, piscatio, lepra. 

X X T ! . P A R A B O L J E S E C C N D U M L U C A M . 

(Billio inlerprete.) 
Lucse bas videbis in noiis paroemias. 

In rupe prudens vir domum certam exslruil. 
Qui plura cepit, diligil ferventius; 
Jaclumque variis spargitur semen locis. 
Plagas viator accipit perquam graves. 
Tum vero amici nocle qui pulsat fores, 
Inslanier orans obtinet quod poslulat. 
Daemoii fugatus in domum, qnam liquerat, 
Majore rursus. cura manu revertilur. 
Quid gratulatur uberiim spe fructimm 
Sibi sceleratus, nec miser capiti videt 
Morlein imminentem ? Ex mipliis cum rcx I O I H I S 

Redibft ad nos, nc sop »r nos ppprimat. 

Β Munus mtnisler expleat recle suum. 
Fimo juvelur fructibus ficus carens. 
Sinapique, fermenlum, et inopes in nupitis. 
Simul ut reperia dracbina, ovisque perdita, 
Magnum excilatur gaudium el plausus siatim. 
Lapsus parenteni filius flelu movet. 
Parlem remiltit debitoruin villicus, 
Donitniunque furlo provido fallil suum. 
In morle felix Lazarus, dives miser. 
Precibus faligal judicem vidua improbis. 
Tum Publicanus et Pbaris&us arrogang. 
Servis ininas dat dominu» augendas decenu 
Mali coloni Olitim hseredein necant. 

X X V l t . P A R A B O L J E Q U A T U O R E V A N C E L I S T A R U K . 

(Bt7/to interprele.) 
Prob supcri, quanlum \ercor, ne forte salalU 

file:///ercor
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Βαλλόμενος, ποταμοΐσι καί είν άνέμοισι κεδασθώ, χ "βστε κα\ δρνίθεσσι πέλειν σκέπας ήερίοισι. 
" I I σπόρος ώς επί γαΐαν Ιών ξηρήν κα\ Ακαρπο ν, Μάργαρε τιμήει καί κύδιμε, σού δ* άρ* Ιγωγε 
ΤΟκα μέν άντείλαιμι, τάχιστα δε αύος έοιμι, Κάλλεος ίμείρων, μέγας έμπορος αΓΟε γενοίμην, 

5 Ήελίοιο βολήσι τυπε\ς, κσ\ πήμασι τυτθοΤς· 20 Πάντων δ' δσσα μοί έστι μέχρις πυμάτοιο χιτίό-
Ή με φάγοι πετεηνά, κα\ έκθλίψειαν άκανΟαι. [νος, 
Μή δέ μοι ύπνώοντι κακδν σπόρον έγκαταμίξη "Ονιον άντιλάβοιμι φίλον κτέαρ, ώς κεν απαντάς 
Ζιζανίων άρότης τε κακών, καί βάσκανος εχθρός. Πλούτω νηκήσαιμι, πεπασμένος οίον άπ' άλλων, 
Μή δ' άρ' όμού χλοάουσι βαλών έπί χείρα φυτοΐσιν "Η θησαυρδν άγροϊο μυχοΐς Ενι κρυπτδν έόντα! 
10ΈσθλοΐςήδέκακοΓσί,πρ\νένσταχύεσσισταθήναι, Οίδα δ* έγώκα\ κόσμον έσω πίπτοντα σαγήνης, 
Σύν που ζιζανίοισι καλδν φυτδν έξολέσαιμι. 23 Τ ^ Χριστού βασιλήος ύποδρήσσοντες έφετμαΐς, 
Παύρων γάρ τοιοίσδε νοήμονα χεΐρ' έπιθεΐναι, Ανθρώπων άλιήες έδν λίνον άμφ\ς έθηκαν, 
"Ενθ' αρετή κακίη τε διάνδιχα ναιετάουσαι, 'Ως άλδς έξερύσωσι βυθών, όπάσωσι δέ Χριστφ 

• Άγχίθυροι γεγάασι, κακδν δ' έπιτέλλεται Ισθλψ. Νηχομένους πικροΤς ένι κύμασι τούδε βίοιο. 
15 Αίνώ τδν ολίγον νάπυος σπόρον, ώς ολίγος μέν, Άλλ' οπόταν κρίνης άλίην, διά δ* άνδιχα τέμνης, 

Δενδρούται δέ τάχιστα, καί ές τόσον ύψος οδεύει, 30 Μή μ' άπδ τήλε βάλοις, άχρήΐον οΤά περ ίχθύν · 

Jaciens, imbre, fltiviis et ventis dejiciar; 
Vel, t i l seroen in lerram cadens siccam et slerilem, 
Slatim quidem exoriar, citissiine aulem arescam, 
5 Soliis radiis pereussus, parvisque noxis; 
Aut me volucres cdant, prafocentque gpinae; 
Ac ne eiiam mihi dormienti malum semen intermisceat 
Zizaniorum saior malorum, et invidus inimicus; 
Neve siroul virentibus immiltens manura plantis 
10 Bonis et malis, priusquam in matura gient epica, 
Guro zizaniis forsan bonum semen perdam. ' 
Pauci enim uorunt bis iiuelligeniem dexlrain adhibere, 
Ubi virius et vitium bipartilo babitanlia, 
Yicina foribus nata sunt, malum autem bono innascilur. 

15 Laudo parvum sinapis granum, quod parvum quidein, 
Arbor iit celerrime, et in tanlam aUiludinem assurgit, 
Ut eliam aeriis avibus tecluin prabeat. 
0 margarila pretiosa, et splendida, tnae ego quidera 
Pulcbriiudinie cupidus suin : ulinam roaanus mercator flam, 
20 Omnibusque, quaecunque possideo, ad extremam usque luntcain, 
Yenalem acquiranrchararo possessionem, ut omnes 
Diviliis superem, possidens hanc unam caHeroniui prelio, 
Aul thesaurum, qui in agri latcbris est abscondittis I 
Novi autem ego el mundum intra sagenam cadentcm, 
25 Quem circum regie Gbrisli aubservientes jussis 
Hoiuhium piscatores, rete suum tcndunt, 
ui e maris extrabant gurgilibus, Gbristoqiie exbibeant 
282*283 Nalantes in ainahs buius v i lx fluclibus. 
Quando autem deleclum piscium adhibueris, et in duas parlcs secavens, 
30 Ne me procul abjeceris inutilem veluti pisceui, 

5 BoJfict τνχείς. Combef. legit Βολίσι τυπείς. Edit. πεπαμμένος. 
10 Σταθήναι. Reg. 990, Goisl. et Chig. δεθήναι. 25 rQ. Nempe κόσμο). 
14 Άγχίθυροι. Goisl. eup. l in. γείτονες ύπάρ- 28 Νηχορένους χικροΐς. Ita legendum videlar. 

χουσι. Mox, έπιτέλλεται. Int. Coisl. έπιφύεται. Male edit. νηχομένους δί. 
18 Τιμήει. Ita Goisl. Edit. τιμίει. 29 Αιά δ' άνδιχα. Ita Coisl. et Vat., alque ita rae-
22 Πεχασμέτος. Ua Regg. 59,990, Ghig. et Goisl. trum pelit. Edil. διάνδ.χα. 

METRICA VERSIO. 

Laevus in inslabili jaciens fundamen arena Β volucrcs in ea soleant sibi fingere nidos. 
Obrulus imbre cadam, fluviisquc et turbine venti. Margare niirilici prctii, mireque reiulgens, 
Aut, velul in siccam venienlia semina lerram, Quis del ut ipse lui magiio correplus amore 
Prolinus ipse quidem exoriar : sed solis aculis Mercalor bonus ille sieut, rebusque caducie 
Percussus radiis siccer, raoriarque repente. ν Omiiibus hanc animam redimam, sedesque bcalas: 
Aut etiam placido recreanti membra sopore Divitiisque omnes, qui viia? luce fruuntur, 
lnferat impurum seraen mibi lividus bostis, Exsuperem, aut eliam defossum naclua in agro 
Pioguia zizanium quifundii in arva nocivum. Tbesaurum, cursu properalo mercer agelluin ? 
In proba neve prius mitiens atque improba dexlram Quineiiam mundum includens niibi noia sagena esi 
Seniirta, quam messem veniens clamaverit aestus, ^uem circuni, sctherei dum Regis jussa capessujn 
Gum Vristi YoVio semen laudabile perdam. Expiscatores hominum, sua reiia lendunt, 
Pauei namque manus norunt adhibere peritas, Exque Irahunt fundo pelagi, iraduulque Tonanti 
Hic ubi vicina esl vilio pulcherrima virlus. Fluctivagse salso naiiianles gurgile viue. 

Quineliam sinapis semen laudabile duco, A l lu cum bitia capiuram parle secabis, 
tyiod licet exiguum primo, tarocn arboris instar Nevelutinsipidum^buic, ine, Palcr,abjicepiscem: 
Grescit, et fti tanlum lalissiraa bracbia fundil, Qain polius vasis coclestibus injicc, niagno 
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"Αγίεσι $' έγκατάθειο φυλασσόμενον βασιλήΐ. Α Τούδ' . έγώ άντιάσαιμι f κα\ δς φίλος εστίν 
Έ ς μεγάλην δέ θεοΤο καλήν έριθηλέ' άλωήν, [!μοιγ«! 
Ήψος' μέν έβην, κα\ πλείονα μόχθον άνέτλην MUvoi δ' έκτοθι κείνος, δτις πρδ γάμοιο τίθησιν 
Μισθδν δ* ύστατίοισιν Γσον, κα\ κΰδος έχοιμι. "Η άγρδν, ήέ βοών ζεύγος νέον, ήέ δάμαρτα. 
55 Τίς φθόνος, εί μόχθοισι πόθον θεός άντιφε- Μηδ' έν\ οαιτυμόνεσσι γαμήλιον είδος έχουσιν, 

[ρίζει; Ειματ' έχων pυπόωντα, δεθείς χείρας τε πόδας τε, 
Πέμπε πατήρ υίήας ές άμπελον, ώς κομέοιεν, 50 Νυμφώνός τε γάμου τε, φίλων τ ' άπδτήλε πέ-
Τδν πρότερον, πρότερον · δ δ' άρα πρόφρων ύπέδεκτο, [σοιμι. 
Ού μήν έξετέλεσσε πατρδς πόθον, ώσπερ υπέστη. Ήνίκα δ' αίθομέναις αγνών δεκάς έν δαΐδεσσν 
Αύτάρ δγ' ούχ ύπέδεκτο, κα\ έξετέλεσσεν έφετμ>;ν Παρθένοι έγρήσσουσαι, άκοιμήτοις φαέεσσι 
40 Όπλότε,οος. Κρείσσων μέν έμο\ , γλυκίων δέ Νυμφίον ίμερόεντα θεδν δοχέωσιν άνακτα, 

[τοκήΐ 'βς λαμπραΐ γανοωντι ύπαντήσωσιν ίοντβ, 
Αμφοτέρων, δς έδεκτο, κσΛ έξετέλεσσεν έέλδωρ. 55 Μή μ' έν\ ταϊς κενεήσι νόον, κα\ άφροσι θείης, 
Κληρονόμον δ' όλέσαιεν, δσοι πυρδς, έκτδς άλωής. "Ηδη που Χριστοίο παρεσσομένου μογεούσαις, 

Έστι γάμος, τδν παιδί πατήρ φίλος έσθλδς άρίστω . Μηδ" όλιγοδρανέον δαΐδων σέλας δμμασι λεύσσων, 
Ααίνυσι καγχαλόων · τοΰδ' Λντιάσαιμι έγωγε, 'ϋψέ φάους ζωής ύγρδν ποθέοιμι έλαιον · 

Sed vasis injice servandtun Regi. 
In nnagnam aulcm pulchram e( frondosissimam Dei vineam 
Malutinus quidem vcni, ct pliirimuin laborum perluli; 
Mercedem vero saltein ultimis parem el gloriam habcam. 
55 Quxnam invidia, si laboribus pro desiderio mercedem Deus repcndit? 
Misit paler fitios in vineam ut eam excolerent, 
Natu majorem, primuin: ille quidem promptus jussum exccpit, 
Verumtamen palris desiderium non perfecil ut polliciius fuerat. 
Aller vero non suscepii et perfecit prseceplum 
40 Junior. Melior aulein mibi videlur et iucundior parcnli, 
Ex ambobus, qui excepit ct pcrfecil desiderium. 
Haeredem inlerttctant exlra vineam, quos ignis vindex vorabit. 

Suni nuplise, quas dileclus filio bonus pater optiino 
Celebrat exsullans; harum ego sim particeps! 
45 His uiuiani ego inlersim, el quisquis amicus mibi est! 
Maneat aulem exlra. qui nlipliis pr&ferl 
Aut villam, aui nova bouni juga, aut uxorem. 
Sed ne (mihi contingatj ut inter convivas nupiialem ornatum babentea, 
Vesles habens 6ordidas, vincius manusque pcdesque, 
50 Α ihalamo sponsi, amicis et nupliis longc excidain. 
Aut quando arueutibus cnsla decas cum facibus 
Virgines evigilantes, non sopitis oculis 
Sponsum amabilem Chrislum regem exspeclabunt, 
Ut splendida? rulilo occurrant vcnienti, 
55 Ne me cum vacuis mente et faluis aunumeres 
Jamjam Christo prope adfuturo laboranlibus: 
Neve lenuem laedaruin lucem oculis cernens, 
Sero luniini* viiae humiduin oleuin requiram: 

51 Έγκατάθειο. Yat. 55, έγκατάθοιο. 51 ΑΙΘομέταις. l laCbig., quac leclio melior pro 
56 ΠέμΧε. Coisl. πέμπει. syllabis. Ed. αίθομένησιν. Mox αγνών δεκάς. Sic 
45 Έστι γάμος. Iste versus cum viginti Iribus Reg. 990 et Coisl. Edit. άγνόν. Ita ei Renedictini, 

aliis subsequentibus legilur inira, sect. 2«, poemate quod non potest concordare cum δεκάς, cum femi-
ram laudalo n , cui litulus Pracepta ad virginet. neum genus babeal. ( C A I L L A U . ) 
bm. 4, vers. 578-389. 57 ΌΛιγοδρανέον. Reg. 990 όλιγοδρανέων. 

50 Πέσοιμι. Rcg. 990 πεσόντα. 
METRIGA VERSIO. 

Servandum Regi. Simul ul lucescere coepit, ft Queis mca cbara salus. lllc excludatur ab atila, 
In Domini vilem surarao regnanlis olympo Qui velagrum, geminosveboves. thalamivejugatara 
Siin licet ingresstis, plures lulerimque labores: Foederc, non epulis dubilat prxponorc sanclis. 
Praemia poslreini referant lamenaeqna laborum. Alque etiam gravilcr meluo, cum cxtcra lurba 
Namque quid invidia slimulct, si, judice Cbiis lo ,^- Gonnubiis digno decorelur corpus amiclu, 
Gorporis xqualur laudanda < tipido labori ? Ne, quia pannoso sordel mibi corpus amictu, 
Ad vilis cullum nalos palor ire jubebat: Proiinus abripiar, nianibus pedibusqiiu reviurli*, 
Auiuierat senior, verum promissa fefcllit: Et Ihalanio alquecpulis cbarisque exirtidar amicis; 
Abiuiit infcrior, verum meliore recepla Aut, cum casta dccas, privans sua iumiita soiuuo, 
MtiiUc, sui promplus geniioris jussa peregil. Ardentcsque faces gestans, perCusaque luce 
At, nisi fallor, erit jucuiidior ille parenli, iEiberea Gbrisluin venientem ex arce mancbiL, 
Qui simul et sese promisso obslrinxit, et omni Ut splendens caro, sioul dccel, obvia fiat, 
Id quod promisit sludio praestare laborat. Adnumerer stultye classi, tenucmque micanteia 
llaBredein jugulent, quos vindex flatnma perurrt. Ε facibus lucem cern^ns jam forte propinqm> 

Nali connubium cclebrai pnicr, alquc superbas- Principis acterlii gnato, languenle lucerna, 
Regalesquc oninino epulas feslivus adornat: Turn sero infelix oleum vitale rcquiram, 
His ulinani inlersim, cundisqiic accuinberc dctur, Et foribus clausis ibalamo miscr arccar i l lo . 
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Α Λυχνίης καθύπερθε. Καλδν δέ τι κα\ fcibv οίον Μηδέ με χληΐσθέντα γάμων ώσαιτο θύρετρα, 
60 "Ενθα Αόγος καθαρήσι πόθου μεγάλοις ύπο δε-

[σμοϊς 
Μιγνύμενος κραδίαις θάρσος χα\ χυδος δπάζει. 
Έ χ δέ γάμων παλίνορσος άναξ έμδς εύΥ άν έπέλθη, 
Έξαπίνης δοκέουσι, χα\ ού δοχέουσιν έπιστάς 
Εύροι μ* έν δοκέουσι, χαϊ αίνήσειε φόβοιο 
65 Ός άγαθδν θεράποντα, καί ήπιον άρχομένοισί, 
KdA σίτοιο δοτήρα, λόγου σ^ερεοϊο, φέριστον. 
ίχιζομένων τ 1 έρίφων και όΐων, ή ματ ι πικρφ, 
Ανδρών εύσεβέων τε κα\ ούχ οσίων έκάτερθεν, 
Στήσαις μή μ 1 έρίφοίς έναρίθμιον, άλλ1 όΐεσσι 
70 Δεξιτερήν παρά χείρα, μένοι τ* έν\ χείροσι λαιή. 

Λύχνος δή τις έμοιγε φαεσφόρο; έκτοθι λάμποι 

Ίδμεναι, δς πάντεσσιν έπίσκοπον δμμα τίθησιν. 
Αίε\ δέ στέργοιμι βεδν πλέον, είτε τι πίκρδν 
75 ΕΓτ' άγαθδν παρέχοι· πάν γάρ καλόν. ΕΙ δέ 

[τυπείην 
ΑηισταΤς, μεγάλης κατιών άπδ Χριστοπόληος, 
Μή με λίπης χείρεσσιν υπ' άνδροφόνοισι δαμήναι. 
Εί δέ πνευμ' ελάσεις ψυχής άπο, μηκέτ' άεργδν 
Εύρων συν πλεόνεσσι κατ αδρά μοι έχθρδς έμεϊο. 
80 Μηδέ συκήν όλέσειας άχρήϊον, άλλ' έτι καρπδν 
Έλπεο, μηδέ τέμης μιν, άναξ· κομέων δέ τ ' έγείρειν. 
Δραχμήν τε, πρόβατόν τε, πάιν τ ' άπδ πάντ' όλέσαντ» 
Εύρων, τήν μέν έραζε, τδ δ' ούρεσι, τδν δ' ύπδ ποσσ\ν 
Οίκτρδν ύποστρέψαντα πατρώΐον ές δόμον, ώ 'ναξ, 

Ac nc a nuptiis clausas me expetlant janua?, 
60 Ubi Verbum puris, arcto amoris vinculo, 
fmniislum pectoribus. splendorem el gloriam Ir ibui i . 
VeruiD a mipliis reverteiis rex meus cum advenerit, 
Repcntc exspertanlibus ct non exspectantibus supcrvcnlcns, 
InvMiial me inlcr exspcctanlcs. laudeiqiie ob limorem, 
65 Ul bonmrv servum, et milem iis quibus prxest. 
284~285 Et frumemi, seu verbi solidi aequum dispensaiorem. 
feeparalisque haedis et ovibus, dio lerribtli 
Viris piis et knpiis hinc inde, 
Ne me statuas cum haedis annumeralum, sed cuin ovibus 
70 Ad manum dexleram, maneatque laeva pcsshn s. 
Lucerna autem quaetlam mihi splendida exleriiis luceal 
Desuper e candelabro. Bonum vero est quidpiam Deo soti 
Nolescere, qui universa inspicienfes oculos habei. 
Sempcr autem Deum ameui magigac niagis, give quid acerburn 
75Sive prosperum i r ibua l : quidquid enim ex Deoaccidil, boitutn e&l. Si percussus fuer<* 

, Α latronibus, ex magna doscendens Gbrisli civitale, 
Ne me sinas manibus interfectorjs perimi. 
Si malum spirilum ex anima ejiciag, non jam ullra ineriem 
Inveniens nic, cum plurilnis invadat iniraicns mcue. 
80 Ne iicuin perdas stcrilem, sed adbuc Iruclum 
Spera, neque eaai excidas, ο rex, sed cnrans crigc. 
Tum drachinam, el ovem, el iialum, qui omnia consuinpsil, 
Reperiens, banc quidcm liumi, illain in monlibue, islum vcro sub pcdibus, 
Miserabiiiter reversum in domum paiernam, ο rcx, 

60 Καθαρήσι. Golb. καθ&ροισι. 
61 Έ» δέ τάμωτ. Yersus quinque bic Billiue La-

tine non reddidit, vel lypograpbo oscilanti exci* 
derc; nos siippleviimis. ( G A I L I . A U . ) 

64 Φόβοιο. Goisl. Ini . εύλαβείας. 
66 Αόγον'. Coisl. Int. τού λόγου τής χάριτος. 
71 λύχνος δή τις. Rcg. 990 λύχνος (Ρ εΓ τ».ς. 
7» ΛνχνΙης. Sic Reg. 990 el Coisl. Edil. λυχνί-

της. Ibid. καλόν δέ τι κα\ Θεόν, etc. Coisl. sup. Ιιιι. 
τ ί ποτε. Prmnat Deum tolum quidpiam atiquatido 

notse, qui univena intueiur, qui univcrsit imptclo-
res oculos prtrbet. 

76 %Axb ΧρισζοχόΛτχος. Ri*g. 990 άπδ, Χριστέ, 
πόληος. 

78 ΈΜσεις. Reg. 990 έλαση;. Colb. έλάσαις. Si 
malum eiicias spiriium. Coisl. Int. πνεύμα πονηρών 
κα\ ακάθαρτο ν. 

85 Εύρων. Versue il!e deest in Regg. 991 et 9 9 Ϊ , 
84 *Ω ναξ. Reg. 990, Goiel, Yau el Gbig. α ύ θ ι ς . 

foETRICA VERSIO. 

fn qtio pectoribtfs puris commislus amorc 
Gbristus spiendorein iribuit, decus aiqiie perenne. 
Gum vero astilerit rex fesia jugalia linquens, 
Inspcratus ab bis, bene sed speratus ab illis, 
luveniai speraniem me, laudelqne timentem, 
t l t fidum domino famulum, famulisque benigmim 
Qtfeis frumenla manu, seu vcrbmn, dividit spqua. 
At cum grex orium nigris dirimetur ab bircis, 
Ilorrcndoque die tandem consislet ulrinque 
Justomm cortus perdcndaque turba malonim: 
Hircorum in ntimerum me, Dens opiime, qua?so, 
Pone, scd inler ove», manuique adjungiio dexlne. 
Laeva relinquatur niiseris, qui numinis iram, 
Criininibiis meruerc suis, flammasque caleuics. 

Luceal exlerius modio non IfCta liicerna. 
Ncc lamcn humanos quisquam sibi qusrrai bon.Tcs, 
Laudariquc vel i t ; salis esl, nt cognita nosira 

Β Sint bfnefacta Deo, totnm qui perspicit orbem. 
0 utinam Ghristi raagis ac magis urar amore, 
Sen laitos rerum successus, seu qnid accrbi 
Miserit. Est etenim quidquid manus illa supernc 
Huniano generi milt i t , lausUimqiie bonuniquc. 
Quod si Gbrislicola forsan digressus ab urbe 
Yulnerer infandis manibus spolierque lalrotnnn, 
Ne sine sacrilegis miserum procuml>ere dexirin. 
Quod si rtiam gravibus Salanae lua gralia vim-lts 
Solverit banc animam, ne rurstts nacius i i i e r l i iu 
PerOdus, invadat magna comiiantc caierva. 
Ne slerilem iicnm evulsam radicibus imis 
Perdc, Patcr, sed adbuc spera meliora, luaquc 
Krige iabenletn cura, sierilique niedere. 
Tum dracbmain nactus pecudemque in montibus α* t i » 
Erranieni, nalumque suas qui turpiier omnes 
Gonsumpsit fugitivus opes, in tecta paterna, 
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85 Αύθις άριθμήσειας έν υιάσι, θρέμμασι, δρα-

[χμ**:· 
Μή δ' αγαθού βασιλήος εμοΓς παθέεσσιν έόντος, 

ΙΙρηκτήρ αύτδς έοιμι πιχρδς χρήσταις όμοδούλοις. 
Καί τι χρεών κόψαιμι λαθών πινυτόφρονι βουλή, 
*Ος χεν χρηΐζων ποτ* ές ύστερον άλκαρ έχοιμι! 
90 Λάζαρος ένθάδ' έοιμι, και ύστερον * άλλος άγήνωρ 
Ένθάδε, χειθι δ* άτιμος Ιχων φλόγας άντ\ κόροιο. 
ΕΓην μή μεγάλαυχος, έπεί κακός είμι τελώνης. 
Δάχρυσιν οίχτον έχοιμι, Φαρισσαϊοι δέ πέσοιεν. 
Χήρην δ' εΓποτ' έμεϊο παρά προθύροις μογέουσαν 
95 "Απρηχτον πέμψαιμι, χαϊ εί λίθον ή δφιν αΐνδν 
Άντ ' άρτοιο φίλοιο χα\ Ιχθύος ήδυβόροιο 
Έχθρα φιλοφρονέων, παλάμης άπδ τήσδ* όρέγοιμι 
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Α Τοίων άντιτύχοιμι θεού πάρα. Εί δ' άποθήχας 
Τάς μέν σφρηγίς έχει, τάς δ* ελπίδες ώκα θεούσας 
100 "Ηδε με νύξ όλέσειε σύν άδρανέουσιν όνείροις. 
Ουδέ μέν ουδέ τάλαντον, δ μοι Θεδς έγγυάλιξε 
Πλειοτέρην άλλοισι μετρών χάριν, εύχομ' ϊγωγε 
Τούτο μένειν παλάμησιν έν ήμετέρησιν άεργδν, 
Ήέ μνάν φυσικοΓο λόγου, χάριν ίσονέμητον, 
105 ·Αλλ' έργον τ ' όπάσαιμι, κλέους τ% έπίτ 'άντι 

[τύχοιμι· 
Μηδέ δίκην τίσαιμι πικρήν, κα\ αίσχος έχοιμι.^ 

ΚΗ\ Χειμων άχό Χρίστου κατασταΧβείς. 
Τ Ην δτε Χριστδς Γαυεν έφ' όλκάδος έμφυτον ύπνον, 

Τετρήχει δέ θάλασσα κυδοιμοτόκοισιν άήταις. 

85 Rur&us numeres inler filios, pecora et dnrbmas. 
Ne vero, cnm rex mihi debilori indulgens sit, 

Exactor ipse durus siin conservis debiloribus. 
Alque utinam ex debilo clanculum quid resecem pnttlcuti ronsilio, 
Ut indigens aliquando, in posterum calamilnlis levamen bnbeam! 
90 Lazarus hic ego sim, el poslea : alter superbus 
Hic, illic antem inglorius et flammas babeus pro aaltirilaie. 
Ne sim jactabundus, siquidem pravus sum publicanus 
Lacrymis mieericordiam obtineam, Pharisaei autem cadant. 
Viduam aulem, si quando ad fores meas affliclam 
95 Re infecta dimiserim, ac si lapidem aut dirum serpenlem 
Pro grato pane el suavi pisce, 
Inimice sentiens, hac dexlra porrexerim, 
Talia a Deo recipiam. Quod si horrea 
Parlim servet sigillum, parlim spes, quae cito defluunl, 
100 Haec me nox perdal ciim inanibus somniis. 
Talenlum vero quod mibt Deus tribuit, 
286287 eiiaro P , u r a ^liis largitus esl, ego deprccor, 
Ne in mambus meis maneat otiosum; 
Aul mina nalivi sermonis, gralia sequaliler divisa : 
105 Sed opus exbibeam, el gloriam pro opere recipiam ; 
Non aulem acerbas solvam poenas ei probrum stibeam. 

X X V I l l . Tempeslai α Christo sedata \ 
Ghrislus olim dormiebat in navi naturali sopore, 

Saeviebat antem niare, procellain excitanlibus ventis. 

• Alias Bi l l . 104, pag. 179. 

87 Χρήσταις. Ita Reg. 990. Edit. ΧρηστοΤς. 
90 Αάζαρος. Lazarut hic ego i tm, el in altera 

tiia; alius, ut dive$, elc. 
95 ΕΙ ΛΙβοτ. lla Coisl. Edit. mendose ol. Int. άντ' 

άρτου καί ίχθύος αίτούντι φίλψ λίθον ή δφιν όρέξαιμι, 
aniico pelenli panem, etc. 

99 Έχει. Reg. 990 et Goisl. έχοι. 

100 Άδρανέονσιγ. Chig. άδρανέεσσιν. 
104 λόγου. Sermonis, vet naturain raiionh mnamf 

pari sorle morlalibus concessum inumis : singnlare 
lalcnlum et mna una. Sic quoqiie Hilar.us. Bil l iu* 
oniisit ninam in sua inlerpretaiione 

XXVIII . 1 "Εμφυτον ϋχνον. Bil l . Sopor allut* 

METRICA VERSIO. 

Cbriste, reduc, natisque iterum dracbmisqne, ovi-
[iiusque 

Annnmerare velis, primaque in sede locare. 
Gumque mihi dominus debenii pltirima sese 

Prsebueril facilem, nomenque remiserit omne, 
Non sinat Omnipotens, ut sseva mente reposcam 
Debita, queis coriserva mibi est obstricta caterva. 
Aiqite iilinam Oomino prudenti debita mentc 
Imminuam, et duris qu&ram solatia rebus. 
Lazarus in terris, supero sim Lazarus orbe. 
Turgeat bic alius faslu, frontemque superbam 
Tollal, etaelerno vivat contemptus in aevo, 
Pro luxu flammae subiens lormenia perennis. 
Neve nieae vanus texam praconia laudie, 
Cura viliis scateam, cum sim miser ille teloncs : 
Sed lacrymis moveam Doniintira, veniamquc rogando 
Oblineam, misereque cadal Pbarisaeus inanis. 
Quod si cassa viro foribus muliercula nostris 

Β In vanum adjaceat, vel ciim cerealia supplex 
Munera yel piscem poscat, crudelis in illam 
Haud dubitetn durum lapidem jactare, vel anguenr, 
Non aliler mecnm faciat Dominator olympi. 
Uitod si nostra gravi partim sint obdita clave 
Ilorrea, venluris pariim nova Irugibu» amens 
iEdiiiccm, n<»x ba;c meque mea somnia perdal. 
N P C niilti, quod bonilas Iribuit divina, lalenlum, 
(Pliira licei dederti aliis) leilure profunda 
Oirciiltem : vcruin sonem cum fenore reddara : 
Meqiie Ociis magno coeli dignelur bonore; 
Non autem probrum subeam poenasque futuras. 

X X V I I I . T E M P E S T A S k C Q R I S T O S E D A T A . 

(Billio inlerprele.) 

In navi quondam Gbrisluin sopor allus babebaf^ 
I Λ vesana gravcs turbabanl se^uora venti, 
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Δείματί τ* πλωτή ρες άνίαχον · "Εγρεο, Σώτερ, 
Όλλυμένοις έπάμυνον. "Αναξ δ* έκέλευεν άναστάς 
5 Άτρεμέειν άνεμους και κύματα, κα\ πέλεν ούτως, 
θαύματι δ' έφράζοντο θεού φύσιν οί παρεόντες. 

Κθ*. "Υμνος είς θεόν. 
Τ 0 πάντων έπέκεινα τί γάρ θέμις άλλο σε μέλπειν; 

Πώς λόγος υμνήσει σε; σύ γάρ λόγω ούδεν\ 0ητόν. 
Πώς νόος άθρήσει σε; σύ γάρ νόψ ούδενΛ ληπτός. 
Μούνος έών άφραστος * έπει τέκες δσσα λαλείται. 
5 Μούνος έών άγνωστος * έπεί τέκες οσσα νοείται. 
Πάντα σε κα\ λαλέοντα, καί ού λαλέοντα λιγαίνει. 
Πάντα σε καί νοέοντα κα\ ού νοέοντα γεραίρει. 
Ευνο\ γάρ τε πόθοι, ξυνα\ δ* ώδίνες απάντων 

53S 
Α ΆμφΙ σέ * σοί δέ τά πάντα προσεύχεται * είς σέ δέ 

[πάντα 
40 Σύνθεμα σδν νοέοντα λαλεί σιγώμενον ύμνον. 
Σοί ένΙ πάντα μένει ' σοί δ* αθρόα πάντα θοάζει. 
Κα\ πάντων τέλος έσσ\, καί εΤς, κα\ πάντα, κα\ ούοε\ς, 
Ούχ έν έών, ού πάντα * πανώνυμε, πώς σε καλέσσω, 
Τδν μόνον άκλήϊστον; Τπερνεφέας δέ καλύπτρας 
45 Τίς νόος ούρανίδης είσδύσεται; Ίλαος είης, 
ΤΩ πάντων έπέκεινα* τί γάρ θέμις άλλο σε μέλπειν; 

Α'. "Υμνος προς θεόν. 
Σέ τδν άφθιτον μονάρχην ΔΓ δν ύμνος, δι* δν αίνος, 

Δδς άνυμνεϊν, δδς άείδειν, 5 Δι' δν Αγγέλων χορείσ, 
Τδν άνακτα τδν δεσπότην · Δι' δν αίώνες άπαυ στοι, 

Ρ Γ Φ timore discipuli clamabant : Expergiscere, Servator, 
Perennlibus succurrc. Rox aurgcns imperavil 
5 Vcntis cl iuari quiesccre^ et ita contigit. 
Hoc miraculo Dci ualuram agnoverunt, qui aderanl. 

XXIX. Hymnm ad Deum \ 

Ο tu qui es supra omnia; quo enim alio te fas sil scrmone celebrare? 
Quomodo oralio le laudabit? tu eniin nullis vcrbis cflerri poles, 
Quomodo mena le aspiciei? tu enim nulla menle percipi potes. 
Solus es ineffabilis ; utpoie qui creasti qua&cunque voce cniniiiaiUiir. 
5 Solus es qui nosci non possie; quippe creasli quidqtiid tiienic percipitur. 
Omnia te praedicant, el quae loquuntur, el qnae non loquuntur. 
Omnia le menle uraedita ct non praedita honorani. 
Commune enim uesiderium, communia omniuin consilia 
Circa te; te omnes deprecanlur : libi cuncla 
40 Quse composilionem luam infelligunt, (ariltim conciount hymnum. 
Tibi uni omnia permanenl: ad le cuucta sinml festinant. 
Et omnium finis es, el unus, el omnia, et nibil boruin, 
Non unuin es, non omnia; qui oirniia habcs nomina, qni lc appcllabo, 
Qui eolus appellari nequis? aliiora nubibus coelorum leginina 
45 Quae mens coeleslis peitelrabii? propilius sis, 
Qui es supra oninia, quo enim alio te noiuine fas est celebrare? 

XXX. Hymnut aliut ad Οεηηΐ*. 

Te immortalem monarcbam, 
Da celebrare, da canere 
Te regein ac Doniinuin, 

Pcr quem bymn* s, per qticiti laue, 
5 Per qitem angelorinii cbori, 

Per quem inlinila saecula, 

Alias Bil l . 108, pag. 252. ** Alias Bil l . 421 , pag. 485. 

3 ΠΛωτήρες. Vectore*, nautce. Mallbxus a d i -
acip ilis e sommo exctiatum fuisse Dominum narrat. 

XXIX. 6. Πάντα σε χαϊ ΛαΛέοντα, χαϊ ού Λο> 
Λέοντα Λιγαίνει. Vat. bunc exhibet vcrsiculuut, 
qui deest in editie Gnecis, licct Latine reddilus. 

8 Συναϊ δ ' ώδϊνες απάντων. Leuv.: Communet 
aculei re$ omne* erga le tlimulant, libi precet (un-
dunt. 

40 Σύνθεμα σίν νοέοντα. Quce cowpo$ilionem 
tuam intelligunty nempe quod faciui ι ι ι homo. Sic 
exponit Goiubef. Male Leuv.: fiutum iuum ootcr-
vanlia. 

11 Σοϊ δ\ lia lfgondnm. Edit. σύ δ'. 
13 Πανώνυμε. Vat. in marg. πολύλογε. In edilis 

scquitur aliud poemalium, quod legilur infra, bb. 
ιι, secl. 1, poeiu. X L V I I I , alias Bill . 170. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ac ireptdi nauta? clamabant.: Abjice somnum, 
Servalor, pestemque a nobis pellc propinquam. 
Tum Dominus surgens, venlisque undisque quietem 
Protinus indix i t : iranquillaque cuncla iuere : 
j£iherei numen sic agnovere monarcbae. 

ΧΧΊΧ. HYMNUS AD DECJM. 
(Fed. Morello interprete.) 

Omnia qui superas (lealilerquifascelebrarcesl?) 
Q i vox laudabit, nulla qui voce nolaris? 
Qui mens le cernet, cum le mens nulla prebendal? 
Non eftabilis u l l i ; omnis sermonis origo. 
Ignotus solus, Paler es nolioniset omnis. 
Omnia qu;vque silent te canlant,qtia?quc loquunlur, 
E l lc pncdila inculc cl nienle caienlia bonoraul. 

Β Nam communis amor, communis felus el in tc 
Ferlurab omnibus: omnU le veneranlur,ethyniinim 
Gitncla tuuin nunien capienlia, sed (acitum dant. 
In lo cuncta manenl: ad le simul omnia pergunt. 
Es finis cunclorum; unus, cuncla, el uibil horum. 
Uritim cum non sis, non omnia, nomine quo tc. 
Gompellare queam sine nomine? vela polorum 
Qnae mcns coeleslis siiboal? tu propitius sis, 
Omnia qui excedis; quid enim canere est aliud fas? 

xxx. Te principcm, Deunique, 
U T M N U S A L I U S AD D E U H . Quem laus ob est, e l liyni-

(Bittio interpretc.) F i C f f l l l l s a n g ^ l o r i i m ^ 
Te maximuni nionarcham Ob quem absque l ine sx-
Da prscdicare, qtixso, l c la , 
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Δι'δν ήλιο; προλάμπει, 
ΔΓ δν·ό δρόμος σελήνης, 
Δι 'δν Αστρων μέγα κάλ-

[λος, 
10 Δι1 δν άνθρωπος όσε-

[μνδς 
Έλαχε νοεϊν τδ θείον, 
Αογίκδν ζώον υπάρχων. 
Σύ γάρ έκτισας τά πάντα 
Παρέχο)ν τάξιν έχάστω, 
15 Συνεχών τε τή προ-

[νοία. 
Λόγον εΐπας, πέλεν έργον. 
*0 Λόγος σου θεδς Τίός · 
Όμοούσιος γάρ έστιν, 

SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMAT1CA. 
Όμότιμος τψ τεκόντι, 
20 "Ος έφήρμοσεν τά 

[πάντα, 
Ί ν α πάντων βασιλεύση. 
Περιλαμβάνον δέ πάντα 
"Αγιον Πνεύμα τδ θείον 
Προνόου με νον φυλάσσει. 
25 Τριάδα ζώσαν έρώ σε, 
"Ενα καί μόνον μονάρχη ν, 
Φύσιν άτρεπτον, άναρχον, 
Φύσιν ουσίας άφράστου, 
Σοφίας νούν άνέφικτον, 
50 Κράτος ουρανών ά-

[πταιστον, 
"Ατερ αρχής, άπέραντονΓ 

51t 
"Ινα δοξάσω τδ θείον 
Όσίας χείρας έπαίρων 
"Ινα Χριστδν ευλογήσω, 
45 Γόνιι /.άμπτων ίχε-

[τεύσω 
Τότε προσλαβεΐν με δου-

[λον, 
"Οτ' άν 6λθη βασιλεύων. 
Πάτερ, ίλεως γενού μοι, 
Έλεον κα\ χάριν εύρω · 
50 "Οτι δόξα κα\ χάρις 

[σοι 
"Αχρις αίώνος άμετρου. 

288 289 P e r QU e n ) s o 1 l u c e t » 
Per qiitiiii cursus lunae, 
Per quem siderum eximia pulchritudo, 

10 Per quem liomo vencrabilis 
Conseculus esi divini numinis cognilionem, 
Guin sit ratione prae lilum animal. 
Tu eniin creasti omnia, 
Suum aiiribuens ordinem cuilibet, 

15 Et Ina gubernans providentia. 
Yerbuni dixisli, opus exstilit. 
Verbum tuum, Deus luusque Filius est. 
Ejusdem enirn natur» esl, 
El eequalis bonore Parenti 

20 Qui omuia coagmenlavil, 
omnibus imperel. 

Gomplectens autem omn.a 
Spiritus sanctus qui ipse Deui est, 
Providus custodit. 

25 Vivam Trinitatem te dicam 
Unum atque unicum monarcbam, 
Naturain iminulabilem, principii expertcm, 
Naturam essentiae ineffabilis, 
Sapientiae mentem iinperviam 

'Ακατασκόπητον αύγήν, 
Έφορώσαν δέ τά πάντα, 
Βάθος ουδέν αγνοούσαν 
55 'Απδ γης μέχρις 

[αβύσσου. 
Πάτερ, ίλεως γενού μοι. 
Διά παντδς θεραπεύειν 
Τδ σέβασμα τούτο, δός 

[μοι. 
Τά δ' αμαρτήματα 0ίψον, 
40 Τδ συνειδδς έκκαθαί-

[ρων 
'Απδ πάσης κακονοίας, 

ΛΑ'. Ύμνος άΛΛος. 
Δόξα θεψ τψ ΠατρΙ, καί Υίψ παμβασύήί* 

50 Bobur coelorum lnconcussum, 
Absque principio, absque fine, 
Nullt unquara visum lumen, 
Prospicientem omnia, 
Nihil vel profundissimum ignoranlem 

55 Α terra usque ad inferos. 
Paier, propilius esto m i h i ; 
Semper colere 
Numen islud da mibi, 
Peccata autem mea projice, 

40 Gonscientiam purgans 
Ab onini mala cogilalione, 
Ut dem gloriam Deo 
Puras tollens manus, 
U l Christo benedicam, 

45 Et genu flexo supplicem 
Ut me tunc suscipiat servnm suum 
Quando venerit regnaturus. 
Pater{ propitius eslo mihi» 
Misericordiam et gratiam inveniam; 

50 Nam gloria ei gratiarum actio libi debetur, 
Io perpetua saecula. 

XXXI . Hymnus aliu$\ 
Gloria Deo Palri et Filio omnium dominatori: 

* AUas Toil . 15, pag. 91. 

XXX. 9 ΚάΛΛος. Yat. κλέος. 
22 Περιλαμβάνον, lta Goisl. Edit. παραλαμβά-

νων. 
50 Ουρανών άχταιστον. Coisliniairos codex ουρα­

νίων, Valicanus aulem 4 πα υ στον. 
54 Βάθος ουδέν αγνοούσαν. Profundissima quce-

qus penetranlem. 

46 Τότε. Forsan. ώστε. — Ila Benedictini, quod 
male conjectum videlur, cum nullum aliiim bujus 
carminis versum invenias sic pedem ampbimacrum 
pro anapaesto recipienlem. Gaeleruni τότε vicera an-
tecedentis, ut aiunt, geril, ante δτ'άν, fum,... cum, 
( G A I L L A U . ) 

47 ΈΛΘη. Coisl έλθης. 

METRICA VERSIO. 
Quem lucet obque Plioe-

[bus, 
Ob querti sororque cun i i , 
El asira pulclira coeli, 
Obquemquenossenumdn 
Nacii sumus supremuin 
Nos.contigit quibus mens. 
Nam cuncla lu creasti, 
Et ordinem dcdisti 
Guuctis. et IKCC gubernas. 
Locutus es, tuiique 
Staliui quod es loculus. 
Sermo tuus Deusque 
Est, natus et, tibique 
Ksscntia parenii 
Par, ac bouorc prorsus 

Nil non is ordinavit, 
l i t imperel quibusque. 
Αι Spirilus coercens 
Vi cuncta prapolcuti, 
Gubernat et tuelur. 
Ο viva Triniias, le 
Unum canam monar-

[ebam, 
Origo cui nec ulla 
Esl, versio nec ulla : 
Excedit esse cujus 
Sermonis omne robur: 
Sopbiaque inente cujus 
Nulia potesl leneri : 
Coeli perenne robur, 
Orlu carensquc line, 

Β Aciemque cujus omnem 
Splendor fugit supremus. 
Qua3 cuncta conlueris, 
Quam nil humi laiei, nil 
Ει in mari profundo. 
Lenis, Paier, mibi sis: 
Da nmnen istud a me 
Golatur absque fine. 
Absterge qux patravi, 
Mentem raeam repur-

Ut gloriara tibi dem, 
Ptiras maiius iu altum 
Tollens, canamque Cbri-

[slum: 
Genu pelamque nixo, 
Assumai ul clieniem, 
Ad seepira cuin redibit. 
Lenis,Pater, mibi sis: 
Da le milii beniguum : 
Grates , decus deceut 

[quem 
In saecla saeculorum. 

Lgaus, 
Ne quid mali volulet: 

X X X I . H Y M N U S A L 1 U 8 . 

(Α. B. Caillau inlerprete.) 
r Gloria summa Patri, summo par gloria Nato ; 
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Δείματί τε πλωτήρες άνίαχον· "Εγρεο, Σώτερ, Α 'Αμφ\ σέ ' σοί δε τά πάντα προσεύχεται - είς σέ δέ 
Όλλυμένοις έπάμυνον. "Αναξ δ' έκέλευεν άναστάς [πάντα 
5 'Ατρεμέειν άνεμους και κύματα, καί πέλεν ούτως. 10 Σύνθεμα σδν νοέοντα λαλεί σιγώμενον ύμνον. 
βαύματι δ' έφράζοντο θεού φύσιν οί παρεόντες. Ιοί έν\ πάντα μένει * σο\ δ' αθρόα πάντα θοάζει. 

Κθ*. * Υμνος είς Θεόν. Κ α * «άντων τέλος έσσ\, κα\ εΤς, κα\ πάντα, καί ουδείς, 
rQ πάντων έπέκεινα τί γάρ θέμις άλλο σε μέλπειν; ο ύ Χ * ν έ ω ν > ο ύ * ά ν τ α " ^ανώνυμε, πώς σε καλέσσω, 

Πώς λόγος υμνήσει σε ; σύ γάρ λόγω ούδεν\ 0ητόν. Τ ο ν Ρ*»ν 4χλήΐστον; Ύπερνεφέας δέ καλύπτρας 
Πώς νόος άθρήσει σε; σύ γάρ νόφ ούδεν\ ληπτός. 1 5 Τ ί ί ούρανίδης είσδύσεται; Ίλαος είης, 
Μούνος έών άφραστος · έπε\ τέκες δσσα λαλείται. * α ***των ·***«να · τί γάρ θέμις άλλο σε μέλπειν; 
5 Μούνος έών άγνωστος - έπεί τέκες δσσα νοείται. Α'. "Υμνος πρδς θεόν. 
Πάντα σε χα\ λαλέοντα, καί ού λαλέοντα λιγαίνει. Σέ τδν άφθιτον μονάρχην ΔΓδν ύμνος, δι'δναΐνος, 
Πάντα σε καί νοέοντα κα\ ού νοέοντα γεραίρει. Δδς άνυμνείν,δδς άείόειν, 5 ΔΓδν Αγγέλων χορεία, 
£υνο\ γάρ τε πόθοι, ξυνα\ δ' ώδίνες απάντων Τδν άνακτατδν δεσπότην Δ Γ δν αΙώνες άπαυστοι, 

Ρ Π Β limore discipuli clamabanl : Expergiscere, Servator, 
Percuntibus succurre. Rcx aurgcns imperavil 
5 Vcntis cl inari quiesccre^ el ila conligit. 
lloc miraculo Dci ualuram agnoverunt, qui aderanl. 

XXIX. ilymnui ad Dcum \ 

Ο (u qui es siipra omnia; quo enim alio le fas sii scrmone celebrare? 
Quomodo oratio te laudabit? tu enim nullis verbis efferri poles, 
Quomodo mens t« aspiciol? ln eniro nulla mente percipi potes. 
Solus es ineffabilis; ulpote qui creasli qua&cunque voce enuntianttir. 
5 Solus es qui nosci non possis; quippe creasti qtiidquid tnente percipiiur. 
Omnia le praedicant, et qitae loquuntur, ei qnae non loquunlur. 
Omnia te mente pradita et non prsedita bonoranl. 
Coromune enim desiderium, communia omnium consilia 
Circa (e; te omnes deprecantur : libi cuncla 
10 Quae composilionein luam inlelligunl, (acitum conciount bymnunn. 
Tibi uni omnta pennaneiit: ad te cuiicla simul feslinant. 
Et omnium flnis es, et imus, el omnia, et nibil horum, 
Non unum es, non omnia; qui omnia habcs noinina, qui le appcllabo, 
Qui solus appellari nequis? aliiora nubtbus coclorum legmina 
15 Qua? mens coeleslis penelrabit? propitius sis, 
Qui es supra omnia, quo entm alio te nomine fas est celebrare? 

XXX. Hymnu$ aliu$ad Denm". 

Te immortalem raonarcbam, Pcr quem hymn1 s, per qiiem laua, 
Da celebrare, da canere 5 Per qitem angelonim chori, 
Te regetn ac Doaiinuiu, Per quem inlinita saecula, 

* Alias Rill. 168, pag. 252. " Alias Dill. 121 , pag. 185. 

3 ΠΛωτηρες. Vectores, nauta. Mallbaeus a di- 10 Σύνθεμα σίν νοέοντα. QU(U compotitionm 
acipilts e soinmo excitatum fuisse Dominum narrat. tuam intetligunt, nempe quod faciut nit homo. Stc 

XXIX. 6. Πάντα σε καϊ ΛαΛέοντα, χαϊ ού Λο> exponit Goiubef. Male Leuv.: fiulum tuum OOMCT-
Λέοντα Λιγαίνει. Vat. bunc exbibet versiculuin, vanlia. 
qui deesl in edilis Grsecis, ticct Latine reddiius. 11 Σοϊ δ\ Ita legendtim. Edit. σύ δ'. 

8 Συν αϊ δ' ώδΐνες απάντων. Leuv.: Communet 13 Πανώνναε. Val. in marg. πολύλογε. In edilU 
aculei re$ omnet erga ie ttimulant, tibi preces fun- scquilur aliud poemalium, quod legilur infra, bb. 
dunl. ιι, sect. 1, poein. X L V I I I , alias Bill. 170. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ac trepidi nautae clamabant.: Abjice somnum, 
Servalor, pesiemque a nobis pelle propinquam. 
Tuni Dominus surgens, ventisque undisque quielem 
Proiinus indix i t : tranquiltaque cuncla fuere : 
•4£iberei numen sic agoovere monarcliae. 

ΧΧΊΧ. HTMNOS AD DEUM. 
(Fed. Morclto interpreie.) 

Omnia qui auperas (lealiler qui fascelebrarcesl?) 
Q i vox laudabit, nulla qui voce nolaris? 
Qui mcns le cernet, cum te mens nulla prebendat? 
Non eflabilis u l l i ; omnis sernionis origo. 
Ignotus solus, Pater es «oiionis el omnis. 
Omuia quasque silent te cantanl,quyeque loquunlur. 
Ει ic prsedita incntc et mcnle caremia boitorant. 

Β Nam communis atnor, communis felus el in tc 
Ferturabomnibus: omnia tevcnerantur,elbynuium 
Guncia luum nunien captentia, sed lacilum dant. 
In te cuncta manent: ad te simul oninia pergunl. 
Es finis cunclorura; unus, cuncta, et nibil horum. 
Urunn cum nou sis, non omnia, nomine quo lc . 
Gompellare queam sine nomine? velapolorum 
Quai mens coelestis subcat? tu propitius sis, 
Oiunia qui excedis; quid enim canere est aliud fas! 

xxx. Te principem, Deunique, 
HTMNCS A L I U S AD D F U V . Q U E M »ausobest,yi l iy i l l . 

(Billio interprete.) ¥ i C f l R l l I S ang^loriiin 
Temaximiinimonarcham Ob queni absque l ine sx* 
Da prxdicare, qua?so, (cla. 
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ΔΓ δν ήλιος προλάμπει, 
Δι* δν·ό δρόμος σελήνης, 
Δι'δν άστρων μέγα κάλ-

[λος, 
10 ΔΓδν άνθρωπος όσε-

[μνδς 
Έλαχε νοείν τδ θείον, 
Αογικδν ζώον υπάρχων. 
Συ γάρ έκτισας τά πάντα 
Παρέχων τάξιν έκάστω, 
15 Συνεχών τε τή προ-

[νοί*. 
Αόγον ειπας, πέλεν έργον. 
Ό Αόγος σου θεδς Υιός · 
Όμοούσιος γάρ έστιν, 

SECTJO I . ΡΟΕΜ 
Όμότιμος τψ τεκόντι, 
20 "Ος έφήρμοσεν τά 

[πάντα, 
"Ινα πάντων βασιλεύση. 
Περιλαμβάνον δέ πάντα 
"Αγιον Πνεύμα τδ θείον 
Προνοούμενον φυλάσσει. 
25 Τριάδα ζώσαν έρώ σε, 
"Ενα καί μόνον μονάρχην, 
Φύσιν άτρεπτον, άναρχο ν, 
Φύσιν ουσίας άφράστου, 
Σοφίας νούν άνέφικτον, 
50 Κράτος ουρανών ά-

[πταιστον, 
"Ατερ αρχής, άπέραντον, 

ΑΤΑ DOGMAT1GA. 

Άκατασκόπητον αύγήν, 
Έφορώσαν δέ τά πάντα, 
Βάθος ουδέν αγνοούσαν 
55 Άπδ γής μέχρις 

[αβύσσου. 
Πάτερ, ίλεως γενού μοι. 
Διά παντδς θεραπεύειν 
Τδ σέβασμα τούτο, δός 

[μοι. 
Τά δ' αμαρτήματα (Μψον, 
40 Τδ συνειδδς έκκαθαί-

[ρων 
Άπδ πάσης κακονοίας, 

ΑΑ'. Ύμνος άΧΧος. 
Δόξα θεψ τψ Πατρ\, κα\ Υίψ παμβασι)ήΐ 

5α 
"Ινα δοξάσω τδ θείον 
Όσιας χείρας έπαίρων 
"Ινα Χριστδν ευλογήσω, 
45 Γόνιι κάμπτων Ικε-

[τεύσω 
Τότε προσλαβείν με δου-

[λον, 
"Οτ' άν έλθη βασιλεύων. 
Πάτερ, ίλεως γενού μοι, 
Έλεον κα\ χάριν εύρω · 
50 "Οτι δόξα κα\ χάρις 

[σοι 
"Αχρις αΙώνος άμετρου. 

288 289 Perquem sol lucet, 
Per qiiem cursus luntt, 
Per quem siderum eximia pulchritudo, 

10 Per quem homo vencrabilis 
Conseculus esl divini numinis cognitionem, 
Guin sil ralione prae liium animal. 
Tu enim creasti omnia, 
Suum ailribuens ordinem cuilibet, 

15 Et lua gubernans providenlia. 
Verbuni dtxisli, opus exslitit. 
Verbum luum, Deus tuusque Filius esl. 
Ejusdem enira naiur» est, 
Et acqualis bonore Parenti 

20 Qui omnia coagmeniavit, 
Ut omnibus imperet. 
Gomplectens autem oran.a 
Spiriius sanctus qui ipse Deus est, 
Providus custodit. 

25 Vivam Trinilatem te dicam 
Unum atque uuicum monarcham, 
Naluram imraulabilem, principii expertcm, 
Naturam essentiae inefiabilis, 
Sapientiae mentem iinperviam 

50 Robur coelorum inconcussum, 
Absque principio, absque One, 
Nulli unquam visum lumen, 
Prospicientem omnia, 
Nihil vel profundissimum ignoranlem 

55 Α terra usque ad inferos. 
Paler, propitius eslo m i h i ; 
Semper colere 
Numen istud da mibi , 
Peccaia autem mea projice, 

40 Gonscientiam purgans 
Ab omni raala cogilalione, 
Ut dem gloriam Deo 
Puras tollens manus, 
U l Chrislo benedicam, 

45 Et genu flexo supplicem 
Ut me tunc suscipiat servnm suum 
Quando veneril regnaturus. 
Pater, propitius esto mihi, 
Misericordiam et graiiam inveniara; 

50 Nam gloria et graliarum actio tibi debetur, 
lo perpetua saecula. 

XXXI . Uymnus aliut*. 
Gloria Deo Palri et Filio omnium dominatori: 

* Alias Toll . 15, pag. 91. 

XXX. 9 ΚάΛΛος. Yat. κλέος. 
22 Περιλαμβάνον, lta Goisl. Edit. παραλαμβά­

νουν. 
50 Ουρανών άπταιστον. Goislinianus codex ουρα­

νίων, Valicamis autein άπαυστον. 
54 Βάθος ουδέν αγνοούσαν. Profundissima quce-

que penelrantem. 

46 Τότε. Forsan. ώστε. — Ila Benedictini, quod 
male conjeclum videlur, cnm nullum alium hiijus 
carminis versum invenias sic pedem amphimacrum 
pro anapaeslo recipientem. Gaelerum τότε vicero an-
tecedentis, ut aimit, gerit, anie δτ' άν, tum,... cum* 
( G A I L L A U . ) 

47 ΈΛΘη. Coisl έλθης. 

METRICA VERSIO. 

Quem lucet obque Phoe-
[bus, 

Ob querti sororque curri i , 
El aslra pulchra coeli, 
Ob quemque nosse uumen 
Nacli suiiius supremuin 
Nos.coniigit quibus mens. 
Nam cum-la lu ereasti, 
Ει ordinem dcdisli 
Gunclis, el b#c gubernas. 
Loculuses, fuiique 
Slaliui quod cs locutus. 
Sermo tuus Deusque 
Esl, natus et, libique 
Ksscnlia parenli 
Par, ac bonorc prorsus 

Nil non is ordinavit, 
L l imperet quibusque. 
Αι Spirilus coercens 
Vi cuncta praepotcali, 
Gubernat et tuetur. 
Ο viva Trinilas, le 
Unum canam monar-

[cbaro, 
Origo cui nec ulla 
Est, versio nec ulia : 
Excedit esse cujus 
Sermonis onine robur: 
Sopbiaque mente cujus 
Nuila potesl leneri: 
Coeli perenne robur, 
Oriu carcnsque iine, 

Β Aciemque cujus omnem 
Splendor fugit supremus. 
Quae cuncta conlueris, 
Quam nil huroi laiei, nil 
Ει in mari profundo. 
Lenis, Paier, mibi sis: 
Da numen istud a me 
Golalur absque fine. 
Absterge qu» patravi, 
Mentcm meam repur-

[gaus, 
Ne quid mali voluiet: 

Ut gloriam tibi dem, 
Ptiras nianus iu allum 
Tollens, canamque Chri-

[slum: 
Genu pelamque nixo, 
Assumai ut clienlem, 
Ad seepira ciun redibit. 
L«nis, Pater, mibi sis : 
Da le milii beniguum : 
Grates , decus deceut 

[quem 
In saecla saeculorum. 

X X X I . U Y M N U S A M U S . 

(Α. B. Caillau inlerprete.) 
r Gloria summa Palri, summo par gloria Nato » 
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Δόξα πανιυφήμω Πνεύματι παναγίο). ^ Φως έχ φωτδς άναρχου, 
Ή Τριάς εΤς θεδς έστιν, δς έκτισε, πλήσέ τε πάντα, ΚαΙ Πνεύματος ταμίας, 

Ούρανδν ουρανίων, γαΐαν έπιχθονίων 
5 Πόντον, καί ποταμούς, χα\ πηγάς πλήσεν ένυδρων, 

Πάντα ζωογόνων πνεύματος έξ ιδίου· 
"Οφρα σοφδν κτίστην πάσα χτίσις ύμνησειε, 

Τού ζήν, τού τε μένειν, αΓτιον 6ντα μόνον. 
Ή λογική δέ μάλιστα φύσις διά παντδς άείση, 

40 Ός βασίλεια μέγαν, ώς άγαθδν πατέρα. 
Πνεύματι, χα\ ψυχή, κα\ γλώττη, χαϊ διανοία, 

Δδς χαϊ έμοί χαθαρώς δοξολογεϊν σε, Πάτερ. 

ΑΒ*. Ύμνος εσπερινός. 
Σέ νυν εύλογούμεν, Χριστέ μου, Αόγε θ ε ο υ / 

5 Τριττού φωτδς είς 
[μίαν 

Δόξαν αθροιζόμενου * 
*Ος έλυσας τδ σχότος, 
*Ος ύπέστησας τδ φώς, 
"Ιν* έν φωτΐ τά πάντα χτί-

40 Κα\ τήν άστατον ύλην 
Στήσης μορφών είς χό-

[σμον, 
Κα\ τήν νυν εύχοσμίαν · 

*Ος νούν έ φώτισα; άνΟ ρα>-
[που 

Αόγφ τε χα\ σοφία, 
43 Ααμπρότητος τ η ς 

[άνω 
Κα\ κάτω θε\ς είχόνα, 
"Ινα φωτ\ βλέπη τδ φ ώ ς , 
ΚαΙ γένηται φώς δλος. 
Σύ φωστήρσιν ούρανδν 
20 Κατηύγασας πο ι χ ί -

[λοις. 
Σύ νύχτα κα\ ήμέραν 
'Αλλήλαις εΓκειν ήπίω^ 

Gloria Spiriiui qnam maxiina laude celebrando, sanctissimo. 
Trinilas uiitis Dens est, qui creavit implevitque oronia, 

Gadum coelesiibtis, lerram tcrreslribus, 
5 Marc ct fliiiuina, c l fonles implevit aquatlliblis, 

Omiiia vivificans virlule proprii Spiritus : 
Ut sapientem cre.tlorea» oninis crealiira laudet, 

Qni, qiwd vivant et permancant, causa est unica. 
290-291 Hationis vero compos ir.axime nalura semper cclebrcf, 

40 I J I regem magmim, m bonnm pa!rem. 
Sprritu, etmente, et lingua ct cogitalione 

Da et lnihi pure le iaudibus cumulare, Patcr. 
XXXII . IJymnu$ vespertinut \ 

Tibi nunc benedicimus, 
Christe mi, Yerbum Dei, 
Luroen ex lumine sine principio 
El Spiritus sine principio, 

5 Trino lninine in unam 
Gloriam coeunte; 
Qui soWisli leuebras, 
Qui produxisti luccm, 
Ot hi Juce omnia creares, 

40 Et mobiletn maleriam 
Sisterca, in banc speciem rauudi 

* Alias Toll . 46, pag. 97. 

ens, 

X X X I . 40 Ώς βασιΛεΤα. Yidetur hoc Gregorio 
familiare fuisse, ut ε, addilo i , produceret. Alias ώς 

ίίασιλήα scribi legive potuerU. — lla Tollius, qui 
orle male impulavit pravam scribendi ralionera 

cujusdam librarii, cui scilicet indiscreta fuerint ή el 
ffpropterabsoluta n sorii simililudinem. ( G A I L L A U ) 

X X X I I . T I T U L . "Υμνος. Gbig. τού αυτού λόγος 
ευχαριστήριος. 

i Nvr. Chig. et Coisl. καί. 
4 Ταμίας. Goisl. ταμία. Ghig. Πνεύμα τδ ταμία. 

Edit. άναρχου, unde vix seustis ralioni accommoda-
lus cduci polesl; quod nos, conira Benediclinorum 
versionem, qui posueranl et Spiritu$ tine princtpio, 

El in hunc decentem ordinem, 
Qtii mcntem illuminasti bominis 
Ralione et sapienlia 

45 Spleudoris superni 
Eiiam infra ponens imaginem, 
Ut liimine videal lumen, 
Et flat lumen lolus. 
Tu luminibus coclum 

20 Fulgere fecisti variis; 
Tu noctem et dieui aibi vicibus 
Aliernis cedere blande 

corrigere prasumpsimus. ( G A I L L A C . ) 
46 KaX κάτω, etc. Benedictini haec verba verUv 

rant, quasi in lextu legerelur τής άνω καί τής κάτω· 
Sed cuni τής iu secundo phrasis membro deficiat r 

evidenlissimum esl partieulam καί non conjuncli-
tam esse, sed expletivam, unde sensus est Deum 
poiuiise mentem liominis eliam hie infra tanquam 
imagitum tplendorit wperni. Ilinc in re tam clara 
non dubilavimus versionem routare Benediciino-
rum, qui seripserant: Splendorit luptrni tl inferi 
ponens imaginem. lo. 

48 "ΟΛος. Goisl. δλον. 

METRICA VERSIO. 

Summa sit et sanclo gloria Spirilui. 
Unicus et trinus fecit Deus omnia, terram 

Terrenis implens, aelhera et aHhereis; 
jEquor aqiialihbus, fluvios lontesque replevit, 

Gimcla simul prcrpno Flamine viviflcaiib; 
(Jt lanlo auctori iaudes canal orone crealniD, 

Qui vilam ordiri , qui reiinere dedit. 
Illa sed in primis ralio quibus alma refuUit 

Regem gloriiicent, gloriiicentque patrem. 
Mente, anima, lingua necnon cl corde volenli 

Da mibi, da pure te cclebrare, Pater. 
x x i f i . H Y U K U S YESPERTiNDs. (Α. D. Caillau tnterpreU). 
I.audcs damus ti'oi nunc, Coelcste,Gbri8tc, Ycrbum, 

Β 0« luce lux ab sevo, 
El Spirilus sequester: 
Ex luce namque trina 
Splendor refulget unus. 
Α te soluta noctis 
Est umbra; lunien a te 
Exivit, ens ut ornne 
In Iuce conderelur, 
£ l cuncla ouae inoven-

[lur 
In orbis hanc figuram 
YA ordinem venirent. 
Illuminaia per le 

Humana mens sagaci 
RatioiUH est nitore, 
Superaeque ftilgel infra 
Iinago facla lucis, 
Ut luce pervideret 
Almam coruaca lucern, 
Tolumque lumen esset. 
Per le polus micavit 
Vario rotundus igne 
Nox el dies vicissim 
Gedunt lenentque i<-

[gnum: 
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"Έταξα;, νόμον τιμών 
'Αδελφδτητος κα\ φιλίας. 

25 ΚαΙ τή μέν έπαυσας 
[κόπους 

Τής πολυμόχθου σαρκός * 
Τή δ* ήγειρας είς έργον* 
Κα\ πράξεις τάς σοι φί-

[λας, 
"Ινα τδ σκότος φυγόντες 
50 Φθάσωμεν είς ήμέ-

[ραν, 
Ήμέραν τήν μή νυκτΐ 
Τή στυγνή λυομένην. 
Σύ μέν βάλοις έλαφρδν 
"Τπνον έμοϊς βλεφάροις, 

SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DOGMATICA. 

55 Ός μή γλώσσαν 
[ύμνψδδν 

Έ π \ πολύ νεκρουσθαι. 
Μήτ' άντίφωνον αγγέλων 
Πλάσμα σόν ήσυχάζειν. * 
Συν σο\ δέ κοίτη ευσεβείς 
40 Εννοίας έταζέτω, 
Μηδέ τι τών £υπαρών 
Ημέρας νυξ έλέγχη, 
Μηδέ παίγνια νυκτδς 
Ενύπνια θροείτω · 
45 Νούς δέ κα\ σώματος 

[δίχα 
Σοί, θεέ, προσλαλείτω, 
Τω ΠατρΙ, κα\ τψ Τίω, 

Α Κα\ τψ άγίω Πνεύματι, 
TQ τιμή, δόξα, κράτος, 

50 Είς 
lil 

τούς αίώνας. 
[Αμήν . 

Jussisli, legem slamens 
Fralernilalis el ainiciliae, 

25 Et illa quidem modurn posuisti 
Laboribus aerumnosaB carnis, 
Isia aulem excitasti ad opus 
Et negolia tibi amica, 
Ut lenebras fugienles 

30 Feeiinemue ad diera, 
Diem nulla nocte 
Tristi solvendam. 
Tu quidem mitte levem 
Soronum raeis palpebris, 

55 Ut ne lingua laudatrix 
IiOngius sopita sileat. 

ΛΓ\ Ευχαριστήριοι 

Σο\ χάρις, ώ πάντων βασιλεύ, πάντων δέ ποιητά. 
Ούρανδς έπλήσθη δόξης σέο, πασά τε γαία 
Σής σοφίης. θεδς Τιδς ό σδς Λόγος έκτισε πάντα. 
Σδν άγιον Πνεύμα ζωήν πάντεσσι χορηγεί. 
%ί Ίλήκοις κόσμψ θεία Τριάς * ίλαθιδ 1 ήμίν, 
ΥΙϊ θεού κατά πνεύμα, κα\ άνθρωπου κατά σάρκα, 
"Οστις έπ\ σταυροιο μόρον τέτληκας έπισπεΤν, 
ΟΤα βροτός ·, τριτάτη δέ πύλας λίπες άΐδονήος, 
ΟΤα θεός * θανάτου γάρ έλυσας δεσμδν άναστάς, 
10 Κα\ βροτέη γενεή φύσιν ώπασας, οΤα καΐήμάς 
Ζώειν ή ματα πάντα, σέ δ* άμβροτον αΐέν άείδειν. 

Neu respondens angelis 
Opus tuum quiescal.: 
Tecum autem cubile pias 

40 Cogilationes deferat, 
Neve quidquam sordium 
Diei nox redarguat, 
Neu ludibria noctis 
Vana somnia perturbenl; 

% 45 Sed mens eliam sine corpore 
Te, Deus, alloqaatur, 
Pairem el Filium, 
El sanctura Spiriluro, 
Cui honor, gloria, fortitudo, 

50 ln saecula. Amen. 

292*293 XXXUl. Actio gratiarum \ 
Tibi gratiae , ο rex oninium , omniumque condilor; 

Coelum plenum est gloria tua, omnisque lerra 
Tua sapieniia. Deus Fi l ius , luum Verbum, creavil omnia. 
Tuus aanctus Spiritus vitam omnibus subrainistrat. 
5 Propitieris mundo, divina Triniias. Propitiare et nobie, 
Fi l i Dei secunduin spiri lum, et hominis secundum carneiu, 

ui in cruce mortem pait sustinuibti 
t bomo, lertia vero die porlas liqutsti inferni 

Ct Deus, morlis enim solvisti vincula resurgens, 
10 Et mortali generi naturam contulisti, qua et nos 
Vivaniue ouines dies, teque immorlalem seuiper canamus. 

* Alias Toll . 15, pag. 95. 

58 Ήσυχάζειν. Coisl. habel ήσυχάζοι. 
41 Μηδέ τι. Ita Coisl. et Gbig. Edil. μηδ' έτι. 
42 ΊΙμέρας. Ita Goisl. el Gbig. Edu. ήμέραν. 

Mox έλέγχη pro έλέγξη, quod habent edil. 

45 Νους δέ. Coisl. νούς καί. 
XXXIII . 10 Ημάς. Sic legendum merilo puiat 

Tollius. In edil. ύμμεν, sed male. 

METRICA VERSIO. 

Fratrem iuler et sororem 
Est blanda lex amorta. 
Dulceiu dat ista vita 
Uequiem laboi iosae: 
lllo sed exciiamur 
Ad opus tibi probaturo, 
Ut noi-te derelicla 
Tendamus ad diem al-

[mum, 
Nulla nigrantis uiubra 
Noetis diem fugandtim. 
Levein meis soporein 
Da palpcbris bcnignus; 
Ne, longius sopila, 
Qu« lingua te celebrat, 

Silentio prematur, 
Nec aflgelis reclamans 
Opus tuiim quiescat. 
Tecuin cubile sacra 
Mi cogilaia porlet; 
Neu criminosa sordes 
Nox argual diei; 
Ludibriove nociis 
Me vana visa turbent. 
Sed carne mcns soluia 
Tibi , Deus, loquatur, 
Patremque Filiuuique 
Ει Spirilum saluiet, 
Gui laus, honor, polestas, 
Per cuncta saida. Fiai. 

Β XXXIII. G R A T I A R U M A C T I O . 

(Α, B. Caillau inlerpreie.) 

Laus tibi sit, princeps mundi, mundiqueCrcator 
Gloria coelum implet, tolain sapienlia terrani; 
Ecce luum Natus Verbum Beus omnia feci l ; 
Spiritus ecce tuus vitam omnibus afflal ubique. 
Sis bona, diva Trias, mundo ; mibi lu bonus esu>, 
Nate Dei juxla menlem, carnalia juxta 
Naie bominis, cruce qtii pendens niorialis obisli, 
Infernique Deus voluisti linquere potlas, 
Vincla resolvendo inortis, cum terlia lux est; 
Naturamque bomini larga pielale dedisti, 
Qua scmper viveus, te pradicel usque perennem. 
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ΛΛ'. Εύχαριση'ιριον dXlc. Α *5 Ημέτερης κραδίης, Πάτερ άμδροτε, χαϊ νοος 

Σο\ χάρις, ώ πάντων βασιλεΰ, πάντων δε* ποιητά. [ένδον 
Σοί χάρις - δς τά νοητά λόγω, τά θ' ορατά κελεύσει Πρηνής σου προπάροιθε · κάρη δέ μοι ές χθόνα νεύ« 
Στήσας τ ' ού πρ\ν έόντα, κα\ έξ αφανούς κατέδειξας. Λισσομένω- κεϊμαι δ' Ικέτης, κα\ δάκρυα χεύω. 
Σδν θρόνον άμφιέπουσιν ακήρατοι ύμνητήρες, Υ άΡ *·μ* ούρανδν άντία λεύσσειν 
5 "Ενθεν μυριάδες, κα\ χιλιάδες πάλιν ένθεν, ' Α ^ ά σύ μ' οίκτείροις, ελέους Πάτερ, ίλαος έσσο 
Αγγελικής στρατιής πυρόεις χορδς, άφθιτοι αρχήν 2 0 ™ υ Ρ Ψ θεράποντι · σάου δέ με χείρα τανύσσας 
Λαο\ πρωτοτόκων, καί λαμπομένων χορδς άστρων Έ 5 ονύχων θανάτοιο, νοήματα πάντα καθήρας. 
Πνεύματα θεσπέσιο* ανδρών, ψυχαί τε δικαίων, Μ ή μ' απογύμνωσης σού Πνεύματος, άλλ' έτι μάλλον 
Πάντες όμηγερέες, καί σδν θρόνον άμφιέποντες, χ ε 5 ε μένος κα\ θάρσος έν\ στήθεσσιν έμοισιν 
10 Γηθοσύνη τε, φόβψ τε διηνεκές άείδουσι Όφρα « «Λ κραδίη, κα\ χείλεσι καλόν άείσω. 
Τμνον άνυμνείοντες άκήρατον, ή και άπαυστον · * 5 Όσπερ έμψ γενετήρι, σψ θεράποντι παρέστης, 
Σο\ χάρις, ώ πάντων βασιλεύ, πάντων δέ ποιητά. * α 1 * Μ **0*Ρ*ν βίοτον, καθαράν τε τελευτήν, 
Ούτος ακήρατος ύμνος έπ* ούρανίοιο χοροϊο. Έλπωρήν τε τυχείν άγαδήν, έλεόν τε, χάριν τ*· 
ΝαΛ λίτομαι κάγώ, Πάτερ άφθιτε, κα\ γόνυ κάμπτω Π ά ν τ α άμαλδύνει, δσα ήλιτον έκ νεότητος, 

XXXIV. Alia gratiarum aclio \ 

Tibi graliae, ο rex omnitim, et omnium crealor: 
Tibi graliae, qui inlelligibilia nieute el visibilia, jnssu 
Grcasli, cum anlca non esscnt, et ex obscuro liianifeslasti. 
Ίιιυπι tbroiium.circiimslanl perfecli laudalores, 
5 llinc millia mi l l ium, el inde rursus ntillia mulla, 
Angtdici exerciius igneus cborus, incorruplus ab inillo 
Populus primogcnitorura, et lucenlium cbortis aslrorum; 
Spirilus divinorum virorum, aninweque jualoruin, 
Oiuiies simul congregali thronum luum circurostantce, 
10 Laelilia et pavore indesinenter canunt 
Hvtunum accinentes perenneiu el incessabilem : 
Tibi gratiae, ο rex omnium, omntwnque condilor. 
Ilic perpeluus bymnus in coelesti choro. 
Iia supplico et eco, Pater aelerne, et genu flcclo 
15 Mei cordis, Pator immortalis, el mens intus 
1'roiia coram l e ; capul auteni in terram inclino 
Tibi supplicans. Jaceo supplex et lacrymas fundo. 
lNoque cnini dignus sum in coelum oculos tollere. 
S.MI tu mci niiserere , niisericordia? Paier, propilius etUo 
20 Tuo lamcntanti fnmulo. Salva nie manum exlendeni 
Ex unguibus morlis, sensus omues expurgans. 
N« me nndes luo Spiritu, sed potiue aiuplius 
l;ifunde foitiludiuem et flduciain pectoribus meis, 
Γι tc et corde cl labiie rite cauani. 
2%i Qiicinadinodum roeo pa l r i , luo famulo, adfuisti, 
294 295 ^a m ' ^ i e l puram vitam, sanclaroquc mortem ; 
Spruiquc nancisci bonam, et misericordiam et gratiam. 
Uiiinia autem dele, quaecuuque peccavi a juventuie , 

* Alias Τυΐ!. U , pag. 05. 

XXXIV. 25 Γςτετηρι, σψ. Tollius legere mallet 28 'ΑμαΛδύνει. MaliVl Tollius άμαλδύνης, et qul-

Ϊ'ενετήρ' ώς σψ. Nobis mclius vidtlur γενετήρι, τεψ. dem rtulius. Ibidcin δσσ' ήλιτον. 
C A I U . A U . ) 

M E T R I C A V E R S I O . 

X X X I V . A L I A G R A T I A R U M A C T I O . 

(.4. B. Caillau interpreie.) 
Laus tibi, regnator muttdi, mundique Grealor, 

Laus l ibi , qui meiiti noscenda videndaquc, jussu 
Fecisli, nibilum educcns in lumen ab umbris. 
Turba tbronum aUerno cooiu circmmlal et bymnis; 
Mille binc, indedeccm mrsus slaul iui l l ia , lnriiue 
Fiainmeus angelicac cborus , immorlalis abxvo , 
Et genitus piinio populus, luccnliaque aslra, 
Divinorum boiuiiunii nicnies aniiuaeque l.eaiae 
Densalo solium siipautes agmine, Ixlo 
Gorde simul pavUloiue libi pia carinina fundunt, 
Pcrpeiiiumquu ilcraitl bymnum sinc (ine caueiites : 
Laus t i b i , regnalor luundi, mundiquc Greator. 
benjper bic seiberco renovaiur cantus olympo. 

Β Te precor ipse, Pater, supplex, flexisque fideiis 
Popliiibus cordis, Paler iuiinortaiis, adoro. 
Mens inter complexa pcdes silet, oraque lerns 
Fixa manenl; largos eOuiidunl luinina flelus. 
Oignus enim non sutn qui tnllam ad sidera t u l t u i . 
Tu mistTere nici , clemeus Paier, et bonus esto, 
Dum servus precor ipse tuus ; lua moriis ab ungur 
Me manus eripiat; purgenlur ei intima menlis. 
Ne me, oro, privea divino Flamine; flrmet 
Sed magis infuso liducia robore pecius, 
IH le corde siinul memori labiisque celebrem. 
Te dcxlruui sensit genilor, niibi dexter adeslo. 
Vivcre da pure, puraiu da occumbere moriem. 
Spes bona me ltecrcct, recreet pia gralia menietn 
Dele cuncia, bonus princeps , qnae cajca juvenius 

http://Caiu.au
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Ός άγαθδς βασιλεύς- δτι σοι χάρις ήματα πάντα, Α Τυχήν σήν άτίταλλε Οεοπνεύστοις ένΙ μύθοις. 
50 Σοί χάρις ήματα πάντα, καί είς αΙώνας απαντάς. Ένθα γάρ άθρήσειας άληθείης θεράποντας 
ΑΕ'. Έ.τΙχΛησιςΛρο τής τών Γραφών αναγνώσεως. Ζ ω * ί ν άγγελέοντας ύπ' ούρανομήχεΐ φωνή. 

Κλύθι, Πάτερ Χριστού πανεπίσχοπε, τώνδε λιτάων ACJ"'» "Evtdui. 
Ημετέρων μολπήν δέ χαρίζεο σψ θεράποντι Χριστέ άναξ, δς πάντα πίλεις σοίτιν μερόπεσσιν 
θεσπεσίην, Ζαθέην γάρ ές άτραπδν Γχνος έλαύνων ΈσΟλά, χα\ έν πάντεσσιν όδδς ΙΟεϊα τέτυξαι, 
Ούτος, δς αύτογένεθλον ένΙ ζωοϊς θεδν έγνω, *Ος πυρ\ χα\ νεφέλη στρατδν ήγαγες, ος θ* όδδν ευρες 
5 ΚαΙ Χριστδν θνητοισιν άλεξίχαχον βασιλήα- Έν πελάγει τμηθέντι φίλοις, Φαραώ δ' έχάλυψας, 
"Ος ποτ' έποικτείρας μερόπων γένος αίνά παθόντων δ'Αρτονδ'ούρανόθενξένονώπασας,έχδ'άραπέτρης 
Πατρδς ύπ' έννεσίησιν εκών ήλλάξατο μορφήν. Έβλυσας άκροτόμοιο £όον, μέγα Οαυμ', έν έρήμψ* 
Γίγνετο δέ θνητδς θεδς άφθιτος, είςδκε πάντας Δυσμενέων ανδρών στήσας μένος, ευτε διέσχε, 
Ταρταρέων μογέοντας ύφ' αιματι λύσατο δεσμών. Σταυρόν ύποσκιάων, Μωσής χέρας, άλκαρ έμεϊο. 

10 Δεΰρ' Γθι νύν, ιερής κα\ άκηρασίης άπδ βίβλου Μήνη δ' ήέλιός τε δρόμον σχέθον. Ός δέ ^έεθρον 

Ui bonus rex : quonfam tibi gralia diebus cunciis, 
Tibi gratia diebus cunctis, el in omnia siccula. 

XXXV. Precatio anle Sctiplurcc leelionem *. 
Audi • Paler Gbristi, omnia conspiciens, bas preces 

Meas. Canlum indulge Uio faniulo 
Coeleslem. Diviuam enim in semitam resligia dirigit 
I l l e , qui cx sc genitum in vivis Deum novit, 
5 El Cbrislum mortalibus malorimi depnlsorem regcm 
Qui aliquando misertns bumani gcneris gravia passi, 
Palris consilio volens mulavil fonuam, 
Ει facius esi niortalis, Oeus immortalis, donec omncs 
Tarlareis gemenies per sanguinem solveret vinculis. 
10 Huc adesto nunc, et sacro puroque ex libro 
Animam tuam sagina divinilus inspiralis sermonibus. 
Htc enim videris veritalis ministros 
Vilam annuntiaturos coelesti voce. 

XXXVI . Precatio anU tter su$cipiendum *". 

Christe rex, qui omnia exsistis luis homlnibus 
Bona , et in omnibus via recta es , -
Qui igne et nebula exercilum duxisti, quique viam pandisli 
Jn raari amicis scisso, Pbaraonem autem aquis obruisti, 
5 Panein e coelo novum tribuisli , e pelra el.am 
Prserupta scaturire fecisli aquae fluenia in eremo, ο inagnum miraculu.u 
Hostilium Uirmarum poienliam fregisli, cuiu exlenderct 
Moyscs manus suas, formam expriniens crucis, quae mcum est praesidiuro. 
Luna et sol subslitere ; atque etiam flunien 

* Alias Toll. 12, pag. 9δ . ** Alias Bi l l . 54, pag. 127. 

XXXV. Τιτ . ΈπΙχΛησις. Carmen ialud prarfatio* pro γείτονα,^υοα mendose legitur in mss. 
nis inst^r esl praeligendum, inquti Tollius, tco prae- XXXVI . 2 ΊθεΊα. Rcs. 991 sup. l in. ευθεία. 
miUendum syniagmali Carminum heroicorum. 5 *Ος jtvpt. Schol. διά πυρδς, per ignem. 

5 'ΕΛαύνων. Mallein cum Tollio, έλαύνοι, scili- 4 Τμηθέντι. Coisl. ct Vat. τμηγέντι. 
cct poeta. 7 Μένος. Sup. i in . τήν δύναμιν. 

8 Γίγνετο. Pro έγένετο. Sic profeclo legendum 

M E T R I C A V E R S I O . 

Hcu! raale deliquit. Tibt oam laus tempus in omne; J J xxxvi. P R E C I T I O A N T E I T E R SUSCIRENDUM. 
Tuinpus in omne tibi laus, laus in saecula cuncia. , n . f f . . , , x r (Bi//to tnlerprele.) 

X X X V . P R E C A T I O ΑΝΤΕ S C R I P T U R £ L E C T I O N E M . 

(Α. B. Caillau inierprete.) Chrisle polens rerum, alque bonnnum bona cun-
Vota, Paler Chrisl i , qui conspicis omnia , milis n . . . Λ Λ « „ Λ « , ΐΓ.1«;ΐαυ?Ι1!ιϋ ' 

Qni propiia novii genitum vi«lute Tonaniem, $\me lte.r lsacidis frel* ^n^^d™' 
Ei uiala pellenlcm a niortatibus onmia Christi.m : Ndicolum insanura mergens in gurgite regem : 
Qui nosifi tortem generis miseraius acerbam e l ? T r £ f n ^ l & ^ 
Patre volenie volens formam mulavii , oiuisque, JJunere. el m vasta (facinus mirabije : ) ereroo 
Jiiimonale licet lumrn , n,oriale rccopit, Maxima de ngido mananint 
Solveret inlernis ctincios dum sangtiine vinclis. e l h o s l , l l e * m

e
f t r e e. 1 1 d ? x l r a B ^ l a " £ 7 : 

Hue adsis : purum cape sacratumque voluinen, i I o s e n , a n u s ^i»dente pias m Tert.ce monlia 
Nuncque tuain divo minlem sermone sagina ^tque crucem signante, ineum qua nili tur omne 
Hic eienim veri dabilur rectique minislros Auxihum : cujus jussu sol lunaque cursus 
Cernere, qui paodeni coelesti voce salutom. Conlinuere suos, ceswt properanlibus ainnis f 
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ΑΑ'. Εύχαριστι\ριον aXlc. Α 1$ Ημέτερης κραδίης, Πάτερ άμδροτε, κα\ νόο^ 

Σοί χάρις, ώ πάντων βασιλεΰ, πάντων δέ ποιητά. [ένδον 
Σοί χάρις· δς τά νοητά λόγω, τά 0' ορατά κελεύσει Πρηνής σου προπάροιθε · χάρη δέ μοι ές χθόνα vetfci 
Στήσας τ ' ού πρ\ν έόντα, κα\ έξ αφανούς χατέδειξας. Αισσομένω· χεϊμαι δ* Ικέτης, χα\ δάχρυα χεύω. 
Σδν θρόνον άμφιέπουσιν ακήρατοι ύμνητήρες, Ουδέ γάρ άξιος είμι πρδς ούρανδν άντία λεύσσειν 
5 "Ενθεν μυριάδες, χα\ χιλιάδες πάλιν ένθεν, ' Α λ λ * <™ Ϊ οίκτ^ροις, ελέους Πάτερ, ϊλαος έσσο 
Αγγελικής στρατιής πυρόεις χορδς, άφθιτοι αρχήν 20 Σψ κινυρψ θεράποντι · σάου δέ με χείρα τανύσσας 

Λαο\ πρωτοτόκων, καί λαμπομένων χορδς άστρων · Έ 5 * " ύ Χ ω ν θανάτοιο, νοήματα πάντα καθήρας. 
Πνεύματα θεσπέσιων ανδρών, ψυχαί τε δικαίων, Μ ή μ' απογύμνωσης σού Πνεύματος, άλλ' έτι μάλλον 
Πάντες όμηγερέες, κα\ σδν θρόνον άμφιέποντες, ^εύε μένος κα\ θάρσος ένΙ στήθεσσιν έμοίσιν 
10 Γηθοσύνη τε, φόβω τε διηνεκές άείδουσι "Οφρα σε κα\ κραδιη, κα\ χείλεσι καλόν άείσω. 
"Υμνον άνυμνείοντες άκήρατον, ή και άπαυστον · *5 "Οσπερ έμψ γενετήρι, σψ θεράποντι παρέστης, 
Σοί χάρις, ώ πάντων βασιλεύ, πάντων δέ ποιητά. Δ ^ κ β Λ έ μ ° ι ****pov β-οτον, χαθαράν τε τελευτήν, 
Ούτος ακήρατος ύμνος έπ' ούρανίοιο χοροϊο. Έλπωρήν τε τυχεϊν άγαθήν, έλεόν τε, χάριν τ·· 
ΝαΙ λίτομαι κάγώ, Πάτερ άφθιτε, κα\ γόνυ κάμπτω Π ά ν τ α δ ' άμαλδύνει, δσα ήλιτον έκ νεότητος, 

XXXIV. Α/ία gratiarum aclio \ 

Tibi graliae, ο rex omniutn , et omniitm creator: 
Tibi gratiae, qui intelligibilia meute et visibilia, jussn 
Crcasli, cum anlca non esscnt, et ex obscuro luanifesiasti. 
'luuni Ibromim.riiciinislaiil perfecti laudalores, 
5 lliuc millia mi l l ium, et inde rursus millia luulta, 
Angrlici exercitus igneus chorus, incorruplus ab initio 
Populus primogcnitorum, et lucentium cborus aslrorum ; 
Spiritus divinorum viroruin, aninweque jualorum, 
Omnes simul congreaaii thronum luum circurastantes, 
10 Laeliiia et pavore indesinenter canunt 
Hyiunum accinentes perenneiu el incessabilein : 
T i b i gratiae, ο rex omnium, omniuraque conditor. 
Ilic perpetuus bymnus in coelesli cboro. 
Ila stipplico et ejro, Pater aelerne, et genu flcolo 
i o Mei cordis, Palcr immortalis, et mens intus 
1'rona coram l e ; capul auiem in terram inclino 
T i b i supplicans. Jaceo supplex el lacrymas fundo 
lNcque cnim dignus siim iu coelum oculos tollere. 
St*«l tu mci misererc , niisericordiae Paier, propitius eslo 
20 Tuo lamenlanU famttlo. Salva me manum exlendem 
Kx uuguibus morlis, sensus oiunes expurgane. 
N n nie nudes luo Spir i lu, sed poiiue amplius 
liifuiide foililudiuem el flduciain pecloribus meis, 
(Ί ic et corde cl labiis rite canam. 
V) Qucniadinodum meo patri , luo famulo, adfuisti, 
294 2 9 5 Da mihi et puram vitam, sanclamquc mortem ; 
S p i M i i q u e nancisci bonain, et inisericordiam el gratiam. 
Uiiuiia aulcm dele, quaecunque peccavi a juventuie , 

• Alias Toll . 14, pag. 05. 

XXXIV. 25 Γξτετηρι, σφ. Tollius legcre mallet 28 AjioJcV/rct. Mallci Tollius άμαλδύνης, Η qul-

ίενετήρ' ώς σψ. Nobis melius vidttur γενετήρι, τεψ. dem re.cliua. Ibidciu δσσ' ήλιτον. 
CAIU.AU.) 

METRICA VERSIO. 

X X X I V . A L I A G R A T I A R U X A C T I O . 

(.4. B. Caillau interprete.) 
Laus tibi, regnator muttdi, mundique Grealor, 

Laus l ibi , qui ineiiii noscenda videndaquc, jussu 
Fecisli, nibiluin educens iu tumen ab umbris. 
Turba tbronum sclerno coeiu circmndat cl bymnis; 
Alille biuc, indedeccm rursus staul i t i i l l ia , Uiriua 
Flainmeus angelicac cborus , immorlalis abxvo , 
Et genitus prtmo populits, luceiUiaque astia, 
Divinorum boiniiium niciues aniiuaeque l.eaiae 
Densalo solium siipantcs agmine, Ι.υΐο 
Gorde simul pavido"|u« libi pia carinina funduiit, 
Perpeliiuiuqiiu ilcrant byinnum sinc (ine cauentes : 
Laus t i b i , regnalor niundi, muiidique Greator. 
bewper bic aeihcrco renovaiur canlus olympo. 

Β Te prccor ipse, Pater, supplex, flexisque fidelis 
Poplilibns cordis, Pater iunnortalis, adoro. 
Mens intcr complexa pedes silet, oraque terns 
Fixa mancnl; largos eflundunt luinina fletus. 
hignus enim non suin qui tollam ad sidera vul lu^ . 
Tu mistTere mei, clemeus Paler, tl bonue esto, 
Diim servus precor ipse luus ; lua inorlis ab ungue 
Me manus eripiat; purgentur el intima menlis. 
Ne rne, oro, prives divino Flamine; llrroet 
Sed magis infuso liducia robore pectus, 
Dl te corde sitnul memori labiisque celebrem. 
Te dcxtrum sensil genilor, inibi dexler adesio. 
Vivcre da pure, piiram da occumbere mortem. 
Spes bona me recrecl, recreet pia gratia mentein 
Dcle cuncla, boims princcps , quae casca juvemus 

http://Caiu.au
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Ός αγαθός βασιλεύς- δτι σο\ χάρις ήματα πάντα, Α Υυχήν σήν άτίταλλε Οεοπνεύστοις έν\ μύθοις. 
οΟ Σο\ χάρις ήματα πάντα, χαϊ είς αίώνας απαντάς. "Ενθα γάρ άθρήσειας άληθείης θεράποντας 
ΑΕ'. 'Ε.τίχΛησις Λρό τής τών Γραφών αναγνώσεως. Ζ ω *ΐ ν άγγελέοντας ύπ' ούρανομήκει φωνή. 

Κλΰθι, Πάτερ Χριστού πανεπίσχοπε, τώνδε λιτάων AC7*. 'Ενέδια. 
Ημετέρων μολπήν δέ χαρίζεο σψ θεράποντι Χριστέ άναξ, δς πάντα πελεις σοϊτιν μερόπεσσιν 
θεσπεσίην, Ζαθέην γάρ ές άτραπδν Γχνος έλαύνων ΈσΟλά, χα\ έν πάντεσσιν όδ6ς ίθεια τέτυξαι, 
Ούτος, δς αύτογένεθλον έν\ ζωοϊς θεδν έγνω, "Ος πυρ\ χα\ νεφέλη στρατδν ήγαγες, δς θ* όδδν εύρες 
δ Κα\ Χριστδν θνητοισιν άλεξίχαχον βασιλήα· Έν πελάγει τμηθέντι φίλοις, Φαραώ δ' έχάλυψας, 
"Ος ποτ' έποιχτείρας μερόπων γένος αίνά παθόντων δ'Αρτονδ'ούρανόθενξένονώπασας,έχδ'άραπέτρης 
Πατρδς ύπ' έννεσίησιν έχων ήλλάξατο μορφήν. Έβλυσας άχροτόμοιο £όον, μέγα Οαΰμ', έν έρήμψ· 
Γίγνετο δέ θνητδς θεδς άφθιτος, ε ίςδχε πάντας Δυσμενέων ανδρών στήοας μένος, εύτε διέσχε, 
Ταρταρέων μογέοντας ύφ' αίματι λύσατο δεσμών. Σταυρόν ύποσκιάων, Μωσής χέρας, άλχαρ έμεϊο. 

10 Δεύρ1 Γθι νύν, ίερής χα\ άχηρασίης άπδ βίβλου Μήνη δ' ήέλιός τε δρόμον σχέΟον. Ώ ; δέ 0έεθρον 

Ui bonns rex : quoniam tibi gratia diebus cunctis, 
Tibi gralia diebus cunclis, el in omnia siccula. 

XXXV. Precatio ante Scripturw leclionem \ 
Audi , Palcr Cbrisl i , omnia conspiciens, bas preces 

Meas. Cantum indulge luo fanmlo 
Coeleslem. Divinani enim ia semitam restigia dirigit 
I l l e , qui ex sc genitum in vivis Deum novit, 
5 El Cltrislum murtalibus maionim depulsorem regcm 
Qui aliquando miserlus humani gcneris gravia passi, 
Patris consilio volens roulavil iormam, 
Et facius est niorlalis , Oeus immortalis, donec omncs 
Tartareis gemenies per sanguinein solveret vinculis. 
10 llnc adesto nunc, ct sacro puroque ex libro 
Animam luam sagina divinilus inspiralis sennonibus. 
Hic enim videris veritalis ministros 
Vitam annuntialuros coelesti voce. 

X X X V I . Precatio anU Iter iuscipiendum *\ 

Christe rex, qui omnia exsistis luis hoininibus 
Bona , et in omnibus via recta es, 
Qui igne et nebula exercilum duxisli, quique viam pandisli 
In raari amicis scisso, Pbaraonem aulem aquis obruisli, 
5 Panem e coelo novurn tribuisli , e pelra ellam 
Praerupta scalurire fecisli aquae fluenia in eremo, ο magnum miraculu.u 
Hoslilium turmarum poientiam fregisti, cum exlendercl 
Moyscs manus suas, formam exprimens crucis, quae mcum est presidiuro. 
Luna et sol subslitere ; atque etiam flunien 

* Alias Toll. 12, pag. 93. ** Alias Bill. 54, pag. 127. 

XXXV. Τιτ . 'ΕπίχΛησις. Carmen istud prafatio* prO γείτονα,"quod mendose legitur in mss. 
nis insi ·τ esl preligendum, inquit Tollius, acu pra> XXXVI . 2 ΊΘεΐα. Bcc. 991 sup. l in. ευθεία, 
millendum synlagmati Canninum heroicorum. 5 *Ος jtvpt. Schol. διά πυρός, per igntrn. 

3 'ΕΛαύνων. Mallein cum Tollio, έλαύνοι, scili- 4 Τμηθέντι. Coisl. ct Vat. τμηγέντι. 
ccl poeta. 7 Μένος. Sup. l in . τήν δύναμιν. 

8 Γίγνετο. Pro έγένετο. Sic profeclo legendum 

METRICA V E R S I O . 

Ileu! male deliqmt. Tibi nam laus tempus in omne; β xxxvi. P R E C A T I O A N T E I T E R S U S C I P I E N D U M . 

Tcmpus in omne libi laus, laus in s&cula cuncia. , n . . . . . , , x v (Btllto tnlerprele. ) 
X X X V . P R E C A T I O Α Ν Τ Ε S C R I P T U R £ L E C T I O N E M . 

(Α. B. Caillau interprete.) Chiisle poteos rerum, atque bominum bona cun-

Qni propria novil genilura vi.tule Tonaniem, g , ! !* l u

1

e , l e . r , 8 a c , d , s f , e l a P e f ν * " ' ° ? ? β · . 
Kt •n..lapelh»item a mnrtalibus omnia Christ.un : «''.'colum .nsanun, mergens in g urg.te rcgem : 

Taire volenie volens fonuai.i mulavi i , onusque, iJ u n. e r e · . e l !n * a s l a (fac,n,u* m!***lJ erem0 

Immortale licet luimn . moriale rccepit, Maxima de r.g.do manarunt fluinina saio: 
Solveret inren.is cui.clos du»i sangtiine vinclis. i;"i« s « Uosliles .nfreg.l dextra P ^ I n f f e t . 
Huc adsis : pur.nn cape sacralu.nque volumen, ^ n i a n u s tendenie p.as «n Tert.ce nontis 
N«ncque tuain divo mbniem serrooiie sagina Atque cruceni signanle, ineum qua nuilur omne 
Hic eienim « r i dabiiur reclique minislrSs Aunhum: cujus jussu sol lunaque cursus 
Ccrnere, qui pandent coelcsii voce salutom. Conlinuere suos, ceswt properantibus amnu, 
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10 Ειξεν έπειγομένοισιν, όδδς δ' έπ\ γαϊαν έτύχθη 
'Ρηΐδίη, τήν αύτδς ύπέσχεο κα\ κατένευσας. 
Αύτδς δ* ουρανίων οΐμον μερόπεσσιν έδειξας 
Ύστατον, άρχαίη δε νέην έπέμιξας άταρπδν, 
Εδτε θεδς θνητός τε κραθείς, έπ\ γαιαν δδεύσας 
15 Ήμετέρην, αύθις 61 πρδς ούρανδν ένθεν άερθεΐς, 
Ίξεαι έλδομένοισι φαάντερος, ή τδ παροιθεν. 
Αύτδς καί πελάγους έπεβήσαο, σοίς δέ πόδεσσιν 
Οίδμα πέσεν, χαλεποΐσι βιαζόμενον άνέμοισιν. 
Άλλά μάκαρ, κα\ έμοί γε συνέμπορος έλθέ καλεύντι 
20 Σήμερον, εύοδίην δέ πόροις, κα\ άγγελον έσθλδν, 
Πομπδν, άλεξητήρα, βοηθόον, δφρα με πάντων 
Ή ματ ίων νυχίων τε κακών άπο τηλόθ' t έργων, 
ΚαΙ τέλος έσθλδν δδοΤο χαριζόμενος μογέοντι, 
Οίκοθεν άρτεμέοντα, καί οΓκαδέ μ' αύθις άγινοί 

2%> Πηοϊσιν τε φίλοις τε όμδν βίον άμφιέπουσιν, 
"Ενθα σε νύκτα κα\ ί,μαρ ελεύθερος, άτρεμέων τ* 
Λισσοίμην, κακότητος άμιγέα σοι βίον έλκων, 
Σοί τε νόον πτερόεντα, βίου φάος, αίέν άείρων, 
Μέσφ' δτε κα\ πυμάτην ξυνήν όδον έξανύσαιμι, . 
30 Ές δέ μονήν έλθοιμι μόγου τέλος εύσεβέεσσι. 
Σοί (ώ, σο\ λαλέω, σοί δ' έζομαι, ώ άνα Χριστέ, 
Σοί δ* αίρω ποδός Γχνος, έπε\ σύ με χειρ\ καλύπτεις· 
Άλλά με κα\ νύν άγοις έσθλδν έπί τέρμα πορείης. 

ΛΖ'. 'ΑΛΛη περϊ εϋοδίας προσευχή· 

Ούκ έστ' ουδέ ποδδς χωρ\ς σέο Γχνος άεΤραι, 
Χριστέ άναξ, δς πάντα πέλεις σοίσιν μερόπεσσιν 
Έσθλά, κα\ έν πάντεσσιν δδος ΙθεΤα τέτυξαι. 
Σο\ πίσυνος, κα\ τήνδε τέμνω τρίβον, άλλά με π ί μ π ν . ς 

lOCessit festinantibtis Israelitis, el via facilis parata ost 
Ad terram quam ipse proiuiscras el annoeras. 
Tu denique ipse cojlesiem viam boiuinibua oaiendisli, 
Veleri aulem novam adjunxisli semilam , 
guando Oeue et homo simul, in terram veniens 
296"297 1 5 Noslram ruruus aul in ccelum e ierra gublattis 
Veuies cupienttbus manifeslior quam anlea. 
Ipse etiam mare conscendisii, tuisque periibus 
Tempestas conciditgravisBimis commola venlis. 
0 beate, et niihi comes adeslo vocanli te 
20 Hodie, prosperuinque ilerprabeas et angelum bonuro 
Ducem, nialorum depulsorem, adjutorem, ut uie ab omnibua 
Diurnis noclurnisque malis procul removene, 
Felicemque vil» Onem preslans mibi Jaboranli, 
Ε domo sanum, ei donium rurgus incolumcm reducal 
23 Propinquis et amicis similein meae viiam ageniibus, 
Ubi te nocle ac die liber el iranquiilus 
Deprecer, sceleris puraro libi vitam ducens, 
Ccleremquc ad le menlein, vitae jubar, semper atlouena, 
Donec exlremam el coinnQunem ouinibus viam peregero, 
30 Et in dotmciliuin venero quod piis est laboris iuela. 
Tibi vivo, l ibi loquor, tibi sedeo, ο rex GlirUte, 
Tibi uioveo pedum vestigia, quoniam tu nie manu legis : 
Ale igilur el uunc perducas ad bonum flnem iiineiis. 

X X X V I I . Alia de protpero Uinere preeatio\ 
Ne unutn quidem sine te possibile esl pedis vcsiigium proferre, 

Gbrisl* rex, qui omue es tuis uiorlalibus 
Roiiuiii, el in omnibus, via recta ades. 
Tibi fideus et banc iueo viam. Sed deduc me 

' Alias Muralor. 1^5. 

12 Α (τ* ς δ\ Ila Val. et Goisl. Edil. αυτήν δ1. 
10 "Ιξεαι. Sic Gnial. el Val. Edit. ιξε. 
2 i 'Αγινοι. Vat. άγάγοι. Schol. Goisl. καθιστάνη. 
25 Όμ',νβΙον. Ad tuarg. 991 τοίς τδν δμοιον έμο\ 

ίίον άγουσι. D. Gaulyer legit έμόν, ac \entitqui-
ui viia mea chara ett. 

X X X V l l . T I T U L U S . Poematium ialud sicut et se-
quens siuiilia aunl iis quae in praecedenti lcguniur. 

METRICA VERSIO. 

Pronaque promissas paluil via la:laque ad oras : 
Tu vero bumanis iler ad coeleslia regna 
Honstrasli, jungens veteri cum calle recentem, 
Tum cum inorialie simul el Deus incola lcrne 
Factus es, ac superas remeasii vicior ad arces, 
llincque etiaiu ud cupidos veiiies, quam clarior ante. 
Tu mare ctim pedibus premeres, ntox orta procella 

" Goncidit, el lumidia agitalum fluclibus a?quor. 
Tu niilH , sancte, vue comileni te junge vocanti 
Hac luce, aiqne tuo sil iler mibi numine faustum. 
Pro duce s i l , quaeso, bonus angeltis : illius ipse 
Fulciar auvilio l i rnio: meque ille periclis 
Subducens, gravibusque malts, nociuuue, diuque , 
Alque viae optalum Onem tribuensque laboris, 
Incolumem niducat leclis, rursumque valentein 
Sanguinis ad socios referal. charosque sodales : 
l l ic ubi perquc dics omnes noctesque quietus 

Β Vota dabo, et vita? spalium sine crimine ducam. 
Atque ad le mentem, vitae lux fulgida , lollatu , 
Donec mors cursum fragilig mtbi Unial sevi. 
Atque uiinani sedes pevtingere delur ad illas , 
In quibus esl juslis requies flnisque laborum. 
Vivotibi , l ib i , Christe, loquor, sedeoque, pedcmque 
Tollo ineum, nam lu nie dexlra operisque, te 

igisque. 
Sit mibi mela vise, duce te, laeiissima, Cbnsie. 

X X X V I I . AL1A P R E C A T I O . 

(Α. B. CaUlau inlerpreU.) 
Nullum fcrre gradum pedis, ο rex Christe, va-

| leuius 
Te sine; namque luis solus mortalibus es tu 
O.nne boninu, et direcla paies via aemper, eunli 
Garpo viai», fidcns i n le : me duc, age, quseso, 
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5 Άσχηθή, κχ\ πάντα πόροις, δσ' έέλδεται ήτορ, Α 'Εν πελάγει, πήξας κύματ' έλαυνομένοις. 
Καί με, Άναξ , παλίνορσον άγοιςέπΐ δωμα πενιχρδν, Άρτον δ' ούρανόθεν υ σας ξένον ού δοκέουσιν* 
Ένθα σε νύκτα κα\ ήμαρ ελεύθερος Ιλασκοίμην. - Έκ δέ πέτρης πηγήν έύλυσας άκροτόμου. 

ΑΗ'. "ΑΛΛη είς ταϋτό προσευχή. 5 ΚαΙ νύν τψ θεράποντι συνέμπορος έλθέ καλεΰντι, 
*Ος πυρ\ καί νεφέλη στρατδν ήγαγες, δς δ' όδδν έδρες Χριστέ, φάος μερόπων, δεξιά πάντα φέρων. 

5 llkesum; et omnia tribue, qu$cunque desiderat cor roeum, 
El ma, Rex, reducem ducito ad doroum pauperem, 
Ubi te nocle el die liber mihi propilium reddam. 

XXXYUL Alia precatio*. 
Qui igne et nube exercitum duxieli, 'quique iter fecisli 

In mari, concrescere facicns floctus pulgig: 
Qui coelitus novi panis pluviam fudisti nec opinanlibug, 

Ε pelra autera prarupu fontem eduxisli : 
5 El nunc eliam tuo famulo te invocanii comes veni, 

Cbriste, lumen mortalium, prospera omnia ferens. 

* Alias Murator. 186. 
METRICA VERSIO. 

Hlxgum, cordisque mei vola omnia comple, Β PandislT siccum, dum higiebat, i ier : ' 
E i breviua tectis reducera me redde modeslis, Qui nova coeleslis fudisti munera panis, 
laber ubi noctu merear lua dona diuque. Larga e praecisa rupe fluenta irahcne * 

xxxvi i i . A L I A P R C G A T I O . Te nunc corde precor, faroulo comeg esto precanti, 
(Α. B. Caitlau interprete.) th r ig te , bominum lumen, proepera cuncia feretis. 

Nube vel igne favena, gacrae qui per freta plebi 

ΤΟΜΗ Β'. ΕΠΗ ΗΘΙΚΑ. 

SECTIO I I . GARMINA MORALIA. 

Α'. ΠαρθενΙης έπαινος. 
Παρθενίην στεφάνοις άναδήσομεν ήμετέροισιν, 

Έ κ καθαρής κραδίης καθαροίς μέλποντες έν 
[ΰμνοις. 

Τούτο γάρ ήμετέροιο βίου ξεινήϊον έσθλδν, 

g Χρυσού τ ' ήλεκτρου τε φαάντερον, ήδ* έλέφαντος, 
5 ΟΤς ζωήν χθονίην χαμάδις βάλε παρθένος οίστρος, 
Πρδς θεδν ύψιμέδοντα νόου πτερδν ένθεν άείρων. 
Αρχομένου δ' ύμνοιο συνιαίνοισθε μέν αγνοί-
£υνδν γάρ πάντεσσιν ύμνος γέρας εύαγέεσσιν. 

Ι. In laudem virginilatU \ 
Vtrginitatem coronig noetris rediraire juvat, 
Ex puro corde puris psallenles in bymnis. 
Hoc enim viue nostrae preclarum esi donum, 
Auro et electro splendidiue et ebore, 
5 Hig in quibus terrenam vitam homi eternit virgineus ardor, 
Mcntis alas ad Deum in coelo regnantem binc cveheiis. 
Laudare autem incipienle me, congaudeie, qui puri eslis, -
Est euim bymnug commune munus omnibus piis. 

* Alias BiU. 3, p. 42. 
I . A R G U M E N T U * . In hoe poemate dispulat Gre-

gorius utra vita prmtantior i t / , calebi, an conju-
gala. Quod ut magi* perspicuum fiat, postquam o i -
Jtiis laudet tirgimtatis repetivit poeta, ulrmnque vf-
tam iuducii cautam tuam ditceptantem. Tandem 
vincit calibatu*. Meminit huju$ poemaiis Hierony-
mus in Gatalogo scriploruro illustrium, lib. i , cap. 
7, in Jovin., ubi iliud vocat, ut Snidaf tom. 1, pag. 
628 : Librum bexameiro versu, virginilatis et nu-

ptiarum conira se iuvicem disserentium. 
Τιτ . Παρθένης έπαινος. Sic roelioris not» 

codices.. Al i i έγκώμιον, vel έπος, vel λόγος. Al i i 
addunt κα\ γάμου. 

2 Έκ καθαρής. Ita mgs. omnes. Edit. καθαράς. 
3 Βεινήϊον. In Reg. 993 gup. l in . κα\ δωρον. 
7 Συνιαίνοισθε. Int. 993 συνευφραίνεσθε, con-

gaudete. 

METRICA VERSIO. 
i . III LAODEM VIRGINITATIS. 

(Biltio inlerprele.) 

Expertem tbalaoii noairig redimire corollia 
Viiaui ferl aninius, puroquc ex pectore piiros 
liymnos et laudis merilos effundere vergua. 

PATROL . G B . X X X V J J . 

D Hoc etenirn noatne donum est memorabile vi t» 
(Electro atque cbore et fulvo splendentius auro), 
Terrenam vitam quis glernit iirmus et ardeiis 
Virginitalig amor, menies ad aidera tollens. 
Laudis ad exorsum vestro mca gaudia plausu 
Excipitc, ο punc meutcs cl corpora pura. 

17 
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10 Εΐξεν έπειγομένοισιν, δδδς δ' έπι γαΐαν έτύχθη , 
'Ρηιδίη, τήν αύτδς ύπέσχεο καί κατένευσας. 
Αύτδς δ* ούρανίην οΐμον μερόπεσαιν έδειξα ς 
Ύστατον, άρχαίϊ) δέ νέην έπέμιξας άταρπδν, 
Εύτε βεδς θνητός τε κραθείς, έπ\ γαΐαν δδευσας 
15 Ήμετέρην, αύθις δέ πρδς ούρανδν ένθεν άερθέ\ς, 
"Ιξεαι έλδομένοισι φαάντερος, ή τδ πάροιθεν. 
Αύτδς κα\ πελάγους έπεβήσαο, σοΤς δέ πόδεσσιν 
Οίδμα πέσεν, χαλεποΐσι βια£όμενον άνεμοι σι ν. 
"Αλλά μάκαρ, κα\ έμοί γε συνέμπορος έλθέ καλεύντι 
20 Σήμερον, εύοδίην δέ πόροις, κα\ άγγελον έσθλδν, 
Πομπδν, άλεξητήρα, βοηθόον, δφρα με πάντων 
Ή ματ ίων νυχιών τε κακών άπο τηλόθ' έέργων, 
ΚαΙ τέλος έσθλδν δδοΤο χαριζόμενος μογέοντι, 
Οίκοθεν άρτεμέοντα, καί οΓκαδέ μ' αύθις άγινοί 

2τ> Πηοΐσίν τε φίλοις τε δμδν βίον άμφιέπουσιν, 
"Ενθα σε νύκτα κα\ ήμαρ ελεύθερος, άτρεμέων τ* 
Λισσοιμην, κακότητος άμιγέα σοι βίον Ελκών, 
Σοί τε νόον πτερόεντα, βίου φάος, αίέν άείρων, 
Μέσφ* δτε κα\ πυμάτην ξυνήν όδδν έξανύσαιμι, . 
30 Ές δέ μονήν έλθοιμι μόγου τέλος εύσεβέεσσι. 
Σο\ (ώ, σοί λαλέω, σο\ δ* έζομαι, ώ άνα Χριστέ, 
Σοί δ* αιρω ποδός Γχνος, έπ*\ σύ με χειρί καλύπτεις· 
Άλλά με κα\ νύν άγυις έσθλδν έπ\ τέρμα πορείης. 

ΑΖ'. ΆΛΛη περϊ εύοδίας προσευχή. 

Ούκ έστ' ουδέ ποδδς χωρ\ς σέο Γχνος άεΤραι, 
Χριστέ άναξ, δς πάντα πέλεις σοϊσιν μερόπεσσι; 
Έσθλά, καί έν πάντεσσιν δδδς ίθεΐα τέτυξαι. 
Σο\ πίσυνος, κα\ τήνδε τέμνω τρίβον, άλλά με πέμπν.ς 

lOCessil fe&tinanlibus Israelilig, et via facilis parata eat 
Ad terram quam ipse proiniserai el aunueras. 
Tu denique ipse ccelesiem viam bominibug oaiendisti, 
Veleri autera novam adjunxisti semitam , 
Uuando Deue et homo gimul, tn lerram veniens 
296"297 Noetram ruraug aul in coelum e terra sublatus 
Veoies cupienlibus manifeglior quam anlea. 
Ipse etiam raare conscendisti, tuisque pedibut 
Tempeslas concidit gravissimis commola venlis. 
0 beate, et niibi comes adeslo vocanli le 
20 Hodie, progperuinque ilerpraebeaa el angelum bonuro 
Ducem, nialorum depulsorem, adjulorem, ut Die ab omnibua 
Diurnis nocturnisque malig procul removena, 
Felicemque vits finem praestans mibi laboranli, 
Ε domo sanum, et doiuum rurgug incolumcm reducal 
25 Propinquig et aniicig similein meae vilam ageniibus, 
Ubi te nocle ac die liber el tranqmilue 
Deprecer, gceleris purara tibi vitam ducens, 
Ccleremquc ad le nienlem, vitae jubar, seniper attoueng, 
Donec extremam et coiniDiinein omnibug viam peregero, 
30 El in domicilium venero quod piis esl laboris uieta. 
Tibi vivo, libi loquor, libi sedeo, ο rex Clirisle, 
Tibi moveo peduin vestigia, quoniam tu nie manu legis : 
Me igitur el nunc perducas ad bonum fiiiem iiineiis. 

XXXVII . Alia de protpero itinere precatio\ 
Ne ununt quidem sine te possibile eat pedis vcsligiuni proferre, 

Cln isift rex, qui otnne es tuis uiorlalibug 
Hoiiuin, el in omnibus, via recta ades. 
7ibi Adens ei banu iueo viam. Sed deduc me 

* Alias Muralor. Ih5. 

12 Αϋτ>ς S\ lla Val. el Coitl. Etlil. αυτήν δ 1, 
10 Ίξεαι. Sic Cnigl. et Val. Edil. Γξε. 
2 i 'Αγινοι. Val. άγάγοι. Schol. Coigl. καθιστάνη. 
25 Όμ!.ν βίον. Ad marg. 991 τοϊς τδν δμοιον έμίΛ 

βίον άγουσι. D. Gaulyer legit έμόν, ac raili, qui-
bus viia mea chara ett. 

XXXVtl . TiTULUg. Poeroaiium igtud sieul et se-
quens similia sunl iis quae in praecedenti lcgmilur. 

METRICA VERSIO. 

Pronaque promigsag paluil via Iselaqne ad oras : 
Tu vero humanig iler ad coeleslia regna 
Mongtrasti, jungens veteri cum calle recentem, 
T I I I I I cum inortalig siiuul el Deus incola l e r r» 
Faclus eg, ac superas remeasti viclor ad arces, 
Hincque etiam kd cupidos venies, quaro clarior ante. 
Tu mare ciuu pedibus prenieres, utox orla procella 

' Conc.dil, el lumidig agitalum fluctibus sequor. 
Tu milH , sancle, v i * coniitem te junge vocanti 
Hac luce, alque luo sit iler mibi numiiie faustum. 
Ρro duce s i l , quaeso, bonus angelus : illiua ipse 
Fulciar auxilio lirmo : meque ille periclis 
Subduceng, gravibasque nialis, nocluque, diuque , 
Aique viae oplatum Onem tribuensque laboris, 
Incelumein inducat teclis, rursumque valentein 
Sangtiinis ad socios referal. cbarogque godaleg : 
l l ic ubi perque dics omnes uoctesque quictus 

Β Vota dabo, et vitae spatiuro sine crimine ducam. 
Atque ad te mentem, vitae lux futgida , teUaiu , 
Douee morg cursum fragilis mibi uniai «v i . 
Alque ulinam gadea pertingere detur ad illas , 
In quibug est justis requies ftnisque laborum. 
Vivo t ibi , l ib i , Chriate. toquor, aedeoque, pedon»que 
Tullo ineuiu, nam lu me dextra operisque, le 

igigque. 
Sit mihi mela viae, duce te, la^tissima, Chrisie. 

X X X V I I . KUk P R E C A T I O . 

(Α. B. Caillau interprete.) 
Nulluro fcrre gradum pedig, ο rex Cbriste, *a-

|lemua 
Te gine; namque tuis solus mortalibus cs tu 
O.mie boniiiu, et direcia paies via aemper, eunti 
Carpo viam, fidcns i n te : me duc, age, quaeso, 
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Β· Άσκηθή, κχ\ πάντα πδροις, δσ' έέλδεται ήτορ, Α Έν πελάγει, πήξας κύματ' έλαυνομένοις. 
Καί με, Άναξ , παλίνορσον άγοιςέπΐ $ώμα πενιχρδν, Άρτον δ' ούρανόθεν Οσας ξένον ού δοκέουσιν* 
Ένθα σε νύκτα κα\ ήμαρ ελεύθερος Ιλασκοίμην. Έκ 6έ πέτρης πηγήν έΰλυσας άκροτδμου. 

ΑΗ'. Ά - Μ η είς τούτο προσευχή· 5 ΚαΙ νύν τ φ θεράποντι συνέμπορος έλθέ καλεύντι, 
*Ος πυρ\ καί νεφέλη στρατδν ήγαγες, δς δ' όδδν έδρες Χριστέ, φάος μερόπων, δεξιά πάντα φέρων. 

5 llkesum; et omnia iribue, qtmunque desiderat cor meum, 
Et ma, Rex, reducem ducito ad domum pauperem, 
Ubi te nocie et die liber mihi propiliura reddam. 

XXXVIIL Alia preeatio\ 
Qui igne et nube exercitum duxisti, 'quique iter fecisti 

In mari, concrescere facicns fluctus puleis: 
Qui coelitus novi panis pluviam fudisti nec opinantibus, 

Ε pelra aiitem prasrupu fontem eduxisti: 
5 Et nunc etiam tuo famulo ie invocami comes veni, 

Cbriste, lumen raortalium, prospera omnia ferens. 

* Alias Muralor. 186. 
METRICA VERSIO. 

Hlaesam, cordisque mei vota omnia comple, Β Pandistf siccum, dum fugiebat, i ter: ' 
Et brevius tectis reducem me redde modeslis, Qui nova coelestis fudisti munera panis, 
Liber ubi noctu merear tua dona diuque. Larga e praecisa rupe fluenla irahens * 

X X X V I I I . A L I A P R E C A T I O . Te nunc cofde precor, famulo comescsto precanti, 
(Α. B. Caillau interprete.) thr ie te , hominum lumen, prospera cuncu feretis. 

Nube vel igne favena, sacrae qui per freta plebi 

ΤΟΜΗ Β'. ΕΠΗ ΗΘΙΚΑ. 

SECTIO I I . GARMINA MORALIA. 

Α'· ΠαρθετΙης έπαινος, g Χρυσού τ* ήλεκτρου τε φαάντερον, ήδ* έλέφαντος, 
Παρθενίην στεφάνοις άναδήσομεν ήμετέροισιν, 5 Οίς ζωήν χθονίην χαμάδις βάλε παρθένος οίστρος, 

Έ κ καθαρής κραδίης καθαροίς μέλποντες Ιν Πρδς θεδν ύψιμέδοντα νδου πτερδν Ενθεν άείρων. 
[ύμνοις. Αρχομένου δ' ύμνοιο συνιαίνοισθε μέν αγνοί-

Τούτο γάρ ήμετέροιο βίου ξεινήΐον έσθλδν, Ευνδν γάρ πάντεσσιν ύμνος γέρας εύαγέεσσιν. 

Ι. In laudem virginitatit \ 
Virginitatem coronis noslris redimire juvat, 
Ex puro corde puris psallcntes in bymnis. 
Hoceniro viue nostrae praeclarum eeldonum, 
Auro et eleciro splendidiue et ebore, 
5 His in qtiibus terrenam vitam bumi gternil virgineus ardor, 
Mentis alae ad Deum in coelo regnantem binc eveheiis. 
Laudare autem incipienle me, congaudeie, qui puri estis, · 
Est enim bymnus commune munus omnibus piis. ' 

• Alias Bi l l . 3, ρ. 42. 
I . ARGCUENTUII. / i t hoc poemalt ditpulat Gre» 

goriu$ utra vita prmttantior i t / , c<elebt% an conju-
gata. Quod ut maais perspicuum fiat, potlquam αΙ· 
tiu$ laudet virgimtatit repetivit poeta, utrmnque v i -
lam inducit causam $uam di$ceptantem. Tandem 
vinctt calibatut. Meminit hujut poemaln Hierony-
mu$ in Gatalogo scriptorum illustrium, lib, ι, cap. 
7, in Jovin.,tt6t iliud vocat, ut Snida$iom. \,pag. 
628 : Librum bexamclro versu, virginilatis et nu-

ptiarum conlra se iiivicem disserentium. 
Τιτ . ΠαρθετΙης έπαινος. Sic roelioris nol« 

codices. Al i i έγκώμιον, vel έπος, vel λόγος. Al i i 
addunt κα\ γάμου. 

2 Έκ καθαρής. Ita mss. omnes. Edit. καθαράς, 
3 Εειτήϊοτ. ln Reg. 993 sup. l in. xa\ δώρον. 
7 Συτιαίνοισθε. I n i . 995 συνευφραίνεσθε, con-

gaudete. 

I . Μ L A O D E H V I R G I N 1 T A T 1 3 . 

(Billio interprete.) 

Expertem Ihalami noetris redimire corolHs 
Viiaui ferl animus, puroquc ex pectore puros 
ilymnos el laudis meritos effundere versue. 

P A T R O I . . Ga. XXXVJJ. 

METRIGA VERSIO. 
D Hoc elenim nostrae donum est memorabile vi l» 

(Eleclro atque ebore et fulvo splendeniius auro), 
Terrenam vitam quis st^rnit ffnmis et ardens 
Virginilalig ainor, menles ad sidera lollens. 
Laudis ad exorsum vestro mca gaudia plausu 
Excipile, ο purx meutcs cl corpora pura. 

17 
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Α (Αύτδ; γάρ πάντεσσιν δδδς κα\ ρίζ* χα\ άρχή), 

Ούτε πάΐν θνητοίσιν δμοίΐα γειναμένοιο, 
Άλλ 'ώς έκ σέλαος σέλας έρχεται. Έχδ* άραΠαιδδς, 
25 Ούκέτι πα?ς αγαπητός δμοίΤον εύχος έφΙλκων 
ΤΒς χεν δ μέν μίμνη γενετής δλος, αύτάρ δ γ* ΥΙδς 
Οίον χαϊ μούνοιο μονώτατος* είς έν Ιόντε 
Πνεύματι συν μεγάλω, το £α πατρόθεν εΐσιν όμοιο ν , 
Είς θεός έν τρισσοϊσιν άνοιγόμενος φαέεσσι. 
30 Τοίη μέν Τριάδος καθαρή φύσις. Έ χ δ* άρα 

[κείνης. 
Άγγελοι αίγλήεντες, Λειδέες, οί φα θόωκον 
Άμφ\ μέγαν βεβαώτες, έπε\ νόες εΙΛν έλαφρο\, 
Πύρ κα\ πνεύματα θεία δι' ήέρος ώκα δέοντες, 

. Έσσυμένως μεγάλησιν ύποδρήσσουσιν έφετμαΐς. 

01 φθονεροί δέ Ούρησιν έπιφράσσοισΟε άχουάς* 
40 Εί δέ τις άμπετάσειεν, άγνίζοιτο φρένα μύ6ω· 

Παρθενίη, μέγα χαίρε, θεόσδοτε, δώτερ έάων, 
Μήτερ άπημοσύνης, Χριστού λάχος, ούρανίοισι 
Κάλλεσιν άζυγέεσσιν Ομόζυγε; άζυγέες γάρ, 
Πρώτα Θεδς, μετέπειτα θεού χορδς α Ιέ ν έόντος. 
15 "Ητοι ό μέν πηγή φαέων, φάος ούτ' όνομαστδν, 
Ούθ* έλετδν, φεΰγόν τε νόου τάχος εγγύς ίόντος, 
Αίέν ύπεκπροθέον πάντων φρένας, ώς κε πόθοισιν 
Έλκώμεσθα πρδς ύψος άε\ νέον οί δέ τε φώτα 
Δεύτερα έκ Τριάδος βασιλήΐον εύχος έχούσης. 

20 Πρώτη παρθένος έστ\ν άγνή Τριάς. Έ κ μέν 
[άναρχου 

Πατρδς Τίδς άναξ, ούτ' έκτοθεν δρμηθέντος 

Invidi autem ostiig obstruile aures; 
10 Aut si quig eas palefecehi, nieuiem expurgci per ea q u « dicentur. 

Virginitas, mulluin salve, a ttco drta,largiirix bonorui», 
Maler integritalig, Cbrisli pars, coeleslibus 
Pdlrbritudinibus ronjogii experlibug coinpar : wM enhn eanjngK expertea, 
Prtmuni quidem Dees, deinde Dei cborus tempilerat, 
13 A l ikte quidem origo luinmum, lumen quod nec aeminari poifft, 
Mec apprehendi, fogieng aniwi celcrilatem prope accedealts, 
Oumiuinque snenies temper pra-curreiig, ut desideriis 
Trabamur ad allitudinem semper novam : hi vero lumina 
Secunda poel Trinilalem quae regiam majeslalem obtinei. 

20 Priuia virgo esl sancta Triiiiiag. Filius rex ex Patre 
Principii experie, neque extrinsecus produclo 
Upse enim oinnibus *ei via et radtx «I priacipHHP), 
Neaue Qlium gimftRer ac bomines generapte, 
Sed ut spiendor ex splendore procedit. Ex Filio autem 
25 Non jam ftlins dilectus aimili gloria praeditus. 
Sed majiel lolus Geniior, ac ipse eliam Filius laiUummodo 
Fifue, et sok* exaola : in iinuai coeuuiee 
Gum magno Spiritu, qui ex Palre similis procedii, 
300*301 Unus Deue iribns resptcndeng luminibus. 
30 Ac iakii quidein cst Triadig pura natura. Ex illa autcm 
Angeli gplendenteg, forma carenies, qui circa 
Magnom tlnonuM versantur : gwil enim menleg agiles, 
Igvit 6 l spmtws diviui per aeretn velacfler currei&eg, 
Ac cito uiagua facessuut praecepia. 

15 Ήννιόμέταηγή φαέω*\ elc. lidem vcreua 
ltgunttir supra, gcct. i , poem. vn f vers. 8 el seqq. 

16 Οΰβ' ίλετόν. Ita R.»g. umis. Edil. ούδ\ 
19 ΈΆ Τριάδος. Gloss. παρηγμένα τής έχούσης 

τδ κράτος των πάντων βασιλείας. 
21 ΥΙός. Ila Ghig. et Rcg. Edit Υίόν. Mox ixto-

Osr, άπό τίνος, παρ 1 έτερου, ub alio auoquam. 
25 'Ομοίΐον. Gloss. κατά τήν ύποστασιν δμοιον. 
%TQlor. Gloss. μόνον Υιός, nempesig«ilicartFilia« 

tantummodo filiuin esse, nec allerius ttlii parcnleia. 
Mux Βίς kr Mrre. Glose. συνηγμένοι, συνελθόντες. 

METKiCA VERSK). 
Namque omnes aeque laus basc pietatit alumnot Β Filius esl: nec enim Pater ortum traxit ab ullo 
AOicil. A l quisquis misero litore teneris, 
S.s procul, atqtie aures ad noslroa obstrue versas: 
Aui illas st forle aliquis patefecerit, ima 
llenle prhts « i t e t feedae abaiergere sordee. 

Salve, virgioitas, divino tradita dono, 
Maier inofleiisiie vi le , bona maxima fondens, 
Gbriftti pars, et spiritibus eociata aupertita, 
IffiiaTis Hialami; naoi magnits conjugis «xpers 
Est Deus, aique Dei rutilans chorus omnipetenl». 
Luminis illo quidem fons est lumenque perenne, 
Quod verbis nequit efferri, inanibusve leneri. 
btid celeri cursu mentem fugit, atque propinquis 
Ex ocafis honiimim gemper gvbducitur, ut noe 
Ad nova seniner amor Tagtigia, aumplaqiie flatnnu 

28 Τό fia. Ha Reg. 29 et 993. Beerat i i i edilig^e, 
quae pariicula ad iweirum explendum necesgarta 
eal. Glosg. δπερ άπδ τού Πατρδς προέρχεται. 

29. %Arθιγόμενος. Glogg. έν τρισιν νοουμένοις 
«ροσώποις τοίς όρώσι δεικνύ μένος. 

51 'Αεώέες. Gtotg. αόρατοι, ασώματοι. Yide su-
prm, tect. ι, poeni. ^ H , verg. 13 ei aeqq. 

34 'Εσσνμέτως. GUm. όρμητίΜώς, έσπουδασμέ­
να*, μετά πάσης σπουδής. Mex μεγάλησιν. Ila Ires 
£kgg. eiCoiaL Edi i . μεγάλοιαιν. 

(Ulpoie principium rerum, et vitalis origo), 
More nee humam generavit geniM « a t i m 

Pertrabat. Hi vero gunt proxima lumiBa, priino 
Α Triadis &awla3 tumen fulgorc IralieMeg, 
Qitae lumen gplendore suo gnpereminel omne. 
PrimaTrias virgo csl.Siqmdem Paire aatug anarcbo 

Sed vdut ianlculog videag ex igne ι 
A4 vero ex Walo non jam progigniuir atter 
FiKin, «qualemqui Patri carpallionorem. 
Nam loiug jnaiMt ille Pater, uiaaei IMC qaoqve 

FiMug, exgolo golug, «um Pneumate taero 
(A Palre quod gtipero, «'Mailig umen « n a i a P i l r i 
Progredilur), jaacU «atora, nam fbm* «nug, 
Unuuaque in triplici collucel lumiire numen. 
Actalis Triadig natura est nndique purae. 
Ex illa porro eerligeima lucie origo 
Gaelibus angelicig : mortali lumine cerni 
Qui nequeunt, sedemque Dei soliuniqne beadim 
Gnigeirtes (levius «i l nanique «st taettittMis i t lw, 
Pneumaia sunl etenim, flamtnteque per aera p u r t t m 
Gurrenleg), prompte gubliiuia jugga capeasauU 
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55 ΤοΤσι μέν ούτε γάμος, ουτ' αλγεα, «0 μελεδώναι, 
Ού παθέων κλόνος αίνος ατάσθαλος* ού μελέεσσι 
Σχίζοντ\ ουδέ δδμοισιν ύμδφρονες άλλήλοισιν, 
Αύτφ τ ' αύτος έκαστος. "Ιη φύσις, Ιν τε νόημα, 
Είς πόθος άμφ\ ανακτά βεδν μέγαν. Ουδέ τι παισΐ 
40 Τέρποντ*, ούτ* άλόχοισι, γλυκύν πόνον άμφι-

(έποντες* 
Ού πλούτος κβίνοισιν εράσμιος, ούδ* δσα θνητοίς 
ΓαΤα φέρει κακίης μβλεδήματα. Ούκ άρόουσιν, 
Ού πελάγη πλώουσιν άτειρέος £?νεκα γαστρδς, 
Γαστέροςάρχεκάκοιο· τροφή μία πάσιν αρίστη 
45 Δαίνυσθαι μεγάλοιο θεού λόγον, ήδέ φαεινής 
Έλκβιν έκ Τριάδος σέλας άπλβτον. Οίόβιοι δέ 
Ζώουσιν καθαρσίο θεού καθαροί θεράποντες, 

Α Απλοϊ τε, νοεροί τε, διαυγέες, οΟΥ άπδ βαρκών 
Αρχόμενοι (σάρκες γάρ έπεί πάγεν, αύθις όλούντ*^ 
50 Ούτ' έπί σάρκας ίόντες, δπερ δ' έγένοντο, μένον· 
Τοίς μέτα παρθενίη Οβοβέκβλος, οΐμος έτοίμη [τες, 
Πρδς θεδν, έσπομένη τβ νοήμασιν Άθανάτο» 
Νωμώντος μεγάλοιο σοφώς οίήΐα χόσμον * 
Έν δέ χαϊ ούρανίδην, χθόνιον, μεγαλήνορα, θνητόν, 
55 Ανθρώπων μογερών Ιβρδν γένος* *5χος 'Αναχτοςν 

Ei β' Αγβ νύν έρέω μυστήρια κβδν* θεοϊο, 
Παρθενίη τβ χρόνοισιν δπως πυματοισιν Ιλαμψβν, 
Ή ν ποτ* Ιην, δτε πάντα χελαινή νυξ έχάλνιτ»ν. 
Ούδ* αρ* Εην ήούς έρατόν φάος· ουδέ κέλβυΟον 
60 Ήέλιος πυρόεσσαν έπέσσυτο *νχολίηθ«ν, 
Ού μήνη κβρόβσαα φαβένβτρ, νυχτ*ς £γ*έ|ΜΚ 

55 Nullae illis nuptke, nollae molestiae, qullae sollicitudines. 
AtTecluuro gravi ei pernfaiogo tumuttu carent. Mon merobris 
Dividuntur, aut doroibue: consentiunt inter se omnes, 
Ac sccum ipso unugquigque. Una iliis naiura, una gententia, 
Lnum desiderium, circa Deum regem magnum. Nee filiis 
40 Delectantnr, nec uxoribug, dulcem qnaerenies laborem. 
NOD diviiiae illis amabilea, nec qiwecunque jnortajlbus 
Terra prefert nequKte incrementa. Non arant, 
Noa maria naviganc, Hidomiti ventris causa, 
Venlris malorara originis. Unus omaibng optimue cibns, 
45 Satiari Dei magai verbo, alqtie lucida 
Trahere ex Triade lumen immensum. Soli 
Vivunt, puri Numiuig famuli puri, 
Simplices, intelligentia pradil i , lucidi, qui nec a carnibus 
Orlum ducunl (carnes enim, postquam compactae sunt, peribuni); 
50 Nec in carnes venerunl, sed, qaod creati gunt, permauent. 
Cum big juneia virginltas, Deo gimilis, expedita semila 
Ad Deuas, aggecla cogitationum Dei immorlalis, 
Qui gapienter regit magni gubernacula roundi; 
In eoque ccoleste, terreeire, magnanimum, mortate, 
55 Hominum laboriosartim gacrum genug, laudem ac decus regig. 

Nunc ergo agite, edtggeram mysteria Dei vcnerandav 

Et quo modo postreniig yirginiiag temporibug affulserit. 
Fuil aliquando cum omnia nox ntgra cooperiret. 
Non luncprodibat aurorae lumen aiuabiie, nec viam 

r60 Sol inflamnialaro currebat ab orienie. 
Mon luna conrata apparebai, nociie decus. 

38 Κντφ r* αυτός. Ita Regg. 39 et 993. Edil. αύτφ 
τούτος. 

43 Άτεφέος. Glogg. αδάμαστου, άχολάστου. 
44 Γαστέρας άρχ*χ4χοω< Sic infra lib.u,eecL ι, 

poem. ι, D$ rebus tuii, verg. 283. 
45 λότον. Sle dtu> Begg. ai Gbig. Edit. νόον. 
46 Olo&oi. Glogg. μονοδιοι, άγαμοι, 
48 ΆχϊοΊτ** CUig, αγνοί τβ, Vjde gtipra, sect. ι, 

poem. vu , verg. 17, etc. 
51 Τοις μίζα. Gloss. μετά τούτοις, vel τούτοις 

. ' M E T M C A V E R S I O 

μέτβστιν. 
52 Έσχομένη. Glogg. ακολουθούσα. 
53 Νωμωττος. Ua fere infra, Jib. ιι# /M€t. ι, V* 

rebu$ poem. i , w e . 575. 
54 'Er di, Subaudimr Χ^σμφ. MOS |Αεγαλήνορα. 

Gofcl. μβγαλήτορα. 
55 Ενχρς 'Αταχτοξ. Gloas. δτι είς j$o{gv πάντα 

και μάλλον ό άνθρωπος γέγονβ τού θεού. 
60 Έπέσσντο. Qogg. έκήρχβτο άπδ τής ανα­

τολής· 

Hig non conntibium, non curae. Segrique d^loreg, 
Non motug turbag miserag in corde cienlea. 
Non etiam reembris dtrJo)HD(wrA jet a?dibgs, owaeg 
Inter ge «UrojungU concordia pexu. 
Idem quisqueeibi .: natjura jest omnibujs vna, 
Unaque roeus, gimiljque Dei rapiuntur aniore. 
Nec vero gnais charisqu^ uxoribug ilU 
Gaudent, ac dulci exerceal sua meinbra labore, 
Non illos inQammal opnra vesaaa cupido, 
Nec qusectiuque mali parit irrUamina lejlug. 
Non pelagug sulcant ratibue, nec vomere lerram 
Prosciudiuit veniris causa, mortaUbug «gris 
Primigena qui fraude aiali genug oiQne creavil. 
Opiimus bic ^unclis cibus est, u i Nuoaine gumiao 
Exgaiieul menteni, Triadiaque ex lurauie iuceoi 
Immeogam excipiant. Simi porro conjvgig ooincg 

SxperLes, puri regis purique miaialri. 
μ & suapiex naiura est, aiqua «ojrusca. 

Β Ρίο» i pajrne flimnt (namque omnig carnea molei 
Poslquam concrevii, certao esl obnoxia morti), 
Nec rurgug carjuem ^vbemu, uec corpora/crasga, 
Sed taleg remanent, qMales gunt anie crezil, 
Hujus vjrginitag classie, prompiissinia cq^Ji 
Semita, consiliisquue Dei sapieulibus bjaereo ,̂ 
Qui clavo latum sapienter dirigii orbem, 
Humanunique genus, jccelo terraquc profecjura^ 
Magnanimum, a^rumaagfu^ fereng, laudeqiqwa 

[decusque 
Prtncipis selberei. Sed jam mysiena inagni 
Carminibug venerajada Dei nunc persequar, julque 
Gandida virgiailas postremig fulgerii annig. 

Omnia DOX quondam tejiebrig borrunda tegeloi» 
Non erat aurorae splendor, non Pboebus Eojig 
Parljbug exorieng currug agilabat equorun) : 
Gloria nec nociis radiabat in aethere Pboebe : 
6ed confusa simul temerarius omnia loolua 
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Πάντα δ* άμ' άλλήλοισι φορούμε να, μάψ άλάλητο , 
Πρωτογόνου χάεος ζοφεροΓς δεδμημένα δεσμοϊς. 
•Αλλά συ, Χριστέ μάκαρ, Πατρδς μεγάλου φραδίησι 
65 Πειθόμενοςτά έχασταδιέχρινας εύ χατά χόσμον. 
Ήτοι μέν πρώτιστα φάος γένεθ', ώς χεν άπαντα 
Έργα πέλο'. χαρίεντα φάους πλέα. Αύτάρ έπειτα 

-Ούρανδν άστερόεντα χυχλώσαο, θαύμα μέγιστον, 
Ήελίω μήνη τε&ασγέα. Τοίσιν έειπας, 
70 Τψ μέν άρ' ήριγένειαν έπ' άνθρώποισι φαεένειν 
Φωτδς απηρεσίοιο (5οαΙς, καΛ ώρας έλίσσειν· 
Τή δέ χνέφας -σελαειν, χα\ δεύτερον ήμαρ όπάζειν. 
Τψ δ' ύπδ γαΐαν έθηχας έμδν Ιδος, έν δέ θάλασσαν 
Γαίης άγχαλίδεσσιν έδησας, γήνδέ θαλασσή 
75 Όχεανού χόλποισι περίΑΑΛ>τον. "Ος δέ τά πάντα 

Α Κόσμος έην, γαΕη τε, κα\ ούρανδς, ήδέ θάλασσα, 
Ούρανδς «ύρανίοισιν άγαλλόμενος φαέεσσι, 
Πόντος δέ πλωτοΓς, πεζοίς δέ τε γαία πελώρη. 

'ΑΘρήσος τότ* έπειτα καί άρμενα πάντα νοήσας, 
80 Τέρπετο Παιδδς άναχτος δμοφρονέουσιν έπ' ίρ-

[γοις. 
Αίζετο χαϊ σοφίης έπιΐστορα μητρός απάντων, 
Κα\ χθονίων βασιλήα θεουδέα, καλ τοΎ έ ε ι π ε ν 
Ή δ η μέν καθαροί χα\ άείζωοι θεράποντες 
Ούρανδν εύρύν έχουαιν, άγνο\ νόες, άγγελοι έσθλο\, 
85 Τμνοπόλοι, μέλποντες έμδν κλέος ούποτι λήγον · 
Γαία δ' έτι ζώοι σι ν άγάλλεται άφραδέουσι. 
Μικτδν έτ' άμφοτέρωθεν έμο\ γένος εύαδε πηξαε 
Θνητών τ ' αθανάτων τε νοήμονα φώτα μισηγα. 

Omnia autem promiscue agitala teroere crrabant, 
Primigenii cbaoe tenebrosis constricu vinculig. 
902-303 A t l u « Gbrigte beale, Pairia roagni coDsiliit 
65 Obsequens, gingula praeclarissirae discrevi&ti. 
Primum quideni facta lux est, ut oiunia 
Opera jucunda eeaeot lucig plena. Rtirgug deinde 
Ccelum fttell.ferum in Orbeia circumegiaii, maxtimim miracuhms 
Soltg ac lunae radiis conspicuum. Hig praecepiaii, 
70 UH quidem, ul diem hominibug promeiel 
Xiucis immens» rivis, ac boras volverel: 
Isli vero, ut tenebras iltustraret, ac diem alleram eflicerct. 
Huic autein terram gupposuisli sedem nieaui, ac mare 
Telluris ulnU coiligasti, et mari terram 
75 Quam Oceani ginua circumfluunt. Sicquc omnia 
Mondut eranl, terra, coelum el mare, 
Ccelum ccelestibua ornalum luminibug, 
Pontug nataiilibut, pedegiribus lerra immenga. 

Quod cum vidigget Pater, ei apie omnia coiopogita inielligerot, 
60 Lsetabatur Fi l i i regii concordibus operibus. 
Quaerebat eliam, qui aophie omnlum matrig egget coniciui, 
Ac terrestrium rex Dco gimilis, aicque locutug eat: 
« Jam puri et immorlnles famalc 
tatura coelum incolunl, rocnieg ganctae, angeli forieg, 
85 Hymnit operam danteg, ac meam nunquani deficieniem gloriaw celebranies 
Terra auiem haclenut mutig animaltbua decoratur. 
Placet mihi mislum ex ulroque genug condere, 
HopiiQeta inlelligeniia praditum, morUleg inter et immorialeg medium, 

C4 Φραδίησι. Glogg. βουλαΐς. 
65 άΐέκρινας ev. Gloag. διεχώρισας καλώς. 
70 Ήριτέτειαγ. Int. ήμέραν. Gonib. auroram. 
75 Τφ α' ύχό. Subaudilur ούρανώ. Paiilo pogi, 

έμδνέδός. UaGbig. el pteriquecodd. Edit. έαλν πέδον. 
77 OhparloKTtr. Ita Reg. 59 ei aii i . Ediu ού-

ρανίησιν. 
79* ΆΟρήσας. Regg. dao, άθροίσας. 
81 άΙίΖτο. Glosa - ' " " 

Gloss. επιστήμονα. 
έβουλεύσατο. Mox έπιΐστορα. 
Ilic vergtig et alii ociodecim 

gubgequenteg leguntur gupra, tect. i , poem. vi t t , 
De anima, v. 59 et gqq. 

62 Θεουδέα. Gloti . καθ' όμοίωσιν Θεού, δμοιον 
αύτω τψ Θεώ. 

86 Άφραδέουσι. Regg. duo, ού φρονέουσι. Gloss. 
Ανοήτοις, άλόγοις. 

87 Εϋαδβ Χήζαί. Glogg. ήρεσε μέν ουν έμο\ καί 
χαλδν έφάνη ύποστήσασθαι και μικτόν γένος, ίξ α μ ­
φοτέρων σύνθετον. 

88 Φώτα. Glosg. άνδρα μέσον. 

METRICA VERSIO. 

Volvcbat f ravibm lenebrarum vincta calenig, 
Quas cbaoe antiquum loio difTuderai orbe. 
At lu congilio parens, bone Gbrigte, paterno, 
Singula sede sua recie diacreia locagti. 
Condila principio lirx est, ut gralior egget 
Tota operis uioles, jucundo lumtne fulgens. 
Postea lomasli (facinas inirabile I) coelum, 
Perspicnnm solis radiis lunaxpie rubenlia. 
Namque illuin sparsa jussisli luce per orbem 
Fulgere buniano generi, cureuque notare 
Iloraa, alqtie guo distinguere leinpora niotu * 
Hanc Uidein fuso tenebrag gplendore lugare, 
Etproferro diptn repeiiia luce gecundum. 
Quin juggisti cltain lerrain gubsideje coelo, 
Finibng cl lorrsp. Hiribiindas aequoris undag 
JunxUii, tciramqiic mar i : uam maxituug illaru 

Β Oceanui cingeng geiidig circumfluit undU. 
Atque ita mundua erant lnec omnia, florida te l los , 
Et coelum, et pelagug; ccelum fulgentibug astris 
Exguitana, tellus aniraantibus, el mare vagtuui 
Piscibus immensi gulcantibns aequorig undag. 

Qua? Pater excelga postqnam progpexit ab arce» 
Chari gaudebal Nati concordibug actis, 
Quaerebalque aliquem, rcgeret qui lerrea sceptra, 
Nosceret ac gumniam gopbiam, rerumqua pareniem. 
Taiia debinc fatur : c Jain puri aevo<iue pereunes 
Gultoreg habitant excelsa palatia coeli, 

. Scilicel angelici coetus, mentesque bealae, 
Aiijue meaiu celebranl mansuram in gaRcula b u d e m . 
Quin eliain lellus ob brula aniroanlia gaudel. 
Nunc mibi conflalum gcnua ex ulrisque creare 
Fixuin animo cst> hominem, ralioniglumine c l a r u m r 
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Τερπόμβνόν τ* ίργοισιν έμοις, και έχέφρονα μύστην Α 
90 Ουρανίων, χθονίων, τε μέγα κράτος, άγγελον 

[άλλον 
Έ κ χθονδς, ύμνητήρα τ ' έμών μενέων τε νόου τε, 
"Ως &ρ* έφη, καΐ.μοΐραν ελών νβοπηγέος α£ης,. 
Χείρβσιν άθανάτησιν έμήν έστήσατο ν μορφήν. 
T J δ' άρ* έής ζωής μοιρήσατο< έν γάρ έηκβ 
95ιΠνβύμα,.τό δή θεότητος άειδέος έστΛν ά π ο ^ ώ ξ . 
Έ κ δέ χοδς πνοιής τβ βροτδς γένετ', άθανάτοιο 
Είκών * ή γάρ άνασαα' νόου φύσις αμφότεροι σι. 
Τούνβκα καί βίοτον τδν μέν στέργω διά γαΐαν, 

Τού δ*· έρον Ιν στήθεσσιν έχω θείην διά μοϊραν. 

100 ΑύτάρέπβΙ θείον μέν έπί χθονί πλάσμα φαάνθη, 
ΐίαΐ χθονδς, έν γυάλοισιν άειθάλέος παραδείσου* 
Τψ δ' ούπω τις άρωγδς δμοίιος έσκβ βίοιο* 
Δή τότε μητιέταο Λόγον τόδε θαύμα μέγιστον °· 
Τδν βροτδν, δνπερ έτευξεν έού θηήτορα κόσμου, 
105 'Ρίζαν έμήν, κα\ σπέρμα πολυσχιδέος βιότοιο, 
"Ανδιχα μοιρήσας μεγάλη ζωαρκέΐ χειρ\, 
Πλευρήν έκ λαγόνων μούνην έλε, τήν φα γυναίκα 
Δειμάμενος, και φίλτρον έν\ στέρνοισι κεράσσας, . 
Άμφοτέροις έφέηκεν έπ' άλλήλοισι φέφεσθαν. 
110 Ούπάσ' ούδ' έ π ί πάντας, δρον δ* έπέθηκβ πό-

[θοισιν, ν 

*Ον pa γάμον καλέουσ\ ύλης άμέτροιο χαλινδν*. 

Gaudentem meis operlbus, prudentem conlemplatorem 
90 Goeleslium, magnamque terresiritim potestatem, angelum alterum. 
Ε terra, qui celebret mea coneilia, meamque sapientiam. ι 
Sic dixil , el lerrae recentis partem suiuens, 
Imoiortalibus manibus mcara slatuil formamv. 
lUique de vila sua imperlivit; imniisil enira 
95 Spiriium, qui DiviniLatis incorporeae emanalio est. 
Ex terra autera el spirilu factus est homo, immorlalis Bei 
Imago : regina eriim mentis natora in utroque. 
304*305 Propterea vilaro istam amo propter ierram, 
Alierius vero amorem concepi propler divinam paniculam. 

100 Rursus poshiuam divtmim in terra visum est ci lerrcuum 
Eigmenltino ia. vallibus seroper> florentis paradisi, 
Gum i l l i nondum -esset vilae adjutor i l l i similis, 
Tunc prudeniissimi Verbi hoc maximuni exatilil miraculum : 
Hominem, quem sui spectatorem mundi condiderai, 
105 Radicem nieam et semen rauUifida* v i i a , 
Bifariam dividens magna manu vivifica, 
Costam ex latere unicam cepil, eamque in mulieren* 
iEdificavit, et amorem pcctori immisceBs 
Dtriueque, in I O U U I O S complexus ferri concessil, 
110 Non lamen omnibus,Jieque in omnes, sed modum impoeuit desidcrns, 
Quem vocant matrimouiuro, materiae immoderalae frenum; 

89 Μύστην. Gloss. συνβτδν μαθητήν, μυσταγωγόν. 
90 Ουρανίων. Nomine ca3le$tiumy quorum cultor 

cet bomo, divinas mentet, ac νοητά, Deumque iptum 
accipil Corobef. Sic ipse, inquil, pottmodum Grego-
rius: μύστης τβ θεού, θείων τβ Φαεινός, Dei disci-
pulus, nt et terrestrium collalum tlli imperium. 

01 Έχ χΘονός. Gloss. κα\ κήρυκα έπίγειον τής 
έμής δυνάμβως. 

92 Νεοπηνέος. Ita COisl. Edit. νεοπαγέος. 
94 Τή & αρ* έής. JSaturas $ua> pariicipem fecit, 

immUtendo spirilum qui ex incorporali Deilale 
nianat. 

95 Άειδέος. Gloss. ασωμάτου. ftlox, ά π ο ^ ώ ξ . 
Gioss. μετοχή. 

98 Βίοτον. Sup. l in . βίον. Glose. : Διά τούτο τόν 
βίον στέργω τδν σαρκικδν, ώς έκ γής ύποστάς, κοΛ 
τδν πνευματικόν έχειν έπιποθώ, ώς έκ θείας πνοής 
τήν ύπόστασιν είληφώς. Proplerca vilam Urresirem 
amo, quatenu* e lerra formatus; spiritalcm auiem 
vitam nabere cupio, quatenus ΦΧ divino spiritu nqJu-
tam aecepu 

102 Τψ δ\ Sic Coisl. el Reg. 59. Edit. τού δ'. 
104 θηήτορα. Gloss. θεατήν. 
105 Σπέρμα ποΛνσχιδέός βιότοιο. Gloss. σπέρ­

μα παντδς τού κόσμου. 
106 Ζωαρχέϊ. Ιιιι. ζωική. 
10$ Στέρνοισι. Reg. 59 στήθεσσι, 990. πραπί-

δεσσι, 992 στήθεσι. 
111 ΚαΛέονα\ νΛης. Cliig.. et CoisL. male καλέ-

METRICA VERSIO. 
fhter mortales medium, menlcsque supernas^ 
Qni laelo mea facta animo considerel, atque 
Ardua siderei discat mystei*ia coeli, 
Terreaque imperio tcncat, silque angcitis altcr 
Ε terra, mentemque mcam dextramque polentem 
Laudibus assiduis celebrans, canluque sonoro. > 

Haecait, et lepra^ qoam paulo slruxeral anle, 
Particulara quamdam capiens, limumqjie tepenlem, 
Allemis manibus corpus mortale creavit, 
Exiguamqiie sua? vila? parUm indidtt i l l i : 
Pncnroa ctenini infudit, quod Numinc fluxit ab alto. 
Sic parlim lerra, partim epiramino molli 
Primus boino efficilur, Palris iiniuorlalia imago, 
Nam prmceps menlU natura in ulroque reluccL 
Quo.61 ut.ex duplici vila mibi corporisergo 
Altcra perplaceai : maguaque cupidine ruisus 
Propter, divinan) mc vuluerct aliera parleiu. 

Β Ast ubi figmentum in lerra coelesle videri, 
El viridis pulchro paradisi coepit in bopto 
(Necdum etenim similis referens vestigia form«. 
Ulla erat adjutrix vil:e, consorsq\ie laboris)* 
Protinus aggreditur facinus mirabile Yerbum. 
Naraque bominem priaium, quem, Jatura u lxer-

[nerei orbem> 
Condiderat, vitse semen genilalc, meiquo 
Radicein gencris, partes discindit in ambas, 
Et teneniDi cosla iruncans latus illius una, 
Feminoum mira in lucem genus cdidit artc, 
Ambobusque parem miscens in pectore flammara, 
Jussit in amplexus inque oscula mutua forri. 
Nec confusa lamen permisit corpora jtingi, 
Goncubituque vago : scd frcnum injeeil amorr 
Gonjiigiuin, carnis lemcre immodiceimc vaganti& 
Yiucula : no pelulans alqnc cllrcnaU libido, 
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ϋάντα δ1 άμ' άλλήλοισι φορούμενα, μάψ άλάλητο · Α Κόσμος έην, γαίη T S , κα\ ουρανός, ήδέ θάλασσα, 
Πρωτογόνου χάεος ζοφεροϊς δεδμημένα δεσμοις 
'Αλλά συ, Χριστέ μάχαρ, Πατρός μεγάλου φραδίησι 
65 Πειθόμενοςτά έκαστα διέκρινας εύ χατά χόσμον. 
Ήτοι μέν πρώτιστα φάος γένβθ\ ώς χεν άπαντα 
Έ ρ γ α πέλο·. χαρίβντα φάους πλέα. Αύτάρ έπειτα 

•Ούρανόν άστερόεντα χυχλώσαο, θαύμα μέγιστον, 
'ΗβλΙω μήνη τε£ια«γέα. Τοίσιν έειπας, 
70 Τψ μέν άρ* ήριγένειαν έπ' άνθρώποισι φαείνβιν 
Φωτός απβιρβσίοιο 0οα1ς, καΛ ώρας έλί σσβιν * 
Τή βέ χνέφας -σελάειν, χα\ δεύτερον ήμαρ όπάζειν, 
Τψ δ' ύπδ γαΐαν έθηχας έμόνίδος, έν δέ θάλασσαν 
Γαίης άγκαλίδεσσιν έδησας, γήν δέ θαλασσή 
75 Ωκεανού χόλποισι περί^υτον . "Ως δέ τά πάντα 

Ουρανός ούρα ν (οι σι ν άγαλλόμενος φαέεσσι, 
Πόντος δέ πλωτοΐς, πεζοϊς δέ τβ γαία πελώρη. 

'ΑΘρήσος τότ' έπειτα χα\ άρμενα πάντα νοήσας, 
80 Τέρπετο Παιδός άναχτος δμοφρονέουσεν έπ ' £ρ-

[γοις. 
ΔΙζετο χα\ σοφίης έπιΐστορα μητρός απάντων, 
Κα\ χθονίων βασιλήα θβουδβα, χα\ τοΊΓ έειπεν* 
Ή δ η μέν καθαροί χαλ άείζωοι θεράποντες 
Ούρανόν εύρύν Ιχουαιν, άγνο\ νόβς, άγγ**** έσθλο\, 
85 Ύμνοπόλοι, μέλποντες έμδν χλέος ούποτε λήγον · 
ΓαΓα δ' έτι ζώο ι σι ν-άγάλλεται άφραδέουσι. 
Μιχτόν έτ' άμφοτέρωθβν έμο\ γένος εύαδε πηξαι 
θνητών τ ' αθανάτων τε νοήμονα φώτα μβσηγύ* 

Omnia aulcm promiscue agiiala temere crrabant, 
Primigenii cbaos lenebrosts conslricu vinctilig. 
902-303 A t t u » Gbrtsle beale, Pairis roagni coDsiliit 
65 Obsequens, singula praeclarissime digcrevi&li. 
Prirouin quidem facta lux est, u l otnnia 
Opera jucunda eeaent hicis plena. Rursus deinde 
Gttlum alelliierum in t>rbeia circumegigti, nmimuro miraculum, 
Solig ac lunae radiis conspicuum. Uis procepigti, 
70 RU quidem, ut diem bominibug proineret 
>Lucis immenea? rivis, ac boras volveret: 
laii vero, ut tenebras illustraret, ac diem atleram efliceret. 
Huic autein terram supposuisli gedem aieam, ac mare 
Telluris ulnis colligaati, et mari terram 
75 Quam Oceani sinue circumfluunt. Sicquc omnia 
Mundus erant, terra, coelum el mare, 
Goelum coelestibus ornatum luminibug, 
Ponlue nalaiilibue, pedesiribug terra immenga. 

Qwod cum vidiggel Paier, et apie ooinia coinpogita inlelligerct, 
80 Lsetabatur Fi l i i regig concordibua operibug. 
4jua?rebal etiam, qui aophie omnium matrig egget congciug, 
Ac lerrealriuro rex Deo similig, gicque locutua egt: 
ε Jam puri et immortaleg famuli 
talum coeluro incolunt, mcnies gancls, angeli forteg, 
85 Hymnig operam danleg, ac meam nunquam deflcieniem gloriain celebraaies 
Terra aulem bacLenug niulig animalibus decoralur, 
Placei mihi roistum ex ulroque genus condere, 
llataiaem inlelligeniia preditum, morules ioter et imrooriales medittm. 

64 Φραδίψτι. Glosg. βουλαϊς. 
65 Αιέχρινας ev. Glosg. διεχώρισας καλώς. 
70 Ήριτέτειατ. Int. ήμέραν. Gomb. auroram. 
75 Τφ ο ύχό. Subaiiditur ούοανώ. Paulo pogi, 

έμδν Ιδος. UaGbig. el plertquecodd. Edit. έμόνπέδον. 
77 Obparlonnr. Ita Reg. 39 et alii . Edii . ού-

ρανίησιν. 
79* ΆΟρήσας. Regg. deo, άθροίσας. 
81 άΐζετο. Glo*g. έβουλεύσατο. Mox έπιΐστορα· 

Gloss. επιστήμονα, l l ic versug et alii ociodecim 

aubgeqaenteg ltguntur supra, tect. i , poem. v i n , 
De anima, ν 59 et gqq. 

82 θεουδέα. Glofti. καθ' όμοίωσιν θεού, δμοιον 
αύτω τψ θεώ. 

86 Άφραδέουσι. Regg. dvo, ού φρονέουσι. GIoss. 
άνοήτοις, άλογοι ς. 

87 Εϋαδβ χήξαι. Gloae. ήρεσβ μέν ούν έμο\ χ α \ 
καλόν έφάνη ύποστήσασθαι και μικτόν γένος, ϊξ α μ ­
φοτέρων σύνθετον. 

88 Φώτα. Glogg, άνδρα μέσον. 

METRICA VERSIO. 

Volvebat ^ravibwg lenebrarum vincla catenig, 
Quas cbaoe anitquum toto diffuderal orbe. 
At tu consllio .parens, bone Gbrigle, paterno, 
Singula sede sua recie digcreta locasli. 
Condila principio lqx est, ut gralior esset 
Tota operis moles, jucundo lumine ftilgens. 
Postea tomasli (facinug inirabile !) cofilum, 
Perspicaum solis radiig lunaeque rubentia. 
Namque iUuin sparga jusstsli luce per orbem 
Fulgere burtiano generi, cureuque notare 
Horas, atqtie suo distinguere leinpora molu * 
Hanc Uidein fuso tenebrag gplendore lugare, 
Elproferm dioin repeiila luce secundum. 
Quin jussi.su eliain lerrain gubsidore coelo, 
Finibug cl UTra? fnribiindas aequoris undag 
Junxi i i i , tciracnquc mar i : nam maximug illan) 

Β Oceanue cingene gelldig circumfluit undle. 
Alque Ua raundue erant Inec omnia, florida teHas, 
Et coelum, el pelagug; caalum fulgentibas asiris 
Exgultang, tellug aniroanlibus, et mare vastum 
Pigcibus imroensi sulcamibos aequorig undag. 

Qtiae Paier excelsa posiquam pruapexit ab arce, 
Chari gaudebat Nati concordibua actia, 
Quaerebatque aliquem, regeret qui lerrea gceptra, 
Nosceret ac gunimaro gopbiam, rerumquo parenteiu. 
Talia debinc fatur : «Jam puri aevoque pereunes 
Gullorea babilant excelsa palatia coelt, 

. Scilicet angelici coetus, mentesque beatae, 
Alque meam celebram mansuram in gatcula laudera. 
Quin etiam tellug ob brula animanlia gaudet. 
Nunc mihi conflaliim genus ex utrigque creare 
Fixuin animo cst> bomiuem, ralionig lumine c l a r u m v 
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5 Λ SECTIO I i : ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 53* 

Τερπόμβνόν τ ' έργοισιν έμοΐς, καΛ έχέφρονα μύστην 
90 Ουρανίων, χθονίων, τε μέγα κράτος, άγγελον 

(άλλον 
Έκ χθονδς, ύμνητήρα τ ' έμών με νέων τε νόου τε. 
Ός,&ρ· έφη, κα'ι.μοΐραν ελών νεοπηγέος αιης,. 
Χείρεσιν άθανάτησιν έμήν -έσιήσατο ν μορφήν. 
Τ $ δ* άρ' έής ζωής μοιρήσατο < έν γάρ έηκβ 
^ Π ν ε ΰ μ α , τ δ δή θεότητος άειδέος εστίν άπο££ώξ. 
Έ κ δέ χοδς πνοιής τβ βροτδς γένετ', άθανάτοιο 
Είκών* ή γάρ άνασαα νόου φύσις άμφοτέροισι. 
Τύύνβκα καί βίοτον τδν μέν στέργω διά γαΐαν, 

Τού δ*« έρον Ιν στήθεσσιν έχω θίίην διά μοίρα ν. 

100 Αύτάρ*πβ\ θείον μέν έπί χθονί πλάσμα φαάνθη, 
&α\ χθονδς, έν γυάλοισιν άειθάλέος παραδείσου, 
Τφ δ' ούπω τ*ς αρωγός δμοίϊος έσκβ β ίο ι ο* 
Δή τότε μητιέταο Λόγον τόδε θαύμα μέγιστον ·· 
Τόν βροτδν, δνπερ έτευξεν έού θηήτορα κόσμου, 
105 'Ρίζαν έμήν, κα\ σπέρμα πολυσχιδέος βιότοιο, 
"Ανδιχα μοιρήσας μεγάλη ζωαρκέϊ χειρ\, 
Πλευρήν έκ λαγόνων μούνην έλε, τήν ρ* γυναίκα 
Δει μάμε νος, και φίλτρον έν\ στέρνοισι κεράσσας, . 
Άμφοτέροις έφέηκεν έπ' άλλήλοισι φέφεσθαι * 
110 Ού πάσ' ούδ' έπ\ πάνιας, δρον δ* έπέθηκβ πό-

[Οοισιν, _ 
'Ον (χχ γάμον καλέουσ', ύλης άμέτροιο χαλ*νδν*ν 

Gaudentem meis operlbus, prudenlem contemplatorem 
90 Gadeslium, roagnamque terrestrium potestatem, angelum altcrum, 
Ε terra, qui celcbret mea consilia, meamque sapientiam. ι 
Sic dixi l , el terra recentis parlero suniens, 
Immortalibus manibus mcam slaltiil formanv 
lllique de vila sua impertivil; immisit enira 
95 Spirittim, qui DiviniUdis incorporeae emanalio est. 
Ex terra aulera et spiritu factue est homo, imiiiortalis Bei-
Imago : regina eriim menlis natura in utroque. 
304*305 Proplerea vilam isiam amo propter terram, 
Allerius vero amorem concepi propter divinam parliculam. 

100 Rursus postquam divtmim in terra visum esl ct terrcuum 
Figmenltino ia. vallibus seroper florenlis paradtsi, 
Gum i l l i nondum -esset viue adjutor i l l i similis, 
Tunc prudentissimi Verbi hoc raaximum exslilii miraculum: 
Horoinem,quemsui spectatorem mundi condiderai, 
105 Radicem meam ei semen mullifidae vilae, 
Bifariam dividens magna manu vivifica, 
Costam ex lalere unicam ceptt, eamque in rmilieren* 
iEdificavit, et amorem pcctori immiscens 
Ulriueque, in loultios coroplexus ferri concessil, 
110 Non lamen omntbus, aeque inomnes, sed modura impreuit desiilerns, 
Quem vocanl mairimoniuro, niateria immoderatae frertum; 

89 Μύστην. Gloss. συνβτόν μαθητήν, μυσταγωγόν. 
90 Ουρανίων. Nomine caienlium, quorum cullor 

eet bomo, divinas mentes, ac νοητά, Deumque iptum 
accipil Gombef. Sie ipse, inquiv, po$tmodum Grego-
rius: μύστης τβ θεού, θείων τβ φαεινός, Dei disci-
pulu$, «ι et terrestrium eotlalum tlli imperium. 

01 Έχ χθονός. Gloas. κα\ κήρυκα έπίγειον τής 
έμής δυνάμβως. 

92 Νεοπηγέος. Ita Coisl. Edit. νεοπαγέος, 
94 Τή& δρ% έής. JSaturm suce parlicipem (ecit, 

immUlendo spiriluni qui ex incorporali Deilale 
nianat. 

95 'λειδέος. Gloes. ασωμάτου. Mox* ά π ο ^ ώ ξ . 
Gioss. μβτοχή. 

98 Βίοτον. Sup. l in . * βίον. Glose. : Διά τούτο τδν-
βίον στέργω τόν σαρκικόν, ώς έκ γης ύποστάς, κα\ 
τόν πνευματικόν έχειν έπιποθώ, ώς έκ θείας πνοής 
τήν ύπόστασιν είληφώς. Proplerea vilam Urreslrem 
amo, auatenu* e lerra formatus; spiritalem auiem 
viiam nabere cupio, quatenu* *x dhino spiriln naiu-
mm accepi. 

102 Τφ 6\ Sic Coisl. el Reg. 59. Edit. τού δ'. 
104 Θηήτορα. Gloss. θεατήν. 
105 Σπέρμα πολυσχιδέός βιότοιο. Gloss. σπέρ­

μα παντός τού κόσμου. 
106 Ζωαρχέϊ. Ιιιι. ζωική. 
10$ Στέρνοισι. Rog. 59 στήθεσσι, 990. πραπί-

δεσσι, 992 στήθεσι. 
11 i ΚαΛέουα\ ύλης. Cliig^ ct Coisl. male κα>,έ-

METRICA VERSIO. 
Itrter mortales medium, menlesque supernas, 
Qtii \xio mea facla animo consideret, atque 
Ardua siderei discal mysteria coeli, 
Terreaque iinperio teucal, silque angCiiis altcr 
Ε lerra, mcntcmque mcam detlranique polentem 
Laudibus assiduis celebrans, cantuque sonoro. > 

Haecait, et ievrx^ cptam paulo slruxerai ante, 
Particulam qtiaradam capiens, limumqiie tepenlem, 
Alterais manibus corpus morlale creavit, 
Exiguamque sua? vila? parlcm indidil i l l i : 
Pncaroa ctenim infudit, quod Numinc fluxit ab alto. 
Sic partim lerra, partim spiramino molli 
Primus boino efficilur, Patris iinmorialia imago. 
Nam princeps menli* naiura in uiroque reluccL 
Quo fil utex duplici vita mibi corporiscrgo 
Altcra perplaceat: magnaqtie cupidino ruisu» 
Proplcr. divinao) roc vulncrct aliera partcm. 

Β Ast ubi flgmentum in lerra coelesle videri, 
El viridis pulcbro paradisi coepit in horio 
(Necdum etenim siinilis refercns vesiigia foruue. 
Ulla erat adjutrix vitaB, consorsqye laboris)« 
Prolinus aggredilur facinus mirabile Yerbum. 
Naiuque bominem prioium, quem, Jaiura ut>cer-

[neret orbcnr, 
Condiderat, vita? semen geniialc, meiquc 
Radicem generis, parles discindil in ambas, 
El teneninixosta truncans lalus illius una, 
Femineum mira in lucem genus cdidit nrtc, 
Ambobusque parem misccns in pectore flamraara, 
Jussil in amplexus inque oscula mutua forri. 
Nec confusa lamcn pcrmisit corpora ji ingi, 
Concubituque vago : sed frcmiDi injccil amorr 
Conjiigimn, carnis temcre immodiceauc vagamis 
Viucula : nc pelulans atquc cffrcnaU libido, 



S. GREGOR!k fHEOL. CARMINUM LIBRR1. THEOLOGICA. 
βΟς μή μαιμώωσα, xa\ άσχετα μαργαίνουσα, J 
Προφρονέως άγεληδδν έπ ' άλλήλοισιν Ιόντων, 
'Ρήξ-ιβν μβρόπων Ιβρόν γένος Ιχ φιλότητος 
415 Άζυγέος, πολέμους δέ καί Ινδία πααιν δρίνη 
Οίστρος άσημαντοισι φορβύμβνος άφραδίησιν. 

"Οφρα μέν ουν μήτβιρα βροτών έπβδβύετο γαία, 
Ούδ* βΐχβν χόσμον τδν ύπέρτατον, ώσπερ έμελλεν, 
Άλλα καί δ πρώτιστος άτασθαλίησιν έήσι, 
120Β«τχανίη τβ δράχοντος άδβυχέος έχ παραδείσου 
Βληθβ*ς άνδροφόνοιο φυτού δια γευσιν άλιτρήν, 
Δερματίνοισι χιτώσιν Ιήν έδριβ' έπί γαΐαν ' 
Tof ρα δέ χα\ δυάς ήβν έν άνθρωποισιν αρίστη, 
Κα\ γάμος, ανδρομέης γενβής φύσις, άλχαρ ολέθρου. 

125 Ίές χεν άπολλυμένων τβ χαι ερχομένων μβτ-
[όπισθεν 

"Ελχηται μερόπων τρεπτδν γένος, οΤα £έεθρον, 
Άστατον έχ θανάτοιο, χα\ (στάμενον τβχέβσστν. 
Αύτάρ έπβ\ χόλποι τε χα\ ευρέα πβίρατα γαίης, 
Άντολίη τβ, δύσις τβ, νότου πλευρή, βορέου τβ 
430 Πλήσδβν εφημερίων, ύδρίν δ* έξέζβσβν Ιλύς, 
Κα\ πολλοϊσι πάρος παιδεύμασι πλάσμα δαμαβθέν 
Γλώσσαις τεμνομένησι, χα\ ύδασι, χαϊ πυρδς δμβροις, 
Κα\ γραπτοΐο νόμοιο διδαγμασιν, ήδέ προφήταις» 
Ούχ Ιθβλβ πρώτης χαχίης άπδ δεσμά τιναξαι, 
435 Άλλ' αίβ\ στερεοίσιν έν άμμασιν βΓχβτο σαρχδς, 
Μαχλοσύναις τβ, μέθαις τβ χα\ είδώλοισι κβμηνίς. 

Ne Usciviens illa el ingaperabiliter efervescent, 
llominum libioinoge in promiscttos conculritas abetmttam 
Sacrum genug, aroofe jugt expeiie, nimperec, 
115 Ac bella et odia in omnibas accenderet 
GEsirura effrenala iugania conciutum. 

Quandiu autem mater tellue hommlbas iadigebat, 
Nec ad eummum decas, qaod et destiaabaiur, perveneral, 
Sed et primus botno propria nequitia 
120 El invidia crudclig draconis e paradita 
Kjectus ob funefttum homlddae arboris guaturo, 
Pelliceie vestibus in terram aaam dec'idit: 
Tandiu optima in hominibus exstiiit duorara caajunciio, 
Et naptix, bumanae generaiioais principiun, morlig solailum : 
125 Ut morientium et poslea eaperrenieatlura maUbile 
Hominum genng, veloti floman trabereiar, 
Inalabile ob rooriem, tialrile per liberoe. 
Rnreua pogtquam iractug terrae rt remotisaimi I t f n i n i , 
Oriens, Occideng, Austri plagae, Borestque 
130 Impleta gont mortalibus, ac in vititna limug dferhati: 
Poetquam mullis prius aniroadTersiombiia doarituni figroentum, 
Linguis dirisie, aquis, igiris imbribus, 
SQ69Q7 Legie scriptae dociineiiitt alque ealam prophelis, 
noluit priinae beqttitto vincala exeutere, 
135 Sed semper carni astringebatur Armie nexibus, 
LateWiis, ebnetaiibus, ei aimulacrig bttanteng, 

ουσιν, ύλης, qaod peccarel conlra mctnim, cnm 
Ολης habeat priraam sytlabatn longam, ol videre 
esi in Indice Honierioo et In Thesauro Morell. 
(GJULLAO.) 

115 Έχΰια. Sic Regg., 991 ei 992. Edit. άχθεα, 
id est, we, εί petulatu et tffrenata tibido nullo coer-
c$reiur freno, humani a$niri$ *acra tontortia rom-
pereniur, atque indemtta wtuplas korrida movertt 
beUa. 

117 'Execsvero. Gloas. έπιδβήςήν. 
148 Tdr ύχέρτατοτ. Glots. μείζονα, nempe πλή­

ρωμα τών ανθρώπων, kuminum muttiludinem, ul 
«xpoait Parapb. Reg. cod. et Combef. 

149 Πρώτιστος. Gloss. άνθρωπος. 

420. Άδβνχέος. Cod. 993 άναιδέκ. Gloea. χα­
λεπού. 

421 'Artipoacroto φντον. Ptttiftram hane ar-
borem ob affectum vocat, aoo qttad oalara m 
easei exiliosa : \%dii $mm Deut eunct*, QM* fecertt, 
el erant valde bona (Cen. i , 51). 

122 Έ ή κ ί€ρισ\ Paraph. βίς τήν Ιδίαν κατ-
ώλισθε γην. 

124 Φύσις. Reg. χύσις. 
130 ΠΛησθετ. Gloss. έπληρώβησαν ανθρώπων, 

ύβριν δ' έξέβρασεν δ πηλός. 
135 Άμμασι. Glose. έν δεσμοϊς χατείχετο. 
136 ΜαχΛοσύταις. Gloss. πόρνείαις. ΜΟΧ μβμ^-

νός. Gbig. el duo Regg. μβμηλός. 

METRICA^RSIO. 

Nob'i« inler nos nullo discrimine junetis, 
Ex libito coitu, ibalami nec lege jugato, 
Romperet bumani generis consoriia sacra, 
Ac lernere indomiieque niene incerta voluplas 
lnnumeraa turbas atque borrida bella rnoverel. 

Erao dum generig lellug erai indiga nogtrt, 
Nec decus illa auum mundumqne acceperat omnem, 
Atque etiara culpaque gua, gaevique draconig 
Invidia, vetitum ligni exitialia ob egum, 
lnfelix Adamug, paradiso pulsus amoeno, 
Pelliceo in lerram cecidit depressus amictu : 
Taatlgpcr quoaue mollis erat conjunctio carois 
Oplima, conuubiumque ferax, luclusque juvaroen, 
Namque alils morti juguluni praebentibug alnc, 
Vitalcsque aliis rurgug carpcnttbug auras, 

n Yila trabebalur violenli flttfnioit ingtar, 
Labilia ob dur* Tatalia gptcula nionig, 
Fixaqite perpeiuo nuaierogae leniine prolig. 
A l pogiquam terrae gremiurn, ineaque remoii, 
OrtugqiH5,Occiduuroque latog, quaque humidog Au 
Et Boreag flalu glaciali concutil orbera, [ster 
Impletum est genere buroano, vitiigque neiandig 
Gorporeae coppit massa fervescere cofeaum, 
Pluribus alque mudift domitum genug anie rebell^ 
(Disseclia linguig, et aquis, et \indice flamaaa, 
El gcripla? legia documeniig, atque propbeiie) 
ExCulere aaliqua; renuebat vincnla a o x » ; 
Quin potiua flrmig carni coniplexibus barrena 
ln Bacchura et Yenerem giinulacraane muia rucbat» 
Gongilio tandem uagno uuluque Parentig 
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*33. SECTIO II. ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. « φ 

Ύστατων τοιήσδε φίλον γένος έμμορε τιμής Α.150 Τήν μέν κευθομένην, τήν V άμφαδίην μερό-
Ρίεύμασιν άθανάτοιο Πατρός, κα\ έργμασι Παιδός. [πββσιν, 

Χριστδς, δσον βροτέψ ένλ σώματι κάτθετο μοίρης R Q V θεδς ή μέν έην, ή δ' ύστατον άμμιν έ τύχθ^ 
140 Ούρανίης, λεύσσων κακίης ύπο θυμοβόροιο 
Δαπτδμενον, σκολιόν τε βροτών μεδέοντα δράκοντα, 
"Ως κεν άναστήσειεν έδν λάχος, ούκέτι νου σον 
"Αλλοισιν έφέηκεν άρηγόσιν, (ού γάρ επαρκές 
Τοις μεγάλοις παθέέσσι μικρδν άκος ·) άλλά κενώσας 
445 *0ν κλέος, ουράνιος τε κα\ άτροπος ούρανίοιο 
Είκών, άνδρομέοις τε κα\ ού βροτέοισι νόμοι σι, 
Σεμνοίς έν σπλάγχνοισιν άπειρογάμοιο, γυναικδς 
Σαρκωθε\ς, ώ θάμβος άφαυροτάτοισιν άπιστον, 
Ήλθε βεδς θνητός τε, φύσεις δύο βίς έν άγείρας^ 

Τήμος, δτ' έν σπλάγχνοισι μίγη θεδς άνδφομέφσιν · 
ΕΓς θεδς άμφοτέρωθεν * έπεί θεότητι κερασθε\ς, 
Κα\ βροτδς έκ θεόχητος άναξ κα\ Χριστδς ύ π έ ^ . 
155. Καινή Γ έπλετο μίξις, έπε\ προτέρην άθέριξ·· 

Πρώτον έγώ πνοιής θείης λάχον, ύστάτιον δέ 
Χριστδς έμήν ψυχήν τε κα\ &ψεα πάνθ' ύ.πέδεκτο, 
ΚεΓνον 'Αδάμ τδν πρόσθεν ελεύθερον, δς γυμνδς ήεν 
Αμπλακίης, πρ\ν δφιν τε Ιδειν, καρπού τε πάσασθαι 
1G0 Καί θανάτου, θυμδν δέ νοήμασιν έτρεφεν 

ΙάπλοΤς 

Tandem amicum genua hunc hoiiorcm sonilur 
Patris aHerni nutibug el Fili i operalionibus. 

Quidquid Chrisius humano corpori injeceral nalunc 
140 Coeleslis, videns id peslifera malilia peredi, 
Ac obliquum draconem lmperium ia hommcs oblinere, 
ΙΠ euam exsuscilaret bseredilaiem, non jam mgrbuni 
Alits commisil medicig (non enira idonea 
Gravibus morbis levis medicina); sed exuens sc 
145 Sua ffloria cum coelestis esset, et immulabilig imago 
Patris coeJestig, more bumano, e( conlra bumanurn moicui, 
Venerandis in viseeribus virginis muUerig 
Incarnalus, ο miracuhim infirmis animis incredibitc! 
Venit Deus et mortalis, duas naluras in unum colligens, 
150 AUeram abscondiiam, manifestam mortalibus alteram, 
Quarum illa Deus erai, haee autem posiremo nobis formala est* 
Tunc cum iu visceribus mislus esl Deus bumanis : 
Iliius utrinque Deus: siquidem Deiiati mislus 
Et homo per deitalem rex et Chrislus exstitit. 
155 Nova auiem exslitit mistio, quia priinam conteropsi. 

Primum «juidem ego divini spiracufi particeps fui, ac poglrciii* 
Christug ammam meam et merobra onrmia suscepil; 
Adamum illura antea liberttm, qui nudus erat, 
Pcccati, priusquara serpeutem viderct, atque fructum gustaret 
§6fo Et mortem, simplicibusque animam cugitationibus nulriebat 

437 Ύστάτιον. Hic versus et alii iredeeim fere 
coutinui, iterum legunlur supra, aeeU i , poeni. ix , 
De TestamentU et advenlu Ckruti, vers, S% et gqq. 

450 Κευθομένην. Cbig. κρυπτομένην. 
453 Εϊς θεός άμφοτέρωθεν. Unm utrinque Deu$; 

non quod ex ulraque natura sit Deus; sed quia 
Itaus et bomo unus est Cbristus, ac proinde Deus. 
Ita Bi l i . , Combef. aulem : Utraque naiurat qua 
Gkriitut, unusque Deut ac filius. 

156 Πρώτον. Duo Regg. πρόσθεν. 
158 Κεινον Αδάμ. Hic Benediciini aupponenies 

tegcndum esse ώς pro δς, islaque verba ώς γυμνδς 

τίεν, duobus virgulis concludenleg, ita verlaranl: 
Adamum iltum, qui eum nudus e$$et% antequam «er-
peniem videret, et de fructu gtularel, liber erat α 
vtlio et α morte. Nihil autem iinmutando, aensus 
pianus est et facilis ; ande illorum versiooem de-
serere ausi sumus propter erroris evidenliam, p r » . 
serlim cum clarum sit poelaai alludere ad bsec 
verba Scriplurae : Mortem non guslabit itt wternum. 
Cxleros versus iia disposuerant docti Interpreies, 
ut pra3ler conslantem ipsorum consueludineui 
omnia verba inverterenl; illa ad solilura ordioeui 
revocare salius judicaviuius, ( C X I L M C ) 

METRICA V E R S I O , 

Ataue opera Nati lalem sertitiir bonoreaii 
Namque Deus quidquid codeste in carne locaral, 

Toium pe&lifero lacerari crimine cerneift, 
ObUqqumque hominuin generi darejura dpaconem: 
Ut nos afflicloe vitiis misereque jaeenles 
Erigeret, noh jam inorbi comroiuere curara 
Suelinuit medicis aliis (nam parva medela 
PcUendis gravibus non eet accoinmoda morbis), 
Sed seae evacuans, licet immiilabilis esset 
Ει co&ll dorainui» Pairis et coeleslis imago, 
More hominum simul, et mortali lege revulsa, 
Virgini» in caslo conceplus ventre puellae 
(Res mira, inflrmis aiiimis terraeque volulis 
Non faclura fidero!), Deus et morlalis in orbem 
Vcnit, naturam duplicem comp\exus in unum. 
Allora morialcs boniinum fugiebal oceliug : 

Allera perspicuo foriebat lumina seneu. 
Ilia Deug sublimis eral, dominaior Olympi: 
llaec nostrae causa tandein prodiicla saUilie. 
Tunc cum morlaii Deus esl in corpore junctus, 
Unus uirinque Deus. Deiiali namque beaLe 
Junetua bouio, deilasque bomini siwul addiia,Cbri-

[slus. 
Hac porro ralione nova est comraistio laola, 
Quod pnor a nobis frede calcata fuissel. 

Primum ego divinaB traxi spiracula vi la i : 
Posl animam Qiristus suscepii el oinnia membra 
CorporiA, aique Adamum subiii, sed qualis in oriu. 
Cum nondum viliig infcciuin peclus baberet, 
Ncc duki alloquio diri serpemis el astu 
Pelleclag, pomum, Slygiamque in vigcera morteu 
Misisset, gupera scd mcntcm pasceret eaca, 
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Ούρανίοις; μύστης τε Θεού θείων τε φαεινός. Α 175 Τίς δέ κεν αύ γνώσοιτο τεής, Μάχαρ, Γχνια 
Τον μεν άναπλάσσων, βροτέην θεδς ές φύσιν ήλθεν, " [βουλής 
*Ως κεν άεθλεύσας τε κα\ έκ θανάτοιο φονηα Ύψιμέδων ώς πάντ* έφορος κα\ πάντα χυ6ερν$ς, 
Νικήσας, γεύσίν τε χολή, κα\ χείρας άθέσμους Αίών δσσα κέκευθεν άπείριτος; Έ ς δέ σέ τείνων 
165 Ήλοισι, σταυρψ τε φυτόν, κα\ ύψεΐ γαΐαν, Νούς μερόπων τυτθδν λεύσσει σέλας, οία τάχιστοι 
Πρδς ζωήν παλίνορσον *Αδάμ καί κύδος άνάξη. 'Αστεροπήν φεύγουσαν άπ' ήέρος. Άλλά τόδ* έμττη^ 
Πείρασι 6* άπλώσας Ιερόν δέμας, δν βροτδν αύτδς 180 Άτ^εκές, ώς παθέέσσι τεοΐς βροτδν Ενθεν 
Έ κ περάτων συνάγειρε, καί είς ένα δήσατο φώτα, [άείρας, 
Κα\ μεγάλης θεότητος έν άγκοίνησιν Εθηκεν, Έ ς βίον άλλον Εθηκας ελεύθερον άντ\ κακοΖο. 
170 Αΐματι μέν Άμνοΐο μολύσματα πάντα καθ- Πρόσθε μέν ώδίνεσκε βίος κα\ κόσμος Εραζε, 

[ήρας, Κα\ χθονίων βασιλήα πολύς άμφίστατο λαδς, 
Οίμου δ* ούρανίης θνητοΐς άγος Ενθεν άερθείς. Ούς μεγάλου Βασιλήος άφήρπασε κερδοσύνησι. 

ψύ Άνα , τίς δέ κε σείο νόον καί βένθος άνευροι, 185 Νύν δ' αΐνής κακίης Χρίστος άπδ χειρός ipj<s-
*Ος σταγόνων ύετοϊο, καί δς άλίης ψαμάθοιο [σας, 
Ονδας αριθμόν άπαντα., κα\ δς άνέμοιο κελεύθους; Ά ψ ανάγει πρός Άναχτα μέγαν χα\ χόσμον aptfco» 

CcelegVibng, conlemplator Dei ac diviuornm gplendidus. 
Hunc reelituere volens, bumanam Deus in naluram vcnic, 
U l cum decertassei, et morte bomictdam 
Viciaget, gustum felie, infandas maous, 
165 Glavie, crace arborem, atque eicelso terram stipile, 
Ruraus ad vilatn Adamum el ad gloriam revocarel. 
Ad lerrae autem flnes sacrtim corpus expandcng, bominem gnura 
Ex fliiibug congregavit, atque iu unum collisavii honiineni, 
30β~30θ Majpiaque dlvinitatig in ulnas depoguit, 
170 Guin ganguine Agoi piacula oronia expiaeaet, 
Ac seraitae cc&lestis dux mortalibug binc eveclus esseu 

0 Rex! quig mentetn tuam et profundum invegtiget, 

8ui guttaiiim pluviae, qui marig arena* 
umeruni omnem nogii ac venti viag Τ 

175 Quig tui , ο Beaie, cognogcai vegiigia congHii? 
Quomodo, in ccelo regnana, omnia iogpiciag, oninia gubernesr 

Quaxonque infiniium aetum occultavii? In le inlcndeng 
Mena bumanapugillura aapicit gpleadorem, velut celerrime 
Fulgur a nebula fugieng. l l l t id tamen certissimura est, 
180 Homiaem pageionibag tuig hinc a le evectum in aliam 
Vitam eese tranglatum, et ipsi libertalem fuisse redditam, qui malua c n u : 
Ac antea quidem ih terra gaeculum et inundua parluriebanl, 
E i terreslrium regem populug ingens circumcingebat r 

Quem a roagno Rege akstraxerai auig fraudibug. 
185 Nunc atilein Cbristug e manibua deteetabilig nequiiia? eruloe 
Rurgug ad magnum Regem el ad Dieliorera nmnduro rcducit. 

161 Μύστης τε. Sic duo Regg. ei Combef Edif. quit B i l l . , ad id quod ait Aposlolus, Ephea. n , 15, 
μύστις τε. Itenedictiai ila verterant ac gi φαεινός Chrittum ideo morUmperiuli$tet ut duot conderet im 
e»get giibglanlivum , et dixerant : Dei discipulut temelip*o% in unum novum hominem (aden* pncem. 
ae divina contemptans, quod conlra linguae Grecse 171 Άερθείς. Sic Rea. 30 et 003. Edil. άείρας. 
notitiain evideuler peccat: unde correxiinus giue 175 "Irrta. Rea. 39 ιχνεα. 
dubilationc. ( C A I L L A U . ) 176 ϊΓς. Reg. 993 δς. 

lt>7 Ό * \ Aldua jut ixi l cum δέμας, corput $uum. 177 Ές. Rcg. 993 είς. 
168 ΕΙς kWa δήσατο φώτα. Alludere vidctur, itt— 

METRIGA VERSIO. 

Simpltcibugque cibig, medilans coelegiia, clarus J J Egi iiumeriig, ventiquc vtae? quig noscerb magai 
Diacipuluaque Dei, divinaque gola volulans. Ardua consilii rurgue vesticia possit? 
Hunc renovare voleng bumanum Gbristug in aevum Omnipotena, qui cuncla videg, et cuncta gubernas, 
Prodiit, ut4>egnana, et acerba morte latroiiem Quaecunque bic mundus claudit latisgiiuus. ln le 
Grudelem guperan», et gustu feHis amari Mene bominum defixa brevi gplendore refulget: 
Pegiiferom ligni gugtum, dextragque nefandas Non eecug ac fulgur rapidum, quod protinug ortum 
Glavig, el dulcem aancla crucis arbore plantam, Protinus emoritur, pergtriclaque Jumina tinquit. 
Atque saluiifene cmcis alto stipite lerram, Nec tamen hoc dubiuin egt, quin per tua vulnera 
Vitae Adamtim anliqoae reddat, luciqiie priori . Reddiia liberlag fuerit, vitaeque priorig [nobis 
Quineliam expandens gacrati corporig artua Sordibug excuggig, a?vo meliore iruamur. 
1» fineg orbig, morlale ex finibus orbis Ac prius in lerca gpargebat gemina niundug, 
Collegit genus, atque boniinem contraxit in unum, Atque ingeus raundi cingebal turba tyrannum, 
Kt mediig magnae posuil dcilatis in itlntg, Quam vafer a inagno dislractain Rege tenebat 
Expurgang faulas agniito sanguine labeg, Nunc autera fcedo viliorum gurgile Cbrislua 
Ac scelug e medio lolleng quod claugerai agtra. Exiractain, Begi, roeliorique aggerit aevo. 

Quig rcperire l u » , bone Rex. queat abdita inenlig, Illud connubium, ronlra hoc mortajibus aflcrt 
Cui pluviie gutisD, cui cogniiug ouinis areiiai Spiendida virginilaB; tcr r» dccus illud, al iala 
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Κείνο γάμος μβρδπεσσι, τδ δ' άζυγίη θεοειδής. Α Εα\ σαρχδς δ" απέπεμψε νόμους, μβγίέλοις τ ι λόγ<*σι 
Κόσμος 6 μέν γαίης, ή δ' ούρανίοιο χορείης. Πνεύματι γράμμ' ύπόειξε, χα\ ή χάρις ές μέσον ήλθβν 

"Απνοα δ' ώς πινάχεσσιν άνήρ εΓδωλα χαράσσων, Δή τότε παρθενίη στράψεν μερόπεσσε φαεινή, 
190 ΒαιοΖς μέν πρώτιστον, άμυδροτέροις τ» τ ύ - Αυομένη χόσμοιο, λύουσά τε χόσμον άφαυρδν, 

[ποισιν 205 Τοσσάτιον προφέρουσα γάμου βιότοιο τε δε-
Είδος ύποσχιάει πειρώμενος* αύτάρ έπειτα [σμών, 
Χρώμασι παντοόαποΖσιν δλην έστήσατο μορφήν · Όσσάτιον ψυχή προφερεστέρη Ιπλετο σαρχδς, 
"βς άρα παρθενίη Χριστού λάχος αιέν έόντος, Κα\ χθονδς ούρανδς ευρύς δσον βιότοιο ρέοντος 
Πρόσθε μέν έν παύροισι φαείνετο, χα\ σχιόεσσα, Έ στ ηώς μαχάρεσσιν , δσον θεδς άνδρδς άρείων. 
195 Μέσφ* δτε χα\ βασίλευε νόμος, χρώμασσιν ΚσΙ χορδς άμφΐ Άναχτα φαεσφόρον ϊστατ' άμεμφής, 

[άφαυροίς 210 Ουράνιος, γαίηθεν έπειγόμενος θεδς είναι, 
Φαινομένοις, χρυπτόν τ* ολίγοις ύπελάμπετο φέγγος. Χριστόφορος, σταυροίο λάτρις, χόσμοιο περίφρων, 
Αύτάρ έπεί χα\ Χριστός αγνής διά μητρός δδεύσας Τεθνηώς χθονίοισιν , έπουρανίοισι μεμηλώς, 
Παρθενικής, άδέτοιο, θεουδέος, άχράντοιο Λαμπτήρες χόσμοιο, διαυγέα φωτός έσοπτρα, 
(Νόσφι γάμου κα\ πατρός έπε\ χρέος ήε γενέσθαι), 01 θεόν είσορόωσι, κα\ ών θεός , ο? τε θεοιο. 
200 Ήγνισε θηλυτέρας, Εύαν δ' άπεσείσατο πικρή ν , 215Δεύρ' άγ ' , δσαι πλευρήσιν δμόφρονες, ήδέγάμοιο 

Hoc miptist bominibus, illud virginitae Deo similis praestilit. 
Illac telluris decus sunt, isla ccfclestis cbori. 

Quemadmodum pictor inanimes tabulis imagines illinens, 
190 Levibus primum el opacioribus notis 
Speciem adumbrare tental; deinde vero 
Omni colorum genere toiam absolvit eifigtom : 
Sic virginilas, Cbristi pars semper exsislenus, 
Prius quidem in paucis videbaiur, et unibris abdiia erat, 
195 Quaodiu lex coloribus obscure apparenlibua 
Regnavit, et occultus splendor paucis affulsit. 
At postquam Christus ex casla Halre virgine, 
Jugi experte, Deo simili, incontamijiata prodiens 

v (Necesse enira crat, u l sine nuptiis, sine patre nascereiur), 
200 Sanctiflcavii feminas, Evamque acerbam repulit, 
Ei carnia leges removil, ac per Evanaelii predicalionein 
Spiriiui cessil liilera, venitque in medium gratia : 
Tunc profeclo virginitas raortalibus i l luxi l splendida, 
Solula roundo, ac inuiidum intirmum solvens, 
205 Tanlo prastantior nuptiis ac vitae vinculie, 
Quanto anima prestal carne, 
Et lerra lalum coelam, el viia fluilaute 
310*311 Slabilis beatorum vita, et Deus bominc. 
Tunc cborus circa Regem luce cjrcumQuentem sleiil immaculalus, 
2 4 0 Coelestis, e lerra properans fleri Deus, 
Christifer, crucis cultor, mundi contemptor, 
MorUius lerrestrlbus, cocieslibus deditus, 
Mundi lumina, clara lucis specula, 
Qui Deum contemp'antur, quorum Deus esi, et qui Dei suni. 

215 Eia agUe, quaecunque tbalamum laudalis, ac nupiiis 

188 ΧορεΙης. Sic babent tros Regg. Unus χοροιο. 196 Κρνχτόν τ\ Rcg. 995 κρυπτό ν δ'. 
Edil aiitem θεοιο. 198 θεουδέος. Iut. θεοσεβούς. 

189 Άχνοαδ'o^.ltiischol.et bocexigil raelrum. 200 *Aχεσείσατο. Ila Cbig. et duo Kegg. EdiU 
Edit. ώς δ' άπνοα. ( C A I L I . A U . ) άπεπείσατο. 

191 Πειρώμενος. Sic Rcg. 59, 993. Edil. τειρώ- 213 Έσοχτρα. Rcg. 990 έσωπτρα. 
μένος. 

METRICA VERSIO. 

Numinie est summi, lateque patentis Olympi. Β Gratiaquc in medium venit: tum denique nostro 
Ut vcro in tabulis piclor dum corpora fiitgil, Virginitas generi praclaro lumine fuistt, 

Obscuris pnmiim ora nolis levibtisque Hgurat, lnstabilem inundum abrumpens, abruplaquemiindo: 
Mox formis studet omnigenos adbiberc colores, Connubium tantum exsuperans, el vincula vilai, 
Atque opus incoepltim uumeris polit omnibus artis: Quantitnri animus carni pra?slat, convexaque cceli 
Sic qiioque vtrginitas, magni pars inclyta Cbristi, Rcgia lellurem superat, quanloque fngaci 
Anle quidem umbroso in paucie splendore niicabat, lllud in alernum durans praestanlius a3vuni est, 
Dum lex jura daret terris, el in orbe vigeret, Quanlo mortali melior Deus. Ac cborus ingens, 
Exiffuis spectanda notis, paucisque liceret Carpere quem nequeas, Regem laiiissimus and>it, 
Lu( ι» ad internaB radios penetrarc micantes. Coeleslie, sludioque oinni Deus esse laborane, 
At poslquam Christus per casl* viscera matris, Cbrislirer, atquc crucis servua, mundique ruentis 
Absque patrc et laedis, viiae progressus in auras, Contcmptor, toia incditans coeleslia mente, 
Lustravit muliebre genus, priniamque parcnleiu Perspicuum lucis spcculum, lux fulgida mitndi: 
Repafit, el carnis lcge» abscedere jussit, Quique Dei, cujusque Deus, quem cerncre paudeU 
bpuiiuique novo submieit littera fasccs, Vos quibus esl cordi tbalainus, tacda?que jugales, 
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Μυστίδες, ύψικάρηναι χαλ δμματα γοργά φέρουσας 
Καλ χρυσόν λιθάκεσσι μεμιγμένον εύγενέεσσι, 
Καλ μαλακούς άπαλοΓσι π ε ρ ι ^ θ έ ε σ σ ι χιτώνας , 
Λέξαθ' δσα θνητοίσι γάμος χαλ δεσμός όπάζει 
22 J Κέρδεα, χαλ μετέπειτα καλέσσομεν άζυγα μοί-

ΑΙ μέν τοι έρέουσιν έπίτροχα φυσιόωσαι * 
Κέχλυτε (Γ, ώ φίλα τέκνα γάμου, χθονίων βασιλήος, 
Η μ ε ί ς , {σι μέμηλε γάμος χαλ δεσμά βίοιο, 
Άνδρομέης γενεής, καλ αίματος ήμετέρκο, 
225 *Ον Πάΐς άθανάτοιο Πατρδς έστήσατο θεσμδν 
Έξέτι τοΰ , δτε πρώτον Αδάμ πλευρή συνέδησε, 
Καρπδν άπ' άνθρώποιο πέλειν βροτδν, έκ δέ γάνοιο» 
Χαίπερ θνητδν έόντα, μένειν σταχύοντα τέκεσσιν, 

Α Τόνδε νόμον τίονσαι, δμοζυγέην τ ' έρατεινέρτ, 
230 'Αλλήλαις συνέβη μεν, έπελ χοδς έκγενόμεσθα, 
Χου νόμον ήδέ θεοιο παλαίτατον άμφιέπουσαι· 
Καλ γάρ δή φύσιες μέν δσαι λαχον ούρανδν εύρυν> 
'Αζυγέες , παθέων τε καλ άργαλέων μελεδωνων 
Κρείσσονες * ήμερίοις δέ γάμος καλ δεσμός δνειαρ. 
235 Αμφότερον, πτόρθων τε φίλων, καρπών τ* 

0 [ερατεινών 
'ΡΓζα τε καλ βιότοιο μελίφρονος έσθλδν έρεισμα* 
Πρώτα θιδς πάντων γενετής. (Καλ ϊλαθι, Χριστέ, 
Σεϊο νόμοις καθαροΐσι παροίτερον ή τοπάροιθεν.) 
Τψ δ" έπλ δεσμός έρωτος , έπελ καλ γαία καλ αίΟήρ, 
240 Καλ πόντος τεκέεσσι, γάμου δώροισι, τέθηλ&κ» 
Εί δ' έτεδν φοίνιξι πόθου νόμος ΰψιχόμοιαι» 

Inilialae estig, qus sublime capnl ocnlotquc procaccs geritig> 
Ac aurum lapidibus prrmistnm preltoais, 
Quaeque molhbus vealibug delitala membra tegilis, 
Wcile quol el quanla mortalibus connubitiBt frt vinctilifin ofleratrt 
220 Coromoda, deinde vocabimue pariem jngl expertem. 
Ac illas quidem sic giatim lurgide loquentar: 
Attdite, ο cbara goboleg connubii, t e rmi r i i im regig, 
Not, quibus curse aunt nupliae et vilae vincula, 
Generalionis bumanae el gaoguinig noelri legenv 
225 Conslilulam ab aeterni Pairts Filio, 
Citia Adaroum coeia? primum coiijunxit, 
Ut frucliis ex boniine bomo naseeretur, ac per geireraiioneiiit 

Suamvig roortalig essct, manerei in sobole, ui in tpica : 
anc legem ct amabile aiujugium magnifactenteg, 

250 Muiuam conjunotionem seclamur, Η quia e lerra origtiiam traximaav 
Terne Deique legem aiiiiquissimant amptectiorar. 
Naturaeenim quas latuin coelnm sorlilae gunl. 
Jugi experleg sunt, ac pasgionibug et molestig goHtcitodinibtta 
Superiores : rnortalibus aulem eonnubium et vinculum ulilia gunt. 
23S Ulrumque enim hoc babant, ut et diilcium ramorum e l amabiliuni 
Fractuum radix gint, ei dulcis vit» opCimitm progidiuin. 
Primurn Deua uimersoruni panuor (Chritie, lave 
Lcgibus luis ganciig impensius quam ol im). 
lnest aulem univerao vinculum amoris : giquidem lerra et aHber 
240 Et ponlug gobole, quae connubii dontim ert, eflloreacuiil. 
Quod gi vere palmig alticomig inegt lex amorie. 

216 Ύψιχάρηται. Sif Ireg Regg. Edit. ύψιχάρηνα. 
2t8 Περψ^βΟέεσσι. Τύς μέλβσι, poelica liceiilia, 

vox conjiincta. 
219 Αέξαΰ\ lta Cbig., Cotgl. etReg. Edit. roen-

dose δέξαθ'. 
225 ¥Ησι. Duo Reag. αΤσι. 
226 UJUvpxi σντέοησε. Rcg. 990 πλευρήσιν 

έδτισε. 
. x27 Έχ dk γόνοι ο. Regg. duo έχ δέ γάμοιο. 

229 Όμοζυγέφ. Reg. 39, et Coisl. όμοζυγίαν. 
230 ΆΛΛήΜϋς. Trea Regg. άλλήλοις. 

232 Φύσιες. Regg. 995 φύσεες. 
237 Καϊ IJUtiiy Χριστέ. Haec verba gensu carere 

Billio visa giuil ; eaqtie ih sna versione expungeiida 

{udkavlt. Sengu tameu non careat; bis eniro, u i 
^ombetfsio videtur, anleoecupat quod opponi po-

leral, nempe big matrirooiiii laudibus, ingliluUe a 
Gbrigto virginitaii plurimuBi dalrahi, quod a> ge 
poeta repellil. In mgg. bup. l i n . τοϊς σοίς νόμοις 
πλέον έμπροσθεν ή πρδ τούτου. 

239 Τφ δ' έχί. Coiel. gup. l in. έπλ τούτψ δέ. 
241 Φοίηξι. Vide Plin. Hi*. aoi., l ib. xiu, e. 4. 

METRICA VERSIO. 

Qn« gtrblime caput geritis, vultii«que procaces, 
laiextumque aurum geramia, quae molUbug artug 
Veglibug iutegitig, prodile, et dicite primae, 
Qtut bona conjugium pariat, qua? commoda portct: 
Posl anlem innupts pro ge quoqu^ dicere parii 
Fai er i l . Ergo illae luniido sic οι e loquenlur : 
Audite, ο dulcis thalami charissiina proles, 
Qui lerram imperio terrenaque cuncia gubernal. 
Nog, quibug est curae ihalamua ibalamique volupue, 
Logera, quam generi bumano noeiioque cruon 
Ntiimnig aHerni soboleg ganclisgima flxit 
(Inde ex quo priroum taleri coujunxit amico 
Primigeoam illum Adaumm, et cogue gociavtt 

[adempia?, 
Kempa bominem ui Droducal bomo, natogque 

JcrcandQ, 

Β Mortalig licel ipsc, tamen sibi proroget «vum, 
1)1 gulel in vtridi reviregcere gemen aris la) , 
Hanc legcm el ihalami ganialia jura colenteg> 
Vivimug inler nog junclim, lerraque creal» 
Aniiquam sequimup legein lerraeque Boiqne. 
Nam menleg, quae c«lmn babilaut, gedegque beatas« 
Conjugig experleg vivunt, molugquc, gravegqim 
lKnorant curag. Mortali ganguine erelig 
Uiile conjugium est, ramoruro cenaquc radix 
Palcbrorum, dulcig viue adumenque decugqve. 
Ac priuiuiu Deug csl rerum generau>r ei auclor 

,(Si$ facilis niihi, Chrisle, tuag nam non nogo legea-
Esse magis purag multo, quaro jura prioi-a): 
Mox aaaor ei Ihalamug; nam icrra, el ponlus, e t 

(acr 
Muncrc connubii producla prole vircsturit. 



ΚΗ 
Μ ιγνυ μένους θήλύν τ* καλ άρσενα εΐαρος ώρτ) 
Έρνοκόμων παλάμησι βρόειν βοτρυώδεα καρπδν, 
ΕΙ δέ χαλ έχ δυάδος λιθάκων λίθος είς έν Ιού σης 
245 Τίκτεται, ώς ένέπουσι λίθων έπιΐστορες άνδρες, 
"Εστι καλ άψύχοισε γάμος καλ δεσμδς έρωτος· 

'Αλλά τί μου ξείνων φιλότης μύθων τε πόθων τ ε ; 
Δέρκεο τά μερόπεσσι γάμος πόρσυνεν έχέφρων. 
Τίς σοφίην έδίδαξε φίλην, καλ βένθε' άνευ ρε ν, 
250 "Οσσα χθων, δσα πόντος, δσ' ούρανδς έντδς 

[εέργβι; 
Τίς πτολίεσσιν Ιθηχε νόμους ; χαλ τώνδε πάροιθεν 
Τίς πτόλιας δ1 ανέγειρε, χαλ ηύρετο μήδεσι τέννας ; 
Τίς πλήσεν αγοράς χαλ δώματα, χαλ τίς αγώνας; 
Τίς στρατδν έν πολέμοισι, χαλ έν θαλίησι τράπεζας ; 
255 Τίς χορδν ύμνητήρα θυώδει πήξατο ν η φ ; 

SECTIO H. ΡΟΕΜΑΤΑ M0RALIA. 5CB 
Α Τίς θηρών κατέλυσε βίον, *αλ γαΐαν άράσσειν, 

Καλ φυτοεργείην έδιδάζατο , καλ «ελάγεσσι 
Νή' έπαφήκε μέλαιναν έπειγομένην άνέμοισι; 
Τίς γαΐαν καλ πόντον υγρή συνέδησε κελεύθω 
2υΌ Νόσφι γάμου, τά δέ πολλδν άπόπροθεν είς Ιν 

[άγειρε; 
Καλ τά μέν ένθάδε, τοία. Τά δ" ύψόθι, πολλδν άρείω. 

Άλλήλοισι χέρες τβ καλ ούατα καλ πόδες έσμέν 
Συζυγίη. Διπλούν δέ γάμος καλ άναλκιν έθηκε, 
Χάρμα μέγ' εύμενέεσσιν, άχος δέ τε δυσμενέεσσι. 
205 Ευναλ χαλ μελεδώναι έλαφρίζουσιν ανίας* 
Ευναλ δ" εύφροσύναι γλυκερώτεραι άμφοτέροισΐ· 
Τερπνότερος μέν πλούτος όμοφρονέοοσι τέτυκται* 
Τερπνότερη πλούτοι© δ' όμοφροσύνη χατέουσι· 
Κληΐς δ' άμφοτέροισι σαοφροσύνης τε πόθων τε 

Ui magculus et femina verno tempore marilali 
llortulanorum manu prceferanl frucuim raceiuogum, 
Si ex tluobus lapidibug in unura coeontibus lapis 

S12 313 24$ Na3cilur, ut aggerunt qui lapidttm scieiitiam callenf, 
unt eliam in rebug inanimig nupiiae et vincnlum amorie. 
Sed quid ego exlernog sermones et amores persequor? 

Vide, quld praaslent hominibus nuptta prudentes. 
Quig gapieniiam docuit? quig proiunda investigavlt, 
250 Quxcunque terra, auscunque mari, quaeeanque coelo indudtiMur? 
Quis urbibus leaes dedit, el auie legea 
Quig urbea condidit, et arteg meditando jnveitii? 
Quig fora et domos inipievit, quis pabe&lrag? 
Quia exercitum in bellia, el metieag i * coavmis ? 
255 Quig chorura hymnorum cantorem in templft suflkibug perfwgo eonsthuitt 
Quig ferinara vivendi rationem repressil, et terrain amre, 
Ac planlas inserere docuit, et maribtig 
Navem nigram immisit ventis impelendam ? 
Qtiig siue nuptiig lerram et pontura bumida geinita 
2'JO Gonjunxil, ac reniotiggima in uaam devinxtl ? 

Alque haec quidem lalia. Quae vero guWimia, longe meliora. 
Nobia ioYicem manus et aureg et pedeg suraus 
Nuptiarum beneficio, quae dupluro robur afferuni, 
Majgnum gane amicis gaudium. ti inimicig dolorem praeglaitt. 
265 Commuiiig solliciludo delinit niolestias. 
Gommuneg jucondilaleg gunt utrique guaviores. 
Jucundioreg fiunt divitiae ex concordia. 
Jucundior divitiis concordia his qui difiles non auul; 
Clavig utrisque et caglitatig el amoris 

* 4 l Μιγννμένονς. lla treg Regg, Edi l . πηγνυ-
μένους. 

911 Έχ δυάδος. Vide etund. Plia., l ib . xxxvi , 
cap. 18, ei Solin,, cap. 56. 

5T>2 Ηΰρετο. Cois!. εύρετο. Cbig. εύρατο. 
255 θυώδει. Coigl. sup. Kn. έντεθυμιαμένω. 
257 Φντοερρίην. Reg. 995 et Coigl. φυτοεργιαν. 
253 Έπα?ηχ8. Coisl. έφέηκε. Tres Regg. έπ-

έθηκε. 
. 262 Καϊ Λόδες. Duo Regg. καλ σθένος εΤμεν. 

264 Χάρμα μέγ'. Altudtl ad illud Odtj*$. Ζ , 184 : 
ΠάΧΧ' άΛγεα δνσμετέεσσ^ 

Χάρματα δ' ενμενέτησι. 
265. Kvral καί. lieg. 59 et Coisl. ζνναλ μέν. 

Regg. 990 et 995, ξυναλ δέ. 

METRICA VERSIO. 

Quin, gi vera ferunt, nec palina libidtnis expera. ] 
Nainque mariialae sub verni temporis horam, 
Egregiog tum deinde solent producere frucfus. 
Quod 8i etiam ex coitu gaxorum gaxa creantur, 
U t memorant, lapidum quibuscst perspecla facultag, 
Reg quoque tangit amor rigidag, vitaque carenies. 

Sed quid ego extemos verbig compleclor amores? 
Pcrgptce jiicundae quxnam sint munera ixdae. 
Quis sopbiam docuil? quis repperit abdila cunrta, 
Quae mare, qnse tellus, coelummie volubile claudil? 
Quig gravibug clarag instruxii legibns urbeg? 
Oppida quis struxit? quis dociag attulit aries? 
Quis fora, quisve domos implevit, quisve palae-
Convifis epolag, armata bella cohorle, [stras, 
Quig coeiusque, Dei praeconia magna mnciites? 
Quis ginc connubio vitam inorcsque icfinos 

Depulit, ct docntt proscindere voitMre terram? 
Quig planlag gerere, et navem comnittere ponto, 
Sulcanlem gelidas rapidis aquilonibua undag? 
Quia mare curn lerrig undoso tramit* vinxit, 
El muliuni inter se disjuncla elemenia Irgavit? 

Ac ne praesenti lantum prode«ge putetur 
Conjugium vitse, non hic sua commoda gislit. 
Nam inerita illius multo majora aupersunt. 
Praestat enim utnobis auresque manusque vici&sim 
Atque pedeg simus : languentes corporig artus 
Robotat, ingentique bosliHa eorda dolore 
Angit, laetilia conira diffundit amicos : 
Aflliciig animis communis cura medeiur: 
Delectatque magis communig utrnnique toluptan. 
Gratior in tbalamo concordi copia rerunt: 
Rursusquc ia tbalamo mclius toleratur cgeslM. 
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570 ΣυζυγΙη, xol σφρηγλς άναγκαίης φιλδτητος. 
Ε?ς πώλος φιλίης σκίρτημα σι Ουμδν ίαίνων. 
*Εν ποτό ν οίκιδίης ιτηγης ξιίνοισιν άγευστον, 
Ούτ' έκτος προρέον, ούτ* έκτοθεν άλλον άγείρον. 
Συμφυείς σάρκεσσιν, όμόφρονες, εύσεβίης τε 
275 Κέντρον έν άλλήλοισι πάθω θήγοντες όμοΐον. 

Ουδέ γάρ ουδέ θεοιο γάμος άπάνευθε τίθησιν, 
'Αλλ' Ιχεται μάλλον τ,ίς, έπεί καλ μάλλον επείγει 
Ό ; δ* όλίγην μέν νήα μικρός προΐησιν άήτης 
Ααέφεσι πεπταμένοισι δι* οΕδματος ώκα θέουσαν,. 
280 Ήέ χέρες πέμπουσιν έπειγομένην ύπ* έρετμοίς, 
Βολλήν δ* ούκ δλίγη πνοβή φέρει, άλλά βαρείαν 
Βόντον επερχόμενη ν στερεώτερος συρος επείγει·, 
*βς ρα χαλ άζυγέες μέν έπελ ζώουσιν έλαφρολ,. 

Λ Κουφότερης μεγάλοιο βεού χατέουστν αρωγής. 
285 "Οςδ' άλδχου τε φίλης καλ κτήσιοςάμφιΟέδηχε, 
Καλ τεκεων, τέμνει δέ πολύ μέγα λαΐτμα βίοιο 
ΧρειοΙ πλειοτέρη, πλείον βεδν άμφαγαπάζει. 
ΤοΖα γάμος , πηρός δε βίος φιλότητος άνευθε, 
Νηλής, άπροτίοπτος^ ανέστιος, ούρεσιφο/της· 
290 Ούχ άλχαρ παθέων, ο* γήραος άδ>ανέοντος 
Φάρμακον, ήβάσχοντες έοϊς τεκέεσσι-τοκήες 
Ού πηξις βιότοιο μελίφρονος. Ούκ άγορήσι 
Τέρποντ', ού Οαλίησιν, άμειδέες, έκτοθι κόσμου,, 
01 βιότουγεγάασι, χαλ ού στέργουσι βίοιο 
295 Τίζας , ού μερόπεσσιν όμόφρονα θυμόν Ιχουσιν» 

ΕΙ άρετήν ποθέων τις ατιμάζει φιλότητα, 
Ούδ: αρετή φιλοτητος άπδπροθενΎ ούχ ότι μοΰνσ* 

270 CorMiubium, ac sigillum necessaria* amicilia»; 
Unus anwciliae ptillus animum aallibua deiiniens; 
Unus domesiici foniis poius, exlerais inguslalus, 
Neqae forae profliieos, neqae foris queniquara asciscens-
Carnibus coajuncli, ammo r oncordea, ac pieiatis 
275 Similem stimulum in ee invicem amore acueulcs. 

Non enira a Deo comnubium abducit, 
8ed ei quisque magis adbsret, quia eum rnagis incitai Ocu**-
Qsieroadmodum exiguatn naveui exigous ventus impeliu 
Velis eapanets tumdos fluclus cito percurreulein, 
280 Aui eam manus incilanl sub reniis properantem, 
lngenletn vero levis aura non fcrel, fed cutn gravia a i i 
Pontum ingressam fortior ventus inipell i i : 
314*915 l l a e t caslibes, quia vivuni expediti,. 
Leviori magni Dei indigent attxilio. 
285 At qui circa dilectam uxorem «t res suas occupatur, 
Et natoe, ac vastum aasculi mare navigat, 
IH pluribus indigens, plus Deum cotit. 
Talta connubium preaiat: aed vita manca sine amore, 
linmilie, aspectuiD fogiens, sine foco, montium ainana. 
290 Non morborum tolatium eat, non infinnae aeiteciuti» 
Remedium, quo'parenlfs in filiis suis rcpubescimi; 
Non fulcrum vilas mellifluae. Noo convenlibus 
Deleclantur, non conviviis, aine rigu, exlra munduro, 
Vilae nati sunt, et non diligunt vitt» 
295 Radices, nec consenUoeurn hominibua aniinum grranL 

Quod si qui* viriulem amana, jugalem amoseni despicil r 

Nec virtus ab amore jugali remota e»l, non soluiu 
270 ΣρρηγΙς. Reg. 995 σφραγίς. 
27! Εΐς πώΟος. Vidttur Gregorius alludere ad 

illud Prov. v, 18, Lwlare cum muliere adoUscentim 
lum: ccrva charUtima et gralhsimu* kinnuttu. Ibid. 
φιλίης. Tres Regg. et Coisl. φιλίοις. lut. Goisl. τέρ-
πων ψυχήν φιλικοίς σχιρτήμασι, animum obiectan» 
gralis $ailibu$. 

272 mEr ΛΌΧΟΥ. Alludit quoqne ad h»c verba 
Prov. 46, i n platei$ aqua* tua$ divide : kabelo <αε 
*otu$9 nec $int alieni parlicipe* lat. 

METRICA 

275 Προρέον. Duo Rcgg. προρέον. 
282 "Επείγει. Regg. b90 ct Goisl. έλαύνει. 
287 Χρειοϊ. Duo Regg. χρείη. 
288 Πηρός. Goisl. eup. l in . τυφλός. Μοχ, άνευθε. 

Regg. tres el Coiel. Ανευθεν. 
z89 Άπροτίοπτος. Goisl. sup. l in . άπροσνόητος. 
293 Άμειδέες. Horosi 
295 'Ρίζας, /tudicet, principi*. Mo«, όμόφρονα. 

Reg. 990 όμοίφρονα. 

VERSIO. 
Tota pitdiciliaa, Ycneris quoqtte, clavis titrique 
Gonjugium, obsignaat violeoii foedua amorie. 
UIIUS amicitiap pullus, qai pectora saltu 
Exhilaret, proprii sinlque unica pocnla fontis, 
Qui nec cuiqua 11 alii paieal, ncc diflluai extra. 
In Hialamo concors animus, concordia mcmbra, 
Inqtie vices acuunl solid» pielaiis amorem. 

Nam neque conjugiuni a Gbrtsio veraque salute 
Abdncil : verum slimulos quoque subdit ei urgct. 
Llque perexigtiam veuli vis parvula puppiro 
lnciial, expansis velib maria al(a secanlem, 
Aul eliara remis impulsa, pcr aequora cursu 
Ferlur: at ingenietu non feri tevis aura carinam, 
Quae nisi pergxavibus vemis agilata quiescil: 
Sic eliam innupti, quoniam levioribus aevura 
Trajiciunt pedibua, leviore videulur egere 
Nuininis aUemi auxilio, afllatuqiic ruiuore. 

Β A l qui contortem tbalami, qui pignora cbara 
Curat, opesmie euas, c l vastum navigat aequor, 
Arclius tlle Deo, quia pluribus indiget, b*rel. 
Haec thalamus: contra manca est siiia coojitge vita^ 
Dura, peteoa montes, iniprovidaqae, c i laris expers : 
Non auimi inorbia adbibel, senioque medelam, 
Non facit ut primos viiae renovenlur ad annos, 
Alque repubescant suacepta prole parcnles : 
Non dulcem i» lerra contendit figere vitam. 
Non fora delectant miseram, non prodiga mensa, 
Non cpulae : verum in lacrymis luctuque pereuni 
Yersatur, Ouxique horret contagia mundi, 
El cum sil viiae, lainen odil gaudia viisc. 
Denique cum reliquis aninio non vivil eodem. 

Ac ne forte iboro, virtulis amorc, jngali 
Abaiineat quisquam, thalamo conUirmina virlus : 
Noo inodo quud aanctts ibalawus mortalibus oUm. 
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ΙΙάντισσι τοπάροιθε γάμο; φίλον εύσεείέεσσιν, 
Άλλ ' 5 η χαλ φιλότητος ένηέος είσλ γενέθλη 

500 Καλ Χριστού παθέων έπιΐστορες, ήδ* ύποφήται, 
ΤΙάτραρχοι, Ιερηες, άεθλοφόροι, βασιλήες, 
Παντοίαις άρετήσι χεχασμένοι. Ού γάρ άνέσχε 
Χθων αγαθούς, ώς φασι πελώρια φύλα γιγάντων, 
Ά λ λ ά γάμου τελέθουσι γόνος χαλ κΰδος άπαντες. 
305 Τ ί ς θεόν άνθρώποισι μέγαν κρατέονθ' υπέδειξε, 
Καί π ε ρ τηλόθ* έούσι, νόον δ' έπλησεν έρωτος 
θε ιοτέρου , χαλ ένθεν άπήγαγεν ές βίον άλλον; 
Τ ί ς ψυχάς έκάθηρεν δλοις μερόπεσσι φαεινοΐς; 
Πίστις Ένώχ μετέθηκεν. Ό δ' έξ υδάτων έσάωσε 
510 Κάσμον δλον ψύχους όλίγαις καλ σπέρμαοχ πλω-

. [τοις 

k Νώε μέγας. Αβραάμ δέ πατήρ πτολίων τε καλ εθνών, 
Καλ θυσίην Χριστφ παραβώμιον υΐα πεδήσα*. 
Μωσης ήγαγε λαδν άπ' ΑΙγύπτοιο βαρείης 
θαύμα σι συν μεγάλοισι, νόμον δ* ύπεδέξατο πλαξλν 
515 Ύψόθε λαινέησι, θεδν δ1 είσέδραχεν άντην. 
Πιστδς ένλ προτέροισι θυηπόλος έσχεν Ααρών. 
Μήνης δ* ήελίου τε δρόμον σχέθεν ήΟς Ιησούς, 
Μακρότερον δηίοισι φόνον χαλ χήδεα τευχών. 
Καλ σύ, μάχαρ, χριστοίσι φέρων κέρας, αγνέ Σαμουήλ, 
320 Δαβλδ έν βασιλεύσιν άοίδιμος ήεν άπασι, 
Καλ Σολομών σοφίης πρώτον κλέος. Ουδέ προφητών 
Αήσομαι. Ήλίαν δέ προς ούρανδν ήρπασεν άρμα. 
Τίς δέ νόμοιο μέσον καλ πνεύματος ούχλ τέθηπε 
Φωτδς Ιωάννην έριηχέα πρόδρομο ν άκρου; 

Quia omnibus piis olim nuptiae placuerunt, 
Sed eiiam quia probi amoris soooles sunt 
300 El Gbrisli passionis lestee, et propbetse, 
Pairiarcbse, sacerdoles, triumpbales rnariyree, reges, 
Omnibus virlutibus oritaii. Neque enim bonos 
Terra prolulil , ut prolulisse dicitur monstrosum giganlum gcnus, 
Sed nuptiarum omnes fructus sunt ct decus. 
305 Quis Deuiu hominibus summuro regem osleudit, 
Quamvis longe dissilis, ac menlem amore implevii « 
Divino, alque binc in aliam vilam evexit? 
Quis horoinuiD omniura illusirium animoe expargavii? 
Fides Enocb transtulil. Ex aquis saivura fecit 
310 Universum orbem cuin paucis animabue et seminibus natantibns 
Noe magnus. Abraham pater exstilit urbium ei naiionuui, 
Ac filiuiu Chrisio ad arain hnmolandum ligavit. 
Moyses eduxil populum ex immili iEgypio 
Magnis cum prodig,iis, ac leccm accepit labulis 
315 Lapideis divinilus insculptam, Deumque corani intuilus est. 
Fidelis impriniis fuil sacerdos Aaron. 
Lunse solisque cursum cobibuit optiraus Jesus, 
Prolixiorem boslibus caedem et luctum parans. 
Tuque beaius, qui regibus olei cornu tulisti, sancte Samnel, 

f l f i ' 3 1 7 5 2 0 David inler omnes reges celeberrinius fuit, 
c baluuion sapientiae pracipuun) decus. Nec propbetas 

OiDiilam. Eliam currus in coelum rapuit. 
Quis est auiem, qui medium inter legem et spiritum non admirclur 
JoanDem, summi luimnia canorum pracursorem ? 

34)3 Ώς φασι πελώρια. Giganloe a poelis f iu-
gtuiltii* fuisse Glii Terra et Tilanis. Γηγενείς illos 
vocant Grseci. . 

505 Μέγαν. Sic Reg. codex. Edit. μέγα. 
312 θυσίην. Duo Regg. el Goisl. θυσίης. 
315 Ύψόθε. Βιιο Regg. ύψόθεν. Μοχ, άντην, 

coram, faeie ad faciem, ut Scriplura loquilur. 

516 θυηπόΛος. Rea. 900 θυηπόλοις. 
517 Μήνης d' ήεΛιου τε. Ua Coisl. Edil. μήνη δ* 

ήελίω τε. 
519 Κέρας. Cornu, $c<i, lenticuta olei% quo reges 

unxil Samuel. 
324 Έριηχέα. Duo Rcgg. περιηχέα. 

METRICA VERSIO. 

Cunctls charu* erat, contempta cselibe vita, 
Veruui eiiam Ibalamo quia siittt genitore creati 
Vaies, sacriiici, doclores, et patriarcbae, 
Laurigeri, rcges, omni virtute decori. 
lSon etenim egregios bomines, itt vasla giganlum 
Corpora comineiiiorant, luci dedii arida lellug: 
Omnes gtint saci ;e felusque et gloria laedae. 
Quis generi bnniano Nunien pateiecit Olympi 
Omnipotene, supera quanivis procul absit ab arce? 
Quis menles hoininum divino implevil amore, 
Et terra abstracias tulit ad prastanlhisaevuiu? 
Qitis claraa animas purgavil sordibug atris? 
Alina fides pielasque ad sidcra vextt Enochum. 
Noe peiexiguonuinero el semenie nalaiue 
Mottiferts orbem lolum servavit ab tindis. 
laclylus Abrabaiuus, namcrosoc genlis origo, 

Β Haud trepidus natum mactandum admovit ad aram. 
Quin eliain Moses miracula magna patravit, 
Dum populum aeruinnis, duraque tyrannide pressuin 
Exlrahil, et sanclas leges, mandataque saxis 
Jura capil, Numenque adverso liimine cernit. 
Inter sacriilcos velcres fulgebat Aaron. 
Et Pboebx el Pboebo corsum produxit lesus, 
Dum sequitur fraclas fusasque per arva pbalangos. 
Tu quoque fidus eras, Anna prognale, sacerdos, 
Et Pomini chrisiis cornuque oleuroque ferebas. · 
Quid David ? rcgum quo non prasianiior ullus. 
Quid Salonion sophiae vertex, oinnesque propbela?, 
Ardenlique Elias abreplus ad aHbera curru? 
Quis non suspicial veterisque novique sequeslrura 
Foederis, et qui mox venlura luce suprema, 
Nuntia licta ferens monalibus anle cucurri'.? 
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Ϊ70 Συζυγίη, xol σφρηγλς άναγχαίης φιλότητος. 
Είς πώλος φιλίης σκιρτήμασι θυμόν ίαίνων. 
Έ ν ποτδν οίκιδίης «ηγής ξείνοισιν άγευστον, 
Ούτ' έχτός προρέον, ούτ' έκτοθεν άλλον άγείρον. 
Συμφυέες σάρκεσσιν, όμόφρονες, εύσεβίης τε 
275 Κέντρον έν άλλήλοισι πόθω θήγοντες όμοΖόν. 

Ουδέ γάρ ουδέ θεοιο γάμος άπάνευθε τίθησιν, 
Άλλ' Ιχεται μάλλον τ.ις, έπελ καλ μάλλον επείγει 
Ός δ' όλίγην μέν νήα μικρός προΐησιν άήτης 
Λαέφεσι πεπταμένοισι δι' ονόματος &κα θέουσαν,. 
280 Ήέ χέρες πέμπουσιν έπειγομένην ύπ* έρετμοίς, 
Βολλήν δ' ούχ δλίγη πνοιή φέρει, άλλά βαρείαν 
Βόντον επερχόμενη ν στερεώτερος ουρος επείγει^ 
*βς £α χαλ άζυγέες μέν έπε\ ζώουσιν έλαφρολ,. 

Λ Κουφότερης μεγάλοιο βεού χατέουσιν αρωγής. 
285 "Οςδ' άλόχου τε φίλης χα\ χτήσιος άμφιβέβηχε, 
Κα\ τεχέων, τέμνει δέ πολύ μέγα λαΐτμα βίοιο 
Χρειοϊ πλειοτέρη, πλείον θεόν άμφαγαπάζει-
ΤοΖα γάμος , πηρός δε βίος φιλότητος άνευθε, 
Νηλής, άπροτίοπτος^ ανέστιος, ούρεσιφοίτης · 
290 Ούχάλχαρ παθέων, ο4 γήραοςάδρανέοντος: 
Φάρμακον, ήβάσχοντες έοϊς τεχέεσσι τοχήες 
Ού πήξις βιότοιο μελίφρονος. Ούχ άγορζσι 
Τέρποντ\ ού θαλίησιν, άμειδέες, έχτοθι κόσμου,. 
Οί βιότουγεγάασι, χαλ ού στέργουσι βίοιο 
295 Έίζας, ού μερόπεσσι ν δμόφρονα θυμόν Ιχουσιν*. 

ΕΙ δ' άρετήν ποθέων τις ατιμάζει φιλδτητα, 
Ούδ: αρετή φιλότητος άπόπροθεν, ούχ δτι μούνε* 

270 Conniibium, ac gigillum necesgaria* amiciUa?; 
Unus amiciliae pullus animum aaltibut deiiniens; 
Unue domeglici foniis poiug, eilernis inguslatus, 
Neque foras profluens, ncqoe foria quemquara asciscetis-
Garnibus conjnncti, ammo roncordes, ac pieiatig 
275 Similera gtimuluni in ae invicem amone acueulcg. 

Non enun a Oeo coanubium abducii, 
8cd ei quigque magis adbsret, quia eunn magig incitai i>cug*-
Q.ietnadmodura exiguain naveui exigoug venius impellit 
Velig eapanaig tumdog fluclua cilo p«eieurreiilein, 
280 Aui eam manus incitanl gub remis properaniei», 
lngentem vero levig aura non forei, *ed cuin gravig g i i 
Pontum ingressara fortior ventug inipellit: 
314*315 , l a e l caelibes, quia vivuni expedili^ 
Lcviori magni Dei indigeot aaxilio. 
285 At qui circa dilectam uxorem et res guaa occupatur, 
Et natof, ac vastum eaeculi rnare navigat, 
Ul pluribug indigens, plug Deura colii. 
Talia connubium pnesiat: aed vila manca sine aroore, 
Immitie, aspectum fugieng, sine foco, montiuin auians. 
290 Non morborum tolalium eal, non infinna» gcneciuiia 
Remedium, quopareolee in filiis auis rcpubegciml; 
Non fulcrum vitie mellifluae. Non convenlibug 
Deleciantur, non conviviig, gine rUu, exlra niundum, 
Vitae nati guot, et non diltgunt vil» 
295 Radiceg, nec consenlaaeum bontinibug animuro grranL 

Quod gi quig virluieoi amant, jugalem aniosem degpicil r 

Nec virtug ab amore jogali remoia eat, noii aoluin 

270 Σ?ρι\γΙς. Reg. 993 σφραγίς. 
27! Εΐς χωΑος. Videlur Gregoriug alludere ad 

illitd Prov. v, 18, Lmiart cum muliere adoUscentia* 
lum: eerva charisnima el gralwimu» hinnuiu*. Ibid. 
φιλίης. Tres Itegg. et Gotgl. φιλίοις. In i . Goigl. τέρ-
πων ψυχήν φιλιχοίς σχιρτήμασι, animum obUclans 
grati$ $aitibu$. 

272 mEr xcTOr. Alludit quoqne ad baec verba 
Prov. Y, 46, i n piateh aqua* tma$ dmde: kubito <o» 
$oiu$f nu $int aiieni panicipe$ lut. 

ΦΙΖτΠρορέοτ. Duo Rcgg. προ^έον. 
282 Έ*ε/γε* . Rcgg. b90 ct Coisl. έλαύνει. 
287 Xpsiol. Duo Regg. χρείη. 
288 ΙΙηρός. Goigl. gup. l in . τυφλός. Mox, άνευθε. 

Regg. treg ei Coigl. άνευθεv. 
289 ΆχροτΙοχτος. Goigl. gup. l in . άπροσνόητος. 
293 Άμίΐδέες. iioro$i 
295 * Ρίζας. Itudicu, pnnctpU. Jloc, δμόφρονα. 

Reg. 990 δμοίφρονα. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Tota pttdicitiaa, Yenerig quoqne, clavig utrique 
Gonjugium, obsignaag violenti focdiig amorie. 
Uiiug aoiicitiafc pullug, qwi peclora saltu 
Exbilaret, proprii ginlque unica pocnla fonlis, 
Qui nec cuiqua n alii paieat, ncc diflluaL exira. 
In llialaroo concorg animug, concordia metubra, 
Inqiie vices acimnt golidae pielaiis amorom. 

Nam neque conjiigiiim a Gbriglo veraqae galute 
Abducit: verum gtiitmlog quoque snbdit el urgcl. 
Llque perexignam venli vis parvula puppira 
Incilal, expangis velib maria aUa aecaniem, 
Aui eliam remig impulsa, pcr aequora cursu 
Fertur : at ingeniem non fert levis aura cartnam, 
Quae nisi pergravibug ventis agitau quieacil: 
Sic etiam innupti, quoniam levioribug aevuro 
Trajiciunt pedibug, leviore videulur egere 
Nuininig aUcrui auxilio, afDatuquc miuore. 

Β A l qui congortem tbalami, qui pignora cbara 
Gurat, opesmte guag, et vagtum navigat aequor, 
Arclius llle Deo, quia pluribus indigel, b«rel . 
Ha?c tbalamus: contra manca est gina conjnge vila> 
Dura, peteng monteg, iniprovidaipie, ct larig expers : 
Non auimi morbig adbibei, genioque medelajn, 
Non facit ul primog viiae renoveulur ad annos, 
Atque repubescant suacepta prole parciilcs : 
Non dulcein in lerra conlendit figere vitam. 
Non fora deleclaot miseram, non prodiga mcitsa» 
Non cpulae : verum in lacrymig lucluque pereuui 
Yersatur, Quxique horret contagia mundi, 
El cum git vitae, tamen odtt gaudia viiae. 
Denique cum reliquig animo non vivit eodem. 

Ac ne forte ihoro, virlulig amorc, jngali 
Abgiineat quigquam, thalamo conleraiitia virliis : 
Noo inodo quod ganctis tbalaiuus moiUlibus olini 
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Πάντεσσι τοπάροιθε γάμο; φίλον εύσεβέεσσιν, 
Άλλ' 5η χαλ φιλότητος ένηέος είσΐ γενέθλη 

500 Καλ Χρίστου παθέων έπιΐστορες, τ? ύποφήται, 
Τίάτραρχοι, Ιερήες, άεθλοφόροι, βασιλήες, 
Παντοίαις άρετήσι χεχσσμένοι. Ού γάρ άνέσχε 
Χθων αγαθούς, ώς φασι πελώρια φύλα γιγάντων, 
Άλλά γάμου τελέθουσι γόνος χαλ κύδος άπαντες. 
505 Τίς θεόν άνθρώποισι μέγαν κρατέονθ' υπέδειξε, 
Καίπερ τηλόθ' έούσι, νόον δ' έπλησεν έρωτος 
θειοτέρου, χαλ ένθεν άπήγαγεν ές βίον άλλον; 
Τίς ψυχάς έκάθηρεν δλοις μερόπεσσι φαεινοίς; 
Πίστις Ένώχ μετέθηκεν. Ό δ' έξ υδάτων έσάωσε 
510 Κόσμον δλον ψυχαίς όλίγαις καλ σπέρμαοχ πλω-

. Ιτοϊς 

Νώε μέγας. Αβραάμ δέ πατήρ πτολίων τε καλ εθνών, 
Καλ θυσίην Χριστφ παραβώμιον υΐα πεδήσας. 
Μωσης ήγαγε λαόν άπ' ΑΙγύπτοιο βαρείης 
θαύμασι συν μεγάλοισι, νόμον δ' ύπεδέξατο πλαξλν 
515 'Τψόθε λαίνέησι, θεόν δ" είσέδραχεν άντην. 
Πιστός ένλ προτέροισι θυηπόλος έσχεν Ααρών. 
Μήνης δ' ήελίόυ τε δρόμον σχέθεν ήύς Ιησούς, 
Μακρότερον δηίοισι φόνον χαλ χήδεα τευχών. 
Καλ σύ, μάχαρ, χριστοίσι φέρων κέρας, αγνέ Σαμουήλ, 
520 Δαβίδ έν βασιλεύσιν άοίδιμος ήεν άπασι, 
Καλ Σολομών σοφίης πρώτον κλέος. Ουδέ προφητών 
Αήσομαι. Ήλίαν δέ πρός ούρανόν ήρπασεν άρμα. 
Τίς δέ νόμοιο μέσον καλ πνεύματος ούχλ τέθηπε 
Φωτός Ίωάννην έριηχέα πρόδρομον άκρου; 

Quia omnibug piis olim nuptiae placuerunt, 
Sed etiam quia probi amoris soboles suni 
500 El Chriglt passionis lesleg, el propheta?, 
Patriarcbse, sacerdotes, triumpbales niarlyres, reges, 
Omnibus virlulibus ornaii. Neqne enini bonos 
Terra prolulil , ut protulisse dicitur monstrosum giganlum gcnus, 
Sed nupliaruni omms fructus gunt et decug. 
505 Quis Deum horainibus suramum regem ostendit, 
Quamvis longe dissitis, ac menlem amore implevil « 
Divino, aique liinc in aliam vilara evexit? 
Quis hominum omnium illuslrium animoe expargavit? 
Fides Enoch transtulit. Ex aquis salvum fecil 
310 Univergum orbem cuin paucis animabua el seminibus nalaniibns 
Noe magous. Abrabam pater exstitit urbium el nationuui, 
Ac filiuiu Ghrtgio ad arain immolaiidum ligavil. 
Moyses eduxil popnlum ex imniili iEgypio 
Magnig cum prodig,iig, ac lecem accepit tabulig 
315 Lapideis diviniius ingcuf plam, Deumque coram intuilus est. 
Fidelis imprimis fuil sacerdos Aaron. 
Luna? solisque curgum cobibuit npiimuft Jesus, 
Prolixiorem bostibus caedem ei luctum parans. 
Tuque bealus, qui regibua olei cornu tulisti, aancte Samtiel, 

f l f i -317 320 David inter orones reges celeberrimus fuit, 
c Salouion gapientiae praeipuuni decus. Nec propbeias 

Oinitiam. Eliam currus in caduin rapuii. 
Uuis est auiem, qui medium inter legeni et gpiritum non admirctur 
JoanDem, gtimmi luminis canorura precursorem Τ 

3*̂ 3 Ώς φασι χεΛώρια. Giganuw a poelis fiu-
gtuitur fuisse fllit Terre el Tilanis. Γηγενείς iilos 
vocant Grseci. . 

505 Μέγαν. Sic Reg. codex. Edit. μέγα. 
512 θνσίτχγ. Duo Regg. et Goisl. θυσίης. 
315 Ύψόθε. Buo Regg. ύψδθεν. Μοχ, άντην, 

coram, [acie ad faciem, ul Scriplura loquilur. 

316 ΒνηχόΛος. Reg. 990 θυηπόλοις. 
317 Μήνης δ ' ήεΧίου τε. Ua Goisl. EdiL μήνη δ* 

ήελίφ τε. 
519 Κέρας. Cornu, seu, leniicuta oleit quo regea 

unxil Samuel. 
524 Έριιχχέα. Duo Regg. περιηχέα. 

METRICA VERSIO. 

Cunctls charua erat, contempta cselibe vita, 
Yerum eiiam Ibalamo quia suiit genitore creati 
Vales, sacrttici, doctores, et pairiarcbae, 
Laurigeri, reges, omni virlute decori. 
Non elenim egregios homines, nt vasla gtgantum 
Gorpora cominemoraiit, luci dedit arida tellus: 
Omnes annt sacr» fetusque el gloria taedae. 
Quis generi bnmano Nutnen palefecit Olympi 
Omnipoleiis, supera quamvis procul absit ab arce? 
Quis meules boininum divino implevit amore, 
Et terra abslraslas iulit ad pr^stantius nevuru? 
Quis claraa animas puraavil gordtbus atris? 
Alma fides pielasque ad sidera vexil Enocbum. 
Noe perextguo numero ct seniente nalante 
Moitiferis orbem lotum servavil ab undis. 
laclylus Abrabamus, nuuicros3C gentis origo, 

Β Haud trepidus natum maclandum adinovit ad aratn. 
Quin eliam Moses miracnla magna patravit, 
Dum populum aerumnis, duraque lyrarinidepressum 
Exlrahil, el sanctas leges, mandataque saxis 
Jura capit, Numenque adverso liimine cernil. 
Inter sacriilcos veteres fulgebat Aaron. 
Et Phoelwe et Phoebo cursum produxit lesus, 
Dum sequitur fractas fusasque per arva pbalangog. 
Tu quoque fidus eras, Auna prognale, gacerdos, 
Et Pomini chrigiig cornuque oleumque ferebag. · 
Quid David ? regum quo non praslautior ullug. 
Quid Saloaion gopbiae vertex, omnesque propbela?, 
Ardenlique Eliag abreptus ad aHhera curru ? 
Quis non suspicial veterisque novique gequestrum 
Foederig, et qui mox vcnlura tuce guprema, 
Nuntia laita ierens monalibus anle cucurri1.? 
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525 Τίςδέδνκϋδεκάδ* κλεινών μετέπειτα μαθητών ; Α Ού& γάρ άγαμων γεγαμηχότες, έχ 8έ γάμοι© 
Τίς Παύλοιο μένος μιγαλήτορος ούρανοφοίτου, 340 'Αζυγέες. Τεχέεσσιν άνώγομεν, ίσχετ* αγώνα. 
"Αλλους Θ' ο! γεγάασι, καλ οί νυν είσλν άριστοι, Εί τοι μή πατέρες, πατέρων γε μέν έξεγένεσθε. 
Έ ρ μ α λογού, κόσμου τε χλέος, λαού τε θέμεθλα; Τοία γάμος. Μετέπειτα χατηφιόωσα πα ρε ι J 
Τους παντός μερόπεσσι γάμος χα\ Χρίστος Ιοωχεν. Έν τρ υχίνοις (κχχεεσσι, χαλ άψεσιν άνδρανέουσι, 

330 Ουδέ μέν ουδέ γυναίκες έπ ' εύσεδίη κομόωσαι, Νήλιπος, αύαλέη τε , κατά χθονδς δμματ' έχουσα 
rOv μέγας έν βίδλοισι θεοπνεόστοισιν αριθμός, 345 Παρθενίη, τντθδν δέ διαστέλλουσα συν αίδοί 
Νόσφι γάμου καλ σαρκός έύχλείης έπέβησαν, Χείλεα, φοινίσσουσα παρήίον αίματι σεμνψ, 
ΕΓπω μείζονα μυθον έμήν τ ίων φιλότητα, Κάκ κεφαλής έρύουσα σίγα χρύπτοιτο καλύπτρην. 
Καλ Χρίστος χαθαροίς μέν, άταρ σπλάγχνοιαιν έμίχθη Τήν δ' άρα παρπεπίθοιμι έγώ Totoio6" έπέεσσιν · 
335 Άνδρομέοις, μνηστής δέ διωλίσθησε γυναικός, TQ τέκος Ούρανίοιο, καλ ένδοθι κυδήεσσα, 
Ήμισυ συζυγίης μίζας βροτέης θεότητι. 550 Τ 0 μεγάλοιο χοροίσι παριστάμενη μεδέοντος 
Έ ν δ' έπλ πάσι μέγιστον έμδν κράτος, ήν κρατέωσιν Ύμνοπδλοις, εί καί σε δέμας κεά γαία χατέβχει, 
'Αζυγέες, χαλ οί γάρ έμδν γένος, ώσπερ άπαντες. Δεύρ' Ιθι, καλ φάθι μύθον. Έγώ δέ σέο προπάροεΟεν 

525 Qiiis duodectdem illam iltugtrfum diftciptiiomm, 
Quis Panli magiianiini conslantiaa) in cfleluai evecii, 
Alque alioa el nunc etiam praeiantisstroos viraa, 
Pregidiura doctrina?, imindi decug, populi ootaiftrn ? 
Hos omnes bominibug nuplise et CJn-igiug 4edcr«u4. 

330 Sod nec mulieree pieute ornatge, 
Quarain magnus in libris diviailus i i t tp i ra i i i auiueras, 
Sioe nnpliis et carne gloriam adeplie eant. 
Dicam majus quidp\ani in boaorew aiei tbalaaii. 
Gbristus ipge purig quidem, sed UHUW vigceribue nUlug egt 
335 Humanig, alque ex despaatala pradiil multere, 
Dimidium conjuaii bumaui imroigceag dmui la i i . 
Unuu aulem mibi oroniun longe maximum egi robur, *J yineaui 
Geelibea; hi quoqne roeuai genug gunl, «i alii omnea. 
Non enim ex cceliiibug conjugati, ged ex nupitis 
540 Cttlibes: Sic pnecipimtis fijiie Pugna oWitUle, 
Eisi patreg non eaiis, ex pairitnis gemii eais. 

Talia connubiura. Deinde vero gublrigiig facit, 
Lacerie pannis, et membris tnfirmi», 
Abeque caiceis, macie confecta, ocalea buroi dc(Ue§ Jiabent, 
545 Virgimlas, vix diduceag prae jtudcm 
Labia, vultum verecando rubore periusa» 
Ε capiie silens trabtt veliun quo fcf alur. 
Hanc ego big verbig adboriabor : 
Ο coelestis Pairis progenieg, ac intiit *ple»4Ma, 
550 Ο qoae magni Regis adee cborig 
Hymnos cantaniibut, quamvis te eorpoa tH ttrr* delineani, 
Uuc adee, el verba loquere. Ego ante le 

525 Ανωδεχάδα. Reg. 59 δυωδεχάδε. Reg. 990, 540. Άτώγομβτ. CoisL aap. Gn. χελεύομεν. 
995 δυωδέκα γε. 545 Τρνχίτοις. Duo Regg. τριχίνοις, llox άδρα-

531 Ών. Mendoee in edit. ώς. νέουσι. Si£ Reg. 990, CoUj., Herr. Edit. Paria i v -
530Βροτέης. Mss. βροτίας, etsop. l in . άνθρωπίνης, δρανέουσι. 
338 Άχαντβς. Reg. 993 απόντες, et sup. l i i i . άφ- 545 Τντθότ di. GoUI. el Rejz. 990 τυτθόν τ ε . 

εστήσαντες. 550 ΜεγάΛοιο. Reg. 990 el Coisl. ρ«γάλοισι9 

METRICA Y E R S I O . 

Quit non diacipolos Chrisii, fldosque sequacea? Β Non elenira ex agamis ortum Iraxere jugali : 
Quie non ceaiipelaa robur mirabile Pauli ? Verum UU contra nexu fluxeae jvgalL 
Aiqoe omnea alies, quorum clarissima virtua Quoeirca, naii, quampriieuio eisliie pngoam. 
Yel priue i l luxi l , vel noairo lempore fulgel, QuanquaiueLeniropairuiaininimevoaDoa»euhabeUa« 
Praeaidiuin ikiei, plebis columen, decua orbia, Auainen a pairibue traxislia eeoiina vilaa. 
Quos omnes uobis Gbrigtus tbalamusque deder«? Hasc ubi verba dedit, ailuit pars conjuge gaudeaa* 

Sed nei|ue femineo in sexu quotcunque poteatoia Tum moesto vului, atque hirftulis horrida pamiie, 
Egregia pielate Deum coluere, fldeque Infirinig membrig, macie confecta, pedesque 
(Quaruoi uoa parvum auinerum Scriplura recenset), Nuda, golo iixia oculig, immobilig b»reag, 
Sunl gine conjugio lam nia^ua laude polilaj. Yirginitag, paulum diducena labra pudore, 
Ulque etiam in tbalaoii cpiiddam geiualia bonorera Purpureoquc guain perfundeng gaiiguine iraiUem 
Aliiug adjiciam, ticei oumi labe careoli, Ε capiie exlracto clara geae obvelel aaniciu. 
AUamen buinano Ghrigiug ae corpore JAitixit, Hanc igilur tali pavidam aermoiie cohorUua 
Et degpongaia: per vigcera cagta pareaUg Alloquar : Ο cefgi proleg generoga parentis, 
Fluxil , coojugiique bumaai cum deilate Inierno gplendore niteog, ο cQBiibua aguug 
Dhuidiuin junxit. Sed ei hic quoque mazjma oobig Angelicig, regem laudaalibuo aaque gupermim, 
Vis pogita esi, quod gi guperoi parg conjugig experg, In lerta licet ac n o r u l i corpore versane : 
l luic tameu a nobis genus et viulig origo c»t. Huc age, depo^iloque metu gaucla ora resolvc 
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Στήσομα*. Ή γάρ ίμοιγε θεόσδοτος ήλθες άνασσα· Α ΕΤς νόμος. Ιν δέ νόημα, κερασσαμένην φιλότητα 
ΊΙλυθες» αλλ 1 1 τ ι μάλλον ίοις τε χαϊ ίλαος ετης. 

355Τίς με κα\ ούκ έθέλουσανάγει προς τόνδε Οόωκον; 
Τίς δ* έργοις μεμαυίαν έμδν βεδν άτρεμίη τε 
Τίειν, ήματέοις τε «ιόνοις, νυχίησί τ ' άοιδαίς, 
Καλ δακρύων * η γ φ η , χα\ βύαγέεσσι χαθαρμοίς, 
Ε Ες δηριν χαλέε* χενεήν, κα\ νείκεα μύθων ; 
560 Ού γάρ Ιν άνθρώποισιν έμδν κράτος, ουδέ λό· 

[γοισιν 
Εύστροφος, ούτ' άγοραΐς έπιμέσγομαι, ουδέ διχαστών 
Εύμενέων ψήφοισιν άγάλλομαε, οίσι μέμηλε 
Παύρα μέν εύδικίης, παύροισί τε, πολλάχι«δ' αύ τε 
Ένθα κα\ ένθα τάλαντον έπικλίνουσι θέμιστος· 
565 Άλλοισιν βιότοιο τά τίμια· Αύτάρ Ιμοι γε 

Προς βεδν ύψιμέδοντα φσεσφόρον Ινθεν όδεύειν. 
Τών δ* άλλων αγαθών με τόσον φρένας ίμερος eif*?, 
Οίς χενεο\ φρονέουσιν έτώσια φνσιόωντες, 
570 ΤΟκά τ ' έπερχομένοιστ, καΐόλλυμένοισι τάχιστα, 
Όσσάτιον καπνοΖο κα\ άτμίδος, ήδέ ^εούσης 
Αύρης, χα\ ψαμάθοιο τινασσομένοις άνέμοισ* 
Πάντοσε συρομένης, ή ύπείρ άλα νηδς άιαρπού. 
Βουλοίμην χεν άτιμος Ιν άνθρώποισιν Αούαα, 
575 Τυτθδν έν ούρανέοισιν Ιχεεν χλέος «ίέν louttv 
"Η πάντων κρατέουσα, Θεού «ίπτειν άπάνενθεν. 
*ΑλΛ* Ιμπης τρομέω καί δεέδια, μ ή τις άερθείς» 
Παρθενίας νεόπηχτον έπίπτερόν αίθέρι νώμων, 
Τοίσδε λόγοις έπί γαΤαν όλισθήσεεε τάχιστα. 

Stabo. Mihi enim Dei donum, regina venis l i : 
Venigli, ac saepius adbuc veniaB; et propitta m , 

555 Quia me eliam nolenletn ad fcanc addudt aedem ? 
Quis desiderantem operibus ac auieta vita Deum meam 

618-319 Colere, ac diurnis laboriboa, et nocturnis «antibtie, 
t lacryoiarum fontibug, ac ganctig expiirgatioftibug, 

Ad vanam advocat lilero rixaaqae verboram ? 
560 Non enim in bominibug meum robur es t ,«ec verbi* 
Volubilia eum, nec foris iinmisceor, neqae judicum 
Benevolorum guffraglig gtorior, qtubug parum cordi esl 
Rectum iua, ac perpaucis, ac aaepe etiam 
Huc et illuc juslitWe lifcra incliaaiur. 
365 Aliia vilae honores reKoqao. Mihi antem 
Una lex, una cogilaiio, u l divine amore perfuea 
Hinc ad Deum in coelo regnamem ac lurje auclorem proflciacar 
Ccterorufn autem bonorum laaium me ^Jesiderkifn leuet, 
Quibus vani homines aluile inflati efferunbir, 
370 CUo venienlibue et celerrime pereuntitag, 
Quanlum fumi aut vaporig, aut fluentte 
Aurae, et arenae ventia aghalig 
Undique raplatse, aut semil» navie in mari. 
Malim ingloria inter horaines 
375 Paululum gloriae najtcigd 4n coBtestibtts aemper fDaaeaiilms, 
Quam omnibtig iuiperans, Deo «x«idete. 
Sed tiineo et exiimeeco, nt quie eiaiior 
Virginltalig recenleg peuaagut aera veatilafig, 
Islls sermonibus iu ierram celeriter «adal . 

354 ioic. Sic ireg Regg., CoisL et Ghig. Edit. 
Ιο ι ς . 

357 ΝνχΙχρί t\ Sic tr«e Regg. Edit. νυχίβισι %\ 
358 Πηγησι. Duo ftecg. πηγαίσι. 
559 KOMSL. Iia duo Regg. et Coial. EdH. oial» 

χαλεειν . 
563 ΠαύροισΙ τβ. Ita Coigl. Edil. παύροις δέ t€. 
564 θέμιστος. Coigl. giip^ l in . της δίκης. 
366 Κερασσαμέτφ*. Coial. gup. l in . μίςασαν. Int. 

Goigl. έμοί δέ ε!ς νόμος. Ιν θέλημα, τδν κρατήρα 
τής πρδς Θεδν αγάπης πλήρη στήσασαν, πρδς εκεί­
νον εντεύθεν ένείγεσΟαι. miki autem «ita lex, unn 
voluntas, utt poculo Dei amoris cumulato, inde ad 
tpgam froficiteor. 

371 ^Οσσάτιον. Ita Reg. 39, 993. Edit. δοσατιος. 
372 Τινασσομέτοις. > i c Reg. 993.' fidil. τινασ-

σομένης. 

M E T R I C A VERSI0. 

fese libi palroflue tro : nam tu mibi aane, ] 
T u mih i ccelesti veaigli munere, diva. 
Saepiug atquo utmam venias, veniagqtte benigual 

Prolinug haec taleg emiilit pectare vocea: 
Q u i s vero invUam ine gedibug adnmvet igiig? 
Q u i s vila? probilate Deo servire paranlem, 
Nocturnisque byiunie, sudoribug alque diurnis, 
A l q » e pug.lugtrig', lacrymarum et fonte perennl, 
A d pugnam et rixag verborum adductt inaneg ? 
N o i i apud buraaaog vts noslra est alque facullag. 
N o n lingua valeo, slrepitug nec quaero torenseg; 
N o n animos etiam mibi gratia judicia effert. 
Judicibug giquidena recti teauissima cura egt, 
Porpaucigque virig. Nam parteia in mramque scelcsli 
i u s t i i i » perrape soleni iaflectere tibrain. 
S i n l aliis biyas dulcisaima «oiuaioda yliae : 

; Haic lex una mibi, ecopua bic eai aaug, amoro 
Ut correpia Dei terrig excedere poggim. 
Caetera, queis vane vaniggima pectora turgeni, 
Quaeque cito veniunt, gubita pereunlque ruiaa. 
Non raagte afliciunl aniaium, quam fumug inaiiis, 
Quara vapor ei veniiig, concuagaaue lurbiae yeiui, 
El paggim diairacta effugaque moUig areoa, 
Aut eiiani in lato puppig vestigia ponio. 
Alque apud hiuuaiiug ingloria vivere maliin, 
Inter coRlicolas dum sit uiibi gloria quaedam 
Quain lerra? imperio fulgeng procui arce guperna 
Excidere, atque l)co per saecula cuncta carere. 
A i vereor ne quig non firaia vir^inilalig 
iEthera pereulieng ala, geraionibug islis 
Concidai ift terram promjg, coeluinqae relinquat. 

Quocirca ut vobig, Qirislo donajit*, periclum 



S. GREGORII THEOL. CARMIMJM LIBER I . THEOLOGICA* 

380 TtoCvoxev είς μέσον ήλθον έμών τεχέων έπί-
[κουρος, 

Μυθον άοσσητήρα θεού συν jtxp\ φέρουσα· 
Μητρ\ Γ έμή τα πρώτα μυθήσομαι, δσσ* έπέοικε. 
Κείνο μέν άτρεκέως μυθήσαο, καί κατέλεξας, 
Συζυγίη χαρίεσσα, χσΛ ήνεσα (ή γάρ έγωγε 
383 Άρξομ' όθεν κατέληξε τεδς λόγος), ώς άγάμοισι 
•Ρίζα γ«μος. Κα\ γάρ τε πέλει καί ρίζα χαϊ άρχή. 
Τίς δέ χεν άρνήσαιτο σαοφρονέων γενετήρας; 
Ού μήν πάντ άγόρευαας έτήτυμα. Άλλά δέχοιο, 
Κα\ μήτηρ περέούσα, σοφον χαι έχέφρονα μύθον9 

390 Κα\ μεγάλης σοφίης μυστήριον άμφ\ γενέθλην, 
"Ην χευθμώνες έδειξαν έμο\ μεγάλοιο θεοίο. 
Οψχ δλου άνθρώποιο πατήρ βροτδς, ώς ένέπουσιν, 
Άλλ' δσσον σαρκός τε χαΐ αίματος, αμφοτέρων μέν 

Α Όλλυμένων. Τυχή δέ Θεού κρατέοντος άημα 
395 Έκτοθεν είσπίπτουσα πλάσει χοός. Οίδεν δ 

Πώς τό .πρώτον έπνευσε, χα\ είχόνα μίξατο γαίΐ|. 
Μάρτυς έμών έπέων χα\ σδς πόθος· Ημιτελής γάρ, 
Στέργων ού ψυχάς τεχέων, τά δέ σώματα μούνα, 
ΟΓς δάκνη μογέουσι, κα\ οίς θαλέθουσι γέγηθας. 
400 Πλείονα γάρ* τυτθήσι πατήρ χα\ πότνια μήτηρ 
Τ41ν τεχέων λώβησιν έδν καταδάμναται ήτορ, 
Ή μεγάλαις ψυχών χαχίαις χαϊ χείροσι λώδαις. 
Τών μέν γάρ τοχέες, των δ' ού τελέθουσι τοχήες. 
Εί δέ σε μητέρ' έγώ χαλέω, κάπ\ χείρονι μοίρη, 
405 Πώς σύ γ ' άρειοτέρου φθονέεις πατρός ήϊθέ-

[οισιν; 
*Ος μεγάλω γενετήρι βροτών έθέλουσ* ύπόεικε 

8' 

580 Quare in medium prodii meorum natonun adjutrix, 
Sermoiiero auxiliatoreoi, Oeo dante, aflferens. 
Priroum matri mese dicam quse conveniunt. 
lllud quidem vere elocuia est, ibique asseiuior (ego cnim 
385 Inde-incipiam, ubi tua desiil oralio), caelibum 
Radicem csse nuptias. Sunt enim et rad i i et principium» 

Sis cordatus geiiilores abneget 
n taonen omnia vera dixieii. Sed excipe, 

Quamm maier t is , aapieniiam ac prudenicm aermone*)», 
390 Ifaanaeque sapientiae roysterium circa generationcm, 

Ί!ΙΙ<Μ1 mihi ex abdtiis magni Dei rectssibus naonsiraiuni cai. 
on toiiua bominia homo paler e$i, ut dici aolei, 

Sed lantum earnis ei sanguinis, quorum utruroqua 
Peribit. Anima autcm Dei oinnipolentii spiraculum est 
320*321 595 ExirHiaecua incidens in lerrestrc flgmeutum. Novit qui misctiit, 
Quaiido primum afflavit, ac imaginem terrae miacuit. 
Tesiis est meorum verborum eliaro amor tuus. Dimidtalu» eu\m eat, 
Non animas diligena natorum, aed tantuni corpora, 
Quibus dolet laboranlibus, gaudesque florenlibus. 
400 Plua enim palris et venerandae matris cor 
Levee naloruin euorum vulneranl naevi, 
Quam magna aoimarum vitia, et deteriore* labea. 
Sunt enira corponim genilores, nequauuam animarum. 
Qttod t i ie ego matrem appello, quamvts ob deieriorem partem, 
405 Quomodo his qut caJibea tun l , praealanlioreui iovidei patrem ? 
Magoo ergo boiuiuum geniiori Ubenier cede, 

381 Άοσσητήρα. Sic Reg. 990. Edil . άοσσιτήρα. 
384 Σνζνγίη χαρίεσσα. Goinbef. legit συζυγίη, 

el verlU, m conjugti gratiom orant, ejusque cau$am 
*gen$. 

390 Μυστήριον. l U Coisl. oi irea Rcgg. Edii . 
μυστήρια. 

391 "Ην. Reg. δν. 
392 "ΟΛου. Trea Reg. et Gbig. δλος. 

395 ΠΛάσει χοός. Ita Goisl. el doo Rcgg. Cbig. 
Θεού πλάσει. Edil. χοός πλάσει. 

596 Μίζατο. Tr«s Regg. ei Coial. δήσατο. Vule 
eupra, sect. i 9 poem. vm, Dt tmima, vera. 80 et 81 , 
ubi eadem legunlur. 

598 Μούνα. Reg. 59 μούνον. 
399 ΗαΛέθουσι Coisl. el duo Regg. θαλέουσι. 
405 ΊΙΐΟέοισιν. lot. τοί; αγαθοί; τέκνοις. 

Submoveam, veslraro aggrediar defendere caosam. 
Ac prlmuin dicam, quae sunt dicenda parenli : 
Vera quideui, faleor, carnis conjunctio, narras, 
Mirificeque probo (nainque hinc exordiar, unde 
Dicere^essasli), quod radix virginilalis 
Gonjugium. Radix nainqtie eat el origo perennis. 
Ecquis enira sana genilorca meiile ncgarit ? 
Allamen 4iaud vere dixisli cuncta ; sed aequa · 
Aure, precor, genilrix, cordatum percipe dictum, 
Oriiique in noslro sophiae mysteria magnae, 
Abdita coelestis niihi quam dodrina relexil. 
Noo houio loium lioiiiineai, veluli de inore lo-

[quunlur, 
Progignii : verutn crassx tanliimniodo carnis 
Est paler, et calidi dai seiniiia prinia cruoris : 
O U T U n iitriiiDque gravi corruplum morte peribit. 
Agt auima in corpus dirino coudiia flalu 

V E R S I O . 

Immeat externe. NovitRex illo auperniis 
Quo priinuni pacto flavil, terneque jugavit 
Augustam efllgiem. Porro ne dicere falsa 
Censear, ipsa tuo locuples mihi teslis amore 
Eeso potea : nec enim perfectus el integer ilte esU 
Noo eienim naiomm antinas, aed corpora eola 
Diligie, et magno, cum sunt male sana, dolore 
AAiceris, rursus gaudes florentibus iliis. 
Nani mullo gravius menies uiriusquc parentis 
Exrruciat vel parva lues quse meinbra euorum 
liiiiciat, quai» magna animi labesque luesquc. 
Gur? quia non animasilli, sed corpora stgnufit. 
Quod si cum inibi pars duntaxat vilior abs te 
Nascalur, nonien libi non invita paremis 
Ipsa lamen iribuo, quisnaiu iua pcctora livor 
Occupat, ιιι prives natos meliore parente? 
Ergo Pairi magno, gcnitrix, jam cede libcaier. 



533 
Ηαρθενίην ·;ίουσα, θεδν πατίρ' άμφιέπουσαν. 

Μητέρι μεν δή τοία, και άρκιος ένθάδε μύθος. 
Αύτάρ έγώ, φίλα τέκνα θεού, πάντων βασιλήος, 
410 Τόνδε νόμον τίουσα, όμοφροσύνην έρατεινήν 
Πρδ; θεδν οίον έμιξα, χοδς δ' άπέλειπον έρωτα, 
"Ον πάΐς άθανάτοιο Πατρδς έστήσατ1 άνωθεν, 
Έκγεγαώς άδέτοιο, κα\ άφθιτος ού φθινύθοντος, 
Έξέτι τού, δτε πρώτον Αδάμ θέτο έν παραδείσω 
415 'Αζυγα, κα\ μετέπειτα δίδούς νόμον ήγνισε 

[λαδν, 
ΚσΛ τοκετούς έκάθηρε νόμφ, καλ νηδν έτισε 
Σώμα σι ν άγνοτάτοισιν άμοιοαδίων (ερήων. 
Μάρτυς Ίωάννοιο πατήρ μέγας, ούτι πάροιθε 
Σπερμήνας φίλον υΤα, τδν ένδοθι δέξατο νηού, 
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Α 420 Τδν Χριστού μεγάλοιο προάγγελον ήμερίοισι, 

Πρίν γε θεώ τελέσαι μυστήρια ήμασιν άγνοίς. 
Τού δέ νόμοιο τέλος Χριστδς, μερόπεσσι κερασθείς 
Παρθενικής άπδ γαστρδς, δπως γάμος ές χθόνα νεύσ$. 
Καί p ό μένώς ύπόειξεν, ό δ' έγρετο κόσμος άρε ίων, 
425 ΚαΛ μό>ος άρχεγόνοιο λυτής διά σαρκδς δδεΰων, 
'Ροιή τικτομένοισι, κα\ όλλυμένοιαι γενέθλι^, 
Παρθενίη γ* ένέκυρσε, κα\ ώλετο, ώς δτε πέτρη 
'Αγχιάλφ μέγα κνμα, καί ύδατι βοσκομένη φλόξ. 

Πρδς τάδε τίς πτολίεσσι κα\ άδρανέεσσι νόμοισι, 
450 Τίς δ' άγορήσι γέγηθε, κα\ οιδμασι, καί τίς 

[άγώσιν, 
Ούς μύθοι συνέπηξαν έπ' ώκυμόροισιν έφήδοις; 
Τίς στρατδν έν πολέμοισι, και έν θαλ^σι τράπεζας 

Honorem haben* virgmilaii , Deum palrem assectaalu 
Ac raatri quidem lalia; saliaqtie haec sit dixisse. 

Rursum ego, charisaimi nali Dei, emiiium regis 
410 Legem coleas, concerdiam amorte · 
Cum Dco solo miscui, ac lerrenum amorem abjeri, 
Quam legem Filius aeterni Palris olini insliiuir, 
Naius ex pairc vinculi experie, incorrυpiibilis ex incorruptitiK, 
Gum primum Adaoium posuU. in paradtge 
415 Jugi experietn, ac postea legeni promnlgans sanctificavit populum, 
Ac parlus lege expurgavil, lemplumque dccoravit 
Casiis corporibug gacerdolum vices exercenlium. 
Testis bujue rei magnus Joanntg pater, qui non prias 
Genuil dilectuio lilinm, quem intra iemplum accepU, 
420 Magni Gbrtgli pranumium bominibus, 
Quam divina absolvisset mysteria castis diebus. 
Legis aulem fuiig Cbrisltis, bominibus mistus 
Ex virginali uiero, u i nuptiae in terram vergani. 
Ac illae quidem cesserunt, mimdusque praslanlior illuxic, 
425 Et more quae per carnem dissolubilem primi pareniig ereiwrat 
lloininibug fluxkme iiaaeeniibus, el generatione pereuniibus, 
JncurrU in virginilalem et periit, veluti in rupem 
Littoralem incidens ingens fluctus, et aqufe absumpta flamma. 

Ad liaec quis civilaiibus el inflrmie legibug, 
430 Quis foro deleatalar ei inflationibug? Quis certamlnibus 

22~323 Q u a e TabulsR ob juveaee immature nortuos sialuerunrt 
ni5 cxerciiuiu ia bcllte, et ia coimviig mensag 

411 %AxM*utor. Sic Reg.39. Editi άπέλιπον, 
415 "Αζυγ*. Reg 990 άζευκτον. 
418 Ίωάννοιο. fla Reg. 993, Cbig. elGoigl. Edit. 

Ιωάννα ο· 
421 ΤεΛ&σαι. Tres Regg. el CoisL τέλεσεν, fd 

•colligk gaucltis Doclor ex verbig Lucse, qui cap. ι 

de Zacbaria loqnens, his verbU utilur : Εί fatimm 
etl, utimpieli sunt dies officii abiitin domum 
suam. Bi l l . 

427 Παρθενίη γ\ ka habeat duo €odicee Regg.; 
γ* deesl in editig. 

430 Αχορήσι. Due R^gg^ άγοραΧσι. 

METRICA VERSIO. 

Virgiaeae merites v i lx jam defer nonores, 
Uipote qii:« aupernin compleciKur usque parentem. 

Haec mihi siiflicial charae dixisse parenti. 
Asi ego, coelicoLc soboles diilcissima Patris, 
llanc legein venerans, hamili tellure relicta 
Tota immoitalis Domini sncceiidor amore, 
Qiiam salus aelerno genitore ac caelibe Ghrisloa 
Insiiluit, iunc coin paradtsi in sede locavit 
Pnmigenom illaui Adaniam, tlialaiui consoite ca-

[rcniem, 
Dehinc legem tribuena Ycncris pra?cepit ab usu 
Ut se plebs certis cobiberet tola diebug. 
Qnin etiam partus purgari lege recentes 
Jussit, satTilicigque ornavK nobilc iemplum, 
ilorpore qui puro divitium inuaug obibant 
Pro vice qvigqua sna. Teglis mihi pt-odeai ille 
Zachariag; nec enim, qtiem sacra accepti in anle, 
Luminis icnmeasi inundo jucunda ferenlcm 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 

Nontia, prodaxit natam, divina priugquam 
Oinnia virgineig celebrassel fcgla diebug. 
Jam vero i l i r i s las , quo lex veniente sepulla csl, 
Humano generi mislus de Virgine flnxil: 
Yergeret ut poslhac in lerram nxoria vita. 
Ac Bic illa quidem cessk, mundugque repentc 
Exorieng melior lerris lucegcere coepil. 
Et per primigenam gradiens inorg aspera carnem, 
Alque homines fluido iwrsoentes semine pattuiu, 
Ac prole educia linquentes lumina vita;, 
Virgineam in vitam roisera incklit, atque necaia csC 
Qualig in abruplos scepulos insana procella 
Incidil , aul in aqitag rapidtggima flainma nivales. 

Quig porro latag urbes infirmaque jura, 
Atqueferum lietus gequitur, fluclugque feroces? 
Pnblica quig magnia cerlamina laudibug effert, 
Qiwe propter juvenes properala morte cadenlea 
Kabula confinxit^ quis laula3 fercula mengsc 

1 8 
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Τ^νεσε; τίς σοφίην κενεαυχέα, ή τ' έν\ χερσ\ν, 
"11Υ έν άρα/ναίοισι λόγοις και πλέγμασι κείται, 
435 Αύτοΰ τικτομένοισι, κα\ήέ*ρι λυομένοισι; 
Τίς δ' άρα τοϊσι γέγηΟε, φυτοσκαφίης τε πόνοισι, 
Νηός τ* ώκυάλοιο δρόμω κραιπνοϊς ύπ' άήταις; 
Ταύτα μέν ούτε γάμοιο διδάγματα, τής δ' Άδάμοιο 
Τίσιος άρχαίης τυτΟδν μέρος, οΤσιν ύφέρπει 
440 Πτέρναν έμήν δοκέων πικρδς δφις. Εί δέ γά-

[μοιο, 
Έ ^ έ τ ω . Ού γάρ Ιμοιγε συνέμπόρα πρδς βίον άλλον 
"Ενθεν έπειγομέντ), τά δέ γ* δλβια πάντ' άπολείται 
Σήμερον, ή κόσμοιο σύν άστατέοντι £εέΟρω 
Τευστδς γάρ ^ευστοϊο διεκπεοάας βιότοιο, 
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Α 4 tf> Βαιδν εφαπτόμενος τε παρατροχάων τροχάοντα. 
Εί δέ σοφοϊτι γέγτ,θας, έπε\ σέθεν έξεγένοντο, 

Δέξαι κα\ άλιτρών κακίην, ών ρίζα τέτυξαι. 
'Πζα Κάιν, Σοδόμων τε, κα\ ούς έκέδχσ' έπί πύργφ 
Χριστδς άτασΟσλέοντας, ύβριν 0' ών έσβεσεν δμβρος 
4,;ΐ0 ΟύρανόΟεν χΟόναπασαν όμού πνείουσι καΟήρις. 
Τίς Φαραώ κακόμητιν, Ά / ά 6 θράσος, 'Ασσυρ'ων τε 
Πκροτάτους βασιλήας έθρέψατο; τίς δέ δίκαιον 
Αίμα ποτω μάχλοις τε κινήμασι δόντα Ουγατρδς 
Ουλιον Ήρώδην, παιδοκτόνον, ήδέ φονήας 
455 Χριστού παμδασιλήος,δσοι τ* έγένοντο διώχτσι 
Πρόσθεν κα\ μετέπειτα. κα\ ύστατίοισι χρόνοΐϊΐ, 
Τ β ν πύματον πρώτον τε, κακδν Βελίαο βέρεΟρον, 

Lau;lavil? quis sapienliam inanem, tum quse in manibus, 
Tum quae in araneaniiii serniuriibus ei Iricis est posita, 
455 Simul nascenlibns ci in acrem evaiiesrciililms? 
Qnis bis rcbus gaudel, aique plaiilamm rolemtartnn labnribus, 
Navisqiie celeris cursu sub vcbeiiienlibtis vetilis? 
Alque b:ro qttidem non sunl conjiigii doctniipnia, sed Adami 
Aiilimift vindirla? pars pusilla ; vi per baec siibrrpil 
410 Plaulam m<»aiu obscryans infandiis sorpcns. Qimd si conjngii sunt 
Valeani. Non eniiti me coinitaiihir ad aliam vilaiu -
Hinc properanlem, et beala oimiia pcribiiui 
llodie, vel cuiii mitiidi iiiblabili fliienlo. 
Efflitens enim efllticnlein irajicis vil.mi, 
445 Lcvilpr illam langeus, et curreiilcn) praHemirrons. 

Quod si sapicntibus gaudcs, quia cx le gemii suiit, 
Necipe in le et inalorum nequitiain, quomin radtx * s. 
Radix es Gaini el Sodoinorum, ct quos divisil Gbrislns 
Ad turrim improbe agenles, ei qiiotuin sediis cxsti iml imbor 
450 Gaeliius lerram cuin omnibus spiraniibns oxpnrgane. 
Qnis Pbaraonem scelerum inventorcin, qnis Acbabi audaciam et Assvriomm 
Acerbissimos reges enulrivU? Quis illimi qui sann'uinem 
Jusltim conipotaiioui el Iascivis liliae molibns Iradidit, 
Sceleslttm Iierodem, el eum qui inlaiitcs occidil, el itilerfcclorcs 
455 Christi gumnii ivgis, el qiiolqiiul cxstileruni perseculores 
Anle ct posl, et novissimis temporibns, 
Quorum poslremus et primus, iiefandum Beliae baralbruui, 

454 Έν όραχναίοισι Λόγοις. Sermonibut rationu 
busque conlorlii, quibut vii major non inest, quam 
wmearum lelis. 

442 Έπειγομένη. Sic iresRegg. Edil. έπειγομένψ. 
445 Τροχάοντα. Tres Regg. τροχάοντος. 
455 ΜάχΛοις τε. Sic Reg. 900 ei Gbig. qui pro 

κινήμασι quod sequilur, habet λιγύσμασι. In edil. 
decsl τε. 

4Γ>4 Παιδοκτόνον. Memoria lapsus videbiliir Gre-
gonus, si eunidem esse existimaverit Herodem qui 
Joannem oblruncaii, ac eum qui pueros jussil oc-

r i d i : qucm errorem plurtbiis osse iamiliarcm obsor* 
val Hit*roiiymiis, Malih. ιι. Herodes cniiii magnus, 
quo jubenle, infaulos cacsi sunl, obieral priusquaiii 
ex i tgvplo puer Jesua reveiierelur Veruiu nilnl 
obslai, quoiniiius sanclus doclor de ulroquc vo!»e-
r i i seiinuucni faceie, inteiponendo gcilicct virgu-
lam. 

457 rQy. Ila Goisl. FAil. τών. Vide 2«» invecli-
vanv aitversus Julianuiu iiuperalorciii, toua. I , 
pag. 155. 

METRICA VERSIO. 

Praedieat, et sopbiae praeconia pandit inanis, 
Quae pariim in manibus, pariim in sernione caduco 
Esl si:a, qui subilo nalus vanescil in auras? 
l i i s , iuquam, qiiisnam gaudei, plantisque serendis 
lncubat, el pclagus geslit sulcare carina ? 
Non ca coniiubium docuii, sed parvula pars sunl 
Jltijus supplicii, quo primi noxa pareniis 
Judicio esl niultala Dei, quibus anguis acerbus 
Obrepil, planlamque meain perveilere lemal. 
Quod 6i connubio cuiquani bsec Iribuenda videnlur, 
Jam valeanl, nec cnim, mibi dum uiigrare newssc 

[esl 
Ε viia atque hominum coelu, comiianiur euniem. 

' Sed quxcunque suo coinplexu lcrra cucrccl, 
Vt:l ntinc, vol laudcni inundo labcnle peribunl. 
Fluxus cnim Πιιχ» lu Irajicis scquora vila.», 
l l am leviler langcns celcri cui suquc flucnieui 

Β Praelertens. Quod si claros probilaie fldequc 
Ex te progenitta gamlee, aiqtie inde lumescis, 
Quin lu consimili viiium raiione malomro 
Accipis? borum eteniin radtx es, ccria parensqne. 
Ex le profluxilque Gain, Sodomaique coloni, 
Quosque etiaui aggressoa sceleralam condere lurrim 
Divisil Gbrislus, quosque iiuber missus ab alio 
L\5t inxi l , lerras simul alque aniinarilia purgaus. 
Uuisiiain vipereum Pbaraonem, Acbabumqiie fu-

[reiiiem, 
Ει regum Assyria» rabicm nutrivil et iraiu. 
Et sxvmn Herodem, pueros qui caede nefanda 
Susinlit, ac nala* lascive meiubra movenli 
Baplisla? capul innocuum dedii alque cruorem? 
Quis Glirisli regis summi, viUrque pareniis 
Garniiices, aliosque oinnes, qui laiipore priino, 
Qni poi l , quique eiiam exlreiuis crudeliler aniiis 
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Δεινδν ΊουλιανοΤο κράτος, ψυχών δλετήρος, ^ Κα\ πηρδν καλέουσα βίον θεότητος έταΤρον, 
Ου θεόθεν πληγέντος, έπε\ μόθον ήρατο Χριστφ, Στήσομεν ένθάδε μύθον. "Έχοις κλέος άμφήριστον. 
460 θερμό ν έτι ζείουσα κόνις, μέγα τάρβος άλι- Ουδέ γάρ ούδ' αυτή φθονέω χθονίω γενετήρι. 

(τροις · Ει δέ θεοίο λαχούσα τά δεύτερα, πρώτα δέδορκας, 
Άλλους θ' ούς περ έδωκε βίψ γάμος, ήδ' έτι δώσει, 475Φθέγξομαιάτρεκέωςμέν,άτάρθυμαλγέα μύΰον. 
Ψεύστας, άνδροφδνους, σκόλιους, έπίορκον δμούντας, Τίς πάντων μερόπων τόδ' έμήσατο τέκνον άριστον 
Άρπαγας άλλοτρίων, ξείνης δηλήμονάς εύνής, Σπερμηναι; τί δέ μήχος άνάρσιον υΤα φυτεύσαι; 
Τίς κεν άριθμήσειεν; έπε\ τόδε πάσι πέφανται, Είκόνα μέν γράψεν τις άπ 1 είκόνος ούτι χερείω, 
465 *Πς πλείων χρυσοΐο κόνις, πλείους δέ κάκιστοι Κα\ πλάστης έτύπωσεν έοικότα πλάσματα μορφαϊς, 
Τών αγαθών και γάρ τε τρίβους περόωσιν άνίσους. 480 Καιχρυσδν παλάμησιν, δπη νόος, ήλασε τέχνη, 
ΤοΤς μέν γάρ χθαμαλή κα\ έπίτροχός έστι κακοΐσιν. Κα\ στάχυν έξ άγαθοίο γεωμόρος έσθλδν άμησε 
Οί δ" άγαθο\ τέμνουσι πρασάντεα. Τούνεκεν έσθλών Σπέρματος, ούδ' ατύχησε τέλους πόθος, οίον έώλπει , 
Πλείστον, δσον κακίους προφερέστεροί είσιν άριθμψ. θνητός δ* ού σάφα οίδε γόνου φύσιν, είς δ τι λήξει, 
470 Εί μέν δή λήξειας άγαλλομένη τεκέεσσι, Ού κακδς, ουδέ μέν έσθλός- ό δ' εύχεται έσθλδςάρείω' 

Horribitis Jutiaui potcslas, apimnrum perditnris 
Quo divinilus percusso (bellum onini Ciirislo indixeral), 
460 Ejus ciuis adbuc fervide ebulliens, magnus i s i iuiprobis lerror ; 
Atque eliam alios quos nupiia? saeculo dcderunl cl dabunt, 
Mendaces, bouiicidas, perlidoR, perjuros, 
Haptures alieitaruni rennn, alieni perniciern Ihalami, 
Quis enuiuerel ? Ulud eiiiiii omnibus inaitifesltun cst, 
465 Capiosiorem esse auro cineteiu, ac plures iinpiubos 
yuam probos : Jiani el vias coniicwnl diversas. 
324"325 li"pt<Vbis enim proclivis est, el la:a curreuti: 
ttoui vero praempiis gradimiiur iliueribus. ldeo boni 
Tanto pluris faciendi sunt, quauto roali Jiumero praeslanL 
470 Quod si desinas de Oliis gloriari, 
Et mancam appellare amicaui divinitalis vitam, 
Desinam bic loqji i ; l.ajwas aiubiguun) decus. 
Nam ne ipsa quidem invidftbo lerreslri paieniL 
Sed si seciuido loco apud Deuin posila, prinium libi arregae, 
475 Etoquar verum quideni seinionein, sed iiioleeluni. 

Quis ex omnibus lumiinibus id didicil iiliuin oplimum 
Gignere? Aul quis modtis li l i i vilio hon carcutis gigneudi? 
Iniaginem quidein aliquis pinxit ab imagme non delcriurein, 
Ficlorque similes iormis sculpsil slatuas, 
480 Arsque auriiin manibus ducil quocunque mens volucril, 
Bonamque spicam ox bono scmine melil 
Agricola, nec a sperato fine desiderium aberravit. 
Sed morlalis haud clare novil sobolis naluram, cpialis fnUira sit, 
Sive bouus, sive nialus sit, quauquam bomis meliora precalur, 

460 "Ετι ζεΌνσα. Rec. 092 έπιζείουσα. Juliani quod reddiderit : seeundas pcrles tortita; eic enim 
cadaver, inquil ad hunc locura Yalesius Henric, in vox isla accipietida, et accipilur a Budaeo. 
tumulo quasi ebullire videtur. 476 Έμήσατο. Coisl. sup. l in . δεδάηται. 

472 "Εχοις. lla duo Regg. et Coisl. Edii . έχεις. 477 Μήχος. Coisl. sup. l in. μηχανή. 
Mox άμφήριστον, Reg. 99zTstip. l iu. άμφίβολον. 479 ΜορφαΊς. Ila Ircs Regg. Edit. μορφής. 

473 Χθονίφ. Coisl. χθονίων, lerreslrium parenti. 484 Ό 6' εύχεται. Ita Coisl. el Int. εί καί άγα-
474 Ααχούσα. Aldum immeriio carpil Biltius, θδς έπεύχεται άμείνονα. Male edil. ούδ\ 

M E T R I C A V E R S I O . 

Iivsigni pielaie Deum studioque colenles Β Q u 0 fit u t effregios bomines manus impia muUum 
Yexarunl? quorum in numero Julianus habendus, ExsupercL Quod si de te seniire superbe 
UlCimu* WUs quidein serie, sed crimine priraus, Ob sobolein tandem ccsses, vitamque sup?rrio 
Haud ditbium Satanae barathram, pesiisque ani- Conjuuciam regi maucam inlirniamque vocare, 

[marum. Ilic fincm faciam ; dubiam tibi carpere laudem 
Qwo, quia «acrilegis Cbristi lenlaverat ariuig Jam liceat; ncc eiiim lerreno fiiia patri 
Expugitare ttdeni, divino vuluere caeso, Invideo. Veriim si siimmo nala parenie, 
Fervet adbuc cinie ipse, timor non parvus iniquis'. Yilia mirificis praefers, primisque secunda, 
Quis reliquos memorel, quos jain dedit aiquc da- Yera quidein libi dicla dabo, sed aceriia. Quis 

[luruin est [iinquam 
Connubium mundo, mendacia verl>a loqucnles, Hoc animo novil, justum producere nalum ? 
Yersulos, foeda3 maculalos crimine ca*dis, Qua rursus quisquaui possil ratione creare 
Ore \enenaio perjuria dira vomenles, Deformem viliis? ab imagine pklor eanidem 
Raplores, ihafaraique alicni jura lcrenles? Picluram ducii : ptasles non dispare forma 
Petspicuum siquidem esl ciinciis, quod pulvis nt Propositam reddii formain : maiiibusqne pcriiis, 
Excedil numero, sic juslos turba nialorura [aurum (juoquo inens lu le i i l . iracialuiu ducilur aiiruin ; 
F-xsuperat : nec enim similis calcalur uirisque Kxque bono segeieni iclluris cullor opimam 
Seunta: namquc malis prona cst atque undique Seiutnc ferre solel, nec spem deploral iiiatiem. 
Diflkilis conlra justis. salebrosa, molc^ta. ltiisa : Asl homiui, quidnam jacia semenlc creabil^ 
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485 Et Παύλος τις έών χριστοκτόνον υΤα φυτεύσει, Α "Ος Χριστδν μέν άτιζεν, έπειτα δε 

56\r 

Άνναν ή Καιάφαν άτάσθαλον, ή τιν' Ίούδαν • 
Ούδ' εΓ τις κακίαν πεφυκώς οίος περ Ιούδας, 
" I I Παύλου ζαθέου κεκλήσεται, ή δγε Πέτρου, 
Πετρης ά£0αγέος, γενετής κληΐδα λαχόντος. 
490 Ουδέ γάρ εί φίλον υία φιτύσσεται ήέ θύγατρα, 
Οϊδε πατήρ. Τ β ρ ι ν δέ χοδς μόνον έσβεσεν εύνή. 

Έ κ δ" ένδς άρχεγόνοιο Κάιν κα\ Άδελ ύπέσταν, 
Ζηλήμων, θυσίης τε θεουδέος έσθλδς άρητήρ. 
Ίσακίδαι δ* Ήσαύ τε κακδς, Ιακώβ τε φέριστος· 
495 Κα\ πλέον, έκ γάρ ένδς δίδυμος γόνος ουδέν 

[όμοιος. 
Καλ Σολομών τά πρώτα σοφδς, μετέπειτα κάκιστος, 
Ήνίκα θηλυτερησιν έφωμάρτησεν άλιτραΐς. 
Έμπαλιν αύ Παύλοιο μέγα σθένος άμφοτέρωΟεν, 

τάσιν Ιφηνε, 
500 Τρέψσς εις άγαθδν ζήλον πυρόεσσαν έρωήν. 
Τούτων συζυγίη δέ τί δώσομεν; ουδέν έγωγε. 
Ού γάρ ζευγνυμένοις καταθύμιος έσπεται είκών 
Άλλ' ώς τις στρεπτοίσιν ίαινόμενος φρένα πεσσοί,-. 
Πεσσούς μέν προέηκε, τδ δ* άρτιον ήέ περισσόν 
505 Οΰ χέρες, αυτόματα: δέ λίθων στροφάλιγγες 

[ε\εικαν* 
"Ως ρ* γάμος, τεκέων άρότης, πινυτούς τε κακούς τε 
Ού τέκεν, άλλ* έδίδαξε βροτών φύσις ήέ μάθησις. 
Εί δ' έτεδν ποθέεις γνώναι λόγον, οί μέν άριστοι, 
Πνεύματος ήδέ λόγοιο διαπλάσσοντος, άριστοι. 
510 Στιινθήρ εύσεβίης γάρ έν άνθρωποι σι κέκρυπτα·., 
"Ως τισιν έν λά:σσι πυ,οδς μένος. Ός δέ σίδηρος 
Κρούμασιν έκ λιθάκων ήκε σέλας, ώς άπδ θνητών 

485 Si Paulusquig exstiieril, ignorat annon Clirisii interfeclorem 
Generabil Annaui, aul Gaipham deieslabilem, aul Judam queiudam. 
Sic eliam vitioeissimus, qualis exslitil Judag, 
Annoii divini Pauli vocabilur genitor, aiil Petri 
(lllius pcirae quae rumpl non polest), cui comniissa clavis. 
490 Nam ne illnd quidem, ulrum amabilera Miura geiieralurut sit, an filiam 
Novil paler. Tanliininiodo carnig rabiem cubili exgliuxit. 

Ex uno generig principe Gain et Abel prodierunt, 
Invidug, et hosline Deo grata* probus irouiolator ; 
Igacidae aulem, Esau improbus, et pr.estantissimus Jacob ; 
495 Et quod majua eat, ex uno gemella proles nulla in re gimilig. 
Saloinon in primordiis gapieng, poslea pegsimus, 
Ciim mnlieres geclarelur scelestas. 
Rursus Pauliia in utramque partem plurimom poluit, 
Qui Gbriglum probris incessebal ac postea oumibus manifeglavit, 
500 Gonvereo in oplimum zelum inflamiuaio inipeiu. 

Suid uoruni dabimut conjugio? Nihil equidem dedorim. 
on enim jugatog oplata gequilur imago. 

Sed quemadmodum qui aninium roialig lalis oblectat, 
386-327 Talos qtiidcm emittit, par aulem aul impar 
505 non uianus induxerunl, sed foi tuila; lapilloruin voluiationtg: 
Sic nupliae, liberorum eeges, bonoa aui tnalog 
Non gignunt, sed hi a naiura hoimnum el doctrina instituunlur. 
Si veram cupis audtre rationem, oplimi 
Spirilu ec doclrina formante, optimi wint. 
510 Inegt bojiiinibng occult» pielaiig scintilla, 
IJl ignit ardor quibnadam lapi.libus. Quemaditioduai atitem ferrum 
Fulgorem ex lapidibas Uindeudo educii, iia ex mortalibug 

488 Ζαθέου. Reg. 59 ζαθέοιο. 495 Έχ γίφ έη5ς. Reg. 39 έκ Γάρ 'ένός . 
490 Φιτύσσεται. Chig. el Coial. φυτέσαετα*. 

METRICA VERSTO. 

Non liqurc, et prolia qtnenam natura futura esl. 
Nescitis eel eteniin, qui Paulnni latidibug aequal, 
Cariiificerone auo producet semlne Gbrisii, 
Aut Aniiam , aut Gaipbam, vel crimine prodilionig 
Gonsimilem Jnd.e, quique in scelus onone feralur. 
Htirgus qui vtliis, ut prodilor ille nefaudirs. 
Tuicium peclus babcl, quis scil Paulumne bealum 
Proferei, aul Pclrum gignet, petramque porenncm, 
Gui fuit a <:iiristo clavis coneredila eoili? 
Ncscil cnim genilor nalum nalamnc crcabil : 
Scd coitu rabiem tanlum reslinguere camia 
Cogitat. Ex uno siquidem fluxere parenle 
imraitisque Cain. zeloqne accensos Abelus, 
Grataque sacra Deo faciens. Esau sceleralo, 
El Jacob pietate gravi pater exstitii idcm : 
Quodque ctiam majus, φιod eodem palre gemelli 
Horibus adversis prorsus studiisque Tuerc. 
^uin Miani Saloraon, quo ιιοιι sapiciUtni* allcr 
Exslit^rat, landeni Ibalamis Uleclus iaiqais, 

Addixit vitiis animum, rirlute relicta. 
At contra Paulus Ghrislum, quem spreverai ante, 
Poslquam ardorem auiini lelus laudabilis acrcni 
Exccpit. toto nolum mox reddidit orbe. 
I IOTU» quid Ihalamo Iribuemusf i i i l ego cerle. 
N«n ctenim in Vcneris lusns el bcla riieules 
Os( ula, quani cupiunt, dulcis seclalur iraago : 
Sed veluli damnosa jnvat quem lessera, lalos 
lUe quidem m i t l i t : manus baud laoien cfficit ul ρ n 
Exrat aul impar nuaierus, sed foite voluii 
ld faciunl lapides inopina sorte eadenlea : 
Sic neque eonnubii uexus soiilesque probosque 
ProduxiL. verum docuit natura vel uatis. 
Quin si vera cupis cognoscere, quisquis honcsli 
C^oriipilur sludio, reclique ardescil aaiore, 
Talis ab a;l<Tiio formaiur Piieumale, talia 
Docirina elflcitur; pietatis namque sopulta 
Iιι uobis scintilla latct, vclul igueus ardov 
liicliisus saxis. Ut ροιτο sxpe lercudo 
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Εύσ:6ι'ην λοχόωσαν άγει λόγος. Οί δέ κάκιστοι, 
Μάλλον συζυγίης. "Η γάρ πλέον ένθάδε τίκτει, 
515 ΚαΛ χόσμοιο ρέοντος όμόστολος ήλος έραζε 
Σάρκα δέων, ψυχήν τε κάτω βρίθουσα μολυβόλς, 
ΚαΙ κλήρος τοκέεσσιν όμοίΐος ένθάδε μίμνων. 

"Αλλ* έμπης τοκέων περιδώμεθα, μή τε συ βάζειν 
Τούς αγαθούς, (&ίψω τε άτασθαλέοντας έγωγε. 
520 Τοίς δ' άλλοις, όππόσσον αγνός βίος εστίν άρείων, 
Γνοίης κεν φιλότητα θεού, σαρκός τε παχείης, 
Σκεψαμένη, κόσμου τε φύσιν καΛ τέρματα δισσά. 
Εί γάρ τοι κα\ μικρόν άποσκεδάσειας όπωπής 
"Η λήμην ^υπόωσαν, άπ' αΰγεος ή σύ γ ' όμίχλην, 
525 Κα\ γλήνην πετάσειας ές αύγάς ήελίοιο 

Α Ημετέρου, καθαρφ δέ νόω λεύσειας άπαντα, 
Δήεις παρθενίην μέν δλην ανάθημα θεοΓο, 
Χρυσού τ' ήλεκτρου τε φαάντερον, ήδ* έλέφαντος, 
Εύ σκοπό ν, εύδιόωσαν, έΟπτερον, ύψικάρηνον, 
550 Κούφην, παμφανόωσαν, άνω χθονδς άστήρικτον 
Γαίης έν γυάλοισιν, έν άστεί δ* εύρυθεμέθλφ 
Ούρανίω, κα\ σαρκός άπόπροθι ναιετάουσαν, 
Χειρών αμφοτέρων τή μέν κατέχουσαν άγήρω 
Ζωήν, τή δ' έτέρη πλούτον κα\ κύδος άπαυστον * 
535 Ούχ ώς δή φβρέοικον ύπ' άχθεΐ όστρακόεντι 
"Ελκουσαν μογερώς ύγρόν δέμας Γχνεσι νωθροΐς, 
Ού Χριστφ κα\ σαρκΐ μεριζομένην βασιλήι, 
Ουδέ, ώς άμφιβίοισι νόμος, κα\ χέρσον Ιχουσαν 

Latentem pieiatem doctrina edocit. Sed peseimi hlii 
M.urimonii potiua eunt felus. Nain hoc aevo magis gignit, 
515 Elinundt labeutis comee clavus humi 
C.arnem deviuciens, animamque deoreum trahens inatar plumbi, 
Yx hasredilas paremibus similis in flliis bic permanens. 

Sed tamen parentcs relitiquam ; nec mihi iu 
Bonos objice; el ego improbos projiciam. 
520 Aliisautein ex rebus, quanio pnestanlior eit virgiaiiae, 
Pergpicies, si Dei ainorem el crass» carnie 
Consideres, ac mundi naluram et duplicem tinem. 
Nam si vel pautalum depulcris ab oculls 
Lippitudinis eordes, aut tenebras a lumine, 
525 Et aciem Inienderis tn solis nostri radios, 
Ac mente pura omnia lustraveris, 
Scies virginitalem loiam Deo eese consecratam, 
Auro et electro aplendidiorem el ebore, 
Prudeniem, serenara, pennts celerem, verlice sublimen, 
530 Levein, undique lucidam, terra celsiorem, miniiua fixain 
In terra? profundo, in civiiate coelesti 
Lale fundata, et procula carne degentem, 
Manuum aliera amplectentem senii expertem 
Yilam, allera divitias et gloriam non desituram; 
535 Miuitiie vero, quasi domtmi suam sub teslaceo pondere gesiarcl, 
Pigris passibus corpus buinidum aegre traheniam, 
Minime divisam inier Gbritli et carnis dominalum: 
Neque, ut ainpbibiis mos esl, el in terra degentem, 

513 01 δέ κάκιστοι. Ιιιι. Coisl. βλαστήαατα. 
517 Τοκέεσσιν. Sic tres Regg. el Coiel. qui stip. 

Ιΐιι. γονεύσι. Male in edit. τεκέεσσιν. Quo fii ut filii 
quasi hatediiario jure parenUbm iimilet hic perma-
neant. Ilaec ergo Gregorii senlenlia, parenles glo-
riar i non debere de (iliis, cum laai uialoruin quam 
bonoruin parentcs sint. 

518 Τοκέων. Gombef. legit τεχέων περιδώμεθα, 
e l ve r t i l : Demus hoe nobit, ut nee iti bonos, nee ego 
tualot commemorem; poslea lainen legil ipse Com-
liefisins : τοκέων περιδώμεθα. Senstis virgmilatia 
hic esl, inquit Billius, qui legit τοκέων * Quoniam 
vides te bonorum virorum qui ex ie prognali *unt> 
laudes tindicure non po$$e9 quin eadem raitone tce-

leratorum hominum probra in le recidete neeeae lil; 
age hoc inler no$ pacUcamur, ul nec tu bnno$ tiro* 
in medium proferas, nec ego tceleraloi tibi objiaam. 

519 'Ρίψωτε. Keg. 993, 0ίψω δέ. 
520 Όχχόσσον. Tla Reg. 39. Edil. δπόσον. 
521 ΠοχεΙης. Ita duo Regg. et Coisl. Edit. βαρείης. 
525 Τοι. l>uo Regg. τ ι . 
526 Αεύσειας. Ila iree Regs. Edil. λύσειας. 
527 "Ανάθημα. Reg. 992, ανάθυμα, et sup. l i . i . 

άγαλμα κοινόν. 
530 Άστήρικτον. Reg. 992, άνισταμένην. Cotsl. 

8up. l in. μή Ισταμένην. 
551 "ΑστεΧ δ\ l u Regius 39,992 elGoislimanus. 

Ιιι edilis deest δ' . 

METRICA VERSIO. 
Fernim de rigido solet ignem cxtundere saxo, 
11 aud aliler pieias latilans, sermone salulis 
A i t r i l a , i» medium prodil, clareque refulget. 
A t qui perfricta facie scelus omne sequunlur. 
Sdtii mage coujugii; namque boc plus gignit in xvo, 
Kt mnndt fragilis clavus sociusque comesqiu*, 
Clavus bmni carnem slringeus, animamque deorsum 
Plumbi more irabeus, alque omnis census eisdem 
P.iriibns ad natos bxredes morte parenlum 
Delabcns, viiae nec limile longior bujus. 

Ycrum age,sic lecum, mater veneranda, paciscar4 

I3l neque tji justos bomines producere pergas, 
Ipsa nec injuslos memorem : sileanlur utrique. 
Asi aliis rebus facile est cognoscere quanio 
Pr«sie4 virginilas, si craasae carnis ainorem 
Alque Dei spccles, naluram si bene imiiidi 
Excuiias, xquo dupliccmque exaininc fluem 

I> Perpendas; nam si nubem tenebrasve molestas 
Tanlillnm ex oculis discusseris, alque micanlcs 
Ad solis radios pateant tua lumina nostri, 
El bene purgata lustraveris omnia nienie, 
Invenies vitam Ibalami consorte carenieni, 
Totam coelesti, vtce muneris, esse parenti 
Appensam, sacramque, eleclrum, aurumqtic nitore 
Viiiceniem, pennis celerem, mireque sereiiam, 
Prudeulemque levemque, excclsam veriice, claraiu 
Undique, nori lerrae flxam, itnmersamque prolundo. 
yEtberea sed in urbe proculque a cavne niaiieiiicm, 
Dextra amplexaniem coelum, vitamque seu cl;i; 
Ignaram, laevaque manu decus, aiuue peremws 
Divilias, non tcslaceo sub pondere lenlis 
Passibus in morem domiporta? membra irabeutem, 
Non carnis Gluislique simul mandala seqiicnleui, 
Non, velul ampbibiis inos tfsi, iu mollibus uudi* 
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ΚαΛ μαλακοίς ναίουσαν έν ύδασι νυκτ\ κα\ ήοΤ, 
540 Άλλά Θεού πέμπουσαν δλον νόον, έχ δέ ΘεοΙο 
Κρείσσοσι χα\ τεχέων γεννήμασιν εύθαλέουσαν, 
Έλπωρή, καθαροις τε νοήμασιν έχ καθαροίο. 

Συζυγίην δ' αύ πάμπαν άπδ Χριστοίο θέουσαν 
Βράσμασιν ούλομένοιο χοδς, κόσμου τε μερίμναις 
545 Παντοίαις, ή βαιδ,ν έφαπτομένην γε θεοϊο. 
Ός γάρ όμού λεύσσουσα χάρη δύο, ήέ πρόσωπα, 
Ήέ καί έν σελίδεσσι γεγραμμένα γράμματα δισσαΐς, 
Ούχ δλον άτρεκέως τύπον ήρπασεν, ίεμένη περ, 
Άλλά τδ μέν κατέμαρψε, τδ δ' έκφυγεν δψιν άραιήν 
550 Σκιδναμένην, ώς οίστρος έπ' άμφοτέροισιν 

[άφαυρδς, 
Κόσμφ τε, Χριστφ τε, 0 δ' έμπεδος ε!ς ένα τείνων. 
Ή γάρ Χριστδν έχων τις δλον, άλόγησε δάμαρτος, 
"Η τίων φιλότητα χοδς, ΧριστοΖο λέλασται. 

Α "Ήδη καί τιν' δπωπα λιθοξόον, ήέ τιν' έργων 
555 Ίδριν δουρατέων, πινυτούς και φράδμονα; άν-

[ορας. 

Ίθείην στάθμησιν έπήν διατεκμήρωνται, 
Ός φαέων έτερον μέν ύπδ βλεφάροισιν έδησαν, 
Τφ δ' έτέρφ πέμψαντες δλον φάος είς έν άγερθεν, 
Άτρεκίης έτύχησαν, ό δ' ώμάρτησε σίδηρος * 
560 Ός πόθος είς έν Ιών , Χριστού πλέον έγγυς 

(έλαΰνϊΐ, 

"Ος ποθέει ποθέοντα, κα\ είσορόωντα δέδορκεν, 
Είσορόωντα δέδορκε, κα\ άντιάει προσιόντι. 
"Οσσον τις ποθέει, κα\ δέρκεται, δσσον δπωπεν„ 
Τόσσον και ποθέει · κύκλος ανελίσσεται έοθλός. 

565 Τδν μεν έγώ ποθέουσα, λίπον βίον, ουδέ δυ-
[νάσθην 

Et ίιι mollibus aquig diii noctuqne cominoranlem, 
540 Scd Deo lotum aniiiium niiltonlein, c l a Deo 
328329 Meliore iiliis sobule eflloresceiilem, 
Spe nimii um ei puris cogiialionibus, a puro Deo immissis 

Conjugium auleiii vidcbis omniiio a Cbrislo aberraus, 
iCslibus pcrniciosa? carnis, mtnidiqtte innumerig 
545 SoNiciludiiiibus, aut levitcr di t ini aliqttid auisigons. 
Quemadinodum enim qui diio capita aut duos vulltis aspicil, 
Aut scriptas in duabus tabulis lilleras, 
Non loiam cerlo arripit formam. quamvis cupiai; 
Sed partem apprehcndir, pars altera debileni vistim eflugil 
550 Bispersum; sic infirmus esl amor divisus 
Jnter mundum el Ghrigtum : ille vero elabihs qiii in unum leadit: 
Vel eniin Christuui babens quis tolum, conlcmpsil uxorem, 
Yel carnis amorem colens, Gbrisli obliltis est. 
Video lapicidam quemque, vel operum artificem 
555 Ligneorum, prudenies bominos el soleries, 
Gum amussim ad proposilum dirigiint, 
Oculorum allerum gub palpebris claudere, 
Ac per aUerum lucem in iiniim colleclam hnmillcnteg, 
Amnssim cerlo asaequi, nec ferniin abncgare. 
560 Sic amor in unum lendens. Cbrislo propius adjungit, 
Qui amanlcm araat, el respicieiilcm re&picil, 
Et accedenli obviam vcnii. 
Quanlum quis amat, tantnm respicil, et qtianttim rcspicit, 
Tantiim amat, sicqtie cimilus oplimus peragitur. 

565 llunc ego amans, sxculum rcliqui, nec potui 

544 ΟύΛομένοιο. Sic tres Begg. et Coisl. Edii. 
ούλομένοισι. 

547 ΑισσαΤς. Sic codd. plerique. Edii. δισσά. 
550 Άφαυρός. Goiel. gnp. l in . ασθενής. 
557 Έτερον μέν. lla duo Begg. el Goisl. Ιιι cdil. 

drrsl μέν. 
559 Έτύχησαν. Coigl. έτύχθησαν. 
5<>2 Είσορόωντα δέδορκε. Ilaec desunt in R*g. 

992, ueque ea vertiiuus quae versu praecedenii U>« 
gunlur. 

METRICA VERSIO. 

Degcntem, atque eiiam in lerra, nocluquc dinqne, 
Ardua sed penilus miltenlcin ad sidera ineiUem : 
E l ape, cui prolis generalio carnea ccdil, 
roilims invecla beiam, gemperque virenlem, 
Ac purig animi conceplihus, aelliere ab allo 
Largiler immissis, puroque a Numiiie fusis. 

Conlra conniibium a Gbrisio vel prorsus abcrrat, 
iCsiibus absliactum carnis. variisqin* caduci 
linmersum cnris mundi: vol Nutiieii olyinpi 
Exigue atlingit, levibusque ainplexibug ttrgel. 
Namipie duplex veluli cernens capnt, oraqne bina, 
Aul eliam geminas spcclans in rodice cbarlas, 
Non totam vere poleril comprendere formani, 
id licel obnixe siudeat, sed parte r< lcnta, 
Effugiet sparsum et lenuem para allera visuni: 
Sic Chrisio et mundo quisquis pariiiur amorem, 
Hujus amor plane levig eal et friaidug: at qui 
Tolarn aninii flammam penitu4 delixit in uno, 

Β Hle procul dubio coRStans ei certug amalor. 
Namqne vel ardenli Christi inflaminatiis amore, 
Gonjugig amplexus spernii laedasque jugales : 
Vel Gbristiim ex animo, carnem dum depcrit, arcct 
Quhieiiain lalomi golerteg, qiiique rabrilem 
In lignia arlem exercent, cum linea rerla 
Qua?rilur, exaciaque opera captatur amusgis. 
Ex ociilia iiniini claudunt, et lumine loio 
In socium fnso, visus aciequc coacla, 
Rpcla scquenlo lcnenL duro vestigia ferro: 
Sic collectus amor propius coiijungil amantum 
Pet tora rasla Ooo, cupienlein qui cupil, alque 
Gcrne.ilPtn cernii, filque obviug advenienli. 
Quem quo plug quigquam cupit, boc raage cemit 

[eutndem: 
Quoqite magig cernit, tanlo magis expeiit illum 
Gcrnere ; gicque bonus gemper convolvilur orb*5. 

Ilunc ego depcricns praesenlis connnoda viue 
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' ί μ α βαλεΤν έτέρωσε · γλυκύς δέ με δεσμός έρύκει Α Τών ούχ ισταμένων. Σο\ δε πλόος ούτος απείρων, 
άλλεος ίσχανόωααν, δ μευ φρένας έπτοίησε 
εοκομένης , έπ' έμο\ δέ τινάξατο παμφανόωντα 
',υρσδν, δλην καλήν τε καΛ αίγλήεσσαν έΟηκε. 
70 Μούνος γάρτε πόθων κα\ κάλλεος αΤσαν άγείρει 
Εξ έρατού ποθέοντι * ό δ' δλβιος , όστις έδεκτο. 
Αλλά σύ καί πόθον άλλον έν\ στήθεσσιν άέξεις, 
ναι φρονέεις , ώς μάλλον έπ' ούρανίαις πελάουσα, 
;?νεκα, φής , τεκέων καί κτήσιος ήδέ τοκήων, 
75 Ό ς ελαφρών, ελαφρών δέ σοφή πόθος εστίν 

[άκερδής, 
ίηύς δλίγη, βαιός τε πόρος, κα\ κέρδο; έλαφρδν 

ΚαΛ πορθμδν περόωσα , έπεύχεο ποντοπορεύειν 
Ιστία κολπώσασα δι* οίδματος Ίονίοιο. 
Γ>80 Πνοιή ταύτα φέρει, κα\ βέλτερον, εΓ τις άρε ίων 
Εί δέ κα\ άντιόωσα . μικρδς μόρος ένθάδε θνήσκειν. 
Ψυχής δέ πλόος ΙστΙ μέγας καί πνεύματος έσθλού. 
Τή ρα περιτρομέουσα, πλέον ΧριστοΓο δέδραγμαι· 
Ούκ οΤον, ποθέω δέ καί εύδιόωσά περ έμπης 
585 Χριστδν έμδν, πόθον άγνδν , δς έμπεδός έστι 

[ποθεΰσιν. 
"Ος τις δ* αύ χατέων λεύσσει πρδς χεϊρα θεοϊο, 
Ού χατέειν δοκέων, καιρού πόθον αίψα λέλοιπεν. 

Oculosalio coiivcrtcre, meque dulce vinculum conslringil 
PuUbiitudiiiis illius cupidam, qu« meam meiiteiu conspecia 
Admiralioue perculalt, ac in m»i splendenlem excilavit 
Faccm, meque lolain eflecil pulchram el fulgidam. 
570 Solus enim bic anior etiam pulcbriludinis partom ab co qui amatur, 
Deducil in amanlciii, ac beatus qui boc donum excepii. 
A l lu alium amoivni in peciore alis, 
Tibique videris propius ad coel^slia accedere 
Ol» naios, ut ais, el rem familiarem et parenles : 
575 rNimii um quia eorum qui leves ct rxpedili sunt (borum auicni, ο eapiens, anior 
Pusilla navis esl, lenuisqtic ctirsus. el lucrum exiguum [inlrucuio&us), 

?30 3 3 1 R^ruin pcreimtium. Tibi vero inunciisa bsec navigalio, 
l ireUiiu irajiciens gloriaris, quasi mare irajicias 

Expansis per Qui-lus Adriaj velis. 
58U Veiitus bajc impellil, el commode velim, si sccnndus fueril : 
Sin aulein adversus, non grandis casus hic moi tem oppelere. 
Animae vero ingeus navigaiio est ei a polenti spirim. 
IIujus ego causa contreiniscens, Gbrisium arclius complrctt.r : 
IScque id soluui, sed Iranqtiillilale perfruens, piosequor lameu 
585 Christuin nieum caslo amore, qui slabilis est diligeiilibus. 
Quisquis vero hidigeas rcspicit ad manum Dei, 
Sialim a<i sibi videiur non indigere, projicil amorem tcmporis. 

507 Ίσχανόωσαν. lla Reg. 59. Edit. ίχανόωσαν. 
Mox ΙιιΙ. τρέθισε pro έπτοίησε. 

570 Μουνος γάρ τε πόβο>ν. Sic duo Regg. F.dit. 
μούνος γάρ ποθέων. Μυχ άγείρει lla duo Uegg. et 
«Joisl. pro εγείρει, quod habent edil. 

575 Άκερδής. Sic Irtfs Regg. el Cbig., Coisl. 
sup. l in . τυφλδς καί ανόητος. Scbol. άκερδής κα\ 
ανόητος. Edil. άδερκής. Billius pulal aliquem ver-
suui luc deesse : qnod ipsi in nientein venisse mi-
ralur ConiUfis. Ipse sic iuleliigil haec verba ώς 
ελαφρών, ul quw. commoda vtlat βο/αίΐα, liberi, pa-
rentes. opes, led ad \wc protpera, σοφή, clausi sunt 
virgini* ocuii. At scnptum άκερδής. el forle meliu*, 
inqnit virdoclus, [aventque seqnentia 

576 Βαιός τε πόρος. God. Keg. 992, sup. l in . 
μικρδν (}εύμα. 

ί)80 Φέρει. Tres Regg. φέροι. 
582 Ψυχής δέ αΛόος. Coisl. ψυχής δ* αυ πόθος. 

587 Καΐρου πόθον. Mcndum Iiic esse pulat Β I -
lius, ct ριο καιρού legenduili esse Χριστού, 8ed 
iuniieiiio. Codices enim omnes babenl καιρού. 
ΡΟΠΌ quid valeal h;tc vox καιρού, quae faniiliaris-
siina csl Gregorio, palet. Signifi* ai eum, qui ad 
Dcum angusiia conipulsus, oculos stislulil, ubi pri-
mum angusliis solulus est, conrrsliin amorciu ex-
lcmporaiieum, qui altas nonduni rg i i radices, ab-
jicere. Sic Dominus in Evangelio lemporolem vocat 
euin qui audil verbum et conlinuo cum gaudio acci-
pllxUud... facta autem Iribulatione el ρ rseculiont 
propler rerbum conlinuo scandalizaiur (Malth. xu i , 
20, 21), neiupe abjicil lidem. Verum bunc esse 
scnsum Gregoiii, his scboliasue Coisliniani verbis 
nianiiesLum est : Ταχέω; τδν πόθον άποσβέννυσιν, 
ώς καιρού δημιούργημα, ttalim Iwc desidenum ex-
siinguunl, ul lemporu (etum. 

METRICA VERSIO. 

Peserui, nec quoquam alio mea liimina quivi ; 
Fleciere, sed dulci leneor jam coinpede viacta, 
Kxiiniae illius correpia cupidine iormae, 
Vulnere qnae dulci meiiloni iraiisiixil, et acres 
Clarasque in medio fudit iiiibi peiaore flammas, 
Kl loiatn pulcltram cHecil. lolamque coruscaui. 
ISaiiique bic solus anior tormosum reddil aiitaulem, 
^uodque magis iniruiu est, ab amalo nuscitur i l l i 
Gralia, quaiu quisquis susreperil, ille br.auis. 
Al libi ciiin uit-diis eliam aliera llamuia medullis 
lusideai, tumidam lauien audes lollere lronlcm, 
Ul magis ad coelum accedens, sedesque bealas, 
Ob iialos el opes, graiulesque %tale pareiiLcs, 
Tanquam siul levia h;ec; verum saptcnlis amores 
Non levia aspiciunt, se«I duia el accrba sequimiur. 
Parva ralis, parvus traclus, ucc luminoda iuagna 

! Rerum, q.iyppereunlncc babcnldurabilcquidquain. 
Asl inuueiisa libi csl bujus trajectio ponti. 
An frrta pirva secans, sinualis le quoqne vclis 
Posse per loiiium pciagtis diiclare cariiiam 
Jaclaiiler dicos ? brcc venlo flante movciilur, 
Ac lanlo iiiflius, qnanlo mage cojiimodiis illc 
Exsli leri l ; quod si fuerint coulraria vcnli 
Flamiua, non liquidis gemis esl grave mnrtis in 

[*ii!idis. 
Ast aiiinius contra loiiginqua pcr soquora teriiir, 
lngeiiieiuque exposcil opem, i1attini(|ue SLM undmn. 
Quo l i l ui buic iitelucns alquo imo cordc tiTiniscens, 
Arclius aniplectar Gbrislum, rchus(|iir prcmidis 
Nou mtiiiis hunc cupio, <μιί iMinqiiain lallit ainanies. 
A l qiioiu paupcries rcniuit|Mc angiistia rogii 
linplorarc Dcum, quampriiiiiini irisits ogesias 



G R E G Q R U T H E O L . G A R M I N U H L I B E R 1. T H E O L O G I C A . 5 6 8 

Α 6 0 0 r 9 κα\ χαγχαλόωσα, χα\ ήν άποθύμια βάλλη, 
m 
ΕΙ γάρ δϊστεύσειε τεήν φρένα Χρίστος άνωθεν, 
Κα\ μεσάτην τρώσειεν άναψύχοντι βελέμνω, 
590 Αμφότερους κεν έρωτας έποπτεύουσ* έκά-

[τερθεν, 
Γνοίης κέντρον άνακτος δσον γλυκερώτερόν έστι. 

Τί πλέον; υίήεσσιν άναχλοάζουσι τοκήες 
Γηροκόμοις, άλόχφ τε πόσις, άλοχδς τε άκοίτη. 
Ξυνα\ δ' εύφροσύναι τε, κα\ άλγεα κα\ μελεδωναι 
595 Κουφότεραι, σκάζοντι δί τις βεΰαως μέγ' 

[έρεισμα. 
Αύτάρ έμο\ τοκέες μέν, δσοι καλδν έξεδίδαζαν. 
Παίδες 8\ ούς έδίδαξα. Όμόζυγα δ' οίον έδέγμην 
Χριστδν, δς άζυγέας προσπτύσσεται έζοχον άλλων, 
ΕΙ καλ πάσι πάγη , σταυρόν τ ' έπ\ πάντας άειρεν. 

Χαίρω, καί με τίθησιν ελαφρότερη ν κα\ άνίη, 
Ός χρυσδν χοάνοισι καθαιρόμενον (&υπόωντα· 
Σωφροσύνης δ* ήν σοί γε γάμος καί δεσμδς έέργει, 
Τής μέν έγών ού σάρκα, Αόγον δ1 έπίκουρον έθηκα, 
605 Κα\ πόθον, δς κρατέων άλλότριον έκτδς έθηκεν, 
" β ; τις έλαφροτέροισι λέων θήρεσσιν έπιστάς. 
Σάρκες γάρ τελέθουσιν δμόφρονες έν παθέέσσι * 
Τούνεκα καί τιν* Γσασι φέρειν χάριν άλλήλησι. 

Σο\ βέβριθε τράπεζα, τρύφος δ* έμέ μικρδν έθρεψεν, 
610 Ός κα\ χιλιάδας Χ ρ ι σ τ ή μέγας έν ποτ* έρή-

[μοις. 
Σο\ ποτδν ημερίδων, τδ δ' έμδν μέθυ πλούσιον aU\ 
Κρήναι, κα\ ποταμοί, κα\ φρείατα μακρά νάουσε. 

Nam t i pectus luuro c c« lo vnlnerel Cbrisiaft, 
Teque mediam refrigerante felo transfigai, 
590 Amoretn ulrumque separalim considerans, 
Videbis quanto dulciua sil regie spiculum. 

Quid amplius? filiis senectuteni foventibus, parenles 
ReAoresciint, et more marilus, el uxor niarito. 
Gommuuia gnnl gaudin, et molesiiae ac curas 
595 Leviores snnt, ei claudieanli inagnnm pnesiditim qut recie graditur. 
At mihi pareules sunt, quicunque viriutein edocueruul, 
Et filii quoa edocui. Gomparem aulem soliim accepi 
Gbrislum, qui cajlibes praecipuc complectilur, 
Qnamvis oinnibus natus et crucem pro omnibus sttslulerit. 
600 Quo quidem laHabunda gaudeo, eliamsi uiolesta tn ine 
Conjiciat, me etiam per moerorcm allcval, 
Velot aurum in fornace sordibus expurgalum. 
Pu.ticiliae auleni, quaro in le malrimonium et vinculum 
Goercenl, non carnem ego, eed Verbum adjulorem habeo, 
605 Et anioreni, qui, ciiui dominatur, alieniuu eliuiinat, 
Yelul leo infirmionbus beltuis supervenicns. 
Concordes eniin sunl carnes in auimi morbis : 
Quare aliquam a se invicem graiiam norunt inire. 

Tibi mensa dapibus onerata : irusltiluni me nul r i l , 
610 Ul millia olim ina^nus Gbristus in dcecrlo aluit. 
Tibi polum viles auppediiant; meuin merum semper coptoftum e t l , 
332*333 Eonles, flumina, putei largiler fluuai. 

588 ΕΙ γαρ δϊστεύσειε. Vide infra, lib n , arel. 2, 
poem. v i i , ad Ntmesium, v. 53 ct seqq., ubi isti 
versus iierum legualur. 

592 ΥΙήεσσιν. ha postulat melrum : alioqnin 
υίέεσσιν, Combef. l l ox , άναχλοάζουσι. Duo Rcgg. et 

• Goisl. άναχλοάσουσι. 
599 ΈΛΪ πάντας. Sic duo Rogg., Gbig. elCoisl. 

έπί πάσι. Μοχ, έδάστασε pro άειρεν, quod babeat 
edil. 

600 ΒάΛΛη. Dtio Regg. el Coul. βάλλοι. 
605 "Εθηκεν. Reg. 30 et Goisl. έλαύνει. 
608 *ΑΛΛήΛησι. Reg. 39 άλλήλαισι. 
612 Κρηται. Sic Hoin. lliad. xxi , 197. Κα\ π&* 

σαι κρήναι, κα\ φρείατα μακρά νάουσι. 

M E T R I C A V E R S I O 

Fugerit, extemplo divimini linqoet amorem. 
Quod ai le supera Gbrislus Iransligal ab aree, 
Alque salutifera penclret tua corda sagilia, 
Sejunctiinque duos bene conlempleris amores. 
Protinus agnosces qnanlo rex siimmiis amanlis 
Dulcius exstiiutilei peclns, menlcmque bealam. 

Quid sequiiur? naiis senium citraiitlbus «griiin, 
Canilie posila, rursus florore parentes 
Incipiunt, uxorque viro, contraque maritus 
Gonjiigis*auxilio primos rcnovalur ad annos. 
Gummiinis porro magis est jucunda volupiaa; 
Gommuiie» curae minus angunt, atqne dolores, 
EL recie gradiens litubanlero fulsii arnicum. 
Mrcc ais; ai contra ipsa meos ego judico patres, 
Virtulis quicunque mihi praeccpta dedere. 
Rursus pro naiis babeo, quoscunque satutis 
lnslruxi moniiis : demuin pro conjuge Christum. 
Pi'sc rcliquis adamat qui virgitiitaiis alunmos 

Β (Sil Itcet ob cniiclos naius, crucis atqtre dolores 
Pertuleril); qui me, licet aspera diiraque nirllat, 
Kxph-l la?titia, leviorein mole dolorum 
Eflicicns, inslar vitiali sordibus aurl, 
Ignea quod fornax pnrgal, reddilqiie ni lori . 
Atquepudicilia», ctijne tibi sepla coenet 
Gonjugii vinclum, Gbrislus niihi, non caro, l i i t r ix^ 
Ει diviuus auior anperaiie, qui depulil omuem 
Flainmam aliain, celei iqiie fuga decedere jiissit, 
Non secua alque lerts levibus leo fervidus asians» 
Concordes clenini affecius molusqne cadura 
Gorpora babenl: ideoque sciunl sibi iiiulua ferr© 
Gaudia, q u » Veiieris parii illecebrosa voluplas. 

Differta esl tibimensa epulis: me frtisluta pa&cunl, 
Pt-r loca sola velut nuiiterosae millia turbae 
Multa Dei qoondam pavit clarissiuia proles. 
Pooula Ixla l ibi vitis fecunda niinislrat: 
Al fonlcs fluviiquc sHiut, p:ilciquc pcrenue» 
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Σοί λιπόωντα πρόσωπα, κα\ εΓματα σιγαλόεντα, 
Κόσμος έμο\ (&υπόωσα κόμη, κα\ ει ματα λυπρά. 
615 ΕΓμα φέρω χρυσοϊσι τινασσόμενον θυσάνοισι 
Χριστόν, έμής ψυχής κρυπτόν περικαλλέα χόσμον. 
Εύνή σοι μαλακή, τά δέ £ήγεα σάκκος έμοιγε, 
ΚαΙ στιβάς έν δαπέδω, κα\ δάκρυσι δευομένη χθων. 
Σο\ τιμήεις χρυσός, έμοί κόνις ίμερόεσσα. 
620 Μόσχου γαυροτέρη συ, κατηφιόωσα νένευκα. 
Καγχάζεις γελόωσα, παρήΐον ού ποτ* έλυσα. 
Κύδεος ίμείρεις, τό δ* έμδν κλέος ούκ έπ\ γαίης. 

Αύτάρ έπήν δή ταύτα διαθρήσης κα\ Γδηαι, 
Άθρε ι κα\ τά γάμοιο προσάντεα λάτρισι σαρκός. 
625 Ήνιός έστι δάμαρτι πόσις, χαϊ τούδε χέρειον 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 570 
Α Πολλάκις ούδ' αγαθός, κα\ ώνιος ευνις άκοίτη 

Πολλάκικα\ στυγερή· τυκτόν κακόν, ούδ' άπόπεμπτον· 
Εί μέν γ*ρ έσθλοί κ ι \ όμόφρονες, είς έν Ιόντων 
Κουφότερος βιότοιο πλόος καΛ μικτός άήτης. 
630 Εί δέ κακο\ , πόνος ένδον έφέστιος, έχθος 

[άπαυστον. 
Θήσομεν ούτε κακούς, καΛ δμόφρονας* άλλά βαρεία 
Πολλάκι καί νεόνυμφον έπ\ ζυγόν ήλυθε μοίρη. 
Νυμφίος, είτα νέκυς* θάλαμος, τάφος- άμμιγα τερ-

[πνοϊς 
Άλγεα* μικρόν άεισμα, παροίτερον έσθλδν άνιγρού. 
635 Άλλος πυρσόνάνήψεγαμήλιον,έσβεσεν άλλος. 
Άλλον τις δ* όνόμηνε παις πατέρ', άλλος άτεκνος 

Pingttia l ibi ora et maffnificje veates : 
Meus ornatus, squallida coma, et sordida indumenta. 
615 Veeiem jjero aureis agilatam Gmbriie, 
Ghrislum, animae meae occultum et praeclarissimum ornatum. 
Molle l ibi cubile: stragula mea saccus est, 
Et stralum iu pavimenlo el lacrymts tellus madida. 
Tibi aurum tn pretio, raihi cinis in delifiis. 
620 Vitulo ferocior es, ego vullu deinisso et t r is t i . 
Tu ridendo cachinnaris : ego rictum nunquam diduxi. 
Gloriam appelis : gloria mea non in hac lerra est. 

Postquaiu ha?c consideraverie, et perspexeris, 
Vide malrimonii incommoda cultores carnis preraenlia 
625 Venalis est maritus uxori, et quod gravius esc, 
Sxpe ne probus quidem : venatis etiam uxor marilo, 
S.epe eiiam odiosa : matum adscitum nec reparabile. 
Nara si boni sunt et concordes, in unum tendentibus 
Levior quidem viUe navigalio, mislusque ventus : 
650 Sin autem mali, inius labor domesticus, odium implacabile. 
Ponamue concordes esse nec maloe : al gravis 
Saepe in novum conjugium venit calamilas: 
Sponsus, deinde mortuus : Ihalamus sepulcnim: mista jucundis 
Tristia : la?la cantilena, paulo post tristis naenta. 
635 Alius nuptialem Uedara accendit, alius exstinxit. 
Alium (ilius appellavit palrem : alius subilo liberis 

618 Αευομένη. Ita Coisl. Edit. δυο μένη. 
620 Γαυροτέρη. Dun Regg. γαυροτέρα. 
621 Έλυσα. Reg. 990 έλουσα. 
622 ΊμεΙρεις. Coisl. ίμείρη. 
627 Τυκτόν. Int. αύθαίρετόν. Iliad. ν , 831. Dio-

demes ita Martem designal, adtcilum malum. 
628 ΕΙς έν Ιόντων. Coisl. ίόντες. 
G29 Κουφότερος βιότοιο πλόος καΧ μικτός άή-

τι\ς. Deesl in cdii. bic versus, licet a fiillio Laline 

redditus. Hunc suppeditaverunt codd. Chig., Colsl. 
el Reg. Cbig. eup. l in . εύχατάμιχτος. 

634 Έσθλδν άνιγρού. lla Chig. codex, ciijus 
ope sanavimus mendum, ut observavit Uillius, 
έσθλδν άνιηρού. In bis verbis nec metrum, nec sen-
siis repcrilar; iilruniqiic vero conslat Ghig. codicis 
leclioite, παροίτερον έσθλδν άνιγρού, gaudium prhii 
luclu% vel gaudium ante luctum. 

636 "Αλλον. Reg. 992 cl Goisl. άλλος. 

METRICA VERSIO. 

Nostram discutiunt, elTusaque pocula prabent R 
Est tibi prapinguis facics, ornataque vestis: 
'Sordida capsaries dccor csl inihi, vilis amiclus. 
Yestis. quant mire movet atirea funbria, Cbristiis 
Kslmibi, leclmn animsederus, ornatusquerefulgens. 
Te juvat in molli nociem rcquiescere leclo : 
Al saccus inea membra legil, mihi slnagula prabet, 
Inque solo huinenii lacrymis do membra sopori. 
ln prelio est auri tibi vis : nrihi pulvis amori. 
Ksi lua, quam vituli teneri, lascivja major : 
Tristis ego in terram moorenlia luinina flecto. 
liides, aique grnas solvit petulanle cachinno : 
tumolletit risiim Iraudquaquam geria noslra soluta 
Te misera incendil faiinB laudisque cupido : [esl. 
At mea ιιοιι btuuilem quaeril sibi gloria lerram. 

Alqiie animo postquam luslraveris ista sagaci, 
Perspicequanla prcmanl servosincommoda carnis. 
Femina non parva rnercatur dote marilum, 
Quodque eiiain gravius, viliosutn sarpc cl inerlcm. 

Rursus emenda viro conjux, nec moribus illa 
Predila ssepe bonis, qnaesita aitractaque peslis, 
Pesiis quam nulla liceal ratione fugare. 
Nam 8i concordes animis justique coirenl 
Jure Ibori, levius sulcarenl aequora viia^, 
Nimirum duplici venlo impellenle carinam. 
A l viliis focdos tbalamns cum Tocdere jungit, 
lunnaiiis labor esi, dolor bic precordia ro«ltt. 
Omnia dissidiis flagranl: nec enim inicr itdquos 
Firnta coire polesl concordia, cerlus amorque. 
Aspera quin eliamUbalanios persa3pe recenies 
Fala subiTerunl: uunc sponsus, deinde cadaver. 
NIIIIC Ihalamus tumulus, taiis jungiintur acerba. 
Exiguuin canlum scquilur inox naenia trist'19. 
Gonnubii l%das alius sueccndil, easdem 
Exslinxil manus aUerius, iocilusqiie jugale 
Suslulil. Hirienera pater esl a prole vocaUis : 
Ille repenle rogo sobolem dedit, ac sieiilescit, 
Non secus ac raimis vcnloriin 'urbinc fractus. 
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'Εξαπίνης, δρπηξ τις δπως άνέμοιο τιναχθείς. Α 650 Αώβην άνδρομέης γενεής, κα\ παίγνια σαρκός. 
"Αρτι κόρη. μετέπειτα γυνή, μετέπειτα δέ χήρη. Ταΰτα ταλαντεύοι τις, δπη πλάστιγγος Ιρωή 
Νυκτ\ μιή τάδε πάντα, χα\ ή ματ ι πολλάχι μούνω. 
640 Έλχομένη πλοκάμους , χόσμον τ ' άπδ τήλε 

[βαλούσα 
Νυμφίδιον, δρύπτουσα παρήΐα χερσ\ν άραιαΓς, 
Αίδώ παρθενίης πικροϊς παθέέσσι λιποΰσα, 
Αίνόμορον χαλέουσα πόσιν, κα\ οίκον έρημον 
Μυρομένη, χήρόν τε λέχος, καί πένθος άωρον. 
615 Σιγήσω τοκετοϊο βέλη καί ά/θεα νεκρά 
Μήτρης έν λαγόνεσσι, πικρδν κα\ άμήτορα καρκδν, 
Ού τεχέων, τεκέων δέ τάφους πάρος, είτα τεκούσας, 
Πρεσβυτέρους τοκετοϊο μόρου ς, άλοχόν τε λοχείην. 
Σιγώ δ' ήλιτόμηνα, κα\ έκφρονα, και παράσημα, 

Δερκόμενος, κα\ πολλδν έμδς βίος ύψος άνέλκοι 
Πρδς θεδν ύψιμέδοντα, πάσι περίφαντος άρίστοις. 
ΑΓσχεα δ' αλλήλων σιγήσομεν* ώς γάρ έοικε 
655 Παρθενίης στόμα σεμνδν έπεσδολίας άλεείνειν. 
Εί δέ σύ παρθενίη προφέρεις θεοειδέϊ μώμους, 
Εί πού τις κα\ βαιδν έμήν ήσχυνε πορείην, 
Κα\ Χριστοιο χιτώνα τδν άσπιλον αΓσχεΐ μίξε, 
Σών αγαθών τδ πρώτον έν άμπλακίησιν ύποστάς, 
660 Όψίγαμος, αγνού τε φυγάς μεγάλου βιότοιο* 
Μνήσω δή κα\ έγώ κλοπέης πανταίσχεος εύνης, 
"Ην άλιτροί κλέπτουσι, θεού πατέοντες άπειλάς. 
Τούτο γάρ έν θνητοϊσι χαχών όλοώτατόν έστι 

Orbntus, qikisi rauuis a vento concussus. 
Modo virgo, deinde uxor, mox vidita. 
Una nocte littc omnia, ac s*pe iina die. 
640 Vellit capillos, oriiaium longe a se projicit 
Nuplialem : genas iiiftrmis nianibus laceral, 
Virginitatis pudorein acerbo dolore percuUa dcpontl, 
Miserum mariluni vocal, ct de&erlam doiuinn 
Lamenlaliir, ac viduuni cubile et iiinnaiuruiii ftiiiiis. 
645 Taceo parlus dulures el onera morliia 
In vulvye profundo, acerbum et absqiie malre fruciiim, 
Nalorum non natorum tumulos, anleqiiain sitil maitv», 
334*335 Priores parlu morles, et parlus sleiiles. 
Tacec ante lempiie nala, iusana, portaitloga, 
650 Dedecus humani generis, e f cartiU ludibria. 
Uoc si quis perpendal, bilancia nioiuoi 
Considerans, inlelligei quanlo allius vila niea perlrabai 
Ad Deum in ccelo regiiauleni, bouis omuibtis laudala. 
Muluaauiein dedecoia lacebimu* : sic enim deccl 
655 Ul •irginttatie os vencrandum a conviciis absiineat. 
Quod t i lu divina? virginilali convicia ingeria 
Eo quod aliquis paululum instiluiuiii inemii dedccoraverii, 
Et Cbrisli iuimaculal« vesli ioeditalcm adiiiiscueril, 
Praeter fat aniplexus id quod bouorum tuorum est primariuin, 
660 Serus inaritus, ac magni el casli insliluii fugiiivus : 
Ego quoque conimemorabo furu conlaminati cubitis, 
Quse nefarii homines, Dei contemplis minis, adroilltini. 
ld eniui inter homities nialorum peruiciosissiinuni esl 

657 "Κτέμοιο τιναχθείς. Regg. tres άνέμοισι τα-
νυχθείς. 

641 Νυμφίδιον. Reg. 39 νύμφειον, at. νύμφιον. 
Coisl. νύαφιον ίδρύπτουσα. 

644 Λέχος. Sic Recg. qitaluor. Edit. λάχος. 
647 Ού τεκέων, τεκέων δέ. Ila tres Regg. et Goisl. 

Nonnulli babeut τε pro δέ. hi edil. uoiiuullis deest 
τεχέων. 

649 ΉΛιτόμηνα. Schol. τά ποδ συμπληρώσεως 
τών μηνών τιχτόμενα, κα\ παράφρονα, ηοη jusio 
tempore ηΚσ, anU juslo» menses naia. 

656 Προφέρεις. Rcg. 992 προσφέρεις. 
657 Τις. Duo Regg. τίς κε. 
658 Μίξε. lladuo Regg. el Coisl. Edil. μίςας. 
661 ΚΛοχέτ\ς. Rcg. 59 κλοπίης. Μοχ Goisl. et 

Reg. 995, παναίσχεος pro πανταίσχεος. 

METRICA VERSIO. 

Nunc virgo, conjux deinum, mox orba marilo : 
Uno ha?c saepe die, tunt una b«c noeie frequenter. 
Dilanialque comas, sponsaleinqtie ejicit a se 
Ornatuni, laceralque genas, s»voque dolore 
Perdiia virgineuni pelht de corde piidorem, 
Exslinctumque vocat iuiseranda morle maritum, 
De&erUiuque domuitt luget, vidnumque cubile 
Et prenialuro sublalum funere deflet. 
Νου vero parlus pergaui meuiorare dolores, 
Atque onera in inalriim vulvis exslincta referre, 
E l irisftes fruclus, et felus aialre carentes, 
Quae priue est luinulug nalis, ac denique uiater, 
lnfelos4|ue etiam lelua, parluque priores 
Inlerilua. Taceo educlos ad luinina viiae 
Antediem, menlisqueinopes, atqueborridamonslra, 
Dedecue bumani geneiis, ludibria carnis. 
Ou» si cui vera libcai pcrpetidcre laucc, 

Illico perspiciet, quanlo niea vita feratur 
Allius ad regni moderanleni sceplra guperni, 
Cuiiciis nola viris decoral qiu»s inclyta virtus. 
Quinetiaiti parlis labes ulriusque silebo. 
\ i igini ta l is enlm decet os convicia caslum 
Effugere. At mibi si lentes aspergere labem, 
Si quis forle meam iiiaculavil chiuine viiain, 
Et probro Gbrisii lunicam quse uescia sordis 
Janxehl, idque bontim, quo non praesianlius ulluui 
Esl l ib i , coniplexus fueril cum crimine faido, 
Uxorem sero accipicns, vilainque beaiam 
Linquens, qu;K blauda) prorsus fugil osttila carnis: 
Ipsa quoque obsceuuiu conlra ineaiorabb cubile, 
Quod fnruiii rapiunl calcala lege, mihisque 
Quas UCIIS iuLciilat, niu^cboruiu pcrdila lurba. 
Kebus id buinanis elcuiiu mage noxia pestis 
Nuila csl, uccgraviusquae luollta pccl^ra vcxet, 

file:///iiginitalis
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ΙΙάντων, κα\ μαλεροιο πυρδς πλέον ίγχατα δάπτον, Α "Οί τε λίθον πέμποντες ές ούρανδν άφραδίησι, 
665 Εύτέ τις άλλοτρίη πελάων κακομήχανος εύνή, Δέχνυνται κακίην τε κα\ αΓσχεα οΊσι καρήνοι%.# 

ΚαΙ γόνον άμφήριστον έχει, κα\ δεσμδν έρωτος. 680 "Αγγελος ήν τοπάροιθεν Εωσφόρος. Άλλά πεσόν-
Άλλά σέ μέν μοιχοί κα\ άλάστορες ούτι γάμοιο [τος, 

ΕΓργουσιν γαμέει δέ κα\ δς έν\ φάσγανον ήκβ Ούρανίοις παρέμιμνεν έδν κλέος, ώς δέ μαθηταϊς 
Δυσμενέος πλευρήν μοιχοκτόνον, εισέτι λύθρου Ουδέν Ιούδας δνειδος, έπε\ πέσεν, άλλ' ό μέν ώκα 
670 Στάζων άνδρομέοιο, κα\ δς ύπάλυξεν άκωκήν. Έξ αριθμού λογάδων, οί δ' ένδεκα μίμνον άριστοι. 
Τών δέ με τίς Χριστοίο πόθον άποτηλόθι θήσει Κα\ πόντος τιν' δλεσσεν, δ δ" \στία λευκά πετάσσας, 
Άφραδέων, ψηφίςδέ μικρή 0δον εύρύν έφέξει; 685 Πλώει ναυηγού λεύσσων τάφο ν, ή άπδ τύμβρυ 
Ού θέμις, ούδ' έπέοικεν, έπεί πολύ λώΐόν έστιν, Πείσματα λυσάμενος, πρυμνήσια δ' ένθεν άνήψε. 
Αίρομένων πλεόνων, πίπτε ι ν τινάς (εί θέμις είπεΤν Μήτε ρ έμή, κέλεαί με λιπεΖν βίον ώδ* ανιόντα, 
675 Τόνδε λόγον γλώσσησιν εναντίον), ήέ χαμάζε Ήέ λόγον στήσωμεν, έπε\ κράτος έστ\ θυγατρδς, 
Μίμνειν δειδιότας, μή που πτερδν ές χθόνα £εύση. Κάρτος έμδν, τοκέων δέ κα\ ώς κράτος; Εί δ' δτι μήτηρ 
ΟΙ μέν γάρ έσθλοί, Χριστού κλέος, οί δέ κάκιστοι, 690 Παρθενίης σύ γέγηθας,δσον κλέος έστ\ν έμοΓο; 

Omnittm, ac fervido igne vcheincnlius pectora peredene, 
665 13bi qnis scelerls inacbinator, alieno irrepcns cubili, 
ln atnbiguo babet et prolem et amoris vinculum. 

Sed le moecbi et sceleraii nequaquam a nupliis 
Deierrcnl: nubiiqne el qui gladium immisil lelhiferum 
ln moecbi inimici lalus, adbuc cruore 
670 Siillans bumano, el qui gladium effugit. , 
Me vero quis longe ab amore Cbrisli removebit 
Insipientium ? ntim lalum fluenlum sistel lapillus? 
Fas id non est, neque convenit. Multo enim saiius est, 
Mullis in altum tendeniibus, nonnullos cadere ( si fas cst 
675 Huiic sermonem lingtia? baud amicum proferre), id, inquaio, aaiius, 
Quam humi residcre mcluenles, ne qua in lerraui ala decidat. 
Boni eniiu sunl Cbrisli gloria : iniprobi aulcm, 
Velut qui lapidem in coelum prae iifsipienlia jaciunl, 
Neqtiiiiam el probra propriis capiiibus excipiiint. 
680 Angelus fuit prtmo Lucifer. Sed eo lapso, 
Suuin pormansil coelesiibus decus, qtiemadiiiodum disciptilie 
Nullum Judas opprobrium eadendo in tu i i t : sed ille qnidem cilo 
Ex seleclorum numcro exclusus, undecim aulem opiimi permanserunl. 
Hunc ponlus perdidit: ille alba veta cxpandens 

?36*337 685 Navigal naulVagi tumnlmu aspicicns, vel a luinulo 
unes sulvcns, quibus puppim illico alligaverat. 
Jubesne, maler mea, ul vitam in calum ascendentcm dimillam, 

An vero loqtii dtisinam, siquideni victoria mea 
Victoria esi ft4iac; el sic quoque parenliini vitloria? Quod si 
690 Malmn te esse virginilalis gaudes, quauta esl gloria mca ? 

666 Άμφήριστον έχει. Coisl. sup. l in . άμφί- 681 Παρέμιμνεν. Coislinianus codex et duo Rcgtt 
6θλον. Duo Regg. έχη. παρέμεινεν. 

669 ΠΧενρτίχν. Coisl. et Ires Regg. πλευρή. 687 ΚέΛεαι. Ua Coisl. el duo Regg. Edil. κέ-
674 Αίρομένων. Reg. 59 sup. l in . υψουμένων, λεται. 
675 Εναντίον. Coisl. sup. Ihi . εναντίων. 690 ΠαρΟενΙης. Reg. 39 παρθενίη. Μοχ,γέγηθας. 
670 "Ρεύση. Reg. 992 ei Coisl. νεύση. Ua Coisl. ei tre» Regg. EdiL γεγήθαο. 

METRICA VERSIO. 

Quamnon legitiinum lcctum versntus aduller 
Dum pelil, el dubio fticundal seiniue moechain. 

An vero cum te moechorum deusa caierva 
Non leneal, leclo quin subdas colla jugali, 
Imo eliam uxoreni ducal, qui vindice dexlra 
Leliferum moechi demisii iu ilia lerruin, 
Tolus adbuc slillans admissa; sanguinc cxdis, 
Quique fuga celeri minitanlia spicula fugil, 
Me conlra a Cbrislo quoi umdam insaua libido 
Distrabet, atque nieum de corde Cugabil ainorcm, 
Ει lapis exiguus lalissima fluinina stsiei? 
Ilaud decel, baud fas est; nam niullo pwslat, ut 

[ingeus 
Dum numerus levibus pelil ardua stdera pennis, 
JEthere labanlur quidam, s» dicere fas esl, 
Quam fixi in terra maneanl, jaceanlque supini, 
J)um metuunt ne penna nimis subiata liquescat, 
In lerramque cadanl, lemere duin sidera quaentnl. 
Namque homines virlute graves sunt gloria Cl i r is l i : 

Contra, qur vitiis animum immersere ncfandie, 
Non aliler quara qui conjecil in aera saxum, 
Yerlicibns viliiun captunt sordesque maligiias. 
Angelus anle fuil miro splendore coruscus 
Lucifer : ast illo coiiesli ex arce ruenle, 
Coelilibus lamen incolumis sua gloria mansit. 
S.c neque digcipulis scelerali casus ludae 
Opprobrio f u i l ; illequidetn de sede boiiorum 
Prolinus ejecius, nigrum detrusus in orcuui est: 
Αι reliqui cursuin recti lenuere priorem. 
8ic posli|uaiu aequorea? quemdam rapucre procella?., 
Vela alius paudens venio luinefacla furenli 
Navigal,exslincli prospectans iriste sepulcruni, 
Aul eliam a tuinulo puppis relinacula solvil. 

Liuquere mene jubcs vilam sic al:a peieulein, 
Cbara parens, verbisne meis iniponere (ineiu 
Incipiaiu, quoniam obtinuit tua lilia causam t 
Vici ego, dilecli pariler vicere parenles. 
Quod si, te caelcbs quia viia esl oria parenlc. 
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Ούκ φε ι ς δτι πάντες, δσους κατέλεξας αρίστους, 
Έ χ τοχέων, τοκέων δέ δικαιότεροι κα\ άρείους; 
Κα\ Χριστός Μαρίης μέν, άτάρ πολύ φέρτερός έστιν, 
Ούχ οίον Μαρίης τε, χα\ ούς περ\ σάρκες έχουσιν, 
695 Άλλά χαι ουρανός ευρύς δσους νόας άμφικα-

[λύπτει. 
Κα\ στάχυ ς έξ ολίγου μέν, άτάρ στάχυς έβλάστησε 
Σπέρματος, έχ ψαμάθου δέ μέγ' έξοχος έπλετο χρυσός. 
Ή δέ λόγοιο χορωνίς * έπ ' άμφοτέροισι βίοισιν, 
Άζυγίη τε γάμω τε, τίν 1 είχόνα μύ*)ος έφεύροι * 
700 ΤΩδέ χεν άθρήσειας έμού μύθοιο τελευτήν, -
Χειμέριαι νιφάδες, τά δέ γ* άνθια εΓαρος ώρη, 
Κα\ πολιή (Sixvolo, τό δέ σθένος ήβώοντος. 
Ήδη άνθεα μέν γ* ένΙ χείματι, χειμέριαι δέ 

"Ωφθησαν νιφάδες ποτ* έν ήμασιν είαρινοΐσ^ι. 
705 Κα\ πολιήν ανέτειλε νέος, κα\ γήρας έλαφρόν 
Έδρακον άρτιχνόοιο πολύ σθεναρώτερον ανδρός. 
*Ος άρα συζυγίη μέν έφυ χθονδς, άζύγίη δέ 
Χριστού παμβασιλήος ομόζυγος. Άλλά κα\ έμπης 
Παυράκι παρθενίη μέν έπ\ χθονα νεύσε βαρεία, 
710 Συζυγίη δ' ήϊξε πρός ούρανόν, ένθεν αέλπτως 
Ά μ φ ω ψευδόμεναι, ή μέν γάμον, ή δέ κορείην. 

Άλλά, φίλοι τοκέες τε καί άζυγες είσέτι κούροι, 
Μέχρι τίνος χθαμαλοϊσιν έοικότες ήέ χελώναις, 
"Η κα\ λοξοδάμοισι κα\ όκταπόδεσσι παγούροις, 
715 Ή δολίχων όφιων σκολιοϊς μηρύμασι γαστρδ*-
Ζώοιτε στυγερψ βεβαρηότες άχθεϊ σαρχός; 
Δεύρ' άγε χα\ ΧριστοΤο παραιφασίην άΐοντες, 

Nonne audis oplimos viros, quolquoi recensnisti, 
Ex parentibug quidem, sed parenlibits justioreg ct meliores fuissc? 
Ac Marise qttidem Gbristus, sed Maria louge prscsianlior: 
Nt»c Maria solum et omnibug carnem gerenlibus, 
695 Sed et roenlibus, quascunque laluin CCRIUIU abscondit. 
Alque ex parvo quidem arista semiue, sed tamen artgta 
Grescii, el ex arena aurum longe preslanlissiiuuin prodit. 
Haec erit germonig coronis ; de ulraque vila, 
Yirginilate et nupliis, imaginem quamdaio sermo adtnvenial: 
700 Sic habebis orationis ine» linejji. 
Nives biberno, florea verno lempore: 
Ganilies rugosi egl hominit, juveni* autem robu/. 
Sed tamen flores nonuunquatu biberoo lcmpore, uivcs aulem 
Htbernae vcrnig diebus vigaygunl : 
705 Et canitiem osiendit juvenig, ei senium t»gilc 
Yidi longe robustius juvene vix pubescenle : 
Sic eiiaro nupliae quidem e lerra ortae gunt, virginilag aulem 
Ghrisli omnium regig conjux; ged lamen 
iDlerduro virginitas in terram decidit ponderosa, 
710 Et conjugium hinc assiluit in cocluin, duin praHer gpem 
Ambo menliunlur, islud quidein .nuptias, illa virginilalem. 

Verum, dilecli parenles, et eaelibes adhuc juvenes, 
Ugquequo terrenig oimile* aul lcsludinibus, 
Aul oblique gradientibug ct ocio pedes habentibns cancris, 

715 Aui serpenlum oblongorum lorluosis venlrig iraclibus, 
Vivilig odioso aggravali carnis pondere ? 
Eia agiie, ci Cbml i inonilis dociles, 

695 Μαρίης. Tres Regg. Μαρίας. 
699 Έφεύροι. Coisl. et tres Rcgg. έφεύρη. 
700 χΟδέ χεν. Reg. 990 Τ βόε γάρ. 
701 Ώρη. Duo Regg. et Goisi. ωρης. 
702 Ίΐδώοντος.^ Duo Regg. ήοώωντος. Goisl. 

ήβάωντος. 
709 Βαρεία. Ua b>gimug. Edil. βαρείαν, sed 

jnale. 
711 ΚορεΙην. Gbig. et Reg. 992 χορείην. 
712 ΆΛΛά, φίλοι τοκέες τε καϊ άζυγες. Billitts 

liic baeret, gubsliiuendum raius τεκέες pro τοχέες, 

METRICA 

Laelitia idctrco lanta difTunderia : inde 
Goliigere esl prompltim quaiitiini ttiea gloria major. 
Nonne videa omnes, quorum a le uienlio lacla eai, 
Praslantes virttile virog, a <onjuge vita 
Productog, guperagge tamen virlule parenles ? 
Christus eniin, quamvig Maria de Yirgine naius, 
Parlibus innuinerig vincil guperatque pareulem, 
E l quoscunqite aliog obvolvii carnea molea, 
Quasque tegit menles slellantis regia cceli. 
Quin etiam tenui de setniue crescil arigia, 
Eximiumque aurum vili proferiur arena. 
Ad summam a nobis quwdain gaiuetur iniago, 
Qua, velut in tabula, vilam pingemus ulranique: 
Atquc ila lu noslri Gnetn gerroouig babebia. 
I»nima niveg proferi, floreg gttiil veris amoeni: 
k)at gcniuin rugas, vires gcueroga juvcntug. 

eo quod siibjictt inferiug, έμπαλιν έξ άδέτοιο βίον 
πρός χύδο; Γωμεν, quibug verbig golog imniplog v i -
dciur compellare. Ycruin utrogque compellat, cl ad 
aslernae v i ia munera hortalur: gic lamen ul re ei 
animo, vel cerle propogilo, a nupliig abslineaiil, 
nl Paulus I Gor. vn, 29 : Qui liabenl uxores, tan-
quam non habente* $int. 

714 Παγονροις. Genng cancrorum est, qi>i ο to 
pedeg habi>nl, ut gr.ribU Plin. lib. ix, cap. 31. 

715 Μηρύμασι. Duo Kege. μυρίσμασι. 
717 Παραιφασίην. Duo Regg. παραιφασίης. 

VERSIO. 
J3 Sed lamen el bruma» gpectantur iempore flores, 

Alque nives gelida vemig quanduque di^biig: 
Protulil el canos juvenis, viridemque geneciam 
Yidi , cl vinceittem juvenilia robore meutbra. 
Hauti aliier, quamvig gil terms uxoria viia, 
Gaglaque virginitag decorelur conjuge ( h islo : 
lnlerdiim lameii in lerram dcpressa recumbil 
Yirginilag, conira Ibalamug feril aelhcra p^nnis. 
Ulraquesic gimulaiig, gpecie meiiiilur inani, 
llta quidem laidag, liaec cunlra virgiuilateni. 

A l vog, ο palreg, ο virginitatis alumni, 
Quaiilisper lardae, quaego, lealudinig insiar, 
Aul velul obliquo gradioiileg Iranule oancri, 
Aul per bumum oblongi velut angueg iuembra tra 

[hcnlca, 
Obliquc deprcgsi vivclis pondere carnia? 



577 

Κάλλος τ ' , εόκλείην, πλούτον, γένος, δλβον, άπαντα 
'Ρίψαντ-ς, κακότητος άπηνέος Ικγονα τερπνά, 
720 Ένθεν άνεγρόμενοι, ζωής έπιβώμεν έλαφρής, 
Αγνότατοι καθαροΐσιν όμόφρονες ούρανίοισιν, 
*Ός κεν δή μεγάλοιο θεού" τελέθοντες δπηδοί, 
Γηθόσυνοι μέλπωμεν έόρτιον 5 μ νον άνακτι * 
Εις δέ γάμον λήξαντες, άπ ' άγλαΐης παραδείσου, 
725 Κα\ γαΐαν πολύμοχθον, & θ' έσπεται όλλυμέ-

[νοισιν, 
Έ μ π α λ ι ν έξ άδέτοιο βίου πρδς κυδος Γωμεν, 
ΚαΙ φυτδν άλσεος έσθλδν, δθεν πέσον άφραδίησι. 

Τοια χα\ άζυγίη θεοείκελος. Οί δέ δικαστα\ 
Συζυγίην ποθέοντες, δμως στέψουσι κάρηνον 
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Α 730 Παρθενίης. Χριστδς δέ διδους γέρας άμφοτύ-
[ροισι, 

Τήν μέν δεξιτερή παραστήσεται έγγύθι χειρ\, 
Τήν δ' έτέρην λαιή, κύδος δέ τε καί τδ μέγιστον. 

Β'. Ύχοθήχαι παρθέτοις. 
Νίκη μέν δή σείο, κα\ δς μάλα σαρκδς εταίρος, 

ΤΩδε δίκην δικάσειε. Μικρδν δ' έπέεσσιν έμοίσι, 
Παρθένε κυδήεσσα, κα\ άγλαόμητι, περίφρων, 
Ούατα παρθεμένη, κα\ έν\ φρεσ\ σήσι βαλέσθαι 
5 Μΰθον έμόν. Πολιής δέ παραίφασίς έστιν αρίστη. 
Μή σε νόος τρώσειεν ύπερνεφέουσαν έρωαίς. 
Πολλάκι γάρ πτώσις μέν άπδ χθονδς ύψόσ' άειρε ν, 
Έ ς χθόνα δ' ύψος έθηκε. θεφ τάδε τέθμια κείται, 

Pulcbriludtnem, gloriam, divitias, gemis, felicilatem, omnia 
Projicientes, crudelis nequilhe blanda germina, 
720 Hinc assurgenles, vtlani expediiaiu ingrediamur, 
338*339 P u r i cum puris coeleslibus concordes, 
L'l magni Dei asseclae facli, 
LaHi feslivum hymnum regi canamus : 
Et qui in nupliasdevenimus, ex pulchriludine paradisi, 
725 Έ ι in terram aerumnosam ei inhaereniia pereunlibus mala, 
Rureus ex vila jugi experie ad gloriam porveniainus, 
E l ad bonam paradisi arborem, unde insipientta decidi. 

Haec virginilas Deo similis. Judices auleni, etsi 
Nuptiarum cupidi, corona lamen cingenl caput 
750 Virginilaiis. Christus auieni ulriqtie pramia largiens, 
Hanc quidem dexlr» manu adsciscel, 
Alleram aulem laeva, quod et ipaum decus maximum esl. 

H. Prcecepla ad virgine$\ 
Tua esl victoria, nec qui carni valde amicus est, 

Aliler judicet. Paulum auicm meis verbis, 
Yirgo decora, excellenti pnedita ingento, prudenfissima, 
Aures accomraoda, et cordi luo nianda 
5 Sermonero meum. Optima esl canitiei adbortalio. 
Ne le raens vulneret ullra nubes impeiu abreptam. 
Sacpe enim lapsus e lerra in CGBIIIHI erigit, 
E l ad terram deprimit elatio. Deo autem liarc siatuta lcx, 

- Alias Bi l l . 4, pag. 55 

725 Γηθόσνγοι. Reg. 990 γηθοσύνη. Cliig. γη-
θόμενοι. 

750 Άμφοτέροισι. Tres Regg. ά[ΐφοτέρησι. 
11. ARGUMENTUV. HOC in egregio poemale vir-

gtne$ salutiferi* prmeptis tnttruit. Porro ex titulo · 
Greeco, qui ariiculo feminino caret, et ex eo qmd 
poeta nunc viros, nune feminas atloquatur, cotijicere 
licet ad omnes utriutque sexus, qui virginilaiem pro-
filentur, poema periinere. 

3 ΆγΛαόμητι. Sup. l in . Reg. 991 λαμπράν γνώ­
μην έχουσα. 

4 ΒαΛέσθαι. Sup. l in. in duobus Rcgg. έμβαλε. 
5 ΠοΛιης δέ χοψαίφασις. Ita fere lib. n , sect. 2, 

pociti. v, vers. 7, Nicobuli patris ad filium. 
6 'Ερωαϊς. Coisl. sup. l in . όρμαίς, immoderati* 

de$iderii*. 
7 Ύψόσ' dstper. Int. είς ύψος. Reg. 995 άείρει. 
8 Τέθμια. Scb. νόμιμα 

METRICA VERSIO. 

Iluc agite, alque aures Christo prsebele mononli. 
Forinam, splendoreni, censum, genns, omnia lerrae 
Gommoda, et horrendo de crimine gaudia nala, 
Pellenles procul a nobis, lcndaimis in altum, 
Et leve seclemur vi l« genus, aiquc beatis 
Coelibus angelicis aequaliler afliciaimir, 
Et nos conjungal puris pimssiina vila 
Menlibus, aeiernum ul Regem Domiiiumqtie se-

[quentes 
LiElisipsi animis cannen solemne canamus. 
Utque in conjugium, paradisi sedc beala 
Ptilsi, deaiiinua, terramqiie labore referlam, 
Alque ea quae rigida perfunctos morte sequunlar: 
Sic decus ad priimim no» innuba v i u reducal, 
El iiemus egregium, mibi quod vecordia clausif. 

Haic quoque virginilas divino protulil ore. 
At qui judicio prwsunt, licel urat eorum 
Pccius bymeu laeda^que silis, Ibalamique cnpido, 
Koft laiuen idchxo facientr quin candida vii» 

Β Tempora yirginese cingant viclrice corona. 
Ac slatuens eliam sua praRniia Cbristus utrique, 
Hanc mage condecorans in dcxlra parte locabii: 
Ulam autem a laeva considere parie jubebit. 
Nam nec bonor levis bic, nec glorta parva putanda 

fest. 
II MLECEPTA Af> VIRGtNES. 

(Billio interprete.) 
Palroa tua est, ο virgo, tua est viotoria certe: 

Sicque vel is nimium ardenti qui carnis amore 
Allicitur, statuel; sed enim, clarissima virgo r 

Cordala el piudens, nostris sermonibus aurea 
Arrige, quaeso, luas, medioque in peclore flge, 
Opiima sunt etenim canae prsecepla senectae. 
Molibus immodicie ne inens elala cruenlo 
Vulnere le feriat, vigilanli prospice cura. 
Namque bominem baud raro casus provexit in al-
Ac contra loedaj eal elalio causa ruinae. [lum : 
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Εύμενέειν γοεροϊσιν, υπερφίαλους δέ κολούειν. Α 20 Κωφά δ' άληθείης Ινδάλματα είσορόωντες, 
40 Μηδέ μικροΐς μέτροισι τεήνσταθμώμενος οιμον, Τέρπονθ' ώς φωστήρσιν άφαυροτάτοισι τύποισιν. 
Εί τινα παρθρέξειας άπόδρομον, ήέ κάκιστον, Ού ποτε γάρ νώτων πολιής άλδς έξαναδύντες, 
Τέρμα πέλειν αρετής τόδ' δΐεο · ού γάρ άριστον Άτρεκέως λαμπτήρας έΟηήσαντο πάροιδεν 
Τών ολίγων προφέρειν. Μέτρον δέ σοί έστιν έφετμή, "Η τάχ' άν έσκέψαντο φάος κα\ παίγνια φωτός. 
Κα\ θεδς, ού σύ γ* άπωΟε, κα\ ε ί τροχαλώτερος άλλων. 25 *βς τίνες* ού γάρ άνακτος έτήτυμον έδρακον ύψος· 
15 Σκέπτεο μή καθύπερθεν δσων, όπόσων δ* ύπ- Μικρδν άναθρώσκοντες, έχειν δοκέουσι πάν ύψος. 

[ένερΟεν Άλλά σύ τού μέν I μαρψας, δ δ* έλπεο, τούδ' έπίδαιν* 
Έστηώς, πάντων προφερέστατος εύχεαι είναι. Βαθμοϊς έν πλεόνεσσιν, άε\ τδ πρόσΟε δεόορκώς. 
Ούρανδς ευρύς ύπερθε, σύ δ' έν χΟαμαλοισιν άείρη. Κα\ στάσις έετί κάκιστον έπείγεο δ' ώς καταμάρψων, 
Έκλυον, ώς νεπόδεσσι καθ* ύδατος αύγάζονται 50 Μέχρι σε* και πυμάτην έπί βαθμίδα Χριστδς 
Μήνη τ \ ήέλιός τε κα\ αστέρες. Ού μέν άρ' οι γε [ άνάζει. 

Favere gemctuibus, stiperbos reprimerc. 
40 Ne viam tuaiii exiguis pondei ibus librang, 
Si quem pracurras errabundum aul pessimuin, 
Mctam id virlutis egae putes : uon enim oplimum cst 
Paucos praecurrere. Sil l ibi mensura praeceplum, 
Et Deus, a quo lu longe es, elsi alios levilalc superes. 
45 Gonsidcra, non quot el qiianlis snperior, sed quot el quaniis 
Infcrior, nmnibiis te praeslare glorians. 
Lalum cceliun supra le c s l : tu vero in infumg exlolleris. 
Audivt piscibus iw nquis illucere 
Lunam et soleui el slcllas. El quamvis solumniodo 
20 lnfirma verilatis eimulacra vidcanl, 
340*341 Relei lantur levissimis iniaginibug, quasi essent luminaria. 
Kam cuni icrga nunquam extulerint exlra album mare, 
Accurale luminaria non prius htgpexeriinl : 
Alias cerle lucem et lucis ludicra dignovissenl. 
25 Sicet noniitilli bomines. Nstn cum veram Hegis altiludineni non Yider int , 
Si paululum assurgaiit, videnlur sibi onmeiii alliiudnieni consecuti. 

Al lu aliud apprebcndisli, aliud speres, ad aiiud lende 
Plunbus gradibug, scmpcr inluens id quod anterius est. 
Slarc pessima re» c s l : iVstina u l comprebengurtis, 
50 Donec te ad suprcmum graduni Ghrislus perdiixcrit. 

11 Άπόδρομον. Errabundum, ineeau (ardiorem. 
Schol. Reg. 992 πε παυμένο ν άπδ τών δρόμων, ad 
currendum inhabilein. l l ic Gregorius persinngil eos 
qui exiguo modulo ac pede se metieules, ad sce-
leraloruin bominum vilain, lanquaui ad cerium 
examen, vilae auae rationes extguni, sibique graiu-
lanlur, si a gravissiniia quibusdam crim.nibiig, quae 
in alits perspiciuut, iiinnunes se esse arbilrenlui*. 
Non est haec libra ad quam Gbristiauua se expen-
dere dcbel, sed doctrina illa, quaiu nobig scqucn-
dam proposuil Deng, 

46 Εση\ώς. R^g. 995 aliique dno έστη ώς. Pro 
εύχεαι Reg. 992 habel εύχεται. 

20 Είσορόωττες. Ties Rcgg. οί δ' δρόωντες. 
21 Άφαυροτάτοισι. Reg. 990 άφαυροτέροισι. 

Rog. 59 gtip. l in. άσδενεστέροις. 
22 Ού ποτε γάρ. Int. 992 οι τίνες, quippe q%i 

kaud uuquam ex taltit eniergenlet fluclibiu. 
25 Έ&ηήσαίτο. Goigl. έθεήσαντο. 
27 Σύ τού. Ila Gbig. Edil . τό, vel τ ι . Μοχ i d . 

Gliig. τοις δ \ pro τούδ'. 
28 Τό προσΟε. Duo Regg. τδ πρόσθεν. Videtur 

alludere ad baec Pauli verba, Pbilipp. m , 12 : AToa 
quod acceperim, aut jam perfectus sim: itquor autem, 
»1 quomodo comprehendam, in quo et comprehen&us 
sum α Chrislo Jetu... Unum aulem qttee relro tunt, 
obliviicenti ad ea aulem qutv tunl prtora, exlendem 
me ipsum, ad detiinalum pertequor. 

50 ΙΙνμάνηΓ. Duo Re^g. πυμάτων, Μοχ Irea 
ileui Regg. άνάξη pru άνάξει. 

METRICA VERSIO. 

Nuniinis bie elertim mos est, gemebunda favnre 
Peclora complecii, ei menies calcare supeibas. 
Neve lnam exiguo librans examine viiam, 
Si quem crintinibus foedum aut errore vaganlem 
PraHereas, ideo «sse pules virtutis in arce. 
Non eteniin suinnue esl parvos pracellere laudis. 
Sil l ibi lex divina modus, sil rector olympi, 
Qui, qtiamvia alios cursu pr;vcedere possis, 
Te lainen hnmense exsuperal, relroque relinquit: 
TSec, citiii le superent imilti virluiis honore, 
Sic aniiDos lollas, quasi non sil par libi quisqnam. 
Te supra excelsi lalisainia regia coeli : 
Tu vero iuier bunii fnsos pronosque jacenles 
Altius aesurgons, quid laudc efierris inani ? 
Ul sol tn niiidis Pbaebequc el sidera lymphis 
Piscibus irradiant, quanqiiam non illa, sed umbras 

Vanaque proepiciunl veri simulacra remoii, 
Laelanlurque uinbris, el imagiiie lucis inani 
(Non elenim ex salsis emersi fluclibuft unquam 
Lurida c«rnlci gpcclarunt sidera < oeli: 
^am^|ιιe alias illis esset dignoscere prompliim, 
Quodnatii sit veruiii luinen, quae ludicra Uicis); 
Haud aliler quidam, quia magui culmina Rcgis 
fttiuquam liislraruiit oculis nec imagine menlis, 
Si paulum assurganl, fastigia laudis babere 
Siiiniiia pulant. At lu complexu condita quxdam 
Ja ιι reiinea, quaedam speres, aJ cauera roaguo 
Tende gradu sempor gcauden» spcclansquc priora 
Siare loco mala res. Ergo lorpore remoio 
Ul capias, propera : donoo virtuiis ad arccai. 
Suprfiiiumque gradum perveucris auspicf (.hrisio. 
Advigila, ne le Moimis sceleralaqiic lingua 
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Μή δέ σε Μώμος δπισθε βάλοι, κα\ γλώσσα κακίστη Α 
Ίδν έχιδναίον πέμπουσ' έπ\ σοΐσι καλοΐσ·, 
ΔοιαΊ γάρ μερόπεσσιν οδοί, καί δισσόν δνειδος· 
Ή μεν γάρ τε κακή, κα\ ές τέλος ίσον άγουσα, 
55 Ή δ' αγαθή, κα\ τήσδε φίλον τέλος, ώς έπεοικε. 
Μώμος δ' άμφοτέρησιν έπε\ γλώσσης τί κεν ήεν 
Φέρτερον, εί μούνοισιν έπέχραε τοϊσι κακίστοις; 
Νυν δ' ή μέν πάντεσσιν δμώς άγαθοις τε κακοις τε 
Αύσσα πέλει. Συ δέ μοι φράδμων κα\ επίσκοπος είναι 
40 Αμφοτέρων, καί τήν μέν δπίζεο, ή τις άλιτροις 
"Εσπεται, ώς κακότητα φύγης, τήν γλώσσα χαλέπτει. 
Τής δ' έτέρης μοι τόσσον έχειν δέος, ήν άγαθοΐσιν' 
'Εχθρδς εφοπλίζει πικρήν κακδς, δσσον άήτου 
νγ-*'ιλος πέτρη κα\ κύματος άγνυμένοιο. 
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45 Μήτ' αίσχρόν ποτε μηδέν, δ πλείοσιν εύαδε. $1> 

Μή τ ' αγαθού λήξειας, δ κεν στυγέωσι κάκιστοι. 
Έρδειν δ' εύκλείης μέν επάξια, Ήν δ' άπέησι, 
Μή σέ γ ' άνιάτω ψεύστης λόγος, άλλ' Γθι πρόφρων 
Τήν όδόν 01 δ' ύλάοιεν έτώσια, ουδέν έρωτος 
50 θειοτέρου βλάψουσιν. Ό δέ φθόνο; Ομματα τήκοι. 
Μηδέ σύ γ ' έκ Σοδόμων προφυγών, κα\ τέφραν άλύξας 
Τοΰδε βίου, θείου τε πυρδς στονόεσσαν άπειλήν, 
Είς Σόδομα βλέψειας, έπεί λίθος αΐψα παγήση, 
Στήλη κα\ κακίης, καί άργαλέου θανάτοιο. 
55 Μηδ' έκ μέν Σοδόμων κλέψης πόδας, έν πεδίοιςδέ 
Γείτοσι δηθύνειν άσσον πυρδς, άλλά τάχιστα 
Σώζεσθαι πρδς δρος, μή σε πυρδς δμβρος έπίσση. 

Nec te Momus a lergo ferial, linguaque pessiina 
Yenenuin viperinum imnnttens in lua ornainenla. 
Sunl enim dine bominibus viai ci duo probra. 
AUera quidem mala esl et in similem e-iluni ducens: 
35 Allera aulein bona, illiusque amabilis est exiius, ul par cst: 
Dlramque Moniis ferit. Quid enini essel lingua 
Praestantius, si pcssimos lanlum impeterct? 
Nuiic autem pariler iu omnes, sive bonos. sive tnalos, 
Rabiem eflundh. Tu vcro prudenler evplora 
40 Utramque, ac illain fuge qure sceleslos 
Inseclaiur, ul nequiliam lugias, quani lingua casligat : 
Alterani atileui, cujus acerbitalem in bonos 
Maliis armat initnkus, lanluui (ime, quantum 
Hupes in mari venlos el fluclus qui ad illam frangiiiUur. 

45 Nibil unquam turpe, etsi pluribus gralum, admitie, 
Nec a Lono quod pcssimi oderunl, desisie. 
Res dignas laude gere; sed si laus absil, 
Non le angai sermo mendax, scd pcrge alacriler 
Yiam luain. Illi aulem nequidquam lalrent, nibil amori 
50 Divino nocebunt. Invidia oculos labefacial itividorum. 
Ncque (u ex Sodomis prutugus, el a cinere bujus vitje, 
Liictuosisque uiinis divini ignis liberatus, 
Ad Sodoinam rcspicias; statiin enim lapis figaris, 
Ac nequiliui al funeslac morlis munumenlum. 
55 Nec Sodomis pedes surripias, in campis aulem 
342~343 Vicims moreris prope ignein : sed celerrime 
Saluteiu m monle qusere, ne te igneus imber comprcbendat. 

31 Λίή δέ σε Μώμος. Vide infra, ν . 246. 
34 "Ίσον. Coisl. αίνόν. 
36 Τί κεν ήεν. Sebol. Reg 59 τί άν ύπαρχοι. 
39 EJrai. Sup. l in . 901 γένου. 
40 Όπίζεο. Idein ac έπιστρίφου. Eam cave, illam 

declina, quos scelestis e*t comes. 
45 Μήν' αίσχρόν. Duo Regg. μήτ' αί-χρών. Ad 

marginem ms. μηδέν, δ τοις πλείοσιν αρέσκει, πρά­
ξης. Haec videntur allingere quod in Exod. cap. xxui 

legtlur : Non seaueris (urbnm ad lacwidum ma'*m, 
nec injudicio pluiiinorum acquiesces sententia, nl α 
vero devies. 

47 7 / r δ' άπέησι. Reg. 992 ήν δ' άπείη σοι. 
49 7 V όδόν. lla Coisl. Edil. τήν δ' όδόν. 
51 Προφυγών. Reg. 39 έκφυγών. 
55 ΚΛέψης. Έπάρης. 
56 ΑηΟύνειν. Βράδυνε, 

METRICA VERSIO. 

Α lcrgo incaultm feriat, famamque veneno 
lnticial, laudesque luas, carpatque maligne. 
Namque duplex duplici vita est obnoxia probro: 
AUcra criiuinibus gravis esl, nec dispare line 
Tilaudilur : egregimu conlra tenet aliera cursum, 
Tanderaqiic oplalus, sicul decet. exilus illam 
Excipit. At Moipus pelulans arrodit utraiiiqtitt 
Denle pari. Quid enhn liiigua praeslaulius essel, 
Peclora si tantum morsu vitiosa proleivo 
Impeteret? Veriim nullo discriinine in otnnes 
Evoiuii h«c rabiera. Quare prudentcr uiranique 
Explorare tuum esl, ac lotis viribus illam 
ElTngere, in scelerata suum quae poclora virus 
Diflimdit, purainque lueti a criinine menleiu, 
Conmioda quod linguis furialibus arma minislrat. 
Altcra, qua recti lacerat malus boslis amicos,; 
Nonmage le turbet, quam vis asperrima venli 
/Equfireos agilans scopnlos, unda-que iuinaces, 
Quas facile inFringU pctr% flrmissiuia moles. 

Nec vero turbae captans popularis amorem 
Turpe quid admitlas : nec recli desere curain, 
Sit licet boc illis udio, quos iinproba vita 
Deleclal; cura quae sunl dignissima laude. 
Si lauieii illa luis meritis comes esse recuset, 
Non le discrueiet mondax oratio: veruin 
Prompia per assuelos vesligia ligito gresstis : 
Qtiatulibei oblalrent, atque ora iinpura resolvani 
(Lsederc nit unquam, quod sit coclesle, valebunt), 
Ipsonimque oculos livor juslissiimis ural. 
Nec vero Sodomam fugieus mundique favillas, 
Honibilesque niinas labcntis ab a?ibere ilamnix», 
Ad Sodoniain flectas oculos : ne forle repente 
Concrescas salis in slatnain, cmn-lisque colmnna 
Pnblica tuni vitii prosles, tiim monis accrbtt. 
{Sec Sodoniain liquisse fuga ronletilus, in arvis 
Vicinis defige gradum, flainmseque propinquis : 
Sed celer in inonlem propcra, ne lu igneus iinbcJ1 

Oin ual, ct sxvos pariat mora longa dolores. 
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Μήτε λίην τρομέειν σαρκός φύσιν, ώς άδάμαστον. 
Ού θεόθεν γάρ τάρβος, δ δέσμιον άνδρα τίθησι. 
60 Μήτε λίην σάρκεσσιν έφιέμεναι μαλακήσι, 
Μή σε κατά κρημνών pίψη κόρος ού δοκέοντα. 
Πρόφρων μεν τρηχείαν Γβι τρ'βον. ΕΙ δ* έπιβαίης, 
Σκέπτεο μή τις δλισΟος, δπως έπ\ τέρμα πελάσσης 
"Λπτωτος, στεινόν δε διεξελάσης πυλεώνα, 
65 "Ενθα φάοςτε κλέος τε, κακών τ'άμπνευσις άπάν-
Είτρομέεις, καλάμην σπινθήρδτιτυτθδςάνάπτει,[των. 
θάρσει· δμβρος άνωθεν καταψύξει φλόγα πολλήν, 
Εύχαι τε , στοναχαί τε, ΧΛ\ ήματα δακρυόεντα, 
ΚαΙ νύχιαι μελεδώναι, Ιρως θ 1 δλος άμφ\ άνακτα. 

Α 70 Τοία σαυφ^σΰνης καλά φάρμακα, oTc σύ, φέ-
Ούδ' είδωλα πόθοιο χερειοτέρ-,υ ποτέ θήσεις [ριστε, 
Σήσιν έν\ πραπίδεσσιν, άγνόν δέ τε κα\ νόον Εξεις, 
*Ος νηός μεγάλοιο θεού καί Πνεύματος αίγλη. 

Παρθένε, παρθένος Γσθι καί ούασι, καί φαέεσσι, 
75 Κ&\ γλώσση* πάσινγάρ έπί τροχός έστιν άμαρτας* 
Ούατα μέν πτερόοιτο μόνοι; έσθλοίσι λόγοισιν. 
Αισχροί σι δέ θύρετρα κα\ άφραδέεσσι τετάσθω. 
"Ομματα δ* έν νυμφώσι τεοϊς βλεφάροισιν έρύχθω 
Σώφρονα, μηδέ μάχλοις κινήμασι κέντρον έγείροι. 
80 Χείλεα δ' αύ, καλύκεσσιν όμοίια, δέσμια κείσθω, 
Κα\ μύθος ποθέοιτο. Πόδες δ" ύπέροπλον ίόντες 

Nec valde perhorrescas carnis naturam, qttasi doniari non possit. 
Non enim a Deo pavor, qui hominem vinculis consliingit, 
00 Nec multtim carnibus indulge nioilibus, 
Ne te in pnecipilia gaiielas imprudentcm impellat. 
Alacriter quidem incede asperam seinilam. Quod si progredians, 
Cave ab omni lapsu, nt ad nielam accedas 
Inlewr, el arctam inlioeas jannam, 
65 Ubi lux el gloria, et ab omnibus malis respiratio. 
Si tremis, quia slipulam scinlilla levis accendit, 
Gonflde: imber e coelo refrigerabil iiigentetn flammain, 
Precesque el gemiiug, et lacrymae diunix, 
Noclurnaeque sollicitudines, et iolus anior circa Rcgem. 
70 Talia Miiit castitatts praeclara remedia, quorum lu ope, opliroe, 
Ne imagines quidem delerioris amortg unquam injicies 
Gordi tuo, et puram roentem habebig, 
Ut magni Dei lemplmo el Spiriltia splendor. 

Virgo, auribus sie virgo, el oculis 
75 El lingita : b-rc enim omnia ad peccala proclivis : 
Aures arreclae gint bouig tanlum ecrmonibus, 
Turpibus auleni oelia cl insulsis ponantur. 
Gagli, lanquam in thalamo, luis sub palpebris claudantur 
Ocnli, n*c laacivog niotus exslimulenl. 

80 Labia, vilut rosse pulamina, clausa teneantur, 
Ac seriuo degideretur. Pedes guperbe ambulanles 

60 'Εφιέιιεναι. Int. 992 ένδιδόναι. 
64 Στεινόν δέ διεξεΛάσης. Sic lieg Regg., sicque 

legendum suspicalus fueral Billiug. Edit. στεινόν δέ 

Ϊε έξελάσης. Scbol. διαπεράσης. lla Maltb. vu, 45 : 
nlrate per anguttam porlaml 

71 Εϊδοχία. Sic tres Rejjg. Edit. ειδηλα. Ad mar-
ginein : ουδέ σκιάς πόθου του έλάττονόςποτ' εμβάλλεις. 

73 ΑΙγΛη. Sic Ires Regg. Edil. αίγλης. 
75 'ΕπΙτροχος. Int. 992 ταχεία. Scbol. επάνω 

τούτων σου των αισθητηρίων τρέχουσα, quod ln t i 
hisce tensibM involet. 

76 Πτερυοιτο* TrceRegg. πτερόωτο. 
78 Er νυμφώσι. lat. 992 παρΟενικοϊς. Significal 

Ua coercendos ette ocuios ui patpebris, quati cubi-
€ulo quodam /< «μια/ι, teneaiUur. lla Nit.eUa iu com-

roent. Orat. De nora Domtnica, haec rerba poeticis 
numeris soWens : Τά μέν ουν δμαατα ούτω σωφρο· 
νιζέσθω, ώσπερ έν νυμφώσι τοίς βλεφάροις παρθενι-
κώς θαλαμευόμενα. Ibid. Έρύχθω. In l . 992άνακλεί-
σθωσαν. 

79 ΜάγΛοις. Ita Goisl., Ues Regg. el Combef. 
Prave edil. μά/οις. 

80 Καλύκεσσιν. Int. Reg. κεκαλυμμένοις £όδοις. 
84 Ποθέοιτο. Int. έπιθυμητικός, rarus sil; Srbol. 

Ποθοίτο παρά τών ίξωθεν άκούεσθαι, ώς σιγή δεδε-
σμένος, sui audiendi detiderium faciai, quod vinclvt 
lilenlio esl. I l i duo vereus leguutur iufra, lib. n , 
gccl. 2 a , poeii). v i , ad Olympiadem virginom iiubi-
lem, v. 84 ei 85 : sed in pogleriori pro ίθματα πόρ-
νον έχει τι, logitur ίθμασιν ύβρις έπεστι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nec tibi sil nimio carnis nalura pavori. 
Tanquaui illam nequeas utla ralione domarc 
(Non eieiiiin tiinor hic divina maual ab arce, 
Qui menles bominum laui dura compede neciit). 
Mec mrsus carni plus aequo freua relaxa : 
Ne te securum abripial, slernatque repeme. 
Purmn iter ei salebris inreslum carpc libenler, 
r.ousctiiideiisque vidc, ne quid vesiigia fallat: 
l i l tibi proposilaro pedibus conlingcre melam 
Duiur inullensis, peique arclani teudere poitain 
Ad sedes superas : ubi gluria luxque perennis, 
Et jucuuda quies nullo inierriipia dolore. 
Si ineiuis, siipulam qtita parvulus excilal ignis, 
Pone meiuin, Hamiuam ingcnlen) libi coelicus imlter 
Sopiet, aiqiie preces, geiiittus, lacrym;e<|iie diurn.e, 
Alque graves curis noclcs, tolusquo siipcrnum 

Β Ad regem contensag ainor, sedegqae beaiag. 
Talia virgineae gunt opUina phariuaca vite, 
Queig lu nec nudag gpecicg curabig amorig 
Corporei migcere animo : ged iiienle pudica 
Egge laborabig, velut atli Numinig sedcg, 
Pn4*umaiis el radius gupero dcmiggug ab axe. 

Virgo, gig oculig, sig ore alqve auribus ipsi* 
Virgo; naiu tribug hig facile est decedere recto. 
Egregiig taiilmn pateant gcrmoiiibug aureg* 
Turpibug el siuliig claudalur janua verbis. 
Quin eliam velul in ihnlamo lua lumina claude 
lnvolucrig devincta suig, nec Diotibus illa 
Lascivis slimuknl vegano pectng amore, 
liique lalol rosa vcrna guo pularaine dauga, 
Sic og vincla feral, validiaque arcielar babenig, 
Indicatque siiis prolixa silcnlia labris. 
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ψευσται παρθενίης, κα\ ΓΟματα πόρνον έχει τι. 
Τωγαλέον δέ χιτώνα, κα\ ού τρυφέωντα κάρηνα 
ΑΓδεο, μή σηρών καλά νήματα. Μάργαρος άλλην 
85 Κοσμείτο*, και χρυσδς έπαστράπτων μελέεσσιν, 
Τ βν καί γραπτά πρόσωπα, χθονίων πλάσματα χειρών, 
Εικόνος ούρανίης αλλότρια, είκόνες αίσχρα\, 
Μαχλοσύνης στήλαί τε κα\ ού λαλέοντες έλεγχοι, 
Κινύμενοι πίνακες, μυστήρια νυκτδς ένηους,' 
90 ΑΓσχεα μαρμαίροντα, τάφοι κρύπτοντες όΐζύν. 
Τών άπο τηλόθ' Γοιο, παραστάτι κυδήεσσα 
Κάλλει κρυπτομένω, νύμφη Χριστοϊο άνακτος. 
"Ομματα δ' δμμασι μίσγε, λόγφ λόγον, άγνά κα\ 

[άγνοΐς. 

586 
Α Μή ποτε μηδέ γέλωτι γέλων, και θάρσεΐ θάρσος. 

9ο Έκ γάρ δή τοιώνδε κακδς μερόπεσσιν δλισθος. 
"Αρσενα πάντ* άλεεινε, συνείσακτον δέ μάλιστα, 

(Με&όάς πικρδν ύδωρ, καί πείθεο, παρθένος άγνή,) 
Κήν χρυσοΐο πέλη καθαρώτερος, ή αδάμαντος 
Στενότερος. Διπλούν γάρ έπι δέος. Εί σύ πέποιΟας 
100 Σαρκ\ τ εή , τις πίστις όμωροφίοις μελέεσσι, 
Μή σοι μέν καΟαρόν τε κα\ άσπιλον δμμα, νόος τε, 
Φρήν δ' έτέρη κεύθοι τι χοδς , κα\ πνεύμα διώκοι; 
Έ κ σαρκών έπ\ πνεύμα μετήλυθες, ένθεν άέρθης* 
Πώς αύθις σάρκεσσιν δμδν βίον αίνήσασα, 
105 Νυμφίον ίμερόεντα τεήςζηλήμονα μορφής 
Αίσχύνεις, μή πού σε κεδνής φιλότητος άμέρση, 

Mentiuntur virginitalem, et l i i gressus habenl aliquid meretridi. 
Laceras vesles et neglecta capiia 
Reverrre, non pulcbritudinem serica» texturae. Margarita 
85 Aliam ornet, ac aurum in earum membris coruscans, 
Qitariim picti vultus, manus tcrrestris figmcnla, 
Coelcsti imagine aliena, turpia simularra, 
Lascivise monumenla , ct lacita argumenta, 
Tabulae mobiies, myslcria Iranquiltae noclis, 
344-345 90 Splendida dedecora, sepulcra fetorem tegentia. 
Ab bis longc recedas, virgo fortis el ornala 
Occulla pulchriludiiie, Ghrisli vegis sponsa. 
Oculos oculis jtinge, sermonem sernroni, pura puris; 
At nunquam risum risui c l atidacix audaciam : 
95 Ex bis enim malae hominibus ruiiue. 

Masculum oninem fuge, praescrtim inlroducliiium 
(Mirrbse aqua amara, crede ni ihi , casla virgo), 
Etiamsi auro purior s i t , el adamante 
Firmior. Duplex cnim bic subest timor. Si tu confidis 
100 Garni tuai, quae fides membris simul habitanlibus, 
Ne tibi quidem, cum punis sil et sine iwevis oculus et mens, 
Anima autem dissona terreui aliquid occullet, et spirilutn insecletur? 
Α carnibus ad splriluru translata es et inde evecta: 
Qaomodo rursus carnium conjunclionem laudans, 
105 Sponsuro dedecoras, qut luam cupidus formam apmulatur, % 

Non verita, ne quando preliosum tibi amorem subirabat, 

83 Τρυφέωντα. Duo Regg. τρυφέοντα. Chig. τρο-
φέοντα. Goisl. τυφόοντα. 

86 Χθονίων, lnt; 992 χοΐκών. 
91 Κυδήεσσα. Regii codices duo, Chigianus et 

Coislinianus κυδιόωσα. 
93 Λόγω Λόγον. Iia Coisl. Edit. λόγον λόγω. Mox 

άγνά και άγνοις. Tres Regg. et Goisl. άγνέ, κα\ 
άγνή. Int. 992 καθαρέ, καθαρά. 

95 Έκ γάρ δή. lta duo Regg. In edit. deerat δή. 
Mox μερόπεσσιν. Gbig. άνθρώποισιν. 

97 Μεββάς. Alludit a<] vers. 25, cap. xv, Exodi. 
Mox κα\ πείθεο. Duo Regg. et Goisl. ναι πείθεο. 

99 Έπι δέος. Int. 992 έπεστι δέος. 
100 Τίς πίστις. Ita Gliig. Edit. πιστός. Mox 

όμωροφίοις. Coisl. όμο^οφίοις. 
102 Κεύθοι. Regg. tres κεύθη. Μοχ iidemet Coisl. 

διώκη pro διώκοι· 
105 Ίμερόεντα. Sic Ires Regg. et Coisl. Edit. 

Ιερόεντα. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nee vero caslam te jactcs esse, superbe 
Si gradcris; gressus est quftdam namquc libido. 
Menlitur, foedalque euum quodammodo corpus. 
Oclrilas etiam vcstes veneiare, capulque 
Deliciis vacnum el Wixu, non serira fila. 
Orneniur genmiis aliac , decorenlur et auro, 
Quod fuigore suo collustral corporis arlus : 
IJaec, inquam, bis placeani, quarum depicta colore 
Mulliplici esl facies, moitalique arle manuque 
Condila, ccelestique ab imagine lurpis imago 
Dissila, calcaltun prodens sine voce pudorem : 
Vivenlos labula?, mysleria noctis opacse, 
Extcrneque nileiis labes, pulchrunique sepulcmm 
Iiilerno letore madens el sordibus alris. 
Α quibus, ο virgo, Ghristum sorlila maritum, 
Quam decor occulius dccorat, quam tccia venuslas, 
Esto procul, lurpemque ornaium a corpore pclle. 
Lumina luiuinibus, verbis conjungilo verba, 

PATROL. G R . X X X V I J . 

Β Pura (amen puris; non ilsuf risibue autem , 
Audaoesque animos audacibus alqite prolervis. 
Hinc etenim humanoe vesligia lubrica fallunt. 

Α cunclis abscede v i r ig , sed maxime ab illo, 
Virgo, συνείσακτον qucm nos de mor« vocamus 
(Grede mihi, virgo, Mcrrb* salsissimus amnis); 
Firn.ior ilte Kcct sitsaxo, purior auro. 
Mamque duplex meUis est. Si le fiducia carnis 
Efflcit intrepidain, (quis enim confidere membris 
Ausil, qnasleclo semper ciauduulur dbdem?) 
Ne libi pura quidein sil mens, oculique pudici, 
Sed versuta legat quidquam mens allera carnis, 
Spiritiiique negct paceirt dulccmqiie quietein. 
Ex humili ad superam niigrasti corpore mentem : 
Gur rursus tenera> laudans conborlia carnie, 
Sacrum dedecoras Sponsiim, qui leque tuamque 
Mirifice affectal formam, nec susluiet ullum 
Rivalem adjungi ? nec te timor occupal ille, 

19 
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βΩς ίισσήν , σκάζσυσαν έπ' άμφοτέροισι πόδεσσι; Α Πνεύματι, χαλ φάος ήλθεν, έπωνυμίην τέ γε σεμνήν, 
Χριστόν έχεις άγαπητδν, άπόπτυσον άνδρας απαντάς 
Τί χρήζεις έπίκουρον έχειν χατέοντ' επικούρου 
110 Πώλοι μένπώλοισι φίλοι, έλαφοί τ ' έλάφοισι, 
Κα\ ψήρες ψήρεσσιν, άγνώ δέ τε τίμιος αγνός. 
Άλλ' έμπης χαχόμητιν άλεύεο, μή σε δολώση, 
ΚαΙ πινυτόν περ έόντα · σοφοί; δέ τε χαϊ πλέον έχΟει. 
Πολλάκις έξ άγαθοϊο χαχόν πόρσυνε χα\ έσθλοίς. 
415 Νυν φάος, είτα σχότος, ένδον μόρος , ειδαρ 

[ύπερθεν. 
Κα\ σαίνει γλυχεροίσι, χαι δλλυσι χευθομένοισι. 
Πολλάχι μέν συνάγει ρε ν δμόφρονας άλλήλοισι 

Τήν άγάπην χαλέουσιν, ύπήλυΟεν. Αύτάρ έπειτα 
120 Έ χ χραδίης έπ\ σάρχας άγων πόθον έγγυς 

[έούσας , 
"Η π ύ ρ , ήέ πυρός σημήία λυγρά δίδωσιν. 
Εί τοι μηδέ πυρός σημήΐον, άλλά τάχιστα 
Πλήξεις είσορόωντας. Ετοιμότεροι δέ τε πάντες 
Είς χακίην τελέθουσι. Τόος δ' έπί πρηνές οδεύει. 

125 Αλλά δόμος, χα\ είμα, τράπεζα τε, άδρανίητ» 
Γήραος άργαλέοιο, τόδ' ήγαγεν αίσχος άρωγόν. 
Χρύσεα χαλχείων διαμείδεαι, εί γανόωντος 
Άντ\ βίου μιχρήν χα\ άειχέα τέρψιν έδέξω. 

Ul duplici et claudicanti utroque pede? 
Gbriglura habeg ajiitcum, respue omnes virog. 
Quid opus babes adjutore, cui adjutore opus est? 
410 Suntquidem pullis pulli amici, ct cervi cervig, 
El sturni glurnig , et agno chartig eal agoug. 
Sed lamen malum conaullorem fuge, ne le dolo decipiat, 
Quamvis prudcna sig; plns euim odil sapieules. 
Saepe ex bono malum inacbinatur etiam probis. 
115 Nunc lux, poslea lenebrae; intus mors, esca superm». 
Blanditur per dulcia, et pcr occulla pcrniciem affert. 
Saepe congregat unanimeg inter sc 
Spiritu, ei lux advenit, ae sub venerabili ι ognoininc, 
Quod Agapcn vocant, dclilescit. RtiTbug jmslca 
120 Ex corde in carnes, qiiu* vicitue guni, amorem iasimiaiis, 
Aulignem edil, aut ignis iristia signa. 
Quodsi ne ignis quidcin signa, aicilissme 
346-347 U u l vident, a te pcrcutienliir. Puraliorcs sunt omiicg 
AaiiiaJiliarn: nnentuiii per decltve ferlur. 

125 At doiiius, et veslimenlum, el meusa, el inflrmilas 
Senectulis molegt», boc dedecus in auxiliura adJiixerutit. 
Aurca aereis perniutas, gi splendidse loco 
YiUe lcvem ct indecoram oblectalioneua guscipig. 

400 Κεδνης. Edil. τιμίας. 
409 'Εχικούρου. Duo Regg. el Gbig. έ;.ιχούρων. 

Coial. επικουρώ 
412 Καχόμητιν. Coiel. et unus Reg. δολόμητιν. 
446 ΓΛυχεροΤσι. Duo Regg. γλυχερήσι. 
419 'ΕχωτνμΙην. Ua ret lurpiggiinae bonesiissi-

muiQ nomen ioiponebani: αγάπη itamque cbarita-
lero gigniflcat, ac pro casto el sancto amore pro-
pric accipitur. Hinc agaparum nomine appeltaban-
tur convivia quae olim in Ecclegia ex charilale ce-
lcbrabanlur. Hoc vero loco pcr άγάπην, συνείσαξις 
illa foeda signiAcatur, qua non gine magna piorum 
omniutn oflensione, el ingenli Ecclcgiae probro nio-
nacbi quidam, aut alioqui caelibatuin professi, fe-
mtnag gibi contubernales adjungebant, ac turpissi-
mam hanc vilae societatem άγάπην appellare non 
vercbantur. Vir feminam, cum qua babilabat, aga-

peiam, femina aulem virum agapetum nominabat. 
l)e gynigaclig et agapetig exgtat doctiggiuii Mura-
torii digquigitio, in qua ignuactornm et agapetarum 
originem repelit a lemporibug Gypriani, <jui babi-
Uiiteft cum gacrig virginibug clencoa arguil; caaio-
neg refert concilioruin, qua* buic morbo occurre-
runt, querelag virorum proborum qui voce el scri-
pits reclaoiarual, alque excugaiionea a gynigaclis 
adbibitas digsolvit. Vide Xneedota Grwca, ediia Pa-
tavii, ia-4*, an. 1709, pag. 218. 

124 'Odevsi. Rcg. 992 οδεύσει. 
125 Δόμος. Sic babenl Regiug 59, Gbigiaaug et 

Coislianus. Edit. δόμοι. 
127 Χρύσεα χαΛκεΙων. Alludil ad Homericuin 

Glaucuin, q-.ii per vecordiam aurca arma aereii cum 
Diomede permulavit. i/tod, v i , v. 255. Ibid. γανόων­
τος. l iU. 992 λαμπρυνομένου. 

METRICA VERSIO. 

Ne landem iraiug gaoro te privet amore * 
Utpote quatxt duplici conspeclet popttle claudain ? 
Gbriglug amore lui flagral: ne forina virilia 
Te premal, el medio sedem sibi pcclore ligat: 
Illius auxilio quid opus t i b i , dicage, qui non 
Suflicil ipse s ibi , eed opem conquirit amicam? 
Gbarusequo quatnvis eil equus, cervo quoque cervi, 
Ει siurni slurnis, ei vir pius egregiusque 
Egregiis pielate viris: lamcn ipsa cavelo, 
Ne lo, quantumvis prudeutein aniino<|iie sagacein, 
Ailibus alquedolis in fraudem perlrabal bostis. 
Nam graviore aniinos bello inseclatur acnlos, 
Exque bono persyepe bonis mala subdolus affcrt. 
tinnc apl«ndet, (eitebris nunc esl adopertus opacis: 
Mors gravie iaterius, dulcissiinaque esca aupiernt*; 
Uumdiuis mulcet, tecto perimitquc vencuo. 

Saepe animis et mente pares collegil in unum, 
Et lucis spccieiit pne se tulit, aique decorum 
Cognomenluhi Agapea eubiit: niox callidus ouinem 
Ex auiuio ad carncs vicinas flectil annorem, 
El flanunam aui flauim» trislisshua signa reliquit. 
Ulque eliam flainmas ιιοιι sigua impresserit ulla, 
Αι celer ipsa tainen leiali pectus eorum 
Vulnere conculies, i» le quia luiiiina lorquent. 
Ad vilium eiquidem feriniur proclivius otunes: 
Non gecus ac |»ei prona solel rapidissimus amim. 

Ai doinug, ι·ι meuga, et vesitg, irlsiigque geneclus 
G irpuMfue invalidutn labi prjctexilur isti. 
Maxima cum ininiiuis peimutag, aurea ferro, 
Si vil» claio perfugtt lumine parvag 
Ifiea volupiaie» praefers minimeque decciilea 
Non inilii si grandes aurt donarig acervos, 
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Ούδ* εΓ μοι χρυσοϊο, κα\ ήλέκτροιο τάλαντα, Α Σο* κόρος, άλγος ίμοιγε · μικρόν, κα\ πάντα λέλασται· 
150 Και πεδία χλοάοντα κα\ ευρέα πώεα δοίης, Έ ν πάντες μετά τύμβον , Γη κόνις* Ισος ό χώρος 
Και δόμον αίγλήεντα, κα\ Άλκινόοιο τράπεζαν, Δμώεσι κα\ βασιλεύσι. Τδ δέ πλέον, ούκ άΐδαο; 
Ούδ' εΓ μοι βίον άλλον άγήραον άντ\ παρόντος, 145 Τούνεκα μήτ' άγαθοίσιν ίαίνεο τοις παρεούσι, 
Ουδέ κεν ώς λιπόχριστον έγώ βίον αίσχρδν έλοίμην. Μήτε λίτ^ν μογερο?σιν άσαι φρένα τούδε βίοιο. 
Άρτος έμοί στείνοιτο, ποτδν τδ ύδωρ ποθέοιτο * Τ Η γάρ όμού τερπνοϊσι καί άλγεα πάντ' απολείψεις 
135 Φύλλα συκής μ \ ώς πρόσθεν Αδάμ Εύάν τε , Ού μετά δήν. Τί δέ~μακρδν έφημερίοιο βίοιο ; 

[καλύπτοι Ξεϊνος δ' Γσθι πάροικο; έπ' άλλοτρίης χθονδς έρπων· 
Κα\ σήραγγας έχοιμι πετρών δόμον, ή τινα φηγού 150 Ένθεν αναστήσει σε θεδς ές πατρίδα σεϊο, 
Κευθμώνα, σχέδιόν τε βίον, χα\ θηρσ\ν δμοϊον Μικρδν άεθλεύσαντα, πόνων δέ τε μείζον άεθλον. 
"Η τινα πάρ πυλεώνα βεβλημένος, άχθος άρούρης, Κα\ σύ φίλοις τεκέεσσιν, Τωναδάβ έξοχε μήτιν, 
Άνδρδς ύπερφιάλοιο, πένης, κ*\ Λάζαρος άλλος, "Ολβον επισπεύδων τδν ύπέρτατον έν μερόπεσσι, 
140 Έλκοιμι ζωήν τε λυγρήν κα\ σώμα πονηρόν. Τόνδε νόμον μΰθόν τ ' έφθέγξαο* ι Παίδες έμοΤο, 
Νύν τάδε, χάσμα δ 'έπε ιτα , κα\ άντιτα πάντα τά 155 Δεύτε, πατρδς δέξασθε τδν ού πόρε πλούτον 

[τερπνά. Ιέμοιγε, 

Νοη δι mihi auri et eleclri lalenta, 
130 Non si virides agros ci lala jngera dcdcris, 
Et doninm renidenlmn, el Alcitioi mensam, 
Neque etiamsi pro liac prasemi vita aliam scnii expertem, 
Idcirco lurpetn vilam, Christi deserlor, ol^fferim. 
Sit miiii panis arclus, pro potu aqua nequidem abundans; 
135 Folia liei ine, ut olim Adamum et Evam, operiant: 
Domum habeam fissuras pelrarum, aul aliquam fagi 
Lalebram, ct vitam simplicem et fcris similem: 
Aut ad aliqua n januaiuviri arrognnlis, 
Terrae pondus et panpcr jaccns, et alter Lazarus, 
140 Vilain Irislem Irabam ct corpus languidum. 
Nunc hacc, poslca scpulcrum : pocnasque dabunt omncs voluptale*. 
Tibi salietas, mibi dolor: paulo post oinnia oblivioni dantur. 
Unum omnes sumus post lumulum, unus r inis : nequalis locus 
Sorvis et regibus. Qnod supcresl, nonne infernus? 
145 Quocirca nec prasentia te bona oblectent, 
Nec valde animtim bujus vitae adversa frangant. 
Nam simul cutn jucundis raolesta omnia relinqaes, 
Non ita mullo post. Quid enim longum in bac mortali vila? 
Hospes sis el peregiiiiug in aliena lerra repens : 
150 lnde ie Deus suscilabit in patriam tuam, 
Poslquam paultim certaveris; maius aulem laboribug premiam. 

Et lu filiis cbarissiunis, Jonadab prudentia insignis, 
Dum d i v i t i a s , quibus nil i i l in humanis rebus praeslantius, parare fdudes, 
Hanc eis legeni e l sermonem dedisti: «Filii m e i , eia aaiie, 
155 Accipiie a patre, quag nec m i b i , nec ulli oBquam fuio tener 

130 Πώεα. Regg. duo ποίμνια, copiosos greges. 
134 Τό ΛΟΤΟΎ. Ita Reg. 993. In edii. deesl τό. 
137 Κευθμώνα. Reg. 59 κευθμώνας. 
140 Λυγρήν. Duo Regg. λυπρήν. Scbol. 991 έπΓ-

«ovov. 
141 Χάσμα. Sup. l in . Reg. 991. el Coisl. τάφος. 

Mox. i idem, άντί τά πάντα τά τερπνά. Sup. lin. τ ι -
αωρίαν έχοντα. I n l . Coial. τά τερπνά τών Οδυνηρών 
αντίθετα. 

142 Μικρόν. Reg. 59 πικρόν. 
146 Μογεροΐσιν άσαι. Reg. umis μογεροΤς ά ν ία­

σης. Sup, l in. λύπησι. 

METRICA VERSIO. 

Elecirumque niiens, immensaque jtigera tcrrae, 
E t latas veslcs, ei splendida tecla , siinulque 
Alcinoi regis mensam, non deniqite vila 
Alieia si delur rtigogae ignara seneclae, 
Sic lamen ampleclar defonuem crimine vitam, 
Turpiler atque vclim deserio vivere Gbrislo. 
Exiguns roibi sil panis, sinl pocula lympbse, 
Et lb.ua foliis, primos velul aiUe pareiitee, 
Me legai, et vili corpus convolval amiciu, 
Ac mihi sil quxdam lecli vice concava rupes, 
A u l fagi lalebra; sil simplex viia levisquc, 
Atque 1'eris prorsue similis; vel ad alria qua?dam 
Divitis ipse jacens. incommoda sarcina terrae, 
Pauper et ulceribus plenus, languenlia membra 
Moerenlemque Iraham vilam, luciuque refciiam. 
Isla quidem in lerris: post vero chasma profundum, 
Alque voluptales vindex rogus excipit omnes. 
Sis gaturo tu ventre. meos dolor occupet arlus: 

Β Omnia posl paulo memori de mente reeedent. 
Unum omiies erimus lumulato corpore, pulvit 
Unus, et stqiialie locus est, sedeeqne parala 
Regibns ei scrvis : terram properamus ad unam. 
Quocirca nec te pi*a>eentis commoda vitae 
Imraodice obleclent, nec ruraus irislia frangant. 
Trisiia quippe libi simul ct jucunda necesse eet 
Linquere cuiicla brevi; quid enim, mibidicilo, lon-

Igum 
Haec morialis habet faloque obnoiia vila t 
Hospes es in misera peregrimis el incola terra: 
Post vero ad palriam divina polentia sedem 
Te vebci in fragili poslquam certaveris aevo: 
Premia suni porro louge majora labore. 

Tuque ctiain, ionadab, sublimi praedite mente, 
Yiiam, qua nutla est bomini felicior usquam, 
Accelerans naiis, banc legem et verba dedisii; 
t Ο nati, quas nec genitor mibl praebuil tinquam M 

http://lb.ua
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Ούτ' άλλω ποτέ παιδΛ πατήρ φίλος, Ιμπεδυν αίεί. 
Μή δόμον οίκήσητε περίγραπτον μελέεσσι; 
Μή γαίην άρδσητε. Τί δ' άμπελος ύμμιν δνειαρ; 
Έν σκηναίς ναίοιτε, μέθυσμά τε καί γλυκύ πώμα 
100 Μή ποτ* εφ' ύμετέρψ λαιμψ, μή, τέκνα, χέοιτε, 
Άλλά θεψ ζώοιτε, θεδν δέ τε πλούτον έχόιτε 

Μοΰνον, άε\ ζώοντα, δμοίΐον,»άστυφέλικτον.» 
"Ως άρ' έφη · παίδες δέ πατρός έτέλεσσαν έφετμήν. 

Οΐδα δ* έγώ κα\ λαδν ύποσχεσίης έπί γαΐαν 
165 Ίέμενον , του πρόσθε πυρδς στύλος ηγεμόνευε, 
Κα\ νεφέλης έλκοντος ασήμαντου δι' έρημης · 
r f l πόντος ύπόειξε, κα\ ούρανδς είδαρ έδωκε, 
Κα\ πέτρη βλάστησεν ύδωρ, ό δ' έχάσσατ' όπίσσω 
Ευρύ 0έων ποταμδς, καί ήλιος έσχεθε δίφρον, 

Α 170 Κα\ παλάμησι τρόπαιον άνήρ έστησε ταθείσαις 
Σταυρδν ύποσκιάων , πίστις δ' έπέδησεν άκωκάς. 
Ηλίας δέ κόραξι τράφη , κα\ γραίαν έθρεψε 
Σιδονίην τυτθήσιν έν\ ψεκάδεσσι βίοιο, 
Ού ποτέ γ ' έν πενιχρή σιπύη λήγοντος αλεύρου, 
175 ΚαΛ κεράμοιο βρύοντος άε\ τόσον ύγρδν έλαιον, 
Όσσον άφύσσετό χερσ\ φιλοζείνοιο γυναικός. 
Εβραίοι δέ τε παίδες έήν ποθέοντες έδωδήν, 
"Οφρα κε μή βασιλήος έν\ χρανθώσι τραπέζη, 
Άσσυρίης καθύπερθε φλογδς χαίροντες έβησαν, 
180 Ένθεν άναψύχοντες, έά πρδς δώμαθ' ίκοντο. 
Καί Δανιήλ λείουσι ^ιφε\ς βορά μαινομένοισι, 
θρέψε μέν ούτι λέοντας, έπεΐ, χέρας έζεπέτασσεν, 
Άερίην δ' έν\ χερσ\ν έδέξατο δαίτα προφήτου. 

Acquisivil pater, divitias, in omne aevum gfabileg. 
Nec domos incolalis corporioug circumscriptas, 
Nec lerram aretig. Quid vos juvabit vitis? 
In labernaculis habitatc; nec incbrianlem, nec dulcem potum 
348*349 *ti0 Vestro unquam gi i i lur i , nat i , infundite. 
Sed Deo vivite; vobisque Deus git thesaurus, 
Qui solus semper v i v i l , ac neque mular i , nequ* auferri potesl.i 
Sic ille locutna: filii vcro parentia imperio parent. 

Novi ego el populum in lerram proiiiiisionis 
165 Properanicm, cui dux erai coluinna ignig anlecedent, r 

El nubes deducena per desertum vestigiis carena ; 
Gui cessil marc, ccelmnque escam dedit, 
El petra aquaai scalurivit, recesaitquc retroreum 
Lnte fluena amnig, gol cursum inhibui i ; 
170 Tropba?umque vir erexit extensts iitanibiie 
In forinain crucis, fidegque hoglileg gladioa conslriitxil. 
Elias a corvis nulritug esl , et anum nulrivit 
Sidoniam parvis ad vilani sustenlandam gutlig, 
Nunquam dcfn ienle in paupere arca iarina, 
175 Sempcrqiic urceo lanluro olei scaiuricnle, 
Qiianluin bauriebant mulieris bo*pitum amaatig Itianiig. 
Hebreei pueri dum suum cibum desiderant, 
Ne regis niensa conlaminarentur, 
Supra flaminam Assyriam alacreg conscenderunt, 
180 Inde refrigerali in domos suas redicruni. 
Daniel leonibus projcclug esca furenlibus, 
Nott leones milr ivi i (manug enim exten .crat), 
Sed delatum per aerem nianibug oropbelse prandiuui accepit. 

158 ΓαΙητ. Duo Regff. γαίαν. 
1W Χέοιτε. Ila duo Regg. Edit. χέοιτο. 
164 ΚαϊΛαότ. Sic Reg. 990 In edit deeral καί. 
166 ΝεφέΛης έΧκοττος. Rcg. 59 νεφέλη. Reg. 

992 νεφέλην. Pro έλκοντος, Coisl. έλκοντο. Sup. l in . 
ελκοντες.Μοχάσημαντου. Int.Coisl. elRcg. άτριβούς, 

nullis tritum vestigiii. Έλκοντος in gcnere non con-
cordat cuni νεφέλης, nisi sil povix lictmia. 

168 ΒΛάστησεν Coisl. βλυστησεν. lnt. Ι6/υσε. 
172 Καϊ γραίαν. Duo Regg. ei Guigl. χήραν. 
185 Άερίην. Duo Regg., Goisl. el Clug. ήερίην. 

METRICA VERSIO. 

Nec soboli palcr ullus, opcs gine fine manenlea, 
Percipiie, ac laeti coelestia carpite rcgna. 
Vos priraum nullis concludile corpora tectis, 
Vomere nec tcrram perstringilc: viirea vobis 
Nulla sil , atquc viccm lecli lenloria praestenl. 
Ncc vero dulci gullur perfunde Lyaeo, 
Ο mea progenies, sed Regi vive superno, 
Diviliasque omnos in eo censuinque rcpone, 
Gensum qui cunelos siabilis perdurat in annos.i 
llaec ail, alquc palris naii pia jussa facessuiil. 

Arva quid Isacidas niemorem promissa peleuteg: 
Queis flainuiaj moustravil iier nubisque coluinna, 
Perdeserta trabens qua3 nemo irivcrat ante ; 
Queis cossii peiagus; queis dulcia pabula coelum, 
Duraque petra dudit lalices, gelidusque rcUorsuin 
Terriius abscessil fluvius, cuisuque rpprcs^o 
Lon^ior in lerris Oxit sua lumiiia TiLan ? 
E l manibus teosis bostilia caetra fugavil 

Β Unua bomo, crucig m formam pta braclua fingons: 
Ac gladiog ferrumque Odea bogtile retudit. 
Eximiuuique Eliam corvi pavere rapaces: 
laque eiiam viduam fractamque senilibus annis, 
Sidonia baud magnis opulis nutrivit in urbe. 
Pauper euim dulcetn semper dabat arca farinam, 
Atque olei lantum pleno manabat ab ulre, 
Quanluin ab eo aancii deiraxeral hospilis a l inx. 
Quid dicaiu llebracos pueros aliinenta seorgim 
Poscentes: ne, si regig mcnsaque cibisque 
linplereiil ventrem, ftcda ge labe notarent? 
Quiquectiam Ixlo Gbaldseig pectore flaraniis 
Iiisiliunt, redeiinlque domum non corpore laego? 
lpse ieris Daniel rabidig projecins in rscam, 
Non aluit sa3vog lacerala carne leones: 
Sed postquani fuditque preceg, palmagque lelandit, 
Aera per niediuin delaia egl esca prophelae. 
Quinciiam aequoreus inedio dc peciore pigcis 
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Σπλάγχνων δ1 έχ μεσάτων άπερεύςατο θείον Ίωνάν 
185 θήρ αλός, οΤον έδεχτο τριήμερον. * 0 μέγα 

[θαύμα ! 
Πίστις γάρ συνέερχτο καί έν σπλάγχνοισι προφήτη. 
'Ακρ\ς Ιωάννου δέ τροφή χα\ κηρίον ήεν 
"Αγριον, ύψιλόφων τε τρίχες εσθημα καμήλων, 
Καί δόμος ουρανός ευρύς, έρημαϊαί τε χαμεύναι. 

190 Τίς Θέκλα ν έσάωσεν ύπέκ πυρός , ή τίς έδησε 
θηρών ώμοβόρων κρατερόν μένος; Τ Η μέγα θαύμα! 
Παρθενίη κα\ θήρας έκοίμισεν, ούδ' έτάλασσαν 
Παρθενικής δέμας άγνόν έαις γενύεσσι μιήναι. 
Ουδέ μέν ούδ' αγνής έπιλήσομαι (ού γάρ έοικε) , 
195 Σωσάννης, εί καί μιν ύπδ ζυγόν ήγαγεν άνήρ, 
Σωφροσύνης ή τόσσον έχεν πόθον, ώστε φυγοΰσαν 

Α Χείρας άθεσμοτάτας, ψήφοις τ ' άδίκοισι δικαστών 
Ές μόρο ν έλκομένην, πόθ' ύπέκ θανάτοιο σάωσε 
Πνεύμα νέου, πολιοίο φρένας, καί μήδεα πυκνά 
200 Όρθοδίκου, δήσαντος ύπδ σφετέροισι λόγοισι 
Πρεσβυτέρους Βαβυλώνος, άλιτροτάτους, άθεμίστους. 
Παύλου δ' αυτός άκουσας , όσης κακότητος άεθλον, 
Όσσατίων μόχθων τε.καΐ άργαλέων μελεδώνοιν 
Έν φιλίοις, έχθροΤς τ ε , κα\ είν άλ\, κα\ κατά γαΐαν 
205 "Ηρατο, κα\ τριτάτοιο πόλου πρός χώρον 

[ίκέσθαι, 
ΚαΙ θεΐναι γλυκερήσιν έν άρκυσι κόσμον άπαντα. 
Κείνος κα\ λυπροΤσιν άγάλλεται, όππόσον ούτις 
ΔεξιτεροΤς. Μεσάτη δέ κακών αρετή κατάκειται 
Ός £όδον έν στυγερήσι κα\ όξείησιν άκάνθαις. 

Ε mediis visceribus evomuit divinum Jonam 
185Fera marina, qualem iriduo anlc exccperat. Ο magnuin niiraculuni! 
Fides enim simul cum propbela iti visceribns inclusa fuerat. 
Acrides Joanrnis alimonia et inel agreste, 
Veslijiienlum autem procerormn pili cameloruin, 
Domus coeli spalium, cubile icllus deserli. 

190 Quis Tneciam ex igne lihoravit, aut qtiis repressit 
Voracium belluarum fortem impeium? Magnuro sanc miraculum 1 
Yirginilas eliam feras eopftit, nec ausae suiii 
Casiura virginis corpus ore MIO contaminarc 
Neque eliam obliviscar (non enim id decel) 
195 Susannae, etsi illam vir sub jiigutn duxi i ; 
Hxc lanto amore caslilalis flagrabai, ut cum efTugisscl 
350*351 Manus scelestas, iuiqua aitlem judicuiii sentenlia 
Ad supplicium Iraberetur, eam a morle servaveril 
Spirilus juvenis, roenle senis, ac prudenlia consilia 
200 Justi judicis, qui propriis ipeoruiu verbis consirinxit 
Seniores Babylonis, nequissimos ac scelesios. 
Ipse ego audivi ex Paulo quol cum malis cerlamina, 
Quot el quantos labores ac moleslas solliciludines, 
Α fralribus ei iniaiicis terra marique 
205 Susiinuerit, ut in tertium coDlum ascenderet, 
Blandisque mundum universuni relibus caperel. 
Adversis iile rebus gloriaiur, qtiantum non quisquam 
Prosperis. Media auiem tnler mala virius posila 
Ul rosa in odiosis ct aculis spinis. 

188 ΎψιΛόρων. Int. Reg. 992 el Coisl. ύψηλο-
τραχήλων. 

189 Έρημαϊαί. Ua Ires Rcgg. el Ghig. Edit. έρη-
μαΐα. 

Ι δ ϊ ΈτάΧασσαν. Int. Reg. 992 έτόλμησαν. 
193 Μιήναι. Ouo Regg. μιγήναι. 
195 Σωσάτνης. Tres Regg. Σουσάννιης. 
197 Ές μόρον έΛκομένην. Reg. 59 είς. Coisl. 

ερχόμενη ν. 
199 Μήδεα πυκνά. Int. Reg. 991 et Coisl. βου­

λεύματα συνετά. 

201 Πρεσβυτέρους. Vulgala seniore$ interprcta* 
tur. 

204 Έ ν φΜοις. Ua Reg. 992 et Coisl. Edil. έμ-
φυλίοις. , 

208 Μεσάτη δέ κακών αρετή κατακειται. Id csl, 
virtus (crumnii, ut rota spinis, obsepla. Billius a 
Gregorii mente videtur abesse longius, dum verl i t : 
In medio malorum virtus, quasi viliorura, bisque 
Horatii verbis, ep. 18, v. 9, abutitur : 

Virlus est medium vitiorum utrinqtie reductum. 

METRICA VERSIO. 

Evomuit Jonam (dictu imrabile!) qualem 
Miserat in vaslas fauces iribus anle diebus. 
Nanique udes iu ventre ferac comes exslitil i l l i . 
Melle fainem agresti repulii vilique locusta 
Zacbaria genitore satus, texitque cameli 
Menibra pilis, babuilquc clomui» vcrsatile coelum, 
Atque in huino dura corpus dabal ipse sopori. 

Quis Tbeclam nccis eripuil ilanmi»quc periclo ? 
Quis validos ungues vinxii rabieinque ferarum? 
Virginilas (o res ontni mirabilis ajvo!) 
Virginitas fulvos poliiil sopire leoncs ! 
Denie nec impuro generosos virginis arlus 
Ausi suiil premere, et rigido discerpcre iuorsu! 
Nec vero prseclara mibi Susanna laccnda esi, 
Jure licel ibalami fnerit sociala marilo. 
Iiia pndicitia» Unlo flagravit amurc, 

Β Ul velilam fugicns Yenerem dextrasque nefandas, 
Judicio injusto decretae proxima morli, 
Consilio juvtnis tanto discrimine viiae 
Kruia si t , cani mentem, ingeniique sagacis, 
Ore siio qui presbyteros Babylonis iniquus 
Gonvicil, cbaroque orbavit lumiiie vilae. 
Ipse libi Paulus longo sermone reeenscl, 
Quot mala, quol uisies curas durosquc laborcs 
Externis pressus simul el civilibus arinis 
Suslinuil pelago et lerra: tum deinde corusci 
Tertia pervenii gaudens ad culiuina coeli, 
Dulcibus et lolum laqueis innexuil orbem 
Trislibus ille uiagts gestit, quam rebtis opimis 
Gsetera turba buimnum soieat, flaluque secuudo*, 
In medio porro virtus esl lixa maloruin, 
llaud secus ac spinas iulcr iosa roollis acutas. 
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210 Τών σύ μνωομένη, τήρει βίον άγνδν Άνακτι, \ Ή πέλαγος τέμνουσα θοή καλ έπαρτέΐ νηί, 
Πάμπαν Ιν έλπωρήσιν άμείνοσι, μή σε δολώση 
Χρειώ, ή τε τάχιστα και έμφρονα φώτα δαμάζει. 
Τούνεκα κα\ δολόμητις , έπελ Χριστού βασιλήος 
Είς πεΖραν καθέηκε, Θεδν βροτδν άμμιγα λεύσσων 
215 Πεινάοντ', έκέλευσε λίθους είς είδαρ άμεϊψαι, 
"Ός κεν χρηίζοντα εν άρκυσιν ήσιν έλησιν. 
Άλλά Θεού μεν άμαρτε, σέ δέ βροτδν ούλια σαίνει 
•βς βροτδν. Άλλά Θεού γε πέλοις, κα\ τήλε διώκοις 
Έχθρδν, δλη μίμνουσα Θεού, καλ σαρκδς ύπερθεν. 
220 Μηδ* ώς έν πλεκτοΐο χορού περιηγέι κύκλω, 
Τδν μέν δεξιτερή κατέχοις, άλλον δέ τε λαιή, 
"Ισον εφαπτομένη κα\ σχιζομένη θεότητος, 
Ήμισυ μέν ΧριστοΙο, τόδ* ήμισυ σαρκδς έούσα -

225 Πνεύματος ίσιαμένοιο καλ εύδια κυμαίνοντος, 
"Ίσχειν νηοπέδησι ταχύν πλόον, ή δ' άπδ γαίης 
"Ελκε σθαι, νωθρή ν τε δι' οΓδματος οιμον όδεύειν, 
Ά μ φ ω ποντοπόροις καλ πεζοπόροισιν όμοίην. 
Μηδέ τεή ζωή βαλέειν έχενηΐδα σάρκα, 
250 "Ητε καλ ίεμένην περ, όμως κατά νήα πέδησεν. 
Άλλ' ώς τι στεινοίο πόρου διά (5εΐθρον όδεύον 
Τοιζηδδν , μολίβου περιηγέος έν κενεώσιν 
"Ολκοιο πλήθοντος δσον χάδε, καλ πρδς άνάντες 
Δέσμιον άλλεται ώκα, βιαζόμενον κατόπισθεν, 
235 "Πς κέλομαι σέο φίλτρον ένλ πραπίδεσσι τεήσι 
Σφιγγόμενον, Χριστοΐο καταντίον ύψι φέρεσθαι, 
Ήέ καλήν π ί ε φαν έπικλύζειν τίν' άρουραν. 

210 Horum lu recordata, viiam Regi puram custodi, 
Freta omnino bona spe, ne le decipiat 
Egestas, quae celerrime prtidentem uoiiiiiiem domal. 

?uare dolorura inventor, ubi Gbrislum regem 
enlalurtis accessit, Deuro simul o.i bominem videns 

215 Esurieniem, jussit u l Upides in cibuiu mularel, 
Ut tndigentem rclibus auis caperet. 
Sed in ueo quidom operam lus i l ; tibi vero homiiii peniiciose blaiidilirr 
IH boinmi. Sed Deo adbaere, et procul fuga 
Hoslera, lota Dei manens, el carne superior. 
220 Ncque, u l in nex* cboreae circumacto orbc, 
Hunc dexlra leneas, Uium einislra, 
iEque conlingcns Deum , el ab eo divisa, 
Gbrislo dimidium l u i , diniidiuin carni tribuens : 
Nec mare navigans celcii el inslrucla navc, 
223 Flanlc venio el lenilcr undanle , 
Gonlineas anehoris celerem raicui; vel a terra 
Relrahas, segncmqtiQ per iiudam viam incedas, 
Ambobus similia, naviganlibus et pedibua iler ageulibus: 
N P C vitae tuae irmmiltas remoram cariiem. 
230 Qu« eliam propera"ntem navein delinei. 
Ac vcluti anpusio meaiu flucnlum decurrens 
Magno slrepilu, plumbi rotuudi in caviialibua, 
352*353 Ganali replcto, quaiiliim coniinere poleat, surauni fcrlux, 
El constrictum illico salit, vi relrorsum probulsaule, 
235 Sic jubeo amorem tuum in mia praeeordiis 
Gonslriclum , ad Ghrislum iu snbliuie f c r r i , 
Aul pulchram el pinguem irrigare lerram : 

«29 Έχε>η\ΐδα. Rc»g. 991 : Έχενηίς, είδος Ιχθύος 
εΓρηται άπδ τοΰ έχειν καλ κρατειν τήν νούν Ltntts 
e$l piicium, sic diclum, quod arreptam navem reti-
neat, quo nomine eleganier carnem vocat Greg »-
rius : quippe corpu*, veiuii injectis compedibus, 
animam premit, nec eam cctlum $e efferre *mi*. 

232 'Ροιζιχδότ. Ila Ires Rogg. el Goisl. Edit. fo-
ζηδόν. 

233 Ardrrec- l U Coisl. inU Reg. άνωφερές. 

211 *Er έΛπωρήσιν. Dno Regg. έπ' έλπωρήσιν. 
210 Χρτ\ϊζοττα. Reg. 992 et Int. χρηίζοντι.Μοχ 

Ιλησιν. Duo Rcgg. έληται. 
218 Bpordr. Ila Goisl. Edit. Θεόν. 
220 Ή δ' άπό. lla Reg. 39. Edit. ή άπό. 
228 Άμφω, etc. Iluiic versuin, qui non legebalur 

In veraioue mctrica, uno e pnecedeiuibus duobue 
vicibus ileralo, supplevimus di&linximusque i ia l i -
cis. (GAILLAU.) 

METRICA VERSIO. 

Haec memori volvene animo, pulcherrima virgo, 
Spe comitata bona, le vitae aemper ab omni 
Parte Deo studeas pnram sanctamque tueri. 
Ncc, quae eiiam facilis prudenlia peclora frangit 
Unquam le fallat duris in rebus egeslaa. 
Quippe eiiain Ghrisliim dum tenlat callidus hostis, 
Ksurie pressum cernens, durissiina saxa 
Prolinu» in dulces. jubel illum vertere panes : 
Ul eic pealiferis laqueis involvai egcnlem. 
Yanus al in Gbrlslo fuit illius impetus omnis. 
Ergo inorliferis, Gbi islum velut anic salutis 
Auclorem, illecebris liomiiies mulcere laborat. 
Sed le junge Deo, procul hosiem pelle malignum, 
Gbrisli tota m;uiens, lenerae ncc subdila carni. 
Nec velut in lepidae Oeri solet orbe cborea;, 
Hunc dexlra, bunc laeva leueas, quantuinque pro-

| pinqua, 
Tanlum eliaoi a Ghrislo sis omnipotcittc remola 

D Et sitnnl addicas animum carniquc Deoque. 
iEquora nec celeri sulcans infida carina, 
Dum libi flat zepbyrus nec magnas excitat undas, 
Commilte, ut cursum ratis ancbora jacta relardet: 
Non etiam e lellure irabc banc, segnemque per allum 
Carpe viam, nauUv *imilis, simiiisque pedetlri, 
Nec vitae ipsa tuae immillas ecbeneida carncm, 
Qua! velul injecta properanlem compcde puppitii 
Delinet, ac tanlam cogit subsislere molein. 
Ac velut anguslo decurrens unda mealu , 
Plumbons ut prinium lympba labenle canaus 
Plenus aquas ullra nuliascapit, iltico viucia 
Acclivisque salit, vi propulsanle rctrorsuin : 
Νυη secus ipse tuum, qui mente arclatiir, amorem 
Te jubeu ad Gbrislum Hublato tollere flticlu, 
Aut pulchram quamdam pingucmque obducere ler-

[ ram. 
Nam si Uuc atquc illuc liquidas diffuderis utidas ^ 
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Εί Λ συ γ 1 ένθα καλ Ινθα χέοις ψαμάθοισι βαθείαις, 
Ή κατά πετράων, ή λείμακος, ήέ χαράδρης, 
240 "Ωλετό σοι 0όος έσθλδς ασύνδετος, ουδέν δνειαρ. 

Εί μέν σοί γε πατήρ ζώει φίλος, δς σε φάωσδε 
"Ηγαγεν, ή μήτηρ γλυκερή, καί φίλτρον άμεμφές, 
Εί σύ κασιγνήτοισιν έρείδεαι εύμενέουσιν, 
"Η τοκέων τοκέεσσιν άρηγόσιν, ή κα\ αρωγής 
245 Δευομένοις, τούτοις μέν δμδν βίον άμφαγα-

[πάζειν 
Ού φθόνος, ουδέ πικρδν κα\ άνάρσιον ένθάδε Μώμος 
"Ομμα βαλεί, τρίζειν κα\ σάνδαλα πολλάκι φάσκων 
"Εστι δέ κα\ τόδ' δνειαρ έμοί, κακδς δμματα βάλλων. 
Κείνος μέν βαλέει, τδ δ' έμδν κέαρ έμπεδον έσται. 
250 Τών δ' άλλων μοι τόσσον άλεύεσθαι φιλότητα, 

SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ M0RALIA. 

Α "Η τοι μή φιλίην γε, συνωροφίην δ' άλεγεινήν, 
Ή θάρσος δολερόν τε κα\ εύθαλέεσσιν άπιστον, 
Όσσάτιον ΧριστοΤο περιδράσσεσθαι έοικεν 
"Εμπεδον έμπεφυυϊαν άειζώοισι πόθοισι. 

255 Μηδέ σύ παρθενίης μέν έχειν πόθον ίμεροέσσης, 
Τοίς δ* άλλοις παθέέσσι τεήν φρένα πάμπαν άνοίγειν, 
Σωφροσύνη κομόωσα* κακδν δέ γε τούτο χέρειον, 
Τίκτεσθ' έξ άγαθοίο κακδν φθονεροίο δόλοισιν. 
Ού γάρ τόσσον έμοιγε γάμος, ούδ* έργα γάμοιο 
200 Φύξιμος, φ γε θεδς θνητών γένος αίέν άέξει, 
"Οσσον έμοίς παθέεσσιν άκος κα\ άλκαρ άνευρο ν 
Παρθενίην. ΤΩν εί μέν ελεύθερον ήμαρ Ιχοιμι, 
"Εστι καΐάζυγίης τις έμο\ χάρις. ΕΙ δέ θύρετρα 
θήρεσιν άμπετάσαιμι, φίλην φραγμοί-ιν άλωήν 

Si aulem tu binc inde fuderie in profundas arcnas, 
In nipes, in prata, in torrenles, 
240 Oplimus periil l ibi fluxus non collectus, ntilla uliliias. 

Si autem cnarus ttbi vivit paler, qui te ιιι lucein 
Eduxil, aui duicis maler ei ainor innoxius ; 
Si lu frairibue iiiniterie benevolis, 
Aut pareniibue parenium auxiliatoribus , aui et ipsis auxttio 
245 ladigeniibus, cum his quidem communeui viiam complecii 
NuJla invidia: iieque amaros ei iniquos ob id Moinus 
Injiciet oculos, slridoreiu emillere eoleas dicens : 
Esl ault»m et hoc utUe n i ih i , inalus ocutos conjiciens. 
Ille quidem injiciel, cor auleni nieum finnuni evit. 
250 Aliorum vero inilii tanla sil cura eiTugere amorem, 
Vel si non amiciliam, contubernium sallem pcnculosuui 
Aut conlidenliant fatlacera aHale floreiitibu* malefiJain 
Quanlmn par esl Cbrislmn coinplecli, 
Firmiler tlli adhaerendo cominuis desideriis. 

255 Nec vero lu glorieris baberc amabilis desiderrun virginitatis, 
Si aliis affeciibus penilus tuum peclus aperias, 
Temperanlia llorens. Maluin vcro istnd delerius, 
Nasci ex bono malum, invidi d-emonis fraudibns. 
Non eniin lam mtbi conniibiniii et opera comuibii 
200 Fugienda quibus Deus iiiortatium genus anipliiieai, 
Quam meis vitiis quxrenda niedela et auxilium 
Virgiiiilate. Α quibus si vel diein liberam babeam, 
Est niibi cadtbalui babenda graiia. Siu aiitem porlas 
Feris aperiam, amicam sepibus areaiu 

259 ΑεΙμακος. Coisl. κλίμακος. 
241 Φάωσδε. Goisl. φάος δέ. 
242 Άμεμφές. Rega. duo e( Cbig. άμεμπτον. 
245 Κασιγνήτοις. In l . άδελφοίς. 
240 Άνάρσιον. Ila Coisl. Reg. 991 sup. l in . 

άδικον. 
247 ΣάνδαΛα. Coisl. et Rog. 992 σανδάλια. Mo-

miis dicitur convicii, malediccntiae ac reprehensio-
nie deus, quem ex Nocle nalum referl Hesiodus; 
taufuB libertaiig fuil in reprebendendo, u l c l sandalia 
et crepidas Veneris reprehenderet. De illius mor-

dacilale passim vide apud Lucianum. 
250 ΆΛεύεσβαι. Iia Ires Regg., Coisl. et Cbig. 

Edit. άλεύασθαι. Mox Coisl. φιλότητι pro φιλότητα. 
251 Ή τοι μή. Coisl. εί τοι μή, cl sup. l in . κα\ 

52 ΕύΰαΛέεσσιν. Coisl. εύθαλέουσιν. 
255 Έοικεν. Goisl. έοικός. 
257 Κακόν. Chig. et Reg. 9άο κακού. 
260 Φύξιμος. Reg. 59 φευκτός. 
265 θύρετρα. Reg. 992 Ούραθρα. 

METRICA VERSIO. 

In rupes, ιιι prala, in torrentes, in arenas : 
Oplimus baud dubie Ouxus l i b i , virgo peribit, 
Disperaig quoniam lentus devolvilur undis. 

ifetberea quanquam genitor charissiniue aura 
Si fruiiur, qui le donavii lumine viUc, 
Aut dulcis genitrix, a crimine liber amorque , 
Quinetiam fratrum si nileris ipsa favore, 
Aul patris auxilio el mairis, vel forte juvandi 
In eenio si sunt, ipsis convivere nulla 
lavidia esl , oculos nec ob id libi Momus aceibos 
Injiciel, soleae stridorem emillere dicens: 
lloc quoque non fuerit mediocriler uli le, >irgo, 
Gum inalus bostiles in le conlorquel ocelloe : 
lavidus ille licet jaciat, lu peclore llrmo 
Semper eris, nec le livor maculabit iniquus, 
Ntl alienus amor tibi si t , uil extera flaiutna. 
Aul si quosdam alios caslo ainplcxaris amore, 

n Saltem ne lecti jus sil coinmune cavclo. 
1 5 Gorporibusque nocens sanis lidncia fallax ; 

Quin polius pre*sis niauibus compiertereGbrialum, 
ifeternusque i l i i te juiigat nexus amoris. 

Nec tibi virginea quidquaui clareacere laude 
Profuerit, vitiis habeas si peclus apertum , 
Yirginilale lumens. Graviue scelusistud habendimi 

Nascilur ex virlute maluiu cum dsBinonis aslu. 
Non tam eteiiim ut dulcesibalamos neximique juga-

[leiu, 
Quo genus bumanum Deue immorlalie adaugel, 
Eiliigiam, quam ut criminibus menlique medelam 
Quaeraiu, virgineae vilae deleclor amore. 
Ouae si forle meam purgarit criiniuc menlcm,. 
Egrcgie dc ine nicriia esl, gratesque repcndo. 
A l s i , cuiu validis conclusa sit area seplis, 
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265 ΕΤρξας, 1) φραγμοΤο τδ μέν πυκινώς άράροιμι, 
Τω δέ τρίβους οΓξαιμι παρατροχάουσιν όδίταις, 
Τί πλέον; Ή γάρ όμως δηλήσατο εχθρός άλωήν 
Πάντοθεν είσπίπτων. Κα\ γάρ σέο πάντα δοκεύει, 
Έκτοθεν δττι βάλησι, κα\ ένδοΟεν δττι λάβησιν, 
270 'Αμφαδίην, λοχόων τε. Τίς άν κακότηθ' ύπ-

[αλύξαι 
Τ η ιδίως, μή Χριστδν έχων έ π ι τ ά ^ θ ο ν αιεί; 

Μή μικρδν έν κακίη θείης ποτέ μηδέ τδ μικρόν. 
Τυτθοϊς άντιόωσα, χερείοσιν ού ποτε κύρσοις. 
"Οσσα φέριστ' άίοις, κα\ φθέγγεο· δσσα δέ βάζεις, 
275 Λεύσσοις προφρονέως. Όψις δ1 έπ\ έργον 

[έλαύνοι. 

Α Πάντα συν άλλήλοισι, τέλος, λόγος, δψις, άκουή. 
Φεύγειν σπέρμα πονηρδν, δπως στάχυν έσθλδν άγείρης 
Μηδέ σύ μοιχιδίην κλέπτειν φιλότητα βίοιο* 
Κλέπτει δ' δ στις έδεκτο κακού καί £ίζαν έλαφρήν* 
280 Έκ γάρ τοι ^ίζης γε πολύσχιστοι κλαδεώνες 
Ένθα κα\ ένθα χέονται άπ* ίκμάδος αίματοέσσης, 
Κα\ τυτθδς συνέδησε ν όπδς μέγα χεύμα γάλακτος, 
Κα\ ψηφ\ς σταθεροϊο καθ' ύδατος άΐσσουσα 
Έξαπίνης συνέχευεν δλην περικαλλέα πηγήν, 
285 ΠολλοΙσιν κύκλοισιν έλαυνομένην, άπδ κέντρου 
Αίέν έπιφρίσσουσι, κα\ έκτοθι λυόμενοι σι. 
Τδνώθη δέ τυπέντος δλον δέμας άμφ' όδύνησιν 
Έλκόμενον γεΰσις δ' όλίγη, καί νεκρδς έγωγε. 

265 Vincieng, aut sepium parlera unam diligenter accommodaverim, 
Aliam vero partem aperuerim praUereunubug mtor ibug , 
Quid prodenl ? Hoslis namque gimul vaslavit areain 
Undique irrumpeng. E'eniin tua omnia observat, 
354*355 Quid exlerius feriat, et quid inieritte rapiaC, 
270 Manifesle el insidiis excipiens. Quis ejus maliliam efftigiat 
Facile, nisi Gbrislum semper adjulorem habeat? 

Nihil unquam parvum iu vilio ducas, ne id quidem quod parTum est. 
Si parvis obviam ierig, nunquam in graviora incides. 
Quaecunqiie oplima audieris, loquere : qua&cunque vero loqueris, 
275 Spectes sedulo. Visus aulem ad opus gtiniulet. 
Omnia ba?c consociaulur, flnis, oraiio, TISUS, audilug. 
Respue nialuin gemen, ul gplcam booam colligas. 
Neque tu adullerinum fureris vilae amorem : 
Furatur aulein, quisquis vei tenuem excipit mali radicem. 
280 Ε radice enim plures variique rami 
llinc inde diffundunlur ab liumore sanguineo, 
El guccut exiguua condengat magnam copiam lactig, 
E l calculug tranquillam supcr undam impelu delapgug 
Illico tolum lurbat forinosuai fontem, 
285 Mullia orbibug agitalum, c ccntro 
Semper erumpentibng, et exira evaoegceniibus. 
Inflicto vulnere curvatur lolum corpug doloribus 
Inclinatum : exiguug aulera cibtig, elego morluus guni. 

272 Μη μικρόν έν τ$ κακίη. 
έ. Ne id 

Int. Coigl. μηδέ.τδ 
μικρδν νομίσης ποτέ. fie id ijuidem quod parvum 
est m vilio, parvum etse uuquam arbitreris... In Reg. 
μή ολίγον έν κακία έμβάλης. 

2"4 "Οσσα δέ. Sic ircs Regg. ei Coigl. Edit. 
άσσα δέ. 

275 Αεύσσοις. Reg. 992 λεύσεις. Μοχ έλαύνοι. 
Duo Regg. έλαύνει 

277 'Αγείρης. Goigl. άμήσης, melat* 
278 Μοιχιδίην. Regg. duo μοιχιδίω. 
480 'ΡΙζης γε. Reg. 992 ,όίζης τε . 

281 ΑΙματοέσσης. Cruentum tiumorem appellat 
Gregoriug innalam libidinem, peccati fomlUm. CoisJ. 
et Ires Regg. ούλομένοιο. 

285 'Αΐσσονσα. Reg. 59 αιθύσσουσα. 
284 Σννέχενεν. Treg Regg. διέχευεν. ΙιιΙ. διετά-

ραξεν. 
287 ΊδνωΟη. Έκάμφθη, lotum corpus collaptnm. 
288 Γενσις δ' ό.ΧΙγη. Alluderc videiur ad illncl 

JonaUue, 1 Reg. xiv, 43 : (iutlam guslavi... paulu-
lum mellUf et ecce morior. 

METRIGA VERSIO. 

Porta feris pateat rabidis, patcanlque fenesjra;: Β 
Aut cum parle aliqua sepes, moliminc magno 
Gondila, vim nullam nietual, parg altera rurgug 
Tola viatrici leneatttr aperta calervae : 
Quid mihi profuerit? nec eniin niinus area saevuin 
Lalronem excipiet, qui parte irrunipit ab omni, 
Et mea pcrvigili circumspieit omnia mcnlo, 
Sedulug obgervang, qaonam uiea vulnere membra 
Sauriel, externo telumque in corpore iigal, 
Quidque ctiam inlerius rapial. Nunc ssvus aperlo 
Maite furit : nunc insidiis oppngnal inermom. 
Quig, nisi praegidio Chrisii subnixus, acerbum 
Effngial Satanam , et lurpis conlagia vil» ? 

Nec vero in viliis quidquani parvinue levisque 
Ponderig esge putes. Qui parvis obvius ib i t , 
Is nunquam praceps gceleia in graviora fcrettir. 
Oplima quaeque libens audi: loquere oplima cuncta, 
Quaeque loquere prius specles benc sedula ; \isus 

Fac le ad opus scmper alimulcl. Jiingunlur amice 
Visns ei audilug, gernio finigquc loquendi. 
Utipie bouain niesscm facias, buna gemina fundc. 
Sed neque furiivos iniindi secleiis amorcg, 
Alque liclcm Cbrigio jiiratam pcrlida fallas. 
Ilanc porro fallit, gacrataquc foedera nmipit, 
Quisquig vel lenuem radicem criiuiiiig in ge 
Excipit. lnmtmerog nain parvo tempore ramos 
llinc aiqite binc cxtenta solet diiTundere radix, 
Ei siicco exiguo densatur copia laclis. 
Ac lapidem »i quia tranquillas jaclct in undag, 
Praeclaros lurbal lalices , vilialque colorem, 
Mulliplicesque orbes gumma nascunlur in uoda, 
Qui, siniul ac pacaiHur aquae, golvunlur inaneg. 
Quinetiam parvo livescil vulnere lotum 
l>orpus, el ingenteg gubeuitt cruciaiUquc doioreg . 
Exigtiugque cibug mibi morlero invcxil acerbaiu. 
Nam gcelug boc scelcrum densiseimaturba gecuta csl: 
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TJ& γάρ ώμάρτησαν άμαρτάδες, ώς δτ 1 άρίστφ j 
290 ΑΙχμητή στρατδς άλλος, έπήν διά τείχος έλησιν. 
'Ασπίόος ού μέγα τύμμα, δίδωσι δέ γ* αύτίκα πότμω 
Ύπναλέψ, κα\ τερπνδς άποπνείουσιν δλεθρος. 
Τφ, μή μοι £υπόωσαν έχειν φρένα, μηδ* έτΛ τυτθοίς. 
Γαστήρ κλείθρα φέρουσα, τάχ' άν κακδτητα φύγησι. 
295 Τήν δ' άθυρον τρομέω, μή τις χοδς ύβρις έπέλθη. 
Σώματι δαμναμένω, συνδάμναται οίστρος αναιδής. 
Οίνος παρθενικήσι χόλου πλέον έστ\ν δνειδο;, 
θυμδς δ* αύ μανίης. Οΐμος δέ τε πάντα μόροιο. 
Παρθένε, θρύπτεό μοι μηδ* έν £υπόωσι χιτώσιν 
500 Έστι κα\ εύτελίης τι κακδν, όρόωντας ίαίνειν. 

Μηδέ παρειάων σκιρτήμασιν έχθρδν έγείροις. 
Αίσχεί καγχάζοιεν, δσαις τέγος άκλήΐστον 
Χάρματι παλλομέναις. Σοι δ' Γλαος ήκα παρειή 
Αυέσθω, τδ δ* έρευθος ύπαντέλλοιτο, τάχιστα 
305 Κλέπτον έϋφροσύνην. Αιδώς δ'δρόωσινέρευθος. 

Φθέγγεσθαι μεν έοικε θεού πέρι παύρα γυναιξ\, 
Τόσσον, δσον Τριάδος σεπτήν φύσιν Γδμεναι οίον, 
Τρισσήν έν θεότητι, μίαν χάριν ο̂ύ γάρ άμεινον 
Σιγάν εύσεβίης κα\ βήματα), είσαΐειν δέ 
510 Πλείονα, κα\ τρομεραίς άμφω φρεσ\ν εύαγέ-

[ως τε, 
Κα\ καθύπερθε φέρειν αίδους σκέπας. Οί δέ μάχοιντο 

Hoc cnim scelus ingens scelerum secuta csl lurha, veluti cum oplimum 
290 Bellatorem sequilur exercilns, qtiando niauiia perrupit. 
Aspidis non grandc est vulnus, dat lamen exlemplo inortitcrum 
Soporem, el dulcis esl mors exspiraiilibtis. 
Quapropler ne vel levissiinis mentem inquines macuiis. 
Venter clauslra ferens, forsan contagia eflugeril. 
295 Foribus autem carenti timeo, ne qua pulveris injuria svpcrveuial. 
Gorpore domilo, simul doinatur slimulus inverecuudus 
Yinum virginibus uiajus est probrum quain i ra ; 
Ira vero rursus, quam insania. Yia autem hsec omnia sunl morlis. 
Yirgo, ne fracta ac dissolula sis in sordidis vcstibus; 
300 Esl enim, vel in vilitaie veslium aliqutd noafi, videntes delectarc. 
Neque genarum subsullibtis inimicum exciies. 
luhonestos toUant cachinnos, quibus esl leclum patens 
356*357 Oaudio salientibus. Tibi vero benigna leniier gena 
Solvaiur, ruborque exoriatur, confeslini 
305 Fuians oblectaiionem. Yireineus enim rubor vidi>ntibus pudorcm inculit. 

Pauca quidem de Deo loqui decet muliercs, 
Tantum, quanlum sat esl t i l venerandam Divinitalis naturam iiileHiganl 
Trinam in diviniiale, unam gratiam (non enim nielius est 
Pietalis verba lacere), verum audiant 
310 Plura, el utrumque tremebunda menle et sancte, 
Ei desuper pudoris velum ferant. Gertent aulem 

290 ΑΙχμητή. Sic tres Regg. ei Coisl. Edii. αί-
χμητής. Mox διά τείχος έλησιν. Benedictini propo-
jiunt άληται pro έλησιν, sed sine ulla codicum au-
ctoritate, el sine neccssitate ulla, cuni διά perli-
neal ad verbum sequens, διέλησιν. (GAIILAU.) 

291 Πότμφ. Coisl. πότμον.' 
295 Μηδ1 έπί τντθοίς. Haec jungit Goinbefisius 

ciim versu sequenli, γαστήρ κλείθρα φέρουσα, aic-
que inlcrpretalur: Ne in minimis clauslra respuetis, 
nd vitium forte ei libidinein proruat. Haec, inqiiil , 
Gregoiii advergus gulani, non quod expressil Bil-
Jius : Slatuendus illi el in minoribus modus, ne si 
prffter jutlam necessilatem habeua> laxenlur, quod 
vitii est, obrepat, ipsaque viliorum calerva, quorum 
parens fonsque gula. Nos seculi sumus codicis 
C)isl. inU>rpi'cleui : Διά τούτο μηδέ μικρής μολύνει ν 
άνέχου ^υπάσμασι τήν ψυχήν κλειομένη γάρ ταχέως 

άν φύγη κάκωσιν. 
294 Κακδτητα. Ila Regg. qualtior. Edil . κακό-

τητι. 
297 Παρθενικήσι. Int. ταίς παρθένοις. 
299 θσύπτεο. B i l l . : iVe inde supercitium tollas, 

quod libi $ardida vesti», quod GombcOsio nou 
placet. 

302 ΑϊσχεΥ. Ghig. άσχετα. Mox καγχάζοιεν. Ra 
Coisl. Edit. καχλάζοιεν. 

303 Χάρματι παΛΛομέναις. l o l . GoisL ύπδ χ α ­
ράς άπαλλομέναις. 

306 Γυναιξί. Reg. 39 ad marg. δ τι δεί τάς παρ­
θένους περ\ τής αγίας Τριάδος φθέγγεσθαι. 

308 Μίαν χάριν, unutn Numen. 
310 Εύαγέως. Reg. 991 εύαγέαις, et sup. l i u . 

καθαραίς. 

METRICA VERSIO. 
Non aliier quam cum perruplis mocnibus urbem 
Ingredilur iniles, sequiturque cxercilus oniuis. 
Aspidis haud grando est vulnus: tainen illa soporcm 
Morliferum exlemplo inducit, vacuusque dolore 
l i i lcr i t , excepit qui lelrum corpore virus. 
Ergo cave, ne vel labes lenuissima mcniein 
Iniiciat, minimasque eliain procul abjice noxas. 
Yenter clauslra ierens viti i conlagia forsan 
K.vitare queat; sed si laxenlur babena», 
Januaque bic oinnis pateal, metus ioiininct ingens, 
Ne furtim obrepat carnis lascivia qusedam. 
Gorpore cum domilo facilis Gytberea domatur. 
Vinum virginibus probrum esl obscenius ira : 
Turpius ira malum graviusque in virgine crimcn, 
Ouam furor in reliquis; iter boc ad larlara ducil. 
Ncc rursum quia membra tegit l ibi sordida Y C S U S , 

β Inde supercilium tollas. Nam gloria vana 
Inlerdum tacile in vile» trrepii amiclns. 
Nec gena pesliferum foedis subsullibus bostcm 
Kxrilet. His etiam pelulanles Imque cacbinnos 
Laiiitianique vagain, faciuntquaB corpore quscslum. 
A l libi solvaiur leni gena candida risu, 
Purpureusque rubor confeslim gaudia fallat. 
Nam qui virginea cernunt in fronle ruborcro, 
Uis cadit exorlo petulanlia vicla rubore. 

Femina pauca loqui de suiiuno Numinc debct, 
Hactenus ul Triadis naturam inlelligat unaui 
In tribus (baud elenim pietatis verba lacere 
Utilius fueril), sed phira admiltal in aures : 
Alquc ulrumque pio facial Iremefacla pavorc, 
El nivci externe veluui feral usqnc pudoiis. 
Pu^nct docla cobors, adversaque verba profundai, 



603 S. GREGORII TIIEOL. CARMINUM LIBER 1. THEOLOGIGA. eo4 
Μόθοις άντιθέτοισι σοφο\ σκεδάοντες άπιστους. 
Μή σοί γ 1 άρπάζοιτο Θεδς στυγερήσι μερίμναις, 
Αϊ τε κα\ ύψι θέοντα θοώς έπ\ γαία ν έηκαν, 
315 Μηδέ νόος πλάζοιτο φερεύ μένος ένθα κα\ ένθα 
Τέρματος, οΓά τε πώλος άεθλοφόρος κ 1 αδάμαστος 
Τήλε θέων, Χριστοίο μέγα κλέος. Εί δέ σε πικρός 
Κλέψειεν Βελία, πλάγκτης νόος, δττι τάχιστα 
Εαμπτόμενος, πρδς νύσσαν Γοις δρόμον Ιθϋν έπελθών. 
320 Κερκίς σοί γε μέλοι, κα\ είρια, καί μελεδώναι 
θείοις έν λογίοις, σοφίη, κα\ f σματα θεία, 
Λεπταλέης φωνής έμφρων θρόος, ούκ έπίδεικτος, 
Τ Ης πλέον έν πραπίδεσσι, μικρδν δ' έπ\ χείλεσι κείσθω, 
Πολλάκι κα\ κωφοίσι δι' ούατος έσθορεν εχθρός. 

Α 325 Μηδέ σύ συζυγίην τε κα\ άχθεα θηλυτεράων 
θειοτέροισι πόθοισι φυγούσ', ώ πάντα σαόφρων, 
Αλλότριους μεθέπειν θαλάμους καί έργα γάμοιο 
'Αντ\ δέ παρθενικής γε, γυνή ζυγίη καλέεσθαι. 
Μηδέ δόμοις ξείνουσι παρέζεο, μηδέ τραπέζαις. 
3Γ0 Μηδέ μέση δμώων τε κα\ οίκιδίων ορυμαγδοί 
Στρωφάσθαι. Μή θώπα φέρειν λόγον άντί κόροιο. 
Μέτρα φιλοξενίης άσπάζεο· εί τις άριστος," 
θίγε προφρονέως έλαχύν δόμον εί τις δμΟ,ου, 
Τηλόθεν εύμενέοι. Σοί δέ κλέος οίκος έρυμνός. 
335 Λώΐον άξενίη πουλυξείνοιο δόμοιο 
Παρθενικαίς. Αίδως γάρ έν\ πλεόνεσσιν όλείται, 
ΚαΙ τοίς παρθενίη κεν έφυβρίζοιτο φαεινή. 

Verbis opposilie viri docli fuganleg haerelicos. 
Ne libi eripialur Deus moleslis curia, 
Quae el alle currenlem celeriler in terram detraxerunl: 
315 Neque mens vagabunda huc et illuc fcralur v 

Longe a scopo, ac veluti equus sempcr vicior el iiidomilug 
Procul currens, ο magniim Clirigti decus 1 Siu aulcm acerbu* lc 
Decipial Beltal, spirilus fallax, quam cilJssUne 
Flexo cursu, ad metam redeas recium iler inieus 
320 Radius tibi curae sit, el lana, et medilalio 
In oraculis divinig, sapienlia el cantica diviua, 
Tenutg v/ocig prudens sonus, non elalus, 
Quae plus in praecordiis laleal, miiius autem iu labiis appareat. 
Saepe etiain surdis per aureg irrepsil iniiniciis. 

325 Neqiie tu coiimibiuin el nmUeruni curag 
Divinioribua dcsideriis fngiens, ο sapieiilissima, 
Alienog geclerig ibalamoa el opera iiupiiaruin, 
Ac pro virgtne mulier compar voceris : 
Neque domibus externis, neque mensis aggidcag . 
530 Neqne media inler gervog el domesticos liimulius 
Verseris. Ne adulaloria verba rependag pro »aticlale. 
Modos in bospilaliiale ampleclere : gi quis opiimtig, 
Aperi proiupte anguslam domutn : ei quig e lurba, 
Procul aniicus sil. Tibi laudi esi doinus muniia. 
355 Melior sine bospile, quara inullig replela bospitibus doimig, 
Virginibus. Pudor eniui in magua ittrba peribil, 
Alque biuc splendida virgiuilag dedecoralur. 

515 ΠΛάζοιτο. Sic duo Regg., Cbig. el Coisl., 
cujug in l . μηδέ πλανάσθω σοι ό νούς άπδ Χριστού 
τήδε κακείσε φερόμενος. Male edit. πελάζοιτο. 

517 Μέγα κΜος. Goigl. μεγαυχέος. ΙιιΙ. μεγαλοδδ-
ξου. Gombeflsium scquimur, qui interpretalur, grande 
decus Chrisli, acvuli eesevirgiiiisepiLlietum: deinde 
apprubal Billii conjecturain, qui legenduin πλάζοιτο 
conjecerai. —Nobig nielior videretur prior iectio: 
τήλε θέων Χριστοίο μεγαυχέος. ( C A I L L A U . ) 

318 ΚΜψ*ιεν. Goisl. κλέψειε. 

319 ΈαεΛθών. Goist. άπελθιυν. · 
521 Αογίοις, σοφίη. Reg. 990 λόγοισι σοφή. 
322 Έχίδεικτος. Iia Goisl. ct tintis Reg. ηοη ίιι 

ottentionem composilut. Edil. έπίδεκτος. 
326 Πόθοισι. 1'ravc edil. πότοισι. Mox σαόφρων. 

Coisl. et duo Regg. σαόφρον. lnt. σωφρονεστάτη, · 
tupieniissima. 

328 Ζνγίη. Duo Rtrgg. συζυγίη. 
331 ' A r r l κόροιο, cnm tatiala fueris. 
334 Έρνμνός. ΙιιΙ. στυγνδς, σκοτεινός. 

METRICA VERSIO. 

Slernat, el baereticaio cogat dare terga cohorlem. 
Ne l ibi curarum moles densiesima Chrisluui 
Eripial, quae vel mcniero in gublime voianlem 
Dcirabit, alque bumili cogil eubsidere terra. 
Nec velul indoniilus solel in certamine pulius 
Currere calce procut, sic in diversa foralur 
Mens lua, ct a Gbiislo procul excidal alque salule. 
Fraude tamen Beltae si niens forUese vageiur, 
Flecte celer cursuni, dubioque errore reliclo, 
Protinus oplaiam studeas coiitingere melaui. 
In manibus tibi sint radii, sii candida laua, 
Inquti super libi einl divina oracula curae, 
Coelesiisque eiiain aapienlia, cantica sancla, 
Et lenuis vocis prudens sonus, atque susurrum 
Tam leve, ul admotas baudquaquam verberet aurcs: 

Euod niinus Ίιι labris babeal, quam pectore iixiiiu. 
Rpe eliam iu surdas boslis malus insilit aurcs. 
bcd ucquc cum l«das b»s aspcrnala jugalcs, 

Β Et quas femineos animos incommoda vexant, 
Divinisque semel, virao castissima, flaminia 
Arseris, exlernos ihalamoe maletaoa sequaris, 
E( quae sunt Ibalarao conjiincla negoiia, quaeras, 
Gonju^ift cl sancta referas pro virgine nomen : 
Aut eliam assideas alienis improba lectia, 
Alque epulie, inlerque greges verseris inepte 
Servorum, lurbagqtie domus strepilusque moleslos, 
Proque fame expleia verba obsequiosa rependa». 
Hospitibua porro l ibi sit modus excipiendis : 
Si pietag, gi quem conimendel maxiiiia virlug, 
Huic faciio, ul paleanl angusli limina lecli. 
Sin unus do vulgo bouiinuin, procul hic sit amicua. 
Ducetur tibi parva domus deserlaque laudi. 
Hogpite pncgliierit giquidem l ib i , virgo, carcre» 
Quam gine delectu cunctog adinitlerp. lecto. 
Nani coetu in inagno facilis }aclura pudoris, 
Alque binc virginea ίιι vita gravc dedccug hxreL 
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Τψ, μή μοι περάτων γαίης άπο πίστιν άγείρειν. Α 

Αίδεό μοι πολιήν, κα\ έσπε^ήθεσι κεδνοϊς. 
340 Πλεϊον γάρ τι φέρει πολιή νεότητος έχέφρων. 
Μηδέ μέν εύσεβέουσα περίδρομον ένθα καί ένθα, 
Πολλάκις ού χατά χόσμον, άμ' άνδράσι κουφότεροι σι 
Σδν πόδα δινεύειν Ιερούς σπεύδοντ* έπ\ χώρους, 
Κα£ περ τηλόθ' έόντας Έφέστιός έστιν άπασι 
345 Χριστός άναξ πελάων τε χα\ έν κραδίη φιλέον-

[τος. 
Άζεό μοι πρώτιστα θεδν, μετέπειθ' Ιερήα 
Χριστόν έπιχθόνιον, ζωής σημάντορα σείο · 
r 9 πελάειν πτερόεσσα, χαϊ ψ σιγώσ* ύποείκειν, 

Τ 9 γήθειν ανιούσα, χα\ ψ ^ειουσ* ύποείχειν, 
550 "Ός κεν ύποτρομέουσα, παλίσσυτος ύψι φέρηαι 
"Αλλοις τέθναθι πάσιν, έπεί τόδε λώΐόν έστι 
Παρθενικαΐς, ή γυμνόν Ιχειν βίον, άσκεπέα τε. 
Αίνώ θηλυτέρων, τάς άρσενες ουδέ Γσασι, 
Ζώσι δ' έκάς βιότοιο, θεφ δέ τε κρυπτά πέφανται. 
5ί»5 Αίην εύσεβέειν, λίην δέ τε μή βλεμεαίνειν. 
Κύδεος ίμείρουσα, τάχ' άν κλέος έσθλδν όλέσσαις» 
Άνδράσι τδ περίφαντον δλοιτοδέ θήλεος αύχήν. 
Ζηλούσθω μέν άριστος, ό δέ στυγέοιτο κάκιστος. 
Τδ φθονέειν άγαθοϊς ίσον, στέργειν τε κακίστους. 
360 Μήτε κακούς όρόωσα γαληνιόωντας, δδοΐο 

Quare ne mihi a finibus lerrae fidem quaeras. 
358 359 Reverere mihi caniiiem, et gravcs imilare mores. 

340 Plus enim prodesl pnidens eenectus quam juvenlus. 
Ne p*etatem exerceas, huc el illuc discurrens. 
Saepe cliam indecore, cum viris levissimis 
Iler pedibus facere siudens ad sacra loca 
Eiiam longe reiuola. ln cujusque dorno est 
345 Ghrisius rex et proximus, el in ipso corde amantis. 
Venerare mibi in prunis Deum, deinde sacerdotem 
Gbrisij personam in tcrra gerenteni, vitae ducem tuae, 
Cui le velox adjungas; buic lacita te submillas; 
Hoc gaudeas sursum lendens, buic labens cedas, 
550 Dt tremebunda rcdiens in allum lollaris. 
Aliis omnibus mortua sis, siquidein boc ulilius est 
Virgiuibus, quam in omnium oculis et propatuiain viiam ducere. 
Laudo ex virginibus, quas viri neque norunl : 
Vivtint aulem procul a mundo, verura Deo patent occulla. 
555 Mulium pietaiem colc, multum autem ne exlollaris. 
Gloriam desiderans, cito forte veram gloriain amiseris, 
Eiiam in oculis bominum; pereat autem mulieris fastus. 
Unice diligatur optimus, odio aulein babealur pessimus. 
Invidere bonis idem est, ac amare pessimos. 
360 Nec malos videns Iranquillos, a via 

338 Τφ μή μοι. Virgines eas perstringU Grego-
riua, quai sine deleclu exleros omnes hospilio ex-
ctpiebant; idque eo se faccre causabanlur, ut fidei 
Gbrisliana? pietateni ipsoruiu doclrioa alereiil. 
( B I L L . ) * 

340 Τι. Tres Regff. τε. 
341 Περίδρομον. ΙιιΙ. περιτρέχοντα. 
344 Έφέστιος. Tota bic doclriiia allerius Gre-

Sorii , Nysseni videlicet, episl. Ue peregrinaiione ad 
crosolymam et ad alia toea tancia. Quae religio, ut 

noii vana, sicparum virgiui aut nionacbo cungrua. 
346 Άζεο. Sic tres Regg. et Golsl. Edit. Γζεο. 
348 ΎχοεΙκειν. Reg. 090 ύποήκειν. 

355 θηλντέρων. Ua Regg. qualuor. Edit. θήλυ* 
τεράων. Mox άρσενες. Reg. unus & ρ σε να, qua ne 
quidem virum norunt. Sed legeuduui forel ταί pro 
τάς, vel αϊ. 

554 θεφ δέ τε. Tres Regg. θεώ τ φ . Alius θ ε ώ 
τά. Non displicct prima lectio θεφ τφ , φτινι* 
Procul α mundo, vivunt Deot cui manifetla sunt 
occulta. 

357 Άνδράσι τό. Sic Regg. tres. Edit. τε . Coisl, 
τοι, cujus int. locum hunc sic cxponit: δόξης επι­
θυμία, κα\ τό έν άνδράσιν έπίδεικτον δόξης αγαθής 
δλεθρος, gloriam cupiens, et quod apud homines est 
praclarum, cito (orie veram atniseris gloriam. 

METRICA VERSIO. 

Colligere ergo fidem caveasa finibus orbis. 
^ Quineliam canos hominis seniunique \erere, 

Et mores imilare graves. Gordaia scnecla 
Gonimoda pliira ferel, quam stiillalevisquejuventus. 
Ncc vero ardenli pielalis concila zelo 
Gum levibus discurre viris, oblita decori, 
Adque sacras aedes procul a le perge remnlaa. 
lo cujusque domo Deus esl, cunctisquc propinquus, 
Pecloreque in medio seiuper versatur amaulis. 
Ιιι priinis venerare Deum, lum dcinde sacraluni 
Puiuificeni, in lerris fmigenlein iminere Cbrisli : 
Quo duce cerla teris fluxae vesiigia vitae. 
Iluic lu praepetibus comileni te adjungito pennis, 
Huic laciturna tuum. virgo, submillilo collum. 
Hoc gaude aila tenens, buic labens cede doleque; 
,Te pavor ut rursus tractum subducat in alluiu. 
Morlua &is canclis aliis, veluiiquc scpulla. 
Nainque bcc virginibua melius, qoam dacere vitam 

Β Expositam cunclorum oculis foedequc rclcclain. 
Illa mibi mulier, quam nescit lurba virilis, 
Quae procul a mundo vivit, quaeque abdita Gbrisio 
Gernilur, illa raihi di^nissima laude videlur. 
Magna quidem lua sit pietas, praclaraqne virtus : 
Nec lanien idcirco pietaiis laudc tumescas. 
Laudeni etenim captans bominuni faroamquc ca-

[ducaui, 
Egregiam laudem amiltes nomenque perenne. 
Feinineo e sexu fastus tollalur inanis 
Quem lu viriutis merilis futgere videbis, 
Hunc rervenler ama, et lola complecleie meute: 
Gontra, quem viliis tinctum perspexeris, illtim 
lnseclare odio. Nou est in dispare culpa, 
Qui premU invidia motus virlulis aluimios, 
Quam vilio addiclis qui se proQlelur amicuin. 
Nec Iranquilla malis cum prospicis ouinia, rcclnni 
Deserc itcr : juslos ncc cum mala pluriiua vcxaut, 
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"Ισχεο, μήτ' αγαθοί; φρένα δάπτεο καμπτομένοισι. 
Πεσσο\ ταύτα βίοιο, τά δ" Οστατα δέρχεο πάντα. 
Χαίρειν εύδιόωσα· τά δ1 έστάμεν' ού αάφα οίδας, 
Μή πού τις βροτολοιγδς έπιπνεύσειεν άήτης. 
Ziio Τούνεκεν ή τρομέειν, ή προτρομέειν βιότοιο 
Πίπτοντος δε κακοίο, τεδν πόδα μάλλον έρείδειν, 
ΕΙ δέ κα\ εύδρομέοντο;, έτι πλέον. ΕΙ γάρ άριστοι 
ΙΙιπτουσιν, άνόλιστον έχειν βίον, ού μάλ* έλαφρόν. 
"Ανθρακέ; είσι πόδεσβιν άπας βίος, ού μάλ' ελαφροί * 
370 ΚαΛ κρυπτών παγίδων αίεΐ καθύπερθεν οδεύεις. 

Δείδω μή βιότοιο θεμείλιον έν ψαμάθοισι 
Βαλλόμενος, δμβρω, ποταμοίς τ ' άνεμοι; τε κεδασθώ, 
Ή σπόρος ώς ϊπ\ γαΐαν ίών ξηρή ν κα\ άκαρπον, 

CARMINUM LIBER I . TUEOLOGIGA. 6C8 
Α ΤΟχα μέν άντείλαιμι, τάχιστα δέ αύο; έοιμι, 

375 Ήελίοιο βολήσι τυπε\ς, κα\ πήμασι τυτΟοί;. 
Μή δέ μοι ύπνώοντι κακδν σπόρον έγκαταμίξη 
Ζιζανίων άρότης τε κακών, κα\ βάσκανος εχθρό;. 
Ήνίκα δ' αίθομέναις αγνών δεκάς έν δαίδεσσι 
ΙΙαρθένοι έγρήσσουσαι άκοιμήτοις φαέεσσι 
380 Νυμφίον ίμερίεντα θεδν δοκέωσιν άνακτα. 
Ός λαμπραΐ γανόωντι ύπαντήσωσιν ίόντι, 
Μή μ' έν\ ταίς κενεήσι νόον κα\ άφροσι θείης, 
"Ηδη που Χριστοίο παρεσσομένου μογεούσαις, 
Μηδ' όλιγοδρανέον δάΐδων σέλας δμμασι λεύσσων 
385 Όψέ φάους ζωή$ ύγρδν ποθέοιμι έλαιον. 
Μη δέ με κληΐσθέντα γάμων ώσαιτο θύρετρα, 

Recedas : aec bonis, inentem discrucies, vexalis. 
Haec vilae lusits sunl; ullima vero onuiia respice. 
Gaudeas inodeete, dum iranquilla es : quae eiiim supcrvenlura sint, non cerlo nosli y 

Ne forle quis lelalis proccllosu$ spiraveril ventus. 
565 Quaproptcr aut limeas prseeeittem, iuio venluram praliincas ^vUam. 
Gadenie autem malo, pedem iiium firmius ftgas. 
St eliam qui recle curri i [corrtierit], tibi magis [cavenduui]. Si euim optimi 
Gadunt, inoflensara vilaro ducere ιιοιι facile e&l. x 

' Garbones pedibus tota viia esl, nec intilium leves; 
370 Et super Inlentes laqueos semper incedi*. 

Vereor, ne vil;v fundamenluin iu arena 
Jaciens, iuibie, fluviis et ventis dejiciar : 
360^361 Vel u l semen iu lerram cadens siccam et sterileni, 
Slalun qtndem exoriar, cilissime autem arescam 
575 Solis radiis percussus, panisque noxis; 
Ac ne eliain mibi dormienti iiialum semen htlerniisccat 
Zizanioruro sator maloruut, el invilus iniiiriciis; 
Aut quando ardentibua casu decas cum facibus 
Virgines cvigilantes non sopitis oculis 
380 Sponstim amabilem Gbrislum regeni exspeclabunt, 
Ut aplendid» rulilo occurrant venienli, 
Ne me cum mcnle vacuis et faluis annumeres, 
Jamjam Cfiristo prope adfuturo laborantibus. , 
Nevc lenuein faciiin lucein oculis cerneus, 
385 Sero lumini» viiae buiuidum oleuro requiram : 
Ac nca nupliis claue» me expellatrt januse, 

363 Εύδιόωσα. Reg. 990 εύοδόωσα. Mox, τά δ* 
έστάμεν\ Sic Ires Regg., el snp. l in . ενεστώτα. 
Edil. τόδ\ 

363 Ή τρομέειν. Reg. 993 ού τρομέειν. 
3Η8 ΆνόΛιστον. Cbig. el Rpg. 993, άνόλισθσν. 
369 ΕΙσι. Duo Regg. έστι. Mox, δ πάς, pro άπας. 
571 άείδω. Hic versue ei alii irigima subse-

quenies Uerum l<*unlur aupra, secc. I , poeni. xxvi i , 
v. i-7 et v. 43-66. 

379 Εγρήσσονααι. Coisl. sup. l in . άγρυπνου σαι. 

Rt'g. 992 άγρύσσουσαι. 
380 Αοχέωσιν. Sic Regg. quatuor, Gbig. el Coial. 

Sup. l in . Reg. 992 δοξάζω σι ν. Edil. δοκέουσι ν. 
382 θείης. Tres Regg. θείη. Reg. 790 stip. l in. 

θήσει. 
384 ΌΛιγοδρανέον. Ita Gbig. el tres Regg. Edit. 

όλιγοδρανέων. Hic versus in cdilis praecedculeiu 
antaced^bat. 

385 Ποθέοιμι. Ghig. ποθέοντα. 

METRICA VERSIO. 

Te saevus dolor cxcmciet, mememque perurat. 
Hi vilae lusus, haec fallax alea mundi. 
Quocirca exlremos reruin vigil inspice fines. 
Dum mare caeruleum arridel, flucuisque quiesctinl, 
Laililise uioderare tuae; nain forlc propinqua 
Tempeslas ptippiin quaiiet, mergelqu.' profundo. 
Aul igitur limeas iiisianlem, virgo, procellaui, 
Aul dtibios casua incerlaque lenipora vilae. 
Gerlius injusio vesligia ligc cademe ; 
Qtiod 6i eiiam retti studiuni compiexua et aequi 
Gorruat, ipsa luae tanto magc prospice vilae. 
Nam cum eliaui insignes honunes lilubeiilqiie ca-

[danique, 
Ardua inoflensam res esl Iraducere vilain. 
Garbones pedibus viia est hsec tola molesii; 
Pcr njedios graderis laqueos, |>er mille pericla. 

Ac limor incesail meiUem, uc forie salulia 

Β Laevus in infida jaciens fundamen arena, 
Obrutus inibre cadam fluviisque ct lurbinc vcuti 
Aut velut in siccam labenlia ftemina lcriam, 
Protinus ipse quidem exoriar, sed solis aculis 
Arescam radiis taclus, moriarque repenle; 
Aul eliatn placido recreanti membra sopore, 
lnserai iinpunim acraen mibi lividus hoslis. 
Pinguia qui lolium clam fundii in arva Jiocivum. 
Aut cuin casia decas privans sua Uimina soinno, 
Ardenlcsque faces gestans, perfuaaque luce, 
iEibcrea Gbrisiuiii vejiienlrm cx arce inanebit, 
Ut splendens rultlo, veluli decel, obvia fiai, 
Atmunierri sluliae classi, tenuimque micaulem 
Ε iacibiis lucein ceruens, jam lorle propinqua 
Principis aclcrni gitato, languenle lucerna, 
Tuia sero inlelix oleuni vilalc rcquiram, 
Et foribus clausis Ibalamo miser arcear i\\of 
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Ένθα Αδγος καθαρήσι, π<5θου μεγάλοις ύπδ δεσμοίς, Α *00 Ός άγαθδν θεράποντα κα\ ήπιον άρχομένοισι, 
Μ:γνύμενος κραδιήσι, σέλας κα\ κυδος δπάζει. Κα\ σίτοιο δοτήρα, λόγου στερεοίο, δίκαιον. 

Έστι γάμος, τδν παιδΛ πατήρ φίλος έσθλδς αρίστη) Παρθενίη μεν τοΤα πατήρ ώς ήπιόμητις 
590 Δαίνυσι καγχαλόων. Του δ* άντιάσαιμι έγωγε. Έκ θυμού φιλέων έπιτέλλομαι. Άλλά, θύγατρες, 
Τοΰ δ' έγώ άντιάσαιμι, καί δς φίλος έστιν έμοιγε. Κα\ παίδες, καΛ τέκνα, φίλου πατρδς είσαίοιτε, 
Μίμνοι δ' έκτοθι κείνος, δ τις πρδ γάμοιο τίθησιν 405 Εί πού τις κα\ Ιμοιγε θεού χάρις, ώσπερ Ιολπα. 
ΤΙ άγρδν, ήέ βοών ζεύγος νέον, ήέ δάμαρτα. Μηδ* ώς Ήλεΐδαι πατρδς άτίσητε έφετμήν, 
Μηδ' έν\ δαιτυμόνεσσι γαμήλιον είδος έχουσιν, Μή, τέκνα, μή κείνοισιν όμοίϊον οιτον έλησθε. 
595 Εϊματ' έχων $υπόωντα, δεθε\ς χείρας τε πό- Τοίς δ' άλλοις δδε μύθος. Άπηλεγέως δ 1 αγορεύσω 

[δας τε, ΤΙσον έπ ' άμφοτέροισι λόγον καΛ σταθμά τιταίνων, 
Νυμφώνός τε, φίλων τε, γάμων τ 1 άπο τήλε πέσοιμι. 410 Άζυγίη τε γάμφ τε. θεδς δ' έπιμάρτυρος Ιστω. 
Έκ δέ γάμων παλίνορσος άναξ έμδς εύΥ άν έπέλθη, . "Οσσον παρθενίη προφερεστέρη έστ\ γάμοιο, 
Έξαπίνης δοκέουσι κα\ ού δοκέουσιν έπιστάς, Τόσσον παρθενίης άγνδς γάμος άμφιβίοιο. 
Εύροι μ* έν δοκέουσι, κα\ αίνήσειε φόβοιο Τούνεκεν ή καθαρήν άσπάζεο πάμπαν, άριστε, 

Ubi Verbum puris, arclo amoris vinculo, 
lmmistum pecloribus, splendorein et gloriam tribuit. 

Sunl nupliae quag dileclus iilio bonus paler oplimo 
390 Celebral exsuilans. Harum ego sim particeps : 
l l i s ulinam ego iniersim, et quisquis amicus mihi est. 
Maneal aulem extra, qui nupliig prefcrt 
Aut villam, aut nova boum juga, aut uxorem. 
Sed ne (mihi contingai) ul inlcr convivas nuplialem ornatum babenles 
395 Vestes habens sordidas, vinctus manusque pedesque, 
Α ihalamo sponsi, aroicis et nuptiis longe excidam : 
Veruin a nupiiis reverlens rcx meus, cum advenerit, 
Repenle exspectanlibus ei non exspeclairiibus superveniens, 
Iuveninl me inter exspectanies, laudeique ob liinorcin, 
400 Ui bonum servuni el mitem iis quibus praest, 
El frumenli, seu verbi solidi aequuni dispensatorem. 

Virginibus quidem baec, ut paler benigue cousulens, 
Ex animo diligens praecipio. Yerurn, Jiliae, 
Et nali, el naiae, dilecimn patrem audile, 
405 Si qua forle el mibi esl Dei gralia, quemadmodum spero 
Nec sicut Ilelidse palris contemnite manaaluni; 
Ne, fllii, nc similein iilis poenam paliamini. 

Ad alios vero bsac oraiio. Libere aulem loquar, 
362 363 jEquatn in ulrosque orationem et lancem mtendens, 
410 Eicailibem et connnbio junctum. Deus auiena teslis git. 
Qunnlo virginilas prastaulior esl conjugio, 
Tanto virgiuilate ancipilis vitae castum cunjugium. 
Quapropter, optime, aut purara omnino amplectere 

387 Καθαρήσι. Reg. 993 καθαροίσι. Mox id . Regg. γάμου pro γάμων, 
θεσμοίς, sup. Για. δεσμοίς. 397 ΈχέΛθη. l)uo Begg. etCbig. έπέλθοι. 

390 Τον σ άντιάσαιμι, id est τούτου γάμου μετά- 401 Λόγου. Chig. βίου. Μοχ στερεοίο. Duo Regg* 
σχοιμι. δικαίου. Reg. 970 φερίστου. 

391 Mljiroi. Tres Regg. μίμνει. Μοχ δ τ ις . Duo 407 ΈΛησθε. Tres Kcgg. δλοισσε. 
Rcgg. ct Chig. δς τις 408 ΆχηΛεγέως. Sup. l in. άποτόμως. 

394 ΕΊματ. Gbig. &ματ\ Μοχ, id . cum tribus 

METRICA VERSIO. 

ln qiio pecioribus puris coinmistns amore Β Ipso meum, famulumque bonurri vocetatque fidclcm, 
Ghristug gplcndorem iribuil famamqtie perennetn. Ul qui conservae lencm facilemque calervae 

Nali connubium celebrat paier, atquc superbas Me prastem, fideique illis alimenla minigfrem, 
Regalesque omnino cpulas fesLinus ariornal. Sedulus ei partes frumenli pariiar ajquas 
llis uiinam inlersim, cunctisqnc accumbere deluiy Haec, veluii naiis genilor cbarissiiuus, ipse 
Queis niea chara salus ! llle excludalur ab aula, Yirginibng mando : vos charuni auJiie parenlcm, 
(Jiii villam geminoave bovcs, ibalamnmvc jugalem El dulccs nati, el nalae piilcherrinia proles, 
Non epulis stultns dubilat pra?ponere sanctis. Graiia si qua milri affulget (nani forle refulget), 
Alqne etiara graviler mctiio, cum caetera hirba Nec velut Helidaj contemnile jussa parentis : 
Gomiubiis digna liialamis qnoque veste (cgalur, Nc scelus horrenduin non dispar pouna scquatnr 
Ne, qiiia pantioso gotdei niibi corpug amictu, Nunc alios deinum vcrbis aflabor aperiis, 
Proliiiiia abripiar, manibtig pedibusque revinctis, iEqua utrisque tenens cxaciaj pondera librae 
fit ibalamo atqueepnlis charisque excludar ainicis. Coeliiibus, ibalamique jugo qu% coila dedere : 
Gunique meiigDoininug.dialaiiiolbalamiqueretictig Ac mihi sil leslis niagnus iiioderalorOlympi. 
Deliciig, landem coelesti ex arce rcdibil, Quanio virginilas inelior qua;ii vila jugalig, 
Ac stibito adveniens loto gpectabitur orbe, Tanto eliam dubiaui pretcdit virginitaiem 
Ο utinam inler eog numercr, qni nienle parata Conjugii sancli nexus caslumque cubilc. 
Illius advenlum exgoeciant, laudetque timorem Ergo virgineam vel prorsus dilige v ium, 



S. GREGORII TIIEOL. GARMINUM LIBER 1. TilEOLOGICA. 61* 

ΙΙαρΟενίην, εί σοί γε μένη;, κα\ θυμός δρωρεν, 
4.5 Ήέ γάμον στέργειν τόν δμοίΐον, ώς ένέπαυσι, 
Δεύτερον έχ πρώτοιο καλόν πλόον. Αμφοτέρων δέ 
Φεύγειν άζυγέος τε βίου, ζυγίου τε πρόσωπον, 
Μιγνύντας μέλιτί τε χολήν, κα\ βόρβορον οΓνψ, 
Καί Σολύμοις Σαμάρειαν άλιτροτάτην ίεροΐσιν. 
420 Ουδέ γάρ ώσπερ δδοΐο τιταινόμενον κατόπι-

[σθεν 
Ά ψ Ιέ να ι πόνος εστίν έτώσιος, ουδέ τι τάρβος, 
Ήέ βέλος πέμποντα μικρόν προπάροιθε ποδοιιν 
'Ρίψαι, μηδ' έπ\ τέρμα κα\ ές σχοπόν άκρον ΙχέσΟαι 
Ούχ ώς παρθενίην Χριστφ βασιλήΐ προθέντα, 
425 Κα\ λογικήν Ουσίην, ίερήΐον αίματος έκτος, 
Είς γάμον άψ ίεναι, Οωή μόνον, άλλά μέγιστον 

Α Πτώμα πέλει, θανάτοιο πέλας, πρός δ* αίσχος άληκτον, 
Τφ Γκελον, ώς ει τις έπ' ούρεος άκροτόμοιο, 
~9 πλείστοισι μόγοις προσεβήσατο χρυσόν όρύσσω/, 
450 Ή Θήρης μεθέπων γλυκέρδν πόνον, άπροιίο-

[πτος 
Έξαπίνης έπ\ γαίαν όλισθήσειε πόδεσσι. 
Τίς δ' άΐων Σάπφειραν άτάσθαλον, Άνανίην τε, 
Κέρδεος 61 σφετέροιο κακόν μόρον ήλλάςαντο, 
Ού τρομέει καί μικρόν ύποσχεσίης τι κολούειν; 
455 Κα\ γλώσσαν χρυσέην τ ι ς , έπε\ νοσφίσατο 

Άνδράσιν έν προτέροισι, παρεκνόον ήγεμονηος, 
ΕΓμά τε, χρήμα τε βαιόν, δλω δηλήσατο'λαφ. 
Τοίος παρθενίης οπίσω δρόμος, ήέ χερείων, 

Yirginitalem, si tibi vires sunt, et voluntas impellit, 
415 Aut iitiplias elige similes [virginilaii], ut aiunt, 
Secundain a pritua felicem lencns navigaiionem. Ulriusque autem vitas 
Fugc, caMibis nempe el conjugalis, speoiem, 
Qua misceiur fel inelli, el coenum vino, 
Et sacris Hierosolymis nefanda Sarpnaria. 
420 Non eniin sicuf qni per eatndem viam regredifur, 
Relro euntis inanis est labor, nec quidqiiam ipsi timendum : 
Aitt qui parvam sagiuam emiliens, eam anle pedes 
Projicit, nec ac deslinatum stimniumque scopum perlingit: 
Non sic eliam, si quis virginilalein Glirislo regi oblulil , 
425 Ralionale sacrificium, viclimam incruentam, 
Nuptiassi deinceps qusesieril, jaclura tantum i l l i , vernm gravissimui 
Esl casus morli proximus, ac proplerea opprobriuin indelcbile, 
Huic simile, ac veluii si quis e motit& praeruplo, 
Qitem multo sudore conscendit, i i t aurum effoderet, 
430 Aul venalionis gratum amplexus laborem, ex improviso 
Slaliin in terram pedibus corruerii. 
Quis vero audiens Sappbiram infelicem et Ananiam, 
Lucro qui suo malam mortem commutarunt, 
Non verealur vel modicum quid de promisso decedere? 
435 Regulani eliani quis auream cum furtiiu subripuisset 
In veleri popnlo, inscio duce, 
Yesiem el pecuniae modicum, toti nocuit genti. 
Talis est qui virgiuitaiem amplexus reiro gradilur, aut etiam deterior, 

416 Δεύτερον έχ χρώτοιο. Quemadmodum, qui 
mari iter faciunt, cum eum quem maxime optant, 
nequeant> proximum illi lamen, quanquam non adeo 
commodum, cursum unere conantur : tfa, quibus ad 
virginitalu laudem aspirare per earnis infirmitalem 
non licel, ut ii matrimonium conlrahant. 

418 Μιγνύντας. Reg. 59 μιγνύντα. 
419 Ίεροΐσιν. Reg. 991 ίερεύσι. 
420 Τιταινόμενον. Regius 991. Coislianus eup. 

l in . έλκόμενον. Qui, inquil, iterf quod fecerit, veluti 
relegil ae refexti, aut qui tcopum, ad quem collima-
baty non ett as$ecutu$, nihil aliud quam operam /u-

At virginh tongt alia e$t ratio. QuiiquU enim 
virginiiatii, quam Deo voverat, abjecto studio, ad 
conjngatam vitam regreditur, non modo priortm 
operam lu$it9 $ed gravmimo crimine $ese obtirmgil. 
(BlLL.) 

428 "ΙκεΛον. Goisl. εΓκελον. 
430 ΆχροτΙοχτος. Reg. 990 άπροτίοπτον. 
432 "Ανανίην. Reg, 39 Άνανίαν. 
434 Τι κοΛούειν. Quam vel leviier promua vio-

tare : quidquam voto detrahere. 
435 Καϊ γΛώοσαν. Yid. tom. I , pag. 626. 
436 Παρεχνόον. Prater volunlalem diui$. 

METRICA VERSIO. 

Si genus hoc viue arridrt, vel, membra domare 
Si nequeas, Ibalamo cerviccin innecte jugali. 
Ulqueis,qui ralibus socal acqtiora vasla, secundum 
Sic teneas cnrsum, priino el incliorc negalo. 
Ast foedain vitae misturam ulriusque cavelo, 
Nec cop.num vino, n^c felli dulcia mella, 
Nec sacris Samaram Solymis raiscelo nefandam. 
Non eienim i t l vano torquet sua meiubra labore, 
Qui relegit gressus, pedibus quos triverat anlc, 
Vel feril einissa slullus loca densa sagilta, 
Aul illam anle pedes laxalo projicil an-.u, 
Nec, quo tcndebat, temere volilantia fixit 
Spicula : sic etiam qui Gbrislo virginilaiem, 
Spiriluate velut sacntm vacuumque cruore, 
Obtulil, atque pedem referens connubia quaerit, 

Β Non illt hoc Tacinus tanium jactura fuiurum est, 
Sed casus gravis, et moni vicina ruina, 
Et probrum ac labes omni durabilis acvo. 
Non secus ac si quis pracrupto e vertice monlis, 
Quem sudorc gravi reptans aacenderal, aurum 
Οι foderet, cursuve feras agiuret agresles, 
ln lerraui subila lapsus cadal ille ruina. 
Quis porropocnam AnanittSapbiraque trcmendam 
Gum legii, occullos nuinmos qtii morle liierunl, 
Non, eliam leviier, meluii perfringere vota? 
Isque etiatii in lijiguam eilicUiin qni susiulit aurnm, 
Yeslesque, et paucos ignaro principe nununos, 
Sacrilego loiam constrinxil crimine genlem. 
Yirginis baud levius crimen, qua; perlida cursum 
Egregimu liiiquens, misere in contraria fertur. 
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ΌσσΑτιον προφέρει λάχος έμπνοον. "Ος άπόλοιτο 
440 Συζυγίη, τήν ούτι γαμήλιος ήρμοσε θεσμός, 
Άλλ' όστις ψυχάς αίεΐ προπάροιθε ν ίούσας 
Άψ έρθει, χθαμαλοΤσιν όπως πλεόνεσσιν άνάσση, 
Πρώτος έπ ' ούρανίοιο χλέους έπ\ γαΐαν έλυσθείς, 
r l jU ύπεροπλίησιν άτιμίης ζυγδν έλκων 
445 Ένθάδε τού περ άε\ χέντρον πεφυλαγμένος 

[εινα-y 
"Πδη κα\ τοκέεσσιν έγώ μυθήσομ' άριστα, 

~Ον βίος έν χείρεσσι, χα\ αΓσχεα, χαϊ χλέος έσθλδ 
Παρθενικών, πηοΖς τε σαόφροσι, κα\ μελεδώναις. 
Ού θέμις, ούδ' έπέοικε βιάζεσθαι μεγάλοιο 
450 Πλάσμα θεού. Πάντες γάρ ένδς γένος, δστις 

[άνάσσων, 

Α "Οστις άνασσομένοις έναρίθμιος, όστις άνολβος, 
"Οστις έρικτήμων, ύψίθρονος, ές χθόνα νεύων, 
"Ος πολιήσι πέποιθε, καί δς νεότητι γέγηθε. 
Πάντες ένδς, πάντεσσι πνοή μία, είς ένα πάντες 
455 Νεύομεν. Ός δέ Θεδς πάσι βροτδς ίσος έτύχθη, 
Κα\ Θάνε, κα\ συνέγειρε, καΛ ούρανδν εύρύν έδωκε. 
Τψ μή τις σάρκεσσι φέρων χάριν άφραδέεσσι, 
Παρθενικήν άέκουσαν άγοι πρδς λέκτρα κα\ εύνήν 
Λρασσομένην Χριστοίο, πόθον βιόωσαν άριστον, 
460 Πούλυπον έκ θαλάμης πέτρην κοτύλησιν έχον· 

[τα, 
Ήέ τιν' δρνιν άοιδδν άπ' εύτύκτοιο καλιής. 
Άλλ' εί μέν φιλόχριστον έχεις κέαρ, ή σέ γε δεσμοΤς 
Θειοτέροις ένέδησε Θεδς, κόσμου τ ' άνάειρε, 

Quantum scilicet pars spiritualis pnestat. Sic pereat 
440 Gonjunclio, quain nullalenus connubialis lex instiluil, 
Sed ille, qui semper animas ad recla tendenies 
Reiro trabit, jacenlibus ut pluribus imperet, 
Primus ab aetherea gloria in lerram dejeclus, 
364*365 Sua P r o superbia, inramiaa jugura trabens 
445Hic, cujus stiuiuluin seinper observa. 

Jam et parenlibus ego pracipiam optiina, 
Quorum in manibus viia, et dedecus, et gloria nobilis 
Yirgtnuni, aflinibusque prudeniibus et curaloribus. 
Nec lae est, nec decet vim facere raagni 
450 Figmenio Dei. Omnes enim unius progenies sumus, qui regnat, 
Qui suDdilis annumeratur, qui carei divitiis, 
Qui roulu possidet, allo insidens solio, in icrram vergens, 
Uui canis conlidit, et qui juvcntule gaudet. 
Omnea ex uno, omnibus idem spiritus, ad unum omnes 
455 Tendimus. Ut autem Deus omnibue morUlis similis cfleclus est, 
Et monuus esl, et nos secum suscilavit et ad coelum evexit. 
Quare ne quis slolidse carni indulgens, 
Ad ihalamos et cubile invilam trabal virginem, 
Qu# Ghrislum sequitur ardenti flagrans ainore, 
460 Quasi polypum saxo adbasrenlem [depellerei] e cavo cubiculo, 
Aut aliquain avem canoram e nido pulchre elaboralo. 
Verum si Christi amicum cor habeas, aut le vinculis 
Divinioribus constrinxii Deus, mundoque susiulit, 

459 "Ως άχόΛοιτο σνζνγίη. Sic pereat conjunctio, 
nempe sceleratum illud sacrarum virgtnuoi iiUro-
daciiliorumque virorum conlubernium. 

442 Έρύει. Ghig. έρύσει. 
445 Ά Λ ' . Sic Goisfianus et Regius 990. Edil . 

έπ ' . Mox έλυσθείς. Regius 991 έλκυσθείς. Sup. l in . 
παραλυθείς, όλισθείς. 

444 Ύφς ύπεροΛΛίησιν. Ita supra, sect. i , poem. 
iv, vers. 47, De mundo. Sic apud Uoiuerum, Iliad. 
i . 205. 

Ύψς ύπεροχλΙχ\σι τάχ' άν Λοτέ θνμδν όλέσση. 
kuis $uperbiis cito tandem animam perdet. 

445 Είναι. Ila Reg. 991. Goisl. sup. l in. γενού. 

448 ΜεΛεδώναις. Reg. μελεδωνοΤς. Sup. l in. φρον-
τισταΓς. 

455 ΎΙσος έτύχθη. D u<> Regg- t«>v έτέχθη. Sup. 
Γιιι. έγεννήθη, natus est. 

456 Συνέγειρε. Non bene Billins, ad vilam rediil: 
verum conresutcitavit, et tedere (ecit in cceUil\bu$. 
Ephes. ιι, 6. 

459 Βιόωσαν. Duo Regg. βοόωσαν, et sup. Un. 
κράζουσαν, flagranti iuclamant detiderio. 

460 Πέτρην. Coisl. πέτρη. 
462 Έχεις. Reg. 39 έχοις. 
463 Άνάειρε. Rcg. άνάειρεν. 

METRICA VERSIO. 
Imo eliam quanlo nielior res pradila vita, 
Tanto eliam furlo graviuri aslricla lenelur. 
Ac pereat llialamus, pereat conjunctio viUe, 
Quam ιιοιι lex llialami, non connubialia jura 
Sanxerunt, verum ille animas qui recla leiientes 
Invidus oblorto collo in diversa relorquet, 
Ul premat imperii majorem compede lurbam. 
Primus ab a*.fberco ad terram splendore volulus, 
Ac tumidae nienlis poenam, grave dedecus, atque 
lininortale lulit probrum; quem nocte dieque 
Observa, stimulum libi ne deflgal acerbuin. 

Yos ego converso jam niinc sermone, parenles, 
Alkxjuar, in quorum manibus jacet aibilnoque 
Glona virginea? vel foeda infamia prolis. 
Ac siinul ad charos eliam dabo dicla pi opinquos, 
£ t quibus aetalia cominissa est cura tenellae. 

Β Haud decot, haud fas est magni flgnienla Parenlig 
Gogerc; nainque omngs ab origine fluximus una, 
E l rcx, el regi qui veciigalia pendit, 
Dives, inops, allis solits quique insidel, et qui 
Vergii bunii, florensque amiis, fractusque senecla: 
Omnes ejusdein soboles patris, omnibua idem 
Spiriius, ad regem cuncli properamus eu:udem. 
Ommbus est natus, inorteiu tulit omiiibus a?que 
Cbrislus. et ad vilam redtit, viiamque beatam 
Oblulil et rui i l i convexa palatia coeli. 
Nemo igitur siolida? vanissima gandia carnis 
Dum sequitur, Gbrislt quau flagral amore, puellam 
Invitam ad Ibalamos revocel.Veneremque moleslani: 
Ac velut haerentem saxo «flixumque rigcnli 
Polypon, aut volucrem tenlel depellcrc nido. 
Quin lua si potius tranafixit pectora Ghrisius, 
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Στήαεις /τροφρονέως Χριστφ περικαλλέα νύμφην, (Κα\ δεσμός άλόχφ μεν άνήρ, τοκέες δέ θυγατ#, 
465 "Η κούρον, φιλότεχνος Οπως πάρος Άννα Σα- Α Χριστού δ' άμφοτέροισι φόβος, φίλτρον δ' άγάμοισι)» 

[μουήλ, 
Σών καθαρών λαγόνων Ιερόν γόνον, έμπνοον Ιρόν, 
Πάντων πρωτοτόκων Ιερώτερον, άσταχύων τε 
Καϊ βοτρύων, ούς κείρεν άπάργματα γηπόνος έσθλός. 

ΕΙ δέ σύ γε Χριστοίο μέσος χόσμοιο τε βαίνεις, 
470 ΤΙσον συζυγίη τε κα\ άζυγίη ζυγόγ έλχειν, 
Αμφοτέρων δ' δσα χαλά, χα\ δσσ' αντίξοα λέξας, 
Εύ χα\ επισταμένως, χα\ τέρματα δισσά χαράξας, 
Έσπεο τή κεν Γοι θερμός πόθος ήδ' έπάρηγε, 
Τή μεν δουλοσύνη, τή δ' ούρανίοισι πόθοισιν. 
475 "Ητις δ' ωριός έστι γάμφ, κα\ σώφρονι βουλή 

Μήτε λιλαιομένην ανδρός άποέργαθε κούρην, 
Μήτε θεφ πελάουσαν ές άνέρος οΤκον έπείγειν, 
480 Ά χ ρ ι κα\ άτρεκίης, πείρων γε μέν ού τι με-

[γαίρω. 
Εί δέ γε συζυγίη μέν δλην φρένα χεΓρα τε δοίης, 
Καλ στήσαις θαλάμους τε, χοροιτυπίας τε, πότους τε 
Καγχαλόων, κα\ γήρας άποξύσειε μενοινή, 
Παρθενική δ' άπό σεϊο φυγάς πρός Χριστόν άνέλθα, 
485 "ϋς τε Δίκη τοπάροιθε, βοόςκταμένου άροτήρος, 
Δείδια μή κοτέησι Θεός ψήφοις άνίσοισι 
Τφ ύποδάμναθ' άπασα χοός φύσις, ώς πυρ. κηρός 

Ofleres promplo attimo formosam Ghristo sponsam, 
465 Aut pueium, filioruin amans, ut olim Anna Saniuelem 
Sancti lui uteri sacram prolem, vivam hosiiam, 
Otnnibus primogenilis praesiantiorein, el arislis 
Et uvis, quas pius agricola priniitias carpsit. 

Si vero tu medius Gtiristum infer et muiidum inccdis, 
470 iEqua lance coajugium et caelibatum expende, 
Ac utriusque qnaecunque bona, et quaecttnque incommoda rcferens 
Bene ac scienler, et geminos flnes describens, 
Sequece <juo fert ardens volunias, aut auxilium prsesla, 
Snre serviiuti [conjugali], sive coeleettbus desideriis. 
475 Quae vero inaiura esi ibalamo et prudcnii consilio 

IYinculum quidem uxori est vir, pareiitea (iliae, 
itrisqtie auteni Cbrisli limor, ainor vero inouptis), 

Ncque cupidam viri probibe puellam; 
Neque Deo adhaerentem in v ih domuin compellc. 
366-367 Interea, an vcrum sii desiderium, explorare et pericuhiai iacere non pro-
Siu anieiu connttbio lolani memem manumque dederis, [bibeo. 
Et institueris ihalamoa, cboros, convivia, 
Laetus animo, ei seiiitim excusserit cura, 
Et virginitas a le fngiliva ad Gbrislnm accesseril, 
485 Ui quondam Aslrxa, cum bos arator inlerfeclus esl, 
Vereor nc Deus irascalur judiciis iniquis, 
Cui subdila est omnis lcrrena natura, velut igne cera 

466 Σών. Duo Regg.Tiov. Mox, ίερόν. Chig. sup. 
l l n . θυσίαν. 

467 Ιερώτερον. Ghig. ίερώτατον. 
468 ΚεΊρεν. O/ferl, vcl carpsit. 
471 "Οσσ'. Sic Goisl. et Reg. 992. Edil. δσα. 

Mox, λέξας. Duo Rega. λέξεις 
477 ΦΙΛτρον & άγαμοισι, amoris ut innupti te-

uenlur. Eorum animit amor inardescit 
480 "Αχρι χαϊ άτρεχίης, donec veritatem eiplo-

Taveris. 
483 Μενοινή, cupidiias. 

485 "Ως τβ άίχη. Alludil ad Araltiw, qui fingit 
Δίκην, seu Jusliliam, quam Lalini A$lra*atn votanl, 
bove caeso, terras rciiquisse alque in ctcluin avo-
lasse. Tanla fuiim, ait Tullius, lib. u De natura 
deorum, aurea aelale uliliias percipi putabalur ex 
bobus, u l eornm visreribus vesci scelus baberetur. 
GoUunclla in Prafal. lib. v i , ait olim lam capilale 
fuisse. necare bovem quam civein. Plinius, lib. v iu , 
cap. 45, scribit, queiudam ob inlerfeclmn bovein 
aciuiii fuisse in cxsilium. B I L L . 

486 Ψήφοις άνίσοισι. Reg. 993 ψήφοισιν άνίσοις 

METRICA VERSIO 

Alque ea divino Pater immortalis amore 
Implevit, Gbristo ne sil grave sislere nympham, 
Aut pueruin, ul quondam, gremio quem fuderat, 

|Anua, 
Qno nullum numen sacratius, hostia viva 
Piitnigenis cunciis praslanlior, omnibus uvis 
Et epicis, roamis agricolae quas sedula carpil, 
Primi;tis fruguni dum coeli Numen adorat. 

Quod si inler Gbrislmn mundique incedis amorem 
Lancc pari sludcas ulramque cxpeudere vilani, 
Quseque bona, et qiiae sinl utriusque incouanioda 

[parlis, 
Egregiis verbis referens, quemque utraque iine n 
Spiclet: tum demum lulerit quocunque voinntas 
Iliius, huc sequere, ac llialaino vel porrige deMram 
Auxili i , vel divinae succurrito flammai. 
A l qtiaa maluris jam vii» adolevcrii annis^ 
Ul vcl morlaU possit, vel uubere Gbrislo 

Β (Ut t i r enim uxori, sic natae vincla parenles: 
Alque ulriqne Deum nictuuiit, sed virgo, liinore 
Depulso, flammig coelcslibus ardet in i l lo) : 
Hanc neque connuidi cupidam coilusque virilis 
Reprime: nec rursits cupientem nubere Christo, 
In ibalanios compelle graves, el Irade inariio. 
Nec lanien irnpedio quin tentes nonuibil illam, 
Quanique babeat iuenlem, explores, fnciasane peri-

[cliiui. 
At vero lolam si lu mentcmque manumque 
Gonnubio dederis, Ibalamos, epulasque, cborosqiie 
Insliluens, anitno taclus, curisque molestuin 
Talibus exculiens seniuin, miscreque fugau 
Yirginilas coelos repetal, Gbrisloqne querelas 
Dcferat, ul qiiondam terris Asiraea reliciis 
1 ιι coeluni rediit, cum bos esl caesus araior: 
Quam vereor ne judieiis Paier almus iniquia 
OUensus, jnsu lacinus grave vibdicel i r a l 
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Πινόμενος, Τάρ6ο; δέ θεού χαλ σάρκ* έπέδησεν. 
"EJ T I xaV ούρανίοισιν όμοίίος ένθάδε λάτρις * 
490 "Εστι κα\ έν θνητοίσι νόος θεότητι πελάζων. 
Ήλιτε δ' δστις έμιξε φύσιν σάρχεσσιν άσαρκον, 
Αγγελικών τε πόθων κρατερούς άνέηκε Γίγαντας, 
Κα\ γαΐαν έχάθηρεν άμαρτάσιν ούρανιώνων. 
Ελλήνων τάδε παισ\ν, έπεί παθέεσσιν εκείνοι 
405 Άλκαρ, έμητίσαντο θεούς στήσασθαι άλιτρούς, 
Κλέπτας, ανδρογύνους, μοιχούς, άλιτήμονάς ανδρών, 
Άνδροφόνους, τεχέων δηλή μονάς, ήδέ τοχήων. 
Ούχ οίον, παθέων δέ χα\ αυτών ίρά τέλεσσαν. 
"AOpgt δή πρώτιστον δσ' έπλετο μαργοσύνησι, 

SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALTA «1δ 

Α 500 Ταύρος, κύκνος, δφις , χρυιός, τ:όιις, δρνις, 
[άπαντα 

"Οσσα μιν ώκύς άνωξεν έρως κούρος τ ' άλαπαδνός. 
Κείνοι παρθενίην μέν άτιμάζοιεν έραννήν, 
Σαρκοπέδην. Κείνοισιν άπιστοτάτη χοδς αΓγλη, 
Οί σφισι μετρείου^ιν άτασθαλίησιν απαντάς. 
505 Ού καθαρής γλήνης δέ κατηφέα τείρεαλεύσσειν 
ΚαΙ χθων έμπεδός έστιν, Ιλιγγιόωσι δ' άπιστος. 

Ήμίν δ" ού θέμις εστίν έλεγχείην καταχεύειν 
Παρθενίης. Τί δ* άπιστον έρον Χριστού βασιλήος 
Εύνάζειν βροτέους τε πόθους κα\ σαρκδς έρωάς, 
510 Ός πάρος αίματόεντα £όον σχέθεν αίμοροούσης 

Liquefacla. Timor etiam Dei carnem conslrinxit. 
Esl ooeleslibug similis, qui in lerris cultor est : 
490 Est etiam inler morlales animus Divinilaii appropinquans. 
Peccavil, qtiigquig carni naturam carnis experiem miscuii, 
Angelicisque desideriis fortee eduxil Giganteg, 
Et terram expurgavil criminlbus ooelestium. 
Graecorum haec filiis : gi quidem Hli suis criminibus 
495 Pairociniiirti excoffilariiiil, deog slaiuendo pcccalores, 
Furee, androgynos, adHUeros, deceptores Ιιοιηίιιιιιιι, 
Homicidas, natis crudeles, alqu« etiam parentibus. 
Nec hoc lantum, verum etiam el ipsis critninibug sacrificia obltilenwt. 
Adverle primum deorum, quot dedilug fuerit flagiliogig ctipidiiatibus. 
500 Qui lauri, oloris, serpentis, auri, mariti, volucris oumesquc induit formas, 
Quascunque i l l i juggit celer amor et puer effeminatus. 
I l l i quidem amabilem spemant virgiuitatem, 
Carnis compedein. Illie incredibilis git-corporig splendor, 
Qui propriig onnies sordibug meliuntuf. 
505 Oculi est non gani obscura gideu cernere; 
Et lerra gtabilis est, ged verligine laboranlibug infida. 

Nobig aiiletn fag non egt probrum mfundere 
Virginilati. Qtiid vero incredibilc, gi amor Gbrigtl regis 
Soptal mortaleg affeciug el carnig impeins, 
5<0 Ul olim gangtiineuni fluxnm cobibuit Iwemorrboissa», 

488 Πινόμε%*ος. Treg Regg. τηκόμε/ος. Mox, κα\ 
σάβκ1 επέδωσε. Sic tres Regg. el Gbig. gtip. lin κστ-
επέδησεν. Maleedit. κατά σάρκα. Haec ad ea, qua?. 
seqnnnlur, pertinenl: timor etiam Dei ineundi ma-
(rhnonii cau$a exstilit. Quo fit i i l cotijux cultor Dei 
ccelestibug gimilig sit, et inler morlaleg animus 
deitati appropinquana. 

492 Άνέηκε Γίγαντας. Schol. sic babei : Ός 
αρχάγγελοι ποτέ γυναιξί συγγένοντο, κα\ έκ τής 
αυτών συναφείας γίγαντες έγένοντο, Ui uempe αη 
geli quondam cum mulieribus congrediebanlur, ex 
t,uorum copula procreati sunt giganies. At si ila vo-
luit Scbol. aut Gregorium vellc putavit, errore do-
ceplug esl. Figmeiilum islud Graecoruni esse aii 
ipse Grogoriug. Jamprideni explosa luit illa opinio, 

exgulatquo ab Ecdcsir soplis. GOMOEF. 
495 Καϊ γαΐαν έκάθηρεν. Quig facinorosog bomi-

nos at-cugare, el s>ipplkio allicerc andcal, cuin co-
rumdem oriminuro dii ronvicti leneariiur? 

495 *AJ#ap, έμητίσαντο. Duo Rogg. et Cbig. 
άλκαρ έοίς μήσαντο. Vide primam liiveciivam in 
Julianuui Apogialam, tom. 1, p. 14 i ; r t infra, lib. 
ιι, secl. 2«, poem. vn, vcrs. 92, ad Neme*ium> ubi 
ilerum legunlur isti vergiig. 

496 "Ανδρών. Duo Rcgg. el Gbig. άνδρας. 
499 Πρώτιστον. Sup. l in . πρώτον τών θεών, 

jietnpe Jovem. 
504 Σφισι μετρείονσιν. Reg 991 σφήσι μετρί-

ουσιν. 
500 Έρωάς. Sup. l in . ορμάς. 

METRICA VERSIO. 

Cui natura omnis cedit terrena, pavengque, 
Gera velut rapidig flammig admoia liquescit, 
F.l meiiteg bominum lerret, versatque treraorc. 
Io terrig porro qui gancle Numen adorat, 
l l ic siinilis sup;ris, bic di*um proximug aedi. 
|g vero baud dubie foedo ge criinine vinxit, 
Μ ιι tenerae carni naturam carne vacaniem 
Miscuil, angelicoque eduxii amore giganles, 
Griminibugqne deum purgavit airocibug orbein. 
Ilaec Gneci fingant, quortim vesania divos 
Gondidit auctores vi l i i gceleruinque patronos, 
Fures, androgynos, moccbos, peslesquc viiOrum, 
Carniiices, nalos tolleHtes morie palresque. 
Quodque eliam inullo gravius, lcmpligque sacris-

[cpie 
Crimina non puduit miscros ornarc nefanda. 
Perspice, quam varias prolea Satnnita lornias 

P A T R O L G R . X X X V I I . 

Β Sumpserit, insanac Vencri dam laxat babenas. 
Nunc avis dficitnr, nunc serpens atque ntarilug, 
Nniic laurus nive candidior, nunc cygnug el aurum: 
Et qnagcuiiqiie jubet nalug Cyiberddo, formag 
Arripit , ac pueri quampnimim jussa lacessit. 
Ilis sane probro sit; carnem compede giriugeng 
Virginitaa mi^lo big prorsus cel.bretur bonorc : 
I I i lieri non posse puicnt, ut camea nuilcg 
Fulgeal, expendunl propriis qui sonli:>us omncs. 
Asl a*gri est oculi uigranlia cornere cceli 
Sidera; sic lellus, quamvis immola qniescat, 
Volvitur ipga taincn cseca verligine captis. 

A l nog virgineaui probris congcindcre vilam 
Haud decel, et duris ingonlcin carperc verbis. 
Quid mirum in medio si lixus corpore Gnriglug 
llumanog omnes pcllai violentus amorcs, 
Sangnincum «grota? solo vclul anle repressil 

20 
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'Αψαμένης · κλέφθη γάρ έχων Θεδς, ή δέ 0εέθρων Α Ού θηρσ\ ναίουσιν δμέστιοι ώμοβόροισιν, 

Αύαλέη πηγή τήμος θάλεν, εύτ' έμαράνθη. 525 "Ος χεν ύπεκκακότητα χοδς κα\ δεσμά φύγωσιν; 
Ήέ πυρδς, ξιφέων τε καί ύδατος, άργαλέων τε Ός δ* δρνιν φοίνικα φάτις Ονήσκοντα' νεάζειν 
Θηρών, δαπτομένων πιχροΤς μελέων χεράεσσι. 'Εν πυρ\ τικτόμενον, πολλών έτέων μετά κύχλα, 
345 Θυμδς ΧριστιανοΙσιν υπέρτερος, εύτε διώκτης Γηραλέης κονίης ξεϊνον γόνον αύτογένεθλον, 
Καιρδς έπισπέρχησι Θεού πέρι δήριν έγείρων. "Ας οί γε θνήσκοντες άείζωοι τελέθουσι, 
Ούχ άυπνος κείνοισι βίος, χαϊ ανέστιος αίών; 550 Δαιόμενοι πυρόεντι π5θω Χριστού βασιλήος. 
Εύχαί τε, στοναχαέ τε άχαμπέες; ού δαχρυοισι Έν δ* όλιγοδρανίη κείται σθένος εύσεβέεσσι. 
Τήκοντ' ; ού νυχίησι κα\ ήματίησιν άοιδαις, Ταύτα τίς είσορόων, ού σπένδεται ήιθέοισι 
520 Ένθεν άναθρώσκουσι βίον κα\ σάρκα λιπόν- Γηθόσυνος σάρκεσσιν, έπε\ ζίαεν οίστρος άρείων; 

τ ε ς ; * 0 φύσι παμμήτειρα, σά δ \ ούκ έμά θαύματα λέξω, 
Ούκ ολίγοις σπινθήρσι πνοή κατερύκετ' έδωδης; 535 "Οσσα καί έν χέρσοεσικα\ έν πελάγεσσιν έΟηκας. 
Ού σήραγγας έχουσι δόμους, καί δέμνια πέτρην, Πυνθάνομ* ώς πτερόεσσα τρυγών, τρυγόνος φιλίοιο 
"Η δ* άπαλάς ποίας τε και αύαλέους κλαδεώνας; Χηρωθείσ', δμόλεκτρον έΛν ποθέουσα σαόφρων, 

Quae ipsum teiigeral (Deuia entm vofentem furala eei, el proiuvii 
Squalcng fons tuitc vigebat, cuai aruil) ; »168*369 A u l v , m ' 8 η , 8 ' engiaam ei aquae, imnanioiiiqiie 

eraruiu, cum sacvis laceranlar nembra comibae. 
515 Aninuis Cbrisliania major esl, cuai pergeculkmie 
Tempus instal coulra Doum btlla movena. 
Nonne insomnera dticunl HU ei^aine lecto vilam ? 
Nonae preceg gemHusque perenneg ediinl ? Noane lacrymis 
Madent? Noitne noclurms diuTfiigquebyinnis 
520 lllinc prosiliiinl vitam et corpiw liiiquemes ? 
Nonne lenui victu spiriium gugleiilaet! 
Nonne pro domibug gpeluncag iiabeut, el pro giralie gaxam, 
Vel molles berbag, andosque ramos ? 
Nonne carntvorig ferig conlubernateg babiUnl, 
525 Ul nequitiam carnis el viacula effugianl ? 
Quemadmodum autem avig paomix, ui fama esi, morien* juvenescH 
In igne genila, poal mullorum annoruai circulos, 
Ex veteri pulvere novaia prolera se ipsa generans, 
Sic i l l i profeclo niorientes semper vivi exsialitni, 
550 Flagrantes ardenii desideno Ghrigli regis. 
In inflrniilaie autem piis gilum esi robur. 

Haec quis pergpicieng, foedus inire ciim caalis 
Carnibus non gaudebit, cum exarserii flamina meliore? 
Ο natura omniura parens, tua quidem, non mea miracula narrabo, 
555 Quaecunqiie in terris et in mari feciatL 
Audio quod alata turlur, lurture dilecio 
Viduala, conjugem euum casta lugens, 

542 Eit% έμαράνΟη. Int. Goisl. ξηροποιδς πηγή 
τού όεύματος τότε άνέθαλεν, δτε μαρανθείσα ^έειν 
έπαυσατο. Tum icaturkbat, cum ticcatu$ e$t: tum 
fiorebtt, cnm $Ucatut flnere deiiit. 

ΖΜάαατομένωγ. Rog.991 additTx. Lacerantium 
vcl paasive laceratu. 

522 Δέμνια. Στρώματα, $tragulaf cubile. 
525 ' Υπεκχαχϋτηχα, id esl ύπέκκαυμα, carnis 

iibidinis facem, fomitem. 
526 Φοίνικα. De liac ave pluriina leguntur, l ib. ν 

Comtit. apott., apud Cvrillum Jeros. Caierb. A# 
resurreetione. ei apud iferod. lib. n. 

531 Έν tT όΛιχοδρανίη. Sic Paulns Η Cor. xn, 
9 : ι» infirmitate perficitur virlus. 

532 Σπένδεται. biip lin. φιλοΰται. Μοχ ήιθέοισι. 
Sup. lin. άγάμοις, Ισοθέοις σάρκεσσι, cum caxii* 
corporibnt. 

533 Ζέσεν. Sup. Ιίιι. έθερμάνθη. 
534 T f l φύσι παμμήτειρα. Ο rerum natnra pa-

ten$t ο maxime dicum. B.ll. non salis caute. 

METRICA VERSIO. 

Profluvium tacttt (namque esl furata ealutem 
11 la volente Deo, siccataque vena cruoHs), 
Aul gladios, imdasque graves, flamma>que feroces, 
Immanesque feras laniantes corpora eancta? 
Chrislicolis aninius circum praeeordia inajor 
Exilit infestus quoties movet arina lyrannus, 
Pertequilurque fidem Cbristi, belloque laccssit : 
Tuin vilam insomnem ducunt tecloque carentem : 
Tom gemitug lacrymacque ftuunt, tuin vota, proceg 
Tnm diilceg hymnog nociuque diuquecanentes [que, 
Sidera gumiua pctunt, mundoqiic et ramc relictis, 
Tum lenui viclu austentant corporig arltig : 
Antra viccm tecli pnebenl vaslaque cavernai, 
Sirata lapis, nioUegque herliae, raniique virorig 

Experleg, gvWagque truceg, atqiie iavia qnaerant 
Guiuquc fcrig babttaul, riigicnleg vincula camig. 
131 pbcenix morieag primos revirescii ad anuos, 
In mediig flaromis poat plurinia laglia renagceas, 
Alque novum veteri gurgii de corpore corpug: 
Haud gecuaegregia redduolur morte perennes, 
Dum pia divinls ardegcunl pectora flammie. 
Gorpore in afflicte sila vig roburque piortmi eat. 

Ilsec quisquis bene perspiciel, cuai corpojre fcsdui 
Non fenet, poglquam meliore cxaraerii igni. 
Ο rerura natura pareng, ο maxime divum, 
Α /bilrio qni cuncla rpgig, miracuta paadain 
Jam lua, quae lerris iuceiit, vaslumque per aeqeer. 
Ut semcl cst dulci lurli ir viduata marilo, 
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Ού δέχεται πόσιν άλλον *ής καθύπερθ* καλιής. Α Ούδ' έκτδς προχέουσιν δρου πόθον, άλλά δέονται 
"Ορνι σοφή! Μερόπεσσι δ* αγνός βίος, δσσον άρείων! 
540 Ουδέ μέν ού λακέρυζα με>άγχροος, άλλά κα\ 
Ζώει κουριδίοιο πόθου τμηθείσα κορώνη, [αυτή 
Πάντα πόσιν στυγέουσα, έπήν φίλον εύνιν δλέσση. 
Ίχθύσι δ* είναλίοισι νόμος, παύροις μέν άθεσμος, 
\Αμφ\ γάμους, πολλοίς δέ σαοφροσύνης τε μέμηλε, 
545 ΚαΙ θαλάμων, άλόχων τε. Δίκη δέ τε κάνθάδ* 
"Αλλοι δ' ού πλεόνεσσιν ένδς μογέουσι τόκοιο, [άνάσσει. 
"Αλλοι δ' είαρινή μούνΛ/ φιλότητι γάνυνται, 
Κα\ πλέονες. Μέτρον δέ φύσις έπέθηκε πόθοισι. 
Καιρδς δ* αύ φιλότητος ένηέος εστίν άπασιν, 
550 Ήερίοις άλίοις τε καΐδσσ' έπν. γαΐαν οδεύει. 

Ώρια μαργαίνοντες, έπήν σφεαί ε!αρ έγείρη. 
Κα\ δ' οί μέν μιγάδεσσιν έπαίσσουσι γάμοισι. 
Τοις δ' άλοχοί τε μέλουσι φίλαι, κα\ θεσμός έρωτος. 
555 Οίοτόκος δ' άλλοισιν έπάρκιος έπλετο μίξις, 
"βς τίνες, οί ζώων τε γόνους κα\ πάντ' έφράσαντο. 

ΕΙ δέ κα\ άφραδέεσσι σαοφροσύνης τι μέμηλε, 
Πλάσμα θεού, σύ δέ σαρκός όλον νόμον ούτι πεδήσεις, 
"Ην έθέλης; Είκτός δέ λόγω βροτδς, ώς πυρ\ χαλκός, 
560 Εί ,δ* ού σαρκός άνασσα λόγου φύσις, ώς μ* έθέω-
Είκών, τί πλέον ήμίν δμοίϊα'κινυμένοισιν; [σεν. 
Εί τοι καλ πλεόνων φύσις άσχετος, άλλά τόδ* ίσμεν, 
Πολλάκι κα\ ξυνής φύσιος κρατέουσαν έφετμήν. 

Non adniillii alium mariliim siiuin ^upra nidttni. 
0 sapiens avis! inomlilms aulein caeia vila quanlo prseslanlior? 
540 Quinetiam vcl garrula nigricolor ipsa cornix 
Vivit , abjeclo otnni nupiiaruin desidtmo, 
Omnem marilum exosa, poslquam dulcem eonjngin amisit. 
Piscibus vero marinis sua lex est, paucis quideio urglecla, 
Circa nuptias, imo pluribus lemperanthe curacsl, 
545 Et cubilium et uxorum; justiiia bie quoque regnat. 
Al i i non pluribus quam uno parlu taboranl: 
Ali i aulem solo amore verno deleclanlur, 
Elpars major. Menanram vero nalwa impostiil desideriis. 

?170-371 Tempus vero rur&ua placidi amoris est onmibti« t 

50 Aeriis, marinia, el qwecuBqttt super ttrram gradhtnCur: 
Nec ultra limitcs effundunl desiderima, sed itwiigeiii 
Tempestive lascivientia, ut ea ver siiraulet. 
Alia quidem commislis ΙΓΓΗΜΙΙΙ nupliis; 
Aliis vero dilectse conjugee cuiae suni et tex amom. 
555 Unins felura aliis suflieiens ett mielfo* 
Ut feruiit nonnulli, qui aniiiutliiim parius et omnia considerarunt. 

Sin autem vel ratione carentibas lemperantiae aliqua cura est, 
Tu flgnieuiiim Dei, non lotnm carnie legem aslringes, 
Si vohieris? Morlalia ralimii cedit, velaiaes tgai. 
560 Si aulem carnis doimna non eet rationfe itainra, aicitt me I>eum tffiecil 
linago, quid ainplins nobia «91 qui iisdem motibns agilamur? 
QuanWis auiem plurium iHtlamila 8H natnr:», illurf lamen sciffius, 
Saepe commutiem naiurain coercet prascepluin. 

558 Ού δέχεται, Idcra testotar Basitius, hom. 8 
in Hexaem. 

541 Κονριδίαο, Sup. tin. έκ παρθενίης. Quasi, 
eni virgo nrgini nnpserat: lanlara coniineutke lau-
dero cornic.lms iribtiunl, qui de aviun naiura per-
iractarunt, ut exslincto conjuge, ιιοιι parvo tem-
}>ore, sed novem eliam aclales in sumnia castimonia 
viduac perscvcrent. BILI . . 

542 Εϋην. Duo Hegg. δρνιν. 
ι. 900. Chi 546 Τόκοιο. Reg. 990. Chig. τόκοισιν. 

550 Γαιατ. Sic dtro R<*gg. Edit. prave παΤαν. 
551 Ούδ' έκτος. Reg. 59 et 993 ούκ. Mox, «.93 φύ­

σιν jpro πόθον. 
556 Πάνν' έφράσαττο. Reg. Γ.9 cl Coisl. πάντα 

φράσα ντο. 
558 Ouzt. C«e). ουχί. 
560 "Ως. Duo Regg. et Coisl. δς. 
562 Ε ί τοι. Coisl. εί τις, 
565 Φύσιος. 0\ιο Regg. φύσεως. 

M E T R I C A V E R S I Q . 

Exstinctum gerait assiduc, luctuqtte requiril. 
Ο vere sapiens volucris! Morlalibus aulem 
Quanlo virginilas landem praeslare pnianda esi? 
Garrula quin etiam corrnx orbata marito 
Trislis agit vitam, cunclosque exhorrel amores. 
Nec vero inuUi circuin connubia pisces 
Finibus exccdunt legum, lemereque ferunlur 
In Venerein : vitam sed magna ex parte pudicam 
Traducunt, thalamosque ei jura uxoria cuiant. 
Namque eliam in magno legis vigel oequore regnum. 
Snnt quibus est uno partu contenta libido : 
Sunt qui «Junlaxal sub verni lemporis horam 
Femineo coitu ^audcnt; nalura modumque 
Imposuit Vencn, el rabidos frenavit amores. 
Omnibus ac rtirsus coeundi tempora certa, 
Aeriis, qtueque in lerra versanlur, el allo. 
Namque aninial millum iines excedil aitioris, 
Scd lempcsli^a stimulala libidine cuncla 
In Vciicrem cxorto lurgentia vcre forunlur. 

β Ac qinedani miskim coeimi discrimino nullo. 
Caetera legilimo «oilu definit amorem 
Titrba, suis rabrdoe sedans axoribus ignes. 
Sunt etiain qftibu» est uitutn satis edere fetirm, 
Ut scriplig retwlere suis, qiios noseere Juvrt, 
Quotque et quam varioe pariant animaniia felus. 

Ergo pudtcttisB cuin quamdam animanlia curam 
Rrula geranl, lu qitem summtis Dominalor olympt 
Omnipoicnle manu ilnxrt, non compede lolam 
Astringes carnem, modo sit tibi prompta voluntas? 
Sic eien :m es factus, ralioni nt cedere recta? 
Non minus ipsc queas, quam ferrum cederc 

[flaminis. 
Qttod 8Ϊ u l ine divum eifecit coelesiis imngo, 

Nou iiidem lcnct imperio mens optima carnem, 
Dic niibi, qnid landem nobis animalia ceduril, 
Molibus oninino si nos agitamnr eisdem? 
Qiianqiiam aiilcm mnlti aliectus rapiuntur inomncs: 
Coimminis taincn baud dubie natura frequenlcr 
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ΚαΙ γάρ έμοί δέμας έστ\ν δμοίΐον άλλά μ' έδησε Α Ού μέν άπιστον έγωγε δΐομαι. Άλλ' έπ\ τάρδος 
505 Σταυρός ελών, φ σάρχα φέρων προσέδησα βα- Φεύγεις, συζυγίης δέ κακών έπελήσαο τήμος. 
Χριστφ συνθανέειν γάρ έέλδομαι, ώς συναερΟώ, [ρεϊαν. Ουδέ πυρός μαλεροίο διατρέχει, ήΰτε γαίης. 
Πάντα φέρων Χριστοίο, λόγον, δέμας, ήλον, έγερσιν. 580 ΣκαίρουσαχθαμαλοΙσιποσΙντυτθήσαλαμάνόρη; 
"Αλλοις δ 1 αυτόματη σαρχός δέσις, ούχ ύπ' έρωτος Ίχούς δ' έμπυρός έστι, κα\ ού πυρ\ δάμνατ' άπίστω 
βειοτέρου, τήν ούτι σαοφροσύνην χαλέουσιν.. 'Εμπυρος· αίθόμενος δέ, μέσης διαλάμπεται άλμης. 
570 "Εμπαγε μήν γέραςέσ*\θεόσδοτον,ύ6ριος έκτδς Ουδέ λίθος μάγνησσα σιδήρεσν δλμον άνέλκει; 
Ζώειν, εύδιόωντά τ ' έχειν ν'ιον, ήδ' άτίναχτον. Ούδ* άδάμας αδάμαστος; ό δ' ού σέλας ήκε σιδήρω 
Άλλος δ' αύ μέθυ λαρόνάπήχθετο, άλλος έδωδήν, 585 θε ι νόμε νος, άλλος δέ σελάσσεται ύδατι βαιφ. 
Τήν άλλοι φιλέουσιν, άπέστυγεν άλλος άύτμήν. 'Τδατι μέν σέλας ζκεν, άπηυγάσθη δ* άρ' έλαίω. 
Άλλοι δ' αύ μερόπεσσιν άπεχθέα θυμόν έχοντες,* "Οσσα τε δ' αύ κα\ τώνδε πα^οίτερα Οαύματ' έασι, 
575 Εσχατιάς ναίουσι, βροτών δ' άπο τήλε θέουσι Τίς κεν άριθμήσειεν; έπε\ πάρα πόλλ' άγορεύειν. 
Προφρονέως. Σύ δ' άπιστον έχεις νόον άζυγέεσσιν. Παίζει γάρ λόγος αίπύς έν είδεσι πιντοδαποίσι 

Nam et mihi est corpus simile: sed me xiiixit 
555 Eripieaa mando crux, cui gravem iiliro affixi cnrncm. 
Guin Gliristo enim morl ctipio, ut simiil siirsiim ferar, 
Omnia ferens Ghrigti, verbum, rorptia, clavum, ad viiam rediltim. 
Alii sua sponle carnem doment, non ex amorc 
Divino; quod nequidem lemperantia appellatur. 
570 Allameu praemium c t l a Dco datum, sine labe 
Vivere, iranquillanique babcre mciitem et immolam. 
Alins gratum horrct vinum; aliug epulag, 
Quaa alii amanl, odit ; alius odoreg. 
Al i i vero rursus inimicum bominibus animuni habenles, 
575 Loca remotiggtina habilant, ei ab bominibug procul fugitini 
Alacriter. Tu aulem incredulam habes mentem ccelibibus. 
Ncc tamen incredibile ego crediderim. Scd epecie tiniorig 
Fugis, connubiique malorum nunc es obliliig. 
Nonne per ignem ardenlem currit, ac veluii per terraro, 
580 Salieng brevibus pedibus parva galamandra ? 
Empyrus esi pigcig, nec infldo igne absumiiur, 
Ignilos cutn gi l , verum ardeag in medio nur i effulgct. 
Nonnetapis magnes raorlariura ferreum i rab i l t 
872:373 Nonne adainag iitdoroilus egl ? est lapig qui gcintillam non edit 
585 Quaravis ferro percuesus; alius vero modica aqua inlusa ignein concipit; 
Lux auleoi, quam aqua elicuil, protinus oleo exglioguilur. 

Gastera vero ei his quae majora sunt miracula 
Quig recengeat ? Si quidcm plura fag esset narrare. 
Ludit eniin guroma ralio omnimodtg figurig 

565 Προσέδησα. DuoRegg. προσέδησε. vivere dicilur. Vide Plin. lib. x, cap. 67. 
570 Ύβριος. Duo Regg. ύβρεως. 581 "Εμχνρος. Nomen egl cujusdam pisris flam-
578 Τημος. Reg. 59 el 995 τόσσων. mei atque ardentta in mari victitantig. Mox pro 
580 ΣαΛαμάτδρη. Salamandra aniroal quadru- άλμης, Reg. 990 άλης. 

peg, lacerlae aiinile, gteilaiuih, cauda brevi, propter 588 Πάρα. Sup. l in. πάρεστι. Coigl. μάλα pro 
exuberanlem quamdam huraorig copiam, in igne πάρα. 

METRICA V E R S I O . 

Vincitur, et mandala lubcns divina faceggit. Β Non adeo in causa eat, quam quod limor occupat 
Nam mibi nec corpug digpar, nec carnea moleg : [arius: 
Et lamen extractum mundo crux compede firma Nec memor eg, thalamug quoi gecum incommoda 
"Vinxit, eique nieos aftixi corporig aritig. fporloi. 
Tiamque ego cuni Gbrislo cupio decedere vila, Parrjla flammigerog currit salamandra per igncs, 
TJl gimul ad vitara redeam, siinul aetbera langam, Ac velut in gelida figit vesligia lerra. 
GunctaferengGhrigti, Verbuin,carnemquecadiicaiii, Empyrus egl piscis, qui miiiqiiain absiimilur ignc: 
Clavosque, et mortem, et redivivae himina v i i * . Yernm ardens mediis cffutgei in auquorig undis. 
Sponte domant alii carnem, non ccelibe flamitia Notuie etiam cogil mapnes asgtirgere ferriiiii? 
lncengi; quare nec virginitatig honore, Nonne adamag maiicl indomiiug, ncc viribug iillig 
Nec litulo digna eat talis cooipressio carnis. Fraugitur? In gaxig qiiasdam tatn dura videbis, 
Nec iainen seieroi venil hoc aine numine Patm, lclibug ul neaueal feiruin bis exlundere flanimam. 
Ut quigqnain Voneris foedaeque libidiuis expers lnfusig aliud lynipbig cito oontipii ignem: 
Yival, el hoc fragili maneai iranqnillug in a;vi>. Quasque eliam gaxo flammag expresg(Mait unda, 
Inventeg etiam, qui dulcia vina cibogque, Protinug iiifusus liquor has exst ngucl olivj. 
Qnog alii qusntnt, exhorrcat atquc liquores. Caeiera de genere hoc, nam plurima dircrc pmr.-
Stint alii rursug, generig consonia nogtri [ptmii rs l , 
Qui fugiaut, hominumque odio loca sola geqnaniur. Quis tandein numerare nneal iniracula Vcibi ? 
Agt in coelibibtig tu tanlum increcluliis baereg. Mciig elenim gapicns Itidit, gpf ciesqne rreatas 
Quanqiiam incredulilas, nisi fallil opinio iiieutcm, Tcmpcrat arbilrio, ot loto conuniscet in oiI«c 



615 
500 Κιρνάς, ώς έθέλει, χόσμον δλον ένθα χαλ ένθα. 
Ηαυρα δ' άπδ πλεδνων μυθήσομαι, ών τά μέν,αύτο^ 
"Εδραχον, ών δέ βίβλοι, ών δ' ούατα πίστιν έδωκαν. 
Ούχ εΤς μέν ποταμοί τι κάτω £όος έστ\ν άπασιν ; 
Είς δέ νόμος πελάγεσσιν έπ ' ήίόνεσσι δεδέσθαι; 
505 Είς δέ πυρδς φλογόεντος άνω δρόμος άλμασι 

[πυχνοϊς; 
Άλλ* έμπης ποταμδς πιχρήν διανήχεται άλμην, 
ΚαΙ ποταμός περ έών, ούδ' ύδατι μίσγεται ύδωρ· 
Ναύται δ' έχ πελάγους γλυχερδν ποτδν υδρεύονται, 
Νήα ρόφ πελάοντες έπειγομένω ποτϊ γαία ν. 
000 Εύβοίης δ' άρ' δπωπα θρασύν πόρον, ούδ' έπί-

[φραστον 
ΠορΟμόν, άλδς χληΐδα, παλισσύτοισι ^εέθροις 

SECTIO II ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 000 
Λ Μαινόμενον. Ηόντος δε £έει, χαι 4όείθρον άνεισιν. 

Ωκεανός δ' ούχ έλκετ' άπδ χθονδς, εΤτ' έπ\ χέρσον 
Έρχετ ' έπειγομένοισι μεταίσσων ^οθίοισι; 
605 Κα\ πεδίον χαϊ πόντος έπ' ήιόαι Κιμμερίοισιν ι 
Άλλος δ' αύ ρόος είσι πυρδς φλογός, εί έτεόν γε,. 
Αίτναίων σχοπέλων άπερεύγεται όλχδς άπιστος; 
Πύρ ποταμός. Τάδ ' άμιχτα μ(γη, Χριστοίο θέλοντος, 
Οίδα χαϊ έν βαιοίσιν όμοίία θαύματ' άείσαι. 
610 "Εστι τις έν χαρποίσι χερασβόλος, ώς ένέπου-

[σιν, 
*Ος μούνος, τών δσσα φύει ζείδωρος άρουρα, 
'Εσχληχδς χα\ άτεγχτον έχων δέμας, ούτ' ένΙ γαίβ. 
Αύεται, ούτ' δμβροισι πιαίνεται, άλλά πέπηγεν 
Αύαλέος, χεράων στερεώτερος ήματα πάντα. 

590 Vesliens commislim binc el inde totiun, ul ei placuerit, iiituiduni. 
Pauca tamen e multis referam, quorum alia ego ipse 
Y i d i ; aliorum autem l ibr i , aliorura aurcsmihi Udein dcderuul. 
Nonne unug fluviis omnibus declivis cursus? 
Noone unain legcm habent aequora liuoribus vinciri * 
595 Nonne ignis flamma sursuin ferttir crebris saltibus? 
Yeruintanien fluvius amaras permeat aquag, 
Quamvis fiuvius sit ; nec aqua aquae miscetur. 
ISautae autein e ponto dulceni potum hauriunt, 
Navem fluenlo admovcntes refluenli ad lerram. 
600 Jam vero Euripi audacem vidi meatuni, el ineffabtlc 
Frelum, maris clavem, undis resilientibus 
Furens.-Pontus vero fluit, et fluentum redit. 
Nonne Oceanus recedii a terra, deinde ad terram 
Revertilur impellenlibug irrueng fluctibue ? 
605 Et (vicissim) terra et pontus (cernuntur) tn HUoribus Cimmcriigt 

Est alius iterum fluviug ignis flammae, si quideoi vcra ferunt; 
Minx gcopulig manal tractus hicredibilig, 

Sneug fluvius. lnsociabilia misla giint, Christo volerile. 
avi et in parvis gimilia miracula proferre. 

610 Eet quoddam hi seminibus cornu lactum, υι aiunt, 
Quod solum ex ouinibus, quolquot procreat vilae datrix lcrra, 
Rigidum et sierile habens eorpus, neque in terra 
Solvitnr, ne^ue imbribus pinguescit, sed rigescit, 
Aridum, cornibus solidius, in omncs dies, 

590 Κφτάς. Chig. χρινάς. Μοχ Reg. 993 et Coisl. 
έόν pro δλον. 

594 Δεδέσθαι. Regg. tres el Cbig. φέρεσθαι. 
595 Πυκνοΐς. Reg. 995 el Chig. χούφοις. 
596 Ποταμός. Is fluvius est Alphaeus, de quo 

lom. I , pag. 787. 
603 Α* ούχ. lta babent treg Regg. et Coislinianus. 

Edil.ffoSv. 
610 ΚερασβόΛος. Semen est durum quod cum 

frumenlo et leguminibus una nasciiur, colore ni-
grum, rotundum et niacnitudine grano mili i par, 

S tiod cum aliis leguminibug coctum duriliem non 
eponit. Dictum vero iode est, quod inler seuii-

nandum el arattdum cornua bouin tangal, et iu ea 
incidal. Hinc Plalo, initio lib. De legibus, χέρα-
σβόλον dicit hominctn iudoctum, conlumacetn, lc-
gibus non obiemperanlem. Μή τοι έγγίνηται τών 
πολιτών ημών, οίον χερασβόλος. ISe qui$ inlei ηο$ 
exsistat eivis aliquis seminis quod cornu tetigit, na-
turam imilans, qui adeo durus et praefraclns exa-
dal, ut einolliri nequeai, sicui nec semina iila igne. 

611 Ζείδωρος. Reg. 993 ζείδωρα. 
612 ΈσχΛηκός καϊ άτεγχτον. Coisl. gup. l ia . 

άδέψητος. Duo Regg. άτηχτον. 
613 Πιαίνεται. Duo Regg. et Coisl. διαίνεται, ma-

descit. 

METRICA VERSIO. 

Ex muliis nunc pauca tamen memoranda videnlur, 
Uuae parlim bis oculisvidi, partim auribus hausi; 
Partini etiam monumenta (idem mihi prisca dedere. 
Annou dedivi labuntur fluiuina cursu? 
Annon littoribus saevum constringitur aequor ? 
Annon flamma levis natiira ferlur in altum ? 
Et tanien est fluvius, qui salsas permeat undas, 
Nec quidquain misceiur aquis aqua dulcis auiaris. 
At Hcel e pelago nautig haurire fluenta 
Dulcia, si refluum ralis admovealur ad amnem. 
Jam vero Euboicum vidi iractumque frelumquo, 
l}uod furit insanig crebro redeuntibus undig: 
l nda fluil refluilque, ct rursum versa recurrit, 
Ac inodo deseru rcpslii citue »quora tcrra 

Oceanug, rapido nunc verberat inipete terram : 
Cimmeriaque itideni in ripa nvnc buimda tellua 
Cernilur, «quorois riunc coutra obducilur undis. 

Est alius rursus flaminis arcletilibus anmis, 
Si modo vera ferunt, iEtnaeo vertice nianang. 
Mirum profluvium i nexu gociatur amico 
Ignis aquae, coeuut Cbrisli conlraria ju.ssu. 
Quin eliam in parvis eadein miracula liioent. 
Esse ferunl seincn, quod golnm ex otntiibug illis 
Ubere quae gremio tcllus largissima fiindit. 
Corpug babet rigiduin, nec lerra solvitur unquam, 
Imbre nec xlbereo pinguel; scd tempus in onuie 
Dciixuni siccmnque inanet, noc cornibus ullis 
Durilic quidquam cedit, quod sciliccl utui i i cst 
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615 Ου τό κέρας βέβληκε βοδς κίρας, εύτ' άροτήρος Α Έν δε δίκης θώκοισι, δικασπόλος ώς τις έχέφρων, 
Δεζιτερή προχέησιν έήν ές καρπδν άρουραν, 630 Έζομένη, νώμησε δίκης ίθεϊα τάλαντα, 
Ένθεν δγ' έκ κεράων κα\ ούνομα κα\ φύσιν έσχεν, Ός δοκέει, παλάμησι, νόον δέ ψεύσατο καί θήρ. 
Ει τ ί τιν' άλλον Γσασι σοφο\ λόγον ού γάρ έγωγε. Κα\ βροτός έξεδίδαξεν, & μή φύσις.'Ος δέ λέοντος 

Ταύτα φύίΐς. Σύδ* άκουε καϊόσσ' εβιήσατο τέχνη. ΕΙδον υπέρ νώτοιο λεοντοκόμον βριαροϊο 
620 Ψήρες μέν λαλέουσιν δμοίϊον άνθρώποισι, Έζόμενον, θηρός δέ μένος ύπεδάμνατο χειρ\, 
•ωνής άλλοτρίης ζηλήμονες, ήν έδίδαξεν 635Καί ό'ό μένήνιόχευεν,δ δ'ήγετοβρυχαλέοςθήρ, 
ΕΓδωλον ξεστοίο κατ* είσόπτροιο φαανθέν 'Ρίψας λοίγιον άσθμα, καί δν σαίνεσκεν άνακτα. 
Τηρός, κρυπταδίην τε ίε\ς δπα κερδαλέος φώς. Π ς δέ κα\ άργιόδοντα βαρύν, μεγακήτεα θήρα, 
Κα\ κόρακες κλέπτουσιν όμως δπα'. *Ος δ' έρατόχρως Ινδός άγει καθύπερΟε πάϊς όλίγω ύπδ κέντρω, 
625 Ψιττακός άγκυλόχειλος έσω πλεκτοίο δόμοιο, Νωμών οΤά τε νήα δέμας κρατερού έλέφαντος. 
Άνδρόμεον φώνησε, κ«\ ήπαφεν ανδρός άκουήν. 640 Τολμήεις, δς πρώτος έμήσατο θήραδαμάσσαι, 
Ίπποισιν δέ κάλωες άπήοροί, ών καθύπερθεν Κα\ ζυγόν αύχένι θήκε, κα\ ήγαγεν άρμα πέλωρον. 
Βαίνουσιν. Στυγερή δέ δι' ήέρος άρκτος οδεύει, Άλλά συ χ*Α θήρεσσι νέμεις πλέον ή μερόπεσστν, 

615 Cujag carnu lciigit bovia comtt, ciim araiorig 
Dexlera in suain gcmeii ierratn funtfit, 
IJnde islud e i coniibug et nomen et naturam hafat: 
Sive aliquaiu aftia» sapientes norant caagain; baud qnklem ego. 

Haec natura praestai. Tu vero audi, el quanla arg efflcial. 
374*375 620 Starni enim loquuntur veiul bonilnea, 
Vocis aeinulatores aliena?, quain docuil 
Viea polilo in apeculo figura 
Sturni, furiivamqiiu edeng vocem astutus honto. 
Ει corvi pariler furanliir voceai. Sic eiiam pulchricolor 
625 Paitucus adunco ere inlra plexam dofitmit, 
llumanam vocem nientiiur, et hominis aurem fallit. 
Equig autera aunt funeg pendult, per quog 
Gradiunlur. Terribilig etiain pcr aera urga iitcedil, 
Et in judicii acdibug, velut prnvig jvdcx, 
650 Sedaas, librat rccla jueii i is putidera, 
Ul videtur, pedibug, meiuemque bellua aietilila *tf . 

H*c inortalig edocuil, quae natura non (docaeral). 8ic et leonig 
Vidi robuglum gopra dorgain, leonig uiagiglrutu 
Sedenlem : bellua? ferociani inaau dumabal, 
655 Et ille quideia aurigae viceg gerebat, fera aulem ragtaig pareliat, 
Pcstiferuni deponeng flaiunt, guoque cauda adblandiebalur doftilito 
Similiier aulem elepbaniem gravem, ingentem ferani, 
lndug puer dorso insidens, regil exigao glimulo, 
ftlovens perinde ac naveni corpug foriig elopbantig. 
640 Audax quicuuque priinug voluii Terain domare, 
Ei juguni collo ioipoguit, et portentogtiro duxit currum. 
Yeruiu tu feris plug tribitis quaiu boininibus, 

624 Έρατόχρως. Ό έρασμίαν χροιάν έχων. 628 Δ«* ήέρος. Sic duo Rcgg. el CoigJ. Edit. %a\ 
627 "Ixxotcir δέ. Chig. έν ποσσί δέ. Duo Rcgg. ήέρος. 

et Coial. iv ποσ\ δέ. Snp. hn. έν τοίς ποσί. Mox άαή- 636 'Ρίψας. Sup. l in . παύσας. 
οροι% μετήοροι. Int. Coigl. μακροί. 639 Κρατερού. Cofgl. κρζτερόν. 

METRICA VERSIO. 

Cmnibug obdiirig valitli bovig, arva colonug 
Duiu geril, et fido Cercrem commitlit agello. 
Atque htiic naluratn cinn nomine iraxit eamdein: 
Ni lamen eat doclig pr^gtantior aliera canga 
Nola virig, nogtre quae faliit mentig actimen. 

Haec natura facil. Jani vero pergpice, quanturo 
Arg boniiiiuin efficiat, nalur* jura reftolveng. 
Sturnus enun nostras roDdiscil retklere voces, 
Atque aliena guo garritu vcrba profari, 
Quae viga in gpeculo giurai depicta figura 
Kdocuil, vhq?te ingenio praclarug et arle 
Slans retro, siurnum gluruique in imagine falle.ns, 
Oum gua furliva nicniulatur cariniua voce. 
Nec rainus bumanum videaa eflingere corvog 
Eloquiura, ac uoglrjg crebro gerinonibug u i i . 
Sic etiam iu cavea pulcber canit ore rccurvo 
Pgittacug, ei voceg bomimim meniiiur, el aures 
CanLu gsepe suu noslras avis improba falliL 
Pcndulus agl cliaui funis pleruiuque caballis, 

Per quem non aliter quam laio tramiie lcrrs 
Forliamenibratrabiinl: liqttidumqueperacra fertitr 
Uraa, gedengque gravis, vehit ad gsibsellia jaJox, 
lur ig , ut apparet, recli8?>inia pondera libral 
Anieriore pede, et simulat fera beliua menlcm. 
Argquebomiuum docuil, qnod ei nalttra negarat. 

Quin eliam bjereniem gpeclavi ga*pe leouia 
Dorgo boaiiiieia, euevamquo frram tnaniis una do-
llle quidem anrig» ri lu iraciabal liabcnag: [iiiabat* 
At fera peglifcrum linqueng aspcrriiua flatum 
Parebat, dominuniuue guuin mulcebal amice 
Iusuper horribileg ducii manug lndica barrog, 
Exiguigqtie puer glimulig miiegcere cogil, 
Seggorque inirepidug validisgima meinbra gubernal: 
Non aecug ac clavo regilur laiigsima puppis. 
Audax qui rabieui primug mollire ferinam 
Tcnlavii, duroque jugum grave neciere collo. 
Nec porienloguin trepidavit ducere corrum. 
Lrgo bominum geucri viiaui prasierre feriaaiu 
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ΕΙ θηρών μεν Εκαμψε βίη φύσιν, οι δ' άδίδακτοι 
ΕίσΙ καλού, κα\ μύθον έπί£0οθον εγγύς έχοντες. 
645 "Αγριε, πώς £α συ τόσσον έφυβρίζεις μεγάλοιο 
Πλάσμα θεου; τίς τόσσον έήν ήχθηρε γενέθλην ; 
Άλλ' ού τοιος έμοιγε νόος καθαρά φρονέοντι* 
Άλλ' οίδ' ουράνιους τε νοήματα, κα\ δέμας αγνούς 
Άνδρας θηλυτέρας τε. Τδ γάρ πλέον έν μελέεσσι* 
650 Ξυναι δ' άμφοτέροις άρετα\, ξυνή δέ κέλευθος 
'Ες βίον αίπήεντα. Τδ δέ πλέον ίεμένοιο. 
Πηοίσι μέν ταύτ' έπιτέλλομαι ούρανοφοιτών. 

Παρθενίη, σύ δέ μοι περικήδεο, ώς κεν έρυμνή 
ΙΙάντοθεν, εύ βεδαυϊα, θεφ καί άρτιος εΓης, 
655 Μάργαρος έν λάεσσιν, εωσφόρος έν φαέεσσιν. 

, Έν πτηνοϊσι πέλεια, έν άλ**σιν έρνος έλαίης, 
Κα\ κρίνον έν πεδίοισι, καΐέν πελάγευσι γαλήνη. 
Παρθένε, κόσμον άπαντα, κα\ όππόσα τερπνά βίοιο 
Όσα μένη, Χριστού πέλας ίστασο λαμπετόωντος, 
660 ΚαΙ χερι χειρδς έλουσα, τεής άγε παστάδος 

[εΓσω, 
Τερπνής, ήδυπνόοιο, θυώδεος* ώς κε μύροισι 
Μίξαις ούρανίοισι μύρον τεδν, ένθα χυθεϊσιν 
Άφράστοισι πόθοι σι πόθους, καί κάλλεΐ κάλλος, 
Κρυπτδν κρυπταδίω, και αίγλήεντι φαεινδν, 
665 Χριστδν έχοις μορφής έρικυδέος έσθλδν έρα-

[στήν, 
Χριστδν έεδνωτήν. Χριστός δ' άνέωξε καλύπτρην, 

SiquuJefli ferarum nalnram vis inflexit: l i i vero apli non surU ad disccadas 
Res honeslas, quamvis ralionem adjulricem prope habeatit. 
645 Barbare, quomodo lu taniam facis iujuriam magui 
Figmcnto Dei? Quis tanlopere suo inimicus fuil gcueri? 
Yenim non talis milii animus est recia sapienli : 
Sed novi coelesles animis, el corpore castos 
Viros ac mulieres. Nam magis inter se diflemiU corporibus; 
650 Gommiines aulem ulrisnue virtutes. communis eiiain via 
Ad siiblimem vitam. Pracellil autem qui sollicitior esl. 
IlaDC quidem mando affinibus in coclo versantium. 

Tu vero mibi, ο virginilas, curam gerc, ut niunila 
Undique. recte incedens Deo et perfcda sis, 

S76~S77 ^55 Margarita in lapillis, lucifer in sideribus, 
ler aves columba, inter arbores ramus olivae. 

Et in campis lilium, et in mari tranquillilas. 
0 Yirgo, ornatum omnem, et quaecunque grata vi l» 
Abjiciens, prope splendenlem Gbrislum consisle, 
660 Et manu manum tenens, tuiim ducilo intra cubiculum 
Gratum, suaveolens, odoratum, ut unguenlis 
Misceas coelestibus ungiienlum luum, bic effusis 
lneffabilibus desideriis dosideria, et pulchriludini pulcbriiudincm, 
Celalam celaUe, el splendenti lucidam, 
665 Ghristum babeas gtoriosa? fbrmae egregiuni amalorem, 
Ghristura sponsuiu. Gbrislus vero apcruil tegmeii capilis, 

644 Έχψροθον. Edit. male έπί^όοπον. Cod. 991 
siip. Hn. βοηθόν... μύθον (λόγον), non lam qui auribus 
personet, quam qui inentem intus iNiiminel. 

651 ΑΙχήεττα. Ghig. el Reg. 59 ad marginem 
ύψηλόνΧοίβ). in l . ύψηλότατον. Ibid. χΧέον Ιεμένοιο, 
ptnt autem ei qtii magis desiderat. Int. ό σπουδάζων 
καί πρόθυμος. ln edil. et mss. sequuiilur tres ver-

sus qni Ipgtinliir sttpra, v. 576. DeJevimus eos. 
655 Έρνμγή l iU. ασφαλής. 
656 ΈrL·σeσιr Itn Reg. 991. Coisl. stip. l i n . 

έν δένδροις. Male edit. έν άλγεσιν. 
660 Παστάδος. Ad niarginent νυμφικό; οΤκος. 
665 Έραστήν. Duo Regg. el Ghig. έταϊρον. 

METRICA VERSIO. 

Non dubitas, si, cnm naturam infleciat earum β 
Yis boniinum, labor assiduus, doclrinaque longa, 
Hi contra indociles perslent, nec fleciere menumi 
Ad meliora queant, quantnrovis sermo propinquus 
Insonel, el recli pracepla inslillet iu aurcs. 
Rarbare, quid lantum Regis figjuenla superni 
Dcprimis, et tanla pergis conspergere lab<> ? 
Tamne MIO generi quisquam ferus exsiitit bostis? 
At iuibi non animus, non est sententia lalis, 
INec CHivis alit, ralio quem rocia gubernct. 
Novi cgo coelestes animis el coipore puros 
Ulroque in sexu mtiltos; nam femina solum 
Robore membrnriini cedit : conwiuais uirosque 
Ififlamiiial virtolie amor : coinmiiais utrisque 
Est via, qua? celsum reclissima leudit ad aevuiii. 
llicque illeest polior, cujus mage prompla voluntas 
(llasc maiiiis, hic hoiiiiouin labor improbus oilicit : 

[al lu 
Dilfuhs solum his, qni gaudent Cielibe vita. 
Quanqiiam incrcdulitas, nisi fallil opinio ir.cnlem, 
Non adco iu causa esl, quam quod pavor obsiib l 

farltis : 

Nec momor es, Ibalamus quot secuni iuronimoda 
[porlei. 

ihvc sunt roelippuc classis qiue inando propinquis). 
Al tu, virgiuitas, vigilanli adnilore ι ura, 

Undique priesidio sepia ul sis. et pcde reclo 
lncedas, placeasquc Deo, perfectaque vivas, 
Margaris in saxis. nlqtie inlcr stdcra C03li 
Lticifer, in silvis frondos* ramus olivai, 
I/iltum in berbosis campis, avibu&que coltimba, 
Traiiqiiillosque sccans fluctus tutissima puppis. 
Yirgo. iuundum omnem fugilivaque gandia vitai 
Abjicicns, celcri cureu te adjungilo Ghrislo, 
Et manibus comploxa mamis indncilo lailum 
Tn ihalamum, gralo penilus perhisa liquore : 
Ut tuus infuso ciElesli ex aroe liquori 
jiitigaliir liqtior, et sanclo socielur amori 
Sanclus ainor, loctiisque decor mireque refitlgcrs 
Attrabat occiillum plenuni radiieque decorcni. 
Alque tiiie Gbrislns formae correplus atnore 
Te «iibi desponsel, vcloque a fronle r«Mi«olo 
Obstupeat, fornia cernens pr.vslanlo pucllara, 
batictam, geinmatani, capul in snbiiiue feretitcm : 
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Ka\ θάμβησεν Ιδών κεδνήν περικαλλέα νύμφην, 
Έσθλήν, μαργαρίεσσαν, έύθρονον, ύψικάρηνον, 
Καί σε καλήν περ έοΰσαν, έτι χαρίεσσαν έθηκε. 
670 Χριστός καγχαλόωσαν έά πρδς δώματ' άνάςει, 
Κα\ Θήσει σοι δαϊτα γαμήλιον έν μεγάλοισιν 
Άχραντοι σι χοροίσι, χα\ ούρανίησιν άοιδαϊς, 
Καί στέψει χαρίτεσσιν άειθαλέεσσι κάρηνον, 
ΚαΙ στήσει κρητήρα μεθύσματος ήδυπνόοιο, 
675 Καλ δείξει σοφίης μυστήρια, τής έν έσόπτρφ 
Εικόνας ένθάδ' όρώμεν, έτήτυμα φώτα νόοιο 
Γυμνότερου: Σάρκες γάρ ύποείξουσι παχεΖαι 
Πνεύματι, ήέριαι δέ, βίον δέξονται άγήρω. 

Άλλά, φίλοι, μέλπωμεν, δσοις πόθος αγνός άνακτος· 
680 ΉΕθεοι κοΰραί τε, θεου γάμον ούρανίωνος, 
Λαμπάδας άψάμεναι, θείου μι μή ματα φωτός, 

Α Άσβεστους, νοεράς τε, άε\ πλέον έν καθαρήσι 
Πρήξεσιν ήδέ λόγοισι £ιπιζομένας μεγάλοισιν 
Άχρ ι κα\ ούρανίοιο. Συ δ' Γλαος άμμιν έπέλθοις, 
685 Ίλαος, Γλαος άμμιν, άγνή Τριάς, είς έν ίούσα 
Έξ ενός, όφθαλμοΐσιν ύπαυγάζουσα φαεινοΐς 
Σήμερον, ύστάτιον δέ φαάντερον, οίσιν έλαμψας 
ΕΤς θεός έκ Γενέταο δι' 1 ίέος ές μέγα Πνεύμα, 
Ιστάμενης θεότητος έν\ ιελέοισι τελείης. 

Γ . Πρός παρθένους παραινετικός. 

Έν τούτω τφ Λόγφ τόν Συραχούσιον μιμείται 
ούτος γαρ μόνος ποιητών φνθμοις τε χαϊ * ώ -
Λοις έχρήσατο, ποιητικής άναΛογίας χαταφρο-
νήσας. 

Παρθένε νύμφη Χριστού, δόξαζε σου τόν νυμφίον 
Et mtralus est, insignem cernens, formaque praestantissiniam gponsam, 
Sanctam, margarilig ornalam, in pulcbra collalam sede, ore subUinem, 
Et l ib i , quamvis jam pulcbra sis, adhuc pulchritudineiti addidil. 
670 Glirisius exsuliantem te in suag atdes ducet, 
Et apponet libi nupfiale convivium in magnig 
Iminaculaligque cboris et ccelesiibos cauticis, 
Et luuni cinget graliis semper vireulibus capuC, 
Et glatuei cralerem roeri suaveolentis 
675 El pandet mygieria gapienliae, cujus velut in speculo 
Imagines bic cernimus, vcra luinina mentis 
Purioris. Grassa namqne cedenl corpora 
Spirilui, aeria autem facia gortieniur vilam senii expertem. 

Sed, aiuici, canauius, quibuscunque castus esl auior regig, 
680 Juvenes, puellae, Dei connubium coelestis gpongi, 
Lucernas accendentes, divini incilameiila luioiius, 
Inexslinguibileg, intelligentes, majorem semper iu puris el pneclari* 
Actionibus ac gernionibug flamiuani excitauteg 
Usque ad coduiu. Tu vero propilia nobis adsis, 
685 Propitia, propilia uobis, saiu ta TrinUag, in unuia coien* 
Ex uno, oculia sublucens gplendidis 
Hodie ; pogtea aulem gplendidiug, ouibug illucescig 
Vnug Deug ex Genilore pcr Filiuni IH luagnuro Spiriium, 
Siia in perfeciig perfecla dmnilale. 

378~379 Exhortatio ad virgiues*. 
In hot tcfipio Gregorius, ut in schotio Graco notatur, imitaius eral Sgracu$ium. Hie euitn tolus potarum 

rhgtkmu atque coiii ulebatur, poclicot numeros parvi pendent. 
Ο virgo gponga Christi, gloriOca tuuiu sponsum 

' Alias fiSH. 174, p. 299. 
668 Μαργαρίεσσαν. Goisl., Gbig. et uima Reg. 

μαργαρόεσσαν. Tivg Regg. μαρμαρόεσσαν. Μοχ, 
θρόνον, aurora epitheium. 

672 Ούρανίησιν. Reg. 59 ούρανίοισιν. 
674 Κρητήρα. Reg 995 κρατήρα. 
678 Ήέριαι, iiempe, carnes, corpora. Benedulini 

verleraut, caduca, el in nola addideranl: ldeiu in-
telligil Gregoriua, quod alibi passiin, cum ήμέριον 
appellal liouiiiiem, id est, caducum, cujua vila sit 
umus diei.GoiiBEF. Forte iegenduiii ήμέριαι. — Ni-
hi l autem imujuianduiu videtur, plauusque eai sen-

Amptiftcetqiie tuae largissima mntiera forraae 
Dulcig aniang, laHauique suas perducat ad aedes, 
Inque cboris ganctig, in canlibug alque supernia 
Magnificig tbalamique epuiis sibi fredere jungal, 
Atque venuslaiis ciagat tua lempora gerio, 
Neclaris aalberei fecundaque poeula fundat, 
Abditaque oslendat sopbiae mysleria gununai 
(Gujug ul in gpeculo tenues tiuuc ceruiuius umbras), 
Lumiita vera animi radio ceriienlig aperlo. 
Spiritui nani tum crassissima corpora cedent, 
Ac levia aleinae potientur munere viiae. 

At nog, ο cbari juveneg charaeque puellse, 
Quarum sanctug amor Ghrigti pia pcclora cepil, 
Goonubiuin Patris ailcriii celebreimis ovantes : 
Aique suas omucs accensas ugque luccrtiag 

S M S , I I E M P C , corpora quce crana erant, postqttam 
Spiriiui cetterinl, jam fieriquati aeria^ ei torliri ti-
tam seriii expertem. (CWLLKV). 

685 ΜεγάΛοισιν. Ua legimug. Edit μεγάλησι. 
sed male; est eniiu soloecisnius. 

688 Έκ Γενέταο δι'- ΤΙέος. Modus !o«piendi i ι 
tbeologia quein grcula imiverga Graccia, ex Pain 
per Ftlium iii magunm SpirUnm : qui sil vcnis 
oido in divinig emanatonibug a Gregorto Nysscno, 
fratreiiue ipgiug Basilio aggerlug. 

I I I . T I T . Exbortalioueai banc ad virgiiieg Morel-
METRICA V E R S I O . 

Β lu manibug leneani, divinae imkainina lucis. 
Quas geriuo ei inorum ac vil;« praegtantia semper 
Excitel, in ccelog ut lucida Aaiiuna feraiur. 
Tuqtioque, gaucia Triag, nobi»accede henigna, 
Tu botia, qu«so, veni nobig, quae gemper ίιι unum 
Ex uno coieng cUrag bic lwuiiie meuicg 
Perglringig : radiog al vero spkndidiores 
Nobig «tUeiea laiidem jaclabis iu aula : 
QueU Beug euulges unug, Genilor, Geniliigqiie, 
Spiritug atque sacer. Beilag namque iniegra gege 
Siglil in iulegne Triadig nuraeroque iideque. 

I I I . AD VlRGINEg EXRORTATlO. 
(Fed. Morello inlerprete.) 

Ο spon&a Obrigli virgo, spongum oma luuoi. 
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*Αεί. Κάθαρε σαυτήν έν λόγφ χαλ σοφία, 
"Ινα λαμπρά τψ λαμπρω πάντα ζήσης τόν αιώνα* 
Κρείσσων γάρ αύτη πολύ τής φθαρτής συζυγίας. 
5 Έν σώματι τάς νοεράς δυνάμεις έμφήσω 
'Αγγελιχήν έπ\ γής μετήλθες πολιτείαν. 
Δεσμός ενταύθα, κα\ λύσις,χα\ σώματ' έχ σωμάτων* 
"Ανω δ* έκαστη μονάς ουποτε λυομένη * 
01 πρώτοι φέρουσ' άκτϊνα τής καθαράς Τριάδος, 
40 Πνεύματα κα\ πύρ, λειτουργοί τών θεού προσ­

ταγμάτων. 
"ϊ*λη δέ μίξιν έξεύρεν, άε\ ρέουσα φύσις, 
rJjl μέτρον ώρισε θεός, γάμον νομοθετήσας. 

Σύ Β" έργον ύλης φυγοΰσα, τοΤς άνω συντ ομόσθης* 
Ώς νους αρμόζεται νοΐ τήν θείαν άρμονίαν, 
15 Κα\ σαρκ\ πολεμούσα βοηθέίς τή είκόνι. 
Πνοή γάρ έφυς θεού, τφ χείρονι συνδεθεϊσα, 
"Ινα έκ πάλης κα\ νίκης τό στέφος απολαβής, 
"Ανω θεϊσα καί τόν χουν καλώς ύποταγέντα. 

Αίνείσθω σοι κα\ γάμος, πρδ γάμου δ' άφθορία * 
20 Γάμος συγγνώμη πάθους, άγνεία δέ λαμπρότης· 
Γάμος πατήρ αγίων, άγνεία δέ λατρεία. 
Ταύτην κα\ τότε καιροΤς έτίμων τοϊς εύθέτοις, 
'Αδάμ έν παραδείσφ, Μωσής έν δρει Σινά, 
Λειτουργών ό Ζαχαρίας, ό πατήρ τού Προδρόμου. 

Seniper. Expurga te ipsani doclrina et sapientia, 
Ut splendida cum splendido in omne vivas aevuni* 
HaeC eiiim coujunclio morlali connubio longe pneslantior est. 
5 In corpore intellecliles virtutes imilala es, 
Angelicam in terris vitaiu seclata. 
Sunl bic nexus, solulio, orlus corporum cx corporibus : 
In coelis aulem einguUe sunt unitaies, nec unquaiii dissolvunlur. 
Il is proxime illuslraulur radiis purae Trinitatis, 
40 Spiritus et ignis, ininistri Dei iiiandalorum. 
Materia aulem iiiisltonein invenil, natura conltniio fluens, 
i-ui inodum prsescripsil Dens, mairimonii legem conslUuen*. 
Tu vero rem maieriae fugiens, cooleslibu» aptala es, 
Ut mens nienli eonsociaiur, diviua quadain barmonia, 
45 Ει adversus cariiem pugnans auxiliaris divina? imagini. 
Dei enim epiraculuui ona cs, ek cum ra deleriori colligata es, 
Ut per piignaro et vicloriaiu coronam conseauaris, 
In coeluin translerens pulverem praeclare subdiluin spirilui. 

Laudetur quidem libi connubium, sed poetbabenda». vii ginilati nuplise. 
20 Conjugiuin indulgenlia est Hbidini concesaa, virginhas auleui splendor. 
Tbalainus paler esl sanclorum : vir^initas religio. 
Hanc tunc qtioque colcbanl congruia teinporibue. 
Adam in paradiso, Moses in monle Sinai, 
Ministerio fungens Zacbarias paler pnecursoris. 

lus Lalinis versibus senariis reddidil, quamvis pa-
ribus Graecis versibus non conslel. lmo in plerisque 
codicibus nullam versutmi babere forinam videiur. 
In Coisliuiaiio codice quilibet versus edilionis bifa-
riam dividilur in hunc modum : 

Παρθένε νύμφη Χριστού, 
Δόξαζε σου τόν νυμφίον. 

4-2 ΓϊυμωΙον άεί. Ila legenduin cum Combefliio. 
Edit. νυμφίον. Άε\ χάθαρε. 

5 Πάντα ζήσης. Sic legendum cum eodeui. Edit. 
τψ λαμπρω συζήσης. 

5 Τάς νοεράς δυνάμεις. Intelligentes virtulet, seu 
potestates, vel ul aiavull Hieronyimis, (orlitudinei : 
reinotius More!. puram mentium vim 

9 Τριάδος. Sic Coisl. Ua eliain legil Coiubefisius. 
Edil. ουσίας, ettenliw. 

40 Πνεύματα χαϊ πύρ, Λειτουργοί, etc. Coisl. 
πνεύματα κα\ λειτουργά, elc. 

44 ΎΛη δέ. Caroaulem. 
44 Νοΐ Sic Coisl. Edil. νούΐ. 
16 Γψ χείρονι. Carni el corpori. Male Morellus ; 

Ligatu* pessimo : corpus quippe tualum ιιοιι esl. 
17 "Ινα έχ χάΛης, i?lc. Reg. ώστε. Deinde άπο-

λαβειν pro απολαβής. Edil. άπολαύης. 
18 ιχοταγέντά, scilicet τψ πνεύματι, ul addit 

Coisl. 
20 Συγγνώμη πάθους. Remedium advertui incon-

tinenham. 
21 Άγνεία δέ Λατρεία. Sacer Dei cultus ; Coiel. 

θυσία, castilas, viciima, iacrificium. Male edit. 
άγνείας. 

22 Ταύτην χαϊ τότε. Virginilalem ante Chrntum. 
Non bene Morel. prhco Umpore. 

24 Μωσής. Addunt Coisl cl Combef. νόμφ προσ­
άγω ν, legi admuvens ac concilians, lolo temporv, 
quo prafuit populo Dei, eumque lcgis ptasceplis im-
buil. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Tesemper expurga, arieque et sapiemia, 
Vivas in aevjiin splendida ul cuin splendido ; 
Connubium boc praeslat jugali vinculo. 
Imitala purain es menlium vim iu corpore; 
Yilamque seclala angeli poli in solo. 
Hic nexus esl, solutio, ortus corporutu : 
Sursiini uiiilas dislincta, sulvi iiescia : 
Primi ibi fruuntur lnce pur<e essenlise; 
Flamina, niinisui, faxque jussonim Dei. 
Nalura misluram fluens crassa edidit; 
Deus at marita slatuil buic lege inoduhun : 
Matcriac at actum lu fngis, juncta superis; 

3 Ut jungitur mens menti in barmotiia sacra : 
Bellansque cum carne, adjuvas imaginetn. 
Nani spiriius Dei es, ligalus pessimo : 
Victoria et lucta tit coionam dent t i b i ; 
Bene subdilo pulvisculo ereclo ad polum. 

Laudalo conjugiuni, inlegrum at corpus ma-
' . . . k ' i s ' Connubiiim, affectus vema : inicat integrum, 

Parens piorum illud, religioquo inlegri est. 
Prisco banc colebanl castitateiu lempore; 
1 ιι consilo horto Adani, in Sin:e Moses jugo : 
Palcr Joannis dum niinislral Zacbarias. 
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2b Γάμο; κα> παρθενίας μζα τής Θεψ φίλης, Α "Εχεις φάρμακα πολλά τής σεμνής παρθενείας · 
Άλλ' έστιν όμως σαρκδς καί βράσματος δουλεία. 
Ό τ ' ήν νόμος, καΛ σκιαι, κα\ πρόσκαιρο: λατρείαι, 
Τότ' είχε πρώτα καί γάμος, ώς δτι νηπιώδης · 
Ό τ ε δ' ύπεξήλθε τδ γράμμα, τδ*πνευμ' άντεισήχθη, 
30 ΚαΙ Χριστδς έπαθε σαρκ\, πρκλθών έκ Παρ­

θένου, 
Τότ' έξέλαμψεν άγνεία συντέμνουσα τδν κόσμον, 
Ό ν εκεί δεί μεταβήναι Χριστφ συνανελθόντι. 

Καλώς οδεύεις, παρθένε, είς δρος, άνω σώζου * 
Μή πρδς Σόδομ' άποβλέψης, μή στήλη παγής αλός. 
35 Μηδέ λίαν σε σαρκδς ή φύσις έμφοβείτω * 
Μηδέ θα^ήσης άγαν, ώοτε πότ' έκπλανηθήναι. 
Σπινθήρ άνάπτει καλάμην σβέννυσι δ* ύδωρ φλόγα. 

Θεού σε φόβος πηγνύτω, νηστεία σε κενούτω, 
40 Αγρυπνία, προαευχαΐ, δάκρυα, χαμευνία, 
"Ερως δλος πρδς Θεδν, γνησίως τεταμένος. 
Πάντα κοιμίζων πόθον άλλότριον τών άνω. 
Ό πεσών έγειρέσθω* ό ναυαγών έλεείσθω. 
Σύ δέ εύπλόει, τδ Ιστίον πετάσασα της ελπίδος 
45 Ού τών κάτω τδ πίπτειν, τών δ' άνω φερομένων 
Όλίγοι πτερο^^υούσιν, οί πλείους δ' εύδρομούσιν· 
"Επεσεν Εωσφόρος, άλλ' ούρανδς αγγέλων. 
Ιούδας ή ν προδότης, οί δ' ένδεκα λαμπτήρες. 

Μόνον δλην σεαυτήν άγνήν τήρει, παρθένε. 
50 Μή πως ^υπώσης Χριστού τδν άσπιλον χιτώνα. 
Ό μ μ α σου σωφρονείτω, γλώσσα χαρθενευέτω, 

25 Gonjuffium etiam virginilatis radix esi, Deo graliesimae : 
Sed id etiam eei carnis, aeslusque libidinis tervilus. 
Quando eral lex ei umbra, atque illius leraporU leves eultus, 
Tunc primae babebat conjugium, u l adhuc tnfanlile 
Postquam autem subtracla est litlera, et suffeclus in cjus locui» spiritug, 
30 Et Gbrisiiis passus esl carne, natus e i Virgine, 
380*381 Tunc effulsit caslilaa coairahens luundum, 
Queiu iliuc migrare oportet siuiul curn Gbrieto atcendeitte. 

Praeclarum inis iler, ο virgo; in niontein fugieas consute eaktii; 
Noli Sodomam respicere, ue coucrescas in staiuam aaHs. 
35 Neque vehementius le carais uaiura lerreat: 
Nejpie confldas mmiiim, sic u l a via aberrea aliquando. 
Scinlilla stipulain accendil: ignem vero eisiinguit aqua. 
Venerandae caslilatis hatos remedia plurtiua : 
Dei timor le obflrniet, jejuuium evacuei, 
40 Vigilia% preces, lacrymae, bami cubatio, 
Amor tolus ad Deuoi graviier directus, 
Qul aopiat onme desiileriuia altenam a rcbat cocleOibiis. 
Qui lapsus esl, surgat: qui naafragium fecii, is iuit*ratK>itcui inoveal. 
Τα vero feliciter naviga, cxpendens epei veftum. 
45 Qui bumi serpani, luti non cadutai : ex hts aiitetu qui ad excelsa nUuntiir, 
Nonnullos pcnna» dellciunt: plures reilinu ciirsitm lenenl. 
Cecidit Lueifer, at coeliim intoluiit angeli: 
Judae fuit prodilor, uiidechn vero sunt sidera. 

Solimiiiiodo totani le ipsam castam sorva, ο virgo, 
50 Nec ullo tnodu fades Ghrisli inuiiaculalain vestem. 
Oculus tuus l i t pudicus, lingua virginea, 

26 ΆΛΧ έστιν δμως σαρκδς. Sic Reg el Coisl. 
Edit. έστι νόμος. 

27 Πρόσκαιροι Λατρείαι. Exiles cullu$ et ad lem-
pus covttituti. 

28 Ώς έτι νηπιώδης. Εχ parvutoruw adhuc ίιι-
doie, illitqne comparatum. Goisl. ώς έν τι νηπιώδες. 

ν8"0τεδ> νπεξήΛΘε.£ο\%\. εξήλθε. Μοχ,τδ πνεύμ* 
άντεισήχθη. Gombef. legil άντεισήχθη δέ τδ πνεύμα. 

31 ΈξέΛαμψετ. Ita Goisl. el Gombef. EdiU 
έλαμψεν. 

32 ΣντατεΛΟόττι. Goisl., Lcuvenk. Ct Gombef. 
ευνανελθόντα. 

33 Ά ν ω σώζου. Coisl. άποσώζου. 
34 Μή πρός Σόδομ\ lta fcre pocmale praece-

denti, vers. 53 et seqq. 
55 Έμφοβείτω. Co,sl. έκφοβ&ίτω. ha Tere ibid, 

vers. 58. 
36 ΈκπΛακηβήναι. Reg. cl Coisl. έκλυθήναι. 
37 Σπινθήρ. lla ferccariiiine pnecedenti, vert. 06. 
38 Σεμνής. Reg. σεπτής. Ila ibid. vcrs. 70 
39 Κενούτω. Reg. el Gombef. νεκρούτω. 
40 Προσενχαί. R g. πρόσκαιρος, quasi connittto 

tempore vigiVuc. Ila poeinate pnecedenli, ier*. 08. 
44 Τής έΛπίδος. Coisl. τή έλπίδι. 
47 Έπεσετ Εωσφόρος. IU fere pocinale prscce 

denli, vers. 680. 
49 Moror. Coisl. el Goiubof. μόνην. 
50 Μή πως. Iia Goisl. et Cuiubci. Edit. μήπου» 

M E T R I C A V E R S I O . 

Conjugiuro ilem virginei bonoris rivue eat: 
Lox est idcui caruig, libidiuie conies. 
Gtun lex erat cullusque aduuibraii ei lcves, 
Tuuc uupii;« inler prima eraul, res u l recene, 
A l lillera ut fluxit, subiique spirilus, 
C.hrislusque carne est passus, orlus Virgiue, 
Lux caslitati esl orla, iuuudum conti abens, 
liigrare quein illuc, scanderc et CUIII Gbrisio opus 

[esi. 
Virgo aoibalans praeclare, adi ad inonlem «xliaium, 

Nec respico ad Sodoma, salis ne peira sis. 
ISalura carnis lerreat non le nirais, 
Neve uiit:ium conlide, ne solvarc sic. 
Scinlilta culiuum acccndit, aqua ilauiiuaui obruit. 

Β Remedia pro pudicitia habes plurima, 
Metus Oei obUraict, cibue vacuel levis, 
Preces, vigilue, la* rymai, cubare huiiik 
Amor ad Deiuii direclus ex animo inlcgro, 
Qui sopiat cupidiaem aversani a polo. 
Qui cocidit exsiirgal; nioveat bic naufragug. 
Tu naviga velo spei feliciler. 
Serpunt qii» biimi cadMiii, aupera petentiu» 
Peunae effluuiit piucis, teiietit plures Kcr : 
Dum Lucifer cadtt, lenent coduin angeli. 
Judas fuit luets; al undceiin, faces. 

Virgo hoc age, ut casta usquequaque lota sis, 
Ne polluas Cbnsii togam purissimaiu. 
Sil conlhicus oculus, pudica lingua sii ; 
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Μη νους πορνεύη, μή γέλως, μή πους άτακτα βαίνων. 
Τήν πιναράν στολήν σου, καί τήν αύχμηράν κόμην, 
Μάλλον αιδούμαι μαργάρων κα*1 τήςσηρών εΰκοσμίας. 
55 Καλδν άΛΰος ή αίδως, κα\ μέγας κόσμος ώχρότης, 
Κα\ πλέγμα καλδν, πάσαις άρεταϊς στεφανούσθαι. 
"Αλλη χρώμασιν εικόνα τήν θεου νοΟευέτω, 
ΙΙίναξ Εμψυχος, σιγώ ν κατήγορος τών ένδον 
Συ δ' ής Εχεις εύμορφίας νεκρούσΟω σοι τδ πλείστον * 
10 Κ άλλε ι δέ λάμπε ψυχής έκ θεού κόσμου μένη. 
"Οψιν δ' ά ξ ε ν ω ν φεύγε, εί θέμις, και σωφρόνων, 
Μή που πλήξης, ή πληγής έκ μώμου τού Βελία. 
"Ομματ' δμμασι μή δούλου, μή δ* έλκε λόγον λόγια, 
Μή παρειά παρειαίς διδότω πα^^ησίαν. 

Α 65 Μηδέν σοε κα\ τή γεύσει ξύλου τού κατακ^ίτον, 
Μή σε ξύλου τής ζωής ό Οφις έξω βάλη. 

ΚαΙ τούτο πείθου σ ύ , παρθένε, μή συνοίκει Γ Ό * 
[στάτη· 

Χριστδν έχουσα νυμφίον, ζηλοί σου τήν άγνειαν, 
Τί μοι, σάρκας φυγούσα, πρδς σάρκας επιστρέφεις, 
"70 Ού πάντες άνδρες τήν σήν απλότητα χωρούσιν. 
'βς (iooov έν άκάνΟαις, ούτως έν πολλοίς στρέφη, 
ΚαΙ επάνω πονηρών παγίδων διαβαίνεις. 
Ό μέν εγείρει παστάδας, ή δ* έκκομίζει νυμφίον, 
Άλλος γίνεται πατήρ, άλλος δ1 άπαις αθρόως. 
75 "Οσον κακδν ώόινες, άτέλεστοι πολλάκις; 
"Οσον δέ ζήλος συζύγου, κλαπηναί που φιλίαν; 

Ne mens sit lasciva, non risns, non pes inordinate gradiatur. 
Sordidain veslera luani, squallidainque comam, 
P!uris facio quam gemmas el sericum orualum. 
55 Yenualus flos est pudor, ei ornainenluin iusigne pallor. 
Pulcbri ciuciimi, omnibus virlutibus velut coroua cmgi. 
Alia coleribtis imagtfieiu Dei aduilercl, 
Tabulata animata, index taulus. animi affrciionum ; 
Tu aulero quaiu babes, formse venustuteiii exstingue maxiuna ex parte, 
60 Et fulgeas splendore aniinw divinilus ornalaj. 
Gonspeclum inariom fuge, quoad licel, eliam pudicorum, 
Ne alium perculias unquani, aul perculiaris iuvidia Beliae. 
Oculos oculis ne capiivos reddas, nec irabe sermoneiu aermone: 
Nec genae geais pra-beant licentiam. 
65 Nihil tibl et degusialioni arboris dauwatae, 
Ne le a ligno v i l * serpens deturbet. 

382 383 E l *oc crede, vlrgo, non babites cura defeusore, 
Tu quai Gbristum babcs sponsum lua? caatilatis zeloiypuin. 
Quia mihi, tu quae earnem fiiglsil, ad ipsam reverleria? 
70 Non omnes vir i tuam sintpliciiatem norutit. 
Sicut rosa in spinis, ita inier plmiinos versaris, 
Et supra exiliosos laqueos incedis. 
Hic tbalamos nuptiales r x c i l a i ; illa aulem sponsi funus prosequitur : 
Alius lit paier, alius subilo abeque liberis. 
75Quautum doloreui affenuU, s#pe iitfatisii* partiiH? 
Quanta semulalio conjugis, ue quid amicUi<e toroque iiiipltali subrepal? 

52 Πορνεύη. Reg. πόρνος. 
55 Πιναράν. Ila fere legitur poeuiate praecedenti, 

vers 83. 
56 Πάσαις άρεταις στεφανούσθαι. Goial. άρεταΐ 

πάσαι στεφανούσαι. Colb. στέφανου σι. Omne$ le vir-
tuteti veluli corona cingunt. 

57 "ΑΛΛη χρώμασιν. Gombef. άλλος μέν τήν έκ 
θεού, aliui, quam ex Deo nactut e$t imaginem. lia 
fere poemale pnecedenti, vers. 87. 

58 Έμψυχος, σιγών. Goisl. έμψυχος αίσ^ρός, 
expressa pictara, quasi labals, turpis anUm tiidex 
€8t, inlertiarum animi affeclioiium accusatrix. 

60 Κάλλει δέ λάμπε. Couibef. κάλλος δε λάμ­
πρυνε, αί cui Dew$ ornalum prmtai, aninii decw 
excole. Mox, κοσμουμένης. "Edit. κόσμου μένη. lla 
ferc poemale praecedenli, vers. 92. 

61 "Οψιν δ' άφρέτωτ. Iia fere carni. pracedenti, 
vcrs. 96 

62 Πληγής, lla Coisl. Edh. πλήγη. Sic pocmalc 

pr&cedenii, v«rs. 31· 
63 "Όμματ\ Versus isie sic *in Coisl. leailur : 

δαματαδ" δμμασιν μή διδού, μή πλέκε λόγφ λόγον. 
Oculoi oculit ne dedent^ neque urmoni termonem 
interith. Si autem legas, δούλου, oculo* oculis ne 
captivos reddas. Sic earmiue pr«ct*d«nli, vera. 93. 

67 Πείθου σύ. Coisl. πείθουσα. Mox, συνοικήσαι 
pro συνοίκει. 

69 Επιστρέφεις. Ooisl. έπιστρέφη. Sic cariuine 
praxredenti, vers. 103. 

70 Απλότητα. Reg., Coisl. et Coinbvf. λαμπρό­
τητα. Stc legu Int. qtii ,verlit: Spiendom omne$ 
non sunt capaces lui. 

71 Ός φόδον. Ila fere lcgHur poeinale pnecc-
<kuti, vers. 209. 

73. 7/ έχχομί&ι. Sic Reg. cl Coisl. Edil. ό δε 
κοιμίζει. Ita fcte supra poeuiate i , vers. 636 ei 637. 

/6 *Οσοτ. Ueg. όσος tft^S σύζυγον κλαπηναί που 
φιλία. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Lasciva non mens, rieus baud, uec pes salax : 
Stol* iuas sordes, coinamque sjuallidara 
Anlefero geiumis, velleribus et scricie. 
Pudnr ventisUis flos, decus pallori inest : 
Monile virlalutn oinniutn orbis le decetis. 
Fucet colortbua Dei alia imagiuein, 
Tabula animala, tacilus index pecloris. 
Formac luae radios reiunde lnaxime : 
A l menlis ornaue a Dco decus augeas. 
Fuge luariuai intuilum» pudicorum quoqnc, 
Nc vulnereg qucni, vulner^risvc a inalo. 
Ne iuniiua oculis insoras, voccs sums. 

D GenaB genis liceniiam nc tmpertianl: 
(̂ ave ne edae fructum cxgecraia ab arbore : 
Ne le anguis arbore a feraci vitac agat. 

Domi paironum contubernaletn nebabe; 
Gbrisluni lenes sponsinn seniulum decwis tui . 
Gur ftigeris cum carncui, ad hanc reverieris? 
Splendoris oninos non capaces sunt lu i . 
Versaris inler pluriinoa, rosa in spin^. 
Iucedis el laqueis super deterrimis. 
Ific excitat thalamos, viruin baec tumulo legil. 
Ilic liberos gignil; repenic ilte orbus es1.. 
y-taiilus dolor partus, niiser qui ideiuidom cfet. 
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Έκθρέψαι δέ χα\ παιδεύσαι, ίπειτ* άτιμασθήναι, 
Ka\ πικράς άπολαύειν τών πόνων άντιδόσεις; 

Σοί & μέριμνα μία προς θεδν άε\ βλέπειν. 
80 Ή χρεία δ* έστω δλίγη μάζα, χα\ μιχρά σχέπη, 
'Αφ' ής πείραν χαϊ Χριστφ προσήγαγεν δ πειράζων, 
Λίθους αίτών είς άρτους πεινώντα μετατρέψαι · 
Τ β ν μή ποθ' είνεκα μηδέ τι τών αίσχρών ύπομένης. 
Ού χείρων εΐ πετεινών σχεδίως τρεφομένων. 
85 Ούχ έχλείψει σοι χαμψάχης ελαίου πιστευούση. 
Κόραξ έχθρέψει χαθάπερ Ήλίαν έν έρήμω. 
'Οράς θέχλαν έχ πυρδς χαλ θηρίων φυγούσαν, 
Παϋλον τδν μέγαν πεινώντα, χα\ ^ιγουντα προθύμως, 
"Ινα σύ μάθης, παρθένε, πρδς θεδν μόνον βλέπειν, 
90 "Ος έν έρήμψ τρέφειν όίδε χα\ μυριάδας. 

Α Μαραίνεται τδ κάλλος, ή δοςα παρατρέχει, 
Ό πλούτος άπιστον £εύμα, τδ δύνασθαι δ' ολίγων 
Σύ δέ τού πλάνου κόσμου τάς στροφάς έκφυγοϋσα, 
ΕΓσελθε είς τά άγια τών αγίων γελώσα, 
95 Κα\ συν άγγέλοις χορεύσεις τήν Απαυστον χορείαν, 
Κρείσσονα τόπον λαχούσα υίών καί θυγατέρων. 
Άλλ', ώ παρθένοι, Χριστδν μένοιτε γρηγορούσαι, 
Κα\ φαιδραις τδν νυμφίον δέξασθε ταίς λαμπάσιν, 
"Ινα συνελθούσαι τδ κάλλος τού νυμφίου 
400 Ίδητε, κα\ μιγήτε τοίς άνω μυστηρίοις. 

Δ'. ΕΙς χαρθένον. 

Άγνευε πάσι, Παρθένε, κα\ τοίς δμμασι 
Πάντων μάλιστα* μηδέ τιν' είσοικίση 

Quantum esi educare ei insiiiuere libcros, et postmodum ab ipsis injuria affiei 
El acerbas consequi laborum remuneraiiones? 

Tibi autem una sil cura ad Deum semper resptcere. 
80 Ad vitae necessiiales sufliciani lenuis panis el angusla domus : 
Quo e i pane ut Ghristi peticulum facerel, accessit tenlalor, 
Peteus ab esurieute, ul lapidcs in paneut inularei : 
QuOrum causa, nibil unquam turpe admiseris. 
Non es delerior avibus, qwe victitanl ultro oblalig. 
85 Non tibi flduciam babenti deftciet olei cadus. 
Gorvus te nutriel, ut Eliain in eremo. 
Gernis Theclam ab igne et belluis intactam effugisse, 
Paulum hunc egregiura, iamem et frigtis alacri animo pei fcreutcra, 
Ut lu di*cag, virgo, Deura golum respicere, 
90 Qui in goUludine novit alere plura hominum millia. 
Marcessil forraae venugtag, gloria praelerit, 
Divilia? inftdae gunt el fluxat, poiemia paucorum eet; 
Tu vero fallacis mondi dolos effugiene, 
Itigredere iu Sancia eanctorum gaudeiu, 
95 Et cum angelis ducee cboreaa perennee, 
Nacla potiorem gedem prae filiig et filiabug. 
Verum, ο virgineg, Gbrigtum exgpeclale vigilanteg» 
El cum accensis gpongum exclpite lucernig, 
Ut simul ingrcggse, gpongi pulcbritudinem 
400 Intueamini, et congociemiui coelestibus mygteriig. 

384'385 IV. Ad vtrginem \ 

Egto cagla rebug omnibug, virgo, et oculig 
Omnioni maxime. Nec quemquam iu domum admittag 

* Alias Rill . 449, p. 48*. 

79 Μέριμνα μία. Coisl. μέριμνα πάσα. 
81 Άφ' ?}c. nempe μάζης. lla fere carmhie prav 

cedenli, verg. 214, elc. 
83 Mi}Si τι.τών. Ita Combef. et postulat me-

trum. Edil. μηδέν τών. 
86 Έχθρέψει. Jeg. σε τρέψει. 
87 *Ορας. Jes. οΤδας, notti. !ta fere carmine 

precedenti, verg. 490, 202. 
90 Ός. Sic Reg. f l Jea. Edii. θεός. 
93 Στροφάς. Ila Gombef. quae vox consona πλά­

νου. Reg. et Jea. ταπεινού κόσμου τρυφάς, abjrtil 
de$picabili$ mundi delicias. Edil. τρυφάς. 

94 ΕΙσή.Ιθε. Ila Reg. Edil. είσηλθες, ingreua e*. 
97 Μένοιτε. Sic Coial. Edil. μένητε. 

M E T R I C A V E R S I O . 

At cura qusene conjugig amor corruat? 
Dcin educare et erudire, binc despici, 
Ac prainia laborum tain aceiba consequi? 

Tibi una golliciludo videas ul Deum. 
Ugug pelal parum cibi, arciain cl casam, 
Ab hig periculum fecil liosiis Messiae 
Ul gaxa paueg famelico liereut rogans. 
Tu graiia istorum lurpe nil commisens. 
Non pejor aviculis, quae atuuiur vitibug. 
Noit libi cadug deficiel olei cmn lide. 
Te nufriel corvug, ceu ercmo oliin Eliam. 
Videgtie Theclam creplain ab igue el belluis? 
Pauluni faineque ei Triaore op.nessum ei alacreni ? 
U l , virgo, discas hinc l)eum umiiii ceriicrc. 
Niitrire pupulos iu btdiludine ^cil Dcus. 

Β Marcel decus formai illico, laus pnelerit, 
lnfida copia eei opttni, baud poleatag plurium cst, 
Mundi dolog cii|)ediagque ul sprevei is, 
ln Sancla ganctomiu lu adibis lielior, 
Ducesque cboroam peipetim uua cuni aageltg, 
Nacta potioreni qiiam mareg locum el uunig. 
Heug, virgiueg, Gbrislum opperiroini gedulae, 
Cura lampadibug excipitc gpouguni ardeutibua 
Ut pulcbriludine ejug iiigpecla, in plagig 
Goelesiibus, fruaraini arcanig bonis. 

I V . A D V I R G I N E M . 

(Bi//io interprele.) 
Sig partc ab outni, virgo, scd potissimum 

Oculh pudica, noc viroruui quniipiani 



Ανδρών βοηθδν, μηδέ τδν σοφώτατον. 
Σύ μέν γάρ άγνή, τδν φθόνον δ' έγώ λίαν 
5 Δέδοικα, μή σε κεντρί σας δυσφημία, 
Λύση τδν άγνδν ζηλον οδ στέργεις βίου. 

ι "Ολοιό μοι πάς όστις άγνείαν σέβων, 
1 Τήν τών άσαρκων αγγέλων παραστάτιν 
Σύνοικον αίρή παρθένον. Τί δει πυρός; 
10 Κρείσσων πυρδς σύ ; πώς δέ τδν καπνό ν φύ 
Σαυτδν μελαίνων τή κενή γλωσσαλγία; 
Εντεύθεν ήρθης, παρθένε, καί ζής άνω. 
Μάζα στενή σοι, καί σκέπη τδ φορτίον; 
r l l v μή ποτ' αίσχρόν εινεκεν μηδέν πάθης. 
15 Μηδ' άντ\ τού σού προστάτου δέξη τινά 

SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORAL1A. 

Α Κοινωνδν αΓσχους, κα\ βίου, κάν ά,γνδς ή , 
Μή πού σε Χριστδς ώς διπλή ν έξω βάλη. 

€42 

Ε \ Πρός νους έν χοινοδίφ μοναχούς. 

Εί μέν δή πλεόνεσσιν δμδν βίον αίνήσαιεν 
'Ανέρες ήδέ γυναίκες, όμοφροσύνης ύπδ δεσμοίς, 

γοις, "Ιλαον άμφ\ άνακτα χοροστασίης μεδέοντα, 
Σύμπνοον, ίσοκέλευθον, όμώροφον εύχος έχουσαι, 
5 Λώίον. Ούκ έθέλει γάρ άπαν καλδν οίον όράσθαι. 
Ουδέ γάρ έστιν άριστον, δ μή καλοίο προέσχε. 
ΚαΙ στεινή φιλίη, βαιή χάρις, ώς πολυμικτός 
Βορβορέη. Κέλομαι δέ κα\ ένθάδε χάσμα μέγιστον 

Virorum, ut aiixiliatnrem, ncquidcm sapientissiraum. 
Τα qnidem enim casla es : invidiani aulem i igo valde 
5 Timeo, ne te pungens quadam iiifamia, 
Exslinguat caslam aiinulalionpm vK;e qitam amplecleiis. 
Pereas mihi lu , quisquis caslilalem colens, 
Garnis cxpertium angelorum astilem, 
Gontubernalem vis habcre virginem. Qnid opus est igne? 
10 Tune igne superior es?El qnomodo iuiiiiiin vitabis 
Tcmet ipsam denigrans vana liomnium loquaeitate? 
Hinc sublala es, virgo, cl stirsum vivis. 
Victus tenuis tibi et iiidtiiiieiUimi. an gravconus? 
Quoruin causa, nihil iinqu. ni lurpe admillas ; 
15 Nec pro palrono suscipias qneindam 
Gonsortetn lurpiiudinis et vii;c, qiiaiilumvis casla s]s, 
Ne teforsan Gbristus tanqtiam dupricein foras ejicial. 

V. Ad monachos in monasterio degentes \ 

Si communem pluribus vilain ainent 
Vir i ac ntulieres, oomordi.c sub vincuNs, 
Circa propilium regem clioro pwsidcniem, 
Una menle, uno iiiiM*re, codcm lcclo glorianles, 
5 Meliua id quidcm. Quidquid enim pneclarura esl, non amat soluni videri 
Neque enim optimtim est, quod non bono praeslat. 
Ac angnsta ainicitia, lcvis est graiia, ut et lutosa 
Quse valde permiau eel. Volo ei hic maximuni cbaos 

* Alias Bi l l . 47, p. 105. 

IY. 12 "Εντεύθεν ήρθης. Ε terra subducta e$, in 
i*lit vivii. 

15 Μάζα στενή. U\ est, praeler tenuem victum, 
et indumentum, nibil l ib i curne esse debel. Mox 
versus sequeiis reperilur pociuate pracedenli, v. 
83. 

17 Μ ή πού σε Χριστός ώς διχΑήν έξω βαΑη. 
Hunc versum Vat. suppeditavii jam Gnece el La-
line cdiluni a Murat. pag. 104. — Versioni melri-
cae addidimus illum Italicis descripiuin. (GAILLAU.) 

V. Τ ιτ . Μοναχούς. Vox illa, inqnil Gumbeflsius, 
exusu sequioris aevi obrepsit. Non eiiim solelGie-
gorius sic vocare eos qui conimunem vilani sanciis 

exercitiig ducunt, sed μιγάδας. Monacbi vero i l l i 
solilarii suot el οίόβιοι. 

0 Προέσχε. Iitt. Coisl. υπερέχει. 
7 ΠοΑύμιχτος, permisla et promhcua. 
8 ΚέΛομαι δέ xal. Sic Kcg. 092, qui mox pro 

χάσμα babcl θαύμα. Inl . Coisl. Κελεύω δέ έν τοίς 
κοινοβίοις μέγιστον χάσμα είναι, κα\ τείχος^ώσπερ 
διείργον τά γένη διακεκριμένα αμφότερα, w ώσι άπ ' 
αλλήλων άνέρες καί γυναίκες, κα\ ούτως εύσεβέον-
τες δμοιον κλέος έχοιεν. Volo autem in ccenobiis 
magnum esse intereatium, et qnaii muruiu qui 
utrumque seiuin diversutn $eparet, iia ul α se 
inticem dutincti sint viri et mulieres, et *iv pijtaten 

METRICA VERSIO. 
Admitle tecto, te ut juvel, sophum licet. 
T u namque quainvis casla sis, livor lamcn 
Terrel , maluin ne dedecus conflet t i b i , 
Zelumque vitae deleat, qiiam amplecieris. 
Pereae velim, qui, caslilatem duiii colis, 
Communem habcre vis domum cnm virgiite, 
Quse carne vatuis angelis aslal. Tibi 
Flamnia quid opus rst? Non limes flamiiiam ? Quid 
Ftigiesne liiigiue garrulse fnnnitn gravem ? [asl ? 
Elaia es istinc, virgo. surstini c l viciitas. 
Est offa curla, te gravc ei pondus premit? 
Haec lurpe propter, virgo, nil admiseris : 
Sociumquc vil;e ncniinp.m, el lurpis prob! i , 
Quacris patronum dum Ubi. stisrcpcris, 

Β Ν ε [orte Chrislu*, ut dolosam, respual. 
V. Al) MONACBOS 1N C0ENOBIO DEGGNTES. 

(Bf7/to inlerpnle.) 
Si sociam vitam sexus collatidct ulerque, [que, 

Gonjunnisque colens animis Domiiniiiique Dciim 
Dna Itabilol, viUeque viam gradialur eamdem, 
Reclius id fueri i ; nain virlus sola videri 
Abnuii : eximium merilo nec jurc vocandum esl, 
Quod non piilclmim aliquid superat incritoque 

[probanduiii. 
Parvaqnc amioiliaB csl nngusiae gratia prorsus : 
H cotlra luiulenla nimis promiscua riireum. 
Asl iulerjccuim cliaos ingens esse necesso est, 
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Έστάμεν, ώς κεν / ω τ ι διασταδδν εύσεβέοντζς, i 

40 'Ανέρες ήδέ γυναίκες, δμλν κλέα; οίον έχοιεν. 
Ουδέ γάρ οίοδίοισι μόνον φθόνος, άλλ' έτι μάλλον 
Πλειοτέροις, «λείων τε κάκου μάθος. Ei δέ καί οίος 
Ναιετάειν έθέλοις Χριστώ ξυ νού μένος οίω 
Κα\ τδ φίλον* πάντεσσι δ' δμως δέος, ώσπερ Ιμοι γε, 
45 Δυσμενέος τε πάλης, καί πτώματος ούλομένοιο. 

Cp. Εϊς σωρροσύνητ. 

Καλδν γάμιρ δεδέσθαι, σωφρόνως μόνον, 
Πλείον νέμοντα τφ Θεφ συσσαρκίας. 
Κρείσσον τδ δεσμών τύγχανε ιν ελεύθερον, 
Το «άν νέμοντα τ φ Θεψ κα\ τοίς άνω. 

5 Θεδς μέν άζυξ, αγγελιών τ* ά σα ρ χ ία · 
"Γλη δέ συζυγής τε και πλήρης φθοράς. 
Γάμος μέριμνα συζύγου και φιλτάτων 
Τή παρθενία Χριστός. Εί γυνή Θεώ 
Ίσον φέρει τι , κα\ γάμος λυτφ βίω· 
40 Εί δ' ουδέν ίσον, ουδέ τοίς βίοις ίσον. 
Μή τοίνυν, ώ τεκόντες, ύβρίζοιτέ με, 
Γάμψ περισκιρτώντες, άγνεία δέ μή. 
Γάμω δίδωμι, τήν άγνείαν λαμβάνω. 

'Αλλ' είσινοί πεπτώκασ'· άλλ' δλοιό μοι, 
15 Μή τούς αρίστους εκλέγων, τούς δ* ασθενείς. 
01 μέν γάρ αύτοΐς αίσχος, οί δ* ί;μίν κλέος. 
Γη δ' ούκ άρούται τής χαλάζης είνενα, 

Intercedere* nt iltic separatim pietatem colani 
40 Viri ac mnlierea, ac romiminis tanttira sic iatereos gloria. 
Non cnim iis tanitim, qut soli r i ru iU, sed iig eiiati» magig qtit funi mutlis, 
Inslat invidia, tuajorqtte iwalt tmpeius. Qaoil st golug 
Habilare volis ctini solo eottsncttultDem babettg Ghriglo* 
386-387 1 , 1 q""q»e niihi csi gratum; gtd ta*ae» omnibttg, n l ei mil i i , adcst limor 
45 Uoslilie pugiueel cxitialis ruinae. 

V I . De pudieilia ·. 
Bontini cst ntiptiig ligari, modo caste, 

Et plus deiur Deo qtiain conjiigio. 
Mefiug vinculis ease liberuin, 
Et toium tribuere Deo, rebtisquc coeleslibus. 
5 Deus a conjusio liber rs l , angeloruinque vita eoelebs; 
Cragga vero moleg est conmibiiii» ct pleua corrupiionis. 
Gonjugiiim gollicititm eal de compare et rebue cbarisaiiirig: 
Virginiiati Ghrigius curae est. Si femina cum Deo 
JEquale quid habel, connabiuin eliam habei cum aolula v i u 
40 Sin aulem nihil sequale, neque in vil is est ulla parilas. 
Ne igilur, ο parentes, opprobriig me afficiatis, 
Conjugio voluplatem capienieg, minime vero pnritate vilae. 
Connubio eoacedo, casiitalem amptector. 

At snnt, inqtiteg, qui eictderuni: pereat mihi , 
45 Qui non optimog seligil, atd inflrmoe. 
Hi enira ipsie gunt probrtim, i l l t vero nnbig dteua. 
Nunquid lerra non araiur graudinis causa, 

* Aliag Bil l . 78, p. 475. 

coiente$ decut habeatU cemrnune. Inde Uquel pre-
posilum Gregorii non fuisec, ut muliereg ciim 
vir igin eodeai monaslerio non congregarenlur. Ju-
bet golummorio eos a ee iiiviceiii separari, ne eos 
premal invidia, et ulla raali aitga gubrepal. In edit. 
deeat δέ. 

43 Σντονμβτος. Sic Coigl. Edit. ζει νού μένος. 
V I . Τ ι τ . Εϊς σωρροσνττρτ. VaU Είς παρΟένον 

έτέραν, ad atiam wrginem. 

5 ΆγγέΑωΐ τ' άσαρχία. Id « s t : Angetorum vita 
easlebs. Λ t i i verlunt: Εί angeli carni* wnt exper-
let. 

8 El yvr)\ βΛρ, id esl, quantum inter ChrisiHtn ct 
feminam interett, tuntum eliam inier conjngatnm 
tilam et eoslibem. 

45 Γάμω δίδωμι. lde&i, conjugio «/ttiit»/, per ms 
lieet: eoncedo tobis nuptian : mihi cattilalem ttndico. 
Favei cod. Val. γάμον δίδωμι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Dislinctis i l l i ut degant ac sedibus illse, 
Sicque piam vilani eimiii cum laude sequanlur. 
Solivagis cieniiu non solig livor iaiquus 
Iminincl, ai niiillo magis bis quos vita eodalie 
Oldcctal; gravior namque isloa ptigna faligal. 
Sin, uisi cam Gbrislo, vis plane vivere aolus, 
Id quoqire mi graiuni es l ; mctas at commnnis 

[utriaquc, 
l)t mibt, sit, ne bosii duro in ccrlamine ctHlanl, 
Prxiipitesque ruant tinebros» ad lartara Dilig. 

VI. D E PUDICITIA. 

(Leuv. inlerpretc.) 

Bonnm ligari mipliig, cagle modo, 
Deoqnc plws ik ls, q u a » loro connnbii : 

Β At prseglat esse liberum vinclig lamen, 
Deoque lolutn, rebns et guperig, darc. 
Est numen injux, angelus non est caro : 
At conjugala labig et plena egl byle. 
El cura protig et conjugis esl nuptiig : 
At cura Chrisli caelibi. Si par Deo 
Egl uxor, egl |tar caelibi vike tortig. 
Sin prorgus impar, impareg viue quoqne. 
Vog ergo, palres, ne probh* nie agpergite, 
TsedaS sequenles, non tori viiani insciani. 
Toro pudioiiiam jugali do qtiidem, 
A l puriiatis cselibeg carpiuii deciis. 

A l corruemnl, dixcrig, quidam. Male 
Tibi sit, legig qiii dcbiles, ιιοιι opliinos. 
I l l i probrum sunl nam sibi : ht iiobis derio. 
Diramne propler grandinem l<d!u& ro!i . 



€45 SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 516 

Ού θ* αμπέλων φυτεύει ; ή θάλασσα δε 
"Ορμοις διδωσι πάντας ούσπερ λαμβάνει; 
20 Τί μοι τά πό£(&ω; κειμένφ I ' Έωσφόρψ 
Μή συγκατενέχθησαν αγγέλων χοροί; 
Τί δ \ ούκ Τούφας ήν φονεύς τού Δεσπότου, 
Άλλ' οί μαθηταί δόξα ; Τοΰτο δ' ού σκοπείς, 
Τοΰ σού γάμου τά δεινά, καί μοιχών κλοπάς, 
25 Έξ ών τδ φίλτρο ν, καί γένος νοθεύεται. 

Ύψού βάδιζε, τδν φθόνον δ* έα κάτω. 
'Αγνευε πάσι, παρθένε. Χριστφ μόνφ 
Νύμφη, κράτει τδ κάλλος έσφραγισμένον. 
Χρηστός μέν έστιν, άλλά και ζήλου πλέως. 
50 Ουδέν δυσειδές, ούδ' άκοσμον εκφέρει. 
Έσθήτι κόσμου κόσμος ή άκοσμία, 
θρύψιν δέ φεύγε, καί ταπείνου τάς κλάσεις. 

Α Μή τό βλέπεσθαι τψ βλέπειν θήρευε μοι. 
Σώφρων βάδιζε, κάν άναστρέφη μόνη* 
55 Κλείς ώαί χείσθω. μηδέ πορνεύοι γέλως* 
Πλείστον παρειαί, καί γέλωτος εμφασις. 
θυμός, μέθη, δαίμων τε παρθένοις ίσον 
Πάντων δέ χείρον πλησμονή γαστρός χάριν. 
Εύχαις τό κάλλος είκέτω κάγρυπνίαις. 
40 Σύνοικον αίρού μηδ' άδελφδν £αδίως· 
Έμπεπύρευμα (sic) τής νόσου τί δει βλέπειν 
Ουδέν τόδ' αίσχρόν, πλήν μόνη μνήμη χοός. 

Πατήρ μόνος σοι, καί θεός πιστός, νέα * 
"Αλλοι δε φευγέτωσαν, ώς θήρες ποτε 
45 Τό Σινά, πλαξίν έντυπουμένου νόμου, 
"Λψαυστος έστω προσφορά καί παρθένος, 
Ή μέν βεβήλοις, ή δ* απάντων δψεση*. 

Aut vinea non gcrittir? Nunquid mare 
In porltis deducit omnes quos siiscipil? 
20 Quid niihi longinqua commemorare ? Ciim Lucifer kipgus est, 
Nunquid simtil lapsi sunl aiigelorum cbori? 
Qnid autem, an non Judas fuil inlerempler Itaatiri , 
Gaeteri vero discipuli ejus gloria ? Hoc vero nou aUeadig, 
Tni connubii mala, vi ndulterofttm fiirta, 
25 Quibus amor el gobole* adiilieriao Itiuit. 

Sublimis aradere, invidianvreltaque deorsum. 
Pura sis rebus oninibos, virgo; Ghrisle soli, 
Sponsa, eerva fuam pnlchrtntdtnem obsignalam. 
(Christug) eqnidem benignus esl, at idem semtilatkmc atauis. 
50 Nihil deforme, iwque iiM)ect>riini efferl. 
Yestem indiiere, cujus culttissii esse sineculm. 
MoHiliem fuge, deprime fractog el lascivos iiKXtig. 
Noli, nt gpeclerie, videndo ipea venari. 
Pudice inccdc, etiamsi sola iecum vereeris: 
388~389 35 Clavi aures obserantur; jieprocax sitrisus : 
Plerumque genae sunl risus indtciitm. 
Ira, ebrietas eldseinon virginibns idem gnnl, 
Omnium autem res pessima est, replelio gulae graiificans. 
Venuslas formae eedal precibns el pervigiliis. 
40 Conlubenialeni neqiiidem fralrem admiltas facile. 
Fomiteni morbi lui quid necegeem inhieii? 
Nibilquideni in hoc turpe, venmUaroen sola recordatia pulvcrU periculota. 

Paler sohig tibi , et Dcus lidelis, ο pticlla, 
Cxteri fugianl, sicut olini begtirc 
45 Montein Sina, ciim lex in labuiig gcriberelur. 
lntactiles sint victima et virgo, 
llla quideni profauis, basc ommum oculis. 

20 Κειμέτφ. Idero argumenlum prosequUur Grc-
gorius supra poem. 1, vers. <>79. 

25 Νοθεύεται. Vat. μοιχεύεται. 
20 Χρηστός. Mendogeedil. Χρ'στός. 
51 %ΕσθΤ\τι κόσμου κόσμος. Yesli mnndanas 

cnllut tit ipsa favenusta*. Eo loci versiim ali-
«g«aem desidcrat Billhis, aut vitiuui aliquod in verbis 

Graxis arguil, scd immcrilo. Salig esl subaudirt ί|ς, 
cujns, cic. 

35 Τφ β.Ιέχε/τ. Ila legenduin vidcki r. Ε«Γ»ί. τ4. 
54 Kdr. Sic meliug legilur. Edit. καί. 
41 'Εμπεχύρευμα. Vat. ύπεμπύρευμα. 
42 Χοός. Val. Χροός. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Seriqae vitis, deginil? Quid? littori 
Pontusne cunclog applicat, quoa acciptl? 
Longinqua vcro quid seqtior ? cum Pbasphoro 
Ulrum angelornm sunt simul lapsi chon? 
Quid ? Nonnc Cliristi carnifex Judag eral ? 
Apostoli vero decug ? Quin jain mala 
Tu nupliaruin cogitag, furta et tori, 
Adulteratur queig anior, et queig genus? 

Incede gurguin; livor at humi corrual, 
Sis parle ab omni virgo, sis soli Deo 
Spousa, leneasque condilum formne decug. 
BenigJius ille est: «stuans zelo tamen. 
Deforme gecum, lurpe vel defert nibil . 
Carere culiu sil l ibi cultus, fu^o 
Egl IUOIIC quidqnid, ct uimig iractum, nequ« ' 

β Captes videndo progpici. Gressus tutig 
Pudicug esto, degere el sola expfle. 
Glaudnniur aiires, sii procax risus procuL 
Sal est gnperque vel levis risus nola. 
Par ira, Bacchu*, el Salan giiul virgini. 
Pejor salunlas veniris est big omnibug. 
Gedat venugtag vigiliis. precibus qurque. 

. Sociumque levt\ Uicile uec fratrem cape. 
Spectare morbi fomitom quid auinel ? 
Non est quidem boc fcedum : agl uiemoria gordidal 
Vel sola. Palri crede le so!i, ciDeo. 
Fugiant (i>t olim bestue monlera Sina, 
Guni lex tabdlis gcidperetnr) cscleri. 
IntacU sinl bsec, viclima, ct \ i r g o : inanug 
Fugiat profanas illa, visum Uacc umnUira. 
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v f l χρεία δουλούτω 92 σαρχδς μηδ* δλως. 
"Αν προσδέη του, καψάκης σοι πηγάσει, 
50 ΊΓδρεία δώσει πυΟμένος γεωργ(αν. 
Άρτοις τρέφονται πέντε μύριος λεώς* 
ΙΙόσον σο μάλλον, ή θεου παραστάτις; 
Μή τοίνυν άγνδν τόνδ' έχουσα νυμφίον 
Κάλλους άσάρχου, συζυγής τψ δευτέρψ. 
55 Μοιχδς γάρ ούτος, ούχ άνήρ καθίσταται, 
Ζώντος τδ φίλτρον άνδρδς έγκαρπούμένος. 
I I καί χάνουν προσθείσα τψ Θεώ σύ γε 
"Αποστερήσεις* χα\ Σοδόμων φυγούσα πύρ, 
Παλινδρομήσεις; μή λίθος παγής αλός. 
60 Χήρας συ πλείον, άλλά κα\ χήρας γάμος 
Υπεύθυνος, ψευσθέντος άγνείας δρου. 

Χρυσής τί γλώσσης έστ\ν εύτελέστερον, 
Ψιλής, διδράχμου, δή τι τών ανάστατων: 
Άλλά κλαπέντα τδν στρατόν διώλεσε. 

65 Ταύτ' ουν όρώσα, παρθένε, πείθου θεψ. 

Τ. Περϊ άγτεΐας. 

Αρετή πάσα δικαίοις 
Έ ν α βαθμδν προβιβάζει. 

Ό μέν αλλότριος εύνής 
"Ισος άγγέλο,ις υπάρχει. 

5 Ό δέ V εγκράτεια ν ασκών, 
Μετά παρθένων τετάχθω* 

Ό δ έ τδν γάμον φυλάσσων, 
Ίσος έγκρατεί γενέσθω. 

Necessitas carnig nuila tc unquam in servitutem redigat. 
Si indicebis rei ctijugquam, cadus tibi fontig iiislar fluel. 
50 Hydria dabit libi fundi fructum. < 
Panimig paacuniur quinque millia hominnm, 
Quanlo magis tu qui Deo agtag Τ 
Ne igitur, cum purum hiiuc babeae gponguin 
Piilchrittidinig iucorpores, jungaris alleri. 
55 Adalter eirim ille, non tuue conjux esset, 
Viventig ainotvm mariti sibi vindicane. 
An tu canislmm, quod Deo obtuleris, potlea 
Adiraeg ? nura tu, quae fugisti Sodomorum ignem, 
lllue recurresT abgil u l in gaxum galig coalescas. 
60 Tu plus es quam vidna, et tamen viduae conjugiuin 
Poenae obnoxiura est, cum trangiliunlur caetilatis Onea. 
Aurea quid lingua vilius est, 
Penula, et didrachroo, caHerigque direpts urbis spoliie? 
Atlaroen, his subrepiis, Hebneorum fugaius est exercilug. 
65 Haec igiiur ceraens, virgo, Deo obteuipera. 

V I I . De ca$litale\ 

Virtus omnie horaiocg jttstos 
Ad unum gradum proniovet. 
Qui e»i experg conjugaltg torl 

Par esi angelis. 
5 Qui continentiam in conjugio sectatur, 

880*391 ^ u m •irglnibuft compulclur. 
Qui conjugii leges gervat, 

Par eit conlinenti. 

4 Aliag Bil l . 167, p. 252. 

55 7<rfa6". Edit. mcndose τδ ό \ 
54 Συζυγής. Edit. συζυγές. 
61 Ψευσθέντος. Dereiicio ctutitaUs prcpotito. 

Edit. ψευθέντος. 
65 Ψιλής, διδράχμου,?AC.V*\. ψιλής τε, διδράχμου 

τε. Tria hicGregorius coiitiiienioral, quae in dirc* 
ptione Jericbo furatus esl Acbam : niiniruni au-
reani linguam, sagum ei didracbmum, quod Billiiig 
ei Leuven. noa auenderunt, ei locum bunc male 

reddiderunt, alicnnm in scnsum detorquonies vo-
cem ψιλής, qua? aliud niliif bic signiiical, qiiatn 
penulam, sivc sagiiin qtiae vcslis esi uiililarig. Vule 
supra n , 455, et lom. I , pag 626. Mox, ανάστατων. 
Ita legeiidum pro άναστάντων, quod edil. lubeui 
mendose. 

VII . Τ ι τ . 'ΚγτεΙας. Val. addil σώματο;. 
5 Ό δέ τ% έγχράτειαν. Vat. δ δέ γ ' έγκράτει,τν. 

METRICA VERSIO. 
Te niilla carnig gubjuget necessitas, 
Si quid requirea, foniig in morem fluet 
Lccytliug, farinam ei bydria tibi proferei. 
Immenga quinque vescitur plebg panibus. 
Qiiamo magig tu niaxiino qii» asias Deo? 
Giim gpongug ergo gil libi bic cujug decor 
Kst carnig experg, allcri jungi cave. 
Namqiie egl aduller isle, ιιοιι conjux, viri 
Ad gete atiiorein iransfercns vivi. Deo 
An tu camstrum CIIIII semcl donaverig, 
Adimes? rogum ctun fugerig S>domilicum, 
Redibis? Absit; ne salis fiag lapis. 
Quam vidua plus eg. At lorus viduas qnoqttc, 
Si castilatis fregcrint votum, reas 

Β Facil. Quid egge vilius Hngna mirra 
Poggii ? didraclnno quid ininiis? Sed liatt lainrn 
Subrepta lotiim perdidore exerciium. 
Ha»c ergo ccrnena, virgo, Cbrislo obicmpcra. 

V I I . DE CAgTtTATR. 
(Fed. Morello inierprete.) 

Virtus omnig ab aeqnig 
Gradu altero proniovctur: 
Alienug bic cubili, 
Par esi Dei minislris. 
Golit at qui conlineiilein 
Vitam, esto par puellis : 
Gonnubiiiinque gervana 
Similig gil absliiienii. 
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Μόνον ασκείτε τό σώφρον 
40 "Ινα μειζόνων τύχοιτε. 

Η'. Σύγχρμης βίων. 

Βι. Κρίναις άν ήμΐν, ώ ζένε. Kpit. Κρίσις δέ τ ί ς ; 
Βι. Βίοι μάχονται. £ p i r . Κα\ τίνες, τίς δ' ή κρίσχς; 
Βι. Ό κοσμικός τε κα\ όσος του πνεύματος, 
Πότερος άμείνων *α\ σοφοίς βιώσιμος; 
8 Κριτ. ύς δύσ*ριτον μεν, άλλ' δμως άκουστέον. 
Κοσμ. Κόσμου πεφυκώς, οιδα κα\ στέργω τάδε* 
Τό ό* ευσεβές, πατρψον αίδείσθαι νόμον. 
Ών. Θεου πεφυκώς, οιδα κα\ σέβω Θεόν* 
Τό δ* ευσεβές, τέλειον είδέναι σέβας. 

ΡΟΐΕΜΑΤΑ MOftALlA. (£0 
Α i 0 ΕΓ σοι τό χείρον έστι τιμιώτατον. 

Πώς ούκ έμο\ τό κρείσσον ένδικώτερον; 
Κοσμ. Μήτηρ έμο\ σαρξ καί συνεκράθην χοΐ, 
Σαρκός ποθώ πλήρωμα τής έ ^ γ μ έ ν η ς 
Πν. Θεός πατήρ μο\ κα\ Θεψ συνεζύγην, 
45 Μορφής ποθώ μίμησιν ής άπε^'ύην. 
Κόσμ. Πώς δ' άν συνέστη, φράζε·, τό βροτών γένος, 
Εί μή τό σαρκών συζυγές συνέδραμε, 
Νόμψ τε θείω κα\ φύσει κρατούμε νον; 

Πν. Νόμος μέν ούτος, νύν δέ λυθήναί με δει» 
20 Βίον πρός άλλον τού παρόντος κρείσσονα 
ϊπεύδοντα, δεσμών κα\ φθοράς ελεύθερον. 
Κοσμ. Πώς ούν νέηλυς ήλθε παρθένος βίος; 

Saliem exeolite temperanliam, 
40 Ut majora doua consequamiid. 

VI I I . Comparatio vitariim*. 
V i l . Judices n68, hospes. Jud. Qua? lis diriniendat 

Vt l . Vitae disceptant. Jud. Quaenam iU», et q u « disceptaito? 
Vil. Vila saeculi, et vita spirilus, 

Vlra melior, el sapientibus eHgenda? 
5 Jud. Res certe diflicilis ad judicandum, sed iamen audtendua. 
Scec. Ex mundo nala, novi haec et diligo : 
Pium est autem paternam tegem revereri. 
Spir. Ex Deo nata, novi et coio Deum: 
Pium est auiem peiTectum nosse cuttvm. 
10 Si, cfuod deleriue est> tu maxime veneraris, 
Annon ego potiori Jurc, id qnod praestamins ? 
Scec. Mater mihi car<s et carni adjuiicta fui, 
Carnis disruplae plenitudinem desidero. 
Spir. Deus pater mHii est, et cum Deo conjuncta sum, 
45 Formae, ex qua fluxi, similiiudinera desidero. 
Swc. Quomodo constitisset, dic mibi, morlalium gemis* 
Nisi carnium conjunclio accessisset, 
Divina lege et natura Armata? 

Spir. Lex quidem talis exstitii, nunc anlem sotoi me illa oportet, 
20 Dura ad aham viiam praesenti praeetantiorem 
Propero, a vinculis et corruptela liberam. 
Sesc. Quomodo ergo advenit recens viia csetebs? 

* Alias BilL 456, p. *2(k 

V I I I . ARGUMENTUM. tioc carmtne. per prosopo-
poeiam inducuntur d\ue vitce inler te dizceptanles, 
nempe tpiritiialti el miindana, quos hospitem qiiem-
dam controversice suce arbilrum conilituunt. Per 
$ptritalem autem eam intelligU Gredorius, quce co-
lendas pietalit sludio ita prorstu addicla g*f, ut et α 
corporis voluplaiibm etn conaerendte vtftts, ei α bo-
norum amore, ac denique ab omnibus muridi illece-
bris abhorreal; per mundanam aulem, eam quce el 
ttberh operam dut, et opibus gaudet, et bonorum 
cupidilale afficitur, el lautiori vitce genere delectari 
fofe/. Pton autem hic spiriialU vila mundance ila 
opponitur> ut nihil inter utramque foederis, nihii 

tommercn estt abeat, quemadmodum nee inter luctm 
et lenebrat, fideiem et infidelem, sed ut vita mona* 
stica oum promitcua, quam κοσμικήν Grcecx, munria-
nam Latxm tolent apptllare. Quod quidem ex judi-
cis tententia contlat, in qua jubentur hoe dum vitat 
pacem toncordiamque inter te cotere ae $imultatcm 
omnem abjicere. 

2 Κρίσις. Vat. μάχη. 
5 Ώς. Coisl. δ. Bil l . Ifegigse videtur ού. 
42 Xot. Iia Vat. et Goisl. Edit. mendose χροί. 

ttox, σαρκός ποθώ. Elegaas matrimonii periplna-
sis. ( B I L L . ) 

24 Φθοράς. Goisl. πάθους. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Coliio unicam modeslam 
Laudcm, assequeris alta. 

V I I I . COMPARATIO ΥΙΤΑΒΙ'Μ. 
(Billiointerprete.) 

Vit. Noslrae, hospes, oro, litis hic judex sede. 
Jud. Lis isla quxnam est? Vit. Dissident vitae duae. 
Jud. Qua3, curque? Vit. Mundi vita, et spiritus, 
(Hra praeferenda sit vlris prudentibus. 
Jud. Non judicatu est arduum hoc : tamen audiam» 
Jfund. Prognata mundo, jure inundum diligo : 
Lcges vereri nam patcrnas est pium. 
Spir. Deum, I>co sim cntn sata, et scio, et colo : 
Ncscire sumnmin nam Beum grave est nefas. 

PATROL. Gn. X X X V I I . 

Β Si laro expetendum, viliusquod est, puug» 
£\}o<\ prestat an hqn juetius charum mihi? 
Mund. Sum carne nata maire, juncta et pulveri: 
Addi l-eseclam postulo caraem mihi. 
Spir. Deus pater mi, meque devinxi Deo : 
Formam aeinulari gestio, ex qua prodii. 
Jfana*. Quonam exsliiissel, dic, modo nostrum ge-

Garni fiiisset juncta ni conjnnx caro: 
Natiira lexque quod superna continet 
Spir. Lex id ferebat; at modo soivi eet opus, 
Dum tendo ad aevum celsius cursu levi, 
Quod labe penitus et thori tiexu caret. 
Mund> Innupta quooam venit ergo post mwlo 

91 

nus, 
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Πν. THv μέν σκιώδης κα\ πάλαι* λάμπει δέ νυν, 
Έ ξ ου Θεού πέφηνε Μήτηρ παρθένος. 
25 Κα\ γάρ νόμος παλαιδς,εΐξε τψ νέψ· 
Τδ γράμμ' απήλθε, το κράτος δέ πνεύματος. 
Κοσμ. "Αζυξ δ' άν ήν τις αυζύγου βίου δίχα, 
Ι έ τίς δίκαιος; Πν. Ός λίαν κομψός τις εί, 
Πείθων τδ σάρκας συνδραμεΐν καλών χάριν, 
50 Καλούς μέν έξέθρεψεν ή κακούς χρόνος, 
Ύβριν δέ σαρκδς δ σπορεύς έπέβλυσεν. 
Ούκ άλλο. Τδ φρονειν δέ τψ πάθει γέλως, 
Ό ς συγκάμνοντα θεού θελήματι. 
Κοσμ. Τί ουν βίφ δέδωκας, έζήτέις δέ τ ί ; 
55 Πν. Κλάδους. Κοσμ. Ί ν α ψυγώσιν, 

GARMUMJM LIBER I . THEOLOGICA. |?3 

Α Δδς τήν έμήν σύ ρίζαν εΐτ' Ιχε κλάδους. 
Πν. Αρκεί γενέσθαι. Τή φθορ$ δ' άλλος κάμοι, 
Τρέφων, διδάσκων, είτα πενθών αθρόος 
Τόν ούκ ϊ τ ' δντα, γραπτδν έν τοίχοις βλέπων 
40 "Απνουν τδ κάλλος, υΐδν ού κινούμε νον. 
Κοσμ. Ευπατρίδης έγώ τις. Πν. Έκ ποίου γένους; 
Ποίος δ' ό πλάστης; τδν δέ πηλόν άγνο:ϊς 
Ός ε ί ς ; μΓ ευγένεια, μίμησις θεού. 
Τάφοις κρατείς σύ κα\ νέοις προστάγμασιν, 
45 Έξ ών έγράφης ευγενής, ούκ έτράφης. 
Κοσμ. Έμοί τδ πλουτείν δυσμενείς βάλλει κάτω, 
Φθόνψ δέ τήκει τούς κακούς, ποιεί φίλους, 

ή λαίλαψ Θρόνους δίδωσιν έν πόλει φυσ|ν μέγα. 
(λάβοι; Πν. Έμοί πενία μηδέ δυσμενείς έχειν 

Spir. Erat quidem olim, ged obscura, nunc vero coruscat, 
Ex quo Dei apparuil virgo Maler. 
25 Vetug eoim lez cessit n o v » : 
Litlera absccssit, gpiritug auiem viget. 
Sac. Quis ca»lebg sine conjugio foret, 
Aut quig juslus? Spir. Valde lepida es, 
Quae contendia carnes concurrere ob probos vtros; 
393~393 30 Ac proboe quidcm el malog lenipug enutrivH, 
Carnis auiem contumeliam pater protulit. 
Nihil aliud. Jactare vero se libidine ridiculum est, 

Suasi cum Dei voluntale eiraul laborei. 
(vc. Quid igiiur saeculo dedisii, aut quid qtraerebas? 

55 Spir. Ramos. Sctc. U l frigore pereant, aot eoe turbo rapiait 
Da mihi tu radicem meam : tu vero ranioe babeas. 
Spir. Salis est nasci; mobilibus rebus alius del uperam, 
Nulriens, docens, ac deinde subilo iugeng 
Non ampliug exsislenlem, piclam ad parielem cerncns 
40 Inanimam pulchritudinera, immobilem filium. 
Sac. Nobilig qurdam sam. Spir. Ex quo genere? 
Qtialigque opirext an lutum ignoras 
O n u m essef Nobilitas una, iroiiaiio Dei. 
Sepulcrig nixa es, et novie rescriptig, 
45 Per quae gcripta es, non educau, nobilis 
Scec. Mihi divitr» inimicos gternunl, 
Ac invidia urunl iraprobos, conciUant awicos 
Thronig in urbe gloriari donant. 
Spir. Mihi vero paupertag, ut ne babeam quidera inimicos, 

20 Κράτος δέ. lla Goi&l. EdU. κράτος καί. 
27 'Αζυξ. Ita GoUI. et Val . , qued idem est ac 

monachu*. Edit. άθριξ. 
28 Δίκαιος* Jtulus, pius conjugatns. 
29 Σάρκας συνδραμεΐν. ld est, Upida profecto 

tu e$, quat fingii homtnes conjugio mancipalos, ta re 
uxoria hoc tpeclare, u$ liberot procreent, α quibu$ 
Deus pie sancieque colatur. Gotsl. σάρκα. 

51 ΈχέβΛυσεν. Val. έξέβλυσεν. 
55 Συγκάμνοντα. Vat. συνεργούντα. 
34 Έζήτεις. Hic BilliUs distinguil, ei gpirhalem 

viiam inducit cui gaxularig respondel κλάδους j t ixU 
Gombefisium. Postea gpiritalig, ίνα ψυγώσι, σιιί fri-
gire pereant. Saec. Δδς ττιν έμήν, elc. Da mihi rerff-
cem meam. Sic clare distinguenduni ail Gombef. 
Saec. /tamos, prolem, liberot. Spir. Ui algore inter 
eant, aul procella auferat. Saec. Da meam tu radi-
cem, skque ramot habeto, έχε κλάδους· ' 

55 Αάδοι. Goisl. λάβη. 
56 Έχε. lla Coisl. Edil. έχει. 
43 Ό ς είς. Coisl. ώς οίς μΓ ευγένεια, quippequi-

bus una e$i nobilitas. 

M E T R I G A V E R S I O . 

ViU? Spir. Erat et olim. teciior qaamvis; Dei 
Supremi ut aulem virgo Mater exstuit, 
Jaro lucet illa, uam vetus cessii novs 
Lex legi, abivil liltera : vicissim vigei # 

Spiritus. 3f*«nd. AQ eeeet, vita ni conjux ioret. 
Gseiebs vel ulius vir prorsus? Spir. Lepida admo-

[dum es, 
Goire dicens ob probos carncm viros. 
Probos maloeque muriit lempus. Paler 
Tautum ob&eculue carnis est laaciviae. 
Ridendus aiiteiu esi cui libido aairaos facit, 
l l t quem supreini Numiuis velle adjuvet. 
JfMB4. Quidnaut ei go luuudo porrigis ? Spir. Quid* 

[ n a m potis? 
Ramog. Mund. \]i algor bos ncccl' 

D Siirpem meam da, surculos lurbo auferat. 
Spir. Oriain esse salis est, qui volet, labi vacel 
Alens docengque, luce posl caggum gemeng, 
Pictum in tabella conluena, nec spiritu 
Ullove molu praediiuni formae decus. 
Mund. Sam glirpe clara. Spir. Quod genus tan-

[dein t ib i , 
Quinamve flctor? Non lutum par omnibus? 
Deum acmulatur quigquts, bic est nobilig 
Vincig sepulcrig, atque rescriptis novig 
Queig gcripta, ged non educaia es, nobilis. 
Mund. Hogtes acerbog dejicit cenaug railii, 
Parit favoreg, urit invidia improbos, 
Tbronog dat, ulque in urbibus gradiar luraens. 
Spir. Mibi contra egeslas hoc dat, u l caream bogtitug, 

» 
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50 Χαρίζετ', οίκτος δ" ασφαλέστερος φθόνου. 
Θρόνοι δε λυτοί κα\ φίλοι καιρού πλέον. 
Ά ν ουν μένωσι, κρείσσον ήττασθαι Θεού, 
" I I πρώτα πάντων τών δρωμένων έχειν. 
•Π πάντων είναι τών δρωμένων άνω. 
55 Πόλις δ' έχοι με λαμπρδν ή νοούμενη. 

Κοσμ. Τίς 6' ασφάλεια τψ πένητι τού βίου · 
Τείχη, πυλώνες, μηχανάί, ξιφηφδροι; 
Πν. Κάμνοντες, ώστε μή τδ σώμ' δπεκκλαπή* 
Μόνον πέπασται τούτο κα\ μικρδν ρίχος. 
60 Άλλων ό ληστής, ή τυρανν\ς ΐρρέτω. 
Ό φώρ εχόντων εΤς έμοί πλούτος, Θεδς, 
"Ον ούποτ' ουδείς άρπάσει κεκτημένω» 
Τά δ' άλλ' εχόντων οΤς φίλον, τήν ούσίαν 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA 65« 
Α Άρπαζέτωσαν τήν έμήν πασαι χέρες. 

65 Πένητος άνδρδς ουδέν άσφαλέστερον* 
Θύει σαγήνη πλούσιος, τήν δεξιά ν 
Τήν αύτδς αυτού., ώς φίλη ν ασπάζεται, 
Και τών καλών δοτηρα ούχ υμνεί θεον, 
Έ ω ς ά κέκτητ' είς ξένου πέση χέρας 
70 Ού μή θέλει* τί φημι ; δυσμενούς ίσως, 
Κάκείθεν άλλου, τά τροχών κυλίσματα* 
Έμοί δ' άπας συνέρχετ', ήν θάνω, βίος, 
Ουδέν φθόνψ τε κα\ στροφαίς λελείψεται. 

Κοσμ. Πόσον τδ χείρας μή βλέπειν είς γειτόνων, 
75 Άλλους δ' ές ημών, ευσεβέστερους ίσως. 
Πν. Πόσον τδ χείρας είς Θεού μόνον βλέπειν, 
Τού κα\ δίδοντος κα\ πατρικώς αιτουμένου, 

50 Largitar : invidia aaleoi miseraiio lutior. 
Tbroni vero caduci sunt et qui temporis magis amici sunl: 
Atque eliamsi permaneant, salius esi Deo subesse, 
Quam primas in omnibus rebus aspeclabilibus tenere, 
Aut supra res omnes visibiles evcbi. 
55 Urbs autem illa splendidum ntebabeat, qua3 menle inicUigUur. 

Strc. Quae autem vit?e securitas pauperi? 
Muri, vestibula, roachirue, ealeUiles? 
Spir. Nimirum laboranies, ne furlo corpas rapiatur : 
Hoc soluni possidet et lacerain veslem. 
60 Ad alioa latro: facessat lyrannis. 
Fur invadat eos qui babenl : mibi unicae opes, Deus, 
Quem nemo unqtiam rapiel possidenli. 
Alia babeaitl qm cis delectanlur .- mea 
Abripiat bona omnis mamis. 
65 Viro paupere nihil securiug. 
Reii suo immolat dives : dexteraoi 
394~395 Suam jpae, u l araicani osculalur, 
E l bonorum largttorem non laudat Deum, 
Donec ea quae possidet in alias incidanl manus 
70 Quasroinime ve l i l : quid dico? forte in mafius iniinici, 
Atque inde in alias, roiarum insiar. 
Me vero, si moriar, census omnis sequitur; 
Nibil invidiae et vicissiludimbus relinquetur. 

Sa>c. Quanii illud seslimandum est, ut non in manus vicinoruni inspiciamus, 
75 Sed alii in nostras, el fortasse magis pii respiciant? 
Spir. Quanti iliud, u l quis in nianus Dei solius respiciat, 
Qui donat et palerne imploratur; 

50 Φθόνου. Val . θρόνου. 65 Πένητος. Sicinfra, poem. xxxm, vers. 125. 
5f Αυτοί. Golsl. αυτοί. Tfironi vero *p*i el amici 66 θύει, etc. Alludit ad baec verba Habac. j , 16, 

ttmporales tunt. quae dicla sunt de rege Nabuchodonosor, quod rerum 
55 Ή. Coisl. <j>. Yersus sequens deest in mss. prospere gesiarum gloriam viribus suis ascribat, 
55 Έχοι. Coisl. έχει. proplerea immolabit tagence %uce% et tacrificabit rcti 
58 "Ωστε μή τό σώμ' υπεχχΛοΛη. Goisl. ύπερ- $uo. Yide tom. 1, pag. 515. 

κλαπή. floc ironice dicium : neque enini fures eas 69 Πέση. Goisl. πέσοι. 
donios aggredi solent, in quibas nihil esl quod ra- 73 Στροφαϊς. Fraudibus. 
pere possiut. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Livore porro tutior miseratio, 
Tbroni caduci. Tempori est amicior 
Amicus: utque maneai hic, praestal Deo 
Subesse, primas ferre quam reram omnium, 
Aut cuncta stipra, quae videntar, evehi. 
Hac demum in urbe splendeam, quam mens vidct. 

Mund. Quae vilae eaenli sappetit secuiitas? 
Yestibula, nwr i , macbinae, saiellitum 
Manus laborans. Spir. Corporis furtum timens? 
Hoc uamque solum vesle tum vi l i obtinet. 
Aliis latrones imimnent, vis sit procul. 
Fur petit babenles; solae opes Detis mibi, 
Quein nemo rapiet si semel possedero. 
Id praelor unum cuncta, qui volet, auferal; 

I ^rsedenlur omnes, si velint, opes meas : 
Egente non est lulius quidquam r/iro. 

.Rives superbus immolat reli suo, 
Velutque amicse dat suae dextrae osculura, 
Omnis datorem nec boni laudat Deum, 
Quousque tandem ad alterum cadani opes 
Quem nolil ipse, furle inimici in manus 
Volvantur, hincquead alterum, rolae in modum. 
At me sequelur census abeuntem meus. 
Nil vindicabunt livor et rerum vices. 

Mund. Quanti aestimandum proxiroi non ex manu 
Pendere, sed eum, fone meliorem, ex mea. 
Spir. Quanti putanduni est ul quig in solam t>el, 
Qui dat, paterne et poscilur, spectet raanum, 



653 5 . GREGORIl THEOL. CARMINUM LIBER I . THEOLOGlCA. 

' Αίσχρδν δέ μηδέν τού λαβείν δράσαι χάριν, 
Τήν αίμολάπτιν βδέλλαν έκμιμούμενον, 
80 Τά μεν κρατούντα, τοΤς β* έρείδοντα φρένα, 
Τά δε βλέποντα ού καλσίς έν δμμασι, 
Τά δ' έκτυποΰντα ταίς ονείρων έλπίσιν, 
ΆεΙ πλέον πένητα τψ πόθου μένω; 

Κοσμ. Οίσει δέ πώς τις δύσκολου καιρού φοράν·, 
85 Μηδέν φέρων έρεισμα τής αηδίας; 
Πτ. Ήρου με πώς τ\ς φεύξετ' εύστοχον βέλος; 
Θρ\ξ ού διαιρείτ' εύπετώς, ούδ' έγγύθεγ-
Γενού στενός μοι* καί κακών φεύξη φοράν» 
Δόναξ φέρει τά πνεύματ', άλλ' ουχί δρύες. 
90 Ό μέν γάρ είκει, τάς δ' ανατρέπει βάρος. 
Κοσμ. 'Εμο\ τρυφ^ν έξεστιν. Πτ. Άλλ' έμοί τρυφή, 
Τδ μή τρυφ^ν, κόρω τε καί τοίς έντέροις 

Α Οίδούντα, καί νοσούντα πλουσία νόσψ, 
Όζοντα τερπνψ βορβόρψ λαιμού πέρα, 
95 Τδν νούν στενούντα τψ πάχει της ιλύος. 
Κοσμ. Έμού τά πέμματ*. Πτ. Άρτος ή καρυκεΐα, 
Έμο\ τά πόματ', έξ άλών άπαν γλυκύ. 
Οίς τών τρυφώντων άλμυρδν καταπτύω. 

Κοσμ. Όσμή μύρων Ιμοιγε τέρψις, $σματα, 
100 Χερών ποδών κροτήματ', εύρυθμοι κλάσεις) 
'Ομο^βοθούντων οργάνων συμφωνία» 
Πτ. Αίνείς σύ ταύτα, ταύτα δ' εστίν, οίς κακδς 
Έμοιγ ' ό πλούτος, ώς κακών διδάσκαλος. 
Κρείσσων μέν ήμίν οργάνων ψαλμωδία* 
105 Υυχήν συναρμόζουσα τοίς νοουμένοις 
Μύρου δέ παντδς Χριστδς ευωδέστερος, 
Ήμίν κενωθείς, ώς λύση δυσωδίας, 

Nihilque, lucri causa, lurpe admiltat» 
Sanguinis avidam hirudinem imjlatiig, 
80 Ac alia quidem tenens, aliig ineatein tnteadeQB, 
In alia pravos iujiciens oculos, 
Alia effingeng somniculosis gpebug, 
Semper jpauperior, ob ea quse desideratt 

Sa>c. Quomodo feret quis molesti temportg impetum, 
85 Nullum habene molegtia? fulcrum 1 
Spir. Qusris a me quomodo gagiltam apte vibraiam quis efftigiatf 
Gapillug non facile dividilur, nc cominug quidem. 
Sis mihi in arcto, ct malorum effugies impetam. 
Ventoa arundo auslinel, quercns vero nequaquam. 
90 llla enim cedii ? hanc molea gubvertit. -
Sac. Milii deliciis frui licel. Spir. At mihi deliciae eunt 
Minime deliciis frui, nec aatietale et vigceribug 
Turgere, ac morbo divite aegrotare, 
Nec suave lutum ultra guttur olere, 
95 Ac meutem aagugiam et exilem coeni pinguedine facere. 
Scec. Meae placentae sunl. Spir. Panie, condimentum ; 
Mihi potus esi, ex sale omnig dulcedo : 
Hig galguginem eorum degpuo, qui deliciag gectaniur. 

Sa>c. Odor unguenlorum mea oblectalio, canttoa, 
100 Manuum pedumque strepitug, flexioneg in numerum, 
Gongenlientiam inslrumeiilortjm gymphonia. 
Spir. Ilaec lu laudag : al baec ipga in cauea gunt, cur malae 
ttihi quidem gint diviiiae, ut malornm magiglra. 
Praegtat organis apud nog pgahnorum cantug, 
396*397 i 0 5 Animam aggluiinaaa rebug coeleslibus. 
IJnguento aulem omni Ghrigiug fragrantior, 
Pro nobia effusug, ut nog a fetore liberarel, 

* 85 nXkor χένητα. Val. 1, πλέον νέμοντα, id eal, 
avarum $emper pluris id ftcere auod expetit, quam 
td quo fruiiur: viUseit enim nobts, quod in ptomptu 
est. 
' 84 Φοράτ. Coisl. φοράς. 

86 Ήρον us. Val. έρού με. Μοχ idem babet εύ­
στοχου pro εύστοχον. 

88 Στενός. Goigl. σθένος. 

METRICA VERSIO. 

96 ΚαρυχεΙα. l u Coigl. Edit. καρυκία. 
97 Πόματ'έξάΛωτ. Ita Coisl. Edil. πέμμα, qaam 

lectionem praefen Billiug codicum aactoriiaii, et 
vertil, pani$ et dapet mihi: condire iolo dxUce qua$ 
mihi e*t gaie. 

08 Τρυφώντων ά\1αυρότ καζαχτΰω. I*uv> Deii-
cate viventet talu irrtdeo. 

99 '^σματα. Edil. φσμάτων. 

Amore lucri turpe nec quidquam gerat, 
Avidam cruoris smulang birudinem, 
Quaedam teneos jam, mente qusedam cogitang, 
Oculisque rursug noa bonis quaedam intuens, 
Qtuedamque inani gpe levis fingeng gibi, 
Per eipelita semper indigfenlior? 

Mund. Qui duriorig impelum gortig feret, 
Itabeng, niolesta quod levet, prorsug nihil? 
Spir. Qdo quig gagitiam vilel, «xquirig modum Τ 
Yix dissccalur cominug licet, pilug. 
Mibi robur eslo : gicque vilabig mala. 
Venlog arundo austinet, quog non feriint 
Quercus : quod illa ccdat, baa ruoles gravig 
Everiat. Mund. Ample victUo. Spir. Luxus mibi 
Arccre luxum, nec cibis pneter modum 

Β Farcire ventrem, divite et morbo pretni, 
Gratumqae coenum, guUur ultra, prolinug 
Olere, memem gtringere et craggo lato. 
Mund* Dapea meaeguni. Spir. Panig et dapegmibt: 
Gondire golo dulce quag mibi egt sale ; 
Per quem ipga salsam degpuo luxum luura. 

Mund. Dolceg odores me juvant, et cantica# 

Manuumque plaugag el pedum, el motug cuorug 
Goncinne in orbem, barbyli et concors gonug. 
Spir. Tune ista laudag? Agt opeg boc nomine, 
Vi i i i ut raagigtrag, improbandag judico 
Pnestal quibugvig orgaaig pgalmodia, 
Ut quae gupernig rebug animuin copulet; 
Omniqoe Ghristug anguioe eit fragrantior, 
Effugug ob nog, u l , quo me gcelag grave 
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"Ης νεκρότης μ* έπλησετής αμαρτίας. 
Κροτώ δέ χείρας, ήν πέση φονεύς έμδς, 
1 iO λόγον τιν' ή πράξίν τιν' είσηγούμένος 
Κακήν. Ποδών δρχησι;, ένθεος στροφή. 

Κοσμ. Τάχ' άντόδ' εΓποις, ώς πενία, καΛταιΐς νόσους 
'Αρκεΐ, πλέον φέρουσα σωμάτων άκη^. 
Πν. Τόδ' ούκ άν είποιμ\ Ούκ αληθής γάρ λόγος· 
115 Ό δ* ίστ' αληθές, τούτο χαϊ λελέξεται· 
Πένης εχόντων εύ.σθενέστερος πολύ. 
θεδς δ' έδωκεν* άντανιστών τήν χάριν, 
Τσχύν πένησιν* εύπόροις δέ φάρμακα* 
Μοχθεί πένης, ίδρώσι τάς ύλας κενοί, 
120 Πειν$ ν 0ιγοϊ, συγκαίεθ' ήλίψ μέσω. 
•Οδοιπορεί, φορτίζεθ', ύεται, στένει· 

&ECT10 11. ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Α Καιρού τροφήν άπλήν τε κα\ άσύνθετον. 
Έδέξατ', ουδέν οίδε μαγγανευμάτων, 

ΤΟν όψρποιοί χα\ τρυφής ύπηρέται 
125 Γης καί θαλάσσης έκπορίζουσι μυχών, 
θήλυν τράπεζαν έχτιθέντες άνδράσ; 

Φύσαι, χατά^ο ι , σπλήνες, έξαρθρήματα, 
ΒοαΛ, φορήσεις, ώχρότητες, εκλύσεις 
Τών εύπορούντων τών κόρων ούτοι τόκοι. 
150 01 μήτ' έχουσιν ών έχουσιν ήδονήν, 
Ζητούσί θ* οΤς λείψωσιν δγκον, πολλάκις 
Ζηλούντες εύεκτούντας ασθενέστερους· 
Πάντων έρημοι, δυστυχείς εύδαίμονες . 
Χρυσδς, λίθοι, ποικίλματ' έσθήτος, βαφαί 
155 Ζωογράφου τε πορφύρας άντιχρόου, 

Quo me peccali mortalitas impleverat. 
Manibus plaudo, si cadat meus carnifex* 
110 Cum sermonein aliquetn aulactionem inducit 
Malani. Pedum saltalto, immissa a Deo coimr.olio. 

S<ec. Forsan illud dixeria, paupertalem eiiam in niorbig 
Prasidio esse, ut quae plura feral corporum reroedia. 
Spir. Nequaquam id dixerim : non enim vera oratio. 
115 Sed quoa verura est, id eloqaar. 
Pauper aivilibus longe robusiior. 
Deus dedit, boc compensans beneficio paupertatem> 
Yires pauperibus, divitibus remedia. 
Panper laborat, sudoribus humorfeg noxiog exbaurit,. 
120 Esuril, alget, urilur gole meridiano, 
ller facit, ferl onera, imbres patilur, gemil : 
Inlempoce siropuceni cibum etimparatum 
Bumil, nec novil quidquam ex lenocinii& 
Quae coqui et deliciarum ministri 
125 Ex lerrae marigque comporlant angulig^ 
Efleminatara mengam viiis apponentes. 

Flatiig, piluita, lienia morbi, luxationes nierabrorum, 
Glamoreg, gegtationeg, palloreg, golutionea, 
Divitum sunt, hi gatietatig nimiae felus: 
150 Ne ex iis quidem quae habent voluptatem percipiunl; 
Sed quaerunt, quibus relinquanl divitias, ac gaepe 
lnvident infirinioribus bene se babentibug, 
Omniuro inopeg, felices migeri. (Tametsi suppclal) 
Aurum, lapilli, variae vegtes, tinclL 
135 Purpur» aenoula piaorig manu 

111 Ποδών δρχησις, ενθεος στροφή. Coisl. πο^ 
δών δ* δρχησις ένθέω στροφή. 

112 Καϊ ταϊς. Deest in Coial. καί. 
117 Άντανιστών. 'Αντανισών. 
120 Πεινςί. Iia Goial. Edit. πεινή. 
121 Φορτίζεθ\ Coisl. φροντίζεται. 
127 ΣαΛήνες, έξαρθρήματα. Uenu wotbi, arii-

eulorum membrorumque debililates. lla Vat. Edit. 
σπληνος,** έξαρθοημάτων. 

1Ϊ1 ΖητονσΙ 0' οϊς Λείψωσιν δγκον. Quaerunl 

quomodo molem imminuant. Leuv. Investigant ea 
per qnce α mole corporit, et aqua intercute liberentur. 

134 Λίθοι. Coigl. λίθος. Μοχ ποικίλματ' έσθήτος. 
Variae vegleg, acu picta, floridae, tinctae, elc. Aliter 
inierpreteg; Billius, variaque ars : Leuv. re$varie-
galaf tinctts veste*. 

135 Πορφύρας. Ita Coisl. Edit. πορφύρα. Leuv. 
Piclurje, ad vivum expressa purpurie, parietum, 
tectomm. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Implevit omni parte, fetorem auferat. 
Jam plaudo laeia, carnifex quando meu& 
Gadit, gcelestum facinug aui diclum miht 
Suadens. Ghorea; ganctug est moius vice. 
Ai«»d. Fortagge diceg, inopiam morbog quoque 
Arcere, plura el pbarmaca aegrotis dare. 
Spir. Non hoc qaidem ipga dixeriin, falsum 

[enini 
Yero quod aulem conaonum egt, hoc eloquar. 
Pauper opulento viribus longe est prior. 
Deus yiciggim gratiam nam conferens, 
Vires egeno, diviti dat pharmaca. 
Pauper laborai, gudat, humorem improbum 
Exbaurit, alget,egurii, gole uri tur; 
lnceditL onera gcstat, imbre fundilur, 

B.Gemit, ^apitque simplices in (cmpare 
Gibog, gulae nec lliices novit dapes, 
Luxug minister inlimu quas e niari 
Terraque guinit, c l cocug golcrg, viris 
Molleg decenlem fcminas mengam parana. 

Flatug, calarrhi, splenis et peduin dolor, 
egt Gesiationeg, pallor,etgolulio, 
; Haic divitam sunt (hog paril fetug gula), 

Quog nec voluptag ex bonis capit suis. 
Ac gaepe, molem queis guam linquaiit, peiunt, 
Sanisque, qua.nvis indigig, tanien iuvident, 
Gunclia egentes, divites raiserrime. 
A4irum, lapilli, variaque arg, el murice 
lnfecla \estis, picius et parieg probe, 
Depicta ligna, calculis stralum golum, 

file:///estis
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Τοίχων, ορόφων καί ψηφίδος πεδοστιβούς· 
Άργυρος, ό μέν τις κρυπτός έν κόλποις χθονδς 
ΕΙρχθείς, όθεν προήλθε ν, Αξιος τάφων, 
Ό δ* έν προσθήκη, καΛ προσαστράπτων πότοις· 
440 Ίπποι , τάπητες, άρμαθ', άρματηλάται, 
Κυνες, κυνηγοί, θηρίων ίχνεύμονες· 
Καί ταύτα δή τά τερπνά, δεσποίνης κακής, 
Γαστρδς, πόρου τε πανδόχου λαιμού χάρις· 
Στρώται, θυρωροί, κλήτορες, κοιμήτορες, 
145 Άνθηφόροι, 0αντήρες, έκμαγείς κύκλων, 
Γεύσται, σκιασταί, νευμάτο>ν επίσκοποι, 
Αού στα ι, κερασταί δακτύλων ύψωμα σι, 
Κούραι γυναίκες, ομμάτων ήδύσματα* 
Τύμβου τά πάντα πλουσίου, γραπτής χοός. 

150 Ό δ* ενδεής Ιστηκεν, άν δέ καί πέση 
Νόσψ καμών, μόγις ποτ 1 ή μακρώ χρόνψ, 
Ουδέν παρέξοί πράγμα τοίς αυτού φίλοις, 
Τεθνήξεθ* ώς λέων τις έν βρυχήμασι 
Νεκρός, ζάπλουτων πλείστον εύανθέστερος. 
455 Τί λοιπόν; ύβρις, θυμδς, έκστασις, θράσος» 
Μέθη, γέλωτες ακρατείς, αίσχροί λόγοι, 
Θεού περιφρόνησις, αίματος, φίλων, 
Ταΰτ* ού πενήτων μάλλον έστ' ή πλουσίων 
Ηλούτος γάρ ύβριν,ήδ ' άπώλειαν φέρει. 
400 Ό δ' έκπιέζεθ' ώςτά πόλλ', ούδ' αίρεται· 
Θεού μάλιστ' άν συνδραμών φόβος τύχη. 
Καλώ* απάντων παιδαγωγός εύσθενής. 

Άθρει δ* έκαστον άνθ' έκαστου συντόμως» 

Parictes, ligna et gtraium calculia selum, 
Argeatum partiai abditum in lerrae ginu 
Jnclusum, unde prodiit, dianum sepulcris, 
Partim in propaiulo, ei renidens in poculia : 
440 Equi, lapetea, cumig, el curruum duciore&« 
Ganes, duciores caoum, ve«iigatores belluaruin; 
Ac illa» etiara voluplaies, iinprobi doraiui, 
398-399 Ventne, el niealus nihil non absorbentis gulae causa 
Slraiores, janilores, vocatores, sopiiores, 
445 Florigeri, gpargenleg odoreg, discos abluenlea, 
Guglatoreg, umbram eQicienieg, miluum obscrvalorcs, 
Balaealores, pincernae ad signum digiti sublali, 
Ccine muliterea, oculorum obleclamenta : * 
Synt baec omnia divkis gcpulcri, picti pulverig, 

450 Sia4 vero pauper, alque eliamei cadai 
Morbo laborans, vix landem aut longo senio, 
Nihil negolii cxhibebit amicis guig, 
Morielur, u l leo quidem inter rugitus 
Mortuus, divilibus longe floridior. 
455Quid euperest? coalumelia?, ira, insania, audacia» 
EbrieUs, risus intemperanteg, dicta turpia, 
Dei contemptus, conganffiiioeorum ei amicorum, 
Haec non magts pauperibus inbaerent quam diviiibus : 
Diviliae enim conlumeltam, Ula pernicaetn paril. 
160 Ule vero opprimitur, ui plurimura, ncdum insolcscat, 
Praesertim ei l>ei concurrat nmor, 
Bonorum omnium fortis magislcr. 

Gonsidera breviter, unum cuin altero conferens, 

\Ζδ Πεδοστιδονς. Val. Edil . πεδοτριβούς. Soli 
calculis strati. 

437 "Αργυρος. Hic vergug uno pede redundare 
videbatur Behedictinig, qui delendum proponebant 
τίς. Sed imnierito, cam άργυρος sit daciylua, a quo 
pnmuejpes vergug inforroelur. 

439 Πότοις. Coisl. τοποίς, {» adibmi. 
443 Χάρις. Forle χάριν. 
4*4 Στρωτοί. Ppr itraioret, inquit Billius, inlel-

bgit Gregorius eog, qui mengag aui lectog, aul a l i -

quid ejuemodi sternunt. Per vocatorts auiem eos, 
qui apud diviies boc munere fungunlur, ut beri 
nomine ad epulaa ccrtos boinines invilent. * 

445 Ψαντήρβς. Aspenore* odorum fragrantium. 
447 Κεραστώ δαχτύλων ύψώμασι. Qui summa 

manu polum mtnutrant. Bi l l . , Leuv. Uiitperaiore* 
extremis ulentts digitis. 

450 Ό δ' ενδεής, lla Coisl. Edit. mendoge ούδ' 
ενδεής. 

455 Τεβνήζεβ' ώς. Ita Coisl. Edit. τέθηξ' έ θ \ 

MjpTUCAVERSIO. 

Argentnm el iroo conditum partha sinu t 

Terrae, unde fluxit, atquehumo dignum legi 
Partim redundang et micang in pocnlis : 
Equi, tapeleg, ductor et cuin curribug, 
Canes, canuniqae qai ierag capiunt duces : 
Et quaD voluplag venlris est, beri improbi, 
Datumque ml qua? respu.l prorsus, guke : 
Slrator, vocalor, janitor, somnum ciens, 
Fioresque gestans, quique discos abluuni 
Terguntque, gustant qui dapes, umbram cient, 
SpectanKjue nutus, qui levanl, summa el manu 
Potum mmisiraiti crine feminei; omnia 
littc sunt scpulcri divilis, pictaeque bumi. 
• Gonsistii at inops : ac licettandem cadat, 

Β Aut febre, seaio fractus aut longo, nibil 
Cbarig ainicia afferet negolii. 
Ingiar leonig gpirilum natn rugieng 
Edet, opulento Ooridug multo naagig. 
Quid reaut? Ira, temeritag, iugania, 
Bacchug, cacbinni, turpia el dicia, ac Bei, 
Grcgigque cbari, et sanguinig conlemplio : 
Haec cuucla longe divileg premunl iuagia. 
Namque ingolescit dives, ac pegteni binc Irabit 
Vexaitir al inopg saepe, nec Ironieoi er igi t ; 
Potiggiroum gi sil comes Dei metug, 
Firmug inagister oinnig omnino boni. 

Gollala cerne quaequ^ jain cum singulia, 
Ulriquc jugtus arbilcr vitse nianena. 
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Άμφοϊν δίκαιος το?ν βίοιν μένων βραβεύς, 
165 ΕΙ μή φέρβιν σοι κα\ τόδ' ύβριν φαίνεται y 

"Ωσπερ πενήτων έστάναι κα\ πλησίον* 
Ή πνείν τδν αύτδν αέρα, ή κλήσιν μίαν 
Καλεϊσθ', δμόστεγός τε καί σύμπλους δοκείν.. 
Φθονείς άρίστοις, κα\ κακοίς οίκτίζομαι. 
170 Κακών γάρ ουδέν, έστιν άθλιώτερον^ 
Κάν εύδρομώσιν είς επισφαλές τέλος· 
Διαπτύεις πένητας, ώς άλλου θεού· 
Έ ν οιδα πλάσμα, πάντας είς μίαν κρίσιν 
Ήξοντας. Άλλ' ή δευτέρα πλάσις, τρόπος. 
175 Χρήστοίς έπαίρη· σωφρονίζομαι φόβω. 
Κάμπτη μογηροΐς* έλπίσιν κουφίζομαι. 
Μένει γάρ ουδέν, άλλά (δεί μακρψ χρόνω. 
Είύξ ήμέραν έπαυσε, νύκτα δ* ήμερα* 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 661 
Α Χαράν δέ λύπη, κα\ τά τερπνά συμφοράν 

180 Έστησεν* ούκουν, ώς παγίοις, προσεκτέον. 
Σοί δεινδν ούδεν, ουδέ τών άγαν. κακών· 

Τώ γάρ φρονειν πως τδ τρυφάν ένίσταται. 
Έμο\ δέ πένθος, κα\ τά μικρλ φαίνεται, 
θεού γάρ άλλοτρίωσις ή αμαρτία· 
185 Πώς δ' άν φέροιμι. ζημιούμενος θεόν ; 
Σο\ χρηστός ύπνος κα\ δύο πλευρών θέσεις. 
Ηδείς δ* Ενειροι τών έν ήμερα τύποι. 
Πίνεις, κυβεύεις, λαμβάνεις, παίζεις, γελ |ς . 
ΈμΛ δ' άΰπνον τού βίου πλείστον μέρος, 
190 Κεντούσι γάρ με κα\ καθεύδονθ' οί πόνοι 
Ά ν δ' άρπάσω τι μικρδν ύπνου, δακρύω* 
Φοβεί με κα\ είδωλα νυκτός αγρίας, 
Κρίσις* δικαστής ά£0ο«ος, έντρομος στάσις. 

Uirique vitae justus arbiler manens, 
165 Nisi id et l ibi injuriosuro vidctur, 
Ut et prope pauperea stare, 
Aut eumdem aerem spirare, aut eodem nomiue 
Yocari, ejusdemque lecli et navigii coneortem vuleri» 
Invides optimis; miseret me malorum. 
170 Malis enim nihil est miserabilius, 
Eliamgi prospero cursu in lubrieum tendant. 
Despuis egenos, quasi ab alio esseni Deo : 
Unum scio flgmenlum, omnesque idem in judicium 
Yenluros. A i secunda formalio, mores sunt. 
175 Efferunt te resprosperay: me timorsapere docet* 
lncurvanl tc res advergse : spes me allevat. 
Nihil enim permanel, fluunt universa lemporis diulurnilale* 
Nox diem fugat, et noctem dieg : 
Gaudinm moeror, et rea jucundae moerorcm 
180 Excipiunl r hisergo, ut gtabilibus, non est inhaerendum. 

400-401 Tibi nil grave videiur, eiiam ex bts quae valde mala aunt, 
Quominug enim gapiag deliciae obsistunt. 
Mihi vero luclu digna, etiam quae parva sunt, videntur. 
Α Deo enim aJienalio est peccaium : 
185 Quomodo feram me Oeo defraudarl? 
Gralug tibi somnus, et duorum laterum eonjunctio. 
Dulcia somnia quibus rerum diurnarum exbibcntur gimulacra» 
Bibis, ludis, accipis, jocarig, rides. 
Mibi vero insomnis maxirr.a viUc parg : 
190 Pungunt enim me etiam dormienlem moleglia?* 
Si paululum auiem somni arripuero, lacrymor.; 
Terrent me iraagines noctig agpera», 
Judicium, judex inexorabilis, horreada glalio: 

i64 Βραβεύς. Coigl. et Yat. κριτής 
167 Μίαν. Ua Coisl. Edit. male μίαι. 
173 Κρίσιν. Coigl. κράσιν. 
176 Μογηροΐς. Coigl. γοεροίς, cl έλπίόι pco έλπί­

σιν. 
182 Τφ γάρ φρονειν Λως. Goisl. τδ γαρ φρονείν 

τώ τρυφάν. 
186 βίσεις. Billiug gic emendat aut emendare 

videtur : δυοιν πλευρών δέσεις·· 
187 Ήδεΐς. Coisl. ημείς, quod error egge vide-

lur. "Ονειροι τών έν ήμερα τύποι, $omnia namque 
sunt imagtnet eorum quce inlerdiu nobis conligerunl: 
quod quidem Gregoriug alio in loco sic expressit: 
Φροντίσιν ήματίαις γάρ δμοια φάσματα νυκτός. Ca-
rts diurnis simiLia sunt noctU $imulacra, lib. i i , 
gect. i , poenu i , vers. 291. 
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Ni forle iniqimm tti qaoque hoc cxislimag, 
I l t quod propinqua sil cohors tibi pauperum, 
Paremque gpiret aerero, nomenque idem 
Geslet, habitelqiie el naviget lecum simul. 
Yiria honestis invides? miseror malos. 
Turba nocente nil enim esl infelicius, 
tiurgu gecundo larlarum quamvis petant. 
Conterrmis inopes, ul satos Deo altero? 
Figmentum al umun nogco, idcm cunclis fore 
Tribunal; alia fictio, morcs probi. 
Animos libi augent Ia3la : cagtigor mctu. 
Te dura curvant: gpe levor, nam nil manet, 
Sed cuncia longo lemporis Iractu fltiunl. 
Glaudit dicm nox : comprimil noclem dies. 

Β Lnclum voluplas, gaucfitrm nioeror fugal: 
Figenda non his ergo meng iirmis veiut. 

Tibi telra nulliim crimina immiliunt inetum 
Eripere luxus nam solet menfetn bonam. 
A l m i b i pusillis giirgit ex noxis dolor. 
Nam noxa summo distrahif nos a Deo : 
Jacluram at ipsa quo fcram pacto Dei ? 
Tu dulce dormis ad lalus jungens lalus, 
Referunlqne lucis mellei gomni lypos, 
Bibig, aleaque lusiias, rides, capig. 
At parte vigilem maxima vitam exigo. 
INam dormientem me labor pungit quoque. 
Ac si soporis qiiidpiam capiam, gemo. 
Naiu spectra noclis asper» mctum afferunl. 
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Πηγή παφλάζουσ' ένθεν άσβεστου πυρός 
195 Σκώληξ εκείθεν έσθίων άΐδίως· 
Μέσον συνεώος, άγραφες χατήγορος 
θεός θεός σοι» ήν φέρητά δεξιά* 
Έμο\ σεβαστός» χάν φέρη τάναντία. 
Τδ γάρ με κάμνειν, φάρμακον σωτηρίας. 
200 "Οσον πιέζομ', έρχομαι τόσω πέλας 
θεου· τδ γάρ πάσχειν με συσφίγγει θεφ· 
Κα\ γάρ στρατός διωκων είς τείχη φέρει. 
Παίδες, γυνή σο\ κα\ φίλοι παρήγοροι, 
"Α κα\ μεθίσταθ' ή μεγίστη συμφορά. 
205 Έμοί δ* Ερεισμα και παραψυχή θεός 
Οεινώντι, καί (5ιγούντι καί στενουμένφ. 
"Υβριζε, παίε, δυσγενή, πτωχόν κάλει. 
Πατείς βιάζρυ,. μικρόν ^βρίσεις χρόνον. 

CARMINUM LIBER I . THEOLOGIGA. 6G4 

Α βεφ φέρω τά πάντα πρός δν κα\ βλέπω.. 
210 Πέμπω λογισμόν είς βίον τόν ύστερον 
Εκεί καθίσταμ'. Ουδέν οΤδα τών κάτω. 
Ούτω τό λυπούν ^αδίως έχ) ύομαι. 
Τί τ ' άλλα ; σήμερον δέ σο\ μέν μή λαβείν 
Τήν ψήφον, ού φορητδν, ώς γ 1 έμο\ δοχεί* 
$15 Ού γάρ φέρει χρατούμενον τό κρατούν αεί. 
"Ισον δ' έμο\ λαβείν τε και τό μή λαβείν. 
Αρκεί θεός μοι, κάν τ * «άντ' άλλος φέρη» 
Τοΰτ' εύκλεές μέγιστον είς νίκη ν έμοί. 

Κοσμ. Τί ούν έάν πέσωσι τών άκρων τινές ; 
220 Πν. Τί ουν έάν πέσωσι καί τών δευτέρων ; 
Κα\ γάρ κατορθούν έστιν άμφοϊν, κα\ πεσείν.. 
"Ισον πρός ίσον, άλλ' έγώ χείρους πολύ 
Τίθημι τους πίπτοντας έν πρώτω βίω* 

Uinc fo»8 cbulliens igals inexstinguibilis, 
195 Illioc vermis seternum peredens : 
Media conscientia, absque scripio accusalrix. 
Deue tibi Deus est, ai donet prospera : 
Mihi venerandus est, eitamsi ferat coalraria. 
Nam si aflligor, presidium id aalulis est. 
200 Quo raagis preraor, eo propius accedo 
Ad Dcum : ipsa roe aflliclto astringit Deo. 
biaequeng enim exercttug ad moenia impellit. 
Tibi uxor, paeri et amicr golatitim fenint, 
Quorum jactura maxima eat calamiiaa> 
fi)5 Mibi praesidium et solaiium $hsun% 

Egurienti, rigenti, affiiclato. 
lnjuriam fac, Dercule, ijpobilem, pauperem voca, 
Calca, vim inler, non diu injuriam facies. 
Deo offero omnia» ad quem el reapicio. 
210 Emittp cogitationes io futuram vitam; 
Hlic baereo: nihil eonim quae infra gunt, novi. 
Sic moerorc facile liberor. 

8uid plura ? Hodie tibi non adjudicarl 
lueam, ree est, ut mihi videtur, inlolerabitis : 

215 Non enim vinci ee fert, qui gemper vincit. 
Mibi aulem periade est accipere et non accipere. 
Sufficit mibi Deug, eiiamsi omnia aliua auieral; 
Ibec mibi maxiroa esl ad vincendum gloria. 

Sac. Quid i r i tur gi gummorum labuntur aliqui? 
220 Spir. Quid al labantnr etiam ex his qui eecundum gradum tencnt? 
&03'403 Etenim pneclare agere ulrique poesunl et cadere. * 
Far ulnnque ratio, vernmtamen longe deteriores 
Exietimo eo8 e«ae qu\ labuafcir in ptrfectiore vita : 

200 Τΰσφ. Coial. τόσον. quam leciionem tequilur Iduv. Deum mtum tq* 
209 θ ε φ . Coigl. Θεόν. ka Vai. qut addil μου, iemper getto* 

M E T R I C A V E R S K ) . 

£eniiira,]iidex, statio cut cooies tremor, 
Hinc fons perennig bullieng flaromse, inipias 
Sine fine menleg verinis binc morsu peteng : 
Haec inter animug conacius, scelera arguene» 
Ullo abaque ecripio. Tum Deug l ibi est Deus 
Cum teta m i i t i l ; bunc et indurig colo : 
Est nam salutie aaaa, quod premor, mihu 
Quo gravius angor, propius accedo ad Deutn.. 
Nam roe supremo Nuromi astringil dolor, 
Ut cogil boslis ineequens ad woenia. 
Proleg, amici, gunt tibi solatio, 
Uxorque, quoriim damoa more | ibi \&f\k. 
At mihi levamen atque subeidiuin est Dens, 
Gum frigus, aul roe dura cum famea precaU. 
lllude, casde, pauperem, obscurum voca, 
Caka, opprime cliani, uoo diu me proieres. 

Β Fero cuncta gummo, menle quem eerno, Oeo. 
Vitam sequentem cogilo, illiccollocor. ^ 
Nihil inferarum cognitura est rerum mihi. 
Nullo labore aic fugit moeror meue. 
Quid plura? si tu lorle nunc causa cadaa, 
Aul iallor, ialud aut ferea airavisaime : 
Qui vincil elenim semper, is vinci dolet. 
Yincaro ipsa causa, vet ceilam, par esl raibi, 
Deum inodo babeam; reliqua, qui volct, ferai. 
Decusque fatnse maximi ad palmam ralimo. 

Mund. Qtiid ergo suonmo si cadant ex ordiiiq 
Quidam Τ Spir. Quid ergo gi cadanl ex allerot 
Nam labi ulrique, conaequi el laudem qucuut. 
Par cum pan s i l ; pejor at mallo mihi 
Videlur is qui priucipe in vila cadit : 
Taui stim mabs infesta Υ nam quorura magis 
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Τοσούτον είμι τοϊς καχοίς έναντίος. Α Εναντίους, μάθοις άν Δπόσον κρατώ. 
425 Τ Ονγάρ κρατούντων τιμιώτερον κράτος, 240 Σκόπει κάκεϊνο, δσον ένπαντ\ χρόνοι 
Τούτων πεσόντων πτώσις άθλιωτέρα, Τδ πταΐσαι ύμΤν, κα\ παρ' ήμίν τδ κρατούν· 
Εκείνο δ' αΙτώ μή λογίζζσθαι βίω ΒΙίαν δέ φασιν ού φέρειν χελιδόνα , 
ΕΓ τις κάκιστος· τψ βίψ γάρ δυσμενής. Ί£αρ τδ καλδν, ουδέ γάρ γήρας τρίχα. 
Σκοπείν δ' έφ' αύτψ κα\ δοκιμάζει ν τδν τρόπον Τί φής; δίδως τήν ψήφον; ή χαίρειν έώ ; 
250 Καλών 0' ομοίως κα\ κακών κατ' άντίον, 215 Κριτ. Δίδωμι* πώς δ* ού ; τηνικαύτ* οίήσο-
Κα\ μή τδ μείον έν ζυγψ κατα^έπειν , (μαι 
Ού. γάρ δίκαιον, ίσχύειν.δέ τδ πλέον. Χρήναι προτιμών τδν κάτω τού σού βίου, 
Γνοίης δ* άν ούτω τοϊν βίοιν δσον μέσον, Όταν θεψ βροτών τιν' ίσώσω μανείς* 
Μή μοι τδν άκρον τών δνων Γππων κακώ . Εί δ' ού μανήσομ', ουδέ τούτο πείσομαι· ' 
255 Άντεξετάζειν, μηδέ κοσμικού βίου .' Άλλ* άπιτε* λώΐον δ* ήν έχητ' είρηνικώς 
Άριστον άνδρα, τψ κακίστψ τών έμών 250 Ά μ φ ω πρδς αλλήλους τε κα\ θεδν μέγαν, 
Κρείττους γάρ άν φανεΐεν, ούκ άρνήσομαι. Σύ μέν νέμων τά πρώτα τψ πρώτψ βίω, 
ΕΙ δ' άκρον άκρψ, κα\ κακδν δείης κακψ . Σύ δ'ιί*ς άδελφδν δεύτερον προσλαμβάνων. 

Usque adeo malis gum inimica. 
225 Quorum enim, ai vicerint, gtoriogior est -vicioria, 
lllorum quoque, si labanlur, lapsus est miserior . 
Hoc autem posiulo, ut minime lmputetur vitae generi, 
Si quis fuerit peggimug : huic cnim viiaj est inimicus. 
A l consideres velim el perp?ndas mores -
250 Bonorum pariier et malorum ex adverso: 
Nec, quod minus est, in-laiice deorsuin vergat 

SNon eniin «quum fuerit), sed praeponderel, <juod gravius est. 
Kcdisces, quantum sit inter utramque vilam intervallum. 

Nec mibi oplimum inter asinos cum equorum pessimo 
255 Contuleris, neque mundanae viue 
Praeslanlissimam virum com leterrhno meorum : 
Alioqui melioreg tui videbuntur, id non negabo. 
Verum si summuni cunl summo, pravum cura pravo conferas 
Ex adverso, tunc intelliges quantum antecellam. 
240 Hoc quoqae perpende, quot sint quovig tempore 
Ex vobis qui cadaut, ex nobig autem qui vincanl. 
Una enim, ut aiunt, non facit birundo 
Ver jucuadum, nec unus seneciulem pihig. 
Quid ais? dasne calculom ? aut te valere sino? 

245 Jud. Do. Qui eaim non darem? Tunc arbilrabor 
Pnefereodam esae terrenam vitaro tuae, 
Cum, mente caplua, Deo mortalem quempiam parem fecere. 
Quaadiu auteni sana mente fuero, id non crcdiderim. 
Yog vero, jam abite : saiiug est ul pacem babeaiis 
250 A m t e mutuam inter vos ei cum magno Deo : 
Tu qaidem primas concedens primaa vilae, 
Tu vero ut sororein baac a ie gecuudam ampleclens. 

224 Ενάντιος. Ita Goi&l. Edit. έν*ντίως, 241 Ύμιν. Ita Coisl. Edit. ήμίν. 
225 Ών. Coisl. el Val. ώς. 245 Καλόν. Coisl. τερπνόν. 
250 Κατ' άντίον. Vai. in margine ανδρών κάτα. 244 Αίδως τήν ψήφον; Αη vicloriam miki cal-
251 Κατα££έπειν. Yat. κάτω δέπειν. culo tuo concedit t 
252 Ίσχύειν δέ. lta Coisl. Edit. ίσχύειν xoj. 249 Αωϊον δ' ήν. Prastat υο$ muluam, etc 
254 Ίππων. Goisl. et Yat. ίππω. 252 Προσλαμβάνων. Ila CoisL Edit. προσλαμ-
840 "Οσον. EUU. Iqoy. «άνω. 

METRICA VERSIO. 

Eal palma celebris, dum decua palmae fcmnt, Β Quantum anteceUam proiinug conspexeris. 
Horuro mina est, dum cadunt, quoque tristior. Rcputes et il lud, qxioa grege ex nosiro cadant 
Hocpogco, geoeri ne impuies vilae, malus Pauci, tuorura et infreqtieng vineat cohorg. 
Si quig g i l ; odil bic enim vitas genus. At ver, nt aiunt, una birundo non facit, 
Sed geparatim tum bonorum pondereg Ut nec genectam crinig unus. Quidnam aig? 
Morcs, maloruia tum raalog moreg item : An calcnlam dag? aui valere le aino? 
Nec vergat infra quod minus (iniquuin boc eraina)» Jud. Do vcro, nain tunc inferam viiae tuae 
Sed robur babeat id quod egt multo ampliua. Yitam anleponam, menle cum laesa Deo 
8ic porro nogcea inter bag viiag duas iEquabo summo quempiam mortalium. 
Quid distet; aainuin peggimo cum equo oplimum A l saaa donec meug eri l , non hoc agam. 
Gonferre noli * nec roeorum pessimo, Abite: galius ast e r i l , gi mutuam 
Mundana eu.m qui praeslei in vita omnibug. Pacem colaiig, el Deo cum maximo. 
Sic ille nanique vinceret: non id nego. Primag quidem lu principi v i l s dato : 
Banuio at bono si cooferas, pravo ct malum, A[ tu ut gororeui rursug oanc complectere. 
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Εύτοι τδ πρώτον ούχ έχε*, τί κωλύει 
"Εχειν τά δεύτερ'; ουδέ τούχ' ατιμία. 
255 Ούτως άν ήμίν ασφαλής εΓη βίος. 

Θ*. Περϊ άρετήςΐ 

Τήν άρετήν ποθέω μέν, άτάρ τόδε μ ν ούκ έδίδαξεν, 
Ή τ ι ς δή τελέθει, κα\ όππόθεν Γξετ' έμοιγε, 
Κα\ μάλα περ ποθέοντι. Πόθος δ' άτέλεστος, άνίη. 
ΕΙ μέν δή καθαρός τελέθει 0όος, οί>κ έπί μικτός 
5 "Υδασι χειμέριο;σι, χαραδραίοισί τ* άναύρρις, 
Δίζημ* δς μιν Ιτετμεν έπ\ χθονός. "Η γάρ άνέσχε 
Βόρβορον έκ κραδίης, ή δέξατο,. σάρκα βαρείαν. 

CARIftlNtiM LIBER I . THEOLOGICA. 6 » 
Α "Ελκών, κα\ ζοφόεντι θολούμενος Ικτοθεν έχθρψ 

Ζωής ημέτερης, κα\ ίλυόεντι βερέθρω. 
10 Ουδέ γάρήεν έοικδς, έπεΙ(Μσις είμ\ παγεϊσα, 
Κα\ ρευστού βιότοιο διεκρέω, έμμεν' άρευστον. 
Ει δ' ούκ άργύρεος πάντη 0όος, άλλ' έπίμικτος 
"Εστι χειροτέροις αρετή, κα\ μίξις άκοσμος, 
Πώς αρετή τελέθει, τάδε φράζεο. Κα\ γάρ έγωγε 
15 Τή κα\ τή νόον ώκύν έπί οτήθεσσιν ελίσσω. 
Ψυχρή μέν χιόνος φύσις έπλετο, άργυρέη τε· 
ΕανΟή δ* αύ θερμή τε πυρδς φύσις, ούδ' έπί μικτά 
Ταύτα πέλει. Έλύθη δέ βίη πάρος, ή άνεμίχθη. 
Τήδ ' αρετή πώς αΐσχος έπήλυθεν είκόν' άτίζον» 

Si priraas quig aoa babet, quid vetat 
Quorainus secundum locum leneat? Neque id ignomiuia aCQciC. 
255 Sic nobia.secura erit vita. 

404*405 K » D* virtut* \ 
Yirlutem quidem desidero, verum hoc non me docuU, 

Qu$iiam illa sit, et unde conlingai raihi, 
Uuamvis cupidisgime expelenii. Gupidilag. non expleta supplicium c*t« 
Si purug quidem est rivus virlulig, nec immislus 
5 Aquis hibernis, aui salebrosis lorrenlibus ex pluvia colleclie,. 
Quaero quig eam invenerit in terra. Aui cnira prolraxit 
Goinum ex corde, aui suscepit, ulpote graveoi caraem 
Trabena, el tenebrogo externe turbatus noste 
Vitae nostrae, ac luiulento barathra. 
10 Neque enim conveniebai, cum fluxus sim concrelus, 
Ac per Ouxam vium decurro, me esse fluxionis experlenu. 
Si autem non limpidus omnino est rivus, ged permjgla, 
Est deterioribug virtus, ei concrelio focda, 
Quomodo virius egae queat, considera. Ego enim 
15 llinc el inde celerem menlero iuira prscordia volvo* 
Frigida qaidem est nivis nalura ei candida; 
Flava tero et calida ignig nalura, nec miscenlut 
Hacc Inter ge. Ante cnim eorum vis solvelur, quam commisceantur 
Yiriuti aulem quoniodo macuja supervenieng imaginem dedecoral* 

* Allag Bil l . 59, p. 135. 

255 Εί τοι. Forte εί τ ις . 
254 Τοΰτ* ατιμία, lta Goisl. codex. Edil. τού τ ' 

άτιμίαν. 
IX. AEGUMENTDM : c Eruditissimum ac conlem-

platioms plenistimum carmen De bumana viriute 
hic condidil Gregorius, in quo omnem meniis elatio-
nem, ttudiumque vel libi, vel aliit placendi ex anima 
elidil, ac conlra humilitatem el modestiam ipsiut 
amaloribut coucilial.. ι Hoc e$t Cyri argumenlum in 
iitud earmen eximium, quo certe non e$t alivd ullum 
inter Gregorii carmina prastantius : in eo virtutem 
aetieratim, eju$ naluram el essentiam exponit. Quam 
in/Srma, imperfectaque virtus humana *;'(, oslendit, 
quam difftcile comparetur : Dei donum esse docet, 
Dei, inquam, sine eujut ope nibil aliud stinl liorai-
neg, nigi iudibria et viva cadavera gceleribug feiida. 
Conditum autem esse illud carmen videlur, cum ad-
liuc in ude Conslanlinopolitana Gregoriui nosler 

sederel, id t$l ciua annum 380.· 
Τιτ . Περϊ αρετής. Sic Yal. et Reg. 992. Edifc 

είς εαυτόν, dt stipsa. 
4 'Ρόος. Sup. l in. αρετή. 
0 'Ετετμετ. Gotgl. el Ileg. 991 gup. lin. εύρεν,. 

κατέλαβε. Mox άνεσχε. Scbol. άναδέδωκε κα\ άνέ-
βλυσβ. 

10 'Ρύσις είμΐ παγεισα. Job x : ftome tictu 
lac muUuli me, et sicut cateum me coagulasti ? 

11 Άρενστον. Schol. άφθαρτον. 
12 %Αργύρεος. Sup. l in. λαμπρός. 
14 Καϊ γαρ. Se.hol. κα\ γάρ έγωγε πολλά σχοπή-

σας ούπω κατέλαβον. Eienim nondum percepi, quam-
vis iu id menlem confecerim. 

16 Αργυρέη τε. Reg. άργυφέΛ τε. 
18 Πάρος, ή . Scbol. πρώτον γαρ λυθήαεται ταύτα 

ή άλλήλοις μιγήσεται. 

METRICA VERSIO. 
Si ferre primag nequeat aliquig, quid vetat, 
Quin ia gecandag teneal? hoc probro caret. 
Sic vita nobis tula erii periculo. 

ix. de v i r t u t e . 
(Billio interprele. 

Ipse quidem miro teneor viriutis atriore 
Αι nec quKenaro sit, nec qua raiione parari 
Possit, me docuit, qitamvig mihi nil magig esset 
In voiig: crucial porro frugirata cupido. 
Namque latex illa est purus si prorsus, et iindse 
Biumalig, torrengque parii quam turbtdug, expcrg, 
Scire aveo quisnam in terris inveneril illam. 
Aut elenim e niedio lululciitum pectore coenum 
Extul i t : aut ccrte infelix excepit, onuslus 

fiCarne gravi, qaemque exlerne gaivisgimug hoetis 
Turbei et inliciat, luteo immergatqae barathro. 
Nam cum gim fluxu primum conoretug, ei sevam 
Percurram fluidum, non conveniebat ut in me 
Fluxio non caderet. Sin non purissima proraua 
Est viriug aqua, ged coeno migcelur olenli, 
Qui virms queat esse, velim tecum ipse voluteg. 
Nam<iue animug partes noster se versat in ambag. 
Frigida nix tanlum est el candida: flammaque rurgua 
Tuta calct, rubet alque, aec unquam in fccdug 

[amicum 
Isla coire queunt; quod ai vim fcccris, ante 
Miscerc inler sc quam posgis illa, peribunt. 
Quinam ergo sceleris labeg fcedis&iina scso 
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20 ΕΙκόνα τήν μεγάλοιο θεου, κακόχαρτος άμαρτάς, Α. 
Εί έτεδν θεός είμι, λάχος δέ σον εύχομαι είναι. 

Πυνθάνομ' 'Αλφειοιο καλόν £όον, ώς διά πικρής 
"Ερχεθ7 άλδ$ , μέγα θαύμα, γλυκύς 0όος, ούδ' έπί-

[μικτός 
Ή λώβη τελέθει, λώβη δέ τε ήέρος Αχλύς, 
25 Κα\ νούσος μελέων αρετής δέ τε, ήμετέρη. νύξ* 
Πολλάκι ταρσδν άειρα πρδς αιθέρα, καί με βαρεία 
Τηκεδανή τε μέριμνα χαμα\ βάλε* πολλάκι δ' αύτε 
Αύγασάμην θεότητος άγνδν φάος, άλλά μέσον τι 
ΤΗλθε νέφος, κρύφθη δέ σέλας μέγα, καί μ' έδάΐξεν, 
50 'ύς φύγεν εγγύς έόντα. Τίς δ φθόνος; ή ποθέεσθαι 
Λίέν έμοί ποθέει θνητού νόμος, ή τόδ' άμε ι νον 

670 

"Εστιν έμο\, μόχθω μέν έλεΐν, μόχθω δέ φυλάξα*, 
Τούτο γάρ έμπεδόν έστιν, δ νούς κάμε. Πολλάκι δ' αυτε 
ΈσΟλού τ ' ήδέ κακοΐο διάκρισιν έχθρδς άμερσεν, 
35 Ός θήρ κερδαλέος τις έπ ' Γχνεσιν Γχνια βάλλων, 
"Ως κεν θηρητήρα καλού πλάξειε δόλοισιν. 

"Αλλο τι σαρξ μέν άνωξεν έμο\ φίλον, άλλο δ' έφετμή, 
"Αλλοθεδς, φθόνος άλλο, χρόνος τδ μέν, άλλοτιδ'οίων. 
"Ερδω δ', δ στυγέω, κα\ άμφιγέγηθα κακοίσι. 
40 ΚαΙ γελόω μόρον αινδν έν\ σπλάγχνοισιν έμοίσι, 
Σαρδάνιον, κακόχαρτον, έπε\ καί τερπνός όλεθρος. 
Νύν χθαμσλός, νύν αυτε μετήορος* ύβριν άτίζων 
Σήμερον, υβριστής δ' άρ ές αύριον* άλλος έν άλλοις 
Καιροϊς, πουλυπόδης τις έειδόμενος χρόα πέτραις· 

20 Imaginem magni Dei, malis gaudens peccatum, 
Si vere Deus sum, et partem luam me eese glorior } 

Audio Alphsei pulchrum amnem per amarum 
/Equor Quere, et quod /valde mirum, dulcem servare aqtiam, nibilque ipsi 
Coiruplionia. admisceri. Gorrupiela aulem aeris est nubes : 1 

25 Morbus corporis : virtutis auiem peccatum, quod e»t nox nostra. 
Ssepe pedem luli io aHbera, sed me gravis 
Etexiiiosa cura in terram dejecii; saepe etiam 
Affulsit mibi divinitaiis sanctum lumen, sed media illico 
Interfusa nube, subtraxil se lux magna, et dolore me confecit, 
50 Ut me fugit, cum prope essem. Quae invidia ? an ut dcsiderio ardeam, 
Perpetuo poscit bominum lex ? an hoc melhis 
Esl mihi, labore qitidcm comparare, labore etiam servare? 
406'407 Hoc namque stabile est, in quo mens imilium iaboravit. Saepe eti 
Boni et mali delectum bostis ademit, 
35 Veluti fera quaedam callida, vesligiis vesiigia inducens, 
Ul venatorem virlutis dolo decipiat. 

Aliud quid caro blandum raihi praecipit, aliud lex : 
Alhid Deus, aliud livor; tempus praesens aliud, aliud setcrnilas : 
Ago quod odi, et propriis oblector nialis. 
40 Rideo gravem moriem, conceplam in visceribus meis, 
Risu gardonico el fiagitioso, siquidem mihi inea grala est pernicics 
Modo humilis, modo sublimis; a conlumelia abboirens 
Hodie, cras contumeliosus -. alius in aliis 
Temporibus, polypus quidam referens colorcin pelrae. 

25 Ήμετέρη νύξ. Schol. 991 φθορά ή παρ' ημών 
αμαρτία. Nostra ηοχ, nempe corruptio, peeealum 
quoa α nobis ttt. 

29 Έδάϊζεν. Scbol. λελύπηκεν ού μετρίως. 
50 Τίς ό φθόνος. \ά est, υι Cyrus exponit, qum-

iiam cauta eii ul α bono excidam, nec tilud coiue-
quar? 

52 ΦυΛάξαι. Vl labore ραηηιμ majori tludio $er-
vcm. 

33 Ό νους κάμε. Schol. μετά πολλού πόνου κατ­

έλαβε, quod tnens magno labore percepit. 
34 "Αμερσεν. 'Αφείλετο. 
56 ΠΛάξειε. Coisl. πλάζειε. Scbol. αποπλάνηση 

τής αληθείας. 
38 Χρόνος. Schol. ή παρούσα ζωή. 
41 Σαρδάνιον. Saraonium risum ridere, inquit 

Billius posl Erasmuin, idem esl ac volupialepi ex 
aliqua exitiosa re capere. 

44 Έειδόμενος χρόα χέτραις. Polypodes dicun-
tur referre pelrarum, quibus adbaerentK eploreni. 

METRICA V E R S I O . 

Virluli adjunxil, simulacrum nobile turpane 
Numiuis aetherei, si vere sum Deus, alque 
Pars tua, eumme Parens, non fruslra dictilor esse ? 

Arcadicum memprant amneoi per sal&a fluenlein 
iEquora dulcorem mcolumem servare, uec ullam 
lpsi immisceri labera; res mira profecto t 
yElheris at labes caligo, corporis acris 
Vis morbi, mea nox virtulis dcnique labce. 
Sa:pe meus sese pes summa ad sidera isetus 
Exluti t : at subiens tristis me cura repenle 
Siravit humi. Lumen rursus persaepe tuenli 
Numinis aeterni, nubes densissima sese 
Prolinus injccit mediam : sese abdidil ingens 
Fulgor, et ardeniem flxil inihi corde dolorem 
Ul mihi jam propius posilo se praepeie cursu 
KripuU, cepitque fugam. Cur istud? Amari 
Au quod a me semper cnpiat, cupideque requiri 
(Namqite ila moris babout boimnos quoquc)? vol 

Jinihi quod sit 

Β Ulilius satiusque Deum non absque labore 
Accipere, u l captuai servcm sludiosiu»? islud 
Nam demuin stabile esi, quod mens perccperitacgre. 
S.upe mihi rursus delectum subdolus bosiis 
Virtutis viliique adimens, roea luaiina fallit, 
U l fera, signa pedum quai gignis callida turbal ; 
Uac venatorem virtutis ludal ut arle. 

Quod blandum est molfis caro praecipit: ast Deus 
[aique 

Lex divina aliud, miindus diversa, malusque 
Ltvor : cl id facio quod mens mea damnat et o<]il, 
Oblectorque malis, morlemqne in peclorti flxam 
Rideo sardonio r isu; certissiina pestis 
Nam mibi laelitiam gignit. Submissius est me 
Nunc nibil : claia gradior nunc menle : superbos 
Nii bodie duco: cras sum tamen ipse superbus., 
Tempore pro vario varios assumcre inorcs 
Nun voreor nimium lcvis, ac sum polypus allcr, 
Divcrsos copiens divcrsa ad saxa colorcs. 
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45 Δάκρυα θερμά χέων, ή 6* ού συνέρευσεν άμαρ-
[τάς. 

Κα\ τά μεν έξεκένωσα, τά β* Ενδοθεν αύθις άγείρω 
Άλλαις άμπλακίησιν, άκους δέ τε φάρμακα (δίψα. 
Σάρκεσι παρθένος ε!μ\, κα\ εί φρεσ\ν, ού σάφα οΤδα. 
ΑΙδώς δμμ' έκάλυψε, νόος δ' άνένευσεν αναιδής, 
50 Όξυφαής ξείνόισι κακοίς, Ιδίοις δέ τ ' άφεγγής. 
Ουράνιος μύθοισιν, έπιχθόνιος πραπίδεσσιν 
Ε1μ\, γαληνιόων τε, καΥ εύδιος· d δ' άρ' άήτης 
ΚαΥ τυτθδς πνεύσειεν, άνίσταμαι οίδαλέοισι 
Κύμασιν, ούδ' άπέληξε £όθος πάρος, ήέ γενέσθαι 
55Νηνεμίην.Τήμοςδέ πεσεϊνχόλον, ού μέγα θαύμα. 
Πολλάκι δ' βύδρομέοντα σύν έλπωρήσιν άρίσταις, 
Ή δ η καΥ μεσάτης αρετής ύπερεκτεΕνόντα, 

Α Έξαπίνης παλίνορσον ύπδ προπόδεσσιν Εθηκεν, 
Ό ς τε κατά ψαμάθοιο φέρων πόδαλοίγιος έχθρδς, 
60 Κλεπτομένης προπάροιθεν ύπ' Γχνεσιν άστα-

ι [τέουσιν 
Αύθις άνέρχομ' Εγωγε, κα\ Εμπαλιν Ερχομ' όπΐσσω. 
Πλείον Ετ' ή τοπάροιθε δυσάμμορος, αΐέν όδεύων, 
ΑΙέν Εχων μέγα τάρβος, έβην μόγις, ώκα δ' δλισθον. 

Μακρός μοι βίος έστ\, καΥ ούκ έθέλω βιότοιο 
65 Αύσιν, άκος ποθέων, άκος δέ τε τήλ' άπ' έμεϊο, 
Ήμασι πλειοτέροισι πλέον κακότητος άγείρων. 
Τούνεκεν ήμετέρη γενεή τόδε δόγμα πεπήχθω-
Πρώτη μέν Τριάδος καθαρή φύσις* αύτάρ έπειτα., 
Αγγελική* τριτάτηδ'άρ' έγώ βροτδς, άμφιτάλαντος% 

70 Μεσσηγύ ζωής τε καΥ άργαλέου θανάτοια 

45 Calidae fluunt ex OCIIKS lacrym», sed non fhiil peccaium » 
El bag quidem exbausi, aliag autem intiie colligo 
Aliig peccatig, ac.medicinae remedia projeci. 
Corpore virgo gum; an autero et mente, baud certam babeo. 
Pudor oculog conlegit, aniinus aulem geac efferi impudeng; 
50 Aculura cerncug in aiienig vitiig, in propriig vero caeculient. 
Coaleaiig germonibug, lerrenug aairoo 
Sum, tranquillugque el pacaiug; gin autem ventus 
Vel le**ig flaveril, ftlaiim tumidig attollor 
Fluclibug, nec aeglua ille conquiegcit priug, quam redeat 
55 Serenitag. Tunc auteni iram cadere non valde mirum. 
Saepe eliaifi recle currentem cum gpe optima, 
Et jam ultra medUm vutgaremque virtulem pcrtingeittem, 
Subilo praecipilem, ad ima dejecil peglifer iniiniotig; 
Ac veluti, cum quig inccdit per arenam,* 
60 Qnae furtira anie gubduxit ge vegiigiig ingUbiUbug quam Oganlur 
Rurgug agcendo, et rurgug in lerram relabor, 
Magig adbac quam anlea miger, gemper incedeng, 
Semper magno perculgug terrore, vix ascendi, cito corruo. 

Longa mihi jam.vita est, nec lamen deaidero vitae 
65 Soluiioneni, medtcinam expeteng: medicina autem longe eat a ma 
Uipote qai, quo plureg cunl dieg, eo plura contraho vitia 
Quamobrem nosiro gcncri boc dogma fixum eaio : 
Prima quidem Trinilaiig pura naiura: deinde vero 
408"409 A n R e l i c a · tertin autem monalis^qu* mea eal, ambigua/ 
70 Media inler viiam el acerbam oiortein 

49 ΑΙδώς. Stc Vat., Coigl. el Re*. 99t. Ediu oiale 
αιδούς. 

50 Όζνραής. Hoc esi, qnod ait Horatiug : 
Cur in amicornm vitii$ lam cerni$ acutum% 

53 ΟΙδαΜοίσι. Scliol. ώσπερ θάλασσα. 
54 ΑπέΛηξε Sic Vat. Edil. άπέρηξε. Schol. κα\ 

ού πρ\ν κατέπαυσα τήν δργήν, πριν τά τής οργής 

έπιδείξασθαι» 
56 £^p<7 /» ior ra .Goigl . ,Vat . ,Reg.99i .Sup. Η*, 

τρέχοντα. 
58 Προπόδεσσιν. Scbol. πόσιν. 
66. Κυριότητος. Mendoge eilit. κακόχητας 
69 ΆμφιτάΛαντος. Scbol. ά μ φ ι ^ ε π ή ς . 

METRICA V E R S I O 

Effundo lacrymaa : ged noxa baud eflluit una; 
Et lacrymig fugig, nova per peccata recenteg 
laterne lacrymag cumulo, quaeque ante, medere 
Ul morbig animae, gumpsi medicaraina, perdo. 
Gorpore aum virgo, verum an quoque menle, lu-

[ g i l me. 
Ora pudor texi t : ged meng ignara pudoria 
Sete eflfcrt. Oculog aliena ad crimina claros 
Tendo : aed ipge meo gum plane in criniine caecus. 
Sermo mcug coelum resipi l : ged terrea meag qsl. 
Nil me tranquillum magig est ; at vel levia aura 
S ; flaril, tumidia confegtim gurgo procellig; -
Nec fera tempegtag, nec fluclus ante quiegcunl, 
Omnia quam ventug reddat Iranquilla reccdeag : 
Tum vero non est irain considere mirum. 
Saepe eliam egregia dum spc subnixus in alluin 
EOeror, ac mediae virlutis gepia volatu 

Β Trangillo, dirus reguptnum roontig ad iuia 
Praccipitem fundit Satanag : mibique accidil lllud» 
Quod golet haic, qui liuorea dum incedit arena, 
Haud certa elugig pedibag vegti^ia Armat. 
Erigor ipge ilerum : rurgugqae in lcrga reiabor^ 
Quani priua iqfelix magig ; uicedengque labore 
Perpetuo, trepiduroque foveng in corde pavorem, 
Vix gradior : citus ai labens figo oscula terrae. 

Jam decurga mibi longiggima lempora viue, 
Nec lamen hinc exire libet: quod pnarmaca morbis 
Ipge meig cupiam, procul al medicina remota es t : 
Nain plug vivendo scelerum quoque crescit acervus, 
Dogiaa ergo humano generi hoc gtalualur opor te l : 
Prima quidem Triadis pura egt natura beaUe; 
Angclica banc sequilur: postrcma ego, pariem i o 

[uiraaique 
Ancipiti fato vergeng, finisque bcaiug 
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Έστηώς, έρίδωρον Εχων τέλος, άλλ' έπίμοχθον, 
Et κα\ μικρόν Εωζα κάκου βιότοιο θύρετρα. 
ΤβΟε θεός γάρ άνωξεν έμής φρενός έμμεν' άεθλον. 
Κείνος ό* έστ\ν άριστος, ός έν πλεόνεσσι κακοΐσι 
75 Βαιά φέρει κακίης Ινδάλματα, κα\ πρός άναντές 
Σπεύδει σύν μεγάλοιο θεού χερ\, θερμόν Ερωτα 
Τής αρετής φορέων, κακίης δέ τε νώτα διώκων. 
"Ως τε ράος ποταμοϊο βιωμένος άλλο βέεθρον 
Τρηχαλέον, θολερόν τε κα\ άγριον, εί δέ μιγείη, ' 
80 Κρυπτών πλειοτέρω καθαρφ^όον Ιλυοεντ'α* 
Ή δ ' αρετή πλεκτοΐο, τό δέ πλέον ούρανιώνων. 

δέ τις ένθάδ* έών θεόν έδρακεν, ή πρός άνακτα 

Α Έδραμε σάρκα βαρειαν ές ούρανόν Ενθεν άείρας. 
Τούτο θεού γέρας έστί. Βροτοις δέ τε μετρ* έπι-

[κείσθω. 
85ΕΙδ*άγε τοι κα\ τούτον έγώ λόγον έν φρεσ\ 

[θήσω, 
Πώς κεν τής μεγάλης αρετής έπ\ τέλσον Γκηαι, 
Ή μούνη καθαρφ καθαρόν θύος. Ού μέν όΐω 
Ένθάδε. Πουλύχοος γάρ έπ' %μμασιν ένθάδε καπνός* 
ί τ έργω δ', εΓ κεν έπειτα λίπω κακά δακρυόεντα, 
90 Ούκ οίον μεγάλοιο θεού τότε δώρον έτύχθη, 
Είκόνα περ τίοντος, έπε\ κα\ σείο μενοινής, 
Ούτε σέο φρενός οίον, έπε\ κα\ κρείσσονος αλκής, 

Posita, prseclarum habens finem, sed acrumnosun, 
Quamvis paululum aperuerim mahe vita? fores, 
Sic enim jussit Deus esse roentis mea; ceriamen. 
Ille autem oplimus esl, qui inter plurimos malos 
75 Levia habct sceleris simulacra, et ad superna 
Properal magni Bei auxilio, fervido amore ν 
Virlutis flagrans, maliliamque a lergo persequilur: 
Ac veluli fluvius aliquis vim inferens alteri fluraini 
Aspero, lurbido et eaevo; vei si misceatur. 
80 Occultat majore copia purse undae undara lnttilentam i 
Hxc esl virlus nominis; major aulem virtus ccelestium. 
Si quis vero, cum hic esset, Deum vidit, vel ad regem 
Evolavil, gravem hinc in coelum carnem atlollenf*, 
Hoc Dei beneflcium est. MoNalibus autem adsit modus. 

85 Age vero et hunc ego eermonem tuse menli apponam, 
Quomodo ad summae virtulis culmen pervenias, 
Quse sola puro Deo pura esl hostia. Non laraen arbitror 
ln hac vica. Multiplei enim bic mentcs nosiras occupal fumus: 
Gontentus sum, si (boc assequor) postquam liquero flebilia bujus vitae mala. 
90 Non Dei autem duntaiat donum est virius, 
Imagineio suara licet magnifaciat, sed el tuae curae; 
Neque tiiae voluntalis solummodo, veruin el magnae Dei polcntiae: 

t l Έρίδωρον. tnt. Goisl. δλδιόδωρον, opulentum. 
72 Έφξα. Sup. l in . άνέωξα. De peccato originali 

Billius inlelligii; Gombetisius vero de peccatis quae 
quisque propria voluntate admiilit, ct quae felieitaii 
aeternae comparandae impediinento sunl. Pro κακού 
CombeGsius mallet κάλου, quod sensum hunc effice-
rel : Labore ae studio comparandus finit, quanlum-
w i vita probiB foret aperuerim. . 

75 Βαιά φέρει κακίης Ινδάλματα^ χαϊ πρός 
[άναντες 

Σπεύδει σύν μεγάΛοιο θεου χερί, θερμόν έρωτα 
Τής αρετής φορέων, καχίης δέ τε νωτα διώκων. 

Primus versue claudicabat, et gemini qui sequun-
tur, anlea in editis deerant, Billius postea restimit. 
Hos versus exbibent codices Regii, Vai. , Coisl. Ibid. 
άναντες. Beg. el Vat. sup. l in . άνωφερές. Goisl. 
ύψηλόν. Bill . άνακτα. 

77 Κακίης δέ τε νώτα διώκων. Quandoquidem 
Aeri non polest, ut quie virtutem ab oinni viiio 

puram adipiscalur, oplimus ille censendus cst qul 
omni eiudio eaititur, u i viiium propulset et adver-
seiur : atque assequilur u l virtutis exuberanlia v i -
tium obsourelur el obruaiur: si minus efflcere pos-
sil , u l omui vitio aditue intercludatur, quod ele-
gantisaima similitudine oetendil Gregorius. 

81 Ήδ' αρετή πλεχτοϊο. Scbol. αύτη δέ έστιν 
αρετή άνθρωπίνη, τού συνθέτου άνθρωπου, hmctU 
vtrtui humana, hominit conflati ex corpore et animtu 

84 Μετρ" έπικείσθώ. Scbol. κα\ της αρετής, κα\ 
τής γνώσεως, virtuli$M scirntice. 

85 ΕΙ δ* άγε. Hfc 1» Vat. Regiisnue phiribus 
aliud carmen incipil cutn eodem tilulo περ\ αρε­
τής. Ibid. θήσω. Scbol. προσθήσω. 

86 ΤέΛσον Ικηοι* Yat. τέρμ* άφίκηαι. 
89 Στέργω δ\ Coniintu$ ittm, bene mecnm aai 

credam, ti hoc attequar, potlquam huju$ titas mala 
liquero. Ibid. κακά. Schol. βίου τούτου. 

92 Κρείσσονος άΛκής. Schol. τού θεού δυνά-
1 « ω ^ 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ille quidem, sed durus er i l , si (orie fenesiras 
Vel paulum impura slultus reseravero vila». 
Haec elenim esse me» vull mentis praelia Gbristus. 
Optimue bic aulem est, qui plures inler iniquos 
Pauca gerit sceleris simulacra, Beique potenti 
Auxilio nixus conveia ad sidera tendil, 
Virlulisque ardet sludio, viliumque profanum 
Pellit et inseqniiur, violenti ut rfuminie unda 
Undam aliam impuram extrudens, abiffensque re-

[iroreuni: 
Aut etiam abscondens, sl sese admisceat illa, 
Limpiditate sua flaxum maiore lutosum. 
Gompositi hxc virtus : quod suora est, coellcolarum. 

Β Quod 8i vivUs adbuc Dominom quie vidit olympi, 
Aui ad eum, in ccelum sublala carne, cucurrii, 
Goniigil hoc superl praeclaro muuere Regis. 
At modus inlerea mortalibus iadiius eslo. 

Huoc tibi quinetiam aermonem in mente lo-
[cabo: 

Quonam nempe modo virtutis tangere culmen 
Ipse queas, puro quae sola est viciioia pura 
Non reor bic equidero : nam mullo lumma fumo 
Galiganl: aclum egregie mecumque putabo, 
Si tuala vel saliem post trislia fata relinquam, 
Non taoturo a?tberei, charissima sit licet i l l i 
Efllgies, virtus conlingit munere Patris : 
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•Ος ούδ' δψις έμοηε μόνη θηήσατο λευστά, Α 105 Ουδέ γαρ ήέρος έκτδς ίδες πωτώμενον δρνιν, 
ΚαΛ μάλα δερκομένη περ, έκάς μεγάλου Φαέθοντος 
95 Αύτδς δ' Ιμματ ' ίλ«μψε, κοΛ δμμασιν αύτδς 

[έφάνθη. 
ΑοιαΊ μέν μεγάλοιο θεου πρδς χρείσσονα μσίραι, 
Πρώτη θ' ύστατίη τε, Γη δέ τε κα\ παρ' έμοίο. 
Κείνος δεκτδν έθηκε καλού, καί κάρτος όπάζει. 
Αύτδς δ' έν μεσάτφ σταδιηδρόμος ού μάλ' έλαφρδς 
400 Έρχομα ι , ούκ αγέραστος, έν άλμασι κώλα 

[τιταίνων 
Χριστδν έχων πνοιήν, Χριστδν σθένος, δλβον άγητδν, 
Ό ς με και ώπήεντα κα\ εύδρομέοντα τίθησι. 
Κείνου δ' έκτδς, άπαντες έτώσια παίγνια θνητοί, 
Κα\ νέκυες ζώοντες, όδωδότες άμπλακίησιν. 

Ουδέ μέν ύδατος έκτδς άλίδρομος έπτατο δελφίς. 
"Ως ουδέ Χριστοίο δίχα βροτδς Γχνος άείρει. 
Τψ μή μοι λίην μεγαλίζεο, μηδ' έπ\ σεΐο 
Κάρτος έχειν πραπίδεσσι, και εί μάλα πάνσοφος 

ΙεΓης. 
410 Μηδέ τιν' είσορέων χθαμαλώτερον ύψόσ* 

*Ος πάντων χρατέων, κα\ τέρματος άσσον έλαύναν. 
Τέρματος έντδς έμεινεν, δς ούκ ίδε τέρμα πορείης. 
Λίην μή τρομέειν, λίην δέ τε μή βλεμεαίνειν. 
Είς γήν ύψος έθηκεν, ές ούρανδν έλπ\ς άειρε, 
445 Καί (V ύπεροπλίησι Θεδς κότέει μεγάλησι. 
Μάρπτε τδ μέν χείρεσσι, τδ δ' έλπεο, τψ δ' ύπό*ικε· 

Quemadmodum nec eolus oculus meus aspeclabilia cernit, 
Quamvis perspicacissimus, sine solis lumine : 
95 Ipse eaiin sol oculos illuslrat et oculis illucet. 
Dux quidein magni Pei ad bonos actus sunl parles, 
Prima el ultima : una vero mea est. 
llle me capacem efficil boni ei vires suppeditat. 
Ego vero in roedio, vcial in sladio cursor, non admodum levis 
400 Gradior, non sine praemii spe, inler currendum membra protendens, 
Gbrisium babens pro afflalu, Chrislum pro rObore, pro opibus ampliesimis, 
Qui mihi el perspicaces oculos et prosperos cursus praeslal. 
410~4^1 S m e Φ δ ° · orones vana ludibria sunt morlales, 
Et mortut viventes, feiidi peccaiis. 
405 Neque enim sine aerc vidisii volaolem avem, 
Neque sine aqua niaris cursor nalavit delpbinus. 
Sic nec aine Cbrislo mortalie pedera movet 
Quamobrem, ne nitnium glorieris, nec tuae 
Viribus mentis confidas, elsi magnopere sapieng fucria. 
440 Neque aliquem videns abieciiorem, in altum altollaris, 
Quasi omnibus superior, et ad mctam propius accedag. 
lnlra melani subaislit, qui non prospexit meiam curriculi. 
Neque niiuium Ihueas, ncc nimium confldas. 
In terram auperbia dejicil, in coelum apeg toliit , 
415 El Deug faslug odit itigolenteg, 
Apprehende hoc raantbug, igtud gpera, huic ceoe, 

9 4 Έχάς. Schol. δίχα φωτδς ηλιακού. 
96 Πρός χρείσσονα. Scbol. πρδς τήν έργασίαν. 
101 Άριτότ. Ita Val. Edil. άγητύν. 
109 Κάρτος. Vat. ad marg. θράσος. 
112 Ίδε. lla Bi l l . el pogtulal luclrum. Edil. οιδε. 

CoisL είδε. 
113 Λίην μή τρομέειν. Scbol. Προσήκει τοίνυν 

μήτε λίαν φοδείσθαι, μήτε λίαν θα^ε ϊ ν . Edil. μέν 
τρομέειν. 

114 ΈΛχίς, etc. Sic Goisl. Edil. ύψος. Scbol ή 

γάρ έπαρσις είς γήν κατήγαγεν, ή έλπ\ς δέ άνήγαγ*ν 
είς τδν ούρανόν. Coisl.gchol. : Έπηρμένον φρόνηαα 
κατήνεγκεν είς γήν, έλπίς δέ άνύψωσεν είς ούρανόν. 
Gombeflgiug intelliffit h»c de Gbristo : Qat ascendit, 
ip$e ett qui descendit, ut exallationis wem humiliia-
tem oitenderet. 

116 Μάρπτε. Scbol., τδ μέν λάμβανε των καλών. 
Tbid. τω δ ? ύπόεικε. SchoL τόδε υπέρ τήν σήν κατά-
λτ,ψιν νόμιζε, hoc captum tuum iuperar* exutima, U 
imparem crede. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nam tua cura clinm studiumqae acccdat oporlel. 
Nec rursum illa lna lanlummodo menie paralur: 
Majus enim robur, majorem poscit opemque. 
Quippe nec ipse, licel visu prseccllat, ocellus, 
Sole lamen dempto, corpus speiiabilc cernil. 
Ille elenim ei nostros oculos il luslrat; ei idera 
Posl oculis sesrt infndit, prsbetque tuendum. 
Aique Dei, ut vtrtus bomini conlingere possil, 
Sunl geminae paries, prima et poslrcma : neccsse at 
Α nobts unam est inediani(;ue accedere binis. 
Virlutis namqne itte mibi dedit esse capaccm : 
Et validasidem vircs nerrosque ministral. 
Ast ego, nt in stadio, non sane pracpete grcssu, 
Incedo, moveoque haud vano metnbra labore, 
Duin GbHstus mibi prxstat opem, mihi prxsiat opcs-

[que. 
Qiti facit ut cernam, cursu ferar alque secundo 
Quo sine roortales vanissima ludicra cuncti, 

Quo cuncti sine vjva cadavera, putrida noxis. 
Nam neque submolo voliianles aeibere cernas 
Pennigeras volucrea : nec demptis fluclibue unquam 
Relpbini aequorea polerant rcgione iiatare. 
Sic quoque praesLiio Gbriali sine tollcre gressum 
Haud uDquam u.ortale genus qucal. Ergo caven* 

[d ιι ιιι 
Ne tibi plus aequo tnbuas, et menle superba 
Viribus ipse luis fidas, quanluinlibet iu te 
Fulgeat ins^gnis sapicntia : neve virum quem 
Inferiore grada cernens, atlollere crisias 
lncipias, lanquam sublimior omnibus, atque 
Vicinus melse : melam nain constftil iuira, 
\ i r tu l i s quicunque viam non prorsus obivil. 
Ne tiitieas nimium, niinium nec lumina tollas. 
Beirabil in lerram fastus : spes tolli l ad aslra. 
Atque Bei in menles semper ftiril ira 8iiperbas t 

Hoc manibue jara carpe luis : gpera ialud: at i l l i 

file:///irtulis
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Kat τό σαοφροσύνης, μετρ* Γδμεναι ής βιοτήτος. Α *50 Ή ν χθαμαλοφρονέης, πλάσμα ΧριστοΤο τ έ -
Ίσόν τι κακόν έστιν άπ' ελπίδος έσΟλά τίθεσθαι, Ι^υξαι, 

ΚαΙ μέγα Οάρσος έχειν, ώς εύπετές έμμεν' άριστον. Κα\ πνοή, μοίρη τε σεβάσμιος, ένθεν έπήχθης, 
120 'Αμφοτέρως κεν δδοιο κακήν στάσιν έν φρεσ\ Ουράνιος, χθόνιος, τυκτός θεός, έργον άληστον, 

(θείης. ΤοΙς Χριστού παθέεσσιν ές άφθιτον εύχος δδεύων. 
Αίεί σοι τό βίλεμνον έπίσκοπον ένχερ\ κείσθω · Τούνεκα μή σάρκεσσι χαρίζεο, μή τά περισσά 
Μηδέν ύπερπέμπειν Χριστού μεγάλοιο έφετμής, 455 Τούδε βίου φιλέειν, νηόν δέ τε λψονα τεύχειν. 
Μηδέ μέν έντδς άγειν · άβλής σκοπός άμφοτέρωθεν. Νηός γάρ μεγάλοιο θεού βροτδς, δνπερ έτευξε 
ΙΙολλάκι κα\ τό περισσόν άχρήιον, εύτε νέσιο Κινύμενος γαίηθεν, ές ούρανόν αΐένόδεύων. 
125 Κύδεος ίμείροντες, ύπέρτονα τοξεύοιμεν. Τόν περ έγώ κέλομαί σε θυώδεαπάσι φυλάσσειν 
Ή ν μεγαλοφρονέης, μνήσω σ' δθεν ές βίον ήλθες, - Έργμασιν ήδέ λόγοισιν, άε\ θεόν εντός έχοντα, 
Τίς μέν έης τοπάροιθε, τίς έν σπλάγχνοισιν έκεύθου, 140 Αίέν άριστον έόντα, έτήτυμον, ού δοκέοντα. 
Τίς δ* άρ' έση μετέπειτα, κόνις, κα\σητός έδωδή, Μή ναύν μιλτοπάρηον, έύχροον, ή παρασήμοις 
Μηδέν άκιδνοτάτοιο φέρων πλέον έν νεκύεσσιν. Κάλλεσιν άστράπτουσαν άγειν έπ\ νώτα θαλάσσης· 

Et hoc lemperaulis anlmi est, vitac suae modum cognoacere. 
Par quoddam malum est, spem viriulis abjicere 

Et nimiam fiduciam habere, tanquam facile eii esse oplimum. 
420 Utrovis enim modo affectus fueris, perniciose in via eubsisles 
Semper tibi sagitta ad scopum directa prse manibus sit : 
Neque miUalur ullra magni Cbrisli praeceptum, 
Nec cilra; a scopo aberrabis iilroque modo. 
Saepius eliam immoderatuni sludtum inutile, cum novae 
425 Glorise cupidi, nimis inteuto arcu jaculamur. 
Si superbieris, iu memoriam revocabo, unde in vilam veneris, 
Quis essee aniea, qois cum in maternis visceribus abscondereiis 
Quid poetea futurus sis, pulvis c l vermium cibus, 
Nibil ainplius ferens inter morluos, quam qtiod inOrmissimus quteque. 

450 Si nimis abjecio animo ftteiis, cogiia ie Christi iigmentum esse, 
El epiraroen, et augustam partem, unde compacius es, 
Gcelestem el lerresirem, Dcum faclilium, opue immortale, 
Per Ghrisli passiones ad immortalem gloriam lendere. 
Quamobrem ne carni indulgeas, nec superflua 
i 5 5 Hujus vit» diligas, sed leinplum praestautius afedillcea. 
Teroplum enim magni Dei esl bouio, quod exslruit, 
Guni elTerens se a lerra, in coelum seoiper lendil. 
412*413 Hoc ig^ur templum, ego velim, lu eemperflagrarteomnibuseenra bonte 
Aclionibus et sermouibus, seoiper Deum inlus possidens: 
440 Semper quam opiimus esse sludeas re ipsa, non specie tanlum; 
Ne oarem minio fucaiam, pulchris coloribus liiiclam, aut adulteriua 
Pulcbriludine fuJgenteib commilUe pelago hujus vilae; 

447 Σαοφροσύνης. Schol. σωφροσύνης. 433 Παθέεσσιν. Schol. διά τών Χριστού παθη-
422 Ύπερχέμπειν. Scbol. ύπερακοντίζειν. μάτων. 
427 Τίς έν. Goisl. e l Vat. τί δ' έν. 435 Λψονα. Schol. κρείσσονα. 
431 'Επήχθης. Scbol. έπλάσθης, ld eet, partem 438 θνώδεα. Sup. l in . εύώδτι διά παντός. 

hujus α quo cotnpaetut e$. Id. habet σεβάσμιος, pro 444 Μιλτοπάρηον. Goisl; μιλτοπάρειον. 
σεβάσμιον, quod babenl edil. (CULLAU.) 442 θαλάσσης. Scbol. τού βίου τούτου 

432 "ΛΛηστον. Schol. άθάνατον. 

METRICA VERSIO. 

Cede hunailis, prudemis enim cst agnoscerc Titae 
Humarue modulum. Non est in dispare culpa, 
Qui bona desperat, nimium vel qui sibi, credens 
Proclive esse bonum, fldit, viclus utrinque; 
Namque ita cessabit praeclarum insisterc callem. 
Missilibue telis semper pete providus album, 
Non ulira Ghrieli lendai pracepta sagitla : 
Non eiiam cilra; sic naroque uirinque feretur 
Irri ta, sacpe elenim immodicue conalus ab omni 
Dt (iciiur fructu, van» dum landis amore 
Tela, roodum prtelcr, curvato oiilliimis arcu. 
Quod si fone tuain damnosa superbia menicm 
Sollicitet, luro iu quisnam libi ceseeril orius 
Estoniemor, quidnam fueris priusipse, parenlis 
Quidnam cum gravida tegereris rursus in alvo, 
Denique quidnam eis post ultima fala futurus, 
Nempe cinis, lineaeque cibiia, nil lumine caseos 
Ainpliog inter babeiis, quam quivis paupere censu. 

Β Bin nirais es dejecio anlmo, remmiscere quod te 
In lucem extuterit Ghrlstua, quod coelite flatu 
Sis orlus, quod sis siinul el coeleslis origo 
Terrenueque simul, facius Deus, ac lnemorandum 
Prorsus opus, Gbrisii quod per lormeota crucem-

Ique 
Ad decus ieiernum properes, sedesque piorum. 
Ergo ncga obsequiuin carni, nec dilige quidquid 
Vila supervacui praesens habel, atque Tonaaii 
Sedulus in medio delubrum peclore conde. 
Namque saluiifero templum lum denique Cbrialo 
Condiinus, aetbereum cum mens cila fenurad aieiu. 
Istud odoratis igilur faclisque luere 
Sedulus ac diclis : ei in ipso semper olympi 
Nuroen babe, curans ut non videare, sed ul sls 
Oplimus : idqtie cavens, min(o ne tintta carina 
Aique noibo spleiidore nilens lalsoque decore 
Ducatur rapidi gravia ad discrimina ponl i : 
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Χείρεσι ναυπηγοϊο, δι' οΓδματος ώκα φέρουσαν. 
145 Πάς μεν Γοι προπάροιθε, Θεού δέ τε πάντες 

[έχοισθε, 
"Ος σοφδς, δς σθεναρός, δς πλούσιος, δς τ ' έπιδευής, 
Έρματος άψεύστοιο. Πρυμνήσια κεϊθεν άνήφθω 
Πάσιν, έμοί δέ μάλιστα, δς έζομαι ύψιθόωκος, 
Λαδν άγων θυέεσσι πρδς ούρανδν, ψ τόσον άχθος 
150 Χριστδν άτιμάζοντι μελαινομέναις πραπίδεσ-

(σιν> 

Κα\ γάρ δή μέτροισι Θεού κα\ μέτρα βίοιο 
Έσπεται, ώς δέ μέτροισι βίου κα\ μέτρα ΘεοΤο. 
ψύΧΡ άν μοι φρονέων, βίον έμπεδον ένθάδ' έλαύνοις 
155 Ένθάδε κα*ι μετέπειτα Θεού σύν άρείονι 

[πομ«1| # 

Λυθέντος σκιόεντος έν ήματι τούδε βίοιο· 

Γ. Περί αρετής· 

Πολλών ακούω, κα\λέγοιμ: μή μάτην» 

Sed bonata clavis, navigaiiooi aplam, optine compaciam 
Manibus navium fabricaioffs, ftuctus rapide secantem. 

145 Quilibel tendai ad perfecliaeima. Verum Deo omnes adterealis, 
Ei sapiens, ei fortie, et dives, et pauper, 
Velut anchorae firmissimae. Rudentes suos HHc alligent 
Omnes, ego vero polissimum, qui sedeo sublimi tbrouo; 
Qui plebem duco sacriQciis ad ccelum, cui taulum est oneris 
150 Si Gbristum conleranam iropuro anirao, 
Quanlum gloriae et splendoris, st ad Deura acceoam per virlutem* 
Ut enim mensuram Dei me&eura vilae nosirae 
SecjuUur, sic etiam mensuram vitaa measura Det. 
Si ila eenseris, vilam securam hic duces, 
155 Hic et poatea cum meliore Dei pompa, 
SoluiiS, ad lucero extrcmte diei, vilaibujui lenebris, 

X· Dt virtutt \ 

l iu l ia audio, et veliai non frualra, §ic enim dicere non vercfcr, 

'* Alias Bi l l . 155, p. 204· 

145 Άραρυιατ. Goisl. et Reg. 991 sup. l in . ήρμ*> 
σμένην. 

144 Φέρονσατ. Vat. elCoiel. θέονσαν, per flaCta 
currentem. 

145 Προπάροιθε. Schol. πρδς τά βελτίονα. 
151 ΠεΛάζω. Scbol. δι' αρετής. 
152 Μέτροισι θεου. Id est, juxta Bi l l ium: Pro 

raiione acceptm dmnil** graUa*, id qnUque curare 
aebtly ul parem quoque ip$i beneficio acceplo tntatn 
afferat: rur$ut, ut Gyrus exponil, juxta tita men-
rurai, α Deo quoque congnunter laborum prami* 
rependentur. 

154 r06" άν μοι, etc. Scbol. Reg. 991 ούτω ουν 
φρονέων βίον ασφαλή άπρόσκοπον ενταύθα έλαύνοις, 
καλ (ών καλ μεθιστάμενος, αγγέλων αγίων παραπε(Α­
πόντων κα\ όδηγούντων σε. Si hoc ammo fueris, οί-
tatn itcnram tnoffemo decumt pedef et vivem, et 
morient, libique tancli anqeU comiUs εί ilinerii du-
ct% erunt. Int. Coisl. δτε το σκιερδν και ζοφώδες τοΰ 
παρόντος βίου τ φ τής ημέρας εκείνης φωτλ διαλυ-
θήσεται. Cum Unebras huju$ vitce, exlremce diei 
splendor dissolvet. — Verbo έλαύνοις vim fuluri I r i -
buunt Benediciini, cum poliue babeat necessario 
vim oplalivam; ulinam Ua $entien$ vitam ucuram 
hir. ducaty elc. (CMI.LAU.) 

ΤΙΤ. Περϊ αρετής. Hic esl lilulus in codice quo 

tftus ealBillius, quem titulum, posihabitie aliie, ut g ^ 
miinum retinuit. Aliis enim in codicibus,Coial.,elCv 
inscribitur περ\ ταπεινοφροσύνης, σωφροσύνης, καί 
έγκρατείας, de humilitate, casltlate et Umperanlia. 

X. AaGCMEHTuM. Juvenem quemdam koe carmiHe 
intituit Gregoriu*, o$tenden$ quenam stl oplima imm 
vitw, quam $tudior*m ratio; prateijme demonslr«l, 
qmmtum Chriitiana doctrina prvttet eiknicm, quan* 
toque iiluilriora tinl in omui genert virtutum txtm-
pla notlrorum, quam phito$ophorum. Juvenem ad 
ttrtuth ttudium cxcitat, nihil omnino etu m lerru 
declarans, quad cum Dei culiu conferri queat. Shmdc 
orationem allius repeU*$, de rerum creationt duttrit. 
Vtnutque vtie, laudtbiln el pravm, finem ob oculot 
ponit. Tum aucloritau sibi priu$ ti benewUntia con-
ciliata, itlud docet, eos qui tapieniiet doctrima^ue 
Umde opud ethnitot Morurrunt, tximeUi aihqui α term 
pietalt longusime abfuerint, ac tmttrU etiam in re-
bu$ actrrim* animarum conttntiow inter u dtcer-
tarint, hac tame* una in re onwto eonunsitu* nempe 
nikil virtuie mtliu$ ae pratiantiu*. Ae deinde ad ε ι» -
auia wrtutii genera de*cenden$9 qui apud eo$ in quo-
libet gencre exceltuerint, narrat, $ed ita tamen9 ut 
iilud timui onendat, colorem potius quemdam ac / t-
netmenla duntaxat virtktti apud eot inveniri; #o/t-
dam eum aique omnibi$ aamerji perfectam virtu-

METRICA VERSIO. 

Sed bona, sed clavis iiriue compacla perili 
Artificis roanibus, leviierqne per aequora currens. 

Haud velo quin alios quivis pra^currere teniet: 
Dnmmodo sit nullus qui non e Numine summo 
Pendeat, el sapiena, et fortis, divcs, inopsque. 
Alliget ad firiuum hoc columen lidumque rudenles 
Qoisque suos : ego prascipue, qui sede euperba 
Gonsideo, plebemque ad celsa palatia caeli 
Per pia gacra vebo: cuique instai poena dolorque 
Νοα minor, insana aupernm 6i mente parentem 
Sprevero, quam decus egregium, nomcnque perenne, 
Si lurpi sine labe Deo quandoque propinqucm. 

β Nam v.laj meusura comes velut esse supernae 
Gerla solel: sumnii quoque eic mensura mooarchae 
llensuram noelr« comilatur congrua vitae. 
Hoc animo fuerit qui praeditus, exiget aevum 
Hic lutum et placiduni, meliorique agmiae sep lus 
Poalea, discussa fragilia caligine vita?, 
iElernuui superaa teudct viclurus ad arces. 

X. t>E VIETUTE. 

(Billio interprele.) 
Pleriqoe narrant, ac velim baud inanUer : 
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Άλλ' Εργον έστ\ του λόγου τό δεξιόν. 
Εϊτ* ουν τινές σε τών φίλων θεου νέον, 
ΟΤς πάντα τηρεϊν εμμελές τά τών νέων, 
5 Δίδοντα χρηστά τοΰ βίου γνωρίσματα 
(ΚαΥ γάρ λέοντ' δνυξι δηλοΰσθαι λόγος), 
Έδωκαν άλλήλοις τδ θαΰμ* ύφ* ηδονής, 
Είθ' ή καλώς τά πάντα μηχανωμένη 
Πρόνοια κα\ σο\ βουλομένη τά δεξιά, 
10 Όδόν δίδωσι τόν λόγον τοΖς πράγμασιν, 
Ώς άν προληφθείς τψ νομίζεσθαι καλός, 
ΟΓόν τιν* ά^αβώνα τήν φήμην έχης 
Τής ευσέβειας, έκ θεοΰ καλούμενος. 
ΕΙκαζέτω μέν τούτο δστις βούλεται, 

^ 15 Ό δ* ούν ακούω, τοΰτο έρχομαι φράσων, 
"Οτι μέγα πρός ύψος ή ψυχή βλέπει, 
Κα\ τήν όμίχλην, ή τόν ένταυθοϊ βίον 
Η μ ώ ν καλύπτει πάντα κείμενον χαμαΐ, 
Ταύτην διασχών κα\ ύπερκύψας βραχύ, 
20 Ίλύν θ' υπερβάς κα\ πέδας τοΰ συνθέτου, 
'Ρίψας τυράννους τής θεϊκής εΙκόνος, 
Δούναι σεαυτδν τώ θεψ σπουδήν έχοις, 
"Ηνπερ μόνη ν παίδευσιν οΓεσθαί σε χρή, 
Πρώτον δέ κα\ μέγιστον άνθρωποι ς καλόν· 

25 Τί γάρ τοσούτο τών κάτω πλανωμένων, 
Άλλων τε άλλους όφρυώντων παιγνίων, 
Καιρού τύχης τε, ώς φασι, δωρη μένων; 

Sted fartia egregia cum re ipsa coniuncla esse debct: 
Sive igilur le nonnulli ex amicis Dei, 
Quibus curae esl omnia in juvenilibus observarc, le juvenem 
5 Praclara vitae indicia danlem videnles 

Siam ex unguibus leonem agnosci feruni), 
iram banc repn prx gaudio sibi invicem iradiderunl, 

Sive, quae praeclare omnia gubernat, 
Provideniia, quxque libi prospera consulil, 
10 Viam bac fama slernit ad acliones, 
414*415 b°ni vir i opinione praoccupatus 
Famam babcas veluli pignus quoddam 
Pielatis coelcslis, vocatus a Deo ad salutem. 
Conjiciat baec unusquisque, ut volet: 
15 Quod autem audio, id protinus eloquar : 
Nempe quod laagnam ad celsitudinem (coeH) anirna lua rcspiciat, 
Ei caliginem, quae vitam hic noslram 
Toiam obtegil humi jacentem, 
Hanc penetrans, ac paulo le erigens, 
20 I.utumque Iransgrediens el corporis compedce, 
DivinaB iinaginis lyranuos projiciens, 
Donare teipsum Deo studeas: 
Qua quideui sola doctrinae instituiio l ibi exislimanda, 
Priniumque ct maximum bominis bonum. 

25 Ecquod enlm lanluin eorum, quae fn hac vila fluilanl, 
Aliorumque alios inftanlium ludibriorum, 
Quas teniporis alque, ut loquunlur, forlunae dona sunt ? 

Um non nisi apud eot e$$e pos$e, qui veras religionit 
cnltum profilentur. Ad extremum α nimis curiosa 
divinarum rerum indagatione no$ revocal, ailque 
Deum sui cognitionem iis potius tribuere, qui piis 
tludiii ac dhinorum mandatorum observationi totos 
te addicunt, quam iit qui in iubtilissimorum mysie-
riorum ac rerum higenii nostri caplum excedenlium 
inquUitione defixi hasrenl. 

2 Ά Χ Γ έργον. Veruw aciio t%u debel fatna con-
-tmt/fs. 

5 Elt* cvr. lta Goisl. Edit. φουν. 
4 Εμμελές. Coisi. επιμελές. 
5 Αιδόντα. Goisl. δίδοντες. 
6 Αέονζ\ Coisl. λέοντας. 
7 "Εδωκαν. Goisl. δ ι έδωκαν. Μοχ, θέαμ' pro 

θαΰμ\ 

11 Καλός. Ita Coisl. Edit. καλώς. 
13 Έχ Θεου καλούμενος, lla Goisl. pielati* ad 

quam α Deo vocarit. Deesl in edit. έκ θεοΰ καλού­
μενος. 

14 "Οστις. Coisl. φ τις. 
16 "Οτι. Goisl. addit σοί. Μοχ ή ψυχή βλέπει. — 

Benedictini servaverant, u l in cdit.i τήν ψυχήν βλέ­
πειν, rcjecta in notas allera versione, quse sola 
potest esse legilima, ctim iu priori desit prorsits 
melrum. Hinc versionem quoque correximus, q u » 
sic in Beiiedictinis se babebal: Magnum libi cst, 
quod anima tua sursum retpiciat. CAILLAD. 

21 ΕΙκόνος. l la Val. et Goisl. Male edil. είκόνες. 
23 Σε χρή. Deerat in edit. σε, quod suppedilavit 

Goisl. 

METRICA VERSIO. 
Scd sermo dermim bic laudein habet, tm res coincs. 
Quidamque, juvenum sedulo onmia qui solent 
Inspicere, juveaem lc Deo cbarum puiant, 
131 pulchra qui des htdolis signa optima?. 
Ab iingue namque noscilur, ut aiunt, leo. 
Sparsere la»ti nmluo boc miraculum. 
Pronoea dcinde, rile niodcrans omnia, 
Tuisque siimmis conimodis bene consulens, 
Pcr fainain ad ipsas res libi slcrnit viam : 
Famatn anleceptus ul per eximiam, veiut 
Pielaiis babeas pigmis banc, diim coeliluin 
Sic le ad salulcnt iuavimus reclor vocat. 
Gonjiclct asl boc scilicet quisquis voleU 

PATROL . G R . X X X V I I . 

β Scriplura at ipse sacra quod docct, eloquar. 
Res magna certe, uienle si spectes polum, 
lsludque penelres, vita quo noslra basc buini 
Prosirata tcgitur, nubilutn, el caliginem 
Oculosque lendens allius paulo, gravem 
Liniumque snperans, compedes el corporis, 
lmaginisque Numinis summi procul 
Fugans tyrannos, te beo sludeas dare. 
Doctrina babenda esi haec enim sane unica, 
Primumque noslri maximum et generis bonum* 

Quis lanlus eteniin ftuclus in rebus vagis, 
Aliisque varie ludicris inflanlibus, 
Donis, ul aiunt icmporis cxcx et deac, 

'22 
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Καν είς Ιν Ιλθη πάντα κα\ πάντων χαλά, 
Ώς εστίν, ή νομίζετ' έν λυπρψ βίω, 
30 Κέρδος τοσούτον, χάν τρέχε ι ν δρους δοκής; 
Κάν σοι τά Γύγ*ου τοΰ πολυχρύσου mp% 
Στρέφης τε πάντα τή στροφή τής σφενδόνης, 
Σιγών δυνάστης · χάν φρονής τά Λυδίου, 
Χρυσψ £έοντι χα\ ό Πέρσης σοι Κύρος 
55 Κάτω καθέζηθ', δ θρόνων αύχών κράτος· 
Κάν Τροίαν αίρής τοίς άοιδίμοις στδλοις, 
Χαλχούν δέ δήμοι χα\ πόλεις έχωσί σε* 
Ά γ η ς δέ τοίς σοίς νεύμασι τάς εκκλησίας, 
Πανηγυρίζης δέ στεφάνων έπαξέως, 
40 Πνέης δέ θυμδν ένδίκαις Δημοσθένους, 
Εϊκη δέ σοι Λυκούργος ή Σόλων νόμοις * 

Α Κάν τήν Όμηρου μοδσαν έν στέρνοις Ιχης , 
Κάν τήν Πλάτωνος γλώσσαν, ή μ:λισταγής 
Έστ ι τε κα\ νομίζετ' ανθρώπων γένει · 
45 Κάν ταίς άφύκτοις κα\ κακαίς ποδοστράβαις 
Πάντας πιέζης τοίς έριστικοίς λόγοις * 
Κάν πάντ' άνω τε καΥ κάτω μεταστρέφης, 
Πλέκων λαβυρίνθους δυσδιεξόδοις λόγοις 
Αριστοτέλους ή τίνων Πυ^ωννίων * 
50 Κάν πτηνδν αίρη Πήγασος, ή τού Σκύθου 
Άβάριδος δίστδς, δστις ήν , οί μυθικοί* 
Τούτων τ ί κέρδος τηλικούτον, ών λέγω, 
Γάμου τε λαμπρού καΥ τραπέζης Συβαριχής 
Άλλων τε πάντων οίς επαίρονται φρένες, 
55 Όσον τδ ταύτα πάντα ποιήσαι κάτω, 

Etiamsi in unura coeanl omma et omniom bona, 
Ut in hac misera vita sunt, au( esse exigtiinanlur; 
50 Ecquod, inquam, tanium erit eniolumeiitum, eliamgi i n t t tffanfg redi videarit ? 
Eliamsi adsint tibi Gygig auro abundantig diviliae, 
Vertagque omnia inversiotie annuli, 
Sileng tyrannug; eliamsi Lvdii instar le efferae, 
Auroque circurafluentem inrra le Gyrus Persa 
55 Sedeat, qui 6e regum dominuin esse gloriabatur; 
Eliamsi Trojara expugaes celeberrimig classibus, 
Teque aercum populi ei urbes babeanl; 
Tuisque nulibug conciones regag, 
Ac juanegyricis orationibug coronag merearis, 
40 apiregque animum Reroogtheriis in judiciig, 
Tibique Lycurgug et Solon legibug concedant; 
Eliamai Homeri mugam in prsecordlig habeag, 
Ac linauam Plalonig, qaae mel gtiUat, 
E l gtiilare ab omnibus bominibug exislimatur; 
45 Eiiamgi inevilabilibug et pravig compedibua 
Omneg, gubiiliier digserendo.^.ongtringas, 
Ac oiania aug deque vertag, 
Necteng labyrinlbog inextricabilibug disputationibug 
416-417 Arigtoletig, aut quorumdara Pyrrhoniorum ; 
50 Eliamgi volucrem te toilat Pegagug, aul Scylhse 
Sagitta Abaridig, quicunque ilie fuerit, ccrte fabuloaug ulcrque : 
Horum, quae dixi , atque etiam splendidi malrimonii, 
Ac meneae Sybaritanse, eoruioque oronhtm, 
Quibus corda efferunlur, ecquod laniuro erit emolumeDtum, 
55 Quantum esl baec oronia parvifaccre 

i 9 Ώς Ιστιγ ItaCoisl. Edil . δς. 
50 Αοχής. Edit. δοκείς. 
54 Χρυσφ φέοττι. Bi l l . et Leuv. baec jungiint 

curo verbis prcecedentibug, φρονής τά Λυδίου, ία-
meui ob aurum fiuxum tam temet efftrat, auam Ly-
dorum ille rex olim solebat. 

55 Καθέζψ. Ua Coisl. Edit. κατέξηθ'. 
37 ΧαΛχουτ, areum, id egt, staiuis expreggum. 
41 Σοι. Ra Goisl. Edit. σού. 
40 Πάντας. Iia Goisl. Edit. πάντα. Μοχ, έριστι-

χοίς λόγοις, non male Lcuv. conlentiosh argumenth. 
48 Αυσδιβζόδοις Λόγοις. Edit. δυσδιεξοδους λό­

γους. 
49 Πυί>/*ηττΙωγ. Edit. mendose Πύόόων νέων. 
50 Πήγασος. De Pegaso et sagilla Abaridis no-

lior est rabula, quam ut bie coramemoranda git. 
Vide tom. I , pag. 787. 

55 Ποιήσαι χάτω. Pani [acere, vtl quantum csi, 
hec omnia inferiora ducere. 

METRICA VERSIO. 

Coeant in uoum cuncta Hcet, atque omnium 
Bona, qna? vel bic gunt, esse vel quidam putaut ? 
Quie Unlug, iiiquam, Iimiles jungas licet, 
Omnesque praesio gint opes Gygis t ib i , 
Verlasque, vertens aanuli gemiuam, orania, 
Taceng lyrannug? quamlibet Crocsi in modum 
Auro iatumescas; quamiibcl Cyrus l ibi 
Gedat, thronoruni principem sibi vindicans; 
Glaris tamctsi classibus Trojam eruag, 
Gentcsque ct itrbes sereum te babcanl, tuo 
Ducasque nuttt conciones maximas, 
Digna et coronis proferas verba, in foro 
Spiresque prorsua in modurn Dcmosthenis ; 
Scilis Lycurgus cedat, ei Solon, lu is ; 

Β In corde Homeri rousa sit quarovig tuo; «uamvig Platynig lingua git, quam melleam, 
t egl profecto, nemo non exislimat; 

Pravig tamelgi nexibug gopbigmatum 
Tenacibugque nemo gii quem non premat: 
Surgum ac deorguin lorqueas iicet omnia, 
Dum captionum ncctis ambageg, libi 
Quag aut Slaglra naius, aut Pyrrho dedil; 
Qnamvig le in allutn Pegaaiug, vel Abaridig 
Tollal gagitla (qu» duae gutit fabulae): 
Quig lanlug bisce fruclus ex rebus venit 
(llig adde ibalamoa gplendidog, Sybariticas 
Mensas, el alia, queis leves menles lumeni), 
Quanlus rcdibift, sprevcris si haec ouinia, 



SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Τύχης δέ έπιδεΐν Αξίωμα, χαι πόθεν 
Έλήλυθε, προς δν τε καΥ ποϊ τρεπτέα, 
"Ητις τε ταύτης ή κατ* εύλογον φορά; 

ΈπεΥ γάρ έστιν, ώς έγώ τεκμαίρομαι, 
60 Σοφών τε άχούω, θεία τις μετα££οή, 
"Ανωθεν ήμΓν ερχόμενη , εΓτ' ούν δλη, 
ΕΓΘ* 6 πρύτανις ταύτης κυβερνήτης τε νους, 
Έ ν έργον αυτή φυσικόν τε καΥ μόνον, 
Ά ν ω φέρε σθαι καΥ συνάπτβσθαι θεφ , 
65 Άεί τε πάντη πρδς τδ συγγενές βλέπειν, 
"Ηχιστα πάθει σώματος δουλουμένη, 
*Ρέοντος είς γήν καΥ χαθέλχοντος χάτω, 
Τήν τε γλυχείαν τών δρωμένων πλάνην 
Πέμποντος εΓσω, καΥ τδ τών αισθήσεων 
70 Σχοτώδες, ύφ' ού μή Λόγω κρατούμενη 
Ψυχή ρέουσα κατ' ολίγον πίπτει κάτω · 

Α "Ην δ" αύ κρατήται, κάνακρούηται πυκνά, 
"Ωσπερ χα/ινψ, τφ Αόγω, τάχ 1 άν ποτε 
Ύψούντος αυτήν τού Λόγου, κατά βραχύ 
75 Είς ίεράν φθάσειε τήν άνω πόλιν, 
"Εως λάβηται τών πάλαι ποθούμενων, 
Τδ δ' Ιστι, πάν κάλυμμα καΥ τάς νύν σκιάς 
Παραδραμοζσα, καΥ τά τήδ' αίνίγματα, 
Όσον δ' έσόπτροις τού κάλλους φαντάζεται, 
80 Βλέψη πρδς αυτό τ ' άγαθδν γυμνούμενον, 
Γυμνφ τε τφ νψ, καΥ πλάνης σταίη ποτέ, 
Φωτδς κορεσθεΓσ', ουπερ ήξίου τυχεϊν*, 
Έχουσ' εκείθεν τών καλών τδ έσχατον. 

Ό γάρ σοφφ τά πάντα ποιήσας λόγω, 
85 ΚαΥ τήν άφραστον τών δλων άρμονίαν 
Άρμοσάμενος τή τών εναντίων κράσει, 
Κόσμον τε τάξας τούτον έξ άκοσμίας 

Ac animae dignitatem considerarc, et unde 
Venerii, ad quem et quo redilura sit, 
E l quia illtus sii secundum rationem motus ? 

Nam cum sit, ut equidem arbitror, 
60 Atque ex sapienlibus audio, divina qua&dain fluxio 
Ecoelo tiobis adveniens, sive toia advenial, 
Sive iliius reclrix el gubemairix mens, 
ITnum i l l i naturale et solum opus est, 
Sursum ferri et conjungi Deo, 
65 Semperque ad id, quod cognalum est, omnino rcspicere, 
Corporis afleclionihus minime mancipata, 
Quod in terram defluit, et ad infcriora irabit, 
Dulcemque rerum aspectabilium crrorem 
Miltit iniro, ac sensuuin latebras, 
70 Quibus anima, quae a Verbo nnn guberoatur, 
Diffluens, paulatim ad inferiora decidil. 
Quod si gubernelur, atque a Verbo frequene 
Tanqttam freno coerceatur, cerle aliquando 
Yerbo illam in allura tollente, paulatim 
75 Ad sacram perveniet coelestem civilatem, 
Donec dudum optaia consequatur, 
Id esl, u i umiie legtimen et bujus vita? unibras 
Praitersrediens, el quae bic sunl senigmala, 
Et quidquid pulchri per spccula apprehenditur, 
80 Nudum ipsum intueatur bonum 
Nuda nienie, atque aberrare aliquando desinat 
Lumine satiata, quod consequi cupiebai, 
Poesidens illic supremum bonorum. 

Nam qui sapienle verbo fecii oronia, 
85 Ac incflabilem bujus universi barmoniam 
Conirariorum temperaiioiie compoeuit, 
Ac mundum bunc ex inornata mole adornavit, 

61 * Ερχόμενη. Sic Coisl. Edit. έρχεται 
62 "Ο Λρύτανις ταύτης χν6ερνητης τε νους. 

Ua Coisl. Edit. ό πρύτανις καΥ κυβερνήτης. 

76 Έως. Coisl. ώς. Id. άνω pro πάλα<· 
80 ΒΛέψη. lla Coisl. Edit. βλέπει. 

METRIGA VERSIO. 

Decusque spectes animae, *Λ unde venerit 
H%c priinum, et ad quem quoque redilura sit brevl, 
Qiiamnainque u l ipea tendat in parlem decet ? 

Oivina nam cum, niens velut mea coujicil, 
Doctique narrant, ipsa sit defluxio,' 
Nobisque ab alto prodeat tola selhere, 
Aul iota si non, inens quidem rectrix fluat, 
lloc munus ejus unicum eal ipsi insilum, 
Ad alla lerri , maximo el jungi I)eo, 
Afline quodqne est, cernere id semper, malis 
Affectibusque corporis non subjici, 
Quod ad ima pronum deprimil mentes humi, 
Dulceniqiie rerum, quas videt, fraudem inlima . 
In corda mi i t i l , sensuum et caltginem : 
Per quam aitimus, hunc ni raiio compescal, Quens, 
Paulatim ad ima labilur: sin at frequens, 

Β Freni tenacis insiar, bunc coerceat, 
Tenealque raiio, scilicct spes est fore, 
Hac sublevatus animus ut seusim supra 
Urbis supernas moenibus landem applicet, 
Donec cupitis gaudeal rebus (ruens, 
Hoc est, ut omnc legumen. affusas modo 
Umbrasque superans prorsus, atque aenigmala, 
Pulchriquc quidquid cernit in speculo vetul, 
Jam menle nuda spcctet ipsummet bonum 
Nudum, et vagari desinal tandeni, ut prius, 
Luce saiuratus expelila fervide, 
Bonum boaorum maximuni illic obtincns. 

Kalione nain qui condidit ctincta optima, 
Nexuque, niilla quem queat vox eloqui, 
Bcs colligavit, lcmperans conlraria, 
Mundum ordinavil huncque confusum priue, 
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Μείζον τό θαύμ' έδειξεν έν ζώου φύσει. 
Μικρόν δ* Ανω φιλοσοφήσω σοι λόγον. 
90 Θεός μέν έστιν είτε νούς, είτ' ουσία 
Κρείσσων τις Αλλη, νού μόνου ληπτή βολαίς, 
Ε Ι μέν τελείως τοις άνω, οίδε Θεός, 
Ήμίν δ" άμυδρώς, οίς έπιπροσΟεϊ νέφος 
Σαρκός παχείας, δυσμενούς προβλήματος * 
95 Τέως μέν ούτω, τό πλέον δ* ές ύστερον. 
Έπε \ δ* άπαρχάς τών λόγων έχει Θεδς, 
Σκοπώ μεν ήδη τάχ Θεού. Έχε ι δέ π ώ ς ; 
Δύ' έστόν άκρω κα\ φύσεις έναντίαι. 
ΤΙ μέν Θεού τε πλησίον κα\ τιμία · 

100 Καλοΰσι γάρ λογικήν τε χα\ πλήρη νοδς, 
«Καλουσι δ* αυτήν έχ λόγου παρωνύμως, 

ARMIMJM LIBER I . THEOLOGICA. 4KS 

Α Οιαν τιν' οίδα τήν Θεού παραστάτιν 
Άκρων τε δευτέρων τε τάξιν αγγέλων, 
Άνωτέραν αίσθήσεων κα\ σωμάτων, . 
105 Πρώτην τε λαμπράν Τριάδος της αρχικής. 
Ή δ' έχ Θεού τε κα\ λόγου πο^^κοτάτω * 
Καλούσι δ* αυτήν άλογόν γ \ ώς τοΰ λόγου 
2ένην, δσος τ ' έν ήχω, χα\ δσος λαλούμένος. 

Ούτως δέ ταύτα χωρίσας Θεός Λόγος 
110 'Ος καλλιτέχνης κα\ πλέκων σοφώς κτίσιν, 
Κα\ σύνθετόν τι ζώον έξ άμφοϊν έμέ 
Πλάττει, λόγου τε κού λόγου συναρμόσας, 
Ψυχής άειδούς, ή φέρω τήν εΙκόνα 
Θεοΰ μεγίστου, κάνοήτου σώματος. 
115 Μίξις pfcv ήδε πλάσματος τοΰ τ ιμίου, 

Majns miraciitum exbibuil in anlmalig natura. 

it l8~419 Paulo autein allius repelens philogophabor l i b i . 
0 Dcus vel mens est, vel alia quaedara pragtarilior 

Essentia, quae solius meniis acie apprehcnili possrt: 
Ulrum perfecte ab iis comprehendatur, tjui ia coclo sunl, novit Dcas; 
Nobig aulem obscure, quibus astal nebula 
Carnis crassae, quae initnicus est obex: 
95 Alque ila quidem baclenug, deiuceps uberius. 
Poslquam aulein germonig primitias Deo dedimua, 
Spectemus jam quae a Deo sunt. Qua>natn eorum esl ratio? 
Duae sunt cxtremae el conlraria? natune: 
Una Deo propinqua et bonorabilis : 
100 Rationalem vocant, et mcnlis plenam, 
Yocanl aulem eani a ratione<deduclo cogtiouiine, 
^Qiialem unum novi Deo astantcm 
Primorum el secondorum angelorum ordinem, 
Sublimiorcm gengibug>el corporibus, 
405 Qu» prima regplendet ex regnalura Triade. 
Altera aulem a Deo el a ralione remotissima: 
Tocalurque rationis expers, ut a eermone alicna, 
Tuni il lo, qui in gono consistit, lum qui loqnendo exprimilar. 

Cum aulem Deug Verbnni h*c Ka gt-paraggot, 
110 Ul perilug artifex elgapienler ncciens reni crealam, 
doropogituro me ex utroque animal qnoddam 
Fingil , nimirum ex ralione, el rationis experte rowcinrtaiis, 
Ex anima non apeclabili, qua fero iniagiiicm 
Dei maximi, el ex corpore non iiilclligmilc. 
115 Atque haec quidcm fuil boaorabilis iigmenti leroperati», 

1*9 Φιλοσοφήσω. Sic Goigl. Edil . , mendose, φίλος 
«οφίσω. 

95 Τέως. Edit. mendose Θεός. 
98 Αύ' έστόν. Sic Coisl. Edit. έστων. 
105 Τάζιν. Cotsl. τάξις. 
104 Άνωτέραν. Goisl. ύψηλοτέρ'. 
105 Πρώτην τβ Λαμπράν. Goisl. πρώτη τε λαμ­

πρά. 

106 Ή δ' έκ Seov. Coigl. ή δέ γε Θεού τε. 
108 "Οσος τ' έν ήχω. Goiubef. legit άηχος. F$i 

efttm, inquit, hic termo in menie abscomditus* Ibul . 
λαλούμενος. Forie νοούμενος, qui mente conctpiur. 
Edit. ad marg., λόγος ένδιάΟετος κα\ προφορικές. 

113 T ( f . Sic iegimus. Edii. ής. 
114 Κάνοήτου. Sic Plalo in Tinuco, Giccrone ij*o 

interprete. Eldit. mendoge κα\ νοητού. 

METRICA VERSIO. 

In bomine majug edidit miracularo. 
Sermonem at ipse ducam al aliquanto altius, 
Deug vel eal raeng, melior aut eggentia, 
Quam sola capere meng polest: gi coelitum 
Galerva plene, novil hoc summus Deug : 
A l nog gubobgcure, oilicit nubes qiiibug, 
Quam cragga c l hostis objicit nobis caro: 
Ac nunc quidcm gic: plag quod est, in pogieruoi. 
Scrinonis orsum jam Deus cum gumpgeril, 
Consideremug opera quaenaro gunl Dei. 
Exlroma duo sunl, res duae conlrariaR, 
Quarum propinqua est allera Deo, et nobilis 
ιliogicamvocant banc, menlis ei pl'nam undique, 
(Logicam, petito nomine boc Ικ τού λόγου), 

Β Quae praepotenti Numini agtat jugiter, 
Summog et imog angelog inlelligo, 
Sublimioreg corpore et gensu simul: 
Α Triade primi qni aacra lucem haurinnt. 
Ratione procul csl aliera, proeul Dco, 
Rrutain vocant banc, ratio quod ab bac exsulet, 
lnlerna, qua3que vocibug se detegii. 

Haec separasgel Filiug cum gic Dei, 
Neclens, ut ingcng artifex, res conditas, 
Mox mc cx duabug consiruit, nempe cx oo 
Quod ralio decortfi, penitug ei quod ba<: vaca t» 
Ex mcnle dico (roaximi forinain Dei 
Quam geslo) sensu praedita, a?que corpore. 
Praisuuilis operis talis esl bsec m«stio r 



689 SECTIO1L 
Ό ν χόσμον Αλλον οζομ' έν μ~κρώ μέγαν. 
Ός αν 6έ , φωτλ πλημμύρων χαλ τω χαλώ, 
Δψη τι κάμολ τον. καλού, έργον τ* έμδν 
ΤξΙ τφ βελήσαι, τής άκρας άμφοίν βίοιν-
120 Τότε δή· προδείξας χαλ διαστείλας λόγψ, 
ΙΙροσθελς βοηθδν τδν νόμον τ φ πλάσματι, 
Αύθαίρετόν μ* έθηκεν έργάτην χαλοΰ, 
Ός έκ μάχης τε καλ πάλης στέφη φέρειν · 
Κρείσσον γάρ, ή £ήν τε ρ μόνων ελεύθερον. 
125 Ούτος λόγος σοι τής έμής συμπήξεως. 
Ή δέ στροφαίς μέν ένθάδε πλείσταις άελ 
Δονείτ', άνω τέ καλ κάτω στροβουμένη, 
Μέση πονηρών πραγμάτων καλ δεξιών, 
ΔΓ ών πυροΰται καλ δοκιμάζετ' άθλια, 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORAL1A. 

Ar 130 Ός χρυσδς έν άνθραξι τοις καθαρτικοίς. 
Άλλ' ύστερον πραχθήσεθ* ών έσπείραμεν 
Καρπούς, δικαίφ τοΰ θεού κριτήρίφ, 
Ληνοί θ' έτοιμοι τών βίβλων λαβείν θέρος. 

Ούτω δέ τούτων κειμένων, ό μέν νόμον 
135 Τηρών, θεοΰ τε μοϊραν ήν έχει σέβων* 
Έν παντί τ ' έργω καλ λόγφ καλ νού στροφή 
Άχραντος ώς μάλιστα τ ' ήπατημένων -
Καλτφ ^έοντι μηδέν ίλυσπώμενος, 
Έλκων δέ τδν χουν έμπαλιν πρδς ούρανδν, 
140 ("Ο τού μεγίστου καλ σοφού μυστηρίου I) 
θεδς γενέσθαι, τών πόνων 'έξει γέρας, 
θεδς θετδς μέν, άλλ* άκρου φωτδς γέμων, 
Ού τήδ 1 άπαρχάς μετρίως έδρέψατο. 

8uod quidcm mundum aUerum magnum in parvo esae exislimo* 
l aiitero, ille luce circumfluene el bono, 

Mihi eliam aliqtiid boni imperljat, ac meum opus. 
Meum sii volendo, terrainos utriusque vilae 
120 Jam lura demonstfans et ralione discernena,. 
Legem adjulricem figoienlo troponens, 
Liberum me opificem boni conslituit, 
Ut per pugnam et luctam reportem coronam *. 
Ll enim saiius, quam omni lege solutum vivere. 
125. Hauctibi compactionis meae rationem exposui. 
Ula aulem turbinibds in bac vila plurimis sempcr 
420-421 Jactatur, dum eus deque torquelur, 
Media imer adversas res el prosperas, 
Quibus uritur misera et probatur, 
130 Ut aurum in carbonibus expurganlibus. 
Verum aliquando ab ea reposcentur eorum quak seminavimus 
Fruclus in juslo Dci judicio, 
Parataque horrea ad excipiendaro librorum segeieui. 

Ηis iia consiilulis, qui legem 
135 Observat, et, quam habet Dei particulain, bonorat, 
In omni actione, et verbo, et nieniis agitalione 
kilaminalus quam maxime ab eorum, qui seducii sunt, consortio, 
Nec inler rerum fluxus cceno inquinatus, 
Gorpusque in coelum vicissim trabens 
140 (O magnum et eapiens myslerium!) 
Hanc laborum habebit mercedero, ut Dcus fial, 
Deus quidem adoplione, ged suramo plenus lumine, 
Cujus bic primhias mediocriler decerpsiu 

116 Οϊομ* έν μιχρφ μέγαν. Prave Edit. oTov. Cur 
aulem horoinem magnum mundum, et contra muu-
duro bunc aspectabilem parvum appellel, vide ora(. 
secundam in tanclum Pascha, lom. I , pag. 850. 

119 Τ έ ϊ τ φ βεΛήσαι. Sic ad oram Par. edit. enien-
dalum reperimus, quod babeiur in editis : ούτω 
θέλη σε, ged nullus codex laudalus. Goisl. θέλησε 
τής' άκρας άμφοϊν. βίοιν. Goiabef. tegU τέλησε, et 
v e r t i i : qui uiriusque vitw extremot finet teneres. 

120 Τότεδή. Ita Coisl. Deeral. δή in edit. 
133 ΒίδΜον. Eorum messem, quw tn librit icripta 

ajuK, eerum qum gettimus, quorum Deo reddenda e$l 
raiio. Forte scribendum foret βίων. 

137 Γ ήπατημένων. Ua Coisl. Edit. τών πά­
του μένων. 

138 ΊΛνσπώρενος. Ua Goisl. Edii. Ιλυσπώμενον 
140 Ώ. Ua Vai. el Coisl. Edit. ώς. 
141 "Εξει γέρας. SicBillii conjecluram secuti e* 

Goinb. legimus pro έξης έράς. Vidc. torn. 1, pag, 
386, orat. in laudem Alhanasii, ubi hasc lucujen-
lissime iraclanlur. 

143 Τήδ' άπαργάς^ς, Coisl. Edit. άπαρχήν. 

METRICA VERSIO. 

Novum ipeeimindum quam vocera magnum in brevi, 
lil auiem abundans luroine, et plenus bono, 
Boni daret mi quidpiam, meterem ul raeum 
Opus, utriusque limiles vitae indicans, 
Ralione et illos luin prius dislerniinans,. 
Hominique legis insuper jungens opem, 
Slttdium reliqnil sic boni mibi liberutn, 
Ul dimieando consequar palmae decus. 
Hoc namque rnelius, vita quam expers limiluin. 
Haec struciionis ralio, suaima esl na?c mea3. 
Αι ipsa crcbro, donec in lerris sumus, 
Sursum deorsum vertitur, flncius velut, 
Lana inler anceps, aspera ci quae scnsibus, 
Ser quae probalur misera, fiiqnc purior, 

Β Ut aurum in igne purius reddi solet. 
Post aulem eorum, seviinus qnae nos, segas 
Taudem cxigelur lancibus juslis Dei, 
Messeinque vilse prompia suni caperc horrea. 

Cura talia bsec sint, quisquie observal sacrag. 
Leges, Deique, quam lcuet, partem colit, 
Dicloque iu omni, reque item, el mente insupcr, 
Α proierendis iuleger rebu» manetr 

Ab eoque, semper quod lluit, negal abripi, 
Ycrum ipse contra pulverem in coelum Iraliit, 

Ϊ) scilum et ingens admodum mysterium!) 
aborum babebit praemium boc, ul sit Deus, 

Faclus qiud̂ tn ipse, luaiine atjsumiao afllucna^. 
Gustavil id quod leviler bic lanliuumodo. 
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"Οστις δέ δεσμού πρδς τδ χείρον κα\ πλοκής 
145 Νε3σας, ομόσπονδος τε τοις χάτω φανείς, 
Δούλος τε σαρχδς κα\ 0έουσι προσφιλής, 
Τήν θείαν εύγένειαν υβρίζει βίω, 
Κάν ώς μάλιστα εύδρομή τοις άστάτοις, 
Κούφοις όνείροις χα\ σχιαίς γαυρούμενος, 
150 Πλούτων , τρυφών τε χα\ θρόνοις επηρμένος, 
Φευ τ?ύ τάλαντα τών εκείθεν μαστίγων! 
*Ή τών χαχών τδ πρώτον έχ Θεού πεσεϊν. 

Ταΰτ' ούν άχούων χα\ πεπεισμένος σύ γε, 
Τήν δεξιάν βάδιζε, τήν φαύλην δ* έα, 
155 Εί μοί τι πείθη γνησίψ παραινέτη. 
Λψον δέ πείθεοθ* οίδα, χα\ δέξη λόγον. 
Τριών γάρ δντων, ώς λέγουσιν οί πάλαι, 

Α ΟΤς τδν άγαθδν σύμβουλον ώπλίσθαι χρεών, 
Εμπειρίας τε, φιλίας τε, χα\ πα^ησίας , 
460 Τούτων άν ουδέν ήμίν εύρης ενδεές. 
Εμπειρίας μέν είς τοσούτον ήλασα, 
Όσον περ είχδς τούς πονήσαντας μαχράν 
Χρόνφ τε πολλφ προσλαλήσαντας σοφών 
Βίβλοις, θεοπνεύστων τε δογμάτων λόγοις, 
465 Πηγή γλυκεία σώφροσί τ 1 άρυσίμφ, 
Ό ν χα\ βάθος τι μικρδν έξηντλήσαμεν. 
Τού δευτέρου δ' ών είπον, εύνοίας λέγω, 
Πίστις μεγίστη · ταύτα γάρ σοι βούλομαι 
Ά πρόσθ' έμαυτψ, φίλτατε, παρήνεσα·, 
470 Ήνίκα λογισμοί κινδύνοις συνέδραμον 
Πικράς θ α λ ά ^ ς , ο!ς συνήχθην προς θεόν · 

ΑΙ qui ad delcriorem colligaiionis el nexus partein 
4 45 Incjinaiu, el cum rebua inferioribus fcederaius, 
Garnisque servus, el iis quae fluuni, amiciis, 
Divinam cognalionem vila dedccorat, 
Eiiamsi in iis. quas inslal>ilia sunt, cursum liabeal optalissimum, 
Levibus soroaiis et umbrig superbieng, 
450 Dives, delicatug et tbronis clalus; 
Heu pondug flagelloruin itlic ei infligendornm! 
Qualenug malorum niaximum est l)ei jacluraui facero. 

Haec igilur audieng, iisque aggenlicns, 
Dextrani viam incede, pravara reiinqae, 
455 Si quid mihi obsequerig germano moiulori. 
Satiua aulem egge obsequi gcio, et verba roea gugcipe, 
Nam cuin t i ia gint, ut anliqui dicunt, 
Ouibua probum coiigiliarium inatructum eaae decel, 
Experientia, amor el libertas, 
160 Horum mibi nullum deeaae reperies. 
Ac in experientia quidem lantog babeo progreggua, 
Quanlog par est eog, qui longos labores gtigtinuaruat, 
Diuque colioculi gunt cura gapienlum librig, 
Et cum doctrinae dmnitus ingpiratae lilteris, 
165 422'423 Qui fongegt dulcissiraug a prudcnlibug viris liauriendua, 
Ex quibug aliquid in profundo lalena baugiuiug. 
Alteriug aulem, quae dixi, nempe amorig, 
Maximum argumenlum accipe. Cupio enim tibi omnia, 
Amice, quae pritig me ipse adinonui, 
170 Tum, cuni raiiociuaiioneg oecurrerunl cum periculia 
Acerbi marig, quibug ad D«um adduclug giini : 

445 Όαόσχονδός τβ. Ila Coisl. Edil. δμόσποδός 
τε τοίς κάτω. Cum rtbut lerrenu con$or$ cinerit. 

448 Kar ώς. Ua Coisl. Edil. κ* άνως. 
454 Φβϋ, elc. Id esl, heu quam gravibm pamh in 

tilera vila plecleiur! Bi l l . heu quanta molet verberum 
kunc iltic tnanet! 

452 rH τών κακών τό πρώτον. Coig). εί τών χα* 
χών μέν. lbid. πεσεϊν. lia Goigl. α Deo oxctdere. 
Edi?. πεσόν. 

ΪΟΟΕϋρης ενδεές. Coigl. εύροις έλλεϊπον. 

463 Χρόνφ τβ ποΧΖφ. Becral ia edit. πολλψ, 
quod Goigl. guppeditavit. 

464 λόγοις. I U Goial. Edil. λόγους. 
466 Μικρόν. Coigl. κρυπτόν. 
469 Ωαρήνβσα. Qu& mihi ipte pcnuati, vrw-

$mp*i. 
470 Κίνδυνο*. Ra Coial. Edil. κινδύνους. 
474 Οϊς συνήχθην. Ua Coigl. Edil. ffi <wt-

ήφθην. 

METRICA VEJISIO. 

I n pejus at qui vinculi et nexua nuit, 
Rebusque gege roancipang lotum inierig, 
Carnigque gervua, perdite ei Auxa expetens, 
Generis guperni moribug lurpat decus, 
Felix sil ipse rebus in fluxig licet, 
Leveg se ob mnbrag cfferens et somnia, 
Ob luxuai opcnquc lumidug, et celsos thronog, 
Heu quanla moles verberum hunc illic manet! 
Quorum supremum esl, dejici a guiiimo Deo. 

Hasc ergo lu nunc audieng, alque lits lUlem 
Adhibeng, reliclo carpe i(er rcclum improbo f 

Moncntj amice pareas gi qutd m i b i ; 
> Parere porro inelius: ei ccrte audiea. 

Naut ierna cura sUil, u l velus gensit cobors, 

R Pollere debel oplimug monilor quibug, 
Rerum usug ingeng, charitag, os liberiim f t 

ln me requirca prorgug ex tribua n i b i l : 
Namque ugus in me tantus est, quanlum dcccl 
llunc oblinere, qui laboreg pluriraog 
Haugit, diuque volvil auctoreg bonog, 
Sacrogque irivit gedula libros manti, 
Qui dulcis egl fojig, nieniibog caslis palcng, 
Ex queia profundi ijuidpiain esl batigiuni mibi . 
Jam charilalem, cui gecundag praebui, 
Teslalur isiud: bxc enim opto nunc l ib i , 
Ο cbare juventg, qu$ mibi guasi priug, 

* Cum recta coiit mens freti periculis, 
Juuxcre passuui gravia qux IOC Deo. 
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Φόβος γάρ άρχή πολλάκις σωτηρίας. 
Πα£(&ησίας δέ μή λάβης πείράν ποτε, 
Μήτ' ούν έμής γε, μήτε τούτων σοι ξένων * 
175 Άλλ' ουδέ λήψη τοις έμοίς πεισθείς λόγοις* 
Έ σ η γάρ αίνων, ού ψόγων επάξιος. 

ΈπεΥ δέ ταύτα, δεύρό μοι οαυτδν δίδου, 
Δδς, κα*ι Θεφ δώσωμεν, δν λήψη δοθείς. 
Φύσις γάρ αύτη τού δίδοντος γίνεται. 
180 Σκοπών δ' άν ούτω τής αληθείας τύχοις. 
ΕίσΙ δέ τίνες και παρ' Έλλησι σοφοί, 
Ού μήν σοφοί γε * πώς Δν είποίμεν σοφούς 
Τούς τήν κρατίστην φύσιν ήγνοηκότας, 
Θεδν, τδ πάντων αίτιον πρώτον καλών ; 
185 Ου κα\ φύσις γε τοίς φρονοΰσι, κρόξενος, 
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Α Τάξις θ' δρωμένων τε κα\ νοουμένων * 
Τούς δ' ή τελείως έκβαλόντας τού λόγου 
Τδ Θείον, ή πρόνοιαν έξηρνηκότας, 
Ή μέτρα, θέντας, μή κάμοι σώζων Θεός. 
190 rOv ol μέν δψει χρώμενοι διδασκάλω, 
Άστροις έδωκαν τοίς όμοδούλοις τδ κράτος, 
ΟΓς πάντ' άγουσιν, ήγμένοι λίαν κακώς · 
"Αλλοι δέ προσεκύνησαν αίσχη κνωδάλων, 
Πλέον πεσόντες * οί δέ δαιμόνων σκιάς, 
195 Μύθους τ ' άνευρο ν τών παθών συνηγόρους* 
Στήλας τ ' έθεντο τής άνοίας αξίας, 
Ίδρύμαθ' δλης, καί χερδς ποιήματα. 

Τίς ούν τοσούτον άσοφος, ώς τούτους σοφούς 
Θέσθαι; "Ομως έστωσαν, εί δοκεϊ, σοφοί. 

Saepe cnim tiraor, iniiium saltilis. 
Ljbertatem vero ne unquam experiaris, 
Neque meam prorsu», neque horum qui tibi exiranei sual: 
175 S«d neo experieris, si meis pareas sermonibus : 
Eris enim laudibus, non vituperiis dignus. 

Gum igitur haec ita sinl, da teipsum mihi , 
Da, et Deo le dabunus, quem datus accipies. 
Haec enim dantis nalura est» 
180 Veritatein auicm assequeris, si rea ila considercs. 
Sunt quidam et apud Graecos sapienlee, 
Non tamen saptenles : quomodo enim sapientcs dixerimus, 
Qui praestantissimam naturam non noverunt, 
Deum, primam omniuni bonorum eausam, 
185 Quem ipsa etiam nalura cordaiie inonstrat, 
Et ordoeorura quae videntur, quaeque inlelligumur? 
Sed vel omnino excludunt a doctrina sua 
Dmnitatem, vel providentiam negant, 
Aul lerminis. circumscribual, ne laboret servando Deus. 
190 Horum alii vvisuutenies magisiro, 
Aslrie dederuiil conservis dominatum, 
Per. quae omoia gubernani, ipei pessime gtibernati : 
AJii adoraverunl dedecora reptilium,. 
Turpius lapsi : alii vero dsemonum umbras, 
195 Et fabulas mvenerunt palronae viliorum, 
Ac montimenta staluerunt sua digna slultitia, 
Slatuas ex materta, ei maaus opera. 

Quis igilur adeo insipiens, u l bossapientes 
Judicet ? Sini lauieo, si ila videtur, eapieaies : 

179 $ό6ος> etc. Hic versus a Billio praHermis-
aus eral, seo iUum supplevimus in versioue melrica, 
Ualicisque notavimus. GAILLAU. 

175 Αόγοις. Ita Coisl. Edit. λόγους. 
178. "Or. Ua Goisl. Edit. ψ Ibid. Θεφ. ln edit. 

male Θεφ γε, quo deflcii metram._ 
187 Τους # ή ττΜΙως. Coisl. άλλ' ή παντε­

λώς·. 
188 Έ£τ\ργτ\χότας. Sic Coisl. Edit. έξηρηκότας... 

189 Σώζων, lta Coisl. Edit. σώζειν, qua$i verin 
usenl ne defaligaretur Deus, omnia regendo el con-
$ervando. 

190 Αώασχάαψ. Ita CoisL Edit. διδασκάλων. 
191 "Εδωκαν. Ita Goisl. EdiL έδωκεν. 
195 Αίσχη κνωδάλων. Ila Goisl. el Vat. iurpif-

timat bettiat, ut ASgypiii crocodilQi. Eklit. αίσχη 
κύριον. 

M E T R I C A Y E R S I 0 . 

Nam saepe fit salutis principiuai timor.^ 
Fiduciani auiem sentias nunquam mfiam, 
Ex bisve, qui sunl exieri l ib i , ullius: 
Nec, obseqiiare si inibi, unquam senlies.. 
Nam laude dignus sic eris, non al probro. 
Haec ergo cuni ila sinl, des mihi le ve.lim; 
Deoque dabimua, cui dalus sumas eum. 
Naiura daniis lalis esi enim DeL 
Yerum assequeris porro, sic considerans. 
Sunlquidani ei inlCF Elbnicos sopbi viri, 
Quanqtjam sopbos quis dical bos jure oplimo, 
Qut rebus id quod prseminet ionge oninibu&, 
Deuni, bonorum principein causam, haud sciunt, 
NaUira quem vcl ipsa cordaios ducct, 

n Qrdoque reruni, quawpte in aspeclwm cadunt * 
0 Mentemque ? sed vel atibmovent prorsus Deum, 

Yel regimen ejus pernegant omne, aul modum 
Staiuunt, laboret ne nimis servans Deus. 
Yisum magislrum pars enim lantum sequens, . 
Subjecit aairis cuucta, conservis l ice l : 
NUque esse quod iion baec re^ant, male censutl«< 
Ears lapsa gravius, bestias vilissitnas 
Coluii, vel umbrae daeuionum aique falulas 
Excogilavit/ vitia ut obtegeret sua : 
Oignas columnas statuil el vecordia, 
Simuiacra varia facla maleria cl manu. 

Quis ergo ianlum desipit, u l istos sopbos 
Appcllel? at sint hi laiucii, si vis, sophi. 



695 S. GREGOIUl TBEOL. CARMINCM LfBER 1. TilEOLOGICA. G96 
200 Τούτους άν εύροις τοις μέν άλλοις δόγμασιν 
'Ασυνθέτους τε καί διεστώτάς τισι 
Τοίς περ\ νοητών καί δρωμένων λόγοις, 
Θεού προνοίας, ίδεών χ* ειμαρμένης, 
"Υλης απείρου, συνθέσεως τε σωμάτων, 
205 Ψυχής, νοδς τε κα\ πλάνης αισθήσεων * 
Έξ ών Στοαί τε κα\ προσώπων οφρύες, 
Άχαδημίαι τε κα\ πλοχα\ Πυ^ωνίων, 
Σκέψεις, έφεξεις, τεχνικών ληρήματα * 
'Ασυνθέτους μέν ταύτα, πάντας δ' έξ Γσου 
210 Έπαινέτας δέ τού χαλού κα\ σύμφρονας, 
Ουδέν τιθέντας τής Αρετής άυώτερον, 
Κάν μυρίοις ίδρώσι κα\ πολλοίς πόνοις 
Χρονω τε μακρψ τυγχάνη κρατούμενη, 

Μεμνήσομαι δέ, δείγματος χάριν, τινών, 

Α 215 Ός άν μάθης κάνθένδε τήν άρετήν, δσα 
Τόδ* έξ ακανθών, ώς λέγουσι, συλλέγων, 
Έκ τών απίστων μανθάνων τά κρείσσονα. 
Τίς ούκ ακούει τδν Σινωπέα τδν κύνα; 
Ούτος, (τί τάλλα χρή λέγειν ;) άλλ* ευτελής 
220 Ούτως τις ήν, κα\ μέτριος τά τού βίου, 
ΚαΛ ταύθ' έαυτψ νομοθετών, ούκ έκ θεού 
Νόμον φυλάττων, ούδ' έπ' έλπίσι τισ\ν, 
Όστ* ειχεν έν μέν κτήμα, τήν βακτηρίαν, 
Οίκον δ* ύπαιθρον έν μέσφ τού άστεος, 
225 Στρεπτδν πίθον φεύγοντα πνευμάτων βίας, 
Ό ς ήν έκείνο) δωμάτων χρυσωρδφων 
Κρείσσων* τροφή τε σχέδιος, ού πόνου μένη. 

Κράτης δ' ομοίως χρημάτων ύπερτιθείς 
Αύτδν, μεθείς τε μηλδβοτον τήν ούσίαν, 

200 Reperies eos aliis quidem in doffmaiibus 
Iticompositos, et (Jiseetuicntes in qmbusdam 
Dispulalionibus de iis qu;e inteHiguntur et vidcnlur, 
426-495 l ) e D « i providentia, deideis, de falo, 
Dc niateria infiniu, de conformalioiie corpormu, 
205 De anima el menle, et sensuum deceplione : 
Ex bis Porticus et vultiium supercilia, 
Academisc et Iricae Pvrrbonioram, 
Speculationes, inbibitiones assensus, artificum deliria. 
Atque in bis quidetn cum dissideanl, omnes tamen aeque 
210. Laudatores sunt virlutis, et consentiunt, 
Nibil virluti pneponentes, 
Etiamsi iromensis sudoribus, mullieqne laboribus, 
Ao longo tempore parabilis stt. 

Nonnullot autem exempli causa commemorabo, 
215 Ut hincetiam, quantares sit virtus, cognoscas, veluli 
Rosaa in spinU, ul dicilur, colligens, 
Dum ab inlidelibus, qtue bona sunl, doceris. 
QuisignoratSynopensem illum canem? 
Is (quid necesse esl alia dicere ?) lenuie 
220 Adeo et parvus in victu erat. 
Ει quidem ά seipso sibi praescripiara, non a Deo acccptam 
l^egem observans, nec adduclus spe ulla, 
Ut rem unara possideret, nempe baculum, 
Ac domum sub dio, in niedio civitalis, 
225 Dolium versaiile, quo tegcbatur a vi ventorum, 
Quodquidem eidoniibus auro Uciis erat 
Preliosius. Gibus autem nec praparatus, nec elaboralus. 

Gratessimililer, curadivitiisaltiorem > 

Se praeberet, ac opee euas pecori pascendas reliquisact, 

203 Ίδεών χ\ Vat. Ιδεών ft\ 
204 Συνθέσεως τε σωμάτων. Coisl. et Val. δέσιν 

είναι σωμάτων. Sic videtur legisseLeuv., de eo quod 
tinculum quoddam sit corpori^m. 

205 Νοός τε. Coisl. νοού τε. 
206 Έ ξ ών. Ex quibui προσώπων οφρύες, elala 

tupercilia, (a$tu* prccstanliorum virorum, ρεηοηβ· 

rum digmlate> gradu, utentia insignmm. 
208 Λτψήματα. Ita Goisl. EJil. λη ρημάτων. 
211 Άνωτερον. Goisl. ανωτέρω. 
215 Κάνθένδε. l U Goisl. fcdil. κάνταύθα. Μοι 

δση pro δσα. 
221 Έαυτφ νομοθετών, lta Coisl. Edil. εαυτών 

νομοθετφ. 

METRICA V E R S I O . 

IIos diecrepare c&tens rebus quidoni 
Cemas, gravique congredi ceriamine, 
De rebus, aul quas oculus, aut aninms videt» 
Faiove, formis, atque providentia, 
Jlyle, quibuaque noslra constent corpora, 
Animaqiie, mente, vi sensuiim faltacia, 
Sioa unde fluxil, vulluum ei faslus gravis, 
Academia?que, vincula ct Pyrtbonia, 
Nngsequeacutae, quae niliil certo asserunl. 
Ilos rebus, inqnam, dissiderc cseieris 
Yideas : at onines ore concordi boiuim 
Laudare, quidquam relsius nec ducere 
Vir tute: niuUis bsec licel sudoribus 
Parelur, alque leinporis tractu baud brevi, 

Dictisque constcl u l fidcs, quosdam tibi 

β Producam, ιιι inde, qeanla rcs virtus, sciae, 
Rosas, ut aiunl, colligens ex senlibus, 
Rona nempe discens quxpiam vel ab ethaicis, 
Quis non, Synopc queiu l u l i l , noyit caneni? 
Hic (quid necessc est caelera ut rccenseam ?) 
Tam lenuis, ac lam parcus in vita sua 
Eral, (idque sibi cum Icx foret, non ai Dei 
Jussa sequereiur, f pes nec ullas praemii) 
Ut baculus esset ipsi opum loco omnium, 
Proque domo baberel urbis in medio cadum 
YersatHem. buncquo, fugeret ut ventosgraxeft : 
Queni pnBlercbal aedibus pulcberrimis. 
\i\i\n vtctus i l l i tenuis, et cura vacane. 

Crates eodcm negligeus opee modo, 
Pascenda linquens bestiis sua praedia, 
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$30 'βς αν κακίας ύπηρέτιν κα\ σωμάτων, 
Αρθείς υπέρ βωμού, μεγάλω κηρύγματι 
'Ανεϊπεν αυτόν, ώς έν Όλυμπία μέση, 
Τό θαυμάσιο ν δή τούτο χα\ βοώ μένος * 
c Ελεύθερο! Κράτητα Θηβαίου Κράτης· > 
255 Δουλείαν είδώς τό χρατεϊσθαι χρημάτων. 
Φασ\ν τόν αυτόν (ώς τίνες δ*, άλλον τινά 
Τών φιλοσοφούντων έξ ίσου φρονήματος), 
Πλέοντα, του κλύδωνος άγριουμένου, 
"Επειτα φόρτω τής νεώς βαρουμένης, 
240 'Ρίπτειν προθύμως είς βυθόν τά χρήματα, 
Τούτον δ* έπειπείν άξιον μνήμης λόγον 
< Εύγ', ώ Τόχη, μο\ τών καλών διδάσκαλε, 
Ός είς τρίβωνα f αδίως συστέλλομαι! ι 
"Αλλος παρήκεν ούσίαν τοίς έκ γένους. 

Α 245 "Αλλος δ* υπερβάς ταύτα, ώς ανθρώπινα, 
"Απανθ' δσ' είχεν είς μίαν βώλόν τινα 
Χρυσήν συνελών, έπειτ' αναχθείς είς άλα, 
Βυθφ δίδωσι τήν αλαζόνα πλάνην, 
Μή δείν γάρ άλλω .προξενείν τό μή καλόν. 

250 ΚαΙ τούτ' επαινώ. Τών τις αρχαίων χυνών 
Βασιλεΐ προσελθών ήξίου τροφής τυχείν, 
Εϊτ' ενδεής ών, είτε χα\ πειρώμενος. 
Τού δ' είτε τιμή γ ' , είτε χα\ πείρα τιν\, 
Πλήν χρυσίου τάλαντον έχ προστάγματος 
255 Δόντος προθύμως, ού μέν αρνείται λαβείν * 
Λαβών δ' έν δψει τού δεδωχότος αύτίχα 
"Αρτον πριάμενος τού ταλάντου · c Τόνδ*, έφη, 
Λαβείν έχρηζον, ού τόν άβρωτον τύφον. » 
Ταντ' ουν μέν ίσα τοϊς έμοί* νόμοις σχεδδν, 

250 U l nequitise admmislraa ae corporum, 
Aram ascendens, magno praeconio 
Seipsum, u i in media Olympia, renuntiavit, 
Mirubile illud dicium proclamans : 
< Grates Gratelcm Thebaum Ubcrlalc donal; » 
255 Scrvitulem esse ducens amorem pecuniae. 
Eumdem narranl (quaiiquain aliiiro nonniilli 
Philosophorum, scd pari animi magoiludiue), 
Cuin navigaret, mari effervescenle,] 
Ac deinde navis pondere gravaretur, 
240 Libenter projecisse in profundum pecnniam suaio, 
426~427 A c memorabilia baec verba adjecisse : 
c Euge, Tortuna, virtulis mibi magislra, 
Quam facile ad palliam contrahor! > 
Alius bona sua propinquis reliquit. 
245 Alius baec, ul bumana, superans, 
Bua omnia in unam quamdam colligens 
Auream massam, deinde ίιι altum provcclus, 
Profundo tradidil faslus et erroris niateriam, 
Pion enim oportere (aiebal) alleri conciliare id quod bouum non csl. 

250 Ulud eiiam laudo. Quidam ex aiiUquis cauibus 
Accedens ad regem posiulabat cibum, 
Sive inopia coaclus, sive ul regis periculum faceret. 
Rex autem sive boooris causa, sive experimenii cujusdaui, 
Auri talenlum promplo animo imperat 
255 Dari : quod ille minime accipere abnegat; 
Sed cum accepisset, slalim in ejus qui dederal oculis 
Panem emii talcnli prelio : c Hoc, inquiens, 
lndigebam, non faslu, qui coinedi ιιοιι polesl. ι 
Haec igitur meis pene lcgibus aequalia, 

253 Δή τούτο xal. Deest in edit. καί, quod Vat. 
et Coisl. suppeditaruni. Legimus βοώμενος, quamvis 
Goisl. el cdil. habeanl βοώμενον. 

240 "Απανθ' &r ' είχεχ. lla Vat. Edii . άπανθ' δς 
είχεν. 

2 i9 "ΑΧΙω. lia Coisi. Mcndose edit. άλλων. 
252 Εϊτ' ενδεής &r. Ua Vat. Edil. εϊτ' ούν δίδ· 

μένος. 
253 Τιμή γ\ Ita Vat. Coisl. τ ιμή. Edit. τιμής. 
257 Τόνδ' ίφτ\. Coisl. el Vat. τουτ' έφη. 

METRICA V E R S I O . 

Tanqnam minislra cnminum ei libidinum, 
Scandens in arcam, niaximo praconio 
Mirtim illud alque vocibus celebre oinmuni, 
Media in Olympo victor u i , de se extulit, 
c Crates Gratelem liberal Thebis salum ·. > 
Servile censens, opibus addici nimis. 
Qnin idera, ιιι aiunt, alleraut, quidatn ut pulant 
Sed menle cerle pradilus non disparii, ' 
Cum navigarelaspero qtiondam mari, 
Niinisque pressa mercibus navis foret, 
Opes libenler in frelum jecit suas : 
Iloc laude dignum maxima diclum efifercns, 
c Bene es l : magislram le roibi prsebes boni, 
Forlutia; vile ad palliuni redigor Hbens. > 
Opes propinqnis allcr al liquil suas. 

Λ Humana veluti, rursos baec superans adbuc 
Atler, et iu unam colligens massam aurcam 
Sua cuncta, mox el veclns in mare allius, 
Imo superbiim gnrgiti eirorem dcdi l : 
Non esse dandum diclilans malum alleri. 
Gollaudo el illud : Gum velus quidnin cauis 
Α rege peterel pabuluin, vel quod fante 
Preroerelur, aul boc principem tentans modo, 
Alque ille, bonoris gralia, aul lentaiis eitm, 
Hilari lalcnlum porrigi menle aureum 
Juberel, isiud accipil, sed principe 
Spcctanle panem mox cmil lolo iinicuin 
Auri talento : verbaquc bxc slaiim addidil : 
c Pane indigebam, iion typbo qtii ιιοιι a l i l . : 
Ilaud Ula UIUUUDI legtbtttsum a nieis 
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2G0 0? με πτεροΰσιν είς βίον τε κ ώ φύσιν 
Πτηνών, έφημερίω τε χ* άσπόρω τροφή, 
Κρίνων τε χάλλει εύ μάλ' ήμφιεσμένων, 
Τφα ί ς άτέχνοις εγγυώνται μοι σχέπην, 
Εί προς μόνον βλέποιμι τόν μέγαν Θεόν. 

265 Άλλ' εί τι χρή με καΛ ξέσαι τα τών βίων, 
Ός αν δοχοίην μή μάτην ταύθ* ίστορχίν, 
01 μεν τιμώντες χρημάτων άχτησίαν, 
Βίον τ* ελεύθερον τε χα\ δεσμών άνω, 
Πρώτον μεν ού χαλώς τό χαλόν μετήεσαν* 
270 Πλείον γάρ ήν ένδειξις, ή καλού πόθος. 
" I I τί ποτ* έδει βωμών τε κα\ κηρυγμάτων ; 
"Επειτα γαστρός ήδοναίς έφίεσαν, 
Ός άν τίνες φεύγοντες ού πλούτου κόρον, 

Α Τάς φροντίδας δε κα\ πόνους τής κτήσεως 
275 Τρυφής δ' άφορμήν τό άπορείν ποιούμενοι. 
Δηλούσι σησαμούσιν άρτοι *ρίθινοι 
'Τπεξιόντες, κα\ τραγωδίας Ι«η , 

Τ 0 ν Ιν τι κα*ι τόδ* εύστόχως είρημένον-
ι Ό ξένε, τυράννοις έκ ποδών μεθίστασο, ε 
280 Σέρις τε φεύγουσ' έκ μέσων ήδυσμάτων 
'Οψον πενήτων, Αφθονος τε γης χάρις. 
Ήμίν δ* άνεπίδεικτον μέν εί τι των χολών, 
ΟΤς πρώτον έστι μηδέ τήν εύώνυμον 
Τά δεξιάς χινήματ' είδέναι σαφώς. 

285 Ή δ* εγκράτεια μαρτυρεί τδ ένθεον. 
Καλόν Κλεάνθους τό φρέαρ, κα\ Σωκράτους 
Τό CJv πενιχρώς - τάλλα δ' ώς άσχήμονα I 

260 Quae me quibiudam alie efferanl ad vilam et naturam 
Yolucrara, invetito in die^n ei non getuinato cib<>, 
Έχ iiliorum pulcbriludine, qua» admodum gplemiidc vettita sunt, 
Texturis gtne arle vesiimeutum inihi pollicenlur, 
Si ad soluro regpiciam magnuni Deum. 

265 Sed gi roe oporlet el moreg digculere, 
Ut ne vidcar bacc frugira narrare, 
Hi quidem oui pauperlalcm in preiio habetit, 
Viiamqiie liberaia el vinculis ailiorem, 
Primo nuidetn non recte rectum gccuii gunt; 
270 Major eoiiu erat ogtenialio, quam giadiuui vi t iul ig . 
Quid euim opus erat aris ct praecouiig? 
Deinde vcro voluplalibug vcnlrie indulgcbant, 
Ut qui Cufterent, non divitiamiu salielalem, 
Scd gollicitudines el labores posgeggionis, 
275 El penuriam iu deliciarmn copiam verterent. 
Deinonsiranl id placentis panee hordeacei 
Loco cedentea, et iragocdia» verha, 
Inlcr qiia» illud eliam apposile dictum, 
< llospeg, tyranuig protinus eedito, t 
280 Ciohoriumqiie mediig ex eduliig profugum, 
42Q~429 Panperum obsoniutn, et copiosae tellurtg opes. 
Nobig aaiein nefag in lucem proferre, gi quid prasclare egerioiug, 
Quibug primarium e*t, ut nc giutglra quidem 
Dexine molus clare pergpiciat. 

285 Est eiiaui cagliug divinae agpiralionig argumentuai. 
Praeclarug Gleanlhia puteus, et Socratig 
Vil» paaperia»; csglera vero quam lurpia! 

261 JT άσπόρψ. Goisl. κ* άπύρω. Edil. malc κα\ 
άσπόρω. 

262 ΚάΛΛει. Iia Coigl. Vat. κάλλος. Edil. κάλλη. 
2«5 Kiaai. Ha Colel. Edil. ζέσαι. 
268 Αεσμών άνω. Α vinculis immunemf liberam. 
274 Φροντίδας δέ. Ita Goigl. Edit. τε . 
275 Τρυφης δ9 άφορμήν. Inopim prmtextu ι«α· 

ttu$ viverent. 
279 Ώ ξένε. Εοεψεε, etc. Versug eal Earipidig 

ex iragcedia qttae Phctitissw inscribilur. Hunc ver-
eum Diogenes non inioslive usitrpavil, cunt, in 
prandio quodam, pane hordeaceo vesceretur. A l -
lala iiamquo placenta, bordeaceum panem abji-

cieng, a i t : < Hospeg, lyrannig procul otdito, ι 
hordeaceum panem per bogpilcio, placentatu an-
lem per lyrannog inlelligeng. 

280 Σέρις τε. Ua CoisK Edil. σέριν τε . 
281 Άφθονος τε γης χάρις. Quam gratiam af-

falim terra prabet. Bi l l . l cg i l : άφθονος στέγης χί 
ρις. Favet cod. Val. carens invidia tecti graiia. 

282 Ανεπίδειχτον. Yat. άναπόδεικτον. 
286 Κλεάνθους τδ φρέαρ. Gleanlhes, c v m sura-

ma inopia premereiur, nociu aquara in hor t i s haa-
riebal : unde appellalur φρεάντλης- iiiterdiiL aniea, 
Ultcraruni gludtig opcram dabat. 

METRICA V E R S I O . 
RerooU, qaa? me per cibtim patturo in diem, 
Nec semiualum, gubvebiinl ad alitum 
VUam, aique operla litia insigncm in modum, 
Sine arle quamvis, unde mibi non defore 
Vfgtem fldesfil, gi Deuiu gpeclem unicum. 

A l pondcrare siquidem exacle decel 
Vilag (referre I»a3c ne puter frugira omnia), 

Sueis cura egeslaa exslilit, queig libcram' 
ullis glriclam vinculis vilam geqtti, 

Primum sccuti rcra bonam non sunt bene : 
Hage nain movebat gloria hog, quam amor boni. 
Nam quid eral aris, quidqtic opug prseconiig? 
I«axag«c vcntri frcna qain ipsos l iqucl : 
131 qui miuimc opcg gerio fugerout, opum 

Β Gurag ged acreg, ae labores anxioa, 
Egsetque iuxug big gegeg, penuria. 
Monslrant placent» hoc, panig cl cibarius 
Subduclug, atque cariniiia ex tragoedia. 
Qnoruni igiud unuin egl edilum gcite admodiiin, 
ι Ilospeg, tyrannig cede quainprhnain via : · 
Mediigque fugieng inlybuin ex edulits, 
Inopum esca, tecli gratia invidia careiig : 
Nog contra ab omni re proba omnein gluriae 
Auram fugamug : ul quibug nil stt priog, 
Quam ne ginislra, dexlra quid faciat, gciafc. 

Jara gt merettir conlinens aniinus decus, 
Pulcber Gleanlhig pulous, el inopg Socraliav 
Vita. Indecora castcra ai quaui sint, vide: 
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Οί Χαρμίδαι τβ χα\ σκέπη τριβωνίων, Α 300 Ό ν Ιν, ταμεία χρυσού άπαντα προθεΊς, 
Τφ" ής τά θεία τοϊς νέοις ό γεννάδας Ός αν δυνάστης τή τύχη μέγα φρονών, 
290 Χυνήν. Μόνοι γάρ οί καλοί νοήμονες. "Εχειν έκέλευσεν δσον δύναιτο ψηγμάτων · 
Μηδε\ς έρωτι σωμάτων θηρευέτω Πλήσας δε κόλπους, κα\ γνάθους, κα\ τήν κόμην 
Τδ κάλλος. Ό ς δλοιτο τοια σκέμματα* . θε\ς χρυσόπαστον (τής άμετρίας δση!) 
Χωρ\ς τά Μυσών κα\ Αυδών ορίσματα. 505 Προήλθε Αυδοίς πλούσιος γελώμενος. 
'Λλκμαίονος δέ τίς τόδ* αίνέσει ποτέ, Τί δ' δ Πλάτων σοι, καίπερ ών σοφώτατος 
295 Ό ς πρώτ' Αθηναίων τών άοιδίμων φέρων "Ανδρών; Τί δ* Αρίστιππος, τδν ήδιστον λέγω; 
Άνήρ γένει τε κα\ κράτει πνέων μέγα, Τί δ' ό χαρείς Σπεύσιππος, ώσπερ οίομαι; 
Τοσούτον ώφθη χρημάτων ήττώμενος, Ό μέν καπήλου δυστυχούς έζη βίον, 
"Οσον περ είκδς ήν φανήναι κρείττονα ; 510 Πόνους διαντλών κέρδεσιν θαλαττίους· 
Κροίσου γάρ αύτδν πλείοσι δεξιουμένου, "Ελαιον ήν δ φόρτος. Ούπω τούτ Γσως 

Charmids, et togumen patliorum, 
Sub quo praeclarus pbilosophus de rebus divinis cum juvembus 
290 Golloquebatur. Soli enim pulcbri inteUigenlia pnedhi. 
ISemo corporum amore, virlulem 
Yeneiur. Pcreant ejusniodt speculaliones : 
Sinl separali Mysorum el Lydorum lermiui. 
Jam vcro illud Alcnweonis quis laudaverit, 
295 Vir i inter Albenienses, quorum magna celebriias, priiaarii, 
Ac de genere ei auctorilaie mullum se effereniie, 
Qui laulo se inferiorem pecuniae exhibuit, 

Suanlo illum par erat altiorem videri ? 
am cum illuui Croesus pluribus donis ornasset, 

300 Inter quae illud cxslitit, u i onuiera auri thesaurum ci proferctis, 
Ulpote regnator foriuna clatus, 

# Tantum juberei auferre ex ramenlis, qiiaalum posset, 
Is et sinuin el buccas implens, et coinam 
Gerens inauralam, ο quanla immoderatio. 
305 Prodiit coram Lydis dives irrisus. 

Quid autem Plato l ib i , quamvis sapienllssimus 
Hominum? Quid Arislippus? lepidissimum illutn dico. 
Quid festivus Speusippus, ut eqiiidcns opinor 1 
Horuin unus cauponis infelicis vitam ducebat, 
310 Labores exantlans ad lucra mariiios. 
Oleum erat sarcina. Scd forle noodum 

288 ΟΙ Χαρμίδαι τε. Illic παιδεραστίας Socralem 
insimulat Gregorius, Nonnulla sunt in dialogo 
Platouis inscriplo Gharmides, quae hujus sceleris 
purum non fuisse hunc philosophum produnt, a 
quo nibiloininus eum alius e suis discipulis, Xeno-
pbon, vindicat. Yide Memorabilium l ib. i , cap. l i , 

cfll * n . 16. Ibid. σκέπη. Goisl. σκέπαι τριβωνίων. 
bftH 289 Ύφ' ής. Coisl. et Yal. ύφ 1 οίς. 

290 Μόνοι γάρ ol xaXal. Salse hoc loco, ait Bi l -
% lius, Socralem perslringit, ut qui ea de causa ctira 
„ prestanli fornia adolcscenlibus consuettidinem ba-
f-i? beret, quod scilicet i i soli inentis acunune aique 
fJI μ iuielligeiidl facultale pollercnt, qui egregia foruaa 
^ pranJili erant. 
^ H 292 ΚάΧΧος. Vat. καλόν. 
„ Ίο» 293 Μνσών. Edit. mendose Μήδων. Yide iufra 
0ϊ )ib. ιι, sect. 4. carm. x i , De vila sua, vers. 1240. 

lloc uiilur co loci pruverbio Gregorius, u l osteudat 

inler boiieslam doccndi ralioncin, aUjuc inipudi-
cum aniorem, quo flagrabat Socrales, pluriinum 
interesse. 

294 ΆΛχμαίονος. Goiel. Τίς δ' 'Αλκμαίονος τούτ' 
επαινέσει ποτέ. 

296 Πνέων. Sic CoisL *ι Yat. Edit. πλέων. 
300. Ταμεία. Goisl. et Yat. έν ταμείω χρυσίοο 

πάντα. 
301 Τή τύχη. Coial. τής τύχης. 
302 "ΕκέΛενσεν όσον Goisl. έκέλευσ' δσον. 

- 301 Τής. Jta Goisl. Edit. mendose τήν. 
508 ΤΙ & ό χαρίεις. Suspicalur, ncc innncHtO, 

Billius bunc vcrsum gtosseina quoddaiii csse, fjuod 
postea in lextum irrepseril: toquUur enirn subinde 
dc Platone ct Arislippo, nec ullum de Speasippo 
vcrbuni facit. * 

310 ΘαΛαττίους. Coisl. θαλασσίους. 
ΖΜΈλαιονήνόφόρτος. Oienm hlncΜε vehtbaU 

M E T R I C A V E R S I O 

Ei Gbarmidcs et pallii velum exleri, 
Sub quo docebat puberum pulchrura gregem 
Divina; soli ptilelm enim ingenio valent. 
A l nemo aniore corporum, quod est bonom 
Gapiet: ulinamque scenimata hsec inlercidant. 
Mysoa Lydosque mela sit qua* separci. 
l l lud quis aulem laudel unquam Alcmseonis, 
Qui cum suorum civiuin esset maxiinus, 
E l stirpe clara generis, et polenlia, 
Tam foedo amore viclus est peciuii», 
Quain vinci ab illo par erai fluxas opes? 
Naaique ipsi^honores prxlci alios plurimos, 

Β Gum Croesus auri maximam vim ostenderet, 
Ut rex beala sorte non parum tumciis, 
Eiferre quanlum possel omnino jubcns, 
Tuuc ille buccas, c i sinum implens et eomam 
Auro (cupido quanta, quam pryepostei a)! 
Lydis cachinnum prodiit siunmuiH inovens. 

Plalo quid aulem, quamlibel doctissiniust 
Feslivus ille uuidnam Arislippus? Quid et 
Speusippus ille lepidus, ul exisiimo ? 
Plalo viclilabat, ut solet niiser instilor, 
Fcrens labores acquoris Sludio lucri. 
Olcum fcrcbal scilicet; al hoc dixeria 
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Έρείς άπληστον, κα\ πενία τι προσνέμεις. 
Τδ δε τράπεζας προσκυνείν τυραννικός 
Πλάτωνα" φευ λόγων τε κα\ σεμνών πόνα)ν! 
515 Έ ώ λέγειν πράσιν τε κα\ ούχ*ι πράσιν, 
ΕΙ μή Πλάτωνί τις Αίβυς τής Ελλάδος 
"Πφθη γ ' άμεινων* καί μικρού τιμήματος 
Δόξαν τε κα\ Πλάτωνος ώνείται λόγους. 

Του δ* έκ Κυρήνης, μέγα μέν ή πα^ησ ία« 
520 Ό μ ω ; S* έμιξε τψ έλευθέρψ τρυφήν, 
Βλάπτων τδ καλδν άλμυρψ τψ δόγματι. 
Μύρων γάρ δζων, συμποτών κατέπνεε· 
Τδ δ' εύχάριστον τού τρόπου κα\ στωμύλον 
"Οδηγδν είχε λημμάτων. Ούτω ποτέ 

Α 325 Στολήν γυναικών, Αρχελάου τού σοφού, 
Ούκ οίο* δπως τε και δι' ήν τήν atefov, 
Δωρουμένου, Πλάτων μέν ού προσήκατο, 
Ίαμβον εΙπών καίριον έξ Εύριπίδου * 
c Ούκ Δν δυναίμην. Οήλυν ένδύναι στολήν. > 
330 Ό δ \ ώς τδ δώρημ' ήλθεν. είς αυτού χέρας* 
Φέροντος άνδρδς, κα\ προθύμως λαμβάνει, 
Κα\ τήν Ιάμβου κομψότητ' Ιαμβίψ 
Βάλλει, τόδ* εΙπών · < Κα\ γάρ έν βακχεύμασιν. 
Ουσ' ήγε σώφρων, ού διαφθαρήσεται. » 
335 Ό δ' αύτδς Αρχέλαος, ώς φασιν, ποτέ 
Λαβείν θελήσαντός τι τού Σοφοκλέους, 
Ευριπίδη δίδωσι τψ σοφωτάτω. 

Id dices inexptebilem avaritiam, aut pauperfcatt aliquid eoncedps* 
Sed quod uiensas lyrannicas colebat 
Plato : heu libros el pnectaros labores 1 
430-431 3 1 5 Miilo auclionem, iuio ne aucuonem quideai* 
Nisi Libyus quidani Plaloni Gneria 
Meliorem ac benignioreni se exbibuieset, et parvo prelio 
Gloriam et Plalonis libros eroisset. 

Gyrenensis autem magaa quidem exslilit dicendi liberlag; 
320 Sed tamea libertali luxum miscuit, 
Bonuni kedens salsamentaria doclrina. 
Olens eiiim unguenla compotores perflabai. 
Moruin aulem urbanilas ei dicacilas 
Via tl l i erant ad captanda munera. Sic aliquando, 
325 Vestem muliebrem, sapienie Atcbelao, 
Neacio qoomodo, aul quam ob causam, 
Donanie, Plato «juidero illam non accepit, 
lambum ex Eunpide proferens opportune : 
ι Haud feminarum vestibus poasiin indui. » 
330 Ilte vero, ut munus in ejiis manus vcnil , 
Ab atiquo allatum, protinus libene cepil, 
A l iambi leporem iambico telo 
Percussit his verbis : ι Non enim in Bacchi orgiis* 
Si casla mulier exslitit, viliabitur. ι 
355 Idem Archelaue, ut narranl, cum aliquando 
Aliquid ab eo vettel accipere Sopbocles, 
Donavit id Euripidi eapientissimo, 

313 Τό δέ τράπεζας. Sit Ua sane, qood Plato 
viluperio dignus non sit, ob veclum in jCgyplum 
metcature cauea oleoro; aa vero in fali viro re-

Erebeneione dignum non est, quod in Siciliam ad 
ionysiura juniorein se conlulerit cupediarum 

amore? quod cerle pbiloeoplium dedecebat, qui 
acripus vicius tenuitatem profltebaiur. 

514 Φευ Λόγων, l la kabenl codd. Coisl. el Yat. 
Prave edit. λέγων. 

315 Έ ώ Λέγειν πράσιν τβ. Quaedam exponenda 
atinl, ut iniclligalur hic locus. Plalo e Sicilia re-
diens, ad J2ginam insulam appuUus, ad quam ac-
cederc Atbcniensibus capilalc erat, tnaxirauin vi t« 
discrimen adiil. Tandom quidam Afer, Anicetis, 
mcliorem se l ou cxbibens Graecia, quae ab jEgme-
lis dc rediaiendo Plalone nullatenus laborabat, 

eum aique ipsius famam el doclriaaai viginli aut 
Iriginla miuia coerail. 

316 Εί μή ΠΛάτωνί τις Α16νς τής 'ΕΛΛάδος. 
Stc legendum, ut sensus et melrum constet. E d i u 
ΕΙ μή Λιβυς τις τής Πλάτωνος Ελλάδος. 

521 ΒΛάπτων. Vat. βάπτων. 'ΑΛμνρψ. Salsa-
menlariam Arislippi doctriuam appellal, quod ipae 
Toluplalis asserlor erat. 

329 θήΛνν. Ua Goisl. Edit. θήλειαν. Verstis l i l e 
est Euripidis in Baccliit 834. Vide Laerliuoi i n Viia 
Aristippi. 

334 0 5 σ ' ήγε. Sic VaL et Goisl. Edit. maleoux 
ου ήγε. 

336 θεΛήσαντός ti του. CoisK el \ a t . έθελήβαχ-
τός γε τού. 

M E T R I G A V B R S I O . 

Non crimtnandum : dasquc inopiae quidpiam. 
Mensas Platonem sed aequi tyrannicas, 
Turpe, et laboraa alque ioclrinam indecens: 
Miito auclionem, quae nec liabuisael locuna, 
Ni prasltlissel Grsecia sese Africus 
Benigniorein ; namque paucis numulls 
Plalonig emil gloriani ac scientiam. 

Fiducia oris magna Arislippo fu i t : 
Sed juncta nimium luxui foedo lamen. 
Laesuinque ntisto dogmale cst falso bonum. 
Nam combibooes, unguine ipse perlitus, 
AiOabat; alque comitas morum, et salet» 
Huk muoiebaai maxiioum ad quxstum viam.. 

JJ Sic Arcbelao rcge quodam tempore 
Vfislem offerente femina dignaoi (haud scio. 
Qua menie munus istud), banc quidem Ptalo 
Rejecit, illud proferens Euripidis : 
c Non femiiiaruHi veslibus qucam indui. ι 
Hic autem, ut cjus munus m manus idcin, 
Fereme quodam, venil, boc sialim accipit, 
Yersuiu el repcudit versui lepiile alieruui, 
Ha?c dicta fuudens : c Non enim in Bacchi O r g i u 
Malrona casla labis aliquid conlralict. * 
Ideni Arcbelaue, ul fertint, cum.posceret 
Sophocles ab Hlo quidpiam, boc Euripidh 
Dedil erudiio proiiaus, vcrba baec loquens : 



Ϊ 0 5 SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA» τοβ 
Τοσαύτ' έπειπών * c Σύ μεν άξιος δοκείς 
Ζητείν έμοιγε, λαμβάνειν δ' Ευριπίδης · ι 
310 Δεικνύς όπερ άριστον ευγενής τρόπος. 

Τάξας δε τοις Έλλησι τούς πόρους ποτέ 
Ό Αυσιμάχου, κα\ τάλλα τών πρώτων φανείς 
Έν δημαγωγίαις τε κα\ στρατηγίαις, 
Τοσούτον ώφθη χρημάτων ανώτερος, 
345 Ήσθ' (δτι μεν έσχε τούνομ' έκ της πράξεως» 
Δίκαιος ών τε κα\ καλούμενος είς έτι, 
Εκών παρήσω) τάς δέ παΐοας ή πόλις 
Έκδοΰσα τιμ$ χρήμασι πενίαν καλήν, 
Αυτόν τ ' έθαψεν, ούκ έχονθ' δθεν ταφή. 
350 Ούκ άν παρέλθοιμ' ουδέ τά Ύωμαίων καλά 
Ός μή παλαιοϊς Ισχυριζοίμην μόνοις. 
Πύ^^ου κρατήσας έν μάχη Φαβρίκιος, 

Α Ή ν δέ στρατηγός τών περιβλέπτων άγαν, 
ΚαΙ τοΐσδ' ένίκα μάλλον * ώς γάρ είς στενδν 
355 'Ο Πυρρός ήλθεν ελπίδων, έπειράθη 
Χρυσού ταλάντοις τδν στρατηγδν άρπάσαι · 
'Ο δ' ούκ έδέξατ', άλλ' δμως έσπείσατο. 
ΈπεΊ δ' ό Πύργος, ώς λέγουσ', είρηνικά 
Παίζων πρδς αύτδν, τών ένοπλων θηρίων 
360 Έ ν α τών ελεφάντων ύπερφυά τε καί μέγαν, 
Ούπω κατ' δψιν οί τέως έγνωσμένον, 
Έδειξε * (5ινδς ύπερφανείσης αθρόως 
Ούτ' έπτοήθη, κα\ τόδ' ειπεν Ιλεως · 
c Ού μ' ούτε χρυσδς εΐλεν, ούτε θηρίον. » 

365 Αρκεί τοσαύταΓ καί τάδε μέτρου πέρα, 
Ό ς άν τις είποι χρημάτων καταφρονών. 
Μήτ' ούν εκείνα προσδέχου τά μή καλά 

Tanturo adjiciens : c Tu quidem dtgnus milii 
\ ideris qui pctas, Euripiaes autem qui accipial; » 
340 His indicans esse qnid praestanlissiinum generosos mores. 

ls qui iribula Gracis aliquando ex&quavit 
Lysimachi iilius, aliasque inter principes eniluit, 
l u rebus publicis agendis ac imlilaribus expeditionibus, 
l la pecunia visus est altior, ut 
345 (Ac illutn qutdem nomen ex agendi ralione habuissc, 
Ul qui justus fuerit, el justtis bactenus vocelur, 
Libens omitlo), ut civitas aere publico et illius fi.ias 
Colloraverit, praeclare pauperlati honorem habens, 
Et ipsuin eepelieril, non habeniem unde sepelirclur. 
350 Neque etiam Romanorum praeteribo res praeclarc gosias, 
Ne priscis tantiim innilar exeniplis. 
Pyrrbuin viceral iti praelio Fabricius, 
432'433 Vir inler precrpuos duces insignis. 
Sed bis, quaB dicam, clarius v ic i ' . Nam cuin in arctum 
355 Pyrrbi spes rednciae essent, affgressus est 
Auri lalenlis ducem rapere; 
A l illc non accepit, focdue tamen pepigit. 
Deinde, cum Pyrrhus, ut ferunt, paciiicos ei 
Ludos exbiberei, ex arniatis belluis 
360 Unam, nempe elephaulem, insigni magnitudiiie, 
Nunquam liacleuus ab eo visu cogniiam 
Monstravit : at stibito apparente proboscide, 
JNeque exterritus est, el placide dixit : 
ε Nequc me aurtini vicit, neque bellua.» 

365 Haec quidem satis muUa, atque etiam supra niodtun; 
Idquc quisquis pecuniae contemplor esf,haiidliegaveril* 
Ne igilur isla auiplectans non belle dicla 

540 "Οπερ άριστον. Ita Coisl. et Yat. Edil. αρί­
στου. 

349 "Εθαψεν. Ua Coisl. Edit. έθαψαν. 
352 Φαβρίκιος. Coisl. Φαβορίνος. 
355 Επειράθη. Ua Vat. et Coisl. Edit. έπαράθη. 
556 Αρπάσαι. Rapere, animum ducis pellicere. 
300 Ένα τών. Coisl. Είδε τδν έλέφανθ' ύπερφυή 

τε κα\ μέγαν. Sic videtur legisse Leuv., qui ve r t i t : 

Cum Pyrrhus, ut aiunt, amice eumeo jocans, enwi-
adverleret eum, elc. 

361 Έγνωσμένον. Ita Coiel. Edit. άγνωσμένον. 
365 Μέτρου. Coisl. et Yat. μετρίου. 
366 Ώς. lta Coisl. Leuv. legisse videtur ών, ut 

ιη editis; veriil namque, quce dicere quis postit, 
opes ae pecunias contemnens. 

M E T R I C A V E R S I O . 

c Dignus videris tu quidem, qui postules : 
Qui capiat aulem, dignus esl Euripidca : * 
fiinc, moruin honcslas quanla sil res, judicans. 

Quin Lysimacbi filius, qui Graciu* 
Tribula quondam ilxerat, vir eminens 
Bello, domique rebus in foreiieibus, 
Nuoimorum amore lam fuit sublimior, 
Ul (inilto Jusli nomen binc qiiod reltulit 
Adbucqiie gcstal) ipsius nalas viris 
Urbs collocaril, de suo penuriaiu 
Praclaram boncsl»ns : alque eum aTe ptiblico 
Humaril, ipsi quod nibil prorsus foret. 
Nec pt abieribo decora magnorum Ausonum 
Exeinpb, ne inc prisca solum fulcianl. 
Fabricius ariuig vicerat PyrrhuiD, agminis 

Β Ouctor Latint nobilts, rursum bunc magis 
Hac arle superai. Pyrrbu» eienim spes suas 
Pressas in arcluni conspicans, studuil ducem 
Surripere, munus maximum ipsi deferens. 
A l bic rejecit : pepigit inducias tarnen. 
Ut Pyrrbus aulein per jocum, velul ferunt, 
Elepbanla quemdam corporis vaslissimi 
Monstravit, armis undique instruclum (haod pritia 
Fabricius bocce vidcrat monsli i gcnus), 
Sic u l proboscis subita sese oslenderel: 
Non tremuir, bilari verba sed fronto baw dcdi t : 
ι Nec me anle nummi, nec modo vicit fcra. » 

Satis ista nobis dicta sunt, et plus saiis, 
De despicandis opibus. Ergo ne probel 
lila parum bonesia quispiam, cx priscis libris 

file:///ideris
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Βίβλων παλαιών, ώγαθ', αΤς ένετράφης * 
"Εα με κερδαίνοντα κεκλήσθαι κακόν. 
570 Κρείσσον γάρ ή σέβοντα τούς θεών νόμους 
Πένητα ναίειν, δόξαν ήμποληκότα. 
Μή μοι γένος γένιζε, μάζα μοι γένος. 
Τά χρήματ' άνθρωποι σι τιμιώτατα. 
Πένητος άνδρδς ουδέν άθλιώτερον. 
575 "Ανευ δέ χαλκού, Φοίβος ού μαντεύεται. 
Ούχ εστίν δστις πάντ' άνήρ εύδαιμονε! * 
Ή γάρ πεφυκώς έσδλδς, οδκ έχει βίον, 
Ί Ι δυσγενής ών, πλουσίαν άροί πλάκα. 
Πώς γάρ καλείς δυσδαίμονα, τδν πένητα μέν, 
580 Πολλφ δ* Ιχοντα πλουσιώτερον τρόπον; 
Δύσδαιμον δντως τδ φρονείν ούτω κακώς. 

χ Ταύτ' ούν άπαντα φεύγε τούς τ ' είρηκότας, 
Είτ* άλλο τούτοις έμφερέςτι ένλόγοις. 

Κα\ ταΰτ' έπαίνει τών σοφώς είρημένων-
585 Ότ* έκ πονηρού πράγματος κέρδος λάβης, 
Τού δυστυχείν νόμιζε ά^αβών ' έχειν. 
Μή πάντοθεν κέρδαινε, σαυτδν αίσχύνων · 
Τδ μή δικαίως εύτυχείν, έχει φόβον. 
Μή Πλούτον είπης, ούχ\ θαυμάζω θεδν, 
390 Ό ν κα\ κάκιστος 0αδίως έκτήσατο. 
Πένης μέν έστι, τδν τρόπον δέ πλούσιος. 
Σοφδν πένητα μάλλον, ή Μίδα ν κακόν. 
Ληρείδέ μοι θέογνις ώς λήρον πλατύ ν, 
Κρημνούς προτιμών τής απορίας χα\ βυθούς, 
395 Κακώς τε Κύρνω νομοθετών είς χρήματα. 

In antiquis librig, quibug innutritag es, ο bonc, 
Stne me lucra facieiilcm vocari improbmii: 
370 Id enim satius, quain colenlera legcs deoram 
Pauperem degere, gloriam ambientem. 
Ne iuibi ffenus proferas : ofia iqibi gonitg. 
Pecunia bominibug maiime veiterabilig. 
Homine egeno nibil migerabUiug. 
375 Sine « r e Apollo non vaticinatitr. 
Nemo est qui ab omni parte sit beatus; 
•Vel enim egregiig orlus parentibus, carei opibua, 
Yel gente non clanis divitem arat caiupum. 
Quomodo ergo miserabilein eum vocae, qui pauper quidem e&t, 
380 Sed moribus pneditug est longc diiissiiuist 
Vere miserum esi lani prave genttre. 
Haec igilur oninia effuge, et eoa qui ea effuticrunt, 
Et si quid aliud big congonnui librig. 

Atqae etiam hasc lauda gapienler dicla: 
385 Cum ex re prava lucrtim fecerig, % 

Scito te pignug infelicis viiae babere. 
Ne lucreris undequaque, teipeum dedatorans : 
Injnsia progperitag non caret metu, 
Ne Plulum appelles : non ego admiror deuro, 
590 Quem facillime teCerrimus poagtdel. 
434*435 pauper quidem esl , scd ntoribus divce. 
Pauperei» gapientem malo quain improbum Midaiu. 
Delirai mibi Tbeognie insigniier, 
Baradira pneferens egegtati et abyssos, 
395 Pravasque de pecuuia legea Gyrno praescribens. 

369 Έα με κερδαίνοντα. Versiculi h i , inquit 
Billiug, ex variig poetis corrogati sunl; quibu* 
poatea ad pauperlatis comiuendalionem aliog niox 
fubneclil. 

570 Κρείσσον. Leuv. ila reddil : Nam lotige id 
prwsiat, atque si lege$ deorum coUnt, in pauperlate 
eum gioria degerem. 

372 Μή μοι γένος γένιζε. Arbilralur Billius γε-
νίζειν esse vocein eflitlatii ad irridendani generig 
nobililalem. Yat. ξένιζε, ne meum genu* deprimat. 

380 UoJJUfi. Ua Goisl. Edit. πολλών. 

385 O r ' έχ. Vat. ούχ έχ. 
389 Μή ΠΛοντον εϊχης. Noli Plutum, id est, d t -

tem apptliare, elc. 
394 Κρημνούς. AUudit Gregorius ad kuce Thco-

gnidig: 
Χρή χενίην φεύγοντα, χαϊ είς μεγαχήτεα χόντσν 

Ψίχτειν, χαϊ πετρών, Κύρνε, κατ' ήΛιβάτων. 
Oportet eum, qui inopiam fugit, iu vattum mare %e 
projiccre, aut e prwrupti$$copuli$ u dare profctpt-
tem. 

M E T R I C A V E R S I O 

Desumpia, JHvenie qua? maau volvit frequeng, 
Siue me vocari, duuiroodo lucrer, malum : 
Id namquc pnesiat, quam colentein coeiitum 
Lcgeg cgere, gloria ninc duin quaeiilur. 
Genu9 mihi ue profer : offa mi geuug. 
Res nulla ceusu cbartor inortalibua. 
Miserum indigcnle ni l magis fingi polest. 
Respon&a Plioebus, acra si desint, negai. 
Meroo beatus rebus esl in omuibus. 
Nam vel probis vir moribus viclu carel : 
Vel, stirpe cura sit sordida, censu aifluit. 
Miserum vocanduui nam quid ipse exislimus 
Opibus carenlem, divilem sê l moribus? 
Miser est profeclo, quisquis haec seniit male. 

g Haec ergo cuncta cam suig auctoribitg, 
Aliudque gi quid tale sit dicitim, fuge. 

Αι iata lauda : dicta gunt eiiim probe. 
Εχ non bonesia cum capig re comraodam, 
Calamitatig, hoc gciag, arrham teneg. 
Non undecunque lucra fac : verere le. 
Pavore iniqua non carel felicitag. 
Plulura quid inqtiig ? Non ego admiror deum, 
Haud a?gre apisci qnem queat vel pessimiig. 
Patiper quidem ille : moribug divcg tamcn. 
Sophos egenlcs malo, quain Mulag malos. 
Deliral antem maximc Tbeognidcg, 
Dirain anleponil cuiii necom penuriac, 
Gyrnoquc sancit improbas leges opum. 



709 SEGTIO Η. ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 7SO 

Όμηρε καΛ σύ, πώς τοσούτον άστάτφ 
Πράγματι νέμεις, ώστε φράσαι που τών έπων, 
Όπηβον είναι τήν άρετήν τών χρημάτων; 
Φησίν · Τόδ' εΤπον αύτδς, ούχ ούτως έχων, 
400 Γελών 6έ τούς έχοντας ούτως άθλίως. 
Ού γάρ δοκεϊ σοι τήν θάλασσαν έκφυγών 
Όδυσσεύς εκείνος, Λ τά πόλλ' αθλήματα, 
Όφθε\ς αλήτης τή βασιλίδι γυμνδς, 
Καταιδέσας δέ τ φ λδγψ τήν παρθένον, 
405 Φαίαξί τ ' αύτοίς άξιος πλείστου φανείς, 
Είναι προδήλως τής αρετής έγκώμιον; 
Τδν μύθον αΙνώ τδν Φρύγιον, δς εύ έχει · 
Μίδα γάρ αίτήσαντι πάντα χρυσίου 
Πλήρη γενέσθαι, τής. άμετρίας δίκην 

Α 410 Θεδς δίδωσιν ώνπερήξίου τ υ χ ε ί ν 
Ό χρυσδς ήν άβρωτος · δς 6* είχεν, νέκυς. 

Τί μοι ξένων μύθων τε κα\ διδαγμάτων; 
Αυτούς σκόπει μοι τούς έμούς ήδη νόμους· 
Έμοί γένος μέν έστι τδ πρώτον καλδν, 
415 Ούπερ προήλθον, κα\ πρδς δ πτερώ βίον, 
Δεσμών έμαυτδν εκλύε ιν πειρώ μένος. 
Ή δ' έκ μελών τε καί φθοράς ορμώμενη, 
Νεκρών τε λαμπρών κα\ πάλαι σεσηπότων, 
Ί Ι ν δή καλούσιν εύγένειαν οί κάτω, 
420 Κόπρου £εούσης ουδέν ευγενεστέρα. 
Πατρίς δέ σωμάτων μέν ούκ ελευθέρα, 
Φόοων τε δούλη, κα\ κακώς τετμημένη 
Κόλποις θαλάσσης κα\ νάπαις περίγραφος, 

E l l u , homere, quomodo lanluin iitalabili rei 
Tribuig , u l dicas alicubi carininum, 
Pedissequam pecunipe esse virtuleni ? 
Sed, a i l , uon ideo d i x i , quod sic ipse senlirem, 
400 Sed ut eos irridercm, qui lam miserc soaittitU. 
Noune enim faleberig profugum ex mari 
Ulyssem i l lu in , qui tol exercitatus laboribug, 
Errabundua, c l nudug regiac filiae vigug est, * 
Ac reverenliam eibi a virgine germoiie sao conciliavil, 
405 Ipsisque Phaeacibug gummo in prelio f u i l , 
Manifesluin esse virlutis preconium ? 
Laudo fabulam Pbrygiani, quse praeclarissima cst. 
Nam cum precalus esset Miilag, u l auro lolus 
lmplerelur, immoderationig poenam 
410 Deus consliiuil , ut consequerelur quod rogabat: 
Aurum non poteral comedi : qui autem habebal eneclug egl. 

Sed quid mihi opus est peregrinis fabulig el doclrinig ? 
Ipge jani niecum meas legeg congidera. 
Genug mihi quidcm esl primarium illud bonum, 
415 Unde processi, el ad quod vitam erigo, 
Vinculis meroel ipsum salageng exsolvero. 
Qnse auleni ex membris el corruplela oria est, 
El ex illuslribus deiunctig dudumque pulrcfaclig, 
Nobililas, u l lerreni bomineg vocanl, 
420 Hac fimo diffluente nihilo praeslanlior. 
Gorporiim aulem palria minime libera est, 
Sed iribulig subdita, ac non benc secla 
Finibus maria el gilvig circumacripta 

598 "Οχηδόν είναι τήν άρετι\ν. Memoria bic 
lapsuin esse Grcgorium pulai Billitig, nec ab Ηο· 
«i tro dicia, aed ab lleaiodo, l ib. cui l i t . Opera el 
diet. 
ΕΙ δέ κεν έργάζη, τάχα σε ζηΛώσει άεργος 
ΠΛουτουττα· χΛούτφ δ' αρετή καϊ κνδος όχτ\δεΊ. 
Si sedulus fueri$9 forsan nmdebit libi piger loeu-

pteti; dhiliarum pedisseqwe *unt virtus et gfo-
ria. „ 

400 ΓεΛών. Ila Coigl. el Yal. Edil . γενών. 
406 Τής αρετής έγκώμιον. Quod eo loci Grego-

riug agcribii Ulyssis vir int i , eloquenlia? ejuadeta i r U 
buii infra, lib. n, sect. 2, v. 208. 

410 ΑΙδωσι. Coigl. et Val. τίθησιν. 
415 Οίχερ. Goigl. cl Vat. δθεν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Homere, qui fii u l rei fluxae admoduni 
Tribuag el ipse tanttim, opum ut quodam loco 
Pronunliaris egge vtrlulem asseclam ? 
Dtxi quktem, inqui t : non tamen sic sentiena, 
Ridens, ged illos, sentiunt qui lam male. 
Nam nonne Ulysscm, qui tol sernmnag lul i t , 
Cum ga?vienlig impelum eflTugil freli, 
Nudugque, inopsque regia est a virgine 
Gonspeclug, bancque vocibus flexil suis, 
Pbseacibugque maximo in prelio exglitil, 
Yirlutis esse gpiendidam laudem putas? 
Fabclla quin baec esl Pbrygum pulchcrriina. 
Nam cnni pclissel cuncta tuutari gibi 
Midas in aurum, quo mala) cupidinis 

Β Supplicia lueret, annuit votig deus. 
Sic babuii aurum : ged miger periit fame. 

Figmcnta ged quld ai«jue pnecepta exlera 
Propono ? Icgeg jam Yehm specleg meag. 
Stirps clari generis est rnibi princepg bonum. 
Quo gum orlug, ad quod gubvebo vilam mearo 
Sludeng molestis vinculig me exgolvere. 
Αι nobile i l lud , lerrei u l vocant, geiius, 
Α labe, nexti et corporum quod profluil, 
Glarigqnc quondam morluis el pnlridig , 
Fluente fimo nculiquam esi mage nobilc. 
Rursutnque palria corporum baud esl libera. 
Gravibus Iributis gubdiia, el scissa improbe, 
Finila silvis, sinibua el vasti maris, 
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Πολλού; άμειδουσ' αθλίους οίκήτορας, 
425 Αυτή γε μήτηρ καί τάφος γεννημάτων, 
Κόπτουσα τους κόπτοντας. Ό δίκη, δίκη 
Τοΰ πρωτοπλάστου γεύσεώς τε κα\ πλάνης! 
Ή άντί ταύτης τοίς σοφοίς ζητούμενη 
Πρδς ήν βλέποντες ένθάδ' ού £οιζούμεθα, 
450 Όσπερ πόα τι έφ' υδάτων όχουμένη, 
Πλατεί ατέρμων ευγενών σκηνωμάτων» 
Κρατούμενη τε τοίς κατοίκοις είς άεΐ. 
Ζώντων τε μήτηρ, καί μόγων άλλοτρία, 
Χορός τ* άπαυστα Χριστδν ύμνούντων μέγαν, 
435 Πανήγυρίς τε πρωτοτόκων γεγραμμένων 
Έν ούρανοίς βίδλοις τε ταίς αΐωνίοις. 

Α Δόξαν τ ' επαινώ τήν άνω μοι κειμένην, 
Στσθμήν δικαίαν, καλδν άψευδέστατον. 
Ή δ' ένθάδ', αύρα κα\ κενών κενή χάρις-
440 Ή μέν δικαία προστίθησιν ουδέ έ ν 
Ή δ' ούκ αληθής είς βλάβην καθίσταται. 
Τδ γάρ δοκείν, ύφείλε τοΰ είναι πολύ. 
Πλούτος δ' δ μέν £έων τε κα\ μέθης πλέως, 
Όψιν τε πηρδς καί περιπλανώμενος, 
445 Φυσών τε πολλούς κα\ κενώς άντλών τύχη*, 
Γαστρός τις δγκος ύδέρου πεπλησμένος^ 
"Αλλοις προσέρποι φάρμακον νόσου γέμον 
Καιρού φθόνου τε παίγνιον τιμώμενον. 
Έμο\ δέ πλούτος άφθονος τε και μένων, 

Mtilationein saepe paliene miserorum in^olaru-.n, 
425 Eadem maier et itimultia sobotis stiae, 
Tundens lundentcs. 0 vindicia, ο viiidicia 
Priini parentis gustus et seduciionis 1 
A l qiue istius koco a sapienlibus quarilur, 
436*437 Quamque hic iniuentee iion flnciuatmis, 
430 Yelut berba aquts innatans, 
Terininis caret prae latiludine egregiomm labcrnaculonim , 
E l ab incolis in aHermim possidetur, 
Mater vivenlium, et a labortbus aliena, , 
Chorus eorum qui magnuin Ghristum indesiiicnler celebrant 
435 Cceius primogeiiitoram descriplomin 
In coelis ac librig aeiernis. 

Gloriam etiam laodo in caelis mihi reposilam, 
Potidus jtislissimum bonuih minime mendax. 
Terrena aulein venlus est , e i vanoroni boiiiinuiii vana gtatia: 
440 Ac ea quidem, quae iusla esi, nibil prorsus addi t ; 
Quae vero noti vera, in damnum converiitur. 
Yideri enhn de vero multum detrabit. 
Divitiae fluiiantes et ebrietatis pleiiae eunt, 
(K-ulis capla ei errabundae, 
445 Qua? inullos iuflaut, et vane fortonam ii i fundiinl : 
Yentris tuaior quidain ex aqua intercutc. 
Aliis obrepat renieditim illud morbidum, 
Temporis et invidhe ludibrium pretiosutu. 
Mihi vero diviliae preiiosa?, peruianentes, 

424 %Au8l€ovc\ Ha Coisl. Edit. άμείδους. 
420 Κόπτουσα τούς κόπτοντας. Tundem scilktt 

posl mortem tosf α quibut, dnm viverent, calcata est. 
429 'Ροιζόύμεθα. Val. ei Goisl. (&ιζούμεθα. Νοη 

kic radkei miuimus, haud $ecu* ac herba fluclibu* 
ixnatatis. 

431 ΠΛατει ατέρμων, l u Goisl. cl Yat. Vattii-
aima, nullis eircumseripia lerminn. Mcndosc cdil . 
πλατεία τέρμων. 

432 Τοις καζοίκοις. Yat. el Coisl. τοίς άπαξ ol-
χήσασι. 

434 Χορός τ ' άπαυστα. l la Coisl. Edit. χωρδς τά 

πάντα. 
436 Τάίς. Coisl. τοίς. 
442 Τό γάρ δοκείν. Videri enim quod ηοη iumu$9 

tnullum delrahit, quominut timus id quod videmttr. 
Opinio wultum veritati delrahit. 

414. Όψιν χ ε πηρός. Oculis captui Plutu$f ab A r i -
etophane tnducitur, eoquod, nuila proborum b o m i -
num babila ralioue, diviliae indignissimis largialur. 

445 AVXMUV τνχην. Iia Coisl. el Yat. EdiL i n c n -
dose άτλών. 

448 Καιρόν φθόνου τε παίγνιον τιμώμενον. 
Deeral bic versus in editis, Goi&l. siippedilavii. 

M E T R I C A V E R S I O 

Subinde imitans incolas iniserrimos : 
Eadetn parensque sobolis, et luinulus s imul , 
Eosque lundens, a quibus lusa esl prius. 
Quam prirm acerbe plecliltir guslus patris ! 
lllius asl haec quam sopbi exquirunt loco, 
In quam inluentes neiitiquam bic replabimur JUt berba fluviie innatans), nullos babel 
hnnino flnes : domibus cximiis vigel. 

Setuper colonis oblinetur a suis. 
Yivenlium est maier, laborum libera : 
Horuin , Dcum qui jugiier laudanl, locus ; 
Itecusquc celebris agminis prhuo sat i , 
Coelestis ille quod lcnel scriptum liber. 

Jam laudo, sursum quod mibi aitnm esl, d e c u s , 
Rcctam iilam amussim, ne>cium falsi lionum. 
Mundana namqne gloria esl ventus levis. 
Ac jusla vero ne piluni adjungil quidem : 
At falsa dainnum maxiinum secum irabit. 
Pulare quippe, pluriinum de rc cripil . 
Rursus flueiites, cbriae, cxca3, vagae 
Opes, lumorem plurimis qu£ conirabutil, 
Yaneque forlunam baurimit, intercuii, 
Similesque prorsus sunl aquse, altcros pclant ; 
Medicina tnorbi plena , ludus temporis, 
Invidia» ct alra : sint licel prelio baud levi. 
A l census csl bis amplus c l siabibs mib i , 
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430 Έστώς, άσυλος, κτημάτων ανώτατος, Α 465 ΈμοΥ δέ πάντων Χριστός έστιν ώνιος, 
Μηδέν πεπάσθαι πλήν θεου χα\ τών άνω. Σταυρόν τε τδν πένητα.πλουσίως φέρω, 
"Απαντα μέν γάρ ούχ άν, εί βούλοιτό τις, 'Ρίψας τά^σητών χα\ στροφήν πεττευμάτων. 
Κτήσαιτο, ούτ' έχτήσατ' ούχουν άχρι νύν * Τούτου νόμος μέν πρώτος, ή πρώτη τρυφή, 
Πάντων δ' ένεστιν αθρόως καταφρονείν, Εδέμ δέ χα\ παράδεισος εύθαλής φυτσίς, 
455 Κρείττω τε πάντων τούτον εΐνα& τδν τρόπον. 470 Πηγή τ* ές αρχάς τέτταρας τετ μη μένη. 

"Αλλοι φάλαγγας τασσέτωσαν οπλιτών, Ού χρυσδς, ούχ ήλεχτρον, ουδέ άργυρος, 
Πλείον τε πασχέτωσαν, ών δράσιν χαχών, Ούχ εύχρόων τβ xd\ φανών λίθων χάρις, 
βάλλοντες, οίμώζοντες, άστάτοις βοπαίς "Α γή δίδωσι τοϊς χάτω νενευχόσι · 
Άγχωμαλούντες, αίμάτων ώνούμενοι Μόνοις δέ χαρποϊς άφθόνως διέτρεφε 
460 Πλούτου τίν' δγχον, ή τυραννίδος χράτος. 475 Τδν έργάτην θεού τε χα\ θείας τρυφής. 
"Αλλοι δέ γής τε χα\ θαλάττης αγρίας Κάνταύθ' δρος τις ηδονή μετρούμενος· 
Κόλπους μετρούντων, έμποροι δυσδαίμονες. Εύλου γάρ εΐργε γνώσεως εναντίων. 
"Αλλοι δίχας τβ χαϊ νόμους αντίστροφους Ό ς ού φυλαχθεΊς, παντδς έστέρησέ με, 
Σπουδ} πλεχόντων, λημμάτων μικρών χάριν* Κα\ γής πόνοις έδωκε μητρός τής έμής. 

450 Siabiles, furibus non obnoxiac, posae*8ioauni praslaalitsinue 
Nibil possidere, praeter Deum el coelealia. 
Nemo est qui omnia, etiamsi velit , 
Possideat, noqne hactenua qnisquam ptjesedii. 
A l licet omnla simul contemiiere, 
455 Omnibusqoe esse boc raodo ceUiortm. 

Ordinent alii miUtum pbatangae, 
Ac plura palianlur, qnam inferunt mala f 

Fenentes, ejulantes, ancipili Marle 
Decertanies, sanguine ementee 
460 Dmtiarum mofejn aUquaqi, aut lyraanidie poiestalecn. 
Ali i terrae ferique maris 
Sinus melianlur, mercatores migeri. 
A l i i judkia el conirarias leges 
Sedulo innectant, parvi lucri gralia: 
465 Mihi vero Gbrisius omnibus emendus est, 
Ac pauperem crucem opulenle fera, 
438439 Poalquam ea qu« rodil linea, ct insur cubornm voKantur, projeci. 
Chrisli primara l<$em primse deliciae exceperuni; 
Ac Edem et paradisus planlis floridu* 
470 Et fons in qualuor eectiis principia : 
Non aurura erai, non eleclrum, non argenlum, 
Non nitenluim el pellacidorum lapidam graliift, 
Quae terra largitur his qui humi defixi sunt; 
Solis ai pomis abundaiUer nutriebat 
475 Gultorem Dei el divinarum deliciarum. 
Atque hic diam modus voluplati pncscripiua : 
Ligno enim cognitionis conirariorum probitebal; 
Qoas lex minus servala oninibus me spoliavit, 
Ac lerrae miseriis malris meae me addixil. 

450 "ΑσυΛος, χτημάτων ανώτατος, iia Coisl. siagHlis fere diebu* in dWersum mutari. 
EdiU άσε·.στος, χρημάτων ανώτερος. Yai. πτωμά- 468 Τούτον. Hujiu prima fex, prima delicice. 
των ανώτατος. 471 "ΗΛεχτρον. Ila Coisl. Edit. ήλεχτρος. 

457 ΠΧεΙον. Coiel. πλείω. Μοχ, δρώσι ρΓοδράσι. 476 9Ηδονή μετρούμενος. Ua Coisl. Edit. τ̂ δονήι 
467 Πεττευμάτων. Vai. τών πεμμάτων. Opiima μετρούμενης, 

loquendi ratie, qua aignifical Grcgorius omnia hu- 477 Εναντίων. Vontrariorum, id est, boni ei 
jusoe vilae bona esse fortuita, et alese in modum mali. 

METRICA VERSIO. 

Fures nec ullos, nec graves casus limens, β Mibi ast emendus rebue est cunctia Deus , 
Nil posstdere, nisi Deum, e t coett bona. Et crux, egentem quam fero opulente, obtereos 
Nani nenio prorsus omnia adipisci polest, Quod linea rodit, et cubi inslar volvitur. 
Nec csl adeplus haetenns , cuncta a( simtil Hujus fuit lex prima , primura gaudium , 
Quin speruat, et sic rebns omnino omnibus Edem, bortus llle dulcibus planlis virens, 
Exsistai ipse celsior, nihil veiat. Fonsqae in quaternos flumiiuiiu seclus sinus. 

Alii phalaftges instniant ad pr»tium , Argenlum et auriitn non erat luac lemporis, 
Subeanlquo plura, quam inferant ips i , mala , Nou tunc nilenles gemmulaB, el pellucidae, 
Dum vulnerani nunc, nnnc gcmunl ob vnlnera, Quae cuncta tellus porrigil flxis b u m i : 
Dubioque Marte dintieaat, ei quasdam opes Verura colonus Numinis solo famem 
Einunl cruoro, robur aul tyrannidis: Pellebat esu fructuum dutcissimo. 
Terneque, s»vt et sequoris miser sinus Atque bic volupias limites eliam suos 
Mcrcator obeai, maximos qiursstus sequens : Habebat, arbor vetita nam scieqti» 
L«ges et aller, juraque adversaria, Erat, esa quae nos omnibus orbos bonis 
Oum lucra cap&i parva, nectat «edulus. Terne parcntis tradidit laboribus. 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 2 3 



4*6 S. GREGORII THEOL. 
480 T i l v tT(, τδ πλείον τών αναγκαίων Ιχειν 
Μηδέν τβ μέτρον είδέναι τής κτήσεως. 
Κακού τδ χείρον φάρμακον ποιούμενους, 
Διψώντας αύτψ τψ ποτψ καυσουμένους. 
Έξ υύ, τίγίνβθ\ ώς παράδοξον, σκόπει, 
485 ΆεΙ πένβσΟαι τψ λιπόντι κτώμενους, 
Τέρψιν δέ του κτηΟέντος ού δύνασδ' έχειν, 
Τψ μή παρόντι - καλ γάρ έκτήκει φρένας. 

Πρώτος μέν όΰτος ευτελούς ζωής νόμος, 
Έστιν δ' εκείνος δεύτερος. Τδν Αβραάμ 
490 Τδν πατριάρχη ν, τδν Οεόπτην τδν μέγαν, 
ΟΓκου, γένους τε, πατρίδος έξελκύσας, 
Ό τών μεγίστων οικονόμος μυστηρίων, 
Είς γήν μετήγαγ' ευκόλως άλλοτρίαν, 

CARMINUM LIBER !. THEOLOGICA. Τ ΐ β 
Α 2ένον, πάροικον, άστεγον, πλανώμενον. 

495 Π ί στις γάρ είλκεν ελπίδων τών μειζόνων-
Άρτον δ' Ιακώβ κα\ σκέπη ν ήτει μόνον, 
Όρμων ποταμών ποτ' είς μέσην, ώσπερ λόγος, 
Εί καί πολυθρέμμων έπάνεισιν ύστερον, 
Μισθδν δίκαιον ·*ρόμβνος ουτον πόνων. 
500 Κα\ τούτο δ' ειπείν εύ έχει πρδς οΤς έφην * 
Μωσής δτ' είσω τού γνόφου μόνος μόνψ 
Θεψ πρόσω μίλησε, κα\ πλαξιν νόμον 
Διπλούν έδέξαθ', ψ λεών ήγε μέγαν * 
Τότ' ούν μερίζων ήν κατέσχον έκ" θεού, 
505 "Αλλοις μέν άλλην γήν έμέτρησε ξ ίνην 
Τίοίς δέ Αευΐ κλήρον ού νέμει μόνοις. 
Κλήρος γάρ αύτοίς δ κράτιστος, ή ν Θεός. 

480 Horum una est, plug quam neceggiiag reqtiirat, babcro, 
Nec modum ulluro possessionum agnoscere, 
Malo pejorem dum facimiig medicinam, 
Silienlegque ipgo potu astuaniug. 
Ex qno quid ttal, quamque mirum git, considera: 
485 Per ld quod deest, semper gtimus pauperes in opibus, 
Neque ex acquisilis voluptatem uliani percipere nossumus, 
Propler id quod non adegl: boc enim menlem labefacit. 

Alque illa quideni prtma exglilil vilas siuaplicis lex, 
Haec aulem eecunda. Abrabamuin 
490 Patriarcham, magnum Dei conlemplatorem, 
Doino, generc, palria exlractum, 
Qui maximorum dispensalor est myateriorum, 
In lerram haud invilum transtulit extratieam, 
HogpUem, tuquUinum, sine lecio, errabunduit). 
495 lllum enim fidee spei majoris irabebat. 
Panem Jacob ei vestes lanluramodo petebat, 
Profectu» aiiquando in Meaopoumiam, ut referl Scriptura, Jtuanquani poslea dives pecoribus rediit, 
uatam hanc mercedem laborum adeptus. 

500 Alque illud eliam his, quse dixi , sequum est addere : 
Quando Moses inlra caliginem solue cum solo 
Coliocutus eai Deo, ac lapidibue insculplam legem 
Duplicem accepit, qua magnum regebat populum : 
Tunc dividene lerram, quam a Deo datam lenebani, 
440-441 505 Aliis quidem aliam emensug csl extraneaui terran, 
SoTis auleia filiig Levi nullam partem dislribuit. 
Pars enim illis praeatanUgsima erat Deus. 

182 Ποιούμενους. Ita Coigl. Edit. ποιουμένοις. 499 Mtcdbr δίκαιον εύρόμενος oSrov χάνων. 
485 Αύτφ τφ. Ha GoisL Edil. βΤναι τψ. Mox καυ- Coisl. μισθδν δικαίων βύράμενος τούτον. Vat. eCiam 

βουμένου;, combuitot. εύράμενος. — Benediclini poel edil. servaverunl vt> 
485 Τφ Λιχοντι κτώμενους. Coiel. λβιπόντι τηκο- oem ουτον, qua? Graeco idiomati exlranea r i d e i a r ; 

μένους. dicilur eniro τούτον, oon vero ουτον. Porte legeaduan 
486 Τού κτηθέντος. Coisl. τών κτηθέντων. forel ούτως, ixc justam mercedem, etc. 
495 ΕΐΛκβν. Vat. et Coigl. ήγεν. 

METRICA VERSIO. 

Qnorum unus egt bic, plug babere gcillcet, 
Qoam git necegge, gcire nec cengug inoduai : 
Morboque eic esl pbarmacum nocentius. 
Hinc porro, quaro reg mira coalingat, vide : 
U i nenipe major gurgat ex polu eitis, 
Per idqiie mtgeri, quo carenl, penuria 
Semper laborent, gaudium nec genlianl 
Ob parta; nam quod deficit, inenlem premil. 

Alque isla vitae prima 1ex eal pauperig. 
A l luec gocunda : gumraa qut mygteria 
Digpengat, egil, patriarcba ut maximug, 
Gonspector atque Nuniinlg guronii, domum, 
Palriaaque gedes, cutn propinquig omnibug, 
Linqueitg, obirei exteras lerrag, vagag, 

Β Carengqae leclo, djggiiag longe; fldes 
Trahebai eleitim, gpesque majorig boni. 
Jacob popogcit, pane dempto el regtibug, 
Nihil , inleraninam ge fuga ad lerram fereae : 
Diveg tamelsi pogt doroum reverlerii, 
ifiquum laborig praemium id naciua gui. 
Quin ad priora commode hoc jungi poiegl : 
Mogeg receptug montig in caltgineai, 
Solus locuiug cum Deo esi, legem ac duplam 
Accepil, agmen duceret qua maximum. 
Tunc ergo lerrara partieng dalam a Deo, 
Aliis qoidem aliam mengjig egl partem ao l l ; 
Levi ged oriig ipse nil solig dedit, 
Quod parg eorum praepoleog esael Deus* 
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Τωναδάβ δέ παισίν είσάγων ποτε 

Άκτησίαν τε κα\ τδν ύψηλόν βίον 
510 {Ίβει γάρ, ήδει φιλοσοφείν, καίπερ τότε 
Ουδέ πενίας πω κειμένης έν θαύματι) * 
Τάδ* εΐπε, πατρδς λίαν ώς χρηστού λόγον 
t Ό παίδες, οίον ύμίν, ώς άγαν πολύν 
Κλήρον πορίζω, οίον ούπω τις πατήρ 
515 Παισίν δέδωκεν, ούδ* δς εύπορώτατος -
Φεύγοιτε πάντα κλήρον, εδλυτον βίον 
"Εχοιτε, δεσμψ μηδένι κρατούμενοι. 
Σκηνάς μέν οίκείτ', οίκίας κινούμενος* 
Τέμνοι δέ γήν άλλος τις* άμπελος δέ γε 
520 Τούτω φυτεύοιθ', δντιν' οίνος εύφρανεί * 
Ύμίν δ' άοινος, εγκρατής έστω βίος. 

Α νΟδ* άν βιούντες, ασφαλώς ζώοιτέ μοι. » 
Ούτος μέν ούν τοιούτος. Ήλίαν δέ που 
θήσοιμεν, δν Κάρ'μηλος έτρεφεν μέγας 
525 Κόραξι χειμά^Ιωτε, γης έκ διψάδος * 
Ό ς ών πένης *?ε κα\ πενήτων έσχατος, 
"Ιστη τυράννοις ύετούς, ρείθρων βάθη· 
Πύρ είλκεν έχθροίς κα\ θυσίαις έξ ουρανού. 
Χήραις έπήγαζε ^ανίδας στενής τροφής, 
550 Τρέφω ν τρεφούσας πλουσίως δ ένδέης* 
Νεκρούς δ* ανέστη, μισθδν ευσεβούς σκέπης, 
Πυρός τ* άνήγεθ' άρματι πρδς ούρανόν. 
Έλισσαίου τε κλήρος, δς παρ' Ηλίου, 
Χάρις τε καΛ τδ κλεινόν έξ ύψους δέρος. 

555 Όδε πρδ γαστρός Ιερός. Ό τοΰ θαύματος 1 

Jonadab filiis pragcribens olim 
Nil possidere, vitamque sublimem ducere 
510 (Sciebal enim, sciebat philosophari, quamvig lunc 
Paupertaa nondum admirationera moverei), 
Hanc ad illos habuit, ut optimus pater, orationcm : 
< Ο fitii, unam vobie, ut valde copiosam 
Harediiaieni trado, qualem nondum ullus paler 
515 Filiig dedlt, ne dilissimus quidem : 
Possessionem omnem fugite; liberam vitam 
Dticile, nullo proreus vincuio constricli. 
Tabernacula babilate, roobiles domos. 
Terram gcindat alius : vinea autem 
520 Ab eo plantetur, quem vinum delecUt, 
Vobis autem vini expers conlineng git vita. 
Sic namque viventes secure vixerilig, nati. > 
Sic igiiur Hle. Eliam autem ubi 
Collocabimus, quem magnug aluit Carmelos, 
525 Per corvoe et torreniem, gitiente lerra ? 
lg pauper et paupemm ullimus, 
Gompreggit tyrannig ptuviag et ima fluininum, 
lanem e «relo devocavii in inimieog et viclimas. 
Viduig fudit gultulas arcti cibi 
550 Pauper copiose eas alens a quibus alebaiur. 
Mortuog gugtilavil in mercedem pii hospitii, 
Ac igneo curra in coelum eveclug est. 
Eligao ba&reditag ab Elia venlt, 
Graliaque et praeclarum ex alto pallium. 

555 Igte, ante partum gacer. Ο rem mirabilem! 

508 Ίωτα&άβ. Ita Coial. Edit. Τωναδάμ. Ila fere 
gupra Carm. ιι, verg. 152, elc. 

512 Ό ς χρηστού Λόγον. Vat. el Coigl. ώς λίαν 
χρηστούς λόγους. 

522 Ζώοιτε. Coisl. ζώητε. 
525 Ούτος μέν ούν τοιούτος. Ille igilur lalis ΓιιίΙ:. 

forle meliug ούτως - iic igitur UU. Colgl. et Yat. 
μέν δή. 

524 Θήσοιμεν. Coisl. θήσομεν. Mox, Κάρμηλος. 
Billiug pro Carmelo, acripgit lorrenum: Gregoriug 

memoria lapgug egt. Nam a corvig paetug eat Eliag, 
non in Cannelo, ged in lorrenle Caiilh. Verum id 
Billio fag eral obaervare, alque eliam debebat, quod 
egt inierprelig oflicium : at verba Gregorii non erant 
inutanda. 

525 Γής ix διψάδος. Coigl. γής έκδιψάμενος. 
527 Τνράννοις. Coisl. τυράννους. 
529 Έπήγαζε. Yat. επήγε. 
554 Κλεινόν. CoisL καλόν. Mox, Val. δέρας pro 

δέρος. Vide eupra gect. ι , carm. χνι. 

METRICA VERSIO. 

Recbabtie eliaai tlliis vitam indigam 
Gelgamque guadoaa (quippe jam norat genus 
Vilae altiorig pergequi: in pretio licet 
Tum nondum egeglag egget, ac miracnlo), 
Haec verba palre protulil digna opttrao -. 
t Qoalem ipge vobig, filii, quam divtiera 
Hsereditatein porrigo! qualem haud paicr 
Donavit ullug, ne quidem cengu afflueng. 
Nil poggidete; liberum aevuin ducite, * 
Nullo rclenli vinculo; in lenioriig 
Habitale : vobig mobileg ginl bae domug 
Proscindat alius quigpiam ierrse aolum, 
Yitegque plantet, quein juvat Baccbi liquor. 
Al vila vobia *it meri prorsum inscia. 

Β Vitae exigelig luto *ic, nati, dieg,» 
Ac talia ille. Quo loco ponara Eltam, 
Ouem perque corvog, perque torrenlem Deug 
Alebat, arene dum aiti iellus foret? 
Qui, pauper elgi, pauperum et paiiperrimug, 
Fhixiig lyrannig imbrium preggit taiueii, 
Hoglibug ab aUo el victinng ftammam exlttdit, 
Viduisque fudit gullulag arcii cibi, 
Aleos atenlem largiler vir indigua, 
Traxilque ab orco morluoo pro praetnio 
Hospilii : ad agira raptug eat enrni igneo. 
Haeredilatem quid Eligfei proferam, 
Delapgain ab alio gratiata cuin pallioT 

Quid anle venlrein, mira reg! gacrum Beof 
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Πάντως άκούεις τδν Σαμουήλ τδν μέγαν, 
Ό ν μητρδς *ύχή τψ Θεψ προσήγαγεν 
ΕΙ μή λ^χν τολμηρδν είπεϊν τοΰτο" γε· 
Ούδ' αύτδν είχεν έχ βρέφους Θεψ δοθείς. 
Γ>40 Τίς ήν παλαιάς καί νέας μεταί}μιον 
Θεοΰ διαθηκών, ώς οχιάς κα\ σώματος, 
Τήν μεν κατείργων, της δ' άνοίγων εισόδους; 
Τίς φωτδς άκρου προτρέχων λύχνος μέγας; 
Τίς έν γεννητοϊς πρώτος, ψ μάρτυς Θεός; 
545 Έρημον ψκει, κα\ ξένην είχε τροφήν 
Καμήλιον δ* έσθημα δέρματος στροφή 
Έσφίγγετ'* έγραψε τδν Ίωάννην Αόγος, 
Ό ς ουδέ διπλούν είασε κεκτήσθαι £άκος. 

Α Τί δ' άν τις είποι πρδς τδν έκ τέχνης τροφήν 
550 Παΰλον πορίζοντ'; ή τδν έκ θέρμων μόνων 
Τρυφώντα Πέτρον, τούς μεγάλους αποστόλους 
01 πάντα χόσμον δικτύων εΓσω Θεού 
'Εθηκαν- ών αί χείρες έ^εον πολύν 
Πλούτον πένησι πλουσίως δώρου μένων ; 

555 "Αλλοι παρήκαν συγγενέσιν άλειάδας, 
Καλούμενοι Θεψ πρδς άλείαν κρείττονα. 
Αόγοις γάρ ήσαν τοΤς άρίστοις ήγμένοι 
Χριστού, δς έπτώχευσε καΥ σαρκδς πάχος, 
Νους ών μέγιστος, καΛ νοδς πρώτη φύσις· 
560 Πτωχούς δέ τάξας τοΰ λόγου διαγγέλους, 
Συνέμπορον δίδωσι τήν πίστιν μόνην. 

Magnum ginc dubio intelligis Samuelem, 
Quem malris votum Deo tradidi l : 
Niai fortc id diclu audacius est: 
Neque illum babuit maler : infans Deo tradilits. 
540 Quis inter relus et novnm Dci lestamcntum 
Inlermcdiug, velut inter umbram et corpus. 
Illud quidem claudeus, hujus aditum aperiens? 
4M2~443 Q U 1 S suniniam Imein prsecurrtuig magna lampag? 
Quis inler eog,qui nali aunl, Oeo teste, primug? 
5i5 Eremiim incotebat, ac novo ulebatur cibo: 
Yestig i l l i ex cameli pilis, pelticea zona 
Slringebalur : Joannem bis verbis depinxil Chrigltis, 
Qui ne laceram quideiu veslem sinil poggidere duplicem. 
Qnid illum eloquar, qui ex arte victum 
550 Parabal. Paulum? quid eum, qui golig ex lupinig deliciae 
Degustabal, Pelrutn, magnum otrumqae aposlolum : 
Qui mundum iinivereum imra Dei relia 
Immtgerunt: qui inauibug fuderunl mullas 
Divitiaa pauperibus, donis opulentis cumulali? 

555 Alii cymbas reliquerunt cognatis, 
Yocali a Deo ad meiioiem piscaluin. 
Optimig eoim gennonibug ducebanlur 
Cbriati, qui pauper factusesl, ci craagam banc induil carnem, 
Gum eaget mens maxima, el prima mentis progenies; 
560 Ac pauperes instituens verbi nuntios, 

Homilem eU dedU solara fldero, 

550 Ούό* abxbr βΓχβτ. lla Goial. Edit. δδ' αυτόν 
εΤχεν. Qua leclione vitioga decepli interpreles, a 
Gregorii mente aberrarunl. Sic Leuvenkl. Conti-
nuit UU se primn ab annis. Bill . ineptam minus sen-
tenifafti efflcii: Deum aulem habebnt Uie.' 

540 ΜεταΙχμιοτ. Sic GoisV. ei Val. Edit. μεσαί-
χμιον. 

542 Κατείργωτ. Coiel. el Yat. καταργών, τήδ* 
άνοίγων είσόδους. Vetus abolens, novo auiem adUum 
patefacien$. 

547 Έγραφε τότ TwaVrqr Αόγος. Joannem αε-
pmxH Verbnm Chrittut m , etc. — GoMra seusiim 
peccavil Billius, referendo rocem δς ad Joannem, 

cum referri dcbeat ad Yerbum Ghriglum. Melint 
vortiascl: Baptuta depictu* # Verbo tic fmit, 
qnod, eic. GAILLAU. 

£ 4 8 ΕΙασε. Coist. eta. 
554 ΠΛονσίως δωρονμέτων. Coisl. πλουσίων δώ­

ρου μένων. Slc videtur legisse Leuv. qui ver i i t : Do-
nantibuseas locnpletibus. Combef. δωρούμενον. Pau-
peribus abundanter data». — Vox δωρουμένων sen-
sum babere solei aclivum, noo passivum, nnde mc-
titig vcrteretur, donadantet opulenla/Ck\LL±v. 

555 Σνγγβτέαν. Vai. ad marg. συγγόνοις. Mox f 

idem άλιάδας. 
560 Τον JdfdVTCoitl. τω λόγψ. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Samnelem, opinor, aecipia, magnum vimra : 
Yoluin parettiis quen Dev eummo obinlit, 
Audacler ipsc forle ni dico hoc nimis : 
Dcum auiem habebat iUe, ei a puero dato^. 
Quis erat sequetler foederis prisci ot novi, 
Umbraeque velul^t corporis coiiftniu<ii, 
l l lud coercens, rvrtMie buic pandena fores? 
Luccrna aunimi locniuis quis prarvia ? 
Quis inter Jioraines ieste suprenuis L>co? 
Sola incolebal htc ioca, Iwic vicius novoa, 
Vesiis camelus, lonac eral pellis loeo : 
Baplisla nobis piclvs est bia versibns, 

8ui nec sinebai quenipiam veates duas 
abore. Paulum quid loquar, vicium sibi 

Β Manibue parantem? quid Pelrum, cttjus c ibus 
Eraul lupini f maximoa aposlotog, 
Qiioruni labore tolus est orbis Doi 
Glausns sageiia : iuaximae quorum e nanu 
Opes fluebant, indigis dalae autptiler. 

Pars alia cyrobas liquk agaatis etiaa, 
Ad reie iraberec bos Beus CMIW dilius 
Clirisli instltuti namque eranl dictb probis, 
Qiii prima cmn essei, roaxima ot mens ornuhim, 
Crassitiem egenae carnis excepit lonien. 
Legissel inopes cumqae pnecones aacri 
Sennoni», big dat unicam comiiein iidcin · 
Nudig, quibug non eggetseg, non calcei, 
Non pcra, ncc opcg, inaximuia niyslejiuiu 
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Γυμνυίς, άχάλκοις, πήραν ούκ έξημμένοις, 
Άσανδάλοις τε κα\ άπόροις, μυστήριον -
Όλης έπιτρέψας τής νέας οίκουμένης, 
565 KaV μηδέ £άβδον έν χειροίν έών έχειν, 
Ός πίστις εΓη τού λόγου τδ εύσθενές. 
Ό ρ α τδ μείζον ουδέ τψ νέψ μαθείν 
Χρήζοντι, πώς αν τοΰ τελείου τις τύχοι, 
"Αλλφ τδ άκρον, ή μόνψ περιγράφει, 
570 Τψ δείν άπαντα τοίς πένησι 'σκορπίσαι, 
Σ τ α ^ ν έ π ' ώμων τδν μέγαν φέρειν άε\, 
Αύτψ θ* έπεσθαι τοίς κάτω νεκρούμενον, 
Κίπερ ποθοίη κα\ συνυψοΰσθαι θεψ. 
Ούτω τελειοί κα\ τελώνας εΙσόδω 

Α 575 Πάντα προθύμως τψ θεψ δώρου μένους* 
ΚαΙ πειθέτω Ζαχχαίος, δς πλούτων κακώς, 
Οίκτψ πενήτων τών τε ήδικημένων 
Πλουτεί τδ πένεσθαι, καί 0ύπου καθαίρεται. 

ΕΤεν τά μέν δή χρημάτων ούτως έχει. 
580 Τής δ1 εγκράτειας μικρά μέν τά τών πάλαι 
Σοφών παρ* 'Ελλησί τε κα\ τών βαρβάρων. 
Καί βαρβάροις γάρ τής αρετής ήν τις λόγος. 
Τί χρή δ* άφ' ημών οία κα\ δσα γράφειν ; 
Πάσιν γάρ έστι περιφανή κα\ γνώριμα. 
585 "Ήκουσα τοΰτο τής σοφής τραγωδίας* 
t Γαστρδς δέ πειρώ πάσαν ήνίαν κρατείν. · 
Μόνη γάρ ών πέπονθεν ούκ έχει χάριν. 

Nudis, sine aere, sine pera, 
Sine sandallis, sineceiisu, myslerium 
Totius novi comniittcns muiidi ; 
565 Ae ne baculum quidem raanibus gestare aiuens, 
Ul fldes esset verbi robur. 
Majus quidpiam inspice : ne juveni quidem discere 
Gupienli, quoroodo ad siimoitiin quis perveniai, 
Alio vel solo perfeciioneni circumscribit, 
570 Ut scilicet omnia pauperibus distribual, 
Magnamque semper crucem bun.eris feral, 
Ac rebus terrenis morluus ipsum sequalur, 
Si etiam cum Deo in alium loUi cupiat, 
Sic el introiene luslral publicanos, 
575 Qui Deo omnia libenler iradunt. 
Persuadeal id Zachaeus ille, qni cum raale dilalus essrt 
Miserans panperes, et eos quos Iseeerai, 
Pauperlale dilescit, et a sordibus expurgalur. 

Alque baec quidem dicla sint de divittts. 
580 De continentia aulem perpauca ab aiiiiquis 
444-445 Sapienlibus, tnni apud Gracos, tum apud barbaros euppcdUaolur. 
Naufel barbaris virtus aliquo in prelio fuic. 
Noslra aulem, quas el quanta sint, quid aUinet describere ?. 
Sunt enim manifesia omnibus et nuia. 
585 Audivi illud sapientis tragoediae : 
c Yentris conare babenas omnes lenere. ι 
Solus eniiu eorutu, quae dc illo uierueris, graiiam non babel. 

562 Πήραν ούκ έζημμέτοις. Peram non habtn-
tibus alligatam. 

564 Έπιτρέψας. lla Yat. Edit. έπιστρέψας. 
565 Καϊ μηδέ paticov. Vat. ιιή (5άβδον αυτούς. 
566 Εϋσβενές. Yal. ασθενές, quam leclionem 

prefert Billius; verum bene minus juxla Gombell-
ftium : co quippe loci comiuendalur eflicacia et ro-
bur, cui niniiriun aslipulaiur virlus diviaa, jiulla-
que aha suppetunt adimuicula. 

N 568 Τις τύ%οι. Ila Yal, Edit. κατατύχοι. 
575 Τφ θεφ δώρου μένους. Goist. τού θεοΰ δώ­

ρου μέ νου 

576 Καϊ πειθέτω. Coial. et Yat. πείθει Ζακχαίος 
εκείνος. 

578 ΠΛουτεΊ τό πένεσθαι. PaupertaU dmliai 
contequitur. 

579 Εϊεν · r d , etc. Hasc dicta sunto: quod οκί-
dem ad opes tpectat, ila res *e habenl. 

581 Καϊτων. Prave in editie κα\ γή. 
584 Περιφανή. Vat. εμφανή. 
586 Γαστρός δέ. Erat faie veraus ta monoeticbig 

Graecoruiii senientiis, ac Gbareit tribuitura Stob£o, 
sermone 16 De continentia. B I X L . 

M E T R I C A V E R S I O . 

Totius orbis ta manns tradens novi : 
Nec ferre baculum vel levein hos einens maau : 
Iniinuiias ul dogmati astrueret fidem. 
Quod majue audi : posttrlanli, quo modo 
Perfectus esse posset, adolescenlulo, 
Yirlulis arcem ftnilbaud ipsealtera 
Ulla re, egenis cnnctaquam ei prolinus 
Dispergat, bumeris semper el geslel crncem, 
ipsumque, rebus mortuus terrse omnibas, 
Sequalur, aveal cum Deo si subvebi. 
Sic ei telonas lustral ingressti suo, 
Danles libenter Nuiuini sumino onuiia. 

Β Tesiis Zacb«eas, qui malis dives modis, 
Miserans egealee postea, ct quos lseseral. 
Pariper opulente reddiiue^ labem expiat, 

Aique isla gunio dicla de censu inihi. 
Ac continenlis pecloris Gnecus apud 
Exempla quaidam siippeluwt, el baibaros. 
Et barbaris nam ι ura virtutis fuiu 
Quot uostjra vero, quanlaque, bic pcrscribere 
Quid est necesse, clara ciim &int oiuuibus ? 
Haec erudilae verba sinl Iragocdiai : 
c Omnes babcnas vealris ipse comina. ι . 
Est uamqiie doni SOIM^ accepli i m m e m o r . 



7*3 S. GREGOHII TIIEOL. 

*Fv πλησμονή τοι Κύπρις, έν πεινώ σι δ* ο£. 
Ηαχεία γαστήρ λεπτδν ού τίκτει νόον. 
590 Πλήρωσα! δ έ ^ ι ν κηρίων ή τ ' άλφίτων, 
Ουδέν διοίσει ταύτα γαστρδς έν μυχοίς. 
Πίθφ δ* έπαντλείν έχρέοντι, τίς χάρις; 
Γαστήρ δ* άναλτος εύρε χαϊ νεών δρόμους· 
"Αλλους δ* έπ ' άλλοις έμμανείς έξώπλισεν. 
595 "Απαντα δ' έμπειν είς βυθόν τά τίμια 
Τών γαστρι μάργων σίτα, μή δέ σίτ* έτι 
Τών ευτελέστατων, λέβητος έξ ένδς, 
Όρθώς λέγει που Κερχιδάς δ φίλτατος. 
Τέλος τρυφώντων, αύτδς έσΟίων άλας, 
000 Αυτής τρυφής έθ* άλμυρδν χαταπτύων. 
Τίς δ* ούχ επαινεί τδν τρυφώντι τφ νέω 
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Α Φήσαντα* c Παύσαι προστιθείς σου ταϊ; πέοαις, 

Έξαγριών τε τδ σπαράασον Οηρίον. ι 
Κάχείνο δ* οίον Στωικών τών φιλτάτων; 

605 *Ος άλλος άλλω σαρχίφ τις προσλαλών* 
ι Τί σοι χρεωστώ, φησ\ν, άθλιον δέρος; 
Φαγείν; μέγιστον, άρτος ένδεώς δοθείς. 
Πιείν; ύδωρ σοι δώσομεν, χαϊ δξίνην. 
Ού ταύτα μ' αίτείς- τά τρυφής δέ χαλ κόρου, 
610 Κρυσταλλίνων τε άδρότητ' έκπωμάτων. 
Αίαν έτοίμως δωσομέν γ ' , άλλ* άγχόνην. r» 
Ταύτ' ούκ άμείνω τών πάλαι βλαχευμάτω»* 
Σαρδαναπάλου τού Νίνου, δς ών ποτε 
Πλούτψ τε λαμπρός χα\ τρυφή διεφθορως» 
615 Έβούλεθ* αύτφ κα\ γερανού μηκίστερον 

ln galietate Gyprig, al ηοη in eaurienlibtis. 
Pinguig venler gubtilem sensuin non parll. 
590 Melle auiem pellem implere, an farina, 
Nihil ba?c differunl in venlria penctralibug. 
Dolio infundere diflluenli quid juvai? 
Venler inexplebilig invenil etiain uavium curstis, 
Aliosnue in alioe furentes annavU. 
595 PreiioMssimos qnogqne cibos, ubi irrepgerc 
In gurgilem belluonuin, non jam ciboe eaao 
Vel viliggimog; unico ex lebele, 
Recte dixit alicubt lepidiggimug Gercidas, 
Finem hixuriogorum, ipse sale viciiung, 
600 Ac ipgiug luxuriae salsanienta respuens. 
Quig non laudarel eum, qui juveni luxurie diffluenii 
D i x i l : t Desine luie adjicore compedibus, 
Ac beiloam ditaniantem irritare. > 

Rlud vero qoale esl jucundiggimorum Sloicoruiu? 
605 Carnem quig alloquens utSliug aliam : 
ε Quid tibi debeo, iiiquit, misera cutig? 
Cibum? maximum donum eal panis parce dalus. 
Poiuro7 aquam tibi dabirous et acetum. 
Αι non boc reposcis, sed delicias et satieUlem 
610 Ει crygtaftinorum poculorum eleganliam. 
Libeniissime dabimus, ged resiem. > 
Antion haecmeUora eunt, quam anliqua luxuries-
Sardanapali a Nino prognaii, qui cuni eggei 
DWitiis splendidus, ei deliciis corruplus, 
§15 Optabat ut gibi eiiam grue lougiug 

588 l 'Er χΛησμσνη τοι. Ita CoisL et 
in ediL πλησμονήταις. 
" " ~ Ita * 

Tal. fifen. 

589 Παχεΐα. fca fere iufra carm. XXXMI, verg. 
S5,eic. 

590 ΠΛηρώσοχ... ή r \ Sic tegendum, el ita le-
gisse videntur Bi l l . et Leuv. EdiL πληρούται... είτ' . 

592 'ΕχαττΛείν. Benediciini male haurire, pro 
infundere, quod gensui direcle repugnat. GAILLAU. 

593 Νεών. Coisl. νέον δρόμον, novum cunum. Sic 
Iieuv. 

598 Λέγει. GoieL λέγων. 

599 "ΛΛας. Coiel. άλα. 
600 Λύτης τρνφής έ&. Coigl. τρυφής τε αύτης. 
602 Τοις χέδαις. Ita Coisl. Edit. τάς πέδας. 
609 Ού ταύτα μ* αΐτεΐς. Coisl. ού ταύτα απαιτείς*. 
611 'ΛΛΧ άγχότην. Vidc inlra lib ιι, secl. 

pocni. LXXXI , v. 98, e ic , ubi Grcgorius eamdeiu 
loquendi formam usurpat. 

013 ΣαρδαναχάΛου. llsec Arietolelcs non Sai> 
danapalo, aed Pbiloxeni Iribuit. 

615 Μηκίστερον. CoisLel \ a l . μηκέστερον. 

B I E T R I C A V E R S I O . 

In ventre pleno Cypris est, non m fame. 
Subtilem obetus vencer baud mentem parit. 
Ventrem farina, melle vel dulci impl«as, 
ln veniris inio differet prorsus nibil . 
Gadoeiibienti quid juvai te infundere? 
A l lurco venter navibus cursura dedit, 
Uomineeqae rabido Marte cotumisil ferug. 
Cunctaaque in imnni gurgHem labi dapeg, 
Gharag gulogie, non dapea tamen ampliusv 
Lebete veluli quopiam ex viliggimo, 
IHxii profeclo Gercidag gcileadoioduoj, 
Fincm beUaonum, cum gale ipae viverel, 
Ipgumque luxum congpueng, salgum \elut. 

Quia non probarit, dcbito quod luxui 

R Quandoque dixit quigpiam: c Ne adaitgeae 
Vincla lua, gaevam el belluam magig ag|>etvs. a 
Qualeautero el illud, quod guain canieiii a l loqjuu-
Sloicug, u( aller alterum, dixil : c Tibi 
Quid, migeca pellig, debco? Te m uulriani? 
Abunde panig fnifttiitiim egU Polmn peiis ? 
Aquam aul acelum dabiniug, ul pellaa giiini. 
A l iela forte non peli3, veriini dapea 
Gratag palato, pocula et dtilcig meri l 
Non igta, reglim ged libi lulieng dabo. » 
Nonne iata longc pneferenda loxui 
Sardanapali, gplendidug qui copiig 
Opum, maloque perditus luxn, grue 
Oplabal csse loug us gtittur sibi, 
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Λαιμόν γενέσθαι, ηδονής μακράς χάριν ; 
Ό θείε Δαβίδ, σοΥ δέ διψώντι φρέαρ 
Γής αλλοφύλων χα\ ποτδν κρατούμε νον, 
ΈπεΊ δι* αίμάτων τε κα\ μάχης τινές 
020 Ύπηρετοΰντο τψ πόθψ, χερσ'ιν λαβών 
Έσπεισας ύδωρ· ού γάρ έξ άλλοτρίων 
Κακών έδέξω τδν σδν έκπλήσαι πόθον. 
ΕΙ δ* αγγέλων τις άρτος, ή Λόγου τροφή* 
{ 'Ασώματον φύσιν γάρ ού σώμα τρέφει), 
625 "Οσοι παρ' ή μιν αγγέλων ζώσιν βίον, 
Σπινθήρσι μικρούς τοΰ βίου κρατούμενοι Γ 
ΚαΙ τοΰτ' άκοντες, δόγματος θείου χάριν 
Δεί γάρ δεδέσθαι, μέχρις έκλυση θεός. 

Έ ώ τά βίβλων κα*Ι τά τών πάλαι λέγειν. 
650 "Οσοι καθάρσει σωμάτων θεού με νο ι, 

Α Τροφής άγευστοι ήμερα; κα\ πλείονας 
Διήλθον, ώσπερ σωμάτων ελεύθεροι, 
Πυρδς δ* άπειλήν, καΥ λεόντων χάσματα 
"Ηνεγκαν, ώστε μή βέβηλον έν ξένη 
635 Τροφήν προσέσθαι βαρβάρων προστάγματα 
Ά φ ' ού δέ Χριστώ συμπλακεΊςδ δυσμενής.. 
Απήλθε, σαρκδς ευγενούς ηττημένος, 
Έκ τετταράκοντ' ασιτίας νυχθημέρων, 
Ός μάλλον αίσχύνοιτο τής πείρας σφαλεΥς* 
640 Νόμος προήλθε τής φίλης κακώσεως 
Έν τοίς άγώσιν, ώ σοφού παλαίσματος! 
Και τών άναίμων ένθέων τε. θυμάτων, 
Ά πάς δ κόσμος καλλιερεί τώ Δεσπότη, 
θύοντες, ού μόσχους τε τψ πάλαι νόμψ, 
645 Ούδ' άρνας, ούδ' έξωθεν είσφοράν τινα 

Gutlur darelur, quo prolixior esset voluptas ? 
Ο divine David, cum sitiente te, ad puteum 
Terrse Philisibiiiorumet poUiin perventuiu essel, 
446*447 Q u i a P^r sanguinem el pugnam nonnulli 
020 Minigiraverant desiderio t t io , manibus acceplaiii 
Libasli aquam : non enim ferebas aliomin 
Incommodo silim luam expleri. 
Quod si angelorum panis quidam est, nempe Verbl cibus 
(liicorporeara enim naluram non alit corporalis cibus), 
625 Quam multi apud nos angelorum vham ducunt, 
Parvis vita? scintillis consistentes! 
Idque non iibenter, sed propter divinum decrelum : 
Vinclum enim esse oportel, donec Deus soivat. 

Millo sacrae bisloria et veterum exempla. 
630 Quolquot corporum expurgalione dii facti, 
Giborum jejuni plures dies % 
Traduxerunt, quast a corporibus libert essent; 
Ignisque minas et ieonuni ora 
Pertulerunt, ne profanum in aliena lerra 
635 Gibum gumerenl barbaro praecepto. 
Ex quo autem cum Ghrisio luctatus lniin.cus 
Abscessit, a carne nobiti victus, 
Quae per diea et nocles quadraginla nil gtistaverai, 
Οι eiim puderet magis inanis tentainenti, 
640 Prodiit lex volunlariae corporis afflictationis 
In cerlaminibus, ο sapienlem luctam 1 
Et incruenlarum ac divinarum vicliinarum, 
Quas toius orbie immolat Domino, 
Sacriiicanles, nou vitulos, ul in anliqua lege , 
645 Neque arietes, neque extriitsecus aliquaui oblalionem 

617 Σοϊ δέδιψωντι, elc. Cum sitires et opiares 
aquam citternas Belhlehem, auam occupabant Plii-
listhini. tl polum penes te huberes, elc. 

635 Βαρβάρων. Goisl. βαρβάρψ. 
638 Έχ τετταράχοντ' ασιτίας. Per. quadraojnta 

dierum ac noclium jejunium. 
639 ΣραΛεΙς. Tentalionis $pe frutiratum. 
641 Έν τοΊς άγωσιν. ln certaminibus. Non rnale 

Leuv. ln pietatis exerciliis. 
644 Τφ χάΛαι. Ua Goisl. EdiL τών. 

METRICA VERSIO. 

Ut ne voluptas flueret ipsi lam cilo? 
Ie3saee, sed lu , cuin sitires; atque amtam 
Ex agro haberes hosliurn, quoniam baud sine 
Gruore quaedam tulerat hanc turma, obsequens* 
Cupiditali regtse, lalicem sialim 
Libasti, et nnda mititum parla malo 
Explere voia veritiis es, silim el tuam. 
Quod si angelomm panis esl Verbi cibus 
(Nam carne vacuas non alil mentes caro), 
Quam inulii apud nos angeli vilam exigunt, 
Tenuesque vila; spirilus lantum irabuiu : 
Nec id Ubenler, sed Dei u i jussa cxpleanlt 
Vinctum essc oportel, usque dum solvat Dcus. 

Antiqua sileo, quaeque commemoraut l ibri , 
Calerva qianta, corporum purgamine 

Β Divina facla, duxerit multos dies' 
Impasla , tanquam corpore omnino carens : 
Minas et ignis, oraque leoniim borrida 
Tulerit, profanis extera in lerra cibis 
Ne vescerelur, barbari jussu impii. 
C ιι πι Christo ai ex quo Slygius boslis praclio 
Gongressus, abiil victus a carne inclyla, 
Jejuna denos qu« dies qualer egerat, 
Quo major illum spe pudor lusum angere., 
Lex io palaestris prodiit jejunio 
Garnis premend», u callidum pugna? genus! 
Alque incruentse viclimas, el eap.ctUsima?. 
Dominoque lolus orbis seihereo iinmolat, 
Non viiulum , ut oi im, non artelem, aul exleram 
Oblationem quamptam , plenam haud satie 
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Τών οΰ τελείων (πάν γάρ άλογον ενδεές), 
Αυτοί δ" εαυτών τήξιν έμμέτρω τροφή, 
Τδ μή τρυφφν τρυφώντες, ώ ξένης τρυφής ί 
Ναούς καθαίρειν τψ Θεψ πειρώμενοι, 
650 'Αγρυπνίαις τε παννύχοις θ' ύμνωδίαις, 
'Εκδημίαις τε τού νοδς προς νούν μέγαν, 
Ζώντες τοσούτον έν σκιαϊς κα\ φάσμασιν 
"Οσον τά κρυπτά τοίς δρωίΑένοις λαβείν. 

Εντεύθεν οί μέν δέσμιον σαρκδς πάχος 
655 Θέντες σιδήρω, τδν κόρον κατέσβεσαν-
Οί δέ ζόφψ τε καί στενοίς οίκήμασιν 
"Η ι&ήγμασι κλεισθέντες αγρίων πετρών, 
Βλάβην έπέσχον τών πλάνων αίσθήσεων. 
"Αλλοι δ* έρημίαις τε κα\ θηρών νάπαις, 

Α 660 Τήν θηριώδη τού φυγείν άμαρτίαν, 
Αυτούς έδωκαν , έκφυλον ζώντες βίον, 
Τούθ' δ βλέπουσι κόσμον είδδτες μόνον. 
Σάκκψ τις άλλος, καί σποδψ, κα\ δακρύοις 
Είλκυσεν οΤκτον, καλ χαμευνίας πόνψ, 
665 Στάσει τε νυκτών ήμερων τε πλειόνων, 
Μηνών τε , τούτου μείζον * εί δ' είποιμ' ετών» 
"Απιστον οΐμαι, πλήν έμο\ πιστόν λίαν, 
"Οσοι τ ' έπόπται τών φίλων τού θαύματος, 
Π ί στις γάρ έστήλωσε καί φόβος Θεού, 
670 Τδν νούν πρόωρον άρπάσας τών σωμάτων* 
Ξένων δ' άκουση κα\ ποτού κα\ σιτίων * 
"Οψον, σποδόν τε καί δάκρυον μεμιγμένον,, 
"Αναρτον, ώς άνυδρον οί δ' άλλοι βίον. 

Haud perfectam (impttfectuni enim quidquid ralionis expers), 
Sed ipai suam ipsorum demenso cibo taberaclionein, 
Deliciis carere pro deliciis habentea, ο novag deiicias l 
Tcmpla Deo expurgare nitentes, 
650 Vigiliis, noclttrnis psalmorum canlibus , 
Ac inentis ad magnam meulem luigrationibus, 
Eatenus in unibris el iinagiuibus viveutes, 
Quatenus abdiu ex bis, quae videniur, percipiaai. 

Hinc alii vinctam corporis molem 
655 Sub ferro tenenlee, cupidilalem oxslinxenrot: 
Al i i aulem tenebris r l angustis babilalionibu*, 
Aut Ossiira inclusi sllvestrium peirariim, 
Labem represserant noxiorum sensuum. 448-440 Ali i autem desertis et ierarum aaUibus, 

IJliennum fugerenl peccalum, 
Seipsos tradiderunt, viiam non humanam ducenles, 
Praker id quod videut, nihil ex muudo cogaUuw babeulo*. 
Alias sacco, et cinere, ei lacivmia 
Misoralloiiem movii el chameuais labore, 
665 Et multanim noclium ac dierum gtaiione* 
E l mensiura, quod majug est: nuod si dixero annoruiu, 
Incredibile id e r i i , opinor, at nnbi valde credibile, 
liaaue amicia, quicmique miraculi spectaiorea fuerunl, 
Fidem enim Hloa et Dei metug quagi cippos flxerat, 
674 fitentem anle tempus abstrabens corporibu*. 
lnueilatos audi et polus el eibos: 
Pro obsonio einerrm cum lacrymig roUtum, 
Sine pane, queniadukodum el alii gine aqua. 

646 Τών ού ΤΒΛείωγ. Eorum qua ηοη $uni per-
ftcta. 

647 Αυτοί ό* έαυτώτ. Id est, fper suum corpu$ 
inedia, cibi parcitate ab$umenU*% tabefacientes. 

655 "Οσον τά κρυπτά. Quatenut ex rebut un*i~ 
bilibut ad retum innntibitiuni ei proinde abditarum 

655 Σώήρψ. Ha Vat. fcdil. σιδήρον. Ferro rrin-
cienie* carnem. 

661 ΈκφνΑοΥ tj&rrsi; βίοτ. Ab omni htminum 
commercio viiatn agentet Ua remoiam, u l , prceter *um 

terrwparticutam inqu* <Ug**tf nuUum aHum 

$CQMt fNMttdHQI» 
666 Μηνώτ τ$, τούτου μείζον · ε ί δ* εϊχοιμ 

εζώτ. Ua CoiaL ei Vat. Edil. μηνών τδ μ ε ί ζ ο ν «* 
δέ είποιμι χρόνων. 

667 δϊμαι. Ita Coisl. el Vat. Edit. «Τναι. 
671 Χέτωτ Ita Coiel. Edil . ξένον tf. V f t n i 

isle et duo qui proxime sequuiitar, in duobus codd . , 
quoa vidit K l l . , desunt, nec ad aensom magnopere 
fecere ipsi videnlor. 

673 ΟΙ δ* aXXot. Coifd. άλλον. Vat. άλλων. 
M E T R I C A V E R S I O . 

(Perfecliojpje aana earont b rnu omnia) Ψ 

Sed quieque tajbaoi corporU : pro liixu babeng 
Garere laulis dapibus, ο luxum novuin I 
Purgare lempluui sedolo nitene Deo, 
Toia» in bymnie dum vigil noctes agit, 
Ac meuie raaflnam lujgral ad inentem, hacleiiua 
Vivene in itmbrHs levibus, et speciria, per b;tc» 
Quse cernil oculus, capial ut res abditas. 

Hinc pars, catenie corpus asiringeua euunt, 
Exslinxit oiunem iundilug pelulaiitiaia. 
Pars domibue arctU, quasque eol nunquam videt, 
Yel clauga quodara rupU exesae cavo, 
Oammirn represaU, quod vagi sensus teruat. 
l^oca sola, quos ei iiicolunt galius tens 

Β Scelus ut feriaum fagerei, baud lardo pede 
Pars pe l i i l , aevi tranaigens novum genus, 
Mundttm %ciei\& boc, quod videl, t aa tuuuuod» . 
Eftt cui cinUque, saccua «*, cuui lacryniis. 
Huroique captus somnug inflexit Deunn, 
Suiio ei dieruin piurimorum et noclium. 
El mentiuni eliam : siquideui annos dixero ; 
Non credel ingens agmen : at credam lameii. 
Gredentque p r i l e r , mira res visa bxc quibua. 
Figebai illos nam fldes, Dei et metus , 
Animum aule tempue absirabens a corpore. 
Uaud usitaium prandium quin audiee, 
Gineri calentee lacrynias mistas siroul. 
Sioc panc suni qui vixcriut, aqua cl &iue. 
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Ά μοι δοκοΰσι καΛ φύσεως νικάν νόμους, 
075 Ζήλου γέροντος άχρις έκτοπων οδών. 

Ή ταύτα; Τοΰ Αεώ δέ σύ θαυμάζεις κόρας, 
Τάς τών Αθηνών προσφαγείσας ασμένως, 
Μενοικέως τε τήν πρόθυμον είσφοράν, 
Θηβών ύπερθανόντος ώς σώση πόλιν · 
680 Κλεομβρότου τε τοΰ σοφού τό τίμιον 
Πήδημ* άφ* ύψους , ώς άπέλθοι σώματος, 
Έπε\ Πλάτωνος τφ περί ψυχής λόγφ 
Πεισθείς, Ρρωτι λύσεως κατεσχέθη. 
Λέγεις Επικτήτου τε τδ κλασθέν σκέλος, 
685 Πρ\ν ή τι 0ήξαι ^δήμα δοΰλον τής βίας · 
Είναι γάρ , είναι τ ' άνδρδς, ώς άκούομεν, 
Τδ σώμα δοΰλον , τδν τρόπον δ' ελεύθερον · 

ΡΟΕΜΑΤΑ IIORAL1A. :?,0 
Α Πτισμόν τ* έν δλμω τών 'Αναξάρχου χερών, 

Ός ού παρόντος , και κελεύοντος σφοδρώς 
690 Πτίσσειν τδν αύτοΰ θύλακον , αύτδν γάρ μένειν 
Άπτιστον, όστις εστίν, ούχ δρωμε νον · 
Καί Σωκράτους τδ κώνειον, φιλοτησίαν 
Ξένη ν τοσούτον ήδέως έσπωμένην. 
Σύ ταΰτ' επαινείς; καί τι κάγώ, πλήν δσον 
695 Έν τοίς άφύκτοις ήσαν ανδρείοι κακοίς· 
Τοϊς γάρ θέλουσιν ούχ όρώ σωτηρία ν . 

Εντεύθεν έλθέ πρδς πάλην τήν ένθεον 
Έμών αθλητών, καί σε δινείτω φόβος, 
Τούτων άκούοντά τε κα\ μεμνημένον · 
700 Οίοις δσοις τε κινδύνοις ηύξήσορμεν 
Χ ριχτού τδ σεπτδν καί νέον μυστήριον. 

Quae quidem mibi videntur naturae leges supcrare, 
675 Fer?ore usque ad iousilatas vias ferenle. 

Sed quidnam baec ? Tu Lei admirarig puellag, 
Libeuler pro Atbenie mactatas, 
Et Menoecii voluntariaro devolionera 
Pro Tbebis mortui, ut urbem servaret, 
680 Et gapientig Cleombroti pneclarum 
E i alto saltum, ut corpore abscederet, 
Poslea quam Platonis de anima libro 
Perculgua, amore dissoluiionis correptus est. 
Narras Epicteti fraclum crus, aniequam 
685 Vox ul la , doloris vi cogenle, erumpcrel. 
Erat enim bujug nominig, ut discimus, 
Servum corpus, mores autem ingemii. 
Gontusas etiam in mortario Anaxarchi manus, 
Uuasi ille non adeeset; imo cum juberet vebemenier 
690 Contundi saccum euum : se enira manere 
Inlaclum, ut qui oculis, quis s i l , non ceraatur. 
Socratis etiam ciculam, ejusque miram 
Propinalionem, lam libenler a se hauglam. 
Haec lu laudas? ac ipseetiani lando; aed lamen 
695 In malig inevilabilibus fortes fuere; 
Neque enim salutem volentibus relictam video. 

450*451 H-nc te Irangfer ad certamcn divinum 
Atbletamm meorum, ei contremisce, 
Haec audiens et in memoriam revocang, 
700 Quot el quantis periculis obeandis auxerimue 
Cbristi venerabile ac novum myslerimM, 

674 Αοχονσι. Coigl. δοκεί καί. Yal. έμο\ δοκεί. 
675 Έκτοπων. Ad inaudila» utque vilw ratienes, 

absonas. έξεστραμμένων. Hesych... Suid. 
677 Προσφαγείσας. Ila Coisl. el Yat. Leos, Or-

phet filius, ut Atticam univergani gravissinia fame 
levaret, tres filiag virgineg maclandag iradidit, 
quod boc unum depellendo morbo reniediuin ora-
eulo ostensum essel. In cujus benefifii memoriam 
monumentum ab Albeniensibus erectuin egl, quod 
Leochorium appellarunt. Edit. προσφιγείσας. 

678 Μετοικέως. Yid. tom. I , pag. 109. 
687 Τό σώμα dovAor. Non Epicieli ipsius, tU in -

terpretatur Billiug, bsec sunt verua, ged de illodicla. 
692 Φιλοτησίαν. Philoteaia egl, aitBillius, anrtca 

quaedara ad bibendum invilaUo. Novain autera So-
craiis philoiesiani voeat, eo quod Socraleg ctctiiK 
poculum bibiturus dixigge feraiur : Propino pulr 
chro Critia*, qui quidem in eum fuerat teierriiuuft» 
ut gcribil Tulliua. 

693 Τοσούτον. Ila Coisl. Edit. τοσούτων· 

METRIGA VERSIO. 

Natura leges babeat adversas licet, 
Zelo ferente prorsus iosueium ad vilam. 

Qtiidnani ba# ? Lei lu filiag laude evebis , 
Subiere q\iae pro genle Cecropia necem ; 
Seque offereolem non pigro inorti pede, 
Tbebia salulera quo daret, Menoeceum : 
Cleombiolumque, gjpoule qu i , duui corpore 
Exire gcgtig, ge deuil praeceps ueci, 
Poglquam Plaionig quopiam inductus l ibro, 
Ainore mortis capius est magno illico. 
Crus fractum Epiclelo iusuper narraa prius, 
Quam vi dulorig ederet verbura indecens. 
Kamque asgerebal i l le , sic accepiiuus, 
bcrvum egse corpug, Jibcram at mentem suain. 

Β Tugag recengeg tu quoqne Anaxarchl manug, 
Ut gt abfuissel, namque utrem auuro acriter 
Tundi jubebal: quippe se illaesum inierim 
Maaere: nec eniin , qtits sit, oculis conspici. 
Laudag cicutam Socratis, philolesiam 
Ingolitam, al> illo peclore exbauslam impigrot 
Tune ista iaudag ? laudo et ego ; verum in malig» 
Quae nun dabalur fugere, couslanteg eranl; 
Nam spes sahuis nulla erai, vellent licet. 

Hinc ad palaestram transeas sacram velim 
Pugilum meoruni: teque corripiat tremor, 
Haec audientem , et menle volvenlem, quibus 
Quanligque forles auximug periculig 
Cbrisli vercndum ac novum mysleriom: 
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01 τού καλεΖσθ' εκείθεν ήξιωμένοι. 
Πολλούς γάρ ήμίν πολλάκις τβ τού φθόνου 
Ζέσαντος εχθρούς κα\ διώκτας τού λόγου, 
705 θυμδν πνέοντας, θήρας ήγριωμένουςΤ 

Ού πώποθ" ημείς είξαμεν καιρού (5οπαίς^ 
Άλλ* ef τι κα\ ^θυμον εΙρήνη προσήν, 
ΕΓτις κακός κα*ι τάλλα ών έτύγχανεν, 
Ενταύθα πάντες έστομώθημεν βεφ * 
710 Ζήλφ δέ πυκνωθέντες έμπύρφ , θράσος 
Έχθρων δεδέγμεΟ', εύκλεώς ήττώμενοι. 
Ουδείς γάρ ούτως ήδέως σωτηρία ν 
Κομίζεθ', ώς ημείς γε κινδύνους καλούς. 
Τίς πύρ , ξίφη, βάραθρα, λιμδν , άγχόνην, 
715 θήρας φονώντας, ώς τρυφήν έδέξατο; 
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Α ϊτρεβλώματ*, έξαρθρώματ', ομμάτων σβέσεις. 
Ζέσεις , σπαραγμούς, και μελών λακίσματα, 
Κρυμούς, βυθούς, ζδφσυς τε χα\ κρημνίσματα, 
Χρόνου τε μακρού ποικίλην τραγωδίαν ; 
720 *Ό κα\ κακών χείριστον, είδόσι φράσω * 
Ή μέν γάρ ακμή τού κακού, λύσις φόβου. 
Τδ προσδοκά ν δ" αεί τι , πάσχειν έστ' άε\, 
θνήσκειν τε πολλούς άνθ' ένδς πικρούς μόρους. 
Έ ώ λέγειν φυγάς τε κα\ τάς χρημάτων 
725 Αλλοτριώσεις, κα\ τδ ταύτ' έν δψεσιν 
Ανδρών, γυναικών, ήλίκων, τέκνων, φίλω-', 
Πάσχειν, Α κάμπτει κα\ τδν άλκιμώτατον. 
Κα\ ταύθ' υπέρ τού ; συλλαβής ίσως μιάς -
Τί τούτο φημι συλλαβής; κα\ νεύματος 

Qui ab eo nomen, qno appellamur, consecuri siiniu*. 
Nam cum nmlios nobis ac sarpe invidia 
lncendissel itiimicos el perseculores d<Klihue r 

705 Iraiu spiranles, belluas elleralaa, 
Nunquaui cessiinus temporum nioiueiilis~ 
Sed si quid negligenlia». pax babuit, 
Aut ei quis aliunde limUIus Γιιΐΐ, 
Hic omnes obflrmali sutmis l)eo, 
710 Sludi(X|ue ardetili consolidaii, impeluui-
Hoelium excepiimjs, praeclare vicl i . 
Neque eniiu quisquaui lani libena saluiem 
Accipil, quam uos pneirlara perif ula. 
Uuis igiiem, gladios, baralbra, fameiii, rcatem, 
715 Belltias crudelea, ιιι deliciae siiacepil ? 
Quis lormenla, luxaliones membrorain, oculortim exsiiitcltones, 
OlUs Tervenles, dilacerationee, membrorum discerplioiiee, 
Frigora, foveas, lenebras et praecipilia, 
Longique temporis variam tragoediam Τ 
720 Quod quidem malorinii maximum est, scienlibus loquor; 
Nam mali suroma vis, solutio esi timoris. 
StHiiper auieui aliquid cxspectare, seinper est pati, 
Ac mulias pro tuia crudeles inorles obirc. 
Miito cxsilw el boiiorum 
725 Publicaiiones ; aiqiw liaec in ocolia 
Vironim, conjiigutn, aqualiuro, filiorum, amicoriini, 
Pati, quod quidern vel loitiesimum incurval. 
Alque ha» , qua de catiea? Pru una foreilan ayllaba ; 
Sed quid dico ayllabaot ? cuai vel milus 

706 Καιρόν φοχαϊς. Voluntati, nutibus eorum qni 
rerum pottebantur, tyrannit. 

710 Πνχνωθέττες έμχνρφ. Ila Goisl. Edil. mcn-
dosft πυρωθέντες έν πύρφ. 

717 Ζέσεις. Liquidum plumbum. 
720 ΕΙδόσι. lta babet Goislianut trmlex. Edit. ai> 

lem niendose εί δώσει. 
721 'Αχμή τον χαχον. Merito Gregorins cenael 

roeliorem es*e morlem quamlibct aecrbam, quam 
diuturnas ralamhaies. 

728 Ύχέρ τον. Sic Vat. Edil. ύπερ τής. Alq%€ 
hotc quidein pro uua tytlaba. 

720 Φημι. Coisl. el Vat. εΤπον. Ibid. xal 
ματος. Imo propter nuium, per abnegationem inale 
taiuii comuientem. 

M E T R I C A V E R S K X 

Notnen etiam unde trahere nobis contigiC-
Pereaepe nain cum iivor in nos plurimos 
tto&lee furenlea, persequenles el iidcm, 
Trucibusque similea belluis conunoverit, 
Non torbulenlo lempori unquani cesalmus. 
Quin pax babebat langaidi si quidpiara, 
Aui 8i quis atiae moribtis pravis erat, 
l l ic cuncii ad unuin pectus obftrmaviinue, 
Alque aulidaii flaiumeo xelo., boelium 
Tiiumus furorein , splendide et victi suinus. 
Nemo aalulem uain capii lubenlius, 
Pericula quam nos, vera laus (juibus comes, 
Uuia ignemet enses, baratbra quia, cruceoi, famcm 
Sxvasquc, iuxus instar, cxccpil feras, 

Β Torroenia, et artue sedibus vulsot euw, 
Oculosque rapioe, menibra laniata undique, 
Frigoraque, tenebras, corpora in pneceps data^ 
Longique variam, quo nihil, gnana loquor, 
Eet gravius animo, lemporie iragoediaiu Τ 
Ardor doloris nam melum mox eximit -
Timere vern semper, est eeniper pali, 
Mortes<|ue ferreplurimas loco vnius. 
Exsilia inilto dicere, ablalas opes, 
Alqne lia^c virorum, conjugum, sodalium, 
Gbaraeque sa?pe prolis in conspeclibus : 
Quae corda flectunl saepe, vel ioriieeima. 

, Alqire ista curnain? Syllabae oausa unica?. 
Quid dico causa syllaba» i nutua lcvit> 
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730 Ένδς , κακώς σώζοντος έξ αρνήσεως, 
θεδς γάρ έστιν έν βραχεί τδ κείμενον · 
Όν περ προδοΰσιν , άλλον ούκ έστιν λαβείν. 

Τί δεί λόγων μοι πλειόνων; άρον κύκλω 
Τήν δψιν, άθρει τήν δλην οίκου μένη ν 
735 Όσην κατέσχε νύν λόγος σωτήριος, 
Δήσας θεφ τε κα\ πάθει μεμιγμένος, 
Μίξιν ξένην τε κα\ θεοΰ πό^^ω νόμων * 
Ταύτην καταστράπτουσιν ώσπερ αστέρες 
Σχεδόν τι πάσαν αίθρίοις αύγάσμασιν, 
740 Ύψωρόφοις θρόνοις τε κα\ διδάγμασιν, 
'Αθροίσμασίν τε κα\ δρόμοις πανεστίοις, 
Ύμνφδίαις τε τών πόνων έπαξίαις, 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Α Οί τοΰ σφαγέντος εύκλεείς νικηφόροι· 
Τοσούτον δ' έστ\ν τής αθλήσεως σέβας, 
745 Ώς κα\ κόνιν βραχεΖαν, ή τι λείψανο ν 
Όστών παλαιών, ή τριχών μικρδν μέρος, 
"Η καί ^ακώματ', ή τι κα\ ^αντισμάτων 
ΣημεΖον, άρκεΖν είς δλου τιμήν ποτε. 
Κα*ι κλήσιν Ιγνων, έστιν ών άλείψανον, 
750 Τόποις δοθεΖσαν άνθ' δλου τού μάρτυρος, 
Ίσχύν τ ' Γσην λαβοΰσαν, ώ τοΰ θαύματος! 
Σώζειν γάρ οίμαι κα\ τδ μεμνήσθαι μόνον. 
Τί δ' εί λέγοιμι κα*ι νόσων καί δαιμόνων 
Κάθαρσιν ένθεν άπιστον, άχρι σημάτων ν 

755 Ά σωμάτων ποτ" ήξιώθη τιμίων. 
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730 Uiiicug malain ncganli galutem concilieL 
Quod enim agilur, ut verbo dicam, Deus est, 
Quem qui prodidertint, aliura consequi non poggnnl. 

Quid pluribug verbis opus est? lolle undique 
Oculog, intuere orbem universuni, 
735 452~453 Queni nunc occupat salularig doclrina, 
Pogtquam euui colligavil Deo el paggioni, 
Quae mielio nova est, et a Dei legtbus abborrens; 
Hunc orbem iUustranl, velut aslra, 
Pene univergum gplendidig fulgoribus, 
740 Excelgigque inronig, et doclrinae inslitulionibus, 
Caelibosque et frequeniissimis concursibus, 
Ac bymuorum cantibus, qui laboribus digni sum, 
llliug qui occisus esi iuclyii marlyres. 
Tania auiem eel euacepli cerlaminis veneralio, 
745 Ut mimilug pulvls, aut reliquise 
Veterum ossiuui, aul exigua capilloruin particula, 
Aut panni, aul •anguinis aliquid aspersione 
Signalum, gufficianl Donnuiniuam ad lolius culiuiu. 
Scio Domen sine reliquiig indilum esse 
750 Nonnullis locis, lolius raariyrie loco, 
Vimque eamdem nabuigae, ο miraculum! 
Saluli enim est, opinor, vel lantum reiuinisci. 
Quid si dixerim a roorbig et d*monibus 
Expurgalioncm incredibileni iude profeclam, cujus vig ad ugque sepulcra, 
755 Quae aliquando veneraadig dignaia guui corporibug, 

751 θεός γάρ έστιν, Deus est enim, ut paucU 
dicam, idquod nobis propotitum e$t. 

736 Αήσας. Vinciem Deo el pauioni Chrislo εει/ί-
cvi, qui Deu$ est et idem homo, per cuju$ divinilatem 
clpassionem salu$ nobit collata e*U Hunc esse Gre-
gorii sensupi probat quod sequilur : quas mittio 
mova, cic. Leuv. Deo ei morbo; hoc e$t, inquil in 
nola,auxiliodivino elhumance infirmiiati. Nani robur 
nieiim, inquil, in inflruiilale perficilur. Ex gcbolio 
Graeco. 

730 ΑΜρίοις αύγάσμασιν. I U Goisl. Edit. αί­
θρίοις τε βήμασιν. Quod gio exponil Gombef. 
tjusmodi tacrariit qua terenum refemnt corlum... 
Locut ett allari$, inquil, et Sancla $anctorumt ubi 
rea sacra peragilur; quasi celhereis. Addit Gombef. 

jungendtim ύψωρόφοις cum βήμασιν qtis sic alle fa-
aligiaia Gbristiaoi rerum polienleg, lanli sacniicii 
religione ambitiose exstruxerunl. 

741 Αρόμοις χανεστίοις. Ad quoe lot« fainiliae, 
genue omne et aetag confluebanl. 

744 Αθλήσεως. Ua Goisl. el Vat. Edil. αλη­
θείας. — Hinc Billius inale : Veneraiioni iamque 
magna e$l vertlas, quod correctum llalicis disliuxi-
IDUS. GAILLAU. 

749 Κλήσιν έγνων, έστιν ών άλείψανον. Ila 
Coisl. Leuv. iia legisse videtur. Edil. κλήσιν, έστιν 
άγιον τδ λείψανον. 

751 Ίσχύν τ' Ισητ. Ita Coisl. Edil. τήν Ισχύν 
Γσην. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Dcinu abnegantig, consulal vitae ut onale. 
De quo agiiur eleniro, mulla ne dicaui, esi Deus : 
Quein cum negaro, consequi haud licel alieruui. 

(Juid plura? vieus lolle per gyrum luog, 
Orbemque tolum cerne, quanluni nune lenel 
llle occupatum serino, quo venit salug, 
Nos per Ueuuique, perque cruciatuui ligang, 
Miglura nlifa, legibug procul el Deu 
llunc pene loluui clara per sacraria, 
Tbronog et allos, perque doclrinam piam, 
CoDlugque, ganciae plebis et cursug leveg, 
Dignagque laudes maximia laboribus, 
Fulgoxi complenl. siderum \n Diorcm. illius» 

j | Mactalus eat qui, marlyreg clarissimi. 
Quin fulgei almi lanla laua ceptaminia, 
Exiguug etiam pulvia ut, vel ossium 
Parlicula velerum qusepiaiu, aul pauluui coiwaj, 
Veslesve, sparsi aul ganguinig quaedain noiae, 
Gullum parem babeant, atque corpus inlegrum 
Locisque nomea marlyria solum inditum 
Novi quibugdam, marlyrig loco integri, 
Habuisse prorgus vim pareni (o miraculuui) \ 
Me.minisse naai vel mariyrum solum, ιιι reor, 
Allert galuien). Quid iebres ac daemoneg 
Mirum binc iugatos in modum rccengeanit 
Quin ct scpnlcra, gacra, ubi olim corpora 
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Άντιστατούντων πνευμάτων έπιδρομαΐς; 
Τοιαύτα αθλητών τών έμών τά θαύματα. 

Π ίσα ν 5έ μοι σύ κα\ κόνιν τήν Δελφικήν 
Αύχεις, Νεμέαν τε καί πίτυν τήν Ίσθμίαν · 
760 Δι' ών έφηβοι δυστυχείς έσχον κλέος, 
"Αθλων τιθέντες μικρά κα\ μικρών γέρα. 
Πυγμής, πάλης τε κα\ δρόμου, κα\ αλμάτων· 
Ά μήτε νικ$ν, μήτε νικάσθαι μέγα. 
Ού γάρ θεός τδ άθλον, ή σωτηρία, 
765 Ός τοις έμοις νόμοις τε καί παλαίσμασι, 
ΤυχεΖν τε δόξης τής άνω καί στεμμάτων. 
Έπε \ δέ τήν άνδρείαν έν τούτοις Γδες, 
("Ην κα\ μιμεΖσθαι ταϊς καθ* ήμέραν πάλαις 
Πρδς τδν διώκτην τού βάθους κα\ λάθριον, 
770 Κλέπτοντα δεινώς ταΤς πλάνοις αίσθήσεσι, 
Κρέτιστόν έστι κα\ λίαν σωτήριον), 

CARMLNUM LIBEU I . THEOLOGICA. 

Α Δεύρο σκόπει μοι κα\ τά τής αΐνουμένης 
Ήμίν μάλιστα σωφροσύνης. Έχε ι δέ πως. 

Είσ\ν μέν , είσ\ κα\ παρ' Έλλησίν τίνες 
775 Ταύτης έρασταΐ κα\ πάλαι κα\ νύν έτι. 
Ού γάρ άπιστήσω γε τοίς θρυλλουμένοις · 
Φθόνος γάρ ούδε\ς σωφρονείν καί τούς ξένους. 
Ξενοκράτην λέγουσιν, ώς πόρνης τινός 
ΟΤ προσριφείσης έκ τίνων πειρωμένων, 
780 (Κα\ γάρ καθεύδων νυκτός), ήνίκ' ήσθετο* 
Ούτ' έπτοήθη τω ξένφ τής ύβρεως, 
Ούτ' έξανέστη, ή φυγείν ήνέσχετο · 
"Αμφω γάρ είναι δεύτερα Ξενοκράτους* 
Ούτω δ* ακίνητος τε κα\ άτρωτος ήν, 
785 Όστ ' έκφυγούσαν ασμένως βο$ν · ι Τί μα 
Νεκρφ παρευνάσαντες ή πατήσατε; ι 
Επίκουρος ήδονήν μέν ήγωνίζετ* 

736 

Obsislenlia dsemonum incursibus? 
Talia 8iint meomm alhletarum miraculft, 

.Tu vero Pigam mihi et pulverem Delpbicunt 
Jaclas, ei Nemaeam, et pinum Islhmiam, 
760 Per quae misora juveniit* glorlam acquirebal, 
Vilium cerlaminura vilia refercne-praemia, 
Pugilationtg luclae, cursug. galtuum, 
In quibtig nec vincere magnum egt, nec vinci. 
Non enim pneroii loco propogitug est Deus, aul saltis, 
765 Ut io meig legibus et praeliis, 
Ac gloriae ccelegtig et coronarum adepiio. 
Sed quia fortitudineni in his gpeciagfi 
(Quam qitidem imitari in quolidianift praeliU 
Gontra persecuiorem iniernum et occultmti, 
770 Qui nog mUere decipit fallacibiig gengibus, 
Oplimnm esi et admodum gaiuiare), 
Nunc ea mihi congidera, quae gpeciant ad laudaiam 
454*455 Nobia inaxime cagtiiatem, Sic autcm sc liabcnl. 

Fueruni quidein et apud Graecoa nonnulli 
775 Hujug virtutis olim, et nunc eliam amatorcs. 
Non enirf*] bis, quae dictilantur, fldem delrabani ; 
Nec, gi ca*li gint, etiam exlranei, invideblmug. 
Xenocratem ferunt. cum merelrtx quaedam 
Ei noctu dormienti imimgga eggel, 
780 Quonimdam tenlamenio, nbi id peratngii, 
Neque lerritum fuigge noritale injortae, 
Nec ftttrrexisse* aut fagere dignalutn fuiage : 
Utnimque enim eg&e indignum Xenocraie: 
Sic auiem uivicUig et invnlnerabilw f u i l , 
785 l)t illa fugieng fegtive damaret ? 
ε GurmorUio me copulantee decepislis? · 
Epicurug volupUtem quidem cuiileudebat 

758 ηΐσατ Μ. Yide tom. I , 
767 %Ar*pstar. Goial. άνδ 

Yai. Ιγνως pro ίδες. 

450. 770 ΠΑάνοις. Melius πλάναις vel πλάνης. 
Mox Golgl. et 780 Κάίγάρ. Coisl. gop. l in. ήν. 

786 ΠαρεΛττάσατχΒς. Goigl. παρευνήσαντε^ 

M E T R I C A V E R S I O . 

Jacuere, p m o s gpiritug pellant procut. 
Ha?c mira pugileg in diea patrant mei. 

Tu vero Pigam, Delphicum lu pulverem, 
Nemeamqoe jacta, ei Igthmiam pinum inguper. 
Per quse juventug migera quondam daruit, 
Siatuens palsegtrig praemium exigoig leve, 
Pugnatque, luctae, curgibugque, et gaUibas : 
Magnum in quibug nec vtocere esi, nec cedere. 
Nam nec galus bic praemium, nec egl Deug, 
Ut egt palaegirig in meig, guperum est quibus 
Oecua, et coronag colligunt gancli v i r l . 
Spectalum in bSgee robur egt pogtquam tibi 
(Quod el aemulari commodum affert maximum, 
Pugnig in lllig, quag dieg per siogulog 
Inimicug, iraa cordis exaghana, movet, 
Sabripere sensus pcr vagos roculctn sludeus), 

Β Jam cagnialem, laudibug quae ampliggimig 
Prsesertim apud nog floret, attenle inspice. 

Hanc expelentea qitidam etiani apud dhnicoa 
Olim iiieronl, nec modo desunt adbuc : 
Nec enim aggerenti detrabam fam* fidem. 
Namqtie egge cagtog exteros quoque nil veiat. 
Quondam gopori dedito Xenocrali, 
Subilo a quibuadam est, hnitc vimm lontantibma^ 
Admota merelrix; quod glaiim ot sensit, neque 
Adeo ingolenti motug egt injuria 
Nec exailuk illico, ac cepil fugam, 
Neulrum decere judicang Xenocratem : 
Immoiug al lam, vulnere el liber gtettt, 
L t illa Tugieng dicerel *. t Gur iraua milii 
Esl iacla, dum me copulagtig mortuof ι 
Epicurus aulcm yrxinium scrumn» nnbi 
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Είναι τον αθλον τών έμο\ πόνου μένων, 
Είς ήν τελευτά πάντα τ* ανθρώπων χαλά. 
790 Ός άν δέ μή δόξειεν ηδονή τινι 
Ταύτην έπαινείν, κοσμίως χαί σωφρόνως 
"Εζη, βοηθών έκ τρόπου τω δόγματι. 
Ούδ' ό Πολέμων έμοι γε σιγηθήσεται · 
Κα\ γάρ τδ θαύμα τών άγαν λαλουμένων. 
793 ΤΗν μέν τδ πρόσθεν ούτος ούκ έν σώφροσι, 
Κα\ λίαν αισχρδς ηδονών υπηρέτης · 
Έπεί δ* έρωτι τού καλού κατεσχέθη, 
Σύμβουλον εύρων, ούκ Ιχω δ* είπεϊν τίνα, " 
Είτ' ούν σοφόν τιν*, εΗΓ έαυτδν, αθρόως 
800 Τοσούτον ώφΟη τών παθών ανώτερος, 
*Όσθ' Ι ν τι θήσω τών εκείνου θαυμάτων. 
Έταίραν είσεκάλε». τις άκρατης νέος · 

^ Ή δ' ώς πυλώνος ήλθε, φασί, πλησίον, 
Τής δ* ήν προκύπτων Πολέμων έν είκόνι, 
805 Ταύτην ίδούσα, κα\ γάρ ήν σεβασμία. 
'Απήλθεν ευθύς κα\ θέας ηττημένη , 
Ός ζώντ' έπαισχυνθεϊσα τδν γεγραμμενον. 

Κα\ τούτο πολλοίς οίδα τών λαλουμένων* 
Δίων άνέπνει, φασίν, ού μάλ" ήδύ τι 
810 (Τούτον λέγω Δίωνα, ο& πολύς λόγος), 
Καί τοΰτ' έκερτόμησε τών τις αστικών · 
Τόνδ', ώς εΐδε γυναίκα τήν αυτού , φ ράσα ι* 
ι Τί τούτο; ού γάρ έφρασάς μοι τήν νόσον. ι 
Κα\ τήν σύν δρκω · c Τοΰτο πάντων άξενων , 
815 Ειπείν, τδ σύμπτωμ' ψόμην, ού σοΰ μόνου. 
Τοσούτον ανδρών καί φίλων άποστατείν 
Ό γάρ λόγος, δήλωμα τοΰ σεμνού τρόπου. 

Praemium csse laborum ineorum : 
Aique huc tendere quidquid bominibus incsl boui. 
790 Sed ne videretur votuptalis quodam auiore, 
Voluplalem laudare, honesle ei.casio 
Yivebat, doclrinam moribus comDiemians. 
Neque eiiam a ine Poletno pnetormiltvlur : 
Res enim mira est, el pluri aattm decatilaia. 
795 Ac prius ille quidem parum ptidicus eral, 
Turpisque valde voluplalum servus; 
Sed postquam boni amore correplua tst, 
Nactusconsiliariuin, queninam illum dicere nequeo, 
Ulrum sapienlem aliquem, aa seipsum, subilo 
800 lia libidinum suarura viclor apparuit, 
Ul ex his quae in eo imra sunt unuiii aliqiiod narrare librat. 
Merelricem accersivit juvenis inlemperans: 
llta aniem, ubi ad atriuin, ut uarranl, prope acceaeit, 
Prominentem Polemonis iinaginera, 
805 Quae venerabilis erat, conspicata, 
Sialim ipso viau superala, abiil, 
Ul vivum reverila euin, qui piclus erai. 

Hoc eliam scio mullorum ore celebrari: 
Spirabat Dion balitu non valde suavi 
810 (Dionetn illum dico, de quo multus est sermo), 
Atque boc i l l i exprobravU quidam ex civibas : 
ls auiem, ut vidil uxorem, dixil e i : 
456~457 < Quidnamboc? ηοη enim niihi vitiuin indicasli. > 
A t i l l a cum jurcjurando : c Omnibus id, itiquii, 
815 Yiris inesse vilium pntabain, noti libi soli. > 
Adeo se a viris et ab amicis reuioveral; 
Sunl enim bsc verba indicium castse indolis. 

*788 Πονονμέτωτ. Vat. πονημάτων. 
792 Έζη. Ila Coisl. et Val. Mcndose edU. έξω. 
*794 ΛαΛονμέτων. Vat. θρυλλουμένων. 
"796 Kal Mar αίσχρός. Iia Coisi. Edtt. καί acpo-

βρ α γβ. 

804 Προκύπτων. Coisl. el Vai. ύπεοκύπτων. Dt 
quo prospeciabat piclura expretmz Polemon; quam 
conspicata, erat namque venerabilU. 

807 Ζώνζ\ Mendose edit. ζώτ\ 
812 Είδε. Iia Coisl. Edil. ίδείν. 

METRICA VERSIO. 

Staluebal omnis gaudium : bucque lendere 
Aiebat, liomines quidquid efficitmt boni. 
Ac ne putarel quispiam buac ob gaudia 
1J facerc, bonesia vila erat. Sic dogioali 
Opem ierebal casliias nioruin improbo. 
Polemo nec ipse dignue est ailenlio. 
Sermone celebre esl ouinium nanique hoc quoqwe. 
Kral impudicus moribus primo admoduni, 
Libidiniiinque «ervue; ai postquam esi bont 
Amore capius (neeeio an stio ipshis 
Suasu sit «sus, a«i sopbi cujuspiam), 
Staiim siiarum sic faces Hbidinum 
Exsiinxil omnes, islad ex miractilis 
U i ejHs unuiM proseqiii baud verbis graver. 
Scorium vocarai quiepiam javenis salax, 

Ut ergo merelrix atriwm letigit dqmus, 
Polemona p«ituin.prominenlem consptcam 
(Ore veuerando nainque erai, porquain et gravl), 
Superala so\o rettulil viau pedem. 
Pictum perinde veriia, luce «l pra3dUum. 

Quln islud eiiam ptarimum in lingva cst silmu : 
Dion olebat, ut fcrtint, haud suariler 

Slunc dico fama itobilem). fluic cutn quiepiam 
oc exprobrassct, coojugem ut primum suain 

Vidit : f Quid? inqnit, cur meum inorbiim ittihi 
Non indicaati? ι Tum, deos tesles vocaas, 
Respondii illa -. c Sic olere maseulos 
Omnea putabaw. * Taai procnl cun^tis viris, 
Proculque amicis, ipsa se removerat! 
Nam casiiiatem «aximam h\t aenno indieat. 
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ΊΙς δ *Οκ επαινεί τών Αλεξάνδρου τόδε; 
Ό ς τάς Δαρείου παίδας ώς ηττημένου 
820 Είς χείρας είλεν * ευπρεπείς δ* είναι μαθών, 
Είς δψιν ούκ έδεξατ' * είναι γάρ κακού, 
Τ' ανδρών κρατήσανθ' ήσσον' είναι παρθένων. 
Ταΰτ* έστι τών έμών μέν ουδέν πλησίον * 
"Ομως δ" επαινώ * κα\ πόθεν; λευχήν ίδείν 
825 Μορφήν έν Αίθίοψιν, ήλίχη χάρις, 
Ή χα\ θαλάσσης έν μέσω νάμα γλυχύ! 
"Ος δ* έν πονηροίς καΛ κακοίς διδάγμασιν, 
Έχειν τι σώφρον, ή μεγίστου θαύματος. 
*Ον γάρ σεβάσματ' έστ\ν εμπαθέστατα, 
830 Τούτοις τδ πάσχειν δηλαδή χα\ τίμιον. 

Κα\ γάρ θεών τιν' , ου τδ πάθος, προΐσταται, 

Κακών βοηθώ τού χακού χεχρημένος. 
Τίνων έρωτες, είπε μοι, κα\ ά ξ ε ν ω ν , 
Δεί γάρ πλέον τι τούς θεούς υμών έχειν. 
835 Τίνων Φρυγίσχοι με ί ράχες κα\ συμπότχι, 
"Ήδιστον νέκταρ οίνοχούντες έκλύτως; 
Αίσχύνομαι γάρ τοίς Διδς μυστηρίοις. 
Τίνων, γάμων κλοπαί τε χα\ δεσμών ύβρεις; 
θέατρον αίσχρόν κα\ γέλως κεκλημένοις· 
840 Πώς πάντα ποιοΰσ' α! γυναίκες τόν Δία, 
Ταύρον, κεραυνόν, κύκνον, άνδρα, θηρίον, 
Χρυσόν, δράκοντα, τάς έρωτος εκστάσεις, 
Τόν ύπατο ν τε κα\ κακίστων μήστορα; 
Τίς ηδονών δέσποιναν ηγείται θεόν, 
845 Βωμούς τ ' εγείρει καΛ ναούς παθήμασι; 

Quis non Hlud, intcr alia, Alexandri laudet ? 
ls, cum filiae Darii, quem viceral, 
820 In ejus manua venissenl, ubi pulchras esee didicit , 
JNoluit eas coram se introduci: pravi enim es*e hominU 
Vinci a puellia, postquam viros superavil. 
Haec ad meas res haud prope accedunl: 
Sed tamen laudo. Cur hocT quia albam cernere 
825Formam in jEtbiopibue, quam jncunduro, 
Aut dulcem in medio mari scaluriginem ! 
Sic eliaro inier prava vivendi praecepu, 
Casii aliqiud habere, res est maxime mirabilis. 
Quorum eniin dii libidinosissimi, 
830 His profecto prave ailici etiam honestum eal. 

Nam qui »ic aflicitur, deorum aliquem vi l i i sui palronuin conslituit, 
Malum adjutoreai mali aaciscms. 
Quorumnaai amorea, dic mibt, eliaiu in matculoa arseruniT 
Decet enim, u l plus aliquid, quani voe, dii habeani. 
835 Quorum Phrygii juvenes et convivae, 
Suavissimum neciar diasolute fundentee ? 
Pudel eniin me JovU myslerioruin. 

?uorumnam exstitere luria connubiict vinculorum ignominix? 
urpe speclaciilum el risut hi» qui vocaii fueraut. 

840 Quomodo Jovein mulierea in omnia comiuuiant, 
Taurum, fulmen, cycnum, virum, feram, 
Aurum, draconeni, amori» aestu ahreplum, 
Summuin ac rerum peasimarum conaiiiarium? 
Quig voluptatum dominam exi&timal deam, 
845 Aragque ei lempla gialuii viiiis ? 

818 Τόδε. Ua Coisl. Edit. τότε. 
821 Eie δψιν ούκ έδέξατ\ slrai χάρ κακού, lla 

Goial. ei Vai. Beerai hie versa* m edtl* 
851 Θεώτ tir\ ov tb πάθος. Ita Goigl. el Val. 

Edit. θεόν τίνες. 
852 Κεχρημετος. Ita Yal. el Goisl. bdil . κεχρη-

μένοις. 

839 ΚεχΛημέτοις. Ita Coisl. Edit. mtndogc, κε-
χλημένης. 

841 Κύχτοτ. Sic Vat. Male edii. χύκλον. Vide 
gapra canru u» vert. 4Θ9, el infra lib. n, secl. n , 
carin. νιι, v m . 92. 

842 Εκστάσεις. Ita Val. et CaisL, m**mm»% fu-
rorei. Edit. εκτάσεις. 

843 Tor ύπαχοτ. Ita Jovem appellat Hooicras. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Magni quis iUud non Alexandri probet, 

Ϊιιι rege nalag Peraico, quem vicerat, 
enens, venuslag audiens esee, abnuit 

Ipgag videre : turpe niinirum ralug 
Vinci a pueltis, Marie prostratis viris. 
Quanquain haec remota longius sunt a meis, 
Tamen ipee laudo. Cur ita f albam cernere 
ifilhiopes inier plurimum formam juval, 
Dulcisque lympbx paululum iu medio raari : 
Praecepta eic ei improba inier, quidpiani 
Habere caaii, inaxiine miruin arbiiror. 
tabidinosa naui quibus auul numina, 
Ab bis libido plurimi fit scilicet. 
Nam quisque numen criminis praeses sui 

Β Slatuit, nefandse pravam opem querens rci. 
Quoruninam aiuores, dic niibi, eiiam niaacau Τ 
Vobie deos nam plus habere quid decet. 
Quoruni Phrygeg suiit, dic ilcm, adolescentnli, 
Qui dulce necur diaaolute porriguni? 
Mysterioriini iiam Jovis me snppudel. 
Quorum iugalis furla ihalami, elvincula, 
FoBdum iheairum, riaua accilie deis? 
Iq cunaa qui fit ieminae u i vettant Javem 
(FU taurus, aurum, IU draco, cygnus, fera, 
Vir, iulinen, et ainor quidquid insanus jubel), 
Suinmum, alquegraviuin cnmiaum bercleconscium* 
Deam esae dominam quie voluputuoi pnlat ? 
Araaqiie viliis maxima cl lempla exslruit t 
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Τίνων61 νύκτες, νυκτός Οντως άςιαι, 
Σεμνώς άτίμων συμβόλοιςτιμώμεναι; 
Τθύφαλλοί τε κα\ Φαλλο\, γέλως μέσος, 
θεδν νέον μιγνύντες έν τοις πλάσμασιν 
850 "Α και λεγόντων έγκαλύπτεσθ" ήν πρέπον, 
Ερμαφρόδιτοι, Πάνες, άσχημων γόνος· 
θεο\ τραγοσκελείς τε κα\ τράγοι τρόπον, 
Παρ' οΤς γάμων χορεύτριαι κα\ παρθένοι · 
(Δεϊ γάρ γάμου τι πάσχειν, εί καί μή γάμου). 
855 Ι Ιαρ ' οΤς γαμίζουσ' αϊ καλαΐ τάς ού 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORAL1A. 

Α Συνεισφέρουσαι προίκα, πορνείας πόρον. 

[λάς, 

βΗ αίσχρότης δέ δαιμόνων τιμή τίνος, 
Ώς μηδέ τό φιλάνθρωπον εύσχημον μένειν· 
Εντεύθεν έσχεν αίσχρά τήν πα^ρησίαν, 
860 Πόρνης τέγη μισθώμαθ', ύβρις έννομος. 
Ταίς σφών δ* έταιραις τήν 'Αφροδίτην οί σοφοί 
Μορφούσιν, ώς θεοϊντο τφ σοφίσματι· 
Κα\ Φειδία τά παιδικά έν τφ δακτύλφ 
Τής παρθένου γραφέντα · < Παντάρχης καλός, ι 
865 Εντεύθεν ώς άνδρίαι και στρατηγίαι 
Ααμπραι γραφαίς τε και κρότοις κα\ συγγραφαίς. 

Quorum illae noctes, nocle prorsus dignae, 
Religiose turpium rerum signis decoraiaj? 
Ilyphalli, Pballi, el risus inlerjeclus, 
Cum deum juvenem suis iniscent figmenlis, 
850 Quae omnia occiiltari decerel: 
458459 Hermaphrodili, Panes, obscena soboles, 

hircinos pedes liabeiiles, et ipsi birci moribus, 
Apud quos nupliarum cboros ducnnt virgiues; 
(Oportel euiin iilconiiubii quidpiam subeant virgines, quamvis connubium non s i t ) ; 
855 Apud quos venustse elocant invenusias, 
Afferentea pro doie scorlalionis pretium. 

Haec eliam turpitudo honos cst daemonum alicujus, 
Ut ne bumanilas quidem bonesia maneat. 
Htnc lurpiiudo nacta esl libetiatem, 
860 Prostibuluin pramia, scelus lege permigsum. 
Suorum etiam scorlorum forma Venerein callidi pictores 
Effingunt, ut bac arle ipsis divinilatem concilient. 
Kl Phidias auiores suos in annulo 
Yirginis (Minerva») scripsil bie verbis : c Pantarcbes formosus. ι 
865 Hinc ut res praeclare geslaeet bellicae 
Gelebrantur picluris, plausibus el bibtoriarum monuinenlis, 

846 Νύχτες, lla Goisl. et Val. lnlelligit Thetmo-
phoria, seu Cerealia feslain honorem Cereris. Edit. 
νυκτός. 

850 Ά χαϊ Λεγόντων έχχαΛύχτεσθ' ήν. Ila Goisl. 
el Benediclini, aed mendose; teeendum enim palet, 
vel Λ κα\ λεγόντων έγκαλύπτεσθ' ήν, vel ά μή λε­
γόντων έκκαλύπτεσθ' ήν. CAILLAU. — Edit. δν καί 
έγκαλύπτεσθαι. Goinbef. ών καί. Quas quidem vel 
audita pudorem incutere debebant. Leuv. 

851 Πάνες. Leuv. legii πάντες, non recie. 
852 θεοί. Ila Coisi. Edit. θείοι. 
854 ΕΙ χαϊ μή γάμου. Quamvis non connubii, 

nempe, tpurcUiarum, non legitimi thalami. 
856 Πόρον. lla Goisl. Meudoee edit. πόρων. B i l -

liusputat htc a Gregorio designari Assyrios, apud 

3uos olim virgines maturae viro, in publicum pro-
ticla*}, singulis annts venales iis propooebantur, 

qui uxores dncere vellent; primo pulcberrimae quae-
que vendebantur, et ea pecunia, quae ex pulcbrio-
ribus vendilis collecta fueral, ali« connubio loca-
baniur. Joan. Bohemus, l ib. u , Demoribus gentium, 
cap. 5. 

857 Ή αίσχρότης. Goisl. ή χρηστότης, ct sup. 
l i n . , ut edit., quse leclio gi placel, bentgiiilag ea 
iutelligeiida esl, qua pecunia stupro quaesita defor-

roes elocabanl. 
858 Ώςμηδε τό. I(a Coisl. Edil. ώς μή τό. Ilml. 

εύσχημον. Ila Goigl. Edit. άσχημον. 
859 Παό/^ησίαν. UaGoisl. Edil. πατησ ιάς . 
860 Πόρνης τέγη. Coigl. πόρνης τε γαίαν. Gom-

bef. τέγη, seti στέγη, prostibula. "Υβρις έννομος, 
tcorlatio lege confirmaia. 

862 Μορφούσιν. Ua Praxileles, ut ex Posstdio 
relerl Glemens Alexandrinua in Adhorlaiwue ad 
gente$t Cnidiae Veneris imaginem conglrueng, ferit 
eam forrna similem Cralinae quam amabal, ul ad-
orarent miseh ainicam Praxilelis. Ha pictores oltni 
ad pulcbritudinem cujusdaiu mereiricis Veuerem 
eflhigebam. 

865 Καϊ Φειδία. Pbidias Alheniensis in annulo 
Jovis Olynipii, ul scribit Clemens Alexandriiius 
(non Minervse), pusionis sui nomeii scripsii 

864 Παντάρχης χαλός. Ila Coisl. Edit. πάντ' 
apxtl. Gorobef. πάντ' αρκεί καλώς εντεύθεν, quod 
sic exponit : hinc (ea arie) prasclare durant omnia. 

865 Άνδρίαι χαϊ στρατηγίαι. l(a Goisl. Edit. 
άνδρία, στρατηγία. 

866 Ααμπραί. Ua Yal. et Goisl. Sic eiiam BU-
lius in uola scripsil se reposuisse pro λαμπραίς, 
quod Umen legiiur io edit. Paris. 

H E T R I C A V E R S I O . 

Quorum, oro, noclea, quas nigrae noctes decent, 
Foedorum honesle symbulie lurpissiinis 
C I I I U B : verelra et rigida, risus maximus? 
(Numiuibus aliis nam novum adjungunl deuni, 
Cujus pudorem noinen et solum incuiil.) 
Ilerniaphroditi, Panes, obstenus sattia : 
D i i pedibus hirci, moribusque hirci simuL 
Connubii apud quos virgines ducuni clioros 
(Subire Ibalaini quidpiam quoque virgines 
Debenl), veuust» el mvenuslas elocani, 
Slupr i atlcrentcs prasmiuiu dolis loco. 

Β Colilurque daenuw fodilate hac quisptani, 
Honesla maneal ne quideni ιιι benignitas. 
Hinc tui piludo repperil licenliam, 
Proslibula, prelium; lege permissum hinc scelue. 
Scortique forinam callidus piclor sui 
Dal Veneri, tit arte feroinain hac reddat deaiitu 
8ic pusionis pbidias in annulo 
Scripsit Minervs subdolua nomen sui. 
Hinc, bellicorum gesla praeclara ui ducum 
Pinguniur, aiaue lillens prodi eolenl: 
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"βς κα\ το κοινδν .κάλλος. Άθρει μοι τόσα* 
Πδρνας ναοίς τε χα\ θεοίς τιμώμενος, 
Εύφρώ, Φρύνην, Αέαιναν έν τψ θηρίω , 
870 (Σεμνδν γάρ ήν καΛ τούνομ' έν ναοίς μέσοις), 
Τήν Ελλάδος δέσποιναν, τ)ς πελύς λόγος, 
Έξ Ύκκάρων φθαρείσαν αίσχράν Ααΐδα, 
"Αλλάς τε πολλάς, ού γάρ άξιώ λόγου. 

Τούτων μέν ούν, βέλτιστε , ώσπερ ευφυής 
875 Άργυρογνώμων, εΓ τι μέν καλδν, δέχου · 
Άπεκλέγου δ' & μή σε ποιεί βελτίω* 
Τοίς σοίς δέ πάσι προστρέχειν διδάγμασι, 
Τύποις τε ανδρών κα\ γυναικών σωφρόνων · 
*Ον έλπίς έστι κα\ θεος διδάσκαλος, 
880 Κρείσσους νόμους γράφοντες ών ή χε\ρ γράφει. 
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Α Ημείς γάρ έσμεν ο!, τδ μοιχεύειν κακδν 
Άλλων τιθέντων κα\ κολαζόντων νόμφ, 
ΑύτοΙ τδ τούτου μείζον είσηγούμενοι, 
Μή δ1 έμβλέπειν αίσχρώς τε κα\ παΟητικώς, 
885 Είς έν τιθέντες τφ τέλει τήν αίτίαν, 
Ής τφ φονεύειν τδν χόλον, παρ 1 ού φόνος· 
"Ορκου δ' ετοιμότητα τή ψευδορκία* 

ΤΟν γάρ κακόν τι χωρίς ού γενήσεται, 
Ταύτ* ούκ έώντες, κα\ τά δεινά φεΰγομεν. 

890 Ούτως έμοί τδ σώφρον έστιν ασφαλές* 
Έ ξ ού πολύς μοι κα\ χορδς τών παρθένων, 
Ζωήν άσαρκον αγγέλων μιμούμενος, 
θεού τε τού συνόντος αύτφ κα\ μόνου· 
"Οθεν τί γίνετε Έ ς βίον τδν δεύτερον 

Sic propalam pogila pulcbrittido. Yide mihi tatn mullag 
Meretrices aris et cullu deortim decoratas, 
Eupbro, Phrynem, Leaenain in belluae fonna, 
870 (Venerandum enhn erat horum nomen mediis in templis), 
Et Gracise dommalricem, de qua lam multus germo, 
Ex Hyccarig ortam foeriam Laidem, 
Aliagque plurimas <piaa recensere non dignor. 

Ex bis qoidein, vir opiiree, tanquam egregius 
875 Argenti exploralor, si quid boni fuerit, gugcipe : 
Relega aulem, quae ie meliorem non faciunt; 
El ad taa omaia accurro vivendi praecepla, 
Ει ad exempla pudicorum vironim cl inuliernm, 
Quorum gpea et Dcug annt magigiri, 
880 Quiqae legee mcliores scnbunt, qtiam qu« manut scribit» 
Nos enim, cam adulleritim malum esse 
Ali i gtaluunt, ac legc puniunt, 
Nosmajus quidpiam praectpirous, 
Ne aspicere quidem lurpiler ei libidmose, 
460*461 »85 ^Equakm ducenteg flni caoeam, 
Honucidio iracundiaio, ex qiia homieidium, 
El pra cepe jurejurandum perjurlo. 
Nam dum itla, sine quibus raalntn aliqaod aon ftet, 
Non pentiittiroug, ipsa crimina effugunus. 

89uSic niini cagtttag io tuto eat. 
Unde niibi freqvetis virginum choms, 
Qui carnis expertem vilam angeloruin imttaUir, 
Ac Dei ipsiue, qui bnic choro ac aolug quidero adesl. 
Qwid biuc iil? ut ad vilam aelernam 

867 "ΑΟρει μοι. l u Coisl. Edit. άθροι μοι. 
869 Έν τφ Οτφίφ. Ua Val. et Coisl., qui sup. 

l in . φ τά θηρία. Ε l i t . αίγδν Οηρίον. Leaina, mere-
trix Alhemensis, Harniodii amica (de qua Atbe-
naeus, lib. χιιι, cap. 24), sub Venerie forma in lem-
plts depicla erat. Goaibef. αίνδν vel δργον θηρίον. 

872 Ααΐδα. H«c eral gcortum ex llyceai is, Si-
cilias oppidu, or iuui ; gic apud Albeji" ejusd. lib. 
eod. cap. 

Roborit invicii atque animi sit Gracia quamvis^ 

Vieta lamen [orma> paruit iLa $um 
Laidi*. 
878 Τύχοις. Ila Goigl. Edil. τύπους. 
885 ΕΙς &v τιβέντες. Coisl. et Vat. Γσην, «qum* 

mut aqualia; quas tamen non gtc accipkuda s u u l 9 

ul paria crimina esse credainus, caedem et i r a m , 
adiilierium et lurpem aspectum, perjurium et j u r a -
roenium, sed aeque a Gbrigio probibeaiitur. 

886 Ής τφ. Yal. ώς καί. 
892 'Ασαρχον. l u Goist. Edit. άσαρκων. 

METRiCA VERSIO. 

Sic proaliltiia forma. Tot scorla inspice, 

iueis strucla teinpta, queis honor divum daioa, 
upliro, Lexnam belluai in forma, Pbryncm 

(Eralenim et ipsi iiomint in templis bonor), ̂  
Alque doininanlcni Graeciae ortain ex Hyccaris 
Tanlusque de qua scnno, foedam Laidem : 
Aliasque iouttas, eloqui quas rae piget. 

Horum ergo, quisquis es bonua mensarias, 
Si quid probandum esl, accipe; atper t\u& nequis 
Probitaiis aliquid consequi, cuncta itnproba. 
Divinajal orone seqnere doctrina? genus, 
linilans pudicos, et viros, et feminas, 
Magigtra queis spes, et Deus : qui Scilicet 
Mehora scribunt scila, quam scribat raanus. 

Β Nos namque, reliqui sola cum mala censeant 
Stupra esse, poenis isiud el plectaut scelus, 
Progredimur ullra, legibusque edicimua, 
Ne gpeclet oculo femjnam quisquain improbo; 
Gaugamque iini jongimug, c»di vefut 
Iram, ira aiquidem caedis est landem parens, 
Orcum ei frequontem neciimug perjunu. 
Elentm baec vetanleg, gineqtiibiig nihil mali 
Exorilur, ipga crimina in fugam damus. 

Sic tuta nobig caslilas. Hinc virginum 
Habemus agmen niaximum, qnod se %mulutn 
Vila; angelorum. regis et summi exhibet, 
Qui degii una hoc cum choro, et solus quidcm. 
Quid biac flt ? «YUID confluant ad altrrum 
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805 Άπαντα oo^jfeiv, κα\ ποθείν μετάστασιν 
Δεσμών λυθέντα χα\ νόμων γαμήλιων, 
Έξ ού με Χρίστος, παρθένου μητρός τόκος 

Φανείς, νόμοι ς χαινοίσι ποιεί παρθένον. 
Έπε\ γάρ ήλθον είς βίον χα\ δέσμιος, 
900 'Ρύσει τά 0ευστά χα\ φθορ$ τά τής φθοράς 
Γνώναι βιασθείς, ώς μάθω τά χρείσσονα 
Έ χ τών δρωμένων τε χαι πλανωμένων * 
Χαίρων έπανάγων πρδς θεδν τήν εικόνα, 
Έλευθέρφ τε χαϊ άσυνδέτω βίψ, 
905 Μηδέν λελοιπώς τής έμής ίχνος δοράς, 
Άσκόν τιν* άλλον έν βίω φυσώμενον. 
Όλος θ* δλψ τε τ φ βεφ κινούμενος, 
Πολλών μετ* άλλων γνησίων τυνεμπόρων 

Α Οί πρδς μόνην βλέποντες ή ν έλπίζομεν 
910 Ζωήν, άνηκαν ού κόμας ούδ' ουσίας 
βεφ , παρ* ου τά πάντα, ών έχουσι δέ 
Τδ πρώτον, άγνείαν τε κα\ άσαρκίαν. 
Τά Ναζιραίων τών νέων συστήματα, 
Πλήθοντα κα\ στίλβοντα τοϊς ένδον καλοϊς, 
915 Ά παρθένοι τιμώσι μέχρις αίματος, 

Τί σοι λέγοιμ' άν βέκλαν; ή την, ή τινάς, 
Όσαι θεψ τδ κάλλος έσφραγισμένον 
Τηρείν θέλουσαι, κινδύνοις προσέδραμον; 
Τδ δ' ούν άε\ πάσίν τε γνωριμώτατον, 
920 Όράς άγρυπνους παρθένων ψαλμωδίας 
Ανδρών, γυναικών, φύσεως λελησμένων * 
Οίων θ' δσων τε, κα\ δσον θεουμένων! 

895 Confluant omnia, ntque hiuc inigrare cupiant, 
Vinculis solula, ei legibus nuplialibus : 
Ex quo scilicet me Cbrisliis, virginis matris proles 
Apparens, virginem novis legibusefiicit. 
Nam cum vinctus in hanc vUam venerim, 
900 Atqueex fluxtone qu<e fluxa suni, ex corruplione qu* suitf comiplfoiiH 
Noscere coaclus sum, ut discani meliora 
Ex aspectabilibus ac vagis el inieri is , 
Gacidens reduco ad Dcum iinaginein, 
Liberaque el vinclis solutavila, 
905Ntillum relinquens pellis inea vesligium, 
Velul alium quemdam utrem in vita inflalum, 
Tolus cum toto Deo communico, 
Cum pluribus aliis vilae germanis sociis, 
Qui ad eam solam respicientes quam speramus 
910 Vitara, non comas aut opes dicarunl 
Deo, a quo omnia, sed quod kabent 
Precipuam, castiialem et aiiw carne viiam. 
I l i Nazaraeorum recenlium sunt coelus, 
Abundantes et coruscantes iniernis bonis, 
915 Quae virgines usque ad sanguincm in prelio habcnt. 

Quid tibi Theclam enarrem ? aut illam, aut aljas, 
Qu%cunque Deo pulchriludinem obsignatam 
Servare cupienles, eliam pericula libeuler stisceperunl? 
Sed, quod semper ac omnibus iioitssinuim esi, 
920 Cernis insomnes virginum psalmodias 
Virorum ac mulierum naturae oblitorum; 
Quoi ct qualium ! quam ad diviniutem accedeaiiutn 1 

900 Τά £>ενστά. lta Co«l. Edit. τ ' άρευστα. 
Leuv. De fluxione fluxa, de interitu obnoxia inter-
itui cognoscere cogor% uf, elc. 

904 Έλευθέρφ. Per Ubcram tinclisgue tolutam 
vitam. 

907 "Ολος θ\ Coisl. δλως θ'. Vat. pro δλφ quod 
eequiiur, οίψ. Μοχ κινούμενος. Forte melius κοινού-
μένος, quod metro non obeiat, licel hoc dicant 
Benediclint. CAILLAU. 

910 Κόμας. Ita legenduoi, versa poslulanlc; 

alludit enim ad Nazaraeos Teteria Teslamenii, qra 
comam suam Deo consecrabant. 

916 Tf r r f r . Ra Goisl., aut illam, aut aUas. Edit. 
ή τιν'. 

,918 Τηρειν. Coisl. et Vat. τηροΰσ* έδέξαντ* ευκό­
λως χα\ κινδύνους. 

920 Παρθένων. Ita Goiel. ei Vat. Edil. πρδς 
θεόν. 

922 "Οσον. Coisl. δσων θεουμένων, qmotquot ad 
divmitattm aocedunL 

M E T R I C A V E R S K X 

Ui cuncta prorsus, bincque micrare expetant, 
Tbalaml soluta legibus el vinculis, 
Ex quo parenle Chrielus orlus Virgine, 
Me per recentes virginem leges facit. 
Nam quando in aevam prodii, et vinctus qnidem, 
Per fluxa, fluxa, perque lafeem noscere 
Coactushaec quae subjaceni labi, et neci, 
MeKora discam ut per vaga, et quae cernimus, 
Attollo menie laHas effigiero ad Deunt, 
Per injugatum, liberum et viiae genus : 
Nullara reunquens pellis hic nolam meas 
Inflatum ut utrem quempiam i n vila, a Deo 
Sed incitatustinico, cum plurimw 
Aliis comitibus opltuiis sanctae viae; 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 

Β Viiam iniuentes jtigiter qui coelitero 
Gbrisio dicarunt, non comam, aut opes suas, 
Sed casttlatem corporis, cui nl l habent 
Quod comparari possit in bonte suis. 
llos Nazaraos dico, qai novo agmine 
Omnes abundant conditte intus bonis, 
Quae sancta? honorant virgines uaque ad necem. 

Quid Theclam, et omnes eseieras narrem l ib i , 
•Quae dum Tonanti coaditam formatn siudent 
Servare, viiae maxima in diserimina 
Venere? Sed, quod omnibiie nolisshnum, 
Noctune cernis ulcanai laudee Deo, 
Natura uierque sexus obliius eu*T 
Quol, quamqtie sancti? eernis angelicura chomm, 

21 
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Σύμφωνον, αντίφωνο ν αγγέλων στάσιν 
Δισσήν, άνω τε κα\ χάτω τεταγμένην, 
925 Θείας ύμνωδδν αξίας χα\ φύσεως; 
Ούτω μεν ούν άγνεία σοι τιμητέα, 
Αόγοις τοσούτοις χα\ τύποις, προς ούς βλέπων, 
Άγνιζε σαυτδν, ώς Θεού δέξη νόμους 

Φρονήσεως δε πάντα μέν τά τού λόγου. 
950 Τί γάρ φρονήσεως δίχα τών αίνουμένων; 
Πρώτον δέ χα\ μέγιστον, είδέναι Θεδν, 
Έ ρ γ ω λόγφ τε γνησίως τιμώμενον * 
Πηγή γ&ρ αύτη πάσι χα\ σωτηρία, 
θεδς νοείται μέν τισιν, εί χα\ μετρίως * 
955 Ύ π ' ούδενδς δέ φράζετ', ούδ' ακούεται, 

Α Όσον πέρ έστι, χάν τις οΓηται λίαν. 
Παρεμπίπτει γάρ, ώς άχλύς, τψ σκέμματι 
'Αεί τι τών έμών τε χαϊ δρωμένων * 
Ό π ε ρ υπερβάς συγγένωμαι τψ θ ε ψ , 
940 Ό ; χα\ χρατήσαι χαϊ πεπεΤσθαι τούτ* έχειν 
Ό π ε ρ λαβείν έσπευδον, ού χάμνων έτι. 
θεδν τδ μή σέβειν μέν έστ* όλοώτατον, 
Μηδ" αίτίαν τιν' είδέναι πρώτην δλων, 
Έ ξ ής τά πάντα χαϊ προήλθε καί μένει, 
945 Τάξει τ ' άφράστψ χα\ λόγω τηρούμενα. 
Ό δ' εστίν οίεσθ* είδέναι, βλάβη φρενών, 
Πλήν εί χαθ' υδάτων τις ηλίου σκιάν 
Βλέπων, νομίζοι προσβλέπειν τδν ήλιον * 

462-463 Concinentem et angelis rcspondontem chorom 
Duplicein, in ccelo et in terr» ordinatuiu, 
92o Diviii» laudalorem majegtatig et naturae Τ 
Sic igiiur tibi caslitas colenda 
Has ob rationes, et exempla, qnae quidem constderang, 
Expurga te ipguro, υι Bei legeg accipias. 

Ad prudentiam autem attinenl qiuecunque sunl rationis. 
930 Quid enim sine prudentia laudabile? 
Ac illud quidem primum οι maximum egl, Deum aoscere, 
Opere ac germone illum sincere colendo : 
Hsec enim omnia fons et salus omnibus sont. 
De Deo quidem cogitant nonnulli, elsi mediocriter: 
935 De ftlo antem, qaaotus est, nemo dicendo explicai, 
Aut audit, eliamgi in hoc multum qnig sibi tribuat. 
Coneiderationi enim intercidii, velut nebula, 
Semper aliquid meorum et eoruro quse videntur; 
Quod quidem tuperang conjimgar cum Deo, 
940 Ut teneam ac certug gtro me babere 
Quod apprebendere cooabar, nihil ampliug laborang. 
Deum noo colere ret egt migerrima, 
Nec nogge primam aliquaiu omniam caugam, 
Ex quo orooia prodiere et permanent, 
945 Ordine non enarrabili et ratione congervata. 

Suod autem sit (Deug) gcire eibi vidori, vulnus cel mentis, 
ifti quia forie aolig umbram in aquig 

lalueng, golem iatueri gibi videalur, 

915 Σύμφωτοτ. ConcitunUm et retpondtntem ea* 
ggticum ckomm, aut ftimul, aul allernie victbug ca-
tteiUem angclicumcbomm. 

926 Mer obr. CoUL μέτ ή. 
928 "Κγτ&σαντότ. AUudil ad Israelitag quibug, 

antequam legem acciperenl, divinilug mandatum 
« s i , u i gege biduo gaacliOcarenl, ac vegiiotenioram 
guorum IabesabgtergereBt,utbabetur Exodi X I X . B I L L . 

029 Τά τον Λόγου. Quvcunque $utu tauonu. Bil-
liug, qua cuncta diximu$, nempe rirtutum exempla, 
qua tn nudium utuUimut. Combef. Prudentioe «anJ, 
prudentia nUuntur, quacunque doctrmm Chrisiianm 
(ex Evangelii norma) gniU. Id enim λόγος, gic ab-
loluio. 

955 Ύχ' ούίετός. AUndlt ad Mercurium T r i i 
gigtum, qui Deum quidem cogiuri quoquo modo 

Eaae ai t , at oraiione explicari nullo modo posse. 
L L . Ιιι eadem egt genleniia Plaio. 
957 Παρεμπίπτει. Ila Coigl. et Tat. Edit. π α ρ 

ειστρέχει. 
939 Όπερ υπερβάς. l U Coial. Edit. δ πως . B i U 

liug $ πώς υπερβάς. Qua? gaitt verba pii bominis 
gementtg ob re§ corporeaa, q u » ipeius menti irt 
divina conieroplalione deflxae ae ingeniat. 

940 Κρατησαι. Iia Coigl. Edit. χρατείσθαι. 
942 ΧίΛοώτατοτ. Coisl. et Yat. άθλιωτατον. 
944 Έζ ής. lia Coigl. Edii. έξης. 

U E T R I C A V E R S I O . 

Qui nunc aimul, nunc vicibug alternig canii, 
Parlim deorsum pogitus, <et partim gupra, 
Sine line guromi concineng laudeg Pairig ? 
Sic egt colenda corporia libi cagiitag 
Pc* igta dicla, per lypog, quog intueng, 
Ut gcila capiag Nuniinig, mentem expia. 

Prudentis autem ganl quidem quae diximug 
Cuncta; bac remola quidnam eaini laudabile Τ 
At oiunua ejug maximum, nogge egt Deuin, 
Hunc ore colere, rebug, et non gubdole. 
Egt namqae fong bic omnibug, certa ei galug. 
Hunc cogitare quigpiam exigaepoleat; 
Aidire sed non, quantue egt, nec eloqai, 

Β Quanturolibel vane aibi boc perauaueat. 
Ut nebula aemper bic enim ge ioterjicit 
Aliqutd ineorum, vigui et oux subjacent. 
Superare quig det boc mibi, ut jungar Deo, 
Certugque jam aim, quod bono boc vere fruar, 
Quod capere avebam, oon laborang ampliuat 
Miaer egt profeclo quisquis haud colil Deum, 
Neaciique quarodam priucipein caugam o m n i u 
Quae procrearil omnia, ei miro ordtne 
Miraque gopbia gervel luec quae coudidit. 
At gcire quid git, qui pulat, mente excidit» 
Alque egt perinde. golig ui gi quig videng 
Umbrag in uadis, bunc pulei sc cernere; 
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"Η χα\ πυλώνος κάλλος ίκπεπληγ μένος, 
950 Τδν δεσπδτην οίοιτο τών ένδον βλέπειν. 
"Αλλος μέν άλλου κα\ ποσώς σοφώτερος, 
Ό ς πλείον αυγής έσπασε, πλείω βλέπων · 
Κάτω δ1 δμως άπαντες αξίας Θεοΰ, 
Ό ν φώς καλύπτει, οί σκότος προΐσταται. 
955 "Πν κα\ ζόφον τέμνη τις, άνταστράπτεται 
Τοΰ φωτδς άκρου δευτέρψ προδλήματι. 
Διπλούν Ο* ύπερέχειν ού μάλ' εύπετές σκέπας 
Ό ς πάντα πληροί καί άνω παντδς μένει, 
Ό ς νουν σοφίζει, κα\ νοδς φεύγει βολάς, 
900 "Ελκών άεί με πρδς ύψος ύπεκδρομεί. 
Θεδν μάλιστα κα\ νοείν μέν κα\ σέβειν, 
Δεικνύς τδ φίλτρον έν ζέσει τών εντολών. 

Α Ζητεϊν ίΡ δ έστι, μηδέ πάντη, μηνάει, 
Μήτε προχείρως πάσι γυμνοΰν τδν λόγον. 
965 Τδ μέν λεγέσθω τοΰ Θεοΰ κα\ σύν φόβω · 
Τδ δ* ένδον έστω κείμενον, κα\ νψ μόνφ 
Σέδοιτο κρυπτδν, άψόφως τιμώμενον. 
Τώ δ' ούς άνοίγοιτ*, ήν διδάσκη τις λόγος, 
ΤΗττον γάρ ους, ή γλώττα κίνδυνον φέρει. 

970 Τδ δ* ύστερον δεοίμεθ' έκμαθείν σαφώς, 
Αυθέντος ήμίν τοΰ πάχους · νυν δ', ώς σθένος, 
Σαυτδν καθαίρειν κα\ νεούν λαμπρφ βίω* 
Δέξη γάρ ούτω κα\ Θεδν νοούμενον. 
Ναψ Θεδν δέ προστρέχειν άπας λόγος· 
975 'Αγνού γάρ αγνός έστιν οίκητήριον. 
01 μέν λογισμοί μικρδν είς γνώσιν Θεοΰ. 

Aul vestibuli pulcbriludinem admirans, 
950 Arbilretur dominum eorum, quse intus stint, cernere. 
Alius quidem alio quadam ex parte sapienlior, 
Qui pltts lucis traxit, plura intuens; 
A l omnes partler infra digtiitatem Dei 
Quem lux abscondit, cui lenebrae prseeunl. 
955 Si quis lenebras secet, fufyiratur 
Summi luminis secundo velaimne. 
Duplex auiem velum penetrare non admodum fadle est. 
Qui cuncla replel et supra omnia manec, 
464-465 Qu* menlem illustrat ei inenlis fugit conatus, 
900 Trabens me setuper In altum praHercurrit. 
Deum Diaxime cogila et cole, 
Ostendens aiuoreiu fervida uiandatorum observatione. 
Quaerere autem quid sit, nec ubiquo, aec seraper convenit, 
Nec facile cuivis ea do re menlem luam aperire. 
965 Aliquid de Deo dicaiur et quidem cum timore. 
Aliquid etiam intus eit repoaituro, el eola menle 
Colaiur absconditum, sine slrepitu, bonore affectum. 
Alicui auris aperiaiur, si quae doceat oralio. 
Minus eiiim auria quam lingua periculum affert. 

070 Quod autem superest, rogemus ot discamus qaidpiam perapfeue 
Soluta crassitie corpons. At nunc quantum poles, 
Expurgare te ipsui» et iunovare cures splendida vita. 
Sic eniin Deum apprehendes nienle conceptuni. 
Deum ad suura templum accurrere, omnium est vox. 
975 Puri namque purum esse debet babitaculum. 
Raliocinationee parum confertint ad cognitionem Itei 

950 Olato τών ένδον. Leuv. videtur legisse τδν 
ένδον, Berum iptum inlra cedet abdilum intueri se 
arbiiretur. 

952 Πλείω. Coisl. πλείον. 
954 Ού σκότος προΐσταται. Αηΐε quem stanl te-

tiebrce. Priore ve.rsiculi paile alludil ad illud psal. 
c i i i : Amictus lumine ttcut vetlimento; posleriore 
ftiiteiu ad illud psal. xvn : Poiuit tenebra$ lali-
luium tuum. 

355 Τιν καί. Ita Goisl. Edii. ή καί. 
*956 Προδλήματι. I u Goisl. Goajeclura emenda-

veral Biliius. 
959 Βολάς. Radios. 
960 Ύπεκδρομεί. Coisl. el Val. ταίς ύπεκδρο-

μαίς. — lla Benedictini; sed metrum proraua de-
Hcit, curo ύψος sil Irochaws, et non iambus, nt 
requiritur. Forie legendum foret: "Ελκών άεί με 
ταίς πρδς ύψος ύπεκδρομαίς. GAILLACJ. 

961 Θεόν μάλιστα. Goisl. Θεδν νοείν μέν ώς μά­
λιστα, καί σέδειν. Ad marg. ut in edit. 

966 Μόνφ. Ita Coisl et Vat. Edit. μόνον. 
968 Τφ ούς. Goisl. τδ δ1 ούς. 
969 "Ηττον. Ita Goisl. Edit. ήττων. 
970 Τό ό* ύστερον. Pottremo. 
975 άέξν. Ita Coiel. Edi l . δέξει. 
974 Ναφ βεδτ δέ προστρέχειν. Ua VaU Edii. 

Θεδν δέ νφ καί, elc. Coisl. ναφ δέ Θεόν. 

Valdeque roirans atrium pulcbrae doraus, 
Dominum videre credat idcirco a?dium. 
Prsecedat alter alterum sopbia licet, 
Qui ncmpe lucis plus trabit, plura intuens, 
lufra l ) t i omnes dignitatem sunt tamen: 
Quem lumen operit, ante quem fasus nigror; 
Tenebrasque si quis diesecet, velo statim 
SumHd secundo luminis perslringitur. 
Non facile porro scinditur velum duplex. 
Qui cuncla compleos altior cunctis manet, 
Docensque menlem, menlis aspectum fugit: 
Trabens in altuna dum celer se proripil. 
Oeuin quidem tu coeila, et cole maxime, 
Philtrum, obsequendo legibus, monstrans tuuin 

METRICA VERSIO. 
fi Al parce, quid sil ipse, ubique,qu*rere, 

Semperque, ciinclis verba uec fundas levis. 
Quiddam loquaris de Deo, idque cum melu 
Quiddam sit intus condituin, slrepilu sine 
Glausum, quod ima mente persancle colas. 
Ad aliud aures arrigas, si quis docel. 
Auris pericli, lingua quam, minus parit. 

Quod resiat, ora planius post ut scias 
Soluta mole corpons; nunc le expia, 
Sancleque vivens innova quanlum poles. 
Sic namque, queai mens concipit, sames Deum 
Ad puruni is autem concito accurrit gradu 
Purt domus nam purus est; sumini Dei 
Ad noiionem ratio non multum facli: 
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Αόγψ γάρ έστι πάς λόγος άντίστατος. 
Στρεπτήν δέ πίστιν οδμδς ούκ έχει λόγος · 
Τδ δ' έξέχεσθαι τού λαλουμένου μέγα. 
980 "Ος μέν γάρ ήγάπησε, καλ στερχθήσεται-
Ό ς δ' ήγάπηται, καί ένοικον λαμβάνει. 
Οδ δ* έστίν, ούκ ένεστι μή φώς τύγχανε ιν · 
Φωτδς δέ πρώτον αύτδ γιγνώσκειν τδ φώς. 
Ούτω τδ φίλτρο ν πρόξενον κα\ γνώσεως * 
085 "Ηδ' έστ' άμείνων είς άλήθειαν τρίβος, 
Τής έν λόγφ τε κα\ στροφαΓς τιμώμενης. 
Ό δ* ουν έφικτδν, τούτο κα\ δηλώσομεν. 
Άναρχον, Άρχή, Πνεύμα, Τριάς τιμία, 
Άναίτιον, γεννητδν, έκπορεύσιμον · 
900 Πατήρ τδ μέν · τδ δ' Υίδς, αύτδς καί Αόγος · 

Α Τδ δ' ού μέν Τίδς, Πνεύμα δ' ουσίας μιάς. 
ΕΓς έκ τριών θεός τε καί κοινδν σέβας* 
Οίς κα\ τδ θνητδν τής πλοκής εκλύομαι. 
Ταύτ' ήν σέβης μοι κα\ κρατής, σεμνψ βίω 
995 'Ρίψας άπασαν τήν κάτω βίου ζάλην, 
Αόγψ τ ' άληθεί καί μίσει τών πλασμάτων 
Ά ν ω τε τάξη, καλ γένοιό μου πλέον, 
Ός άν τνχοιο πλείονος mpfoσίας. 

ΙΑ'. Πρός χόσμοτ διαλογισμός. 

Έρώτ. Δικάζομαι σοι, κόσμε. Τίς, πόθεν «άρει, 
Πρώτον δίδαξον, καί δποι καταστρέφεις. 
'Ροιζείς δέ πως με κύκλος ώς μύρμηκ' ά γ ω ν ; 
Απόχρ. Ούκ οίδ" όθεν προήλΟον, έχ θεου δέ γ·. 

Guivis enim ralioni e$t ratio oppoaita. 
Flexilem autem fldem mea non adroiuit doctrina: 
Veruin baerere revelatis, quiddam est maxiraum. 
980 Qui enim dilexerit, et ipse diligelur : 
Qui autem dileclus iuerit, is Oeura hospitem accipil. 
Ubicunque Deus eel, non polest tux noa eaae. 
Porro lucis par* priina esl cognoscore lucem. 
Sic amor nobis conciliat cognitiouero; 
985 Eaque longe mellor ad veritatem via, 
Quam quse in disputationibus et argutiis versatur, estyue in p w i o . 
Quod ijjilor percipi potesi, id tibi manireslabimus. 
Principii expers, Priacipium, Spiritus, Trinitat veneranda, 
Expers causa», Genilua, Procedens. 
990 Primns Paler esi; secundus Filint, idem ei Yeriram: 
Tertius vcro non qnidem Filius, Spiritu» aulen ejusdem etacnllaB. 
Unus ex iribus (personis) Deus, et communis cuhue, 
Quibus mortali ncxo cxuor. 
Haec si religioae colas ei teneat, bonesta vila 
995 466-487 Abjiciene omoem lerreaa vitae tempeaiaten, 
Per docirtnam veram el odium fabularum 
Sursum eflereris, alque utinam me altioa, 
U l majorert consequaris liberlatem. 

XV. Dialogut cum mundo \ 
Inicrr. Lilem movco l ib i , munde. Quis el utide sis, 

Primum doceto, et ad qaera fioem tendas. 
Cur me impeiu volvis insiar circuli, quasi formiculan? 
Re*pon$. Νοα novi uade processeriin, at certe a beo. 

• Alias Bill . 101, pag. 179. 
977 Λόγω γάρ. Huic gimile cst id quod ait infra 

>n Telrast., carro. xxxm, vera. 12 : Αόγψ παλαίει 
πάς λόγος. 

978 θυμός. Ita liabet Vaticanus codcx, quasi δ 
έμός. Edil. δ ύμό;. 

979 Τό V έξέχεσθαι. Rterert nudw fidei simpiui 
aisensu, mitsa argnmenlorum conitntiont. Billiue, 
harere Numini. 

982 Τυγγάνειν. Val. λαμβάνειν. / · ηοη pottst ηοη 
esse lucit parlicejx. 

988 "Αναρχον. Ila Goisl. el Val. Edit. ά ν α ρ χ ο ς . 
Μοχ Coisl. μία Τριάς. 

990 Αυτός. Coisl. οίος, uniem. 
991 Ουσίας μιάς. (Jniat tubstaniia. 
992 Καϊ κοινόν σέ€ας. Commnne Nnmen. 
993 ΈχΛύομαι. Iloc esl, in quorum nomim $>a-

ptixor. 
994 Σεμνφ. Val. λαμπρω. 
997 Μου. Ita Coial. Edil . μοι. 

M R T R I G A V E R S I O , 

Nam ratio quawis alteram pugnantem habet. 
Doctrina at borrel flexilem fidem mea* 
Hxrere vero Numini est res maxiraa. 
Nam diligetur, qui Deum dilexerit. 
Dilecttts autein Iiunc hospitem interne capit. 
Ubicunque porro eit Deus, lux est quoque. 
Pare prima porro lucis est, lucem ul acias. 
Stc nolionem cbarilas nobis parit. 
Eslque isla mulio melior ad verum via, 
Quam serroo sciius, el lcves argulise. 
Nunc iam, potest quod percipi, exponara brevi. 
Anarcbus, Archc, Spiritus, sacra Tr in iUs : 
Causa carens, et Genitus, alque Prodiens. 
Pater ille : Nalus rursus bic, Verbumque i lem: 
Spirittts at alier ; uniua sobsianlia: 

Β Deut onus, Idem el callus oronino io Iribos 
Morlale per quos exuo vinclom. Golas 
Tu si isia, leneas ei proba vita, procul 
Ilujnsce vit» lurbinem pellens, tfde 
Veraque, el odio fabularum lurpium, 
Sursum locaberis : utioam meque allius, 
Fiducia jude major ul surgai l i b i . 

8KRHOGMATJO CVU I W M . XI. 
(Ditlio interpretc.) 

Interr. Lis, muode, tecum eat nunc n i h i . 

QuU ortus, el quis lerminus tandera tibi ; 
Me quique volvis, orbis ut formiculam Τ 
Rtspom. Procesaerim undc, nescio: certe ex Deet» 

Pri tuum 
[doce 
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5 Καταστρέψω δ* είς κρείσσον. 00 φοιζώ δέ σβ, 
Άλλ' αύτδς ων Ακοσμος, υβρίζεις έμέ. 
Έρ. Πώς ουν σύ μέν πέπηγας, άστατος δ' έγώ; 
'Αχ. Έγώ μέν έκτδς είμι, κα\ τίς ή χάρις; 
Σύ δ* ών θελητής, εί θέλεις, έχεις πλέον. 
10 Έ ρ . Καλώς* τά δ' έκτδς τίς φέρει; ΆΛ. Τί 

[γάρ κακδν; 
' Π η τάδ' έστ\ τοίς καλοίς σωτηρίας. 
Έρ. Έ κρείσσον αύτδν αίτιάσθ'; Ά * . Ούτως έχει. 
Π*. Περϊ τον έχίχήρου της ανθρωπινής φύσεως. 
Κόσμε φίλ', ού φίλε πάντα, τί μ' ώς τροχδς άμφι-

[έλικτος 
Τοιζηδδν φορέεις άντιπορευόμενον, 

χ Μύρμηχ' ώς ολίγον, πικρήν φοράν άσχαλόωντα; 
Έ μ π α γ ε μήν φορέεις τόσσον έόντα, τόσος. 

5 Οίδα μέν ώς θεόθεν σύ θεού κλέος. Άλλά κα\ αύτδς 
Χριστού χειρ\ πάγην, πλεκτδς άπ' αμφοτέρων, 

Ουρανίων χθονίων τβ. Τδ μέν δέμας ένθεν έτύχθη* 
Ψυχή δ' αύ μεγάλου έστ\ν άημα νόου· 

Άλλά καί ώς πολλοϊσιν έλαύνομαι ένθα κα\ ένθα 
10 Πήμασιν έξ έμέθεν, πήμασι δυσμενέος. 

ΔελφΙς δ' ώς έπ\ χέρσον άλίδρομος, ήέρι θνήσκω. 
Κόσμε, παρηλθον έγώ, λαδν άτρωτον άγοις. 

I I * . Περϊ τον αυτού. 
Αλλήλους μέν έγώ τε κα\ δ χρόνος, ώς πετεηνΑ 

Ή νέες έν πελάγει άντιπαρερχόμεθα, 

5 Desiao antem in metiug. Non te volvo, 
Sed tu inscitug probro me afficig. 
Int. Quomodo igimr tu quidem flius es, ego vero instabilis gumf 
Retp. Ego quidera extra gum : eed quaenam est baec graiia? 
Tn vero tui compus, si νίβ, habes amplius. 
10 Int. Bcne; al cxlerna quis gubernal? Betp. Qoid in eie eai malit 
Sunl hsec oplimis hominibtig galuiig materies. 
Int. Nuin pnestal, ut seqaieque culpei? Resp. Sicest. 

X I I . D$ natuw humanv fragUitaie \ 
Amiee munde, non Uraen omnino amice, cur me, ut tarbo versatilia, 

Violenler raptas in coniraria euniem, 
Velut parvain roroiicam, jactalione acerba dolenlera? 

Me lalem abripis, cum tanius ego gim et lu lalis. 
5 Equidem gcio cx Deo le Dei gloriam esse. Sed et ipse 

Gbrisli facius sum manu, ex duobus couflaius, 
Ccelegiibug el terrenig. Ac corpug quidem hinc formaCum : 

Anima auteai magnae gpiraculum est mentis. 
Sed tamen plurimis jactor huc ct illuc 

10 iEriiDinis a me ipso, aerumnig ab bosie. 
Velui delpbin in terra, mari assuelue, in aere morior. 

Munde, ego pneierii; populuai invulneratum transmilte. 

468*469 D* eodem argumenlo". 
Nos invicem, ego et lempus, velut aves 

Aut naves in tnari praeieriraus; 

Alias Bi l l . 25 , pag. 95. " Alias Bi l l . 26, pag. 95. 

X I . 7 "Αστατος. Inttabiih, mutatiom obnoxiut. 
8 Εχτός ε\μ*. Id esl, eorpu$9 quod iolummodo 

agatur, moveatur, cujus laus nulla $it; τδ εντός, 
anima9 qua komo θελητής, voluntate praditut, agen$ 
Ubere. 

10 Τά 6" έχτός. Corpora aulem quis agitt 
11 Taff εστί. Sic Vat. Edit. τότ', el ad marg. 

τ δ δ \ 
XII 4. Τόσσον. CoUl. gup. l ia . τοσούτον δντα, 

τοσούτος έών· Me, cum tantut «im, tu ipu tantm 
rapi$. Quibus verbis suam pne mundo pragtaniiam 

declarat, et sequentibus conflrmat. Non certe, itt 
Billiue et eum secutus doctus Gaulyer, taniitlum 
tantus. In prima edilione Billius, pro tantillunt, 
verterat lantum, atque eliam. observat in nota, ho-
minem a Gregorio non μικρδν κόσμον, u l eum De-
mocrilus appellat, sed μέγαν κόσμον appellari. 

11 ΆΛίδρομος. Maru curtor, mari* tneola. A r i -
stoteles, lib. v iu , cap. 2, De hist. anim.t delpbinom 
diutius in lerra vivere posse gcribit, quod spirandi 
facullate sit praedilus* 

M E T R I C A V E R S I G . 

In roetius aotem deeinam; nec volvo t e : 
Immundus at lu meprobro contra afflcis. 
/ n i . Quinam ereo, quaeso, fixug cs, non ast ego? 
tte$p. Extra quidem tpee gum : qiuenam egft bstc gra-

[tia? 
A t , velle cam sit, amplius, si vis, babes; 
Int. Exierna vero qais vebii? Re*p. Quod hrec ma-

[lum? 
Stint haec salatis optimis virle s^ge». 
iut. Ut me ergo culpem prseslai? Retp. lalud scili-

[ceL 
XII. DE NATCRJE UCMANJE FRAGILITATB. 

(Billio interprete.) 
IHc roihi, munde fugax, quid me u l versatilia orbis 

V i Irabis^adversaai dtun libL car*x> viam^ 

Β Formicara velut exiguam, qaaai motio torquel? 
Tanlillura tantug me taroen ipge trahia. 

Tu cerle divinum opug es, tu gloria : al ipse 
Suro quoque opus Cbristi, texlag et ex superis, 

El gimul ex imig; binc orluni nara roibi corpus : 
Meng autem eai flalus Numinig «iberei . 

Gagibug inuumerig lamen binc ego jactor et illinc, 
Quog ego, quosque mibi vig immica paril. 

Aereque amissa moriar delpbinug u l unda. 
Praeierii: populum, munde, rege incolumem. 

XIlf. DE EODEH ARGUMENTO. 

(Biliio interpteU.) 
Ul volucres, celeregque per acquora laia caiinai, 

Mundum egQ, nie mundus praeterit ingtabiiis^. 
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Έσταος ουδέν έχοντες- d δ*ήμπλ«χον, ού παραθρέξει, Α Κα\ γάρ «ως φιλέω τόδε φάρμακον έν παθέεσσιν, 

Άλλά μένει· ζωής τούτο μογηρότατον. Αύτδς έμώ θυμώ προσλαλέειν άκέων. 
5 ΟδΤ δ τ ι εδξομ' έχ», ζησαι πλέον, ήέ λυθηναι· 5 Αύραι δ1 έψιθύριζον άμ' δρνιθέεσσιν άοιδοίς, 

Τάρβοςέπ' άμφοτέροις· ώδε δέ φράζεό μοι· Καλδν άπ ' άκρεμόνων κώμα χαριζόμεναι, 
Ζωή μοι πολύμοχθος άμαρτάσιν. ΕΙ δέ θάνοιμι, Κα\ μάλα περ θυμψ κεκαφηδτι. 01 δ" άπδ δένδρων 

At at, τών προτέρων ουδέν άκος παθέων. Στηθομελείς, λιγυροέ, ήελίοιο φίλοι, 
ΕΙ ζωή τόδε σα τεκμαίρεται, ής τόσον άχθος, Τέττιγες λαλαγεύντες δλον κατεφώνεον άλσος. 

10 Ουδέ τδ λυθηναι λύσιν έχει καμάτων, 10 Πάρ δ' ύδωρ ψυχρδν έγγυς Ικλυζε πόδας, 
Κρημνδς δ" άμφοτέρωθε. Τί £έξομεν; ή τόδ' άριστον, Τ Ηκα £έον δροσεροΐό δι 9 άλσεος. Αύτάρ έγωγε 

Αεύσαειν «ρδς σέ μόνον, σήν τ* άγανοφροσύνην. Τώς έχόμην κρατερώς άλγεος, ώς έχόμην. 
, Τών μέν άρ' ούκ άλέγιζον, έπε\ νόος, εύτέ πυκασΟ$ 

ΙΔ'. Περϊ της άνθρωπίνης φύσεως. "Αλ^σιν, ούκ έθέλει τέρψ.ος άντιάειν. 
Χθιζδς έμοίς άχέεσσι τετρυμένος, οίος άπ* άλλων 15 Αύτδς δέ, στροφάλιγξιν έλισσομένοιο νόοαπ 

Ί ΐμην έν σκιερψ άλσεΤ, Ουμδν έδων. Τοίην αντιπάλων δήριν έχων έπ£-*ν · 

Niliil gtabile habenteg: quod aulem peccavi, non preleribk, 
Sed manei; quod quidem in v i u ntolegliggimum. 

5 Nec quid opiem babeo, diutitit vivere, an solvi : 
Pavor atrinque. Sic autem mecum conaidera. 

VHa mibi valde peccalia molegia. Quod si iiioriar, 
Heu, heu! pnorum nulla jam malorum roedola; 

Si boc tibi portendit vila, cujus lanlum egt onug, 
10 Nec solvi quidein solatio est motesliarum : 

Sed ulrinque prsecipitium. Quid faclemus? Illad profeclo optiinum, 
AU le solum, Deug opilme, ei luam misericordiam regpicero 

XIV. Dt kuman 
Heri meia molestiis confectitg, golug ab omriibug 

Sedebam in umbroso nemore, animum peredcas. 
AmoeniiB hanc roedicinam in moerore, 

Aniinom ipse meum taciiug alloqui. 
5 StridebaDt aurae una cum canorig volucribug: 

Dulcl ex ramig arborutn concentu obleciabant 
Quamvig valde afllicium : ex arboribng aatera 

Molliter modulantes, aoiione, golig aroicae, 
Gcadae cantibug loium neroug pertonabanl. 

10 Unda etiam frigida pedeg propc alluebat 
I<emter flueng per rogcidum ncmug. At ego, 

Sicut priug, vebementi dolore afficiebar. 
Nihil i t ia curabam. Naro roena, ubi iiigruunt 

Dolores, non libenter obleciimenta gitgcipic. 
15 Ipge autem, cum lurbinibus meng circntnagerelur 

Hanc conlrariorum diclomm pugnain insiiluebam; 

• Aliag Bitl . U , pag. 86, 

- X I I I . 11 ΤΙφέζοαεν; t j . Vat. τί 0ήξομαι; ή. ζοντες. Edit. στηλομελεΐς, 
XIV. 1 Χθιζός. Duo Regg. et Coigl. χθιζόν. 10 Εγγύς έχΛνζέ. Reg. 990 έγγύθι κλύζ*. 
5 Aipat δ" έψιθύριζον. Sxsurrabant, retonabant. 12 Τώς. Vat. τόσσ*. ΑΙ. ώς. Μοχ, pro χ ρ α τ ε ρ ώ ς . 
7 Κεχαφηότι. Gomb. κεκμηκότι. Reg. 99 α κραταίως. Idem άνίης pro άλγεος . Re%. 
8 ΣτηθομεΧεις. Sic Regg. 59, 990, 991, 992, 991 κραταιός ώς, έχόμην άνίης. 

995, Vai. et Coigl. qui gup. l in . τψ στήθει μελί- 16 Έχων. Duo Regg. έχον. 

M E T R I C A V E R S I O . 

At non pratereunt, ged glant, quaecunque palravi: Β Solug ego beatorna luce profeclug eraau 
Quo Ribil in vila irietitig egge polesl. Namque roeog luctug levat baec mediciaa, d o l o r q a f , 

Quidqueoptem haud babeo, viiamve an fanera; parle Cum taciiug mecum colloquor ipge, cadiu 
Natnque ab utraque gravia concutil ogga Ireuaor. Aura sugurrabai tenuig, volucresque canorae 

Vila niibi hoxas cumulat: rurauroque roedela est, Fundebanl avido gullure millc aonog. 
Si moriar, viliig omnig adcmpla meig. Quinetiam cantu circuro nenius omne eonabai, 

Hoc mibi porlendit gi viia onerosa, laborea Quem rauca ex viridi fronde cicada dat»at. 
ISec rurgum golvit vita goluta maog. Deoique per tacilam labena gine murmure s i lvaua , 

Quid iaciam? boc unum gaperegt mibi gcilicel, ut lu , Tingebat noslrog frigida lympba pedcg. 
Rex bone, gjg oculog jugiter aale meoa, Agl ego, laia licet, prorgug nibil igia morabar ; 

Tanlug aoior luctug peclore fixug eral i 
χιν· OE HtmAfu XUTIJRA. iSani cum meng querulo gemel esl obgesaa d o l o r e , 

(Billio interprete ) A , i laHa occlugag luac babel iila iores. 
v r ·/ | n p a r t e g τ/ariagque animum dislractug, el i l l u c 

In uemug umbriferum, confectug corda dolore, Uuc quoque me versans Ulia dicla d a i M u i -
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Τίς γενύμην, τίς δ" ε.μ\, τί δ* έσσομαι; Ού σάφα οίδα. 

Ουδέ μέν δστις έμού πλειότερος σοφίην. 
Άλλ* αύτδς νεφέλη κεκαλυμμένος ένθα κα\ ένθα, 

20 Πλάζομαι ουδέν έχων, ούδ' δναρ, ών ποθέω. 
Πάντες γάρ χθαμαλοί χα\ άλήμονες, οϊσι παχείης 

Σαρχδς επικρέμαται χνανέη νεφέλη. 
Κείνος δ* έστ\ν έμείο σοφώτερος, δς πλέον άλλων 

Ήπαφεν ής χραδίης ψεύδος έτοιμολόγον. 
t'j Είμί. Φράζε τί τούτο; Τδ μέν παρέθρεξεν έμείο* 

Άλλο δέ νύν τελέθω, άλλ' έσομ', ε ί γ ' έσομαι. 
Έμπεδον ουδέν * έγωγε ρόος θολερού ποταμοίο 

Αίέν επερχόμενος, έσταδς ουδέν έχων. 
Τίπτε με τώνδ* έρεεις; τί δέ σοι πλέον είμ\, δίδαξον. 

Α 50 Καλ νύν τήδε μένων, δέρκεσ μή σε φύγω. 
Ούτε δίς δν τοπάροιθε, (5όον ποταμοίο περήσεις 

Έμπαλιν , ούτε βροτδν δψεαι, δν τοπάρος. 
Τ Ην πάρος έν χροί πατρδς, έπειτα μ 1 έδέξατο μήτηρ, 

Ξυνδν δ' αμφοτέρων. "Ενθεν έπειτα κρέας 
55 Άκριτον, άδροτον, αίσχος άνείδεον, ούτε λόγοιο, 

Ούτε νόου μετέχον, μητέρα τύμβον έχον. 
Δ\ς ταφέες, ζώοντες έπ\ φθορά. "Ην γάρ οδεύω 

Ζωήν, τήνδ' όρόω των έτέων δαπάνην, 
"Η μοι γήρας έχευεν όλοίίον. Εί δέ με κείθι 

40 Αίών ού φθινύθων δέξεται, οία φάτις, 
Φράζεο μή ζωή μέν έχη μόρον, ή δέ τελευτή 

Ζωή σοί γε πέλη, έμπαλιν ή δοκέεις. 

Quis fuerim, quis gim, quid futurug sim, non clare pergpicio, 
Sed nee aliquig, qui me gapiemia guperet. 

Sed ipse nebula coopertu* buc et illuc 
20 Erro, nibil habeng, nequ.dem per goronium, eorum quae cupio. 

470*471 0 m n e s e n i m a b J e c t i e l errabandi sumus, quibus cragg* 
Garoig incumbit coeralea nebula. 

Ille auiem me eapieniior, qui prac catlerie 
Eiccil e corde suo loqoax mendacium. 

25 Sum. Quid boc! quaso: parg quidem jam a me eflluxit. 
Aliud tounc gum : aliod aulom ero, si quid ero. 

Nibil flrmuoo ei cerium: ego unda sum turbidi fluminis, 
Semper progredlens, nibil habens stabile. 

Quid me borum esse dices ? quid l ib i aoiplius gim, edoce. 
30 Et nunc hic manens, ne effugiam, vide. 

Nec bis, quam aute trajecigli, undam flurmnia trajicies, 
Nec rursua eumdem, ac priua, hominem videbis. 

Eram priu» in carne patrie: poslea excepit me maier 
Coromunem utriusque. Inde poatea carnis 

35 Moles indigeata, non bomo, sed informis fccditas, nec rationig, 
Nec meniig particepe, matrem habens pro tumulo. 

Bis sepelimur. Vivimua in corruptione. Quam cnim percurro 
Vitam, hanc video annorum esse impendium, 

Ut ause mihi invexeril pcrniciogam genectutem. Quod si me illic 
40 iETUiu immoriale excipiet, u l oraculis coiislat, 

Vide an non vita roorlem babeat, morg aulem 
Vila l ibi s i l , aliler alque opinaris. 

19 Αυτός. Tres Regg., Coisl. el Valic. αύτως. 
Coigl. sup. l iu . μάτην. 

20 ΠΛαζομαι ουδέν έ%ων. Aveo enim Deum co~ 
gnouere : nec tamen taptenlia ipsiut perspicienda 
faculiM ulla eti. D i i l : Sapiens efficiar, at illa (sa-
pienlia) longius recessit a me magig quatu crat 
(Eccle. v i i , 24). ^ 4 

22 Κνανέη. Coigl. gup. l in . μέλαινα σκοτία. 
23 O c πλέον. Treg Regff. et Coigl. δν πλέον. 
24 "Ηπαφεν. Sup. l in . Goigl. ήπάτησε. Μοχ έτοι­

μολόγον. lnt . τανυλόγον. Gombef. legil έτυμολόγον, 
e l verlit *. Deceptt cordis ejus falta opinio, rationem 
redden$ rerum oriainU. Gaulyer : Qui pr<e cceterit 
prucipkem $ui cordit errorem fefellit. Hoc propogi-
lum Gregorii videtur, u l Eccleaiagtig gentenliani 

explanet, qui cuncla vanitale.nvaHUalum, et spiritu* 
priesumptionem appellal. 

2G "AXV έσομ%. Sic legerunl Benedictini, ut patet 
ex vergione, licei hanc in textu emendaiionem pra> 
leritiigerint. GAILLAU. 

28 Επερχόμενος. Ila quatttor Regg. ei Coigl, 
Edit. ένερχόμενος. 

37 Αϊς ταφέες. Bit tepelimur, primo quidem in 
ulero malria, qui esl ingur tutmili, deinde in lerra 
pogl roortem. Iia carm. geq., verg. 135, Έκ τύμβοιο 
θορων έπ\ τύμβον οδεύω. Ε lumudo ad tumulum ra? 
ρι αε feror. 

42 ΠέΛη. Treg Regg. etGoigl. πέλοι. Mox έμπα­
λιν. Uit. τουναντίον. 

M E T R I C A V E R S I O 

Quig priug ipge fui, qaig gum, quig eroque, nec ipse 
Novi, nec gophiaj me qaoque laude prior. 

Sed vagor buc illuc, caligine teciug opaca, 
Nil horum, quse meoe nogtra requirit, habeng. 

iNain quibug iropendel carntg dengig&ima nubeg^ 
Sunl humileg omneg, gunl inopegque vagi. 

Ac magig hic aapieng, quem veri pectus inane 
Dccipit, ei proinptum fundere verba, magia. 

Sum. Quid, quaesof Mei jam parg eftluxil: a l iglud. 
Suiu niiHc : alque aliud posl ero, gt modo ero. 

Siii ego gum firmi, rapidi ged fluminig inaiar 
VoTvor, ct. iuslabilig gemper ad ima fluo. 

£ iribug bis quidnam poliug gim, dic a^e : teque, 
l i ic quaiuvjg posilus, couspicc DU fugiam. 

Β Quas- gemel, haad iCentm fluvii transmiserig uu-
[dag t 

* Qai gomel, haud iterum congpicietur homo. 
In.patre ante f u i ; cepit me poeiea mater : 

Ex utroque gimui pogt caro faciug ego. 
Non boroo, ged labes informig, miHa, carensque 

Menle : inibi tumuli mater et ingtar erat. 
Sic duo mi tumuli, vivoque in funera: quodqoo 

YIISB obeo, annorum ceria ruina mibi egt. 
llinc mibi canilies fuga eat; pogl funera vero 

Sic mibi, quam memorant, vila perennis erit. 
Di3pice nuui vita baec m o r s s i t l i b i , raorg quoque 

[rursus 
Y i l a : sccus quamvig forsilan ipge pulfi». 
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Ουδέν Ιφυν. Τί κακοίσι δαμάζομαι, ώς τ . πεπηγος; 
Τούτο γάρ ήμερίων άτροπόν έστι μόνον, 

45 Συμφυές, άστυφέλικτον, άγήραον. Έξότε κόλπων 
Μητρδς δλισθήσας πρώτον άφήχα δάχρυ, 

Όσσατίοις, οίοις τε συναντήσασθαι έμελλον 
Πήμασι, δακρυχέων πρΥν βιότοιο θ ίγω! 

Χώρην μέν ττν' άθηρον άχούομεν, ώς ποτε Κρήτην, 
50 Καί τινα χαι χρυερών άλλοτρίην νιφάδων* 

θνητών δ* ού ποτέ τις τόν έπεύξατο, ώς αδάμαστος 
Τούδε βίου στυγερών ένθεν απήλθε μόγων. 

Άδρσνίη, πενίη τε, τόκος, μόρος, έχθος, άλιτροι, 
θήρες άλδς, γαίης, άλγεα, πάντα βίος. . 

55 Βήματα μέν κα\ πάμπαν άτερπέα πόλλ* ένοησα, 

Α Τών δ' αγαθών ουδέν πάμπαν άμοιρον άχους, 
Έξέτι τοΰ, δτε μοι πικρήν έπομόρξάτο ποινήν 

Γεΰσίς τ* ούλο μένη, κα\ φθόνος αντιπάλου. 
Σο\ μέν δή, σαρξ, τοία δυσαλθέΐ, εύμενέοντι 

00 Έχθρψ, κα\ πολέμω οΟποτε λυομένω, 
θηρ\ πικρδν σαίνοντι, πυρ\ ψύχοντι, τδ θαΰμα f 

θαύμα μεγ', εΓ ποτ* έμοί γ* ύστατον εύμενέοις· 
Τυχή, σοί δ* άρ* έπειτα λελέξεται δσσ' έπέοικε. 

Τίς, πόθεν, ή τί πέλει ; ; τίς δέ σε νεκροφόρων 
65 θήχατο, κα\ στυγερήσι πέδαις ένέδησε βίοιο, 

Έ ς χθόνα βριθομένην πάντοθε; Πώς έμίγης 
Πνεύμα πάχει, σαρξίν δέ νόος, κα\ άχθεΐ κούφη; 

Ταύτα γάρ άλλήλοις μάρνατσι αντιθέτως. 

Nihil suni. Gur ergo malis premor, u l flrmum aliqtiid ? 
Hoc aulem golum cst in bom.nibus noti variunt c l iitcoiigtaiis, 

45 Sed innatum, ii.separa.iile, noa senesccng. Exquo tiiatris 
Elapeus sinu, priuiam cffudi laoryraara, 

ln quoi ei quanlag incursurug eram 
Galamiiales, illacryinang anteqiiani vitam aUireerem! 

Krgioneni quamdam ferig carere audmmiis, ut olim Grelain, 
50 Aliquain eliam a frigidig n.vibug liberaiu: 

A l mortalium nullua unquain gloriatug eet, qttod experg 
Tr.siiwn bujug vhac molegtiarum hinc ditcederel. 

Norbua, patipertaa, panos, morg, inimicit.*, iinprobi, 
Feras niaris et lerrae, dolores, omiiia baec vila sanl. 

55 Mala multa novi omniuo experlia lxtiiife, 
At bonaro nulluin omnino expers moeftiiliae, 

Ex qno niibi acerbam inugsil poenam 
Perniciosus guslus et inimici invidia. 

472-479 Hax tibi, caro, dicla siat, non facile sanabili, blando 
OJTHosli, a bello nunquam degistenli, 

erae crudeliier blandienti, igni, res mira, refrigeranti: 
Valde mirabor, si vere mibi amiea laudem aliquando fueris. 

Anima, l ibi deincepg dicenlttr, quae conveniuni. 
0 » « et unde, quidnatn es? quie lc morluiim circumferre 

65 Jussil, ei nioleslis vitae vinctiiis alligavit 
Yergentem geiuper ad terraro ? Quotuodo aifala et 

Crasso, quae spirilue es, el carni mens, et oneri Jevts ? 
Ifoc eliatn pugnanl inler se adverstg iroulibug. 

51 Έχεύζατο. In l . έπεχαυχήσατο. 
56 Ουδέν χάμχατ. Reg. 995 πάμπαν ουδέν. 
57 Έχομόρζατο. Rea. 992 ένομόρξατο. 
61 Θηρϊ xtxpor σαιτοττι, χυρϊ ψύχοττι, τό 

Φαΰμα. Sic in Reg. 59, aliisque duobua codicibug 
fegiiur. In edil. viliose θηρ\ ψυχρψ. 

62 Ενμετέοις. Sic duo Regg. el Coigl. Edit. εύ-
μενέεις. Toium bunc locuni Int. Goisl. exponil 
juemadmodum a nobis esl reddilus. Σοί μέν ούν, 
ω σαρξ, τοιαύτα* θηρίον ήμερον όμού χα\ άτίθασσον, 
φίλον χαϊ πολέμιο ν, άσπονδον, έν ταύτιρ πικραίνον 
*α\ άνάψυχρον, δ καί θαυμάσιον, κα\ ώς αληθώς 
ύπερθαύμαστον, εί ποτέ μοι κα\ ύστατον διατιθείης 

εύ με ν έως. Tibi igitur, α rero, J-f/w. beltuamans 
χα timul et atpera, amica et infetta, implacabilit, ta 
eodem amariiudmem aferens et refrigeraliofiem, 
quod mirum est, et mirandum prortns, *i unqmam 
mihi amiea fuern. — Ac betlutv, inqiiii D i l l . , per-
appotiu comparari pote$t, adulatork quidtm m i l * 
realt, coeterum non stne magno dolore int€rdnm mor-
denli. 

64 Ή τί... Duo Regg. εί τι. Μοχ, νεχροφόρον. Sic 
aniraam appellat, qua aubiala, corpus n i ln l altixd 
eel quam cadaver. 

66 Βριβομέτην. ΙιιΙ. βαρουμένην. 

M E T R I C A V E R S I O . 

NH suin; curergo taaquam firmissima quaedam 
Res, adeo saevis oppriaior uique naaiis? 

Namque bpmini boc lantum Orniuin est, expersque 
[seneclee, 

Iiide ex quo naecens Oelibos ora rigat: 
P L T lacryuiaa leelans, quae v i t s io Itmiiie fundil, 

Quotnam illum maAeant agmiaa dura mali. 
Esi regia, ui quondam Cretoea, igiiara ferarom, 

Esi alia bibertve aeecia terra aivie : 
At vacua adversis quod vilae tempora rebus 

Glaugerit, haud quisquaro dicere jure queal. 
Iforbua, pauperies, parius, more, bostis, in iqu i : 

Quasque feras eliam lerra \el a>quor alit. 
Ac nullis sociata bonis mala plurima v id i : 

At bona nulla, quibu^ aon majla juucu foreal: 

Β Inde ex quo ultrices pcenas mibi peslifer esras 
AUolit, et scvi damonis invidia. 

Uta l ibi siol dida, caro, ned.cab.tig ftgre, 
Hoslis blanda, otnni tetnpore bella gerens : 

Ac fera damnoae roolcena, el irigidus ignis. 
Qu», mihi ai faveag, res nova prorsus e r i l . 

Eia age! Meng; nam le nunc atloquar, a t q u e ea 
[dicam, 

Qua) fore aarratu non aliena pmo. 
Qtiidnam eg, omeameng?etqni8 tibi conti^i t o r t u s l 

Alque cadaver oleng quig t ibi ferre dedii Τ 
Quig golidig viue aatrinxit gravibugqae c a t e n i s » 

Pendentero aggidoe loroina fixa solo; 
Ut craggo flatug, carni meng juncla, leviaque cs 

Duro oncri ? Pugita est naui gravis inler 

http://ii.separa.iile
http://ned.cab.tig
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Εί μέν δή σάρκεσσιν όμόσπορος ές βίον ήλθες, 
76 "Ω μοι σνζυγίης τηλόθεν ούλομένης! 

Εικών είμι Θεοιο, χαϊ αίσχεος υίδς έτύχθην 
Αίδέομαι τιμής μητέρα μαργοσύνην. 

'Ρεύσις γάρ μ* έφύτευσεν, 6 6* έφθιτο· νυν βροτδς· 
[αύθις 

Ού βροτδς, άλλά κόνις· ελπίδες ύστάτιαι. 
75 Εί δέ αύ γ ' ούρανίη, τ ίς , δθεν; ποθέοντα δίδαξον. 

Εί μέν άημα θεού καλ λάχος, ώς φρονέεις, 
'Ρίψον άτασθαλίην, κα\ πείθομαι. Ού γάρ έοικε 

Τού καθαρού ^υπαρήν έμμεναι, ούδ' ολίγον. 
Ουδέ γάρ ήελίοιο λάχος σκότος, ουδέ πονηρού 

80 Πνεύματος αίγλήεν έκγονον έξεφάνη. 
Πώς δ* όλοού Βελίαο τινάγμασι τόσσον έλαύνη, 

Α Καί περ έπουρανιφ Πνεύματι κιρναμένη; 
Εί γάρ τοίον έχουσα βοηθόον ές χθόνα νεύεις, 

± Αί αί τής άκρατου σής δλοής κακίης! 
85 Εί δ' ού μοι θεόθεν συ, τίς ή φύσις; ή μέγα τάρβος, 

Μή ποτε μαψιδίω κύδεΐ φυσιόω. 
Πλάσμα θεοΰ, παράδεισος, "Εδέμ, κλέος, έλπίς, 

[έφετμή, 
Όμβρος δ κοσμολέτης, δμδρος δ πυρσοπόλος, 

Αύτάρ έπειτα νόμος, γραπτδν άκος · αύτάρ έπειτα 
90 Χριστδς έήν μορφήν ήμετέρη κεράσας, 

"Ος κεν έμοίς παθέέσσι παθών βεδς, άλκαρ δπάζοι, 
Καί με θεδν τελέση είδεΐ τψ βροτέψ. 

'Αλλ'έμπης άδαμαστον έχω μένος, ές δέ σίδηρον 
Αύτοφόνψ μανίη σπεύδομεν, ώστε σύες 

Quod si curo camibus sala in vilam venisli, 
70 Heu l conjunctionem mihi jampridem pernic.osaiu! 

Imago Dei sum, et turpitudinis filius factus suua : 
Pudori mibi est, maler decorig cupidilas. 

Flnxus me genuil: ig corrupturest: imnc bomo: rursus 
Non horno, sed cinis: ba? spes exlremas. 

75 Qnod si coelesiis es, quaenam el unde? scire avenlem doce. 
Si flattig Dei es, ejusque haeredilag, ut senlis, 

Prpjice vilium, et credam: non enim convenit 
Eaui qti;e ex puro est orta, vel leviter sordidam essc. 

Noit eniin a sole caligcC oritur, nec inali 
80 Spirilus fetus apparuit splendidus. 

Quoinodo nefarii Beliae lantis imptilsibug agilaris, 
Quamvis divino spiritui misia sis? 

N.nn gi tantain babens adjutorem hi terram vergis, 
Heu ! meraro et periiiciosam tuaiu inaliliam! 

85 Sin aiitein mibi ex Deo non es, quae tua nalura ? valde prolecio metao 
Ne inani gloria inflatus sim. 

Fijrnientum Mei, paradistis, Eden, aloria, spes, prseceplura, 
Imber roundi oxstincior, imber igneus: 

Tmn postea lex, scriplom remedium: rursus landem 
90 Cbriglug formam suam noslrae imroisciitt, 

Ul morbis meis paiiens Deus auxiliuin ferat 
Mequc deuni ellkial forma sua humana. 

474*475 Sed lamen indomiium babeo aniinum, ac in ferrum, 
lnstar apri, furoremei ipsius bomicida, ruo. 

72 Αίδέομαι. Pndet me honorii mei matrem, boc 
esl, imagiuu dmwB% petulanlem et impudUatn tar-
iisj libidinem dicere vel cogilare. 

76 Λάχος. Harediiat: ti α Deo data e$, ti Dei 
munus, etc. 

87 ΠΛάσμα θεου. Adjumenta et beneflcia Dei 
erga hooiinem enunierat. Primtun paradisum in 
Eilen planlavit; deinde hanc ei priroam gloriam 
i i . fuJi t , ut ad imaginem guaai eum conderet. Tum 
adjumenti cauga mandatuai ei inposuit, cujus ob-
scrvalioni immorlalitatig congequendae gpeg pro-
iK.Uebatur. Quin eliam, ciim a rosndalo recessis-
eet, ne gic quidem omni ope destitulum rel iquil ; 
verum fduribus disciplinae generibua, lam publicis 
quam privalis, impieutes el flagilia eornm, quibus 

nefarie olTendebatur, jusle vindicans, gic paulatim 
eog ad agnilionem sui ins l i tu i l ; atque undis q i i i -
dem obrulum orbem exilio Iradidit : fulininilMii 
autem Sodomitarum exsecrandam libidinem op-
pressit, urbesque in cinerem redegit. Postea aliud 
medicirae genus, boc est, gcripia lex per Moysem 
iiidticla esl ; ac denique remedium omnium valen-
tissiraura ac praestanlissimum, summaeque bonitati» 
plenum, ipae in pleiiitudine lemponim, a sinu pa-
terno ininimo excedens unigenitus Filiiis, divinam 
naturam bumanae copulavit, totus loti personali-
ter arcano inodo uailus, quo nimirum Deug iropag-
sibilig manens humana parte perpelieas, passioni-
bus meis niedereiur. B I L L . 

9 i Αύτορότφ. Coisl. l n l . et Reg. 991 άλληλοφόνφ. 

M E T R I C A V E R S I O . 

S i vilae, cum carne simul sala, prodis in auras : 
(juam procul est nexus pestifer isle m i h i ! 

Nuininis efligies sum labe exorla: decusque, 
Prob pudor! exiroium fceda libido pariU 

Corruptum semen ine gignil ; nunc bomo, rursus 
Non bomo, sed spes esl uliima oosira cinis. 

S:n tu ccelestis: quinaro t ibi , dic, precor, orius? 
Si pars, ut sentia, flatug el ipga Dei es, 

Criminaduro pellaa, credam i d : namqueedila puro 
Quae gii , eain cuncla labe carere decet. 

lNam neque gol teuebrag edit, nec pucumale pravo 
Spirilug exoritur splendidug atque bonus. 

Q u i rabidug porro iam le «juatit noslig et urgel, 
Spiritug aelbereug cuin sit ab axe tibi ? 

Β Namque ope nixa licct lali gi vergis ad ima, 
Heu l quanla est vi t i i copia visque lu i l 

Si nonoria Beo eg, l ibi quas nalura? Yerendttm 
Esl atiiinos inflel ne mibi vanug bonor. 

Plasma l)ei, paradisus, Eden, gpes, gloria, !ex-
[que, 

Mundum imber ddens, igneug imber item. 
I^egjbus a scripiig demum egt medidna peii ia: 

Alque Deo Genitus denique factug bomo: 
Ut palieas noglrig ferrel modicamiDa morbis, 

Sanciaqtie nog iacerel numina, factug homo. 
Sed lamcii indomilum eat robur m i b i : oec gecue 

[alque 
Trux apcr, in ferrum coocilus ipso ruo 
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03 Τίπτ ' άγαθδν βιότοιο; Θεοΰ φάος ; Άλλ' άρα καί Α 
[τοΰ 

ΕΓργει με φθονερή χα\ στυγερή σκοτίη. 
Ουδέν πλείον έμοιγε. ΤΕ δ' ού πλέον έστί κακοίσιν; 

Αίθε γάρ Ισον έχον, χα\ μάλα περ μογέων! 
Κεϊμ' όλιγοδρανέων * τάρ6ο; δέ με θείον έκαμψε * 

100 Τέτρυμ' ήματίαις φροντίσι καλ νυχίαις. 
Ούτος δ βρισαύχην με καλ ύπτιον ωσεν όπίσσω, 

Λάξ έπέβη. Σύ δέ μοι δείματα πάντα λέγε. 
Τάρταρον ήερδεντα, πυριφλεγέθοντας, ίμάσθλας. 

Δαίμονας, οί ψυχών πράκτορες ημετέρων. 
105 Μύθος άπαντα κακοίσι, τδ δ1 έν ποσ\ μοΰνον 

[άριστον * 

7G4 

Ουδέν επιστρέφεται τής βασάνου κακίη. 
Αώίον ήν άλιτροίσιν ές ύστερον έμμεν' άτιτα, 

"Η έμέ νύν κακίης πήμασιν άσχαλαφν. 
Άλλά τί μοι, βροτέων τί δέ μοι τόσον άλγε' Aeffciv; 

110 Ημέτερης γενεής πάσιν έπεστιν άχος. 
Ού μοι χθων άτίνακτος, άλα κλονέονσιν άήτα ι . 

ΤΩραι δ' άλλήλαις ειξαν έπεσσύμεναι. 
Νύξ ήμαρ κατέπαυσε, τδ δ' ήχλυσεν ήέρα χ ε ί μ α . 

"Αστρασιν ήέλιος, ήελίφ δέ νέφος 
115 Κάλλος άπημάλδυνε, παλίζωος δέ σελήνη -

Αύτάρ δγ' ήμιφανής ούρανδς άστερόεις 
Κα\ σύ ποτ' άγγελιχοίσιν 9 'Εωσφόρος, ήσθα χοροϊσι, 

Βάσχανε. νύν δ' έπεσες αίσχος άπ' ουρανίων 

95 Ecquod vilaebontim? Dei Ιαχ? sed ab iUa 
Arcent roe invidae et odio dignae lenebrae. 

Nnlla ad me utiliias redit. Ecquod esl in quo non me supereot mal i : 
Uiinam eoiin illis aequalis essem, quaravis valde laborans! 

Jaceo languidus : metus mo dmnus perciissil: 
100 Gonficior diurnie ac nocturnis solliciludinibus. 

Illc me superbus suptnum impolit retro, 
Ει calcibus prolr ivi i . Tu vero niilii narra omnia meiuenda, 

Nigrum Tartartim, igneoe Pblegelhontes, flagella 
Daeroones auimaroro noslraruin carniilces. 

105 Fahula ounnia improbis, et qnod anle pedes positnm, id opiimum . 
NitaU profeclo inutatur propler torroenU improbilas. 

Satiua essct improbos iirposterum esse imptmiioe, 
Ouam me nunc nequiltae poenas deOere. 

Sed quid mihi, quid lantopere neceese est mortalium aeruoinas cauere ? 
110 Generu nostri omnibos mala sunt coromunia. 

Non mibi lerra immobilis es l : mare agilanl veuti: 
Horae t ib i Snvicem cedunt depulsie: 

Nox diei finem affert: aerem obacurai iempeslaa: 
Sol aslris, soli nebula 

115 Decorem atiferunt: reviviscH autetn luna : 
Goelum ste.liferum dimidia aui parte appareu 

El lu aliquando angelicis cboris iniereras, Lucifer 
Invide, nuuc auleui probruoi e coelis cecidiali. 

95 Καϊ του. Rcg. 992 χα\ τό. Β 
97 Ουδέν πλείον έμοιγε. ld e s l , nilnlo rnelins 

mihi e$i (ob virlutig studium) quam aliii; mo me-
tiora omnia impiit eveniunt. Easdem querelat dt 
itnpiorum prosperitale in virig gauclis, iu Davide 
ei prophetig paggim reperieg. 

101 Βρισαύχην. Super l in . Coisl. μεγάλαυχος. 
Forte ύψαύχην, erecta cercice. 

105 ΙΙυριφλεγίθοντας. lta trea Rega. Int. πυρί-
νου; ποταμούς. Goisl. gup. l in . ποταμούς τοΰ (δου· 
Edil. περιφλεγέθοντας. 

106 Επιστρέφεται. Reg. 991, 80ρ. l io . αίσχύνε-
ται, el ad marg. φροντίζει. 

107 Άτιτα. Goisl. gup. l in . ατιμώρητα. In i . Coisl. 
Βέλτιον ήν τοϊς Αμαρτωλοίς τάς εκείθεν τ ι μωρίας 
διαφυγείν, ή έμέ νύν άσχαλαάν καλ άνιάσθαι κακοίς. 
Meliu$ essei peccatoribu* anti futuri potnat effugere, 

quam me nunc molestiit et ccrummt conflictari. Bi l -
ltus boc velle Gregorium puta i : Mulio melius actmm 
iri eum peccatoribu»9 $i vi hac vita, q*m breti finem 
habilura e$t9 cum ip$o multa$ acerbitate» perfcrrent* 
quam ut ad wterna* paman reurvarcntur. HaUem 
priorem Billi i inlcrpreialionem : TameUi impn et 
nefarii homines de hujus vitas prosperitale sibi ara-
tulenlur, me contra muerum exiitimare $oleant, qut 
multis in vitas curriculo calamitatibus aficiar; r t -
vera lamen prantabxlim e$t magitque expelendum 
in hac vita excruciari, quam iceierum pama* in ul-
tero asvo exptndere. 

111 Άλα. tta iree Regg., Coiel. et Chig. Edil . 
mendose άλλά. 

412 rQpai. Hora. Poteel eliam inleUigi de an%% 
partibus. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Quodnam hujuaoe bonam vi t» eti? l u x ; dira ta« ( 

[men me 
Galigo, invidia) plenaqae, pellil ab hac. 

Plue ego ni l babeo: quid non malus aroplius aulem? 
Namque uliiiam salieai pars forel aequa mihi I 

Oppreesus jaeeo: divinus me limor angit, 
GonAcior curis nocie dieque miter, 

Me sternit, pedibusque terii vir quisque euper-
[bus, 

Segnisque; ac mibi tu, quse metuenda, refer. 
Tariara nigra nimis, Pblegelbontes, vcrbcradira, 

Dxroonaa obeccnas carnilicesque anima?. 
Cuacla mali bacc rident, clamant pneaenlia tantum; 

Non curat poenas gcns scelerata gravee. 
1 Ulilius pravit esset posl funera pcenas 

Non dare, quam poenas hic dare me sceleris. 
Aslhominum qoid ego, quid nostra; incomaioda gcntis 

Golligo ? Rcs plane nulla dolore vacal. 
Non terra intrepida est, qitaiiiur scd lurbine vcni i , 

Inque vicem cedunl lempora prompta sibi. 
Nox legil atra diem, tenipestas aetbera fuscai: 

Astrorom obscnrat sol radiansque decus. 
Sol legilur nebulis, redivivaquc luna resurgil: 

Dimtdiaquc polum parlc sui laliiat. 
Angtdicos eliam coelus, tu Lucifer, inler 

Qui fueras, supcra kapsus es arcc laiscr. 
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Ίλαθί μοι, βασίλεια κεδνή, Τριάς, ουδέ συ πΑμπαν Α ΙΕ*. Περϊ τής τον έκτος άνθρωπου »νζεΛεΙας. 
120 Γλώσσαν εφημερίων έκφυγες άφραδέων. 

Πρόσθε Πατήρ, μετέπειτα Παις μέγας, αύτάρ έπειτα 
Πνεύμα θεού μεγάλου, βάλλετ' έπεσβολίαις. 

Ποϊ στήσεις με φέρουσα χαχοφραδές ένθε μέριμνα; 
Ίστασο. Πάντα θεού δεύτερα. Εΐκε λόγω. 

125 Ού δέ με μαψιδίως τεύξεν θεδς. Έμπαλιν ψδής 
"Ισταμαι · ημέτερης τοΰτ'-όλιγοφρενίης. 

Νύν ζόφος, αύτάρ έπειτα λόγος, χαϊ πάντα νοήσεις, 
Ή θεδν είσορόων ή πυρ\ δαπτόμενος. 

"Ος μοι ταύτ' έπάεισε φίλος νόος, άλγος έπεσσεν. 
50 Όψέ δ* άπδ σχιερού άλσεος οικαδ' έβην, 

Άλλοτε μέν γελόων έτερόφρονα, άλλοτε δ' αυτε 
Κήρ Αχεί σμύχων, μαρναμένοιο νόου. 

Τίς γενόμην; τίς δ* είμί; τί δ' έσσομαι ού μετά δηρόν; 
Πή δέ> φέρων στήσεις πλάσμα μέγ', Αθάνατε, 

ΕΓ τι μέγ', ώς μέν έγω γε οίομαι, ουδέν έόντές, 
Όφρύν μαψιδίως τείνομεν ήμέριοι. 

5 Εί τόδε μούνον έοιμεν, δσον πλεόνεσσι πέφανται, 
Ζωής δ1 όλλυμένης, μηδέν έχοιμι πλέον. 

Πόρτις μέν διάλυξεν έδν κευθμώνα τεχούσης,· 
ΚαΙ σχαίρει, γλυχερόν τ ' ούθαρ άναχραδαει. 

Κα\ τριετής ζυγδν ήρε, χα\ εΓρυσεν άχθος απήνης, 
10 Αυχένα δ' αύχενίω χάρτεΐ μίξε μέγαν. 

Νεβρδς δ' αίολόδερμος, έπήν διά γαστρδς όλισθ]), 
Αύτίχα μητρδς έής πάρ ποδί θήχε πόδα, 

ne tu quidem Pronilia mihi sis, Trinitas, venerandum regiium 
120 Linguam bominum ineipientium effugigtt. 

Pritno Paier, deinde magnus Filius, lum pogtremo 
Spiritus roagni Dei, cotiviciis impugnalur. 

Quo me landein hiiic abrepiuin feres, inconsulla sollicitudo? 
Desine. Deo omnia inferiora. Gede verbo. 

125 Non me frustra Deus formavit. Hic jam carmen 
Retexo : bsec pusillo animo nostro inbuenda sunt. 

INUOG tenebrte: rursus postea ratio, el orania perspicies, 
Aul Deom videns, aul igne cruciatus. 

476 477 Posiquam h.xc mibi cecinil amica mene, dolorem concoxi 
150 bic sero e nemore umbroso domum redii, 

Nimc quidcm nie irridens, quod aliier eensiasem : uunc rurgus 
Cor moerore maceraos, meiite secum pugnante. 

XV. De exteriorii hominit wilitate \ 
Quis nalusaum? quig sum? quis abbinc non longe fulurus suni? 

Ubi statuee magnum tuum Ogmentum, ο Immortalis I 
Siquid lamen mapmim est, u i equidem arbitror, cuai aibil aimua, 

Fruslra giipercilium hominee tollimue. 
5 St id tanlum gimtig, quod plerisquc apparei, 

Aniissa vita, nibil aroplius babebo. 
Vilulus e matris guae ulero exsilit, 

Ei sallat, el dulcia preroit ubera. 
Triennis jtigum subit, el pondus plaustri irabit, 

10 Cerviceroque magnam collari ingerit. 
Uinnulus varia pelle, ubiex alvocecidit, 

Stalim niairia suse pedi pedom Jungit, 

• Alias Rill . 15 , pag. 88. 

123 IJo7. Schol. Πού με φέρουσα στήσεις, ώ κά­
κιστα βουλευομένη μέριμνα; ενταύθα στήθι, i l is ver-
bis velut suam leaieriiaiem reprirail, quod ausug 
si l Triniiateni, qu;e ab omni injuria immunis esl, 
in earmn rerum classem adjungere, quae variis in-
commodis alque injuriis paleal. Ibid. κακοαραδές. 
Reg. 991. Coisl. sup. l in . κακόβουλε. Μοχ ένθε. Duo 
Regg. et Goigl. ένθα. 

125 Έρ _ 'ΕμΛαΧιν φδής Ισταμαι. Int. Cuisl. παρα 
φρονώ ν λαλώ τών πρώην είρημένων άντί^όοπα. 

M E T R I C A V E R S I O 

ARGUHENTUH. Postquam tupertore carmine, inquit 
Cyrus in argtimenlo hujus carminis, de humana 
natura εα, qum convenire videbanlur, exposuii Gre-
gorius, nunc atruinna* et vililates, ac miserias, qv(V 
eam comitaniur, enumerat atque exaggerat, sicqve 
arroganiiam hominum, fastum et insolenliam com-
primit. Exlremis vilce Gregorii lemporibus condiium 
videtur hoc carmen. 

3 Ουδέν έόντες. Reg. 990 el Chig. έόντας. 

Quod diram, rogo, gancla Trias, ignosce : pepercil 
Haerctiei prorsus nec fera lingua t ib i . 

Ante Paler rabida? sensit convicia liitgua*: 
Post Geoilore gatug, Spirilug alque gacer. 

Quo landem, veaana, feres me, cura ΐ gradum jam 
Siaie. Deo cedunt omnia, cede λόγω. 

Me Deug haud frustra fecit; mea verba retexo. 
Slulla nimis suiU baec, quae mibi dicla priug. 

Nuiictenebrae, posi haecratio, tumqueomnia noaces, 
Perpetiena flammag, congpiciensve Deum. 

Hoc niea conceptum coxit germone dolorem 
Meng m i h i ; gic redii, luce cadenle, domum : 

Nmic gecus aflectog ridens, nunc pectora luclu 
Confeclus, pagnas menle ciente gravcs. 

DE EXTERHI HOVINIg VILITATE, AC PRiEgENTIUM 
RERIJM VANITATE. 
(Bt//io inlerprete.) 

Quigpriug ipse fui ? quissum, quigmoxero, magii«im. 
Figmenlum ipse feres quo, bone Gbrigte, tuuin ? 

Si modo quid inagui cal : namque, ut reor ipee, gu-
[perbum, 

Nil cum git, frustra lollit in alla capul: 
Si lanlum hoc easet quod cernitur. ac perituram 

Post vilam hanc nuliag prorgug bal)crel opes. 
Namqoe utero exceggit viluiug gimul alque parenlig, 

Saltat, et impaliens ubera plena premil : 
Cervicemque jugo, cum tre* pervenit ad annoa, 

Subjicit, el magno plauslra labore trabil. 
Matcrnaque ctiam quam primum exivil ab alvo 

llinnulug, huic jungil prolinus ipsc pcdcin. 
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05 ΤΙπτ ' άγαθδν βιότοιο; Θεοΰ φάος ; Άλλ' άρα χα\ Α 
[του 

ΕΓργει με φθονερή χα\ στυγερή σκοτίη. 
Ουδέν πλείον έμοιγε. Τί δ' ού πλέον έστί κακοίσιν; 

ΑΓθε γάρ Ισον έχον, χα\ μάλα περ μογέωνί 
Κείμ' όλιγοδρανέων * τάρδος δέ με θείον έχαμψε * 

100 Τέτρυμ' ήματίαις φροντίσι χα\ νυχίαις. 
Ούτος ό βρισαύχην με χα\ ύπτιον ώσεν όπίσσω, 

Λάξ έπέβη. Σύ δέ μοι δείματα πάντα λέγε, 
Τάρταρον ήερδεντα, πυριφλεγέθοντας, ίμάσθλας, 

Δαίμονα;, ο! ψυχών πράκτορες ημετέρων. 
105 Μύθος άπαντα κακοίσι, τδ δ' έν ποσΐ μούνον 

[άριστον * 

761 

Ουδέν επιστρέφεται τής βασάνου χακίη. 
ΑώΙον ήν άλιτροϊσιν ές ύστερον έμμεν' Δτιτα, 

"Η έμέ νύν χαχίης πήμασιν άσχαλαφν. 
Άλλά τί μοι, βροτέων τί δέ μοι τόσον άλγε* άεί?ειν; 

110 Ημέτερης γενεής πάσιν έπεστιν άχος. 
Ού μοι χθων άτίνακτος, άλα χλονέουσιν άήται. 

ΤΟραι δ' άλλήλαις ειξαν έπεσσύμεναι. 
Νύξ ήμαρ κατέπαυσε, τδ δ' ήχλυσεν ήέρα χείμα. 

Άστρασιν ήέλιος, ήελίω δέ νέφος 
115 Κάλλος άπημάλδυνε, παλίζωος δέ σελήνη -

Αύτάρ δγ' ήμιφανής ούρανδς άστερόεις 
Κα\ σύ ποτ' άγγελικοίσιν, Εωσφόρος, ήσθα χοροίσι, 

Βάσχανε, νύν δ' έπεσες αίσχος άπ ' ουρανίων 

95 Ecquod vilae bomim ? Dei lax? sed ab illa 
Arceni me invidas et odio digme lenebrae. 

Nulla ad me utilitas redit. Ecquod esl in qtio non me supereal mal i : 
Uiinam eoim illig aequalig essera, quamvig valde laborans! 

Jaceo languidug : metus me divinug percussil: 
100 Gonficior diurnig ac nocturnis solliciludiiiibut. 

Itlc mc superbus gupinum impu.it retro, 
Et calcibus prolnvi i . Tu vero mibi narra omnia meluenda, 

Nigrum Tartarum, igneoe Pblegeihonteg, flagella 
Daunones aiiiinarara nostraruin carniflceg. 

105 Fahula omnia improbis, el qtiod anle pedes pogitum, id optimum . 
Xibil profeclo mulatur propier tormenta improbilas. 

Saiius essel improbog in-postemm este iinpuiiiios, 
Qiiam roe nunc nequiliae pcenag deflere. 

Sed quid mibi, quid lantopere necesse est morlalium a?rumnas caucre Τ 
110 Generis nosiri omnibus mala gunt communia. 

Non mibi lerra immobilis cst: mare ag&ianl ve i i l i : 
Horae stbi invicem cedunt depulsae: 

Not diei finem affert: aerem obscural tempeglag: 
Sol agtris, soli nebula 

115 Decorem auferunt: reviviecit autetn luna : 
Goelum gie.liferum dimidia gui parte appareU 

El lu aliquando angelicis chorig intereras, Lucifer 
Invide, nunc auleui probrum e co&lis cecidisli. 

95 Καϊ τού. Rcg. 992 χα\ τό. Β 
97 Ουδέν χΛέίοτ έμοιγε. Id e s l , nihilo nielius 

tnihi ett (ob virtutig gludium) quam aliis; imo me-
tiora omnia impiit eveniunt. Easdem querelas de 
itnpiorum prosperilale in virig gauclig, iu Davide 
ei prophetig pagsim reperies. 

101 Βρισαύχην. Super l in . Coisl. μεγάλαυχος. 
Forte ύψαύχην, erecta cerviee. 

105 ΙΙνριφΛεγέβοντας. lta Ireg Rega. Int. πυρί-
νου; ποταμούς. Goigl. gup. l in . ποταμούς τού $δου· 
Edil. περιφλεγέθοντας. 

106 Επιστρέφεται. Reg. 991, gap. Un. αίσχύνε-
ται, et ad marg. φροντίζει. 

107 Άτιτα. Goiel. gup. l in . ατιμώρητα. In i . Goisl. 
Βέλτιον ήν τοίς αμαρτωλοί; τάς εκείθεν τι μωρίας 
διαφυγείν, ή έμέ νύν άσχαλαάν κα\ άνιάσθαι κακοίς. 
Meliu$ e$$et peccaloribu* orvi futuri pmna* effugere, 

quam me nuitc molcstin t% wrumnU conflictari. B i l -
liug boc velle Gregorium pu la i : Muiio meliua acimm 
iri cum peccaloribus, it in hac vita, qum breti finem 
kabilura e$t. cum ip$o multa* acerbilates perferreut. 
quam ut aa aterna* paman retervarentur. Malleni 
priorcm Billii intcrpretalioneni: Tamet$i intpii ei 
nefarii homines de huju$ vilas prosperitate sibi gra-
tuUutur, me eonlra muerum existimare toUanl* qui 
multis in vitas curriculo calamitadbu» afficiar; te-
vera tamen prautabiliu* e$t ntagitque eipeiendum 
in hae vita excrnciarit quam tceUrum poznat tn α / · 
tero asvo exptndere. 

111 ΆΛα. tta treg Regg., Coisl. ei Gbig. Edi t . 
raendoge άλλά. 

412 rQpai. Hora. Poteeleliam inlelligi de anni 
partibus. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Quodnam hujugce bonam vi t» eti? l u x ; dira la- ρ 
[men me ^ 

Galigo, invidise plenaqoe, pellil ab bac. 
Plug ego nil babeo: qitid non malug ampliug autem? 

Namque ulinam saliem para forel aequa mih i ! 
Oppresgug jaceo: divinug me limor angit, 

Gonficior curis nocie dieque raiger, 
Me glernit , pedibugque teri l vir quigque guper-

[bug, 
Segnigque; ac mibi l u , quae meluenda, r e f e r . 

Tariara nigra nimis, Pblegethontcs, vcrbcradira, 
Da*monag obeccnas carniilcesque animae. 

Cuocla inali baec rident, ct amanl pregentia lantuoi; 

Non curat poenag gong scelerata gravee. 
Uiilius pravig esget posl funera pcenas 

Non dare, quam poenag bic dare me gceleris. 
Ast bominum qtiid ego, quid nogtrae incomaioda gcntis 

Colligo? Res planenulla dolore vacat. 
Non lerra intrepida est, qnalitur ged turbine v c n i i 9 

Inqne vicem cedunt lempora prompta sibi. 
Nox legit atra diem, tempegtag aHhera fuscat: 

Aglrorom obgcnrat gol radiangque decus. 
Soi legilur nebulis, redivivaqne luna rcsurgit: 

Dioiidiaquc polum parlc sui lalilat. 
Angclicog eliam coelus, to Lucifer, iiitcr 

Qui fuerag, gupcra lapsus es arcc iniscr. 

http://impu.it
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Ίλαθί μοι, βασίλεια χεδνή, Τριάς, ουδέ σύ πΑμπαν Α ΙΕ'. Uepl της του έκτος άνθρωπου ζνζεΛεΙας. 
120 Γλώσσαν εφημερίων έκφογβς άφραδέων. 

Πρόσθε Πατήρ, μετέπειτα Παις μέγας, αύτάρ Επειτα 
Πνεύμα θεοΰ μεγάλου, βάλλετ' έπεσβολίαις. 

Ποϊ στήσεις με φέρουσα κακοφραδές Ενθε μέριμνα; 
Ίστασο. Πάντα θεοΰ δεύτερα. Είκε λόγω. 

425 Ού δέ με μαψιδίως τεύξεν θεδς. Έμπαλιν ωδής 
"Ισταμαι · ημέτερης τούτ'·όλιγοφρενίης. 

Νύν ζόφος, αύτάρ Επειτα λόγος, καλ πάντα νοήσεις, 
"Η θεδν είσορόων ή πυρ\ δαπτόμενος. 

"Ώς μοι ταΰτ' έπάεισε φίλος νόος, άλγος Επεσσεν. 
30 'Οψέ δ* άπδ σκιερού άλσεος οίκαδ' Εβην, 

Άλλοτε μεν γελόων έτερόφρονα, άλλοτε ό* αύτε 
Κήρ Αχεί σμύχων, μαρναμένοιο νόου. 

Τίς γενόμην; τίς δ* εΙμί; τί δ' Εσσομαι ού μετά δηρόν; 
Πή δε> φέρων στήσεις πλάσμα μέγ', Αθάνατε, 

ΕΓ τι μέγ', ώς μεν Εγω γε οίομαι, ουδέν έόντές, 
Όφρύν μαψιδίως τείνομεν ήμέριοι. 

5 ΕΙ τόδε μοΰνον Εοιμεν, δσον πλεόνεσσι πέφανται, 
Ζωής δ' όλλυμένης, μηδέν έχοιμι πλέον. 

Πόρτις μέν διάλυξεν έδν κευθμώνα τεκούσης,· 
ΚαΙ σκαίρει, γλυκερό ν τ ' οδθαρ άνακραδάει. 

Κα\ τριετής ζυγδν ήρε, καί εΓρυσεν άνθος απήνης, 
10 Αυχένα δ' αύχενίω κάρτεί μίξε μέγαν. 

Νεβρδς δ' αίολόδερμος, έπήν διά γαστρδς όλισθ]), 
Αύτίκα μητρδς έής πάρ ποδί θήκε πόδα, 

ne tu quidem Propilia milii sis, Trinilas, venerandum regnum 
420 Linguam hominum ineipienlium effugigti. 

Primo Paier, deinde magnus FHius, tum pogtremo 
Spiritus raagni Dei, couviciis impu^nalur. 

Quo ino landein hinc abrepium feres, incongulla aollieitudo? 
Desine. Deo omnia inferiora. Gede verbo. 

425 Non me frustra Deus formavil. Hic jam carmen 
Retexo : baec pusillo aniino nostro iribuenda gunl. 

INuoc lenebrse: rursus poglea ratio, ei orania perspicies, 
Aul Deum videns, aut igne crucialus. 

476 477 Poslquam hrcc mibi cecinit amica mene, dolorem concoxi 
430 bic sero e nemore umbroso domum redii, 

Nunc quidcro nie irridens, quod aliier senaissem : uunc rurgug 
Cor moerore maceraos, meute secum pugnante. 

XV. De exteriorit hominit wilitate \ 
Quis natus guni? quis sum? quis abhinc non longe fulurus auiaf 

Ubi gtalues magaum tuum Ogmentum, ο Immortalig I 
Si quid lamen magnura est, uiequidem arbitror, cuoi uibil giraug, 

Frugira giipercilium bomineg lollioius. 
5 Si id tanlum gimug, quod plerisoue apparet, 

Arnigga vila, nibil araplius babebo. 
Vilulus e mairig guae ulero exsilii, 

Ει galtat, et dulcia preroit ubera. 
Tricnnia jugiim gubit, et pondug plaugtri trabit, 

40 Cervicemqae magnani collari ingerit. 
Hinnulug varia pelle, ubi ex alvo cecidit, 

Stalim mairia guaepedi pedom jungit, 

* Aliag Rill. 45 , pag. 88. 

423 J7o/. Schol. Πού με φέρουσα στήσεις, ώ κά­
κιστα βουλευομένη μέριμνα; ενταύθα στήθι. Hig ver-
bis velut guaai lenierilalem reprimit, quod ausug 
si l Trinilalem, qu;e ab omni injuria immunig est, 
in earmn rerum classem adjungere, quae variia in-
coinmodig alque injuriig paleal. Ibid. κακοωραδές. 
Reg. 991. Coisl. gup. i in . κακόβουλε. Μοχ Ενθε. Duo 
Regg. e( Coisl. Ενθα. 

425 ΈμΛαΧιν φδής Ισταμαι. Int. Coisl. παρα­
φρόνων λαλώ τών πρώην είρημένων άντί^όοπα. 

METRICA VERSIO 

ARGCMENTUV. Postquam iuperiore cartnine, inquit 
Cyrug in argumento hujug carminig, de humana 
natura ea, quos convenire videbanlurf exposuii Gre-
gorius, nunc arunnias el vililates, ac miserias, qv(V 
eam comitanlur, enumerat alque exagqerat, sicqve 
arroganiiam hominum, faslum et imoienitam com-
primit. Exlremh vitas Gregorit lemporibus condiium 
videtur hoc carmen. 

3 Ουδέν έόντες. Reg. 990 el Cbig. έόντας. 

Quod diram, rogo, gancla Triag, ignogce : pepercil 
Haerclici prorsus nec fera linffua t ib i . 

Ante Pater rabidae sengit convicia lingua*: 
Post Geoitore gatua, Spiritog alque gacer. 

Qtio landem, veaana, feres ine, cura? gradnm jam 
Siste. Deo cedunt omnia, cede λόγω. 

Me Deug haud frustra fecit; mea verba retexo. 
Stulla nimis gunt baec, quae mibi dicta priug. 

Nuiictenebrae, pogi haecrauo, tumque omnia noaces, 
Perpetieng flammag, congpiciensve Deum. 

Hoc mea conccpium coxit germone dolorem 
Meng m i h i ; gic redii, luce cadenle, domum : 

N I I I I C secus aflfectos ridens, nunc pectora luciu 
Goniectug, pagnas menle cienle gravcs. 

Β XV· DE EXTERNI HOVINIg VILITATE, AC PRiEgENTIUM 
RERUM VANITATE. 
(Billio interprete.) 

Quigpring ipse fui ? quissum, quismoxero, magnum. 
Figmentum ipse feres quo, bone Gbrigte, luuni ? 

Si modo quid inagui cat: naroque, ul reor ipse, gu-
[perbum, 

Nil cum si l , iruslra tollit in alta capul: 
Si lanluro hoc easet quod cernilur, ac perituram 

Post vitain banc nullas prorgug hal)erel opes. 
Namque titero exceggit vitulug gimul alque parenlig, 

Saltat, et inipalieng ubera plena premit : 
Gervicemque jugo, cum treg pervenit ad annog, 

Subjicit, ei magno plaustra labore trabii. 
Matcrnaque ctiara quam primum exivil ab alvo 

llinnulug, buic jungit prolinua ipsc pcdcin. 
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Φεύγει 6' ώμοδόρους τε κύνας, καλ Γππον έλαφρδν, 
Καλ λόχμης πυκινής κεύθεται έν λαγδσιν. 

15 Άρχτοι δ', ούλομένων τε συών γένος, ήδέ λέοντες, 
Τίγρις τ ' ήνεμόεις, παρδαλίων τε μένος, · 

Αύτίκα φρίξεν έθειραν έπήν χε σίδηρον Εδηται, 
Φρίξε ν, χαλ κρατερούς άλτ' έπλ θηρολέτας. ' 

"Αρτι δέ τ ' ίκτερος δρνις, έύπτερος ού μετά" δηρδν, 
20 Ήέρα δινεύει πολλδν ύπερδε δόμου. 

Ξουθή δ' αυτε μέλισσα λίπε σπέος, οίχον έτευξεν 
'Αντίθετον, γλυκερού* πλήσε· γόνοιο δόμον. 

ΙΙάντα δέ τ ' είαρός έστι/ ένδς πόνος, αυτόματη δέ 
Πάσι τροφή, γαίης δαΤτα χαριζομένης. 

25 Ού πόντον τέμνουσιν άπηνέα, ούχ άρόουσιν, 
Ού ταμίαι κείνοις, ουδέ κυπελλοφόροι. 

Α Εα\ πτερδν δρνιν έθρεψε ταχύν, καλ άγκεα θήρα, 
Βαιά πονησαμένους, φροντλς έπηματίη. 

Αλς δέ μέγας καλ θήρα τδν Ικτανεν, ώσπερ άχουε*, 
50 Λάψας, δαιτδς έής λείψαν' άποστυγέει. 

* Αλλοτε μέν δαίσαθ' έτερή μέρος, άλλοτε δ' αυτε 
Λ άψε ποτδν, βριαρώς γαστέρι μέτρα φέρων. 

Τοσσάτιον κείνο ισιν άμονθότερος βίος εστί" 
Πέτρη χαλ χλαδεών, οΤκος Αελ σχέδιος 

35 'Αρτεμέες, κρατεροί, περικαλλέες - ήν δέ δαμάσση 
Νούσος, άπενθεϊς άλκιμον άσθμα λ(πον. 

Ού γοεροϊς μελέεσσι περισταδδν, άλλοθεν άλλος, 
Μύροντ', ουδέ φίλοι κέρσαν άπο πλοκάμους. 

Είπω μείζονα μύθον * άταρβέες ένθάδ' δλοντο, 
40 Ουδέν ύποτρομέει θήρ κακδν, εύτε OAVQ. 

Fugitque crudivorog caneg et velocem eqoum, 
Aique in dengi ncinorie latebrig abscondilur. 

15 Ursi, ei truculenlorum aprorum geous, leoneg,-
Tigris ventog asaequene, et pardorum vie, 

Siaiiin ac ferrum vident, borreut arrigentes jubam 
Horrent ac in fories ingiliunt venaloreg. 

Avis primum implumis, deinde non multo pogt pennig inalrticta, 
20 Aerem gecal supra nidum evecta. 

Apis flava, relicto specu, domum slruit 
Quadralam, eamque dulci feia implet. 

Sunt autem haec oninia unius veri i labor, ac aua sponle 
Nagcilur iis cibus, lerra dapes snppediiante : 

25 Non poritam imtnilem aeeant, noa arant; 
Nulli illis promicondi, nulli pineerne: 

Ceierem avem penna nuirit, ei feram valles, 
Ixsvig illis labor, diarna gollicitudo. 

Magnug leo eliam feram, qaam oocidit, poglquam, ut audivi, 
30 Dilaniavit, cibi sui reliquiag avergatur. 

Interdum alternis diebug cibuin sttmtt, 
Alterujg aquam , foriiter vcnlri modam iroponeng : 

478*479 Adeo Hlis non laboriosa vita egt: 
Pelra et rami domug gunt gemper paratae. 

35 Sani, robusli, pulcbri: si domuerit 
Morbug, gine luctu vatidum apiritom relinqount. 

Non lugubri carroine circuoigianleg, aliunde aliug, 
Lamemanlur, nec crineg vollunt amici. 

Eloouar niajus quidpiam : inipavidi bic pereonl, 
40 Nec maluni ulfum expavescit fera, cuoi moritur. 

20 Ίϋρα. Sic treg R.-gg. et Coigl. EdiU ήέρεα. 
21 Βουβή. Reg. 30, ad inarg., ξανθή. 
22 ΛΑττΙβετον. lut Coigl. έξ αντιθέτων πλευρών, 

€% oppotitis laleribus. 
25 Τέμνουσιν. Sie Coisl. cum tribus Regiig. 

Edit. τέμνουσι. Μοχ, pro άρόουσι, quod seqiiitur, 
^egg. plureg habent άρόωσι. 

26 ΚυχβΛΑορόροι. Goisl. Int. ποτηροφόροι. 
29 θήρα. Trea Regg., Coisl. c l Yat. θήρας. 

50 Αάψας. Leviter degu$tata. Combef. 
53 'Αμοχθότερος βίος. Coial. πόνος, et sup. Ko. 

βίος. l n i . τοσούτον κείνο ις δ πόνος έστλν ελαφρότε­
ρος, καλ δ βίος άμοχθότερος. 

35 Άρτεμέες. Duo Regg. άοτεμέεις. 
36 Αχενβεις. Edit. νιιπενθείς. l ) t gtet mctrom, 

legendum forsitan esset άπενθήτοις, nigi suppona-
tur duag ileri gyllabag ex dipbibonga είς. C A I L L A O . 

40 Ούδέτ. Sic Coisl. et treg Regg. E d i i . χούδέν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

CmdiTorog<|uc caneg, ei equog fugit aliie curgu, 
Se neinorig dengi proripit inque ainum. 

At truculenlug aper, parifusque, ursugque, leoque, 
Ει tigrig, venlo nou leriiale oiinor, 

Ut ferri cernunt acieni, juba prolinug ipgig 
Iforret, in boglilera progiliuDtquemanum. 

Quin avig iniplumig primum, mox praedila pennis, 
jElberig ininieiisi laeta per alla volal. 

Anlro rurgug apig condit gibi lecta relicto, 
Advergamque iropld gedula mellc domum. 

Haec cancla anius veris labor. Omnibug aulem 
Perfacilem lellus gponle dat alma cibum. 

iEutfora nec tulcant, nec gcindunt arva, nec illis 
rocula fcrl quigquaui, guppeditatqao cibos. 

Β Pennae avibus, gilvaeque ferig alitncnla roiQialranl: 
llos labor exiguug, cura diurna lenet. 

Ac leo cum praeda venlrem exgaiuravil, u l aiunl, 
Coense relliquias borret adire aiue. 

Alleraig gumitque cibog pergaepe diebua» 
Alleriiig (venui gic inoderatur) aquam. 

llgque atleo minug big dura egi aique agpera [ v i u ! 
Pro domibug rainog, anlraque geiuper l i a b e n l . 

Inlrepidi, fortes, pulcbri ; gi inorbug eosdem 
Opprimal, haud irigles inorg inaoia^na r a p i t . 

Non alii atque alii iugubria carinina fuudunt ; 
Non aibi ma»ia comaoi vellit amica c o h o r s : 

Denique, quod majug, pcreunl fonuidinis oiiioi» 
Experleg; fera oil mortua namque l i u i e l . 
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'Αθρει καλ μερόπων δειλδν γένος, ώς χε τόό* είπης, Α 55 Ολκδν άπιστότατον, ^ ν άγριον, οίδμα Οαλάοσης, 
Ί ΐ ρ* έτεδν μερόπων ουδέν άκιδνότερον. Τή καλ τή πυκινοϊς πνεύμχσι βρασσόμενον. 

'Ροιής μέν γόνος είμ\, μόγψ δέ με γείνατο μήτηρ. Πολλά μέν άφραδίησι τινάσσομαι · άλλα δέ δαίμων 
ΈθρέφΟην πολλοίς καλ στυγεροίς καμάτοις. Ζωής ημέτερης ήγαγεν αντίπαλος. 

45 'Αγκχς έχεν μήτηρ με, γλυκύν πόνον · αύτάρ έπειτα Εί γάρ κεν δσα τερπνά καΥ όππόσα λυγρά βίοιο 
Γαίαν έπεξεόμην, άλγεσι τειρόμενος. 60 'Αντιταλαντεύοις, μέσσα τάλαντ' έρύων, 

"Ενθεν έβην τετράκωλος έπ' ούδεος. Ένθεν άέρθην Πολλόν κεν βρίθουσα κακών έπλ γαίαν ίκοιτο 
Ίθμασιν έν τρομεροίς, κλεπτόμενος παλάμαις. Πλάστιγξ, ή δ' αγαθών, έμπαλιν ύψι θέοι. 

Ένθεν νούν ύπέλαμπον άναυδέος Γχνεσι φωνής. Δήρις, πόντος, άρουρα, μόγος, ληΐστορες άνδρες, 
50 Ένθεν δ' αύ μύθων δάκρυσ' ύφ' ήγεμόσιν. Κτήσις, δασμογράφοι, πράκτορες, εύρυβόαι, 

Είκοσέτης συνάγειρα μένος, καλ πήμασι πολλοίς 65 Τητήρες, βίβλοι τε, δικασπόλοι, άρχδς άλιτρδς, 
Πρόσθεν ύπηντίασα, ώς τις άεθλοφόρος. Πάντα τάδ' έστλ βίου παίγνια λευγαλέου. 

"Αλλα μέν έστιν έμοί γε * τά δ' ψχετο, τοίς δέ μογήσεις, Δέρκεο καλ δσα τερπνά * κόρος, βάρος. $σμα, γέλωτες» 
Εύ τόδ\ έμή ψυχή, ίσθι, περώσα βίον, Τύμβος άελ πλήρης μυδαλέων νεκύων, 

lnspice liominum miserum gentia, ui dicas, 
Certe honiinibus nihil debilius. 

Fluxus quidem sum proles: magno labore nie geuuii nater. 
Ntilritus sum muliis gravibusque laboribus. 

45 Ulnis gestavit me mater, onus dulce: deinde 
Terram radebam doloribus confeclug. 

Poslea ingrediebar solo ut quadrupee. Tum ereciua sieti, 
Yesligiis vacillantibus, furihn nixug alienig manibug. 

Inde mens sublucere coepil gigni* inconditae vocis. 
50 Posl baec lacrymas fudi sub libcraliuni arlium magiglrig. 

Yicesimo aetalig anno vires collegi, atque in inultas calamitaiea 
Obvias incidi , i i l qnidam pugil. 

Aiia quidem me premunt: b«ec cflluxere : aliis autem vexaberis, 
Id bene gcito, anima mea, tiajicieng banc viiarn, 

55 Tractum inlidissimum, fluxuiu feruai, aesturo marie, 
Hinc atque binc frequentibus vculis fcrventera. 

Multum quidem glulliiia exagitor; sed alia daemon * ' 
Vitae nostrs hoslis mala ailulit. 

Etenini si omnia bona , omniaque vitte maia 
60 Appenderis, aequa exaniina irahens, 

* Mullum certe praponderaus nialorum lanx ad terram verget, -
Coiilra vero bonorum lanx sursura feretur. 

Pugna, inare, terra, labor, prsedones v i r i , 
Poeseseio, i r ibul i gcrrtwe, exactores, clamosi praacones, 

65 Rbetoreg, l i b r i , judiceg, princepe homo gcelegtus, 
Omnia baec miserae liujug viue suni ludibria. 

Inspice et quae jucunda : saturiiag, gravilag corporig, cantus, riaus 
Sepulchruin felidis semper referlum cadaveribug, 

Ά *BP έτεόν μερόπων. Alludit ad istud Homeri (iberatium mag:$trit tradiiut, fietri verberibu* catus. 
Ody$s. VII , 42 : 64 ΠοΧΧόν. Sic duo Ri»«g. el Goisl. Edit. πολλών. 

Ουδέν άχιδνότερον γαϊα τρέφει άνθρώποιο, 63 Μόγος. Sic Itegg. 39, 990, 993, Gbig., Coisl, 
Πάντων δσσα τε γαιαν έπιπνέει τε χαϊ έρπει. elVat. Edit. μόρος. 
liullum infirmiut homine alit terra 65 ΑιχασπόΛοι. Val.,Coisl. c l Reg. 990, δικασ-
Ex omnibus qtue in orbe spirant et serpnnt. πόλος. 
43 'Ροιής μέν γόνος. Treg Regg., Chig. et Vat. 68 Τύμβος. HaecCynis intelligit de magnificoruin 

Λοιής έχγονος. Carui. prac. vers. /5, £εύσις γάρ μ' exslroclione sepulcrorum ; Billius verode a<|ualiculo 
έφύτευσεν. cibis disiento; vel de exlerno splendore, sub quo 

50 Μύθων δάχρυσ\ Scbol. έπειτα λόγων ήγεμό- persxpe impurisfiima et flagiliosissima vila deli-
σ ι ν πιστευθελς, έδάκρυσα πληγείς. Poit hcec ariium tescil. Alludit ad sepulcra dealbata, de quibui Do-

M E T R I C A V E R S I O . 

J a m noslruni mihi cerne genus, diccsque profecio: Β Nam velut adversum studeo transmiltere flumen : 
Debile gente homiuum ml magis esse queat. Aique maris fluctus, quoa gravis aura qnatit. 

F l u x u s me genuil, mater me protulit aegre : Ac mea me mnltum exagilat dementia : rursura 
N u l r i i l ingenti curaque labore diu. Muha vebit dttraon, qui mibi bella mofet. 

U l n i s me prunum gestavit (dulce onus), at post Nam si cum laetis perpcndas tristia vitae, 
Non sine lonnento pes mibi rasit bumum. Ac librae lances sequus utrasque trahas : 

T e l l i i r e m hinc quadrupes t r i v i : mox corpore recto Prolinus in terram verget depressa malorum 
Expandi Iremulisgressibus ipsemanns. Lanx : jucunda teuens rureos at alla petet. 

Obscure ostendit vox binc incondita menlem ; Pugna, mare, el lellus, durus labor, atque lairones: 
i m fletu exscruit posl duce sermo suara. Tristia quique gravi voce Iribula leguni: 

^ u i n a quater firmum robur mihi conlulit aestas, Gaueidici, l i b r i , praefeciii», praesc» imquus ; 
A c 4>ugilis duri plorima more to l i . H»c secum infelix ludicra vila irabit. 

A l t e r a nunc patior: fluxerunt altera : vita Dulcia jam ntinicra : ingluvies, et cantica, risus f 

Allera (rajiciens, mens, frcta sseva, feres. Urna niicns focdis plena cadaveribus, 
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Έδνα , γάμος , γάμος άλλος , έπήν ό πρόσθεν Α 
[δληται, 

70 Μοιχο\, μοιχολέται, παΖδες ύποπτον άχος, 
Κάλλος φίλτρον άπιστον, άτάρβητον κακδν αίσχος, 

Φροντίδες εύτεκνίης, άλγεα δυστεχνίης, 
Πλούτος κα\ πενίη δισσδν κακδν, 06 ρις, άνίη, 

Σφαίρα νέων παλάμαις άνταποπεμπομένη. 
75 Ταΰτ' ούν είσορδων, φρένα δάπτομαι,εΓτις άριστον 

Οΐεται, ψ τδ χαχδν πλείον άρειοτέρου. 
Ού δαχρύεις άΙων όπόσ' άλγεα χα\ πρότεροι σι ν ; 

Ούχ οΙδ* ει δακρύσεις, ή γελάσεις άΐων. 
ΤΑμφω κα\ πινυτοϊσιν εφήρμοσε ταύτα πάροιθεν 

80 Τφ μεν χλαυθμδς έην χάνθάδε, τψ δέ γέλως, 
*Ως Τρώες χα\ 'Αχαιολ έπ ' άλλήλοισι θορδντες, 

Δήουν αλλήλους είνεκα πορνιδίου. 
Κουρήτες τ* έμάχοντο χα\ ΑΙτωλοΐ μενεχάρμαι, 

'Αμφ\ συδς κεφαλή, θριξί τε χοιριδίαις. 
85 ΑΙακίδαι μέγ ' άεισμα, θάνον γε μέν, δς μέν έ-

[έχθροϊς 
Μαινόμενη παλάμη, αύτάρ δ μαχλοσύνη. 

'Αμφιτρυωνιάδαο μέγα κλέος* άλλά δαμάσθη 
Είματι σαρχοφάγω κείνος δ παντολέτης. 

Κύροί τε ΚροΤσοί τε κακδν μδρον ούχ ύπαλυξαν, 
90 Ουδέ μέν ημέτεροι χδ*ζδ* άνακτες δσοι· 

480*481 Sponealia, nuptiae, aliae nuptia?, si priroae golvantur, 
70 Adulieri, adulterorum interfeciorea, fllii suspecius dolor ( pareiitum) 

Pulcbriludo, amor iufidus; exper» limoris lualuui, deforraitas; 
Gura egregia? prolis, dotor de iaiproba: 

Diviliae el paupenae, duplex inalum, insoienUa, nxcror, 
Pila juvenuin manibus utrinque reiorta. 

75 Haec igiiur inapiciens meute discrucior, * i quis optimum 
Exiglimat, quod plug habel mali quaro boni. 

Nonne luges audiens quot fuerini raala priscia hominibus? 
Nequidem tc io , an audieng lacrymaturug, an risurua gis. 

Ilaec qtiidem olira el duobug eapientibus convepere : 
80 uni quidem haec omttia luctut, alteri vero mug erant, 

(Gogitantibut) quomodo Trojaai et Graeci alleri in alleros ruentea 
Sese mutuo iruncareiil propter merelriculam. 

Gureles quoque ptignabani et jEioli bellicosi 
De apri capile, seiisque porcioit. 

85 iEacida? 1'ormosisgiini periere, alier inier botlcs 
Furibunda nianu, alter vero inconlinenlia. 

(Hcrculis ) Anipbilryoniadae raagna etl gloria ; allaaien doui ta i esl 
Veale viruleula oinnium monsirorum domitor. 

Gyrug et Croesug iriete fatum non effugerunt, 
90 Nec noftlri qti&dein, qui heri imperatore* eranl. 

minus loquitur in Evangelio, quae exlnngecug pul-
chra appareiil, cum inius pleua sini ogglbus mor-
tuorum (Matlh. xxm, 25). 

70 " Υχοχτσν άχος. Scmpcr enim in gugpicione 
vcrgantur ac ineluunt pareuiet, ne quid mali acci-
dal filiis. Ila Cyrus. Polesl eliam, loquii Billius, 
baic suspicio ad parenlum xeloiypiaui, qua ftt u i 
noimuoquam raeiuani ue alienos liberog pro guis 
atant 

73 "Υβρις, άνίη. Intolenlta ad diviliag, mmror ad 
paupertaieni refertur a Cyro. , 

74 Άνταχοχεμχομέτη. Mi$$a, remina. 
76 rQ. Gbig. ώς. Mox Vat. pro άρειοτέρου babet 

άρειδτερον. 
77 Όχόσ\ Reffg. duo, Gbig. el Val. δσσ\ 
81 θορόντες. Regg. duo θορώντες. 
85 Κουρήτες. IIic versus ex Horoero guniplug 

cel, lliad. ix, 525, ubi narrat Phoenix, quomodo 
circa apri Galydouii caput inler Cureieg ei iElolos 

graviggimum praelium commicsum fuit. B I L L . 
85 ΑΙακίδαι. Goial. l a l . ΑΙάκου άπδγονα, Mac\ 

nepoten. Non semel Uomerus, ut bene Suidas ob-
aervat, ifiacida vocat Acbillem. Billius de Aganie-
mnune, queoi Gregorius, lapsus menioria, u t p u u t , 
Juacideiu appellal, cxpouil. Mininie vero probabile 
esl, Gregorium in libri» el bisloriig Graecorniu ver-
galiggiinuni, bic lapgum inemoria, aique Agame-
lunoneni cogitagge et errore iEacideoi vocasse. 
D. Gaulyer cenget Gregorium de duobug Ajacibus, 
altcro lelamonig, allero Oilei fllio loqui. I)e po&ie-
riori , cujug nieminil Virgiliug, ASneid. lib. i , v. 40, 
Gregoriug vidciur verba facere. 

87 'Αμφιτρυωνιάδαο. Sic duo Regg. e l Gbig. 
Henuleg, cuiii Neesi ganguine tinctam vegleiw iii-
duiggcl, toiug glaliin exargit, roigereque i o l e r i i l . 
Trag. Scuec., Uercule* fureus. Edil. 'Αμφιτρνο-
νιάδαο. 

91 "Ασχετε. Gbig. άσχετον. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Dog, hymen, exgtincta repetilaque taeda priore : 
Moecbug, qui ni(»cb'i saaguiue tingii buinuio. 

Edita progenieg lurbat crucialque parenieiu : 
Ipgiugque animum gugpicione premit. 

Infldum illicilum decor egl; ignobilis autem 
Fonua malum egt, omoi quod carei ugque 

[metu. 
In cura cst, goboleg quem fecil pulcbra parenteio : 

Qui genuil pravos, liunc dolor acrig babel. 
Fastum diviliae, mcerorein gignit egestas : 

Spbaerula quae puerig miuiiur atque redit. 
Itec igilur cerneng, crucior, vita opiima cuiquaro 

St cengeiur, babet quae mala plura bonis 
Νοα flce quac paggi veiereg quoqao guat roala ? Risu 

Β Dignane g in l , lacrymig an magis, addtibites. 
Olini nainque gopbig quadrarunt tsta duobus * 

l l l i flelua, ai huic omnia risus eranl 
Uorrida uii&cebant cei lamina, seque necahant 

Argivi , atqite Phrygum, pro meretrice, p l i a l a n i . 
Agpera Curetes iEtolig bella movebanl, 

Pro capile, agreslig crinibus alque ferae. 
iEacidae celebres: sese Uinen ille peremil 

Yeganug: moecbi egt caesiig at isie mana. 
Herculig est iugens nouien : nam cuncta dcmaa-

bag -
Carnivoris periit veslibus iHe tamen * 

Agpera ιιοιι Gyrig, non Croegig Parca pepercit · 
Hisque etiair , nuper sub quibug orbig e m u 
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Καί σε, δρακοντιάδη, μένος άσχετε, ώλεσεν οΐνος, Α Που Σολομών πινυτός; άλιιά γυναιξί δάμη. 
Ήνίκ', Αλέξανδρε, γαΤαν'έπήλθες δλην. Που δέ δυω^εκάδος συναρίθμιοςήν, δ τ ' Ιούδα; , 

Τί πλέον έν φθιμένοισιν; Γη κόνις, δστέα μούνα, # Κέρδεος άντ* ολίγου άμφεχύθη σκοτίην. 
"Ηρώς Άτρείδης, Ίρος άλητοβόρος. Χριστέ άναξ, λίτομαί σε, κακών άκος αύτίκ* δπάζοις, 

95 Κωνσταντίνος άναξ, θεράπων έμδς · δστις άνολβος, 110 Ένθεν άναστήσας σψ θεράποντι, μάκαρ. 
"Οστις έρικτήμων · δν πλέον έστ\ τάφος. Έ ν μόνον άνθρώποισι καλδν καί Ιμπεδόν έστιν, 

Κα\ τά μέν ένθάδε, τοΓα · τά δ' άλλοθι, τίς κεν ένίσποι • Ελπίδες ούράνίαι, τσΓς ολίγον τι πνέω. 
Όππόσα τοΤς άδίκοις ύστατον ήμαρ άγει, Τών δ' άλλων αγαθών πουλύς κόρος. "Οσα1 έπί γαίης 

Πύρ βρομέον, σκότος αίνδν, άπόπροθι φωτδς έούσι Σύρετ*, έφημερίοις πάντα λιπεΤν ποθέω · 
100 Σκώληξ, ημέτερης μνήσις άε\ κακίης. 115 Πάτρην, άλλοδαπήν τε, θρόνους, καί άπόθρονον 

Λώΐον, εί βιότοιο πύλας, κακέ, μή σύ πέρησας, [εδχος, 
Εί δ' έπέρησας, δλος, θήρεσιν Ισα, λύθης, Έγγύθεν, άλλοτρίους, εύσεδέας, κακίους, 

"Η δτε κάνθάδ' έχεις τόσσ' άλγεα, καί μετόπισθεν Άμφαδίους, λοχόωντας, άβάσκανον δμμα φέροντα;, 
Ποινή χειρότερη τών δσα ένθάδ' έχεις. Αύτοφόνψ κακίη ένδοθ: τηκομένους. 

105 Πού μοι πρωτογόνοιο μέγα κλέο; ; ώλετ' Άλλοις τερπνά βίοιο · έγώ δέ πρόφρων ύπαλύξω. 
[έδωδή. 120 ΟΓμοι τούδε βίου πήμασι μακροτέρουΐ 

Te quoque, Anguigena, insuperabili robore, perdidit vinum , 
Alexander, curo universum orbem peragrasses. 

Quodnam discrimen inter mortuos? idem pulvis, ossa sola, 
Heros Agamemnon ei Irus qui polenla paecebatur. 

95 ConstaDlinu8 imperalor, ei famtilus meus ; quisqtiis pauper, 
Quisquis mulla possidcns : untim solum secernit septilcbrum. 

El quidein res in bac viia tales : quales vero in altera, quis dixeril? 
Quanta mala iniquis dies extrenius sit adducturus , 

Ignis crepitans, graves lenebra, longe a luce co-islilutis 
100 Vennis, nostra sempiterna recordatio oialitiae. 

Melius ( l i b i fuisset) improbe, si vitse porlas ingressus iion esses, 
Vei si ingressus, lolus, perinde ac ferae, interiisses, 

Qaam, cum hic lantos dolores babeas, pustea etiam 
Majores dare pocnas bia qnas bic dedisti. 

482'483 105 Ubi mibi primi parentis magna gloria? 6sca periit. 
UbiSaToinon lam sapiens? a iuulieribus superatus est. 

Ubi Ule qui duodecim apostolis connumeralus erai, Judas? 
Exiguum ob lucrum circumfusus est tenebris. 

Cbrisle rex, oro te, malorum medicinam protinus praebeas, ' 
110 Inje sublalo famulo luo, benignus. 

Unura tanlum bominibus bonum et stabile est, 
Spes coelestes, quibus paululum spiro. 

Aliorum vero bonorum magnum mibi fastidiuro. Quaecunque in tena 
Volvuntur, hominibus omnra relinquere cupio: 

115 Patriam, externam regionem, tbronos, spreiique tbroni gloriam, 
Propinquos, alienos, pios, malos, 

Apenos, insidianles, vacuos invidia ocutos fereotes, 
Sui ipsius caraifice malitia, livore inius contabescentes. 

Aliis viias voluptaies s i n l : ego vero libens eas relinquo. 
120 Heu niibi, cui pne seruainis vila est longior! 

96 mEr πλέον έστ\ τάφος. Ha Reg. 39. Sop. 103 "Η δτε. Sic duo Regg. et Ghig. Edil. ή δτι. 
l i n . Coisl. Ιν πλέον υπάρχει τάφος. Magniilcenlior 106 Πον. Sic Reg. 990 et Ghig. Edil . ού. 
namque dtvilibtts exsiruilur tumulus, ulCoisl. inf. 117 Άμφαδίονς, Λοχδωττας. Aperlos et occulto$ 
exponit : έν έν τούτοις τδ πλέον τάφος μεγαλοπρε- in*idiatore$. 
πέστερος. Edil. είς πλεόνεσσι τάφος. 118 Αντοφότφ. Sic appellat inyidiam, quia iuvi -

402 ΕΙ δ" έπέρησας. Vat. ε! δέ περήσης. dUta ipsuui conttcit. 

METRICA VERSIO. 
T e quoque, Alexander, victor grassale per orbem Β Hle u b i , lcgatos quondam inler censue, ludas ? 

Perdidil imuiodici copia sumpla meri. Exiguo lumen perdidit aere miser. 
Inler defunctos quidnain esl discriininis ? ossa : Hinc m e , Gbriste paier, educ jam, quseso, n;alisque, 

Et cineres I r i , Tanlalidisque pares. Qucis crucior, medicam prolinus atfcr opem. 
Par Gonstautino fainulus ineus, bic ego tanlum Uiiumbominiesi,ceritimquebonum, fhumque,beata 

Excipio lumulum; dives, inopsque pares. Vi la , animus cujus languet aniore mcus. 
Aique bic ista quidein : ast alio quae condil in «vo Gselera qua» tenra volvunlur, nii moror ipse 

UUinaa lux pravos, quis memorare queat ? Amplius; hunianis linquere cuneta l ibet : 
I lorrida flainma, gravis caligo, a luce remolis Euernas simul et terras, palriosque peoates, 

Yeruiis, qui incinores criminis esse facii. Aiqtie Ihronos, spretae sedis el onine decus : 
Γ"ίοη natuni esse l ibi melius, scelerale, fuisset, Exlernos, consanguineos : probilaiis amanles, 

A l natuin prorsus morc pertre fera3, El qui prxcipites iu scelus omne ruun l : 
Qi\z\)\ mala toi passum in terris , saevosque dolores, Perspicuos, lectos : vacuos livore maligno, 

Posl graviora ilerum tempus in omne pati ; Quosque imo rodit peclore livor edax. 
Laus ubi primigenae? decus illud perdidil esca. La3ta babeant alii vita?: fugiam ipse libenter. 

Doctus ubi Saiomon ? femiaa vicit eum. Quam gravibus longa est ba*c uiihi vila raalis I 
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Μέχρι τίνος κόπροι σι παρέξομαι; ώς &παν έσθλδν 
Ζωής ημέτερης, δίστομός έστι χάρις» 

Δέξασθαι, (Μψαιτε μετρούμενον ήμαρ έπ ' ήμαρ, -
Βαιδν λαιμδς έχει, τάλλα δέ πάντ' άμάρη. 

125 Χείμα πάλιν, θέρος αύθις , Αμοιβαδδν εΐαρ 
[δπώρη, 

Ή μ α τ α κα\ νύκτες, φάσματα δισσά βίου. 
Ούρανδς, αία, θάλασσα, νεώτερον ουδέν έμοιγε, 

Ούθ' δσα πηχτά πέλει, ούθ' Α περιτρέπεται · 
Τών κόρος. "Αλλον έμοιγε βίον καί κόσμον όπαζοις * 

150 Τψ μογέων, πρόφρων πήματα πάντα φέρω. 
Αΐ θάνον, εύτέ με μητρδς έν\ σπλάγχνοισιν έδησας, 

Ευθύς έμο\ σκοτίη δάκρυον άρχομένφ ! 
Τές βίος; έκ τύμδοιο θορών, έπ\ τύμδον οδεύω · 

Α Έ κ δέ τάφοιο, πυρ\ θάψομ' άπηλεγέως. 
155 Αύτδ δ' δσον πνείω, ποταμού 0όος ωχα δέοντος, 

Αίέν απερχομένου, ερχομένου τ ' δπιθεν, 
Έσταδς ουδέν έχοντος - δλον κόνις, δμματ' έμείο 

Βάλλουσ', ώς κε θεού τήλε πέσω φαέων, 
Τοίχους δ* άμφαφόων, χα\ άλώμενος ένθα κα\ ένθα, 

140 Ζωής της μεγάλης έκτδς έχοιμι πόδα. 
Τολμήσω τινά μύθον έτήτυμον, ώς pa θεοιο 

Παίγνιον έστι βροτδς, τών έν, δσα πτολίων. 
"Αλλο πρόσωπον ύπερθεν, δ χε\ρ κάμεν · ήν δ* α>* 

[άερθή. 
Άζομαι , έξαπίνης έξεφάνην έτερος· 

145 Τοίος άπας μερόπων δειλών βίος, οΤσι μέμηλεν 
Έλπ\ς όνειραίη. Ταΰτ' έχετ' είς Ολίγον. 

Qiionsque glercoriboa lenebor? vere profecto omnia 
Vitae nostn» bona ancipiiein babent voluptaleni 

Accipere ei rejicere demengum, unoquoque die. 
Parum quid habet gultur, catera vero oinnia cloaca. 

125 Hieras iterum, aesUs ruieue, viciggim vcr, aulumaug, 
Dies el noctes, bina vilae simulacra. 

Goelum, terra, mare, nibil niibi prorsus novum : 
Nec qtue fixa sunt (sidera), nec quas circumferuntur : 

Horiiin mihi tatielas. Aliani mibi vitam, el mundum tribue, 
130 Cui laborans, libenter omue* Diolesiiaa patiar. 

Uiiuam mortuus fuiggem, quajido me mairit in vitceribus colligagti, 
Ei glaiiin mihi lenebre lacryraag fundcre incipienti. 

Qnas viiaf e tumulo eistliens ad lumuluro curro; 
Ε tiiaittlo aalcm, igne tumalabor sxvissimo. 

135 IIoc autom 4peoiiH quod spiro, veltrii cursug flavii rapide curreulU, 
Seioper euluentis, reiroque iiifluentig, 

Nibil gtabile babenlis: nilul ett quam pulvig ocvlot roeog 
Ferieng, ut procul a Dei gplcndore excidam, 

Parieleg aiirecians, el buc iltucque oberrans, 
440 Α magna illa vita pedem relraham. 

Audebo verbum aliquod verax dicere; cerle Dci 
Ludibrium est homo unum ex iis, q u « in urbibus celebranlar. 

484-485 A , i a <iu%dam exlcnia ert larva, quaro inauus elaboravii; sin antem tikirahatar, 
llubore auffuiidor, aiiug repente cum apparearo. 

145 Talig UDiveraa roiaerorum bomlnu.ro viia, quibug curae auni 
Speg somniis simtles. Hig rruiuiiol ad brcve iempua. 

121 Παρέξομαι. Coigl. cum pluribug Regg. παρ­
έχομαι, tt sup. l in . παρακάθημαι. Siercoribu*, cibU 
ittgerendit et egerendi* tmiduui $um. 

122 Αίστομος χάρις. Id e»t, inquit Bi l l . in aoiig, 
anctp* voluptas, quod Inlelligit de cibia quog nuac 
accipiiuas, nunc vicissim per alvum egemnug. 

424 Άμάρη. Id est, pogiquam giiglug nonnulta 
•olupiale iftillaliig fueril, rehqua omnia in eam cor-
porig parteni volvuiHnr, qnse educendig Csciboi a 
iiaiiira deglinata est. B I L L . 

126 Φάσματα δισσά JHov. Hia verbia breriiHiaie 
e i laouleoiiegiaie vilas vaniUlem degcribil, cuin ait 
Mog eUam interdiu periode ac nociu in gomnis re-

ram NiiiWan amplctti 
131 A l Baror. Ila iob x, 18. Qusre de vulta edu-

xUii me? Qmi ulinam con$umptu$ e$$€M, ne oeuims 
nu videtet! 

134 Πνρϊ βάφομαι. Loquitut in per$ona peccmto-
ri$, pomat peecatorum pott mortem subituri. 

436 ΌχιΘετ. Goigl. gup. l in . πάλιν. 
142 nairrtor. Plato, l ib. ι et T I I , Oe legibus, ap-

pellai bomincm παίγνιον θεών, quod praoclare d i -
clom foiggo ait Synegiug, cral. D* Provid. Ad iUod 
alludit Gregoriug. 

143 Ύχψρθετ. Coisl. l a l . εξώτερον. 

M E T R I C A V E R S I O 

Quanligper landem fiuiig baerebo? Voiuptaa, 
Sunl equidem ntst coininoda cuncla biccpg. 

Quavig accipiiaug luce ejicimugque : cloaca 
Gaeicra, cum gutlur paucula cepit, habcL 

Oruma. caleng asgtaa, ver, auloninugque viciggim : 
Spectra duo vilaa nox gitnul atque dieg. 

DOCIUID , aequor, lellusque; noviun nibil esl mihi 
[prorsus; 

Kon quae giint motu pradiia, quapque careni. 
έΝΊΙ moror h « c ; aliiim roibida, rex opltiiie, nHMdum, 

Propler quen hic promplo <ot mala corde fero. 
Atque utinaai inalrig uie inors rapuiggei in a l ro i 

Nam tencbr* nalo mox niihi flelus erat. 
Qnx vila bxc! Tuinulum aturaulopcio rurgug;et ignig 

Β Posl tumulum rurgug roo lumotabit cdax. 
Idque ipaum egl quod vivo velui rapidigsimusamnis: 

Qui gununi exorieng gemper ad iroa fluit 
Naui magia baud gtabilig vila h*c, qtiae pulveris in-

[g lar 
lfe tencbrat, Gbristi fax mihi ne r u i i l e l : 

Moenia ged palpans vagor hoc illucque, procolqne 
Ter miger clbereig gedibug ipge cadam 

Ludus homo (poaiia verarn Coraidine dicaro) 
Nuimnig egt, quaiig Judiiur orbe freqnena. 

Larva leg;il laciom, qua dempta prottnus alier 
Repperior, gubiiug l iugi l et ora rubor. 

Talis vita boniimim est, quos gpes deleclal i nanb . 
Ad tcnipiig lencant, qpeig lubot, igta fcreve. 

http://bomlnu.ro
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Αύταρ έγώ Χριστοίο δεδραγμένος, ού ποτε λήξω, Α Αύτοίς μέν μέγαν οίκον Μ ζώοντος Άνακτος 
Δεσμών τούδε βίου λυόμενος χθονίου. 160Φράσσετε· αύτάρ έγώ πάντα λιπών, έν Εχω, 

ΚαΙ γάρ διπλόος είμί · τδ μέν δέμας Ενθεν έτύχθη· 
150 Τοδνβκα καί νεύει πρδς χθόνα τήν ίδίην. 

Ψυχή δ' Εστιν άημα βεοΰ, κα\ κρείσσονα μοίρην 
Αίέν άγαν ποθέει τών ύπερουρανίων. 

•Ος πηγής 0όος έστιν έπίδρομος, αίθόμενον δέ 
Πύρ όδδν οίδε μίην άτροπον* άλλετ' άνω. 

155 "Ως μέγας έστί βροτδς, καλ Αγγελος· ήν ά π -
[**ξ*ί, 

"Ωσπερ δφις, στικτού γήραος, Ενθεν toi. 
Τ Ω πάλλεσθ', Ιερήες· έγώθάνον. Τ Ω κα\ άλιτρολ 

Γείτονες, ούκέτι με φρίξετε, ώς τδ πάρος. 

Σταυρδν έμής ζωής φανδν στυλον. "Ην δ* άρ' άερθώ 
Ένθεν, χαλ θυέων άψομ' επουρανίων, 

Τοίς φθόνος ού πελάει, τυκτδν κακδν, εί θέμις είπείν, 
Πηνίκα καλ φθονερών άφθονος εύξομ' ύπερ. 

1ζΓ· Περϊ τώτ τον βίον ό&ώτ. 

Τίς, πόθεν ές βίον ήλθον; έπεΛ δέ με γαία καθέξει, 
Τίς πάλιν έκ κόνιος Εσσομ' άνιστάμενος; 

Πή δέ φέρων στήσει με Θεδς μέγας ; ή 0α σαώσει 
Ένθεν άναστήσας εύδιον ές λιμένα; 

Ego vero Ghrialura amplexus, nunquara desiglam 
Α lerrenis bujus vitae vinculig roe exuere. 

Etenim duplex sum. Hoc quidem corpus a terra conditum €81; 
150 Quare vergit a<t terram sibi propriam. 

Anima autem egt flatug Dei, el mehorem partem 
Seniper valde desiderat coeleslium bonorum. 

Sic fonlis quidem cursus declivis est, ardena autem 
Ignig, qui viam unicani certamquc novil, sursum assiliU 

155 Sic magnus est homo, imo angelue; si prosiliens, 
Quemadinodum serpens, deposita genecluie, inde sursiim lendat. 

Exsultate, ο aacerdoleg. Ego moriuue suni. Ο el voe acelesli 
Vicini, iam non me perlimescelis, ut anlea : 

Vobis quidem ipsis magnam seroper vivenlis Regis donium 
160 Asserile : asi ego omnia relinquens, unam babeo 

Crucem, meae vita lucidam columnam. Sin auteui sublalus fueno 
Hinc, et gacrificia coelestia aUingam, 

Quibus non appropinquat invidia, fabricatum nialum, si ita loqui liceat 
Quandoquidera ei pro invidis invidiae expers deprecabor. 

X V I . De vitm Uineribu»\ 
Quie sum? unde irt vilam veni? poglquam autem me terra detinebit, 

Quia nirsus ex pulwre ad viiam reditunus ? 
Ubinam me collocabil niagnug Deug? Aiv me gervabit 

Inde gugcitang iranquillum in porluiu ? 

• Aliag Bil l . 16, pag. 90. 

147 Οϋ ποτε Λήξω. Male Billiug referl h«c verba 
ct gequenlia ad a?vum fiiturum. ProOtMnr quippe 
Gregoriug niortaleg guig deliciis permiltendo, ge 
Chnsio geniper adhaegurum, imo et te r ren» vita», 
vincuia, quoad licebit, in hac etiaro vila jamjam 
exuturura. 

450 Idfnr Duo Regg. Ιδίαν." 
454 Mlrir. Treg Regg. μίαν. 
156 Ίοι. Ua tres Rogg. el Coisl. Edii. fei. 
158 Φρίξετε. Regg. plureg et Goigl. φρίξοιτε. Al i i 

Φρίξατε. 
159 Olxor. Ita magno congenau codices, necau-

diendus Billiug, qui legit οΐκτον. 
161 Φανότ. Cbig. φαενόν. 
165 Τνκτότ xaxor. Ila in cod. cardinalig Sirlcli 

legil Bil l . , et eam leciionem adhibemug; frigida 
enim giint haec verba, εί θέμις είπείν, gi legaiur 
ul in edit. κρυπτδν κακόν, quia nompe uon roagaum 
fuitdicere invidiam oeeultum ma/am, ut postea aub-
jiciendum git, εί ita loqui lieeat. Gum autem Gre-
goriug invidiam vocal fabricatum tnaium, id egt, 
cujus sibimet faber egi invidiosus, jure ac merilo, 
ob locuiioaig novitatem, poluit addere, « Un loqui 
liceat. Sic niorg nuncupatur apud Homeruoi, Iliad. 
v, 855. 

XVI . Τ ι τ . Περϊ των τον, etc. lfa Reg. 995; aller 
vero, nempe 992, hunc habet titnlum : Περλ τής 
τών παρόντων ματαιότητος, De prceunlh vHw rt-
rum vanitate. 

2 Άνιστάμετος. ΑΙ. άνισταμένης. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Ast «go coraplectar mansura in gaecnla GhrigKtm 
G I I I I I fuerinl v i i« vincnla rupla mibi. 

Naniquo daptex ego gum; lerra mibi corpug obor-
[lum eet: 

Uode eliam ad propriara debile vcrget biimum. 
Nuniinig at flalus nieng eat: ideoque gupernis, 

Quse potiora, bonig expetit ugquo frui. 
Sio nempe in pronum fons labitur : ignia at ardeng 

Dnam dontaxat novit ad alta viam. 
Magnus homo egi, imo novog angelug -. ipse senecla 

Si posita, u l gerpeng, gidera gomma petal. 
Be ine actom egt; sallate, gacri, galiate, propinqui: 

Non iam vos quatiei terror, ut anto, meug. 
Divinam tobig veniam praechidiiig . ipgi: 

At crux, abjeciig omnibug, uaa mihi est, 
PATROL . Ga. X X X V I I . 

Β Clara columna mea? quae vitae est : hincque solutus, 
^Etherea faciam laetug in aede gacrom. 

Quo non invidia? labes occtilia propinquat, 
Factum, uii bac liceat si mibi voce, malum. 

Proque iilis ego nunc vacuua livore precabor, 
Qui gaevo invidiae me modo dente petunl. 

X V I . D E V I T £ 1 T I N E R I B U 8 . 

(Biilio interprete.) -

Eccunde in Iticem veni? terraque, gepultua, 
Ex cinere exiguo quig redivivug ero? 

Meque ubinam gtatuet inagnug Deus? Anne perictis 
Extractum in coeli liitora tula ferei? 

25 
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5 Πολλαλ μέν βιότοιο πολυτλήτοιο κέλευθοι, Α 20 Μόχθος. Ποντοπόρων τδ πλέον είν otftn. 
"Αλλη άλλοίοις πήμασι συμφέρεται. Ή πάτρη δέ, βέρεθρον έόν * ξενίη δέ τ ' όνειδος. 

Κούδέν έν άνθρώποισι καλδν, χαχότητος άμικτον. Πάντα μόγος θνητοϊς τάνθάδε· πάντα γέλως, 
Δίθε δέ μή τάλυγρά πλείονα μοϊραν έχεν! Χνούς, σκιά, φάσμα, δρόσος, πνοιή, πτερδν, άτμΚ» 

Ό πλούτος μέν άπιστος, δ δέ θρόνος, δφρύς ονείρων [δνειρος, 
40 Άρχεσθαι δέ μόγος, ή πενίη δέ πέδη. 

Κάλλος ό" άστε ροπής, τυτθή χάρις, ή νεότης δέ, Οίδμα, 0όος, νηδς Γχνιον, αύρα, χόνις, 
Βράσμα χρόνου * πολιή, λυπρά λύσις βιότου. 25 Κύκλος άειδίνητος, όμοίια πάντα χυλίνδων, 

Οί δέ λόγοι πτερόεντες - άήρ, χλέος * αίμα παλαιδν Έστηώς, τροχάων, λυόμενος, πάγιος, 
Εύγενέται, *ώμη καλ συδςάγροτέρου. "Οραις, ήμασι, νυξλ, πόνοις, θανάτοισιν, άνίαις, 

45 Υβριστής δέ κόρος · δεσμδς, γάμος · εύτεκνίη δέ, Τερπωλήσι, νόσοις, πτώμασιν, εύδρομίαις. 
•ροντλς άναγκαίη · δυστεκνίη δέ, νόσος. Καλ τόδε σής, γενέτορ, σοφίης, Αόγε, άστατέοντα 

ΑΙ δ' άγοραλ, κακίης μελετήματα* ήρεμίη δέ, 50 Πάντα πέλειν, στασίμων ως κεν έχωμεν έρον. 
Άδρανίη * τέχναι, τών χαμαλ ερχομένων. Πάντα νόου πτερύγεσσιν έπέδραμον, δσσα παλαιά, 

Χτεινή δ 9 άλλοτρίη μάζα. Τδ δέ γαίαν άρόσσειν, "Οσσα νέα* θνητών δ* ουδέν άκίδνότερον. 

5 Mullae quidem vitae liojue aenimnosae sunt viae, 
Alia autem aliis calamiiaiibus implicamr, 

Nullumque apud homines bomira, quod uialo non sit mtslum. 
Atque utmam mata majorem partem non baberenl! 

Opes sunt infidae, solium faslus somniis simili*, 
40 Esse sub imperio grave est, paupertas pedica. 

Piilchritudo autem instar fuiguris, levis gralia; juvcnlus 
Fervor lemporis; senectus vitae occasue. 

486*487 Sermones vero alati : gloria, aer: vetus sanguis, 
Nobililas : robur, fcri eliam est a; r i , 

45 Procax est satietas : conjugiiim, viircutum : liberorura copia, 
Cura necessaria : orbitas, iuorbus. 

Forum, maliliae exerciiatio : quiee, 
Imbecillitas : artes, abiectonim hominum. 

Angustns cst alienus panis. Terram arare 
20 Labor. Naviganiiuin major pars in inferno. 

Patria tellue, proprium baraibrum; extera, opprabrium. 
Omnia, quae hic stint, labor mortalibus : oiiinia risus, 

Lanugo, umbra, spectrum, rus, flalus, volatue, vapor, soninlum, 
ifislus maris, lorrens, navie vesiighim, aura, pulvie; 

25 Orbia semper volubilis, similia omnia volvens, 
Gonstans, rotaus, inleriens, llxus, 

Temporibus, diebus, noctibus, laboribus, mortibus, aerumnie, 
Voluptalibus, morbis, oalamitaiibus, proaperis successibus. 

Iloc aiitem luae, parcne Verbum, est fapienliae, ul inslabilia 
50 Oinnia sint, quo slabilium amorein babeamu*. 

Omnia animi pennis perluelravi, quaecunque *elera, 
Qiuecunque nova : inortaUbus Tero nihil eet imbecillius. 

6 'ΑΛΛη. Ita quatuor Regj. el Goigl. Edit. άλλος, sis, bospitibus suis cito faslidium pariunt. 
8 AlOs. Ua Reg. cod. el Coisl. Edil. είθε. 21 Έόν. lnt. ίδιον. Oplimus quieque Sn patria 
45 Πτερόεντες. Eo qnod peunaruiu instar quam conieuinilur saepissime el obieritur, vicinoram 

ocissime fiuanl ac dilabanlur. nerope invidia prodilua. Cynta. 
46 Κόρος accipi potesl pro amplissima qnadara 24 Ίχνιον. l ia ires Regg. et CoWiaou*. Edit. 

prosperitale, qtias impie Deum lacessendi occaaio- mendose ίγνιον. 
nem iis praebel, qui ea uti nesciuiU. Bill. 29 Γενέτορ. Goisl. elduo Regg. γενέτωρ. 

49 Στεινή. Elegane proverbium de iis qai duriore 52 'Αχώνότερον. IJU . άσθενέστερον. Vid. Carj*, 
forluiia conOiaanlur, quique aLieuis admissi uien- pnecedcnli, vt»rs. 42. 

METRICA VERSIO. 
Multas vita vias babel aerumnosa, viarum Β Patria cuique sua baraihrum, lerra eitcra probrtim: 

Gunctarumque suo nulla dolore caret. Guucta boniini btc risue, cunaa laborque gravis, 
Nec bona sunl bic ulla malis uon mista : bonorum Lanugo, spectrnm, ros, el levis umbra, vaporqtie, 

Atque uCinam nonpars cederet ipsa malisJ Fluniineus fluxus, fluctutet requoreus : 
Divitiae infidae, solium qiioque lastus inanis : Somnia, fluciivagae navis vestigia, venlua, 

Vincula, paiiperine, alque subesse labor. Penna celer, voliians pulvis, et aura levis: 
Fnlgure forma orevis magis est, aesiusque juvenla Circultis, aequali qui molu ctmcta volulat, 

Temporis, ct vilae meta senecta gravis. Gonsians alque rolans. Rxua et inleriene. 
Serraones celeres : decus, aer : robur, aprorum : Namqueauni partet volvit, noclesqtie dieaque, 

Et veleri conslat saiigiiine nobilitas. Dnraque, moesliliae, teiribilemque necem, 
ingluvies pelulans : vinclum, comiubia : cura est, El morbos, canusque graves : ac rursus amosna 

Si bona ait, morbus, si mala, progenies : Gatidia, el opialae progpera sorlis babet. 
Discilur inque foro vitium, tranquillaque viia Nil aiUcm bic firmum providit Gbrislqs ut esael : 

Invalida est : arles vilia corda decent. Quo lua firmoruni peciora iangal amor. 
Angusla est .ofla allerius : labor arva secare : Cuncla ego perluslravianimonova, priscaque : v e r u m 

Per mare quol currunt, pene tol orcus habcl. Par nibil esse bomiiii debililate poicsl. 
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Έ ν μόνον άνθρώποισι καλόν καλ έμπεδόν έστιν, 
Ένθεν άφορμάσθαι, σταυρόν άειρομένους * 

55 Δάκρυα τβ, στοναχαί τε, νόος θείοισι μεμηλώς, 
Έλπλς, καλ Τριάδος λάμψις έπουρανίης 

Μιγνυμένης καθαροϊσι, χοδς λύσις «φραδέοντος, 
ΕΙκόνος άφθορίη, τήν λάχομεν θεόθεν.' 

Ζώειν τ ' άλλότριον ζωής βίον, άντλ δέ κόσμου 
40 Κόσμον αμειβόμενους, άχθεα πάντα φέρειν. 

ΙΖ', Διαφόρων βίων μαχαρισμοί. 

Όλβιος, δστις Ιρημον έχει βίον, ούδ' έπίμικτον 
ΤοΤς χαμαλ έρχομένοις, άλλ' έθέο)σε νόον. 

Όλβιος, δς πολλοϊσι μεμιγμένος, ούκ έπλ πολλοίς 
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Α Στρωφάτ', άλλά θεφ πέμψε ν δλην κραδίην. 

5 Όλβιος, δς πάντων κτεάνων ώνήσατο Χριστδν, 
Καλ κτέαρ οίον έχει σταυρόν, δ ν ύψι φέρει. 

"Ολβιος, δς καθαροισιν έοίς κτεάτεσσιν άνάσσων, 
Χείρα θεοϊο φέροι τοις έπιδευομένοις. 

Όλβιος άζυγέων μακάρων βίος, οΐ θεότητος 
40 Είσλ πέλας καθαρής, σάρκ' άποσεισάμενοι. 

Όλβιος, δς θεσμοισι γάμου τυτθδν ύποείξας, 
Πλειοτέρην Χριστφ μοΐραν έρωτος άγει. 

Όλβιος, δς λαοϊο φέρων κράτος, εύαγέεσσι 
Κα\ μεγάλαις θυσίαις Χριστδν άγει χθονίοις. 

15 Όλβιος, όστις έών ποίμνης τέκος, ούρανίοιο 
Χώραν άγει Χριστού, θρέμμα τελειότατον. 

Uniim eotum bominibus bomim ac firmum esi, 
Hinc eruinpere lollondo crucem; lacrymae, 

55 GemiUia, mens terum (livinarum sludiosa, 
Spes, el coekstis splendor Trinitatis, 

Qnae puris menlibus miscelur, insanis pulveris abdicatio, · 
Incorruplio tmaginis, quam divinitus accepimus; 

Ducere viiam alienam ab bac vila, cum mundo aliero 
40 Muudum hunc commutanles, omnia aspera tolerare. 

XVII . Variorum vilm generum beatiludine*'. 
Beaiue, qui in soliiudine degit, nec perniiscelur 

Cum bis, qui huini gradiuntur, sed menlem ad Denm crigit. 
Bealus, qui pluribus permisms, non cum pluribtis 

Circtimagiiur, sed Deo loluiu cor iransmiuil. 
488~489 5 Bealus, qui cunclis suis possessionibus Cbristum emit, 

Dnicamquc possessionem babet crucein, qiiam allius geslal. 
Bealus, qui jusiis stiis possessionibus imperans, 

Divinam indigenlibus manum porrigil. 
"Felix bealoriim cwlibum vila, qui Deiiali 

10 Purae propiuquanl, carne exuii. 
Beatus, qui, poslqiiam malrimonii legibus paululum cessit, 

Majorem amoris pariein Chrisio donal. 
Beatus, qui populi jtrincipaluni gerens, sanctis, 

Magnisque sacrinciis Ghristum boiuinibus conciliat. 
15 Bealus qui ctim ex ovili si l , ad coelestis 

Cbrisli Iocum alios ducit, ovium perfeclissima. 

* Aiiag Bil l . 17. pag. 91. 

57 'Αφραδέοντος. Reg. 991, sup. l in . μωραί-
νοντος. 

40 Αμειβόμενους. Reg. 991 sup. l in . παρερχο-
μένους. 

ARCIIMEKTVM. Postquam Gregorius tti humanas 
extenuavit, mi$erasque e*it oilendil, alaue omnes 
hujut mundi votuptates* ex quibu* camalh affcctui 
robur colligit, ut Deo retUtat, arrogantiaque effera-
i t i r , tanquam incertai ac mutabile* depressit ac *ug-
giilavity jam hi$ versibu* evangeliccs prandicationi* 
legis capiia. $pirilalitque a/fcctus nunquam inlermo-
riiuram gloriam, ul viret, indicat: eodem nimirum 
sentu, atque iisdem vocibus cum Chriito, beato* eot 
bonisque plenot pradicant, qui in virtute vivunt, aut 

vicluri sunt. Quos quidem Christu* in Evangelu fm-
(io beato* esse pronuntiat. Bil l . ex Cyro. 

XVI I . 2 Έθέωσε. Menlem divinam rcddil per 
punssima desideria elcolloqiiia cum Deo. 

3 Έχί. Vat. ένί. · 
7 Κτεάτεσσιν. Ita Ires Regg. Coisl. ei Chig. Edit. 

κτεάνοισιν. 
13 Aaoio. Val. λαοΓσι. 
15 Έώ*\ Reg. 992. έόν. Coisl. Int. μακάριος καλ 

δστις εαυτού ποίυινηςπρόβατονκαλτέκνον πνευματικόν 
διδασκαλικαίς όοηγιαις είς Χριστού χώραν άναγαγών. 
Praeierea pro ούρανίοιο duo Regg. babent έν προνό-
μοισι. Scilicet, alris iler ad Chrisium, exeniplo, pie-
late, cousili's ostendil, aliisque prasil ad pascua, 

M E T R I C A V E R S I O . 
Unum i l l i , verumque bonum, cerluinque putait-

[dum est, 
Dl levis hinc et abeat, perferat atque crucein : 

Ul rnat in sanclos gemilus, divinaque curel, 
Huic, puris gaudens, irradielque Trias : 

Carnalem aflecluiu ut solval : quanique baust-
[mus ipsi 

Cnelitus effigiem, servet ut incolumeiu : 
Unpie novam degal vitam, iiiundumque rucnteni 

Ouin stabili mulans, aspcra cuncla ferat. 

X V I I . VAIUORUII V I T A GEIIERUM BEATITUDlNES. 

(Billio inlerprete.) 

Felix, a mundo abslraclus, qtii vivil erenio 

Β In riglda, et mentem toll i l ad astra suam. 
Felix.qui muliis junclus, non plurima versana 

DislraUilur, pettus sed dedil omne Deo. 
Felix, qui Gbrisluni furtunis omnibus emit: 

Gunclonimqtie crucem, quam geril, insiar Itabcl. 
Felix, qui puris opibus dominalur : aniicam 

Pauperibusque libens porrigit usquc nianum. 
Felix virgineus cbonis est, qui carne repulsa 

Non procul a summo Numine purus abesl. 
Felix, qui paulum ihalamo, la*da3que jugali 

Goncedens, Iribuil plus lameu ipse Dco. 
Felix, qui plebem imperio diun rite gubernal, 

Humanis placal per pia sacra Oeum. 
Fclix, qui primos imer numcrandus ovilis 

Chrislicola?, lacilus se tenct inler oves. 
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"Ολβιος, δς χαθαροίο νόου μεγάλησιν έρωαΐς, 
Ουρανίων φαέων δέρχεται άγλαίην. 

"Ολβιος, δς χείρεσσι πολυχμήτοισιν "Ανακτά 
20 Τίει, καλ πολλοίς έστι νόμος βιότου. 

Πάντα τάδ' ουρανίων πληρώματα έπλετο ληνών, 
Αί καρπού ψυχών δέκτριαι ημετέρων , 

"Αλλην άλλοίης αρετής έπλ χώραν άγούσης· 
Πολλαλ γάρ πολλών είσι μονα\ βιότων. 

£ 5 "Ολβιος, δν πτωχδν παθέων μέγα Πνευμ' άνέδειξεν 
"Οστις έχει ζωήν ένθάδε πενθαλέην · 

"Όστις έπουρανίης αίέν ακόρεστος έδωδής, 
Όστις ένηείη κληρονόμος μεγάλων * 

Ό ς σπλάγχνοισιν έοίσι θεου μέγαν οΤκτον έφέλκει, 
50 Είρήνης τε φίλος, καλ καθαρός κραδίην-

Α "Ος πολλά Χριστοίο μεγακλέος είνεκ' άνέτλη 
"Αλγεα, καλ μεγάλου κύδεος άντιάσει. 

Τούτων, ήν έθέλεις, τάμνε τρίβον. Εί μέν άπάσας, 
Αώΐον* εί δ* ολίγας, δεύτερον* εί δέ μόνην 

55 Έξοχα, καλ τδ φίλον. Σταθμά γε μέν άξια πάσι, 
Τοίσι· τελειοτέροις·, τοίσί τε μειοτέροις. 

Καλ Ταάβ ούκ εύκοσμον έχεν βίον, άλλ' άρα καλ φ 
Κλεινήν ακρότατη θήκε φιλοξενίη. 

Έκ δέ μόνης πλέον έσχε Φαρισσαίοιο τελώνης 
40 Τής χθαμαλοφροσύνης, τού μέγ' άειρομένου. 

Βέλτερον άζυγίη, ναλ βέλτερον* άλλ* έπίμικτος 
Κόσμω, καλ χθονίη, χειρότερη δυάδος 

Σώφρονος. 'Ακτεάνων αίπυς βίος ούρεσιφοίτων * -
Άλλά τύφος καλ τούς πολλάκι θήκε κάτω. 

Beatua, qul purae roenli* egrtgtis motibus 
Coelestium luminum splendoreni iotuetur. 

Bentus, qui laborioaig manibug Regera 
20 Golii, ac multie v i t * norma eal. 

Sunt ba&c omnla pteiiitudo cosktiium torcularitipi, 
Quae fructum airimanim noetrarum rectpinni,* 

Alia in alium locum ducenle virtule : 
Var i* enim gunt variis viue gcneribus mansionos. 

25 Bealug, quem viliorum pauperem Spiritua iuagmig cffccil, 
Qui viiani hic ducit lucluosam, 

Qui coelestis cibi semper ingaliabilig e t t : 
Qui lenilate sua inagnorum haerea esi bonorum : 

Qui misericordia ftua inagnam Dei misericordiaiu altrabit, 
50 Qui pacem amat, qui puro corde est. 

Qtii mullas ob Chrislum, cujtis magna egt gloria, pcriulit 
lloleslias, magnamque gloriam conseqnetur. 

Horuro, cpiam volueria, viam lere. Quod si omnes, 
Id meliug; si paticag, gerundo id loco e r i l ; si unicam 

35 Egregie, erit quoque graluin. Mercet onmibus digtia, 
Tiim perfeclioribug, tuin iiiferioribus. 

Rahab minus bonestam ducebat vitam : ged et iUam 
llltiglrein fccit suntinus bogpilalig amor. 

Vna re Pharigaeum guperabat publicanug, 
40 Humilitale, bonnnem valde ge efferentcm. 

Melior vita ooelebg, melior certe: ged perniista 
Mundo, et lerresiris, infeiior egl coujugio 

480491 Gaslo. Monlicolaruni nibil possidentium vita gublimis: 
Sed el bog ga?pe stiperbia dejecil. 

cum pergaepe pagtoreg, pravo excmplo, ei noribua 
Dei opug degirutiM. Nihilominug cani editig legi-
mug έών. Videtur enini Gregoriug loqui de iis qui 
gunt in Ecclegia, nullaoue poiiuniur auctoriiate. 

23 ΆΛΛψτ άΛΛοίης αρετής i*l X^fiar άγούσης. 
Ua Yat. Gbtg. treg Regg. etCoigl. Maleodit. Αρετήν. 

25 *Or. Ila Regg. plures et Coisl. Quem titiorum 
yauperem, id egt, paucioribut minimiujus laboran-
tem, non lameu ab omnibu$ pror$u$ immunem, u i 

Billiug exponit. Edii. δς. Quam leciionem aeqailor 
D. Gaulyer, •erliique, qui mfnum *f exceUum aw-
M m , perturbationuM inoptm oiUndit, etc. 

33 ΈθέΜις. Reg. 090 έθέλης. 
37 Ovn βϋηοσμοτ. lia Vai. et Coish I n editif 

deeai ούκ. 
43 'Axrcdrur* Dc monacais recle folelbfil 

Cyrug. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Felix, qui purae gubveciug acumine roenlig, 
Progptcit aHbereae litmina gancia domus. 

Felix, qui Cbrislum inauibug non segnig bonorat, 
Muliigqne est viUe regula lexque pise. 

Horrea aiderei compleul hax oninia coeli : 
Queig, pepcril quag meng, excipiunlur opeg. 

Divergig diverga bonog naui sedibug inferi 
Virtug . ac vitae roansio cuique aua eat. 

Felix cujug inops meng criminig omnis et experg : 
Qui vitae in luctu lempora cuncta teri i . 

Goelestes quique ore avido gugpirat ad escag : 
Mite cor innuinerag cuique recondil opea. 

Quique aliig facilia, Dominum gibi flectit Olympi. 
Quem pax, quem cordig munditiegque juval. 

Dentqiie pro Cbristo palittir qufmulta libcnlcr : 

iEternum ia coeio carpet ob idqne decua. 
Quam mallea, hac perge via; gi iriveria onioes, 

Id metiug. Hullas ? latidis id eximiae. 
Uiiam? duro gunune, gratuin id quoque : praemia 

[magnig 
Suni tamen, et parvig digna parata v i r i s . 

Et Rahab, baud caglis poilebat raonbue : ipsi 
Laug umen boapiiii gpargii iu orbe d e c u s . 

Etquia nontuinidugPharig;ei more lelones 
Exgiitil, boo uno noiuine plura l u l i l . 

Virghiitag ibalarno melior : ged dedila u i u n d o 
St fueril, fluxig juaclaque, pejor e r i i . 

Monlicobe atqne inopig moaacbi cels iss ima τίιι 
Lesi 

Stravit ai hunc fastus ggepc guperbue h i u n L 
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43 Ού γάρ έήν άρετήν άλλοις μετρέοντες άρίστοις, 

Άκριτον έν κραδίη ύψος έχουσιν ότέ. 
Πολ)άκι κα\ζείοντι νόψ, πώλοισιν όμοια 

θερμοτέροις, νύσσης τήλε φέρουσι πόδα. 
Τούνεκεν ή πτερϋγεσσιν άείρεο πάμπαν έλαφραίς, 

50 Ήέ κάτω μίμνων, άσφαλέως τροχάειν, 
Μ ή που βριθοσυνη σείο πτερδν ές χθόνα νεύση, 

Μή δέ πέσης αρθείς πτώμ' έλεεινότατον. 
Νηύς δλίγη γόμφοισιν άρηραμένη πυκινοίσι, 

Φόρτον άγει μεγάλης πλείονα τής άδετου. 
55 Στεινή μέν πυλεώνος όδος θείοιο τέτυκται, 

ΠολλαΙ δ' άτραπιτοί ές μίαν ερχόμενα ι. 
01 μέν τήν προΐψεν, δσοις φύσις ένθάδε νεύει, 

ΟΙ δ' έτέρην, στεινής μούνον άφαπτόμενοι. 

Α Ούτε μίη πάντεσσιν όμως φίλον έπλετ' έδωδή, 
60 Ούτε ΧριστιανοΙς εΤς βίος αρμόδιος. 

Δάκρυα πάσιν άριστον, άύπνίη τε, πόνοι τε, 
Κα\ λύσσαν παθέων άργαλέων κατέχειν, 

Αίχμάζειν τε κόρον, Χριστού θ' ύπδ χείρα κραταιήν 
Κείσθαι, κα\ τρομέειν ήμαρ έπερχόμενον. 

65 Εί δ' άκρην τελέως ίοις τρίβον, ούκέτι θνητός, 
Άλλά τις ουρανίων. Γρηγορίοιο νόμοι. 

ΙΗ'. Περϊ ζωής άνθρωχίνης. 

Ό χους, δ πηλός, ή παλίστροφός κόνις. 
Τή γή γάρ ή γή συμβιβάζεται πάλιν, 
ΚαΙ σπαργανοΰται τψ γεώδει ςπαργάνψ, 
Κα\ χους πάλιν πρόεισιν ώσπερ ή κόνις, 

15 Νυη enim virtulem suam cum aliis praegianliggimig niclieateg 
Temerarium corde fasluin nonnuiHjuani concipiuul. 

Saepe etiam fervida mente, velut pulh 
Galidiorea, procul a mela pedem ferunt. 

Quare aut pennig erigere oninino levibus, 
50 Aul infra manens securus curre, 

Ne gravi pondere peima lua in lerrain dacidat, 
Neve i i i altum sublalus lapsu Irislissimo cadas. 

Parva navis quae pluribug compacta clavis est, 
Gravius feri oaus, quani magna, ciijug laxae eunt conipages. 

55 Arcla quidem divinornm alriorum via, 
Sed mulls in unum tendunt semila?. 

Ali i hanc percurrant, quoiquot naiura illue propendunl; 
Al i i aliain, niodo arciam cousequantur. 

Non una omnibus esca gimiiiter placet, 
60 Nec Cbristiaim unum convenil vitae genus. 

Lacrymse omnibug oplima) sunt, vigiliae, laborea, 
El viiiogoruui affectuum rabiem corapescere, 

Saiietatemque comprimere, ei sub potenti maau Gbrisit 
Jacere, diemque venturuin expavegcere. 

65 Si summam perfecle viam inceggerig, non jaoi mortakis ftg, 
Sed coelestium aliquis. Has suni Gregorii legeg. 

XVII I . Devita hum*na\ 

PuWig, luium, in prigiintint glatum revolutus pulvig. 
Terra? enim terra jmigUur rursus, 
Κι iuvolviitir lerrent* fascns: 
El piilvis ilerum prodil, Histar ciiieris, 

* Alias Bi l l . 103, pag. 179. 

59 Μίη. DuoRegg. etGhig. Ιή. 
66 Ουρανίων. Ila Reg. 39. Coisl. Int. άλλα τις 

χρωματισθείς ούρανίοις. Male edil^ ούράνιον. Ibid. 
νόμοι. Reg. 990 el Ghig. νόμοις. Goisi. sup. l in . vo-

μοθεσίαις. Int. ταύτα Γρηγορίου θεσπίσματα. Edit. 
maie νόμον. 

XVII I . 2 Τή γη yap. Ita Gonibcf. el cdil . ad 
marg. In lexiu deerat γή . 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nara dum non aliig, decorai quo* maxima virltis, 
Se confert, temere gaeprog alta pel i t : 

Fervenlique animo curreng, alque impete magno, 
Metam ultra fertur, inore ferecis equi. 

Quare vel levibug cinclug pete gidera pennig, 
Vel lulam infirmiig carpe per ima viatu : 

Ne nimio in terram vergal tibi pondere penna, 
Ac inigere, dum lu lendig ad alla, cadas. 

Parvula, q u « dengig clavis compacta carina est, 
Quam male nixa ralis maxinia, plura gerit. 

ArcLa quidem seternas coeli via ducit ad aedea; 
Tcndit ad hanc unam semila molta tamen. 

Ergo alii hanc leneant, iia quog natura paravit: 
lllatn a l i i : ast arctum nemo relinquat iler. 

Non uiuuesca placct mortalibus omnibug : oiuni 

Β Gongrua Cbrislicolae vila nec una viro. 
Utilig est cunclig fletus, labor, excubiaeque, 

Iinperio aflectug alque tenere feros : 
El timtidum venirem compegcere, geque Toiiauti 

Subjicere, exlreiuum perque limere diem. 
Si guimouni exacle teneas iter, baud bonio jamltu 

£g mibi, vcruni aliquis de grege coelicolum. 

XVIII. DE V l T l ΗΜΜΑΝΙ. 
(Billio interprele.) 

Pulvig, lutitmqiie, rursug Η pulvigculug, 
Nam lerra lerrae iuiigilur. et involvitur, 
Tanquam qiiibugdain lasiiis, leira gravi, 
Rurguuique pulvis prodil, iuglar pulveri*. 
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5 "Ην ή βιαία συ στροφή τών πνευμάτων 
Πρδς ύψος εξαιρούσα συστέλλει χάτω. 
ΟΟτω γάρ ημών τον πολύστροφον βίον 
ΑΙ τών πονηρών πνευμάτων καταιγίδες 
Πρδς ύψος έξαίρουσι χαλ δόξαν νόθον · 
10 Αύθις δε χους χάτεισι χαλ μένει χάτω, 
Έ ω ς δ του κτίσαντος άρμοση λόγος 
Τών συνδεθέντοιν τήν άναγχαίαν λύσιν. 
Νύν δέ προκύψας, ώσπερ έχ τίνος βάθους , 
'Ο χους ό θεία πνευματωθελς είχόνι, 
15 Καλ τάς γεώδεις έχ6ο$ τραγωδίας, 
Καλ τδν γελ$ν δοκοΰνταδακρύει βίον. 

Ιθ*. Περϊ τής αυτής. 

Τροχός τίς έστιν άστάτως πεπηγμένος , 

5 Quein veheniens impetus ventorum · 
th alluoi cum sustulil, mil i i t deorguoi. 
Sic eniin nostram ingtabilem viiaui 
Malorum gpiiiluuin procellae 
In sublime efferunt, el ad adullerinam evehunt gloriam: 
10 Posthac aulem, u l pulvig labitur el huiui inanct, 
Donec Grealoris vox diggociata 
Rurgug simul coagmentaverii, mortemque solveril. 
492'493 Nunc autem prospiciens, velut e quadani gpecu, 
Pulvt8,cui gpirilug dmuam inspiravit iuiagineui, 
15 Terreuas clamore jaciai iragoediag, 
Et di£Duenteni falgo rigu deflet vilaoi. 

XIX. De eodem argumenlo*. 
Rola est insiabiliter fixa 

Brevig haec el iuulliplex vila. 
Sursum movelur, et irabiiur deorgum. 
Non glat enira, quamvig videatur fixa. 
5 Fugiens leiieiur, el laanena effugit. 
Sallat plerumque, nec tamen effugere potest. 
Trahil ac relrahil moiu euo glatioiiein, 
Adeo u( nibil git vila, si velig degcribere, 
Quaoi ruoius, aut gouiniuni, aut flos herba*. 

XX. De de*iderio*\ 
Graveegt oinne degideriuoi. Si aulem degideriuni gil cbari capiiia, 

Duplex eai dolor. Si vero puellae, 
Tnplex gtirauiug. Si pnegunli forma, 
Major adbuc dolor. Si animuin ad nuptiag appuierai, 
5 Ignig intug depascit animum. 

* Aliag BiU. 07, pag. 155. " Alias Bi l l . 115, pag. 181. 
AA "Εως ό τοϋ κτίσαττος% elc. Imperfecia vide- tionem. GAILLAU. 

lar Benediclinorum veraio, qui meliug ad verbum XIX. 9 Διαγράρωτ. Reg. 1277 διαγράφω. Alius 
vcrtiggeat: Donec Creatorii vox ad harmoniam re- διαγράφει. 
vocaveril rursut con$ociatorum nece$$ariam ditiolu-

METRICA VERSIO. 
Quem vig in allum sustulit cuin turbitiig 
Saevique venli, deprimit mox: in modum 
Sic namque noglram mobilein vitani pareiu 
Mali procellae gpiritug alio eflferunt, 
Adullerinamque evehuut ad gloriam : 
Ac pulvig infra labilur rurgum, et manet 
l l i i m i , creantig vox poteng donec Dei 
Soltila morie vinxeril rurgug gimul. 
A l nunc ul alta de gpecu sese exerens 
Pulvis (Dei cui gpirilum forma iadidil) 
Terraj moleslas clamital Iragcedias, 
Falsoque risu difllueng aevuta gemit. 

XIX. f>E EODEM ARGUMEHTO. 

(Billio interprete.) 
Ha»c parva, varia el, vila par csl turbiui, 

Simul movetur, fixtis csl et qui giiaul. 

Α Ό μιχρδς ούτος χαλ πολύτροπος βίος. 
Ά ν ω κινείται, χαλ περισπάται χάτω · 
Ούχ ίσταται γάρ, κάν δοχή πεπηγέναι. 
5 Φεύγω ν κρατείται, καλ μένων άποτρέχει. 
Σκιρτ$ δέ πολλά, καλ τδ φεύγειν ούκ έ/ει. 
Έλκει , καθέλκει τή κινήσει τήν στάσιν. 
*Ως ουδέν είναι τδν βίον διαγραφών , 
"Η καπνδν, ή δνειρον, ή άνθος χλόης. 

Κ'. Περϊ χόθον. 

Δεινδν πόθος πάς. Ά ν δέ καλ φιλουμένου, 
Διπλούν τδ δεινδν. Εί δέ καλ κόρας νέας, 
Τριπλούν τδ κέντρον. Εί δέ και κάλλους γέμων, 
Πλείον τδ κακόν. Εί δέ πρδς γάμον φέρει, 
5 Πύρ ένδον αυτήν βόσκεται τήν καρδίαν. 

Β Surgum inovetur, ac deorsum voWitur. 
F i ium egge quamvia nam pulea, nou giat tameo. 
Fiigieng lenelor, et maneog rursum fugit: 
MuRumque gallat, ged fugere nequil taiuen: 
Trabitque niotu, relrabil et gialum guuin. 
Nil ergo vila egl, si velig degcribere, 
Quaiii fumus, berbee flog vel, aul ingomninm. 

XX. DB DESIDERIO. 

(Billio inlerprete.) 

Omuig cupido lorquet: at duplex malum, 
Dcgideraiur cum capul charuiii; iriplex, 
Puella si s i l ; ore gi pulcberrimo, 
Malum ingravescil; ambias gi nupliag, 
Dri l uiedullag luui dalor saevissiwug. 
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ΚΑ'. Περϊ θανάτου φιλονμένωτ. 
Πικρδν τάφος πάς * άν δέ κα\ τέκνου τάφος, 

Διπλούν τδ κακόν. Ei δ' άρισταίου πάλιν, 
Ή συμφορά πύρ. ΕΙ δε νυμφίου νέου, 
'Η καρδία ^άγηθι των γεννητόρων. 

ΚΒ.' Περϊ ρίλων των μή κάλων. 

Δεινδν τδ πάσχειν. Ά ν δ έ κα\ φίλων ύπο, 
Ώς χείρον. Ά ν δέ κα\ λαθραίοι; δήγμα σι, 
Τούτ' ού φορητόν. Ά ν δ* κα\ πιστών ύπο, 
Έπίσχες. Ά ν δέ κα\ θεού παραστατών, 
5 Ποί τις τράπηται; πώς φύγη κακών φοράν ; 

ε γ . Εις τό αυτό. 
Δεινδν τδ λυπούν. Ά ν δέ κα\ λυπή φίλος, 

Άνδραποδώδες. Ά ν δέ κα\ δάκνη λάθρα, 
Ός θηριώδες. Ά ν δέ κα\ γυνή λάλος, 
Δαίμων σύνοικος. Ά ν δέ κα\ δικασπόλος, 
5 Χρεία κεραυνών. Ά ν δέ κα\ θυηπόλος, 
Άκουε, Χριστέ, κα\ δίκαζε τήν δίκην. 

ΚΔ'. Πρός χολνόρκονς διάλογος. 
Α. Όρκου τί χείρον; Ουδέν, ώς δ έμδς λόγος. 

Β. Πώς τούτ' ελέγχεις; είπε μοι. 
Α Λίαν πρόδηλοι; χαλ σαφέστατοι; λόγοις. 

Β. Τίσι; δίδαξον. 

XXI . Οε morle charorum*. 
Τι iste esl omne funus. Si auiem fllii sit ftinus, 

Duplex l i l dolor. Si praelerea egregius fuerit puer, 
Dolor esl inslar tgnis: si novus sil uiaritus, 
Rumpilur cor parenluui. 

X X I I . De falth amicii". 
Molcslum est paii. Si aulem ab amicis, 

Pejus est. Qiiod si eliatu claudesliuis nioisibug, 
Id iiitoleraiidun». Si ela fidelibus, 
Sustine. Si denique ab iis, qui Deo asianl, 
5 Quo ijuis se veilal? Qui fugiai maloruui impelunt t 

494495 XXHI. De eodem argumenlo"\ 
Acerba esi la*sio. At si laedat amicus, 

ld servile. Si aiitam inordeal clanculuni, 
IIoc belluinum. Si vero femina garrula, 
Oomeslicus est d%mon. Si judex, 
5 0pusesl tonilru. Deniuin si sacroruni niinUter, 
Audi, Gbrisie, el cuusam judica. 

XXIV. Dialogu» adversus eos qui frequenier juranl* 
Λ. Jurainenlo quid pejus esl? Nibil, mea quideui senlenlia. 

B. Quoinodo id demonstras? Dic niibi. 
.4. Valde tnanifesiis t»t evidenlissiiuis rationibus. 

B. Quibusnaai ? edoce. 

'Alia3 ΒII HO.pag, 181. 
ί δ7 , pag. 224. 

Alias Bil l . 117, pag. 182. " A l i a s Bitl. 118, pag. 182. " "Al i a s Bi l l . 

X X I I . 4 'Βπίσχες. Gorabef. Έπαισχές, quae lectio 
sensum Gregorii inelius \idelur expriuiere. 

ARGUUEMTIM. Gregoriu* no$ler% ut pravam jutandi 
contuetudwem coerceat, initio, quam magnum cr i-
men sil perjurium oilendit. Deo enim conlumeliam 
iN/Vrl , quisquii pejerai, imo prorsu» abnegat el amil-
tit. Perjurio porro per improbam jurandi consuelu-
άίηεηι viam muniri atterit. Quapropter ne prcecipi-
tes in perjurium ruamust cavendum in primi* jura-
tuenium monet: nec vero eur nobis jurandi necestilat 
itijiciatur, modo illud itudio ει lurai ι ί ί , ut animuni 
probu moribus excultum el ornatum habeamus : pro-
bis enim v i m , eltam injuratis, mujornn haberi fi-

METRICA VERSIO 
X X I . i)E MORTE CHARORUM. Β 

(Billio interprete.) 
Est funus omne Irisle; fuuus l i l i i 

Geiuinat dolorem; si probus rursus, dolor 
Cor urit imuiu; ei slaliiu post nuplias, 
Tuui cor parenluiu ruuipilur Luctu gravi. 

dem. quam improbit et sceleratit, etiam interpouiio 
jurejurando. Docet praterea, quas delestanda pras 
caleris sint juramenta, nempe ea, qum cum divini 
nomini» uwrpotione conjuncla sunt. Dilutt quodob-
jici poleraly tcilicel Deum et sanclum Panlum in ««-
cra Scriplura jurantes invemri, alque eiiam veieri 
lege minime inlerdictum fuisie juramenlum. Deni-
que, cum Greaorii mtaie% mulit serius bavthmum 
suiciperent, ideoque facitius jurarent, rati bapiismo 
deleri quidquid liae in re deliquiuent, ut alia omnia; 
id quiaem eoncedU Theotogui, wd peccandi cousue-
ludmcm, qua animut imbulus et inuttm eti9 bapii-
smi tarramento abderi negal. 

XXI . DE FALSIS AMICIS. 

(Billio inierprete.) 

Pali moleslum est; sed niagis, si, quos araas, 
Nocere lenlenl; clancuUiiii si inordeani, 
IIoc non rereiidum. Si fide qui prasdiu, 
Id pcjus. At si Xuininis suiiuui asliles, 
Quo jaiu reccdcs, io l mala ul vilcs, aiiscr? 

X X I I I . 1>E EODEU ARGUMENTO. 
(Billio inierprele.) 

Omnis moleata esi la?sio. At si laeserii 
Aiuious, istud foedius; si mordeat 
Glaiu, beUuiaum hoc. At loquax si femina, 
E&t da»non bospcs. iudicis si qui gerit 
Parlea, opus luiu fuhniae est. A l si sacer, 
Sis, Cbriftle, causae, te rogo, judex meae. 

XXIV. DULOCUS ADVERSUS EOS QUl FREQUEKTER 
JORANT. 

(Billio interprele). 
A. Quid pejug borco? Nil quidem esl, ul scolio 

B. Iloc unde immstres, dio uiihi. 
A. Fii-μύϋ proieeu^ et lucidis raiiunibua^ 

B. Gedo, ^iiibusnaiu? 

file:///idelur
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5 "Ην ή βιαία ανατροφή τών πνευμάτων 
Πρδς ύψος έξαίρουσα συστέλλει χάτω. 
ΟΟτω γάρ ημών τδν πολύστροφον βίον 
ΑΙ τών πονηρών πνευμάτων καταιγίδες 
Πρδς ύψος έξαίρουσι χαλ δόξαν νόθον * 
10 Αύθις δε χους χάτεισι χαλ μένει χάτω, 
Έ ω ς ό του χτίσαντος άρμοση λόγος 
Τών συνδεθέντο>ν τήν άναγχαίαν λύσιν. 
Νύν δέ προχύψας, ώσπερ έχ τίνος βάθους , 
'Ο χους ό θεία πνευματωθελς είχόνι, 
15 Καλ τάς γεώδεις έχ6ο$ τραγωδίας, 
Καλ τδν γελ$ν δοκούνταδακρύει βίον. 

Ιθ \ Περϊ της αυτής. 

Τροχός τίς έστιν άστάτως πεπηγμένος , 

GARMNUM LIBER 1. THEOLOGIGA. 

Α Ό μιχρδς ούτος χαλ πολύτροπος βίος. 
"Ανω κινείται, χαλ περισπάται χάτω * 
Ούχ ίσταται γάρ, χάν δοχή πεπηγέναι. 
5 Φεύγω ν χρατείται, χαλ μένων άποτρέχει* 
Σκιρτ$ δέ πολλά, χαλ τδ φεύγειν ούχ έχει. 
Έλκει , χαθέλχει τή χινήσει τήν στάσιν. 
νΟς ουδέν είναι τδν βίον διαγραφών , 
Ή χαπνδν, ή δνειρον, ή άνθος χλόης. 

Κ'. Περϊ χό&ον. 

Δεινδν πόθος πάς. Ά ν δέ χαλ φιλουμένου, 
Διπλούν τδ δεινδν. Εί δέ χαλ χόρας νέας, 
Τριπλούν τδ χέντρον. Εί δέ χαι κάλλους γέμων, 
Πλείον τδ κακόν. Εί δέ πρδς γάμον φέρει, 
5 Πύρ ένδον αυτήν βόσκεται τήν καρδίαν. 

756 

5 Quem veheniens impetus ventorum * 
h\ allum cum sustuul, mi l t i l deorsuoi. 
Sic eniin nostram inetabilem viiaui 
Malorum spuiluum procellae 
ln sublinie efferunt, el ad aduUerinam evehunt gloriam: 
10 Posihac aulem, ut pulvis labitur el buiui inancl, 
Donec Creatoris vox disaociata 
Ruraug simul coagmeiitaverit, mortemque solveril. 
492-493 Nunc autem prospiriens, velul e quadaui specu, 
Pulvis,cui spirilus divinam inspiravil imagineui, 
15 Terrenas clamore jactal iragoedias, 
Et diiHuenteni falao risu deflet vitam. 

XIX. De eodem argumenlo\ 

Rota esl insiabiliter fixa 
Brevis baec el uiulliplex vila. 
Sursum movetur, et trabilur deorsum. 
Non stat enira, quamvie videalur flxa. 
5 Fugiens leiieiur, et inanene effugit. 
Saltat pleruinque, nec tameo effugere poiest. 
Trabil ac retrahit nioiu suo etationem, 
Adeo u( aibtl sit vita, si velis describere, 
Quaui fuoius, aut souiiiiuni, aul ilos uerba*. 

XX. De UtUUrUT. 

Graveeal omne desiderium. Si autem desideriuui sit cbari capiiis, 
Duplex esi dolor. Si vero puellae, 
Triplex slimulus. Si pneslanti forma, 
Major adbuc dolor. Si animuio ad uupiias appulerat, 
5 Igais inius depascit animum. 

• Aliae Bi l i . 07, pag. 155. " Alias BiU. 115, pag. 181. 

ii "Εως ό τοΰ χτίσαττος, elc. Iinperfecia vide-
lur Beaediclinorum versio, qui melius ad verbum 
vcriissent : Donec Creatorii vox ad harmoniam re-
zocaveril rursu» con$ociatorum necenariam dutolu-

tionem. GAILLAU. 
XIX. 9 Αιαγράρωτ. Reg. 1277 διαγράφω. AliuS 

διαγράφει. 

METRICA VERSIO. 
Quem vis in allum suslulil cuin lurbiuis 
Saevique venli, deprimil mox : in moduni 
Sic uamque nuslram mobiletn vitain parein 
Alali procellae apiritus alio eflferunt, 
Adullerinamque evehunl ad gloriain : 
Ac putvis infra labilur rursum, et manct 
l luu i i , creanlis vox potens donec Dei 
Soluta morie vinxeril rursus simul. 
A i nunc ul alla de specu sese exerens 
Pulvis (Dei cui spirilum forina iodidil) 
Terra; raolestas clainilai Iragoedias, 
Falsoque risu diflluens aevuin gemit. 

XIX. DE EODEM ARGUMEHTO. 

(Billio interprele.) 
HSPC parva, varia el, \ i ta par esl lurbii i i , 

Siimil movctur, flxus cst el qui siiuul. 

Β Sursum inovetur, ac deorsum volvilur. 
Fi ium esse quamvie naro puies, nou sial lameo. 
Fiiffiens lenetur, el manen* rur*nm fugi l : 
MnTlumque salial, sed fugere nequit taiuen: 
Trabiique inotu, relrabil ei slaium suuin. 
Nil ergo vila esi, si velis deecribere, 
Quam fumus, herbae flos vel, aul insomninm. 

XX. DE DESIDERIO. 

(BUUo interprete.) 

Omnis cupido lorquet: at duplex malum, 
Dcsideraiur cum capul charuui; Iriplex, 
Puella si s i l ; ore si pulcberrimo, 
Maluni iiigravescil; ambias si nuptias, 
Dri l luedullas luui dolor saevissiuius. 
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Ε Γ . Εις τό αυτό. 
Δεινδν τδ λυπούν. Ά ν δε καΛ λυπή φίλος, 

Άνδραποδώδες. Ά ν δε και δάκνη λάθρα, 
Ός θηριώδες. Ά ν δέ κα\ γυνή λάλος, 
Δαίμων σύνοικος. Ά ν δέ κα\ δικασπόλος, 
5 Χρεία κεραυνών. Ά ν δέ κα\ θυηπδλος, 
"Ακουε, Χριστέ, καί δίκαζε τήν δίκην. 

ΚΔ'. Πρός χολυόρκους διάλογος. 
Α. Όρκου τί χείρον; Ουδέν, ώς δ έμδς λίγος. 

Β. Πώς τούτ' ελέγχεις; είπε μοι. 
Α. Αίαν προδήλοις και σαφεστάτοις λόγοις. 

Β. Τίσι; δίδαξον. 

ΚΑ\ Περϊ Θανάτου φιλουμένων. 
Πικρδν τάφος πάς * άν δέ κα\ τέκνου τάφος , 

Διπλούν τδ κακόν. Εί δ" άρισταίου πάλιν, 
Ή συμφορά πυρ. Εί δέ νυμφίου νέου, 
Ή καρδία ^άγηθι τών γεννητόρων. 

ΚΒ.' Περϊ φίλων των μή καλών. 
Δεινδν τδ πάσχειν. Ά ν δ έ κα\ φίλων ύπο, 

Ός χείρον. Ά ν δέ κα\ λαθραίοις δήγμασι, 
Τοΰτ' ού φορητόν. Ά ν δέ κα\ πιστών ύπο, 
Έπίσχες. Ά ν δέ καί θεού παραστατών, 
5 Ποί τις τράπηται; πώς φύγη κακών φοράν ; 

XXI . De morte charorum'. 
Tiisteestonine funus. Si aulem fliii sit ftinus, 

Duplex l i l dolor. Si praelerea egregius fuerit puer, 
Dolor esi inslar ignis: si novus sit uiaritus, 
Ruuipilur cor parenlum. 

XXII . De falsi* amici*'. 
Molesluin est paii. Si aulem ab amicis, 

Pcjus est. Quod si eliaiu claudeslinis iuoi$ibu&, 
Id iiiloleraadum. Si eia fidelibus, 
Susline. Si denique ab iis, qtii Deo aslant, 
5 ^uo quis se vertal? Qui fugial inalorum impetum ? 

494435 ΧΧ1Η· 0« eodem argumento**'. 
Acerba esl la*sio. Αι si ladal amicus, 

ld servile. Si aiiieui laordeat clanculum, 
lloc belluinum. Si vero femina garrula, 
Domeslicus esl da»non. Si judex, 
5 0pusesl lonttru. Detuunt si sacrorum niinUter, 
Audi, Gbrisle, et causam judica. 

XXIV. Dialogu$ adversut eo$ qui frequenter juranl'*" 
Λ. Juratnento quid pejus esl? Nibil, mea quideui senlenlia. 

B. Quomodo id demonstras? Dic i i i ibi . 
A. Valde mauifesiis vt evideiiiissimia rationibus. 

B. Quibusnaui ? edoce. 

•Alias ΒII IIO,pag. 181. 
157, pag. 22A. 

Alias Bil l . 117, pag. 182. "Alias ΒΗ1. 118, pag. 182. " "Al i a s Bi l l . 

X X I I . Α 'ΒΜσχρς. Conibef. Έπαισχές, qiiae leclio 
sensuui Gregorii melius videlur expriniere. 

ARGUUENTIM. Gregorius noster, ut pravam jutandi 
consuetudmem coerceat, initio, quam magnum cri-
men sil perjurium o$tendtt. Deo enim contumeliam 
infert, qnisffuit pejerat, itno prorsu» abnegat el amil-
tit. Perjurio porro per improbam jurandi coniuetu-
dinem viam muniri auerit. Quapropier ne pracipi-
les in perjurium ruamu$9 cavendum in pfimii jura-
menium monet: nee vero eur nobis jurandi necessilat 
itijiciatur, modo illud ttudio et curas $itt ut animum 
probu moribus excullum et ornalum habeamus : pro-
bi$ enim viri», eitain injuraiis, majorem haberi / i -

METRICA VERSIO 

dem. quam improbi* et sceleratU, etiam interpotilo 
jurejurando. Doc$t praterea, qua delestanda ρτω 
casleris sinl juramenia, nempe ea, qum cum divini 
nominis usurpatione conjuucta sunt. Diluit quodob-
jici poterat, tcilicet Beum et sanclum Panlum in ««-
cra Scriptura jurantes inveniri, atque eiiam veieri 
Uge minime inUrdictum (uiae juratuentum. Deni-
que, cum Gregorii mtaie* mullt teriut bavtismum 
suiriperent, ideoque faciliu» jurarent, rati bupiismo 
deleri quidquid iiac ta re deiiquiitent, ul alia omnia; 
id quideni concedit Theologus, ud peccandi consue-
tudmem, qua animu$ imbulus et inustm e*t9 bapti-
smi lacramento abderi negat. 

XXI. DE MOBTE CUARORUM. 
(Billio inlerprele.) 

Est funus oinne Irisle; funus l i l i i 
Geiuinal doloreni; si probus rursus, dolor 
Gor urit imuii i ; si slaiim post nuplias, 
Tuui cor parenlum runipiiur luctu gravi. 

XXI. DE FALSIS AMICIS. 
(Biliio inlerprete.) 

Pati niolesluni est; sed niagis, si, qtios amas, 
Nocere tenlent; claiiculum si mordeanl, 
lloc non ftTcnduui. Si lide qui praedili, 
Id pcjus. Al si Nuininis suuiim aslilea, 
Quo jaui reccdcs, lul uiala u l vilc*, miser? 

Β XXIII. »E EODEII ARGUUENTO. 
(Billio tnnrprele.) 

Ornni» niolesia esi laesio. At si Iseserii 
Aiuious, istud foedtus; si mordeal 
Glaiu, belluinum hoc. At loquax si femina, 
Ebt daemon bospcs. Judicis si qui gerit 
Partes, opus lum fulmioe est. A l si sacer, 
Sis, Cbriste, causje, te rogo, judex mea3. 

XXIV. DlALOCUS ADVERSUS EOS QUl FREftUEKTER 
JORANT. 

(Billio inlerprete). 
A. Quid pejus horco? Nil quidem esl, ul scolio 

B. Iloc unde luoustrcs, dic niihi. 
A. Fir^tU pntfeeitt et lucidis raiionibu^. 

x7. Gedo, quibusnain ? 
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5 Α. Τούτοις. 'Απόκριναι δή, κα\σκεψώμεθα. Α Α. Ουδέν μέγιστδν έστι μή των συμφυών · 
Β. Λέγ\ εί λέγεις τι, φωτάτε. 20 Θεού δέ τί συμφυές; 

Α. Πάντων τι μείζον οΤδας ών έπίστασαι; Β 0 ύ * ν · Α · ^ ί ( ή ω ™ W * v άλλως Θεός. 
Β. Τίνων έρωτας; Β " 0 π ω ς λ έ Τ ° * * ν 

Α. Τί τών απάντων τ ' ουδέ συγχριτδς; Β. Θεδς· 
Α. Πάντων, δρωμένων τε χσΛ νοουμένων. Έ ρ ο υ μ ε ν 0 ύτως, ώς δοχεί. 

10 Β. Θεού τι μείζον ού νοώ. 25 Α. Τί δ* ού σεδαστδν, χσΛ μόνον, πάση φύσει; 
Α. ΌρΟώς λέγεις μέν, ούχ\ δ" ορθώς ήρόμην. Μόνον σεδαστδν, εύ λέγεις. 

Β. Έχρήν δέ δή πώς ; Α. "Η xx\σεδαστδν χαί τι χα\ ύβριατέον; 

Α. Ούχ Ιστι μείζον · ουδέ γάρ συγκρίνεται. Κα\ mT^ άμιχτα μίξομεν; 

Ού γάρ σαφές σοι ; Β. Κα" πάνυ \ * Ρ Ζ*Γ^ ^ 
Τ

 1 50 Άλλ* ουδέ γ* Οβριν · 
15 Α. Τί ουν μέγιστον πυνδάνεσδ' έχρήν ίσως; Ε 1 μ * γ * ^ ρ χ ι χ ( ν δ υ ν ο ς ψ β υ δορχίας, 

Β. Ουτω νομίζω. ο δ τ ω < ^ β 1 χ € ^ ^ . 

Α. Κα\ τοΰτο δ* άν λέγοιτο έχ συγκρίσεως. "Ως τις μεσίτης ασφαλής καλούμενος, 
Β. Ούχ οΐμαι · πώς λέγεις; Κα\ γάρ μεσίτης. 

5 Α. Ηίβ. Responde, et coitgideretniis. 
Β. Dic, si quid habes, amice. 

A. Omnibus qua? nosli, an majns aliquid esse scis? 
B. Quibuanam d«s rebus ialeiroga* 

A. De omnibug quae videnlur, el qiue iiitelliguntor : 
10 B. Deo nibil majus novi. 

A. Recie quidem dicis : egoautem non recle inierrogavi. 
B. Quouiodo ergo oporiuisset ? 

A. Non esi mahi* quidquam Deo, neque enim comparalor. 
Annon libi id liquel? B. Profeclo liqnet. 

15 A. Ergodccuil forean quaerere, quid eit inaximuM? 
B. Sic credo. 

Α. Ει boc dicatur ex comparatione. 
B. Non credo. Quoinodo dicU? 

A. Nihil maximum est inter ea, qtue non sitnl ejuedem nalune : 
20 Dco autem qtiid siiuile naiura? 

B. Nihil. A. Alioquin Detis dicerelur. 
B. Prout dixeris, aaeeatiar. 

A. Quid autem ex omnibus esl quod coroparari non potsil? B. Detis. 
Ita dicemus. ut videtur. 

25 A. Sed quid? annon adorandue, et quidem aolus, onuii naturae? 
Β Solne adorandus, rectedicie. 

496-497 A. Sed an adorandum simwtet injuria aliquid afficiendun? 
B. Quomodo non miscenda miscebimus? 

A. Gousideremus enim an juejurauduin bonorera afferai, 
30 Hinime vero injariam; 

Si non adsit periculuin perjurii, 
Tunc bonorem et cuflura deferet. 

Vocatnm e$t, reluti tutus quidam mediator, 
Nam mediator est. 

XXIV. U Σο$. Ua Combef. Edil. μοι. Καϊ γαρ μεσίτης. 
21 Λεγέσθω. Aliter igitureu loqnendum de Deo. Geiniitoe bo* versiculos siippeditavit cod. CoiaL 

BilL, quod verborura interpretatioiii repugnai. Deerani in editis. — Veraioiu Bielricse eupple?i-
27 Kai τ ι . Foraan έστί. G A I I L A U . ιιιιιβ, oorrectis quataor versibtis ettperioribua, uec-
32 Οντως Αν. Sic Goisl. Edit. ούτω γάρ άν. non ei quibatdam aiiis qtios llaiicis dialinxiaao*. 
33 "Ος τις μεσίτης ασφαλής καλούμενος, GAILLAO* 

METRIGA V E R S I O . 

Α. Hie. Scieciianti tu telim reapoadeaa. Β Α. Natura qiioruin dispar est, uil niaximum. 
B. Dic, si quid isie praesto babes. Quid par Tonanli ? 

R e b t t S < J u l b » w w m T

 A . Q u id companiri noa poiesl aolum? B. Dtn. 
A. Et qua? videntur, cedil et visus quibus. %jt v j 8 , loquemur sic onim. 

B. Ma}us Tonante ni l reor. ^ Aunon colendus folue esi ab onn ibu»? 
A. Reciequidem tu : non bene ast ego sciscitor. B. Sane colendus solus est. 

B. Quidnaia ergo decuil? A. Simulne cullu digno» et probro esi siinul? 

Α. Fors ergo decuU qusrere, quid e*t maximum ? fwdi perUium ni foret perjurii, 
B. Sic ipee CFedo. i a u $ hwc intsset el decus; 

A. Ac comparandi dicitur quoqiw hoc modo. Jnris vocantnr sequttterut una*% 

B. Haud credo; quod aie, explica. Namqutti tequtuer. 
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55 Νυν δέ σχόπει μοι τδ πράγμα καλ ποί φέρει. 
Β. Σχεδδν μεν οίδα, πλήν λέγε. 

Α. Ζητώ τιν* είκώ τοΰ λδγου σαφεστάτην. 
Β. Τίς δ' άν γένοιτο; 

Λ. Πέτραντιν' είδες έχ λόφου χινουμένην; 
40 Β. Καλ πολλάκις γε * πώς γάρ ού ; 

Α. 'Ροίζω τε πολλφ σφενδόνη μένη ν χ ά τ ω ; 
Β. Πολλφ φδβφ τε. 

Α. "Η χαλ τόΤ είδες £αδίως Ισταμένην; 
Β. ΕΙ μή τις άλλος, ούχ έγώ. 

45 Αυτήν γάρ ώθούσ* ή πέτρα, κρείττων χερός. 
Α. Λέγεις αληθή* 

Τδ δ' αύτδ πάσχω, χάν έγώ κατατρέχω. 
Τόίζος φέρει με πρδς βίαν * 

ΙΑΤΑ MORALIA. 794 

Α Μένειν δ' απαρχής χαμέ βφστον χαλ λίθον. 
50 Β. 'Ρ^στον τί δ' ούκ έχει; 

Α. Τούτψ κακδν μέν έστι καλ πάν πρόσφερες, 
i Μάλιστα δ' δρκος, οΓομαι. 

Τδ πώς δ*, άκουσον. Ηδονή τψ πράγματι 
Πολλή πρδσεστιν. 

55 ΕΤτ' άν τύχη τις είς συμπάθειαν πεσών, 
Τί γ ίνετ ' ; ούκ άνείργεται, 

"Εως άν έλθη πρδς κατάκρημνον βάθος. 
Β. Λέγεις τί κρημνό ν ; 

Α. Κρημνών μέγιστος έστιν ή ψευδορκία. 
60 Β. Τδ πώς, μάθοιμ' άν ήδέως. 

Πολλολ γάρ ούδ' ίσασι πώς έστι κακόν. 
"Εστι δέ δή πώς ; 

55 Nunc autem mihi rem considera, et quo ferat. 
B . Fere inlelligo, sed tauien dic. 

A. Quaero nUidissimam aliquam sermonis imaginem. 
B . Quatnam aulem erit illa ? 

A. Petram vidiati aliqtiando ex nionte ruentem ? 
40 B. Ac eaepe id quidem. Cur noa enhn? 

A. Ac magno impetu ad ima, quaei furida roiatam ? 
B. El cum inagno tremore. 

A. Num aliquando ipsam vidisii facile sisti? 
B. Nisi quis alius videril, ego non vidi. 

45 Seipaam eniin impellens pelra foriior esl manu. 
A. ftecie dicis. 

Idem mihi accidit, cum ad inferiora curro: 
Effert me impetus vioJenter. 

Manere auiem ab iuitio, et ine, el lapidein, res facillirna. 
50 B. Qotd hic autem non facillimum? 

A. Huic imagini malum omne persimile, 
Pracipue vero jusjiirandum, ut niihi videtur. 

Quomodo istud, audi. Inesl buic rei 
Mulium voluptalis. 

55 Deinde si quis in consuetudinem inciderit, 
Quid fii? non cohibelur, 

Donec in profundum gurgitem pervenerit. 
B. Quein dicis gurgitem ? 

A.Gurgitunl maximus est perjuritim. 
60 B . Quomodo id fiai, libenler didtceriin. 

Molti enim ne norunt quidem quomodo id sU niahim. 
Quonam auiem modo malumest? 

56 Λέγε. Ita legenduni videtur. In edil. quibus-
dam λέγεις, in aliis deesL 

47 Τό & αυτό πάσχω, καν έγω κατατρέχω. Sic 
Goisl. Dimidium vei-siculi in edilis desideratur. 

48 Μέ. lla Combef; Edit. σέ. 
52 Μάλιστα* elc. Male hos versus divisos pra> 

bebanl edili, qnos aeculi sunt incaule Bcnediaini. 
Eos ad ordiueni veruin reduximus admilleudo le-

clionefo Goislianam πρδσεστιν. Mullis instiper pec-
cal versio melrica lum quoad senstim, luia quoad 
lypographiain, lum quoad versuuni divisionem, quae 
ouuiia correximus italicis distincla. GAILLAU. 

54 Πρδσεστιν. Ha Coisl. Edit. έστιν. 
55 ΕΙς συμπάθειαν. Qui a/fectum induerit quadam 

neceititudine. Συνήθειαν, comueludine. 
56 Άνείργεται. Iia Goisl. EdiU άπείργεται. 

METRICA V E R S I O . 

Nunc jam ista quonain res ferat, quaeso, vide. 
B. Jain pene nosco. A. Sed ianien 

Sermonis aliquid posluto exomplum tui . 
B. Quodnara sit illud ? 

A. Petram cadentem monte vidisli edito f 
B. Ego ista vidi , nec semH. 

A. Quanla ruetu ad hna volvitur impetu! 
B. Quanloet tremore! 

Α. An facile quae se sistere visa esl l ib i ? 
B. Mtbi noo : an alii nescto, 

Nain petra sese concitans, vincii manum. 
A. Tu vera dieh : 

Uivc et mihi accider*; ad ima cum ftror, 
Με ctiiortbripit impelu*. 

Β Facile al nianere priiiiitm erat meque el peirauu 
B. Perfacile sane. 

. A. Huiccuncta pelrae paria cum sint criinina, 
Tum maxime horcu$, tif puto. 

Qui fiat koc, audi. Certe hnie inett rei 
Grandis volupta». 

At seinel ut horeo quispiaro assuevii, quid hinc 
Conlingil ? baud jam sisiitur, 

Quoad in profundum gurgilem praecepe lUal. 
B. Quis gurges bic esl? 

A. Non gurges ullue major csi pcrjurio. 
B. Id Rcire quid sit, mt placet. 

Horcus inalum nain quale si l , niullos laUt. 
Hoc ergo pando. 
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A . 06 τήν εαυτού πολλάκις σωτηρίαν Α Α. Τδ μή φυλάσσειν δ\ είπε μοι, τί σοι δοκεί; 

Όμώμοκέ τις ; Β . Κα\ μάλα. Β. 'Αρνησις, οΐμαι. 

65 Α. Τί ούν; Δέδοικε μή τι τών κακών δράσας, Α m*W* °* ν π έ < Ρ υ κ 6 ν Ψ*»*>Ρ*'*· 
ΤΙ καί κακωΟή · 8 0 * · ο ύ κ 6 σ τ ι ν ο ύ δ α ^ · 

Α. Αρνήσεως δε τί χείρον άρ' είπεϊν έχεις; 
Μέσην τέως τέθεικε τήν σωτηρίαν, β 0 ύ χ l m } f g ^ 

Τήν αύτδς αυτού δ ηλαδή, Α Ώ ^ 4 ρ , 1 σ τ Χ χ , Τ ρ ο ν ή ψ ε ν Λ > ρ χ ^ 

Ό σ τ ' έξολέσθαι, εί τύχοι ψευδή λέγων. 'Ος γούν δέδεικται κα\ μακρψ. 

79 Β. Ούτω δοκεΓ μοι. 85 Β. Πώς ουν φύγωμεν; Α. Τδν τρόπον κτησώμεΟα 
Α. Τοΰτ' ουν λογίζου, κάν Θεδν ποτ' όμνύσης. Πιστόν. Β Μέγ' εΤπας. 

Β . Τδ ποίον, ώς άν είδώ; Α " ° Ρ * ο υ Τ*Ρ *ί™ ΧΡ*<« εύγνωμοσιν. 
. . . % Λ % , Β . τ Ηττονγάρ οίμαι ουδαμώς. 

Α. Μέσον τέδεικας τδν Θεδν της πίστεως. Α . ^ , ό άντί μάρτυρος. 
Μέσον · τί δ άλλο; ^ ^ Έ χ 6 ι γ ά ρ ο & τ ω ς 

75 Α. Φυλάσσετ' εύορκούντι, λύεται δέ μή , Α. Τί πλείον έστι τοϊς πολυδρκοις, είπε μοι; 
Όσον έφ' ήμίν. Β . Εύ λέγεις. β. Γ ί λ ω - β Τ ί χ &λο «ροατίΟεις ; 

Α. Annon esepe per suam ipsius galuteni 
Juravii ali quie? B» Gerle ga?piug. 

* f f i ^ p g e afflcSiSleUu D,,ID m e l u ι t , n e q u , d a d m i W e n e **χι* 
Mediam interposuit ealutem, 

Suam ipgiue videlicet, 
Ut pereat, gi falsuoi dixigge invematar. 

70 B . Sic inihi videtur. 
A. Hoc igitur considera, gi quando per Detiro juree. 

B . Quale illud eet, u i iiiielligain ? 
A . Medialorem poauigti Deum fidei tuse. 

B . Medialorem gane. Quid enim alitid ? 
75 A. Senralur recte joranii ; aolvitur. gi non recte, 

Quantum in nobig est. B. Recte dicig. 
A. Sed non gervare, dic mibi, quid l ib i \ideiur? 

B. Negationem egge arbitror. 
A. Negalio ergo egt perjuriuni. -

80 B . Nibil aliud profecto egl. 
A. Neaalione autem quid pejug dicere queas? 

B. Haud equidem invenio. 
B. Res egt igilur oinnium pessima, perjurium, 

Ul pluribug demongtratum eal. 
85 B. Quomodo ergo itlud fugiamugt A. Moreg aptog babcamut 

Ad facieadam Odera. B . Magnuoi dicig. 
A. Minug enim opug eal jarejurando virig probig. 

B. llinug illud idem ipge pulo, ac oiiniine. 
Α Sed moreg leslis loco conaisluul. 

90 B. Sic enim ge reg babet. 
A. Ecquod luerum big qui eape juranl? Dic mibi. 

B. Rigug. Quid aliud adjicies ? 
67 Τέως. Ita mgg. Edil. Θεψ. Β. Ούχ έστιν εύρεϊν. 
72 Ά*· είδώ. Claudicare videcar melrum, deft- Α. Πάντων άρ' έστϊ χείρον ή ψευδορκία. 

cienle uno pede, nisi in verbo είδώ du<e fiaol eyllab» Quattior ieli vcrgiculi in edii. desiderabanlur. Ex 
e i duobua primus lilieris εΤ. GAIU.AU. cod. Goigl. descripli gunt. — Versibus express** 

75 Λύεται δέ μή. Subaud. εύορκούντι. italicig disiinximus. CAILLAU. 
79 Πέφυχεν. Goisl. πέφηνεν. 91 ΕΙχέ μοι. Ila Coisl. Inedil . deegt μοι. 
80 Β. Ούχ έστιν άΧΧως ούδαμή. 92 ΓέΛως, etc. Igle vergiculug deesl in Goisl. 
Α. "Αρνήσεως δέ τί χείρον άρ% είχειν έχεις; 

METRIGA V E R S I 0 . 
Α. Annon salutem per suara quigquam frequcna Β Α. At non lueri, quale lu crimen pulag? 

Juravii 1 B. Islud quis negel? B. Negationem, 
Α Quid ergo? meiuit ne quid admiOeng mali,

 A ' » W 2 ^ T A I ^ ™ ' 
Palialur etiam ? κ 7 ^ 9 i Γ . · 

. . . . Neqauone peiu$ e$u qutd polesi t 
Mediam galuiem glaluit mler ge el Deum. Β. ΛΊ/, credo, pejii. 

Suam galulem gcilicet : 4 . fog e r g o peS$ima omnium e$t perjurium, 
Ul percat ipge, falsa gi verba efferal. jam probatuiu est plaribug. 

B. Sic iuihi videtur. B . Fuga ergo lanti qua inali? A. Moreg probi . 
Λ. Hoc ergo reputa, gt Deum jureg quoquc. . B- Magnumque dtci$. 

B. Expone quidnam boc, o l eciam.
 AJ*ZC0 minus ομϋ8. esl enim pro,,,s ?in8e 

Α V A - u 1 1 · . B. Miuug; immo plane non opus. 
n 1 1 n C ' pp01? i [ m r e g n a l l , , l e r c o l a s - A. Moreg bonegli lunc locum leaUg lenent. B. Ipguro pi-ofecto. Β λ S i c q | | | p p e r e e e 5 l 

A . Servalur erao vera juraoti : gecug, A. Quidiiam ille Iructug, g«pe qui jurat, r e f e r i ? 
St falsa. B. Recle lu quidem. B. Riguui. Quid aliud insupcr? 

file:///ideiur
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Α Μηδ' άν λέγωσιν ούν τι κα\ πιστδν, δοκείν. 

Β. Κάμοίγ ' αρέσκει. 

95 Α. Φέρ' ουν, έμο>. πείσθητι, Β .Κα\ μάλιστα μέν. 
Α. Τοίς τού λογισμού φαρμάκοις 

Πάσαν κάτασχε τήν νόσον. Πολλοί δε δή 
ΤΟν ίσμεν ημείς 

Καλ μειζόνων έκράτησαν ή βούλομαι. 

100 Β. Τίνων λέγεις δή μειζόνων ; 
Α. Θυμού, φθόνου τε, πλησμονής, τών πλησμονής. 

Β. Πώς ταύτα με ίζω; 

Α. Πλείων δρεξις. ΤΩν δ* δρεξις έντονος, 
Μείζων καθεξις. Β. Πά; λόγος. 

105 Εί δ' ού καθεκτήν τήν νόσον τέως έχεις, 
Τί δεί γενέσθαι; 

Α Α. Τδ γομν άε\, κα\ μείζω, καί παντδς πέρι, 
"Ορκους πληθύνειν, φεύγε μοι. 

Β . Πότ' ούν, τίνας τε, καί τίνων δίδως χάριν; 
110 Α. Ούσης ανάγκης. 

Β . Έστω . Τίνος δέ δή, προστίθει; Α. Κινδύνων 
Έλευθερώσων δή τινας. 

Β . Χρηστό ν γε. Α. Ή σεαυτδν αίσχράς αίτίας 
Ελευθερών γε. 

115 Όρκος δέ μή σοι χρημάτων κέρδος φέροι. 
. Αίαν γάρ αίσχρδν φαίνεται. 

Β. Αίαν. Α. Πρόχειρον έγκαλείν ψευδορκίαν 
Τούτων τί μάλλον; 

Πλείους κακο\ γάρ είσιν είς τά χρήματα. 
120 Β. Πλείους · τίς ού συνθήσεται; 

Α. ΚαΙ τοίς σοφισταίς τούτ' έδογματίζετο. 
Β . Τί ουν μέγ' ήμ ίν ; 

Α. Ut eliamsi aliquid veri dicaut, dicere non videantur. 
B. Mihi quoquelta placet. 

95 A. Age igilur, obsequere mihi. B . Ac libentissiine quidem. 
A. Ralionig medicamenlis 

Morbmn omnem comprime. H.iU aulera 
Qtiog novi, 

Eliam majora (vitia) quam nunc ν >lo. viccrunl. 
100 B. Quaenam niajora dicis? 

A. Iram, Hividiam, gulaai. el quae ex gula. 
B. Qtiomodo hsec niajora ? 

A. Veliementior borum app luus. Quorum auleui vebcmens appelilus, 
Ea dilficilius repriinere. B. Cerla res. 

105 $00~501 Sed si iiiorbo haclenus iuganabili luboras, 
Qnid fucieiwuin? 

A. Semper, el vebcmentius. et de re qttalihet 
Gaveas jiisjuraudmn inuiliplicare. 

B . Quandonam ergo, etqtiale, el quaui ob catisam, concedis jusjuranduui? 
110 A. Ubi adesl necessilas. 

B. Sit sane: sed quae necessilas, adde. A. U l periculis 
Liberes aliqtiem. 

B. Optimuiu id saoe. A. Vel ut le ipsum turpi crtmine 
Exgolvaa. 

115 Sed ne tibi ex jurejurando pecuniae lucrum accedat. 
Id eniin videtur adinodarn lurpe. 

B. Admodum. A. Ac proclive esl perjurii accusari 
Istos pnesertim. 

Plures enim sunt mali causa pecunia?. 
120 B . Plures sane. Quis non assentiatur? 

A. Alqae id gopbistaj auluiiiabaiit. 
B . Quid igitur magui a nobis Gl? 

101 Πλησμονής\ τών πλησμονής. Coisl. πλη­
σμονής, τών πλησίον. 

105 "Εντονος. Coigl. εΰτονος. 
107 Μείζω..Co\s\. μείζοσι. 
108 "Ορκους πληθύνειν. Coisl. δρκοις πληθύ-

νεσθαι. — ln ulrnque casu deficit nietrum, cum 
prima syllaba πλη, quae deberct esse brevis, male 

producalur. C A I L H U 
111 Τίνος. Coisl. τίνων. 
115 Σοι. Ita Goisl. Edit. μοι. 
117 ΈγκαλεΤν. Coisl. έγκαλείσθαι. 
119 Κακοί γάρ. lla Goisl. In edil. deesl γάρ. 
120 Πλείους. lia Goisl. Deest in edit. 

A . Ut vora nec cum dicat, iuveniat fidem. 
B . Mibi sic videtur. 

A. Ergo monenli pareas. B . Perquam libens. 
A. Ralionia ipse pharmacis 

Omnino morbum comprioie; a mullis virig, 
Quos ipse novi, 

Majora qtioque sunt vicla, quam de quo loquor. 
B. Majora quaenam nuiic ais? 

A. Invidiam, et iras, et gulain, et quae sunt guia. 
B. Majora quinam basc? 

A. Gupido major; quae quis ardenter ctipii, 
llaic relinel arcte. B. Res ila est. 

Comprimere morbtim si tamcn iionduui polcg, 
Quidnam est agcaduin ? 

METRICA VERSIO. 
Β Α. Jurare galtem gemper et grandissime, 

Oinnique de re, diffiqje. 
B . Quando igilur borci graliam nobis facig ? 

A. T U I I I cum necesse egt. 
B . Qiiando at necesge esl, adjice. Α. Ex periculis 

Magnis ul aliquog exlrabag? 
B. Recle. A. Yel ut le criioine exsolvas gravi, 

Tum quoque liccbit. 
Jurare quaeslus absii at causa m i b i : 

Uoc turpe tcilicet nimte. 
B. NimU A. Quis autem talis haud perjnrii 

Prompte arguatur. 
Plures eitim sunt improbi in pecuniig. 

B. Nemo id negarit. 
A. Eiiam a sopbistis tradilum hoc olim fuit. 

B. Quid ergo grande, εί pares ? 
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Α. Ουδέν τδ μιμείσθαι, cl δέ καλ φαινοίμεθα *Β· Τίν' ούν λέλοιπας δρκον; Α. ΕΓΘβ μηδένα, 
809 

Χείρους,'τ/κΤ αίσχρ&ν καί μάλα. 

125 Β . Όρκους δέδή μάλιστα φευκτέον τίνας; 
Α. Εύδηλόνέστι. 

Β . Πλήν σου γ ' άκούειν ασφαλές. Α. Τούτους λέγω 
Όσοι γε φρικωδέστεροι. 

Β. Δέδοικας είπείν; Α. Όσσοι άν μνήμην θεού 

150 Έχουσιν απλώς. 

Β. Γραφών δέδή τί , καλ πάθους, καλ προσφοράς*; 
Α. Κα\ ταύτ* ομοίως μυστικά. 

Β. Ήμίν δέ δή μάλιστα τών εγχωρίων* 
Α. Κα\ δακρύω γε. 

155 Τδ γάρ σύνηθες καλ νόμος καθίσταται. 
Πλήν πανθ' άλωτά τ φ λόγφ. 

Μή δ' ήν τις άλλος. 
Β. ΕΙ μή γυναίκα, τέκνα, τήν σωτηρίαν, 

140 Ζωήν, άπένθητον βίον. 
Α. 'Αραλ τάδ' έστ\ν, άλλ' δμως δρκος δοχεί. 

Β. Καλ γάρ δοκείτω 
Ταύθ', ο ί τε καλ πληγέντες ούκ όλώλαμεν * 

Ψυχής γάρ ούπω κίνδυνος · 
145 "Ην έξολέσθαι, παντελής έστι μδρος. 

Α. Όρθώς έχει σοι. 
Σολ δ* είς άπαντα, τή ζέσει τής καρδίας, 

βεδς, τράπεζα, φίλτατα, 
Σταυρδς, γυνή, τδ θείον αίμα, αίμα σδν, 

150 Γή καλ θάλασσα, 
Ό πρώτον ήνεγχ' ή κακή προθυμία» 

Τφ σφ φθορεί κινούμε νον * 

Α. Nibil gane magni, si eos imitemur. Sed gi videamur 
Deleriores, erit id tnrpigsimuin. 

125 B . Quaenam attteni juramenia maximo fugienda? 
A. Manifeala res eet. 

B. Sed tamen ex ie audire laliue erit. A. Illa dico 
Qusecunque liorribiliora. 

B. Enarrare meiuig? A. Quotquot Deum 
150 Simpliciter memorant. 

B . Quid si Scripturae, aut passionem, aul gacrificium ? 
A. Sunl haec pariler arcana et mystica. 

B. At nobis (juramenia) inter precipuag loci consuetudine*. 
A. Esi iia, idque defleo. 

155 Nam consueiudo etiam legig oblinet locum : 
Sed tamen omnia ratione vinci possunt. 

B. Quodnam ergo jusjtiraadum coucedig? Α Ulinam uullum! 
Neque aliud proraus easet. 

B . Qnidni pcr uxorem, filto*, gatutem, 
140 Vitam, progperog eventus ? 

A. Sunt baec imprecationes. Sed tamen jusjurandum videnlur. 
B . Ac sane videaniur lalia. * 

Hig etsi Uedimur, non taiuen porinroe. 
Nondtim animae periculum, * a . 4 

502 503 1*5 Quam quidein perire, perfectue cel interilue. 
A. Recle haec libi ge habenl. 

Tibi vero ad omnia quas aecidoni, esiu cordU, 
Deua, mensa, res chariggima% 

Crux, uxor, diviiiirs ganguig, gaoguig trnie, 
150 Tcrra el mare, 

Q.iidquid primum niala cupidilas protulit, 
Corrupiore tuo hiciUnle, adbibenlur, 

125 ΕΙδέ xol. Ua legendum. ln edii. decal εί. 
429 Ό σ σ ο ι dV. Edit. τους δσσοι, unde claudicat 

vcrsus, ol deinde έχουσ' pro έχουσι. GAILLAU. 

140 'Απέτθητοτ. Vilam mteroris experiem. 
145 0?rtr. ha babel Goisi. codox οίος τε XAL 

Forle legendum forct οίοις τε καί. 

METRICA VERSIO. 

Α. Nil grand$i ·« pare*; loeum at lenebimu* 
Victi minorem turpiter. 

B . A i fugere quosoain maxime borcog coafeoil ? 
A . ld eai aperluiu. 

B . Audire at abg te lntiag. A. Hos intelligo, 
Qm letrioreg caelerig. 

B . Time$ relerre? A. Quotquot alti Numlms 
Sumpsere nomen. 

B . Quid Scripla gacra, passio, atque oblaliu? 
A. Sunt gane et ista uiyglica* 

B . Jurare Umen baec, nos apad, mog eel fio-
[qiieng. 

A. Egt: idquo ploro. 
Moa quippe longus obiinet tegfe locum. 

At raiio nil non eflicil. 

ft B . Horcum ergo quemuam liquerig ? A. Nul lu i 
[velira : 

Nec exgtet aliug. 
B . Quid gi galuiem, filios, goclam ei tor i , 

Viumque juretn progperam? 
A. Sic lmprecarig, agt babel id borci lypuin. 

B . Habet, falemur. 
Sed ictug ipge gioi licot, umen baud pc r i i ; 

Menti pericluni nondum enini eg l : 
Oumino quam qui perdirfil, miaer ocddil 

A. Retle ieiud inquig. 
Ad cuncia ged to femdog jurat Deam 

Meiigauique, cbara ei pignora, 
Griicein, Deique gaDguineia, ei giuittl Uiuin, 

Terrani, freluinque, 
Quidquid libido peglileng prinium tul i l , 

Agitauie pravo danmmc, 
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Ός καί γλυκεϊαν τήν νόσον ποιεί δοκείν, 
I I τής άνοιας 1 

1S5 "Ωσπερ χέοι τε χρυσδν έκ γλωσσαλγίας. 
Β. "Εχει γάρ ούτως, ιϊ>ς λέγεις. 

Λ. Άλλα δ* έπ ν άλλοις κύματ' εξεγείρεται, 
θυμού πνέοντος 

"ίσως, Γσως δέ χρημάτων Γσως πόθου · 

160 Πλείσται γάρ είσιν αί πάγαι. 

Ού τδν χεθέντα δεινδν δρκον οΓεται. 
Β. Ούκ οΓεται γάρ. 

Α. Τψδ* έμμένοντι, φευ τάλας! συμπνίγεται. 
Β. Όσπερ γραφεύς εί τού πάθους. 

165 Α. Πείθειν νομίζει τ φ άπειθεΐσθαι πλέον, 
Ά ν μή νοηΟτ}. 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 802 

Α Τί δεΓ λόγων σοι πλειόνων, άν εΓς κρατή; 
Β. Μόχθος περισσδς δηλαδή. 

Α. Όρκων δέ τί δει πλειόνων, άν εΓς κρατή; 
!70 Β. Ούκ οΓομαί γε. 

Α. Τδ πλήθος ούν γνώρισμα τής ού πίστεως. 
Β· Ούκ εστίν άλλως, εύ λέγεις. 

Α. H μηδόλως ούν όμνύειν, ή εΓπου τινά. 
Β . Τοΰτ' ήν άριστον. 

475 Α. ΕΓς άν τρέπηται. κα\ τδ πάν τραπήσεται. 
Β. Καλού γε τού σοφίσματος! 

Α. Είποι τίς άν, τδ πλήθος ώς πιστεύεται; 
Β. Νομίζεθ'ούτως. 

Α. "Η καλ κόνιν συνθείς σύ ποιείς χρυσίον; 
180 Β. Τίς δ' άλλος, ή τίς ή φύσις; 

Α. Έ κ πλειόνων δέ, τίς λόγος, άπιστουμένων 
Πίστιν γενέσθαι; 

Q H I etiam efficit, ut dulcis morbus videalur, 
Ο vesaniain l 

155 Quasi auruui ex linguae prurijine profundat. 
B. lta se res habet, ui dicis. 

A. Al i i aulem ex aliis fluclibus excitantur, 
Ira epiranle 

Forsitan, forsitan pecuniae amore : 
160 Sunt euira plurinii laquei. 

Non grave i l l i videlur jusjurandum quod etfudit. 
B. Ron sane vtdcitir. 

A. Sed ab eo quod inius manet, beu miser! suffocalur. 
B. Yeluli piclor es bujus morbi. 

165 A. Fidein sibi adhiberi putat, cum denegatur maxime, 
Si non intelligamr. 

Quid opus est pluribus ralionibus, si una vicerit? 
B. Labor videlicet supervacaneus. 

A. Juramentis quid pluribus opus est, si unum vicerit? 
170 B. Haud equidem arbilror. 

A. Mulliludo igiiur iodicium esi ftdem denegari. 
B. Non aliter se res habet, recie dicis. 

A. Vel igilur omninonon juraxe, vel saltem raro. 
B. Id (juidera easel oplimuin. 

175 Α. Unum si violeltir (juramentum), omnia violantur. 
Β- Ο appositam ralionem l 

A. Forle quis dixeril multiludtni fldem adjungi. 
B. Sic equidem arbiiranlur. 

A. Nunquid tti ptilverem congerens aurum eflicis? 
180 B. Quie vero alins, quseve natura? 

A. Qnae raiio esse poiest,ut ex pluribus, qiwe flde carent, 
Fides oblineaiur? 

152 Τώ σφ φθορεϊ. Corruptore iuo> id esl, dia- rabic aclus, nec saiis sui fompos, aiia ex aliis J I H 
D 0 [ 0 t rattienta evomit. Combef. Bilt. omisit. Goisl. prd μή 

155 Χέοι τε. Sic legendum videlur. Edil . χέοντι. hatet μοί. Sic legil Leuv. Iknique si rem recte con» 
166 mAr μή νοτ\θη. Si ηοη intelligalur. Quod sl *idero. 

METRICA VElRSIO 

Dnlcem vidcri qut tibi niorbum facil, 
Ο stolidiiatem! 

U i si loquaci gutture aurum funditea. 
B. Ha eal ut ipse nuntias. 

Λ . Fluclus, subinde sed DOVI surgunt, fureos 
Cum spirat ira, 

Vel forle saeva cum sitis pecunise. 
Permulta nam sunt retia. 

Quem fundit horcom, tunc enim haud ducil gravcm, 
B. Non ducil equideui. 

A . Sed suflbcalar, peclore bunc si presserit. 
B. Morbi peritns piclor es. 

A . Fidero arrogari lunc sib^ magis pulat, 
Gum nemocredit 

R Gum eermo vincit unus, an mullie opus? 
B. Labor hic inanis scilicet. 

A. Horcus si vincat unious, quid pluribue 
Opus esl? B. Opus n i l . 

A. Horci ergo pltires, non tibi credi judicanl. 
B. Dt loqueris ila se res habet. 

A . Horcos vel omnes igitur aut mnltos ftige. 
B. Sapienler istud. 

A. Unus cadat nam si irritas, cuncti cadenl. 
B. Recte quidem lu riisputas. 

A. Horcis habeliir, dixeris, multis fldea. 
B. Sic arbilrantur. 

A. iunctone mullo pulvere hinc aurum facisf 
B . Naiura proraus boc vetat. 

A. Ex pluribusne, cuncta quae careant ftde, 
Fidem obtinebis ? 
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Β. Ούδε\ς, Ιμοι γε φαίνεται, Α. Παύσεις ποτέ 
Πλούτου χαχίστου βέλτιον; 

185 Ούχουν δμή τα πάντα, ουδέ πάντοτε, 
Έσθων, χυβεύων, 

Πλέων, δδεύων, δυστυχών, εύημερών, 
Απεμπολών, τ \ κτώμενος, 

Χαίρων, στενάζων, έν φίλοις, έν συμπόταις, 
490 Έμών τδν δρχον, 

'ιΐς οί τροφής τε χα\ ποτού πεπλησμένοι. 
Β . Πολλής τδ πράγμα συμφοράς. 

Α. Άλλ' ουδέ πάντων είνεχ', ώς άλώσιμος, 
Έπάν χρατηθής 

195 Έργου, λόγου, σχιάς τε.χαΐ τυραννίδος. 
Β . Ός γούν τά πολλά φαίνεται. 

CARMINUM L1RER 1. THEOLOGICA. m 
Α Α. Τά πά»θ' υβρίζεις, χα\ θεδν χα\ πράγματα. 

Β . Πώς δή τά πάντα; 
Α. Είς έν τά πάντα συντιθε\ς, ούχ δντ' ίσα. 

200 Σπαρτός τόδ* έστίν ήνίας. 
Τί δ ' ; ούχ\, φήσεις, χαι θεός ποτ* ομνύων 

Εύρίσχεθ' ήμίν, 
Ό ς αί Γραφα\ γούν; ΤΗ τί χα\ κρείσσον θεού; 

Β. ΤΙ κρείσσον ούχ εύρίσχεται. 
205 Α. ΕΙ δ' ούτι χρείσσον, ούδ' άν όμνύοι ποτέ· 

Β. Πώς ουν λέγόυσι; 
Α. Αέγει τι, τούτο δ' δρχος έστ\ τού θεού· 

Β. Πώς ούν χαθ' εαυτού λέγεται; 
Α. Πώς; ούδ' άν είη παντελώς, εί ψεύδεται; 

210 Β . Φριχτδν λέγεις τ ι . » 

Β . Nulla, ut mihi videlur. Α. Relinqoesnc tandein aliquando 
Malag divitiag, quod est nieliiis? 

504505 485 Noli ergo vel quaevig juramenta usorpare, vel aemper, 
Edens, ludena, 

Navigang, iter faciens, si mata cesserit, si bene, 
Vendens, aliquid acquirens, 

Gaudeng, ingemigceng, inler amicog, inter convivaa, 
190 Voroens jugjurandum 

Veluti qui cibo el potu repleli eunt. 
B. Res valde calanmosa. 

A. Nec vero quibusvig de caugig (jures), quasi qui retis agendus gii, 
Si victus fueris, 

195 Opcris, aerniunia, umbra?que el violeniise. 
B. Gerte velut plerumque fieri videlur. 

A. In omnia coMiitnelioaus es in Reuiu et res creatas. 
B . Quomodo vero oninia Τ 

Α. In unum omnia necleni, quamvis non sint aequalia. 
200 Sparlea hssc. esl, ceu plexa junco habena. 

Qaid antem ? Nonne, inquies, el Deum aliquando jurasse 
Inveniraus? . fc 

Sic Scriptur* tradtinl. Quid auiem ueo melius? 
B. Haud quidqtiam melius intenitur. 

205 A. Si aulero non csl quidquam meiius, nunquam jurat. 
B. Quomodo erao tradunt (Scripturae Reiim jurare?) 

A. Giim aliquid dfcii, id juramenlum est Dei. 
B. Qui igiitir per se ipsum jurare dicitur? 

A. Qui? Deus omnino non forel, si mentiretur? 
210 B. Horrenduni quid narras. 

184 ΒέΛτιοΥ. Edit. addunt: μηδέν έχειν. Haec 
autero deaunt in Goigl., senraverunt vero Bene-
dictini, qui verterunt: Detineine tandem atiquando 
ex malit diviti* nihil meliushabere? Sed aervatig hia 
verbis μηδέν έχειν, nuila remanet metri forma; liia 
autem cum Goisliniano codice rejectts, fitcura mclro 
patens sensus, quem in texlu expres&imus. CAILLAU. 

186 "Εσθων, etc. Hic plena in edit. melrorum 
confusio, quam a Benediclinis non coordinalam 
ad ordinem reduiimus. CAILLAU. 

194 Έχάν κρατηθης. Leuv. Tanquam qui depre-
hendi po$si$9 is conticiarii, vel ip$a re, ttl verbis. 

vel umbra quadam, vet per t im. 
200 Σπαρτός τόδ' fcrTlr ήτίας. Adagium qood-

dam islud est, inquit Gombef., quo nexnm rragi-
lem, aeu leve arguracnium esse ostendil poeta, qui 
8uos versuscrebroadaaiia condire solel. Leuv Hac 
freni tui regula tiu debel, qua vetat nt injuramen-

qucB non $unt paria, divina cum humanis, inter 

£tw incomparabile quoddam eit dhcrimen eomponat. 
• 11- videlttr legisge άνοίας. Demeniis kwc e$t nexio. 

Quod nec aatis ad nieuiem Gregorii, nec meiruui 
patitur. 

201 ΟύχΙ. Ila Coial. Edil. ού. 

M E T R I C A V E R S I O . 

B. Non ego : nec ullns. A. Provide num desitie* 
Tandem malas quwrens opeg f 

Nec ergo jures cuncla, nec semper, pula 
Ludeng, edensve, 

Miger, beatus, navigans, carpens iter, 
Vendeng, emeagque plurima, 

Gaudeng, gemigceng, in epulis borcum vomcns, 
Inlerque aniicos, 

Ul qui lyaso, dapibug el mullig tiiment. 
B. Haec misera reg egl admodtini. 

A . Ob ctincta nec Hem, caplns ul si gig slalim, 
Gum scrmo vel res, 

Β Vel umbra, rel vig dora te convicerit. 
B. Plerunique cerle, ut ccrnilur. 

Α. Ιιι cuncla probra fundis, in rea ac Deum. 
B. Incuncia qtiinatn? 

A. Ttinc cuncla in unum nectig haud aequalia. 
Deinentig esi ba?c nexio. 

Quid? inquig : annon maximug jurat Deug? 
Scriptura cerle 

Id tradit. Egtne quidpiam roeliug Deo? 
Nil melius eistal ugpiam. 

Nunquam ergo jnrat. B. Gur gacne ergo Litierae 
Tegtantur igtud? 

A. Gtim dicil aliquid, horcus id gamnii est I>e i . 
B. Gtir voia per ge concipit? 



Η65 SECTiO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MO tALIA. 
Α. Φύσις γάρ έστι καλ τδ άψευδείν θεού * 

Ούκ έστιν δστις άντερεΓ. 

Β. Τί δ' ή Παλαιά; Α. Ού τδν δρκον κωλύει, 
Ζητεί δ' αληθή. 

215 Καλ γάρ φονεύειν τηνικαύτ' ήν έννομον, 
Νύν δ' ουδέ παίειν. Β. Τού χάριν ; 

Α. Τόθ' ή τελευτή τών κακών έκρίνετο, 
Νύν καλ τδ κινούν. 

Β. Ούτω δοκε> μοι. Καλγάρήλθ ' έπλ πλέον. 
220 Α. "Ωστ' ούδ' όμείται σωφρόνων. 

9. Τί ούν; δέδωκας έστιν οΓς, ώς νηπίοις, 
Τροφής τά πρώτα, 

Ός άν λάβωσι καλ τροφήν τήν ύστερον; 
Α. Όρθώς γε καλ σοφώτατα. 

506 
Α 225 Β. Καλ Παύλος ώμνυ, φασί. Α. Τίς τ*κΤ είπε 

11ς λήρος ήν τ ι ς ! 
Β. ι Μάρτυς θεός μοι, > καί, c θεδς τόδ' Ιστορεί, > 

Ταύτ' ούκ ήν δρκου; Α. ΚαΙ τίνος; 
Πίστωσίς έστι τοίς τοσούτοις ά ^ α γ ή ς , 

230 Β. Έμολ δέ δώσεις; 
Α. Καλ πάντα μοι γένοιο Παύλος είς σθένος. 

Στάθμη δικαία τούτο γε. 
Β. θυμός τι λήψετ'; Α. Εύγε, τηνικαύτα δή, 

Έπάν τι συμβή. 
235 Απλούν κακόν τι χείρον, ή δισσδν δοκεί; 

Οίον τόδ' εστί · 
Τδ δ' ού προκληθέντ' αθρόως δρκω πεσεϊν, 

Τί φαίνεταί σοι; Β. Ναλ φθόνος· 

Α. Nalura quidem Dei est, quod non menlialur : 
Nemo est qui nega^erit. 

B. Quid aulem lcx velus? A. Jusjurandum non prohibet, 
Sed quaerit veritatem. 

215 Etenim occiderelunc lemporis erat lege permissum : 
Nunc autem, nequidem licet ferire. B. Quaiu ob causam? 

A. Tunc perpetratio sceleris judicio plectebalur: 
Nunc aulein, eliam id quod niovet ad crimen. 

B. Sic mthi videtur. Etenim lex nova tendil ad perfectius. 
220 A. Quamobrem non jurabit sapiens. 

B. Qitid igilur ? nura largins qtiibusdam tanquam infanlibus, 
Primum cibum, 

506-507 U l eliam capiant escam firmiorem? 
A. Recieqiridem et sapientissime. 

225 B. Aiqui Paulus juravit , inquiunt. A. Quis boc libi dixil? 
Quam nugalor is fuit! 

B. c Teslis mihi Deus est, ι et : c Dens scit, ι 
Nonne h»c sunt jurametitum ? A. Quod ? 

Nthil aliud sunl quam asseveralio tanlis rebus nixa, ut sil inviolabilis. 
250 B. Mihi vero idemne corwdes Τ 

Α. Dlinam mibi omnino fias Paulus in virlute! 
Regula sane jueta est. 

B. Iracundia quid accipiet? A. Optime tum scilicet, 
Cum aliquid accitlerit. 

235 Simplexne malura tibi majus t quam duplex, videtur? 
Quale isiud esl : 

Ui si nemine impellente in jurameiitum sponle incidas. 
Quid libi videtur ? B. Quasi primum scelus. 

215 Καϊ γάρ φοτεύειν. Nempe eo eensu, qnod 
judex sententiam proferrel, tit ipse subinde expouit. 

2 1 6 Ουδέ παίειν. Ne leviu&culam injuriam inferre, 
ne quidem irasci. 

219 rH.lff έπϊ πΛέον. Coisl. ήλθε τδ πλέον. 
225 Τήν ύστερον. Posteriorem. 
228 Ταντ' ουκ ήν δρκον. Ita Coisl. Nonne hwc 

aa\juramenlumperlinenl f ln Edit. ταΰτ' ούν ούκ, elc. 

230 Αόκτεις. Ita Coisl. Edil. δώσει. 
233 θ ναό ς τι Λήψετ'. Iracundia etiam aliquid 

accipiet. Aliqiiid etiam dabi». Mox δΛ. Coisl. δεί. 
234 Έπάν. Ila Goisl. Mendose eait. άπαν. 
235 ΑοκεΤ. Coisl. δοκείν. 
238 Nal φθόνος, l la Goisl. Edit. καλ φθόνος. Hoc 

nomine saepius dtabolutn appellal Gregorius, quod 
ejus invidia inors et omne malum aubintraverit* 

METRICA VERSIO. 
A . Omnino non est, falsa si potest loqui. 

B. Horrenda narras. 
A. Natura namque esiNuminis, verum eloqui, 

E$l nemo qui negaveril. 
B. Quid at vetuslex? A. Illanon horcum velat^ 

Sed vera quaerit. 
Namque et veiabat illa caedem admiltere: 

Hscc et ferire. B. Gur ila? 
A . Plecti solebat criioinum lunc exitue : 

Ntinc eliam origo. 
B. Sic mihi videiur; haec ee enim ultra porrigit. 

A. Horcum ergo fugietqui sapit. 
B. Ergo quibusdam porrigis, piicris velut, 

Lac ebibendum, Λ 

Qtio finniores capere posl cibos queant? 
A. Sapienier isiud porrigo. 

B. At Pauhis eliam jurat. A . 1d qui dixerit, 
Vaiium bunc putaio. 

B. c Teslis Deus ι qu i , t Novil hoc s t j m m u s 

[Deus, ι 
Nonnehorcus haec sunl? A. Neutiquani. 

Sed firnia rebus maximis asserlio. 
B. Idem mibi dabis ? 

A. Ad cuncia magni sis velini Pauli aeraulus. 
Esl recta sane haVc regula. 

B. Qiiidnam iracapiel? A/Optime tum scilicet, 
Cum quid eril orlum. 

Simplexne gravius, an duplex censes malum ? 
Gujusmodi boc est : 

Quid, sponle in borcum si cadas non coacilus? 
B. Iniiiiane crimen istud esl. 
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4 . TC r, άν προκληθείς, βλλο χείρον είργάσω; Α Β . Πολλοίς συνήθης ή νόσος. 
210 Β . Τοϋτ' αύτδ δή που. 255 Α. Πολλοίς τόδ' έστίν* οίον βΓτιςδεσπότην 

ΕΙ δ" έξ αγνοίας; Α. Μείον. Άλλ' υπεύθυνος, Παίων, άτιμων, 
ΤΩν ήν τδ χίνημ' έξ έμού. Τδν δβύλον ή άφείτο, ή τιμ$ν Θέλοε. 

Β . ΕΙ δ' ούχ Αχών μέν, κινδύνων δ* ελευθέρων; Β . Πολλής γ ι της ατιμίας 1 
Α. "Αλλος δδτω τις. Α. Ή και βασιλέως εΙκόνα σώζοιτό τ ις , 

245 Β . Εί δ' έγγραφοι τ ις , δρκον ούκ δμωμοκως ; 260 Αύτδν χαθαιρών. 
Α. Τί ούν τδ γράμμα βούλεται; Β . "Εχει μέν ούτω. Τούτο προστίθει δ* έτι, 

Χειρδγραφον δέ τών δεσμών δεσμεί πλέον. ΕΓπερ τι λείπει τψ λόγφ. 
Β. ΕΙ δ' έξ ανάγκης; Α. Ή γλώσσ' όμώμοχ', ή δέ φρήν άνώμοτος, 

Α. Πώς ού τέθνηκ*; έχρήν δε πρόσθεν καλ θανεϊν. Πολλο\ λέγουσιν. 
250 Β. Εί δ' ού Γραφών προκειμένων; 265 "Απαντα πρόσθεν, ή δρκος, σοφίζεται. 

Α . Σελλς τδ σεπτδν, ή θεδς χαρίζεται; Μηδελς πλανάσθω μηδόλως. 
Β . Δήλον τόδ' έστί. Όρκος μέν έστιν, ή δέ διπλόη πόσον 

Α. *οβή τδ δέρμα, τδν βεδν δ' έγώ πλέον. Κακδν πρόσεστι! 

Α. Quidautem, ai provocatug, graviusne aliquid fcceris? 
240 B. Iiidem niafum esl, ul prius. 

Quid gi ex ignorantia? A. Minus quidem malum. Yerum rcue eum, 
Eorum quoruin niolus e i me onlur. 

B. Quid t i , non equidem invilug, sed ad l.bcranduin a periculo? 
A. Alhig quis concedal. 

245 B. Sin autein quig scripserit, juramenlum ore non proferens¥ 
A. Quid igitur luec gibi vult ecripiura? 

Porro scriplura vinculis constringil arclius. 
B. Si antem ex necessiia e? 

A. Quomodo mortem non oppciiil? Oporfebal enim poliut mori. 
250 B. (jiiid gi non prseseiilibus gacria libiig? 

A . An codex veneralioiieiu, au Deus praetiat? 
B. Id manifestiim esi. 

A. Mentbraitam liiiieg; Denm ego magig. 
B. Pluribug frequeng egt hic morbug. 

255 A. Multig et igiud esl; ae veluli gi quig bcrum 
Verberang et ignominia aQicieng, 

Servum aul miggtim facial, aut etiam venerari velit. 
Β. 0 insigaein conlumeliam f 

A. Vel 8i quigregiani imaginem gervcl, 
260 Regem ipsum ihrono dejicitng. 

509*509 B. Sic egt equidcm. Hoc autem adbuc velim adjiciag, 
Si quid guperegt dicendum. 

A. Lingua juravil, ged ineng est injurata: 
Hoc inulli diri i laii t . 

265 Quidvig potiug quam juramcnlum gululole excusatur. 
Neino gibi fraudem tteri ullatenug paliaiur. 

Jjuramentum quidem egt, addiu auteui fraude quantuin 
Mali accedit! 

244 'ΑΛΛος δότω τις. Aliu* concedat. Sigoificat 255 άέρμα. PelUm. Vat. in marg. βίδλον. 
se id non concedere, noa lamen prohibere quomi- 257 Ή τιμάν. Iia Coigl. Edil . τιμών, 
nug aller coiicedal. Supra, verg. i i l et 112, videlur 250 ΒασιΛέως. Ha Goisl. Edit βασίλειον. 
illud pcrmitiere. 265 Ή δέ. ila Yai. Edit. ή καί. Hic versug est 

251 Τό cexTor. Ila Coigl. et VaU Edit. τά σεπτά. Euripidig a Marco Tullio gic redditug : Juravi lin-
Mox, Yat. in marg. χωρίζεται pro χαρίζεται. σ«α, menlem injuratam gero. 

METRICA VERSIO. 

A. Quid graviug aliquid concilug gi fecertet R B . Multig freqtieng e t i morbng hic. 
B. Perinde crimen. A. Multis idemque eal islud , ut gi verberaag 

Quid gi htgeienler? A . Id minug, ged ai lamen Spernengqae dominum, 
Sit niotng ex me, gum retig. Diinillal aliquis servulum , aut etiam colal. 

B. Si non coactug, sed fugang periculum? B. Esl isiud ingeng dedecug. 
A.Concedat aller. A. Statuam velui gi principig gerrana, Ihrooo 

B. Quid, gi quig horcum gcribat, baud ore cfleral? Delurbel ipgum. 
A. Scriptura quid vull baec gibi ? B . 8ic esl ut inquig. A l velim adjungag adfauc 

Yincla ininus arcte nog ligaut quani ayngrapbx. Si quid gttpergit dicere. 
B . Quid si coaciua? A. Horcuro profudit lingoa, multi boc dictitant, 

A . Mortem anie decuit perpeii. B. Quid si gacmm At non itein meng. 
Mon proferat quig codiccm ? Fraudero ?ed borcug regpfflt gupra omnia. 

A. Yenerationem datne codex, an Oeus? Sibi nemo fucum factilel. 
B. h\ cgt aperiom. Esl islud borcug; juncia fraus ei accfideng, malo 

A. Pellem vererig: plus ego mulio Deum. Quantum a <dii ultra? 
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Β. Σκοπώ. Τί δ' δρκος; Α. Τών δεδογμένων δ νους. Α Β. ΙΙώς αν τόδ' εΓποι; 
270 Β. Έφριξ ' άκούων οίς λέγεις. 285 Α. Μή που δέησις δευτέρου καθαρσίου; 

Α. Λέγεις μέν. Ούπω δ' οΤδα πρίν πείρα μάθω. Β. Τί δ* έστι τούτο; γνώρισον. 
Πίστις γάρ έργον. Α. Έστι δέ μακρών δακρύων καλ τήξεως. 

Φρίσσουσι μέν τοι καλ σύες παραυτίκα, Β. Μή μοι γένοιτο. 
Συδς βοώντος. Β. ΤΟδ' έχει. Α. Δεινδν προέσθαι δωρον εύκολώτερον. 

275 Α. Άλλ' ού μέγ' ουδέν. Εί δέ καρδίας λόγος 290 Β. Πλάκες τάδ' είσλ τού θεού 
"Αψαιτ', επαινώ. Α. θεού γάρ είσιν * έγγράφοις δέ καρδίας 

17. Τί ff; ού τδ λουτρδν εστί μοι καθά£σιον; Πλαξί γε τής σης. 
Α. Έστι . Σκόπει δέ. Β. Τι σκοπώ; Βούλει μαθείν ώς τούτο του φθόνου πάλη> 

Α. Ού τού τρόπου πάντως γε , τών δ* έπτάισμένων Τοίς σοίς φθονουντος δεξιοίς; 
280 Β. Τρόπου δέ, πώς άν ; 295 Β. Είπών όνήσεις · πολλά γάρ παλαίομα*. 

Α. Ούτω μόνως άν, ήν tt καλ προεκπλύνη. Α. "Ακουε. Β. Φάσκε. 
Β . Νοώ. Α. Φόβος γάρ τού πρόσω· Α. Ήκουσά σου λέγοντος ούκ άδακρυτί. 

Πολλών δέ συγχώρησις ού τιμητέα. Β. Τί τούτο; ούκ άρνήσομαι. 

Β. Considero. Quid vero est juramentum? Α. Eorum, quaj visa st ihl , eensusw 
270 B. Horresco audiens quae dicis. 

A. Id quidem ais. Sed laiuen noo credam, priusqiiam experientia dic^ceitK 
Fidem entm facii opus. 

Horrescunl enim staiim SUCB* 
Uno sue .cbinianie. B. Est ita« 

275 A. Neque vero id miruni est; sed si cor oratio 
Tangat, id laudo. 

B. Quid atitem? an non lavacrum mihi est lusirale? 
A. Estqutdem. Sed considera. B. Quid coiisideremf 

Α. Non mores abstergit pcniius lavacium, sed lapsus. 
280 B. Morum auiem qnomodo fit luslralio? 

A. Ita duntaxal fiet, si quid tu quoque anle lavacrnm abslergas* 
B. Inlelligo. A. Timor eirfm I» posierum esse debcl: 

Plurimoruin auleni venia non inagni facienda. 
B. Quomodo boc quis dixerit? 

285 A. Ne forle opue sil secundo lavacro. 
B. Quale autem est istud? iiidlca. 

A. Est lavacrum diuiurnarum lacrymarum ct corporis afflicialionutii. 
B. Ne mibi cohtingat. 

Α. Periculoeum esi facilius abjicere donuoh 
290 B. Tabube istae sunl Deu 

A. Dei sane sunt labulae. Tii vero eas ihacribito 
Cordis tui labulis. 

Visne scire banc esse diaboli luclam 
T u « invidentis prosperilati ? 

295 B. Dicens mihi proderis; nam graviter affliclor. 
A. Audi. B. Loquepe. 

A. Audivi le dicenlero , non sine lacrymis. 
B. Quidnaw, obeecro ? non negabo. 

269 Τών δεδογμένων ό τους. Rerum *tetutar*m vcma, ηοη ideo ptori» fackndn quod mufia condo-
sensus, inteliigentia. Leuv. JVi/#t/ aliud oerte, quam «entur. 
ipsa men$ earum rerum, quas $tatuimus. 284 Πώς. CoUl. ei Vat. πάς. Quwk hoc dixerit. 

276 "Afait\ ha Coisl. Edit. άψετ'. Leuv. sic l eg i l : Nam cceteroqum to quitque confu» 
277 Καθάρσιοτ. Expurgatorium. geret. 
281 Μότως. Ua Cois». Edit. μό»ος. Mt>x ήν pro 292 Της σης. Ita Coiel. Edil. τοίς σο7ς. 

ήν, el προεκπλύναι pro προεκπλύνη. 295 Τοϋ φθόνου, lnmdix. Oiabolum inlelligit. 
285 Πολλών. Muitorum auttm matorum, scilicet 

METRICA VERSIOv 

B. Quid borcus? A. Horcus, esl statulse mens rci. Β Β. NemO id negabiL 
B. Horresco, verba h;tc audiens. A. Sit opns secundo lie l ibi purgarain^. 

A. Horrere credam, fecerit cum tes fidont, B. Quidsit istud , indica. 
Nam res Odes est. A. Est fletus ingens, Oarnia est afflictfo. 

Clamante porcO, namqu^ porcorum illico . B. Hoc absil a me. 
Horresciraamen. B. Eet i la. A. AbjicerO dontim proniptius per^am esl grave. 

A. Sed non id Ingens; pectus, at laado, meus B. Tabulae ista magni sunt Dei. 
Si senno langal. A. S\inl isla oane, cordis al tabulis tui 

B. Quid? Non lavacrOm crimina abstergii raihi7 Inscribito gnavust. 
A. Iia est; sed islud cogiia. Vi» scite qntal sit daimonis lucta b«c mali, 

Commissa tetgit balneum , haud momes item. Tuis dolentis commodis? 
B. Quinam ergo mores? B. Dic6ns jitvabis: nani modis mollis pclor. 

A.S ic nempe, si qtiid tu qaoqne abstergas prius. A. Aadi. B. Profare. 
B. Teaeo. A. Fuluri nam metus. A. Non absquc lacrymis attdti cum diccrts 

htc vcro laudem venta malorum obiinct. B% Quid ? non negabo* 
P A T R O L . G U . \ X X V 1 I . « 6 
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Α. Ός ήν ποτ'είπών όντινούν λόγον τύχω, 
300 Όρχον 6έ μή θώ, 

Ώ ; ού τελείοις τοίς λόγοις αίσχύνομαι. 
Β . Τούτ' Ιστ' εκείνο εμφανώς. 

Α. Τδ )είπον αύτδς προστιθής συ τ φ λδγφ 
Τόδ' έστλν δρχος, 

305 Κακδν πλήρωμα τής δεινής φλογός. 
Πλάτων δέ ποιεί χαλ τόδε 

Ό ς μή θεδν τιν* δμνύειν τηρών σέβας. 
Β . Ευ οίδ' δ φήσεις. 

Α. Ή ν τις πλάτανος, χαθ' ής ώμνυ χαλ μόνης, 
310 Άλλ' ουδέ ταύτης εύστόχως. 

•Αλλ* οΐδεν jj τδν, τίνα δ', ού προσήν έτι. 

Τί τοΰτο δ* έστιν 
Όρκου σκιά τις, έμφασίς τ ' ανώνυμος. 

Β. Άνορχος δρχος. Ός ξένον! 
545. Α. Μάτδ δαιμδνιον οί σοφοί. Β. Πανορχία 

Τούτ' έστιν ήδη. 
Α. Πέρας τόδ' έστω τού λόγου. Β. Διψώντά με 

Αείψειν απειλείς ώς τάχος. 
Α. Εί μέν τοι μικρόν δρχος είναί σοι δοκεί, 

520 Τούτ' ούχ επαινώ. 
Εί δ' έστιν, ώσπερ έστλ, τών φριχτών λίαν, 

Κάγώ τι τολμώ τών χαλών * 
Αύτδν γέ σοι τδν δρχον, δρχους έχτρέπου. 

Β . Έχε ι ς τδνίκος. 

Α. Si forlc quidpiam dlxerim, quidquid Hlud s\ir 

30J Juratiicniuni vero non proferam, 
510-511 Ut niintig perfecti hujus sermonit me pudel. 

B. Ifoc ipsmn egl plane. 
A% Quod uiperesi, ipse ta adjiciai diclig. 

I t iud aulem cal juramenium, 
305 Mala consummatio exiiialia ftammr 

Piato auiem id aaebat, 
Neper quempiam deuro jurarei, religiosa cavens. 

B. Novi quid diclurus gig. 
A . Erat plaUnue quaadam, per quam golam jurabat, 

510 Sed neque ipoam recle. 
Scilicet inteHiaebat aiiqaid (per quod jurabal), »rd quid illud esset, noa addebai. 

Quid auleui iglud eslT 
Jtiramenli umbra qusdam, siguiflcatio expcrs nominls. 

B. Abeque jurcjurando jugjurandum. Ο rca uova ! 
315 A. Per dxmouium /urabant gapieuleg. B . lniversuut juramenium 

Jam iglud egi. 
A . Yerum eslo noslrae finis oraiionig. B . Silicnli nnhi 

Minarig citam digcoggionem. 
A . Si jutamenlum parvi momenli re t l ibi egge videtur, 

320 Id non laudo. 
81 vero ett, ut re ipga ett, in numero rcrum valde horribiiiuai, 

Ego quoque audebo quid prcclarum dicere. 
Peripgum ego le juramentum obiealor, juramcnla dcvita* 

B . Victoriam luligtl . 

290 Vrttrovr λόγον τύχω. l u CoUl. Vat. τά-
νως, quo niodo legigge videtur Bil l . 

300 βώ. I U Coigl. Edil. δψς. 
302 Τούτ' έστ' εκείνο εμφανώς. Sic veri i l B i l l . : 

Affeclus hercU kie $st mihu Profano haerelicorum 
inorc, juramenlum adbibel ia inlerprelaltone car-
minh» quo Gregoriag qujelibet juramenta, etiara 
Gbrigtiauo uau vel abuau ugurpaU, toiig viribug 
oppugnal ei profligaL 

503 Προστιθής. Goigi. προστίθησι τφ λόγφ. 
305 Πλήρωμα. Deflcere videtar uietrtUD, nigi l i -

centia poeue adoiUlaiur. GAJLLAU. 
307 Vprveir. Goigl. όμνύη. 

309 'Ομνν. Coigl. έπωμνυ. 
511 ΆΧΙ ' όίδεν fl. CotgJ. άλλ* οΤδεν ή τδν δντιναν 

δι' ού. 
515 Μά τό δαιμδνιον. Ila Coisl. Ια cdi l . deetl 

μά. Per fortunem jurabanl iapientes. Leuv. jungil 
cum ώς ξένον, ui pkilosopki per genmm pere§rinum 
ei ignotumjurabant. Ibid. Πανορκία, unicertum jorc-
menlum, per quatlibel rei jurar$% per omnia numiitm. 

517 Πέρας τό# έστω. I U Goigl. EdiL χέρας 
δ* έστω.—Usque ad finem fere genipcr inediiis con-
funditur meiruni, quod in ordiuera reduximus, 
quainvis a Benediciinig omiggum. C A I L L A U . 

325 Τόν δρκον. l u Goigl. ln edil. doesi τον. 

M E T R I C A V E R S I O . 

A. Si forte dixi quidpiam, quod non glaiim 
Gomiletur horcus, 

Sernionig bnjug me pudet, pleni u i uiinus. 
B. Aflectus hercle eat bic roilii. 

A. Quod ergo superest adjicig dictig tuis. 
E»l aulem id borcug, 

Ilorrlbilis explet qni gtalim (lammx ^iipcluui. 
Egt hic Plaioni mos quoque. 

Nam dum, Deum ne qnempiam /urct, cavel, 
B. Novi qnid aiaa. 

A. Plaianum per aliquam jurat, el Untum per banc: 
i>tiin nec per ipsain coinmode. 

Plalaiiuiii ilSe naaiquc j u r a l , ai quainnam, tacet. 

Β Quid isiud autem est? 
Ilorci uinbra qu;vdain, noroine cC *pecie carens. 

B. Anorcus borcus, qiiam novum ! 
A. Ilorou* sophorum, daemonium erat. B. Qnidlibet 

Jurare jam ieiud est. 
A. Ut dieia claudara... B. Tam d t o , l a b o r a n t e » 

Sil i , minarig linqueref [adbuc 
A . iurarc, par?um gi quid egge exigtimag, 

ld non probariiu. 
Horrenda gin reg horcug egi verigsimc, 

Audax profabor quidpiam: 
Horcum per ipgum, te rogo, horcog effuge, 

B. Palinam tuIislL 
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325 Α. Είτούτ* έχοιμι. Χριστέ μου, σέ δοξάζω 
Τδν θαυματουργδν, ώς παράς. 

Πάντες δ'όμο££οθουντεςειπωμεν τάδε, 
'Αμήν, γένοιτο. 

ΚΕ'. Κατά Ονμοϋ. 
Θυμψ χολούμαι τφ συνοίκω δαίμονι. 

Ούτος δίκαιος τών χόλων έμολ μόνος, 
Εί δει τε καλ πάσχειν γε τών εΐωθότων* 
Έπελ γάρ δρκον τ φ λόγφ κατείχομεν, 
ο Σιγής φέροντες καρπδν άξιον λόγου· 
Πάμπαν τιν' δρκου £ίζαν ε ί δότες χόλον, 
Πολλαίς σύν άλλαις, αίς τδ δεινδν φύεται, 

Α Τήν άγριωτάτην τε καλ μελαντατην 
Καλ τήν, Θεού δίδοντος, έξαιρήσομεν, 
10 Τέμνοντες, ώς οΓόν τε, τή λόγου τομή. 
Αιτώ κα\ πρώτον, μή χολούσδαι τψ λόγφ. 
Ούτω γάρ έστιν ή νόσος τών άσχετων, 
Όστ ' άγριούσθαι πολλάκις καλ ταϊς σκιαί;> 
Αύτοίς τε τοίς σφών γνησίοις παραινέταις. 
15 Δεί δ', ώς έοιχε, μή τι μαλδακδν λέγειν, 
Κακού τοσούτου τ φ λόγφ προκειμένου · 
Άλλ* ώς πυρός Τρέμοντος άγρίαν φλόγα, 
Πηδώντος, αίδύσσοντος έντινάγμασι 
Πολλοίς, άνω ρέοντος έμψύχφ φορ$, 

325 Α. Si hanc referani, Cbrisle mi, laudem litri dabo 
Berum mirabilitim efleclori, ut olim. 

Onines autem coiisurgenten vocibus dicamus, 
Amen, flat. 

X X V . Advtrws iram\ 
Irap irascor domcslico daunoni» 

H«c sola ex omnibus, mihi licita est bilis, 
. Si neccsse est me quidpiam pati e i iis, quee sunt in usu. 

Nani qtiando juraroentiim oraiione nostra jam represaiim», 
512-513 5 Silentii preclarum couseculi fmclum, 
Omnino quamdam juramenli radicem ea&e bilem ecientes, 
inter alias plnrimas, ex quibus maluro lioc nastilur, 
Acerbissiinam el nigerriinam; 
llanc etiam, Deo daaie, evellemus, 
10 Exscindenlee, quanlum flcri poterit, acie verbi. 
Primiim autem obsccro* ne quis eucccnseat oraiioni. 
Slc namque cflrenis c&l aiorbus eorum qui mod^iari sibt netcWmt, 
1H efferantur sa?pius vcl adversus uuabras, 
Atque etiara adversus germanos monilores. 
15 Nec vero decet molle quidquani proiari, 
Gum Unluui inaluni orationi mcae propoaiium eit. 
Venini, ac veluli cum ignis feram evoinil flatimtani, 
Salil, ardel succusstonibiie 
Plurimia, surstim ferinr vivo quodarn iinpclu. 

• Alias Bill 158, p. 229 

XXV. AaGCMEifTUM. Acrhri gtnere dicendi in hoc 
poemate ntitur Gregonnt, alqve iram iutectando, 
irae, «f ait, irascilur, qum tqta tibi ipsi ira ticita r t -
dclur. Crediderim hanc eamdem iram tibi licitam 
tztilimaste Billiam adcersus Leuvenkclaium, qui 
carmen i$tnd interpretatut ui: mdeo actrba et mor-
daci eentura tjus interpretalionem. et ipwm inlerpre-
le-n carpit iu noti*% nota 9 : ι Non tam nullius frontit 
hominem Leuttenkaainm e§§e exi$timoy ut koe /oeo, 
cum tenionem rwstram legerit, non trubescot. > Kt 
nota 18 : < Nmlia ett tam exigum $alebra, ad quum 
Germamtt intermrei non ofondut, $iw hoc nimim fe · 
slinationi, she ineemi tarditaH tribwendum tii. > Et 
ποία 50 :« Hic piatte (Ulirat Leuv.; neque enim in toi 
tamque fmdig erroribus miliori verbo uti pouam. * 
Verum his omitsii ad Gregorii poema redeo: in eo 
primum, quid veteres pltilosophi de ira unserint, tx-

ponit; detnde doetl quid facitndum $it, cum iracm-
dia jam fumum quemdam, pfopiHquas flamma nun* 
t'inmy excitart incipit. Mox irati hominis vvltum, 
afectnsqne omnti mira vtrbornm copia exprtmit. 
txempla virorum santtorum, &iq*e ipsiui Chrhti, et 
nonntUtorum etiam Etkmc&rum, qnt mansuetudinit 
laude fioruerunt, proponii: objecthnibus nonnullis 
retpondet. 

5 Εί deTte. Goisl. anp. Kn. μό. 
5 Σιγής. Ha Coial. et Vat. Edit. σιγήν. Hoc ideo 

dicit, qood pooma islod, «t Η anpenug, eo condt-
(um sit tempore, qno §ibi eileniium indixerat. 

0 ΕΙδότες. Val. είδοντες. 
10 Λόγον τομή. Sic poslulat melrum. Edll . του 

λόγου. 
11 Αίτώ. Iia Goisl. el Vat. Edit. αύτφ. 

M E T R I C A V E R S I O . 

A. Si nactus banc sum, Ghrisle roi, laus eit t ib i . 
Qui mira, ut olim, nunc facis : 

Nos autem, in unum vociljus junclis, Amen 
Dicamua orones. 

XXV. A0VERSU8 IRAM. 
(Billio :nterprele.) 

Iraxcor irae, dxnioni inlus condito. 
Nam JHSta gola h:ec bilis esl ex omnibus, 
Si quid nocesse esl perpeti qtiod mos fcrat» 
Nam qaando uos ]am carmine horcun» preesimus» 
Tulimusque frucium bunc maxinuim sitentii, 
lltad scientcs, ira quod radix iict 

Β Horci (alia prater, cx quibue malum boc flnil), 
Radix agrestis maxime, et nigra adinodum; 
Hanc quoque, favenic Numine, ampulabimus, 
Mucrone verbi, quatenus vires ferent. 
Ac posco primuir» serino ne quemquam meue 
Irritet. Esl nam lanta vis morbi istius, 
Ut ssepe ad uinbras contrabat flammam levee, 
Iniestus el sil opiimis moniloribus. 
Nec vero qtiidqoam proloqui molle addecei, 
Be pcste cuin sii acrmo tam dira mih i : 
Veruin ignis instar, qui vorax flammam cxcilat» 
Salitque et ardet, el qnalil quaeque obvia, 
Fluilalque eureum ssmis animalo impola. 
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2 ) Αάρρως άε\ τά πρόσθεν οικείου μέ νου, 
'Γδωρ, κόνιν πέμποντας εύνάσαι βία -
Ί 1 θήρα λόχμης έκφανέντα συσκίου, 
Φρίσσοντα, πύρ βλέποντα, έξαφρούμενον, 
Μάχης έρώντα, κα\ φόνων κα\ πτωμάτων, 
25 Αόγχαις, κυνηγοίς, σφενδόναις καταιχμάσαι 
Ίσως άν ούτω τού πάθους γενοίμεθα 
Κρείσσους. Θεού δίδοντος, ή τι .μετρίως 
Σχοίημεν. Ουδέ τούτο τών μικρών έμο\, 
Κακού μεγίστου καί τις ένδοσις μικρά, 
30 Ός τοίς βαρείας έκ νόσου στενούμένοις. 

Μικρού δ* άνωθεν τήν νόσον σκεψωμεθα, 
"Ητις, πόθεν τε κα\ δπως φυλακτέα, 
Ανδρών παλαιών συλλογάς σκοπούμενοι, 

Α Όσοι διεσκέψαντο πραγμάτων φύσεις. 
35 Είσ\ν μέν οί λέγουσιν αίματος ζέσιν, 
Τού γειτονούντος καρδία, τήν Εκστασιν * 
"Οσοι νέμουσι τήν νόσον τ φ σώματι, 
Ό σ π ε ρ τά πολλά των παθών άλλοις τισίν. 
"Αλλοι δ' δρεξιν εΤπον άντιπλήξεως 
40 (Υυχή δίδοντες τήν βλάδην, ού σώματι), 
Όργήν δέ τήν δρμώσαν * εί δ* Ενδον μένει 
Αοχώσα, τούτο μνησιχαχίαν τύγχανε ι ν 
Όσοις δ* έδοξεν ή νόσος τού συνθέτου, 
Ζέσιν μ) ν εΤπον αίματος, τήν δ* αίτίαν, 
45 Όρεξιν είναι, συντιθέντες χα\ λόγον. 

Ταύθ' ώς Εχει μέν, ούχ*ι νύν σκοπητέον. 
Εκείνο μέν τοί χα\ λίαν τών γνωρίμων, 

20 Largiier obvia qusque corripit, 
Aquam ei pulverem injictentes, flammam v i sopire conaoiur; 
Aut feram ex densa et umbrosa prodeuniem syhra, 
Frementem, igneos oculos 08len(aDietn, spumaiilcm, 
Inbiantein pugnae, caedibus, cadaveribus, 
25 Debeltamus lanceis, canibus, fundis; 
Sic fortatsis pravam banc animi afleciiotiem 
Superabimus, Deo dante, aut certe miliorem 
Experiemur. Neque enim quid parvum oiibi videtur 
Maximi mali remissio quamvis exigua, 
30 Velui his qui gravi morbo laborant. 

Paulo al l i tu inorbuin hunc consideremus; 
Quie sit, unde nascatur, el quomodo cavendua, 
Priscoruni vironim aeotentiaa inspicientes, 
Quicunque indagarunt reruin naluras. 
35 Suiit qui dicunt sestiim sanguinis, 
Qui cordi vicinus esl, esso iracundiam : 
Scilicet hi tribuiint inorbum hunc corpori, 
Quetnadmodum pleraque roorborum genera aliis quibosdam cauaif. 
Atii dicunt esse desiderium vindictae 
40 (Animae iribuemes boc vitium, non corpori), 
Iram, cnm erumpii; sin aulein intus maiiel, 
hisidiaa mediians, acceptaruin injoriarum memoriam vocanl. 
Qui vero existimant morbunt esae composiii, 
JSsiiim quideni dixerunt saiiguiais, causani \ero 
514~5l5 45 Esse desiderium vindiclae, oomposilam ctiam raiionem, seu defiuiliooem, 

An iia 845 res babeant. noo jam invealigaDdum. [edeniea* 
Illud quideoi omuibua uoliaaiuium eat. 

21 Εύνάσαι. Ita Coiel. ei Val. Edii . mcndose 
έννασαι. 

22 Εκφανέντα. I&a Coisl. Edil. έχφάντασμα. 
24 Πτωμάτων. Cadaveribui, quod Billiue minus 

recle vertit, lapiui. 
. 2 5 Κυνηγοις. Canibus venatici$9 t*naloribu$. 
31 Μικρού. Coigl. ei Vat. μικρόν. 
42 Αοχώσα. Vat. χολώσα. 
45 Συντιθέντες. BiHiue sic ver l i t : Cui cupido 

causam prabeat, et tatio simn/, ac veluti ralio ter-

lium quid ad cupiditatem ulciacendi in ira aecedai, 
et quasi vera ira hon eit, nigi raik> adsit comes. 
Quod profecto alienum ett a meiile Gregorii Η 
sapientiuw quorum opioionem expooit; illi scilicei 
tribuentet iram compotiio ex corpore el anina, 
iam corporis quam animae compoatum etiam defi-
nitionem alferebant, ut et compoaiti esl affeciio. Id 
eeosit Germanuf inlerpres, quem carptt Billios, 
aed reddere volenti deruertint verba pbilosophica. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Α fronte et ipsi quidquid est, semper rapk, 
llanc premere, jacto pulvere, ei jaciis aquis, 
Aut oeuiore denso belluam egressam vi lut, 
Qu» apumat, oculos igneos volvit, freniil, 
Puguamque, lapsus, el neces rabida cxpetit, 
Conficere fundis, lanceis, ferri ictibus. 
Sic uani ^ueainus frangere boc forsan nialuui, 
Donaute Gbristo, milius vel hoc premi. 
Νοιι parva porro nec levis res est inihi, 
Vel parva vi l i i maxirai remissio, 
Velul his, gravis quoa obsidel morbi dolor. 

Examtnenius raorbum at bunc paulo altius, 
Ei quisnam, el unde, quoque fugiendus modo, 
Cvtisideraates prisca~qui<l sonsil coliors, 

Β Gui nosae rerum cura naiuras fuit. 
Para sstaantem aan^uinem pectus prope, 
Subitum ease dixit impetum iracundia: : 
HIIIIC nempe tribuens corpori niorbum un ico , 
Permulla ut aliie genera iuorboruin solcl. 
Pars referendi dixit bauc cupidinem 
(Anim» itnputant hi noxiam hauc, non c o r p o r i ) : 
Iramque vocitant, cuni r u i t : sin at, malum 
Mudiuns, latescil, μνησιχαχίαν nomir.ant. 
At qui utriusque. partis huoc morbuiu p i i t a n l , 
iEslum cruoris diclUaiii, aed cui lamen 
Gupido cauaam praebeal, ratio ei simul. 

Sed qualia haec sint, bujus hauJ esl lenaporia 
Dispicere : at islud omaibus cerle liqitel, 



817 SECTIO 11. ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 81* 
"β; νους απάντων ήγεμών • δν σύμμαχο ν 
Δίδωκεν ήμίν χατά παθών ό Δεσπότης. 
50 Ώς ούν χαλάζης οί δόμοι σκεπάσματα, 
θάμνοι δέ κρημνών, κα\ βυθών ερείσματα, 
Τείχη δέ τοίς φεύγουσιν έκ μάχης τινός· 
Ούτω λογισμός πρδς χόλου παρουσίαν. 
Όταν καπνίζη τδ φλέγον τήν σήν φρένα, 
55 Πρ\ν πύρ άνάψαι, κα\ 0ιπισθήναι φλόγα, 
"Οταν ποτ* αίσθη πνεύματος κινουμένου, 
Ευθύς θεφ πλάκηθι, κα\ τόνδ' έννοών 
Ός σού προεστώθ', ων τε κινή, μάρτυρα, 
Αίδοί φόβφ τε τήν φοράν τοΰ πράγματος 
60 Έπίσχες, άχρις ή νόσος παρήγορος. 
Ευθύς βόησον τών μαθητών βήματα · 
c Έπιστάτα, κλύδων με δεινδς άμφέπει. » 

Α Τίναξον ύπνον, και σδν εξώσεις χόλον. 
Έ ω ς λογισμού κα\ φρενών επικρατείς, 
65 rOv πρδτόν έστιν ή νόσος κατάκλυσις · 
Έ ω ς χαλινδν, ίππος ώς δυσήνιος, 
Ούπω δακών όδούσιν έρχετ' εύδρομος, 
Πνέων δρόμον τε κα\ φάραγγας, κα\ βάθη, 
θυμφ σκοτώσας ομμάτων όδηγίαν. 
70 *Ρ#ον γάρ έστιν άρχόμενον άγξαι λόγφ, 
Ή πρώτον άρπάσαντα κατασχείν βία· 
Αύτδς γάρ αύτδν έκκ^ων ούχ ίσταται, 
Έ ω ς λογισμδν κρημνίση τδν ίππότην. 

Έπειτα μοι, τδ αΐσχος ήλίκον, σκόπει, 
75 Οίον τίθησι τδν κακώς πεπληγότα. 
Τών μέν γάρ άλλων αί νόσοι κα\ λάθριοι, 
Έρως , φθόνος, λύπη τε κα\ μίσος κακόν · 

Quod orontum mens sit gubernairix, quam auxiliatricem 
Dedil nobie Dominus adversue ciipidilales. 
50 Qttemadniodum ergo a dira grandinc lecta nos dcfendnnt, 
Siipites a pmcipitiis, a lapsu fulcra, 
Mcenia etiain proteguni fugientes e praelio; 
Sic ratio adversus iram praesentem. 
Cum ergo jam fuinum edii, quod cxuril roenlcm tuam, 
55 Priusquam ignis accendatur, et flamina excilctur, 
Ubi prinuim eenserie spiritus perlurbalionem, 
Slalim conglutinare Deo, atque illum cogilans 
Velut palronum tuum, el moluum, quibus agilaris, testeni, 
Pudore et timore impelum rei 
60 Siste, donec roorbus csl remedii capax. 
Cito clama, utens discipulomm verbis: 
< Magisier, tempeslas uie vebemens involvil.» 
Excute somnmi), et tuain expelles bilem, 
Dum raiionis et mentis es compos, 
65 Quas primum morbus ille submersas obruil · 
Dum noudum, velul equus contiunax 
Frenum mordens deniibue, fertur concilo pede, 
Cursum gpirans, saltusque et voragines, 
Offusa per iram caligine oculis viae ducibus. 
70 Facilius enim est nasceniem compescere ralionc, 
Quam citni le jain abripuerit, \ i conlinere. 
Ipsa enim sese inflammarc non absislit, 
Donec raiionem praecipit«in egerit sessorem. 

Deinde inibi, quania irae eil foediias, considcra, 
7> Qualemque reddal furore male percilum. 
Eieniin caeterorum quidein morbi sunt occulii, 
Aiiior, iuvidia, trislilia, odiuin maluni: 

52 Τοις. Ila Coisl. Edit. τής, apud quos versi-
euius bic praccedenii praponilur. 

G5 ΧόΑου παρουσίαν. Ira prmuttiiam. 
56 Πνεύματος κινουμένου. Spiritum moveri sen 

serii 
58 Κινη. Coisl. κοινή. 
62 Έπιστάτα. Ita l ib. ιι, sect. i , carm. LXIX, 

vers. ! . 
65 Εξώσεις. Coisl. έκσώσεις στόλον, el tuam κά­

νει» §ervabii. 
64 Επικρατείς. Billius putal legeiidum έτι κρα­

τείς. 
69 Όδηγίαν. Coisl. ποδηγίαν. 
75 λογισμόν. Ha Coisl. Edil. λογισμψ. 

METRICA VERSIO. 

Quod mene gubernal cuiicla, quam eociam I)eus 
A.lversus animi turbidos molus dedit. 
U i ergodiras grandines arcens domus, 
Pugnaquc victis moenia salutem ferunt, 
Lapsuque frutices in gravi prrestant opem, 
Sic raiio, prasens ira cuni turbas movet. 
Cum fumai id quod pectus exurit tuum, 
Ignem priusquam pariat, et flammam excilet, 
Malim ut moveri conspicis veniiun asperum, 
l iegi eupreino junge ie, atque hunc cogitans, 
l l t praesidemque, bilis et leslem luae, 
Pudore siste cum melu juncto impetum, 
Consilia donec morbus admitlit proba. 
Aposlolorum proiiinis clama tn modum, 
« Magisler, airox turbo nie niiscrura qualit. ι 

Β Propelle somnum; sic tuam bilem eiiges, 
Dum mentis ipse compos es, quam fervidi 
Torrenlis instar morbus hic primam obruit: 
Dumque illa nondum, conlumax equus velul, 
Frenum momordit, concilo et fertur pede, 
Cursusque spirat praeter et scopulos nihil, 
Hetolanlevisus bile, qui corpus regunt. 
Ratione primo nam premes hanc ocius, 
Abrepiue ipse qtiam queas hanc sisiere. 
Namque inciiare non prius se desinit, 
Quam meniis equilem de etatu dejecerit. 

Jam foeditalem, quanta sit, quaeso, vide, 
Qualemque reddat lra, cui plagam intutit. 
Nam caeterorum lectus esi inorbus quoque* 
Amor, odiumque, moeror, ei livor malus* 
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Τινών δέ φαίνοντ' ούδ' δλως, ή τι βραχύ, 
Άλλ* Ενδον είσλν αί νόσοι χατάσχετοι. 
90 Τυχόν γαρ έκτάχειεν έν βάθει φρενδς, 
ΙΙρλν χαλ γενέσθαι τοίς δρώσιν έχφανείς. 
Κέρδος δέ λανθάνουσα καλ δυσπραγία. 
Θυμδς δ* δλον γυμνόν τε χαλ δήλον χαχλν, 
Είχών προκύπτουσ' ούχ έχοντος σώματος. 
85 ΕΓ σοί τις ώπται τών άλδντων τψ πάθει, 
Οίδας σαφώς δ φημι, χσΛ γράψει λόγο;, 
"Εσοπτρον έχρήν έστάναι χολουμένοις, 
Ός άν βλέποντες, άλλά τήν αυτών ύβριν 
Μιχρδν νχλψεν, τοϋ πάθους έξ δψεως, 
90 Κατηγόρψ σιγώντι χάμπτοντες φρένα. 
*έΙ χαλ τόδ" Εστη, χαύτδς υβριστής δ σδς, 
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Α 'Εν «ρ χατόψει σαυτδν, εί σχολήν άγοις., 

Πάθος γάρ οΤς Εν, χοινά χαι συμπτώματα. 
"Τφαιμον δμμα, χαι θέσεις διάστροφοί, 
95 Τρίχες συώδει;, χαλ γένυς διάβροχος, 
Όχρά παρειά, νεχρότητος έμφασις* 
"Αλλων ερυθρά, χαλ μολιβδώδης τινών* 
Ό π ω ς άν, οΐμαι, χαί τινα χρώσας τυχοι 
Ό μανιώδης χαλ χάχιστος ζωγράφος* 
100 Αύχήν διοιδών, έγχυλούμεναι φλέβες, 
Πνοή λόγον χδπτουσα χαλ πυκνού μένη. 
Λυσσώδες άσθμα, χαλ φρύαγμ' άσχημονούν, 
Μυχτήρ πλατύς τε χαλ πνέων δλην ύβριν. 
Κρότοι τε χειρών, χαλ ποδών έξάλματα, 
195 Κύψεις, στροφαλ, γέλωτες, ίδρωτες, χόποι· 

Ιιι nonnulfis etiam ηοη apparel omnino, aul gallem parum, 
Sed intus inorbi continentur. 

. 80 Forsitan enim ante liquescanf in inlimo corde, 
Quaiu fiant inepicienlibus conspicui. 
Lucro apponcnda eet occulla ralamilas. 

SlA-517 aulem nudum penitus ti maiiiteslom esl malum, 
iiago pro3peclaii6 iuviio corporc. 

85 Si l ibi quis visus cal aliquando boc captus morbo, 
Intelligis plane quod dico, et fjuod pingel oralio. 
Speculuni oporterei exbiberi iratis, 
U l illud videntes, saltein violenli» eua 
Aliqtiid remitlereni, inorbi imagine congpecta, 
90 Accusalori muto fleclentt* menlem, 
|mo eliam specuhiin glaluit ille ip*e, qui tibi est iujurias auctor, 
In quo tenielipsum conttderabii, g| vacal. 
Morbua enim uuibtig idem esl, conynunia eiiam annt gympiotiiaia. 
Grudelis aapeclng, oculi diglortt, 
95 Grhieg aprioi, ei barba inadida, 
Pallidaa geuae, niorticini inslar, 
Aliorum rubeniea, pluiubea? quorumdam, 
Proui, arbitror, aliquem boc vel illo coloro Infocerit 
Fqribundut el tceleratittimus piclor. 
100 Cervix inQala, roiundas veiwe, 
Halitus aermoiteni inlerruinpena, el creber, 
Rabiofug atthelilu*, fremilug indecorus, 
Latae naree, et omnem gpiranleg injuriam, 
ifanuuoiqtie plausus, ei pcdum deaullaiioneg, 
405 (ncurva, contoita membra, risus, audores, laborea. 

82 Κέρδος δέ Λανθάνουσα, elc. Majorem eoira hoo e*t, u l eomm qni per Iram nos conlnmelia a(r 
oa vilia nobis pudorein afferunl, quae ab aliig flciuiu, vultus alque ora iiilueaniur, quo, perspecia 
agnoscunlur, quam qiioriiin nos goli cor.scii guinus. eorum deformitale, ab ejiismodi deforniilale reto-

85 Γυμνόν... κακόν. Sic iiifra, lib n , secl. i , ceinur, 
cann. XLV, verg 47. 92 & σχοΛήν άγοις. Ua legit Billius. Coisl. εί 

89 ΧαΛφβν. Goigl νολψεν. χώήν. Edit. male άγεις. 
91 Έστη. Goisl. Εστι. /mo liai etl $peeulum. 94 Καϊ θέσεις. Situs, nempe oculorvm. 

Ibid. Ό σός. Mendoto editi δσος. Scilicct vult Gre- 95 Καϊ γένυς. lla Coisl. Edit. γένος, 
goriug nos ab injmicig η,οείφ documenta capere; 100 ΈγχυΛουμεναι. luGoisl . Edil. άγχυλούμεναι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Aique in quibagdam prasea alc morbi luot Β I n 4 U 0 *Ρ·· **let

11 v a c * 1 » ferna* l i ce l / 
Tenetor, u l non prorsue, aut exgtei parum. Morbt parii nam parla aunl sympiomaia 
Ac forfe cilhie inliroo in cordia sinu Vultus cruenlua, funiinuni inversus ailue, 
Liqueacel, hoininum visibua quam se exserat* Grinef aprini, barba madida, et pallid» 
Occulla porro commodma est ca^amiUa. Gena?, esse quales morie confeGlie aolent, 
Aat ira nudtim penitusel clarqiu est inaltim, Aliie rubenle», aunt quibus plumbo parea; 
Invito ima^o corpore alte proininen». Ilunc nam colorem nwnc, c l bunc rursus genis 
Si yisus aliquis cap4us boc inorbo esl t ibi , Fniibundiis iudit piclor el prorsum nuprobus, 
Quod dico no§li: pinjere et uunc lu»c libet, Inflala cervix, veuulae incurva», Irequens 
Proatarel qlinaui forvidU ira gravi Ac verba acindens spiritn», et anhililug 
Speculuni, ut videntea dedecug, probrum el guum, Rabidum quid eflkins. Ireinitus omniiio indecens 
llujiigce morbi (juidpiam binc remiueienl, ^alugque uaaus, ei miiias gpiraug graveg, 
Taciieque carpit flexiles nientcg darcnl. Manuumqiie plati^us el pedum gallalio, 
Quiu boc stalutum cst x nempo violalor iuug, lutycxioitcg, l i^iig, el biulor, gv^% 
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Τίνος κοπούντος; ούδενδς, πλήν δαίμονος. 
Νεύσεις άνω τε καλ κάτω, λόγου δίχα, 
Γνάθοι φυσώμεναί τε χαϊ ψοφούμεναι, 
Ός δή τις άλως* παιομένη τε δαχτύλοις 
110 Ή χε\ρ απειλεί, καλ ψόφων προοίμιον. 

Καλ τάπλ τούτοις τίς παραστήσει λόγος; 
"Γδρις, άραγμος, αίσχρότης, ψευδορχίαι, 
Γλώσσης ζεούσης δαψιλή £αντίσματα, 
Οίον θάλασσα, έξαχνιζούσης πέτρας. 
115 Λέγει κακδν τδ μέν τι , τοϋδ' δρμήν Ιχει, 
Τψδε στενοΰται, καλ παραυτίκ* αγνοεί. 
Κα\ τοίς παρούσιν ήρεμοϋσι δυσφορεί* 
Ζητεί τά πάντα συνδονείσθαι τψ κλόνψ. 
Λ 1?εϊ κεραυνούς, γίνετ' άστραπηφόρος, 

Α 120 Αύτψ μένοντι δυσχεραίνει τψ πόλψ. 
Τδ μέν τι ποιεί τών κακών, τψ δ' έστι$ 
Τδν νούν. Φρονεί γάρ, ώς δράσας & βούλετσι. 
Κτείνει, διώκει, πυρπολεί· Τούτων δέ τ ί ; 
Ούτω τυφλόν τι καλ μάταιον ή ζέσις! 
125 "Αφωνος έστιν, ασθενής, βοηλάτης, 
'Ρήτωρ, Μίλων, τύραννος ήμίν αθρόως. 
Ό δυσγενής τε καλ πένης, τδν ευγενή, 
Τδν εύπορούντα, δυσγενέστατον καλεί, 
Πένητα* δουλόμορφον, ή λώδη βροτών, 
130 Τδν άνθος ώρας* δυσκλεή τδν εύκλέα, 
Ό μηδ* δς έστι,- μήθ' δθεν, λέγειν έχων. 
Ούκ οίδα κλαυθμδς, ή γέλως τδ δρώμενον. 
Πάν δπλον έστλ τψ χόλψ, καλ μή παρόν. 

Suo laborante? nemine, pneter d&monium. 
utus sursum el deorsuui, abaquc ralione, 

Itucca? tumentes et sonantes, 
Yelui irita area; percussa digttis 
110 Mauus niinitalur, et tumultuum est exordium. 

Quae autem post haec sequuntur, quis exprimal sermo ? 
Maledicia, pulsalio, turpiiudo, perjuria, 
Uberes fervidae linguae respersiones, 
Inatar maris, cum scopulos, quibus alliditur, spuma congporgit. 
115 Quaedam proferl convicia, alia profcrre nil i tur, 
Aliis coangustaiur, et statim ignorat. 
Ei si astantes quietos viderit, ferl moleste ; 
Vellet omnia aecum lumultuari. 
Poscil tonitrua, fulgurat; 
120 Ipsi, quod in sua sede permaneat, succensct w l o . 
518-518 Aliud quid roali perpetrat, alio pascii 
Meiiiem. EOeri enim seae, ac veluii jam fecerit quod cupU. 
Occidii, persequilur, exuril. Horum aulem quid agit? 
Usque adeo c»ca res cst et vana (irata? nienlis) aeslus! 
125 ENnguis fit, infirmus, bubulcus, 
Qui prius nobis erat bralor, MUo, lyrannus. 
lgnobilis ei inops, nobilem 
Et divitem appellat ignobilissimum 
Et pauperem; vileiu servum, focdissimus bominum, 
150 Praslanti forma decorum; iufaroem euui, qui bene audit, vacat 
Is qui nec quis sit, nec unde, fari queai. 
Haud scio an fletu, an risu dignum sit quod agitur. 
Quidlibet pro armis est iracunditt, quamvis non adsit. 

106 Κοχονντος. Goisl. σκοπούντος. 
407 Λόγον δίχα, absque verbo. 
109 "ΑΛως. l u Yal. Edit. άλλως. Coisl. άλλος. 

Melior saae leclio Yat. Confert cniui Gregorius 80· 
nilum eum, quem buc&e borainis ira intlammali 
c tn i l l i i i i l , cuni eo sono qui ob frumenli triturani ex 
area editur. Naui, ut interpres annoiat in bis vei-
bis, lib. v, lliad.% ?ere. 499: 

'ύς άχνας άνεμος φορέει Ιεράς κατ* άΛωάς, 
Ei ticut venlu* paleat differt $acra$ ptr arcas, 

locus in quo triticum leritur, ac fruges a, patea $e-
cernontur, άλωή et άλως appellari solel. 

114 θάΛασσα. Coisl. θάλασσαν. 
128 ΚαΛει. Ila Goisl. Edit. καλείς. 
130 Τόν άνθος. Ολύ. τό. 

METRTCA VERSIO. 

E t lasstiudo (solus hanc daemon paril), 
Nutus deorsum aiolidus, ei sursuui aiinul; 
Buccae luraentes, instar el trilae arcae 
Sonilum excilantes; iciaque digilis inanus 
Miniiatur, atque strepitus esl preludium. 

4a:n, qtue sequunlur, versibus quibus expriinam? 
Maledicta, pulsus, foedilas, pcrjuria, 
Asperaiones fervidae linguae uberes, 
Spuraescil ut cum rijpibus illisuai mare. 
Jain probra quaedam projtcil, quaeJam paral, 
AUisque rursus preniitur, ac ue&cit staltni, 
Kt , si quielos vid^at aslantes, dolet. 
Tumultuari cuncta nam seciim cupit, 
Tonitrua poscil, fulgurat, liruiua sua 

Quod maneat etiatn sede, succcnse.t polo. 
Aliud malorum jani palral, menlein aliero 
Pascit, cupilo ut exscculo se cffercns. 
Persequiltir, u r i l , opprimit: quid boruui agens? 
Tam caeca res est nientis irala? calor l 
Repenle inutus, debilis, ductor boum, 
Fit ille, rhetor qui prius, rex, et Milo. 
Obscurus el ineps, pauperem alque ignobilei» 
Appellal hune, qui dive^ est, clara et domo :* 
Pneslanle forma pradiluin, roedum vocal 
Foedus supra omnes : splendidum iiiranioin asseril 
Is, qui nec unde, nec quis est, fari queai. 
Istudne lacryiuis digner, an risu, baud scio-. 
Teli instar inti cuncia aunt, absini liceU 
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ΙΙίθηκός έστι, καλ Τυφωεύς γίγνεται. 
435 'Αποστρέφει τήν χείρα, κυρτοί δαχτύλους, 
ϊ ς τ ε ί λόφον τιν', ή τδν Αίτναίον παγον, 
Ό ; σφενδόνη σων χαλ μακράν βία χερδς 
Όμού βέλος τε καλ τάφον τψ δυσμενεί. 
Τί πυρ έ,φέξει τήν ύβριν, χάλαζα τ ί ς ; 
140 Όταν κενώση των λόγων τάς σφενδάνας, 
ΑΙ χείρες ευθύς, αγχέμαχοι προσβολαλ, 
ΙΙάχη βία τε , καλ κρατεί τού δυσμενούς. 
Ό δυστυχέστερος τε καλ κρατούμενος. 
*Ητταν γάρ οίδα τδ κρατείν έν χείροσι. 
145 Ταϋτ' ούχλ δαίμων; καλ πέρα, πλήν πτώματος. 

Καλ πτώματ' εΐδςν Εστιν, ων δονούμενων, 
Oxav φέρωνται τή φορ$ τοϋ πνεύματος, 
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Α Ταϋτ' ούκ άλλοτρίωσις ένδήλως θεού ; 
Πώςδ' ού; θεού γάρ τδ πράον καλ ήμερον, 
150 Ού καθυβρίζειν ού καλδν τήν είκδνα, 
Μορφήν έπεισάγοντας άγνοοομένην. 
Ουδέν τοσούτον ήμίν ή έμπληξία, 
Οβπω τοσούτον αί νόσοι τών σωμάτων. 
Ταΰτ' ούχ έκόντων, άλλά δυστυχών πάθη, 
455 Εί καλ πονηρά, καλ παροϋσι δάκνομαι 
(Τδ γάρ παρόν πως τοίς κάκουμένοις πλέον) 
Οίκτου τε μάλλον ή κατάρας άξιον. 
Καλ τών κακών τδ δήλον ασφαλέστερου* 
Τδ δΌύδοκοϋσι προσπεσδν, λυμαίνεται. 

160 Μέθη κακδν μέν* πώς γάρ ού ; τίς δ' άντερεί-
Καλ τονθ' εχόντων* οί γάρ Δν έστ* αίτιον 

Simia est, el fil Typboeug. 
435 Gonlorquel maiium, curvat diffiu>9, 
Quxrit n>onlein qucinpiani, aut ifSneam rupeai, 
Quasi vibraturus longiggime vi dexlerx 
Simul et telum et sepulcrum hosti. 
Qois ignis coerceat hauc peiulantum, atit quae graiido? 
410 Postea quam eihausit (furor) verborum fundas, 
Siatim manug continus pugnaut, fit congressio, 
Pufna, vi rcs agiiur, el hosletn superai 
Qui inrdicior ipse et viclug eal. 
Nam eum vinci ptifcp, qui vincit in malig. 
415 Nonne feec daemon cflicit? Iino plua quam d*mon, praMcr rui inia . 

Ruinag tsliam ν ί φ quorumdam guccuggoruni, 
Gum fcrrentur impelu gpirilug. 
Itoc nonne manifesle egt abalienalio a Deo? 
I.t qui noo eggel? Deug enini manguetug et lenig eai, 
\ 50 Cujua nou bpnuro eg| vitiare imaglnem, 
Purmam inducendo incogmlatn, 
Nihil |ate nobia est ingania, 
Nibil lale nobis morbi corporum. 
Ilaec eoim non volentiutn, ged iiifelicium mala gunt, 
155 Quamvig niolegia, meque, cum adgunt, mordeani 
(Pnegeng enim tualum his, qui eo laborant, onitiium gravissiiiium vidclur), 
IJque cominigerattoneni polius, quam exgecraiionein nierelur. 
Et inier inala, id quod manifestum egt tutius est: 
520-521 Quod autein incautig accidit, profligal. 

160 Ebrtetag maltim quidem eal, et qui ιιοιι git? qaig coniradixeril? 
Iljud egl etiam volunlarium : nam <pii, quoniui sit causu lnalorum, 

134 rtyrezcu. Goigl. γίνεται. 156 Τύ γάρ aapor. Pulcbra scntcnlia, quam lp-
145 Tuvz* ούχϊ δαίμων. Hominein iracundiae ar- gemei Gregoriug in oral. De plaga grundinh ad hunc 

dnre deflagrautem daemoni comparat: imo eliam, modum exprimit: Καθάπερ έν τοίς νοσύμασι τδ λυ-
exceplo lapgu, pejorem eo egge aggerit. Bagiliug eum πουν άελ πάθος τοϋ μή παρόντος άνιαρωτερον. Νοη. 
bomiiii a daemoue obsegso giiiiilem egge gcribit, in $ecn$ alquein tnorbis, cafoteita* prtesem umpet mo-
botuil. advenut iratcente$. B I L L . lestiorett, qumm eat qiue procul abcst. Yide tom. I , 

148 ΈνδήΛως. Vat. έχδήλως. pajr. 304. 
149 Θεού γάρ τό xpaor. Dti enm peculiarU e$$ 159 AvucUretat. Labefactal, magii losdiu 

lcnilat et mansuetuaQ* 

METRICA VERSIO. 

Gigaa videri, gimiug cum git, giudel. Β 
Manum ipge torquet, curvat et digilog guoa, Jtuaerilne montem queinpiam, aut jfilnani alteraui, 
aculetur banc ut vi manug lougiggime, 

Hogtique leluin quae si(, el lumulug gimut. 
Quig ignig, aul quae reprimet hoc graqdo roalum ? 
Cl fudil au(em lela verborum furor, 
ManuB get|uunlur, resqMe gerUur cominus, 
Ac saevum initur praelium, alque boslem gi^uoi 
Devincil ig qui viclus est, miger el magig : 
Viclum, in malig qui yicerit, nam judico. 
Ibec ooqae dsemon, plusque, si caguni eximag? 

Quin et cadenles conligii quogdam mibi 
Videro f ferret impetus cuin hog spiriius. 

H«c nonne dirimitnt maximo plane a Deo^ 
Est namque placidng, lenis est gumniog Paler 
Turpare cujus regiain eiflgiem haud decel, 
Foraiam inserenles exteram loco illius. 
Nil late nobia, lale nil insanip : 
Nil tale ntorbi corporum. Infelicium 
Mala quippe sunl hasc, non iiem volonUura -
Quatnvis tnolfgla, meque, cuni adguni, mordcanl, 
Gravior videri nam dolor prarseng solel. 
Nec lain exgecranda, digna quam luctu pio. 
Quin, clara quae gunl, tula guni inala liaec inagis, 
lucaulo at id quod accidit peslem parit. 
Damnanda rcs e&t, quis negel? temulcntia. 
Kbi nam volentis. Quigquig eteuim, CUJH *cia$» 
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Ουκ άγνοοΰντες, άλλ' δμως ήττώμενοι, 
Αύτ<Α προδήλως του κάκου γεννήτορες. 
Άλλ' ουν εκεί μεν του κάκου τδ δυσχερές, 
165 Γέλως, δν εΤςέπαυσεν ύπνος αύτίκα. 
Θυμού δ' ύπερκλύσαντος, εί χείρον, λέγε, 
Ή τών Απάντων οίδας, ή τι φάρμακον; 
"Αλλοις μέν έστιν είς φρένας πεσών Θεός· 
Θυμδς δέ πρώτον τ φ Θεφ φράσσει θύρας, 
170 "Απαξ ύπερσχών ή δ' ύπόμνησις Θεού, 
Χείρον συνάπτει καλ Θεδν ταΖς ύβρεσιν. 
Αύτφ λίθους ποτ' είδον, ώ δεινού πάθους ! 
'Ριπτουμένους, κόνιν τε καλ πικρούς λόγους. 
Τώ πού, τίσι τε καλ δπως άλωσίμφ; 
175 Νόμοι παρωθούνται, ού διεγνώσθη φίλος, 
*Εχθρδς,·πατήρ, γυνή τε, συγγενείς, Γσα· 

Α Μιάς φοράς άπαντα, χ ε ι μ ά ^ υ θ' ενός. 
Ή ν καί τις ένστή, τδν χόλον μεθείλκυσεν 
Είς αύτδν, ώσπερ θηρίον ψοφήμασιν, 
180 Αυτός τε χρήζει συμμάχων δ σύμμαχος. 
Τούτοις μέν ουν μάλιστα κάμπτεσθαι λόγοις· 
Ού γάρ δεήση πλειόνων, άν εύ φρονής. 

Εί δ' έστ' επωδής χρεία σοι καλ μείζονος, 
Βίους σκόπει μοι των πάλαι καλ τών νέων, 
185 "Οσοι ποτ' Ισχον έκ τρόπου πα^ησ ίαν , 
Τίνες μάλιστα προσφιλέστατοι Θεφ 
Τί πρώτον, ή μέγιστον έξησκηκότες, 
Μωσής εκείνος, 'Ααρών, οί φίλτατοι, 
Δαυλδ, Σαμουήλ, εΐτα Πέτρος ύστερον; 
190 Οί μέν γε μαατιχθεΐσαν Αίγυπτον τόσαις 
ΠληγαΤς άσωφρόνιστον εΐχον άλλ' δμως 

Non ignorantes, nihilominus se vinci paliunlur, 
Ipsi manifesle mali sunl anctores. 
Verumlameii bic quidem mali atrocitae 
165 Desinit in risum. Nimiruin ebrietaiem unicue sopor illico pellit. 
Ira autem effervescente, an quidquam sit pejus, ede 
Ex omnibus quae nosii, ei quod sit remedium. 
Aliis quidem vitiis remedium esi, illapsus antmis Deua. 
Ira aulem primum Deo occludit fores, 
170 Ubi gravior exslal. Si Dei mentio flat, 
Pejor evadit, Deum ipsum juugil conviciie. 
In eum lapides vidi aliquando, proh nefariuni scelus! 
Qui jacerel et pulverem et atrocia verba. 
l l b i , quaeso, a quibus, et qua arie expugnari queal? 
75 Leges projiciuniur, non dignoscitur amicns, 

Iloslis, pater, uxor, cognaii pares sunt. 
Eodem omnia impeiu, eodem omuia lorrente rapiuntur. 
Si autem quis obsistal, bilero attrahit 
lu seipsum, ut bellua cielur edito strepitu: 
180 Ει ipse indiget ope, qui openi ferre volebat. 
His ergo maxime flecti par egl verbis ; 
Nec enim plqribus opu* cr i i , si sapias. 

Sin autem adhuc carmine indiges efficaciori, 
VUae inspice milii veterum ac Yeceniium, 
185 Quicunque olim consecuti sunt moribus auctoritatem. 
Quinam prcecipue fueruut cbarissiini Deo, 
Quam primum, quam inaxime viriutem excoluerunl, 
Moyses ille et Aaron erant Deo dilectissimi, 
David, Samuel, deinde longo post tempore Petrus ? 
190 l l l i quidem casligaiam ADgyptum toi 
Plagis insipientiorem experiebantur; nibiloniinus tamen 

162 Αγνοονττες. Ita Coial. el, Val. Edil. άγνο* πεσόν. Coisl. πεσών. 
οΰντος. 174 Τψπον. Ita Coisl. Edil. τδ που· 

163 Γεννήτορες, panntes. 183 ΕΙ δ% έσζ\ lia Coisl. Edil. εί δήτ\ 
168 ΆΛΛοις. Ka Coisl. Edit, prave άλλ' οΤς. Ibid. 

METRICA VERSIO. 

Quantum malorum conflel, buic cedit lamen, 
Cimsendus hujns bic mali certe tst pater. 
Illic at omne clauditur risu tamen 
Malum, quod unus prolinus eietet sopor. 
Fervenle at ira quod gravius usquam malum 
Gognoris, ede, pliarinacum et quoduam niali ? 
Medicamen aliis est Deus menti obvius. 
Asi ira primuni Numini occludit fores, 
ΓΊΙΙΙΙ gravior exstat. Si Oeum quis proferat, 
Malum ingravescit; jungit hunc conviciis. 
Vidi ipse, aaxa, pulverom, el verba aspera 

jaceret in eiim, prob scelus nefariuui1 

Kiilla arle, nullo qui modo vinci potest. 
Jura oblerunlur, non amicus noscilur, 
Non boslis : uxor. geuilor, aQiueg, ideiu. 

Β Fert cuncla torrens, impetus cuncla unicug. 
Reprimere tentes ? In caput bilem tuum 
Trahes, fiirentem ul belluam sono edito. 
Aique indigebis ipse, opera ferens, ope. 
His ira Oecti maxime verbis polest; 
Nec enim indigebis pluribtis, giquidem gapi*. 

Sin accinenda plura suni adhuc l ib i , 
Velerumque viias inspice el recenlium, 
Aucloritalem qucis decus morum ailulit. 
O.uinain ftierunl maxinie cbari Deo? 
Virlus culta quae pritis, vel tnaxiroe? 
Moses, Aaron, par Deo charissimiifii, 
Bavidque, Samoel, posiehs aunis Pelrtis. 
Frustra intulissenl cum lot i l l i iEgypliis 
plagas, gcrebant lcnilcr sesc tameii, 
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Φειδοί «ροσήγονθ' ώς το Φαραώ θράσος, 
"Εως έπεχλύσθησαν έχ της ύβρεως, 
ΟΤς μή τδ μακρόθυμον ήνεγχεν σέβας, 
195 Ός Δν μάθωσι πάντες αίδείσθαι τόδε. 
Κρείσσον θρασύν γάρ ή πράον περιφρονών. 
Α Ινώ Σαμουήλ, δς ποθ* ύβριν δυσφορών, 
Τήξαντος αύτψ τήν διπλοΐδα τοϋ Σαούλ, 
Εΐτ' αξιωθείς, ώς γε συγγνώμην Ιχειν. 
200 'Αφήκεν ευθύς τψ λόγω τήν αίτίαν. 
Τούτου τί δ* άν .γένοιτο ήμερωτερον; 

Δαυ\δ ύπομνήσθητι, καλ τών κρουμάτων, 
Έ ξ ών πονηρού πνεύματος Σαούλ ποτε 

Α 'ΗλευΘέρωσεν* είτ ' αγνώμονος τυχών, 
205 Φζύγων, άλύων τδν περ\ ψυχής δρόμον, 
Δοθέντος αύτψ τοϋ Σαούλ έφείσατο 
(Καλ τούτο δ' ίστε), χαλ μδγις σεσωσμένος. 
Ή διπλόίς γνώρισμα τής εξουσίας 
Κεχαρμένη, φαχδς τε τοϋ χράνους χλαπείς, 
210 Τί δεί λέγειν τδν υΐδν ώς ήνέσχετο, 
Τδν πατροφδντην, καλ τύραννον άπρεπη; 
"Οπου γ ' εκείνον χαλ κλφει τεθνηχδτα, 
βρήνοις τε πολλοίς άναχαλεί κα\ γόοις, 
Τδν μηνυτήν τε τοϋ πάθους αμύνεται, 
215 Όσπερ λαβών τιν' έχθρδν, ούχ εύάγγελον; 

Leniter Μ gerebant erga farocem Pbaraonem, 
Bonec aquie absorpCi iunt ob petulanliam, 
Qtiibus diuttirna lenitas ιιοα instillaverat religionem, 
195 Ut discereut omnes baoc vereri; 
Prastal enim audacem, quara mitem spernere. 
Laudo Samuelem, qui aliquando contameliam motate perpetsus, 
Laceranie ipsiue pallium Saule, 
522523 Beinde rogaius ut veniain daret, 
200 Gondonavit slatitn rogaoti cutpam. 
Hoc porro quid milius? 

In nienioriain revoca David ct ciibarae puleaiiones, 
Quibus a inalo apiritu Sanlera oliiu 
Liberavil. Deinde ingralum experius, 
205 Fugiens, vagus, solliciius in magno viue ditcrtmine, 
Tradito in roauus euas Satdi pepercil 

iHoc sane nortis}, idqtie vix ipee neci ertpios. 
>iecissa veelis, indicium eat Saulem fuisse in Davidis poteataie, 

Ei lenilcula, qitaead capul erat, surrepta. 
210 Quid necessc esi referre, quomodo fiiium toleraveril 
Parricidam et tyrannttm perfldum? 
Quomodo et hniic wortuum defleveril, 
Muiiisque lacrymis el ejulatibus iuclainaverii, 
Atque eiiam nuntium caedis morie affecerit, 

215 Velut hosleni faabeus» noa ut iajta nunliantem ? 

192 Φειδοι χροσήγοτΘ*. Man$ueto$ $e exhibebant, 
parctbaut Pharaonit audaciw. 

195 ΛΙΰεΤσθαι. Ut ditcerent omnes retereri, id isf, 
non abuti virorum tanctorum lenitate. 

204 Eh\ l u CoisL Edil. ε ί π \ 
205 Αρόμον. Goisl. τρέχων. 
209 Φακός re, etc. Bie in manus Oavidis iaci-

diese Saulem narral Scriplura : primo cniu David 
pracidit oram eius cblamidis ( / Reg. xxiv, 5;; 
de nde cum tul i l naslam el scvpbum aquse, qui cral 
ad caput Saulis donnientis ( / Reg. xxvi. 12). Καλ 
Κλαβε Δαβίδ τδ δόρυ, καλ τδν φακδν τού ύδατος άπδ 
προσκεφαλής αυτού, ha Sepluaginla : Et nccepit 
pavid lanceam ei lentem aqum α cervicaii ejut. Utrius-
que hisloriae meinitiil Gregorius. Ilaqtie φακός τε 
τοϋ κράνους, inlelligendus juxla Scripluram scy-
phOs aquae, qui erai ad caput Saulis ceu ad cei vi · 
pal, pro more regum alquc imperaiorum : non vero 

aalea% ut male baclenu* reddidurunt Interpreitf. 
Nec fcliciim vertit Bi l l i iu , pan gaUas. Ul eniiu con-
cedamus κράνος aignificare gaUam, sacer texlu* 
noti aliud inlelligere ainii per φακός, qiiain scgphum 
aqux qui eral ad capul Saulit, ut in Vulgata tegi-
tur. Forle eliam in Gregorto non legeoduia essel 
κράνους, sed κράνου, quod, teslc Eueiatbio, signi-
lical caput. G^atiuualici Iradunt neutruni esse φακός, 
at niaeculini generig eat apud Sepiuaginta, oude 
lianc voceiu exscripsil Gregoriti<i. 

215 'AraxaJst. Goisl. εγκαλείται, qui mox, λό-
γοις pro γόοις. 

214 "Αμύνεται. Hic memoria lapaua videtur Gre-
gorius u l et infra, l ib. ιι, eeet. n , cann. ιιι, ad F i -
tatianum, v. 524. David quidetn nunlioa morti» 
Saulis el Ibboselb jossil interfici : al nihil lale ges* 
eit cum ei nuntiaia est mors Absalom; iiuo non 
nonliata est, sed scisciUndo didicit. 

METRICA VERSIO. 

Animos ferooea wgie ut tic fiecierent: 
Oonec superba geiis aquia eel obruta, 
Qtiae lenilaiem iempseral nimis insolens : 
Hanc ul vereri quilibel jam disceret. 
Placido ferocem tulius uaro spreverie. 
taudo Samuelem, inaxiiuuni per dedecus 
Α rege veslem qui dolens riiplain eibi, 
Simul alque veniam petiit ille, non morani 
Injecil ultani, qtiiu ei remilteret. 
lloc porro quidiiam inilius Angi qtieat? 

David, el bujtia venial in uientein chelys, 
Qu« tibcravil spirilu quondam improbo 

Β Saulero. Hancque posfbaRC nactug ingraiun nimis 
lloerens, vaguique, maxiroo in diacrimtne, 
Ipsi pepercii, in inauus fibi iradiio 

IUoc boslis), idque vix nigras ereplus neci. 
Msciaaa veslis. parsque galese clancalum 

Surrepla, facitis etgnum erat potenliai. 
Quid mferam vt ipse parricidam iiliam, 
Regnuin occupairtein perftde, leniatuiil? 
Hunc natnqne ei orco morte deiuissinii dolet, 
Multisque lacrymis plurinio el fleta vocal. 
Fauslumque non ιιι nuntiiini, lolbi indirem, 
St*d saivuni ut Ijostcro prolinus iuoiie a l k i l . 



8*9 SECTIO I I . 
*H γάρ φύσις έμπροσθε τών εγκλημάτων 
"Εστη, λαβούσα τδν τρόπον συνήγορον 
Ός καλ προσάντης τω στρατψ κατασταθελς, 
Μικρού γενέσθαι τού κράτους αλλότριος. 
220 Τί δ*; ού τδν ύβριστήν Σεμεελ έκαρτέρει. 
Δύσφημον δντα τψ κλέει τής είσόδου; 

Πέτρου δέ δήτα τού σοφού τεθαύμακα, 
Ός μακροθύμως καλ λίαν νεανικώς 
Ήνεγκε Παύλου τήν καλήν πα£(*ησίαν 
225 (Καλ ταϋτ* έν άστει τηλικούτω καλ τόσοις 
Έπαινέταις τε καλ μαθηταίς τού λόγου), 
"Ος συντράπεζος ού καλώς ήν έθνεσιν, 
Εί καλ τόδ' φετ ' ώφελήσειν τδν λόγον. 
r Hv γάρ τδ κινούν καλ μόνον θεού φόβος, 

ΡΟ! ΜΑΤΑ MORAL1A. 
Α 230 Ό τού λόγου τ ' Ιλλαμψις έκ κηρύγματος. 

Ούκ άν παρέλθοιμ' ουδέ τδ Στεφάνου καλδν, 
ΌνόΙδ 1 άπαρχήν μαρτύρων καλ θυμάτων. 
Αίθοις έχώννυτ*· άλλ' δμως, τοΰ θαύματος! 
Μέσος λιθασμοϋ, φθόγγος έξηκούετο, 
235 Αυτός τε συγχώρησιν, ώς εύεργέταις, 
Διδούς λιθασταϊς, τδν Θεόν τ ' αιτούμενος. 
Ταύτ' ού προδήλως τής Θεοΰ τυπώσεως, 
Καλ τών εκείνου καλ παθών καλ δογμάτων, 
Ό ς ών Θεός τε καλ κεραυνών δεσπότης, 
240 Ός άμνδς ήγετ' είς σφαγήν αφωνία; 
Έμπτυσμάτων τε καλ Ραπισμάτων δσων 
Ήνέσχετ'! άχρις ώτίου πεπληγότος 
Τδ χρτστδν οίδε Μάλχος. Ούκ έκραύγασεν 

Nam natura ipsa ante crimina 
Stabat, assumene animi lenitatem vice patroiri. 
Qua quidem agendi raiione ab ipgo avertit exerciiam, 
U l parum abfuerit, quin regno excideret. 
220 Quid? Nonne maledictim Semei perlulit, 
Qui inauapicaius occurrii celebrilati tpsiu» in urbem redilug? 

Petrum eliaro virum sapientissimum miror, 
Qui tam ptacida menie, el tam forti pectore 
Tulit Pauli egregiam dicendi liberiateni 
225 (Et quidem in tania urbe, tolque inter 
Laudalores cl digcipitlog doetrina»), 
Quod non recte coniederel cum genlilibug, 
Quamvig id arbitraretur profuturum fldei. 
Quod enim ad id movebat, solum erat Dei limor, 
250 Et Evangelii illuetratio, per pradicationem. 
Nec vero praHermiUam Stepbani virlaten, 
Quem agnosco primilias martyram ac viclimarum 
524*525 Lapidibus obruebatur, el lameo, ο prodigiamf 
hiter eaxa vox ejus audiebaiur, 
235 Qua ipse veniam, tanquaui de se bene meriiig, 
Gondonabal lapidanlibus, *t Deuro deprecabatur. 
Annon baec manifeste sunl semulalio Ghrigti exompli, 
Ef ipsius cruciatuum ac doctrina?, 
Qui cum Deus essel, ac fulminum dominug, 
240 Tanquam agaus siiie voce ducebaiur ad necem? 
Quol gpuia, et quot pugnos 
Pertulit I Nec niinus, aure laega, 
Benignitatem ipsius expertug est Malchue. Non claoiavtl 

217 Tpdxor. Animi UnUatem. B i l l . male fetum* 
221 Αύσψημογ. Quasi convicia illa quibus Davi-

dem Semei laceraverai, celebri regis in Hieroaoly-
mam reditui forent oinen ginigtrtun. 

224 11αφ{π\σ1αγ. Liberam reprehensionem. 
227 Σνττράχεζος ού χαΛώς. B i l l . : Quod vesce-

reiur improbe. Quod quidoni duriug. Videtur bicGre-
aoriiiga Scripiuraeinente digcedcre. No» enim Pau-
fug reprebeodit Pelmm, quod male communi menaa 

cum gentilibug uteretur, ged quod ab iis ge gubdin 
xeril metu Judsoruui, qui gupervenerant, iie illia 
egget offendiculo, bincque genlilibus majori offen-
diculo forel. Excidil forle unug et alter vergiculug, 

254 Μέσος Λιθασμοϋ. Jn tnedia lapidatione. 
245 Ούχ έχραύγασετ. AUudil ad bsec verba Ua. 

X L I I , 2 : Non clamabit, neijue accipiel perionam, nec 
audietur vox ejut foris. Valamum quaualum non 
conleret, ei linum fumigant non exstinguet. 

METRICA VERSIO. 

Natura quippe aUbal ante crimina, 
lnslar palroni foeium babens flrniiggimi : 
Sic, mililari graviler offensa ut manu, 
llinc pene regni culmine exciderit gui. 
Quid? Nonne Samei perlulii convicia, 
Male ominanlig gplendido regreggui 7 

Petrum ipse lmris laudibug gane eflero, 
Oui mente placida, peciore et magno aduiodum, 
Fortique Pauli liberam vocero tulit 
(Atque boc in urbe maxima, et laudantium, 
i ide i niagisler queis eral, magno in grege), 
<Juod vegcereiur iinprobe cum Gentibug : 
V idei quod islud crederet fore commoduni. 
tyao* quod movcbat, golum eral melug Dci, 

Β Verbique gacri fulgor ex proconio. 
Nec praalerire convenit Slephani decua, 
Qui viciiiitarum el martyruro augpex exglitil. 
Saxig peribat: et tamen, quid tam novum? 
Inler fluebai gaxa vox gancti v i r i , 
Per quam ipge, merkig optime ut de ge, hoslibug 
Parcebat, et pro big Nuniinig gupplex eral. 
An haec aperte non geront Gbrigii lypiun, 
Tormenta et ejus, dogmata el gacernma ? 
Qui cum Deugque, fulminum et dominug forel, 
^Sine voce duclug inaur egt agni ad necera, 
Et gputa foeda, et plurimos coiapboa l u l i i . 
Benigniulem gengit, at Malchug Uinen 
Ycl usquc ad aurem. ^lamor ab illo, hidicam 
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Ένδεικηκόν τι χ Λ γέμον πα^ησίας 
243 Ούδ' είριξέν τι. Τδν κακία τεθλασμένον, 
"Λκλαστον έσχε. Τήν φρενδς κουφήν φλόγα 
Σβέσειν λέγει μέν, ώς βέ χρηστδς φείδεται, 
Ός αν χρατήση τφ πράω τδ συγγενές. 
Τοιαύτα κα\ τοσαϋτα τοϋ σου Δεσπότου. 
230 Οίς, Δν τ ι πάσχοις, άντισηκώσεις τά σά, 
Κάν πάνθ' ύποστής, τδ πλέον λελείψεται* 
ΕΓπερ τδ πάσχειν χρίνεται πρδς άξίαν. 

'Αρκεί τάδ* ήμίν ευγενή παιδεύματα, 
Πλακών νόμοι τε χαϊ τρόποι τών έξ δρους , 
255 ΕΙ δεί τι τούτοις προστεθήναι χαλ νόθον; 
Κα\ χείρον ουδέν* ώς τι χάν τοίς χείροσι 
Τών χρεισσόνων τε χα\ φίλων δρεψώμεθα. 
rOv γάρ χρατείν χα\ σφόδρα, ού σφόδρ' αίνετδν, 
Τούτων χρατείσθαι χαϊ λίαν, πόσον χαχόν I 

Α 260 Μεμνήσομαι δέ καί τίνων, κ ι \ συντόμως. 
Παίειν Ιμελλεν δ Σταγειρίτης τινά, 
Ααδών έπ' αίσχροίς κα\ κακοίς έγκλήμασι· 
θυμού δ' έπεισελθόντος ήνίκ' ήσθετο. 
Έστη παλαίων τ φ πάθει, ώς δυσμενεί. 
265 Μιχρδν δ* έπισχών, εΐπεν (ώ σοφού λόγου !) 
c Καινδν πέπονθας. Προστάτην έσχες χόλο ν 
ΕΙ μή γάρ δργή, κάν δαρεΥς απηλλάγης. 
Νύν δ' αίσχρδν ήν μοι τ φ κακφ πλήττε ιν κακδν, 
Κρατείν τε δούλου τοϋ πάθους ήσσώμενον.» 
270 Ούτως εκείνος. Τδν 6' 'Αλέξανδρον λόγος, 
Είπδντος αύτφ Παρμενίωνός ποτε, 
Πόλιν τίν' έξελόντι τών Ελληνίδων, 
Εΐθ* δ δράσαι χρή πολλάκις σκοπούμε νψ, 
'Ο;, είπερ ήν εκείνος, ούκ έφείσατο· 
275 « 'Αλλ' ούδ' έγωγ' άν, είπερ ήν, φάνα^ σύγε. 

In osienUtionem eui, et &η gignum libertati*; 
245 Neque litigavil. Criminibug coniritum 
Infractum servavit. Menlis exilem flammani 
ExgiiDcturum se quidem minalur, eed benignue parcit, 
Ut noe gubigai gua leniUie. 
Talia ac tania gunt exempla Domini tu i , 
250 Quibuscum, quae forie pateris, ei conferas, 
Aique etiamsi omnia perferag, plorimum deerit: 
Si quidem cruciaius pensalur ex ejus qui palilur digniiale. 

Sufficiunlne nobis nobiles instilutionet, 
Tabutarum legee el moreg e sacro uionie? 
255 An bis aliquid addendum eal, eliam nolbum? 
Nibil inde pejug acciderit, gic eiiam forte ex pejoribus 
Quidpiam boni ac utilis decerpserimus. 
Quog enim valde guperare noh magnopere laudandum csi, 
Ab big niullum guperari, qoantum egl malum 1 
260 Memorabo autem noanullog, ei quideni breviier. 
Gaedere parabal (Arigtolekeg) Siagiriteg qaempiam 
Oeprebengum in turpibog pravigque facinoribug. 
Cum autem iram gapenrenieotem aengigaei, 
Sufasiitii, et iliam impugnavil velul hoglem, 
265 Pauluhimque moratug, ait (opneclaruni dicium!). 
c Novum <]uid experlug eg. Patronam habes bitera; 
Niai eniin lra me invagiggel, caegug abiiggeg : 
Nunc autem turpe egget mihi, cum matug gim, casdere uialuin, 
Et coercere gervum, cutn ipge iraciindia vicliig giin.» 
270 Hae-j ille. Alexandruiii aulem narratit, 
Pannenione i l l i dicenle aliqtiando, 
Cum quamdani urbem Gnccorura expugnagget, 
52β~$27-^1 <P"d Tacto opttg eggel, gaepius dcliborarel, 
fce, si ioret Alexander, nilul parcilurum, 
275 Regpondiggc: < Neque ego parcerera, * i eggeni Parmenio. 

245 Ούδ* βϊριξέτ τι. Edit. ούδ' είρισέν τι . 
248 Τό συγγενές. Cognatam $ibi gcntem. 
255 ΕΙ dii Fone ή . 

263 ΈΛΒίσεΛβόντος. Ila Coial. Edtt. έπελθόντος. 
265 Elxer. Gicero, in l ib. Dt senecL, dicium boc 

Arcbilae Tarenlino, nou Arisloieli Uibuil. 

METRICA VERSIO. 
Auctorilalem maximam, non exiil. 
Won litigavit. Griminum quaggum apraiue 
Non fregit. Atque fumicaniem exslinguere 
Mentem ininatur tg quidem, at non id facit: 
Qtio leniiaie nog tranat summa hac gua. 
Exempla Domini lanla gunl tot el lu i . 
Quibug qtiid ipge perferene, tua confereg* 
Ul cuncia subeas, plurimum deeril tamen; 
Ad dignitatem passio si exlenditur. 

Doctrina nobis suRlcitne haec nobilig, 
Petila labulis a sacris montis sacri? 
An polius aliquid addere bis nolht addecel ? 
Sic forte melius. Quidpiam ex pcjoribus 
lla nain legeinus forte, quod mentes juvcl. 
QMOS nainque valde vincere, haud magnuni est dccus, 
Superari ab ipsU plurimtim ouantum est inalutn! 

Β Memorabo porro pauculog, ei bos brevi. 
Qucmdain parabat urbe Siagira editug 
Oiiiu ferire, crimine arreplum in gravi; 
Ut gengii uulem bile se subila rapi, 
Advcrgug itlam diinicans gtetit illico, 
Paulum et rooraiug, d i x i l : Ο dictum elegaits! 
ι Nova reg, pairona contigit bilis l ib i . 
Gaesug abiigbeg, liber bac si nunc forem. 
At lurpe nunc esl, gi malum caedat malug, 
Iraquo victus servulum coerceat. ι 

Sic ill>'. Rurgiig magnuui Alexandrum feruut, 
Parmenio quondam forie cum ipgi dicerel, 
Capia urbe quadani Gneciae, qutd faclo opua, 
Deliberanli sacphtg : « Si rex forem, 
Nibil iuiscrlus oppiduni a^quarciii golo ; 
ilOquarem el ipse, reltutit, si tu foreiu. 
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Σοι μέν γάρ έστιν ώμότης, τδ δέ πράον Α Περιφρονήτέ θ' ώνπερ αυτοί μάρτυρες), 
Έμδν, φυγείν τε τήν πόλιν τους κινδύνους, ι Φασί ποτ' είπεΤν άξιον μνήμης λόγον 
Κάκεινο δ' οίον, ώς επαίνων άξ»ον; Τίς δ' ή ν ; εκείνον τών τις έν τέλει ποτέ, 
Έλοιδόρει τις τδν μέγαν Περικλέα, 295 Παρώξυν' ήμΤν, ού φέρων τιμωμένους 
280 Πολλοίς έλαύνων καλ κακοϊς όνείδεσι Τιμαϊς τοσαύταις (καλ γάρ ευσεβέστατος, 
(Τών ουδέ τιμίων τις), άχρις εσπέρας. ΕΓ πέρ τις άλλος βασιλέων, ών Γσμεν, ήν) * 
Ό δ* ήσυχη τήν ύβριν, ώς τιμήν, φέρων, Πολλοίς δ' έπειπών καί τινα τοιούτον λόγον · 
Τέλος καμόντα καλ βαδίζοντ' οίκαδε ι Τί τής μελίσσης έστλν ήμερωτερον; 
Προύπέμψε λύχνω, τδν χόλον τ ' άπέσβεσεν. 500 Άλλ' ούδ' εκείνη τών τρυγώντων φείδεται* » 
285 "Αλλος δ" ύβριστήν, πλουσίαις έφ* ύβρεσι Ήκουσε * « Πώς ούκ οιδας, ώ βέλτιστε συ, 
Προσθέντ* άπειλήν · « "Ως όλοίμην παγκάκως, Ός ούδ' εκείνη κέντρον έστλν ασφαλές; 
Εί μή κακδν κακώς σε κτείναιμι σθένων. ι Παίει μέν, αυτή δ' ευθέως άπόλλυταιΓ » 
Τούτοις άμείβεθ' ώς φιλάνθρωποι ς λόγοις* Τοσαϋτ' Ιχεις σύ τοϋ πάθους τά φάρμακα, 
c Κάγώ γ ' όλοίμην, εΓ σε μή θείην φίλον. » 505 Πάντων δέ μείζον, ών έφην, τήν έντολήν, 
290 Κωνστάντιον δέ (καλ γάρ ειπείν άξιον, "Η μηδέ τδν πλήσσοντα ύβρίζειν έ | . 
Ός μή τά πρόσθεν τυγχάνη λόγου μόνα, ι Ού γάρ φονεύσεις, ι τοΤς πάλαι τεταγμένον · 

Tibi quidem placet crudelilas; lenilas autem 
Mihi, el urbem eximi periculis. » 
Jam vero et istud quale, et quam dignum laudibus ? 
Conv-iciis lacessebai quispiam inagnum Periclein, 
28i) Muliis exagilans ac turpibus probris 
(Isque non alicujus preiii bomo), usqne ad vesperani. 
Pericles autem placide probra, ac veluti laudes perpessus, 
Tandein faligaium conviciatorem, et repelenlem doniuin 
Oeduxit cum facula, el sie iram exsliuxii. 
285 Alius coavicialori, qui ainplis nialedictis 
Addiderat minas his verbis : « Dispeream pessime, 
Ni te nialuro male inlerQciam, ai possim, » 
His respondil tam bumanis verbls : 
ι Et ego dispeream, ni te mibi fecero amicuiu. ι 
290 Constanliuni autera (boc enim juval relerre, 
Ne votera, digna quae narrentur sola, 
Conteranenda autera vobis videantur ea, quorum estis leates), 
Aiunt aliquando prolulisse dignum memoria verbuin. 
Quodnam autem illud ? Quidain in amplissimo dignilalis gradu locatus 
295 Illum inflammabat contra nos, inique ferens nos dccorari 
Tanlis bonoribus (elenim religiosissimus erai, 
Ut si quis alius imperatorum, quos novimus); 
Ac pliirima fatus, talc quidpiaiu subjunxil: 
c Quid ape est milius ? 
500 Verumtamen illa favos eximentibiis non parett. > 
Is audivit: « An ignoras, vir optime, 
Quod nequidem api stiinulue sit securue? 
Feril enim, sed ipsa stadm perit. ι 

Talia babes lu morbi remedia , 
505 Oinniuro autem, quae dixi , maximum, Dei lcgein, 
Quae nequidem perculientem verbis tacesaere sinii. 
c Non enini occides, ι lex illa aiiliquis erat sancila. 

276 Σοί. Coisl. σή. in orat. Α et 5, § 12. 
286 Παγκάκως. Coist. παγκάλως. 306 Ύβρίζβιν. Verbii iacessere. Non bene Bill« 
292 Περιφροτήτέ θ' Srr. Coisl. autem codex ba- ferire. 

bct περιφρονήταί θ' ών 307 Τεταγμέτοτ. l ia Coisl. Edil. τεταγμένων. 
296 Καϊ γάρ ευσεβέστατος. Yid. tom. 1, argum. 

METRICA VERSIO. 
S&vitia namqu3 te decet, me lenilas, Β Teeiaia vobis quaeque sunt, parvi raiimet), 
Eximere el urbem, Marle ne cadal effero. ι Verbum exiulisse memoria diguum ferunt. 
Jam quale et istud, laudibus dignum el quibus? Quodnaui Itoc ? Euininnos principeiu cum quispiam 
Magnum Periclem plurimis oiim probris Quondain iiicUaret, non ferens nos eousequi 
Qtiidaui obroebat, gravibus et conviciis, Tantos bonores (namque erat pius adraodun» 
Plebeius isque, per diem fere iniegrum. Ut si quis alius principum, quos novimus), 
A t ille probra tacitus, ut laudes, ferens, At mulia fatus, lale quid mox subderet: 
Lassiim, domuuique jam revertentem, face c Animalne fingi milius potest ape? 
Deduxii. Iram sustulit sic illius. Atqui legentes pungii taaec favos laroen : > 
Rtirsum alier illum, qui minas bas junxerai Audivit : c Hocne le fugit, vir oplime, 
Posl mille probra : ι Fuuditus peream, malum Stiinulus ncc ipsi quod vacet periculo? 
N i le necaro pessime, vires habens : » Namque ipsa pungit, sed statiin quoque interif. ι 
llemuneralur blandus bis diclis stalim : En quanla inorbi suppelani tibi pbarmaca. 
< Et ipse peream, ni le amicum fecero.» Ar majora isiis oninibus lex est Dei, 
Conslaniium auleui (nam referre boc convenit, Hunc quse ferire nec sinit, qui le teril . 

yetera sola digna quis verbis putet, Priscis eral lex isla ; < Ne caedem infera*. 9 
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So\ μηδέ χολούσθαί έστιν έντεταγμένον, 
Μή τοί γε παίειν, μήτε δή τολμών φδνον· 
310 Τδ πρώτον εΓργων, ούχ έ? τδ δεύτερον 
Τδ σπέρμ' άναιρών, τδν στάχυν κεκώλυκε· 
Τδ μηδ' όρ?ν κάκιστα, μοιχείας τομή. 
Τδ μηδ' όμνυε ιν, φάρμακον ψευδορκίας. 
Τδ μηδέ θυμοΰσθ', ασφάλεια πρδς φδνον. 
313 Χκόπει γάρ ούτω · θυμδς εκπέμπει λδγον, 
Αδγος δέ πληγήν, ή δέ πληγή τραύματα· 
Έκ τραυμάτων δέ τδν φδνον γινώσκομεν. 
θυμδς πατήρ πέφηνε τοΰ πικρού φόνου. 
Τοΰ μή φονεύσαι τίς ποτ* ήνεγκε γέρας; 
5-20 Τδ μηδέ θυμοΰσθ' έστ\ τών αίνου μένων · 
Τοϋ μέν γ ' δ μισδδς, ή φυγή τοΰ κινδύνου· 
Τούτου δ' αμοιβή, γης μέρος τής τιμίας. 
"Ακουε Χριστού, τοΤς πράοις ά βούλεται 

8 3 6 

Α Έν τοΤς μακαρισμοΤς, οίς άπηριθμήσατο* 
325 Τά μέτρ' ορίζων τών εκείθεν ελπίδων. 
Τούτου χάριν σοι κα\ νόμους τοίους γράφει. 
Παίη παρειάν; πώς δέ τήν άλλην έ | ς 
"Ακαρπον; εί μέν ούχ έκοΰσ', οϋπω μέγα 
Πέπονθε, μείζον δ', ήν θέλης, τ\ λείπεται" 
330 Κα\ τήν έκούσαν πρόσθες, ώς έμμισθος j . 
Χιτώνα γυμνοί; προστίθει κα\ δεύτερον, 
Έσθημ' άν ή σοι κα\ τρίτον, γυμνωσάτω 
Τούτων έχεις τδ κέρδος, άν πρόη θεώ. 
"Αν λοιδορώμεθ', εύλογώμεν τους κακούς* 
355 "Αν έκπτυώμεθ', έκ θεοΰ τιμήν Ιχειν 
Χπεύδωμεν. Έκδιωκόμεθ'; ούτι κα\ θεοΰ ; 
Τούτ' ούκ αφαιρετό ν γε τών πάντων μόνον. 
"Αν τις καταράται, σύ προσεύχου τοΰδ* δπερ· 
Δράσειν απειλεί; άνταπείλει καρτερείν. 

Tibi vero. ui neanidem iragcang, preceptum est, 
Nedum ferire liciium sit, aul csodem committere. 
510 Qtii primum velal, non pertuitlit tecundum. 
Qui senicii avellit, quominus gpica oriatnr, iitipedit. 
Qui niale ioiueri muliereni probibel, adulteriatji pnecidit. 
528-529 O m n i n o n o n jurare, rcmedimn egt perjurii ; 
Non irasci, eauiio esi conlra casdem. 
515 Sic namque repuU* : ira producil sermonem 
Serni» auiem ictus, ictus vulnera ; 
Ex vuiueribus aulem mortem Inferri noviimis» 
Uaque iracundia parens esi acerbae ccdia. 
Qutg unqiiam, eo quod noa occideril, i u l i l praMniuinf 
520 Non irasci auiem, reg esl laudabilig; 
Ει hujug merccs esl fuga periculi, 
llliug pr»mtuin, terras pars pretioaat. 
Atidi Gbrialiim ; mitibus quid promiliai 
liiter feliciiaieg, quas recenget, 
325 Mensuras deliniem rertim in allera vila gperandanmi. 
Proplerea libi lales dal legee* 
Gaidiiur libi luaiilla, quooiodo alieram giaig 
Esse fructus expeitem? si quidem iavite, nihil profecto magBun 
Pr&glitil. Majus auiem, si veli», aliquid retlai. 
330 Etiam volentetn praebe, u l mercedem coaaequatar. 
Tunicaui qtiis lol l i l ? adde el alleram 
Yeslem : si adgil tibi lertia, eam exue. 
Ex bis habebig lucruni, ei ea reliqueris Deo. 
Si maledictig impeliniur, beoe preceronr malis, 
335 Si despiciuiur, a Deo bonoren cwiaequi 
Sludeamug. Si pergectiitonibut vexamur, niinquid a Deo dta-Uimur? 
ld unuui esi ex omnibus, quod nobU adiaii noti polest. 
Si diras tibi quig imprecetiir, adbibe Deo preees pro eo. 
Mali quidpiam miuatur se faciurum ? muiare le loleraiunim 

521 Τονμέτ f ό μισθός. Hic vergu» excidit Btllio, 
forie lypograpuo. Unnc giippfe</imug, posleriore 
torrecio,et ilaiicis ulrumque distinxiious. GAILLAD. 

325 ΒσύΛεται. Quid largiri velit, milibus quam 
bene velii. 

336 Έκδιωκόμεθ'. Fugamur nunquii et α Decf 

M E T R I C A V E R S I O . 

At l ib l nec ira corripi in quemquam Hcet; 
Nedum ferire, caedere ac mnlio minus. 
Qui prima probibei, potlerie nil dal loci. 
Bpicamque, seioen qui necat, simul impedit. 
Stiipruni ainpulabis, fem»nam haud spectans raale. 
Ne jura, habebis pbarmacum perjurio. 
Facessat ira, caulio ad caedem hoc erit. 
Sic namque reputes : Ira eermonein parit, 
lclusque sermo, vulnera iciue aflerunl: 
Caideiii quod auteiti vuloera acceraant, liqoci. 
Sic ira caedis borridae certa esl parens. 
Qitis haud palrat» praemiuui caedis lulii? 
Al vacuus tra maximam laudem oblinet. 
Mercet prioris ett periculi (uga; 
AUerius auUm terra ditts pruemtum. 
Audi quid ipse lailibtis Gbristus velit, 

Β Feticilales snppulans, sumroa et bona, 
Q >se sperai iltic sancta gens, definiens. 
Ob ista lales dai tibi leges quoque : 
Hala feriris, alleram curnain sinie 
Garere fruclu? passa si nolens id eet, 
Laus parva : niajus restai aliquid, si vetis. 
Hanc gponle jange, praemium ut cerlum feraa. 
Tunicain qais aafert! Pallium qooque adjicc, 
Si tibi s i l , ac 1« terlia vegte extiag. 
Haec si Tonanti liquerig, fruciag manet. 
Si jacict in le vir mahig probra, huic bcne 
Precare : gi le conspuat, honorem a Oeo 
Gapta. Fugat te? non aalem rex coeMtuni» 
Qui golug adimi rebug ex canrtig nequit. 
Si le exsecretur qutspiam, cauga ipsius 
Ora. Minatur multa? mtnilare haec pali. 
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540 Έργων έχεται; σή πρ-2ξις ή εύπριξία. Α Τίς δψιν, ή τίς χείρας, ή ποδών βάσιν; 
δύω γάρ ούτω τά κράτιστα κερδανείς* βεδς τά πάντα καλ φύσις, πλήν είς καλδν. 
Αυτός τ ' άριστος τοϋ νόμου φύλαζ Ιση, Σέ δ* ούκ επαινώ μή καλώς κεχρημένον. 
Κάκείνον έξεις τψ πράψ τψ σψ πράον, Ούτως έχει καλ τ ' άλλα τής ψυχής πάθη. 
Έχθρδν μαθητήν, οίς κρατεί νικώμεγον. 560 Δωρήματ' έστλν έκ θεού, κινούμενα 
545 Ό ρ £ ; ; μάλιστα μέν σε μή χολ$ν θέλει* Λόγου ποδηγία τε καλ στρατηγία. 
Τούτο γάρ έστι καλ τδ άσφαλέστατον * Ζήλου μέν δπλον θυμδς έμμέτρως πνέων * 
Εί δ" ούν, προλύειν εσπέρας τήν Ικστασιν Πόθου δέ χωρλς ούχ άλω σιμός θεός. 
Δύεσθ' έπ ' δργή μή δέχου τδν ήλιον* Λογισμδν οίδα τών καλών διδάσκαλον. 
Είτ' ουν, δς έκτδς ομμάτων πέμπει βολάς, 565 ΕΙ δ' είς τά χείρω ταύτα τήν £οπήν έχοι* 
550 Είτ' ούν, δς ένδον τοϊς σοφοίς αύγάζεται. Ό μέν χέων ύβριν τε καλ μοχθηρίαν, 
Δύει γάρ ούτος τοις πεπληγόσι φρένας, 'Ο δ* είς κακίστας ήδονάς οίστρηλατών, 
'Ος τοίς άρίστοις καλ καλοίς έκλάμπεται, 'Ο δ' ού κατάγχων ταύτα, καλ πλοκάς στρέφων, 
Ιλείον τδ λάμπειν τοίς βλέπουσιν ένδιδούς. Ούτω τά καλά γίγνεται τοΰ φθορέως. 
'ί δ ' ; ού φύσις δέδωκε, φησλ, τδν χόλον ; $70 θεοΰ δέ δωρον ού καλδν κακψ φύρειν. 
55 Καλ τδ κρατείν γε τοΰ χόλου. Λόγον δέ τίς ; θεδν δ' άκούων έν Γραφαίς χολούμενον, 

540 Facinua commitlit? iuum opus ait beneficenlia. 
Duo enim sic maxima commoda percipies; 
Ipse prsesUotissimuslegis custos eris, 
£1 hunc habebis roansuetudine lua mitein, 
Jam digcipulum ex hoste, iis, per qwa? vincit, euperato. 
545 Yidee quid rei sit ? summopere ne iraacarie, siudeto. 
Hoc enim est lulissimum; 
Aut si irascaris, depone aiue veaperaai furorem : 
Nec sinas condere ao hi ira lua solem, 
Sive istum, qui extra oculoa noetroe mil l i t radios, 
550 Sive illura, qui inlua sapienltbii* lucet. 
Is enim occidit stuhis et vulneratis raeolibus, 
Conlra vero optimis et honestis fulget, 
530-531 Vebemeniiiis u l iulgeanl cernenlibus tribuene. 
Quid igiiur ? non nalura, dicet aliquis, dedit bilein 7 * 
555 Yerum et dedii illam domare. Quia enim raiionem dedit? 
Quis eiiam visum ? quie manus 1 quis pedtim iaceasum Τ 
Deus dedit hsec omnia ei nalura, sed ul in bonum iis ulanror. 
Te aulmn non laudo, qoi male uleris. 
Sic se habenl et aliae inenlie affectiones. 
560 Dona sunt, cum movenlnr y 

Ratione, quae eas, u l dux, regil, iisqnc imperat. 
Zeli qtiidem arroalura est iracundia moderaie epirans : 
Sed absque amore Deus apprehendi iion polest. 
Rationein scio rerum bonaruni esse magistraai. 
565 Si autem in deleriora iria bau? propcndeant, 
Iracundia quidem fundeng injuriam et nequitiain, 
Amor vero ad flagitiosas cupiditates quaei eftsiro stimulans, 
Et ratio haec non coerceal, scd et dolos neciat, 
Sic quae sunl bona, fiunt daemonis. 
370 Dei donuro cum malo niiscerc non est bonum. 

Deum autem cum legis in Scripturis iraiuin, 

343 "Εξεις τφ πράφ τφ σψ. Ila Coisl. Edit. έλ« 363 Ούχ άΧωσιμος. Exorari, quati expugnari ηοη 
ξειςτψ πράφ, τδ σον πράον, efficUs tuum et mitem potest Dent abtque amore, quo unowobis concilialur. 
ix hotte dncipulum, victorem et viclum. 369 Τον φθορέως. Corruptoris, dcemonii. 

361 Ποδηγία, mox, στρατηγία. Ila Coisl. Edil . 370 Φύρειν. Coial. φέρειν. 
ποδηγίαι... στρατηγίαι 

METRICA VERSIO. 
Exsequilur isia ? fac bcne : boc luum est opug. Β Q u i s rursns oculos, quis manus, gresaum elpeduro? 
Hiuc bina carpes cotnmoda, baecque maxima. Nalura cuncla h*c, etDeue; sed in bonuni. 
Namque ipse legis oplimus custos eris : At rebus his le non bene ulenlem iniprobo : 
Placidumque reddes placidus hunc et discipulum Sic inentis aliis res habel se inolibus. 
Ex bosle, danteai, quod ferat palmaiu, manus. Dominantis allo munera liaec sunt optima 

Summe sludelo, bile ne peciu» iuum Cum raiio recia ducit baec, atque imperat. 
Laboret, hoc nam longe erit lutissimtiro : Moderaia xelo bilis arma perr igi l : 
Aut certe ut ante vesperam furor occidaU Amor eximatur, non polesl Numen capi. 
N« sol in ira se lua condai, cave, Raiio magirtra eat ad bonum quodvis probis 
Sive ille, radios q.ui foras niil l i t suos, In peju» autetn si tria baec propendeatit, 
Sive ille, radial qui probis inlus viris. lllincque bUis impotens ftindat ecelus, 
Nainqtieipse stultis occidit: contrabonis Amorque rursum stimulet ad mala gaudia, 
€upidisque lioncsti lucel, ac cernentibi^s Nec ralio stringai ista,sed neelal dolos, 
Hoc Iribuit, ipsi ut fulgeant vebementius. Ilac arte iiunl daemonis, qaae sunl bona. 
Nntnra bitem non dedit? fone inquies. Inficcre munus at Dei baod decel malo. 
Αι ei bauc domaiv. Quis (ibi mcnlcui dcdtl? lra moveri porrocmn legie Deuni, 
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*11 πάρδαλίν τιν', ή παροιστρώσαν πόθω 
"Αρκτον, ζέοντα έχ μέθης χα\ κραιπάλης, 
ΤΙ κα\ μάχαιραν τοϊς κακοΐς στιλβουμένην. 
575 Μή τοΰτο ποιου τοΰ πάθους παρήγορον 
rQ προσπλακείς * ζητείς γάρ ού λύσιν κακού 
Καλώς άκουε, μή κακώς, τοΰ πράγματος. 
Πάσχει γάρ ουδέν ών έγώ πάσχω Θεδς. 
Μή τις τοΰτ' είπη · κα\ γάρ ούδ' έξίσταται 
580 Αύτδς ποθ' αύτοΰ. ΤαΦτα γάρ τοΰ συνθέτου, 
Κα\ τών μάχεσθαι ήργμένων έκ πλείονος. 
'Ο δ' έστι, τούτ' εύδηλον, άτρεπτος φύσις. 
Πώς ούν τυποΰται ταύτα; τής τροπής νόμοις. 
Πώς; δειματώσαι τών απλούστερων φρένας, 
385 Όσπερ τά πολλά τών λόγω δηλουμένων. 

Α 'Αντιστροφήν νόει γάρ, κα\ τδ πάν έχεις. 
Έπε\ γάρ αυτοί πλήσσομεν χολουμενοι, 
Χολ$ν τδ πλήσσον τούς Χακούς έγράψαμεν* 
Ό ς δψιν, ώτα, χείρας έξευρήκαμεν, 
390 ΟΤς χρώμεθ' αύτο\, τψ Θεψ δεδωκδτες, 
Έπάν τι τούτων, ώς δοκεΤ, εργάζεται. 
Έπε ι τ ' άκούεις τούς κακούς, ού τούς καλούς, 
Όργή Θεοΰ πάσχειν τι κα\ δίκης νόμοις· 
Ό σδς δέ θυμδς ού μέτροις ορίζεται. 
395 Πάντας δ' Γσους τίθησι. Μή τοίνυν λέγε 
Ός έκ Θεου σοι, κα\ Θεού τδ σδν πάθος. 
Ή κα\ φρονείς σύ γ ' ώς Θεδν μιμούμενος ; 
Ζήλωσσν. άλλά τήν νόσον γ ' αύραις δίδου. 

ΕΓ που δ' άνέγνως ευσεβών ανδρών χόλους, 

Vei egge tanquam pardaltm. aut percitam desiderio 
(Jraam, vel fervenlem temulentia quadaiu et crapula. 
Vel gladium m*»»g fulgentem. 
375 Ne hoc afferas in defeiisionem morbi 
Quo laboras; nam hoc pacto non quaeris depulaiontm mali. 
Recte inlellige, non sinislre, rem. 
Nihil enim borum, qu* patior, patitur Deug. 
Ne quisqiiam hoc dicat. Non enim unqaam 
380 Deus exlra ge est. Haec sunt compogitorttm, 
El eorum quae pugnandi inilium fecere jamdudum. 
llle vero est, ut palet, expcre mtilatiomg natura. 
Quomodo igilur hac iribuunuir Dco? per meiapboram. 
Qua ralione? ut tiinore percellaniur simplicium inenlcs, 
385 Quemadroodiim pleraque eomm quae oraiione cxponuntur. 
Auiistrophcn enim cogita, et rem lotara habca. 
Quoniam enim ipsi oedimus irat i , 
Irasci quraue Deuin, cum plecli 1 malos, ecripsirona. 
Sic oculol, aures, manus ipgi eflinximug, 
590 Ea quibug ipsi utimur, l)eo dautes, 

Ρ32'533 Cam l a l f t quidpiaro, ut videtur, facit. 
raelerea audis malog non \lera bonoe, 

Ex ira Dei pati aliquid, et j i tgt i l is legibue; 
Tua autem ira meins non condaditur; 
395 Omne* pares facit. Ne ergo dixerig, 
Ex Deoiibi, et Dei egse tuum affecturii. 
Num te jaclitag Dei esse aemulatorem? 
JSmulare sanc, ged morbum tuum venlig tradc. 

Quod si alicubi legisti virorum piorum irag, 

576 rQ προσπΛακεΙς. Ra Goigl. Bi l l . legit ανα­
πλάσεις,* quain vocem non reperit, ged ipse fabri-
cavit ex varia leclione exemplaris Romani, quod ha-
bet mendoge ποοσεπλάσης, et gup. l in . αναπλ., ac 
gic exponit... tommenta, iuquit, tt obtenlut quot-
dam, »on mali depuUionem qucerit; quod a Gre-
gorii menle nou abborrel. 

582 Ό & ίστι. Ila Goigl. Jam Billiug emendave-
rat, gravil*rque Leuvenkclaioin reprehendit, qui 
legU,o0o* έστι, pravaroque ieclionem geculag ver i i i , 
vel, ut cuin Billio loquar, pervertil bunc locuoi* 

585 Τής τροπής νόμοις. Tropice el figtiraie. 
384 άβιματώσαι. Ad incutiendum simplicioribus 

timorem. 
386 'Αττιο+τροφήγ rosi γάρ, xai. lta Goisl.; dmC 

γάρ in edilis, el claudical verHiculug. Aniislropbcn 
auiem vocat Gregorius, cum Reo ea Iribtiimug qwe 
ipgi non conveniunl, ged nobig : ut, quia irati alt-
quem csedhiiug, Deum quoque proinde iragci dica-
aius, cum de aliqno supplicium guniil. lb id . έχεις, 
hobet, id esl, inlelligit. 

395 Πάττας * ' . ila Goigl. ln cdil. deest **. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Parduinque, ainoris percitam aul oeglro velul 
Urgam, vel ipsuni fcrvidum mullo mero, 
Gladiuin aul micanlein, aonlibug qui sit roinax, 
Hinc ne favorem compareg morbo luo. 
Hoc nam luerig, non tugas, pacto malmn. 
Rcm non sinislre, gcd bono sensu accipe. 
Qu<e patior, horun» nil Deug prorsum gubil ; 
Hoc nemo dicat. Non enim a se coclilum 
Rex exit unquam. Composilig hsec congruunt. 
Caepere dadum quxque jam bello preoii. 
Ast ille, quig non hoc videt, verli nequil. 
Quinain ergo dantur ba?c Deo? Iropico modo, 
Mcntes ul ipse lerreat mage simpliceg 
Mulla velnl ex big, tropica quse dicla indicaut. 

Β Antistropbcn fac cogiles : et lolum habes» 
Nam bifte quoniam concili aliquera caedimus, 
Iram proinde, cum feril, damug Deo. 
Sic vigum, el aurca, sic manug buic l lnxiimi*, 
Daales sopremo Numini liaec, quibus ulimur, 
Horum. ut videtur, quidpiam cum facthau 
Audig deinde, non bonog, verum improbos, 
Ira Tonanlig, legibugque, aliquid pati : 
In bilc vero nullug esl modug tua : 
Exaequat omneg. Ergo caveas dicere 
Quod mocbng isle git libi ex Deo, et Dei« 
Nuna te Touanlig jacliiaa esse acmulum? 
Sig sane : at aurag in leves morbum abjiee. 

Irag pionim gin legas fortc uspiam, 

file:///lera


SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MOHALIA. 842 
400 Πάντα; δικαίου; έδρες. Οίμαι δ* ού χόλου;, 
Κακοί; δέ πληγάς ένδίκως κινούμενα;. 
Ούπω γάρ ήν εκείνοι; ή πληγή κακδν* 
Πληγα\ δ* εκείνοι; σφόδρα συμφορώτατον, 
Χρήζουσι πολλής τοϋ βίου καθάρσεως, 
405 'Ράμνου σίδηρον δξϋνέκκαλουμένης, 
Νόμου τε πρόσθεν, καλ πριν ίσχύσαι νόμον 
Ούπω τελείως τοίς τότ' έ^ ιζωμένον . 
Ούτω μέν ούν σύ τήν νόσον κατασβέσεις, 
Τούτοις τε σαυτδν έκμαλάσσων τοίς λόγοις, 
410 Ό ς οί κατεπάδοντες ασπίδων γένους. 

Οίσεις δέ δή πως ; τούτο γάρ σοι δεύτερον. 
Μή που, πυρδς πύρ έκκαή χόλου χόλος· 
"ίσον γάρ έστιν αύτδν άρξασθαι κακού, 

Α "Αλλω τε κινηθέντι συμπαθείν κακώς* 
415 Πρώτον μέν ευθύς πρδς θεδν κατατρέχων, 
Αϊτών τε τήν χάλαζαν έκτρίψαι κακώς. 
Η μ ώ ν δέ φείδεσθ' ουδέν ήδικηκότων * 
Σταυρψ τε σημειούμενος παραυτίκα, 
"Ον πάντα φρίσσει καλ τρέμει, ψ πάντοτε 
420 Πρδς πάντας οίδα προστάτη κεχρημένος * 
Έπε ι τα σαυτδν έύτρεπίζων πρδς πάλην 
Τοϋ τδν χόλον κινοϋντος ού χολουμένου, 
Ό ς άν κράτησης τοϋ πάθους ώπλισμένος. 
Τδ μέν γάρ ούχ Ιτοιμον ούδ' άνθίσταται * 
425 Ό δ* ηύτρέπισται, τούτο καί νικ^ν σθένει. 
Τδ δέ κρατείν τ ί ; τδ κρατούμε νον φέρειν 

Τρίτον σεαυτδν μή μεγίστων άξιων, 

400 Omnes juslas reperisli. Credo etiam aon iras, 
Sed pcenae luisse malis juale inflictas. 
Nondum enim erat illis plaga res mala, 
Iino plagae his erant utiliasimse, 
Uipote indigentibus niagna vi t» expurgatione, 
405 Spina virgam ferreara provocante 
Anie legem, et priuaquaro vim haberet lex, 
Qiue nondum perfecle in horoinibue hujus temporis radicea egerat. 
Sic igiiur tu morbum exsiingues, · 
His te ipeum moUiens ratiouibus, 
410 Ac veluti qut excantant aspides. 

Quomodo autem tu feres injuriam? id namque praterea gpecUndara: 
Ne forte quemadmodum ignis ignem accendil, t ic bilis bilem excilei. 
Perinde est enim, si quis incipiat maliim, 
Aut si cum alio commoio ipee male afficiaior. 
415 Primo quidem glatiro ad Deum confugiae 
Orans, ut diram exterat grandinein, 
Nobisque parcal, qui neminem iagitnus; 
Cruce quaraprimum signatus 
Quam omnia metuunt el tremunt, qua gcmper 
420 Adversus omnes lutatrice ecio ine usum «s«e; 
Deinde praepara te ad certamen 
Contra eum qul hanc bilem movet, non contra iratam, 
Ut aflectum superare queae armalue; 
Nam qui paratus non est, nequit reeistcre. 
425 Inslrucius aulem armis, vincere poteat. 
Sed quid est vincere ? vinci le aequo animo ferre. 

Tertium, ue le ipsum maximts dignum repuies, 

402Ofcro> γαρ. Tune enim aedere aliquem re$ 
non erat malu. 

404 Χρήζουσι ΧοΧΧής. Goisl. πολλής δεομένοις. 
400 Τούτοις τε σαυιόν. Ita Coisl. qui κατεπ£-

δων, excantando. Edit. τούτοις δέ αύτδν έκμαλάσσων. 
412 ΧόΛον χόΛος. l ia habel Coialtnbnue codex. 

Edit. autem leguni χόλου χόλον. 
416 Έκτρίψαι χαχώς. Forte κακήν. Coisl. έκτρέ-

ψαι. Yat. κάλων. 

422 Τον τόν. ld est, contra diabolum, qui iram 
accendit. Iia Coisl. Edit. τούτον. Mox, ού χολουμέ­
νου. Ua Goisl. Male editi, ούκ όλουμένου. 

".etVat. In < 424 Ούχ ktoiucv. l ia Goisl. ι edu. deeat 

25 Ό (Τ ηύτρέχισται. Ita Coisl. Edit. δ δ 9 εύ-
τρεπισας. 

427 Άξιων. Coisl. et Val . άξιον. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nullaa iniouas Ια leges : iras ncc has, 
Piagae malts eed potiua infliclas vocein, 
Nec plaga nondum ree erat illis mala, 
Quin plena potius coinmodis. Nam maxime 
Ipsia indigebaol criminum purgaminc, 
Ac provocabat spinevs ferrum fratex, 
Et ante legem, duroqoe adbue lex langoida 
Esset, nec alle ttxa ealt* in cordibue. 
Sic ipse morbum facilis exstingaes gravero, 
Si pectus hisce mulceas dictis tuum, 
Savas ut hilaris aspides cantus solel. 

At bilis (id nam sequilur) aeslum qui feres, 
Ne fiaoima bilis excitet bilis facem? 
Malum inchoare nam parem culpam arbilror, 
Atterius ira? seque prabere aemulum. 

P A T B O L . G R . X X X V I I . 

Β Primo ad supremum conciiua Numen iuge, 
Ab eoque posce, grandinem ut diram exleral, 
Facilisque l ibi sit, nerainetn qui laesoris, 
Signare roox te 8t8 raemor sancia crucc, 
Quam cuncta metuuni, ac tremunl: qua proaide 
Adversus omnes semper ueum me acio. 
Post autem in illum ut dimices ie coinpara, 
Non quem ira praeceps commovot, sed qui baite 

[movet: 
Ut septus armis vincere hunc morbum queaa. 
Namque imparatue quisquis eet, resislere 
Nequii: paraios ai lnanet palmae decus. 
Quid ferre palonam eet ? cedere aequo pectore. 

Tertium e r i l , ut le maximis dignum baud pu-
[108, 
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Είδώς δπως προήλθες, ή καταστρέφεις · Α Τ ο πλείον ημών, ώ 'γάθ', ' έν τοίς πλείοσι. 
Ός μή ταράσση το παρ* άξίαν πνέειν. "Α μέν γάρ ήμίν αισχρά ούχι καλ Αόγψ · 
4 5 0 Τδ γάρ ταπεινδν καλ φέρει νικώμβνον. 445 "Α δ' ούκ έμοιγε, ταύτα τψ Λόγω τυχόν· 
Ού κάμπτεται δέ*τδ σφόδρ' έξωγκωμένον. "Εν έστι πάντως αίσχρδν, ή μοχθηρία, 
Σποδδν 4έ, καλ γήν, καλ σκιάν καλουμένους Τδ δοξάριον δέ τούτο, καλ τδ εύπορον, 
Αυτούς ύφ' αυτών οίδα τους βεφ φίλους, "Η τ ' ευγένεια, παιδίων αθύρματα. 
Ό ς Αν τι συστέλλωσι της έπάρσεως: Ό σ θ ' οΤς μέν άχθομ', εντρυφά ν έχρήν Γσως * 
4 5 5 Σύ δ', ώς άριστος, τάς ύβρεις άπαξιοις; 4 5 0 Οίς δ1 δφρυούμαι, καλ ταπεινούσθαι πλέον, 
Μή καλ δίκας δφλης γε τοϋ φρονήματος. Ή νύν έπαίρομ' ού καλώς φυσώμενος. 
Πώς δ' άν παθών έργφ τι τών ούχ ηδέων Πέμπτον, λογισμφ μείζονι χρησώμεθα. 
Στέρξαις, δς ουδέ (5ήματ* εύπετώς φέρεις; Ής εί μέν ούκ αληθές ουδέν, ών λέγει, 

Τέταρτον, είδώς ουδέν δντα τδν βίον, Ό τφ χόλφ ζέων τε καλ τυφλού με νος, 
4 4 0 Άλλ' οδδέ κριτάς απλανείς τών πραγμάτων 455 Ουδέν πρδς ημάς * εί δ' αληθεύει λέγων, 
" Απαντάς δντας τών καλών ή μή καλών' Έμαυτδν ήδίκηκα, καλ τί μέμψομαι 
Στροβούμενον δέ καλ περιπλανώμενο ν Τδν έκλαλήσανθ' & πρλν ήν κε κρυμμένα ; 

Noscens unde prodierie, et <juo rerersurus, 
584*535 Ν · iurberis, altiores, quam pro dignitate, apirilue geren*. 
4 5 0 Qtti euim bumilis est, vinci 66 patilur; 
Non flectitur auiem, qui valde esi tuiuidus. 
Ginerem, lerram, umbram appellare 
Sese ipsos scio viros Deo acceplos, 
Ut non nibil comprimant elalionem. 
4 5 5 Tu auteoi, velui prseiantissinius, ferre injuriae recum? 
Gave ne luae poenae tuae superbiae, 
Quo paclo perpessus re ipsa aliqutd ingratam 
Qbeuter sustineres, <jui nequidem verba fers palienter ? 

Quarlum, scias nihil esse hanc vitam, 
4 4 0 Nec arones esse reclos judices 
Rerura bonarum et malarum : 
Oecipi aulero, versari et errore circumagi 
Manmam parlem nosirum, ο bone, in rebus plerisque. 
QQSB enim nobis aunt iiirpia, non item Verbo siinl lurpia ; 
4 4 5 Qu« aulem mihi non sunl, ialia forle eunl Yerbo. 
Vna ree omnino lurpie, pravitas, 
£loriola liaec tenuis, et opulenlia, 
Ipeaque nobiliias, puerorum ladicra, 
liaque, quibus crucior, iis forie laetandum esset; 
4 5 0 Quibas vero ingoJesco, animuro demitiera potius deberem, 
Quam efferri, sicut nunc non bene inflatus Mitn. 

Quinto, raltocinatione firraiori utamar. 
Si nihil veri esl in iie quae proferl 
4* qui bile fervel «I esl excxcatue, 
4 5 5 Nibil ad nos aiiineot: sin aulcm vera sunt qtue dicit 
Meiiael ipse tesi, et quid reprebendo eum 
-Qui prodil, quae prius erant abscondita? 

4 2 8 Ή καταστρέφεις. Coisl. oT. 4 4 4 Ούχϊ καϊ Κόγω. Νοη item Verbo, nempe 
420 Παρ' άξίαν πνέειν. Goiel. παρ' άξίαν πλέον. Deo. Bill . el Leuv. ralioni. 
4 5 5 Ύφ' αυτών. Ila Coial. Edil . ύπ' αυτών. 4 4 6 Έν έστι. Ua Goial. Bi l l . ex conjeclura 
4 5 4 άν τι. Coisl. ώς άν σε, ut tuam $uper- emendavcral. 

biam retundant. 457 Τόν έκΛοΛήσανθ' ά. Ra Goisl. Edit. 
4 5 5 Τάς ύβρεις. Mendose edit. τάς ύβρις. dosc τδν καλέσανθ' ά. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nosccna ei ortus q im tuus, qutsquc exitus: Β Ex parte magna, rcbus in quatnplurtmis. 
Turberis ut ne, spiriiue altos gerens. Nam foeda quas nos ducimus, ratio band i i em: 
SuiBiniseue aequa mente nam vinci feret: Ac polcbra q u » nos, ipsa fortatse improbat. 
Αι turaida faaiu mens gravi flecii negal. Una, una vere foeda rea, eai praviut. 
Tenramque el nmbram, el pulverem sese vocani, Gloriola vero baec tenuis, α moles opum, 
Quos rex Olympi maxime cbaroe babet: Splendorque generie, ludus eat pneroe decens 
Elalionis nonnilril quo sic premant. Quibus ergo crucior, forte laetandam his erat : 
Ac tu recusas, optimus velul, probrat Quibtis insolesco, parerat mage dejici 
Hujasce faatus ne luas poenas, vide. Ob ista, quaiu nuuc improbe menteni efltero. 
Qui porro, rebus laesus, hoc aequus feree, Quinlo, allius sic cogilcs lecuiu velim: 
Molesta cam lu verba lam graviier feras? 8i falaa suni haec cuncia, quae de me evomtt, 

Quarto, «sse vitam prorsus hanc credas n ih i l , Qui bile fervei, luroine el mentia carei, 
Reclos nec omneaesse rerum judiccs, Nil roe U U Unguni. Vera sia auiem objicit, 
^uas vel probare convenit, vel carpere: Meroe Lpae laesi. Gurnam ei succenseam, 

ore sed nos decipi turpi admodum, Enuntiavil probra qui pritis abdiia ! 



SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Χόλος φυλάσσειν πίστιν ούκ έπίσταται' 
"Ος γάρ καθίστατ* ούδ' αληθές πολλάκις, 
460 Πώς άν χατάσχοι μοι χόλος μυστήριον; 
"Επειτ' έ κείνο σο>φρονήσεις εννοώ ν , 
Ός εί μέν ουδέν έστιν ή ζέσις κακδν, 
Ούδ' έγκαλε?ν δίκαιον * εί δ* έστι κακδν, 
'Ως έστι, καί σοι φαίνεται, μή αίσχρδν ή 
465 Πάσχειν, & τοϋ πάσχοντος εΤ κατήγορος, 
Κα\ μή τδν έχθρδν λαμβάνειν παραινέτην ; 
Είτ ' εί μέν έστι πρόσθεν ούκ αίνου μένος 
Ούτος, δ νΰν ζέων τε καλ πνέων θράσος, 
Καλ νύν προδήλως άντλ σου μεμφθήσεται. 
470 Εί δ' άν καλών τις, ού σύ δόξεις σωφρονείν. 
Πρδς γάρ τδ κρείσσον ή 0οπή τών πλειόνων. 

Άλλ' ευ πέπονθε; πλεϊον έγκληθήσεται. 

Α Άλλ' ήδίκησέ σ ' ; αύτδν ού δράσεις κακώς. 
Άλλά σχεθήσετ'; άν δέ πλειον έκμανη. 
475 Άλλά προήρξατ'; άλλά κλασθήτω τάχος 
Τψ σψ λόγψ τε καλ τρόπψ περιτραπελς, 
Όσπερ τι κύμα λυθέν έν χέρσψ τάχος, 
"Η καλ ζάλη τις ούκ έχουσ' άντίστασιν. 
Τ β ρ ι ς τάδ' έστίν; ύβρις, ήν συνεκπέσης. 
480 Ή καλ νοσοϋσιν άντιλοιδορήσομεν; 
Τών δαιμονώντων ού φέρεις τήν ένστασιν; 
Τούτων λέγω δή τών ύλακτούντων βία. 
Τούς έκφρονας δέ καλ δεινώς μεμηνότας; 
Ά ν εύ φρονής γε · τους μεθυπλήγας δ 1 έτι, 
485 Ό ν τήν φρόνησιν ή μέθη κατέκλυσε. 
Τί δ' εί κύων σοι προσδράμοι λύσσης γέμων; 
Τί δ' άν κάμηλος φυσικής έξ ύβρεως 

Iracundia fide.ra servare nescit: 
Quae enim objicit saepe quod verum non est, 
460 Qui liat ut eervet mihi iracundia secreium ? 
Deinde moderatior fles, haec lecum recogitans ; 
Si quidem ira non est malum, 
Neque iralum reprehendere aequum est; si autem est malum, 
Ut esl re ipsa, ac tibi videlur, nonne turpe est 
465 Eodem vitio laborare, quo laborantem alium rtprehendis, 
Nec bostem habere instar monitoris ? 
Praeterea, si anlea non eral laudabilis 
la, qui nunc ira fervet, et spirat audaciam, 
536-537 Eliam nunc manifesle vituperabilur, tu vero minime. 
470 Sin autem vir bonus eet, tu non videberis sapiens : 
ln meliorem enim partem propendet pars major. 

Verum bene de illo meritus sum, inquies : binc magis culpabilur. 
At injuria le affecit : cave ne tu vicissim afficias improbe. 
At coercebitur : forle majori furore corripielur. 
475 A l ille coepit : fac ut cilo frangatur 
Verbis tuis ei moribus blandis intrmjtauis, 
Queiuadiiiodum fluctus adterram frangitur illico, 
Aut procella, quod non babet quod ipsi reniuiur. 
At probra baec sunt: probra sane, ei simul cadas. 
480 An aegrotis muiua ingeremus convicia ? 
Nonne affiiatorum a daemone loleras furorem Τ 
Horum dico, qui vi coacti latrant. 
Non fers insanos, el graviter furenies ? 
Fers cerle, si sapis; temulentos eliam * 
485 Quoruni rationem ebrieias obruii. 
Quid si canis accurrat furiosns? 
Quid si cauieluB nalurali pelulanlia 

459 ΆΛηθές. Ua legendum. Edit. αληθής. 
460 ΧόΛος. Coisl. χόλον. 
470 Αόξεις. Ila Goisl. Edit. δόξης. 
475 Ήδίκησέ σ ' ; αύτδν σύ δράσεις κακώς, l la 

Coisl. Edit. ήδίκηκε; αυτός. 

476 Τφ σψ Λόγφ τβ. Ita Coisl. et Yat. Deerat in 
edilis τψ σψ, et uno pede claudicabal versus. 

477 Τάχος. Coisl. πρ^ως. Yal. in marg. leniter. 
481 "Ενστασιν. lta Goisl. Edit. εκστασιν. 

METRICA VERSIO. 

Servare bitia impoiene neecit fldem. 
Persaepe pam qua3 falsa proloquiiur libens, 
Occulla quonara comprimat tandem modo ? 
Hoc praeter isia cogitans, moderatior 
Redderis. Ira si malum non est, ea 
Caplum improbare non decet. Sin est malum, 
Kt est, et esse jadicas, quid tarpius, 
Quam, quem tu in alio carpis, hoc morbo aQici, 
Nec ipso ab hoste capere consilium tuo ? 
Huc adde, quod si non prius laudabilis 
Eral hic, mcdo qui fervet, et spirat ferox, 
Nunc etiam aperte dedecus, non tu, terei. 
Sin aulem honestus, improbus videberis. 
Prasianiiori pare enim major favet. 

Ingraius in me esl: gravius binc noiabitur. 

B At laesithic me: tu cave huuc laedas iteuu 
At reprimeiur: forsan binc crescet furor, 
At coepii i l le : proiinus verbis tuis 
Frangatur, atque moribus blandisgimis, 
Soluius instar flucluum ad terram illico, 
Aut ut procella, cum nihil renititur. 
At probra sunt ha?c: probra, si cadas simuL 
iEgrosne probris mutuis ipse impetes ? 
Annon furentes pateris boe, qui daemone 
Agiiantur, ac vi perciti borrendom latrant? 
Quid ? mente captos non feres ? certe feres, 
Si mentis ipee φ inteajrae. Quid ebrios, 
Quorum Lyaei nimia vis mentem obruil ? 
Qurd, rabidus ad te forte si currat canis? 
Quid ? si camelus quiapiam ferox touei 
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Βροντώβα λαιμψ,·κβύχέν' έχτείνουσά σοι, 
Στήση ιεαλαίων; ή τδ φεύγιιν σώφρονος ; 
490 Τί δ* εΓ σε πόρνη τοΙς εαυτής αίσχεσι 
Βάλλει; σύνηθες έστι γάρ πόρναις τόδε, 
ΑΓς έστι δεινδν αίσχος, αίσχος εΙδέναι, 
Τέχνην έχούσαις μηδέν αίσχύνεσθ* δλως. 

Ό δ* έχ Σινώπης προσιώνταΐς έχ στέγους, 
495 "Υβριζε ταύτας, ώς λόγος · τί μνώμενος; 
•έρειν τάς ύβρεις εύχόλως ταΐς ύβρεσι. 
Ταύτ' έννοών σύ τάς ύβρεις ατιμάσεις. 
ΕΓπω τι χα\ τεχνικδν, ού μήν άξιον 
Τοίς τδ πράον τ ι μ ώ σ ι ν άλλ' δμως έρώ. 
500 Σβεστήριον γάρ έστι της αηδίας. 
Πύχτας ποτ' είδες; ώς τδ πρώτον ή στάσις 
Τούτοις άγώνισμ* έστ\ν, ύψηλήν λαβείν; 
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Α Ού γάρ μιχρδν τι τψ χρατείν συνεισφέρει. 
Ούτω θέλησον αύτδς ήν λψον λαβείν. 
505 Ή δ* έστι τδν λυσσώντα βάλλειν παιγνίοις. 
Γέλως μέγιστον δπλον είς όργης μάχη ν . 
'0ς οί κεινήν πέμποντες άθληταίς χέρα 
Όρμήματι σφοδρψ τε χα\ μεμηνότι 
Κάμνουσι πλείον τών πονούντων σωμάτων 
510 (ΚράτηρΙά τ* ούχ έντεχνον Ισχύος χλασις) · 
Ούτως δς υβρίζει μή χολούμενόν τινα, 
Άλλ* έχγελώντα τήν μάχην, άλγεί πλέον· 
Τδ δ' άντιπίπτον χαί τιν' ήδονήν φέρει· 
Πλείων γάρ Ολη τψ χόλψ χαθίσταται, 
515 Λίαν γλυχεί τε χα\ άπλήστψ πράγματι· 

'Εχείνό σοι γένοιτο της βουλής τέλος· 
Τί τδ πράον μάλιστα τών δντων; θεδς. 

Tonet guUure, et cervicem erigai l i b i , 
Subignecontra eum dimicang? nonne tapientis egi fugore? 
490 Quid aulero gi le scorium propriie tijrp.iudin.bug 
Peut? hsec eniro cootueludo eat meretriculis, 

Sulbue magoug est pudor pudore aflici, 
ipoie quae artero unam habeant nullalonns erubeacere, 
Sinopeuais pbiloeopbuo, accedeng ad fornlcem, 

495 Convicia scorttg inaerebat, ut ferant. Quid congequi cupiebai! 
Ut paii facile eoniuaieliag discerel contumeliis. 
Haec tu congiderang, convicia despiciee. 
Dicam aliquid artificioeam, haud equidem digDum 
lig, qui leniiatem i n pretio habenl, verumiamen dicam : 
500 ld enini exglinguere potest mokstiain. 
Pugilegae aliquando vidiaii ? quo paclo primuro de loco 
Ipsis est cejrtameii, gingulig guperiorem occuparo conaniibug ? 
Non enim parvi hoc eat ad vicloriam roomenli. 
Sic tu gludeag liicum opportuniorem capere. 
505 la autem est, ut boniinem ira fureatem ludicrig dicleriis pelas. 
Rigug enim foritggima egt armalura in praelio advereug iram. 
888*539 Quemadroodum i i , qui inaniter miitual in albletag manufo, 
liiipeiu vehemenli el furibundo 
Defaligantur raagia, quam laborancia corpora. 
510 (Prebengio nimirum ingcita virea frangii); 
Sic qui conviciU laceggil quempiam, qui nou iraacilur, 
Imo qui ridei pugnam, roulto magig dolet. 
Naai cum ipgi repugnaiur, id gaudium quoddaro paril. 
Uberior eniro maleria irse guppedilalur, 
515 Quae adroodom dolcig et ingatiabilia rea eet. 

lg l ibi gil noglri congilii fiuig. 
Quid in rerum naiura egl iniiisgtmum ? Deua. 

481 Αίσχος. Boc ioco, inquit BiUiug, non tam 5C5 7Γ δ* Ιστι. Coisl. gl δ' έστι. 
turpitudinem ipsam, quam pudorem ex turpuudint 508 Μεμητόζι. Coisl. μαινομένψ. 
ctnceptum iigiU/icat. 

Gutiore, tibique tendal infogtttm capot? 
Stabigne pogoang? Donnequi gapit, lugil? 
Quid gi guig te foda meretrix impetai 
Probrig? id eienim morfg eal neretricuiie, 
Pudore qatbug eai affici magnug pudor, 
U l qaeii gii arti neuiiquam erubeaeero. 

Civio Vnopeg foniicem adieng, lurpibug 
Scorta impoiebat vodbug : quid molteng? 
Per probra probra digceret facile ut palL 
Itoc mente votveng negligee coavicia. 
Aliquidne dicam callidum ? non id quidem 
Placidig quadrabit menUbag : dicam aUamen. 
Hoc mentig eienim taxuuin exgiingtiii grave. 
Puglleane eernig, sludium ut his hoc sil priug, 
Dler altiore flget in loco pedeoi. 

V E R S I O . 

Β Haud namque parvum pondua ad palnam hoc habet« 
Sic ati.orem conge^ui gradum giude, 
Hocegi ut ira lomdam jocig peiag. 
Advergug iraai nam joeo n i l forlius. 
Inanem ut ig qui miuit in pugiiem mauuoi, 
Magnoque fertur impetu, el totug furit, 
Uoc, cui laboraol inembra, laggatar magig 
(liigciU vireg nam qualit prebeugio), 
Sic qui lacesgit placidum et ira liberum. 
Ridejilem ei alrox praelium, magig dolet. 
At qut repuguat, gaiidium quoddaro parit, 
Maleria qaippe gurgii hinc irae amplior, 
Que dulctg egl rcg, atque galurari iiegat. 

Extrema noglri haec claugula borlalug eri4: 
Quid rebug exslat miliug cunctie?Deug. 

http://tijrp.iudin.bug
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Τίς δ" ή χολώδης φύσις; δ βροτοκτονος. 
Όργήν γέ τοι γίνωσκε κα\ καλού μενον, 
520 Προς αίς καλείται κλήσεσι πονηρίας. 
Τούτων έλοΰ τιν' ήν θέλης μοϊραν σύγε· 
"Αμφω γαρ ούχ ένεστι. Κα\ τούτο σκόπει· 
Τίς μέν γελάται, τίς δέ τών αίνουμένων; 
Μικρδν γαρ ουδέ τούτο τοίς σκοπουμένοις. 
525 Τδ λοιπδν, ορκίζω σε τών κακών φίλον, 
Τδν δυσμενή συνήγορον κα\ προστάτην, 
Οιδοϋντα καί διδοϋντα ταΐς $δου πύλαις, 
Ειξαι θ εφ τε κα\ Λόγφ τδ σήμερον, 
θυμέ , ζέσις, πλήρωμα τοϋ βροτοκτόνου, 
550 Αίσχος προσώπου εμφανές, φρενών ζάλη, 

Α Μέθη μύωψ, κρημνιστά, ταρταρηφόρε. 
Τ Ω πνευμάτων λεγεών, κακδν σύνθετον, 
Δεσμούς διασπών καΛ πέδας σύν άμμασιν, 
Χριστός σε βούλεθ', δν τδ πάν τόδ' ού φέρει, 
555 Αύτδς φέρει δ' οΓαξιν απταίστως τδ πάν, 
Νωμών βροτών τε κα\ τών αγγέλων βίον, 
"Ος καί πονηρών πνευμάτων λύσιν φέρει 
Παθών τε, τοίς καλοϋσιν αύτδν εκτενώς, 
Ούτος σε βούλετ' ένθεν ώς τάχος φυγείν * 
540 Τών σών συών πλήρωσον είσελθών βάθη * 
Δέξονθ' έτοίμως είς βυθδν πέσουμε νον. 
Ημών δ' άπόσχου τών θ ε φ μεμηλότων. 
ΚαΙ ταύτα σιγής * οί δέ λύσαντες λόγον, 

Quid aulem iracunda nalura? Hominuiu carnifex. 
Iram vero hunc (daemonem) scilo esse appellalum 
520 Iater catterag, quas babet, appellaliones malitiae. 
Horum elige, quam volueris, partein; 
Nam ulramque simul non poles liabere. Hoc quoque considera : 

• Quis irrideatur, quie laudibus celebretur ? 
Neque enini leve igiud est aequis rerura aeslimaloribus. 
525 Gslerum adjuro le malorum amicaui, 
Inimicam palronam et lutalriceiii, 
InOanlem ei tradentera .iiferni ponig, 
U i cedas Deo ei Verbo hodie, 
Ira, fervor, domicilium ejug, qiti liominem interfecit, 
550 Turpitudo vultue manifesla, raentium perlurbatio, 
Ebrietag aiin.ulatrix, precipilalrix, ad tarlaruui feieiis. 
Spiriiuum legio, animae et corporis labes, 
Vincula ruropeng et pedicas una cum nexibiig, 
Vnl i te Gnrigiug, quem univereum istud ferre uun potest, 
555 Qui ipge clavo gubernat inoffenso universitateui bauc, 
Regeng hominum et angeloruro vitam, 
Quique a pravig gpiriiibug liberat 
Et a cupiditatibug, eos qui ipsura continuo implorant, 
Gbrigiug, inquaro, te vult bioc confestim fugere: 
540 Porcorum luorum profundilaleg ingrcdieng reple : 
Excipienl prompte in mare ruenlem. 
Α nobis vero abstine, qui Deo cur* sumus. 
540-541 E l u a e c silentii: vos autem, qui meam eolviglis oralionem, 

518 Βροτοχτόνος. Dsemonem tnieUigtt. 
519 Όργήν. Hanc, id esl, daemoneui: bia ver-

bis arbitralur Billiug bunc Epheg. l i , 3, locum gi-
gnilicari : eramua natura ftlii iro», quaiiquam alio 
genau dici possiiH filii iro?, qui gempilerna Dei ira 
gunl digni. 

525 Τών χαχών. Goisl. τδν κακόν· Stclegii Leux., 
qui vertit malam amicam. 

526 Προστάτην. Inimieam adjutricem appellat 
in.cundiain Gre^oriug, eo quod auXilium il lud, 
quod nobia injuria quapiam affeclig praebet, gaiuii 
nostrae noxium git el exitiosum. 

527 ΟΙδουντα χαϊ δώοϋντα. Coisl. ίδόντα κα\ 
δίδοντα. 

528 Αόγφ τό. Coigl. λόγφ τψ, verbo : Leuv. Αο-
diernee orationi. Billiug : hi$ tneit termonibus. Ma-
l im, Vcrbo, cujug Gregoriug judiciuin oppouit bu-

mano judicio, vel Evangelium, geu doctrinam Chri-
giianani. Alludit forsan ad igtud Hcbr. x m , 8, Jesus 
Chrittu* heri et hodic. 

529 Πλήρωμα, id esl, τοϋ δαίμονος πεπληρωμέ-
vov, ut Eliag iuierprelatur in orat. quadaoi ubi 
Gregorius vocat Arium πλήρωμα τοϋ δαίμονος. 

550 Προσώπου. Goial. προσώπων. 
532 Πνευμάτων Λεγεών*. Al ludi tad Lucae νιιι , 

30. ΜΟΧ, κακδν σύνθετον. Compotitum malvm ap-
pellai, quod homini composilo ex corpore ei anima 
noceal lam in corpore quam in anima. 

553 Πέδας. Ua Goial. Male edil. πόδας. 
536 Νωμών. Ita Goigl. Edit. νομών. 
541 άέξονθ\ Ita Coigl. Edit. δέξοντ'. 
542 Τών. Ita Coisl. Edit. τώ. 
543 Σιγής. Silenlii quod sibi indixerat, temport 

condiluni boc carineu gigniflcal. 

METRICA VERSIO. 
Quis fervel ira ? Carnifex iDorialiom. 
Namqueet vocalur ira, praeter caeiera, 

iQuae fecit i l l i nomina ingeng pravitag. 
(Harum tu ulramvis partium parlem elige : 
Ulramqtie nec enim fag tibi. Hocquoque cogita : 
Quig ridealur, quis git in laudeomnium? 
Rccte aestimanli nam nec hoc sane leve. 
Quid restal? ο quae eg agminichara improbo, 
Siinul inimica praseg, adjulrix simul, 
Tumesque, et orco tradia, ut cedaa Deo 
Te adjuro, cedag his meis germonibug. 
Ο iru, fervor, daiinonis domus borridi, 
Manifegla vultus inacula, turbo tiientiuiu, 

g Grapula, el asile, tartari ad lacug fereng, 
Horrenda legio, mulliplex labes mati, 
El vincla rumpens, el pedum nexus graveg : 
Te Cbrigtug, bic quem cuncla non giuiul ferunt, 
A l ipse clavo cuncta fert lapsuin citra, 
Huminuniqiie vilam, coeliluin ct nientes regeng : 
Qui gpiritugque, si quis bunc precibug vocei, 
Pravog, et animi praepolens morbos fugat: 
Te Christus, inquam, fugerc confestim binc jubel. 
Porcorum in alvum te luorum conjice : 
Gapiel ruentem grex libeng hic in tnare. 
Αι parce uobig, qui Deo curae sumtis. 
El bax sileiiiis. Ora qui mea solvilU, 
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ΕΙ μέν τοι τούτων Αξιον φθέγγοισθ' έπος. Α 10 ι Ός πρόγονοι πολλάς είλον ολυμπιάδας; ι 
545 Φθέγξασθε χαμοί* β! δέ σιγής, ούχ έμοί· Ούτω, εΓ σε κακόν τις ελέγχει χα\ άνόητον, 
Καλ ωτα δήσω τοίς λόγοις, ώσπερ λόγον. Μή μοι τους πατέρας, μηδέ τά νεκρά λέγε. 

KC Elr riW« Κχττη**™ Χρυσόδετον χιθάρην τις έχων. έκρεξε κάκιστον. KCT. ΕΙς ενγιτη δυστροχον. ^ ^ 

ΑΓματος έξ αγαθού τ ι ς , άπαν κακδν, άνδρλ γένο; μέν 15 Τίς τούτων, ω λψστε, άμείνων σοι κιθαριστής; 
Ού τών εύπατέρων, τάλλα δέ θαυμασίων, "Ος σώζει τεχνικοίς κρούμασιν αρμονίας. 

Ιρούφερε τούς προγόνους. Καλ δς μάλα ήδύ γελάσσας, Άλλά συ χρυσών μέν πατέρων έφυς, ώς σε λέγουσιν, 
Είπε λόγον μνήμης άξιον, ώς < Τδ γένος Αύτδς δ" ούκ αγαθός. Εΐτα μέγα φρονέεις; 

5 "Εστιν δνειδος έμοιγε, γένει δέ σύ. ι Τούτο φύλασσε Τούτο γέ σοι λαμπρδν γένος έστλν, οί προπάλαιοι 
'Ος μή τής αρετής άλλο τι πρόσθεν άγοις . . 20 Νεκρολ, καλ μύθων πλάσματα, καλ γραίόις; 

ΕΙ σου τις τδ δυσειδές έκέρτομεν, ή τδ δυσώδες. Παίζεις. Πρδς σέ δ' έγωγε βλέπω μόνον, ει δίκαιος 
Είπες άν, ώς f Ό πατήρ ήν καλδς, ή μυρίπνους;» τις] 

ΕΙ δέ σέ τις ώς δειλδν έπέσκωπτεν καλ άνανδρον - Ή κακός. Ή δ* άρχή , πηλδς άπαντες ίσος. 

Si quidem his dignum proferalls vcrbum, 
545 Proferte el mihi ; sin aulem silentio dignuro, iiec mHii proferte. 
Auree etiam ligabo sermonibus, ut vocetn ligavi. 

XXVI. / n nobilem male moratum*. 

Quidam e i nobili sanguine, omnino raalus, homini genere quidem 
Non claro, caetera vero admirabili, 

Proferebat majores, et ille perquam suaviter arridens, 
Reddidit verbum memoria dignum : « Genus 

5 Est mibi probro, lu vero generi. ι Hoc diclum eerva, 
Ne virtuli aliud quidpiara anteponas. 

Si ttbi quis orie deiormilatem exprobrarel, vel odoris feiorem, 
Diceresne : « Paler meus erat iormosus, et eaavissio.e olcnsT » 

Si vero te quie, ut iimidum irriderel et ignavum, 
40 (Aa diceres): « Majores mei plures olympicas palmas reportaniDtT » 

Sic, si «Juts le malum ostendai et etuliura, 
Ne rnihi parenles et cadavera laudes. 

Auream ci lWara qui Ijabens, palsavit pessime, 
Alius e vulgari egregiam reddidil modalationem. 

15 Uler horum, ο bone, melior tibi videlur cilbaroedus? 
IUe qui erudilis pnlsibus eervai concentum. 

Ergo tu aureis quidem parentibus natus ee, ut de te aiunl, 
IDM vero non bonus; posiea magnos spirilue geris ? 

Hec sptendidum libi genue esl, proavi 
20 Mortui, fabulosa ei anilia commenta ? 

locaris. In te ea;o respicio soluiu, jusiusne sis 
An maiust Prima origo, luiaiu idem omnes aiimua, 

•Aliao BWl. 55, pag. 126. 

544 ΕΙ μέν τοι. Coisl. tl μέν τι . 14 ΕΙκαίηο. Coisl. είχέης. 
545 Ούχ έμοί. Ita Coisl. Edil. ού χαμοί. 19 Τούτο γε. Ita Coisl. In edU. deest γε , qni ei 
XXVI. 2 θαυμάσιων. Goisl. θαυμασίφ. λαμπρδν σοι. 
Ο Άγοις. Goisl. άγης. 20 Γραΐδες. Coisl. eup. l i n . γραίδα. 
7 Έκέρτομεν. Coiel. el Herv. έκερτόμησεν. 22 "Ισος. Coisl. Γσως. 
t l Ούτω. GoisL ούτως. 

METRICA VERSIO. 

Si, quod sil bis par, quidpiam loquaminr, Β <iu««« dabai e lotocorpore, gralus erat? · 
E l mibi loquimini: sin minus, non et luihi. An mttllas, dicea, liimdua ai torte yocens, 
Ligabo etaurea vocibiie, vocwn velut. Imbellisque, atavus vicii Olympiadas ? 

xxvi m DIV.TEX MALE iiORATVTf S i c Φ Ι 0 Φ'*» 8 1 Wl*te nequam stolidumqiie vocaril , xxvi. m OIVITEM MALE MORATU*. ^ m i | | j q u o e r a p u i t l l l 0 r 8 f e r a , p r o f e r avos. 
(Bttlio interprcte.) Pulcbra rudes modulos dedil uni barbitus : uii i 

Nobilts, at gravibus viiiis adopertus, honeslo, Vjlis at e^regios edidil icia sonos. 
Non tanien illuslri, coinmemorabal avos. Dic mibi quia fidicen melior oenseadus eorum 7 

Rieilad haecaller, sciteqiieboc re t lu l i l : ι Ut mi Annon qui docta barbilon arle feril? 
Bedecori genuscsl, etc quoquelu generi. > Erao animos (ollis, qiiod,sis licet improbus ipse, 

Hoc memori condas animo, repelasque subinde: Diceris auratis palribus ipse satus: 
Ut viriute libi n i l prius esse queat, An libi oobilitas sunl prtsca cadayera, ficli 

Quod si le aalibus quisquam probrisque lace&sal, Sermones, et qtios garrula fundit auus ? 
Quod tibi cum facie silquoque foedits odor : Ltidis. Ego al lantuni spcclo (par omDibne orlus 

Au dices : c Genilor praeslabal, odorquc, Argilla esi elcnii»), sis bonus aiine malu». 
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Δέρματα πάντες δμοια , φυσώμεθα δ* οί μετέωρος, Α Έβλάστησβ φυτοΐο, ^όδονγε μέν. ΕΙ άπδ γαίης 
Πλούτω χαλ δόξη, χαλ πατρίσι μεγάλαις. , Ήλθες άκανθ' απαλής, του πυρδς άξιος εΤ. 

9 5 "Ωστε τί μοι τά περισσά, πατήρ , γένος; ΟΟτε με Πώς συ χάχιστος έών, τόσσον φρονέεις προγόνοισιν, 
[μύθοι 40 Τ 0 χάνθων μυλιχέ , ίππιον Οψος έχων; 

Τέρπουσ', ούτε τάφοι. Άλλ', αγαθέ, σέ βλέπω. ΚΖ'. Περί τον αυτού. 
ΒΓς χους πάντες, ένδς πλαστού γένος. "Η δέ τυραννίς ΕΓ σοι πίθηχον είς λέοντα σχευάσας 

ΕΙς δύο τά θνητών έσχισεν, οΰχ\ φύσις. Σπουδή προσήγον, άρ' άν ήδέσθης ίδών; 
Δούλος έμο\ πάς σχαιός· ελεύθερος , δ στις άριστος. Κα\ πώς ; τί δ' εΓ σοι κύκνος ήγωνίζετο 

50 Εί δέ συ τύφον έχεις, τούτο τί πρδς τδ γένος; Δοκείν ό πάντ' αΓσχιστος ορνίθων χόραξ, 
Ήμιόνοις τί πατήρ ποθ' ό κάνθων έστίν δνειδος ; 5 Χρωσθελς τδ- λευχόν; ή γελοίος ήν πλέον ; 

Ουδέν. Τίς δέ τ ' δνοις δόξα παρ' ήμιόνων; Έμοιγε φαίνετ'. ΕΙ δ' δ δυσγενής τρόπον 
01 δ* άετο\ τίχτουσι, χαλ οϋς (δίπτουσι νεοσσούς. Φρυάσσετ' εύγένειαν , αΙδεσθήσομαι; 

"Ωστε τ ί μοι πατέρας, σαυτδν άφείς, σύ λέγεις; Ού δή γάρ είχώ τήν γεγραμμένην πλέον 
55 Κρείσσον άριστον έόντα χαχδν γένος, ήέ κάκιστον Τής τοϋ πνέοντος άνδρδς, εί χαι λάμπεται. 

Έμμεναι εύγενέτην * χαλ fkioov «κ τραχέος 40 "Αλλοι γραφέσθων * δ τρόπος δ' έμο\ γένος. 

Polle cuncli eadem induti ; inflamur autem, lumidi 
Opibus, et aloria, et illustri patria. 

25 ltaque quid mihi ha3C inania jae.tas, palrem, genus? Neque me fabulae, 
Delectant, neque lurauli. Verum te UDUID, Ο bone, inspicio. 

Unus pulvis omnes, unius fictoris genus : tyrannis aulem, 
Non natura, in duas parles roorialiuni res secuit. 

Servus mibi eet omnis malus : liber quisquis optimus, 
30 Sin autem lu fastu lunies, quid ad hoc genus? 

Mulis quodnam patcr, qui asinus est, afferl opprobrium? 
Nullum. Quae vero asinis gloria est a mulis? 

542 543 Aquil» etiam, quos procreant, projiciunt pullos. 
Ttaque, quid mibi parentes, le ipso omisso, laudas? 

33 Praestal opiimum esse ex igaobili geoere nalum, quam pessimum 
Esse ex nobili orlum : et rosa ex aspera 

Nascilur spina, rosa lamea est. Si auteui tu e molli 
Terra existi spina, igae dignus es. 

Quomodo lu , cum pessimus sis, laniopere gloriaris majoribux, 
40 0 asine molarie, equi faslum habensf 

M XXVII . De eodem argumenio\ 
Si l ibi eimiam in leonis babitu sedulo 

Effingeng offerrem, BUDI timeres illum conspiciensf 
Et qui limereg? quid autem, si t ibi cygnus conelur 
Videri omnium fcediss.mue volucrum corvus, 
5 Ascito colore albo?nonne magis ridiculus esset? 
Mihi profeclo.videtur. Si aulem ignobilis moribus, 
Jaciet nobilitatera, num roverebor? 
Minime : neque enim par esl pictara imaginem plus 
Revereri, quam spiraniem virum, licet illa splendeat. 
40 Al i i pingantur; morea jnibi sunl geous. 

•AliaeBM. 165,pag.25i. 

55 'ΡΙχτονσι νεοσσούς. Eo$9 scilicet, qui dege- quam in edit. δόδον μέν. 
nere$ tunt wque toUm irretortU oculis postmt in- X X V I I . 4 ΕΙ σοκ πίθηκο*. Ila fere iiifra, carm. 
iueri. xxxi i i . vers. 96. . . . 

56 Τραχέος. Ila Coisl. Male edii. ταχέως. 40 Γραφέσθων. Alii ptnganlur, id cst, *mt noH-
57 'Ρόΰον γε μέν. lia Goisl. Melius pra raelro, le^pictura, fucate, etc. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Omnibus est eadem pellis : nos patria, opesque, β Oignue es, e molli spina crealus hiinio. 
lNos lamen et tumidos reddit iuane decns. Cur caput instar equi inolilor suslollis aselle. 

Vana quid ergo rqfers, palriam, genus? haud Obque atavos, cum sis improbus ipse, tuuics/ 
[mihi ficta, xxvn. DB EODEH ARGUMENTO. 

Haud niibi bueia placent. Temel ego inspicio. tnmi* intmrpt* \ 
Oinnibus est idera pulvis, fictorque : lyranuis, ^uuuo vnerrr™-> 

Non nalura, homines scidit in i su duo. St simiam leonia mstar sedulo 
Qu!malu8,bicservus:qui8qui8bonu8, bicniibi liber. Fictura tibi offerrem ; vererisne lu 

Quid facit ad clarum mene ninns alla genus? Dum cernis hoc? Qui? si vjderi olor l.bi 
Quod probrum eai mullis agino fluxisse parente? Gonlenderet corvus avium foedissunus, 

Quod mulos asinis est genuisse decus? Gandore tinctus, dignus bic risu niagis 
Quiu paril, al fetus nido Jovis ejicit ales : Mibi videreiur. Si ilem quis moribus 

Ergo lc misso quid mibi promis avos? Igoobilis, se nobilem jaclel palaiu, 
E&*e probus malim, quamvis ignobilis orlu, Anne reverebor ? aiqui ioiaginem mious, 

Quam claros, vtUis pleniH, babere palres. Quam epiritu alQaluni virum, esl limert par, 
Ex apinig cleoim rosa nascilur : ignibus at tu E l i i illa luceal. Ergo pinganlur a l r i : 
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Τί «αυτά, καΛ τί πάσχετ', ώ θνητδν γένος; 
"Ιππος μέν ούδβΐς , δστις ούχ ίππος φύσει, 
Ούδ* δρνις, δστις ού πτερφ κουφίζβται. 
Βούν βίσιδών τις είπε, Δελφίς τούτδ γ β ; 
15 Όπερ δ1 έκαστόν έστι, κα\ γνωρίζεται. 

Δύω δέ ταύτα τής βίου κωμωδίας. 
Κατηστέρισται ζώον έν γή κείμενον, 
Κα\ γράμμα ποιεί τδν κάκιστον βύγβνή. 

, "Ιππον τιν' ώνή τδν καλδν τβ καί ταχυν 
20 Ή τδν κακδν μέν , έκ γένους δέ γνωρίμου; 
Τδν καλδν, οίδα. Τους κύνας δ \ ού τους ταχείς ; 
Ούτω. Τί δ 1, ούχ άπαντα τδν αύτδν τρόπον; 
ΤΔ πάνδ' ομοίως. Σύ δέ μοι κάκιστος ών, 

Α Καλείς σεαυτδν ευγενή; Αηρείς μάτην. 
25 Ή σπαρτός δρθδν δειξάτω, και πείθομαι» 
Σύ δυσγβνή μ β , κάν ελεύθερον, καλείς. 
Έ γ ώ γελώ σου τήν νόσον, εί κάκιστος ών 
Οίβι καλύψειν τ φ γένει τδ δύστροπον. 
Ό πλούτος έκριν* εύγβνβίς , ούχ δ τρόπος, 

50 Τυχόν γε τούς άφ' ών σύ. βές κα\ τδν τρόπον * 
Τί τούτο πρδς σέ τδν κάκιστον βύγβνή; 
Τδν βύγβνή μέν, δυσγβνή δέ τ φ τρόπω, 
Νεκρδν νομίζω τών καλών δδωδδτα. 
ΜΓ εύγένεία, τδν τρόπον χρηστδν φέρειν. 

ΚΗ'. Κατά χίοντούττωτ. 
Φευ, φευ , δσων γέμουσιν οί κακοί κακών I 

Quid boc? ei quid aceidit, ο mortate genus? 
Equue quidein nullua clicilur, qui equue non sit natura, 
Neque avie nlla, quae pennis non feralur. 
Bovem intueus, quia dixeril, Delpbinus bic esl? 
15 Uuod autem unumquodque eel, dignoecitur. 

Duo ieia vitae hujus sunt corooediae. 
Adetellae fertur animal humi jacens; 
Ει scripium edictum facit vel peseimum nobilem. 
An equum emie bonom el velocem! 
20 An viiiosum quidem, eed genere celebrera ? 
Mavit bonum, id acio. Canes etiatn, num ittdem ve.occs? 
Sic est. Quid auiem, nonne omnia eodem modo ? 
Oinnia prorsut. Tu voro qut petatroug es, 
Dicis teipsum nobilem : irusira nugaris. 
25 Norma to rectum oomprobet et assooUor. 
Tu iue ignobilem, elsi liberum, appellas. 
Ego autein rideo morburo iuutn, qui, cum peftsiim» ais, 
Existimas le occtiliaiurum nobililale pravo* mores. 
544*545 Diviitae effeceruiti nobilea. non probiiae, 
bO tortassis hos ipsog ex quibus oriue ee. Pone ei probitalem: 
Quid hoc ad le, pessimuui nobilem ? 
Nobilem quidem virum, ipnobileui autem moribus, 
Morluum arbtlror, cui felida eunl opiima ungueuia. 
Sola nobiliiaa eat moruin probita». 

X I V I I I . Advtrtu$ opmm ama*U$\ 
Heu 1 beu! quantts abundant mali malis! 

*Alias Bi l l . 159, pag. 257. 

H Θτητότ. Val . θνητών. 
26 Τής βίον κωμωδίας. Duo hmc nobii exhibit 

kujnt rita comadia. 
17 Κατηστέρι&ται. Ad tidera elatum. 
2δ Σεαντότ. Vai. εαυτόν. 
35 Όδωδότα, qui quod tpccial ad honesti recii-

quc jura fclei. 
54 ΜΓ ενγέτΒία. Vat. μΓ εύωδία. 
ARGOIIEMTUM. Divitet /IOC nomine esigiiat Grego-

rjaa, quod cum gramtimo merbo tmborent, tamen 

frenetieorum in modnm vgro* u is$* nucmnu ac 
proinde ne remedia quidctn ulla anwrant. Deind* ca-
tumuiat et inbdotat aritt dntnbit ptr qnmt ad am-
pliores ope$ aspirant, quoque pacto ex alieni$ cala-
mitaiibus commoda sua eomparm loleant. Summv 
etiam mUtria* et $iolidiiatit eo$ aofal, qui ob aaeri-
tiam toi laboret mutpiant, opet $ua$ ignotn for-

ία-εεε, 

XXVII I . 1 "Οσων. I U Coisl. Edit. οίων. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Moree genns ttibi eitiil. Quid htc! q«id accidil, 
Huinana gens, vobis? eqaue noa eat, nisi 
Nattira equus fuerit; neque avia esi, quae baud volat. 
Gerneus boveni, quis dixerit, delphinus bic? 
E i quidquid est quodcunque, tale noscitur. 

Hacc bina vilai exhibenl comoediam. 
Slellia notatur animal in tcrris s i luu i ; 
El littera facit nobilem vel pessimuoi. 
Annon emis pulrlirumque pernicemquc equum, 
An calciironeni, oobili e genere satum ? 
MavU bonuin, eat scio. Gancsque celerrimos? 
Quid, nonrie par ralio est in aiiis omnibus? 
Guncla pariter se habent: al ipsc petsimus 
Cum sis, votas te uobilem : fruslra id facis. 

Β Funtculus esso reclum comprobet: credam t l l i co . 
Tu, libennn quainvis, me igtiobilein vocas! 
Morburu luum, qnod improbue sis, rideo, 
Gelare vitia nobililate autumaa : 
Fecere DobHee opcs, sed non Ixnii 
Moroa, avos forie an iuos : Hnge el inodos : 
Quid,nobilis aed pftseinie, boc ad te aiiinet? 
Palre nobileui ulique, moribusque ignobitein, 
Duco esse morluum, cui boneslas fciida e#l. 
Nam vera nobilius bonos mores colit. 

X X V I I I . ADVER5U8 O P U M AIUFJTES. 
(Bt7/io inUrprete.) 

Proh, prob! abundant iuiprobi quibus oiUts, 
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'Λλλ' ουδέ τούτ' Γσασιν ο. τρισάθλιοι, 
Ό ς αν τι χα\ λάβοιεν είς σωτηρίαν, 
Αογον τιν*. ή σύμβουλον. ή μνήμην Θεού · 
5 Ά πάντα φάρμακ' έστλ τοϊς πεπληγμένοις. 
Άλλ' εύσθενοΰσιν, ώς δοκοΰσ'. Οικτρού πάθους! 
Ός οί παραπλήγές τε χαλ μεμηνότες, 
Ίσχύν νομίζειν τήν νόσον χαλ τών φρενών. 
Ίπταντ ' , άροΰσιν, άπτεροι, βοών δίχα. 
10 Βοηδρομοϋσιν, ή φάλαγξ δ' ού πλησίον · 
ΠλεΌυσ.ν ού πλέοντες, άθλούσιν μόνοι, 
Πλουτούσι, βασιλεύουσι, νιχώσι δίκας. 
"Απαντα ταύτα τής νόσου. Πείθει δέ τ ι ς ; 
Κακόν τι λήψη πρόσθεν, ή πείσεις λέγων, 

Α 15 Ός φαρμάκων χρήζουσι τής ά^ωστ ίας . 
Τίς γ ά ρ , νομίζων μή νοσεϊν, άλλ' εύσθενεΖν, 
Ό φαρμακεύετ', ή ζητεί σωτηρίαν; 
Τούτ' έστι τού νοσοϋντος, άλλά μετρίως. 
"Οστις δέ τδν δίκαιον οΓεται νοσείν, 
20 Πότ' άν δέξαιτο τού πάθους παρήγορον; 
Πλουτείς * βιάζη γειτονείν σοι μηδέ να. 
Ζητείς έχειν άρουραν * ή δέ πλησίον 
Ού σή - τδ πράγμα συμφορά. Χρή σου μόνον 
Τήν δψιν είναι. Δεινδν, εί τδ σώμα σοι 
25 Κόπτοιτο. ΤΗλος ομμάτων τδ τού πέλας. 
Ός είθε καλ γένοιτο. *Η γάρ άν τυχδν 
Έστης άελ τδ πλείον έκχαρπούμενος, 

Sed neque id norunt horaines ter miseri, 
Ut aliquanttilum saltem consulant saluti, 
Doctrinam assumendo, aul consiliarium, aut recordalionem Dei : 
5 Quae omnia sunl remedia vulneratis. 
Yerum sanos se esse arbilranlur. Ο miserabileui niorbum! 
Ac veluli inente capli et furiosi, 
Pro menlis robore suum ducunt morbum. 
Volani, arant,absque pennis ct bobus. 
10 Sablato clamore innuunt qnasi ad pugnam, cum nulla phalanx prope eit. 
Navigant non naviganles, praelianlur absque hoslibus, 
Abundant opibus, regnani, causas oblineut. 
Omiiia ha3C sunt morbi effecius. Vis suadere aliquid ? 
Mali quidpiam reportabis, prius quam pereuadeas dicendo, 
15 Eis opus esse reraediis ad corandam segritudinem. 
Ecquis entm ratus se non aegrotare, sed vaiere, 
Aut remcdia adhibet, aul quaeril salutem ? 
Islud est «gr i , sed mediocriler. 
Quisquis aulem houiinem justum putat gegrotare, 
20 Ecquando eum admiserit morbi sui uiedtcum ? 
Divitiis abundas; vim adbibes, ut nemo sil tibi vicinus. 
Quaeris agruro babore, qui proximus est, 
Nec tuus: magna haec est calamilas. Oporlet tui solius 
Prospectum esee. Grave esl, si corpus i ibi 
25 Pulselur. Clavus oculie luis est l ibi res proximi. 
Atque ulinam esset! sic enim forsan 
546~547 Oesisieres semper magis ac magis depascerc, 

tasse, aut eliam hottibus reiicluri. Midas insuper el 
dipsadi ob inexptebilcm opum cupidilalem eo$ con-
ferl, oplatque ul idem ipsn uiu veniat, quod ii$ o/tro, 
q%ii manna in pauerum diem a$$ervabant. Quoniam 
uutem hoc avaritice $ucu prcetexere comueverant, tntii-
Ι'*ε quoque tumma virtute atque sancliiate viro$ opt-
but studuiste, dutinguenda csse tempora docel. Μa-
jora enim el tublimiora α nobh requiri, quum ab iit 
aui legem tantum maghtram habebant, ac veluti pueri 
tacle duntaxat ulebanlur: atque in hoc ioco expo-
tiendo el exornando mirificum artifieem cxhibet, dum 
in eos invehilur, qui cum omnibut vitiis deformali 
etunt, bonorum virorum exemplis hinc inde corro-
aatu, oblentum aliquem et patrociniutn $uis crimini-
bu$ quwrebanl. Pchtea eo$ ad beneficentice siudium 
excitat, iia tamen ul de suo largianlur. Quod si hoc 
Qb ipiit impetrari nequeat, saltem ut rapinis et la-

trocxnm suis modum finemque contlituanl. Id ox-
tem quo facilius persuadeal, mortem ipsis ac divi-
num tribunal, et sempiterno* impiorum crucialus ad 
memoriam revocat. Postremo cum D. Paulo eos ow-
net idolorum cultoret esse pronuniial^ qui lolot ιε in 
dmliarum amore ac cultu defixerunl. B I L L . 

10 Βοηδρομονσι. Vociferantes currunt. 
11 ΠΛέονσιτ ού χλέοττες. l la Coisl. Edit. ού 

πλέουσι. 
15 Πείθει δέ τις. lla Coisl. Edit. πείθει δέ τι . 

Billius putal legenduui πείθεις. 
22 Ζητείς έχειν. Coisl. ζητείς, έχων, quayri* 

agrumt cum jam habeas. lla legil ,et verlit Leuv. : 
Sed ager proximu* non est tuu$. 

27 Έστης. Ua Coisl. Edit. έστιν. 

METRICA VERSIO. 
ktud iameisi neaciant! nam quidpiam 
Cupidi salutis sumerent cene stiae; 
Moniioris, inquani, verba, meaioriam el Dei, 
Qua? vulneralae pbannacum menti ferunt. 
Sanos et ipsi »e pulani. Morbuai graveni! 
Non aliter atque, queis furor mentem abstulii, 
Magaum esse robur meutium niorbuin puiant. 
Peimis carenles bobus el, volant, arant: 
Opem, propinqua cum pbalanx noo stl, ferunt: 
lNon navigaiiles navigant: sioe bostibus 
Cerlant, abundant, imperant, lilem oblinent. 
Ilaec cuncla niorbus eflicit. Si quid mones, 
Palieris aliquid anie, quaui ho» adduxei is, 

Β Ut indigere pharmacis se exisUnient. 
Quisnam, valenlem se putaiis, vel pbarmacuin 
Adbibet, salutis vel gerit curaiu suae? 
Est islud aegri. non lamen prasler inodutn. 
iEgrum esse Justuin quisquis al censet virum, 
Ecquando morbi sumpserit medicura bunc sui? 
Es dives : uf sit nemo vicinus l ib i , 
Studes: agerque cuui l ib i sit, baud proximum 
Tuum esse cladem ducis. Aspectum <!ecol 
Tuuin esse tantum : corpus ac lundi libi 
Gravc est: propinqui visus est clavus luo. 
Alque esscl utinam! Si enim forle in diei» 
Vorare plura fervidus desislcrcs, 
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'βς φλοξ τ ι ς , ή χ ε ί μ α ^ ο ς , ή λοιμού νόσος, 
Μέσου κρατούντος ούδενός. νΟς μοι δοκείς 
50 Ούδ' ήντινοΰν δνησιν ουδέ σών έχειν, 
ΕΙ μή τι προσγένοιτο τών ποθούμενων. 

ΕΙΘ' ή συνεργός τής χερδς συκοφαντία. 
Ύβρ ισμ ' ; έχω χρήστην σε , πρακτορ' ευθέως 
Στρέβλαι, τά δεσμά * φείδεται τοΰ σώματος 
55 Ό πένης- δίδωσι πάντα, σωθήναι θέλων. 
Εύψυχός έστιν , ούχ εκών. έν οΤς έχει. 
• Τί δ ' ; ού πολιτείας συ καί ναυαρχίας 
Υπεύθυνος; σύ δ1 ουχί τού ληστοΰ φίλος; ι 
Λέγει τδν ούκ δνθ', ώς φοβήσας κερδαίνειν. 
40 ι 'Ο βούς δέ σοι πώς τοϊς έμοϊς ένύβρισεν; 
ΊΙδ* ύβρις, είπε ; Μείζον έβρυχήσατο. 
Πένητος ών , κα\ ταύτα ώς μάχης έρών, 

CARMINUM LIRER I . THEOLOGICA. 8C 

Α "Η κα\ νενίκηχ'. Ή δε τών δένδρων σκιά 
'Τπερκύπτουσα τοϊς έμοϊς λυμαίνεται. 
45 Ό παΙς δέ σου προσήλθε τ φ ' μ φ χ ω ρ ί ω . 
Έπίσχες , ή τοΰτο δράσειν μαρτύρεται.» 
Ούτως απήλθε βοΰς, δ πα ις , τδ κηπίον. 

, Ταΰθ' ή τυραννίς. "Αν δέ καί σοφδς κακδς 
Τύχη τις ώ ν , τδ πλάσμα πειθανώτερον. 
50 "Αλλους άνείργει (σχήμα προστάτου λαβών), 
Ποιείν κακόν τ ι , κα\ σκέπει δουλούμενος. 
"Επειτα θοινάθ', ώς λέων ζώου τίνος 
θήρας διώξας, ού φιλανθρωπεύεται, 
'Λλλ' αύτδς αύτφ θήραν ώς β£στην έχει. 
55 Τί κάμνεθ'; απλούν έστιν, άρκεΐσθ' οΓς έχεις. 
Τής δ' ού μετρητής κτήσεως μέγας πόνος, 
Μάχαι, δίκαι, σοφίσμαθ', αί ψευδορκίαι 

Velat flamma quadam, aut lorrens, aut peslis morbus, 
Nullo obsislente medio. Sic mibi videris 
50 Nequidem ulililalis quidpiam ex opibus tui» capere, 
lNisi guid accedal ex iis quae cupis. 

Deinde adjulrix mautis esl calumnia. 
Danini aliquid accepi ? ades crediior, mox exaclor, 
Tormenta, vincla ; parcil corpori euo 
35 Pauper : dat omnia, salvus evadere volens. 
Libcrahs esl, quamvis nolen», in iis quae possidet. 
ι Quid autem? non tibi adminislrala? reipublica?, autnavalie imperii 
Reddenda esl ratio? uon t i i hujus pnedonis es amicns? » 
Nomenque lingil ejus, qui nusquam est, u l metum iujiciens lucrura faeiat. 
40 ι Gur bos luus roeos boves tesit? 
Quaeoani illa heaio, dicilo?— Majorem edidit mugUum, 
Cum sit bos pauperis, idque quasi pugnam expetens, 
Aul etiaui vicit. Arborum luarum umbra 
Promiuens arboribus meis nocet. 
45 Puer luus venit in praediuin tneum. 
Gediio; aul id facere voluisse lesiinioniie comprobatar .» 
Sic amiuilur poer, bos, bortulus. 
Haec ipsa lyrannis est. Sin auieai improbus bomo 
Versuius eti, figmentum adhibet callidius. 
50 Alios velat (defensoris personam assumens), 
Facere mali quidpiam, ac dum delendit, in aervitutem redigil. 
Deinde devorat ui leo, qui cum a beslia quadam 
Alias fcras propulsat, non bentgnilate id presiat, 
Sed ipse sibi, ut paralam facile prsedam babeat. 
55 Quid defaugalur homo? Unuui quid simplex eel, Hs esse contenlura quac habet, 
Verum in acquirendo modum nescire luagnus est labor: 
Dissidia, lites, fallaciae, perjaria; 

53 Έχω χρήστην. Habeo te creditorem. Mox 
πράκτορ, exaclorem. Goiel. πράκτωρ. 

57 Ού. Goisl. ουχί, quod melro nocel. 
38 Ούχι. Ila Coisl., el poelulal inelrum. Edit. ού. 
59 λέγει τόν ούκ δνθ\ Eum appeUat qui non e$t. 

Coiubefisius mallel λέγεις. Μοχ, ώς φοβήσας κερ­
δαίνειν. CoieL κερδαίνει, sic metum wjicien$ lucrum 

facit. 
46 ΈπΙσχες. Extpecta. Billios minus bene: ifk 

cedis; acre* aut itatim jactal minas. 
51 Σκέπει. GoUI. σκέπη. 
56 Μέγας πόνος. GoisL και τίς πόνος ! QnanUu 

labor, quol di$$idia, elc. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ui flatnma, torrens u l rapax, ptslts velut, 
Reiinente nullo prorsua. Ac nulluui ex luis 
Opibus videris consequi fruclum mibi, 
Acccdat borum, quae cupis, uiei quidpiam. 

Post manui opem ferl sedulam calumnia, 
Si bedor, es tu crediior: mox carnifex, 
Tonuenla, vincla, corpori parcit suo 
Pauper: salulie cuncla dal causa ; bonis 
Esl libera.ift iti suis, sponle haud licel. 
c Qutd? funclionis publics non esl reue, 
Navarcbidcque? non faves praBdonibus? · 
Nonienque fingil, ut meiu injecto lucrum 
Captet.c Quid? anoou bos tuus l^s i l nieos?-
Qui, quaesp, laesilT—Allius, cum paupcris 
Bos boiuiaia esscl, mugiit, puguaui cxpcicus, 

β Aui vicit eiiam. Praeter boc umbra arborutn 
Noslris tuarum prominene noxam pa r i l ; 
Tuusque venit praedium in iiosiruui puer. » 
Hic cedie: acres aut slalim jacial minas. 
Sic bos puerque perditur, eic hortulue. 
Haec vis aperta. Si malus sii callidus, 
Fabella iuac haec ludilur epeciosiue. 
Specie palroni vindicat ab iajuria 
Miserum : sibiuue subjicit, dum pro legi l : 
Voratque posi bunc, ut leo, qui a beslia 
Feras cruentae submovei, non ducilur 
Renignilale, sed paral predain sibi. 

Quid te faiigae? vivere contentum suo 
Est facile: at ingens, non modum noftae, esl laborr 

Dissidia, litcs, CUIII dolia perjuria. 



$61 SECTIO I I . 

ΕΙ μηδέν Αλλο, φροντίδες, ώσπερ ζόφοι, 
Τούτοις άεί τι προσφέρουσ' άλλότριον. 
60 Ούδ', εί τραπέζης άξίωμ' έχων Γσον, 
"Απληστος ήσθα, καί βαρύς τοις συμπόταις, 
Πάντων άμέτρως χερσ\ν έμφορού μένος , 
Έπήνεσάν σε; Μή τι δή τής κτήσεως; 
Ό ς τδ γ ' άπληστον πανταχού βδελυκτέον. 
65 Σοί δ' ουχί φαίνετ' έγκεχωσμένω φρένας. 
Τδ μέν γάρ έστι, τού δ' έρφς, τδ δ' ήλπισας · 
Τοϋ δ' είσΐν οί προμνήστορες καί μαστροποί, 
Ό ς είσιν άλλοι τής νόσου τών σωμάτων. 

Σέβεις δέ χρυσόν. Ή δέ σητών β ρω ματα 
70 'Εσθής τέθαπται. Τών δέ σιτώνων άελ 

WB9 
Α Πλήρης. Καπηλεύεις δέ τάς άκαιρίας. 

Οί μέν στένουσι, τους δ' έχουσιν ελπίδες. 
Κοϋφον γάρ έστιν έλπίς ημέρας δναρ. 
Τούς μέν σφραγίζεις, τους δ' ανοίγεις εύστόχως· 
75 "Οπως δ' ά ν , οΐμαι, καί τά τοϋ καιρού (&έη. 
Φεϋ, φεϋ, πενήτων συλλέγεις τάς συμφοράς, 
'Αλλοτρίαν κάκωσιν έκκαρπού μένος, 
"Αλλην Δρουραν τδ στ ενόν ποιούμενος! 
Τίς ταύτα; κάκ τίνων σύ ; καί θ α ^ ώ ν πόθεν ; 
80 Ό ν ή παρούσα νύζ Γσως έξει νεκρδν, 
Μέσων άναρπάξασα τών ποθούμενων· 
Ό ; έστι δεινδν, καί τά πάντα πλουσίως 
"Αλλων διδόντων, σώματ', ουσίας, θ ε φ 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Ει si nihil aliud, eolliciludines, velut nebulae, 
Ilis hominibus semper propoinint res alienas. 
60 Et quidem, si pareiii mensa? dignilaleiu obtinens, 
Insaiiabilis esses el moleslus convivis, 
Quaelibel immodice manibus ingerens, 
Nuni laudarent te? Nunquid ei in parandis opibus ? 
Inexplebilig enim cupidilas ubique aboininanda. 
548*549 ^ ^ i b i autem tion ila videtur, cujus mens est obruta. 
floc quideui jani possides, islud cupis, aliud speras, 
Ad aliud occupanduai tibi praalo gunt conciliatores et lenoncs, 
Quemadmoduiu alii suul libidinis corporum niinisiri . 

Aurum colis. Tiaearum esca 
70 Vestes recondiiae gnnl. Granaria gemper 
Plena Iritico. Abuierig in qiuegtum luum diiBcilibus lemporibug. 
Al i i gemunt, alii gperant (penuria se levandos) : 
Spea euim est leve diei somnium. 
Hurrea partim obsignas, partim recondig solerti consilio, 
75 Habita, ul opinor, ralione lemporig. 
Ileu l heu I pauperum colligis calamiiates, 
Ex aliorum miseriis fmctuin percipiens, 
Et ex angusiia alium tibi eiformans agrum t 
Quis ista? Quibus cx cousis? Unde taiitum babes fiducise ? 
80 Tu queni praesens nox forsan babilurra esl uiortuum, 
Ε mediis avellens te opibus concupitis. 
Quam grave est, quod cuin omnia large 
GaHeri denl, corpora, facultates, Oeo 

59 'ΑΛΛότριον. Res alienas proponunt, scilicet ut 
occendanl cupidiiatem. 

61 "Απληστος, lla Coigl. Edil . άπλητος. 
62 Έμφορούμενος. Gombef. ila versum bunc 

exponil: Cui prot nimia voracitate omnium vix tuf-
ficerent manut, qua lege in conmviis solenl, ul cui-
que aptum videlur, α convivalore, $eu α/ιο, de huju$ 
nutu, dape$ apponi. 

63 Μή τι δή τής κτήσεως. Ita reddit Billitis : In 
opibut multo minnt. 

70 Τών δέ σιτώνων. Ad verbum, plenu* semper 
granarns, qui multa babet borrea triiico plena: 

unde sequilur, alia ob$igna$, alia recludis, habitm 
ratione temporii, ut cariu* vendat. Σιτώνων, a voce 
σιτών, σιτώνος, ager frumenlarius, sive eliam Aor-
reutn tritico plenum, non a σιτώνης, frumenti em-
ptor, iit aon recte Billiug existimavit. 

ή ΟΙ μέν στένουσι. Alii gemunt, pauperes n i -
mirum fame laboranieg. Ibid. Τούς δ . Iia Goigl. 
Edit. τοίς δ'. Alii $peranlt inde penuria $e levandot. 

73 Κοϋφον. Spes leve diei somnium: quandoqui-
dem per divitum usuras gravius semper preiuuntur. 

80 mOr ή. Ua Luc. x u , 20. 

METRICA VERSIO. 

Utque alia non gial, ai nigrae curae tamen 
Aliena seroper his solent proponere. 
At digniialem si parem roensse oblineug, 
hnmodicus esses, et gravis sodalibus, 
Cuiiclis gulose farciens veutrem cibis, 
Non te probarint: in opibus multo niinus. 
Odiosa ubique reg enim nimia est fames. 
At nou videtur obrula mente hoc libi ? 
Quiddam lenes jain, quiddam aves, quiddam levi 
Spe flngig; aliud lurba lenonum tibi 
Captanl, u l alii feminam ad sluprum solent. 

Veneraris aurum. Gondiias vcglea babcs 
Tineis cdcndas. Trit ici einplor plurimus 

rj Te circum. At ipse vertis in qtfsestum famem. 
Quidam ingemiscunt: spes lenel coalra alieroa. 
Spes nam diurnum goumium esl perquam leve. 
Parliin recludis horrea, et partiui obsimis, 
Aitnonae u l csse ptuhnvim aul paitlutii vides. 
Prob, proli! egentum denielis casus gravcs, 
Aliena quaeslus in luos vertens mala, 
Agrumque faciens asperam novuin famem! 
Quis (u isla, causis et quibus fidens, facis, 
Habilura quem nox forsan est bax uiortuuiAt 
Α concupilis illico avulsum bonis? 
Indigna res esl, cuncla cum donqnl Deo 
Al i i libcuter, corpora, et lotas opcs, 
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Παρ* ου τά πάντα, σέ ζητείν Ιχειν δέον. 
85 'Ος άν λάβης τ ί ; δεινά θησαυρίσματα, 
"Ογκον τραπέζης, καλ στενού λαιμού χάριν, 
ΕΙς δν τά πάντα συντρέχει φροντίσματα, 
ΟΓδημα γαστρδς, τήν χδρου τ* ά^ωστίαν 
(Ούτοι γάρ είσιν οί τόκοι της πλησμονής), 
90 Οίκους περιττούς, καλ κενούς τ φ πλείονι, 
Χρυσωρόφους τε, πλαξί τε στιλβομένους, 
Παίδας γυναικών είδε σι κόσμου μένους, 
Σκιάσματα, ψυκτήρας, Ικμεθύσματα, 
Συνψδίας τε καλ κρότους όμο££όθους, 
95 Τφ* ών τδ κάλλος φθείρεται της είκόνος, 
Λαμπρδν φυσάσθαι καλ μέγιστον έν πόλει 
'Γψαυχενοϋντα, καλ θρόνων αύχείν κράτος, 

GARMINUM LIBER 1. THEOLOGICA. 

Λ θρόνους, φθόνου πάλαισμα καλ τυραννίδος. 
"Αλλος γάρ άλλον ούκ έά φρονείν μέγα, 
100 Ύπερφέρων τε καλ πλέον γαυρούμενος, 
"Οσπερ δράκοντος έπι^έουσαι φωλίδες. 

ΕΤεν * τί λοιπδν Ιστι σοι τών τιμίων, 
θρύψις γυναικών έν λίθοις καλ χρυσίψ, 
Διαπλόκοις τε καλ πλοκής άλλοτρίοις; 
105 Δεσμοί τε χειρών καλ ποδών, τερπνδν βάρος, 
Έ ξ ών τδ κάλλος ού καλώς σπουδάζεται, 
Πολλοίς άρέσκειν ά ξ ε ν ω ν άσκούμενον; 
Τί δ' άλλο; παίδας εύπορους λιπείν ίσως, 
Καλ τής πατρώας ύβρεως έπιστάτας; 
110 Τ Ην άν τι τούτων, εί συνήντων ελπίδες. 
Νύν δ1 ουδέ χουν τις οίδεν, οΓ λυθήσεται, 

Α quo oomia (profecta gunt), lu parandts optbus ttudeag ? 
85 Ut quid cousequaris ? malog tuesauros, 
Onus niensae, et angusti gulturig gaudiuui, 
In quod oroneg concurrunt golliciludines, 
Ventris luinorem, et gatieialia languorem 
( H i namque sunl feiug repleitonig), 
90 Doniog guperfluag, el vacuae magna e i parte, 
Aureo teclo et Ubulis luicanles, 
Puerog feniineig vullibug ornatog, 
Umbracula, vaga refrigeratoria, temulentag conipoiationes, 
Goncenlug ei plaugua congonog, 
95 Quibug corrumpilur pulcbritudo divinse imaginig; 
Splendidum quid et maximuiu gptrare in urbe, 
Genricein lollcndo, et ibronoruni jaciare potesiaten», 
Thronog, qui luclttcausa gunl, livorig el lyramiidtg. 
Aliug eiiim alium non patitur ge eflerre maguillce, 
100 Dum ipge ge efferi, et magig guperbil, 
Quemadmodum draconis gquanue alias guper aliag ittcumbuiit. 

Sit ila : quid praelerea tibt eal in pretio ? 
550-551 Delicias mulierum in auro et gemmig 
Vel gimul counexig, vel non consertig ? 
105 Galenae manuumet pedum, gratum pondug, 
Quibug pulcbriludo non pulcbre excolitur, 
Pluribug placere virig gesliens ? 
Quid adbuc? aa forteliberog divites relinquere, 
Et paierni dedecorig praegideg? 
110 Eggenl baac aliuuid, gi regponderent gpeg. 
Nuac autem, nequidem novil quia lerram, ubi diggolvetur, 

84 Έχειν δέον. Pro δέον legil B i l l . πλέον, ut gil 
tengug, re»H tane indignam et gravem esuf cum aiii 
otmiet eliam facuttaie* $ua$ Deo dono dent, avanu 
iamen α pia hac laraUione ttmtum abetu, «J etiam 
plura quatn habeut, nabere ttudeat. 

85 Αεινά θησαυρίσματα. Leuv. miros the$auro$. 
86 "Ογχσν τραπέζης. Onu$ia$ dapibui mensai. 
87 Φροντίσματα. Vat. ia marg. φορτίσματα. 

93 Ψνχτηρας. Voia potoria majora interpreUtur 
auclor Tbeaauri: prelerea intelligi poggunt ioc*to*-
den$a ei opaca. 

96 Έν χόΛει. Ha Coial. Haleedit. έκ. 
99 Φρονειν. Coigl. φθονείν. 
101 ΦωΛίδες. Coisl. φολίδες. 
111 XOVY, elc. Nequidem novit qnu locum mbl 

corput $uum di$$olvendum $it, ubi moriturus $ti. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Tu plura conira pectore inaano expelag . 
Ui consequaria ipse ihegaurog roalog, 
Mengaa onugtag, gaudium arcli gulturig 
Breve, in quod oaineg confluunl curse gimul, 
Venlrig rumorem noxium, et vomilum gravein 
(Ilog nani galurilag corporig fetug habei), 
Domog guperbag, parle vacuag uiaxima, 
Teclo micanleg aureo, el tabutig ilem, 
Comptogque puerog feininae prorgug modo, 
(Jmbrogadenai nemorig, et nimiunt meri , 
Gantusque laelog consonis cum ptausibug, 
lmago dia queis decug perdit guuin; 
Spirare in urbe niaxiiuum quiddam, ct caput 
Effcrrc, priiuos ob ibronog se allollcrc, 

Β Thronog quibugcum livor et vis dimicant. 
Namque aller alle surgere baud giuil a l l rnim, 
Dum ge ipge in allinn lo l l i l , el tumei magig, 
Squams ut draconia muluo in gese influunt. 

Quid rurgum apud te maximo in prelio vigel? 
An feminarum luxug in pellucidis 
Geinmig, et auro, sivenexis, sive non? 
ftlanuum pedumque vincla, onug gralisgiimjm, 
Pcr quae venugtag quap.rilur pulcbro baud IDD JO, 
Mullig placere inasculis pravc studeng? 
Au forle gnatog diviles relinqnere, 
Opuroque, luxus et palerni pnegideg? 
llorum essel alitpiid, vola si guccedcrenl. 
A l nuuc ncc ulli uioiiig cst nulug locus, 
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006* όΤ προβήσεθ* ή βλάβη τής κτήσεως. 
ΣΟ μέν πονείς τε μακρά, κάγρυπνεϊς Γσως, 
Νύκτας συναπτών ήμέραις έν φροντίσιν, 
145 Ός πλείον είναι τδ στενδν τής τέρψεως * 
Τοκογλυφ*ϊς τε| καλ τρέψεις τόκοις τόκους, 
Έ ν δακτύλοις τε τους τόκους άελ φέρεις. 

Τάδ' οΟτε σολ φυλάσσετ', ούθ* οίς ήλπισας · 
' A U ' έστιν, ων πέρ έστι, καλ ξένων τυχόν. 
120 Άσπαστδν ήν άν* νυν Γσως καλ δυσμενών, 
ΟΓ σου κατηγορουσι καλ τών σών καλών, ' 
Ους ου ποτ' ήξίωσας ουδέ κλάσματος. 
Τούτων τυχόν τις τών κακώς πεπονθότων, 
Ό ς ήρδεν άλμυρφ σε τψ ποτίσματι , 
425 Οΐκόν τε τδν σδν, έν γόοις καλ δάκρυσιν, 

Α Ούτος τραφήσετ* έν πόνοις άλλοτρίοις, 
'Αλεκτρυών παχύς τε καλ βλέπων άνω, 
Πόλλ' ούκ έπαινών τών γε νυν τυπουμένων * 
Ό ς ουδέ άρτον, εί τύχοι, διακλάσει 
450 Τφ κληρονομώ σου τών κενών φαντασμάτων· 

Προς ταύτα, εΓτι περινοείς, προσλάμβανε. 
Στρεβλού, βιάζου, μηδέν έλλείπης κακδν, 
Γής καλ θαλάσσης έξερευνάσθω βάθη. 
Εέειν', δ δή λέγουσι, καλ νεκρών τρίχας, 
455 θΰειν σαγήνη, προσκυνεϊν τήν δεξιάν, 
"Η σοι τοσούτον χρυσίον συνήγαγεν. 
"Απαντα ποιου τοϋ λαβείν κατώτερα, 
Εχθρούς, φίλους τε, συγγενείς, εύεργέτας. 
Ουδέν διοίσει ταύτα τή άμπώτιδι, 

Nec quorsum evenient injueta) facultales. 
Tu quidem laboras plurimum, et vigilas forsitan, 
Nocles conjuiigene diebus in eolliciludinibus, 
415 Sic ut niajug eit Isedium quam voluptas; 
E l feneraris, et ahs usuras ueiiris: 
In digilis fenus (quo res lua crescit) semper gestas. 
Haec aulem nec tibi servantur, nec qtiibus sperabas : 
Veruin erunl, quibus emnl, et forte extraneis. 
120 Quod quidem et gratumesset; nam ad ipsos forle pervenienl bostes, 
Qui le reprehendunt et tuas opes, 
Quos nunquam dignatus ea panis fnislulo. 
Horum forie aliquis, qoi a te inale habili eant, 
Qui irrigabal salso te poculo, 
125 Et domum tuam, in fletibus et hcrymis, 
Hic vescelur bonis alieno labore pariis, 
Gallusque pinguiset spectans eurstim, 
Plurima non probans, quae nunc designas ; 
Qui forie ne quidem frustum panis franget-
150 Ei quem fingis liaeredem inanibus consiliis. 

Ad baec, si quid cogitas, acquire. 
Torquere, vim adhibe, nibil inlaclum relinque mall, 
Terrae et marie perscruiare profundilates. 
Rade, ut aiuni, et moriuoruro capillos, 
155 Fac reti sacrificium, adora dexterani, 
Quae libi lantam auri coptam comparavit. 
Oinnia babendi desiderio posiponas, 
lnimicos, amicos, cognatos, bene meritos. 
Nibil haec differunt ab Euripo, 

112 Τής κτήσεως. Ita Coisl. Io edit. deesi τής. 
117 Τόκους. Coist. πόρους. 
119 ΆΛΧ έστιν ών πέρ έστιΛίΆ Coisl. Billius ex 

coojectura eroendaverat. 
120 Άσχαστύν ήν άν. Idque cptandum ettel; 

nunc aulem forle ad ipsos hostes. 
127 Παχύς τε. Coisl. πλατύς τε. 
128 Τυπουμένων. Qwe nune de$igna$, vel ttatuis, 

pracipis, B i l l . : Quce nuncunlpis. Leuv.: Quwnunc 
sculpuntur. 

150 Τών κενών φαντασμάτων. Quem vana %pc 
ductus, habiturum u hasredem sperabat dives, ina-
nium duniaxat imagmaiionum awredsm vocat Gre-
goriut. 

151 Προσλάμβανε. Intuper adjunge. 
155 Προσκυνείν. Coial. προσκυνεί Yide supra, 

carm. V I I I , De comparatione vilarum, vers. 6 6 . 
' 139 άιοίσει. Ha Coisl. Edit. διοίσοι. Mox, τή άμ­
πώτιδι, ab cestu mant reciproco. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nec quonam itura sint opes tandem improbx. 
Longos labores tu quidem forsan capis, 
VigiYasque curieanxius nocltiet d i u , 

, Sic ut voluplas sit imnor, quam laedia. 
• Tu feneraris, fenera usuris alis, 
Digitisque semper fenerum summam gerls : 
A l ista servas, uec l ibi , nec queis pulas : 
Yerum quibusnam? forsUanne exlraneis? 
Bene res haberet; gravibua at forte hostibus, 
Qui teque carpunl, et tuum luxum eimul, 
Dignatus es quos frusiulo nunquam unico. 
Horuro aliquis, abs te lasus saepius, 
Salso irrigabat pocuto qui le, ac tuam 
Dvmum, calentea fleiuuin effundens globos, 

Β Sudore partU vivet alicno bonis : 
Pinguisque gallus, et caput suretim fercns, 
Permiilu quae nunc sculpis, haudquaquam probans: 
Qui forte panis ne qnidem huic frusluiu dabil, 
ijiiem meule vana flngis haeredem l ib i . 

Ad ista, 6i quid cogiias, junge insuper. 
Torquere, vim adhibe, nil mali intaciuin sine: 
Terrae proftindos excute ac maris sinus. 
Vel morluorum deseca, u l dicunt, comas : 
Reli sacrum fac, dextram adora, quae tibi 
Tantuni auri, opuinque copiain taniam aitulit. 
Postpone tiicris omnia, propinquoe tuos, 
Hostes, amicos, deqne le meritos bene. 
Oninino nilii l liaec diflereiit ab Euripts, 
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140 "Η κ*\ Χαρύβδει τή (Ιοφούση τους στόλους. 
Μικρόν τι καί ό πλούτος έκδλυσθήσβται, 
"Οσπερ κόρου τις φόρτος είς άνω ρυείς. 
Μικρόν μενώ τι, καλ προσέρχεθ' ή δ ίκη , 
Κρείσσον μέν, εί ν υ ν εί δε μή γ*, είς ύστερον. 
145 Καλώς πένεσθαι κρείσσον, ή πλουτείν κακώς, 
Ταπεινδν είναι μάλλον, ή φυσώμενον, 
Εύεξίαν δοκουντα τήν ά£(5ωστίαν. 
*Η πάντ* Εδει σοι χρυσδν, ώς Μίδα ποτέ 
Φασλ, γενέσθαι, ώς τά Μίδου καί πάθοις, 
150 "Εχων δίκαιον λιμδν έξ ευχής κακής. 
Διψάς τίς έστι τών έχιδναίων γενών, 
Τούτων, δσ' ή έρημος Αίγύπτου φέρει. 
Ταύτης τδ τύμμα οίον, ή κλήσις λέγει. 

Α Τδ θηρίον γάρ του πάθους έπώνυμον. 
155 Πίνων διόλλυθ', δς τδν Ιδν έσπασεν * 
Εύρων τι βείθρον, χανδδν έμπε*σών δλος, 
Έ ω ς τδν εϊσω φόρτον έκρηξη πδτω. 
Όμού δέ τδ Cfiv καλ τδ δίψος έσχέθη. 

Ούκ οΐσδα τούτο, φίλτατ', ούδ' άκήκοας, 
160 Ό ς άρτον 5σεν ούρανδς λαψ π ο τ ε , 
Περώντι τήν Ιρημον είκδς άτροφον, 
Δώρον δαψιλές, ώς θεού, και άφθονον; 
Άλλ' ούν Ικειτο τοίς άμέτροις καλ δίκη. 
Έπωζεν ευθύς τδ πλέον * μέτρον γάρ ήν 
165 Ή χρεία τού δωρήματος. Τούτ' ουν άελ 
Πάσχειν έκαστον τών αδίκων ένδικον, 
Τοφείν ποθοϋντας, ή σΰνόζειν οΤς κακώς 

140 Α ιιι aGbarybdi, qua? absorbet classes. 

ίι52~553 Brevi fuluruin est u l opes istas evomaa, 
c veluti quoddam gaiielatig onus eursuin fluilans. 

Paululum exspeciabo, el adveniet vindex ju t l i l i a , 
Uliliurt quidem, ei in bac vita; sin auiem, in altera. 
145 Honesie panperera esae praeslat, quam male diviliig abundare. 
llumileni es*e nieliug est, quam guperbia iiiflalum, 

8ui pro iniegra valeiudine ducit morbum. 
porlebal sane omnia libi aurum fleri, quod Mtdae olim 

Gonligisse ferunt, ul eadem ac Midag, perpeiiaris, 
150 jCqua laborang fame ob improbum voluin. 
Dipgag esl quoddam viperamm genug, 
Ex hig, quag feri goliludo ACgypii. 
Hujug Iciua qualig sil, nomen declarai. 
Animal eiiim ex morbo, quem parii, nomen consecutum eat. 
155 Bibeiido peril, quigquis bnjug vencnum baugil; 
Si reperit flueii-um, iiibiau<)o progitil lotug, 
Quougque internuiu pondug polu digruinpat. 
lta gimut cuin vila giiig exglinguilur. 

Non nogii boc, amiciggiiiie, uec audiali aliquando, 
160 Ut panero pluil CCPIUUI populo olim 
Iter facienli per degerinni, ut par eat, cibis careng, 
Largum inunug, ulpole Dei. el gine itividia? 
Veruiniamen lunc proposila eral avidioribus pcena, 
Felebal illico, quod niniiuin erat; mo<}us eniin 
165 Munerig erat neceasitag. lloc ilaque gemper 
Gonlingere coilibei injusto aequum essel, 
Ut vel creparent desideranleg, vel gimul feterent cum iig quse male 

141 ΈχβΛνσθήσεται. l U Coigl. Alludit ad iglud 
Job xx, 15: Diviiias, quas dtvoravit, evomel; el 
Prov. xx i i i , 8, Cibos, quo$ comederas, eaomei. Edit. 
έχβληθήσεται. 

144 Εί νυν. Si nvnc, $in minut in posterum. 
145 ΚαΛώς πένεσθαι. Ita fere iafra carm. xxxm, 
145. 

154 Έπώνυμον. Ejusdem nomini* ae mortaa. 
157 Έχρήζτρ. Ita Goigl. Edil. έκρήξει. 
162 άώρον. Deegt bic vergug in CoUI., nec iaier-

pretalus est Bitliug. — Supplevimug, et Ualicisdis-
linximug. (CAILLAD.) 

167 Ψορέιν ποθοϋντας. Vel. desiderii* Urcpe* 
rent. Ibid. Συνόζειν. Iia Coisl. Edit. συνόξειν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Aut a Gbarybde rabida, qu* claages voral. 
Brevi fiilurum eai ul voaiag igiag opeg, 
Immodica venlrig garcina ut golet vomi. 
Veniura viudex criminum vig esl brevi, 
Aut bic, quod egget roelius, aul in pogleruin. 
Pauperiem honeslam malo quam pravas opeg, 
Aique humilis egge, quain lumena iaslu gravi, 
Pro ganilate depuiana uiorbuin integra. 
Ut Midae, in aurum gic tibi verii oninia 
Sane decebal: partibi poena ut foret, 
Jugiam obtinenti non probo ο χ voto famein. 
Egt viperarum quodpiam dipgag genug, 
Quag goliiudo Pbaria complures alit. 
Ac vulnus ejug quale sit, noineu dooeu 

Β Huic namque roorbug{ quem parit, oomen dedit. 
Perit bibendo, quigquig hac iclus fuil , 
Aquig reperiig, totug in eag rueng, 
Quougque oiiiiio lurgidug potu crepet. 
Viia cadenle gaeva sic cadit giti». 

Nunquamne ad aureg venii boc, qu«so , luas, 
Fuaum egge quondaio coelitug panem agmiai, 
Degerta quod per gicca carpebai viam, 
Largum α Dco, caren* el invidia datnmt 
At conglituta poena erat cupidig niuiig; 
Quod plug, olebat illico. Nam munerig 
Modug neceggitag erat. ld ergo paii 
Hoaiines iniquog gcilicet juslum foret, 
Ui vel crepareni, opitaig aui cum pessiiue 
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Έχουσιν. Ούτως άν μόνως ήταν οχετοί. 
Τί 61 ού τδ σώμα τοίς Οέλουσιν ένδίδως; 
170 Τί 6* ούχ\ καλ λήσταρχον άσπάζη βίον 9 

Τοιχωρυχείς τε καλ διοχλίζεις τάφους, 
Εί σοκ τδ πλουτείν χα\ μόνον σπουδάζεται, 
Του πώς δ \ δΟεν τε, μηδέ εΤς δλως λόγος; 
Κάλλους μέν είναι μέτρον, είναι δ' δψεως, 
175 Δρόμου, σθένους τε καλ μελών, καλ αλμάτων, 
Λόγων τε, μόχθων τ ' · έργον ούχ άρπάγματος · 
Στήσει δέ μηδέν μέτρον · άλλ' έχειν ξένον 
Τά τοϋ χαμόντος καλ καλώς κεκτημένου, 
ΤΗ καλ πατρψον κ).ήρον εύ δεδεγμένου · 

Α 180 Καλ τούτ' ές μικράν έστιν οΤς βίου πνοήν, 
Τδν ούδ' έχοντα γνώσιν ών κέκτητ' ίσως· 
Μή σολ μόνφ δοθήσετ' ή οίκουμένη; 
Κάν ταύτα δώμεν, ούτι καλ λειφθήσεται; 

Τί ούν δράσει;; σύ σπουδάσεις καλ ταϋτ' έχειν; 
185 Άελ μογήσεις, τφ λείποντι γάρ πένης· 
'Αλλά σχεθήση; τούτο καλ νύν δοξάτω. 
Τών σών έχεις δνησιν * εί δ' άμετρος ε ί , 
Ίδν τόδ' .ίσθι προστιθελς οΤς νΰν έχεις, 
Καλ φλδξ άνάνθαις, δ προσέρχεται κακώς, 
190 ΟΤς δ' άν προσέλθη, ταύτα καλ συνόλλυται. 
Ός ού μαραίνει δίψαν έξ άλμης ποτδν, 

Possident. Sic dunlaxat possent compesci. 
Quidui autem corpus luum cuivis permitlis? 
170 Quidni et latronum aniplccteris vivendi genus? 
Quidni muros effodis, et tumulos diripis, 
Si lu in id unum, ut dives Qaa, incumbis, 
Quibus modis, et unde acquiras opes, nihil curans ? 
Pulcbritudim staluitur modus, et visui, 
175 Et cursibus, at robori, et cantilenis, el choreis, 
Ei sermonibus, el laboribus ; non violenlia opus est. 
Dmtiarum autem nullus esl modus : verum babel exlraneus 
Facullaies ejus qui desudavit, et boneste eas comparavit, 554~555 Aul eliam paiernam haereditalem, quaui legitime accepic; 
180 Aique bis fruiturad exiguum vilae lempus, 
Qui nequidem forsan novit bona quae possidet. 
Nunquid tibi unus dabilur orbis 7 
Sed ut illum demue, annon aliquid ralinquetur ΐ 

Quid igilur facies? luoc eatages illud etiam acquirere ? 
185 Semper laborabis, ob id quod re&iat, pauper. 
An Undemlibi modum siatues? quin id jain nunc tibi faciendum decemiio? 
Facultatum iuartim habes frutlionem; si autem insaliabilis es, 
Yenenura scito te addere iis quae possides, 
Ει instar flammae spinas corripientis est quidquid accedit injusle, 
190 Ει quibus admovelur, haecsiroul absumunlur. 
Quemadmodum non exstinguit sitira ealsa polio, 

169 Ού τό σώμα, etc. Rillius haec per aculealam 
ironiaiu dicla a Gregorio observat. 

170 Ονχϊ καϊ Λύσταρχον. Hunc versura Billius 
n«n reddidit, nec Leuv. — Supplevimus, el Italicis 
disliniiinus. (CAILLAU.) 

175 "ΟΛως Λόγος. Coisl. δλος, nuila ratione 
habita. 

176 Μόχθων τ\ Ita Coish, quae vox inlerprela-
lioneseparaturab his quae sequuulur, έργον ούχ άρπά-
γματος, ηοη ορηϊαΐ vioientta; id est, id βί *pontc, 
mbtque ulla v t ; siquidem defatigalio efficil, ut hit 
rebu$ modum iniponamut. Edit. μοχθον. — Uode con-
tra seiisuui siinul etcontra melrum verterai Billius: 
Verbisquey labor ett quidem, non vis rapax. Corre-
€iuoi quoad uiruroque vereum llaiicis dislinximus. 
(CAILLAU.) 

180.TotV ές μικράν. Ita Vat. Edit. τοΰτο μικράν. 
— Sic Benedicliai, qui, ut eensui faveani, melro 
prorsusnocent, ul cuilibel manileelum est.(CAiLLAU.) 

185 Κάν ταντα δώμεν. Superiori verau οίκου­
μένη non in eenere pro lolo lerrarum orbe acci-
pienda est (alioqui nibil acquirendum superesset), 
sed duntaxat pro iis lerrae partibus quae ab homini-
bue incoluntur. B I L L . 

ίΜΤίοΰν δράσεις, ha Coisl. Edit. τί γούν, etc. 
— Sic correxerunt Benedkiiiii, licel editorum lectio 
metro magis iaveat. (CAILLAU.) 

185 Τφ Λείποντι l la fere supra carm. v iu , vere. 
85. 

189 'Ακάνθαις, δ. Iia Coisl. Edil, άπάνθ', men-
dose : quod mendum corrigere lentavit Billius, sed 
Iruslra : nisi quod observat recte, diviilas* iniquis 
artibus coiuparalas, inslar flammse corripieniis et 
absumeiilts quidquid admoveiur, eliam honestis ra-
tionibus qiiaesilis npibus perniciein aCferre. 

190 ΠροσέΛθχι. Coisl. el Yat. συνέλθοι. 
191 Έζ άΛμης. Haiutuie mari potui. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Partis olerent. Unnro Id itlos sisleret. 
Quin ipse corpus obiicis cuivis luuui? 
Quin ει latronum deligi* viloe genus ? 
Sepulcra qqia tu diripis, tecia cffodig? 
Opibus siruendis siquidem omnino siudes, 
Nec unde curans, nec quibus prorsus modis. 
Figere decori, visui, atque robori 
Modum, choreis, cantilenis, cursibus, 
Verbis, labori; non oput violentia. 

A i non modus opum est ullus, his sed exterus 
Fruiiur, labore paria quae alius maximo 
Teaebat, aut qucc liquerat moriens pater. 

Β His frutiur, inquam, pauculos sa?pe ad dies, 
Qui forte nec quae possidel novit bona. 
Orbisne dabilur totus bic soli libi Τ 
Ul dcmus ipaum, nonnihil restai laioen. 

Quid erffo facies ? addere bsec satages qtioque, 
Semper laborans, pauper ob restantia ? 
Cohibebis al te? quin idem nunc jam placel? 
Fructus luorum le juvat. Nescis modum?. 
Opibus venenum, quas babes, addis miser, 
Inslarque flammae esl quidquid injuste advenit. 
Quodcunque tangit, id statim simul interit. 
t t unJa salsa fervidam haud fugat sitiui, 
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Ούδ* δψις εμμένουσα τψ πόθουμένψ 
Τδ φίλτρον, Αλλά διπλασίως έξάπτβται· 
Ούτω τδ ληφθέν τοίς άπλήστο:ς φάρμακον, 
495 'Αελ καθίστατ' βίς δρεξιν πλειόνων· 
Γνώμην έδωκ' Δν τοί; άπραγμονεστέροις, 
"Η τοίς πένησι, συμφέρειν τι τοίς κακοίς, 
Ός θηροΛ βρώσιν, ή χοάς τοίς δαίμοσίν, 
"Ας προσφέρουσιν οί γε δεισιδαίμονες, 
209 ΕΙ, τούτ' εχόντων, ήρεμείν έμέλλομεν. 
*ιΤδ" άν τι χα\ πένητας οίον τ ' ήν Ιχειν, 
Άελ τρέμοντας τών χαχών χαλ τάς σκιάς. 
Νυν δ' οίδα πάντων φάρμακον, πλήν τών κ α κ ό ν 
Λιμού δίαιτα, πλησμονής τδ ενδεές, 
205 "Υδρωπος ή κένωσις, οφθαλμού σκότος, 
Πένθους λογισμός ή φίλος, λύπης χρόνος* 

Α Τοίς δυσπλοοϋσι, πυρσδς ή λιμήν φαντλς, 
Κόποις, άλειμμα * τοίς πονηροίς δ* ουδέ Ιν, 
Πλήν του Θεού τε κα\ δίκης καλ τραυμάτων * 
210 Άλλ* ουδέ ταύτης αίσθάνονθ οί δυσσεδείς. 
Ή πλησμονή γάρ καλ δίκης καταφρονεί. 
Ζόφψ καλύπτει τάς φρένας δ συνεργάτης, 
Χαλκοί τδ νώτον, ώς άνήλατος σαφώς, 
"Ακμών σιδήρψ, τή χακώσει γίνεται. , 
215 Πρδς τά παραδείγματ' ευθέως ανατρέχει. 

Τί τούτο, Χριστέ; πώς δέδωκας τοίς χαχχλς 
Τά τών αρίστων* Ιστιν ών προσκρούσματα, 
'Ος άν τιν* εύρίσκουσι τοϋ τρόπου φυγή ν ; 
Καλδν μέν ούδελς, καλ πλέον, λογίζεται, 
220 Κακδν δέ, καλ μικρόν τι , γίνεται πίνας 
Τοίς άφρονεστέροις τε χαλ χακωτέροις. 

8 
Νι 

Nec aspeclua deflxus in rem detideratani 
Amoreni, sed duplo maaig accenditnr, 
Sic siunptuiii ab noininibug in&atiabilibug medicameotiim, 
495 Semper excilat ad appeiilioiient plurium. 
Id consilii darero libenter iis, qui tranquilliore v iU sunt, 
Aul inopibus, dare quidpiam improbis, 
U l feris escam et libamina damonibus, 
Qiue offerunl superttitiosi, 
200 Hi tali munere tranquilliutem eonaeculi eseetnus. 
ftic fleri potest, ut ipsi eliam aliquid paupereg haberent, 

ui gemper reformiaant vel ipgaa improborum umbrag. 
unc aulem gcio ad omnia esee remedia, praeterquam ad improboe. 

Famis remedium eat cibug; repletionig, inedia; 
205 Aquae iiilercntis, evacualio; oculi, caligo; 
Luctus, ratio velamicug; doloris, lempug; 
Tempeslale jacutis, fax aul littug conspectum : 
Laboribug, unctio; improbig aulem nulluiu, 
Praeler Deuro et pccnam, et plagag: 
210 Imo nequidem poenam sentiunl iroprobi. 
Eienim satietas ipsaiu quoque poenam contomnit. 
Caliginem offundil meniibu» ille improborum cooperaior, 
A&reum reddit dorsun, u l indomitus proraiu, 
Velui incus ferro, homo affliclioni fiai. 
245 Ad exempla proiiaus cumint. 

Quid boc, ο Cbrisle, quomodo conceaaigti improblg »56*557 PreeeUotiaairaorum quonimdatn hominum offensionea, 
l quoddam vitiig suis inveniant effugiuni? 

Bonurc quidem nemo, quamvis ainplutn, considerai: 
220 Maliini vero« ut libei parvum, esi loco labula) 
StuUiggiuiis el ioiprobissimig hoimuibuft. 

496 Τοις άχραγμονεστέοοις. li* qui vita tran-
quilliore frui volunt. 

497 Ή τοϊς. Ita GoUI. Edit. ήτοι. 
200 Τούτ' έχόττωτ. Si, poilquam kmc habertnt. 
204 λιμού. Coigl. λοιμού. 

212 Συνεργάτης. Optri* $ociu$, diab+im*. 
215 Τό νωτον. GoigL τά νώτα. 
215 "Ανατρέχει. Ila Goisl. EJU. τρέχεε . 
%\tKaJLor. ViriuUm quidem ntiho quumwii 

gnem, etc. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nec flammam amorig fixug in amataai dlu 
Vigug, ged inde surgii hasc duplo altior : 
Cepere sic quod, niaiia quog opum tenet 
Cuptdo, virus pluriuni esl giiim affcrena. 
Avidos quielis, vel quibus desunt opes, 
Libens monerem, quidpiam ut darent iualis, 
Feris ut escam, daemonum aol turbas impia 
Libamina, auperstilio quae demens colit, 
Si certa nobis munere hoc esset quiee. 
Sic atiquid ctenim forte haberent pauperes, 
Uinbram improborum fide qui nullo iremunt. 
Ad cuncta nunc est pharmacum, at non improbis. 
Saturo mcdetur iuedia, et victus fami, 
laanitio aqu» inlcrculi, lemis nigror, 
Ratio aut amicus luclui, inolesuae 

Β Tempos, procellig viga fax aut littora, 
Oleuinque feggig : iuiprobog ai nil juvat , 
Praeter Tonaiitem, vulnera et poeaag grave*. 

Suanquam nec ipgag pegtileng genlit cohora. 
begiiag nam viudiccoi quoque Nuininis 

Vim gpernit : anioiog geaiug et ca^cat ma ius . 
Dorgum ille reddil aercum, uU ferro ve l t t i 
Incug, domari noo queani nitlle ictibus. 
Exenipla veieruui prolioiig tuulta aflerunt. 

Ο Chriate, quidnam boc? iinprobis lapsus viris 
Cur oplimorum, quaego, gunt abg le d a l i , 
Quo fugere posscnl perdilig in raoribue? 
Iusigne neaio cum bonum congidcrei, 
Vilii lamen nil lam leve egt, quio improlns 
Stulligquc labnbe git loco, hanc ul expr in iau t . 
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Καλοίς σίδηρος, κηρδς έν τοίς χβίρ*τιν 
ΕίσΙ, τδ χείρον ^αδίως τυπούμενοι. 
< Ού σωφρονώ · τί δ*; άλλος ούχ ευρίσκεται 
225 Τοίυυτος; ι ΟΓμοι! κα\ σοφών λέξει τινά. , 
€ Κτείνω * τί δ ' ; ούχ\ κάνθάδ" εύρεΟήσεται 
Τών τις παλαιών, ή νέων; Πλουτώ κακώς· 
•Έθνη δε τ ' άλλος κα\ πόλεις έκτήσατο. 
Όρκου δέ τις ούκ οιδεν άρνησις πόσον 
250 Χείρων; ι Έ π ε ι τ ' άρνησις έπλάσθη τινδς, 
Είς συγκάλυψιν τραυμάτων ελασσόνων. 
Πρδς ταύτα καί τι μυΟολογήσαί σοι θέλω, 
Εί δει τι παίζειν έν μέσφ τών συμφορών, 
ΜυΟον πρέποντα τοϊσδε τοίς σοφίσμασι. 

255 Τήν γλαύκ' έπέσκωπτέ τις · ήδ' έφύγγαν 
Τών σκωμ ·ιάτων εκαστον εύστόχq) λόγφ · 

Α « "Οσον κάρηνον! ·— Τοϋ Διδς δέ πηλίκον ! — 
Ή γλαυκότης δέ! — Τούτο τής Γλαυκώπιδος. — 
ΦΟέγγη δύσηχον. — Ή δέ κίττα κα\ π)ε*ον. — 
240 Τδ λεπτόπουν π ώ ; ; — Ψήρ δέ σοι τί φαίνεται;ι 
ΈπεΙ δέ πάντα διέδρα^ε £αδίω;, 
Έν\ κρατείται, καί σοφή περ ουσ' ομω;. 
c Άλλ 1, ώ σοφή, σκόπησον, ώς τούτων μέν έν 
Έν\ πρόσεστι, σο\ δ' άπαντα καλ λίαν · 
245 Γλαυκή, δύσηχος, λεπτόπους, βαρύκρανος 

Τούτοις άπήλΟεν έντραπεΐσ'ή φιλτάτη. 
Σύ δ' ουδέ τούτο, άλλα κάν μύθψ πολύ 
"Εστι τις δρνις σής φρενός σοφώτερος. 
Ένδς τά πάντα · τούτο σου τδ δυσχερές. 
250 Ώςέν μέν άρπασθέντα, καί που δεύτερον 
Πταίσαί τι, κα\ μικρόν τι, συγγνώμην έχει. 

Ad res honesias fcrrei , ad turpiggimag cerei 
Sunt, facilc in pejorem parlem conformaii. 
c Non sum pudicus: aimon alitis reperitur 
225 Talis? > Hei mih i ! et sapientium proferei quempiam. 
t Horaicida sum: quid auteni? nonne el liic invenielur 
Quis ex antiquis hominibus aut novis ? Facio rem niala ratione: 
Nonne altcr et gentes ct urbes sic acquisivil? 
(Juro:) juramento aulcm quis nesciat, quanluro abnegaiio 
230 Si ld^ler ior?» Deinde fingiUir abnegalio cujuspiain, 
In tegumenluni vulnerura minorum. 
In hanc rem, quamdam narrare fabulam i ib i volo, 
Si quid decel hidere mediis in malis, 
Fabulam , inquam , convenienlem hisce versuliis. 

235 Nocluain quis irridcbai, illa auiem pmpulsabai 
Cavillationum unamquamque ingeniosis verbis. 
ι Qiianlum tibi caput cel! —Jovi quanto majtis? — 
Quam cscrul^us oculorum color ! — Hio Palladis color est. — 
Ganlag horride. — Pica adbuc borridius. — 
240 Quam exilca pedes! — Quid tibi videlur sturnus ? ι 
Cum auiem eronia depulissei facile, 
Uno superalur, quanivis sapiens esset. 
f 0 sapiens (dixit i l l e ) , considera quod borum dunlaxat ununi 
Cuique est vilium , l ibi auiem omnia, el quidem insigniler; 
245 Caesia es, sonans borride , tcnui pede, grandi capile. > 

Ad hsec diseessit mullo rubore suffusa. 
Tu vero nequidem hoc; sed eliam in fabula 
Est avis quaedam longe, quam lu sis, sapieulior. 
Tibi uni omnia suiU v i l ia : boc itiiim eet maluni. 
250 Seniel quidcro per mentis subreptionem, aui eliam iterum 
Peccatum aliquod, modo exiguum, adihiltere, venia dignum cst. 

225 Οϊμοι. Coigl. ή μοι καί, elc. 
227 ΠΛοντώ κακώς. Coisl. πλούτων. 
229 "Ορχον δέτις ούχ οίδεν. Ita Coisl. Edit. δρ­

κον. — llic evidenter deestaliquid, uisi legcndum sii 
όρκώ δέ · τίς ούκ οίδεν, elc GAILLAD. 

237 "Οσον χάρηνον! Quam grande, quanium tibi 

caput! Billius quale collum, quod noctuae non con-
venit cujus breve esl colluni. 

243 Ό σοφή. Edit. ώς. 
247 Σύ δ* ουδέ τούτο. Tu veh nequidcm hoc, boe 

est, nequidem pudore afliceris. 
251 Πταίσαί τι. ItaGoigl. EdU. πταίσαντι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ad honeeta ferrum, cera stint ad turpia, 
Fai ilc expriinenles quidquid esl dignum probro. 
c Non smn pudicus : lalis annon quigpiam 
Reperilur aller? > ac probinu aliquem proferet. 
c Periino : quid? annon bic qtioque exsistel reus 
Velerum aul recentum quispiam? Dilor male : 
Genies et urbes alius adjunxit sibi. 
Juro : quid? annon gravior est negatio? > 
Staiimque finget qui lident abjuraverit, 
Leviora legere quo queal sic crimina. 
Adversus isla fabulam quamdani libet 
Referre, si quid ludere in malis decet, 
Qiuc quadrei isiis oplime vergutiig. 

Ridebal aliquig noctuam ; scite agt ea 
Verbisque actiiis gcoromata fugabat procul. 

P A T R O I . G R . X X X V I I . 

Β « Heu quale collum ! — Majug egt multo Jovi. -
Glaucedo quanta cst! — Ει Minerva ca3sia. — 
Insuave canlag. — Pica longe insuavius. — 
Pedesque lenues quam l ib i ! — Slurno iuagis.> 
At cuncia facili repulit ut negolio, 
Superalur uno, quamlibet scila admoduip. 
c Specla (ille dixil) , ο gagax , quod unicum 
Est cuique vi t ium: cuncla ged valde l ib i . 
GoIIa alta , glauca , stridula , ei tenni pede.» 

Ad haec pudescens illa discessit glalim. 
A l lu nec isiud : volucris ast ίιι fabula 
Mullo, ipse quam sis , cernitur gapientior, 
Te vilia foodaul oninia: boc luum eal nialum. 
Peccare namque, mentis abreplae impelu, 
Semel iterumque nonnihil, vcnia baud caret; 
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Αώσω τι μικρόν κα\ σκότω του σώματος. 
Τδ-παντελώςάπταιστονέν θεώ μόνψ 
Το δ' έκ προνοίας, κα\ φρονούντα τώ κχκψ, 
255 Καλ πολλάκις τε καλ κακών τά μείζονα 
Πταίειν, άναισχυντούντα καλ γελωμενον, 
Καλ μηδέ πληγαίς σωφρονίζεσθαι θέλειν, 
ΑΤς καλ τά πάντα άθλι' εκπαιδεύεται, 
Γυμνή δέ χωρείν τή κεφαλή πρδς κινδύνους, 
260 Τούτ' Εστιν ή δεινή τε κα\ κακή νόσος. 
Τά σά σκόπει σύ, καλ τά προστεταγμένα, 
Τί πρακτέον σοι, και τί σοι μή πρακτέον. 

Καιρού δ' εκείνα κα\ τύπου σκόπει τίνος; 
Ή πίστις ήρχεθ' · ώσπερ ουν τοίς νηπίοις 
265 Έδει ποδηγίας τε καλ λεπτής τροφής · 

Τούτ' ήν δ κα\ πταίουσι συγγνώμης μετην 
Χο\ δ' ούκ Ετ' έστι, τοϋ λόγου πεπλησμένου. 
Καλ πολλά Χριστού σοίς κακοίς πεπονθότος 
Άλλ' ή τίσις μενεί σε τών έπταισμένων · 
270 Έπταισμένων τί φημ ι ; τών νύν δρωμένων 
Έχε ι δέ πολλάς κάνθάδ' ή δίκη λαδάς 
(Ούπω λέγω σοι τάς εκείθεν ελπίδας)* 
Οίκος, γυνή σοι, παίδες, εί τι φίλτατον, 
Είπερ μενείς σύ γ ' άλλά τούτοις δεξιδς, 
275 Ή κτήσις αύτη, τδ τρυφ$ν π α ^ η σ ί α , 
Τδ σώμα πάντων έσχατον. Ταύτ' ούν Εχω^ V 
Ζωής τοσούτον φόρτον, ασφαλώς πλέε. 

Τί δ ' ; ούχλ καί σοι καλ νόσοι καλ συμφορ*!; 
Πένης τβ καλ άοικός έστί σοι βίος 

Dabo eliam quidpiam parvuro caligini corporit. 
Omnino euim non impm^ere e$t Dei solius. 
Veruro consuko, et glorianiem eliam de roalo, 
255 Et sxpius, et vel maxima peccala 
Perpeirare , et impudentem csse, licet irrigum, 
558-559 F t nequidero plagis ad frugem revocari velle, 
Quibiig inigerrime quique erudiuntiir, 
Nndo ctiam capilc ferri in pcricula, 
260 Isiud esl gravis el noxitig morbus. 
Tua tu considera , et qua? praccepla eint, 
Qtiid agendum t ib i , ct quid libi agcndum non sit. 

Gujus autem illa lemporis porspicc, el cujus fucrinl Ivpi. 
Fidcs oriebaiuf. Ilaque velul parvulis. 
265 Opos eral manuductionc cl tenui <:ibo: 
Ilaec erai causa, cur cadenlibus venia dabatur. 
Tibi aulem non perinde est, cum plena jam sil fides, 
Et plurima pro peecatis tuis Gbrislug pertuleril 
Sed le manel vindicla eorum quae perpetragii. 
270 Quae perpelrasli ? quid diro? imo eoruro qua» nunc perpetras. 
llabel autem plurimas hic juslilia oecasioncs 
(Necdum dico qua? le maneant hinc digrcggum gpeg) ; 
Tibi domas, uxor, Glii , et quidquid cbarissiuium esl, 
Modo tamen ipsis fuerig commodug, 
275 Ipsae opeg, el deliciarum libera fociiltag, 
Gorpus ipsiim detiiqne. Haec igilur babens 
Yiue Unlum pondus, cauie navipa. 

Quid aulem? (inquig) nonne nbi et roorbi el calaraitates accidiiui ? 
Inopsque el tecio careus vita? 

265 Τύπον σκόπει τίνος. Cujut ritu* ae foimcr. 
264 ΉρχεΡ. Fides incipiebat, extpectabatur. Hic 

Gregorius occurrii objeciionibug ex Yeleri Teeta-
mento pelitis easque dissolvit. 

267 Σοϊ δ ' ούκ. Ita Goisl. Edit. σύ δ' ούκ. 
268 Σοις. liaGoisl. Edil. τοίς. 
274 Είπερ μένεις σύ γ\ Ua Goisl. Billiue sic 

enendat, aut emendare gibi videlur locum, quem 
depravatum arbilralur : ύπερμένης σύ γ ' , άλλά τού­
τοις δεξιός, qua? quidem me uoiTintelligere faieor, 

ei sic v e r t t : wperbus e$ quidem, his al commcdus. 
Certe nibil nec* ssc esl lexliim immulare, qui rec-
luin salis cxbibttl sciisum. Si tatnen his ipte commo-
dus exstileris: tijene itiit utut fverit, «i qua lus 
in eot humanila*. 

278 Τί & ; cvxi,etc. Yerba baec gunt d iv i l i s tnor* 
bos et res adversag objicienug. 

279 ΙΙένης τε. Leuv. iia reddit; Cnr non tl i, u 
vitam inopem et extorrem agii Τ 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ui demug aliquid corporig caligini: 
Nam solus omnis liber egt culpa» Deug. 
Αι destinata mente cum peccag, malo 
Klgloriaria, etfrequeng, ei maxinia 
Γ. mimiuia, irrisusque fronlem pcrfricag, 
PUgia ner. ullis ellici mclior cupis, 
l}uei9 erudilur quigque vcl imscrrimug, 
Nudoque capite ferris in pericula; 
Iloc vcro morbug est malus, perquam et gravig. 
Tetc ipse gpecia, quidque lex a lc exigal, 
Quid iaccre, qtiid ιιοιι, debeag. Specla quoque 
Sinl cujua illa icmporig , cujus typi. 
Orium trahebal tunc fideg : ui parvulig 
Opug ergo tenui \ ic lu cral , d iMu et manus; 
©b idque venia danda lunc lapsis cral. 

Β Tibi non perinde, plena jam cum gil fidee, 
Ghriglugque mulla tulerit ob noxag l ua s . 
Yerura ob patrata poena le vindex m a n e t : 
Quid ob palrata dico?ob hjec, quse n u o c patrag. 
Et captiones hic babei mullas Deug 
(Nccduun, ia fuiuruai quae uianenl , l i b i pro-

Lfero); 
Tibi doraus, uxor, filii, gi quid t i b i 
Cbarum esl (superbusesauidem, big a t commodos), 
Opeg et ipg», luxus, et uJucia, 
Ει corpus ipsuiu deniqiie. Ha*c habens 9 onog 
Tantuinque viue, moneo caule naviges. 

Quid? (inquis) annoa tibi quoque e i morbi ,et 
[graves 
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280 Πάλιν πλέκη συ τοις άλλοτρίοις κακοίς · 
\Τί σοι τόδ' έστλ τάμα δυστυχήματα, 

#Ως άν καλέσαις αύτος; Ή σύ καλ πονών, 
Έλγεις άν ήττον, συγκάμνοντος τού πέλας 
Έπε ι τ ' άκουσον, ώς χδ πάσχειν ούκ ίσον 
285 Τούτων τά μέν δέδρακα, ού πένονθ' έγώ* 
Τδ γάρ πένεσθαι καλ πλανάσθ1 εκουσίως 
Ποθώ, τό δεσμών τυγχάνειν ελεύθερος, 
Μηδ' ένθάδ' είναι τήν έμήν κατοικίαν. 
Χο\ ταύτα φίλτατ', άλλ1 έμολ τάναντία. 
290 Παϋσαι λέοντι μέτρα κέρκωπος φέρων. 
Ταύτ' ούν νομίζεις συμφοράς; ώ συμφοράς I 
Τοϊς δ' άχθομαι μέν (καλ γάρ ούκ άρνήσομαι, 
Έ χ ω τι κάγώ τοϋ χοδς καλ τοΰ ξύλου, 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORAL1A. 

Α Καλ τής εκείθεν ηδονής, άνθρωπος ώ ν ; -
295 Άλλ* ούν φέρω τε καλ στέγω πάσχων τόδε» 
Έμού τδ πάσχειν κρείσσον ή σου τδ σθένειν. 

Έπε ιτα τούτο συνδιασκεψώμεθα. 
"Αμφω κακούμεθ'· άλλά σοι μέν τοΰ τρόπου 
Δίκη τδ πάσχειν · ό τρόπος κατήγορος, 
500 Τδ πικρδν ένδον καλ σαφές κριτήριον. 
Έμολ δέ τις κάθαρσις ή μοχθηρία, 
Καλ τής τυχούσης αίθάλης · ούπω λέγω 
Πείράν τιν' είναι καλ πάλην τδ δυσχερές, 
*Ος άν κρατήσας καλ τύχοιμι τού στέφους. 
505 Τί ταύτα; τίς σοι τώνδ' δνησις τών λόγων; 
Τατρδν ούδελς εύ φρονών σοφίζεται · 
"Η λήσεθ' ούτω τή νόσψ διαφθαρείς. 

673 

280 Rursus artificiose exagitas aliena mala. 
Quid ad te meae calamUales, 
Quemadmodum ipse appellas? ntinquid tu morbo correplus 
Doleres minus, si eodcin morbo laboraret proximus? 
Praeterea audi, quod ipsum pali nequaquam par sit. 
285 Horum alia quidem feci, non passus sum ego. 
Nam inops essc et vagari sponle roea 
Cupio , el vinculis esse liberum, 
Nec in bac vila Gxam esse meam habilationenu 
Tibi basc cbara suiit, mihi vero conlraria. 
290 Noli leonem meliri ex simia. 
Hscc ergo arbitraris esse calaoiiiales ? ο calamilales! 
Quibusdam equidem angor (id eniin non negabo: 
560561 Habeo quippe aliquid terrae el ligni, 
El noxiae, quae inde nata est, vohiplalis, bomo cum sim); 
293 Verumlamen perfero, et lolero quae patior. 
Cruciatus meus praestal roborl luo. 

Quin eliam boc una simul consideremus ; 
Ambo aflligimur; verum libi viliorum 
Pcena est, id quod pateris; ipsi mores le accusanX, 
500 Acerbumque el accuralum, quod inlra le esl, tribunaL 
Mihi vero asrumna esl quaedam purgatio 
Verievioris fuliginis : necdura dico 
Exploralioneni quaindam esse et luctam, banc adversilatem, 
Ut vincendo assequar coronam. 
505 Quid ista ? quaenam libi ex bis verbis redit uiilitas? 
Medico nemo mentis compos i l ludi t ; 
Vel sic inscius niorbo periret. 

280 Πάλιν πλέκη. H«c est responsio Gregorii. 
282 Καλέσαις. Ila (Joisl. el Vat. Edit. καλέσσαι. 
285 Τούτων τά μέν. Ile* adveraas ila dividil 

Gregorius ui quasdam boc noinine appellandas 
esse neget, cum voluniarire sinl, ut pauperlatem, 
et cx aliis locis in alia loca oberraiioneni; in aliis 
aulem, ul corporis doloribus, patienliain adbibeat. 

287 Ποθώ. Coisl. πείθω. Mox, sup. l in . τψ δε­
σμών, pro τδ δεσμών. 

290 Παϋσαι, elc. Hoc proverbium, inquit Billius, 
non ineleganter usurpari solet de iis qui proplerea 
quod ipsi in voluptatibus el deliciis summuin bo 

num ponuirt, optlmos Viros, ob praeeenlis vilae la-
bores et calamiiaies, miseros et infelices dicunt. 

291 RQ συμφοράς, l la Billius emeudavit. Edit. 
ώς συμφοράς. 
. 295 Στέγω πάσχων TOds. Coisl. σέβω πάσχων 
τάδε. ΑΙ. στέργω, amplector, acquietco t t i quce ρα-
tior. 

299 Ό τρόπος κατήγορος. Ipti moret tui tunt ac-
cusatores. 

305 Τί ταύτα. Ila CoisK Edit. τίς. 
306 Ίατρόν. Ila Coisl* Edit. Ιατρών. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Aliena rursum asevus exagitas mala, 
Nostrae qnid le miseriae? sic nam vocas 
Quae dura palior. Tune correplus febri, 
Levius doleres, alterum aigrolum videns? 
A u d i deinde: dispar csi ipsum pati. 
I l o r u m ipse qusedam passus baud sum , sed lubens 
Fec i . Vajjari nam libet, censu libet 
Carere: hber vinculis nam suin oranibus, 
Nec ulla sedes uspiam bic iixa esl mibi. 
T i b i chara sunt haec? al mihi conlraria. 
ISe l u leonem metiare cx simia. 
Calamilales brec putas? Sortem gravem! 
Angor quibusdam rursue (baud negavero, 
M i l i i quippe l imi , cunj sim homo, pars est quoque, 

Β Lignique, el illinc gaudii orli noxii), 
Toleranter isla peclore al fero tamen. 
Cruciatus isle robori prxslat luo. 

Mecumislud eiiam l u , velim, consideres. 
Vexamur ambo : crirainum sed tu luis 
Poenas : aperie hoc arguunt mores tui , 
Sa?vum tribunal mentis , ei clarum admodum. 
ASrumoa conlra nonnibil mea crimina, 
Fuliginemque vel levem cxpurgat meam. 
Qutn forle luctae est inslar baec molestia, 
Ct» boste victo, nobilem palmain assequar. 
Quid ista? quisnam fruclusex verbis tibi? 
Nemo medenli, praedilus mente integra, 
f l l u d i l : aul sic semet imprudens necat. 

I 
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Δύω νοσήματ\ ή καταφρονεϊν θεού, 
Ή συμπνιγέντα τοίς κακοίς, άπ 1 ελπίδος 
310 Έχειν τδ χρηστό ν. Άλλ* έμδν δέξαι λόγον. 
Τούτων πάθοις σύ μηδέτερον · Γσον κακδν 
ΙΙεριφρόνησις, κάπόγνωσις ελπίδος. 
Κριτής μέν έστιν, άλλα καλ πατήρ θεό;* 
Δέδοικας ώς κρίνοντα, ώς χρηστφ δέ γβ 
515 θά,^ησον · είπε τήν νόσον, σωτηρίαν 
ΑΓτει, δίδου τε δάκρυον τοίς τραύμασι. 
Δδς καλ πένησι, τοίς καλοίς σου προστάταις, 
Οί πλουσίως χαρίζονθ* ώνπερ χρήζομεν 
ΤΙμείς, τδν οΐκτον έκ θεοΰ τάς τ* ελπίδας · 

520 Δδς δ', εί δίδως, τών σών τι · τοίς άλλοτρίοις 
Μήτε τράπεζαν μήτε τδν πτωχδν σκέπειν. 

GREGORII THEOL. CARtflNUM LIBER I . T I I l OLOCICA. 

Α Ό μέν γάρ έστι πλάσμα τής τοΰ θεοΰ χβρδς, 
Όστ ' ούκ άτιμος * ή δέ καί σεβασμία. 
Μή μοι τδ θείον ώς δικαστήν άθλιον 
525 Τπόσπα, μή καί σοι πλέον χολώσεται. 
Κλέπτειν διδάσκεις τδν κλοηης άναιρέτην; 
Εί μέν'σε πείθω, κρείσσον εί δέ μηδέπω, 
Τδ γούν τυραννείν όψέ γούν στη σόν ποτε 
(Κόρος δέ πάντων καλ καλών καί χειρόνων) * 
350 Καλ τοΰτο τών σών αίνέσω · τοίς γάρ καχοίς 
Μέγιστον έστι καλ στάσις πονηρίας. 
Εί μέν δέχη τούτ' * εί δέ μή, σέ μέν τάφου 
Μνήσω, τδ πάντων τών κακών έστιν πέρας, 
•Ον πάσιν έξεις ίσα, κάν Ηρακλέους 
335 Στήλας παρέλθης, καλ πύλας τάς Κασπίας. 

Duo liic gunt morbi, aui Deum conlemneie, 
Aul obi ulum malig oinnem boni spera 
510 Abjicere. Tu vero meum excipc consiliiini. 
Ncuiruiu tibi conlingat. Par malum est 
Gontemptus Dei et desperalio. 
Judex quidem est, verum el paler Deus ; 
Ut judicanlem meluis, ut bono 
515 Gonflde; expone morbum; saluleni 
Posce; da lacrymas vutneribus luis. 
Da eliaro pauperibus, velut bonis patronis, 

Sui affalim largiuiitur, queis inJigemus 
os, ecilicct Dei commiserationem et bonas spes. 
320 Da perro, gi dag, ex tuig; nec alienis cx rebug 

Mengam cxliibeag, anl paupereni legag. 
Pauper cniin est flgmontuni manus Dei, 
Ideoque non conlemncndus : mensa autem vencrabilis egt. 
Ne tii Numini lanquam malo judici 
325 Gorruptelam inoliri velig, ne tibi magia iragcatur. 
Subripere doceg eum, qui furlum probibel? 
Si le persuadeam, id quidem meliua; giu rainug autero, 
Salleni tyrannidera exerccre landem aliquando deaine 
(Saiietag enim esl rerum omnium tum bonarum, lum malarnm); 
330 El hoc equidem in ie laudabo; improbig enim 
502-563 Maxiimim quoddam cst dcsisiere de pravilalc. 
Si boc aouiiuig (bene et i ) ; gin minug, tumulum 
Tibi in menicru revocabo, qui oinnium malorum eat flnig; 
Quem babebig communem cum omnibug, etiamgt Herculis 
335 Columnag prelergredererig, ei ulira porlas Caspiag, 

308 Δύω. Ua Goigl. Edit. δύο. 
509 Ή ΰΤνμπνιγέττα. Coigl. συμπηγέντα. 
521 Τράπεζαγ. Billiug verlit tacram men*amt at-

que in notis censel iuielligendtim esse gacraro Eu-
charigliaro, eo quod postea dicatur σεβασμία. Hic 
lamen Gregoriua non nisi dc mensa bogpilibug ex-
bibita, quae quoniinus ipta venerabiln appellelur, 
nibil profeclo vetat, loqui vidclur. Ibid. τδν πτω­

χδν σκέπειν. Coigl. τψ πτωχψ σκέπην. Combef. την 
πτωχών σκέπην. 

324 Μή μοι τό θείον, elc. Eum, qui posl rouliu 
opes gcelorate pailag, aliquid in piog usus erogai, 
lanquain binc gceloruai impuuiUlem emplurus, 
hub*. pulcbre comparat qui judicem pecuuia cor-
rumpere molitur. B I L L . 

3o4 "Ov xactr* Ua Coisl. Edil. ων. 

Morbu* duplcx hic, vel Deum conlemncrc, 
Halis vel oiunino obrulum cunctag procul 
Spcg eflugare. Monila sed i;osira cxcipc. 
ISeuiruin tibi ex tiis accidai. Pari in iualo 
Haciel, Deuni qui lemnil, et qui gpem abjicit. 
Esl illc judex : est ilem dulcis pater. 
l . l judicaiilem nieiuig? at benipiitas 
Te lirmet. Ecquid doleal, exponc, ac p*le 
Supplex galtilem; lacryma ob plagag tuas; 
Egeniibug da, prsegideg qui gunt tui , 
Qui largiuntur aflalim, queia esl opug, 
Nobig bonag gpeg, criniinum vcniam a Dco. 

Da porro, ai daa, de luo : nec vel eacrara 
Mcnsam, nec inopea opibue ereplis lcge 

[CAVERSIO. 

. Β Rcgig supremi ficuis esl pauper manu, 
Ob idque prelii maximi : baec venerabilis. 
Nec lu Touanicm, judicem ut pravum, slude 
Surripcre, flal ne l i l i i binc infensior. 
Surripere num lu , furla qui veiat, doces? 
Flexere si le baec, pnlcbre babei: sin a i miivjs, 
Quandoque sallem raperc,.qu;t'ao, desine 
(Rei gadirilaa oiiinis est. bon« el iiiaUe) ; 
Hoc quoque luorum laudibug tollam; improl . is 
Nam magna laug esi a nialo desisiere. 
Si fleclo, pulcbre est : sin miuug, bugli l u i 
Te gubmoiiebo (ftnis id cunclig raalis), 
Quod par babebig omnibug, licei l lerculis 
Sapcres columaag, Cagpias portas l i c e l 9 



SSI SEGTIO Η. ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 
Τά τών συνοΓχων κτώμενος κα\ γειτόνων · 
"Ον άλλος, οΓομ% έξολεί τοΰ σοΰ τρόπου, 
Το λοξά,βαίνειν έκ πορείας σης έχων, 
Χείρων μαθητής τοΰ σοφοΰ διδασκάλου -
δ 40 Κα\ τής άπευκτής τοίς πονηροϊς ημέρας, 
Καθ 1 ήν ζόφοι τε καλ φλόγες, κα\ τάρταροι, 
Εί'σπραξις δντες τών κακών τών ένθάδε, 
Τήν είκόνα ζητοΰντες έγκεχωσμένην 
Ταίς τοΰ δράκοντος καί πολυτρόπου πάγαις, 
345 Γεύοντος ημάς τής καχίστης ηδονής. 

Έγώ δ* δπως φύγοιμι τήν μοχθηρίαν 
Ζητώ, τίσι πτεροίς τε καλ τίσι βυθοίς 
Γής ή θαλάσσης, ή τίσι σοφίσμασιν, 
Είς ποίον έλθών τέρμα τής οίκουμένης, 
350 Τίνα ζόφον πρόβλημα ή νέφος λαβών, 

Α Ποίσις τδ θείον έκθεραπεύσας λιταίς; 
Ώς ταύτα τρία πανταχού, χρόνος, τόπος, 
Αμαρτίας τε τής κακής ράστη τύχη · 
Στήσω νόμον τδν θείον. Ούτος έστι τ ί ς ; 
355 Πόλεις άμείβετ' έκ πολέων · τή γάρ φυγή 
Τινές λελείψοντ1, εΐπε τοϊς άποστόλοις, 
"Οταν διωθήθ' ό κρατών πάντων θεός. 
Πάσας αμείψω μέχρις έσχατου πυρδς, 
Φεύγων πονηρών άσχετους έπιδρομάς. 
360 Εκεί μέν Ιςει καλ άκοντας ή δίκη. 
Ουδέν διοχλήσουσι ταίς άνω μοναίς, 
Ούδ' έκβαλοΰσι τους πένητας, ώς γε νΰν, 
Κάκείθεν * είπου καλ δεήσοντα*. τυχδν 
Οίκτου βραχείας ^ανίδος είς ψύξιν φλογός. 
365 Ό πλούσιος σε πειθέτω καλ Λάζαρος · 

Facultates concivium possidens ei vicinorum, 
Quem alitis, ut arbitror, disperdet, iisdem ac l<j, moribus praedilus, 
Oblique gradi ex tuo incessu consecutus, 
Pejor discipulus vafri magistri. 
340 (Hevocabo etiam) horrendam malts Iristemque diem 
Ιιι qua tenebre, flammae, ei tartarus, 
Vindices malorum, quaecunque hic coramisiraus, 
Imaginem Dei quaerentes penilus deletam ei obrutam 
Draconis subdoli fraudibus, 
545 Qui gustandam nobis pnebuit pessiniam voJuplalem. 

Ego vero quo paclo effugere possim banc nequiiiaiu 
Qaaero, quibus alis, et quibus profundilatibus 
Terrae et maris, aul quibus sophismatibus, 
In quam secedens partem orbis lerrarum, 
550 Quam caliginem pro tegmine aut nubem assumcns, 
Quibus Numen exorans precibus? 
Haec tria ubiqtie versantur, iempus, locus, 
Peccatique pravi facillima occasio ; 
Staiuaro mibi divinam legem. Quaenam illa est? 
355 Ε civitate in civitatem fugite : etenim, in quas fugerc possiiis, url)es 
Quaedam supererunt, dixit Chrislus aposlolis, 
Quando exigelur dorainator oninium Deus. 
Omnes obibo usque ad exlremum ignem, 
Fugiens improboruiu intolerabiles impelus. 
56U Illic quidem cos lenebil vel inviios ultio divina. 
Non jam perturbabunt coelestes mansiones, 
Nec inde pauperes cxpcllent, ut nunc ejiciunt, 
Mis in terris; quin eiiani ab ipsis petent forsitan 
Commiseralionis exiguain gullam ad refrigerationem flammarum. 
365 Divea boc tibi persuadeat, el Lazarue; 

340 ΤοΤς Λονηροΐς. Ha Coisl. Edit. τής πονηράς. 
343 Έγκεχωσμένην. Yat. έγκεχοσμένην. 
356 ΑεΛεΙψοντ\ lla legendiim vidclur cum B i l -

lio. Edili. λελήψοντ'. Vide Mallh. x, 23. 
557 άιωθηθ\ Ua legimus, Billi i conjeelurain pro-

bantes. Coisl. διωκη δ*. Edil . διωθή. Tunc expellilur 

Deus, cum ipsius doclrina, et qui eam colunt aut 
praedicant, exagilantur. 

559 Ασχετους. Ita Coiel. Editi mendose έσχα­
τους. 

364 ΕΙς ψύξιν. Ita Vat. r quae lectio mullum ar-
ridet. Edil. φύξιν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Concmumquc, proxima et bona colligens : 
Quod, npinor, alier diruel, r t lu tuo 
Obliqua iigens (sic soles) vestigia, 
Vafri magislri discipulus nocenlior. 
Horrendum et illum rursus objiciam diem, 
ln quo tenebra, flanimaque est, el tartarus, 
Queis viudieatur quidquid bic commisimus, 
\ Λ per quae imago quaeritur, plane obruta 
Aslus per anguis subdoli : per gaudia 
Qui nos inescans pessima, in casses trahit. 

At ipse quonam crimina efTugiam ntodo, 
Quibusque pcnnis, quaerilo, et quo gurgile 
Terrae marisve, vel quibus sopbismatis, 
Orbisve quemnam limiteiii exlremum petens, 
Qua nube, quave me tegens oaligine, 

Β Quibusve prccibus coelilum exorans Patrem? 
Obique lerna basc sunt enim, fetupus, locus, 
Noxxque promptse facilis et conlagio: 

. Legi Dei parebo. Quid vero baec jubet ? 
Ex urbe in urbem pergiie; fugae siquidem 
Qiwedam supererunt (dixil boc Cbrislus suis) 
Procul exigelur cum poli rector Deus. 
Omnes obibo, doncc ignis ullimiis 
Adsil, malorum ne graves snbearo iiupetut. 
Illic babebii ullio bos, nolinl licei. 
Non jam molesti sedibus auperis erunt, 
Inopi s nec illinc, ul modo, expellent foras. 
Quin forte ab ipsis guilulam exiguam petent 
Ardor levari nonnihil flamma ul queat. 
Hoc divee Sltc, Lazarus leque hoc docet ; 



S. GREGORII THEOL. GARMINUH LIBER I . THEOLOGICA. 881 
Ό μέν μόνου διδούς γε του τρυφάν δίκας, 
"Αλλου κάμνοντος κα\ τροφή κα\ τραύμασιν, 
('Ωθει γάρ ουν κάκείνος, ώ ; συ, Λάζαρον) · 
Ό δ \ ώς φέρων άπαντα, κα\ τιμώμενος. 

370 Πέρας λόγου. Δέχου δέ συν τρόμψ λόγον. 
Πολλών κακών δντων τε καλ καλουμένων, 
Ειδωλολάτρης ούτος εΓρηται μόνος 
(*0 τών κακών μέγιστον έστιν έν βίω), 
*Ος ουδέν ο!δεν, ή λογιζεσθαι, πλέον · 
575 Ός καλ τόδ' άν τάχιστα τή νόσψ παθών 
Εί καιρδς Ιλθοι τψ πάθει καρπδν φέρων, 
Ή καλ Χαμώς βδέλυγμα τδν πλοΰτον σέβων. 
Τίψωμενουν, {δίψωμεν ειδώλων τύπους, 

Α Μόνον θεδν σέβοντες, δν γινώσκομεν. 

Κθ\ Κατά γυναικών χαλλωπιζομένων. 

Μή κεφάλας πυργοΰτε νόθοις πλοκάμοισι, γυναίκες, 
θρύπτουσαι μαλακούς αυχένας έκ σκοπέλων, 

Μηδέ θεοΰ μορφάς επαλείφετε χρώμασιν αίσχρο:;, 
"Οστε προσωπεΤον, κούχλ πρόσωπα, φέρειν. 

5 Ουδέ γάρ άσκεπέα κεφαλήν θέμις άνδρΙ γυναίκα 
Φαίνειν, ή χρυσψ σφιγγομένων πλοκάμων, 

Ήέ κόμης άδέτοιο κατωμαδδν ένθα κα\ ένθα 
Σκιρτώσης απαλών μαινάδος έξ άνεμων. 

Ουδέ λόφον καθύπερθε φέρειν κορύθεσσιν όμοίον, 
10 Τηλεφανή σκοπίην άνδράσι λαμπομένην, 

llle quidem ob delicatam duntaxat vitam dans poenas, 
Gum Lazarus aflliclaretur ex inopia cibi et ulceribus 

iPropulsabat enim ille Lazarum, u l lu nunc paupcres); 
ste vero, quod aequo animo calatiiitaies tulerit, bonore affectue. 

370 Sed tinis * i i oralioni. Tu atueni accipe cum iremore exiremum boc verbom. 
564565 C u m m u i l i 8 i n l e t appellenlur improbi, 
Idololatra ille dictus eat solus 

!
Quod malum est maximum in hominum vita), 
}ui nihil aliud novil, quam pecuniam nuraerare ; 

375 Propterea quod facile, qu! boc morbo laborat, 
Si tempus occurrerit cupidilali lucruro afferens, 
Vel ipsum Ghamos idolum, Plutum adoret. 
Projiciaraus igitur, projiciamus llctorum numinum aimulacra, 
Solum Deum veneranles, quera agnoscimus. 

XXIX. Advenut mulieret u ηΐΜΐε ornante$\ 

Nolite capiia tollere instar turrium, adulteris crinibus. ο mulieres, 
Lascive inflecienles mollia colla e scopulis, 

Nec Dei formas inungite foedis coloribus; 
Sic ut non jam facies, sed larvas gestelis. 1 

5 Neque enim nudam capul fas viro mulierem 
Ostendere, dum aut auro stringuntur crinee, 

Aut coma soluta humeris hincinde 
Involitat, inslar Maenadis, mollibus venlie agitata, 

Meque cristam eupcrne ferre licet galeis siroilem, 
10 Procul coospicuam speculaui viris collucenlem, 

* Alias BiU. 64, pag. 147. 

569 Τιμώμενος. Ila Goisl. Edil . τιμώμενον. 
370 Πέρας. Ua Goisl. Edit. πέρα. 
373 Ό. Ua Goisl. Edil. ώ. 
374 λογιζεσθαι. l U Coiel. Edit. λογίζεται. B i l -

Ihis : Praeter aurum nil $cit, aut nil cogitat. 
377 Χαμώς βδέλυγμα τόν πλοΰτον. Haerel bic 

Billius el falelur ee ex Gregorii scriplis colligcre 
aon poluisse, cur poiissimum Gregorius Plulum 
Gbaraos vocet. Verum, si minue ex cjus scriptis, 
saliem ex libro Judicuai x i , 24, id colligere possu-
BIIIS, ubi Jepbte rcgi Aminon bellum moveati, et 
veluii aua repetenli, qua» Amorrhaoruin fuerant, 
eisque Israeliia?., Deo aticlore, absiuleranl, sic re-
Bpondel: Ούχ ά κληρονομήσει σε Χαμώς, δ θεός σου, 

αυτά κληρονομήσεις... Νοηηε qna>eunqu€ pottidendt 
dederii tihi Cnamoi, tUu$ tuu$9 ha>c pos$tdebi$? Sir 
eliam Hebraeum. His palet, quemaduiodum apml 
Graecos Plulu» opum ei poasessionum arbiter rea-
eebatur, sic apud Moabita* luisse Ghamos, aileo-

J|uc licuisse Gregorio ad avaros ei raplores irai»s-
erre. 

XXIX. 1 Πυργοΰτε. Scbol. Goisl., ύψοΰτε πύρ­
γου δίκην. 

2 Έκ σκοπέλων. Qum ipias sint scoputi, ei 
nurn tpectantium eerta naufragia. GOMB. 

6 Φαίνειν. Sup. l in . δεικνύειν. 
10 Σκοπίην. Ha babeut codd. Regii 992, 993 e 

Goisl. Edil . σκοπήν. 

METRICA V E R S I O . 

Quorum ille poenas unicum ob IIIXUIU dedit, 
Premeretur aller cum fame ei inole ulcerum 

iPeltebat enim Lazaram, ut lu pauperes) ; 
Iic contra bonorem, cuncla quod ferret, l u l iL 

Hoc treniulua audi, quod loto dicam ultiino. 
Multi Ucet sint, el voceniur, improbi, 
Idololatra dictus est solus lamen 
(Quo nuUum in aevo gravius est usi|uam scelus) r 

Qui praHer aurum nil scit, aut nil cogitai : 
Faclurus ut qui boc facile sit, morbum ob suum, 
Si tempus aslet quidpiam lucri afferena, 
Vel exeecrandum quod Gbamoe Pluium colat. 
peilamus ergo foada eimulacra, ei Deum 

β Solum colamus, nosse quem nobis datum. 
XXIX. AJ>?RR$US MULIERE8 SE IfltftS ORKASTES. 

(ted. Morello interprete.) 
Crinibus asciiis capili iastigia vestro 

Ne addile, conspicua ul mollia colla sient 
Neve Dei formas piclura inducile foeda» 

Ut jam non facies, larva sed ora n o l e t ; 
Femineum caput illicitum csl nudare, v i ro r i im 

In CODIU, seu auro ca?sarie tmplicita ; 
Sive comae buc illuc agilaUe, ei pone vagantcs, 

Perque leves auras Maeaadis inetar eant . 
Femina nec cristara galeae insia* verlice gestet» 

Nerope viris laete ut gplendeai haec specula. 



8*5 SEGTI9 I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA: 886 
*He λίνου μάλακοΐο διαυγάζουσαν Ιθειραν 

Κρυπτήν, άμφαδίην, τήνδε μετωπιδίην, 
Εανθδν άπαστράπτουσαν, βση χρήδεμνον άλυξεν, 

Ώς δοκέειν παλάμης έργα πονησαμένης · 
15 Εύτε τδν ούχ δρδωντα διδάσκαλον, άπνοον είκώ 

Μορφής στα σα μένη, κάλλος έκεϊθε γράφεις. 
Κάλλος δ' εί μέν έδωκε φύσις, μή χρύπτετ' αλοιφή, 

Άλλ' οΓοις χαθαρδν άνδράσιν ύμετέροις 
Σώζετε, κάλλοτρίω μη? δμματα λίχνα φέρουσαι * 

20 "Ομμασι γάρ κραδίη έσπεται ούχ όσίοις * 
ΕΙ δ 1 ού γεινομένησι συνέσπετο, δεύτερον αίσχος 

Φεύγετε, έχ χειρών κάλλος έφελκδμεναι * 
Κάλλος, δ γαία φέρει, καλ ώνιον έστι γυναιξί 

Α Πανδήμοις, άβολων περνομέναις ολίγων 
25 Κάλλος, δ (δυπτόμενον χαμάδις 0έει · ουδέ γέλωτι 

"Ιστατ', έπήν λύση χάρμα παρειάν ολην, 
Καλ δακρύων δχετοίσιν ελέγχεται, ίκμαλέο) τε 

Αείματι, καλ ψεκάδος λύεται έξ δλίγης. 
Ή δέ πάρος στίλβουσα, καλ ή χαρίεσσα παρειή, 

50 Χάρμα μέγ' έξαπίνης διχρόος έξεφάνη, 
Περκνή, μαρμαρόεσσα. Μελάγχροε, μιλτοπάρηε, 

Πώς δύνασαι κατέχειν κάλλος έλεγχομενον; 
Ταύτ' ού κινυμένοισιν άγάλμασι · σοι δ' άφορητή 

Μορφή, xs.1 πολ>οϊς λυομένη πάθεσι, 
35 Τούτο θεού δέμα; έστλ, χερδςτό*δε· τούτο παλαιδν, 

Τούτο νέον. Αέιμών άνθεα δισσα φέριον, 

Aut molli pellucidam lino cxsariem, 
OccuUam, simul el perspicuam, frontem supra rcvinctam, 

Flavum quiddam coruscantem, qua parte velo non oblegitur, 
Ut videanlur opera manu elaborata ; 

15 Quippe quae caecum magistruiu, exanime simulacrum 
Formae tibi proponens, illinc pulcbriludinesn quasi penicillo ducis. 

Pulchritudinem auiem, si quidem dedil naiura, nolile occullare piginentis, 
Scd solis puram marilis vcslris 

Scrvate, nec aliis quibusquara procaces oculos injiciie : 
20 Oculos enim cor nefarios sequitur: 

Sin autein vobis negavit natura formae elegantiam, secundam deformilalciu 
Fugile, puicbritudinein manibus cotnparatam; 

Pulo.britudinem, quam lerra producil, quae vendilur a mulieribus 
Trivialibus, quain obolis vendunt paucis. 

566 567 25 Pulchriiudinem, qiuc abstersa in lcrram fluil: quae ad risuin 
Consisiere non potest, si solveril laetitia effusior gcnas, 

El lacrymarum rivulis prodilur, et udo sudore 
Melu excusso, et guliis solvitur exiguis. 

Qu* vero antea splendida erat, graloque quodam prediia nitore gcna 
50 Risum magnum movet, subito bicolora appareus, 

Subalra, candida. Ο nigricolor, minioque lucata, 
Quomodo poles relinere pulchriludinem, qux u m facilo prodilur el dclclur ? 

HVBC immobilibus staluis linquenda : tibi vero 
Forma quaesita pigmentis non convenit, quae mullis solvitur casibus. 

55 Hoc divinas fabricas corpus, illud manufaclum : illud aiUiquum, 
Hoc novum. Pralum dicas duplices flores fereus, 

Ms 12 ΜετωΛιδίηγ. Sup. l in . άλλην δέ χατά τής 
δψεως. 

13 Κρήδεμνον. Coisl. int. τδ αουδάριον. 
15 "Axvoor. Male edit. άπλοον. 
16 Γράφεις. Coisl. et duo Regii γράφης. In uno 

cod. Colb. legilur ούτε, pro εύτε, στησάμένην pro 
στ η σα μένη, el γράφειν pro γράφεις, quae iectio pla-
num eflicil sensum : Neque ccecum magistrum, inane 
tirnulacrum formas tibi proponem, hinc pulchritudi-
nem quasi peniciUo ducas. 

17 Mr\ χρύπτετ'. Sic Gbig. et Goisl. Edit. μή 
κρύπτε. 

19 ΚάΛΛοτρΙφ ur\d' δμματα. Sic Cbig. el Reg. 
993. Edil. μηδ' άλλοτρίω. 

20 Ούχ όσίοις. Ila Gliig., Reg. 990. Sup. l in. τοΓς 
άδίχοις. Edtt. ούχ όσίως. 

22 ΈφεΛχόμεται. Schol. 991 χειροποίητον. 
24 Περνομεναις. Int. πιπρασχομέναις. 

M E T R I C A V E R S I O 

25 'Ρυπτόμενον. Ms. (&ιπτόμενον, cl snp. Iin. 
πλυνδαενον. 

27 Οχετόισιν. In I . ^εύμασι πλατύνεται. Μοχ, 
ύδροποίω φόβω. 

31 Μαρμαρόεσσα. Sup. l in. 991, λευκή. Μοχ 
schol. ώ μελάγχροε. 

52 Έλεγχόμενοτ. Chig. sup lin , δν·ιδιζ<5μενον. 
33 Ού χιτυμένοισι. Int., άκινήτοις. Hccc iinquen-

da. moriuis statuis, tibi vero non conveniunt quas non 
e$ immobilis, ted forma multis modi$ dissolubilis. 
H)id. Σολ δ' άφορητή. Ha exigit sensus. Goisl. et 
Gombef. σολ δ' ού φορητή, cui repugnat meli um. 
Edit. σολ δέ φορητή. Reg. 991, sup. l in. περιφορητή. 
— Meiricam vcrsionein bic capiat qui potueril. 
Duo scquentes versus adeo conlra sensum pccca-
bant, ut mulationem expostulareut, quam llalicis 
dislinclam infcrius reperies. GAILLAC. 

Ac vel lucentem lino redimire capillum, 
Occii!tum aut ciarum summa per ora nefas : 

Flavum fulgoulem, simul ac velamen abegil, 
Ul palin;n conslet mumis id arlificis r 

Guni cxcumdoclorem, alqueexanimum siinulacrum 
Fonnse consliiuens, hiuc decus assei|ui(ur. 

Si formam nalura dedit, ne inducile fuco, 
Sed facilc ut solis pura sil iUa viris: 

Neve oculos avidos alium jaculamini in ullum : 
Nam cor non casle luinina subsequitur. 

Si minus esl vobis fornise conccssa venustas, 
Mcc deforroe decus conciliaie manu: 

Quod icllus profert decus, ei venale lupis. eet 

Β Et scoriis, niiflimis exiguisque eniilur. 
l l ic decor abslersus per bumuiu fluit, alque manere 

In risu tiescii, quando solula gena est. 
Eluilur, q^iolies lact ymarum fiinditur iinbcr; 

Ilunc madidusqiie uieius, slillaque parva abigit. 
Iude prius lulgel gena q u » gralissim.i visu, 

Discolor apparel, res beoe ridicuia, 
Fusca ei manuorea. Ο minii male tincta colorc, 

Qui retinere poies quod decus arguitnr? 
Ilaec non sponte stia signis salientibus adsuul: 

Exlera forma modis solvitur iiHiiimeris. 
NuminU liirc opus, illa manus; vetus illa fiyura, 

Hmc nova; ceu praluin ferl varias violas, 
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Τερπνών τε στυγερών τβ άμοιδα&ς, ήέ τις έσθής 
Άμφίχροος ζώναις πλείοσιν έλκομένη. 

Τούνεκεν ?| φεύγειν γραπτόν δέμας, τ,έ φυλάσσειν, 
40 Μηδ' έπιλωδητδν εΓδεος άλκαρ Εχειν. 

Τστδν Πηνελόπης, τδν νυξ λύεν, ήμαρ ύφαινεν 
Ένδοθι τήν Έκάδην, Εκτοθι τήν Έλένην. 

Εί μέν δή μήχός τι λαθ:ιν πόσιν, ού μέν άνεκτον, 
Είδος άποκρύπτειν θειότερον βροτέω, 

43 Μή σε θεός τοίοισιν άμείψηται χαλεπήνας· 
Τίς, πόθεν ό πλάστης; Ε^όε μοι, άλλοτρίη. 

Ού σ' Εγραψα, κύων, άλλ' Επλασα είκόν' έμοίο* 
Πώς είδωλον έχω είδεος άντί φίλου; 

ί Άλλ' Εμπης νούσω τι παρήσομβν. Εί δ \ άρίδηλον 
50 Έστ\ πίναξ γραφέων είδος έπ ' είδος έχων, 

Στήλην αίσχεος ίσθι βροτοϊς περιφαντδν εγείρε ιν 
Μορφή ν, ή ν συ γράφεις Εμπνοον άλκΐ νόου. 

Κήπος- Άδώνιδος ήδε τεή χάρις ώλεσίκαρπος, 
Πουλύποδος χροιή, γράμματ' έπ\ ψαμάθων. 

55 Πώς δέ σύγ' είδος Εχουσα κολοίϊον (εί γε κολοιδν 
Εύπτερον άλλοτρίοις άνθεσι μύθος Εχων, 

Αύθις γυμνδν Εθηκε γελοίΐον), ούκ άλεγίζεις 
.Αίσχεος ύστατίου, κάλλεος όλλυμένου. 

Έ λ π η δ' άστυφέλικτον Εχειν γάνος; ού μετά δηρδ* 
60 "Οψεαι άλλοτρίου κάλλεος δσσον άχος. 

Jurundos et ingrntos vicissim : aut quamdam vestem 
Bicolorem pluribus zonis tractam. 

Quaproplcr aul fuge fucalmn corpns, aut ronserva, 
40 Nec turpe formae adjumeulum adsctscas. 

Teiam Penelopes, quam nox solvebat, dies lexelat; 
(Id quidem agis) intcrne Hecubam, exlernc IJefenam refers. 

Eliam altquo modo latere marilum posscs, haud tainen ferendum 
Te fonnain occultare divinam mortali, 

45 Ne le Deus his verbis alloqualur indignalus: 
c Ecquis, undenam est tuus Oclor? Hinc abi, mulier aliena. 

Non te depinxi, ο impudeniissima, sed flnxi imaginem mei. φ 

Quomodo igiiur idoluni babeo pro chara imagine? ι * 
Attamen buic morbo non nibil indulgeamus. Sin atilem, manifesta 

50 Velul labula piclorum, formam formse superjeclam babens, 
Siatuani turpUudinis noveris teconspicuara morialibus excitare, 

Formam quam lu pingis vivam, viribus ingenii. 
Adonidis horlus est lua venustns cilo marcescens, 

Polypi color, litlerae in arena conscrtpuc. 
55 Quomodo tu, quae graculi formam habcs (quandoquidem graculum 

Alienis ornalum plumis ostnndcns fahula, 
Rursusjiis ntidaluin protulil ridiculum), quomodo, inquam, non curas 

Summum dedecus, cum perierit lua pulchriludo ? 
568~569 An vero spes est consianu-m hanc libi fuUiram venoslatem ? brevi cerle 

60 Perspicies ex adullerina pulchritudine quantus sil dolor. 

57 'ΑμοιδαδΙς. Sup. l in . έκδιάδοχος. Mox, έσθής, 
ίμάτιον δίχροον. 

40 'ΑΛκαρ. Scbol. βοήθημα. 
41 Ίστνν Πηνελόπης. Penefoptt tetam retexen, 

ast inanem operam sumere, et rursus dcstruere 
quod effeceris: proverbium naluro ex Homero qui 
Odyts. ιι, 94, tingil Penelopem Ulyssis uxorem 
procos eam urgenles bac conditione dclusisse, ut 
tum se promilieret uupturain, ubi telam, quam 
habcbat in inanibus absolvissct. Qnam condilionero, 
poslea quam i l l i accepissent, mulier aslula, quod 
inlerdiu lcxuisset, id nociu relexere coepil: 

Ένθα καϊ ήματίη μέν ύραινεσκεν μέγαν Ιστόν, 
Νύκτα άΛΛύεσκεν, έπήν δαΐδας παράθειτο. 

Hoc proverbium usurpal Plaio in Ph&done, et Tul l . 
Acad. quccst. lib. u . 

42 Έκάδην. l a i . σώφρονα. Mox, Έλένην. InU 
πόονην. 

46 Έββε. Sup. Γιη., φθείρου. 
47 Κύων. Sup. l in . , ώ αναιδέστατα. 

49 ΑρίδηΛον. l U Coist. et Gbig. Edil . άρίδηλα. 
Mallom ά ρ (δήλος. 

51 ΈγεΙρειν. Cbig. εγείρεις. 
52 'ΑΛκΙ νόου. Sic legendum : sensas postulat; 

el ccrte scliol. non legit Αλκινόου, ut in edilis, 
quippe qui supra Αλκινόου scripsil ταίς ίδίαις χερσλ, 
propriii manibus. 

55 Κήπος Άδώνιδος. Edil. male κήτος. Ad marg. 
991 scribiiur : ΈπΙ τών άωρων, κα\ όλιγοχρονίων, 
καϊ μή έ£0ιζομένων. Nimirum proverbiuiii csi de 
rcbus leviculis, parum frttgiferis, breveiitque ha-
benlibus votuplaiem, radices non babenlibus. Yidc 
Erasm. Ibid. ΏΛεσίκσρπος. Sup. l in. Coisl. , καρ­
πούς άποβάλλουσα, άπολλυμένη. 

54 ΠουΛύποδος χροίη. Polypi color, el littercc in 
arena descriplce, p«overbia sunt de rebus fluxis. 
HiEC aptissiiue Iransfcrt ad fucatain mulieris pul-
cbriludinem. 

53 ΚοΛοιόν. Quod de graculo jCsopus in fabulis, 
boc de cornicuta acribil lloraiius, cpisi. 3, lib. i . 

METRICA VERSIO. 
Jucundas miataa inamoeuis : veslis et inslar, 

Gui varfo zonse sunt, variusque color. 
Idcirco piclum corpus fugilo, alque caveto : 

Sperne hoc probrosum subsidium decoris; 
Tela:n Penelopes luce orsam, nucie relexlam: 

Nempe Hecuba eal inius, scd foris esl Helena. 
Quod si ulla esl ralio ut Laleas virum, at hoc pole 

|non cst 
Mortali divinam occulcre efligiem ; 

Ne Oeus infensus te dictis increj»et istis : 
c Quisnam, unde hic fictor? vade, aliena mihi? 

Te haud pinxi, cauis; esl a roe mea condila imago: 
Cur pro iorma illa das simulacra mib i ! » 

Β Atlamen buic oiarbo veniam damus. A t manifesU 
[est, 

Picta tabella alium mcx aliumque nolans. 
Glaram igiioinini» forma stabilire coluninam 

Grede lua, yivam quam facis ingenio. 
llorlus Adonidis isla venustas, fruciibus obslans, 

Polypus oimiicolor, lillera el in sabulo. 
Fabula noia, avis ul furlivo munere gaudens 

Pennaruin, risum conciiei alitibus, 
Mox ubi nudatur specie iila. Gur libi gralum esl 

Dedecus extremuai, pesiiferumque decus ? 
An sperare queas perilura baec gaudia nunquam? 

Quam grave sit cernes mox decus baud proprium* 
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Πυνθάνομ' ώς τι φέριστον Ιχει πλάσις, ήν ποτε γήρας 
'Ρικνώση μορφήν, τήν πάρος άνθοφόρον · 

Τήμος δτ' άγραφος έστι μελών πλάσις, ώς πυρίκαυ-
[στον 

Αείπεσθαι σαρκών λείψανο ν έκ κονίης * 

65 Όψέ μετακλαίειν δέ μελών δόλον, εύτε πίθηκον 
Τυτίσιν έν πυκιναϊς ώσε τδ λειπόμενον. 

Τοίη ψευδόμενων μελέων χάρις. Άλλά, φερίστη, 
Νυν στη σον μορφής έκτυπον, ώ ; τδ πάρος. 

Άτρεκές ού μέν έγωγε όΐομαι · άλλά πολύ πρλν 
70 Μηδένα μηδ' ανδρών εύξεαι δμματ έν^ειν, 

0? σε πάρος κλήΐζον, έπ ' δμματα δ1 εΐχον έτοιμα 
Τή καλ τή σοβαροίς Γθμασι κινυμένην. 

Καλ τδ, γέλως, ανδρών λήθειν γένος ίσχανόωσα, 

Α Μύστας σής μορφής άνδρας έπεσπάσασ. 1 

75 Άνδρες γάρτρίψαντο τά φάρμακα, οΤς σύ γέγηθας, 
Αηϊσταλ μεγάρων, τέκτονες ής μανίης. 

Ταύτ' ού σωφροσύνης τά σοφίσματα, μαχλοσύνης δέ. 
Πάν γάρ δ τεχνάζη ά^εσ ι , μαχλοσύνη. 

Φασλ ταώ μεγάλαυχον, έπήν περίκυκλον έγείρη 
• 80 Αυχένα κυρτώσας χρυσεον, άστερόεις, 

Κλάζειν θηλυτέραις φιλοτήσιος. ΕΙ δέ σύ μορφήν 
Ού σφριγόωσι γράφεις δμμασι, θαύμα μ' έχει. 

Εί μέν γάρ πόσιδς σου έχεις πόθον, ώς σδν εκείνος, 
'Εξέτι τοΰ, δτ' έρών σ' ήγαγε πρδς θαλάμους 

85Κουριδίην θαλέθουσαν, Ιχε ιςχάριν εί δέ σύ γ ' άλλων 
Όμμασιν άνδανέεις, τοΰτο πόσις στυγέει. 

Κεύθειν λώϊόν έστι βελών χάριν οίσι δδμοισιν, 
Ήέ ψευδομένην ούχ όσίως π ροφέ ρε ιν. 

Si vera audio, hoc commodi habet fncus, postquam seneclus 
Rugis contraxerit formam prius florcntem: 

Tunc cum jam niembris pigmenta non adhibenlur, velut igni adustas 
Relinqui carnis reliquias e cinere ; 

65 Tum sero deplorat membrorum fraudem, cum simiam 
Rugia densissimis propulerit id quod superest. 

Talis commenlitia merobrorunr venustas. Atnunc , ο prseslantissima, 
Stalue formae simulacrum, ut anlea. 

Sincerum haud equidem ego pulem : ac cerle priusquam facicm admovca» 
70 Nembiem ex iis viris oplabis oculoe babere , 

Qui le antea laudibiis eflerebanl, et oculos babebant in ledcfixos 
Uuc et illuc supcrbis gressibus procedenlem. 

Et hoc ridiculum esl, le bominuni genus laiere vellc, 
Quae myetas tuae forniae viros adscivisli. 

75 Vir i enim contriverunl haec pbarmaca, quibus delectaris, 
Magnarum predones domorum, artifices suas insaniae. 

Haec pudiciliae arlificia non sunt, sed lascivise. 
Quidquid enim struis in graiiam virorum, libidinem promil. 

Ferunt pavonem superbum , cum circulum eflQcil, 
80 Aiireum inlorquens collum, pennis gemmanlibus 

Clangore suo feniinas ad vcnerem mvilare. Si autem lu formam 
Non pingis, ut lascivis placeas oculis, boc admiror. 

Si enim mariti desiderio flagras, ut lui ille 
Jam inde ex quo te sibi malrimonio sociavit 

85 Puellam florenlem, id gratuui. Si autetu alioriim 
Oculis placere sludes, boc niarilus odit. 

Occultare melius esl membrorura eleganliam in suis sedibus, 
Ouam commcnliliam nefario proferre. 

60 ΚάΛΧεος. Cbig. et Goisl. κύδεος. 
65 ΜεΛών δόΛον. Χάριν, elegantiam. Ibid.iftft?-

xov. Simiam propulerit, id esl, ementitam pulchritu-
dinem. 

68 Στήσον. "Εγειρε, ironice. 
09 'ΑΛΛά xoJv xplv. Prius erederem ie optare 

ut nemo ex m viris oculos habeat. 
75 Αήθειν. Cbig. λήθην. 
76 Τέκτονες ής μανίτ\ς. Ipsi enim sibi (aqneos 

quibu* capiantur parant, dum pigmenta conficiunt, 

METRICA 
Audio quid prosil medicamen, quando sencclus R 

Contraxil faciem floribus anie parem : 
Gum non inflriunl vullus pigmenla, supcrsunl 

Gorporis ambusla* relliquiae e cinere. 
Deflere at scrum est fraudem medicaminis bujus, 

Gum densis rugis siinia conlicilur. 
Talis mendacis decoris stat gralin. Quare 

Si$le oris spcculum quale prius fueral. 
Uaud ego credideriin vcrum : sed vola lua csscnl 

Gunctis nulla viris lumina iu ore fore ; 
His qui te quondam celebrabanl, lcque ferebai.t 

Anle oculos incessu alque gradu tumido. 
At quod ridiculum est, generi boc celare viroruin 

quibu$ eleganliores reddanlur muliere$. 
78 Τεχνάζη. Ua duoRegg., Goisl. el Gbig. EdiU 

τεχνάζοι. 
79 Ταώ. Chig. et Coisl. ταών. 
80 Άστερόεις. Stellis mieans. 
84 Ότ% έρών σ ' ήγαγε. Reg. 99!, Goisl., Cbig.. 

έξέτι τοΰ δτε σε ήγάγετ'. In Uialamum admisit. 
87 ΒεΛών. Uterque inleipres legit μελών. Gfc 

vers. 63. EDIT. 

V E R S I O . 
Gontendens, mystas bos trabis ad faciem. 

Pharuiaca namque vir i trivcrunt quae tibi cordi, 
Praedones domuum, neqtiitiseque fabri. 

Hoc lenocinii eat commenlum, baud sobrielatis: 
. Namque cst flagiiium quod struis arle viris. 
Pavonem meinoranl pra3 faslu cum explicai alas 

Genunantes, collum cl siellifer aureolum, 
Glangore ad se accire euo Vcnerem. Ipsa colorein 

Si ιιοιι ob molles, miror , amae oculos. 
Estne viri desidehum tibi niuHium et ardens, 

Kx quo le a priina virgine duxit amans ? 
In ibalamum genialem babuisti graliain : at idem 

Vir le od i l , si aliis lurainibus placeas. 
Ocoultare domi esi satius qtiae in corpore doles, 

Quaiu non rite foria prodere ficlitias. 
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Τή μέν γάρ πόσις έστλν έπάρκως* ή δ* 1π\ πολλοίς Α "Αλλος μ£ν βάλλουσιν έπεσδολίβσι φαεινάς, 

8?2 

90 Ίσταται, ώς τε λίνον Ιπταμένων Αγέλη. 
Τέρπη τερπομένω, καλ άμείβεαι δψιν δπωπή, 

Αύτάρ έπειτα γέλως, καλ λόγος αντίθετος, 
Κλεπτόμενοι το πρώτον, έπειτα δέ θάρσος έχοντες. 

Μηκέτι μοι τά πρόσω φθέγγεο, γλώσσα λάλε. 
95 Άλλά τόδ' άτρεχέως μυθήσομαι, ουδέν άχεντρον 

Τών δσα Οηλυτέραις παίζεται άμφλ νέοις. 
Πάντα γάρ άλλήλοισιν άμ* έσπεται, ώστε σίδηρος, 

'Ον μάγνης έρύει, άλλον ύπ' άλλον άγων. 
*4Ίς δφελον ψιμύθοις χαι φύχεσιν, άντί γυναικών, 

100 Στίλβειν, καλ λιπαρώς, άνέρες άφραδέες, 
01 τόσον αίσχος έχοντες έν όφθαλμοίσι σύνοικον/ 

Τέρπονται χαχίη, άχλϋν έφεσσάμενοι · 

Αύτολ δ' έν σφετέροις αΓσχεσίν είσι σύες * 
405 Ή τάχα χαλ συφεοίσιν ένλ σχοτίοισι πέσοιεν, 

Είρχθέντες Κίρχης χρίσμασι θηροτόχοις, 
ΟΙ μήτ* έχθαίρουσι, χαλ ώς πυρλ χάγχανον ύλην 

Βάλλουσ*, ήν έρύειν λώΐον ήέ φέρειν. 
Άλλον γάρ τ* άλλος τις άνήρ χόσμοισι γυναικών 

110 Νικώσ*, άφραδίη πλείον έχειν έθέλα,ν. 
Πολλάχι xat χτεάνων έπιδευέες,ώς κεν εγείρε! ν 

"Υβριν έών άλόχων. πλεϊον έχουσι πόνον. 
Έχθρφ δ' ού ποτ' δρεξας έδν ξίφος, ουδέ χαραδρη 

Σοίσιν έπ ' άστάχυσιν ώπασας εύοδίην. 
1Ι5Πανδώρην ένέπουσι, πυρδς μχλεροιο χλαπέντος, 

Ποινήν ήμερίοις άντιτον έλθέμεναι, -

Naliva tua pulcliriludo marito suifiott: commcnlitia vero pluribus 
90 Prosial. ut rele volaliliura gregi. 

DeleclabU te ille quem delectas , et reddes aspectura aspeclui ; 
Deiude risus et iuuiuuni colloquium, 

Furlivum id primo, poslea accedit audacia. 
Ne mibi jam , quae deinceps sequuntur, loquaris , lingua garrola : 

95 Sed boe vere dicam, ntbil aine aculeo 
Ex omnibus quae mulieres joco dicunl aut faciunt curo juveoibua. 

570*571 Omnia cnim inler se coharent, ul ferrum 
Uuod magues trahil, permulla deinceps rapil, 

Alqtie utinam cerussa el fuco. loco miiheruin, 
100 Reniderent, et quidem abunde, vir i stolidi, 

Qiii tantam turpiiudinem babenies ob oculos contubernalem, 
Vllio delectantur, caligine circumfusi ; 

Aliaa quidem insectanlur dicteriis sapienlia illustres, 
Ipsi vero in propriis obsceniutibus sunl porci : 

105 Aui forsan et in tenebrosas harae deciderenl, 
Inclusi Girces unctionibus feriparis, 

Qui non oderunt bujuemodi fuco*, imo igni quasi aridam materiaoi 
Injiciunt, quam exlrahere satius esset quam inferre. 

Alium enim alius vir ornatu mulienun 
110 Vincere, et insipientia primas habere geslil. 

S;rpe etiam facultalibus egenles, ut excitenl 
Faslum uxorura suaruni, maxiotos suscipiunt labores. 

Inimico nunquam suuin porrexisli gtadium, neque lorreiili 
Tuas in segeles facilem aperuisli viam. 

115 Pandoram ferunl, igne a conaumente furtim sublalo, 
Popnaro niorlalibus ullricem advenigse 

89 Έχάρκιος. Sic babeut edil. Reg. 991, έπάρ-
χεος. Μοχ. ή δ' έπί. I u pariter idem Reg. 991, 992 
el Goisl. Edit. εί δ'. 

91 ΤέρΧη τερχομένφ. Int. Goisl. τέρπη καλ άντι-
τέρπεις, delectaris ei dtleciai. 

95 Ουδέν άχεντρον. Nihii quod ηοη pungal, quod 
ηοη vulneret. 

98 "Ον. Ha duo Regg. et Coisl. Edit. ού. Μοχ, 
άγων. Sic Reg. 990, Goisl. et Gbig. Edit. άγος. Aliud 
iuper aliud tcelu$. 

103 Φαεινός. Int. Goisl. βάλλουσι μέν λοιδορίαις 
αώρρονας γυναίκας. Injurii* laceuunt $apienU$ m«-
lieres. 

100 Κίρκης χρίσμασι Οηροτόκοις. Circe venefi-

ciis suis Ulyssis socios in sues mutavil. Sic laselvx 
mulierculae fuco ac pigmentis suis ila maritos de-
nienlant. ut pene hominum exuisae naturam, cl 
belluinam induisse videaniur. 

110 Νικωσ\ Int. Coisl. υπερβάλλει. 
115 Πανδοψην. Pandora puelhe nomen est apud 

Hesiodum, eic dicla, quod dii omnes donum aliquod 
in eani coalulissent. Hanc, ob coeleeieiu ignem a 
Promelbeo surreptum, e coelo in lerram deuiUsani 
fuisae fingit poeta, ut homiues pbiliris suis ac fucis 
in exitium impelleret. Haec enim suui de ea Jovis 
verba : 

Σολ δέ τοι άντλ πυρδς δώσω κακδν, ψ χεν άπαντες 
Τέρπωνται χατά θυμδν έδν μόρον άμφαγαπώντες. 

METRICA VERSIO. 
Forma tua el nativa Tiram juvat; at si eadem ambii g 

Mullos, rele gregi tendilur ut volucmm. 
llie placel t ibi cui ipsa places, cernisque luenlem, 

Obiutum risus, sermoque pereequiiur. 
Hoc furlim priroura, mox hinc liducia surgit: 

Ne ulterius pergas , garrula Hngua, cave. 
Hoc laroen eflabor vere, quod non jocus ullus 

Feinineo iu ccelu csl, qui slimulu careal. 
Cunclaelenim sibi iuluerescuni, velut ordine ferrum, 

Quod iraxit magnes, fcrrea quaeque rapit. 
Quam velleui cerussa bomines, fucoque nilerent, 

Qui sic desipiunt, et muliebre secus 1 
Nempe oculia tanlura cum dedecus obverseiur, 

laduti viiiorun, cxsiliunt nebula; 

Nec cessant cultas dictis inceasere acerbis : 
At porci remanent dedecore in proprio ; 

Deciderint ia baras lales duntaxat opacas, 
Vincli Gircaiis, unguinibusque feris. 

Non elenim odere haec, alimeiila sed arida in ignes 
Conjiciunt, q u « eseet sublrabere bis iuelios. 

Hic illum ornalu uxoris vuJl vincere semper, 
Nec quisquam cuiquam cedere siull i i ia : 

Siepeque cum indigeanl optbus, quoaitollere possinl 
Uxomm faslum , majus opusque moveni. 

Alqui hosti gladium non daa, lorrentis vl undis 
ln segetes proprias haod iler ipse facis, 

Past ignem aetbereo subduciuoi eulniine, ferlar 
Pandorani veniase buc grave suppliciuui, 
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Άντλ πυρός πυρ Αλλο, κάλου κακδν, ώς κε φλέγησι Α 

Καλ πλέον, άσκήσαι κάλλεσι δαιδαλέοις 
Δαίμονας, άλλο τι δ' άλλον έπίκλοπον είς Εν άγοντας. 

120 Συμφερτήν άπάτην άνδράσιν έμπελάσαι, 
Δειπνολόχην, δολόεσσαν, άναιδέα, μειλιχόμυθον, 

Τερπωλήν όλοήν, δαλδν άειφλεγέα. 
Ού μέν δή μύθοις έπιπείθομαι · εί δε κελεύεις, 

Μή σύ γε Πανδώρη γίνεο δαιδαλέη. 
125 Πανδώρης γένος είσλνάναιδέες· άλλάσύ Χριστού 

Είκών, σωφροσύνη λάμπεο καλ πραπίσιν. 
"Αλλος δ1 ούκέτι μύθος, έμών δ' έπέων έπάκουσον, 

Ούς σοι θειοτάτων φθέγξομαι έκ λογίων. 
Ούκ άΐεις καλ πρόσθε*τεδν πατέρ' ώς άπατησεν 

150 Άνδροφόνοιο φυτού εύχροος άγλαΐη 

"Ηπαφεν, εύθαλέος τε άφαρ βάλεν έκ παραδείσου, 
Δυσμενέος τε δόλος, παρφασίη τ ' άλόχου. 

Ούτος σοι νόμος έστι πατρώΐος έξέτι κείνου, 
Μή ποτ' έπ' εύχροίη θάρσος Ιχειν, θύγατερ. 

135 Πάν μέν κάλλος έμο\, βαιή χάρις, εΤαρ Ινεικε, 
Καλ χειμών κρυερδς ώλεσεν έξαπίνης. 

Έ νούσός μιν Ικαμψεν άώριον, ή χρόνος αΐνδς 
"Ωλεσε, τηκεδανών κύκλα φέρων έτέων. 

Τούτο δέ καλ πλέον έστλ γελοίΐον · οίδεν άκοσμον 
140 Είδος έχουσα γυνή, καλ πατέει Δανάην, 

ΑΓσχεί κυδι^ωσα. Τδ δ' αίσχιον (ώς ένέπουσιν 
"Ιδριες, ού γάρ έγώ, τήσδε κακο^αφίης) , 

2υνήν νούσον Ιχουσι, καλ άλλήλας έθέλουσι 
ΚεύΟειν. Τίπτε νόσου τήσδε χερειότερον; 

Pro igne, ignem alium, scilicet pro bono maluni, ct quo inllammartt 
Magis, eam insiruxisse omni pulchritudinis genere 

Deos, suas certatim illecebras in ununi confercnles: 
120 Tum vero confertam honiinibus fraudem invexisse, 

Epulis iusidianlem, versulam, impudenleni, dulciloquam, 
Oblectamenluro perniciosum, facem scinper ardenlem. 

Haud quidem fabulis crediderim : verumlamcn, si volueris, 
iNe tu fias Pandora versipellis. 

125 Pandorae iiliae sunl omnes procaces mulierculae; sed (u Gbristi 
Iinago, sapientia splendeas et prudentia.. 

\erum jam omissis fabulis, verba mea audi, 
Quae libi divinis dcpromam ex oraculis. 

Non audisti quomodo olim luum pareniem in fraudem impulerit 
130 llomicidse arboris color niiidus? 

Decepil bunc, et.e virenti subito extrusit paradiso 
Fraus inimici, el consilium uxoris. 

572-573 Haec libi lex esl paterna ex illo lempore, 
Ne unquara pulchritudini coniidas, ο Olia. 

135 Omnem quidem pulcbriludinem mibi, gratum sed breve ver affert, 
Et biems aspera exslingult confeslim: 

Aut eam niorbus frangit premalure, aut tcmpus grave 
Delet, edacium orbem volvens annorum. 

stud autem magis est ridiculum : novit se deformem 
140 Speciem babere niulier, et calcal Danaen, 

Quamvis deformis gloriando. Quod vero turpius est (ul aiunt, 
Periti bujus artillcii, neque enim id exploralum mibi est), 

Gommuni morbo laborant, el se muluo volunl 
Celare. Quid morbo boc pejus esi? 

Pro igne dabo tibi gratam pestem, qua omnes 
Delectentur suam ipsorum mortem amante$. 

Commode itaque Gregorius Pandorae comparal nui-
Iieres fucalas et unguentis dclibuias. Ilujusmodi 
Pandora egregia esl descripiio Proverb. vu. 

123 ΕΙ δέκεΛεύεις. Int. Coisl. εί βούλει, μή γίνου. 
128 Ους. Non concordat cum genere subslan-

tivi neutri έπέων. 
131 Ήχαφεν. Sic Coisl. et Reg. 991. Male edil. 

ήταφεν. 

133 Σοί. Ita Coisl. e t ung . Edit. μοί. 
134 Μήχοτ* £tf'.Goisl. μή ποτ'έν. 
137 Άώριον. Gbig. άώριος. 
139 Οίδεν. SUCP sibi conscia deformilalis. 
140 Πατέει άανάην. Ipsam Danaen forma pr&-

stantissimam aspernatur. Scbol., καλ τών φύσει 
εύειδέων κατακαυχάται. 

142 Ού γαρ έγω. I n l . Coisl. έμπειρος. Mox Reg. 
990, κακοφραδίης. 

METRICA VERSIO. 

Ignem alium pro igne, atque malum pro commodo Β 
[ et sequo: 

Urerei clque magis, hanc genii decorani: 
Ariibus inque unum collata fraude dolosis, 

Admovere viris decipulam omnigenam : 
lnsidiaulemepulis, blandam, sine fronte, loqua-

|ceiu, 
Ardentem lorrem, fceliliam nocuam. 

Credtilus haud ego sum fabellis : credere si vis , 
Ne Pandoram aclu fingilo mulliplici. 

Pandorse genus hae perfricta Ironle, sed hetis tu 
Menle lua Ghrislum et sobrielale refer. 

Fabulanulla modo esl: mea nunc age dicia capcsse; 
Quae tibi ab oraclU eloquar aeiberiis. 

Nmiquamne audisli paier ul dcccplus Adamus 

Sit tuus in pomi pesliferi decore ? 
Hunc lusit viridique cho ejecit paradiso 

Hostilis dolus, et conjugis aUoquium. 
Hinc l ibi ab aniiquo lex est prascripla parenle 

Nc credas formae, filia chara, luae. 
Omne decus fragiie est, veris quud protulit hora. 

Monientoque brevi bruraa peiemil alrox. 
Morbus et aute diem fregil , lempusque volucre 

Messuit, annos quod eorripit innumeros. 
Uxc eliam mulier digna esl majore cadiinno, 

Quae novit se informem, etgerit ul Danaen, 
Dedecore exsultans. At lurpius hoc meiuoralur 

Experlis ( nec enim id mens mea callel opus) ; 
YcxaiiUir niorbo communi: seque lalere 

ln\icem amant; morbo boc quid, rogo, delcrius ? 
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115 livskw» τ ά κ α β ς Irr» Tlyji 4*ν&ς Α ' A i i r * aS ι « τ χ μ « * χχλΟς έχεμ ί^ ι τ* fcziav-
Ίί^ ' .ν brsJssT* /r ς β ?ώρ* δ φόρ ε£άτ. 

*Η φ ίτε*/, χαζ*τ ίμματ» χ τ ρ ι sfpsi. 

VJO Ίιρπίμζ*/. /yx%l; xvf*piAj* ζ;>άζω*#. 
Ο*;-.: -J/v/t T.:*xts.zz:§ Oto;*at, δϊσν/ i x ' %λγΰν 

*H//J τις xr/iiwt, τύΛζίΗ' 'JTXU σζ*ζελων · 

155 ΚΑΙ *ις έ?ς χοτ ' έρίσσατο, χαϊ χ α τ ^ 

ΊΙλατ* έχ* είόώλφ χά)>-ε*ς ούλομενσυ. 

Νχίνετ*. oJi" δ/*ας f γ* άχεϊχιχζ φίλος · 
Αάχττ» >Sfc*pt χείρεσστ» άφ^σσετ», &?ρόν£ρΛρχ?ζν· 

l U l 'Δχλ* ο^ί" χαρίεις £οασ*. i r ^ * Έί^ς. 
ΟΙ-Λ» τνφίΛν έρ&ς ra : i v i s r v c v . ΟΙ μέγα k i - u x . 

ΕΓ τίνα χα\ σϋ v£t/v ττλε ννκο %2Λ.ν.ςΨ 

ΟΙ 1 i>o, X»JL2 τύ9κ#ς, 0 5 S * V > X J I γράφτ. 
f ό5 Πείθομαι, ώς χοτε τα-^ρτ» avr ρ 309ος f χαφε τ**/- -τ, 

Χρομασι μ&ρτ/όσχς δοορατέτν δαμαλτ» 
(Ζεινδς έρως! αχνόκσιν Ιχ* ε2εστν Ιμχνοα βαίνει 

"Οζχότχ χαι σΰ νέκς μήσα* τοίν» *Τος. 
Όρφε-^ς θήρας Ιχε·Λε, «ν 4" α>έρας, οΤστν όμοιος 

470 θή ρεσιν έστι νόος, Οτ λ;, μανής τε β**ς. 

145 Faber t*Lri ορυ* κ ί ι , periias eaator 
Periiuni musjcjr, furem fur n o i i i . 

Ilbe vero nolunt, qua» in alii t oVprrbendunt, in « dtprebendi. 
Gerte Ytri«&iaiuiu rsl islud; t i l ium ocuus cxuUlcui afleri* 

Sic viri bonorant, qtus rident, facies, 
150 Obkclanltt coloribus Tivanjm (ab*j1anim. 

fftqueeo* lam Ubulis deletUri pulo v quam \irorum 
Ingemo, CIIJIIS cotoret sunt lettfS. 

Aodio quod T a n * t informis, p->t>ierius resoiiai::is 
E< bus quidaoi amore capcut, ermreril per s<M»pulos; 

455 Kt formam q u » suan deperitt, ti in iontem 
InMliit ad amplesandum simulacrom ei i l ios* puUhritadinis. 

Alia aaiem nir&ua puitbra fluminis insano aiuorc prosequebalar flueota, 
Iriftaniebat, nec a dilectis disredebai ripi* : 

Land^bat aqoaro, manibus baurk-bal, spuuiam arrip.ebat; 
100 Verum ncc sic igfieuro cessjbat dt-si-Jerium. 

Tam caeca re» est aroor el prarposlera. crgo ralde m i n i i D , 

Si qucm el lu jurenum de mcnle delurbasii, 
Colore nitens, roollik-r tesliia, roseis di 0 ' itis, exrelso capile, 

Nec unum duntaxat, sed quolquoi sum, quorura causa faciem piiigiv. 
165 Credo id quod narralur: laurum insigms piclor elu&it arle SVJI, 

Coloribiis depingens ligneam juvcncaiu 
(Novus aroorl ad inauimas fonnas %iva animanlia currunl); 

Quandoquidem et tu juvenibus par roolila es scelas. 
574'&75^rPD<'us ^ras fleclebat, tu aulcin viros, quibus similis 

470 Brutis tht animus, d iosanus femiuanim amor. 

146 ilnfJi φέρει. Colb. παραφέρει. 
140 Τά περ. ΑΙ. Αζερ γελοωσι. 
152 Τον. S.c Coisl. EJil . τψ . Μοι, χρώματα. 

Κ*·β\ 900 δμματα. 
Ι ' ί4 Ή χω τι χοθέων. Narral Ovidiut, l ib . ιιι 

Meiam., queinadmodum Ecbo Narcissi amore cor-
rcpia fuftnl; v^rum quis ipsam Ecbo deperieril, 
non indicat. Ibid. χ Α ά ζ ε θ ' . Chig. χλάζεσΟαι. 

l - i . i Τις. Ita Coisl. Maleedit τής. Sic eliam in~ 
fra, lib. ιι, *cct. n , rarro. 111 vere. 52. 

150 mUXar\ ΑΙ. ήλλατ'. 
Uit Kal σύ νέων. Cbig. ουνέτων. Reg. 990 «v-

νύτων, 
164 Ούχ ένα. Chig., Coigl. ούχ ένδς, Αλλά τό­

σων όσσατιοισι. 

165 Mrronis juvenca, Anthol. epigr. 4 . 
1*7 Εεινές. Legendum forte ξυνός, inqail Hi!-

lius, ut pracedentis di&iycbi raiio reddamr, negai-

3ue Gregorius miranduin si laonis pra&sUniia ariis 
ecepCus in pictanj jurencam impeluni feceril : boc 

enlm ipsi commune est ac Mullis yiris, qui fucalx 
forma* eleganlla inescati in luculenUm fraudem 
incidunt. Sed nibil iromolandum Tidelur. De quo-
dam Parrbasio pictore eiiam commemoratur, tpiod 
arte sua sic ad Tivum uyas expresserit, u l aves 
ad eas, tanqiiam ad veras uvas advolarinl. Mox, 
βαίνει. Reg. 991 βαίνειν. 

168 Μήσαο. Iia duo Recg., Ghig. ei Coisl. Edit. 
μησαίο. 

METRICA VERSIO. 

Scit munus iabri faber, et furem aspicit alier : 
Noius catitori eal qui bonus est canere. 

II» iioliint alias quod babcnt in occtore scire : 
Nimiruin vilium lumina caeca facil. 

Ficla viri pariler derident ora coluntque, 
U>iOb tabultC viva% quog recrcalque color. 

N011 lamen in labulis vis est, sed inenle virorum, 
Kst cujiia color hic leslis el indicium. 

Quondam aliquisvanae,inforuiis, resonabilisEcbus 
Errabal, fama est, caplus aniore vago : 

Ardcbalque siiam gpcctatam in fonle flgtiram 
Allcr, cui exilium forma venusia dedit. 

t j Et desiderio qoxdam insantbat aqoaram 
Fluminis, et ripas linqnere non poterat: 

Lambitaquamtpalmi3baurit,Rpumaniqueprebendit, 
llaudque exsiinctus aquis igneus ille furor. 

Sic ferus est et caecus amor. Hirabile non est, 
Si juvencm meniis de eiatione utoves, 

Hac Tacie, hoc cullu, his digitis, cerviceque rccia, 
Mon unum, sed tol quam varius color esl 

Credo equidem artidcem olim decepisse juvencum, 
Qui vaccam e trabibus Onxerat tgr^giaoi. 

I J e m anior in formas spiranlia corpora inerles 
Pellil, quo fabricas talia puberibus 

Orplieus ille feras pcrsuasit, tuqtie viros, qneis 
Par bruiis animus, vitaque antorc furen». 
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Εί τοι μή σάρκεσσι χαρίζεαι, άντι δέ σαρκών 

"Ομμασι, καί τδ, νόσος ήερίη φιλότης. 
Άλλ' άτρωτος Ολη · να\ πείθομαι, ουδέ τόδ' έσθλον 

Έστ*;ν έμολ κενεής δόξαν έχειν κακίης. 
175 *βς δ* άν καλ πολλήσι νόμον γράψειας άκο-

[σμον, 
Κα\ πινυτή περ έοΰσ*. Εύδρομον ή κακίη. 

Άλλων μέν ^υπόωντα βίον τεχνάσμασι κεύθειν, 
Σο\ δέ σαοφροσύνην καί τι μέλαν φορέειν. 

Εί γάρ σώφρονες είσιν έπανθέες, ού ποτ 1 άν άλλας 
180 Πείσαις θηλυτέρας σώφρονα θυμδν Ιχειν. 

Μύθος δ' ήμετέροιο νόμου, μηδ' δμματα βάλλε ι ν 
Εύνιν έπ' άλλοτρίην, μοιχιδίοισι πόθοις. 

Άρχή γάρ φιλότητος άναιδέος δψις αναιδής, 
Τήν κεν άνήρ φεύγων, καλ κακότητα φύγοι. 

Α 185 Πώς δέ σύ τόσσον έρωτος έπ' άνδράσι κεσ.δν 
[άγουσα, 

Λυσιγάμοιο, γύναι, τήλε μένεις κακίης, 
ΕΙ δ* άγε, σολ καλ μύθον έοικότα μυθολογήσω 

ΑΓσχεσιν ύμετέροις. 'Π πολιή δέ λάλον. 
Άκριτον ήν τοπάροιθε βροτών γένος, δς τε φέριστος, 

190 "Ος τε χερειότερος, ώς φάτις ώγυγίη. 
Πολλολ μέν δοκέεσκον άνάρσιοι, δντες άριστοι, 

Πολλοί δ' αύτ' άγαθολ, Ιμπαλιν άφραδέες. 
Κϋδος άτιμοτάτοισιν, άτιμίη δέ τ ' άρίστοις 

"Εσπετο, ούτι δίκη τών δ' έπαμειβομένων. 
195 Άλλ' ού λήθεν Ανακτά θεδν κακίη μεδέουσα 

'Οψέ δ' άλαστήσας τοίον Ιειπεν έπος · 
Ού θέμις Ιστ' άγαθοΐσιν όμδν κλέος ήδέ κακοισιν 

Έμμεναι , ώδ' άν έοι πλειοτέρη κακίη. 

Si aulcm non nt carnis libidini obscqaaris (ftico uteris), sed carnis loco 
Oculis; e( boc scilo, morbus est aerius amor. 

Al ab onini vulnere tula es : equidem credo; sed neque id pulcbrum 
Mihi videtur, inanis suspiciouem habere v i t i i . 

175 Sic enim plerisque mulieribus legem instituos inhonestam, 
Quamlibel alioqui prudcns sis. Facilis cursus ad vil ium. 

Aliarum est sordes vilaa arle occultare : 
Tibi vero casiitalem obducere est vel levem criminis notam ferre. 

Nain si castse mulieres nilida sunl facie, nunquam aliis 
180 Persuaseris mulicribus, ul pudiciiiam amplectantur. 

Praeceptuni esl tegis noslrc, neque oculos conjicere 
In uxorem alienam adulterinis desideriis. 

Origo n a m i | u e impudenlis amorisesl impudcns aepeclus, 
Quem qui fugeril, vilium quoque fugiel. 

185 Quomodo ergo tu tanlum amoris cestum viris exhibens, 
Ab adullerii, ο mulier, crimine procul esse polcs? 

Verum age, tibi fabulam congruentem referam 
Turpiiudini veslrae. Senectus loquax est. 

Confusum olim erai morlalium gcmisj el qui oplimus, 
190 El qui pessimus, nullo disi rinmie eranl, ul fama fert antiqua. 

Mulii quidem videbantur nefarii, quamvis essenl oplimi, 
Mulli contra boni (babebanlur), ticet stulti et vecordes. 

Gloria abjeclissinios, coiuempius praeslaniissimos 
Sequebalur, ulrisque haud aeijuam inercedem accipienlibus. 

195 At non laluil Deum regcm vilium lalius dominans, 
El landem indignatus, istud prolulit verbum: 

< Ilaud requum est bonis parem et malis 
Esse gloriam: sic enim magis augereiur vilium. 

172 "Ομμασι. Oculii : scilicet, ut α viris con-
tpiciaris. 

178 Σοϊ δέ σαοφροσύνην. Legondum nonnullis 
videiur σαοφροσύνη. Tua vero casiitas sit ut ei pulli 
aliqui.l feral. Favel Int. Coisl. σύ δέ σωφροσύνη ν 
άμπεχου καλ μέλαν ίμάτιον, tu vero caslitalem indue, 
necnon el nigrum vestimentum. 

182 ΆΛΛοτρίτχγ. Ila Chig. et Reg. 990. Edh. 

άλλότριον. Μox Coisl. μοιχιδίοισι. Edit. μοιχα* 
δίοισι. 

183 Άναιδέος. Chig. άπηνέος 
190 Ώτυγίη. Sup. l in. Goisl. αρχαία. 
196 Toior. Colb. τοΰτο. 
197 Όμόν. Sic Reg. 992 et Coisl. Edit. male 

έμόν. Mox Cbig. κακίστοις pro κακοίσιν. 

METRICA VERSIO. 

Ui nil corporibus Iribuas, solis sed ocellis, 
Nnn expers morbi est bic aiuor aerius. 

Αι nulli tc iclus pencirant: concedo; sed illud 
Non probo, cuiii v i i i i fama laborai inops. 

D/inde noces muliis exemplo, el lege inboncsla, 
Sis prudens iicei. Αι lubrica rcs viiium est. 

Esi aliaruin, spurciliem viUc oblegere arte : 
Atram at (erre notani, viia modesla tibi esl. 

Nam in cule si curauda operala esi turba pudica, 
Yix aliis superesi cura pudicitia? 

Praecepunn legis noslre est non flectere ocellos 
Feimnam in exlernam, mens iit adultera si:. 

Stint lascivi oculi fo°,di priinordia amoris, 
Quos si quis vilct, erimco ila cflugiel. 

Β Tu quando ostentare viris cestum illiccm amoris 
Gaudes, qni pura es crimine adullerii? 

Verum age, narremus fabellam, congma qnae sil 
Opprobriis vesiris. Namque senecia loqtiax. 

lndislinctuui boimnum quondam genuscxsiililaiunl, 
Nec virtuiis erat, nec vil i i ulla nola. 

Plerosque infandos, qui prseslarent pielatc, 
Gredebanl rcclos, queis mala mens ineral. 

Indignos decus ornabal, sed dedccus aequos 
Prxslaniesque viros, soriibus iminerilis. 

Rex orbis vitiuni vidil lale dominari, 
Cιιni gcniiltiquc gravi lalia verba lu l i t : 

c llaud fas cst eadem slatualur gloria rectis 
Ει pravis: vitiuin cresceret usque itimls. 



$89 S. GREGORll TIIEOL. GARMINUM LIBER 1. THEOLOGICA. 900 

Τουνεκα τοίσιν έγώ σημήΐον έσθλδν δπάσσω, Α ΚσΛ γάρ πλούτος έμολ πατρώΐό; εστιν άρε ίων 

200 "Οφρ' εύ γινώσχης, δς κακδς, δς τ ' αγαθός. Τ ο ° * * ν έ ^ π * λ ά * ~ τ ' ο ύ Χ 6 * C u * « " ^ Τ " · 
. . Λ _ 245 Καλτυτθός περ έών, πολυ πλείονος. Ή ς δέ γυ-

*Ος είπων έρυθηνε παρήϊα τοίς αγαθοισιν, Γναϊχα 
Αίμ' ύπδ δέρμα χέας, αίσχεος όρνυμένου · Σ χ έ ρ γ ω χ ο υ ρ Μ τ ^ ο ύ χ 1 * . 

βηλυτέραις δέ μάλιστα, έπελ καλ είδος άραιαλ Κ α \ r p a : c X o > v παίδων πολύ φέρτεροι, ούς έφύτευ», 
Κα\ χραδίην άπαλσ\, πλείον ύπεσχέδασε · Κ α { π ε ρ άρειοτέρων, οί γε χερει^εροι. 

205 Τοϊς δέ κακοϊσιν έπηξε, καλ άτροπον ένδον έθηχε Τών σύ μνωομένη τήρει δέμας, οίον έτύχθη, 
Τούνεχεν ούδ' ολίγον αΓσχεσι συμφέρεται. 220 Μηδ* έθέ\ειν δοχέειν άνθ' έτέρης έτέρη. 

Τών σύ μοι Γη έούσα, πολύχροε · ού γάρ έρευθος Κελτολ μέν χρίνουσι γόνον 'Ρήνοιο ^εέθροις, 
Αίδέομ', εί χαί μοι τόσσον ύπερθε φέρεις. Καλ χρυσού καθαρού άνθρακες είσι χρίσις. 

Τούτο γάρ έστιν έρευθος άναιδείης άνερεύθου Σδν δέ σαόφρονα θυμδν άχαλλέΐ χάλλεΐ μορφής 
210 Έχγονον, δ κλύζει δμβρος δ πρλν Σοδόμων. Σταθμώμ'. 'Ασδολόεις μή σε γράφοι Βελίας * 

Μή γράψης τδ πρόσωπον, άτάσθαλε, μηδέ δολώσης 225 Ή γάρτέφραν έθηκάνδλην, ή χαπνδνέχευε, * 
Σδν νοόα. Κάλλος έμολ μούνον, δ δώχε φύσις. Τόσσον άειχίσσας τέρψιος άντλ τόσης. 

Quapropier his cgo praclarum eignura impono, 
200 Cl pcrspicue cognoscalur, quis bonus, quis vero malus si(.» 

Sii- faius, rubore tinxit genas bonorum, 
SaiiRuinem sub pelle fundens, cunj turpiludo ingorgeret: 

Mulieribus aulem pracipue, quoniaro cule rariori 
Et molli pectorc sunl, plus pudoris suffudtl. 

205 Malis vero dcnnavit- sanguinem, iromoiumque intus leniiit. 
Quocirca nec mintme ob lurpitudinem crubescunl. 

576*577 E x quibus una tu mibi esi, variig t incu coloribus; non eaim rubore 
Tuo nioveor, quamlibel copiosum supra faciem exbibcas. 

Rubor cnim ille esl impudenlia?, qiiae cfuboscere nescit, 
210 Proles quam obruil prisiinus imber Sodomortim. 

Nc pingas faciem, ο improba mulicr, aeque fuco inOcias 
Gutem luain. Pulcbriludo eola milii est illa, quam dedit natura. 

Elcnim ditUiae miht palernae sunl exccllcmiorea 
lis quas manus mea non legilime colligil, 

215 Et licel exiguae sint, inulto abundanlioribns. Sicego muliereni 
Diligo, quam virgincni duxi uxorem, non adultcram : 

Sic etiam piais filiis multo ineliorcs suot i i , quoa genui, 
Qtiamvis picli eleganliorcs, isli vero hnbecilliores videantur. 

Horum tu memor, serva corpus luum, quale condUum est, 
220 Nec vidcri velis alia pro alia. 

Celiae quidcm explorant foetus Rbeni flucnlis, 
Ai(|ue auri puritalis ignis esi judex. 

Tui vcro puJiciliam animi incompta pulchriludine formae 
Expendo. Fuligino&us ne te pingai Belial 

225 Aul enim in cinerem redigei lotam, aut fumum offundcl, 
Tanlum deforroans pro exigua voluplale. 

202Αίσχβος όρννμένου. Cum turpe quid occursa- μή έρυθριώσης. Edit. άνέρευθος. 
ret, turpi prosiliente mo/u..., re iurpi objecta* 215 Γυναίκα. In l . Coisl. γυναίκα παρθενική ν . 

20b Αΐσχεσι. God. male αΓσχεσιν. Μοχ συμφέ- 221 ΚεΛτοϊ u&v. Vidc infra, l ib. ιι, secl. H, 
ρεται. Sequidem parum commovenlur. carm. iv, Nicoluli filiiad patrem, \ers. 143 

207 Τώνσίροι Γη έονσα. Ghig., Coisl. el Reg. 224 ΆσβοΛόεις. Ghig. άσδολέης. 
990 έρυθεούσα. Ubique delicil inclrum. x20 'ΑεικΙσσας. Καθυ6ρΙσας.ΗθΧ τάσης. Co\& 

209 Άνερεύθου. Sic Golb. Coisl. sup. l in . τής μικράς. 

METRtCA VERSIO. 

ldcirco his ego praebebo gignum manifestam, Β Plurig opes facio a palribus rnihi jure r e l i c t a i , 
llinc bene quis roalus, ut noverig, atque bonus. ι Quaai gazas parlag arlibiig illicilig : 

Sic faius, fugo gub pelle cruore, proborum Exignum iicet, esl preiiogjus. Ut mihi conjux 
Moxque pudore orlo, lincla rubore gena cst. t h a r a e i * *} cnininis abgque n o t a : 

„ . . , . . . c Et nalis miln adoptaiis melionbus, i l l i , 
Femmea in facic praesertim ; sub cnle rara, Q l l 0 S g e n u i i m ^ l l e 8 f g l l n l m a g i s i n p r e t 5 C e 

Ei corde m niolii, sic rubor exorilur. | , i f t C c o r p U S s e r v a r e l u u m g i n e ^ m f m e n i 0 . 
Frigid is at pravis circum pr.icordia ganguig Quod sisque csse velis, nec videare a l ia . 

i l c t s i t , cl ascendil nullus ad ora rubur. Nam Cellae exploram naios in fluminis undis , 
Uuaiu le ex illis slatuo, q n « lincta colore _ AiV** ««ri puri judicium ignis babel. 

Es vario : nec eniiu esi mi rubor ille pudor. Pendo puduuin animum non cullo corporis hojus 
Orualu. Ne alt*r te inficial Belial: 

Quem SoJomorum ardens obrneral pluvu. Spargeret, liac pensans gau«lia vana vice . 
Ne pingas faciem, infeli i , neve inlice fuco; Non aurum gerniiiis iiitexlnm lumine suavi 

QioJ natura dedit, soluiu adamodecus hoc. Persiringens oculos nobilibus p r e i i o e s i : 
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Ου χρυσδς λιθάκεσσι διάπλοκος δμματα βάλλων 
ΑύγαΤς ήερίαις, τίμιος εύγενέταις · 

Δειροπέδη στήθεσσι περίτροχος, ούας άτίζων 
230 "ΑχΟεϊ μαργαρέψ άμφιπερικραδάων · 

Ούδ' δσος άμφ\ χάρηνον υπέρτατος, ού πολύχρυσος 
Έσθής, λεπταλέων δαίδαλα Ιργα μίτων, 

•ορφύρεα, χρύσεα, διαλαμπέα, σιγαλόεντα,* 
Ουδέ παρειάων φάρμακα λευγαλέα, 

235 Κόσμος θηλυτέραις· ού χείλεα πορφυρόεντα, 
Ού γραπτών βλεφάρων όφρύν ύπερθε φέρειν 

Κυανέην, διεράς τε χόρας έντοσθεν έλίσσειν, 
Ούχ όπ\ θρυπτομένη ευμενές ούας άγειν, 

Ουδέ χέρας τε πόδας τε φίλω χα\ ήδέϊ δεσμψ 

Α 240 Χρυσφ σφιγγομένην, δούλιον εύχος Ιχειν, 
Ουδέ μύροις μαλακοϊσι τεδν δέμας, ήέ χάρηνον 

Χρίεσθαι (νεκρούς άμφιέπουσι γύπες) 
Μηδέ μέν έν στομάτεσσι τεοις άδρο>τον έδωδήν 

Μαλθάσσειν, δονέουσ' ένθα κα\ Ινθα γένυν, 
245 Οία περιφρονέουσα σαόφρονας· έκδ' άρ' οδόντων 

Πέμπε ιν κα\ διερών άφρδν άπδ στομάτων. 
Μηδέ δίφρων στεροπήσιν άγάλλεο, μή παραφαίνειν 

Είδος άπδ σχιστών δαώαλέων δίθυρων, 
Δερκομένη λεύσσοντας · άείρεο μή θεραπόντων 

250 Πληθύι, μή δμωαϊς είκοσι σής κραδίης. 
ΕΓαρος άγγελοί είσι χελιδόνες, άνθος όπώρης, 

Δεσποίνης δμωαί * κα\ τόδε φράζεό μοι. 

Non aurum genimis iiitextum oculos perslringens 
Splendore suo, mulieribus preiio&uin nobilibns; 

Non collare pectus ambiens, aurem deprimens 
250 Sarcina geromea circum vibrans ; 

Non id omne quo summura caput ornatur, non auro abundans 
Veslis ; non opera tenuissiniis eleganter elaborala iilis, 

Purpurea, aurea, pellucida, exirnia arie confccla, 
Neque genarum pigmenta perniciosa, 

255 Ornatum conferunt mulieribus; non eliain labra purpurea : 
Non pictarum palpebrarum supereilium altollere 

Caeruleura, humentesque pupillas intus volvere, 
Non voce blanda benevolam aurem allicere, 

Non manus el pedes amico graloque vinculo 
240 Aureo slringens, scrvilem gloriam babere; 

Neqne mollibus unguentis tuum corpus aul caput 
lnuugere (circura cadavera curruiit vultures); 

Neque oreluo inusitaiam escam 
Mandere, movens binc inde genam, 

578~579 2*5 Ac veluii sapienies feminas contemnens: non ex denlilus 
Alque bumido ore spumaiii emiltere. 

Nec vero leciicarum fulgore glorieris; non obiler oslendas 
Formam tuain per bipatentes elegantes feneslras, 

Conspiriens spectanlcs : ne extollaris ob servorum 
250 Mulliludinem el ancillarum quae lui tmagines siml pectoris. 

Ut cnim veris nunliae sunt hirtindines, flores frucluum, 
Sic dominae morurn ancilloe : et hoc diligenter expendc. 

228 Αύγαΐς ήερίαις. Splendoribns aeriis. 
251) Άμφιπερικραδάων. Sup. l iu . περισείων, πε-

ρικινών. 
231 Ού ποΛύχρυσος. Coisl. et Chig. ουδέ πολύ-

χρους. 
237 Κνανέην. Schol. μέλαιναν. Μοχ, διεράς, 

καθύγρους. Demum έλίσσειν, περιστρέφειν. 
240 ΑούΛιον ενχος έχειν. Ut enim mancipia 

ferreis calenis cousiringimlitr, sic hujusraodi mu-
lierculae calenis, licel aureis, corpus suum con-
slrinsunt. 

242 Άμφιέπουσι. Scbol. περιτρέχουσι. Νοη sa-
tis perspicio, inquit Billius, quam recte conveniant 
liaro verba cum bis quae pracedunt, boc tamen niihi 
eignificare videtur Gregorius uugueuta non vivo-

rum, sed moriuonim potius corporibus adbiberi 
solita. 

243 "Αδρωτον έδωδήν. Moris erat boc quoque 
tascivis mulieribus, ul ciend» saliv» causa vel 
liguum aliquod, vel aliquid bujusmodi dentibus 
premerent, credo ul humoris illius emissione ve-
gelius os redderelur. Ad hunc igitur morera ex-
agilandum ila bsec dcscribit quasi de equis verba 
iacerel. Equorum etiim propriuni esi άβρωτον έδω-
δήν μαλθάσσειν, ronger son frein, ac maxillas buc 
illuc delorauere, spuinainmie ore emitlere. 

250 Μή δμωαΐς είκοσι. Eleganter vocat domina-
rum suarum imagincs ancillas, quod lales esseso-
lcant ancillae quales dominae. 

METRICA V E R S I O . 

NOJI collare suum auro ornans, et gemmea pcndens 
Surcina ab auricula, quam premit alque quaiit: 

Aurea nou capitis redimicula, vestis el auro 
Dives, sublilis raraquc Gla operis, 

Et Tyrio, et fulvo, ct nitido splendore decora: 
Non pigmenla ipsis exiliosa genis, 

Femineuifi decoranlgenus: baud lita purpura labris 
Nec pidse palpebra alla supercilia. 

Humida nec pupilla mlus revoluta, nec aurcs 
lllecebiie capiens blandula fraclaque vox. 

Sciiicel iuircolis vinclis palmasque pedesque 

Β Stringens, capiivo lum frueris decore : 
Moliibus el caput unguentis pollingere corpus 

Quid prodesl? (vutlur nempe cadaver amat) 
At quo iine cibum ii^ulsum premis ore lerisque, 

El miiuum, ulramqite exagiiasque geiiam? 
An conlemnis eas quibus esl stola vilaque honcsta ? 

Dum spumam ore udodentibus alque cies. 
Ilaec ue te capianl, neque lectica: niior ingeus, 

Nec juvct inserere os per bifores speculas. 
Neve greges famulorum le atiollanl, neque lurba 

Ancillarum, qua3 esl cordis imago lu i . 
Nunlius ul flos est fructus, ul verie birundo 

Nuntia: sic famula est indicium dorainas. 
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Τώνδεγάρ εί καλ Ικαστον άκοσμίη τις Ιλαφρή, Α Πλείονα, καλ Οείοις προσλαλέειν λογίοις. 
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Πάντα γ* άμ' ά)λήλοις Ιμπεόος έστι μόρος. 

335 "Ανθος έν έστι γυναιξιν έράσμιον, έσθλδν 
[έρευΟος, 

ΑΙδώς. Τοΰτο γράφει ζωγράφος ημέτερος. 

Δώσομεν, εί ποΟέεις, καλ δεύτερον ώχρον έφέλκας 
Κάλλεϊ σω, Χρίστου τηχομένη καμάτοις, 

Εύχαις τε στοναχαϊς τε καλ ήμασι ννξίτ* άύπνοις· 
260 Ταύτα καλ άζυγέων φάρμακα, καλ ζυγίων. 

Χρώματα μέν τοίχοισι παρήσομεν, ήδέ γυναιξλ 

Ταϊς, όπόσαις λύσση βόρβορός έστι νέων. 

Κεΐναι καλ σκιρτώεν άναιδέα καλ γελόωεν, 
•Ημίν δ' ούδ' όράαν μαχλάδας έστλ θέμις. 

265 Ό τρόπος έστλ γυναιξλ τδ τίμιον, οΓκαδε μί-
[μνειν 

Ίστώ τ ' ήλακάτη τε * τδ γαρ γέρας έστλ γυναικών 
Δμωαΐς έργα νέμειν, δμώας άλευέμεναι, 

Χείλεσι δεσμά φέρειν, καλ δμμασιν ήδέ πχρειαΐς, 
270 Μηδέ πόδα πρόθυρων πολλάκις έκτδς έχειν -

Χαίρειν θηλυτέρησι σαόφροσιν, άνδρλ δέ μούνω, 
Τψ μίτρην θεόθεν λύσαο παρθενική ν. 

Καλ τψ μέτρα φέρειν σύ γε θάρσεος, ώς κεν δ π ά -
[ζοις 

Πίστιν, δτι ξείνων τήλε μένεις φαέων. 
275 Τίς πρώτος χροίησε Θεού πλάσιν; ώς άπόλοιτο 

Πρώτος άναιδέην χρώμασιν έγκεράσας. 
'Ος δ 1 δπότ' άρνευτήρες άναιδέες, άνδρες άνανδροι, 

ΕΓόωλον μορφής ένδοθι κευθομένης 
"Εκτοθεν έστήσαντο, τά δ 1 έσπεται, δσσ' έπέοικεν 

280 Άλματα, κάλ λιγυρών αίσχρά λύσις μελέων. 

Uorum enim, licel unumquodque dedecua aflerat leve, 
Oinnia simul collecla ccrta sunt pcrnicics. 

255 Decor unicus in mulieribus cst amabilis, bonus rubor, 
Scilicet puilor, quem pingit piolor nosler. 

Dabimus, si velis, et allerum; pallorcm asciscas 
Pulcbritudini t u « , Ghri&li labe>ccns laboribus, 

Precibus, suspiriis, diurnis noclurnisque v i g i l i i s : 
260 Haec innuplis pigmenla suut et nuplis. 

Colores itaqtie niuris relinquamus alqne eliam imilieribus 
l l i s , quaruni coenum in rabiem agit juvcnea. 

111% sane saltenl inipudentcr el rideant: 
Nobis auiem ncc intueri meretrices fas est. 

265 Mores sunt mulierum ornamentum, domi niancre 
Ui plurimum, cum divinis conversari oraculis, 

Fuso ac lanae opcrain dare; boc namque iiiunus est feminarutn 
Ancillis opera partiri , scrvos vitarc, 

Labiis calenas injicere, el oculis alque etiain gcnis 
270 Nec pedem exlra liinina frequenier ciTerrc; 

Oblectari mulieribus pudicis, viroquc solo 
Gui zonaui a Deo uatain solvisli virgineam. 

Quin ei buic lu licenlia? modum iinponc, ut ipsi facias 
Fidem, te ab alienis abhorrere oculis (ct ainoribue). 

275 Quis priinns pinxit Dei flgmentuni? sic pereal 
Qui primus iiupudcntiam coloribus immiscuil. 

Queniaduiodum auiem urinalores impudenles, viroruro nooiine indigiu, 
Simulacrum formae inlus abscondiUc 

Exlrinsccus exhibenl, deinde eequuntur quae conveniunt 
280 Salialionee el slriduloruui lurpis solutio membrorum, 

272 Af/r/>tp\ Reg.990 et Coisl. μήτρην, et eno. 278 ΕΊδωΧον. Id cst, larta primum faciem obte-
l in . ζώνην, doisl. In i . , τψ έκ παρΟενίης συνοικί- evnl. 
σαν:ι. 279 "Οσσ' έπέοικεν. Quas convcniunt inhonestm 

276 Άναιδέην. Ua Coisl. EJit. άναιδείην. rei. 

METRICA VERSIO 

iloec meditanda t ibi . Levis ut cujusque gil error, 
Guncia simul prava baec exiliuin pariunt. 

UUIIS ainabilis in uiulieribus est color et flos, 
Eque piidore rubor: pinxil eum ipse Deus. 

Si cupis, alterutn itein dabiinus. Tua pallor ad ora 
Accedat Chrisli tabida vulneribus, 

Et gemilu, et precibus, noctis lnc'is<|iie labore : 
H*c uxoribus ct pbarmaca virginibus. 

Ergo age, picturae rauris linquamus bonorem, 
Atque his queis rabies spurcitia esl juvenum. 

Turpiicr et salure his el ridere licebil, 
Nobis vel mereiricem intuitum csse, nefas. 

Mores sum gemmae mulicbres, alque manere 
iEdibus, oracli* colloqui et anhcriis. 

Β Penso operam dare, turo percurrere pecline 
[laiiain 

Ει prescribere opus, feniineum officitiui e s l : 
Stirvos vilare, et dare frena orique genisque, 

Promovisse suuin litniiie vixi|ue pedem: 
Malronis ^audere probis, caslisque ptiellis, 

Alqne vno, junclus qui tibi jure ihoro esl : 
Hutcqueinoduin aitdendi llnenique imponereccrltim, 

Unde tibi invisos esse probce alios. 
Quis primus (igmenia Dei orsus pingere, abegil 

Pigmeulisque pudorem? is inale dispercat. 
Ut fcedi urinatoree, haud nomine digm 

Nempe v i r i , larvala efligic ora legunl: 
Obsceni gestus modo, sallus deinde sequuntur« 

Turpibus et graiis roembta soluia modit. 
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Άνδράσιν άφραδέεσστν έαδότα, ώς άρα ταί γε, 
Έσσάμεναι μορφήν εκτοθεν άλλοτρίην, 

Κωμικδν, ούχ ίερδν αίδούς σκέπας, ένθεν Επειτα 
Κίνυνται μορφής άξια δαιδαλέης. 

285 Τή περιμοχθίζουσι θύραι, κληΐδες, έσοπτρα, 
Φάρμακα, φαρμακίόες, άτρομον ουδέ τέγος. 

Ταύτ' είδογραφίης κενεαυχέος · άκομίης δέ 
Ουδέν άμοχθότερον σώφρονος άγλαΐης. 

ΕΙ δέ σύ κάλλεί τόσσον έπιπλάστω βλεμεαίνεις, 
290 Ού ποτ' άν άπλάστψ σώφρονα θυμδν έχη;. 

ΈσΟήρ εβδος έτευξεν έράσμιον άλλά τί κείνης 
"Εργον άριπρεπίης; έθνος έμεινεν δλον. 

Γράψε ποτ* δμματα πόρνης Ίεζάβελ άγριόθυμος, 
Αούσέ γε μήν πόρνας αίματι πορνιδίψ. [πόρναι^ 

Α 295 Σολ δ' ούτ* έργον άνακτος έλείν χόλον, ούτ' ένλ 
Μοίραν Εχεις' τψ μοι φείδεο σωφροσύνης. 

Ού τρομέεις ίερήας ύπακλίνουσα κάρηνον, 
Σκηνήν άμφιθέτοις είδεσι λαμπομένην; 

Ουδέ χέρες φρίσσουσιν, έπήν ές μύστιν έδωδήν 
500 Τείνεις, αΤς σύ γράφεις πένθιμο ν άγλαίην; 

Πώς δέ σύ γ ' άθλοφόροισιν, δσοις ίστησι χορείην 
Ααδς πασσυδίη, τίμιον αίμα σέβων, 

Είδος άγεις πολλών θελκτήριον, ώς άγορή τις 
Πληθύν έφελκομένη έν μεσάτω πτολίων, 

505 "Η θηρών δείκτησιν δμοίία, τολ προφέρουσιν 
Έρπυστάς σκοτίων'δειμαλέοι λαγόνων; 

Άλλά, γύναι, μύθοις έ,πιπείθεο ήμετέροισι, 
Μή σε νόος τρώση χείρας έπ ' είδος άγων. 

Hominibug slullis placentia; sic ulique illae 
Indutae lorraam exlernc alicnam, 

Scenicum, non sacrum pudorig vcdamen, exinde postea 
Moveniur, ut forma dignum est fucata. 

580-581 H u ' c laboranl fores, claves, specula, 
Pigmenta, pictrices, nec timoris esl experg ieclmn. 

Ilsec incommoda aflert picltira inanis forma* : incompla atitem 
Nibil minus laboriosum est pndica pulchritudine. 

Si vero lu ob ascilidam venuslaiem tanlopere insolescie, 
290 Nunquam erga eum qui fucum aversalur, pudicum amorem liabebis. 

Eslber quidem formam composuil ad amorem conciiandum; sed qtiis hujog 
Fruclus fuit piilchritiidinie? lotius gcnlis salos. 

Pinxit olim oculos fornicaria el ferox Jezabel : 
Verum perfudit meretrices crttore meretricio. 

295 Tibi aulem ncque opus esi rcgis iram sedarc, neqne inier merelrices 
Parlcm babes : quare parce pmlicitiie tune. 

Non pertimescis gacerdoles, duin submittis captil, 
Larvam velul quamdaiu oppositis inter se formis luccntem ? 

Non liorrescuni manus, cum ad mysiicam escam 
500 Eas extendis, quibtisiu pingis luctuosam pulchriludinem Τ 

Quomodo vero tu marlyribus, quibtis instituii choreas 
Populus agminalim, preliosnm gangutnem veneratus, 

Faciem geiis mullos incscantem, velul forum quoddam 
Populares allrabens in medio urbium ; 

505 Aut ferarum oslensoribus gimilig, qui proferunt 
Serpenles e tcncbrosis trepidi cubilifms 7 

At lu , mulier, sermonibug oblempera noslris; 
Ne ie mens vulnerel, manug ad faciem duccns. 

282 Έσσάμεναι. ha Coisl. el duo Regg. Edit. 
έσσόμεναι. 

290 Έχχις. Reg. 991 Ιχοις. 
292 Έβνος έμεινεν δΛον. ScboL, διεσώθη, gem 

tota servata e*t. 
294 Αοϋσέ γε. Vult forsan Grecorius impiam 

Jezabelem, cum jubenle Jebu preecipitaia esl, ca-
dendo impudens os suum oculosque suos cruen-
lasse.Alludii enim ad id quoddiclum olim de impu-
dente homine, eum non babere in oculis κόρας, 
sed πόρνας, κόρη namque eliam sigoificai puellam. 
Combef. πόρνας accipit pro πορνείας, lavit icorta-

tiones meretricio cruore. 
299 Ές μύστιν έδωδήν. Id csi, taeram Eucha-

rittiam, quam olim fideles suismet manibus accipie* 
bant. 

503 Ώ ς άγορή τις. Mulier circumforanea, αγο­
ραία. 

304 ΠΛηθύν. Ila Reg. 990 et Coisl. Edii. πλυθύν. 
305 ΑεΙχτησιν. Reg. 990, δήκτησιν έπαοιδού θη-

ροδήκτου, incanlatori α urpenle percutto similis. 
306 ΈρΛνστάς. Rcg. 990 el Coisl. έρπηστάς. 
308 Μή σε νόος τρώση. Int. Coisl. μή σε πλήξη 

λογισμδς πείθων 'έπαίρειν χείρας είς ποικίλαν μορ-

METRICA VERSIO. 
Non aliter lagciva cobors *tia cum exuii ora, 

Personam et formae ficiitia» induerit, 
Quaeque deceal scenani, baud casli indumenta pu-

[doris, 
Par sequilur formae motio, nempe salax. 

I l i s vaiva3 gtrepilani, claves, specula alque coloree, 
Pictrices, nec eo tecta iremore carent. 

I I « c formae pictura trabit damna: al decor artig 
Expers, incompta et forma, labore yacat. 

Quod st fucalo piacet indulgere nitori, 
Fucum aversantem haud mente coles placida. 

Furma fuil peramoena Esther. Sed ouie fuil orig 
Fructus formosi ? gentis amica salus. 

Jczabel at merelrix oculo* fera pinxit, et inde 
Lumina pollulo tincla cruore tulit. 

PATROL G R . X X X V I I . 

D At tibi non opue est regem placarc, nec inter 
Scorla jaces : ut sit vita pudica vide. 

Sacrificisne caput non horres subjicere illud, 
Larvae instar, forniis oppoeitis nitidum? 

Non horrent palma3 qua3 liba ad myslica tendis, 
Et queie depingie triete et inane decus? 

Jain cum martyribue Cbrigti staluuntur athletis, 
Α popalo cboreae, ul vulnera sancta colat: 

Vulgus inescantem facieni gerere, ο scelug. au-
[des? 

Non secus atqne forum quod media urbe patel; 
Aut illis par, qui proferre cubilibug angues, 

Ostenlare ferag e lenebrisque solent. 
Ne monitig, nmlier, nostris parere recuses, 

NPC lemeraria mang ducat ad ora manug, 
29 
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Μή σύ γε, μή κείνησιν δμόπλοος, ώ τέχός, είής, Α Καλ σεμνότης μαλακοίς. Ίστορες ούχ ολίγοι. 
510 Μή σύ γε συμφράδμων, μηδέ συνωροφίη · 525 Τυτίς σοι πλέον έστλν, έπίστασο, ή τά μέγιστα 

"Αλλησιν τά περισσά* συ δ* αζεο χείλεσιν ανδρών Τραύματα χοσμοδίων. "Αζεο μαρτυρίην. 
Καί χληΐζομ^νη. Τούτο γυναιξί κλέος. Ουδέ γάρ έν ^υπόωσι 0ανλς τδσον, όσσάτιόν περ 

ΕΙ μέν σοί γε βίος πανελεύ θέρος έπλετο δεσμών, Φαίνεται έν καθαρό*; είμασιν ίσοχρόοις. 
Χριστφ ζώε μόνψ, πάντ' άποσεισαμένη, Ταύτ' εί μέν πεπίθοιμεν, δνήσομεν · εί δέ πρόσωτΛν 

515 Παρθένος αίγλήεσσα, περίφρων, άγλαόμητις, 550Στήσειας, λάμποις δλς τόσον, εί ποθέεις, 
Νυμφίον ής κραδίης άγνδν έχουσα Λόγον. Χρυσφ τ ' ήλέκτρφ τε καλ άργυρο) ήδ' έλέφαντι* 

ΕΙ δέ σέ γε πλευρής είλεν πόθος, ής έκεάσθης, Τοία χβρίζομ* έγώ ταίς νεοκαλλιγράφοις. 
Μούνην γε πλευρήν άμφιέπειν φιλίην, Ή στήλη μέν έτοιμος, έγώ δ' επίγραμμα χ*ραξ» • 

Έσθλδν φίλτρον έχουσα, ελεύθερον άντλ καχοΐο · Δεύρ' Γθ' δσοισι φίλον, κάλλεί τερψόμενοι. 
520 Τοίς δ' άλλοις πάθεσιν, μηδ' δναρ άντιάαν. m 

* * * * * , ^ ^ χ * * * * * · ^ ί & ^ 2 ί Ζ & % % ! ? 

Ή ν ποτε τφ χθαμαλψ θηλυ τι συγκεράσης. 
Έστ ι χαλ έν ^υπόωσί ποθ' είμασι θρύψις άσεμνος, 'Αρχήν απάντων χαλ τέλος ποιου θεόν. 

Ne Ιιι quidem, ne cum lalibus mulieribus navigea, ο filia, 
510 Nc tu consilii socia eis, neque contubernalie. 

Aliis supcrvacanea relinque ; tu autem erubeece vel ore vironim 
Celebrari. Hac est mulierum gloria. 

Si tibi viia penitus libera sit a malrimonii vinculis, 
IJni Gbristo vivc, omnibue excussia, 

515 Virgo sptendida, prudens, clara conailio, 
Sponsum animse loas immaculatum baben» Verbum. 

Sin autcm le lateris cepit desiderium, e quo eecia et, 
Unicum saliem illad lalus dilcctum complectere, 

Laudabilem fovene aroorcm, liberum pro malo: 
520 Aliis autem affeclibas, nc quideui per eomnium indulge. 

Ai tu, virgo, nuae magno Deo asias, nec tu latebis, 
Si unquam numili viue generi muliebrc quid miscueris. 

582583 Sunl aliquando in sordidia vesiibus delicia? inhouesUe; 
Esl et gravilas in mollibue. Norunt non pauci. 

525 Raga libi lurpior est, id certo scias, quam mavima 
\ulnera in mundo vivenlilHie. Revereare professionenu 

Neqoe cnim in eordidis niacula perinde alque 
In puris apparet vestibus et uniue colori». 

Ha3C si tibi persuadeam, prodero; sin auiem facieni 
530 Obfirmes (per me licet), fulgeas duplo amplius, si cupis, 

Auroet eleciro, et argenlo et ebore: 
Uaec ogo largior mulieribue novi ornatus sludiosis. 

Coliiimia quidem parau esl, ego autem bsec verba iasculpam : 
Huc vcrnat quisquis volueril, et pulcbriludiae obleclelur. 

XXX. Vertut iambkl Mcroiikhi $$cundum omnes alphabeti litterat itc di$pe$iti9 ut qHtlibet kmibicmu in *f» 
ncrtationem aliquam dctinal\ 

Principium reram omniam e( IKnem Deum tibi propone» 

* Aliae Bil l . 122, pag 186. 
φήν. iVe te ulla ratw variam formam suadeat imta* λος γβάφουσι. htit notis tltaanlia pictrlcibu*. 
cere. Gombefisiue probal Bill i i conjecluram, μή σε Χ Λ Χ . Τ.Τ. Στίχων, elc. Primus boc cartnen ee> 
νέος, ne jutenii vulnus infligal, mauut in ora inji- dlt Leuvenclaius, el sic reddidil, ut et i ambic i ver-
cien$. sus Lalini singuli Graecis respondeaut, e t aliquaia 

326 ΚοσμοβΙων. Mes. χοσμοδίφ. Latini quoque alpbabcii raiionem babuer i l ioler* 
332 ΝεΌκαΧλιγράφοις Scbol. τοίς νεωστλ κάλ- pres. 

METRICA VERSIO. 
Ne complis cum illis in cadem navevebaris, Β Ast gravior ruga eet in le, quam vulnera q a x v i i 

Neceolc iecta eailem : cousiliura neque des. Mundi caltorum : nescia ue fueris. 
Linque aliis vana : at labiis vereare virorum Atris in paunis niacula haud apparel, u i a lbis 

Commendari etiam. Hoc femineum decus esl. Vetiibus ei puris quas color unus amat . 
At siquidero vinclo non cs sociala jagali, His si parucris moniiis, tibi prodcril : a i s i 

Ghristo ?ive unt, caetcraque rxcuiiio, Oblirmea faciem : fae magis ut niieas 
Insignis virgo probilaie et dolibus almis, Argenioque, auroque, eleciroqae, aique elepliaalo: 

\erbum pro sponso cordia uabenaque sai. Ha?c ego pigmeuli largior artiUci. 
At 8t te cosla?, a qua eecU, capido virilis, Ecce cohnnna paiet, lubei buic iaacribere ver*um: 

Gorripil, anniu illud eil lua cura laiue. Huc, decore opialo quo poliaris, ades. 
Laodatum foyeas purumque fldeliier igiiem, s ? E R S U 8 U B B | C | A C RosTicHi,8acmiMJM OMNES XL 

Nullaoue Tisseiiaue flectat el umbra luae. PHIBETI LITTERAS SIC DIBPOSITI, UT Q U . L I B E T HA 

Luxuria inlerdum veslitus sordibus baeret, {Leuv. tnterprete.) 
Muiwiliis gravilas. Pluribua idqite patei. Agendorum inilium ait ct flnis Dcua. 

file:///ulnera
file:///erbum
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Βίου τδ κέρδος, έκ6ιο3ν καθ* ήμέραν. 
Γίνωσκε πάντα τών καλών τά δράματα. 
Δανδν πένεαθαι, χείρον εύπορεΐν κακώς. 
5 Ευεργετών νόμιζε μιμείσθαι θε ίν . 
Ζήτει θεοΰ σοι χρηστότητα χρηστδς ών. 
Ή σαρξ κρατείσθω καλ δαμαζέσθω καλώς, 
θυμδν χαλινού, μή φρενών έξω πέσης. 
"Ιστη μεν δμμα, γλώσσα δε στάΟμην Εχοι. 
ΙΟ Κλελς ώσ\ κείσθω, μηδέ πορτεύοι γέλως. 
Λύχνος βίου σο* παντδς ήγείσθω λόγος. 
Μή σο. το είναι τφ δοκεΐν ύποβ£έ*ι. 
Νόει τά πάντα, πράσσε δ* ά πράσσειν θέμις 
Εένον σεαυτδν Γσθι, καλ τίμα ξένους. 

Α 13 "Οτ^ εύπλοείς, μάλιστα μέμνησο ζάλης. 
Πάντ' ευχαρίστως δεί δέχεσθαι τάκ θεου. 
'Ράβδος δικαίου πλείον, ή τιμή κάκου. 
Σοφών θύρας εκτριβε, πλουσίων δε μή 
Τό μικρδν ού μικρδν, δταν έκφέρη μέγα. 
20 "Υβριν χαλίνου, καλ μέγας έση σοφός. 
Φύλασσε σαυτδν, πτώμα δ' άλλου μή γέλα. 
Χάρις φθονείεθαι, τδ φθονείν δ* αίσχος μέγα. 
Ψυχή θύοιτο μάλλον ή τδ πάν θ ε φ . 
*Ώ τίς φυλάξει ταύτα, καλ σωθήσεται; 

ΑΑ'. Γνώμαι δίστιχα. 
Γυμνδς δλος βιότοιο τάμοις άλα, μηδέ βαρεία 

Ναύς έπί πόντον ίοι, αύτίκα δυσομένη. 

Vitae lucrum «st mori singulis diebus. 
Nosce omnia egregiorum viroruro praeclara facla. 
Grave eslegere, pejus diviiem esse improbe. 
5 Benefaciens crede te esse imilalorem Dei. 
Goncilia l ibi Bei uiisericordiam, ipse miscricerdiam adbibeado. 
Garo coerceatur, ei pulchre dometur. 
Irani refrena, ne de raentis sialu excidas. 
Cobibe oculos, lingua nenaam babeai. 
10 Sera aures claudaniur, nec lasciviaC risus» 
Lumcn et dux lotius viiai l ibi sit ralio. 
Ne libi vana specie decepto res ipsa eflluat. 
Nosce omnia ; sed age lauium quaj fas esi agere. 
Percgrinum le esse scilo, el buiiora peregruios. 
15 Cum prosperam babes navigalionem, lunc maxiaie meinento leinpesialis. 
Omuia cum gratiarum aclione accipienda sunt a Oeo. 
Virga jueli potior esl quam gralia mali. 
Sapientum limina tere, non vero locuplelum. 
Res parva parva nen est, cum magnuni aliquid affert 
20 Libldinem refrena, el eris maxime sapiens. 
Cave l ibi ipei, nec alterius lapsum rideas. 
Gloria est invideri, invidere autem maximum est dedecus. 
584*585 Animus Deo mactelur polius, quaiu alia qiwelibet victima. 
Ο quis baic servabil, et ipse salvabilur ? 

XXXI . Diiticlujs senltntias\ 
Nadus totus viue sulca pelf gus, nec niniis onusta 

Navis iua mari se commillal, mox demcrgenda. 

* Alias Bil l . 63. pag. 146. 
3 !7dVra. Reg. 1227, πάντων. 
10 Πορνεύοι. Reg. 1227, πορνεύη. 
12 'Yxoofiioi. Reg. 1227, ύ π ο ^ έ η . 
16 Δε?. Reg. 1227, χρή. 
17 'Ράβδος) elc. Alludere videtur Gregorius ad 

lllud psal. CXL, 5 : Corripielmejuslui inmitericordia 
ti inerepabit met oleum autem peccaiorit non tm-
pinguetcapulmeum. Ibid. πλείον. Heg. 1227, κρείσσον. 

19 Έχωέρη. Rcg. 1227, έκφύη. 
20 Ύδριν. Reg. 1227, ύδόιν μικρδν κρατούντα 

φνσασθαι μέγα. — Versus 21 in versione melrica 
peccat. (GAILLAO.) 

XXXI . T I T . In Yat. idem est ac in editis: Goisl. 
Γνώμαι παραινετικαλ ών ή άκροστιχλς ήδε. ΡΟΓΓΟ 
άκροστιχίς, genus est canninis, in quo priraae gin-

gulorum versuuni liiterae aliquod nomen vel sen-
lenliam efliciuni. Sic in islo caraiiae, ex priroig 
cajiisque versue litteris baec fere duo pentametra 
eflicies: 

Γνώμαι ΓρηγορΙου, δίστιχος εϋεχίη, 
ΈσθΛόν άθυρμα νέοις^ καϊ χάρις έξοδίη. 
Sententice Gregorii, dhticha venuitas, 
Utilii tutui juvenibus, munus poUremum. 

Aller l i t . : Δίστιχος. SicGoisl., Reg. 995. Edit. Αί-
στίχοι. Έσθλόν. Sic. Vat. ei Coisl. Edil. καλόν. 

1Βαρεία . Sic Coisl. Edit. βαρείος. 
2 Νανς. Edil. ντιύς. Ibid. ίοι. Sic Reg. 993. Edit. 

Γοις. Mox Reg. 992, 993 el Goisl. δΰσσομένη pro 
δυσομένη. 

METRICA VERSIO. 
Beata lucra vitae quolidie mori. 
Cognoscere hominum facta egregiorum eiude. 
burum eal egere : pejus diieni esse improbe. 
Eris si benefictie, imilaberis Deum. 
Fac sis benignus, ut benignum habeaa Deum. 
Geras cave carni morem, sed eain doma. 
Habenis retine iram, ne te occupet furor. 
lnbibelo visum, quaedam lingum norma sil. 
Ciavem auribus obde, rnom lasciyuui fuge. 
Lucerna sii raiio vilae tibi lotius. 
Missain fac opinionem remque aroplectere. 
Noscenda cuncta putato : eed quse fas age. 
Omncm exhibe boepiti honorei», cuoi hoepcs ipse 

[sw. 

Β Procella limeri cursu debel prospero. 
Quaecunque dat Deus, animo gralo accipe. 
Res virga justi potior est, quam bonos mali. 
Sapienlum mibi fores, non locupletuin tere. 
Tibine pueillum est, undequid ingens provenil? 
Vir magnuscsse poies frenans petulamiam. 
Piobe l ibi cave, alterius lapsura baud riscris. 
Gralum invideri, at invidere ingens probrum. 
Prsestat animuni quam ca3iera offerri Beo. 
Ο quam beatus, quisquis bac servaveril! 

XXXI. DISTIGHJE SENTENTIJS. 
(Biltio inurprete.) 

Nudtis ara vitse pelagus, iiec onusia carina 
In mare, ne percas, le dato Auclivagum. 
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, Ό ς αΐελ κρυεροϊο παρεσταότος θανάτοιο 

Μνώεο, καΛ θανάτου ήσσονος άντιάσεις. 
5 Αίελ νηδν έγειρε θεψ νόον, ώς κεν Ανακτά, 

Ίδρυμ' άύλον, έχης ένδοθι σης κραδίης. 
Γνώθι σεαυτδν, Αριστε, πόθεν κα\ δστις έτύχθης, 

ΤεΓά κεν ώδε τύχης κάλλεος αρχετύπου. 
Ή μ α ρ έπ' ήμαρ άγει σε · κυλίνδεται δστις ελαφρός 

10 Γνώμη δ* εύπαγέος ήμαρ άλυτον έχει. 
•Οστις άπερχομένοισι κα\ έμχομένοισι πέποιθε, 

Ύεύματι πιστεύει ού ποτε ισταμένω. 
Ίσον έμο\ κακόν έστι βίος κα\ μύθος άλιτρός · 

Όππότερόν κεν Ιχοις, καλ θατέροιο τύχοις. 

9 l i 

Α 15 "Υβρις άναγνον έόντα παρεστάμεναι θυέεσσι * 
Δεινότερον νεκύων λείψανα πάντα σέβειν. 

Ίστασο μή ποθ'όδοίο καλών - κακδν ές βυθδν έρπαν 
Σολ στάσις, δστις έβης έκτοθι σής κακίης-

Τυφλδς ορών, δς έής κακίας ούκ δσσετ* δλεθρον * 
10 Ίχνια μαστεύειν θηρδς, άκρων φαέων. 

Χρήζων δή παθέεσσιν άκέστορος, ήν κακά κεύθη;, 
Ού ποτε σηπεδόνα φεύξεαι άργαλέην. 

Σδς λόγος, έργον έμείο. "Ος ού καλδν έργον Ιρεξεν, 
Εύεπίην έχέτω συμμαχον άμφίθετον. 

25 Υβριστής κόρος έστίν. Έ γ ώ δέ σε βούλομ\ άριστε, 
Έργον Ιχειν, ψυχής π?ξιν άειστρεφέος, 

Tanqnaro gemper pracsentcm frigidam mortcm 
Inluere, el more levior accidel. 

5 Semper leroplum Deo mentem exstrue, ut rcgem, 
Tanquara imagincm incorporcam, babeaa iu pectore luo. 

Nosce leipsum, oplime, unde el quis sU : 
Facile enim sic assequcrig pulchriiodinem arcbelypam. 

Diee ad dieni te tranamitti l : voWUur quisqutg egl levig; 
10 Yir autem congtang animo perpeiuum diem babet. 

Quigquis venienlibug el recedenlibug confidit, 
Flumini conOdil nunquaro consislenli, 

Par mihi videlur malum, vita et oratio gcelerala: 
Uiramvis habuerig, alleram habebis. 

15 Fiaa;itiosum est impurum agtare gacriflciig ·. 
Flagitiosiua omueg roortuorum reliquiag venerari. 

Nunquam gubeistas in via virtutis: in vit i i enira voraginem.relaberig 
Si gubglilerig, tu qui cxceggieli e vitio. 

Videng cascut est, qui vit i i aui non videl exitium : 
20 Vealigia ferae indaj-are, perspicacium est oculoruin. 

Gum indigeag cura medici, gi vitia celaverig, 
Nonquam pulredinem effogiea exilialero. 

Tuug germo, opug meuro. Qui non preclarum opug gugcepcric, 
Praeclaram orationem habeat adjutricem oppogiiam. 

25 Procax est satietas. Ego autcm volo le, optime, 
Opug haberc, quo congigtai animug perpetuo volubilis, 

5 Κρνερο'ιο. Scbol. Coisl. ψυχρού. 
4 "Ησσονος. Reg. 992, κρείσσονος· 
6 "/δρν/Λ1ηι.άγαλμα.1θΗΐ. lχης.Reg. 995, Ιχοις. 
8 Τύχης. Reg. 995, τύχοις. 
9 ΚνΛίνδεται όστις έΛαρρός. BiUiug et Gaullver 

referoni ha?c verba, teviuime volvitur ad dkm. Sed 
genug pugnat; opponit gane Gregoriug eum qui le-
vis egt ac inconslang, ελαφρός, xlli qui babet ani-
mum congUntia fulluin, εύπαγέος γνώμη. 

11 Άπερχομένοισι. Scbol. άνθρωπίνοις πράγμασι, 
rtbus humanis. 

16 Νεκύων Λείψανα. De falsig diig hsec acci-
plenda sunt, inquit Billius; neque eoim bic babenl 
qood arrodant bcrelici. Tanlum enim ab eo abesl 
Gregoriag ut euni bonorem, qui gaoclorum corpo-
rum reliquiig a piis bominibos haberi solct, exagi-
tandum pulet, u l Gypriani cinereg innumera mira-
cttla edere gelilog egse gcrtbat: Άπαντα δύναται 
Κυπριανού καλ κόνις μετά πίστεως, \ά eat, ut ex-

ponll Nicetas, Omnia potest vel ipua CyprUmi cink, 
t t quit cum fkde accedat. Vide ea 4e re toni. I , 
pag. 449, nam. 18. 

17 Ίστασο μή ποθ\ Schol. μή στήθι τ η ς έπ ' άρε· 
τήν οδού. Scbol. 991, τδ γάρ έστάναι τοΰ καλού, 
είς βυθδν έστι φέρε σθαι, έστιν Ιρπειν. 1« v i i t i eam 
voraginem relabi, idem ttl at $ubii$Ure I ta i , eic. 
Edil. Γστατο. 

19 ΤνρΛός. l U Coigl. et Regii duo, Scbol . Coisl.: 
τυφλδν εκείνον Ιγωγέ φημι, καλ εί λίαν δ ρ | . Edil. 
τυφλόν 

21 Χρήζων δή. Vat. et Coisl. χρήζων, oniisso5f t. 
ΜΟΧ, κευθης. Reg. 993 κεύθεις. 

23 Σός Λόγος. Int. Coigl. σύ λόγον € χ ε ι ς τδν I V 
θεν - έμολ δέ τδ Ιργον μάλλον θαυμάζεται 

24 Σύμμαχον. lnt. Goigl. συνήγηρον. Scbol. 990 
πολύστροφον. 

26 Άειστρεφέος. Schot. Goigl. άελ χ ινητοΰ , φιο 
animui $emper totubiii» firmetur in bono9 π ρ ο * καϋν. 

METRICA V E R S I O . 

Fac tibi morg nunquam memori de menle recedal: Β 
Mors ttbi gtc venieug baud gravig bogiig er i i . 

J t gtatua in roedio libi peciore corporis experg 
Sit Deug; huic templum construe meule tua. 

Te noacag, ct qu* libi ait ccelegtig origo : 
Sic facilis venies ad decug arcbetypum. 

Ad lucem lux le ducit; volvuntur inanes, 
At conslanii animo eiat gine nocte dieg. 

Fidere qua? veniunt rebug, fugiunlqae vicisgim, 
Flominis esl rapidis fidere gemper aquig. 

Par oiibi garmo malus, gcelcralaque vila : duorum 
Alterater libi git, mox comeg afier erit. 

Sacrificare grave esi noa pura menie, sed omnis 
Defuncii peccac qui colit ossa, magis. 

ln recio ne ftge gradum. Qui crimine l ic io 
lusialil, viui rurgua ad ima redii. 

Nil videi ig, qui non cernii quo crimina ducunl * 
Qui loca trita fera prospicit, ille videt. 

Cum inedicum poecanl taa vulnera, s i legis illa, 
Pesliferam gaaiem oil probibere queau 

Sii libi eermo boaug, mihi coolra ianoxia v i u : 
Ambiguain a verbig quaeral iniquua opem. 

laeluvieg petulang. Tu vero loiu* m hoc aia, 
Perpetua ut menli guppelat esca tuae. 
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Πλουτείν δ' αυ θεότητα μόνην, καλ κόσμον άπαντα, 
Ίσον άραχναίοις νήμα σι ν αίέν Ιχειν. 

Πάντα μέν ανθρώπων, αλλότρια τούδε βίοιο * 
50 Ή δ' αρετή βροτέη, τοΰτο μόνον βιοτή. 

Δεΰτε δέ, πάσι Θεοίο βοά Αόγος άφθιτόμητις, 
Σπεύδετ' έπλ Τριάδος γνώσιν έπουρανίης. 

θέσθε νόον, βιότφ μέν δσους γάμος άγνδς Ιδησε,. 
Αηνοίς ούρανίοις πλείονα καρπδν άγειν. 

55 "Οσσαι δ' άν μεγάλοιο Θεοΰ Αόγου άγκάζεσθε, 
Νύμφαι παρθενικοί, πάντα θ ε φ προσάγε ι ν. 

Αίγλη παμφανόωσα μονότροπος, άλλ' άπδ κόσμου 
θυμδν έχειν, σαρκών τηλόθεν Ιστάμενα ι. 

Ύβρις πίστιν έχειν έν.χρώμασι, μή κραδίησι· 
40 Τεΐά κεν Ικπλυτ* έοι. Βένθος έμοί γε φίλον. 

Α Μήτε δικαιοσύνην τίν* άκαμπέα, μήτε φρόνησιν 
Άγκυλόεσσαν έχειν. Μέτρον άριστον άπαν. 

Νωμάσθαι κα\ θάρσος, έπε\ θράσος, ού κράτος Ισται· 
Έστι σαοφροσύνης καί τι.γαληνδν έχειν 

45 ΟΓγειν ένλογίοισι θεοΰ νόον αίέν* άριστον 
Ίδβις επουρανίων ώδ' άν Ιοι ς νομίμων. 

Σπεύδε μέν είναι άριστος · άφάνδανε, οίσιν άριστον ' 
Καλ κακίην τέρπειν, δυσκλεές έστί κλέος. 

Αίσχρδν, άριστον έόντα, συνήγορον Ιμμεν' άλιτρών 
50 Ίσον, καλ κακίης σδν πόδα έντδς Ιχειν. 

Χρυσδς μέν χοάνοισι δαμάζεται, άλγεσι δ' έσθλός · 
Άλγος άπημοσύνης πολλάκι κουφότερον. 

Τεΐά κεν άρνήσαιτο θεδν μέγαν, δς γενετήρα' 
Ίσθι δέ καλ γενέτην ώς πατέρ* εύσεβίης. 

Diiescere solo Deo, et mundum universuni 
Similem aranearum telis semper exisiimare. 586-587 Oronia quidem, qua sunl hujus mundi, ab hac vila aliena sunt 
50 Tirtus autem hominum, hsec sola vita. 

Yenileergo, clamal oranibus Yerbum Dei saplentissimum, 
Properale ad excelsae Triniiatis cognitionem. 

Ponite in boc animuin, quolquot vilae eanctum conjugium alligavit, 
Ut torcularibus ccelcslibus ampliorem fructum inferalis ; 

55 Qurecunque autem rursus magni Dei Yerbum complexae esfis, 
Spon»e virgines, omnia Deo otferte. · 

Splendor preclarus est nionachus; verum a mundo 
Animtim abducat, et a corpore procul slet. 

Contumelia est fidem habere flclam, non in corde : 
40 Facile eluilar fucus. Quod imo pectore hiGxuni est, mibi piacet. 

Nec jusliliam inflexibilem, neqne prudentiam 
Callidam habaae. Modus optimue esi in omnibus. 

Rtige aninii conlidentiam; alioqui lemeritas, non fortiludo e r i t : 
Est lemperantiae aliquid eerenilatis prae se ferre. 

45 Aperire divinis oraculis menteio assidue, optimum est : 
Periius coelesiium sic fles legum. 

Optimus esse contende : displice, quibus optimum est displicere : 
Malis placere turpis est gloria. 

Turpe esi eum, qui opitmus est, patronum esse nefariorum : 
50 Idem est ac si inlra viliuro pedem ipse habeas. 

Aurum quidem fornace exploratur, calanmaiibus vir bonus : 
Dolor incolumilale saepe levior. 

Facile Beum magnum ilte abjuraverit, qui abjurat patrem : 
Agnosce vero geniiorem luam, lanquam patrem tuae pieiaiis. 

20 Πάντα μέν. Schol., τά τοΰ κόσμου τούτου άλ-
λδτρια τών ανθρώπων. 

50 "Αρετή βροτέη. Sic Reg. 991, et IrU. αρετή 
ανθρωπινή, αύτη μόνη βίος έστί. Coisl. μόνη δέ 
αρετή βίος ημών υπάρχει. 

3! Αεΰτε. Reg. 993 έλθετε. Yat. δεΰρ' ίτε. Μοχ, 
όλφθιτόμητις, incorrupii consilii. 

ΉΣπεύδετ' έπί. Ua Reg. 993. Goisl. elYat., 
Ed\i. σπεύσετ'. 

37 Μονότροπος. Qui tolitariam vitam dutit. 
38 Ιστάμενοι. InU ίστασθαι. 
59 9Τ€ρις. Yersus isle, el qui proxime eequilur 

desunt in Reg. 993, 
43 Νωμάσθαι. Vat. νωμάσθω. Scbol. κυβερνά-

σθαι. Ibid. κράτος. Scbol. δόξα. 
45 ΑογΙοισι θεον. Ila Yat. Edil. λόγοισιν έόν. 
47 Αφάνδανε. Sthol. άπαρέσης. Gombef. legit 

έπαρέσης, iis qui sunl op/imt, placere stude. 
51 Δαμάζεται. Schol. δοκιμάζεται. 
52 Άπημοσύνης. Scbol. άπαθείας. 
54 Ως πατέρ\ lia Reg. 991. Schol. Scito antem 

pietalis magutrum, ut patrem libi colendum euc. In 
edii. deesi ώς, et legitur πατέρα. 

Si4 l ib i pro cunctie opibus Deus. At bona niundi 
Semper aracbnaei siaminis instar habe. 

Quae lenet hie mundus, cuncta baec aliena pulato : 
Yirtus, banc habeas si modo, sola tua esl. 

Noscendam ad Triadem (sermo divinus ad omnes 
Inclainai) celeri mox properate gradu. 

V o s ibalaoius mundo quos junxit, in borrea fru-
[cium 

Majorem superae tendiie ferre domus. 
A t vitant amplexus Gbristi quaecunque secutae 

Virgineara colilis, vos date cuncta Deo. 
Eximius splendur virgo est, inodo carnibus ipsa 

Siei procul, ac mundo eit quoque menle procul. 
N o n fuco simulaiyia fldee, eed corde tenenda esi : 

Eluiuir lucus. Pectoris ima peto. 

M E T R I C A V E R S I O . 
Β Nec tibi jus rigidum, libi nec prudentia rursus 

Subdola sit. Melius nil queal esse modo. 
Fortis in audacem migrat moderamine dempto: 

Jucundiaue aliquid castus habere potest. 
Mens tua divinis pateat sermonibus : ut sic 

Noscas quae supera sanxit ab arce Dcus. 
Esse bonus cura : pravis ne qusere placere. 

Gloria nam foeda est, velle placere malis. 
Turpe bono est pravis sese praebere patronum : 

Nec minus id quam si pessimus iuse forei. 
Yir probus adversis lenlatur, ut ignibus auruai \ 

Saepe levis magis est prosperitate dolor. 
Qui palreai, idem eiiam Christum, mibi credo, 

[negaril: 
Qui tibi dux fidei est, huoc quoque nosce paircm. 
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55 Σήτες Ιδουσιν άπαντα * λίπηςτά σά-μηδέ τάφοισιν 
Έ ξ ) (η τ ιμή, δεξιδνούνομ' έχειν. 

Εείνων ημεδαπών περιφείδεο, Εξοχα δ* αυτε 
01 τάδε πάντα λίπον, άδρανέων νεκύων. 

άεΰρ' άγε, κόσμον άπαντα κα\ άχθεα τήδ' άπο-
[λείψας, 

60 Ίστίον ές ζωήν ουρανί η ν πέτασον. 
Πάντα μέν attv άριστα Οεοπρεπές έργα τελείσδων 

Ή δέ Τριάς πάντων έξοχα σοι μελέτω. 

Λέ*. Γνωμικά δίστιχα. 

Αρχής καλής κάλλιστον είναι κα\ τέλος, 
Όρδώς δοκούσιν οΕ δροι τών πραγμάτων. 

"Αρχή καλδν τίκτουσα τοίς βροτοϊς πέρας. 
Βίου κάθαρσις ένΟέως ασκούμενη. 

5 Λόγοες πτερωθείς, μή πτερών Εξω πέτου 
Βτερών γάρ ουδέ πτηνδν ίπταται δίχα. 

Γνώσις βροτοίς μέγιστον έν β(ω κλέος* 
Κακδν δέ αύτη τοίς κακώς κεχρημένοις. 

Κενή σε δδξα μηδδλως συναρπάση* 

55 Vermes coroeduni orania; n* ergo rebnquas opea luas gepulcrig : 
HonoriOcuni tumulo incisum eulogium, praeclaraui famam habere. 

Hogpiiibug noetralibus parce, maxinae aulem 
InOrmis morluis, qui baec omnia liquerunt. 

Ergo age, muodum omaero, omnegque molegliag bic abjiciene 
60 Vela ad vilam ciElestpm paode. 

Oronia quidem semper optiraa, u l Deo dianum eat, opera exgequare» 
Trinitas aulero prae omnibus maxiroe ubi curae sit. 

588 588 U X U . Alim ginerk ejntdem unUnlim \ 

Praclari principii prasclanim esse «liam finen, 
Hecte probatit exilua rerum. 

Porro prtncipium, quod egregiuro paril bominibug ftaem> 
Yllae punlag egt pio gludio exculta. 

5 Verboram pennia fretus, ne gine pennia vola; 
Nam sine pennig aeque avia volal. 

Scientia hominibus niaxima in hac vita esl gloria; 
Nalum vero ipsa est maximum iis qui male uluntar. 

Inantg ne te giorie cupidilas uUo modo abripial; 

* Alias Bil l . 63, pag. U & . 

53 ΑΙχης. Reg. 991 λίποις. 
56 Έζοδίη. Scliol. επιτάφιος* 
58 Άδρανέων νεκύων. Non dabilatGonibef. quin 

Gregorius bie verbis panpereg monacbos intelligat, 
quos passim h<g uominiluia appellat. 

61 θεοχρεαές. \ a l . θεοτρεφές, ouam leclionem 
gaquilur Gyrua et exponit, τοίς θείοις θεωρήμασιν 
τεδραμμένε» divnit contempLathnibHt edwie. 

Scquilur aliud carneu confecluni ex variig Grc-
g« r i i locig, nuUo ordiao, nulla ralione congegtis* 
Exslal apud llervag. Grane el Latine; apud Lcuv. 
Laiinc ianlun. Ilkid omtgirous. 

XXXIL Τιτ . Γνωμικά. Ha duo Regg* In alio bic 
csl tilulus : Τοΰ αύτοΰ μεγάλου Γρηγορίου γνώμαι 
δίστιχοι. Aliug addit, περί άγνείας. Gannan islud 
bis in cod. Repj. 1277 descripluin \egiuir pag. 225, 
el 240. Variug in utroque verguuin ordo, variaequti 
»unl leciiones ab editta plurimum discrcpanlea, ma-
xiuie pig. 240. Quamvig plurcg desini vcrsus in 
utroque, in allero tamen, neinpe 240, quatuor rc-
periunlur lclraglicha, qua; tu Billiana edilione hu-

jas carminis frostra qtigesieris. Sed mum rrperici 
seondui editum Graece et Laiine, ρ »g. 256, ad cal-
ccin telragtichoruin ; alta aulcm dao Laline laalua 
ad calcem ediliontg Morellianae, pag. 308. Quartuo 
uullibi apparet. 

2 Όρθως δοκονσιν. Gombef. vertil : Rite <ea-
tieudum svadent rationet rerum; ego mallent rte* 
leMieniibtit, ut aliug ei quidem plaiiior efliciat&r 
gcnsns bujugniodi : Pcccata vel rtcU facia tttpdn 
morum, mon rerum $venlu9 metienda; quam loiidcm 
peue verbig genlculiam Tulliug expretgii de oraiorr. 

3 Άρχή xo jd r , etc. Duo Regii: άρχή καλή m 
παντδς έργου κα\ τέλους. Qmnii iibi operu prino-
friui* bonum et / i a t i . Pro τέλους, aller codex τέλΛ,'. 

5 Αόγοις, Raliottum pen$ii$, cic T i l l c m . 
6 Ουδέ. Reg. ουδέν, quod quidcm siguificanlius: 

nulla avis. 
7 Βροτοις. Ua Reg. 1277. Edil. βροτών. 
8 Αϋτη. Reg. 1277 ταύτη. Ali i duo Regg. δέ f 

αύτη 

V E R S I O . 

Cuncla verant l ioe* : ntc Hi iua linque sepulcris: 
Egregtum esl funug nonien babere bonum. 

Uogpilibug parcat tua vox noalraiibug, bisque 
Praesertim, quibus est ultiina clausa dies. 

Huc age, cum mundo uiuadi quoque pondcra Hn-
[queng, 

Protinus ad guperag carbasa pandc domos. 
Nullo cuin atrcpilu semper, qu;c recta, facease : 

Eximiae at curae sil tibi gancia Triag. 

Β XXXII. kllM. EJU8DEB GBXEBI» St.lTERTIiK. 
(Billio interprele.) 

Quod C03pu felix exitus claudal bona, 
Reruin ipge fiuig mongirat hoc certisgime. 

Origo, laetuin qua» parit mortalibug 
Finem, esi bonegiae culla viia; puriiag. 

Docirina pennae sint t i b i : peunig siue 
(Avia nec Eslud nain polestj ne provolea. 

Doclrina sunimuro gignil in vita decus : 
Dainnosa vero est, si quis hac abdliUir. 

Nunquam te inanis gloria tiils proo&at : 
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10 ΚαΛ γάρ πανοΰργον τοΰτο τοις άπλουστέροις. 
Ευ δρων φύλαττβ σαυτδν έν τούτψ μένειν 

Ταχΰς γάρ έστι πρδς τδ χείρον δ δρόμος. 
Γέλως κρατείσθω, χα\ θυμδς λάβοι πέρας ·' 

Άργδς δέ παντάπασιν είργέσθω λόγος. 
15 θεδν φόβου πρώτιστα, χαϊ γονείς τίμα, 

Ιερείς έπαίνει, πρεσβυτας σεπτώς έχε. 
Γίδν δίκαια πατρλ μηδόλως λέγειν, 

θεσμός θ' ορίζει, κα\ πρδ θεσμών ή φΰσις. 
ΟΓα πρδς άλλου μή παθείν αύτδς θέλεις, 

20 Τοιαύτα χαϊ σύ μηδέ δρ$ν αλλω θέλε. 
Ού δεινδν δργή δεινά τοίς είργασμένοις * 

Καλ γάρ διχάζει τοίς όμοίοις ή δίχη. 

Α Χείλη σοφά στάζουσιν ήδέστους λόγους * 
Φάρυγξ δέ πιχρδς έξερεύγεται μάχας. 

25 'Ρεΐθρα γλυχασμοΰ γλώσσα βλύζει στωμύλη· 
'Ρήσεις δέ φαύλος άχριτον γενν | στόμα. 

Φίλοι φιλοΰσι χαλ Ατοϊςφίλοις φίλα* 
Έχθρολ δέ φαυλίζουσιν αίσχρώς τούς φίλους. 

Πτωχούς φίλους λάθουσι πλουσίων θύραι* 
50 Αύλαλ δέ λαμπραλ, πλουσίοις άελ φίλαι. 

"Γδωρ, ποτδν φέριστον, εύχρατοί φρένας · 
θολοί δέ τδν νούν συλλάβου σά κραιπάλη. 

Ούχ οίδεν οίνος σωφρονίζει ν τήν φύσιν, 
Κινεί δέ μάλλον ήδονάς παροξύνων. 

55 Νουν λεπτδν δγχος εκδιώκει γαστέρος · 

10 Elenim callide insidialur simplicioribus. 
Cum beue agis, serva teipsum, ui in lioc permaneas; 

Geler namque est ad vilium cursus. 
Risus coercealur, et ira capiat linem ; 

Otiosus aulem penitus arccatur sermo. 
15 Deum lime in primis, parentes cole, 

Sacerdotes lauda, senes reverere. 
Ne filius cum patre quoquo modo expostulet; ' 

Lex veiat, et ante leges natura. 
Quae ab alio lolerare ipse non vig, 

20 Ea et tu ne facere alleri velis. 
Non gravis ira esse debet iis qui gravia perpetrarunt; 

Etenim rependit similia ultrix juslilia. 
Labia sapienlia stillani dulcissinios seroiones; 

Guttur autem aroarum eructat pugnas. 
25 Fluenla dulcedinis facunda diffundit lingua ; 

Sermones autem malos expers judicii os gignit. 
Aroict araant quae suis amicis sunt chara; 

Inimici aulem contemnunt turpiter amicog. 
Pauperibus amicis clausae sunl divilum fores . 

50 Luculentse auiem aufee diviiibus semper sunl amlcae. 
590591 Aqua, potio optiina, sobriam cfficil menlein ; 

Turbat auiem animum corripiens crapula. 
Non novit vmuni moderari naluram, 

Subverlit potius voluptatcs irrilans. 
55 Menlis subtUitatem obruil crasaities ventrig : 

11 Εΰ δρων. DuoRegg. etCombef. έδραν. Μοχ, 
μένειν. Reg. 1277, μένε. 

12 Πρός τό χείρον, elc. Sic et supra, carm. χχιχ, 
vers. 176, εύδρομον κακίη, et inter ea quae edidit 
Tolliug carm. u , uunc LXVIII , l ib. ιι, secl. 2, vers. 
57 : Πολύς γάρ έστιν είς τδ χείρον δ δρόμος, κάν μη-
δενδς κινοΰντος. Piurima emm etl in pejui propen-
aio, etiam nemine impellentt. 

16 ΊερεΊς. Combef. δητήρας αίνει. Doctoret 
lauda. Μοχ, πρεσβύτας. Reg. 177, γήρας. 

17 Δίκαια. Ne filius oum patre judxcio contendat. 
18 Θεσαός θ' ορίζει. Gombef. ex uno Reg. cod. 

Θεδς δ* ορίζει, Sic ex antiquisgimo cod. Leuv., quae 
leclio ipsi melior vidctur: Deut itatuit, et natura 
anle legem. 

19 Αυτός. Ita Reg. 1277. Edit. δλως. 
21 ΕΙργασμένοις. Reg. 1277 ώργισμένοις, qui 

vehementius e&arsere. 
22 ΤοΊς όμοίοις. Reg. 1277 τούς ομοίους. 
27 Καϊ ά τοις φίΧοις. Rcg. 1277 τοίς φίλοις άπερ. 

In Aldinis emendationibug λαλοΰσι pro φιλοΰσι. 
28 Αίσχρώς. Reg. 1277, έχθρων. Alius έχθρώς. 
29 Αάθονσι. Ua Reg. 1277. Edil. λάθωσι. 
50 ΑνΛαϊ δέ Λαμηραί. lla Reg. 1277. Edit. λαμ­

πραλ δέ αύλαί. 
51 Φέριστον. Reg. 1277, άριστον, lbid. εύκρατο! 

φρένας. Gonibef. ex Reg. Ιγκρατοι φρένες, quoa pro-
bat el ver t i l : Mens tobria et temperans, nec impro-
bal εύκρατοι φοένες. Aldug secundis curis, εύκρα­
τοι φρένας et ευκριτοι Φρένες. 

34 Ήδονάς. Combef. ex duobus Regg. ήδοναίς, 
et vertit, libidinibus irritans. 

55 Νουν Χεπτόν δγκος. Sic Reg. 1277. Gombef, 
et Toll. in carm. ad Epitc. not. in vers. 579, nunc 
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tiamque illa vafre simplices mentog capit. 
Yivens bonesle, perstet ut virtus, stude : 

Est namque cursus in malum celerrimus. 
Compesce risum, mentis aeslum comprime : 

Alaue otiosis Ircna verbis injice. 
Deum exliuiesce: qucis salus pie hos colo, 

Senes honora, praesules lauda sacros. 
Ne cum parenle litiget proles suo, 

Natura priiuo, post eatn legeg vetam. 
Quod fers inique ab altero fieri l ib i , 

Isiud cavendum est alteri ne faciiles. 
Grave qutd patrantem non grave est iram pati: 

A)quas rependil nam malis poenas Deus. 

Β Prudenlig ore verba roananl dulcia : 
A i os amarum nil nisi pugnas vorait. 

Faceta lingua verba uindil mellea: 
Procact at ore pessiraaj vocea fluunl. 

Amant amici quae placenl bis quos amant; 
Hostes amicos turpiter spernunl suos. 

Egenti aniico divilig clausse fores : 
At copiosis splendid» sempcr palent. 

Menti luendae ni l aqua preslanlius 
A l prorsus illam lorbal oria crapula. 

Frenare nescil impetus carnis merum : 
Imo binc voluplas excitatur noxia 

Ventris tumorem mens procul tenuis fugat : 
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Τάναντία γάρ τοις έναντίοις μάχη. 
Κ ρε ίσσων τροφή σύμμετρος εύπθ£«υμένη, 

"Η δείπνος άβρδς, δν έπλασε τις τ ' δναρ. 
Ιΐλουτούσι μωροί τοΙς όνείρασι πλέον, 

40 Ή χρημάτων Αβυσσον οί κεκτημένοι, 
Κ,/είσσων άπαις, ή μωρά χύειν Ικγονα-

'Ο μέν γάρ άπαις, oi δέ πολλοί χαλ κακοί. 
Παντλ βροτφ θνήσκοντι πάσα γη τάφος -

Πάν γάρ τδ έχ γής, γή τε χαλ είς γην πάλιν. 
45 Ποιμήν άμελγει, εί θέλει, χαλ τούς τράγους* 

Άλλ' άντλ γάλακτος, αιμάτων πηγάς Ο σει. 
Έ σύς εποπτεύουσα δειπνοποιίαν, 

Α ΟΓδε τραπέζης τούς δρους μή συγχέει*. 
Βίαζε καλ συ τους άτακτους, μή λύειν 

50 Τάξιν πρεπώδη καλ νδμοις ήρμοσμένην. 
Νόμους φυλάττων, τούς φόβους έξω βάλοις* 

Φόβων γάρ έξω πάς δ τών νόμων φύλα ξ. 
Κύβερνος ίδρων φετ*ξεται τρικυμίας, 

Καλ δεινφ πάντα νούς σοφάς φέρων φρένας. 
55 Ζωής αρίστης μή φρόνει τάναντία * 

Καλ γάρ πρόδηλος τοις χακίστοις ή δίκη. 
Μέγιστος Ακμών ού φοβείται τούς κτύπους, 

Καλ νούς έχέφρων πάσαν έλκουσαν βίαν. 
Φύλλων λαγωους έκφοβούσιν οί ψόφοι, 

Contraria enim contrarils adversantur. 
Me'ior esi cibus mediocris, modo suppelat, 

Quam co3na deiicala, qnani eibi <piie in soninia ttnxit. 
SinUi per somnunir affluuiu majoribus diviiiis, 

40 Quam qui intmeruam pecuniarum viro poesideiit. 
Felicior eat qui caret hberis, quam qui slullos procreavii uTios : 

n i e equidera absque liberie eat, l i i vero mtilU ac maii. 
Guivis homhii morfcnii qiuvlibctterra eslgcpulcrum : 

Quidquid enim cx lerra ortum esl, lerra e*l, ei iu lerrani redibit, 
45 Pastor mulget, »i vetit, etiam birroe : 

Veruni pro lacie sanguinis foniem expriniet. 
Sus inspectans epiitas paranlero, 

Novit" mensae terminos non confundere. 
Goeree et lu temerarios, ut dfocanl non evcrterc 

50 Ordinem decoruin el legibus inelilutnm. 
Qui legea ctisiodiendas suscepisli, titnorem foras n i i i fc ; 

Sine metu enim esse debet legunt custo*. 
Gubcrualor periius vitabit lempestaies; 

5ic gravia omnia animus v i r i prudentis. 
5& Vil» oplima? nihil admitlas quod contraritim s i t : 

Etenim manifeaU esl in sceleralos animadvereio. 
Incus maxinia aoa pertiuiescil ictus : 

Bic nec mene sapiens viia quamcunque irakenlero. 
Lepores exlenent foliorum sfrepUue: 

bb. ιι, tect. f r carm. xn. Sic eliam legitur in Atdi-
•is emendaiionibii», ctii concinit iste versus 589, 
c&rm. x, *upra, De virtuU : Παχεϊα γαστήρ λεπτδν 
•υ τίκτει νόον, Pingui* veiiter $ublilem utuum ηοη 
pant. Ejdii. νούς λεπτδς δγκον. 

5β Γάρ τοις. Reg. 1277, γάρ που. Μοχ, μάχαι 

^^Ι^είσσωτ. Rfg. 1277, κρείσσον. 
42 "ΑΛτα/c. Reg. 4277, Leuir., Coinbef., Land,, 

Ald. οίος, tolus. 
45 ΕΙ θέΛει, xal τους τράγους. Reg. 4277 c i 

Ald. xa\ τράγους, εΓπερ θέλει. Proverbiura quo ad-
monenwr videadum eeee in quarum graliam labore» 
•uscipiarous, ne pro eperalis uvia, nihil prsler la« 
bruscas colligamus'. 

ΑβΑΙμάτωτ πηγάς ϋσει. Reg., Gonibef. et I^euv. 
αίματος J&OT̂  βλύσει. 

47 Ή συς εποπτεύουσα. Quid haec significent, 
non satie liquel. Gombef. ex Reg. μετριοπομπεύ-
ουσα δειπνοποιία, el v e r i i l : Moderato $umptu fa$tn-ttU4 cama apparatu*. In Regii codicis margine σύς 
εποπτεύουσα * in cod. Leuv. ή μετριοπομπεύουσα 

δειπνοποιία, quod sic exponit scholiastes : Ή fc* 
πνοποιία μετρίαν ^ τοι συμμετρον έχουσα τήν πομ­
πή ν, ήγουν την των άναλωμάτων διάθεαιν. liaqtie 
verboram eensus erit, inquil Leuv.: Apparaian 
cuenct modicum, minimeque $umplno$nmf mentae /ina 
non coufundere. 

50 Τάζιτ, ele. Reg. 60 et Gombef. τάξεις πρετύ-
δεις, καλ νόμοις ήραοσμένας. 

51 Νόαους. Ila duo Rcgg. et Gombef. Edi i . νό­
μον. Ibid. βάλοις. Ua duo ttegg. Edit. βάλης . 

52 Φόβων. Reg. el alii φοοου. Mox, τού νόμο; 
φύλαξ pro τών νόμων. 

56 ΤοΤς χακίστοις ή δίχη. Sic duo R gg. rt 
Goinbef. Leuv. legil κακίστης, quod babei ia ori 
cod. Bil l . Edil. τής κακίας ή πλάνη. 

57 "Αχμωνμέγιστος ού φοβείται τονς· χτύχονς-
Sic Reg. 60, tombef., Leuv. Proverbiutn de fim^ 
boniine atque constanli, adver$aqae et g rav ia «mnu 
forli animo perfereiile. Edit. ού πτοείται τ ο υ ς ψόφο* ·̂ 

58 "ΕΛχουσατ. Sic Reg. et Leuv. Combef. le^i 
εΓκουσαν βίαν, Wm omnem cedeuum. ΕΛ'ιΙ έκκρ*^ 
βλάδην, (Uirimenlum exirudit. 
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Adverea nam ee mutais beilis pclunC. 
Moderau praestant, euppelanl dum, pabula, 

Quain coina pinguis, ficla per soronos leves. 
Vir mente lana dorudens est dilior, 

Quam qui peramploe aggeres opum lenent. 
Orbum esse praestai, improbos quani gigaere: 

Esi orbns ilte : multi at lu sunl ei niali. 
Omnis sepiilcrum morluo esi lellus. Humo 

Nam quidquid ortum est, huniua ei esU el luic redit. 
Ilulgebii bircos, si veli l , pastor quoque : 

lierum ai cruorem laclis expriniei loco. 
Immunda quamvis sus, tauien coenam videns, 

Β Turbare mensar (erminos seniper fug i l . 
Sic immodeslos coge IIOD dissoivere 

Honeslum et asquis legibus nixum o r d i n e m 
Legem luendo projicis metum foras z 

Nara legis exlra est pallidum cuslos m c l u m . 
Fugiet peritus turbincm ducior r a l i s : 

lleroque prudens cuncla mens pericula. 
Adversam boiiesio ntente nil verses t u » : 

Nam poena foedis criniiaia ceria e s t c o m e s . 
Ul gpernii ingens slridulos incus s o n o » , 

Sir peilii omnes mens aagax injuriaa. 
Sonu» pavorcm froudiuui t i l lepuscul is 



SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

60 Άνδρας δ' άνανδρου; αί σχια\ τών πραγμάτων. Α Πλήττων σίδηρος έχπίίροΙ^Υ τους λίθους· 
Μισώ πένητα πλουσίωδωρούμενον, 

'ύ; τψ λέγοντι του τρέφε ι ν λελησμένω. 
'Ρήτωρ πονηρδς τους νδμους λυμαίνεται. · 

Άγνδς δε (&ήτωρ, εύκρατος αρμονία. 
65 Γελώσιν οί πλουτοΰντες δρφανών ψόγους,. 

Αυτήν γελώσι τήν Θεου τιμωρίαν. 
Νόμοις περιδραμεΕται πρδς δλεφρίαν, 

Ό μή νδμου φύλαξιν έννόμως φέρων. 
Πέφυχε τοίς πένησι μή φρονειν μέγα * 

70 Τοίς πλουσίοις γάρ ουδέ φροντ\ς του βίου. 
Παίδευε μωρούς, ώς έφιχτδν τή φύσει * 

"Εξουσι γάρ που καΥ φρένας παρ' ελπίδα. 

Σκληρά δέ μάστεξ παέαγώγεί καρδία ν. 
75 Ά δυσμενείς φοβούσι τών άλλων πλέον, 

Ό σταυρός καΥ βαπτισμού f| κύινωνία> 
"Ορκους κάκιστον διόόναι καΥ λαμβάνειν, 

Ίσως γάρ άμ^ρω προσκέκβουκας τή δίκη. 
Αιώνα θησαύριζε τδν έξω τέλους* 

80 Ούτος γάρ έκλέλοιπε καΥ πρδ τοΰ τέλους. 
Μή δή φίλει τδν δλδον, δν λύει χρόνος · 

Ά γάρ· χρόνος δόμησε, καΥ λύσει χρόνος. 
Αίσχρδν γυναίοΓς άρσεν ήθος έκφέρειν * 

Ταίς κοσμίαις γάρ τάξις ή αίδως ξυνή. 
85 Κάταντές έστιν ηδονή τοΤς χρωμένοις, 

60 Sic komines ignavos timbrsc reruni. 
Odi paupcrem diviti donanlcm, 

Ut odi donantem viro sermones screnli, cui cibus dcesl. 
592-593 Oralor improbus leges labe&icdai: 

Bonus vero oraior conciuna esl bariuouia. 
65 Ridcnt diviies pupillorum exprobrationes , 

Ipsain ridcnl Dei viodictam. 
Legibus involvetur ad suam ipsius perniciem, 

Qui legem non legitime aancit. 
Natura comparalum esi paupcribus, u l uon magtiificc da so scnliant; 

70 D.vilibus aulem , neque curae es l , unde vivanl. 
Erudi stullos, quauluin licei per indolem : 

Uabcbunt enim fortasse prudeuiiain praier epeiu. 
Ferrum percussuni accendit lapidcs: 

Aspcra aule.n virga inslruit cor. 
75 Quae inimici meluunl, plus quam alia omnia,. 

Crui el baptisrai coiiimunicalio. 
Jusjurandum dare et accipere pcssimuin csi : 

jEqiie euiro ulroque offenderis jusiiliam. 
ASvum tbesauriza sempitenium: 

80 Isiius enim vitae ibesauri nos deserunl aute morlciiv 
Ne diligas opes, quas delei lempus: 

Qtiod enim exstruxii lempus, eliaiu evenel ternpus. 
Turpe est mulreribus masculo» mores proferre. 

Iloneslis enim ordo communig est pudor. 
85 Proclivis est voluplas voluptati indulgentibus, 

60 Άνδρας & άνανδρους. Regg. duo el Gombef. 
καΥ άνδρ' άνανδρον. 

62 'Ως τφ Λέγοντι. Corobef. ex Reg. ώς τδν λέ­
γοντα τοΰ τρέφειν λελειμμένον. Ul eum qui potliei-
tus e$t, ellamen alendi otficio oVeil. Nec minus eum 
qui bona quidem vcrba aat9 interim tamen egentem 
alere obliviidtur. 

64 Αρμονία. Langus άρμοσία, recla adminUtra-
tio *af, vel ul Langus, bene administrat integer rem-
puHicam. 

65 Ψόγους, τύχην, $artem. 
70 Του βίου. Unde vivant; quippe qiiibus onrnia 

abunde suppetuut, nee Jabore, nec solliciludiiie 
opus est, ut sibi viclum parent, quo fit ut facile 
atiiinis eflerantur. Forte legenduni Θεού, minime cu-
rant de Deo. 

75 Ά δυσμενείς φοδοΰσι τών άΛΛων »Λέον> 

Ό σταυρός χαϊ βαχτισμου ή κοινωνία. 
Hi duo versus qui desunl in edilis, iu rod, 1277 
reperiuniur. — lllos in versione nieirica supple-
vimns et Italicis dislinximus. (CAILLAU.) 

77 Αιδόναι. Leuv. καΥ νέμειν. 
78 Προσχέκρουκας. Leuv. προσκέκρουκε. ΑΙ. 

προσκεκρουκότες. Combcf. προσκεκρουμένη δίκη. 
79 ΑΙώνα. lta Reg. 1277. Edil. είς αίωνα. 
81 Μή δή φΙΛει. Reg. 1277, μή σπεύδε πλουτείν 

& βραχύς λύει χρόνος. Ά γάρ χρόνος τέθεικεν, αυ-
τδς καΥ φθερεΐ, φθίνει. 

%ΑΕυνή. lla legendum videlur. Edit-ξένη. Mal* 
lem αίδωσύνη pro αίδως ξυνή. Leuv. Cod. ταίς κο­
σμίαις γάρ τάξις ή δδδς ξένη. Scbol. ait ξείνην είναι 
την τών άξενων , peregrinos e$*e mulieribut virorum 
mures. 

M E T R I C A V E R S I O . 

£xc i l a l , iuertes ombra sic rerum quatii. 
Egenlein ufrodi dona qui dal divit i , 

S ic el loquenlein, qui tainen cibum negat. 
Rhetor scelestos legibus pestem paril : 

A t nil probato rbetore esl concinnius. 
Casuni orphanorum dives in risum trahtt, 

£ l quae mlnatur iinprobis peenas Deus. 
Tonueola pendel legibus ^ravUsima, 

Q u i legeai iniquam subditis luduxerit. 
Seniire de se pauperes alle baud solent ; 

A l cura viiae nulla tangit divites.) 
Natura quantum coocipil, stultos doce : 

Fortasse D>emeoi uam bouam sic ioduenL 

Β Percussus igneni concipit ferro silex : 
Durum erudilur pectus acri verbere. 

Hcec iunl profani quce reformidant magis, 
Crux ei salubris unda baptismi $acra. 

Sive ipse juree, pessimuui, sive allenita 
Jurare cogas, jus utrinque hedilur. 

Opes in aevum conde finis nescium : 
H« namque nos et ante finem deserunl. 

Feiicitalem spiTne, quam delet dies: 
Quod excitaril nam die», tandem met. 

Praferre inores feiuinis lurpe est mares: 
Probas pudore nanique ni l magis decct. 

Res esi volupus iuipciu prono fluen»: 
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Και ώς πρδσεισιν, οΓχεται λίθου δίκην. 
Ούδελς υγείας πλούτος άλγοΰσι πλέον * 

! Σοφώς δε ταύτην ή φύσις βροτών θέλει. 
Τ Ηχοι θαλάσσης, άνδρδς άφρονος λόγοι· 

90 Βρίθοντες άκτάς, ού πιαίνουσι χλόας 
Πείθου σι δώρα κα\ σοφούς παραβλέπε ιν 

Βροτοΐς δέ θήρα χρυσδς, ώς πτηνοϊς πάγη . 
Γήρας λύπαι τίκτουσι κα\ πρδ τών χρόνων * 

Ά γάρ τρόπος καθεϊλεν, ού στήσει χρόνος. 
95 Π) ούτος τάχιστος τών κακών υπηρέτης * 

Κα\ γάρ πρόχειρον είς κακουργίαν κράτος. 
Ούκ Ιστιν ουδέν κτήμα βέλτιον φίλου * 

Πονηρδν άνδρα μηδέπου κτήση φίλον. 
Τάξις τιμάσθω, καλ προηγείσθω κράτους * 

Α 400 Κράτος γαρ αύτη καλ κράτους άελ φύλαξ 
Νούς έμμέριμνος σής βιβρώσκωνόστέα* 

βάλλει δέ σώμα φροντίδας παρατρέχον. 
Ούδελς κόρος πέφυκε σωφρόνως έχειν * 

Καλ γάρ τδ πύρ εΓωθε ταΐς ύλαις θέειν. 
105 Οίνος πάθους έγερσις έκλελοιπότος · 

Ύλη γάρ είσρέουσα {κάννυσι φλόγα. 
Φεύγουσιν οργάς οί δίκας δεδοικότες · 

βυμδν γάρ έξάπτουσι πολλάκις δίκαι. 
Δεινδν πόνοις κάμνοντι προσθεΐναι- πόνους 

110 Άλλ' ούν πόνους έπαυσε πολλάκις πόνον. 
"Αλλοι μέν άλλων τούς πόνους δεδοικότες, 

"Αλλοις όρώνται κινδυνεύοντες πόνοις. 
Δόξης άελ φρόντιζε τής αίωνίου · Κ 

£1 ut accedit, llltco cadit inglar lapidig. 
Nullse diviti» segrie sanitale potioreg sust : 

Sapienter baac naiura morialium cupit. 
Soniiua maris, viri etulti gont seroiones: 

90 Prerount littora, non pinguia reddunt praia. 
Munera elBciunl, ul gapientea ballucinentiir: 

llominibua aurum est laquens, ut avibus pedica. 
Senectutero moBrores pariunt, etiam anle tempua; 

Quae enim roores prostra verunt, non resliluel tempus. 
95 Census celerriinus est malorum minigter; 

Elenim prompu est ad flagiiium polentia. 
594~595 Non est ulla possessio praestantior aroico: 

loiDrobum hominero nunquam babeas amicum. 
Ordo colatur et praeponaiur robori ; 

100 Robur nanique ipse est el roborig semper ciieioa. 
Μens sollicila, linea est corrodcns ossa; 

Viget corpua curas effugiens. 
Satietag nnlla conducit ad temperantiaro ; 

Elenim ignife solet ad ligna currere. 
105 Vinum libidinem excilat languentem; 

Maleria eniro gubjecia flammae vtres addit. 
Fugiunt irae qui iiles l imenl : 

Iram eniin accenduiu gaepiug litee. 
Durum eai laboribug vexalo labores addere 

110 Yerumtaroen labores sxpe sedavil labor, 
Sunt qui aliorum laboree l inienl ; 

Aliis lanicn videniur laboribus periculose confliclari 
Perpeiuam sempiternse gloria? curam babe; 

80 Ώς Χρόσεισιν. Combef. ώσπερ έστίν... ώςδέ. 
88 Σορως. Leuv. σαφώς. Μοχ βροτών. l la Keg0'. 

duo, Leuv. ei Combef. Edit. άεί. 
90 ΧΛόας. Sic mss. Male edit. χρόας. 
91 ΠεΙθουσι. Alludii ad haec verba Eccli. x i , 51 , 

Xenia el bona exccccanl oculo$ judicum. 
95 ΠΛουτος τάχιστος. Lcuv. cod. πλούτος κά-

METRU.A 

Ui ?enii ipsa, labitur velutlapis. Β 
Haud ganitale ceusus e&l «grig prior: 

Nalura jure gemper banc valde expelit. 
Haud aermo siulli diepar est maris sono: 

Ripas adimplel, prata sed nihil juvat. 
Vcl menie cacat praeditos niunug bona: 

Quod rcie avibus cst, munus boc morialibus. 
Dieni anle ΙΙΗΒΓΟΓ efficii gravie seneg; 

Nam gtraia lempus moribug non erigel. 
Census minigier est malis celerrimug: 

Nam prompta res egl ad scelus polenlia. 
Nil unqiiaro amico conferendum duxeris : 

A l nunquani aniicum jonxerig malum t ib i . 
Ordo colalur, robori ct sit pro duce: 

κιστος έν κακοΤς υπηρέτης· 
98 Μηδέχου exigil melrum. Edit. μηδέ π ο τ ε . 
99 Τάξις. Reg. 1277, πράξις. 
103 Ούδβϊς κόρος. Id egl, talicta* libidinxm ex-

citat. 
106 'Ρώκτυσι. Reg. 1277, δωννύει. 
110 Πότους. Reg. 1277, πόνον* 

V E R S I O . 

Nam robur ipge egt, roboris cnslos quoque. 
Tineaest, inedullag qnae coquit, meas auxia*. 

Curag edacea qnod Tugit, corpus vigel. 
Castum esse negcit obrulum corpus c i b i s . 

Ad ligna nempe flamroa currit fervida. 
Vinum jacenleg excilal libidines: 

Ul flamma lignis robur admotig capil. 
Litpg pavorem queia movent, iras f u g a m ; 

Liieg furorem aaepe nam gignuut grareiu. 
Labore fesaig garcinam esi arave addere : 

Labor laborem gaepe compressit lameo. 
Alleriug horrel qui laborea anxios, 

Aliig patere ccrnilur periculis. 
Cure pcrenac sit decus sempcr t i b i : 
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'Π γάρ π α ρ ύ σ * ψεύδεται καθημέραν. 
115 Ουδείς μετ* δργήςασφαλώς βουλεύεται 

Τά γάρ μετ* οργής ούδέπω βουλήν Ιχει. 
Δεινδν δράκοντες, κα\ κακούργο ν ασπίδες' 

Διπλή γυναικδς δεινδτης έν θηρίοις. 
Πείθουσι γυμνά τούς δρώντας όστέα, 

120 Ός ουδέν ήμίν προσφυές τών ένθάδε. 
Εί λοξά μή βαίνουσι καρκίνων γόνοι, 

Πείραν λάβωσι μητρικών βαδισμάτων. 
Δώσεις προδήλως έκδιάζων τήν φύσιν, 

Καλούς μαθητάς έκ κακών διδασκάλων. 
125 Κδσμει σεαυτδν τοί; καλοίς τεκμηρίοις, 

Κα\ μή πένητος ορφανού καταφρονεί. 

SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORAIJA. 

Α θεού δίδοντος, ουδέν Ισχύει φθόνος, 
020 

Κα\ μή διδόντος„ ουδέν Ισχύει κόπος. 
Τίκτεις, έχιδνα · μή φοδοΰ τάς ώδίνας · 

150 Έχε ις λαβούσα μητρικού πείραν τόκου· 
Ουδείς άριστεύ; έκ προδήλου δειλίας* 

Νίκαι γάρ είσπράττουσι τάς ευφημίας. 
'Ανήρ ύπνώδης, εύρέτης όν·ιράτων· 

Μύστης γάρ ύπνος φασμάτων, ού πραγμάτων. 
135 Είωθε πείθειν μή θέλοντας ή βία, 

"Αγχει γάρ αύτη κα\ γίγαντας πολλάκις. 
Δήμου σφαλέντος, πάς αγύρτης άρχεται · 

Δήμος δέ πάντη τών καλών αταξία. 
Έργον πάρεργον ουδαμώς έργον λέγω · 

Nam prsegene fallit quotidie. 
115 Nemo iralus secure deliberat; 

Quas enim cum ira geruntur, consilio carent. 
Horrendi dracones, et subdote aspides: 

Otiplicem mulier babet malitiam ulnusque ferae. 
Suadent nuija speclanles ossa, 

120 Nihil nobis proprium esse in bac viia. 
An oblique non gradiantur cancroruni fetiw, 

Experimenlunt capere licel maternis ex incesstbus. 
Dabis procuj dubio, si vim altnleris nalitra?, 

Bonos discipalos ex malis magistris. 
125 Exorrki leipsum preclaris dolibus, 

Nec pauperem orphaiuiin contemne. 
Deo danle, nibil polesl livor ; 

Et eo non dante, nihil poiest labor. 
Paris, vipera; non time partns labores 

150 Sumplum babes materni experimenium partus. 
Nerao bellica laude floret, qui aperle ignavus est 

Yictoriae enim exigunt laudaliones. 
596-597 Vir sornnolenlus inventor esl somniorutn : 

Somnus enim sinmlacra rerum cxbibcl, non res ipsas. 
135 Solet persuadere etiam nolentes violenlia : 

Cogit naroque ipsa saepius giganles. 
Populo decepto, qmv»s circulaior dominatur: 

Populus aulcm omnino est bouorum confusio. 
Opus praposlerum, nullatenus opus voco : 

121 Μή βαίνονσι, eic. Ua Reg. cod Edit., προσ-
βαίνουσι. Vix Oeri poleat, inquil Billius, u l i i qui-
bus mali vilae magislri contigerunt, non ipsi quo-
que mali el flagiliosi exsistaut: unde illud : mali 
corti, matum ovum. 

129 Τίκτεις, elc. Schol. : Τίκτει έχιδνα μή φό­
βου σα τάς ώδίνας. Juxia Billiutn has veibis oslendit 
Gregorius non esse quod quisquam queratur, ei 
eodera modo alii cum ipso aganl, quo ijpse cum 
aliis prius egi t : ut si quis eodem suppucio, quo 
aiios afflcere solebat, poslea excrucieiur. 

137 Αήμον σφαΛέττος. Beg. 1277, δήμων σφα-

λέντων. Billius verlil άρχεται, incipit, el cam millua 
sit sensus, pulat legenduni forlasse έρχεται. Sed 
nibil mutandum : άρχεται idem significai ac ηγεί­
ται, quod Homericum e*t, inquit Combef., sensum-
que optiinura efficil: Seducta plebe, quivis circulutor 
praest, qnivis ncbulo auctontalem usurpat. Nulla 
etiam diflicultas in verbis sequenlibus, quae raul-
tum torsere Billiuui. Δήμος καλών αταξία, pUbt bor 
norum confusio, eorum scilicet, quibus cttdila ett 
respublica. Nec necesse mutare καλών, legendo κα­
κών, u l Billio placet. 

METRICA VERSIO. 

Boc namque pnesens quolibel fallit die. 
Consilia nemo recia commolus capil: 

Consulia nec sunl, ira queis adjungiiur. 
Sawi dracones; callida3 sunt aspides: 

Esl reminarum vis duplex inler feras. 
Bum conspicamur osea nuda carnibus, 

Hic esse nobis discimus cerium nihil . 
Incessus an sit curvus haud cancro salis, 

Discant parentis isiud ex inceesibus. 
Nalura si vim sentiat luam, ex malis 

Bonoe magislris discipuloe certe dabis. 
Orna quidem lc rebus excellentibus. 

Orbos egentcs uon tauieo eperne iotoleus. 

Β Donante Chrisio , ni l malus livor polest: 
Non dante Christo, nil labor noster poteel. 

Partue dolores ne pavescal vipera: 
Parlum parenlis experitur sic suas. 

Ferl uemo paluiam, quem tenet lurpig roelus ι 
Nani sola laudes exigit vicloria. 

Vir somoolenlus sola rtperil somnia : 
Nain somnus baud res, visa sed lameii docet. 

Vie permovere dura nolenles solel. 
Ipsis et afferl nam manus gigamibus. 

Erraale plebe, circulalor mox subit: 
Plebs ai bonorum prursus est coniusio. 

Opus, quod ad rcui uil facit, non esl opus : 

» 
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f 40 Τδ γάρ πάρεργον χα\ καταφρονητέον. 
Ί Ι πρδς τά νεκρά των χαμαιριφών μέλη 

Τάξις τιμάται τών κυνών ήθροισμένων. 
Χρυσού λαλούντος, πάς άπρακτε ίτω- λόγος, 

Πείθειν γάρ οίδε, κάν πέφυκεν μή λέγειν. 
145 Έξουσι καλ νυν τά πρδς είρήνην φέρειν, 

01 πρδς τά £ζυστά του βίου μεμηνότες. 

Α Γ . ΓτωμοΧογΙα τετράστιχος. 

Επίγραμμα τών στ.χω ν . 

Α Γρηγορίου χότοςεϊμΐ* τετραστιφχν &έ uv.birru, 
Γτώμαις χτενματιχαΊς μττ\μόσυτοτ co?%. 

Πράξιν προτιμήσειας, ή θεωρίαν ; 
"Οψις τελείων Ιργον, ή δε πλειόνων. 
"Αμφω μέν είσι δεξιαί τε καλ φίλαΓ 
Σύ 44 πρδς ήν πέφυκας, έκτε ί νου πλέον. 

5 "Ηρετά μέ τις πρόβλημα τών έκ πνεύματα 
Ή ν έκρυπωθής, είπον. "Αλλά σωφρονώ. 
"Ην έκρυπωθής. Νυν δέ δεί καθαρσίων. 
Μύρο ν δοχείον σαπρδν ού πιστεύεται. 

Μήτ* άντίτεινε πάσι , μήβ' έπου λόγοςς, 
40 Άλλ' οίς έπί στη, καλ δσον, καλ πηνίκα, 

140 Quae enim ad rera non faciunl, spernenda &unt» 
Ad mortua bami projeciorum cadavera 

Laudalur ordo canum colleciorura. 
Auro loquente, omnit desinat oralio ; 

Persuadet enim aurum, quamvts vocem iratlatn edat. 
445 Licebit eliam illta nanc pacis commodo frui, 

Qui caducorum bujus viue boaorum insana cupidilale flagrant. 

X X X I I I . Tetrastukcc *cnUntia>\ 
Eplgramau ia aequentea verso». 

liregorii iabor jar», Utrastichamqu* meihodmm tervoh 

SententiU $pirilualiku$9 monumenlum sapienti*. 

Actioneni praeponas, an contemplationem? 
Coaiemplaiio perfectorum est, aciio muhorum. 
Ambse quidem eunl laudabiles el ainica» ; 
Tu vero ad quam aptua es, ad banc potius aoimum appellc* 

5 Qiuestionem proposuit mihi quidaro ex spirilualibu»: 
Si expurgerie, respondi. Sed castilaiem colo. 
Si expurgeris; nunc opue esi expurgationtbus. 
Uuffiienlum aordtdo vasculo non coinmiuitur. 

Nec obsiste, nec cada orani eeraioni; 
10 Sed quem perspectiroi habes, et quauium, ei quomodo expedil. 

" A l i a i B i l l . 09, pag. 150. 

140 Τό γαρ χάρεργον. Sic Reg. 1277. Edit. τών 
γάρ πάρεργων· 

442 Γώτ χυτών ήβροισμέτωτ. Hic haerel Billtus, 
et quid eibi velil Gregorius se non iatelligere fa-
telur vir docius. Credo equidem cum CombeOsio 
canes cotlecios Invidaro poteniiiim turbani signifl-
care, qui in tubjectos irrauot, eoaque opprimunl. 
Pneierea noium esi canes drca cadavera coUeclos 
ordinero aervare. 

145 Πάς άχραχτείτω Λόγος. Iu Reg. 4277. Leuv. 
άπρακτείται. Edil. άπας άπρακτος, elc. 

145 "Εξουσι, eic. Berisorie videlicet loquitur 
Gregoriat. 

147 Στρωμνήν, κλινήν, δάκρυα, θάνατον, κρίσιν, 
Αούε, βρέχε, στάλαζε, πρόσβλεπε, τρέμε. 
Slratum, cubiU. facryma*, ΜΟΠεηι, judicium, 
Lava, Irriga, itilla, protpice, time. 

Uis duobus versibus teruiinatur in cod. 1277. 

XXXII I . Τιτ . Τοϋ αύτοΰ γνωμοΛογΙα% etc. Sie 
eliam Coisl. τού αυτού τετράστιχα, ei c ntgiooe im-
γραφή τού αυτού είς ταύτα, qua* omnia mbricissum 

£lcia. In Reg. τού έν άγίοις πατρδς ημών Γρηγορίσ; 
ρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως, τού θεολόγο;*, 

γνωμαι τετράστιχοι. 
1 Πραξιτ... ή θεωρίατ. Id eftt camobiHcam vt tu 

et eremeiicam, u l fvicolaus diaconus expnnil , πρε-
κτικήν, τήν έν κοινοδίψ διαγωγήν,βΙ θεωρητικήν, τηι 
έν ήσνχία καλ καθ* εαυτόν. 

3 Των έχ. ΑΙ. τών τού. 
6 Ήτ έχρυχωθής. Scilicet juxla Gregorium vit* 

Rurilas scientiaia debet anteire. Mox σωωρονώ. Goisl 
eg., Anibr., Cass. σωφρονείς. Reg. 127*7, σωφρονξ;. 
8 Mvpcr δοχεϊοτ. Stc Uoral. Sincerum e*l niu 

ro i , quodcunque itifundi$t acttcit. (EpisC. 1. ιι, v. 
54.) El Gbristus ipse (Mailb. ix) veiat ue vinum 
aovum i» velerea ulrea miilatur. Legendum iorK 
δοχείφ σαπρφ. 

METRICA V E R S I O . 

Nam despicandum, quidquid ad rem non facii. 
Est laude dignus ordo quem canes lenent, 

Ad inembra cum se colligunl jaccntium. 
Auro loquenie, aermo nil prorsue polest: 

IIoc namque meiiles perroovet, niutuio licei 
Licebit illia pace nunc dulci f ru i , 

Qui fluxa vitsp. perdite nimis ambiunt. 

ΧΧΧΙΙΙ. TEiaA8TICH.€ SEHTEMTMS. 

(Biltio inlcrprele.) 

Q\ut praeferenda est, actio an ibeoria? 
Β H«c eel aduto mentis, Illa plurium. 

Amba? lamen sunl laudibus dignissinue. 
Ad quam apiioreoi te videa, hanc arripe. 

Quidam explicari αμϊά sibi quae&iverat 
Subliniioris. Purus, in^uam, sis prius. 
At oienle coDSio. Sordibns veruui scalea. 
Unffueoium olenli vasculo aon credilur. 

Nee cede cunclis, nec reaiale vocibue. 
Fac anle noacas : tunc modum ei tempus leiie. 
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Θεου δέ μάλλον έξέχου , ή προστάτει. 
Λόγφ παλαίει πας λόγος, βίω δέ τ ί ς ; 

"Η μή δίδασκε ιν, ή διδάσκει τφ τρόπω. 
Μή τή μέν έλκειν, τή δ' άπωθείσθαι χεροιν. 
15 ΤΗττον δεήση του λέγειν, πράττων ά δει 
Γραφευς διδάσκει τδ πλέον τοίς έκτύποις. 

Ύμίν λέγω μάλιστα τοϊς του βήματος, 
ΌφΟαλμδν είναι μή σκότους πεπλησμέν'ον , 
Μή καί πρόεδροι του κάκου φαινώμεθα. 
20 Ε ί γάρ τδ φώς τοιούτον, τδ σκότος πόσο' 

"Αφωνον έργον κρείσσον άπρακτου λόγου 
Βίου μέν ουδείς πώποθ' ύψώθη δίχα · 
Αόγου δέ πολλολ τοΰ καλώς ψοφουμένου. 

SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Α Ού γάρ λαλούντων, ευ β ιού ντ ων δ* ή χάρις. 
25 Δώρο ν θεψ κάλλιστόν έστιν δ τρόπος. 

Κάν πάντ* ένέγκης, ουδέν οισεις άξιον. 
"Ο καλ πένης διδωσι, τοΰτο πρόσφερε. 
Μίσθωμα πόρνης άγν&ς ού μερίζεται. 

Μηδέν ποτ' εύξη , μηδέ τών μικρών, θεψ . 
30 θεοΰ γάρ έστι, πρ\ν λαβείν. Τί ούν λέγω; 
Κλέπτεις τά σαυτοΰ μή διδούς. Καινού χρέους t 
'Ανανίας σε πειθέτω , Σάπφειρά τε. 

ν ; Πανήγυριν νόμιζε τόνδε τδν βίον. 
Ή ν πραγματεύση, κέρδος. Αντάλλαγμα γάρ 
35 Μικρών τά με ίζω, καλ (δέοντ' άϊδίων. 
Ή ν δ* αύ παρέλθη, καιρδν άλλον ούκ έχεις. 

950 

Ex Deo polius pendeas, quam eum defendas. 
Sermoni adversattir omnis sermo, at vilae quts ? 

598599 Vel n o n doce, vel doce moribus. 
Ne allera trahas, altera repellas nianu. 
15 Minus opus erit verbi*, si feceris qna: decei : 
Pictor imaginibus plurimum docet. 

Vobis dico xnaxime, qtii prsesidetis, 
Non silis oculus ienebraruro plei\us, 
Ne etiam vitii prasides videamur. 
20 Si enini lalis lux, quales erunt lenebra? 

Opus stne verbo praeslal verbo sine opere. 
Nemo unquain sine vita aliius sublalus est, 
Binlli sine sermone diserto; 
Non cnim loqtienlium, sed bene vivenlium esl gratia. 

25 Donum Deo oplimum sunt niores. 
Etiamsi omnia oflerae, nibil dignum offeres. 
Quod dat pauper, hoc lu oflfer 
Mercedem meretricis sanctus non accipil. 

Nibil iinquam Deo, ne parvum quidem vovcas. 
30 Dei eniin est, anlequam accipial. Quid igilur dicn? 
Furaris, quae tua sunt, si non reddas. Ο iioviiin d^biluiu ! 
Id tibi persuadeani Anatiias el Sappbira. 

Nundinas esse banc vitam exislmia. 
Si negotiatus fueris, lucrum lacies. Gommulantur eiiim 
55 Majora parvis, et fluenlia aeternis. 
Si autein nundinse praLcrierint, aliud leropus non babcs. 

11 ΜάΛΛοτ. Duo Regii πλείον. Deo magis obte-
quium impende, quam patrocinium. l l ic Gaullyer 
niallel legcre pro έξέχου, ένέχου, adhaere. Eo loct 
Gregorius non improbai eos qui religionis Cbristia-
iwe doctriuain adversns haereiicos slrcnue tucndam 
susceperunt; sed eos tanlum admonel ut non tam 
crudilione sua disputandique sublililate alque acri-
monia nilaniur, quam ex Deo, ipsiusque ope pen-
deanl. BILLIUS. 

12 Adroj, eic. Ua supra carm. x, vers. 977. Mox 
ρίω δέ τ ι ς ; Id esl quis vitce prceclarm adverselur? 

16 ΤοΊς έχτύποις. Nicetas, τοις ύποδείγμασι τών 
αρχετύπων, plut pingendo quam loquendo pictor 
docet. 

20 Τοιούτον, Goisl. τοσούτον. Ila Mallb. v i , 25. 

28 Μίσθωμα πόρνης. Iloc eet, Deut munu* ab 
hnpuro et sceleralo animo profichcens avertatur, ut 
el psalm. XI.IX, 16, non palilur ab botnine iniquo 
laudes suas praedicari. Alludit autem hoc loco Gre-
gorius ad illad Deuter. xxm, 18, Non offeres mer-
cedem prouibuli, nec pretium canit in domo Domini 
/at, etc. 

29 Μηδέτ ποτ' εύξη. Nonnihil obscura hsRC een-
teniia. Sic exponi et inlelligi poiesl: nihif unquani 
reiinenduin, ne parvum quidem, quod Deo voveri-
nius. Nibil Deo vovendum, quod non sutnma fide 
reddatur, ulpote cui oninia sunt, etiam ante votum. 
Hanc esse roeniem, proposituai Ananisel Sapphir* 
cxempluin demons:rai. 

10 θεου Ainbr. αύτοΰ. 

METRICA VERSIO. 

Nec tam tueri, quam sequi cura Deum. 
Adversa verbis verba eunl : vitae nihil. 

Vel ne docelo, vel doceto moribus : 
I l l a irahas me ne matiu, pellas a( hac. 
E r i t loquendum, si probe vivas, minus : 
Sermone non lam, quam manu pictor docet. 

Cavete, qoaeso, maxime vos, praesules 
Ne lumen omni proraus orbum lomine, 
Vil i ique tantum, non~boni, silis duces. 
St uile lumen, qu.iiilus est tandemnigror? 

Infecla verba muta vincit actio. 
NLMIIO absque viia magnus unquam vir ftiit, 
A t abeque vcrbis plurimi mulcenlibus. 

Β Namque esC ageniis, non loquemis gratia. 
Virtule nullura gralius dooum Deo. 

Quidvis licet des, nil lamen dignum fere«. 
Hoc offer ergo, quod qucal pauper dare. 
Merelricis borret purus ille praemium. 

Nil pollicere, sit licet parvum, Deo 
Nara munus ante jam Dei est, quam sumpserit. 
Fur es tuornm, (o debiti genus novum! 
Nisi des. Docent hoc Sappbira el vir perfidua. 

Hanc esse vitam nundinas credas velim. 
Negotiari si scias, lucrum feres, 
Gaduca mutans commodia pcrennibue. 
Post tempus islud, alterum non suppctet. 
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Πολύς μέν έστιν ό προκείμενος δρόμος · 
Πλείο>ν δ' ό μισθός. Μή βλέπων τδ πάν άμα, 
Τοΰ παντδς έχστής. ΚαΙ πλέεις ού πάν άμα · 
40 Καλ τοΰτο πείρα πολλάκις τοΰ δυσμενούς. 

Μή σφόδρα θ α ^ ε ί ν , μηδ* άπελπίζειν άγαν. 
Τδ μέν γάρ εκλύει σε , τψ δ* άνατρέπη. 
Τδ μέν κατόρθου, τοΰ δ* εχου · τούδ' ού φθόνος. 
Ούχ ώς δδοΰ τδ λεϊπον άχρειοϊ πόνον. 

45 Μή θερμδν άπτειν , έμμένειν δ* οΤς άν κρίνης' 
Κρείσσον προκόπτειν , ή « κόπτειν τού καλού. 
Καλ ·>άρ κακούς καλοΰμεν, ουχί τούς κάτω, 
Τούς δ \ ήνίχ' ύψωθώσι, πίπτοντας μέγα. 

Χπινθήρ άνάπτει κα\ βραχύς πολλήν αλόγα* 

Α 50 Κα\ σπέρμ* έχίδνης πολλάκις διώλεσε. 
Τούτ' ούν δρών, έκκλινε καλ μικρδν βλάδος* 
Μικρδν μέν έστιν, είς δέ μείζον έρχεται. 

Έρευνα σαυτδν πλείον, ή τά τών πέλας * 
Τδ μέν γάρ αύτδς κερδανείς, τδ δ* οί πέλας. 
55 Κρείσσων λογισμός πράξεων, ή χρημάτων* 
Τά μέν γάρ έστι φθοράς, τά δέ ΐσταται. 

Ό νούς άεί σοι χαμνέτω τυπούμενος 
θείοι ς νοήμασί τε χαλ βίου λόγοις. 
Γλώσσης δέ φείδου* κα\ γάρ εύκολωτέρα 
60 Βλάπτει ν τδ κέρδος δ' ήσσον r3 κινούμενης 

"Οψις συνήρπασέ με, πλήν άλλ' έσχέθην 
Είδωλον ούκ έστησα τής αμαρτίας. 

Ingene quidem libi propoeilus carsug : 
Sod major egt mercee. Cave ne simul totum inluens, 
Tolum amiitas. Neque enim tolum siraul navigag: 
40 Atque id eaepe est leniaiio iniroici. 

Ne nimium confldag, nec nimium dcgperes. 
lstud eoim te debililat, alio gubverteri*. 
Aliud abeolve, in alterum incumbe : bujue nulla sit invidia* 
Non enim quod via reliquum esi, irritum reddit laborem. 

45 Ne caliding aasiliae; sed pergta in taie qu* iibi statuta sunt 
Praetal profleere, quam bont quidqtiam delrabere. 
800-001 Eienim matoe vocamus, non eos qui infra resldent, 
Sed eos qui, cum aUius consceiiderini, graviter ruunt. 

Vel levie gcintilla ingemem flammam acceudil: 
50 Et viperae geinen gecpe niortem infert. 
liaec cum videas, vel parram vitae 'abem devila : 
Parva quidera esl, eed crcscendo fit major. 

Scrulare poliug teipsum quam reg alienag : 
lllud enim Ubi, hoc aliis prodegl. 
55 Prargtal inire raiiouein aciionum, qoam pecuniaram : 
11« cnira corrumpuotur, illae vero permanenl. 

Continuus tibi labor eil, ut mens tua informelur 
Diyiuis cogitalionibue et gaiulartbus mouitig. 
Sed parcelinguc : baec enim proclivior ad lacdendum : 
60 Mnorero eiiam utililatem paric, qtiamvis egregie moveatur. 

Atpectus me abripuii; eed laroea ine cobibul: 
luiagiaem peccati non efttnxi. 

58 Μ\βΜχωτ. Ila Reg. 1277. Edil. μή βλέπειν. 
45 Tovfr ού φθόνος. Locus diQictlie : uon malo 

Lenv., nihii moreris: id csl, nihii i$tud le moretur, 
•t absil. Altiora U ne eapias, ne **/«!, ne intndta»; 
ac *t em mimmt conucutus e i , invidia advenus tot 
qui coniecuii aanl, nt tabetca$. Combef. : Huju* 
vulia invidia. Nihil inlere$t, modo viw reliquum haud 
cassum rcddal. Micelas : Invidia Deo nulla ett, q*im 
conuquari*. Greporii meng hac esse videtur, ut 
animo non concidamus, nec gpem omaeni salutis 
abjiciamut, si numeroe omnes virtuiis explere ne-
queamug, quandoquidem mediocri etiam virtute 
pr.tditis in C<BIO sua est etiam scdes parala. Non 
eadem ralio eai eoram qui ad salulem conleudunl, 
ac eorum qui iier aliquod faciunt: his eniai nisi ad 
locum, <juo ire sibi proponunl, pervenerint, irritus 
csl OMIIIIS tabor; eed non ileui iia, qui in lionesla 
vivcndi ralione versanlur alqne ascensioncs hi 

METRICA VERSIO. 

corde suo digponunt. Nec enim, si siipremom vir 
tulis apiceni non altigerint, proplerea anime delicnl 
concidcre, perinde ac laborum siiorum nullus omui-
DO fructus fuiurus »U. 

48 ΈτΙχ\ Ambr. cod. δταν. Reff. 1277, εύτεν. 
50 Σπέρμ\ Ambr. σπάραγμα. Kiceias ila legil, 

nt patet ex ejus comnicnlano : ώσπερ σπάραγμα 
τής έχίδνης' quemadmodum lenuis wperm mor$ut. 

54 Τό μέτ... τό S\ Reg. 1277, τψ μέν. . . τώ δ4. 
56 Φθοράς. Sic Goisl. et Regg. duo. EdiU veto 

φοράς. Favenl Ambr. el Gaas. 
58 Βίον. Vi α rationibui, doctrina, Scripimran» 

meditatH>*ib*$, elc. 
60 Το κέρδος δ ' fyroor. Ambr., Cass. ήττον. £;w 

minor utilttas, eliam cum recte movetur. 
61 ΈσχέΟην. Sic babenl duo Regg. A l i i vero, Μ 

edil. έσχέθη. 

Eet cursus ingens, qui tibi proponitur : 
A l ampia merces. Ne simul lotum videns, 
Totuai relinqaas. Non maris lotas siuiul 
TraiiBiniitis undas. Hoslis est sa pe hic dolus 

Ne lide mallum, nec nimis speni projice. 
Mens languel illinc, proraus binc evertiiur. 
lloc fac, lene illtid ; si nequis porro, hoc \\x 
Gassmti haud laborero, quo I libi reslal, facit 

Pneceps agas n i l : tajpta sed ne degeras. 
Proficere praestal, quam ooni quid ecind rc. 
Manens deoreum nam malue non dicilur, 
Ad iina sed qui, celsius vectus, ru i i . 

Scinlilla magnas p a m flammae excitat 

Β Ac viperiDum semcn baud raro necat. 
Ob idque noxani, quamlibei parvam, fuge. 
Nam parva priniuai sil licei, ciescil ia i ten. 

Te poiius ipsuiu, quam propinquos excuie 
Lucruui libi illud, proxiniis i&tud feret. 
Nunierare prasstal acta, quaia vaslas opes. 
Nam semper acla permanenl, opes fluuot. 

Dtvina ntcn:i sensa fige scdulue : 
Scmperque viue sculpta sit secmonibus. 
A l parre linguae: nam noccl promptissime : 
Minusque prodesl, cuai celer fundii soiioa. 

Visiig quidem me cepit: ui repressus ca4, 
In inente iorma picia, noc no\a esl niea 
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Κίδωλον έστη ; πράξιν έκπεφεύγαμεν. 
Βαθμοί τάδ' είσλ της πάλης τοΰ δυσμενούς. 

6*5 Κηρφ τά ώτα φράσσε πρδς φαύλους λόγους, 
'Οδων τε τερπνών έχμελή λυγίσματα* 
Τόίς δ' αύ καλοίς τε κάγαθοίς άελ δίδου. 
Ειπείν, άκοΰσαι, καλ δράσαι, μικρδν μέσον. 

Μή λίαν οσμών έκλύου θηλύσμασιν, 
70 'Αφής τε λειότησι, μηδέ γεύσεσι. 
Τί άν ποτ' άνδρίσαιο τώνδ 1 ήττώμενος, 
Χωρ\ς γυναικών καμένων ήδύσματα. 

Δδς9 είπε γαστήρ. Ή ν λαβοΰσα σωφρονής, 
Δώσω προθύμως. Ή ν δε τοίς κάτω δίδφς, 
75 Κόπρο ν λάβοις μέν, άλλ* δμως μή πλουσίαν. 
Εί ί* ούν κατάσχοις, δώσομεν καλ πλουσίαν. 

I Ιλως γέλωτος εύ φρονούσιν άξιος, 

Α Μάλιστα μέν πάς, τδν πλέον δ ' δ πορνικός. 
Γέλως άτακτος εκφέρει καλ δάκρυον. 
80 Κρείσσον κατηφές ήθος, ή τεΟρυμμένον. 

Κάλλος νόμιζε τήν φρενών εύκοσμίαν, 
Ούχ δ γράφουσι χείρες, ή λύει χρόνος, 
"Οψει δ* δπερ νού σώφρονος γνωρίζεται· 
Αίσχος δ' Ομοίως τήν φρενών άκοσμίαν. 

85 Αύπαι προσήλθον, ήδοναλ, θά£0η, φόβοι, 
Πλούτος, πενία, δόξα, δύσκλεια, θρόνοι* 
Τείτωσαν, ώς θέλουσιν. Ουδέν άπτεται 
Τών ού μενόντων άνδρδς εύ βεβηκότος. 

Ύψού βίω τδ πλείον, ή φρονήματι* 
90 Ό μέν θεοί σε, τ φ δέ καλ πίπτεις μέγα. 
Τεύξη δέ τούτου, μή μικροίς μετρούμενος. 
Κάν πλείστον άρθής, εί κάτω τής εντολής. 

Perslitil imago: al aclionem effugi. 
Hi sunt gradus cerlaminis cum inimico. 

05 Cera aures obslrue adversus pravos sermoues, 
Et mollium canlilenarum dissolutas flexiones : 
Honeslis autem el bonie semper illas aperi. 
Dicere, audtre, et facere, parvo dislanl inlervallo. 

Non le valde dissolvant odoros efleminali, 
70 Mollesque taclus, vel etiam guslus. 
Quid unquam virdiler ages, bis superatus. 
Discrepani imilierum el virorum obleclamenta. 

Da, inquit veuier. Si acceplo lemperans sis, 
Dabo libenler. Sed si inferius iradas, 
75 Stercus accipias quideni, scd non copiosum : 
Sed si relincas, dabimus et copiosum. 

Risus risu dignus esl cordaiis, 
Ac maxime quidem risus oninis, scd praecipue merelriciu*. 
Risus immoderatus eliam lacrymas clicil . 
80 Mores sublristes praeslaut dissolutis. 

Pulcbriludincm existima menlis ornalum, 
Non quam maniis piiigiinl, aul tempus dissolvit, 
002 603 <1U3B ineniis pudictt oculis dignoscitur 
Siniiliter deformilalem exisliuia menlem inornalam. 

85 Molesli» veneruni, volupiales, Uduciae, limores, 
Divilix, pa perlas, gloria, dedecus, Ibrooi : 
Fluani, u i volent. Nibil cx iis 
Quee transeunt, tangit virum consiantem. 

Allolle te vila polius qiiaiu cogitatioae: 
90 llla enim te deum eflicii; isia aulem graviter cades. 
Hoc autem consequeris, si le parvis non ineliaris : 
Et si allius sublatus fueris, infra praeceptum es. 

65 Πράξιν. Sic Regg. duo el Cass. Edil . πείραν. 
66 λυγίσματα. Ila duo Regg., Ainbr. el Cass. 

I£dii. oinnes, λιγύσματα. 
69 Αίαν. Reg. 1277, σφόδρα. Ibidem, θηλύσμα­

σιν, quibus efcminatur animus. 
76 Κατάσχοις. Reg. 993, Arabr. el Reg. 1277, 

χατάσχης. 
79 vxpipei xal δάκρυον. Ambr., CoisUn., duo 

Regg., συλλέγει καλ δάκρυα. 
82 Ούχ δ. Ila Goisl. : quae Iectio nielior vidUur. 

Edit., ούχ ήν. 
83 Όψει δ* δχερ νου. Ambros., δψις δέ πόρ­

νου. 
88 Εύ βεδηκότος. Alius babet εύ βεβιωκότος, cl 

eup. l in . , βεβηκότος. 

METRICA VERSIO. 
Imago picta est? Facinus al vitavimus. 
His gradibus bostis aubdolus noe impetil. 

Occlude verbis lurpibus cera tuas 
Aiires, sonisque canluum mollissiniie. 
Paieant boneslis semper al sermonibue: 
Audire, iari, facere, noa dislant procul. 

Caveadum odoreg ne nioiis le eflerainent, 
Tactusque mollis, giitiuri ei dulcis sapor. 
A b hiece viclus, quid viro dignuai geres? 
Sua esi volupUs feminie, sua et viris, 

Da, venter inquit. Perlubeas sane, niodo 
Sis casius. At si partibus des infimis, 
Uabebis a roe slercus, idque parcius. 
A c lemperanli laigius prebebitur. 

Kisum mcrelur qmlibet, sanos apud, 

Β Risus, procaxque maximc et Dierelricius. 
Fleluai immodestus baud levein risns parit. 
Trislem esse pnestal, quam solulis moribus, 

Yerum decorcm mciilis ornaluai puta, 
Non quero nianus vel pingil, aut delel dies, 
Oculus pudica? menlis ast quem perspicit: 
peformitalem rursus at mores malos. 

Moeror, voluplas, lerror, el fiducia, 
Opes, egestas, gloria, ac infamia 
Venere, sedesque ediue? Ui voluat, fluant: 
Firmum caduCa nulla res langit viruin. 

Sit alta vila : nou item alli spiritus : 
Illud beabil, mieere at hoc le deprimet. 
ld iiel, haud le parvulis si conferag : 
Alius licei sis, te stipra lex csl tameii. 
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Δόξαν δίωκε, μήτε πάσαν, μήτ* ά γ α ν 
ΚρεΤσσον γάρ είναι τοΰ δοχείν. Ει Γ άμετρος ε!, 
95 Μή τήν χενήν θήρευε, μήτε τήν νέαν. 
Τί γά* πιθήχψ κέρδος, ήν δοχή λέων; 

ΑΓνει μεν άλλον, μή φρόνει δ' αίνου μένος * 
Κα\ γάρ δέος σε τών επαίνων ύστερείν. 
Μηδ" άλλον ευθύς, πρίν γε τή πείρα μάθης, 
100 Μή πως χαχοΰ φανέντος, αίσχύνην δφλης. 

Καχώς άχούειν κρείσσον, ή λέγειν κακώς. 
"Οταν προθή τις άλλον είς κωμωδίαν 
Τ)ς εύφρανών σε, σαυτδν έγκείσθαι δδχει. 

Τβδ* άν μάλιστα δυσχεραίνοις τω λόγω. 
105 Μηδέν μέγ ' εϊπης εύπλοών πρδ πείσματος· 

Ιϊολλοίς πρδς δρμον εύπλοοΰν έδυ σκάφος* 

Α Πολλο\ προσωρμίσθησαν έχ τριχυμίας. 
ΜΓ ασφάλεια μή όνειδίζειν τύχας. 

Κρείσσον καλώς βιοΰντα, χαλ πόνου με νον, 
110 Πα^βησιάζεσΟαί τι πρδς τδν Δεσπότην, 
Ή μή χαλοίς θάλλοντ' άπαιτείσθαι δίχην 
Εί χαλ τά πάντα συν λόγφ πορεύεται. 

Προοϋ τά πάντα, χαλ θεδν χτήσαι μόνον 
Εί γάρ μεριστής χρημάτων άλλοτρίων. 
115 ΕΙ δ' ού θέλειςτά πάντα, δδς τά πλείονα. 
Εί δ' ουδέ τούτο, τοίς περιττοϊς εύσέίει. 

Καλόν τε σητών άρπάσαι χαλ τοΰ φθόνου, 
Χριστδν χρεωστην μάλλον, ή τά πάντ' έχε ιν , 
"Ος χαλ βασιλείαν κλάσματος χαρίζεται* 
120 Χριστδν σκέπεις τρέφεις τε, τδν πτωχδντρέφων. 

Gloriam persequerc, non omnem, nec vebemenler: 
Midiua est eniin esse, quam videri. Quod gi iminoderaiiig et, 
95 Non vanam venare, neque juvenilem. 
Quid enim gimiae prodest, si videaiur leo? 

Lauda quidem alium, at laudalug ne guperbia* 
Nam ineluendum eel ne laudibus non regpondeag. 
Sed nec alium slalim laudaverie, anlequam experientia aoveris, 
100 Ne, si malue deprehendalur, id libi t i l pudori. 

Prseslat male audire, quaro male dicere* 
Quando quis alium in fabulae loco propoguerit, 
Quasi to obleclalurus, teipsuro derideri exUtima. 
Sic enim maxime iadignaWig oratione. 

105 Proepcre navigana, ne florierig aniequam porlum aittgerU, 
IfuUis ad portum feliciier navigant eobmerta est navis: 
Mulli poat tenipeslalein ad porlum appulerunl. 
Una est sccuriias, aliis calamiialeg non exprobrare. 

Praeslal bene vivenlcm et aialis affliclum, 
110 Aliquid fiducbe apud Dominum oblinere, 
Quam bonie non florentem pmnag pereolvcre : 
(Jiiaaiiuaiit omnia ralione guberneiiiur. 

Proiice omnia, el Deum possido golum . 
Eg emm dispensator alienarum opum. * 
115 Si non vie omnia, da niajorein pariem : 
Si nec id quidem, iie qusc snperfliiunt, pieiatem exerce. 

Pneclarum esi aliquid vennibus el invidie eriperc, 
Chrigtum debilorem poliug habcre, quam omnia possidcre, 
604*605 Qui pro fruslo panig regnum largitur: 
120 Gbrislum operig et alis, cum pauperem nutrig. 

98 Αέος. Goigl., δέον. 
99 Μάθης. Goigl., μάθοις. 
100 Μή χως. Anibr., μή που. 
105 Έγχέΐσθ<Η. l U duo Regg., Ambr. et Cagg. 

Edit., έκκείσθαι. 
104 Ανσχεραίνοις. Ita Goiglin., qui eliam habcl 

τών λόγων pro τφ λόγφ. Edil. , δυσχερανής. 
107 Προσωρμίσθησαν. Ua Goiti. el Reg. 1277. 

Edit., προσωμίσθησαν. 
111 Μ μή χαΛοϊς. Combef., quam eum rebu$ u-

cundh florcas, pa>na* mon dare. Leuv., qumm reimt 
non bonii florenlem afici lupplicio, quocl a Gre$o-
r i i mente aberrat. Coinbel. geciindit cu r i s : qunm 
eum tirtutibui minime aiftai, efc. Iia fere Gaullyer, 
quam virtulii flore earenlem patnas pendere. 

112 ΕΙ xal. Goialin., ή καί. Cerie omnia ratiom 
gubern*ntur. 

114 Χρημάτων. Anibr., χτημάτων. 
117 Σητων. Ua duo Regg. et Goislin. E d i l . , Α­

τών, quod Bil l . de rubigine inlellexil. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Fainam nec oranem, nec nimig quaerag velim: 
Probum eage praeglat, quam videri. Sin modum 
Horreg, inanein lu , novam et, gallem foge. 
Leoneoi haberi gimiam quid juver i l ! 

Lauda qaidem alium : ne lume ad laude» luas. 
lmpar verendum est namque ne gig laudtbug. 
Nec ante laudcs allerum, quam noverie. 
Ne mox rube&cas, improbe gt ge gerat. 

Audire malis probra, quam ip&e dicere. 
Cum quia cavillig allerutn pelit, l ibi 
Placere credens, te putes ipsum peti. 
Sk dtgpHcebit pluriinnin germo hic t ibi . 

Ne le anie jacicg, quaai sit in porlu ratig. 
Pericre mulli jaro propinqui l i l t o r i : 

Β Vado appulere, lurbine acli, plurimi. 
Mala exprobrare nemini. ceria eat galas. 

Bene viclitantem, irislibus preggum e t mal tg , 
Sermone prse*ui libero affari Deum, 
Noxig onugtum quain gravee pcenag d a w . 
Ratiooe quamvig opUna quidvig flual. 

Depelle cuncia : gint opcs sotug tibi 
Ghrigtug. Tuae, quaa porrigig, non aont opes . 
Si cuncla non vis, maximain partem d a t o . 
Si ne hoc quidem vig, quae redundanl, e rogau 

Livori el atree deine quid mbigini ; 
Ac debilorem praefer omuibog Oeum, 
Frusto rependit gceptra qni cOBlestia: 
Alig tegiaqiie, paupereg pagrena, Beum. 
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Πένης προσήλθεν, εΤτ' απήλθε μή τυχών 

Δέδοικα, Χριστέ, μή κάγώ τής σής χερδς 
Χρή^ων, άπέλθοιμ* ενδεής, έμοϊς νόμοις. 
•Ο γάρ τις ού δέδωκε, μηδ* έλπιζέτω. 

125 Πένητος άνδρδς ουδέν άσφαλέστερον. 
Πρδς τδν θεδν νένευκε, κα\ μδνον βλέπει. 
Συ δ' άγκαλίζου· καλ γάρ άετδς, ώς λόγος. 
Πολύς καλι$ λεπτδν δρνιν άμφέπει. 

Κρείσσον πενία μή δικαίας κτήσεως· 
150 Καλ γάρ νδσος γε τής κακής ευεξίας. 
Αιμω μέν ού τις (5αδίωςδιεφθάρη· 
Τοίς δ* αύ κακίστοις πδτμος ή μοχθηρία. 

Τί δεσπότης, ή δούλος, ή φαύλη τομή; 

SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Α ΕΓς πάσι πλάστης, εις νόμος, κρίσις μία. 
155 Ύπηρετούμένος δέ σύνδουλον βλέπε. 
"Οταν δέ λυθής, τιμιώτερος φανείς. 

Οί δ' οίκέται τί, καλ μάλισθ9 δσοι θεού; 
Μή φευγέτωσαν εύνοείν τοίς δεσπδταις. 
Ελεύθερον καλ δοΰλον δ τρόπος γράφει. 
140 Καλ Χρίστος ώφθη δούλος, άλλ' ήλευθέρου. 

Κακδς δ' άκούοιν αισχύνου, μή δυαγενής. 
Γένος γάρ είσιν οί πάλαι σεσηπότες. 
Γένους προάρχειν κρείσσον, ή λύειν γένος, 
Ής καλδν είναι, ή καλών πεφυκέναι. 

145 θεού μόνου, θείων τε άπλήστως Εχειν, 
"Ος τοίς λάδοΰσι και πλέον χαρίζεται, 
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Pauper accessit, deinde abiit gpe fruairaiug: 
Metuo, Chrisie, ne ei ego dextera tua • 
Indigeng, recedam vacuus, secundum legem meam. 
Quod enira quis nega?U, id se accepturum non speret. 

425 Paupere viro nibil securius. 
Ad Deum suum se convertit, eumqoe solum regpicit 
Tu vero hunc compleclere; nam et aquila, ut ferun 
Nido a&aidua lenellos fetua fovet 

Melior efcl paupertag iiijugla poesessione, 
150 Ut ei morbus mala incolumiiaie. 
Faroe quidem vix quigquam absumptas est: 
Sceleslis aulem bominibus mors eal improbilas. 

Quid dominus, quid servus, nisi mala divieio ? 
Uaus omuibue conditor, una lex, unum judioium. 
135 Dum libi miaistratur, coneervum intuere. 
Sic, cum corporis vinculis aolutas fuerig, bonorabiiior appareb». 

Servi aulcm quid, ac praecipue qai Dei eervi sunt? 
Non refugianl servitutem heris benevolam exbibere. 
Liberura et servum efficiunt mores. 
140 Cbrielue visus est servus, at ipse liberator erat. 

Pudeat te, ei malus audias, non vero si ignobilis; 
Geuus enim sunt, qui jamduduin puiruerunt. A 

Ρι-aesiat generis caput esse, quam genus golvere, 
Ut et bonum esae, quam ex bonig ortum.-

145 Dei solius rerumque divinarura ingaliabilig «ato, 
Qui accipienlibus eliam plua largitur. 

423 Έμοΐς νόμοις. Graecus int., ex credulitatit 
iege qunm secutus sum, abeam ipse nihil conseculus: 
ut qut nihil, dediderim nihil ipse accipiam. 

127 Αετός. Sic omnes nise. practer. Ambr. et 
Cass. qui, ut Parig. edit. habent αίετός. 

132 Πότμος. Coisl., Ambr. Goigl., θάνατος. 
433 mU φαύΧτχ. SicCoisl. Edit., ή φαύλη. Eadcm 

sententia occurrit infra lib. u , sect. 1, carm. 1, De 
rebu* *ttta, vers. 80 et seqq. 

135 Ύπτιρετονμετος, elc. Hervag., Lang.,Reg. 
6, ύπηρετού μέν, ώς σύνδουλον βλέπε. Reg. 992, βλέ­
π ω ν . Leuv., Miniilro quidem utere, $ed eum ut con* 
servum aspiciem. 

136 "Οταν δέ Λυθης* τιμιώτερος φάνεις. Iia le-
gimus cum Hervag. et Gaul. Edit., δταν λυθής, φά-
νηθ ι τιμιώτερος. 

137 ΜάΛισθ'δσοι. Iia Regg. 993, 1277, Coisli-
nianits et Cassinensis. Edil., μάλιστα οί. ln codice 
Ambr. aliuaordo versuum bujus letraglicbi; sic in -
c ip i t : Ελεύθερον, deinde οί δ' οίκέται. 

141 Κακός. Sic Regg. 993, Coisl., Ambros. et 
Cass. Edit., κακώς. 

142 Γένος. Coislin., γένους γάρ ήσαν. Gentris 
enim origo ab t t i qui jam pridem compulruerunt. 
ldem argumentum fere proaequilur gupra cariu. 
xxvi et XXVII. 

144. ΚαΛών. CoisK, καλόν. 
145 θεου μόνον. Rcg. 995, θείων άπλήστως καλ 

θεού μόνου έχου, rerum dmnarum ituatiabili* e«fo, 
et Det ioliu*. Coisl., θεού μόνου, θείων τε δεί άπλή­
στως έχειν. 

METRICA VERSIO. 

Accesgii ad me pauper: at fruatra tamen; 
Chrigle, exlimegco, ne luam quaeren* openi, 
Abeam, vicissim prorsug abs te nil iereag. 
N a m quod negat quis alieri, frugira pelel. 

Opibus carenli ni l viro gecurius. 
Spes ille tolag in Deo fixas teaet: 
A i tu fovelo; namque pullos, ut feruni, 
A q u i l a tenellos grandis in nido fovet. 

Melior egestag improbe partia boois, 
U t sanilate morbug baud laudabili. 
V i x unquara acerba sustulit quemquam famea: 
A i ceria crimen improbia mors est virig. 

Quid servus, aut berus? Mala egl b«c sectio. 
P A T B O L . G R . X X X V l l . 

JJ Est fictor unug, una lex, judex quoque. 
Sic ergo gervug, gervos ut cernas tuoa. 
Aliig, golutug corpore, m praesteg vide. 

Servi quid autem, maxime qui sunt pii ? 
Dominia amice gerviant i l l i guis. 
Servog beroaque vita gola faciitat. 
Servivit, at nos Ghriatus exeniit jugo. 

Malum vocari turpe, non ignobilein. 
Sunt namque pridem pulrida? carneg genus. 
Genus auspicari pracglal, td quam golvere: 
Ul esse pulcbrum, quam gaium pulcbro patre. 

Deo, ci aupernig rebug haud uaquam salur 
Esto : dal illis plura qui jaro sumpserint, 

30 
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Δίψων τδ διψάσθ', άφθόνως άελ 0έων· 
Έ ν τοΤς δέΤιοιπόίς χαλ φέρειν ήσσώμενος. 

Μή πάντα ν ικ |ν , μηδ* άελ, σπουδήν έχε· 
450 Καλώς κρατεϊσθαι κρείσσον, ή νικ$ν κακώς. 
Καλ γάρ παλαιστής ούχ δ κείμενος κάτω, 
Ήάντως κρατείται, πολλάκις δ' υπέρτερος. 

Καλ ζημιοΰ τι* τούτο κέρδος πολλάκις, 
Όσπερ καθαίρειν φυτδν είς εύκαρπίαν. 
155 ΕΙ δ' ού καλώς τι προστίθης οίς νύν Ιχεις, 
*Τλη φέρεις πυρ, ή νόσον τψ σώματι. 

ΕΙ μηδέν δφλεις τψ θεψ τιμωρίας, 
Μηδ* αύτδς Γσθι τοίς δφλουσι συμπαθής. 
ΕΙ δ' οιδας δφλων, καλ πρόχρησον τδ πράον. 
160 Οικτω γάρ οίκτος καλ Θεψ σταθμίζεται. 

Α "Οταν ποθ' ύδρις έκκάη τήν σήν φρένα, 
Μνήσθητι Χρίστου, τών τ ' εκείνου τραυμάτων, 
Πόση τε μοίρα ταύτα τών τού Δεσπότου. 
"Οςδ* άν τδ λυπούν, ώσπερ ύδατι, σδέσαις. 

465 "Ερως* μ·6η» ζήλος τε καλ δαίμων, ίσα* 
ΟΤς άν προσέλθη, τδ φρονείχ έπέχλυσε. 
Τήξις, προσευχή, δάκρυον, τά φάρμακα. 
"Ηδ' Ιατρεία τών4μών νοσημάτων. 

"Ορκον δέ φεύγε πάντα. Πώς ούν πείσομεν; 
170 Αόγψ, τρόπω τε τδν λόγον πιστουμένψ. 
"Αρνησίς έστι τον Θεού ψευδορκία. 
Τί δεί Θεού σοι; τδν τρόπον μέσον τίθει· 

Τί χρηστότητος δόγμα συντομώτερον; 
Τοιούτος ίσθι τοίς φίλοις καλ τοίς πέλας. 

Sitiene s i l i r i , largiter eemper flueng; 
lo cjeteris vero, auperari non ait molestum. 

Mec omnia, nec semper vincere gtudeas: 
150 Preclare cniin vinci praeslat, qium male vincere; 
Non enini pugil, qui bumi jaoet, 
Seniper vincitur, sed 8*pe tuperior eai. 

008-007 Deiriinenium abquod patlare: id enim sepe lucrum eat, 
U i arborem putare, quo fecundior t i l : 
155 Quod ·ι quid nou belle adjicia iie qua nnue babes, 
Materte igaera fors, aut morbum corpori. 

Si nullam Deo poBiiam defe*, 
Nec ipte in debitoret niaericors t i s : 
Yerum si debiti i lbi consciut ea, prior ipae cletBeaiia utere. 
160 Miaerationi enim miaeraiio «tiam apud Dean repeadilvr. 

Si quando injuria aceenderit niemeni Uiam, 
tfemenlo Gbrisli, ejutque vulnerum, 
Et quantula part baec sint eorum qu* Oomiaut passus eal. 
Sic enim dolorem, velul aqua, exslinxerig. 

165 Amor, ebrielaa, livor, et d&nion, aqualia; 
QuibUB tupervenerini, eorum meuiem gubvertunt. 
Jejunium, precalio, lacrymae gunt remedia: 
Haec e§4 roeorum mediciua mopborum. 

Omne jugjurandum fuge. Quomodo ergo pereoadebimua ? 
170 VerbU» ei moribus qui verbie lldem faciant. 
Abnegalio Dei eai falsum juramenlmn. 
«Juid tibi opug esi Deuno nominare? mores interpoae. 

Ecqiiod oenignitate praxepiutn brevitte? 
Talis etUo luis amicla ei proximn, 

147 αιγών τό διψάσΦ. Goialin., διψώντα δι-
ψαων. Hoc eel, vekementer cupient u «4 hominibus 
fjttfntri, non propter umetip$*m9 $ed quod hujus-
modi inquiiitwn* morulibut $alu$ comparatur. Ila 
loui. I , p. 715. 

148 Φέρειν. GoUl^ δεί φέρειν, et eup. l in . , ήσ-
οωαενον. 

152 Υπέρτερος. Reg. 000, υπέρτατος. Coieltn., 
Reg. 1277 elGaaa., ύπέρθετος. 

157 ΌρΛεις. Coisl., δφλοις. 
160 Καϊ θεφ. Sic Reg. 995, Casa., Coial . Edii.. 

τψ θεψ. Gomb., οΐκτον καλ θεός. 
162 Τώντ\ Sk Reg. 1277, 9 0 5 , Arobr. tt 

Gaas. Edii . , των. % 

170 Πιστουμένφ. Trce Regg., π ιστού με νοι, ί 
ύεη% facienus. Ua ferc supra carm. x x i v , vers. 81. 

171 θεού. Ainbr., Λόγου, Verbi. 
172 ΤΙ δει θεού; Reg. 1277, τί δ ή ; 

METRICA T E R S I O . 

Silient s i l i r i , largue el canclis flueiu; 
Yinci at molette ne farat ia caeteria. 

Non obtinere cunela, nec semper, atude. 
Rene vtnci amee plus, improbe quam vinoere. 
Atbleia nam non viaeilur guisquis jaoot 
Uumi: sed bostetn saape qui stratam tenei. 

Amitle quiddam quaestus: binc frequeas redit, 
Putau ut arbos redditur fecundior. 
Quod si quid addas improbe 4>arti8 bonte, 
Eagno facem fera, corpori morbum paria. 

Poeoae nibil si vindici debea Dco, 
Nec debilori lenie ipse sie luo. 
Debere sin te non ncgas, ignoscUo. 
Vcniam rependit nam Deua clemeuiiae. 

D Cum lu dolore besue ardee roaximo, 
Gbriali memor sis vulnerum, pars et quota 
Siat IUBC dplorum, quoe berus talit tuus. 
Sic nempe, ut undis obrutus, moeror p e r i t . 

Vinum, libido, livor, ei dtemon, pares. 
Ho8 menle pcivaat, quos tenent. His l u prece 
Medere, fusiff Ucrymis, jejunio. 
Medela niorbia batc enini certa est meis . 

lurare noli. Quo fldes 8et modot 
Sermooe, v i u el, q u « Odem verbis s i r ua l , 
Qui falea jurai , prorgue is negal Deiiin. 
Sit vka leatia (quid Deo ejt opus T) l i b i . 

BenigntUtie dogma quid coniractinsT 
Quales apud te proximoa esse expecis, 
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175 Οίους σεαυτω τούσδε τυγχάνειν θέλεις· 
Καλ συντομώτερόν τι , τά Χρίστου πάθη. 

Πιστού φίλου νόμιζε μηδέν άξιον, 
"Ον ού κρατήρ Εδειξε, καιρού δέ ζάλη· 
"Ο.ς ού χαρίζετ' ή μόνον τδ συμφέρον. 
480 "Εχθρας δρους γίνωσκε, φιλίας δέ μή. 

Τάλλα βλέπων δφθαλμδς, αύτδν ού βλέπει, 
Άλλ' ουδέ τάλλα, ήν άγαν λημών τύχη. 
Τούτου χάριν σύμβουλον είς άπαντ' έχειν 
Καλ γάρ χερδς χελρ, χαλ ποδδς πους ενδεής. 

185 Εί τοίς χαλοίς έποιο νου θετού μένος, 
Ούχ έντραπήση τοίς χαχοίς γελώμενος. 
"Οταν ποτ' αίσχρδν έννοής, νόμιζε σοι 
Πολλούς παρείναι, καλ σεαυτδν έντρέπου. 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORAL1A. 

Α Άελ προτίμα τούς χαλούς τών μή χαλών. 
490 Καχοίς ομιλών, καλ χαχδς πάντως έση. 
Κακού παρ' άνδρδς μή ποτε χρηστδν πάθης. 
Ζητεί γάρ ών βεβίωκε συγγνώμην έχειν. 

Έγώ τι κέρδος εκλέγω καλ δυσμενούς. 
Τάς γάρ λαβάς φεύγοντας, ασφαλέστερους 
495 Είναι παραινώ, κα\ τδ πικρδν φάρμακον 
"Ομως δέδοικα, καλ τδ ήδύ μέμφομαι. 

Καλούς άμείβου, τούς κακούς περιφρονεί· 
Κάν τοϊσδε κείσθω, τοΰ παθείν μηδέν, χάρις· 
"Ος άν καλούς καλ τούσδε ποίησης χρόνω. 
200 Τώ μακροθύμω χρηστότης καλή δόσις. 

Πάσιν μέν ίσθι χρηστδς, εί τοΰτο σθένος, 
Πλέον δέ τοις έγγιστα. Το8 χάριν λέγω; 

475 Quales illos ergaleipsum vis esse : 
E l habes quid compendiosius, Cbrisli passiones. 

Fideli amico nibil par esse exisiima, 
Qucm non pocula probaverunt, sed tempus periculosum; 
Qui nihil graliGcatur, nisi tantum quod stl utile. 
480 Jniroicitia uiodum agnosce, amicitis autem roinime. 

Gsetera videns oculus, se non videt, 
Sed nec caetera, si valde lippus sit. 
Quapropter coneiliariuni adomnia babe: 
Nam et manu manus, et pede pes indiget. 

185 Si bonos sequaris admonitus, 
Pudori tibi non erit a malis irrideri. 
Si quando turpis cogitatio subeat, exielima 
Adesse tibi multos, et teipsum reverere. 

Bonos seraper praepone non bonis. 
190 Si cum malis frequeos sis, eris profecto et ipse malns. 

Α malo bomine nunquain beneficium accipias. 
iuaerit enim eorum, qoae perpetravit, veniam consequi. 

Ego lucri aliquid ab adversario colligo. 
Ansas enim reprebensionis fugienles, securiores 
195 Esse adbortor, et acerbam medicinara 
Tamea perborreeco, et suavem reprehendo. 

Bonos remunera, malos despice: 
Tuum boc in tllos si l beneflcium ut nibil mali patiantur; 
Sic illos lempore bonos efficies. 
200 Palienti homini preclarum donum est lenitas. 

Benigaus esto omnibus, si poles, m 

Maxime auteni proximia. Gur iia loquor? 

180 ΦιΛΙας. Sic Reg. 995, Hervag. et Langus. 
Edil . , εύνοιας. 

185 "Εχειτ. ΑηιοΓ.,έχε. 
186 Κακοΐς. Coisl., καλοίς. Nempe sante consi-

Im conseculm, ut illorum dicleriis non ti* obno-
xitu. 

190 ΚακοΊς δ*, lia mss. omnes. In edilis deest δ'. 
196 9Ηδύ. Ree. 995, γλυκύ. 
198 Κάν τοϊσδε κείσθω. Ita mss. orones et edi-

U pteler Par. ana. 1575. Varia esl bujus loci i n -
terprelatio. Alia Leuvenclaii, alia Bi l l i i , alia Com-
bei. Int. Gracus : Καλ τοϊσδε κείσθω χάρις, τού μη­

δέν παθείν, ut nihil eorum injuria moveare : qua te-
nilate illorum maliliam expugnet. Nicolaus : Haben-
datn gratiam malU el perversis hominibus, eum ab ii$ 
nihil mali nobii acciderit. Καλ τούτο γάρ μεγάλη 
έστλν ευχαριστία, τδ μφ παθείν τινα βλάοην παρά 
τοΰ κακόυ καλ βλαπτικού άνθρωπου. Magnas siquidem 
habenda gratice materies ett, $i α noeente et tro-
probo homine nihil quti damni accipiat. 

199 Ποιήσας. Reg. 995, ποιήσεις. Ambr., ποιή-
σαις. 

201 Χρηστός. Nicolaug, φιλάνθρωπος, επιεικής, 
καλ ωφέλιμος· 

M E T R I C A V E R S I O . 

Sis talis ipsis. Sin adhuc quiddam petis 
Brevius, babeto dura Ghrisli vulnera. 

Fidis aaiicis nil pula*prasianlius, 
Quos casus asper exlulit, non pocula: 
Qui profutura consulunl, non quae placent. 
Si l flnis irae, nesciat fmem favor. 

Oculus tuetur caetera, al se non videt: 
Ac ne quidem ca?tera, nimis si cseculil. 
Ergo monitoreni rebus in cunctis habc: 
Manus requirit nam manuni, pes el pedem. 

Probos monentes audfcns, hisque obsequcns, 
Post non rubesces, cum mali te riaermt. 
Cum lurpe versas mente quid, mnlios libi 
Adesse cense, te verere et ipsemot. 

Β Praepone semper improbis viros probos. 
Nam si frequens sis cuin malis, erie nialus. 
Ne munus unquam de manu sumas mali. 
Veniam suorum nam pelit sic criuiinum. 

Ego boste ab ipso commodum quoddam lego. 
Hinc nauique vivo caulius, ne me queat 
Is cnmioari. Verum acerbum pbarmacum 
Simul expavesco, et dulcibus succenseo. 

Probis repende: sperne quos raales vidcs. 
Sit hoc et illis munus abs le, quod nibil 
Luant acerbi. Sic eos reddes bonos. 
Est namque leai munus amplum leniias. 

Gunciis benignus sis quidem, quanlum potos: 
Veruin propinquis ainplius. Cur ba?c loquor? 
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Τίς άν σε πιστεύσειε τοίς ξένοις καλόν 
Είναι τδν ού δίκαιον οίς οφείλεται; 

205 Τί πάντα τδν δύστηνον αΐτιώμεθα 
'Εχθρδν, δίδοντες τψ βιούν έξουσίαν ; 
Μέμφου σεαυτδν, ή τό πάν, ή τδ πλέον· 
Τδ πύρ παρ* ημών, ή δέ φλδξ τού Πνεύματος. 

Μή σφόδρ' έπεσθαι παιγνίοις ενυπνίων * 
210 Μηδ* εύπτδητον είς άπαντ' έχειν φρένα · 
Μηδέ πτερού μοι δεξιοϊς φαντάσμασι. 
Λόχος τάδ* έστλ πολλάκις τού δυσμενούς. 

Έλπ\ς προκείσδω δεξιού παντδς τέλους * 
Εί γάρ συνεργός έστί τις τοΰ χείρονος, 

Α 215 Πώς ού καλού δίκαιον είναι κα\ πλέον; 
Ού γάρ φέρω γε τψ κακψ νικώμενος. 

Ήγοΰ τύχης φρόνησιν άσφαλεστέραν · 
Ή μέν γάρ έστι πραγμάτων κουφή φορά, 
Ή δ4 οίακισμός. Μηδέ έν παιδεύσεως 
220 Νόμιζε κρείσσον, ή μόνη κεκτημένων. 

Τδ δραστικδν δείκνυε μή τψ δρ$ν κακώς, 
Τψ δ* εύ τι ποιείν, εί θέλεις είναι θεδς. 
Τόδ' έστίν άνδρδς είδότος τδ συγγενές. 
Κτείνει δέ βφστα κα\ τρύγων καί σκορπιός. 

2x5 Αίσχρδν νέον γέροντος άσθενέστερον 
Είναι, γέροντα δ' άφρονέστερον νέου. 

Quis le crediderit bonum esge extraneig, 
Si jueiiliam non colag erjp eoe quibut debetur? 

205 Cur in omnibug miserum causamur 
Iniinicuin, cui noslra vivendi ratione poleslatem darous? 
Culpa le ipsum, vel in omnibus, vel magiia ex parie. 
Ignis a nobis eet, flamma aulem ab excitaate bpiritu. 

Nec valde seclerig ludibria eomniorum; 
210 Nec pavidam ad omnia mentem habeag; 
Nec mihi inflerig faustie imaginibus. 
lnsidiae baec sunl saepe inimici. 

Praduceal gpea laudabili onini ex i lu i ; 
Nam si quae gpet auxiliairix esl deterioris, 
215 Quanio magis par eet, eam boni aaxilialricem esse? 
Non enim fcro me a raalo vinci. 

Fortuna prudentiam existima tutiorem; 
Illa enim rerum levis eet tmpelag, 
Isla gubernalrix. Nec quidquam doctrina 
220 Meltus eese ducas, qua? gola vere pcninel ad possidcnlcft. 

Polentiam luaro ogtende, non male laciendo, 
Sed beneTaciendo, ei vis esse deug. 
Hoo est v i r i scientia genug suam. 
Necat autem facile et pastinaca el gcorpiua. 

610-611 225 Turpe est juvenem seue infirmiorera 
Eese, seneuique juveoe insipienliorem. 

203 Τις άν σε πιστεύσειε. Ila fere infra, l ib . n , 
eiscl.^ ιι, carm. ιιι, ad Vilalianum, vers. 75 : 

Πώς σε, πάτερ, ξείνψ τις ένηέα φώτα δοκήσει 
Τοσσάτιον τεκεεσσι χρλούμενον; „ 

Quomodo u% pater, quis erga exlraneoi UnemexUti- % 

[mei 
Tantopere iraicentem filiUf 

204 Vpeitetai. Tillcm. legit δφείλεαι. 
200 Πνεύματος. Male Leuv. et Ald. venti. Recle 

int. Graecug, τοΰ πνεύματος έστι τοΰ πονηρού, ήγουν 
τοΰ διαβόλου. 

209 Μή σφό&ρ\ Gregorius velat securi gomnio-
rum ludibr&a. Multo$ enim errare fectruxt somuia tt 
ttciderunl tperanU$ in illii. Sic infra l ib. n , geci. 
2, carm. 1, verg. 291 : 

Φροντίσιν τιματίαις γάρ δμοίΐα φάσματα νυκτός. 
Cogitationibui dki$imtle$ enimsunt vi*ione$nocti$. 
211 Μηδέ πτερού. Nec aUollarii, nee it effetM*. 

214 ΕΙ γαρ συνεργός. Non mate Langus: Qtontt 
nuigis tandem adjuvai Dem$ bonat rti t 

218 Κούφη. Reg. 993* κούφος, Umerariut esfia-
petu*. 

210 mH μόνη κεκτημένων. Qna *ota itlonnai 

Jui eam possident. Nicet. ή μόνω κεκτημένω. Co\t>. 
μένει κεκτημένων. Reg. 993 ή μένει κεκτημένα, 

lendoae Case. ή μόνη, et Ambr. ή μόνψ. 
224 Τρνγΰϊν χαϊ σκορχίος. Hnic simile esi il-

lud quod Gicero Tuscul. 5, de Tbeodoro refert, 
qui Lygimacho morlem ipgt minitanti : Jfeflim*, 
iaquil, effecisli, $i canlkaridh vim consecutusa, 
vel, u l rerert Seneca, lib. De tranquilliioit tii*-
Habeg cur tibi piauat : hemina $anguinit in w 
potestate e$t. El sane mallo difficitiiis est, ac proin^ 
praeclariu» prodesse, quam nocere; unde graviirr 
quidam olim, cum eversam a Philippo Macedounu 
rege Olynlhom essel Duotiatam : Αί hercU* Inqaii, 
m«/fif ennif iaiem nrbem non exstruet. 

METRICA V E R S I O . 

Qais credat nnquam te bonum oxternis fore, 
Tuis iaiquum eiquidero lepnrbeas? 

«Quid culpam in hoetem eemper ipsi vertimu?, 
Gum noslra pnesient robur ipai crimtna? 
Te criminare proraaa^ aui cerie niagis. 
lgnie tuu$ nani, flaroma v^ro dxmonis. 
• Ne somnioruin iudicris iidem uimis 
Accoramodari»: cuacia ncc le lcrrcaiit. 
Nec l*ta rursum visa le lollanl nimis. 
Laqueos freqtieater boe parat daemon l i b i . 

Spes laeia semper acta praecedal lua. 
Nam nequiorem curujuvet, quaato magis 

Β Hac adjuvari convenit probum virum ? 
Nec enim ferenduui esl at malo cedai bonum. 

Est sorte caeca lulior prudenlia, 
Naiuque illa rerum esl impelue lantum lcvis : 
Haec clavug. A l ni! litierig libi gil priug, 
Quag possidcnles unicag opes babenl. 

Aliig nocendo robur haud moasira i u u m : 
Bene aed merendo, gi Deuin gequi cupis. 
Esl ejug islud, qui guum norit geuus* 
Facile at necarint et Irygon ei scorpiue. 

Utruiuque lurpe, cuiu gene eat infiriuior 
Juvenig, eoaue g^ultior rurgug genex. 
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"Ομως ό μέν καθ" ώραν Κάτω πάνσοφος * 
Τδν δέ κράτιοτον καλ πρδ ώρας σωφρονείν. 

'Αελ μέν έργάζοιο τήν σωτηρίαν 
250 Καιρδς δέ δή μάλιστα, ή βίου λύσις. 
Τδ γήρας ήλθεν έξοδον κήρυξ β<κ?. 
Πάς εύτρεπίζου · πλησίον γάρ ή κρίσις. 

Πέρας λόγου, δισσή τις άρνησις θεου, 
"Εργω, λόγφ τε. Μή κλαπής, περισκόπει 
235 ('Αελ διώκη λαθρίοις παλαίσμασι), 
Μή πως δεηθής έσχατων καθαρσίων. 

ΛΔ'. "Οροι παχυμερεις. 

Θεδς μέν έστιν ουσία, πρώτον καλόν. 

Α Κόσμος δέ, ρευστών καλ νοουμένων δέσις. 
Τδ δ" εΤν* έκαστον τοίον ή τοίον, φύσις. 
Φύσις δ' άθλος, άγγελος, πρώτη κτίσις. 
5 Οί δ' έκτραπέντες τού καλού τ ί ; δαίμονες * 
*Ων πρώτος έστιν, δς ποτ* ήν Εωσφόρος, 
Σκότους δυσειδούς εύρέτης καί προστάτης. 
Ύλη δέ μορφών έδρα, δευτέρα κτίσις. 
"Υλης δέ κάλλος, είδος έκμορφουμένης. 
10 "Ορος δέ (δευστών καλ νοουμένων, πόλος. 
"Αστρων δέ φύσις, πυρ κύκλω περίδρομον. 
Φώς δ* έστι λάμψις έκ πυρδς, ψυχή λόγος. 
Σκότος δέ δισσδν, λάμψεως δισσής λύσις. 
Λίών, διάστημ* άχρόνως άελ (δέον, 

Ergo ille juxla aHalem gapientia excellat: 
lluic vero oplimum est ei anle lempus sapere. 

Semper quidem salulem operare; 
230 Tcmpus auiem maxime, cuoi instat viUe finis. 
Seneclus advenii: exilum pra&o clamai. 
Quilibet prseparel se: propie enim judicium. 

Finis sennouis : duplex Dei abnegalio, 
Opere et verbo. Ne subripiaris, circumspice 
235 (Semper appelerU occullis dimicationibus), 
Ne forte indigeas extremis luslrationibus. 

XXXIV. Definitione$ minut exactw \ 

Dcua est ena gubstantiale, primum bonum. 
Mundua autem rerum Quxaruin et menle prseditarum connexio. 
Esse boc vel illo inodo, isiud egl uniuscujueque nalura. 
Nalura maieriae expers est anselus, prinia creatura. 
5 Qui exciderunl a bono, quia gunl? Daemones, 
Quorum princeps est, qui olim eral Lucifer, 
Galiginis deformis invenior ct amistes. 
Materia est formarum sedes, secanda crealura. 
Materiae autem pulcbritudo <?BI foraia rei expressse. 
10 Limes rerumfluxanmi-^i φ ι » menie percipiuoiur, est coeluui. 
SidmutThatura est ignigqui m orbem vWitur . 
Lux est spleador ex igne, menli lux ratio. 
Tenebne dupliceg, gplendoris dupUcis diggipatio. 
iEvitm, inlervallum absque tempore seroper fluens^ 

Aliai b i l l . 137, pag. 198. 

228 Tdr δέ. Dao Regg. et Gomb. τώ δέ. 
231 Έξοδοτ. Coisl. el Reg. 993, έξοδος. 
232 Εύτρεπίζου. Sic mss. omnee. Edit. έκτρε-

πίζου. 
234 ΚΛαπής. Reg. 1277 τραπής. 
235 Αιώχη. Herv. et duo Regg. διώκει. 
XXXIY. Τιτ. Όροι παχυμερεις. Goigl. el Vat. 

τού αυτού. Parum exactai, vel simplices. 
1 Ουσία. Videlicet, Dem qui omnibus e$$e prm-

stat et qua$i ip$um e$$e $ub$tantiale, cuju* effluxm 

e$t et umftra, quidguid est. 
2 'Ρευστών xul, elc. Coisl. λευστών. Quie oculh 

cernuntur et quce mente perctpiuntur. 
9 ΎΛης δέ χάΛΛος, etc. Hic versus in GoUl. 

deest. 
10 'Ρενστωτ. Coisl. λευστών. 
12 %Ex πυρός. ΑΙ. έκ πυρός. 
45 Αισσής. Goisl. δισσή. 
14 Αιάστημ\ Sic Goisl. Male edit. διάτημ'. 

METRICA V E R S I O . 

Ergo ille, ut atas postulat; prudeniia 
Kxcellat: ast hic ante canos sil gophug. 

Seinper saluli tu quidem slude tu» , 
Poiissimum aulem sub diem viue ultimuin. 

ι Veni t senectus; exitum pneco canit. 
Parenlur oinnes: imininel judex Deus. 

Binis negatur (finis bic) raodis Deus: 
Scnnonc, v i ta : sedulus fraudera cave 

iNam Marte tecto jugiter lacesseris), 
.ustris opus ait ne t ibi novissimis. 

X X X I V . D E F I N 1 T I O N E 8 M I N U S E X A G T J E . 

(Biilio interprele.) [ num. 
Deue ensque primum est omnium, el priaium bo-

£ Qua fluxa, mundus; quaeque mcne cernit, le-
[aet. 

Quod quidque tale aut tale, naturam voco 
Naiura simplex angelus, primus salus. 
Qui deviarunt a bono, qaid? dsemoneg. 
Princeps et borum, Lticifer, qui quondam erat, 
laventor atrae praesul ei caliginis. 
Maleria forniis est bagia, post condita. 
Induere forinam, cerlus est i l l i decor. 
Rebug caducig limes et iirinis, polus. 
Quid astra? flamma, circuli cursuni leneng. 
Lux gplendor ardeng, ratio lux menlig mese. 
Tenebraeque dupliccs,lucis abcessus duplex. 
Myum, quod absque teropore assidue fluit. 
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15 Χρόνος δε, μέτρον ήλιου κινήσεως. 
Tfl» «ήξις Ολης τφ πόλω χυκλουμένης. 
Πυρ δέ, φλέγουσα καλ όέουσ' άνω φύσις. 
Ύδωρ δέ, 0ευστή καλ χατά^^οπος φύσις. 
Κενού δ" Αήρ πλήρωμα κα\ πνευστή £ύσις. 
20 "Ανθρωπος είμι, πλάσμα καΛ είκών Θεου. 
Τδ σώμα δ' ύλη, χα\ διαστατδν πάχος. 
Στοιχείο*ν έστι σώματος πρώτον μέρος. 
Ψυχή δέ, φύσις ζωτική, φέρουσα τε · 
Λόγος δέ κα\ νούς τή γ ' έμή συνεκράθη. 
25 Ζωή δέ, σώματος τε καλ ψυχής δέσις, 
Ός θάνατον είναι, τών δέ τήν διάστασιν. 
Νούς δ" έστιν δψις ένδον, ού περίγραφος. 
Νού δ' έργον, ή νόησις, έχτύπωμά τε. 
Αδγος δ" έρευνα τών νοδς τυπωμάτων, 

Α 50 "Ον έχλαλήσεις δργάνοις φωνητιχοίς. 
Αίσθησίς έστιν είσδοχή τις έχτοθεν. 
Μνήμη, κάθεξις τών νοδς τυπωμάτων. 
Αήθη δέ, μνήμης εκβολή. Αήθης δέ γε 
Μνήμη τις αύθις, ήν άνάμνησιν λέγω. 
55 Βούλησιν οίδα, νού |&οπήν καλ συνδρομήν 
Τών δσσ' έφ' ήμίν* τάλλα δ' ού θελητέα. 
Ή δ' οίθέλω κίνησις, έξσυσιότης. 
Τήν σύντονον δέ χα\ προσθυμίαν λέγω * 
Τδ δέ άκούσεον, βουλήσεως τυραννίδα. 
40 Αογισμδν οίδα πραγμάτων διαίρεσιν. 
Πόθος δ' δρεξις ή καλών ή μή καλών. 
"Ερως δέ θερμδς δυσκάθεκτός τε πόθος. 
Θυμδς μέν έστιν αθρόος ζέσις φρενός* 
Χΐργή δέ θυμδς εμμένων. Ό β' είς χαχδν 

45 Teropug aulem meneura solu motug. 
Terra, compacta maleria, qtiam polue ambit. 
Ignjs, urenoi habens et gurgum tendens est natura. 
Aqua fiuida est nalura et deorsuin vergeng. 
Aer vacui esl replelio el gpirabilig fluxio. 
20 Homo 8um, flgmenium et imago Dei. 
Corpus, materia et aeparabilis crasattiea. 
Elenteniiim, corporis cujusqite prima pars. 
β12~613 Anima aulem vitali* natura, viUm ausienuos. 
Ralio et intelligenlia mihi commigta esl. 
25 Vita, corporis et anima* connexio, 

Sqemadmodaro mors est ulriugque separalio. 
ens est oculug intormtg, non circumacripius. 

Neittig opus eel cogiiatio, et reruro expreagio. 
Ratio est invegtigaiio mentig ooncepiuum, 
50 Qoam ptoferea per vocis organa. 
Stngug egt exctptorium quoddam rerum exleroarum. 
Mfmoria retinel meiuig imprcssionea. 
Oblivio, nemorbra aiaiggio egt. Oblivionig autem 
Memoria quadam eat ruraus, quam reminieceniiam dioo. 
55 Voluntatem gcto ease mentig inclinalionem ei concureum 
Eanin rernm, q a » penes nos eoot: caiera noo tanlvolnnUria. 
Facahae me, quo velim, movendi, eei liberum meum arb i l r iun . 
51 acrig ac vehemeng glt, alacrilaiem appello: 
Involantarium autem, tyrannidem volunutig. 
40 Raliocinationem novi egge rerum divitionem. 
Desiderium egt appetitio reram veLbonarum vel matarum. 
Aroor esi ardcng et effrenaluro desideriuut. 
Furor quidem egtgubitug animi fervor *. 
Ira vero furor permaaeng. Si ob malum acceptum 

21 Καϊ διαστατδν *d£Oc.Combef., cra$$a molet, 
$uis comtam dimen$ioutbus. Biliiug, maleria quam 
*ubit dimentio. 

25 Φέρουσα τε. Qum tenet et fert, vitam tciucet. 
Ila Gombcf. 

21 Τή γ ' έμή, nempe ψυχή. Sic Coigl. Edit. έμοί. 
27 Ού χερίγραψος. Vat. άπερίγραφος. 

30 mOv έχΛοΛήσεις, eic. I l ic vergeg Η dtf* 
qoenteg degiderantur in Cobd. 

59 Τό δέ άχούσιον. Vat. non kxbtt t&M. 
45 Αθρόος. Yal. αθρόα. . ( 

44 Ό δΤ είς κακόν. Qui urvat memrv^ 
noceai ef imidUtur : $imutta$> rancor. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Measnra motng tempug egt, quem gol facit. 
Tellug gUbiliUg cgl b y l « : hane arobil polus. 
Natura flagrang ignig eai, sorgum flueng. 
Vergens deorgum fluida natura ett aqul. 
Aer inaae replei, et gpirans flnil. 
Figmenium, imago et nobilig Bei, egt bomo. 
Materia corpug, quani gubit diniengio. 
Klementa nostri piima parg gunl corporig. 
Natura vita prapdila, anima dicilur: 
A l ratio meugqne cum niea ae copidanl. 
Q id vila ? carnia, menltg, el nexagicnax, 
Ci morg ab liigcc rebus est divulsio. 
Vcng, visng inlus tcnninum millum gcieng. 
Iltiic cogHarc munus e^i et (inger**. 
Quae fimit illa, ralio \Cbl gai spgax, 

Β Quam vocis ipse proieres perorgana. 
Externa gengug excipit. Mentig noiag 
Memoria relinel, ac bona serval fide. 
Oblivio ipsam pellit: banc rurgura ejicd 
Memoria quaedaoi ( valgo rtrminisci \ocar.l) 
Menlia, volunlag motug csl, concurgusel 
Rcrum peneg nog quae sitae, lanluuiatodo. 
Quo volo moveri, liberam arliitrium voce: 
Alacrilalem, magna si sil acrilas. 
Palilur volunlag, si irahor, lyrannidem. 
Remai λογισμός coDimoda eel divigio. 
Boui appclitiig aut mali, cupidilas. 
Ainor, copido fenrida r l freni inscia. 
Mcnlom rrpealc Tcrvor incendens, fnW-
Ira dtiitura>is c«l furor. Scd qnt insidd 
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45 Μνήμων* λοχών τε, μνησικακία τυγχάνει. 
ΙΙέψιν δε λύπης όΤδα μακροθυμίαν · 
Τδ δέ πρδς ύβριν ήρεμον, άοργησίαν, 
•Ην δή πραότητα τοϊς πάλαι καλεΓν 89ος. 
Έξιν δέ καλών, τήν άρετήν νόμιζε μοι, 
50 Τών δ* αύ κακίστων, τήν έναντίαν νόσον 
Τήν μέν θεου δώρημα, τήν δ* έφεύρεσιν· 
Κάλλος δέ παντός έστιν εύαρμοστία, 
Αίσχος δέ, κάλλους ύβρις, ώς έμδς λόγος. 
Ανδρεία δ' έστι πρδς τά δεινά στε^ότης 
53 θράσος δέ, θάρσος πρδς τά μή τολμητέα. 
Δειλία δέ, συστολή τις είς τολμητέα. 
Ή σωφροσύνη δ* έπικράτησις ηδονών * 
*Ητταν δε τούτων, τήν άσέλγειαν λέγω. 
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Α Δικαιοσύνη δέ, μή πλέον ζητεϊν έχειν · 
60 Της δ* ίσότητος έκβασις, τούτ* αδικία. 
Φρόνησίς έστι πραγμάτων εμπειρία. 
Σοφία νομιζέσθω δέ τών δντων θέα. 
Ή δ' άπλότης έξις τις άργή πρδς κακόν» 
Ή διπλόη δέ, τού τρόπου κακουργία. 
65 Ή δ' ηδονή, ψυχής τίς έστι λειότης· 
Λύπη δέ, δηγμδς καρδίας κα\ συγχυσις. 
ΦροντΙς δ' έλιγμδς, ή μέριμνα τδ πλέον. 
Σκέψις, λογισμών άντίθεσις είς πρακτέα. 
Κρίσις δέ πήξις τών νοδς βουλευμάτων * 
70 ΤΡίψιν δέ τούτων οίδα τήν άκηδίαν. 
Φθόνος δέ τηξις εύροούντων τών πέλας. 
Ή βασκανία δέ καλ βλάβη διά φθόνον· 

45 Memor sil , et insidias struat, est injuriarura rccordaiio. 
Concoclionem doloris scio esee longanimitatem. 
Si quis conlumeliis affeclus ptacidus sit, esl irae vacuitas, 
Quam anliqui manaueiudinem appellare solebant. 
Habiium rerum bonarum esse virtutem exislima ; 
50 Rerum autem vUiosarum, contrarium esse morbum r 
llla quidem Dei donuni est, iste quid inventilium. 
Kei cujusque pulcbritudo est conrinnitas, 
Deforniiias autem, pulchriludinis depravalio. Ifoc mea senlenttav 
Portiiudo est in rebus periculosis animi eonslantia. 
55 Audacia autem est conlidentia, ubi non est audendum. 
Timiditas est quaedam animi contractie in rebua audendig. 
Teroperatitia est expugnaiio voluptalum : 
lisdem superari, inleaiperaiuiam appello. 
Jusiiiia, non quaerere ut plus babeas, quani l ib i drbeaiur : 
60 iEqualitatis lineas transilire, injusiilia est. 
614*615 Prudentia est rerum experienlia. 
Sapieniia censeatur rerura, ut sunl, conlemplatio. 
Simplicilas habitus est iners ad roalum. 
Versutia, inoruro perversitas. 
65 Voluptas, mentis qu&daro est moHities. 
Tristilia est morsus cordie et confusio. 
Cura animuro volvit et versal, solliciludo adhuc macis 
Consideralio conflictus est rationum de rebus agendis : 
Judicium, firmitas mentis deliberalionuin. 
70 Haee abjicere, scio esse incuriam ct inertiam. 
lnvidia tabes animi est de rebus eecundis vicinorum. 
Fasciaalio, detriiuentum quod infertur per invidiam. 

45 Μνήμων. Vat. μνήμη. Mox Goisl. μνησίκα- 66 Αηγμός. Sic Goisl. ct Vat. Sic legit Billhis, 
« ο ς pro μνησικακία. auamvis editi habeanl δεσμός, quod pncfcrt 

51 Τήν μέν. Iiia uuidem, nempe, virtu*: nte, Combef. 
morbus contrarius. 68 'ΑντΙθβσις είς πρακτέα. Billius in bunc Io-

59 Μ ή π.Ιέον9 elc. Minua recle Rillius, nouplus cum : Videat leclor, inaui i , an forle comwodw* 
etvieris requirere. hcec Uctio futura sit, σκέψις λογισμός, άν τι πράξις 

62 Γών δντων θέα. Rerum earum qucs vere ι*»*, πρακτέων. Hanc fere leciionem suppcdilal Val i -
ac divinarum conUmplatio. canua codex, m quo legilur, άντίπραξις πρακτέων. 

M E T R I C A V E R S I O . 

M e n t i dolostig, μνησικακία dicilor. 
Longanimilas esl coctio moleslia?. 
'Αοργτισία, cum lenel laestim qules, 

Q i i a m lenilalem dicere olim mos eral. 
V i r i u g , bonorum iirmus est babitus : mali 
I labi tusqi ic rursum, morbus adveisarius. 
D e i i l la donum es( : al mala bic invenlio. 
D e c o r , rei oinnis elegans concinnilas : 
C o n i r a decoris esi probrum defonuiiag. 
J a m forliludo, robur in periculis. 
A s t , uhi opus haud est, fidere, esl audacia. 
A u d e n d a quisqtiisdcfugit, preaiitur ineiu. 
E s t iemperaniis, lana quae sunl ,vincere : 
Li ib id inos i rursus, bis sitccumbcre. 

Β Jtistiila, non ptug caHeris rwpiirere :. 
Ab aequilate digredi, est iniquiias. 
Rerum peritus, dicilur prudens : sopbus 
At cengeatur, menle qui res consptcit. 
Simplex vocatur quisquis ad malum ettt piger : 
Versuius autem, moribus quisquis duplex. 
Laetitia quidnarn t mentis est diflusio; 
Trislitia, cordis morsus, el lurbatio. 
A l cura nientem volvit, anxielas roagls. 
Pugna rationum, σκέψις est, nunquid geres. 
Consulta mentis firaial ai sentenlia. 
Raec qui repellit, buic ineet incuria. 
Livor secundis proximi rebus dolet. 
Βασκανία plus est-: nam nocct quanlam polcsh 
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Τών δ' αύ κάκιστων μέμψις, αίνετδν πάθος 
ΑΙδώς δ* συστολή τίς έστ' αίσχους φδβψ. 
75 Αίδοΰς δέ περιφρόνησις, ή ίταμδτης. 
Σπουδή δέ, σι'στασίς τις είς προκείμενα* 
Αύσιν δέ ταύτης οίδα τήν ^αθυμίαν. 
Ό δ' δκνος έστί πρδς τι δυσκινησία. 
Ζήλος δ" δ μέν μίμησις, ό δ* ανία τις . 
80 Φίλτρου κλαπέντος εις ξένον ποθούμε νον, 
Καλούσι δ' αυτήν ζηλοτυπίαν οί πάλαι. 
'Αλαζονείαν, δγκον ο!δα καρδίας· " 
Τύφον δ 1, άναψιν, ήν εγείρει κουφότης. 
Υπερήφανος δ' έμοιγε καλ φανητίας. 
85 Τήν δ' αύθάδειαν, αύταρέσκειαν λέγω. 
Ταπεινοφροσύνη, μή φρονειν έπάξιον. 

Α Ταύτης δδκησίς έστιν ή ειρωνεία. 
Ελευθερία δέ χρημάτων απλή δόσις. 
Τούτων λάφυξιν οίδα τήν άσωτίαν. 
90 'Ανελευθερίαν δέ φημι τήν φειδωλίαν. 
Μεγαλοπρέπεια δ% έστιν έργων λαμπρδτης * 
Μικροπρέπεια, τδ φρονειν μικροίς μέγα. 
Μεγαλδφρονος, τδ πάντα εύπετώς φέρειν * 
Τδ δ' ουδέ μικρά, τούτο μικροψυχίας. 
95 Φιλοτιμί' έστλ μέτριος τιμής πδθος. 
Ή χαυνδτης δέ, κα\ πέρα τού μετρίου. 
Κενών δ' δρεξιν ίσθι κενοδοξίαν * 
Δόξαν, τδ τοίον ήμίν, ή τοΐον δοκειν. 
"Αλλη δέ δδξα, πραγμάτων φαντάσματα. 
100 Ύβρις μέν έστι δυσμενούς ούκ ευμενής 

Pessimorttm objurgatio, laudabilis eel affectua. 
Pudor, contracllo quadam eet animi, lurpiiudwis melu. 
75 Pudoris coniemptus iaipudenlia eel. 
Diligentia est veberoena studium iu proposiu. 
Hujas defeclum ecio esse ignaviam. 
Pigriiia est, cum quis ad aliquid aegre rooveiur. 
Zelos, atius imitatio eet, alius dolor. 
80 Gum vis amoris trangfertur in exiraneura valdc concupitum, 
Zelolypiam appellabant veleres. 
Jactanlia lumor est cordia. 
Fastue inflamaialio est, quam excilat levitas. 
Superbus esl mibi, qui cupit apparere. 
85 Arroganiiam appeilo, cum quis aimium sibi placet. 
Humililas est minus digne de seipso seniire. 
Hujus simulalio est bypocrisis. 
Liberalitas pecimtaruin est timplex largitio. 
Earuro dissipalionem scio esse prodigenliaro. 
90 IHiberaliiaiem voco parcimoniaat. 
Magniflcenlia est operum gplendor. 
Extremi ingenii est ob parva alte gapere. 
Yi r i magnauimi estomnia facile tolerare. 
At ne parva quidem fcrre, pusillanimitatig egt. 
95 Ambiiio est ntoderala bonorig cupiditas. 
Insolenlia autem excedit moduin. 
Rerum vanamm appeiilionein, scito esse vanam opinionem . 
Gloriam vero vaaani, lalein nobig aut lalem videri. 
610*617 A l i a v e r < > gloria, rertim pbaniaemata. 
100 Gouluuielia quidem eat inimici niinime grala 

75 Πάθος. A/fectui, commotio. 
74 Τ ο τ ' αίσχους. Ua Goisl. Edit. Επ'. 
85 'Ava^rtv9 ήν. Forle άναρσιν, elalionem. 

Guisl. δν. 
84 Φανητίας. Osientator. 
85 Αύταρέσκειαν. Ingenii sibi blandienli$ vanam 

oblectationem. 
86 Af ή φρονειν έπάξιον. Modsstiu* ettam de le 

Mfiiire, quam meriia ferant. Ua Combef. qui addil; 

Jdque si relinenda vos, έπάξιον. Nam ipsi non dis-
plicei άπάξιον. Non mdigne ac uliter quam feravl 
tnerita ttntire. Piec ewfni, iiiquit, futto sentil Aami-
/ts, cum %e deprimil, nihitqne fuam, Dei fomm 
agnoscit quod in se virtutis. 

87 ΕΙρωνεία. Hypocrisit, irrisio. 
99 "ΑΛΛη δέ 6όξα. Hic Iriplex bujus voeis 

δόξα, eal acceptio, 4" eoruiu quae aon s tmi , exisli» 
maiio, 2° inanig rumor, 3* rerum phanUsmatio. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Recte movotur, quigquig objorgal malos. 
Probri limore contrahit mentem pudor. 
Etfrona, pudore dicilur qtiigquis caret. 
Proposiia eum quis urget, id gludium voco : 
Studiiiiuque coalra si fuges, ignaviani. 
Pigrilia quidnain est? lorpor ad quiddam gravis. 
Ζι·ϊϋ6 iimtamen, matror aul esl quispiam. 
Ciim vig amoris exleruin furlini pelil, 
Zeloivptam ismd dicere anliqui solenl. 
Αλαζονεία, raentis esl vanus tumor. 
Leviiate nata fastus eet elatio, 
Superbus esl, qui couspici a cunciis amat. 
Esl αύθάδεια, cum ninus sibi quis placel. 
De 80 buiBilia ille esi qui minus diguc aeblimat. 

Β Qui flngit humiiem, premitur hic bypocrisi 
Est liberalis, aera nm dat a l ler i : 
A l cuncla si quis oilapidat, esl prodigus : 
Illiberalis parcus esl, nimisct lenax. 
Magnificus est qui splendidis rebus studet : 
Ob parva eed qui timidue est, μικροπρεπής. 
Magnanimus est qai cuucia facilig susthiei : 
Nec parva ferre, uicntis est pugillitas. 
Ambitio, niodica laudis esl tanlum sitia; 
Immodica vero, χαυνδτης dici solet. 
Gcnodoxus auleni, glori;u vanae appeleaa, 
Δδξα ast, videtur talequod, laleaul l ib i . 
A l δόξα rerum dispar est et iinaginum. 
Molcsius lioglis senno, conluuicUa 



m SECTIO ιι. 
Πράξις, λόγος τβ. Αοίδορος δ" αίσχη φέρει. 
Μέμψις δ' ατιμώρητος έκ φίλου ψόγος. 
Κατηγορία δ' έγκλημα τών κολαστέων · 
Ή δ' ούκ αληθής γίνεται, συκοφαντία · 
105 Ή λάθριος δέ, διαβολή σοι κλητέα. 
Μέμψις ανεύθυνος τ ις , ή βλασφημία. 
Κακήγορος δ', δς πασιν οπλίζει στόμα. 
'Αστειότης μέν, φαιδρότης έν συλλόγω. 
Ή δ' ευτραπελία, φαιδρότης έξω λόγου. 
110 Λόγου δέ μωρί' έστιν ή αχρηστία. 
Γέλως, παρειάς βράσμα, παλμός καρδίας. 
Οίνου δ' άμετρον χρήσιν είπε τήν μέθην, 
Τά δ' έκ μέθης ύβρίσμαθ', ή παροινία. 
Ή κραιπάλη δ" έωλος ύβρις έκ μέθης. 

[ΑΤΑ MORALIA. 954 

Α 115 Φόνος δ' ό μέν τις σωμάτων, δ δ' εΙκόνος· 
"Αμφω δέ λύσις τής φίλης αρμονίας. 
Πορνεία καί μοιχεία, ή μέν σωμάτων 
Εένων κλοπή τις, ή δέ τις κα\ δαιμόνων* 
"Οταν Θεού τδ φίλτρον είς εχθρούς πέση. 
120 Ειδωλολάτρης δ' δς σέβει κα\ χρυσίον. 
Εί δ' ωφέλεια, κέρδος είς ψυχήν λαβείν, 
Βλάβη, τδ ταύτην ζημιώσαι, γίνεται. 
"Ελεος μέν έστι συμπάθεια συμφοράς. 
Οίκτος δέ κ' εύ τι τδν πεπονθότα δράσαι. 
125 Έξ ι ς δέ ποιά πρδς τά πράγμαθ', δ τρό«ος· 
*Ηθος δέ πλάσμα τού τρόπου κατήγορον. 
Διδασκαλία, τύπωσις έργω καί λόγφ. 
Λόγος δ' άριστος έστι φαρμακεύς κακών* 

Actio vel oraiio. Maledicus convicia ingerit. 
Objtirgalio autem amici innoxia est reprehensio. 
Griminalio esl accusaiio renim piiniendarum. 
Si lalsa sit faccusalio), sycophantia esl; 
105 Si clanoesiina, caluiiinia tibi appellanda est. 
Reprebensio non fulta probaiionibus, blaspbemia. p 

Maledicus autem ille est, qui contra oinnes os suum armat. 
Goniitas cst hilaritas in colloquio. 
Dicacilas auteiti est hilaritas extra rationem. 
110. Sermonis stullilia ejus est inulititas. 
Risus genamm esl impulsus, subsultatio cordis. 
Vini immodicum usum voca lemulentiam, 
Ex temulenlia aulem natas injurias debacchationem. 
Grapula vcro, pelulanlia est profecta ex pridiana ebrietate. 
115 Gaedes alia eet corporum, alia diviius imaginis; 
Utraque aulem dissolulio cbarac concinnilalis. 
Scorlaiio el adulterium, alia sunl corporum 
Alienorum quasi quaedam furta, alia dxmonum; 
Gum scilicel anior Dei ad ejus hosles transferaiur. 
120 Idolorum cullox est quisquis colit aurum. 
Si utilitas esl, lucrum in animam redundans facere, 
Jactura est, cum damnum aliquod ei affertur. 
Misericordia est naluralis affeclus in alienis calamitatibus : 
Miseralio. autem, etiam eum, qui calamilatem passus esl, juvaic. 
125 Habitus talis vel talis crga res, cujusque esl indoles. 
Mores vero figmeiituin sunl, quo designalur indoles. 
Doctrina aliorum est inforinalio opere ei sermone. 
Sermo autem oplimus est reinedium vilioruiu; 

106 ^Ανεύθυνος. Gombef. legendumcenset υπεύ­
θυνος, c Adduci non possum, inquil, ut ila Gre-
goriua blasphemiam dixeril, quasi qtiam quis im-
pune evoraat, et non poiius ύπεύθυνον, quce sit 
patnce obnoxia. > Ανεύθυνος auiem exponi potesl, 
non discussa, non examinata. Calerom alio sensu 
el accuratiore solet accipi vox isU, blagphemia. 

118 Ααιμότωτ. Cum quis daemonibus servire et 
obsequi potius quam Deo studet. Quod in Scripiu-

ris fornicatio et fornicari appellalur, Jud. ιι, 17 : 
Fornicantes cum diis alienis; IParalip. v, 25: F i*r-
nicati tunt po$t α>οε;elPsal . L X X I I , 27 : Qui forni-
canlur abt le. 

126 Ήθος et τρόχος, voces sunt airmes, inquit 
Gombei., vullque Gregorius, quod consueludo ple-
rumque indolem moresque ftnuel, et ila nos -id ali-
quid babeamus, ut assueli eumus. 

METRICA VERSIO. 

Esi, actioque probra ferl convictum.' 
Querela amtci lenis esl reprehensio. 
A l crimen, honim est, lex quibue pcenam irrogat. 
Gonficla si sinl crimina, est sycophanlia. 
Id si latenter, lum vocetn caliimniam. 
Impunecum quis carpil, est βλασφημία. 
Maledicus auiem est, ore qui cuncios peiii. 
In collo<iueiido suavitas esl comilas. 
Rationis expera hilaritas, dicacitas. 
Slultitia vero, eermo cum vane fluit. 
Risus genarumfest aeslus : bic pectus micat. 
Usus lyasi nimias est lemulenlia. 
fcorla vino probra, debacchalio. 
Urapula, prolervc posl ineruin si lc gcras. 

Est una caedes corporie, animi altera : 
Per ulramque dulcis solvilar conuexio. 
Sltipruui duplex est, alqne adulterium duplex. 
Snbripitur uno corpus : at mens altero. 
119 Quoties ad bosles Numinis phillrum cadil. 
ldololatras, qui colunt aurmn, voca. 
Gum nostra lucruin mens facit, tutn boc ulile, 
Jactura inenlis cum iit , boc malum pula. 
Έλεος, dolore ftsl affici ob cagus gravcs : 
Οίκτος, dolori boc addere, u l miserum juves. 
Est certus ad res habilus, bunc τρόπον vocant. 
Figmcntum at ήθος rursus esl, index τρόπου. 
Doclrina rebus instruit, dictis quoque. 
Esl iiuproboruin pbannacuui sciuio optinius: 
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Ό & ούκ Αριστος, κα\ χαλών άναιρέτης. 
450 Σκέψιν νοητών, τήν Οεωρίαν νόει. 
Πράξις & ενέργεια τις είς τα πρακτέα. 
Έ ξ ι ς μέν έστι ποιότης τις Εμμονος. 
Τόκον δέ ταύτης, τήν ένέργειαν λέγω. 
Τέχνη μέν έστι σύνταγμ' έξ εμπειρίας* 
155 Έξ ι ς 6" Αλυτος, ήν έπιστήμην λέγω· 
*0 μή χάριν του, τάλλα δι' αυτού, τέλος· 
Σκοπός δέ δή τις, φ τέλει σπουδάζεται. 
Δέησιν οίου, τήν αΓτησιν ενδεών * 
Τήν-δέ προσευχήν Γσθι τών άμεινόνων* 
140 Εύχήν δ" ύπδσχεσίν τιν' έξιλάσματος· 
Τδ δ" έξίλασμα, δώρον είς τιμήν φέρον· 
Έπαινος έστιν εύ τι των έμών φράσαι. 
Αίνος δ' έπαινος είς βεδν σεβάσμιος. 

Α *0 δ' ύμνος, αίνος εμμελής, ώς οίομαι· 
445 Ψαλμός συν ώδή γίγνεται ψαλμωδία. 
Τά δντα φάσκειν, ώς Εχει, άψευδία* 
Ό ς δ' ούκ Εχει, ψεύδος. Κα\ τού λόγου μάχη 
Αόγον προσάντη, ού τί χείρον τψ β ίω; 
"Ορχος δέ δή πίστωσις έμμέσω Θεφ. 
450 Τούτου δέ τήρησίς τις ή εύορχία. 
Θρησχείαν οιδα χαϊ τδ δαιμόνων σέβας. 
Ή δ' ευσέβεια, προσκυνησις τής Τριάδος. 
"Αρνησίς έστιν, Ιν τι τών τριών κάτω 
ΒαλεΙν, Θεου τε μή σέβειν συμφυΐαν. 
155 Π ί σ τ ι ς δ έ δ ι τ τ ή - ή μέν έκ λόγου βίας, 
•Η καί διχαία · ή Γ έτοιμος συνδρομή. 
Αόγος γάρ έστιν δ πρόεδρος τού λόγου. 
Έλπ\ς δ* απόντος πράγματος συνουσία. 

At qui malut est, etiam virtutea perimil. 
130Gomtideraiionem rerum, quae mente perclpiuatur, Iheoriam inteltige. 
Aciio eiBcacitas quaedam e»t ad res agendaa. 
Habiius est qualiias quaedam permanens. 
Sobolem illius, efflcacitalera appello. 
Are est rollectio disciplinarum fongo usu parta. 
155 Habitus qui dis&oWi nequit, bunc acienliam appello. 
Quod alicujus gralia non fli, eed alia propter ipeuni, id pro fine babeadum. β18'β19 Scoaus vero iliud esi, cui flnis dingilur. 
Rogationeiii credilo ense pelitiooem rerum quae de&unl: 
Precationem auiem gciio esse poslulaiionem rerum pnesiantioruin: 
140 El νοιαπι etse promissionem expiaiioais : 
Expiatio α>( munue ad honoris eahibitionem tpectans. 
Laudaiio esi aliquid ex tncis pradicare. 
Laae veroest laudaiio religiosa ad Deum pertineua. 
Hymnus estlaae modulaia, ut opinor. 
145 PealiDtis cum canlu est melodia. 
Res dicert, u l se haheni, verilae est : 
Aliter vero, ac Μ babeiU, dicere, inendacium est. Yerboruu pugna, 
Conlentio esl in verbis, qua quid pejus in vila? 
Jusjiiraudum et i lestiOcaiio fidei, mierpoaito Deo; 
150 Quae t i servetiir, justum esl Jaramentom. 
Religionis vocabulum, scio eliam dici de culiu damonnn». 
Pkrtae aulem eal adoralio TrinUatit., 
Negaiio vero est velunam e i tribus pertoais ininferioren ordSnem 
Dejicere, c l non colere unilaietn diviiue naiune. 
155 Fidea duplex eaifallera qaidem, ex vi verbi, 
Qn* et jusU eet: altera esl facilia ajaenaio. 
Verbum enim praescs et i verbi. 
Spe* aulem esl coro re abtenie copulatio. 

136 Τον, τάΧΧα tiC abtov% τέΛος. Sic prorgus 
fcgendum. Edit. τούδ*, άλλά τούδ1, έρώ τέλος. 

137 rQ riXsi σχονδάζεται. Quo qui$que fitu ·ι*-
det% quo cotuilio. 

138 "Ενδεών. Rerum neceuariarum. 
140 Εναύσματος. Polliciiaiion$m muutru pU-

caiorii. 

142 Γε t w έμών. Rtrum tt tctionmm ΛΛΜΛΜ-
ram pratdieatio. 

148 Αογον χροσάντη, nempe φάσκειν, mdvenm 
urmonet eloqui. Yal. λόγος προσάντης. 

155 %Εκ λόγον βίας. Εχ w νετδί, i d es l , vi ©ra-
tioni$ penuadetu. 

157 Αόγος γύρ. Verbum enim pta>*ts esi terti, 

M E T R I C A Y E R S I O . 

A l pravus infert vel probie viria necem. 
ACterna qua3 euni, diepicii iheoria. 
Ad rea gefendas aclus esi quidani aclio. 
llabilus quid auiein ? qualilas Axa ei lenax. 
Quis partua ejus? aclus eat, boc aasero. 
Ars est, quod usu quispiam longo capil. 
A l firmus habitua diciiur scientia. 
Quo cuncla lendual castera, id linem voco. 
Qua quiaque finire studel, dic boc scopum. 
Δέπσις eat, baec pelare, quae desunl l ib i . 
Meliora gpeclal, quam προσευχήν dicinius. 
Εύχήν, voves cum quidpiam, ul places Deum. 
At έξίλασμα, munus in honorem fe.rene. 
Έπαινος est, si qnidpiam laudaa mci : 
Αίνος, aiiprcuiuiii laudc si regoni afliei». 

Β Modulata laua eat ύμνος, tit quidem a rb i t ro r . 
Gum cantione ptalmue eai ptahnodia. 
Rem qualis ipea est, eloqui, hoc etU v e r i u s : 
At qualia baud eet, falsilag. Λογομαχία 
Eet senno pugnax : quo nibil fuiiesiius. 
Jurare, dicti sislere eat letiem Beuni. 
Si vera juree, ialud esl εύορχία. 
Θρησκεία cullus daemonum quoque d i c i l u r . 
At ευσέβεια Triadis eet cullus sacrae. 
Negaior, uiium quisquU ex li ibut locau. 
Deoraum, eanidem nec colit subsUnliam. 
Fides, vci eal qnam sernio robustus μα*τϋ 
(Kl isia jusia esl), facilis aul aaeensio. 
S^rnionis elenim prseaea est Sermo. Re i 
Procul at reuioUe Qruia spcs me copulau 
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Aucjtv δέ ταύτης, τήν άπόγνωσιν λέγω. 
160 Συμψυχίαν δέ τήν άγάπην ορίζομαι, 
Τήν πρδς Θεδν δέ, καλ όδδν θεώσεως. 
Μίσος δ1 αποστροφή τις, έχθρας έργάτις. 
Ύποχρισις δέ, λανθάνουσα πικρία. 
Τιμή δέ τού Πλάσαντος, άνθρωπον φιλείν* 
165 Τού πτωχίσαντος δ' αύτδν, ή πτωχών σχέσις. 
Φιλόξενος δ' δς οιδεν αύτδς ών ξένος. 
Βίου γαλήνη δ' έστιν, είρήνη φίλη · 
Ψυχής δέ καλ μάλιστα, λώφησις παθών. 
"Η δ' έχθρα μοι δύσνοια καλ διάστασϊς· 
170 Έχθρα δέ καί πόλεμος, εύρέτης κακών. 
'Αγνισμός έστιν ή Θεού συνουσία. 

Λ Βέβηλον οΓου καλ βδέλυγμ' άμαρτίαν. 
Κάθαρσίς έστιν έκπλυσις μολυσμάτων. 
Μολυσμδν οίδα καλ τύπωσιν τών κακών. 
175 Γάμος μέν έστιν έννομος σαρκών δέσις* 
Ή παρθενεία δ' έκβασις τού σώματος. 
Ούτος μοναστής, δς Θεφ ζή καλ μόνφ. 
Μονή δέ μοι, σύνταγμα πρδς σωτηρίαν. 
Άμαρτί ' έστλ τού καλού παρεκτροπή, 
180 Ό . μ ή φύσις τε καλ νόμος χαρίζεται. 
Νόμος μέν έστιν ένδικος πρακτών δρος· 
Ή δ* εντολή μοι δεσπότου παρεγγυή. 
Παρανόμι* έστιν έν νόμφ πονηρία* 
'Ανομίαν οίδα τήν νόμων ελευθέραν. 

Hujus amis&ionem, desperaitonem appello. 
160 Arctam aiiimorum conjunctionera, charitalem deiiaio, 
Eam, qtwe esl erga Deum, ad consequendara diviniuteiu. 
Odium aversalio quaedani cst intmiciti&effecirix. 
Hypocrisis aulem est lalens accrbilas. 
Honos Crealoris eet, honiinem ditigere · 
165 Honos est ejus qui se ipse pauperem fecii, erga pauperes affeclio. 
Hospiialiiads sludiosus est, qui se lpse novit esse hospilem. 
Vilse tranquillilas est pax gratissima : 
Mentis vero maxime est affeclionum sedatio. 
Inimieilia mihi est malevoleniia et dissensio ; 
170 Inimicitia quoque et bellum, invenlrix nialoruro. 
Sanctiias esl cum Deo oooversalio. 
Profanum exisiima ct exsecrabile peccatum. 
Lustratio est ablulio inquinamenlorum. 
Inqiiinamentum scio esse ipsam animo mali informalionem. 
620-621 475 Malrimonium est legitima corporum conjunctto. 
Yirginiias est egressio e corpore. 
Monacbus h esi, qui Deo vivi l el soli. 
Monaslerium mihi videtur cauea salulie collecta multitudo. 
Peccatum esl a bono exorbilalio, 
180 Quod nec natura, nec lex indulget. 
Lex esi justa rerum agendarum deftnita liuea. 
Mandalum aulem Domini esl praeceptio. 
Transgreasio legis est in legera iniquitas. 
Immiinilaleut a lege scio legibus non essc astrictam. 

scilicet doctrincB fidei, cui se immhceat, lumenque 
pdei in mentibus accendat, atque omni firmius ro-
tione sibi ea$ subjiciat. Fruslra enim vox doctoris 
anribua excipilur, nisi Deus cor audientis miseri-
cordiier aperial. 

164 ΠΛασαντος. Sic emendavit Billius, ut sensue 
consiet. Yersus eliam qui sequitur, exigit, ia quo 
pocia ad illud Prov. x, 14, al ludil : Honorat Deum, 
qui pauperis muerelur. 

167 ΕΙρήτη. Yal. είρήνης φίλη. Amica pacis. 
170 Εύρέτης. Yal. Εφευρέτης. 
172 Αμαρτιαν. Yat. αμαρτίας. 
177 Μόνφ. Et toli. Billius videtur Ι^ΐ85βνόμω, 

qui verlii leqi : quod certe monacbum a viro fideli 
non secernil, qin lcgi el Deo servire detat. 

180 *0 μή. Billius legit δμοι el rcferl ad καλού, 
eed nullius codicis aucloritale niiilur. 

184 Ανομίαν. Yidelur respicere ad illud Pauli 
J Cor. ix, 21 : Τοϊς άνόμοις, ώς άνομος, qui sine 
lege e$t, huac scio iiberum es$e α legibus. BVltius 
vero ia suo codice iegi.t εύνόμιον, et paiat Grego-
rium alludere ad id quod est apud Pauluin, ιΐίιιιΐ-
rum, pios viroa, alque omnibus virjtuiibus expoli-
los, legi miniine subjeclos esse, propterea quod 
libenter, noa atilem gravatim, el lanquam vi adacli, 
diviuas leges exsequantur. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Hanc frangit aotem teira desperaiio. 
Concora volunlas, chariias, amor ac Dei, 
Ad suroma ceriam sidera ostendil viam. 
Aversio odiiun est, binc simullas nascitur. 
Occullum at odium dic quid est? bypocrisis. 
Fictorem bonorat quisquis bominem dil igi t : 
Inopemque faclum sponle, quisquis paupercs. 
Qitid hospilalis? bospilem qui se putal. 
Tranquillus aevum, si sludes paci, exiges. 
Serena mens e&l, molibus sa?vis carens. 
Qiiidnain simultas ? improba est disseasio. 
t ^ l l u m et simultas nil mali noa excilant. 
Quid sauctiUs est?cuui Dco consucsccrc 

Β Quidnam profanuro, quidque sacrilegum? scelut. 
Quidnam piamen ? sordium est delersio. 
Conspurcal auteni vel typus solus niali. 
Legitinia Ibalanius corporum esl.conuexio. 
At vita coelebs, ogredi est a corpore. 
Quid monar.bus ? esl qui vivit el legi et Deo. 
Μονή, saluli quai siudel soli cohors. 
Quid, qiueso, noxa est?a bono deflexio, 
Natura inilii quod porrigil, lex el Dei. 
Lox, qua) gerenda necne stnt, diclal mibi. 
Mandatum alestquod Bominus indixit meui* 
ln lcgc quod Ul improbc, esl iiiiquilas. 
Loguui soluta esl vinculis ai aqailas. 
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185 Ιουδαϊσμός έστιν, ό πρώτος νόμος * 
'Ο δεύτερος δέ, του πάθους μυστήριον. 
Ό μέν σκιώδης, δαιμόνων άναιρέτης · 
Ό δέ τρανός τε χαϊ λύτης αινιγμάτων. 
Χριστού δ' ένανθρώπησις, άλλη μου πλάσις, 
190 θεού παθόντος σαρχικώς έμψ πάθει, 
"Ος πάντα πάσιν άντέδωχε τοϊς έμοΐς. 
Έ χ μέν γυναιχδς ήλθεν, είς Εύας χ ά ρ ι ν 
Έ χ Παρθένου δέ * χαϊ γάρ έχ Πατρδς μόνου 
Τδ πρώτον, άζυξ άζύγων. Ή δ" απογραφή 
195 Της θείας αύθις έγγραφης είχε τύπον. 
Ή σπαργάνωσις, άντί τής γυμνώσεως. 
Φόνος δέ παίδων, νηπίων άρσις τύπων. 
Αστήρ τρέχων δέ, προσχύνησις κτίσεως. 
Μάγοι δέ προστρέχοντες, εθνών είσοδος. 

Α 200 Τδ λούτρον ήν χάθαρσις υδάτων έμών. 
Τδ Πνεύμα συγγένεια μαρτυρούμενη. ' 
"Αλειψις ή νηστεία πρδς εχθρού πάλην. 
Ή πείρα Γ ήν έρευνα της βεού πλοκής. 
Στέφος δ' ακανθών, ένδυσις τε πορφύρας, 
205 Εχθρού κράτους σύλησις έκ παλαισμάτων. 
Τρόπαιον δ σταυρδς δέ τού ξύλου ξύλον. 
ΤΗλοι δέ πήξις τής έμής αμαρτίας. 
ΕΓσω δέ πάντα ταΐν χεροϊν άπλουμέναιν. 
Γεύσει δέ γεύσις ή χολής άντίστατος. 
210 Ληστών δ* δ μέν σέ σωστό πιστεύσας, Αδάμ* 
Ό δ' ήν πονηρδς, καίπερ εσταυρωμένος. 
Πένθος δέ τοΰ παθόντος έκταΤον σκότος * 
Πετρών δέ (5ήξις, τών πετρών υπέρμαχος * 
Νεκρών δ' έγερσις, είσοδος τε είς πόλίν, 

185 Judaismus est prinia lex : 
Secunda aulem, Cbrigii pageionum my&torium. 
Prima quidem nmbrig involuta, dxioooioruui cullug e r t i extltrpatfix, 
Allera vero lucida et eolulrtx asntgroaluai. 
Chritti autem iacaraatio, alia egl bominig forraatio, 
190 Deo carnaliier perpeaso, ob peccaium meum, 

Sui omma pro omnibus meig reddidii. 
x femma quideai prodiit in Evas gratiam : 

Ex Virgiae autein : etenim ex Paire eolo 
Priue prodiit; ex injugalig ipse iajugatut. Orbit auien descriplio 
195 Divina rursut Mscriptionis figuram gerebai. 
Fagciis iuvoluiut est, ob prittinam nuditalem. 
Caedes parruloniro puerilium gigoabat aboliUooon iguraniai. 
Sidus current, adoralum a creaiurig Numen : 
Magi accarrente», genlilium ingreatui. 
200 Baplisnia ipgiug erat purgatio aquarun meanim. 
Spiritug diviiuB cognationig legttmoaium. 
lejuniiim, uaciio ante pugoam cum bosle. 
Tenlaiio erat cxploratio oivinae unilionig. 
Corona gpinea, indumenluoo purpureum, 
205 Iniroici poleetatig exspoliatio per luctaUonet. 
Tropbanim veieris ligni, crucig ligoum. 
Clavi, conttxio mei peccati. 
Goroplecttiur omnia manibug expticatis. 
Gustus (pomi) guslu fellig compensalor. 
210 Ex latronibus alier credens taluiem consecutus eai; Adarous eral 
Aller vero maaebat gceleratug, quamvis cnici aflixug. 
Luctug quidam Ghrigti paiienlig erant tenebrae ad boram aextam factae, 
622*623 Petrarum figsura, peirarum propugiiatrix : 
Horuiorum ad viiam reditug, et ingreaaug tn urbem 

191 Ό ς πάντα χάσιν. lnobedwitiam obtdieniia 
expiavit: turpe* mea$ voluptaU$ crudeliuiiuU cra-
ciatibus. 

205 Τής Seov χΛοκής, Divina umtionU, copu-
lationi* cum Deo, exploratio, an csset De*$ qui α 
jejumio eturiret. Billiua : Divini amori» gptcimen e*t 

ieniatio. 
212 Πένθος 6έ τον χαθόντος. Lmetu$ ob Chritiam 

patienlem Unebrm, qutsi $oU lugenti Ckrislum ia 
cruce ptndenUm. 

215 Τών χβτρών υπέρμαχος. Petrarum prop* 
aaairtx, taxeorum cordium. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Judaiginug priraa lex : Ghrigti crucls 
L e i al gecunda dicilur mysterium. 
Umbroga prima, damoaum culiuni opprimeng : 
Secunda clara, veterig et dubia explicaug. 
Ilumanilag Cbrigti mea esl rcfectio, 
G-im carne passug egi Deug noxam ob meatn, gui cuncta cunctig pro meig sua reddidit: 

vaein favorem fetnina nalug quidem, 
At virgine Lamen, ut prius golo ex Paire: 
lnjugibtig injux. Orbig al degcriplio* 
Tvpum gerebal coelitig. Quin fasciis 
Ob nudilat^m voluil involvi meam. 
Nex parvulorom signat exslinclos typog. 
Currenle atella, coadila Tonantem culunl. 
Gurgua Magorum genlium ingresguut indicat. 

Β Bapiismu» undag ipsiug purgat meas. 
iEqualig ipsi Spinlug leslis venit. 
Ut cum hoste pugnot, ungilur jejunio. 
Divini amorig gpccimen eat lenutio. 
Coroaa tpinia texta, purpurea el chlamya, 
Hortile lucla spoliat imperium gravi. 
Crux est iriumphua, arbor augusia, a rbor i s . 
Glavi, meoruni criuiiaum coafixio. 
Cuncla explicalia manibug ipge arobil sois : 
Fellig nieilelur guslui gusiug malo. 
llnus latronum galvug ob Adem est, Adam : 
Manet aller, eliaro ixng in cruce, i i u p r o b u » . 
Galigo pagsum lugcl : ac pro saxeig 
Rupinra lapidum, cordibug pugnas tnit. 
A i cuin regnrgunl moHui, atque urbem p c t i u i t . 
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215 Ή τών θανόντων εις Ανω μετάσταση. 
Πλευράς δε 0εύσαν αίμα χαλ ΰδωρ άμα, 
Τδ δισσδν ήν βάπτισμα, λουτρού καί πάθους, 
"Οταν διώκτης κίνδυνον καιρδς φέρη. 
Ή νεκρότης δε, της έμής άνάίρεσις. 
220 Ή δ' έκ νεκρών έγερσις, έξ $δου λύσις. 
Ή δ' είς άνω πορεία καί μ' άνω φέρει. 
Καλ τάπλ τούτοις, δεύρό μοι, σκεψώμεθα. 
Ααδς μέν έστι σύνταγμ' είς θεού σέβας. 
Ναδς δέ λαού σεπτδν άγνευτήριον. 
225 θεφ δέ δώρον, θυσίαι καθάρσιοι. 
Δώρων δοχείον άγνδν, ή θεηδόχος 

Α Τράπεζ\ Τερωσύνη δέ άγνισμδς φρενών, 
θεφ φέρων άνθρωπον, άνθρώπφ θεόν * 
Μυστήριον μέν έστιν ά^ητον σέβας. 
230 Χάρισμα δ' οίδα Πνεύματος θείαν δόσιν. 
Κήρυγμ' άδηλων, τήν προφητείαν λέγω · 
Εύαγγέλιον δέ, τής νέας σωτηρίας · 
Άποστολήν δέ, συμμαχίαν κηρύγματος * 
Αόγου δέ γνώσιν, τήν κατήχησιν, νέοις· 
235 Τήν δέ μετάνοιαν, πρδς τάκρείσσονα στροφήν* 
'Εξόρκισιν δέ, δαιμόνων έξαίρεσιν. 
Τδ λούτρόν έστι δευτέρου βίου σφραγίς. 
ΑΙ προσφοραΐ δέ, τής θεού σαρκώσεως. 

215 Eorum qul obierant, in coelum tranglaiio. 
Ε latere manans gangtiig et aqua simul, 
Puplex est bapligma, aliud lavacri, aliud sangutnis, 
Cum infesium lempus periculum aflerl. 
Mors ipsius morlis ineae esl abolilio. 
220 Ejus reaurreciio mea est ab inferno liberalio. 
In coelum ascensus me quoquc eursum evebit. 
Quae prelerea supersunt, age, consideremus. 
Populus est colleclio hominum ad Dei cullum. 
Templum autem venerandum populi sacrariuin. 
225 Deo munus oblatum sunt victiinae luslricae. 
Munerum venerandum reccpiacuhim est Deum suscipiens 
Mensa. Sacerdotiiim est sanctificatio animarum, 
Deo conjungens bominein el bomini Deum. 
Mysterium ineffabiie quoddam est religiosum. 
230 Charisma scio egge divinum Spirittis donum. 
Denuntiatiouem rerum abdilarum propbeliam appello; 
Evangelium vcro, praedicaiionem novae salutis; 
Apostolicuni munus quod guppeliag venit Evangelio; 
Insiitulionem puerorum de doctrina, catecbesin; 
235 Poenitentiaui, ad ineliora conversionem; 
Exorcismum, daemonauo expulsionem. 
Baptismus est secundae vi ta sigillum. 
Oblalionos, Dei incarnationig, 

220 Ή δ' έχ νεκρών. Sic babet codex Vaticanus. 
Ediii antem ή δέ νεκρών. 

226 θεηδόχος. Deum suscipiens. Aliier θυηδόχος, 
qu(v victimam eapiat. Aptissiiua vox ulraque a<f si-
^mTicandam Eucbaristiam, dc qua bic Gregorius. 

lic Billius acriier carpil Letivenclaium, haereticum 
liominein, qui lotuin bunc Gregorii locum depra-
vavit , et mala fide reddidii. Primo quidem θυσίας 
καθαρσίους, nota ad marginem apposita, preces si-
giiiOcare callide innuit, quamvis Missaj sacriticium 
bijs verbis designari maDifeslum si i . Deinde vero 
Αυηδόχον τράπεζαν inlerprelatur, mensam quas suf-
filus itlos contiuet; cum vel mediocriter erudili 
no r in l θυη8δχον idem ea$e ac θυσίας δεχομένην. 
Misso ergo boc veteratore, agnoscamus et dicamua 
cum Gregorio dona esse iustraiia sacrificia, boc est 
corpus et sanguinem Gbrisli in Missa, et horum do-
norum recepiaculum esse mensani θυηδόχον, id est 
saerificia capientem, aul peliue θεηδόχον, ideslf t t i -
eipieniem Deum. 

229 Σέβας. Religioium B i l l . Cullut arcanus Dei, 

re$ $acra. 
233 Κηρύγματος. Hoc verbura absolute diclum, 

de Evangelio accipiiur. 
235 Την δέ. Yat., κα\ τήν μετάνοιαν στροφήν είς 

χρείσσονα. 
238 ΑΙ πρόσφοροι. AUaris oblationes nibil aliud 

suni, quam quod uos Mistce nominc inlelligimus : 
boc eet sacrificium illud, quo gacerdos Deo Patri 
corpus el sanguinem Ghrigti oiferl. Προσφορά nain-
que a verbo προσφέρειν manat: quod quidem, ctun 
absolute ponilur, idem est ac ίερουργείν, et λει-
τουργεϊν, et, ut Latini loquuniur, sacris operari, $a~ 
cra facere. Vult igitur Gregorhig Miggarum obla-
tiones hoc nobis coaferre, ut Gbrigti incarnalioni, 
ejusque crucialibus coniinunicemus, quemadmo-
dum ipge loquitur iafra itb. u , eeci. 1, carm. 1, 
\ers. 49 et 50 : 

Ούκ έτι μέν θυέεσσιν άγνοΤς έπι χείρας άείρω, 
Τοίς μεγάλοις Χριστού μιγνύ μένος πάθεσιν. 

Non jam ampliu$ ad $aneta $acrificia manu$ attollo, 
Magnii CnriiU admutui pauionibus. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ad *upera, quos roorg presserat, migrant loca. 
Κ latere manang ganguig et latex aquae, 
Bapiisina gennnum est, boc aqua3, illud sanguinis, 
Cuin me periclis lempus infestum objicit. 
A t niortig ejus mors est exstinctio. 
Me nigro ab orco, reddilus viia?, eripit. 
Ad supera tendens me qtioque in coefum vebit. 
Jani, quse gequunlur, lu velim consideres. 
Λαός, t-oactinn est aginen ad cullum Dei, 
Νσ^ς 9 locus ubi sordibus plebs ge expial. 
Doiii i in Tonajili lustricae sunt victimse. 
Quae dona sedes excipil, mensa cst sacra. 

Β Mentes sacerdos purgat, et sanctag facit, 
Hominem Deoque fOpulans, bomini et Dcnm. 
Mysteriura quid? cultug arcanus Dei. 
Cbarisma saacti Spiriiug donum est gacrum : 
Obscura cum quis praedicat, prophelia. 
Novam galuiem sermo fert evangelus : 
At concionem missio gacram juvat. 
Doctrina puerig tradiia est catecbesis. 
Melanoea, cum quis corrigil vitam improbam. 
Pellunlur at cum dsemones, exorcisis. 
Signum, sccundae balneum esl viiae gacrum. 
Oblalioneg, carnis assumplae a Deo, 
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Παθημάτων τε τών Θεού κοινωνία. 
240 Σημείόν έστι θαύμα γ ' ούχ είθισμένον. 
Πυρδς δέ γλώσσαι, Πνεύματος ένδημία. 
Ό ψυχικδς δ' άνθρωπος, ούδέπω καλός * 
Ό σαρκικδς δέ, χα\ λίαν πάθους φίλος· 
'Ο πνευματικός δ*, ού μακράν τού πνεύματος. 
245 Τίς δ' Αντίχριστος; πλήρες Ιού θηρίον, 
Άνήρ δυνάστης. Ή άπόστασις δέ τ ί ς ; 
'Ο παγκάκιστος άρτίως αποστάτης, 
"Η τε κρατούσα νύν θεού διαίρεσις * 
Μεθ* ήν δ Χριστδς αύθις έν δόξη Πατρδς, 
250 "Οσον φανήναι σώμα τοίς θεοκτόνοις. 
Μεθ' ή ν άνάστασις, ή δέσις τού συνθέτου * 
Μεθ* ήν τδ συμπέρασμα, τών δντων λύσις * 
Έστ ι δέ δή τις πρδς τδ κρείσσον αλλαγή * 

CARMINUM L1BER I . TI1EOLOGICA. <*· 

Α Μεθ' ήν κρίσιςτε και φόβος. Τίς δ* ή χρίσις; 
255 Οίκείον ένδον «τού συνειδότος βάρος, 
"Η κουφότης. νόμου τε πρδς βίον σταθμή. 
Μακαριότης δ' έμοιγε ή εύζωΐα. 
Τίς δ' ή βασιλεία; τού Θεού θεωρία. 
Σύν άγγέλοις τε δόξα και ύμνωδία. 
200 Σκότος δέ τοίς κακίστοις, έκ Θεού πεσεϊν* 
Σκώληξ δέ, πύρ τε, τήξις υλικού πάθους. 
Εί δ* άλλο τούδε κρείσσον, ούκ έξω Θεοΰ. 
Τύχη δέ, καλ πρόνοια, καλ ειμαρμένη · 
ΤΙ μέν, τδ συμβάν αυτομάτως, λόγου δίχα 
265 Ή δ \ οίακισμδς, ψ φέρει τδ πάν Θεός -
Ή δ \ είρμδς, οίμαι, τών Θεψ τυπουμένων. 
Ταύτ' έστιν ήμίν έκτύπως ορίσματα. 

Et torum, quae pasgug esl Deug, sunl parlicipaiio. 
240 SignuM et4 res aaira e4 iafttMta* 
Ignig lingua», Spiiilug prsegenlia. 
Anintalis bonio est qui noiidum bonut esl; 
Carnalig aulem, qm valde ctipidilaiibug egl dedilug; 
Spirilalis demutii, qui non longe abeat a apirita. 
245 Quig est Aaticiirisiu» ? pkeua veneno beilua, 
Hoiiio poleiis. Quid etiaai defeclio f 

Pl4 825 Longe gceleralissimug nuper vigeaa apotUU, 
qua uunr, douiinaiur Dei divieio : ι 

Posi quam Clirisius iierum veoiel in clorla Palri*, I 
250 Moiigiralurus corpu* suiiin deicidis; 
Ochinc resurreciio, quse eat nova corport» et aaiaue conjuuctio; | 
Post qiiam conauinmaiio, uoiveraiUlis diggoluiio : 
Esl aulem illa quaedara ia uifliat immulatio; 
Poftlra judicium et nietug. Quid vero judicium? 
255 Propriuoi, cujug iulus sibi quitque cootciua c$t, onua, 
Vel levilas, el legig ad vitam exaclio. 
Felicila*, ut opiaor, egl beata v i u . 
Quid vero regnum coeleale? Dei coolenplaiio, 
Gum aagelig commuaig gloria, et lauduta divinarum celebratio. 
260 Teaebras autem iinprobig, Deo excidere: 
Vermig, ignle, caraalig libidinit eHqualio. 
Si quid eo meliug egt, BOII esi estra Oeum. 
Superaunt, fortuna, provideatia, falum : 
Forttma eet quidquid forluilo accidil, abgque ralione; 
265 Providentia e»t clavus quo banc univergiiatero regit Deua; 
Faiuui deuiqae eai ceriug ordo, at arbilror, Dei decreiomm. 
Hae giiut nobig qiuedam deliuealioneg. 

2 i7 Αποστάτης. Arium siguiflcai, a quo acigfa 26! Πάθους. ΑΙ., πάχους. C r o w molit «4s** 
divinitag : vet Juliaaum Apogtatatn, quo nomine ptio. 
eum appeUai. — Forte ulrumque, l i legag ήτε, 266 ΕΙρμός* Ordo, tertet Dti deer&orum. 
aui. CAILLAU. 267 'Εκτύπως. Ad tpecimen cus<r9 exaralc w 

256 Νόμου r* προς filor σταθμή. El vite ad ira- rnm defimtioneM. 
tmam Ugu inquiiitio. 

Horumque, paseus quae Deag, percepiio. 
Reg roira eignum eal, praeter el raorein incidena. 
Praesenlem at ignig Spirilum Hnguae iadicaai. 
AuiouUg auiem quisquig est, nondum est probug. 
Carnalig ilte egt, viiia quem f<cda obeident. 
At gpiritalia eminus carnem fugit. 
Qaid Anttcbrigtus? bellua veaeniim vomeng, 
Yir opibug amplig. Qaid item defeclio ? 
Apogiala ille peggiaiiig, nuper vigeng, 
IXuminalur el quae nunc Dei divigio : 
Posl quain in paterua gloria Chriglua polo 
Veaiei, videndug corpore a theocloais; 
Posl quam reaargent corpora, atque animig suig 
iungentur. Αι tuai expletio, solvens oumia : 
Meliore cuncia qu« lauien verlel biatii. 

VERSIO. 

I Censura lunc, el lunc mclitg corda ob l e r eng : 
Cengura meiiteg congciaa inlus g ravans , 
Levansve, trulina legig el vilae g i m u l . 
Felicilag qaid? Vivere l)ealum. Q u i d e t 
Coelegie regauin f Vigio guaiaii Oei, 
Et cum bealig gloriaai buic dare a n g e l i s . 
Galigo quidnani eai improbig 7 labi a D e o . 
Maleriam el igaig, veriaig el, crageam Ht | iiani. 
Quod si quid boc egt roeliug, haud e x t r a es i I V i 
Uuid 6org, pronoea, quidnara ilem r u i u i u liVn^ 
(jaodcunque cagu conligit, sorg id m i h i : 
Pronoea clavug, cunclaquo regit De t i s ; 
Falumque, rerum nexug, seiemus P a i e r 
Quag sculpsil. Hi suui leraiini nog^ri b r e r c s . 
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Afi* . ΕΙς xsvlav φιλόσοφον Α Τδν ρ εύεκτοΰντα (οΐδ' δτι καλ γάρ άπας) . 
Χαίρεις, τρυφών, συ τή νόσψ, είτ' βύπορεϊς; δ Ούτω τδν χρήζοντ' ολίγων, κάν σφόδρα πένηται* 

Έχεις κακδν μέν, φάρμακον δέ τής νόσου. Πρδς του πλουτοΰντος χρήμβσι καί πάθβσι. 
"Αλλος πένης μέν, εγκρατής δέ · τρισμάκαρ Α Ζ * β Ε ί ς T ^ r ΌΛΟμονήν. 
"Ο, οΟτε δεινδν, ούτε φάρμακον έχει. ^ τ „ , &~ € ύ π α θ ο υ ν τ α τ ώ ν ^χών, 
δ Τον πλούσιον μέν, τών παθών δέ ήσσονα, Γίνωσκε τούτον τψ τέλει τήρούμενον. 
Τότε προτιμώ του πένητος καλ σοφού, . 0 τ β ν χ α λ 4 ν T l y , έ ν χαθάρσιον 
•Οταν τδν Ισχύοντα παραπληξία ^ Μ ι · δεί γάρ, βΓ τι καλ μικρδν 
Τού μή νοσούντος, ασθενέστερου δέ γε. g 1 λ ύ ο ς ϊ ψ ί ^ τ ο 0 τ ο % ^ ς % 

Α(7*. ilepi τ % αυτής. '0ς μηδέν είς πύρωσιν έλθη τών κακών · 
Έστω τις νοσερδς χαλεπώς, καλ πολλά πορίζων Ή πεϊραν'εΐναι και πάλην τοΰ δυσμενούς, 

Φάρμακα τοίς πάθεσιν - άλλος ύγεινότατος, Θεοΰ δίδοντος, ώς αναληθής μέγας. 
Φάρμακον ουδέν.έχων · πότερον τούτων μακαρίζεις; Τώ6 τε ταύτα πειθέτω νικηφόρος. 

XXXV De philotophica pauperiaU*. 
An laetarie, tu qui delicias sectaris, in morbo, quod dives sis ? 

Malo quidem laboras : sed est tibi remedium morbi. 
Alius contra pauper esl, sed temperans : ter felix ille, 
Qui nec ulluip malum, nec remedium mali habet. 
5 Divilein quidem, cupiditatibus aulein vielum, 
Tunc praeponam pauperi el sapienti, 
Cnm pnetulero robusiuni ex demenlia 
Homini qui niorbo non laborat, minus aulem fortie est. 

XXXVI . De eodem argumenio". 
Eslo quis graviter morbidus, et mulia comparans 

Pharmaca suis morbis : alter sanissimus, 
626*627 Pnannacum nullum habens; utrum beaturo dixeris? 

Bene valenlem (scio onmes Ua dicluros); 
5 Sic indipentem paucis, quamvie valde pauperem (feliceia pradicabis),. 

Pro divile opibus et malis. *" 
XXXVH. De patientia"\ 

Gum repereris improborum aliquem pro&pere uieaiem rebus, 
Scito illum exlrerco reservaiam judicio. 
Cum probum aliquem videris afflicturo, lustrationem 
Hanc esse affliclioaem eciio; oporlet enini, ai quid eliam exiguum 
5 Ccfcni contraclom sit, hoc purgari per molesttas, 
Ut nihil malorum ignis incendio servelur; 
Aui leatationem esse et luctara inimici, 
Deo praslante, ut viclor renuniictur. 
Job ba?c tibi persuadeat victoriam adeplus. 

• AUas BUl. 130, p. 106. ** Alias Muralor. 200, pag. 196. "* Alias Muraior. 190, pag. 172. 

XXXVII. 3 "Οταν καλόν τιν' έν χαχοΤς. Ita Vat. penilas subverlunt, et Ecclesiae doclrinam mire 
Edit. , δταν τιν' έν κακοίς τών καλών. coufirmant : sic hos versus reddit Leuv.: Vt n# 

6, 7 Ώς μηδέν. . . τον δυσμενούς. Geminos quid mali tupersit exploratorio purgandum igne% vei 
hos vereus, qai deeiderantur in edit. Par., Leuv. Deo concedente, periculum de nobh fieri necesse est, 
agnoveral in eua, el Laline reddiderat. ld quo qui- et cum adversario luctandum? ut qui$ magnu* renun-
dem non p m u m quin mirer el laudem honunis na> lietur. Dabiuoi non est quia Grcgoriue ad verba 
relici bonam fidem, qui ipse profcrt, agnoscitque Apost. I Gor. m , 13, alludat: Vniuscujusque opu$ 
Gregorii verba, quae erroreni suuai de igne purga- quait sit, ignis probabii. 
l o r io , vel, u l ipsius verbo utar, igne expioraiorio, 

M E T R I C A V E R S I O . 

xxxv. DB PHILOSOPUICA PAUPERTATB. Β Pharmaca sit saaus : quem dixeris esse bealtirot 
(BiUio interprele.) QUa v a - e l » exclamas; claniatet oainis homo. 
v Indiget his paucis, pauper licet; ille sed auro 

Ldetaris, seger, cuncta quod tibi suppelant? Affluit atque malis : hic tibi priraus erii . 
Medicamen, bunc qao lenias morbum, esl l ib i . xxxvu DE PATIENTIA. 
Fel ix al aller : pauper est, sed continens, . . R ' .. " 
C u i nec malum ullum, pharmacum necest mali. \ Α · D* baiuau tnterprele.) 
lose opibus amplura, cnmine sed omni obrutum, Si prosper occurral forsan tlbi malus, 
T u n c aateponam pauperi et probo viro, Hunc crede semtum ulliuiae senieniiae: 
C u m , quem furone reddidil fortem impetus, Sin justus in malis, dolores bos pula 
Praetulero sano, sed minus forll tamen. Lustralionem; si quid est enim, licet 

xxxvi. PE BODEH ABGUffEKTO. Parvum, luU super, decet molestiia 
IA Ώ r ιι · \ Purgari, in lgnes ut mali cadat n ib i l ; 
[Α. B. Latuau tnterpreu.) Tealanlis aut duram esse liictam daemoni», 

Ee to quis aegrotus graviter, morbisque requirat Deiqne donum, viclor ut nileat magis. 
Pharmaca mulla sfjis : nulla sed aller habens Job isia suadeat triumpbator libi. 
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Παθημάτων τε των Θεού κοινωνία. 
240 Σημείόν έστι θαύμα γ ' ούχ είθισμένον. 
Πυρδς δέ γλώσσαι, Πνεύματος ένδημία. 
Ό ψυχιχδς δ' άνθρωπος, ούδέπω καλός · 
Ό σαρχικδς δέ, κα\ λίαν πάθους φίλος' 
'Ο πνευματικός δ', ού μακράν τού πνεύματος. 
245 Τίς δ* Αντίχριστος; πλήρες Ιού θηρίο ν, 
Άνήρ δυνάστης. Ή άπδστασις δέ τ ί ς ; 
Ό παγκάκιστος άρτίως αποστάτης, 
"Η τε κρατούσα νύν βεού διαίρεσις * 
Μεθ' ήν δ Χριστδς αύθις έν δδξη Πατρδς, 
250 "Οσον φανήναι σώμα τοϊς θεοκτδνοις. 
Μεθ' ήν άνάστασις, ή δέσις τοϋ συνθέτου * 
Μεθ* ήν τδ συμπέρασμα, τών δντων λύσις * 
Έστ ι δέ δή τις πρδς τδ κρείσσον αλλαγή * 

I I N U M L1BER Ι. THEOLOG1GA. 

Α Μεθ' ήν κρίσις τε και φόβος. Τίς δ* ή κρίσις; 
255 Οίκείον ένδον -τού συνειδδτος βάρος, 
*Ή κουφδτης. νόμου τε πρδς βίον σταθμή. 
Μακαριότης δ' έμοιγε ή εύ£ω*ία. 
Τίς δ' ή βασιλεία; τού Θεού θεωρία. 
Σύν άγγέλοις τε δόξα και ύμνωδία. 
200 Σκότος δέ τοίς κακίστοις, έκ Θεού πεσεϊν 
Σκώληξ δέ, πύρ τε, τήξις υλικού πάθους. 
Εί δ' άλλο τούδε κρείσσον, ούκ έξω Θεου. 
Τύχη δέ, κα\ πρόνοια, κα\ ειμαρμένη · 
"Η μέν, τδ συμβάν αυτομάτως, λόγου δίχα 
265 Ή δ \ οίακισμδς, ψ φέρει τδ πάν Θεός · 
Ή δ \ είρμδς, οΐμαι, τών Θεφ τυπουμένων. 
Ταύτ' έστιν ήμίν έκτύπως ορίσματα. 

Et eorum, qiue paseus egl Deus, sunl participatio. 
240 SignuM et4 res oiira e i iafttMta* 
Ignig lingua», Spiriias praaeiitia. 
Antmalia homo eat aui nondum bonus est; 
Carualis aulein, qm valde ciipiditatibug eel dedilug; 
Spirilalig demuiu, qui nou louge abesl a spirilu. 
245 Quis eat Anliciirigiug t plena veneno bellua, 
Homo poleiis. Quid etiam deieeiio f 
824 625 Longe gceleraliggimug nuper vigeoa apoaUU, 
El qaae uunc dominalur Dei divisio : 
Poat quam Glirisius iieruui veniel in cloria Palria, 
250 Moiistralurus corpu* siiuni deicidig; 
Rehinc resurreciio, quae eet nova corporis el aninue conjuuctio; 
Post quam conguinaiatio, uoivergiUlig diatolulio : 
Esl autem illa quttdam ia meliag immutaiio; 
P<*U»a judiciuai et nietua. Quid vero judiciuro? 
255 Propriuoi, cujug iuiug sibi quigquo COMCIUS e$tv oniig, 
Vel leviua, et legis ad vitam eiaciio. 
FeliciUH, ut opioor, egl beata viia. 
Quid vero regnum coeletle? Oei coolenplatio, 
Gum aagelia coaimuaie gloria, el lauduin divinarum celebralio. 
260 Teaebrss aalem improbig, Deo excidere: 
Yermig, iguU, carnalit libidinis eliquatio. 
Si quid eo meliue egt, aon esi extra Deum. 
Superaunl, rortuoa, provideatia, fatum : 
Fortuna eei quidquid fotiuilo accbtil, abeqoe ralione; 
265 Provideiilia e t l clavus quo banc univergilatem regii Deus; 
Faiuni deuique eat cerlua ordo, u l arbitror, Oei decreiorum. 
Has suot nobig qiuedam deliueationea. 

2 i7 Αποστάτης- Arium eigiiiflcat, a quo ecieta 26! Πάθους. ΑΙ., πάχους. Cra$$& moli$ εέι** 
divinilat : vel Julianum ApostaUio, quo nomine ptio. 
eum appellai. — Forte utrumque, ei legas ήτε, 266 ΕΙρμός* Ordo, teriet Dti deerStorunu 
aul. GAJLLAU. 267 Έχτύπως. Ad specimen cuur, exarmU r> 

256 Νόμου τβ πρός βlor σταθμή. Ει vila ad tru- rum definitiones. 
tmam Ugu inqui$uio. 

METRICA VERSIO. 

Horumqae, pattugquae Deoe, perceptio. 
Ree roira signum eat, preter ei raorein incidens. 
Praesenlem at ignis Sptrtlum linguae indicant. 
Auitaalig auleai quisquia eet, oondum est probus. 
Garnalis ille eat, viiia quem focda obftideot. 
At apiriialit eniinus caraem fugit. 
Qaid Anticbristue? bellua veaennm vomena, 
Yir opibua amplis. Quid item defeclio? 
Apostaia ille pessioiue, nnper vigeng, 
Dominatur el quae nunc Dei diviaio : 
Post qaaia in paierua gloria Gbriglus polo 
Veaiei, videndus corpore a theoclonig; 
Posl quam reaargent corpora, atque animis suia 
iungentar. At tuui expleiio, solvens oamia : 
Meliore cuncia quae tauien verlel biain. 

Β Centura tunc, et lunc mclus corda oirterens : 
Gensura roentes consdaa inius gravans, 
Levaasve, truliaa legtt ei viiae t i i u u l . 
Felicitas quid? Yivere l>eaiuiii. Quid e l 
Goeleste regouio ? Viaio suiuuii Dei, 
Et cam bealia gloriaai buic dare angelisw 
Galigo qaidnaai cal improbig ? labi a L>eo. 
Maleriaiu et ignia, vermis et, craaeam liquaoi. 
Quod 8i quid boc est nielius, haud ex i r a est l+* 
Uuid 8ora, prou<jea, quidnam ilem i u i u n i Tibi? 
Quodcunque casu couligit, sors id a i i b t : 
Pronoea clavug, cuncta quo regit Oeus; 
Fatumque, rerum nexug, aeteraug Pater 
Uuag sculpsit. Hi sunt teruiitii noalri i>revcs. 
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AE*. ΕΙς xsviav φιΧόσοφον 
Χαίρεις, τρυφών, συ τή νόσψ, είτ 'εύπορείς; 

Έχεις χαχδν μέν, φάρμακον δέ της νόσου· 
"Αλλος πένης μέν, εγκρατής δέ · τρισμάκαρ 
"Ος οΟτε δεινδν, ούτε φάρμακον έχει.' 
5 Τδν πλουσιον μέν, τών παθών δέ ήσσονα, 
Τότε προτιμώ τοΰ πένητος καλ σοφοΰ, 
"Οταν τδν Ισχύοντα παραπληξία 
Τοϋ μή νοσοΰντος, ασθενέστερου δέ γε. 

ACp. Περί τής αυτής. 
Έστω τις νοσερδς χαλεπώς, καλ πολλά πορίζων 

Φάρμακα τοίς πάθεσιν * άλλος ύγεινότατος, 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORAL1A. 
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Τδν ρ' εύεκτοΰντα (οίδ* δτι καί γάρ άπας) . 
5 Ούτω τδν χρήζοντ' ολίγων, κάν σφόδρα πένηται, 

Πρδς τοΰ πλουτοΰντος χρήμασι καλ πάθεσι. 

ΛΖ'. ΕΙς τήν ύχομονήν. 
"Οταν τιν' εύρης εύπαθούντα τών κακών, 

Γίνωσκε τούτον τψ τέλει τηρούμε νον. 
"Οταν καλόν τιν' έν κακοίς, καθάρσιον 
Τήν θλίψιν ίσθι * δεί γάρ, εί τι καλ μικρδν 
5 Ιλύος έφέλκει, τοΰτο ^υφθήναι πόνοις, 
*Ος μηδέν είς πύρωσιν έλθη των κακών * 
Ή πείραν*είναι και πάλην τοΰ δυσμενούς, 
θεοΰ δίδοντος, ώς αναληθής μέγας. 

Φάρμακον ουδέν, έχων * πότερο ν τούτων μακαρίζεις; Τώδ τε ταύτα πειθέτω νικηφόρος. 

XXXV De philotophica pauperiate*. 
An laelaris, tu qui delicias sectaris, ίιι morbo, quod dives sis ? 

Malo quidem laboras : sed est tibi remedium raorbi. 
Alius contra pauper est, sed temperans : ler felix ille, 
Qui nec ulluin malum, nec remedium mali babet. 
5 Divitein quidem, cupiditatibus aulem viclum, 
Tunc praeponam pauperi et sapienli, 
Cum praelulero robustum ex demenlia 
Homioi qui niorbo non laborat, roinue aulem fortie eat. 

XXXVI . De eodem argumento". 
Eslo quis graviter morbidus, et mulu comparana 

Pharmaca suis morbis : alter sanissimus, 
626HS27 * > n a r m a c u m nullum habens; ulrum beatura dixeris? 

liene vaTenlem (scio oraaes ila dicluros); 
5 Sic indigentem paucis, quamvie valde pauperem (felicem pradicabia),. 

Pro divile opibus et mafis. · ' 
XXXVII . Depatientia"\ 

Guro repereris improborum aliquem prospere uteaiem rebas, 
Scito illum exlrerco reservaiam judicio. 
Gam probum aliquem videris afflictum, lustralionem 
Hanc esse afiliclionem sciio; oporlet enim, si quid etiara exiguum 
5 Gosni coatraclum sit, hoc purgari per molestias, 
Ut nihil malorum ignis incendio servelur; 
Aui tentationem esse ei luctam inimici, 
Deo praealanie, ut victor renuniietur. 
Job baec tibi persuadeat victoriam adeplus. 

• Alias Bi l l . 130, p. 196. " Alias Muralor. 200, pag. 196. *** Aiias Muralor. 190, pag. 172. 

X X X V I I . 3 Όταν καΛόν τιν' έν κακόίς. Ita Vat. 
E d i t . , δταν τιν* έν κακοίς τών καλών. 

6, 7 Ώς μηδέν. . . τον δνσμενονς. Geminos 
hos versue, qui deeiderantur in edit. Par., Letiv. 
agnoverat in sua, et Laline reddideral. ld quo qui-
dem non patsum quin mirerel laadem hominisbas 
re t ic i bonam fidem, qui ipse proferl, agnoscilque 
Gregori i verba, quae errorem suuni de igne purga-
l o r i o , vel, u l ipsius verbo ular, igne exploraiorio, 

penitus subveritirit, et Ecclesia* doctrinam mire 
coufirmanl : sic bos versus reddit Leuv.: Vt n# 
quid mali tupersit exploratorio purgandum ignes vel 
Deo concedente, periculum de nobit fieri necesse est, 
et cum adversario luclandum, ut quis magnm renun. 
lietur. Dubiuai non esl quin Gregorius ad verba 
Apoet. 1 Gor. ιιι, 13, alludai: Uniutcujusque opu$ 
qualt stf, ignii probabit. 

M E T R I C A V E R S I O . 

X X X V . D E P H I L O S O P U I C A P A U P B K T A T B . 

(Billio interpreie.) 

Lsetaris, seger, cuncia quod tibi suppetanl? 
Medicamea, hunc qao lenias morbum, est l ib i . 
F e l i x at aller : pauper esl, sed conlinens, 
C u i nec malum ullam, pharmacum necest mali. 
lose opibus aoipluro, crimine eed omni obrutum, 
T t i n c anteponam pauperi et probo viro, 
C u m , quero furorie reddidit lorlem impetus, 
Prsetulero gano, sed minue forli tamen. 

X X X V I . D B EOOEH A R G U M E N T O . 

(Α. B. Caillau interprele.) 
E e t o q u i s aegrolus graviier, morbigque requirat 

Pharmaca multa suis : nulla sed alter habeas 

Β Pharraaca sil sanus : quem dixeris esse bcattirof 
Qui valet, exclamas; clamatet oainis hoino. 

Indiget his paucis, pauper l icei; Hle sed auro 
Alfluit alque inalis : hic tibi primus erii . 

X X X V I I . D E P A T I E N T I A . 

(Α. B. Caillau interprete.) 
Si prosper occurrat forsan libi aialus, 

Hanc crede serv.uum ulliina? senlenliae: 
Sin justus in malis, dolores bos pula 
Lustrationem; si quid est enim, licet 
Parviim, luii super, decet molesliia 
Purgari, in ignes ut mali cadat n i l i i l ; 
Tentaalis aut duram esse luctam daemonis» 
Deique donum, victor ut nileat magis. 
Job ista suadeat triumpbator tibi. 
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ΛΗ'. ΕΙς τ*ρ αϋτήτ. Α « βέλω ™χης σταλαγμδν, ή φρενών πίδον. ι 
β Α , . _ Πρδςδν τις άντέφησε τών φιλοφρδνων* 

ΕΓ τις Ιών χακίης στυγχρδν τ έ « ς Ινθα τέβηλας, f y ή ^ § 

Ταίς πυμάταις βασάνοις ίσθι φυλασσόμενος. 
Εί τις Αριστος έών χύρσας τραχέος βιότοιο, ' Μ*. ΕΙς άτθρωχίνωτ ματαιότητα. 

•Ως χρυσός χοάνοις ίσδι χαθαιρόμενος · ο ί τούς Αραχνών έχμιμουμενοι μίτους, 
5 ΤΗ φθονεροϊο πάλη κάμνων δέμας, άλλος Τώ6 τις, κ β\ τοίς άφαυροίς έντρυφώντες τού βίου, 

*Ος κεν άεθλήσας στέμμα νίκης φορέοις. Πστωσαν ώς εύληπτα »α\ αύραις πέλει 
Τώ μήτ' εύθαλέων τέρπου φρένα, μήτε μόγοισι χ α τερπνά πάντα τοΰ άραχνώδους βίου. 

Κάμπτεο χριστοφδρφ πάντα φέρων κραδίη. δ 0 1 τούς δρδνους έχοντες ώραίσμένους, 

κ» ^ « 5 ν « · . ^/~™τ,~ Κ α 1 χ α Χ ς < > e o u w « έ * 0 Χ Λ Ϊ ί επηρμένοι, 
E k ™ * Ρ η » * * * " - Σκοπείτε τήν άφευχτον εσχάτως δίχην, 

"Εφησέ τίς που τών φιλοχρύσων τάδε * Ός ουδέν αυτήν ουδαμώς παραδράμοι. 

XXXVII I . Dt todem atgxmmto*. 

Si qms exsisteog malitiae miseruni germen bic flores, 
Extremis guppliciig scilo te K n i l u m 

Si quis opiimus exgigteng incidisii in duram vttam, 
Tanquam aurnm in fusoriis sciag te porgari : 

5 Aut si ob invidi luctani asger es corpore, alierutu Job essc (gciag), 
Ui cum certaveris, coronaro victorias referag. 

Quare neque prosperie animum oblecta, neque adversig 
Fraogam, Cbrisliauo omaia ferens corde. 

XXXIX. Dt forlun* el j>f»rfa*«»fi«**. 

Oicobat olim avarua quigpiam haec verba : 
« Malo fortuna gutiam, quam menlig dotium. > 
Ad quem sic respondlt sapiene : 
c Guiia menlig mibi polior quam dolium fortunae. ι 

628~629* Χ ^ · &e rernm AtfntaaeneM wwtiai****. 
Qui aranearum imilantur fila 

Et ciio niarcealiftus dolectaotur rebus vitae, 
Sciam qoam facile in auras feraniur ac diggipentar 
Quxcunque placeat in v i u lelis araaearum siuiilr. 

5 Qai Uirooot lenetis gplendeniea 
El ob duxag digniiaieg clali esiia, 
Gongiderale ineviiabilera extremam ultionem, 
Dt nibil ipsam ullo modo po*git effugere. 

* Aliag Muralor. «95, pag. 170. ** Aliag Bi l l . 68, pag. «56. ··· Alias Bi l l . Latine tantam, p . 508. 

XXXVIII . 8 Χριστορόρφ... κραδίη. Mgg. Xpt- lnn/«m m f a l apud Billium, «d calcem cumim 
στοφόρου. . · . χραδίης. Ibidem φέρων, forte φέ- Crttecrum. 
ρειν, ac sic vertenduiu : Chri$tiani cordi» est omnia Nusquam Gra*ee fuit editum. Texiu* G r r c i i , « 4 
perferre. aquilur, * cod. Reg. 1277 de$umptut eal. 

XL. ARCOMEKTUM. Breviuimum hoc poema Latln* 

METRICA V E R S I O . 

xxxvni. DB ΒΟΙΝΕΜ AAOCHBHTO. Β Mihi gutta gorlis est prior meniis cadn. > 
(Α. B. CaUlau inUrpreU.) M J £ * m h o c re*?11 Ψ**!** Vndtmtium . 
y r ' c l l i h i gu iu meatig est pnor aorlis n i a n . » 

Si quig forte mali floreg hoc germen in orbe, 
Te tormeuta manem uUima, crede uiibi. X L - D B A R C A U L F V A W I T A T E . 

Si viiai duro cecidisli in iramite juslus, u B e CailUm interprete.) 
Aurum te, credas, excoquil ignea via : -

Faclus es aut Jobus membrig langueniibug aller, Qui fila deducunt araaea velut, 
Oasmoaig ut viclor praemia larga ferag. Brevigque gaudenl marcidig vil» b o n i s , 

Ni: l^i ig jubileg rcbug, neque casibus unquam Afflanlibug rapi facilc veotia gcianl, 
Gede malig, patieag omnia corde pio. Quae v i u in hac placeat araaeig p a r i 

XXXIX. DB FOBTURA ET PRUDENTIA. 
Vog qui Iftnelis luce fulgentes i h r o n o s , 

t n . t t . . k Fluxa superbi dignilalum gloria, 
(BI//IO inierpwif.) V i d e l e u\i\on\s uUimae, 

Avanig olim quispiam boc d i x i l : c Bouse Quag fngere nuilig artibug polegi h o n a o . 



(69 SECTIO1. PCEHATA DE SEIPSO. 

βίΒΛΟΣ Β. ΕΠΗ ΙΣΤΟΡΙΚΑ* 

ΤΟΜΗ Α'. ΠΕΡΙ ΕΑΥΤΟΥ. 

LlBER I I . POEMAf Α HISTO&lCA* 

SECTIO 1. tiE SElPSO^ 

Α'. tlepl τωτ χαύ" iavtdr. Α "Ον διά κα\ μεγάλου άπδ χήτβος ϊχθορ' Ίωνάς 
Χριστέ άναξ, δς άγναΐς ποτ' άχιρομέναις παλάμησι Εύξάμενος, κα\ χείρας έν\ σπλάγχ^σ ι τανύσσας · 

ίταυροτύποις Μωσήος έπ' ουρεί σου θεράποντος, Έ ν ? λ ο ϊ * * Άσσυρίη δροσερδ* νέφος άμφεκάλυψι 
ΊΕκλινας Άμαλήκ δλοδν σθένος · δς τε ταθείσαις βαρσα)έους τρεις παίδας, έπε\ χέρας έξεπέτασσαν · 
Χείρεσιν έν βόθρψ Δανιήλ ύπο, δεινά λεδντων * 0 ; θ ς ποθ* δλην ζείουσαν ύπε\ρ άλα πεζδςδδεύσας, * 
8 Χάσματα, κα\φρίκτάς δνύ*ων έπέδησας άκωκάς · Κύματα κα\ άνεμων μένος ηύνασα*, ώς κέ μάθητά< 

630~631 1* &e rebus$ui$\ 
P.ex Ghrisle, qui, puraolira manus famulo luo Mose 

In moduDi crucis extollente in monle, 
Vertisti Amalecis pernictosum robur, qtity(u6 extensis 
Manibus in fcvea a Daniele dira leoiram 
5 Ora et borribiles unguium actea compressisti: 
Per qaem etiara Jonas ex iagenti cetfcexsilivit, 
Postquam oravii et maniis in visceribus telendit; 

St in flamraa Assyriae niibes roscida circumdedit 
[agnanimos (res pueros qui manus expanderatu: 

40 Quique aliquando mare intumescens pedibus calcans 
Fluclus ei venlorum violeutiam eedasti, ut discipulos 

4 Scriptum an. 871* — Alias Bi l l . 2, pag. 51* 

I . AacoaENTua. Hoc in ejregib poemaie commU- ntehliui aspirat. Jn ea tamen pngna$ de /Rfc, α ίΓσ-
Hem mortalium «ortem, $uamque ip$iu$ maxime mi- cedoniani* forttn escittta* $olilarii*9 hiveniri tigni-
seratur Gregoriu*, qui, contempti* epibut, conjugio, ficat, chantaUmque ac paeem nomine tantum feti-
it vitce illecebrii omnibut, SaUnteJamen ituidias ac neru 
telapenitut effugere non OoiUerit; tmd viatont inttdt Scriplum e$t hoe poema «im* 374. Exttat αρκ* 
ilUu$, qui ab Jenualem in Jerieho deseendebat, gra- BHL tt. 2, pag. 51. 
t ia Christi quagi vesie spoliatus, impo*iti$que plagii Τ ιτ . Περϊ t<ar xaff έαντότ. Titulum hnnc tap-
iemivivu$ jaceret; ac quod bonum eral, eernere vix pedilarunt Regu codicee. Edil . , Γρηγορίου τού Θεο-
postel, aut eerte detiderare. Tum elegantissima om- λόγου επισκόπου Ναζιανζούπβρλτωνκαθ'έαυτδνέπη, 
nium $imilitudine, plataho pihove perennifronde ver- δι' Δν .παροξύνει λεληθότως ημάς πρδς τδν έν Χριστφ 
ηanli %t compatat, quamewundan* nieme ftnviu$ dum Βίον. Primitias carminum Gregorii appellat ech<v» 
nllutt, ip$um labiftiaii $en$im omnibut relinatulh liasteg poeroa istad et prtfoeroium, vice precis, in 
\n pricceps veluti itispeiUam primum exponit, exlre- quo de omnibus, quse in vila coniingunt, disserit, 
nitque ac tenuistimis radicibus adhuc hcerentem fun- et enarrat heroico carmine omnia quomm ipse in 
iitm mox abrumpens, in tnedfot deltahil vortket, ei vita sua pericalum fecil. Προόίμιον έν σχήματι εύ-
hagno in cautet \ragoie protrudit; ubi fnquentim- χής, έν φ φιλοσοφεί mp\ δλών τών έν τφ ψίω. Δι-
ηο imbre ac perpetua coltuvie compnlre*cen$, teno- ηγείται δέ σχεδδν τά ών κατά πάσαν αύτόύ τήν ^ωήν 

lighum tandem in littore jacel. ,Unde enm Jtrt- πεπείραται. Δι' έπων προοίμιον. 
itia oplant capiti tuo aquam, έΐ ocnlis fontem lacrif 8 Αροσερόη €oU!.) δροσόεν. 
*arum9 ut macitla$ $ua$ eluat, ad tolitudinem veke» 

METRICA V E R S I O . 

ii DE REB6S suis. Β Vinxisti, rabidum pellen^ de corde furorem : 
{Billio interprete.) ^ e r Viem e l i * m " ^ β 1 1 · J o n a s e Taucibus i m i i 
^ r */ Exsiliit ccli, poslquam pia voia precesque 

C b r i s l e Dcns, qui caetra Amalec saevasque cohortes Concepit, mcdioque manus in venlre leietldit; 
r e g i s t i , lurplque fnga lethoque dcdisli, Boscidaque cgrogios juvenes nubecola lexit, 
u n i tuus exieiitaa Moses ad sidera palmas, Assyria in flaimna tendentes bracbia sursum: 
ignahiesqne crucem, sublimi in aionle levasset: Qiiique etiam quondam ferventes aequbfis unda) 
u i 9 tendente manus diara Daniele propbela Calcasii, tentosque gravee fluciusqne kttice* 
ι fovea, borreadoe angnet atque ora leonum Sedasti, dum disciptiios sidenle periclo 

PATROL . tin. X X X V I I ; 9 t 
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9Ϊ Ι 8. GREGORIITHEOL. CARMINUM LIBER I I . IHSTORIGA. η 
Έ κ πελάγους έρύσειας δρινομένους ύπ* άήταις * 
Πολλοίς 6" αυ ψυχάς τε καλ &ψεα λύσαο νούσων, 
Οΐχθεδς, κρανθελς δέ βροτδς, θνητοίσιν έμίχθης* 
15 Τ Οντδ μέν ήες άνωθε, τδδ* ύστατον Λμμ% φαάνθης, 
"Ας με θεδν τελέσειας, έπελ βροτδς αύτδς έτύχθης* 
Ψ0&* μάχαρ καλ έμολ θεδς Γλαος έλθέ χαλεύντι -
Έλθ* έπλ χεΐρα φέρων θεδς Γλαος, ώς με σαώσης 
Έν πολέμφ, καλ θηρσλ, χαλ έν φλογλ, χαλ άνεμοι σι 
ίΟΤέιρόμενον, χαλ μοϋνον ές ούρανδν δμμα φέροντα. 
Καλ γάρ δή θήρες τε χαλ άγριον οίδμα θαλάσσης, 
Καλ δηρις στονδεσσα, χαλ αίθομένου πυρδς δρμή, 
Πάντα χαχολ τελέθουσι βίου δηλή μονές Ανδρες, 
ΟΓ ρ* βεδν φΐλέοντας άπεχθαίρουσι μάλιστα, 

Α 25 Ούτε δίκη ν τρομέοντες έσύστερον άντιόωσαν. 
Ούτε βροτών άλέγοντες, δσοι στυγέουσιν άλιτρόν. 
Τών μ' άποέργαθε, Χριστέ, καλ ένδυκέως με φύλατπ 

'Αμφλς έχων πτερύγεσσι τεαίς , καλ κήδεα λυγρά 
ΣεΓο, Ά ν α ξ , θεράποντος έκάς βάλε , μηδέ βαρεία. 
50 Μέρμηραι δονέοιεν έμδν νόον, άς δδε κόσμος, 
Καλ κόσμου μεδέων δειλοίς μερόπεσσι ν εγείρει, 
Δάπτων, οία σίδηρον Ιδς, θεοειδέα μορφήν 
Ένδοθι , συμφυέα τε τιθελς χθονλ κρείσσονα μοίρτν 

*Ος μή χουν έρύσειεν άνω βρίθοντ' έπλ γαΐαν 
55 Ϋυχή 4 χους δέ βάλοι ψυχήν πτερδεσααν Ιραζε 
Δύσμορον, Ιλυόεσσιν έν έργμασι σαρχωΟείσεν. 

Δοΐαλ γάρ τε πύλαι θνητοίς στυγερού θάνατο». 

Εχ mari erueres venlo agilaiot; «ui rursue muliorum animos et corpora morie liberasti, 
tjioie qui Deus, ac horoo factut, mortalibug permisiu» et, 

15 Quoruui quidem aiterum in principio fuiali; allerum pogtremo aobU appanisli, 
U i ine deum jterficereg, postquam ipge homo faclue e » ; 
Huc adsig eliam milii iavocanti, beate ei misericors Deug 
Buc adais manuai praHendens, inisericore Debg, u l saltuttine fachs 

Ί α bello, el iatcr feras, etvehtoe, et flammat, 
JOOppressum, ae oculoa tantum ίο coclum tolleniem. 
Nam el ferae et alrox marit lumor, 
E l beUam UmenUbile, et ignis ardenlis ioipelug, 
Oninia baec guni improbi homines, vitae pernicies , 
Oui praecipue odefHnt Dei amatores, 
§132'$83 25 Nec fuluruni aliquando judiciuni contremiscuht, 
Nec rationem liabenl bominOm, quicunque improbos odio habeftl. 
Ab his me arce, Chriete, meque indeeineoter cuatodi 
Gircumdans alia tuig, ac diras «rumnas 
Longe a iuo famulo, Rex, propelle, nec graves 
50 Curae agitenl menteni meam, quas hic raundut 
Et mundi princeps miseris liominibus suscitat, 
loli is . u l ferrum «rugo, formam Deo similem 
Rodena, ac lerrae agglulinans meliorem partem, 
Ne corpus, quod ia lerraro vergit, sursum efferat 
55 Anima, sed poiius corpug auimam alis inelruciam, bumi dejicial 
Infelicem, carneamque luteis actionibus facUm. 

buaenamqtie guniiaortig j anu» miserig morlalibug. 

1* 'Λήεα**. l u Coialin. Neadooe tn adilis, 
άΐτάις* 

15 Άγ6α. Gloi. , μέλη. 
14 Κρανβείς. Goiglin., κρησδείς. Sop. i i n . , γε­

νόμενος. 
17 ψΩδβ μάχαρ, elc. Nonnttlli codioes anle IIQDC 

Yersum, aicut et edill, igtum exlHbeot/Οδε μάκαρ 
χαλ 4μολ θεδς Γλαος, ώς με σαώσης · alii vero non 
ftim agno*cunt. Ipguin omisimus, ne foedaoi cuai 
duobug aequeutibus taulologiam cxbiberoi. 

21 Καί γάρ. Reg. uous, ναλ γάρ. Ea quae supra 

de Amalecllie, leoiribug, ceto, fornaee ignift, rta» 
r i flucttbug agiuto cecinerat Grcgorias vad propfe*-
tum aecoiDmodai. B I L L . 

22 ΑΙΘομέτου. Reg., αίθομένη. 
24 07 fia. Goiel, οΓ τε. 
28 Κήδεα. I u Coisl. el sup. Γιη , &Μας ^ 

πάς. Edii. , χύδεα. 
50 Μέρμηραι.^αρ. lin<, Reg. 991, 992 , μέριμ« 
54 Βρίθοττ\ Scbol., βαρύνοντα. 
56 ΊΛνόεσσιν έτ ί^μασιτ. TerrenU actiom^ 

vcl terrenis aiudiie, affeclibua. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Exlrabife, horfendt jaetalos turblnc venl i : 
Qnioue etiam mallonim animas ei corpori morbis 
Solvigli (nam cuncta potes terraque raariqne); 
Mortalis vero factus, mortalibus aegris 
Junclus es; el cujus deilas aniiquior omni 
Temporis eat epalio, tandem cum corpore nobis 
Yisug es, u l raiserog v i la immoriaUg honori 
Aggereree, pogtquam corpus mortale gubigli: 
Sic qitoqnettt iacilia noeine, bone Chrisle, galuti , 
Sic quoqne lu facilig venias, boiie Ghrigte, vocanii; 
Sic prolende manunr, Deug oplime, meque pcriclo 
Eripe, tum bello aU|ue feris, lum turbine sxvo 
Yentorum el flammig bosiilibus uadtque pressum, 
Ac golomin ccelog animuinque oculogquc fercntcm. 
Mamque et fluctug atrox , et lamcnlabile bclluin, 
lmmaneaque ferse, furibuadug et impctus ignis, 
Sunt scelerati boroines, viUe cerlissinia pegtig, 
Qui chros virlule viroa, Ninnenqae colenles 

Β iElheretim pertancte, odto tugcctaitlur acerba, 
Ncc gravig norrentes aevi lorolenia f u l i t r i , 
Ncc quidquam voces homiaum vullasque verfrjvd 
Qui mcrsum viliig animuin aversautur. ATa istis 
Ghrisle. taum famulum rcmove, salvumqnc luer, 
Mollibus ampleclcng alis , aniotique molesias 
iErumnag procal a nobis depelle benignus. 
Nec gravium nostram perturbent agmina meniw 
Gurarum, quas hic nnundug, roundique tyraan^ 
Excitat innumerag miaerig morlalibns v inlus 
Divinam eiBgiem rodeng (absumere f e r r u m 
Scabra velut rubigo golet), meliorque laborans 
Parg ut bumi iccde coalescat, gicqne recurvum 
Non animug gursum oorpug Irahat a i q u e sopeni 
Addicat rebug, verum gublime peteatem 
Terra aaimam gterifat ratseram, g lad i i sqne cada 
Ac limo infectis lam lurpi hibe B O U t a m . 
V l pro pneumatica jam cragga et ca rnea i i a i . 



8Τ3 SECtlO Ι. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. . 9*4 

Καί p ol μέν χαχίης θολερή* φρεσλν ένδοθι πηγήν Α Χρειοί άναγκαίη, καλ έκτοθι μυρία δαίμων 
Τίκτουσιν; τόίς αίέν άτάσθαλα έργα μέμηλε, Λυσσήεις κάκοεργδς έμήσατο κέντρα μόροιο, 
40 Καλ δέμας, υβριστής τε κδρος, καλ μήδεα λυγρά· Ά μελέοίς θνητοίσι · καλ είδεΐ πολλάκι κεύθων 
Οί σφεας δτρύνοντες ύπερβασίην ές άπασαν, 'Εσθλψ λυγρον δλεΟρον, δτ' άντίβια πτολεμίζων 
Τέρποντ' άμπλακίη, σφέτερον μόρον άμφαγαπώντες· 55 Χάζηται. Τοίον γάρ έπ' άνδράσι λοιγδν υφαίνει, 
01 δέ θεδν καθαρήσι νδου λεύσσοντες δπωπαίς, Οίον ύπ' εϊδατι χαλκδς , δτ' ίχΟύσι κήρα φέρησιν, 
Καλ κόσμου στυγέοντες άναιδέος έκγονον ύβριν, Οί ζωήν ποθέοντες, ένλ σπλάγχνοίσιν δλεθρον 
45 Αυπρού έκάς ζώσιν βιδτου σκιοειδέί σαρκλ, ΕΓρυσαν άπροίδή , σφέτερον μδρον άμφίχανδντες. 
Καλ γαΐαν πατέουσιν έλαφροτέροισι *όδεσσιν, "Ο; κα\ έμολ δολδμητις, έπελ ζδφον δνΐα μιν έγνων, 
'Εσπόμενοι καλέοντι θ ε φ , καλ πνεύματι κούφοι, 60 Έσσάμενος χρόα καλδν, έπήλυθε φωτλ έόιχώ;, 
Μύσται κρυπτομένης ζωής Χριστοίο άνακτος, Αίκεν πως άρετήν ποθέων, κακίη πελάσαιμι, 
*Ος χεν λαμπbμέvης ποτ' ές ύστερον άστράψωσιν. Κλεπτομένοΰ πρδς δλεθρον έλαφροτέροιο νόοιο. 
50 Άλλά χάλ ως βιότοιο χαχαίς πείρονται άχάνθαις Ού με γάμος δ' έπέδησε, βίου {Μς, δν τε μέγιστον 

Al i i enim ncquitiae turbidiim fontem animo 
Parturiunt, quibus semper curte sunt ecelest» aclibnes, 
40 Et corpus, el prona ad iniariam saiietas, et afcerba corisilia : 

Sui semeiipsos excitantes ad omnem ptaetergressioneiti, 
dlectanlur scelere, propriam morlent diligentes; 

Al i i purae menlis oculis Deum conspicienles, 
β ι superbiam, roundi impudentis sobolem, odio habentes, 
45 Procul a contaminalo sa3cnlo vivunv in carne instar uuabra transeuiite, 
Et ierram calcant pedibus levioribus, 
Tocanteroque Deum eequenles, et spiritu expediti, 
DiScipuIi occultae regis Cbris&i viiae, 
U l ctim iila affttlseril, ipsi tandem aliquando splendescant. 
50 &ed tainen malis vi t« pungtintur spinie 
Ob U8U8 n^cessarios, et exirinsecus innumeros daemort 
Rabidus et maleficus mortis a&ileos excogitavit, 
Heu! miSeris morialibus, ic specie sa?pe abscondit 
Praeclara funestam pcstero* cum aperie pugnans 
55 Vincilur. talem enim borainibus perniciem conlexit? 
Qualem ses sub esca, cttrn necem infert piscibus, 
Qui, vitara optantes, visceribus leihum 
Trabuat improvisum, propriam mortem vorantfes. 
Sicet mihi dolosas, posiquam eilm tenebris horridtim agnovi, 
160 Pneclara vesle indutus, supervenit luci similis, 
634*635 dum Tirlutem concupiaco, nequiliae appropinquem; 
Subrepia ad mortem leviorc mente. 

Noii menuptiae ligaverunt, viiae fluxus, quod maximum 

40 λυγρά. Regii plerique el Colsl., πικρά. 53 r A μεΜοίς. Ila Coisl. ct sup. (in. φευ, et 
48 Μύσται. Reg. 901, sup. l i n . , μυσταγωγοί. Schol. al. & μελέοις. Edit. άμελέοις, parum de *e 
50 Ώς βιότοιο κακάίς πείρονται. Cod. Cbig. *olliciti$, ihcauli*. 

ttabel : σπείρονται άκανθαι, pravee seruutur spina?. 60 Φωτί. In Coisl. sup. l i n . άνδρί. Terum blc 
Unus e. Regiis habel etiaro άκανθαι. φώς, iucem, non hominem significat.Alludit enim 

54 Xpeioi άναγκαίη. Duo Rcgg. χρειή. Chig. ad istod Aposl. U Cor. x i , 14 : Satahas Η ιταηφ 
χρειοί ανάγκη. gurai in angelum lucis. 

52 Κέντρα. Scbol. βέλη. 65 Οϋ με. Reg. 902, ούτε. 

METRICA V E R S I O . 

Namque duplex bomini patet atrse janua moriis. Β Pectora, quippe (|Uib(is Tictum curare neccs^, 
g u n t etenim viti i qui foedum in pectore fontem Cunctaque degenda^ qua3 sunl accbmmoda viiae, 
Producant, quibus est scelue alque injuria cordi, Quin eliara vafer innumeros exlrinsecus hoslis,' 
Queis gula , queis lasciva caro, queis perdita cura3 Humano generi slhnuios excogilat acres, 
Consi l ia , et sesequi turpiter in gcnus omne Queis animam pftrimat, specie persa^pe decora 
p;xstimulanl sceleris , lantoque furore lenentur, Exitiura occuUans, quoties formidat aperios 
U t juvei ajterna miseros occumbere morte. Conflicius, necperspicuo contendere Marte 
A s t al i i contra purgala inenie videnles Audet. Talem eienim prorsus mortaiibus fpge 
Numiiiisescelsi radiam, mundique fugacis Pernicieni lexit, qualem cireumlitus esca 
E x o s i sobolem, cui nomen dira libido, Hamus squamigeris peslem cum piscibu^ aflert: 
Uii ibroso procul a mundana corpore vita Peclore qui medio, cupidi duui pabola quderunt, 
i E v u m agilant, pedibueque premunl levioribus or- Ms curvtim traxere, suumque bausere repente 

[benr. Inieriium. Haud omnino alil6r saevissimus hostfs, 
Coeleslem Dominura dtvina voce Irahemem, Hunc quia, duni solita gradiCur caligine tectoe, 
A t q u e sacrum Flamen mira levilate sequentes, Protinu^ agnosco, venii ad ine candidus ipsa 
Yilaa cultores abatrusae in prinpipe Gbrisio : Luce magis; nempe ut casto duin captus amore 
U t postquam illa su« radios effundere lucis Virtutcm sequor, in vilium pesiemque propinqoaVj 
Coeperit , ipei etiam m^ilo fulgore niiescant. Et mortis baratliruui, niens inconsulla feratur 
g t c tamen et vilae spinis lacerantur corum Non rae connubium sfrinxil (defluxfo yiue)^ 
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Λκυμον έπ* άνθρώποις Ολη βάλεν , Αχθεος Αρχήν * 
"65 Ούδ* εϊλεν σηρών χαλά νήματα, ουδέ τράπεζαν 
Ήγάσθην λιπαρήν, πολυχανδέα γαστέρα βόσχων, 
Μαχλοσύνης μήτειραν ατασθαλον * ουδέ δόμοισι 
Ναίειν έν μεγάλοισι χαλ αίγλήεσσι φίλησα * 
Χ)0 μούσης αταλοίς έν\ κρούμασι θυμδν ίάνθην * 
70 Ουδέ μύρων μαλακή με διέδραμε θήλυς ΑΟτμή. 
"Αλλων δ1 αδ χρυσδς τε χαλ Αργυρος, οί φιλέοντες 
Νηρίθμοις κτεάτεσσιν έφεζόμενοι μελεδαίνειν, 
Βαιήν τέρψιν έχουσι, πολύν πόνον. Αύτάρ έμοιγε 
Μάζα φίλη, γλυκύ δ1 δψον, Αλες, σχεδίη δέ τράπεζα· 
75 Νηφάλιον δ" έπλ τοίσιν ύδωρ ποτόν οντος Αριστος 
έΊλούτος έμοί, χαλ Χριστδς έμδν νδον αίέν Αείρων. 

Α Ού γης πυροφόρου γυΐαι, χαλ Αλσεα χαλά. 
Ουδέ βοών Αγέλαι, χαλ »ώεα πίονα μήλων, 
Ουδέ φίλοι θεράποντες, έμδν γένος, ούς pa τυραννΙ 
80 'Εσχισεν άρχαίη, χαλ οδνομα Οήχατο δισσδν 
Εύγενέας δμωάς τε, μιής χθονδς έκγεγαώτας, 
"Η χθονδς, ήέ ΘεοΙο. Νόμος δέ έπεσπετ' άλετρός. 

Ουδέ τί μοι χρειω πνοιής ωχιστα ^εούσης, 
'Ανδρομέης τιμής, χαλ χύδεος δλλυμένοιο. 
85 Ού μέγα παρ βασιλήος Ιχειν γέρας Ινδοθεν ούλης. 
Ουδέ δίκης με θρόνων ποθ' έλεν πόθος, οίσιν έμεΐΰα 
Κλεινδς έφεδρήσσων υπέρ οφρύος δψοςάείρειν-
Ουδέ μέγ' έν πολέεσσι* Ιχειν σθένος, ή πολιήταις, 
Τερπόμενον ψεύστησι χαλ ΑδρανέεσσΜ δνείροις 

Vinculum hominibus a maleria iajeclvm, moleslianim tnititua . 
65 Nec me sericorom tUminum cepil pulcaritudo, nec «eusaai 
Miratue tom pinguen, inexplebifem tenirtm paicieg», 
Ijgcivis scolesiam malrem : nec domot 
Habitare ingentee et renidenleg aroavi; 
Nec mueica? teneris soaig animuro demulgi; 
70 Nec ungueniorum mollU me et effeminaltig perfodit vapor. 
Alioram giat aurum Η argenlum, qoi dam amant, 
lnnameris opibus ingidentes, gollicni esse, 
i*evem habeot volupUlom, ac laborem plurinam. Rursas mihi 
Maxa plaeet, ctoogque jucundus, galeg, men*a aine apparalu : 
95 Ad naec vero gobriag poiug, aqua : lue mibi wnt opunue 
Dmt?c, et Ghriglug meam semper menlem erigens. 
Non fcrtilis terraejugera, el pulcbra nemora, 
Nec botim armenu, aec pinguea evUim gregea, 
N«K aervi placent, meuin geoug, quos tyrannia 
80 Divifit antiqoa, ei noiuen duplex impotuit, 
Ingenuos ei sertos, ex vna lerra genilo», 
Sive terra, aive Deo. Improba autem lex gubtecaia eO. 

Sed nec aura indigeo ceterrimt evaae&cenle, 
flamanis bonoribug, ei pereunte gloria: 
85 Noa a reg* nagaa prstmia iii aula congequi, 
Non forengium me unquam amor tbronorom oeptt, 
Ouibug f lorioee iagideng superciliom altius atftollcrota : 
Nec io civiutibug, aique inier civet magna pollere aaclorUalo 
Gaaderilein mendacibut et iaaaibug gonuiik 

«4 Cblg. * RegU plam ύλης. 
74 Μάζα. Iteg. 992, g«p. lin. Ατελής Αρτος. 
77 Πυροφόρου. Coigl. et Regii plureg πυροφδ-

ροιο. Qum multum fertitii frumenlum modwau 
79 Ουδέ φίλοι. Non mafe Gbig., ουδέ φίλον. 
82 Έχέσχβτ\ Colgl. έπίσπετ\ Cbig. έπιεσπΑτο. 

Censcl Gregoriug lyrannide iBvectaaf egae disUn-
diottem inter ingcnuot ei aervos ex eadem lerra 

naloa, give terra, tite Deo naioa, e& uaaiem dwfin 
impofitum, ac poglea legeni improban gvbsecuUL 
etae. Uec distinclio peceaii originalia e»i seqoda 
neqae invaluiggei gi proiopareog DOtier aaam pr 
niseoam genrasatl jiisiiuam, qaemadaaodaa a 
geue beatorum tocaai aon babebu. 

87 Ύχέρ οφρύος. Gokl. 04 Reg. 9»t e i *9±> A* 
τάς οφρύος είς ύψος* 

MKTRICA VKRSIO. 

Qao nullom graviug roarlalUMi» ΙαΙαΓιΐ ujHfuam 
Saleries vinclun primaBra, oaerigque moiegU 
Principiaoi: nec nie pellexii gerica vestig« 
Nec vero impengig convivia facia auperbia 
Sutfpexi, variisque clbis differia, voraci 
Indulgeng venln : qaibug exilioga libido 
Gigntiur el feedi Venerig natcuntur amores. 
Nec magnag babilare domos, ei gftendida lecta, 
Nec jucunda roeam demulsit mugica meolem : 
Nec mea feoiine» maduerunt membra liquort* 
Quia aliig eiiam oummoe aurique reliqui 
Pondera, queis dulce eal animog congumere curig, 
koaieosig Axog opibus : brevis atque voluptag 
iEruronag mullag comileg babel. Ai niibi cordi 
Est paaig rigidug, roibi grala obgonia praebel 
Sal purum, gimplex nulloqoe ingtrticta labore 
M însa, dein laticeg mibi gobria pocula fuodunl. 
Hai mibi diviliae suromae, Gbrigtugquc galoiig 
Auclor, qui aoalrag vebil ad gublimia raeatei 

Β Sidera; frugifene non pingafa j o g e r » l e m , 
Non nemug umbrlferum, noogrex piafuedine cvrwv 
Non iardorum armenia boun, noa tftafgB* cxnen 
eervonini mihi congeneram, qoos priaca tyraaa 
Biggecuit, nooienque dupfox infanda ereavil, 
Ingenuog aervotque, pan lellure prefeeios, 
Aut acque Ogmenia LHsi; ged Hiiqua aecuta 
Lex bominutn jurig fregit decreia gupremi. 

Nec vero- laodeg hommum famamqne cadvcai 
Qua3 levibua ventig citiaadilabimr, Ι Μ Ο / Β Μ Ι 
Appetii, necGsegarea sublimlg in aala 
logigni florere grado> judexque forcngi 
Spleadidoa in aolio regidere, et corpore naajus 
Ferre guperciliuin, ac laias pollere per u r t e s 
Imperio, ei reliquog praecellere robore cives, 
Soinuia vana tequeng (quae aunquam firma M b i x 
Nunc iioa, nunc aliog adevnt, preterque recedui 
Ploroina vel manlbus praierlabenlia carpens» 
AiU umbram lauquam golidam arriptenSy digi iosi 
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90 "Αλλοτ*έπ' άλλον ίούσιν, άφιπταμένοισί θ'όμοίως' Α. 
Ή παλάμαις μάρπτοντά παραΐσσοντα ^έεθρα, 
"Η σκιάν έν χείρεσσιν έχειν, ή άχλύν άφάσσειν, 
Τοίη γάρ μερόπων γενεή, τοϊος δέ χαϊ δλβος, 
Όλβος άφαυροτάτοισιν όμοίΐος Γχνεσι νηδς, 
95 Πρόσθε χαρασσομένοισι χα\ όλλυμένρισιν Ιπ ι -

[σθεν. 
Μοϋνον έμοί φίλον έσχε λόγων κλέος, ούς συνάγειραν 
Άντολίη τε δύσις τε κα\ Έ»άδος εύχος Αθήναι, 
ΤοΓς έπι πόλλ' έμόγησα πολύν χρόνον, άλλάκαΐ αυτούς 
Πρηνέας έν δαπέδφ Χριστού προπάροιθεν έθηχα 
1 00 Είζαντας μεγάλοιο θεού λόγφ, δς pa καλύπτει 
Πάντα φρενός βροτέης στρεπτδν πολυειδέα μύθον. 

Άλλά τά μέν ύπαλυξα, τδ β' ο£ φυγον Ιχθος άπιστον. 

Δυσμενέος λοχόωντος έν εύμενέοντι προσώπψ. 
'Εξερέω δ' αναφανδόν έμήν πάντεσσιν όϊζύν * 
405 "Ως κέν τις σκολιοΰο νοήματα θηρδν άλύξβ, 
Ώΐόμην τοχεεσσι παρήμένος, ώ άνα Χριστέ» 
Γήραΐ τε στυγερψ χαϊ πένθει τειρομένοισιν, 
Οίς μούνος τεχέων περιλείπομαι, έλπίς αμυδρή. 
Λαμπάδος έκ μεγάλης* τυτθδν σέλας ούκέτ' έούσης, 
410 Σο\, μάκαρ, ήδέ νόμοισιτεοΓς κεχαρισμένα £έζειν, 
"Ος θνητοϊς επίκουρο ν έχειν σθένος υίας δπασσας, 
Καλ τρομεροΓς &τε βάκτρον ύπδ;. μελέεσσιν έρείδειν. 
ΚαΛ γάρ δή πάντων περκασιον, οϊ σε τίουσιν, 
Εύσεβίη τβ μέλουσι,. χσΛ άργαλέου. β^τοιο 
115 Πήματ' άλευόμενοι, πρυμνήσια σο{σιν.άνήψαν 
Άχράντο;ς θεσμοίσι. $y δέ σφισντέρμακα) άρχή. 

90 Alhis ad aliam iran&cuniibug, gimtlUerque avolantibug; 
Aut manibag preheiidentem prorutnpentia flumina, 
Aut tinibram manibug arripientem, aut lenebras aUreclanleuL 
Tale elenim est hominum geaus, talig est felicilas, 
Felicitag leviggimis navig simillima vesligiis, 
95 Quae dum anterius gignantur, poeterius delenlur. 
Uauin mihi in amoribus fuit, litterarum decus, quas mihi compararuittc 
636*637 Oriens, ei Occideng, ei Graeciae oroajneuluai Alhenav 
fn bis diu muUumque laboravi; sedel illag 
tfronag coram Chrislo deuiisi et bumi affixi 
100 Cedenteamagni Dei germoni, qui longe superat 
Qmnem hamanse mentis mulabilem et varium sermonem. 

Sed bacc miidem effugi; illud autem noa effugi, odium perAdum. 
Iliimici iogialaniig sub benevolo vuitu. 
Dicam aperle meag omnibus aerumnag,1 

105 Ut quisque ginuosse ferae consilia evilet. 
Putabam rae parentibug aggidentem, rex Cbriste, 
Trigli genecla et luctu aflliciig, 
Quibug golua nalorum gupergum, spes infirma, 
Ex magna lampade, quaejam nulla est, miaatuiu iumen, 
110 Tibi , Beate, et legibug tuis pergratum faccre, 
Qui mortalibug dediati, ut.in natig adjumenlum babereut,, 
Ac iremulog artus boc baculo gugtentarent, 
Namque i l l i , prse.omnibus qui te colunt, 
Pietatem curaat, et infelicis vila? 
415 Naufragia vitanles, rudenleg gUQg affixeruivt 
lntaminatis tuis legibus. Tu vero illia et fiais ei.principium... 

92 Ή axidr. Anle bunc vereum alius in editia λόγου et gtip, l in . λόγφ. 
legilur, nempe Ή σκιάν, ώς στερεήν, έπί τ'^άχλύϊ 102 ΆΧΙά τά μέν. Goisl. sup. licu άλλά ταύτα 

3εΓρας ίέντα. Quorum verguum, cum aiteruter esset μέν & προεΓπον έξέφυγον. Scbol. άλλά τά,μέν προ-

elendug, illinn dclere maluimug, qui incod. GoigL, ειρημένα διέφυγον. Sic ia Regg. 991, 992. 
e i in interpretalloae, el in gcbolio, et in uno e 111 *0ς Ονητοϊς. Ita Goigl/Edil. ώς. 
ftcgiig deerat. 112 Ύχό. Goigl. ύπαί. 

96 Οϋς σντάγεφατ. Sehol. Goisl. Ούς μοι συν- 115 'ΑΜυόμετοι. Gbig. et Goigl. άλευάμενοι. ηοισαν. Sch. έκκλίναντες. 
00 Λόγω. Coisl. λόγου. Schol. 992 haboi ia lexiu 

M E T R I C A V E R S K ) . 

I n nebulam gtulte miiteng, n i l praeter inanem β Eloquar, ut quivis impuri da?monig aetug 
Umbraai coaiplecti manibug, nubemquo fngacem. Pervigil agnoecal, oonsuile et noxia viiet. 
Taleetenim genug egtboininum, taligquoque mundi Dum lalua assidue cingens ulriagque parentis 
Prosperilag, curvae referens vealigia puppis, Fungerer oflicionaii, senioque fovcrcm 
Ante inipressa quidem, verum delala reirorsura. Afllictos luctuque gaavu quibus ipse gapergles 
Sola meum ardenli pectus siimulavil amore Sum tribos ex natig, spes imbecilla, velulqua 
Doclrina, Argolicae quam gioria genlis Athense Patvulus cx magno fomeg gplendore rcliclue, 
Quaesivere mihi, solisque occasus el ortus.: Pergralum tibi , suiame Deus, praeslare puUbaui 
l n qua mullum operae posui, durosque labores OOicium, legique iu» , uiortahbus ajgris 
Teinporenon parvo gubii, sed et hanc quoque Gbrisli Qui natos Inbuig senii solauien acerbi, 
Ante pedes humilem pronamque jacere coegi, Ot lanquam baculo trepidaniia. corpora firmeot. 
Divino verbo cedenlein, quod ginuoga Ex cunctis elenim, qui le muluuulque colunlque^. 
E t varia bumanae nienlig tegit ooinia verba. Hi summo sludio pietaiis aiunera curanl : 

Ista quidem fugi, sed non bostilia fugi Vilantesque hujus migeiaadae pericula vila), 
Spicnla qua3 Salanag vibral, mentitus aniicum. Ad lua contorsere suos prascepla rudentes, 
Atque ego jam nostros casus, el trisiia facta Tcque ei principium ducunt, melanique beaiara,, 
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Λεομον έπ* άνθρώποις Ολη βάλεν , Αχθεος Αρχήν -
4>5 Ούδ* είλεν σηρών χαλά νήματα, ουδέ τράπεζαν 
Ήγάσθην λιπαρήν, πολυχανδέα γαστέρα βόσχων, 
Μαχλοσύνης μήτειραν Ατασθαλον * ουδέ δόμοισι 
Ναίειν έν μεγάλοισι χαλ αίγλήεσσι φίλησα * 
Όύ μούσης άταλοίς έν\ κρούμασι θυμδν ίάνθην * 
70 Ουδέ μύρων μαλακή με διέδραμε θήλυς άύτμή. 
Άλλων αδ χρυσδς τε χαλ άργυρος, ο! φιλέοντες 
Νηρίθμοις κτεάτεσσιν έφεζόμενοι μελεδαίνειν, 
Βαιήν τέρψιν έχουσι, πολύν πδνον. Αύτάρ έμοιγε 
Μάζα φίλη, γλυκύ δ" δψον, άλες, σχεδίη δέ τράπεζα 
75 Νηφάλιον δ" έπλ τοίσιν ύδωρ ποτδν ούτος άριστος 
έΊλούτος έμολ, χαλ Χριστδς έμδν νόον αΐέν άείρων· 

Α Ού γης πυροφόρου γυϊαι, χαλ αλσεα χαλά, 
Ουδέ βοών άγέλαι, χαλ ιιώεα πίονα μήλων, 
Ουδέ φίλοι θεράποντες, έμδν γένος, ούς pa τυραννά 
80 "Εσχισεν άρχαίη, χαλ οδνομα Οήχατο δισσδν 
Εύγε νέας δμώάς τε, μιής χθονδς έκγεγαώτας, 
"Ή χθονδς, ήέ θεοίο. Νόμος δέ έπεσπετ' άλιτρδς. 

Ουδέ τί μοι χρειώ πνοιής ωκιστα ε̂ούσης, 
Άνδρομέης τιμής, χαλ χύδεος δλλυμένοιο. 
85 Ού μέγα πάρ βασιλήος έχειν γέρας Ινδοθενεύλής, 
Ουδέ δίχης με θρόνων ποθ' έλεν πόθος, οίσιν Ιμύοι 
Κλεινδς έφεδρήσσων υπέρ οφρύος δψοαάείρειν* 
Ουδέ μέγ' έν πολέεσσιν Ιχειν σθένος, ή πολφα^ 
Τερπόμενον ψεύστησι χαλ άδρανέεσσιν δνείροις 

Vinculum hominibus a ntateria injeclum, molesiianjro ioiliuai . 
65 Nec me tericorum tUminiim cepil puldiriiiido, nec uensara 
Miratue tom pinguem, inexplebilem tenirem patecBa, 
l«agcms scolesum matrem : toec doffiot 
Habiure ingenfes el renidenlee amavi; 
Nec musicae tenoris sonis animuro demulgi; 
70 Nec unguenlorum mollU me et efleminatas perfodit vapor. 
Alionim giat aurum el argenium, qoi dum amaat, 
Inirameris opibus insidentes, eolllciii esse, 
l«vem habent volupUlam, ac laborem pluriraam. Rursua milii 
Maxa piacet, cibusque jucundus, aales, men*a sino apparatu : 
95 Ad naec vero aobrtos poius, aqua : 1« mibi rant opunue 
Dmt!«, et Gbriglua meam semper menlem erigen*. 
Non fcrtilis teme jugara, el poichra aemora, 
Nec botim annenu, aec pinguea ovUim greajet, 
NPC aervi placent, meum genut, quos iyrannia 
80 Dhrifit antiqua, et noiuen duptex impotuit, 
ingenuos ei aertog, ez ima lerra geniiog, 
Sivo terra, sive Deo. Improba atilem lex aubsecula e*4* 

Sed nec aura Indigeo celerrimt evaaescenle, 
flumanig bonoribug, el pereunle gloria: 
85 Noa a regft nagna pratmia iii aula consequi, 
Non forengium me unqaam amor tbronorum cepit, 
Quibus f ioriOM Intidena gupercilium alliug attoUerem: 
Nec in civitatibug, atque inier civet magna pollere aacloriULe 
Gaadeniem mendacibut et inaaibug somnlk 

«4 -TJt* Chlg. * RegU plures ύλης. 
74 l fd&. Iteg. 992, **f lin. Ατελής Αρτος. 
77 Πυροφόρου. Coird. et Regii pJures πυροφδ-

po&o. Qum muUnm fortilU frununium vrodutit. 
79 Ουδέ φΙΧοΛ. Non male Gbig., ουδέ φίλον. 
82 Έχέσχετ\ Coisl. έπίσπετ\ Chig. έπιεσπΑτο. 

Ceuacl Gregorius lyrannide iBfeetaai erwe disUn-
diottem inter ingcnuot ei aervos ei eadem lerra 

aaloa, sive terra, sire Deo natoa, et B M M I daate 
imposiluiD, ac poslea legem improbaoi tabsecei» 
eaae. Itoc distinctio peccati originalia t&i seqatb 
neqae invaluitset ei proiopareos noaler Baam p>-
niKeoam tervaaott jiisiiUam, quemadaiodin a 
aede beatorum locam BOD babebit. 

87 Ύχέρ οφρύος. Goial. 04 Reg. 991 βΐ·Λ** 
τάς οφρύος είς ύψος» 

MKTRICA VKRSIO. 

8ΒΟ nullam gravius marlalibu» KolaUl 
aieries vinclum prianeva, onerisque m< 

Principium : nec me pellexii tefica veelie-
Nec vero impenais convivia facU auperbia 
SuiTpexi, variisque cibis differta, voraci 
Indulgeni ventri : qaibue exiliosa libido 
Gignitur ei tmdi Veneris natcuntur amores. 
Nec magnae habilare domog, ei eataidida lecta, 
Nec jucunda roeam demulsit ma&ica mentem ; 
Nec mea femineo» maduerunt membra liquort. 
Quia alilg eliam nummoe aurique rcliqui 
Pondera, queig dulce eal animos consamere curig, 
komensig nxog opibug : brevig atquo voluptag 
jErumnaa miiltag comileg babel. Ai uiibi cordi 
Est pauig rigidug, roibi grala obgonia praebet 
Sal purum, gimpiex nulloqae ingiructa labore 
Mcnga, dein laticeg mibi gobria pocuia fundual. 
Hai mibi diviliae gummae, ChrigUigque galoiig 
Auclor, qui noslras vebit ad gubliaiia meaie» 

Β Sidera; frogifene non pingofa jugem lerne, 
Noo nemus urobriferuin, nongrex pinguedioecarrp 
Non urdorum armenta boum, non inagna caicn: 
eervonini roihi congenermn, qaos prisca ixroii 
DUsccuit, nomenque dualex infanda ereavit, 
Ingenuoa aervotque. pan lellure prefeeios, 
Aut asqoe figmeau Dei; sed taiqua accuta 
Lex bominwn jurie fregit decreia supremi. 

Nec vero» laudes bomlnum famamque cadacffl 
Quae levibua vealig citiug-dilabiHir, utaqmaa 
Appetii, necCgfisareagublimigin aula 
Ingigni fiorere grados judexque forensi 
Splendidus in ~ftolio regidere, et corpore majus 
Ferre gupercilium, ac laUg pollere per urbes 
Imperio, et reliquog prsecellere robore cives, 
Soinnia vana gequeng (quas Bunquam firma aubird 
Nunc iiog, nunc al4og adeunt, preterque receduni 
Flumiaa vet manibug praHerlabenlia carpens, 
Au4 umbram taoquam solidam arripiens, digiiosfS 
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90 Άλλοτ'έπ'άλλον ίούσιν, άφιπταμένοισί θ'ομοίως* Α. 
Ή παλάμαις μάρπτοντά παραΐσσοντα ^έεθρα, 
"Η σκιάν έν χείρεσσιν Ιχειν, ή Αχλύν άφάσσειν, 
Τοίη γάρ μερόπων γενεή, τοϊος δέ καλ δλβος, 
Όλβος άφαυροτάτοισιν όμοίιος Γχνεσ* νηδς, 
95 Πρόσθε χαρασσομένοισι χα\ όλλυμένρισιν βπι-

[σθεν. 
Μοΰνον έμοί φίλον έσκε λόγων κλέος, ούς συνάγειραν 
Άντολίη τε δύσις τε καλ Έ»άδος εδχος Αθήναι. 
Τοις έπι πόλλ' έμόγησα πολύν χρόνον, άλλά καλ αυτούς 
Πρηνέας έν δαπέδφ Χριστού προπάροιθεν Ιθηχα 
400 ΕΓζαντας μεγάλοιο θεού λόγφ, δς (*α καλύπτει 
Πάντα φρενός βροτέης στρεπτδν πολυειβέα μύθον. 

Άλλά τά μέν ύπάλυξα, τδ δ'ο£ φυγον Ιχθος άπιστον. 

Αυσμενέος λοχόωντος έν εύμενέοντι προσωπφ» 
'Εξερέω δ' αναφανδόν έμήν πάντεσσιν όϊζύν * 
105 Ώ ς κέν τις σκολιοΖο νοήματα θηρδν άλύξβ, 
Ώϊόμην τοχεεσσι παρήμένος, ω άνα Χριστέ, 
Γήραΐ τε στυγερφ καλ πενθεί τειρομένοισιν, 
Οίς μούνος τεχέων περιλείπομαι, έλπλς αμυδρή, 
Λαμπάδος έκ μεγάλης* τυτθδν σέλας ούχέτ' έούσης, 
110 Σολ, μάκαρ, ήδέ νόμοισντεοϊς κεχαρισμένα £έζειν, 
Ό ς ΟνητοΙς έπίκουρον έχειν σθένος υίας δπασσας, 
Καλ τρομεροΐς &τε βακτρον ύπδ;, μελέεσσιν έρείδειν. 
Καλ γάρ δή πάντων περιωσιον, οϊ σε τίουσιν, 
ϊνσεβίη τε μέλουσι,. χαλ άργαλέου„βι&τοιο 
115 Πήματ' άλευόμενοι, πρυμνήσια σο&πν.άνήψαν 
Άχραντους θεσαοίσι. Xfo δέ σφισν τέρμα, κα) * f χή. 

90 AHag ad alium tranacuntibus, gimiliterque avoUnlibug; 
Aut manibas prebendentem prorumpentia flumina, 
Aut umbraui manibus arripieatem, aut lenebras aUreclanieuw 
Tale clenim est bomiuum genug, talis est felicilas, 
Felicilas levigginm navis einiillima vestigiis, 
95 Quae duoi anteriug gignantur, posterius delenlur. 
Unuin mihi in amoribus fait, liiterarum decus, quae mibi compararuntc 
636*637 Oriens, et Occidens, el Grac i» oroajneuium Atbeaa?. 
fn bis diu muUuroque laboravi; sedet illas 
ifronas coram Christo demisi el bumi affixi 
100 Cedentea magni Dei seraioni, qui longe superat 
Qmnem humaasementis mulabilem el varium germonem. 

Sed hacc auidem effugi; illud autem noa effugi, odium pcrfiduBV 
Jnimici insidiantis sub benevolo vullu. 
Dicam aperle raeas omnibus aerumnas,' 
105 Ut qnisque ginuoga) ferae consilia evilet. 
Pulabam me parentibus assidentem, rex Christe, 
Tristi senecla et litctu afflictis, 
Quibus solas natorum eupersum, spes inftrma, 
Ex magna lampade, quae jaai nulla est, minuiuiu lumea, 
110 Tibi , Beale, el lcgibus tuis pergraium facere, 
Qui mortalibua dediaii, ut Jn nalig adjumeaiuni babereut, 
Ac iremulos arlua boc baculo sustentareal. 
Namque i l l i , prae.omnibug qui te coluat, 
Pietatem curant, et infelicis vita? 
115 Naufragia vitanles, rudenles auos affixeruivt 
lntaminatis tuis legibus. Tu vero illiset fiais e^priocipiuou 

92 Ή cxidr. Anle hunc versum alius in editis 
lcgkur, nempe Ή σκιάν, ώς στερεήν, έπί τ'-άχλύΐ 

Jelendus, illtiin dclere maluimus, qui in cod. CoisL, 
e i in interprelaiiooe, et in scbolio, el in uno e 
ΪεΓρας Ιέντα. Quorum vcrguum, cura alteruter essei 

eb 
e i 
ftegiis deerat. 

96 Οΰς σντάγεφαγ. Sehol. Goiel. Ούς μοι συν-ηοισαν. 
00 Λόγφ. Coisl. λόγου, fikhol. 992 habel in lextu 

λόγου el sup, Un. λόγφ. 
102 ΆΛ4ά τά uAr. Goisl. sup. l in , άλλά ταύτα 

μέν & προεΐπον έξέφυγον. Schol. άλλά τά.μέν προ-
ειρημένα διέφυγον. Sic in Regg. 99.1, 992. 

111 Ό ς Οτητοϊς. Ita Goisl, Edit. ώς. 
112 Ύαό. Goisl. ύπαί. 
115 'ΑΛενόμενοι. Gbig. et.Goisl. άλευάμενοι.. 

Scb. έκκλίναντες. 

METRICA VERSIO. 
I n nebulam etulte raittens, a i l praeler inanem 
Umbraai complecti raanibus, nubemquo fugacem. 
Taleelenim genus eslboiniuam, taiisquoqiie muiidi 
Prosperilas, curvae referens ve&tigia puppis, 
An te iaipressa quidem, veruni delala retrorsum. 
Sola meum ardenli peclus slimulavii amore 
Doclrina, Argolicae qaam gloria genlis Albenae 
Quaesivere mihi, solisque occasus el orlus.: 
l n qua multum operae posui, durosque labores 
Teinporetton parvo gubii,sed el hancquoque Gbristi 
A n l e pedex hamilem pronamque jacere coegi, 
Divino verbo cedentein, quod sinuosa 
E t varia humanae nientig legil omnia verba. 

Isla quidem fugi, sed non bostilia fugi 
Spicula quae Saianag vibrat, nienlitus aniicum. 
Atque ego jam noslros casus, et irisiia facta 

β Eloquar, ut quivia impuri dawionis aslug 
Pervigil agnoecal, censulte et noxia vitet. 
Dum lalua asgidue cingeng utrUisque parenlis 
Fungerer oQicio aati, senioque fovcrcm 
Afllictos luctuque gaavi1 quibus ipse gupergtes 
Sum iribus ex nalis, spes imbecilla, veluiqua 
Patvulus cx magno fomes splendoie rclictue, 
Pergratum l ib i , suinme Deus, praeslare putabaui. 
Odicium, legique tu» , uiortalibus aigris 

8ui nalos tribuis senii solamen acerbi, 
l tanquara baculo trepidanlia corpora firment. 

Ex cunctis etenira, qui le meiuunlque colunlque^. 
Hi summo studio pielaiis munera curant: 
Vitanlesque hujus miseiand* pericula vilae, 
Ad lua contorsere suos praecepta rudentes, 
Tcque el principiuni ducuni, melanique beaianoi», 
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Ί\ μέν &V έκ πατέρων Οεοτερπέα πίστιν άγουσα, 
Σειρήν χρυσείην περιβάλλετο παισλν έοϊσιν 
"Αρσενα θυμδν Ιχουσα έν εΓδεϊ θηλυτεράων, 
420 Τόσσον εφαπτομένη γαίης, κόσμου τ* άλέγουσα, 

, Όσσον ές σύρανίην ζωήν ώσασθαι άπαντα 
Τόνδε βίον , κούφη δέ προς αίθέρα ταρσδν άεΤραι. 
Αύτάρ *γ· άγριέλαιος ύπ' είδωλοις πάρος ήεν 
Ζώων, άλλ? έπάγη καλής ύπ^ πυΟμέν' έλαίης, 
425 Καλ τόσον εύγενέος 0ίζης χάδεν, ώστε καλύψαι 
Δένδρεα, καλ πολλούς κορέσαι μελιηδέΐ καρπω · 
Άμφότερον πολιός τε νόον, πολιός τε κάρηνον, 
Μείλιχος, ήδυεπής, Μωσηςνέος, ή τις Ααρών, 
Μεσσηγύς μερόπων τε καλ ούρανίοιο θεοϊο 
450 Έστηκώς, χαδαροΖς τε τελέσμασι χαλ θυέεσσιν 
'βμετέροις, οίά τε θύει νόος ένδοθεν άγνδς, 

Α θνητούς, ά6&*τόν τε θε^ν μέγαν είς έν άγιίρων. 
Τοίου πατρδς έγώ καλ μητέρος, οΤσιν έρίζξΐν 

Ού θέμις , άλλήλοισι δ' έριζέμεν οβ τ\ μεγαίρ», 
455 Τούς μέν έγώ κομέων τε χαλ άμφφ*ιν Μ> 

Έλπωρήσιν έθαλπαν έμδν νόον, ώς τι φέριστον 
Έχτελέων φύσιός τε φέρων χρέος. Τ Ην δ' άρα χείνο 
Άτρεκές , ώς άλιτροίς πλείη οδός έστι βερέθρων, 
"Ος ποτε δή καλ έμολ κακδν ήλυθεν έξ άγαθοϊο. 
440 Καλ γάρ δή πυκιναί με καλ άργαλέαι μελεδωνες 
Βοσκόμεναι ψυχήν τε χαλ άψεα νύχτα χαλ ^μαρ, 
Ούρανόθεν χατάγουσιν έπλ χθόνα μητέρ' έμοϊο* 
Πρώτον μέν δμώεσσιν άνασσέμεν, οίον δλάθρου 
ΔίχτυονΙ ο? πικρούς μέν άελ στυγέουσιν έναχτας, 
4 45 Τούς δ' Ιερούς πατέουσιν άναιδέες, ούτε xoxota» 

At baec quidem cum a patribus fidem Deo graiam accepisset, 
Aurea hac catena nalos suoe cinxit, 
aiasciilum gerfens animum in forma feminca, 
420 Tantum atlingens ierra, tan{uuique de mundo solHcita, 
Ounntum ut in coelealem vilapi proiruilal omnes 
Suas opes, agilisque in coelum gressus erigat. 
Ille Vcro priscis oleasler sub simulacris 
Degebal, scd penillis ia praeclaram olivam insilus eal, 
425 Tanluraque ex generosa radice bausii, ut legerd 
Arbores, et multos eatiarel roellilo fructu ; 

Sanus menle, canus el capite, 
lellitus, blandiloquus, Mosls novus, alter Aaron, 

Mediu* inlei4 bominea et ctflesieai Dcutp 
450 Slana, ac purte niyatcriis el viciimis 
Nostris, lum eiiam ilhs, quas ititus eancla mens immolat, 
Morlales, et imniorialem magnura Dcum in unuro coujungens. 

Tali ego paire et maire, quibuscum alios coniparare 
Nefas eat, sed quos inler se coniparari non veto; 
638~639 *35 Atqae illos quidem obscnrans et fovens laborantcs, 
Spebus deliniebam aairoum meum, ut optimum aliqaid 
Adimplens, el imposito lungcns a naiura offlcio. Illud auteru 
Cerio constat, batalhris refertam esse improborum viani, 
Quandoquidem mihi eliam ex bono maluin evcnil. 
440 Nam malue me et moleslx sollicitiidines «α » menlem ac oiembra die ac nocle rodunt, 

COBIO deprimunt in lerruih malrem meam.' 
P.rimutn ouidem eenrie iinperare, quale exiiii 
Reie ! qui acerbos doniinoe seroper oderual, 
445 Pios autem conculcani iinpudenter, nec ma(is 

420 Tocvor, et versu aeq. όσσον. Ua Gbig. Edii . 
Ισσον,... τόσσον. 

424 Πνθμέτ\ Sup. l in . Reg. God. δίζαν. 
428 ΜΗΜχος. Regg. 991, 992, μειλίχροος. Μοχ, 

ή I t t Ααρών. fteg. Qod. εΓ τις, et sup, l in . ή άλ­
λος τις. 

450 Έση\χώς. Coial. έστηώς. 

457 Φέρωτ. Sic Reg. 39. EdH. φέρω. Reg. W 
iup. l in . έχδιδούς. 

439 'ύς χοτ8. lla Reg. 992. Sup. l i n . 991 , ήνίχε, 
δτε. Edit. δππότε. 

140 Καϊ γαρ δή. 8ic Reg. 991 e4 C k i g . DeQJL 
δή ίιι edilis; aed postulat metrum. 

METRICA VERSIO. 
Illa quidem a patribua fidei pia eemina duccns, 
Natorum aunala devinxit colla catena, 
Feminea ia forma mentemque aniuiuiaque firilem 
Gcslans, ac t^rrain flaxique negotia mundt 
Haclenus allingens, ut coelo provida cunclas 
Ferret opes, el summa levis volilaret ad astra. 
At patcr ante quidem foede siniulacra coleba^. 
Jnsitus ai pulchrae posi baec oleasier olivae, 
Tantum de pingui radice accepit, u l allas 
Obtegeret cedros, mellitaque pabula aiultis, 
Pabula, quae taiuraot animos, et ad xibera lollunt, 
Porrigeret, tum meatc, senex, tum vertice canus : 
Lenia, dulciloquue, Moses novus, alter Aaroh, 
Morules inler medius Numenque supremum, 
Perque preces puras, et per aolemnia aacra, 
Alque ea, quae peragil sibi meas bcne conscia, ccrto 
^uiUere amictliae jungens bomincsque Dctiiniiue. 

Hax mibi aiirps gciierU, viiaoibi luccuiquc dcdere, 

Β Cum quibus baud fas esl quemqoam exaeqnare, «4 
[aoibos 

De palina inter se l a a l« coniendere l a o d i s 
ISil veui . Hos igitur deprcasos mole l a b o r u m 
Sollicitus curans, spemlaelani corde fovel^am, 
Uipoie pneclaro perfangeua muaere, j u r a 
Nuluneqiid sua exsolvens. sed ecilicci i l l v d 
Vcruui eal, quod baraihris loia est Y i a pleua m 

lonim: 
Quandoquidcm officium nobis laudabile noxaai 
Al lu l i t , infauslumque babuit res o p i i m a 6nem. 
Diflkiles c(enim cura; densoque ruentea 
Agmine, rodeales animuun resolulaque menibra, 
Me loluin in (errani, de qua uiorlale c rea tuu i 
Est genus, assidue folvuat roigereque fat iganl . 
Nam priaium iaiperio famulos coasiriixgere, qaaiii 
Exilii laqiieiis? Ooraiuos qut semper ace rbos 
Udcruni, contraque pios calcare p r o i e r y a 
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Έπιοι, ούτ* άγαθοίς εύπειθέες * άμφο,τέροις δ» 
Κέντρα χόλου πνείοντες υπέρ νόον. Αυτά ρ έπειτα 
Κτήσίν τ' άμφιέπειν, και Καίσαρος άχθος έπ ' ώμων 
ΑΙεν έχειν, κρατερήντε φέρειν πρηκτήρος όμοκλήν 
450 (Δασμός γάρ μερόπεσσι ν ελεύθερον ήμαρ άτίζει 
Έσπόμενος κτεάτεσσι, πέδη δ' έπ\ χείλέσι κείται), 
Άμφί τε πληθούσης άγορής θρόον, ήδέ θοώκους 
Υψηλούς, θνητή σι δικασπολίησι μέλοντας 
Στρωφάσθαι, £ήτραις τε φέρειν κλόνον άντιπάλοισιν, 
455 Ήδέ νόμων στρεπτήσιν έν άρκυσιν άλγεα 

[πάσχειν , 
Ένθα μόθος τε πόνος τε, κακοί δέ τε πλεϊον έχουσιν 
Έσθλών, οί δέ νόμων έπιτά£0οθοι, άμφοτέροισιν 

, "Ωνιοι · ήν δέ κακύς τις Ιχοι πλέον, οδτος άριστος. 
Τις κεν ψεύδεα πολλά, δολοπλοκίας τ ' άλέοιτο 
160 Νόσφι θεοΰ , τοιοϊσδε μετ ' ρνδράσιν: Ή γάρ 

[ανάγκη 
Προτροπάδην φεύγοντα κακοΤς άπδ πάντα τινάξαι, 
Ήέ κα\ άμπλακίησι μελαίνεσθαι φίλον ήτορ· 
Ό ς τε πυρδς μαλεροίο κακή πελάοντας άΰτμή , 
"Η πυρδς, ήέ καπνού σημήια λυγρά φέροντας. 

1C5 Άλλά τά μέν κ' έπιεικτά. Τδ δ* άλγιον έλκος 
[Ιμοι γε , 

Όασα κασιγνήτοιο βίον άπδ τόνδε λιπόντος 
Έτλην,καΙ παθέειν έτι γ ' ίλπομαι. 0 1 γάρ άέλπτοις 
Πήμασιν έμπελάσαντες , άρείονα υύ δοκέουσι. 

Placidi, nec bonis dociles; in iitrosque autera 
Bilis aculeog gpiraai ullra modum. Dcinde vero 
Rero familtareui adntinistrare, el Gxgarig pondus humeris 
Seniper gugtinere, ac duram audire exactoris vocem 
150 (Tribulum enim liberos dies bominum dedecorat 
Gonies possessionum, el labia vinculo conslriugit); 
Circa frequentig fori tumullum, ac sedes 
Excelsag, miseris litibus sollicilos 
Versari, ct sermonum deliligantium strepitu obtundi 
155 Ac legum volubilibus laqueig molesiiam pati, 
Ubi pugnse, el laboree, ac malis plus tribuitur 
Quam bonis, ipgique legum arbilri utrisque 
Venaies; et si iinprobus dilior sit, is oplimua est. 
Quig tot mendacia et tortuosag fraudes vilaverii 
160 Absque Deo, ςΐ cuin lalibus bominibus? oam necease egt 
Aul rapide fugientem malis omnia prpjicera, 
Aut dulcia corda deliclig infuscari ? 
Velut i i , qui fervidi ignis noxio appropinquanles fumo, 
Aut ignis, aul fumi Iristia gigna referunt. 

165 Alque haec quidpm lolerabilia. Trigtius autem mihi ulcug, 
Quaecutique fratre ex bac vila sublalo 
Passug gum, et adbuc passurum gpero. Nam qui insperaias 
ln aerumnag iiiciderual, raeliora non exgpeclant. 

147 Υπέρ νόον. Id est, irje ttimuhs utritque 
$pirante$, quibus vis mentis impar «tJ, quciti ad iram 
provocanles, sic ut $ana mente vel conttantem deji-
ciant. CoiiBEFisiyg. 

149 Πρηχτήρος. AUudil ad i|lud Job xxxix, 8 : 
Clamorem exacloris non audil, 

451 Πέδη δ" έπί. Sic Coisl, el Reg. 992. Edit. 
π έδη έπί. 

154 'Ρήτραις. Coigl. £ήτρης, non male, gi lege-
r e l u r eliani άντιπάλοιο. 

457 Έπιτάφροθοι. Sup. l in . 992 βοηθοί, leguin 
defensores. 

158 'Εχοι πλέον. Quamvis praeclare stel bxc 
s«'rilentia, legitur tamen in pluribus veteritiug co-
dicjjbus, ίοι πλέον. Schol. Goisl. ούτος άριστος, άν 

έν κακίη πλεονεκτοίη τδν έτερον, %$ optimus, qui 
alium maiilia superaverit. 

159 ΑοΆόπΑοχΰας. Chig. et ex Regg. unus δόλο* 
πλακίας. Edil . male δολοπλοκέας. 

160 Νόσφι θεου. Reg. 991 ad marg. χωρ\ς θεου 
αντιλήψεως, δηλον δτι κα\ συμμαχίας. 

Ila Coigl. et duo R<#$. Edit. 163 ΠεΛάοντας. 
πελάσοντας. 

164 Γέροντας. Cbig. φέρονται. 
167 Παθέειν έτι γ\ £big.,Coigl. et unusRegius, 

παθεεϊν γ^ l%£ 
168 Άρείονα ού δοχέονσι. Seneca in Thye$t. 

Proprium hoc m\ut6$ sequilur vitium: 
Nunquam rebus credere Iwtis; 
Redeal felix forluna licet, 
Tamen afllicto$ gauderejtijget. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Anden t , nec pravig placidi, nec jussa bonorom 
Explenteg, verum malegano in uirosque furore 
Ari ientes , odiumque aniiriie iinmane gerentes. 
A U e r a jam sequilur pairiorura cura bonorum, 
Quodque mihi gemper manibug pcrferre necesse est 
Caesareum pondug, voceoique tribula lecentis 
A u d i r e horrisonani (collalio namque tributi 
L . ibera permagno conlurbat corda dolore 
D i v i l i a s comitans, ac linguae vincula nectit) ; 
T u m circa turbas animum versare forenses, 
L . i t i b u s alque dies niiseris impendere toios, 
Opposil isque graves dictis niigcere tumuliug, 
A c 1egum inipliciium laqneis mala plurima ferre. 
1 1 i c labor, hic infeala acies, hic ga?pe raalorum 
^ a u s a bonam superal: qni vero iegibus esse 

Β Praesidio debent. hornm venalis uiiisque . 
El prelio esl 'addicla (ides; ita,"sil modo dives, 
lmprobug est meliore loco, viclorque recedit. 
Quisnara inter tales bomines, nisi Numinig adsit, 
Gratia, tot fraudes, auis tot mendacia vilel ? 
Aul elenim volucris ruga suscipiatur oportet, 
Oninia linquanlqrquc malis : aut pectora chara 
Mulliplici errorum foedari labe necesse est: 
U l qui ge flamuiae propius junxere vapori, 
Au l flammae aiit fumi referunt in corpore gtgna. 

Verum hxc perferri possiat. Ast acrius illa 
Urunt, et gravius faciunt in pectore vulnus, 
Quae lulimug, fratrem poglquain mors dira perepiil 
Caesarium, atque etiam post haec perferre limeuaua. 
Naui quos praeter spcm rcs afflixere s inigl rx , ' 
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Του μέν έγώ ζώοντος, έχον χλέος οΤον άπ' άλλων. Α Πολλοίς μέν μογερών Αχός εΰραο 3ώμαβι 
470 Ού γάρ εμάς ποτ» πλούτος έλε φρένας, ουδέ τις 

[άλχή. 
'Αλγβα δέ, στοναχάς τβ, έπβ\ Θάνε, μρύνος έδέγμην. 
Χρήματα δ" δσσ' έπέπαστο,τά μέν Ιάδε γαία χανουσα, 
Νιχαίη βρασμοίσ^ν δτ' ήριπεν* άλλα 4' αλιτρών 
Άρπάγδην παλάμησιν, έλώρια θήχατο δαίμων. 
175 Αύτδς δέ χρυφθελς μόρο ν Ικφυγεν, ούρανίοιο, 
Χείρα θεού τανύσαντος υπέρ τ^γος, ένθαπερ ήεν. 
"Q μοι ΚαισαρΙοιο! Πάρος γβ μέν έν βασιλείοις 
'Αστήρ ώς τις έλαμπες εωσφόρος· ούνομα σεμνδν, 
"Αχρα φέρων σοφίης τε χαλ ήθεος ίμερόεντος, 
180 Καλ πολλοίς σΟεναροϊς τε φίλοις χομόων έτά-

[ροισι. 

Πολλοίς δ' αύ πενίης λύσιν ώχασας, σίειμα 
Νύν δέ θανών, πολλούς χόρεσας χόνας, οί μ' ϋ&ι 
Πάντοθεν έσταμένοι* πηών δέ μοι οδτις άρήγει. 
485 Παύροι δ' αύ φιλέουσιν δμοίϊα έυσμενίκα. 
Πρίν τι λαδεϊν τίουσιν, άτάρ στυγέουσι λαδδντες 
*|ές δρυδς ύψιχόμοιο, βίαις άνεμων άρεπούσης. 
Κλώνος άφαρκαζοφτι περισταδον αλλοθεν άλλος, 
"Η μεγάλην, φραγμοίο διορισθέντος, άλωήν 
190 Νηλειώς τρυγόωσι πιρατροχάοντες δδΤτ-4, 
Καλ δρυμόθεν μονόφορβος έψ δηλήβατ' ίδόντι· 
Αύτάρ έμολ πόνος έστλν άγάστονος. Ofm xopim 
Πάντας έτι σθένος έστλν έμής χερές, ούτ1 «χφβ 

Έξ ου γάρ πρώτιστον άποτμήξας fifcwo 

64Q-641 A c i W o quideio vivtate, aiaxtoo eram in protfe, · 
ΪΤο Νοιι enim uaq«*at n*e*4eaa roerun ceperanl divitia aut alta AggitUag. 
Et mocrorei et gomilug, aogiaaajo Ule mortuas eal, soli» exoepi. 
Quidqnid aulem babuii fttmm, partim cepil Itrta dehigce**, 
Cum Nicaea excussa corruU: eaHera jnprobocufQ 
Rapacibua manibue pnedarn dsemoa poaait. 
I75lpee vero abdiiug morlem effugil, CftletAi 
Manum Deo super dooHiak *b» erai ille, txieadente. 
Ο ml Caxari! Priue quiden in aaia 
Vetul asifura lucidum fuigebas, aomea, veneraUfce, 
Primag fereng sapienli» el monwa amakilittfo, 
480 Mullorumque et p o l f t i — ι iftdaUuai amiciltts floront. 
Mullig quidem corporibui reaiodia tiiggjugn ioveaJgll aiorbonun; 

Sullig etiam paupertali* aalutionefB, prvclate Eacieng, pmbaiati : 
unc autem mortuag galiagli caaea, ψά na allairant 

Undique ingtanteg; propinquorum auiei» mem* nMhi ia aaxilluai veefc. 
485 Nonnulll aulem aimilUer ae inutttci diligaal. 
Golunt, antequam accipianl; ubi accepere, oderaai. 

Ruemadmodum excolaa quercu venloruin iiupeiu djejecla, 
amos diripiuQt circuoislanies alii aliunde, 

Aut magnam, roaceria effracU, vineam 
490 Crudeliter vindemiaiit praHertaabft*, 
Eamque e silvie aper suo laesii dente: 
Rursut mibi labor e»t laole&liggimug. Nec Jau saliare 
Omneg manug mea valel, neque arcere. 

Naiaex qao primujn asarcutoavulsam 

i t 9 Olor άχ* άΧΧωτ. Ea erqm claritaU, OMOM $X 
φύ nancisci Ucet? quat exirintccut provenii. 

170 'AJxtf. Coiel. aup. l in . ισχύς δυναστείας, ro-
polestalis. 

' 473 Νιχαίη. l u faabet codex Goislianus, et Scbol. 
Edili vero Νιχαίης. 

177 ΒασιΜΙοις. Coisl., Scfaol., Cbig. et Reg., 
uaut βασιλήος. 

480 Σθεταροις. Reg. 992 σθενεροίς. 

181 Εΰραο. Cbig. εύρεο. 
184 Πηών. Sup. l i n . συγγενών. 
187 Άνεμων έρ<Λούσης. Sic Gotsl. cju^ 

ierpres, Gbig. e| unus e Regiis. Edit. &k 
που σης. 

190 Τρυγόωσι χαρατροχάονχεζ. l u C 
Reg. 39. Edit. τρυγέωσι παρατροχόοντες. 

199 Άγάστοτος. Rcg. 9*1 , sop. Un. ' 
ναχτος. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Yix mcliorj^ albi promittere lompora possunt. 
NomiaU exiroii, dum viveret ille, fruebar 
Splendorr. Haud etenim iiumoiomm insana cnpido 
Me tenuit, viaque ulla animum pellexit aroore. 
Ast illo exstincto gemiiua irisiesque dolorea 
Excepi solug. Nam quas quaeaiTerat ille 
Oivitiag, parlim leUus Nicaw debiscens 
Exliauai^ panim maoibug fortuna gceleglig. 
In prapdam dedii. Ipge auleoi fera gpicula niorijg 
Viiavit. lecti cooperlus membra ruina, 
Aoxilii dextraai Gbristo lendente guperna. 

Ο rnilii Gaesarii cbaruai ei venerabile nomea! 
Qui prius ut rtftilum fulgebae sidug in aula,. 
Primain doctrinae laudeai viixque probabe 
Et niorum refcrens, mulliaque ornalus aiuicis: 
Muliomm ipse quidem golvigli corpora οιοι big, 
Ac pieiaie tua muUorum triglia egestag 
Pulsa egt. Αι vero gaiiasli lumiue cagsus 
DuUoruia ora cauqoi, qui mc (atratibu* urgeol 

Β Undioue cingenieg miserum : nec fcrrepn 
Auxihum fracto curarum mole laboraol. 
Nec mibi ge mulli verog testanlur aroico*, 
Hogtibug haud rauUo meliores. Naroquc pr 
Accipianl, magno me complectuntur bonoi 
Yerura odii virug, giaiul u i cepere, profun 
5fon gecug ac magaaa q u e r c u s » quaai pei 

Via boreae, quivig festinat loUere rawot^ 
Ulque jacel cullse penitua cum. d i r o u vriie 
Macerieg, parcR gravidia j a m neiuo racew 
Atque eliam bauc truculeniuo aper, socwe 

Ε oemore egredieng popalalur dente recu 
Al inibi luctiiidug labor e s l , saiiare aec u 
Omneg jam valeo, nec pellere viribus ulUi 

Namque ex quo priaxuax av mujuW fj 

Ipgc saluiifcrig aoimam conjungere ceepi 
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195 Ψυχήν ούρανίοισι νοήμασι μίξα φαεινοϊς, 
Καί μβ φέρων νέος αίπυς άπόπροθι σαρκδς έθηκεν, 
Ένθεν άναστήσας, σκηνής βέ με κρύψε μυχοίσιν 
Ούρανίης, Τριάδος δε φάος περίλαμψεν δπωπάς 
Ημετέρας, τής ού τι φαάντερον είσενόησα, 

1 200 Ύψιθρδνου /.ξυνόν τε σέλας καλ άφρςστον Ιε(<χης, 
1 Ή τ* άρχή πάντεσσιν, δσα χρόνος ύψόθεν είργει* 
> Έκ τού δή κόσμω τ 1 Ιθανον, κα\ κόσμος έμοί γε» 
ι: ΚσΛ νέκυς έμπνοός είμι, τδ δε σθένος οΤον ονείρων** 
"· Ζωή δ' άλλοθί μοι, στενάχω δ' ύπδ σαρχλ ιιαχείη, 
ί 205 Τήν ^α σοφοί καλέουσι νόου ζόφον. Ίσχανόω δ^, 
ϊ Τήσδε λυθείς βιοτής τε καλ δψιος άχλυοέσσης, 
cjial χαμαλ ερχομένων, πλαζόντων πλαζομένων τε, 
ϊ fβσταότ' είσοράαν καθαρώτερον, ούκεΥ άμυδροΐς 

Α Μίγδην είδώλοισι πεφυρμένα, (ος τοπάροιθεν, 
210 ΟΤς τε καλ όξυτάτοιο νόου πλάζονται όπωπαλ, 
Αυτήν δ' άτρεκίην καθαρού νοδς δμματι λεύσσων. 
Άλλά τά μεν μετόπισθε* τά δ' ένθάδε καπνδς άτιμος» 
Ή κόνις, οί βιότοιο μέγαν βίον ήλλάξαντο, 
'Γψηλδν χθονίοιο, καλ έμπεδον όλλυμένοιο, 
215 Τούνεκά μοι καλ πάντες έπέχραον, ούδ' έθέλουσι 
Χάζεσθαι, σπεύδοννες έτοιμοτ£την έ*Λ θήρην, 

ΑΤ ΟΛ Καισάριος δέ λυπρή κόνις, δστις έμείο 
"Οχλου άπαντ' άπέεργε,διδούς άπαν άχθος άλενσκεινς 
Τ(ων ώς ούπω τις άδελφεδν άλλος έτισεν, 
220 Αίδόμενός θ' ώς εί τ ις έδν πατέρ' άμφαγαπά* 

lCwv. 
Αύτάρ έγων ού τόσσον οδύρομαι» ού βιότοιο , 

195 Animam coelestibus ac lucidig cogitaiionibu» inimcrsi, 
Meque excelga mens hinc gublatum a carne 
Separavit, ac tabernaculi ccelestis penetralibug 
Abscondit, Triadisque lumen oculig uieis 
AffuUtt, qua nihil lucidius cogko, qu» alto sedet 
200 In throno, et communem ac noa inenarrabilem splendorem emittU, 
Quse omnibus principium esi^ quaecunque tempus a coclcslibus, (UriiuU.: 
Tempore ex illo roortuug suia mundo, el mibi niundug : 
Et morluugjgura spiraaa» et virea similes soiuniig : 
Yita autem alibi mihi est, et. sub ponderosa carne ingemiseo, 
642-663 205 Quam sapientes vocant meaiis tenebras. CoacupiscoaiHcin 
Alr hac vna golulug, ei ab obtusiore visu, 
Et ab homiuibug humi gradtenihbug, decipientibug et deceplte* 
Stanlia intueri purius, nec iam obscuris 
Proiniscue gimtilacris, ut prius, infuscala, 
210 Quibue vel acuiissLowe raenlig acies decipitur, 
Sed ipsam YerUaiem purae meniis ocnlis conspicere. 
Alque b«c quideni pogterius : praesenlia vero fumus gordidjus 
Aut cinis sual iig qui bac vita niagnam vilau» conuaularunj* 
Sublimem terregiri, et gtabilem pereunte. 
215 Idcirco omnes in me irruerunt, nec volunl 
Recedere, paraliggiipam ad pradam properantes» 

Heu! heu! Caesarius trislis cinis, qui a me 
Tumultum omnem arcebat, et onere oarni levabat, 
Tantunvmihi bonoris habens, quantum nemo unquam fraUri suo, 
220 Tantum reverenliac, quaniiim quis dileclo pairi. 
Sed ego noa tantum lauienlor dissipalag opes, 

201 Εϊργβι. SicChig. ete Regg. unus. Coigl, ύψοτ' 
>γει. Edit. έογει. 

Ψ ;>U5 Ίσχανόω. Coneentiunt oranes eodieee in bac 
i i j ^ e . Edit. ίσχανόων. 

»08 Έσταότ\ Observat Billiug vocem banc in 
iifff r a l i neutro, non in magculino eeae accipiendam, 
ΐ:> rebus ftnxh opponalur. 

5**09 Πεφνρμένα. Sk eedfceg. Edit. πεφυρμένον* 
13 Ή χοης. Cbig. aliique codices, ήέ κόνις βιό-

s. Αι cuui edilis coaaeniiunt Coisl. cjusque I I H 

terprea, ac ipseeiiam Scbol., cujug hxc aunt: xdvu 
λελόγίσται τοϊς άλλαξαμένοις βίου βίον. 

217 Κεμσάβιος δέ. Cbig. Καισάροιο λυπρή κόνις, 
Μοχ δστις έμείο. Jta Reg. 59, Coisl. et alH, Edit. 
έμοίο. 

?18 "Απαντ' άπέεργε. Sic pfwres codices acctt-r 
ralius qiiam edit., άπείργε.. 

220 Ως el τις. Coisl. atque nnus e Regiis $ 
ούτις. Ea me observQiitia, qua nemo patrem colit. 

221 Ού βιότοιο σχιδναμένον. Bic beue obacrval 

i ^ s i l i i g , tota meditans coalegtia mente, 
i i i P f ; I l i e subvectum procul binc a carne locavft, 
. NiPTie coeiesiis scenoe penetralibug imis 
: t ^ i d i l , alque oculis lumen mirabile noslris 
; " ^ ϋ adoraadaeTriadig, praedariug om«i 
!f ^ i i n e , qux radiig lustrat communibus orbem, 

l ibus ct rebug, dirimit quas lempus ab arce 
.i^iaerea, vilie fons el nalalig origo es l : 
K^pore ab hoc nuudo gum morluus, et mibi 
fr/J1 [inundug; 
1 tfpus iaflrmisego aum, vWumqne cadaver; 
5 *" m i h i est a l ib i : verum sub corpore crasso, 

i ^ l mentis lenebra» gapieniuai turba vocavit, 
u f I r y n i o , et gemilus imo de pectore duco, 
^.y e hajug cupio laxatug compede vita?, 

έ 1 ^pisu nebuloeo, et bumi repiaata golulus 
> * j bomintiiii) qui falluniur (ailuntque vicissira, 

M E T R I C A V E R S I O 

Β Purras aeternae ocalig res tangere, noit jam, 
Ul prius> ol>gcura eoafusus imagine reruni, 
Qua vel falluntur peracuue lumina meniis : 
Sed purac menlis verum ipgum lumine cerneng. 
Ast bac posterius : nunc aulem fuinus Htanis 
Hi sunl el pulvis tenaie, quicunque caducam 
Hanc vilani atque buaiilem cominutavere futura, 
Quse certa esl, ct in omne manel durabilis aevuni. 
Idcirco me nunc animis boslilibus omnes 
Ter miserura gine fine premunl, ac prapele curgu 
Objectam velut ad prasdam facilemque ferunlur. 

Heul beul Caesarius, trigtU pulvisculug, omncs 
Qui turbas a me arcebal, curagque fugabal, 
Qui niihi, dum vilae dono fruereiur, bonoris 
Tantum babuil, quaniuai n«c fralri detulil uilue, 
Meque instar cbari t i i H i i i l coluitque pareatis. 
A l lailu non tanla est lug«udi causa, qiiod amuia 
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Σκιδναμένου,τδν ξυνδν Ιχειν έπόθησα πενιχροί;, Α Πικρδς έχις καχοεργδν έπ* άνέρι, λοίγιβν έλχος 
Οίά τ* wiW* έών έπιδήμιος ένθάδ^ αλήτης, Μούνοις τόνο" έθέλειν άγορευέμεν, οΤσιν δμείον 
Έ ς χέρα δ' Ύψίετου όρόων δώτειραν έάων ΑυγρδςΙχις πυρόεντι χόλω ένομόρξατο Αοιγόν· 
995 Ού πάσι θνητοίσιν άπεχθέος είνεκα λωβης, Τδν γάρ δή κχ\ μούνον έπίστασθαι χαχδν άλγος, 
"Ητε κα\ ήπιον άνδρα χόλου πίμπλησι τάχιστα· 940 "Ος χα\ 4γώ χε(νοισιν 4μδν πδνον έξαγορεύβ», 
Ούτε κασιγνήτων, ούς μοι τάφος άμφιχαλύπτει 9 Οισιν ξυνδς Ιρως, ξυνδν χαχδν, άλγος όμοΖον. 
Όκυμόρους, πάντεσσιν έπιχθονίοισιν άγητούς, Μούνοι γάρ χεν έμοΐο φ(λως δεξαίατο μύθον, 
"Οσσον έμήν ψυχήν δλοφύρομαι, ώς τις άνασσαν Κα\ γοερής χραδίης μυστήρια γνοΐεν άριστε, 
250 Καλήν τε μεγάλην τε χα\ εύγενέων βασιλήων, Ο! σταυρού ποθέοντες έπωμαδδν άχθος άείρειν, 
Είσορόων στιδαρήσιν άλυχτοπέδαις μογέουσαν, 245 Κα\ μεγάλου Βασιλήος έν έρχεσι μοίραν 
"Ην δορ\ δυσμενίοντες Ιλον, χαλεπή δ' ένέδησαν τες, 
Αουλοσόνη, χαλ στυγνά χατά χθονδς δμματ' έρε(δει. Εύοδίην στέργουσι, χα\ οίχτείρουσ* πεσόντες, 
Τοία πάθον τοιόνδ" άρ' έχω χαταχάρδιον έλχος. ΤοΤς δ* άλλοις χεν έοιμι γέλως έμά κήδεα ffi** 
255 Άρχαίη φάτις έστ\ν, δτ' έγχρίμψησιν οδόντα ΤΟν πίστις κραδΐην άχρην έχάραξεν έλαφρή, 

Quag cum pauperibua communcg babere oplabam, 
Clpole el ipsc adrena bic el erro, 
Ιιι nitnum AUisgimi rcspiciens bonorum largUricetn : 
225 Nec tautum ob invigain omnibus mortalibus injuriam, 

Suaeetiaro manguetum bominem ira implet prompiiggitne; 
ec fralrum cauaa, quog nqnc mibi gcpulcrum legit, 

linmatura morte abreplog, oinnibug hominibus nrirabileg, 
Quaoluin animam meam defleo, velul gi quig eravibug 
230 Et ingolubilibug catenig dolentem viderif putchra.ni, 
Et magnam, ei ex (jeneroeis regibug oriam re^inam^ 

. Quae aroiig ab hosiibus capta, et moleglae aglricla 
' Serviluti, trigteg oculog in lerram defigit. 

Talia pag&ug gum,; lale ulcug inlra cor gero. 
235 Aniiquug gerroo esl, »1 cui immiserit deniem 
Maleflcum acerbug gerpeng, eum peraiciogum ulcug 
Jig aolis narrare velle quibug gimilem 
Dirug serpeng inflaniniaio veneno inuggit perniciem; 
644*645 Hdjc enim, e(. quidem goli cognitum egge malum dolorean 
$40 ~Sic eliam e*o iltig asruitinam meam edisgeraiu, 
Quibug commuiiig amor, commune inalum, gioiUig dolor. 
Soli enim bi dicta mea amice exceperint, 
E l moegli cordis optiine myaieria noverint, 
Qui crucig pondug bumeris aUollere capienleg, 

*.. 245 Ac parlem io magui Regis sepCis habeotef, 
Reclam viam deliguat, et lapsos tuiserantur. 
Aliig vero rigug mala mea refereug exsliterim, 
Quorum levisgima fides gumma cordig impreggit, 

Billiug noo vilam, gtd facullaleg ei opeg, qu* pogt 229 mQc τις Ανασσαν. Sic bat>eni Regu 
C-esarii morlem ab Hs qui Imperatoru Jigci curam 992 , necnon et Goiglinianug ejusque inleijw 
gerebaot, direpiae fuerant, gigaificari. Quod autem Scbol. Chig. Edil. aulem ώς τιν* άνασσαν. 
aequitur, τδν ξυνόν, idem eal ac gi dixiggel δν κοινόν. 256 Aolytov ΙΧχος. Sic meg. EdiU λοίγεον. 

224 Δώτειραν. Haec lectio, quara duo Regii ei 237 ΟΪσιν όμόϊσν. Adagiuni est quo signî  
Coigl. gupp^itarunt, poiior viga eal quam vulgala, mug dulcigsimam egge eam coogolalionetn, q « 
δότειραν, oiagigque sapit llomerum, quem gaepe eo proficigcilur, qui iigdem calaDiiiaiibvs aflcĉ  
Gregoriug imiuiur . Hiac loUanda particula γε , q u » a*t quibqg ille queia consolaiur, Β ι ι χ . 
abuadat ia edit. 

METRICA VERSIO, 

Gengug diripitur, manibug digpergug iniquig, Β Injeclo quemquam, at dicuol, si d eo l e monM 
Quem cum pauperibua communem geaiper babere Casraleug gerpeng, vulnugque iof lx i l acerboai 
Oplavi, velui ipge etiain mendicug el exsul, Non aliig cupit ille guog roeroorare dolores, 
Advenaquein terra, porrectriceoique bonorum Quam quibug egi etiam fusum aeerpenle veoena 
Nurainis ad dextram gupplex mea lumiua lolleng ι Hog elenim lanli golog viiu nosse d o l o r i s . 
Non eliam nobig quia gieva injuria facla est, Haud gecug big nosiruui buoc commemorare 
Quae golel et facileg animog turbare dolore : [borf 
Νοα quia pra?celcri facto morg aspcra frairee Fert aaimug, quibug idem amor est, eademqie 
Suglulit, egregiog fraireg, quogque oainibug aeque [pi« 
Rcddidcral fama celebreg pulcherrima virtus : Consimiligque dolor. Namque bi dun la rxa l aoiK 
Quantum animae doleo fatuoa niiserabile nogtrae, Excipient mea verba animo, cordisque geroeai-
Quam vciui illuslrein domiaam, formaque decora Opiima cognogcent roygleria, qoi cup ien i e s 
Gongpicuaui, et claris regum nalalibug orlam, Dnlce guig buinerig pondug plenumque salule 
Agpicio gravibus vinciani oppreggainquecalenis, Ferre crucis, partemque ia magii i Aegisaak 
Quani manug boslilis bello superavil c l armis, Coclilibua gepti», aimul ipst t r ami ie rec lo 
Serviiioque lenel moerentem, el lumina lerna Pergunt, alque pio miserantur c o r d e cadenus. 
Figeoicin lacrymig glillanlia. Talia naoique Quippe aiiis risum, refereng niea f a i a , moTem 
&ttui passug, talcmqne premo sub corde dolorem. Quurum extreffia Jidc leviler aunl coqpora liact 
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Oyoi διά σπλάγχνων ήλθ' ίμερος οξύς "Ανακτος· Α Χριστδν δλον φορέεσκον ένλ φρεσλν, οίος άπ ' άλλων 
2.)0 Ζώσι δ* ένθάδε μούνον εφημερία φρονέοντες. 905 Ναιετάων, οίφ τε Θεφ νόον άγνδν άείρων 
'Λλλ* ql μέν φθινύθοιεν, έπελ πάντεσσιν ομοίως Μέσφ' δτε καλ κούφησι σύν έλπίσι τέχμαρ έπέσπον. 
Γλώσσαν έφοπλίζουσιν, έτοιμότατον βέλος, άλλοις "Οφελον άλλά πόθος με φίλων χατέρυχε τοχήων, 
Έσθλοίς, ήξέ χαχοίσιν. Έγώ γε μέν ούτι γόοιο Έλκων, οία τάλαντον έπλ χθόνα· ούτι πόθος γε 
Λήξω, irptv στονόεσσαν ύπεχφυγέειν κακότητα, Τόσσον, δσον μυελόν τε καλ έγκατα πάντα δαΐζων 
255 Κα\ μ4ργοις παθέέσσι νόου κληίό" έπιθείναι, 270 Οίκτος, δτις παθέων άγανώτατός έστιν ά π α ν 
ΟΓς νύν πάντα θύρετρα πιχρδς Σατάν έξεπέτασσε, [των, 
Πρέσθεν έεργομένοισιν, δτ' Ισχεπε χείρ με θεοίο, Οίκτος μέν πολιής θεοειδέος, οίκτος άνίης, 
Ούδ' είχεν κακίη πρόφασιν πέλας, ή f5a τάχιστα Οίκτος άπαιδίης, οίκτος δέ τε κα\ περλ παιδδς, 
"Απτεται, ώς καλάμης γε πυρδς μένος εγγύς έουσης, rQi φα περιτρομέουσι, γλυκύν πόνον αίέν ϊχοντες, 
26Θ Άχρι καλ έξ άνέμοιο πρδςήέρα πυρ σδς άερθή. Όφθαλμδν βιότοιο, καλ άλγεσιν άσχαλόωντα. 

Ός οφελον κρημνοί σι, καλ ούρεσι, καλ σκοπέλοισι 275 r Q βίβλοι τοπάροιθε μέλον, τάς Ιΐνευμ' έχά-
Κρύψαι τώνδε πάροιθεν έμδν δέμας* ή κεν άπαντα [ρσξεν 
Τόνδε βίον, βιότου τε φυγών σαρκός τε μερίμνας, Εύαγέων γλώσσησι, καλ ένδοθι γράμματος έσθλού 

Nec in viscera vividus amor Regis peneiravit; 
250 Sic aulem vivuat, u i caduca tantum sapiani. 
Sed i l l i quidem pereanl, quippe qui linguam, paralissiniuui 
Telum, ia omnes alios simihler exacuunl, 
Sive bonos, sive malos. Ego atttem gcmere non cessabo, 
Quin prius luctuosam effugerira prayitatem, 
255 Et proiervjs mentjs afleclibus clavem imposuerim, 
Quibus nuac valvas omaes scelestus SaUn aperuit 
Anlea cobibitis, cum me tegeret Dei manus. 
Nec occasionem propinquam haberet nialiiia, quae citissime 
Invadit, velut ignis ardens stipulam vicinam, 
%60 Donec etiara a vento flamma ia aerem tollatur. 

Utinain praeruplis locis et monlibue et scopulis 
Ante bos eventus meum corpus abdidissem : sic eniro omqe 
Saeculum, ac saeculi carnisque sollicitudines fugieas, 
Tolum Cbrislum porlarem corde, solus ab aliis 
265 Habitans, solique Dco puraio mentem altollens, 
Donec cum spe levi diem exiremum claudaqi. 
Uiinam! Sed aoior me lenuit parentum, 
Instar ponderis in terram irabeas : nec tamen tanlum 
Amor, quantum medullas et inleriora omnia peredens 
270 Miseralio, omnium animi motuum suavissimus, 
Miseratio canitiei Deo eimilis, miseratio moeroris, 
Miseratio orbitalis, miseralio et quod circa nalum 
Contremiscant, dulci sollictludiiie semper prosequenles, 
Oculum vi la suae et molestiis suis doieutem, 
275 Gujus cura aatehac erat l ibri , quos Spirilus exaravit 
fianctorum linguis, et intra praclaram litteram 

956 Οϊς rvr. Ita Chig. Edil. τοίς νύν. καλ έλαφραίς συν έλπίσι. Schol. μετά χρηστών τών 
269 Τώτδβ ηάροιθετ. Reg. 902, sup. H N . πρδ ελπίδων. Μοχ. έπέσπον. Sic Reg. 992. Edil. έπέσπων. 

τούτων . Μοχ ή κεν άπαντα. Ia bis; interprclandis 270 Άγατώτατος. Sup. l iu . in Reg. 59, χαθα-
vocibus secuti sumus inlerp. e! schoj- cod. Coisl. ρώτατος, puri$$imus. 

266 Κονρησι σντ έΛχΙσι. I n l . Coisl. Ύψηλαίς 275 Ω fia. Sic mss. Edit. male ώς p*. 

M E T R I C A V E R S I O . 

ntima, nec validus circum pracordia Christi 
^ervei amor, fluxae verum omnia leinpora vila? 
f a n i s impendunt rebus studii&que caducjs. 
n>d pereant., quoniam nullo discrimine iu omnes 
^inguaui acuubt, lelum quo iion esl promplius 

[allum 
l e b u s i n humanis. At ego indulgcrc dolori 
f o n pr ius absistara, quaia me fuga conciia lurpi 
i r i p i a i vi l io , foediaque affectibus ipsc 
i a v e m aniini impoaam, quibus omnes perfidus 

[boslis 
n d i q u e nunc valvaa scelerata menie reclusil, 
i i t e minue patulas, certo roihi cum Deus esset 
r a e s i d i o , segelem nec baberet noxa propiaquam, 
u a m , velul adinoUm stipulain rapidissiinus igois, 
r o l i n u s invadil, venloqae agitata tumenli 
r e s c i t , et ingenlem sustollit ad aelbera flainmam. 

Q u i i u a m anle, meos aicopuli* immaiiibus arlMS 

Pneruptigque locis texissem elmontibus allial 
Nam vila, ct cara vitae carnisque relicia, 
Tolo animo Christura ferrem, seraolus ab omai 
CCEIU boimnum,vaeuamque vehens a crimine men« 

llem 
Ad coelum el coali Dominum, quod ullima landem. 
Mors beae speranli spatium mini clauderel aevi. 
Rectius hoc cquidera fuerat : sed dulce parenlum 
Me desiderium lenuit, visque acris amoris 
Uaad secus ac plumbura depressit, huinique locavit. 
Nec vero tam pressil amor, quani viscera cuocia 
Rodens, el medium scindens miseratio pectua, 
Passio cunciarum dulcissima. Namque movebai 
Me lucius gravis, et nalis orbata senectus, 
Sollicilusque timor, gelidos qui coaculil artue, 
Dum aiihi perpeiuo ureluunt, dulcemque laborem 
Suscipiunt, ac me slatuunt pro luinine vilse, 
Ajjuuinis gravibus pressum l icet , alque gemcatem 
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Πνεύματος άστράπτουσα χάρις» χαλ κρυπτδν δνειαρ Α Άντλ βέ μοι κτεάνων τε χαλ άργαλέων ορυμαγδών, 
ΟΓοισιν καθαροϊσι φαεινόμενον μερόπεσσιν 
Εύχαί τε στοναχαί τε φίλαι, καλ νύχτες άυπνοι, 
280 Αγγελικοί τε χορολ, ψαλμοίς θεδν οΓ γ ' έρέ-

[θουσιν, 
Ιστάμενοι, ψυχάς τε Θεψ πέμποντες έν ύμνοις, 
Πολλών (Χ στομάτων ξυνήν δπα γηρύοντες· 
Γαστρός τ* άρχεκάκοιο μόγος, καλ μέτρα γέλωτος, 
Γλώσσης τ* άτρεμίη τε 'καλ όμματος, ήδέ χόλοιο 
285 Μαινομένοιο χαλινά. Αόγος δ" έσφιγγεν άλήτην 
Πάντοσε παπταίνοντα, νόον γ* &πλ δ' Iστρέφε Χριστφ 
ΈλπΙσιν ούρανίησι. Αόγος 8* έπλ πάσιν έκειτο 
EbuV άγων «ρδς "Αναχτα. Θεδς δ' έπιτέρπετ' έρωή. 

200 0? με χαλ έννυχίοισι καχοΐς έρέθουσιν δνείρχς 
(•ροντίσιν ήματίαις γάρ όμοΕΙα φάσματα wxtfcf), 
ΤΗεν έν όφθαλμοΤσι Θεού σέλας, εύσεβέων τε 
Τυχών παμφανόωσα χοροστασίη τε χλέος τε. 
Νύν δέ δή έξαπόλωλε κειμήλια πάντ* άπ* έμοίο 
295 Υνχής, ή τοπάροιθεν δμ£λεε πάσιν άρίστοις, 
Οίος δ' έντδς έμεινε πόθος, χαλ άλγος άελπτον. 
Τούνεκεν αΐάζω. Τδ δ* έσαύριον ού σάφα οίδα, 
ΕΓ με Θεδς παλίνορσον ές ήθεα τά πρλν άνάξει 
Δύσας έξ άχέων, άπδ δ* άχθεα πάντα τινάξας, 
500 Ήέ πάρος μεσάτοισιν έν άλγεσιν ένθεν έλασσει, 
Πρ(ν κ' αΓθρην Ιδέειν, πρίν χ' έλχεσι φάρμακα θίη*, 

fttfjmj Spiritas refulpens gralia, occultaque u l i l i U t 
Soli i mamfeata puris bominibus : 
Cui preces et gemicus placebtot, et noctet insomnet, 
280 Aageltcique cbori, qui psalmis Deura flectunt, 
Stanles, aniansque Deu ιη hyinnis allolltint, 
Mullorumque e i ore communem vocein coucinnanles; 
Yentris auiem malorum foDtis labor, risusque moderalio, 
Liaguae tt oculoniia quies, ac ine 
285 lasaaieniis frena. Raiio auiem aeiringebat errabundam 
Ει quoquoversum respicientem meniem, el ad Gbri&tum vertebal 
Spebus coelestibue. Ratio ia oainibus aderat 
Imaginein ducens ad Regem. Deo auleai gratus hic cordis molus» 
Possessionum vcro loco et molcslorum tuniulluum, 
290 Qui me nociurnis ac malig soinaiis Rlimulant 

iDiurnis eahn curis similia sunt noctis visa), 
^ulgebal oculis Dei splendor,el piarum 

Animarum iltustrie cborus ei decus. 
Nunc autem Ibesauri omnet diffugerunt a niea 
295 Anima, qua» prius opiimis quibusque rebus florebat, 
Ac ftolum inlue remanail itesiderium, ei dolor eine spc. 
Propterea gemo. Gra*liitum anlem haud clarc novi, 
IHrum me tteue rursus in aatiquos niores resiiluai, 
Solvens curia, ei omnia onera exculiens, 
500 An poliits binc inediis in aeruninis, atitequam 
Diluculum aapiciam, anleqtiaro ulceribus reaiedLa apponaoi, 

280 %Ερέΰουσιν. tnt. Goisi. τιμώσιν. Schol. γ ε · 
•αίρουσιν. Reg. 991, sup, lh i . έγείρουσιν. l iono-
ehot inteUigit et de$cribit, inquit Billiug. 

285 Γαστρός τ' άρχεκάκοιο. .Nani ex esu inler-
dicti Hlius poini mata omnia nobis profluxeruat : 
venirem iualorum aucloreni aa?piu& appellal Grego-
rius. Sic supra, lib. ι, sccl. 2, carn. i, vers. 44; 
ei infra, secl. 2, carm. 1, vers. 216. 

284 ΓΛώσσης τ' άτρεμίη. Ita codices magoo con-
tengti. Edil. άτρεμίη γλώσσης τ ' . 

286 Πάττοσε χαχταίτοττα. Rtg. π ά ν τ η imr.i 
νοντα. 

288 'Εχιτέρχετ'. Recg. 992 el a l i i έπετέρπε: 
289 Κτεάνων τε. Sic Reg. 991. ln edil is JetM · 
295 ΌιιίΛεε χάσιτ άρίστοις. Scbol. CoisL Uc-

πάσιν χαι έθαλλεν άγαθοΤς. 
296 ΆεΛχτοτ. I n l . Goisl. άπροαδόχητον, pw« 

$pem : cui rliam interprelaliotii favei ScaoL < 
Rog. 991, qui babet sup. l in. απροσδόκητοι 

500 'ΕΛάσσει. Reg. 992 έλάσει. 

M E T R I C A V E R S K X 

Uipole juctmdse ctii sacra volumina cune 
Aale foreni, sttmmum quae Numen ia ore pforvm 
Sculpsit, ei egn-gii puro sub cortice scripti 
Gratia fulgorem diifuudene Pneumalis almi, 
Uiililasque latens, quam soli cernere possunt 
Qui bene purgarint generosa? lumina nieniis; 
Noclesque insomnes graue, luciusque, precesque, 
Angelicique cbori, rigido qui corpore laude* 
Decanlani Pairie aHbeica qui regnal in arce, 
Ιιι coeloquc animis volilanl, duin caulica funduat» 
Diversisque eadem inodulantur carmina linguts : 
Tum venlris labor, aacloris fonlisque malonun, 
Alque oculi liaguaeque quies, moderatio risus, 
El rabiea irae, ireno compresea ienaci. 
Quin eliam ralio temere indonwteque vaganlem 
£ t passim specianlem animum slringebal habena, 
IJeaiemque ad Ghrislum revocabal epe melioris 
AHccUm vUae, ccelique cupidine taciam. 

H Omnibos inslabat nioderatrix sedula nienibris 
Divinam ralio tollens ad sidera formara , 
Ει Domino sislens, cui jucuodisstmus istc 
Cordis molus eral, supera ad coavexa volanlis; 
Ac pro niagnificia opibue, miseroque lumul lu , 
Qui me nocte cliam per inania soiunia vexal 
(Visa etenim curas refenml no<lurna dtaraas) 
Divtnus nostris solendor radiabat oce l l t s , 
Fulgidaque exinni virlus et gioria cueius . 
Omnis al illa anima?, consortia sancia bononui 
Sectari soliiae, periit pretiosa tupel lex ; 
Nec quidquam mtsero nianait i t i s i sola c«r 
Ac ine piaeter epetn crucians x r u m n a ; caWnto 
Ilinc iundo lacrymae, dubius l im idusque fntnr 
Prtsttna meae iierum referet Donit ixaior ohn( 
Ad atudia, expellens curas onus auqne ηαοΊον 
Αn priiis in mediis me fluciibus i p s e «loloium 
ExiraJtct hinc, ccelo quaai nobila cerncre p-
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Δύσμορον Ιμείροντα φάους πυ μάτην μετά νύκτα, 
Τήμος δδυρομένοισιν έτώσια τίς χεν άμύναι. 
Ένθα δ" άκος μερόπεσσι, τά δ' ύστατα δέσμια πάντα 
3υ5 "Ηδη μοι πολιόν τε χάρη, καλ αψεα ^ικνά 
Έκλίνθη βιότοιο π(&ς έσπερον άλγινόεντος. 

Άλλ' ούπω τοιόνδε τοσόνδε τε άλγος άνέτλην 
Ούδ' δτε μαινομένοισι χορυσσόμενον άνεμοι σι 
Γαίης έκ Φαρίης έπ ' Άχαίΐδα, πόντον έτετμον 
310 Άντολίη Ταύροΐο, τδν έρ^ίγασι μάλιστα 
Ναύται, χειμερίου, παύροι δέ τε Λείσματ' έλυσαν. 
Ένθα δ' έγώ νύκτας τε καλ ήματα εΓκοσι πάντα 
Νηδς ένλ πρύμνη κείμην, θεδν ύψιμέδ^ντά 
Κικλήσκων λιτήσι. Τδ δ' άφρεε κύμ' έπλ νήα 

Α 313 Ούρεσιν ή σχοπέλοισιν δμοίΐον Ινθε καλ ένθα, 
Πολλδν 4 ' έντδς έπιπτε. Τινάσσετο δ' Αρμενα πάντα, 
'υξέα συρίζοντος έπλ προτόνοισιν άήτου. 
Αίθήρ δ* έν νεφέεσσι μελαίνετο, καλ στεροπήσι 
Αάμπετο, καλ κρατεραΐς περιάγνυτο πάντοσε φωναΐς. 
520 Τήμος έμαυτδν έδωκα θεψ, καλ πόντον άλυξα 
Άγριον εύαγέεσσιν ύποσχεσίησι πεσόντα. 
Ούδ' δτε παλλόμενης γε θεμείλια σείετο πάντα 
Ελλάδος εύρυχόροιο, κακού δ' ού φαίνετ' αρωγή ' 
Αύτάρ έγώ τρομέεσκον, έπελ ψυχήν άτέλεστον 
325 Ειχον Ιτ ' ούρανίοιο χαρίσματος, εύτε λοετρώ 
Έλκεται άνθρώποισι χάρις καλ Πνεύματος αΓγλη. 
Ούδ' δτε νούσος έπλησεν έμδν στόμα £εύματι λάβρψ, 

Miserum revocet lucis cupidom in profunda nocle, 
Gum lamentanlihus frustra quis auxiliatur. 
Hic enim medicina est hominibus, sed extrema vinculis conslricta «omnia* 
305 Jam mihi canum esl capul, et rugosa membra 
Declinant in trislis vitae vesperam. 

Sed nondum talem tantumque pertali dolorem; 
Nec cum furenlibus agilatum venlis 
Ex lerra Pharia in Achaiam, mare sulcarem 
510 Γη orlu Tauri biemalia, quem borrcscent maxime 
Nauta, ac pauci tunc solvunl relinacula : 
Tunc ego nocles et dtes omiiino viginli 
648~649 ' η n a v i s Ρ*ΡΡΐ jacebam, Deum in ccelo regnantem 
Precibus vocane. Spumabat aulem fluctue in navira 
515 Hinc et illinc, inontibus scopulisque siinilis; 
Plurimus aulem intus cadebat. AgUabaniur vela omnia, 
Acute in rudenles venlo sibilante. 
jEtber nebulis infuscabatur, el fulguribus 
Ktililabat, et raagnis undique frangebatur clarooribus. 
320 Tum memetipsum Deo iradidi, et pontum ferocem 
Effugi eanclis propositis dejeclum. 
Rec* cem eommotae qualerenlur fundamenta omnia 
Latae Grxcia, nec mali auxilium appareret; 
Tunc ego tremebara, quia animam babebam noudum 
525 Coelesli dono iniiiaiam per lavacrum, 
Per quod excipiunt bomines gratiam et Spirilus splendorein. 
Nee ettm morbus implevil os meuia foedo bumore, 

3 0 f Ιμείροντα. Unus ex Regiis Ιμερόεντα, 
306 'ΑΑγινόεντος. ha eodiees plerique* EdiL άλ-

^ενοεντος. 
398 Κορνσσόμενον. Edili addunt γ ' , quod in 

inss. non apparet, sed quod favet melro. 
309 ΓαΙης έκ Φαρίι\ς< Cum ex Alexandria Grae-

eiam peteret} Pbariam vocat, eo quod iasuia Pha-
tos Alexandriae vicina eat. Mox έτετμον. Reg* 39 ei 
CJiig. έτεμνον. 

313 ΈνΙ, Sic uiss. Edit. έπί . 
314 Τό ό". Male edit. τψ β \ Ejusdem tempesta-

lis altera lecitur descripuo .n.ra carnu x i , De Vitd 
aae, vers. 126 el eeqq. 

J517 Προτόνοισιν. Reg. 992 inlerpretatur τούς έν 
τψ Ιστίψ σχοίνους. 

322 ΠαΛΛομέί-ης γε. Duo codicee Regii et Cbig. 
παλλόμενης τε. 

327 'Ρεύματι. Ita babet codex CoisUnianus longe 
raelius qnain alii codices necnon et edili, qui ha-
beirt πνεύματι, lolerpres Goislinianus ei Reg. 992, 
aup. l in. πυρετψ* 

HETRIGA VERSIO-

Uepolsa, ulccrtbusque mela adbibere medelam, 
T e r miserum, lucis capidum post tempora noclis 
Poatretme, cum jam nemo succurrere possil 
Flenlibtts . Hlc etenim nobis est prompta medela : 
Pos t autem clausa cst omnis medicina salulis. 
J a m mibi jam canuni caput est, rugosaque meinbra 
T r i s t i s ad occasum vita* jam prooa feruntur. 

Sed nondum talera subii tantumque laborero : 
N o n quando seevis agitalum flalibus sequor 
Sulcabam, ex Pharia litlus lellure Pelasgum 
N a v e peleas fragili, Tauri brumalis in orlu, 
T a u r i , qui tanio nautaruai corda pavore 
A f l i c i t , ui rarus relinacula solvere nauta 
A u d e a t , infldoque ratein commiltere ponto. 
N o c i i b u s bic denis ego bis, totidcmque diebus, 
Suppl ice voce rogans Numen coelesle, jacebam 
i\d rpuppimexaniiais. Latusaulein inulrumquocarinse 

R j£quorei fluctus spumaip rabiemque vomebant, 
Montibus aut seopulis eimiles, ingensque cadebal 
Vis undarum in eam, sed et omma vela movert 
Conspiceres, veato in duros stridenle rudenies< 
Jam vero nebula? tetra caligine coelum 
Fuscabani, crebrisque etiam fulgoribus aether 
Splendebal, validis clamoribus undiqtie ruplus : 
Tum roe donavi Chriglo, pelagique periclum 
Vilavi, saoclis precibus votisque repulsam. 
Non cum lala gravi quaterelur Gnfccia motu, 
Ulla nec auxilii jam spes alicunde paleret; 
A l tremor horribilis gelidos invaserat arius. 
Noudum etenim sacro baplismale peetus habebffm 
Tinclum, in quo Irabitur Juslrali gratia lyntpb», 
Mirusque excipilur splendor, quem Spirilus aflert. 
Nec milii cura fauces quondam vis aspera motbl 
Iniplesset valido fluxu, ssevoquo dolorc 
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Καλ πνοιής στείνωσε βάρους, ζωής τε χελεύθους. Α Κα\ κόσμου κρατεροΐό λάβας, καλ χάσμα πέλωρον 
Ούδ" δπδτ' άφραίνοντι νόψ λυγδν άμφίς έλίξας, 
390 ΟΟτε έχων βλεφάρου περιηγέα κανθδν άμυξα, 
Αίματόεντα δ* έθηκα: Φάος δ' έμδν, οία φονήος, 
'Ολετο, άμπλακίην δέ πικρήν μέγα πένθος έτετμεν. 
Ουδέ Θεφ παλάμησιν έμαΐς ανέπεμψα θυηλήν 
Πνεύματος, ούτι πάρος γε, πρίν έκλασα δάκρυσιπήμα.^ 
333 Υαύειν μή χαθαρφ γάρ αγνού χαχδν, ώς πο-

[ρδεντος 
Αδρανές δμμα φέρειν κατεναντίον ήελίοιο; 
"Αλλα τε πδλλ' έμόγησα * τ ίς άν τάδε μυθήσαιτο, 
ΟΤς με Θεδς τείρων τε χαλ εύμενέων έχάλεσσεν; 

'Αλ* ούπω τοιοίσδε καχοίς πάρος άντεδδλησα, 
340 Ο&κσι πυμάτοισιν έμή ένέχυρσε τάλαινα 
Τυχή · χαλ ποθέει ποτ ελεύθερον ήμαρ ίδέσθαι 
Πάντ' άποδυσαμένη, γυμνή φλόγας ώς χε φύγησι, 

'Αμφιχανείν μεμαώτος έαΐς γενύεσσι δραχοντος, 
345 "Ονκελάδη. Βελίηγάρ έμδς νόος έστλν έδητύς. 
Τίς δώσει χεφαλή πηγής £όον ή βλεφάροισιν, 
*Ος δακρύων οχετοί σι μολύσματα πάντα χαθήρω, 
Κλαύσας ώς έπέοιχεν άμαρτάδας (ή γάρ άριστο* 
Δάκρυον έστι βροτοίσιν άκος, ψυχαΐς τε μελιίνχς, 
350 Καλ κόνις αίθαλόεσσα, χαλ έν χθον\ 

[ έ ρ υ μ ν ν . ) ; 

*Ος τις Ιμ 1 είσορόων τρομέη, καλ.φέρτερος ε·τ(1 

Φεύγων ΑΙγύπτοιο μέλαν πέδον, έργα τε mxpi, 
Καλ Φαραώ ^ασιλήα, πάτρην δ* έπλ θείον δδεύη, 

Μηδέ μένη Βαβυλώνος έπλ κραναής πεδίοισι 
355 Δουριαλής, δχθησι παρεζόμενος ποταμοίο, 
*φδής δργανα πάντα πα^αχλίνας άτίναχτα 
Δακρυόεις, σπεύδη δ' Ιερής έπλ τέρματα γαίης, 

Ει gpirationis meatos. ac viue via i arctafit. 
Nec cum insipienle aoimo vimen buc et ilioc lorqnens, 
350 Impnidens palpebrae roiundum angulum punxi, 
Ac cruentum reddidi. Tunc luiuen meum, ut bomicidss, 
Evanuil, Η errorem amaram lacius ingeog conttcutus esl-
Nec madibug meis Deo obiuli viclimain 
Spiritus, non priug profecto, quam lacrymig labem eiuifgem. 
335 El enim, qui punis non est, nofas tanctum langere, uC 
Inflrmum oculum iri ardentem solem intendeie. 
Μniia alia pertull: quis ea edisserat 
Quibus ne Deus tt conlerens et iavens vocavRT 

Sed noodum bacteuus in lanta iacidi mala, 
310 Quanta poglrcaio niisera mea experta esl 
Anima, quae liberum aliquando diem intueri cupit, 
Omnibus tese exueng, ut nuda flaromag effugiat, 
E l mundi potentig laqueog ei og imoiane 
Draconig, qui maxillig suig vorare gegiil 
345 Qiiemcunque ceperil, Beliae enira edultom est anima mea. 

8uig det capiti fontig Ouenlum, el palpebrig, 
l lacrymaruro rivig gordes omnes eluam, 

Lugens, ut decet, peccala (sunt enim oplimum 
Lacrvnue bominibug remedium, aoimabusque infurttatig, 
350 fct cinig fuliginogog, ei bumi gaccua agperrimug)? 
S50-65JL υ ι Φ " 0 1 6 videril, conlremiscal, ct melior flat, 
Fugieng Agyp i i nigrum goluro, el acerba upera. 
Ει regem Pbaraonem, et divinam in patriam proflciscalar, 
Nec roaneat Babylonis durae in campig 
555 Captivug, ripigque aggideas fluminig, 
Ac caolug inglrumcnta omnia gugpeiiden* intacla 
tacrymetur, sed in fines properel tacra terrae, 

333 'Βμαΐς. Sic melioris oolae codicea, Chig., 
Coigl. Reg. 39. Edit. έμής· 

535 Καθαρφ. Cbig. Coisl. χαθαρώς. 
METRICA VERSIO 

943 Αα€άς. Corgl. Int. 
354 Κραταϊχς. Sic mgg. 

ίδας. 
i L χραναοές« 

Opprimerei vitaeqae vias auraeque ineatug. 
Non etiam tunc cum malegana vimina mentc 
lnlorqiieng, oculi ponxi lemerariug bircum : 
Ae gubitug fluxit ganguig, luxque occidil omnig ; 
Non aecug atqtie i l l i , qui c«dig crimine dextram 
Polluil; erralum luclusque excepit acerbus : 
Nec priug aggrcdior aianibog trangnaitlere aacrum 
Spitiluale Beo, lacryniig quam noxa golula esl. 
Νοα eteairo impuro lutum esi conlingere purum, 
Νοα magig alque bebeleg oculoa obvertere goli. 
Plurima praeierea gnbii. Quig carmind cuncta 
Comroemorare queal, queis me vexanaque favengque 
Ad ge divinum Numeo perssppe vocavil ? 

Sed nondum laleg iacurgavere procellae, 

Suaui quas infelix aniroug tulit baud Ua duduro, 
l qutbug exgolvi roigere expetil, omoia promple 

Abjicieag, nudug queat ut vitare roioacig 
Viia iammae, muadique manug, fauceaque draco-

[uig, 

Β In nog qui rabidam getlit deOgere dentem : 
Pabula nam Boliae mea meng dulcigsima praebet 
Quig capiii laticea Iribuet, quigflumina nostro* 
Ct maculag omneg lacrymanim foale repurgea\t 
Luctibug assiduig, u l convenii, borr ida plaageai 
Cnaiina (namoue aoimae viliorum sordibus airx 
Munere nulla Dei melior concesga medela esi, 
Quain fletug, irigligque cinis, gaccique preiaen--
Agperiiag), ut si quigquam gua fixerit i u me 
Lumina, coniesiim gelido terrore t r e in i sca l , 
Et rapidum studiis melioribus exigal aevuro, 
iEgypium nigraro fugieng, durogqite labores, 
Ει irucig imperiuai regis, gregsusque l>ealam 
Conferat ad pairiam, nec bello capius e i armis 
Exgtilel boslili migerabilig exsul in o r a , 
Ει gedeat riguae lacrymang in margitte ripae, 
Orgaaa de manibug ponens, galicique propinquc 
Appendeiig, lidibug oec mollia carmina ^ungeos 
Uuin poiius servile juguoi, quod collsa preia«i^i 
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Δοόλιον 'Ασσυρίηθε φυγών ζύΥον, δς πρλν έτειρε, 
Κα\ νηού μεγάλοιο θεμείλια χερσλ βάληται. 
560 Τήν μεν έγώ πανάπστμος έπελ λίπον, ούποτ' 

[*ληξα 
Τμείρων. Χαλεπδν δέ -πάθος χατά γηράς έ^ευε, 
Κα\ χύπτω ποτλ γαίαν, ένλ φρεσλ πένθος άέξων, 
Άζόμενος θνητούς τε χαλ άθάνατον Βασίλη α, 
Είμασί τε χραδίη τε κατηφιόων, καλ άναυδος, 
565 Έλκων οΐκτον "Ανακτος δίζύΐ, δς χθαμαλοίσιν 
Εύμενέων πάντεσσιν υπερφίαλους άθερίζει * 
Οίον δ' έξ Ιερής Σολύμων κατιόντα πόληος 
'ίερίχοΰς πτολίεθρον έπλ χλυτδν, ώς ένέπουσι, 
Φώρες εδηλήσαντο χακολ "λοχόωντες δδίτην, 
570 Ο! μέν τδν πληγήσιν άεικελίησι τεμόντες, 
Είματά τ* έκδύσαντες ά μιν σκέπε, νηλέΐ θυμψ 

POEMAtA DE SEIPSO. 093 
Α Αείψαν άποψύχοντά · θοώς δ' ένέκυρσαν δδιται 

Αευΐεης Ιερεύς τε, λίπον τέ έ νηλέϊ θυμψ. 
Καί που £αμαρέων τις έπήλυθεν, δς σφ' έλεηρε. 
575 Καί μιν άγων κατέδησε, καλ έλκεσι φάρμακ' 

[έλειπε, 
Καλ μκσθδν κομέοντι * τέρας μέγα, πώς Σαμαρείτης 
Τόνδ' έσιδών έλέηρεν, δν ούκ έλέηραν άριστοι I 
Ού γάρ έγώ σάφα οίδα τί κευθεται είκόνι τήδε, 
Οία Θεδς σοφίη μυστήρια άμφικαλύπτει. 

580 Καλ τά μέν ίλήκοι. Τοιοίσδ' έγώ άντεβόλησα 
Πήμασι· καί μ* έδάίςεν δμώς ψυχήσι μεγαίρων 
Αηιστής βιότου κεδνής κατα€άντα πόληος, ' 
Καλ Χριστού μ' άπέδυσε χάριν, καλ γυμνδν έθηκέν, 
"Οσπερ 'Αδάμ τοπρόσθε χοδς κα\ πτώσιος Αρχήν» 
385 βΟν γεΰσις καθέηκεν έπι χθόνα, τής γένος ηεν. 

Servilo ex Assyria fugiens jugam, quo prius eonierebaiut*, 
Et magni lempli fundamenla manibus jaciat. , 
360 Hanc ego miserrimus postquani reiiqui, irondutn 
Ccssavi desiderare. Yehemens aulem afleclio seniuni mibi infudit^ 
Et in terram vergo, luctuni in precordiis alens, 
Rcveritus roortales, et immortalem Uegein, 
Yeste et corde demissus, et voce carens, 
565 Miserationein Regis infelici statu irahena, qut omnibUs 
Humi jacenlibus favens, supcrbos rcspuil; 
Quatero ex sacra Solymorum urbe descendentem 
lo inctytum, ul feruni, Jerichuniis oppidum 
Improbi latrones laeserunt in insidiis viaiorcm, 
570 Eumque plagis indignis conscissum, 
Et vestibus qua3 illum tegebanl exutum, crudeliter 
Deflcientem reliquerunt: mox oceurrerunt viatores 
Levila et sacerdos, qui eum inhumaniter praeterierunt. 
At Samaritanus quidam supervenil, quijllius misertus est, 
575 Eumque assumens ligavit, el vulneribus remedia rel iqui l , ' 
Et mercedem curanti; magnum prodigium, quoiuodo Samarita 
Bunc u l vidit, miseratus est, quem opiimi non sunt miscrati! 
Non enim perspicue novi quid bac imagine ocoulielur, 
Qualia Dcus in sua sapientia recondat mysteria. 

380 Ac de his quidem, Deus mihi propiiius sit. Tales aulem sunt in quas incurro 
Calamitates : ac me similiter discerpsit iavideus animabus 
Lalro, saeculi ex inclyta deicendentem urbe, 
Meque Christi gratia etuit, et uudum reiiquit, 
U l olim Adaoium pulveris ei casus iniiium, 
385 Quem guslue depressit in terraoi, ex qua ortus eral. 

358 ΑσϋΛιον. Unus e Regiis δούριον* 
360 Ο0ποτ\ Sic Regg* 99SL Male edit. \>ΰπω τ ' . 
373 Alstov τέ έ. HabeL Regius 992 λίπον καί μιν, 

sed deficii mctrum. 
374 ΈΛέηρε. Duo ex Regiis ελέησε* 
380 Καϊ τά μέν ΙΛήχοι. Reg. 991 Ιλήκη, etaup. 

χαλ 
;ν 

l i n . έν εύμενεία έστω. Interp. qdoqiie Cuiftl., χα 
ταύτα μέν έν εύμενεία έστω. Scbol. χαλ τά μέ 
συγγνωμονοίη. 

384 Χοός καϊ πτώσιος αρχήν. Adamum kumani 
generis et ruince principium: ex quo tcilictt omnet 
homine$ originem et peecatum trahunt. 

METRICA VERSIO. 
' Effugiens sacras properel conlingere sedes, 

Rureus et excisi jacial fundamina templi. 
Quam semel ut terram fato graviore reliqui, 
NuHa dies abiit, qua non ardenlibus ipsam 
V o t i s expelerem : canosque baec lanta cupido 
Infud i t capitt, praemaluramqae aenectam 
I n v e x i t : vultumque solo demilto, gravique 
Conflcior lticlu, vereorque horoinesque Deumque, 
Squalidus el flelu madidus, vocemque coercens, 
U t Iacryroisplacidum reddam inibi Nuraen olympi. 
Namqwe humiles oculis genitor sanclissimus sequis 
Asp ic i t , elatos spcrnil fastaque tumentes. 
A c velut e Solyniis, ut sacra oracula pandunt, 
D u m iiimis incaulus lendit Jericbuuia viator, 
Jnc id i t in gacvos adversa sorte lairones, 
Q u e i n toto innumeris confossuni corpore lelis 
p r o e l r a v i t seelerata inami9, veatemque jacenli, 
A b s t u l i t , ei dira nudum ferilate reliquil. 
I l o x iier hac fecit leviles, alque sacerdos ; 

Β Est lamen (o duros animosl) ab ulroque reliclus. 
Asi ut Samaricas pertransiil accola lerrae, 
lllius cxtemplo casum miseratus acerbum, 
Vulnera s#va ligat facilis, propereque eaballo 
lmposiluai in villam duxii, fuditqae medelam 
Ulceribus, curamque segri pretiumquo reliquii 
Discedens famulo. Quid tam mirabile, quam quod 
Flexit Samaricum, qui uon virlulis alumnoe 
Flexerai? Uaud elcnim, quidnam igla recondat 

[imago 
Asscquor, exlerno siquidera velaraine multa 
Numinis abscondii sapientia roagna superni. 

Haud mihi disparibus misero procumbere faUs 
ConiigU, ac sacra venienti nuper ab urbe 
Invidus ille lalro, coeium viiamque pereancm 
Claudere qui nobis ardel, saevissiuia fecil 
Yuinera, quseque Deus dederat, crudelis ademit: 
Non secus alque Adamo, lutei qui corporis auctor 
Exsiitil el casus, veiita qui ex arbore poma 
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•Αλλά μ \ Άναξ , έλέαιρε, χαλ έκ Οανάτοιο σάωσον, Α Αύτάρ 6 δακρυχέων καλ στήθεα χερσ\ «τά**, 
"Ον λείψαν Ιερήες, έπελ μογέοντ' ένόησαν. 
Έλκεά f εύ κατάδησον, άγων έπλ πάνδοχον οίκον, 
Αύθις δ" είς Ιερή ν πέμποις «δλιν άρτεμέοντα, 
390 "Εμπεδον ένθα μένοιμι, κακούς δ' άπδ φώρας 

ι

βέρύχοις, 
ΚαΛ τρίβσν άργαλέην, κα\ τραύματα, καλ παροδίτας 
Νηλέα θυμον έχοντας, 4π ' εύσ·6ίη κομόωντας. 

ΙΙυνθάνομ' ώς δύο φώτε, μέγα πνείων ΦαρισαΙος, 
*Ος γε Θεψ πάντων προφερέστατος, ήδέ τελώνης 
395 Κέρδεσιν ούχ όσίοισι τετρυμένος ένδοθεν ήτορ, 
Ε!ς Ιερδν άναδάντες· δ μέντα έχαστ' άγόρενε 
Νηστείας δεκάτας τε νδμου, παρεμέτρεε δ* αύτδν 
•Ανδράσι γε «ροτέρχσι, λόγοις δ1 άθ έριζε τελώνη ν 

400 Ούδ' άντην μεγάλοιο Θεού θρόνον ώραύν ιψι 
ΕΙσορόων, λεύσσων δέ κατ 1 ούδεος δμμσσι δούλος, 
Τηλόθεν έστηκώς δέ λιτάζετο · 4 Ίλαος εΐης, 
*1λαθι σψ θεράποντι, βοών, βρίθοντι xoaofotv. 
Ού νόμος, ού δεκάται με, καλ έργματα χαλάσιώ: 
405 Ούδ' δγ' έπεαοολέων ψεύστης. ΚαΙνηΙνίχ: 
ΑΙδέομ' ούτι πόδεσσιν έπιψαύων δοίοισι. 
Σή δέ χάρις» αδς δ* οίκτος έμολ στάξειε 0c6f(k, 
"Ην μούνην δειλοίσιν, Άναξ, πόρες έλκΚ' ΟΜψχ; 
"Ος φάσαν * αμφοτέρων δέ Θεδς χλύε, χα* p 'ύιτ: 
410 "Ον μογέοντ* ένόησεν, ύπερμενέοντεΐ&ικ*. 
Ό ς {δες, ώς έδίχασας, έμολ, Θεέ, θάεσος fei,V. 
Ούτος έγώ σοι κείνος 6 πάγκακδς είμι τ«λώνη;· 

8ed mei, Rcx, miserere, et ex morte galvwn roe fac, 
Quem reliquerunt sacerdotes, curo laboraolero viderenft, 
65S^65« ^uliicra apte alliga, deduccns in doroum bogpilalotn, 
Kursusuue incohimcm in sacram miitaa civitatem, 
590 Ubi flrmiier maneam, et improboe furea arceas, 
Ac viaiu gcdegtam, el vulnera, el viatoree 
Grudelem animam babentes, dum de pieUte gloriantur. 

Oidici duot bomines : magna gpiranlem Pharisaum, 
Quasi omnium eg«ei apud Deum praettantissimus, et publicaaum 
595 Ob lucra non sancta iniat corde coniriium, 
In lempluin ascendigge; atque ille quidem gingula enumerabai, 
Legig jejunia et decimag, seque adxquabat 
Viria anliquis, el verbis publicaaum speniebat. 
Hic rursue lacrymat fundens el pectus manibus perculieaa, 
400 Nec adversum magni Dei gedem laium ccelum 
Atpicieng, aed serviles oculos detyeng in parimenluai, 
Procul giang precabalur : ι Propiiius gia, 
Propif iare iamulo tuo, inclaroans, malie oppretso; 
Non lex, noa me decimae, non praeclare facu talvum facieni. 
405 Nec Ute fuligine aapergeng me, mendax esi. Alque equideun lanpiutf 
Yerecundor pedibus non sanctit laagerc. 
Sed lua tral ia, tua in me profanum giillet miseratio, 
Quam eolam spem, Rex. miterig peccaloribua prabes. · 
Sic loculi sunC, ac utnimque Deug audivit, ac eum inigeraiut est 
410 Quera vidii aflHclum, guperbum aulein dcspexil. 
Sic vidiali, sic judicasli, I)eus, ttductar» wUii Urgten*» 
Ego tibl rrom acelestus itlepublicanug; 

3 9 4 'Ος γ* Θε$. Sic Scbol. et e Regiii tmis, a o 
coratius quam edil. δς γε , σκι, etc Neque enim 
Pbarisseus ille, ut aR Billras, primas pietalis partet 
apad Ooum lenobat, a qoo rcjectus eat ob super-
biam; ted ita crislat ailollebal (juasi neuio ad ip* 
aiue viriuiem animiqae prMURUam accederei. 

396 ΕΙς Upcr ara6arrec. Sio mat* Edih Ιερδν 
είσαναδάντες. Reg. 9 9 9 , άναδάντε. 

5 9 9 'Arcpdci γ*. Cbig. άνδράσι τε. 
Gbig. el unus e Regiis λόγφ· 

402 Έστηκως δέ Αιτάζετο. Si€ codiccs u 
noaaulli. Edit. έστηώς δ' έλιτάζίτο. - FM« 
Uuf,cvm aervetur augmetiivm. (Guix^c.) 

404 Kal. l u Reg. 9 9 9 . Edi l . ούχ. 
41! Όχάύατ. Scbol. θ α ^ ε ϊ ν παρεεια^ 

dattam mihi prmbtuii. 

METRICA V E R S I O , 

Dum legil, ia terram ceeidil, qna traxeral orttim. 
At nunc, enmne Parens, aaimc mtserere precaniii/ 
Eripe IIH* nigne morii , qaeai mole doloruin 
Oppretaaro niuiia gravium aacerordo reliquii. 
Yulnera rile liga iesuaut, ad bospila duceni 
TecU : aacraoi redeaat toqee antpioe nirsat ad ar-

[bem 
Viribua ineolaniit, manearoqee ibi flxut in «vuoi. 
SubfDoveaaque malos fures, callemque moleslum, 
Vulaeraque, ei flctog bomineg, gubque ordiae gacro 
£t recli gpecie crudelia eorda gerentes. 

Agceodigge duot gacrata vdumina quondam 
lo lemplum naitanl bomines : aaorum alter inani 
Turgebat fagiu, tanquam ipeo charior easct 
demo Oeo, nenio melior nec ganctior ugquam; 
Hic pbarigaeug erat: lucra agi ob iaiqtia dolore 
Saucia corda gereng aller lucluqne ja<*bat. 
llle nuidem inflatug ineriloram ex ordine gummatn 
ftubduceag, l«gig deciaiog4 jejuaia crebra 

Β Jactabal, prigcitque virie do laode morebit 
Gerlamen, tumido calcans aermone telonei.j 
Mic atttem lacrymaDg feriebal peciora paM 
Nec vero in cceluro, sedem Patrig alliioaaotii 
Spectabat, verum in lerram aertilia figent | 
Lumina, glanaque procul fundebai pertore' 
c Parce tuo fainuio, Dtms opiime, parcerta 
Agpice me facilia, noxanim mole grantiafcJ 
Non lex, noo deci tM, non n e beoefacia^ 
Ac dulcem migero potenint afierre saleie* 
Picia nec in nogtrum capul bic con*icia U 
ttitia etiam impurig pedibus contingere w 
Uoc vereor. Scd me ipse, Paier lenieu* 
Inque hominem gl i l le l tua gratia saacupi 
QiiiC gpeg uaa inalis a te doiiala refulget.i 
Talia dicenleg audil Dcue, ac migeraiur 
Quem videl afflictutn luc tu , aperaiique l 
llos, Pater, agpicieng. confeatim lale 1 « ' ' ^ 
iudiciura : hincque raihi έ«Η* eal liducia · 

ι 
j 
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Ός δε βαρυστενάχω, ποιήν δ' έπιέλπομ' άρωγήν. Α 
Λίσσομαι, εΓ ποτε δή σε πατήρ, καλ πδτνια μήτηρ 
415Δάχρυσι,καλ στοναχήσι, καλ εύχωλήσιν έτισαν, 
Ή τινά τοι χτεάνων τυτθήν άπδ μοίραν ένειμαν, 
"Η θυσίαις καθαρήσι κσΛ εύαγέεσσι γέρηραν 
(00 γάρ έγώ ποτε σείο έπάξιον ουδέ έρεξα), 
Τών μνήσαι, χα\ άλαλχε * κακάς δ' απόπεμπε | u -

[ρίμνας· 
420 Μηδέ με συμπνίξειαν έοίς πτδρθοισιν άκανθας 
Μηδ* άρ' έπειγδμενον θείην δδδν άψ έρύσειαν, 
"Αλκαρ έμδν, πέμποις δέ μ* άπήμονα. Σδς γάρ έγωγε 
Λάτρις, σδν δέ λάχος. Συ δέ μοι βεδς οίος άνωθεν. 
Σολ δέ / άπδ σπλάγχνων μήτηρ άνέθηκε φέρουσα, 
425 "Ηματι τφ,δτε κουρον έοϊς έπλ γούνασι θείναι 
Παϊδα ποΟεΰσ' Ιερής "Αννης έμιμήσατο φωνήν · 

c Κουρον έγώ μέν Γδοιμι, συ δ' έρχεος έντδς έέργοις, 
Χριστέ άναξ, ώδΐνος έμής έριΟηλέα καρπδν. ι 
Ε ί π ε ' Θεδς δ* έπένευσας, δ δ* έσπετο θείος δνειρος 
430 ΟΟνομα μητρλ φέρων , μετέπειτα δέ κουρον 

[έδωκας. 
Ή δέ με σοίς ίεροίσι νέον άνέθηκε Σαμουήλ, 
ΕΓ ποτ' έην. Νυν δ* αύτ* έναρίθμιός είμι βεβήλοις 
Ήλε\ σου θεράποντος άγακλέος υίέστ μάργοις, 
Οί θυσίαις καΟαρήσιν έπέχραον άφρονι θυμψ, 
435 Χερσ\ν εφαπτόμενοι θείων λίχνησι λεβήτων-
ΤοΟνεκα καλ χαλεπής κύρσαν βιότοιο τελευτής. 
*Αλλ* ήγ ' έλπωρήσιν άμεϊνοσι μοίραν ένειμε 
Σολ τεκέων, Βίβλοισι δ' εμάς χέρας ήγνισε θείαις, 
Καί μ* άγαπαζομένη, τοίψ προσεφώνεε μύθω * 
440 c Ήδη τις φίλον υία Οεόσδοτον ήγαγε βωμψ, 

Ac, qaam graviler iagemigco, par spero auxiliutn. 
Precor, si quando te pater, et veneranda mater, 
415 Lacrymis, el gemilibus, et precibus coluerunt, 
Aut pamro boDoruoi pariero obtulerunt, 
Aut victimts puris el ganctis munerati sunt 
(Nondura enim quidquam ogi, quod te dignum ait), 
Horum recordare, ei auxilium iers nvalas aulem pelte soUkiludineft : 
420 Nec me una cum suie gurculig suffoceol spiua?, 
Nec properantem ia via divtna inhibeant, 
Sed ine, robur meum, illssum dimille. Tuus enim sura 
Cultor, lua baeredilas. Tu raihi solug Deus ab inilio. 
Tibi me ab ulero mater offerens con&ecravit, 
654~655 Q u o die masculam prolem genibus impoaere 
Gupieng, sanctae Annae vocem iiiiilaia egt. 
c r i l iu in quideoi ego babeam : l u vero intra septum t u u m rciincas, 
Rex Ghrisle, parlus mei florenteiu fruclum. ι 
Dixi l i l l a : tu vero, Deue, annuisti, secutumque est somnium divinum, 
450 Quo oomen meum mairi ferebatur, ac deinde filium dedigii. 
Hla autem tuU me sacris novum congecravit Sarauelem, 
Sl quando Samuel fui. Nuac autem profaais aunumeror 
fleli illuatris famuli tul protervis filiis, 
Qui insipienle animo purae victimas contaminarant, 
455 Avidag manus eacris lebelibus injicientes; 
Quapropier funestum vilaj flnem experii gunt. 
At illa uieliori spe fulta partem l ib i obtulit 
Filiorum, sacrie libris meas consecravit manug 
Meque amanter complecteng tali allocuta est scrmone: 
440 c Jam charum fllium aliquis divinitus daium, bonnm oplimus, 

421 Έρύσειαν. Ita antlqui codicca, Reg. 59. 433 θεράποντος. Reg. 992 θεραπευτού. 
f i ig. , Coisl. Edit. έρύκοιεν. 434 Έπέχραον. ln t , Coigl. έπέβαινον. Sehol. έ'Λ-
429 Έπένενσας. Ghiff. et duo Regg. έπένευσεν. επήδων. 

l i n editis coaseatiuut Goisl. ei lut . el Scbol. 

METRICA VERSIO. 

m mise r , hoc fateor, gum pessimus ille lelones; 
f i s im i l e s edo gemitua, gimilemque medelam 
s p c c t o , numenque luum, Pater optime, gupplex 
t c s t o r , si le quondam materque paterque 
p p l i c i b u s volig sanele coluere piigqoe 
• t i b u s , aut quadam donarunl parle bonorum, 
l e t i a m pura el sancta tibi menle Hlarunt 
i n q u a m etenim quidquamte dignuro fecimusipsi), 
x n e i n o r , ac fer opem, curasque averie nocentes, 
m e a morl i fera constringant puilura senteg, 
i i e r adsiiperum tendeniem lorle morentur; 

n p o l i u s , mea cerla, Dcus, tutela salusque, 
s u i i i n i e mitle, precor : siquidem ipse luus sum, 
c o l o , l e veueror, mihi tu, Deug, unus ab ipsis 
i n i b t i s viias. Nam me tibi vovit ab alvo 
r a p a r e n s , lunc cum guccenga cupidine prolig, 
a n i i m i t a n g ialeg emigil peclorc vocog : 

i n i l i i l u , quaego, Pominator raaxime, natum : 
F A T R O L , G R . X X X V I I 

9 iEdibug inque tuig omnes l ibi gerviei annos. > 
Dixerat, ei precibug flexug de nocte parenli 
Designas noroen pueri: prolegque gecuta est. 
At vero illa (uig me prolinus, ut Samueleui, 
Addixil templig, Samuelem ai taoieu uoquam 
Moribus expressi: nam nunc ego dispare aortc 
Conferri Helidis videor mihi posse proianig, 
Qui nimiutn foida ingluvie sanclissinia sacra, 
Et glolido oblatag teinerabant pcciore carnes: 
Divinosque avidis manibug traclare lebetea 
Angi, luctifica clauserum himina morte. 
A l niea gpem genilrix nieliorem corde fovebat, 
Cum le naioruin donavil parte suorum. 
Nanique nianus noatrag divinis gedula Hbria 
Luslrabal, corpusque etiam complexa tenellmn 
Talia ve.rba dabat: c Jain vir clarissimus olim 
Exslilit, intrepidug qui sanctam duxil ad ai :uu 
(Rcs niira!) acceplum divino uiuncte naiiuu 
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Άλλά μ \ Άναξ , έλέαιρε, καλ έκ Οανάτοιο σάωσον, Α Αύτάρ 6 δαχρυχέων χαλ στήθια χερσ\ rnfa^ 
•Ον λείψαν Ιερήες, έπελ μογέοντ' ένδησαν. 400 Ούδ' άντην μεγάλοιο Θεού θρόνον ούρανδν da> 
"Ελχεά τ* εν χατάδησον, άγων έπλ πάνδοχον οίκον, ΕΙσορόων, λεύσσων δέ κατ' ούδεος δμμασι δούλος 
Αύθις δ* είς ίερήν πέμποις πόλιν άρτεμέοντα, Τηλόθεν έστηχώς δέ λιτάζετο · ι Ίλαος εΐης, 
300 Έμπεδον ένθα μένοιμι, κακούς δ" άπδ φώρας "Ιλαθι σό> θεράποντι, βοών, βρίθοντι χαχα«ν. 

[έρύχοις, Ού νόμος, ού δεκάται με, καλ έργμετα χαλά sus 
Καλ τρ(6ον άργαλέην, χαλ τραύματα, χαλ παροδίτας 405 Ούδ' δγ' έπεσδολέων ψεύστης. ΚαΙνη&νίχ; 
Νηλέα θυμδν έχοντας, έ π ' εύσε6£η χομόωντας· ΑΙδέομ' ούτι πόδεσσιν ένιψαύων ocfowi. 

Πυνθάνομ' ώς δύο φώτε, μέγα πνείων Λαρισαίος, Σή δέ χάρις, σδς δ* οίκτος έμολ στάξειε βιβτ>,, 
*Ος γε Θεψ πάντων προφερέστατος, ήδέ τελώνης Ή ν μούνην δειλοίσιν, "Αναξ, πόρες έλκίί' 
395 Κέρδεσιν ούχ δσίοισι τετρυμένος ένδοθεν ήτορ, "Ος φάσαν · αμφοτέρων δέ Θεδς κλύε, χαί f 'ύιψ 
Εις Ιερδν άναβάντες* δ μέν τά έχαστ' αγόρευε 410 "Ον μογέοντ' ένόησεν, δπερμενέοντεΐ&ιχ». 
Νηστείας δέκατος τε νόμου, παρεμέτρεε δ' αύτδν Ό ς Γ5ες, ώς έδίχασας, έμολ, Θεέ, θάρσος te*>, 
Άνδράσι γε προτέροισι, λόγοις δ* άθέριζε τελώνην Ούτος έγώ σοι κείνος 6 πάγχαχός ol|u τελώνη;· 

Bed mei, Rex, miserere, el ex morte salrum roe fac, 
Quem reliqueruot eacerdoiet, cum laboraalem viderent, 
Φ52*Φ53 ^ulncra aple alliga, deducens iu domum bogpiufom, 
Rnrsusuue incolumcm in sacram milias civitalem, 
590 Ubi flrmiler roaaeain, et improbos fures arceas, 
Ac viani gcelestam, et vulnera, el viatores 
Crtidelem animam babenlea, dum de pietate gloriantur. 

Oidici duot bomiues : magna spiraaiem Pharigaum, 
Quagi ornnium esiei apud Deum praegtaniiggiiiiug, et publicaaum 
395 Oh lucra non sancla intug corde conlrilum, 
In lemplum ascendigge; aiquo ilie quidem giogula enoateratet, 
Legii jcjunia el deciaias, scque adaequabat 
Viria antiquit, el verbis publicanum gpeniebaL 
Hic rursus lacrymag futtdeng el pectug manibus perculiees, 
400 Nec adversum magni Dei sedem laium cfeluui 
Atpicieng, aed servilea oculos detyent io pavimenUioi, 
Procul sians precabalur : « Propiuug sia, 
Propiiiare faoiolo luo, inclamang, malis oppreeao; 
Non lex, noa me decima?, non praeclare facu talvum facicnt. 
405 Nec Uie fuligine astpergeng me, roendax est. Alque equidtui templuM 
Yerecundor pedibug non ganctig tangerc. 
8ed tua aratu, tua iu me profanum gtillet miseratio, 
Quam golam spem, Rex, migerig peccaioribus prebeg. · 
Sic loeuti suitt, ac ulrumque Deus audivil, ac eum uitseraius est 
410 Qaero vidii aflhctum, guperburo aulem degpexit. 
Sic vidigli, sic judicagii, Deus, fiduciam milii Urgieog. 
Ego tibi sum ecelegtui ille publicaaug; 

394 "ύς γ» βεφ. Sic Scbol. et e Regiii trnns, a o 899 'Arfipdci γ · . Chig. άνδράσι τε. Μοι*^ 
curatius quaro edit. δς γε , σ*ί, etc. Neque eaim Gbig. et unus e Regiis λόγφ. 
Pbaristsut ille, ot a i l Billras, primas pietali» partes 402 Έστηχως δέ Mxd&to. Sie codicei ^ 
apud Deum tenebat, a quo rcjectus ealob etiper- nonnulli. Edit. έστηώς δ' έλιτάζετο.- ' 0 Γ , ί ' 
biam; aed ila cristat attollebal uuasi neuio ad ίρ· Uus,cum acnreiur augineatvm. ( C I I L L ^ C . ) 
•iue virlulem animiqae prmUiiiiMi accederet. 404 Kal. l u Reg. 999. Edit. ούχ. 

396 ΕΙς Upor άτα€άττβς. Sic mta* Edi(< Upov 411 Oxdfar. Scbol. θαόόείν π α ρ ε σ ^ ^ 
είσαναδοντες. Reg. 992, άναδάντε. duciam miki ptmkMii. 

METRICA VERSIO, 

Duro legil, ln terram cecidil, qaa Iraxeral ortum. Β Jaclabal, prisciique viris de laude morebit 
A l nunc, amane Parena, aaims ntterere precaaiii/ Cerlanien, tamido calcant sermone telonrn̂  
Eripe nigne morti, qaem mole dolorum Hic aatem lacrvmaDf feriebal peclora paliaiv 
OpprettttiD aioiia gravium sacer ordo reliquit. Nec vero in coclura, tedem Palris aUiionaaus, 
Vulaera rile liga feslinut, ad botpiu ducens Spectabat, veram in lerram servilia figeas 
TecU : aacraoi redeaat toqae aaepicerurtag ad or- Lumina, sunsque procul iundebat P**0*"" 

[bem c Parce luo fmuulo, Devs oplime, paiterogtf1 

Viribua incolvmig, maneaiDqao ibi flxug in anuoi. Aepice me facilig, aoxaram mole graTaitui., 
Submoveatque maloe ftircg, callemque molegtom, Non lex, noo decimgs, non mt benefacta (aen, 
Vulneraque, ei fictos bomineg, gubque ordioe gacro Ac dukem migero poteraoC afferre galetefli. 
£t recti gpecie crudelia corda gerenteg. FicU nec in nogtrum capul bic convicia tor^ 

Agcendtgte duog sacrata volumioa qoondam Quin otiam impurig pedibus contingereyw\ 
Ια lempluro oartaot bomineg : avorum alter inanl Hoc vercor. Scd me ipte, Paier leniasim^ v 

Turgebai fagiu, tanquam ipeo cbarior esgci Inque horainem gtillet tua gratia gaocup l u 

demo Beo, nenio inelior oec ganctior ugquam; Qnic spes uoa inalig a te donata refulget. > 
Uic pharigaeug eral : lucra agt ob iniqua dolore Talia dicenteg audil Deua, ac oiigeraiur 
Saueia corda gereog alter lucluquc jacfebal. Quem videl alDiciuui luctu, gperaitque supê  
llle qutdein inflatug meritoram ex ordine gummaa) Hos, Paier, agpicieoa. confealim late loti&n 
Sabduceag, legie decimae, jejuoia crebra iudicium ; bincque mihi teu eat liducia ιι·»* 



100! SEGTIO 
'βς δέ βαρυστενάχω, ποιήν δ' έπιέλπομ* άρωγήν. Α 
Λίσσομαι, «Γ ποτε δή σε πατήρ, καΛ πδτνια μήτηρ 
415 Δακρυσι, καλ στοναχήσι, καλ εΰχωλήσιν έτισαν, 
"Η τινά τοι κτεάνων τυτθήν άπδ μοΐραν ένειμαν, 
"Η Θυσίαις καΟαρήσι καλ εύαγέεσσι γέρηραν 
(Ού γάρ έγώ ποτε σειο έπάξιον ουδέ έρεξα), 
Τών μνήσαι, καλ άλαλκε - κακάς δ' απόπεμπε | u -

[ρίμνας· 
420 Μηδέ με συμπνίξειαν έοΤς πτδρθοισιν άκανθαι, 
Μηδ' άρ' έπειγδμενον θείην όδδν άψ έρύσειαν, 
"Αλκαρ έμδν, πέμποις δέ μ' άπήμονα. Σδς γάρ έγωγε 
Αάτρις, σδν δέ λάχος. Σύ δέ μοι θεδς οίος άνωθεν. 
Σολ δέ μ' άπδ σπλάγχνων μήτηρ άνέθηκε φέρουσα, 
425 Ήματι τψ,δτε κουρον έοϊς έπλ γούνασι θεΐναι 
Παϊδα ποΟεΰσ' Ιερής "Αννης έμιμήσατο φωνήν · 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 1002 

c Κουρον έγώ μέν Γδοιμι, σύ δ' έρκεος έντδς έέργοις, 
Χριστέ άναξ, ώδΐνος έμής έριθηλέα καρπδν. ι 
Είπε · Θεδς δ' έπένευσας, δ δ* έσπετο θείος δνειρος 
450 Ούνομα μητρλ φέρων , μετέπειτα δέ κουρον 

[έδωκας. 
Ή δέ με σοϊς ΙεροΤσι νέον άνέθηκε Σαμουήλ, 
ΕΓ ποτ' έην. Νύν δ' αύτ' έναρίθμιός είμι βεβήλοις 
Ήλε\ σου θεράποντος άγακλέος υΐέσι μάργοις, 
Οϊ θυσϊαις καθαρή σι ν έπέχραον άφρονι θυμψ, 
455 Χερσλν εφαπτόμενοι θείων λίχνησι λεβήτων · 
Τούνεκα καλ χαλεπής κύρσαν βιότοιο τελευτής. 
Άλλ' ήγ ' έλπωρήσιν άμεΐνοσι μοΐραν ένειμε 
Σολ τεκέων, Βίβλοισι δ' εμάς χέρας ήγνισε θείαις, 
Καί μ' άγαπαζομένη, τοίψ προσεφώνεε μύθψ * 
440 c Ήδη τις φίλον υία θεόσδοτον ήγαγε βωμψ. 

Ac, qaam graviler ingemisco, par spero auxilium. 
Precor, si quando te pater, ei veneranda nialer, 
415 Lacrymis, et gemttibus, et precibus coluerunt, 
Aut parvara bonorum partero oblulerunt, 
Aut victimts puris el sanctis munerali sunt 
(Nondura enim quidquam ogi, quod te dignum ail), 
Horum recordare, et luxi l ium fers nvalas auleni pelte soliiciUidinee : 
420 Nec me una cura suis surcutis suffocenl spinae, 
Nec properantem in via diviaa inhibeant, 
Sed ine, robur meum, ilhesum dimitte. Tuus enim sum 
Cultor, tua baereditas. Tu raiht solue Deus ab inilto. 
Tibi me ab ulero mater offerens consecravit, 
β54~655 Quo die masculam prolem genibus imponere 
«Jupiene, sanciae Annae voccm imilata est. 
c Filiuin quideoft ego habeam : lu vero inlra septum tnuoi reiincas, 
Rex Christe, parlus roei florenteiu fructum. ι 
Dixit i l l a : lu vero, Deus, annuisti, secutumque est somnitim divinum, 
450 Quo nomen meum matri ferebalur, ac deinde filium dedisti. 
l l la autem iuis me sacris novum consecravit Saniuelein, 
Sl (juando Samuel fui. Nunc autem profaais annunieror 
fleh illustris famuli tui protervis filiis, 
Qui insipienle animo puras viclimas contaminarunt, 
455 Avidae manus eacris lebetibua injicieolee; 
Quapropier funeslum vilaj ftnem experli sunt. 
At illa ineliori spe fulia partera l ib i obtulit 
Filiorum, sacris libris meas consecravii manue 
Meque amanler complectens tali allocula est scrmone: 
440 c Jam chamm filium aliquis divinitus dalum, bonnm oplimus, 

421 Έρύσειαν. Ita antlqui codiccs, Reg. 59. 453 Θεράποντος. Reg. 992 θεραπευτού. 
; l i i g . , Coisl. ΈΛ\1. έρύκοιεν. 434 Έπέχραον. lni ,Coisl . έπέδαινον. Schol. fc«-

429 Έπένενσας. Chiff. et duo Regg. έπένευσεν. επήδων. 
lum edii is conseuliuut Coisl. ei l u l . ei Scbol. 

METRICA VERSIO. 

!um miaer, hoc faleor, sum pessimus illo telones; 
ionsimiles edo gemitug, similemque medelam 
xspecto, nuatenque taum, Pater oplime, supplex 
b ies to r , si te quondam maierque paterque 
upplicibue. volis saacle coluere piisqae 
l e t i b u s , aut quadam donarunl parte bonorum, 
u l e l i a m pura et sancta tibi menle Hlarunt 
i u n q u a m eteniin quidquamie dignum fecimusipsi), 
\» m e i n o r , ac fer opem, curasque averte nocentes, 
*c m e a morlifera conslringant pullura sentes, 
n i i i e r adsnperum tendeniem lorte morentur; 
j i f i p o l i u s , mea cerla, Dcus, lutela ealuaque, 
j c s u m me mille, precor: siquidem ipse luug sum, 
5 c o l o , le veneror, mibi lu , Deus, unus ab ipsis 
n i i n i b u s vitas. Nam me tibi vovil ab alvo 
t a r a parens, tunc cum euccensa cupidine prolis, 
n i a m iniitans iales eniisil pcctore voces : 
) a i n i h i tu, quaeso, Poaiiaator raaxime, nalum : 

P A T R O L . C R . X X X V I I 

t j jEdibus inque tuis omnes libi serviet annos. > 
Dixerat, et precibus flexus de nocle parenli 
Designas nomen pueri: prolesque eecuta est. 
A l vero illa luis me protinus, u l Samuelem, 
Addixit templis, Samuelem si lameu unquatn 
Moribus expreesi: nam ntinc ego dispare sorlc 
Couferri Helidis videor mihi posse profanis, 
Qui nimium fotda ingluvte sanclissinia sacra, 
Ει slolido oblalas lemerabani pcciore carnes: 
Divinosque avidis manibus traclare lebetes 
Ansi, luctifica clauserunt litmina morte. 
At niea spem genitrix meliorem corde fovebat, 
Cum te uatorum donavil parle suorum. 
Nanique nianus noelras divinis sedula libris 
Luslrabal, corpusque eliam complexa tcnellum 
Tatia ve.rba dabat: c Jain vir clarissimus olim 
Exalil i l , intrepidus qui sanclain duxil ad ainm 
(Res mira!) acceplum divino uiuncre naium 

32 
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Α Νεύμασιν, δς f Αναφανδόν όμίλεεν φ θεράποντι. 
Σωφροσύνη δέ μ' έδησε φίλη, χα\ σάρχα πέδησε, 
455 Κα\ θερμδν σοφίης θείης έπέπνευσεν έρωτα, 
ΚαΙ μοναχού, βιότοιο, βίου μέλλοντος άπαρχήν, 
Πλευράς ού χατέοντος έδν δέμας άμφαγαπώσης, 
'Ρήμασί θ* αίμυλίοισι πιχρήν έπί γεύσιν άγούσης 
•Αλλά Θεφ πέμποντος άγνδν πδθον, ουδέ γυναιχ\ 
460 Καί Χριστφ τέμνοντος δλον Θεού έχγεγαώτα. 
*Ος με διά στεινης τε χα\ άργαλέης έπ\ λεπτήν 
Τείνων άτραπιτοΣο πύλην συν άρείονι πομπή, 
Ούτι βατήν πολλοϊσι, Θεφ θεδν ήγ ' άπδ γαίης 
Τυχτδν ού γεγαώτι, χα\ Αφθιτον έχ Οανάτοιο. 
465 Είχδνι συν μεγάλοιο Θεού, χα\ σώμ* έπαρωγδν 

Σπεύδοντ' ές θυσίην Ιερήΐον, έσθλδν άριστος, 
Σά^^ας όψιτδχοιο γδνον, ^έζαν τε γενέθλης , 
"Ην έλπ\ς έχάρασσεν, ύποσχεσίη τε Θεοίο. 
%Α6ράμ ήν Ιερεύς, άμνδς δέ τε χύδιμος Ίσάχ' 
445 Αύτάρ έγώ ζωδν σε Θεφ γέρας, ώσπερ ύπέστην, 
Δωρούμαι. Συ-αέ μοι μητρός τελέσειας έέλδωρ, 
"Η τέχον εύξαμένη σε, χαϊ εύχομαι εΐναι άριστον· 
Τούτον έγώ σοι πλούτον, έμδν τέχος, έσθλδν δπάζω 
Ένθάδε χα\ μετέπειτα. Τά ύστατα πολλδν άρείω. · 

450 Μητρός μέν «δθος ούτος. Έ γ ώ δ' ύπδειξα πδ* 
[θοισι 

ΠαΙς έτ' έών, απαλή δέ νέην ύπεδέξατο μορφήν 
Εύσε6(ηςψυχή· σφρηγ\ς δ* έφυλάσσετο Χριστού 

Properantem, u l gacra victimn (teret, ad arara adduxit, 
Sarae tardiparae prolcm, radiceiuque generit, 
Quam spes sculpsil, et Dci proniiggiu. 
Sacerdog eral Abraham, viclima inclytua Isaac: 
445 Nuac le ego vivum Deo mtiaug, u l protnisi, 
Offero. Tu vcro loatrig spero adimple, 
Quae le precibus peperi, ei , u i optimas t ls , precor. 
Has tibi diviliag, Ali mi, proclaras trado 
Nunc el in poslerura. Quae autem poslreroa, longe meliora.» 

450 Matng me* Ule dcsiderlum fuil . Ego autcm illiug dwiderio obtempennri 
Adbuc paer, ac tencra novara gugcepit formam . 
Pielaiig anima : sigillum aulem regervabalur Gbritii 
Nutibus, qui maniieslc cuin tervo suo loquebatur, 
Ac me casdlati amics alligavii ei carnem frenavil, 
455 Flagrantemque inspirayit gapienti» divioae amorem, 
Ei vil» caelibig, quae \\tx futurae pnHudium ett, 
Nec coata indiget corpug suom adamante, 
Blaadisque verbie ad acerbura ^ueluro perdncenie, 
Sed Deo cmiuil caslum desiderium, neque uxorcai intcr 
460 El Gbrisium divtdit eum qai totus ox Deo genilas csl. 
656 657 H a 5 C m e v i u Ρ ° Γ sngustam ei difuuUmi viaoi 
Trabeu» loeliore ductu lenuem ad porlaro 
Non mullis perviam, Deo deum adducil a terra 
Faclum aon facto, et cx morte immorialem. 
465 Quin etiaai gocium corpug, simul cum magni Dci imagine 

441 Σπεύόοντ* ές Θυσίην. Reg. 902, σχεύοοντα 
Ουσίαν. 

452 Σρρηγίς. Ita Coisl. aliique velerea plcrique 
codicrs. bdit. σφραγίς. Scboliasies eo loco non in -
leliigii baptismuin, sed impreggam meaiique in -
sciilDiai» Gregorii pielatis forman). Τήν ένσημανθεί-
σαν έφύλαξε σφραγίδα Χριστού νεύμασι. Mirum in 
piero sic inglituio el a lalibus parendbug landiu 
bapliama dilalum. 

456 Καϊ μονάχου βιότοιο. Vitm monnttka, Carf-
tiiunte sctlieei philo&opkia. Nec aalis Uillius, vita 
qna conjugii expers dueitur. Non enim haec tuta est 
vila monagiica, qiiam scnipor Gr^gorius ia animo 
babuil, qiiam laudal freqnenler, el quain profcs-
SIIIII esso, tuai ex eo loco, luia ex aliis pluribus 
coustat. 

460 Καϊ Χριστφ τέμνοντος. Id cst, qu& animm 
hominis dividit ila ul partiui Glirtsto, pariiut uir I 
serviat. Alludit ad Aposi. verba, I Cor. τιι, Ζ I 
Qui autcm eum uxore ειΙ, soilicUus eu qu* 
mundi, qunmodo placeal aaon, t i divisms t$t. 

462 Τείνων. \\Λ. Goisl. έλχων. ScboL 
ζων. Νοιι male legerelur τείνοντ*. Μοχ συν &ρ·-
πομπή, χρείττονι οδηγία. Vidctur Gregorius re>r 
ccre ad periculiim paulo ante memoralum, qvot ι 
conjugio ex mutieris blandiliis aascittir. Ηΐι>τ IB 
tiorct apponitduclorcs quorum cousiUis ia toeuov 
uli licei. 

463 rHf. Sup. l in . Rog. 991 ήγαγε . 
461 Γεγαώτι. Ita Reg. 991, Coisi., Cbig.ei i 

codices. Male edil. γεγαώτα. 

METRICA V E R S I O . 

Gurrontem ad cacdcm, sacrani laudabile, cbaram 
Tardipara eobolem Sarrae, generisque poienlig 
Radicem, quam gpcg gculpeil, proiiiigaaque roagni 
Numinis. Abrahamug porro grave munus obibal 
Sacrifi(ii, pecudigque viceai praglabat Isaclius. 
Agt ego lc vivuiu Gbriaio, cbariggime, munug 
Oflcro, nale, fidcm gervang, promissaque reddeng. 
Ta facito ut charae golvas pia voia parcalig : 
Quae te concepi precibus, quaequc oplimug u l aia, 
Mortbug utque ttiis nil sil purgaiiug, oplo. 
Hos libi praiclarog, el nunc el pogtea, CUHSUS 
Porrigo; gunl autera mullo meliora fulura. > 

Hoc genitricig eral volum. Gai protinns ipge 
Cedendum, in lcaera quamvig aelale, pulavi 
Ac nova mollein animum pielalig forma notavit. 
Munere quin eliaiu CUrisii mc lyuiplia maucbat 

Β Puriftca, alloquio famulum dignantis ap^r to ; 
Meque pudiciliae adjunxit, caruique caietiaiu 
Injecil, sophiaeqiie ardenli afDavit aiuore 
Coolealig, viUeque hujus, quae coujugis expcrs 
Dacilar, aelerni referens praeludia aa»cli, 
Nec coglain quaeril, propriuni quse blandula cor\r 

Laclat, et illecebrig damuogam ducit a d escaa., 
Sed guperi Re^ig cagio exarde4cit ainore, 
Nec lotum Cbrigii dextra omnipoienle creaiam 
Parlilur Ghristo, ihalami gociaeque j u g a l i s . 
Qui aie per giriclum calleiu plenumque laboris 
Ducit ad anguslam salebrogo iraioite po rua i , 
Quam non mulli adeunt humano gaaguiiie crrti: 
Atque adeo praecelaa deum me duxil a d asira, 
Factuin non faclug, nigraquc ex m o r l e perenirf 
Cum gupera efiigie,(gociuui quoque corpus , ut au-j 
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Έλκων, ο!α μάγνησσα λίθος αΓΘωνα σίδηρον» Α 480 Ουδέ μεταστρέφεται Σοδόμων έπλ τέφραν έρή-
'Ω μοι έγων! *H λυγρά χα\ άντιτα έργα πα0ούσα lP r»vt 

Τυχή! rQ θνητοί χενεαυχέες! ώς έτεόν γε Ή ν διά μαργοσύνην ξείνω πυρλ δηαυΟέντων. 
Λεπταλέαις αύρησιν έοικότες, οί γενόμεσθα, Φεύγει δ' έσσυμένως ές δρος, πάτρης δέ λέλη*ται, 
470 Ήέ κα\ Εύρίποιο παλιμπλάγκτοισιν έρωαίς Μή μύθος καλ λάας άλδς μετόπισθε λίπηται. 
Στρωφώμεσθ* έπ\ γαΐαν έτώσια φυσιόωντες. Μάρτυς έγώ παθέεσσιν έμοί ς βροτέης χακότητος. 
Κούδεν £ν άνθρώποισιν δμοίΐον ές τέλος έστίν, 485 Παί; μέν έών, δτε τυτθδν έν\ στήθεσσι νόημα, 
Ου χαχον, ουδέ μέν έσθλδν. 'Οδολ δ' άγχισται έασιν. Οίψ δή σχιδεντι λόγω, χα\ ήθεσι χεδνοίς 
Ούδ' δ χαχδς τδ γβ οίδεν ές ύστατον, οππδτε λ ή ξ ε ν Έσπδμενος, προσέβαινον άνω λαμποντι Οοώχψ, 
475 Ούτ' έσθλοίς αρετή μένει ίμπεδον, άλλά χο- Ίχνεσιν άπλανέεσσιν ιών βασιλήιον οιμον. 

[λούει, Νύν δ' δτε μύθον άγειρα, βίου δ* έπί τέρμαΟ' Ιχανω, 
Ώς τάρβος χαχίην, άρετήν φθόνος. Άμφοτέροις δέ 490 Οία μεθυπλανέεσσι τάλας ποσΐ δόχμια βαίνω. 
Κάμπτεσθ' ήμερίων Χριστός γ 1 έχέλευσε γενέθλην, Καί με ταλαντεύει σχολίου μδθος έρπηστήρος, 

χεν άνω νεύοιμεν-έδν σθένος είσορόωντες. S Λάθρα χα\ άμφαδίην χλέπτων φρένας έσθλά νοεύσας. 
Κείνος δ1 έστιν άριστος δς ίθείην όδδν έλχει, "Άλλοτε μέν τε Θεφ τείνω νόον, άλλοτε δ* αδτε . 

Trahit , velut a lapide magnete candens ferrutn irahilur. 
Heu miser! heu lsesa tristibus cl puniendis operibus 

Anima! ο vani moriales! quam vere 
Tcnuibus auris similes, qui geniti sumus, 
470 Aut alternanlibu5 Euripi motibus, 
Volulamur in terra inanibus rebus inflati. 
Nihil apud homines stabils usque in finem est, 
Non bonum, non malum. Sunt autem vicin» lia? v i i t : 
Nec malus novil quem supremum fiuem habiturus si l , 
475 Nec bonis virius immobilis manct. sed imminuit, 
Ut meius v i l ium, ita virtuiem iovidia. Utraque 
lacurvari bomimim vitam Ghrislus voluit, 
Ut rursum crigamur ipsius polenliam intuenles. 
Ille autem optimus, qui rectam carpit viam, 
480 Nec convertltur ad deserlura Sodomorum ctnerem, 
Quae ob suam libidmera novo igne combusiae sunt. 
Fugilque citissime in monlem, el patrix obliviscitur, 
Ne fabula et lapit salis posteris fiat. 

Teetis ego ex bis, quae passus sum , humanae malitiae. 
485 Puer eram, quo tempore exiguus in pectore sensus, 
Sed lamen cum umbratllem soluro rationem el prudentes moree 
Sequerer, progrediebar ad sedem in coelo resplendeatem, 
Yestigiis non arrantibus regiam viam carpens. 
Naac autem postquam doctrinam collegi, el ad vitae finem accedo, * 
490 Yeluti pedibus vino titubanlibus oblique gradior uiiaer, 
Meque deprimit tortuosi pugna serpenlis, 
Glam el aperte mentes bonis cogitationibus intentas subripiens; 
Inlerdum autem Deo mentem intendo. Rursus alias 

466 Αϊθωτα. In l . λαμπρδν, πεπυρωμένον. MoxCbig. et βΓιί,όππότερΓοόππόθι quodbabcnl editi. 
467 " A r a r a . Int. αντίποινα, τιμωρίας άξια. Scbol. 486 Οίψ. Scbol. μόνω. 

ττροτέροις αντίθετα. 489 Μνθοτ. ΙιιΙ. el Schol. doctrinam inlelliguat. 
469 01 γενόμεσθα. I n l . οί έγενήθημεν. 494 ΤαΑαντεύειΛ\ε%. 991 sup. lia. μεταστρέφει. 
472 Κούδέν sr. Deerat in editia έν% 492 ΚΜχτωγ. Gliig. ei Reg. unus κάμπτω. 
4 /4 Ές ϋσζατον. Sic duo Hegg. Edil. ύστερον. 

METRICA VERSlCh ' 
Magnel i ferrum vis Indita, lollit in altum. Β Oplimiis is vero cst, gradilur qui tramtte recto, 

Heu miger I beu quam pesttferif , graviterque Nec capul ad Sodoroae fumaoiia tecla retorquet, 
[luendis Quam scelerau novo populata esl igne libiuo: 

M e n s roea criioinibps laesa eatl heu gloria inaai Sed propere fugil in nionlero, pairiosque penalea 
Perfusum mortale genus fastuque protenro! Ejicil ex aaimo, ne poetbao fabula vuJgi 
Q u a m vere levibue conferri poesuaiua auris, Liaqualur, flalquesalis non mobile eaxum. 
Q i i a m eumus Euripo eimilee! namque illius instar Acpermecasusquemeosdignoscerepronptonest 
V o l v i m u r in lerra vano splendore tumentee. Qnam aostrum geaus in vitiura prociive feralur. 
N e c res ulla maaet alabilis raortalibus ueqiiam; Naip qui jucunda primaevo ia tlore juvenlae, 
N o n vi r ius , noa improbitae : callcsque propinqui Gum levia in molli veraatur pectore sensue 
l n l e r se exsistunt, ut nec qui crimine mentera Umbrosa aokum ralione, el moribus utens 
P o l l u i t , boc cerlo norit, quisnam exilus ipsum Egregiis ducibus, aublimia lecia pelebani, 
Kxspec le t , necqui studium amplexaalur bonesli, Gerta in regali figens vesligia calle; 
V i r l u l e m iixam leneant cerlamque fuluri . Nunc cuia collecla est ratio, jamque ipse senecue 
[ j i q u e metus vilium pellit, sic Hvor iaiquus Ad melam accesei, miser heu, velut ebriue erro, 
/ i r l u t e m exagiiat. Voluil nam Christus nlroque Ac sseva obliquus pu^na me deprimii anguis, 
n c u r v a r i booiines: o i aoo auperabile robur El recU consulta rapil furiimquc palamqtie. 
p s i u s asp&riena, sursuia (ua Jumina lollas. Interdum mea mens ad Regem ferlur olyippi: 
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"Ελκομαι ές «όσμοιο κακήν χύσιν, ούχ δλίγην δέ Α Έσθλοΰ μέν γάρ χέν τις άρείσνος έΐίΟλος έχαύροτ 
495 Μοΐραν έμής ψυχής λωβήσατο κόσμος απείρων. 5t0 "Ος δέ κακός. Κα\ γάρ τις όρων τυφλοίαιν 6vetaf 
Αύτάρ έγων, el καί με κάκη έκάλυψε μέλαινα, Τέρπεσθαι δέ κακοίσι, τελειότερης χαχέττ^. 
Καλ δνοφερδν προπάροιθεν Ιδν χέεν έχθρδς έμείο, Εί δέ τις δντα κάκιστον δίεται έμμεν άριστον, 
Σηπίη ώς έμόωσα καθ* ύδατος, άλλά καλ έμπης "Αχθος έμολ, καλ κρυπτός ένι στήθεσσιν όδυρμώς. 
Τόσσον έτ* είσορόω καλ δέρκομαι, οσσον άριστα Κρείσσον άριστον έόντα δοκείν κακδν, \ϊ τύιιτα 
500 Ίδμεναι, δστις έών, καλ οί ποθέων άνορούσαι, 515 Κύδος έχοντ' άγαθοίο, τάφον ψεύστην μ» 
Οι κείμαι δύστηνος, δσον τ* έπλ γαΐαν δλισΟον [τακ 
Ή καλ γης οπένερθεν ές εύρυόεντα βέρεθρα. "Εμμενσι, δς μυδόωσι νεκροίςίντοσθενϋωδως, 

Ούτε παραιφασίησιν ίαίνομαι, ούτε λόγοισι "Εκτοθεν άστράπτει κονίη καλ χρώμασι τ ι ρ £ 
Κλέπτομαι, οί παθέεσσιν άρηγόνες, ούτε μέτροισιν Ό μ μ α μέγα τρομέωμεν, δ χαλ γαίης tatepfe 
505 'Αλλοτρίης χακίης έπιτέρπομαι, ώς τις άριστος. Αεύσσει, καλ πόντοιο μέγαν βυθδν, δσσα π sufc 
Τίς γάρ τεμνόμενοι σι χάρις μογέουσι σιδήρφ 590 Νούς μερόπων. Τέμνει δ" ουδέν χρΗ £: 
"Αλλων τεμνομένων δράαν χαλεπώτερον άλγος; 
"11 τί χακοΤσιν δνειαρ άτασθαλίησι χερείων; Πάντα θ ε φ . Πώς κέν τις έδν χαχδν apeualir»; 

Trabor in roandi malam conftisionem, nec parram 
495 Mcntis mes parlem Uesil raundus immensue. 
Rtirsus ego > **** me ni f ra cooperuii nequilia, 
858~659 * c * n m e airum venenum hosiis antea cffudii, 
inaiar sepiae io aquaro vomenlis, sed lameo 
Tanliim adliuc video el penpicio, quanlum vt oplime 
500 Sciam quis s im , ti quo copiens astilire, 
Ubi mitor laceara, et quomodo la terrani delapsus aim, 
Yel eiiam to lata inrra terram baralbra. 

Nec solatfit foveor, nec verbie 
Subripior viliorum adiutoribus, nec menaurie 
505 Alien» hnprobiutis deleclor, qitati optimut quidaui sim. 
Qine enim aegrie , dam ferro cxduntur, oblcclatio, 
Al ion im, qui inctsionem patiunlur, molesliorein cernere dolorcm? 
Aut quae malis uiilitas ex tccleribus dcleriorum ? 
Nam probus vir ex alio meliore ulililatein percipiai, 
510 Sic etiam ei improbue. Nam qui vident, caecis auxiliantur. 
Malis aulem deleciari est perfectioris malitiae. 

Sod t i quls, cum pesetmas s im, optimum me este putat, 
us id mlbi esi, et occultus in pectore dolor. 

Satios est, cum optimus sie, ut nialus videarU, qiiam ul pcssimiM 
515 Laudem babeos virt boui, sepulcrum sis bomiaibus 
Meodax, qaod infus moriuit pulridis feiens, 
Exirinsecut reaidet calce et jucundis coloribus. 

Magnum oculuoi tremamus, qui «I tubter terram 
lnluetur, et uiagnum ponli abysaum, et quaecunqtie abscondil 
590 Ment bominum. Nibil aulem incidit lempus, sed adeunl 
Deo omuia. Quomodo suuni quis malum occuUei? 

495 Απείρων. Schol. μέγας. Edit. male άποίρων. 519 Μέγαν βυθόν. Cotel. μέγα Μ " . 
496 Κόχη. !al. Reg. cod. 991, κακία. 590 Τέμνει δ ' ουδέν χρόνος. TempijfT1 

503 Παραιφασίησιν. Iia ex Reg 991 , 39, 64 nihil $eeatt xee futurum m prmterito dvm 
CoigL Euiendaiuin quod eral in editis παρφασίησιν. tum enim omnia tnni pra>$eniia. B i u . 

METRICA V E R S I O . 

Interdom in iminditm devexo poodere vcrgit, Β Quid iuvat obttriclum v l t i U acelemioralur1 

Α quo aaimc graviler beaa ert part niaxiroa notlne» Naai bonos ex nieliore qneat decerpere Μ 
9 M licei improbiu» me toioin obtexerll aira, Non socat atque roalus. Siquidem q« 
Atque in me oigrum v i m t diffoderit hostis, ll 
Scpia casraleas voioitu velut inflcii uodae: Utilis e«ie poiett ocalorum Iumiiie rapto. 
Hacteaas incolumis umen esi roihi visus, ot Ulad At gandere malis acelus es l immane fer»^ 
Gognoscam , unde salus, quoaaoiqae ascendere Quod ai tnm todiavUiis tamen optimos^ 

[ tenUus f Nonnollis videor, doleo, uciluaoue geoii^ 
lnfelix ubinam jaceam, lellure profunda, Malim, cam recto eludeam, vitiosus babê  
Aut cliaro aubier ierraa in faaciuiit orci. Quam vilio addictvs, j u a i i clarescere f^* 

Nec veiro illa nieaai recreanl solalia nienlom, lleiidaxqiie ignarie moitalibus eaae sep»^* 
Yerbaque dellciont, quas turpes subdola molua Quoil licel inlerno feleniia corpora clandHi 
Auxilio vilitimque juvanl , pravoque favore. Calre tamen Rilel ei terna, gratoque coloft 
Graadia nec cernens aliorutn crinnina laetor, llle oculua noetraa gelida (orwtdine oe^ 
KxceUa taaquam Ipse aedens virtutie in arce. Concuiiat, radiis qui pallida iartara lusirf 
Quid juvat aegrotum ferro dum meuibra secantor, Qui fuiidum pelagi meausque arcaoa 
Geroere quoa graviua crucid vis aspcra fciri? Nilque secal lciupua, v e r u m pneseaba sd 
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ΊΙματι δ' ύστατίψ που. κεύσομει ήμεας Λυτούς;. 
"Η τίς άλεξήσεις πώς λήσομεν δρ μα Θεοίο, 
Ήνίκα πύρ κρίνησι καθάρσιον έργματα πάντων, 
535 Βοσχόμενον χαχίης κούφην φύσιν αύαλέην τ ε -
Τήν μεν έγώ τρομέω χα\ δβίδια νύχτα καλ ήμαρ, 
Είσορόων ψυχήν θεόθεν πίπτουσαν έρα£ε,. 
Κα\ χοδς άσσον Ιούσαν, δν έχφυγέειν μενέαινον» 
Ώς δ' δτε χειμερίοιο παρ* δχθησιν ποταμοίο*. 
550 ΤΙ πίτυν ή πλατάνιστον.έπηετανδν κομόωσαν, 
'Ρηγνύμενος.^ίζησι. £όος δηλήσατο γβίτων' 
Τής δή τοι πρώτον μεν ύπέχματα πάντα τίναξε, 
Καλ χρημνφ μιν έθηχεν έπήορον, αύτάρ έπειτα 
Βαιήσι {Ηζησιν έρυχομένην προθέλυμνον, 
535 Κρημνού άπο^ήξας μεσάταις ένλ κάββαλε δίναις, 

Α Κα( μιν άγων μεγάλω πατάγφ πέτρησιν Ιδωχεν* 
"Ενθα δέ μιν δμβρος χαλ άφυσγετδς αίέν έρείδων 
Σήψαν, ατιμότατο» δέ τρύφος παρά χείλεσι κείται. 
"Ως καλ έμήν ψυχήν Χριστφ θαλέθουσαν άναχτι, 
540 Λάβρος έπαΐσσων χαμάδις βάλεν. έχθρδς άτει-

Τ Ης πλείστον μέν δλεσσε, μ*χρδν δέ τι λείψανον 
[αύτως 

Πλάζεται ένθα καλ ένθα. Θεού γέ μεν αύθις έγείραι, 
"Ος £α χαλ ουδέν έόντας έπήξατο, χαλ μετέπειτα 
Λυόμενους πήξει τε χαλ ές βίον άλλον έρύσσει, 
545 Ό πυρδς, ή£ Θεοίο φαεσφόρου άντΐάσοντας. 
Εί δέ Θεού, χαλ απαντάς έσύστερον; άλλοθι κείσθω. 

Χριστέ άναξ, εί καί με νεχρδν χαλ άνάλχιδα φώτες 

Supremo autem in d ie , ubl nosmetipsoe abeeondemus? 
Aut quigauxiliabitur? Quomodo latebimue oculum DeU 
Gurn ignia purgalorius onmiuai opora dijudicabit; 
525Depaecensroaliti»levem eiarklamnafciram Ϊ 
Hanc ego^diem horresco, et dfoac nocle meiuo» 
Gewiens animam a Oeo delapgam in lerram, 
Et prope a pulvere euntem, quem fugere avebam. 
Yefut cum hiberni ad ripaa fluoiinis, 
550 Aui pinura, aot platanum perenni coma ornatam 
Vicina enimpens unda radicitug laedil; 
Ac primum quidem omnia illius retinaeula quatit, 
Llamque in praecipitium vergentera tenel, ac rursug 
Levibus haerenlem radicibus funditus 
60QHB61 535 Abroptam in roedios praecipitii vorticeg detrudU, 
Eamque utagno gtrepUu trabens in cautag impingil; 
Ubi illam imber et colluvies semper incumbens 
Putrefaciuat> ac inboneatus in liuore truncus jacet. 
Sic ei meam aaimam-Gbristu regi floroniem 
540 Violeiiler irruene humi stravii hostig indomitug, 
Cujua roaiima quidem pars periil, leveg autem adliuc illius rcliquiie 
Huc el illue errant. Dei aulem esl iliam rursus erigere, 
Qui nos, cura nihil essemus, compegit, ac postea 
Drggolutoa compinget, ei in aliam vitam reslituet, 
545 Aut ignerc, aul Deura lucis aucloreni sortilos 
Quod t i Deum, an omneg aliquando? id alio servelnr. 

Cbriate rex, elsi morluuui me et inflrmuin hominea 

523 Αήσομεν^ Duo Regg. λ^σομαι. 
525 Κούφην. Reg. unus κουφον. 
526 Τήν. Suppl. ήμέραν. 
530 Έπΐ[ετανον. lnt . Goisl. πάνυ κοσμούσαν. 
ho\. θάλλουσαν Ικανώς. 
532 Ύπέχματα. Unus e Regg. ύπέργματα. 

.537 Άφνσγετός. Ila Reg, 39, 991, el Goisl. Men-r 
<se ed i l . άσφυγετός. GodL 993, βόρδορος. Μοχ αίέν 
,.είδων. Sup. l in . 991, συνεχώς προσπίπτων. Cod. 
'3 Φ .8 ιηνεχως· 
'540 Άτεφής, I n l . 992 et 993 ακαταπόνητος. 

Schol. απηνής. 
541 ΠΛεΙατον. Regii pkires ei CoisL πλείον. Μοχ 

αύτως. Forte αυτής. Coisl. απλώς.. Schol. μάτην· 
542 Θεού. Sic Coisl. ejusque interpres, necnon 

Scbol. Reg. 991. Haec lectio praferenda nobis visa 
est editis, in quibug legitur Θεός. 

546 ΕΙ δέ θεού, χαϊ άπαντος έσύστερον; An 
vero eiiam omne$ Deo pottmodum potituri $iui f Qui-
bus Origenianum errorem perslringit Gregorius. 
Origenes namque slbi iiaxerat daninatos aliquaudo 
ad viiara revocandos. 

METRICA VERSIO. 

n c t a Deo. Quanam porro sua crimina quisqnam R 
"ntegerearte queat? quisnam locus ilte paiebit, 
Ό no3 extrema trepidanles luce lcgamur? 
rts ferel auxiliutn ? quis magai lumina Rcgis 
l l e t , cum rerum purgatrix ilamma daluraest 

^ l t c i u m , turpis vi t i i sircamque levemque 
^ tu ram absumeng, et foedas crimine menteŝ ? 
f l u x iHa gravi noctesque diesque iremore 
i l r i t , aetberco cum meatem a Paire ftuentem 
a e r r a m video, et nigro cnm pulvere jungi, 
^ein fugere iutentis coaatibus ipse parabaro. 
Ρ v e l u i bibernis fluviig cum Qumina crescunt; 
}l pinum, aut plalannm vcrnanlem frondeperenni, 
ciiiis iHiga lerit radicibus unda: 
t primum illiug retinacula cuacta rcvellit, 
^iiqiic in pracepg pendenlem inQcctere ramos, 

eliaiD niuiig-exigua radice reicntaiu 

Funditus abrumpil, medioqaein vertice fugam 
Protinua in cautes itnpellii el aspera saxa. 
Hic illam taai colluvieg, tum plurimiig imber 
InOcil« ad ripamque jacel sine nomine iruncus. 
Sic quoque nostrain animam,. quae Chrislo Ircta 

[virebal , 
Impete pestifero vesanus perculit baeiig. 
El miserae, jam nunc inajori ex parte peremptae, 
Relliquia3 lenues e n n t , paggimque vagantur. 
Quag ulinam clari guramus Regnaior olympi 
Excitel , ex nibilo qui nos eifiiixit, et idem 
Exslinclos rursus Hnget, vitseque geciuidae 
Asseret, ant Aammis ardenlibus excruciandog, 
Aut perceplurog aelernae gaudia viUc. 
Sintneomncs aulem.cflelegii luce beandi? 
Aflirmare meuin non est; l i b i , Gbrigte, relinquo. 

Mague Doug, quaaquani mc gcng iniuiica bcessens 



ifft S. CREGOU TmOL. CARMfKUM U K R 0. DISTOMGJi. 
Δνσρίνέες χαλέονσι, λάθρη Γ 1-ζιρνχ4ίζν*ιν, 
fctvupivotf κεφαλζσιν εμή» γελοωντες 6ζνν, 
559 Μ ή *ε λάπχ; vttperav ur Αττχ€*ησι οαμηναι -
Πρωία μάν ούρανέησιν Iv έλχίιτν ανθις Ιρεί&χς, 
ΚαΙ ρ** αβενν?μενω τντθήν ατάξειας ελαίου 
^xfiafa, ά^αλΐω λύ-χνω φωστήρος άρωγ*ν, 
"Ως κεν fVftifoaivotff «νρδς, *αλ&νχγρετον &9tj 
539 άναθηλήσαν, ζωής & τύχοιμι φαεινής. 
Λεύτερα* άχθεα «άντα δ&χς άνέμβεο θνέλλαις, 
Τιψα* (ξ tttucv («νοήν r οχάβειας έλβφρήν), 
Οίσιν ά*ην έΐάμασαας 4μδν χέαρ · chs με «αφής 
ΤινύμενΗ «βχίης, Λ ' αλγεβτν, οϊά τε πώλο* 
599 Παντο4ο»*ι δρόμοισι χαι ήλιβάτοιαι 4α μαζών · 

Α Ετετιν ' 6γχ»ν ΙαήςΓιτων φρενίς,δ< 
Φύεται ε^αεβκεαατν, &κχ νόον ctirf έλαφρΑ, 
Ο! χαχδν εξ Α'αθι»» Θεου τόφον έρεα;***· 
£Γτε χαχοΖς Ιθέλων, αωτερ Αάγε, χ̂ ιετέαχα 
563 Πα&ϋτϋ θνι^Γους, βάτου στυγίει* mk™ 
*0ς ούχ ισταμένου, «farv Γ Ηά t̂ ttaV4*w^ 
ΈτΏιοίς ήδε χαχοίσι, βίον Γ 4x1 άλλοι b t t a 
Έμχχοον, άσ ι νφ έλιχτον, άρείονά τ* εύ£(ά;ζι. 

Αλλά τ ά μέν οοφίης μεγάλος Μ ^MtstcH 
570 "Οσσα φέρει ύιρεειοω βί*> vaskipn ^ 

Έ?9λά τι χα\ τά χέρετα* Αογω**« Tkm^n 
Κήν πλείω φεύγησι νόον «Αχός ημετέρα* 

tiaas Μ aob ataaibos aotlilibaa doanri: 
Sed primaai quidea coefesli tfe aninaai foJciaa, 
Ac mifai qai exsiingoor, paaillam tlilleo ota 
Gotlaa, qoa» titieaij Unpadi ad laaca aaxilieiar, 
Ut igne excUalo, revocau redeal 
555 U i reflorescf oa, ac locidaai TUaui nacUtar. 
Deiode vero onera oaoia Iradas venii pfocdlis* 
Ει arceaa a mt («pintan aateoi praeaiaa levea), 
Qaibttt cor meum ataode exr rcilasti : tive mt Λ 
PooieDt nulilian, tive doloribaa, vdali pettui 
500 Yariia el ardob cmmbat αοεοα·*, 
Sive Besut mat iuXnm aliqacn cobibesa, qmi lacile 
laaaaeaar piis, qaoiqaol saal levi aniaMS 
Qai Mlam ex booo Deo saperbUai amplvmt ; 
Sive BieU volena, Yerbaai tenralor, aialift 
565 Eradire Bortaks, «l viisB oderiai pravitataB, 
Ul mioiaie siaBtia, ac oamibos incosmoda ialemliftt 
Konia ae malis, atqae ad aKam viUm properaU, 
Qaas sUbiUa etlel iMobilia, Η probu Melior. 

Aiqoe hatc qoidea ia Μ | Ι Μ aapieali* tbeaaarii toni poaUa, 
570 Quwctnme viiae iosUbilie admoaUioiiea norulibvt feruai, 

« T e fc** tiai, aive mala : qaod aatem ad YerlMn 
QttaDTispkraaae acotU umum cratsiliem fafiaat. 

550 'Ametwrt. 8ic codieea Regg. 80« 991, aee-
•oe el Goislinianvt, qvonon opo erralan edtlonim 
cmendavima in qoibot Ufiiar άντι6ίο<οχ . 

553 Φωστήρος. Ret. 994 aop. lin. «ατός. 
559 *AtV- InL Coitl. αθρόως. Scbol. ftrav. 
559 Τιτύμίτος. Coiil. τιννύμένος, Ibid. οΐί τε 

πώλου. Iia Coitt. Edit. ώς 6τε. 
560 ΉΛΜτοισι. lnl . ύψηλοίς τόποις· Schol. χω* 

ptocc άνάντεσιν. 
563 Έξ άγαθοΐο Θβον. Ifempe, ψΑ ex benigni-

t*U ei palUntU Def, peccandi el toperbieadi anaam 
arrlpiuot, tit tehoi. ot τίνες 4ξ Αγαθού Θεού χρη-
οτευομένου, χα\ μαχροθυμουντός, τύφον χαχδν ύφαρ-
«αζουσι. 

569 ΛΤεγέϋο^· Coitl. ei lnt. 9 μεγάλης. 

57t Α<5γο> 6ar»«d>t« mipicra. Quoi nut 
VtrhiM ipecll, frMuntuumm. Yariein"" 
locot inie!li|ilvr. NobU vero, at wc inifff̂ -
mor, ioterpres et scbol. codkis Coisl. P^' 
Combef. λόγω accipil pro sxmma raltoxe, sei ̂  
«Yvnur $apientim9 qmo omni* provenmi κ r 
uuniur. Αόγον bic pro Filio Dei acdpio. iai^ 
lius, ut sil sentas : Oaamtta M I reb%» ψηφ* 
norum nomen tribmam*$t edvettis amtr* *w 
tamen epud Deum utraqmt ovtimM tmf, f«ffi 
oplima raiioue mertalibnt m Deo nMttttatir 

572 Πάχος. Unof e Regg. τάχος. Sic sopn,U 
tecu n, cann. I , Inlaudem nrgwtotu, ««· 
legitur de Deo, qaod sil φάος φεύγον vw -
έγγυς Ιόντος. 

METRICLV VERSIO. 

Infirmirm eianimemquo vocai, motoqao laienier 
Yerltae proaeqnitur saevo mala noatra cachiano: 
Me aiftito boatili vicloin procambere dexlra, 
Sed tpe coeleeii primum mea pectora fulci. 
Ac, ne deflciat mea lux, alimenia miniaira, 
Hamontiftque olei nonnutlum infunde liquoreia. 
Qoi lychno auiilii ini stlienti praebeal, ut lux 
Aceento ignc mibi jamjam rediviva recurrat, 
Ei fruar aHernae pneclaro luminc vitae. 
Tum vero aemmnag a nobis discutc iriftes, 
Yentiaqtte in latum pelagus commiite ferendas : 
Aique aurat concede tevee. Sat namque matorum 
Pectoris ipae mei domuisti inole tuntorem, 
Seo vindex meritie muttans mca crimina poenis, 
fecu vclai iiidomilum variia durisque caballuai 

Β Cureibua, lngenliqae doloruia examine franf̂  
Seu fasiaia reprimens, homincs pieUiU 
Qui facile invadit, neatia graviiaie careat̂  
Queis bonita» divina mali esl occasio = 
Seu documenia volens per loc mala prodere* 
L't cuncli vium vitasque adveraa perosi, 
Et dubios casua alqtie infortnnia justis 
Injuslisque simol vcnientia, pnrpete c»rs>i 
iEleroum meliusque pii* propcreuius «H «ro 

Yerum ha?c divina? sopli i» auni alxliu n# 
Quae fluxi documenta ierunl roortalibusa?vi, 
Tam bona quam mala. Sunt Yerbo uwcn« 

^ [CBl« 
Quamlibct efftigiant mentis quamplurima ο^ ΐ Γ 2 

Crassilicm. Nain lu clavuoi gcttis&initts orbis 



10(3 SECT Ο I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO: 1014 · 

Νωμ$ς $' ένθα καλ Ενθα σοφώς οίήΐα κόσμου, Α "Ομμασιν ούχ όρόωσι, καλ ούατα φθόγγον άκούοι * 
Οίσιν έλαυνόμενοι τρηχύ σπιλάδεσσι κακήσι Καλ ξηρήν τανύσειας έμήν χέρα, δεσμά τε γλώσσης 
575 Λαίτμα μέγ' έκπερόωμεν άπιστοτάτου βιότοιο. 590 'Ρήξειας, στήσαις δέ ποδών βάσιν άδρανέουσαν. 
Αύτάρ έγώ μογέων, καλ πήμασι παντοδαποίσι Έ κ δ' άρτου κορέσαις ολίγου· στορέσαις δέ θάλασσαν 
Τειρόμενος, κάμπτω σοι γούνατα. Πέμψον έμοιγε Δειμαλέην* στράψαις δέ φαάντερον ήελίοιο. 
Λακτάλψ ίκμαλέω ξηρήν φλογλ Αάζαρον ώκα- Πήξειας δέ μέλη βεβαρηότα, έκ νεκύων δέ 
Γλώσσαν άναψύξοντα, χάος δέ με μηκέτ' έρύχοι, Αύθις άναστήσειας όδωδότα * μηδέ μ' άκαρπον, 
580 Μηδ* Αβραάμ μεγάλων κόλπων αποτηλόθι 595 Οία συκήν τοπάροιθεν, ίδών, ξηρδν τελέσειας. 

[βάλλοι "Αλλος μέν τ ' άλλοισιν άρηγόσι, Χριστέ, πέποιθεν, 
Πλούσιον έν παθέέσσι. Τεήν δ' έπλ χείρα κραταιήν Αιματι, καλ τέφρη, καλ όφρύΐ σήμερον ούση. 
ΙΙέμψειας, άχέων δέ πόροις άκος, είς δέ με πάντα Οι τ ' άλλου χατέουσιν άρηγόνος ούτιδανοίο· 
θαύματα χαλ τεράων δείξαις σθένος, ώς τοπάροιθεν^ Σολ δ* άρ' έγώ μούνω, Βασιλεύτατε, μούνος έλείφθην, 
Είπε, κα\ αίματόεσσα £ύσις λήξειε τάχιστα. 000 "Ος πάντων κρατέεις, καί μοι σθένος έσσλ 
5δ5Είπέ, καλ έχμήνειε συώνάγέλην λεγεώνος [μέγιστον. 
Πνεύμα, καλ έν πελάγεσσι πέσοι, χάζοιτο δ* έμοίο* Ού μ' άλοχος κομέουσα δυσαλθέα κήδεα λύσει. 
ΚαΙ λέπρην έλάσειας άτερπέα · χαλ φάος έλθοι. "έΧ τε καλ. άσχαλόωντα παρηγορίησιν ίαίνει· 

Moves auiem sapienter hinc et illinc mtmdi gtibernacula 
Quibus abacti a malis scopulis, aspenim 
575 Vilac incerlissima* magnum marc trajicimus. 
Hursus ego laborans et omiiibus aerumnis 
Conlritus, tibi flecto genua. Milte mihi 
Lazarum, qui digito bunienii aridaui flamma cito 
Linguam refrigeret, nec me cbaos cohibeat, 
580 Ncc Abraham longe a niagno sinu projjcial 
Divilem patientem. Sed ibrtem tuain raaiiuni 
Milte, et doloniro fev remediiim, ac in rae ouinia 
Miracula, el prodigiorum virUitera, u l olim, osiende. 
Dic, et celerrune tiuxus sanguineus desinaL 
585 Dic, el porcorum gregem in furoreuo agat legionis 
Spiritus, et in mare cadat, et a me recedau 
Lepraai iristem. remove; lumen accedat 
Oculis caecis, et aures sonum audiant; 
Aridam maaum meara exlende, el vincula lingux 
590 Rumpe, et peduto ftrraa gressum debilem. 
Ex mpdico pane salia slerne mare 
Terrtbile; splendidius sole eorusca-
Fige membra ingravescentia,el ex mortnis 
Rurstis suscita fetentem; nec me infrucluosum, 
595 Posiquam, veluli ifcum, videris, arefacias. 
Alius (juidem aliis adjutoribus, Cbriste, couiidit, 
Sangtnne, et cinere, ei sup^rcilio in diem permanente. 
Al i i alio indigent adjutorio inflrmo. 
Tibi vcro soli, Rex omnium, solus rcliclue sum, 
000 Qai omtoium domtnaris, mihique maximum robur ee. 

NOR me uxor fovens moleelie solliciludinibus solxeU 
Aut alDiclum dulcibua alloquiisdeliniet: 

578 ΦΛογϊ Αάζαρον. Sic emendavimufr ex acboh 583 Αείξαις. Unus e Regg. δειξε;ς. 
r o d . Coisl. viliosam leclionem codicuiu aliorum et 586 Α' έμοιο. Ua Reg. 991. Edit. δ' έαείο. 
w l i t o r i i m qui babcnl φλάγα. 590 Αδρανέουσαν. Reg. sup. l in . ασθενούσαν. 

579 Μηχέτ' έρύχοι. Coisl , .μή κατερύχοι. Edit. malc άδανέουσαν. 
881 ΠΑούσιον έν χαθέεσσι. <£rumni$ locupletem. 597 Όφρύϊ σήμερον ούση. Id esi, fastui breth-

Μ ο χ έπλ χείρα. Reg. sup. l in . έπ' έμέ. stm* duraturo* 

METRIGAVERSIO. 
H i n c itlincqne regis, qno gena mortali» abacla Β Arentesque extende manite, et vincula linguae 
Α scopnlis, vitae malefidas trajicil undas. SoWe, pedumque malosJlnna, Rex maxinie, gressas; 
As t cgo jam gravium confectus mole dolorum,. perexiguo satia, compesce tremcndos 
Te genibus flexis supplex obtestor, nl ad nie jffiquoris irati fluclus, el sole nitenle 
L a x a t u m exlcmpio vcniat, flammasque calentes Tu mibi splendidiua radia, corpusque recurvuiu 
Lcn ia t bumenli digito, nec cbasmale vasto Eiige, feieniemque reduc ad lumina viia?. 
UHer i i i s tenear, einibusque excludar arnoaiiie Ncc veluli slerilem jiibeas arescere Ocuin. 
Vbrahami , a?rumais locuplcs poenaqae perenni. Pr«aidiis aliiealii, Deus optime, fidunt, 
lain polius niihi mitte manum, tristcsque dolores Et genereet cinere exiguo, fasltique fugaci, 
pse saltitifera quamprimum pelle medela, Aul alias quasdam spes aniplecliimur inanes. 
>riscaque nunc iu a>e lacilis miracula profer. At soli tibi solus ego sum, Cbrisle, relictus, 
> ic , el sislalur proiliixio fosda cnioris : Imperio qui cuncta lenes : in te mibi robur 
Zt grvge pontorum slimulis furialibus aclo Oame situm est, in te fiducia tola salatis. 
> r o r u a l in polagus lcgio, procul atqiie facessal. Non animi curas depellet scdula conjux, 
>;xcuie deformeiH lopram, caccisquc rccurrat Qua vel mcerentem dulci sermone inaritiim 
- u x ocul i s , rursusq^ue meas vox intret in aurcs. Oblcctare poiest: ncc cbara gestio prole, 



lOtfi S. GREGOfUI THEOL. CARMINUM LIDER Π. H t S t O R I C A . 
Ουδέ φίλοις παίδεσσιν άγά&οραι, οίς ύπδ γήρας Α *0% δ* δτε τίς τ ι λ έ ο ν τ α λ ιπών άρχτφ *ε! 
Όρθούται, νεαροίσιν ύπ ' ίχνεσιν αύθις δδεύον· 
6'J5 Ουδέ χασιγνήτοις έπιτέρπομαι, ούδ* έτάροισι. 
Τους μέν γαρ στυγερός μόροςήρπασεν · οί δέ φιλεύντες 
Νηνεμίην, έτάρων δλίγην φρίχα τρομέουσι 
Κιίνην τιρπωλήν οίην έχον, ώς δτε πηγήν 
Λιψαλέη ψυχρήν Ιλαφος σχεδδν, Ανδρας αρίστους, 
610 Χριστοφόρους, ζώοντας έπλ χθονλ, σαρχδς ύπερ-

[ 0 « , 
Πνεύματος άενάοιο φίλους, χαλ λάτριας έσθλούς, 
'Αζυγέας, χόσμοιο περίφρονας. Άλλά χαλ αύτολ 
Μαρνάμενοι περλ σείο δ:αχριδδν ένθα χαλ ένθα 
"ίστανται, ζήλος δέ Θεού λύσε Οεσμδν άθέσμως, 
615 'Λρμονίηντ' Αγάπης, ής ούνομα μούνον έλείφθη. 

Μαινόμενη, χαλ τ ή ν δ α φ υ γ ώ ν ές δώμα τε:: 
Άσπασίιος, χαλ χ ε ί ρ α άέ)ν *ρδς τοίχον ip 
Ένθεν δ* έχπροβορών μεν δφις τό^ΐ 7* 
620 "Ος χαλ έμολ στολλοίσιν ελαυνομένφ χ: 
Ουδέν άχος χαμάτχκο, τ ό d* άλγιον, ό ττ· 
Πάντη δ* άθρήσος τ α χαλ έν «αντεσσι 
Έ χ σέθεν, είς σέ, μ Δ χ α ρ , λευσσω πάλιν, £ 
Παντοκράτωρ, ά γ έ ν η τ ε , χαλ άρχή, χαλ ττ, 
625. Υίέος άθανάτοιο» φάος μέγα φωτδς ϊι 
Έ ξ ένδς είς Ιν Ιόντος Ατεχμάρτοισι λί·^ 
Π έ Θεού, σοφίη, βααχλεΰ , λόγε, άτρεχίτ a 
Είχών άρχετΰχοιο, φ ύ σ ι ς γεννήτορος ίίτ, 
Ποιμήν, αμνέ, θύος τ α , β ε ε , Ρροτέ, %i# 

Non caarig. Mi l t gtorior, · q a i b u teiiectos erigitar, 
Et jnvenilibut vesliciis rureum progrcditor: 
605 Neccocnatis delector, nec amicift: 
lltoft enim invisa mors rapuit : Uti autem amiei 
664 665 Quteti», ad minimum amiconim ptvorem coalrcmMCant. 
Hanc imaiii habui oblecUtionem, velol fonii 
Frigido appropiaqnang cenra gitiens, optimos viroo 
610 Chritiiferot, vmntes in lerra, aupfe cirnem, 
Spirilui c l c m i amicot, el bonot cultoreg, 
Caelibeg, muadi conlemplores. Sod et t l l i 
DecerUntes de te advergig froruibne hinc et illinc 
Slant, ei tiodium porliuro tegetn Dei solvil haud legiltme, 
•15 Et concordiam cbaritatis, cojua noineii golam relicUim eat. 
Vclvl si quis rclicto lcone in artam incurrat 
Farcniem, alque hanc fugiens iit dommn inridal 
i^aHus, ei manom nmro suslentet, 
Atque hinc prosilieus ciim inopiaato gerpcng pcrcaliat: 
620 Sic inilii runllig agitaio perlurbationibug 
Nallom laboris rcmedium, ei qnidquid invcnero, id molestias eu-
Poglquam aulera undcquaque ctreumspcii el iti omuibug laJtorari, 
E i ic, in te, beate, mrsut intueor, robar meum, » 
Omaipoteng, ingenite, priticipium, et Pater principti, 
625 Fil i i immortalig, magnum lumen gimilig luminig, 
Kx uno in unum, tnodo non enarrablli prodevnlU: 
Fil i Dei, aapientia, r e i , verbum, vcrilae, 
linago exetnptaria, nalura Geniiori «qnalia, 
Fastor, agac, viciima, Deus, homo, poatifex; 

606 ~Bp*(Kr*r. Chig. ήλασεν. 
608 Kttrnr. I U CoisL et Chig. EdH. ξείνην, 
611 *A«>*cicco. CoiaL άεννάοιο. 
612 'ΑΧΙά χαϊ αυτοί. Uic carpii monacbot de 

CariMu decorianies, qui acriori iclo et concordiam 

614 Ζήλος. l o l . Goisl. φθδνος. 
περλ Θεού φθόνος. 

616 UeJaCM. Coifti. «ελάσησι. 

METRICA V E R S I O . 

Siia subnixa vclut primoa renovatnr ad annos, 
ec iremulo terram pulsat pede curva ecneclus. 

Scd neqtie gerroanis, nec jam delector amicis : 
Namqne illoa i r is l i rapuil morg horrida falo; 
Hoe aotem, coelo ventorom lurbine puro 
GaqJeulet, simul atque levia licet, aara soilales 
Omcuii l adveraie gorlis, tuiu proiinua liorror 
Anici l , el pavidoa ^elidus ircmor obsidel artus. 
l ) t verocoafecti silieum cerva propinqua esl 
Fonlia aqiwe gelida?, sic nobis una volupias 
llaec orat, exiroia nimirum laudc corusci 
Et virtute graves homines, Christumque ferenles, 
Altiua iu lcrra viveoles corpore crasao, 
iEtemum flamen sincera uienie colentes, 
Gonjugis expertes, conlemploresque caduci 
Fluxarnm mandi rerum. Sed et hi quoqne de le 
llinc alqu3 binc stanles pugnant, et marie nefando 
Gonlendunt: legemque Dei perfregil iniquus 
Livor, amicitia» fcbcia viiKula solvcns, 
Cujuj ni l uobis superesi uisi tiometi inauc. 

Β Ul βι qnis aaeviim cnpieng viure te***' 
Ungiiibusoccurrai furibunds protinus 
Atquc illam nirgug fugieng, ^ ^ u c ^ ! i i 
ln^reggug, paricg dum Ungnida bncwιι 
Praeler gpcia infelix diro feriatur ab *Ψ*\ 
Sic inihi, cum variig agiler q w W ^ J ^ 
Nulla tamen migeros gaoai medicina l a ^^ 
Imo etiara quidquid poslremum occuner 
Intima pervellil graviori corda aolore- ^ 
Indique porro oculoa vergaag, i»q«c °ϊϊ 
Afflictug rursuro, Deug, ad le Ι » » ^ * Γ 
la qno praegidii gpcg egi aiihi toto 
Ο qui ctiacta polea, nullo geoeralc, a« ^ 
Principium agnosceng, qai Principiuw ί 
iElernum natum, lucig einiiltaj»»*'1'". 
Ex uno arcana raliune flueaiis a d.u f l™ j 
Nale Dei, Vcrbiim, rcx, ei ^Ρ^ΐΣ^' 
Auclor, el arclieiypum referens, rv* \ 
N.ilura aequalis, praecellens, pagior»6' 
MorUlisque, Deusquc, ct viciiaw r*' 
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>30 Πνεύμα θ'δπΛτρόθβνεΐσι, νόου φάοςήμετέροιο, 
^Γ'Ερχόμενον καθαροΐσι, θεδν δέ τβ φώτα τίθησιν 
ν ^^ . Ιλαθ ι , καί μοι δπασσον έπιπλομένοις ένιαυτοΙςΓ 

Ένθάδε κα\ μετέπειτα δλη θεότητι μιγέντα, 
ηθόσυνον ύ-μνοις σε διηνεκέεσσι γεραίρειν. 

Β\ Όρκοι ΓρηγορΙον* 

^έΓΌμοσα τδν Λόγον αύτδν, δ μοι θεός έατι μέγιστος» 
»5, fBfjK Έξ αρχής άρχή, Πατρδς άπ' αθανάτου, 
;/^Ώ3ίΙκών άρχετύποιο, φύσις γεννήτορος Γση, 
^ΓΧ-.',Γ.

 ΜΟς φθάσε κα\ μερόπων ές βίον ούρανόθεν · 
i , f ^w "Ομοσα, μήτε νόψ γε νόον μέγαν, έχθρα νοήσας, 

ΡΟΕΜΑΤΑ ΟΕ SEIPSO. W58 

Α *Ρίψειν, μήτε λόγω τδν Αόγον άλλοτρίω. 
ΕΙ Τριάδος θεότητα διατμήξαιμι φαεινής, 

Έσπόμενος καιρών νεύμασιν αντιπάλων * 
Ει δ* έδρη μεγάλη ποτ' έμδν νόον οίστρήσειεν, 

40 Ήέ πόθψ δοίην άλλοτρίω παλάμην -
ΕΙ δέ θεού προπάροιθε βροτδν θείμην έπί κουρον, 

Πέτρης ήπεδανής πείσματ άναψάμενος· 
Εί δέ ποτ' έσθλά φέροντος άγήνορα θυμδν έχοι μι, 

Ήέ κακοίς κύρσας, έμπαλιν άδρανέα* 
45 Εί δέ δίκην δικάσαιμι παρακλίνας τι θέμιττος, 

Εί δέ λάβοι τιμήν όφρύς ύπερθ' οσίων * 
Εί δέ κακούς δρόων τι γαληνιόωντας όδοΤο 

Σταίην δεξιτερής, ή αγαθών σκοπέλους * 
650 Tum Spiritus, qui ex Palre procedit, lumen mentie nostrae, 
Ac porie illabilur, et deum bominem facil: 
Miserere, mihique concede volvenlibus annis, 
Uic et in futuruin toli deitati permisium 
Hymnis te perpeluis gaudenlem celebrare. 

11. Gregorii jusjurandum · 

Jitravi Yerbum ipsum, qnod mihi maximus est Dens, 
Ex principio principium, ab immorlali Patre, 

Imago exemplans, natura Genitori aequalis, 
Qui e coelo ad hominum vilaui desceudit: 

667 5 Juravi me, nec inente maguam rocntem, impia cogitando, 

tii 

tbjeciurum, nec Verbuin verbo inimico. 
Si Triadis lucidae deilatem discindaro, 

Temporum molestorum mQroenlie obsequens: 
Si meam unquam meniem magna sedes vulneravcril, 

10 Aut aliorum cupiditaii inajitim adjutriccm admovoam: 
St Deo anleponam hontincm adjutorem, 

Peirae invalidae rudcntes iaaectens : 
Si tinquaai, Deo drospera largiente, animum elatum geram, 

Aut rursus inflrmum, ia aiala incurrcns · 
15 Si lilem dirimam ab aequitalis norma aliqnanluluin dcflectendo, 

Si supercilium plus a me honoris babe.it, quain sanctitas; 
Si malos videns pace pcrfruenles, ac bonorum scopulos, 

Gressus a dexira seiuita declinavero; 
* Scriptum ao. 372. — Alias BilL 18 pag. 92· 

634 Γηθόσντοτ. Sic mss. Edit. γηθοσύνως. — 
'"orte melius ob puritatcm nietri, quod aliier clau-
l i c a l . GAJLLAU. 

I I . ARGUMF.KTU*. /n isto poemate, Gregoriut vitai 
uce legem ac regulam tradit : votaque, auibus Deo 
e obstrinxit, tanquam doctrincv $ucc sigiUum. atqite 
vangelica> vitce ralionis confirmaiionem nobis pro-
honii: Juravi, et staiut custodire judicia justiliiE 
na% psal. CXVIII , 106. 

Τ ι τ . "Ορκοι, etc. Rcg. 992, τού αυτού δρος θεο-
.ογ ίας . Reg. Med. δ^οι Βίου, ή περί της εαυτού αρε­
τής» vitiv regul(e%si\ede $ua ipsius virtute. 

2 Έξ αρχής άρχή. Bitlius v r r i t , ortns ab oriw, 
j i i o d minus tbeologix consonum, si veiba potius 

- ^ n a m menlem inlorpretis specles. 
5 wl<rq. Bcue In l . ή αυτή, nalura eadem. Ita 

carm. praced. vers. 628. 
5. Noor μέγαν. Polliciltis fuerat Gregorius ope-

rnm se dalurum, ut nuuquam menle seu cogilaiio-
ne, Deuiu Patreni, qui νούς appcllalur, oflTenderel. 
Nuae de scrmone locutnnis, siudio sibi fore pulll* 
ceiur, ne in Yerbi offcnsionetn incurrat. Male Bil-
lius uiilur isla voce rursu* ut vcrsum expleat» 
quasi Gregorius non semper coluisscl, qitod vst 
absurduni. — Non legitime carpi videtur Biifins, 
cum vocis rursus scnsus ille s i i , quod non magis 
Yerbum offendere velit, quam Pairein. GAILLAU. 

6 Λόγφ... άΧΙοτρίω. Sermoue alieno. 
15 ΈσθΛά φέροντος. Subaud. θεού. 
15 Αίκην. Goisl. el Reg. 990, δίκας. 
17 Όρόωτ. Sup. l in . Coisl. είσορόων. 
18 ΣκοπέΛονς. Calamitatet bonorum intelligil. 

METRICA V E R S I O . 

j ^ p i r i t u e a summo procedens Patre, tencbras 
y l l en l ib t t g a noslris pellens, et peciora pura 
^f igrediens, houiini el tribueus deilatis honorem, 
, S i s facilis oiiaoro, nec noa verlentibus aiinis 

^ i > ^ , precor, u l reliquo mortalis tempore viiae 
^ Λ κ ρ ι β etiam tota poslhac deitale coruscans, 
^ e r p e l u o laaduin celebrein tecarmine l&lus. 
I 1 1 . €REGORII JUSJURANDUM. 

' (Billio interprele.) 
V o r b i i m j i i ravi , mibi qui Dcus orlus ab ortu, 

A i q u e inimortati qui Genilore salus; 
A . r c l i c i y p i efligies, par et natura palera;«, 

Qui supcro ad uostr-um vCuit ab axc geuus ; 

U Quod mea nec mentcm mens abjeclura supremam 
Discindent rurstis nec mea verba Λόγον : [est, 

Si Triadis clarae subeat mibi scindere Numen, 
Duin nutuai advcrsi temporis ipse sequor: 

Si menlem exstimulet sedes mibi cclsa, vcl iltos, 
Quos agilat sedis dura cupido, juveai : 

Anle Dei bumanum auxilium si forte locarim, 
lnvalidae et petraa sit mea nexa ratis 

Liuia ferente Deo si inens sii lurgida fastu, 
Rebus ia adversis rursus at iSla cadai: 

Si judex sequum perveriain jusque, superbis 
Plus Iribuens, gravibus quani pielate viris. 

Prospera pravorum ccrncns, scopulosque bonorutytj 
Si liuquaai dextriua auu beac sanus iier · 

http://babe.it
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ΕΙ φθόνος έχτήξειεν έμήν φρένα * εί γελάσαιμι 

2 0 Πτώμα χαΛ ούχ οσίων, ώς πόδα πηγδν έχων * 
ΕΙ δέ χόλω πλήθοντι πέοχχ νόος, «I δ* άχάλινος 

Γλώσσα θέοι, μαχλον τ ' δμμα φέροι χραδίη * 
ΕΙ δέ τιν' έχθαίροιμι μάτην, εί δ' έχθρδν εμεϊο 

Τισαίμην δολίως, ήέ χαλ άμφαδίην * 
2 5 Ε Ι χενεήν πέμψαιμι δδμων ΛΊΓΟ χείρα πένητος» 

ΕΙ φρένα διψαλέην ούρανίοιο λύγου * 
"Λλλω Χρίστος Ιοι πλέον Ιλαος, αύτάρ έμοίο 

Τούς άχρι χαλ πολιής αύρα φέροι χαμάτους. 
Τοίσδε νδμοισιν Ιδησα έμδν βίον. Εί δέ πόθοι· 

30 Ές τέλος Ιχοίμην, "Αφθιτε, σεϊο χάρις. 

Κ80 

Ρ . Έγόδία ΚωτσταττίΥονχόΜως. 

Έν σολ μέν ήρεμου μεν, ώ Θεού Αόγε, 
Μένοντες οίχοι · σολ r άνάπτομεν σχολήν. 
Σή μέν χαθέδρα, σή V Ιγερσις, χαλ στάσις, 
Σή δ* ου πορεία, σοίς δέ χαλ νύν ν ε ύ μ α τ ι ν 
5 Εύθυπορούμεν. 'Αλ)ά μοί τιν' αγγέλων 
Πέμποις δδηγδν, δεξιδν παραστάτην, 
"Ος με στύλω πυρδς τε χαλ νέφους Αγοι» 
Τέμνο» δέ πόντον, £είθρα δ' Ιστάη λόγω, 
Τρέφοι δ' άνωθεν χαλ χάτωθεν πλουσίως. 
1 0 Σταυρέςδέ χβραλν έχτυεοούμενος θράσος 
Εχθρού χατείργο*· μηδ1 έν ήμερα μέσε. 

Si livore mens mea tabescal: si risero 
20 Laptum toruin, cliam qui sam:ii IHMI aint, qaaai flruio sini ptde + 

Si lumescenle ira mens ccciueril: t i frcni expera 
Lingua excarrai, corqnc lascivot oculoe iiilendal; 

Si.quem odio nequidqaam babucro, si uteuai inuiiicuiii 
tlti.scar dolo aul apcrie : 

.25 St vacuam a domo inea diroisero roanum pauperis, 
Si menteni siti cadcsiis verbl bboranlem, 

Aliis potius indulgcal Cbristus, ac roeos laboree 
Eliam ueque ad canitiem susccplos venlua auferat, 

Ilis lecibus obtf rinxi viiaia laeam. Si vero deaiderii 
30 Couipof fuero, ο luunortalis, libi gratia eru babcnda. 

III . JitNcrarnMi Cowl*nli*opolUa**j* 

Ια te qnietcimos, ο Dei Verbum, 
Maoentes dooii; iibt rcferimus oiium. 
Tua esl contessio, iua exaarrectio, lua sialio, 
Tua rurtus proleclio, luis ei nunc auaptciis 
5 Viani iuiuiut. Sed mibi aliqaem aagcluai 
Mitle duceai vi*?, faualuni curtodem, 
(Jai nie culumna ignis ei nubis dacal, 
Dividat uiare, flamina sislai verbo, 
668 668 Nuirial cibo coclesti et iafero Urgiler. 
ToCruxaiitein oianibus signala audaciaui 
loiiuict frangat: neque iu die niedia 

* Scriptum m . 379. — Alias Toll. 17, pag. 99 ; ei Murat. 194, pag. 177« 

92 θέοι. Sic et rass. Edit. mendoae βεφ. 
27 Έμοίο. lia Reg. 991. Edii. έμείο. 
3 0 Ές. Reg 993 , είς. 
I I I . AaGUMeifTUH. Cregorii Conslanlinopoli pro/S-

cUctntis e*l Utud poema. Excutum fuii eliam α Mu-
ratorio, p. 177. Sic auiem kabet wr eruditus: posl 
carmen otim LIV, nunc xxxvi, lib. i , uci. i , inier 
poemata dogmaiica, quod intcribitur ένόδια, teu 
$attcli Gregorii profccturi precalio, jam lypii ediium, 
kixc *ubjuiuntur in Ambr. codice. Ea vero lucubra*-
u videtur poela sacer, cum α cathedra Contianlitio-
pjiiuna qua $e abdicaveral^ ad *olUudi$um rurit 
paiermi $eu conluUral. Sic Muratoriua. 

^Καθέδρα. Ideai, pcr te $edemm$t $urgimu$9 ttamus. 

4 Ηενμασιτ. Sic Murat. Edit. δεύμασιν. 
8 Ίστάη. Ilurat. ex cod. Mediolaa. icnuq|. 
1 0 Σταυρός. Yencrabile eignuui cruus, ^ 

Cbrisli aeclatorea gennani βα uiaau qaoiulie 
niunt, diabolum fugare poesc, veUiaiiseima wj ^ 
dilio. Ejus iiislilulio ab aposiolis ipsis pn>i'̂  
videUir : cujus rei ac rilus exempla pcte a ^ 1 ' 
scro in ampliesimo opere D* tanda cr*ut a B* 
sio, etc. Ita Murat. Audiamua nuuc TOIIIUHI, ^ 

{ua auctoriua in hac re roaximi aane moaicuu 
>ilur: c Sic eniui, ait, ectuper seusii sancia n»311 

Eccleaia; quare nosler ioveciivapriori UM*'*** 
illum apparUioae daeroonis perterritaia BUIWHUC* 
tigao crucis referl.1 Yid. lotu. I . pag. 101 

HETRICA VERSIO. 

Si me Hvor edai, t i cata laUer iniqui, 
Noa gecus ac firaio stet mea vita gradu: 

Si nculem aternat sa3vue iaror, ac sine freno 
Si niea lingva, ocalus sit meut alque procax : 

Si inihi qaUquam odio ΒΛ froslra, ulciacar el ho-
Perspicue, atn teciis fraudibus, ipse meuoi: (siein 

Si vacuis a me maaibae discedal egenus, 
Gceleslesque peiii qui ailibundiis aquas: 

Sit clemene aliis Gbnstos facilisque; laborca 
Fn»ge iuibi vacuos al levis aura ferat. 

Lcgibus bis devinxi aniinum. Gomplevero voia 
pia, Gbristc, lui uiuneris islud eril. 

Β ΒΙ* ITIWEEAKIOM COHSTANTlNOrOLITiSi»* 
(Α. B. CailUu mierpreU.) 

la le qoieftciinus, l>ei Verbuui Pairia, 
Domi manenlea; oiiuro libi danius. 
Tibi seilemua, surgimus rursiim l ib i , 
Slamus libi ei movemur: ausniciis viam 
Nunc carpimus luis. Sed angeluin ducem 
Emilie cursus atque cuslodem niei, 
Qai mc columna nubis atque iguis legal, 
Dividat sequor, voce aistal Qtimhra, 
Giboque nie pa*cai superno el infero. 
Fraugai mauu aignata crux aadaciaoi 
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Καύηον φλέγοι με, μηδέ νύξ φδδον φέροι. 
Τήν δέ τραχείαν χαΛ προσάντη μοι τρίβον 
Αείαν τιθείης, εύπορον τε σψ λάτρη, 
15 'Ως πολλάκις με κα\ τδ πρ\ν χειρίσκέπων 
Γης χαλ θαλάσσης έζέωσας κινδύνων, 
Νόσων τε δεινών, δυσμενών τε πραγμάτων. 
'Ος δεξιώς άπαντα, ·κα\ κατ 4 ελπίδας, 
Πράξαντες, αίσιόν τε τής δδού τέλος 
20 Εύρδντες, αύθις πρδς φίλους χαλ συγγενείς 
Παλινδρομώ μεν, άσμένοισιν άσμενοι 
Φανέντες οίχοι, καλ πόνων πεπαυμένοι· 
Σέ προσκυνούμεν, της τελευταίας δδού 
Χρήζοντες ευμενούς τε κα\ # σ τ η ς τοχεΤν. 

Δ'. ΕΙς αυτόν. 
Τριάς λαλοίτο, χα\ χαταρτίζοι λόγον 

"Αλλος τις, δσπερ άξιος, θρόνων δ* έγώ 
Είξω. θ εφ γάρ προσλαλών ού παύσομαι. 

Ε'. Πρός τόν Αναστασίας Λαόν. 
Ποθώ, ποθώ σε, φίλτατ', ούκ άρνήσομαι * 

Ποθώ λόγων γέννημα τών έμών τέκων, 
Αναστασίας ώ λαέ τής έμολ φίλης, 
"Η τήν πάλαι θανουσαν έν νεκροίς λόγοις 
5 Πίστιν πάλαιαν έξανέστησεν νέοις * 
Όθεν προελθων ούμδς, ώς σπινθήρ, λόγος» 
Πάσας κατέσχε φωτλ τάς Εκκλησίας. 

jEstut urat me, neque nox limorem aflerat. 
Asperam aulem et difficitem mihi eemilaui 
Planam facias, et facilem tuo famuio, 
15 Ut saepe me jam antea manu legens, 
Terrae et maris eripuisti periculis, 
Et morbis gravibus, et rebus difficilibus* 
Ul ieliciter omnibus et pro spe 
Peraclis, prosperumque vi» finem 
20 Nacti, rursus ad amicos el cognatos 
Revertamur, la t i laelos 
Domi revisentes, et laborum liberi. 
Te sirpplices adoramus, posirerouin iter 
EflHagilanles, ui ptacidum ct facile consequatmif. 

IV. De seipto \ 
Trinitas praedicetnr, et muniis docendi suecipiat 

Alius quispiam, qui sit dignus. Thronis auiein ego 
Gedo. Cum Deo euim loqui hou cessabo. 

V. Ad plebem AmutaW. 
Desidero, desidero te, cbarisetma, aon ncgabo: 

Desidero te, fructum et eobolem sermouuni meomm, 
Plebe dilecl» mihi Anastasiae, 
Quae mortuam jamdudum mortiferie aermonibo* 
5 Fidem anliquam resoscitavil novis : 
Uade prodieos meus, velut ecintilla, seimo, 
Omnes iinplevit Jumioe Ecclesias. v 

* Alias Toll . 19, pag. 104; el Hurat. 191, pag. 473* " ScrlpUWi aa. 501. — Aliae Toit. 9 , 
pag. 91 . 

I V . Τ ι τ . Tres isli versus male inseni oalrmini 
x i x , apud Toliium, pag. 104, babeatur eiiam apud 
Muralor. 191, p. 175. 

1 ΛαΛοϊτο. Ita Murat. Toll . λαλείτω. Forte le-
gendam λαλείσθω. Μοχ χαταρτίζοι λόγον. Murat., 
καταρτίζη λεών. H»c , inquit , Nazianzenus ceci-
uisae videlur, cuni sedi ConslaDiitiopoliiana? re-
iKiniiavil, Ht episcoporum el populi compesceret 
Imuiiltua. IH versus subjecli eraut ia ros. quo usus 
est Tolliiis, vi carmini, uade eos carmiai xix ab 
ipso cdiU) inserere sibi visum fuil, quod haec car-

itima ternis singula versibos constarint, quanquam 
nec bunc iis commodum esse locum faieaiur. 

Y . AaGUMfiNf ua. In desiderio Ana$ta$ia ckariui-
moe *e esse teitatur Greaoriut. 

2 Τώνέμωτ τέκων. Non dubitat Tollius quin \e-
gendam sit τέχος, ut sit ό λαδς τέχος τής "Αναστα­
σίας et γέννημα τών λόγων. 

4 'Εν ΥΒκροΊς Λόγο/ς. Morliferam Arianorum, 
qui Constanliaopoli diu grassali fuerant, doclri-
nam signiQcau 

METRICA VERSIO. 
H o e l i t ; nec ardene lucis nral mo calor, 
Ncc mibi tioiotes ambra noctis afiferat. 
S i duriores asperiquo tramiiee, 
Τ α redde planos, servo et obvios luo, 
U t aacpe jaro prius mann me protegens, 
Terrae, freli, lanpuoris el periculis, 
Herumque acerbis liberasii caaibtis, 
Oinnibus ul exaciis, spei jam compoies 
Tanderaque nacti prosperum fincm vise, 
Rur sus caterva? proxiniorum redditi 
i u r b i s q u e amicorum, laborum ltberi, 
C u i n gaudio lyelos revisaiuus domi. 
T c dcprccamur supplices, ilcr uUimum 
U4 duicc nobis ct quietum prxbcas. 

IV. bK SEtPSO. 
( Α . B. Cailiau interprete.) 

Trias canatur, atque verba dir igat 
Alter quis, et dignas. Libens tbronis ego 
Cedam, Deoque colloqui non desinam. 

V. AD PLEBfcX ANAStASIiE. 
(Α. B. Caillau mterprete.) 

Te volo, volo te, non nego, charisetma, 
Te volo, loquelaB ceroien et aobolem 01690, 
Anastasiae grata plebs diilcisairoae, 
Qua3 jam malignis mortuam verbis diu 
Fidem rcsusciiavit antiquam n o v t s : 
Dude nicus, ut s.cinlilla, scrmo prodiciis 
Ecclesias omnes replcvil luniine. 
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Σολ μηδέ χολοΰσθαί έστιν έντεταγμένον, 
Μή τοί γε παίειν, μήτε δή τολμών φδνον. 
310 Τδ πρώτον εΓργων, ούκ έ? τδ δεύτερον 
Τδ σπέρμ' άναιρών, τδν στάχυν κεκώλυκε* 
Τδ μηδ' δρφν κάκιστα, μοιχείας τομή. 
Τδ μηδ' όμνυε ιν, φάρμακον ψευδορκίας. 
Τδ μηδέ θυμούσθ*, ασφάλεια πρδς φδνον. 
313 Σκόπει γάρ ούτω· θυμδς εκπέμπει λόγον, 
Αόγος δε πληγήν, ή δέ πληγή τραύματα· 
Έκ τραυμάτων δέ τδν φόνον γινώσκομεν. 
βυμδς πατήρ πέφηνε τού πικρού φόνου. 
Τοΰ μή φονεύσαι τίς ποτ' ήνεγκε γέρας; 
3-20 Τδ μηδέ θυμούσθ* έστλ τών αίνουμένων · 
Τού μέν γ ' δ μισθδς, ή φυγή τοΰ κινδύνου· 
Τούτου δ' αμοιβή, γης μέρος τής τιμίας. 
"Ακουε Χριστού, τοΤς πράοις ά βούλεται 
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Α Έν τοις μακαρισμοίς, οίς άπηριθμήσαχο, 
525 Τά μέτρ' ορίζων τών εκείθεν ελπίδων. 
Τούτου χάριν σοι καλ νόμους τοίους γράφει. 
Παίη παρειάν; πώς δέ τήν άλλην έ$ς 
"Ακαρπον; εί μέν ούχ έκούσ', ούπω μέγα 
Πέπονθε, μείζον δ \ ήν θέλης, τλ λείπεται ' 
330 Καλ τήν έκοΰσαν πρόσθες, ώς έμμισθος j . 
Χιτώνα γυμνοί; προστίθει καλ δεύτερον, 
"Εσθημ* άν ή σοι καλ τρίτον, γυμνωσάτω 
Τούτων Ιχεις τδ κέρδος, άν πρόη β ε φ . 
"Αν λοιδορώμεθ', εύλογώμεν τονς κακούς* 
335 "Αν έκπτυώμεθ', έκ θεού τιμήν Ιχειν 
Σπεύδωμεν. Έκδιωκόμεθ'; ούτι καλ θεού ; 
Τούτ' ούκ άφαιρετόν γε τών πάντων μόνον. 
Ά ν τις καταράται, σύ προσεύχου τοΰδ* ΰπερ» 
Δράσειν απειλεί; άνταπείλει καρτερείν. 

Tibi Τ€ΓΟ, ut nequidem iragcans, praecopium eet, 
Nedum ferire licilum gi l , aui cacdera commiitere. 
510 Qui primum velal, non periniUti gecuitdum. 
Qai semcn avelltl, quominus spica orialnr, impedlt. 
Qui nmle inlueri muliereni probibel, adullerlunj pracidit. 
528~529 Omnino non jurare, remedioia est perjurii; 
Non iragci, cauiio e t l conlra caVdem. 
515 Sic namque repuU*: ira prodactt germoneio 
Sernio aaieni iclus, ictng vulnera ; 
Ex vulueribus auleia inortem iafcrri novirooa. 
llaque iracundia parens est acerbae aedia. 
Quig unquam, eo qaod noa occiderii, l u l i i pnemium? 
520 Non irasci auteai, reg eel laudabilig; 
Ei bujug merccs est fuga periculi, 
llliug pnemiiiia, terrse para prelioaa». 
Andi Gbriglura; mitibas quid promiUai 
luler feiiciialeg, quat recensot, 
325 Mensuras deliniens reram in allera vita tperandaroai. 
Proplerea libi lale* dal leges. 
Cuditur tibi maxilla, quomodo aiteram tiaia 
Essc frueius experiem 7 gi quidem iovile, nihil profecl* magaom 
Praeslitit. Majus aniein, si veiit, aliquid reaiai. 
330 Eiiam volentem pnebe, n l mercodem coaaequatar. 
Tanicaui qnis lo l l i l ? adde el alleram 
Vesleai : si adsil tibi lerlia, eam eiue. 
Ex bis habcbie lucrum, st ea reliquerie Deo. 
Si malediclig impetiamis beoe precemor malig, 
335 St despicimur, a Deo boaorem consequi 
Studeamus. Si pergecuiionibu» vexamur, nunquid a Deo divtllimnr ? 
Id unani est ex oninibus, quod nobis tdtaii no» polesl. 
Si dirag l ibi quig imprecetur, adliibe Deo preceg pro eo. 
Hali quidpiam niinalar ge iacturum ? roinare ie toteraiunim 

521 Tovuirfo / /<σ^ς · llic vereus excidil Biltio, 323 Box'JUtau Quid largiri velit, mitibug quam 
forie typographo. Ilunc gtippfevimug, posteriore betie velif. 
correcto, et ilaucig ulrumque distinximus. C A I L L A O . 536 Έχδιωχόμεθ*. fugamur mnquid et α Deet 

M E T R I G A V E R S I O . 

Αι tibi nec lra corripi in quemquam l icet : 
Nedum ferire, caedere ac multo minua. 
Qui priina pro&iibei, posterig nil dat loci. 
apicamqiie, gemeii qui necal, gimul impedil. 
Slnpruni ampulabig, feminam baud gpeclaog male. 
Ne jura, babebis pbarmaciiin perjurio. 
Faceggal ira, camio ad casdeni boc er i i . 
Sic namque reputes : Ira germonem parit, 
lclugquc genno, valnera iciug aflerunt: 
Casdem quod autem vulnera accergant, liqoei. 
Sic ira caedis borridse certa esl pareng. 
Quig haud palrata» praemiuai eaedis iulit? 
A l vacuug ira maximam laadem obliuet. 
Merces priorii ett periculi fuga; 
AUerius auiem terra dhes pramium. 
Audi quid ipse laiUbus Ghrigtug velit, 

Β Felicilalcs gnppalang, gnmma et bona, 
Q'«e speral illic gancta geng, definiens. 
Ob iata talea dal tibi legeg quoque : 
Mala feririe, alteram ciirnam ginis 
Garere frucln? pagga gi nokng id egt, 
Laug parva : niajug restal aliquid, si veiis. 
Hanc gpoule jange, pneniium ul certam ferag. 
Tunicam quis aoferl? Pallium quoque adjicc, 
Si tibi git, ac le tertia vegle exuag. 
Haec si Tonanii liquerig, fructag manet. 
Si jacict ia te vir roalug probra, huic beno 
Precare : gi te conspuat, honoreai a Deo 
Capia. Fugat te? non aulem rex coeliluni, 
Qui goiug adimi rebug ex eanrtig nequit. 
Si ie exsecrelur quigpiam, cauaa ipsiug 
Ora. Minalur multaT minitare baec pati. 
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540 Έργων Ιχεται; σή πρ*ξις ή εύπραξία. Α Τίς δ' δψιν, ή τίς χείρας, ή ποδών βάσιν; 
δύω γάρ ούτω τά κράτιστα κερδανείς· Θεδς τά πάντα καλ φύσις, πλήν είς καλόν· 
Αύτος τ ' άριστος τού νόμου φύλαζ Ιση, Σέ δ' ούχ επαινώ μή καλώς κεχρημένον. 
Κάκείνον έξεις τψ πράψ τψ σψ πράον, Ούτως έχει καλ τ ' άλλα τής ψυχής πάθη. 
Έχθρδν μαθητήν, οΤς κρατεί νικώμενον. 560 Αωρήματ' έστλν έκ θεού, κινούμενα 
545 Ό ρ £ ; ; μάλιστα μέν σε μή χολ$ν θέλει· Λόγου ποδηγία τε καλ στρατηγία. 
Τούτο γάρ έστι χαλ τδ άσφαλέστατον - Ζήλου μέν δπλον θυμδς έμμέτρως πνέων ' 
Εί δ' ουν, προλύειν εσπέρας τήν εκστασιν Πόθου δέ χωρλς ούχ άλώα>μος θεός. 
Δύεσθ' έπ ' δργή μή δέχου τδν ήλιον Λογισμδν οΐδα τών καλών διδάσκαλον. 
Είτ' ούν, δς έκτδς ομμάτων πέμπει βολάς, 565 ΕΙ δ' είς τά χείρω ταύτα τήν £οπήν Ιχοι. 
550 Ειτ' ουν, δς ένδον τοις σοφοίς αύγάζεται. Ό μέν χέων ΰδριν τε καλ μοχθηρίαν, 
Δύει γάρ ούτος τοίς πεπληγόσι φρένας, Ό δ' είς κακίστας ήδονάς οίστρηλατών, 
'βς τοίς άρίστοις καλ καλοίς έκλάμπεται, Ό δ' ού κατάγχων ταύτα, καλ πλοκάς στρέφων, 
Ιλείον τδ λάμπει ν τοίς βλέπουσιν ένδιδούς. Ούτω τά καλά γίγνεται τού φθορέως. 
ί δ ' ; ού φύσις δέδωκε, φησλ, τδν χόλον; 370 θεού δέ δώρον ού καλδν χακψ φύρειν. 
55 Καλ τδ κρατείν γε τοΰ χόλου. Αόγον δέ τίς ; θεδν δ' άκούων έν Γραφαίς χολούμενον, 

340 Facinus committit? tuum opug aR beneficeittia. 
Duo eniro sic naaxima coramoda percipies; 
Ipee praeslantisgimus legis custos eris. 
Ει bunc habebis roansueludine tua mitein, 
Jam discipulum ex boste, Hs, per quae vincit, superalo. 
345 Vides quid rei sit? gunimopere ne iragcarig, gludeto. 
Hoc enim est tutissimuna; 
Aut gi irascarig» depone aiue vegperaai furorem : 
Nec ginag condere ge in ira lua goleoi, 
Sive islum, qui exlra oculoe nogtrog milti t radiog, 
350 Sive illom, qui intua gapientibug lucei. 
lg enim occidit stuliis et vulneralis menlibug, 
Contra vero optimig el honestis fulget, 
530-531 Vehementias ul lulgeanl cerneniibug iribucns. 
Qtiid igtiur? non nalura, dicet aliquig, dedil bilein? * 
555 Verum el dcdii illam domare. Quis enim raiionem dedit? 
Quiseliam viaum? quig manug?quis pedtim iucessum? 
Deus dedit baec omnia et nalura, sed ut in boaum iis ulamur. 
Te autfim non laudo, qui male uteris. 
Sic ge habent et aliae inenlis affectiones. 
560 Dona gnnl, cuai movenlor y 

Ralione, qnae eag, u l dux, regit, iigquc imperal. 
Zeli quidem armatura est iracundia moderaie gpirang : 
Sed abaque amore Deog apprebendl non poteat. 
Raiionein scio rerum bonarum egge magislram. 
365 Si auiem in deteriora Iria ba»c propcndeani, 
lracundia quidem fundeng injuriam et nequiiiam, 
Aaior vero ad flagitiosas cupiditates quasi oftsiro slimulam, 
El raiio ha?c noa coerceal, sed et dolos neclat, 
Sic quae sunl bona, fiuni dsemonia. 
570 Dei doaum cum malo miscerc noa est bonum. 

Deum auiem cum legis in Scriplurig iralum, 

543 Έξεις τφ πράφ τφ σψ. Ita Coigl. Edit. έλ- 363 Ούχ άΛώ&ιμος. Exorari, qua$i expuguari noit 
ξε ιςτώ πράφ, τδ σδν πράον, eficies tuum et miiem potest Den$ absqueamore, quo uno m>bi$ cuncilialur. 
ex hoste discipulum, victorem el victmn. 369 Τον φθορέως. Corruptoru, dwmonis. 

36i Ποδηγίςι, mox, στρατηγία. Ila Coigl. Edtl. 370 Φύρειν. Coigl. φέρειν. 
ποδηγίαι... στρατηγίαι 

METRICA VERSIO. 
Exgequitur ista? fac bene : hoc tuura est opug. Β Quisrursus oculog, quis manus, gressum etpedumf 
Hinc bina carpes commoda, bsecque maxima. Natura cuncta h»c , et Deug; sed in bonuni. 
Namque ipse legie opliniug caslos eris : At rebus his fe noa bene ulenlem improbo : 
PJacidumque reddea placidag hunc et digcipulura Sic tnentis aliis res babet se motibus. 
Ex hosle, danteoi, quod ferat palmam, manus. Dominaniis alto munera baec gunt optima 

Summe sludelo, bile ne pectua liium Cum ralio recia ducii baec, atque iuiperai. 
Laboret, hoc nam longe eril tutissimtira : Moderaia aelo bilig arma perrigit: 
Aut cerie ut anie veaperaro furor occidal. Amor eximalur, non potesl Numea capi. 
Ne sol in ira ee lua condat, eave, Raiio magi&tra egt ad bonum quodvis probis 
Sive ille, radiog φΐί foras mii l i t suos r In pejug aulein si tria baec propendeant, 
Sive ille, radial qui probia inlug virig. Illincqne bilis impoteng fuadat scelus, 
Nainque ipse slullis occidit: contra bonis Amorque rurgum gtiaiulet ad mala gaudia, 
iJupidisque lioncsli lacel, ac cernealibus Nec ralio glringat isla,.ged neclat dolog, 
Hoc tnbui l , ipsi ut fulgeanl vebementius. ilac arle fiunt daemonis» qaae gunt bona. 
Nnliira bilem non dedit? forie inquies. Iniiccre munus at Oei liaad decei malo. 
A l el buuc domar.% Quig libi nicaU?ui dcdil? Ira moveri porraciMn legig Deum, 
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*ll πάρδαλη τιν', ή παροιστρώσαν πόθψ 
'Αρκτον, ζέοντα έχ μέθης καλ κραιπάλης, 
Ή καλ μάχαιρα ν τοϊς κακοίς στιλβουμένην. 
375 Μή' τούτο ποιου τοΰ πάθους παρήγορον 
r l l προσπλακείς* ζητείς γάρ ού λύσιν κάκου 
Καλώς άκουε, μή κακώς, τοΰ πράγματος. 
Πάσχει γάρ ουδέν ών έγώ πάσχω Θεδς. 
Μή τις τοΰτ' είπη · καλ γάρ ούδ' έξίσταται 
580 Αυτός ποθ' αύτοΰ. Ταίτα γάρ τοΰ συνθέτου, 
Καλ τών μάχεσθαι ή ργ μένων έκ πλείονος. 
Ό δ* έστι, τούτ' εύδηλον, άτρεπτος φύσις. 
Πώς ούν τυπούται ταύτα; τής τροπής νόμοις. 
Πώς; δειματώσαι τών απλούστερων Φρένας, 
58ο ΊΙσπερ τά πολλά τών λόγφ δηλουμένων. 

, 'Αντιστροφήν νόει γάρ, καλ τδ πάν έχεις. 
Έπελ γάρ αύτολ πλήσσομεν χολούμενοι, 
Χολ$ν τδ πλήσσον τούς κακούς έγράψαμεν4 

Ός δψιν, ώτα, χείρας έξευρήκαμεν, 
590 ΟΤς χρώμεθ* αύτολ, τψ θεψ δεδωκοτες, 
Έπάν τι τούτυ>ν, ώς δοκεΤ, εργάζεται. 
Έπε ι τ ' άκούεις τούς κακούς, ού τούς καλούς, 
Όργή Θεοΰ πάσχειν τι καλ δίκης νόμοις· 
Ό σδς δέ θυμδς ού μέτροις ορίζεται. 
595 Πάντας δ* ίσους τίθησι. Μή τοίνυν λέγε 
Ός έκ Θεου σοι, καλ βεοΰ τό σδν πάθος. 
"Η καλ φρονείς σύ γ ' ώς Θεδν μιμούμενος ; 
Ζήλωσον. άλλά τήν νόσον γ ' αύραις δίδου. 

Εί που δ* άνέγνως ευσεβών ανδρών χόλους, 

Yel esse lanquam pardalim, atit percitam desiderio 
Ursam, vel ferveniem lemulenlia quadain el crapola. 
Vel gladium maiig fulgenlem. 
575 Ne hoc afferas in defeneionem roorbi 
Quo laboras; nam boc pacio non quaei is depuleiontm mali. 
Recte intellige, non einislre, rem. 
Nibil eniin horum, qu* palior, paiilur Deus. 
Ne qiiisquaro hoc dicat. Non enim unquam 
380 Deus exira ee est. Haec eunt composilomm, 
El eorum quae pugnandi initium fecere iamdudum. 
Ille vero est, ui patei. expere miitationis nalura. 
Quomodo igiiur b;ec iribuunmr Dco? per metaphoram. 
Qua ratione? i i l timore percellaniur simplicium inentes, 
385 Quemadmodum pleraque eorum quae oratione cxpoaunlur. 
Antistrophcn enim cogila, el rem totam babes. 
Quoniam enim ipsi caedimus irat i , 
Irasci quoaue Deuin, curo plecti* malos, acripsiimts. 
Sic octtlol; aures, roanus lpsi eflinximus, 
390 Ea quibus ipsi utimur, Deo dantes, 

B2-S33 C l , m t a l f t quidpiam, ut vidclur, facit. 
rterea audis malos uon item bonos, 

Ex ira Dei pati atiquid, et justiiiae tegibus; 
Tua aulem ira nietris noa «ondad i tu r ; 
395 Oinnea pares facit. Ne ergo dixerie, 
Ex Deolibi, et Dei esse tuum affectum. 
Num te jaclilas Uei esse aemulatorem Τ 
iEmulare sane, sed aiorbum tuum ventis tradc. 

Quod si alicubi legisli virorum ptorum iras, 

576 rQ χροσχΛακΒίς. Ua Coisl. Bi l l . legit ανα­
πλάσεις, quam vocem non reperit, sed ipse fabri-
cavil ex varia leclione exentplaris Romani, quod ha-
bet mendose ποοσεπλάσης, c i sup. l in . αναπλ., ac 
sic exponil... tommenta, iaquit, et obtenlu* quot-
dam, uon mali depulsionem quwrn; qaod a Gre-
gorii mente non abborrel. 

582 f 0 cV ίστι. lla Coisl. Jam Billius emendave-
rat, graviurque Leuvenkclaiom reprehendil, qui 
Ι^Η,ούδ' έστι, pravamque lectionem seculns vert i l , 
vel, ut cuin Billio loquar, pervertil buac locum. 

585 Της τροπής νόμοις. Tropice et figuraie. 
384 άβιρατώσαι. Ad iticuliendum *impliciorib*$ 

timorem. 
386 Άντι&τροφήτ rosi γάρ9 xuL Ua Goisl.; deent 

γάρ in edilis, el claudical versiculus. Anlisiropbcn 
auiem vocal Gregorius, cnm Deo ea tribuimus qurc 
ipsi non conveniunt, scd nobis : ut, quia irali ali-
qucra caedimus, Deum quoque proindc irasci dica-
mus, cum de aliqno supplicium sumil. lbid. έχεις, 
kabes, id esl, intelligi$. 

395 Πάντας d\ lla Coisl. In cdit. dec»l 4\ 

METRICA VERSIO. 

Pardumque, amoris percitara aut oesiro velut 
Uream, vel ipsum fcrvidum raullo mero, 
Gladium aut micantem, eoatibus qui sit rainax» 
Hinc ne favorem compares morlM) luo. 
Hoc nam lueris, non iugas, pacto malum. 
Rem non sinistre, sed bono sensu accipe. 
Qu& patior, horuin nil Deus prorsum sabit ; 
Hoc nemo dical. Non enim a se coclilum 
Rex exit unquam. Gomposilis haec congruunt. 
Goepere dudutn quaeque jam bello preoii. 
Ast ille, quis non hoc videt, verti nequit. 
Quinain ergo daatur haic Deo? iropico modo, 
Mcutes ul ipse terreat mage simplices 
Mulla velul ex bis, Iropica qna dicla indicaot* 

Β Antisiropbcn fac cogitea t et lolum liabes» 
Nam bile quoniam concili aliqaem c&dimus, 
Iram proinde, cum fcrit, damus Deo. 
Sic visum, el aurcs, sic nianus huic Hnximns, 
Dantes supremo Numini ha3C, quibus ulimur, 
Horum. ut videlur, quidpiam cam faclitau 
Audis deinde, noo bonos, verura improbos, 
Ira Touantis» legibusque, aliquid pati : 
In bilc vero iiullue esl modus tua : 
Exaequat onines. Ergo caveaa dicere 
Quod modiiis iste eil libi ex Oeo, et Dei» 
Num te Tonantis jacliios esse scmulum? 
Sis sane : at auras ia leves morbum abjice* 

Irae piomm ain legas fortc uspiaai, 
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400 Πάντα; δικαίους έδρες. Οίμαι δ' ού χόλους, 
Κακόίς δέ πληγάς ένδίκως κινουμένας. 
Ούπω γάρ ήν έκείνοις ή πληγή κακδν * 
Πληγαλ δ' εκείνοι ς σφόδρα συμφορώτατον, 
Χρήζουσι πολλής τού βίου καθάρσεως, 
405 'Ράμνου σίδηρον όξύν έκκαλουμένης, 
Νόμου τε πρόσθεν, καλ πρλν ίσχύσαι νόμον 
Ούπω τελείως τοίς τότ' έ^ ιζωμένον . 
Ούτω μέν ούν σύ τήν νόσον κατασβέσεις, 
Τούτοις τε σαυτδν έκμαλάσσων τοίς λόγοις, 
410 'Ος οί κατεπάδοντες ασπίδων γένους. 

Οίσεις δέ δή πως ; τούτο γάρ σοι δεύτερον. 
Μή που, πυρός πύρ έκκαή χόλου χόλος * 
"ίσον γάρ έστιν αύτδν άρξασθαι κακού, 

Α "Αλλψ τε κινηθέντι συμπαθείν κακώς. 
415 Πρώτον μέν ευθύς πρδς θεδν κατατρέχων, 
Αίτών τε τήν χάλαζαν έκτρίψαι κακώς. 
Η μ ώ ν δέ φείδεσθ* ουδέν ήδικηκότων * 
Σταυρφ τε σημειούμενος παραυτίκα, 
"Ον πάντα φρίσσει καλ τρέμει, ψ πάντοτε 
420 Πρδς πάντας οίδα προστάτη κεχρημένος · 
Έπε ι τα σαυτδν έύτρεπίζων πρδς πάλην 
Τού τδν χόλον χινούντος ού χόλουμένου, 
*Ως άν κράτησης τού πάθους ώπλισμένος. 
Τδ μέν γάρ ούχ έτοιμον ούδ' άνθίσταται * 
425 Ό δ* ηύτρέπισται, τούτο κα'Ι vixfv σθένει. 
Τδ δέ χρατείν τ ί ; τδ κρατούμε νον φέρειν 

Τρίτον σεαυτδν μή μεγίστων άξιων, 

400 Omneft juslas reperisti. Credo etiam non iras. 
Sed pcenas fuisse malis jusle tnfliciat. 
Nondum enim erat illis plaga res mala, 
lino plagae bis eraoi utiliesimse, 
Utpote indigenlibus magna vi ta expurgatione, 
405 Spina virgam ferream provocante 
Ante legem, et priusquaro vim haberet lex, 
Quae nondura perfecte in horoinibue bujue lemporis radtces egeral. 
Sic igitur tu morbum exstingues, 
His te ipsum molliens rationibus, 
410 Ac veluti qui excantant aspides. 

Quomodo autem tu feres injuriam? id namque pmterea spectandura: 
Ne forte qaemadmodum ignis ignera accendit, sic bilis bilera cxciiei. 
Perinde esl enim, si quis iucipiat malum, 
Aut si cum alio commolo ipse male afflciatur. 
415 Primo quidera elatim ad Deum confugiae 
Oraas, ut diram exteral graodinem, 
Nobisqut) parcat, qui neminem taeeimue; 
Cruce quamprimum signaius 
Quam ooinia metuunl c l iremunt, qua semper 
420 Adversus omnes tulatrice acio ine usum m e ; 
Deinde praepara te ad certamen 
Contra eum qui banc bitem movet, non contra iratum, 
Ut affecUtm superare queas armatus; 
Nam qui paratus non est, nequit reaistere. 
425 lastruciua aulem armis, vinccre potest. 
Sed quid est vincere ? vinci te aequo animo ferre. 

Teriium, ne le ipsum maximis digmim repules, 

402Ο&*ω γάρ. Tune enim ccedere aliquem ret 
non erat malu. 

404 Χρήζονσι Χολλϋς. Goisl. πολλής δεομένοις. 
400 Τούτοις τε σανιόν. Ita Coisl. qui κατεπφ-

δων, ttcanlatuio. Edit. τούτοις δέ αύτδν έκμαλάσσων. 
412 Χόλον χόλος. Ita habet GoUlinranus codex. 

Edit. aulem leguni χόλου χόλον. 
416 Έκτρίψαι κακώς. Forte κακήν. Coisl. έκτρέ-

ψαι. Vai. καλών. 

422 Τον τόν. Ιά est, contra diabolum, qui iram 
accendit. Iia Coisl. Edit. τούτον. Mox, ού χολουμέ-
νου. Ua Goisl. Male editi, ούκ όλουμένου. 

424 Ούχ ετοιμον. lta Goisl. ei Vai. ln edii. dcesi 
ούχ. 

425 mO & ίφτρέχισται. Ita Goisl. Edit. δ 4* εύ-
τρεπίσας. 

427 Αξιών. Coisl. et Vat. άξιον. 

METRICA V E R S I O . 

Nullas inieuas ta lege» : iras nec has, 
Plagas mafls sed polius inflictas vocein, 
Nec plaga nonduro ree erat illis mala, 
Qain plena poiius commodis. Nam maxime 
Ipsis indigebanl criniinum purgamtnc, 
Ac provocabat spineas fermm frutex, 
Et ante legera, duioqae adbuc lex langaida 
Esset, nec alte flxa salis in cordibue. 
Sic ipee roorbum facilie exelingues gravem, 
Si pectus hisce mulceas dictig tuum, 
Ssevas ut hilaris aspides canlus solel. 

At bitis (id naro sequi(ur) aestum qui feres, 
Ne flamma bilis cxcttet bilis facem? 
Malum incboare nam parem culpam arbilror, 
Alierius irae seque praebere aemulum. 

P A T D O L . Gn. X X X V I J . 

Β Primo ad supremum conciiue Numen fuge, 
Ab eoque posce» graodinem u l diram exlerat, 
Facilisque Ubi sit, nerainem qui laeseris. 
Signare mox te sis memor sancta crucc, 
Quam cuncia metuuot, ac Iremunl: qua prseside 
Adversus omnee semper usum me scio. 
Poslautem in illum ut dimices tecouipara, 
Non quem ira prseceps commovec, sed qui baite 

[movet: 
Ut septus armis viocere bunc morbum queaa. 
Nainqae imparatua quisquis est, resistere 
Nequii: paralos at manet painiae decus. 
Quid ferre palmam eet? cedere aequo pectore. 

Tertium cr i t , ut le maximis dignum baud pu-
[les, 

2 7 
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Είδώς δπως προήλθες, ή καταστρέφεις · Α πλείον ημών, ώ 'γάθ'," έν τοϊς πλβίοσ*. 
Ός μή ταράσση τδ παρ* άξίαν πνέειν. Ά μέν γάρ ήμϊν αίσχρά ούχι καλ Αόγψ · 
430 Τδ γάρ ταπεινδν καλ φέρει νικώμβνον. 445 Ά δ* ούκ έμοιγε, ταύτα τ ψ Αόγψ τυχόν. 
Ού κάμπτεται δέ·τδ σφόδρ' έξωγκωμένον. Έ ν έστι πάντως αίσχρδν, ή μοχθηρία, 
Σποδδν 4έ, καλ γήν, καλ σκιάν καλουμένους Τδ δοξάριον δέ τούτο, καλ τδ εύπορον, 
Αυτούς ύφ' αυτών οίδα τούς θεψ φίλους, "Η τ ' ευγένεια, παιδίων αθύρματα. 
Ό ς Αν τι συστέλλωσι τής έπάρσεως. *Όσθ' οΤς μέν άχθομ', έντρυφ$ν έχρήν Γσως a 

435 Σύ δ", ώς άριστος, τάς ύβρεις άπαξιοϊς; 450 Οίς δ' δφρυούμαι, καλ ταπεινούσθαι πλέον, 
Μή καλ δίκας δφλης γε τού φρονήματος. "Η νύν έπαίρομ' ού καλώς φυσώμενος. 
Πώς δ' άν παθών έργψ τι τών ούχ ηδέων Πέμπτον, λογισμψ μείζονι χρησώμεθα. 
Στέρξαις, δς ουδέ ^ήματ' εύπετώς φέρεις; Ό ς εί μέν ούκ αληθές ουδέν, ών λέγει, 

Τέταρτον, είδώς ουδέν δντα τδν βίον, 'Ο τψ χόλψ ζέων τε καλ τυφλούμένος, 
440 'Αλλ' οδδέ κριτάς απλανείς τών πραγμάτων 455 Ουδέν πρδς ημάς · εί δ' αληθεύει λέγων, 
"Απαντος δντας τών καλών ή μή καλών * Έμαυτδν ήδίκηκα, καλ τί μέμψομαι 
Στροβούμενον δέ καλ περιπλανώμενο ν Τδν έκλαλήσανθ' & πρλν ήν κεκρυμμένα ; 

Noscens unde prodieris, et 9110 reversurus, 
534-535 Nt turberia, altiores, quam pro digniiate, gpiritug gerens. 
450 Qui enim bumilig est, vinci se palilur; 
Non flectitur aulem, qui valde esl tuiuidus. 
Cinerem, terram, uaibram appellare 
Sese ipsos scio viros Deo acceptos, 
Ut non nibil comprimant elalionem. 
455 Tu auleai, velut pr&gtantigsimug, ferre injurias recusag? 
Cave ne luas poenag tuae saperbis, 
Quo pacto perpessue re ipsa altquid ingratum 
Libenter gustinereg, qui neqtiidem verba ferg palienter ? 

Quarlum, gciag nibil eege banc vilam, 
440 Nec omneg egge rectog judiceg 
Rerum boaaru.ni et malarum : 
Decipi autem, vergari et errore circumagi 
Maximam partem noglrum, ο bone, ia rebug plerigque. 
Qua enim nobig gunt inrpia, non item Verbo suni lurpia ; 
445 Qua aulem mibi non guai, talia forte guni Verbo. 
Vna reg omnino lurpig, pravilag, 
-Gloriola haec lenuis, el opulenlia, 
Ipgaque oobililag, puerorum ludicra, 
liaque, quibug crucior, iis forle laHandum easet; 
450 Quibug vero ingulegco, animum demillere potiug deberem, 
Quam eflerri, gicul nunc non bene inQatug guui. 

Quinto, raiiocinaiioae flrmiori utamur. 
Si nihil veri est in its quae profert 
4g qui bile fervet et esl excaecalug, 
455 Nibil ad nos aiiinent: gin aulem vera gunt quae dicit 
Mefnel ipge lasi, et qnid repreheudo eum 
-Qui prodil, quae prius eraoi abscondila? 

428 Ή καταστρέφεις. Coisl. ol. 444 Ουχί καϊ λόγω. Νοη ilem Verbo, nempe 
429 Παρ* άξίαν πνέειν. Coigl. παρ' άξίαν πλέον. Deo. Βί 11. et Leuv. ralioni. 
435 Ύφ' αυτών, lla Coigl. Edit. ύπ' αυτών. 416 "Εν έστι. Ua Coial. Bi l l . ex conjeclura 
454 Ής άν τι. Coisl. ώς άν σε, ul tuam super- emendaveral. 

biam reiundanl. 457 Τόν έκΛαΛήσανθ" ά. lia Coisl. Edil. men-
455 Τάς ύβρεις. Mendege edit. τάς ύβρις. doge τδν καλέσανθ1 ά. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nogccns et ortug quis tmig, quisque exitug: Β Ex parte magna, rebus in quamplurimig. 
Turberia u l ne, gpiritug altos gereng. Nam foeda quae nog dacinoug, ratio haud item: 
Sammiggug aequa menle nam vinci feret: Ac pulcbra quw nog, ipga foriagge improbat. 
At tumida faetu meng gravi flecti negac. Uoa, una vere foeda reg, egi praviiag. 
Terramquti eC umbram, et pulverem gege vocanl, Gloriola vero haec tcnuig, c i moleg opum, 
Quos rex Olympi maxime cbarog babel: Splendorque generig, ludug esi puerog decens 
Elalionta nonoibil quo gic premant. Quibug ergo crucior, forie laetaudam his erat: 
Ac tu recusas, opumus velut, probra Τ Quibug iagoleaco, par erat mage dcjici 
flujugce fasios ne luag poenag, vide. Ob igia, quam nunc improbe menieai eftero. 
Qui porro, rebus lsesus, hoc aequus feres, Quinlo, altius gic cogilcs tecum vclim: 
Molesta cum tu verba tam graviler feras? Si falsa sunl liaec cuncta, quse de me evomil, 

Quarto, -egge vitam prorsug banc credas nibi l , Qui bile fervei, lumine et roemig carei, 
Reclos nec omneg esae rerum judtecs, Nil me ista tanguni. Vera gin auiem objicU, 
~uag vel probare convenit, vel carpere: Meme Lpge laesi. Gurnam ei guccengeam, 

rore aed nos decipi lurpi adaiodum, Enuntiavil probra qui priug abdita? 

http://boaaru.ni
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Χόλος φύλασσεtv πίστιν ούχ έπίσταται' 
Ό ς γάρ καθίστατ' ούδ' αληθές πολλάκις, 
460Πώς άν κατάσχοι μοι χόλος μυστήριον; 
"Έπειτ' εκείνο σωφρονήσεις εννοώ ν , 
Ό ς εί μέν ουδέν έστιν ή ζέσις κακδν, 
Ούδ' έγκαλείν δίκαιον· εί δ* έστι κακδν, 
Ό ς έστι, καί σοι φαίνεται, μή αίσχρδν ή 
465 Πάσχειν, & τού πάσχοντος εί κατήγορος, 
Καλ μή τδν" έχθρδν λαμβάνειν παραινέτην ; 
Είτ ' εί μέν έστι πρόσθεν ούκ αίνου μένος 
Ούτος, ό νύν ζβων τε καλ πνέων θράσος, 
ΚαΙ νύν προδήλως άντ\ σού μεμφθήσεται. 
470 Εί δ* άν καλών τις, ού σύ δόξεις σωφρονείν. 
Πρδς γάρ τδ κρείσσον ή (δοπή τών πλειόνων. 

Άλλ* εδ πέπονθε; πλείον έγκληθήσεται. 

Άλλ' ήδίκησέ σ ' ; αύτδν ού δράσεις κακώς. 
Άλλά σχεθήσετ'; άν δέ πλείον έκμανη. 
475 Άλλά προήρξατ*; άλλά κλασθήτω τάχος 
Τψ σψ λόγψ τε καί τρόπω περιτραπε\ς, 
Όσπερ τι κύμα λυθέν έν χέρσψ τάχος. 
Ή καί ζάλη τις ούκέχουσ' άντίστασιν. 
Ύβρις τάδ' έστίν; ύβρις, ήν συνεχπέσης, 
480 Ή καί νοσουσιν άντιλοιδορήσομεν; 
Τών δαιμονώντων ού φέρεις τήν Ινστασιν; 
Τούτων λέγω δή τών ύλακτούντων βία. 
Τούς έκφρονας δέ καλ δεινώς με μη νότας ; 
Ά ν εύ φρονής γε · τούς μεθυπλήγας δ' έτι. 
485 Ό ν τήν φρόνησιν ή μέθη κατέκλυσε. 
Τί δ* εί κύων σοι προσδράμοι λύσσης γέμων; 
Τί δ' άν κάμηλος φυσικής έξ ύβρεως 

Iracundia fldem servare nescit: 
Quse enim objicit saepe <juod verum non est, 
460 Qui tiat ut servet mihi iracundta secretum ? 
Deinde moderalior fies, haec tecum recogilans ; 
Si quidem ira non est malum, 
Neque iraium reprehendere aequum est; si autem esl malum, 
Ut est re ipsa, ac l ihi videiur, nonne turpe est 
465 Eodem vitio laborare, quo laborantem alium rtprehendis, 
Nec bosiem habere instar monitoris ? 
Praeterea, si anlea non erat laudabilis 
Is, qui nunc ira fervet, et spirat audaciam, 536-537 Etiam nunc manifeste viiuperab.iur, tu vero minime. 
470 Sin autem vir bonus est, tu non videberis sapiens : 
In raeliorem eniro partem propendet pars major. 

Verum bene de illo meritus sum, inquies : hinc magis culpabitur. 
At iajuria le affecil : cave ne lu vicissim afllcias improbe. 
At coercebitur : forte majori furore corripielur. 
475 At ille coepit : fac ut cito frangatur 
Verbis tuis ei moribus blandis immutatus, 
Quenaadniodum fluctus ad lerram frangilur illico, 
Aut procella, quod non habet quod ipsi renilatur. 
At probra baec sunt: probra sane, si simul cadas. 
480 An segrolis muiua jngeremus coimcia ? 
Nonne agttatoruui a daemone loleras furorem ? 
Horum dico, qui vi coacii latrant. 
Non fers insanos, et graviter furenles! 
Fers certe, si sapis; temulentos eliam < 
485 Quornm rationem ebrieias obruit. 
Ouid si canis accurrat Furiosns ? 
Quid st cauielus ualurali peluiantia 

459 ΆΛηθές. Ita legendum. Edil. αληθής. 
460 ΧόΛος. Coisl. χόλον. 
470 άόξεις. Ua Coisl. Edit. δόξης. 
473 Ήδίκησέ σ ' ; αυτόν σύ δράσεις κακώς. Ita 

Coisl. Edit. ήδίκηκε ; αυτός. 

476 Τφ σφ Λάγφ τε. Ua Coisl. et Yat. Deerat ia 
editis τψ σψ, et uno pede claudicabal versus. 

477 Τάχος. Coisl. πρ^ως. Val. in marg. leniter. 
481 ΈτστασίΥ. Ua Goisl. Edii. εκστασιν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Servare bilis impoten» nescit fldem. 
Perssepe nam quae falsa proloquitur ltbens, 
Occulta quonam comprimat tandem modo ? 
Hoc praHer isia cogilans, moderalior 
Redderis. Ira si malum non est, ea 
Captum improbare non decet. Sin est maliim, 
Et est, et esse judicas, quid turpius, 
Quam, quem tu in alio carpis, hoc morbo aflici, 
Nec ipso ab hoste capere consilium tuo ? 
Huc adde, quod si non prius laadabilis 
Erat hic, roodo qui fervet, el spirat ferox, 
Nunc eliain aperte dedecus, non tu, feret. 
Sin aulem bonestus, improbus videberis. 
Prsestaniiort pare eoim major favet. 

Ingratus in me est: gravius binc i.olabilur. 

Β At laesithic roe: iu cave huuc laedas Uem. 
At reprimeiur: forsan hinc crescel faror, 
Αι coBpit i l le : prottnus verbis tuis 
Frangatur, atque moribus blandissimis, 
Solutus insiar fluciuura-ad lerram illico, 
Aut ut procella, cum nihil renititur. 
At probra sunt ba?c: probra, si cadas simuL 
iEgrosne probris muluis ipse impetes ? 
Annon furentes paierts bos, qui aaemone 
Agitantur, ac v i percili horrendam lairant? 
Quid ? menle captoa non feres ? certe feres, 
Si meniis ipae ĵs inte^rae. Quid ebrios, 
Quorum Lyaei nimia vis mentem obruii ? 
Qard, rabidus ad te forte si currai cants? 
Quid? si camelus qu.spiam ferox toue: 
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βροντώσα λαιμψ,·καύχέν' έχτείνουσά σοι, 
Στήση παλαίων; ή τδ φεύγειν σώφρονος; 
490 Τί δ' εί *t πόρνη τοίς εαυτής αϊσχεσι 
Βάλλοι; σύνηθες έστι γαρ πόρναις τόδε, 
Αίς έστι δεινδν αίσχος, αίσχος εΐδέναι, 
Τέχνην έχούσαις μηδέν αίσχύνεσθ' δλως. 

Ό δ' έχ Σινώπης προσιών ταΐς έχ στέγους, 
495 'Τβριζε ταύτας, ώς λόγος · τ ί μνωμενος; 
Φέρειν τάς ύδρεις εύχόλως ταίς ύδρεσι. 
Ταύτ' έννοών σύ τάς ύδρεις ατιμάσεις. 
ΕΓπω τι χα\ τεχνικδν, ού μήν άξιον 
Τοίς τδ πράον τιμώσιν * άλλ' δμως έρώ. 
500 Σδεστήριον γάρ έστι της αηδίας. 
Πύχτας ποτ' είδες; ώς τδ πρώτον ή στάσις 
Τούτοις άγώνισμ' έστίν, ύψηλήν λαβείν; 

CARMINUM LIBER I . THEOLOG1CA. %Λ 
Α Ού γάρ μιχρδν τι τψ κρατείν συνεισφέρει. 

Ούτω θέλησον αύτδς ήν λψον λαβείν. 
505 Ή δ' έστι τδν λυσσώντα βάλλειν παιγνίοις. 
Γέλως μέγιστον δπλον είς δργης μάχην. 
Ός οί χεινήν πέμποντες άθληταί; χέρα 
Όρμήματι σφοδρψ τε χα\ μεμηνότι 
Κάμνουσι πλείον τών πονούντων σωμάτων 
510 (Κράτημα τ ' ούχ έντεχνον Ισχύος χλασις) · 
Ούτως δς υβρίζει μή χολούμενόν τινα, 
Άλλ' έχγελώντα τήν μάχην, άλγεί πλέον. 
Τδ δ' άντιπίπτον καί τιν' ήδονήν φέρει. 
Πλείων γάρ Ολη τψ χόλψ καθίσταται, 
515 Λίαν γλυχεί τε χα\ άπλήστψ πράγματι· 

'Εχείνό σοι γένοιτο της βουλής τέλος. 
Τί τδ πράον μάλιστα τών δντων; θεός. 

Tonet gutliire, el cervicem erigai t ib i , 
Stabignecontra enm dimicans? nonne fwpicotie eei fugoref 
490 Quid aalem gi te gconum propriig lurpUudiaibug 
PeUi? haec enim cootueludo esl merelriculig, 

Suibug magnug esl pudor pudore affici, 
ipoie qaae artetn anaro nabeant nullatenua erabescere, 
Sinopeugig philosdpbus, acceden» ad foriiicem, 

495 Convicia scorlis Inperebat, u i ferant. Quid coagequi cupiebat? 
Ut pali facile conlumelias disceret conlunaeliis. 
Haec Ια coneiderans, convicia degpiciee. 
Dicam aliquid ariiflciosum, haud eqaidem dignum 
lig, qui lenitftlem in pretio habent, verumiamen dicam : 
500 ld enini enlinguere potest molesliam. 
Pugilegne aliquando vidi t l i ? quo pacto primuro de loco 
Ipsis esl cejrtameii, singulis superiorem occuparo conanlibug t 
Non enim parvi hoc est ad vicloriam monienii. 
8ic tu studeas lc»cum opportuniorem capere* 
505 U auiem esl, ut boaiinem ira furentem ludicris dicleriig petag. 
Rigog enim foniggiroa eat artnatara ia preliu adversug iram. 538*539 Quemadiaodum i i , qui inamter mtUuat in albletas maniuo, 
Iropeiu veiiemeoli el furibundo 
Deiaiigantur magfc, quam laboraniia corpora, 
510 (Prebensio nimirum ioacita viret fraagii); 
Sic qui conviciis laceggit quempiam, qut nou irascilur, 
Imo qui ridet pagnam, multo tnagie dolet. 
Naai cam ipgi repugnatur, id gaudiuoo quoddam parit. 
Uberior enini materia irae guppediiatur, 
515 Quae admodum datcis et ingatiabilig res e&4. 

lg tibi git noslri coneilii flnig. 
Quid In rerum naturaegl miiissimain Τ Deus. 

49S Αίσχος. Boc loco> inquil Billius, non tam 5C5 *H& ίση. Coigl. ct δ' έστι. 
twpiiudUum ipsam, quam pudorem ex turptludin* 508 Μεμηνότι. Coigl. μαινομένψ. 
conceptum tigmfical. 

METRICA V E R S I O . 

Guttare, tibiqae tendal infeatagg eaput? 
Stabigne pugnang? noone qui gapit, tugilf 
Quid ei guig te f<Bda roeretrix impetai 
Probrig? id etenim morfg eal laeretricuiig, 
Pudare qaibag egi affici magnag pudor, 
Ut qvaia gii arU neuUquam erubeacero. 

Givtt Wnopeg fomicem adieog, lurptbug 
Scorta impetebal vocibug : quid motteng? 
Per probra probra digceret facile u l patt. 
H«c roente volveng negligea coovicia. 
Aliquidne dicam caUidura ? noo id quidem 
Placidia quadrabit mentiboi: dicam aUaaien. 
Moc mentit eienim laxiiura eigtinguic grave. 
Pugilesoe cernig, sludium ui bis boc gil priug, 
Uter altioro flget in loco pedeoi. 

Β Haud namqueparvumpondug adpalmaa boc habet. 
Sic altiorem congequi gradum glude, 
Hocegl u l ira torridum jocig peUg. 
Advereug iraai nam joco ni l fortius. 
Inanem ut ig qui n i i t i i l ia pugiiem manuni, 
Magnoque fertur impetu, el loiug fur i l , 
Hoc. cut laboraal inembra, laggalur roagig 
(lnscita vireg naroquaiit prebeugio), 
Sic qui lacesgit placidum et ira liberum, 
Ridtfutem ei atrox prxliuro, magig dolet. 
A l qui repugual, gaitdium quoddam parit, 
Malerta quippe gurgii hinc irac amplior, 
Quae dulcig egl rcg, atque gaturari negat. 

Eztrema nogiri haec ciaugula borialug e r i l : 
Quid rebug exgiat mitius cunctis?Deug. 
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Τίς δ*ή χολώδης φύσις; δ βροτοκτόνος. 
Όργήν γ4 τοι γίνωσκε καλ καλού μενον, 
520 Πρδς αΤς καλείται κλήσεσι πονηρίας. 
Τούτων έλοΰ τιν* ήν θέλης μοΐραν σύγε* 
Ά μ φ ω γάρ ούκ Ενεστι. Καλ τούτο σκόπει -
Τίς μέν γελάται, τίς δέ τών αίνου μένων; 
Μικρδν γάρ ουδέ τούτο τοίς σκοπουμένοις. 
525 Τδ λοιπδν, ορκίζω σε τών κακών φίλον, 
Τδν δυσμενή συνήγορον καλ προστάτην, 
Οιδούντα καλδιδούντα ταίς $δου πύλαις, 
Εΐξαι Θεφ τε καλ Αόγψ τδ σήμερον, 
Θυμέ, ζέσις, πλήρωμα τού βροτοκτόνου, 
530 Αίσχος προσώπου εμφανές, φρενών ζάλη, 

Α Μέθη μύωψ, κρημνιστά, ταρταρηφόρε. 
Τ Ω πνευμάτων λεγεών, κακδν σύνθετον, 
Δεσμούς διασπών καλ πέδας σύν άμμασιν. 
Χριστός σε βούλεθ', δν τδ πάν τόδ' ού φέρει, 
555 Αύτδς φέρει δ* οίαξιν απταίστως τδ πάν, 
Νωμών βροτών τε καλ τών αγγέλων βίον, 
"Ος καλ πονηρών πνευμάτων λύσιν φέρει 
Παθών τε, τοίς καλούσιν αύτδν εκτενώς, 
Ούτος σε βούλετ' ένθεν ώς τάχος φυγείν * 
540 Τών σών συών πλήρωσον εισέλθω ν βάθη ° 
Δέξονθ' έτοίμως είς βυθδν πε σού μενον. 
Η μ ώ ν δ' άπόσχου τών θεψ μεμηλότων. 
Καλ ταύτα σιγής* οί δέ λύσαντες λόγον» 

Quid autem iracunda nalura? llominum carnifex. 
Iram vero honc (daemonem) scilo esse appellalum 
520 later caeleras, quas habel, appellaliones maliiia?. 
Horum elige, quam volueris, parteui; 
Nain uirainque simul non poies habere. Hoc quoque considera : 

• Quig irrideatur, quig laudibus celebrelur ? 
Neque eniro leve isiud esl aequis rerura asliinatoribus. 
525 CaUerum adjuro te n.alorum amicaai, 
Iniinicam palronam el lutalriceiii, 
InOantem tt tradeiUem iuferni portig, 
U l cedas Deo e l Vcrbo hodie, 
l ra , fervor, doiiiicilium ejug, qui bominem interfecil, 
530 Turpiludo vultus maaifesta, mentium perlurbaiio, 
Ebrietas siimulatrix, praec.pUalrix, ad tarlaruin fetens. 
Spiriiuum legio, aoiuiaa et corports labee, 
\mcula rumpeng et pedicas una cum nextbns. 
Vul l te Christus, quem unWersum istud ferre uon potest, 
535 Qui ipse clavo gubernat inoffenso umversUatem bauc, 
Regens hominum et angelorum vitam, 
Quiqae a pravig spiriiibus liberai 
Et a cupiditatibug, eos qui ipgura continuo implorant, 
Ghristus, inquam, le vult binc confestim fugere: 
540 Porcorum tuorum profunditates ingrcdieag reple : 
Excipienl prompte in mare ruentem. 
Anobig vero abstine, qui Deo curae aumus. 
540541 E t uaec gilentii: vog autem, qui meam golviglig oratioDem, 

518 Βροτοκτόνος. Daemonem inteUigit. 
519 Όργήν. Hunc, id egl, daeaioneia : his ver-

bis arbilralur Billius bunc Epheg. u , 3, locum gi-
gniiicari : eramug naiura filii iro», quanquam alio 
gengu dici possint filii ira, qui gempiierna Dei ira 
sunt digni. 

525 Τών κακών. Goisl. τδν κακόν. Siclegil Leux., 
qui vertil malam amicam. 

526 Προστάτην. Inimieam adjutricem appellat 
irucundiain Greyoriug, eo quod aulilium il lad, 
quod nobia injuna quapiam affeclia praebet, galuti 
nosirae noxium gii et exitiogum. 

527 ΟΙδονντα χαϊ διδούντα. Goigl. ίδόντα καλ 
δίδοντα. 

528 Λόγφ τό. Goisl. λόγψ τψ, verbo : Leuv. Λ Ο -
dierna orationi. Biliiug : hit meis sermonibus. Ma-
lam, Verbo, cujus Gregorius judiciuai oppontt hu-

mano judicio, vel Evangelium, seu doctrinam Chri-
siianani. Alludit forsan ad igtud Hebr. x m , 8, Jetus 
Chrittus heri et hodie. 

529 ΠΛήρωμα, id egt, τού δαίμονος πεπληρωμέ-
vov, ut Eliag interprelatur in orat. quadaui ubi 
Gregorius vocai Arium πλήρωμα τού δαίμονος. 

530 Προσώπου. Coiel. προσώπων. 
532 Πνευμάτων Λεγεών. Al ludi tad Lucae νιιι, 

30. ΜΟΧ, κακδν σύνθετον. Compositum malum ap-
pellai, quod homini composito ex corpore ei anima 
noceat tam in corpore quam in anima. 

553 Πέδας. Ita Goial. Male edil. πόδας. 
556 Νωμών. Ua Goigl. Edit. νομών. 
541 ΑέξονΡ. Ita CoisL Edit. δέξοντ'. 
542 Τών. lta Coisl. Edit. τω. 
543 Σιγής. Silentii quod sibi indixerat, temporo 

condituni boc carmen gigniOcal. 

METRICA VERSIO. 
Quig fervet ira ? Garnifex inorialiam. 
Mainqueei vocatur ira, praeier caetcra, 

,Quae fecit i l l i nornina ingeng pravitaa. 
I llaruni tu utramvis partium parlein elige : 
Utraaiqiie nec eniin fas tibi. Hoc quoque cogita : 
Quis rideatur, quis gi t iu laudeomnium? 
Recie aeglimanti nam nec hoc sane leve. 
Quid reslal? ο quae eg agaiinichara improbo, 
Siinul iniiuica pras&g, adjulrix simul, 
Turoesque, et orco tradig, ut cedas Deo 
Te adjuro, cedag his meis serinonibus. 
Ο ira, fervor, damionig domus borridi, 
Maniftisla vullus inacula, lurbo uienliuni, 

g Grapula, et agile, lartari ad lacus fereng, 
Horrenda legio, niulliplex labes mali, 
Et vincla rumpena, el pedum nexus graves : 
Te Gbrigtug, bic quem cuncta non giuiui ferunt, 
At ipge ctavo cuncla ferl lapsum citra, 
Hominumque vitam, coclitum ct menleg regeng : 
Qui gpirilugque, ai quig hunc precibag vocei, 
Pravos, el animi prsepotens niorbos fugai: 
Te Christus, inquaro, fugere confestim binc jubeL 
Porcoruro in alvum te tuorum conjice : 
Gapiet ruentem grex libens hic in mare. 
A i parce nobig, qui Oeo curae sumns. 
Et liuec silenlig. Ora qui mea solvilig, 

file:///mcula
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ΕΙ μέν τοι τούτων Αξιον φθέγγοισθ' Επος, j 
545 Φθέγξασθε χαμοί* εί βέ σιγής, ούχ έμοί. 
Καλ ωτα δήσω τοίς λόγοις, ώσπερ λόγον. 

Κ<?. ΕΙς ευγενή δύστροχον. 

Αίματος έξ Αγαθού τ ι ς , &παν χαχδν, άνδρλ γένο; μέν 
Ού τών εύπατέρων, τάλλα δέ θαυμάσιων, 

Ίρούφερετούς προγόνους. ΚσΛδς μάλα ήδύ γελάσσας. 
Είπε λόγον μνήμης άξιον, ώς ι Τδ γένος 

5 "Εστιν βνειδος Εμοιγε, γένει δέ σύ. ι Τούτο φύλασσε 
Ό ς μή τής αρετής άλλο τι πρόσθεν άγοις . . 

ΕΙ σού τις τδ δυσειδές έχέρτομεν, ή τδ δυσώδες, 
Είπες άν, ώς ε Ό πατήρ ήν χαλδς, ή μυρίπνους;» 

Εί δέ σέ τις ώς δειλδν έπέσχωπτεν χαϊ άνανδρον * 

10 c Ώς πρόγονοι πολλάς είλον ολυμπιάδας; · 
Ούτω, εί σε χαχόν τις ελέγχει χα\ άνόητον, 

Μή μοι τούς πατέρας, μηδέ τά νεχρά λέγε. 
Χρυσόδετον χιθάρην τις Εχων, Εχρεξε κάκιστον. 

"Αλλος άπ ' είκαίης ευγενές ήκε μέλος. 
15 Τίς τούτων, ώ λφστε, αμείνων σοι κιθαριστής; 

Ό ς σώζει τεχνικοίς κρούμασιν αρμονίας. 
Άλλά συ χρυσών μέν πατέρων Εφυς, ώς σε λέγουσιν, 

Αύτδς δ' ούκ αγαθός. Είτα μέγα φρονέεις; 
Τούτο γέ σοι λαμπρδν γένος έστλν, οί προπάλαιοι 

20 Νεκρολ, καλ μύθων πλάσματα, καλ γραΐόες; 
Παίζεις. Πρδς σέ δ' έγωγε βλέπω μόνον, εί δίκαιο; 

τις] 
"Η κακός. Ή δ* άρχή , πηλδς άπαντες ίσος. 

Si quidem hig dignum proferatis verburo, 
545 Proferte el mib i ; sin aulem silentio dignuro, iiec mthi proferte. 
Aures etiam ligabo germonibug, ut vocein hgavi. 

XXVI. /tt nobilem male moratum\ 

Quidam ex nobili sanguine, omnino malus, bomini genere quidem 
Non claro, caetera vero admirabili, 

Proferebat maioreg, et tlle perqnam guaviter arrideng, 
Reddidit verbum memoria dignum : « Genng 

5 Est mibi probro, lu vero generi. ι Hoc diclum eerva, 
Ne virtuli aliud quidpiam anteponas. 

Si l ibi quit oris derorm.iatem exprobraret, vel odoris feiorem, 
Diceresne : c Pater roeua erat formosus, et suavissime olens? · 

Si vero le jpiig, ut timidum irrideret et ignavum, 
40 (Ao dicereg): c Majores roei plures olympicag patmas reportaruDt? ι 

Sic, εί ijuig te malum oslendai el etultum, 
Ne roibi parenlee el cadavera laudes. 

Auream citbaram qui l\abeng, pulsavit pessime, 
Aliut e vulgari egregiam reddidil modulationem. 

15 Uler horam, ο bone, melior tibi videtur cilbaroedug? 
Rle qui erudilig pnlsibug gervat concenium. 

Erao lu aureig qtiidero parentibus naiug es, ut de te aiunt, 
Ipge vero non bonug; postea magnog gpiritug gerig ? 

Hac gpiendidum libi genug esl, proavi 
20 Mortui, fabulosa et anilia cnmmenta Τ 

Jocarig. In te e$o reapicio goluin, juslusne gig 
Aa malus? Prima origo, luiam idem omneg gumug, 

* Alia* Bil i . 55, pag. 126. 

544 ΕΙ μέν τα. Coisl. εί μέν τι. 
545 Ούχ έμοί. Ila Goigl. Edit. ού χαμοί. 
XXVI. 2 θαυμάσιων. Coisl. θαυμασίω. 
0 "Αγοις. Cbigl. άγης. 
7 Έχέρτομεν. Coisl. et Henr. έχερτόμησεν. 
44 Ούτω. Goisl. ούτως. 

14 ΕΙχαίης. Coigl. είκέης. 
19 Τούτο γε. Ita Coigl. In 

λαμπρδν σοι. 
edtt. deegt γε, qni α 

20 Γραΐδες. Coisl. gup. l i n . γραίδα. 
22 Ίσος. Coisl. ίσως. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Si, qund git big par, quidpiam toquamini, 
Et mibi loquimini: gin nnnug, non et ai i l i i . 
Ligaboetaureg vocibug, vocem velui. 

XXVI. 1 Α MVITEtf MALE MOaiTUtff. 
(Bittio inUrpnU.) 

Nobilig, at gravibus vitiig adopertug, boitesio, 
Νοα lanien illuglri, coinmeinorabai avog. 

Rigit ad hsec alier, scileqne boc ret lul i t : 4 Ut nii 
Dedecori genus egt, gic quoque tu generi. » 

Hoc memori condas animo, repelasque subinde: 
Ul virlute libi ni l prius egge queat, 

Quod si le galibug qmsquam probrigque laceggal, 
Quod libi cum facic sii qtioque foedus odor : 

Ait dices : < Genitor praslubat, odorquc, 

{iuem dabai e loto corpore, gralos erai ?» 
An mollag, dicea, limidus ai forte vocerig, 

Inibelligque, alavug vicit Olympiadas ? 
Sic quoque, si quia te nequam glolidumque vocaril, 

Ne mibi, quograpuil niorg fera, proferavoa. 
Pulcbra rudes modulos dedit uni barbitus : uui 

Vilis at egregioa edidit icta gonos. 
Bie mibi quia lidicen nielior censendus eomm ? 

Annon uui docta barbiion arle fcril? 
Ereo animos lollis, quod, sis licel imnrobus ipge, 

Diceris auraiig patribug ipse satus 7 
An libi nobiliias sunt priaca cadavera, ficli 

Serinonea, et quos garruia fundit auus ? 
Ludig. Ego al tantum gpcclo (par nmaibiig ortus 

Argilla ost elcnini), sis bonus amic malug. 
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Αέρματα πάντες δμοια, φυσώμεθα β' οί μετέωροι, Α Έβλάστησε φυτοιο, ^όδονγε μέν. ΕΙ άπδ γαέης 
Πλούτω καΛ δόξη, κα\ πατρίσι μεγάλαις. #

 ΤΗλθες άκανθ* απαλής, του πυρδς άξιος εΤ. 
95 "Ωστε τί μοι τά περισσά, πατήρ , γένος; ΟΟτε με Πώς συ κάκιστος έών, τόσσον φρονέεις προγόνοισιν, 

[μύθοι 40 Τ 0 κάνθων μυλικέ, ίππιον ύψος έχων; 
Τέρπουσ\οδτε τάφοι. 'Αλλ\ αγαθέ, σέ βλέπω. ΚΖ\ Περϊ τον αυτού. 

ΕΓς χους πάντες, ένδς πλαστού γένος. Ή δέ τυραννίς ΕΓ σοι πίθηκον είς λέοντα σκευάσας 
Είς δύο τά θνητών έσχισεν, οΰχ\ φύσις. Σπουδή προσήγον, ί ρ ' άν ήδέσθης ίδών ;-

Δούλος έμοί πάς σκαιός · ελεύθερος , δστις Αριστος. Κα\ πώς ; τί δ' εΓ σοι κύκνος ήγωνίζετο 
50 Εί δέ συ τύφον έχεις , τούτο τί πρδς τδ γένος; ΔοκεΤν ό πάντ' αΓσχιστος ορνίθων κόραξ, 

Ήμιόνοις τί πατήρ ποθ' δ κάνθων έστίν δνειδος ; 5 Χρωσθε\ς τδ· λευκόν; ή γελοΤος ήν πλέον ; 
Ουδέν. Τίς δέ τ* δνοις δόξα παρ 1 ήμιόνων; "Εμοιγε φαίνετ'. ΕΙ δ' δ δυσγενής τρόπον 

01 δ* άετοΛ τίκτουσι, κα\ ούς 0ίπτουσι νεοσσούς. Φρυάσσετ' εύγένειαν , α4δεσθήσομαι; 
"Ωστε τί μοι πατέρας, σαυτδν άφείς , συ λέγεις; Ού δή γάρ είκώ τήν γεγραμμένην πλέον 

55 Κρείσσον άριστον έόντα κακδν γένος, ήέ κάκιστον Τής τού πνέοντος άνδρδς, εί και λάμπεται. 
ΤΕμμεναι εύγενέτην * καί £όδον <έκ τραχέος 10 "Αλλοι γραφέσθων * δ τρόπος δ* έμο\ γένος. 

Polle cuncti eadem induti ; inflamur autem, lumidi 
Opibus, et cloria, et illustri patria. 

25 llaque quid mihi haec inania jactas, patrem, genus? Neque me fabulae, 
Deleclant, neque tumuli. Yerum te linuro, ο bone, inspicio. 

Unus pulvis omnes, unius ficloris genus : tyrannis aulem, 
Non natura, in duas paries morialium res secuit. 

Servus mibi est omnis malus : liber quisquis optimus, 
50 Sin autem tu fastu lunies, quid ad boc genus? 

Mulis quodnam patcr, qui asinus est, affert opprobrium? 
ISullum. Qu» vero asinis gloria est a mulis? 

542 543 Aquilae etiam, quos procreant, projiciunt pulloe. 
Tiaque, quid mibi parenles, le lpso omisso, laudas? 

33 Preslat optimam esse ex ignobili geoere nalum, quam pessimum . 
Esse ex nobili orlum : et rosa ex aspera 

NasciUir spina, rosa tamen esi. Si auiem tu e molli 
Terra existi spina, igne dignus es. 

Quomodo lu , cuni pessimus sis, lanlopere gloriaris majoribus, 
40 0 asine molarie, equi faslum babensf 

^ XXVII . De eodem argumento \ 
St l ibi simiam in leoois babitu sedulo 

Effingens offerrem, nam tinieres illum conspiciensfr 
Et qui limeres? quid aulem, si tibi cygnus conetur 
Videri omniuin foedissimus volucrum corvus, 
5 Ascito colore albo? nonne niagis ridiculus essei? 
Mibi profecto.videtur. Si aulein ignobilis moribus, 
Jaciet nobilitatem, num reverebor? 
Mioime : neque enira par est pictam imacinem plus 
Revereri, quam spirantem virum, licel illa splendeat. 
40 Al i i pingantur; mores mibi eunl genus. 

•Alias Bi l l . 465, pag. 251. 

33 'Ρίατονσι νεοσσούς. Εοε, scilicet, qui dege* quam in edit. δόδον μέν. 
mre* $unt neque toUm irretortU oculis potswit ia- X X V I I . 4 ΕΙ σοι πίθηκον* Ha fere iiifra, carm. 
l a m . xxxin, vers. 96. 

36 Τραχέος. Iia Coiel. Male edit. ταχέως. 10 Γραφέσθων. Alii pmgantur, id csl, stnt noki-
37 Ψόϋον γβ μέν. lia Coisl. Meliua pra metro, le^pictura, fucate, e l c 

METRICA VERSIO. 

Omnibug est eadem pellis : nos patria, opesque, Β Oignus es, e molli spina creatus humo. 
Nos lainen et lumidos reddit iuane decus. Gur caput instar equi molitor suslollis asellc, 

Vana quid ergo rtferg, patriam, genus? haud Otbque atavos, cum sis improbus ipse, (aiocg? 
[mihi ficia, xxvn. DB BODEH ARGUMENTO. 

Haud n.ibi busta placent. Temet ego inspicio. tnuiin intmret* \ 
Omnibus esl idem palvis, fictorque : tyrannis, 1 . 0 m^rey 

Non naiura, homiaes acidil in i su diio. Si simiam leonis mslar sedulo 
Qui malus, bic servus:quiequisbonus, hictiiihi liber. Ficlum libi offerrem ; verensne lu 

Quid facit ad clarum roens nimisalla genus? Dum cernis hoc? Qui? si vtderi olor l ib i 
Quod probrum esi multis asino fluxisse parente! Gonlenderei corvus aviura foedissunus, 

Quod mulos asinis est genuisse decus? Gandore tinctus, dignus hic risu niagis 
Quiu parit, al fetus nido Jovis ejicit ales : Mibi viderelar. Si ilem quis moribus 

Ergo tc misso quid mibi promis avos? Ignobilis, se nobilem jaclei palam, 
Ez&e probug malini, quamvis ignobilis ortu, Anne reverebor ? alqui imaginem miaus, 

Quam claros, vitiie plenus, babcre paires. Quara spiritu afflatum virum, esi limera par, 
Ex tpinie elenim rosa nascilur : ignibus al l u Eu i illa luccal. Ergo pinganlur a l t i : 
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Τί ταύτα , κα\ τί πάσχετ', ώ θνητδν γένος; 
"Ιππος μέν ουδείς , όστις ούχ ίππος φύσει. 
Ούδ' δρνις, δστις ού πτερφ κουφίζβται. 
Βούν 1Ρ βίσιδών τις εΤπβ, ΔβλφΙς τούτο γ ε ; 
45 "Οπερ δ' έκαστόν έστι. κα\ γνωρίζεται. 

Δύω δέ ταύτα της βίου κωμωδίας. 
Κατηστέρισται ζώον έν γ!) χείμενον, 
Κα\ γράμμα ποιεί τδν κάκιστον εύγενη. 
"Ιππον τιν' ώνή τδν καλδν τε χαλ ταχυν 
20 Ή τδν κακδν μέν , έκ γένους δέ γνωρίμου; 
Τδν καλδν, οΤδα. Τούς κύνας δ \ ού τούς ταχείς; 
Ούτω. Τί δ', ούχ άπαντα τδν αύτδν τρόπον; 
Τά πάνθ' ομοίως. Σύ δέ μοι κάκιστος ών, 

Α Καλείς σεαυτδν εύγενη; Αηρείς μάτην. 
25 Ή σπαρτός δρθδν δειξάτω, κα\ πείθομαι. 
Σύ δυσγβνή μ ε , κάν ελεύθερον, καλείς. 
Έ γ ώ γελώ σου τήν νόσον, εί κάκιστος ών 
ΟΓει καλύψειν τ φ γένει τδ δύστροπον. 
Ό πλούτος έκριν* ευγενείς , ούχ δ τρόπος, 

50 Τυχόν γε τούς άφ' ών σύ. Θές κα\ τδν τρόπον · 
Τί τούτο πρδς σέ τδν κάκιστον εύγενη; 
Τδν ευγενή μέν, δυσγβνή δέ τψ τρόπω, 
Νεκρδν νομίζω τών καλών δδωδδτα. 
Μί' ευγένεια, τδν τρόπον χρηστδν φέρειν. 

ΚΗ'. Κατά χΛοντούττωγ. 
Φεύ, φευ , δσωνγέμουσιν οί κακοί κακών! 

Qtiid boc? et quid aceidit, ο raortale genng? 
Equus quidem nullus dicitur, qui equug non git nalura, 
Neque avis ulla, quae pennig non feratur. 
Bovem inlueiis, quis dixerit, Delphinug bic est? 
45 Quud autem unumquodque est, dignoscitur. 

Duo iota vfae hujue gunl cotncadig&. 
Adgtellag fertitr aniroal humi Jaeeug; 
Ει gr.ripium edictum facit vel pessimum noWlem. 
An equum emie bonum ei velocem t 
20 An vitiosum quidem, ged genere celebrem ? 
Mavie boauni, id acio. Ganee etiam, num iiidera veloces t 
Sic egt. Quid auiem, noane omnia eodem modo? 
Oinnia prorsug. Tu vero qui peaaimiis es, 
Dicis teipsum nobilem : rrugira nugarig. 
25 Norroa te rectum comprobet et assenlior. 
Tu uie ignobilem, etsi liberuin, appellas. 
Ego auteni rideo morbum lunm, qui, cum pessimus eis, 
Existimag le occultaturum nobilitale pravoa moreg. 
544-545 Oivitiae effeceruiil nobiles, non probitaa, 
bO Fortaggig hog ipgog ex quibug oriug eg. Pone el probiiatem: 
Qnid hoc ad te, pegglmum nobileui ? 
Nobilem quideai virum, ianobilem aulem moribus, 
Morluum arbilror, cui felida gunt optima unguenta. 
Sola nobilitaa egt inurum probiia*. 

XXVII I . Advenui opum amanle$\ 

Heu! beu! quantig abundant mali malig! 

* Aliag Bil l . 459, pag. 237. 

11 Θνητότ. Vat. θνητών. 
1 6 Τής βίου κωμωδίας* Duo hoee nobis exhibet 

kuju* rita comxdia. 
17 Κατηστέρισται. Ad tidera elatum. 
24 Σεαντότ. Vat. εαυτόν. 
33 'OoWdra, qui quod gpectal ad bonegti recii-

quc jura fotel. 
34 MC ευγένεια. Vat. μί ' εύωδία. 
ABCUMENTUM. Dhiiet hoc nontine esagitat Grego-

riaa, quod eum graviuimo morbo laborenl, iamen 

frenetieorum in modum a>groi $$ etse nesciant, ae 
proinde ne remedia quidem uila aumani. Deinde ca-
lumnUu et iubdolas arie» detcrioit per qnat ad am-
plioret opes aspirant, quoque pacto ex alienis cala-
miiaiibui eommoda *ua eomparar* soleant. Summv 
eliam mitwim et HoMUalii eo$ notat, qui ob atari-
iiam tot iaborei $usapianly opet $ua$ iqnotis for~ 

latte, 

XXVII I . 1 "Οσων. lla Golal. Edit. οίων. 

METRICA V E R S I O . 

Mores geimg n i b l gttnl. Quid btc? qnid accidii, 
Huinana geng, vobig? equus noa esl, nisi 
Natura equus fuerit; neoue avig egi, a u « baud volat. 
Gernena boveni, quig dixerit, delpbmug hic? 
Et quidquid est quodcunque, tale noscitur. 

Hacc bina vitai exbibent comoediani. 
Slellis notalur animal i i i lcrrig g i luui ; 
Et littera facil nobilem vel peggimum. 
Annon emig pulohrumquc pernicemque equum, 
An calcitronem, nobili e genere salum? 
Mavis boaum, gat scio. Gancsque celerriuiog? 
Quid, uoniie par ratio est in aJiis omnibiis? 
Guncta pariter ge habcnt: at ipse peggimug 
Guni sig, vocag te nobilem : iruslra id facig. 

Β Funiculug esge rectum comprobet: credam illico. 
Tu, libertitn quamvia, me igtiobilem vocag? 
Morbum tuum, quod improbus gjg, rideo, 
Gelare vitia nobililaie autumag : 
Fccere nobileg opeg, oed ιιοιι boni 
Moreg, avoa forie an tuos : linge el inodog : 
Quid,nobilis ged pesgime, boc ad le atiinel? 
Patre nobileui ulique, moribugque ignobileoi, 
Duco egge moriuuin, cui honestas fciida egt. 
Nam vera nobilitag bonos moreg colit. 

XXVIII. ADVERgDg OPUM AMANTEg. 
(Billio interprete.) 

Proh, proh! abuadant improbi quibus mMs, 
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WXk* ουδέ τούτ' ίσασιν οί τρισάθλιοι, 
Ό ς Αν τι καλ λάβοιεν είς σωτηρίαν, 
Αογον τιν' , ή σύμβουλον, ή μνήμην θεού· 
5 "Α πάντα φάρμακ' έστ\ τοϊς πεπληγμένοις. 
Άλλ* εύσθενούσιν, ώς δοκοΰσ'. Οικτρού πάθους I 
Ό ς οί παραπλήγές τε κα\ με μη νότες, 
Ίσχύν νομίζειν τήν νόσον καλ τών φρενών. 
"Ιπταντ', άρούσιν, άπτεροι, βοών δίχα. 
10 Βοηδρομούσιν, ή φάλαγξ δ' ού πλησίον · 
Πλέουσιν ού πλέοντες, άθλούσιν μόνοι, 
Πλουτούσι, βασιλεύουσι, νικώσι δίκας· 
Άπαντα ταύτα τής νόσου. Πείθει δέ τ ι ς ; 
Κακόν τι λήψη πρόσθεν, ή πείσεις λέγων, 

Α 15 Ός φαρμάκων χρήζουσι τής ά^ωστ ίας . 
Τίς γ ά ρ , νομίζων μή νοσείν, άλλ' εύσθενείν, 
"Η φαρμακεύετ', ή ζητεί σωτηρίαν; 
Τούτ' έστι τού νοσούντος, άλλά μετρίως. 
"Οστις δέ τδν δίκαιον οΓεται νοσείν, 
20 Πότ1 Αν δέξαιτο τού πάθους παρήγορον; 
Πλσυτείς * βιάζη γειτονεϊν σοι μηδένα. 
Ζητείς έχειν άρουραν · ή δέ πλησίον 
Ού σή * τδ πράγμα συμφορά. Χρή σού μόνου 
Τήν δψιν είναι. Δεινδν, εί τδ σώμα σοι 
25 Κόπτοιτο. ΤΗλος ομμάτων τδ τού πέλας. 
Ός είθε καλ γένοιτο. *Η γάρ άν τυχδν 
Έστης άελ τδ πλείον έκκαρπούμένος, 

Sed neque id norunt horaines ter miseri, 
Ut aliquantultim galtem constilanl saluti, 
Docirinam aggamendo, aut congiliariuro, aut recordalionem Dei : 
5 Quae omnia sunt remedia vulneratis. 
Yerum sanos se esse arbilrantur. Ο miserabilem morbum! 
Ac veluti menU capti et furiost, 
Pro mentis robore suum ducunt morbum. 
Volani, arani,absque pennig cl bobus. 
10 Sublato clamore innuunt qnagi ad pugnairi, cum nulla phalanx prope sit« 
Navigaut non navigantes, praelianlur aosque bostibus, 
Abundant opibus, regnant, causas obtinent. 
Omnia haec suot morbi effeclus. Yia suadere aliquid ? 
Mali quidpiam reportabia, prius quam persuadeas dicendo, 
15 Eie opug esge remediig ad curandam axritudinem. 
Ecquis enim raius ge non aegroiare, sed valere, 
Aut remcdia adbibet, aut quaerit salulem ? 
Istud esl aegri, sed mediocriler. 
Qtiisquis aulem homtaetn justum putat aegrotare, 
20 Ecquando eura admiserit niorbi sui niedtcuro ? 
Diviiiis abundas; vira adhibeg, ut nemo sit l ibi vicinus. 
Quaeris agrum babere, qai proximug est, 
Nec tuus: roagna bac est calamilas. Oportet tui golius 
Progpectum esse. Grave est, gi corpus tibi 
25 Pulsetur. Clavug ocuiis luig est tibi res proximi. 
Alque uliaam essel! sic enim forsan 
546'547 Oesisleres semper inagis ac magis depascere, 

iasM, aut eiiam hottibus relicturi. Midw insuper et 
dipsadi ob inexplebilem opum cupidiiatem eo$ con-
(erl% optatque ul idem ip$u u*u veniat, quod m o/tm, 
q*d munna in pQsterum diem auervabanl. Quoniam 
mutem hoc avarilice $uw prastexere consueverant, mul-
t"i quoque tumma virtule atque tanctilate wros ctw-
bus studuitte, dittinguenda enetempora docet. Λ α -
jora enim et mblimiora α nobu requiri, quam ab ιιι 
QU% legem tanlum magislram habebant, ac veluti pueri 
lacte duntaxat uUbantur: alque in hoe loco expo-
liendo el exornando mirificum arlificem exhibet, dum 
in eo$ invehitur, qui cum omnibui vitii* deformati 
e$$entt bonorum virorum exempiii hine iude corro-
gatis, obtentum aiiquem et patrocinium $uis crimini-
bus qtuerebant. P^itea eot ad beneficeniice siudium 
txcilat, ita tatnen ut de suo largianlur. Quod si hoe 
ab tp$U impelrari nequeat, saltem ut rapinis ei /a-

troeinm $ui$ modum finemque comtituaut. Id au-
lem quo facilius penuadeat, mortem iptit ac dixi-
num tribunal, et sempiternos impiorum cruciatus ad 
memoriata recocal. Pottretno cum D. Paulo eos om-
ne» idolorum cultoret e$*e pronunliat, qui lotot u in 
dmliarutn amore ac cultu defixerunt. B I L L . 

10 Βοηδρομονσι. Vociferantes currunL 
11 ΠΧέονσιτ ού αΧέοττες. l la Coisl. Edit. ού 

πλέουσι. 
15 Πείθει δέ τις. lta Coisl. Edit. πείθει δέ τ ι . 

Billius pulat legendtini πείθεις. 
22 Ζητείς έχειτ. Coisl. ζητείς, έχων, quayri» 

agrum, eum jam habea$. lta legil ,et verlil Leuv. : 
Sid ager proximui non e*l tuus. 

27 Έστης. l la Coisl. Edit. έστιν. 

METRICA VERSIO. 
Isttid tamelsi nescianl l nam quidpiam 
Cupidi salutis sumerent certe auae; 
Monitoris, inquatn, verba, menioriam el Dei, 
Quae valneral» pbanaacum menli ferunt. 
Sanos el ipsi se pulaut. Morbuni graveni t 
Non aliter atque, queis furor roentem absUilit, 
Magnum esee robur meiiliuin morbuin puiant. 
Pennis carenles bobus et, volani, arant: 
Opem, propinqua cam pbalanx noa s i l , ferunt: 
Non navigaiites navigant: sine boslibus 
Gerlant, abundant, hnperant, lilera obtineul. 
Ilajc cnncta niorbus efficit. Si quid mones, 
Patierig aliquid anie, quaui hos adduxcris, 

Β Ul indigcre pharmacig se exiglinient. 
Quignaui, valentem se putang, vel pbariuacuta 
Adbibet, salutis vel geril curam suae? 
Egt islud aegri, nou lamen praster nioduin. 
ifigrum egge jusluii: quisquis at censet virum, 
Ecquando morbi gumpgerit medicum bunc sui? 
Eg diveg : nt git nemo vicinus l ib i , 
Studes: agerque cum libi sit, baud proximum 
Tuum esse cladem ducis. Aspeclum deccl 
Tuum esse tauluui : corpus ac lundi libi 
Gravc egt: piopinqui visus est clavus tuo. 
Alque eggcl uliuani! Si enim forte Ίιι die* 
Yurare plura fcrvidug desistcrcs, 
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ΊΊς φλσξ τ ι ς , ή χιίμα££ος, ή λοιμού νόσος, 
Μέσον κρατούντος ούδενός. "Ως μοι δοκείς 
50 Ούδ' ήντινοΰν δνησιν ουδέ σών Εχειν, 
ΕΙ μή τι προσγένοιτο τών ποθούμενων. 

Είθ* ή συνεργδς τής χερδς συκοφαντία. 
"Υβρισμ'; Εχω χρήστην σε , πράκτορ' ευθέως, 
Στρέβλαι, τά δεσμά * φείδεται τοΰ σώματος 
35 Ό πένης- δίδωσι πάντα, σωθήναι θέλων. 
Ευψυχός έστιν, ούχ έχων, έν οΤς έχει. 
ε Τί δ*; ού πολιτείας σύ καλ ναυαρχίας 
Υπεύθυνος; σύ δ' ούχλ τού ληστού φίλος; ι 
Λέγει τδν ούχ δνθ', ώς φοβήσας χερδαίνειν. 
40 c Ό βούς δέ σοι πώς τοίς έμοίς ένύβρισεν; 
Ή δ ' ύβρις, ε ί π ε ; Μείζον έβρυχήσατο, 
Πένητος ών , χαλ ταύτα ώς μάχης έρών, 

"Η χαλ νενίχηχ'. Ή δέ τών δένδρων σκιά 
Ύπερκύπτουσα τοίς έμοίς λυμαίνεται· 
45 Ό παίς δέ σου προσήλθε τφ 'μψχωρίω . 
Έπίσχες, ή τούτο δράσειν μαρτύρεται.» 
Ούτως απήλθε βοΰς, δ παίς , τδ κηπίον. 
Ταύθ' ή τυραννίς. Ά ν δέ καλ σοφδς κακδς 
Τύχη τις ώ ν , τδ πλάσμα πειΟανώτερον. 
50 Άλλους άνείργει (σχήμα προστάτου λαβών), 
Ποιείν κακόν τ ι , καλ σκέπει δούλου μένος. 
"Επειτα θοινάθ', ώς λέων ζώου τίνος 
θήρας διώξας , ού φιλανθρωπεύεται, 
Άλλ' αύτδς αύτφ θήραν ώς pάστην έχει. 
55 Τί κάμνεθ' ; απλούν έστιν, άρκείσθ' οΤς Εχεις. 
Τής δ' ού μετρητής κτήσεως μέγας πόνος, 
Μάχαι, δίκαι, σοφίσμαθ', αϊ ψευδορκίαι 

Veltit flamma quaedam, aut torrens, aul peslis morbus, 
Nullo obsigiente medio. Sic mihi videris 
30 Nequidem ulilitatis quidpiam ex opibus lutg capere, 
Nisi quid accedal ex iis quae cupig. 

Deinde adjutrix maiuig est calumnia. 
Danini aliquid accepi ? adeg creditor, inox exactor, 
Tormenla, vincla ; paroil corpori suo 
35 Pauper : dat omnia, salvug evadere voleng. 
Libcrahs est, qnamvig noleng, in iig quae poggidet. 
« Quid autem? non tibi adminisiraiae reipublica?, aut navalig imperii 
Reddenda est ralio? non lu hujug predonis es amicug? » 
Nomenque flngit ejug, qui nugquann est, ut metum iujicieng lucrum facial. 
40 « Cur bog tuug meog boveg laesil? 
Quaenani illa l»gio, dicito?— Majjorem edidit mugilum, 
Cum git bog pauperig, idque quasi pugaam expeleng, 
Aut etiam vicit. Arborum tuarum umbra 
Promineng arboribug meig nocet. 
45 Puer tuus venil in praediuin meum. 
Gedilo; aut id facere voluisse legtimouiis comprobatur. ι 
Sic amiltititr puer, bos, hortuitig. 
Hasc ipga tyrannig est. Sin auiem improbug homo 
Yergnlug sil , figmentum adhibet callidiug. 
50 Alios velat (defensoris peraonam assumens), 
Facere mali quidpiain, ac dnm deiendit, in servitulem redigil. 
Deiade devorat ut leo, qui cum a beslia quadani 
Alias feraa propulaal, non benignilate id praglal, 
Sed ipge gibi, ut paralam facile pradam babeat. 
55 Quid defaligatur bomo? Unum quid giaiplex egl, its egge conlenlum qux habes, 
Verum in acquirendo inodum nescire magnua est labor: 
Diggidia, Lilea, fallaciae, perjuria; 

33 *Ep* χρήστητ. Habeo te creditorem. Mox 
«ράκτορ, exnclorem. Coigl. πράκτωρ. 

57 Ον. Coisl. ουχί. quod melro nocei. 
38 Ούχι. Ua Coigl., el poaiulal meiram. Edii . ού. 
39 Λέγει xbr ούκ δτθ\ Eum appellal qui non ett. 

Coiubefigiug mallet λέγεις. Μοχ, ώς φοβήσας χερ­
δαίνειν. Coisl. κερδαίνει, $ie metum injieient lucrum 

facit. 
46 'Εχίσχες. Extpecta. Billins minug bene: fffe 

cedii: acre» aul ttalim jactat minat. 
51 Σκέπει. Goigl. σκέπη. 
56 Μέγας πόνος. GoigL καλ τίς πόνος! Quantu* 

labor, quol disMia, etc. 

METRICA VERSIO. 
I3t flamma, torreng ut rapax, pcgtfg velul, 
Retinenle nullo prorsus. Ac nullum ex luig 
Opibug viderig consequi fructuin mibi, 
Acccdal horani, qux cupig, uisi quidpiam. 

Pogl manui opem ferl sedulam calumnia, 
Si laedor, eg tu creditor : niox carnifex, 
Tonuenia, vincla, corpori parcit suo 
Pauper: galutig cuncta dat causa : bonig 
Est liberalig in auig, sponle baud licet. 
t Qoid? funclionig publicae non est reus, 
Navarcbittque? iion faves praedonibus? » 
Nonienque Ongil, ut meiu injecto lucrum 
Captel. < Quid? anaou bog tuus begil nieog? — 
Qul, quaegp, laesil?— Alliug, cum paupcris 
Bos boiuinis cssci, mugiit, pugnaui cxpeicus, 

β Aut victt otiam. Praeter hoc urobra arborum 
Noslrig tuarum promineag noxaoi par i l ; 
Tuugque venii praedium in noglruui puer. ι 
Hic cedig: acreg aul gtatim jaclal mmag. 
Sic bog puerque perdttar, gic horlulus. 
Haec vig aperta. Si malua git callidug, 
Fabella tuac baec ludilur gpeciosiug. 
Specie patroni vindicat ab injuria 
Miserum : sibiuue gubjicit, dum protegil: 
Voralque post bunc, u l leo, qui a besiia 
Ferag cruentag gubn.ovei, non ducitur 
Renigailale, ged paral praedam gibi. 

Quid le fatigag? vivere conteniura guo 
Est iacile: al ingeng, non moduin nogge, esl labor, 
Dissidia, litcs, cum dolig perjuria. 
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ΕΙ μηδέν άλλο. φροντίδες, ώσπερ ζόφοι, 
Τούτοις άεί τι προσφέρουσ' άλλότριον. 
60 Ούδ', εί τραπέζης άξίωμ' έχων Γσον, 
Άπληστος ήσθα, καλ βαρύς τοίς συμπάταις, 
Πάντων άμέτρως χερσίν έμφορούμενος, 
Έπήνεσάν σε; Μή τι δή τής κτήσεως; 
Ό ς τδ γ ' άπληστον πανταχού βδελυκτέον. 
65 Σολ δ' ούχλ φαίνετ' έγκεχωσμένω φρένας. 
Τδ μέν γάρ έστι, τού δ' έρ$ς, τδ δ' ήλπισας · 
Τού δ" ε1σ\ν οί προμνήστορες καλ μαστροπολ, 
*Ός είσιν άλλοι τής νόσου τών σωμάτων. 

Σέδεις δέ χρυσόν. Ή δέ σητών βρώματα 
70 Έσθής τέθαπται. Τών δέ σιτώνων άελ 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. W» 
Α Πλήρης. Καπηλεύεις δέ τάς άκαιρίας. 

Οί μέν στένουσι, τούς δ' έχουσιν ελπίδες. 
Κούφον γάρ έστιν έλπλς ημέρας δναρ. 
Τούς μέν σφραγίζεις, τούς δ' ανοίγεις εύστόχως * 
75 "Οπως δ' ά ν , οίμαι, καλ τά τού καιρού (&έη· 
Φευ, φεύ, πενήτων συλλέγεις τάς συμφοράς, 
Άλλοτρίαν κάκωσιν έκκαρπού μένος, 
Άλλην άρουραν τδ στενόν ποιούμενος I 
Τίς ταύτα; κάκ τίνων σύ ; καλ θ α ^ ο ν πόθεν ; 
80 "Ον ή παρούσα νύξ ίσως έξει νεκρδν, 
Μέσων άναρπάξασα τών ποθούμενων. 
Ό ; έστι δεινδν, καλ τά πάντα πλουσίως 
Άλλων διδόντων, σώματ', ουσίας, θ ε φ 

Ει εί niliil aliud, eoUiciludines, velut nebulse, 
His hominibus semper propomint res alienas. 
60 Et quidem, si parem niensa? dignilaleui oblinens, 
Insaliabilis esses et moleslus convivis, 
Quaelibet immodice manibus inger^ns, 
Mum laudarenl te? Nunquid el in parandis opibue? 
Inexplebilis enim cupidilas ubique abominanda. 
548*549 6 5 Tibi aulem non iia videtur, cujus mens est obruta. 
Hoc quideiu jani possides, isiud cupie, aliud speras, 
Ad aliud occupaiiduni l ibi praesto eunl concilialores et lenoncs, 
Quemadmodum alii sunt libidinie coi porum miuisiri . 

Aiiruin colis. Tiaearum esca 
70 Vestes recondiiae sunt. Granaria semper 
Pleua tritico. Abuieris in qiuesium tuum difljcilibne temporibus. 
Ali i gemuni, alii sperant (penuria se levandos) : 
Speg euim est leve diei soninium. 
llurrca partim obsignas, parlim recondis solerli consilio, 
75 Habita, utopinor, ratione lemporis. 
Heu t beu! pauperum colligis calainilatee, 
Ex aliorum miseriis fnicluin percipiens, 
Et ex anguslia alium libi efformans agrum t 
Quis isla?Quibus ex causis? Unde tantura babes flduci»? 
80 Tu quem praesens nox forsan babilufra esl uiorluum, 
Ε mediis avellens te opibus concupilis. 
Quam grave est, quod cum omnia large 
Gaeteri dent, corpora, facullates, Deo 

59 'ΛΛΛότριον. Res alienas proponunt, scilicelu/ 
acctndanl cupidiiatem. 

61 "λχΛτχστος. lla Coiel. Edil . άπλητος. 
62 Έμφορούμενος. Combcf. ila versuin hunc 

exponit: Cui pras nimia voracilate omnium vix $nf-
fieeretit manu$, qua lege in conviviis »olent, ul cui-
que aptum videtur, α convivalore, $eu alio, de huju$ 
nulu, dapes apponi. 

63 Μή τι δή τής κτήσεως. Ita reddit Billius : In 
opibus mullo minus. 

70 Τών δέ σιτώνων. Ad verbum, pienu$ temper 
granariUt qui mulia babet borrea trilico plena : 

unde sequiiur, α/ία obsignas, alia recludis, habita 
ratione tempont, «ι carius venda$. Σιτώνων, a voce 
σιτών, σιτώνος, ager frumentariu$t sive eiiam kor-
reum tritico plenum, non a σιτώνης, frumenti em-
ptor, nt aon recte Billius exislimavil. 

72 ΟΙ μέν στένουσι. Alii qemunt, pauperes n i -
miruni iarae laboranies. IbicL Τούς δ . Iia Cottl. 
Edil . τοίς δ'. Alii tperant, inde penuria se levaudot. 

75 Κούφον. Spez leve diei iomnium; quandoqui-
dem per divitum usuras gravius semper preiuuiilur. 

80 mOv ή . ita Luc. xu , 20. 

METRICA VERSIO. 

Ulque alia non sinl, at nigrae curae tamen 
Aliena semper his solent proponere. 
At digniiaiem si parem mensae obiinens, 
hnmodicus esses, et gravis sodalibus, 
Cuuctis gulose farciens veutrem ctbis, 
Non io probarinl: in opibus mullo minus. 
Odiosa ubique res eniin nimia esl fames. 
At nou videtur obruta mente hoc tibi ? 
Uuiddam lenes jam, quiddam aves, quiddam levi 
Spe Qngis; aliud lurba lenonum tibi 
Captanl, ut alii feminam ad stuprum solent. 

Veneraris aurum. Coodiias vcsiea babes 
Tineis cdcndas. Tri l ic i emplor pluriuius 

t> Te circum. At ipse veriis in qitttstum ramem. 
Quidain ingemiscunt: epes tenel conlra alieros. 
Spes nam diurnum somnium est perquaui leve. 
Partim recludis borrea, et pariiui obstruis, 
Annonae u l csse pluriinura aul pauluin vides. 
Prob, prob ! egentum denielis casus gravcs, 
Aliena quaestus in luos verlens mala, 
Agrumque faciens asperam novum famem! 
Quis tu ista, causis el quibus fidens, facis, 
liabilura quem nox forsaa esl baec uioriuaio^ 
Α concupilis illico avulsum bonis? 
Indigna res est, cuncta cum doncnl Deo 
Al i i libciiler, corpora, ei totas opes. 



863 . S. GREGORIl THEOL. 

Παρ' οδ τά πάντα, σέ ζητείν Ιχειν δέον. 
85 Ώς άν λάβης τ ί ; oxtva θησαυρίσματα, 
"Ογκυν τραπέζης, χα\ στενού λαιμού χάριν, 
ΕΙς δν τά πάντα συντρέχει φροντίσματα, 
Οίδημα γαστρδς, τήν κόρου τ* ά^ωστίαν 
(Ούτοι γάρ είσιν οί τδχοι τής πλησμονής), 
90 Οίχους περιττούς, χαλ χενούς τ φ πλείονι, 
Χρυσωρδφους τε, πλαξί τε στιλβομένους, 
Παίδας γυναικών είδεσι κόσμου μένους, 
Σκιάσματα, ψυκτήρας, έκμεθύσματα, 
Συνφδίας τε καί κρότους ό μ ό χ θ ο υ ς , 
95 Τφ* ών τδ κάλλος φθείρεται τής είκόνος, 
Λαμπρδν φυσάσθαι καί μέγιστον έν πόλει 
Ύψαυχενοΰντα, καλ θρόνων αύχείν κράτος, 

GARMINUM LIBER I . THEOLOGIGA. 864 
Α Θρόνους, φθόνου πάλαισμα καλ τυραννίδος. 

"Αλλος γάρ άλλον ούκ έά φρονείν μέγα, 
100 Τπερφέρων τε καλ πλέον γαυρούμενος, 
"Οσπερ δράκοντος έπι^έουσαι φωλίδες. 

Εΐεν - τί λοιπδν έστι σοι τών τιμίων, 
Θρύψις γυναικών έν λίθοις καλ χρυσίφ, 
Διαπλόκοις τε καλ πλοκής άλλοτρίοις; 
405 Δεσμοί τε χειρών καλ ποδών, τερπνδν βάρος, 
Έ ξ ών τδ κάλλος ού καλώς σπουδάζεται, 
Πολλοίς άρεσκε ιν ά ξ ε ν ω ν ασκού μενον; 
Τί δ* άλλο; παίδας εύπορους λιπείν ίσως, 
Καλ τής πατρώας ύβρεως έπιστάτας; 
110 Τ Ην άν τι τούτων, εί συνήντων ελπίδες. 
Νύν δ* ουδέ χουν τις οίδεν, οί λυθήσεται, 

Α quo omnia (profecla sunt), t» parandis opibus atudeaa ? 
85 Ut quid consequaris? malos ibcsauros, 
Onus nicnsae, et angusti gulluris gaudiuui, 
In quod orooes concurrunl solliciludines, 
Ventris tumorem, et salieialis laoguorem 
ί Hi nauique aunt felus replelionig), 
90 Domos superfluas, et vacuag magna ex parte, 
Aureo leclo et tabulig niicantes, 
Puerog femineig vultibus oraatos, 
Umbracula, vasa refrigeraioria, lerauleniaa coropolationes, 
Goncentus et plausus consonos, 
95 Quibug corrunipitur pulchritudo divinae ioiaginis; 
Sptendidum quid et maximam spirare in url>e, 
Gervicem lollcndo, et Ibronoruai jaciare potestaiem, 
Tbronog, qui luciaecausa suat, livoris el tyraimidis. 
Aliue enim alium non palilur ge eflerre magnillce, 
100 Dum ipae se efferi, el magis guperbit, 
Quemadmodum draconis gquamae aliae super alias incumbunl. 

Sit ila : quid praelerea tibi esl ia pretio? 
550551 Deliciat mulierumin auroet gemmig 
Vel simul connexig, vel non conserlig ? 
105 Galenae roanuuinet pedum, gratum poodus, 
Quibue pulcbriludo non pulchre excolitur, 
Pluribua placere viria gestiens? 
Quid adhuc? aa forte liberos divites relioquere, 
Ει paierni dedecoris praesides? 
110 Eggent liac aliutud, si reeponderent gpeg. 
Nunc auiem, nequldem novil quie lerram, ubi diesolvetur, 

84 Έχειν δέον. Pro δέον legit B i l l . πλέον, ut gil 
sengug, re»n sane indignam et gravem e*$e% eum aiii 
omnes etiam faeullaiei $ua$ Deo dono dcni> avaru* 
tamen α pia hac laraitione tantum abeue, «I ciiam 
plura quam habeut, habere studeat. 

85 Αεινά θησαυρίσματα. Leuv. miros ihetaurot. 
86 "Ογκον τραπέζης. Onustas dapibus mensas. 
87 Φροντίσματα. Val. in marg. φορτίσματα. 

93 Ψυκτήρας. Vata potoria majora interpretattir 
auclor Tliesauri: praeierea intelligi posaunt iotatonr 
dema et opaca. 

96 Έν χόΧει. Ua Coisl. Ilaleedit. έκ. 
99 Φρονειν. Coigl. φθονείν. 
101 ΦωΛίδες. Goiel. φολίδες. 
111 Xovv% eic. Neauidem novit quis tocum ubi 

corpu* $uum distolvendum stt, ubi moritunu 

METRICA V E R S I O . 

Tu plnra couira peciore inaano expetag. 
Dl consequarig ipse tbegaurog raalos, 
Mensas onuslaa, gaudiuni arcli gulluris 
Breve, in quod ouines confluunl curae siraul, 
Yentris rumorem noxium, ei vomilum gravem 
(llos naoi galurilag corporig feltis habet), 
Domog guperbag, parie vacuas iitaxima, 
Tecto micanles aureo, et labulis ilem, 
Gomptogque pueros femin» prorsus modo, 
Umbrosa densi nemoris, el nimiuni roeri, 
Canlusque beiog coasonis cum plausibus, 
Imago dia queis decus perdil suuni; 
Spirare in urbe maxiiuum quiddam, el capul 
Eflcrre, priIUOS ob ibronus se altollcrc, 

Β Thronos qnibugcum livor el vis dimicant. 
Namque alter alle surgere baud eiiait alltTiim, 
Dum se ipse ia altuiu lo l l i l , et tumel niagis, 
Squamae ut draconis mutuo in sese influunl. 

Quid rursum apud te maximo in prelio vigel? 
An feminarum luxus in pellucidis 
Gernmis, et auro, siveuexis, stve non? 
Manuum pedumque vincla, onus gralissimum, 
Per qtiae venustas quwrilur pulcbro baud uiodo, 
Multis ptacere inasculis pravc studene ? 
Aa forle gaalos diviles relinquere, 
Opumque, luxus et palerni praesides? 
llorum eesel aliquid, vota si succcdcrcnt. 
At nunc iicc ulli woilis cst nolus locus, 
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OWP όΤ προβήσεθ* ή βλάβη τής κτήσεως. 
ΣΟ μεν πονείς τε μακρά, κάγρυπνείς Γσως, 
Νύκτας συναπτών ήμέραις έν φροντίσιν, 
445 Ός πλείον είναι τδ στενδν τής τέρψεως · 
Τοκογλύφος τε| καλ τρέφεις τόκοις τόκους, 
Έν δακτύλοις τε τούς τόκους άε\ φέρεις. 
Τάδ' ούτε σολ φυλάσσετ', ούθ' οΤς ήλπισας · 
Άλλ* έστιν, ών πέρ έστι, καλ ξένων τυχόν. 
420 Άσπαστδν ήν άν- νύν δ' ίσως καλ δυσμενών, 
Οί σου κατηγορούσι καλ τών σών καλών, ' 
Ούς ούποτ' ήξίωσας ουδέ κλάσματος. 
Τούτων τυχόν τις τών κακώς πεπονθότων, 
Ό ς ήρδεν άλμυρφ σε τω ποτίσματι, 
425 Οίκον τε τδν σδν, έν γόοις καλ δάκρυσιν, 

Α Ούτος τραφήσετ* έν πόνοις άλλοτρίοις, 
Άλεκτρυών παχύς τε καλ βλέπων άνω, 
Πόλλ' ούκ έπαινών τών γε νύν τυπουμένων · 
Ό ς ουδέ άρτον, εί τύχοι, διακλάσει 
150 Τ φ κληρονομώ σου τών κενών φαντασμάτων· 

Προς ταύτα, εί τι περ ι νοείς, προσλάμβανε. 
Στρεβλού, βιάζου, μηδέν έλλείπης κακδν, 
Γής καλ θαλάσσης έξερευνάσθω βάθη. 
Ξέειν', δ δή λέγουσι, καλ νεκρών τρίχας, 
155 θύειν σαγήνη, προσκυνείν τήν δεξιάν, 
"Ή σοι τοσούτον χρυσίον συνήγαγεν. 
Άπαντα ποιου τοΰ λαβείν κατώτερα, 
Εχθρούς, φίλους τε, συγγενείς, εύεργέτας· 
Ουδέν διοίσει ταύτα τή άμπώτιδι. 

Nec quorgum evenieni injustae facultaies. 
Tu quidem laboras plurimum, et vigilas forsilan, 
Nocles conjungens diebus in sollicitudinibus, 
115 Sic ut niajua sit taedium quam voluptas; 
Et feneraris, et ahs usuras usuris: 
In digitig fenug (quo reg tua crescil) semper geslas. 
Haec auleni nec tioi gervantur, nec quibus gperabag : 
Verum eront, quibus erunt, et forte extraneig. 
120 Quod quidetn et gratum essei; nam ad ipsos forle pervenienl hogles, 
Qui le reprehendunl et tuag opes, 
Quoa nunquam dignatus es pania frustulo. 
Horum forte aliquia, qui a le male habiti sant, 
Qui irrigabat galgo te poculo, 
125 El domum tuam, in flelibug et l icrymtg, 
Hic vescelur bonig alieno labore partis, 
Gallugque pinguig et spectans surgum, 
Plurima uon probana, quae nunc designas; 
Qui forte ne qtiidem frualum panig franget-
150 Ei quem fingis haeredem inanibus consiliis. 

Ad haec, si quid cogitag, acquire. 
Torquere, vimadhibe, nibil inlactum relinque mali, 
Terrae et maria perscruiare profundilateg. 
Rade, ut aiuni, et moriuorum capillos, 
155 Fac reti sacrificium, adora dexteram, 
Quae tibi tantam auri copiam comparavit. 
Omnia babendi desiderio poglponag, 
luimicog, amicog, cognaios, bene meritos. 
Nibil haec differunt ab Euripo, 

112 Της κτήσεως. Ita Coisl. In edit. deest τής. 
117 Τόκους. Coigl. πόρους. 
119 'ΑΧΓ έστινώνπέρ έστι. l la Coisl. Billius ex 

coniectura emendaverat. 
1x0 Άσχαστόν ijv άν. Idque optandum euel; 

nune autem forle ad ipsos hostes. 
127 Παχύς τβ. Coisl. πλατύς τε. 
128 Τυπουμένων. Qtue nune detignat, vel tlaluis, 

pracipis, B i l l . : Qua nunc iculpis. Leuv.: Queenunc 
iculpuntur. 

130 Τών κενών φαντασμάτων. Quem vana %pe 
ductus, habiturum $e haredem $perabat dives, ina-
nium dunlaxal imaginalionum hwredem vocat Gre-
gorius. 

131 Προσλάμβανε. Intuper adjunge. 
135 Προσκυνείν. Coisl. προσκυνεί Vide gupra, 

carm. νιιι, De comparatione vitarum, verg. 66. 
139 Αιοίσει. Ita Coisl. Edil. διοίσοι. Mox, τή άμ­

πώτιδι, ab cestu marii reciproco. 

METRICA VERSIO. 

Nec quonam itarae ginl opeg tandem iniprobae. 
Longos labores tu quideni forgan capig, 
VigiTagque curisanxius noctiiel d iu , 

( Sic u l volupiag git minor, quam taedia. 
. Tu fenerarig, fonera usuris alis, 
Digitisque semper fenerum gummam gerla : 
A l igla servas, nec l ib i , nec queis pulas : 
Verum quibusnam? forsilanne exlraneig? 
Bene reg baberel; gravibua al forie hostibug, 
Qui teque carpuni, et tuum luxum gimul, 
Dignalua eg quos fruetulo nunquam unico. 
Horum aliquis, abs te lajsus gaepius, 
Salso irrigabat poculo qui te, ac tuam 
Damum, calenteg fleiuum elfundens globoa, 

Β Sudore partis vivet alieno bonis : 
Pinguigque galliig, el caput gurguin fercns, 
Perinulta qnae nunc gculpig, haudquaquaai probang: 
Qui forte panig ne qnidem buic frugtiun dabil, 
{Jucm meule vana fingis haeredem tibi . 

Ad igla, 6i quid cogilag, junge inguper. 
Torquere, vim adhibe, nil niali intactum gind: 
Terrse profnndogexciite ac marigginug. 
Vel morluorum deseca, ut dicnnt, comag : 
Reli gacrum fac, dextram adora, quae tibl 
Tanium auri, opuinque copiam tanlam atiulit. 
Postpone Iticrig omnia, propinquos tuos, 
Hosies, ainicos, deqne te meritos bene. 
Omnino nibil b«c diflerent ab Euripig, 
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Α Τδ θηρίον γάρ τοΰ πάθους έπώνυμον. 
8*1 S 
140 "Η καλ Χαρύβδει τή 0οφούση τούς στόλους. 
Μικρόν τι χαλ ό πλούτος έκβλυσθήσβται, 
Όσπερ χόρου τις φόρτος είς άνω |*υείς. 
Μικρόν μενώ τι, χσΛ προσέρχεθ' ή δίκη , 
Κρείσσον μέν, εί νύν* εί δέ μή γ ' , εις ύστερον. 
445 Καλώς πένεσθαι κρείσσον, ή πλουτείν κακώς, 
Ταπεινδν είναι μάλλον, ή φυσώμενον, 
Εύεξίαν δοκοΰντα τήν άβ£ωστ(αν· 
Ή πάντ' έδει σοι χρυσδν, ώς Μίδα ποτέ 
Φασλ, γενέσθαι, ώς τά Μίδου καλ πάθοις, 
150 Έχων δίκαιον λιμδν έξ ευχής κακής. 
Διψάς τίς έστι τών έχιδναίων γενών, 
Τούτων, δσ* ή έρημος Αιγύπτου φέρει. 
Ταύτης τδ τύμμα οίον, ή κλήσις λέγει. 

86* 

155 Πίνων διόλλυθ', δς τδν ίδν έσπασεν 
Εύρων τι £είθρον, χανδδν έμπέσών δλος, 
Έ ω ς τδν εΓσω φόρτον έκρηξη πότφ. 
Όμού δέ τδ ζήν καλ τδ δίψος έσχέθη. 

Ούκ οίσθα τούτο, φίλτατ', ούδ' άκήκοας, 
160 Ός άρτον 5σεν ούρανδς λαφ ποτε , 
Περώντι τήν έρημον είκδς άτροφον, 
Δώρον δαψιλές, ώς θεού, καϊ άφθονον; 
Άλλ' ούν έκειτο τοίς άμέτροις καλ δίκη. 
Έπωζεν ευθύς τδ πλέον * μέτρον γάρ ήν 
165 Ή χρεία τού δωρήματος. Τούτ' ουν άελ 
Πάσχειν έκαστον τών αδίκων ένδικον, 
Υοφείν ποθοΰντας, ή συνόζειν οΤς κακώς 

140 Αιιι α Charybdi, quae absorbet classes. 
552*553 ^ r e v * fuiurum esi ut opes istas evomas, 
Ac veluli quoddam salielalis onus sursum fluilang. 
Paululum eispeciabo, et adveniet vindex juglilia, 
UliLiu* quideoi, si in hac vi la; sin aulem, in altera. 
445 Honeete pauperem esse praeglai, quam male divllits abundare. 
llumileiu eg*e melius est, quara superbia inQatum, 

8ui pro iniegra valetudine ducil morbuni. 
portebai sane omnia libi aurum Geri, quod Mida? olim 

Gonliaisse ferunl, u l eadem ac Midas, perpeliarig, 
450 Aqua laborang fame ob improbum voium. 
Dipgag est quoddam viperanim genus, 
E i hie, quae fert goltludo jEgypli. 
Hnjug icius qualis sit, nomen declarat. 
Aninial enini ex uiorbo, quem parii, nomen consecutum est. 
155 Bibendo prrit , quisquis bnjus veaenuia baasit; 
Si reperil lluen. uiu, iiihiaucjo prosilil tolus, 
Qtiousque inlermim pondug polu disrumpat. 
lla gimul cuni vita silie exstinguitur. 

Non nosii boc, aniicigginie, nec audisti aliquando, 
160 Ut panem pluil ccpluin populo olini 
Iter facienti per deserlitm, ul par esi, cibig carens, 
Largum muniig, ulpole Dei. el gine tiividia? 
Verumtainen tunc proposiia eral avidioribus poena, 
Felebal illico, quod niumitn era l ; modus cniin 
165 Muneris erai necessitas. lloc ilaque seniper 
Gonlingere cuUibet injuslo atqaum essei, 
Ut vel creparcnl desiderantea, vel simul feierent cum iis quse male 

141 ΈχβΛνσθήσεχαι. Ita Coisl. Alludit ad igtud 
lob xx, 15: Divitiat, quat devoravil, evomet; et 
Prov. xxin, 8, Cibo*t quo$ comedera*, evomet. Edit. 
έχβλτιθήσετα». 

144 El rvr. Si nvnc, atn minus in posterutn. 
145 ΚαΛώς πέτεσθαι. lta fere infra carm. xxxm, 

V . 145. 

154 Έχώτυμοτ. EjusJem nominis acmorbnu 
157 Έχρήζχι. lU Coigl. Edil. έκρήξει. 
162 Αωρον. Deest bic vergug in GoUI., nec iatf.r-

prelalus est Billiug. — Suppleviinus, el lulicisdts-
linximug. (GAILLAU. ) 

167 Ψοφεϊτ χοθονττας. Vel. desideriU strqte-
rent. Ibid. Συνόζειν. Iia Goisl. Edit. συνόξειν. 

METRICA VERSIO. 

Aut a Gbarybde rabida, quae claeaeg voral. 
Brevi futuruni esi ul vomas iglag opet, 
Immodica ventris sarcina ut golei vomi. 
Yeniura vindex criniinum fis estbrevi, ' 
Aut bic, quod esset melius, aut in poslerum. 
Pauperiem honestam nialo quam pravas opeg, 
Alque huinilis esse, quain luniene iaslu gravi, 
Pro ganilale depuians inorbam integra. 
Ut Mid&, in aurum gic l ibi verlt oaioia 
Saae decebai: partibi poeoa ut foret, 
Justant obtinenii non probo cx volo famem. 
Egl viperaruai quodpiam dipsas genus, 
Quaa goliludo Pbaria complurea alit. 
Ac vulnus ejug quale sit, noineu docet. 

Β Huic namque morbug? queai parit, nomen dedit. 
Perit bibendo, quigqutg hac ictug fait, 
Aquig reperlig, totug in eag rueng, 
Quougque niuiio lurgidug poiu crepet. 
Viia cadente gaeva aic cadiigiiig. 

Nuaquamne ad aures venit hoc, quaeso, tuag, 
Fugum egge quondaia coelitus paneai agmim, 
Deserta quod per sicca carpebai viaoi, 
Largum α Deo, catem et invidia datttm? 
At conslitula poena erat cupidis nimis; 
Qaod plug, olebai illico. Nam munerig 
Modug neceggitag eral. ld ergo paii 
Hoaiineg iaiquog scilicet juslura foret, 
Ut vel creparent, opibus aut cum pessiaio 
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'Εχουσιν. Ούτως αν μόνως ήταν οχετοί. 
Τί δ* ού τδ σώμα τοις Οέλουσιν ένδίδως; 
170 Τί 8 1 ούχ\ κα\ λήσταρχον άσπάζη βίον, 
ΤοιχωρυχεΓς τε καλ διοχλίζεις τάφους, 
ΕΓ σοι τδ πλουτείν και μόνον σπουδάζεται, 
Τοΰ πώς δ*, δθεν τε, μηδέ εΓς δλως λδγος; 
Κάλλους μεν είναι μέτρον, είναι δ* δψεως, 
175 Δρόμου, σθένους τβ και μελών, και αλμάτων, 
Λόγων τε, μόχθων τ ' · έργον ούχ άρπάγματος · 
Κτήσει δέ μηδέν μέτρον · άλλ' έχειν ξένον 
Τά τοΰ καμόντος καλ καλώς κεκτημένου, 
Ή καλ πατρφον κ>.ήρον εύ δεδεγμένου · 

Α 180 Κα\ τούτ' ές μικράν Ιστιν οΤς βίου πνοήν, 
Τδν ούδ' έχοντα γνώσιν ών κέκτητ* Γσως· 
Μή σολ μόνφ δοθήσετ' ή οίκουμένη; 
Κάν ταύτα δώμεν, ούτι κα\ λειφθήσβται; 

Τί ούν δράσεις; σύ σπουδάσεις καλ ταΰτ 1 έχειν; 
185 Άεί μογήσεις, τ φ λείποντι γάρ πένης· 
9Αλλά σχεθήση; τούτο καλ νύν δοξάτω. 
Τών σών έχεις δνησιν * εί δ* άμετρος βΐ, 
Τδν τόδ1 Γσθι προστιθελς οίς νύν έχεις, 
Καλ φλδξ άκάνθαις, δ προσέρχεται κακώς, 
190 ΟΤς δ* άν προσέλθη, ταύτα καλ συνόλλυται. 
Ός ού μαραίνει δίψαν έξ άλμης ποτδν, 

Possidenl. Sic dunlaxat pogsent compesci. 
Quidni aulem corpus tuum cuivig penniltis? 
470 Quidni et latronum aniplccleria vivendi genus? 
Qutdni murog effodig, et lumulos diripig, 
Si tu in id unum, ul dives fias, incumbi9, 
Quibus modis, et unde acquiras opeg, nibil curang? 
Pulchritudini gtaluittir raodus, et visui, 
175 Et cursibus, ei robori, et cantilenis, et cboreis, 
Et sermonibus, et laboribus ; non violenlia opus est. 
Diviliarum autem nullus esl modus : venim habei extraneug 
Facttltaieg ejua qui degudavil, et boneste eas comparavit, 
554-555 Aul etiam patemam haereditatem, quatn legiiime accepit; 
180 Alque hia fruitur ad exiguum vit» tempus, 
Qui nequidem forsan novit bona quae possidet. 
Nunquid tibi unus dabitur orbis ? 
Sed ut illura demus, annon aliquid relinquetur ? 

Quid igitur facies? lunc salagee illud etiam acquirere ? 
185 Semper laborabia, ob id quod reatat, pauper. 
An Undem libi modum giatues? quin id jaui nunc tibi faciendum deceinilo? 
Facultalum tuaruro habes fniilionem; si autem ingaliabilis eg, 
Veneaum scito le addere iis quae poggideg, 
Ει instar flammae gpinas corripientis est quidquid accedit injugle, 
190 Et quibug admovelur, baec giroul absumunlur. 
Quemadmodum noa exgtingait gitim galaa polio, 

169 Ob tb σώμα, elc. Billius haec per aculeatam 
ironiam dicla a Gregorio observat. 

170 Οϋχϊ xal Λύσταρχοτ. Hunc versura Billiug 
n«n reddidit, nec Leuv. — Suppleviuiug, et Iialicig 
dislinximus. (CAILLAU.) 

175 'ΟΛως Λόγος. Coigl. δλος, nulla ratione 
habila. 

176 Μόχθωτ t\ Ita Goigl., quse vox interpreia-
lione geparatur ab his quae gequuntur, έργον ούχ άρπά­
γματος, ηοη opus'e$i violentia; id egl, id fil *pome9 

abtque ulla v i ; giquidem defatiaatio efficit, ut his 
rebut modum iniponamus. Edit. μόχθο ν. — Unde con-
tra sensuni giinul etconlra meirum verterat Billius: 
Verbtique, labor e$l quidem, non vit rapax. Gorre-

ciuni quoad uiruinque verguw Iialicis distinxitnus. 
(GAILLAU.) 

180βΤοΰτ* ές μικράν. Ua Val. Edit. τούτο μικράν. 
— Sic Benediclini, qui, u l aengui faveaal, uieiro 
prorgugnoceni, ul cuiiibetmaniiestumest ( C A I L L A U . ) 

185 Kar ταντα δώμετ. Superiori vereu οίκου­
μένη non in genere pro toto lerrarum orbe acci-
pienda est (alioqui nibil acquirendum gupereggei), 
sed duniaxat pro iis lcrrae partibug quae ab bomini-
bug incoluulur. B I L L . 

iMTlovr δράσεις, lia Coisl. Edit. τί γούν, etc. 
— Sic correxerunt Beneriicliiii, licet editorum leclio 
meiro magig faveat. ( G A I L L A U . ) 

185 Τφ ΧείΛΟΥτι Ua lore gupra carm. vu i , ver». 
85. 

189 'Ακάτθαις, δ. Ila Coisl. Edil. άπάνθ', men-
doge : qaod mendum corrigere tealavil Biiliua, ged 
irugtra : nigi quod obgervat recie, divUias iniqtiig 
arlibua couiparatag, instar flamaia? corripieniis el 
abgiinienlig quidquid admovetur, eiiam honestia ra-
lionibus quaegilia opibus peniiciein afferre. 

190 ΠροσέΛθχι. Coisl. el Vat. συνέλθοι. 
191 Έξ άΛμτ\ς. Hauttu* e mari potu*. 

BIETRICA VERSIO. 

Partig olerent. Uoum id illog gigteret. 
Quin ipge corpug objicig cuivis tuuin ? 
Quin ει latronum deligis vitos genu$ ? 
Sepulcra qqia tu diripis, tecia cffodig? 
Opibug gtruendig giquidem omnino siudes, 
NAC uode curang, nec quibus prorsug modis. 
Figere decori, visui, aique robori 
Modura, choreig, cantilenig, cursibus, 
Verbi$t labori; non opus violentia. 

Αι non modus opum est ullug, hig ged exterug 
Fruiiur, labore parta quse aliug maximo 
Teaebat, aut quac liquerat morieng pater. 

D Hig fruitur, inquam, pauculos gaepe ad dies, 
Qui forle nec quae possidet novit boaa. 
Orbisne dabitur totua hic soli tibi ? 
Dt dcmug ipgum, nonnibil restat tauien. 

Quid erco facies ? addere baec gatageg quoque, 
Seinper laborana, pauper ob regtantia ? 
Cobibebis at te? quin idem nuac jam placet? 
Fructug luoruni te juvat. Nescis modnm?. 
Opibus venenum, quas habeg, addig miser, 
Inslarque flammas eat quidquid injugle advenit. 
Quodcunque tangil, id gtatim simul inlerit. 
t t unJa salsa fervidam baud fugai gittin, 
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068* δψις εμμένουσα τψ ποθουμένω 
Τδ φίλτρον, αλλά διπλασίως έξάπτβται · 
Ούτω τδ ληφθέν τοίς άπληστος φάρμαχον, 
195 Άελ καθίστατ' είς δρεξιν πλειόνων. 
Γνώμην έδωκ' άν τοίς άπραγμονβστέροις, 
"Η τοίς πένησι, συμφέρβιν τι τοϊς κακοίς, 
Ώς θηρσλ βρώσιν, ή χοάς τοίς δαίμοσιν, 
"Ας προσφέρουσιν οί γβ δβισιδαίμονβς, 
200 Ε Ι , τούτ' εχόντων, ήρεμείν έμέλλομβν. 
τΟδ· άν τι χα\ πένητας οΤόν τ ' ήν Ιχε ιν / 
Άελ τρέμοντας τών χαχών χα\ τάς σχιάς. 
Νυν δ' οίδα πάντων φάρμαχον, πλήν τών χαχών · 
Λιμού δίαιτα, πλησμονής τδ ενδεές, 
205 Ύδρωπος ή κένο>σις, οφθαλμού σχότος, 
Πένθους λογισμός ή φίλος, λύπης χρόνος* 

Α Τοίς δυσπλοούσι, πυρσδς ή λιμήν φανρίς* 
Κόποις, άλειμμα - τοίς πονηροίς δ* ουδέ Ιν, 
Πλήν τού θεού τβ καλ δίκης χαλ τραυμάτων * 
210 Άλλ' ουδέ ταύτης αίσθάνονθ οί δυσσεοβίς. 
*Η πλησμονή γάρ χαλ δίκης καταφρονεί. 
Ζόφψ καλύπτει τάς φρένας δ συνεργάτης, 
Χαλκοί τδ νώτον, ώς άνήλατος σαφώς, 
Άκμων σιδήρω, τή κακώσβι γίνεται. * 
215 Πρδς τά παραδβίγματ' ευθέως ανατρέχει. 

Τί τούτο, Χριστέ; πώς δέδωχας τοίς χακοίς 
Τά τών αρίστων* Εστιν ών προσκρούσματα, 
'Ως άν τιν' εύρίσκουσι τοΰ τρόπου φυγήν; 
Καλδν μέν ούδελς, καλ πλέον, λογίζεται, 
220 Κακδν δέ, καλ μικρόν τι , γίνεται πίνας 
Τοίς άφρονεστέροις τε χαλ κακωτέροις. 

Nec aspecius deflxug in rem deeideratani 
Amorem, sed duplo maffig accenditur, 
Sic sumpium ab hominibug iasatiabilibug medicamentum, 
195 Semper excitat ad appelilionem pHiriuin. 
Id consilii darem libeuier itg, qui traaquiLliore vila gunt, 
Aut inopibus, dare quidpiam improbig, 
Ut feris escam et libamina dasmonibus, 
Qu» offeruni gtiperglitiosi, 
200 Si tali munere tranquillilatem eongeciitt eseemus. 
Sic fieri potest, ut ipsi eiiaro aliquid pauperes habereat, 

Sui semper reformidant vel ipsas improboruni umbras. 
unc auteni gcio ad omnia esee remedia, pnelerquaui ad improbos. 

Famig remedium eal cibug; repletionig, inedia; 
205 Aquae iiilerculig, evacualio; oculi, caligo; 
IiUClus, ralio velamicus ; doloris, lempug; 
Tempestate jactaiis, fax aut littug conspectiim : 
Laboribus, uactio; improbie autem nulluiu, 
Praeler Deum et ponam, et pla£ag: 
210 Imo neqnidem puenam tentiunl improbi. 
Elenira salietas ipsam quoque poenam coalenintt. 
Galiginem offundit menlibua ille improborum cooperalor, 
ifireum reddit dorgum, ut indomitus prorgua, 
Yelut incus ferro, homo affliciioni fial. 
215 Ad exempla proiiaaa currunt. 

Quid hoc, ο Cbrisle, quomodo conceesigti improblg e56*557 PraeeUnliggimorum quorumdam homlnum offeasiones, 
iquoddain viliis guig inveniant effugium? 

Bonuir. qtiidem nemo, quamvts ainplmn, consideral: 
220 Maiuui vero. ui libet parvum, est loco labalaj 
Slultiggiinig el iaiprobiseiuiis hoiniiiibug. 

196 Τοις άχραγμονεστέροις. Jit qui vila iran-
auilliore frui volunt. 

497 Ή τοις. Ita GoUL Edit. ήτοι. 
200 7otV εχόντων. St, poitquam hcec kabettnt. 
204 Λιμού. CoisL λοιμού. 

212 Συνεργάτης. Optru tocius, diabolu*. 
215 Τόνωτον. GoigL τά νώτα. 
215 Ανατρέχει. Ila Goisl. Edil. τρέχει. 
%\^ΚαΛόν. Viriulem quidem rumo UUUMHS t w « -

gnemt elc. 

METRICA VERSIO. 

Nec flammaro amoris fixue in amalam dhi 
Vigug, ged inde surgit hasc duplo alltor : 
Gepere gic quod, nimia quog opuui tenet 
Gupido, virus plurium esi silim afferena. 
Avidos quietis, vel quibus desunt opes, 
Libens monerem, quidpiam ut dareni nialis, 
Feris ut eecam, daemonum aut turbac impia 
Libatniaa, superstilio qua: demens colii, 
Si ceria nobis muaere boc easet quiee. 
Sic aliquid etenim forte haberent puperes, 
Umbram improborum fide qui nullo tremuat. 
Ad cuncla nunc est pharmacum, at non improbis. 
Saluro mcdelur iuedia, el tictus fami, 
laaniiio aqu» iolercuti, lemis nigror, 
Ralio aut amicus luclui, inoiesua» 

D Teropus, proceUie visa fax aut liliora, 
Oleiunque fcssis : improbos at nil juvat, 
Prater Tunanlem, vulnera et poenas gravee. 

8uanquam nec ipsas pestilens sentit cobors. 
besilas nam vindiccai quoque Numinis 

Vim spcrnit: animos genius et cancat malut. 
Dorsum ille reddil sereum, al , ferro velut 
Incus, doniari non queant mille iclibus. 
Exenipla veleruui proliaua multa aflerunt. 

Ο Christe, quidnam hoc? improbis lapsus viris 
Cur optimorum, quaeso, gunt abg le dati, 
Quo fugere possent perditig in moribug? 
lugigne nemo cura bonum congidcret, 
Vitii Umen nil lam leve est, quia improbig 
Stultigquc labulae gil loco, hanc ut expriautut. 
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ΚαλοΓς σίδηρος, κηρδς έν τοΤς χείροσιν 
Είσλ, τδ χείρον (δαδίως τυπούμενοι. 
< Ού σω? ρονώ · τί δ ' ; Αλλος ούχ ευρίσκεται 
223 Τοιούτος; ι ΟΓμοι! καλ σοφών λέξει τινά. 
< Κτείνω· τί δ ' ; ούχλ κάνθάδ* εύρεθήσεται 
Τών τις παλαιών, ή νέων; Πλουτώ κακώς * 
Έθνη δέ τ* άλλος κα\ πδλεις έκτήσατο. 
Όρκου δέ τις ούκ οίδεν άρνησις πόσον 
250 Χειρών; ι Έ π ε ι τ ' άρνησις έπλάσθη τινδς, 
Εις συγκάλυψιν τραυμάτων ελασσόνων. 
Πρδς ταύτα καί τι μυΟολογήσαί σοι θέλω, 
Εί δει τι παίζειν έν μέσω τών συμφορών, 
Μΰθον πρέποντα τοϊσδε τοις σοφίσμασι. 

255 Τήν γλαύκ' έπέσκωπτέ τις · ήδ' έφύγγαν 
Τών σκωμ ·ιάτων εκαστον εύστόχω λόγω · 

. c "Οσον κάρηνον! —· Τού Διδς δέ πηλίκον ! — 
Ή γλαυκότης δέ! — Τοΰτο τής Γλαυκώπιδος. — 
ΦΟέγγη δύσηχον. — Ή δέ κίττα καλ π)ε*ον. — 
240 Τδ λεπτόπουν π ώ ; ; — Ψήρ δέ σοι τί φαίνεται; > 
Έπε\ δέ πάντα διέδραιε ραδίω;, 
ΈνΙ κρατείται, κα\ σοφή περ ούσ' δμως. 
c "Αλλ1, ώ σοφή, σκόπησον, ώς τούτων μέν έν 
Ένι πρόσεστι, σολ δ' άπαντα καλ λίαν · 
245 Γλαυκή, δύσηχος, λεπτόπους, βαρύκρανος 

Τούτοις άπήλΟεν έντραπεϊσ* ή φιλτάτη. 
Σύ δ1 ουδέ τούτο, άλλά κάν μύθω πολύ 
Έστ ι τις δρνι; σής φρενδς σοφώτερος. 
Ένδς τά πάντα · τούτο σου τδ δυσχερές. 
250 Ώ ς Ι ν μέν άρπασθέντα, καί που δεύτερον 
Ηταΐσαί τι, καλ μικρόν τι, συγγνώμην έχει. 

Ad res honegiag fcrrei, ad lurpiggimas cerei 
Sunt, facile in pejorem partem confonnaii. 
ι Non suin pudictis: annon alius reperilur 
225 Talis?» Hei mih i ! et sapienlium proferet qnempiam. 
« Homicida sum: quid auteni? nonne cl liic inveniclur 
Quis ex anliquis hominibus aut novis ? Facio rein mala ratione: 
Nonne aller el gentes ci urbes sic acquisivit? 
(Juro:) juramenlo aulcm quis nescial, quanluro abnegalio 
230 Sil d^ierior ?» Deinde fingitur abnegalio ctijuspiam, 
In legunienlum vulnerum minorum. 
In hanc rem, quamdam narrare fabulam tibi volo, 
Si quid decel ludere mediis in malis, 
Fabulam , inquam , convenientem bisce versuliis. 

235 Nocluam quig irridebat, illa aulem pmpulsabat 
Gavillalionum unamquanique ingeniosis verbis. 
ι Quanlutn l ib i caput C6l! —Jovi quanto niajus? — 
Quam cxrul?ug oculorum color ! — Hic Palladis color e$4. — 
Ganlag horride. — Pica adbuc liorridius. — 
240 Quam exileg pedes! — Quid libi videlur slurnus?» 
Cuin auiem eronia depulissei facile, 
Uno superalur, quamvis sapiens esset. 
c 0 sapiens (d ix t i i l l e ) , considera quod horutn dunlaxat unum 
Cuique est vilium , l ibi aulem omnia, el quidem insigniter; 
245 Caesia es, sonans borride, tenui pede, grandi capite. * 

Ad baec discessil multo rubore suffusa. 
Tu vero nequidem hoc; sed et.am in fabula 
Esl avis quaedana longe, qtiam lu sis, sapientior. 
Tibi uni omnia sunl v i l ia : boc liiuin esl mahim. 
250 Semel quidem per mentis subreplionem, aul eliam iterum 
Peccatum aliquod, modo exiguum, adiiiiliere, venia dignum csi. 

225 Οϊμοι. Coigl. ή μοι καί, etc. 
227 ΠΛοντώ κακώς. Coisl. πλούτων. 
229 "Ορκου δέ ης ούκ οϊδεν. lta Coisl. Edil. δρ­

κον. — Hic evidenier deestaliquid, uisi legcnduni sit 
όρκώ δέ · τίς ούκ οϊδεν, clc C A I L L A U . 

237 "Οσον κάρηχνογ! Quam grande, quantum tibi 

caputl Billius quale co//t/m, quod noctuse non con-
vcnil cujug breve est collum. 

243 T 0 σοφή. Edil. ώς. 
247 Σύ δ* ουδέ τούτο. Tu veh nequidcm hoe, boe 

est, nequidem pudore afliceris. 
251 ΠταΐσαΙ τι. IlaCoigl. EdU. πταίσαντι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ad honesta ferrum, cera gunt ad lurpia, 
Facilc expriinenleg quidquid est dignum probro. 
f Non gmn pudicus : laU* annon quigpiam 
Reperilur alter? > ac probum aliquem proferet. 
c Periino : quid? annon bic quoque exsislel reug 
Voleium aut recenlum quispiam? Ditor male : 
Genieg et urbes aliug adjunxit gibi. 
Juro : quid? annon gravior est negalio? > 
Slalimque finget qui Hdem abjuraverit, 
Leviora tegere quo queal sic crimina. 
Adversus isla fabttlain quamdani libet 
Referre, si quid ludere in roalis decet, 
Qu:c quadrel igtig optime verguliig. 

Ridebal aliquis nocluam ; gciie agt ea 
Verbisque acuiig gcomniata fugabat procul. 

ΡΑΪΒΟΙ. G R . X X X V I I . 

Β < Heu quale collura! — Majug egt multo Jovi. — 
Glaucedo quanta cst! — Et Minerva caesia. — 
Insuave canlag. — Pica longe inguaviug. — 
Pedesque tenues quam l i b i ! — Sturno magig.» 
A l cuncla facili repulit u l negotiu, 
Superalur uno, quamlibet sciia adinoduin. 
c Specla (ille dixi l) , ο gagax , quod unicum 
Est cuique vi t ium: cuitcla ged valde l ib i . 
Colla alia, glauca , stridula, ei lenui pede.i 

Ad baec pudescens illa discessit glalim. 
Αι lu nee isiud : volucris ast iu fabula 
Mullo, ipse quam sis , cernilur sapientior, 
Τ β vilia foedaut omnia: boc luum esl malum. 
Peccare namque, raenlis abreplae irapetu, 
Semel iterumque nonnihil, vonia baud caret; 
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Δώσω τι μικρδν κα\ σκότω του σώματος. 
Τδ • παντελώς άπτα ι στον έ ν Θεψ μόνο,) 
Τδ δ' έκ προνοίας, καλ φρονούντα τφ κακψ, 
255 ΚαΙ πολλάκις τε καλ κακών τά μείζονα 
Πταίειν, άναισχυντοΰντα καλ γελώμενον, 
Καλ μηδέ πληγαίς σωφρονίζεσθαι θέλειν, 
ΑΤς καλ τά πάντα άθλΓ εκπαιδεύεται, 
Γυμνή δέ χωρείν τή κεφαλή πρδς κινδύνους, 
260 Τούτ' Εστιν ή δεινή τε καλ κακή νόσος. 
Τά σά σκόπει σύ, καλ τά προστεταγμένα, 
Τί πρακτέον σοι, καλ τί σοι μή πρακτέον. 

Καιρού δ' εκείνα καλ τύπου σκόπει τίνος; 
Ή πίστις ήρχεθ* · ώσπερ ουν τοϊς νηπίοις 
265 Έδει ποδηγίας τε καλ λεπτής τροφής · 

Τούτ' ήν δ καλ πταίουσι συγγνώμης μετην 
Σο\ δ' ούκ Ετ* έστι, τού λόγου πεπλησμένοι), 
Καλ πολλά Χριστού σοίς κακοίς πεπονθότος 
Άλλ' ή τίσις μενεί σε τών έπταισμένων · 
270 Έπταισμένων τί φημι ; τών νύν δρωμένων 
Έχε ι δέ πολλάς κάνθάδ' ή δίκη λαβάς 
(Ούπω λέγω σοι τάς εκείθεν ελπίδας)· 
Οίκος, γυνή σοι, παίδες, εί τι φίλτατον, 
ΕΓπερ μενείς σύ γ ' άλλά τούτοις δεξιός, 
275 Έ κτησις αύτη, τδ τρυφ$ν π α ^ η σ ί α , 
Τδ σώμα πάντων Εσχατον. Ταύτ' ούν Εχω 
Ζωής τοσούτον φόρτον, ασφαλώς πλέε. 

Τί Γ ; ούχλ καί σοι καλ νόσοι καλ συμφοραί; 
Πένης τε καλ άοικός έστί σοι βίος 

ι;: 

Rabo eliam quidpiam parvum caligini corporis. 
Omnino enim non impnqjere esl Dei solius. 
Verum consullo, et glonaniem etiam de malo, 
255 Ei sa?piue> ct vel maxima peccaia 
Perpeirare , et impudentem csse, licet irrigum, 
558*559 F l nequidem plagig ad frugem revocari velle, 
Quihtis miserrime quique erudiuntur , 
Nudo eliani capite ferri in pcricula, 
260 Isiud esl gravis el noxius morbus. 
Tua lu considera , et qua? praccepta gint, 
Quid agendum t ib i , c l quid libi agendum non sil . 

Cujug autem illa lemporis porspice, et cujus fuerinl lypi . 
Fidcs oriebatur. Ilaqne velul parvulis, 
265 Opus eral manuduclione ct tenui «:ibo: 
Haec eral causa, cur cadenlibus venia dabattir. 
Tibi autem non periade esl, cum plena jani sii fides, 
El plurima pro peccatis tuis Chrislus pcrtulertt 
Sed le manet vindicla eorum quas perpelrasti. 
270 Quae perpetrasli ? quid dico? imo eoruai qua aunc perpelras. 
Habei autem plurimas bic juslilia oecasioncs 
(Necdum dico quae te maneant binc digrcs&um gpeg) : 
Tibi domus, uxor, Glii , et quidquid cbarissiutuiii cst, 
Modo tamen ipsis fueris commodua, 
275 Ipsae opes, el deliciarum libera facultag, 
Gorpus ipsum denique. Ilaec igitur babeus 
Vitae ianlum pondus, cauie naviya. 

Quid aulem? (inquig) nonne tibi el morbi et calaniitates accidiml? 
Inopsque el lecto carens vita? 

265 Τύπον σκόπει τίνος. Cujtts rltut ac foima>. 
264 Ήρχεθ*. Fide$ incipiebat, extpectabatur. Hic 

Gregorius occurrii objeciionibug ex Yeteri Testa-
mento petitis eagque dissolvit. 

267 Σοί £' ούκ. Ila Goisl. Edit. σύ δ' ούκ. 
268 Σοις. laCoisl . Edit. τοίς. 
274 Εϊπερ μένεις σύ γ . Ila Goisl. Billius gic 

emendal, aut emendare sibi videlur locum, quem 
depravatum arbilratur : ύπερμένης σύ γ ' , άλλά τού­
τοις δεξιός, qua? quidem me uon*intelligere fateor, 

ei gic ve r t i l : snperbus e» quidem, ni$ al commodus. 
Gerle nibi! rtecegsc esl tcxtutn iinmulare, qtii rec-
tum salis exbibel seiisum. Si tatnen his ipze commo-
du$ ex&titeris : tifene t7/is usu$ fuem, si quce lua 
in eo$ humanitas. 

278 Ti ό"; ούχί,είο. Vcrba haec eunl divilis mor-
bos et rcs adversas objicienlis. 

279 Πένης τε. Leuv. i u reddit; Cur non et t, *e 
vilam inopem el extorrem agis t 

METRICA VERSIO. 

U l demug aliquid corporis caligini: 
Nam solus omnis liber est culpas Deus. 
At deslinata mente cum pcccas, malo 
Elgloriarig, elfrequeng, et niaxima 
l.ninnittie, irrisusque fronlem perfricas, 
Plagia nec ullis eflici aiclior cupis, 
Cfueig erudilur quisque vel miserrimus, 
Nudoque capite ferris in pericuia; 
lloc vcro niorbus est malus, perquam et gravis. 
Tttc ipse gpecia, quidque lex a tc exigal, 
Quid lacere, quid nou , debeag. Specla quoque 
Siut cujug ilta temporis , cujus lypi . 
Orium trahebat lunc fideg : υι parvulis 
Opus ergo lenui viclu cral, din-iu el manus ; 
©b idqae venia danda tunc lapsis cral. 

Β Tibi non perinde, plena jam cum eit fides, 
Christusque mulla tulerit ob noxag tuag. 
Verum ob palrala pcena le viadex manet: 
Quid ob palrala dico?ob haec, quae nunc palras. 
El caplioueg bic babet niultas Deug 
(Necduia, ia fuiurum qux uiauent, tibl p r o -

Ifero) ; 
Tibi domus, uxor, f i l i i , si quid tibi 
Gbarum esl (superbusesquidem, big at commodus), 
Opes ei ipsae, luxug, et fiJucia, 
Et corpus ipsum denique. Hasc naben* , onug 
Tantuinque vitae, moaeo caule naviges. 

Quid? (inquis) annoa libi quoque ei movbi , e t 
(graves 

Cusug, inopgquc vita? nou 'ccto careg? 



rn SECTIO 11. 
280 Πάλιν πλέκη σύ τοις άλλοτρίοις κακοϊς· 

\ Γ ί σοι τόδ1 έστί τάμα δυστυχήματα, 
"Ως άν καλέσαις αύτδς; Ή σύ καί πονών, 
Έλγεις άν ήττον, συγκάμνοντος τού πέλας 
Έπε ι τ ' άκουσον, ώς xb πάσχειν ούκ Γσον * 
285 Τούτων τά μεν δέδρακα, ού πένονβ' έγώ* 
Τδ γάρ πένεσθαι κα\ πλανάσθ' εκουσίως 
Ποθώ, τό δεσμών τυγχάνειν ελεύθερος, 
Μηδ1 ένθάδ' είναι τήν έμήν κατοικίαν. 
Σο\ ταύτα φίλτατ', άλλ' έμο\ τάναντία. 
290 Παύσαι λέοντι μέτρα κέρκωπος φέρων. 
Ταύτ' ούν νομίζεις συμφοράς; ώ συμφοράς! 
ΤοΓς δ' άχθομαι μέν (καί γάρ ούκ άρνήσομαι, 
"Εχω τι κάγώ τού χοδς καΛ τού ξύλου, 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Α Κα\ τής εκείθεν ηδονής, άνθρωπος ών )* 
295 Άλλ* ούν φέρω τε καί στέγω πάσχων τόδε* 
Έμού τδ πάσχειν κρείσσον ή σού τδ σθένειν. 

Έπε ιτα τούτο συνδιασκεψώμεθα. 
Ά μ φ ω κακού μεθ'* άλλά σοί μέν τού τρόπου 
Δίκη τδ πάσχειν · ό τρόπος κατήγορος, 
300 Τδ πικρδν ένδον καί σαφές κριτήριο*. 
Έμο\ δέ τις κάθαρσις ή μοχθηρία, 
Κα\ τής τυχούσης αίθάλης · ούπω λέγω 
Πείραν τιν' είναι κα\ πάλην τδ δυσχερές, 
*Ως άν κρατήσας κα\ τύχοιμι τοΰ στέφους. 
305 Τί ταΰτα; τίς σοι τώνδ' δνησις τών λόγων; 
Τατρδν ουδείς εύ φρονών σοφίζεται · 
Ή λήσεθ' ούτω τή νόσψ διαφθαρείς. 

673 

280 Rursus anificiose exagitas aliena mala. 
Quid ad te me« calamitales, 
Qiiemadmodum ipse appellas? nunquid tu niorbo correptus 
Doleres minus, si eodem morbo laboraret proximus? 
Practerea audi, quod ipsum pali nequaquam par s i l . 
285 Horum alia quidem feci, non passus sum ego. 
Nam inops essc el vagari sponle roea 
Gupio, et vinculis essc liberum, 
Nec in bac viia fixam esse meam habiialionem. 
Tibi haec chara suul, mihi vero contraria. 
290 Noli leonetn mctiri ex siuiia. 
Haec ergo arbiiraris esse calamitales ? ο calamilalesl 
Quibusdam equidem angor (id enim non negabo: 
560-561 Habeo quippe aliquid terrse et l igni, 
El noxiae, quae inde naia eet, volupiaiis, bomo cum sim); 
295 Verumlaraen perfero, et tolero quae palior. 
Gruciatus meus praestal robori tuo. 

Quin eliam boc una simul consideremus : 
Ambo aflligimur; verum tibi viUorum 
P(ena est, id quod pateris; ipsi mores le accusant, 
500 Acerbumqiie et accuratum, quod inlra le esl, iribunal. 
Miht vero wrumna est quaedam purgalio 
Yerievioris fuliginis : uecdum dico 
Explorationeni quamdam esse ei luclam, banc adversilatem, 
Ut vincendo assequar coronam. 
505 Quid isla ? quaeiiain libi ex his verbis redil ulilitas? 
Medico nemo mentts compos i l ludi t ; 
Yel sic inscius niorbo penreL 

280 ΠάΛιτ πΛέχη. Hsec est responsio Gregorii. 
282 ΚαΛέσαις. Iia Goisl. el Vat. Edit. καλέσσαι. 
285 Τούτων τά μέν. Kes adversas ila dividil 

Gregorius ut quasdam boc noinine appellandas 
esse neget, cum voluntarise sinl, ut pauperialem, 
et cx aliis locis in alia loca oberraiionem; in aliis 
aul^m, ut corporis doloribus, palienliam adbibeat. 

287 Ποθώ. Goisl. πείθω. Mox, sup. l in . τ φ δε­
σμών, pro τδ δεσμών. 

290 Παύσαι, elc. Hoc proverbium, inquit Billius, 
non ineleganler usurpari solet de iis qui proplerea 
quod ipsi in volupialibus et deliciis summuui bo 

num ponunt, opthnos vlros, ob prasenlis vilaa la-
bores et calamilaies, miseros et infelices dicunt. 

291 T 0 συμφοράς, l la Billius emeodavit. Kdit. 
ώς συμφοράς. 
. 295 Στέγω πάσχων τόδε. Coisl. σέβω πάσχων 
τάδε. ΑΙ. στέργω, ampleclor, acquie&co iis qua* ρα-
fior. 

299 Ό τρόπος χατήγορος. Ipsi moret iui sunt ac-
cusatores. 

305 Τί ταύτα. Ha Colsl. Edit. τίς. 
506 Ίατρόν. l la Coisl. Edit. ίατρών. 

METRIGA VERSIO. 
Aliena rursnro wevus exagiias mala. 
Nostrae quid le miseriac? sic nam vocas 
Quae dura palior. Tune correplus febri, 
Levius doleres, allemm aegrolum videns? 
Audi deinde: dispar cst ipsum pali. 
Horum ipse quaedam passus baud sum , sed lubens 
Feci. Vajjari nam libet, censu libel 
Garere: hber vinculis nam sum omnibus, 
Nec ulla sedes uspiain bic fixa esl mibi. 
Tibi cbara sunl haec? at mibi conlraria. 
ISe lu leonem meliare cx simia. 
Calamilaies brec pulag? Sorlera graveml 
Augor quibusdarn rursue (haud negavero, 
Mibi quippe lirai, curo sim horao, pars est quoque, 

Β Lignique, et illinc gaudii or l i noxii), 
Toleranler isla peclore at fero tamen. 
Cnicialus isie robori prastat tuo. 

Mecum islud etiam l u , velim, consideres. 
Vexarmir ambo : criminum sed tu luis 
Poenas : apene boc arguunl mores tui , 
Sa?vum tribunai menlis , ei clarum admodum. 
ASrumna conlra nonnibil mea crimina, 
Fuliginemque \el levem cxpurgat mearo. 
Quin forle luclaj est inslar bxc moleslia, 
Ct, boste viclo, nobilem palmam assequar. 
Quidisla? quisnain fructusex verbis libi? 
Nemo medenli, praeditus menle integra, 
I l lud i t : aul sic semet imprudens necat. 

t 
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Δύω νοσήματ', ή καταφρονείν θεού, 
" I I συμπνιγέντα τοις κακοΐς, άπ' ελπίδος 
510 Έχειν τδ χρηστόν. Άλλ' έμδν δέξαι λόγον. 
Τούτων πάθοις σύ μηδέτερον · Γσον κακδν 
ΙΙεριφρόνησις, κάπόγνωσις ελπίδος. 
Κριτής μέν έστιν, άλλά καλ πατήρ θεός· 
Δέδοικας ώς κρίνοντα, ώς χρηστφ δέ γε 
515 θά,^ησον · είπε τήν νόσον, σωτηρίαν 
ΑΓτει, δίδου τε δάκρυον τοϊς τραύμασι. 
Δδς κα\ πένησι, τοις καλοΓς σου προστάταις, 
02 πλουσίως χαρίζονθ* ώνπερ χρήζομεν 
ΤΙμείς, τδν οΐκτον έκ θεού τάς τ 1 ελπίδας · 

520 Δδς δ \ εί δίδως, τών σών τι · τοίς άλλοτρίοις 
Μήτε τράπεζαν μήτε τδν πτωχδν σκέπειν. 

CARKINUM LIBER I . TIIt.OLOGIGA. ΙΜ 

Α Ό μέν γάρ έστι πλάσμα τής τού θεοΰ χερδς, 
Όστ* ούκ άτιμος · ή δέ καλ σεβασμία. 
Μή μοι τδ θείον ώς δικαστήν άθλιον 
525 Ύπόσπα, μή καί σοι πλέον χολώσεται. 
Κλέπτειν διδάσκεις τδν κλοπής άναιρέτην; 
Εί μέν'σε πείθω, κρείσσον* εί δέ μηδέπω, 
Τδ γούν τυραννείν όψέ γούν στήσόν ποτε 
(Κόρος δέ πάντων καλ καλών καλ χειρόνων) · 
530 Καλ τοΰτο τών σών αίνέσω * τοίς γάρ κακοίς 
Μέγιστον έστι καλ στάσις πονηρίας. 
Εί μέν δέχη τούτ' * εί δέ μή, σέ μέν τάφου 
Μνήσω, τδ πάντων τών κακών έστιν πέρας, 
Ό ν πάσιν έξεις Γσα, κάν Ηρακλέους 
335 Στήλας παρέλθης, καλ πύλας τάς Κασπίας. 

Duo Ιι ίο sunt roorbi, aut Deum conlemncre, 
Aut obiutum malis omnem boni spem 
510 Abjicere. Tu vero meum excipe cotisilium. 
Neuiruiu tibi contingat. Par malum est 
Gonlemplus Dei et desperalio. 
Judex quidem est, verum et patcr Deus ; 
Ut judicantem meluis, ut bono 
315 Gonfide; expone morbum; saluleni 
Posce; da lacrymas vulneribus luig. 
Da etiam pauperibus, velui bonis patronis, 

Sui aflatim largiunlur, queis indigemus 
os, scilicct Dei commiserationem et bonas spes. 
320 Da porro, si das, ex tuig; nec alienis cx rebus 

Mensani cxliibeas, aul pauperem lcgas. 
Pauper enim est flgmentiim manus Dei, 
Ideoque non conlemncndus : mensa autem venerabilis egt. 
Ne tu Numini lanquam malo judici 
5*5 CoiTuptelam moliri velis. ne l ibi magia irascalur. 
Subripere doceg eum, qui furlum probibel? 
Si te persuadeam, id qaidem melius; siii minus aulem, 
Salletii tyrannidem exercere tandem aliquando degine 
(Satietag enim esl rerum omniuin lura bonarum, lum malartim); 
&30 Et boc equidem in te laudabo; improbia enim 
562*563 Maximum quoddam cst desislere de pravitale. 
Si boc admittis (bene eat); sin minus, tumulum 
Tibi in menlcm revocabo, qui omnium nialorum est finis; 
Quem babebis communem cum omnibus, etiamgi Herculis 
555 Golumnas pnelergredereris, el ulira portas Gaspias, 

308 Αύω. Ita Coisl. Edit. δύο. 
509 Ή συμπνιγέντα. Coisl. συμπηγέντα. 
321 Τράπεζαν. Billius vcrlit tacram meruam, at-

que in nolis ccnget intclligendutii esse sacram Eu-
cbarisliaro, eo qttod poelea dicatur σεβασμία. Hic 
tamen Gregorius non ntgi dc mcnsa bospiiibus ex-
bibita, qua? quominus ipta venerabili* appelletur, 
nibil profeclo vetat, loqui vidclur. Ibid. τδν πτω­

χδν σκέπειν. Coisl. τψ πτωχψ σκέπην. Gombef. τήν 
πτωχών σκέπην. 

324 Μή μοι τό Θείον, clc. Eum, qui posl roulta s 
opes sceleralc pailaa, aliquid in piog usus erogai, 
tanquam binc gcelorum iinpuuitaleni empluius, 
Intir. pulcbre comparal qui judicem pecunia cor-
rumpere molitur. B I L L . 

334 *Or πάσιν. Ua Coigl. Edil. ων. 

METRICA VERSIO. 

Morbug duplcx hic, vel Deum conlemncrc, 
Malia vel omnino obrultim cunctag procnl 
Speg effugare. Monila sed nostra cxcipc. 
ISeuirum tibi ex liig accidal. Pari in malo 
HiEiet, Deuni qui temnil, et qui spem abjicit. 
Est ille judex : est ilem dulcis paier. 
11 judicaiitem mciuig? at benipiilas 
Te ilrmet. Ecquid doleat, exponc, ac p«te 
Supplex galuleni; lacryma ob plagas luag; 
Egeniibug da, praesidee qui gunt tu i , 
Qui largiunlur aflalim, queis esl opug, 
Nobig bouag spes, criaiiuum vcniam a Dco. 

Da porro, gi dag, de tuo : nec vel gacram 
Mcasam, nec inopeg opibus ereplis icge 

Β Regi3 gupremi ftcius est pauper manu, 
Ob idque prelii maximi : haec venerabilig. 
Nec tu Tonanicm, jiidicem ut pravum, gtude 
Surripere, fiat ne iil>i binc infengior. 
Surripere num t t i , furia qui vetal, doccs? 
Flexere si le baec, pulcbre babei: gin at muvjs, 
Qnandoque saltem raperc.qwaso, desinc 
(Rei gauirtlaa omnis esi, bon« el nialae); 
lloc quoque luoruai laudibug lollam; improlis 
Nam magaa lang esi a malo desislere. 
Si fleclo, pulcbre est: sin miuug, bugli tui 
Te gubmonebo (finis id cunclig malis), 
Qnod par habebig omaibug, licel llerculia 
Superes columaag, Caspias portag licet, 



SSI SEG1T0 I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 
Τά τών συνοίκων κτώμενος κα\ γειτόνων · 
"Ον άλλος, οΓομ% έξολεϊ τοϋ σου τρόπου, 
Το λοξά,βαίνειν έκ πορείας σης έχων, 
Χείρων μαθητής τοΰ σοφοΰ διδασκάλου * 
340 Κα\ τής άπευκτής τοίς πονηροϊς ημέρας, 
Καθ 1 ήν ζόφοι τε κα\ φλόγες, καλ τάρταροι, 
ΕΙ'σπραξις δντες τών κακών τών ένθάδε, 
Τήν εικόνα ζητοΰντες έγκεχωσμένην 
Ταΐς τοΰ δράκοντος καλ πολυτρόπου πάγαις, 
545 Γεύοντος ημάς τής κάκιστης ηδονής. 

Έγώ δ1 δπως φύγοιμι τήν μοχθηρίαν 
Ζητώ, τίσι πτεροΤς τε καλ τίσι βυθοίς 
Γής ή θαλάσσης, ή τίσι σοφίσμασιν, 
Είς ποΤον έλθών τέρμα τής οίκουμένης, 
350 Τίνα ζόφον πρόβλημα ή νέφος λαβών, 

Α Ποίσις τδ θείον έκθεραπεύσας λιταΤς; 
Ός ταΰτα τρία πανταχοΰ, χρόνος, τόπος, 
Αμαρτίας τε τής κακής ££στη τύχη · 
Στήσω νόμον τδν θείον. Ούτος έστι τ ί ς ; 
355 Πόλεις άμείβετ' έκ πολέων * τή γάρ φυγή 
Τινές λελείψοντ', είπε τοις άποστόλοις, 
"Οταν διωθήθ' ό κρατών πάντων θεός. 
Πάσας αμείψω μέχρις έσχατου πυρδς, 
Φεύγων πονηρών άσχετους έπιδρομάς. 
360 Εκεί μέν έςει καλ άκοντας ή δίκη. 
Ουδέν διοχλήσουσι ταίς &νω μοναϊς, 
Ούδ1 έκβαλοΰσι τούς πένητας, ώς γε νύν, 
Κάκείθεν" είπου καλ δεήσονται τυχδν 
Οίκτου βραχείας (*ανίδος είς ψύξιν φλογός. 
365 Ό πλούσιος σε πειθέτω κα\ Λάζαρος * 

Facultales concivium possidens et vicinorum, 
Quem alius, ut arbilror, disperdei, iisdem ac tu, moribus pra?di(us, 
Oblique gradi ex iuo tncessu conseculus, 
Pejor discipulus vafri magistri. 
340 (Revocabo etiam) horrendam malis trislemque diem 
l i i qua tenebra, flammae, et lartarus, 
Vindices malorum, quaecunque bic commisimus, 
Imaginem Dei quaerenles penilus deletam et obrulam 
Draconis subdoli fraudibue, 
345 Qui gustandam nobis praebuil pessimam voluptatem. 

Ego veru quo pacto eftugere possim banc nequitiara 
Qoaero, quibus alis, et quibus profundilatibus 
Terrae et maris, aul quibus sophismalibus, 
In quam secedens partem orbia terrarum, 
550 Quam caliginem pro tegmine aut oubem assumcns, 
Quibus Numen exorans precibus ? 
Ha?c tria ubique versanlur, tempus, locus, 
Pcccatique pravt facillima occasio ; 
Slaluam mibi divinam legem. Quaenam illa est? 
355 Ε civiiate in civitatem fugiie : etenim, in quas fugerc possuis, urbes 
Qusedam supererunl, dixit Christus aposlolis, 
Quando exigelur dominator oninium Deus. 
Oranes obibo usque ad extremum ignem, 
Fugiens improborum intolerabiles impetus. 
360 lllic quidem cos tenebit vel invilos ultio divina. 
Non jam perturbabunt coelestes mansiones, 
Nec inde pauperes cxpcllent, ut nuac ejiciunt, 
l l is in terris; quia eliani ab ipsis pelent forsiian 
CommUerationis exiguam gutlam ad refrigerationem flammarum. 
365 Dives hoc libi persuadeat, et Lazarus; 

340 ΤοΤς ΛονηροΊς. Ita Coisl. Edit. της πονηράς. 
545 Έγκεχωσμένην. Yat. έγκεχοσμένην. 
356 ΑεΛεΙψοντ\ lia legeiidum videiur cum B i l -

lio. Edili. λελήψοντ'. Vide Matth. x, 23. 
557 άιωθήθ\ Ua legimus, Billii conjecturain pro-

banles, Goisl. διώκηδ 1· Edii . dia>0i). Tunc expellilur 

Deus, cum ipsius doctrina, et qui eam colunt aut 
pnedicant, exagilantur. 

359 Ασχετους. Ita Goisl. Edili mendose έσχα­
τους. 

564 Εϊς ψύζιν. Ua Vat. f quae lectio mullum ar-
ridet. Edii. φύξιν. 

METRICA VERSIO. 

Concivuimquc, proxima et bona colligens : 
Quod, opinor, alier diruel, rilu tuo 
Obliqua figens (sic soles) vesligia, 
Vafri magislri discipulus nocenlior. 
Horrendum et illum rursus objiciam diero, 
ln quo lenebre, flammaque est, et tariarus, 
Queis viudicalur quidquid bic comaiisimus, 
Κι per quae imago quae.ritur, plane obruta 
Aslus per anguis subdoli : per gaudia 
Qui nos inescans pessima, in casses trabit. 

At ipse quonam crimina eflugiam modo, 
Qiiibusque pennis, quserilo, el quo gurgite 
Terrae marisvc, vel quibus sopbismatis, 
Orbisve quemnam limilem exlremum petens, 
Qua nube, quave me tegens oaligine, 

Β Quiliusve precibus coelitum exorans Patrem ? 
Obique lerna b»c sunl enim, lempus, loeus, 
Noxxque promptse facilis et coulagio : 

r Legt Dei parebo. Quid vero b#c jubet? 
Ex urbe in urbem pergiie; (ugae siquidem 
Quxdam eupererunt (dixit hoc Gbrislus suis) 
Procul exiffelur cum poli rector Beus. 
Omnes obibo, doncc ignis ultimus 
Adsit, malorum ne graves stibeara ioipetus. 
Illic babebit ullio bos, nolint iicet. 
Non jani molesti sedibus auperis enuU, 
Inopcs nec illinc, ul modo, expellent foras. 
Quin forte ab ipsis gullulam exiguam peleat 
Ardor Ievari nonnihil flamaiae ul queat. 
Hoc dives ilte, Lazarus leqne hoc docet ; 
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Ό μέν μονού διδούς γε του τρυφάν δίκας, 
"Αλλου κάμνοντος κα\ τροφή καλ τραύμασι ν , 
( Όθει γάρ ουν κάκεϊνος, ώς σύ, Αάζαρον) · 
Ό 6*, ώς φέρων άπαντα, καλ τιμώμενος. 

370 Πέρας λόγου. Δέχου δέ σύν τρόμω λόγον. 
Πολλών κακών δντων τε καλ καλουμένων, 
Ειδωλολάτρης ούτος εΓρηται μόνος 
( Ό τών κακών μέγιστον έστιν έν βίω), 
Ό ς ουδέν ο*.δεν, ή λογίζεσθαι, πλέον · 
375 Ός καλ τόΤ άν τάχιστα τή νόσψ παθών 
Εί καιρδς έλθοι τψ πάθει καρπδν φέρων, 
"Η καλ Χαμώς βδέλυγμα τδν πλούτον σέβων. 
Τίψωμενούν, 0ίψωμεν είδώλων τύπους, 

Α Μόνον θεδν σέδοντες, δν γινώσκομεν. 

Κθ\ Κατά γυναικών καΛΛωπιζομένων. 

Μή κεφάλας πυργούτε νόθοις πλοκάμοισι, γυναίκες, 
Θρύπτουσαι μαλακούς αυχένας έκ σκοπέλων, 

Μηδέ θεού μορφάς επαλείφετε χρώμασιν αΙσχροΤς, 
Όστε προσωπεΤον, κούχλ πρόσωπα, φέρειν. 

5 υύδέ γάρ άσκεπέα κεφαλήν θέμις άνδρλ γυναίκα 
Φαίνειν, ή χρυσψ σφιγγομένων πλοκάμων, 

Ήέ κόμης άδέτοιο κατωμαδδν ένθα καλ ένθα 
Σκιρτώσης απαλών μαινάδος έξ άνεμων. 

Ουδέ λόφον καθύπερθε φέρειν κορύθεσσιν όμοΖον, 
10 Τηλεφανή σκοπίην άνδράσι λαμπομένην, 

Ille quidera ob delicatam duniaxal vitam dans po?nag, 
Cum Lazarus aflliclarelur cx inopia cibi et ulceribus iPropulsabat enim ille Lazarum, u l lu nunc pauperea); 
ste vero, quod aequo animo calamitaies tulerii, honore affeclug. 

570 Sed linit sit oraiioni. Tu aiuem accipe cum iremore extrermim boc verbum. 
564565 C u m mulli aintet appellentur improbi, 
Idololatra ille dictug eet golug 
(Quod malum est maximum in hominum vita), 
Qui nihil aliud novil, quam pecuniam numerare ; 
375 Proplerea quod facile, qui boc roorbo laborat, 
Si tempus occurreril cupiditati lucrura aflerens, 
Vel ipsura Gbamos idolum, Plutum adorei. 
Projiciamus igilur, projiciamue llclorum nuininam simalacra, 
Solum Deum venerantes, quera agaoscimug. 

XXIX. Adversui mulieret u niinit ornantet\ 

Nolite capita lollere ingtar turrium, adulteris criaibus. ο mulieree, 
Lascive inflecientes mollia colla egcopulis, 

Nec Dei formas inuagite foedts coloribus; 
Sic ut non jam facies, sed lanras gestetie. 1 

5 Neqae enim nudom capul fas viro roalierem 
Osteadere, dam aut auro gtringuntur criaes, 

Aut coma golula humerig hincinde 
Involitat, inatar Maenadig, mollibug ventig agitala, 

Meque crigtam guperne ferre licet galeis gimilem, 
10 Procul coDgptcuam gpeculaui virig collucenlem, 

* Alias Bi l l . 64, pag. 147. 

369 Τιμώμενος. Ha Coigl. Edil. τιμώμενον. 
370 Πέρας. Ita Goigl. Edit. πέρα. 
373 Ό . Ita Coigl. Edil. ώ. 
374 λογίζεσθαι. I U Coigl. Edit. λογίζεται. B i l -

TIDS : Prccter aurum nil «ctf, aut nil cogilat. 
577 Χαμώς βδέλυγμα τόν πλοΰτον. Hairel liic 

Billius et fatetur ge ex Gregorii gcriplig colligcre 
aua poluigse, cur potissimum Gregoriug Plutum 
Cbaraog vocel. Veruin, si minus ex <\jug gcriptig, 
galiem ex libro Judicum x i , 24, id colhgere poagu* 
rmtig, ubi Jepbte resi Ammon bellum movenli, el 
veluii gua repeleali, quac Amorrhaeoruin iuerant, 
eigque Israelila?., Deo auclore. abgtulerant, gic re-
gpondel: Ούχ ά κληρονομήσει σε Χαμώς, ό θεός σου, 

αυτά κληρονομήσεις... Νοηηε qutecunqui poisidend* 
dederil libi Chamo$, deut tuu$, kac potttdebn ? Sif 
etiam Hebneum. Ilig patet, quemaduiodum apud 
Graecoa Plultig opum ei possessionura arbiter wn-
gebatur, gic apud Moabita* fuigge Ghamog, adeo-

Jjuc licuisse Gregorio ad avarog et raplores lrai»g-
erre. 

XXIX. 1 Πυργοΰτε. Schol. Coisl., ύψούτε πύρ­
γου δίκην. 

2 Έχ σκοπέλων. Qum ipta> tint tcopuli, et juve-
aum speetantium certa naufragia. Gom. 

6 Φαίνειν. Sup. l in . δεικνύειν. 
10 Σκοπίην. Iia habeut codd. Regii 992, 993 4 

Goisl. Edil . σκοπήν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Quorum ille poenas unicum ob luxuin dedit, j 
Premerelur aker cum fame el mole ulcerum IPeltebat enim Lazaram, ut lu pauperes); 
lic contra bonorein, cuncta quod rerret, tul i t . 

Hoc tremulug audi, qaod loco dicam ulliino. 
Multi Hcet gint, et voceniur, improbi, 
Idololalra dictug est solus tamen SJuo nullum in avo cravius est ugquam gcelug) r 

ui practer aurum nil gcit, aul nil cogitai: 
Facturus ut qui boc facile git, morbum ob guuro,. 
Si leropus aslet quidpiam lucri afferens, 
\ e l exgecrandum quod Cbaraoa Pluium colat. 
peilamus ergo fcada gimulacra, ei Deum 

Solum colainug, nosse quem nobig da tum. 
XXIX. ADVERSUS MULIEREg 8E IflHlg ORNANTES. 

(Fed. Morello interprete.) 
Grinibug ascilis capi l i fasligia vestro 

Ne addile, conspicua ut mollia colla sient 
Neve Dei fonnas pic lura inducile foeda. 

Ut jam aon facieg, larva sed ora noiet; 
Femineum capul i l l i c i l na i cst nudare, v i romni 

la coelu, geu auro caegarie impl ic i ta : 
Sive comae buc i l luc agilaiie. et pone vagantes, 

Perque levea auraa Maeaadig ingtar eant. 
Femina nec crigiam galeae iagiar» vertice gegtet t 

Nempe virig laete u i gpleadeai haec gpecula. 
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H l λίνου μαλακοΐο διαυγάζουσαν έΟειραν 
Κρυπτήν, άμφαδίην, τήνδε μετωπιδίην, 

ΞανΟδν άπαστράπτουσαν, δση χρήδεμνον άλυξεν, 
Ός δοκέειν παλάμης έργα πονησαμένης · 

45 Εύτε τδν ούχ όρόωντα διδάσκαλον, άπνοον είκώ 
Μορφής στα σα μένη, χάλλος έκειθε γράφει;. 

Κάλλος δ' εί μέν έδωκε φύσις, μή χρύπτετ' αλοιφή, 
Άλλ' οΓοις χαΟαρδν άνδράσιν ύμετέροις 

Σώζετε, κάλλοτρίω μη*Γ δμματα λίχνα φέρουσαι · 
20 "Ομμασι γάρ κραδίη έσπεται ούχ όσίοις -

ΕΙ δ' ού γεινομένησι συνέσπετο, δεύτερον αίσχος 
Φεύγετε, έχ χειρών κάλλος έφελκόμεναι · 

Κάλλος, δ γαία φέρει, καλ ώνιόν έστι γυναιξί 

Α Πάνδημοις, όβολών περνομέναις ολίγων 
25 Κάλλος, δ ^υπτόμενον χαμάδις pisi * ουδέ γέλ«ι»τι 

"Ιστατ', έπήν λύση χάρμα παρειά ν δλην, 
Καλ δακρύων δχετοισιν ελέγχεται, ίκμαλέω τε 

Δείματι, καλ ψεκάδος λύεται έξ όλίγης. 
Ή δέ πάρος στίλβουσα, καλ ή χαρίεσσα παρειή, 

50 Χάρμα μέγ' έξαπίνης διχρόος έξεφάνη, 
Περκνή, μαρμαρόεσσα. Μελάγχροε, μιλτοπάρηε, 

Πώς δύνασαι κατέχειν κάλλος έλεγχο μενον; 
Ταύτ' ού κινυμένοισιν άγάλμασι · σοι δ' άφορητή 

Μορφή, κιΛ πολλοίς λυομένη πάθεσι, 
35 Τούτο θεού δέμα; έστλ, χερδςτόόε· τούτο παλαιδν, 

Τούτο νέον. Αειμών άνθεα δισσα φέρουν, 

Aut inolli pellucidam Hno caesariem, 
Occultam, eimul et perspicuam, frontem eupra revinctam, 

Flavum quiddam coruscantem, qua parle velo non oblegitur, 
Ut videantur opera manu elaborata ; 

i 5 Quippe quae csecum magistrum, exanime simulacrum 
Forraae libi proponens, illinc pulcbriludinem quasi penicillo ducis. 

Pulchriiudinem autem, si quidem dedil naiura, nolile occultare pigmeiitis, 
Scd solis puram marilis veslris 

Servate, nec aliis quibusquara procaces oculos injiciie : 
20 Oculos enim cor nefarios sequitur: 

Sin aulein vobis negavit natura formae eleganliam, secundam deformitatem 
Fugile, pulchritudinem manibus cotnparatam; 

Pulcbriludineni, quam terra producil, quae venditur a mulieribus 
Trivialibus, quain obolis vendunt paucis. 

566 567 25 Pulchrhudinem, qu* abslersa in lcrram fluit: qua? ad risum 
Consisiere non polest, si solverit laetitia effusior gcnas, 

El lacrymarum rivulis prodilur, et udo sudore 
Metu excusso, et giittis solvitur exiguis. 

Quae vcro antea splendida erat, graloque quodam pradiia nitore gcua 
50 Risum magnum roovet, subito bicolora apparens, 

Subatra, candida. 0 nigricolor, minioque tucata, 
Quomodo poles reliiiere pukhriludineni, quac u m facito prodilur ct didclur ? 

Ihec immobilibus siatuis linquenda: tibi vero 
Forma quaesita pigmenlis non convenit, quae mullis solvitur casibus. 

35 Hoc divinac fabricaj corpus, illud manufactum : illud anliquuni, 
Hoc novum. Pralum dicas duplices flores fcreus, 

Ms 12 ΜετωΧιδίην. Sup. l i n . άλλην δέ κατά της 
δψεως. 

13 Κρήδεμγογ. Coisl. int. τδ σουδάριον. 
15 ΆΛΥΟΟΥ. Male edil. άπλοον. 
16 Γράφεις. Coisl. et duo Regii γραφής. In uno 

cod. Colb. legilur ούτε, pro εύτε, στησάμένην pro 
στησαμένη, et γράφειν pro γράφεις, quae leclio pla-
num eflicit sensum : Neque ccecum magiilrum, inane 
hirnulacrum formas tibi proponens, hinc pulchritudi-
nem quasi penicillo ducas. 

17 Μή χρύχτετ'. Sic Gbig. et Goisl. Edit. μή 
κρύπτε. 

19 ΚάΧΧοτρΙφ wqb* όμματα. Sic Cbig. el Rfig. 
993. Edil. μηδ' άλλοτρίω. 

20 Ούχ όσίοις. Ila Ghig., Reg. 990. Sup. l in. τοΓς 
άδίκοις. Eilit. ούχ όσίως. 

22 Έφελχόμεται. Scbol. 991 χειροποίητον. 
24 Περγομ£γαις. Int. πιπρασκομέναις. 

METRICA VERSIO 

25 'ΡνπτόμεγΟΥ. Ms. ^ιπτόμενον, cl sup. l in. 
πλυνδ μενον. 

27 ΟχετοΊσιγ. In l . (δεύμασι πλατύ ν -τα ι. Μο\, 
ύδροποίω φόβω. 

51 Μαρμαρόεσσα. Sup. lin. 991, λευκή. Μοχ 
schol. ώ μελάγχροε. 

52 ΈΛεγχόμετογ. Cliig. sup lin , δν:ιδιζόμενον. 
33 Ού χιγνμένοισι. ΙιιΙ., άκινήτοις. Ilac linquen-

da morluis statuis, tibi vero non conveniunl quce non 
es immobility ted forma muUi$ modit ditsolubilis. 
Hrid. Σολ δ' άφορητή. Ila exigit sensus. Coisl. et 
Gotnbef. σολ δ' ού φορητή, cui repugnat melium. 
Edit. σολ δέ φορητή. Reg. 991, sup. l in. περιφορητή. 
— Melricani versioneiu bic capiat qui potueril. 
Duo sequcntes versus adeo conlra sensuni pccca-
bant, ut mutationem expostularent, quam llalicis 
dislinctaw inferius reperies. G A I I . L M J . 

Ac vel lucentem lino redimire capiltum, 
Occulium aut clarum sumina per ora nefas : 

Flavmn fulgenlem, simiil ac velamcn abegil, 
Ut palmu» constet mutius id arlificis r 

Guni cxcumdoclorem, alqueexanimum simulacrum 
Formie consliiuens, binc decus assequiiur. 

Si formam nalura dedit, ne inducite fuco, 
Sed facitc ut solis pura sil itta vms : 

Neveoculos avidos alium jaculainini in ullum : 
Nam cor non casle lumina subsequitur. 

Si rainus est vobis forniae conccssa venustas, 
Nec deforme decus conciliaie inanu: 

Quod lcllus profert decus, et venale lupia e&t 

Β Et sconis, niifnniis exiguisque eniitnr. 
IIic dccor abstersus per bumum fluit, atque manere 

In risu nescit, quaudo soluta gena est. 
Elitilur, qtiniies lacrymarum funditur imbcr; 

Ilunc tuadidusqiie meius, stillaqtie parva abigit. 
lude prius lulgel geaa quae gralissima visu, 

Discolor apparel, res beoe ridicuia^ 
Fasca ei manuorea. Ο miiiii male tincta colorc, 

Qui retincre poies quod decus arguilur ? 
Haecnon sponle saa stgnis salienlibus adsuni: 

Extera forma modis solvitur inmimeris. 
NuminU huec opus, illa manu$; velus Ula fiyura, 

Rocc nova; ceu pratum fert varias vioias, 
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Τερπνών τε στυγερών τβ άμοιδαδ\ς, ήέ τ ι ; έσθής 

'Αμφίχροος ζώναις πλείοσιν έλχομένη. 
Τούνεκεν ?) φεύγειν γραπτδν δέμας, ί,έ φυλάσσειν, 

40 Μηδ' έπιλωβητδν είδεος άλκαρ έχειν. 
Ιστδν Πηνελόπης, τδν νύξ λύεν, ήμαρ ύφαινεν · 

Ένδοθι τήν Έκάβην, έκτοθι τήν Έλένην. 
ΕΙ μέν δή μήχός τι λαθζίν πόσιν, ού μέν Ανεκτό ν, 

Είδος αποκρύπτε ιν θειότερον βροτέω, 
45 Μή σε θεός τοίοισιν άμείψηται χαλεπήνας· 

Τίς, πόθεν ό πλάστης; έ^όε μοι, άλλοτρίη. 
Ού σ' έγραψα, κύων, άλλ' έπλασα είχόν* έμοϊο· 

Πώς είδωλο ν έχω είδεος άντλ φίλου; 

k Άλλ' έμπης νούσω τι παρήσομεν. ΕΙ δ \ άρίδϊ/ον 
50 Έστλ πίναξ γραφέων είδος έπ' είδος έχων, 

Στήλην αίσχεος ίσθι βροτοίς περιφαντδν έγείρειν 
Μορφήν, ήν συ γράφεις έμπνοον άλκλ νόου. 

Κήπος* 'Αδώνιδος ήδε τεή χάρις ώλεσίκαρπος, 
Πουλύποδος χροιή, γράμματ' έπλ ψαμάθων. 

5 5 Πώς δέ σύγ' είδος Ιχουσσ κολοίΐον (εί γε κολοιδν 
Εύπτερον άλλοτρίοις άνθεσι μύθος έχων, 

Αύθις γυμνδν έθηκε γελοίΐον), ούκ άλεγίζεις 
Αίσχεος ύστατίου, κάλλεος δλλυμένου. 

Έ λ π η δ' άστυφέλικτον έχειν γάνος; ού μετά δηρδν 
60 "Οψεαι άλλοτρίου κάλλεος δσσον άχος. 

Jucundos ei ingratos vicissim : aut quamdara vestem 
Bicoloretn pluribus zonis traciam. 

Quapropler aut fuge iucalum corpus, aul conserva, 
40 Nec lurpe formae adjumeiilum adsctscas. 

Telam Penelopes, quam nox solvebal, dies lexel at ; 
(Id quidem agis) mterne Hecubam, exlerne Helenam refcrs. 

Eliam aliquo modo lalere marilum posscs, haud lainen fcrcndum 
Te fonnain occultare dmnam mortali, 

45 Ne le Deus his verbis alloquatur indtgnaius: 
c Ecquis, undenam esl tuus flclor? Hinc abi, mulier aliena. 

ISon te depinxi, ο impudenlissima, sed Anxi imaginem mei. # 

Quomodo igiiur idolmn babeo pro chara imagine? » * 
Atlamen buic tnorbo non nibil indulgeamus. Sin attlem, manifc9ta 

50 Velut tabula piclorum, formam fornue euperjectaro habens, 
Slatuam turpiludinis noveris teconspicuam nioriahbus exciiare, 

Formam qtiam lu pingis vivam, viribus ingenii. 
Adonidis hortus est lua venustas cilo marcescens, 

Polypi color, liltera; in arena conscriplac. 
55 Quomodo tu, quae graculi fonnam babcs (quandoquidem graculum 

Alienis ornatum piumis ost^ndens falmla, 
Rursusjiis nudalum protulit ridiculum), quomodo, inquam, non curas 

Summiim dedecus, cum perierit tua pulchritudo ? 
568~569 A n v e r o 8 P e s e s t constanlem banc tibi fuUiram venustatera ? brevi certe 

60 Perspicies ex adulterina pulchriltidine quantus sit dolor. 

57 Αμοιβαδίς. Sup. lin. έκδιάδοχος. Mox, έσθής, 
ίμάτιον δίχροον. 

40 ΆΛχαρ. Scbol. βοήθημα. 
41 Ίστνν Πηνελόπης. Penetopet lelam retexert, 

sst inanein operam sumere, et rursus dcstruere 
qtiod effeceris: proverbium naluro ex Homero qui 
Odytt. ιι, 94, Ungil Pcnelopem Ulyssis uxorem 
procos eam urgenles bac conditioae delusisse, ut 
lum se promilicrel uupturam, ubi telatn, quam 
habebal in manibus absolvUsct. Quam condilionem, 
poslea quain i l l i accepissent, mulicr asluta, quod 
inierdiu lexuisset, id nociu retexere coepit: 

"Ενθα καϊ ήματίη μέν ύφαίνεσκεν μέγαν Ιστόν, 
Νύκτα δ' άΛΛύεσκεν, έπήν δαΐδας παράθειτο. 

Iloc provcrbiiiui usurpat Plalo in Plicedone, et Tull . 
Aead. quicsl. lib. u. 

42 Έκάδτχν. I t i l . σώφρονα. Mox, Έλένην. InU 
πόρνην. 

46 "Εβρε. Sitp. Γιη., φθείρου. 
47 Κύων. Sup. l in . , ώ αναιδέστατα. 

49 ΑρίδηΛον. Ita Coisl. el Gbig. Edit. άρίδηλα. 
llallcm άρίδηλος. 

51 Εγείρειν. Chig. εγείρεις. 
52 *AAxl νόου. Sic legendum : sensas postutat; 

et ccrle ecbol. non legit Αλκινόου, ut in eriilis, 
quippe qul supra Αλκινόου scripsit ταίς ίδιαις χερσλ, 
propriu manibui. 

53 Κήπος Αδώνιδος. Edil. male κήτος. Ad marg. 
991 scribilur : Έπλ τών άωρων, καλ όλιγοχρονίων, 
καλ μή έ^ιζομένων. Nimirum provcrbium esi de 
rcbus leviculis, parum frugifens, brevemque ha-
bentibus voluplaiem, radices non babenlibus. Vidc 
Erasm. Ibid. "ΩΛεσίκαρπος. Sup. l in. Goisl., καρ­
πούς άποβάλλουσα, άπολλυμένη. 

54 Πονλύποδος χροίη. Polypi color, et litterw in 
arena descripta*, p«overbia sunt de rebiis fluxis. 
H«c aplissime transfcrt ad fucatam mulieris pul-
cbritudinem. 

55 ΚοΛοιόν. Quod de graculo jCsopus in fabulis, 
lioc de cornicula acribil iloratius, epist. 3, i i h . i . 

METRICA VERSIO. 
Jucundas miataa inamoQiiis : vestis et instar, 

Gui variae zonae sunt, variusque color. 
Idcirco picluin corpus fugiio, alque caveto: 

Spcrne hoc probrosum aubsiditim decoris; 
Tela.u Penelopes luce orsam, nocle relexlam : 

Nerape Hecuba est inlus, scd foris esl Helena. 
Quod si uila est ralio ut laleas virum, at boc pole 

|non cst 
Mortali divinam occulcrc eOigiem ; 

Ne Oeus inlensus te diclis incr^pet is l i s : 
c Quisnam, unde hic fictor? vade, aliena mibi? 

Te haud pinxi, canis; esl a nie mea condita imago: 
Cur pro forma illa das simulacra mib i t» 

Β Altamen boic morbo veniam damus. AlmaniTesU 
[ e s i f 

Picta tabella alium mox aliumque notans. 
Glaram ignoinini» forma stabilire coluDmam 

Grede lua, vivam quam facis ingenio. 
Hortus Adonidis isla venuslas, fruclibus obslans, 

Polypus ouinicolor, htlera et in sabulo. 
Fabula noia, avis ul furlivo munere gaudeos 

Pennarum, risum concilel alilibus, 
Mox ubi nudatur specie illa. Gur libi gralum esl 

Dcdecus exlrenuim, pesliferumque decus? 
An sperare queas perilura baic gaudia aunquam? 

Quam grave sit ccrnes niox decus baud propriutn* 



889 SECTIO U. ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 

Πυνθάνομ' ώςτ ι φέριστον έχει πλάσις, ήν ποτε γήρας Α Μύστας σής μορφής Ανδρας έπεσπασαβ. 1 

Τικνώση μορφήν, τήν πάρος άνθοφόρον · 
Τήμος δτ' άγραφδς έστι μελών πλάσις, ώς πυρίκαυ-

[στον 

Λείπε σθαι σαρκών λείψανον έκ κονιης · 

65 Όψέ μετακλαίειν δέ μελών δόλον, εύτε πίθηκον 
Τυτίσιν έν πυκιναίς ώσε τδ λειπόμενον. 

Τοίη ψευδόμενων μελέων χάρις. Άλλά, φερίστη, 
Νύν στη σον μορφής έκτυπον, ώς τδ πάρος. 

Άτρεκές ού μέν έγωγε όΐομαι · άλλά πολύ πρλν 
70 Μηδένα μηδ' ανδρών εΰξεαι δμματ έν^ειν, 

0? σε πάρος κλήϊζον, έπ ' δμματα δ* εΤχον έτοιμα 
Τή κα\ τή σοβαροϊς Γθμασι κινυμένην. 

Κα\ τδ, γέλως, ανδρών λήθειν γένος ίσχανόωσα, 

75 Άνδρες γάρτρίψαντοτά φάρμακα, οΤς σύ γέγηθας, 
Αηϊσταλ μεγάρων, τέκτονες ής μανίης. 

Ταύτ' ού σωφροσύνης τά σοφίσματα, μαχλοσύνης δέ. 
Πάν γάρ δ τεχνάζη ά^εσ ι , μαχλοσύνη. 

Φασ\ ταώ μεγάλαυχον, έπήν περίκυκλον έγείρη 
«. 80 Αυχένα κυρτώσας χρύσεον, άστερόεις, 

Κλάζειν θηλυτέραις φιλοτήσιος. ΕΙ δέ σύ μορφήν 
Ού σφριγόωσι γράφεις δμμασι, θαύμα μ" έχει. 

ΕΙ μέν γάρ πόσιός σου έχεις πόθον, ώς σδν εκείνος, 
Έξέτι τού, δτ' έρών σ' ήγαγε πρδς θαλάμους 

85Κουριδίην θαλέθουσαν, έχειςχάριν εί δέ σύ γ' άλλων 
"Ομμασιν άνδανέεις, τούτο πόσις στυγέει. 

Κεύθειν λώΐόν έστι βελών χάριν οίσι δόμοισιν, 
Ήέ ψευδομένην ούχ όσίως προφέρειν. 

Si vera audio, hoc commodi habet fucus, postquam senectus 
Rugis conlraxeril formam prius Aorentem: 

Tunc cum jam membris pigmenta nou adbibeulur, relut igni aduslag 
Relinqui carnis reliquias e cinere ; 

65 Tum sero deploral membrorum fraudem, cnm simiam 
Rugis densissimis propulerit id quod superesl, 

Talis commenlitia membrorunr venustas. At nunc, ο prsestantissima, 
Stalue formae simulacrum, ut aniea. 

Sinc.erum haud equidem ego pulem : ac certe priusquain facicni admoveaa 
70 Nemfnem ex iis virig oplabis oculos babere , 

* Qui te antea laudibug efferebanl, el oculos babebanl in le defixog 
Huc et illuc superbis gressibus procedentem. 

Et boc ridiculum est, te hominum genus lalere vellc, 
Qnae mygtag tuae formae viros adscivisli. 

75 Vir i enim conlriverunt haec pbarmaca, quibus delectaris, 
Magnarum praedones domorum, artifices guac insaniae. 

Haec pudicitiae artificia non eunt, sed lascivise. 
Quidquid enim struis in graliam virorum, libidinem promil. 

Ferunt pavonem superbum , cum circulum efficil, 
80 Aureum intorquens collum, pennis gemmanlibus 

Clangore suo feminas ad venerem invitare. Si aulem lu formam 
Non pingis, u l lascivis placeag oculis, boc adiniror. 

Si enim mariti desiderio flagrag, ut tui ille 
Jam inde ex quo le sibi matrimonio sociavit 

85 Puellam florenlem, id gratuin. Si aulem aliortim 
Oculis placere sludes, boc niaritua odit. 

Occultare melius est membrorom elegamiam in suis aedibus, 
Quam conimcntitiam uefario proferre. 

60 Κάλλεος. Chig. et Coisl. κύδεος. 
65 Μελών δόλον. Χάριν, eleganliam. Ibid. ΠΙΘη-

xov. Simiam propuierit, id e$l, emeniitam pulchritu-
dinem. 

68 Στήσόν. "Εγειρε, ironice. 
69 Άλλά Λολν χρίν. Priu$ erederem le optare 

ut nemo ex iis virU oculos habeat. 
75 Λήθειν. Cbig. λήθην. 
76 Τέχτονες ής μανίης. Ipsi enim eibi laqueot 

quibiih capiantur paratit, dum pigmenta con/iciunt, 

METRICA 
Audio quid pr-oait medicamen, quando seaeclus Β 

Gonlraxil faciem floribus anle parem : 
Cum non inficiunl vullus pigmenla, supcrsunt 

Corporis ambusla? relliquiae e cinerc. 
Dcflere at serum est fraudem medicaminis bu]us, 

Cum densis rugis siinia conlicilur. 
Talis mendacis decoris stat gratta. Quare 

Si$ie oris speculuin quale prius fueral. 
Ilaud ego credideriin vcrum : sed vota lua esscnt 

Cunctis nulla viris lumina iu ore fore; 
His qui te quondain celebrabant, leque ferebai.t 

Ante oculos ineessu atque gradu tumido. 
At quod ridiculum esl, generi boc celare virorum 

quibus elegantiore* reddantur mulieres. 
78 Τεχνάζη. Ua duoRegg., Coisl. el Cbig. EdiU 

τεχνάζοι. 
79 Ταώ. Ghig. et Coisl. ταών. 
80 Άστερόεις. Stellit micuns. 
84 Ό Γ ' έρώτ σ' ήγαγε. Reg. 991, Coisl., C h i ^ 

έξέτι τού δτε σε ήγάγετ'. In ilialamum admhit. 
87 Βελών. Ulerque inlerpres legit μελών. Cfc 

vere. 63. E D I T . 

VERSIO. 
Gonlendens, myalag hog Irabigad facieni. 

Pbarmaca namque viri trivcrunt quae l ibi cordi, 
Praodones domuum, nequiiiaeque fabri. 

Hoc lenocinii egt commenlum, baud sobrietalig; 
. Namque egt flagilium quod gtruig arle viris. 
Pavonem memoranl pra3 fastu cutn expHcal alag 

Geininanteg, colluin ct stellifer aureolum, 
Glangore ad se accire guo Vcnerem. Ipsa colorem 

Si ιιοιι ob molles, iniror , amas oculos. 
Eslne viri desiderium libi miifHum el ardens, 

Kx quo te a prima virgiue duxil amang ? 
In ibalamum genialem babuisii graliain : ai idcm 

Vir le odi l , gi aliis luminibug placeas. 
Ocoultare domi est salius quae in corpore doleg, 

Quam noa rile fong prodere ficlilias. 
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Τή μέν γάρ πόσις έστ\ν έπάρχιος· ή δ' έπλ πολλοίς Α. "Αλλος μέν βάλλουσιν έπεσβολίβσι φαεινάς, 

90 "Ισταται, ώς τε λίνον Ιπταμένων αγέλη. 
Τέρπη τερπομένω, καλ άμείβεαι δψιν δπωπή, 

Αύτάρ έπειτα γέλως, καλ λόγος αντίθετος, 
Κλεπτόμενοι τδ πρώτον, έπειτα δέ θάρσος έχοντες. 

Μηκέτι μοι τά πρόσω φθέγγεο, γλώσσα λάλε. 
95 Άλλά τόδ' άτρεχέως μυθήσομαι, ουδέν άχεντρον 

Τών δσα θηλυτέραις παίζεται άμφλ νέοις. 
Πάντα γάρ άλλήλοισι ν άμ' έσπεται, ώστε σίδηρος, 

Ό ν μάγνης έρύει, άλλον ύπ' άλλον άγων. 
Ό ς δφελον ψιμύθοις χαι φύχεσιν, άντλ γυναικών, 

100 Στίλβειν, χα\ λιπαρώς, άνέρες άφραδέες, 
ΟΙ τόσον αίσχος έχοντες έν όφθαλμοΖσι σύνοικον,^ 

Τέρπονται κακίη, άχλύν έφεσσάμενοι · 

Αύτολ δ' έν σφετέροις αίσχεσίν είσι σύες · 
105 "Η τάχα καλ συφεοϊσιν έν\ σκοτίοισι πέσοιεν, 

Είρχθέντες Κίρκης χρίσμασι θηροτόκοις, 
01 μήτ' έχθαίρουσι, καλ ώς πυρλ κάγκανον δλην 

Βάλλουσ', ήν έρύειν λώϊον ήέ φέρειν. 
"Αλλον γάρ τ ' άλλος.τις άνήρ κόσμοισι γυναικών 

ΙΙΟΝικώσ', άφραδίη πλείον έχειν έθέλαν. 
Πολλάκι καί κτεάνων έπιδευέες, ώς κεν εγείρει ν 

"Τβριν έών άλόχων, πλείον έχουσι πόνον. 
'Εχθρψ δ* ού ποτ' δρεςας έδν ξίφος, ουδέ χαράδρη 

ΣοΙσιν έπ ' αστάχυ σιν ώπασας εύοδίην. 
1Ι5Πανδώρην ένέπουσι, πυρδς μαλεροίο κλαπέντος, 

Ποινήν ήμερίοις άντιτον έλθέμεναι, 

Nativa tua pulcbriludo marilo sufficit: commenlilia vero pluribus 
90 Prostat, ul rete volaliliura gregi. 

Delectabil le ille quem dclectas, et reddes aspcctum aspectui ; 
Deiude rlsus el inuiuuni colloquium , 

Furlivum id primo, poslea accedil audacia. 
Ne mihi j a m , quae deinceps gequunltir, loquarig , lingua garrula : 

95 Sed hoc vere dicam, nibil gine aculeo 
Ex omnibus quae mulieres joco dicunt aul faciunt cum juveaibug. 

5 7 0 * 5 7 1 Omnia enim inler ge cohaprenl, ut ferrum 
Quod magnes trahit, permulta deinceps rapit. 

Atqtie utinam cerussa et fuco, loco mulieruui, 
100 Reniderent, el quidem abunde, virt glolidi, 

Qiii tantam turpitadinem habentes ob oculog coatobernalem, 
Yilio delecianlur, caligine circumfusi; 

ANa* quidem inseclanlur dicteriig gapienlia tllustres, 
Ipsi vero in propriis obstenUalibua sunl porci : 

105 Aut forsan et in lenebrogaa haraa deciderent, 
Inclusi Girces unclionibug feriparig, 

Qai non oderunt hujugmodt fucog, hno ignt quasi artdam maleriaoi 
Injiciunt, quam extrahere salius egget quam inferre. 

Alium enim aliug vir ornaiu mulienun 
110 Yincere, et insipienlia primag habere gestil. 

S.ipe etiam facultatibus egenteg, ui excitenl 
Faglum uxoruro guaroro, maxiotog suscipiunt laboreg. 

Inimico nunquam guum porrexisti gtadium, neque lorrenli 
Tuag in segeles facilem aperuisli viaai. 

115 Pandoram ferunt, igne a congumente furlim gublato, 
Poenaro morlalibug ultricem advenigse 

89 Έχάρκιος. Sic babent edil. Reg. 991, έπάρ-
κεος. Μοχ, ή δ' έπί. lta paiiter idem Reg. 991, 992 
et Goigl. Edit. εί δ \ 

91 Τέρπη τερπομέτφ. Int. Coisl. τέρπη καλ άντι-
τέρπεις, delectarit el delectm. 

95 Ούδέτ axsrtpor. Nihil quod ηοη pungat, quod 
non vuineret. 

98 "Or. Iia duo Regg. et Coigl. Edit. ού. Μοχ, 
Αγων. Sic Reg. 990, Coisl. el Chig. Edit. άγος. Aliud 
$uper aliud tcelut. 

103 Φαεινάς. Iat. Goisl. β άλλου σι μέν λοιδορίαις 
σώ?ρονας γυναίκας. Injuriii laeestunt sapienUt mu-
lieres. 

100 Κίρκης χρίσμασι Οηροτόκοις. Circe venefi-

ciis guig Ulyssig gocios in gues muiavit. 8ic lagctva? 
mulierculae fuco ac pigmentig guis ila niarilos i le-
mentant. u l pene homiaum exuisse naiuram, ct 
belluinam induisse videantur. 

110 Νικώσ\ lat. Goigl. υπερβάλλει. 
115 Πανδώρην. Paadora puella? nomea est apud 

Hegiodum, gic dicla, quod dii oiunes donum aliqtiod 
in earo contulisgent. Hanc, ob coelegteni ignem a 
Proaietheo gurreptura, e coelo in lerram demisgaiu 
fuigge flogit poeta, ul homines pbilirig guig ac fucis 
in exilium impelleret. Haec eniui gum de ea Juvis 
verba: 

Σολ δέ τοι άντλ πυρδς δώσω κακδν, ψ κεν άπαντες 
Τέρπωνται χατά θυμδν έδν μόρον άμφαγαπώντες. 

METRICA VERSIO. 
Forma lua el nativa viram juvat; at gi eadem ambit g 

Multog, rele gregi tenditur ul volucrum. 
llle placet tibi cui ipsa placeg , cernisque luenlem, 

Obtulum risug, germoque pergequitur. 
Hoc furlim priroum, mox hiac fiducia gurgit: 

Ne ulleriug pergag, garrula lingua, cave. 
Hoc laroen eflabor vere, quod non jocug ullog 

Feinineo ia ccelu cgt, qut gtimulu careat. 
Gunclaeleaim sibi inbaerescunt, velut ordineferrum, 

Quod traxit magneg, fcrrea quaeque rapit. 
Quani velleai cerugga bomineg, fucoque nilereat, 

Qui gic degipiuat, et muliebre gecug 1 
Nenipe ocutig lantum cum dedecug obvergetur, 

Induti viliorun. cxgiliunt nebula; 

Nec cessant cullas dictig inceggere acerbig : 
At porci remanent tledecore in proprio; 

Deciderint ia baraa tales duataxat opacag, 
Vincli Gircaeis, unguinibusque feris. 

Non etenim odere baec, aliineula sed arida in ignes 
Goajiciunt, quae eseel gublrahere bis melius. 

Hic illum ornala uxorig vult vincere seiuper, 
Nec quigquaro cuiquam cedere stulliiia : 

Saepeque coai indigeani opibug, quoailoilere possint 
Uxorum fagtum , majug opusque moveai. 

Alqui hogti gladium non daa, torrenlig t l undis 
la gegeteg propriag haud iter ipge facia. 

Post ignem aelbereo gubduclum culmine, ferlur 
Pandoram veaissc huc grave guppliciuui, 



895 SECTIO 11. ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA. 894 
Άντ\ πυρός πυρ Αλλο, κάλου κακδν, ώς κβ φλέγησι Α Ήπαφεν, εύθαλέος τε άφαρ βάλεν έκ παραδείσου, 

Καλ πλέον, άσκήσαι κ άλλε σι δαιδαλέοις 
Δαίμονας, άλλο τι δ' άλλον έπίκλοπον είς έν άγοντας. 

120 Συμφερτήν άπάτην άνδράσιν έμπελάσαι, 
Δειπνολόχην, δολδεσσαν, άναιβέα, μειλιχόμυθον, 

Τερπωλήν δλοήν, δαλδν άειφλεγέα. 
Ού μέν δή μύθοις έπιπείθομαι · εί δέ κελεύεις, 

Μή σύ γε Πανδώρη γίνε ο δαιδαλέη. 
125 Πανδώρης γένος είσλν άναιδέες · άλλάσύ Χριστού 

Είκών, σωφροσύνη λάμπεο κα\ πραπίσιν. 
"Αλλος δ' ούκέτι μύθος, έμών δ* έπέων έπάκουσον, 

Ούς σοι θειοτάτων φθέγξομαι έκ λογίων. 
Ούκ άΐεις καλ πρδσθε'τεδν πατέρ' ώς άπάτησεν 

150 'Δνδροφόνοιο φυτού εύχροος άγλαΐη 

Δυσμενέος τε δόλος, παρφασίη τ ' άλόχου. 
Ούτος σοι νόμος έστλ πατρώιος έξέτι κείνου, 

Μή ποτ' έπ' εύχροίη θάρσος έχειν, θύγατερ. 
135 Πάν μέν κάλλος έμολ, βαιή χάρις, εΐαρ ένεικε> 

Καλ χειμών κρυερδς ώλεσεν έξαπίνης. 
βΗ νούσός μιν έκαμψεν άώριον, ή χρόνος αίνδς 

"Ολεσε, τηκεδανών κύκλα φέρων έτέων. 
Τοΰτο δέ καλ πλέον έστλ γελοίίον · οϊδεν άκοσμον 

140 Είδος έχουσα γυνή, καλ πατέει Δανάην, 
ΑΓσχεΐ κυδι^ωσα. Τδ δ' αίσχιον (ώς ένίπουσιν 

"Ιδριες, ού γάρ έγώ, τήσδε κακο^αφίης) , 
Ξυνήν νούσον έχουσι, καλ άλλήλας έθέλουσι 

ΚεύΟειν. Τίπτε νόσου τήσδε χερειότερον; 

Pro igne, ignem aUum, scilicet pro bono malum, et quo inllammarct 
Magis, eam insiruxisse omni pulchriludinis genere 

Deos, suas cerlalim illecebras in unum conferenles: 
120 Tum vero confertam honiinibus iraudeni invexisse, 

Epulis insidiaiitem, versulam, impudeuteni, dulciloquam, 
Oblectamenlum perniciosum, facem semper ardentem. 

Haud quidem fabulis crediderim : verumlanicn, si volueris, 
N.e tu fias Pandora versipellis. 

125 Pandora Uliae sunt oinnes procaces mulicrcuke; sed tu Gbrisli 
linago, sapienlia splendeas et prndenlia.. 

Verum jam omissis fabulis, verba mea audi, 
QuaB tibi divinis dcproinam ex oraculis. 

Non audisti quomodo olim luum parentem in fraudera impulerit 
130 Horaicidae arboris color nilidus? 

Decepil bunc, et.e virenti subilo extrusit paradiso 
Fraus inimici, et consilium uxoris. 

572-573 Haee libi lex esl paterna ex Hlo lempore, 
Pie unquam pulchritudini confidas, ο iilia. 

135 Omncm quidem pulchriludinem mibi, gfatum sed breve ver affert, 
Et hiems aspera exslinguit confestim: 

Aut eam morbus frangit premalure, aut tempus grave 
Delet, edacium orbem volvens annoruin. 

stud autem magis cst ridicuhim : novit se deformem 
140 Speciem habere luulier, et calcat Danaen, 

Quamvis deformis gloriando. Quod vero lurpius est (ul aiunt, 
Perili bujus arlillcii, neque enim id exploratum mibi esl), 

Communi morbo laborant, et se niuluo volunt 
Celare. Quid oiorbo boc pejus est? 

Pro igne dabo tibi gralam pestem, qua omne$ 
Deleclentur tuam ipsorum mortem amantes. 

Commode ilaque Gregorius Pandorae comparal mn-
lieres fucatas el unguenlis delibulas. llujusniodi 
Pandora egrcgia est de&criplio Proverb. vu. 

123 ΕΙ δέ χεΛενεις. Int. Coisl. εί βούλει, μή γίνου. 
128 Ούς. Non concordat cum genere subslan-

livi neulri έπέων. 
131 'Hxaper. Sic Coisl. et Reg. 991. Male edit. 

ήταφεν. 

133 Σοί. Ita Coisl. elChig. Edit. μοί. 
134 Μήχοτ' &r\Cois l . μή ποτ'έν. 
137 Άώριον. Gbig. άώριος. 
139 Οϊδεν. Sua sibi conscia deformilatis. 
140 Πατέει άανάην. Ipsam Dauaen forma pro> 

tlanlistimam aspernatur. Schol., καλ τών φύσει 
εύειδέων κατακαυχάται. 

142 Ού γαρ έγώ. Int. Coisl. έμπειρος. Mox Reg. 
990, κακοφραδίης. 

METRICA VERSIO. 

Ignero alium pro igne, atque malum pro commodo Β 
[ et aequo: 

Ureret utque magis, hanc genii decorant: 
Anibus inque unum collala fraude dolosis, 

Admovere viris decipulam omnigenam : 
Insidiaiiteinepulis, blandam, sine froiiie, loqua-

(ceui, 
Ardentem lorrem, heliliam nocuam. 

Gredulus baud ego sum fabellis : credere si vis , 
Ne Pandoram actu fingilo ninltiplici. 

Pandora genus hae petfrkta Ironle, sed heus tu 
Menle lua Gltrisluin et sobrielaie refer. 

Fabula nulla modo e&l: mea nunc age dicia capcsse; 
Quaj l ibi ab oracli* eloquar aelberiis. 

Nunquamne audisli paler ut deccptus Adanms 

Sit tuus in pomi pestiferi decore ? 
Hunc lusit viridique cito ejecil paradiso 

Hostilis dolus, ct conjugis aUoqiiium. 
Hinc tibi ab amiquo lex eet prescripla parenle 

Nc credas formae, filia chara, luae. 
Omne decus fragile est, veris quod protulit hora. 

Momentoque brcvi brunia peremit alrox. 
Morbus et aiite diem fregit, lempusque volucre 

Messuil, annos quod corripil innumeros. 
Hauc eliam mulier digna est majore carbimio, 

Quae novil se informem, elgerit ul uanaen, 
Dedecore exsullaus. At turpius boc meinoralur 

Expertis ( nec enim id mens mea callet opus) ; 
Vcxanlur niorbo communi: seque lalere 

ln\icem amant; morbo hoc quid, rogo, delcrius? 
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145 Τέχτων τέκτονος έργον έπίσταται, ίδρις άοιδδς Α Άλλη δ" αύ ποταμοίο καλοίς έπεμήνατο ^βίθροις, 
'Ιδριν άοιδοσύνης, φώρα δε φώρ έδάη. 

Άλλ* αι γ ' ούκ έθέλουσι τά περ νοέουσι, νοεί σθαι. 
Τ Η Ρ" έτεδν, κακίη δμματα πηρά φέρει. 

"Ών δ' άνδρες τίουσι τά περ γελόωσι πρόσωπα, 
150 Τερπδμενοι χροιαϊς κινυμένων πινάκων. 

Ούτι τόσον πινάκεσσιν όΐομαι, δσσον* έπ' ανδρών 
θυμφ , τοΰ τελέθει χρώματα μαρτυρίη. 

Πυνθάνομ' ώς κενεήν, κα\ άνείδεον, ύστερόφωνον 
'Ηχώ τις ποθέων, πλάζεθ' υπέρ σκοπέλων · 

155 Καλ μορφής τις έής ποτ' έράσσατο, καλ κ α τ ^ 
[πηγής 

"Πλατ' έπ' είδώλω κάλλεος ούλομένου. 

Μαίνετο, ούδ' δχθας ήγ' άπέλειπβ φίλας · 
Λάπτεν ύδωρ, χείρεσσιν άφύσσετο, άφρδν έμαρπτεν · 

160 'Αλλ' ούδ' ώς πυρόεις ύδασι λήγε πόθος. 
Ούτω τυφλδν έρως κα\ άνάρσιον. Ού μέγα θαύμα, 

Ε Γ τινα καλ σύ νέων τήλε νόοιο βάλοις, 
Εύχροος, άβροχίτων, (&οδοδάκτνλος, ύψικάρηνος, 

Ούχ ένα, άλλά τόσους, όσσατίοισι γράφη. 
165 Πείθομαι, ώς ποτε ταΰρονάνήρ σοφδς ήπαφε τέχνη, 

Χρώμασι μορφώσας δουρατέην δάμαλιν 
(Ξεινδς έρως 1 άπνόοισιν έπ' είδεσιν έμπνοα βαίνει; 

Όππότε καλ σύ νέοις μήσαο τοίον άγος., 
Όρφεύς θήρας έπειθε, σύ δ' άνέρας, οίσιν όμοιος 

170 θήρεσίν έστι νόος, θήλυ μανής τε βίος. 

145 Faber fabri opus scit, peritus canlor 
Peritum musica, furem fur novit. 

Itlae vero noluni, quse in aliis deprebendunt, in se deprebendi. 
Gerle verissimum est istud; vitium oculis caccilalem aflert. 

Sic viri honorant, quas rident, facies, 
450 Oblectanles se coloribus vivarum labularum. 

Neque eos lam tabulis deleclari puto, quaiu viroruin 
lngenio, ciijus colores sunt lestes. 

Audio quod vanae, informis, posierius resonaniis 
E( bus quidam amore captus, erraveril per scopulos ; 

455 Et formam quis suam deperiit, et in funtem 
Insiliit ad ampleiandum simulacrum exitiosa* puhbriludiiiie. 

Alia autem rursus pulchra fluminis insano aitiorc prosequebatur fluenta, 
Insanlebat, nec a dileclis discedebat r ipis: 

Lambebal aquam, manibus hauricbat, spuuiam arripiebat; 
160 Verum ncc sic igneum cessabat desiderium. 

Tam caeca rcs cst amor et praeposlera. Non ergo valde miruro, 
Si quem et tu juvenum de mcnle delurbasli, 

Colore nitcng, mollitcr vcstita, roseis digUis, excelso capite, 
Nec unum duntaxal, sed quoiquot sunt, quorum causa faciem pingis. 

165 Gredo id quod narratur: laurum insigins piclor elu&U arle sua, 
Coloribus depingens ligneam juvcncam 

(Novusaraorl ad inaniroas fortnas viva animantia currunl); 
Quandoquidem et tu juvenibus par molita es acelus. 

574"575^ rP h e u8 feras flectebat, lu autcin viros, quibus similis 
470 Bruiis est animus, ct iosanus femiiiarum amor. 

148 Πηρά φέρει. Colb. παραφέρει. 
149 Τά περ. ΑΙ. άπερ γελόωσι. 
152 Τον. Sic Coisl. EJit. τω. Μοχ, χρώματα. 

R«ig. 990 δαματα. 
154 Έχω τι ποθέωτ. Narrat Ovidius, l ib . ιιι 

Metam., quemadniodum Echo Narcissi amore cor-
repta fuerit; verum quis ipsam Echo deperierit, 
non indicat. Ibid. πλάζεθ'. Ghig. πλάζεσθαι. 

15Λ Τις. Ita Coisl. Maleedit. τής. Sic eliam i n -
fra, lib. ιι, secl. n , carm. m vere. 52. 

156 ΉΛατ\ ΑΙ. ήλλατ'. 
162 Καϊ σύ νέων. Chig. ουνέτων. Reg. 990 ict-

' νύτων. 
164 Ούχ ένα. Chig., Coisl. ούχ ένδς, άλλά τό-

σων όσσατίοισι. 

165 Myronts juvenca, Anthol. epigr. 4. 
167 Εεινός. Legendara forle ξυνός, inquil Bil-

lius, ut praxedenlis distychi raiio reddaiur, negal-

3ue Gregoriue miraiidum si taurus praesiaiuia ariis 
eceptus in piclam jutencam hiipetum feceril : boc 

enim ipsi coiumune est ac stiiliie viris, qui fucatie 
formas elegantia inescati in luculenlam fraudem 
incidunl. Sed nibil immutandum videtur. l>e quo-
dam Parrhasio pictore eiiam commemoraiur, quod 
arte sua sic ad vivum uvas expresseril, ut aves 
ad eas, tanquain ad veras uvas advolarinl. .Mox, 
βαίνει. Reg. 991 βαίνειν. 

168 Μήσαο. Ita duo Regg., Gbig. et Coisl. Edil. 
μησαίο. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Scit munus fabri fabcr, et furem aspicit alier : 
Noius cantori esi qui bonus est canere. 

Ilse noliint alias quod habenl in pcctore acire : 
Nimiruin vilium lumina caeca facit. 

Ficta viri pariter derident ora coluntquc, 
Qnos tabulje vivx», quos recrcatque color. 

Non lameii in tabulis vis esl, sed mente virorum, 
Ksl cujtis color hic testis et indicium. 

Quondam aliquis vanae, inforuiis, resonabilis Echus 
Errabat, fania est, caplus aniore vago : 

Ardcbatque suam spcciatam in fonle flguram 
Altcr, cul exiliam forma venusla dedit. 

Π Et desiderio qoaedam insanibat aqoarom 
Fluminis, et ripas linquere non poterat : 

LambUaquam,palmi8haurit,spuniamqueprehendilf 

llaudque exeiinctus aqnis iineus ille f u r o r . 
Sic ferut est el caecus amor. Mirabile non est, 

Si juvencm mealis de elalione nioves, 
Ilac facie, hoc cullu, bis digilie, cerviceque recla, 

Mon nnum, sed tol quam varias color esl 
Credo equidem artillcem olim decepisse juvencuai, 

Qui vaccam e trabibns flnxerat cgrfgiani. 
IJem anior in formas spiranlia corpora iuertes 

Pellil, quo fabricas talia puberibus 
Orpbeus ille feras pcrsuasil, tuqiie viros, qneis 

Par brulis animus, vitaque aniorc furen». 



8*7 SECTiO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA 

£f τοι μή σάρκεσσι χαρίζεαι, άντλ δέ σαρκών 
Όμμασι , καλ τδ, νόσος ήερίη φιλότης. 

Άλλ' άτρωτος δλη · ναλ πείθομαι, ουδέ τόδ' έσθλον 
Έστιν έμο\ κενεής δόξαν έχειν κακίης. 

175 "Ως δ* άν κα\ πολλήσι νόμον γράψειας άκο-
[σμον, 

Κα\ πινυτή περ έοΰσ'. Εύδρομον ή κακίη. 
Άλλων μέν (δυπόωντα βίον τεχνάσμασι κεύθειν, 

Σολ δέ σαοφροσύνην καί τι μέλαν φορέειν. 
Εί γάρ σώφρονες είσιν έπανθέες, ου ποτ' άν άλλας 

180 Πείσαις θηλυτέρας σώφρονα θυμδν έχειν. 
Μύθος δ' ήμετέροιο νόμου, μηδ' δμματα βάλλειν 

Ευνιν έπ' άλλοτρίην, μοιχιδίοισι πόθοις. 
Άρχή γάρ φιλότητος άναιδέος δψις αναιδής, 

Τήν κεν άνήρ φεύγων, καλ κακότητα φύγοι. 

185 Πώς δέ συ τόσσον έρωτος έπ' άνδράσι κεσ.δν 
[άγουσα, 

Λυσιγάμοιο, γύναι, τήλε μένεις κακίης, 
Εί δ' άγε, σολ καλ μύθον έοικότα μυθολογήσω 

Αίσχεσιν ύμετέροις. ΤΙ πολιή δέ λάλον. 
Άκριτον ήν τοπάροιθε βροτών γένος, δς τε φέριστος, 

190 Ό ς τε χερειότερος, ώς φάτις ώγυγίη. 
Πολλολ μέν δοκέεσκον άνάρσιοι, δντες άριστοι, 

Πολλοί δ' αύτ' άγαθολ, έμπαλιν άφραδέες. 
Κύδος ατιμότατο ι σι ν, άτιμίη δέ τ ' άρίστοις 

Έσπετο, ο Οτι δίκη τών δ1 έπαμειβομένων. 
195 Άλλ' ού λήθεν άνακτα θεδν κακίη μεδέουσα 

Όψέ δ' άλαστήσας τοϊον έειπεν έπος · 
Ού θέμις έστ' άγαθοϊσιν όμδν κλέος ήδέ κακοΐσιν 

Έμμεναι , ώδ' άν έοι πλειοτέρη κακίη. 

Si autem non ut carnis libidini obscqoaris (fuco uleris), sed carnis loco 
Oculis; et hoc scilo, morbus est aerius amor. 

At ab omni vulnere tula es : equidem credo; sed oeque id pulchrum 
Mihi videtur, inanis suspicionem habcre v i l i i . 

175 Sic enim plerisque mulieribus legem insLilucs inbonestam, 
Quamlibel alioqui prudens eis. Facilis cursus ad vi l ium. 

Aliarum est eordes vitae arle occultare : 
Tibi vero casiitalem obducere cst vel levem criminis notam ferre. 

Nain si caslsc mulieres nilida sunt facie, nunquam aliis 
180 Persuaseris mulieribus, ul pudicitiam amplectanlur. 

Praeceplum esl legis nostra?, neque oculos conjicere 
In uxoreni alienam adullerinis desideriis. 

Origo namque impudentis amoris est impudcns aspeclus, 
Qnem qni fugeril, vilium quoque fugiel. 

185 Quomodo ergo tu lanlum amoris ceslum viris exhibens, 
Ab adullerii, ο mulier, crimine procul esse polcs ? 

Verum age, tibi fabulam congruentem referara 
Turpiiudini vestrae. Senectus loquax est. 

Gonfusum olim erat mortalium gemis; el qui oplimns, 
190 El qui pessimus, nullo discrimiue erani, ul fama ferl antiqua. 

Mulli quidera vidcbantur nefarii, qtiamvis esscnl oplimi, 
Mulli contra boni (babebanlur), licet slulii et vecordes. 

Gloria abjeclissimos, coiuemptiis prastantissimos 
Sequebalur, ulrisque baud aetjiiain inercedem accipienlibus. 

195 At non laluil Deum regcm vilium lalius dominans, 
Et tandem indignatus, istud prolulit verbum: 

c Haud ?equum est bonis parem et malis 
Esse gloiiam: sic enim utagis augerelur vitiura. 

172 "Ομμασι. Oculit : scilicel, ut α viris con-
tpiciaris. 

178 Σοί δέ σαοφροσυνην. Legendtim nonnullis 
videtur σαοφροσύνη. Tua vero castitas sit ut el pulli 
aliquid ferat. Favel lnt. Coisl. σύ δέ σωφροσύνην 
άμπέχου καλ μέΧαν ίμάτιον, tu vero castitalem indue, 
necnon el nigrum veslimentum. 

182 "ΑΑΙοτρΙην. Ita Cbig. el Reg. 990. Edlt. 

άλλότριον. Mox Goisl. μοιχιδίοισι. Edit. μοιχα-
δίοισι. 

183 Άναιδέος. Cbig. άπηνέος 
190 Όγυχ /η . Sup. l in. Goisl. αρχαία. 
190 Τοΐον. Colb. τούτο. 
197 'Ομόν. Sic Reg. 992 et Goisl. Edit. male 

έμόν. Mox Gbig. κακίστοις pro κακοΐσιν. 

METRICA VERSIO. 

Ui nil corporibus tribuas, solis sed ocellis, 
Non expers morbi est bic ainor aerius. 

Αι nulli to iclus pencirant: concedo; sed illud 
Non probo, cum viti i fama laboral inops. 

Doinde noces mullis exemplo, et legc inhonesta, 
Sis prudens licei. At lubrica rcs viiium esi. 

Esi aliarum, spurciliein vitnc oblcgerearte : 
Alram ai ferre notam, viia modesta l ibi est. 

Nam in cule si curauda operala esl lurba pudica, 
Vix aliis superesl cura pudiciliie 

Pneceplum legis noslrae est non flectere ocellos 
Feminam in externam, mens ut adullcra siT-

Sunl lascivi oculi foedi primordia anioris, 
Quos si quis vilct, eriinen ila cflugiel. 

Β Tu qnando ostenlare viris cestum illiccm amoris 
Gandes, qui pura es crimine adullerii? 

Yerum ag<t, narremus fabellam, cougriia quae sit 
Opprobriis vesiris. Namque senccla loquax. 

Indislinctum bominum quondam genuscxsiilit aiuul, 
Nec virtutis eral, nec vitii ulla nota. 

Plerosque. infandos, qui prseslarenl pielate, 
Gtedebanl rcctos, qneis mala mens ineral. 

Indignos decus ornabal, sed dedccus a?quos 
Pra?slanlesque vhos, sorlibus immeritis. 

Rex orbis viliiini vidit late ilominari, 
Gum gemiluquc gravi talia verba l u l i t : 

c Haud fas csl eadein stalualur gloria recti» 
El pravis: vitiuin cresceret usque uiuiis. 
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Τουνεκα τοϊσιν έγώ σημήΐον έσθλδν όπάσσω, Α ΚσΛ γάρ πλούτος έμο\ πατρώΐός έστιν άρε ίων 

200 "Οφρ' εύ γινώσχης, κακδς, δς τ ' αγαθός. Τ ο ΰ δ ' δ ν έ ^ ο ύ Χ ο σ { ω * ™ * * ε ' > 
. . , Λ \ , . Λ . 215 Καλτυτθός περ έών, πολυ πλείονος. 'Οςδε γ> 

Ος είπων έρυθηνε παρήια τοις αγαθοΐσιν, f . 
ΑΓμ' Οπδ δέρμα χέας, αΓσχεος δρνυμένον · Σ τ έ ρ γ ω χ ο υ ρ ι δ £ ι . ν ? ο 0 χ 1 Λ μ ο ι χ ι δ £ η ν . 

βηλυτέραις δέ μάλιστα, έπε\ καλ είδος άραιαλ Κ α λ γραπτών παίδων πολυ φέρτεροι, ούς έφύτε·-», 
Κα\ χραδίην άπαλσλ, πλείον ύπεσχέδασε · Κ α ( π 6 ρ άρειοτέρων, οί γε χερει^ιεροι. 

205 Τοις δέ κακοΐσιν έπηξε, καλ άτροπον ένδον έθηχε Τών συ μνωομένη τήρει δέμας, οΤον έτύχθη, 
Τούνεκεν ούδ' δλίγον αίσχεσι συμφέρεται. 220 Μηδ* έθέ\ειν δοχέειν άνθ' έτέρης έτέρη. 

Τών σύ μοι Γη έούσα, πολύχροε * ού γάρ έρευθος Κελτολ μέν χρίνουσι γδνον 'Ρήνοιο ^εέθροις, 
Αίδέομ', εI χαί μοι τόσσον ύπερθε φέρεις. Καλ χρυσού καθαρού άνθρακες είσι κρίσις. 

Τοΰτο γάρ έστιν έρευθος άναιδείης άνερεύθου Σδν δέ σαόφρονα θυμδν άκαλλέΐ κάλλεί μορφής 
210 Έχγονον, δ κλύζει δμβρος ό πρ\ν Σοδόμων. Σταθμώμ'. 'Ασδολόεις μή σε γράφοι Βελίας* 

Μή γράψης τδ πρόσωπον, άτάσθαλε, μηδέ δολώσης 225 Έ γάρ τέφραν έθηκάν δλην, ή καπνον έχενε, 
Σδν νοόα. Κάλλος έμολ μούνον, δ δώκε φύσις. Τόσσον άεικίσσας τέρψιος άντλ τόσης. 

Quapropler his cgo proclarum signum impono, 
200 Ul perspicue cognoscalur, quis bonus, quis vero malus sit. ι 

Sii- fatus, rubore tinxil genas bonorum, 
Sancuinem sub pclle lundens, cum iurpitudo insurgeret: 

Mulienbus aulem pnccipue, quoniam cute rariori 
Et molli pcctorc sunt, plua pudoris suffudit. 

205 Malis vero dennavil sangumem, immotumque inlus tenuil. 
Quocirca nec minime ob turpitadineni crubescunt. 

576*577 ^x <P"bus una Lu mihi esl, variis t incu coloribue; non eaim rubore 
Tuo moveor, quamlibet copiosum eupra faciem exbibeas. 

Rubor cnim ille est impudenliac, qiue efubcscere ncscit, 
210 Proles quam obniit prislinus irober Sodomorum. 

Nc pingas faciem, ο improba mulier, oeqtie fuco inflcias 
Giitem tuain. Pulchriludo sola mihi est illa, quam dedil natura. 

Elcnim divitise mibi palernas auni exccllent.ores 
lis quas manus mea non legiUme colligit, 

215 Et licel eiiguae sinl, inulto abundantioribus. Sicego mulierem 
Diligo, quam virginem duxi uxorem, non adulteram : 

Sic etiam pi< Us ftliis mulio ineliorcs aunt i i , quos genui, 
Quamvis pictt eleganliores, isti vcro imbecilliores videanlur. 

Ilorum lu niemor, scrva corpus loum, quale conditum est, 
220 Nec vidcri velis alia pro alia. 

Celiae qnidcm explorant fcclus Rbeni Oucntis, 
Aique auri puritatis ignis est judex. 

Tui vero pudicitiam animi incompta pulchritudine fornue 
Expendo. Fuliginosus ne te pingat Belial 

225 Aul cnim in cinerera redigei lotain, aut fumum offundel, 
Tanlum defortaans pro exigua voluptale. 

202Α"σχεος όρννμένου. Cum lurpe quid occuna- μή έρυθριώσης. Edit. άνέοευθος. 
rei, turpi protUiente mo/u..., re turpi objecla* 215 Γυναίκα, l n l . Goisl. γυναίκα παρθενικήν. 

20b ΧΙσχεσι. GoJ. iuata αΓσχεσιν. Mox συμφέ- 221 ΚεΛτοΙ μέν. Vidc infra, l ib. n , secl. ri, 
ρεται. Sequidemparum eommoventur. carm. iv, Nicoluli filiiad palrem, vers. 145 

207 Τώνσίμοι ϊη έονσα. Ghig., Coiel. et Reg. 224 ΆσΰοΛόεις. Chig. άσβολέης. 
990 έρυθεοΰσα. Ubique delicil mclrum. x20 ΆειχΙσσας. Καθνβρίσας. Mox τόσης. CoisL 

209 Άνερεύθου. Sic Golb. Goisl. sup. l in . τής μικράς. 

METRiCA VERSIO. 

ldcirco bis ego praebebo signum manifeslum, Β Pluris opes facio a patribus rnihi jure relictas, 
llinc bcne quis roalus, ul noveris, atquebonus. ι Quaoi gazas parlaa artibus illicilis : 

Sic falus, fuso sub pelle cruore, probonmi Exignum licel, est pretiosius. Ul mihi conjux 
Moxque pudore orlo, tincta rubore gena est. r

 c , i a r a e ^ crlininia absque n o U : 
» . . r · .· u . El naiis milu adoplatis melionbus, i l l i , 
Fem.nea m facie prjesertim ; sub cnie rara, Q l l 0 S g e n u i i m ^ l e % s l l n l m a g i s i n ' r e l i 0 e 

L i conle in molli, sic rubor exorilur. U i n c c o r * u s s e i . v a r e t u ; , m g i n e ,Jbe m e ^ i e n l 0 . 
Frigidis at pravis circum pr.icordia sanguis Quod sisque esse vclis, nec videare alia. 

Hajsit, cl ascendil nullus ad ora rubor. Nain Celiae cxpioranl nalos in fluminis undis, 
Unam le ex illis slalno, qu»3 lincla colore n

 Α ^ " « a u r i P l l r i jwdicium ignis babel. 
Es vario: nec cuiin esi mi rubor ille pudor. Pendo pudnuin aiiimum non cullo corporU hujus 

Quc.« S.»aomorum ardens obnieral pluvia. Spargerel, hac pensans gaudia vana vice. 
Ne pmgas faciem, infelix, neve inflce fuco; Non auruiii gemmis inlextum lumine suavi 

QioJ nalura dedit, soluui adamo decus boc. Pcrslringens oculos nobilibue preiio e s t : 
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Ου χρυσδς λιθάκεσσι διάπλοκος δμματα βάλλων 
Αύγαις ήερίαις, τίμιος εύγενέταις · 

Δειροπέδη στήθεσσι περίτροχος, ούας άτίζων 
230 "Αχθεΐ. μαργαρέω άμφιπεριχραδάων * 

Ούδ* όσος άμφλ χάρηνον υπέρτατος, ού πολύχρυσος 
Έσθής, λεπταλέων δαίδαλα έργα μίτων, 

•ορφύρεα, χρύσεα, διαλαμπέα, σιγαλόεντα,' 
Ουδέ παρειάων φάρμακα λευγαλέα, 

235 Κόσμος θηλυτέραις' ού χείλεα πορφυρόεντα, 
Ού γραπτών βλεφάρων δφρυν ύπερθε φέρειν 

Κυανέην, δ ιεράς τε κόρας έντοσθεν έλίσσειν, 
υύκ δπΐ θρυπτομένη ευμενές οΰας άγειν, 

Ουδέ χέρας τε πόδας τε φίλω καλ ήδέΐ δεσμφ 

Α 240 Χρυσφ σφιγγομένην, δούλιον εύχος έχειν, 
Ουδέ μύροις μαλαχοισι τεδν δέμας, ήέ χάρηνον 

Χ ρ (ε σθαι (νεκρούς άμφιέπουσι γύπες) 
Μηδέ μέν έν στομάτεσσι τεοις άβρωτον έδωδήν 

Μαλθάσσειν, δονέουσ' ένθα καλ ένθα γένυν, 
245 Οία περιφρονέουσα σαόφρονας * έκ δ' άρ' οδόντων 

Πέμπειν καλ δ ιερών άφρδν άπδ στομάτων. 
Μηδέ δίφρων στεροπήσιν άγάλλεο, μή παραφαίνειν 

Είδος άπδ σχιστών δαίδαλε ω ν δίθυρων, 
Δερκομένη λεύσσοντας · άείρεο μή θεραπόντων 

250 Πληθύΐ, μή δμωαΤς είκοσι σής κραδίης. 
ΕΓαρος άγγελοί εισι χελιδόνες, άνθος όπώρης, 

Δεσποίνης δμωαί * καλ τόδε φράζεό μοι. 

Non aurum geramis hitexlum oculos perstringens 
Splendore suo, mulieribus pretiosum nobilibus; 

Non collare peclus ambieng, aurem deprimeus 
250 Sarcina gemmea circum vibrans; 

Non id omne qno summum caput ornatur, non auro abundans 
Veslis ; non opera lenuissimis eleganter elaborala iilis, 

Purpurea, aurea, peilucida, eximia arte confccla, 
Neque genarum pigmenla perniciosa, 

255 Ornatum conferunt mulieribus; non eliara labra purpurea : 
Non piclarum palpebrarum supertil.um altollere 

Caeruleum, humenlesque ptipillas intus volvere, 
Non voce blanda benevolam aurem allicere, 

Non manus et pedes amico graioque vinculo 
240 Aureo slringene, servilem gloriam babere; 

Neque moUibus unguenlis luum corpus aut caput 
Inuugcre (circum cadavera curruut vultures); 

Neaue ore luo inusitaum escam 
Maadere, movens binc inde genam, 

578*579 ^45 A c v e , u t l sapienies feminas contemnens: non ex denliLus 
Atque bumido ore spinnam emiltere. 

Nec vero leciicarum fulgore glorieris; non obiter osiendas 
Formam tuara per bipatentes eleganies fenestras, 

Conspiciens spectanics : ne extollaris ob servorum 
250 Multitudinem el ancillarum qua3 tui imagines sunt pectoris. 

Ut cnim veris nuntiae sunt birundines, flores fructuum, 
Sic dominae morurn ancilke : et hoc diligenter cxpendc. 

228 ΑύγαΤς ήερίαις. Splendoribus aeriis. 
250 "Αμφιπεριχραδάων. Sup. l iu. περισείων, πε-

ρικινών. 
231 Ού πολύχρυσος. Coisl. et Cbig. ουδέ πολύ-

χρους. 
237 Κυανέην. Schol. μέλαιναν. Μ Ο Χ , διεράς, 

καθύγρους. Demum έλίσσειν, περιστρέφειν. 
240 ΑούΛιον ενχος έχειν. Ut enim mancipia 

ierreis calenig couslringutitur, sic bujusmodi mu-
lierculae calenis, licel aureig, corpug suum con-
slrinffunt. 

242 Αμφιέπουσι. Scbol. περιτρέχουσι. Νοη sa-
lis perspicio, inquit Billiug, quam recte conveniant 
ha?c verba cum bia quae pracedunt, boc taracn mibi 
gignificare videtur Gregorius unguenta non vivo-

ruin, sed moriuonim potiug corporibus adbiberi 
solila. 

243 "Αβρωτον έδωδήν. Moris erat hoc quoque 
iascivis tuulieribus, ut ciendae salivai causa vel 
lignum aliquod, vel aliquid hujusmodi dentibus 
prcmereni, credo ul humoris illius emissione ve-
geliits os redderelur. Ad bunc igitur niorem ex-
agilandurn ita haec dcscribil quasi de equis verba 
iacerel. Equoruni enim proprium est άβρωτον έδω­
δήν μαλθάσσειν, ronger ton [rein, ac maxillag buc 
illuc delorquere, spumainque oreemiliere. 

250 Μή δμωαΐς είχόσι. Eleganter vocat doroina-
rum suarum imagincs ancillas, quod lales esseso-
leanl ancillae quales dominae. 

METRICA VERSIO. 

Νοη collare suum auro ornans, ei gemmea pendens 
Sarcina ab auriciila, quani premit atque quai i l : 

Aurea non capitig redimicula, vestis et auro 
Dives, subtilis raraque fila opcris, 

El Tyrio, et fulvo, el niiido splendorc decora: 
Non pigmenla ipsis exiliosa geuis, 

Feinineutfi decoranl genus: baud lita purpura labris 
Nec piclae palpebre alla supercilia. 

Humida nec pupilla intus revolula, nec aures 
Illecebi is capiens blandula fraclaque vox. 

Sciucel muroolis vinclis palmasque pedesque 

Β Stringens, caplivo tum & ueris decore : 
Mollibus et caput unguentis pollingere corpus 

Quid prodesl? (vultur nenipe cadaver amat) 
At quo iine cibuni iiisulsum preniis ore lerisque, 

El mrii ium, ulramqtie exagitasque geuam? 
An conlemiiis eas quibusesl slola vilaque boncsla? 

Dum spiiniam ore udo denlibus alque cies. 
Ha?c ue le capianl, neque lecticaj nitor ingeus, 

Nec juvct inserere os per bifores speculas. 
Neve greges famuloruni te attollant, neque turba 

Ant-illarum, quae esl cordis imago lu i . 
Nunlius ul flos est fructug, ul veris birundo 

Nunlia: sic famula est jndicium domina». 
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Τώνδε γάρ εί καλ έκαστον άκοσμίη τις :λαφρή, 
Πάντα γ 1 άμ* ά)λήλοις έμπεόος έστι μόρος. 

355 Άνθος έν έστι γυναιξλν έράσμιον, έσθλδν 
[έρευθος, 

Αιδώς. Τοΰτο γράφει ζωγράφος ημέτερος. 

Δώσομεν, εί ποθέεις, καλ δεύτερον ώχρον έφέλκοις 
Κάλλεί σφ, Χριστού τηκομένη καμάτοις, 

Εύχαΐς τε στοναχαΐς τε καλ ήμασι ννξίτ 'άΟπνοις· 
260 Ταύτα καλ άζυγέων φάρμακα, καλ ζυγίων. 

Χρώματα μέν τοίχοισι παρήσομεν, ήδέ γυναιξί 

Ταϊς, όπόσαις λύσση βδρβορός έστι νέων. 

Κείναι κα\ σκιρτώεν άναιδέα καλ γελόωεν, 
Ήμϊν δ' ούδ' όράαν μαχλάδας έστλ θέμις. 

265 Ό τρόπος έστλ γυναιξλ τδ τίμιον, οΓκαδε μί-
[μνειν 
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k Πλείονα, καλ Οείοις προσλαλέειν λογίοις, 
Ίστώ τ ' ήλακάτη τε · τδ γάρ γέρας έστλ γυνα ικών 

Δμωαις έργα νέμειν, δμώα; άλευέμεναι, 
Χείλεσι δεσμά φέρειν, καλ δμμασιν ήδέ πχρε ια ΐ ς , 

270 Μηδέ πόδα πρόθυρων πολλάκις έκτδς έχε ιν * 
Χαίρειν θηλυτέρησι σαόφροσιν, άνδρλ δέ μούνω. 

Τω μίτρην θεόθεν λύσαο παρθενικήν. 
Καλ τ φ μέτρα φέρειν σύ γε θάρσεος, ώς κεν όπά-

[ ζοις 
Πίστιν, δτι ξείνων τήλε μένεις φαέων. 

275 Τίς πρώτος χροίησε θεού πλάσιν; ώς άπόλοιτο 
Πρώτος άναιδέην χρώμασιν έγκεράσας. 

'βς δ' όπότ* άρνευτήρες άναιδέες, άνδρες άνανδροι, 
ΕΓδωλον μορφής ένδοθι κευθομένης 

"Εκτοθεν έστησα ντο, τά δ' έσπεται, δσσ' έπέοικεν 
280 Άλματα, καλ λ t γύρω ν αίσχρά λύσις μελέων, 

IJorum cnlm, licet ununiquodque dedecus aflerai leve, 
Omnia simul collecia ccrla sunt pernicics. 

255 Decor unicus in mulieribus est amabilis, bonus rubor, 
Scilicet pudor, quem pingit piclor noster. 

Dabimus, si velis, et alieruin; pallorem asciscas 
Pulcbriliidini luae, Cbrisli labesccns labnribus, 

Precibus, suspiriis, diurnis noclurnisque vigiliis : 
260 Haec innuptis pigmcnla suut et nuplis. 

Golores itaque muris relinquamus atque etiam mulieribus 
His, quaruni coenuoi in rabiem agil juvcnes. 

Hfce sane saltent inipudenter el rideant: 
Nobis autem nec intueri merelrices fas est. 

265 Mores sunl mulierum ornamcnlum, domi mancre 
Ui plurimum, cum divinis conversari oraculis, 

Fuso ac lanae opcram dare; boc namque munus est feminarum 
Ancillis opera partiri , scrvos vilaru, 

Labiis catenas injicere, et oculis atque eliam gcnis 
270 Nec pedem extra liinina frequenter cfferrc; 

Oblecfari mulieribus pudicis, viroquc solo 
Gui zonam a Deo datam solvisti virgineam. 

Quin el buic tu licenliae moduin impone, ut ipsi facias 
Fidem, te ab alienis abhorrere oculis (ct amoribus). 

275 Quis primus pinxit Dei flgmeiUum? sic pereat 
Qui phmus iiupudentiam coloribus immiscuit. 

Qtiemadtiiodum autem urinalores impudeules, virorura noruine hidigni, 
Siniulacrum formae inlus abscoudittt 

Exiriusectis cxhibenl, deinde sequunlur quae conveniunt 
ib*0 Saltalioaes el sti iduloruui turpis solutio membrorum, 

272 M/rprjv. Reg.990 etCoisl. μήτρην, et eup. 278 ΕϊδωΛον. Id cet, larva primum faciem obte* 
l in . ζώνην. U)isl. In l . , τφ έκ παρθενίης συνοικί- gunl. 
σανri. 279 "Οσσ% έπέοικεν. Qua convcmunt inhonesta 

276 Άναιδέην. Ila Coisl. EJii . άναιδείην. rei. 

METRICA VERSIO 

ilcec meditanda l ib i . Levis u l cujusque sil error, 
Guncta simul prava haec exitium pariunl. 

Umis amabilis in uiulieribus est color et llos, 
Eque pudore rubor: pinxit eum ipse Deus. 

Si cupis, alterum ilein dabimus. Tua pallor ad ora 
Accedat Gbrisli labida vulneribus, 

Et getnilu, et precibus, noclis lucisque laborc : 
Haec uxoribtiscl pbarmaca virginibus. 

Ergo age, piclurae muris linquamus bonorem, 
Atque bis queis rabies spurcilia est juvenum. 

Turpiicr et saliare bis et ridere licebit, 
Nobis vel mereiricem inluilum csse, nefas. 

Mores sunt gemms mulicbres, atque manere 
^dibus, oraclis colloqui et aelhcriis. 

Β Penso operam dare, tum percurrere pectine 
[lanam 

Et prascribere opus, feniineum oftichim est: 
Servos vitare, et dare frena oriquc genisque, 

Promovisse suuin limine vixque pedem: 
Malrotiis faudere probis, castisque puellis, 

Alqite viro, junclus qui tibi jiire thoro esl: 
Huicqiieinodum audendi linemque imponereccrlum, 

Unde tibi invisos esse probes alios. 
Quis priinus iignienla Dei orsus piugere, abcgit 

Pigmenlisque pudorem? is male dispercal. 
Ut fcedi urinalores, haud itominc digni 

Nerape v i r i , larvata efllgic ora tegunt: 
Obsceni gestus modo, saltus deinde sequunlur* 

Turpibus el gratis roeinbta aoluia modis. 
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Άνδράσιν άφραδέεσσιν έαδότα, ώς άρα ταί γε, 
Έσσάμεναι μορφήν έκτοθέν άλλοτρίην, 

Κωμικδν, ούχ Εερδν αίδούς σχέπας, ένθεν έπειτα 
Κίνυνται μορφής άξια δαιδαλέης. 

285 Τή περιμοχθίζουσι θύραι, κληΐδες, έσοπτρα. 
Φάρμακα, φαρμακίδες, άτρομον ουδέ τέγος. 

Ταύτ' είδογραφίης χενεαυχέος · άκομίης δέ 
Ουδέν άμοχθδτερον σώφρονος άγλαΐης. 

Εί δέ σύ κάλλεί τόσσον έπιπλάστω βλεμεαίνεις, 
290 Ού ποτ' άν άπλάστω σώφρονα θυμδν έχη;. 

ΈσΟήρ είδος έτευξεν έράσμιον* άλλά τί κείνης 
Έργον άριπρεπίης; έθνος έμεινεν δλον. 

Γράψε ποτ* δμματα πδ>νης Ίεζάβελ άγριδθυμος, 
Λούσε γε μήν πόρνας αίματι πορνιδίφ. [πόρνα« 

Α 295 Σο\ δ' ούτ' Ιργον άνακτος έλείν χόλον, ούτ' έν\ 
Μοίραν έχεις * τό} μοι φείδεο σωφροσύνης. 

Ού τρομέεις ίερήας ύποκλίνουσα κάρηνον, 
Σκηνήν άμφιθέτοις είδεσι λαμπομένην; 

Ουδέ χέρες φρίσσουσιν, έπήν ές μύστιν έδωδήν 
500 Τείνεις, αΤς σύ γράφεις πένδιμον άγλαίην; 

Πώς δέ σύ γ ' άθλοφόροισιν, δσοις ίστησι χορείην 
Λαδς πασσυδίη, τίμιον αίμα σέβων, 

Είδος άγεις πολλών θελκτήριον, ώς άγορή τις 
ΠληΟύν έφελκομένη έν μεσάτω πτολίων, 

505 "Η θηρών δείκτησιν δμοίία, το\ προφέρουστν 
Έρπυστάς σκοτίων'δειμαλέοι λαγόνων; 

Άλλά, γύναι, μύθοις έ.τη πείθεο ήμετέροισι, 
Μή σε νόος τρώση χείρας έπ' είδος άγων. 

Hominibug slullis placentia; sic ulique illae 
Indulae formam externc alienam, 

Scenicum, non sacrum pudorig vdamen, exinde postea 
Movcniur, ut forma dignum est fucata. 

580-581 H U I C laboranl foreg, clavcg, specula, 
Pigmetila, pictrices, nec timoris est experg lectiim. 

I lac incommoria aflert piclura inanis formse : incompla atitera 
Nibil minus laboriosum egt padica pulchriludine. 

Si vero tu ob ascilUiam venustaiem tanlopere insolescis, 
290 Nunquani erga eum qui fucum aversatur, pudicum amorem habebis. 

Eslber quidem forinam composuil ad amorem concitandum; sed qnis hujue 
Fruclus fuil piilchritudinia? totiug gcntis salus. 

Pinxit olim oculos fornicaria el ferox Jezabel : 
Verum perTudil meretrices cruore meretricio. 

295 Tihi auteni ncque opus est rcgig iram sedarc, neqtie inter meretrices 
Partcia habes : quare parce pwlicitiae tua?. 

Non perlimescis gacerdotea, dum sabmittis caput, 
Larvara velut qaamdam opposilig inter se formis luccnlem ? 

Non borregcunc nianus, curo ad mysiicam escam 
300 Eas exlendis, quibus In pingis lucluogam pulchriludinem Τ 

Quomodo vero tu marlyribus, quibus instituit choreas 
Populus agminalim, preliosum sanguinem veneratus, 

Faciem geris mullos incscantem, velul forum quoddam 
Populares altrabens in medio urbium ; 

505 Aul fcrarum oslensoribus stmilis, qui proferunt 
Serpcntes e tencbrosis Irepidi cubilibug ? 

Al tu, mulier, sermonibus oblempera nostrig; 
Ne te mens vulnerel, manus ad faciem duccns. 

282 Έσσάμεναι. Ila Coisl. et duo Regg. Edit. 
έσσόμεναι. 

290 Έχης. Reg. 991 έχοις. 
292 "Εβνος έμεινεν δΧον. Schol., διεσώθη, gen$ 

tota servata est. 
294 Αονσέ γε. Vult forsan Grecorius impiam 

Jezabelem, cum jubente Jebu prsecipiiaia est, ca-
dendo impudens os suum oculosque suos cruen-
tasse. Alludit eniro ad id qiioddictum olim de impu-
denle homine, eum non babere in oculis κόοας, 
sed πόρνας, κόρη naroqae eliam significai puetlam. 
Combef. πόρνας accipit pro πορνείας, lavit uorta-

ϋοηεε meretricio cruore. 
299 Ές μύστιν έδωδήν. Id c&l, tacram Eucha-

ristiam, quam olim fideles suismet matribus accipic-
bant. 

505 'Ως άγορή τις. Mulier circumforanea, αγο­
ραία. 

304 ΏΛτ\βύν. Ila Reg. 990 et Coisl. Edit. πλυθόν. 
505 ΑεΙχτησιν. Reg. 990, δήκτησιν έπαοιδού θη-

ροδήκτου, incantaiori α terpenle percutto iimilti. 
506 Έρπυστάς. Rcg. 990 el Coisl. έρπηστάς. 
508 Μή σε νόος τρώση. In l . Coisl. μή σε πλήξη 

λογισμδς πείθων 'έπαίρειν χείρας είς ποικίλαν μορ -

M E T R I C A V E R S I O . 

Non aliter lasciva cohors eua cum exuit ora, 
Personam et formse ficlilia» induerit, 

Quseque deceai scenani, baud casti indumenla pu-
(doris, 

Par sequitur formae motio, nempe salax. 
His valvae gtrepitanl, claves, specula atque coloree, 

Piclricog, nec eo tecla tremore carent. 
I l*c formae pictura trabit damna: al decor artis 

Experg, iucompta et forma, labore vacat. 
Quod si fucato placel indulgere nilori , 

Focum aversantem baud mente coles placida. 
Furma fuil peramoena Esiher. Sed quis fuit oris 

Fruelus formosi? gentis amica salus. 
Jczabel at merelrix OCUIOH fera pinxit, et indo 

Lumina polluto tincta cruore tul i l . 
P A T R O L Ga. X X X V I I . 

Β At tibi non opus esl regem placarc, nec inler 
Scorta jaces : ut sit vita pudica vide. 

Sacrificisne caput non borres subjicere illud, 
Larvas inslar, formis oppoeitis niiidum ? 

Non horrent palma? q t m liba ad mystica tendis, 
Et queie depingU Irisle et tnane decus? 

Jain cum martyribus Cbrieli statuuntur alhletis, 
Α populo chorese, ut vulnera sancia colal : 

Vulgus inescanlem facieni gerere, ο scelns, au-
[des? 

Non secus atque forum quod media urbe paiel; 
Aul illis par, qui proferre cabilibug angues, 

Ostentare feras e lenebrigque golent. 
Ne monilig, mulier, nostris parere recuaeg, 

NPC lemeraiia mong ducal ad ora manug, 
29 
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Μή συ γε, μή κείνησιν όμόπλοος, ώ τέχος, ειής, Α Καλ σεμνότης μαλακοίς. Ίστορες ούχ ολίγοι. 
340 Μή σύ γβ συμφράδμων, μηδέ συνωροφίη · 325 Τυτίς σοι πλέον εστίν, έπίστασο, ή τά μέγιστα 

"Αλλησιν τά περισσά · συ δ* &ζεο χείλεσιν ανδρών Τραύματα χοσμοδίων. Άζεο μαρτυρίην. 
Καλ κληίζομένη. Τούτο γυναιξί κλέος. Ουδέ γάρ έν ^υπόωσι 0ανλς τόσον, δσσάτιόν περ 

ΕΙ μέν σοί γε βίος πανελεύθερος έπλετο δεσμών, Φαίνεται έν καθαροίς είμχσιν ίσοχρόοις. 
Χριστφ ζώε μόνφ, πάντ' άποσεισαμένη, Ταύτ' εί μέν πε πίθοι μεν, δνήσομεν * εί δέ πρόσωπον 

515 Παρθένος αίγλήεσσα, περίφρων, άγλαόμηττς, 330 Στήσειας, λάμποις δίς τόσον, εί ποθέεις, 
Νυμφίον ής χραδίης άγνδν έχουσα Αόγον. Χρυσφ τ ' ήλέχτρφ τε χαλ άργύρω ήδ' έλέφαντι · 

ΕΙ δέ σέ γε πλευρής είλεν πόθος, ής έκεάσθης, Τοϊα χαρίζομ' έγώ ταίς νεοχαλλιγράφοις. 
Μούνην γε πλευρήν άμφιέπειν φιλίην, Ή στήλη μέν έτοιμος, έγώ δ* επίγραμμα χαράξω · 

Έσθλδν φίλτρον έχουσα, ελεύθερον άντλ xaxolo * Αεΰρ' ίθ' δσοισι φίλον, κάλλεί τερψόμενοι. 
320 Τοίς δ* άλλοις πάθεσιν, μηδ' δναρ άντιάαν. _ , α t . Λ 

Τίνποτβτφχθαμαλψθηλυτ ι συγκεράσης. 
Έστ ι χαλ έν ^υπόωσί ποθ' είμασι θρύψις άσεμνος, 'Αρχήν απάντων χαλ τέλος ποιου θεόν. 

Ne tu quidem, ne com lalibug mulieribus navigee, ο filia, 
3IONclu consilii gocia gig, neque conltibernalis. 

Aliis supervacanea relinque ; lu autem erubeece vel ore vironim 
Gclebrari. Haec est mulierum gloria. 

Si tibi vita penilus Hbera sit a malrimonii vinculis, 
Uni Gbristo vivc, omnibus excugsig, 

315 Yirgo gpleudida, prudens, clara congilio, 
Sponsum animae loas immaculatum babens Verbum» 

Sin autcm le lateris cepit degiderium, e qao secta es, 
Unicum saliem illad lalus dilcctum compJeclere, 

Laudabilem foveng aroorem, liberum pro nialo : 
520 Aliis autem affectibus, ne quideui per gomnium indulge. 

At tu, virgo, qua? magno Deo astag, nec lu latebis, 
Si tinquam humili vil» generi muliebre quid miecueris. 

5M-583 S u , l t ^liquando in gordidig veslibus delictse inhouesUe; 
Est ct graviiag in mollibug. Norunt non pauci. 

525 Ruga libi lurpior eal, id certo scias, quam maxima 
Yulnera in mundo vivcnlibiig. Revereare professioneni, 

Neque ciiim in sordidis inacula perindc alque 
ln puris apparet veetibus ei uoius coloris. 

Haec si tibi persuadeain, prodero; ain auieni faciem 
530 Obfirmes (per me licet), fulgeag duplo anplius, t i cupig, 

Auroet clectro, ei argento ei eboro: 
Haec ego largior mulieribue novi ornalua giudiotig. 

Columna qutdem paraia enl, ego aulem bsc verba iasculpam : 
lluc vcniat quigquig voluerii, ei pulcbritudine oblectetur. 

XXX. Vmut iambici *cro$tichi iecmndum omne$ alphabeti liileras uc di$po$utt ut qnilibet kmbktu in md~ 
hort&tiontm aliquam detinat*. 

Principiam rerum omaium el finem Deum tibi propone. 

* Aliag Bil l . 122, pag 186. 
φήν. Ne te ulia ralto variam formam suadeat indu- λος γοάφουσι. ltti$ notis eltgantix victricibKi. 
cere. Goatbeiisius probal Bil l i l conjecluram, μή σε XXX. Τιτ . Στίχωτι elc. Primus boc carinen edt-
νέος, ne juventi vulnu* infligat, maiiu$ in ora inji- dit Leuvenclaiut, et sic reddidil, u l el iambici ver-
cieH$. SU8 Latini singuli Grsecis reepondeanl, ei aliquam 

326 Κοσμο61ωτ. Mas. χοσμοβίφ. Latini quoque alphabeti raUonera babuerU i n l e r -
332 ΝεοκαΧλιγράφοις Schol. τοίς νεωστλ κάλ- pres. 

METRICA VERSIO. 
Ne complis com illis in eadem nave vebaris, Β Αβι gravlor ruga eet in le, quara valocm quaevia 

Nec colc lecta eailem : coneiliuna neque des. Mundi cultorum : nescia ne fueris. 
Linque aliis vana : at labiis vereare virorum Afris in pantiig macula haad apparei, ut albis 

Goromendari eliam. Hoc femineuni decug est. Vegtibog el puris quag color unus amat. 
At siquidem vinclo non eg gociala jagali, Ilis gi paruerig monilis, tibi proderil : al gi 

Ghrlato vive uni, caHoraque rxcuiiio, Obiirnieg faciem : fag roagis ul aileag 
Ingignig virgo probitale et dotibua almia, Argeoioque, auroque, eleciroque, alque eiephanlo: 

Verbum pro gpongo cordig babeagquo sui. Ha?c ego pigmeuli largior ariiiici. 
A l gi te cogue, a qaa βΛ eecta, cupido virilis, Ecce columna paiet, lubet buic ingcribere v c r s u m : 

Gorripit, unnm illud sil lua cura lalua. Huc, decore optalo quo poliaria, adea. 
Laodatum foyeag purumque fldeliter igiiera, V E R S 0 8 AcaogTicHi, gacwDoii OHNES Α Ι . -

Nallaque ^ » . ^ * f l e c l a i elumbraluog P B I B E T I nTxxaAg gic Digpogiti, U T Q O . L I B B T I A M 

^ — " ADBOaTATIOHEM ^ * ™ * * . 

Luxuria interdam veglitug gordibug haerei, (Leuv. tnterprete.) 
Muititltig gravitag. Pluribug idque patet. Agendorum iniiium sii cl flnig Dcua. 
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Βίου τδ κέρδος, έκβιονν καθ* ήμέραν. 
Γίνωσκε πάντα τών καλών τά δράματα. 
Δεινδν πένεσθαι, χείρον δ* εύπορεϊν κακώς. 
5 Ευεργετών νόμιζε μιμείσθαι θε ίν . 
Ζήτει θεου σοι χρηστότητα χρηστδς ών. 
Ή σαρξ κρατείσθω καλ δαμαζέσθω καλώς, 
θυμδν χαλινού, μή φρενών έξω πέσης. 
"Ιστη μέν δμμα, γλώσσα δέ στάθμην έχοι. 
11) Κλελς ώσλ κείσθω, μηδέ πορτεύοι γέλως· 
Λύχνος βίου σοι παντδς ήγείσθω λόγος. 
Μή σο. το εΐναι τ φ δοκείν ύποβ{5έοι. 
Νόει τά πάντα, πράσσε δ* & πράσσετν θέμις 
Εένον σεαυτδν Γσθι, κα\ τίμα ξένους. 

Α 15 Ό τ ' εύπλοείς, μάλιστα μέμνησο ζάλης. 
Πάντ' ευχαρίστως δεί δέχεσθαι τάκ θεού. 
Ράβδος δικαίου πλείον, ή τιμή κακού. 

Σοφών θύρας έκτριβε, πλουσίων δέ μή 
Τό μικρδν ού μικρδν, δταν έκφέρη μέγα. 
20 Ύβριν χαλί νου, καλ μέγας έση σοφός. 
Φύλασσε σαυτδν, πτώμα δ' άλλου μή γέλα. 
Χάρις φθονεϊεθαι, τδ φθονείν δ* αίσχος μέγα. 
Ψυχή θύοιτο μάλλον ή τδ πάν θεφ . 
"Q τίς φυλάξει ταύτα, καλ σωθήσεται; 

ΑΑ'. Γνώμαι δίστιχοι. 
Γυμνδς δλος βιότοιο τάμοις άλα, μηδέ βαρεία 

Ναύς έπλ πόντον ίοι, αύτίκα δυσομένη. 

Vitae lucrtim est mori singuUs diebus. 
Nosce omnia egregiorum virorum prseclara facta. 
Grave esl cgere, pejus diviicm esse improbe. 
5 Benefaciens crede teesse imilatorem Dei. 
Concilia libi Dei uiisericordiam, ipse miscricordjam adbibeado. 
Garo coerceatur, et pulchre domelur. 
Irani refrena, ne de mentis stalu exvidag. 
Cohibe oculos, lingua noriuam babeai. 
10 Sera auree claudantur, nec lagciviat risus. 
Lumen et dux toliug vitai tibi sit ratio. 
Ne tibi vana gpecie decepto res ipga effluac. 
Noaco omnia ; sed age lauuim quai fas esi agere. 
Percgrinum te esse scilo, el buiiora peregriuog. 
15 Cui» progperam babeg navigationem, lunc maxiaic meinento tempesiatig. 
Omnia cum graliarum actione accipienda gunt a Oeo. 
Virga jugli polior esl quam gralia mali. 
Sapieniura limina tere, non vero locuplelum. 
Reg parva parva non eat, cum magnum aliquid affert 
20 Libidineiu refrena, et erig maxime gapiena. 
Cave libi ipsi, nec aherius lapsum rideag. 
Gloria est invideri, invidere aulem maximum est dedecug. 
584*585 Animus Deo macletur polius, quam alia qiwelibd victtma. 
Ο quig IMRC servabit, et ipse galvabitur ? 

X X X I . Dittichm sentenlice \ 
Nadug totug v i iaB sulca pelagus, nec nimis onugta 

Navia tua mari se committai, mox demcrgenda. 

* Aliag Bil l . 63. pag. 146. 
3 Πάντα. Reg. 1227, πάντων. 
10 Πορνεύοι. Reg. 1227, πορνεύη. 
42 Ύχοόφέοι. Reg. 1227, ύπο££έη. 
16 Δει. Reg. 1227, χρή. 
17 *Ράβδοςf elc. Alludere videtur Gregorius ad 

Ulud pgal. C X L , 5 : Corripielmejuslu* inmi$ericordia 
et increpabit me, oleum autem peccatorit non sro-
pinguetcaputmeum. Ibid. πλείον. Reg. 1227, κρείσσον. 

49 Έχρέρχι. Reg. 1227, έκφύη. 
20 Ύβριν. Reg. 1227, ύβόιν μικρδν κρατούντα 

φςσασθαι μέγα. — Vergus 21 in veraione meirica 
peccat. ( C A I L L A U . ) 

XXXI . T I T . in Vat. idem est ac in editig: Goigl. 
Γνώμαι παραινετικαλ ών ή άκροστιχλς ήδε. ΡΟΓΓΟ 
άκροστιχίς, gernis esl carminia, in quo primae gin-

gulorum versuum liuerae aliquod nomen vel sen-
tenliam efficiunt. Sic in igto carinine, ex prioiis 
cuiusque vergug liiterig b«c fere duo penlametra 
eflicies : 

Γνώμαι ΓρηγορΙου, δίστιχος εύεχίη, 
ΈσθΧον άθυρμα νέοις^ καϊ χάρις έξοδίτχ. 
Sententia GregorU, disticha venuitas, 
Utili* lusus juvenibusy munus po&tremum. 

Alter l i t . : Δίστιχος. SicGoigl., Reg. 995. Edit. Δί-
στίχοι. Έσθλόν. Sic. Vat. et Coig!. Edil. καλόν. 

1Βαρεία . Sic Goigl. Edit. βαρείος. 
2 Νανς. Edit. ντιύς. Ibid. ίοι. Sic Reg. 993. Edit. 

Γοις. Mox Reg. 992, 993 el Goisl. δυσσομένη pro 
δυσομένη. 

M E T R I C A V E R S I O . 
Beala lucra vilae quotidie mori. 
Gognogcere bominutn facta egregiorum giude. 
Durum egl egere : pejus di.eni egse improbe. 
Erig gi beneftcitg, imiiaberig Deum. 
Fac sis benignug, ut benignum babeaa Deum. 
Gerag cave carni moreni, sed eam doma. 
flabenig retine iram, ne te occupel furor. 
lnbibelo visum, quaedam lingua? norma git. 
Clavem auribug obde, rinuin lagcivum fage. 
Lucerna sii raiio vilse tibi loliug. 
Miggain fac ©pinionem remque ampleetere. 
Nogcenda cuncta pulato : ged qus fas age. 
Omncm exhibe bospiti.uonoreui, cam noapcg ipse 

[g|g. 

Β Procella timeri cursu debet prospero. 
Quaecunque dat Deug, anhno gralo accipe. 
nes virga juaii potior est, quam honos mali. 
Sapientum mibi foreg, non locupletum tere. 
Tibine pugillam est, undeqaid ingens provenil? 
Vi r magnusesse potes frenang pelulaniiam. 
Probe tibi cave, alterius lapgum baud riserig. 
Gratum invideri, at invidere ingens probrum. 
Praestat aniroum quam caeiera offerh Deo. 
Ο quam beatug, quisquig baec servaverit! 

XXXI. DlSTlCHiB 8ΕΝΤΕΝΤΙΛ. 
(Billio inurprete.) 

Nudiia ara viUe pelagus, nec onusta carina 
ln inare, ne percag, te dalo fluclivagaiu. 
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, ΤΙς αΐελ κρυεροΐο παρεσταδτος θανάτοιο j 

Μνώεο, καλ θανάτου ήσσονος άντιάσεις. 
5 Αίει νηδν έγειρε θεφ νόον, ως κεν Ανακτά, 

Ίδρυμ' άύλον, έχης ένδοθι σης κραδίης. 
Γνώθι σεαυτδν, Αριστε, «όθεν καλ δστις έτύχθης, 

'Ρειά κεν ώδε τύχης κάλλεο; Αρχετύπου. 
Ί ΐ μ α ρ έπ* ήμαρ Αγει σε · κυλίνδεται όστις ελαφρός · 

10 Γνώμη δ' εύπαγέος ήμαρ άλυτον έχει. 
"Όστις άπερχομένοισι καλ Ιρχομένοισι πέποιθε, 

'Ρεύματι πιστεύει ού ποτε ίσταμένω. 
Ίσον έμολ κακόν έστι βίος καλ μύθος άλιτρός · 

Όππότερόν κεν έχοις, καλ θατέροιο τύχοις. 

91% 

15 "Υβρις άναγνον Ιόντα παρεστάμεναι θυέεσσι · 
Δεινότερον νεκύων λείψανα πάντα σέβειν. 

"1 στα σο μή ποθ' δδοΓο καλών * κακδν ές βυθδν Ιρπειν 
Σολ στάσις, όστις έβης έκτοθι σής κακίης. 

Τυφλδς δρών, δς έής κακίας ούκ δσσετ' δλεθρον · 
10 Ίχνια μαστεύειν θηρδς, άκρων φαέων. 

Χρήζων δή παθέεσσιν άκέστορος, ήν κακά κεύθης, 
Ού ποτε σηπεδόνα φεύξεαι άργαλέην. 

Σδς λόγος, έργον έμείο. *Ος ού καλδν έργον Ιρεξεν* 
Εύεπίην έχέτω σύμμαχο ν άμφίθετον. 

25 Υβριστής κόρος έστίν. Έγώ δέ σε (*ούλομ\ άριστε, 
Έργον έχειν, ψυχής πτ»ξιν άειστρεφέος, 

Tanqaam semper pragentcm frigidam moricm 
Inluere, et mors levior accidel. 

5 Semper templum Deo menlem cxstrue, ut rcgetn, 
Tanquam imaginem incorporcam, liabeaa in peclore tuo. 

Nosce leipsum, oplime, unde et quis sis : 
Facile enim gic assequerig pulchriiodinem arcbelypam. 

Diee ad dicm te transmittit: volvilur quisquis esl levis ; 
10 Vir aoteni conslans animo perpetuum diem habot. 

Quisquis venienlibus et recedentibug confldil, 
Flumini conOdit nunquam consistenli, 

Par mihi videtur malum, vita el oratio scelerata : 
Uiramvig babueris, alteram babebis. 

15 Flagitiosum est impurum astare sacriflciis ·. 
Flagitiosius omues roortuorura reliquiag venerari. 

Nunquam subeistas in via vir tal is : in vitfi enira voraginem.relaberig 
Si gubgliierig, tu qai exceggisti e vitio. 

Videns caecue est, qui v i i i i sui non videt exitium : 
20 Vealigia ferse mdagarc, perspicacium est oculoruin. 

Guoi indigeas cura mediti, gi viiia celaverig, 
Nunquam putredinem effagies exitialem. 

Tuug eermo, optig meum. Qui non praeclaram opug suscepcrit, 
Prseclaram orationem habeat adjulricem oppogiiam. 

25 Procax est salietas. Ego auiem volo le, optime, 
Opus haberc, quo congigiai animug perpetuo volubilig, 

5 Κρυερο'ιο. Schol. Goisl. ψυχρού. 
δ Ησσονος. Reg. 992, κρείσσονος. 
β 91δρνμ\\ηΙ.άγαλμα, lbid. έχης.Reg. 995, ϊχοις. 
8 Τύχης. Reg. 995, τύχοις. 
9 ΚνΛίνδεται όστις έΛαφρόζ. Billius et Gatillyer 

referant ha?c verba, teviuime volvitur ad diem. Sed 
genug pugnat; opponil gane Giegoriug eam qui le-
vis egt ac incongtang, ελαφρός, i l l i qui babel ani-
imim congUntia fullum, εύπαγέος γνώμη· 

11 Απερχομένοισι. Scnol. άνθρωπίνοις πράγμασι, 
rebus humanit. 

16 Νεκύων Λείψανα. De falgig diia b«c acci-
ptenda gunt, inquit Billiu»; neque eoim bic habent 
quod arrodant haeretici. Tanlum enim ab eo abegt 
Gregoriug ut eum honorem, qui sancloruni corpo-
ruin reliquiig a piig bominibog baberi iolct, exagi-
tandum pulet, u i Cypriani cinereg innuncra nrtra-
cnla edere geliiog egse gcribal: Άπαντα δύναται 
Κυπριανού καλ κόνις μετά πίστεως, id eat, ut ex-

ponit Nicetag, Ornnia potetl tet ipta Cypriani cinh, 
tt qui$ eum fide accedat. Vide ea de re loni. I , 
pas. 449, nuro. 48. 

17 Ίστασο μή ποθ\ Scbol. μή στήθι της έπ ' άρε­
τήν οδού. Schol. 991, τδ γάρ έστάναι τού καλού, 
είς βυθδν έστι φέρε σθαι, έστιν έρπειν. In tilii enim 
voraginem relabi, idem ett oc tubiislere fiftt, etc. 
Edil. ΐστατο. 

19 ΤνφΛός. lla Coisl. et Regii duo, Scbol. Coisl.: 
τυφλδν εκείνον Ιγωγέ φημι, καλ εί λίαν δ ρ | . Edit. 
τυφλόν 

«I Χρήζων δή. Vat. ei Coigl. χρήζων, oniiggo δή . 
ΜΟΧ, κευθης. Reg. 995 κεύθεις. 

25 Σός Λόγος. Int. Coigl. σύ λόγον Ιχεις τδν έξω­
θεν · έμολ δέ τδ έργον μάλλον θαυμάζεται 

24 Σύμμαχον. ΙιιΙ. Goigl. συνήγορον. Scbol. 990 
πολύστροφον. 

26 Αειστρεφέος. Scboi. Goigl. άελ κινητού, qno 
animu$ umper volubili* firmetur in bono9 προς καλόν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Fac tibi morg nunquam memori de mente recedat: Β 
Morg tibi glc venieng haud gravig bogtis er i i . 

J t gtalua in medio tibi poctore corporig experg 
Sit Deug; huic teraplum conglrue meule tua. 

Te noacag, cl qu» libi gii coeleatia origo : 
Sic facilis venies ad decug archeiypum. 

Ad lucem lux le ducit; volvuaiar inanes, 
At conslanti anirao siat gine nocle dieg. 

Fidcre quae veniunt rebug, fugiuntque viciggim, 
Fluminis est rapidig fidere gemper aquig. 

Par otibt germo oialug, gcelerataaae vila : duorum 
Alteruter tibi ait, mox comeg aiier erit. 

SacriQcare grave egl non pura oienie, ged oninU 
Defuncit peccat qui colii ogga, magia. 

In recio ne ftjje gradum. Qui crimine liclo 
lugigiit, viui rursug ad inia redii. 

Nil vidot ig, j u i non cernit quo crimiua ducunt * 
Qui loca triia ferae progpicit, ille videi. 

Cum medicum pogcant lua vulnera, gi iegia i l l a , 
Pegliferam ganiem ail probibere queat. 

Sil tibi germo bonus, mibi conlra innoxia vi la t 
Ambiguaiii a verbig qusrat iniquug opem. 

Incluvieg pelulang. Tu vero lotug H I boc aia, 
Perpetua ut menti guppetat esca luae. 
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Πλουτείν δ' αυ θεότητα μόνην, καλ χόσμον άπαντα, 
Ίσον άραχναίοις νήμα σι ν αίέν έχειν. 

Πάντα μέν ανθρώπων, αλλότρια τούδε βίοιο · 
30 Ή δ' αρετή βροτέη, τούτο μόνον βιοτή. 

Δεύτε δέ, πάσι θεοιο βοά Αόγος άφθιτόμητις, 
Σπεύδετ* έπ\ Τριάδος γνώσιν έπουρανίης. 

θέσθε νόον, βιότω μέν δσους γάμος άγνος έδησ€„ 
Αηνοίς ούρανίοις πλείονα καρπδν άγειν. 

35 "Οσσαι δ* άν μεγάλοιο θεου Αόγου άγκάζεσθε, 
Νύμφαι παρθενικαλ, πάντα θεψ προσάγειν. 

Αίγλη παμφανόωσα μονότροπος, άλλ* άπδ χόσμου 
θυμδν έχειν, σαρχών τηλόθεν Ιστάμεναι. 

Ύβρις πίστιν έχειν έν χρώμα σι, μή κραδίησι· 
40 Τεΐά χεν έκπλυτ' έοι. Βένθος έμοί γε φίλον. 

Α Μήτε δικαιοσύνην τίν* άκαμπέα, μήτε φρόνησιν 
Άγκυλόεσσαν έχειν. Μέτρον άριστον άπαν. 

Νωμάσθαι χα\ θάρσος, έπελ θράσος, ού χράτος έσται· 
"Εστι σαοφροσύνης χαί τι.γαληνδν έχειν 

45 Οίγειν έν λογίοισι θεού νόον αίέν, άριστον 
Ίδρις επουρανίων ώδ' άν έοις νομίμων. 

Σπεύδε μέν εΐναχ άριστος * άφάνδανε, οΤσιν άριστον · 
Καλ χαχίην τέρπειν, δυσκλεές έστί χλέος. 

Αίσχρδν, άριστον έόντα, συνήγορον έμμεν* άλιτρών 
50 ΤΙσον, χαλ χαχίης σδν πόδα έντδς έχειν. 

Χρυσδς μέν χοάνοισι δαμάζεται, άλγεσι δ* έσθλός · 
Άλγος άπημοσύνης πολλάκι χουφότερον. 

'Ρείά κεν άρνήσαιτο θεδν μέγαν, δς γενετήρα · 
Ίσθι δέ καλ γενέτην ώς πατέρ* εύσεδίης. 

Diiescere solo Deo, et mundum universum 
Sitnilem aranearum telis semper exisiimare. 

5gft-g37 Omnia quidem, qu* sunt hujus mundi, ab hac viia aliena sunt: 
30 Yirtus aulem hominum, haec sola viia. 

Yeniteergo, clamal omnibus Verbum Dei sapientissimum, 
Properale ad excelsa Trinitalis cognitionera. 

Ponile in hoc animuin, quotquot viiae sanctum conjugium alligavit, 
Ut torcularibiiH coelestibus anipliorem fructum inferatis ; 

35 Quiecunque autem rursus magni Dei Yerbum contplexa; estis, 
Sponsae virgines, omnia Deo oflerle. · 

Splendor proclarus est monachus; verum a mundo 
Aniinum abducat, et a corpore procul stet. 

Conlumelia esl fidem habere fictam, non in corde : 
40 Facile eluitur fucus. Quod imo pectore infixum e&i, mibi piacet. 

Nec jusliiiam inflexibilem, neque prudeniiam 
Catlidam batoas. Modus opttmue est in omnibus. 

ftoge aniini conlidenliam; afioqui tenierilas, non forliludo e r i t : 
Est temperanliae aliquid serenitatis p r « se ferre. 

45 Aperire divinis oraculis mentem assidue, optimum est : 
Peritus coelesiium sic fies legum. 

Opiimus esse contende : displice, quibus optimum est displicere : 
Malis placere lurpis esl gtoria. 

Turpe est eum, qui oplimus est, patronum esse nefariorum : 
50 Idem est ac si intra vitiuro pedem ipse habeas. 

Aurum quidem fornace exploraiur, calamitatibus vir bonus : 
Dolor incolumilale saepe levior. 

Facilc Beum magnum ilte abjuraverit, qui abjurai palrem : 
Agnosce vero genitorein luum, tanquam patreni tuas pieialis. 

f9 Πάντα μέν. Scbol., τά τού κόσμου τούτου αλ­
λότρια τών ανθρώπων. 

3 0 Αρετή βροτέη. Sic Reg. 9 9 1 , et In i . αρετή 
ανθρωπινή, αύτη μόνη βίος έστί. Coisl. μόνη δε 
αρετή βίος ημών υπάρχει. 

3 1 Αεντε. Reg. 9 9 3 έλθετε. Vat. δεύρ' ίτε. Μοχ, 
αφθιτόμητις, incorrupli consilii. 

$i Σπεύδετ* έπί. Ita Reg. 993 . Coisl. etVal. , 
Edit. σπεύσετ*. 

3 7 Μονότροπος. Qui solilariam viiam du*it. 
3 8 Ιστάμενοι. I I I L ίστασθαι. 
3 9 "Υβρις. Yersus iste, et qui proxime aequitur 

desunt in Reg. 993. 
43 Νωμάσθαι. Vat. νωμάσθω. Schol. κυβερνά*-

σθαι. Ibid. κράτος. Scbol. δόξα. 
45 Αογίοισι θεον. Ita Vat. Edil. λόγοισιν έόν. 
47 Αφάνδανε. Schol. άπαρέσης. Combef. legit 

έπαρέσης, iis qui $unl optimi, placere stude. 
51 Ααμάζεται. Schol. δοκιμάζεται. 
52 Απημοσύνης. Scbol. άπαθείας. 
54 Ως πατέρ\ lia Reg. 991. Schol. Scito αηίεηι 

pieiatis magistrum, ul patrem tibi colendum ettc. Ια 
edii. deest ώς, et legitur πατέρα. 

METRICA V E R S I O . 
Sii l ibi pro cunctis opibus Deus. A i bona muudi 

Semper arachnaei siaminis instar habe. 
Quae tenet hic mundus, cuncta haec alieua puialo : 

Yirlus, banc habeas si modo, sola tua est. 
Noscendam ad Triadem (sermo divinus ad omnes 

Inclainat) celeri raox properate gradu. 
Yos ihalanius mundo quos junxit, in horrea fru-

[c lum 
Majorem superae lendite ferre domus. 

At vilam amplexus Gbrisii qtiaecunque seculse 
Yirgineara colitis, vos date cuncta Beo. 

Eximius splendor virgo esl, modo carnibus ipsa 
Stet procul, ac mundo sit quoque meole procul. 

Non fuco simulanda fldea, sed corde tenenda csl : 
Eluiuir lucus. PeclorU ima peto. 

Β Nec tibi jue rigidum, tibi nee prudentia rursus 
Subdola sit. Melius nil queat esse modo. 

Fortis ia audacem migrat moderamine dempto: 
Jucundique aliquid castua babere polesl. 

Mens tua divinis pateat sermonibus : u l sic 
Noscas quae supera sanxit ab arce Dcus. 

Esse bonus cura : pravis ne quaere placere. 
Gloria nam fceda est, velle placere inalis. 

Turpe bono esi pravis sese praebere patronum : 
Nec minus id qoam si pessimus ipse foret. 

Yir probus adversis lenlalur, ut igmbus aurum \ 
Saepe levis magis est prosperitale dolor. 

Qui palreai, ideni eiiam Cnnsluni, mibi crede, 
[negaril: 

Qui tibi dux ftdei est, hunc quoque nosce pairein. 



915 S. GREGORII TflEOL. CARMINUM LIBER I . THEOLOGIGA. 916 

55 Σήτες Ιδουσιν άπαντα * λίπης τά σ&μηδέ τάφοισιν* J 
Έξ> {η τ ιμή, δεξιδν ούνομ* Ιχειν. 

Εείνων ημεδαπών περιφείδεο, έξοχα δ* αυτε 
Ο! τάδε πάντα λίπον, άδρανέων νεκύων. 

Δεύρ* άγε, κόσμον άπαντα κα\ άχθεα τήδ' άπο· 
[λείψας, 

60 Τστίον ές ζωήν ουρανί η ν πέτασον. 
Πάντα μέν attv άριστα θεοπρεπές έργα τελείσθω^ 

Ή δέ Τριάς πάντων έξοχα σοι μελέτω. 

ΛΒ'. Γνωμικά δίστιχα. 

*Αρχης καλής κάλλιστον είναι κα\ τέλος, 
Όρθώς δοκούσιν οί δροι τών πραγμάτων. 

Άρχή καλδν τίκτουσα τοίς βροτοϊς πέρας. 
Βίου κάθαρσις ένΟέως ασκούμενη. 

5 Αόγοες πτερωθείς, μή πτερών Ιξω πέτου 
Πτερών γάρ ουδέ πτηνδν ίπταται δίχα. 

Γνώσις βροτοίς μέγιστον έν βίω κλέος * 
Κακδν δέ αύτη τοίς κακώς κεχρημένοις* 

Κενή σε δόξα μηδδλως συναρπάση· 

55 Vermee comedunl omaia; ne ergo relinqvas opes tuas sepulcris; 
HonoriQcum tumulo incisum eulogium, preclaraut famain habere. 

Bospitibus noeiralibos parce, mazime aulem 
lnGrmis mortuis, qui hac omnia liquerunt. 

Ergo age, muodum omaem, oronesque moleslias bic abjiciene 
60 Vela ad vitam ctBleetem paode. 

Omnia quidem aemper optima, u l Deo diynum esi, opera exaeqaore» 
Trinitas aulem prae omnibus maxime Ubi curae sil . 

588'880 ABm gtncris ejusdtm unUutim \ 

Praeclari principii prsclamm esse eliam finem, 
Recte probatit exiliis rerum. 

Porro principium, quod egregium paril horoinibus teem» 
Yilae puriias est pio sludio exculta. 

5 Verborum pennig frelus, ne slne peonis vola; 
Nam sine pennie aeque avis volat. 

Scieotia nominibus roaxima in bac vila eet gloria; 
Malum vero ipsa eet maximum iis qui male uUinlur. 

lnania ae le gloris cupidilas ullo modo abripiat; 

* Alias Bil l . 65, pag. 146. 

55 Μα\\ς. Reg. 991 λίποις. 
56 ΈξοδΙη. SchoL επιτάφιος. 
58 Άδρανέων τέκνων. Non dubitalCombef. qutn 

Gregorius bis verbia pauperes monacbos intelligat, 
quoa passiin h>e uoiiilnibus appcllat. 

61 Θεοχρεχές. Val. θεοτρεφές, quam lectioncm 
gaquitur Gyrus et exponil, τοίς θείοις θεωρήμασιν 
τεθραμμένε, αΊ'ν'κιε coniemplathnibus ednsmte. 

Scquilitr aliud carnou coafcclum e i vaiiis Grc-

f« r i i locia, nuUo ordiao, nulla ralione congeslis. 
Ixslat apud llcrvag. Grae< e el Latine; apud Leuv. 

Laline latiluro. Illud omisimus. 
XXXIL Τ ιτ . Γνωμικά. Iia duo Regg. ln alio bic 

est tilulus : Του αύτοΰ μεγάλου Γρηγορίου γνώμαι 
δίστιχοι. Alius addit, περ\ άγνείας. Cairoen istud 
bis in cod. Reg. 1277 dcscripluin legiiur pag. 225, 
el 240. Variua ιιι ulroqae versuuin ordo, variaequc 
sunl leciiones ab edilig plurimuin discrcpamea, aia-
ximc p:ig. 240. Quamvig plurcs desinl vcrsus in 
utroque, in allero lameii, aempe 240, quaiuor re-
periuntiir lelrnglicha, quae in Billiana cdilione tau-

jits carminig fmstra qtixsieris. Sed ttnum rcperits 
seorsim editum Graece et Laiino, pag. 256, ad cat-
ccm telrastichoruin ; alia aalcm duo Latinc ianlunt 
ad calcem editionis Morellianae, pag. 506. Quarlum 
uullibi apparet. 

2 "Ορθώς δοκονσιν. Combef. vertil : Rite sen-
lieudum svadent ralionc* rerum; ego malleai recti 
tentiemibnt, ut alius et quidem planior cflicialur 
scnsus bujusniodi : Pcccala tel recU facta regulit 
morum, mon rerum itentu, melienda; qUam^lolidem 
pene verbiseenieiiliam Tulliue expresaitdeoraiort*· 

3 *Α/>χή καΛόν, etc. Dno Regii: άρχή καλή εο% 
παντδς έργου καί τέλους. Oataif libi operU princi-
pium bonum et finis. Pro τέλους, alter codex τέλος. 

5 Αόγοις, Rationum penni$f ctc. Tillcoi. 
6 Ουδέ. Reg. ουδέν, quod quidcm siguiflcanliue: 

nuila atis. 
7 Βροτόϊς. Ita Reg. 1277. Edit. βροτών. 
8 Avrff. Reg. 1277 ταύτη. Ali i duo Hegg. δέ γ* 

αύτη 

METRICA VERSIO. 

Cuncla vorant l i a e » : aec lu twa Irnquc sepnlcris: 
Egregtum est funus nomen babere bonum. 

Uogpitibus parcat lua vox noslraiibus, bisque 
Prseserlim, quibus est ultiina clausa dies. 

Huc age, cum uiundo mundi quoqae pondcra lia* 
fquens, 

Protinus ad superas carbasa pande domos. 
Nullo cuin str^pitu semper, qu;c recta, facegse : 

Eximiae at curae sil l ibi sancia Trias. 

Β XXXII. AL!JE EJUSDEB GEXERIS StflTERTIiC. 
(Billio interprele.) 

Quod cttpta felix exitus claudal bona, 
Reruin ipse finis monslrat boc cerlissinie. 

Qrigo, laetum qua> parit mortalibus 
Finem, est honesUe culla viiaj puritas. 

Bocirina pennae sint t i b i : pennis sinc 
(Avia nec isiud nam potesl) ne provolee. 

Doclrina sunimum gignil m vila decus : 
Dainnosa vero est, ei quis bac abutitur. 

ISunquam te inanis glori» silis prejcat: 
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10 ΚαΛ γάρ ηανούργον τούτο τοις άπλουστέροις. 
Εύ δρων φύλαττβ σαυτδν έν τούτψ μένειν* 

Ταχύς γάρ έστι πρδς τδ χείρον δ δρόμος. 
Γέλως κρατείσθω, χα\ θυμδς λάβοι πέρας ·' 

'Αργδς δέ παντάπασιν είργέσθω λόγος. 
45 θεδν φόβου πρώτιστα, χα\ γονείς τίμα, 

Ιερείς έπαίνει, πρεσβύτας σεπτώς έχε. 
ΥΙδν δίκαια πατρ\ μηδόλως λέγειν, 

θεσμός θ' ορίζει, καλ πρδ θεσμών ή φύσις. 
Οία πρδς άλλου μή παθείν αύτδς θέλεις, 

20 Τοιαύτα καλ σύ μηδέ δρ$ν άλλψ θέλε. 
Ού δεινδν όργή δεινά τοίς είργασμένοις * 

Καλ γάρ διχάζει τοίς όμοίοις ή δίχη. 

Α Χείλη σοφά στάζουσιν ήδέστους λόγους * 
Φάρυγξ δέ πιχρδς έξερεύγεται μάχας. 

25 'Ρείθρα γλυχασμού γλώσσα βλύζει στωμύΧη* 
'Ρήσεις δέ φαύλας άχριτον γεννφ στόμα. 

Φίλοι φιλοΰσι χαλ ά τοίς φίλοις φίλα* 
Έχθρολ δέ φαυλίζουσιν αίσχρώς τούς φίλους. 

Πτωχούς φίλους λάθουσι πλουσίων θύραι * 
50 Αύλαλ δέ λαμπρα\, πλουσίοις άε\ φίλαι. 

"Ύδωρ, ποτδν φέριστον, εύχρατοί φρένας * 
θολοί δέ τδν νούν συλλαβουσα1 κραιπάλη. 

Ούχ οίδεν οίνος σωφρόνιζε ι ν τήν φύσιν, 
Κινεί δέ μάλλον ήδονάς παροξύνων. 

55 Νούν λεπτδν δγχος εκδιώκει γαστέ.ρος · 

10 Etenim callide insidialur simplicioribus. 
Cum bene agis, serva leipsum, ut in hoc permaneas; 

Geler namque est ad vilium cursus. 
Risus coerceaiur, el ira capial linem ; 

Oliosus aulem penilus arccatur sermo. 
15 Deuni time in primis, parentes cole, 

Sacerdotes lauda, senes reverere. 
Ne filius cum palre quoquo modo expostulel*' ' 

L e i vetat, el anle leges nalura. 
Quae ab alio lolerare ipse non vig, 

20 Ea et tu ne facere alleri velis. 
Non gravis ira esse debet iis qui gravia perpetrarunt; 

Elenim rependil similia ulirix justilia. 
Labia sapientia stillani dulcissiiuos sermones; 

Gultur autem amarum eructal puanas. 
25 Fluenla dulcedinis facunda diffuiidit lingua ; 

Sermones autem malos expers judicii os gignit. 
Amici amant quae suig ainicis gunl cbara; 

Inimici autem contemnunl turpiier amicos. 
Paupcribus amicis claugse sunt divitum fores , 

50 Luculentae auiem auhe diviiibug semper sunl amicae. 
5 9 0 5 9 1 Aqua, potio optima, sobriam cflicit iiieiUein 

Turbat auiem animum corripiens crapula. 
Non novit viuuni moderari naturam, 

Subvertit poliua voluptates irrilang. 
55 Mentis gublUiiatem obruil crasaitiea venlrig : 

11 Ευ δρων. Duo Regg. el Combef. έδραν. Μοχ, 
μένειν. Reg. 1277, μένε. 

12 Πρός τό χείρον, etc. Sic et supra, carm. χχιχ, 
verg. 17β, εύδρομον κακίη, et inler ea qua edidit 
Tolliua carm. ιι, uunc L X V I I I , l ib. ιι, secl. 2, verg. 
5 7 : Πολύς γάρ έστιν είς τδ χείρον δ δρόμος, χάν μη­
δενός χινούντος. Plurima eniro etl in pejus propen-
$io, etiam nemine imOellenle. 

10 Ιερείς. Gombef. ^ητήρας αίνει. Doctoret 
tauda. Μοχ, πρεσβύτας. Reg. 177, γήρας. 

17 Aixaia. fie filiut oum patre judicio contendat. 
18 θεσμός θ' ορίζει. Gombef. ex uno Reg. cod. 

Θεδς δ* ορίζει. Sic ex antiquisgimo cod. Leuv., quae 
leclio ipgi melior videlur: Deus statuit, et natura 
ante Ugem. 

19 Αυτός. Ila Reg. 1277. Edii. δλως. 
21 ΕΙργασμέτοις. Reg. 1277 ώργισμένοις, qui 

vehementiut exarsere. 
22 ΤοΊς όμοίοις. Reg. 1277 τούς ομοίους. 
27 Καϊ ά τοϊς φίΛοις. Rcg. 1277 τοίς φίλοις άπερ. 

Ιιι Aldinig emendationibua λαλούσι pro φιλούσι. 
ΪΖΑΙσχρώς. Reg. 1277, έχθρων. Alius έχθρώς. 
29 Αάθουσι. Ita Reg. 1277. Edii. λάθωσι. 
50 ΑϋΛαϊ δέ Λαμπροί. Ila Reg. 1277. Edit. λαμ-

πραλ δέ αύλαί. 
51 Φέριστον. Reg. 1277, άριστον. Ibid. εύκραΐοΤ 

φρένας. Gonibef. ex Reg. έγχρατοι φρένες, quoa pro-
bat et ver i i t : Ment tobria εί temperans, nec impro-
bat εύχρατοί φρένες. Aldua gecundis curig, εύχρα­
τοί φρένας et ευχριτοι Φρένες. 

54 Ήδονάς. Combef. ex duobug Regg. ήδοναίς, 
et veriit, libidirtibus irritans. 

55 Νουν Λεπτόν όγκος. Sic Reg. 1277. Combef. 
et Toll . in carm. ad Epitc. not. in verg. 579, nunc 

METRIGA VERSIO. 
tfamque illa vafre gimpliceg menteg capii. 

Yiveng boneale, pergiet ut virtus, gtude : 
Esl namque cursus in malum celerrimus. 

Compesce rigum, menlig aeslum comprime : 
Atque otiogig irena verbis injice. 

Deum extimeece : queig galus pie bos colc, 
Senes houora, praesuleg lauda sacros. 

Ne cum parenlc liliget proleg suo, 
Natura priino, post eam legeg vetanl. 

Quod fers inique ab altero fieri t ibi , 
Isiud cavendum est alteri ne facliles. 

Grave quid patrantem non grave csl iram p a l i : 
Auquag rcpendil nam malis poenas Deus. 

Β Prudenlia ore verba manant dulcia : 
At og amarum nil niai pugnag vomit. 

Facela lingna verba rtindil mellea: 
Procaci at ore pessiraae voceg fluunt. 

Amant amici quae placenl big quog amanl: 
Hosleg amicos turpiler speraunt suos. 

Egenti aniico divilis clauga? fores : 
At copiosis gplendidae semper palent. 

Menli tuendse nil aqua praegtanlius 
At prorgug illam turbal orta crapula. 

Frenare nescit impetus carnis meruni: 
Imo binc voluptas cxcitalur noxia 

Ventris tuuiorcni mens procul tenuis fugat s 
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Τάναντία γάρ τοις έναντίοις μάχη. 
Κρείσσων τροφή σύμμετρος εύπο£4>υμένη, 

Ή δείπνος άβρδς, δν έπλασε τις τ ' δναρ. 
Ιΐλουτούσι μωροί τοίς όνείρασι πλέον, 

40 Ή χρημάτων άβυσσον ο! κεκτημένο*. 
Κ,,είσσων άπαις, ή μωρά χύειν έκγονα* 

Ό μέν γάρ άπαις, οί δέ πολλο\ χα\ κακοί. 
ΠαντΊ βροτψ θνήσχοντι πάσα γη τάφος -

Πάν γάρ τδ έχγής , γη τε χα\ είς γήν πάλιν. 
45 Ποιμήν άμέλγει, εί θέλει, χαλ τους τράγους-

Άλλ' άντ\ γάλαχτος, αίμάτων πηγάς ύσει. 
Ή σύς εποπτεύουσα δειπνοποιίαν, 

Α Οίδε τραπέζης τούς δρους μή συγχέει ν . 
Βίαζε χα\ συ τους άταχτους, μή λύειν 

50 Τάξιν πρεπώδη χα\ νδμοις ήρμοσμένην. 
Νόμους φυλάττων, τούς φόβους έξω βάλοις· 

Φόβων γάρ έξω πάς δ τών νόμων φύλαξ. 
Κύβερνος ίδμων φεύξεται τριχυμίας, 

Και δεινά πάντα νούς σοφάς φέρων φρένας. 
55 Ζωής αρίστης μή φρόνει τάναντία * 

Κα\ γάρ πρόδηλος τοίς χαχίστοις ή δίχη. 
Μέγιστος Ακμών ού φοβείται τούς χτύπους, 

Καλ νούς έχέφρων πάσαν έλχουσαν βίαν. 
Φύλλων λαγωους έχφοβούσιν οί ψόφοι*. 

Contraria enim contrarfis adversaotur. 
MeUor est cibue mediocris, modo suppetat, 

Quam co3na delicata, quam sibi <piia in somnin fliixit. 
StuUi per soimiuair afDuunt majoribus diviliis, 

40 Quam qui inimengam pecuniarum vim poesident. 
Felicior esl qui carel tiberis, quaro qui stultus procreavii fiftos: 

ΠΙβ equidem absque liberis est, bi vero multi ac tnali. 
Guivis bomiiii moricnti quadibctterra estsepulcrum : 

Quidquid enim ex terra ortuni est, lerra et>l, el iu lerrani redibii. 
45 Pastor mulgel, ai vetit, eliam hirros : 

Verum pro-lacte sanguiais foiiiem expriuiet. 
Sus inspectaaa epiilas paraniem, 

NoviC mens» terminoa non confundere. 
Goerce el lu temerarioa, ut discani non evcrterc 

50 Ordinem decoruin et legibus instiiutnm. 
Qui lege» cusiodiendas suecepisti, timorem ioras ouUc ; 

Sine metu eniro esao debet legum cuslos. 
Gubernator peritus vitabit lempestaies; 

Sic gravia oinnia animue vir i prudentts. 
5* ViiaB opiimas nihil admilias quod contrarium s i t : 

Eteaim manifeeia est in aceleratos animadvcrsio. 
Incus maxinia BOB pertiiueacU iclus : 

Bfa nec meiie sapiens viia quamcunque trabenlein. 
Lepores exlenenl ioliorum slrepitus: 

hb. n , aect. I r carnu χιι. Sic eliam legilur in Ald i -
B I S emeodationibti», ciii concinil isle versus 589, 
«arm. χ, *upra, De virtuU : Παχεία γαστήρ λεπτδν 
•υ τίκτει νόον, Pinguis venter tublilem untum ηοη 
pani. Edit. νους λεπτδς δγκον. 

Ά Γάρ τοις. Reg. 1277, γάρ που. Μοχ, μάχαι 

Ζ^Κρείσσων. R*g. 1277, χρείσσον. 
42f "Απαις. Reg. 1277, U u v . , Combef., Land., 

Ald. οίος, *o/«f. 
45 El θέΛει, καϊ τους τράγους. Reg. 1277 et 

Ald. χα\ τράγους, είπερ θέλει. Proverbium quo »d-
monemor videodum esse in quorum gratiaro laboree 
suscipiarous, ne pro speratis uvis, aihil preler la-
bruscas colligamus: 

ΑβΑΙμάτων πηγάς ϋσβι. Reg., Combef. el Leuv. 
αίματος po\ βλύσει. 

47 'Η συς εποπτεύουσα. Quid haec significent, 
non> salie liquet. Gombef. ex Reg. μετριοπομπεύ-
ουσα δειπνοποιία, el ve r t i l : Moderaio sumptu fa$U-
OU4 eamm apparatns. In Regti codicis margine συς 
εποπτεύουσα · ία cod. Leuv. ή μετριοπομπεύουσα 

δειπνοποιία, quod sic exponil scboliasles : H 2ε»* 
πνοποιία μετρίαν ^ τοι σύμμετρον έχουσα τήν πομ-
πήν, ήγουν την των άναλωμάτων διάθεσιν. Iiaqiic 
verborum aensus erit, inquil Leuv.: Apparaimm 
cuence modicum, minimeque sumpluosutn, mensa; fine» 
non confundere. 

50 Tdf i r , ete. Reg. 00 et Gombef. τάξεις π ρ ε π ω -
δεις, χα\ νόμοις ήρμοσμένας. 

51 Κόαους. Ila duo Regg. el Gombef. E d i t . νό­
μον. Ibid. βαλοις. Ua dno tteag. Edil. βάλης. 

52 Φό6ωτ. Reg. et alii φόοου. Μοχ, τού νόμου 
φύλαξ pro τών νόμων. 

56 ίοΐς κάκιστοι ς ή δίκη. Sic duo R £ g . ei 
Gombef. Lcuv. legit χαχίστης, qiiod babel i n ora 
cod. Bill . Edit. τής κακίας ή πλάνη. 

57 "Ακρων αεγιστος ού φοβείται τούς κτύχονς. 
Sic Reg. 60, Goiiibci., Leuv. Proverbium de firmo 
bomine atque conslaiili, adversaqtte el gravia c innia 
forli animo perferenie. Edil. ού πτοείται τούς ψ ό φ ο υ ς . 

58 "ΕΛκουσαν. Sic Reg. ei Letiv. Couibef. l e g i i : 
είχουσαν βίαν, vim omnem cedeutem. Eili i έ χ χ ρ ο ύ ε : 
βλάδην, deirim^nixm extrudit. 

METRICA VERSIO. 
Adversa nam ee wuluis bellis pctuni. 

Moderalt pratsUml, auppetant dum, pabnla, 
Quain cosna pinguis, ficla per somnos leves. 

Vir menle !a?la dormiens est dil ior, 
Qtiam qui peramplos aggeres opum tenent. 

Orbum esse pneftlai, improbos qua-n giguere: 
Est orbns ilW : mtild at lu gunl ei niali. 

Omnis sepnlcrum mortuo est lellus. Humo 
Nam quidquid orlum eat, hunius el esl r et huc redil. 

Mulgebil hircos, fti veltt, paslor ciuoque : 
kierum ai cruorem lactia exprimel loco. 

IniaiuBda quamvis aus, iamen coenam videns, 

Β Turbare mensaa Cerniinos seniper fugii. 
Sic immodegtos coge non dissolvere 

Honestum et aequis legibus nixum ordiiiem 
Legem tuendo projicis metura foras : 

Nara legis exira esl pallidum cuslos m c l u m . 
Fugiel peritus turbiiieni ductor rat is : 

Iiemque prudens cuncla mens pericula. 
Advcraum hotiesla mente nif verees tua : 

Nam pcena foedis criminia cerla eetcomes. 
Ul spernit ingena slridulos incus sonos, 

Si<: pellit omnes mens sagax injurias. 
Sonus pavorcm froudiuui ui lcpuscuUs 
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60 "Ανδρας δ' άνανδρου; αί σκιαλ τών πραγμάτων. Α Πλήττων σίδηρος έχπνροί>αλ τους λίθους · 
Μισώ πένητα πλουσίωδωρούμενον, 

' β ; τψ λέγοντι του τρέφειν λελησμένω. 
'Ρήτωρ πονηρδς τούς νόμους λυμαίνεται * 

'Λγνδς δέ <*ήτωρ, εύκρατος αρμονία. 
65 Γελώ σι ν οί πλούτου ντες ορφανών ψόγους» 

Αυτήν γελώσι τήν Θεού τιμωρίαν. 
Νόμοις περιδραμείται πρδ; όλε$ρίαν, 

Ό μή νόμου φύλαξιν έννόμως φέρων. 
Πέφυκε τοίς πένησι μή φρονείν μέγα · 

70 Τοίς πλουσίοις γάρ ουδέ φροντλς τοΰ βίου. 
Παίδευε μωρούς, ώς &φικτδν τή φύσει · 

"Εξουσι γάρ που κα\ φρένας παρ' ελπίδα. 

Σκληρά δέ μάστκξ παιέαγώγεί καρδία ν. 
75 Ά δυσμενείς φοβούσι τών άλλων πλέον, 

Ό σταυρδς καΥ βαπτισμού ?J κοινωνία> 
"Ορκους κάκιστον διδόναι καλ λαμβάνειν, 

"Ισως γάρ άμφω προσκέκ^ουκας τή δίκη. 
Αιώνα θησαύριζε τδν £ξω τέλους* 

80 Ούτος γάρ έκλέλοιπε καλ πρδ τοΰ τέλους. 
Μή δή φίλει τδν δλβον, δν λύει χρόνος · 

Ά γάρ- χρόνος δόμησε, καλ λύσει χρόνος. 
Αίσχρδν γυναίοΓς άρσεν ήθος έκφέρειν · 

Ταίς κοσμίαις γάρ τάξις ή αίδώς ξυνή. 
85 Κάταντές έστιν ηδονή τοίς χρωμένοις, 

60 Sic honiines ignavos unibrae rerunt. 
Odi pauperem diviti donantein, 

Ut odi donantem viro scrmones sorenti, cui cibus dcesl. 
592-593 Oralor improbus leges labe£a(rtai: 

Itonus vero orator conciuna esl lianuonia. 
65 Rident diviies pupillorttm exprobrationes t 

Ipsain ridcnl Dci vindictaui. 
Legibus iuvolvetur ad suam ipsius pernicicni,. 

Qui legem non legilime sancit. 
Natura comparaluin esi paupcribus, u l uon magnifice do so scnlianl; 

70 Dvilibus autem , neque cura est, unde vivaul. 
Erudi eiullos, quanluin licet per indolem: 

Uabebunt enim fortasse prudeuiiain pr&ter speiu. 
Ferruin percussuai acceudit lapidcs: 

Aspera auteai virga instruit cor. 
75 Quae inimici meluunt, plus quam alia omnia,. 

Crux et baptisnii communicaiio. 
Jusjurandum dare el accipere pessimum esl: 

jEque eaim utnxpie offenderis jusliliaui. 
Alvum tbesauriza sempiternura: 

80 Istius enira vitae ibesauri nos deserunt aute morlcui 
Ne diligas opes, quas delet tempus: 

Quod eoim exstruxit lempus, eliaiu everiet lempus. 
Turpe est mulreribus masculo* raores proien e. 

llonesiis enim ordo communis est pudor. 
85 Proclivts est voluplas voluplati indulgenlibus, 

60 Άνδρας δ% άνανδρους. Regg. duo el Combef. 
καλ άνδο' άνανδρον. 

62 'Ως τφ Λέγοντι. Corobef. ex Reg. ώς τδν λέ­
γοντα τού τρέφειν λελειμμένον. Ut eum qui pollici-
tus ett, ei tamen alendi officio deest. Nec minus eum 
qui bona quidem verba dat, inlerim lamen egentem 
alere obliviscitur. 

64 Αρμονία. Langus άρμοσία, recta adminhtra-
tio t$t, vel ut Langus, bene adminisiral integer rem-
pu! licam. 

65 Ψόγους. Reff. τύχην, sortem. 
70 Του βίου. unde vivant; quippe quibus omnia 

abunde stippetuiii, nee labore, nec solliciludine 
opus est, u i aibi vicluin parenl, quo fii ul facile 
aniinis efleranlur. Forte legendum Ηεού, minime cu-
rant de Deo. 

75 Ά δυσμενείς φοδουσι τών άΛΛων xMovf 

Ό σταυρός καϊ βαητισμού ή κοινωνία. 
Ηί duo veraus qui desunl in edilis, in rod, 1277 
reperiunlur. — IIlos in versione nielrica supple-
vimtis et Ilalicis distinximus. ( C A I L L A U . ) 

77 άιδόναι. Leuv. καλ νέμει ν. 
78 Προσκέκρουκας. Leuv. προσκέκρουκε. ΑΙ. 

προσκεκρουκότες. Combcf. προσκεκρουμένη δίκη. 
79 ΑΙωνα. Ita Reg. 4277. Edil. είς αιώνα. 
81 Μή δή φίΛει. Reg. 1277, μή σπεύδε πλουτείν 

& βραχύς λύει χρόνος. Ά γάρ χρόνος τέθεικεν, α'>-
τδς καλ φθερεί, φθινεί. 

ΜΞννήΑΐίϋ legendum videlur. Edil-ξένη. Mal* 
lein αίδωσύνη pro αίδώς ξυνή. Leuv. Cod. ταίς κο­
σμίαις γάρ τάξις ή δδδς ξένη. Scbol. ail ξείνην είναι 
την τών άξενων , peregrino* es$e mulieribus virorum 
nwres. 

METRICA VERSIO. 

fixcilat, inertes umbra sic rerum qualit. 
Egeniein uVodi dona qui dat d ivi l i , 

Sic et loquentein, qui lamen cibuni negat. 
Rhetor scelestus legibus peslem par i i : 

At nil probalo rbelore esl concinnius. 
Casum orpbanorum dives in risura irahit, 

E l quae minalur hnprobis poenas Deus. 
Tormeoia pendet iegibus gravissiuia, 

Qui legem iniquam eubditis iiiduxeril. 
Seaiire de se pauperes alte baud solenl ; 

At cura vitse nulla tangil divites.) 
Naiura quantum concipit, slultos doce : 

Fprtasse n^nieoi oaoi bouam sic induent 

Β Percussus igneni concipil ferro silex : 
Durum erudilur pectus acri verbere. 

Hcec tunl profani quce reformidant magi*, 
Crux ει salubris unda baplUmi $aera. 

Shre ipse jures, pes9iaium, sive aUerum 
Jurare cogas, jus utrinque laedilur. 

Opes in aevura conde flnis nescium : 
HaB namque uos el aule flnem deseruni. 

FeJicitalem sperne, quam delet dies: 
Quod excilaril nam die», landem ruet. 

Praeierre mores feminis lurpe est mares: 
Probas pudore namque ni l magis deccl. 

Res est volupus iuipciu prono fluens; 
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Και ώς πρδσεισιν, οίχεται λίθου δίκην. 
Ούδελς υγείας πλούτος άλγούσι πλέον * 

Σοφώς δέ ταύτην ή φύσις βροτών θέλει. 
Ή χ ο ι θαλάσσης/ άνδρδς άφρονος λόγοι * 

90 Βρίθοντες άχτάς, ού πιαίνουσι χλόας 
Πείθουσι δώρα καλ σοφούς παραβλέπε ιν 

Βροτοίς δε θήρα χρυσδς, ώς πτηνοϊς πάγη. 
Γήρας λύπαι τίχτουσι καλ πρδ τών χρόνων * 

"Α γάρ τρόπος χαθείλεν, ού στήσει χρόνος. 
95 Π) ούτος τάχιστος τών χαχών υπηρέτης · 

Καλ γάρ πρόχειρον είς χαχουργίαν κράτος. 
Ούχ ϊστιν ουδέν κτήμα βέλτιον φίλου * 

Πονηρδν άνδρα μηδέπου κτήση φίλον. 
Τάξις τιμάσθω, χαλ προηγείσθω κράτους -

Α 100 Κράτος γαρ αύτη χαλ κράτους άελ φύλαξ 
Νούς έμμέριμνος σής βιβρώσκωνδστέα* 

βάλλει δέ σώμα φροντίδας παρατρέχον. 
Ουδείς κόρος πέφυκε σωφρόνως έχειν * 

Καλ γάρ τδ πύρ είωθε ταϊς ύλαις θέειν. 
105 Οίνος πάθους έγερσις έκλελοιπότος · 

"Υλη γάρ είσρέουσα {&ώννυσι φλόγα. 
Φεύγουσιν οργάς οί δίχας δεδοιχότες * 

Θυμδν γάρ έξάπτουσι πολλάκις δίκαι. 
Δεινδν πόνοις κάμνοντι προσθείναΐ πόνους 

110 Άλλ 1 ούν πόνους έπαυσε πολλάκις πόνο*. 
"Αλλοι μέν άλλων τούς πόνους δεδοικότες, 

"Αλλοις όρώνται κινδυνεύοντες πόνοις. 
Δόξης άελ φρόντιζε τής αΙωνίου*^ 

£ t ut accedit, illico cadit instar lapldis. 
Nullae divitiat segris sanitale potiores sunl : 

Sapienler baac natura morialium cupit. 
Sonilus maris, vir i elulti eunt serniones: 

90 Premunl littora, nou pinguia reddiial prata. 
Ηunera efficiunt, ut sapiente* ballucinentur : 

Uominibus aurum est laqueue, ut avibus pedica. 
Senecluteni marores pariunt, eliam ante lempus; 

Quae enim roores proslraveronl, non regliiuet tempus. 
95 Censtis celerriinue est malorum miaisler; 

Etenim prompta esl ad flagilium polenlia. 
594595 Non *M ulla possessio praeslaniior amico: 

ImDrobuniliominem nunqtiam babeas aaiicum. 
tjrdo colatur el praeponalur robori ; 

100 Robur naaique ipse est ei roboris semper cuslos, 
Mene sollicila, linea est corrodcns ossa; 

Viael corpue curas eflugien*. 
Salietaa nulla coaducit ad lemperanliam ; 

Etenini ignis solet ad ligna currere. 
105 Yinum libidinem excitat languentem; 

Haleria euim subjecia flamms vires addil. 
Fugiunt iras qtti liies l imenl : 

Iram enim accendunt s&pius liies. 
Durum esi lalwribue vexalo labores addere 

110 Verumtamen labores sacpe sedavii labor. 
Sunl qui aliorura labores l iniem; 

Aliis laincn videniur laboribus periculose conflictari 
Perpetuam sempiternae gloria curaai babe; 

80 'Ως πρόσεισιτ. Combef. ώσπερ έστίν... ώς δέ. 
88 Σορως. Leitv. σαφώς. Μοχ βροτών. Ua Regc'. 

duo, Leuv. et Combef. Edil. άεί. 
90 ΧΛόας. Sic roas. Male edil. χρόας. 
91 Πείθουσι. Alludil ad baec verba Eccli. x i , 3!, 

Xenia et bona exccccanl oculos judicum. 
95 ΠΛοΰτος τάχιστος. Lcuv. cod. πλούτος κά­

κιστος έν καχοίς υπηρέτης. 
98 Μηδέπου exigil melrum. Edil. μηδέ ποτε. 
99 Τάξις. Reg. 1277, πράξις, 
103 Ουδείς κόρος. Id est, saiietas libidintm ex-

chat. 
106 'Ρώττνσι. Reg. 1277, δωννύει. 
M0 Πότους. Reg. 1277, πόνον. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ul venil ipsa, lahilur velutlapis. 
Haud saniiale census e&t aearis prior: 

Nalura jure semper hanc valde expelit. 
Haud eermo siullt dispar est marie aoao: 

Ripas adintplel, praia sed nihil juvat. 
Vcl mente caecat predilos munus bona : 

Quod reieavibus esl, munus boc morlalibus. 
Diem anle moeror efficii gravis senes; 

Naro slrata lempus moribus non erigel. 
Gensus minisler est malis celerrinius: 

Nam prompla res est ad scelus polenlia. 
Nil unquam amico conferendum duxeris : 

At nunquani amicuoi junxeris malum t ib i . 
Ordo colalur, robori et sil pro duce: 

Β Nam robur ipee est, roboris cuslos quoque. 
Tineaest, inedullae quae coquit, meas auxia: 

Curas edaces quod Tugit, corpus viget. 
Gaslum esae neecit obruium corpus cibta. 

Ad ligna nempe flamroa currit fervida. 
Vinum jacenles excilal iibidines: 

Ut flamma lignis robur admolis capii. 
Liles pavorem qaeis moveat, iras fuganl: 

Lites furorera saepe nam gignunl graveai. 
Labore fessis sarcinam esl grave addere: 

Labor laboreai sa;pe compreseit lamen. 
Altcrius horrel qui labores anxios, 

Aliis palere ccrnilur periculis. 
Gurae pcrennc sit decus sempcr l i b i : 
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βΠ γάρ παρούσα ψεύδεται καθημέραν. 

115 Ούδε\ς μετ' οργής ασφαλώς βουλεύεται* 
Τά γάρ μετ' οργής ούδέπω βουλήν Ιχει. 

Δεινδν δράκοντες, καλ κακούργον ασπίδες * 
Διπλή γυναικός δεινότης έν θηρίοις. 

Πείθου σι γυμνά τούς δρώντας όστέα, 
120 Ός ουδέν ήμίν προσφυές τών. ένθάδε. 

Εί λοξά μή βαίνουσι καρκίνων γδνοι, 
Πείραν λάδωσι μητρικών βαδισμάτων. 

Διυσεις προδήλως έκδιάζων τήν φύσιν, 
Καλούς μαθητάς έκ κακών διδασκάλων. 

125 Κδσμει σεαυτδν τοίς καλοϊς τεκμηρίοις, 
Καλ μή πένητος ορφανού καταφρονεί. 

LTA MORALIA. 920 
Α θεού δίδοντος, ουδέν Ισχύει φθόνος, 

Καλ μή δίδοντος,, ουδέν Ισχύει κόπος. . 
Τίκτεις, έχιδνα · μή φοδοΰ τάς ώδίνας · 

150 Έχε ι ς λαδούσα μητρικού πείραν τόκου· 
Ουδείς άριστεύ; έκ προδήλου δειλίας* 

Νίκαι γάρ είσπράττουσι τάς ευφημίας. 
Άνήρ ύπνώδης, εύρέτης όν;ιράτων* 

Μύστης γάρ ύπνος φασμάτων, ού πραγμάτων. 
135 ΕΓωθε πείθει ν μή θέλοντας ή βία, 

"Αγχει γάρ αύτη κα\ γίγαντας πολλάκις. 
Δήμου σφαλέντος, πάς αγύρτης άρχεται · 

Δήμος δέ πάντη τών καλών αταξία. 
"Έργον πάρεργον ουδαμώς έργον λέγω · 

Nanr praesens fallit quotidie. 
115 Nemo iraius secure deltberal; 

Quas enim cuin ira geruntur, consilio careni. 
Horrendi dracones • el subdota a&pides: 

Ouplicem molier babet maliiiam ulnusque ferse. 
buadent nu<Ja epectantes ossa, 

120 Nihil nobis proprium esse in bac vlla. 
An oblique non gradiantur cancroruni felus, 

Experitnenluni capere Hcet maternis ex incessibus. 
Oabis procuj dubio, si vim alluieris nalure, 

Bonos discipalos ex malis magistris. 
125 ExoriVa teipsum praeclaris dolibus, 

Nec pauperem orphanmn contemne. 
Deo dante, nihil poiest livor ; 

Et co non dante, nibil potest labor. 
Paris, vipera; non time partus labores 

150 Sumpliim habes materni experimenium partus. 
Nemo bellica laude floret • qui aperle ignavus esl 

Yictoriae enim exigunt laudationes. 
596*597 V i r somnolenlue invenlor esl somnionnn : 

Soinnus eniui siniulacra rerum cxhibct, non res ipsas. 
135 Solet persuadere ctiam nolenles violentia :" 

Cogit namque ipsa saepius giganiee. 
Populo aecepto, oiuvis circulator domioalur: 

PODUIUS autcm omnino est bonorum confusio. 
Opus praposterum, nullatenug opus voco : 

121 Μή βαίνουσι, etc. Ita Reg. cod Edit., προσ-
βαίνουσι. Yix fieri potest, inquit Billius, u l i i qui-
bug mali vilae mapigiri contigerunt, non ipsi quo-
que mali et flagiliosi exsielaat: unde illud : mali 
corvi, tnalum ovum. 

129 Ίίχτεις, elc. Schol. : Τίκτει έχιδνα μή φό­
βου σα τάς ώδίνας. Juxia Billium bis verbis oglendit 
Gregorius non esse quod quigquam queratur, si 
eodem modo alii cura ipso agant, quo ipse cum 
alifs prius e g l l : ut si quis eodem supplicio, quo 
alios afllcere golebai, postea excrucielur. 

137 άήμου σραΛέττος. Reg. 1277, δήμων σφα-

λέντων. Billius verlil άρχεται, incipit, el cum nullug 
gil sensus, pulal legeiiduni forlasse έρχεται. Se<! 
nibil mutandum : άρχεται idem significal ac ηγεί­
ται, quod Homertcum e*t, inquitCombef., sensum-
que optimum efflcil: Seducta flebe, quivit circulator 
praest, quivis ncbolo aucloriiatein usurpat. Nulla 
eliatn difficultag in verbis sequeniibue, quae raul-
tum lorsere Biliiuui. Δήμος καλών αταξία, pUb$ bo-
norum confusio, eorum $ciiicet, quibut credita $$t 
re$publica. Nec necesse mutare καλών, legendo κα­
κών, u l Billio placel. 

METRICA VERSIO. 

Hoe namque pragens quolibel fallit die. 
Consilia nemo recia commotus capit: 

Consulia nec auiit, ira queis adjungiiur. 
Ssevi draconeg; callidae sunt aspides: 

Esl feminarum vis duplex inler feras. 
Dum conspicaraur ossa nuda carnibus, 

Uic esse nobie discimus cerium nibil . 
Incessus an sit curvus baud cancro salis, 

Discant pareniis isiud ex inceseibus. 
Natura si vim geniiat tuam, ex malig 

Bonog magigtrig digcipuloa certe dabis. 
Orna quidem le rebus excellenlibus. 

Orbos egentea uon lauipu sperne iagolens. 

Β Oonante Chrisio , ni l malua livor polest: 
Non dante Cbristo, nil labor noster poiest. 

Parlug dolores ne pavescal vipera: 
Parium pareniie experitur sic siue. 

Fert uemo palaiam, quem tenet lurpig roetus: 
Nam sola laudes exigit vicloria. 

Yir soinnolenlus sola reperit somnia: 
Nam eomnus baud res, visa sed lauien docet. 

Yis permovere dura nolentes solet. 
Ipsis et affert naui manus giganiibug. 

Erranle plebe, circulaior inox subil: 
Plebs al bonoruai prorsus est ^onfueio. 

Opus, quod ad rcin uil facit, non esl opus : 
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f 40 Τδ γάρ πάρεργο* χαλ καταφρονητέον. 
ΤΙ πρδς τά νεχρά τών χαμαιριφων μέλη 

Τάξις τιμάται τών χυνών ήθροισμένων. 
Χρυσού λαλούντος, «άς άπρακτε ίτω λόγος, 

Πείθειν γάρ οιδε, χάν πέφυκεν μή λέγειν. 
145 "Εξουσι χα\ νυν τά πρδς είρήνην φέρειν, 

(Μ «ρδς τά 0ε υστά του βίον μεμηνότες. 

Α Ρ . ΓνωμοΛογία τετράστιχος-. 

Επίγραμμα τών στ.χων. 

Α ΓρηγορΙου χότοςεΐμΐ, τετραστιχ/ην &έ ρνΛάττω, 
Γνώμαις χνενματιχαΊς μντχμύσυνον σοφΙτ\ς. 
Πράξιν προτιμήσειας, ή θεωρίαν; 

"Οψις τελείων Εργον, ή 44 πλειόνων· 
"Αμφω μέν είσι δεξιαί τε χαλ φίλα·.· 
Σΰ δέ πρδς ήν πέφυχας, έκτε ίνου πλέον. 

5 "Ήρετδ μέ τις πρόβλημα τών έχ πνεύματο^ 
Ή ν έκρυπωθξς ν είπον. Άλλά αωφρονώ. 
"Ην έκρυπωθής. Νυν δέ δεί καθαρσίων. 
Μύρον δοχείον σαπρδν ού πιστεύεται. 

Μήτ' άντ{τείνε πάσι , μήθ' έπου λόγοις, 
40 *Αλλ% οις έπί στη, χαλ δσον, χαλ πηνίχα. 

440 Qua; enim ad rem aon faeioni, spernenda sunU 
Ad mortua bumi projeclomm cadavera 

Laudalur ordo caoura colkciorum. 
Auro loqueote, omnis detinat oratio ; 

Persuadet euim avruni, quamvis voceia οοΠετη edat. 
445 Ltcebtl etiam illis nmc pacis coromodo frui, 

Qui caducorum hujaa vitas boiioruni iasana cupidiute flagianfc. 

ΧΧΧΙΠ. Tetr*$lickm unUntUz\ 
Epigramou ia sequeotes venos. 

iiregorii iabor nua, tetrastickamqut meikodnu ur*oy 

SenlentiU $piritu*libu$9 monumentum $*piexti*. 
Actioneni praeponas, aa cootemplalioneoi? 

Coaieroplalio perfectorum est, aciio muhorum. 
Ambae quideni euol laudairiles el amicas; 
Tu vero ad quam aptus es, ad liaoe poiius animoai appelle. 

5 Quastionem propoeaU mibi quidam ex spiritualibus : 
Si expurgeris, reapondi. Sed casliutem colo. 
Si expurgeris; nunc opus et i expurgationibus. 
Unaiienlum sordido vasculo ooa coiumiuilur. 

Nec obtiate, oec ctde oroni aermoni; 
40 Sed quem perspecltn» habet, et quauium, el quomudu expedii. 

#Alias BUI. €0, pag. 150. 

140 T6 γάρ χάρεργον. Sic Reg. 1177. Edil . τών 
γάρ πάρεργων· 

142 Γώτ χυτών ήθροισμένων. Hic bcrel Billius, 
et quid eibi velil Greaorius ae non iotelligere ia-
letur vir doctus. Credo eqoidem cun Gooibeflsio 
camet cottecio* invidam poientium turbaai ligaiQ-
care, qui in aubjectot irroonl, eoaque opprimuat. 
Pneterea noium est canea circa cadavera collectos 
ordioem tervare. 

145 Πάς άχραχτείτω Λόγος. l U Reg. 1277. Leuv. 
άποακτείται. EdiU άπας άπρακτος, elc. 

445 Έξουσι, eic. Derisorie videlicet loquitur 
Gregoriaa. 

447 Στρωμνήν, χλινήν, δάχρυα, θάνατον, χρίσιν, 
Αουε, βρέχε, στάλαζε, πρόσβλεπε, τρέμε. 
Slratnm, cubile. lacrgmai, mortem, judicium, 
Lapa, irriga* fii//a, pro$picet iime. 

Uig duobu» veraibus leruiinalur in cod. 1277. 

ΧΧΧ11Ι. Τιτ . Τον αυτού γνωμοΛογία, etc. Sie 
etiaui Goiftl. τού αυτού τετράστιχα, ti c rogiooe επι­
γραφή τού αυτού είς ταύτα, qose omala rubricis sual 
plcta. Ιο Reg. τού έν άγίοις πατρδς ημών Γρηγορίου 
άργιεπισχόπου Κωνσταντινουπόλεως, τού θεολόγου, 
γνωμαι τετράστιχοι. 

1 Πράξιν... ή θεωρίαν. Id eat camobincam wtmm 
et ετεαιείκαηι, ul Nicolaus diacotius exponil, πρα-
χτιχήν, τήν έν χοινοδίφ διαγωγή ν, el θεωρητιχήν, τήν 
έν ήσνχία χαλ χαθ' εαυτόν. 

5 Των έχ. ΑΙ. τών τού. 
6 Τ§ν έχρνχωθής. Scilicet juxU Gregoriuro vita* 

Raritasacienliaio debet anteire. Μοχ σωφρονω. Coisi. 
e j . , Ambr., Cass. σωφρονεΐς. Reg. 127*7, σωφρονής. 
8 Μύρον δοχεΐον. Sic Horal. Sincerum esl nisi 

roa, quodcunque itt(undi$, acetcil. (Epist. I . n , v. 
54.) Et Gbrislus ipse (Matlb. ix) veial ne vinum 
aovuin ia velerea ulre* mitialur. Legeadutn ionc 
δοχείφ σαπρφ. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nam despicandum, quidquld ad rem non facii. 
Esl laude digous ordo quem caoes lenem, 

Ad inembra cum se colliguat jaccntiuni. 
Aaro loquente, eermo nil prorsus poiest: 

Hoc namque roetites permovet, muluui licet 
Licebil illts pace uunc dulct f ru i , 

Qui Auxa vila». perdite nimis ambiuol. 

X X X I I I . T E I R A S T I C H f 8ERTEMTUS. 

(BUlio inlerprete.) 

Quae praeferenda esi, actio an tbeoria? 
R H«c est adullae mentis, illa pluriiim. 

Ambae lanien sunl laudtbue dignissinoae. 
Ad quam apiiorem te vides, banc arripe. 

Quidam explicari ^uid stbi quse&iverat 
Sublimioris. Purus, inquam, sis priue. 
A i oieole consto. Sordibus verum seaiea. 
Uaffueotuui olenti vasculo non crediiur. 

Ncc cede cundis, nec resieie vocibus. 
Fac anie noecae : luoc modum el (eoipue leae. 
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Θεου δέ μάλλον έξέχου , ή προστάτει. 
Λόγω παλαίει πάς λόγος, βίω δέ τ ί ς ; 

"Η μή διδάσκειν, ή διδάσκειν τφ τρόπί·ι. 
Μή τή μέν έλκειν, τή δ* άπωθεϊσθαι χεροίν. 
15 ΤΙΙττον δεήση τοΰ λέγειν, πράττων α δει 
Γραφεύς διδάσκει τδ πλέον τοίς έκτυποις. 

Ύμίν λέγω μάλιστα τοΤς τοΰ βήματος, 
Όφθαλμδν είναι μή σκότους πεπλησμένον , 
Μή καί πρόεδροι τοΰ κακοΰ φ αινώ μεθ α. 
20 Ει γάρ τδ φώς τοιοΰτον, τδ σκότος πόσον; 

"Αφωνον έργον κρείσσον άπρακτου λόγου. 
Βίου μέν ούδε\ς πώποθ' ύψώθη δίχα * 
Αόγου δέ πολλο\ τοΰ καλώς ψόφου μένου. 

Α Ού γάρ λαλούντων, ευ βιούντων δ* ή χάρις. 
25 Δώρον θεφ κάλλιστόν έστιν δ τρόπος. 

Κάν πάντ* ένέγκης , ουδέν οίσεις άξιον. 
*0 κα\ πένης δέδωσι, τούτο πρόσφερε. 
Μίσθωμα πόρνης άγν&ς ού μερίζεται· 

Μηδέν ποτ' εύξη, μηδέ τών μικρών, θ ε φ . 
50 θεοΰ γάρ έστι, πρ\ν λαβείν. Τί ούν λέγω; 
Κλέπτεις τά σαυτού μή διδούς. Καινού χρέους t 
Άνανίας σε πειθέτω, Σάπφειρά τε. 

Πανήγυριν νόμιζε τόνδε τδν βίον. 
"Ην πραγματεύση, κέρδος. Αντάλλαγμα γάρ 
35 Μικρών τά με ίζω, καί ^έοντ' ά ιδίων. 
Ή ν δ* αύ παρέλθη, καιρόν άλλον ούκ έχεις. 

Ex Deo potius pendeas, quam eum defendas. 
Sernioni adversatur omms sermo, at vi i» quis ? 

598~599 Vel non doce, vel doce moribus. 
Ne allera Irahas, allera repellas manu. 
45 Minus oous eril verbU, si feceris qua; decel: 
Piclor iinaginibus plurimum docet. 

Yobis dico niaxime, qui praesidelis, 
Non sitis oculus lenebrariim pleipis, 
Ne eliam vitii prasides videamur. 
20 Si enim talis lux, quales erunt lenebra? 

Opus sine verbo praeslat verbo sine opere. 
Nemo unquam sine vila allius sublatus est, 
Multi sine sermone diserto; 
Non enim loqnentium, sed bene viventium esl gralia. 

25 Donuni Deo oplimum sunt mores. 
Etiamsi omnia offeras, nibil dignum ofleres. 
Quod dal pauper, hoc lu offcr 
Mcrcedem meretricis sanclus non accipit. 

Nihil imquato Deo, ne parvuro quidein vovcas. 
30 Dei eniin est, antequam accipiat. Quid igilur duo? 
Furaris, quae lua sunt, si non reddas. Ο ιιονιιιιι djbilmn ! 
Id tibi persuadeani Ananias el Sapphira. 

Nundinas esse banc vitam exisl.ma. 
Si negotiatus lueris, liicrutn facies. Gomniulanlur euim 
55 Majora parvis, et fluenlia aeiernis. 
Si aulem nundinae pratcrieriut, aliud tempus non habcs. 

41 ΜάΛΛον. Duo Regii πλείον. Deo tnagU obte-
quium impende, quam patrocinium. Ilic Gaullycr 
mallel legcre pro έξέχου, ένέχου, adhaere. Eo loci 
Gregorius non iniprobal eos qui religionis Ghristia-
iwe doclrinain adversus baerelicos strcnue lucndain 
susceperunt; sed eos tanlum admoaet ut non taai 
crudilione sua disputandique sublilitale alque acri-
monta nilaniur, quam ex Beo, ipsiusque ope pen-
deanl. B I L L I U S . 

42 Λόγω, e ic Ita supra carm. x, vers. 977. Mox 
βίω δέ τ ί ς ; Id esl σιιιε vilce prceclarw adverselur?^ 

16 Τοις έχτύποις. Nicelas, τοις ύποδείγμασι τών 
αρχετύπων, plu$ pingendo quam loquendo pktor 
docet. 

20 Τοιούτον. Goisl. τοσούτον. Ila Mallb. v i , 25. 

28 Μίσθωμα πόρνης. Hoc est, Deut munus ab 
impuro ei sceleralo animo proficiscens aversatur, ut 
el psalm. xux , 16, noa patilur ab hotnine iniquo 
laades suas pnedicari. Alludil aulem boc loco Gre-
gorias ad illud Beuier. xxm, 18, Non offeres mer-
cedem prostibuli, nec pretium canis in domo Domini 
/a», etc. 

29 Μηδέν ποτ* εύξη. Nonnihil obscura hsec sen-
tenlia. Sic exponi et inlelligi poieel : niltif unquani 
reiinenduin, ne parvuai quidem, quod Deo voveri-
nms. Nibil Deo voveadum, quod non sutnma flde 
reddalur, utpote cui omnia sunt, eliam ante votum. 
Hanc esee meniem, proposilum Ananiae el Sapphir* 
exemplma demons:rai. 

o0 θεου Ainbr. αύτοΰ. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nec tam lueri, quam sequi cura Deiim. 
Adversa verbis verba sun l : vitae nibit. 

Yel ne doceto, vel doceto moribus : 
ll ia trahas me ne manu, pellas at hac. 
Erit loquendum, si probe vivae, minus : 
Sermone non lam, quam manu pictor docet. 

Cavete, quseso, maxime vos, prasules 
Ne lumen onini prorsus orbum lomine, 
Yiliique lanlum, non*boni, sitis duces. 
Si iftle lumen, qu.mlus est landeai nigror? 

Infecta verba mula vincil aclio. 
Nemo absque viia magnus unquam vir fuU, 
Ai absque vcrbis plurimi mulceiUibus. 

Β Namque est ageniis, non loquentis gralia. 
Yirlule nullum graiius dooum Deo. 

Suidvis Iicet des, nil lamen dignum ferefl. 
oc ofler ergo, quod qucal pauper dare. 

Merelricis borret purus ille praemium. 
Wil pollicere, sil licet parvum, Deo 

Nam munus anta jam Dei est, quam sumpeerit. 
Fur es luorum, (o debili genus novum! 
Nisi des. Docent boc Sappbira et vir perfidua. 

Haac esse vitam nundinag credas velim. 
Negoiiari si scias, lucrum feres, 
Gaduca mutans commodis pcrenjiibus. 
Post tempus islud, alteruin non suppclet. 



S. GREGORH THEOL. GARMIXUM LIBER J. TflEOLOGICA. * 3 I 
Πολύς μέν έστιν δ προκείμενος δρόμος · 

Πλείων δ* δ μισθός. Μή βλέπων τδ πάν Αμα, 
ToG παντδς έχστής. Κα\ πλέεις ού πάν α μα · 
40 Καλ τοΰτο πείρα πολλάκις τοΰ δυσμενούς. 

Μή σφόδρα Ο α ^ ί ν f μηδ* άπελπίζειν άγαν. 
Τδ μέν γάρ εκλύει σε , τψ δ' άνατρέπη. 
Τδ μέν κατόρθου, τού δ* έχου · τούδ* ού φθόνος. 
Ούχ ώς δδοΰ τδ λείπον άχρειοί πόνον. 

43 Μή θερμδν άπτειν , έμμένειν δ' οΤς άν κρίνης' 
Κρείσσον προκόπτειν , ή ci κόπτειν τοΰ καλού. 
Καλ ι ά ρ κακούς καλοΰμεν, ούχλ τούς κάτω, 
Τούς δ \ ήνίχ' ύψωθώσι, πίπτοντας μέγα. 

Χπινθήρ άνάπτει καλ βραχύς πολλήν ·λόγα> 

Α 50 Καλ σπέρμ' έχίδνης πολλάκις διώλισε. 
Τούτ' ούν δρών, έκκλινε καλ μικρδν βλάβος* 
Μικρδν μέν έστιν, είς δέ μείζον έρχεται. 

Έρευνα σαυτδν πλείον, ή τά τών πέλας* 
Τδ μέν γάρ αύτδς κερδανείς, τδ δ' οί πέλας. 
55 Κρείσσων λογισμός πράξεων, ή χρημάτων* 
Τά μέν γάρ έστι φθοράς, τά δέ ίσταται. 

Ό νούς άεί σοι χαμνέτω τυπούμενος 
θείοις νοήμασί τε χαλ βίου λόγοις. 
Γλώσσης δέ φείδου* χαλ γάρ εύχολωτέρα 
60 Βλάπτειν τδ κέρδος δ* ήσσον εύ κινούμενης 

'Οψις συνήρπασέ με, πλήν αλλ* έσχέθην 
ΕΓδωλον ούχ έστησα τής αμαρτίας. 

lugene quidem libi propositus corsug: 
Snd major esl merces. Cave ne siroul loium intuens, 
Totum auiittag. Ncque enini lotum eiraul aavigag: 
40 Atque id gaepe est tentaiio iniroici. 

Ne iiimium conOdas, nec nimium despcres. 
Iglud cnim le debililat, alio gubverteri*. 
Aliud absolve, in alterum incumbe : bujus nulla gil invidia. 
Non enim quod vi« reliquum est, irritum reddit laborem. 

45 Ne calidiiie aggiliag; sed pergla in hig qur tibi glatuia sunl 
PraesUt proficere, quam boni quidquam detrabere. 
600-601 Elenim maloe vocamus, non eoe qai infra resident, 
Sed eos qui, cum aliius congceitderini, graviter ruunt. 

Vel levis gcinlilla ingeaieni flammam acceudil: 
50 El viperae seinen seepe uiortem infcrt. 
Ilcc com videag, vel patrvam v t e 'abem devtia : 
Parva quidero est, eed crcsceodo fil major. 

Jkruiare potius leipsum qaam res alienas : 
Ulud enim Ubt, boe aliis prodesl. 
65 Presial intre raiioaem aciiomim, quam pecumarom: 
llae eniro corrumpuatur, i l to vero permanent. 

Gomiouos libi labor git, ut niens laa infonnetur 
Diviuis cogilalionibug et galutaribu* nioiiUis. 
Sed parce lingaae : baec enim proclivior ad laodcndum : 
60 Ninorem eliain ulilitaiem parii, quamvig egregie moveaiur. 

Agpeclus me abripait; aed taaien tae cobibui; 
luiagineoi peccati noo eflioxi. 

38 Μή βΛέχωτ. Ha Reg. 1277. Edil. μή βλέπειν. 
43 Tovff ού φθόνος. Locus diQicilig : uon male 

L C H V . , nikii moreris ; id egl, ittAti istud U moretur, 
ε ί ab$il. AUiora te ** copuu, ne εε/cs, ne invideas; 
ac si ea minme conucuius $$, invidia adventu eot 
qui conucuii sunt, ne tabetca*. Gombef.: Huju* 
twlla invidia. Nihtl inUrest, modo via reliauum kamd 
cauum reddat. Micelas : Invidia Deo nulla e$it qnin 
contequarii. Grejtorii mene haec esse videlur, ut 
animo non concidamue, nec gpem omneui talutie 
abjiciamug, ei numeroe omnes virtulis explere ne-
queamug, quandoqaideia mediocri eliam virtate 
prafdilig in coelo sua eal etiam ecdee paraia. Non 
eadem ralio egl eornai qui ad salalem couieudual, 
ac eorum qtii iler aliquod faciunl: bis enim nisi ad 
locam, quo iresibi proponuoi, perveucriul, i r r i lu t 
cst omnis labor; sed non ilem iis, qui iu boaesla 
vivcndi raiiooe versantor atque asoeasionee in 

METRICA VERSIO 

corde suo disponunt. Nec cnim, si supremom \\\ 
tutis apieeni non attigerint, propterea anime debrni 
cooctdere, perinde ac laborum saorum nullus omw-
DO fructus fuiurus 

48 Ήνίχ\ Ambr. cod. δταν. Rec. 1277, εύτεν. 
50 Σχέρμ\ Ambr. σπάραγμα. Kicefas iia k^ii. 

o l palet ex ejus comaicnlano : ώσπερ σπάραγ^ 
τής έχίδνης* quemxdmodum lenuis viperct morsnt. 

54 Τό μέτ... τό 0\ Reg. 1277, τψ μέν . . . τψ δ'. 
56 Φθοράς. Sic Goisl. el Regg. duo. Edi l . vero 

φορά;. FaveiU Aaibr. el Case. 
58 Βίον. Vi Μ rationibui, doctrina, ScripfrTarw 

meditatwmbui, elc. 
60 Τό κέρδος δ ' ήσσον. Ambr., Caes. τ^ττον. £;« 

minor utilttas, etiam cum recie motetur. 
61 Έσχέθην. Sic habeai duo Regg. A l i i vero.a 

edil. έσχέθη. 

Egi curgua ingens, qui tibi proponiCur : 
At anipla merces. Ne sioiui iolum videns, 
Toiuui relinqoas. Noa niaris iolag giuiul 
Tranginiitig undaa. Hostis eat ga pe hic dolug 

Ne iide multuia, aec nimis spein projice. 
Mens ianguet illinc, prorgus binc everliiur. 
Hoc fac, lene illud ; gi nequig porrn, hoc vue 
Gaaaaai haud laborem, quo i libi reeUl, facit 

Pracepa agag n i l : coepta aed ne degerag. 
Pioftcere praegtat, quam ooni quidgcind re. 
Maaeog deorgum nam malug nondicttur, 
Ad ima aed qui, celgiug vectug, ru i l . 

Scinlilla magnag panra flammag exciial 

Β Ac viperiaum gemcn baud raro necal. 
Ob idque noxam, quamlibet parvam, fuge. 
Nam parva priniuin gii licet, ciescil lan.*eo. 

Te poliug ipguni, quam propinquog excuie 
Litcrum tibi itlud, proxiiuig istud feret. 
Numerare praesUl acla, quata vaglag opes. 
Naai gemper acla pennanenl, opes fluuot. 

Divina mea:i gensa fige gcdulus : 
Scmperque viue sculpta gii secmonibug. 
At parte linguae: naru noccl prompliggime : 
Minusque prodest, cuui celer fundii gouoa. 

Visug quidem me cepit: nl r f preggug oxx9 

In uienle loima picia, nec no\a esl mea 
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Ειδωλον έστη; πράξιν έκπεφεύγαμεν. 
Βαθμοί τάδ' είσ\ τής πάλης του δυσμενούς. 

65 Κηρψ τά ώτα φράσσε προς φαύλους λόγους, 
Ωδών τε τερπνών έχμελή λυγίσματα* 
ΤόΓς δ' αυ καλοίς τε κάγαθοίς άε\ δίδου. 
Ειπείν, άχούσαι, χαλ δράσαι, μιχρδν μέσον· 

Μή λίαν οσμών έχλύου θηλύσμασιν, 
70 Αφής τε λειότησι, μηδέ γεύσεσι. 
Τί άν ποτ 1 άνδρίσαίο τώνδ* ήττώμενος, 
Χωρ\ς γυναικών χαμένων ήδύσματα. 

Αδς, είπε γαστήρ. Ή ν λαδούσα σωφρονής, 
Δώσω προθύμως. Ή ν δέ τοις χάτω δίδφς, 
75 Κόπρο ν λάβοις μέν, άλλ1 δμως μή πλουσίαν. 
Εί έ ' ούν κατάσχοις, δώσομεν και πλουσίαν. 

ϊ ΐλως γέλωτοςεύ* φρονούσιν άξιος, 

Α Μάλιστα μέν πάς, τδν πλέον δ ' δ πορνιχός. 
Γέλως άτακτος εκφέρει κα\ δάκρυον. 
80 Κρείσσον κατηφές ήθος, ή τεδρυμμένον. 

Κάλλος νόμιζε τήν φρενών εύκοσμίαν, 
Ούχ δ γράφουσι χείρες, ή λύει χρόνος, 
"Οψει δ* δπερ νού σώφρονος γνωρίζεται* 
ΙΤσχος δ* ομοίως τήν φρενών άκοσμίαν. 

85 Αύπαι προσήλθον, ήδοναλ, θ ά ^ η , φ<5βοι, 
Πλούτος, πενία, δόξα, δύσκλεια, θρόνοι* 
Τείτωσαν, ώς θέλουσιν. Ουδέν άπτεται 
Τών ού μενόντων άνδρδς εύ βεβηκότος. 

Ύψού βίω τδ πλείον, ή φρονήματι* 
90 Ό μέν θεοί σε, τψ δέ κα\ πίπτεις μέγα. 
Τεύξη δέ τούτου, μή μικροίς μετρούμενοι. 
Κάν πλείστον άρθής, εί κάτω τής εντολής. 

Perslitil imago: at actionem effugi. 
Hi suot gradus cerlaminis cum inimico. 

65 Cera aures obstrue adversus pravos sermoues, 
Et mollium canlilenarum dissolulas flexiones : 
Honeslis autem et bonta semper illas aperi. 
Dicere, audire, el facere, parvo dtstanl inlervallo. 

Non le valde dissolvant odoros efTeniinait, 
70 Mollesque lacloa, vel eliam guslus. 
Quid uiiquaiu vinliler ages, big superalus. 
Oigcrepanl mulierum el virorum obleclanienla. 

Da, inquit venter. Si accepto lemperang gig, 
Dabo libenter. Sed si iafertus iradas, 
75 Stercus accipiag quideni, sed non copiosum : 
Sed gi relincas, dabiinus et copiosuai. 

Risus risu dignug est cordalis, 
Ac maxime quidein risus omnis, scd pracipue merelriciut. 
ftigug immoderatus etiam lacryinas elicil. 
80 Mores sublristes praestant dissolutis. 

Pulcbriludincm exislitua inenlis omaluin, 
Noa quam manus piugutii, aul tenipus dissolvit, 
602 603 $ e ( i < l u a B m e i i ; » s pudica» oculis dignoscitur 
Simililer deformilalem exislima menlem inornalam. 

85 Moleslise veneruni, volupuies, ttducis, timorea, 
Diviite, pa pertas, gloria, dedecua, tbroni: 
Fluanl, ut volent. Nibil cx iis 
Quae transeunt, langil viruni consiantem. 

Ailolle te vita polius quam cogitalione: 
90 Illa enim le deum elHcit; isia aulem graviter cadeg. 
Hoc autem coosequeris, si le parvis aon ineliaris : 
E l si aliius gublaiug fueris, infra pracepluia es. 

65 Πράξιν. Sic Regg. duo el Cass. Edil. πεϊοαν. 
66 Λυγίσματα. Ita duo Regg., Aaibr. el Cass. 

l id i t omnes, λιγύσματα. 
69 Λίαν. Reg. 4277, σφόδρα, lbidem, θηλύσμα­

σιν, quibui effcminatur animus. 
76 Κατάσχοις. Reg. 995, Ambr. et Reg. 4277, 

κατάσχης. 
79 "Εκφέρει χαϊ δάκρυον. Ambr., CoisHn.,duo 

Regg., συλλέγει κα\ δάκρυα. 
82 Ούχ δ. Ila Goisl. : quae leclio nielior videtur. 

Edit., ούχ ήν. 
85 "Οψει ό" δχερ νού. Ainbros., δψις δέ πόρ­

νου. 
88 Εν βεδηκότος. Alius habet εύ βεβιωκότος. cl 

sup. l in . , βεβηκότος. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Imago picla est? Facinus al vitavhnus. 
His gradibue liostis subdolus noe impelit. 

Occlude verbis lurpibas cera iuas 
Aares, sonisque canluum niollissiniig. 
Paieant boueglig gemper al sermonibus: 
Audire, fari, facere, noa distant procul. 

Cavenduin odoreg ne nious te eflemincnt, 
Taciusque mollig, (pilturi et dulcig gapor. 
Ab biace victug, quid viro dignum geres? 
Sua egi voluptag feminig, gua et viris. 

Da, venter incjuit. Perlubeng gane, modo 
Sis castus. At si parlibtis deg infimig, 
llobebtg a roe stercus, idque parciug. 
Ac lemperanli largiug prebebiUir. 

Risuin uierelur quilibet, sanog apud, 

Β Risus, procaxque maximc et nierelricius. 
Fleluiu immodeslus baud levem risns parit. 
Tristem esse prxglai, quam solutis uioribug, 

Verum decorem menlis ornaluni puta, 
Non quem aiaaug vel pingit, aut delet di&s, 
Oculug pudicaD menlis asl quem pergpicil: 
Deformilalem rursus at morea malog. 

Moeror, volupiag, lerror, el fiducia, 
Opes. egestas, gloria, ac infamia 
Venere, sedesque ediue? Ut votunt, fluant: 
Firmum caduCa nulla res langil viruui. 

Sil alla vila : nou iteni aili spirilug : 
Illud beabit, niisere al boc le deprimet. 
ld 6et, baud le partulis si conferag : 
Alius licel gig, le supra lex est tamen. 
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Δόξαν δίωκε, μήτε πάσαν, μήτ* άγαν* 
Κρεΐσαον γαρ είναι τού δοκείν. Εί δ' άμετρος εΤ, 
95 Μή τήν κενήν θήρευε, μήτε τήν νέαν. 
Τί γάρ πιθήχφ κέρδος, ήν δοκή λέων; 

Αίνει μεν άλλον, μή φρόνει δ' αίνου με νος -
Κα\ γάρ δέος σε τών επαίνων ύστερείν. 
Μηδ* άλλον ευθύς, πρίν γε τή πείρα μάθης, 
100 Μή πως κακοΰ φανέντος, αίσχύνην δφλης. 

Κακώς άκούειν κρείσσον, ή λέγειν κακώς. 
"Οταν προθή τις άλλον είς κωμωδίαν 
Ός εύφρανών σε, σαυτδν έγκείσθαι δόκει. 

ΤΩδ' άν μάλιστα δυσχεραίνοις τώ λόγω. 
105 Μηδέν μέγ ' εΓπης εύπλοών πρδ πείσματος. 

Πολλοίς πρδς δρμον εύπλοούν έδυ σκάφος* 

Α Πολλοί προσωρμίσθησαν έκ τρικυμίας. 
Μί' ασφάλεια μή όνειδίζειν τυχας. 

Κρείσσον καλώς JkoGvta, κα\ πόνου μενον, 
110 Πα££ησιάζεσ6αί τι πρδς τδν Δεσποτην, 
Ή μή καλοίς θάλλοντ' άπαιτείσθαι δίκην* 
ΕΙ κα\ τά πάντα σύν λόγω πορεύεται 

Προού τά πάντα, καλ θεδν κτήσαι μδνον 
Εί γάρ μεριστής χρημάτων αλλότριων. 
115 Εί δ' ού θέλεις'τά πάντα, δδς τά πλείονα. 
Εί δ' ουδέ τούτο, τοίς περιττοίς εύσέδει. 

Καλδν τε σητών άρπάσαι καλ τού φθόνου, 
Χριστδν χρεωστην μάλλον, ή τά πάντ' έχειν, 
*Ος κα\ βασιλείαν κλάσματος χαρίζεται* 
120 Χριστόν σκέπεις τρέφεις τε, τδν πτωχδντρέφων. 

Gloriam porsequerc, non omnem, nec vehemenier : 
Molius est eniin esse, quam videri. Quod si imuioderatua «8, 
95 Non vanam venare, neque juvenilem. 
Qnid enm gimia? prodegl, g'i videatur leo? 

Lauda qtiidem aliuro, at laudalua ne superbiaa 
Nam ineluendum egi ne laudibua non regpondeag. 
Sed nec alium glaiim laudaverig, anlei|uam experienlia aoverig, 
100 Ne, si malus deprehendalur, id l ibi git pudori. 

Praeaiai male audire, quara inale dicere. 
Quando quis alium in fabulse loeo proposuerii, 
Quagi te obleclaiiirus, teipgura derideri exigtima. 
Sic enim maxime iadigaaberig oraliono. 

105 Progpere navigaug, ne (lorieria aniequam poriitm altigcrig. 
Multis ad porttim feliciier navigang gobmerga e t l navis : 
Multi posl tentpeslalem ad porluin apputeninl, 
Una eai sccuriias, aliis calamitateg non exprobrare. 

Prsestat bene vivenlcm el nialig affltcium, 
110 Aliquid iiducia? apud Domiaum obiinere, 
Quam boota non florenlein pmnag pereolvcre: 
fjuanffuam omnia ratione gubernenlur. 

Proiice omnia, et Deum possido golum . 
Fs cnim dispensator alienarum opum. • 
115 Si non vig omnia, da majorem partcm : 
Si aec id qutdem, iis quac guperfluunt, pietalem exerce. 

Praeclarum esl aliquid vcrmibug el invidiae eriperc, 
Chrtglum debitorem potius liabcre, quam omnia possidcre, 
604605 Qu> P r o Iruslo panis regoum largilur: 
120 Gbrigium operis et alig, cum pauperem nulrig. 

98 Αέοζ. Goial., δέον. 
99 Μάθης. Goigl., μάθοις. 
100 Μη χως. Aitibr., μή που. 
105 Έγχεΐσθαι. lla duo Regg., Ambr. el Cagg. 

Edit., έκκείσθαι. 
104 άνσχεραΐνοις. lla Gotgtin., qui eliam habot 

τών λόγων pro τψ λόγψ. EdU., δυσχέρανες. 
107 ΠροσωρμΙσθησατ. Ha Goigl. et Reg. 1277. 

Edit., ποοσωμίσθησαν. 
111 α μή χαΛοις. Combef., quam eum rebus u* 

cundit floreat, pcena$ non dare. Leuv., qumm rebut 
non bonit florentem agici $uppticio, quoil a Grego-
r i i raente aberral. Gombel. secundig curia : quurn 
cum virlutibus minime niicai, elc. Ila fere Gaultyer, 
quam virtutis fiort careniem pcenat pendere. 

112 El xai. Goiglin., ή καί. Certe omnia ratioue 
guberntnlur. 

114 Χρημάτων. Ambr., κτημάτων. 
117 Σητών. Ila duo Regfj. el Coiglin. EdiL, σί­

των, quod Dill. de rubiginc mtellexit. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Fainam nec oranem, nec nimig quserag velim : 
Proburo egge prseslat, quam videri. Sin modum 
Horres, inauein tu, novam et, galiem fuge. 
Leonem haberi gimiam quid juverit! 

Lauda quidein alium : ne turoe ad laudea loag. 
Impar verendum est namque ne sig laudibug. 
Nec anle laudes allerum, quaro noverig. 
Ne mox rubescas, iinprobe si ge gerat. 

Audire malia probra, quara ipse dicere. 
Gum quis cavillis alteram petit, tibi 
Placere credens, le putes ipgum peti. 
Slc displicebil pluriinitin germo bic l ib i . 

Ne te anle jaclcg, quaai sit in porlu ratig. 
Pericre mtilti jam propinqai liltori": 

Β Vado appulftre, lurbine acti, plarimi. 
Mala exprobrare neroini. certa egt galrjg. 

Bene victitanlem, tristibus preggura et malis, 
Sermone prseslai libero affari Deuro, 
Noxig onuslum quam gravea poenag dare. 
Ratiooe quamvig oplin-a quidvig fluat. 

Depelle cuncta : aint opeg golug tibi 
Christus. Tuae, quas porrigig, noa gunt opes. 
Si cuncta non via, maxiiuam partem dato. 
Si oe hoc quidem vis» quae rediindaut, eroga. 

Livori el atrae deme quid rubigini; 
Ac debilorem prsefer omnibag Deum, 
Frusto repeadit sceplra qui coeleglia: 
Alis legigque, paupereg pagcens, Deuro. 



957 
Πένης προσηλθεν, είτ' απήλθε μή τυχών 

Δέδοικα, Χριστέ, μή κάγώ τής σής χερδς 
Χρήίων, άπέλθοιμ' ενδεής, έμοΤς νδμοις. 
•Ο γάρ τις ού δέδωκε, μηδ" έλπιζέτω. 

425 Πένητος άνδρδς ουδέν άσφαλέστερον. 
Πρδς τδν βεδν νένευκε, καΛ μόνον βλέπει. 
Σύ δ' άγκαλίζου· κα\ γάρ άετδς, ώς λόγος, 
Πολύς καλι? λεπτδν δρνιν άμφέπει. 

Κρείσσον πενία μή δικαίας κτήσεως· 
450 Κα\ γάρ νόσος γε τής κακής ευεξίας. 
Λιμώ μέν ού τις 0αδίως διεφθάρη· 
Τοίς δ* αύ κακίστοις πότμος ή μοχθηρία. 

Τί δεσπότης, ή δούλος, ή φαύλη τομή; 

SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ M0RALIA. 

Α ΕΓς πάσι πΧαστης, εις νόμος, κρίσις μία. 
435 Ύπηρετούμένος δέ σύνδουλον βλέπε. 
"Οταν δέ λυθής, τιμιώτερος φανείς. 

Οί δ' οίκέται τί, κα\ μάλισθ* δσοι θεού; 
Μή φευγέτωσαν εύνοείν τοις δεσπόταις. 
Ελεύθερον κα\ δούλον δ τρόπος γράφει. 
440 Κα\ Χριστδς ώφθη δούλος, άλλ' ήλευθέρου. 

Κακδς δ' άκούων αίσχύνου, μή δυσγενής. 
Γένος γάρ είσιν οί πάλαι σεσηπότες. 
Γένους προάρχειν κρείσσον, ή λύειν γένος, 
Ό ς καλδν είναι, ή καλών πεφυκέναι. 

145 θεού μόνου, θείων τε άπλήστως Εχειν, 
"Ος τοϊς λάδούσι και πλέον χαρίζεται, 

Θ38 

Pauper accessil, deinde abiit spe frustratus: 
Melao, Christe, ne ei ego dextera toa • 
Indigens, recedam vacuus, secundum legem meam. 
Quod enim quis nega\it, id se acceplurum non aperet. 

425 Paupere viro oibil securius. 
Ad Ueum euum se convertit, eumqoe solum respicit. 
Tu vero hunc complectere; nam el aquila, ut ieruat, 
Nido a&sidua teoellos felus fovel. 

Melior efei pauperlas inj usla poesessione, 
450 Ut ei morbus roala incolumiiate. 
Faroe quidem vix quisquam absumpins esl: 
Sceleeiis autem horainibus mors eel improbitas. 

Quid dominus, quid servus, nisi mala divisio ? 
Unus oomibus conditor, una lex, unum judiciam. 
435 Oum tibi mtnistratur, coneervum inluere. 
Sic, cum corporie viaculis solutua fuerie, bonorabilior apparebis. 

Servi aulem quid, ac praecipue qui Dei servi euni? 
Non refugianl servitutem beris benevolam exbibere. 
Liberum et senrum efliciuat mores. 
140 Cbrislus visus est gervus, at ipse liberator erat. 

Pudeat te, si malus audias, non vero si ignobilis; 
Geuus enim sunt, qtii jamduduin puiruerant. # 

Praestat generis capui esse, quam geaus solvere, 
Ui el bonum esse, quam ex bonis orium.-

145 Dei solius rerumque divinarum insatiabtlis €sto, 
Qui accipienlibus etiam plus largitur. 

423 Έμοίς τόμος. Graecus int., ex credulitatis 
kge quam ucutu* sum, abeam ipse nihil conseculus: 
ul qui nihil, dediderim nihil ipse accipiam. 

127 Αετός. Sic omnes nige. praeter. Ambr. el 
Caes. qui, ut Paris. edit. habeiit αίετός. 

132 Πότμος. Goisl., Ambr. Goisl., θάνατος. 
153 Ή φαύΛη. SicCoisl. Edit., ή φαύλη. Eadem 

sentenlia occtirrit infra lib. n , seci. 1, carm. I , De 
rebu$ $ui$, vers. 80 et seqq. 

135 Ύαηρετούμενος, etc. Hervag., Lang.,Reg. 
6, ύπτιοετού μέν, ώς σύνδουλον βλέπε. Reg. 992, βλέ­
πων. Leuv., Ministro quidem utere, $ed eum ut con-
servum atpiciens. 

156 "Οταν δέ Λνθης, τιαιώτερος φανείς. Iia le-
gimus cum Hervag, et Gaul. Edit., δταν λυθής, φά-
νηθι τιμιώτερος. 

157 ΜάΛισβ" όσοι. Iia Regg. 995, 1277, Coislw 
niamis et Gasaineasis. Edii. , μάλιστα οί. In codice 
Ambr. atiusordo versuuni bujus tetrasticbi; sic in-
c ip i t : Ελεύθερον, deinde οί δ' οίκέται. 

141 Κακός. Sic Regg. 995, Coisl., Ambros. et 
Cass. Edit., κακώς. 

142 Γ έτος. Coislin., γένους γάρ ήσαν. Gencris 
enim origo ab iis qui jam pridem compulruerunt. 
ldem argumenlum fere proaequilur supra canu. 
xxvi el X X V I I . 

144. ΚαΛων. Goisl., καλόν. 
145 θεοΰ μόνον. Rcg. 993, θείων άπλύστως καλ 

θεού μόνου έχου, rerum divinurum insatiahilis *«Jo, 
εί Det ioliu*. Goisl., θεού μόνου, θείων τε δεί άπλή­
στως Εχειν. 

METRICA VERSIO. 

Acceasil ad me pauper: at frustra tanien; 
Ghri&te, extimesco, ne luam quaerena openi, 
Abeam, vicissim prorsue abs ie nil ferene. 
Nani quod negal quis alteri, frustra petel. 

Opibos careuli ni l viro securiue. 
Spes ille toias tn Deo fixas tenel: 
A l tu foveto; namque pullos, ut ferunt, 
Aquila teirelloe grandis in nido fovet. 

Melior egesias improbe parlis bonis, 
Ut sanitate morbus haud laudabili. 
Vix unqoam acerba anslulit quemquam fames: 
Al ceria crimen improbis mors est viris. 

Quid servus, aut Wus? Mala est bsecseciio. 
P A T B O L . G R . X X X V H . 

Β Esl flclor unue, una lex, judex quoque. 
Sic ergo servus, scrvos ul ceraas tuos. 
Aliis, eolulus corpore, u i praestes vide. 

Servi quid aulera, maxiine qui sunt pii ΐ 
Dominis amice serviant i l l i suis. 
Servos beroeque vita gola faciitat. 
Servivit, at oos Ghriatus exemit jugo. 

Malum vocari turpe, non ignobilem. 
Sunt namqae pridem putrida? carnes genus. 
Geaus auspicari pneeiat, id quam eolvere: 
Ut esse pulchrum, quam satum pulcbro patre. 

Deo, cl supernis rebus baud uaquaai saiur 
Eslo : dat illis plura qui jaio suaipseriat, 
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Διψών τδ διψάσθ', άφθόνως άελ ρέων 
Έ ν τοίς δέλοιποϊς χαλ φέρειν ήσσώμενος. 

Μή πάντα νικ^ν, μηδ1 άελ, σπουδήν έχε· 
430 Καλώς χρατείσδαι κρείσσον, ή νικ$ν χαχώς. 
Κα\ γαρ παλαιστής ούχ δ κείμενος χάτω, 
Πάντως κρατείται, πολλάχις δ' υπέρτερος. 

Κα\ ζημιού τι* τούτο κέρδος πολλάχις, 
Όσπερ καθαίρειν φυτδν είς εύκαρπίαν. 
155 ΕΙ δ' ού καλώς τι προστίθης οίς νύν έχεις, 
•Τλη φέρεις πυρ, ή νόσον τψ σώματι, 

ΕΙ μηδέν βφλεις τ ψ β ε ψ τιμωρίας, 
Μηδ* αύτδς Γσθι τοίς δφλουσι συμπαθής. 
ΕΙ δ' οίδας δφλων, καλ πρδχρησον τδ πράον. 
460 Οίκτω γάρ οίκτος χαλ θεψ σταθμίζεται. 

Α "Οταν ποθ' ύδρις έκκάη τήν σήν φρένα, 
Μνήσθητι Χριστού, τών τ ' εκείνου τραυμάτων, 
Πόση τε μοίρα ταύτα τών τού Δεσπότου. 
ΊΠςδ* άν τδ λυπούν, ώσπερ Οδατι, σδεσαις. 

465 Έρως , μέθη, ζήλος τε χαλ δαίμων, ίσα· 
ΟΤς &ν προσέλΟη, τδ φρονείν» έπέκλυσε. 
Τήξις, προσευχή, δάκρυον, τά φάρμακα. 
"Ηδ' Ιατρεία των 4μών νοσημάτων. 

"Ορκον δέ φεύγε πάντα. Πώς οδν πείσαμε ν ; 
170 Αόγψ, τρόπω τε τδν λόγον πιστουμένψ. 
"Αρνησίς έστι τον θεού ψευδορκία. 
Τί δεί θεού σοι; τδν τρόπον μέσον τίθεε. 

Τί χρηστότητος δόγμα συντομώτερον; 
Τοιούτος ίσθι τοίς φίλοις χαλ τοίς πέλας. 

Siliens si l i r i , largtter eemper flueng; 
ln caderis vero, superari non sil moteglum. 

Kec omnia, nec semper vincere etudeas: 
150 Praeclare cniin vlnci pnesial, quam male viocero; 
Non enim pugil, qui bumi jaoet, 
Semper vinciiur, eed saepe guperior eat. 

606~β07 Oetriioenlum ahquod patiare: Id enlm ssepe lucrum c t l , 
U l arborero putare, quo fecundior s i l : 
455 Quod ai quid nou belle adjicit iie qua nuuc babes, 
Materiae igaem fcrt, aut oiorbum corpori. 

Si nullam l>eo pcaiian debet, 
Nee ipse io debilores mioerieorstis: 
Yerura $i debili l ibi conscius ea, prior Ipae clemeatia utere. 
460 Miaerationi enim miseralio<etiani apud Deum repeadiiar. 

Si quando injuria accenderil aieolem Uiam, 
Memenio Ghrisii, ejueque vulnorum, 
E4 quantula parg baec aint eorum qu* itominus pastus ett . 
Sie euim dolorem, velul aqua, exgtinxeris. 

165 Aaior, ebrietag, livor, eldastuoa, sequalia; 
Quiblie gupervenerint, eorum roentem gubvertunt. 
Jejunium, precaiio, lacrynue saat remedia: 
Haec eet meorum roediciua morborum. 

Omne jugjuraadum fuge. Quomodo ergo pereoadebimue ? 
470 VerbU* el moribue qui verbtg fldem faciaat. 
Abnegatio Dei eal falsum juraoiealum. 
«Jaid l ibi opus es4 Deum nominare? moroe ialerpoac. 

Ecquod benignilate praeceptum bievivs! 
Talig eeto luis amicig et proximts, 

147 Δ ι^ώτ τό διψασθ\ Goiatin., διύώντα δι-
ψαων. Hoc egl, vekemenUr eupiens $e ab hominibui 
inquiri, non vropter temetiptum, $ed quod hujus-
modi mquUiitone morialibui *alu$ comparatur. Ita 
loai. I , p. 715. 

148 Φέρειτ. Goisl^ δεί φέρειν, et sup. l in . , ήσ-
οώαενον. 

152 Υπέρτερος. Reg. Ό90, υπέρτατος. Coulin., 
Reg. 1277 et Gagg., ύπέρθετος. 

457 "ΟρΛεις. Coiel., δφλοις. 
160 Καϊ θεφ. Sic Reg. 993, Cas*., Coial . Edu\, 

τψ θεψ. Comb., οΐκτον καλ θεός. 
162 Τώτ τ\ Sic Reg. 1277 , 993, Arobr. fi 

Cass. Edit., τών. 
170 Πιστουμέτφ. Trcg Regg., πιστούμενοι, f-

dem facienUs. I u ferc supra carro. xx iv , verg. 81. 
171 θεού. Ambr., Λόγου, Verbi. 
172 Τί δει θεου; Reg. 4277, τί δ ή ; 

METRICA T E R S I O . 

Silieng ei l i r i , largus et conctis fluene; 
Tinci al raoletle ne forat in caeterig. 

Non oblinere cuncu, nec semper, atude. 
Bene vinci ames plug, improbe qaam vincere. 
Alblela nam aon viaeitur quigquig jaoot 
Humi : ged boslera gaape qui gtraiara lenei. 

Amitte quiddaia quxglus: binc frequeng pedH, 
Putaia ut arbog redditur fecundior. 
Quod gi quid addag improbe4>artig bonis, 
Ogpo facem fen, corpori morbum parig. 

Poeoa3 nibil gi vindici debeg Deo, 
Nec debilori lenig ipse gig luo. 
Debere shi le non negag, ignoecUo. 
Vcniam repeodit naai Deug cleiaeuliae. 

D Cum tu dolore la?gug ardeg maximo, 
Cbrigli memor gig vulnerum, pars et q u o u 
Sial bsec doloruro, quog berua lu l i l tuue. 
Sic nempe, ut uadig obrutua, moeror pe r i t . 

Vinum, libido, livor, ei daemoa, pares. 
Hog roente pDvant, quog teneni. Uig lu prece 
Medere, fugifif lacrymig, jejunio. 
Medeia uiorbia bmc enim certa egl meie. 

Jarare oolt. Quo fidee flet modot 
Sermoue, vila et, quas Odem verbtg gtruat, 
Qui falga jurat, prorgug ig oegat Deuro. 
Sil vka testis (quid Deo M t oput ?) l i b i . 

Benigniutig dogma quid coatracliusT 
Qualea apud te proximoa egge expetig, 
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475 07ους σεαυτφ τούσδε τυγχάνει ν θέλεις* 
Καί συντομώτερόν τι , τά Χρίστου πάθη. 

Πιστού φίλου νόμιζε μηδέν άξιον, 
"Ον ού κρατήρ έδειξε, καιρού δέ ζάλη* 
"Ο.ςού χαρίζετ* ή μόνον τδ συμφέρον. 
480 "Εχθρας δρους γίνωσκε, φιλίας δέ μή. 

Τάλλα βλέπων δφθαλμδς, αύτδν ού βλέπει, 
Άλλ' ουδέ τάλλα, ήν άγαν λημών τύχη. 
Τούτου χάριν σύμβουλον είς άπαντ* έχειν* 
ΚαΛ γάρ χερδς χε\ρ, κα\ ποδδς πους ενδεής. 

185 Ε ί τοίς καλοίς έποιο νου θετού μένος, 
Ούκ έντραπήση τοίς κακοίς γελώμενος. 
"Οταν ποτ' αίσχρδν έννοής, νόμιζε σοι 
Πολλούς παρείναι, καλ σεαυτδν έντρέπου. 

Α 'Αελ προτίμα τούς καλούς τών μή καλών. 
490 Κακοΐς ομιλών, καλ κακδς πάντως έση. 
Κακού παρ* άνδρδς μή ποτε χρηστδν πάθης. 
Ζητεί γάρ ών βεβίωκε συγγνώμην έχειν. 

Έ γ ώ τι κέρδος εκλέγω καλ δυσμενούς. 
Τάς γάρ λαβάς φεύγοντας, ασφαλέστερους 
495 Είναι παραινώ, κα\ τδ πικρδν φάρμακον 
"Ομως δέδοικα, κα\ τδ ήδύ μέμφομαι. 

Καλούς άμείβου, τούς κακούς περιφρονεί* 
Κάν τοίσδε κείσθω, τού παθείν μηδέν, χάρις * 
"Ος άν καλούς καλ τούσδε ποίησης χρόνφ. 
200 Τώ μακροθύμφ χρηστότης καλή δόσις. 

Πάσιν μέν ίσθι χρηστδς, εί τούτο σθένος, 
Πλέον δέ τοίς έγγιστα. Το6 χάριν λέγω; 

475 Quales illos ergateipsum vis esse : 
Et habes qaid compendiogiiig, Chrisli passiones. 

Fidftli amico uihil par esse existima, 
Qucm non pocula probaverunl, ged tempus periculosum; 
Qui nibil graliflcalur, nisi tanlum quod sit ulile. 
480 iQiroicitiae luodura agnosce, amiciliae aulem minime. 

Csetera videns oculug, ge non videt, 
Sed nec csetera, si valde lippus sit. 
Quapropler consiliarium ad omnia habe : 
Nam el marni manug, et pede pes indiget. 

485 Si bonos sequaria admonitus, 
Pudori l ibi non erit a malig irrideri. 
Si quando lurpis cogitaiio subeat, exislima 
Adesse tibi roullog, et teipsum reverere. 

Bonos semper praepone non bonie. 
490 Si cum inalis frequens sis, eris profeclo et ipse malug. 
608*009 Α m a i <> homine nunquam beneficium accipias. 
Qusrit enim eorum, qoae perpelravit, veniam consequi. 

Ego lucri aliquid ab advergario colligo. 
Ansas enim reprehensionis fugientes, securiores 
495 Egge adbortor, et acerbam medicinam 
Tamea perhorreeco, et guavera reprebeodo. 

Bonos remunera, malos deapice: 
Tuum boc io illos sii beneficiuro ut nihil mali paiianlur; 
Sic illos iempore bonos efficies. 
200 Patienti horaini pneclaram donum est lenitas. 

Benignus esto omnibus, si potes, + 
Maxime aulem proximis. Cur ila loquor? 

480 ΦιΛίας. Sic Reg. 995, Hervag. et Langus. 
Edit., εύνοίας. 

485 "Εχειν. Ambr., έχε. 
486 ΚακοΤς. Goisl., καλοίς. Nempe sanis consi-

liis consecutus, ut illorum dicterm non *is obno-
xius. 

490 Κακοις δ\ Ita mss. omnes. ln editis deest δ \ 
496 9Ηδύ. Reg. 995, γλυκύ. 
498 Κάν τοϊσδε κείσθω. Ita mss. omnes et edi-

l i pfaeler Par. ann. 4575. Yaria est hitjus loci i n -
lerpretalio. Alia Leuvenclaii, alia Bi l l i i , alia Com-
bef. l o l . Graecus : Κα\ τοίσδε κείσθω χάρις, τού μη­

δέν παθείν, «ί nihil eorum injuria moveare : gua te-
ηιίαίε illorum maliiiam expugnet. Nicolaua: Uaben-
dam gratiam malis εί perversis hominibui, eum ab iit 
nihil tnali nobit accidfirit. Καλ τούτο γάρ μεγάλη 
έστλν ευχαριστία, τδ μί) παθείν τινα βλάοην παρά 
τού κακόυ καλ βλαπτικού άνθρωπου. Magnm siquidem 
habendet gralia* malerie* e$t, $i α nocente et im-
probo homine nihil quit damni acdpiat. 

499 Ποιήσας. Reg. 995, ποιήσεις. Ambr., ποιή-
σαις. 

204 Χρηστός. Nicolaus, φιλάνθρωπος, επιεικής, 
κα\ ωφέλιμος· 

METRICA V E R S I O . 

Sis latis ipsis. Sin adhuc quiddam petis 
Brevius, habeto dura Ghristi vulnera. 

Fidis amicis nil pula *praegtantius, 
Quue casus agper exlulit, non pocula: 
Qui profutura consulunt, non quae placent. 
Si t flnta irse, nesciat finem favor. 

Oculus tuelur caHera, at se non videt*. 
Ac ue quidem ca?tera, nimis si caecutil. 
Ergo monilorem rebus in cunclis babe: 
Manug requirii uam manum, pes ei pedem. 

Probog monenleg audfcng, hisque obgequeng, 
Fost non rubesceg, cuin mali te risermt. 
Cum lurpe versas menle quid, inullos tibi 
Adesse cense, te verere el ipsemet. 

Β Praepone gemper iraprobis virog probog. 
Nam si frequeng sis cuin malig, eris nialus. 
Ne munug unquam de manu sumas mali. 
Veniam suorum nap pelit sic criminum. 

Ego boste ab ipso commodum quoddam lego. 
Hinc nauique vivo caulius, ne me queat 
ls criaiioart. Verum acerbum pharniacum 
Simul expavegco, et dulcibus gucceogeo. 

Probis repende: gperne quog maloa vidcg. 
Sit hoc et tllis munug aba le, quod nibil 
Luant acerbi. Sic eos reddeg bonos. 
Est namque leni rounug amplum leniiag. 

Cunciis benignug sis quidem, quaalam pows: 
Verum propinquis ainpHus. Cur ba?c loquor? 
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Τίς άν σε πιστεύσειε τοις ξένοις καλδν 
Είναι τον ού δίκαιον οίς οφείλεται; 

205 Τί πάντα τον δύστηνον αΐτιώμεθα 
'Εχθρδν, δίδοντες τψ βιούν έξουσίαν ; 
Μέμφου σεαυτδν, ή τδ πάν, ή τδ πλέον. 
Τδ πύρ παρ' ημών, ή δέ φλδξ τού Πνεύματος. 

Μή σφόδρ' έπεσδαι παιγνίοις ενυπνίων * 
210 Μηδ" εύπτόητον είς άπαντ' έχειν φρένα · 
Μηδέ πτερού μοι δεξιοίς φαντάσμασι. 
Λδχος τάδ' έστλ πολλάκις τού δυσμενούς. 

Έλπ\ς προκείσθω δεξιού παντδς τέλους * 
ΕΙ γάρ συνεργός έστί τις τοΰ χείρονος. 

Α 215 Πώς ού καλού δίκαιον είναι κα\ πλέον; 
Ού γάρ φέρω γε τψ κακψ νικώμενος. 

Ήγοΰ τύχης φρόνησιν άσφαλεστέραν * 
Ή μέν γάρ έστι πραγμάτων κούφη φορά, 
Ή δ* οίακισμός. Μηδέ έν παιδεύσεως 
220 Νόμιζε κρείσσον, ή μόνη κεκτημένων. 

Τδ δραστικδν δείκνυε μή τψ δρ$ν κακώς, 
Τψ δ' εύ τι ποιείν, εί θέλεις είναι θεός. 
Τόδ' έστ\ν άνδρδς είδότος τδ συγγενές. 
Κτείνει δέ £f στα κα\ τρύγων κα\ σκορπίος. 

245 Αίσχρδν νέον γέροντος άσθενέστερον 
Είναι, γέροντα δ' άφρονέστερον νέου. 

Quig le crediderit bonum esse extraneig, 
Si juetiiiam non colag erga eos quibua debetur? 

205 Cur in omnibug miserum causamur 
Iniraicum, cui no&lra vivendi ralione poieglatem daroug? 
Culpa te ipsum, vel in oainibus, vel majjna ex parie. 
Ignis a nobis egl, flamma autem ab excilaaie Spiritu. 

Nec valde seclerig ludibria gomniorum; 
210 Nec pavidam ad omnia meniem habeag; 
Nec mtbi inQerig fauglig imaginibug. 
Iristdiae haec gunt gaepe inimici. 

Praeluceal gpea laudabili onmi ex i iu i ; 
Nam gi quae gpeg auxilialrix esl delerioris, 
215 Qaanto magigpar eat, eam boni auxilialricem essc? 
Non enim fero me a malo viaci. 

Forturia prudentiam exiglima tuliorem; 
Illa eaim rerum levig egl impelug, 
Igta gubernatrix. Nec quidquam docirina 
220 Meliua egge ducag, quae gola vere peuinct ad posgidcntca. 

Potentiaro tuam ogtende, non male faciendo, 
Sed benefaciendo, gi vig egse deug. 
Hoc eal vi r i gcientig genug guam. 
Necat autem facile el pastinaca el scorpiug. 

610-611 325 Turpe egt juvenem gene infirmiorem 
Egge, geaeuique juvene lngipienliorero. 

203 Τίς άν σε πιστεύσειε. Ita fere infra, l ib . ιι, 
*ecl._ ιι, carm. m , ad Vitatianum, vere. 75 : 

Πώς σε, πάτερ, ξείνω τις ένηέα φώτα δοκήσει 
Τοσσάτιον τεκεεσσι χολού μενον; » 

Quomodo Ιε, ραΐετ, quit erga exlraneoi lenem existi- % 

[mel 
Tanlopen iraictnlem filiUt 

204 ΌφείΛεται. Tillcm. legil δφείλεαι. 
208 Πνεύματος. Male Leu?. et Ald. venti. Recle 

iat. Graecug, τοΰ πνεύματος έστι τοΰ πονηρού, ήγουν 
τοΰ διαβόλου. 

209 ΑΤή σφόδρ\ Gregoriag vetat geciari gomnio-
rum ludibria. Multot enim errare fecerunl somnia et 
etciderunl speranUi in illit. Sic infra l ib. ιι , geci. 
2, carm. 1, verg. 291 : 

Φροντίσιν τιματίαις γάρόμοίια φάσματα νυκτός. 
Cogitalionibut dieiiimtle* enim$tint vi$ione$nocti$. 

211 Μηδέ πτερού. Nec attollari$9 nec U e/feras. 

214 ΕΙ γαρ συνεργός. Non male Langug: Quonto 
magii tandem adjnvat Deut bonat res f 

218 Κούφη. Reg. 993* κούφος, lemerarius eil im-
petut. 

220 mH μόνη κεκτημένων. Qna> sola iltorum est 

?ui eam pvstident. Nicet. ή μόνω κεκτημένψ. Golb. 
μένει κεκτημένων. Rcg. 993 η μένει κεκτημένφ. 

Mendofte Gagg. ή μόνη, et Ambr. ή μόνω. 
224 Τρυγάϊν καϊ σκορπίος. Hnic gimile esl Η· 

lod <iuod Gicero Tuscul. 5, de Tbeodoro referi, 
qui Lygimacho mortem ipgi minitanlt : Magnnm, 
inquii, effecuti, si canlharidi* vim conteculut e$; 
vel, ut relert Seneca, lib. De tranquillitau vii*. 
Habes cur tibi placea* : ketnina $anguinis tn tua 
pote$tate e$t. Et gane mulLo diflicilius egl, ac prointle 
praclariu» prodegge, quam nocerc; unde graviior 
quidam olim, cum evergam a Pbilippo Macedoimtu 
rege Olynlhnm eggei nuDliatnm : At hercte, Inqtiii, 
multU annit taUm urbem non exstruet. 

METRICA VERSIO. 

Quig credat unquam le bonum externig fore, 
Tuis iniquum giquidera le prebeag ? 

*Quid culpam in lioetem gemper ipgi verlimus, 
Gum noslra pnesleal robur ipai crimina? 
Te criminarc proreaa^aut eerte magig. 
Iguig tuug napi, flannna vero daemonig. 
• Ne gomnioruin ludicris fidem nimis 
Accoramodaris: cuncia ucc te lerreaul. 
Nec lana rursum visa le lollant niinig. 
Laqneog frequeater lios paral daemon t ib i . 

Speg laeta gemper acta prsecedat tua. 
Nam nequiorem cum juvet, qaaato magig 

Β Hac adjuvari convenil probum viruni ? 
Nec cnini ferendum egt ut malo cedat bonum. 

Est gorte caeca lutior prudentia, 
Naiuque illa rerum egt impelug tanliim levis : 
Haec clavus. At ni! lilieris libi gil priug, 
Quag poggidenleg unicag opeg habenl. 

Aliis aoceado robur haud moostra l u u m : 
Bene ged merendo, gi Deuui gequi cupis. 
Egl ejug istud, qui guum noril genue. 
Facile al uecarint el Irygon el scorpiug. 

Uiruiuque lurpe, cuni gene egt iufiriuior 
Juvenig, eoaue s^ultiur rurgug genex. 
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"Ομως ό μεν καθ 1 ώραν Εστω πάνσοφος * 
Τδν δε κράτιστον καλ πρδ ώρας σωφρονεΖν. 

'Αελ μεν έργάζοιο τήν σωτηρίαν* 
250 Καιρδς δε δή μάλιστα, ή βίου λύσις. 
Τδ γήρας ήλθεν Εξοδον κήρυξ βοόΤ. 
Πάς εύτρεπίζου · πλησίον γάρ ή κρίσις. 

Πέρας λόγου, δισσή τις άρνησις θεού, 
Έ ρ γ φ , λδγψ τε. Μή κλαπής, περισκδπει 
235 ('Αελ διώκη λαθρίοις παλαίσμασι), 
Μή πως δεηθής έσχατων καθαρσίων. 

ΛΔ'. "Οροι παχυμερεϊς. 

Θεδς μέν έστ:ν ουσία, πρώτον καλδν. 

Α Κόσμος δέ, (Ρευστών καλ νοουμένων δέσις. 
Τδ δ' εΤν' έκαστον τοίον ή τοϊον, φύσις. 
Φύσις δ' άύλος, άγγελος, πρώτη κτίσις. 
5 Οί δ' έκτραπέντες τού καλού τ ί ; δαίμονες * 
ΤΟν πρώτος έστιν, δς ποτ' ήν Εωσφόρος, 
Σκότους δυσειδούς εύρέτης καλ προστάτης. 
Ύλη δέ μορφών Εδρα, δευτέρα κτίσις· 
"Υλης δέ κάλλος, είδος έκμορφουμένης. 
10 "Ορος δε (Ρευστών καλ νοουμένων, πόλος. 
"Αστρων δέ φύσις, πύρ κύκλω περίδρομον. 
Φώς δ' έστι λάμψις έκ πυρδς, ψυχή λόγος. 
Σκότος δέ δισσδν, λάμψεως δισσής λύσις. 
Αίών, διάστημ' άχρόνως άελ £έον, 

Erao ille juxta analem sapieniia excellat : 
l luic vero optimum est ei anle tempus sapere. 

Semper quidem salulem operare; 
230 Tempus aulem maxime, cuoi instat vitae finis. 
Senectue adveoit: eii tum praeco claniai. 
Quilibet praparet se: prope enim judicium. 

Finis sermonis : duplex Dei abnegalio, 
Opere et verbo. Ne subripiaris, circumspice 
235 (Semper appeleris occultis dimicaiiouibus), 
Ne forie indigeas extremis lusirationibus. 

XXXIV. Definitiones minu$ exactw \ 

Dcus est cns substanliale, primum bonum. 
Mundus autem rerum fluxarum et menle prxdilarum connexio. 
Esse boc vel illo modo, isiud est uaiuscujuaque naiura. 
Naiwra maleriae expers est angelus. prinia creatura. 
5 Qui exciderunl a bono, quiilsuiit? Daemones, 
Quorum princeps eat, qui olim erat Lucifer, 
Galiginis deforoiis invenior ct antistes. 
Materia est formarum sedes, secuada creatura. 
Materise autem pulcbriiudo est foruia rei expressse. 
10 Limes rerum fluxartranit quae meate pempiuaiur, est coeiuai. 
SidmniDiatura est igniaqui m orbem volviuir. 
Lux est splendor ex igne, menti lux ratio. 
Tenebra? dupuces, splendoris duplicis dissipalio. 
iEvum, iolervallum absque tempore semper Auens, 

. * Alias IttU. 137, pag. 198. 

228 Τδν &k. Duo Regg. et Gomb. τφ δέ. 
231 "Εξοδον. Coisl. el Reg. 993, έξοδος. 
232 Εύτρεπίζου. Sic mss. orones. Edit. έκτρε-

πίζου. 
234 ΚΛαπης. Reg. 1277 τραπής. 
235 Αιώχη. Herv. et duo Regg. διώκει. 
XXXIV. Τιτ. "Οροι παχυμερεις. Coisl. .et Vat. 

τού αυτού. Parum exactce, tel iimplices. 
i Ουσία. Videlicet, Deu$ qui omnibu$ e$te prce-

$tat el quasi iptum e$$e $ub*tantiale, cuju$ efliuxu* 

ett et umbra, quidguid est. 
2 'Ρευστών καί, elc. Coisl. λευστών. Qu(C oculh 

cernuntur et quce menie percipiuntur. 
9 ΎΛης δε χάΛΛος, eic. Hic versus in Goisl. 

deest. 
10 * Ρευστών. Coisl. λευστών. 
12 Έχ πυρδς. ΑΙ. έκπυρος. 
15 Αισσής. Coisl. δισσή. 
14 Αιάστι\μ\ Sic Goisl. Male edil. διάτημ'. 

METRICA VERSIO. 

Ergo ille, ut aetas postulat; prudentia 
Excellat: ast hic ante canos sil sophus. 

Seinper saluti lu quidem stude tuae, 
Potissimum aulem sub diem viue ultimuia. 

I Yenil senectus; exitum praeco canit. 
Parenlur oinnes: imininet judex Deus. 

Binis negatur (ftnis bic) modis Deus -. 
Scrinonc, vila : sedulus fraudem cave 

tNam Marte lecio jugiier lacesseris), 
iuslris opus sit ne tibi novissimis. 

XXXIV. DBFINITIONES MINUS EXACTJ2. 
(Billio interprete.) [num. 

Deus ensque primum est oranium, et primum bo 

tj Quae fluxa, mundns; quoque mens cernii , le-
[aet. 

Quod quidflue tale aut lale, naturani voco 
Natura simplex angelus, primus saius. 
Qui deviamnt a bono, quid ? daemones. 
Princeps el borom, Lucifer, qut qaoadam erat, 
Invenior alrse prasul et caliginis. 
Maleria forniis est basis, posl condita. 
Induere formam, cerlus esi i l l i decor. 
Rebus caducie limes et firrais, polus. 
Quid aslra? flamma, circuli cursuni teneng. 
Lux splendor ardeua, ratio lux nientis meae. 
Tenebrseque dupliccs, lucis abcessus duplex. 
iEvuui, quod absqtie tempore assidue fluit. 
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15 Χρόνος δε, μέτρον ηλίου κινήσεως. 
Γή, πήξις Ολης τφ πόλω κυκλουμένης. 
IIΰρ δέ, φλέγουσα χαλ όέουσ' άνω φύσις. 
"Υδωρ δέ, 0ευστή χαλ κ α τ ά ^ π ο ς φύσις. 
Κενού δ' άήρ πλήρωμα χαλ πνευστή £ύσις. 
20 Άνθρωπος είμι, πλάσμα χαλ είκών θεού. 
Τδ σώμα δ* ύλη, χαλ διαστατδν πάχος. 
Στοιχειό ν έστι σώματος πρώτον μέρος. 
Ψυχή δέ, φύσις ζωτική, φέρουσα τ ε · 
Λόγος δέ καλ νούς τή γ ' έμή συνεκράθη. 
25 Ζωή δέ, σώματος τε καλ ψυχής δέσις, 
*Ος θάνατον είναι, τών δέ τήν διάστασιν. 
Νούς δ' έστιν δψις Ενδον, ού περί γράφος. 
Νού δ* Εργον, ή νοησις, έκτύπωμά τε. 
Αόγος δ' Ερευνα τών νοδς τυπωμάτων, 

Α 50 "Ον έκλαλήσεις όργάνοις φωνητιχοΐς. 
ΑΓσθησίς έστιν είσδοχή τις έκτοθεν. 
Μνήμη, κάθεξις τών νοδς τυπωμάτων. 
Αήθη δέ, μνήμης έκδολή. Αήθης δέ γε 
Μνήμη τις αύθις, ήν άνάμνησιν λέγω. 
55 Βούλησιν οίδα, νού (&οπήν καλ συνδρομήν 
Τών δσσ' έφ' ήμίν · τάλλα δ' ού θελητέα. 
*Η δ' οΐθέλω κίνησις, έξουσιότης. 
Τήν σύντονον δέ καλ προσθυμίαν λέγω -
Τδ δέ άκούακιν, βουλήσεως τυραννίδα. 
40 Λογισμδν οίδα πραγμάτων διαίρεσιν. 
Πόθος δ' δρεξις ή καλών ή μή καλών. 
Έρως δέ θερμδς δυσκάθεχτός τε πόθος. 
Θυμδς μέν έστιν αθρόος ζέσις φρενός * 
Όργή δέ θυμδς εμμένων. Ό δ' είς χαχδν 

45 Tempug autem mengura solta motug. 
Terra, compacta materia, quam polue ambit. 
Ignjg, urendi vim habens et suream tendeng esl nalura. 
Aqua fluida est nalura el deorsuin vergeng. 
Aer vacui est replotio et gpirabilia fluxio. 
20 Homo eum, figroeiilum et imago Dei. 
Gorpug, materia et separabilis crassiiiea. 
Elementum, corporis cujusqne prima pars. 
612*613 Anima autem vilalig nalura, v ium susienUns. 
Ralio et inlelligentia mihi commista est. 
25 Vita, corporig et anima> eonnexio, 

Sqemadmodutn mors est utriusqne separatio. 
ens est oculus internng, non circumscripttis. 

Menlis opug eal cogiiatio, et rerura expreagto. 
Ratio est invegtigaiio menlig concepiuum, 
50 Quam proferes per vocis organa. 
Sensus est exceptorium quoddam rerum externarum. 
Mtmoria rettnel menlig impreggioneg. 
Oblivio, memorbe atniggio est. Oblivionie autem 
Memoria qtisBdam est rurgug, quam reminigceniiam dtco. 
55 Voluntatem gcio esse menlis inclinalionem ei concuraum 
Eanim rerum, que penee nos enol : castera noo gunt vobtntaria. 
Faculiag roe, quo velim, roovendi, esi liberum meum arbi i r iun. 
51 acria ac vehemens sit, alacritatem appello: 
Involunlarium aotem, tyrannidem voluniaiig. 
40 Ratiocinationeni novi egge rerum divisionem. 
Degiderium egt appetitlo rerum veLbonarum vel malarum. 
Amor eat ardeng et elfrenatum desiderium. 
Furorquidem egisubitug animi fervor: 
Ira vero furor permaneng. Si ob maluro acceptum 

2! Kal διαστατδν χάνος. Combet., craaa molea, 
$ui$ constani dimen$iombu$. Biliiug, mauria quam 
*ubit dimentio. 

25 Φέρουσα ΤΒ. Qua tenel et feri9 vitam uilicet. 
Ita Gombef. 

2V Τή γ ' έμή, nempe ψυχή. Sic Coial. Edil. έμοί. 
27 Ού χερίγραφος. Vat. άπερίγραφος. 

50 mOr έκΛαΛήσεις, elc. Ilic veratu et doo 
quenteg deaideranlur in Co\A. 

59 Τό δέ άκούσιον. Vat. non habei τδ 54. 
45 Αθρόος. Vat. αθρόα. 
44 'Ο δ* είς κακόν. Qui servat memoriam, 

noceai ei intidietur : simultat, rancor. 

METRICA VERSIO. 

Mengura motug tempug tgt, quem gol facit. 
Tollug stabiliug egl bylae: banc ambtt polue. 
Nalura flagrang ignig egt, gurgum flueng. 
Vergens deorgiim flutda natura egt aqift. 
Aer inarte replet, et gpirang fluit. 
Figmenlum, imago el nobilia Dei, egt homo. 
Maleria corpua, quam subii dimengio. 
Elementa noairi prima parg gunt corporig. 
Natnra viia praedila, anima dici lur: 
At ratio mengqiie cuni niea ge copnlant. 
Q >id vila ? carnig, menlig, et nexualcnax, 
Ot mors ab hiscc rebus cst divulgio. 
Meng, visiig intus tcnninum ntiUum gcieng. 
Iluic cogitarr mmiug est et Onger»». 
Quyc flnxil ilta, ratio vcbl gat gngax, 

Β Quam vocis ipse proieres perorgana. 
Extema gengug excipit. MenUg nolaa 
Memoria relinet, ac bona serval fide. 
Oblivio ipsam pellit : hanc rursum ejicil 
Memoria quaedam ( valgo reminisci \ o r an l ) 
Mentig, vobinlag molus cst, conctwsuset 
Rerum peneg nog quae gilae, tanluumiodo. 
Quo volo ntoveri, liberum arbitriuin voco ; 
Alacritatem, magaa si sil acrilag. 
Palilur vobmlag, si trahor, lyrannidem. 
Renim λογισμός coroinoda eal divigiu. 
Boni appclilug aut tnali, cupiditag. 
Amor, capido fenrida r l freni tnseia. 
Menlcm ro|)enlc fervor iriccndens, furor. 
Ira diuturaus c«l ftiror. Scd qni insidet 
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45 Μνήμων, λοχών τε, μνησικακία τυγχάνει. 
ΙΙέψιν δέ λύπης οΤδα μακροθυμίαν · 
Τδ βέ πρδς ύβριν ήρεμσν, άοργησίαν, 
Ή ν δή πραότητα το?ς πάλαι καλείν έθος. 
Έξιν δέ καλών, τήν άρετήν νόμιζε μοι, 
50 Τών δ' αύ κάκιστων, τήν έναντίαν νόσον 
Τήν μέν Θεού δώρημα, τήν δ* έφεύρεσιν· 
Κάλλος δέ παντός έστιν εύαρμοστία, 
Αίσχος δέ, κοίλους ύβρις, ώς έμδς λόγος. 
Ανδρεία δ' έστι πρδς τά δεινά στε^^ότης 
55 Θράσος δέ, Θάρσος πρδς τά μή τολμητέα. 
Δειλία δέ, συστολή τις είς τολμητέα. 
Ή σωφροσύνη δ ν έπικράτησις ηδονών · 
Ήτταν δέ τούτων, τήν άσέλγειαν λέγω. 

ΡΟΕΜΑΤΑ MORALIA 999 
Α Δικαιοσύνη δέ, μή πλέον ζητεΓν έ χ ε ι ν 

60 Της δ' ίσότητος έκβασις, τούτ' αδικία. 
Φρόνησίς έστι πραγμάτων εμπειρία. 
Σοφία νομιζέσθω δέ τών δντων θέα. 
Ή δ' άπλότης έξις τις άργή πρδς κακόν» 
Ή διπλόη δέ, τού τρόπου κακουργία. 
65 Ή δ' ηδονή, ψυχής τίς έστι λειότης· 
Αύπη δέ, δηγμδς καρδίας κα\ συγχυσις. 
Φροντ\ς δ' έλιγμδς, ή μέριμνα τδ πλέον. 
Σκέψις, λογισμών άντίθεσις είς πρακτέα. 
Κρίσις δέ πήξις τών νοδς βουλευμάτων * 
70 Τίψιν δέ τούτων οίδα τήν άκηδίαν. 
Φθόνος δέ τήξις εύροούντων τών πέλας. 
Ή βασκανία δέ κα\ βλάβη διά φθόνον· 

45 Memor si l , et insidias struat, est mjuriarum recordaiio. 
Concoclionem doloris ecio esse lonaanimitatem. 
Si quis conlumeuis affectus placidus sit, est irae vacuitas, 
Quam antiqui mansuetudinem appellare solebant. 
Habitum rerum bonarum esse virtutem existima; 
50 Rerum aulem vUtosarum, conlrarium esse morbum r 
Rla quidem Dei donum esi, iste quid inventilium. 
Rei cujusque pulcbriludo est condnnitas, 
Deforniiiae autem, pulchriiudinis depravatio. Haec mea senlentt*» 
Fortitudo est in rebus periculosis ammi eonatantia. 
55 Audacia autem est confidentia, ubi noa est audendum. 
Timiditas esl quaedam animi conlractio in rebua audendia. 
Temperantia eet expugnatio voluptaium : 
lisdem euperari, iniemperauliam appello. 
Jusihia, DOD quaerere u l plus habeas,' quam tibi dfbealur : 
60 ASqnalitaiis lineas transilire, injusiitia est. 
614*615 Prudentia est reruin experientia. 
Sapienlia censeaiur rerum, ut sunt, contemplatio. 
Simplicilas babilus est inere ad malum. 
Versutia, luorum perversitas. 
65 Yoluptaa, roealis quaedam est molliiies. 
Tristitia eat moraus eordie et confusio. 
Gura animura volvit et versat, solliciiudo adhuc roaais 
Consideratio conflictus esl rationum de rebus ageudis : 
Judicium, flrmilas menlis deliberaiionum. 
70 Haec abjicere, scio esse incariam et inertiam. 
lavidia tabes animi est de rebus secundis vicinorum. 
Fascinalio, detrimentum quod inrertur per invidiaro. 

45 Μνήμων. Yat. μνήμη. Mox Coisl. μνησίκα­
κος pro μνησικακία. 

51 Τήν μέν. Μα quidem, neinpe, viriut: i$te, 
morbui contrariuM. 

59 Μή πλέον, etc. Minus recte RiUiug, nou plus 
ctvleru requirere. 

62 Των όντων θέα. Rerum earum qum vere $untt 

ae dimnarum conUmplatio. 

66 αηγμός. Sic Coisl. c l Yal. Sic lcgil Billtus, 
miamvis editi habeani δεσμός, quod pra-fcrfc, 
Conibef. 

68 Άντίθεσις είς πρακτέα. Billius in bunc lo-
cum : Videat Uclor, i i iauit , an forle commodiot. 
hwe Uctio futura σκέψις λογισμός, άν τι πραξις 
πρακτέων, llanc fere leclionein suppcdilal Val i -
canus codex, io quo legitur, άντίπραξις πρακτέων. 

M E T R I C A Y E R S I O . 

Menli dolosus, μνησικακία dicitor. 
Longaniroilas esi coclio molestiac. 
'Αοργησία, cum tcnet laesam quies, 
Qiiam ienUalem dicere olira nios erat. 
Yirtus, bononim iirmus esl habilus : mali 
Habitusqiic rursum, roorbus adveisarius. 
Dei illa donuro esl : ai mala bic invenlio. 
Decor, rei onrmis elegans concinnilas : 
Conira decoris esi probruro defonuilas. 
Jain forlitudo, robur in periculis. 
Ast, ubi opus baud est, fidere, esl audacia. 
Audenda quisquis dcfugit, premilur metu. 
E»t temperamis, lana qnae sunl ,vincere : 
Libidinosi rursus, bis succumbere. 

Β Justiiia, non phis carteris reqiiirere ι 
Ab seqoitaie dlgredi, est iniquilas. 
Rerum peritue, dicitur prudens : sophus 
At censeatur, menle qui res conspicit. 
Simplex vocatur quisqujg ad maluui est piger ; 
Yersutus autem, inoribus quisquis duplex. 
Laelitia quidnaia mentis esi diUueio; 
Trislitia, cordis morsus, et turbatio. 
At cura mentem volvii, aaxielae magis. 
Pugna rationum, σκέψις est, nunquid geres. 
Gonsulla menlis flrmat al sentenlia. 
Ha&c qui repellit, buic inesl incuria. 
Livor sccundis proximi rebus dolct. 
Βασκανία plus es l : nam noccl quanlum polcst» 
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Τών δ' αυ κακίστων μέμψις, αΐνετδν πάθος 
Αίδώς δέ συστολή τίς έστ' αίσχους φδδφ. 
75 Αίδούς δέ περιφρόνησις, ή ίταμότης. 
Σπουδή δέ, σιστασίς τις είς προκείμενα* 
Αύσιν δέ ταύτης οίδα τήν ^αθυμίαν. 
Ό δ' δκνος έστλ πρδς τι δυσκινησία. 
Ζήλος δ' δ μέν μίμησις» δ δ* ανία τις . 
80 Φίλτρου κλαπέντος είς ξένον πόθου μενον, 
Καλούσι δ' αυτήν ζηλοτυπίαν οί πάλαι. 
'Αλαζονείαν, δγκον ο!δα καρδίας- " 
Τύφον δ*, άναψιν, ήν εγείρει κουφδτης. 
Υπερήφανος δ* έμοιγε κα\ φανητίας. 
85 Τήν δ" αύΟάδειαν, αύταρέσκειαν λέγω. 
Ταπεινοφροσύνη, μή φρονεΤν έπάξιον. 

Α Ταύτης δδκησίς έστιν ή ειρωνεία. 
Ελευθερία δέ χρημάτων άπλή δόσις. 

Τούτων λάφυξιν οίδα τήν άσωτίαν. 
.90 'Ανελευθερίαν δέ φημι τήν φειδωλίαν. 
Μεγαλοπρέπεια δ' έστιν έργων λαμπρδτης * 
Μικροπρέπεια, τδ φρονεί ν μικροίς μέγα. 
Μεγαλδφρονος, τδ πάντα εύπετώς φέρειν * 
Τδ δ' ουδέ μικρά, τούτο μικροψυχίας. 
95 ΦιλοτιμΓ έστ\ μέτριος τιμής πδθος. 
Ή χαυνδτης δέ, κα\ πέρα τού μετρίου. 
Κενών δ* δρεξιν Γσθι κενοδοξίαν * 
Δόξαν, τδ τοΓον ήμίν, ή τοίον δοκεΐν. 
"Αλλη δέ δόξα, πραγμάτων φαντάσματα. 
100 Ύβρις μέν έστι δυσμενούς ούκ ευμενής 

Pessimorum objurgalio, laudabilte esl aifeclue. 
Pudor, conlraciio qiuedam eat aninii, lurpHudiait melu. 
75 Pudoris coniemptus inipudentia est. 
Diligenlia esl vebeoieni sludiuro iu propoeita. 
Hujus defectum scio esse ignaviam. 
Pigriiia est, cam quig ad aliquid segre movetur. 
Zelos, alius imitatio egl, alius dolor. 
80 Gum vis amorig tranafertur in eilraaeum valdc concupitom, 
Zelotypjam appellabant veterea. 
Jactanlia lutnor est cordig. 
Fastut inAamaialio esl, quam excilat levitas. 
Superbug esv mibi, qui cupit apparere. 
85 ArrogaQliam appello, cum quis aimium gibi placet. 
Humilitas esi minug digne de seipso sentire. 
Hujug eimulatio est bypocmig. 
Liberalilas pecitniarum est gimplex largitio. 
Earum dissipationem scio esse prodigeniiam. 
90 Rliberaltlateni voco parcimoniaoi. 
Magniflcentia est operutn gplendor. 
Ei iremi ingenii est ob parva alle gapere. 
Y i r i magnanimi egt omnia facile tolerare. 
At oe parva quidem fcrre, pusillanimiUlig egt. 
95 Ambilio egt nioderata bonorig cupidilag. 
Ingolenlia auiem excedit rooduro. 
Rerura vanarvm appelitionein, gcito egge vanam opinionera · 
Gloriam vero vaaaai, lalem nobig aut talem videri. 
610-617 **lia T e r 0 gloria, reriim pbaniagmala. 
400 Gontuuielia quidem e*t inimici minime grata 

75 Πάθος. A/fectuSy commotio. 
74 Έ σ τ ' αίσχους. Ita Coigl. Edit. έπ ' . 
85 Άναψιν, ήν. Forte άναρσιν, elationem. 

Guisl. δν. 
84 Φανητίας. Oitentaior. 
85 Αύταρέσκειαν. Ingenii sibi blandientis tanam 

obiectalionem. 
86 Μή φρονειν έπάξιον. Modettius ettam de u 

untire, quam meriia fevanl. Ua Combef. qui addil: 

Jdque si reiinenda voxy έπάξιον. Nam ipsi non di*-
plicet άπάξιον. Νοη indigne ac aliier quam feratfi 
merita icntire. Nec enim, inqiiil , falio senlil humi-
/ts, cum $ε deprimil, nihilqne « u r o , Dei toium 
agnoicit quod in te virtutit. 

87 ΕΙρωνεία. Hypocrith, irrisio. 
99 "ΑΧΙη δέ δόξα. Hic iriplex hujus vocig 

δόξα, est acceptio, i * eorum quae non gunl, cxisli-
malio, 2· inanig rumor, 3* rerum pbanlasmatio. 

METRICA VERSIO. 

Rccie movrtur, quigquigobjorgalitialos. 
Probri limore contrabtt menlem pudor. 
EtTrong, pudore dicilnr qtiigquis carel. 
Propogita cum quia urget, id gtudium voco : 
Studtiiiuque coalra si fnges, ignaviani. 
Pigritia quidnam est? torpor ad quiddam gravis. 
Z<lugiinilamen, m m r o r aut esl quispiam. 
Gum via amoris exlerum furtim peul, 
Zeloiypiaai isind diccre anliqut soleal. 
"Αλαζονεία, roentis egt vanug tiiiuor. 
Leviiaie nata fastus eet elatio. 
Superbua est, qui congpici a cunclis amal. 
Esl αύθάδεια, cuai niimg sibi quis placel. 
De 8 0 btunilis iile e&t qui niinus diguc a^liniat. 

Β Qoi flngit huroilem, premilur btc bypocrisi 
Est liberalis, aera qui dal al ter i : 
At cuncla gi quis dilapidat, esl prodigug : 
Jlliberalis parcug egl, nimia ct lenax. 
Magniiicug est qui gplendidig rebug gtudet : 
Ob parva ged qui limidug est, μικροπρεπής. 
Magoanimug est qui cuncia facilia gugliuel : 
Nec parva ferre, uicntis esl pu&illitas. 
Ambitio, niodica laudig est tanlum sitis; 
lmniodica vero, χαυνότης dici golel. 
Geaodoxugauteni, glori;u vanae appelcng. 
Δόξα agt, videtur tale quod, tale aul l ib i . 
At δόξα rerum dispar esl et imaginuni. 
Molo.stus boglig geruio, coutuiuclia 
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Πράξις, λόγος τε. Αοίδορος δ' αίσχη φέρει. 
Μέμψις 6* ατιμώρητος έκ φίλου ψόγος. 
Κατηγορία δ* έγκλημα τών κολαστέων · 
Ή δ' ούκ αληθής γίνεται, συκοφαντία · 
405 Ή λάθριοςδέ, διαβολή σοι κλητέα. 
Μέμψις ανεύθυνος τ ις , ή βλασφημία. 
Κακήγορος δ', δς πάσιν οπλίζει στόμα. 
'Αστειδτης μέν, φαιδρότης έν συλλόγω. 
Ή δ' ευτραπελία, φαιδρότης έξω λόγου. 
110 Λόγου δέ μωρί' έστιν ή αχρηστία. 
Γέλως, παρειάς βράσμα, παλμός καρδίας. 
Οίνου δ' άμετρον χρήσιν είπε τήν μέθην, 
Τά δ' έκ μέθης ύβρίσμαθ', ή παροινία. 
Ή κραιπάλη δ' έωλος ύβρις έκ μέθης. 
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Α 115 Φόνος δ' ό μέν τις σωμάτων, δ δ' εικόνος· 
"Αμφω δέ λύσις τής φίλης αρμονίας. 
Πορνεία καλ μοιχεία, ή μέν σωμάτων 
Ξένων κλοπή τις, ή δέ τις καλ δαιμόνων* 
"Οταν Θεού τδ φίλτρον είς εχθρούς πέση. 
120 Ειδωλολάτρης δ' δς σέβει καλ χρυσίον. 
Εί δ' ωφέλεια, κέρδος είς ψυχήν λαβείν, 
Βλάβη, τδ ταύτην ζημιώσαι, γίνεται. 
Έλεος μέν έστι συμπάθεια συμφοράς. 
Οίκτος δέ κ* εύ τι τδν πεπονθότα δράσαι. 
125 Έξ ι ς δέ ποιά πρδς τά πράγμαθ', ό τρόπος· 
*Ηθος δέ πλάσμα τού τρόπου κατήγορον. 
Διδασκαλία, τύπωσις έργω καλ λόγω. 
Αόγος δ' άριστος έστι φαρμακεύς κακών* 

Aclio vel oralio. Maledicus convicia ingerit. 
Objnrgalio atiteni amici innoxia est reprehensio. 
Criminalio est accusatio rernm puniendarum. 
St falsa sit faccusalio), sycophaulia est; 
105 Si clanaesiina, calumnia tibi appeHanda est. 
Reprebensio non fulta probalionibus, blaspbemia. p 

Maledicus autem ille estv qui conira omnes os suum armat. 
Comilas est hilaritas in colloquio. 
Dicacitas aulem est hilaritas extra ralionem. 
110. Serroonis sluliilia ejus esl inutililas. 
Risus genarum est impulsus, subsultalio cordis. 
Yini inimodicum usuni voca lemuieiHiam, 
Ex lemulenlia aulem iiatas injurias debacchationcm. 
Crapula vero, peliilaiuia est profecta ex pridiana ebrietate. 
115 C«des alia eel corporum, alia divinae imaginis; 
Ulraque aulem dissolulio cbarac concinnilalis. 
Scortaiio el adullerium, alia sunl corporum 
Alieiiorum quasi quaedam furta, alia dxmonum; 
Cuin scilicet amor Dei ad ejus hosles transferalur. 
120 Idolorum culloj* est quisquis cotil aurum. 
Si ulilitas est, lucrnm in animam redundans facere, 
Jactura est, cum damnum aliquod ei aflerlur. 
Misericordia est naluralis aflectus in alienis calamilaiibus : 
Miseralio. aulem, eliam eum, qui calamilatem passus esl, juvare. 
125 Habiiue talis vel lalis erga res, cujusque est indolcs. 
Mores vero flgmenUiin sunl, quo designatur indoles. 
Doclrina aliorum esl informalio opere et sermone. 
Sermo auteiii oplimus esi remedium vilioruui; 

106 ^Ανεύθυνος. Combef. legendumcenset υπεύ­
θυνος, c Adduci iion possum, inquil, ut ila Gre-
gorius blasphemiam dixeril, quasi quam quis im-
ptuie eyomat, et non poiius ύπεύθυνον, qua> sit 
parnto obnoxia. > Ανεύθυνος aulem exponi potesl, 
non ditcutsa, non examinata. Calenim alio sensu 
el accuraliore solel accipi vox isla, blasphemia. 

118 Ααιμότωτ. Gum quis daemonibus servire el 
obsequi potias quam Deo sludet. Quod in Scriplu-

ris fornicatio et fornicari appellalur, Jud. n , 17 : 
Fornicanles cum diis alienis; IParalip. v, 25: F^r-
nicaii sunt post rfeoi ;elPsaI. L X X I I , 27 : Qui fornu 
canlur abs te. 

126 χΒθος et τρόχος, voces sunt afTincs, inquil 
Coinbef., vullque Gregorius, quod cotisuelinlo ple-
rumque indoleiu moresque Qrmet, et itu aos i d ali-
quid babeamus, ut assueti suuius. 

METRICA VERSIO. 

Esi, aciioque probra fert convicium/ 
Querela aaiici lenis est reprehensio. 
At crimen, borum est, lex quibus pcenam irrogat. 
Gunftcla si sinl crimina, est sycopbanlia. 
Id si lalenler, tum voceia calumniaro. 
Impune cum quis carpit, esl βλασφημία. 
Maledicus auteia est, ore qui cuncios pelit. 
la colloquendo suavitas esl comilas. 
Rationi» expers bilaritas, dicaciias. 
Sliiltilia vero, sermo cum vane fluit. 
Risus genaf um fest aesius : hic pectus micat. 
Usus lyaei nimius cst temulenlia. 
Cxorla vino probra, debacchatio. 
^rapula, protervc post inerum si le gcras. 

Esl una csedes corporis, animi allera : 
Per ulramque dulcis solvilur conuexio. 
Stupruai daplex est, atqite adulleriuui duplei. 
Subripilur uno corpus : at mens aliero. 
119 Quoties ad hoslee Numinis pbiUrum cadil. 
Idololalras, qui colunt aurtun, voca. 
Gum nostra lucrum mens facit, tuin hoc ulihi, 
Jaclura mentis cum flt, lioc malutn puia. 
Έλεος, dolore est afiici ob caaus gravcs : 
Οίκτος, dolori boc addere, ut iuiseriim juves. 
Est certus ad res habilus, bunc τρόπον vocani. 
Ftgmenlum at ήθος rursus est, index τρόπου. 
Doctrina rebus instruit, ctictis quo<|ue. 
Esl improboruin pliariaacuui gcruio oplimus: 
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Ό ό* ούχ άριστος, κα\ χαλών άναιρέτης. 
430 Σκέψιν νοητών, τήν θεωρίαν νόει. 
Πράξις δ? ενέργεια τις είς τά πρακτέα. 
"Εξις μέν έστι ποιότης τις έμμονος. 
Τόκον δέ ταύτης, τήν ένέργειαν λέγω. 
Τέχνη μέν έστι σύνταγμ' έξ εμπειρίας* 
435 Έ ξ ι ς 6* άλυτος, ήν έπιστήμην λέγω. 
"Ο μή χάριν τού, τάλλα δι' αυτού, τέλος. 
Σχοπδς δέ δή τις, φ τέλει σπουδάζεται. 
Δέησιν οίου, τήν αΓτησιν ενδεών * 
Τήν-δέ προσευχήν Γσθι τών άμεινδνων* 
440 Εύχήν δ' ύπδσχεσίν τιν' έξιλάσματος* 
Τδ δ' έξίλασμα, δώρον είς τιμήν ψέρον. 
Έπαινος έστιν εύ τι των έμών φράσαι. 
Αίνος δ' έπαινος εις Θεδν σεβάσμιος. 

CARMNUM LIBER I . THEOLOGICA. 

Α *υ δ' ύμνος, αίνος εμμελής, ώς οΓομαχ. 
445 Υαλμδς σύν ψδή γίγνεται ψαλμωδία. 
Τά δντα φάσκειν, ώς έχει, άψευδία * 
Ό ς δ' ούχ έχει, ψεύδος- Εα\ τού λόγου μάχη 
Αόγον προσάντη, ού τί χείρον τψ β(ψ; 
"Ορχος δέ δή πίστωσις έμμέσψ Θεψ. 
450 Τούτου δέ τήρησίς τις ή εύορχία. 
Θρησκείαν οιδα χαϊ τδ δαιμόνων σέδας. 
"Η δ' ευσέβεια, προσκύνησις τής Τριάδος. 
"Αρνησίς έστιν, έν τι τών τριών κάτω 
Βαλείν, Θεου τε μή σέβειν συμφυΐαν. 
455 Πίστις δέ διττή* ή μέν έχ λόγου βίας, 
"Η χαϊ δικαία * ή δ' έτοιμος συνδρομή. 
Αόγος γάρ έστιν δ πρόεδρος του λόγου. 
ΈλπΙς δ' απόντος πράγματος συνουσία. 

Η * 

At qui malus est, eiitm virtutefl perimit. 
430 Gonsideralionem rerum, quae menie percipiuntur, theoriam iolellige* 
Actio elDcaciiag quaedam est ad res agendag. 
Habilug est qualilag qusedam permaneae. 
Sobolem iliius, efficaciutero appello. 
Ars esi rolteciio digciplinarum Iongo uso parta. 
455 Habitus qui dissolvi nequit, hunc gciealiam appello. 
Quod alicuius graiia non fu, ged alia propter ipguai, id pro fine babendum. 
618-619 Scopus vcro illud est, cui finis dingilur. 
Rogaiioneni credito ease pelilionera rerura quae deeunt: 
Precationem autem gcito esse postulationero rerum praesUnuorum: 
440 Et votum esse promiggionem expiaiionig : 
Expialio e*>i munug ad honoris exhibitionem spectans. 
l^audalio esl aliquid ex mcis pnedicare. 
Laue veroesl laudalio religiosa ad Deum pertinetig. 
Hyrontjs est laug modulata, ut opinor. 
445 Pgahaug cum cantu est melodia. 
Rea dicere, ut ae hahent, veriiag est: 
AUter vero, ac ge habent, dieere, inendacium egt. Verborum pugna, 
Gontenlio esl in verbig, qua quid ρ φ β ia viia Τ 
Jusjnratiduro est tostifloatio fldei, interpotilo Oeo; 
450 Qoae ai serrelur, justum est jurameaiom. 
Religionis vocabulum, gcio etiam dici de cultu damonum. 
Picias aulem est adoraiio Trinitatia., 
Negaiio vero ett velunam ex tribug pergonig ininferioren ordinem 
Dejicere, c l non colero unitalem dmne naturae. 
455 Fidea duptex eslfaltera quidem, ex vt verbi, 
Qna et jusla e s i : altera esl facilig assensio. 
Verbuai enim praeecs eai verbi. 
Spes auiem esi curo re absenie copulaUo. 

436 Τον* τάΛΛα όΥ αύνον, τέΛος. Sic prortus 
fegendum. Edit. τούδ\ άλλά τοΰδ\ έρώ τέλος. 

437 *Q τέΛει σχονόάζεται. Quo qui$que fine εία-
4el% auo cotuUio. 

136 Ενδεών. Rerum neceaariarum. 
440 ΈζιΛάσματος. Potliciialionem muneri* pia-

eatorii. 

142 Ti τών έμών. Rerum et MCiionnm A«m«M-
ram prctdicatio. 

448 Αόγον χροσάντη, nenipe φάσκειν, « 4 o m « i 
urmonei eloqui. Yal. λόγος προσάντης. 

455 Έκ Λόγου βίας. Εχ ν% t*r#i, id eal, vl ora-
tionU penuadttu* 

157 Αόγος γάρ. VerHm enim prxu$ e$t tjertt, 

METRICA VERSIO. 

At pravug inferl vel probig virig necem. 
Aulerna quae gunl, dispicil iheoria. 
Ad res gefendas actue esl quidaai aclio. 
llabilus quid aulein ? qualius flxa ei lenax. 
Quis partus ejus? aclus eat, boc asaero. 
Ars est, quod usu quispiaui longo capit. 
At flrmus habitus dicitur scicnlia. 
Qno cuncta lendunl caslera, id fineai voco. 
Qua quieque finire sludel, dic boc scopum. 
Δέπσις est, ba3c pelere, quae desunl l ib i . 
Meliora apeclal, quaro προσευχήν dicimus. 
Εύχήν, voves coni quidpiaai, ui placcs Dciim. 
At έξίλασμα, muims in honorem fitreng. 
Έπαινος est, si quidpiam laudas mci : 
Αίνος, giiprcatum hiudc si regcm aHiois. 

Β Modulala laue est ύμνος, nt quidem arbiiror. 
Guni cantiono fNMlmua esl psalinodia. 
Rem qualis ipaa eai, eloqui, boc eal verilas : 
At qualii haud est, falsitag. Λογομαχία 
Egt genao pugnax : qao nibil funegliug. 
Jurare, dicti gigtere egt legtem Beuai. 
Si vero jureg, igtud egt εύορχία. 
Θρησκεία cultus daemoDum quoque dicilur. 
A l ευσέβεια Triadig eat cullug gacre. 
Negaior, iinam quigquig ex tribug locai 
Deorgum, eanideui nec colil subsUnliam. 
Fidea, vcl eat qnaro germo robuglug paril 
(Kt isla jugia esl), facilig aul aggengio. 
Sermonig etenim praeaeg est Sermo. Rei 
Procul al reuiolas uruia spcs me copulai. 
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Λύσιν 8έ ταύτης, τήν άπόγνωσιν λέγω. 
460 Συμψυχίαν δέ τήν άγάπην ορίζομαι, 
Τήν πρδς θεδν δέ, κα\ όδδν θεώσεως. 
ΜΤσος δ' αποστροφή τις, έχθρας έργάτις. 
Ύπόκρισις δέ, λανθάνουσα πικρία. 
Τιμή δέ τού Πλάσαντος, άνθρωπον φιλείν * 
465 Τού πτωχίσαντος δ' αύτδν, ή πτωχών σχέσις. 
Φιλόξενος δ' δς οϊδεν αύτδς ών ξένος· 
Βίου γαλήνη δ* έστιν, είρήνη φίλη · 
Τύχης δέ χα\ μάλιστα, λώφησις παθών. 
Ή δ' έχθρα μοι δύσνοια χα\ διάστασις* 
470 "Εχθρα δέ χα\ πόλεμος, εύρε τη ς κακών. 
'Αγνισμός έστιν ή θεού συνουσία. 

Α Βέβηλον οίου χα\ βδέλυγμ' άμαρτίαν. 
Κάθαρσίς έστιν έχπλυσις μολυσμάτων. 
Μολυσμδν οίδα χαϊ τύπωσιν τών χαχών. 
475 Γάμος μέν έστιν έννομος σαρκών δέσις* 
Ή παρθενεία δ' έκδασις τού σώματος. 
Ούτος μοναστής, δς θεφ ζή καί μόνφ. 
Μονή δέ μοι, σύνταγμα πρδς σωτηρίαν. 
'Λμαρτί' έστί τού καλού παρεκτροπή, 
480 "Ο μή φύσις τε κα\ νόμος χαρίζεται. 
Νόμος μέν έστιν ένδικος πρακτών δρος. 
ΤΙ δ' εντολή μοι δεσπότου παρεγγυή. 
Παρανομί' έστιν έν νόμφ πονηρία* 
'Ανομίαν οίδα τήν νόμων ελευθέραν. 

Huias amiggionem, desperationem appello. 
460 Arclam animorum conjunciionem, cbaritalem defiaio, 
Eam, quse esl erga Deum, ad consequendam diviiiiuieiu. 
Odium avergalio qusedam cst inimiciliseeflectrix. 
Hypocrigig auiem est laleng accrbitag. 
Honos Creatoris eat, homincm diligere · 
165 Honog eet ejus qui se ipse pauperem fecii, erga pauperes afleciio. 
Hospitaliiatis sludiosug est, qui ee ipse novit esse bospilem. 
YiUe iranquillitas est pax gratissima : 
Menlis vero maxime est affectionum gedalio. 
Inimieilia mihi est malevolenlia et dissensio ; 
470 Inimicitia quoque et bcllum, invenlrix maloruro. 
Sanciitag esl cum ueo conversalio. 
ProfaDum exisiima ct exsecrabile peccatum. 
Luetralio est ablulio inquinamentorum. 
Inqiiinamentum scto esse ipsam animo mall infonnaltonem. 
620-621 *75 Malrimonium esl legiiiioa corporuin coujunclio. 
Yirginius egi egreasio e corpore. 
Monacbus ig esl, qui Deo vivit et soli. 
Moaagterium imhi videtur cauea salutig collecta mulliludo. 
Peccalum eai a boao exorbitalio, 
480 Quod nec natura, nec lex indulget. 
Lex est jusu rerum agendarum defintla lioea. 
Mandatuai aaiem Doimni esl praceptio. 
Tranggreggio legis egi in legeni tniquilag. 
laimunitateui a lege scio legibus non esac aglrictam. 

gcilicct doclritue fidei, eui u immi$ceat, lumenque 
fidei in mentibui accendat, atque omni firmiut ra-
lione stfti eas mbjicial. Frustra enim vux doctoris 
anribus excipilur, nisi Deus cor audientis miseri-
corditer aperial. 

464 ΠΛασαντος. Sic emendavit Billias, ut sensus 
conslel. Versns eliam qui gequilur, exigil, in quo 
pocta ad illud Prov. x, 44, al ludil : Uonorai Deum9 

qui pauperi$ muerelur. 
467 ΕΙρήνη. Val. είρήνη ς φίλη. Amiea paci$. 
470 Εύρέτης. Yat. Εφευρέτης. 
4 72 Αμαρτίαν. Vat. αμαρτίας. 
477 Μόνφ. Et toli. Biilius videlur ^ Ι8*βνόμφ , 

qui verlil legi : quod certe monachum a viro ftdeli 
noa secernil, qiu lcgi el Deo servire debei. 

180 *0 μή. Billiug legit δμοι el rcferl ad καλού, 
ged nulliug codicU aucloiitate nilitur. 

484 Ανομίαν. Yidetnr rcspicere ad illud Pauli 
1 Cor. ix, 24 : Τοίς άνόμοις, ώς άνομος, qui $ine 
lege e$tf hnnc scio liberum e$$e α legibut. Btlliug 
vero ia guo codice legit εύνόμιον, el puiat Grego-
rium alludere ad id quod est apud Pauluin, niniH 
ruin, piog virog, atque omnibus vir.tutibtis expoli-
log, legi miniiae gubjectog esse, propterea <|iiod 
libenter, noa auiem gravatim, ei taaquam vi adacli, 
diviuas legeg exaequanlar. 

METRICA VERSIO. 

Hanc frangit auiem tetra desperatio. 
Goncorg voluntag, charitag, amor ac Dei, 
Ad guroma certam gidera ostendil viam. 
Aversio odimn egt, hinc gimullag nascilur. 
Occultum at odium dic quid est? bypocrigig. 
Fictorem bonorat quisquis hominem d i l ig i l : 
lnopemque factum gponle, quisquis paupercg. 
Quiil hospilalis? bospilein qui so putat. 
Tranquilfug aevum, si sludes paci, exigeg. 
Serena meng e&t, raolibus saevis careng. 
Quidnam gimultaa? improba esl dissengio. 
M l u i n et simultas nit maii non cxcitant. 
Quid ganciitag e*l?cuii) Dco consuesccrc 

Β Quidnam profantim, qnidque gacrilegiim? gcelua. 
Quidnam piameu ? sordium egl delergio. 
Gonspurcat auteni vel typtig solus mali. 
Legitmia thalanius corporum esl.coiiiiexio. 
A l vila coelebs, ogredi est a corpore. 
Quid monar.bug ? est qui vivit ei legi et Deo. 
Μονή, galuli qu» studel soli cohora. 
Quid, qua^so, noxa esl?a bono deflexio, 
Natura milii quod porrigil, lex et Dei. 
L*!X, qu»3 gercnda necne ginl, diclat mibi. 
Mandalum at est quod Dominus iodixit meui. 
Ιιι lcgc quod i i l improbc. csl iniquilas. 
Loguui solula esl viuculis ai xquilag. 
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485 Ιουδαϊσμός έστιν, δ πρώτος νόμος * 
Ό δεύτερος δέ, του πάθους μυστήριον. 
Ό μέν σκιώδης, δαιμόνων άναιρέτης * 
Ό δέ τρανός τε κα\ λύτης αινιγμάτων. 
Χριστού δ' ένανθρώπησις, άλλη μου πλάσις, 
490 Θεού παθόντος σαρκιχώς έμψ πάθει, 
"Ος πάντα πάσιν άντέδωχε τοίς έμοΐς. 
Έ κ μέν γυναιχδς ήλθεν, είς Εύας χ ά ρ ι ν 
Έ κ Παρθένου δέ * κα\ γάρ έκ Πατρδς μόνου 
Τδ πρώτον, άζυξ ά£ύγων. Ή δ* απογραφή 
195 Τής θείας αύθις έγγραφης είχε τύπον. 
Ή σπαργάνωσις, άντ\ τής γυμνώσεως. 
Φόνος δέ παίδων, νηπίων άρσις τύπων. 
Αστήρ τρέχων δέ, προσκύνησις κτίσεως. 
Μάγοι δέ προστρέχοντες, εθνών είσοδος. 

Α 200 Τδ λούτρον ήν κάθαρσις υδάτων έμών. 
Τδ Πνεύμα συγγένεια μαρτυρουμένη. ' 
"Αλειψις ή νηστεία πρδς εχθρού πάλην. 
Ή πείρα δ* ήν έρευνα της Θεού πλοκής. 
Στέφος δ' ακανθών, βνδυσις τε πορφύρας, 
205 Εχθρού κράτους σύλησις έκ παλαισμάτων. 
Τρόπαιον ό σταυρός δέ τού ξύλου ξύλον. 
Ήλοι δέ πήξις τής έμής αμαρτίας. 
Είσω δέ πάντα ταίν χεροίν άπλουμέναιν. 
Γεύσει δέ γεύσις ή χολής άντίστατος. 
240 Ληστών δ1 δ μέν σέ σωστό πιστευσας, Αδάμ* 
Ό δ' ήν πονηρδς, καίπερ εσταυρωμένος. 
Πένθος δέ τού παθόντος έκταίον σκότος * 
Πετρών δέ £ήξις, τών πετρών υπέρμαχος · 
Νεκρών δ' έγερσις, είσοδος τε είς πόλίν, 

4S5 Judaigmug est prima lex : 
Secuada aulem, Chrigii pagaionuoi mygtorium. 
Priaia quidem umbris involuta, d&monioruui cultus erai extttrpatfix , 
Aliera vero lucida et golulrix asnigmaium. 
Chrisii autem iocarnatio, alia egl aominig forraaiio, 
490 Deo carnaliter perpeaso, ob peccatum meuio, 
Qui omnia pro omnibug meig reddidit. 
Lx femina quideui prodiit in Ev» graliam : 
Ex Virgine autem : eteaim ex Paire goio 
Prius prodii l ; ex injugatig ipge injugatua. Orbit autem descriptio 
495 Divinae rurgug tffgcriptionig ilguram gerebal. 
Fagciig iuvolutus eat, ob prigiinam nudilalera. 
Caedcg parvulorum puerifium sigaabat aboiiiionem n^urafun. 
Sidug curreng, adoraium a crealurig Numen : 
Magi accurrenieg, geolilium ingregsus. 
200 Bapliania ipgiug erat purgaiio aqiiamm nearura. 
Spiritug divinae cognalioms legttmoniaro. 
Jejuiiium, uaciio anie pugoam cum hogle. 
Tenlaiio eral expkoralio diviaa? unitioai*. 
Corona gpinea, indumenlum purpuream, 
205 laimtci potegutig exgpouatio per luctaiionea. 
Tropbasum veteris ligni, crucig ligoum. 
Clavl, conttxio mei peccati. 
Goroplectitur omnia mauibua explicalig. 
Gustua ipomi) guatu fcllig coaipengalar. 
240 Ex latronibug alter credens galuiem conaeculug esi; Adamug e r a i : 
Alter vero maaebat gceleratug, quamvig cnici afllxug. 
Luctug quidam Ghrigti palieotig erant lenebrse ad boraro gexUro facto, 
622~623 Petraram flggara, pelrarum propugnalrix : 
Moriuorum ad vUam reditug, et ingreasag tn urbcm 

491 Ό ς πάντα πάσιν. InobedUntiam obedientia 
expiavit: turpe$ mea$ voluplaUi crudeii$$imi$ cr*-
cialibus. 

205 Τής θεοΰ πΛοχής. Divina* nnitionU, rojm-
lationis cum beo> exploraiio, an aul Deus qui α 
jejumo tturirel. Billius : Divini amoris tpeeimen ttt 

tentatio. . . . . . 
212 Πένθος δέ τον παθόντος. Luclns ob Cknstnm 

paiienlem Unebrw, quui toU luotnU Chritium i« 
cruce pendenUm. 

215 Τών πετρών υπέρμαχος. Petrarum propm-
gnairix, taxtoruiH cordium. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Jndaignwg priraa lex : Chrigti crucig 
Lex at gecunda dicilur mygterium. 
Umbroga priroa, damonuai cultuni opprimeng 
Secunda clara, veterig ct dubia explicang. 
Ilumanilag Cbrigli mea eat refeclio, 
Gura carne paggug egi Deug noxain ob meam, gui cuncta cunclig pro metg gua reddidit: 

vaein favorem femina nalug quidem, 
A l virgine lamen, ut prius golo ex Paire: 
Injngibug injux. Orbig at degcriplio» 
Typum gerebat coelitig. Quin fasciig 
Ob audilatem votuit involvi meam. 
Nex parvulorum gignat exgliaetog typog. 
Currenle gtella, condiia Tonanteai culiint. 
Gurgus Magorum genlium ingrcssuin indical. 

Β Bapliaraug undag ipgius purgat meag. 
iEqualig ipsi Spiritug testis venit. 
Ul cum hogte pagnet, ungilur jejunio. 
Divini amorig gpeciroen egl lenialto. 
Goroaa gpinig lexta, purpurea et cblamyg, 
Hoalile lucta gpoliat imperium gravi. 
Crux egt iriumphug, arbor auguata, arboris. 
Glavi, meorum criminum coaftxio. 
Cuncla explicalig manibug ipge ambit guis : Sellig medelur guftlui gugtug malo. 

nug lalronum salvua ob Adeni egt, Adam : 
Manet alter, eliam flxitg in cruce, improbus. 
Caligo paggum lugel: ac pro gaxeig 
Rupiora lapidum, cordibug pugnag tait. 
At CUID retargunl luortai, atque urbem pctunt , 
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215 Ή τών θανόντων είς Ανω μετάστασης. 
Πλευράς δε 0εύσαν αίμα κα\ υδω^> άμα, 
Τδ δισσδν ήν βάπτισμα, λουτρού κα\ πάθους, 
"Οταν διώκτης κίνδυνον καιρός φέρη. 
Ή νεκρότης δε, τής έμής άναίρεσις. 
220 Ή δ' έκ νεκρών έγερσις, έξ &δου λύσις. 
Ή δ' είς άνω πορεία καί μ' άνω φέρει. 
Κα\ τάπλ τούτοις, δεύρό μοι, σκεψώμεθα. 
Ααδς μέν έστι σύνταγμ' είς Θεού σέβας. 
Ναδςδέ λαού σεπτδν άγνευτήριον. 
225 Θεφ δέ δώρον, θυσίαι καθάρσιοι. 
Δώρων δοχεΐον άγνδν, ή θεηδόχος 

Α Τράπεζ*. Ίερωσύνη δέ άγνισμδς φρενών, 
Θεφ φέρων άνθρωπον, άνθρώπφ Θεόν· 
Μυστήριον μέν έστιν ά^ητον σέβας. 
230 Χάρισμα δ' οίδα Πνεύματος θείαν δόσιν. 
Κήουγμ" άδηλων, τήν προφητείαν λέγω · 
Εύαγγέλιον δέ, τής νέας σωτηρίας · 
'Αποστολήν δέ, συμμαχίαν κηρύγματος * 
Αόγου δέ γνώσιν, τήν κατήχησιν, νέοις· 
255 Τήν δέ μετάνοιαν, πρδς τάκρείσσονα στροφήν* 
Έξόρκισιν δέ, δαιμόνων έξαίρεσιν. 
Τδ λούτρόν έστι δευτέρου βίου σφραγίς. 
ΑΙ προσφοραλ δέ, τής Θεού σαρκώσεως, 

215 Eoruni qui obierant, in coelum tranglalio. 
Ε latere roanans ganguig et aqua simul, 
Puplcx esl baptisma, aliud lavacri, aliud ganguinig, 
Cum infesium tempus periculum ailert. 
Mora ipsiug mortis meae esl abolitio. 
220 Ejus regurrectio mea est ab inferno litoratio. 
In coelum ascensus me quoquc gursum evebit. 
Quae pralerea gupergunt, age, consideremug. 
Populus est coHeclio bominum ad Dei cultum. 
Templum autem venerandum populi gacrariuin. 
225 Dco munug oblatum sunt viclimae lustricse. 
Muneram venerandam reccptacuhim est Deum suscipieng 
Mcosa. Sacerdotiiun egt sanctiflcatio animarum, 
Deo conjungens boniinem el homini Deum. 
Myglerium ineffabile quoddam egt religiosum. 
230 Ghariema gcio egge divinum Spiritiis donum. 
Denunliaiiouem rerum abditarum propbetiam appello; 
Evangelium vero, praedicaiionem novae galutig; 
ApogloUcuai munus quod guppeliag venii Evangelio; 
Institutionem puerorura de docirina, catecbesin; 
235 Poenitentiam, ad ineliora conversionem; 
Exorcismum, dasmonum expulgionem. 
Bapiigmug est gecundse vitas gigillum. 
Oblationeg, Dei incarnalionig, 

220 Ήδ' έχ νεχρών. Sic babet codex Yalicaaus. 
Ediii autem i\ δέ νεκρών. 

226 θεηδοχος. Deum suicipien*. Aliler θυηδόχος, 
quw viclimam caoial. Aptiggima vox ulraque adgi -
-piificandam Euciiarigiiam, de qua bic Gregoriug. 
lic Billius acriler carpit Letivenclaium, haereticum 

bominein, qui toluin bunc Gregorii locum depra-
vavit, et niala fide reddidit. Primo quidem θυσίας 
καθαρσίους, nota ad margiaem appoaita, preceg gt-

f;nificare callide innuit, quamvig Miggae sacriticium 
iijg verbia designari manifeslum gii. Deiade vero 

Αυηδήζον τράπεζαν inlerprelatur, mentam quw suf-
fiius tllos continet; cum vel mediocriler eruditi 
norint θυηδϋχον idem egge ac θυσίας δεχομένην. 
Misso ergo boc veteralore, agnoscamus et dicamus 
cum Gregorio dona es$e lustralia gacrificia, hoc est 
corpua et gaaguinem Christi in Missa, et horum do-
norum recepiaculnm egge mengaai θυηδόχον, id est 
sacrificia capientem, aut paliug θεηδόχον, id est $u$-
cipienlem Deum. 

229 Σέβας. Religiotum B i l l . Cultu$ arcanus Dei9 

res $acra. 
253 Κηρύγματος. Hoc verbum abgolute diclum, 

de Evangelio accipiinr. 
235 Την δέ. Yat., κα\ τήν μετάνοιαν στροφήν είς 

χρείσσονα. 
238 ΑΙ πρόσφοροι. Altaris oblaiioneg nibil aliud 

sunt, quam quod uog Miaa nominc inlelligimus : 
hoc est gacrificium illad, quo gacerdoa Deo Pairi 
corpus el sanguinem Chrisli olfert. Προσφορά nam-
que a verbo προσφέοειν roanat: quod quidem, cum 
absolute poaitur, iaem esl ac ίερουργείν, et λει­
τουργεί , et, ιιι Latini loqaunlur, $acris operari, i a -
cra facere. Valt igitur Gregoriug Miggartim obla-
lioneg boc aobia conierre, ut Gbrigii incarnalioni, 
ejugque cruciatibus cominunicemus, quemadmo-
dum ipge loquitur infra ltt>. ιι, gect. 1, carni. 1, 
verg. 49 et 50 : 

Ούκ έτι μέν θυέεσσιν άγνοίς έπι χείρας άείρω, 
Τοίς μεγάλοις Χριστού μιγνύμένος πάθεσιν. 

Non jam ampliut ad sancta sacrificia manus atlollo, 
Magnis Chritli admutus panionibus. 

METRICA V E R S I O . 

Ad eupera, quoa mors pressmt, migranl loca. 
Κ laiere manans ganguig et latex aquae, 
Bapiigma geminum eet, hoc aquse, illud gangoinis, 
Cum me periclig lempug infeslum objicit. 
At inoriig ejus mors est exstinctio. 
Me nigro ab orco, reddilus viia?, eripit. 
Ad gupera tendens me quoque in ccefum vehit. 
Jam, quae gequunlur, lu velim considereg. 
Λαός, coacluiri est agmen ad cullum Dei. 
Νσός, locus ubi sordibus plebs ge expial. 
Doiitim Tonanii lusiricse sunt vicfimae. 
Quae dona sedcs excipii, mensa cst sacra. 

Β Mentes sacerdos ptirgat, et sanctag Taclt, 
Hominem Deoque r.opulang, bomini et Dcnm. 
Myslerium quid? cullus arcanus Bei. 
Cbarisraa gancli Spiritua donum est gacrum : 
Obscura cum quis praedicat, propheiia. 
Novam galulem genno fert evangelug : 
At concionem missio gacrara juvat. 
Doclrina puerig tradila est catecbesis. 
Melanoea, cum quis corrigil vitam improbam. 
Pellualur at cum daemones, exorcisis. 
Signum, secundae balneum est vilae gacrum. 
Oblationeg, carnis aggumpt» a Deo, 
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Παθημάτων τε τών Θεου κοινωνία. 
240 Σημείόν έστι θαΰμά γ ' ούκ είθισμένον. 
Πυρός 61 γλώσσαι, Πνεύματος ένδημία. 
Ό ψυχικός 6* άνθρωπος, ουδέ πω καλός * 
Ό σαρκικός δέ, κα\ λίαν πάθους φίλος * 
Ό πνευματικός δ', ού μακράν τού πνεύματος. 
245 Τίς δ' Αντίχριστος; πλήρες Ιού θηρίον, 
'Ανήρ δυνάστης. Ή άπόστασις δε τ ί ς ; 
Ό παγκάκιστος άρτίως αποστάτης, 
Ή τε κρατούσα νύν θεού διαίρεσις * 
Μεθ' ήν δ Χριστδς αύθις έν δόξη Πατρδς, 
250 "Οσον φανήναι σώμα τοίς θεοκτόνοις. 
Μεθ' ήν άνάστασις, ή δέσις τού συνθέτου * 
Μεθ* ήν τδ συμπέρασμα, τών δντων λύσις * 
Έστ ι δέ δή τις πρδς τδ κρείσσον αλλαγή * 

IINUM L1BER I . TUEOLOGICA. ί*?| 

Α Μεθ' ήν κρίσις τε και φόβος. Τίς δ* ή κρίστς ; 
255 ΟΙκείον ένδον-τού συνειδότος βάρος, 
*Ή κουφότης. νόμου τε πρδς βίον σταθμή. 
Μχκαριότης δ' έμοιγε ή ευζωία. 
Τίς δ' ή βασιλεία; τού Θεού θεωρία. 
Σύν άγγέλοις τε δόξα και ύμνφδία. 
260 Σκότος δέ τοίς κακίστοις, έκ Θεοΰ πεσε ίν · 
Σκώληξ δέ, πύρ τε, τήξις υλικού πάθους. 
Ει δ' άλλο τούδε κρείσσον, ούκ έξω Θεού. 
Τύχη δέ, καλ πρόνοια, κα\ ειμαρμένη · 
ΤΙ μέν, τδ συμβάν αυτομάτως, λόγου δίχα 
265 Ή δ \ οίακισμδς, ψ φέρει τδ πάν Θεός -
*Η δ', είρμδς, οίμαι, τών Θεφ τυπουμένων. 
Ταύτ' έστιν ήμίν έκτύπως ορίσματα. 

Et eorum, quae passtis esl Deug, sunl parlicipauo. 
240 Sigaun egt reo mira ei iasaeia. 
Ignis lingua», Spiritug praegeiilia. 
Animalis boaio est out nomluiii bonua esl; 
CarnalU autein, qm valde cupidilaitbug esl dediiug; 
Spiriialis demum, qui noti loiige abeei a gpiritu. 
245 Quig egi Anticarigiug ? plena veneno beilua, 
Homo poieng. Quid eiiam defeclio ? 
024 625 Longe gceleraiiggiaiug nuper vigeaa apogUU, 
Ει quae uunc dominatar Dei divisio : 
Poti quam Chriglug iierum veniel in aloria Palrig, 
250 Mongtralarug corpug auim» deicidig; 
Dchinc regurreciio, quae egl nova eqrporig et aninue coajunctio; 
Pogl quani coagamaialio, univergilatig diggoluiio : 
Egt aiiiem ilka quasdam in nirliug ioimutaiio; 
Pogti»a judiciuiu ei nielug. Quid vero judicium? 
255 Propriuoi, cujog iutug gibi quigque consciug e t l , oaus, 
\ e i leviug, el legig ad viiain exaciio. 
FeliciUa, ut opiuur, egl beala viia. 
Quid vero regnum coeleste? Dei contemplatio, 
Gum aagelig communig gloria, el lauduro divinarum celebralio. 
260 Tenebrae autem improbig, Deo excidere: 
Veroiig, ignig, carnalia libidinig eliquaiio. 
Si quid eo meliug est, non e*l extra Deuio. 
Supergunt, fortuaa, providentia, fatum : 
Fonuna egt quidquid fortuito accidil, abgqoe ralione; 
265 Providenlia egl clavua quo banc univergiiatem regil Deug; 
Faium deuiqtie eal certug ordo, u l arbilror, Dei decrelorum. 
llse guul nobig quadam deliuealiones. 

217 Αποστάτης. Arium giguiflcat, a quo acigsa 261 Πάθους. ΑΙ., πάχους. CrauK molis abstan-
divinilag : vel Julianum Apogtataio, quo nomtne ptio. 
eum appellal. — Forte ulmraquc, 4i legas ήτε, 266 ΕΙρμός* Ordo, $erie$ Dei dscrMorunu 
aut. G A I L L A U . 267 Έχτύχως. Ad gpeeimen cu$v% exaraUx re-

256 Νόμου τβ χρός βίον σταθμή. Et vila> ad tru- rum definiliones. 
thxam Ug\$ inquisilio. 

METRICA Y E R S I O . 

Horumque, pagaug quae Deug, percepiio. 
Reg mira signuin est, praHer et raorem lacideng. 
Prcgenlem at ignig Spiritum linguae indicant. 
Auimalig auleai qaiaquig est, noadum egt probus. 
Cartialig ille eal, vitia quem fccda obeident. 
A l gpiriulig eminug carnem fugit. 
Quid Anticbrigtns? bellua veaenum vomeng, 
Yir opibug araplis. Quid iiem defeciio? 
Aposlaia ille peggiaiug, nuper vigeng, 
Doininatur et quae nuac Dei divisio : 
Pogt quam iu palerua gloria Gbrigiug polo 
Yeniei, videndug corpore a Iheoclouig; 
Post quam reaargenl corpora, atque animig guis 
Jungenlur. A l tuio expleiio, golvens oumia : 
Heliore cuncia quue tauien verlet bUUii. 

Β Cengura tunc, et tunc melng corda obterens : 
Gengura iuenleg consciaa iniug gravang, 
Levangve, truliaa legig et viiae gimul. 
Felicilag quid? Vivere beatum. Quid et 
Coelesle regauio? Yiaio guaiaii Dei, 
El cam bealig gloriaui huic dare angelia. 
Galigo quidnaai eat iroprobig ? labi a Deo. 
Maleriaai et ignig, verinis et, craggani l iquani . 
Quod gi quid boc est roelius, haad exira est Dei im, 
Quid gorg, proaoea, quidnaia itcm fatum t ibi ? 
Quodcunque caau couiigit, gorg id niibi : 
Proncea clavug, cuncia quo regit Deus; 
Falamque, rerum nexug, aternus Pater 
Quag gculpgit. Hi gunl leruiini noglri brevcg. 
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ΛΕ* · ΕΙς xsrlar φιΧόσοφον Α Τδν ρ εύεκτούντα (οΤδ* δτι καλ γάρ άπας) . 
Χαίρεις, τρυφών, συ τή νόσψ, είτ' εύπορείς; 5 ο δ ™ ΧΡήί*^ ολίγων, χάν σφόδρα πένηται, 

"Εχεις κακδν μέν, φάρμαχον δέ της νόσου. Πρδς * ° ΰ πλουτουντος χρήμασι καλ πάθεσι. 
"Αλλος πένης μέν, εγκρατής δέ · τρισμάκαρ A Z r . Ε Ι ς τ ^ γ νΛΟμοτήν. 
"Ος ούτε δεινδν, ούτε φάρμακον έχει. ^ ^ g . ε ύ π α θ ο υ ν τ α τ ώ ν Μ β Μ δ ν β 

5 Ί ΐ ν πλούσιον μέν, των παθών δέ ήσσονα, Γ { ν ω 9 Χ £ τ ο ΰ τ ο ν ; ψ τ έ λ ε ι χ ήρ 0 όμενον. 
Τότε προτιμώ του πένητος καλ σοφού, ^ τ ι ν , έ ν χ α θ α ρ σ Μ ) ν 

"Οταν τδν Ισχύοντα παραπληξία T f j V 6 λ ( ψ ι ν r < j 6 t . ω γ ά ρ > ftf τ ι ^ μ ι κ ρ ο ν 

Τού μή νοσοΰντος. ασθενέστερου δέ γε. 5 ' Ί λ ύ ο ς % Q ^ Q 

ACp. Πβ/?2 τ η ς αυτής. ·βς μη·&ν β (ς «ύρω^ν έλθη των κακών · 
Έστω τις νοσερδς χαλεπώς, καλ πολλά πορίζων "Η πείραν είναι και πάλην του δυσμενούς, 

Φάρμακα τοίς πάθεσιν - άλλος ύγεινότατος, θεού δίδοντος, ώς αναληθής μέγας. 
Φάρμακον ουδέν.έχων * πότερον τούτων μακαρίζεις; Τώβ τε ταύτα πειθέτω νικηφόρος. 

XXXV De philoiopkica paupertate*. 
An lselaris, tu qui delicias sectaris, in morbo, quod dives sis? 

Malo quidem laboras : sed est tibi remedium morbi. 
Alius contra pauper est, sed temperans : ler felix ille, 
Qui nec ulluio malum, nec remedium mali babet. 
5 Divilem quidem, cupidilatibus aulein victum, 
Tunc praeponam pauperi et sapienti, 
Ciim praHulero robusiura ex demealia 
Homini qui niorbo noa laborat, minus aulem fortia eet. 

XXXVI . De eodem argnmento**. 
Esto quis graviter morbidue, et mulia comparans 

Pbarmaca suia morbis : alter saniesimus, 
626*687 Pharmacum nullum babens; utrum beatum dixeris? 

Iiene valentem (scio onines ila dtcturos); 
5 Sic indipentem paucis, quamvis valde pauperem (felieem pradicabis)* 

Pro divite opibus ei roalis. *' 
XXXVII . Depatientia"\ 

Gum repereris improborum atiquem prospere uteniem rebua, 
Scito illum exlremo reaervaium judicio. 
Cum probum aliquem videris afflictum, luslrationem 
Haac esse affliclionera sciio; oporlet enim, si quid etiam exiguum 
5 Cobai coDlraclam sit, hoc purgari per moleslias, 
Ut nihil malorum ignis ineendio servelur; 
Aui tenlationem esse et luctam iaimici, 
Deo praeslante, ut viclor renuntielur. 
Job baec tibi persuadeat victoriam adeplus. 

* Aliaa Bil l . 130, p. 196. ** Alias Muralor. 200, pag. 196. — Alias Murator. 190, pag. 172. 

XXXVII. 3 "Οταν καΧόγ τιν' kr καχοϊς. Ila Vat. penilus aubverlunt, et Ecclesia* doctrinam niire 
Edit., δταν τιν' έν κακοΤς τών καλών. couflrmanl : sie hos versus reddit Leuv.: (Jt n* 

6, 7 Ό ς μηδέν. . . τοΰ δυσμενούς. Geminos auid mali iupersit exploratorio purgandum igne, vel 
hos versus, qui desiderantur in edit. Par , Leuv. Deo concedente, periculum de nobis fieri neceae est, 
agooveral in sua, et Latine reddideral. Id quo qui- el cum adversario luctandum, «i quU magnu* renun* 
dem non possum quin mirer et laudem hoaiinis na> tielur. Dubium non est quio Grcgorius ad verba 
relici bonam ftdem, qui ipse profcrt, agnoscilque Apost. I Gor. m , 13, alludai : Uniu*cuju$que opu$ 
Gregorii verba, quae errorem suum de igue purga- quaU etl, ianis probabit. 
lorio, vel, u l ipsius verbo utar, igne exptoratono, 

METRICA VERSIO. 

xxxv. D E PHILOSOPUICA P A U P E R T A T E . Β Pharmaca sit sanus : qnem dixeris esse beatumt 
(Biliio interprete.) QQ1 v a l e l » exclamas; clamat et oninis hoino. 
v f */ Iadiget bis paucis, pauper licet; ille sed auro 

LaetarU, a3ger, cuncta quod Ubl suppelaal? Ailluit atque malts : hic tibi primus erii . 
Medicamen, hunc qao lenias morbum, est i ib i . xxxvu D E P A T I E N T I A 
Felix at aller : pauper eet,sed continens, IA n r -n 
Gui nec malum ullum, pharmacum necest mali. ν Α · **· Gati/aa ιΜετρτείε.) 
lose opibus amplura, crimine sed omni obrutum, Si prospcr occurrat forsan tibi malus, 
Tunc anteponam pauperi ei probo viro, Huac crede aervaium ultiuiae seniemia*: 
Gum, quera furons reddidit fortem impetus, Sin justus in malis, dolores bos pula 
Praelulero sano, sed minus forti tamen. Luslralionem; si quid est eniai, licet 

xxxvi. DB EODEM ARGUMKKTO. Pairnin, j i i i i super, decet inolestii» 
IA Ώ r -π · \ Purgan, m Jgnes ut mah cadat a ih i l ; 
(Α. B . Latuau tnterpreu.) Tenlanlis aut duram esse lnctam daenioois, 

Eeto qiiis aegrolus graviter, morbisque reqiiirat Deique donum, viclor ut niieat magis, 
Pbarmaca roiilla sfjis : aulla aed alter babens Job isla suadeal iriumphator ttbi. 
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A l l \ ΕΙς τήτ αυτήν. Α «βίλω τύχης σταλαγμδν, ή φρενών πΙΙον. · 
, « · · Α ΊΑ \ Πρδς δν τκ άντέφηαε τών φιλοφρόνων · 

τ * ^ ««Τ«ρον τέχος Ινθα τέθηλας, f ^ ή ρ υ β ο ς τύχης. · 
ΤαΤς πυμάταις βασάνοις Γσθι φυλασσόμενος. 

ΕΓ τις Αριστος Ιών κύρσας τραχέος βιότοιο, ' Μ'. ΕΙς των άνΰρωχίνων ματαιότητα. 
Ός χρυσός χοανοις Γσ6ι χαδαιρόμενος · Q I τούς Αραχνών έχμιμουμενοι μίτους» 

5 Ή φΘονεροΓο πάλη χάμνων δέμας, άλλος Ίώβ τις, Κ α \ άφαυροίς έντρυφώντες τού βίου, 
•Ός κεν άεδλήσας στέμμα νίκης φορέοις. Πστωσαν ώς εύληπτα χα\ αύραις πέλει 

Τψ μήτ* εύθαλέων τέρπου φρένα, μήτε μδγοισι Τ Λ πάντα τού άραχνώδους βίου. 
Κάμπτεο χριστοφόρω πάντα φέρων κ ροδί η . 5 0 1 τούς θρόνους έχοντες ώραΐσμένους, 

Α * . ΕΙς τνχην χαϊ φρόνησιν. Σ χ ο π ι Γ τ ε τήν άφευχτον εσχάτως δίχην, 
'Εφησέ τίς που τών φιλοχρύσων τάδε * Ός ουδέν αυτήν ουδαμώς παραδράμοι. 

XXXVII I . De eodem argumentc*. 

Si qiria exglgteng malUise migerura germen hic flores, 
Exiremis guppliciig sctto te servatum 

Si quis optimus exgigtong incidisti in duram y ium, 
Tanquam aurnm in fusoriis sciae te pargari : 

5 Aut si ob invidi luctaro aeger eg corpore, alieruiu lob egge (sciat), 
Ui curo cerlaveris, coronam victoriae referas. 

Qiiare neque prosperis animum oblecia, neque adversls 
Frangaris, GhrUtiano omnia ferens corde. 

XXXIX. D* forlun* * i protUtxiia". 
Oicobat olim avarm quigpiam haec verba : 

« llalo fortuiue gutum, quara mentig dolium. » 
Ad quem sic mpondi t gapieng : 
< GuUa menlig inibi poiior quam dolinm fortunae. 1 

628629* X^* rerum humamamm vanittt*'"» 
Qui aranearam imilaotur Qla 

Ει cito oiarcentibug delectaatur rebua v t e , 
Sciani quam facile in auras feraalur ac diggtpeniur 
Quaecunque placenl in v i u lelia aranearum timilr . 

5 Qui llirooos lenelis gpleodenle* 
Et ob lluxas dignilaleg ctali ealig, 
Gongiderate inevhabilem exlreraam ullionera, 
Ul nibil ipsam ullo modo poggit effugere. 

• Aliat Murator. 195, pag. 170. " Aliaa Bil l . 68, pag. 156. Alias Bi l l . Latine Unium, p. 5 0 8 . 

XXXVIII . 8 Χριστοφόρφ.. · xpadln. Mgg. Χρι- tuntnm exitat tpud Diltinm, βέ caUtm emrmtnun 
στοφόρου. . · . χραδίης. Ibidem φέρων, forle φέ- Crtecorum. 
ρε ιν, ae sic vertenduiu : Chrittiani cordu est cmnia Nusquam Grcece [uii edilum. Textus Grercm*, qmi 
perferre. $equilurf e cod. Beg. 1277 detumptus e$t. 

XL. ARGCXEWTUM. BrevUtimum hoc poema Latiue 

METRICA YERSIO. 

χχχνιιι. DB BODCM A&CCMENTO. Β Mlhi gutU gortis esl prior mentis cado. > 
(Α. B. Cailtau intitprele.) A d

M T I

e m h o c f^muwm . 
x r / ( M l ^ j g | | t u raenlu e s l p r i 0 r g o r l | S m a r u , 

Si quig forte mali floreg hoc germen tn orbe, 
Te tormenia nianenl ultima, credo uiibi. X L - M aEioM BCVANARIJM VAWITATE. 

S I viue duro cecidigti ia tramite juslus, ( A # B. Gat//au interprete.) 
Anruna le, credag, excoquit ignea vig : ^ 

Faclug eg aut Jobug inembris langueniibus aller, Qui fila deducunt araae» velut, 
Daemonig ut viclor praemia larga ferag. Brevigque gaadenl marcidig vitae bonis, 

Ν(Ϊ lieiis jubiles rcbus, neque casibus anquam Afllantibug rapi facilc venlig gcianl, 
Gede malig, paliens omnia corde pio. Quae v i u in hac placeat aranetg pari. 

(B1//10 mterprete.) Videle po3nag ultionis ullimas, 
Avarug oiim quispiam boc d ix i t : c Bouac yuag fugere nullig arlibus potegl bomo. 



SEGTIO1. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

ΒΙΒΛΟΣ Β'. ΕΠΗ ΙΣΤΟΡΙΚΑ. 
ΤΟΜΗ Α'. ΠΕΡΙ ΕΑΥΤΟΥ. 

LlBER I I . ΡΟΕΜΑΐΑ HISTORlCA< 

SECTIO 1. DE SEIPSO^ 

Α'. ϊίερί τώτ καθ" έαντότ. Α "Ον διά κα\ μεγάλου άπδ χήτεος έχθορ* Ίωνάς 
*ριστέ άναξ, δς άγναίς ποτ' άειρομέναις παλάμησι Εύξάμενος, χα\ χείρας έν\ σ π λ ά γ / ^ σ ι χανύσσας · 

ίταυροτύποις Μωσηος έπ' ουρεί σοΰ θεράποντος, φλογΊ δ' Άσσυρίη δροσερδ* νέφος άμφεκάλυψι 
"Εκλινας Άμαλήκ δλοδν σθένος · δς τε ταθείσαις βαρσα)έους τρεις παΖδας, έπε\ χέρας έξεπέτασσαν • 
ΧεΙρεσιν έν βόθρψ Δανιήλ ύπο, δεινά λεόντων ιΟ'Οςποθ'δλην ζείουσαν ύπε\ρ άλαπεζδςδδεύσας, * 
5 Χάσματα,χβΛφρίχτάςονύχωνέπέδησας άχωκάς· ΚύμΑτα χαΊ άνεμων μένοςηυνασχ*» ως κέ μάθηίά< 

630-631 '· De r e b u * 
fcex Clirlsle, qui> puraplim manue famulo tuo Mose 

In nioduoi crucis exlollente in motiie t 

Vertisti Amalecifc perniciosuoi robur, qtii^ue extensis 
Manibus in fcVea a Daniele dira leonam 
5 Ora et borribiles unguium acies compressisti: 
fer qaem etiara Jonas ex ingeali ceto.exsilivit, 
Poslquam oravlt el manqs in visceribus letendit; 
Et ia flamma Assyrix niibe$ roscida circumdedil 
Magnanimos ires pueros qui manus expanderatii: 
10 Quique aliquando mare talumescene pedibus calcans 
Flaclus et ventorum violenliam eedasti, u l discipulos 

* Scriplum an. 871* — Alias Bi l l . 2 , pag. 31« 

1. ARCUMENTUM. HOC in etjregib poemaie commU* wehtius aspirat. ln ea tamen pugnas de /foV, α flfa-
hem morialium sortem, tuamque iptius tnaxime mf- cedonianU fonan exeiiMia» iotitarm, btveniri $igni-
ierntur Gregoriut, qui, conttmpiit opibu$t conjugio, ficat, charitatemque ae pacem nomine lanlum retu 
H vilce Ulecebrii omnibus, Satanos. tamen iniidxa* ac neri. 
telapenitus effugere non poiberit; imb viatori* instdr Scriplum ert hoe poema «imo 371 . Entat apuA 
illiui, qui ab Jerutalem in Jericho de$cendebat, gra- BHf. n. 2 , pag. 31 . 
iia Cbristi quaei vesie spoliatus, impo$ituque pjagii Τ ι τ . Περϊ *ώτ καθ* έαντότ. Titulum htinc eap-
lemivivui jaurei; ac quod bonum eref, εετηετε vix peditarunt Regii codices. Edit., Γρηγορίου του βεο-
pos$elf aul eerU desiderqre. Tum ε^αηΐ%**\η\α om- λόγου έπιο?ιο^του.Νε£ιανζοΰπερ\τω^ 
nium timilitudine, plataho pihove perenni fronde ver- δι' ων .παροξύνει λεληθότως ημάς πρδς τδν έν Χριστφ 
nanli te eomparat, quam ex*ndan$ ateme fluvius dum βίον. Priiniliae carminum Greaoni appellat scho^ 
nlluitj iptum labt\dcii$ $en$im omnibu$ retmacnlit iiastes poema istad et prooeroium, vice precis, in 
in pnveeps veluti tuspetUatn primum exponii, extre- quo de omnibus, q u » in vila comingunt, disserit, 
misqiM ac tenuissimi$ radicibu* adhuc harentem fun- et enarrat beroico carmine omnia quorum ipse in 
tiitus mox abrumpens, in medio$ detrahil vortites, et vita gua periculum fecit. Προόίμιον έν σχήματι εύ-
twflffno in cautes fragore protrudit; ubi friquentmi- χής, έν φ φιλοσοφεί περί όλων τών έν τφ ρίφ. Δι-
mo imbre ae perpetua eoilutie computrescens, iano- ηγείται δέ σχεδδν τά ών κατά πάσαν «ύτόυ τήν ^ώήν 
bile lighum tandem in littore jacel. Vnde eum Ιετε- πεπείραται. ΔΓ έπων π^οοίμιον. 
mia opian$ eapiti tuo aquam, iX oculis fontem lacnj* 8 άροσερόπ GoUl.* δροσόεν. 
maram, ut macula* $ua$ e/ual, aa $olitudinem vehe» 

METRICA V E R S I O . 

h D E fcEBtis 8UI8 . Β ^inxis l i , rabidum pelleni de co^de furorem : 
iBillio interprete.) ^ e r < l ( i e m e l i a " 1 m H n i Jonas e faucibus i m i l 
1 Exsiliitceti, poslquaia pia voia precesque 

Ghriste Dcua, qui caetra Amalec ssevasqne coliorles Concepit, mcdioque manus in venlre teicndil; 
Fregisli, lurpique fiiffae lethoque dcdisli, Roscidaque cgrogios juvenes nubecula lexil , 
Oam tuus extenlas Moses ad sidera palmas, Assyria ia Rannna lendeales brachia sursum : 
Signantesqae crucem, subliml in nionle levasset: Quique etiam quondam fervenies sequoris unda) 
Qui, tendenie manus etiam Daniele propheia Calcasti, veniosque graves Qiictusqne ietiteet 
h\ fovea, borrendoe unguet atqae ora leonum Sedasti, dum discipiilos sidente periclo 

pATi tn t . un. XXX VII. 9t 
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Έ χ πελάγους έρύσειας όρινομένους ύπ ' άήταις · 
Πολλοίς δ' αύ ψυχάς τε καλ άψεα λύσαο νούσων, 
ΟΤαθεδς, κρανθελς δέ βροτδς, θνητοίσιν έμίχθης· 
15 τ Οντδ μέν ήες άνωθε, το δ' ύστατον άμμα φαάνθης, 
"Ως με θεδν τελέσειας, έπελ βροτδς αύτος έτύχθης· 
*Οδε μάχαρ χαϊ έμολ βεδς Γλαος έλθέ χαλεύντι · 
Έ λ θ ' έπλ χείρα φέρων θεός Γλαος, ώς με σαώσης 
Έν πολέμω, χα\ θηρσλ, χα\ έν φλογλ, χαλ άνέμοισι 
£θ Τέιρόμενον, κα\ μοΰνον ές ούρανδν δμμα φέροντα. 
Καλ γάρ δή θήρες τε χαλ Αγρών οΐδμα θαλάσσης, 
Καλ δηρις στονόεσσα, χαλ αίθομένου πυρδς ορμή. 
Πάντα χακολ τελέθουσι βίου δηλήμονες άνδρες, 
ΟΓ {&α βεδν φιλέοντας άπεχθαίρουσ* μάλιστα, 

Α 25 Ούτε δίκην τρομέοντες έσύστερον άντιόωσαν, 
Ούτε βροτών άλέγοντες, δσοι στυγέουσιν άλιτρόν. 
Τών μ' άποέργαθε, Χριστέ* χαλ ένδυχέως με φύλιττι 
'Αμφλς έχων πτερύγεσσι τεαίς , χαλ χήδεα λυγρά 
ΣεΓο, "Αναξ, θεράποντος έχάς βάλε , μηδέ βαρεία·. 
50 Μέρμηραι δονέοιεν έμδν νόον, άς δδε κόσμος, 
Καλ κόσμου μεδέων δειλοίς μερόπεσσιν εγείρει, 
Δάπτων, οία σίδηρον Ιδς , θεοειδέα μορφήν 
Ένδοθι , συμφυέα τε τιθελς χθονλ κρε(σσονα μοίρτ/ 
Ό ς μή χουν έρύσειεν άνω βρίθοντ' έπλ γαΐαν 
55 Ϋυχή * χούς δέ βάλοι ψυχήν πτερόεσσαν Εραζε 
Δύσμορον, ίλυόεσσιν έν έργμασι σαρκωθείσαν. 

Δοιαλ γάρ τε πύλαι θνητοϊς στυγερού Οανάτοιο. 

Ε ι mari erueret vento agitatog; 

8ui rursus multorum animoa el corpora morie Hberasli, 
tpoie qni Deus, ac bomo facttta, moKalibus peraiislug es, 

15 Qaoruin quidem alterum in principlo fuiMi; allerum potiremo aobfg appareigii, 
Ut ine deam perficeres, poslquam ipse bomo faciug eo; 
Huc adsis eliam mUii invocanli, beate el migericorg Deug 
Huc adgig manum praHendens, iiii&ericorg Detig, ut galviun me fachg 

Ί α bello, et intcr ferag, etveiiios, et flaramag. 
9 0 Oppreggura , ac oculog tanium ia ca*lum lollentem. 
Mam et ferae et alrox maria lumor, 
Ει bellura lamenubile, el ignig ardontig impelug, 
Qainia baec gunl improbi bominea, vttae pernicieg, 
tyii praecipue odefHnt Dei amatores, 
633*^33 25 Nec fiiturum aliquando judicium coniremiacuht, 
Nec rauonem babent bomintlm, quicunque improbog odio babetil. 
Ab hig me arce, Chrigte, meque iadegiuenier cuglodi 
Circumdang alig tuig, ac dirag arumnae 
Longe a too famulo, Rex, propelle, nec graves 
30 Curae agilcnt mentem raeam, quag htc muadua 
Et imindi priucepg roigerig bominibug guscitat, 
lalug. ut ferrum serugo, formam Deo gimilem 
Rodeng, ac terrae agglutinana meliorem parlem, 
Ne corpug, quod in lerram vergil, gurguro eiferal 
35 Anima, ged potiug corpug auimam alis inglruciam, kumi dejiciat 
Infelicem, carneamque luteig actionibua factani. 

Duae namque sunt laoriie januae miseris mortalibut. 

12 Άήζαις. l u Coitlin. Mendoae in editis, 
άΐτάις; 

43 "Κψεα. Gloi. , μέλη. 
14 Κρατβείς. Coislin., χρησθε(ς. Sop. t la . , γε­

νόμενος. 
17 rQds μάχαρ, elc. NonnulU codices ante liunc 

•ersum, gicut et edill, iglum exliibeni, r04g μάχαρ 
χαλ έμολ Θεδς ίλαος, ώς με σαώσης· alii vero non 
furo agnoacunt. Ipsuin omisimus, ne foedaui cuai 
duobua gequeiilibue laulologiam cxbiberol. 

21 Καϊ γάρ. Reg. unus, ναλ γάρ. Ea quae aupra 

de Amatecitig, leoiribug, ceto. fornace Igftia, Η a* 
r i fluctibus agUalo cecinerat Grcgoriut»ad proposi-
tum accommodai. B I L L . 

22 ΑΙΘομέτου. Rea., αίθομένη. 
24 Οί fia. Goisl, οί τε. 
28 Κήδεα. l u Goisl. et sup. l in , ^Μας χαλε· 

πάς. Edil . , χύδεα. 
30 Mippnpw.Sup. l i n , , Reg. 991, 992, μεριμνεί. 
34 Bpl6ort\ Schol., βαρύνοντα. 
36 ΊΛνόενσιν έτ ίργμασιτ. Ttrrenis actionib*h 

vel terrenis siudiis, affeclibua. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Exlrabil , borfendi jaelalos turblne venti: 
Quioue eliam multonim aniraas et corpora morbis 
Solvuli (oam cuncta potes lerraqoe marique); 
Μortalis vero factus, mortalibus aegris 
Junctue es; et cujue deitaa antiquior omni 
Temporis eat spalio, tandera cum corpore nobis 
Visut es, ut miseros viUe immortalis bonori 
Assereres, poslquam corpus mortale subieti: 
Sic quoqaelu facilis noelra, bone Ghrisie, sa lui i , 
Stc quoqne lu facilis venias, boue Gbriste, vocanli; 
Sic protende manunr, Deus optime, tneque periclo 
Eripe, tum bello atque feris, luai lurbine sasvo 
Yentoruro et flammis bostilibus undique prcssum, 
Ac solum in coelos animutnque oculostpic ferentcin. 
Mamque et fluctus atrox , eilaoicntabile bclluin, 
Immaneaque ferae, furibundus el impclus ignis, 
Sunt acelerati hominea, vilse cerlissima pestis, 
ttui claros vtrtnte viros, Numenqae colenles 

Β iEiherettm persanrte, odto hiscctanlur acerb*, 
Nec gravis horrentes a?vi toroienia futari, 
Ncc quidquaai voccs hominum vultusque verenles, 
Qui tncrsuni viliis animuin aversanliir. A b islis, 
Chrisle. luum famulum rcuiove, salvumqno tuere, 
Mollibus ampleclcns alis , animique molesias 
ifli-umnas procul a nobis depelle beaignus. 
Nec gravium nostram perturbent agroina meniem 
Gurarum, quas hic mundtts, roundique tyrannus, 
Exciiat innumeras miseris morialibus, i n i u s 
Divinam eifigiem rodens (absumere ferrum 
Scabra velutrubtgo golet), meliorque laborang 
Parg ul bumi foede coalescat, gicque recurvuin 
Non aniniug surguia oorpug irabat atque supernb 
Addicat rebug, verum sublime peteaiem 
Terra animam gleniat miseram, gludiigqne caducls 
Ac limo infeclig tam lurpi labe aotatam. 
Ut pro pneumatica jara cragga et caraea l i a u 



9Τ3 
Καί ρ ol μέν κακίη* θολερήν φρεσλν ένδοθι πηγήν 
Τίχτουσιν; τόΙς αίέν άτάσθαλα έργα μέμηλε, 
40 ΚαΙ δέμας, υβριστής τε κόρος, κα\ μήδεα λυγρά· 
0? σφεας ότρύνοντες ύπερδασίην ές άπασαν, 
Τέρποντ' άμπλακίη, σφέτερον μόρον άμφαγαπώντες 
01 δέ Θεδν καθαρήσι νόου λεύσσοντες δπωπαΐς, 
Καλ κόσμου στυγέοντες άναιδέος έκγονον ύβριν, 
45 Αυπρού έκάς ζώσιν βιότου σκιοειδέϊ σαρκλ, 
ΚαΙ γαΐαν πατέουσιν έλαφροτέροισι π^δεσσιν, 
Έσπόμενοι καλέοντι θε ιρ , χα\ πνεύματι κούφοι, 
Μύσται κρυπτομένης ζωής Χριστοίο άνακτος, 
*0ς χεν λαμπομένης ποτ* ές ύστερον άστράψωσιν. 
50 Άλλά χά\ ως βιότοιο κακαΐς πείρονται άκάνθαις 
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Α Χρειοι άναγκαίη, κα\ έκτοθι μυρία δαίμων 
Λυσσήεις κάκοεργδς έμήσατο κέντρα μόροιο, 
ΤΑ μελέοίς θνητοΐδι * καλ εϋδεΐ πολλάκι κεύθων 
Έσθλφ λυγρδν δλεθρον, δτ' άντίβια πτολεμίζων 
55 Χάζηται. ΤοΤον γάρ έπ* άνδράσι λοιγδν υφαίνει, 
Οίον ύπ ' είδατι χαλκός , oV ίχθύσι κήρα φέρησιν, 
01 ζωήν ποθέοντες, ένλ σπλάγχνοίσιν δλεθρον 
ΕΓρυσαν άπροΐδή , σφέτερον μόρον άμφίχανόντες. 
Ό ς καλ έμολ δολδμητις, έπελ ζόφον δντα μιν έγνων, 
60 Έσσάμενος χρόα καλδν, έπήλυθε φωτλ έόικώ;, 
Αΐκεν πως άρετήν ποθέων, κακίη πελάσαιμι, 
Κλεπτομένοΰ πρδς δλεθρον έλαφροτέροιο νόοιο. 

Ού με γάμος δ' έπέδησε, βίου 04ος, δν τε μέγιστον 

Al i i enim Dcquitise lurbidum fontem animo 
Parturiunt, quibua gemper curfe sunt scelestae acitbnes, 
40 Et corpus, et prona ad iniuriam saiieias, et afcerba coasilia : 
Oui semetipsos excitaateg ad omnem praetergressionem, 
Ddlectanlar seelere, propriam morteni diligentes; 
Al i i purae mentis oculis Oeum conspicientes, 
β ι superbiam, raundi impudentis sobolem, odio habentes, 
45 Procul a contaniinaio g&culo vivunt in came instar umbrae iranseuiite, 
E l lerram calcant pedibus levioribus, 
Vocanteroque Deum sequenles, et gpiritu expediti, 
bigcipuli occulta? regis Cbristi vitae, 
Ut ciim illa afiitlseril, ipsi tandem aliquando gplendegcant. 
50 i ed tamen malig vitae punguntur spinis 
Ob iisus iieceggariog, et extringecug innumeros daemofi 
Rabtdag et maleficug morlis afculeoa excogitavit, 
Heu! miSeris mortalibus, dc gpecie ga»pe abscondit 
Praeclara funestam pcgtero* cum aperie pugnans 
55 Yincitur. Tatem enim bominibus perniciem conlexit; 
Qualem aes gub esca, corn necem inferi piscibus, 
Qui, vitam optanteg, visceribug letbunf 
Trabunt improvisum, propriam mortem vorantfes. 
Sic et mibi dolosus, postquam eilm ienebris horridura agnovi, 
]60 Praeclara veete indutug, supervenit luci gimilig, 
B84"635 ut dutn virtutem concupisco, nequitiae appropinquetn; 
Subrepia ad mortem leviorc mente. 

Nou menuptia? ligaverunt, vilae fluxug, quod maximum 

Μ λυγρά. Regii plerique el Coisl., πικρά. 
48 Μύσται. Reg. 991, sup. l in . , μυσταγωγοί. 
50 Ώς βιότοιο χαχαις πείρονται. Cod. Ghig. 

ilabel : σπείρονται άκανθαι, praea uruntur spina?. 
Unug e Regitg taabet etiam άκανθαι. 

54 Χρειοι άναγχαίη. Duo Rcgg. χρειή. Chig. 
χρειοϊ Ανάγκη, 

52 Κέντρα. Schol. βέλη. 

55 Α μεΧέοίς. Ua Cbisl. ct sup. fin. φέύ, et 
Scbql. ah & μελέοις. Edit. άμελέοις, parum de se 
iotlicitii, incautii. 

60 ΦωτΙ. In Coisl. sup. l i n . άνδρί. Terum Mc 
φως< lucem, non hominem significat.Alludit enim 
ad istud Apost. Η Cor. x i , 14 : Satahai ii transfi-
gurui in angelum luci$. 

65 Ού με. Reg. 902, ούτε. 

METRICA VERSIO. 

ftamque duplex bomini patet atrae janua moriis. 
Sunt etenim vi i i iqui foedum in peclore fontem 
Producant, quibus est scelus atque injuria cordi, 
Queis gula , queis lasciva caro, queis perdila curae 
Consiha, et sese qui turpiter in genus omne 
Kxslimulanl Sceleris, tanloque furore lenentur, 
U t juvet ajterna miseros occumbere mone. 
A s l alii coulra purgala meate videntes 
Numinisexcetsi radium, mundique fugacis 
£ x o s i sobolem, cui nomen dira libido, 
Umbroso procul a mundana corpore vita 
i £ v u m agilant, pedibusque premunt levioribus or-

[bem: 
Coeleslem Dominum divina Voce trahentem, 
Atque sacruui Flamcn mira levitate sequentes, 
Yilae cultores abstruaae in principe Christo : 
U t poslqiiam illa sux radios effuadere lucis 
Cceperit, ipei eliam ru^ilo fulgore nitescant. 
Sftc tamen et litae gpinis laceraniur corum 

Β Pectora, quipper|tiibijs viclum curare hefccsg1 ,̂ 
Cunclaque degendae q u a 3 gunt accommoda viia?, 
Quin etiarovaler innumerog exlrinsecus hoslis, 
Humano generi slhnulos excogitat acres, 
Queig aniniam pftriniat, gpecie persaape decora 
Exitium occuhans, quoties formidat aperios 
Conflictug, necpergpicuo contendere Marte 
Audet. Talem elenim prorsus morlalibus fpsie 
Perniciem lexit, qualem cireumlitus esca 
Hamug gquamigerig pegtem cum piscibu^ afferl : 
Peclore qui niedio, cupidi duui pabdla quderunt, 
iEg curvum traxere, suumque bausere repenie 
Inierituni. flaud omnino aliier gaeviggiroug hostig, 
Hunc quia, duni solila gradiCur caligine tectoa, 
Protiniig agnogco, venii ad ine candidug ipsa 
Luce niagis : aempe ui casto dum capiug am6re 
Virtutcm gequor, in vitium pestemque propinqoa>r/ 
Et moriig barathruui, mens incuiiguUa feratur. 

Non me connubium gtr int i l (defluxlo V!Ue)< 
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Α^υμλν 4π* άνθρώποις ύλη βάλεν , άχθεος αρχήν * 
=65 Ούδ̂  είλεν σηρών καλά νήματα, ουδέ τράπεζαν 
Ήγάσθην λιπαρήν, πολυχανδέα γαστέρα βάσκων, 

Μαχλοσυνης μήτειραν άτάσθαλον * ουδέ δόμοιαι 
Ναίειν έν μεγάλοισι καλ αίγλήεσσι φίλησα * 
Όύ μούσης άταλοίς ένλ χρούμασι θυμδν Ιάνθην -
70 Ουδέ μύρων μαλακή με διέδραμε θήλυς άύτμή. 
"Αλλων δ' αδ χρυσδς τε καλ άργυρος, οί φιλέοντες 
Νηρίθμοις κτεάτεσσιν έφεζόμενοι μελεδαίνειν, 
Βαιήν τέρψιν έχουσι, πολύν πόνον. Αύτάρ έμοιγε 
Μάζα φίλη, γλυκύ δ' δψσν, άλες, σχεδίη δέ τράπεζα 
75 Νηφάλιον δ" έπλ τοίσιν ύδωρ ποτδν οντος άριστος 
έΊλούτος έμολ, καλ Χριστδς έμδν νόον αίέν άείρων· 

Α Ού γης πυροφόρου γυίαι, καλ άλσεα καλά. 
Ουδέ βοών άγέλαι, καλ ι«ώεα πίονα μήλων, 
Ουδέ φίλοι θεράποντες, έμδν γένος, ούς pa τυραννά 
80 "Εσχισεν άρχαίη, καλ οβνομα θήκατο δισσδν 
Εύγενέας δμώάς τε, μιής χθονδς έκγεγαώτας, 
Ή χθονδς, ήέ βεοίο. Νομός δέ έπέσπετ' άλιτρός. 

Ουδέ τί μοι χρειώ πνοΐής ώκιστα ^εούσης, 
'Ανδρομέης τιμής, καλ κύδεος δλλυμένοιο. 
85 Ού μέγα παρ βασιλήος έχειν γέρας Ινδοθεν αυλής, 
Ουδέ δίκης με θρόνων ποθ' έλεν πόθος, οίσιν έμελλον 
Κλεινός έφεδρήσσων υπέρ οφρύος δψος άεέρειν* 
Ουδέ μέγ' έν πολέεσσιν Ιχειν σθένος, ή πολιήταις, 
Τερπόμενον ψεύστησι καλ άδρανέεσσιν δνείροις 

Vinculom bominibug a maieria Injeclom, molegiiaram initiitm. 
65 Nec me sericorum sUminum cepil pulcbriludo, nec nengata 
Miraiue gum pioguen, inesplebitem tentrtm ptieeao, 
Ijgcivise sccleslam malrem : nec domoe 
Habilare ingentes el renidenleg amavi; 
Nec musicae teneris sonie animuro domulsi; 
70 Nec unguemorum moilis me ei efferoioatag perfadil vapor. 
Alionim sint aunim et argenlum, qoi duon aoiaot, 
lnnomerig opibug iagidealeg, eolliciu eese, 
Leven babeot voluptaiem, ac laborem plurimom. Rurtas milii 
liaxa piaeet, cibugque jucuadus, ealee, menga siao apparalu : 
95 Ad aaec vero gobriag potua, aqua : b* mibi ttint oplinue 
Divit!», et Gbrislus meam senper roentem erigent. 
Non fcriilig terrae jugara, el ptilcara nemora, 
Nec boum anneola, aee pinguet eviun gregee, 
H*c aervi placenl, roeum geoug, quog lyrannia 
«0 Divigil antiqoa, et aoiuen duptex impoauit, 
Ingeouog a gervog, ex wia terra genilog, 
Sive terra, give Deo. Improba autem lex gubtecuU e*4. 

Sed nec aura Indigeo celemmo evanegceote, 
Humanig hoooribug, et pereuoie gioria: 
85 Νοα a rega magna prgtmia in aala congequi, 
Νοα forengiuro me unquam amor tbrooorum cepii, 
Ouibug glorioge iagideng gupercilium altius attollerem : 
Nec io civitatibua, aique inier ctvea magua pollere auclorilate 
Gaudeniera nendacibus et ioaaibug gomniW 

64 Chlg. ecRegu plureg δλης. 
74 Μάζα. Reg. 99*, gap. lin. ατελής άρτος. 
77 Πυροφόρου. Coigl. et Regii plurea πυροφό-

poio. Qum multum fertilu frmmentum vrodwtit. 
79 Ουδέ φΙΧοι. Non joale Ghig., ουδέ φίλον. 
82 Έχέσχετ\ Golgl. έπίσπετ. Chig. έπιεσπάτο. 

Cengct Gregoriug lyrannide inveeum egge dislio-
ctfoftera inier iugeouoa el aervog ex eaden lerra 

aalog, give terra, give Deo naloa, et aomea daplei 
Imposilum, ac poglea legero improbam gubeecuiam 
ease. Itoc digttnciio peccaii origioalig egi meqaeb; 
neqae invaluigget gi proloparena nogler raam pri-
niffeoam gervaggei jusiiuaro, quemadagodnni i i 
gede bealorum locam aoo babebit. 

87 Ύχέρ οφρύος. Coiil. Η Reg. 991e4 992,ava 
τάς οφρύος είς Οψος̂  

MBTRICA VKBSIO. 

Sio nuilam graviug nertalibit» Intalil onmiam 
aleriea vinclum priawva, onerigque oiolegi» 

Priocipium : oec me pellexii gerica vegtig^ 
Nec vero irapengig coavivia facla nuperbi* 
Sutfpexi, variig^ue cibig differta, voraci 
Indulgeng venln : qaibug exitioga libido 
Gignitur et tedi Yenerig nagcuntinr aroores. 
Nec magnag babiure domog, et gplendida tecta, 
Nec jucunda roeam demulsit mugica Dientem : 
Nec mea feminea maduerunl membra liquore» 
Quio aliia eiiam nummoe aurique rcliqui 
Pondera, queig dulee eat animog coogumere curig, 
Immeagis ftxos opibug : brevig atque volupiag 
ifirumnag miiltag comiles babel. Al iuihi cordi 
Esl panig rigidug, roibi grala obgonia praebet 
Sal purum, gimplex nulloque ingtaicla labore 
M(!nga, deio laticeg mihi gobria pocula fuodunt. 
Hai mibi diviliae sumoiae, Gbristugque galoiig 
Auclor, qui noslrag vcbil ad gubliaiia roeaier 

Β Sidera; frugifera aon pingaia jiigmi larna, 
Νοα nemug umbriferuui, noogrex piaguedinecurvvs, 
Noa Urdoram armenta boum, noa taagna catem 
Bervorunn mibi coogeaerum, qaoa prtsca tyraaais 
Biggecail, nomeaquo daplex infando ereavil, 
Ingenuog aervotque. part lellure profeeios, 
Aul asqtie egmeota De\; ged iniqua secuta 
Lex bominuin jurig fregit decreia gupremi. 

Nec vero laudeg hominum fainaroque caducan, 
Quas levibug ventig ciUu»dUabiMir, uaq«aaa 
Appetii, necC^garea gublimigin aula 
iogigni florere grados judexque forengi 
Splendidug in ftolio residere, et corpore majtis 
Ferre guperciliuin, ac latag pollere per urbes 
Imperio, el reliquog praecellere robore cives, 
Souiuia vana gequeng (quae aaaquam ftrma aubinde 
Nunc bog, nunc aUog adeant, praeterque receduni)i 
Flumina vel manibug praeterlabeatia carpens, 
Au4 umbrain lauquam golidam arripieag, digiiosqoe 
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90 "Αλλοτ' έπ ' άλλον loOatv, άφιπταμένοισί θ 'δμοίως' Α 
Ή παλάμαις μάρπτοντά παραίσσοντα ^έεΟρα, 
"Η σκιάν έν χείρεσσιν Ιχειν, ή άχλύν άφάσσειν, 
Τοίη γάρ μερόπων γενεί), τοίος δέ καΛ δλβος, 
"Ολβος άφαυροτάτοισιν όμοίίος ίχνεσ* νηδς, 
95 Πρόσθε χαρασσομένοισι καλ όλλυμένρισιν δπι-

[σθεν. 
Μουνον έμολ φίλον έσκε λόγων κλέος, ούς συνάγειραν 
'Αντολίη τε δύσις τε καλ Έ»άδος εύχος Αθήναι. 
Τοίς έπι πόλλ' έμδγησα πολύν χρόνον, άλλά καλ αυτούς 
Πρηνέας έν δαπέδφ Χριστού προπάροιθεν έθηχα 
100 Είζαντας μεγάλοιο Θεού λόγφ, δς pa καλύπτει 
Πάντα φρενδς βροτέης στρεπτδν πολυειδέα μύθον. 

'Αλλά τά μέν ύπάλυξα, τδ δ* οί φυγον έχθος άπιστον* 

Δυσμενέος λοχόωντος έν εύμενέοντι προσώπψ. 
Έξερέω δ" άνάφανδδν έμήν πάντεσσιν όίζύν * 
105 "Ος κέν τις σκολιοίο νοήματα θηρδν άλύξτμ 
Όΐόμην τοκεεσσι παρή μένος, ώ άνα Χριστέ, 
Γήραΐ τε στυγερψ ΧΑΙ πενθεί τειρομένοισιν, 
Οίς μούνος τεχέων περιλείπομαι, έλπλς αμυδρή, 
Λαμπάδος έκ μεγάλης* τυτθδν σέλας ούκέτ' έούσης, 
110 Σολ, μάχαρ, ήδέ νόμοισί-τεοίς κεχαρισμένα £έζειν, 
"Ος Ονητοίς έπί κουρον έχειν σθένος υίας δπασσας, 
Καλ τρομεροί ς άτε βάκτρον ύπδ.; μελέεσσιν έρείδειν. 
Καλ γάρ δή πάντων περώισιον, οί σε τίουσιν, 
Εύσεδίη τε μέλουσι,. χαλ άργαλέου. βιότοιο 
115 Πήματ' άλευδμενοι λ πρυμνήσια σοϊσιν. άνηψαν 
Άχραντους θεσμοϊσι. 3ν δέ σφισν τέρμα κα> άρχή. 

9 0 Alhis ad aKum trtnaeuniibus, gimilUerque avolaatibug ;· 
Aut manibus prebendentem prorumpentia flumina, 
Aut nmbram manibus arripienlem, aut tenebras aUreclanteuw 
Tale elenim est hominum genus, lalis est felicitas, 
Felicilas levissimis navis simillima vegtigiig, 
95 Qu» dum anteriug signantur, pogterius delentur. 
Unum mihi in amoribug fuit, liUerarum decug, quas mibi compararuatc 
636*637 Oriens, et Occideng, el Graecise ornameutum Atbena?. 
in his diu mullumque laboravi; gedet illag 
tfronag coram Ghriglo demisi et bumi affixi 
100 Cedentea niagni Dei sermoni, qui longe guperat 
Qmnem humanae mentig mutabilem el varium sermonem. 

Sed hacc quidem effugi; illud autem noa effugi, odium perujlu&v 
Jnimici ingidianlis gub benevolo vullu. 
Dicam aperle meag omnibug aeraouiag,' 
105 U( quisque ginuoga? ferae consilia evitet. 
Patabam me parentibus aggidentem, rex Ghrigle, 
Trigii genecta el lnctu afllictis, 
Quibus golug na^orum gupergum, spes inftrma, 
Ex magna lampade, quae jam nulla eat, minutuiu lumea, 
110 Tibi , Beale, et legibug tuis pergratum faccre, 
Qui mortalibus dedisli, ut in natig adjumenluni baberent,^ 
Ac tremulog arlug boc baculo guslentarent. 
Namque i l l i , prse.omnibiis qui te coluat, 
Pietatem curant, el infelicis vita? 
115 Naufragia viianleg, rudenles guog affixerunt 
Intaminatis luig Jegibug. Tu vero illiget flnig etpriucipium.. 

92 mH σκιάν. Ante bunc vergum alius in edilig 
legilur, nempe Ή σκιάν, ως στερεήν, έπί τ'^άχλύΐ 
χείρας ίέντα. Quorum verguam, cum alteruler esset 
delendus, illitin delere inaluiraus, qui in cod. GoigL, 
et in interprelaiioiie, e* ia gcbolio, et in uno e 
ftcgiig deerat. 

96 Οΰς σννφγειραν. Sehol. Goigl. Ούς μοι συν­
άθροισαν. 

100 Αόγψ- Coisl. λόγου. Schol. 992 habet in lextu 

λόγου et sup. l in. λόγφ. 
102 ΆΛ4ά τά uir. Coisl. gup. Για. άλλά ταύτα 

μέν & προείπον έξέφυγον. Scbol. άλλά τά.μέν προ-
ειρημένα διέφυγον. οία Ίο Regg. 99.1, 992. 

111 "Oc θνητοΐς. Ita Goigl, Edil. ώς. 
112 Ύχό. Goigl. ύπαί. 
115 'ΑΛευόμενοι. Gbig. et.Goigl. ά>4υάμενοι.. 

Sch. έκκλίναντες. 

METRICA V E R S H ) . 

In nebulam gtulte mittcng, a i l praler inanem 
Umbram complecii manibus, mibemque fiigaeem. 
Taleelenim genua eglboiniitum, laligquoque mundi 
Prosperilas, curvae referens vestigia puppis, 
Ante inipressa quidem, verum detala reirorsum. 
Sola meum ardenli pectus siimulavii amore 
Doclrina, Argolicae quam gloria genlis Alheoae 
Quaegivere mihi, solisque occasus et ortus.: 
In qua mullum operae posui, durogque laboreg 
Teinporctton parvo aubii,ged el banc quoque Gbrigli 
Anle pcdes humilem pronamque jacere coegi, 
Divino verbo cedentem, quod ginuoga 
Et varia humanae mentis legit omnia verba. 

Isla quidem fugi, sed non bostilia fugi 
Spicula quaa Satanag vibral, mentitug aniicum. 
Atque ego jam nostros casus, ei trisiia facia 

Β Eloquar, u l quifig iinpuri da?monis astus 
Pervigil agnoacat, censuite et aoxia vitet. 
Dum laius assidue cingeng utrUisque parenlis 
Fungerer oflicio naii, senioque fovercin 
Afflictos luctuque g m i v quibus ipse gupergles 
Sum tribas ex nalis, spes imbecilla, velulque 
Patvulus ex magno iomea splendore rcliclus, 
Pergralum l ib i , suinme Deus, prseslare pulabaui 
Oflicium, legique tuas, inortalibus aegrig 
Qui nalos tribuis senii golamen acerbi, 
Ot lanquara baculo trepidamia corpora firment. 
Ex cunctis etenim, qui le meiuunlque coluntque^. 
Hi summo sludio pielaiis munera curant: 
Vilanlesque hujus miseiand* pericula vita), 
Ad lua contorsere suos prtecepta rudenteg, 
Tcque et principium ducunl, metanique beatana^ 
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VH μέν άρ' έχ πατέρων Οεοτερπέα πίστιν Αγουσα, 
Σειρήν χρυσείην περιδάλλετο παισίν έοΐσιν 
"Αρσενα θυμδν έχουσα έν εΓδεϊ θηλυτεράων, 
420 Τόσσον εφαπτομένη γαίης, κόσμου τ ' άλέγουσα, 

, "Οσσον ές ούρανίην ζωήν ώσασθαι άπαντα 
Τόνδε βίον , κούφη δέ πρδς αΙθέρα ταρσδν άεϊραι. 
Αύτάρ δγ' άγριέλαιος ύπ' είδώλοις πάρος ήεν 
Ζώων, άλλ* έπάγη καλής ύπ>> πυθμέν* έλαίης, 
125 Κα\ τόσον εύγε νέος £ίζης χάδεν, ώστε καλύψαι 
Δένδρεα, κα\ πολλούς κορέσαι μελιηδέΐ καρπώ · 
'Λμφότερον πολιός τε νόον , πολιός τε χάρηνον, 
Μείλιχος, ήδυεπής, Μωσηςνέος, ή τις Ααρών, 
Μεσσηγύς μερόπων τε κα\ ούρανίοιο θεοιο 
130 Έστηκώς, χαθαροίς τε τελέσμασι κα\ θυέεσσιν 
'βμετέροις, οίά τε θύει νόος ένδοδεν άγνδς, 

Α θνητούς, αδύνατον τε θεέ* μέγαν είς έν άγείρων. 
Τοίου πατρδς έγώ κα\ μητέρος, οίσιν έρίζςιν 

Ού θέμις , άλλήλοισι δ' έριζέμεν οβ τ* μεγαίρω., 
135 Τούς μέν έγώ κομέων τε χα\ άμφιέπων |§ο-

[γ^οντας, 
Έλπωρήσιν έθαλπον έμδν νόον, ώς τι φέριστον. 
Έκτελέων φύσιός τε φέρων χρέος. Τ Ην δ' Αρα κείνο 
'Ατροκές, ώς άλιτροϊς πλείη οδός έστι βερέθρων, 
"Ος ποτε δή χα\ έμοί κακδν ήλυθεν έξ άγαθοίο. 
440 Κα\ γάρ δή πυκιναί με κα\ άργαλέαι μελεδώνες 
Βοσκδμεναι ψυχήν τε χα\ άψεα νύκτα κα\ ^μαρ, 
Ούρανόθεν κατάγουσιν έχΐ χθόνα μητέρ' έμοέο* 
Πρώτον μέν δμώεσσιν άνασσέμεν, οίον ολέθρου 
Δίκτυον! 61 πικρούς μέν άε\ στυγέουσιν άναχτας, 
i 45 Τούς δ* Ιερούς πατέουσιν άναιδέες, ούτε ι 

A l haec quidem cum a patribus ndem Deo gralam accepisset, 

iurea hac cateaa nalos suos cinxit, 
asculum gerens animum in forma feminca, 

120 Tantum atlingens terrae, lan^uuique de mundo sollicita, 
0u:tniutn u l in coeleslem viuni proiruOat omnes 
Suas opes, agilisque in coeluin gressus erigat. 
Ille Vcro priscit oJeasier sub simulacris 
Degebai, scd penittis in pneclaram olivam insitua est, 
125 Tanlumque ex generosa radice hausit, ul legerei 
Arbores, et roultos satiaret mellilo fructu ; 

Sanut menie, canus et cabite, 
ellitus, blandiloquus, Mos*s novus, alier Aaron, 

Mediuh inlei 4 homines et couestem Dcutn 
150 Slans, ac puris mysicriis et viclimis 
Nostris, tum eiiam illis, quas inlus eancta mens immolaf, 
Morialee, et immorialeni magnum Deum in unum conjungens. 

Tali ego patre et maire, quibuscum alios comparare 
Nefas esl, sed quos inter se comparari non veto; 
63β 'β39 Alque illos quidem obscrvan» et fovens laboranlca, 
Spebus deliniebani animum meuro, u l opiimum aliquid 
Adirapleus, et imposito fungcns a natura oflkio. Illud auteni 
Cerio constat, batathm referlam esse improboruoi viani, 
Quandoquidem mibi etiam ex bouo malum evcnil. 
440 Nam mulue me ei molestae sollicitudities 

8oae meniem ac niembra die ac nqcte rodunt, 
coelo depriinunl in lerraih malrem nicam.' 

P.riroum quidem aervis imperare, quale exitii 
Rete ! qui acerbos doniinoa aemper oderunt, 
445 Pios autem oonculcant impudenler, nec ma|is 

420 Toovor, et vertu eeq. δσσον. Ita Gbig. Edii . 
δσσον,... τόσσον. 

124 Πυθμέτ\ Sup. l in . Reg. God. δίζαν. 
128 ΜεΙΜχος. Regg. 991, 992, μειλίχροος. Μοχ, 

ή 'Αςρών. Reg. Qod. εΓ. τις, el gup, l in . ή άλ­
λος τις . 

130 Έστηχώς. Goiei. έστηώς. 
METRICA VERSIO, 

437 Φέρων. Sic Reg. 39. EdU. φέρω. Reg. 9Θ1 
eup. l in . έκδιδούς. 

139 "Ως χοτε. lia Reg. 992. Sup. i in . 991 , ήνίχα, 
δτε. Edit. όππότε. 

140 Καϊ γάρ δή. 8ic Reg. 991 et Gkig. Dec* 
δή in ediljg; aed postulai metmm. 

lUa quidem a palribus fidei pia semlna duceas, 
Nalorum auraia devinxit colia ca(ena, 
Feminea io forma mentemque aoimumque virilem 
Gcstans, ac lerram fluxique negotia inundi 
Haclenus aliingens, ut coelo provida cunctas 
Ferrel opes, el summa levis volitarel ad asira. 
A l patcr aale quideai fasde 6imulacra coleba(. 
Jnsilus ai pulchrae post ba&c oleaslcr olivae, 
Tanlum de piagai radice accepit, ut aUas 
Obtegerel cedros, mellitaque pabula niuliis, 
Pabula, quae salurant animos, etad aeibera lollant, 
Porrigeret, tum mentc, senex, tum vertice caiius : 
Lenia, dulciloquus, Moses novus, aller Aaroli, 
Murlales inler medius Nunieaque supremum, 
Perque preces puras, et per solerania sacra, 
Aique ea, quae peragit sibi meas bcne conscia, certo 
Fuidere amicilise jmigens bominesque Deumiiue. 

Hax sn\\i\ siirps gciieris, vitaoi bi lucciuquc dcdere, 

Β Gum quibus baod fas esl quemqaam exaeqvare, te4 
[aoiboa 

De palina inter se tanlae conlendere laudis 
Mil veu i . Hos igilur deprcssos mole laboran^ 
Sollicilus curans, epeni laetaoi corde foveb|ajn t 

Uipole pneclaro perfungens munere, jura 
Naluraqtia sua exsolveas. *ed scilicet i l l u d 
Ycruin est, quod baraihris tota est via plepa ra^-

Quandoquidem ufficium nobie laudabile noxam 
AUulii , infaustumque babuit ree opiima fioeui. 
Difficiles c^enini curne densoque ruentes 
Agmine, rodenles aniniuin resolulaque membra, 
Me totum iu terram, de qua mortale creatuiu 
Est genus, assidue volvunt misereque iatigant. 
Nain prinium iaiperio famuloe conslringere, quali* 
Exilii laqueus? Dorainos qui semper acerbos 
Udcrunt, coulraquc piog calcare prolerva 
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Ήπιοι, ούτ' άγαθοϊς εύπειθέες * άμφοτέροις δέ 
Κέντρα χόλου πνείοντες υπέρ νόον. Αύτάρ έπειτα 
Κτήσίν τ ' άμφιέπειν, και Καίσαρος άχθος έπ' ώμων 
Αίέν Ιχειν, κρατερήν τε φέρειν πρηκτήρος όμοκλήν 
150 (Δασμός γάρ μερόπεσσι ν ελεύθερον ήμαρ άτίζει 
Έσπόμενος κτεάτεσσι, πέδη δ' έπ\ χείλέσι κείται), 
'Αμφί τε πληθούσης άγορής θρόον, ήδέ θοώκους 
Υψηλούς, θνητήσι δικασπολίησι μέλοντας 
Στρωφάσθαι, ^ήτραις τε φέρειν κλόνον άντιπάλοισιν, 
155 Ήδέ νόμων στ ρε πτ ή σι ν έν άρκυσιν άλγεα 

[πάσχειν, 
Ένθα μόθος τε πόνος τε, κακοί δέ τε πλείον έχουσιν 
Έσθλών, οί δέ νόμων έ π ι τ ά ^ θ ο ι , άμφοτέροισιν 

t "Ονιοι · ήν δέ κακύς τις έχοι πλέον, οίτος άριστος· 
Τίς κεν ψεύδεα πολλά, δολοπλοκίας τ* άλέοιτο 
160 Νόσφι θεοΰ , τοιοισδε μετ ' £νδράσιν: Ή γάρ 

[ανάγκη 
Προτροπάδην φεύγοντα κακοίς άπδ πάντα τινάξαι, 
Ήέ καλ άμπλακίησι μελαίνεσθαι φίλον ήτορ· 
"Ος τε πυρδς μαλεροίο κακή πελάοντας άύτμή , 
Ή πυρδς, ήέ καπνού σημήια λυγρά φέροντας. 

1G5 Άλλά τά μέν κ' έπιεικτά. Τδ δ* άλγιον έλκος 
[έμοι γε, 

"Οασα κασιγνήτοιο βίον άπδ τόνδε λιπόντος 
Έτλην, καί παθέειν έτι γ ' ελπομαι. 01 γάρ άέλπτοις 
Πήμασιν έμπελάσαντες, άρείονα υύ δοκέουσι. 

Placidi, nec bonis dociles; in tilrosque auiem 
Bilis aculeos spirani ultra modum. Deinde vero 
Rem familiarem adminislrare, et Gxsaris pondus humeris 
Semper sustinere, ac duram audire exacloris vocem 
150 (Tribulum enim liberos dies hominuui dedecorat 
Gomee possessionum, el labia vinculo constriugit); 
Circa frequentis fori tumuUum, ac sedes 
Eicelsas, miseris Hlibus sollicilos 
Versari, ct sermooum delitigaDtium strcpitu obtund» 
135 Ac legum volubilibus laqueis molesiiam pali, 
Ubi pugoa?, el labores, ac malis plus tribuitur 
Quam bonis, ipsiqiie legum arbilri utrisque 
Venaies; et si improbus dilior sit, is optimue esi. 
Qois lo l mendacia et tortuosas fraudes vitaverit 
160 Absque Deo, et cuin lalibus bominibus? oam necesae est 
Aul rapide fugieniem mali£ omnia pr.ojicere, 
Aut dulcia corda delictis infuscari Γ 
Velut i i , qui fervidi ignis ooxip appropinquanles fumo, 
Aut ignis, aul fumi Iristia signa referunt. 

165 Atque baec quidem tolerabilia. Trislius autem mihi ulcus, 
Quaectmque fratre ex bac viia sublalo 
Passus sum, el adhuc passurum spero. Nam qui insperalas 
Ια aeruninae iucideruat, meliora non exspeciani. 

147 Υπέρ νόον. Id est, irje $timulo$ utrisque 
spirantety quibus vis menth impar iti, quasi ad iram 
provocantes, iic ul sana mente vel comtantem dejt-
ciant. COMBEFISIIJS. 

149 Πρηχτηρος. AUudit ad illud Job xxxix, 8 : 
Clamorem exaclofn non audil, 

151 Πέδη έπί. Sic Coisl, et Reg. 992. Edil . 
πέδη έπί. 

154 'Ρήτραις. Coisl. ^ήτρης, non male, si lege-
rclur eliani άντιπάλοιο. 

157 Έπιτά$ί>οθοι. Sup. l in . 992 βοηθοί, legum 
defensore*. 

158 "Εχοι πλέον. Quamvis praclare atet hxc 
scnleotia, legilur taniea ia pluribus veleribus co-
dicjt>ti8, ίοι πλέον. Schol. Goisl. ούτος άριστος, άν 

έν κακίη πλεονεκτοίη τδν έτερον, ίι optimui, qui 
alium maiilia siiperaverit. 

159 ΑοΛόπ'Λοχίας. Cbig. et ex Regg. unus δολο­
πλοκίας. Edit. male δολοπλοκέας. 

160 Νόσφι θεού. Reg. 991 ad marg. χωρίς θεου 
αντιλήψεως, δήλον δτι κα\ συμμαχίας. 

163 ΠεΛάοντας. Ila Coisi. el duo R?g$. Edlt. 
πελάσοντας. 

164 Φέροντας. Cliig. φέρονται. 
167 Παθέειν έτι γ. £big.,Goisl. et unuaRegius, 

παθέειν γ έτΐ.' 
168 %Αρείονα ού δοχέονσι. Scneca in Thyest. 

Proprium hoc ηίηετοϊ sequilur vilium: 
Nunquam rebus credere iwtis; 
Redeal felix fortuna licet, 
Tamen afiictpi gaudereJfiget^ 

M E T R I C A V E R S I O . 

Aiident, nec pravis placidi, oec jussa bonorom 
Explentes, verum malesano in ulfosque furore 
Ardentes, odiumque aniiriie iinmane gerenles. 
Allera jam sequilur palriorum cura bonorum, 
Quodque mihi semper manibus pcrferre necesse cst 
Ciesareum poodus, vocemque tribula lecenlis 
Audire borrisonam (collalio namque tributi 
Libera permagno conturbat corda dolore 
Divitias comilans, ac linguae vincula nectit) ; 
T u m circa turbas animuai versare forenses, 
LUibus alque dies raiseris impendere totos, 
Oppositisque graves diclis niiscere tumulius, 
Ac 1egum impliciium laqtieis mala plurima ferre. 
11 ic labor, hic infesla acies, bic ssepe malorum 
(Jausa boaam superal: qui vero legibus esse 

Β Prasidio debent. horum ven^lis ulrisquc. 
El prelio estaddicta fides; UaVsU niodo dives, 
Improbus est meliore loco, viclorque recedit. 
Quisnam inter tales uoroines, nisi Numinis adsit 
Gratia, tot fraudes, quis tbl mendacia vitei? 
Aiit elenim volucris ruga suscipialur oportet, 
Omnia linquanlqrque malis : aut pociora chara 
Mulliplici errorum foodari labe necesse esl : 
Ut qui se flamiiia3 propius junxere vapori, 
Aul flaramae aut fumi referunt in corpore eigna. 

Yeruin haec perferri possint. Ast acrius illa 
Urunt, el gravius faciunt in peclore vulnus, 
Quae tulimus, fratrem postquam mors dira perepiit 
Gsesarium, atque etiam post baec perferre liineuiue» 
Naua quos prseter spem rcs afllixcre sinistrae, " 
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Α Πολλοίς μέν μογερών Αχός «δραο σώμα σι vovauv* 
Πολλοίς δ" αύ πενίης λύσιν ώπασας, αίσιμα £έξ<*. 
Νύν δέ θανών, πολλούς χδρεσας χύνας, οί μ1 ύλάει* 
Πάντοθεν έσταμένοτ πηών βέ μοι ούτις άρήγει 
185 Παύροι δ* αύ φιλέουσιν όμοίϊα δυσμενέεσσι. 
Πρίν τι λαβείν τίουσιν, άτάρ στυγέουσι λαδόντες. 
'Ος &>U*C ύψιχόμοιο, βίαις Ανέμων έριπούσης, 
Κλώνος άφαρπάζο^σι πορισταδον άλλοθεν άλλος, 
"Η μεγάλην, φραγμοίο δ ιορ ισθέντος , άλωήν 
190 Νηλειώς τρυγόωσι πχρατροχάοντες ό&τοι, 
ΚαΛ δρυμόθεν μονόφορβος έφ δηλήσατ* όδοντι* 
Αύτάρ έμολ πόνος έστλν άγάστονος. Ούτε χορέσ» 
Πάντας έτι σθένος έατλν έμής χερδς^ ούτ' άπεράκ* 

Έξ ού γάρ πρώτιστον άποτμήξας βιότοιο 

Τού μέν έγώ ζώοντος, έχον χλέος οΤον άπ' άλλων. 
170 Ού γάρ εμάς ποτ* πλούτος έλε φρένας, ουδέ τις 

[άλχή. 
Άλγεα δέ, στονοχος τε , έπελ Θάνε, μούνος έδέγμην. 
Χρήματα δ* δσσ'έπέπαστο,τά μέν λαβε γαία χανούσα, 
Νιχαίη βρασμοίσιν δτ' ήριπεν* άλλα δ* άλιτρών 
'Αρπάγδην παλάμησιν, έλώρια θήχατο δαίμων. 
175 Αύτδς δέ χρυφθελς μόρον έκφυγεν, ούρανίοιο, 
Χείρα θεού τανύσαντος υπέρ τ4γος, ίνθαπερ ήεν. 
"Q μοι Καισαρίοιο! Πάρος γε μέν έν βασιλείου 
'Αστήρ ώς τις έλαμπες εωσφόρος, ούνομα σεμνδν, 
Άκρα φέρων σοφίης τε χαλ ήθεος ίμερόεντος, 
18Q Καλ πολλοίς σθεναροϊς τε φίλοις χομόων έτά-

[ροισι. 

6&Q-641 Ac Ulo quidein vWeale, maxigao eram ia preiio. . 
Γ<0 Non enim unqttaai nteaten gaoaap ceperuot divil ia aul aHa digjBitag. 
Et moDrores et gemilug, aogiqaajD il&e nortuas eti, toloo eitepi. 
Quidanid autem habuii aeeaeue, partim cepit terra defctgcong, 
Cum Nicaet excugga corruU: caHera jnptobocum 
Rapacibug manibus pnedam daemon aegatt. 
175 Jpse vero abditus morlein effuyit, coelegtf 
Manum Deo guper domiia , tgbi eraA ille, tx4eadenle. 
Ο mi Caesari! Priug quiden In aaia 
Velut asiram lucidum fulgebas, Bome» venerabite, 
Primag fereng gapienlise el momja amabilutaa, 
180 Mullorumque el poUatuMt gojdauusa amici&kg floreitg. 
Multig quidem corporibus reatodia isisAkiai i**eaigii ax>rbonMn; 

Sullig etiam pauperlalia aohnioaen, pneclare faciena, pragftHiisii: 
unc aulem mouuug satiatli caaea, ψά me allalranl 

Undiaue ingianteg; propinquorum auieoa M M nuhi in aaxlUun vcail. 
185 Nonnulll aulem giroilUer ae iaioitci d i l i fmu. 
Colunl, anlequam accipiant; ubi accepere, odernai. 
Quemadmodum ejcoUa quercu veaioruin iaipeiu o>jecU, 
Ramog diripiunt circumstaniea alii aliunde, 
Aut roagnam, naceria effracla, vineam 
190 Grudeliier vindemiaul praHereMl**, 
Eumque e eilvis aper suo lassii denle: 
Rursue mihi labor e t l molealiuimus. Nec jam gaUaj* 
Omneg mamis mea valet, neque arcere. 

Namex qao prUnum *ga?culoavuUam 

(00 Olor άχ'άΛΛωτ. Eaeram elaritaU, quam$x 
affa nanciid Ucet, q*as extrinucug pnvenil. 

170 ΆΛκή. Coial. sup. l in . ίσχύς δυναστείας, ro-
δμΓ potestalis. 
' ΑΤΖΝιχαΙη. Ita babet codex Goislia^ous, et Scbol. 

Edili vero Νιχαίης. 
177 ΒασιΛβΙοις. Cotsl., Scbol., Cbig. et Reg., 

tjmua βασιλήος. 
iW Σθεταροΐς. Reg. 992 σθενεροϊς. 

18! Evpao. Ghig. εδρεο. 
184 Πηώτ. Sup. l in . συγγενών. 
187 Άνέμωτ έριχούσης. Sic Coisl. ciiisqne ifr 

terpres, Chig. e| unus e Regiis. Edit. άνέμοιο 
που σης. 

190 Τρυγόωσι χαρατροχάοτχες. l i a Goisl. α 
Reg. 39. Edit. τρυγέωσι παρατροχόοντες. 

192 Άγάστοτος. Reg. 991, sup. Un. πολυσ^· 
ναχτος. 

M E T R I C A V E R S I O . 

ΥΊχ meliora aibi promiltere lompora possunt. 
Nominis exiroii, dum vlverel ille, fruebar 
Sploodorf. Haud elenim nummorum ingana cupido 
Me tenuit, visque ulla animum pellexil amore. ' 
Ast illo exstincto gemiius trielesque dolorea 
Excepi solul. Nam quas quaesiveral ilJe 
DivUlaa, partim leUus Nicaea dehiecoaa 
Exbausil, partim manibug fortuna gceleglia 
In pnpdam dedii. Ipge auleoi fera gpicula oiortig 
Yiiavil , lecti cooperlus uierobra ruina, 
Auxilii dextram tbristo tendente guperae. 

Ο mibi Gaesarii cbarum ei venerabile aomea! 
Qui priug u4 rutilum fulgebag gidug in aula,. 
Priinain doclrinae laudeni viiaeque probala? 
Et moruni refcreag, multigque ornaius amicU: 
Multomm ipse quidem solvisli corpora woi big, 
Ac pietaie lua niultorum trislis egeslag 

£ulga egt. At veiO gauasli lumine caggug 
luliorum ora caaqaj, qui me latralibus urgeai 

Β Undique ciagentes migerum: nec ferre propinqui 
Auxilium fracto curarum mole laboraat. 
Nec mibi ge mulli verog legtanlur aniicog, 
HogUbug baud multo melioreg. Namque priusqoaa 
Accipiant, niagno me complectuntur bonoce: 
Yerum odii virug, gimul u l copere, proiundaak 
ifon gecua ac magaae quercug» quaai perculil ia-

[geae 
Vig boreas, quivig festioat toUere rauioa ^ 
Ulque jacet cuJUe penitua cuo\ dirola vtlie 
Macerieg, parcit gravidis jaai nenio racemia : 
Atque etiara bauc truculentug aper, gockigmttc pcr-

[οεχο> 
Ε nemore egredieng popalalur dente recurvo. 
A l inibi luclilidug labor egt, galiare nec u4lra 
Omneg jam valeo, nec pellere viribus ulli*** 

Namque ex qao priouuu a mujuto fallaco ra* 
fvulgajn 

Ipgc galutiieria aoimam conjungero cflcpi 
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495 Ψυχήν ούρανίοισι νοήμασι μίζα φαεινοίς, 
Καί μβ φέρων νέος αίπύς άπόπροθι σαρκός έθηκεν, 
"Ενθεν άνα στήσας, σκηνής δέ με κρύψε μυχοίσιν 
Ούρανίης, Τριάδος δέ φάος περίλαμψεν δπωπάς 
Ημετέρας, τής ού τι φαάντερον είσενόησα, 
200 Ύψιθρόνου /ξυνδν τε σέλας κσΛ άφραστον Ιείσης, 
"Η τ* άρχή πάντεσσιν, δσα χρόνος ύψδθεν βΓργει* 
Έκ τού δή κόσμω τ ' εθανον, κα\ κόσμος έμοί γε ' 
Κα\ νέκυς έμπνοός είμι, τδ δέ σθένος οίον ονείρων-
Ζωή δ1 άλλοθί μοι, στενάχω δ' ύπδ σαρκΐ παχείη, 
205 Τήν pa σοφοί καλέουσι νόον ζόφον. Ίσχανόωδέ^ 
Τήσδε λυθείς βιοτής τε καί δψρος άχλυοέσσης, 
\ία\ χαμαΐ ερχομένων, πλαζόντων πλαζομένων τε, 
Έσταότ' είσοράαν καθαρώτερον, ούκέτ' αμυδρούς 

Α Μίγδην είδώλοισι πεφυρμένα, ι&ς τοπάροιθεν, 
210 Οίς τε καΛ όξυτάτοιο νόου πλάζονται όπωπαΐ, 
Αυτήν $' άτρεκίην καθαρού νοδς δμματι λεύσσων. 
Άλλά τά μέν μετόπισθε* τ ί δ" ένθάδε καπνός άτιμος» 
Ή κόνις, οί βιότοιο μέγαν βίον ήλλάξαντο, 
'Τψηλδν χθονίοιο, καλ έμπεδον όλλυμένοιο, 
215 Τούνεκά μοι καλ πάντες έπέχραον, ούδ' έθέλουσι 
Χάζεσθαι, σπεύδοντες έτοιμοτάτην έΐΛ θήρην, 

Αί αΤ Καισάριος δέ λυπρή κόνις, δστις έμείο 
"Οχλου άπαντ' άπέεργε,διδούς άπαν άχθος άλεύσκειν> 
Τ ίων ώς ούπω τις άδελφεδν άλλος έτισεν, 
2^0 Αίδόμενός θ' ώς εί τ ι ς έδν πατέρ' άμφαγαπά*» 

[ζων. 
Αύτάρ έγων οΟ τόσσον οδύρομαι, ού βιότοιο , 

195 Animam ccelestibus ac lucidis cogitaiionibug immersi, 
Mequo excelsa mens bioc gublatum a carne 
Separavit, ac tabernaculi coeleglis penelralibua 
Abscondit, Triadisque lumea oculis uieis 
Affulsit, qua nihil lueidius cogito, quae alto sedet 
200 In tbrono, el comratmejro ac non iaenarrabilem gplendorem cmillU, 
Qiwe omnibiig principlum est^ quaecunque tenipus a ooclcslibug, dlrimU : 
Tempore ex illo roorluag auai raundo, el aiihi mundug : 
E l morluug,'gum spiraaa» el vires similes somuiis : 
Yita aulem alibi mibi est, et. sub ponderosa carne ingeougco, 
042-6^3 2 0 5 Q u a m » a P i e n l e s vocajjimeuiis Uaebras.Coacupiscoauicm 
Alr bac viia solutus, et ab obtusiore visu, 
Et ab hominibug humi gradiealUms, decipientibug el decepli** 
Sianlia iniueri purius, aec j a n obscuris 
Promiscue eiraulacris, ut prius, infuscata, 
210 Quibug vel acaiissiaaae menlis acies decipitur, 
Sed ipsam Ypritaiem pu r« menfis oculis conspicere. 
Atque ba?c quidem pogterius : prasentia vero fumus sordidus 
Aut cinis sunt iig qui bac vita uiagnam vitam coaiiuularunl* 
Subliaiem terregln, et stabilem pereunte. 
215 Idcirco omnes in me irruerimt, nec volunt 
Recedere, paratiggiinam ad praedam properanteg* 

Heu! beu 1 Caesarius trigiig cinis, qui a me 
Tumullum omnem arcebat, el onere oanu levabat, 
Tantum mihi bonorig habeng, quantum namo unquam fjcatjri suo, 
220 Tanlum reverentia?, quantum quis dilecio patri. 
Sed ego non lantuni lamenlor dissipatas opcg, 

201 Εϊργει. SicGhig. ele Regg. unug. Coisl t ύψοτ' 
έέργει . Edit. έργει. 

205 Ίσχατόω. Coneentiunt oranes eodieee in hac 
voce. Edit. ίσχανόων. 

208 Εσταότ\ Observal Rilliug vocem banc in 
p lu ra l i neutro, non in magculino eaae aecipiendam, 
Ul rebus flnxii opponatur. 

209 Πεφνρμέτα. Sie eodfoeg. Edit. πεφυρμένον* 
213 Ή χόης. Chig. aiiique codiceg, ήέ κόνις βιό-

τα ιο . At cum edilis congeniiunt Coisl. ejueque i n -

terpreg, ac tpse etiam Scbol., cujug* Iwec gunt: XOVM 
λεΜγςσται τοίς άλλαξαμένοις βίου βίον. 

217 Κβισάριος δέ. Cliig. Καισάροιο λυπρή κόνις. 
ΜΟΧ δστις έμείο. lta Reg. 39, Coisl. ec alii, Edit,' 
έμοίο. 

218 Ά α α ν τ ' άπέεργε. Sic piweg codices acctH 
raiius quain edit., άπείργε. 

220 'Ως εϊ τις. Coisl. aique tinug e Regiig $ 
ούτις. Ea me observantia, qua nemo pairem colit. 

221 Ού βιότοιο σχιδναμένου. Hic bene observal 

M E T W C A V E R S I O . 

Consil i ig, tota meditans coelestia oiente, 
l l l aque subveclum procul binc a carne locavtt, 
A c me ccelesiis scena3 penelralibug imis 
A b d i d i t , alque oculis lumen mirabilenoslris 
F u l s i t adoraadae Triadig, praeclariug onmi 
L i u u i n e , qua? radiig lustrat communibug orbem, 
Onnnibus c l rebus, dirimit quas lempus ab arce 
^ t h e r e a , vilae fons et natalig origo est: 
T e m p o r e ab hoc nuado gum mortuus, et mibi 

[mundus; 
V i r i b u s infivmig ego guro, vivumqtte cadaver; 
V i t a mih i est a l ib i : verum sub corpore crasso, 
Q u o d memig tenebraa gapiealum turba vocavit, 
U l a c r y m o , et gemilus imo de pettore duco, 
%tque bujug cupio laxatug coiupede vila?, 
K t v i s u nebulogo, at humi repiaaW golulitg 

lioiniouiu, qui fallunlur failuntque vicissim, 

β Purras aefcernis octtiia res tangere, nou jam, 
Ut priug, olwrura confusus imagine rerum, 
Qua vel failuntur peracuue lumina mefilia : 
Sed purae menlis verum ipgum lumine cerneng. 
Ast bac posterius : nuac autem fumue Hianis 
Hi sunt ct pulvig lenaig, quicunque caducam 
Hanc vilani alque bumilem commutavere fulura, 
Quae cerla egl, ct in omne manel durabilis acvuni. 
Idcirco menunc ariimig hoglilibug omnes 
Ter niigeruni sine Ane premunl, ac pnepele curgu 
Objectam velut ad prasdam facilem<jue ferunlur. 

Heu! beu! Caesarius, trigtis pulvisculug, omnee 
Qui turbas a me arcebal, curasque fugabal, 
Qui n>ibi, dum vilae dono fruereiur, bonoris 
Tanlura babuit, quanium aec frairi delulil ullue» 
Meque insiar cbari l iuiui l cohitlque parentis. 
A l wibj non tanta est lugeudi causa, ψιοά omuie 
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Σκιδναμένο», τδν ξυνδν Ιχειν έπόθησα πενιχροΐς, Α Πικρδς Ιχις χαχοεργδν έπ' άνέρι, λοίγι* Πχος 
ΟΤά τ ι Ναντδς έών επιζήμιος ένθάδ' αλήτης, Μούνοις τδνδ* έθέλειν άγορευέμεν, εΤειν δμ^ον 
'Ες χέρα δ' Υψίστου όρόων δώτειραν έάων* Αυγρδςέχις πυρόεντι χόλω ένομόρξβτ© Αοιγδν· 
225 Ού κάτι θνητοϊσιν άπεχθέος εΐνεκα λωβης, Τδν γάρ δή χα\ μούνον έπίστασθαι χαχδν άλγος, 
"Ητε χα\ ήπιον άνδρα χόλου πίμπλησι τάχιστα* 240 "Ος χα\ έγώ κείνοι σι ν έμδν πονον έξαγοοεύο» 
Ούτε κασιγνήτων, ούς μοι τάφος άμφικαλύπτει, Οίσιν ξυνδς έρως, ξυνδν κακδν, άλγος δμοων. 
Όκυμόρους, πάντεσσιν έπιχθονίοισιν άγητούς, Μούνοι γάρ κεν έμοίο φίλως δεξαίατο μύθον, 
"Οσσον έμήν ψυχήν δλοφύρομαι, ώς τις άνασσαν Καλ γοερής κραδίης μυστήρια γνοϊεν άριστε, 
230 Καλήν τε μεγάλην τε καλ εύγενέων βασιλήων, 01 σταυρού ποΟέοντες έπωμαδδν άχθος άχίρειν, 
Είσορόων στιβαρή σι ν άλυκτοπέδαις μογέουσαν, 245 Καλ μεγάλου Βασιλήος έν έρχεσι μοΐραν Ι; 
"Ην δορλ δυσμενέοντες έλον, χαλεπή δ' ένέδησαν <ς, 
Αουλοσόνη, καί στυγνά κατά χθονδς δμματ' έρείδει. Εύοδίην στέργουσι, χαλ οίκτείρουσι πεσόντες, 
Τοία πάθον* τοιόνδ" άρ' έχω χατακάρδιον έλκος. ΤοΤς δ' άλλοις κεν έοιμι γέλως έμά χήέεα 
235 'Αρχαίη φάτις έστλν, δτ' έγχρίμψησιν οδόντα ΤΟν πίστις κραδίην άκρην έχάραξεν έλαφρή, 

Quag cum pauperibug coramuneg babere optabam, 
Olpole et ipse adrena hic et erro, 
Ιιι inantim Allisgimi rcspiciens bonorum largixricein : 
225 Nec lantum ob invisain omnibus morlalibus injuriam, 
Quaeeliam inansuetum bominem ira implcl protnplissime; 
Nec rratrum cauaa, quog nnnc mibi gcpulcrtim tegit, 
Itnmatura mortc abreplos, oranibug hominibtis niirabiles, 
Quanlum aniroam nieani defleo, velul si quie gravibug 
250 El ingolubilibug catenis dolentem viderit pulchra,oi, 
Ει magnam, ei ex generogig regibus ortam regiiiam^ 

Suas aroiis ab hositbus capla, et roolestae aslricla 
erviiuti, trisie* oculog in lerraro defigit. 

Talia paggug gum.; lale ulcug inlra cor gero. 
235 Anliquug germo eat, gi cul Ioimigerit deniem 
MaleAcutn acerbug gerpeng, eum peroiciogum ulcug 
lig golig narrare velle quibug gimilem 
Dirug gerpeng inflanimaio veneao inuggil perniciem; 
644*645 Huic enim, e( quidem soli cogniium egga malum doIoreM, 
240 Sic eliam ego illig aerutiinam meam eoiggeraiu, 
Quibug commuaig aoior, commune inalum, giwilig dolor, 
Soli enim bi dicla mea amice eiceperinl, 
El moegti cordig opiime myateria noverint, 
Qui crucig pondug huuierig aUollere cuptenteg, 
245 Ac parlem in magni Regig geptig babenlea, 
Rectam viam deligunt, et lapsog uiigerarilur. 
Aliig vero rUug mala mea refereiig exsltlorim, 
Quorum tefiggima fides gumma cordig impreggil, 

Billtug noo vilam, aed facullaleg ei opeg, qu* pogt 229 'ύς τις άτασσατ. Bic faabeai Regii * 
Cgssarii mortem ab l i t qui imperatorU lisci curtm 992, necnon et Goiglinianug eju»q«e iokrpn 
gerebaat, direpla fuerant, gigoificari. Quod autem Scbol. Chig, Edil. aulem ώς τιν' άνασσαν. 
eequitur, τδν ςυνόν, idero egl ac gi dixisael δν κοινόν. 256 Aolywr ΙΛχος. Sic iugg. EdiL λοίγιοι 

224 Αώζειρατ. Ha?c leciio, quam duo Regii et 237 Uleir όμοϊοτ. Adagiuai est qoo sip 
Coigl. guppeditarunt, potior viga eat quani vulgaia, mug dulciggimam esge eaoi coogolaUoneoi, «1« 
δότειραν, magigque iapit llomerum, quem gaepe eo proficiscilur, qui iigdem calaniiialibus w 
Gregoriog imiutux. Hinc lolloada particula γε , quae egi quibut ille quera congolalur, Biix. 
abuadai to edit. 

METRICA VERSIO, 
Cengttg diripilur, manlbug digpergug iniquig, Β Injecto quemquam, ut dlcuoi, gi denle noa 
Quero cum pauperibug eommunero gemper babere Coeruleus gerpeng, vulnugque inOxil acerbua 
Optavi, velui ipge eiiatn niendicug el exgul, Non aliig cupit ille guog memorare dolores, 
Advenaque ίο terra, porreclricemque bonorum Quam quibug esi eliam fusura agerpcnleteea 
Numinis ad dextram gupptex mea lumina lollens ι Hog etenim lanli goiog viiu nosse doloris. 
Noa etiani nobig quia g«va injuria facta est, Haud gecug big nogtruiu buac commefflorii 
Quae golet el facileg aniiuog turbare dolore : 
Non quia pnecelcri facio morg aspcra fraireg Fert aaimua, quibug idem amor egt, eaoejnfj 
Siiglulit, egregios fiaireg, quogque oinnibug aeque Ψ 
Rcddidcral faina celebres pulcherhma virlug : Gongiroiligque dolor. Namque bi dunUxii* 
Quanlum animae doleo fatum migerabile nogtrae, Excipient mea verba animo, cordisque gen» 
Quam velui illuglrein dominam, formaque decora Opliina cogaogcent mygteria. qui cupieai^J 
Goagpicuani, et clarig regum nalalibua orUm, Dulce suig buinerig pondug pleoumque wijjj 
Agpicio gravibug vinciam opprcggainque calcnig, Ferre crucig, parleuiqae In aiagni Begiŝ a 

Suam manug boglilig bello superavil c l armig, Coelilibug geptig, giiaul ipgi tramile reclo^ 

erviiioque lenet moarentem, et luaiina lerraa Pergunt, atque pio migeranlur corde aatm 
Figealcin lacrymig giillantia. Talia namque Quippe aliig rigum, refereng nica faU, 
bom pasgug, ulcmqite premo sub corde dolorem. ^uorum exlrei&a ttde kviler gunt corpora (P 
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Ουδέ διά σπλάγχνων ήλθ* ίμερος οξύς Άνακτος· Α Χριστδν δλον φορέεσχον ένλ φρεσλν, ο!ος άπ ' άλλων 
250 Ζώσι δ* ένθάδε μούνον εφημερία φρονέοντες. 205 Ναιετάων, οΓψ τε θεφ νόον άγνδν άείρων* 
'Λλλ' QI μέν φθινύθοιεν, έπελ πάντεσσιν ομοίως Μέσφ' δτε χαλ χούφησι συν έλπίσι τέχμαρ έπέσπον. 
Γλώσσαν έφοπλίζουσιν, έτοιμότατον βέλος, άλλοις "Οφελον* άλλά πόθος με φίλων χατέρυχε τοκήων, 
ΈσθλοΤς, ήδέ κακοίσιν. Έγώ γε μέν ούτι γόοιο "Ελκών, οία τάλαντον έπλ χθόνα* ούτι πδθος γε 
Λήξω, πρλν στονόεσσαν ύπεκφυγέειν κακότητα, Τόσσον, δσον μυελόν τε καλ έγκατα πάντα δαΐζων 
255 ΚαΛ μάργοις παθέέσσι νόου κληίδ' έπιθείναι, 270 Οίκτος, δτις παθέων άγανώτατός έστιν ά π α ν 
ΟΤς νύν πάντα θύρετρα πικρδς Σατάν έξεπέτασσε, [των, 
Πρόσθεν έεργομένοισιν, δτ' έσχεπε χείρ με Θεοιο, ΟΤχτος μέν πολιής θεοειδέος, οίκτος άνίης, 
Ούδ' είχεν κακίη πρόφασιν πέλας, ή 0α τάχιστα Οίκτος άπαιδίης, οίκτος δέ τε καλ περλ παιδδς, 
Άπτεται, ώς καλάμης γε πυρδς μένος εγγύς έούσης, r p pa περιτρομέουσι, γλυκύν πόνον αίέν έχοντες, 
260 Άχρι χαλ έξ άνέμοιο πρδςήέρα πυρσδς άερθή. Όφθαλμδν βιότοιο, καλ άλγεσιν άσχαλόωντα. 

Ός δφελον κρημνοίσι, καλ ούρεσι, καλ σκοπέλοισι 275 Τ Ω βίβλοι τοπάροιθε μέλον, τάς Πνεύμ* έχά-
Κρύψαι τώνδε πάροιθεν έμδν δέμας* ή κεν άπαντα [ραξεν 
Τόνδε βίον, βιότου τε φυγών σαρκός τε μερίμνας, Εΰαγέων γλώσσησι, καλ ένδοθι γράμματος έσθλου 

Nec in viscera vividue amor Regis penetravil; 
250 Sic aulem vivunl, ut caduca lantum sapianl. 
Sed i l l i quidem pereant, quippe qui linguam, paratissimuoi 
Telum, in omnes alios similuer exacuunt, 
Sive bonos, sive malos. Ego autem gemere non cessabo, 
Quin prius lucluosam effugerira prayilalera, 
255 Et protervis mentis afleclibus clavem imposuerim, 
Qiiibus nunc valvas omaes scelestus Satan aperuit 
Antea cohihids, cum me tegerel Dei manus. 
Nec occasionera propinquam baberei malitia, quae citissime 
Invadit, velut ignis ardens stipulam vicinam, 
260 Donec etiara a vento flamma in aerem lollalur. 

Utinain praeruptis locis et montibus el scopulis 
Ante bos eventus nieum corpus abdidissem : sic enlm Qnwe 
Kaeculum, ac sseculi carnisque sollicitudines fugiens, 
Toturo Cbri6tum porlarem corde, solus ab aliia 
265 Habiians, solique Dco puraui menlem altollens, 
Donec cum spe levi diem cxlremum claudani. 
Utinam I Sed amor me lenuil parentum, 
Instar ponderis in terram irabens : nec tamen tanlum 
Amor, quantum medullas el inleriora omnia peredens 
270 Mieeralio, omnium aninii inoluum suavissimus, 
Miseratio cauitiei Deo similis, miseralio moeroris, «liseraiio orbilatis, miseralio et quod circa natum 

ontremiscant, dulci soUiciludine semper prosequenles, 
Oculum v i la suae et molestiis suis dolentem, 
275 Gujus cura antebac erat l ibr i , quos Sptritus exaravit 
Saaciorum linguis, et inlra praeelarain lilleram 

256 Οίς rvr. lta Chig. Edit. τοίς νύν. καλ έλαφραίς συν έλπίσι. Scbol. μετά χρηστών των 
r262 Τώτδβ πάροιθεν. Reg. 992, sup. l in . πρδ ελπίδων. Μοχ. έπέσπον. Sic Reg. 992. Edit. έπέσπων. 

τ ο ύ τ ω ν . Μοχ ή κεν άπαντα, ln his; iflierprclandis 270 'Αγατώτατος. Sup. Ιίιι. in Reg. 39, χαθα-
vocibus secuti sumus interp. el scboj. cod. Coisl. ρώτατος, purissimus. 

266 Ησύρρσι σύν έΛπίσι. lnt . Coisl. Τψηλαίς 273 Q fia. Sic mss. Edit. male ώς p*. 

METRICA Y E R S I O . 

In t ima. nec vaHdus circum pracordia Ghrisli Β Pnerupiisque locis texissem etroonlibus aitial 
F e r v e l amor, fluxa verum oinnia lempora vilaj Nam vila, ct cura vitae carnisque relicla, 
V a n i s impendunt rebus s^udusque caducis. Tolo animo Ghmtura fcrrem, semolus ab omai 
S c d perean.t, quoniam nullo discrimine in omnes Ccelu boiuinum, vaeuaaique vebeas a crimine men-
J^iiiguaui acuuat, telum quo non esl promplius [lem 

[ullum Ad coelura et coeli Dominum, quod ultima landem. 
R e b u s in bumanis. At ego indulgcrc dolori Mors bene speranli spaiiura mini clauderet aevi. 
N o n prius absistara, quam me fuga conciia lurpi Reclius boc equidem fuerat : sed dulce parentum 
E r i p i a t vitio, foedisque affectibus ipsc Me desiderium tenuit, visque acris amoris 
G l a v e m aniini irapooam, quibus omnes perQdus Haud secus ac plumbum depressit, huinique locaviL 

fhoslis Nec vero lam pressit amor, quam viscera cuncia 
U n d i q u e nunc valvas scelerata mente reclusit, Rodens, el medium scindens miseratio peclus, 
A n t e minus palulas, cerlo mibi cum Deus esset Passio cunciarum dulcissima. Namque movebat 
Praes id io , segetem nec baberel noxa propinquam, Me luelus gravis, ei nalis orbata senectus, 
Q u a m , velut admolam stipulain rapidissimus igois, Sollicitusque limor, gelidos qui concutil arlus, 
P r o l i n u s invadit, venloque agilala luniemi Duui mihi perpciuo inetuunt, dulcemque laborem 
U r e s c i t , et iogentem suslollil ad aeibera flammam. Suscipiunt, ac ine statuuat pro lumiae v i l x , 

uiinajn ante, meos aicopulia imwanibus arlua Aurumnis gravibus pressum iicet, alque geiacatem 
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Πνεύματος άστράπτουσα χάρις, καλ κρυπτδν δνειαρ Α Άντλ βέ μοι κτεάνων τε χα\ άργαλέων ορυμαγδών, 
Οίοισιν καθαροΐσι φαεινόμενον μερόπεσσιν 
Εύχαί τε στοναχαί τε φίλαι, καλ νύχτες άυπνοι, 
280 Αγγελικοί τε χοροί, ψαλμοϊς Θεδν οί γ ' έρέ-

[θουσιν, 
Ιστάμενοι, ψυχάς τε Θεφ πέμποντες έν ύμνοις, 
Πολλών έχ στομάτων ξυνήν δπα γηρύοντες· 
Γαστρός τ ' άρχεχάχοιο μόγος, χαλ μέτρα γέλωτος, 
Γλώσσης τ* άτρεμίη τε 'χαλ Ομματος, ήδέ χόλοιο 
285 Μαινομένοιο χαλινά. Λόγος δ' έσφιγγε ν άλήτην 
Πάντοσε παπταίνσντα,νόον γ* έπλ δ' έστρεφε Χριστφ 
'ΕλπΙσιν ούρανίησι. Αόγος δ* έπλ πάσιν έχειτο 
ΙΕΙχδν' άγων «ρδς Άναχτα. Θεδς δ' έπιτέρπετ' έρωή. 

200 Οί με χαλ έννυχίοισι χαχοίς έρέθουσιν όνείροις 
(ΦροντΙσιν ήματίαις γάρ δμοΙία φάσματα νυκτές), 
τ Ηεν έν δφθαλμοίσι Θεου σέλας, εύσεδέων τε 
Τυχών παμφανόωσα χοροστασίη τε χλέος τε. 
Νυν δέ δή έξαπόλωλε χειμήλια πάντ' άπ" έμοίο 
295 Τυχής, ή τοπάροιθεν όμ&εε πάσιν άρίστοις, 
Οίος δ* έντδς έμεινε πόθος, χαλ άλγος άελπτον. 
Τούνεκεν αΐάζω. Τδ δ' έσαύριον ού σάφα οίδα, 
ΕΓ με Θεδς παλίνορσον ές ήθεα τά πρλν άνάξει 
Αύσας έξ άχέων, άπδ δ' άχδεα πάντα τινάξας, 
500 Ήέ πάρος μεσάτοισιν έν άλγεσιν ένθεν έλάσεει, 
Πρίν χ' αίθρην Ιδέειν, πρίνχ ' έλχεσι φάρμακα <fcfe(, 

fliyQ QH7 Spirilug refulgens gratia, occullaqua utiltlaa 
Solig manifesta purie bommibus : 
Gui preces et gemitus placebanl, ol noclea ingomnef, 
280 Angelicique cbori, qui psalinit Deura flectunl, 
Staoteg, aniamque Deu tn hymnig atlollunt, 
MuUorumqae ex ore communem vocem coticinnanles; 
Yentria aulem malorum foaiis labor, risusque moderalio, 
Lingua? ei oculonun qnies, ac ine 
285 Inganieniig freaa. Raiio auiem astriiigebat errabandam 
Ei qtioquovergum regpicieatem mentein, el ad Gbrulum vertebal 
Spebus coelegtibug. Raiio ia omnibug aderat 
Imagineui duceng ad Regem. Deo auteai gralus bic cordit molas. 
Possetsionum vcro loco el moleslorum lumultuuoi, 
290 Qui roe nociurnig ac inalis somniis giiroulant 

iDiurnis eoim curis siroilia gunt noctis visa), 
^ulgebal oculis Dei gplendor,et piarum 

Aniroarum iltustris chorus el decus. 
Ntinc aulem ibesauri otnnes diffugerunt a mea 
295 Aniina, quae prius opiimig quibugque rebus florebat, 
Ac aolum iatus remantit desiderium, et dolor sine spe. 
Proplerea gemo. Gratlinum atiteal baud ciarc novi, 
IHrum me Iteut rursua in anliquog niores resiiluat, 
Solveng curit, et omnia onera exculiens, 
500 An polins binc mediis in asrumnig, anlequam 
Diluculum aapiciam, anlequam ulceribus reuiedia apponam, 

280 Έρέθουσιν. lot. Coigl. τιαώσιν. Scliol. γε-
ραίρουσιν. Reg. 991, gup, l i i t . έγείρουσιν. Mona-
choi intelligit el detcnbit, inquit Billiug. 

283 Γαστρός r ' άρχεχάχοιο. .Nain cx eau inter* 
dicli Hlius poini mala omnia nobis profluxcrunt : 
venirem malorum auclorem garpiug appellat Grego-
rius. Sic supra, lib. i , gcct. 2, carn, 1, vers. 44; 
ei infra, aeci. 2, carm. 1, vers. 216. 

284 ΓΛώσσης r ' άτρεμίη. Ita codices niagao con-
gensu, ΕΛΙΙΙ . άτρεμίη γλώσσης τ ' . 

286 Πάντοσε χαχταΐνοντα. Rtg. πάντη έπαικεί 
νοντα. 

288 Έχιτέρχετ\ Regg. 992 el alii έκετεοπδτ'. 
289 Κτεάνων τε. Sic Heg> 901. Ιιι edilis deesui. 
295 ΌιιΙΛεε χάσιν άρίστοις. Schol. Coigi. ϊχίμ 

πάσιν και έθαλλεν άγαΟοίς. 
296 "AeXTror. lnt . Goigl. άπροσδόκητον, pfrfct 

tpem : cui cliani ialerprclaiioai favei ScaoL d 
Reg. 991, qui babel sup. l in. άπροσδόκητον. 

300 ΈΛάσσει. Reg. 992 έλάσει. 

METRICA V E R S I Q , 

Uipole jucimdae cui sacra volumina carae 
Anie forenl, summuni qaae Numen ia ore piorum 
Sculpsit, ei egn-gii puro sub corlice acripli 
Gratia lulgoreiii dilfundens Pneumatis aliui, 
Uiililasque latcns, quam soli cernere possuat 
Qui bene purgarint generosae lumiaa meniis; 
Nocleeque insomnes gralae, luciusque, precesque, 
Angelicique cbori, rigido qui corpore laudes 
Decanlanl Paliis xlberca qui regnat in arce, 
I» coeloque animis volilant, duin camica fundunt, 
Diversisque eadem inodulantur carmina linguis : 
Tuin venlris labor, aucloris fontisque maloruin, 
Alque ocuii linguaeque quies, moderatio ri6us, 
El rabies irae, freno compressa tenaci. 
Quin etiam raiio temere indoniileque vagantem 
& pansim gpcctanlem animum gtringebat babena, 
lleaiemque ad Ghriglam revocabat gpe mcliorig 
AUeclam vUae, coslique cupidiao taclam. 

U Omnibug instabal moderatrix gedula merobris 
Divinam ratio iolleiig ad sidera formam, 
Et Doroino gigleng, cui jucundissjmus islc 
Gordig molttg erat, gnpera ad convexa volanlis; 
Ac pro magnilicis oplblie, mtgeroqae lutnuliu, 
Qui me aocte ctiara per inania gouinia vexat 

iYisa etenim curas referunt nocturna diurnas) 
Mvinug nogtrig gokendor radiabat ocetlis, 

Fulgidaque eximii virlug et gloria cietus. 
Omnig al illa aniroae, consoriia gancla bonoram 
Sectari golilas, periii pretiosa gupellex ; 
Nec quidquam misero mansil uisi gola cvpi^-
Ac mc praeter gpein crucians aerumna; caleoles 
Hinc iundo lacrymas, dubiug timidusque ftiiuri, 
Prigtina meoe ileruin relerel Dominalor olyn.pi 
Ad gtudia, expelleng curag onug aique molesioR' 
An prius in mediig me fluciibug ipge dolormn 
$xlrahct hinc, coclo quaui aubiia cernere \M)SW 
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Δύσμορον Ιμείροντα φάους πυ μάτην μετά νύκτα, 
Τήμος δδυρομένοισιν έτώσια τ (ς κεν άμύναι. 
Ένθα δ" άκος μερόπεσσι, τά β' ύστατα δέσμια πάντα, 
δυ5 "Ηβη μοι πολιόν τε κάρη, και &ψεα £ικνά 
Έκλίνθη βιότοιο π(ώς έσπερον άλγινόεντος. 

Άλλ' ούπω τοιόνδε τοσόνβε τε άλγος άνέτλην 
Ούδ' δτε μαινομένοισι κορυσσό μενον άνεμοι σι 
Γαίης έκ Φαρίης έπ ' 'Αχαιΐδα, πόντον έτετμον 
510 'Αντολίη Ταύροΐο, τδν έρ4όίγασι μάλιστα 
Ναύται, χειμερίου, Γαύροι βέ τε πείσματ' έλυσαν. 
Ένθα δ* έγώ νύκτας τε καλ ήματα εΓκοσι πάντα 
Νηδς ένλ πρύμνη κείμην, θεδν ύψιμέβο^τα 
Κικλήσκων λιτήσι. Τδ δ' άφρεε κύμ' έπλ νήα 

Α 315 Ούρεσιν ή σχοπέλοισιν δμοίιον ένθα καλ ένθα, 
Πολλδν 4' έντδς έπιπτε. Τινάσσετο δ' Αρμενα πάντα, 
Όξέα συρίζοντος έπλ προτόνοισιν άήτου» 
Αίθήρ β* έν νεφέεσσι μελαίνετο, καλ στεροπήσ· 
Λάμπετο, καλ κρατεραίς περιάγνυτο πάντοσε φωνα?ς< 
320 Τήμος έμαυτδν έδωκα θεφ , καλ πόντον άλυξα 
"Αγρών εύαγέεσσιν ύποσχεσίησι πεσόντα. 
Ούδ' δτε παλλόμενης γε θεμείλιά σείετο πάντα 
Ελλάδος εύρυχόροιο, κακού δ' ού φαίνετ' αρωγή ' 
Αύταρ έγώ τρομέεσκον, έπελ ψυχήν άτέλεστον 
525 ΕΓχον έτ' ούρανίοιο χαρίσματος, εύτε λοετρώ 
Έλκεται άνθρώποισι χάρις καλ Πνεύματος αίγλη. 
Ούδ' δτε νούσος έπλησεν έμδν στόμα £εύματι λάβρφ. 

Miserum revocet lucis cupidom in profunda nocle, 
Cum lamentanlibus fruslra quis auxiliatur. 
Hic enim medicina est hominibus, sed extrema vinculis constricla omnia< 
305 Jam mibi canum est capul, η rugosa membra 
Beclinant in tristis vitae vesperam. 

Sed nondum talem tantumque pertali dolorem; 
Nec cum fureniibus agitalum ventts 
Ex terra Pharia in Acbaiam, mare sulcarem 
310 Γη orlu Tauri biemalis, quem borrescnnt maxime 
Nautse, ac pauci lunc solvunt relinacula : 
Tunc ego noclcs et dies omnino viginli 648*649 ' n n a v i s PuPPi jacebam, Deum ia ccelo regnantem 
Precibus vocans. Spumabai autem fltictus in navim 
515 Hioc et illinc, monlibus scopulisque similis; 
Plurimus aulem intus cadebat. Agitabanlur vela omnia, 
Acute in rudenles vento sibilante. 
jEther nebulis infuscabalur, et fulguribus 
Rutilabat, et magnis undique frangebatar claraoribus. 
320 Tum memetipsum Deo tradidi, et pontum ferocem 
Effugi sanclis proposilis dejectum. 
PFECY cam eoromoise quaterentur fundamenta omaia 
La l» Gnecia, nec mali auxilium appareret; 
Tunc ego tremebara, quia aoimam babebam nondum 
525 Goelesli dono iniiiatam per lavacrum, 
Per quod excipiunt bomines gratiam el Spirilus splendorem. 
Nee cara morbus implevil os meum foedo humoro, 

202 1 Ιμείροντα. Unus ex flegiis Ιμερόεντα, 
506 'ΑΛγινόεντος. ha eodices plerique, Edit. άλ-

•{ενόεντος. 
308 Κορνσσόμενον. Edili addunt γ ' , quod in 

niss. non apparet, sed quod favet melro. 
309 ΓαΙης έκ ΦαρΙης, Gum ex Alexandria Grae-

ciam peteret} Pbariam vocat, eo quod insula Pha-
fos Alexandria? vicina est. Mox έτετμον. Reg. 39 et 
Chig. έτεμνον. 

313 ΈνΙ. Sic luss. Edit. έπί. 
314 Τό ό*. Male edit. τ φ δ \ Ejusdem lenipesla-

lis allera ledtur descripuo .n.ra carnu x i , De Vitd 
ana, vers. 126 et seqq. 

317 Προτόνοισιν. Reg. 992 interprelalur τούς έν 
τφ ίστίψ σχοίνους. 

322 ΠαΧΧομένκχς γε. Doo codices Regii et Cbig. 
παλλόμενης τε. 

327 'Ρεύματι. Ita babet codex Goisliaianus longe 
melius quaia alii codices necnon et edili, qui ha-
beot πνεύματι, Interpres Goisliiiianua et Reg. 992, 
sup. Γιη. πυρετφ* 

METRICA VERSIO, 

Depttlsa, ulccribusque meis adhibere medelam, 
Ter uoiserum, lucis cupidum post iempora nocfis 
Postremse, cum jam neino saccurrere possit 
Flentibus. Hic eleaim nobis eet prompta medela : 
Post aulem clausa esl omnis mediciaa salulis. 
Jam mibi jam canum caput esl, rugosaque raeinbra 
Trislis ad occasum vita jam prona ferunlur. 

Sed nondum talem subii tanlumque laborero : 
Non quando saevis agitalum flatibue aequor 
Sulcabam, ex Pharia lilius lellure Pelasgum 
Nave petens fragili, Tauri brumalis in orlu, 
Tauri, qui lanio naularuni corda pavore 
Afficit, ul rarus relinacula golvere nauta 
Audeat, inQdoque ratein committere pooto. 
Noclibus bic denis ego bis, toiideroque diebus, 
Supplice voce rogans Numen coelesle, jacebam 
Ad puppim exaniiais. Latus autem in ulrumque carinse 

R JEquorei fluclus spumaqi rabiemque vomebant, 
Montibus aut seopulis eimiles, ingensque cadebat 
Yis undarum in eam, sed et omaia veia moverrt 
Conspiceres, vento in duros stridenle rudenles-
Jam vero nebula? tetra caligine coelum 
Fuscabant, crebrisque etiam fulgoribus aether 
Splendebat, validis clamoribus uodique ruplus : 
Tum roe donavi Chrislo, pelagique periclum 
Yitavi, sanclis precibua votisque repulsom. 
Non cum lala ^ravi quaterelur Gnecia molu, 
Ulla nec auxilii jam spes alicunde pateret; 
At tremor horribilis gelidos invaseral arlus. 
Nondum etenim sacro baptismale peclus babebam 
Tinctum, in quo Irabilur lustrali gratia lympba^ 
Mirusque excipilur splendor, quem Spirilus aflcrt. 
Nec mihi cum fauces quondam vis aspera mdrbi 
Implessel valido fluxu, s&voque dolorc 
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Καλ πνοιής στείνωσε πόρους, ζωής τβ κελεύθους. j 
Ούδ" Awrfc* άφραίνοντι νόω λυγδν άμφλς έλίξας, 
550 Ούτι εκών βλεφάρου περιηγέα κανθδν άμυξα, 
ΑΙματόεντα δ* έθηκα: Φάος έμδν, οία φονηος, 
"Ολε το, άμπλακίην δέ πικρήν μέγα πένθος Ιτετμεν. 
Ουδέ βεφ παλάμησιν έμαΐς ανέπεμψα θυηλήν 
Πνεύματος* ούτι πάρος γε, πρλνέκλυσα δάκρυσιπήμα.^ 
355 Ταύειν μή χαθαρψ γάρ αγνού χαχδν, ώς πο-

[ρδεντος 
Αδρανές δμμα φέρειν χατεναντίον ήβλίοιο: 
"Αλλα τε πόλλ' έμόγησα* τ ίς άν τάδε μυθήσαιτο, 
ΟΤς με Θβδς τείρων τε χαλ εδμενέων έχάλεσσεν; 

*Αλ^ ούπω τοιοίσδβ χαχοίς πάρος άντεδόλησα, 
340 Ο&κσι πυμάτοισιν έμή ένέχυραε τάλαινα 
• υ χ ή · χαλ ποθέει ποτ ελεύθερον ήμαρ ίδέσθαι 
έΊάντ' άποδυσαμένη, γυμνή φλόγας ώς χε φύγησι, 

Κα\ κόσμου χρατερόΣο λαδάς, χαλ χάσμα πέλωρον 
'Αμφιχανβΐν μεμαώτος έαΐς γενύεσσι δράχοντος, 
345 'Ονκελάδη. Βελίηγάρ έμδςνοοςέβτλνέδητύς. 
Τίς δώσει κεφαλή πηγής £όον ή βλεφάροισιν, 
Ώς δακρύων όχετοΐσι μολύσματα πάντα καθήρω, 
Κλαύσας ώς έπέοικεν άμαρτάδας (ή γάρ αρ-π* 
Δάκρυον έστι βροτοΐσιν άκος, ψυχαΐς τβ μέλαινες, 
350 Καλ χόνις αίθαλόεσσα, χα\ έν χθονλ σάχα; 

[έρυμνά;.); 
*Ος τις Ιμ ' είσορόων τρομέη, χαλ. φέρτε ρος εΐη, 
Φεύγων ΑΙγύπτοιο μέλαν πέδον, έργα τ ε πικρά, 
Καλ Φαραώ ^ασιλήα, πάτρην δ' έπλ Οεέαν όδεύη, 
Μηδέ μένη Βαδυλώνος έπλ κραναής πεδίοισι 
355 Δουριαλής, δχθησι παρεπόμενος ποταμοίο, 
Ί^δής δργανα πάντα παραχλίνας άτίναχτα 
Δακρυοεΐς, σπεύδη δ' Ιερής έπλ τέρματα γα%, 

Et gpiratiomg meatug, ac vi t» viai arctav U. 
fiec cum insipitnte animo vtmen buc ei illoc lorqueng, 
350 Imprudeng palpebrae rolundam angulum punxi, 
Ac cruentum reddidi. Tunc luiuen meum, u l bomicid», 
Evanuit, tt errorem amarvm luctug ingeng coogocutug est« 
Nec mafiibug meis Deo dbiuli victimaui 
Spiritus, non prius profecto, quam lacrymig labem eluiggeu. 
335 EX enim» qui purus non egt, nefag tanctam langere, uf 
InBnnum oculum irt ardenlem golem inlendcre. 
Multa alia periul l : quis ea edieserai 
Quibut irae Deue et conterene e( favens vocavil? 

Sed noodum hactenus in U n u incidi mala, 
310 Quanta postrciuo niisera mea experla est 
Aiiima, quae liberuui aliquando diem intueri ctipit, 
Omnibus tese exuena, ui nuda flammis effugial, 
Et mundi potentig laqueos ei og immane 
Draconis, qui maxillig auig vorare gegiit 
345 Quemcunqite ceperit, Belis eniro edolttun eal aidma mea. 

uig del capiti fonlig Aoenluro, et palpebrig, 
t lacrymarum rivig gordeg ooineg eluara, 

Lugeng, ut decel, peccata (gtioi enim optimum 
Lacryms bominibug ranedium, animabusque iafuacatig, 
350 fct cinig fuligtnogug, et humi gaccug agperrimug)? 
β β Ο - φ Μ Ul qui me viderit, contremigcal, c l melior fial, 
Fugieng j£gypli nigrum eotura, et acerba upera, 
Et regem Pbaraonem, et divinan in palriam proGciscatur, 
Nec roaneat Babyloaig durae in campig 
355 Gapiivug, ripigque aggidens flnminig, 
Ac caolus inglruincDta omnia gugpeudeng intacla 
tacrymelur f ged tn fineg properet gacne lerrse, 

333 'ΒμαΤς. Sic melioris nola? codicea, Chig., 
Coisl. Reg. 39. Edit. έμής. 

535 Καβαρφ. Gbig. Goial. καθαρώς. 
METRICA VERSIO* 

343 Λαδάς. Gotgl. fnl. παγίδας· 
354 Κραταής. Sic mag. Edit. χραναοΐς. 

Opprimerei vitaeqne viag auraeque meatug. 
Nou eliain tunc cum roalesana vioiina mentc 
laiorqneng, oculi punxi temerarius hircum : 
Ac gubitng fluxil gauguig, luxque occidil omnig ; 
Non gecug atque t l l i , qui caedig crioiine dextram 
Polluil; crraium luctusque excepit acerbus : 
Nec priug aggrcdior manibug irangmitiere gacrum 
Spimuale Oeo, lacrymig quam noxa goluia esl. 
Non elenim impuro tulum est coatingere purum, 
Noo raagig atque bebeleg oculos obvertere soli. 
Plurima praelerea gnbii. Quig carmiad cuacta 
Gommemorare queal, queig me vexangque ravengqu6 
Ad sedivinum Numeo persaepe vocavit? 

Sed nondum lales incursavere procella?, 
Ouain quag infelix animus tulit haud ita dudum, 
lA quibug exgoWi niisere expelit, omaia promple 
Abjicieng, nudug queat ut viiare niioacig 
Vim flammae, muudique maaug, faucegque draco-

[u ig , 

Β ln nog qoi rabidum geatit deflgere deotem : 
Pabula nam Belise mea meng dulciggima praebeL 
Quig capili lalicea iribuel, quigflumina nosiro, 
Ct maculag omneg lacrymarum fonle repurgem! 
Luctibug aggiduig, u( conveoit, borrida plaogeas 
Crimina (nantaue anima3 vitiorum sordibus alrx 
Munere nulla Bei melior coacegga medela esl, 
Qaaih flelug, lriglig<jue cinis, gaccique preiueoiis 
Asperiug), ut gi quigquam gua fixerit i u me 
Luuaina, confeslim gelido terrore tremiscal, 
Et rapidum gludiia melioribus exigat aevum, 
ifigyplum nigram fugieng, durosque labores. 
Et irucis impei iuni regis, greggugque beaUm 
Gonferal ad palriam, nec beLlo caplus et armis 
Exgulet boslili miserabilis exsul ia ora, 
Ei sedeai riguae lacryoiang in margiae r i p x , 
Organa de inanibug poneng, galicique p rop inq ia 
Appendens, Udibug nec mollia carraina >ungens 
Qum poiius scrvile iugum, quod colia preiuebaW 
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Λούλιον 'Ασσυρίηθε φυγών ζύΥον, δς πρ\ν έτειρε, 
Κα\ νηοΰ μεγάλοιο θεμείλια χερσλ βάληται. 
300 Τήν μέν έγώ πανάπβτμος έπελ λίπον, ούποτ' 

[δληξα 
Τμείρων. Χαλεπδν δέ πάθος κατά γηράς έ^ευε, 
Καλ κύπτω ποτλ γαΐαν, ένλ φρεσλ πένθος άέξων, 
Άζδμενος θνητούς τε καί άθάνατον Βασιλήα, 
Είμασί τε κραδίη τε κατηφιδων, καλ άναυδος, 
365 "Ελκών οΐκτον "Ανακτος δΐζύΐ, δς χθαμαλοίσιν 
Εύμενέων πάντεσσιν υπερφίαλους άθερίζει · 
Οίον δ' έξ Ιερής Σολύμων κατιδντα πδληος 
'ίερίχούς πτολίεθρον έπλ κλυτδν, ώς ένέπουσι, 
Φώρες Ιδηλήσαντο κακολ λοχόωντες όδίτην, 
570 Ο! μέν τδν πληγήσιν άεικελίησι τεμδντες, 
Είματά τ* έκδύσαντες ά μιν σκέπε, νηλέϊ θυμψ 

Α ΑεΤψαν άποψύχοντά · θοώς δ' ένέκυρσαν δδιται 
Λευίτης Ιερεύς τε, λίπον τέ έ νηλέί θυμψ. ι 
Καί που Εαμαρέων τις έπήλυθεν, δς σφ' έλέηρε. 
575 Καί μιν άγων κατέδησε, καλ Ιλκεσι φάρμακ' 

[έλειπε, 
Καλ μισθδν κομέοντι * τέρας μέγα, πώς Σαμαρείτης 
Τδνδ' έσιδών έλέηρεν, δν ούκ έλέηραν άριστοι! 
Ού γάρ έγώ σάφα οίδα τί κεύθεται είκδνι τήδβ, 
Οία Θεδς σοφίη μυστήρια άμφικαλύπτει. 

580 Καλ τά μέν Ιλήκοι. Τοιοϊσδ' έγώ άντεβδλησα 
Πήμασι · καί μ' έδαϊξεν δμώς ψυχήσι μεγαίρων 
Αηΐστής βιότου κεδνής καταδάντα πδληος, 
Καλ Χριστού μ* άπέδυσε χάριν, καλ γυμνδν έθηκέν, 
"Ωσπερ 'Αδάμ τοπρδσθε χοδς καλ πτώσιος αρχήν* 
385 "Ον γβΰσις καθέηκεν έπι χθόνα, τής γένος ηεν. 

Servilo ex Assyria fugiens jugitm, quo pring Conierebatur, 
El magni templi fundamenta manibus jacial. . 
560 Hanc ego miserrimus poslquam reliqui, irondum 
Ccasavi desiderare. Vehemena autem aliectio senium mibi infudii* 
Et in terram vergo, luctum in pracotdiis alens, 
Reveritut mortaleg, et immortalem Itegem, 
Yegte et corde demisstift, el voce carens, 
565 Miserationein Regis infelici staiu iraheng, qui omnibds 
Humi jacentibus favens, supcrbos rcspuii; 
Qoalero ex sacra Solymorum urbe descendenlem 
In inclytum, ut ferunt, Jerichuntis oppidum 
Improbi latrones laeserunt in insidiis viaiorcm, 
570 Eumque plagig indignis conscissum, 
Et veetibug qua? iilum tegebanc exutum, crudeliter 
Deflcientcm reliquerunt: mox occurrerunc viatores 
Levila et sacerdos, qui eum inhumaniter preterierunt. 
A i Samaritanus quidam aupervenit, qunllius misertus egt, 
575 Eumque assumens ligavit, et vulneribtis remedia rel iqui l , ' 
Et mercedem curanli; magnuro prodigium, quoiuodo Sainarita 
Bunc ut vidit, miseratus esl, quem oplimi non sunt miseraii! 
Non enim perspicue novi quid bac imagine ocrulielur, 
Qualia Deus in sua sapienlia recondal mysteria. 

380 Ac de his quidem, Deua mthi propiiiiis sit. Taleg autetn sunt in quas incurro 
Calamilaleg : ac me simililer discerpsit invideus animabug 
Lalro, gaeculi ex inclyla descendentem urbe, 
Meque Cbristi gralia exuil, et nudum reliquit, 
U l olim Adamum pulveris et cagus iaiiium, 
385 Qaem guslus depressit in Urram, ex qua ortus eral. 

358 ΑοϋΛιον. Unug e Regiis δούριον, 
360 Ο0ποτ\ Sic Rogg< 992. Male edit. 'ούπω τ ' . 
373 ΑΙπον τέ έ. Habei Regius 992 λίπον καί μιν, 

sed deficit meCrum. 
374 ΈΛέηρε. Dtio ex Regiis ελέησε* 
380 Καϊ τά μέν ΙΛήκοι. Reg. 991 Ιλήκη, et sup. 

l i n . έν εύμενεία έστω. Interp. qtioqiie Coigl., χαλ 
ταύτα μέν έν εύμενεία έστω. Scbol. χαλ τά μέν 
συγγνωμονοίη. 

384 Χοός και πτώσιος αρχήν. Adamum kumam 
generis el ruince principium: ex quo uiliut omnti 
homines origimm et peccatum irahunt. 

M E T R I C A V E R S I O . 

' Effugiens gacraa properel contingere sedes, 
Rurgug et excisi jaciat fuudamina templi. 
Quam semel ut lerram faio graviore reliqui, 
Nulla diea abiit, qua non ardentibus ipsam 
Yotis expelerem : canosque haec tanta cupido 
Infudit capiti, pnematnramque seaectam 
Invexit i viiUumque solo demitto, gravique 
Conficior luclu, vereorque hominesque Oeumque, 
Squalidus et fletu madidtis, vocemque coereens, 
Ut lacrymisplacidum reddaro inihi Numen olympi. 
NaiDque bumiles ocutis genitor sanctissimus seqnis 
Aspicic, elatos spernit fasluqne tumentes. 
Ac velul e Solymis, ut sacra oracula pandunl, 
Dum iiimis incaulus tendit Jericbuuia viator, 
Jncidit in sacvos adversa sorle lalrones, 
Quem loto innumeris coafoesum corpore telis 
Proetravit scelerata inanu», veatemque jacenli, 
Abetulit, et dira nudum feritate reliquit. 
Mox i i e r bac fecit levites, atque sacerdos ; 

Β Est tamen (o duros animos!) ab utroque reliclus. 
Ast ul Samarieae pertraosiii accola lerrae, 
Illius cxtemplo casuni miseraius acerbum, 
Vulnera sseva ligai facilis, propereqtie caballo 
Impositum in villam daxit, fuditqae mcdelam 
Ulceribus, curamque «gri preliuinque reliquit 
Discedens famulo. Quid tam inirabile, quam quod 
Flexit Samaricum, qui non virlulis alumnos 
Flexeral? Haud elcnim, quidnam isla recondal 

[imago 
Asscquor, externo giquidem velamine mulla 
ISuniinig abscondii gapientia roagna guperni. 

Haud mihi disparibus misero procumbere falig 
ConligU, ac sacra venieuli nuper ab urbe 
Invidug Hle latro, coelum vilamque perennem 
Claudere qui nobis ardel, saevissinia fecil 
Yulnera, quseque Deus dederat, crudelis ademit: 
Noa secus atque Adamo, lulei qui corporig auclor 
ExgUlil ei cagua, velita qui ex arbore poma 
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Ά λ λ ά μ \ Ά ν α ξ , έλέαιρε, κα\ έ χ Οανάτοιο σάωσον, Α Αύτάρ ό δακρυχέων καί στήθεα χερσΥ πατάσσων, 
β Ον λείψαν Ιερήες, έπεί μογέοντ' ένδησαν. 
"Ελκεά τ' ευ κατάδησον, άγων έ π \ πάνδοχον οίκον, 
Αύθις ό" βίς ίβρήν πέμπο ις πόλιν άρτβ μέοντα, 
390 "Εμπεδον ένθα μένοιμι , χαχούς δ 1 άπδ φώρας 

[έρύχοις, 
ΚαΛ τρίβον άργαλέην , χ α \ τραύματα, καΛ παροδίτας 
Νηλέα θυμον έχοντας, 4π* εύσεβίη χομόωντας, 

ΙΙυνθάνομ' ως δύο φώτε, μέγα πνείών ΦαθισαΙος, 
*Ως γε θ ε φ πάντων προφερέστατος, ήδέ τελώνης 
395 Κέρδεσιν ούχ δσίοισι τετρυμένος ένδοθεν ήτορ, 
Είς Ιερδν άναβάντές* δ μ έ ν τ α έχαστ' αγόρευε 
Νηστείας δεκάτας τε νόμου, παρεμέτρεε δ' αύτδν 
Άνδράσι γε «ροτέροισι, λόγοις δ' άθέριζε τ ε λ ώ ν η ν 

400 Ούδ' άντην μεγάλοιο θεού θρόνον ούρανδν εύρνν 
Είσορόων, λεύσσων δέ χατ' ούδεος δ μ μ α σι δούλος, 
Τηλόθεν έστηχώς δέ λιτάζετο * ι Ίλαος ειης, 
"Ιλαθι σ φ θεράποντι, βοών, βρίθοντι κααοίσιν. 
Ού νόμος, ού δεχάται με , κα\ έργματα χ α λ ά σαώσ*ι. 
405 Ούδ' δγ' έπεσδολέων ψεύστης. ΚαΙ νηον έγωγε 
ΑΙδέομ' ούτι πόδεσσιν έπιψβύων όσίοισι. 
Σή δέ χ ά ρ κ · σδς δ* οίκτος έμοί στάξειε βεβήλφ, 
Ή ν μούνην δειλοίσΐν, Ά ν α ξ , πόρες έλπέδ' άλιτροίς. ι 
"Ος φάσαν · αμφοτέρων δέ Θεδς κλύε, χα£ p έλέηρ» 
410 "Ον μογέοντ' ένόησεν, δπερμενέοντα δ* Ατισεν. 
Ώ ς ίδες, ώς έδίχααας, έμοέ, Θεέ, θάρσος όποιων. 
Ούτος έ γ ώ σοι κείνος δ πάγχαχδς ε ίμ ι τελώνης* 

Sed mei, Rex, miserere, et ex morte salvum tae fac, 
Quem religueruot gacerdolea, curo laboranlem viderent, 652*β53 ^ulncra apte alliga, deducens in donium bogpiufom, 
Kursusuue incolumcm in gacrara miitag civitatem, 
390 Ubi flrmiter roaaeam, et improbos fures arceag» 
Ac viam gcelegtam, et vulnera, e l vialoreg 
Grudelem animam babenles, dura de pielale gloriaulur. 

Didici duog homines : magna gpiraniem Pharigxum, 
Quasi onraium egfei apud Deum praestantitshnus, et publicaoum 
595 Ob lucra non gancla intue corde contrilum, 
In templum ascendisse; atque ille quidem singula enwnerabat; 
Legis jejunia et decimag, seque adaequabat 
Viris anliquig, e l verbig publicanum spemebaL 
Hic rursns lacryuias fundeng et peclus manibtis perculieag, 
400 Nec advergum magni Dei Mdem lalum coeluui 
Agpiciens, aed gervileg oculos deflfcng in payimenlum, 
Procol slans precabatur : ι Propiuue eia, 
Propiiiare faniulo Uio, inclaroang, malis oppreggo; 
Non lex, noa me decimae, non proclare facla galvum facieat. 
405 Nec Ule fuligine aepergeng me, roendax egl. Alque equidem templun 
Yerecundor pedibug non saitclig langerc. 
Sed lua g r a l u , lua in me profanum giillet migeratio, 
Quam golam gpem, Rex, migerig peccaioribug p r a b e g . » 
S ic locuti gunt, ac utnimque Deug audivit, ac euin inigeraiug esl 
410 Qucro vidil afflictum, guperbum aulem degpexit. 
S i c vidigil, gic judicagti, Deug, flduclam laibi largieng* 
Ego libi gum gceleglot ille publicaoug; 

coratiug quam edit. δς γ β , aat, ttc> Neque enim 
394 'ύς γβ β ε φ . S lc Scbol. e l e Regiie « n a e , ac* 308 Άνδράσι γβ. Cbig. άνδράσι τ ε . Μ ο χ λόγ*;. 

Gbig. et unus c Regiig λόγψ. 
402 Έστηκως δέ Aitdfcro. Sie codices aauqsi 

noaaulli. Edit . έστηώς δ' έλιτάζετο. — F o r K β*· 
Uug,cum gcrvelur auginentum. ( C H L H U . ) 

404 Kal. I U Reg. 992. Edit . ούκ. 
411 O * d f o r . Scbol. θ α ^ ε ί ν παρεαιεανοεσας, ^ 

duciem mihi ptmb*i$ti. 

Pbarigaeug Ille, u l aU Kl l rag , primag pieiatig partes 
apad Dctioi tenebac, a quo r<rjeciug esi ob guper-
b iam; aed i u crigUg ailollebat (juagi nemo ad ip* 
giug virtutem animiqoo pneeUnliaoi accederd. 

396 ΕΙς lepdr άκαδάτπς. Sio gaag, Edit^ Ιερδν 
είσαναδάντες. Reg. 9 9 i , άναδάντβ. 

HETRICA VERSIOi 

Dum legil, in terram cecidit, qaa iraxerat ortum. 
A l nunc, gnmme Pareng, aaimte nigerere precaatig/ 
Eripe m« nigre morii, qaeai roole doloram 
Oppreggum oiojia gravium gacer ordo reltquit. 
Vulnera rite liga ieetiaug, ad hogpila duceas 
Tec la : gacraoi rcdeam loqae aagpice rurgug ad ur-

[bem 
Viribug incolumig, maneamque ibi fiiug in « v u m . 
Subrooveagque maloe fureg, cailemque roolegtum, 
Vulneraqne, et fictog bomineg, gubque ordioe gacro 
£ l recti gpecie crudelia corda gerenteg. 

Agcendigge duog gacrata volumina quondatn 
l a templum narrant bomineg : ouorum alter inanl 
Turgebal fagtu, lanquaro ipgo charior easci 
Picmo Deo, nenio melior aeo ganctior ugquam; 
Hic pbarigseus erat: lucra ast ob iniqua dolore 
Saocia corda gereng alter luctuquc jac^bat. 
llle quideia inflaiug meriloram ex ordine gummam 
Subduceng, legig deciuiag^ jojuuia crebra 

Β Jactabal, prigcigque viris do lattde movebat 
Gertaoien, lumido calcana serroone letonen. 
Mic ataem lacrrmaoe feriebat peclora p a l m i s . 
Nec vero in coelum, gedem Pairig aUt ionamis , 
Speciabal, verum in lerram aerviiia figens 
Lumina , giangque procul fundebat pectore vocea 
ι Parce tuo fainulo, Deva oplime, parce rogaai i . 
Agpice roe facilig, noxaram mole gravalurdi. 
Non lex, noa decime, non me benefacta t u e r i , 
A c dulcem migoro poteniol aflferre galntein. 
Ficta itec in nogtrum caput bic convicia t o m « t . 
Quia etiam imparig pedibug coniingere lempluai 
l loc vereor. Sed me ipge, Pater leniggirae, ser«. 
Inque bominem gtillel tua gratia gancla profanua, 
Qiiie spes una inalis a te donala refulget. > 
Talia dicenteg audit Deug, ac miteraiur 
Quem videt afflictutii luciu, gpernitque euperboa-
Hos, Paier, agpicteng. confeatim tale tultbii 
4udicium : bincque mihl teu egi fiducta l t a l a . 



«00! SEGTIO 
Ός δέ βαρυστενάχω, ποιήν δ' έπιέλπομ' άρωγήν. Α 
Λίσσομαι, εΓ ποτε δή σε πατήρ, καλ πότνχα μήτηρ 
415 ΔάχρυοΊ, καλ στοναχήσι, καλ εύχωλήσιν έτισαν, 
Ή τινά τοι κτεάνων τυτθήν άπδ μοΐραν ένειμαν, 
Ή Ουσίαις καθαρή J I καλ εύαγέεσσι γέρηραν 
(Ού γάρ έγώ ποτε σείο έπάξιον ουδέ έρεξα), 
Τών μνήσαι, χα\ άλαλχε · κακάς δ* απόπεμπε μβ-

[ρίμνας· 
420 Μηδέ μβ συμπνίξειαν έοίς πτδρθοισιν άκανθαι, 
Μηδ" άρ' έπειγόμενον θείη ν όδδν άψ έρύσειαν, 
"Αλκαρ έμδν, πέμποις δέ μ' άπήμονα. Σδς γάρ έγωγε 
Αάτρις, σδν δέ λάχος. Σύ δέ μοι θεδς οιος άνωθεν. 
Σολ 4έ μ' άπδ σπλάγχνων μήτηρ άνέθηκε φέρουσα, 
425 Ήματι τφ,δτε κουρον έοίς έπλ γούνασι θείναι 
Παίδα ποθεΰσ* Ιερής Άννης έμιμήσατο φωνήν · 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO, 100* 
ι Κουρον έγώ μέν ίδοιμι, σύ δ' έρχεος έντδς έέργοις, 
Χριστέ άναξ, ώδίνος έμής έριΟηλέα καρπόν. · 
Είπε · θεδς δ' έπένευσας, δ δ* έσπετο θείος δνειρος 
430 Ούνομα μητρλ φέρων , μετέπειτα δέ κουρον 

[έδωκας. 
Ή δέ με σοίς ίεροίσι νέον άνέθηκε Σαμουήλ, 
ΕΓ ποτ' έην. Νύν δ* αδτ* έναρίθμιός είμι βεδήλοις 
Ήλε\ σου θεράποντος άγακλέος υΐέσχ μάργοις, 
Οί θυσίαις καΒαρήσιν έπέχραον άφρονι θυμψ, 
435 Χερσ\ν εφαπτόμενοι θείων λίχνησι λεβήτων * 
Τούνεκα καλ χαλεπής κύρσαν βιότοιο τελευτής. 
Άλλ' ήγ ' έλπωρήσιν άμείνοσι μοίραν ένειμε 
Σολ τεκέων, Βίβλοισι δ' εμάς χέρας ήγνισε θείαις, 
Καί μ' άγαπαζομένη, τοίω προσεφώνεε μύθφ -
440 ι Ήδη τις φίλον υΤα Οεόσδοτον ήγαγε βωμφ, 

Ac, qnam graviter ingemisco, par spero auxilium» 
Precor, gi quando te pater, et veneranda mater, 
415 Lacrymis, et gemiiibus, ei precibug coluerunt, 
Aut parvam bonorum partein obtulerunl, 
A«t viciimis puris et ganctis munerali sunt 
(Nondum enim quidquam cgi, quod te dignum wt), 
Horum recordare, el auxilium lers malas autem pelke soliiciludiiiee : 
420 Nec me una cum suis gurcuUg suffocenl gpinae, 
Nec properantem in via divina inbibeant, 
Sed me, robur meum, ilhreguni dimitle. Tuus enim sura 
Cultor, tua hsereditag. Tu mibi solus Deus ab initio, 
Tibi me ab ulero mater offercns consecravil, 
654~655 *23 Quo die masculam prolem genibus imponere 
Cupieng, sanctae Annae voccm imitata egt. 
t Filiuin quideat ego habeam : (u vero ialra seplum luum rciincas, 
Rex Ghrisle, partus mei fioreniem fmclum. ι 
Dixit i l l a : tu vero, Deus, annuisti, secuturoque egt gomnium dmnum, 
430 Quo nomen meum matri ferebatur, ae deinde filium dedisiu 
llla autem luis me sacris novum consecravii Samuelein, 
Si quando Samuel fui. Nuoc autem profaois aunuaieror 
Heh illustris famuli tui protervis filiig, 
Qui insipiente animo purag victimas contaminarunt, 
435 Avidag maaus sacrig lebetibus injicientee; 
Quapropler funestum vilse finem experii sunt. 
At illa meliori spe fu lu partem l ib i obtulit 
Filiorum, sacris librig meas consecravit manus 
Meque amanter complectens tali allocuta esl scrmone: 
440 ι Jam charum filium aliquis diviaitus datum, boniim oplimus, 

421 Έρύσειαν. Ita antiqul codiccg, Reg. 59. 433 θεράποντος. Re*. 992 Οεραπευτού. 
Chig., Goisl. Edit. έρύκοιεν. 434 Έπέχραον. Int , Goisl. έπέβαινον. SchoL ta-

429 Έπένενσας. Chig. et duo Regg. έπένευσεν. επήδων. 
Cum editis coosenliunl Goigl. el lnt . el Scbol. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Sum miser, hoc faleor, gura peggimug ille telones; 
Conghuiles edo gemitug, gimilemque medelani 
Kxgpccto, ntimenque taum, Paler optiine, gupplex 
Obicsior, si te quondaui materqae paterque 
Stipplicibus votig gancle coluere piigque 
Flelibug, aut quadam donarunt parte bonorum, 
A u l etiam pura et gancta tibi menie lilarunt 
(Nunquam eteniin quidquam le dignum fecimugipgi), 
Sis memor, ac fer opem, curagque averie nocentes, 
ISi?c mea morliferse conslringant guttura gentes, 
A u i i ier adsuperum tendenlem lorte morentur; 
Qu'm potiug, mea certa, Deug, tutela salusque, 
l i l x s u m nie mille, precor: giquidem ipse luug gum, 
T c colo, le veneror, mihi lu , Deug, unus ab ipgig 
L»iintnibug viue. Nam me libi vovit ab alvo 
i : t t a r a parens, tunc cum guccensa cupidine prolig, 
A i n i a m imiiang lales eniisit pectorc voces : 
« Da inihi tu , quaego, Doaiiaator maxime, nalum : 

P A T R O L . G R . X X X V I I 

fj jEdibus inque tuig omnee libi gerviet annoe. » 
Dixerat, el precibug flexug de nocte parenti 
Designas nomen pueri: prolegque gecuta est. 
A l vero illa tuig me prolinug, u l Samuelem, 
Addixit templia, Saaiuelem gi tamen unquam 
Moribus expreggi: nam nunc ego dispare gortc 
Gonferri Helidis videor mibi posse profanis, 
Qui nimiutn foeda ingluvie sanctissima gacra, 
Et gtolido oblatas teinerabanl peciore cames: 
Diviaogque avidig manibiig traclare lebeleg 
Ausi, luctifica clauserunt lurnina morie. 
At mea gpem genitrix meliorem corde fovcbat, 
Cum te ualorum donavit parie guorum. 
Namque manus nogtras divinis gedula libris 
Luglrabat, corpusque etiam complexa tenellum 
Talia verba dabat: ι Jam vir clarissimus olim 
Exgtiiit, inlrepidug qui sanclam duxil ad ai am 
(Reg mira!) acceptum divino inuncre naimu 

32 
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Α Νεύμασιν, δς f Αναφανδόν όμίλεεν ( θεράποντι, 
Σωφροσύνη δέ μ' έδησε φίλη, χ α \ σάρχα πέδησε, 
455 Κα\ θερμδν σοφίης Οείης έπέπνευσεν έρωτα, 
Κα\ μονάχου βιότοιο, βίου μέλλοντος άπαρχην, 
Πλευράς ού χατέοντος έδν δέμας άμφαγαπώοης, 
Τ ή μ α σ ί θ' αίμυλίοισι π ιχρήν έ π \ γεύσιν άγοΰπ^ 
'Αλλά θ ε φ πέμποντος άγνδν πόθον, ουδέ γυναιχΐ 
460 Καλ Χριστφ τέμνοντος δλον Θεού έχγεγαώτι . 
"Ος με διά στεινης τε χαλ άργαλέης έ π ί λεπτή* 
Τείνων άτραπιτοΐο πύλην συν άρείονι π ο μ π ή , 
Ούτι βατήν πολλοίσι, Θεψ θεδν ήγ ' άπδ γ α ί η ς 
Τυχτδν ού γεγαωτι , χαλ άφθιτον έ χ Οανάτοιο. 
465 Είχόνι σύν μεγάλοιο Θεού, χαλ σωμ* έπ»ρ«γόν 

Σπεύδοντ' ές θυσίην ίερήιον, έσθλδν άριστος, 
Σάρρας όψιτόχοιο γόνον, 0(ζαν τε γενέθλης , 
"Ην έλπίς έχάρασσεν, ύποσχεσίη τε ΘεοΖο. 
'Λδράμ ή ν Ιερεύς, άμνδς δέ τε χύδιμος Τσάχ' 
445 Αύτάρ έγώ ζωόν σε Θεφ γέρας , ώσπερ ύπέστην, 
Λωρούμαι. Σύ^αέ μοι μητρός τελέσειας έέλδωρ, 
"Η τέχον εύξαμένη σε, χαλ εύχομαι είναι άριστον. 
Τούτον έγώ σοι πλούτον, έμδν τέχος , έσθλδν δπάζω 
Ένθάδε χαλ μετέπειτα. Τ ά ύστατα πολλδν άρε (ω. » 

450 Μητρός μέν πόθος ούτος. Έ γ ώ δ' ύπόειξα π * . 
[Οοισι 

ΠαΙς Ιτ' έών, απαλή δέ νέην ύπεδέξατο μορφήν 
Εύσεδίηςψυχή* αφρηγλς 6' έφυλάσσετο Χριστού 

Properantem, ut gacra ν i c t inn fierel, ad aram adduxit, 
Sara» Urdiparae prolcro, radiceroque generig, 
Quam gpeg seulpsil, et Dci prormssio, 
Saccrdog erat Abrabaai, victima inclytua Isaac : 
445 Nuac le ego m u m Dco munui, ut promisi, 
Offero. T u vcro loatrig gpem adimple, »uae le precibua peperi, et, ut opiimos sla, precor. 

as libi diviliag, fifi mi , proclarag trado 
Nunc et in poslerura. Quae aulem postrema, loage mcltora. · 

450 Matng meae u l e dcsiderittm fuiL Ego auiem itliui dtsiderio oblemperaTi 
Adhuc puer, ac lencra aovaro suscepit formaai . 
P ieUi is anima : gigtllum aulem restnrabatur Chris i i 
Nniibua, qui manifeglc cuio gervo guo loquebaliir, 
Ac me castitati amicae alligavit ei carneni frenavit, 
455 Flagrantemque inspiravil gapienlisB divinse amorem, 
E l vilas caelibis, qua; uke futorae pnrtudiam ett, 
Mec costa indiget corpua suam adamanlo, 
Blandigque verbia ad acerbum ^uslaro perdncentc, 
Scd Deo cmiitil casturo desidenum, neque uxorcm inlcr 
460 Ει Ghrigtum divtdit eum qui lotns ex Deo genilus esl . 
656 657 l l a 5 C m e v i u Ι * Γ •nguslam ei difUciieiu viaai 
Tralieu» ladiore duciu lenuem ad poriam 
Non multis perviaoi, Deo deum adducil a terra 
Faclum non faclo, ei e i roorto immortalem. 
465 Qtitn eliam socium corpus, timul cum magai Dei imaginc 

4 i l Σπεύδοντ* ές 0νσίτ\ν. Reg. 902, σπεύοοντα 
Ούσίαν. 

452 Σφρηγίς. Ita Coisl. aliique velcre* ptcrique 
codi<vg. bdit. σφραγίς. Scholiaaleg eo loco aon i a -
Irtligii baplismuin, sed impreggam meulique in-
sciilniani uregorii pietatis formanj. Τήν ένσημανθϊΤ-
σαν έφύλαξε σφραγίδα Χριστού νεύμα σι. Mirum in 
pnero aic insliluio et a lalibua pareiulbug landiu 
bapligma dilalum. 

456 Καϊ μονάχου βιότοιο. Yitm monaitiea1, C*t> 
ttiame gctlicet philosophia. Nec salis Billitig, vita 
qnue conjugii expert ducitur. Non eniro baec tota egl 
vila mnaaaiica, quain scmper Givgoriug in animo 
babuil, qiiam laudal frequcnler, el quain profes-
SIIIII essc, luai ex eo loco, lum ex aliig pluribua 
coustal. 

460 Καϊ Χριστφ τέμνοντος. Id cs t , q u x aniir ; r 

bominia dividit i la ut parliai Gbrtslo, part i iu uv 
scrviat. Alludit ad Apotl. verba, I C o r . νιι , V 
Qui autcm cum uxore t s l , *McUus e*t qnm *· 
mandi, qmmodo placeat u*ori% et divisus eu. 

462 Τείνων. Int. Coisl. έλχων. S e b o l . δ ι ^ . : 
ζων. Νοιι male legerelur τείνοντ*. Μ ο χ σ ΰ ν ac; 
π ο μ π ή , χρείττονι οδηγία. Videiur G r e g o r i u s 
cere ad periculum paulo anle m e m o r a t u m , qao ι 
conjugio ex mulieris btandiliis o a s c i l u r . l l i i * ι 
liorca appoaitductorcs quorum consi lus i n I O M K 
uti licel. 

463 *Hf. Sup. l in . Rcg. 991 ή γ α γ ε . 
461 Γεγαωτι. Ila Reg. 991, C o i s l . , C l i i g . e i ' 

codicee. Male edil. γεγαώτα. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Gurrenlem ad cacdcm, sacram laudabile, charam 
Tardipane sobolcm Sarne, geuerisque poienlis 
Radicein, quam spcs aculpeit, proniissaque roagni 
Numinis. Abrabaraus porro grave mnnus obibal 
Sacrif id, pecudisque viceai pnreelabat Isachus. 
Aal ego ic vivtuu Gbrisio, cbarissime, munas 
Offcro, nale, fidcm scrvans, promissaque reddent. 
T a facilo ut cliarae sotvas pia voia parcalis : 
Ouse te concepi precibus, quaaquc oplimus u i eia, 
Moribus uU | u e luis nil s i l pargaliug, opto. 
Hos libi pradarog, el auac et pogtea, cengug 
Porrigo; aunt autem mulio meiiora fulura. > 

Hoc genilricig eral voium. Gui protinug ipge 
Gedendum, in lcnera quamvis x la le , pulavi 
Ac nova mollein animum pielatig forma uoiavit. 
Munere quio eliam Christi mc lymplia maucbat 

Β Purifica, alloquio raroulura dignanlis a i p e r t o : 
Meque pudiciliai adjuoxil, carnique caieuaaii 
lajecit, gopbisqne ardenti aCDavit a m o r r e 
Cooleglig, viueque bujug, quae conjugis c x p e r $ 
Bucitar, a l e m i refereng prsludia g a e e l i , 
Nec coglain quaBrit, proprium quas b l a n d u l a c*>r 
L a c l a i , e l illecebrig damiiogam duci l a < l ^scan 
Sed gupert Regis cagio exardescil a t n o r e , 
Nec lotum Gbrigti dexlra omnipoiente c r e a i u s 
Parlitur Ghrigto, Ihalami gociasque j u g ^ a l i s . 
Qui me per giriclum callcni pleoumqtte l a l t o n s 
Ducil ad angugtam galebruoo irauiite p o r t a m . 
Quaro non oiulli adeunl bumano gangiaaixe cr* i i 
Aique adeo pracelga deura me duxit a « l astra. 
Facluin non Taclug, nigraquc ex nior&o p e r e n ; ' 
Gumguperacff igic ,goauuiquoquecurpa^^ * ι ^ 
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"Ελκών, οΤα μάγνησσα λίθος αίθωνα σίδηρον» Α δ80 Ουδέ μεταστρέφεται Σοδόμων έπ\ τέφραν έρή-

Ώ μοι έγών I Ό λυγρά χαϊ άντιτα έργα παθονσα [μην, 
Ψυχή! Ώ θνητοί κενεαυχέες! ώς έτεδν γε Ή ν διά μαργοσύνην ξείνω πυρ\ δηΐωθέντων. 
Λεπταλεαις αύρησιν έοικότες, οΐ γενόμεσθα, Φεύγει δ' έσσυμένως ές δρος, πάτρης δέ λέληβται, 
470 Ήέ καλ Εύρίποιο παλιμπλάγχτοισιν έρωαίς Μή μύθος καλ λάας άλδς μετόπισθε λίπηται. 
Ετρωφώμεσθ' έπ\ γαΐαν έτώσια φυστόωντες. Μάρτυς έγώ παθέεσσιν έμοϊς βροτέης χαχότητος. 
Κούδεν έν άνθρώποισιν δμοίΐον ές τέλος έστ\ν, 485 Πα!; μέν έών, δτε τυτθδν ένλ στήθεσσι νόημα, 
Ού κακόν, ουδέ μέν έσθλόν. Όδολ δ* άγχισται έασιν. Οίω δή σχιόεντι λόγφ, καλ ήθεσι χεδνοές 
Ούδ' ό χαχδς τό γε οϊδεν ές ύστατον, όππότε λ ή ξ ε ν Έσπόμενος, προσέβαινον άνω λάμποντι θοώχψ, 
475 Ούτ' έσθλοίς ά ρ « ή μένει έμπεδον, άλλά χο· Ίχνεσιν άπλανέεσσιν Ιών βασιλήΐον οιμον. 

[λούει, Νύν δ' δτε μύθον άγειρα, βίου δ 1 έπί τέρμαθ' Ικάνω, 
Ώς τάρβος χαχίην, άρετήν φθόνος. 'Αμφοτέροις δέ 490 ΟΤα μεθυπλανέεσσι τάλας ποσλ δόχμια βαίνω· 
Κάμπτεσθ' ήμερίων Χριστός γ ' έχέλευσε γενέδλην, Καί με ταλαντεύει σχολίου μόθος έρπηστήρος, 
Ώ ; χεν άνω νεύοιμεν-έδν σθένος είσορόωντες. ^ Αάθρα χαλάμφαδίην χλέπτων φρένας έσθλά νοεύσας. 
Κείνος δ' έστιν άριστος δς ίθείην όδδν έλκει, Άλλοτε μέν τε βεφ τείνω νόον, άλλοτε δ* αυτε . 

Trah i l , vehit a lapide magnele candens ferrum trahilur. 
Heu miser 1 beu isesa trislibus ct puniendis operibus 

Anima 1 ο vani morialest quam vere 
Tenuibus auris similes, qui geniti sumus, 
470 Aul allernanlibus Euripi motibus, 
Volutamur in terra inanibus rebus inflati. 
Nihil apud homines stabile usque in finem est, 
Non boaum, non malum. Sunl auiem vicin» ba? vire: 
Nec malus novil quem supremum iiiiem habilurus s i l , 
475 Nec bonis virlus immobitis mancl, sed imminuit, 
Ut meius v i l i um, ita virluiem invidia. Ulraque 
Incurvari bominum viiam Cbristus voluit, 
Ut rursum crigamur ipsius poienliam inluentes. 
Ille aulem optimus, quf rectam carpit viam, 
480 Nec convertitur ad desertura Sodomorura cinerem, 
Qoae ob suam Ubidinem novo igne combustae sunt, 
Fugilque citissime in montem, el patriae obliviscilur, 
NeTabula et lapig salis posteris fiat. 

Teslie ego ex hie, quae passus sum, humana? malitiae. 
485 Puer eram, quo tempore exiguus in pectore sensus, 
Sed Umen cum umbratilem solum rationera el prudentes mores 
Sequerer, progrediebar ad sedem in ccelo resplendenlein, 
Yestigiis non errantibue regiam viara carpens. 
Nunc auiem postquam doctrinam collegi, et ad vitae finem accedo, 
490 Yeluti pedibus vino litubantibus oblique gradior uiiser, 
Meque deprimit tortuosi pugna serpeniis, 
Clam el aperte menles bonis cogitationibus intentas subripicns; 
Interdum autem Deo mentem inlendo. Rursus alias 

466 Αίθωνα. Int. λαμπρδν, πεπυρωμένον. Μοχ Ghig. et alii, όππότε pro δππόθι quod habcnl editi. 
467 " Αντιτα. \ni. αντίποινα, τιμωρίας άξια. Scbol. 486 Οίω. Schol. μόνω. 

•προτέροις αντίθετα. 489 Μύθον. Int. οί Schol. doctrinam intelligunt. 
469 Ot γενόμεσθα. Int. οί έγενήθημεν. 491 Ταλαντεύει. Heg. 994 sup. l in . μεταστρέφει. 
472 Κούδεν έτ. Deeral in edilis έν· 492 Κλεπτών. Gbig. el Reg. unus κάμπτω. 
4 / 4 Ές ύστατον. Sic duo Regg. Edil. ύστερον. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Magnel i ferrum vis indita, tollit in altum. Β Optimus is vero est, gradilur qui tramite recto, 
44eu miser { beu quaui peatiierii , graviterque Nec capul ad Sodoms fumaniia tecia retorquei, 

[luendis Quam scelerata novo populata esl igne libido: 
Vlens mea criimmbus laesa ert! beu gloria inani Sed propere fugit in niootem, patriosque penaloa 
[*erfusum morlale genus fastuque proiervo! Ejicit ex aoiroo, ne poethao fabula vuJgi 
J i i a m vere levibue conferri poasuaius auris, Linquaiur, flalqueealis noti inobile saxum. 
J u a m sumus Euripo eimileal oamque illius inslar Acpermecasusquemeosdignoscereproeaptaeiest 
/ o l v i m u r ϊη terra vano splendore tumeniee. Qnam nostruin genus jn viliura procfive feralur. 
^Tec res ulla manet glabilis morlalibua usquara; Nan) qui jucundae primsevo in flore juvealae, 
4on v i r l u s , non improbitae : callcsque propinqui Cum levis in molli versatur pectore sensus 
n l e r ee exsislunt, ut nec qui crimine menlem Urobrosa aolum ratione, et moribus ulens 
^ o l l u i t , hoc cerio norit, quisnam exitus ipsum Egregiis ducibus, sublimia tecia pelebam, 
Ixspecte t , necqui studium amplexanlur bonesii, Gerta ia regali figens vestigia calle; 
r i r4ulena fixam leneant cerlamque futuri. Nunc cum collecu est rai io , jamque ipse seneela? 
i t q u e metua vUium pell i l , eic livor iniquus Ad melajn accessi, miser beu, velui ebriue erro, 
i r t u t e m exagiiat. Voluit naai Gbrislus uiroque Ac saeva obliquus pugna me deprimit aagtiis, 
i c u r v a r i boroines: ul non superabiie robur Et recU consulta rapit furtimque palamque. 
>sius aspicieae, eursum tua luaiina lollas. Inierdum mea meoe ad Regem feriui olyippi: 
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"Ελκομαι ές «όσμοιο κακήν χύσιν, ούκ δλίγην δέ Α Έσθλού μέν γάρ κέν τις άρείονος Ισϋώς Ιτιψ-
495 Μοΐραν έμής ψυχής λωδήσατο κόσμος απείρων. 5t0 "Ος δέ κακός. Καλ γάρ τις δρων τυφλοίσιν 
Αύτάρ έγών, εί καί με κάκη έκάλυψε μέλαινα, Τέρπε σθαι δέ κακοΐσι, τελειότερης xaxdrr̂ . 
Καλ δνοφερδν προπάροιθεν Ιδν χέεν έχθρδς έμείο, Εί U τις δντα κάκιστον όίεται έμμεν άριστον, 
Σηπίη ώς έμδωσα καθ* ύδατος, άλλά καλ έμπης "Αχθος έμολ, καλ κρυπτδς ένλ στήθεσσιν δδυρμδς. 
Τόσσον 4V είσορόω καλ δέρκομαι, δσσον άριστα Κρείσσον άριστον έόντα δοκεΤν καχον, χ&χιτπ, 
500 "Ιδμεναι, δστις έών, καλ οί ποθέων άνορούσαι, 515 ΚΟδος Ιχοντ* άγαθοΐο, τάφον ψεύστην 
ΟΓ χεΐμαι δύστηνος, δσον τ* έπλ γαΐαν δλισθον 
"Η καλ γης ύπένίρθεν ές εύρυόεντα βέρεθρα. "Εμμενσι, δς μυδδωσι νεκροΓςΙντοαθενύ^ 

Ούτε παραιφασίησιν Ιαίνομαι, ούτε λόγοισι "Εκτοθεν άστράπτει κονίη κα\ χρώμαει tipwi; 
Κλέπτομαι, ο! παθέεσσιν άρηγόνες, ούτε μέτροισιν Ό μ μ α μέγα τρομέω μεν, δ χαλ γαίης ύπένερδ; 
505 'Αλλοτρίης κακίης έπιτέρπομαι, ώς τις άριστος. Αεύσσει, καλ πόντοιο μέγαν βυθδν, δ<πα τι κενέε: 
Τίς γάρ τεμνόμενοι σι χάρις μογέουσι σιδήρφ 520 Νούς μερόπων. Τέμνει δ4 ουδέν χρίνχ. 'ϋ: 
"Αλλων τεμνομένων δράαν χαλεπώτερον άλγος; [πάρεπι 
"Η τί κακοΐσιν δνειαρ άτασθαλίησι χερείων; Πάντα θ ε φ . Πώς κέν τις έδν κακδν άμφικαλύ-α; 

Trahor in rouodi malam confusionem, nec ptrvam 
495 Meaiis mem partem besit mundus immensui. 
Rurtus ego · eisi me nigra cooperult neqtiilia, 
658*659 A c * D m « ^irura veneoum bosiis antea effudil, 
fiwtar sepise in aquam vomeatia, sed tamea 
Tantnm adhuc video et perspicio, quantum ut oplime 
500 Sciam quis s im, el quo capiens assilire, 
Ubi miser jaceara, et qtiomodo in terram dclapsus ftim, 
Yel eliani in lata infra terram baralbra. 

Nec tolatiis fovnor, nec verbia 
Subripior vilioruni adiutoribus, nec meneuris 
505 Alienas improbilaiis delector, quasi optiinua quidain sim. 
Quc enim xgr is , dam ferroc&dunlur, oblcclalio, 
Aliorum, qni incisionero paliuntur, molestiorein cernere dolorcai! 
Aut quse malis ulililas ex accleribus dcleriorum ? 
Nara probus vir ex alto meliore uliliutein percipial, 
510 Sie etiaro el improbut. Nam qai vidcnt, ca&cis auxUiaalur. 
Malit atttein delecuri esi perfectiorie malitue. 
Quod si quis, cura pessimua s im, opUmum me esae pnlal, 
Oaue id mibi est, ei occultus in pectore dolor. 
Satius est, cum optimus sis, ut nialue videarU, qaara ut pcssiaiat 
515 Laudem babens virt boui, sepulcrum sis boaiiuibus 
Mendax, quod iniua moriuis pulridis felena, 
Extrinsecus renidet calce et jucundis coloribus. 

Magnum oculum ireuiamus, qui et aubter lerram 
lit iueiur, ei uiagnnm ponli abyssum, et qiuecuaqite abscondit 
520 Ment boroinuin. Nibil auiem incidit tempus, sed adsuni 
Beo omuia. Quomodo stiuoi qu i i malum occullet ? 

495 ΆχΒίρωτ. Schol. μέγας. Edit. male άποίρων. 519 Μέγαν βνθόν. Coisl. μέγα βνΜ· . 
490 Κόχη. Int. Rcg. cod. 991, κακία. 520 Τέμνει δ" ουδέν χρόνος. Ttrnnff** 
503 Παραιφασίησιν. ha ex Reg 991 , 39, et nihilucat, nec futurum α prtterUo dmmi» 

Coisl. Euiendaium quod eral in ediiit παρφασίησιν. $um tnim omni* imal pr*$enti*. Bnx. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Interdom in mundnm devexo pondere vtrgit , Β Quid juval obalridam vi i iU geeleratiori^ 
Α quo aniinae graviier Iseta est pars maxlma notlne. Nam bonot ex meliore queat decerpere 
Shd licei improbiUs me loinm oblexeril atra, Non tocuf alque roalus. Siquidero q«lJ 
Atque in oie nigrum virus difluderit boalia, 
Scpia caeruleaa vomitu velut inflcit undas: Utilis a<te poiosl oculorum lamiae ctpto. 
Hactenae iacolumit taroen ett mibi v i tu t , uC iatod A l gandore malis acelus ett ionnaae fertity* 
OognoKam , unde saius, quonamque aacendere Quod si cnm fcedte Tit i is tamen opumui^ 

[ teataus, NonnullU videor, doleo, Uciiosquegenitsft 
Infelix ubSnam jaceam, tellure profunda, Nalim, cam recto atudeam, vitiosus hiK"* 
Aut ctiaro atibier lerras in faacibus orci. Qitam vilio addiclns, jueli clareacere faaj< 

Nec vero illa nteaai recreanl aolatia nientom, Mendaxque iguaris mortalibus esae upw*™ 
Yerbaque deUciunt, quae turpes subdola molua Quod Ucel inicrao feienlia eorpora clandiii 
Auxilio vitiaroque juvant, pravoqoe favore. Calce tamen nilet exlerna, graloque coloft 
Graadia nec cernens aiioruin crimina lastor, llle oculus nostras gelida fornddine ww* 
Exoelsa tanqnam ipse sedene virtaiis in arce. Concuiiai, radiig qui patlida tartara l u ^ 
Quid juval asgrotnm ferro dum menibra eecantar, Qui ruudtim pelagi meulisque arcaaa 
Ccrnere quos graviua cruciel vis aspcra ferri? Nilque secat lciupus, verum pneseatis 
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ΊΙματι ί' ύστατίψ που. κεύσομει ήμέας Αυτούς , 
*Η τίςάλεξήσεις πώςλήσομενδρμαβεοίο, 
Ήνίκα πυρ κρίντ^σι καθάρσιον έργματα πάντων, 
555 Βοσχόμενον χαχίης κούφην φύσιν αύαλέην τε.. 
Τήν μέν έγώ τρομέω χαϊ δείδια νύχτα καλ ήμαρ,, 
Είσορόων ψυχήν θεόθεν πίπτουσαν έραζε,. 
ΚαΛ χοδς άσσον Ιούσαν, δν έκφυγέειν μενέαινον. 
Ώς δ1 δτε χειμερίοιο παρ' δχθησιν ποταμοίο,. 
530 ΤΙ πίτυν ή πλατάνιστον.έπηετανδν κομόωσαν, 
•Ρηγνύμενος.^ίζυσι, 06ος δηλήσατο γβίτων· 
Τής δή τοι πρώτον μέν ύπέχματα πάντα τίναξε, 
Κα\ χρημνφ μιν έθηκεν έπήορον, αύτάρ έπειτα 
Βαιήσι (Μζησιν έρυχομένην προθέλυμνον, 
335 Κρημνού άπο£0ήξας μεσάταις ένΙ χάββαλε δίναις, 

, Καί μιν άγων μεγάλω πατάγφ πέτρησιν έδωκε ν 
"Ενθα δέ μιν δμβρος κα\ άφυσγετδς αίέν έρείδων 
Σήψαν, άτιμδτατον δέ τρύφος παρά χείλεσι κείται. 
Ώ ς καί έμήν ψυχήν Χριστφ ΟαλέΟουσαν άνακτί, 
540 Λάβρος έπαΐσσων χαμάδις βαλεν. έχθρδς άτει-

Τ Ης πλείστον μέν δλεσσε , μικρδν δέ τι λείψανον 
[αύτως 

Πλάζεται ένθα χαλ ένθα. θεού γέ μιν αύθις έγείραι, 
"Ος £α κα\ ουδέν έδντας έπήξατο, χαι μετέπειτα 
Λυόμενους πήξει τε καί ές βίον άλλον έρυσσει, 
545 Ή πυρδς, ή£ θεοίο φαεσφόρου άντιάσοντας. 
Εί δέ θεού, καί άπαντος έσύστερον; άλλοθι κείσθω. 

Χριστέ άναξ, εί καί με νεκρδν κα\ άνάλχιδα φώτες 

Supremo autem in die , ubl nogroetipsog abecondemus ? 
Aot uuigauxiliabitur? Quoroodo lalebimug oculoai Dei, 
Cuin lgnis purgalortug ommum optra dijudicabii; 
525 Depagcengjnaliii» levem el aridam naturam ? 
Hanc ego*diem horresco, et dio* ac nocte meiuo, 
Gemeng aniroaro a Deo delapaam In terram, 
Elprope a pulvere euniem, quem fugere avebaro. 
Yefut cum biberni ad ripae fluaiinig, 
550 Aut pinum, aut platanum perenni coma oraaiam 
Vicina erampeug unda radicilus laedil; 
Ac primum quidem omnia illius retinacula quatit, 
lJlamque in praecipilium vergentem tenet, ac rursug 
Levibug baerentem radicibus funditug 
6 6 0 4 1 6 1 Abruptam in roedios praecipiiu vortices detrudit, 
Eainque magno glrepita Iraheng in cauteg impingil; 
Ubi illam iuiber et colluvieg gemper incumbeng 
Putrefaciuot, ac inhonegtug in liitore truncus jacel. 
Sic et meam animaavCbrislo regi florentem 
540 Violenter trruena humi airavii boslis indomitug, 
Gujug maxima quidero pars periit, levea aulem adliuc illius rcliqnije 
Huc et illue errant. Dei autem est illaro rurgug erigere, 
Qui noa, cum nihil essemus, compegit, ac postea 
Dtggolulog compingei, el in aliam vitam reslituet, 
545 Aut ignero, aui Deuia lucig auctoreni sortitos 
Quod ai Deum, an omnes aliquando? id alio servetur. 

Cbriate rex, elsi morluuin me et inQrmuin bominea 

525 Αήσομεκ. Duo Regg. λ^σομαι. 
525 Κούφην. Reg. unug χουφον. 
526 Τήν. Suppl. ήμέραν. 
530 Έπηετανόν, Int. Coisl. πάνυ κοσμούσαν, 

krhol . θάλλουσαν Ικανώς. 
532 Ύπέχματα. Unug e Regg. ύπέργματα. 

j * 557 Αφνσγετός. Ha Reg. 30, 991, et Cotsl. Men* 
Jose edil . άσφυγετός. Cod. 993, βόρβορος. Μοχ αίέν 
,:ρείδων. Sup. Για. 994« συνεχώς προσπίπτων. Cod. 
Γ '93·-διηνεκώς. 

540 Ατεφής. Int. 992 et 993 ακαταπόνητος. 

Schol. απηνής. 
541 ΠΛεΤστον. Regii pkires et Colsl. πλείον. Mox 

αύτως. Forle αυτής. Coigl. απλώς. Schol. μάτην. 
542 Θεού. Slc Coisl. ejusque mterpres, necuon 

Schol. Reg. 991. Haec lectio preferenda nobis visa 
est editie, in quibus legilur θεός. 

546 ΕΙ δέ Θεού, και άπαντος έσύοττερον; An 
vero eiiam omne$ Deo pottmodum potiiuri tiut f Qui-
bus Origenianum errorem perslringit Grcgorius. 
Oiigenes namque sibi finxeral daninatos aliquaudo 
ad viiara revocandos. 

M E T R I C A V E R S I O . 

i unc ta Deo. Quanam porro sua criraina quisquam 
^miegerear te queat? quisnam locus ille paiebil, 
iiio nos exlrema trepidanles luce lcgamnr? 
ίiiis feret auxilium ? qnis inagni lumina Rcgis 
rallet, cuin rerum purgalnx ilanima daturaest 
u d t c i u m , turpis v i l i i sircamque levemquc 
r a i u r a m absumens, et foedas criroine mentes-? 
Ie l u x illa gravi noctesque diesque tremore 
Mclt, aeibereo cum roentem a Paire fluentem 
ι terram video, et nigro cum pulvere jungi, 
u e m fuffere iutenlis conatibus ipse parabara. 
c velul oibernis fluviig cuni flumina crescunt; 
u t pinum, aut platanum vernaiitcm frondeperenni, 
i c i n i s illiga teril radicibus unda: 
c primum illiug relinacuta cuncia rcvellit, 
(9<>ii«|iio in praeceps peudentent inflcctere ramos, 
o x eiiaiD niuiis-exigua radice relcnlaiii 

Β Funditua abrumpit, medloqaein vertice fugam 
Prolinug in caules impellit el aspera gaxa. 
Hic illam tam colluvies, lum plarimng iniber 
InQcil , ad ripamque jacelsine nomine iruncug. 
Sic quoque nosirain aniaiam,. quae Ghristo Lxla 

[virebat, 
Impete peatifero vesanus perculit bagiig. 
El iniseraB, jam niinc majori ex parte perempla?, 
Relliquiae lenues e n n t , passimque vaganlur. 
Quag utinam clari summus Regiiaior olympi 
Excitet, ex nibilo qui nog eiDuxrt, et idem 
Exslinclos rursus linget, vita3que secundae 
Aggeret, atit Oamiuig ardeniibug excruciandog, 
Aut perceplurog aeternaB gaudia vita3. 
Sintne oroncg autem.coelegii luce beandi ? 
Aflirmare nieum non est; t ib i , Ghrigte, relinqtio. 

Magae Doug, quaaquani mc gcns iniuiica lacessens 
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Δυσμενείς χαλέουσι, λάθρη δ* έπιμυχθίζουσι, 
Κιννμέναις κεφαλή σι ν έμήν γελόωντες όΐζύν, 
550 Μή μ* λίπης χείρεσσιν ύπ' άντιβίησι δαμήναι * 
Πρώτα μέν ούρανίησιν έν έλησιν αύθις έρείδοις, 
Καί μοι σύεννυμένω τυτθήν στάξειας ελαίου 
\χμάδα, διψαλέω λύχνω φωστήρος άρωγδν, 
"ΙΤς xtv έγειρομέ νοισπυρός, παλινάγρετον έλθη 
555 Φώ* άναθηλήσαν, ζωής δέ τύχοιμι φαεινής. 
Δεύτερον άχθεα «οντά δίδοις άνέμοιο θυέλλαις, 
•Ρίψας έξ έμ40εν (πνοήν δ* δπάοειας έλαφρήν), 
Οίσιν δ\δην έδάμασσας έμδν κέαρ * είτε με πιχρής 
Τινύμενος χαχίης, είτ' άλγεσιν, οΤά τε πώλον 
560 Παντοίοι* δρδμοισι χα\ ήλιβάτοισι δαμάζων · 

Α Είτε τιν* δγκον έμής'Γσχων φρενδς, Sf fa^ 
Φύεται εύσεβέεσσιν, δσοι νόον είσΙ? ΒαφρΛ, 
Οί χαχδν έξ άγαθοϊο θεου τδφον άρχέζαχν· 
Είτε χαχοΐς έθέλων, σώτερ Λόγε, ήμετέρκσι 
565 Παιδιδσαι θνητούς, βιότου στυγ&η χ& 
Ώ ; ούχ Ισταμένου, κάσιν δ* έιΛ πήματ1^ 
Έσθλοίς ήδέ χαχοίσι, βίον δ4 έιάσλλον&> 
"Εμπεδον, άστυφέλιχτον, άρείονά τ' itafe 

Άλλά τά μέν σοφίης μεγάλοις Μ fMit: 
570 Όσσα φέρει στρεπτοΐο βίου «κυρ 

I 
Έσθλά τε χα\ τά χέρεια * Λόγφ δέ τε «έπι; 
Κήν πλείω φθόγγοι νόου πάχος ημετέρα 

liiimici vocant, el clam tiaso «uo aospenduot, 
ι apiiis mo4u meam irridenle* a?nimnan>, 
550 Ne sinas me aab maaibai boslilibat doinart: 
Sed primum quidem coetesU ερο aniraum fulcias, 
Ac mibi qui exstinguor, patillam sliltes oiei 
Gutiam, quaa sitienlt laiapadi ad lanen auxitielttr, 
Ul igne excilato, revocau redeat 
555 Lux reflorescene, ac lucidam vitain nanclacar. 
Deinde vero onera omnia Iradas venli procellit* 
El arceaa a me (Kpiriloai antem prebeas leveni), 
Quibus cor meum abunde exercitatti: aive ne ob aeerbau 
Puaiens nialiliam, *We dolortbus, veluti pnUom 
560 Variit el arduia cartibue domant, 
Sive aaeolis mem fasium aliquem cobibent, qui facile 
Innaaciittr piis, qvoiquol tunt levi anioio, 
Qui malam ex bono Deo •uperblam arriphn*; 
Sive meU volens, Verbum temtor, nalia 
565 Erudire mortales, ut vitaa oderial praviiatom, 
Ut ntinime tlaniis, ac omnibua ineommoda iofereoiU, 
Bonis ac mailt, aique ad aliaia vitam propereat, 
Quas aUbilla etl «i ImmobiUt, et probw melior. 

Atqae baoc qaidem in maiab aapieoti* ibeaaorit auni potlta, 
570 Quecnnque viiat intlabUU adinonUtonea mortalibvt ferunl, 
683-663 *™ boaa siat, tivo mala : qaod aatem ad Verbum afeclai, prasav 
Quajnvit pleraaue mealii noeir* cratsiiiem fugiaat. i1 

550 'Ametmrt. Sic codicet Refg- 80, 992, nec-
aoa el Goisiinianus, quonim opo erratam editorum 
emandavinas in qoibat knpriaur άντιδίοισι. . 

553 Φωστήρος. Reg. 994 tap. lin. φωτδς. 
558 *Α<*η>\ Int. Coitl. αθρόως. Scbol. άταν. 
559 Τίτάαίτος. Goitl. τιννυμένος. lbid. ο!ά τε 

πώλου. Ita Coisl. Edil. cbc δτε. 
560 ΉΛιδάτοισι. int. υψηλοίς τδποις· Schol. χω-

ρίοις άνάντεσιν. 
565 Έξ, άγαθοΐο θεοΰ. Ifempe, o«i ex teniqni» 

$ate tt palienlia Dti% peccandi et superbiendi antam 
arrtpiunl, Μ achoi. οί τίνες έξ αγαθού θεού χρη-
οτευομένου, χαλ μαχροθυμούντος, τύφον χαχδν ύφαρ-
κάζουσι. 

569 ΜεγάΛας. Coial. el Int., μεγάλης. 

571 Λόγφ Η r t naVre fipma. ( Η f 

Verbum i M C i a l , pr<c$tanttuim*. Yaneir< 
locut inielligilur. Nobis vero, ni »c 
mar, inlerpret et tcbol. codicis Coiil. Ρ 
Combef. λόγφ accipR pro tamm* ra(w«,« 
divbue $apientitef qmo omnia frotcmri} 
nuntur. Αόγον hic pro Fi/w Dti accipio»» 
lius, ut sil senaua : Quamm not rebvr^ 
horum nomen tribuamus, edmtis coafrn 
$amen apud Denm utraqut opiim* iwt.f* 
opiima ratione morflibus α Deo immttu^ 

572 Udxoc, Unas e Regg. τάχος. Sic 
secL ιι, cann. 1, lnUudem «r j iaw^ 
legitur de Deo, qaod ait φάας 9 ^ " 
έγγυς Ιόντος. 

METRICA VERSIO. 

lnArmum exanimeraque vocai, moioque latenier 
Vertlee proeequiiur saevo mala noatra cachtnno: 
Ne aiftilo bostiii viclum procumbere dextra, 
Sed ape coelesii primtim mea peciora fulci. 
Ac , ne deficiat mea lux, alimenta minislra, 
Humontisque olei nonntillum iofunde liquorera. 
Qai lychno auxilium silientt pracbeat, ul lux 
Accento igne aiihi jamjam rediviva recurrat, 
Et fruar aHernae praeclaro luminc vitse. 
Tum vero aerumnag a nobis discute trislee, 
Yenuaqno in latum pelagus commiite ferendas : 
Aique auras concede levee. Sai namque malot uui 
Pecloris ipso mei domuisti inole lumorem, 
Seu tindex meriiis multans mea crimina poenis, 
^cu velttt ijidomilum variie durisque caballum 

Β Gursibut, ingenltque dolonirt eiamiw^ 
Seu iaslum reprimens, bomiaot pieui»» 

8ui facile in?adit, mentis gravii»** 
ueis boniia» divina mali est occasio W» 

beu documenu volens per U H aiala proov 
L l cuncti v ium vi(ax|ue adveraa perwj. 
Et dubios casue atque inforlnnia J U S L , S 

Injusliaque simol vcnicinia, praepeŵ ™ · 
jfflernuin mdiusque piis pnqwrc»»"8*' 

Verum hatt divina? aophi* " T L , 
QnaB (luxi documenla fernal «f/^ 1 1 ,!*„ 
Taui bona quam mala. Sual Verbo » ^ 

Qtiamlibcl «ffugiant tnentis quampluri^ ** 
Grassiiieni. Nain tu clavum acilisi»»»^WI * 
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ρ* Νωμόίς δ'ένθα κα\ ένθα σοφώς οιήΐα κόσμου, Α Όμμασιν ούχ όρόωσι, καί ούατα φθόγγον άκούοι· 
r/iJ:0?<Jiv έλαυνόμενοι τρηχύ σπιλάδεσσι κακήσι ΚαΙ ξηρήν τανύσειας έμήν χέρα, δεσμά τε γλώσσης 
::.":3:575 Ααϊτμα μέγ' έκπερόωμεν άπιστοτάτου βιότοιο. 590 'Ρήξειας, στήσαις δέ ποδών βάσιν άδρανέουσαν. 
z,\k Αύτάρ έγώ μογέων, κα\ πήμασι παντοδαποίσι Έ κ δ' άρτου κορέσαις ολίγου* στορέσαις δέ θάλασσαν 
^.Τειρόμενος, κάμπτω σοι γούνατα. Πέμψον έμοιγε Αειμαλέην* στράψαις δέ φαάντερον ήελίοιο. 
, ̂ ,.Δακτύλψ ίκμα"λέω ξηρήν φλογΐ Λάζαρον ωκ* Πήξειας δέ μέλη βεβαρηότα, έκ νεκυων δέ 
^.Γλώσσαν άναΜξοντα, χάος δέ με μηκέτ' έρύχοι, Αύθις άναστήσειας δδωδδτα · μηδέ μ' άκαρπον, 
,̂ 580 Μηδ' Αβραάμ μεγάλων κόλπων άποτηλόΟι 595 Οία συκήν τοπάροιθεν, ίδών, ξηρδν τελέσειας. 

,^, [βάλλοι "Αλλος μέν τ ' άλλοισιν άρηγόσι, Χριστέ, πέποιθεν, 
"\ .Πλούσιον έν παθέέσσι. Τεήν δ' έπ\ χείρα κραταιήν Αιματι, κα\ τέφρη, καί δφρύί σήμερον ούση. 
"Ίΐέμψειας, άχέων δέ πόροις άκος, είς δέ με πάντα Οι τ ' άλλου χατέουσιν άρηγόνος ούτιδανοΐο· 

θαύματα χα\ τεράων δείξαις σθένος, ώς τοπάροιθεν» Σο\ δ' άρ' έγώ μούνιρ, Βασιλεύτατε, μούνος έλείφθην, 
.',Είπέ, χαϊ αίματόεσσα £ύσις λήξειε τάχιστα. 000 Ό ς πάντων κρατέεις, καί μοι σθένος έσοί 

^^»5 Είπε, καΛ έκμήνειε συώνάγέλην λεγεώνος [μέγιστον. 
Πνεύμα, καί έν πελάγεσσι πέσοι, χάζοιτο δ' έμοίο* Ού μ' άλοχος κομέουσα δυσαλθέα κήδεα λύσ^ι. 
Καί λέπρην έλάσειας άτερπέα * καί φάος έλθοι. "R τε καί άσχαλόωντα παρηγορίησιν ίαίνει· 

Moves aiitem sapienier hinc el illinc mundi gubernacula 
Quibus abacu a malis scopulis, asperum 
575 Vitac incertissimae magnum tuare Irajiciaius. 
Hursus ego laborans et omuibiis aerumnis 
Conlritus, libi flecto genua. Mitte mihi 
Lazarum, qui digilo bumenli aridam flamma ciio 
Linguara refrigeret, nec me cbaos cohibeal, 
580 Nec Abrabam longe a magno sinu projicial 
Divitem paiientem. Sed forlem tuam niaiium 
MiUe, et doloraro fer remedium, ac in rae otnnia 
Miracula, el prodigiorum virtutem, u l olim, osiende. 
Dic, et celerriine fluxus sanguineus desinat. 
585 Dic, ei porcorum gregem in furorcin agat iegioms 
Spirilus, ei in mare cadai, et a me recedat. 
Lepraai instem. remove; lumen accedai 
Oculis c&cis, ei aures sonum audtant: 
Aridara maaum meara exiende, ei vincula lingtuc 
590 Rumpe, ct peduin urma gressum debilem. 
Ex raodico pane satiasterne mare 
Terribile; splendldius sole corusca-
Fige nieinbra ingravesceatia, et ex mortiiig 
Rursus susciu fetentenv; necme infructuosum, 
595 Postquam, veluli tfcum, videris, arefacias. 
Alius quidem aliis adjutoribus, Cbrisle, coufidit, 

:^ Sanguine, et cinere, et gup^rcilio iu diem permanenie. 
fi Al i i alio indigenl adjulorto inflrmo. 
i ' Tibi vero soli, Rex omnium.solus reltcliis sum, 

000 Qiii omtoium doaiinaris, mihique maximuai robur ee. 
u** NOR me uxor fovens molesiis solliciludinibue solveL 
r* Aul affliclum dulctbug alloqniisdetiniet: 

;'i 678 ΦΛογί Αάζαρον. Sic emendaviimi* ex scbol. 585 ΑεΙζαις. Unus e Regg. δείξε;ς. 
«eod. Goisl. viliosam leclionein codicum aliorum et 586 Δ' έμοιο. lla Reg. 991. Edii. δ' έμείο. 
^ d i t o r u i n qui babcnl φλόγα. 590 Αδρανέουσαν. Reg. sup. i in . ασθενούσαν. 
\ 579 Μηκέτ' έρύχοι. Co»sl , .μή κατερύκοι. Edil . male άδανέουσαν. 
, 581 Πλούσιον έν παθέέσσι. ALrumnu locuplet8m. 597 Όφρύϊ σήμερον ούση. Id esl, faaltfl brcvis-

Jlox έ π \ χείρα. Ueg. gup. l ia. έπ ' έμέ. sime duraluro* 

Φ METRICA V E R S I O . 

i l i n c iflincque regig, qtio gen» mortali^ abacu Β Arenlegque extende manits, et vincula lingna? 
\ scopal ts , vilae malefulas Irajicil undas. Solve, pedumqae malo&firma, Rex maxime, gressas; 

Asl c g o jam gravium confectus mole dolornm,. Pane perexiguo satia, compegce trenicndog 
]Tc gen ibug flexig gupplex obteglor, ni ad me Mquom i ral i fluclus, ei soie nilente 
X , a x a t u m exlcmpio venial, flammagque calenleg Tu mihi gplendidiug radia, corpugque recurvum 
j L e n i a t bumentldigilo, nec cbagmale vaglo Erige, feieaiemque reduc ad lumina vi t» . 
I J I i e r i i i s tenear, einibugque excludar amoMiia Nec veluli glerilein jabeas aregcere ficuni. 
A b r a h a m i , srrumnig locupleg pcenaque perenni. Pr«gidiig aliigalii, Deug optime, fiduni, 
bti in p o l i u g nubi mitle maitum, triglegque dolorea Et genereet cinereexiguo, fastuque fugnci, 
i p s e salut i iera quamprimuin pelle medela, Aut alias quasdam spes amplecluniur inanes. 
P r i s c a q u e nunc in me iacilis miracula profer. Alsol i l ibi solus ego sum, Christe, reliclus, 
l > i c , e l sislalur profliixio fahla cnioris : Imperio qui cuncta leiies : ixi le mibi robur 
E t g r e g e porr.orum stiuiutts furialibus aclo Oame siium eat, in le fiducia tota salulis. 
r > r i > r u a t in pelagus legio, procul alque facessat. Non animi curas depellel scdula conjux, 
C A c u t e defonnem lopram, caicisipie recunai Quae vcl inoerentem dulci sermone inarilum 
L u x ocu l i s^ rursusque meas vox intrct in aurcs. Ublectare potesl: ncc cbara ge&lio prole, 
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Ουδέ φίλοις παίδεσσιν άγά&ομαι, οΤς ύπδ γήρας j 
Όρθούται, νεαροίσιν ύπ' ίχνεσιν αύθις όδεύον· 
635 Ουδέ κασιγνήτοις έπιτέρπομαι, ούδ' ετάροισι. 
Τούς μέν γαρ στυγερός μδρος ήρπασεν * οί δέ φιλεύντες 
Νηνεμίην, έτάρων όλίγην φρίκα τρομέουσι 
Κείνην τερπωλήν οίην έχον, ώς δτβ πηγήν 
Διψαλέη ψυχρήν έλαφος σχεδόν, άνδρας αρίστους, 
610 Χριστοφδρους, ζώοντας επ\ χθονί, σαρκός ύπερ-

[6cv, 
Πνεύματος άενάοιο φίλους, κα\ λάτριας έσθλούς, 
'Αζυγέας, κδσμοιο περιφρονάς. Άλλά κα\ αύτο\ 
Μαρνάμενο» περί σείο διακριδδν ένθα κα\ ένθα 
"Ιστανται, ζτ^Χος δέ Θεού λύσε θεσμδν άθέσμως, 
6)5*Λρμο»ίηντ' αγάπης, ήςούνομα μούνον έλείφθη. 

Ό ς δ* δτε τίς τε λέοντα λιπών άρχτω πελάσειε 
Μαινόμενη, χαϊ τήνδε φυγών ές δώμα πέσησιν 
'Ασπασίως, χα\ χείρα έήν πρδς τοίχον έρείση, 
Ένθεν δ' έκπροθορών μιν δφις τύψτ)σιν άέλκτως 
620 Ό ς κα\ έμοί πολλοίσιν έλαυνομένω παθέεσσιν, 
Ουδέν άκος καμάτοιο, τδ β' άλγιον, 5 ττί κεν εϋρω. 
Πάντη δ' άθρήσας τε κα\ έν πάντεσστ μογήσας, 
Έ κ σέθεν, είς σέ, μάκαρ, λευσσω πάλιν, άλκαρ έμοη, 
Παντοκράτωρ, άγένητε, κα\ άρχή, χ α \ πάτερ αρχής, 
625 Υίέος άθανάτοιο, φάος μέγα φωτδς ομοίου, 
Έ ξ ένδς είς Ιν (δντος άτεκμάρτοισι λόγοισιν 
ΤΙέ θεού, σοφίη, βασιλεύ, λόγε, άτρεκίη τε, 
Είκών άρχετύποιο, φύσις γεννήτορος ίση, 
Ποιμήν, αμνέ, θύος τε, θεέ, βροτέ, άρχιερεύ τι* 

Non cfaarig. Olitg giorior, ο qaitrag senecitig erigitur, 
E l juveoilibug vestiffiis rursum progrcditur : 
005 Neccognalig detecior, nec amlcig: 
llloe enim invisa mors rapoit : i t t i aalem araiei 
064 665 Quietis, ad minimum amicorani pavorem conlrcmtgcant. 
Hanc ituani babui oblectationero, velul fonti 
Frigido appropinquans cerva giliens, oplimot virot 
010 Cbritiiferoa, vivenles \n terra, gupia carnem, 
Spiriiu* asterni amicos, el bonoa cultoreg, 
Cselibcg, mundi conletnptoreg. &pd el i l l i 
Decertanics de le adversis froniibns hinc et Ulinc 
Stant, el studiuro partium legein Dei golvit haud legilime, 
615 Et concordiam charilaiii , cujug nonieii solum reiiclara est. 
Vclut gi quig rciiclo lcone in urgam incurrat 
Furcnlera, alque banc fugicng in doimrai iitcidal 
i^aHug, el manum nuiro sustenlel, 
Atooe hinc prosilieug ciim inopinalo gcrpeng pcrcotiat: 
020 Sic milii mnllig agiuio perturbationibug 
Nollom laborig rcmedium, et qmdquid invenero, id molegiiug cgi. 
roalquam aulem undcquaque eireumgpexi et hi omuibug laboravt, 
Ex le, in le, bcate, rurgut intueor, robnr meum, ι 
Omnipoteas, ingenile, principiuin, et Pater principii, 
025 r i l i i immortalia, magnum lumen giinilig luminig, 
Kx uno in unum, modo non enarrabili prodeunUg: 
Fi l i Dei, gapienlia, rcx, verbum, veriias, 
hnago exemplarig, natura Genitori asqualis, 
Pagtor, agae, viairaa, Deug, bomo, poniifex; 

006 "Βρχασετ. Cbig. ήλασεν. 
008 ΚεΙτψ. Ila Cofgl. et Chig. EdH. ξείνην. 
611 Weracto, Coigl. άεννάοιο. 
012 ΆΧΙά χαϊ αυτοί. Uic carpit monachog de 

Curiaiu decerUnieg, qui acriori xelo ei concordiam 

et cliariutcm gotacbant. 
614 ΖψΙος. lnt . Goigl. φθόνος. Ilelius gcaoU 

περί θεου φθόνος. 
616 ΠεΧασειε. Coigl. πελάσησι. 

METRICA VERSIO. 

Siia gubnixa vclut primos renovalur ad annog, 
ec iremulo lerram pulgal pede curva gencclua. 

Scd neqne gerroanig, nec jam delector amicis : 
Namque illog trigli rapuit morg horrida falo; 
Hoe aotcm, coelo vcnlorum lurbine puro 
GanjJenteg, atniul alque levig licet, aura godales 
Omculit advergje gorlig, tuiu protinug borror 
Afilci l , et pavidoa selidug trcroor obgidct artug. 
l l t vero coofecta gtti «um cerva propinqua esl 
Fontig aquae aeiid», gic nobis una volupiaa 
llaec orat, eximia nimirum laude corugci 
E i virtute graveg homineg, Cbrigtmnque fereoleg, 
Alliua iu lerra viveoleg corpore crasgo, 
jEternum llamen gincera uienie colentes, 
Conjugig experteg, coaieaipioregque caduei 
Flaxarum muudi rerum. bed et bi quoque de 16 
Hinc aiquj binc gtanteg pugnant, et marie neiando 
Contendunt: legemque Dei perfregil iniquua 
Livor, amiciiix fclicia vincula golvcng, 
Cujug ail uoliig supcrest nigi uouien inaue. 

Β Ul gi quis gaevum citpieng vitare leonem, 
(Jnguibug occurrat furibunda; protinus ursae, 
Atque illam rurgus fugieng, aedegque Ubenicr 
In^reggug, paricg dum langtiida bracbia finuat, 
Praeler gpeia infelix diro feriatar ab angue: 
Sic inibi, cum variis agiler qualiarque proccUis, 
Nulla lanien miserog ganat medicina laboreg. 
Inio etiam quidquid po3tremuio occurrerit illud 
lnlima pervellit graviori corda dolore. 
Undique porro oculog vergaag, inquc omnibiisa^ 
Aflliclug rurgum, Deus, ad te lumiua tollo, 
In quo prxsidii gpcg egt aiihi lota repoala. 
Ο qui cuncla poles, nullo generate, ncc ulliim 
Principiuai agnogceng, qui Priacipium genuisti 
vEternum aalum, lucis gimilig jubar ingcng, 
Ex uno arcana ratiune fluenlis ad uaum: 
Nale Dei, Verbum, rcx, et gapiealia, veri -
Aucior, et arclieiypuni refereng, Patriqii« poumi 
Nalura aequalis, praecellens, pagior, et agnus, 
Morlaligque, Deugquc, ct vicliina puia. saecnlcs: 
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630 Πνευμάθ'δπατρδθβνεΤσι, νόου φάοςήμετέροιο, 
Έρχόμενον καθαροίσι, θεδν δέ τε φώτα τίθησιν 
Ίλαθι, χα( μοι δπασσον έπιπλομένοις ένιαυτοίς, 
Ένθάδε χα\ μετέπειτα δλη Θεότητι μιγέντα, 
ΓηΘόσυνον δμνοις οε διιινεκέεσσι γεραίρειν . 

l>. "Όρκοι Γρηγορίον* 

S E C T I O I . ΡΟΕΜΑΤΑ D E S E I P S O . W!8 

Α Τ ί ψ ε ι ν , μήτε λόγω τδν Αόγον άλλοτρίω. 
Εί Τριάδος θεότητα διατμήξαιμι φαεινής, 

Έσπόμενος καιρών νεύμασιν αντιπάλων* 
ΕΙ δ* Ιδρη μεγάλη ποτ' έμδν νόον οίστρήσειεν, 

10 Έ έ πόθφ δοίην άλλοτρίω παλάμην * 
Εί δέ θεου προπάροιθε βροτδν θείμην έπίκουρον, 

Πέτρης ήπεδανής πείσματ* άναψάμενος· 
Ε ί δ ε ποτ* έσθλά φέροντος άγήνορα θυμδν έχοιμι, 

Ή έ κακοΤς κύραας, έμπαλιν άδρανέα* 
15 ΕΙ δέ δίκην δικάσαιμι παρακλίνας τι θέμιστος, 

Εί δέ λάβοι τ ιμήν δφρύς Οπερθ 1 οσίων * 
Εί δέ κακούς δρόων τι γαληνιόωντας δδοίο 

Σταίην δεξιτερής, ή αγαθών σκοπέλους * 

Ό μ ο σ α τδν Αόγον αύτδν, δ μοι θεδς έστι μέγιστος, 
Έ ξ αρχής άρχή , Ηατρδς άπ ' αθανάτου, 

Είκών άρχετύποιο, φύσις γεννήτορος Γση, 
"Ος φθάσε καλ μερόπων ές βίον ούρανόθεν -

5 Ό μ ο σ α , μήτε νόω γ ε νόον μέγαν , έχθρα νοήσας, 

630 Tum Spiriiug, qui ex Patre procedit, lumen menlig nogtrae, 
Ac porig illabilur, et deum bominero facit: 
Migerere, mihique concede volventibas annig, 
Mic ei in futuruin toli deitali permigium 
Hyranig te perpeluig gaudenlem celebrare. 

11· Gregorii jusjurandum · 

Juravi Yerbum ipgum, quod mihi tnaxtmtig esl Deus, 
Ex principio principium, ab immorlalt Patre, 

Imago exemplang, natura Genilori xqualig, 
Qni e coelo ad honiinum vitaui degcendit: 

666^667 3 Juravi nie, nec inenie magnam rocntem, impia eogilando, 
Abjeciuram, nec Yerbum verbo inimico. 

Si Triadig lucidae deilalem digcindam, 
Temporum molegtorum mQraenlia obsequeng: 

S i meaai unquam mentem magna gedeg vulneravprit, 
10 Aul aliorum cupiditali loaniim adjutriccm admoveam: 

Si Deo antepotiam honiinem adjuiorem, 
Pelrae invalidae rudcntes innecieng : 

S i unquam, Deo tfrogpera largtenle, aaimuai elatum geram, 
Aul rurgug infirmum, in niala incurrcns: 

15 Si litem dirimam ab aequitalig nonna aliquanttilutn dtdlectendo, 
S i gupercilium plug a me honorig babe.it, quam sanclilas; 

S i maios videns pace perfruenles, ac bonorum scupulos, 
Greggug a dexlra scmita declinavero; 

* Scriplum an. 372. — Alias Bi l l . 18 pag. 92. 

63A Γηθόσντοτ. Sic mgg. Edi t . γηθοσύνως. — 
F o r i e melius ob purtlatcm nietri, qtiod aliter clau-
d i c a l . GAJLLAU. 

I I . AnGUMRATtm. In Uto poemate, Gregoriu$ vitas 
tuos legem ac regulam tradil : votaque, auibus Deo 
se obstrinxit, tanquam doctrmcc $ucv sigillum. atqne 
evangtlicce vitce rationis confirmationem nobis pro-
ponii : Juravi , et slalui cuglodire judicia jitslilia? 
tu;e, psal. cxvui , 106. 

Τ ι τ . "Ορκοι, elc. Rcg. 992, τοΰ αυτού δρος θ ε ο ­
λ ο γ ί α ς . Reg. Med. δροι Βίου, ή περ\ της εαυτού αρε­
τ ή ς , vitic regttla>i&\\ede sua ipsius virtnte. 

2 Έξ αρχής άρχή. Billius ver;il , oriw ab orfw, 
q i i o d minug tbeologix congonum, gi verba polius 
q n a m menlem intorprelis speites. 

3 "Icnj. Beuc l a i . ή αυτή, natura eadem. Ita 

carm. pr&ced. verg. 628. 
5. Νόον μέγαν. Polliciltis fueral Gregorius ope-

ram se dalurnm, u l nunquam menle seu cogilaiio-
ne, Deuiu Palrem, qtii νούς appcliattir, ofleuderet. 
Nune de ecrmone locuturug, gtudio sibi forc pirilf* 
celur, ne in Verbi oflensionem incurral. Male Bi l -
lius iiiilur isla voce rursu* ut versum cxplcal, 
quasi Grcgoriug non semper coluisscl, qnod vst 
abgurdum. — Non legiiime carpi videlur Biliius, 
cum vocis rursus scnsus ille s i l , quod non magig 
Verbum offendere velit, qnam Pairem. C A I L L A U . 

6 Λόγω... άΧΙοτρΙφ. Sermone alieno. 
15 ΈσΟΛά φέροντος. Subaud. θεού . 
15 Alxr\r. Goigl. el Reg. 990, δίκας. 
17 Όρόωτ. Sup. Γιη. Coisl . είσορόων. 
18 ΣχοχέΛονς. Calamitales bonorum inlelligil. 

METRIGA VERSIO. 
S p i r i t u g a summo procedeng Patre, tencbrag 
Menttbitg a nogtrig pellens, et peciora pura 
J i igredieng, honiini et Iribuens deitatis boitorem, 
S i s facil ig migero, nec aoa verlentibug aunig 
D a , precor, ut reliquo niorialig lenipore viiae 
A t q u e etiain tota poaibac deilate coruscang, 
P e r p e t u o laudum celebrem lecannine Ixlus . 

I I . GREGORll JUSJURANOUM. 

(Billio inierprele.) 
T c r b u m jnravi , mibi qui Dcug ortus ab ortu, 

A i q u e immorlali qui Geailoresalus; 
A r c l i c i y p i efligieg, par el natura paleraa?, 

Qui supcro ad uoslr-uoi voiiil ab axc gcuug : 

tt Quod mea nec mentem mens abjectura suprcmam 
Discindent rursus nec mea verba Λόγον : [esl , 

S i Triadig clarae gubeal mibi gcindere Nunien, 
Oum uuluai adversi temporia ipse sequor: 

S i mentem exslimulel sedes mibi celsa, vcl illog, 
Quog agitat sedis dura cnpido, juvem : 

Ante Dei humanum auxilium gi fortc locanm, 
luvalidae et petne sit mea nexa ratis 

La;la ferente Deo si tnens sit turgida faslu, 
Hebus io advergig rursug at iila cadat: 

S i judex sequiim pervertam jugque, superbig 
Plug iribueng, gravtbug quam pictate virtg. 

Progpera pravorum ccrncng, gcoptilogqne boooruf>»| 
Si liuquaui dextruui uou beiic ganus iicr -
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Εί φθόνος έχτήξειεν έμήν φρένα * εί γελάσαιμι 
20 Πτώμα χαλ ούχ οσίων, ώς πόδα πηγδν έχων * 

Εί δέ χόλω πλήθοντι πέοχχ νόος, εί δ* άχάλινος 
Γλώσσα θέοι, μάχλον τ ' δ μ μ α φέροι κραδίη * 

Εί δέ τιν* έχθαίροιμι μάτην, ci δ" έχθρδν εμεϊο 
Τισαίμην δολίως, ήέ χαλ άμφαδίην · 

25 Εί χενεήν πέμψαιμι δόμων άπο χείρα πένητος , 
Εί φρένα διψαλέην ούρανίοιο λόγου * 

Ά λ λ ω Χριστδς έοι πλέον ϊλαος, αύτάρ έμοίο 
Τούς άχρι καλ πολιής αύρα φέροι χαμάτους. 

Τοίσδε νόμοισιν Ιδησα έμδν βίον. Εί δέ πόθοιο 
30 Έ ς τέλος ίχοίμην, Ά φ θ ι τ ε , σείο χάρις · 

Γ . Ένόδία ΚωτσταττιγουχόΛεως. 

Έ ν σολ μ έ ν ήρεμου μ ε ν , ω Θεού Αόγε , 
Μένοντες οίχοι · σολ δ' άνάπτομεν σχολήν. 
Σή μέν χαθέδρα, σή δ' έγερσις, χαλ στάσις» 
Σή δ* αύ πορεία, σοίς δέ χ α \ νύν νεύμασιν 
5 Εύθυπορούμεν. Ά λ λ ά μοί τιν' αγγέλων 
Πέμποις δδηγδν, δεξιδν παραστάτην , 
"Ος με στύλω πυρδς τε χα) νέφους άγοε, 
Τέμνοι δέ πόντον, (*ftpa δ' Ιστάη λ ό γ φ , 
Τρέφοι δ' άνωθεν χαλ κάτωθεν πλουσίως. 
10 Σχαυρδςδέ χ ιραιν εκτιμούμενος θράσος. 
Ε χ θ ρ ο ύ χατείργο** μηδ* έ ν ήμερα μέ*ι 

8i Hvore mens mea labcscal : si riaero 
20 Lapsuin eorum, cliam gui aanai uoaeinl , quasi flruio tiin p tde ; 

Si luuiesceme ira uiens cetiuertl: si freai expers 
Linpua excurrat, corqne lasiivos oculos inlendat; 

Si.quem odiu nequidquaui baliucro, s i meuai iaiuHcuui 
Lk-Lscar doloaul apcr ie : 

.25 Si vacuam a domo inea diroisero manum pauperit, 
S i menlem siti ccelcstis verbi laboranlem, 

AUis pol i t» indulgcal Gbrislua, ac moos laboree 
Eiiam usque ad canitiero susceptos ventua auferat» 

Hig lecibua obslrinxi vUam laeaiu. S i rero detiderii 
30 Goinpot fuero, ο linmorialit, libt gralia eru babenda. 

I I I . Ittnerarmm CemsUmlittopolUanuM 

lo te quiesciinug, ο Dei Yerbum, 
Maneales dotni; tibi referimus otium. 
Tua est conaessto, iua ex»urrectio, tua slalio, 
Tua rursus proieclio, tuis e i IIUIIC auspiciis 
5 Viam iiiimus. Sed mibi aliqueni aageluai 
Mitie duceni via% fauatum cuslodcui, 
Qui nie coiumna ignis ei nubis ducal, 
l)if idal mare, fluiuiaa siaial verbo, 
668 669 Nutriatcibo coclesii et infero largitor. 
10 Grux auu-ni manibus signala audaciaui 
luiuiici fraagat: neque in die media 

Scripittm M I . 379. — Aliaa Tol l . 1 7 , pag. 99 ; ei Murat. 194 , pag. 177. 

22 Θέοι. S ic el ms*. Edit . mendoee Θεψ. 
27 Έμοίο. l ia Reg. 991. Ed i l . έμείο. 
30 Ές. ileg 993, είς . 
I I I . ARGUMENTUM. Gregorii ComsluntinopoU pro/6-

ciscenii* e*t utud poema. Excmum (uil tliam α Mu-
ralorio,p. 177. Sic auiem kabtt wr eruditu*: poti 
carmen olim LIY, nunc xxxvi, lib. i , ucl. i , inUr 
poemata dogmaiica, quod irucribitur ένόδια , $tu 
Maucli Gregorii profccturi precatio, jam typi$ editum, 
hafc tubjiciuniur in Ambr. codice. Ea vero iucubrat-
u videtur poeta sacer, cutn α calheUra Conilanlino-
pjuuna qua $e abdicaveral, ad lolUudinem ruru 
paterni $eu coutuUral. Sic Muratorius. 

Ζ Καθέδρα, ldesl , pcr U udemtut $urgm*$f itamus. 

4 Νβύμασιτ. Sic Moral. Edit . δεύμασιν. 
8 Ίστάη. Ilurat. ex cod. MedioUa. 1στώ|| . 
10 Σταυρός. Yencrabile signuui cru i i s , quc 

Ghrisi i fecialores germani so maau qaoiidie iuo-
niunt, diabolum fagare poaee, veUialissima e s l ira-
dilio. Ejus iiiBtituiio ab aposlolis ipais pmtuisci 
videlar : cujue rei ac rilos exeinpla pcte a G n l -
eero in amplissimo opere De tattcia cruce, a Bos-
sio, etc. Ita Mural. Audiamus nunc Toi l imu, cu-

Iiis auctorilas iu hac re maxiinl aaae moDieuti YKIU-
>ilur: c Sic eniui, a i l , scmper scuaU aaucta mattt 

E c c k e i a ; quare notter ioveclivapaori iAJuiianu*. 
illura apparilioae daemonis porierritum miiuiiwe »c 
iigoo crucia rcfert.» V i d . lum. I , pag. 102. 

H E T R I C A V E R S I O . 

Si me Hvor edal, ai casa laetor iniqui, ] 
Noa eecus ac flrmo stet mea vita gradu: 

Si ncntem iternal saevua furor, ac sine freno 
Si aiea lingaa, ocalus sit meus atque procax : 

Si inihi quiequam odio 8tl fruslra, ulciecar el bo-
Perspicue, auitectis fraudibus, ipse meuro: [sleia 

Si vacuis a me manibus discedal egenus, 
Coeleslesque pelil qui silibundus aquas: 

Sit clemene aliis Gbnslus lacilisque; laborea 
Eruge mibi vacuos a l levis atira fcral. 

Lcgibus iiis dcvinxi aniinuni. Gomplevero vola 
S i pia, Gbristc, lui uauueris islud erit. 

I I I . ITIHERARICM C0NSTANT1N0P0LIT4IHJII. 
(Α . B. Caillau inierpnle.) 

In le qaieaciuius, Dei Verbuoi P a i r U , 
Domi nianonles; oiium libi daaius. 
Tibi sedeuiua, surgimus rurguin libi , 
Stamus libi el movcmur: auspiclis viarn 
Nunc carpiaius luis. Sed angeluiu duceui 
Emilte cursns alque cuslodeiu mei, 
Qai mc columna nubis alque ignis legat, 
Dividat aequor, voce eistal flumhia, 
Giboqiie me pascai superno el infero. 
Fraugat mauu eiguau crux aodaciaui 
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Καύσων φλέγοι με , μηδέ νυξ φόδον φέροι. 
Τήν δέ τραχείαν κα\ προσάντη μοι τρίβον 
Αείαν τιθείης, εύπορον τε σψ λάτρη, 
15 Ός πολλάχις με κα\ τδ πρ \ν χειρ\ σκέπων 
Γής χα\ θαλάσσης έξέωσας χινδύνων, 
Νόσων τε δεινών, δυσμενών τε πραγμάτων . 
'Ως δεξιώς άπαντα, ·κα\ κατ 1 ελπίδας, 
Πράξαντες, αΓσιδν τε τής δδου τέλος 
20 Εύρδντες, αύθις πρδς φίλους χ α \ συγγενείς 
Παλινδρομωμεν, άσμένοισιν άσμενοι 
Φανέντες οΓχοι, καί πδνων πεπαυμένοι . 
Σέ προσχυνούμεν, της τελευταίας δδου 
Χρήζοντες ευμενούς τε χ α \ ^ σ τ η ς τυχείν . 

Δ'. ΕΙς αϋτότ. 
Τριάς λαλοίτο, χα \ καταρτίζει λδγον 

Ά λ λ ο ς τις , δσπερ άξιος. Θρόνων δ' έ γ ώ 

ΕΓξω. Θεφ γ ά ρ προσλαλών ού παύσομαι. 

Ε'. Πρός τόν Αναστασίας Λαότ. 
Ποθώ, ποθώ σε, φίλτατ', ούχ άρνήσομαι * 

Ποθώ λόγων γέννημα τών έμών τέχων , 
Αναστασίας ώ λαέ τής έμο\ φίλης, 
"Η τήν πάλαι θανουσαν έν νεχροίς λόγοις 
5 Ηίστιν πάλαιαν έξανέστησεν νέοις * 
Ό θ ε ν προελθών ούμδς, ώς σπινθήρ, λόγος, 
Πάσας χατέσχε φωτΐ τάς Εκκλησίας. 

ASstus urat me, nemie nox timorem aflerat. 
Asperam aulem et difficilem mihi eemilaui 
Planam facias, et ra/ciiem tuo famulo, 
15 Ut saepe me jam antea manu tegens, 
Terrae el inaris eripuisti periculis, 
E t morbis gravibus, et rebus difficilibus* 
l]t feliciter oranibus ct pro spe 
Peractis, prosperumque viae linem 
20 Nacii, rursus ad amicos e l cognatos 
Revertamur, laeti laelog 
Domi revisentes, et laborum liberi* 
T e supplices adoramus, poetremnin iler 
Efflagilantes, ut placidum et facile coasequaimif. 

1Ύ. De seipto \ 

Trinitas praedicetur, el munltt docendi suecipiai 
Alius quiepiam, qui sit dignus. Tbronis auieia ego 
Gedo. Cum Deo eoim loqui bon cessabo. 

V. Ad plebem Anatiatfa". 

Desidero, desidero le, chariselma, aon ncgabo: 
Desidero te, frucium et sobolem sermonum ftieorom, 
Plebs dileclae mihi Anas las i» , 
Qnae morluam jamdudum mortiferie sefmonibaa 
5 Fideui antiquam resoscitavit aovts : 
Uade prodlcns meus, velut ecintilla, eefmo, 
Oaines iraplevit lumine Ecclesiae* x 

* AHas Tol l . 19 , pag. 104 ; et Murat. 191, pag. 475. " Scrlptum aa , 581. — Aliae Tolt. 9 , 
pag. 91. 

I V . T I T . T r e s Isti versue male inseni carminl 
x ix , apud Toll ium, pag. 104, babentur eiiam apud 
Muraior. IK 191, ρ . 175. 

1 AaJtcho. Ila Murat. Tol l . λαλείτω. Forte le-
gendnm λαλείσθω. Μοχ χαταρτίζοι λόγον. Murat., 
χ α τ α ρ τ ί ζ η λεών. H » c , inquit , Naztanzenus ceci-
nisae videtur, cum sedi Gonslantinopoliiana? re* 
iHisliavii, Mt episcoporura el populi compescerei 
lumiilltts. I l i vereug subjecli erant ia ms. quo usus 
est Tollius, vi c a r m i n i , unde eos carralai xix ab 
ipso cdito inserere sibi visum fuil, quod hsec car-

mina terois singula versibos constarmt, quanquam 
nec bunc iis commodtim esse locum faleatur. 

V . ARGDMENTUM. Jn detiderio Anauasiw ckanui-
mce *e etse tettatur Creaorius. 

2 Τώνέμώτ τέχων. Non dubilat Tullios quin le-
gendum sit τέχος, ut s i l ό λαδς τέχος τής "Αναστα­
σίας et γέννημα τών λόγων. 

4 %Εν ΥΕχροΤς Λόγοις. Mortiferam Arianorum, 
qui Gonstaaiiaopoli diu grassati fuerant, doclri-
nam signilicat. 

M E T R I C A V E R S I O . 

H o s i i s ; nec ardene lucie arat me calor, 
N c c mifat liniofet umbra noctig alferat. 
S i duriores asperique tramitee, 
T u reddo planos, servo et obvioa tuo, 
U t aacpe jam prius maiin me protegens, 
T e r r a e , freti, lanpuoria et periculis, 
Herumque acerbie liberasti casibus, 
Oinnibus ut exactis, spei jaro compotes 
Tandemque nacti pirosperura lincm vix , 
H u r s u s caterva? proxiniomm reddili 
i u r b i e q i i e amiGurum, laborum liberi, 
C I I I I I gaudio laelos revisamus domi. 
T c dcprccamur supplices, iler ullimum 
U t dulcc nobis ct quietum prxbeas. 

iv. aa sEipso. 
(Α. B. Caillau iuterprete.) 

Trias canatur, atque verba dirigai 
Alier quis, et digans. Libens thronis ego 
Gedaro, Deoqne colloqui non desinam. 

V . A D P L E B E M A N A S T A S I J E . 

(Α. B. Caillau intcrprele.) 
T e volo, volo te, non nego, charissima, 

T e volo, loquelae aeraien et sobolem mcso, 
AnasUsiaB grata ptebs dulciseima% 
Qu33 jam maligms mortuam verbis diu 
Fidem resusciiavil anliquam novis : 
Dnde rneus, ut s.cintilla, scrmo prodious 
Ecclesias onmes replcvil luniioc. 
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Τίς σου τδ κάλλος, τίς θρόνους έμούς έχει ; 
Πώς είμ* άτεκνος, ζώσι θ9 οί πχϊδες; Πάτερ, 
10 Σοί δόξα, χάν τι τούδε χείρον συμπέσοι. 
"Ισως κολάζεις τήν έμήν πα^ησίαν . 
Τίς έκδοήσει γνησίους τδ σδν, Τριάς; 

(7\ Πρδς τούς αυτούς. 
Σιών δδο\ πενθούσι,τδν νόμου λάτρων 

Λαδν ποθούσαι ήμέραις έορτίοις. 
Πενθώ δ* Εγωγε λαδν ούχ δρώμενον 
Έμούς ρέοντα πρδς λόγους, ώς ήν ποτ· 
5 Κωνσταντινούπολις τε κα\ ξένων δσον 
"Ενδημον, οΤς ήστραπτεν ή φίλη Τριάς. 
Καλ νύν έγώ μέν ώς λέων Ρρυχώμενος-

CARMINUX UBER I I . MSTQRICA. 

Α Μακρά στενάζω. Τών δ' έμών τέκνων τυχδν 
"Αλλοι κατασκιρτώσι, πιθανοίς λόγοις 
10 Συναρπάσαντες. ΕΙ γάρ Ιλθοι μοι σθένος, 
Τές πρλν, Τριάς, σδν, καλ βρυχησαίμην πάλιν 
Έν οολ, τάχ' άν τι θήρες εϊξειαν πάλιν. 

Τ. Πυρός τούς άρΙΛονς ίξιτήρωτ. 
01 συνθύται, τέθνηκα τ φ φθόνφ μόγις. 

Έ φ α λήξει χα\ βύσις, φθόνος τ ' έμδς 
Έχθροϊς, φί^οις* άπηλθον* εύφημήσατε. 
Πλήν έξιτήριόν τι πάσι φθέγξομαι. 
5 "Αν άλλον εύρητ* άντ' έμού, τιμήσατε. 
Τδ σεπτδν ήμίν Πνεύμα, τ φ συνηγορώ.. 
Νύν δ* ούχέτ' είμ\ της μάχης μεταίχμια*» 

1024 

Qiiis luara pulchriltidincra, qnig meos sedee b a b d f 
Qiioniodo sum giae liberig, dum liberi vivunt? Patoiy 
10 Tibi gloria, etiatnsi quiil pejus contigertt. 
Fortagge pteclit meam fiberiateni. 
Quig riie pn&dicabit taam veritalem, ο TriniUsT 

670*671 Ad €o$d*m\ 
Viae Ston logent, legig cullorenv 

Poptilum destderanlea diebug festir. 
Litgeo et ego ipao, popuium non congpict 
Ad meoe conftueiileui scrmonet, u i oliiu tolebat 
5 Et GoQglantinop dig, el peregrinoruiu qutdquid. 
Degebat, quibug affulgebat aoiica Trinilag. 
Et nuoc ego, ut leo mgieng, 
Multum aeuio. Meoe autem libero* fortilaa 
Al i i ingoltaot, perguasibillbnt verbia 
10 Abripienfeg. Si aulem redeal niibi robur, 
Ul olim, Triuilag, luum, ei rugiam iteruia 
Iu le, cilo fene rurgug ceggeriot. 

Vli. V*U ad Mmico* dictum ··. 
Sacrorum gocii, v i i IWori mortnug gum. 

Degineot orieng occidengquo, et livor raeug 
lniiuicig el amicig : digcegti: plaadite. 
Veruio omnibug quempiam digceggug hymnum canan. 
5 Si alinm pro roe reperUtig, huic bonoreiu babete. 
Venerabilig mihi gpintug, cujug partcg gugtinee. 
Jaai uon auipliu» pugaanlibug guoi iulerjectug. 

Scriptaai an. 381. — Aliag Toll . 10, pag. 01. ·· Scriptum an. 381. - AHag ΙΝ1Ι. 164, pag. 251. 

9 ΠώςεΙμ* άτεχνος. etc. Sic cura reverenlia Be-
nediclinig debiia meliug vertendum. Ipsi aatem 
ita foerant interpretati cum Tollio : Quomodo sum 
$ine liberitl Vivuntne libtri, Pater? Tibi gloria, etc. 
GAILLAU. 

41 Πα&ησΙατ. nac voce utiltir Gregoriug infra 
carm. x i , De vita $na, vorg. 1658, 6i carm. xxx, 
verg. 15, oic. 

Y l . \9 Σνταρχάσαντες. Florentinug prior συναρ-
«άζοντες. 

Υ11. AaGUMKNTUH. Conslanlinopoli discetsurus, 

nondum eleeto tuceessore, Gregorius epi$copo$ exlrt* 
iMNiJt a/faiur. 

2 άύσις. Ita Vat. qui eliam λήξις pro λήξει. Edit. 
έψα λήξει xa\ δύσει, eessit orietu oeeidentL 

4 Έζιτήριοτ. Yat. deleto τι , φθέγξομαι λάγον. 
6 Τό σεχτότ. Si jungag cum τιμήσατε, poggig 

iaterprelari : Colite venerandum Sptriium, eju$ dt-
fimorem conslituendo, eum eligendo aui ejns diwim* 
tatis sil defen$or< Μοχ συνηγορώ. Slale cd i l . συν­
ηγορώ. 

METRICA V E R S I O . 

Quig decug babet lunra, quig β gedeg meag? 
Quo guni modo orbug, liltig viveolibug ? 
Laug l ib i , Paler, pejus quid accidat licel. 
Furlagge cagtiaag nimig me liberuin. 
Quig ril6 praedicabit essc luum, Triag. 

V I . AD EOgOEM. 

( Α . B. Cailiax interprete.) 

Sion vi» lugent, adactam legibug 
Plebero requirenleg diebug in sacrig; 
¥x ipge lugeo, virog non conspici 
Ad οίο loquentem confluenleg, ut priug 
Civcg et exiori solebani iacolae, 
Quibug nilebal fulgiduui Tiiadis jabar. 

Β Et nunc ego multuro queror, velui leo 
Qui rugil . Eheul liberog forgan meog 
Quidaia impotunt, verbtgque leotant dalcibus 
Abripere. Quod gi robur ut quondam mibi, 
Triag, luum reddatur, in le el rugiam 
Rurgug, Irenienteg ceggerinl gubilo fera». 

V I I . VALE AD lRlgflCOg D1CTUM. 
(Ved. Morello interprete.) 

Socil gacrorum, mortuug livori ego 
Vix guin. Occidenl Eoa, livor et meug 
Gbarig et iiiiinicis; ob i i : favele mi. 
Duntaxat egreggug melog canam omnibug : 
Si reperiglig quempiam mci vice, 
Colite vcrendnm Spiriloin nobis suo 
Patrono : ego baud suiu praelii mcdium aniplius. 
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Η'. Πρδς τους φΟοΥούγτας. 

Τριάς, σάου με * καλ πάλιν καλώ, Τριάς· 
Σε γάρ προφαίνων ήμπολησάμην φθόνον. 
Λαός, νόμοι, τράπεζα, βήματα, θρόνοι, 

. ΤΙόγοι τ* αληθών δογμάτων συνήγοροι. 
5 Πώς ταύτα, καί τί ταΰτα; καλ πόθεν £έων 
Ταίς του Θεου μου τοΰ κρατίστου Πνεύματος 
Τοαϊς, ξένον τε λαδν έντρέφων καλώς, 
Έπειτα σάρκας έκτακελς άθλημα σι 
Πολλοίς άπηλθον; ώ σκοπο\, κροτήσατε. 
10 Τέθνηχ* δ τ " άρδων, οί τε πεινώντες λόγον. 
Εί μέν τι τούτων άντιδώσεκ, Χριστέ μου, 
Μέγ' άντιδοίης · εί δε μή, καί τών χάρις. 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 1026 
Α Θ\ Πρός τους αυτούς· 

Μετήλθον, ήλθον, έρχομαι · μίξις μ' έχει 
Τρόμου χαράς τε * τούμδν ετάζω βάθος, 
Μήτι χρεωστώ, Χριστέ μου · πλήν έρχομαι 
Ζώον διωχθέν έν βίω, μάλιστα δή 
5 Έχθροίς φίλοις τε , συνθύταις, άντιστάταις. 
Τάς σάς πεσείν είς χείρας αίρετώτερον, 
"Η τήδε μοχθείν τοίς φθόνου παλαίσμασι. 
Τών μέν καλών γάρ ουδέν έλπίζειν Ιχω. 
Τοίς δ' αυ κακίστοις συνθανείν κέρδος μέγα 
10 Χαίροιτε, γαστρίζοισθε, τοίς ένυπνίοις 
Μεγαφρονείτε · μικρά γάρ χαρήσετε. 
Κάγώ μετέσχον τής πλάνης· άλλ' οίχομαι. 

VII I . Ιη invidot». 
Trinicag, gataa me, et ilerum clamo, Trinitas. 

Te enim praedicans, comparavi invidiam. 
Populus, leges, mensa, suggesius, ihroni, " ~ 
Stermonegqac veroruin dogmalum tesles. 
5 Qui haec, et quid haee? el unde fluens 
Dei roei poleniissiini Spiritus 
Rivis, exlraneumque populum pulchre nutriens, 
Postea carnes tabefaclus laboribus 
Plurimis abii? Ο speculalores, plaudite. 
10 Periil et qui rigavil, et qui appetebanl sermoncm. 

ΕΓ2~673 Sl quid horum retribuas pneinhnn, Christc mi , 
guum quid retribuas : sin minus, et id eril graturo. 

IX. i n eotdem". 
Trangii, veni, venio; admistio me tenet 

Timorig et gaudii. Pecloris mei gcrutor profundum, 
Nunquid tibi debeam, mi Chrisle; vcrumlamen venio 
Animal vexalura in vita, raaxime aulem 
5 Ab inimicis el aiaicis, collegis et adversariis. 
Tuas incidisse in manus salius est, 
Quam bisce conflictari invidiae luclalionibua. 
Nibtl enim jam quod sperem boni, habeo. 
His vero peggimig commori lucrum magiium. 
10 Valele, indulgete venlri, vanig somniis 
Magniflce sentite. Panlulum enim gaudebitis. 
E i ego pariiceps fui errorig. Sed discedo. 

* Scriptum an. 581. — Alias Toll . 4 , pag. 85. " Scriplom an. 581. — Alias Toll . pag. 89. 

V I I I . 2 'ΠμποΛχ\σάμητ. Ad roargtnem προσ-
εκτησάμην. 

3 Τράπεζα. Id esl menta $acra. 
7 Zercr XB Jaor. Populum ConsiantinopolUa-

imm. 
9 rQ σκοποί. Haec ad eos dirigit qui ejus dicta 

factaque otnnia observabant. * 
10 Πειτωττες. llababel Coislinianoscodex.Edili 

αιιιβπι,πείνοντες. 
I X . 5 Αντιστάταις. Ariani» et Apollinaristis 

quos habuit infciisissiraoe : nisi potius dc epiftt*. 
pig invidis ei adversamibus accipieuduai sit, q(,ja 
mox de invidise παλαίσμασιν agit. TOLL. 

10 Γαστρίζοισθε. Givgorius vaJde iu cibie abslU 
neng fuit, el aolo pane cum gale pro obsonio coii-
tentus. Vide infra, carm. LXXXYUI, vers. 120. Ikpc 
vita tam auatera aon placuit epiacopig aliis, et 
binc ira». 

11 Μικρά γάρ χαρήσετε. Νοη diu gaudebitii 

M E T R I C A V E R S I O . 

• I I I . IN INVIDOS. 
(Α. B. Cailiau interprete.) 

Salva, Trias, me, rurstie iitclamo, Trias. 
Te namque laudans suscitavi lividos : 
Pleba ipsa, leges, meusa, suggcslus, ibroni 
Testantur, ei veri loquel» dogmatis. 
Quomodo, quis haec 7 el undenam niei 
Riv is Dei fluens polentis Spiriitts, 
Pulchreque gentem nutriena exlraneam, 
Deinde carnes plurimis laboribus 
Exesus abiitO curiosi, plaudite. 
Per i i t rigans, et verba qtuereales bona. 
T u sl quod horuai, Cbriele mi, das pneminm, 
Des graude/ sia miaus, placcbil et datuui. 

Β I X . I N EOSDF.M. 
(Α. B. Caillau interprete. 

Pertransii, veni, venio; me gaudium 
Tenet. tiraorque mislus; ima pecloris, 
Mi Ghrisie, acruler, num tibi quid delieam'. 
Ecce tamen adsum multa paesus, maxime 
Ab bosiibus amicisque, ab adversariis 
Et comaiinisiris. Sed manus juvat in luag 
Incidere, luctas quam malignag perpeti. 
Speranda namque nulla penaancnt bona. 
At grande lucrum pessiniig his commori. 
Valele jani, favete ventri, ingomniis 
Gaudete vanig; gaudiuai fluei breve. 
Errorig ipse parlicepg quondam fu i ; 
Sed aunc remiuo nunijum cuncljg libcw. 
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Γ. Πρός τους της Κν*ττταττινσυπόΛ*ως Ιερέας* Α Άλλον 6* αύ μόχθοισιν Ιμοίς Ιπι θυμδν Ιείνεη, 

. ' * " ~ J * ·Αοβέντ· έξαπίνης θώχον έπ' άλλότριβν, «αϊ αυτήν τήτ χόΛιν. 
ν Ο Ουσίας πέμποντες αναίμακτους, ίερήες, 

Κα\ μεγάλης μονάδος λάτριες έν Τριάδι · 
Ό νόμοι, ώ βασιλήες έπ ' εύσεβίη κομόωντες, 

Τ 0 Κωνσταντίνου κλεινδν Ιδος μεγάλου, 
5 'Οπλοτέρη 'Ρώμη, τόσσον προφέρουσα πολήων, 

Όσσάτιον γαίης ουρανός άστερδεις* 
Τ μ έ β ς εύγενέας έπιΟώσομαι, οία μ* Ιοργεν 

Ό φθόνος; ώς Ιερών τήλε βάλεν τεχέων, 
Δηρδν άεθλεύσαντα, φαεσφόρον ούρανίοισι 

10 Δδγμασι, χα\ πέτρης Ιχπροχέοντα foov. 
Ποία δίκη, μόχθον μέν έμο\ χαλ δεΖμα γενέσθαι, 

Άστεος εύσεβίη πρώτα χαρασσομένου. 

15 Ου με θεός τ* Ιπέδησε, θεου τ' άγαδοΐδεράπονκ;; 
Ταύτα νόσος στυγερή, ταύτα θεου 61 ράχες, 

01 δηριν στονόεσσαν έπ ' άλλήλοισιν έχοντες, 
Χρίστε άνα(, ου μοι ταύτα νοουσι φίλε. 

Ού γάρ Γης γενόμην μοίρης θρασυς άσπι&ώτης, 
20 Ούδ' ΕΟελον Χριστού άλλο τι πρόσθε φέρειν. 

'Αμπλακίη Γ δτι μηδέν δμοίβον ήμπλαχον άλλοις, 
Μηδ* ώς νηύς δλίγη φορτίδι συμφέρομει. 

"Ος χα\ χουφονόοισιν άπέχδομαι, οί ρ άνέηχεν 
Βήμα τόδ* ούχ δσίως χαιροδέοισι φΟοις. 

25 'Λλλάτά μεν λήθης κεύθοι βυθός. ΑδύρΕχι 
Ένθεν άφορμηθείς» τέρψομαι άτρεμίη, 

Χ. Ad CoiuUntmopoHtxnu $*cerdot*$, et ipuim nrteaT. 
0 qui victimas oflerlis incnieoUs, gacerdotes, 

Magnaequo uniutis in Trioitaie caltores, 
0 leges, ο imperalores pieiate florenlest 

0 Gonstantiai magni sedes inclytat 
5 Nova Roma, Unio praniaas urbiboa, 

Quanto lerra coelum stelliferuin p r e t l a t : 
Y o t Dobilet inclamabo; qualia mlhi moltla ett 

Invidia? quomodo me procal a tacrig Oliie expulit, 
Potiquam diu deceriavi, ac coelesti dociiina luaieu 

10 Alittli, e l fluenia ex peira edux.it 
Quse « q u i t a s , ul laborea ei terrores susUneam 

Pro civitate, quam ad pietaiein formare iiielplebam, 
Alias aulem laboribae meU aaimoai tuuiu demulceai, 

Repenle abrepcua in alieoaai sedeau 
15 In qaam a Deo ei a bonia Del famulia evectas faeran? 

Haec mibi morbug permolettat: baec Dei raaiuli, 
Qui lacrymabiU diseidio inler se liiigaolet, 

Rex Cbrisle, baec in me non amiee coaaulaemnl. 
Q74-075 Non eoim uoius partit aodax liellator cxsliti, 

20 NecGbristo poiiug •uidquai» babere volui. 
Delictum nieum esi 9 quod Idetn, ac aliqui noo deliqul, 

Nec aie, ut cymba, navi onerarias adjungo. 
Sic eliaro invisus sum el levibut aaimis, qui sedera banc 

Nefarie tradiderunl lemporis amicia, 
25 Sed basc qaidem oblivionia obrual abyttui . Ego autem 

Ilinc profectua, traoquilla vlta laHabor. 

* Scriplam aa . 001. — Aliat BIU. 1 5 , pag, 00. 

X . Ti? . Πρός τούς, ecc. Hunc titulum plurea Re-
gii codices praeferunl ; Bi l l . reddideral Ιερέας, tpf-
tcopoi, quasi plures uniua civilatie t int i-piscopi. 

1 θυσίας* etc. Sic infra caria. χνιι, vera. 1. 
7 Ευγενίας, S ic Ire* Regg. el Coisl . Edi t . εύ-

σεβέας. 
12 Χαρασσομένου. Int. σκιασαμένου. 
18 ΦΙΛα. Rrg .992 , φίλως. 
22 Φορτίδι. Reg. 095, φροντίδι. NonbeneBilUoi: 

nec pugnam ingenii eum rale cymba geram. 

24 Καιροθέασι. Tres Recg. et Coixl. tvp. \'i 
καιροτρέχουσι. Coisl. i a l . : ol δή τδ βήμα τούτο »· 
ρού φίλοις ού καλώς άνέθηκαν φέροντες. Η«?<*· 
χαιροθέοισι voeem tnlerpreiatur tictoribiu. Bec» 
ler χαιροθέους appellai Gregoriea eet qoi ad im-
pora suam fldero accoroinoaant, ac veluti pro 
babenl. Garpu aulan clerum CQnsUallaop^^ 
num, qui jEgypiiis, Doviaqiie episcopia, q*^"1 

aucioriua ad boram i a i i , B M I I V S dedii, «l ia ^ 
gorii locum tufficereiur Nectarias. 

METRICA VERSIO. 
X. AO COHSTAHTIHOPOLlTAHOe 8ACCJLD0TU, ET IPSAM 

URBEM. 

(Kllio inurprete.) 

Ο qui sacra Deo oflertis non tincta cruore, 
Uiium in personla qui coliiisque tribus ; 

Ο leges, ο scepirigeri, pielate gravesque, 
Urbs GonslauUoo quae patre clara viges : 

Roma nova, ei ianio reliquas quae praeieris urbes, 
Qnam coelum terram vincil el exsuperat: 

Yos miser iaclamo; quibus, heu 1 ine Uvor iaiquua 
Affecit daoinis, dfpulit alque procul 

Sancta a prolc, .diu poslquam pia dogmala ecvi, 
Ει laltcce puros aepera pclra dedii! 

iErumoas an ctua tulerim Ir^uiulosquc pavnres, 

Β Urbs fidel primas dum capil ampla nolas, 
Gaodeat ut nostris aUer godoribus, cqaum esi, 

loipositu» sedi, jure veume, meao , 
ln qua me Cbriuus, i.brisli famuliqae locarun^ 

•orbos id, et famuli inl peperere Dei, 
Qui seso allenda odiis et Marle peientes, 

Α me aversa nimis peclora quisque genint. 
Namque audax neutri volui mo adjungere parti, 

Nec quidquam Domiao praeposuisse roeo: 
Peccaluaiquo meuai esl, peccata aliena qaodw-

Nec puanam iageiili cum rale cymba gero. 
Sic me odere leves, sacraUe sedis apertas 

Oueis placuil aervis lemporis esse fores, 
Asi bac alla velim tumuleni obiivia. LaHa 

Ilinc aulcm cgredieus ipse quiete fruar ; 

http://edux.it
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ΠάνΟ' άμυδις, βασίλεια, χα\ άστεα, κα\ Ιερή ας 
'Ασπασίως προφυγών, ώς πόθεον τοπάρος, 

Εύτε θεός μ* έχάλεσσε καί έννυχίοισιν δνείροις, 
30 ΚαΙ πόντου χρυερού δείμασιν άργαλέοις. 

ΤοΟνεχα χαγχαλόων φθόνον έκφυγον, έχ μεγάλου 
Χείματος, έν σταθερφ πείσμα βάλον λιμένι, 

Ένθα νόου χαθαροίσι νοήμασι θυμδν άείρων, 
θνσω χα\ σιγήν, ώς τοπάροιθε λόγον· 

35 Ούτος Γρηγορίοιο λόγος, τον θρέψατο γαία 
Καππαοοχων, Χριστφ πάντ' άποδυσάμενον. 

ΙΑ'. Περϊ τότ έαντον fitor. 

Τδ του λόγου βούλημα, των έμών παχών 

Α Έξιστορήσαι τήν όδδν, είτ' ουν δεξιών. 
01 μέν γάρ ούτως, οί δ* έχείνως φαίεν άν, 
"Οπως άν, οΐμαι, τής (5οπής ώσίν τίνες. 
5 Ού γάρ τδ βούλεσθ', ασφαλές χριτήριον. 

δέ Παίζει δέ μέτρον τής ανίας φάρμαχον, 
Παίδευμα χα\ γλύχασμα τοίς νέοις άμα, 
Τερπνδν παρήγορη μα. Πρδς δ' υμάς λόγος, 
Τούς ήν δθ'ήμων, άλλά νύν άλλοτρίους, 

10"Οσοι θ' όμοδοξοΰντες, είτε τις νόθος.* 
Πάντες γάρ ήμίν ευμενείς μεμυχδσιν. 
Άνδρες, τδ κλεινδν δμμα της οίκουμένης, 
Οί κόσμον οίκείθ', ώς δρω, τδν δεύτερον, 
Γης καί θαλάττης κόσμον ήμφιεσμένοι, 

Cuncti» simul, aula et urbibus, et sacerdotibus 
SponlQ reliclis, ut olim optabam 

C I I I I I nie Dens cl nocturnis vocavit somniis, 
50 El maris horrendi moleslig lerroribus. 

Idcirco laelilia exsult.ms invidiam fugi, atque ex magna 
Tempcslale in stabili poriu rudenteoi fixi, 

Ubi puris menlis cogilalionibua animum evebens, 
Eiiam eilentium, instar victimae, al antea seroionem, oflcram. 

35 Gregorii haec verba sunt, quem aluit terra 
Cappadocuai, quique pro Oirislo omoibus ge abdicavil. 

X I . De vita sua\ 

Scripti scopug est mearum adversaniro, 
Vel, ai iia vem, prosperarum cursum lexere, 
Hoc enim quidani dixerint, illud alii . 
Prout quisque, ut opinor, aniaium lacliaaverit. 
5 Non enim volunlas, tula judicandi regula. 
Yersus auiem ludendo, moerom medicina esl, 
lnstitutio simul et jucunditas juvenibus, 
Obleclans adbortalio. Vos autera alloquor, 
Qui mei quondam fuistis, nunc autem alterius, 

10 Quicuoque eamdem teneiia fidem, sive quis spurius. 
Nobis enim omnes benevoli silenlibus. 
Ο v i r i , inclytum orbis lnmen. 
Mundum incolentes, ut vidco, alierum, 
Terrae inarisque ornainenus induti. 

* Scriplum an. 581. — Alias Bi l l . 1 , pag. 1, 

28 Πόθεον. Sic Coisl. el Reg. 990. Edit. «o-
Οέων. 

36 Άχοδνσάμετοτ. Int. άγωνισάμενον, 
X I ARGUMENTUM. Carmen ittud omnium, qvotquot 

condidit Gregoriui, longwimum, et quod vitas να­
ι ios eventu$ describ'ut tunc videlur condidisu, cum, 
abdicata tede Constanlinopolitana, liber diseetsit. 
lllud enim non nisi usque ad sedi* abdicationem pro-
sequilur, nee proseculus esty m**i carmen editum α 
Tollio, είς έαυτδν καΛ περί τών επισκόπων, de se 
ip$o et adversu* episcopos, isiius appendicem esse 

exiifimemuSf quod α vero certe non abhorret. 
X I . 2 Έζιστορήσαι. Yat. έξιστορείσθαι. 
4 Τής φοχής. Coisl. κα\ £οπής· 
6 Παίξει. Ει ad marg. έλευθεοιάζει, liberat. 
11 Μερνκόσιν.Εΰί\ο\ idem signifieaiquod τεθν*-

χόσιν, morluis. Sic enim Gregonas, cuw, a ριιΜΊι ο 
niunere remoiug, abditam vilam agcret, ae ipsuui 
appellat, nimirum in soliUiduio, quaaj in ttUMulo 
jam condilum. 

13 ΟΙχεΊθ'. Yat. οίκείσθ'. 

METRICA VERSIO. 
Cnnc ia simul.Tnystas aufasque alquft oppida linquens 

Proropto animo, a l memini nec cupiisse prius, 
T u n c curo visa Deiis me per iiociurna vocavit, 

l l o r r i d a caerolei perque pericla maris. 
f^Rtns ego invidiam lugi, gravibusque procellis 

Erepium jam me tiltora fida tenent. 
H i c nb i sastolleiis animum, velul ante canebam 

Voce Deum, lacita sic quoque mento canam. 
G r e g o r i i hic sernio, qui Christi duclus amore 

l l a u d graris abjecit quidquid babebat opum. 
X I . DE V I T A SUA. 

(BULio interprete.j 
Libet sinislras res nieas perscribcrc: 

Β Libet secundas, forsan ut guidem vocent. 
Hi namque Ixlaa dixerint, i l l i ai graves : 
Ul cuique sese flcxerii senienUa; 
ffec ennn volunlas integra esl judex satis. 
Jam, mentis alrae nubilum versus fugat, 
Juvenesque laeios reddil, et simul docei, 
Biulcelque pectus suaviler. Yos alloquor 
Non jain meos nunc, at tameo quondam mcos : 
Taia qui ortbodoxi, quam nolba esl quoruui fi-

[dea. 
Jam quisque placidus eet enim mibi morluo. 
Totitis orbis, ο v i r i , lux splendida, 
Mundi secundi cerninius quos incolas, 
Terra ioduisiis qui decus, quiqua ftquorig, 
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75 Άλλ 1 τ)κεν αυτή δεξιδν προοίμιον, 
'Οψις, σκιάν φέρουσα τών αιτουμένων. 
Έμδν γάρ είδος εμφανώς παρίσταται, 
Κα\ κλήσις · ήδ' ήν Εργον ή νυκτδς χάρις / 
Έγώ-γάρ αύτοίς γείνομ\ εί μεν άξιος 

Ευχής, τδ δώρο ν του δεδωκδτος θεοΰ · 
Εί δ' ών άπευκτδς, τής έμής αμαρτίας. 

Ούτω μέν ούν παρήλθον είς τούτον βίον, 
Πηλώ κ;ρασθε\ς, φεΰτάλας! κα\ συνθέσει, 
Ύφ' ών κρχτούμεθ', ή κρατούμεν ών μόγις · 
F5 Πλήν παντδς ά^^αβώνα καλλίστου λαβών 
Τήν γένναν αυτήν · ού γάρ άχαρι στείν θέμις, 
ιΊς δ' ήκον, ευθύς γίνομαι αλλότριος, 
Άλλοτρίωσιν τήν καλήν. Τφ γάρ Θεώ 

CARMINUM L I B K K I I . HISTORICA 

Α ΙΙαρίσταμ' ώς αμνός τις, ή μόσχος φίλος, 
90 θΰμ' ευγενές τε κα\ λόγω τιμώμενον, 
Όκνώ γάρ είπιΐν, ώς Σαμουήλ τις νέος, 
Πλήν εI βλέποιμι πρδς πόθον δεδωχότων. 
Τραφε\ς δ' έν άπασι τοις καλοίς έκ στ^ργένων 
(Τύπους γάρ είχον τούς αρίστους οίκοθεν), 
!>5 Ήδη τ ίν' αίδώ τού γέρως έλάμδανον, 
Καί μοι τδ μικρδν, ώσπερ έκ νέφους νέφος, 
Συνήγεθ* ή τού κρείσσονος προθυμία. 
Πρόσω δ* έδαινον, συντρέχοντος καλ λόγου, 
Βίβλων τ* Ιχαιρον ταίς Θεού συνηγόροις, 
100 Ανδρών δ4 δμίλουν τοίς άρίστοις τδν xpcm 
Τοιαύτα μέν δή ταύτα * τάπίλοιπα δέ 
Ούκ ο!δ* οποίαν τοΰ λόγου τέμω τρίδον. 

75 S*'d el oblatum faustum proceminm, 
Yisio, umbram ferens eoruin qiue prtebal. 
Mea enii» i l l i facice perapicuc monsLrata esl, 
Kt nomeii; ac res itul noclis gratia. 
Nam rgo nascor Hlis, si quidctn dignits 
XO Prece, donurn id Dei, qui tne illis dedii; 
Sin conlra, peccalo id meo tribuendtin». 

Sic igilur veni in hanc vilam 
Limo concretus, bcu inieerl et cnagmciilalioue, 
Qnibus parcmus, aul aegre duniiiiaiuur. 
85 Sed lamen boni omiris pigmis accepi 
Ipsum orlum; ingratum enini est»e non I U T I . 
IJl in lucein cdilus aum, stalim silienor 
Praeclara alienalione. Nam Deo 
Offeror, ul agnus quidam, aul gr.Htis vitulttg, 
90 Viciima nobili» el ratione praHliti, 
Non cnitn ausiin dicere, ul IIOYIIS qtiidcm Samuel, 
Nisi voiumeorum qui dederuut, considereai. 
Nutritus autein ab incuaabulii in oplimis quibusque tusliiutis 
(Mabebam enim domi pradarissima exeiiiplal, 
080*681 95 J * m gravitalem quamdam sencclulia assuir.el am, 
Hibique paulalim, iit ex uube nubes, 
Grescebal eonun, quae praeetantiora sunt, amor. 
Progrediebar selate, simulque crescebal ralio, 
Librisque gaudebam Dei cauaatn defendenlibus: 
100 Eramque frequens cum viiis oplima; vitae: 
Alque haec quidein ae iia habuemnt. De reliqtiia auteiu 
llaud ecio, quaro sequar oraliouis viam. 

78 W ίργοτ. Qusisi dicerel: Non vannm 
trul hoc lomnium; ud quali forma ei apparueram% 

lali nalm *«m, el lale mihi nornen iudilum e$tt quale 
in $omnii fuerai imperatum. 

79 Vulrou\ Ila legiiuus. Edit. γίνομ', scd niale, 
qaia metnim deflcii. 

86 Ού γάρ. Sic locum cmcndavimus, ope cod. 
Coisl. EdiL ούκ άχαρι στείν. 

95 "Βδη zlr* αίδώ τού γερούς. Id osl jam senilis 
graviialis atiquid prwferebam. Bi l l . Coinbef. pro γέ-
ρως, scripluin fuisae a Gregorio γένους pulul, σ/i-

qu',a gravitatts partntum, quot domi, τύχοβί*·· 
στους, oplima virtutis exempla sibi fuisse grMulal». 

96 Kal μοι τό juxpor. Ita legil Comhef. o > 
tl t i lal ineiruin : Parta es nubt nube$. faik.wf 
δέ κατά μικρόν. 

99 Συπγγόροις. Sic libros eos vocal quiM' 
vina majeglas ab iinpiorum caluinniis asseiiiuT, ί 
picbilis Ghristiana? pairociiiium suecipiuir. Voif--
dcm recurril, vers. 608 et 673. 

100 A% opUovr. Vat. δ' ώμίλουν, qyod roetr*^ 
delur repugnare. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Scd vcnil ipsi commodum profludtiim, 
Visio, pelilae deferens umbram rei. 
Facies aperle noslra nam se i l l i objicil, 
>omenque, ijuodque viderat, res hoc crat. 
ISam naacor lpsis; si qutdeiu dignus mex' 
Votie pareniis, munua boc amftiui e&( l>ei: 
Sin xonlra, id hercle criinen eel prorsus iue«m. 

Sic vitamin iatam prodii infel i i , luto 
Efliclue, aique corpori junclusgravi. 
Α quo vel ipee vincor, aut vix exeo 
Vicior : scd omnis cum lamen pignus boui 
Himc cepertm orlum, graiiani agnoscain deccl. 
Vix ualus aulem, juris alicoi stnliin 
Vio9 idque pulcbre. Nam Dco sislor, velm 

\\ Vilulus,.vel agnus, vicUmaet peroobilis, 
Ralione pollens. Non enim fart audeo 
Saniuelia instar, voia ni specieni, et piaoi 
Sladiuni saperuo danlium me Nuaiini. 
Sic edutaius inde jam a cunia bene 
(Exempla babebam nam domi saite oplima), 
Giavilaiis aliquid prasf^rebam jain s e n u t n , 

Sludiumque recli corde paulaiiiu in meo 
Grescebal, ut uubes aolentex nubibus. 
JSiale crescene porro, ralione ac snnul, 
Libros legebatn, qui I>ei cauaaa fatenl, 
Libcns, probisque cuin viris frequeus er»m. 
Ac dicla sinl ba?c baclenua : nunc, qium scqo" 
Oralioiiis jain viani, roens ambigit. 
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Κρίψω τά Οαύμαθ'οΤς με πρυύτρεψεν θεος, 
•Αρχήν άρίστην τήν προθυμίαν λαβών 
40ο (Οδτω γάρ έλκειν οϊδεν είς σωτηρίαν), 
"Η θώ προθύμως έκλαλήσας είς μέσον; 
Τ6 μέν γάρ άχάριστον, τδ δ* ούκ έξω τύφου. 
Σιγ^ν άμεινον. "Αρκέσει τό μ' είδε ναι, 
Μή χαϊ μέχεσθαι τ ο λόγω τά νύν δοκή, 
110 Πλείστον δέοντα της τότε προθυμίας. 
"0 δ' ουν ανάγκη, γνωρίσω τοίς πλείοσιν. 

"Αχνούς παρειά, τών λόγων δ* έρως έμέ 
θερμός τις ειχε» Καλ γάρ έζήτουν λόγους 
Δούναι βοηθούς τούς νόθους τοίς γνησίοις, 
115 Ώς μήτ' έπαίροινθ' oi μαθόντες ούδέ'έν, 
Πλήν τής ματαίας κα\ κενής εύγλωττίας, 
Τής έν ψόφοις τε κα\ λάρυγξι κειμένης, 

1058 

Α Μήτ' ένδεοίμην πλεκτάναις σοφισμάτων. 
Εκείνο δ' ούποτ* είς έμήν ήλθε φρένα, 
120 ΙΙρόσω τι θείναι τών έμών παιδευμάτων. 
"Οπερ δέ πάσχει θερμότης άελ νέων, 
Όρμαίς άτάκτοις ευκόλως ^ιπίζεται, 
Ό ς πώλος άττων είς δρόμους, θυμού πλέως, 
Πέπονθα τούτο. Τής γάρ ώρας παντελώς 
123 Έ ξ ω , θαλάσσης ούκέθ1 ήμερουμένης, 
Ταύρου -τίν1 ούράν ούκ άκίνδυνον φασλν 
Οί ταύτα δεινοί, πλουν θράσους, άλλ' ού φρενός · 
Τότ' ούν 'Αλεξάνδρειαν εκλιπών έγώ 
(Κάνθένδε γάρ τι τών λόγων έδρεψάμην), 
130 "Αράς έτεμνον Πόντον ευθύς Ελλάδος, 
Κύπρου τά πλευρά* καί στάσις τών πνευμάτων 
Έβραζε τήν ναύν, καλ τά πάντ' ήν νύξ μία. 

Tegarone mira, per quae ductor mihi Deus exsiiitt, 
Opiimum initium sumens ardorem meum 
105 (Sic enim novit trahere ad salutem); 
An libens in roedium enarrando proferam 1 
lllud enim ingratum, boc aulem baud extra rasium: 
Silere salius. Salis enim erit ut mibi nola sint, 
Neeliani pugnarecum oratione praesenlia videanlur, 
110 Ab eo, qui tum erat, ardorc distantia longissime. 
Qtiod ergo neccsse est, notum id faciain plurimis. 

Genae absque lanugine, jaiuque nie lilterarum a u w 
Vebemens tenebat. Quan-ebam enini Veris 
LiiieHs adjulrices dare eas, quse falsae sunt, 
115 Ne sese efferrent, qui nihil aliud didicerant 
Prxler vannni el inane eloquium, 
111 slrepilibus et guUuribu& simm, 
Nec ego iniplicarer nexibus sophismaiuin. 
Illud aulem nunquam mihi in mentem venii 
120 Praferre quidquara institulis meis. 
Sed quod semper experilur juvenum fervor, 
Ul rooiibus inordinalis facile ventiletur, 
Velut animosus in cursum saliens pulliis, 
ld ndhi eveuit. Nam omnino cxtra 
125 Tempus, pacato nondum mari, 
Gtim Tauri quanidani pericuio noridtim oarere caudam 
Dicunl perili barum rerum, ac navigare temerarii esse, non prudcnlis, 
TIII IC ego, Alexandria relicla 
(lllic enim aliquid doctr ia» decerpseram), 
150 Solvens navigabam versus Graciam, 
Cypri laius legebam, tamque veiilorutn impetus 
Navem aesluaiido impulil, ac oinnia una nox eraut, 

403 Προύτρεψετ. Goisl. προύπεμψεν, prtemmt. 
409 Δοκή. Iia Goisl. Edit. male δοκείν. 
110 Τής. Iia Goisl. Edit. male τοίς. 
415 Ουδέ kr. Ila Goisl. Male edit. ουδέν έν. 
423 '^ττωτ. Ila Vat. etCoisl. Edit. πΜΐβάπτων. 

126 Ταύρου τιν' ούράν. Htbernum Tauri orlum 
intelligit qui est circa roedium Novembrem, quo 
lempore periculosissimac tempeslates oriri solent. 
Gombef. legit τήν ούράν. 

128 Τότ\ Ita Vat. et Coisl. Edit. male ποτ' . 

M E T R I C A V E R S I O . 

egamnc mira, qucis Deus, cernens meam 
i p i d i l a l e i n , subdidit calcar mibi 
Tafnque ad salutem sic pins meiilcs trabit), 
ι i l l a polius eloquar ? gralac partim 
>l m e n l i s illud : rursus boc fashiiu sapit. 
i c e r e praeslal; suflGcil quod liacc seiain, 
aesens repugnet vita ne diciis mcis, 
r v o r e ab illo dissitaut uimis procul. 
, i j u o d necesse est, versibus jam persequar. 
L a n u g o iiondum texerat gcuas : lamcn 

J i i l e r a r u i n ceperal fervcns ainor, 
r t s s t i idenlem pcr noibas sncciirrerc: 
se superbe jaclitarent, qui nibil 

r u n l iuanein prxler eloqueniiam, 
gu i iu re siiaro, eldulcibus vocum sonis, 

Neve implicarer nexibue sopbisraatum. 
Prseferre quippe lilteris aliquid sacris, 
tn pecms absii venerit u l unquain nieum. 
Quod aulem epbebis fervidis fere accidil 
(Prseceps eorum semper ost namque impetus, 
Non aliler atquc pullus ad cursus salit 
Ferox), idem mi contigit. Nam incommode 
Prorsum, eiFeralo jam mari, cum scilicet 
Taurina cauda (eic solent docti loqui), 
Aifert periclum, fluciibus nec, qui sapit, 
Se credit, urbe lunc Alexaudrl pedem 
Movens (et illic quidpiam nain carpseratn 
Doctrinac), Albcnas nave tendebani, latue 
Ac jam legebam Cyprium, cnm lurbinis 
PiinouQ repunle vfs qualil, noxque omnia 
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Γη, πόντος, αίΟήρ, ούρανδς ζοφούμενος* 
Βρονταλ ί* έπήχΟνν αστραπών τινάγμασι. 
155 Κάλοι Γ έρόχθουν Ιστίων πληρουμένων. 
Έχλινεν Ιστδς, οΙάχων δ" ουδέν σθένος * 
Βία γάρ ήρπάζοντο χειρός αυχένες. 
Πλήρες δ' ύπερτοιχούντος ύδατος σχάφος. 
Βοή δέ συμμιγής τε χαλ θρήνων πλέως 
140 Ναυτών, χελευστών, δεσποτών, έπιδάτων, 
Χριστδν καλούντων έχ μιάς συμφωνίας, 
Καλ τών, δσοι τοπροσθεν ήγνδουν Θεδν · 
Ό γάρ φόδος δίδαγμα χαιριωτερον· 
"Ο δ* ήν απάντων σχετλιώτατον χαχών. 
445 Άνυδρος ή ναύς - ευθύ γάρ στροδουμένης 

Α Νεώς, 0αγεϊσα σπείρετ' έν βυθφ σχάφη. 
"H τδν γλυχύν θησαυρδν είχεν ύδατος. 
Λιμού δ* άγων ήν, χαΛ ζάλης, χ α ϊ πνιυ;χά>, 
Νεκρούς γενέσθαι. Τούδε μέν λύσιν Θεδς 
450 Πέμπει ταχείαν. Έμποροι γά,ρ Φοτ/ίχτ; 
Άφνω φανέντες, χαί περ δντες έν φόδ*ι, 
Αιταϊς μαθδντες τδ σθενδν τού χινδύνου. 
Κοντών έρεισμοίς χα\ χερών άράγμασι 
Νέων σφιγγύντες (χαϊ γάρ ήσαν εύσθενείς), 
155 Ιώζουσιν ημάς ποντίους ήδη νεχρους, 
Ό ς έχ θαλάσσης εκλιπόντος Ιχθύος, 
*Η λαμπάδα θνήσχουσαν ούχ ούσης τροφής. 

Ό ? ήγριούτο χαϊ πλέον βρνχωμενος 

_ T e m , poolus, siber, ccelnin tenobris stiffusum ; 
onilnia feoonabaiit fulgtirum vibralioniba*. 

155 Slridebaol rudentes velie luuienlibus. 
Nuiabai roalus, nec davi ulla Arinilas: 
Vi cnim rapicbalur e manibus. 
Navis impiebatur aqtlia Ulera stiperantibus. 
Clamor promiacaas et lameuUbilis exaudifbalitr 
440 Naiiurum, horlaioruin, niagisirorum el ve< lonim, 
Cbristuai una voce infocantiuiu, 
Alque eorum etiam, qui Deuio antea tion noveraat: 
Esi enim metus docinna valde opportuna. 
Sed quod ooinium malorutn rrat maxime lucfoosum, 
445 Navie sioeaqtta : slaliai enini ac dislorqiteri cirpi l 
NaviiK, dismpU apargitur in proftindo scapka, 
Quae dulcero ihesaurum aquae ferebat. 
Cerlalim et faoics, et x»lua, ei venli 
Morlero oobia inieniabani. Sed solulioncm Dcus 
450 Prompiam misil. Nam niercalorce Phamices 
Subiio apparenles, elsi mctu noo carcrcot, 
Ubi «x precibua cogooverunt qaaniis in angusliis pcricHtarcnaer, 
Gonlorum fulcrit et manuum conatibus 
Navim adslringente* (erant enim robuslis3imi), 
155 Senrani nos raortuos jaoi roarinos, 
Velul pieces extra mare deliquium palientts, 
Aut lampadem, ouae, dellcieate aliinenlo, exelinguilur. 

A i mare scviebal, aiajorique mugitu 

457 Bla γάρ. Impetu enim colla manu tzculkban* 
tur. 

158 Ύχερτοιχοΰττος ύδατος. Gombef. Irgil 
ύπερτβιχούντος, et vert i t : Aqna altlorg muro obciit-
atnti navim ei obvolvenU. Vide supra, carin. 1 liu-
jus aeciioaia, vere. 510, ubi legiior alia ejusdcm 
lempeslalis descripiio. 

140 Έχιδάτων. k Val. el edit. ail roarg. Nato 
ia textu έπηδόλων. Gombef. ex coojectura atc legii 
Δεσπότου έπηδόλων, idest qtii Chrisli (Domini) com-
potee essent, oppoait Greaorius hia, qui aniea non 
noverant, τδ πρόσθεν ήγνοούν Θεόν. GororaiinH cla-
mor omnium uaularum, Gbrisiianoroai, Glihaiuui 
invocantiam, eorura eliaro qui Deam aniea uon 
Jiossent. 

143 Ό γάρ φόδος. lla fere aupra vera. 87. 

140 Λ'βώς, φαγάΐσα. Ita legitnus : et b* > 
qui \aldc obscuru* eral, plauus i i t . Edji, * , ι 
γείσης. 

154 Νέωτ σφιγγότζες. Ila fegimus. Ed.i 
νέων φυγόντες, dc quo ila Billius : « Aan«u< 
cue fcholiasles in quibusdani Iibris repenn γ 
γόντες, quod procul dubio mendosum «>t ' 
γώντες, qaae qnidetn leclio panii i i mib- ι 
llaquo mullo bbenttna legeren ναως r j / > -
boc velH Grfgoriui, buiaamttimos illoa mm 
remigii laboro naviin eam, q«a ipse vco^bair 
a<*cui4>* laadtiui esoe, atqae aqott dvlcis ϊ**ψ*'1 

perituri» aalttlareai opem aHoiissc. > Sk ι 
Benedictini malueruat σφίγγοντες, quoxl 
leutis, quanquani peccare ffiddor metraae. 

M E T R I C A V E R S I O . 

lavoWK una: non bumus, aon cl freluro 
iEtberrc cerni, vel poleat ccelum. Sirepual 
Permista densia fulgelris tonilrua; 
Stridenl rudenles, vela dain veniis tumeni: 
Malusque nutai: nec juvat quidquam oianu 
Glavum teaere; nam aiatim vis nunc rapit. 
Implelur uada puppis : omncs clamitanl, 
Oaines ad onum Aetibua genas riganl: 
Jjnclique Chrtstum voce geinebuada vocant, 
fttiara Toaantera qoi prius non noverani. 
Melus magisler est eaim longe opliaitis. 
Jaia, quod nialorum maxiroum, nulta in rati 
Erat aqua dulcis. Nam statim turbo ferus 

^ Aquam suo cum vaaculo dnlcem mari 
Dodemt profando. Sic siita noa ei faru^s. 
Sic turbo saevus, eic gravea nobis nec* m 
Venli parabant. A l Dcus nos boc tnalo 
Nihil nioratue cximil . Naui Punici 
Quidam inalilores, in gravi licel melu 
Kssent el ipsi, cogniio discriiaine 
Noslro, asseculi remiges noslram ra i em 
(Firniis erant nain viribus), nos l i be ram, 
llariua peae nil nisi oadavera, 
Pisces ut, unda cum caiPiil salsa, vcl u l 
Denipto luccrna pabulo nios occidens 

A S L xqtior ίιι NOS se lamea uiagis Μ na^U 
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Πόντος καθ* ημών ήμέραις έν πλείοσιν, 
460Ο0Θ* οίπλέοιμεν είδότων πολλαϊς στροφοί;, 
ΟΟτε τιν' όρώντων έχ Θεοΰ σωτηρίαν. 
ΙΙάντων δέ τδν κοινδν θάνατον δεδοικότων, 
"0; κρυπτδς ήν, έμοιγε φρικωδέστερος. 
Καθαρσίων γάρ, οΤς θεού μεθ' υδάτων 
105 Ήλλοτριούμην ύδασι ξενοκτόνυις. 
Τούτ' ήν όδυρμδς, τούτ* έμοιγε συμφορά. 
Τούτω βοάς έπεμπον, έκτείνων χέρας, 
Ύπερκτυπούσας κυμάτων πολύν £δθον, 
'Ρήξας χιτώνα, κείμενος πρηνής τάλας. 
170 Ό δ1 έστιν ού πιστδν μέν, άψευδές δ* άγαν, 
Πάντες παρέντες τήν εαυτών συμφοράν, 
Έμοί συνήγον έκβοάς εύκτηρίους, 
Πλωτήρες εύσεδοΰντες έν κοινοίς κακοίς, 
ϋύτω συνήλγουν τοίς έμοίς παθήμασι. 

175 Σύ καλ τότ' ήσθα, Χριστέ μου, σωτήρ μέγας» 
Κα\ νύν ελευθέρων με κυμάτων βίου. 
Έπε\ γάρ ουδέν ελπίδος χρηστής ύπήν, 
Ού νήσος, ούχ ήπειρος, ούκ ορών άκρα, 
Ού πυρσδς, ού πλωτήρσιν αστέρες σκοπό*, 
180 Ού μικρδν, ού μείζον τι τών δρωμένων, 
Τί μηχανώμαι; τίς πόρος τών δυσχερών; 
Πάντων άπογνούς τών κάτω, πρδς σέ βλέπω, 
Ζωή, πνοή μου, φώς, κράτος, σωτηρία, 
Φοβών, πατάσσων, μειδιών, Ιώμενος, 
185 Πλέκων τδ χρηστδν τοίς έναντίοις άεί. 
Πάντων δ' ύπομνήσας σε τών πρίν θαυμάτων, 
ΟΤς τήν μεγίστην χείρα σου γνωρίζομε ν, 
Πόντου ^αγέντος, Ισραήλ ώδευκότος, 
Χειρών έπάρσει δυσμενών ηττημένων, 
100 Αίγυπτίων μάστιξιν έκτετριμμένων 

Fremebal in nos niiiliis dicbus, 
160 Cum nec sciremus, quo nos tot lurbines ferreat, 
Nec ulla nobis a Deo oslenderelur salus. 
Cunctis auleiu cominunem iuorlem metuenltbtia, 
Ego illam, qua; occulla esU magis perborrescebaun 
Nam a lustralibtis, quibus Dei fimus, undis 
165 Arcebanl me und« bospilum pereiuplricee. 
Iloc eral lamenlatio, boc tuea calainilas. 
Ob hoc clamores eiiiiUebain, exlendens maaus, 
Quorum sonilus vebemeutem flucluum slridurem supcrabat. 
Scissa veslis crat, prouus jacebam miser. 
170 Quod autem credibile ιιοιι est, sed laiucn cerlissitnum, 
684 685 Omnes omissa sua ipsorum calatuiiaie, 
ln uiiuiii jungebanl olamosas precaliones, 
Pii in couimuiiibus malis navtgaiores : 
Adeo condolebant aerumnis ineisl 

175 Tu vero lunc eiiam fuisti, Ghri&te, magnus niibi salvalor, 
Qui et nunc liberas me a saeculi fluclibus. 
Cum enim nihil subessel boaae spei, 
Non insula, non continens, noo luoniium juga, 
Non fax, I IOB astra, uaulis viarum duces, 
180 Non parvum quidquam niagnumve iu iis quae ceruuntur, 
Quid couiniiniscor ? el quie noolestiaruro exilus? 
Despcrans de omaibus ialimis rebua, ad te respicio, 
ViU mea, respiralio, liimen, robnr, salus, 
Terrens. percuticns, blandiens, sanans, 
185 Benigua seinper inoeclens conlrariis. 
Memorabam tibi aiuiqua oaiuia mirabilia, 
Ex quibus ii.aximam tuain manum pradicamus, 
Per mare discissum gradieiitem Israelem, 
Ftisos mauuum elalioue bostes, 
190 JSgypiios flagellis coolritos, 

Ι Ό 5 ΉΧΙοτριονμην. Mirum quod vir eximige pie-
i t i s , noiidum sueceplo baplismaie, hnjusmodi pe-
>grinattonera adorMie Cuerit; neque iiiimis aiiran-
U J J I , qtiod ad undam maris nofi ^ofilugerit, ut la-

bes primigeuia deleretur 
179 Πυρσός. Val. πύργος, 

Edit. ad inarg. σημεία, stgna. 
turrh. Mox σκοποί* 

M E T R I C A V E R S I O . 

xaeperabat, idque per rauUoe diee. 
ec j am liquebai leadorel qaonain ratisy 
ec se saluiis ulla pandebat via. 
ommunis aulein caHero* cum inors gravi-
avore quaierei, lecla me lainen acrias 
errebat. Uudis naui niiser luin lustricis 
rcebar , undasob pereaiptrices iuaris. 
acrymas ciebat boc inibi, luduio et graveni. 
i n c claniitabaui squalidus, tendena iiiauus, 
a r i s strepeiites fluciibits sublimiua; 
u p i i s jacebam veslibus proaus solo. 
n o d vixque credas, est tauiea plenum fiile, 
i t t i a r u m otnisais quisque propriis cladibus, 
siuebunda votU vola juiigebat meis, 
ctal f t ductus ia nialis communibuH. 
i i i t u s icnebat hos meo cx casu dolor 1 

Β Tum mibi fu i i l i , Gbriate mi , dulcis salus, 
Qui me procellis nunc quoque *?i liberas. 
Nam cum boa* nil jara apei reliquum foret, 
Noa lnsukfi, non ierra, noo juga montiuro, 
Non fax, nec ulltim sidas oslendeaa iier, 
Nil denique ex bis oiunibua, q u « cernimus, 
Quid coniminiscor? et mali quinam exitue? 
Diflfcus iinis oiunibus rebus, Deue, 
Te specto, viia, lux, salus, robui* meuin, 
Qui nunc minaris, aat feris, aunc blaudiens 
Sanas, molesiie inserens betaa vices, 
Miraculoruni et omniuai le saboionens, 
Tua dexira aobis queis poiens ŝ se iadicat, 
Scissum per sequor ducitur dum plebs tua, 
Manibusque lensis in fugam boslis verlitur, 
Pbariamquc flagrum muJiiplex gculcui exlerii, 
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ΑύτοΤς στρατάρχαις, τής κτίσεως δούλου μίνης, 
Σάλπιγξι τειχών καλ δρόμω πορθου μένων. 
ΙΙροσΘείς τε τάμα τοίς πάλαι βοωμένοις * 
Σδς, εΤπον, είμΙ καί τοπρίν κα\ νυν έτι -
195 Σύ δίς με λήψη, κτημάτων σοι τιμίων, 
Γής καλ θαλάσσης δωρον, έξηγνισμένον 
Ευχή τε μητρδς καλ φόβοις έξαισίο»ς· 
Σολ ζή*ομ', εί φύγοιμι δισσδν κίνδυνον. 
Σύ ζημιώση λάτριν, εί προίοιό με. 
800 ΚαΙ νύν μαθητής έν σάλω. Τίνασσε μοι 
Τδν ύπνον, ή πέζευε, χαϊ στήτω φόβος. 

Τούτ' είπον * ή β' έληξε πνευμάτων στάσις, 
Πίπτει δέ πόντος, ή δέ ναύς εύθύπλοος. 
Καλ τούτο δ1 έστλν εμπόρευμα της έμής 
205 Ευχής. Τδ γάρ πλήρωμα τής νεώς άπαν 
Άπηλθον εύσεβούντες είς Χριστδν μέγαν, 

^ Διπλήν λαΤόντες έκ Θεού σωτηρίαν. 
Τόδον δ" ύπερβαλόντες, μικρδν ύστερον 
Είς Αίγινήτην δρμον (Αίγιναία γάρ 
210 Ή ναύς) πλέοντες ούρια κατήραμεν. 
Έ π ε ι τ ' Αθήναι, καί λόγοι. Τάκείσε δε 
"Αλλοι λεγόντων, ώς μέν έν φδβω Θεού 
'Ανεστράφημεν, πρώτα τά πρώτ' είδότων * 
Ός δ* έν νέων άκμή τε κα\ φορ$ θράσους 
215 "Αλλων συν άλλαις φρατρίαις οίστρου μένων, 
Ούτω διεξήειμεν ήσυχον βίον 
(Πηγή τις, οΐμαι, πόντιος καθ* υδάτων 
Γλυκεία πικρών, ώσπερ ουν πιστεύεται), 
Ούθ* έλκόμενοι πρδς τών φερόντων είς βλάβη ν, 
220 Έλκοντες αυτοί τ* είς τά κρείσσω τούς φίλους. 

ΚαΙ γάρ με κα\ τούτ' εύ πεποιήκει Θεός * 
Συνήψεν άνδρΙ τώ σοφωτάτω φέρων, 

Curo ipsis ducibus. crealoram in servitulcm redactam, 
Mitros tubis et cursu vaaialos. 
Mea cliam addebam bis qnse olim eelcbrata sunt. 
# Tims aum, aiebam, el antea et nunc quoque; 
195 Tu bis me accipies, possessionem tibi preliosissimaro, 
Terra» marisque donuro, ei matris 
Prece, et gravissimia terroribus dedicalum. 
Tibi vivam, si dupiex effugero periculum. 
Tu ciiliorem amilles, ei me projicias. 
200 Etiam nunc disciptilus turbine agilalur. Exctile ergo 
Somntim, aut gradere, el elel melus. » 

llaec dixi , et cee*atit ventorum furor, 
Goncidil poalus, ac navis recla oavigat. 
Atque illud eliam exslitil omolumentuin meae 
205 Precis. Coetus omnis, queai navis vehebat, 
Pie in magnum Christum afleclua abiil, 
Dupliceai a Deo accipiene ealutem. 
Rbodum autero praecergressi, pauln posl 
Ad ifieinaeum portum (iEgiaara enim 
210 Natis) Mcundis naviganies ventis appalimut. 
Debiac Albonae el litlerae. Quid aulem bic egeriuius, 
Loquantiir a i i i ; quomodo in timore Dei 
$86*687 V i i e r i m , , f t » P " m i i l , , e r H u i prina cognoocebaot • 
Qumnodo m juventutfe Oore el audachu aisiu. 
215 Cum alii aliis aodalibus juiicti insanirenl, 
Tranquillam illic vilani traduxeritnua 
(Ceu fons quidam, puto, iiiarinu* inler aqua* 
Amaras dulcis, ut vulgo credimr); 
Neque ab aliis tracli, qui pernicietn fcrunt, 
220 Scd tpei poiius Irabentes amicos ad optima qiixquc. 

Nantque et hoc beneficiuin a Oeo accepi : 
Duxit roe el conjunxit cuai viro sapientissimo, 

215 Πρώτα τά χρώτ\ Edil. ad marg. πρώτα δν-
τες ήγουν πρόσχημα τών είδότων τά πρώτα, ήτοι τά 

Χριστιανών, p*'mi% id eel prw*tanti%$imi eorun φα 
prima notcranl, docltin*m scilicel CkrhiiauoruHt. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ouresqae belli, conditaa rcs aervitus 
Tenei, hibieqne mcBnia el cursu ruunl : 
Addens el hisce niira, qiwe in me feceras : 
f Uis, inquiebam, sum tuus, nuiic el prius;. 
Uis sumar abs le, non levis possessio, 
iEquore dicatum muaus et lerra l i b i , 
Voto parentie, et metu graviseimo. 
Duplex periclum, ia colam, si fiigero. 
SUi me perire fiiveris, cultor i ibi 
Peribil. Ea nie turbo discipuluni tuunr 
Jacut. Soporem pelle, vel gradiens meiuro 
Gompesce. ι Yix baec dixerain, eum proiiuua 
Gadunl procellae, ferlur in rectum ratis. 
Acceseii obiler boc meae lucram preci. 
Nam quos vehebai haec ratig, Chrisii ad fidcfa. 
Omncf remeta eonferuni sesc ujura, 

?uplicem salutem cosliius nacli ex De<H 
rananavigata mox Rhodo, non posl d i u 

Ad iEgineum liltus (hioc eaim ralia 
Erat) secundie flatibua perveiiimus. 
Dehinc Albenae, ac litlcnc. Ilic quas g e s s i m u s 
Exponal atter, ul Dei in gancto metu 
Vixerimus, inter principes primi viros : 
Juvenesqoe ul uxUtr iervtdos aodacia, 
lnaaaieatee cuio suis gregalibus, 
Duserimus illte nos dtes placidiaeime 
(Ceu fluoiea illud, «l ferunt, quod labitor 
Salsain p^r aequor, nec irabil saUuginem) ; 
Non obecqueuies ad mnlum irabentibua, . 
Verum (rabenles ad bonuai cbarum grngc i ix . 

Mlhi iianiquc dederal tnauper donum l i o c l>e»: 
Mc smgularia jiinxerat sapiculia? 
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Μόνω βίον te καλ λόγον πάντων άνω. 
Τίς οίτος ; ή γνώσεσθε $αδίως λίαν · 
225 Βασίλειο; ήν, τδ μέγ 1 δφελος τοΰ νΰν βίου. 
ΤοΟτον λόγου τε καλ στέγης, κα\ σκεμμάτων 
Κοινωνδν ειχον, εί τι δεί κα\ κομπάσαι, 
Ξυνωρλς ή μεν ούκ άσημος Ελλάδι. 
Τά πάντα μέν δή κοινά, καλ ψυχή μία, 
230 Δυοϊν δέουσα σωμάτων διάστασιν. 
Ό δ1 είς έν ημάς διαφερόντως ήγαγε, 
Τοϋτ1 ήν · θεός τε και πόθος τών κρεισσδνων. 
Έξ ού γάρ είς τοσούτο Οάρσους ήλθομεν, 
"ωστ' έκλαλήσαι καλ τά καρδίας βάθη, 
235 ΙΙλέον συνεσφίγχθημεν άλλήλοις πόθω. 
Τδ γάρ όμόγνωμον πιστδν είς συμφυΐαν. 

Α Τί λοιπόν; ή πατρίς τε καλ βίου τύποι. 
Καλ γάρ πολύς τέτριπτο τοις λόγοις χρόνος" 
"Ιίόη τριακοστόν μοι σχεδδν τούτ' ήν έτος. 
240 Ένταύθ' έπέγνων οίον είς ημάς πόθον, 
Οίαν τε δόξαν ειχον οί συμπαίστορες. 
Παρήν ό καιρδς. και παρήν πολύς πόνος. 
Έδει περιπλοκών τε καλ στυγνών λόγων 
Τών έξοδίων, μνήμης τ ' έμπυρευμάτων. 
245 Τω *μέν βία τε καλ μόγις, ειξαν δ' δμως, 
Είπόντι πολλάς αίτιας τής εξόδου. 
Έμολ δέ και νΰν προτρέχει τδ δάκρυον 
Τής τηνικαΰτα συγχύσεως μεμνημένω. 
Πάντες περιστάντες με σύν πολλφ τάχει, 
230 Ξένοι, συνήθεις, ήλικες, διδάσκαλοι, 

Qui unus el vita «t eloquio supereaiinebat onme>. ' 
Quis Hle? certe perfacile cognoscetis. 
225 Basilius erat, a?vi nostri magnum adjumenlutH. 
Hunc et liUerarum, ei lecli, et consiliorum 
Sociuin babebam, ac si quid gloriari decei, 
Par quoddain erainue, non obscurum in Gracia. 
Comiuunia erani omnia : mens una 
230 Duorum colligans corporum discrepantiam. 
Quod auiem nos in unum prsecipue conjnnxil, 
Utud erat: Deus, el rerum praestantiorum amor. 
Ex quo enim ad tantam fiduciam pervenimus, 
Ui eliam eloqueremur cordis abdita, 
235 Arcliore inter nos amore conslrkti sumus. 
Est enim sludiorum consensio ad coiigluiioalioiieut. 

Quid supererat9 Patria et vilae instiUiUini. 
iani enim multura lemporis in liiteris contriluiu e ra l : 
Jain ferc trigesiiuum aiuium attigeram. 
240 lll«o agnovi, quanlum in nos amorem, 
Qtianlamque de nobis opinionera baberent condiscipuli. 
Aderat tempus, aderat magnus fabor. 
Opus erat compleiibus ac irislibus verbis, 
Ad valediceadum idoneis, ac recordationis incilameiUis. 
245 Ac Basilio quidem vix ac tie vix qtiideni, sed lauien ceduiit, 
Cmn multas discessus causas prorerret. 
Milii vero eliam minc fluuiit lacryma», 
Cum recordor turbalionis, quae tmic aixidii . 
Omnes cingunt me ex improviso, 
25'J Ignoti, faiuiliares, aequales, magistri, 

223 liior τε χαϊ Λόγον. Vat. βίω τε καλ λόγω. 
225 Βασίλειος ήν9 τό. Edit. tuale Βασιλέως. Be-

itiMlictini senserant deleuda esse hasc verba ήν τό, 
quibus deletis, non sial, sed delicit melrum, quod 
oniiHiio valel illrs meriio reieniis. Nam priintis pes 
dtias syllabas habet breves longae prainissag, se-
cundus lougam brevi subjeclain, lerlius ues bre-
ves, quarius iambum, quintus sponda?um, et scs-
lus, ut requirilur, iarobuni allerum. Ul admiliere-
Uir auiem Maurinorum opinio, suppoaenduin csset 
secundam Βασιλέως syllabatu essc longam, el pri-

mam δφελος pariler producendam essc, cum tiira-
qite brevis sit. (CAILL4U). 

235 Συνεσφίγγβηαεν. Coisl. συνεσφίγγημεν. 
237 71 πατρίς, lempus jam erat, ul nos in pa-

triam reverleremur, ac certum nobis ν'Ηκ geuus am -
siiiueremtH. BILL. 

241 Olar τε δόξαν. Vai. οίας τε δόξας. 
244 Μνήμης τ\ Ita Coisl. Edil. οί μνήστις — 

SicBenedicliai, sed non salis bene, cuin nietruni 
prorsus deOciat, sexto pede iambum uou babenie. 
(CAILLAU). 

M E T R I C A . V E R S I O . 

V i r o , anleibat quiqite vita el filteris 
Oinnes. Quis iste! Nolum c i i i vobis br«vi. 
Hasiliii3, aevi maxinmni noslri bonum. 
I l i c liiteraruni socius et tecti mibi 
K r a i . Uique paulum glorier, siquideni boc licrt, 
l > a r qttoildam eraraus splendidum Gr.pcos apud. 
N i l propriuin utrique, cuncta sed coiuimmia : 
Nobis ligabal una mens ccrpus duplex. 
N i l nos at ueque junxit, ut cultus Dei, 
Priesiantiorum fervida et cupidiias. 
t l u c namque postquani venimus iiducia;, ' 
I I l ima cordis alteri alter proderet, 
t l i n c firmiorj vinculo r.exi sumus. 
N a m par voluntas arclius incnles ligal. 

Β Quid jam sopereral? Pairia, el vitae genus. 
Nam leinpus ingens fluxerat jain in lideris; 
Triginta ei annos pene lunc exegerani. 
Hic, esset in nos quiaani amor sodalium, 
Opinioque, comperi certa fide. 
Aderat dics jam, roagnus el labor s imul : 
Amplexibusqoe, Irislibusque in exihi 
Verbis opus erat, queis anior flammas capil. 
Socio quidem cessere, nolentes licel, 
Multa aflerenli, cogereat qua3 excedere. 
At aiibt etiamnuni lacrymae ex oculis fliiuut, 
Turbalionis illius dum sum menior, 
Namque universa nie cobors aequalium 
Cingcns, magislri, cognili, ignoli mibi, 
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"Ορχοις, δδυρμοΖς, xaf τι μιγνυντες Ρ*ας 
(Τδ γ ά ρ φιλείν ΙπειΟε τολμφν χαλ τόδτ), 
'ΑπρΙζ χατείχον· μηδ*, « ν «Ι γένοιτο* τ ι , 
Πέμψιιν λέγοντες ενββν · ούδΐ γ α ρ πρέπον 
255 Η μ ώ ν Α θ ή ν α ς Ιχπεσείν τάς τιμίας . 
Ό ς δή λδγων δώσοντες 4χ ψήφου «ρατος* 
"Εως Ιχαμψαν ( χα \ γ ά ρ ή ν δρυδς μονής 
Η.,ήνοι; τοαούτοις άντιδήναι χαϊ λόγοις), 
ι)υ μήν τελείως* χαλ γ ά ρ άνθε&χχν πατρίς . 
2<Λ Π(στει κρατούσα των ύφ' ήλιον σχιΟδν, 
Έ ν ή φιλοσοφείν των χολών 4φα(νετο» 
Γονείς τε γήρα χαλ χρδνω χεχμηχδτβς . 

Έτ* ©δν Αθήναις μιχρδν Ι μ μ · ( ν α ς χρδνον 
Έ χ λ ε ψ α μιχρού λάθρα τ ή ν έχδημίαν · 

Α 265 Ή λ θ ο ν λόγους 4&*ιξα, τήν τίνων «%, 
Έπληα* απαιτούντων με τουθ', ώς τι χρέος., 
Ού γ ά ρ χ ρότων Ιμοιγε χαλ ψόφων λόγος, * 

* ΟΟδε βλαχιυμάτων τε χαλ λυγισμάτων, 
ΟΓς οί σοφοί χαίρουαιν iv πλήθει νέων. 
270 Πρώτον δε τούτο φιλοσοφήσαι xpftAifl 
ΤΙψαι θ ε ψ χαλ τάλλα, χαλ πόνους λδγων, 
Ό ς οί παρέντες μηλοδδτους τάς ουσίες, 
"II χρυαδν άβροίσαντες είς άλμης βυθούς. 
'Αλλ' ώσπερ βίπον, τοίς φ&οις ώρχησίμτ,ν, 
275 Ταύτ' ήν Αγώνων ώσπερ έγγυμναιμβι 
"Η χαλ προτέλεια μι ιζόνων μυστηρίων. 
Έ δ ε ι δλ λοιπδν Ανδρικών βουλευμάτων. 
Ένδον καθίζω τών φίλων χριτήρων, 

I Adjarant, lamtntanlar, ν · · eliam aliquid aduUcent 
( A m o r enim suadebal, ul id etiam auderent), 
\ io len ler de l inenl ; nec quidquid acciderit, 
Inde diaiissurot d i c u n l ; neqae enim decere 
255 U i roei daainum facianl venerabifet Atbena», 
Cui lilterarum principaioro saffragio tvo d d a u r i t u o l ; 
Tandem roOectuoi me ( to la e n l n ^oercoa 
Tal ibas lanienlis reatiUsset ei v e r b i s ) ; 
Non lameo plene: m r a h e b a i enim pairia, 
260 Fida oninium, q u a *ub tole suiii . peoe prioctpt, 
1 · qaa philotopbari pneclarum videbatur, 
Tonc eliam parenles seaeciute ei annia ingravescentf». 

Cuai igilur Alhonit brevi adbuc leonpore maiisissem, 
Profectioneai suffuratus aum pene claro : 
265 V e n l : eloqnti specinien dedl, nonoullorum morbo 
Obtecuius MMD, qui id a ine, velutl debilam quoddam, repotebant. 
Noo eoini plauaua et strepilus curabam, 
Noc molles e i eoatorias decUmaltooes 
Qaibus gaudenl sopbislx tn juvenitro ccctibus. 
270 lliud etiim pbiloftopbari ab Inilio sUtueraro, 
U i Deo projicerein, et alia omnia, et facundis Uboret, 
Yelul qui agros pecudibu» paaceado* reliqueruut, 
Vel auruni congee»erunt in utaris profuaduro. 
Seri, u l dixi, aiuicis «allavi. 
275 llarc cerUHiiiiun veluii pneludia fueruut, 
Aul prcvia tuiiiatto majoribu» mvtleriis. 
Opus eral deinceps virtltbua consiliis. 
Iulus amieof i a consiiium voco. 

254 TIApfetr. Y a l . π έ μ π ε ι ν . 
255 'Hfunr %Αθήτ«ς ixxexrelr, ul no$ mmlUmt 

Alhetue, noHs dtstitiurenluf. 
256 Κράτος. Uueturum prineipalmm Gregorit of-

ferunt, mom lantmm «I Wofamliam doetat, ud ml 
eiimm iuter eoc qum$i frimctpi udemt. 

265 Τήτ rtrur rocor. S ic appellat noanullomai 
copidkaleoi, aui ejua gloric aiudiooi boc ab eo po-
atulabant, mi in patriaai revertus puMicatn aliquod 
doc tr in» aujB ac facaiulic tperimea tderel. 

272 Μι\Λο6ότονς τάς ονσίας. Iia edit. Coisl . 
na le tut ia l i l , τάς , -qua aublala voce mt*tnim pror* 
»n&delki l , qaanqua»ii in coolrarium seuaerint Be-

Mdieiini, curo verbam αηλο6ότον>ς 
ierliaai tyUaban brevet n a l M l . \U 
pag. 692 dicinias <te anapafsio in 
(CAILLAD). — Al lodi tadCrate ie i i i , qui 
coribus paacendaa reliquii, libeiitei 
coniaai ία waro prokcil. V i d e sapr 
2. carw. i . vera. 229 et 240 . 

274 Ωρχψτάμητ. E d i L a d marj 
σπουδή, lu$i pmrmmper. 

2 7 6 T a t V . V a l . τούτ*. 
276 UporlUia. l u V a i . c i C o i s l 

λαια, fropgimx. 

U E T R I C A V E R S I O . 

Precibus, qaerelis, vi quo^ae admista simul 
(Suadebat id amor), mordicua me deiiiienl, 
Aiqoe oxeitndi mibi poleauiem negaat, 
Noque eniia decere dicliiaa4 noa perdere 
Docua Aibenas, ac S M M I I iacoadue 
Mibi priactpalura calcnlia tpoodeot t u U . 
Quid m u l u ? Floctor (oola nam loft Ucryaiia 
Verbtsque quercua roMiuaaet); nec lainea 
Omniao. Naro roo patrium contra solum 
Trabetai , oroneg eraioena genlet fide, 
Pulcbram ubi puubaao me piia siudiis dare, 
Aanisqae uieraue fraclus ei teoio parens. 

Quocirca AlbenU Unmoraiiu paululum, 
Subduco furtim pcne me, ac repelo doaiuai, 

g Facundicque do speciotea, b i s OI><K 
Hoc qai exigfbanl, debilum q iaodds 
Nam nulla cura u o leoebal u l a u & u i 
Nec garriendi molliter cupkfiiava., 
Juveauai in catervia a u s ao>|>hi^iaa 
Alque ineiilatuni e*t hoc n a i h i p r i i 
U l quaevi* a l i a , aic aiudia f a c u t i d i 
Projicere, u l agros pecudibua q u i d 
Liquere, abali ia auai opes j a c t a e \ \ 
As i boc amici i , ui pria* d i x i , d a t 
Pnclusiones seriae puguae b a e c e r a 
Alque alliora liuiea ad i n j f t l c r i a . 
Couailta dtgna poacerel c u x n j a n i 
A L U S , aiukos cuusulo, u i e a t l i » i u c 
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»1 

Έ μ ώ ν λογισμών γνησίων παραινετών. 
280 Στρόμβος κατείχε τήν 4μήν δεινός φρένα, 
Τδ κρείσσον έκζητούντος έν τοίς κρείσσοσι. 
Τδ μέν τά σαρκδς είς βυθούς £ίψαι, πάλαι 
Δεδογμένον τ ' ήν , κα\ τότ' ήρεσκχ πλέον· 
Αυτών δέ μοι σκοποΰντι τών θείων οδών 
288 Ού (&$στον εύρείν τήν άμείνω κα\ Χέίαν. 
"Αλλων γάρ είνεκ' άλλο καλδν ή κακδν 
Έφαίνεθ' , ώσπερ πολλαχού τών πρακτέων. 
Τοιούτο τούμδν, ώς τινι προσεικάσαι * * 
Μακράν τιν 4 οίον έννοών έκδημίαν * 
290 Πλουν μέν πεφεύγειν, καί πόνους θαλασσίους, 
'Οδδν δέ άνίχνευον ή τις εύπορωτέρα. 

'Ηλίαν είχον έν λόγω τδν θεσβίτην, 
Κα\ τδν μέγαν Κάρμηλσν, ή ξένην τροφήν. 

Α Τού Προδρόμου τδ κτήμα τήν έρημίαν, 
295 Παίδων Ίωναδάβ τδν άσκευον βίον* 
θείων τε Βίβλων αύθις έκράτει πόθος, 
Κα\ Πνεύματος φώς έν Αόγου θεωρία, 
Πράγμ' ούκ έρημης έργον, ούδ' ησυχίας» 
"Εως έπ ' άμφω πολλάκις μετακλιθε\ς, 
500 Τέλος διαιτώ τοϊς πόθοις τούτον τρόπον, 
ΚαΙ τήν πλάνη ν έστησα τού νού μετρίως. 
Όρων γάρ ούς μέν πρακτικός τέρπει βίος, 
"Αλλοις μέν δντας χρησίμους τών έν μέσω, 
Αύτοίς δ' άχρηστους καί κακοίς στροβουμένους, 
505 Έξ δ ν τδ λείον ήθος έκκυμαίνεται* 
Τούς δ' έκτδς δντας ευσταθείς μέν πως πλέον, 
ΚαΙ πρδς θεδν βλέποντας ήσύχω νοΐ, 
Αύτοίς μόνοις δέ χρησίμους φίλτρφ στενφ, 

Mearum cogilalionum sinceros monitores. 
280 Detiuebat autem meam menlem vebemens turbo, 
Cuni inter ea qua? praslanliora sunt, id quod praeslantius est, quscrerem. 
Ac ea quidem, quae carnis sunl, in profunduni projicere, 
Dudum stalulum erat, luncque placebat uiagis. 
Gonsideranti aulem mibi ipsas vias, quae ad Deuin ducuol, 
285 Quaenam melior sit el plana, non facile eral inveiiiie. 
Aliud enim, aliorum habila raiione, bonum aut maluai 
Videbatur, ut saepe fit, ubi quid agendum esl. 
He3 meae, ut eas alicui asshuilem exeinplo, sic se babeb&ul: 
690*691 Longam veluti quamdam peregrinatiooem wediiabar; 
290 Navigationem quidem effugeram el niarU laborcs, 
Sed vestiffabam quaenam expedilior esset vja. 

Magnt laciebam Elian Tbesbilen, 
Ac inclyltini Garmelum, et cibum insolitum, 
Desertuin Pracursoris possessionem, 
295 Filiorunt Jonadab vilam gine apparatu; 
Sed me rurstas tenebat sacroruni Librorum amor, 
Ac Spiritus lumen in consideranda Scriplura, 
Res cum deserto et quiete non conveoiens: 
Donec in ulramque partem sxpc delatus, 
300 Tandem inier desideria mea sic lilem dirimo, 
Salisque mentis agilationem cohibui. 
Videns enim quos acluosa deleclat v i la , 
Eoe aliis quidem utiles esee, his nempe qui io s&culo vivunt, 
Sibi auiein inutiles, ac malis agilari, 
305 E x quibus placidi inores concutiunlur: 
Eos autem qui vale saeculo dixerunl, stabiiiores quideni esee, 
Ac ia Deaai ptacida raente resptcere, 
At hibi solis prodesse angusia cbariiale, 

a<|Cn^ 297 Έτ Αόγον θεωρία, ln doctrmm fideique con~ 
reW^ gmptalione, erudita Scriplurarum conlemplatione. 

ieliU< 298 Πραγμ* Gregorium et Basilium iti solitudine 
0i * icripiurarum studio incubuisse coasta l ; de con-

tontioso igitur studio Scriplurarum censendus esl 
loqui Gregorius, cum ail , rein esae quae cum deserto 
oon conveniai. 

308 ΦίΛτρφ στετφ. Angutl* charitate, nuila ι«ί-
iicet aliorum, $ed **t tantum cura ocetpati. 

M E T R I C A V E R S I O . 

gitationuui queis fruor nioniloribus. 
n i m u m premebat nam gravieiurbo meum, 
>um quaero primas ia bonls qaidnam ferat. 

, , , c j a m quiffem pridem sieierot, baud me dare 
c i ( 0 ^ - ^ a r n i : placebat idque lura muHo magie. 
jebi^Jc cogitaiili de viie gratis Deo, 
ie0eiiJ1J?raeetaQUorem non erat proniptum mihi 
^ r cfp^eperire. Namque, rebusiu muliU velat, 

a 0 ^ a r f l i q u i d babebani commodi atque incommodi 
. ^ ^ n i b a e ; utque nosirum comparem cuidatn rei 
. ^ ^ a l t i t n , voiulans uienle iter longissinium, 

^yt i i ^ ^ a r i s laboree providus dofugeraai; 
^ • a / ^ r t i i a b a r aatem prouior qusenam vi 
1 ' u, j i i ' s s e t . Subibat Etiae mentl meae, )TX<*i & a r i n e l u s ejua, et novum victus gcnus 

ϊ%5 
via 

Β E l soliludo; Prodroini dulces opes, 
Advi la simplei iltioram ionadab. 
Gontra aacrorum me eitie Yoluaiinum 
Trabebat, hincque prodiens lux Spiritue: 
Ad quod profecto sola non qaadrani loca. 
Utramque porro flexas in parletn diu, 
Hoc ipse litem transigo tandem modo, 
Animique fludus comprtmo. Namqoe hoe videne, 
Rebus gerendis quoa juval se addicere, 
Aliis quidem esae coiaraodos, aoa a l sibi, 
Versenlur ut qui gravibus ia tumuUibus, 
Mentis quieiera qui, velat Auctus, movent: 
A i qui foris sunl, hoe quidem IranqoilHae 
Vivere, Deumque mente placida cornere, 
Asi essc solis utSles sibi, asperam 

;K>. * 
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Κα\ ζώντας Εξαλλόν τε χα\ τραχύ ν βίον, 
510 Μέσην τ ί / ήλθον άϊύγων κα\ μιγάόων, 
Τών μεν τδ σύννουν, τών δέ τδ χρηστδν φέρων. 

Προσην δέ μείζον κα\ χάρις τών τιμίων, 
Λέγω δέ τούς φύσαντας, οΤς ύπόχρεως. 
Τούτων τδ γήρας (χαϊ γάρ εύσίδέστατον, 
315 Γονεύσι πρώτην έχ Θεού τιμήν νέμειν, 
Έξ ών υπάρχει χα\ τδ γινώσχειν Θεδν) 
Έθαλπον, έστήριζον έχ παντδς σθένους· 
Έχειραγώγουν, ώς έμαυτψ δεξιδν 
θίΐναι τδ γήρας, γήρας Ιλεού μένος. 
520 Θερίζομεν γάρ ο!ά περ χαϊ σπείρομεν. 
Τούτ* ήν μέρος μοι φιλοσόφου παιδεύοεω;, 
Τδ μή δοχεΖν τδν πρώτον έκπονεΐν βίον, 
Είναι δέ μάλλον, ή δοκείν, Θεφ φίλον* 

Α Στέργειν μέν ούν δείν ψόμην χαλ πραχτιχούς, 
325 "Οσοι λελόγχασ* έχ Θεοΰ τιμήν τινα. 
Λαούς άγοντες ένθέοις τελέσμασι. 
Πλείων δ' έμ' είχε τών μοναστικών πόθος, 
Καί περ δοχούντα συντετάχθαι πλείοσι· 
Τρόπων γάρ είναι τήν μονή ν, ού σωμάτων. 
330 Τδ βήμα δ* ήν μοι σεπτδν, άλλ* έστηχότι 
Ηό^όωθεν, ώς φώς ήλιου τωνδψεων 
ΤαΙς άσθενούσαις. Πάντ' άν ήλπισα πλέον 
ΊΙ τούτο δέξασθ\ έν πολλοίς στροφαΐς βίου. 
Μηδέν μέγ' εΓπης συντόμως, άνθρωπος ων. 
3Ί5 Άε\ χολούει τάς επάρσεις δ φθόνος. 
Μηδέν λάδης έξωθεν, τάμα δέ σχόπει. 
Ούτω φρονοΰντι δεινδς εμπίπτει χλόνος 

* 0 γάρ πατήρ με, χαί περ ακριβέστατα 

Viiamque insolilam «α asperam tradbcere, 
510 Mediam inler iilroaqtie viam tneo, 
Meditart ut l i i , prodetse nt i l l i , slatuens. 

Huc accedebal uiajus quidpiaiu, gralia hoiiitniim vei.erabilium, 
Εοε dico qui nie geuueraiit, et quibu» debiior cram. 
lllortim teuecluleiu ( id euim maiimc pium est 
315 Parenltbua primuro bonorem, e i Uei prxsc ripto, dcfcrre, 
Per quos illud eliam contigii, ut nosrereoiua Oeitm j , 

-llonira, iaquatn, seaiura fovebam, Uruiabam to:i* vrribu»: 
Manu ducebaro, ut mibi protperam 
Pararen teiiectuiein, duni me senectulis miscrct. 
520 Talia eoiin metimus, qualia aeininaviinoi. 
llaec para erai pbiloaopbi» me» , 
Non videri priioaria? viiae labores exaallare, 
Mapisque eaae, quaro videri, Deo amicum : 
Oiligeudos quidem pulabam eliam acluosos, 
525 Quolquot a Deo honorem aliqueiu sortili 
Popnlog reguat divinia mysleriis. 
6 9 9 * 9 6 3 Sed tnajor me tetiebai vilae moaaslicie aicor, 
Uuaiuvia viderer ialer tiiulloa versari; 
Monnu eoim esse monasiicain vium , non comoruui. 
330 Tbronus autem epitcopalis erat miui veiicrabdis 
Procul, velui solis lux oculia 
Inflrmioribus. Quidvis poiius sptravi 
Ιιι variis vilae ticiasiludiaibus , quaia td nte arcc|»tuimii. 
Niliil magnt aa&eras leniere. cuui bonio sis. 
535 Ea oeuiper depriaiit invidia , qtue alle assurgant. 
Nc aliunde exempla suiuae. eed mea apeclcb. 
lia senlieiiti gravi» iacidil letnpolaa. 

Meus paler, qo^aiv.s acctiraiistimo 

5i0 Μιγάδων. Ua edil. ia marg. Male in l cxu 
μιγάδων. 

315 Έχ θεον. Εχ Dti pratcripio. Ita Renedi-
r l i u i , qui foisan melius <uro Billio veilisscul pri* 
mmm po$t Deum. (GAILLAU) 

321 Παώεύσεως. l u Val. el edil. iu niarg. taalj 

ia texiu παιδεύσεων. 
322 Πρωτι ν έχχονεΐν βίον. Ilttc primxm ΓΛ 

curot ac ttudio /i<ii, ul quamth τών άαχητχάν, 
e*t eorum, qui lolo» u%e ad Dci rW/aro cvntuUr*ri. 
more viteretn, operam darems ue qvisqxam hoc 
ret, tolo nimirum Ueo conieHtu$. B I L L . 

METRICA VERSIO. 

Vitamque, nimis et tegregem traducere : 
Media iuter illos boaque proeedo via, 
Mediians ut tgli, comaiodam illorum aeniulans* 

Suberalque, cauaa gravior, ut pareniibus 
<".uHum exbiberem, non piger, queni debeo. 
ilurutn aenectam (aam quideal uiagis pium, 
Uiiani prinium bouorem post Deum satoribua 
Praeix^re, per quo* noe qaoque Oeuai nosciuius? ) 
Meis fovebam aedulus pro viribus. 
Ilanc fulciebam, coiniiiodum i . l mihi redderem 
Senium, aenectaro languidam ipsoruio fovens. 
>am quale aemen, lalia esl uiessig quoque. 
Y.i»fue aancue pars erat res baec mibi, 
l i i ae viderer priocipeni vilain seoui, 
Poiiua scd csseai, quaai vidercr, Numini 

Β Gratus. Coleadoe ac quidem rebar quoqua 
Hcbus gerendia dodilos, quique ex Oeo 
Honorcm adepti sacra per niyaieria 
Plebem gubernaot: ailamen moaaelios magis 
Exosculabar, pluribus mix4ue Ike i . 
Nam vila monacbum, non locue solite, f ac i l . 
Augusla quaedam rea erat sacer inihi 
Tbrontis, remoto sed procul, Phoebr n l jubar 
Lumtnibus aegris. Oamia pulabam p r i u s 
Fore, quam lot aevi uimereni bniic i n Ouc l i l t i s 
Magai loquare nil levis, cam sis b o m o . 
Seuiper superbos taiprobus livor p r e i n i i . 
Exempla longo ne pelas : me conapice. 
bic aeoiieiilero turbo me saevas r a p i t . 

Nam geuilor, clsi meos ei nolisaiuaa 
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Γνώμην γινώσκων τήν έμήν, ούκ οίδ* δθεν, 
340 Ίσωςδέ φίλτρφ πατρικψ κινούμενος 
(Δεινδν δέ φίλτρον έστλ σύν γ ' εξουσία), 
Ός αν κατάσχοι ταΖς πέδαις τού Πνεύματος, 

7 Ων τ* είχε τιμήσειε τοις άμείνοσΐ, 
Κάμπτει βιαίως είς θρόνων τούς δεύτερους. 
545 Ούτω μέν ουν ήλγησα τή τυραννίδι 
(Ούπω γάρ άλλως τούτο καλείν Ισχύω, 
Καί μοι τδ θεϊον Πνεύμα συγγινωσκέτω 
Ούτως £χοντι),ώστε πάντων αθρόως, 
Φίλων, φυσάντων, πατρίδος, γένους λυθείς, 
350 Ός οί μύωπι τών βοών πεπληγότες, 
Είς Πόντον ήλθον, τής ανίας φάρμακον 
Θήσων έμαυτψ τών φίλων τδν ένθεον. 
Έκεϊ γάρ ήσκει τήν θεού συνουσίαν 

Α Νεφει καλυφθείς, ώς σοφών τις τών πάλαι· 
.* 55 Βασίλειος ούτος ήν, ό νύν μετ' ά>γέλ(ϋν. 
Τούτω τδ λυπούν έξεμάλθασσον φρενός. 

Έπελ δ' ό μέν γήρα τε κάμνων καλ πόθο* 
Έδειτο πολλά παιδδς ό Χρήστος πατήρ, 
Τιμήν παρασχεϊν ταΐς τελευταίαις πνοαις, 
300 Έμολ δ' έπεσσεν ό χρόνος τί;ν συμφοράν, 
Ός μήποτ" έχρήν, αΰθις ές βυθδ/ τρέχω, 
Δείσας στεναγμδν πατρικών κινημάτων, 
Μή μοι τδ φίλτρον είς κατάραν έκπέση * 
Τοιούτον έστιν άπλότης ώργισμένη. 
503 Μικρδν μέσον τ(, καλ πάλιν τρικυμία, 
Ούκ έστ*ν είπεϊν δσον αγριότερα. 
Ουδέν δέ χείρον πάντα γνωρίσαι φίλοις. 
Αρχήν τιν 1 έπραττ* ούμδς άδελφδς κοσμικήν ·* 

Sententiam meam noaceret, ncscio unde, 
340 Al forte, palerno arnore periuotus 
(Magnam eniin habet vim ainor cum poleslale coujuuclus), 
Ul me conslringeret vinculis Spirilus, 
Et quod babebal prae&tanlius, eo ine decoraret, 
Inctirval violenler, ut secundas sedes tcneam. 
545 Tantus ergo dolor mihi inustus lyrannide 
(Nondum enini alio nomine boc appeliare possum, 
Mibique Spirilus divinus ignosrai 
Sic aflecto), ut omnibus subilo 
Ainicis, parentibus, palria, cognatis solutus, 
350 Vclul boves asili spiculo puncti, 
In Poniuin venerim, moeroris remedium 
Concilialurus mibi , amicum Deo plenum. 
Illic enim esercebal contubernium cum Deo, 
Nube cooperlus, ut antiquua ille sapiens: 
555 Basilius is eral, qui nunccum angelis esl. 
Per bunc molesliam auinii deliniebam. 

Sed cum scnio laborans et desiderio mei, 
Mulla curn prece" rogarei filiuni optimug parens, 
Ul bonorem exbiberem cxtremis balitibus, 
360 Cumque mibi tempus calamilatem coqneret, 
Quod quidem nuiiquam oporiuissel, rursus in profundum curro, 
Veritus gemilum paternae cominolionis, 
Ne iuibi amor in malediclioiiem excideret; 
Ejtismodi est simplicilas ira percila. 
305 Paulum eflkml lemporis, eirursum lempeslas, 
Qiw quanto acerbior fueril, non facile diclu est. 
694-695 Sed 'i-Niil «ocebil omnia amicis enarrare. 
Muiius quoddaru exercebat frater meus saeculare, 

546 Τούτο xaJtelv. Ila Vat. Edii. τούτ* δνομά-
f i».v , sed inale, quia metrum deticii. — Sic Bene-
dictini, qur mendum alio meiido correxisse viden-
lur , cuni prior verbi καλεΐν syllaba brevis s i l : nisi 
forle tressyllabas in boc verbo admiserint dividendo 
ullimam dipblhongaoi. Forte melius servarelur le-
ciio edilorum, cum anapaesium iambis nou prorsus 

repugnare etiam in sedibus legilimis notaverin. 
Scal. ei Arnal. p. 176, ul videre esl apud Moreil. 
Thesaur* pag. 9, secl. 4, not. υ. Forle uielius τούτο 
γε καλειν. [ C A I L L A U ) . 

354 Σοφών τις τών πάΛαι. Moyses. 
302 Κινημάτων. E d i i . ad uiarg. μηνιμάτων, in-

dignulionis. 

METRICA VERSIO. 

Mea esset, undc motus baud eqiridem scio r 

Ainor palernus forsan bunc induxeral 
(Amor ai, potestas cui comcs, vim tuaximam 
llabel) , ut calcnis Spirilus me astringerel, 
Daretque booores* quos babebal maximos, 
Per viin secundis collocal me in sedibtis. 
Quae mihi tyrannis tam gravis nienti fuil 
< Hanc rem vocare non enim possum secus : 
Ignoscat autem sancta Mens, quaeso. id milii), 
IJt mox sudales, mox pareulcs el meos, 
ftloxei propinquos deserens, palrium el larera, 
U t saevo asili spiculo puncti boves, 
Ιιι Ponlum abirem, pellei em ut curas graves, 
Luctiisque, amici melleo amplexu frtiens; 
Uegebat illic maximo qui cum Dco,. 

Moses ut olim , nube stib densa latens. 
Erat hic Basilius, qui niodo inter angelos 
Viv i t : levabat taedium hic mentis meae. 

At cum senecla quassns, el cupidine 
Noetri, rogaret me parens obnixius, 
Ut me propinqui jani neci miseresceret, 
Ac coclus esset jam meus tandem dolor, 
Quod conligisse baud debuit, rursnm ia marc 
Feror, parentis anxios pemitas limens, 
Aoioris in me ne loco diras preces 
Conciperel, ut fit, cum furit benignilas 
Contempia. Paulo post caput rursus nov3 
Procella inulio ssevior nostrura pelil. 
Ilanc quin amicis indicem. nihil velat. 
Jlunus gcrcbat publicum quoddam meua 
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1δ "Ρώμη νεουργής, ευγενών άλλων Ιδος, 
Κωνσταντίνου πόλις τβ χσΛ στήλη κράτους · 
Ά χ ο ύ σ α τ \ άνδρες, άνδρδς άψευδεστάτου, 
Καλ πολλά μοχθήσαντος έν πολλοίς στροφσίς, 
Έ ξ ών υπάρχει χαλ τδ γιγνώσχειν πλέον. 

20 Κέκμηκε πάντα, χαλ τά χαλά τψ χρόνω 
Κ έ χ μ η χ ε ν ουδέν ή στενδν τδ λείψανο·;, 
'0ς γής συρείσης ύετών λάβρων φ ο ρ ^ 
Κάχληχές είσιν oi λελειμμένοι μόνον.. 
Ου πω μέγ' ούδεν, εί τά τών πολλών λέγω, 
25 01 μηδέ τδ πρλν ήσαν έν τάξει καλών, 
Βοσκηματώδεις καλ κάτω νενευκότες. 
Η μ ε ί ς δ* δ δχχνδς χαλ τραχύς χαραδρεών · 
Έ μ ώ ν τδ σύστημ' έχλυτον, Ορηνών λέγω, 
*Οσοι καθήμεθ' ού καλώς ύψίθρονοι, 

Α 30 Ααού πρόεδροι, του χαλού διδάσκαλο·., 
Τ υ χ ά ς τρέφειν λοχόντες ένθέω τροφή, 
Αύτολ δέ λιμωττοντες* (ατρολ παθών, 
Νεκρολ βρύοντες άφθόνοις νοσήμασι · 
Τρίβων όδηγολ τών έπικρήμνων Γσως, 
35"Αςο6ποθ* ώδήγησαν, ούδ* ώδεύκασιν 
ΟΤς μηδ* έπε σθαι δόμα συντομώτατον, 
Σωτηρίας δίδαγμα τ* εύστοχώτατον · 
"Οσοιν τδ βήμα του τρόπου χατήγορον, 
ΚιγκλΙς διείργουσ* ού βίους, άλλ' οφρύος. 

40 Έξ ών β* υπήχθη ν τούτα δούναι τψ λόγφ 
(Ού γ ά ρ φίλον μοι πολλά ^αψωδεΐν μάτην), 
Άκουσάτω π ά ς , οί τε νύν, οί θ* ύστερον. 
Μικρδν δ" άνωθεν τάς εμάς περιστάσεις 
Είπείν ανάγκη, χάν δέη μακρηγορείν, 

15 Roroi n o v a , nobilium tliorum tedes, 
Urbe ConsUntlni, e l iaiperii coluuma: 
6 7 6 6 7 7 Atidite, v ir i , virum a mendacto aHciiigeimom, 
A c inulu pasaum roultie in vicissitudinibue, 
E i ouibtts roulU cognotcere conlingit. 

20 Coacidere omnia; eliatn bonesla lempore 
Coltapea suoi, nibilque aal param stiperest, 
Velui cmm lellua repuiur imbriuai vebemenliuiii impetu, 
Nibil pneter lapillof retinquilur. 
Nonduai mapni quidquaro, si de multit loqoor, 
25 Qui ne priat quidem bonororo ordini ascripu eraat, 
Pecudibas eimiles ac deorsum vergentes. 
Mot vehcmens ille sumue et asper iorreus : 
Noslerordo distoluius cat, flensdleo; 
Quicuoqae tedemus non belle in excelso ihrono, 
50 Populi pmaides, virtnlis magiatri, 
Quibua impoaitum ett aaimat divino pabuto alere, 
Ipai vero fauie laborantea; medici morboruui, 
Morlui tcalenles quamplorinds morbis; 
Vianim ducos aaoe pnerupUnim', 
55 Quaa nee pnaeando, nec etindo tr iveruni : 
Quot minime ftectari, pnecepitjm e i breviuimaro, 
Ae salulis latiatimam documeotum: 
Qnoruin ihronui accusator eti morum, 
A c cancelli non vilaa dWiduat, sed eupercilia. 

40 Unde auleai adduciaa ti in, u i h e c lilieris mandarcm 
(Non eniro libei mulla nequidquam congerere), 
Audiaai omnet, ec qoi ouoc, e l qul io posierum. 
Paulo auiem aliiut uieos eventus 
Neceise esi repetere, e t lan prolixuni este oporieat 

15 Evrer&r άΧΧωτ. PalHciot GoaeUntioopoliU-
nos intelligil, quot Romanit oppontl. 

46 ΙτήΛη. S ic Vat. et edii. ad marg. Texta i male 
kabet στήχη . 

27 ·Ημ*7ς ό" d. l u Yat . et Coial. Edit . ΊΙμϊ'Λ 
28 'ExJvror. I ia Goisl. Edit . minus bwie U-

πλυτον, loitu, et ad marg. χοθοοδν , pnrat. Yenui' 
umeo έχπλυτον verii posiet, dccolor. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nova Roma, aedea alque aobUitim allera, 
Golurona regni, quam paier GooaiaDtii 
S i r u x i l ; loquenlem, voe precor, veriMima 
Audite, quique rebus in variis tulit 
Permulla, crescit ex quibue scientia. 

Periere cuacia tamporis iractu bona, 
Periere. Nil jam restai, aul certe parum : 
U l magna cum vis imbriom terram abstulif, 
Pneler lapillos restal baud qaidquam amplius. 
Nec mira rca esi, si loquar $ic de levi 
Tulgo, bonorum quod nec iu coelii priut 
Erat , sed ineiar pecudis aflhuin solo. 
Non ille torrens, ille torrens aos surous, 
Ordoque nostcr dissolutus, flene loquor: 
Qui considemus baud beae aliis in ibronis, 

H Boni roagiari, plebit alqae antisiilea 
Aaimos ateniea pabulo aacro, faino 
Cum nos premamur : admoventes pbannaea 
i E g r i t , scaieotes noa Unien roodo ulc^rum; 
Duce* vianim, lubricarum loreiian, 
Quas nunquam obire contingil ductoribus 
Quos ambulantes noa aeqoi, dogma eal breve, 
Quo quit salutem comaiode curet s u a m : 
Quoruniqiie roores arguil aacrarium, 
Sepiumque, fasius, non iiem v i u s aecans. 

Ad isla porro tcrba quid me induxerit 
(Nam mulla noa me dicere incassum juvat), 
Qtil nuocque vivunl, aodianl, ot poaieri 
Repetam at opoitel altias paulo meoo 
Casus, fulurus binc l iccl s i l longior 
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45 Του μή καθ* ημών Ισχύσαι ψευδείς λίγους. 
01 γάρ κακοί φιλούσιν, ών βρώσιν κακώς, 
Είς τους παθόντας έκτρέπειν τάς αίτίας, 
Ό ς άν κακώσι καί πλέον τοίς ψεύσμασιν, 
Αυτούς 6* ύπεκλύσωσι τών εγκλημάτων. 
50 "Εστω δε τούτο του λόγου προοίμιον. 

*Ην μοι πατήρ καλός τε κάγαθδς σφόδρα, 
Γηραιδς, απλούς τδν τρόπον, στάθμη βίου, 
Πάτραρχος δντως Αβραάμ τις δεύτερος, 
Όν , ού δοκών, άριστος, ού τδν νύν τρόπον * 
55 Πλάνης τοπρόσθεν, ύστερον Χριστού φίλος, 
"Επειτα ποιμήν, ποιμένων δ τι κράτος. 
Μήτηρ θ \ V είπω συντόμως, ομόζυγος 
Άνδρος τοσούτου, καλ τάλαντον ά ^ ε π έ ς , 
Έ ξ ευσεβών τοπρόσθεν, ευσεβεστέρα, 

Α 00 Ηήλυς τδ σώμα, τδν τρόπον δ' άνδρδς πέρα, 
"Αμφω λάλημα κοινδν έξ ίσου βίω. 
Τψ τούτο δηλον; πώς τεκμηριώ λόγο*/, 
Αυτήν έπάξω, ών περ είπον, μάρτυρα 
Έμήν τεκούσαν, τής αληθείας στόμα, 
65 Κρύψαί τι μάλλον τών φανών είθισμένην, 
"Η τών αδήλων κομπάσαι δόξης χάριν. 
Φόβος γάρ ήγεν, δς μέγας διδάσκαλος. 

Αύτη ποθούσα παιδδς άρρενος γόνον 
Ίδείν έν οίκω, πράγμα γ* δν πολλοίς φίλον* 
70 θεψ προσωμίλησε, χαλ δείται πόθου 
Τυχείν * έπελ δ' ήν δυσχάθεχτος τήν φρένα, 
Αωρον δίδωσιν δν περ ήξίου λαβείν, 
Καλ τήν δόσιν φθάνουσα τή προθυμίφ* 
Καλ τοίνυν ευχής ούχ άμαρτάνει φίλης, 

45 Ne contra me valeant mendacia. 
Amant enim improbi malorum, quas ab ipsis fiuni, 
Ineosqui patiunltir delorqutre caasas, 
l l t et meadactis plne noceant, 
Et se ipsos exsolvant criniine. 
50 Hoti autem esto sermoais exordiam. 

Erat mibi pater praeclarus ac probus valde, 
Seoex, moribus simplex, vilae norma, 
Vere Abraham aller patriarcha, 
Qui erat, noo qui videreiur, bonus, u l nunc fit: 
55 Primum errabundus, postea Cbristi aaticos, 
Deinde pastor, ac pastoram columcn. 
678679 Maler auteni, u l breviter dicam, conjux 
Tanii v i r i , ac aequalis ponderis, 
Ex piia pridem, ac ipsa magis pia, 
60 Gorpore feoiina, moribas supra viros. 
Erat uterque in ore oranium aequaliler vitae intcgritate. 
Quodnam est hujus rei argumenlum ? quomodo sermonem probabot 
Ipeam adducam eorum, quae dixi , testcm 
lleam parenlem, veriialis os, 
65 Gui nios erat aperlum potius aliquid abscondere, 
Quam abecondiium jactarc glorias caosa. 
Metu enim divino ducebalur, qui magnus magisier est. 

Guoi cuperet masculam prolem 
Domi videre, quae res oplata plurimis, 
70 Deum allocuta esl, atque ut desideni compos csset, 
Oravil; cumque vix mentis impetum contineret, 
Quem sibt dari peiebal, hutic doao dedil, 
Animi ardore ipsum anlevertens donuni: 
Alque ilia quidem grata prece noa frustrata est, 

49 ΎπεχΛύσωσι. Coisl* ύπεχλύωσι. 
50 "Εστω. Vat. έστι. 
55 ΠΛάτης τό Λρόσθεν. Gregorii paier in Hy-

psiaiaruin errore diu versaltis fuerai. 
65 Φανών. Goisl. ei Comb. φανερών» 
69 Πράγμα f δν. Edit. πραγμ' έόν. 
72 "Ον χερ. Gonib. ου πεο. Ua I Rog. ι, 10 et 11, 

Aana Elcanae uxor, cum esaet «atafd aaimo, ofuvtt 
ad Dominum fleni targiler, ei votum m t l , dicetu: 
Dornine exercituum, »i respiciins mdtrit agiictionim 
famulw tuw, et recordMut ΜέΙ fketix> mc oblitut an-
cillw tuco, dederi$que serta lum $exum riritem, dabo 
eum Oomino omnibu* diebus vila e/ttf, etc. Voti au-
tcDi compos Saamelem pepertt. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Sermo, inaocenlem falsa ne verba obruant. 
Est quippo moa bic itnprobis, ut conferant 
Gausam suorum criminum in laesos, eis 
Per Acta noceant itt magit mendacifti 
la seqae jacia diluanl sic crimina. 
Sermonis autem sit mei hoc priaiordiam. 

Eral paler mi vir probus vaUto, eenex, 
Simplexque, vi t« regula et cerlissima, 
PatriarchuM aller Abrahatn : non taai gtudens 
Fama esse, quam re vir bonus, contfa atque nunc. 
Primuin erro, Gbrisli cullor at poai fervidus, 
Exinde pastor, ordinia decuset aui. 
liemque maler, ul brevi dicam, lori 
Consorle tali digna, nec minor viro: 
Prognata sanctis, sanclior parentibus, 

PATROL . G R . X X X V I I . 

Β Sexu mulier, at nooribue supra viros. 
Uterque pariter omniam in liiiguis situs. 
Hoc uade monsirero si qaia ex ine posiulet, 

ciiabo protinua dicii inei 
«m pareaiem, tlevirt qua teracior : 

131 quae siterel clara poliaa otnnibua, 
Quam qaid referret abdlU, laudehi ancttpatia. 
Magims maajsier namque erai dox buic tinfot-. 

Gupiebal dla mascUluni foiuni domi 
Spectare. magna ai pare capit lAorialiiini. 
Deum ergo aupplel orat ut vota expteAt. 
Atque ut negabat impeltie freao regi, 
Quem postulabat, Jtunc siaiim douat Deo, 
Alacritale menlis id donum occupans. 
ftec vero id ejus irriium voium lu i i , 

33 
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75 •Αλλ1 ήκεν αυτή δεξιδν προοίμιον, 
'Οψις, σχιάν φέρουσα τών α I του μένων. 
Έμδν γάρ είδος εμφανώς παρίσταται, 
Κα\ κλήσις · ήδ' ήν Ιργον ή νυχτδς χάρις." 
Έγώ-γάρ αύτοϊς γείνομ', εί μέν άξιος 
S0 Εύ/ής, τδ δώρο ν τοΰ όεδωχότος θεοΰ * 
Εί δ' ών άπευκτός, τής έμής αμαρτίας. 

Ούτω μέν ουν παρήλθον είς τοΰτον βίον, 
Ηηλψ κ?(:ασθε\ς, φεΰτάλας! χα\ συνθέσει, 
Ύφ' ών χρ ατού μεθ', ή χρατοΰμεν ών μόγις · 
F5 Πλήν παντδς ά μ β ω ν α καλλίστου λαβών 
Τήν γένναν αυτήν ού γάρ άχαρι στείν θέμις. 
Ός δ' ήχον, ευθύς γίνομαι αλλότριος, 
'Αλλοτρίωσιν τήν καλήν. Τφ γάρ θεψ 
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Α ΙΙαρΐσταμ4 ώς αμνός τ:ς, ή μόσχος φίλος, 

90 θϋμ* ευγενές τε κα\ λόγιρ τιμώμενον, 
Όκνώ γάρ είπείν, ώς Σαμουήλ τις νέος, 
Πλήν εί βλέποιμι πρδς πόθον δεδωχότων. 
Τραφείς δ' έν άπασι τοίς καλοίς έκ σπαργένων 
(Τύπους γάρ ε*χον τούς αρίστους οίκοθεν), 
!»5 "Ηδη τίν' α Ιδώ τοΰ γέρως έλάμβανον, 
Καί μοι τδ μιχρδν, ώσπερ έχ νέφους νέφος, 
Συνήγεθ* ή τοΰ κρείσσονος προθυμία. 
Πρόσω δ' έβαινον, συντρέχοντος κα\ λόγου, 
Βίβλων τ* Εχαιρον ταϊς θεοΰ συνηγόροις, 
100 Ανδρών δ' όμίλουν τοίς άρίστοις τδν Tpim 
Τοιαύτα μέν δή ταύτα * τάπίλοιπα δέ 
Ούκ ο!δ' οποίαν τοΰ λόγου τέμω τρίβον. 

75 S«*d el oblalum fauslum prooemiuni, 
Yisio, umbram ferens eorunt qnae ptlebat. 
Mea enim il l i facies pertpicuc monslrala 
Et nomeii; ac res fiul noclie gralia. 
Nam rgo nascor illis, si qiiidcm dtgnn* 
K0 Prece, donurn id l)ei, qui me illis dedii; 
Sin contra, peccalo id meo iribiicndiim. 

Sic igitur veni in hanc vilam 
Limo conerclus, hcu niiser! ei roagmciilaliotie, 
Quibus parcnius, aul ajgre dumiuaimir. 
85 Sed lamen boni onwis piguus arcrpi 
Ipsum orlum; ingralum eniRime non licrt. 
LJt in lucein cdilus sum, slalim alienor 
Praedara alienatione. Nam Deo 
Offeror, nt agnus qnidam, aut grnlus vilulu*. 
90 Viciima nobilis et ralione prandil 1. 
Non cnini ausim dicere, ut itovua quidcni Samuel, 
ISist volumeonim qui dederunt, considerem. 
Nuiritui aulem ab incunabulit in oplimis quibusquo iubliiali*» 
(llabebain enim doroi prxclarissima eieiiipla), 
680*681 95 Jam graTitalem quamdam seuecluljs assuir.cl aui, 
Mibique paulatim, ul ex uube nnbes. 
Grescebat eortira, qnse praeslaniiora sunt, amor. 
Progrediebar xlate, simulque crescebal ralio. 
Librisque gaudebam Dei causam defendenlibus: 
100 Eramque frequens cum vtiis oplima* v i l c : 
Aique haec quidein se ita babuerunt. De reliquis autem 
llaud acio, quara sequar oraliouis viara. 

78 Ήδ* fjr Ιργοτ. Qnasi dicerel: Non vannm 
trat hoc homnium; $ed quali forma ei apparueram, 
tali naiut «wn, el tale mihi nomen iudiium e$t9 quale 
in somnit fuerai imperatum. 

79 ΓβΙνομ\ Ita legimus. Edit. γίνομ', scd oiale, 
qaia melrum detlcit. 

86 Ού γάρ. Sic locum cmcndavimus, opc cod. 
Coisl. Edil. ούκ άχαριστείν. 

95 Ήδη τΙν* αίδώ τον γέροίς. Id csl jam senilit 
gravitatii aliquid praiferebam. Bitl. Combef. pro γέ­
ρως, scripiuio fuisse a Gregorio γένους pulal, a/i-

qu'ta grarualn partntnm, quo$ domi, wiaui~'' 
στους, optima virtulis exempla sibt iuisse graiuU · 

90 Ktti pot το uutpor. Ha legil Comkf. dy 
^lulal ineirain ; Parveexnube nubei. Edit.xsi? 
δέ κατά μικρόν. 

99 Σννηγόροις. Sic Hbros eos vocat qailne 
vina inajealas ab iinpiorum calutnniis aeseiHiir, ί 
pietaiis Ghristiana? palrociiiitiui guetipiuir. 
dem recurrit, vers. 608 et 673. 

100 A' ομΙΛουν. Vat. δ' ώμίλουν, quod welrê  
delur rcpugnare. 

METRICA VERSIO. 

Sed vcnii ipsi coinmodum pra;ludiuia, 
\ i s io , petiue dcferens umbraoi rei. 
Facies aperle noslra nam ae i l l i objicit, 
>omenque, ijuodque viderat, res hoc cral. 
Nam naacor ipsis; si quideiu diguus me«e' 
Vtiiis pareniis, munuo boc euifiini esi l ) c i : 
Sin contra, id bercle criinen esl prorsus aiean. 

Sic vitamin iatam prodii tnfelix, lulo 
EfficUia, aique corpori junclasgravi. 
Α quo \el ipee vincor, aut vtx exeo 
Viclor : sed omnis cum lamen pignus boni 
Himc ceperim orltun, graiiani agnoscaia deccl. 
Vix nalus autem, joris alicoi siaiiin 
I i o , idqnepulcbre. Nam Deo sislor, vcliu 

R Vitulus,.vel agnus, victimaet pernobilis, 
Ralione pollen». Non eoini fan audeo 
Samnelis inslar, vola tii spectem, el piuoi 
Studiuni superuo daotiuin uie Nuniini. 
Sic educaius inde jam a cunta beao 
(Exeinpla babebaia naia domi sane oplima)i 
Gravilalis aliquid praef*?rebaia jam senum, 
Sludiumque recli corde paulaiiiu in meo 
Grescebat, ul nubes solenl ex uubibus. 
JEuic creacikna porro, ratione ac suiiul, 
Libros legebain, qui Dei causse faveni, 
Libcns, probisque cum viris irequeus eram. 
Ac dicla sinl b«c bacleaus: nunc, quaffi 
Oralionis jam viani, meus ambigit. 
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mi SFXTIO ι. 
Κρ$ψω τά Οαύμαθ' οΤς με πρυυτρεψεν θεος, 
*Αρχτ]ν άρίστην τήν προθυμίαν λαβών 
105 (Ούτω γάρ έλκειν οϊδεν είς σωτηρίαν), 
Έ Οώ προθύμως έκλαλήσας είς μέσον; 
Τ6 μέν γάρ άχάριστον, τδδ 1 ούχ έξω τύφου. 
Σιγ$ν άμεινον. Αρκέσει τό μ' είδέναι, 
Μή καλ μάχεσθαιτυ λόγω τά νύν δοχή, 
110 Πλείστον δέοντα της τότε προθυμίας. 
"Ο δ* ούν ανάγκη, γνωρίσω τοϊς πλείοσιν. 

"Αχνούς παρειά, τών λόγων δ? έρως έμέ 
θερμό; τις είχε, Καλ γάρ έζήτουν λόγους 
Δούναι βοηθούς τούς νόθους τοίς γνησίοις, 
415 'Ως μήτ' έπαίροινθ* oi μαθόντες ούδέ'έν, 
Πλήν τής ματαίας καλ κενής εύγλωττίας, 
Τής έν ψόφοις τε καλ λάρυγξι κειμένης, 
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Α Μήτ ένδεοίμην πλεκτάναις σοφισμάτων. 
Εκείνο δ* ούποτ' είς έμήν ήλθε φρένα, 
120 Πρόσω τι θείναι τών έμών παιδευμάτων. 
"Οπερ δέ πάσχει θερμότης άελ νέων, 
Όρμαίς άτάκτοις ευκόλως ^ιπίζεται, 
Ός πώλος άττων είς δρόμους, θυμού πλέως, 
Πέπονθα τούτο. Τής γάρ ώρας παντελώς 
125 Έ ξ ω , θαλάσσης ούκέθ' ήμερουμένης, 
Ταύρου ^ίν ' ούράν ούκ άκίνδυνον φασλν 
Οί ταύτα δεινολ, πλουν θράσους, άλλ1 ού φρενός · 
Τότ' ούν 'Αλεξάνδρειαν εκλιπών έγώ 
(Κάνθένδε γάρ τι τών λόγων έδρεψάμην), 
130 "Αράς έτεμνον Πόντον ευθύς Ελλάδος, 
Κύπρου τά πλευρά' καλ στάσις τών πνευμάτων 
Έβραζε τήν ναύν, καλ τά πάντ 1 ήν νύξ μία, 

Tegarone mira, per quae ductor mihi Deus exsliiit, 
Opiimum initium sumens ardorem meum 
105 (Sic enim novit trahere ad sahitem); 
An libens in medium enarrando proferam 1 
lllud enim ingratum, boc aulem haud extra lasuim: 
Silere salius. Satis enim erit ut mihi nola sint, 
Neeliaiu pugnarecuin oralione praesentia videanlur, 
110 Ab eo, qui tum erat, ardore distantia longissime. 
Quod ergo neccsse est, notum id faciam plurimis. 

Genae absque lanugine, jamque me lilterarum amor 
Vebemens lencbal. Quajrebam enim veris 
Liileris adjulrices dare eas, quae fals« sunt, 
115 Ne sese eflerrent, qui nihil aliud didicerant 
Piwler vanum el inane eloquium, 
In strepilibus et guUuribus- shum, 
Nec ego implicarer nexibus sophismatum. 
lllud aulem nunquam niihi in inenlem venii 
120 Prafefrre quidqiiam instilutis meis. 
Sed quod seraper cxperilur juvenum fervor, 
Ul motibus inordinalis facile ventiletur, 
Velut animosus iu cursuin saliens pullus, 
ld mihi evenit. Nam omuino cxlra 
125 Tempus, pacato nondum niari, 
Gum Tauri quanjdam periculo noridum rarere caudam 
Dicunl periti baruin rernm, ac navigare lemerarii eese, non prudontis, 
Tutic ego, Alexandria relicla 
(lllic enim aliquid doclrinae decerpseram), 
150 Solvcns navigabam versus Grseciam, 
Cypri laius legebain, lamque venlorum impetus 
Navem aesluando impulit, ac oinnia una nox erant, 

403 Πρνϋΐρεψεγ. Goisl. προύπεμψεν, prtemhit. 
109 AOJCTJ. Iia Goisl. Edit. male δοκείν. 
110 Τής. Iia Goisl. Edit. male τοίς. 
415 Ουδέ kr. Ila Coisl. Male edit. ουδέν έν. 
123 "Αττων. l u Vat. etCoisl. Edit. maleamtov. 

126 Ταύρου τιν* ούράν. Hibernnm Tauri ortum 
intelligit qui est circa medium Novembrem, quo 
lempore periculosisstmso teinpeslaies orlri solent. 
Gombef. legit τήν ούράν. 

128 Τότ\ ila Vat. ei CoisK Edlt. male ποτ \ 

M E T R I C A V E R S I O . 

egamnc mira, qucis Deus, cernens meam 
t tpidi la lcm, subdidit calcar mibi 
tamqtte ad salutcm sic pins menlcs trabit), 
n i l l a polius eloquar ? graUc parum 
st mentis illud : rursus boc fashnu sapit. 
acere praeslat; sudicil qnod iixc sciam, 
•aesens repngnet vita ne diclis mcis, 
• rvore ab itlo dissita ul nimis piocul. 

q u o d necesse est, versibus jam persequar. 
L a n u g o nondiim texcral gcnas : lamcii 

3 J i t leraruui ceperat fervens aaior, 
•rrs studeutem pcr nolbas snccurrerc: 
; se superbe jaciilarent, qui uibil 
> r u n l inanein prater eloquenliam, 
g u i m r e siiam, et dulcibus vocuin sonis, 

Neve implicarer nexibus sopbismaium. 
Praeferre quippe iitleris aliquid sacris, 
ln pecius absii venerit ut unquain nieuai. 
Quod autem ephebis fervidis fere accidil 
(Preceps eorum semper esl namque impetus, 
Non aliter atquc pullus ad cursus salit 
Eerox), idem mi contigit. Nam incommode 
Prorsum, elieralo jam mari, cnm scilicet 
Taurina cauda (eic soleut docli loqui), 
Aflert periclum, fluciibus nec, qui sapit, 
S« credit, urbe tunc Alexandri pedem 
Movens (el illic quidpiaai nain carpseratn 
Doctrinae), Albenas aave tendebani, latus 
Ac jam legebam Cypriurn, cuni lurbinis 
Piinoiro repunte vfs quatil, noxque omnia 
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Γ η , πόντος, οίΟήρ, ούρανδς ζοφούμβνος· 
Βρονταλ έπήχσυν αστραπών τινάγμασι. 
135 Κάλοι δ* έρόχθουν Ιστίων πληρουμένων. 
"Εκλινεν Ιστδς, οίάκων δ* ουδέν αδένος -
Βία γάρ ήρπάζοντο χειρός αυχένες. 
Πλήρες δ* ύπερτοιχούντος ύδατος σκάφος· 
Βοή δέ συμμιγής τβ κα\ θρήνων πλέως 
140 Ναυτών, κελευστών, δεσποτών, έπιδάτων, 
Χριστδν καλούντων έκ μιάς συμφωνίας, 
Καλ τών, δσοι τοπρόσθεν ήγνδουν Θεδν · 
'Ο γάρ φόδος δίδαγμα καιριώτερον. 
"Ο δ* ήν απάντων σχετλιώτατον κακών, 
445 "Ανυδρος ή ν α ύ ς · ευθύ γ ά ρ στροδουμένης 
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Α Νεώς, £αγείσα σπείρετ' Ιν βυθφ σκάφη, 
"Η τδν γλυκύν θησαυρδν είχεν ύδατος. 
Λιμού δ* άγων ήν , καλ ζάλης, κα\ πν-^ιά*, 
Νεκρούς γενέσθαι. Τούδε μέν λύσιν βεδς 
450 Πέμπει ταχείαν. "Εμποροι γά;ρ •oivirr; 
"Αφνω φανέντες, καί περ δντες έν φόβω, 
Αιταίς μαθόντες τδ σδενδν τού κινδύνου, 
Κοντών έρεισμοίς καλ χερών άράγμαβι 
Νέων σφιγγ4ντβς (καλ γάρ ήσαν εύσθενεϊς), 
155 Εώζουσιν η μ ά ς ποντίους ήδη νεκρούς, 
Ό ς έκ θαλάσσης έκλιπδντας Ιχθύος, 
"Η λαμπάδα θνήσκουσαν ούκ ούσης tposf^ 

Ό δ' ήγριούτο καλ πλέον βρυχωμεν·ς 

r Terra , pontus, « i b e r , cecliim lencbris suffusum ; 
ouTIrua rctonabaul fulgtiruin vibrationibua, 

135 Slridcbanl rudenles velie tuuienlibua. 
Nuiabat malus, noc davi ulla Arinitas: 
Y i cnim rapiebatur e manibus. 
Navis iraplebatur aquie lalera supcraalibiis. 
Clamor promisctiua et lamenlabilis exatidifbalur 
140 Nauurum, borlaloruin, titagiairornm el vcriorum, 
Cbrisluai una voce intocantiuiu, 
Atque eoruoi etiam, qui Deuio antea non noveraal: 
E s i enim melus doclrina valde opporluua. 
Sed quod omnium malorum erai muiime lucfuosum, 
145 Savis sineaqua : alalim enim ac distorqtieri co?pil 
Navit, disrupia spargilur in profuudo ecapba, 
Quae dulcem ibesaurum aqu* ferebat. 
Cerlalim c l fames, et acalus, et ventt 
Morlero nobia inleniabant. Sed solutionem Dcua 
450 Promplara mi&it. Nam mcrcatorce Plioenices 
Subiio apparenles, elsi mclu non carorcnt, 
Ubi ex precibus cognoverunt qaanlis in angustiis pcricfUarcnmr, 
Conlorum fulcris el manuum conatibus 
Navim adslringenle* (erant enim robuslis3iroi), 
155 Servant nos mortuos jaib marinos, 
Velut pisces extra mare deliquiuin patientes, 
Aut lampadero, quae, defkiente aliinenio, exstinguitur. 

At mare scviebai, majoriqae niugiiu 

457 Bla γαρ. Impclu enim colla manu eMcutieban-
iur. 

158 Ύχερτοιχούττος ύδατος. Gombef. legil 
ύπερτβιχούντος, et verlil : Aqua aluor$ muro oban-
aeni$ navim et obvolvenU. Vide aupra, carm. 1 bu-
jue sectionis, verg. 510, ubi legiiur alia ejusdim 
iempetiatig descripiio. 

140 Έπιδάτωτ. l i VaU el edit. ail marg. Male 
in lextu έπηδόλων. Gombef. ex cooieclura stc legit 
Δεσπότου έπηδόλων, idesl qui Cbristi (Ooroini) com-
poles essenl, opponil Greaorius bis, qui anlea uon 
uoverant, τδ πρόσθεν ήγνοουν Θεόν. Gommuni* < la-
mor omnium uauiaruai, Gbriaiianoroai, Gbrislum 
invocaatium, eorum etiam qui Deuia anlea aon 
nossenl. 

143 *0 γάρ φόδος. Ua fere tupra vere. 87. 

140 Νβως, φαγ*7σα. Iia legimus: el bio < 
qui valdc ob&curut» erat, planus fii. ΪΜ. *;*J 

154 Niur σφιγγόττες. Ita legimus. Ed;u 
νέων φυγόντες, dc qno ita Billiue : c Aonotai ^ 
cus echoliastee in quibusdam libris repenri f 
γόντες, quod procul dubio mendosuui ~' 
γώντες , q n * quidetn leclio parvm mibi ir ι 
Jtaqiie mullo bbeatius legerem νεώςτνχ^ 
hoc velU Gregoriua, bumaiutaimos iOos irartf1 

remigii labore naviio eam, qna ipse •/ebibaw ι 
s<>f uloe laitdem esse, alqae aquae dulcis 'ηψ1 

periiuri» sa la laren open akiuiisse. > Sic έ*1 

beuediclini maluerual σφίγγοντες , quod 
lenlitt, quanqtiaui peccare videiur laein» 
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lavolvH u n a : non bumus, noii ct frelum 
iEihervc cerni, vel polest coelum. Sirepunl 
Pennista densia fulgetria tonilrua; 
Strident rudenlea, vela dam ventis lumem : 
Malusque nutat: nec juvat quidquam mami 
Glavum Cenere; nain slaiim vis nunc rapii. 
Impleiur nada pnppis : omnrs claiaitanl, 
Oumes ad nnuia fletibus genas riganl: 
JftBcliqtie Gbrlstum voce gemebuada vocanl, 
El iam Tooanlera qui prius non noverant. 
Melus niagister esl enim longc oplimus. 
Jam, quod aialonim maximum, nulla in rali 
Erat aqua dulcis. Nam slatim lurbo ferus 

U Aquam suo cuoi vatculo dulcem mari 
Dederat profnado. S ic eiiia nos et fanies, 
Sic turbo saevus, eic gravea nobis neci ω 
Venti parabant. A l Deus nos noc malo 
Nihil moratus cximil . Nam Puoici 
Qnidam institores, in gravi lieet nietu 
Essent el ipsi, cogniio discrimine 
Nostro, asseculi remiges nostram ralem 

iFirmis erant nain viribus), nos liberaut, 
Jariaa pene ail nisi cadavera, 

Pisces ιιι, unda cum c a m i i salsa, vel ul 
Oemplo luccrna pabulo niox occidens 

Asl ttquor in nos se taraen aiagis ac 
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Πόντος καθ* ημών ήμέραις εν πλείοσιν, 
460O5Q'οΓπλέοιμεν είδ^τν^ν πολλαϊς στροφαίς, 
ΟΟτε τίν' όρώντων έκ Θεοΰ σωτηρίαν. 
Πάντων δέ τδν κοινδν θάνατον δεδοικότων, 
"0; κρυπτδς ήν, έμοιγε φρικωδέστερος. 
Καθαρσίων γάρ, οΤς θεού μεθ* υδάτων 
105 ΊΗλλοτριούμην ύδασι ξενοκτόνυις. 
Τοϋτ' ήν όδυρμδς, τοΰτ* έμοιγε συμφορά. 
Τούτω βοάς έπεμπον, έκτείνων χέρας, 
Ύπερκτυπούσας κυμάτων πολύν £δθον, 
'Ρήξας χιτώνα, κείμενος πρηνής τάλας. 
170 Ό δ' έστιν ού πιστδν μέν, άψευδές δ* άγαν, 
Πάντες παρέντες τήν εαυτών συμφοράν, 
Έμολ συνήγον έκβοάς εύκτηρίους, 
Πλωτήρες ε ύ σέβου ντε ς έν κοινοίς κακοίς, 
Ούτω συνήλγουν τοίς έμοίς παθήμασι. 

175 Σύ καλ τότ' ήσθα, Χρισ;έ μου, σωτήρ μέγας, 
Καλ νΰν ελευθέρων με κυμάτων βίου, 
Έπελ γάρ ουδέν ελπίδος χρηστής ύπήν, 
Ού νήσος, ούκ ήπειρος, ούκ ορών άκρα, 
Ού πυρσδς, ού πλωτήρσιν αστέρες σκοπολ, 
180 Ού μικρδν, ού μείζον τι των δρωμένων, 
Τί μηχανώμαι; τίς πόρος τών δυσχερών; 
Πάντων άπογνούς τών κάτω, πρδς σέ βλέπω, 
Ζωή, πνοή μου, φώς, κράτος, σωτηρία, 
Φοβών, πατάσσων, μειδιών, Ιώμενος, 
185 Πλέκων τδ χρηστδν τοίς έναντίοις άεί. 
Πάντων δ* ύπομνήσας σε τών πρλν θαυμάτων, 
ΟΙς τήν μεγίστην χείρα σου γνωρίζομεν, 
Πόντου ^αγέντος, Ισραήλ ώδευκότος. 
Χειρών έπάρσει δυσμενών ηττημένων, 
100 Αίγυπτίων μάστιξιν έκτετριμμένων 

Fremebal in nos nuiltls dicbus, 
160 Cum nec sciremus, cpio nos tot lurbines ferrenc, 
Nec ulla nobis a Deo Obiendere lur salus. 
Cunclis autem connpunem morlem nieliienlibiia, 
Ego illam, qua occulla esl, magis perborrescebanu 
Naui a luslralibus, qaibus Dei limus, uudis 
165 Arcebanl ine undse bospilum peremplnceu. 
Iloc eral lamenialio, boc tuea calarniias. 
Ob hoc clauiores cmiUebani, exlendens manus, 
Quorum sonilua vebemeuCetn fluetuum slridurem supcrabal. 
Scissa veslis crat, pronus jactibam miser. 
170 Quod aulem credibilc ιιοιι esl, sed lamcn cerlissiuium, 
684 685 Oinnes oniissa sua ipsorum calamiuie, 
1 ii uiiuiii jungebant rlamosas precaiiones, 
Pii m comiuunibus malis navigalores : 
Adeo condolebant aerumnis ineisl 

175 Tu vero lonc eiiain fuisli, Cbriste, magnus luibi salvalor, 
Qui et nunc liberas me a saeculi flticlibus. 
Cum enim nilnl subessel boaa? spei, 
Non insula, non conlinens, noo nionlium juga, 
Non fax, I I O B aslra, uaulis viarum duces, 
180 Non parvum quidquam magnumve iu iis qu» ceruuntur, 
Quid comniiniecor ? ei quis molesiiaruro exitus? 
Dcsperans de omaibus iniimis rebus, ad le respicio, 
Vila mea, respiraiio, liinien, robur, saltis, 
Terrens. percuticns, blandiens, sanans, 
185 Benigua seinper inoeclens conlrariis. 
Memorabam iibi anliqua oauiia uiirabilia, 
Ex quibas ti.aximam luam manum pradicamus, 
Per mare discissum gradienlem Israeleiu, 
Fusos iiianuum elalione bosles, 
190 JSgypiios flagellis coolritos, 

405 ΉΧΙοτριούμητ. Mirum qtiod vir eximtse pie-
3atis, nonduin suecepto baplisutaie, hnjusniodi pe-
egrinalionem adorwie fae r i l : neqtie miiius niiran-
lum, qiiod ad uadara maris ιιοιι "onlugeril, ut la-

bes primigenia delerelur 
179 Πυρσός. Val. πύργος, 

Edit. ad uiarg. σημεία, stgna. 
turri$. Mox σκοποί* 

M E T R I C A V E R S I O . 

uxasperabat, idque per ntuUoe diea. 
iec jani liquebai tenderel qaonatn raUgy 
iec se saluiis ulla pandebat via. 
lonimunis auleia caHero* ciini taors gravt» 
'avore qualeret, lecla me lamen acrius 
'errebal. Undis nani niiser taiu lualricis 
.rcebar, undas ob peremptrices marie. 
.acryiiias ciebal boe inibi, ludum el gravcm. 
l inc clamitabaiu squalidas, tendeiift manus, 
i a r i s slrepeules fluciibus sublimiua; 
up i i s jacebain veslibus proaus solo. 

| t iod vixque credas, est tamen plenum fide, 
[aularum oiaissis quisque propriis cladibus, 
ciuebuuda volU voia jungebal meis, 
i c la ic ductue in inalis coiomunibuM. 
aulus tcuebat hos meo cx casu dolor! 

Β Tum mibi fuisli, Cnriate mi, dulcie salus, 
Qui me procellts iutnc quoque * v i liberas. 
Nam cam boa* nil jam spei reliquuni forol, 
Non Insulae, non ierra, noo jaga moniiuiu, 
Non fax, nec ullum sidus oslendeas iier, 
Nil deaique ex bit ouinibut, qu* cemimus, 
Quid comminiscor? ei mali quinamexitue? 
Diflisus irais omnibus rebus, Deue, 
Te specto, viia, lux, galus, robar meum, 
Qui aanc minaris, aut feris, nunc blandiens 
Sanas, molesiis inserens laelae vices, 
Miraculoruni et omninm te subiuonens, 
Tua dexlra uobis queis potens sese indicat, 
Scissum per aequor ducitur dura plebs lua, 
Manibusque tensis ia fugam boslie verlitur, 
Pbariamque flagrum multiplex gcalcui gxlerit, 
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Λύτοίς στρατάρχαις, τής κτίσεως δουλουμένης, 
Σάλπιγξι τειχών καλ δρόμω πορθου μένων. 
ΙΙροσθείς τβ τάμα τοίς πάλαι βοωμένοις* 
Σδς, εΤπον, είμλ καλ τοπρλν καλ νυν Ιτι · 
195 Σι» δίς με λήψη, χτήμα τών σοι τιμίων, 
Γής χαλ θαλάσσης δώρον, έξηγνισμένον 
Ε ύ Χ Ϊ τ ε μητρδς καλ φόδοις έξαισίοις. 
Σολ ζή*°μ', κ· φύγοιμι δισσδν κίνδυνον. 
Συ ζημιώση λάτρη», εί προίοιό με. 
300 Καλ νυν μαθητής έν σάλω. Τίνασσε μοι 
Τδν Οπνον, ή πέζευε, χα\ στήτω φόβος. 

Τοΰτ' είπον · ή δ* έληξε πνευμάτων στάσις, 
Πίπτει δέ πόντος, ή δέ ναΰς εύΟύπλοος. 
ΚαΛ τοΰτο δ 9 έστ\ν εμπόρευμα της έμής 
205 Ευχής. Τδ γάρ πλήρωμα τής νεώς άπαν 
Άπηλθον εύσεβοΰντες είς Χριστδν μέγαν, 

\RML\UM LIBER I I . IIISTORICA. ι):, 
^ Δι πλήν λα Κόντες έχ Θεοΰ σωτηρίαν. 

'Ρόδον δ" ύπερβχλόντες, μιχρδν ύστερον 
Είς Αίγινήτην δρμον (Αίγιναία γάρ 
210 Ή ναΰς) πλέοντες οΰρια κατήρεμεν. 
"Επειτ* *Αθήναι, καλ λόγοι. Τάχείσε 6ε 
"Αλλοι λεγόντων» ώς μέν έν φόβψ Θεού 
'Ανεστράφημεν, πρώτα τά πρώτ* είδότων· 
'Πς θ* έν νέων άχμή τε καλ φορ£ θ ράσου; 
215 "Αλλων ουν άλλαις φρατρίαις οίστρουμέ**, 
ΟΟτω διεξήειμεν ήσυχο ν βίον 
(Πηγή τις, οίμαι, πόντιος χαθ' υδάτων 
Γλυκεία πικρών, ώσπερ συν πιστεύεται), 
Οΰδ" έλκόμενοι πρδς τών φερόντων είς pity, 
220 Έλκοντες οώτοί τ ' είς τά κρείσσω τονς 

Καλ γάρ με κα\ τοΰτ' ευ πεποιήχει θεό;· 
Συνήψε ν άνδρλ τώ σοφωτάτω φέρων, 

Curo ipsis ducibus. creatoram in servilulcm redactam, 
Mtirot lubig ei cursu vasiatos. 
Mea eliam addebam bis qnae oltm eelcbraia sunt. 
• Ttius soin, aiebam, et aniea et nunc quoque; 
195 Tu bU me accipies, possessionein l ib i pretiosissimara, 
Terrae mariaque donom, el malrig 
Prece, et gravi&simis terroribug dedicaluin. 
Tibi vivam, si duplex effitgero periculum. 
Ta ciiliorem amitiea, si me projicias. 
200 Eliani nunc discipalus turbiae agilalur. Excule ergo 
Somnum, aut gradere, et atet meius. · 

llaec dixi , et cegtavit ventorum foror, 
Goncidit poniug, ac navis recla aavigat. 
Aique illud eliaro exsliiit tmotumentum me* 
205 Precis. Goetiig omnis, quem navtg vebebat, 
Pie in magnum Christuro afleclus abtil, 
fhiplicein a Deo accipiens salulcm. 
Rhodnm auiem praeiergressi, paulo po&t 
Ad iCainaeuro portum (jEgina»a eoim 
210 Navie) aecundis navigaales ventis appnlimut. 
Detainc Athenj» ei titlene. Quid auiem bic egcrimus, 
Loqnanlur abi; qaomodo in tiniore Dei 
686*687 Vixerimns, priini imer eos qtii prina cognotcebant1 

Quomooo in iuvemutfc flore ι·1 audaci.u a;giii. 
215 Cum alii aliig eodalibus jmicli insatiirent, 
Tranquillam illic vilaui traduxeriiiiug iCeu fong quidam, puto, tnariuu» inier aquag 
kmaraa dulcis, ul \ulgo orediinr); 

Neque ab aliis cracli, qui pernicietn frrunt, 
220 Sed ipei potius Iraheniee amicog ad oplima qu;equc. 

Mamque et hoc beneiiciiiin a Deo accepi : 
Duxit roe et conjuaxit cuai viro sapieulissimo, 

213 Πρώτα τά χρώτ\ Edtt. ad marg : πρώτα δν-
τες ήγουν πρόσχημα τών είδότων τά πρώτα, ήτοι τά 

Χριστιανών, primi, id esl pr*$tanuvi»i 
priraa notcrant, doclriutm scilicel Chmiia. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ouccsqiie belli, condiias rcg acrvilus 
Tenel, labisqae moDDia el cursu r u u n l : 
Addeue et hisce mira, quae in me feceras : 
β Uis, inquiebam, sum tuue, iiunc el prius;. 
llis sumar abs le, non levis possessio, 
iEquore dicalum munus ei lerra i l b i , 
Voio parenlis, ei metu graviseimo. 
Duplex pericluin, lo coiani, si fugero. 
Sin me perire aiveris, cullor l ibi 
Peribit. Ea nao turbo discipuluni luum 
JacUt. Soporem pelle, vel gradiens meium 
Compesce. > Vix bsc dixeram, cum proiinus 
Gadaat proeellae, feriur in recium ralis. 
Accessil obiler hoc meae lucrum preci. 
Nam quos vebebai baec ralis, Cbrisli ad fidcm 
Ooinc» reflneta conferunl seac uiora r 

iuplicem aalutem caeliiui nacli ex Oeo. 
rananavigata mox Rhodo, non posl <iio 

Ad uEgineum Uttus (hiac eniro ral is 
Eral) secundig flalibus perveniaaus. 
Debinc Allienx, ac liUcne. I I i c quae gess 
Expooal aUer, ut Uet in gancto nieiu 
Vixeriaius, inier principea p r i m i viros : 
Juvenesque ut inier lervidos andacb, 
lnaaaienles cum suia ^regalibua, 
Duserimua illtc oos dies placidisaime 
(Ceu fluaten illud, at ferunt, q u o d labi:cr 
Salsuin p*r aequor, aec irabil salsugioen. 
Noa obeequeuiea ad ronlum irabentibos, 
Verum irahenies ad boauai cbarum grvr^ 

Mihi naroque ilederal iusuper donuio I * 
Mc singularis janxerat eapteatiae 
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Μόνψ βίον τε καλ λόγον πάντων άνω. 
Τίς ο5τος ; ή γνώσεσθε £αδίως λίαν · 
225 Βασίλειο; ήν, τδ μέγ' δφελο; τοΰ νΰν βίου. 
Τούτον λόγου τε καλ στέγης, καλ σκεμμάτων 
Κοινωνδν εΐχον, εί τι δεί καλ κομπάσαι, 
Ξυνωρλς ή μεν ούκ άσημος Ελλάδι. 
Τά πάντα μέν δή κοινά, καλ ψυχή μία, 
230 Δυοίν δέουσα σωμάτων διάστασιν. 
Ί )δ ' είς δν ημάς διαφερόντως ήγαγε, 
ΤοΟΥ ήν · θεός τε καλ πόθος τών κρεισσδνων. 
Έξ ού γάρ είς τοσούτο θάρσους ήλθομεν, 
"Ωστ' έκλαλήσαι καλ τά καρδίας βάθη, 
235 ΙΙλέον συνεσφίγχθημεν άλλήλοις πόθψ. 
Τδ γαρ όμόγνωμον πιστδν είς συμφυίαν. 

i Τί λοιπόν ; ή πατρίς τε καλ βίου τύποι. 
Καλ γαρ πολύς τέτριπτο τοϊς λόγοις χρόνο;" 
"Ηδη τριακοστόν μοι σχεδδν τούτ' ήν έτος. 
240 Ένταΰθ' έπέγνων οίον είς ημάς πόθον, 
Οίαν τε δόξαν ειχον ο! συμπαίστορες. 
Παρήν ό καιρδς, καλ παρήν πολύς πόνος. 
"Εδει περιπλοκών τε καλ στυγνών λόγων 
Τών έξοδίων, μνήμης τ ' έμπυρευμάτων. 
245 Τψ *μέν βία τε καλ μόγις, εΐξαν δ1 όμως, 
Είπόντι πολλάς αίτιας τής εξόδου. 
Έμολ δέ καλ νΰν προτρέχει τδ δάκρυον 
Τής τηνικαύτα συγχύσεως μεμνημένω. 
Πάντες περιστάντες με συν πολλψ τάχει, 
250 Ξένοι, συνήθεις, ήλικες, διδάσκαλοι, 

Qni uoiis et vita ot eloquio supereminebal oninos. r 

Q\m ille? certe perfacile cognoscetis. 
225 Basilius erat, x\\ nostri inagnum adjumenlum. 
Hunc et litterarum, et lecli, el consiliorum 
Sociuin babebam, ac si quid gloriari decei, 
Par quoddain eramus, oon obscurum in Gracia, 
Communia erani omnia : mens una 
230 Duorum colligans corporum discrepantiam. 
Quod auiem nos in Jinuiu pracipue conjnnxii, 
Illud e ra l : Deus, et rerum prasiaiitioriim amor. 
Ex quo enim ad lantam fiduciam perveniiijus, 
Ul eliam eloqueremur cordis abdita, 
235 Arctiore inler nos amore conslricti sumus. 
Esl enim sludiorum consensio ad coiigluiinationeui. 

Quid supereral' Paiha ei vilae inslituluui. 
Jam enim inultum lemporis in liiteris coalriluui cral : 
Jam ferc trigeaimum aiuium alligeram. 
240 lllic agaovi, quanluin in nos amorem, 
Qtianiamqtie de nobis opinioaera babereni condiscipuJi. 
Aderat lempus, aderal inagnua labor. 
Opus eral complexibus ac liislibus verbis, 
Ad valediceadam idoaeis, ac recordationis Incilameulis. 
245 Ac Basilio quidem vix ac ne vix quideni, sed lauien cedunt, 
Cma mulias discessus causas proferret. 
Milii vero etiam iiimc: fliimit lacryma», 
Oum recordor tiirbalionis, quae tuiic accidit. 
Oinues cingunt ine ex iiuproviso, 
25'J Ignoti, faaiiliares, aequales, uiagistri, 

223 Uiov τβ χαϊ Λόγον. Vat. βίω τε καλ λόγω. 
225 ΒασίΛειος ήν, τό. Edit. uiale Βασιλέως. Be-

nn l io t i i u senserant deleada esse basc verba ήν τό, 
quibtis deletis, noa stat, sed deficil metrum, quod 
oiuni i io valei illr» mecilo relenlts. Nani priinus pes 
duas syllabag habet breves longae praaissas, se-
oundus lougam brevi subjeclani, teriius ires bre-

• veg, quartus iambum, quinlus spoadsvum, el scx-
, i u s , ut reqtiiriiur, iainbum alleruiu. Ui admitiere-

tviir auiem Maurioorui» opinio, supponenduin csset 
eectindam Βασιλέως syllabam csse longaui, et pri-

mam δφελος pariter producendam esse, cum utra-
que brevis si l . (CAILL4U). 

235 ΣυνεσφΙγγΟηοεν. Coisl. συνεσφίγγημεν. 
237 71 πατρίς, lempus jam eral, ut uot in pa-

triam reverleremurtac certum nobit vit« geuus cmi-
siiiueremm. BILL. 

241 Otav τε δόξαν. Val. οίας τε δόξα;. 
244 Μνήμης τ\ lla Coisl. Edil. οί μνήατις — 

Sic Benediclini, sed non salis bene, cuni meiruni 
prorsua deficiat, sexto pede iaaibuui uo» babenie. 
(CAILLAU). 

U E T R I C A V E R S I O . 

" V i r o , anteibat quiquc vita et lilteris 
,Oinnes. Quis iste? Notum cii t vobis bruvi. 
J t a s i l i tu , aevi maxinmm noslvi ijonum. 
; l i c lilierarum socius et lecti mibi 
- > a l . Ulque patilum glorier, siquidein boc licct, 

,*:*r qiioddam cramus splendidum Gr.pcos apnd. 
W i l propriuin utrique, cuncta sed cotunnmia : 
^ o b i s ligabat tina meos corpus duptex. 
'4 ι Ι nos at ;eque junxit, ut cultus Del, 
•nesiantiorura fervida et cupidilas. 

" I u c namqiie posiquam venimus iidutiai, * 
Μ j n i a cordis alteri alter proderet, 

; I i n c firmiori vinculo r.exi sumus. 
f » a n par volunlas arctius mcntes ligat. 

Β Quid jatn sapereral? Patria, el vilaB genus. 
Nam leinpua ingens fluxerat jam in l i l teris; 
Triginta el annos pene tunc cxegeram. 
Hic, essel in nos quiaam amor sodalium, 
Opinioque, comperi certa fide. 
Aderat dies jam, magnus et labor s imui : 
Amplexibusque, iristibusque in exihi 
Verbis opus erat, queis anior flammas capil. 
Socio quidem cessere, nolentes licel, 
Multa aflerenli, cogereat quae excedere. 
A l mibi eiiamnuni lacrym» ex oculis lluuut, 
Turbationis illius dum sum menior, 
Namque universa mc cohors xqualium 
Cingcns, magistri, cognili, ignoli niibi . 
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"Ορχοις, όδυρμοίς, καί τι μιγνύντες βίας 
(Τ6 γάρ φιλείν έπειθε τολμών καλ τ Λ ) , 
'Απρλξ κατείχον · μη* \ άν εί γένοιτο τ ι , 
Πέμψειν λέγοντας ένθεν · ουδέ γάρ πρέπον 
255 Ημών Αθήνας έκπεσείν τάς τίμιας, 
'Ος δή λόγων δώαοντβς έχ ψήφου κράτος» 
"Εως έχαμψαν (καλ γάρ ήν δρυδς μόνης 
Η.'.ήνοις τοαούτοις άντιβήναι χαλ λδγοις), 
Ού μήν τελείως* χαλ γάρ άνθείλχεν πατρίς» 
Ίί>0 Πίστα κρατούσα των ύφ* ήλιον σχεΟδν, 
Έν ή φιλοσοφείν τών χαλών έφαίνετο. 
Γονείς τ» γήρα χα\ χρόνφ χεκμηκοτες. 

Έ τ ' ούν Αθήναις μιχρδν έμμε ίνας χρόνον 
Έκλεψα μιχρού λάθρα τήν έκδημίαν * 

Α 265 Τ Ηλθον λόγους έδειξα, τήν τίνων νόσ*ν 
Έπλησ' απαιτούντων με τούθ', ώς τι χρέος. 
Ού γάρ κρότων έμοιγε χα\ ψόφων λόγος, 

' Ουδέ βλακευμάτων τε χαλ λυγισμάτων, 
ΟΓς οί σοφοί χαίρουσιν έν πλήθει νέων. 
270 Πρώτον δέ τούτο φιλοσοφήσαι προυθέμην, 
Τιψαι θ εφ χαλ τάλλα, χαλ πόνους λόγων, 
'Ος οί παρέντες μηλοβότους τάς ουσίας, 
Ί Ι χρυαδν άθροίσαντες είς άλμης βυθούς. 
"Αλλ* ώσπερ είπον, τοές φ&οις ώρχησάμην. 
275 Ταύτ' ήν αγώνων ώσπερ έγγυμνάσματα, 
"Η χαλ προτέλεια μειζόνων μυστηρίων. 
Έδει δέ λοιπδν ανδρικών βουλευμάτων. 
Ένδον καθίζω τών φίλων κριτήριον, 

Adjoranl, lanenUntar, vis etiam aliquid admiscent 
(Amor euim suadebal, ut id eliam auderenl), 
Violenier delinent; nec quidquid acciderit, 
Inde dimissuro» dicant; nequo enim decere 
255 l l t roei damnoin faciant venerabilee Atbenae, 
Cui litierarum principalora safflragio tuo delaturi sunl ; 
Tandem mOeciuni nw (sola enim ouereus 
Talibus laroeniis reeiitiMet ei ferbis) ; 
Νοιι Umen piene: relrahebat enim palria, 
260 Fide omnium, quae sub aole suni, pene princeps, 
ln qua pbilosopbari praoclarum videbalor, 
Tunc eliam parentes seoeclute el annis ingravesccnte*. 

Cum igitur Aibenis brevi adboc lempore mansissem, 
Profectioneni suffuralus auni pene clam : 
265 Veni : eloqnii apecinen dedi, nonaullorum morbo 
Obsecuius s»m, qui id a ine, veluli debitum quoddaui, repotebani. 
Non enini plausus et slrepilua curaban, 
Nec molles et eoaiorias dodamationee 
Quibus gaudenl snpbislx in juvenum ccotibus. 
270 lllud eniiu pbilo&opbari ab initio stalueram, 
Ut Deo projicerem, el alia omnia, ei facundiae labores, 
Velul qui agros pecudibos pascendos reliquerunl, 
Vcl auruni congesserunt in maris profuoduni. 
Sed t ul dixi , aitiicis aallavi. 
275 Itoc ceriaiiiiiium ?eluti praeludia Tueruut, 
Aui prsevia iuiliaiio majoribub mvaleriit. 
Opua erat deiuceps virtlibua conailits. 
lutua amieoe in conailiuro voco, 

251 IMpfetr. Vat. πέμπειν. 
255 'Hfutjr Άθήτας ix*eostrt ul not amtterenl 

Athewe, nobi$ dtitituewentur. 
256 Κράτος. Littetarum printipalum Gregorh o(-

ferunt, nom iantmm ul eloquentiam doceai, ud «I 
ttiam tnter e*f quati priMCiiu udeat. 

265 Τήτ Γίτωτ rocor. Sic appellat noanulleruai 
cttpidiialem, oui ejut gloriae siudioai boc ab eo po-
alulabanl, ιιι in palriam reveraus pubitcum aliquod 
doririna? tuae ac facundiae epeoiroea ederel. 

272 ΜηΛοΰότονς τάς ουσίας, lia edit. Co<sl. 
nale sustulil, τάς, •qua sublata voce iuetniin pror-
»ns defkil, qaanquaiu in coolranaui aenserint Be-

aediciini, curo verburo αηλοδότους aecundam Η 
leriiam ayllabani brevea nab«at. Vide quid iiifo 
pag. 602 dicimus de aaaprsio in quario pix 
(GAILLAU). — AUudit ad Crateteni, qot opea saa« ^ 
coribus paacendat reliquit, libenlerqae suam 
cutdani in aiare projecit. Vide eapra, l ib. i , 
2, cann. i . vers. 229 et 240. 

274 'Ορχησάμητ. EdiL ad marg. πέπαιχα f> 
σπουδή, lu$i pommper. 

275 Ταντ\ Vat. τούτ'. 
276 UporLUta. l U Vat. c4 Coisl. Edi i . τφ* 

λαια, propylBa. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Precibus, ouerelia, vi quoijuo adaiiala ainiul 
(Saadebai id amor), mordicas mt detineut, 
Aique oxeuadi mibi poiesialem negaal, 
Neqae eniio decere diciitanl noa perdere 
Dociaa Atbeuas, ac aitaal iacundia) 
Nih i priacipaluro calculia spoadent suU. 
Quid multa ? Flector (gola naia lot lacryoiia 
\erbisque quorcus regiidaaei); nec lamen 
Omnino. Nam roa patrino} contra solum 
TrabeLal, oroneg eminena genles fide, 
fhilcbrum ubi puiabam me piis studiia dare, 
Aanisqae ulerque fraoiu* ei tenio pareas. 

Quocirca Athenie immoratua paululum, 
Subduco furtlm pcne nie, ac rcpeto doaium, 

Β Facundiaeque do specioiea, bi* obseqiiens, 
Hoc qai exigebanl, debitum quoddam velvi. 
Nam nulla cura me leaebat Dlausuum, 
Nec garriendi molliler cupidiu», 
Juvenuni io catervi* quae aophi&iaa afficii. 
Aique insliluturo eal hoc mibi prirouiu, Deo, 
Ul quaevia alia, t ic aludia facuudi» 
Projicore, u l aaros pecudibus qaidein auos 
Liquere, ab aliia sual opes jacUe ia mare. 
Asl boc amicii, u l prius dixi , dabain. 
Pnclusiones aeriae puguae baec eraal, 
Aique altiora limen ad mysieria. 
Consilia digna posceret cuin jam v i ro 
A L U S , aiufcos cousulo, meniis iue* 

file:///erbisque
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Τ.μών λογισμών γνησίων παραινετών. 
280 Στρδμβος κατείχε τήν έμήν δεινός φρένα, 
Τδ κρείσσον έκζητούντος Ιν τοίς χρείσσοσι. 
Τ6 μέν τά σαρκδς είς βυθούς £ίψαι, πάλα; 
Δεδογμένον τ ' ήν, κα\ τότ' ήρεσκε πλέον. 
Αυτών δέ μοι σκοπούντι τών Θείων οδών 
28ί> Ού ι^στον εύρείν τήν άμείνω καλ λεία ν . 
Άλλων γάρ είνεκ* άλλο καλδν ή κακδν 
ΈφαίνεΘ', ώσπερ πολλαχού τών πρακτέων. 
Τοιούτο τούμδν, ώς τινι προσεικάσαι * 
Μικράν τιν' οίον έννοών έκδημίαν' 
290 Πλουν μέν πεφεύγειν, χαλ πόνους θαλασσίους, 
'Οδδν δέ άνίχνευον ή τις εύπορωτέρα. 

Ήλίαν είχον έν λόγφ τδν Θεσβίτην, 
Καλ τδν μέγαν Κάρμηλον, ή ξένην τροφήν, 

Α Τού Προδρόμου τδ χτήμα τήν έρημίαν, 
295 Παίδων Ίωναδάβ τδν άσχευον βίον* 
Θείων τε Βίβλων αύθις έχράτει πόθος, I 
Καλ Πνεύματος φώς έν Αόγου θεωρία, { 
Πράγμ' ούχ έρημης έργον, ούδ' ησυχίας» \ 
"Εως έπ' άμφω πολλάκις μετακλιθελς, 
500 Τέλος διαιτώ τοίς πόθοις τούτον τρόπον, 
Καλ τήν πλάνην έστησα τού νού μετρίως. 
Όρων γάρ ούς μέν πρακτικδς τέρπει βίος, 
"Αλλοις μέν δντας χρησίμους τών έν μέσφ, 
Αύτοίς δ' άχρηστους καλ κακοίς στροβουμένους, 
505 Έξ ών τδ λεϊον ήθος έκκυμαίνεται · 
Τούς δ' έκτδς δντας ευσταθείς μέν πως πλέον, 
Καλ πρδς Θεδν βλέποντας ήσύχφ vot, 
Αύτοίς μόνοις δέ χρησίμους φίλτρφ στενφ, 

Mearutn cogitationum sinceros monitores. 
200 Delinebat aulem meam menlem vebemeiis lurbo, 
Gum inler ea qtiae praesianliora sunt, iil qtiod praeslantius est, quajrerem. 
Ac ea quidem, quae carnis sunl, in profuuduni projicere, 
Dudum slatutum erat, luncque placebat inagis. 
Gonsideraiili aulem mibi Ipsas vias, quae ad Ueuin dticuul, 
285 Quaenam melior sit ei plana, non facile erai inveuiie. 
Aliud enim, aliorum habila ralione, bonum aut maluui 
Videbalur, ut ssepe fii, ubi quid agendum est. 
He3 meae, ut eas alicui assiuiilem exemplo, sic se habebant: 
690 091 Longam yeluti quamdam peregrinaUonem inedUabar; 
290 Navigationem quidera eflugeram et ntaria labores, 
Sed veetigabam quaenam expeditior essel via, 

Magni laciebaiu Elian Tbesbilen, 
Ac inclyinm Carmelum, et cibuoi iosolituio, 
Deserlum Praecursoris possessionein, 
295 Filioruin Jonadab vitam sine apparalu; 
Sed me rurstis tenebai sacrorum Librorum araor. 
Ac Spiritus lumen in consideranda Scriplura, 
Bes cum deserlo et quiete noo conveoiens : 
Donec in utramque parlem saepc delatus, 
500 Tandem inier desideria uiea sic litem diriino, 
Salisque roentis agilationem cohibui. 
Videns enim quos actuosa deleclat vita, 
Koe aliis quidem utiles esae, his uempe qui io aaeculo vivunt, 
Sibi auteni inuliles, ac malie agitari, 
505 Ex quibus placidi mores conculiuniur: 
Eos auteai qui vale saecuto dixerunt, slabiliores quidem essa, 
Ac ία Demn placida meiite respicere, 
At sibi solis prodesse angusla cbaritale, 

297 ΈΥ Αόγου θεωρία, ln doclrina* fideique con-
Umplatione, erudita Scripturarum contemplaiione. 
C O U B K F . 

298 Πραγμ". Gregorium et Basilium in soliiudiiie 
Scriplurarum studio iucubuisse conslal; de cou-

lentioso igitur studio Scripturarum ceuseudns est 
loqui Gregorius, cum ait, rein eaee quae cum deserlo 
oon convenial. 

308 ΦΙΛτρφ στετφ. Anguii* cJuritaie, nulla *ct-
Hc4t aliorum, $ed $m tantum cura occope/t. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Agitationuin queis fruor moniloribus. 
Animum premebat nam gravie lorbo meom, 
Dum quaero primas ia bonfs quidnam fera*. 
Ac jam quidem prfdem sleierat, haud medare 
C a r n i : placebat idque tum muKo magie* 
A c cogitauii de viis gratig Deo, 
Presiaaliorem non erat proatplum mihi 
Keperire. Namque, rebus Sn muliie velat, 
Al iquid habebant commodi atque incommodi 
Ambse; ulque nosirum comparem cuidaui rei 
Staiuin, volutans meate Her longissimuw, 
Maris laboree providus defcigeram; 
Scrulabar autem prouior qusenam via 
Esset. Subibat Eliae raeuti me», 
Carmelus ejus, et novum viclus gcnus, 

Β ΈΑ solitudo; Prodroini dulces opes, 
Ac vita simplex filioram Jonadab. 
Conlra sacrorum me sitie Voluniimim 
Trahebat, hincque prodiens lux Spiritue: 
Ad quod profecto sola non qaadrant loca. 
Utraaique porro fleias m partetn dlu, 
Hoc ipse Kitem iransigo iandem raodo, 
Animique flucius comprimo. Namque boe videne, 
Rebus gereadis quoa juvat se addicere, 
Aliis quidem esse coiamodos, aoa at aibi, 
Versenlur u l qui gravibas in tumuliibus, 
Mentis quieiero qui, vetat fluctus, movent: 
A l qui ioris sunt, hoe quidem IraaqoilHua 
Vivere, Deumque mento placida cernere, 
Asi essc solis utiles sibi, asperam 
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Καλ ζώντας εξαλλόν τε χαλ τραχύν βίον, 
510 Μέσην τίν' ήλθον άζύγων καλ μιγάδων, 
Τών μεν τδ σύννουν, τών δε τδ χρηστδν φέρων. 

Προσήν δέ μείζον καΛ χάρις τών τιμίων, 
Λέγω δέ τούς φύσαντας, οΤς ύπόχρεως. 
Τούτων τδ γήρας (καΛ γ ά ρ εύσεβέστατον, 
5Ι5Γονεύσι πρώτην έκ θεοΰ τιμήν νέμειν, 
Έ ξ ών υπάρχει κα\ τδ γινώσκειν θεδν) 
Έθαλπον , έστήριζον έκ παντδς σθένους· 
Έχειραγώγουν, ώς έμαυτώ δεξιδν 
θείναι τδ γήρας, γήρας ίλεού μένος. 
520 θερίζομεν γάρ ο!ά περ κα\ σπείρομεν. 
Τούτ' ήν μέρος μοι φιλοσόφου παιδεύοεως, 
Τδ μή δοκεΐν τδν πρώτον έκπονεϊν βίον, 
Είναι δέ μάλλον, ή δοκείν, θ ε φ φ ί λ ο ν 

Α Στέργειν μέν ούν δείν ψόμην καλ πρακτικούς, 
525 "Οσοι λελόγχαα* έκ θεοΰ τ ιμήν τινα, 
Λαούς άγοντες ένθέοις τελέσμασι. 
Πλείων δ' έμ ' είχε τών μοναστικών πόθος, 
Καί περ δοκοΰντα συντετάχθαι πλείοσι· 
Τρόπων γ ά ρ είναι τήν μονήν, ού σωμάτων. 
530 Τδ βήμα δ* ήν μοι σεπτδν, άλλ' έστηχότι 
Πό^όωθεν, ώς φώς ηλίου τών δψβων 
Ταίς άσθενούσαις. Πάντ* άν ήλπισα πλέον 
Ί Ι τούτο δέξασθ', έν πολλαίς στροφαΐς βίου. 
Μηδέν μέγ' είπης συντόμως, άνθρωπος ών. 
5>5 'Αελ κολούει τάς επάρσεις ό φθόνος. 
Μηδέν λάδης έξωθεν, τάμα δέ σκόπει. 
Ούτω φρονοΰντι δεινδς εμπίπτε ι κλόνος 

Ό γάρ πατήρ με, καί περ ακριβέστατα 

Vilamque insolium el agperam fraducere, 
510 Mediaai inler utrosque viam iueo, 
Medilart ut lii , prodeese ut illi, statuens. 

Huc accedebal majus quidpiatn, gralia honiinum vei.erabilium, 
Eoa dico qui nie geiiueraiil, et quibus debiior rrain. 
llloriim senecluleiii ( id eniin maxime pium cst 
515 Parenlibug priniuui bonorem, ex l)ei prrcscripto, deferre, 
Per quoe illud eliani eontigit, nt nosceremus Detimj , 

•Iloruio, inquain, aenium lovebam, firuiabam io:is vrribug : 
Manu ducebam, ut inihi proeperam 
Pararem eeneciulem, duro me aenecttitig migeret. 
320 Talia eniin melirous, qiialia seininaviinus. 
I lax para erat pbilogophia) meae, 
Non videri primarise v i i a laboreg exaallare, 
Maaigqiie esae, quam videri, Oeo aroicum : 
Diligendos quidem pulabani etiani actuogog, 
325 Quoiquol a Oeo honoreiu aliqueiu sortiii 
Populos regunt divinis mygteriig. 
692-093 Sed major me leuebat vilae monasliae a i cor , 
Uuaiuvia viderer inler uiultos versar i ; 
Moriimenim egge monaslicain vilam , ιιοιι cnroonnn. 
330 Throoua autem epiacopalis eral roihi vencrabdis 
Procu l , velut golig lux ocuiie 
InGrmioribus. Quidvig poliug gperavi 
Ιιι variia vitae viciesiludinibus, quam id me accqiturum. 
NiJiil niagni asseras lemere. cum boaio gtg. 
535 E a aeinper depriiuit ttividia , qua* alle assurgunl. 
Ne aliunde exempla guuiaa. sed mea gpectcs. 
l U genlieiili gravis iacidit teinpe>tag. 

Meas pater , qaamv.s accuraiissitne 

3 Ό Μιγάδων. Ita edit. ia oiarg. Male in tcx.u in textu παιδεύσεων, 
μιγάδων. 322 Πρώτον έΛΧονείν filor. IIο€ primum mihi 

315 Έκ Θεον. Εχ Dei praseripio. l la Benedi- cura: ae sludio /ui i , ut quumvi* τών ασκητών, hoc 
clini , qui foisan ttielius cuia Billio veilisscnt pri - est eorum, qui lolos te*e ad l)ei cvlium coniuierufi. 
tnum potl Deum. ( C A I L L A U ) viore viverein, operam darem, ue quisquam hoc *ci-

321 Παιδεύσεως. Ua Val . el edil. iti maig. Mab ret, tolo nimirum Ueo conienlut. B I I A . 

M E T R I C A V E R S I O , 

Yitaroque, nimis e l gegregem traducere: 
Media iuter illos bogqtie procedo via, 
Meditans ut isli , comiiiodum illorum aemalans. 

Suberalque, causa gravior, ut parenlibus 
Gullum exbibereoi, noa piger, quem debeo. 
ilorum seneclam (aam quidest inagis piiim, 
{Juani prinium boaorem posl Deuia galoribus 
Prabere, per quog nog quoque Deum nosciiuua? ) 
Meis fovebam sedulus pro viribus. 
Hanc fulciebam, coinuiodam ut mibi redderem 
Seuiam, seneciam languidam ipsoruin fovens. 
>am quale seinen, lalis esl inessis quoque. 
Viiseque sancue pars erat res baec uiibi, 
Di oe viderer principeiu vilam semii, 
Poliua scd esseai, quani vidercr, Namiai 

Β Gralas . Golendos ac quidem rebar quoqtio 
Rebus gerendis dediios, quique ex Deo 
llonorem adepti sacra per niysicria 
Plebem gubernanl: allamen wiooacbos m a g i a 
Exoaculabar, pluribus mistus licel. 
Nam vila monachum, non locus solns, f a c i i . 
Augasta quaedaro res erai sacer mibi 
Tbroniis, remoto sed procul, Phoebi* ut j u b a r 
Luininibus aegris. Oamia putabam prins 
Fore, quam iol aevi guiiiereni bnnc ία fluciibiis 
Magni loquare nil levis, cuin gis bomo. 
Semper guperbog iaiprobug livor premii. 
Exempla longe ne petas : me cougpice. 
Sic gentienteai turbo me saevu» rapit. 

Naia gcuitor, clsi aieos ci nolissiioa 
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Γνώμην γινώσκων τήν έμήν, ούκ οΤδ' όθεν, 
540 'Ισωςδέ φίλτρφ πατρικώ κινούμενος 
(Δεινδν δέ φίλτρον έστ\ σύν γ* εξουσία), 
'Ως άν κατάσχοι ταϊς πέδαις τού Πνεύματος, 

ΤΩν τ ' είχε τιμήσειε τοις άμείνοσι, 
Κάμπτει βιαίως είς θρόνων τούς δεύτερους. 
545 Ούτω μέν ούν ήλγησα τή τυραννίδι 
(Ούπω γάρ άλλως τούτο καλείν Ισχύω, 
Καί μοι τδ θείον Πνεύμα συγγινωσκέτω 
Ούτως έχοντι).ώστε πάντων αθρόως, 
Ψιλών, φυσάντων, πατρίδος, γένους λυθελς, 
550 'Ως οί μύωπι τών βοών πεπληγότες, 
Είς Πόντον ήλθον, τής ανίας φάρμακον 
Θ ή σων έμαυτώ τών φίλων τδν ένθεον. 
Έκεϊ γάρ ήσκει τήν θεού συνουσίαν 

Α Νέφει καλυφθείς, ώς σοφών τις τών πάλαι· 
Γ 55 Βασίλειος ούτος ήν, ό νύν μετ' ά^γέλιον. 
Τούτω τδ λυπούν έξεμάλθασσον φρενός. 

Έπε ι δ' ό μέν γήρα τε κάμνων καλ πόθω 
Έδείτο πολλά παιδδς ό ίρηστδς πατήρ, 
Τιμήν παρασχείν ταίς τελευταίαις πνοαίς, 
300 Έμολ δ' έπεσσεν ό χρόνος τί|ν συμφοράν, 
'Ως μήποτ' έχρήν, αύθις ές βυθδν τρέχω, 
Δείσας στεναγμδν πατρικών κινημάτων, 
Μή μοι τδ φίλτρον είς κατάραν έκπέση · 
Τοιούτον έστιν άπλότης ώργισμένη. 
565 Μικρδν μέσον τι, κα\ πάλιν τρικυμία, 
Ούκ έστίν είπείν δσον άγριωτέρα. 
Ουδέν δέ χείρον πάντα γνωρίται φίλοις. 
Αρχήν τιν* έπραττ' ούμδς άδελφδς κοσμικήν 

Sentenliam meam noscerel, nescio unde, 
340 A l forte, paterno amore permolus 
(Magnam enim liabet vim araor oum polestale coujunclus), 
Ut me conslringerel vinculis Spirilus, 
Et quod habebal preslantius, eo tne decoraret, 
Incitrval violenler, ut secundas sedes tcneam. 
545 Tautus ergo dolor mihi imistus lyrannide 
(Nonduin enini alio nomine boc appeflare pos&um, 
Mibique Spiritus divinus ignosrai 
Sic afleclo), ut omnibus subilo 
Ainicis, parentibus, patria, cognatis solutus, 
350 Vclut boves asili spiculo puncli, 
ln Pontum venerim, mceroris remedium 
GoiicHialurus mihi , amicuin Deo plenuro. 
Illic eniro exercebal contubernium cum Deo, 
Nube cooperlus, ut antiquus ille aapiens: 
355 Basilius is eral, qui nunccum angelis est. 
Per bunc molesliam animi deliniebam. 

Sed cum scnia laborans et desiderio roei, 
Mulla cum prece* rogaret filium oplimug parens, 
Ul honorcm exbiberein cxlremis iialiiibus, 
360 Cumqiie niihi tempus calamilatem coqueret, 
Quod quidem nunquain oporiuisset, rurgus in profunduiu curro, 
Yeriitis gemitum paterme commotionig, 
Ne niibi amor in nialedictionem exciderel; 
Ejusmodi est simplicilas ira percila. 
365 Paulum elfluxil lemporis, elrursum lempeslas, 
Quas quanto acerbior fuerit, non facile diclu est. 
694-695 Se J n i " M nocebil omnia amicis enarrarc. 
Munus quoddam exercebat fraler meus saeculare, 

546 Τοντο xaJteir. Ila Yal. Edit. τούτ' όνομά-
f t iv , sed male, qnia melrtim deticii. — Sic Bene-
diclini, qur mendum alio iuendo correxisse viden-
tur, cum prior verbi καλείν gyllaba brevis s i l : nigi 
forte Ires syllabas in boc verbo admisermt dividendo 
ullimam dipblhongam. Forle melius servareiur le-
ctio editorum, cum anapyeslum iambis ιιοιι prorsug 

repugnare eliam in sedibus legilimis nolavcrin. 
176, ul videre esl apiid Morell. 

υ. Forle uielius τούτο 
Scal. et Arnal. ρ 
Thesaur* pag. 9, secl. 4, nol, 
γε καλείν. (CAILLAU) . 

354 Σοφών τις τών ηάλαι. Moyset. 
302 Κιη\μάτων. fcdii. ad uiarg. μην.μάτων, i«-

dignulionis. 

METRICA VERSIO. 

Mea esset, undc motus baud eqiridem scio, 
Ainor palernus forgau bunc induxeral J Araor at, poteslas cui comeg, vim maximam 
label), ut calenis Spirilus ine aslrmgerei, 

Darelque bonores* quos babebal maximos, 
Per viin secundis collocal me in sedibus. 
Quae mihi tyrannis lam gravis nienti fuil 
(Hanc rem vocare DOO enim possuin secns : 
Ignoscat autem sancta Mens, quaeso. id mihi), 
l l l m o x sodales, mox parenlcs eimeos, 
Moxet propinquos deserens. patrium ct larem, 
Ut saevo asili spiculo puncli boves, 
ln Ponlum abirem, pellerem ui curas graves, 
Luctusque, amici melleo amplexu frucns: 
Uegebat illic maximo qui cum Dco^ 

R Moses ut olim , nube sub densa latens. 
Erat hic Basilius, qui niodo inler angelos 
\ i v i l : levabal laedium bic mentis nieae. 

At cum senecla quassus, el cupidine 
Nosir i , rogaret me pareus obnixius, 
Ul me propinqui jam neci miserescerei, 
Ac coclus esset jam meus tandeni dolor, 
Quod contigisse baud debuit, rursum in mare 
Feror, parentis anxios gemiies timens, 
Amoris in me oe ioco diras preces 
Coaeiperet, ιιι fit, cum furit beniguitas 
Conlempia. Paulo post caput rursus noTa 
Procella mullo sxvior nostrum pelit. 
Ilanc quin amicis indicem. nibil velat. 
Jlunus gcrcbat publicum quoddam meua 
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Καλ ζώντας Εξαλλόν τε καλ τραχυν βίον, 
510 Μέσην τίν' ήλθον άζύγων καλ μιγάδων, 
Τών μέν τδ σύννουν, τών δέ τδ χρηστδν ςέρων. 

Προσήν δέ μείζον χα\ χάρις τών τιμίων, 
Λέγω δέ τούς φόσαντας, οΤς ύπόχρεως. 
Τούτων τδ γήρας (καλ γάρ εύσεβέστατον, 
515 Γονεύσι πρώτη ν έχ Θεού τιμήν νέμειν, 
'Εξ ών υπάρχει καλ τδ γινώσχειν Θεδν) 
"Εθαλπον, έστήριζον έχ παντδς σθένους· 
Έχειραγώγουν, ώς έμαυτώ δεξιδν 
θειναι τδ γήρας, γήρας ίλεούμένος. 
520 θερίζομεν γάρ οΐά περ χαλ σπείρομεν. 
Τούτ' ήν μέρος μοι φιλοσόφου παιδεύοεως, 
Τδ μή δοχείν τδν πρώτον έκπονεϊν βίον, 
Είναι δέ μάλλον, ή δοχείν, Θεφ φίλον * 

CARMiNlftl LIBEll Η. IIISTORICA. \γ& 

Α Στέργειν μέν ούν δείν ώόμην χαλ πραχτιχούς, 
525 "Οσοι λελόγχασ' έχ Θεού τιμήν τινα, 
Λαούς άγοντες ένθέοις τελέσμασι. 
Πλείων δ' έμ' είχε τών μοναστικών πόθος, 
Καί περ δοχούντα συντετάχθαι πλείοσι · 
Τρόπων γάρ είναι τήν μονήν, ού σωμάτων. 
530 Τδ βήμα δ* ήν μοι σεπτδν, άλλ* έστηχότι 
Πό^όωθεν, ώς φώς ηλίου τώνδψβων 
Ταϊς άσθενούσαις. Πάντ* άν ήλπισα πλέον 
Ί Ι τούτο δέξασθ', έν πολλαίς στροφαίς βίου. 
Μηδέν μέγ' εϊπης συντόμως, άνθρωπος ευν. 
3Ί5 'Αελ κολούει τάς επάρσεις δ φθόνος. 
Μηδέν λάδης έξωθεν, τάμα δέ σκόπει. 
Ούτω φρονούντι δεινδς εμπίπτει κλόνος 

Ό γάρ πατήρ με, καί περ ακριβέστατα 

Vitaoique iusolium el asperam fradbcore, 
510 Mediaai iuler titrogque viam iueo, 
Mediiari ut l i i , prodegge ut i l l i , slatuens. . j 

Huc accedebal majus quidpiani, gralia boiiiinum vei.erabilium, 
Eog dico qui nie geimeraul, et quibua debitor rrain. 
lllortim aeiiecluletii ( i d enim maxime piuro csl 
315 Parenlibug priuum bonorem, e i uei prxscripto, deferre, 
Per quos illud eltam contigit, ut nosceremus Reunij, 

•Ilorum, ioquain, eenium lovebam, ttntiabani totis vrribu» : 
Manu ducebam, ut raihi proeperain 
Pararem genectulem, dum me aenectutis roiscret. 
520 Talia eoim melimug, qualia geminaviinus. 
Itec parg erat pbilosopbias meae, 
Νοα videri priioariae vi ia laboreg exaallare, 
Maaigque eaae, quam videri, Oeo araicum : 
Oiligendos quidem paiabaiu etiam actuosos, 
325 Quotquot a Dco bonoreai aliqueiu sortiti 
Populos regunl diviais aiygleriig. 
683-683 S** major roe lenebai vilae monaslic;e areor, 
Uuaiuvi* viderer ioier multoa vergari; 
Moruiueoira esse roonaslicaia vitam , iion coroormn. 
330 Throoug autem episeopalis eral mibi veuerabilis 
Procul, velul solis lux oculig 
loflrmioribug. Quidvig poiius gperavi 
Ιιι variig vitae viciesitudmibus, quaiu id me arioptiiiuin. 
Niliil aiagni ag&eraa lentere, cum boaio gig. 
535 Ea gemper deprioiii iuvidia , quae all« assurgunl. 
Ne aliunde exempla suiuas, ged niea gpectcs. 
)U geuiienii gravis iucidil tempetiag. 

Meas paler, qa.unv.6 acctiraiistime 

5>0 Μιγάδων. Ila edil. ία marg. Male in lex:u in t^xlu παιδεύσεων, 
μτγάδων. 522 Πρώην έ*πονέΐν βίον. Ht»c primmm 

315 Έχ Seov. Εχ Dei prueuripto. Ila Reoedi- enra: ae tludio /ui(, «l quamrh τών α « η τ ώ % 
r t in i , qui foisan melius <uia Billio veiliggent pr i - est eorum% qui iolot $e>e ad t)ci ctlium coMutm^. 
mxm posl Deum. ( G A I L L A O ) more viteretn, operam dure>n% ne quisqnam hoc 

321 Παιδεύσεως. l U \ a l . et edil. iu marg. taal j r * l , toto nimirui» Ueo conlentus. BILI». 

METRICA VERSIO. 

Vitamque, nioiis el aegregem traducere ; 
Media iuler illos bosque procedo via, 
Medilang ut igli , comaiodum illorum xmulans. 

Siiberatque, cauga gravior, ut parenlibus 
r.ultuni exbiberem, non pi$er, quem debeo. 
ilorum aenectani (nam quideat uiagig piam, 
Qnain primum bonorem pogt Deuia galohbus 
Prabere, per qaog nos quoque Deum oosciuiug? ) 
Meis fovebam gedulug pro viribug. 
Ilanc falciebam, coinuiodum nt niihi redderem 
Senium, seneciam laoguidam ipgoruio fovong. 
y-Am quale gemea, talis eat uieggig quoque. 
V.iaque saocue pars erat reg baec uiibi, 
| } i ae viderer principem vilam geoui, 
Poliug gcd cs&em, quaoi vidcrcr, Numini 

Β Gratug. Coleadoa ac quidem rebar q u o q u c 
Hcbug gerendig dediloa, quique ex D e o 
lloaorem adepti eacra per mygieria 
Plebeoi guberaanl: ailamen oiooackos magis 
Exosculabar, pluribug migtug licel. 
Nam vila monacbum, non loeag go t t i s , i a c t i . 
Augugta quaedaoi reg eral gacer mitit 
Tbronug, reoiolo sed procul, Pboelwr o t j u b n r 
Luminibug aegrig. Oaniia pulabaro p r t t i s 
Fore, quam tot aevi gameiem buiic i n Oucl iLos 
Magai loquare nil lcvis, cum ais b o o i o . 
Seinper guperbog iniprobus livor p r e i n i l . 
Exempla looge ne pelag : nie conapace. 
Sic g«oiientem turbo mo gavag r a p i t . 

Nam geuitor, clsi nieos ei aoitSMgju 
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Γνώμην γινώσκων τήν έμήν, ούκ ο!δ* όθεν, 
340 Ίσωςδέ φίλτρψ πατρικψ κινούμενος 
(Δεινδν δέ φίλτρον έστλ σύν γ* εξουσία), 
'Ως άν κατάσχοι ταΤς πέδαις τού Πνεύματος, 

ΤΩν τ ' είχε τιμήσειε τοις άμείνοσί, 
Κάμπτει βιαίως είς θρόνων τους δεύτερους. 
545 Ούτω μέν ούν ήλγησα τή τυραννίδι 
(Ούπω γάρ άλλως τούτο καλείν Ισχύω, 
Καί μοι τδ θείον Πνεύμα συγγινωσκέτω 
Ούτως έχοντι),ώστε πάντων αθρόως, 
Φίλων, φυσάντων, πατρίδος, γένους λυθείς, 
350 Ώς οί μύωπι τών βοών πεπληγότες, 
Είς Πόντον ήλθον, τής ανίας φάρμακον 
Θήσων έμαυτώ τών φίλων τδν ένθεον. 
Εκεί γάρ ήσκει τήν θεού συνουσίαν 

Α Νεφει καλυφθείς, ώς σοφών τις τών πάλαι· 
Γ 55 Βασίλειος ούτος ήν, ό νύν μετ' ά>γέλων. 
Τούτω τδ λυπούν έξεμάλθασσον φρενός. 

Έπε ι δ* ό μέν γήρα* τε κάμνων καλ πόθο* 
Έδείτο πολλά παιδδς ό £ρηστδς πατήρ, 
Τιμήν παρασχείν ταίς τελευταίαις πνοαις, 
3C0 Έμολ δ' έπεσσεν ό χρόνος τ>;ν συμφοράν, 
Ώς μήποτ' έχρήν, αύθις ές βυθδι/ τρέχω, 
Δείσας στεναγμδν πατρικών κινημάτων, 
Μή μοι τδ φίλτρον είς κατάραν έκπέση · 
Τοιούτον έστιν άπλότης ώργισμένη. 
505 Μικρδν μέσον τι, καλ πάλιν τρικυμία, 
Ούκ έστ«ν είπείν δσον άγριωτέρα. 
Ουδέν δέ χείρον πάντα γνωρίται φίλοις. 
Άρχή ν τιν' Επραττ ούμδς άδελφδς κοσμικήν * 

Sententiam meam nosceret, ncscio unde, 
340 Al forte, palerno amore perinolus 
(Magnam eniin liabel vim araor cum polestale coujuiiclus), 
(Jl me constringerel vinculis Spirilus, 
El quod babebal preslanlius, eo ine decoraret, 
Incurval violenler, ul secundas sedes lcrieam. 
545 Taulus ergo dolor mihi inuslus lyranmde 
(Nonduni enim alio nomine boc appellaie possum, 
Mibique Spirilus divinus ignosrat 
Sic aflecloj, ut omnibus subilo 
Amicis, parenlibus, palria, cognalis solulus, 
350 Velul boves asili spiculo puncli, 
In Pontum vonerim, moeroris remedium 
Concilialurus mi l i i , amioum Deo plenum. 
Illic enim exercebal conlubernium cum Deo, 
Nube coopertus, ul anliquus ille sapiens: 
355 Basilius i& eral, qui nunccum angelis est. 
Per bunc molesliam auimi deliniebam. 

Sed cum scnio laborans et deeiderio raei, 
Mulla cum prece* rogarel filium oplimus parens, 
Ul honorem exbiberem cxlremis balitibus, 
360 Gumqiie mibi tempus calamitalern coquerel, 
Quod quidero nunquain oporiuissel, rureus in profunduni curro, 
Yerilus gemitum pateriue commolionis, 
Ne niibi amor in malediclionem excideret; 
Ejusmodi esl simplicilas ira percila. 
365 Paulum efflmil lemporis, elrursum tempeslas, 
Q u « quanlo acerbior fueril, non facile diclu esU 
694'695 Sed niliil nocebil omnia amicis enarrare. 
M U I I I I S quoddam exercebat fraler meus saeculare, 

346 Τοΰτο xaJCeir. Ila Val. Edit. τούτ* ονόμα­
ζε ιν . sed male, quia metrum deticii. — Sic Bene-
«iiclini, qur menduin alio mendo correxisse viden-
lu r , ciini prior verbi καλείν syllaba brevis s i l : nisi 
forle ires syllabas in boc verbo admiserint dividendo 
ul l imam dipblhongam. Forle nielius servareiur le-
elio editoruui, cum anapaesium iambis uou prorsus 

repugnare eliam in sedibus legilimis nolavcrin. 
Scal. ei Arnal. p. 176, ul videie esl apud Morelt. 
Thetaur* pag. 9, secl. 4, nol. υ. Forle iuelius τούτο 
γε καλείν. (CAILLAU) . 

354 Σοφών τις τών πάΛαι. Moyses. 
302 Κινημάτων, fcdii. ad inarg. μην.μάτων, in-

dignulionit. 

METRICA VERSIO. 

Bfea esset, undc molus baud equidem scio r 

Ainor palernus forsan bunc iuduxeral 
( A m o r a l , polestas cui coines, vim niaxinianr 
l l a b e l ) , ut caleuis Spirilus me aslringerel, 
Darelque honores,. qtios babebal maximos, 
Per vim secundls collocal me in sedibus. 
Quae mih i lyrannis lam gravis nienli fuil 
( Hanc rem vocare oon eairn possuia secus : 
Ignoscat auleni sancta Mens, quaeso. id inihi), 
|Jt mox sodales, mox parenlcs et ineos, 
Mox et propinquos deserens, palriuni el larem, 
U l saevo asili spiculo puncli boves, 
l n Ponlum abirem, pellerem ul curas graves, 
Lucttisque, amici melleo amplexu fruens: 
Degebat i l l i c maximo qui cum Dco,. 

Moses ut olim , nube sub densa latens. 
Eral hic Basilius, qui niodo inler angelos 
V i v i l : levabal taedium hic mentis meas. 

A l cum senecla quassus, el cupidine 
Nostri, rogaret me pareus obnixius, 
Ul roe propinqui jam neci miserescerel, 
Ac coclus esset jam meus landem dolor, 
Quod conligisse baud debuit, rursum in mare 
Feror, parentis anxios gemilfls limens, 
Amoris ia me ne loco diras preces 
Conciperel, nt fit, cum furil beniguitas 
Conlempia. Paulo post capul rursus nova 
Procella mullo sxvior noslrum petil. 
Ilanc quin amicis indicem, nibil velat. 
Jlunus gcrcbal publicum quoddam meua 
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Άδελφδς ούμός ! ώ κάκισθ', δσον σθένεις! 
370 Ή δ ' ήν ταμείων πίστις. Έ ν δ' άρχή μέση 
θνήσκει , κυνών δέ πλήθος έξανίσταται 
Τοίς τού θανόντος χρήμασι καλ λειψάνοις. 
Πάντ' έσπάρασσον οίκέται, ξίνοι, φίλοι. 
Τίς γάρ πεσούσης ού ξυλεύεται δρυός; 
575 Έ γ ώ δ* δσον μέν ήκεν είς έμδν λόγον, 
Ούποτ' άν έδεισα πραγμάτων έπιδρομάς· 
Πτηνδν γάρ είμι £χδίως μετάρσιον. 
"Ομως δ* ανάγκη πάντα τ φ καλώ πατρλ 
Συνδιαφέρειν, καλ χρηστά καλ τάναντία, 
380 Κοινωνδν δντα πραγμάτων, ού χρημάτων . 
Ό ς δ' οί βάσιν τοπρώτον έμπεπηγότες , 
"Απαξόλισθήσαντες, είς κρημνού βάθος 
ΙΙίπτουσιν, ούκέτ' δντες αυτών εγκρατείς, 

Α Ούτως έμοιγε τών κακών γ ε γ ε υ μ έ ν φ , 
385 Άλλοις έπ' άλλο δεινδν έξηγείρετο. 

Τ Ηκέν ποθ* ήμϊν (τάν μέσφ σιγήσομαι, 
Τού μή δοκεϊν βλάσφημον έκφέρειν λόγον 
Κατ' άνδρδς, δν νύν εύλογων έπαυσάμην) , 
Άλλ' ήκεν ήμϊν τών φίλων δ φίλτατος 
390 Βασίλειο; (οΓ μοι τών λόγων! έρώ δ* ό μ ω ς } 
Ά λ λ ο ς πατήρ μοι φορτικώτερος πολύ. 
Τδν μέν γάρ έχρήν καλ τυραννούντα στέγειν • 
Τδν δ' ούκ ανάγκη, τής εταιρίας χάριν 
Βλάβην φερούσης, ούκ άπαλλαγήν κακών. 
595 Ούκ οίδ* έμαυτού .τάς αμαρτίας πλέον, 
Α! πολλά δή με πολλάκις δεδήχασι, 
Μέμψομ', ύπερζέοντος ώς άελ νέου 
Τού συμπεσόντος, ή, σε τής έπάρσεως, 

Fratcr meus! Ο nequiggime, quam poleni egf 
370 Eral aulem ibegaurortim cuatos. fifedio auletn ίιι niuiivre 
Morili ir , canamque niulliludo assilil 
In defiinrti pecuniam, et quidquid reliqnerat. 
Omnia dilaceraot famtil i , exiranei, amici. 
Qniaenim, collapsa quercu, non gibi ligua coniparalf 
375 Ego auteni, quanlum ad nie aitinet, 
Niinquam timuWeem negotiomm iocursioncs: 
Avis enlm sum facile avolans. 
Sed lamen necesse erat omnia curo pra?< laro palrc 
Su&tinere, et prospera et adrerta, 
380 Pariicipemque negotioruro, noo pecunia. 
QuemaJaioduin aolem, qui glaiim ftierunl gradum, 
Semel labanlcg, ia prseciptlii fuoduin 
Incidunl, sui jam non conipole», 
Sic mih i , posiijuahi mala degustavi, 
385 Alhe ex aliis moleeiiae exoru» gqnt. 

Venil quondam nobis (roedia praHeruuHo, 
Ne videar criinen inferre 
Viro, qtiem modo laudlbua extutn, 
Sed venit nobis omn^tm amiciesimus, 
590 Basilius (o quid diciurus guoi ? dkam umeti) , 
Alius uilbt paler Longe dunor. 
Illum enim ferre oportebat, etiamsi lyrannidem cxerceret: 
Uiius auleia ferendi neceggiUleoi non imponebal 
Amicilia daoinuro ferens, non liberana a malig. 
595 Nescio an roea poiius peccata, 
Qu* nraltum me ac axpe moaiorderuat, 
Incugem (effervegcit gemper ιιι receug 
Id quod accidil); an luaai elatioDero, 

574 Tl rap χεσούσης. Iia εορ. carm. i , De rebu* 
««/ι. v. 18, ctc. 

386 Tdr μέσφ. Do Bagilto, pofiqaam episcopui 
crealug esl, loquitur. 

388 mOr rvr εύΛογώτ έχανσάμητ. HJPC verba 
iunuunt carmen istud statiio posi tuaebreiu Basilii 
orationem condituai fuigge. 

590 ΒασΙΛειος. Ita Vat. Edit, Βασιλέως. 
397 ύς άεί. I U Goial. Edil. male ώσαεέ. Cen-

cepium ex Saeimenai episcopalu dolorem gigniBcai 
Gregorius : cnjua dolorig ctealrficem aulla Letupo-
rig longinqirilag obduxit: imo teaipor Unqua iu rc -
ceot in ipsius pectore fcrvebal. 

MRTRICA VERSIO. 

Germanus. Ο qoae via taa e t l , nefuisstme t 
Quarslorein agebat: inqne oiedio Hionero 
Excedit ae*o. Tum caaum vis maxima 
In moriui nummot rabida, et cenaum mi t . 
Laceranl amici cuncta, aervi, exlraaei. 
Quis enim cadente ligna non quercu rapit Τ Suantura aiiiaebai ad moag res gcilicei, 

egoiioruin non limeboia aarcinae. 
YoTiicris enUa sum facile in aUura provolang. 
Scd me decebat paire cum dutci roeo 
Tam lacla ferre, qaam viceg rerinB agpera«, 
Alaue egge gocium, non opuro, at moleatix. 
Scd, ιιι graduni qui flxerit p i imo, gomel 
Labanle gregtu, Jertur in praecepg giatim, 
Kec sc tenere jam polest: buac in moduiu, 

Β Gugure dura conttgit poaiqnam mibi, 
Orli gubinde sunl uovi caeus mUii. 

Acceggit ad noa (media nam gilenlto 
Premam, viram ne crimlnari exigtitner, 
Quem laude gumroa proxime in cedum l u l i ) , 
Acceggil, ioquam, maxiine cbaroa mihi 
Baailiug (o quid narro? ged dicam laiueo), 
Aliug pareute durior nul io paler. 
Ferendug ille aamque erat, duro cogeret, 
Non hic, sodaii dum guo damnum invebil, 
Calatnitalum non levamen Irigiiuro. 
Meigue noxig impulare boc debeam, 
Puaxere peclug qtue meum jam gaepiug, 
Igooro (vulnus gemper hoc quippe, ut recens , 
Fervescii) ; an le, gumme vir , polius noiefla^ 
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Ανδρών άριστε, ήν δέδωκεν ό θρόνος. 
400 'Ως τών γε λοιπών εϊνεχ', ήλίχων λόγων, 
Τάχ* ούδ' άν αύτος ήξίους ύπερζυγείν 
Ούκουν τοπρόσθεν, ώ φέριστ', ούδ' ήξίους · 
Εί δ' ήξίους, τυχόν σε τών εύ είδότων 
"Αμφω, κατέσχεν άν τις ευγνώμων κριτής. 
405 Τί ούν πέπονθας; πώς τοσούτον αθρόως 
Έ ^ ι ψ α ς ημάς ; ώς δλοιτ' 4κ τού βίου 
Νόμος φιλίας ούτω σεδούσης τούς φίλους* 
Λέοντες ήμεν εχθές, άλλα σήμερον 
Ηίθηξ έγωγε · σοι δέ μικρδν καλ λέων. 
410 ΕΓ τοί γε πάντας (φθέγξομ' ύψηλδν λόγον; 
Ούτως έώρας τούς φίλους, ού χρή ν γ ' έμέ, 
"Ον καλ φίλων έμπροσθεν ήγες ήν δτε, 
ΠρΙνή ύπερνεφών τά πάντ* έχειν κάτω. 

ΡΟΕΜΑΤΑ ΟΕ SEIPSO. 

Α Τί, θυμέ, βράζεις; ειργε τδν πώλον βία. 
415 Πρδς νύσσαν αύθις οί λόγοι. Έχεϊνος ή* 

Ψεύστης έμοιγε, ταλλα δ' άψευδέστατος, 
"Ος μου λέγοντος ταύτ' άκουσας πολλάκις, 
Ώς νύν μέν δΐστά πάντα, κάν χείρω πέση, 
Εί δ* έκλίποιεν οί τεκόντες τδν βίον, 
420 Κάμολ τά πράγματ' έκλιπειν άπας λόγος, 
Ώς άν τι κερδάναιμι τής· άνεστίου 
Ζωής, πολίτης £$στά γ ' ών παντδς τόπου. 
Ταύτ' ούν άκούων, καλ συναινών τ φ λόγφ, 
"Ομως βιάζετ' είς επισκοπής θρόνον 
428 Αύτδς, πατήρ τε, δίς με τούτο πτερνίσας. 
Μή πω ταραχθής, πρλν άν έκμάθης τδπάν. 
Εί πλείστον έσκέψαντο δυσμενείς χρόνον, 
"Οπως άτι,μάσαιεν, ούκ άλλον τινά 

Virorum oplimc, quam tibi aftlavU ihronus. 
400 Nam caHeris in rebus, in sequalibus gtudiia, 
Forsan ne ipsc quidem le exislimasses praecellcre: 
Ac profecto aniea, ο prscstanlissime, non exislimabaa; 
Ati l si exiglimasseg, fortasse ex bis qui probe noverant 
Ambos, te repressissei aequus aliquis judex. 
696~697 δ05 Quid igilur passus eg? Quomodo lantopere nos subilo 
Projecisti f Utinain pereat ex vita 
Lex amicitise sic amicos honoranlig. 
Heri leones eramus, sed bodie 
Simius ego; tibi vero parva res est etiam leo. 
410 Quod si omneg (magna eloquar voce) 
Sic amicos speclaree, exceptuin ine oporluit, 
Quem amicis omnibus aliquaodo anleponebas, 
Anlequam in atlum stiblatus nmnia infra le babcrcs. 
Anima, quid efferveacis? Equum vi comprime. 

415 Sed rursus ad mclam oralio. Eral ille 
Mibi mendax : caHera auleni a mcndacio alienissimus, 
Qui cum saepe dicenlem mc audissei, 
Omnia quidem nunc mibi tolerabilia csse, eliamgi pejora accidanl, 
Sed si vitain parenles relinquanl, 
420 Cerlisshuuin nubi esse negolia i^linquere, 
Ut fructum alique:ii percipiam ex vii-a 
Foco carenle, uon invilus cujuglihct loci civis; 
Haec cum audirei, et judicio suo comprubarei, 
Viin lamen infert ad episcopaius sedeui 
425 Ipse et paler, qui in boc me iteruin gupplantaviL 
Non priug turlieris. quam audieris omnia. 
Si pcnliu detiberasseul inimici, 
Quoniodo iue dedecorareui, uoo aliacn pulo 

400 ΉΛΙχων Λόγων. Hig verbig signiiicat studia μύθον, <equalem dOctrinam. 
liiterarum, quibtis coimnunein curo Bagilio operam 409 Σοί δέ. Ua Coisl. Male edit. σύ δέ. 
navaverat. Sic infra secl. 2, carm. i , ad Hellenium, 415 IJplr ή. Ila legimiig. Edrl. ιηβϊβής. 
vers. 297, rogat eum u l patriam revereatur et ήλικα 414 XY, θυμέ. l la toigl . Edit. male θυμέ, τ ί . 

Tuiiinqiie fagtum, quem fibi invexit Ihronng. 
Nam, sede dempta , cuacta gi gpectea, mibi 
Nec lorle veltes ipse te praeponere, 
Ui nec volebag antehao, viroptime ; 
Idque ambienteni, credo, judex quiaptam, 
Qui nosset ainbos, le tamen compesceret. 
Contempiionrg ergo ^use (aitla fuit 
Hepente eauga? Gliarilag haVi funditug 
Pereat, ainrcos inlimos qu« sic colii. 
Ilori leones nos eramus; simius 
Ai ipge nunc sum, tu fere agt contra teo. 
Suhlinie quiddnm proferam : reliquos licel 
Sic iti sodales cerneres; non roe lamen 
Decebat, otim caeieris cbarum inagig, 
Anie extulissei editus quam tbronus. 

AVERSIO. 

Β Quid , aninae, ferves? fac equum vi reprimag. 
At germo tendal rurang ad nietam. Fuit 

In me ipse inendax: cetera at veriggimug. 
Qui gaepe voceai hanc-tMre de noalro legeng, 
Aiiimo ferenda cuncla nune aeqao aiibi, 
At si parentes ckauderenl vitas dies. 
Negotiorum linquerem ul molem, fore, 
Quo ferre frucluoi quenipiata v i i * foco 
Poggeni carealig, civis iaquovig loeo: 
Ha3c cum auditsset gaspiug y dicla et mea 
Probarel, ipsc rne lamen vi prseautem 
Facit, alque fallene rurgug bio natatn pater. 
Quod reslat audi, nec lumallag excHa. 
Si cogitasscnt perdiu inimici mei, 
Quanam aile parere dedecus possent mibi, 
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Γ.ύρεϊν ά ' αυτούς οϊομ' ή τδν νΰν τρόπον. 
430 Ποθείς άκοΰσαι; Πάντες άν έροΰσί σοι, 
"Οσοις τδ πράγμ' έδοξε τών ούκ αίσιων. 
Έ γ ώ μεν οΤον έμπάρεσχον τψ φίλω 
Έμαυτδν, οιδε Πόντος, οίδε χαλ ιτόλις 
Και σα ρέων, κα\ πάντες οί χοινολ φίλοι. 
435 Μικροπρεπές γάρ ταύτ' όνειδίζειν έμέ. 
Τδν μεν γάρ εύ παθόντα μεμνήσθαι πρέπει 
ΤΩν εύ πέπονθε, τδν δράσαντα δ' ουδαμώς 
Ό δ* οίος ήμϊν, πειθέτω τά πράγματα. 

Σταθμός τίς έστιν έν μέση λεωφόρφ 
440 Τής Καππαδοκών, δς σχίζετ' είς τρισσήν 
"Ανυδρος, άχλους, ούδ' δλως ελεύθερος, 
Λεινώς άπευκτδν καλ στενδν κωμύδριον. 

δ*'.δν, 

χ Κόνις τά πάντα, καλ ψόφοι, κοΛ άρματα, 
Θρήνοι, στεναγμοί, πράκτορες, στρέδλα*, riSa:, 
445 Λαδς δ' δσοι ξένοι τε καλ πλανώμενοι. 
Αύτη Σασίμωντών έμών εκκλησία. 
Τούτοις μ* δ πεντήκοντα χωρεπισκόποι; 
Στενού μένος δέδωκε- τής εύψυχίας! 
Καλ ταύτ', ίν', αρπάζοντος άλλου πρδς βίαν, 
430 Περικρατήση τήν καθέδραν καινίσας. 
Ημείς γάρ αύτψ τών άρηΐων φίλων 
Τά πρώτα · και γάρ ήμεν άλκιμοί ποτε, 
Καλ δεινδν ουδέν τραύματ' ηύλογημενα. 
Πρδς τοίς γάρ άλλοις οΤς άπηριθμησάμην, 
455 Ούδ' ήν άναιμωτί γε τού θρόνου κρατείν · 
Μεταίχμιον γάρ άντεπισκόπων δύο 

Quam iglam, illos invenlurog viam. 
430 Vis audire? Narrabunt tibi oiunes 
Quicunque rein minime coiigmam jidicavcruiit. 
Equideni qaalem praebiierim amico 
Me ipsiiaij novit Pontus, novit el civilas 
C&gariengium, et omnea aniici coinmtines. 
435 Sed hxc exprobrare indecoritm lorel. 
Nam qui beneflcia accepil, euin niemorem esse decct 
Eormn quae i l l i benefacla guitt, iuiiiime vero eum qni fccit. 
Ille vero qualig in me ftierit, reg ipgae perguadeanl. 

Slalio quacdam egt in tucdio pervalgats v i» 
440 In terra Gappadocum, quae gcinditur In triplicem viani, 
Sineaqua, siiie virore, nibil babcns Hberale, 
Horridas valdc et anguslus pagug. 
Omnia bic pulvig ei girepilus, ei currus, 
Lamenta, ejulalug, exactores, lornienta compedea, 
698*699 Populu* vero, quoiquol peregrioi el errotirg. 
Haec eral Sasiinoi um meorum ecclesia 
His me dedii, qui quinquaginla cborepigcopog babens 
Non satis locuples erat: ο uiuniiicenliatn! 
Aique idcirco etiain, ut, per viai rapienie altoro, 
450 Victor esset, novaai calbedrain inglilueng. 
Ego enim inter bellicosog illius amicos -
Primag oblinebam : glrenuiig eiiim aliquaudo fui, 
Nec iitoletli quidquam babeul bcnedkla vulnera. 
Nain praler inconiaioda a me enarrala, 
455 Nec polerat quidem gine gaaguine gedeg lcncrt; 
Erat eniai coiifiiiiuoi duorutn inler se certanliuin 

429 9H τόν. Ita babei Coislinianus codex. Male 
autcin cdit. εί τόν. 

431 Αίσιων. Vat. οσίων, ganclam. 
439 Σταθμός. In Sagimoruni oppido, ad publi-

cog iigug dispogiia eranl vebicula. 
443 Καϊ άρματα. Iia Val. Mioua bena edil. συν 

άραασι, cum curribu*. 
447 Χωρεπισχόποις. Ruraleg dccanog inielligit, 

inler quos divisa erat aaiplisgima Bagilii dioetesis. 
448 Στενού μένος, l laedit. el Benediciini in ver-

gione. Fortc meliug σθενούμενος, prmvaten*, robo* 
raln$. (CAILLAU). — Ibid. τί\ς ενψνχίας. Val. τί,; 
ευτυχίας, ο pro$pcrUaUm ! 

449 Ίν' αρπάζοντος άΧΧον. SigaiOcal Grcanrvb 
ge a Bagi ίο crcalum epiuopiitn, tit vile opp.au lnm 
igtud luereiur advergng Aiithymum qui vi Hlad arn-
pere conabaiiir. Vido gupra epigt. X L T I I I el scq. 
pag. 42, el eeq. 

435 Καϊ δεινόν. Alludil ad lapideg qnibus impr-
tilug fuit Gouglaiilinopoli. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Hunc unum opinor hos reperturog modum. 
Audire gcgiig? Dicel boc quivis tibi 
Ex bis, quibus reg est parum viga haec decens. 
Ul me erga amicum gesgeriin omni lempore, 
Ει Ponlug, et urbs Gaegarig novit probe, 
LCqui utriusque sese amicos pnedicant. 
Maec exprobrare noa entm aog hâ c dccel. 
Uenefacia namque, quisqnia accepil, libeng 
Mt-ininisse debet, qui dedil non asl ileui. 
At qualis ia nog ille, res ipga indicel. 

In regi* rnedio via3 est vicus silus, 
Qui gcindil in tres ge viag, lympbis carens, 
Kx»org virorig, libero indigntig viro, 
Arciumquc prorsus oppidum, trislc et nimis. 

Β llic cuncla gtrepilug, pulvis IHC ouro curnbus, 
Lamenla, fletus, carnifex, el compedeg, 
Torroenta : ctveg hospiies bic, el vagi. 
Erat haec meorum Sasimorum ecclegia. 
His, liberalis gcilicet vir, nte dedit,. 
Denos haberel auinquies cum anlisiileg 
Sub ge : et qiiidem, vi vindicaate ul aliero, 
Vicior maneret, erigens gedem banc nove. 
Nam nos ainicog martios quondam »ibi 
Pulabat (ut ct glrenuus quondaai fui): 
Benedicla non est conquerendum ad ?ulncra-
Ai pr&ler alia, dicia nunc quae gunt roihi, 
Tlironum baud liccbat consequi gine aangMine. 
Namquc aiimilorum praesulum coiinaiani 

http://opp.au


SECHO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

ΤοΟτ' ijv, συνε££ώγει τε δεινός τις μόθος, 
Ου δήμιουργδς ή τομή τής πατρίδος, 
Λύω πόλεις τάξασα μικρών μητέρας. 

ΨυχαΙ πρόφασις, τδ δ1 έστιν ή φιλαρχία · 
Όχνω γΐρ είπεϊν, οί πόροι τε κα\ φόροι, 
Έξ ών ίονείται πάς ό κόσμος άθλίως. 

Τί ουν με ποιείν, πρδς θεοΰ, δίκαιον ήν ; 
Στέργειν; Δέχεσθαι τών κακών τάς έμβολάς, 
4Γ> ΒλλλεσΟ' άωρί; Συμπνίγεσθαι βορβόρψ ; 
Μηδ' ένθα θείη ν εύπορεϊν γήρας τόδε, 
\\ε\ βιαίως έκ σκέπης ωθούμε νον ; 
Μηδ* άρτον έξων τώ ξένψ διακλάσαι, 
Πίνης πίνητα λαδν εύθύνειν λαχών, 
470 ΤΩν μέν κατορθώσαιμι μηδέ έν βλέπων, 
ΤΩν δ' αϊ πόίεις έχουσιν εύπορων κακών, 

Α Τρυγών άκανθα;, ούκ άπχνθίζων £όδα, 
Τά δεινά γυμνά τών καλών καρπούμενδς ; 
"Αλλην άπαίτει μ', ήν θέλης, εύψυχίαν, 
475 Τήν δέ πρότεινε τοίς έμού σοφωτέροις. 
Τοιαΰτ' Αθήναι, και πόνοι κοινο\ λόγων, 
Όμόστεγός τε κα\ συνέστιος βίος, 
Νους εΤς έν άμφοϊν, ού δύω, θαΰμ 1 Ελλάδος, 
ΚαΙ δεξια\, κόσμον μέν ώς πόρρω βαλεϊν, 
480 Αυτούς δέ κοινδν τω θεώ ζήσαι βίον, 
Λόγους τε δούναι τψ μόνψ σοφψ Λόγω. 
Διεσκέδασται πάντα, έ ^ ι π τ α ι χαμα\, 
Αύραι φέρουσι τάς παλαιάς ελπίδας. 
Πού τις πλανηθή; θήρες , ού δέξεσθέ μ ε ; 
485 Παρ' οΓς τδ πιστδν πλεϊον, ώς γ ' έμοί δοκεί. 

Έσχον μέν ούτω ταύτα, συντόμως φράσαι. 

Episcoporum, ac grave quoddam exarsurat bcllam, 
Gujus eausa sectio patria?, 
Ouas urbca parvarum malres insliluens. 
460. Animac prelexlu* erant, sed revera dominalionis ainor: 
\er^or enim diicre, reditus el tribula, 
Quibus misere lolus agitalur mundus. 

Quid igitur, per Deum, facere nie a*quum fui; ? 
Conientuin esse? Malorum excipere inctirsus? 
465 Ense feriri, suffocari lutof 
Nec habere ubi boc aenium collocem, 
Dum semper e teeto per viin exlurbor? 
Nec panero babiturus, quem bospiti frangam, 
Pauper pauperem populum regenduiii soriilus. 
470 Nibil prorsus viaens, quod praeclare possim exscqui: 
Malis abundans, quae in urbibus occi irmnl: 
Yindeinians spinas, non rosas lcgeiis, 
Mala bonorum experlia carpens? 
Aliam a me exposce, si voles, magnaniimlalem, 
475 Aique banc propone bis qui me sapienliores sunl. 
Talia Alhense pcpereruni, el communes litlcrarum laborcs, 
Ejusdemque lecti et niense consors vita 
Mens una, non duae in ambobits, res mira visa GraeciSe, 
Datieque dexterae, niundiim ut procul rejiceremus, -
480 Deoque simul viveremus 
Ac litieras dicaremus soli sapienli Verbo. 
Dtssipata sunl omnia, bumi projecia sunl, 
700-701 Spes anliquas venli auferunl. 
Quo quis tugial? fera, uon me excipietis? 
485 Apud quas plus fldei, ut mibi quidem videlur. 

Atque hajc quidem ila se habebant, ut breviier enarrare potui. 

458 Τομή τής πατρίδος. Nimirum Gappadociae 
i n duas provincias divisio. Urbes duse praeiVclae 
minoribus eranl, Gaesarca et Tbyana. Huic Anlby-
lniift, i t l i Basiiius praerat. 

4G0 ΨυχαΙ. Gomb. legit in cod. Reg. ψυχρά, /W-
gida occasio, alque praelexlus, provinciae illa sa> 
« n l a r i jure dissectio, qua nibil uecesse convelli 
ecclesiaruin jura. 

465 ΒάΛΛεσβ' άωρί. Gombtf. verlit intempcslive, 
male qumita occasione, peti letis. 

472 Άχαγθίζων. lla Reg. unus cl Goisl. Edii. 
niale άκανθίζων, spitwsas redden»: qnibus verbis 
significat Gregorius mala lanluiu nullis pertmsla 
bonis sibi exspeclanda Sasimis. 

479 Αεζιαί. Keg. unus sup. l in. υποσχέσεις pro-
missioves. 

METRICA VERSIO. 

E r a t hoc duonim : pugnaque haud cerle levis, 
Scc iu ra pairiae quam meae sectim attulit, 
Urhes ininorum dum duas inatres facil. 
Prsetexebaiur meniium salus : lamen 
K r a t autbiiio, ne dicara opes et copias, 
Q t i t b u s agitatur mundus hic Iristeni in modum. 

Q u i d facere, quseso per Deum, par bic cral? 
R e l i n e r e sedeni? Tam graves ferrc impelus? 
'1 'elis feriri? Sordido immergi luto? 
< : u m nec ubi senium poaerem locus forcl, 
T e c t i s subinde sed meis extruderer : 
N e c paneni haberem, quem ininistrarem hospili, 
V ι r e c l o r ipse pauperis pauper grcgis; 
N e c , q u i d labore consequi possem ineo, 
V a d c r e n i , abundans urbicis tamen malis, 

Β Motensque sentes, noa rosas dulces legens, 
Et nuda cunclis comoiodis carpens mala ? 
Kxposce, si vis, roboris genus atlenini 
Α iiic : ofler istud praeditis sapieniia 
Majore. Alhenae lalia, el comniunia 
Siudia, domusque, mensaque ac lantum tinica 
Mens in duobus, quse slupebat Graecia, 
Dalaeque dexire de relinquendo fuga 
Mundo, ut superoo viveremus Numini, 
Verbo dicantes quas opes (acundia 
Nobis parasset. Lapsa sunl bacc omnia, 
Veleresqne noslras spes levee aur» lcriinl. 
Qito pergat aliquis? An iruces ad belluas? 
Major, u( opinor, in quibus luctt iides. 

Sic res habebat ista se, ut dicaai brcvi. 
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Εύρεϊν 4 ; αυτούς οίομ' ή τδν νΰν τρόπον. 
430 Ποθείς άκοΰσαι; Πάντες άν έροΰσί σοι, 
"Οσοι; τδ πράγμ' έδοξε τών ουκ αίσιων. 
Έ γ ώ μέν οΤον έμπάρεσχον τψ φ ( λ ψ 
Έμαυτδν, οιδε Πόντος, οΐδε χαλ ι τόλ ις 

Καισαρέων, καλ πάντες οί κοινοί φίλοι. 
435 Μικροπρεπές γαρ ταύτ' όνειδίζειν έμέ. 
Τδν μέν γάρ ευ παθόντα μεμνήσθαι πρέπει 
ΤΠν εΰ πέπονθε, τδν δράσαντα δ' ουδαμώς 
Ό δ* οίος ήμϊν, πειθέτω τά πράγματα. 

Σταθμός τίς έστιν έν μέση λεωφόρψ 
440 Τής Καππαδοκών, δς σχίζετ' ελς τρισσήν 
"Ανυδρος, άχλους, ούδ' δλως ελεύθερος, 
Δεινώς άπευκτδν καλ στενδν κωμύδριον. 

CARMINUM LIBER I I . HISTOR1CA «60 

χ Κόνις τά πάντα, καλ ψόφοι, χοΧ άρματα, 
θρήνοι, στεναγμολ, πράκτορες, στρεβλά;, π ί ί α : , 
445 Λαδς δ" δσοι ξένοι τε καλ πλανώμενοι. 
Αύτη Σασίμων τών έμών εκκλησία. 
Τούτοις μ* δ πεντήκοντα χωρεπισκόποις 
Στενού μένος δέδωκε- τής εύψυχίας! 
Καλ ταύτ', ίν', αρπάζοντος άλλου πρδς βίαν, 
430 Περικρατήση τήν καθέδραν καινισας. 
Ημείς γάρ αύτψ τών άρήΐων φίλων 

Τά πρώτα · καλ γάρ ήμεν άλκιμοί ποτε, 
Καλ δεινδν ουδέν τραύματ' ηύλογημένα. 

ό<*.·ν, Πρδς τοίς γάρ άλλοις οΤς άπηριθμησάμην, 
455 Ούδ' ήν άναιμωτί γε τού θρόνου κρατείν · 
Μεταίχμιον γάρ άντεπισκόπων δύο 

Quam istam, illos invenluroe viaro. 
430 Vis audire? Narrabuul libi omnes 
Qutcunque rem miniroe cougruam jidicavcrunt. 
Eqnidem qualem pnebueriiii amico 
Me ipsum, novit Pontus, novil el civilas 
G&sariensium, et omnee amici coinmtines. 
435 Sed haec exprobrare indecorum lorel. 
Nam qtii beueflcia accepit, euin memoretn esae dccct 
Eoruiii quae itli benefacia sunl, miiiime vero eum qni fccil. 
Ille vero qualis in me fuerit, res ips* persuadeant. 

Stalio quacdam est in mcdio pervulgatae v i * 
440 In terra Cappadocum, quae ecinditur in iripHcem viam, 
Sine aqua, aitie virore, nibil babcn* liberale, 
Horridus valdc et aogasius pagus. 
Omnia bic pulvis el girepitus, et currus, 
Lamenla, ejulalus, exaclores, lormenta compede», 
698 69^ Populu* vtro, quotquol pcregrini et erronee. 
Haec erat basiinorum iiieomm ecclesia 
His ine dedit, qui quinquagiiila cborepiscopos babens 
Non s.ilis huuples erat: ο iniinificentiani! 
Atque idcirco eliain, ut, per viin rapienie alloro, 
450 Victor esset, uovam caihedrain insliluens. 
Ego eniiu inter bellicosos iliiue amicos ' 
Primas obiinebam: aireauus euim atiquando fui, 
Nec inoletli quidquam habeni bcnedicla vulnera. 
Natn prefer incoaimoda a me enarrata, 
455 Nec potaral qaidem siue sanguine *edes lcncri ; 
Erat enim couOniuoi duoruia inier tc cerlanlium 

429 mH τόν. lla habet Coi&Iioianus codex. Male 
autcm edit. εί τόν. 

431 ΑΙσίωτ. Vat. οσίων, $anctam. 
439 Σταθμός. In Sasimorum oppido, ad publi-

cos usus disposiia erant vebicula. 
443 Kal άρματα. Iia Val. Miau» Leae edil. συν 

άριιασι, cum eurribus. 
447 Χωρεχισχόχοις. Rurales dccanoa inlelligit, 

ialer quos divisa erai ainpliasinia Basilii diceces;». 
448 ΣτΒΥούμετος. lia edit. ei Benedictini in vcr-

aione. Fortc melius σθενούμενος, ftmtaUm. ΓΟ4·· 
raius. (GAILLAU). — Ibid. της ενψυχίας. V a l . τής 
ευτυχίας, ο vro$peritat$m ! 

449 7 r ' αρπάζοντος άΛΛου. Signtfical Gmpvr i» 
se a Baei io crealtim episcoputn, ul vile oppdnhnn 
iaind Iticrpiiir adversits Antbymum qui vi i t l ud anv 
pere ronabaltir. Vide gapra episl. X L Y I I I e i sc«|. 
pag. 42, et eeq. 

455 Kai teiror. Alludit ad lapides quibtts impe-
lilua fuil Gontlanliiiopoli. 

METRICA VERSIO. 

Iftiac anuni opinor hos reperiuros modum. 
Audire gesiis? Dicel hoc quivts iibi 
Ex bis, quibus rea est parum vtsa haec decens. 
Ut me erga aroicum gesserim omni tempore, 
Ει Pontus, et urbs Gaesaris uovit probe, 
ECqui alriusqiie sese.aioicos pnedicant. 
Ila^c exprobrare noa eaim nos ha?c dccet. 
Benefacia namque, quisqnis accepit, libens 
Mnninisse debet, qui dedil noa asl iteui. 
At qtialts in noe ilie, res ipsa indicel. 

1n regiae medio viae est vicus situs, 
Qui scindit in Ires se via», lyinphis carens, 
Eiaors viroris, libero iudigaus viro, 
Arclumquc prorsus opptdum, trisic et nimis. 

Β Hic cuacta strepitus, pulvis htc cum corr ibus; 
Laroenla, flctus, carnifex, el cooipedes, 
Tormeala : cives bospites bic, et vagi. 
Erat haec meorum Sasiaiorum ecclesia. 
His, liberalis scilicet vir, me dedii,. 
Denos haberat quinquiee cum antisiiles 
Sub so : et quidero, vi viadicaate ut allero, 
Viclor manerei, erigeas eedem hanc nove. 
Nam nos ainicos martios quondam aibi 
Putabat (bl ct strenuus quondam fui): 
Benedicia non est conqnereaduoi ad vulncro. 
Ai praRler alia, dicia nunc quae sunt mibi, 
Tbruuum baud licebat coasequi sine sangiiioe. 
Namquc aiimilorum praesiilum confiniuai 

J 



SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. iOW 
Τούτ' ήν, συνεδ^ώγει τε δεινός τ*ς μόθος, 
05 δημιουργδς ή τομή τής πατρίδος, 
Λύω πόλεις τάξασα μικρών μητέρας. 
£6·.) Ψυχα\ πρόφασις, τδ δ* έστιν ή φιλαρχία· 
Όχνω γαρ είπεϊν, οί πόροι τε κα\ φόροι, 
Έξ ών δονείται πας ό κόσμος άθλίως. 

Τί οίϋν με ποιείν, πρδς θεοΰ, δίκαιον ή ν ; 
Στέργειν; Δέχεσθαι τών κακών τάς έμβολα ς, 
iV\ ΒζλλεσΟ' άωρί; Συμπνίγεσθαι βορβόρψ ; 
Μηδ* ένθα Οείην εύπορείν γήρας τόδε, 
\\ε\ βιαίως έκ σκέπης ώθούμενον; 
Μηδ' άρτον Ιξων τώ ξένφ διακλάσαι, 
Πένης πένητα λαδν εύθύνειν λαχών, 
470 ΤΩν μέν κατορθώσαιμι μηδέ έν βλέπων, 
Τίίν δ* αί πόλεις έχουσιν εύπορων κακών, 

Α Τρυγών άκανθας, ούκ άπα.νθί£ων £όδα, 
Τά δεινά γυμνά τών καλών καρπούμενος ; 
"Αλλην άπαίτει μ', ήν θέλης, εύψυχίαν, 
475 Τήν δέ πρότεινε τοις έμοΰ σοφωτέροις. 
Τοιαΰτ' Αθήναι, και πόνοι κοινο\ λόγων, 
Όμόστεγός τε καΛ συνέστιος βίος, 
Νους εΤς έν άμφοίν, ού δύω, θαΰμ' Ελλάδος, 
Κα\ δεξιαΐ, κόσμον μέν ώς π ό ^ ω βαλεϊν, 
480 Αυτούς δέ κοινδν τφ θεφ ζήσαι βίον, 
Λόγους τε δούναι τψ μόνψ σοφψ Αόγψ. 
Διεσκέδασται πάντα, έ ^ ι π τ α ι χαμαΐ, 
Αύραι φέρουσι τάς παλαιάς ελπίδας. 
Πού τις πλανηθή; θήρες , ού δέξεσθέ μ ε ; 
485 Παρ* οΤς τδ πιστδν πλείον, ώς γ 1 έμοί δοκεί. 

Έσχον μεν ούτω ταΰτα, συντόμως φράσαι. 

Episcoporum, ac grave quoddam exarscrat bellum, 
Cujus eausa sectio patriae, 
Ouas urbes parvarum malres insiituens. 
460. Animac prelexlu* erant, sed revera dominalionis ainor: 
\er^or enim diccre, rediius el iribtita, 
Qtiibus misere lolus agilalur mundcs. 

Quid igitur, per Deum, facere me aequum fui. ? 
Contentum esse? Malorum excipere incursus? 
465 Ense feriri, stiffocari luio ? 
Nec habere ubi hoc aenium collocem, 
Dum semper e tecto per viin exlurbor? 
Nec panem habilurus, queni bospili frangam, 
Panper pauperem populum regenduiii soriilus. 
470 Nibil prorsus viaens, quod praeclare possim exscqui: 
Matis abundans, quae in urbibus orci i rnmt: 
Vindemians sptnas, non rosas lcgcns, 
Mala bonorum expertia carpens? 
Aliam a me exposce, si voles, magnanimitalem, 
475 Alque hanc propone his qui me sapienliores stinl. 
Talia Alhense pcpererunt, el communes lillerarum laborcs, 
Ejusdemque lecli et niens-e consors vila 
Mens una, non duae in ambobns, res mira visa Gracite, 
Datxque dcxter», niundtim ut procul rejiceremus, 
480 Deoque simiil viveremus 
Ac litleras dicaremus soli sapienti Verbo. 
Dissipnla sunt ouuiia, bumi projecia sunl, 
7(00-701 $ P e s antiquas venli auferunl. 
Quo quis iugial? fera, non me excipielis? 
485 Apud quas pius fidei, ut mibi quidem videlur. 

Atque haic quidem iia se habebant, ut breviier enarrare polui. 

458 Τομή τής πατρίδος. Nimirnm Cappadocioe 
i n duas provincias divisio. Urbes dnse praifeclae 
inii ioribus eranl, Caesarea et Tbyana. Huic Anlhy-
lnns, i l l i Basilius praerat. 

460 ΨυχαΙ. Gomb. legit in cod. Rpg. ψυχρά, / r i -
gida occasio, alque prauexlus, provinciae ilta sa> 
c u l a r i j iue dissectio, qua nihii necesse couvelli 
ecclesiaruin jura. 

465 ΒάΛΛεσΘ' άωρί. Gombtf. verlit mtempcstive, 
male qucetita occatione, peli telis. 

472 Άπανθίζων. ha Reg. unus cl Coisl. Edit. 
male άκανθίζων, spinosas reddens : qnibns verbis 
signilicat Gregorius mala lanltiin nuliis permista 
bonis sibi exspeclanda Sasimis. 

479 Αεξιαί. Ueg. unus sup. l in . υποσχέσεις pro-
mtssiones. 

METRICA VERSIO. 

E r a i hoc duorum : pugnaque haud cerle levis, 
S c c i u r a pairiae quain meae secum atluli l , 
U r b e s minorum dum duas matres facit. 
Praetexebaiur meniium salus : lamen 

* K r a t ambilio, ne dicara opes et copias, 
{ j i i i b u s agitatur mtindus bic Irisleni in modum. 

Q u i d iacere, auseso per Deum, par bic cral? 
R i i t i n e r e sedem? Tam graves ferre impelus? 
' •*el is feriri? Sordido itnroergi Iulo? 
< 7 u m nec ubi senium ponerein locus forel, 

ι T e c t i s subinde sed nieis extruderer : 
N e c panem haberem, quem minislrarem hospiti, 
U l r e c l o r ipse pauperis pauper gregis; 
C^iec, qu id labore consequi possem meo, 

ρ V i t J c r e m , abundans urbicis tamen malis, 

Β Molensque senles, noa rosas dulces legens, 
El nuda eunclis commodis carpens mala ? 
Kxposce, si vis, roboris genus allerum 
Α mc : ofler islud prseditis sapienlia 
Majore. Alhenae lalia, et comniunia 
Studia, domusque, mensaque ac tantum unica 
Mens in duobus, quae slupebat Grecia, 
Daiaeque dexire de relinquendo tuga 
Mundo, ul superno viveremus Nuinini, 
Verbo dicanles quas opes facundia 
Nobis parassel. Lapsa sunl hacc oninia, 
Vcieresque noslras spes levee aurae lcrunt. 
Quo pergat aliquis? An iruces ad bclluas? 
Major, ul opinor, in quibus luctt iides. 

Sic res babebal ista se, ut dicam brcvi. 
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METRICA ^TRSIO. 
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515 Ταύτην ορίζω της άπειθείας δίκη ν. 
4ος τάς βραχείας ημέρας τω λειψάνψ. 
Τά δ* είσέπειτα σολ φίλως βουλευτέα. · 

Έπελ δ' ήκουσα ταύτα, καλ ψυχή βάρους 
Μικρδν διέσχεν , ώσπερ ήλιος νέφους, 
520 Τί γίγνεται; ποί τάμα καταστρέφει πάθη; 
Ένουθέτησ-' έμαυτδν, ώς ουδέν βλάβος, 
"Εως καθέδρας, πατρδς έκπλήσαι πόθον. 
Ού γάρ καθέξει τούτ', έφην, άκοντα με, 
β0ν ούτε κήρυγμ', ούθ' ύπόσχεσις κρατεί. 
525 Ούτως άνήγαγέν με νίκησα ς φόβος. 
Έπελ δ' ύπεξήλθον μέν οί γονείς βίου, 
Κλήρον λαχόντες, είς δν έσπευδον πάλαι, 
Έγώ δ* έλείφθην, ού καλώς ελεύθερος, 
Τής μέν δοθείσης ούδ' δλως Εκκλησίας 

Α 530 Προσηψάμην, ούδ' δσσον λατρείαν μίαν 
θεψ προσενεγκεϊν, ή συνεύξασθαι λαφ , 
Ή χείρα θεϊναι κληρικών ένί γέ τ φ * 
Τής πατρικής δέ (καλ γάρ ούκ άνίεσαν, 
Όρκούντες, εμπίπτοντες ευλαβών τίνες, 
535 Πολλών άνάγνων μηνύοντες εξόδους), 
Χρόνον βραχύν μέν, ώς ξένος άλλοτρίας, 
Έσχον τιν* έμμέλειαν, ούκ άρνήσομα** 
Τούτ' αύτδ φάσκων τοις έπισκόποις Αελ, 
Αιτών τε δώρον έκ βάθους της καρδίας, 
540 Στήσαί τιν' άνδρα τ φ πτολίσματι σκοπον, 
Αέγων αληθώς, έν μέν , ώς ούπω τινά 
Είληφώς είην γνωρίμφ κηρύγματί ' 
Τδ δεύτερον δ' α ύ , ώς πάλαι δεδογμένον 
Ε ίη , φυγείν με *αλ φίλους καλ πράγματα. 

515 Hanc sUtuo negati obsequii pcenam. 
Da paucos dtes reliquiis mcis. 
Postea, ut lubebit, libi consules. » 

^ Poslquam baec audivi, ac mene mea molesliae pondus 
^Paulaiim depulil, ut sol nubem: 

520 Quid flt? et quero mea mala exituin babenl? 
702~703 Mihi ipse perauasi nibil damni iulurum mibi, 
Si pairis desiderium, catbedre tenus explerem. 
Non enim id rac,.aiebam, detinebit invituin, 
Quem nec promulgatio, nec promissio aslringit, 
525 Sic me provexit victrix formido. 
Postquam autem e vita eicesserunt parentes, 
Haeredilatem sortiti ad quam duduro properabant, 
Ac ego relictus sum, non comroode liber, 
Dalara quidem mihi ecclesiam nullo prorsus modo 
550 Tctigi, ne ita quidem ut vel unum sacriflcium 
Deo oflerrem, vel precarer cum populo, 
Vel manum clericorura uui aiicui imponerem. 
Quod autem ad palemam (neque enini dimiserunt me, 
Adjurantes, urgenles piorum nonnulii, 
535 Mullorum eliam improborum molitioues irulicantcs), 
Brevi tempore illius, ut nospes alienae, 
Curam aliquam gessi, non negabo; 
Idquc ipsum semper episcopis dedarabam, 
Alfliie hoc beneficium pelebam ex intimo cordc, 
540 Ul aliquem oppido episcopum prapponcrent, 
Duo vere asssverans: unum quidem, nondum me ullan) 
Ecclesiam accepisse publica praedicatione: 
Allerum auiem, jamdudum raihi slalutum 
Essc, ei amicos ei negotia fugere. 

525 'Ατήγαγετ. Billius male vertit, reduxit; ad-
crai caiin Tbeologus, quem alloquebalurpater, 6ar-
bam ipsius tenens. Edit. ανήγαγε. 

530 Μίαν. Coisl. μόνήν, toiam. Significare vult 
se jiunquam ritu solenimori, qualem expelil digni-

tas episiopalis, divinis mysteriie funclum fuiesc; 
neque enim vcrisimilc esi, virnm tam pium a cek» 
braiuto Missae sacriiicio absliauisse. 

532 ΙίΖηριχών. Vat. κληρικώ, clerico. 
537 ΈμμέΛειαν. Vat. c l Cojsl. έπιμέλειαν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Hac ipse culpani penricax poeaa luas. 
Parvum hocce lempus da mibi, cujus breve est 
Quod restat: ac post, ut lubel, l ibi consule. > 

Hsec cum audiissem, jamque, sol nubem velut, 
Mens depulisset nonuihil pondus grave, 
Quid Ot? meorum et quae inaloruni clausula? 
Sic cogUavi, nil mibi hinc damni fore, 
Adusque solium vota si explerein palris. 
Sec enim, inquiebam, me reluctaniem ista res 
Slringet, ligel me nulla cum promissio. 
Sic me reduxit obiineas palmam limor. 
A s t ut parcnles, ultimo functi die, 
Tenuere sedcs expelilas perdia, 
l / iber reliclussuiuqtie plaae iiicommode, 
Dalaoi quidem milii Sasimenscm Eccleeiam 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 

Β Non attigi, sic utaacruro nec unicum 
lllic obirem, jungerem aut preces meas 
Cum plebe, cuiquani vcl manus iinponerem : 
Paternre at aedis (quod pii quidara vir i 
Nullum obsecrandi me sibi siatuereni modum, 
Turbse et profanae imnliarenl exilus), 
Ut bospiiem alienae, brevi me tempore 
Gessisse curam non nego. Quin hoc sacro 
Non desinebam dicere gregi praesulum, 
Magni boc ab ipsis niuneris poscens loco, 
Episcopum quemdam oppido ut pra?ponereni; 
llludque vcrc dictilans, nullam nubi 
Dalain esse scdem publico pra3< onio; 
Ac rursus islud, peciori jam olim meo 
Scdisse, amicos iinquere et negoiia. 

u 



S. GREGOIUI THEOL. CARWNUM UBER Π. HiSTORICA. 
Έπελ δ* έκαμφθην, ού φρδνημ', άλλ' αυχένα, 
ΤΙ φ ύ ; Πόθεν δε τήν Ι μ ή ν ώβενά α ν 
Πάσχν παραστήσαιμ ι ; Κέντρα pm αάλιν , 
& 0 Πάλιν φυγάς τ ις χαλ δρομαίος είς δρος, 
Κλεπτών φ&ην δίαιτα ν , έντρύφημ' 4μδν. 
Τί μ χ τδ χ ί ρ δ ο ς ; Ού γάρ εύτονος φυγάς 
"Ήν, ώς εοεχε. Πάντα Γ ε β ώ ς καρτερεί*· 
Έ ν τοντ* ά γ ε ν ν ή ς , πατρδς ού φέρω χόλον. 
405 Πρώτον μεν ούν αγώνα ποιείται π α τ ή ρ , 
Ένιδρύσαι με Σασχμοις - ώς δ* ήσθένει, 
Ό δεύτερος π λ ο υ ς , άλλά μή χάτω μένειν , 
Λύτώ δε συμπονοΟντ* (χαϊ γ ά ρ ήν βαρύς 
Τοις σ σρξίν ήδη) , συνελαφρίζειν τους πόνους, 
500 Χείρας προτείνων, τήσδε της γενειάδος 

Α Ά π τ ό μ ε ν ο ς , ο&κς προς με χρωμενος λδγοις; * 
c Πατήρ σε λίσσεθ', υίέων ώ φίλτατε. 

Πατήρ δ πρέσδυς τδν ν έ ο ν , τδν οέχετην 
"Ο δεσπότης φύσει τε χαλ διπλψ νόμω. 
505 Ού χρυσδν «Ηώ σ', ού λ ίθνυς , · 04Γ άργυρ», 
Ού γ η ς άροΰρας , τέχνον , ούΓ δαα τρυφής. 
Ζητώ σ* 'Ααρων χ α ϊ Σαμουήλ πλησίον 
Θεϊναι, β ε φ τε τίμιον παραστάτην. 
Ό δούς ίχε ι σε * τέχνον, μ ή μ* ά η μ ά σ η ς , 
510 Ό ς ίλεώ γε τού μόνου τύχης Πατρδς . 
Καλδν τδ αιτημ', εί δε μή γ ε , πατριχδν. 
Ούπω τοσούτον έχμεμέτρηχας βίον, 
"Όσος διήλθε θυσιών έμο\ χρόνος. 
Αδς τήν χ ά ρ ι ν , δδς· ή τάφω μ* άλλος δδτ*** 

Poelqnam aatem incarralos eam, »on menle. sed cerrice, 
Quid dicam, aai aade doloreiu meum tibi 
Ο vnttn aperiam ? Sliuiuli nirsus n i b i . 
490 Karsu* fofiliTiis quidant c l cursor in OMMUCOI, 
Sarrtpien* auucum vita» geaus, delu iat 
Sed qaid sam lucrala&? >on eaim cooslant tagilhrtts 
E r a i n , ol apparel. Sed cum omoia ptrferre aciam, 
l a hoc oao ignaras s r a : palris iram non fero. 
495 Primam quidem haac dimicaiioDem aggredilar paier, 
L ' l me Sasimit t labi l ia l ; aed cum minns vakf t t , 
Secuada navigaiio, mi aoa infra maaeaai, 
Sed com eo laboraas (erai eniaa j a n f ravis 
Corpore), labores illius altaren, 
500 ftfaoas tendeos, acque hanc barbaai 
Taogtns, qoalibus mt conpellal verbis ? 

c Paler le precatur, Oliorun coariaaiiBe, 
iavcneni paler seaex, famnlam 
Domiaiit nalura ei legc duplici. 
505 Νοα auruaa a le peio, noa lapides, aoa argtniuai , 

• Non a r r a , fili, aec quicquid ad delicias al i inei . 
Qiuero Aaroai le d Samaeli proxiaiaai 
Pooere, Deoqut preiiosam asUaleni fautulai». 
Qui dedii, babet le; ftli, fte ne dedecore a J k i a s , 
510 U l propilius s i l tibi tolus Paler ; 
Pneclara peiilio : sia n i a u s , cerie paieraa. 
Noodam lanum entenaus es vitam, 
U a a a l u n n i h i cffluxil aacrilkionim lenpos. 
Coacede oiibi baoc gratian, coooede; au4 me alivs Mpalcro mandei: 

494 * A r « m i c - R a Coit l . mate edil. άγεννές . 
501 07oi^. Prok! eumiihu uliiur ttrbisl 8chol. 

δηλονότι μεγάλοις. 
510 Τύχης. Coisl . τνχοις , mt propilius ftl IfW *o-

Au Pater. 
512 Οΰχω τοσούτον. Versas isia, Η qai protime 

Mqoiiur, difticilea babent explicaiai , quoa lamen 
sie possis eipedire. Tbeologus viue Iranautl l* et 
soliiudinit aaiore abrepiu*, «ac^rdolit laborcs et 
solliciiiidiuts n-ftigiebai. Gregorius tcro paler a 
i l i o cilius lios Ijbores recusari objicit, cuin ipae 

ι illot saMrvj deiractai, qai 104 annos u us 
vilaai egoral: adaoqoe olia Ι Β Ο Μ Π Ι Ο i l i a a i a*^ 
rere, quae patri poiaori jure repeiare l i c err l . Bi^ 
iptuni sic alloqoicur : RoBduin lot aanos sacerdoii 
laboribas impenditli, naoi «go oHeresdia &.»cnfic 
impendi, m ]am ia otia ( u u vdis recederc, ^ 
disaoWUar ffravissima difficalias c irca asaaai 
naiot ett Givjgorius, a^c abtarda BoUandistana 
opinio admiltitur. Tide , toaa. I , Vi iam aoocii <^ 
gorii, n . 19 et 20. 

METRICA V E R S I O . 

C e r r i i at autetu esi fiexa, non aaiiuus n i b i , 
Qaid dicam, Η omnem qao libi pailo uieuni 
Pandam dolorem ? Pungor bic rursus, fu^aoi 
l^ootcisco rursus, ac cder monlem pelo, 
Dolcisqae furtiai persequor viue gentit. 
Quid juvi i boc me? Noft eoim consUna eram 
Profugas; io aliis rebus al firmos licel, 
Igaavua hic sum : patris baad iram fcro. 
Ae primo ienlat Saaiaii* me figcre. 
Quod cam negareni pertioax, cursam allenim 
Tenet, rogalque, sede ne maneam infiaia, 
Sed collaboreio (namque erat gravis admoJum 
iClate), pondus el bsvem proaipius snuni : 
Manosque tcadil, ac mcmu barbam siinul 

Β Gapessii, ad mt vocibttsqae bis m U « r : 
« Ο cbare fiU, le paler aiipplex raga4, 

Senex vigeulem, domiitns ei famuluia ι 
Naiura aam le, ei l e i duplex subdii m i h i . 
Νοα posco nnmroos, nan lapitlea fulgidos, 
Agrotve, mollis qHidqaid ei k i i i i s j a b e i . 
Cupio le Aroni jangere. alque Aaaa satc^ 
Ul prsepoleuli semper asaisiax Deo. 
T e , qui dedit, babei. nale, ae «peraaa p i i m a . 
Sic solus iile sit tibi iacMi* Pa ier ; 
Honesla posto : sia mtnus, paler peui . 
fVoiidmn ioi anni sual lu i , quoi j a a ia s a c r i s 
Mihi stinl peradi r k t i a i i s ; da quod pMo. 
Da, qtiaeso, corpus aller aut inhuaict ι 
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515 Ταύτην ορίζω της απείθειας δίκην. 
Αδς τάς βραχείας ημέρας τψ λειψάνφ. 
Τά 6" βίσέπειτα σολ φίλως βουλευτέα. t 

Έπελ δ'ήκουσα ταύτα, καλ ψυχή βάρους 
Μικρόν διέσχεν , ώσπερ ήλιος νέφους, 
520 Τί γίγνεται; ποί τάμα καταστρέφει πάθη; 
Ένουθέτησ' έμαυτδν, ώς ουδέν βλάβος, 
Έως καθέδρας, πατρδς έκπλήσαι πόθον, 
Ού γάρκαθέξει τούτ', έφην, άκοντα με, 
Όν οΟτε κήρυγμ', ούθ' ύπόσχεσις κρατεί. 
525 Ούτως άνήγαγέν με νικήσας φόβος. 
Έπελ δ' ύπεξήλθον μέν οί γονείς βίου, 
Κλήρον λαχόντες, είς δν έσπευδον πάλαι, 
Έγώ V έλείφθην, ού καλώς ελεύθερος, 
Τής μέν δοθείσης ούδ' δλως Εκκλησίας 

Α 530 Προσηψάμην, ούδ' δσσον λατρείαν μίαν 
θεψ προσενεγκείν, ή συνεύξασθαι λ α φ , 
Ή χείρα θείναι κληρικών ένί γέ τψ * 
Τής πατρικής δέ (καλ γάρ ούχ άνίεσαν, 
Όρκούντες, εμπίπτοντες ευλαβών τίνες, 
535 Πολλών άνάγνων μηνύοντες εξόδους) · 
Χρόνον βραχύ ν μέν, ώς ξένος άλλοτρίας, 
Έσχον τιν' έμμέλειαν, ούκ άρνήσομα* * 
Τούτ' αύτδ φάσκων τοίς έπισκδποις άελ, 
Αίτών τε δώρον έκ βάθους της καρδίας, 
540 Στήσαί τιν' άνδρα τψ πτολίσματι σκοπον, 
Αέγων αληθώς, έν μέν , ώς ούπω τινά 
Είληφώς είην γνωρίμψ χηρύγματι ' 
Τδ δεύτερον δ' αύ , ώς πάλαι δεδογμένον 
Ε ί η , φυγείν με *αλ φίλους χαλ πράγματα. 

515 Hanc etaluo negati obsequii pcenam. 
Da paucos dtes reliquiis mcis. 
Poslea, ut lubebit, libi consules. » 

^ Postquam haec audivi, ac mene mea motesliae pondus 
^Paulaiini depulil, ut sol nubem: 

520 Quid fit ? et quera mea niala exitujp babeat? 
702-703 Mihi ipse perauasi nibil damni futurura mibi, 
Si patris desiderium, catbedrae tenus explerem. 
Non enim id rac,.aiebam, delinebit inviluin, 
Quem nec proraulgatio, nec promissio astringit. 
525 Sic me provexil victrix formido. 
Poetquam autem e vita excesserunt parentes, 
Haerediiatem sortiti ad quam duduro properabant, 
Ac ego reliclus sum, non comraode liber, 
Datam quidem mihi ecclesiam nullo prorsus modo 
530 Tctigi, ne ita quidem ut ?el unum sacriiiciuro 
Deo offerrem, vel precarer cum populo, 
Vel manum clericorura uui alicui imponerem. 
Quod autem ad palernam (neque enini dimiserunt me« 
Adjurantes, urgentes piorum nonnulii, 
535 Mullorum eliam improborum molitioues irulicantcs), 
Brevi tempore iilius, utnospes alienae, 
Curam aliquam gessi, non negabo; 
Idquc ipsum semper episcopis dedarabam, 
Atfltie hoc beneflcium pelebam ex inlimo cordc, 
540 Ul aliquem oppido episcopum prapponcreut, 
Duo vere asssverans: unum quidem, nondum me tillaru 
Ecclesiam accepisse publica praedicatione: 
Allerum auiem, jamdudum raihi stalulum 
Essc, et aiuicos ei negolia fugere. 

525 Άνήγαγέν. Billius male verlit, reduxit; ad-
erat cniin Theologus, quem alloquebaiurpaler, bar-
bam ip$iu$ tenem. Edit. ανήγαγε. 

530 Μ Ιαν. Coisl. μόνήν, soiarn. Significare vuli 
se jiunquam ritu soleiuniori, qualem expelil digni-

iag epis^opalis, divinis mysteriie runclum fuiese; 
neque eniin vcrisimile esl, virum tam pium a celc» 
braitdo Missae aacrilicio absliauisae. 

532 ΚΛηριχων. Vat. χληρικώ, clerico. 
537 ΈμμέΛειαν. Val. c l Cojsl. έπιμέλειαν. 

M E T R I C A Y E R S I O . 

Hac ipse culpam penricax poeaa luas. 
Pa rvum hocce lempus da mibi, ctijue breve est 
Quod resiat: ac post, u l lubel, tibi consule. > 

Hsec cum audiissem, jamquc, sol nubcm velut, 
Mens depulisset nonaihil pondus grave, 
Q u i d fit? meorum ei qua? inalorum clausula? 
Sic cogilavi , nil mibi binc damni fore, 
Adusque solium vola si explerem palris. 
Nec en im, inquiebam. me reluciantem ista res 
S l r i n g e t , liget me nulla cum promissio. 
S i c ιιι Θ reduxit oblineas palmam limor. 
A s l u t parcntes, uliimo funcli die, 
T e n u e r e sedes expeliias perdin, 
I ^ i b e r relietussumque plane incommode, 
D a l a m quidem mibi Sasimenscm Ecclceiam 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 

Β Non atiigi, sic utsacruro nec unicum 
lllic obirem, jungerem aut preces meas 
Cum plebe, cuiquam vcl manus iinponereni: 
Paternrc at aedie (quod pii quidara vir i 
Nullum obsecrandi roe sibi siatuereni niodum, 
Turbae et profanae mintiarenl cxitus), 
Ut bospiiem aliease, brevi me tenipore 
Gessisse curam non nego. Quin boc sacro 
Non desinebam dicere gregi praesulum, 
Magni hoc ab ipsis muneris poscens ioco, 
Episcopum quemdam oppido ut pra?ponere»i; 
llludque vcrc diclilans, nullam nuhi 
Dalam esse sedem pubuco prseronio; 
Acrursus islud, pectori jara olim meo 
Scdisse, amicos hnquere el negoiia. 

34 
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545 Ό ς 4' ούχ έπειθον , τούς μέν έχ πολλού πόθου Α 500 Έχθροίς όνειδος, μαρτυρίαν δέ τοΖς φίλοις 
Κρατείν θέλοντας, τούς δ' ίσως ύπέρφρονας , *Ων ήδιχήμεθ' ουδέν ήδικηκδτες.' 
Πρώτον μέν ήλθον είς Σελεύχειαν φ υ γ ά ς , Αύω μέν ού δέδωχεν ήλίους φύσις, 
Τδν παρθενώνα της άοιδίμου κόρης Αισσάς δέ ' Ρ ώ μ α ς , της δλης οικουμένης 
Θέκλας. Τάχ* άν πεισθείεν άλλ' ούτω, λέγων, Λ α μ π τ ή ρ α ς , άρχαίόν τε κα\ νέον κράτος, 
550 Χρόνφ χαμόντες ήνίας δούναί τινι * 505 Τόσον διαφέροντας αλλήλων , δσον 
Καί μοι διήλθεν ού βραχύς τήδε χρόνος. Τήν μέν προλάμπειν ηλίου , τήν 6* εσπέρας 
Έ π ε Ι δ' έπιστάς τοίς έμοίς αύθις χ α χ ο ί ς , Κάλλει δέ κάλλος άντανίσχειν συζύγως . 

r Ov μέν ένόμιζον ευρον ουδέ έν χολών, Τούτων δέ π ί σ τ ι ς , ή μέν ήν έ χ πλείονας, 
Ώ ν δ' έκπεφεύγειν πραγμάτων, πολύ στίφος, Κα\ νύν έτ' έστιν εύδρομος , τήν έσπέραν 
555 Τπερφανέντων ώσπερ έκ προθεσμίας. 570 Πάσαν δέουσα τ φ σωτηρίψ λ ό γ φ . 
Ενταύθα δή μοι τού λόγου τδ σύντονο ν Καθώς δίκαιον τήν πρόεδρον των δλων, 
Έ ρ ώ δ', ά λ έ ξ ω , χα ίπερ εύ έγνωκόσιν, 'Ολην σέβουσαν τήν θεού συμφωνίαν * 
Τν* ημάς ούκ έ χ ο ν τ ε ς , άλλά τδν λόγον Ή δ' ήν τοπρόσθεν όρθόπους, νυν δ' ούχέτι 
Έ χ η τ ε τούτον , τής ανίας φάρμαχον, (Ταύτην λέγω δή τήν έ μ ή ν , είτ' ούχ έμήν), 

545 Sed cum non persuaderem, eo qttod aliqui magno studio moii 
Tenere roe velleni, abi forte faslidiosi esaent, 
Primuin quidem Seleuciam veni fugiiivns, 
In monasterium inclyUe virginit 
Tbeclae. Sic forsao, aiebam, ab eis iinpetrabitar 
550 Tempore lassalis, nl stibernacala alicui iradant . 
Aique itlic non parum iraduxi temporis. 
Sed posiquam in inea rureua incarri n u l a , 
Bonorum, qaae speraveram, oullum prorsus iaveni, 
Negoliorum aulem, quae effugcram, agmen iugens, 
555 Velui e i composilo supenrenit. 
E r i l hic mihi coniealior oratio. 
Dicam auiem, quae dicturus sum, clsi probe srieniibus, 
U i , qui me non babeiis, aaltem hoc caruacn 
Habeatit raoleslije remadium, 
500 Inimicis opprobrium, amicis teslimonium 
704"705 Injuriarum, quas passo* eum, quamvta nullam fcc*rim. 

* Duog quidero nalora aon dcdil soles, 
Daas at Romas, lotiun terrarum orbis 
Lumina, anliquam poteslatem el novam, 
505 Tantum inter aese differenlet, quantuai 
l l la quidem Orienli pnclucel, bsec autem Occidenli. 
A l pulcbriludo pulchriludinem paribus ponderibut aeqnai. 
Quod spectat ad illorum fldem, velua quidem jamdadnm, 
Ainue eiiam nunc recte carr i i , Occideniem 
570 Tolnm devincient talatari doclrtna, «nemadaiodum par e» l , nt q u * universis prasidel , 

otam colat Dei concordiam : 
Nova aaiem antea etabat rectis pedibns. non vero nequaquani 
(IlUm dico oieam, quae uunc aon mea), 

583 Ον&έ 4V. I laedit . , et quidem i u legeodum secutos, ut sumtna pace ac concordia froereniir. 
aietri cau&a. Benediciini inale ούδ' iv . (GAILLAU). S ic enim contrario modo in orai . a d Arianos 

574 Σνμφ<οτίαν. Yult Gregorius Occidentalee barbaris Thraciam vaetaniibus, D e o l i a iajurij» 
propierea quod iniegrara Trinitalis fldem eervarent, Trtniiali illalas ulclscente, loquens a i l : ο υ ς t^Tf4 
ac tres peraonaa pari boaore ac cullu proseque- λυομένη συνέστησε ν , qnos Trhtita$ totuta eomjw 
realur, idcirco divino beneficio hoc quoque coa- Vide Ιοαι. I , pag. 004, n . 2 . 

M E T R I C A V E R S I O . 

Cam nao moverent baec eo» , vel quod mei Β Infamet botiee, pnedicet cbaria m i h i 
Amor boa lenerel, vel quod bos fastut gravis, Sim quaola passut, uemtnem cum l a e s e r i m . 
Primum fuga me confero Seleuciam, Nalura biaos baud quidem solea d e d i t : 
Ubi virgo Tbccla fanum habet celebre admodura: Dedil ipsa binat atlanien, mundi f a c e s , 
Sic forle, dicens, lemporis fesai mora, Roaias, vetustam scilicel Romam, a c n o v a t n ; 
Tradenl habenas jCuipiam. Hoc gperant fore, Hoc discrepaales invicem, qaod, q u a c a d i t 
lllic peregi tempus baud sane brcve. Sol , illa fulgel, fulaei baec qua se e x s e r i i . 
Reversus ast ul rursus ad clades meas, Par uiriuaque pulchritudo, par d e c u e , 
Nii repperi horum, iinxeral qiue aiens raibi, Fides vetuslae rccta erat jain a a l i q u i i u s , 
Fugisse sed qua? me pulabam, hsec agmiue Ει recla persiat nunc item, nexu p i o , 
Oborta magno comperi negotia. Ouodcunque labens sol videt, d e v i n c a e n s : 
Hic sermo noster nunc erit contenlior: Ot itniversi pnesidem mundi decei, 
Alque ad scientea proftrain haec, u l qai modo Tolam colit quae Numinis c o n c a r d i a m ; 
Nobis careiis, boc tameucarmen meum Nova vero quondam (de mea, jam n o a m e a , 
ilabeati& ipsi r quod !cvet mulcsliaa, Nunc aermo nobis) reclipes eral ia ftde» 
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575 Αλλ' έν βυθοίς έκειτο τής άπωλείας. 
Έξ οο τδ κοΰφον άστυ καλ πλήρες κακών 
Πάντων Αλεξάνδρεια, θερμότης άνους , 
Ίϋπεμψ' "Αρειοντδ βδέλυγμ' ερημιάς, 
Ός πρώτος ε ΐ π ε ν Γ Η Τριάς ού σεπτέα, · 
580 Όρους δ* έθηκεν αξίας φύσει μι$ , 
Τεμών άνίσως τήν άμέριστον ούσίαν, 
Έως κατετμήθημεν είς πολλάς οδούς. 

Όμως δέ χαίπερ άθλιωτάτη πόλις 
Ούτως έχουσα, καλ τδν έκ χρόνου νόμον 
5S5 (ΈΟος γάρ έγχρονίζον είς νόμον τελεί), 
θανούσα τ ' οίκτρδν έξ απιστίας μόρον, 
Είχε τι μικρδν ζωτικής σπέρμα πνοής , 
Τυχάς τελείας τψ λόγψ τής πίστεως, 
Aabv βραχύν μέν, τψ θεψ δέ πλείονα, 

Α 590 "Ος ούκ αριθμεί πλήθος, άλλά καρδίας, 
Πι στον φύτευμα, κλήμα τιμιώτατον * 
Τούτοις (έδόξαμεν γάρ έν θεψ τίνες 
Είναι βίω τε καλ λόγψ τών γνωρίμων, 
Καίπερ άελ ζήσαντες άγροικον βίον) 
595 Έπεμψε ν ημάς ή χάρις τού Πνεύματος, 
Πολλών καλούντων ποιμένων καλ θρεμμάτων 
Λαού βοηθούς καλ λόγου συλλήπτορας, 
Ό ς άν καταψύξαιμεν ενσε€εί £οή 
Ψυχάς άνυδρους καλ χλοαζοόσας έτι, 
000 Τροφή τ ' ελαίου συγκραθή λύχνψ τδφ&ς ' 
Γλώσσαι δέ λάβροι καλ πολύστροφο* πλοχαλ* 
Έξ ών τό γ ' απλούν οίχεται τής πίστ§ως, 
Ιστοί τ ' αράχνης, σαθρά δεσμωτήριβ, 
Τά κούφα συνδέοντες , ίσχυροΓς γέλως, 

575 Sed in profundo jacebal perdiiionis, 
Ex quo levis civiias, et malis referta 
Onmibiis Alexandria, fervor iusanus, 
Emisit Arium abominationem desolaiionis, 
Qui primug d i x i f : c Trinilas non colenda, > 
580 Gradusque dignilalis posuil nalurae uni, 
Secans inaequaliter essenliam quae scindi non polegt, 

• Unde discissi in plures vias sumus. 
Sed taraen qnamvis miserrima civiiaa 

lia se baberet, longi temporis lege 
585 (Mos enim inveleraius pro lcge ccnselur), 
)n luctuosam ex incredulkaie mortem lapsa, 
Ilabebal exigitwn alicpiid vilalis spirationis seiQdo, 
Animag doclrina fidei integras, 
Popultim pusilluro quidem, sed majore apud Deuiu nitmero, 
590 Qui non numerat muUiludinem, eed corda, 
Fidelem planlationero, palmitem lnaximi prelii . 
Ad hos (videbaniur enim in Deo 
Et vila et docirina conspicui, 
Quamvis scmper vitam agresiero duxigsemus), 
505 Ad bos, inquam, graiia Spiriius, muliis advocaptibug 
El pagioribug, ct ovibus, nos misit 
Populi adjutoreg ei doctrinae defengorea, 
Ut refrigeraremus pio Quenlo 
706 707 A n i m a s s i l i arentes, et aliqaid adhuc babeates yiridUaiii , 
600 AC olei nulrimento lumen tn Iucerna coalesceret; 
Alque ut linsuae procaceg el tortuosae tricse, 
Ex quibua lidei simplicitas evanescit, 
Telai aranearum, carceres puiridi , 
Levibua vinculum, fortibus risus, 

377 θερμότης άγους. Demenii furore fervida. 
580 "Ορους δ' έβηχετ άξιας. Foedissimo errore 

labilur Leuvenclaius qui versum huac sic reddit: 
Eam unius nalura inclusit finibus; noa errasset 
cerle Arius si docuiggel Triniiaiero unius csse na-
tUfiB. 

585 "Ομως δέ. kta Val. Edit, δμως γε. 
586 Mopor. Mendose edit. μόρκον. 
591 Κλήμα. Ila Coisl. Edil . minus bcne λείμμσ, 

reliquias. 
594 ΚαΙχερ. Ita habet Taticanos codex, Editf 

aulem male καί πως. 

METRICA VERSIO, 

A t non Uem posi, mersa ged lelbo gravi : 
Ex quo laborans nrba Alexandri neta 
Levi la l ig , omni crhmnum gcnere obruta. 
Sine meule fervens, Ariura infandum lulU. ' 
Primiiscolciidain Trioitatem qui negana, 
Gradug honom ausus est prsescribere 
Subslaaliae uai, gimplicem baud aeque sccans., 
Donec viag ia plurimag gecli sumus. 

Sed misera quamvig civilag ob buac glatiim., 
Ilabengque legem temporis beneficio 

iN a m mos velustus obtinel legis locura), 
>er haereeimque mortua inrfeliciler, 

A d h u c babebal semiais quiddam lamen 
V i l a l i s , hoc egt inlegras inentes flde, 
P a u c a g quideia illas numero, al iugenieg Dco# 

Β Menies reeeneet qui piag, non agmiaa, 
Plantas fideles, reliqaiaa gummi prelii. 
Ad bog (quod esse crederemur in Deo, 
Sermone, vita et, nobiles, quamvis fere 
Semper gccuti msticum viiae genus) 
Me misit almug Spirilug vocanlibus 
De plebe multis, aique ilem pastoribus: 
Plebem ut juvarem, pro Gde arma sunurfjB, 
Piis fluetitis aridag menieg eii i , 
Adhucque virideg primulum, perfunderem, 
Oleique pastu Iycbnas ut lumen gniim 
Servarei, atque perfida?. linguae, vafri 
Nexusque, per quos disperil gimplex fideg, 
Arancaequc fila, carcer flaccidus, 
Qua3 levia glringnni, forlibus risum m o v ^ i , 
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605 'ΡαγοΙεν ή λυθείεν έν στβ^^οΤς λδγοις, 
Οί τ* έμπεσόντες έχφύγοιεν τους βρόχους. 

Ούτω μέν ήλθον ούχ έχων, άλλ* άνδράσι 
έέλαπείς βιαίοις, ώς λόγου συνήγορος. 
£α\ γάρ τις έθρυλλείτο χα\ συνήλυσις 
610 Επισκόπων, νέηλυν αίρεσιν, λόγον 
Έπεισαγόντων ταΐς φΕλαις 'Εχχλησίαις, 
"Ος τήν προς ημάς του θεοΰ Αόγου χράσιν, 
Ήν ού τραπείς έδέξατ\ άνθρωπον λαβών 
"Εμψυχον, Ιννουν, εμπαθή τά σώματος, 
615 Αδάμ δλον τδν πρόσθε, πλήν άμα ρ: (ας, 
Ταύτην τεμών, άνουν τιν' είσάγει βεδν, 
"Οσπερ δεδοιχώς μή βεφ μάχηθ' δ νους 
(Ούτω γάρ άν δείσαιμι χαϊ σαρχδς φύσιν, 

Α Μάλλον γάρ αύτη χα\ θεού πο£βωτάτω) * 
620 Ή τών μέν άλλων δεομένων σωτηρίες, 
Τδν νουν δ* όλε σθαι παντελώς δεδογμένου, 
"Ος δή μάλιστα τφ βεφ μου αωστέος, 
"Ος χαϊ μάλιστ' ώλισθεν έν πρώτου πλάσει * 
Νψ γάρ δέδεχτο χα\ παρείδε τον νόμον. 
625 "Ο δ* ήν τδ παριδδν, τούτο χα\ προβλέψιμη, 
Μή τοίνυν ήμισύν με σωζέτω Αόγος, 
"Ολον παθόντα, μηδ* ατιμασθώ βεδς, 
Ός ούχ δλον λαβών με, πλήν πηλδν μόνον, 
Τυχήν άνουν τε χα\ αλόγου ζώου τινδς, 
630 "Ο χα\ σέσωσται δηλαδή τφ σψ λόγω. 

Κα\ ληξάτω τοιαύτα πάς τις ευσεβών * 
Π σον τι γάρ πταίουσιν έξ εναντίας 

605 Disrvmperenlur, aut tolverenlur tolidis aerniuiiibug, 
Et qui in laqtieos iaciderant, evadtreni. • 

Sic veni, non libens, ted ab boroinibug 
• Vim inferentibiig gubduclug, m fldera defendcrem. 

Nam et rumores spargebaniur de convenla quodaoi 
610 Epiacoporum, novam haeresim 
IndacenUum in amicag Eccleglag, nempe doctrinam * 
QIUB hanc nobiscum Dei Verbl pennigiioneni, 
Quam minime motatom goscepit, homiaem agganeag 
Animaiam, nieale preditam, patieatem ea qtne gunl corporis, 
615 Totuni priorem Adam, exceplo peccato, 
Hanc secaag, Deam quetndam mentc careniem indacit, 
QuasJ metoat, ae men» cum Deo pugnet 
(Sic eiiam caroig natara metom mibl offerrei, 
Nam ipsa maait a Deo et longiggiine reuioia eai); 
620 Aut quagi caeterii indigeotibug galuie, 
Staiutum gli namem oronioo petire, 

8itam pnecipuo a Deo meo per ett terrarl, 
t quae praecipue in prlmi bomiaig natora lapsa gil; 

Mento eaim accepil el conlempgit legem. 
625 Quod aotero contennptit, id el aggumi debuit. 
Ne oie igitur dimidiain gervei Deos, 
Qui toiug besni tom, nac dedecore afflciatar Beug, 
Quagi aon totum me asgaropgerft, sed lolum Unlaminodo, 
Animam raiionig expertem, aeimam bruli cujugdam aniinaiig, 
630 Quod quidem ex taa doctrina ipsum quoqae sertaliua cat. 

Talia desinat, qaigquig pieuiem colit: 
Ideni eoim eontrarto errore peccani, 

607 Ανδράσι. llos bomines quog gibi vim allu-
l i s * gcrtbii, noa aliot esae arbilramur, quam Ba-
gitium, Kiigialhiuro, elc 

610 Αόγον. Ita legiinog, et bic locug qol valde 
obacnrug erat, planua (U. Edit. λόγων. 

618 Οΰτω γαρ. Quagi vero boc noo sit mciuen-
duio magig in carne, quse a Deo longtgsinie d isui : 
vel quasi galute cauerig indigentibus, menlcm 
fundilug pertre decrelnm gU. Idera arguroentum 
traciat epiat. ci tt geq. ad Cledonium, pag. 83 el 
95, alias orat. u et L I I . 

620 Αβορένων. Ila Coigl. Edil. male δευομένων. 
Nain deflcit metrum, nisi duas prinue voeis bujug 

gyllabs brevet gint ad confictaftdim tmm ψι* 
denti daciylum. Hale Benediciinl svppoMat o* 

Smag gyliabag In dipbtbongum emse coatmetf» 
i , cum daciylug admiilalar l e g i l i n e ia leflt 

pede. ( A I L L A U ) . 
621 Ncvv. Ua legtmus. Edil. male v%r*, mac. 
624 Νφ γάρ. Yal. et Coial. ψ γάρ9 mme cm* 
625 10 & ήν τό παριδόν. Ita legetidua«, si 

et gcnori consuiatur. 
626 "Ημισντ. Sic Coigl. Edit. ήμίστη. 
628 ίΐΛήν χι\Λόν. Cotgl. πηλδν & . 
630 "Ο. Quod, nempo άλογον ζώον. 
631 Πάς τις εϋσβδων. Coisl. εύαα€«τν άπας. 

METRICA V E R S I O . 

Dirumperentur vocibug flrmiggindg, 
tapgtgqiie liber exilug gege darel. 

Sic sum profeciug, gponte non certe mea, 
Verum coactus, al fldem defenderem. 
Nam rumor eiiam sparserat, gynodum fore 
Episcoporum, qui novuin introducerent 
Falgamqtie dogma, cujits aoctor peslileng, 
Ctini carne nostra copulam Verbi Dei 
(Quam ccpit, idein peraiancns, cum faclus esl 
HOIIIO, menle constaae, et animo, aUjue corpore 
Palibilis, Adamus, criaiine excepio, toteger), 
Secang, carenlem mente confingii Deum, 
Yelal exUmeg<Ong, cum Oeo n e mena gcrat 
Kixag (tiiaeada sed pari fueril modo 

Β Caro. Namque distat a Deo motlo m^f^sV* 
Aut qiiaai statutura sit Deo, ut c n m caeierc 
Egeaul galuto, fundilus pereal laroen 
Meng, qux galalis indiget prae o e i e r l s . 
Primug pareng nam lapsos est bac maxioae, 
Temnendo legem, menle quam gaeeeperal. 
Aggumi at igiud debuit, qaod tetnpeeral. 
Non inchoate senrel ergo me Deus, 
Oinniao Uesana : dedecag ne contrariij»V, 
Ul φιί iniegrum baud me, sed lu lum m o d o «amp^ iAimnani careatem mente, bruiia e t paretn) 

ûod ei galute dograa gi venini e s i i u a r o , 
Uonarit. Abaint a piis iglhara proet t l : 
Eirore quippe labilur aon dispari, 
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Τοίς ιΐίάγουσιν Ασκόπως υΙούς δύο, 
Τδν έχ θεού τε καλ τδν έκ της Παρθένου · 

* 655 01 τήν κάτω τέμνοντες εύαρμοστίαν, 
01 μέν ξέοντες, οί δέ διπλοΰντες κακώς. 
Ε( γαρ δύω, δέδοικα μή έν τών δύω, 
Ή προσχυνώμεν άνθ' ένδς δύω θεούς, 
Ή τούτο μή πάθωμεν εύλαβούμενοι, 
010 Πέμπωμεν έξω του Θεου τδ σύνθετον. 
Τ0ν μέν γάρ ή σαρξ, ουδέν άν πάθοι Θεός. 
Θεού 6" δλου μετέσχεν άνθρωπου φύσις, 
Ούχ ώς προφήτης, ή τις άλλος ένθέων, 
"Ος ού Θεού μετέσχε, τών Θεού βέ γε * 
645 Άλλ' ούσιωθελς, ώσπερ αύγαίς ήλιος. 
Ούτοι μέν ούν έ^οιεν έκ μέσου λόγου, 
Εί μή σίδοιεν, ώς έν, άνθρωπον Θεδν, 

Α Τδν προσλαβόντα σύν γε τφ προσλήμματι, 
Τδν άχρονόν τε καλ τδ συμμιγές χρόνω, 
650 Τδν έκ μόνου Πατρός τε καλ μητρδς μόνης 
Αύω φύσεις είς Χριστδν έλθούσας ένα. 

Τά δ' ημέτερα πώς τιν' έσχε τδν τρόπον; 
Πολλοίς συνηνέχθημεν έλθόντες κακοίς. 
Πρώτον μέν έξέζεσε καθ' ημών ή πόλις, 
055 Ός είσαγόντων άνθ' ένδς πλείους θεονς. 
Θαυμαστδν ουδέν · ήσαν ούτως ήγμένοι, 
"Όστ* άγνοείν παντάπασιν ευσεβή λόγον, 
Πώς ή Μονάς τριάζεθ', ή Τριάς πάλιν 
Ένίζετ ' , άμφοϊν ένθέως νοούμενη. 
660 Καλ πρός γε τοίς πάσχουσι δήμος έλκεται, 
Ός τψ τότε σφών προστάτη καλ ποιμένι 
Οΐκτον λαβόντι, τοΰ πάθους ύπέρμαχον, 

Ac qui duos tnconeiderate filioe inducunt, 
Allerum ex Deo, allerum ex Yirgine : 
635 Ulrique peractara in terris praclarara conjunctionem sccant, 
Hi miidem detrabenles, isti autem prave diiplicantes. 
708-709 Nam si duo, vereor ex duobas altcratrain, 
fie auos pro uno adoremus deos, 
Aut si cavemus ne in hoc erralum incidamus, 
640 Removeamus a Dco id quod compositum est. 
Nam q u « carni accidunt, nibil eorura palitur Deus. 
Dci autem totius particeps facta bomims natura, 
Non nt vir propheta, aul aliquis alius a Deo afilatus. 
Qui non Oei, sed eorum quae Dei sunt, pariiceps Γιιίΐ, 
645 Sed (deitate) subslaniialiter imbuta esl, ut sol radiis. 
Hi igitur facessant e medio sermone, 
Si non, u l unum, colant homiuem Deum, 
Eum qui assumpsit, et quod assumptum est, 
Eum qui lempore caret, et quod cura lemporc comroistum cei, 
650 Eum, qui ex solo Palre et ex sola matre, 
Duas nataras in ununi Cbristum coeunies. 

Meae aulem res quomodo se habueruui? 
Postquam adveni, in multa iucidi mala. 
Primum qiiidem efferbuit conlra me civitas, 
655 Quasi inducerem pro nno, multos deos. 
Nihil mirum : sic enim edocti erant, 
Ut igaorarent omnino piara dociriuam, 
Quomodo Unila» trina s i i , el Trinitas rursum 
Una : i n ulroque, u t Deo convenit, in te l lecU. 
660 Ac iis quideni, quibus raale est, populus favel, 
Ul lunc euo prasidi et paeiori 
Misericordiaai experienli ultricem eoruoi, qnae patiebatut, 

635 T1\r χάτω τέμνοντες εύαρμοστίαν. Sub-
Jectw gui natUra et infenorit eoncinnitatem tecant. 

637 ΕΙ γάρ. Coisl. fi γάρ. 
640 Σντβετον. Quod esl compo$itum, nempe Chri-

s t u i u , oui Deus et homo est. Ipse quippe esi, qui a 
U i v i i i i t a t e non €81 arcendus, in quo inhabitat omnu 
pienitudo DivinitaiU corporaliier. Coloss. n , 9. Νοα 

bene Billius verlit, partibut quod non earet: ncqua 
enim in Gbristo deitas parlis babet raiiouem, quae 
eonal quid iinperfectum. 

652 Ημέτερα. Ita Goisl. Edil. ntinus bene, ημε­
δαπά. 

662 Ααδόντι. Iia Goisl. Edit. male λαβόντες. 

METRICA VERSIO. 

" o n c i n n i t a l e m hanc inferam quiequis eecat, 
n d u c i t u t <jui filios slalte duos, 
j u o r u m Dei sit unoe, aller Yirginis; 
L b r a d i t i l l e , duplicai coalra hic malc. 
i a n i s i d u o sunt, vereor ex his alterum, 
i e v e l c o l a m u a unius Numen loco 
>up!ex : vel , islud dum fugimus, ipai a Deo 
r o c u l arceamus partibus quod noii caret. 
taae n a m q u e carm, non Deo summo acciduut. 
i i m a n a porro parliceps facta est Dei 
a t u r a prorsus, noa velut vir quiepiam 
i n c t u s , Dei non particeps, rerum at Dci : 
• i>u4a v e r u m , sol velut radiis suis. 
> e a u l a t isti protinus peslcra in malam, 
» m i n e i i i Dcuui ni sic colant, u l rcm unicain, 

Β Numenque sumens, quadque soniptum a Numine ; 
Ni sempiternum, lempori el quod eubjacet: 
Ni Patre aolo, Yirgine ei sola satum. 
Natura quippe coil ia Ghristo duplex. 

A l qui mearum lunc fuit rerum status? 
Ingresaus urbem plurimis jaclor malis. 
Exarsit in rae tola priinum civitas, 
Mnlioe perinde ac si deos inducerem. 
Mirnm nec est boc; ioslituti sic erant, 
Ignota prorsus ut quibus ftdes pia 
Esset, roodoque trina quonara est Unitas, 
Atque ana rursum Triiutas : si quidera pie 
Inlelligantur hxc duo; plebsque insuper 
Lsesie favere suevit, ut tum prasuli 
Suo, viceni cjua gravitcr infaustam fereni : 
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ΑήμΊς τοσούτος χαλ φρονήματος πλέως, 
*0 μή Vi*$v πάντ' έσχατος προσήν ψόγος. 
606 Α(6ους παβήσω'τήν έμήν πανδαισίαν, 
f dv tv τι μέμφοιμ' * ού γάρ ήσαν εύστοχοι. 
Τούτων «χόντες* δ ν τοχείν κενός φόνος. 
Έπέιθ* ύπάρχοις, ώς φονεύς, είσηγόμην, 
Ιώέπουσιν όψηλόν τι καλ μετάρσιο·/» 
β?0 ΟΤς είς νόμος τον δημον Γλεων έχειν, 
Ό οείνδν Ουδέν πώποτ' ούδ' ε αργασμένος, 
Ούδ* έννδήσας, ώς μαθητής τού Αόγου. 
Καί μοί παρέστη τδύ λόγου συνήγορος 
Χρίστος βοηθών τφ συνηγορώ λόγφ, 
6 Ϊ5 *0ς κάλ λεόντων οϊδεν έκσώζειν ξένους, 
%Λ πυρ δ^οσίζειν είς άναψυχήν νέων, 

Α Κήτος δέ ποιείν ευσεβών εύκτήριον. 
Ουτός μ* έδόξασ* έν ξένφ κριτή ρίψ. 

"Επειτα δεινδς τών έμών οίδεϊ φθόνος, 
680 ΕΙς Παύλον έλκόντων μ ι κ* 'Απολλώ τινα, 
Τους μήτε σαρκωθέντας ήμίν πώποτε, 
Μήτ* έκχέαντας αΤμα τιμίου πάθους. 
'Αφ' Δν καλούμεθ', ούχλ τού σεσωκότος; 
ΟΓς αυνδονείται πάντα ναι συσσείεται, 
685 'Ως ίύδρομούσης τάλλα τής Εκκλησίας. 
Πώς δ* άν ποτ* ή ναύς, ή πόλις, πώς δ' ά ν στρατίς, 
Ή καλ χορού πλήρωμα, πώς οίκος φίλος 
Σταίη, πλέον τδ βλάπτον, ή κρατούν έχων ; 
Τούτ' ουν έπασχε τηνίχ' δ Χριστού λεώς. 
690 Πρλν γάρ παγήναι καλ τυχεϊν π α ^ η σ ί α ς , 

Populua Unitit et animi plenus, 
Cui non omnia vincere extremum foret dedecug. 
665 Laptdes omitiam delicias meat, 
De quibut id unum queror, qaod non recie coilimaverinl, 
Ea ferienles, qaae ferire ioanit e t i cadet. 
Taodem prefeclie sistor, ut horaicida, 
Alto el sublaio supercilio intuenlibus, 
670 Quibus una lex esl popnlum habere propitiuai: 
Hie sistor, qni nihil unquam noxii feceram, 
Nec coailaveram, utoote Evangelii discipulut. 
At mibi aslilit doctna* dofensor 
Cbristus, opero ferent sermoni illius cautam agenii, 
675 Qui no t i l etiam a leonibus aalvos facere peregrinos* 
Et jgnem in rorem vertere ad refrigeraliooem juvenuoi, 

ZlQ-711Ac cele efficere sanclorum oralorium. 
mibi decut addidil ia judtcio extraaeo. 
Deindq vehement meoriim inlnmescit livor, 

680 Ad Paulum trabenlium me ei ad quemdam Apolio, 
Qui nec carnem unquam pro nobis ausceperunt» 
Kec sangtiinem fudcrunt pretios» pastioois. 
Ab bit tiomen nobis adbaerct, non ab eo qui saWos facit ? 
Ab bit exagilanlur el concuttuntur omnia, 
685 Quasi Ecclesia in aliis rebus prosperum cursum teneret. 
Quomodo autem, aul navis, aul urba, aul exercitus, 
Aut cbori coelus, aut donius ainica 
Gonsistal, si quod laedit, uberius sitquam quod conservat? 
Hoc igitur lunc patiebalur Cbrisii popubia. 
090 Nam antequaro flrmarelur et fibertalem asseqtieretur, 

675 Είτονς. Ha Coisl. Edit. male ξένως. 
670 Τών έμωτ. Qnot hic suoa appellal Grego-

HU9, hi profeclo secernendi eunl ab Arianis, a qui -
bus el lapidibus petitoa ei ad iribonal fueral ra-
ptalusi Rorum alii videatur fervidi fuisse Galbolici, 
alii flmbigui, rerumque euarum, quam fidei aludio* 
liores. Primi Paalino vel Meletio addicti erani, ac 
fco nomine extra tuspicionem Arianae perftdiae. Non 
enim boc toco Paulu$ «Λ ApoUo signuicant, u i opi-
natas esi Billius, tectarum antetignanot, α quibus 
U q*i iptorun erroribu* fuvebant, nomen ducere ma-
itbant quam α Ghruto. Nunquam I«OJ Gregoriua 

Ariano$ appellassel, ac Indecora prorang cl 
goho indtgua eorum, qua» de se Paulus, de Peiro 
el de Apollo dlxit, ad herelicos delestabiVis acc»-
modalio. Nullum auleoi bac aHale dtsaidiun ao<>' 
mui pneler Antiocbeaum, quo lola Kccletia prr-
turbata fuerit. Calholice autem senliextaDt ulriqe-. 
sive qui Melciio, tive qui Paulino favebaoi, ir 
modo ab Ariania eunt diutinguendi, sed rtiaa u 
iia, quorura bic Gregorius pingii v i l i a* 

685 Ώς ιύδρομονσης. Quasi α/ία* aervaaV m 
Eecleiiut (orent, qua$i non et$ent rt% mmlto wio 
momentik 

METRICA VERSIO. 
frlebs tanta, et ahifnis plena, hoh in omnibus 
Superare rebus quae probrum ingens ducerel. 
Imbres tacebo saxeos, epulas nieas, 
Vanos fuissc quod queror lantuminodo, 
Hasc asseoutOB, assequi quae nihil juvat, 
Necein nec infert. Post, velut sicaritis, 
Vnltu superbo prsedilos ad prxsidcs, 
Queisque nna studio leX erat plcbi obseqiif, 
Trabor ipae, sceleris qui nibil patraveratn, 
Nec cogilaram, discipulum Christi ut decet. 
Ac ium patronua aslitit Ghristus mihi, 
Ferens paii-oni non piger diclis opem : 
uabidam leonum qui polesl vim frangcrc, 
IMTCniim \n fatorem reddere ignctn roscidum, 

6 Getum, piorum vertere in aacram d o m u n i . 
Hic me ad iribunal intolens clartim f a c i i . 

Poal at meorum me premit livor g r a v i s , 
Ad qiiemdam Apollo me roanu t r a h e i i i i u m , 
Paalumque, queis nec sumpla sit p r o m e caro, 
Nec fusus unquaai eangais, a qnibus l a a i e a 
Vocamur, ac non a salulis vindicc : 
Qui cuncta turbanl, euncla convol lunt , quasi 
Alias secundae res forent Ecclesiae. 
Qui porro navis, civilas. exercitue. 
Ghorusvc possit aut domos consislere, 
In qua quod obsit plus inest, quam q u o d jufeil 
Hoc accidebai tum pio Ghrisli gregi . 
Nam nondum adeptua liberam Oduciaun, 
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Πριν Ιχλυθήναι σπάργανων τών παιδικών, 
ΟΟπω τελείως τήν βάσιν έρηρεισμένος, 
Έχόπτετ', έ^ ιπτε ΐτο , έσπαράσσετο 
Έν δψεσι τεκδντων ευγενής τόκος, 
695 'Ατεκνίαν πεινώσι τήν έμήν λύκοις · 
Ού γάρ φορητδν άνδρα τδν πενέστατον, 
'Ρικνδν, χάτω νεύοντα, καλ δυσείμονα, 
Γαστρδς χαλινοΤς, δάκρυσι τετηκότα, 
Φόβφ τε του μέλλοντος, ώς δ' άλλων κακοΤς, 
700 Ούδ' εύφυώς έχοντα τής προσόψεως, 
Ξένον, πλανήτην, γής σκότψ κεκρυμμένον, 
Τών εύσθενούντων καλ καλών πλέον φέρειν. 

Σχεδδν γάρ αυτών ταύτα γ ' έξηκούετο * 
ι θωπευομεν, συ δ' ουχί · τιμώμεν θρόνους, 

. Α 705 Σύ δ' εύλάβειαν* άρτύσεις ήμίν φίλα ι, 
Σολ δ' ευτέλεια, καλ τρυφής έσθων άλας, 
Τής όφρυώδους άλμυρδν καταπτύεις. 
Δουλεύομεν καιροίς τε καλ λαών πόθοις, 
'Αελ διδδντες tcp πνέοντι τδ σκάφος, 
710 Χαμαιλεόντων καλ τρόπον πολυπόδων 
Πολλάς τιθέντες τοις λόγοις άελ χρόας. 
"Ακμών σύ δ* ής άνήλατος, της οφρύος! 
"Ωσπερ μιάς γε πίστεως ούσης άελ, 
Στενοϊς τδ δόγμα-τής αληθείας σφόδρα, 
715 Σκαιάν βαδίζων πάντοτε Αόγου τρίβον. 
Πόθεν δέ σοι, βέλτιστε, καλ γλώσση λάλω 
Τδν λαδν έλκειν, τούς δέ βάλλειν εύστόχως 
Κακώς φρονούντας έν πολυσχιδεί πλάνη, 

Antequam eolveretur infantise fasciis, 
Nondum perfecte gressibus innixug, 
Tundebalur, raplabatur, discerpebatur, 
In oculis parentum generosa prolcs, 
695 Ab esurienlibus in meani orbitatem iupis; 
Neque enim tolerabite esse putabant hominem patiperrimum, 
Rugosum, ad lerram vergenlem, veste v i l i , 
Ventris frenis, lacrymis tabescentera, 
Meluque futuri, ut et aliorum malis, 
700 Ac ne eleganti quidem vultu pradUum, 
Hospitem, errabundum, terr® tenebris abditum, 
Plug honorari quam fortes et pukbroa. 

Propemodum enira ex eis haec audiebam : 
c Adulamur, tu vero nequaquam : ibronos colitnus, 
705 Tu vero pietalein : nobis grata sunt condimenta, 
Tibi vero frugalitas : et dum delicato saie vieiilas, 
Superbarura deliciarum galsugiaem desjniis. 
Servimus temporibug et populorum desideriis, 
Semper ralem objicientes vento afllanti, 
710 Ghamaeleonum instar et polypodum, 
Varios illinentes sermonibus scraper coloree. 
Tu vero incus nobis es indomita, ο supercitium! 

?12*713 Quasi una sii seutper fides, 
alde ιη arctum cogig veritaiis docttinam, 

715 Stolida Scriptura semper incedcns via. 
Unde autem et nunc tibi, vlr optimc, u i lingua procaci 
Populum irahas, et eos recia ferias 
Qui prave aenliuni in sectis diaparibus, 

695 'Ατεχνίαν xsmfoi. Α cupidis nottrw orbi-
tatis lupis. 

699 "ΑΧΧων* Ita Coisl. Edil . raale άλλοις. 
700 Εύ^υώς. Ita Coisl. Male edit. έμφυώς. 
701 Γης σχότφ χεχρυμμένον. Obscura ortum 

patria. 
706 Καί τρυφής έσθων άλας. TolL legendum 

ριΗαΐ,καλ τρυφή έσθίειν άλας. Vide Carm. seq., not. 
i n vers. 56. 

709 'Asi δίδοντες. Ut quisque venius flat, ad eum 
fidei nostrw navim obverttmus. Si Ariani rerum po-

METRICA 
Nondura solutus fasciis puerilibue, 
Firmigque lerram gres&ibus nondum premeng, 
Raptatur, atque tuadiiur, discerpitur 
Pareotum ob ora nobilig partua lupig, 
Meae orbitatig fervida exugtig giii . 
Nec enim ferebanl pauperero plane vimm, 
l i u g i s aratum, vigibua fixis hami, 
V i l i q u e veste, Ubidum fleiu et fame, 
M e l u et fuluri, Cfieierisque eCiam malig, 
Nec eleganti praeditum vultu, bospitem, 
Vagumque, lenebrig borridis terir» abditum, 
IMue , qoara decoros, ferre, quam forteg virog. 

A b hig fluebai gernio nam lalis fere : 
αε Hlandimur, haud t u ; nos ibronos colimus, piam 

tiuntur, Ariani sumut : si Macedoniani, ad eorum 
partet no$ ipsi confuaimut. 

712 *Αχμων σύ σ ής άνήΛατος. Edil. ad marg. 
σύ δ' ήμίν ακμών άνήλατος, sed uiale, quia uiclruai 
deficeret. 

715 Πάντοτε. Ila Coisl. Edit. male πάντα τού. 
Omnia ad Scripturae sacra auclorilatem exigi vo-
lebat Gregorius. Concionatores auleai, qui populo 
adulabaiilur, praecipuag humaiuc rationi parles da-
bant. 

7i8 Έν ποΛυσχιδεΐ χΛάνη. Errore mulliplici. 

VERSIO. 
Β Tu saaclilatem. Nos juvaat dulces c i b i : 

Te victug agper. Yiclitas el dum sale, 
Luxus superbi dcspicig salsuginera. 
Serviraus ipgi lempori et cupidiui 
Plebig, ratem<pie prospero venio damua, 
Chamaeleonis lostar ac polypodia, 
Varios colores indimua sermonibus. 
Tu fortis incus, ο gravem fagtum tuum 1 
Tanquam una lanlum debeat semper iides 
Yigere, fidei regulas stricle premig, 
Slolide pcr omnes gemilag verbi arabulans. 
Quid quod loquacig pertrahig linguae gonu 
Plebem? quod illog, iropie qui sentiunt, 
Yaricquc aberraat, impelis iain dcxletc, 



4 Κ 0 S . C K E G O R F l T i l E O L . C A R M I N L & I L I B E R If. fUSTORlCA. 

Αιπλούν τιν' 6ντά τδίς φίλοις, καλ τοίς ξένοις, 
Ϊ20 ΤοΤς μέν λίθον μάγνητα, τοίς 61 σφενδόνην; > 

ΤαΰΥ cl μέν ούχ ΙσΘ\ ώσπερ ούχ έστι, κακά, 
Τί δυσχεραίνεις, ώς τι πάσχων έχτοπον; 
£ί β' έστι, χαί σοι τούτο φαίνεται μόνφ, 
Κρίνον δικαίως, ώς Θεού παραστάτης, 
125 Ζαίνε με τδν πταίοντα * τδν λαδν δ* Ια, 
'Ος ουδέν ήδίκηκεν ή.στέργων έμέ, 
Ηττημένος τε τών έμών διδαγμάτων. 
Τά πρώτα μέν δή χαλ φέρειν οΤδς τε ή ν . 
Ei γάρ με χαλ τδ καινδν έπτόει βραχύ, 
ηο Ό ς αθρόως τις ώσλν έμπεαών ψόφος, 
Ή τοίς άπείροις αστραπής αυγής τάχος * 

4Αλλ* τ̂ ν Ιτ* άπλήξ, χαλ φέρειν πάντα σθενών, 
*Η f* έλπλς ούσα πραγμάτων ελευθέρων, 

Α*Τού μή πάλιν μοι ταυτδ συμπεσείν πδ;θος, 
735 "Επειθε 0Jov διαφέρειν τήν συμφοράν· 
"Α δ' ήλθεν ήμίν αύθις έκ τούτων χσχέ, 

rU πώς Αν έχφράσαιμι τούς έμούς πόνους; 
*Ω τών κακών ποριστά, δαίμον βάσχανε, 
Πώς ίσχυσας τοσούτον έκπλήσαι καχδν; 
740 Ούχ αΤμά μ', ουδέ βάτραχος, ού σκνιπών νέφος, 
Ουδέ χυνδμυια, ούτε τις κτηνών φθορά, 
Ού φλυκτλς, ού χάλαΓ, ούκ άκρλς, ού σκότος, 
Ού πρωτοτόκων δλεθρος, έσχατον κακών, 
Έκαμψαν ημάς (ταύτα γάρ τών αγρίων 
745 Αίγυπτίων μάστιγες έκβοώμεναι), 
Καλ πρός γ*Ερυθράς κύμα συγκλείσαν λεών. 
Τ/ς β' ώσεν ημάς; κουφότης Αίγυπτίων. 
Ός δ' ώσεν, ε I πει ν άξιον * στήλη γάρ άν 

Ua ut ddplex gis quodam modo amicie et cxtraneii, 
720 Illie laptg magnes, istis autcni funda ? » 

Atque baec guidem gi non gunt, ut profecto non sunt, mala, 
Quid molesie ferg, quast abgtirdi aliquid paiiaris f 
Sin mala tunt, tdque l ibi videtur soii, 
Juste iudlca, ut minisier adstans Oeo; 
725 lfe caede, qui deliqui, populum anlem diiuiite 
Qui nihil peccavit, nisi quod me diligit, 
El docamenlif meis conviclus est. 
Ac priiua qiiidem ferre poieram; 
Eui rei novitat me paululum turbaret, 
730 Velnti siibito iacideng auribus strcptlits, 
Aut inexpertig ceteritaa fulgurie corugcauiis : 
Adhuc tamen eram expers vulneris, ei ferre omnia valebam, 
Ac gpe» nic liberatum i r i , nec unquam 
Fore, at idem in malum incurrerein, 
735 Suadebal ui facilius molestiam perfcrrem ; 
Qu« vero ruraug mibi ex bi t oria sunt mala, 
Laboret roeog quomodo enarrem? 
0 maloruro iavcntor, daemon invide, 

Somodo valuitli lantum adimplere mahimt 
1). Noo me sanguit, non raaae, non culicum nubcg, 

Non cynomyia, non pecorum lues, 
Noa putlulae, non grando, non locnsia, non teaebras, 
NOD primogenitoruia interilue, ultioiam malorum, 
Flexemat me (hac eniin crudelium 
745 Decantau iEgyptiorum exgiiieranl flagella), 
Non landem maris Rubri fluctus, quo populut mtercludcbalnr. 
Quid nog igitur in fraudem impulil? Leviiag iEgyplioruin. 
Qnomodo auleoi iropulerit, operae preiium dicere : columna eaitn 

742 XaJtaC. Ra YaK et Coitl. Edit. male χάλαξ', 
ted ad aiarg. χάλαζ*· U>id. ού σκότος. Ita leghnus; 
inale edit. ούτε, quia melrun deficil. — Sic Bene-
diciitd; aed meiri defectus non legitime resarcitur, 
cum spondxum quarium pedem, lanibi loco, occu-
pet. (CAILLAU). 

743 Καχώτ. Ila Coisl. Edtt. miaug bene κακόν. 

746 ΣνγχΛέΐσατ Λεών. Hajc verba aonadft' 
piios, scd ad Israelitas refereoda tual, Q"j»^ 
tabai Pharao, hinc deserto, hinc mari R«w» 
coacluai erant, ut ex ipsius mambus t t f ** 
modo poggenl. lanuuai taaien JEgypUos iuistf* 
rig ejaadem aquis obrutog. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Prifebeng amicig disparem te atqueexteri»? 
Tu quippe funda es hostibus, inagnes luis.» 

Haec ptorsus omni pura eunt si crimitie 
Vt suat, quid inde ringeris, laesus velul ? 
Sin improbanda, eolus ei censee, probus 
Sis, quaeeo, judex* aalilem ut par est Dei* 
He plebe missa caede; nara poptdus nibil 
Pecoavii aliud, maximo quam quod mei 
Amore flagrat, et docentem amplecliiur. 
Aique iau prima ferre poleram; nani licet 
Turbarel animum nonnildl novilas rei, 
Tanquam repenie verberans aurcs sonus, 
Vel subiius oculog fulgiirig gplendor rudes : 
At laesug baud dum cuncla tolerabam lamen: 
Potlbacqu« jain uic lale pa&suium nihil 

R Rcbug gecundig, laeta gpeg m i h i pollicens, 
Uanc ferre suasil aequiua molem uuH. 
At quoa deincepg periuli caaua miser, 
Et quog laboreg, qai queam digne eloqui? 
Auctor malorum daemoa, ah I lanlum nelas 
Perflcere quinam pravitag q u i v i l tua? 
Noa sanguis, aut ranae, vel agmen ciilicam, 
Musca? atit caniaae, dira vel pecudum lucs, 
Non pustula, grando, locusue, nox nigra, 
Non prima soboles caesa, posiremum malan, 
Nog perculerunl (haec erant crndel ium 
iEgypliorum flagra9lqus cunci i canuot)t 
Rubrum nec aequor, clausa q u o p\cbs esl ptt 
Quid ergo? Leviias Pharia me i n frauden w¥ 
Qui porro, dicaui: dedccus, u l i i inc improta 



SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

ΑΟτη γένοιτο τών χαχών αΙωνία. 
750 Ή ν τίς ποθ% ήμίν έν πόλει θηλυδρίας, 

ΑΙγύπτιον φάντασμα, λυσσώδες χαχδν, 
Κύων, χυνίσχος, άμφόδων υπηρέτης, 
"Αρης, άφωνον πήμα, κητώδες τέρας, 
2ανθος, μελάνθριξ, ούλος, απλούς τήν τρίχα * 
755 Τά μέν παλαιά, τά δ' άρτίως εύρημένα * 
Τέχνη γάρ έστι δημιουργός δευτέρα. 
Πλείστον γυναικών έργον, είτ' ούν ά ξ ε ν ω ν , 
Χρυσού ν έλίσσειν τήν φιλόσοφο ν σισόην. 
Τά τών γυναικών έν προσώποις φάρμακα 
760 Σοφοί φερόντων * είς τί γάρ μόναι σοφαλ 
Τήν άπρεπη τε καλ κακήν εύμορφίαν, 
Ή πρόγραμ^,' έστλ καλ σιωπών τού τρόπου, 

Α Ός ούκ εχόντων Μαξίμους καλ ά ξ ε ν ω ν ; 
Ή κουρά τούτ' έδειξε λανθάνον τέως 
765 Τοιαύτα θαύμαθ' ήμίν έκ τών νύν σοφών, 
Διπλούν τιν' είναι τήν φύσιν, τδ σχήμα τε, 
Άμφοϊν μερί ζει ν τοϊν γενοϊν τρισαΟλίω£, 
Κόμην γυναιξλν, άνδράσι βακτηρία ν. 
Έ ξ Δν έχόμπαζ', ώς τι τή πόλει δοκών, 
770 Όμους σκιάζων βοστρύχοις άελ φίλοις, 
Πέμπων λογισμούς σφενδονωμέναις κόμαις, 
Πάσαν φέρων παίδευσιν έν τψ σώματι. 

Πολλάς διελθών ούτος, ώς άκούομεν, 
Όδούς πονηράς (άς τινας δ' άλλοις μέλοι, 
775 Ού γάρ τά πάντ' έμοιγε δή ζητεϊν σχολή · 
Βίβλοι δ1 δμως φέρουσιν αρχόντων δσοι), 

Haec erit malorum noslrorum quae scmper stabit. 
750 Fuit nobii aliquando in urbe efleminatus, 
714*715 ittgyptium speclrum, rabiduiu malum, 
Canis, cynicus, triviorum famulus, 
Mars, raula pernicies, celosuni monstrum, 
Fiavos simul et nigros babens capillos, crispatus et simplex coma ; 
755 Atque h«c quidem partioi anliqua, parliiu recens nvenla : 
Est enim ars opifex allera. 
Maximum opus eet multerum, sWe eliam marium, 
Auream volvere philosophkam sisocn. 
Muliebria in vultu pigmenla 
700 Feranl sapienles: cur enim solarum flt sapientiuin 
Indecora et improba formae venustas, 
Qua? tabula esi, vel lacendo, iuores iudicans, 
Quasi mares ipsi non habeanl Maximos? 
Monstravit id tonsio, quod haclenus lalueral. 
765 Haec mira didiciraus ab hodierms sapicntibus : 
Duplicem quemdam esse naiura el specie; 
El utriusque generis misere parlicipem esse, 
Mulierum quoad comam, virorum quoad bacutum. 
His se jaclabat, quasi aliquid csse in urbc viderelur, 
770 Humeros inumbrans caiis semper ciucinuis, 
Cogitationee suas tradens contonis crinibus, 
Scieniiam omnem in corpore gerens. 

Is cum mullas percurrissel, ut audimus, 
Vias perversas (quse aulem et quales sint, alii investigent, 
775 Non eniiu mihi omnia inquirere vacat: 
Sed tamen mullis magistratuum Hbris consignata; suni); 

754 ΜβΛάνθριξ. Flavos et nigrot habcns capillot, 
flava niaraque mislim caaarie. 

755 Εύρημέτα. Coisl. ηύρημένα. Hoe colores 
part im antiquilus habebai, partim artiflcio quo* 
dam sibi recens contparaveral. B I L L . 

758 Σισάκχν. Sisoe est quatdam tonsurae species, 
qua uiuntur Phaselilae in Cilicia : Casaub. m Stie-
ton.t p . 108. Exsial eadem vox apud sepiuaginia 
lnlerpreles, Levit. xix, 27. 

763 Καϊ άφφέτων. Ita Goisl. Edit. minus bene 
τ ώ ν ά ξ ε ν ω ν . Exslat infra aliud Carm. X L I , adver-
6us eumdem Maxiaium vel alium ejusdem nominis. 

764 Ή κουρά. Ridet Gregorius Maximum qui 

priinum muHebrem ornatum adbibendo, comain-
que nutrieado, mulierem polius quam pbilosopbuin 
pra) se luleral, poslea auletn tii virum se exbibe-
rel, eedemque Constantinopolitanam invadercl, co-
mam deposueral. Igitur minus recie Billias carpil 
Germanuin interpreteni, quod vocem κουρά deton-
$am comam redaideril. Yide infra, v. 915. 

765 θαύμαθ' ifrur. Vat. el alit codd., eliam edil. 
ad marg. θαύματ Τ ειδον. 

774 Δ' άΛΛοις μέΛοι. Edit. δ 1 άλλους, forsan 
amanuensis incuria. 

775 ΣχόΛή. Coisl. θέμις, lieet. lnnuere videlur 
aciioues quibus pocnae a legibus infligebanlur. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Deleb i t unquara quod dics nulla, imprimam. 
Effeminatus noa apud quidara fuit, 

^ g y p t i u m speclrum, malum rabidum, canit, 
C y n i c u s , viarum servulus, Mars borridus, 
A c mu ia labes, celus immanissimus, 
F l a v u s , nigerque, crispus ac simplex coma. 
V e i u s illa neaipe, rursus ast ipsi haec recens 
l n v e n t a ; quippe ars esl creatrix allera : 
<2ua dislinentur feminae multum ac mares, 
Pbilosopbicara dum atque aureaui volvunt comam. 
C u r namque facie non sophi quoque, ut sopbae, 
O e s i a r e possint pharmaca muliebria, 
l > e c u s invenuslum atque improbiim, quod vel silcns, 
C u i u a q u a mores prodit, eicJaie iudicat. 

D Sic esse maribus pcrditum jam Maximum, 
Goma, l ic^l baud dum cogniium, tunc prodidit. 
Haec pbilosophi nunc exhibent miracula, 
Natura ut idem sil duplex, geslu quoque, 
Misere et ulrique dividat se sexui, 
Viros bacitlo, feminas refcrens coma. 
Jactabat bis se, clarus u l cives apud, 
Humeros inumbrans usque cincinnis suos, 
Solum comendig cogilans de crinibut, 
Doctrinam et omncm corpore in solo gereus. 

Grassaius isCe per vias inultas maias, 
Ul fama jaclal (quxrat has quisquis volel . 
Naai cuncia itobis non vacal pcrquirere : 
Libris ferunlur prxsiduoi muliis tauieii) * 
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Ταύτη τελευΐών έγκαθέζεται πόλει. Λ Έχρήν γαρ αύτδν πάσιν είναι δή τρόπεν, 
Ουδέν γάρ είχε βρώμα τών είωθότων * "Η τδν κακών άπειρον, ή τον ποικ(λον. 
Όξυ βλέπων δέ, καί σοφώς όσφρώμενος ΤΗττον γάρ έβλάπτοντ' άν έχ τινών τινε;, 
780 (Σοφδν γάρ έστω καλ τδ πικρώς συντεθέν, 795 'Αντιζυγούντων ή συνεστώτων τρόχ*γ, 
Τδ δ* έστιν ημάς τής καθέδρας έκβαλεϊν, Νύν δ' είσλ θήρα τών κακών οί βελτίονς. 
Τούς ούτ' έχοντας, ούθ% δλως τιμωμένους, Τίς ή τοσαύτη σύγχυσις τού πλάσματος! 
Πλήν τού φυλάζαι καλ χαταρτίσαι λ&ών), Τές σφόδρ' άνίσως έζύγημεν έκ θεού 1 
Σοφωτερον δέ. Καλ γάρ ού διά ξένων, Τίς τδν κάκιστον δψεται τών μετρίων 
785 Αυτών δ' άφ' ημών συμπλέκει τδ δράμ' δλον, 800 Δολούντα, συμπλέχοντα, μηχανώμενον, 
Ός άν σοφιστής τών κακών καλ συνθέτης, Κλέπτονθ' έαυτδν μυρίαις άελ στροφείς; 
Τών ταύτ' άήθων καλ πλοκής πάντη ξένων, Τδ μέν γάρ εύκίνητον είς μοχθηρία ν 
"Αλλην δέ τ ι μ | ν δεινότητ* είθισμένων. Τηρεί τά πάντα, καλ βλέπει τά χαίρια· 
Ειπείν σοφδν τι, καλ λέγοντα θαυμάσαι, Τδ δ' είς καλδν πρόχειρον, είς ύποψίαν 
790 Βίβλων τε θείων εκλέγειν τήν καρδίαν. 805 Τών χειρόνων άργόν τε χαλ νωθές φύσει. 

Καινδν τιν* είπείν έν κακοίς λόγον θέλω. Ούτως άλίσχετ' ευχερώς ή χρηστότης. 

Tandeoi ιιι hac urbe considet. 
Nibil enim ei suppeiebai ex solilis cibariig ; 
Sed acuie cerneug ei eapienter olfacient 
780 (Sapieag eoim dicattir etiam quod improbe conflamm esl, 
Nempe vt me ex caihedra dvpelleret, 
Qui nec illam tenebam, ncc alio honore auctut fnerain, 
Niai u l cugtodirem ei renovarcm popttlura), 
In hoc aalem gapientior. Nain nequaquam per extraneoe, 
785 Sed per memelipsum tolam slruxil faoulam, 
Ui malorum inveaior el composiior, 
Per eum qui bornm insotiius erat, et a fraude omnino alieaus, 
Atque aliud solerlix genug colere solebat, 
716-717 Nempe sapienler aliquid dicere, aut dicealcm admirari, 
790 Divinarum Scripiurarum cor ediggercre. 

Novum aliquod tn tnalis eloqui libel. 
Oportebai uleadem in omnibug egget iodoles, 
Aul viiioruai expcrg, aul vertula. 
Minug enim laederenlur alii ab alitg, 
795 $i disaeatirent ani coneenlirenl moreg. 
Ntinc auiem malorom preda sunt boni: 
0 quae confugio nalura aostrae I 
0 quam in&qualiicr a Deo conjuocli aumva I 
Quis bonus pesstmuoi bominem persential, 
800 Dom dolot versal, fraudes slruit, macbinalur, 
Seqtie ipsum surripil iiuiunierig seaiper arlibus ? 
Quod entm facile ad iaiprobilatem movetur, 
Obgervat omnia, perspicit opporluntlaleg: 
Quod autein ad virtuicm propcadet, ad wspicioneia 
805 Deteriorum natura pigrum cl lardum esi. 
Sic capitur oullo negolio probilag. 

779 Σοφώς. Edit. ad marg. καλώς, bene. 801 ΚΜχτοτθ* kavtor. Qui miris mdu** 
79«) Τήγ xapMar. Arcana. ui probitatn cujusdam (uco improbitalem su*» 
792 Avtor. Ita Yat. et Coisl. Edil . male αυτών. gat. Bitl. 
795 U ror. Iia Vat. ei Goisl. Edit. male ή τών. 804 KaJor. Coiel. eup. l i n . άρετήν, rirtai» 
790 θήρα. Vat. θήραι. 

METRICA VERSIO. 

flac urbe Undem considet, quod jam cibos 
Ho8 non baberet, ques prius coagueveral. 
Acutue aulem cura esaei, ac roire sagax 
^Sic nam voceiur, improbe quod siruxerat 
-Saeveque, golio tcilicel me ut pellerct, 
-Cui nec ibronus erat, ulla nec alia dignilag, 
luglrucior essem quam quod ei cuglog gregis), 
Sagacior in hoc exgiilil, per exleros 
Quod nou, eed uiens memet, hunc struxil doluni, 
Bcelerum ut perilus artifex, barum rudi 
Rerum, alque fraudis prorgug omnig ncscio, 
Solcrliacque qni genus dispar colo, 
Sapienter aliquid dicere, loquenlcm allerum 
Suspiccrc, mealem lcgerc sacri codicis. 

l i ibet juofari quid novum in laulis inalU, 

Β Debebal esse tota gena morUl lum, 
Aul scelcris exspers, mulliplex aot el vaira. 
Sic laederenlur nam minus j u s l i a roalis, 
Si dissiderent aul coirenl moribus. 
At praeda nunc sunl iroprobis recti v i r i . 
Quae lanta noslri generis est confusio? 
Prohl quam Deus nos dispari j u n x i l inodo! 
Quie deprehendel pessimum v i r oplirous, 
Fraudes dolosque dum struit, dumquc artibtti 
Sc mille, mores ac suos vafre occul i i . 
Nam quisquis omue iacilis i n crimen niil , 
Obgcrval ille scdulug cuncta, e i noUl 
Graviora quaeque : promplus est al qai adt^ 
Ad gugpicandum seguis csl a l i qu id roali. 
Sic axpe frauai noxix bonilas pa ic i . 
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ΙΙώς τούτο ποιεί, και σχοπεϊθ', ώς ποικίλως. 
ΑΙγύπτιόν τιν' άλλον δψει Πρωτέα. 

Τών εύνοούντων γίνεται καλ τών σφόδρα 
810 Πιστών. Τίς ούτως ώς Εμοιγε Μάξιμος, 
Στέγης, τραπέζης, δογμάτων, βουλευμάτων 
Κοινωνός; Ουδέν μέγα · καί γάρ τις ήν μέγας 
Κύων ύλακτών δήθεν τους κακόφρονας, 
ΚαΙ τών έμών πρόθυμος αίνέτης λόγων. 
815 Όμού δέ ταύτα, καί τι τών έν βήματι 
Ααβών νόσημα, λείμμα της πρώτης νόσου. 
Τόδ* ήν άπαυστος ζήλος, έμφυτον κακόν. 
Ού ^δίως γάρ κάμπτεται πονηρία. 
Τούτοις βραβεύων άνίσως, αύτφ φίλως, 

Α 820 Δυσλ συνεργοϊς χ ρώ με νος τής πικρίας, 
Πρώτω τε δευτέρω τε άνθρωποκτόνοις, 
Μόγις ποτ' έξέ^ηξεν άσπίδος τόκον. 
Ό πρώτος ήν Βελίαρ, άγγελος ποτε* 
'Ο δεύτερος δέ, τούδε λαού πρεσβύτης, 
825 Τδν νουν τι μάλλον, ή τδ σώμα βάρβαρος, 
°0{ ού παροφθελς, ουδέν έκμελές παθών, 
Τά πρώτ' έχων τιμής τε καλ θρόνων άελ 
(Άκουε, Χριστέ, καλ δίκης δμμ' απλανές, 
Εί δή καλειν ενταύθα Χριστδν άξιον), 
850 Μίσος πονηρδν καλ κακότροπον αθρόως 
"Ωδινεν. ΟΓ μοι! πώς άποκλαύσω; Σκότος 
Αίθρία λαμπρά, καλ τδ συντεθέν κακδν 

Quomodo id exscquaiur, el quam versute, considera. 
Allerum videbis iEgypiium Proleum. 

Amicorum unus fuit, et eorum qui maxime 
810 Fidi sunl. Quie milii erat sicut Maximus, 
Tecli, mensa?, doctrinae, consiliorum 
Pariiceps ? Nil mirtim : erat enim magnus 
Ganis ailatrans ecilicet coutra prave seniienles, 
Ac mearum orationum fervidus laudator. 
815 Inierea quemdam eorum, qui in sacro erant ordinc, 
Morbom coniraxii, reliquias morbi prioris. 
Is autem erat implacabilis livor, insiiuni malum. 
Non enim facile Ueclilur improbitas. 
Hos inler judex iuaequabilis, ul ipsi lubebat, 
820 Duobus uten» acerbitaiis suae adjutoribue, 
Quorum alter primas homicidii, aller secundas fcrcbat, 
Vix tandem erupil aspidis fetum. 
llorum primus erat Bclial, olim angeltis: 
Alter aulem populi presbyier, 
825 Mente magis quam corpore barbarus, 
Qui nec conlamptus, nec molesti quidquam passus, 718~719 Ac primas honoris ct sediuin somper tenens 
(Audi, Gbi-igte, qui jusltiiae oculus ee, erroris nescius, 
b i tainen Christuni boc loco vncare decei), 
850 Odium nefarium el iinprobuiu subilo 
Parturiil. Hei mihi t quomodo lugcbo? In tencbras vcriilur 
Splendida sereniias, et conflatum raalum 

810 Οντως, lta Coisliniantis codex. Edili aulem 
male hic ούτος. 

816 Νόσιψα. Invidiam significat quam qiiorum-
dam sacri ordinis virorum esse dicil , quia ipsos 
tales in se expertus fuerat. Primus morbus super-
bia eet, quae aposlatas angelos e coelo, et generis 
nostri principes e paradiso deturbavii: reliquiae 
aiilem hujus morbi, invidia. Nam. cum supcrbae illae 
meules ex bealissima illa sede ad Tartarum praeci-
pites cecidissent, hominum felicilati slaliin invidere 
coeperunt : Invidia enim diaboli mors intromt in 
orbem terrarum (Sap. » , 2 4 ) . Nec vero solum in 
angelis aposlaue, sed eiiam in boniinibus, λείμμα 
τ ή ς πρώτης* νόσου dici polesl invidia. Gaiu enim 

fratri suo iinrtriens ipsum neqniler inleremii.-
819 Άνίσως. In boc versu menduia subrepsil, 

quod facile corrigi aon polest, cum hoc aJverbiutu 
babeai primaia brevem, ei secundam longam, til 
videre est supra vers. 798. Emendel qui potuerit. 
(CAILLAU). 

822 Έξέ^ξεν άσπίδος τόκοτ. Grcgorius al-
ludii ad hunc iocum lsai:w L I X , 5 : 'Οά ασπίδων 
έβηξαν , Ova aspidum fregerunt. BILL. 

831 Σκότος αίθρια Λαμπρά. 1d est, qui, ut pre-
sbyler, hicidue esse debebal, juxta illud : vos e$li$ 
lux mundi (Matth. v, 14), lotus leucbrosus est. 
B l L L . 

M E T R I G A V E R S K X 

Q u a m porro vafre rem gerat, quaeso, aspice. 
Pharium videbis Proteum quemdam novuai. 

A m i c u s ille fil mihi, sic ut fide 
I n nie anteiret Maxiraus cuncios viros. 
Mensae, domusque, dogmaium hunc el consilii 
Consor tem babebam. Namque eral magaus canis, 
A c r i latratu perfidam turbam peleas, 
M i r i s q u e nostra laudibus verba efferens. 
A c praeler istud, ordiais quemdam aacri 
M o r b u m , reliquias prittcipis morbi, capil. 
E r a t perennis livor bic, malum insitum. 
V i x namque flecii pravilas unquam polesl. 
I J i s , u t libcbai, arbilrum sese exbibeus, 

Β Et ab bis duobus s»?us hoinicidis opem 
Miseraai ille poscens ad scelus telerrimuin, 
Quaadoque taadeia prolulit ieluin aspidis. 
Primus eral horum Lucifer, quondam angelus} 
Secundus aulem preftbyler nosiri gregis, 
Magis ipse mente barbarus, quam oorpore, 
Qui spretus a me, et laesus baud unquam prias, 
Honoris semper ac Ibroni primas lenens 
ί Audi ista, Gbrisle, juris ei lux haud vaga, 
Adhibcre Chrisli aomen bic si convenil), 
Odium soelesiuni ac perfidam in me parluric. 
Lacrymis quibusnani id prosequar ? Galigiue 
Sorenus xlber inficilur, alque id uialuu» . 
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Νυν 5' JjxcV ήμϊν νεβρδς άντί παρθένου * 
Ταυτ' ού πρόδηλα, ταύτα δείθ' έρμηνέως. 

865 Ώφθη τί τούτων σχηνιχώτερόν ποτε, 
Πολλών πονηρώς έν βίω πεπαισμένων; 
Όφθήσεται δέ τ ' άλλο παιγνικώτερον. 
Οΐνόν τις είπε συμπότης πάντων κρατείν, 
Άλλος γυναίκα, τήν δ' άλήθειαν σοφός. 
870 Έγώ δ' άν εΤπον χρυσδν, ώς έχει κράτος. 
Τούτψ τά πάντα βαδίως πεσσεύεται. 
Ούπω το δεινδν, εί τά τού κόσμου μόνα 
Πλέον παρ' ήμίν Ισχύει τού Πνεύματος. 
Πόθεν δ' δ χρυσδς τψ κυνί; ζητητέον. 
875 Πρεσβύτερον έκ θάσσου τιν' ήκοντ' ένθάδε 
Xpujov φέροντα τής έκείσ' εκκλησίας, 
Έφ' φ πρίασθαι Προκονησίας πλάκας, 

Α Τούτον δέ σήνας καλ λαβών συμπράκτορα, 
Πολλοίς τε δήσας έλπίσιν τδν άθλιον 
880 (01 γάρ κακολ τάχιστα μίγνυνται κακοίς), 
Τδν χρυσδν εΤχεν είς άπανθ' ύπηρέτην, 
Πιστδν συνεργδν, γνήσιον συνέμπορον. 
Τεκμήριον δέ * καλ γάρ οί πρώην έμέ 
Σέβοντες, ώς άχρηστον, άχρυσον φίλον 
885 Περιφρονούσι φίλτατοι, καλ ^αδίως 
Κλίνουσι πρδς τδ χείρον, ώς (5οπή ζυγού. 

Νύξ ήν · έγώ δ* έκαμνον · οί δ', ώσπερ λύκοι· 
Κλέπται φανέντες αθρόως μάνδρας έσω, 
Πολλούς έχοντες μισθίους έκ-τοΰ'στόλου, 
890 'Εξ ών Αλεξάνδρεια # σ τ ' άνάπτεται 
(Καλ γάρ συνεμπίπτουσι τψ στόλψ σαφώς), 
Κείραι προθύμουντ' είς καθέδραν τδν κύνα, 

Nunc aulem nobis virginia loco liinnulus prodit: 
HHRC clara non sunt, haec egent inlerprete. 

720*721 865 Quid visum unquam scenis convenientius, 
Quamvjg multa improbe in viia lusa fuerinl? 
Aliud videbitur dignius quod in gcenam promatur. 
Vinum, compolator quidam dixit, omnibus domtnari, 
Alius roulierem, veritatem sapieng. 
870 Aurum ego dixerim principaium lenere. 
Anro facile omnia hnc et illuc jacianlur. 
Nec minim est quippe, si ea, qtiae mundl sunt, 
Plus apud nos valeani quam quse Spirilus* 
Sed unde aurum cani ? inquirendum est. 
875 Presbyler quidam e Thasso huc venerat, 
Aurum ferens ecclesia? quae tllic est, 
Quo labulas Proconesias emeret; 
Hunc blandiendo adortug, ac socium actionum aseumcna, 
Multisque spebus misernm vinciens 
880 (Mali enim cum nialis facile miecentur), 
Auro politur ad omnia ministro, 
Fidoque adjutore et aehuino negolioruro consortc. 
Id inde pcrgpicitur. Nara qai me aatea 
Colebant, ut inutilem et auro carcntem amicum 
885 Sperntinl amicissimi, ac facile 
lncliaant.ad pejora, ut lanx in statera. 

Nox erat : e$o aegrolabam : i l l i vero, ut lupi, 
Furlini ineressi gubilo intra ovile, 
Multos baoentes ex classe conducios raercede, 
890 Α quibus facile ioceaditur Alexandria 

irruunl eaini aperie cura classe), 
ondere canem in caibedra alaciiter aggrediunlur, 

865 ?ίε€ρός. Edit. ad marg.: ΑΙνίττεται δέ τδν 
Ιίλαφον δν άντλ τής Ίφιγενείας έν Αύλίδι έθυσεν δ 
Α γ α μ έ μ ν ω ν , Significat cervum quem pro Iphigenia 
•ιι Atiiide immolavU Aaamemnon. 

866 Πονηρώς. Iia Coisl. Male edit. πονηρψ. Ibid. 
πεπαισμένων. Vat. πεπαιγμένων. 

871 Πεσσεύεται. Huc et illuc jactantur, id est, 
gnasi talorum jactibut venantur. 

877 ΠΛάχας. Edit. ad marg. μαρμάρους, mor-
tnoreas. Proconesia marmora albi sunl coloris; 
porro Proconesia una est e Sporadibua insulis. 

878 Τούτον δέ σήνας. Ila edit. ad marg. In textu 
περισήνας, sed male, qtiia metruin deflcit. Μοχ συμ­
πράκτορα. Ila legimus. Edit. male συμπράκτορας. 

891 ΣννεαπΙπτονσι τφ στόΛφ σαφώς. Edit. ad 
marg. οί Άλεξανδρεϊς, AlexandrinL Missi Alexan-

METRICA V E R S I O . 

Nunc veml autem virginis cervus loco: 
llaec clara aon sunt, baec egeni interprcte. 

Visum quid unquam dignius sccna fuit, 
P e r m u l t a quamvis luea sinl valde irnproba ? 
A l i u d videbis, ludicrum quod sil magig. 
V i n u m asserebat quispiam omnia vincere, 
A l feminara aller: lerlius palmam dabal 
V e r o . Dedissem robur ast eao maximum 
A u r o , arbiiratu cuncta quod vertit suo. 
Sed q u o d ctfduca pluris lpsi ducimus, 
A d Pneuma quam qua pcrtinent, minus est grave. 
A i t r u m videndum undenam venitcani. 
Ε T h a s s o in urbem forle quidara presbyter 
A p p u l e r a t , aurum publicum secum ferens, 
T a b u l a s ut euierei aedis ad cuttum aacra?. 

Β Klunc voce blanda delivil, juvanlibus 
Quibusdam et amplis spebus astrictum leueng iNoceag noceati nam siatim sc copulai), 
Luro politur, atque hoc miaistro utilur 

Ad cuncta, cerlamque hiac opem quaeiil gibi. 
Id binc liquebit. Turba nam, quae ine priug 
Golebal, eadeai me modo ad nd ulileni, 
Gaream quod auro, cenaet, ac nihii « s t i m a t : 
la pejug atque flectilur, laux u l l ibre . 

Nox erat, et a3ger ipse cram, curo isti , velut 
Gaulam inlrogressi couciti rabie lupi, 
Naulaa habenles plurimog, pecunia 
Partog, facile Alexandriam qui incendere 
Solenl (eos nam junxit irmmpens cobors 
Secum), locare in sede delonsuin cauen 
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U(Av ή τι λαψ, πρ\ν χτίλοις 'Εχχλησίας, 
iip\v ήμίν αύτοίς, ώς χυσ\ γούν, γνωρίσαι. 
895 Ούτω φασ\ χα\ ταύτα προστεταγμένοι. 
Ούτως Αλεξάνδρεια τιμφ τους πόνους. 
Ούτω διχάσαι τις ύμίν άλλος ευμενής. 

*Ην δρθρος. Ό χλήρος δε (χα\ γάρ έγγύθεν 
'φκουν.) άνήφθη. χα\ τάχιστα τδν λόγον 1 

900 Άλλω δίδωσιν άλλος. Είτ' εγείρεται 
Φλδξ λαμπρά λίαν * ώ πόσων τών έν τέλει, 
Πόσων ξένων δέ συ^βυέντων κα\ νόθων! 
Ούκ ήν γάρ δστις ού μέμηνε τοίς τότε, 
Τοιαύθ* δρώντες τάπίχβιρα τών πόνων. 
905 Τί μαχρά τείνω; έχ μέν ημών αύτίχα 
Χωρούσιν δργή, τοΰ σχοποΰ τ φ μή τυχείν 
'Αλγοΰντες. Ός δ' άν μή μάτην ώσι χαχοί. 

Α Τδ λοιπδν έχπληρούσι τή σχην*τ&ος. 
Είς γάρ χοραύλου λυπρδν οιχητήριον 
910 Άχθέντες οί σεμνοί τε χα\ θεφ φίλοι, 
Ααόν τ* έχοντες τών αποβλήτων τινάς, 
Κυνών τυ πούσι τδν χάχιστον ποιμένα 
Κείραντες, ού δήσαντες, ουδέ συν βία, 
Κύων γάρ ήν πρόθυμος είς τά χρείσσονε. 
915 Τομή δ 1 ύπήλθε βοστρύχους εύφορδίους, 
Αύουσ' άμόχθως τδν πολύν χειρών πόνον, 
Τοσούτον αύτψ χα\ μόνον δεδωχυία, 
"Οσον γυμνώσαι τδ τριχών μυστήριον, 
Τριχών έν αίς Ιχειτο τδ σθένειν άπαν, 
920 Όσπερ λέγουσι τψ χριτή Σαμψών ποτε; 
*Ον ή χόμη προύδωχεν έξυρημένη, 
Τριχών αώρου χάνεμοφθόρου θέρους, 

Anlequam populo, antcquam prvpottti» Eccletia*, 
Aatequam nobis ipsis, gallem ut canibus, retn tndicassent. 
895 Id ctiam ae in inandalii acccpigge dicebanl. 
Sic Alcxandria laboribua honorem imperlilur. 
Sic de vobia jugta slalnat aliquie aliua vobti favetis. 

Diluculum erat, cierusque (naro prope 
llabiiabanl) exaraii, ac celerrime rcm 
900 Alter alteri narrai. Deiode excilalur 
Incendiuin valde splendena, muitig aobtlibag 
GonQuenlibu*, mullia hosptlibu», muliisqae apurii». 721-723 Kemo tniin erai, qui non ob uax a f i t r t i i acconsus estot» 
Cum ul ia cemerenl laboruin premia. 
905 Quid mallis moror? α nobii abscedani, 
Non sine ira, quod a proposiio aberrassent, 
Dolenles. Sed ne fruttra improbi esgent, 

8aod gcena deerat abeoWunt. 
ain in cboraula? gordidam domum 

910 lngresai gravet homiih», el Deo amiri, 
Plebig vice babentes nonaullog viroa perdiiittimoa, 
Canum nequtggimum ordinant pagtorem, 
Tonium quidem, aed non ligaium, neqne coactum. 
Erai enini cauie fervidus ad prvstaniiora qu*quc. 
915 Seclio aulem adbibiu cincinnig diu cutlis, 
Ac gine labore solveits loagum manuum laborem, 
Hoc et quidero unuut illt a i lul i l , 
Ut nudaret crinium myslerium, 
Crinium in quibug robur omne posilum erat, 
920 Ci de judice oliro Samsone narnlur, 
Quem coma prodidil resecia, 
IntempeglWa et a ventis laesa megsig criaiuia, 

dria epigcopi ad eam tuniulluariam ordinalionem 
Irraunt cuai naularuiu turba. Edil. in marg. pro 
σαφώς habeni σοφοί, $apient$$t §ed niale. 

901 Των ir τέΛει. Qui crant ordinie senatorii, 
νcl magistraluum iafulig illugiret. 

902 Καϊ τόΰωτ. Inftdclibus el baereticis. 
908 Tjj σκήτη, Edit. in iuarg. τψ δράματι, αΥα-

tnali. 

911 Kacv xy ίχοτης. I u Coisl. EdiU mate^ 
Hiuc imelligilar inagnam popul i freqaealia»**' 
t imit ordinalionibus olim adfuisse. -

915 Εύρορ&ονς. Dene et copiou «*lriiU.>^ 
caaus autem codex ei edi l i habeitl ia maifiK^ 
φορέας, copio$i$ . 

921 Έξνρημέτη. l u C o i a l . EdU. mVftis*' 
έξηρημένη, ablala. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Niiuntur, aatequaai grcgt ac primoribus 
Hoc indicassent, aul raibi, saltem at cani. 
fiic iaiperatum nam sibi ipsi diclilani. 
Sanctot labores illa sic urbs aestiinal. 
l>ic ergo favcal aller his judex velim. 

Ut iuxit autem, clcrus (eieniui proxhne 
llabitabat) ira frcndel: ac eelcrrimc 
Disseminaiur ista rea. Tum niaxima 
Ilinc flamaia surgU. Nam inaaistralus etaitm 
MuUi, extcrique confluunl, eliam noibi. 
Ob hoc iurebaat nain scelus cuncli, mibi 
IVndi labonim praemia baec cum cernereat. 
Qu\u mttlla ? Reierunl illico e leaiplo pcdcm, 
lllud doleiitea aiaxime, coepla irrita 
€cssiase. Verum ue niali incassutu foreiu, 

β Explere pergnal, dceral cfiiod fabute. 
Namque ίο cborauis sordidam \ngress\' 
Graves, guperno el Namini c h a r i v i r i , 
Ac quosdam babenies Caace de v u l g i mftnXi 
Gaaem resecla pra?suiem a i g n a n t coroa 
Nequigsinium, haud vi , n e c l iga tum. N a f i a 

Ad sununa quaeque promplus ac (erveax tnv. 
Snbiilque ciimog gectio cu l t oa d i u , 
Nannuni laborem non brevem solvens brtr: 
Unumque rnuiiug buic ferens , q u o d cnniutt 
Nudavit ejug abditum m y s l e r i u m , 
Qui ΓΟΙΜΙΓ ejug, uaicae ac v i r e s e r a n t : 
Samgoni ul oJim conligil, q u c m procidU 
Saevis reseciug bostibus c r i n i s suis , 
Messis capillis lempore perincoBUtt<yao, 



W 5 SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 
"Ας τις γυνή τέτμηκεν είς έχθρων χάριν. 

Ποιμήν δέ δειχθείς έχ κυνών, έχ ποιμένων 
925 Πάλιν κύων πέφηνε * τής ατιμίας 1 
Κύων f ρημος, μήτε τής κόμης έτι 
Φέρων τδ κάλλος, μήτε τήν ποίμνην στρέφων * 
Αύθις μακέλλων δστέοις έπιτρέχων. 
Δράσεις δέ δή τί τήν χαλήν κόμη ν ; πάλιν 
950 θρέψεις φίλεργων; ή μένεις τοίον γέλως; 
"Αμφω γάρ αίσχρά, καί τι τοιν δυοΐν μέσον 
Ούχ έστιν εύρε ι ν ουδέ έν, πλήν αγχόνης. 
Θήσεις δέ πού μοι τάς τρίχας, πέμψεις δέ πού ; 
Σκηναίς θεάτρων, είπε μοι, ή παρθένοις; 
955 Τίσι δέ τούτων αύθις; ή Κορινθίαις 
Ταίς σαίς; μεθ' ών τά θεία έξησχοΰ ποτε 
Μόνος μόναις τε πανσόφως κοινού με νος, 

ί Άνθ ' ών σε θήσω μάλλον ουρανού κύνα. 
Ευθύς μέν ούν τοσούτον ήλγησεν πόλις 

940 Τοις τηνικαύτα συμβεβηκόσι κακοίς, 
•Ωστ' έπρίοντο πάντες · έξεχυθ' άπας 
Αόγους αηδείς τοΰ βίου κατηγόρους, 
θυμού φέροντος ά φρένες συνεκρότουν. 
Άλλος τι δ' άλλο ήράνιζεν είς ένδς 
945 Κακού τελείου πάντοθεν συμφωνία ν . 
"Ωσπερ γάρ έν τοίς σώμασι συνίσταται 
Πάθη τά μικρά ταϊς μεγάλαις ά^όωστίαις, 
Κάν ήρεμοΰντα τψ σθένειν τέως τύχη · 
Ούτως εκείνου πάντα τά πρόσθεν κακά 
950 Έστηλίτευσεν ή τελευταία στάσις. 
Άλλ* ούκ έμοΰ γε ταύτ' άν έξέλθοι ποτέ· 
Ίσασιν οί λέγοντες, Ένδάκνω δ' Ι γ ώ , 

Quos muHer resecuit in hostium gratiam. 
Paslor aulem declaratue ex cane, rursus ex pastoro 

925 Canis apparel : ο ignooiiniam! 
Ganis orbalus, nec jaai coma3 
Venusiate ornalus, nec regens gregem : 
Hursus niacellorum ossibus accurrens. 
Quid jam facies de eximia coma? rursue 
950 Nutries siudiose? an nianebis risus et fabula? 
Ulrunique enim lurpe, nec duorum raedium 
Unum proreus reperire est, praeter restera. 
Ubi collocabis crines, et quo mities ? 
Scenis theatrorum, dic mibi, ao virginibus? 
955 Quibus aulem virginibus? an Corinthiis 
Tuis? quibuseura mysleria peragebaa quondam, 
Solus cum eolis sapienter comaiunicans : 
Quam ob causam le poiius ccoli caaeoi collocabo. 

Statim lanio dolore perculsa est civitas, 
940 Ob ea quae acciderant mala, 
Ul frenderent omnes : fundebai quisque 
Acerba verba viiam el mores incusantia, 724*725 Ira effcreate quidquid mens conceperat. 
Alius aiiain symbolam afferebat ad uniua 
945 Perfecti improbi concordera undique dcscriplioncni. 
Quemadmodum eaim ia corporibus coosocianlur 
Lcves infirmitates gravibus morbis, 
Quamvis aalea, vigente robore, quiescerent; 
Sic illius omnes praeterita» improbitales 
950 In lucem prolulit exlrema sedilio. 
Sed nunquam mibi continget, ut ea proferam; 
Nola sunt narrantibus. Ego labra mordeo, 

944 Έξέχνθ\ Coisl. έξεχείθ'. 
94G "Ωσπερ. Hic sensus est: Quemadmodum ln 

Iiumanocorporeistudaccidere consucvil, u l , exorto 
g r a v i quodam morbo, alit leviores, qui prius, dum 
l i r m a erat valetudo, nibil inferebant wolesliae, ad 

eum se adjungani: ita ingens illud Maximi acekis 
fuit, u l multa ejus superiora delicla, quae oblivione 
quasi sepulta eranl, simul ipei ab irata plcbe obji-
cerentur. 

952 Ίσασιν. lia Yat. fcdit. male ίστασιν. 

METRICA VERSIO. 

Q u o s uxor, hosii dam favet, scidit mala. 
U t faclua aulem pastor est canie improbus, 

E x opilione fu canis rursum, (o grave 
P r o b r u m ! ) caaisquc solus; el pulchro carens 
J a n i crine, sacruui nec taaien moderans gregem : 
A d ossa rursum seque jam confert fori. 
A l q u i d venustis nunc ages de crtnibue? 
A J e s n e rursum? An sic manens ridebere? 
U t r t i m q t i e turpe : reete nec dempta, potest 
^ u i d q u a m inveniri terlium. Quin tu coiaam 
p l ) i i i a m locabis? aut eara quonam feres? 
K t i ad ihealra? vel polius ad virgines? 
j t i a s rursus islas? an tuas Gorinlbias, 
^ t u d i i s quibuscum tu sacris quondam dabas 
^ p e r a m , remoiis arbilria cuai bis dissercns. 

Ob quae vocero te potius aUheriom caaem. 
Gerle ob palratum tunc scelus tantus dolor 

Invasit urbem, nemo non ut tum foret, 
Qni non fureret, ac ronlta ia ipsura efiaaderet 
Acerba, vilam quae illius proscinderent: 
Ira efferente quidquid animus flnxerat. 
Hic illud, aliad ilie promebat, mali 
Quo pingeretur unius perversitas 
Insignis. Ul enim corporis noxae leves 
Gravibus coire febriuai morbis soleat, 
Quamvis quielae, dum vigens robur forel : 
Sic eju» oinnes pristinas scelerura noias 
Sediito claram traxit in luceni ullima. 
At isia ut unquam proferaui, averlal Dens : 
Norunl loquenles. Ipse vcro ob prislina 



S. GREGORII TIIEOL. CARMINUM LIBER I I . HISTORICA. 

Τών icfooOcv aiftot, καίπερ ήδικη μένος. 
Τί ούν; σύ τούτον ού χθες είχες έν φίλοις, 

955 Καλ τών μεγίστων ήξίους εγκωμίων ; 
Τάχ* Αν τις άπαντήσειε τών ταύτ' είδότων, 
Καλ τήν τδτ' εύχέρειαν αίτιωμένων, 
Ύφ* ής έτίμων χα\ κυνών τούς χείρονας. 
Άγνοιαν ήγνδησα μίσους Αξίαν · 
960 Έξηπατήθην ώς Αδάμ γεύσιι κακή. 
Όραίον ήν τδ πιχρδν είς δψιν ξύλον. 
Τδ σχήμα μ' ήπάτησε τής δρώμενης 
"Αχρι προσώπου πίστεως χαι βημάτων. 
Πιστού γάρ άνδρδς ουδέν εύπειθέστερον, 
905 Προς εύλάβειαν ^αδ(ως δρμωμένου 
Ή ουσαν, ή δοκούσαν. "Ο χρηστού πάθους! 
•Ο βούλεται γ ά ρ , τούθ' έχαστος οίεται. 

Α Τί χρή με ποιείν; είπατ', ω σοφώτατοι 
Τί δ" άν τις υμών άλλο τι πράξαι δοχεί, 
970 Ούτως έτι στενής τε τής Εκκλησίας 
Ούσης τδΥ, ώς τι χαλ τής καλάμης cvU 
Έξουσίαν γάρ ού τοσαύτην δ στενές, 
"Οσην δίδωσι καιρδς δ πλάτους γέμων. 
Μέγιστον ήν μοι, κα\ «ατών αύλήν χύων 
975 Έμήν , σέδων τε Χριστδν άνθ' Ήρε 
Τού δ* ήν τι μείζον * τήν έπ' αίσχίστοι; ο 
Πίστιν πεποίηχ', ώς θεού πάσχων χάριν. 
Μαστιγίας ήν, άλλ' έμολ νικηφόρος. 
ΕΙ τούτο δεινδν, οίδα πολλά πολλάκις 
980 Τοιαύθ' άμαρτών. Άρα συγγνάππ" 
Άνδρες δικασταλ, τής χολής αμαρτίας. 
Τ Ην μέν χάκιστος, άλλ* έτίμων ός χαΜ 

Reveriing pnrter iu, licet injuria affiectus. 
Quid igilur? Non lo btinc beri habebas in amicorum numero, 

9 5 5 El maximig digaum xgtimabag praconiis? 
Sic eaim forla occurret altquit ex big qui i s u ooram, 
Ac meam faciliUieoi vUuperant, per quam 
Honorem dabam vel peagtmig canibus. 
Ignoratione laboravi, odio digaa: 
960 Decepiu» tum, ut Adam, mak) gurtu. 
Pulcbrvm eral visu amarum Hlud Ugaum. 
Speciea decepit me apparenlit 
Facie el verbis fldei. 
Fidcli enim viro nihil magig credalam, 
965 Quero pielaa facile commovel, 
Scu vera, teu apparena. 0 probam yiliurol 
Quod enim oplal, hoc quisque credit. 

Quid me oporluerii facere? Dicite, •apieatiggimi: 
Quid aliud quigque veglrum factunim ge fuiate pulal, 
970 Cum adbuc tam angosta eggel Ecclesia 
lllo lempore, u l atiquid vcl de slipulis colligendum csscl? 
Poteglalem enim non laniam lcmpug 
Molcgtam larfitur, quaaum commodissimum. 
Haximum quidpiam mibi erat, etiam canig caulam nieain 
975 Tereng, a«: Chriglura loco Hcrculig roleng. 
Jltic arcedii aliquid graviug : fugam ob turpisgima, 
Fidein flnxit, quati Dei caufta paggug. 
Eral vcrbero, at roibi in praelio vicior. 
Μ gi malam ett, scio me mulu gxpe 
980 Ejugroodi peecatse. Ignoscatig cerie 
7 2 6 - 7 2 7 Mibi, judiceg, praeclaruro peccataro. 
Erat ilfe quidcm nequiggimug, ged colebam ut bonum. 

969 Aoxtl. Coisl. δοκ]]. 
972 Έξουσίαν. Ut Gregoriug obgmai , pastor 

n«m tania in gregem aibi coniiniggum uli polegt au-
cioriiale, cum Ecclegiae reg adverto gtatu tunl , 
quam cum laeto ac prospero; ac proinde ad mulia 
conaivere interduia cogitur, et mulla tolerare, qua?, 

ai commodiora eggcnl lempora, mini»· 
978 Μαστιγίας. Qui ctiminum siw* 

dcrat, eum homiiem, opinione dettf* 
pradicabam. Ilic Gregoriug recaaUi^ 
Maiimum exmlcrat in oralioae m 
philoiophi. Vide lom. I , pag. 454. 

METRICA V E R S I O . 

Compregga labra mordeo, l*sus licet. 
Quld igiiur? Annou cbarua bic nuper libi? 

Non bunc fcrebag laudibus gummig pring? 
Foriaagc dicet quispiam, bacc qui gciel, 
Ac facililalem vertal hanc mibi criinii i i , 
Per quam colebam pessimoe eltam caneg. 
Culpauda proraug haec mea igaoratio. 
Me guttug, Adamum ut, traxil ia fraudem improbag. 
Viga decorum lignum eral, re non item. 
Fidei fefeUit larva me : fucum raibi 
Fecere verba gubdolo corde edita. 
Viro fldeli nam nibil mage credulum 
Qui ge libenter ad piog confcrt viros. 
Aut esae uleg quog pulat; vitium proburot 
Nam facile quiaque, quod cupil, crcdit quoqiie. 

D Quid erat agcndum dicite, ο gciii vn 
Aliudne quiddam cuipiam veainaa ρ 
Aagusla cum tam forei adhuc Ecclesu 
Siipulag u l ipge cogerer quoquc legcrt 
Namque arcU lantaro non feruni bc« 
Quaui lala qua? gunl tempora. ei laie Ο 
Magni xgiiaiabam, quod cania canlaa 
Tererel. locoquc coierct Alcidae Oei 
Natuin. Hocque maiug, qtiod fugaoob 
Velabal, ui si pro Deo banc passus 
Qui vapularat ut nocens, liunc inarijr̂  
Falgo arbtlrabar. Si grave esl boc, w 
Frcqueng palravi. Judices, ignoscite. 
Culpa-que veuiam, quaeso, praeclai*^ 
Ει ai scelcsiug : al colebani liuoc u( W 



ώ : ; .Λ^ Η φθέγξομαι τί χαλ νεανικώτερον. 
^ .'.^5ΟΥ προτείνω τήν ά"καιρόν καλ λάλον 

. J 5 Γλώσσαν · ό θέλων ανηλεώς έκτεμνέτω. 
' δ" ούχλ τέτμητ ' ; ή δοκεί σοι καλ σφόδρα, 

7? ^ μαχράσιγά, καλ πλέον σιγήσεται, 
/ Λ~ως βίκος τίνουσα τής άκαιρίας, 
' * \ ; άν μάθη μή πάσιν εΤναι δεξιά, 

\"*"\ Κάκείνο δ* οΤον; προστεθήτω γάρ μδνον · 
. , ι ' ^οτω; άσυλλδγιστον ή πονηρία. 

&'"3ν?. γάρ τδ χρηστδν ούκ έποίησ1 ήμερον, 
ψ δ ρ ά σ ε ι ε ν άλλο τών πάντων ποτέ; 

Γ Λ ΐ Μ . τ ω ς γ^ρ ^ 5ντως έστλν ή τιμή ψόγος. 
η. ' Ι Μ ^ ' Τούτου τί φήσεις τδν τρόπον; κακδν μέ/-α. 
ξ ί ^ ^ τ ' εί μέν έστι πιστά, μή ζήτει πλέον. 
UA hij»^' ούχ αληθή , μηδέ τά - *ρόσθεν δέχου. 

SECTIO 1. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Α Τούτων τί άν γένοιτο δυσμαχώτερον; 
Ούτω μέν ένθεν έλάθη χακδς κακώς ,. 
4000 Ειπείν δ 1 αληθές μάλλον, φς κακδς καλώς. 

Έπελ δέ φύλοις βαρβάρων κακδν φέρων 
"Αναξ έώος, είχεν δρμητήριον 
θεσσαλλονίκην, τηνικαύτα τί πλέκει 
Κύων δ παγκάκιστος , άθρει μοι πάλιν. 
1005 "Αράς τδ συρφετώδες Αίγύπτου στίφος, 
(Αέγω δέ τους κείραντας αύτδν άπρεπώς,) 
Ό ; τήν καθέδραν βασιλικφ προστάγματι 
Πήξων έαυτφ, τψ στρατοπέδψ προστρέχει* 
Κάκείθεν αύθις, ώς κύων, άπο^ιφελς 
4010 "Οργή τε πολλή καλ δρκοις φρικωδεσι 
(Ούπω γάρ ήν τά ώτα διατεθελς κακώς 
Ούδελς καθ 1 ημών, άλλ' είτ' είχον ύγιώς), 

niero, Profecto eloquar aliquid audaciue. 
Ecce linguam promo praeposleram et loquacem. 
985 Hanc, qni volel, amputet inimisericorditer. 
Sed aa non ampitlata est? Tibi quidem id perguasisaimum, 
Quas jamdudum silct, ct diutius silebit. 
Poenag forsitan solvens, qaod praeposlere locuta eit, 
Ui jam digcat non omnibus favere. 
990 lllud autem quale esi? Hoc enim tantum addatur: 
Rationig expers vere est improbitas. 
Quem enim lenitas mansuetum non fecit, 
Quid ei unquara alia res praeetiteril? 
Verc enim, vere honor non differl improperio. 
995 Mores illius quUJ esse dices? Magnum rnalam. 
Haec si ceria guni, nihil aniplius quaeraa. 
Sin autem non vera, nec prislinis babeas fideni. 
His quid possit csse inexpugnabilius? 
Sic malus ille hinc male iractalug ejeclus est, 
1000 Yel, ul verius dicaro, benc ut malus. 

Sed cum barbaris gentibus bcllum tllaturus 
Rex Orienlig pragidium suum baberel 
Tbessalonicae, tunc quid moliatur 
Caais lelerrimug, rursum mibi coaeidera. 
1005 Sumens feculeatum illura iEffyptiorum manipulum 

Illlog dico, qui eum totonderaut inuecore), 
Jl cathcdram rcgio mandato 

Sibi ipsi firmaret, accurrit ad castra : 
Sed inde rurgus, ut cants, ejeclus 
1010 Cum piuriina indignatione, mtnigque horrendig 
(Noaduoi eniin cujusquam aures coutra noe 
Male eranl affeclae, eed adbuc erant integrae), 

_ Λ "Αναξ έφος. Theodotiut. Ad marg. Edii. δ 
/ ^ Ρ ^ σ ι ο ς βασιλεύς. 

ιι ΟϋΛω γίφ ?}*\ Non enim ad id usqac tem-
opieic* u l t e de nie calumniae aures cujusquain occu-

...Γΐε/*^ 

paveranl: nonduro animi exulcerali, ae proinde 
nec in iis ficium crimen adhuc insidere poterat. In 
edilis ad raarg. Χορείος. Μοχ καθ* ημών. Malc edit. 
υμών. 

1,9** 
METRICA VERSIO. 

l i a m negalig? Quidpiam audax proferam. 
o m o linguam garrulaai et praepogleram; 

fi efferata scindat hanc quisquig volet. 
«ν Nonne secta esl? Id quidem censee. Dhi 

f ^ v T ^ j a m silescit, ac silcbil longius, 
* ! ? l ci ta t i s banc suae poenam lueas, 
- r ^ ^ U c a t ip3a grala non esse omnibus. 
noo '· ' Hlud auiem ? Liceat boc unum addere. 
rup* i r i -uta certe pravitas, excora, hebes. 
•d nam queai quivit haud benignitas, 

l Μκ ~ xiolliorein reddere bunc unqaam queat? 
qii^ 1-ippe magaum in dedecus honor verlKur. 
Ijjpt ^ r g o mores islius? Magnum malum 
.9 \IU?~ e r » a gi gunt, ampltug qiaeras nibil . 
l Ve e ^ l s a , nee lu pristioig tideni arroga. 

- f P I T B O L . Ga. X X X V I I 
O0 

Β His cogitari firmiug qnidnam queat? 
Sic urbe landem pulsug est raalus mala. 
Aut si ioquenduro verius, malug bene. 

Orientis at cum, barbaris cladem ferens, 
Tbeggalonicam gceptriger, velut aggerem, 
Teneret, illic ac foret, rurgum vide 
Hic moliatur peggimug quidnam canis. 
Hanc feculeniam sumil jEgypti maaum 
illog dico, foede qui comam ipgt deiapgerant), 
Atque, ot caihedram principig juggu gibi 
Firraare poggel, lendii ad caelra incilug. 
IUincqoe rursura puUug, ut ioedog canig, 
Ira asgiuanio priacipe, et minas gntteg^ 
Jaciante (nondum repeerani caiumaiai 
Cujugquam in aureg : inlegri ged erant adbuc)9 

3 5 
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Τών πρόσθεν αΐδοί, καίπερ η χ η μ έ ν ο ς . 
Τί ούν; σύ τούτον ού χθες είχες εν φίλοις, 

955 Καλ τών μεγίστων ήξίους εγκωμίων ; 
Τάχ* Αν τις Απαντήσει! τών ταύτ' είδότων, 
Κα\ τήν τότ' εύχέρειαν αίτιωμένων, 
Ύφ ' ής έτίμων χα\ κυνών τούς χείρονας. -
Άγνοιαν ήγνόησα μίσους άξίαν · 
960 Έξηπατήθην ώς Αδάμ γεύσει κακή. 
Όραίον ήν τδ πικρδν είς δψιν ξύλον. 
Τδ σχήμα μ' ή πάτησε τής δρώμενης 
"Αχρι προσώπου πίστεως κα\ βημάτων. 
Πιστού γάρ άνδρδς ουδέν εύπειθέστερον, 
905 Πρδς εύλάβειαν £αδ(ως ορμώμενου 
"Η ουσαν, ή δοκούσαν. Ό χρηστού πάθους I 
"Ο βούλεται γ ά ρ , τοΰθ' Ικαστος οίεται. 

Α Τί χρή με ποιείν; είπατ', ώ σοφώτατοι. 
Τί δ' άν τις υμών άλλο τι πράξαι δοκεί, 
970 Ούτως Ετι στενής τε της Εκκλησίας 
Ούσης τότ', ώς τι χα\ της καλάμης συλλεγειν; 
Έξουσίαν γάρ ού τοσαύτην δ στενδς, 
"Οσην δίδωσι καιρδς δ πλάτους γέμων. 
Μέγιστον ήν μοι, κα\ πατών αύλήν κύων 
975 Έμήν , σέβων τε Χριστδν άνθ' Ήρακλέος. 
Τού δ' ήν τι μείζον · τήν έπ ' αίσχίστοις φυγήν, 
Πίστιν πεποίηχ', ώς θεού πάσχων χάριν. 
Μαστιγίας ήν, άλλ' έμοί νικηφόρος. 
Εί τούτο δεινδν, οίδα πολλά πολλάκις 
960 Τοιαύθ' άμαρτών. Ά ρ α συγγνώσεσδέ μοι 
Άνδρες διχασταΐ, τής χαλής αμαρτίας. 
Τ Ην μεν χάχιστος, άλλ* έτίμων ώς χαλάν. 

Reverilug pneteriia, licel injuri* aflectug. 
Quid igitur? Non lu bunc beri babebag in amicorum nuniero, 

955 Et maximis dignum a»timabae praeconiis? 
Sic eaim forto occurret aliquig ex hts qai i su norunt, 
Ac meam facililalem vituperanl, per quam 
Honorem dabam vel peggimtg caaibug. 
Ignoratione laboravi, odio digna : 
960 Deceplus aum, ut Adam, malo guelu. 
Puichrvm erat viau amarum illud lignum. 
Speciea decepil me apparentig 
Facie el verbis fldei. 
Fideli enim viro ni l i i l magis credalum, 
965 Qaem pieiat facile commovel, 
Scu vera, aeu apparent. Ο probam Titium! 
Quod enim oplal, hoc quisque credit. 

Quid nte oportueril facere? Dicite, gapientiggiaii: 
Quid aliud quisque veslrum facturam ae fuigge puial, 
970 Cum adhuc tam aaguela essel Ecclesia 
Ulo lempore, ut aliquid vel de glipulig colligenduin esscl? 
Poteglalem enim non lauiaro lempus 
Nolcatum largitur, quantaro cotnroodisgimum. 
Maximum quidpiam mibi eral, etiam cauis canlam mcain 
975 Tereng, ai: Ghriglum loco Hcrculis colens. 
Ilnc accedii aliqaid graviug : fugam ob lurptssima, 
Fidein Qaxil, quati Dei cauaa passug. 
Erat vcrbero, at mibi in praelto viclor. 
1d ai malam est, scio me mulla eaepo 
980 Ejueoiodi peccagge. Ignoscalig cerle 
726-7^7 Mibi, jtidiceg, praeclarum peccatum. 
Erai ilfe quidem nequiggimug, sed colebam ut bonum. 

969 Aoxtc. Coist. δοκ]|. 
972 Έξουσίαν. Ut uregorius obaervat, paslor 

non tanta in gregeoi sibi coroiniasuin uti polegl au-
ciorilatc, cum Ecclesta ree advereo slalu suiit, 
quam cum laeto ac prospero; ac proinde ad multa 
connivere inlerdutn cogilur, et muila tolerare, q u » , 

si commodiora eggent lempora, miaime toleraret. 
978 Μαστιγίας. Qui criminum suorum pa>nat de-

deraty eum hominem, opinione decepiut, martyrem 
pradicabam. Ilic Gregorius recanlat laudee quibug 
Maximum extulcral in oralione in iuudem uetonl* 
phihsophi. Yide Ιοαι. I , pag. 454. 

METRICA V E R S I O . 

Coropreasa labra mordeo, laesus licet. 
Qald igiiur? Annon cbarua hic nuper l i b i ! 

Non bunc fcrebas laudibus suinmis priug ? 
Fortasse dicet quispiam, hacc qui gciel, 
Ac facilitalem veriat hanc inibi crtmini, 
PtT quam colebam pessimog eliam canes. 
Culpanda prorgug baec mea ignoralio. 
Me guslus, Adamum al, I raxi l in fraudem improbag. 
Visu decorum Hgnum erat, re non itetn. 
Fidei fefeUit larva me: fucum mibi 
Fecere vcrba gubdolo corde ediia. 
Viro fideli nam nibil mage credulum 
Qui ge libenier ad pioa confert viros, 
Aui esge Ules quos pulat; vitium probumt 
Wara Tacile quUque, quod etipil, credit qnoque. 

D Quid erai agcndam dicite, ο gcitl v i r i , 
Aliudne quiddam cuipiam veatruia placei, 
Angusta curo tam foret adhuc Ecclegia, 
Siipulag u l ipse cogerer quoque lescre? 
Namque arcla Unlam non ferunl licentiam, 
Quaua iala qua? giint tempora, et lale flauat. 
Magni aegiimabam, quod canis caulam meaia 
Tererel. locoque colerct Aicidae Dei 
Matuiii. Hocqae maiug, quod fugam ob naxaa grarea 
Yelabat, u l gt pro Deo banc pasgus forei. 
Qui vapularal ut noceng, buac inarlyrem 
Falso arbitrabar. Si grave est boc, talia 
Frcqueng pairavi. Judicea, igaogciie, 
Gulpyque veuiam, qita3go, praeclarae dale. 
Erai scelcsius : al colebam bunc ui boaMOi* 



SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 
Tfl φθέγξομαι τί καλ νεανικώτερον. 

Ίδου προτείνω τήν άκαιρον καλ λάλον 
985Γλώσσαν* ό θέλων ανηλεώς έκτεμνέτω. 
Τί δ1 ούχλ τέτμητ'; ή δοκεί σοι καλ σφόδρα, 
Ήμαχράσιγά, χαλ πλέον σιγήσεται, 
"Ισως δίκας τίνουσα τής άκαιρίας, 
'βς άν μάθη μή πάσιν είναι δεξιά. 
990 Κάχείνο δ* οίον; προστεθήτω γάρ μδνον · 
"Οντως άσυλλόγιστον ή πονηρία. 
"Ον γάρ τδ χρηστδν ούχ έποίησ' ήμερον, 
Τί δ' άν δράσειεν άλλο τών πάντων ποτέ; 
"Οντως γάρ, δντως έστλν ή τιμή ψόγος." 
995 Τούτου τί φήσεις τδν τρόπον; κακόν μέ/α. 
Ταυτ' εί μέν έστι πιστά, μή "ζήτει πλέον. 
Εί δ' ούχ αληθή, μηδέ τά · πρόσθεν δέχου. 

Α Τούτων τί άν γένοιτο δυσμαχώτερον; 
Ούτω μέν ένθεν έλάθη κακδς κακώς , 
4000 ΕίπεΤν δ' αληθές μάλλον, φς κακδς καλώς. 

Έπελ δέ φύλοις βαρβάρων κακδν φέρων 
"Αναξ έώος, είχεν δρμητήριον 
θεσσαλλονίκην, τηνικαύτα τί πλέκει 
Κύων ό παγκάκιστος , άθρει μοι πάλιν. 
4005 "Αράς τδ συρφετώδες Αίγύπτου στίφος, 
(Αέγω δέ τούς κείράντας αύτδν άπρεπώς,) 
Ό ; τήν καθέδραν βασιλικφ προστάγματι 
Πήξων έαυτφ, τφ στρατοπέδφ προστρέχει* 
Κάκεΐθεν αύθις, ώς κύων, άπο^ιφελς 
4010 "Οργή τε πολλή καλ δρκοις φρικώδεσι 
(Ούπω γάρ ήν τά ώτα διατεθελς κακώς 
Ούδελς καθ' ημών , άλλ' είτ' είχον ύγιώς), 

Profecto eloquar aliquid audacius. 
Ecce Unguam promo prapogteram et loquaccm. 
985 Hanc, qui volet, amputet immisericordiler. 
Sed an non amputata est? Tibi quidem id persuasissiinum, 
Quas jamdudum silct, c l diutius silebit, 
Poenas forsitan solvens, qood praeposlere locuta git, 
Ut jam discat non omuibus favere. 
990 Illud aulern quale esl? Hoc enim tantuin addatur: 
Rationis experg vere est improbiias. 
Quem enim lenilas mansueium non fecit, 
Quid ei unquam alia res prasliteril? 
Vere enim, vere bonor non differt improperio. 
995 Mores illius quid esse dices? Magnum rnalum. 
Haec si ceria siini, nibil aniplius quacras. 
Sin autem uon vera, nec prislinis babeas fideai. 
His quid possit esse inexpugnabiliug? 
Sic nialus ille hinc male tractalus ejectus est, 
1000 Yel, ul verius dicam, benc ut malus. 

Sed cum barbaris gentibus bcllum illaiurus 
Rex Orientis praesidium suum haberet 
Tbessalonicae, tunc quid moliaiur 
Caois lelerrimug, rursum mihi coneidera. 
1005 Sumena feculentum illum iEffyptiorum manipuium 

tlllos dico, qui eum totonderaut indecore), 
Jt caihcdrani rcgio mandalo 

Sibi ipsi firmaret, accurrit ad castra : 
Sed inde rursus, ut canis, ejeclus 
1010 Cum pluritna indigaatione, niinisque horrendig 
(Nondum enim cujusquam aures coutra nos 
Male erant affeclae, ged adbuc erant integra?), 

1002 Άναζ έφος. Theodoiius. Ad marg. Edit. ό 
Θεοδόσιος βασιλεύς. 

1014 ΟΌΛω γίφ ήν. Non enim ad id usquc tem-
•oris ullae de me calumni& aures cujusquain occu-

paveranl: nondam animi exulcerali, ac proinde 
nec in iis flcium crimen adhuc insidere poterat. In 
edilis ad marg. Χορείος. Mox καθ' ημών. Malc edit. 
υμών. 

M E T R I C A V E R S I O . 

V e n i a m negatig? Quidpiam audax proferam. 
η p r o m o linguam garrulaai et praeposleram; 
ente eilerata scindal banc quisquig volet. 
u id ? Nonne secta esl? Id quidem censes. Diu 
l n i j a m silescit, ac silebit longius, 
>quaci la t i s banc suaa poeuam iuens, 
. d i s c a t ip33 grala non esse omnibus. 
l a r e i l l u d auletn ? Liceat hoc unum addere. 
t b r u t a certe pravitas, excors, bebes. 
>LUre n a m quem quivil haud benignitas, 
i d m o l l i o r e m reddere bunc unqoam qneat? 
: q u i p p e magnuin in dedecus honor veriKur. 
i d e r g o moreg islius? Magnum roaium 
c c e r f a s i eani, ampliug qiwerag nibit. 
ι i a l s a , net Ια pristinig ddem arroga. 

P a T B O L . G a . X X X V H 

Β His cogilari firmius quidnam queat? 
Sic urbe landem pulgug e&l maius mala. 
Aul si ioquendum verius, roalus bene. 

Orieutig at cum, barbaris cladem ferens, 
Thessalonicam gceptriger, velut aggereni, 
Teneret, iiiic ac foret, mrsum vide 
Hic moliaiur peseimus quidnam canis. 
Hanc feculeniam samit jEgypti maoum 

Sllos dico, foede qui coraam ipsi dempseram), 
Uque, ut caibedram principig jussu sibi 

Firmare possel, lendii ad cagtra incilag. 
Illincque rursura pulsus, u l foedo* canig, 
Ira asiuanie principe, et minas graire* 
Jaciante (nondtun repgerant calumaiai 
Cujugquam in aureg ; intagri ged eraot adbuc), 

35 
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Είς τήν 'Αλεξάνδρειαν αύθις φθείρεται · Α Ού μή ποτ' ήρεμον γάρ ή μοχθηρία. 
Όρθώς γε ποιών τούτο καλ μόνον σοφώς. Ουδέν φρονήσει, κάν σχεθή παραυτίκα. 
1015 Πέτρψ γ ά ρ , φ δίσχιστος ή γραφίς ποτ' τίν, 1050 Τοιαύτα φιλοσοφοΰσιν οί νυνλ κύνες, 
Πάντα γράφοντι (&αδίως τάναντία, Κύνες δ' ύλάκται, τούτο καλ μόνον κύνες. 
Μισθοφορικόν τι τών ανέστιων έχων, Τί Διογένης τοιούτον, ή Αντισθένης; 
Έμφύεται , καλ τδν γέροντ' άποστενοί, Τί δε πρδς υμάς δ Κράτη ; ; διάπτυε 
"Η τούτον αίτών, δνπερ ήλπισε θρόνον, Τούς Περιπάτους Πλάτωνος · ουδέν ή Στοά. 
1020 "Η τού παρόντος μή μεθήσεσθαι λέγων, 1055 *Π Σώκρατες, τά πρώτα μέχρι νΰν φέρεις. 
Έ ω ς υπάρχου τήν κινουμένην φλόγα,. Φθέγξομ* έγώ τι πιστότερον τής Πυθίας. 
Μή ταίς παλαιαϊς προστεθή τι συμφοραί;, Ανδρών απάντων Μάξιμος σοφώτατος. 
Ός είκδς ή ν , δείσαντος, έξω πέμπεται. Έ γ ώ δέ τληπαθής μέν , εί καί τις βροτών, 
Καλ νΰν δοκεί μέν ήρεμεϊν, δέος δέ μοι "Ημην τ* άπ* αρχής, ·1μί τε πλέον τανΰν, 
1025 Μή που τδ δεινδν καλ χαλάζης έγκυον 1010 Πόνοις μέν έκ γης , κινδύνοις δέ ποντίοις 
Νέφος, συνωσθέν έκ βιαίου πνεύματος, Έξ ών έσώθην, καλ χάρις πολλή φόδοις. 
ΤοΤς ού δοκοΰσι τήν χάλαζαν έκχέη. Ούτοι δεδωκασί με τοις άνω σοφώς , s 

ln iirbem Alcxandriam riireus infert pestem; 
Recte id quidem ac eolum sapieuter raciens. 
1015 Pelruin enim, cui aliquando biftdus stylus 
Eral, farife omnia scribenti conlraria, 
Secum habcns conductatn niercede hominum lurniam foco carentium, 
Aggreditur, et aenem in angustias conjicil, 
Aut ibronum illuni pelens, quetn speraverai, 
1020 Aul praescnteui dimissurum sc negans, 
7 2 8 - 7 2 9 Oonec praefeclo metuente, ot par eral, 
Ne flamma accensa antiquis calamftalibut 
Novam aliquam adjicial, foras pellitur. 
Ac nunc quidem videtur quirscere* sed mcluo 
1025 Ne gt-avis el fela grandtiie 
Nubes, violenlo agitala vento, 
Effundat in impmdcntes grandinem. 
Nunquam euim quiescil improbitas. 
Non sapiet, eliamsi in praeseus cobibealnr. 

1050 Sic eniro philosopbaiitur bodierni canea, 
Canes lalranles, el in boc laiiliim canes. 
Quid simile Oiogenes, aut Anlislbeocs ? 
Quid ad vos Cralea ? Despue 
Scbolam Plalonis; nibil Porticus. 
1055 Ο Socralcs, haclenus primas babuisli. 
Eloquar ego aliquid Pylhia cerltus. 
Honiiuuni omnium Maximus sapieiilissimus. 
Ego labortoius, si qnis morlaliuai, 
Eram ab inilio, sunique nunc magis 
1040 Ob labores in terra el prricula in mari, 
Ex quibus servalua suni, graiiamque mallam habco lcrroribus. 
l l i me addixerunt rebus coelesiibus eapienier 

1018 Έμφύεται. Edil. ad marg. έκφύεται. laba. prorsus deficit. G A I L L A P . 
4025 Μή που. Ita Coisl. Edit. μή πως. 1058 ΤΛηχαθής. Sic Coisl. Edit. τλ ιπατής . S i 
1055 Υμάς. Edil. ημάς... qui$ aliu$ laborum et moUuiarum patieni. 
1056 Φθέγζομ\ Sic Coisl. Edit. φθέγξωμ'.—Forle 1042 Σοφώς. Sie Val. Edit. σαφώς. Gregorius i n 

licentia usus, scripseral φθέγξωμ' Gregorins, u l rpiel. ad Gaesarium : Qui ante pcricula muudi cra-
starel melrum, quod, brevi admissa to secunda syl- mu«, po$t pericula Deo nos ip$o$ addicimus. 

METRICA VERSIO. 

Rursum ipse sese conlulil Alexandriani; 
Sapienler istnd acilicel, recle et salis. 
Nain Petruai, eral cui bifldus aliquando etylus . 
Ul qai cxararel res levis conlrarias, 
Vaga cohorle cinclus (hoa coiiduxerat), 
Aggrcdilur, alque non parum anguslal sencm, 
Poscens, vel illain, Anxerat quam spe sibi, 
S6dcm, vet ejus in ihrono sese minans 
Scsetirum : byparchus doaec, hanc, ut par eral, 
Flammam expavescens, velera ne ad uiala quidpiam 
Adjungerelur, utbis bunc pepulil solo. 
Ac nunc videtur bie quidem quiescere : 

• At eet verendura, ne gravi qua? grandine 
Eel feta iiiioes, aspero vento incila 
l n non pulantes graudineni cffundat suaui. 

D Nec enim quieii pravitas unquam sludet. 
Nil pensi babebil, nunc licel vis hunc premat. 

Sic pbilosophantur temporis noetri canes, 
Ganes latrantes, no nine boc solo canee 
Quid tale Sinopes civie, aut Antielhenes! 
Quid tale Tbebis edilus quondam Grales? 
hcbolas Platotiis despuo : nil eet Sloa. 
Jam ferre primas, Socratcs, nunc deeints. 
Ego vate Piiocbi certiug quiddam loquar, 
Par laude nullus Maximo sapienli.r. 
Tolerare casus ast \icxl doctus graves, 
Ul si quis aller, tum priua, lum nunc magis» 
Per lot labores, lot graves casus, maris, 
Queis suni exsolulus (graliam ac periculis 
Uabco : dcderunt namquc me coeleslibus 

file:///icxl


1101 SECTIO I 

ΙΙάντων ύπερκύψαντα τών πλανωμένων. 
"Ομως δε τήν τότ' ού φέρων άτιμίαν, 
1045 ΚαΙ τής αφορμής ασμένως δεδραγμένος, 
Ός τδν κάκιστον ήσθόμην κεκαρμένον, 
Πάπων μέν ήμϊν τών φίλων έγκειμένων, 
0( καί με φρουράς εΤχον εΓσω λαθρίου, 
Τηρουντες δρμαίς, έξόδοις , άναστροφαίς · 
1050 Πάντων δ' δρώντων τήν πάλην*τών δυσμενών, 
0? τήν τομήν ψοντο τοΰ λόγου λύσιν · 
ΤαύΥ ουν δρών τε καΛ φέρειν ού καρτερών, 
Άνδρος τι πάσχω ( κα\ γάρ ούκ άρνήσομαι), 
Απλούστερου τι μάλλον, ή σοφωτέρου. 
4055 Πρύμναν γάρ , ώς λέγουσι, κρούομ' αύτίκα, 
Ούκ εύμαθώς μέν. Ού γάρ άν τις ήσθετο. 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Α Νΰν δ' έξιτήριός τις έ ^ ά γ η λόγος, 
ι "Ον εξέπεμψα πατρικών σπλάγχνων πόνψ. 
"Ολην φυλάσσοιθ', ήν δέδωκα, Τριάδα, 
1060 Τέκνοις ποθεινοίς εύπορώτατος πατήρ, 
Κα\ τών έμών μέμνησθε , φίλτατοι, πόνων.» 
Λαδς δ' επειδή τούτον ήκουσεν λόγον, 
Τών δυσκαθέκτων έκβοήσαντός τίνος , 
Άνίστατ' ευθύς, ώσπερ έκ καπνού βίας 
1065 Έσμδς μελισσών, καλβοαίς έκμαίνεται · 
Άνδρες , γυναίκες, παρθένοι, νεανίαι. 
Παίδες, γέροντες, ευγενείς, ούκ ευγενείς , 
Άρχοντες , ήρεμοΰντες έκ στρατού τίνες, 
Ζέων έκαστος ίσον όργή καλ πόθω, 
1070 Όργή κατ' έχθρων, κα\ πόθω τού ποιμένος. 

Caput efferentem super omnia incerta ci vaga., 
Sed tamen non ferens illalam tunc injuriam, 
1045 Atque occasionem libeoter arripiens 
Ubi itequissimum lonsum essc persensi, 
Gum mihi amici omnes inslarent, 
Qui me inlra lalentem cuslodiam obsessum quodam modo lcnebanl, 
Meosque motus, atquc ilus et reditus custodiebanl et observabanl; 
1050 Cumque inimici omnes pugnam banc cernerent, 
Ac dissensionem doctrinae ruinam forc crederenl; 
Haec igiiur cum viderem, nec ferre possem, 
nominis aliquid palior (non enim negabo), 
Simplicis magis quam eapienlis. 
1055 Puppim enim stalim, ut dicKur, rctro impello, 
Non perite quidem. Nemo cnim sensisset. 

Nunc autem discessus nuntia erupil qusedam oratio, 
Quam palernorum viscerum conalu einisi : 730-731 € Tolam cuslodite, quam iradidi, Triadem 
1060 Filiis amantissimis bcatissirous pater, 
Meorumque meminerilis, charissimi, laborum. » 
Haec dicia ut audivit populus, 
Uno ex calidioribus exclamante, 
Protinus exsurgit, velut ex fumi violenlta 
1065 Examen apum, et clainoribus insanil; 
V i r i , mulicrcs, virgines, juvencs, 
P u c i , sencs, nobiles, ignobites, 
Magietralus, et emeriti quidam mililes, 
Bulliens quisque ira aequc ac dcsiderio, 
1070 Ira adversus inimicos, et desiderio pastoris. 

1049 ΌρμαΤς. Videtur legendum ορμάς, εξόδους, 
χναστροφάς. * 

1050 ΠάΛψ-, Coisl. πλάνην. 
1051 Τομήν. Coisl. τόλμην, facimu. 
1055 Πρύμναν γάρ. Pioverbiuni esl de iis qui 

onsilium in conlrarium mtilant. 
1059 ΦνΛάσσοιθ\ Coisl. φυλάσσετ'. Edit. in mar-

ine, δδ' ήν φυλάσσοιθ'. 

1065 Τών δυσκαθέκτων. Εχ iis qui di/ficulier 
cohiberi possunt. 

1068 Έχ στρατού τίνες. Billius ignorare se te-
stalur, cur Leuv. verlerit, emeriti milites: bunc 
tanien et nos seculi, iia verieiidam duximus vocem, 
ήρεμούντες, quae ad mililes perlinel, cosque depo-
silis armi^quiescere, et rude donalos in olia tuia 
recessisse significat, adeoqueemeritosfuisse militcs. 

METMCA VERSIO. 

nput cflcrcntem res snpra mundi vagas), 
lamen linic baud lerens cgo dcdecus, 

tisamque rapicns peclore lianc promptissimo, 
•inem u t reseclum pessimo scnsi viro, 
nnes a i n k i cingerenl cum ine simul, 
tc i tnsquc pro me figercnl cuslodias, 
essus ad omncs ac mihi praesio forent, 
is lesque pugnam banc cunierenl laeli, piac 
o d schisma ficlei crederenl labem fore: 
:c ipse ccrncns, ac ferens moeste admodum, 
m i t t o quiddam (non cnim negaverim), 
i d o n t e non lam, simplicc quam dignum viro. 
pel lo puppim nam reiro, ul dici solet, 
I i m p e r i i c . Scissei boc morlalium 

3 Nam nemo. Nunc at de exitu fluxit inilti 
Quiddam, paiemis ediiuni ex pracordiis : 
c Servalc lolam Trinitalcm, filii, 
Qnam copiosus iradidi vobis parens, 
Memores laborls sitis et semper mei. > 
Hase verba siniul ac audiit plebs, illico 
Effrenis allum quispiam queslum dedit, 
Populusque surgil, aginen ut funio solet 
Apum, furilque maximis clamoribus 
Ulerque sexus, virgines, juvcnculi, 
Pueri, senesque, nobiles, ignobiles, 
Vila quieti, praesides, ac miliium 
Nonnulli: amore quilibct r l ira a?sluans: 
Iratus bosli, pracsulcm exposcens suinn. 



4105 S. G R E G O R I I T H E O L . G A R M I N D M L I B E R I I . U I S T O R I G A . 1104 

'Αλλ' ούχ έμδν γάρ τή βία κάμψαι γόνυ, 
Ούδ* άσπάσασθαι τήν άθεσμον ϊδρυσιν, 
•Ος ουδέ τήν Ινθεσμον ήναγκασμένος. 

"Αλλην τρέπονται του πόθου ταύτην δδόν. 
1075 "Ορκοις τε πολλοίς κα\ λιταίς χεχρημένοι, 
Τδ γούν παρείναι καλ βοηθείν ήξίουν, 
Καλ μή προέσθαι τοίς λύχοις τδ ποίμνιον. 
Πώς αν δυναίμην καρτερείν τδ δάκρυον ; 
"Αναστασία, ναών δ τιμιώτατος, 
1080 Ή πίστιν έξήγειρας έν γή κειμένην, 
Κιβωτέ Νώε , τήν έπίκλυσιν μόνη 
Κόσμου φυγούσα, καλ φέρουσα δεύτερον 
Κόσμον τδν όρθόδοξον έν τοϊς σπέρμασι · 
Σολ μέν πολύς κα\ πάντοθεν προσρείλεώς, 

Α 1085 'Ως τού μεγίστου κινδύνων έστηκότος , 
Ημών γενέσθαι τδ κρατείν, ή τού πδθου; 

Έ γ ώ δ' άφωνος έν μέσφ, σκότου γέμων, 
Ούδ' ώς καταστείλαιμι τάς φωνάς έχων, 
Ούδ' ώς ύποσχοίμην τι τών αίτουμένων. 
1090 Τδ μέν γάρ ούχ οϊόν τε ν τψ δ' ύπήν φόβος. 
Έθλιβεν αύχμδς, σώματ' ήν διάβροχα. 
Φωνάς δ' Ιλειπον αϊ γυναίκες έν φόβω, 
Κα\ τών, δσαι μάλιστα εΐεν μητέρες. 
Παίδων δδυρμοί · ένδεδώκει δ' ήμερα. 
1095 "Ομνυ δ* έκαστος μή πρλν ένδώσειν πόνων, 
Κάν ένταφήναι τψ νεψ δέη καλώς, 
*Ή τών ποθούμενων τιν' έχβαλείν λόγον, 
ΟΤόν τις είπείν έξεβιάσθη τψ πάνω. 

At non meiim eet genu violeniiae flcci*re, 
Nec sedetn sugcipcre non legilime collatain, 
Qui ne legilimam quidein sugcipere gum coaclas. 

Vertuat se in aliam implendi detiderti viam. 
1075 Pluribug me adjurant et precantnr, 
Orant ut gallem maneain et feram auxilium, 
Nec lupit ovile tradam. 
Quomodo possem lacrymas lenere? 
Anagtagia, leiiiplorunTniaxiine venerabile, 
1080 Quas jacentem biiQiifldem exeueciiasli, 
Arca Noe, quse diluviura mundi 
Sola eOugisli, el allerum portasli 
In geminibtig mundiim orlnodoxiim; 
Miillus ad te ct nndiqtie confluit populut, 
1085 Ut Ίιι maximo histanle periculo, 
Egone vinccrem, an deaideriam? 

Equidem in medio eram, tnolas el tenebrig plenue, 
Nec voces reprimere valena, 
Nec polltceri quidquam ex poglulalig. 
1090 Allerum enim flcri tion poterai; alteri tnerat mclut. 
Premebai aeslus, gudor e corporibue manabal. 
Vox deflciebat raulieribng inctu pcrculgig, 
Pracipue vero, quae maires erani. 
Pucroruni ejulatus audiebantur : defir iebat diea. 
1095 Jarabal quieque non prius ge qaieturuni, 
Etiamsi in leinplo praclare sepeliri oporteret, 
732*733 Q u a m oplalain aiquaai vocem exlorsisset, 
Qualem quis proferre cogilur delasealut. 

1075 Ός ουδέ τήν έτθεσμοτ9 elc. Qui nulla ra-
ticne tfattut tum xn ea me eollocari quam mqui$$imo 
jure obtinere poteram. GARDON. 

4084 Προσρεϊ. Coisl. έπι^|5εϊ. 
1086 9Ημών γενέσθαι τό χρατεΊτ, ή τον χόθον. 

Id est, num victor ipse essem repitgnando populi 
desiderio, an populus vinceret, me ipeioe degiderio 
cedenie. 

1091 Φωτάς 8' έΛειχον. Coisl. φωνάς δ* έλιπον. 
Leuv. Voce$ metu$ cau$a emUtebant mulieret. Bi l -

lius qaoque: Siicre tnmins feminai prokibet timor. 
Neuler vulelur gensum Gregorii reddere, aiqvidem 
mctus vocem golet praecludere. Ego crcdidertra ah-
tolutamesse sentcntiam, qua Ucite Gregoriut n w -
t r i ae comparal. Feniiais in melu voeeg dettciuni, 
iis maxime, quae malreg aunl. 

1097 Αόγον. Val. λόγψ. Quin volie atiqmtm *o-
ctm consonam edidiuem. 

1098 Έξεβιάσθη. Ita habenl edUi. Yaticanus 
autein codcx έξεβιάσθην. 

METRICA V E R S K ) . 

At non decebal me fpenu ad vim flcciere, 
Nec capere eedom nte aon mihi iradiiam, 
Qui rite quondam Iradilani lamen abnui. 

Cupidilatis alleram carpunt viam, 
Summisque aieciim precibug et volia agunt, 
Sallem ul roaiierem, promptus hig praeglana opem, 
Gregemqae trucibug ne lupig addicerem. 
Quonam hic leaere lacryoiaa possero modo ? 
Ο dulcig aedeg, aediumqae Anagiagia 
Princcpg, fldeg qua eo jacena bua.o exlulit, 
Ο arca Noe, gola iuneglis aquig 
Erepta, munduraquc aUerum in parva gereng 
Semente, recla prajdiUim ei gana fide, 
Ad te quidem lum maxiino pleba agniine 

R F l u x i l : periclo res erai nam maximo, 
Egone, an eorum vincerel cupidiias. 

In medio al ipse niulus ac prorguin siupcns, 
Nec premere poleram quaa dabant voces, ncqtte, 

?uod postulabanl. hoc eis promitlere. 
ieri neqaibat illud : huic guberat metug. 

iEgfu premente gador e membrig fluit. 
Silere nimiug feniinas probibel limor, 
Malreg potigsinium : ejulam pucri quoque. 
Ycrgebal autem jam dies in vegperam. 
Jurare quigque non sibi prius Tore 
Quielem, in aede quamlibcl letum sacra 
Ipgos maueret, ad preces voia el gua 
Quin annuiggem, voxque ab aliquo baec exi i t : 
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Φ:ΰ της άχοης! ή μή τότ' ευθύς έφράγη; 
Μ001 Συνεχδχλεϊς γάρ, είπε, σαυτφ Τριάδα*> 
"Εως φοβηθείς μή τις έκβή κίνδυνος, 
Όρχον μεν ούδ ώς (κα\ γάρ είμ' άνώμοτος, 
"Ιν1 έν θεώ κάγώ τι κομπάσω μικρδν, 
Έξ οί λέλουμαι Πνεύματος χαρίσματι), 
1105 Αογον δ' έδωκα τ φ τρόπω πΐιστού μενον, 
Μενεϊν έως φανώσι τών σκοπών τίνες 
(Κα\ γάρ τότ' ήλπίζοντο), προσδοχών τότε 
Αύσειν έμαυτδν φροντίδων άλλοτρίων. 
Ουτω διεχρίθημεν αλλήλων μόγις, 
Η10Νιχώντες άμφω τή σκιά της ελπίδος-
ΟΙ μέν γάρ, ώς έχοντες ημάς έφρόνουν, 
Έγώ βέ μιχρδν ώς μενών έτι χρόνον. 

ΤΗν ταΰτα. Θείος δ' αύθις ήστραπτε λόγος, 
Τάχιστα πυχνωθέντος, ώσπερ έρκίου, 
1115 "Η χα\ φάλαγγος, του πεπονθότος μέρους. 

SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Α Τάχει στρατηγίας τε κα\ πλήθει χερός. 
Οί γάρ τοπρόσθεν δέσμιοι τών δογμάτων, 
Κα\ τούτ' έχοντες είς τδ συγκεϊσθαι μόνον, 
Όρώντες οΓ έπασχον, έστεργον πλέον. 
1120 Τούς μέν γάρ ήγεν ή Τριάς λαλουμένη, 
Μακρόν τιν' αποδημούσα τοΰ λόγου χρόνον 
(Όκνώ γάρ είπεΐν, ώς πάλαι τεθαμμένη), 
Τδ πατρικδν κήρυγμα, κα\ προσήλυτον. 
Τ Ην γάρ ποτ', εΐτ* έληξεν, είτ' ήλθε ν πάάιν, 
H25 Τήν έκ τάφων άνάστασιν πιστουμέιτη. 
Τοϊς δ' ήν λόγος τις τών έμών Γσως λόγων* 
01 δ' ώς αθλητή καρτερφ προσέτρεχον, 
Οί δ' ώς εαυτών έργον ειχον ασμένως. 
Οί μέν, πύθεσθε ταΰτα τών εύ είδότων. 
1130 Ο! δ', έκδιηγήσασθε τοις ούκ είδόσιν 
(Είπερ τινές τοσούτον υμών μακρόθεν, 
"Η τής κρατούσης νΰν Ιταλών εξουσίας) 

Hcu auditum! cur non subilo tunc oblurata est iitraquc auris? 
1100 c Tecum enim, in(juil aliquis, ejicies Triadcni. » 
Tandem metuens ne quid orlrelur perictili. ' 
Ne slc quidem jurejurando (injuratus enim eum, 
Ul et ego in Deo paululum glorier, 
Ex quo ablutus sum Spiruus gralia), 
1105 Sedverbis promisi, quibus mores faciebanl fidem, 
Mansurum mc donec prodirent episcopi nonnulli 
(Tunc enim exspeclabanlur), gperans fore 
Ul me ipsc luiic ex alienis curis solverem. 
Sic inler nos vix dijodicata lis, 
1110 Utrinque viclores umbra spei; 
1111 quidem ut me habentes gestiebant, 
Ego aolem, ut non diu adhuc mansurus. 

Sic se res habebant. Dei auiem rurSus coruscabal seriuo, 
Citissime redinlegrala, tustar aggeris, 
1115 Aui pbalangis, parte quae passa fuerat, 
Cclerilaie ducis, el inaninim muUitudine/ 
Nam qui autea dogmaluto vincults asiriclt erant, 
Alque id unum causae babebant, cur nobiscurii sedcrenl, 
Cum cernerent qualia paierer, magis amabanl. 
1120 Hos enim ducebat Trinitas praedicala, 
Quae longo quideni lempore non pradicabaiur 
fVereor enim ut olim sepullam dicere), 
Palria doctrina simul et advena. „ 
Erat enim aliquando, deinde desiit, poslea rediil, 
1125 Resurreclionis ex sepulcris confirmans fidem. 
Al i i forsan sermones meos aliquo in prelio habebani. 
Hi ad me, ut ad forlem atblelam, accurrebanl. 
Isli libenler me, u l suum ipsorum opus, retinebant. 
Yos auiem, alii quidem baec discite ab iis qui probe sciunt, 
1130 Alii auleni narrate nescienlibus 

SSi qui lantum a vobis reraoii eunt, 
Ldt ab ea, quae nunc Ualos regit, potestale), 

1118 Συγκεϊσθαι. ItaCoisl. Mcndose edil. συγχεϊσθαι. 

METRICA VERSIO. 
TIcu clausa quin lunc ulraque est auris mibi)! 
ι T u Tr in i i a t em IUIDC, paler, tecum ejicis. ι 
ranclem exlimescens tne qaid hinc flueret mali, 
Se s ic quidem juro (taaad enim mlht contigU 
u r a r e , pauluni ut glorier summo in Deo, 
^us t r a lu s ex quo gratia sutn Spirilus), 
>ennone a t ipsis, vita cui faceret fideai, 
f a u d n i e exiturum spondeo, donec Scopi 
t u i d a m venirent (spes erai mox adfore), 
t u l c e m quietem cerio tum roibi poUicens. 
i c s e p a r a l i vix sumits landcm invicem, 
i r i n q u e parta spe lenos victoria. 
a m g e s t i e b a l plebs, velul coinpos m e i : 
t i p s e rursus ut recessurus brevi. 
S i c r c s habebat, sermo rutilabat Dei, 

e d i n t e g r a t a parle quam eelerrime 
c s a , pba langis instar, aut rupii aggcria, 

Β Ducis arte, junctis plurimisqne operie eimul. 
Docirina riam quos vinxgrat nostra antebac, 
Ob idque tantum qui niihi se adionxerant, 
Adversa propier, bis eram janrt cbarior. 
Hos attrahebat pr£dicala Trinitas, 
Ab urbc nimium quae diu exsulayerat 
(Pridem sepultarfl dicere hanc non audeo), 
Doctrtna, simul et adveria, et patrii sdli. 
Namque anle florens, lapsa post, rursum redit 
Fideni secundse sclltcet vilse astruens. 
Illos movebat forte serraonis lepos. 
Al i i favebanl militi ut firmissirao : 
Accitus alii forle quod ab ipsis forem. 
Qui nescit isla. quaerat ex uis qui sciunt 
Cui nota suni haec, pendal ignaris velim 
(Si t.im remoti qiiippiam a vobis jacent, 
Aut ab Ualoruin floridis scepiris modo): 



1107 S. GHEGORII THEOL. CARIHNUM LIBER I I . HISTORICA. m 

'ύς αν λαληθή ταύτα καλ τοις ύστερον, Α Πα*σαι φέρουσαι προς βυθούς άπωλείας, 
'Ος άλλο των καινών τι τοΰ βίου κακών, Είς ας διείλεν ό φθορεύς τήν εικόνα, 
1135 'Ονπερ μάταιος όλκος ήμερων φέρει, 1150 'Ος άν παρείσδυσίν τιν' εντεύθεν λ % 
Πλείον τό χείρον έμπλέκων τφ κρείσσονι. Γκόμας τεμών, ού γλώσσας, ώς πάλαι θεός. 

Ούπω λέγω τδν όρΟδν έν πίστει λεών, Εντεύθεν είσιν αί νόσοι τών δογμάτων· 
Τδν τής έμής ώδϊνος ευγενή τόκον · Οί θείον ουδέν είδοτες ή φοράν μόνην, 
Ούς έστιν είπεϊν, ούδενδς πεφηνότος Τ φ ' ής γενέσθαι καλ φέρεσθαι πάν τόδε· 
1140 Τών συμφρονούντων, τφ παρόντι πρόστρεχε ιν, 1155 01 πλήθος είσάγοντες, άνθ' ένδς, θεών, 
'Ως τούς άνυδρους ταϊς φανείσαις ίκμάσι, Καλ τοις εαυτών προσπεσδντες πλάσμασιν 
Αιμοΰ βοηθδν τδν λδγον ποιούμενους, Οί τήν πρδνοιαν μή δίδοντες τοϊς κάτω, 
"Η φωτλ μικρώ τούς άγαν σκοτουμένους. Καλ πάντα συντιθέντες αστέρων πλοχαΐς* 
Τί δ* άν τις εΓποι τών ξένων τής πίστεως, Όσοι τε λαδς δντες έκκριτος θεοΰ 
1145 "Οπως έχαιρον τώ λόγψ, μεμνημένος ; 1160 Τδν Γιδν έσταύρωσαν είς τιμήν Πατρός» 
Πολλαλ μέν είσιν αί παρέξοδοι λίαν "Οσοι τε μικροϊς ευσεβείς έντάλμασιν 
Τής απλανούς τε καλ τεταγμένης οδού, Οί τ ' αγγέλους, καλ πνεύματα, καλ άνάστασιν, 

Ut et p>s(eris liyec innolesrnnt, 
Ul uiium aliquod ex novis vitae nialis, 
1135 Quae dierum vana series afferl, 
Ptura mala immiscens bonis. 

734*735 Nutidum loquor de recto in lide populo, 
Generoso fctu quem parlurivi, 
Quos dicere licei, cum nemo appareret 
1140 Ex orthodoxia, ad me, ul veni, accurrisse, 
Velut siii laborantcs ad occurrentem humorem, 
Ul fami euai opem nieo sermone ferrent, 
Aut densis leaebris obvoluloe ad tenue lumen. 
Qnid autem de bis, qui a fide alieni, qnis dtxerit, 
1145 Si memiiierit, quomodo oico sermone gauderenlf 
MulUe quidero sunt a vera ei ordinaia 
Mirum in modum abcrrantes viae, 
Guacta? in profuadum perditionis ferenles, 
In quas divisit corruplor imaginem (Dei), 
1450 Ut inde irrependi occasionem arripiat, 
Senienlias secane, non linguas, ut olini Deus. 

Inde exoirt dogmalum morbi : 
(Inde) qui divinum niliil norunt, nisi unicam inolioncm, 
Qua gigni el fcrri dicunt haec omnia; 
1155 Qui deorum, pro uno, muliitudinem inducunt, 
Ει anle opera manuuni suarum procumbunl: 
Qui providenliam rcbus inforionbus deneginl, 
Ει omida aslrorum tiexibns gubernant: 
Ει qui t cnm populus essenl electus Dei, 
1160 Filimo cruciflierual in bonorem Patris : 
Quolquot etiam minulis pii sunl pracceptis : 
Qui angclos ct spiritus, el resurrcctioiiein, 

1156 Έμπλέκων. Sic Coisl. Edil. έκπλέκων. κείμενοι. 
1140 Των ϋνμφρονούνχων. Εχ orthodoxit, scili- i l 5 7 01 rhr xcovoiar. Eclit. ad marg. ot I I * 

cel, pattoribus. γόρειοι. 
1150 Αά6η. Coisl. Αάβοι. 1 \ „ X Λ , , Α 
1153 01 θείον, elc. Edil. ad raarg. οί νοσοΰντες 1 1 * s ψ* * a r t a σννχιθέττες. E d i t . ad marf.« 

άθεότητα. γενεθλιαλογουντες. 
1155 01 πλήθος. Ε lit. adinarg. οί πολυθεΐαπροσ- 1162 Πνεύματα. Val. π ν ε ύ μ α . 

METRICA VERSIO. 

Ot baec loquantur posteri quoque, baud secus I) Goi ruplor in quog saevue elRgiem Dei 
Atque aliud ullum pluriinis viue ex malis Divulsit, ut sic subdole, qua irreperet, 

- Mirisque. longa quse trabii secuin dies, Nanciscerelur riinulam, nienles secaus, 
Mali ampliorem copulana molem bono. Non, sicut olim, noxias linguas Deus. 

De plebe noadura, pradiia ftde integra, Fluxere morbi dogmalum h i n c var i i et g w * 
Mentisque nostrae liobili felu, loquor : lliuc, prorstis unus eel quibus casus I>eu&, 
Quac, cum orthodoxum nemineni preslo ahertim Hocque exoriri dictilanl cuncla et regi : 
Haberet, ad me conciio accurrit gradu, Hinc qui deorum maxiaiam t u r b a m invebuM, 
Teuues ad undas torridi ul saeva siti, . Ac rebus a se condilis curvant genu : 
Tenebrisque presai lumen ad parvum solent, Hiac inferis qui consuli rebus negant, 
Noslris levarei ut gravem verbis ramem. Nexuque cuncia siderum l e x i v o l u n i ; 
Quid de remotisa pia dicain fide? Selecta quique naiio cuai esseni Dei , 
Quantum afferebat gaudium his germo mcus? Naiuia necarunt per crucem i n cuUum Pains: 
Α calle recto mille digreesus palent, Mandala quique parva seiH-anies, p i i 
Qui parilcr oraiies Tartanua ad uigruin ferual: Volunl baberi: spirilusquc a i q u e angclos 
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ΟΓ τε προφητών γράμματ έξαρνούμενοι· 
Χριστόν θ 1 δσοι σέβουσιν έν νόμου σκιαϊς · 
1165 01 τδν Βυθδν Σιγήν τε προχρόνους φύσεις 
Τιμώντες, Αίώνάς τε τούς θηλάρσενας, 
Σίμωνος υίολ τού μάγου · ών φύματα, 
01 συντιθέντες τήν. θεότητ' έκ γραμμάτων 
01 τήν Πάλαιαν καλ Νέαν δύω θεοϊς 
1170 Νείμαντες, αύστηρψ τε κάγαΟωτάτψ· 
01 τρεϊς φύσεις τιθέντες ού κινουμένας, 
Τήν πνεύματος, χοός τε, τήν τ ' άμφοϊν μέσην * 
01 τψ Μανού χαίροντες άρχικψ <rxfoy. ' 
01 Μώντάνού τδ πνεύμα τιμώ ντε ς κακώς · 
1175 01 ΝΑάτου κενήν έπαρσιν οφρύος* 
Οί τής άρεύστου Τριάδος συναιρέται, 
Οί τής άτμητου φύσεως διαιρέται* 

Α Αύθις δέ τούτων ώσπερ έξ ύδρας μιάς 
Πολλών φυέντων δυσσεβείας αυχένων, 
1180 Ό τή κτίσει τδ Πνεύμα συντιθείς μόνον, 
Ό κα\ τδν Υίδν προστιθελς τψ Πνεύματι· 
0? τ ' έίσάγοντες ήλικα Καίσαρος θ ε ό ν 
Οί τήν δόκησιν είσάγοντες έκτόπως · 
01 δεύτερον λέγοντες ΥΙδν τδν κάτω· 
1185 Οί μή τέλειον τδν σεσωσμένον, άλλ' άνουν. 

Αύται γάρ είσιν, ώς τύπψ φράσαι, τομα\ 
Τής όρθότητος, έκτοπων τε μητέρες. 
Τούτων τίς ήν ούτως ακίνητος τότε, 
'Ος μή τδ ούς γε τοΤς έμοις κλίνειν λόγοις; 
1190 Τούς μέν γάρ ήρει τδ κράτος τών δογμάτων, 
Οί δ' ήμερου ντο τψ τρόπψ της λέξεως. 
Ού γάρ μετ' έχθρας ουδέ λοιδόρως π λ ^ ν 

Quiquc propbelarum scripturas abncganl: 
Qui Chnstum colunl in umbris legis : 
1165 Qui Bythuin el Sigen aetemas naluras 
Veneranlur, et iEones oiasculo-fcminas, 
Fil i i Simonis magi; quomni surculi, 
Qui DeUaiem componunl ex l i l ler is ; 
Qui Velus el Novum Testamenlum duobus diis 
1170 AscribuiU, auslero et optimo : 
Qui ires naluras slaluunt immobiles, 
Spiritus ualuramel Lerre, el mediam inter ambas : 
Qui Maneiis gaudent dominanlibus lenebris : 
Qui Monlani spiriium nefande bouoranl. 
736*737 m$ AutNovali vanam supemlii elalionem : 
Qui incorruplibilcm Trinitateto ncfarie coiitrabuut, 
Aul naluram non separabilero dividai i l : 
ftursus ex islis, velut ex una bydra, 
Cuni prodieiini mulla inipieiatis capita, 
1180 Qui creatis ia rebns solum numeravil Spirkum, 
Et qui ipsum eliani Filium ailjiciunl Spirilui : 
Qui aequalem aelale Caesari inducunt Deum ; 
Qui carnem apparenlem stolide fingunl; 
Qui secundum Filium dicunl eum qui in inferioribus nalus cst ι 
1185 Qui perfeilum non fuisse dicunt id quud salvaluin cst, scd niente caruisse. 

Hae sunt, ut suiumatim dicam, secliones 
KecUB fidei, et absurdarum opinionuni roatres. 
Horum quis unquaiu ita perlinax fuit, 
Ut non meis aurem inclinaret sermonibus? 
1190 Hoe quidem rapiebat vis doginaluiu, 
lllos lcnibai modus diccndi. 
Νon enim odiutn significando, el conviciando magis 

1165 01 τόν BvOor. \ ide loai. I , pag. 614, ubi 
Gregorius idem prosequilur argumenluin. 

1173 Άρχιχφ σκότω. Qui tenebra* rerum princi-
pium putani. 

1185 Σεσωσμένον. Combef. logil σεσωκότ', άλλ' 
Ανουν, qui salulem prcciliiit : sed prapsiat accura-

lissimiim Gregorii de bis rebus loquendi morero 
servare. Uie Apolliuarislas impuguat, Gbrisltmi, 

?[ui bomo facius esl, ut boinines salvarel, per-
eclum bominem fuiase negaules, sed menlis expcr-

tem asscrentes. 
1188 Τούτων. Hic versus dccsl in Coisl. 

METRICA VERSIO. 

Rcdiluraque vitae qui ncgant, vatum et libros ; 
Christumque in umbris qui coliinl legalibus; 
Sigen, Bytbumque, qui, perennee tit deos, 
Yeneranlur, iEonesque masculo-feniinas; 
Magt Simeonis filii quibus sali, 
Divinitalem qui struunt ex lilleris : 
l l i n c , qui Veiusque Foedus, el Novum, deis 
T r i b u u n t duobus, scilicet duro el1)Oiio; 
N a l u r a queisque fixa slaluilur triplex, 
Tcr rena , quaeqne spiritus, mcdia ullima : 
M i n c , qui Manelie principes lcnebras amaat; 
l l i n c , qui nerandum pneuiua Moutani colunl : 
F a s l u s Novati quiqae dant scse aemulos: 
I l i n c Triaitatem qui sacram male conlrabunt, 
S c i n d i neganleni quique naluram eecanl: 

Β Ac rursus ex his, unica ex hydra velut 
Erroris orta capita suni mulla i m p i i : 
Hic nam creatum Spiritum tanluiu asseril, 
Naium ille rursua copulal cum Spiri lu; 
Est qui coaBvuin Caesari stalual Deum : 
Garaisqae veraqui loco speciem inferal; 
Est qui secuadum Filium, aempe inferum, 
lnducat, est qui nientis experlem asscrat. 

Hae naraque fidei, breviter ut dicam, integrae 
Sunt secliones, nubili erroris duces. 
Horura quis adeo flrmus ac lenax erai, 
Aures meis quia subderel verbis suas? 
Hos pertrahebat dogmaiuai iagens flrmitaa, 
Flectebat illos ralio docendi roea. 
Nec euim per odium, perque conlumeliam, 
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Ή κηδεμονικώς τούς λόγους προήγομεν, 
Άλγοΰντες, οό παίοντες, ούδ' επηρμένοι 
1195 Καιρψ ^έοντι καλ πλάνψ, καθώς τίνες. 
Τίς γάρ λόγψ τε καλ κράτει κοινωνία; 
Ουδέ πρόβλημα τδ θράσος ποιούμενοι 
Τής άλογίας · δεινώς γάρ έντεχνον τόδε 
Καλ σηπιώδες, τδ μέλαν έκ βάθους έμείν, 
1200 Ός τούς έλεγχους έκδιδράσκειν τψ ζόφω. 
Άλλ' ήμέρως τε τοΤς λόγοις καλ προσφδρως 
Έντυγχάνοντες, ώς λόγου συνήγοροι 
Τού συμπαθούς τε καλ πράου, καλ μηδένα 
Πλήσσοντος· έξ ού καλ τδ νικάσθαι λόγος, 
1205 Καλ τδ κρατεΐν δέ τιμιώτερον πολύ, 

CARM1N0M LIBER U. H1STORIGA. 
Α Πειθοϊ βιαία τψ θεώ προσκτώμενον. 

Τοιαύτα πλαξλ ταϊς έμαίς ενεγράφη. 
"Αλλος τις οδτος τής έμής παιδεύσιως 

Νόμος, σοφώς τε καλ καλώς γιγραμμένος. 
1210 Μή μίαν δδδν τής εύσεβείας είδέναι, 
Τήν εύκολόν τε καλ κακήν γλωσσαλγίαν. 
Μηδ* έν θεάτροις, καλ φόροις, καλ συμπόταις 
Όμού γελώντας, $σμασι χαυνουμένους, 
Πρλν καλ πλυθήναι γλώσσαν έξ αίσχρών λόγων, 
1215 Μηδ* έν βεβήλοις ώσλ καλ Χριστού ξένοις 
'Ρίπτειν αφειδώς τών λόγων τούς μυστικούς, 
Παίζοντας έν τοϊς καλ πόνψ θηρωμένοις* 
Άλλ' έντολαίς μέν ώς μάλιστα εύσεβτΐν · 

1Μ2 

Quam sollictte el aaxie, verba faciebam, 
Dolens, non plagag itifligens, ueque efferebar 
1105 Prosperis rebna et incertis, u l nonnulli. 
Quid enim oralioni ct imperio cooimune ? 
Nec audacia veluoi mihi erat 
lnscilhe ; id eniin valde artiflciotiim egi, 
E l aepia? gimife, atramentum ex imo vomere, 
1200 Hlper lewbrag redargui non potsis. 
Sed leoiler verbis el convementer 
Gompellabam, ut verbi defensor 
Misericordig et roansueti, ac neminem 
Perculieniis: ex qtto (it u l vinci congnibm stt ral ionl , 
1205 El niulto precJariug git vincere, 
Daro quit vi pcrsuasionis acquirilur Deo. 
Haec meis inscripla eranl labulig. 

Haec eiiam alia ex&lilit insiitultonis me» 
Lex sapienter et preclare tcripta ; 
1210 Son unam banc pietalig viam nosso 
739"739 Ear.ilem el pravam lingusprariginein, 
Nec in thealrie, foris, ei conviviie 
Simu! ridenies, canlilenis emollilo*, 
Ante exporgatam a lurpibus verbig linffaam, 
1215 In prufanag aures et a Gbriglo alienas 
Loqiiaciler myslicos germones jacere, 
Ludendo in iis, quorum vel inquisitio laboriosa; 
Sed roaxiaie ia uiaudalia observandlt pietaieni coiere, 

1195 Καιρφ piorti. ld est, ob fiuxam fatlacem-
que prosperitaiem, et quia catholicus imperaior re-
qnabat. 

1196 Αόγω. Poggig eliani reddere : Quid eommue 
habet terbi dhini prwdkalio eum potettau impera-
toria f 

1204 Αόγος. Editi babenl ad marginem λόγψ, 
aed porperam. 

1208 "ΑΧΧος, elc. Id est, alia inauper in docendo 
regula mibi recie propogiia erat. Cavebam videli-
cci, ne quos insiituebam, ulla gibi ralione persua-
deri ginereut, oplimaai se lunc pietalis ac zeli aui 
demongtrandi viam ingressuros, quando facili gar-
rulitale el improba toquendi prurigine, ia tbeairis, 
in viis publicig, in compolaliontbug, in risuni ct 
cantilenas effasi, eliam anlequam linguam suaai 

ab obtcenoruai sermonum gordibug ae turpiiudiae 
purum fcciggent, Sn profanag homiiiam impionio 
et adbuc a Gbristo alienag aureg prsecipua masi-
maqae rellgiooig nogtra arcana lerncre oovisseii 
immittere, aic quaai ludicre ea oslendendo, qvonia 
recta intelligentia noauisi magno labore acquiri-
lur ; ied lunc recle demum agere ge exislimareni, 
gi omae guiim gludium 111 legum divinaram ubeer-
vatione ponereiit, gi pauperea alerent, ai peregri-
nog gugcipereni, gi morbos arcerenl, si psalmodit 
insigtereut. GABDOFI. apud Bollandigias, 9 Maii, 
paa. 446 

1212 Φόροις. lu legimug. Bil l ius legeadum 
πότοις, u l edil. ad niarg. Male i n lextu φόβοις. 

1218 ΜάΛιστα εύσεβεΊτ. Iia Coisl. Euil. ̂ l e 
ένευσεβεΐν. 

MKTRIGA VERSIO. 

Studio aijuvandi, verba promebaai, doleng, 
Non vulnug inlligeng: nec, ul quidam eoleul, 
Animog in al|um, prosperuin 00 lempug, fereng, 
(Gomroune gc^pirig nam quid egl verbo el Dei ?) 
Audaciaque inscitiain velang meam. 
Uoc quippe scitum egi, sepiig ac proprium, 
Nigrantein ab imo vomere guccuui pectore, 
Ut tela lugiag boslia in tenebrig lu i . 
Sed voce blaada coroinodaque utens, decet 
Ghrisli ut palronum, roentc qui placidiseiraug 
MUeraiur aecro*, nemtneui ei durus ferit. 
Ex qno i i l U(«dv cedere ai laudeni ferat, 
Rurguaique multo pulcbrius ait viiicere, 

Β Suaga Toaanli qoigpiam dum acquir i lur . 
Perecripta labulis b<ec eranlplane in incis. 

Aliam ia doceado rursus banc legem luli 
Recte exaratam : dum meatn plebem inslroo, 
Unam saluiis esse ne credal v ia in , 
Hanc ncmpe facilem el improbam prurigiueai 
Lingua?, ia lliealrig nec, vel ia conviviis, 
Rideag gimul, foedisque mollis cantibus 
Noa expiaiig lurpibus verbig pr i t i s 
Labris, in aures etbntcas alque impias 
Arcana lemere dogmata oaquain jaci i te t , 
Ludeng iu big qaa) >tx labor quoque pcrcipU: 
Parerc jussis ged Dei quam maxiuie 
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Πτωχοτροφοΰντα, ξενοδοχούντα, ταίς νόσοις 
1220 Άρκούντα, καρτεροΰντα καλ ψαλμωδίας, 
Εύχαΐς, στεναγμοίς, δάκρυσι, χαμευνίαις, 
Γαστρδς πιεσμοϊς, άγχόναις αισθήσεων, 
βυμοΰ, γέλωτος, χειλέων ευταξία, 
Τήν σάρκα κοιμίζοντα πνεύματος κρατεί. 

122ο Πολλαλ γάρ είσιν αί σωτηρίας δδολ, 
Ilarci φέρουσαι πρδς θεού κοινωνίαν * 
"Ας χρή σ' δδεύειν, ού μόνην τήν έν λόγω. 
Αόγο;γάρ αρκεί καλ ψιλής τής πίστεως, 
Μεθ' ής άτεχνώς τδ πλέον σώζει Θεός, 
1230 ΕΙ δ1 είς σοφούς έπιπτεν ή πίστις μόνον, 
θεού παρ' ήμϊν ουδέν ή ν πενέστερον. 
Άλλ' t l φιλόγλωσσός τις, ή ζήλου πλέως. 

Α Καλ δεινδν εί σοί μή pυήσεται λόγος 
(Άνθρωπινον γάρ εύχομαι κάνταύθά σοι), 
4255 Αάλει μέν, έν φόδωδέ, μηδέ πάντοτε, 
Μή πάντα, μηδ' έν πάσι, μηδέ πανταχού. 
Άλλ' έστιν οίς, δσον τε, καλ πού, καλ πότε. 
Καιρδς δέ παντδς, ώς άκούεις, πράγματος· 
Μέτρον τ ' άριστον, τών σοφών ένδς λόγος. 
1240 Χωρλς τά Μυσών καλ Φρυγών ορίσματα 
Χωρλς τά τών έξωθεν, οί τ ' έμολ λόγοι. 
Τών μέν γάρ είσιν είς έπίδειξιν οί λόγοι 
'Εν μειρακίσκων συλλόγοις, καλ πλάσμασιν. 
Έν οΤς μέγ ' ουδέν άτυχεϊν ή τυγχάνειν. 
1245 Σκιάς, σκιάς γάρ ουδέν άσθενέστερον. 
Ήμίν δ' (άληθεύειν γάρ έστιν δ σκοπδς) 

Pauperes alendo, hospiies suscipiendo, morbis 
1220 Medendo, perseverando in pealmodiis, 
Precibus, gemilibus, lacryniis, humi cubalionibus, 
Gulam frenando, sensus coercendo, 
Ira», risus, labiorum moderatione, 
Carnero domando spirilus robore. 

1225 Sunt cnim niultas salutis viae, 
Oinnes qnae duciint ad conjunclionem cum Deo; 
Has lerere le oporiei, non cam soluin quae in sennone aila est. 
Stifllcit eniin simplicis fldei sermo, 
Per qiiam profecto plurimos satval Deus. 
1250 Quod si iu solos sapicnles fldes caderet, 
Mihil Deo apud nos cssel pauperius. 
Sed si loquemii cupid s es, ac sludio fervidus, 
Tibique molesluin est, si verba non fluanl 
(flumaiuim euim tibi etiam bic aliquid precor), 
1255 Loquere, sed in tremore, nec semper, 
Nec omnia, nec apud oiunes, nec ubique, 
Sed apud quos, et quantuiu decet, ct ubi, el quando. 
Tempusaulemcsl, ul audis, cujuslibel r e i ; 
Modus esl res opiima, ul dixit unus e sapientibus. 
1240 Separaii Mysorum et Pbrygtttn fiues : 
Separati exlraneorum sermones et mei : 
llorum enim spectant ad osteniaiionem sernlones 
In juvenum caeiibus, et ftclis rebus, 
In quibusparvi refert, uirum bene succcdat an male. 
1245 Uinbra euiin, umbra nibil esi iinbecillius. 
Nobis autem (vera enini dicere proposituui esl), 

1227 Χρή σ' . Ila Vat. et Coisl. Edit. χρή δ'. 
1229 'Ατβχνώς. Profecto, vere. Aliler άτεχνως, id 

cst, nullo majori arlificio ad majorem fideliuni par-
tem salvandani ulilur Deus, quain simplici iide, 
quae mysteria lonet, nec ea curiose scrutaiur. 

4240 Χωρίς τά Μυσών, elc. Proverbium inde 
naiuin, quod Mysormn el Phrygum fines deflnire 
arduuin essel, to quod hi popult non satis siabili-
ier lulati sint sedcs suas, scd subinde aliunde alio 
depulsi lerniinoe iaccrlos reddiderim. Adagio l i -

cebit uti , inquit Erasmus, de rebue tolo generc in-
ter se dissidentibus, veluti si quis longe aliud spe-
ctare philosophum, aliud oratorem significans d i -
c a l : λωρλς τά Μυσών καλ Φρυγών ορίσματα, aut 
de boaiinibus inter quos uibil cojivenil, nibilque 
oommune inlercedil, ul apud Euripidem Achilles : 
Χωρλς τάμα κ' Αγαμέμνονος, id est, separalce iunt 
meoe re$ α bonit Agamemnonis. Hoc proverbium ssepe 
recurrit apud Gregortuin. 

Studeat, egeatcs, bospiles, morbis graves 
Curans, alensque, tixus in canlu sacro, 
Precibus, gemilibus, lacrymis, cbauieuniis, 
Ventrem aique sensus compriinena, iram el irucem, 
fl i iuroque, labris sedulo indiceiis modum, 
A l q u e imperanle spirilu cameni douians. 

Multac salulis naia palcnl nobis viae, 
Quarum uuaquxque rcge dat suuttno frui. 
lias, iion silam in senuone datdaxal, tere. 
ftaiu sermo lidei simplicis tibi suflieit, 
C u m qua salutem magiia pars hominum capit. 
I n emdilosnam udes 6oluia viros 
S i caderet, essel nil Dco dives minus, 
42uod si loqueadi cupidus es, zclo el caleus, 

V E R S I O . 

Misentmque ducis ni tibi germo flaai il l ic opto uamque quidpiam buntani tibi), 
ioquare sane, eed timens, aoa jtigiler, 

Ne cuncia, cunctos non apud, paashn nequc : 
Sed quando, quanluni, qao loco, quibus ei dccet. 
Gunciis, ul audis, tenipus est rebus suam : 
Quidamque dixit vir sopbus, modum oplimum. 
Pbrygum et Mysorum dispares suni lennini 
Sic exierorum dispar esi senno meo. 
luveuum caiervas inler ipsi gloriam 
Gaptant: meraeque labulae cuacta, in quibus 
Scopuni assequaris, an secus, parvi iitlerest. 
Gur islud ? umbra ii i icnim imbecillius. 
Nobis al (esiqucuvcrilas sohi3 ecopus), 
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Ούτως Ιχειν, ή μή, περιδεές τδν λόγον. 
Όδδς γάρ άμφίκρημνος, ής Ιξω πεσεϊν 
Πεσεϊν προδήλως έστ\ν είς $δου πύλας. 

1250 Όθεν μάλιστα τους λόγους φολακτέον, 
Τά μέν λέγοντας, τών δ' άκούοντας σοφώς · 
"Εστι δ' δτ' έχχωρουντας άμφοϊν έξίσης, 
Στάθμη δικαία, τώ φόβψ, κεχρη μένους. 
ΤΗττον γάρ ούς, ή γλώσσα, κίνδυνον φέρει· 
1255 ΤΗττον δ* ακοής, τδ κα\ φυγείν έκ τού μέσου. 
Τί δεί σε νάρκης άψάμενον νεκρούν φρένα; 
"Η πλησιάζειν άσθματι λυσσώντος κυνός; 
Ούτω μαθόντες έκ γραφικών θεσπισμάτων, 
ΟΓς έτράφημεν πρ\ν συναχθήναι φρένα · 
1260 Ούτως άγοντες κα\ πολίτας καί ξένους, 
Ήδη γεωργών ή μεν έν τοίς πλουσίοις, 

Α Εί καλ συνακτδν ούχ όμού τούμδν θέρος. 
Τούς μέν γάρ άρτι τών ακανθών ήρέμουν * 
Οί δ' ώμαλίζονθ', οίς δ' έβάλλετο σπόρος, 
1265 0 1 δ' έν γάλακτι, τών δ' υπέρ γης ή φυή, 
CI δ' έχλόαζον, οί δ' έδεσμοΰντο στάχυς, 
Οί δ' ήδρύνοντο, οί δέ λευκοί πρδς θέρος · 
"Αλως τιν' είχε, τούς δέ θ ημών τις φίλος· 
Οί δ' έκκρίνοντο, οί δέ τών σίτων έσω, 
1270 Οί δ' ήσαν άρτος, τής γεωργίας πέρας, 
Άρτος γεοιργδν τδν καμόντα μή τρέφων 
Νύν, τούς δέ μηδέν έκχέαντας ί*μάδος. 

'Εδουλόμην ενταύθα στήσαι τδν λόγον, 
ΚαΙ μηδέν ειπείν τών αναξίων λόγου. 
1275 Νύν δ' ούκ έ$ με τά πρόσω τών πραγμάτων* 
*Ον τά μέν ήλθε δεξιώς, τά δ' αγνοώ 

Pehculosum valde esl hoc vet illo loqui modo. 
Via eiiim ntrinque prserupta est, ex qua cadere, 
740 741 Gadere manilesie est in portag iuleri. 

1250 Utiare maxima circa sermones adbibenda esl caulio. 
H«c auidcm diccndo, illa auleni audiendo sapieuler, 
lnu>rduro aulem «que ab ulroque recedendo, 
Dum jusia slalera, nempe metu, utimur. 
Minue enim poriculi auns aflerl, quain lingua; 
1255 Minus eiiam periculi egt fugere e medio quam audire. 
Quid juval, torpedinem tangendo, neccm aimnae taferre? 
Aut prope accedere ad halilum rabidi canis ? 
Sic iuslilulus Scripluramm oraculig 
In quibus innutrilus eum, antequain adulta ratio esacl, 
1260 Alque ila regens populareg el extraaeos, 
Jam nuinerabar ialer locupleles agricolas, 
Quaaivig mcssis mea simul collecta no» essel. 
AlioR enira a spini* reccns expurgavcram : 
Ali i aulem aquabantur, in alios injiciebatur semen; 
1265 Hi in laclo, isli e lerra prodrbaat: 
Ali i erant ia berba, alii gpica» ligabantur : 
Ali i adoleaccbatit, alii ad messein albi : 
Noanullos babebat area, alios gralus acervua : 
Pars ventilabatur, pars inlns cuin tr i l ico, 
1270 Ali i panig eranl, qui Gnis esl agriculturac; 
Panis niitume nanc alens agricolam 
Qui laboravil, sed eos qui nullo sudore aiperst gunt. 

Volebam bic dicendi llnem facere, 
Nec quidquam proferre eorum, qua? sormonc indigna snal. 

' 1275 Sed id non siiiunl, qua- deiticep* evenerunt, 
Quorum noaaulla quidem prospere eveneruat, alia vcro uescio 

1247 Περιδεές. Periculotum e«f, id est, pluri-
tniim inlcresl, utrum boc an alio modo quidpiam 
iradatur. Ratioiiem aff rt Gregorius, cur < bn*lia-
nis mullo inajor cura et solliciiudo suscipicnda sil , 
cam germonem ac dispulalioueai babere paraul, 
quam elbiacis. 

1251 Σοφώς. Vat. σοφών. 
1259 Έτράφημεν. Edil. εστράφη μ ε ν . 
1263 ΊΙρΛμονν. Ua legimus. Edil. n i a l e ήμερα* 
1269 Έκκρίνοντο. Goisl. έκρίνοντο. 
1276 TQv. Ila \ a t . Edil. ώνπερ, sed deficil n*> 

Iruin. 

METRICA VERSIO. 

Vel 8ic vel aliter, pluriinum refert loqui. 
Praecops iier naui, quo glalim ul quisque exddil, 
Idem profecio Tarlari ad porias cadil. 

Quo catitioreg esse nos bic addecei : 
Audire quaedam, rurgug al quftdam loqai, 
Inierduru uliisqtie paritrr bis abjistere, 
J£quo ad bilancis iaslar adbibenies meium. 
Auns pericli aam miuus lingua pa r i i : 
Atque aure rursum lulior mullo egl fuga. 
Necare lacia quid opus est torpedinc 
Menlem, aut f i m m i quidcani le jungere? 
S c iustilulus lilteris saactis, qoibas 
Addicla men» esl rudibus ex amiig niea, 
Regengque civea, exlerogque buac tn uioduui, 
Eraui coluno» ipse jam iuter dtviWa : 

Β Messi* tamctsi nogtra non easct gimnl 
Gollecla. Pargnaai golviiur gpinis adlivc : 
iEquanlur alii : guscipit parg geitiina : 
la lacte pars esl : pars humo se g u r r i g i i : 
Parg e3t in berba : gpica parg csl : ac suum 
Parg robur auget: candidi ad oiessem a l l e r i : 
ln area bi sunl : hog acerviig conli i ie i : 
Parg vealilaulur : triticum pars at m a n e n t : 
Ac panig alit, finis agricote uliimug, 
Pania, colonum non alens jaro nunc s u u m , 
\cruai boa, laborig a quibug gumptum esi nihiL 

llic lermiaare carnien boc vellem meuira, 
Niliilquc diclit quod gil iadigaitm, e l o q t a i . ' 
Sed, qu33 sequunlur, id facere DOD rme sinaat, 
Gcasere partim lacla qu» , parlim b a u d scio 
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ΤΙ χρή λέγειν μοι, κα\ τίνι μοίρα προσνέμειν, 
Τίνος δ* έπαινεϊν. Τούτον εχόντων τρόπον 
Ημών, έφίστατ' αθρόως αυτοκράτωρ 
1280 Έ Χ τής Μαχεδνής, βαρβάρων στήσας νέφος, 
Πλήθει τε πολλφ χα\ θράσει τεθηγμένων, 
Άνθρωπος ού χαχδς μέν, είς πίστιν θεού 
Όσον χρατήσαι τάς απλουστέρας φύσεις, 
Κα\ τής Τριάδος ύπερφυώς ήττώμενος f 
4285 (Σπλάγχνων γάρ ούτος έστι χαι πάντων λόγος, 
Στε^άς έφ' έδρας ασφαλώς βεβηχότων) 
Ού μήν τοσούτος τή ζέσει τοΰ πνεύματος, 
Ός άντισώσαι τοίς παρελθοΰσι τά νΰν, 
Καιρφ τά χαι ρου πταίσματ' έξιώμενος* 
1290 Ή τήν ζέσιν μέν ίσος, ούχ ίσος δέ γε , 
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Α Τί φώ; ' τδ θάρσος, ή θράσος; διδάξατε. 
"Ισως δ' άμεινον τό προμήθειαν χαλεΤν. 
Ού γάρ χατείργειν, άλλά πείθειν, έννομον 
Είναι νομίζω, χαλ πρδς ημών τι πλέον, 
1295 Αυτών τ* έχείνων, ούς θεώ προσάξομεν, 
Τδ μέν γάρ άχούσιον, χρατούμενον βία, 
"Οσπερ βέλος νευρά τε χαί χερσί δεθέν, 
*Ή 0εύμ' έν όλκφ πάντοθεν στενούμενον/ 
Καιρού δοθέντος, τήν βίαν περιφρονεΤ. -
1500 Τδ δ' έχούσιον, βέβαιον είς πάντα χρόνον, 
Δεσμοίς άλύτοις τών πόθων έσφιγμένον» 
Ταύτ' εννοώ ν, έμοι γε τδν φόβον δοχεί 
Τέως χατασχών, πάντας έλχειν ήμέρως, 
Προθελς τδ βούλεσθ', έγγραφον πειθούς νόμον. 

Quomodo appellare me oporteai, et cui parti iribuere, 
Et quos laadare. Cum is esset rerum sialus 
Noslrarum, advenit subito imperalor 
1280 Ex Macedonia, posl repressas nubes barbarormn 
Magna miiliitudiiie el audacia praefidentium, 
Yir non malus, quanluiu ad conlinendas 
In D i ' i fide animas simpliciores, 
Ac Triadi majcrem in roodam addiclus 
1285 (Is enim cordis sermo est, ac omuitim 
Qtii slabili sedi tuto insident); 
742*743 Sed non is lamen qui fervore spirilus 
Praterilis pracsentia vicissim aequaret, 
Tempore ruinas teroporis sanans : 
1290 Aut si fervore tiisr rebus par erat, non lamen par, 
Quid dicam? liducia, an audacia? vos doccle. 
Forlasse salius pradeiiliam vocare. 
ISon enim cogere, sed persuadcre, legitimuni 
Esse arbilror, ac nobis ulilius, 
1295 Ipsisque illis, quos Deo addticimus. «uod enim non voluntarium esi, id cuin vi relinealur, 

eluli leluin ncrvo rt manibiis consiriclum, 
Aut amnis in cursu undique arcialu*, 
Ubi dalum fucril tempus, viio conlemnit. 
1500 Quod autem voluntariuin cst, ilrmum est in omne lempus, 
Yinciilis amoris non solubilibus coiisirictuin. 
Haec dum considerat, niibi quidem videtur metuin 
Haelenus cobibens, omnes leniler traftere, 
Volunlaiiuui proponcne, ut inscripiaio persuasionis lcgem. 

1277 Mol. Goisl. μέ. 
1278 Τρόπον, lla legimus. EdiL τδν τρόπον, sed 

male; nara versus meirura deficit. 
1285 Σπλάγχνων γάρ ούτος. IIoc est: Scrio boc 

alque ex inliino corde dico, dicuntque item omnes, 
qui supra pelram iirroam siii sunt (Galltolici). Ila 
Bil l ius , cui non placct Leuvenclaii interprelalio : 
Cujusmodi ette corda debent omnium; quam lamen 
versionem seculi sunl Bollandistae : Quo sane modo 
omnes ii debent esse ajfecli qui firmo fundamenlo 
salulem suam inniii volunt. 

1288 Άντισωσαι. Hoc esi, ut eam in baerelicos 
asperilatein exbibcret, quam priores iinperatores 
Ariani, Gonstanliua el Valens io caibolitos exer-
cuerant: vtsl ut ad veterem slalum revocaret pra> 
seulia, et quae lemporum iniquitaie collapsa erant, 
in prisiinum splendorein restiluerel. 

1299 Καΐρου δοθέντος. Goisl. λυθέντος. 
1301 Έσφιγμένον. Iia GoLsl. Edit. έ σφιγμένων. 
1302 Αοχεϊ. Sic Goisl. Edit. δοχεϊν. 
1504 Προβείς. Yat. προσθείς. 

METRICA VERSIO. 

Quid dicam, et baec cui debeam parii dare, 
Quos laude ferre. Dum stalu nos boc sumus, 
En imperalor advenil nobis repens, 
Ter ra ex Macedona, Marie domitis barbaris, 
Slimularat ingens quos mantis, el ingens furor : 
Minime quidem ille vir malus quaiiium ad fldem, 
Tenere meules posset ul qui simplices, 
Triadisque sancia? cdllor esset raaximus 
( Sic quippe ei ipse sentio, et cuncti asserunt, 
Q u i sede slabili luto ainant insislere); 
Fervore sed nou preditus tanto lamen, 
i E q u a r e l ιιι cum prislinis prasenlia, 
Sanaret atque teinporis tnala teuipore : 
Fervore vel si par eral, DOD par eral, 

£ Fiductane pecloris, an audacia 
Dicain? Vocare praestat boc prudentiam. 
Suadere quippe est aequius, quam cogere, 
Magisque nobis conveait, et illis itetn 
Sociare summo nilimur quos Numini. 
Nani quod coaclus, perque vim, quisquam facit, 
Nervis ut arcus viacius, et Orma manu, 
Aut cursus amnis undique arctatus, slaliai, 
Datur ul facullas, prislinam vim despicit. 
At sponle qaod fll, durai in cunelos dies, 
Amoris ut quod vinculum slringat tenax. 
Haec ille, opinor, cogilans, nulli graveai 
Metura inferebat, leniler cunctos Irabens, 
Gujusque menlem liberaui tege et einens. 
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1505 Ός δ* ούν επέστη Ασμενος τρισασβ.ένοις, 
"Α μεν τετιμήκει με, τή πρώτη θέα, 
ΟΓς τ ' εΐπεν, οίς τ ' ήχου σε ν ευμενέστατα, 
Τί χρή λέγειν μ ε ; χα\ γάρ αισχύνης γέμον 
ΚΙ τηλίκος φρονειν δοκοίην τηλίκοις, 
1310 Τ φ τίμιον τούτ' έστι καλ μόνον, Θεός. 
Τδ β' συν πέρας * « Δίδωσι, φησλ, τον νεών 
Θεδς δι' ημών σοί τε χα\ τοίς σοϊς πόνοις · » 
Φωνήν άπιστον πρ\ν προελθεΤν είς τέλος. 
Ούτως γάρ ήσαν ή πόλις χαταχράτος 
1315 Έστώτες, ή πολλή τε χαλ δεινή ζέσις, 
Ός μηδ", άν εΓ τι τών αηδών συμπέσοι, 
ΕΓξοντες, άλλ' έξοντες ώνπερ έκράτουν · 
Ε Ι δε χαλ αύ βιάζοιντ', άλλά τδν τραχύν χόλον 

Α Ήμϊν έπαφήσοντες, ών ^ σ τ ο ν χρατεΖν. 
1320 Ό μεν τόδ' εΐπεν - έμέ δε συμμιγής τρόμψ 

Ιίαλμός τις είχεν ηδονής. Τ Ω Χριστέ μου, 
"Ος οις πέπονθας είς τδ πάσχειν έχκαλή, 
Σύ χαλ τότ' ήσθα τών έμών πάνων βραβεύς, 
Καλ νύν γενού μοι τών χαχών παρήγορος. 
1325 Παρήν δ καιρός. Τδν νεών δ' είχε στρατδς 
Ξιφηφόρος, μελάθροις έκτεταγμένος. 
Ό δ' άντεπήει δήμος οίδαίνων άπας, 
Ψάμμος θαλασσών, ή νιφάς, ή κυμάτων 
Κινήματ', δργή καλ λιταϊς μεμιγμένος, 
1530 Όργή καθ' ημάς, πρδς δέ τδ κράτος λ ι τα ϊ ς 
Πλήρεις δδολ, δρόμοι, πλατεΐαι, πάς τόπος * 
Διώροφα, τριώροφα νευδντων κάτω 

1305 Ul igilur cnpidus accessit ad sibi cnpidisiimos, 

?uanlo nie aflecerii bonore, primo conepeclu, 
um de i i t cjuse d i i i t , tum de its qua» perhumaniler aodivit, 

Quid me atlinet dicerc ? esset enim probroatim, 
Si, lalis cum aim, talibus rebus gloriarcr; 
1510 Cui i l lud, ac solum quidem, iti prelio cst, iioiitpe heu». 
le finit essti l i t : c Dat, inquit, lemplum 
Deus per no* tibi et laboribua t u i t ; » 
Vocem haud credibilem anlequaoi ad fineio perducta res easeu 
Sic eniin civitas pro viribus 
1315 Insistebat, Unlusque el Uai fenrida* cWiunt impetns, 
Ut, etiamst quid iis moleati accidistei, 
Ceesuri non essent, sed quod tenebanl, reteniuri 
Rursus, si vi« iis inferretur, baud dubinm quin aspera 
la noa ira erumperent, quot perviucere erai pcrfacile. 
* 1320 Alque hacc quidem Ule dixi t : me autem pcrmislus Ireiuoro 
Moltts laHitiae tenebal. OChrislc ni i , 

ui pcr ea, qtiae passusee, adpatiendum notexcilae, 
unc nieoruin eliam fniali arhiier laborutn, 

Nunc auleoi gis niihi in inali* solatitim. 
744'745 Aderat lempus. Templum aulem obtinebal exercilut 
Arraaius, ordinaliis in sacris aecJibus. 
Populus contra stabat, totus (umene, 
I3l arcna marig, aat nix, aol flucluum 
Agilalio, ira el precibus pcrmislim. 
1330 Ira adversum me, precibus erga imperalorero. 
Plenae erant viae, hippodromi, plaiea, omnia locus : 
Secundae et lertiae conligaalioueg piena gpectaniibns deorga», 

8 
Τι 

1303 Άσμετος. Vat. ασμένως. 
1509 ΤηΛίχος. Coisl. τηλικούτος ών. BilliilA, 

tam untx: maliin : cum talU tim morttru, eam 
oliai profcggug pbilosopbiam et gloria» contemptam, 
anuia, omn bus pogihabilig, in prelio Deum babeng. 
Sic ipse Gregoriue exponil. 

1311 Tdr ηώτ. Nempe majorem tccletUm^ te-
dem tpitcopi. 

1317 rQrxsp.S\c legendum profccio, oon ώσπερ, 
u l ia editis. 

1318 Τραχύν. Edit. βραχύν. Facile Gregorium 
occidi posae Artani exigiiuiabaiil. 

H E T R I C A 

1320 "O pkr totf elxer. Hoc Hle d i x i l , nenpe: 
D*l tiii Dtu$ koc templum per nos. Qu:e \ c r o se-
quunlur, verba non sunt iniperaloris, quanivis ei 
ipsi tribnat vir docliasimus. 

1520 Ζιφι\φόρος% μ&Λάθροις ϊχτετανμένος. Ua 
legimut, tuadeaie codice Goisllano qui bailiet £ιφη-
φόρος τε λάβροις έχτεταγμένος. Sie i l l u s l r a l o r hie 
locus qui aalea obscurue eral. Edit. Ει^ρ-ηφόρος, χελ 
λάβρος έχτεταγμένος. — ila Benediclini ; sed dcftoi 
meirum, cum qaartua pes spoadseum h a l m i iaad» 
lOCO. G4ILL4C. 

1330 Καθ' ημάς. Vai. καθ' ημών. 

VERSIO. 
Ut ergo cupidus venit ad cttpidot eui, 

Cooiplexus ut ine eit slatim, quae dixerit, 
Qua perlubenii runus aure acceperit, 
Quid est necoese dicere? Padendum forct, 
Si gloriarer lam seaex ob talia, 
Qui cuncia parvi depuio practer Deuui. 
Taudem isia faiur : ι Dal l ibi per nos Deus 
Nunc bocce lemplum, dat luis laboribus : ι 
Yocem, peracla re niai, supra fidem. 
Sic aamque glabal civtiaa plena iaipetu, 
Animisque ferveas, ut licol grave quidpiam 
llinc cveairei, nalla cesauroe throno 
Spes proraus esset, acd relenlaros eum : 
Sm cogerealur, impelum in me, vincere 

Β Quero laclle poeaent, esae facluroa brevewu 
Hacc ille d u i t : Gaudio at iuiicltts m e t i t s 

Tum nie leaebat. Gbrisle mi , qui per l u a m 
Grucem ferendas ad craceanos excilas 9 

Et tunc labori praemium nostro dabas» 
Sobroen el sia nanc meuro in uai is m a t t s . 
Jam lempiii aderat, mililum el t is ma ix i fn j i 
Templum obiinebal, bellicos enaos g e r e n s . 
Faciebal omnis impeluin cootra i u m e m 
Popaiu», arena ui , nix vel, aut fluclus m a r i s , 
Ulens et ira, precibue et blandie a imu l» 
lralus in nos, principt supplex. Erani, 
Plenae viae, domique, pleni orones loc i^ 
Plenae doaiusqae lum v i r t i lum femiii&s 9 
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Ανδρών, γυναικών, νηπίων, παλαιτάτων · 
Πόνοι, στεναγμοί, δάκρυα, βρυχήματα, 
1335 Είκών άλόντος άστεος κατακράτος. 

Έ γ ώ δ' δ γεννάδας τε καί στρατηλάτης-, 
Και ταύτ' έν ά^βωστούντι κα\ λελυμένψ, 
Μικρά πνέοντι τψδέ μου τψ σαρκίφ, 
Μέσος στρατηγού κα\ στρατού, βλέπων άνω, 
1340 "ξίειν βοηθφ χρώμενος τή έλπέδι, 
"Εως κατέστην είς νεών, ούκ οίδ' δπως. 
Κάκεϊνο δ* είπεϊν άξιον· πολλοίς τε γάρ 
"Εδοξεν είναι τών τότε κρείσσον λόγου, 
ΟΤς ουδέν απλούν έστι τών δρωμένων, 
1545 Έν ταϊς μεγίσταις τδ πλέον καιρών ^οπαίς. 
Έγώ δ' άπιστων τοίς λέγουσιν ούκ έχω, 
Καί τοι προσάντης τοις ξένοις, είπερ τις, ών. 

Α Τού γάρ προχείρως πάντα πίστευε ι ν θέλειν, 
Χείρον, τδ πάσιν άντιτείνειν έξίσης. 
1550 Τδ μέν γάρ έστι κουφότης, τδ δέ θράσος. 
Τί γούν τδ θαύμα; Βίβλε, κηρύσσοις βίω, 
Τού μή λαθεϊν τούς ύστερον τόσην χάριν. 

ΤΗν δρθρος, ή δ' έπεϊχε νύξ δλην πόλιν, 
Νέφους ύποδραμόντος ήλιου κύκλον, 
1355 Ήκιστα καιρψ πράγμα τψ τότε πρέπον. 
Φιλαίθριον γάρ ουδέν, ώς πανήγυρις. 
"Ο κα\ παρείχε τοις μέν έχθροϊς ήδονήν, 
*Ως δυσφορούντος τού θεού τοίς δρωμένοις, 
Ήμϊν δ' άνίαν έν φρεσΐ κεκρυμμένην. 
1360 Έπε\ δ' έγώ τε καί τδ πορφύρας κράτος 
Κιγκλίδος ήμεν τής σεβασμίας έσω, 
Πάντων τ ' έπήρθη συμμιγής αίνος θεού 

Viris, mulieribus, parvulis, genibug; 
Dolores, gemitus, lacryma», rugitug, 
1335 Imago captae per vim civilatis. 

Ego vero gtrenuug ille ei dux eiercilug, 
fdque in iniirmo et fatigcente, 
Paruni gpirante boc meo eorpusculo, 
Medius inler imperatorem et exercitiun, surguoi regpieicng, 
1340 Ibam adjutrioe utens gpe, 
Donec in tcmplo conslitutus gum, nesoio quo pacto. 
lllud autcm diclu dignum : mullis enim 
Qui tunc aderant visum est omtii scrmone majng, 
Nihil temere evenire existimantibus, 
1545 In inaximig praeserlim temporum convergionibug. 
Ego autem iidem denegare dicentibus non poseum, 
Quarovis difficilig et morosus sini, eirca res mirag, giquig alius. 
Pejug enim est omnibus aeque obsislere, 
Quam facile omnia velle credere. 
1550 Iglud enim levitas egt, hoc audacia. 
Ecquod igitur prodigium ? Liber, praedica gaeculo, 
Ne poglerog lateat lania gralia. 

Erat diluculuat, sed toiam urbem nox tegelal, 
Nube circulum solis gubeunle, 
1355 Resminime lenipori i l l i conveniens. 
Nibil enhn aeris serenitalem gic amat, ut publica celebrilas. 
Alque id quidem inimicis laelitiam afferebat, 
Quagi Deo displicerenl, quae gcrebanlur, 
Nobig vero gecretum aniini dolorent. 
4560 Poelquani auiera ego el purpura potcstag 
Intra venerandog canoellug fuiuius, 
Omaiiunque cx ore sublala laus Dei promiscua 

4340 Τή έΛπίδι. Ha Coigl. Edit. ταϊς έλπίσι. 
1347 Καί τοι χροσάττης. Hoe vult Gregoriug, 

ait Billittg, se iis qui hoc dicimt, ftdem abrogare 
non posse, quainvi£ atioqui ea menie sil , ut ex iis 
rebug quae praHer congueiudinem contingunl, ad 
aliquid conjeetandum non facile adduealur. 

1351 Bi€M9 κηρύσσοιο. Pra*Aka% liber, $a>cul*. 
Quid autem miri conligerk* non laceal narratio, nc 
ianice qratiat ignoraiione laboret po&ietilat. GABDOK. 

1352 Τούς. Goigl. τοίς. 
1360 Πορφύρας xpdtoc* ld est, imperator. 

M E T R I C A V E R S I O . 

iElate quassis, parvulis gpeclanlibug; 
Gemiius, dolores, lacrymae, clamor gravig, 
linago capti bellico insultu oppidi. 

Ego vero fortis ille dux ac strenuug 
(iEgro tamelgi corpore essem ac debili, 
Spiranle quiddam languidum ac fere mortuum) 
Inter ducem medius, et inter milites, , 
Ibam bona gpe ftillug, et gurguin videns, 
In aede donec collocor : quinam hand gcio. 
Nec hoc laceadum cengeo. Nam plurimis 
Sermone majug igtud egt visum viris 
Temere evenire qui nihil prorsug putant, 
Potigsimunique rcbus in graviggimig. 
Queis abrogare vix ego possum fideni, 
lusueta quamvis reapuam, gi quispiam. 

Β Nam cuncta proropte credere, minua esl maluin, 
Quam gi quig «que deneget cunctis fideni. 
Levilalig illud : efleri boc est pecloris. 
Quldaani ergomiri contigil? Narra, liber : 
lgnola ne sit pesteris baec gratia. 

Diluxerai jara : nox al urbem presgernt, 
Subeante Pboebi circulum nube borrida, 
Altena certe tempori quae res erat. 
Nil namque fesli gic ainanl coelus, dieg 
Ut clarilate prsedilog; binc hoslibus 
Meng laela (tanquam grata non eggel Deo 
Res coepla), nobia abdriaa contra dolor. 
Princeps ui autem, nosque, caacellog gacros 
Intraviinus, cunclique summi Numiaig 
Gwpere laudeg canere, voce ei maxmia 
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Καλουμένου, βοή ?ε καλ χειρών τάσις, 
Τοσούτον έξέλαμψ*ν ηλίου σέλας, 
1365 Νέφους (*αγέντος τψ Θεου προστάγματι, 
Ό ς πάντα μέν τδν οίκον άστραπηφόρον 
Ευθύς γενέσθαι, τδν πρλν έστυγνασμένον, 
Καλ τής παλαιάς εΙκόνα σχηνής λαβείν 
Άπαντος , ήν έχρυπτε λαμπρδτης Θεου, 
1370 Είδος δέ πάσιν αίθριάσαι χα\ φρένας. 

Κάνταυθα θάρσου; ένδραμόντος τή θέα, 
Η μ ά ς βοάσθσι πανσθενελ ζητούμενους, 
Ό ς τοϊς παρυυσι τούδε λείπόντος μόνου, 
Πρώτδν τε χα\ μέγιστον έχ πρώτου χράτους 
1375 Το5τ' άν γενέσθαι πρδ θρόνων πόλει γέρας, 

Α Η μ ά ς δοθήναι τοΤς θρόνοις τοΰ άστεος 
Ταΰτ' ήν άπ ' ανδρών έν τέλει, χαι τών χάτω, 
Πάντων άπ ' ίσου τοΰ λόγου ποθούμενων. 
Ταΰτ' έχ γυναιχών ύψόθεν βοώμενα, 
1580 Πέρα σχεδόν τ ι τοΰ γυναιξί κοσμίου. 
Βροντή τις ήν άπιστος άντιχλωμένη, 
*Εως έγώ τιν* έξαναστήσας θρόνων 
Σύνεδρον* ούχ έμολ γάρ ήν φωνής τόνος, 
Συνωσμένψ τε χαλ δέει χεκμηκότι * 
1585 Γλώσσης τάδ' εΐπον ^ήματ' έξ άλλοτρίις· 
ι 'Επίσχεθ', ούτοι, τήν βοήν έπίσχετε. 
Καιρδς γάρ έστι πάντως ευχαριστίας 
'Ο νΰν * δ δ' είσέπειτα καλ τών μειζόνων, ι 

Invocati, ac clamor, et manuum exlensio, 
Tantus aflulsit solis splcndor, 
746*747 1365 Nube juasu Dei dissipala, 
Ct oinnis axle» fulgoribus corusca 
Slatiin fierel, quae prius lenebris borrida fucrat, 
kt veieris imagineni labeniaculi induerenl 
Oinnes, quod Dei clarilas legebat, 
1570 Omniumque vnllus el menles aerenilas occupaivi, 

Tum vero fiducia ad spccuculum accedcntc, 
Tolis viribus pelenles nos clamanl, 
Quasi id unum praesentibus deesset, 
Primumque ac maximuiii a prima poleslate 
1575 Munus tioc urbi tbronis gratius futurum, 
Si me tbronis ctviialis concederet. 
Haec vir i dignilate praedili, harc vulgus, 
Cum aequali oinnee serroonis mei dcsiderio tenerenlur. 
Ilaec mulieres e sublimi clamabanl 
1380 Peiie ullra decorum muliebre. 
Tonilru quoddam iacredibile retringebalur, 
Donec meo rogatu unus e i collegis sua 
Sede surgerei; non enim voceni contentiu» emitlere 
Valebam, compreesus ct melu laboraas. 
1385 Sed ba3C verba allerius lingua pronuntiavi: 
ι Gohibele clamorem, ο vii-i, coliibelc. 
Nttiic enim omniuo agendarum graiiarum 
Hoc teaipas est. Etiam majoruui deinceps eril icmpus. > 

1368 Καϊ ττχς χαΛαιάς. Quin εί imaginem nobis 
exhiberet veterii illiut tabemaeuli, quod Dei quon-
dam iptiut spUndor el gloria palam repievit. GAR-
M>N. apud Boll. 

1571 Θάρσονς. Edit. ad niarg. καλ θράσους Mox 
ένδραμόντος. Edil . έκδραμόντος, sed inale. Vult 
eniin auclur e i illo repentino splendore Gailioiicos 
ο nnes ingentem laetiliam concepisse, contraclaque 
ex hujusniodi gpeclaculo Aducia, slatim m gnis cla-
moribus popoecisse, u l Ecclesirc praeiiceretur Gre-
goriue, quod unum prasentibug deeral. 

1375 Πρό θρόνων. Edil. ad marg. τών πατριαρ­

χών. Dederat Galliolicig Theodosius ecdesuv, * 1 
pelebant ut his ccclesiis episcoputn daret Grego* 
rium, quod poglreminn munus p r i o r i majus eiisti-
iiiaftsent, ipsisqtie graiius forei. B i l l ius immerto 
respuil πατριαρχών. 

1576 Το7ς θρόνοις. Edit. ad m a r g . έξουτίι. m 

1578 Τον Λόγου ποθούμενων. E k l i l . ad raarg. w 
πδθου ίσουμένων. 
. 1387 Πάντως. Goisl. παντός. I l a ed \ l . ad max?. 

1388 Kal των μειζόνων. Gardon. apud Bolla* 
dist. Suus deinde rei, quam pelitis, perficiend* a* 
locu». 

METRICA VERStO. 

Teneisque palmis ipsitigopem cxposcere : 
Tantum repcnle splenduil solis jubar, 
Jussu Tonanlig nube perrupla, illico 
Ul ante irislig velul ac imereng, doniiig 
Fulgnre visns omnium perstringerel: 
Iniaginemque veterig arcae simicrent 
Omnes, legebal quaiii Dei ingeng clariias : 
Fugerelquc mentis nubilum el vullus giiiinl. 

Speclala quae res cuni piam plcbein nieiu 
Solvissel, aliife vocibus me poglulat, 
Hoc pnrlcr, u l sl teuipori ni l deforel. 
Primum hocque, suimnuin el priacipig muiius 
Quod anleponat civilas ipsis Ibroais, 

Β Si civilatis ipse me dederil Ib ro i t i s . 
Hoc digniiale prxdil i , hoc vulgus p e l i l . 
Iluc vola lendunl, nemtne excepto, o iun iuw. 
Clamorc magno icminse boc eliam p c l t m l , 
Sic ul decori penc lcgem cxcederent. 
Rcs luec refracto par erat l o n i l r u o . 
II>c sede quenidam jubeo collegam sua 
Exsurgere; loqui non enim p o l e r a m , ntmis 
Compiessus, aique lcrritue magno m e l t i : 
Ejiisquc plebeiu voce sic ipse a l l o q u o r . 
< llimc preniUe, qua^so, premiie, c lamore tu , oVei. 

ί, Nunc sunt agcndai gratix suinmo Oeo : 
Majoraqua: stiut, bis cri l le:npits suuu i . t 
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Λαδς δ' έπε^^όθησεν οΤς έφθεγξάμην. 
1590 Πάσι γάρ έστι προσφιλές τδ μέτριον. 
Αύτδς δ' άπήλθεν αίνέσας αυτοκράτωρ. 
Ουτω μέν ούτος σύλλογος καταστρέφει, 
Τοσούτον ημάς έκφοβήσας κα\ μόνον. 
Όσον γυμνωθέν έν ξίφος, πάλιν έσω 
4395 Πεσείν, θράσος τε συντεμείν θερμού λεώ. 

Τά δ' ένθεν ούκ' οίδ' ώς προσάξω τδν λόγον, 
"Εχοντα καί τιν' δγκον έν τοίς πράγμασι. 
Τίς συγγραφεύς μοι τώ λόγω δοίη πέρας; 
Αίσχύνομαι νάρ ταίς έμαϊς εύφημίαις, 
4400 Κάν άλλος εύ λέγη με. Τούτ' έμδς νόμος. 

Α "Ομως δέ λέξω μετριάζων ώς σθένος. 
Τ Ην ένδον · ή πόλις δέ τδ φρύαγμα μέν 
Κάτω βεβλήκει, τού ναού κρατουμένου * 
"Ομως δ' ύπεστέναζεν, ώς γίγας, φασ\, 
4405 ΒληθεΊς κεραυνψ πρόσθεν Αίτναίφ πάγψ, 
Καπνόν τε κα\ πύρ έκ βάθους ήρεύγετο· 
Τί γούν με ποιείν, πρδς θεού, δίκαιον ή ν ; 
Διδάξαθ' ημάς, εϊπαθ', οί νύν εντελείς, 
*Ω μειρακίσκων σύλλογος τών αθλίων, 
4440 Οίς τδ πράον μέν αδρανές λογίζεται, 
Τδ δ' έμμανές τε καλ κάκιστον, άνδρικόν * 
Ώθεϊν έλαύνειν, άγριούν, ανάφλεγε ιν, 

Populus admurmuravit his quse dixeram. 
1390 Omnibus enim amica est modeslia. 
Ipse etiam baec laudans impcrator discessit. 
Hic igitur exslitit hujus concionis exitus, 
Qui nos in hoc uno tantuin exterruit, 
Quantum lerrere potuit nudalus ensis unus ac rursus intro 
45*»5 Gonditus, compresso popnli calidioris impelu. 

Haud ecio quibus verbis eitarrem qua? secula sunt, 
Grande aliquid in rebus babentia. 
Quis scriplor hoc jnlhi opus absoWat? 
Pudorem enim mini inculiunl laudes mese, 
4400 Quamvis ab alio lauder. Hoc mihi in legis loco esl. 
748 749 Oicam tamen, quam polero modcralissimc. 
Eram imus ; urbe autem ferociam suam 
Deposutrai, lemplo occupalo; 
Sed tamen ingemiscebat, ut gigas ille ferlur, 
1405 Qui fulmine ictus olini in nioale j£lna 
Fumum et igneni e profundo evomebai. 
fjuid igilur me, per Deum, faccre sequum erai? 
Docele nos, dicite, qui nunc rigidi eslis, 
Ο juvenuni coetus miserorum : 
1440 Quibus quod lene esl, imbecillum videlur, 
Et \ i r i le , quod furiosuni et pcssimuni: 
Ulrum pulsare, expellere, efferare, incendcre scquiim erat. 

4589 Έπεβ^όθησεν. Obttrepuil, obmvrmuravit 
ac strepitu comprobuvit. Sic Hesycbius, ei Euripid. 
Heeub. 555. 

4395 Έκφοβήσας. Forte έκφοβήσαι. 
4394 "Οσον γυμνωθέν έν ξίφος. l>e eo juvene 

hoc exponit Graecus scboliasles, qui ad Gregorium 
necandum ab Arianis subornatus esl: sic enim le-
gitur in edilis ad marg. ώς αύτδς 0 γυμνώσας ύστε­
ρον πρδς τδν μέγαν έξεϊπεν, quod Billio parum arri-
det. Hunc enim ensem a quodam polius imperalo-
ris satellite nudatuni fuisse arbitratur, ad compri-
mendum popularem impetum et audaciam. Aliter 
censet Gombefisius. Yide infra, vers. 4464. 

1395 Λεώ. Goisl. νέου. 
1397 "Εχοντα καί τ ιν ' δγκον. Cum ingentem re-

rum ac negotiorum molem secum irahaut. Edit. ad 
n ia rg . μέγεθος ώς δοκείν έπίφθονα. 

1403 Τον ναού κρατουμένου. jEde saera α me 
occupata . 

1405 Πρόσθεν Αίτναίφ. Gardon. apud Bolland.: 

Ac monte JEinto percussus. 
1408 Εντελείς. Billiiis vorem banc contendic 

significare in eo ioco, ακριβοδίκαιους, cos qui in 
acceptis injuriis ulciscendis severos se ac rigidos 
prabent, nec iis, a qilibus l;vsi sunl, de Aiimmo juie 
quidquam remilti volunl. Quam interpreial.onein 
aliis Gregorii ipsius verbis in oral. coram CL epi-
scopis babita probat, tibi de iis injuriis, qutl us or-
Ibodoxi ab bserelicis affciti fucriiul, loquens Grc-
goriiis, atque ab iis vindicandis abslinere sc deda -
rans, haec addil : Λίαν γάρ είσιν εντελείς κα\ δίκαιοι 
περί τήν άντίδοσιν, boc esl, ut illic exponil Nicelas, 
ακριβείς, μηδέν τής δικαίας άντιδόσεως άφιέντες, 
levtri, nihit de summo jure remilientes. Yide lom. I , 
pag. 765. 

1410 Αδρανές. Edit. ad marg. άνανδρσν. Μα* 
λογίζεται, ad marg. νομίζεται. 

4 4 1 4 Έμμανές τε* lla Goisi., quae ledio praefe-
rcnda edilis έμμενές. Mox κάκιστον. Edit. ad inarg. 
μνησικακον, όργίλον. · 

METRICA VERSIO. 

Haec verba plausu maximo plebs excipit. 
A m i c a namque esi omnibus modestia. * 
Ab i i tque princeps maxima hsec laude effercns. 
J l i c coucioiris exitus landem fuit 
l l o c solum in uno qui melum nobie tulit, 
Q u o d cnsis unus slriclus est, ac condilus 
S l a i i r a , el rcpressns impelus vulgi ferox. 

N u i i c , quae sequunltir, bsereo quonam modo 
N a r r a b o , leriiin bic magna nani moles subest. 
XVostro quis addel ultimam scriplor manum 
O p e r i ? Meartim quippc me laXidum pudel, 
A ^ i c e t alteretiam nie canat. Mos bic meus. 

Β Dicam tamen, niodeslia uicns maxima. 
Templiim lenebam : civitasauiem, licct 
iEde occupafa prislinain ferociam 
Liquisset, imo peclore gemebat lamen, 
Gigasque utille pressus iEinxis rogis, 
Ructabal iniis partibus funium gravem, 
Ignertiqup. Quidnani hic, per Deum, par crai 
Facere? Docete, pr&sules rigidi modo, 
Juvemimque luiscra sorie concilium, quibas 
Langiior vtdeiur esse morum leiutas, 
Goniraque robur sa3va viudiciae sitis : 
Prolrudcre hostes? eflerarc?incendere? 
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Καιρώ τ ' άπλήστως χρωμένους καλ τψ κράτα ; 
Ή φαρμακεύειν φαρμάκοις σωτηρίας; 
U15 Αύω γάρ ούτω καλά κερδαίνειν παρήν, 
Αυτούς τ* ποιείν μετρίους τψ μετρίω, 
Η μ ά ς τε δόξαν καλ το φίλτρον λαμβάνειν. 
Τούτ' ήν δίκαιον, τοΰτο κα\ φανήσομαι 
'Αεί τε ποιών, καλτόθ',ώς μάλιστ' ένήν. 

1420 Πρώτον μεν, ώς δείξαιμι μή καιρού φορ$ 
Νέμων τδ πλείον, ή κράτει τψ τοΰ Θεού, 
Τί νουθετούμαι τψ καλψ παραινέτη, 
•Εχων λόγον σύμβουλον άσφαλέστατον; 
Πάντων σεβόντων τήν δφρυν τών έν τέλει, 
1425 Τούτων μάλιστα τούς έσω παραστάτας, 
Οί πάντ' άνανδροι τάλλα, πλήν είς χρήματα. 

Α Τί δ" άν τις εΓποι, πώς τε κα\ τέχναις όσαις, 
ΑύτοΙς πυλώσι βασιλικούς προσκειμένων, 
Κατηγορούντων, λαμβανόντων έκτόπως, 
1430 Τής εύσεβείας έμφορουμένων κακώς, 
'Ασχημονούντων, ώς γε συντόμως φράβαι· 
Μόνος ποθεϊσθαι μάλλον, ή μισείσθ' έγνων, 
Καλ τψ σπανίψ τδ σεμνδν ήμπολησάμην, 
Θεψ ταπολλά καλ καθάρσει προσνέμων, 
1435 Τών δέ κρατούντων τάς θύρας άλλοις διδούς. 

"Επειτα τούς μέν ήπορη μένους βλέπων 
Έ φ ' οΤς συνήδεσάν σφισιν ήδικηκότες, 
Τούς δ' εύ παθείν χρήζοντας, ώς είκδς, πάλιν, 
Τοίς μέν τ ' άφήκα τδν φόβο ν, τούς δ' ώφέλουν, 
4440 "Αλλοις κατ' άλλην χρείαν, ώς ήν μοι οΟίνος. 

Tempore insolenier et immoderalc abuleates et poicelale 
An mederi ealularibus remcdiis? 
1415 Sie entm duo lucrari bona poteram, 
Ut ei eos moderaiioae moderatos facerem, 
Et ipse gloriam et amorem consequerer. 
Hoc jusluin erat, hoc palam el aperte 
Semper faciam, feciaue tum, maxime qvam potoi. 

1420 Primuoi quidein, u l osiendereui me temporit mutationi 
Non plus tribuere quaro Dei poientiae, 
Qtiid coDsilii a praeclaro bortaiore accipio, 
Rationem babeus luiissimom coaeiliarium ? 
Gum omne» colcrenl eupercilium poientiaoi, 
1425 Ac corum pnccipue, qui intra cubiculom aslani minislri, 
Hominet ad omnia inertes, prarterquam ad pecnniam, 
Quis dicat quomodo ei quot arlibus 
Affixi baererent regiis januis, 
Accuaareni, inhoaeste sumerent, 
1430 Pielatis qu&sia sese nequiler implerent, 
Ac indecore, ut breviier dicara, se gererent; 
Solus desiderari poiius, quam odio haberi, malui, 
Et raritale venerattonem roibi concillavi, 
Deo, ut plurimum, ae roetilis expurgaiioui deditus, 
1455 Polemium januas aliit coacedens. 

Deiude vero cwra alios vidtrem anxios 
75Φ~751 Ob ea ia mo commUsa, quorum sibi conscii erant, 
Alios rorsut nea, ut reritimile esl, beneficeniia indigeolcs, 
lHts quidem raeUnn abtluli, bos vero juvabam, 
4440 Alia alioa in indiganlia, quantuui poieram. 

1415 ΆχΑήστως. Ita Coitl. Quin vera sil leclto, 
nulluni dubiani, inquit Billius; frequena enim eal 
Grcgovio haec locutio : άπλήστως χρή σθαι, pro abutif 

insolenler el immoderau uti. Iti pnma advtrtus Ju-
iianum Apoitalam invecliva, loio. I , pag. 121, de 
Alcxandriuis loquena, sic a i l : ΟΙ άμέτρως χρησά-
μενοι τψ καιρψ, et sub finem secuadae invecliva», 
ibid., pag. 172 : Μή άπλήστως χρησώμεθα τψ καιρψ. 
Edil. απλήστψ. 

1419 'Αεί re. Coisl. άεί ποτε. 

4423 ' Ε χ ω ν Λόγοτ. Coi$l. λόγον δ' έχων, 
1430 Της βνσεβείας. Ideia es4, iiMjuil BilliHS, τ ;ς 

εύσεβείας έμφορεϊσθαι, quod της εύσεβείας άπλήσ»* 
χρήσθαι. Noial enim eos qui ttdei calholic* pra-
lexiu aulicie se veadiiabani, eocutnque favortaJ 
inimicorum suoruai delrimealum ac peraiciem »l' 
utrbantttr. 

1433 Τόσεμτοτ. EdiL "in marg. κοσμιότητα. Μ* 
ήμπολησάμην, conciliaxu Edii . i o marg. ix ipk* ' 

METRIGA VERSIO. 

Mmisque abtiti (emporis licenlia ? 
Aa hi» mederi pliannacis salubribus? 
Uiitc nam redibat commodum duplex m i b i : 
Modeatue ipaos dum irabo ad modesliaoi, 
Simulqtie aniorem collfgo, el clarum decus. 
Erat islud asquiim scilicet : quapropter hoc 
Ει facio eeroper *edulo, ei tum aiaxiaie. 

Priaium, secuado cursui rerum dare 
Nc plus viderer, coeliti quam robori, 

uid raiio, roonitrix quae mibi eet ceriistima, 
ic diciat, elquid bic gercnduro praecipit? 

Cum nullus easct, aulkos qui principes 
Non coleret, ac prae caeteris cubiculi 
Famulos, iaertes (dcroo opes) ad oroaia, 

β Modisqne mirU arlibiisqtie a«l regiae 
Aul» niteutee seniper baererel fores, 
Lacerarel alioe, eumeret Toeduin i o modum, 
Abuieretur peesime recla fide, 
Seque tndecore gereret, ut loqi ia r b r e v i ; 
Desiderari roalui, quam odiuiu m e i 
Movere : raro et prodieas pepcri mibi 
Venerationem, Muuiiai tuamio vacaus 
Ac oiibi, polemuai cxleris l i n q u e n s forea* 

Extnde cernens aaxios quoadaii i i u c i u , 
la nie sceleete multa qui pa t raverant , 
Opie indigeales rursus al quosclain i n e x , 
lll is pavorem susiuli, hoa pro Tiribua 
Juvi, ferebat coinmoduro ui c u j u b U b ^ U 



t i t t SECTIO 1. 
Έν δ' έξ απάντων δείγματος λέξω χάριν. 
Ένδον ποθ' ήσύχαζον έξ ά££ωστίας * 
Ήρκτο γάρ, ήρκτο συνδραμοΰσα τοίς πόνοις. 
Ταύτ' έτρυφώμεν, ώς δοκεί τοίς βασκάνοις. 
1445 Ούτως έχοντος, αθρόως δήμου τινές 
Έπεισίασι, σύν δέ τοίς νεανίας, 
'Ωχρδς, κομήτης, πενθικώς έσταλμένος. 
Έμού δ' έπεστρέψαντος 4κ κλίνης πόδας 
Ούτω τι μικρδν, οία τά πτοουμένων, 
1450 Οί μέν θεώ τε κα\ βασιλεί, άςήν φίλον, 
Φωνάς αφέντες ευχάριστους άφθόνως, 
•Ως τήν παρούσαν ήμέραν δεδωκόσιν. 
Ημάς τ ' έπαινέσαντες έστιν οίς λόγοις. 
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Α 'Απήλθον. "Ος δέ τοίς έμοϊς άφνω ποσι 
1455 Προσφύς, Ικέτης, άφωνος, έκπληκτος τις ήν. 
Έμού δέ, τ ίς τε κα\ πόθεν, χρήζεις δ' δτου 
Λέγοντος, ουδέν τι πλέον ή μείζους βοαί. 
"Ωμβξεν, έστέναξεν, ή σφίγξις χεροϊν 
Πλείων. Ύπεισήει τι κάμο\ δάκρυον. 
1460 Βία δ' άποσπασθέντος (ού γάρ ήν λόγφ), 
Τών τις παρόντων ι Ούτος, * εϊπεν, ι δ σφαγεύς 
Εοΰ, τούτο φώς βλέποντος έκ θεού σκέπης, 
Εκών πάρεστι, δήμιος συνειδότος, 

Φονεύς ευγνώμων, ευγενής κατήγορος, 
1405 Τδ δάκρυον δίδωσι τιμήν αίματος.· 
Ταύτ' είπε* · έκλάσθην δέ τοίς λόγοις έγώ, 

Unum ex omnibus exempli tattsa narrabo. 
Domi aliquando couquicscebam inorbo delenlus, 
Qui laboram perpetuus comes eral adjuiictus. 
llaec delteiaruai causa agebam, ut placet invidis. 
1445 Gum sic me babercm, subito de plebe quidani 
lntroeuni, el cum illis juvenis 
Pallidus, longis capillis, lugubri ornatu. 
Cura aulem paululum pedes e cubili 
Exiraxissem, ut soleni, qui territi sunt, 
1450 I l l i quidem Deo ei rogi, u l ipsis placebat, 
Voces emiscruni, quibus gralias uberrime agebant, 
Quod pnesenlem diem utnusque dono cernercnt, 
Cumque me quoque nonnullis verbis laudassent, 
Abierunt. A l iUe ineis subilo pedibus 
4455 Inbaerens, supplex, mulus et attoaitus quidam erat. 
Me aulem quis, et uitde, et cujus rei indiges, 
Rogante, nihil atnplms ilcbat, nisi inajor vociferaiio. 
Plorabat, iugemiscebat, magisque slriagebaniur 
Manus. Mihi quoque lacryma? subibaut. 
1460 Cum auiem vi abslraclns fuisset, nam verbis non poleral, 
Quidain «x praesentibus, < Hle, inqtiil , inlerfector 
Tuus, qui lumen Dei beneficio cernis, 
Sponte adest, suae ipsius couscieniiae tortor, 
Homicida facinus agnoscens, generosus accusator, 
1465 Lacrymas dat sanguinis prelium. ι 
Haec i l l e : at ipse fracius sum bis verbis, 

1445 νΗρχτόγίφ, ήρκτο σννδραμονσα. Cum Ια* 
boribu* concurrens, ex ipsis orlut, etperpeiuu* comes. 

4444 Έτρυφώμεν. ld t»st, morbum fingebamus, 
1449 Τά πτοονμένων. Yat. τά πτοούαενα. 
1451 "Oc δέ. Iia "Vaiicanus codex. Edii. ώς δέ, 

scd in margiue δς. 
1458 Ή σφίγξις. Billius, suatque pres$ius stringit 

manut. Ego mallem, slriwjil manus meas. Id qui-
dem Grara sonare vidcnuir: et certe id cst sup-
plicis babitus, qualis Ule de quo agitur, qui a Gre-
gor i i complexu vix avelli polerat, nec nisi per vim 
avulsus est. 

1462 Τοΰτο. lla Val. Edil. τοΰ τό. 
1403 Δήμιος. Scbol. κολαστής. 
1401 Ευγνώμων. Sic legendum videlur. Edi l . 

άγνώμων. Ua et Garden. apud Bolbnd. Vertii enim, 
imptu* homieida. Nihil obslare ceascl Gombefisius, 
quomimis is sicarius idem credalur ac ille qui ia 
celebri conventu gladium eduxil, et staiim condidk; 
sive ille fueril ex imliiari coborle imperatoreai s l i -
pante, quse Biilii esl opiaio, seu potius, ex freinen-
liura Arianorum grege, ul putat Gombefisius, qui 
gladium eduxerat, necare Gregorium cogilans, aui 
tumuluim excilare, sed poslmoduin crimine do-
lens, veniam petiit. — Benediclini legunt ευγνώ­
μων, sed cvidcnler malc, cum deficiat melruni, 
quod prorsus fit integrum retcnla cuai«di(is leclione 
quae babct άγνώμων, homicida imprudens, aul im-
pitiiy ted panileutia adducius, ut uii fiat accusaior. 
( G A I L L A U . ) 

METRICA VERSIO. 

Γ Γ Ο niillc vobis anicum exemplum afferain. 
Urgenle morbo cum domi quiescereai: 
Comes nieorum nam laboruia veneral, 
I d invidorum lurba delicias Hcel 
V o c e i ; iniroire plebe dc quosdam inlueor 
Ropente : javenis cuin quibus pallens crai, 
tloiuaque longa, squalidis el vesiibus. 
I l i c c t cubili cuai pcdes ego nonnibil 
S i a t i m exiulissem, terri l i velal soleat, 
I I l i Deoqiic ac principi aciis gratiis, 
U t mens ferebat, maximis, quod bunc diem 
Ut r iusque dono cernerent, atque in ineara 
f^audem quibusdam vocibus simul edilis, 

P4i;;ot. GR. X X X V I L 

Abeunt. A i ilte fixas ad nostros pedes, 
Β Sine voce supplex, et raeta lorpens erat. 

Ac me, quis essel, undenam, et quid posceret, 
lloganie, multo lum magis clanial, gcmil, 
Plurat, suasque pressius slringU uianus : 
Sic ut inoverel lacrymas nobis quoque. 
Avulsus binc v i , non eahn voce, ul l u i t / 
llaec dixit aliquis : c Carnifex bic est tuus. 
Ope namquc suntmi Nuuiinis lucem vides. 
Ilnc sponle venil, pecloris lortor sui, 
Homicida pravus, erimea ingeuue faiens. 
Prelium crtioris porrigil iletus l ibi . » 
H»c ille. A( ipsa, Ulibus fractus sonis. 
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Α Ούτ' έν ταμίαις τοίς, έν οίς τά πράγματι, Φωνήν δ* άφηκα του κάκου λυτήριον * 
ι θεδς σε σώζοι * τδν σεσωσμένον δ' έμέ 
Χρηστδν φανήναι τψ σφαγεϊ γ ' ουδέν μέγα. 
4470 Έμδν πεποίηκέ σε τδ θράσος. Σκόπει 
"Οπως έμοί τε κα\ θεψ γένη πρέπων, ι 
Ταύτ' εΐπον · ή πόλις δέ (ού γάρ λανθάνει 
ΤΙ κρείττόν ουδέν) ευθύς έκμαλάσσεται, 
"Οσπερ σίδηρος έμπύροις κινήμασι. 

4475 Τδ δ' έκ τοσούτων χρημάτων θρυλλουμένων, 
rOv οί μέγιστοι τών δλης οίκουμένης 
Ναών έθησαύριζον έκ παντδς χρόνου* 
Κειμηλίων τε καλ πόρων τών πάντοθεν, 
Ούδ' δντι νούν λογισμδν έν τοίς γράμμασιν 
1400 Εύρόντα τών πρλν προστατών Εκκλησίας, 

Στέρξαι, ξένον τε μηδόλως λαβείν τινα, 
"Ος μοι παρήνουν καλ παρώξυνόν τίνες, 
Τούτων λογιστήν ύβριν είς μυστηρίου· 
1485 Πόσον δοκεί σοι; ών γάρ έσχε τις μόνων 
Ούχ ών λαβείν δίκαιον, έσθ' υπεύθυνος. 
Ταύθ' δστις ήττων χρημάτων, καλ μέμφεται * 
"Οστις δέκρείσσων, καλ λίαν προσδέξεται. 
Πάσι γάρ ούσης της απληστίας κακής, 
4490 "Απληστον εΤναι χείρον έν τοίς πνεύματο; 
ΕΙ πάντες ούτως έφρόνουν είς χρήματα, 
Ούκ άν ποτ' ουδέν τοϊον έν έκκλησίαις 
Πλήρωμ'άνευρεϊν (ού φρενδς γάρ τής έμής) · 
Αέγω δ' δσον λειτουργδν, έγγίζον θεψ. 

Ac vocem emisi, qua illiim culpa l i W o : 
ε Servel te Deus; me aulem qui servalus eum, 
Lenem vidcri in sicaritim, non m&gua rcs est. 
1470 Meum le fecil audacia. Vide 
Qtiomodo ct nie et Dro digims flas. » 
Hacc d i x i ; civilas aulcai (aoa eniro lalet 
Pneclari quidpiain) slaliui euiolliiiir, 
Ul ferrum igiiift violentia 

752*758 Curo aulem ncc tanl*, ut fama erat, pecunia> 
Qaam maxuiia Urtiue orbis tempta 
Ex onioi lempore aaservaverant, 
Ncc supelleciilis el uadiq^ie aflkicntium reditautn, 
llllam prorsus rationem in coromeniariis 
4480 Reperiwem pracedentium Ecclesia* prs&ulum, 
Nec apud quaealores qui pecunias atscrvaat, 
Conienius fui, nec exlraneum prorsaa ul lum, 
Ui bortabaaiur et incitabanl noanulji, 
Horutn adminiatraiorero in minislerii probnim, adscivi. 
1485 Qaale id l ibi videiur ? nan» eorum iaiilum, q u » quis habct, 
Non eorain quae illum aeqiium erat accipere, ralionem reddere tcnrtur. 
Haec qntsquia pecunia inferior est, etiain culpabil; 
A l quisquis altior, etiaro atqae etiam libonlissime adiniltet. 
Nam cum inhoneela sit oinnibits avaritia, 
4490 Avaruni esse deterius est in hie cpia gunt spirilua. 
Si omnes iia aflecli eaeent erga pecuaiam, 
Nunaaani tanla possel in ecclesiie 
Plenttudo inveniri (id enim liaud mihi probainr); 
Qaidqoid miaielroruui ei Oco aaianUani iniclligot 

1470 ΠεχοΙηχε. Iia Coisl. Edit. πεποιήκει. 
1477 Ναωτ. Ita Coisl. Prave edii. ναοίς. 
4481 Xiror. Poaeie Intelligere de attcularibn» 

fudicibua, ad quomm tribunal reoa de rationibus 
reddendU traducere noluit Gregoriue, u l quidam 
aiiadebant. 

4487 "Hrrury^n/idrG^.ItaCoielimaniie codrx et 
Yalicanue. Edil. γραμμάτων, pecunim inferior, id 
cst, nui vecunitv amore vineitur. 

4490 Er τοϊς πνεύματος. Cnm in rebui quidem 
mmtibus improbanda mertio sii inexplebilh qmrdatn 

kabtxdi atpiditas, lum tero maxime m i» & 
tum tl divina spectant. 

1491 Toiov 4r. Goial. τοιούτον ήν. Val. \-
1495 Πλήρωμ\ lla Coisl. Edil . πήρωμ', m 

irojfl, non lantm lobes in Eccksia* btrtcut 
Sed in niara;. πλήρωμα. Scbot. addi l : 4teo5 ^ ^ 
pov, ούχ ήμων πρότερη ua, τδν δοκούντα νίφ* 
ίάζει. Quibus verbie Gre^orii inenlem ciprian. 
qni cum dixiseel se pecumas despicere, plus I 8 * 
sacroriun boaiinum vulgus, se ipse corrigit^ 
per jaitaatiam id a ee diciuiu osieadit. <aa> 

M E T R I C A T E R S I O . 

Bsec dicta, noxa solve qucis ipsum, exiuli. 
• Servei Detis te; cum ealutera acceperim, 
Praebere facilen» me decet aicario. 
Meum scelus tc feddidil: In jam vide, 
Ul meque dignum praebeas leipsum, et Deor > 

' l l r tc ipse d i x i ; civiias auiem atatim 
( Pulcbri latere nam nibil prorsus potesi), 
Mollilur, igne fervido ut ferrtun aolel. 

Quid de tot opilnie, queis nibil celebrius, 
Dicam, universae maximi terrae viri euas a&vo ab omni struxerant teinplie aacris ? 

e loique vasis, tolque iiem provenlibus, 
Qaoratn ip»e cirui nec calculum nanciscercr 
la pristiaoruro praesulum usquaai li l leris, 

Η Nec nirsus illum noscere ex qua?sloribus 
PosMin, acquievi: nec, licol mul t i viri 
Aliler moverent, exteram, in mysterii 
Piobrinn, vocandum ceneui hoa ad calculos? 
Qiianti a stituaa boc? quisque enim est obnoxi* 
01) habita laatuni, non quae halierc dcbuit. 
Addiclus opibas qtiisqtiis esl, haec intprobai: 
Ptobabil at qui liber est harum s i i i . 
Nani foeda cum sil rebus in cunctis opum 
Cupido, mtillo est rocdior lanien i n sacris. 
Si de opibus cssel par meae inens oiiinium 
Non tanta labes essel ia Gbristi doroo 
(llanc expticare pecloris nec enim esi me\). 
L qiior roiuistiisde sacri», et q u i Deo 
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1495 Καλ τοΰτο V ήν θρύλλημα τών εναντίων, 
Μηδ1 αν πυλώσι τδν λεών έξαρχέσαι, 
Τδν πρ\ν μερισβένθ', ήνίπ' ή μεν ένδεετς. 
Τοσούτον ήμεν πάσιν ηύτελισμένοι, 
Τβν νυν νεώ τε χαλ νεών πληρώματα, 
1500 Ταύθ* ήμίν έσπουδάζεθ\ ώς άν μή λ4γω 
Πτωχών, μοναστών, παρθένων τών έν νέοις, 
£ένων, πχροίχων, δέσμιων έπιστάτας, 
Ψαλμωδιών τε, δαχρύων τε παννύχων, 
"Ανδρών, γυναικών σεμνότητ' ασκουμένων, 
1505 "Αλλα σύν οΤς άγάλλετ' εύτακτοις θεός. 

'Αλλ* ού γάρ ήσύχαζεν δ φθορεύς φθόνος, 
πάνθ* άλίσκετ', ή φανώς, ή λαθρίως· 

, 'Αρχήν κακών μοι τδ κρατεϊν έπεισάγει. 
"Οσον γάρ ήν έώον, ΑΙγύπτου δίχα, 
1510 Λαών πρόεδρον, άχρι Τώμης δευτέρας, 
Γής καλ θαλάττης έκ μυχών έσωτάτων, 
Κινηθέν, ούκ οιδ* οΤς τισι θεοΰ λόγοις, 
Χυνέρχεθ', ώς πήξοντες ευσεβή λόγον. 
*ίβν ήν άνήρ πρόεδρος ευσεβέστατος, 
4515 'Απλοΰς, άτεχνος τδν τρόπον, θεού γέμων, 
Βλέπων γαλήνην, θάρσος αίδοϊ σύγκρατον 
Βάλλων όρώσι, Πνεύματος γεώργιον. 
Τίς ήγνόησε τοντον, δν δηλοί λόγος, 
Τής Άντιοχέων προστάτην Εκκλησίας, 
4540 Τδν δνθ' δπερ «έκλητο, καλ καλού μενον 

1495 Atqne ιε etiam rtimor spargcbalur ab advcrsariis, 
Populum satis frequcnlcni non iore, ut vel vegtibula iniplcret, 
Qui prius divisus erat, dum paupereg eseemns; 
Adeo omnibus eramug coalcmptui, 
<iui nunc et ieinpla ei templorum pienitndineni poeeidemiie. 
1500 Ha?c nobis studio babebanlur, ul nibit dicani de iis 
Qui pauperibua, wonachis, virginibus in templie degeniibus 
Peregrims, hespiiibua, vinctia praeraul, 
Aut psaloioram cantibus, et noctarnig lacrymis. 
Et viris, ac mulieribiig conlinenliam proOlenlibits. 
1505 Aliisque omnibus, quae rite constituta placenl Bco, 

Scd corruplnx invidia, neque eaim quiescu, 
Quac omnia expugnai, aperle, aut clam, 
Fecit u l princeps locus initium csgct malorum meoraau 
Quidquid enim m OrietUe, excepta jfigypto, 
15(0 Populis praeidet, ugque ad Romaiu afeeram, 754-755 E* terne ct roaris reinotissimis angulie, 
Excilinti, quibae Dei congilits, baud gcio, 
Coeunt, ut stabUianlpietatie doctrinani. 
Hia precral vir piiesiraus, 
1515 Simplex inoribug, gine arle, Deo plcmig, 
Vultu placidug, fiduciam pudari coajuactani 
Gernenlibua exbibens, fyirilus cullura. 
Quis ignoral etim, quem verba roea indicam, 
Anlioehenae prsesidem Ecclegfce, 
1510 Qui erat id quod vocabaiur, el quod vocabatar 

f*ei domim esse fatealur, θεοΰ τδ δώρον, noa vero 
sibi alque meatis pragiaai i» tribucadum. Hanc 
scboliagla» exposilioiiem respuit Uilliue : eptimam 
fiutai Coinbefigiug, cui lamon noa digplicet altera 
lcctio, acilieei πλήρωμα, quam gic reddit: Nullus 
ialis coitus occuvreret^ λέγω δέ, tn ιέε, inquam, qui 
miniilri suni sl Deo appropinquant: gic nimirum, 
pifcuniis bnatiabttu. Verba sunl GombeiUii. 

AAdS ΗύτεΛισμένο/. Goigl. εύτελισμένοι. 
1499 Νεώ. CoigJ. νέοι τε. Μοχ πληρώματα. PUnh-

tudinem, id eei, tiumeroiiumam plAem, quw Um-
pla repleU Al i i πληρώματα, iemplorum opes intcr-
pre lanmr . 

1501 Τώτ εν τέοις. Goaibef. ialerpretatur juve-
num9 quorum pracipue habenda esl cura. 

4501 Έχιστάτας. Homm omnium curam gibi 
impendere significai Gregorius, Paulum imilatua, 
ubi apostolicos labores suos et sollicUudines com-
niemorai. 

1507 Φανώς. Goisl. φανερώς, scd contra metruin, 
1513 Αόγον. Iia edi4. ad marg. gicqiie legendum 

credtderim : in lexlu θρόνον, BiJliusque vcrtit.Jfr-
met ui tkronum mihi. Non bene addidit mihi. Epi-
scopi nanque coaveneraat u l catbolicum episco-
pum coastUuerent, non magig Gcegprium quam 
alium quemlibet, n i expressit Gregorius pregbyter: 
Αρχιερέα καταστήσαι τή βασιλίδι πιστόν. Vide 
lom/1 , ρ. C L I V (col. 196, G). 

1517 Πνεύμαχοζ γεώργιον. Omnifms donit Spi-
riloa tancti εχαιίίηε. 

M E T R I C A V E R S I O . 

S u m m o ^ropiofpiaai. Biciitabant hocquoquc 
Hosles, replendig atriis fore imparem · 
Piebem, prius quae secla evat, cuin paupereg 
K « s e m u s , adeo vitiug me nilerat, 
LJui post habebam templa conferia uadiqne. 
I t e c si iul ia nosira (iiac eraiU : ne pauperea, 
Vlonachosque referam, virginum ei gaaclos cheros, 
Viiu toe, peregrinoa (quibus praifererain 
j i i o s d a m ) uec bymnus, noctis et flelus vagrc, 
^ t t id ioque hcnesti dedilos cum fcminis 
^ i r o s , aliaque, rite queig factis Deus 
^ x s u l i a t . A l non poteralhic quiescere 
^arpens apertc livor, an4 WxUi; oinaia. 

Mala auspicamr bic m\\u celso a Ihrono. 
Nam quidquid Orius pracsulam, ^gyplum citra, 
Habebat, ugqnc ad tnclytnni Romaiu novain, 
Terne marigque ex intimis recessibus, 
Quo concitalum cceliitig paclo, baud scio, 
Goil repenie, iirmel ut ihronum nubi. 
Quog inler unus vir eral pius adinodum, 
Simplcx, apertis moribug, plenua I>e«>, 
Placidugque vullu, fortis et pudensgimul, 
Segelem vcl ipso SpiriUig visu indicana. 
Quig, noslra qitem vox gignal, ignorat virum, 
Anliocbise urbia praesuletn? Inqao noroiiia 
Rcg congruebat, rnrgus ac nomenJtei: 
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% 0 ή ν ; Μέλιτος γάρ καλ τρόπος καλ τούνομα. 
•Ος πδλλ' άνέτλη Πνεύματος θείου χάριν 
/ Κί χαλ ξένη τι μιχρδν έχλάπη χερλ), 
'Αγώσι λαμπροίς τήν χάριν άποξεων. 

1525 Ούτοί μ' ένιδρύουσι τοίς σεμνοίς θρόνοις 
Βοώντα χα\ στένοντα, πλήν δι' έν μόνον 
Ού σφόδρ' άκοντα. Τούτο μαρτυρεί, Αόγε. 
Τί τούτο; τάληΟές γάρ ού κρύπτε ιν θέμις. 
Τφμην ματαίοις καρδίας φαντάσμασι 

' 1530 (Τδ γάρ θέλειν πρόχειρον «ίς τήν ελπίδα, 
Καλ πάντα £$στα τή ζέσει τού πνεύματος, 
Κάγώ τις άλλως είς τά τοιαύδ' ύψίνους) -
Εί τδ κράτος λάδοιμι τούδε τού θρόνου 
(Πολλήν (&οπήν γάρ καλ τδ φαίνεσδ' είσφέρει), 

Α 1535 "Οσπερ χορευτής έν μέσω δυοίν χοροί ν, 
"Αμφω πρδς αύτδν συντιθελς τους πληαίον, 
Τή μέν τδν ένθεν, τή δέ τδν, χορού νόμφ, 
Είς έν συνάξειν τούς διεστώτας κακώς, 
Πώς δ' ού χάκιστα, καλ δακρύων πλουσίων 
1540 Θρήνων τε πολλών καλ σπαραγμών αςίι.: 
ΟΤόν τις ούπω των πάλαι, ή τών νέων, 
Έ π ' ούδενός ποτ ανιαρών έστήσατο, 
Πολλών κακών πολλοίς τε συμπεπτωχότων, 
Ούδ' ήν άπαντες $δουσ' Ισραήλ σποράν, 
1545 "Ον Χριστοφόντης έξελίκμησεν φθόνος. 

01 γάρ πρόεδροι καλ λαού διδάσκαλοι, 
01 Πνεύματος δοτή θες, ών σωτήριος 
Θρόνων άπ ' άκρων έξερεύγεται λόγος, 

Hoc crat Τ mellls enim ci mores et nomcn. 
Mulla passus est divini Spiiiiug causa, 
Elsi illuin exiraitea mnnus pene aliqua in re sarripait, 
Splendidis certaminibus graliara excoleas. 

1525 l l i me feiabilinnt veneranda in scde 
Glamantem el geaientem, aed tamcn unicam ob caugam 
Non valde inviiuui. Teslare hoc, ο Verbain. 
Uuaeaam illa ? verum enim nefag celarc. 
Puiabani ego vtna cordt» spe 
1530 (Quod cnim cupinius, adid gperandum proclives sumus, 
Facilliuiaaue omnia lervore gpiriiug, 
Ac ego alioqni ad rea ejoamodi oiagno gum animo); 
Piiiabam ego, si potestalem hujtig sedis acciperem 
(Plurimum enim ponderre tpsa riigoita* conciliat), 
1555 Fore ut, queinadmoduai choragus in medio duoram chororom, 
Ambos gibi proximos seciun conjungil, 
Hiuc illuro, istinc altcrum, ita n lu chori 
ln uiiuui conjungerem eos qui inale diasidebant, 
Gur non dicam, pcssiine, et diguo uberrimis laervmig 
1510 Muliigque lameniis, et dilaceralionibut modo, 
Qnalia nondum quisquam aul velcrum aul receatiuro 
ln ulla re lucluosa edidii, 
Quanivis mulia mata niuliis acciderint, 
Ne exc*»pta quidem illa decanlata omnibas Igraelig digpersioat, 
1545 Queai Gbrislicida ventilavit livor. 

Nam presideg el populi ductorcs, 
Spirilug datoreg, qui gahitig verba 
Ex altig tedibug euiiUunt, 

1523 Εί καϊ ζέτη. Meleiiug Arianorum fraude 
circumvenlug in coroui castrit aliqaantigper ni i l i -
lavit. 

1529 Ματαίοις. lla Val. et Coigl. Edit. ματαίας. 
1534 ΠοΛΑήτ ήοχήτ. Mullum quippe apad ho~ 

niineg publicug ilie splendor et apparaiug habel 
moinenti. 

1530 Τους χΑησίοτ. Coigl. τοίς. Pulchra gimili-
iudo a cboreuia ducia, qui ex duobug dislinctia 
ciioris unum cfticit, dum allera manu uaum, aliera 
Uem allerum gibi adaecteng, hac raiioae ipsoe quo-
que inter ge copulat; ad eumdem enim modum, io-

quh, $pem habeb*m fore, «I εί CowtiaMiiw?^ 
num thronum admilUrem, Orientales cnm Ocafr 
taitbus conciliarem. Erat eniin lonc inlerrte -
sidiuin, cum propier alia qtuedam, luio e(b«F* 
pier Anliochenam sedem. Paulirto eniui Dtf*1 

papa iavebai, Meletio auleui OrienUles. 
1545 mOr Χριστοροττης. Id esl, quiobMM 

Me$%ia morlem juititsim* suprcmi.Snmaitm^ 
orbe dujectus e$t. Μοχ φθόνος. £d i t . χόλος. 

1518 Μ* β Λκρωτ. Sic Vat. et Coisl. UM * 
άκρων. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Nam nomen i l l i roellcum, et moreg eraat. 
Uui gravia mtilia Spirilum ob ganclum luli t , 
Eileraa quamvig lempore bunc quoadam uiamis 
Deceperil, claris paluestris gratiam 
Poliens. Sacria me collocaul bi ia gedibug, 
Flenlem, gcmenLcm : noiniae boc itno tamea 
Non prorsus algra a ienie ; tu testis l)eus; 
Quoitam boc?Nofasnamprcmerc verumesl bicmibi. 
Putabam, inanesspes loveng in peclore 
(Proclivig ad apem seniper esl cupiditag, 
Menlique nil uon ferviuae pronum, ac ego 
In rebus allam lalibug lnentem gcro); 
Sic piincipaiuiu sodis hunc caperem, fore 
(El ipsa tuagnas pompa nain vircs habct), 

Β More u i cboreutv, qui duog i n l e r cboros 
Positug, utrinque proxiinum s ib i copulal, 
Hinc uuura et illinc alteruai, r i t u cbori, 
Tcnens, aniico iiBdcre.ipsc astriagerem 
Male dissidenies, imo vcro pessiute, 
Digneque mullis lacrymis ct fleiibus, 
Qnalcg nec olini, nec recena quisquam edwiU 
Λ iiiuc, ob ullos sorlis adversse iinpelug, 
Mala midta quamvis plurimis eveneriui : 
Dispersionmu proferas licet I s r ae l , 
Qiiem Gbrislicida perdidit prorsus furor. 

Eleuim magislri plebis aique aiilisiilcs, 
Saacli dalores Spirilus, el q u i ibronts 
FuirJuiit ab altis verba queis par i tu r saias. 
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Ιίί πασι κηρύσσοντες είρήνην άε\, 
1550 Φωναϊς πλατείας έν μέσαις έκκλησίαις, 
Τοσούτον έμμάνησαν άλλήλοις πικρώς, 
"Οστ' έκβοώντες, συλλέγοντες συμμάχους, 
Κατηγορουντες χα\ κατηγορούμενοι, 
Πηδώντες, έκδημουντές έν πηδήμασι, 
1555 Διιρπάζοντες ούς τύχοι τις προφθάσας, 
Λνσστ) φιλαρχίας τε καλ μοναρχίας, 
(Πώς έχβοήσω ταύτα καλ τίσι λόγοις;) 
Έβηξαν ήδη τήν δλην οίκουμένη ν, 
"Ο πρόσθεν εΐπον, ήνίκ' ήρχόμην λόγου. 
1560Αήξις δ' έψα καλ δύσις λόγου πλέον 
Τομή νομιζετ', ή τόπων καλ κλιμάτων. 

Α Τά μέν γάρ ήνωτ', ούκ άκροι ς, άλλ* ουν μέσοις· 
Οί δ' ουδέν έστιν, φ δίοντ' έ^ωγότες, 
Ούκ εύσέβειαν (τούτ' ανευρίσκει χόλος, 
1565 Ψεύστης έτοιμος), τήν δ" υπέρ θρόνων 5ρ:ν. 
Τί τοΰτο φάσκω τούς σκοπούς; ού τούς σκοπούς 
Τοσούτον (άμφωκαλ γάρ οίδα μετρίως), 
"Οσον περ άμφοϊν τούς κακούς σπουδαρχίδας 
Αύρας φυσώσας τήν άνημμένην φλόγα, 
1570 Τά σφών τιθέντας εύ καλώς έν τοϊς φίλοις, 
ΕΓπερ καλώς τούτ' έστιν, ού λίαν κακώς. 

Τούτων τι κάγώ τών κακών άπωνάμην. 
Έπελ γάρ, δν μέν άρτίως έπήνεσα 
Τής 'Αντιοχέων προστάτην Εκκλησίας, 

m __-757 Q u» pacem omnibus semper pr&dicani, 
1550 Plcna el clara voce in mediis ecclesiis, 
Tanto in se invteem fervore cxarserunt, 
Ut vociferantes, colligenles belli socios, 
Accusantes cl accusali, 
Saltantes fcl sallibus extra se abrepii, 
1555 Rapientes quem quisque anteverlit, 
Rabida dominalus ct monarcbiae cupidiue 
(Quomodo baec vociferabor. el quibus verbis?) 
Jam totum orbem terrarum diruperinl, 
Id, auod prius dixi , cuin initium scribcndi facerem. 
1560 Parsaulcm oricntalis et occidentalis, doctrinae magis 
Seclio existiuiatur, (juam locorum et climalum. 
Illa enim uaiunlur, si niinus extreniis, saUeui mediis; 
Fslos vero nibil est, quod vinciai discissos, 
Non propler pietalem (praiexit hanc iracundia, 
1565 Mendax paralos), sed propier conlenlioiiem de Ibronis. 
Sed cur id conjicio in episcopos ? non in episcopos 
Tanlum (uterque eniin mihi salis cognilus), 
Quantum in amborum principaius improbos defensores : 
Hi , ui aurae, pcrQaul acceusam flamiuain, 
1570 Ac rebus suis tn amicorum causa preclare consulunl: 
Si lamen praclare id fil, ac non polius lelerrime. 

Me quoque borum malorum aliqua pars uliliier a l t ig i l : 
Postquapi entm modo laudalus 
Anliocbenaj Ecclesiae aniieies, 

1551 Έμμάνησαν. Goisl. έπεμάνησαν. 
1554 Πηδώντες. Yat. et Coisl. δίδοντες. Edit. ad 

inarg. έκτασιν τοΰ καθεστηκότος πάσχοντε;. 
1560 Αόγον χΛέοντομη. Doctrinaj iideique divi-

sio exislimulur, quod lamen vaiiam simulalioaem 
^ssu Grcgorius asserit, totamque liicm dc sedibus; 
Jum Roma ct Occidentales, iu rebus ecclesiaslicis, 
jrimae aedis privilegio el conslanlia in scrvanda 
«;cla fide, jus sibi ordinationei» Melelii ab Ariauis 
;iccam abrogandi vindicabant: Orienlales aulem 
ειi quoque juris lenaces reclaaiabanl cl obnite-
i i n t u r . Forle etiam λόγου, ac si legeretur λογι­
κ ο ύ , non niale reddideris, animorum magis divi&io. 

i 502 Τά μέν γάρ. Loca siqnidem inter se dislan-
n , interjeclis lamen locis uiuluam quodain modo 
>jijunctionem rel inei i l : al homincs, ubi a mutua 

concordia rccesscrint, nulluai amplius vinculuni 
conjungere polest. 

\5M Εύσέβειαν. Val. εύσεβείας. Mox ανευρίσκει· 
Coi«d. άν εύρίσκοι. 

1566 Τους σχοΛούς. Nempe Paulinum et Mcle-
tium, quos sibi notos probosque tesialur Grogo-
rius; verutn culpal eorum defensoros, qui ipsorum 
parli praeposlere favenl, quos appellal σπουδαρχί-
οας. Bella nnlriunl, excilaiam ilaminain niagis ac 
magis accenduut, suisque privalim oouunodis con-
suluni. 

1508 "Οσον περ, elc. Edii. ad. marg. τών μέρων · 
οίκοθεν γάρ τψ πυρλ τής αιλαρχίας φλεγόμενοι, τοϊς 
σπουδασταϊς φιλαρχίδαις είς τελείονα φιλαρχίαν έξ-
άπτονται έπων. 

1570 Εν χαΛώς. Edil . ad raarg.~u κακώς. 

METRICA VERSIO. 
m i c t i s q u e pacem jugiter qui praeditant, 

acdc niedia vocibus clarissimis, 
i n l o furore se petunl ipsi invicem, 
Limultuando, conlrahcndo copias, 
ι r pendo sese muttio lingua eflera, 
ι l i e n d o , mentib ut solcnt sanse impolcs, 
i c c l a n d o quos quis anle praedari qucat, 
, t i i d a iniperaiidi dum lenel mentem silis, 
l i n a i n ista. verbis el qutbus, digne eioquar? 
I j c t n tiiiiversuin prorsus ul divtilscrinl, 
Ι ι ι Ι , aii8pivandoGa:nien boc, dixi prius, 
L u i n q t i e nunc jam ct hespcruin gciudit magis 
J e n s simullas, quaui loci, vcl cliiuala. 

R Namque illa, si non finis, al media uniunt: 
A l bos ligare vinculuin nullum poiesl. 
Non causa pielas (bilis boc excogitai, 
Ad meniiendum prona), sed lis ob tbronos. 
Quidnam boc vocarim? Prasules? Non prxsules 
T.tnium (esl uterque cognilus nam sai uiibi), 
Utrique quanlnm qui favcnt praeposlerc, 
Auraque pcrflant inslar accensum rogum, 
Gbaros el inler commodc sibi consuluni. 
Quid dico vero commode? hno incommodc. 

M.dis cl hisce pciTrui inibi conligil. 
Dl uamquc prasut, qnciu niodo taude exluli, 
Antiocbicae urbis, plcnus auuis, qtii cadunt 
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4575 Πλήρης μετρητών τών τ* αμέτρητων ετών, 
Πόλλ', ώς ακούω, συμβατικά παραινέσας, 
"Λ πρόσθεν έξηκούετ* έκλαλών φίλοις, 
Ένθεν μετήλθε προς χορδν τών αγγέλων, 
Πομπή τε θεία καλ χύσει τού Αστεως 
1580 Τόθ' ώς μάλιστα δηχθέντος, ώσπερ λόγος. 
Προς τήν εαυτού στέλλεται παροικίαν, 
Καλόν τι θησαύρισμα τοίς έγνωκόσι * 
Βουλή δε προύκειθ' ήμίν ού βουλευτέα, 
"Ην οί στασιώδεις καλ κακολ συνεκρότουν, 
1585 Σπουδήν έχοντες άνταναστήσαί τίνα 
Πρόζδρον άλλον τψ τέως μονοθρδνψ. 

CABMIiMJM LfBER Π. BISTORICA. 
Α Πολλοί δ" έκινήθησαν έξ άμφοϊν λόγοι 

Είρηνικοί τε καλ φέροντες είς κακόν* 
Τότ' εΤπον αύτδς ούσπερ ψόμην λόγους 
1590 Είναί τ* αρίστους, καλ κακών λυτηρίονς· 

ε Ού μοι δοκεϊτε ταυτά γινώσκειν, φίλοι, 
"Απαντες, ούθ', ων νύν χάριν βουλευτέον, 
Ταύθ' ήμίν ήκειν άξιώσοντες λόγου, 
Πλείστω δέ μέτρω τού δέοντος έχπεσεϊν. 
1595 Ύμίν μέν έστιν άστεως ένδς λόγο;, 
Καλ τούθ' δπως μάχοιτο νυνλ καλ πλέον * 
Ό γάρ σκοπδς τούτ' έστιν, δν σπουδάζετε, 
Χειρός τε δείσθε τής έμής συλλήπτορος * 

1575 Ftentift dterum el eorum qai numerari poeauat, ei eoran o> tm posftuoi, 
Pltiribut verbis, u l audio, ad cuncordiara boriaiug, 
Qua? priut ex eo C U I I I amicis colloqueoie audiia fuerantY 
Hinc trangiil ad cboruiu angelorani* 
Pompaque divina, el concursu totias cifkati» 
1580 Tune quatn roaxime, ut fertur, dolentig, 
Ιιι suam ipgiug ecclesiam deporlalus esl, 
Praclarus ftane tbesatirus hig qui uoverunl: t 

758-759 Tum vero ddiberaiio nobig aroposita e*l oftiatoe dckbcraeda, 
Quam turbuleuti c l improbi conOabant, 
4585 Gum id studio baberenl ut oppoaeretil aliquen» 
Alium anliglHeai ei qui eolus lunc gedebal. 
Ac multi quidftm ex utraque parle bablti scraftono*, 
Tum pacillci, luni peniicieai fercntes: 
Tuui lpge ea verba leci, quae mibi videbantu? 
1590 Opiiaia esse, et malit depcllendie appogila. 

cNou mihi videiuini omnes eadem, aniici, 
Pergpkerc, ei quorum nuuc caasa deliberaadum es*> 
Ea ne gennone quidem digaa existiaure, 
Sed qaaiu longiggime a recii iramite aberrart» 
4595 Α vobis qaidem uniua civilalig ratio babelur, 
ldque, ut etiam bello magig ardeal. 
Hic eoiro scopus esi, quem siudio babelis, 
Ac meam desideratig adjulricem maouui: 

4575 Μετρητών r o r , etc. Pcr annoo ia incnau-
rani cadentes fragilig bujtra V I U K gpalia gignifbat: 
per eos autem qui mensune haudqitaqfiaiii gubjl-
ciuntur, id omne quod cuai laade aique ex virlute 
quispiam in hac viia geggerit. Ita Billiua qui p!u-
ribug locig Gregorii ex Oraliotiibug in Aibanasjum 
et iit Gorgoniuui suara gororeoi conQnaat inler-
prelaiioneui. 

4576 Ώς ακούω. Edit. ad marg. Ού γάρ παρήν δ 
μέγας θνήσκοντι τψ Μελετίω. Νοη enim aderai 
nagnng Lregoriu$t emm e tivis excetsil MeUtius. 
Μοχ συμβατικά, lia legendnai comGoisl., eigi deli-
eiat mclruai. EdiU συμβατά.—Ua Beuedictiai; ged 
metruin uiiiiiaie deflcii, cam gyllab» ireg breveg ia 
quarlo pedc pogsial adinilti. (CAILLAU.) 

1880 άηχθέττος. Coial. δειχθέντος, quatn leciio-
aem profecio Billiug praHuli&get, gi qutg codex fa-
•iggel. Namque ipgi cotauiodior videiiar: aic en in 

gengus eaeel, iaquil, *κ*σναια mmjmm ρογών 
curtmm fniue, quam in itetetii (unert. Quod ^ 
vergu pr^cedenli confiruialur, πομπή τε Οζίη α· 
χύσει τού άστεως. 

4586 Μοτοθροτφ. Ραν/Ιαο, αα4 gopfferet. 
Nirepboriig, lib. χι ι, cap. 3, quomodo plebs ^ 
cbLc, diverea iu sludia el duos anlislites, Meletî  
c l Paulinuin diglracla, fiteril ad coiicoroun) ^ 
ducla. Staluiain quippe fuit iH, mo oViondM 
•er qtii &up'igiea forel, iu illiug locaai succ^f^ 

4503 'Αξιώσοττες Λόγου. Id egfc, « ^ « ' ^ 
λόγους ποιησόμενοι. Non ftnc, inquit, uniih,*1^ 
iis reftttt, de quibut eontitium tapiendum ett, ^· 
faciatit. Exutimalis enim de Antiochenti rfMii: 

tfUcopmtu nnne σσί, cum id potius ageniw * 
orbem univenum id eoucordium reducamK 

159Α 'ΕχχεσεΊν. Goigl. άμαρτάνειν. 
4595 'Ετός. liaCoisL Edi i . τ ινά, . 

METRICA VERSIO. 

Iti teinpug, et qui lemporl non subjacent, 
Pogt miilia nionita, pax eral quuruui gcopus, 
Qtiae prius amicis dixerat frequens sui*, 
Hitic angclorum raplug ad coeiug fuit, 
Poiupaque magna, el urbis accurgu, gravi 
Tuui Diaxtiue dolore percussae, ul feruiil, 
Kcrlegianique vectua est pogl ad suam, 
rhesaurus ingens boc bouuiu agnosccnlibus: 
Oe uon movenda re glaiim ι-αψίιιιη csl sgi, 
Quaai tiirbatcnli gcilicel urgebanl v i r i , 
lloc aiolienleg improbi, u l luac unico 
ttpponeretur pr&suli praesul aovug. 

Β Oiclia utrinque plurimig, qnae Henderent, 
Ad foadug illinc, jargiuai binc ad peslilcns 
Tunc ipse voces bas dcdi, quas aliloa 
Aplagque rebar egse eolvendis roalis. 

ι Veslrag, amici, dis^orepi senlentiag 
Gonspicio, vogque, de quibus par esl agL, 
Sermone uon bax terere, aed longiggime 
Α racnte rccla dissilog esse ac vagos. 
Nain ciira vobis urbig est tantuio uaius, 
Igludque, nutic at ardeai bello uiagis. 
Nam v^sira tcadunl sludia nuuc bnc omnU: 
Ad boc favorcui cupitii cl uoslrae maau* 
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Έμολδέ μειζόνων τε καλ πληρέστατων. 
1600 Όράτε τούτον τον μέγαν τής γής κύκλον, 
Ός έ σφραγιστά ι αίματος τοΰ τιμίου 
Τοαϊς, θεοΰ παθόντος άνθρωπου τύπον, 
Τιμήν θ' έαυτδν 0ύσιον δεδωκότος. 
Άλλοις τε πολλοίς θύμασι και δευτέροις * 
1605 Ούτος δονείται δυσλ θώμεν άγγέλοις· 
Άλλ* ούδ* εκείνοι (φθέγξομ' άλγοΰντος λόγον) 
Τιμής τοσαύτης άξιοι. Τουναντίον 
"Οσω πέρ είσιν άγγελοι, τόσω πλέον 
Ούκ άξιοι μάχης τε καλ των χειρόνων * 
1610 Είπερ τδ κρείσσον άξιον καλ κρεισσόνων. 
ΊΕω; μεν ουν ήν έν μέσω θείος σκοπδς, 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE $EIPSO. 
Α Ούδ* ήν σαφές πω, πώς ποθ' οί της εσπέρας 

Τδν άνδρα δέξοντ", ήγριωμένοι τέως, 
Συγγνωστδν ήν πως καλ τδ λυπείν μετρίως 
1615 Τούς, ώς λέγουσι, τών νόμων αμυντορας, 
'Ανήρ τε γάρ πράος τις οργής φάρμακον» 
Τό τ ' άγνοείν μέγιστον είς πα^ησίαν . 

ιΝύν δ' (ού γάρ έστιν ουδέ εΤς σάλος, θεοΰ 
Δόντος γαλήνην τοίς εαυτού πράγμασι) 
1620 Τί φημι χρήναι; καλ δέξασθ' έμού λόγον, 
Αόγον προμηθή, τών νέων σοφώτερον. 
01 γάρ γέροντες τδ ζέον γ ' ού πείσομεν · 
Κενής γάρ έστιν ήττον εύκλείας άεί. 
θρόνος κρατείσθω τω κρατοΰντί νιν τέως. 

Ego autero majora,' ei quibus nil i i l deerit, mibi propouo. 
1600 Aspicitc iuagimm bunc lerraruin orbein 
Signalum preliosi sanguiois 
Rivis, Dco sub bominis forma pasao, 
Qui semet ipsum obtulit preliuta Ubertatis, 
Sigiiaium, et aliis multis minoribus viclimis: 
1605 Ponamus bunc ob duos angelos perturbari; 
Sed nec i l l i (vocem dolenlis emiitam) 
Tanto bonore digni sant. Quin poliue, 
Qualenus angeli auni, multo magis 
Digni non eunl bello el rebus deierioribus; 
1610 Siquidem quod pnestanlms, dignum est rebus prostanlioribu& 
Quandiu quidem in medio erat dhrinus ille episcopus, 
Ac nondum perspicuuni erat, quomodo Occideniales 
Virum exciperent, qai hacienus irati fuerant, 
Ignoscenda res erat quodammodo aliquid moleslias 
1615 Exbibere his, ut ipsi dkont, leguin defensoribus. 
Vir enira lenis iracundiae remedium esl: 
Et ignoralio plurimum yaleC ad flduciam. 

«Nunc autem (neque enini ulla prorsus esi proeella, Deo 
7G0-7$1 Oante pacera suis openbus) 
1620 Quid faciendum niibi videlur? Excipitc aertnonem metini, 
Sermonem providam, juvenibus sapieriliorem. 
Noe enim senes, id quod fervidum, non fleciemus. 
Est eniin semper iaanis glorian cupidum. 
Thronus slabiliatur ei, qui lllnm uiodo obtiael. 

1590 Έμοϊ δέ. Edit. in niarg λόγος έστί, qua 
voces salleiu subaudieadae. Mox πληρέστατων. Cofol. 
πληρέστερων. Scbol. θείαις έννοίαις πεπληρωμένων 
τελειότατον. 

1602 Τύπον. Edit. ad marg. μορφήν. 
1605 'Ρύσιον. Pretium redempiionis. 
1604 θύμασι. Ua edit. ad marg. Sic legendum 

profecto, non θαύμα σι, ipsius Gregorii auctoritale 
cmisiat, infra carm. x iu , vers. 56, ad epitcopos, 
ιιbi, lacla prius mentione Cbrisli sanguinis, addit: 
άλλα τε πολλά θύματα. Marlyres appellat secundas 
victimas. Praeterea absurde Gregonus dixissel aiiis 
ntnltis miraculii, cuin nullius miraculi mentionem 
fecisset. 

1609 Ούκ άξιοι μάχης, ld esl, quin potiu$, cum 

angeiorum appellalione gaudeant, Hlo$ decebat, ui α 
praiiit el contenlionibui, aliUque malis susciiandis 
essent alieni. Nam <JUO quu majoret obiinet digni-
tate$, eo quoque meltora sinl ejus consilia, et actio-
nes necette esL 

1615 Τών νόμων άμύντορας. Vindicei legum; 
Ganouea ecclesiasticos iatelligit, quibus OcddenU-
lcs Melelii consecralionero ab Ananis faclain pro 
trriia liabendaiu esse coalendebant. 

1616 Άνήρ τε γάρ πράος. Alludit ad baec verba 
Eccli. v i , 16, φίλος πιστός φάρμακον ζ ω ή ς , 
amicus fidelis, medicamenlum vitue ei hnmortali" 
talis. 

1623 Κενής. CoisL καινές. 
1624 Νιν τέως. Goisl. νυν τέως. 

M E T R I C A V E R S I O . 

At aiuplioruni cura me reruin lenet. 
Luslraie meniis lumine bunc terrae anibitum, 
Signatus est qui saaguinis carissinii 
Jlivis (sub hominis saeva perpesso Deo 
Forma, salule pro mea qui se oblulit), 
Aliisque multis victimis iniiioribus. 
Fingaraus bunc quod angeli lurbeal duo; 
Dign i nec i l l i sunt lainen (dolens loquar), 
f iunore lanlo. Quia polius boc nomine, 
Quod angelorum nouien babeant, boc magis 
l lo r re re pugaas bos decet, rcs ci malas, 
Prasianiioreiu quippe rea melior decet. 
A c praesul ilio duui sacer adbuc vivciet, 

Β Necdum liqueret, gratus besperis scopie 
Esset futurus, necne, lum ira percitis, 
Dignum veaia erat, vindices, ut se vocant, 
Legum, el patronos quapiam moleslia 
Afficere. Lenis vir euiai irae est pbarmacum; 
Fiduciamque iuaximani ignoratio 
Conciliat. A l nuuc (turbo jam non est enim 
Ullus, placida sed iSuminis dono omiiia), 
Audite quidnam senliani, verba el mea 
Excipite, juvenum verba quae sopbia eroiaeat» 
Nara non movebit fervidos seruio scuum, 
l l i quippe inani glorhc scuiper sludent. 
Tbrojiuui rctincat qui teauit ad huac diem» 
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1625 Τί δεινδν, άν τι χαλ μιχρδν πλείω χρόνον 
Τδν άνδρα πενθήσωμεν, ώς πάλαι νόμος ; 
"Επειτα δώσει τήν λύσιν τού πράγματος 
Τδ γήρας, ή κοινή τε παντδς τού γένους 
Αναγκαία τε καλ καλή προθεσμία. 
1650 Ό μεν θανών οΐχήσεδ' οί ποθεί πάλαι, 
Δώσων βεφ τδ πνεύμα τψ δεδωχότι. 
Ημε ίς δε τηνικαύτα έκ συμψυχίας 
Λάου τε παντδς καλ σοφών επισκόπων, 
βρόνψ τιν' άλλον δώσομεν συν Πνεύματι. 

1655 ι ΤΠδ* άν γένοιτο τών κακών λύσις μία. 
Ή γάρ, τδ μείζον, προσλαδείν καλ τδ ξένον 
(Ξένον γάρ έστιν, ώς δρω, νύν ή βύσις), 
Ή δεύτερος πλους, συμφρονήσαι τήν πόλιν, 
Λαδν τοσούτον καλ χρόνψ κεκ μη κότα. 

Α 1640 Στήτω ποτ' όψέ, κοσμικός στήτω σάλος. 
Οίκτον λάβωμεν τών τε νύν έσχισμένων, 
Τών τ* εγγύς δντων τού πάθους, τών θ' ύστερον. 
Μή τις θελήση, ποϊ προβήσεται, μαθείν, 
Εί ταύτα νικήσειε ν έν μαχρψ χρόνψ. 
4645 'Επλ ξυρού βέβηκεν, ή σώζεσθ* έτι 
Τδ σεμνδν ημών δόγμα καλ σεδάσμιον, 
*Ή μηκέτ' είναι τή στάσει δια^^υέν. 
"Οσπερ γάρ ή τών χρωμάτων μοχθηρία 
Τού ζωγράφου νομίζετ', ούκ δρθψ λόγψ, 
1650 Ή τών μαθητών δ τρόπος, διδασκάλων* 
Ούτως δ μύστης ών κακός, πόσω πλέον 
Ό μυσταγωγδς ύβρις είς μυστήριον; 
Μικρόν τι νικηθώμεν, ώστε πρόλαβε ιν 
Νίκην τε μείζω, χαλ τδ σωθήναι θεφ> 

1625 Quid eiim g m e esl, si «jiiam paulo diuiiot 
Vlrum lugeamug, ul olira in lege? 
Deinde vero golulionem rei afferet 
Senectus, el cominunis omoi generi 
Neceggarius ac praeclarus terminug. 
1630 Ac ille qoidem moriene abibil, quo dudum dcsidcrat 
Dana Deo gpirilum a quo accepiL 
Nos aulem tunc ex commutii consensu 
Popnli loliat et gapienlium epiecoporum, 
Sedi aliquem aliaai dabiroua, faveule Spirilu. 

4635 c Sic nobig eveniet uaica inalorum golulio. 
Tel enim, id quod majua esl, eveoiet, extrancos ciiam nobis adjungenjtts 
(Exlraneus est enim, ul video, nuitc Occidens), 
Vel altera haec erit navigaiio, ut coBcars sit tiviias, 
Populug immensus ei longo deleggug tempore. 
1640 Slet sero iandem, siet muadi procella. 
Migereai nos ei eoruoi qui nunc scissi sunt, 
Et eorum quibug morbug imminet, el poglerorum. 
Ne quig velit, quig fulurug sit exilug, discere, ' 
Si lia?c temporig diulurailate viacanU 
1645 In gummo digcrimine egt, ulrum adbuc galvum sit, 
Sanclum dogma nogtruin et venerabile, 
An egge desinal gediiione diggolulum. 
Qnemadmodum enim colorum vilium, 
Pictoram viliimi esse dicitur, minus reclc, 
1650 Aut discipulonim moreg, magigtromm esse moreg; 
Sic cum malug e&t, qui initiatur, quaato niagit 
Qui iiiitiat, probrum erit invgierii? 
Paalulum vtacaaiur, nt adipigcamur 
Majorem victoriam, et Oeo serverour, 

1638 Ή δεύτερος πΛονς. Iia gupra vers. 497. 
1645 Μή τις ΟεΛήση. Ne (ortt aliquhexthiat σκι, 

ai in longiui hcec tempora protrahantur, tetit cogno-
gcere quo Uta tandem omnia evamra sinl. In iaV 
xfilicet perieuli pulcherrima nottra $aucii$$imaque 
reiigio modo delaota e*t, χι vei omnino jirma ma-
tieai el vegeta, vel ptr iwte$lina$ dUcordias pereal. 
CAHDDN. 

1648 "Ωσπερ γάρ ή τών χρωμάτων. Qmmudm 
dum eolorum vitia picloribms haud mque* ei *-
diteipulorum moret ip*i$ $oUnt magisiris imtp^r 
sic eiiam, cum Chrisliani et prccuriim antisiitn * riter u (ftrunt, hoc in chntuanm reiiaknns γ * 

rum eedu. 
4652 Ύβρις είς μυστήριον. Ita fere suprav.'* 

4481, ύβριν είς μυστηρίου. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Quid hoc nocebit, paulo gi diuliug 
Nog lugeamus bunc vimro, njog ut velus 
Ferebal? iEiag post dabit cana cxilum 
Rebus gecundum, quiqoe morulcg mattcl 
Omnes caducae leiminug viue bonus. 
Abibit ille, morl«, quo pridem cupU, 
Functug, dalori gpiritum reddens Deo. 
Plebigque tnm nog scilicel concordibug 
Anlistilumque calculig prudenlium, 
Alium faveiite Spirilu dabimug Ibrono. 

< Sic forte praesens opprimi poterit aialam, 
Vel enfm ticebit exterog aggumere 
(Nunc, ιιι videlur, cxlcrug cnim csl Occidens), 
Aut cursus alter bic erit, u l urbs niaxima, 
l^ongaquo fcssa jam colal pacem mora, 

0 Orbig proccNig ait modug landem rogo. 
Iligcregcat borum, qusego, nos, qui schisoiaie 
Cecidere, quique jam labant, cl poslerum. 
Ne concupiscat quigpiaro nosse, fx i lu s 
Qnig git futiiriig, tempus bxc si robore l . 
Ιιι hoc periclo gancta jam noatra esi s i la 
Fideg, vel ut gii galva adhuc, c i flareal, 
Vel faclioneg ul per has prorgus cadat. 
Vilium colorum uam velitl pingenlibus 
Solcl iaiputari, quamlibet recle minus» 
Moreg inagigtrig aut male digcenlium : 
Sic chrigliaaug improbug, polissimuia 
Si sil saccrdos, aiiicit probro Qdcm. 
Ccdamug ipsi paululum, palma amplior 
Uioc ul paretur, uosqtie scrvemur th&, 
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'655 Κόσμον τε σώσαι τδν κακώς όλωλότα. 
Ούτοι τδ νιχφν δόξαν έν πάσι φέρει. 
Καλώς στέρεσθαι κρείσσον, ή κακώς έχειν. 
Ταύτ' ο*$εν ή Τριάς τε, κα\ τδ σύν λίθοις 
Κήρυγμα λαμπρδν τής έμής πα^όησίας, 
1660 "Ο καί μ" έθηκε τοις κακοΐς έπίφθονον. 

c Είρηθ* απλώς τε χαϊ δικαίως σήμερον, 
"Απερ συνοίσειν οίδα τοίς σκοπούμένοις. 
Εί δ' οίεταί τις τών κακών ή πρδς χάριν 
Λέγειν τάδ' ημάς, αύτδς ήγορασμένος 
1665 (Είσλ γάρ, είσ\ν έμποροι τών εγκρίτων 
Χρυσού γέμοντες, κα\ προθυμίας ίσης), 
" I I τι σκοπείν οίκείον, ώς πολλοίς νόμος, 
Αύτδς τεχνάζων λανθάνειν έν τοίς χακοίς, 

Α "Η τό κρατείν εντεύθεν αύτφ μνώμενος, 
1670 Δότωτδ κρίνειν τψ τελευταίω πυρί. 
Ήμίν δέ συγχωρήσατ' άθρονον βίον, 
Τδν άκλεή μέν, άλλ' δμως άκίνδυνον. 
Καθήσομ' έλθών, οΓ κακών έρημία. 
Κρείσσον γάρ ή τοίς πλησίον μεμιγμένον, 
1675 Μήτ* άλλον έλκειν πρδς τδ βούλημ' ίσχύειν, 
Μήτ' αύτδν άλλοις συμφέρεσθ', ού μή λόγος. 
Δεύρ', δστις οΐδε τδν θρόνον, προσβαινέτω* 
Πολλούς αμείψει δ' άξίους τε καλ κακούς. 
Πρδς ταύτα βουλεύεσθε. Είρηται λόγος.» 

1680 Ταύτ' ε ΐπον οί δ' έκρωζον άλλος άλλοθεν, 
Δήμος κολοιών είς έν έσκευασμένος, 
Τύρβη νέων τις , καινδν έργαστήριον, 

1655 Mundumque miscre perdilum servemus. 
Nequaquam vincere gloriosum esi in omnibus. 
762-763 Praeclare spoliari saiius est, quam prave possidcre. 
JXovii haec Trinitas, et petila lapidibus 
Splendida praedicatio a me libere suscepta, 
1660 Quae malorum in me invidiam concitaviU 

c Dicla bodie ba?c sunt simpliciier et jusle, 
Quse proposilis rebus visa sunt couducere. 
Si qnis auiem existimet improbus, aut ad graiiam 
Ilaec me dixisse, cum ipse emptus sit 
1665 ( Suni enim, sunt enipiores praesulum, 
Auro abundanles, nec minus cupidiiaie), 
Aul res proprias speclare, quse multorum norroa est, 
Cum ipse exerceat arlem laiitandi in raalis, 
Aut inde mibi ipsi potestatem aucupari, 
1670 Rem judicandam relinquat extremo igni. 
Nobis auiem roncedite expericm ibroni vi lam, 
Ingloriam illani quidem, sed tamen non periculosam. 
Illic sedebo, ubi ab improbis soliludo. 
Melius id quaro proximis permistum, 
1675 Nec alios trahere in meam senientiam possc, 
Nec aliis assenliri, ubi ralio velat 
Huc accedat, quisquis novti quid sit tbronus : 
Multorum ille faciel mutationem et dignorum et malorum'. 
De bis delibp.rate. Absoluta oralio. » 

1680 Haec dixi : i l l i auiem clamilabaiit undique, 
Populus graculorum in unum coaclus, 
Turba quaedam juvenum, nova officina, 

1661 Tdd\ Ila Coisl. Edit. τόδ'. 
1665 Εγκρίτων. Y\*cv<HieseUctioresquo$quepr<c-

su/es significari pulat Billius, eL carpit Leuven-
clai um, qui judicei exponit. 

1670 Τφ τεΛενταίφ avpL lta carm. seq. edito a 
Toli io , vers. 11. 

1674 Ή τοις χΛτ\σΙον. Quam ut rcliquis pcr-
mistug hominibus vitam agens, nec eos in semen-
tiain meam ipse perlrabere, nec in eorum consilia 
ac voluntales descendere, ubi velat ralio. Tria in 
Jioc versiculo Leuvenclaii errata redarguit Bi l l . , 
no t . 136. 

1677 "Οστις οΊδε. Haecad illos dicta qui dePau-
l i n o inique seutiebanl. Quippe vir sanclus a pluri-

bus male audiebat. Porro Gregorius monet nibil in 
iis niiruin videri debere : uee, eliamsi dignus nou 
sit, idcirco negligendam pacem : siquidetn ea csl 
bonoruin vicissiludo, ut nunc bonis, nunc roalis 
conferantur. 

1678 ΠοΛΛοϋς αμείψει. Edit. ad marg. πολλούς 
αμείψει δ' άξίους τε καλ κακούς προστάτας ήν Βου­
λή σθε. Sic ei Greg. lom. I , oral. χχχιιι, pag. 605, 
καθέδρα τ ιμία, . . . κα\ πολλούς ευσεβείς άιιείψασα 
Ιερέας.,. Ο cathedra pretiosa..., quteque muhos pios 
sacerdoles commulasli! 

1680 Έκρωζρνι Mallet Corobef. έκλωζον, quse 
propria graculoruiu vo\. 

1682 Καινδν. Vat. ei cdit. ad marg. κοινόν. 
METRICA VERSIO. 

Scrvemng atque perdilum orbem pessinie. 
Snperare non fert rebus in cunclis decus: 
Rapique satius duco, quam raplis frui. 
Ilasc novit alnia Trinilas, vacua? metii 
Ilaec concioaes comprobanl nosine, licel 
Saxis petilse: livor unde in me improbus 
Kxar s i t . Haec sunt dicla simpliciler mibi, 
J i islequc, plane senlio quae in rom fore. 
Quod 8i maloruni quispiain haec in gratiam 
I . oqu i pulat nos, aire cum sit ipsemet 
K m p l u s (profeclo gunt eiiiin, qui prasulcs 
Mercentur , auro lurgidi, cl siudio pari), 
Spcclarc vel quae sunl inea, ul multi solont, 
L a l c r c sludeai ipse cuni in noxis suis, 

Β Aut aucupclur hinc opes quasdam sibi, 
Id judicaudum linqual exlremo rogo. 
At roibi carenlem vos tbroao concedite 
Vilam, pcriclo liberain, etsi ingloriam 
lllic sedebo, nuila ubi sedes malis. 
lloc nainque praBStat, caeleris quam ut misccar, 
Meamque ne.c eos fleclere in senlentiam 
Possiai, nec illos rebus in pravis sequi. 
Huc huc, thronum qui uovi l , accedal citus. 
Mutabil ille dispares multos viros. 
Oc rebus isiis, ut lubet, decerniie.» 

Hic ora pressi. Glanitlanl 111 ί undiquc, 
Ul gractiloi um lurba reni tinain moliens, 
Juvemim caicrva, quaiu labcrnain diccrcs, 
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Λαίλαψ κόνιν σύρουσα, πνευμάτων στάσις, 
ΟΤς ούδ' άν ήξίωσε τών τις εντελών 
1085 *όδψ τβ θείψ καλ θρόνψ δούναι λόγον 
"Ατακτα παφλάζουσιν, ή σφηκών δίκην 
"Αττουσιν ευθύ τών προσώπων αθρόως * 
Τοίς δ* ήκολούθουν ή σεμνή γερουσία* 
Τοσαΰτ' άπειχον σωφρονίζει τους νέους. 
1090 Καλ τδν λογισμδν, ώς επαινετός, σκόπει. 
Αείν γάρ συνάλλεσθ' ήλίψ τά πράγματα, 
Εντεύθεν αρχήν λαμδάνονθ', δθεν Θεδς 
Έλαμψε ν ήμίν σαρκικω προβλήματι. 
Τί γούν; Μάθωμεν μή σέβειν περιτροπάς, 
1095 Χριστού δε σάρκα παντδς ημών τού γένους 

Α Οίεσθ' άπαρν^ήν. ΕΙ β' εντεύθεν ήρξατο, 
Είποι τάχ' άν τ ις , Ινθα πλείον τδ θράσος, 
*ύς ^αδίως ενταύθα καλ θανούμενος, 
Έ κ τούδ' έγερσις, έκ δέ του σωτηρία. 
1700 Τούς ταύτα δοξάζοντας ούκ ε Γκέι ν έχρήν 
Τοίς, ώσπερ είπον, εύμαθώς έγνωχόβιν; 
Έ ξ ού δέ τάλλα δήλον ώς ύψίφρσ>ες. 

Κάκείνο β" οίον; τήν γλυκείαν καλ καλήν 
Πηγήν παλαιάς πίσΐέως, ή Τριάδος 
1705 Είς έν συνήγε τήν σεβάσμιο* φύσιν, 
Τ Ης ήν ποθ' ή Νίκαια φροντιστήριον, 
Ταύτην έώρων άλμυραίς έπι££οαΖς 
Τών άμφιδόξων άθλίως θολού μένην. 

Turbo pulverem iraheos, vealorum pugaa, 
Quibusctim ne dianelur quideiu quisqtiaia perfeclus 
1G85 Timore dmno ac patiorali imiiiere colloqui 
Inepie garrienlibut, aut vesparum inalar 
Subilo assiiientibus recla in faciem : 
Atque hos secutas esl senum *enerabilit coelus : 
Tantuiu aberal, u l casligarent juvcnee! 
1690 At eorum ratiociaaiio, quam laudanda sit, considera. 
Uebere enim cum sole res nosiras coiigruere, 
Qua? iade iailiuui tunipserual, unde Deus 

264'765 IHuxit nobit carne tndulus. 
uid igttur? Discamus non curare aunuos cardinea, 

1695 Scd Cbrisii carnem loiitis noelrj generis 
Primilias esse credaraua. Quod ei illinc orius est, 
Dicet fortatse alicjuie,-orta est ubi uiajor audacia. 
Πι facile cliam ibi oiorii tradcrtiur, 
Ex qua resurreclio, ei ex resurrectione aaliis. 
1700 Eos qai baec opinabanlur, iionne oporlebat cedcre 
lis qut , u l lum d ix i , reai accurale perspectam habebanl ? 

quo raanifestuui esi eoa canera superoos ease. 
lllud auiem quale esi ? dulcem et praaclaruai 

Foniem aotiquae fldei, quae Triadis 
1705 In uouin conjunxil adorandam aaturaro, 
Gujusque scbola aliqnaado exslilit Nicaea, 
Hunc videbam salsis influxibus eorurn 
Qui partem in uiramquo opinanlur, misere lurbalum, 

1681 Εντελών. Edit. roendose εντολών. 
1685 Καϊ Θρόνψ. Edit. ad raarg. καλ χρόνψ, non 

male, et mtate. Μοχ δούναι λόγον, id esl, άξιώσαι 
λόγου, dignari aliquem $ermone. 

1691 άεϊν γάρ. Ridet Gregoriua adolescenlulo-
rnai episcoporara argrnneatam, quo contendebant 
solis babendani esse raiionem iu sua cuin Occidcn* 
talibas controversia, atque adeo precipuam Oricn-
lalibus auctoritaleai esse ascriDeadain, eo quod 
GhrisUis buoiana carne induius in Orienle primnai 
illuxisset. 

1694 ΠεριτροΛάς. Schol. καιρού μεταδολάς καλ 
αρχόντων θελήματα. Non bene Billius aliique scno-
iiasiea seculi verlaut, rerum tnce$ ac temporum t»i-
clstiludines; cuui bic anuui cardines sinl inlelli-
geudi, unde sol curaum et annuoi incipit. Vide 

PeUv„ l ib. i , pag. 11, cap. 1, De raiiotu temfc» 
1696 Άχαρχήν. Alludit ad αρχήν, quod sd» 

non a mundo, et a cardinibue coeli, sed a Chn* 
principiuni et prineipaiot peti debeat. Solos JK 
prinoepe couimuals oniiiiuui et poelor t>U 

1701 Ενμαθώς. Val. άμαθους. Scbol. etiano** 
, \n qutbttedaiu codicibes t»ic legi , sed aensiwap^ 

respuil. Ilox έγνωκόσιν. Scbol. διαγινώσχο^ειν 
1702 Έξ oi 8i. Vat έξ o& χ α ί . Μοχ ύ ψ ί ^ 

Bilt. άγχίνους exponit, el ccnaei haec a Gregorto ^ 
nice d icu : Uinc liqutt, iaquil Gregorius. 
eaterit tebut acuia rneMe*inl, eum kit toiap^ 
catn ei i*genio$o$ $e frmbuerini. Scbol. ***** 
inierprelakir : έκ τούτου δέ δηλον, ώς τ ' άλλε^ ' 
φωμένοι, qu* qutdem interpralutio9 inquU 
minime imjtroband*. 

METRIGA VERSIO. 
Trahensque lurbo patverem, venti semuli: 
Dignalus esset cum quibus nenio, metu 
Saacio Uironoque pnediius , quidquaui loqu i : 
Prapostere ut qui fundereni verba, et velut 
Vespae insilirent coacilo in froatem impeiu ; 
At boB secuius est tamen ccetus scnuin, 
Motus javenls fervidos quos par eral 
Frenare. Ratio porro quam scita , aspicc. 
Debere nosiras nempe res soiem sequi, 
Orlum biac irabeales, unde regnaior pol i , 
Nobia, aiuiclus carne, primuui splenduil. 
Quid ergo ? Reruai baud colerc discauius vicos, 
lu carne Chrisli gcneris at luoruliuiu 

Β Ubaiuen omnis esse atatnaraw pie . 
Si Iraxii orlum hinc (quiapUm audax dixcnV), 
Hinc i rax i t , hic u i facile dedetwlus neci : 
Redmva viia fluxit hine, ex qtaa salus. 
Haec aeniientes nnnne, jam u t d i x i aupra, 
Ccssisse decuit rectius niooenlibus ? 

Unde liquct boruin qaaui s i i a t ta i n caetem 
Mens. Illud autem qaale, quod ronletu opu»*" 
Fidei veluslae, Triuitaieni quas sacram 
Pia colligebat uuicain io aubs tan i iam, 
Gujus Nica?a civilas scbola e x e l i t i i 
Quondam , videbam larbtdum ni iaeroin in m*P 
Horuui, dubia queis esi tides t salais aqais: 
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Ui ταύτα δοξάζουσιν, οΤς χαίρει κράτος, 
1710 Μέσοι μένδντες, άσμενιστδν Β' εί μέσοι, 
ΚαΙ μή προδήλως κλήσεως εναντίας, 
Επίσκοποι νΰν μανθάνοντες τδν θεδν, 
Διδάσκαλοι χθες, καλ μαθηταλ σήμερον, 
Τελειοποιολ, καλ τέλειοι δεύτερον, 
1715 Λαδν καταρτίζοντες, οί τά σφών κακά, 
Ούκ ο!δ* δπως μεν, έκλαλοΰσι δ' οΰν δμως, 
Και ταΰτα χωρλς δακρύων · δ καλ ξένον, 
"Αδακρυς έκλάλησις ά/^ωστημάτων I 

Ούτοι μεν ούτω· Δούλα καιρφ γάρ φασι 
1720 Τά πάντα. Τοΰ παίζε ι ν δέ τίς μείζων τρυφή; 
•0 μή πίνω τβ κτητδν, ώς τά πόλλ* έχει, 
Μήτ4 άλλοθεν ποριστδν, άλλ' ούδ' ώνιον. 

Α Ημείς δέ πώς ποθ' οί φιλάνθρωποι λίαν; 
Προυθήκαμεν κήρυγμα πρόσθεν βημάτων* 
1725 Πάσι βοώμβν ι "Ός θέλει, δεΰρ' είσίτω, 
Κάν δίστροφός τις ή πολύστροφος τύχη. 
Πανήγυρις έ στη κεν. 'Απίτω μηδελς 
'Απραγμάτευτος · άν μεταστραφή κύβος 
(Καιρού γάρ ουδέν έστιν εύστροφώτερον), 
17^0 Έχε ις τδ τεχνύδριον, άνάδραμβ πάλιν. 
Ούκ εύ μαθές πίστει τδ προσκείσθαι μιά, 
Βίων δέ πολλάς είδε να ι διεξόδους. 
Έξ ού τί γ ίνεθ ' ; Ή πολύπλοκος πάλαι 
Είκών έν ύπνοις * χρυσδς, έξης άργυρος, 
1755 Χαλκδς, σίδηρος, δστρακον τά πρδς πόδας. 
Δέδοικα μή τά πάντα, λικμήση λίθος. 

Qui ea senliunt, quae placeni potesiaii, 
1710 Medii quideui, qoanquam praclare agiiur, si medit, 
Ac non luanifeaie adversis panibue addicli, 
Episcopi nunc discenles Deum, 
lleri magislri, et bodie disciputi, 
lnilianles, et deinde i n i l i a l i : 
1715 Qui dum populum doceni sua ipsomm mUa, 
Nescio quo pacio, sed cerie laiaen, enarranl, 
Idque sine lacrymis. Res ini fa , 
Morbi sine lacrymis eaarrali l 

Atque illi quidem sic. Tenipori cnim servire aiunl 
1720 Omnia. Quae aulem majorcs delicias quam ludificari ? 
^uod quideio nec labore acquirilur, ul pleraque se babent, 
Nec aliunde parabile esl, sed ne venale quidem. 
Nos auiem quid lunc egimue, qui valde buiuani suraus?' 
Proposiiimus voce praecoiiis anlc tribuualia : 
1725 Oainibus clamauius : c Qui volel, buc iutroeat, 
Eiiarosi bis se aut pluries in conlraria verlerit. 
lustaat nundinae. Nemo abeat 
Nibil operalus. Quod si verlatur alea 
766 767 ( Tempore enim nibil muiabilius), 
1750 Habes articulam r rursum recurre. 
Perili non esi uni aflixum esse lulei, 
Vilae autem varios babere exitus. > 
Ex quo quid 01? Multiformis illa quondam 
linago in somnis. Aurum, deinde argentuui, 
1755 Ms, ferruui, lesla in pedibus. 
Vereor ae omnia ventilet lapis* 

1700 ΟΙ ταντα. ItaGolsl. Prave in edilisel. Scbol. 
χαλ μάλλον εί δοπήν σχοΐεν έκ βασιλέων οί τά της 
αίρέσεως κρατυνοντες. 

1710 Άσμετιστόν. Edit. ad marg. άγαπητόν. # 

1712 MarearorTSCfdiscentes. Videtur hic Grego-
gorius carpcre Nectarium, qui cum adbuc calechu-
jnenus esset, ad episcopatuni evectas est. VideTit-
Jem., pag. 44, et Tolliuui, carui. seq., vers. 550. 

1719 Καιρφ. Vat. καιρού. 
1723 Ήμεις. Edit. ad marg. ol τής ορθοδόξου 

εχοίρας. Poslquam carpsil Nectarium qui, nullis la-
Lonbus anie susceptis, episcoptis (rreattis esi, atque 

Amphidoxos, politicot nimirum carpil eliam orlbo* 
doxos, qui lani leviter bujusmodi homines ad su-
blirnissimas evehunt digniiatcs. *Vos autem, quid 
tunc egimus f Hot illusores non pali sotum videmur, 
ted etiam allicere, et quasi prceconis voce invitare. 

1726 Αίστρορος. Eltamsi bit nut pturies fidem 
mulaverit. 

1750 Άνάδραμε. lta Gorsl., Val. Edii . Ικδραμε, 
et in marg. έςιθι. 

1752 Βίων δέ. Alius semper aique α/raa, pro rerum 
ae tempjrum varietate, tenendu* est modut. 

METRICA VERSIO. 

H a n c qui Ureniur, quam tenet princeps, fldeui : 
Medi ique sunt, si se lamen medie gerunl, 
A c non aperle dogmali bostili favenl, 
ICpiscopi , nunc pnmo qui discuiu Deuui; 
I l e r i magistri, dUcipli bodieruo die t 

A l i o s in i t ian l , post initiaatur uove. 
Moderan tur alios, qui sua ipsi crimina, 
Q u o n a m mod» ignoro, sed cxponunt lainen : 
I i J q u e absque flelu. Mira res , siccis genis 
p t a r r a r c morbos quempiain trisles suos ! 

Ilaec ratio eorum. Tempori nanique omnia 
S e r v i r e dicunt, nilque lusu dulcius 
U s q u a m esse. Lueus saepe namqiie boc obiinet, 
Q u o d nee labore, nec potcst nuramis etni. 

Β Benignilaie al maxima usi nos sumus. 
Praeconis orc limen ad sacrarii 
Alloquiaiur omaea: c Inlret buc, quisquis volet, 
Eideiu licei bis, pluries aut verleril. 
Nuac nundinaruai leinpus es l ; quaestu stne 
Nullus recedat: versa eril quando alea 
( Mulationem facile naai leaipu» capi t ) , 
Artcm ipse calles : proiiuus rursuni cxeas. 
Prudentis haud esl unicae se addiccre 
Fidei, sed hincque pluriinos bincque exitas 
llabere. ι Quid hiac ? Somnii speclrum vetus 
Fit illud , auruin , caudidum argeaium , quod a?s 
Ferruinque sequilur, iiiUrmisque in parlibus 
Tcbla. Extiiucsco, cuacia ae lrangat lapU. 
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Μοκχβίταις κ* 'Αμμωνίταις, οΤς ού πάλαι, 
Νύν cίσιτητόν έστιν είς Έκκλησίαν. 
ϊ ύ δ' ούκ έπήνεις ταύτα τοπρόσθεν; λίγε. 
1740 Τών συλλόγων Λ τίς ποτ* είχε τδ κράτος 
01 σύλλογοι μέν ήσαν, ών ήσαν τότε; 
(Όκνώ γάρ ειπείν αύθις, οΐς αίσχύνομαι.) 
Ήσαν δέ πάντων, Γσον είπείν ούδενός. 
Αναρχία γάρ έστιν ή πλεισταρχία. 

4 745 Έμού δέ καλώς ή νόσος προεστάτη, 
"Η μ' εΐργεν οίκοι πολλά δή καλ πολλάκις, 
Πρδς έν μόνον βλέποντα, τήν έκδημίαν, 
"Η πάσαν είχε τών κακών απαλλαγή ν. 
"Ο δ* ούν παρέστη, τούτο καλ κείσθω νόμος. 
4750 Τινές μέν ήσαν, οί βία μέν καλ μόγις, 

CARMINUM LIRER Π. HlSTOtUCA. 

Α Άλλ* ουν συνήλθον, οΤς τι μετή* παββηώχς, 
"Οτοις άγνοια τού κακού συνήγορος, 
Τή διπλόη κλαπείσι τών διδαγμάτων, 

; Τό τ ' έν μέσφ κήρυγμα εύσεδώς ΙΧΟΝ, 

1755 Τόκος τεκόντων παντελώς ΑΛΛΌΤΡΙΑ. 

Τδν συρφετδν ΔΈ τδν πολύν :ΣΤΕΜΠΌΡΩΝ 

Τότε προσήσομ' ήνίκ' άν καλ βόρδορον 
Εύωδία μίξη τις άχραντου μύρου. 
'Ρφων κακού γάρ ή καλού μετουοίβ. 
4760 Τούτοις ό καινόδοξος ούκ ήρέσκετο 
(Ούτω καλού σι τούς προμηθείς οί Οράσεις), 
'Αλλ' ούδ' εκείνοι τψ προμηθεί. ΓΊΝΕΤ' ΟΝΝ 

'Ο Λώτ εκείνος, χ* δ πατριάρχης Αβραάμ* 
Ό μέν βαδίζει τήν, έναντίαν Δ' ΔΔΕ, 

I I ' 

Moabitts et Ammoniiis, quod olim nefas cra i , 
Nunc adilus paiet in Ecclesiam. 
Tu vero, nonne. haec anlea laudabas ? dictto. 
4740 Quis tunc pracerat conventibus ? 
Ipsi vero conventua quales, el quorum eranl ? 
( Pigel itcrum dicere, quo οrtibeecere dcbcam :) 
Oinnium i l l i erant, id esl nutliiie : 
Eel enim phirimoniai principalus, nullius principalus. 

4745 Me auiem morbiis commode tutatus c s l , 
Qui doroi diu ac ssepc detinrbat, 
Id untim mibi propoiieiileiii, recesstim, 
Qui omnera babebal malorum liberationcm. 
Qnod crgo iialulum mihi Γιιίΐ, legis id habtat locum. 
4750 Nonnidli quidem v i i ac ne vix qtiidcm, 
Sed iarocn conveniebant, quibua nonnihil crat libertatis : 
llift prasidio erat mali ignoratio, 
Gum fnciim its facerel doctrinae simulatto, 
Ac pia essvt, quae palam flcbat, pracdicalio, 
4755 Parlus omnino dissimilia sms gcniloribtis. 
Multam aulero iltam colluviem coriim ijui Chrisluin quacslui b a b c 
Tunc adiiiittaro, cum eliam coenuin aliquis 
FragramiH* inlaminaii ungueiili permisciieric. 
Mali namque facilior quam bont communtcalio. 
4760 His non placebat nova scnliens 
ί Sic vocant pruvidoa teroerarii); 
Scd nec i l l i provido. Idem fil igilur 
(Quod ) Loi ille et pairiarcha Abrabam (fecerunt), 
llac ilte via, coutraria aller abscessil, 

4745 Προεστάτη. Goiil. προεστάτει. Commodo 
eecuoi lunc actuni fuisse a i l , quod SRgra valetudine 
cssei, ne bujusmodi coiiveiilibus inlereesel. 

4754 Οΐς τι μετην. Coisl. οίς τι μοι. 
4753 ΚΛααεΊσι. ln [raudem abduclis ambiguo ver-

bornm un*u. 
4754 Κήρυγμα. Ediu ad marg. τδ δημοσία κηρυτ-

τόμενον. 
4755 Τόκος τεκόντων. Tacite boc subindicare 

videlur, ouosdaiu eoriim, qai luin publico praecouio 
fidem orlhodoxani asserebaut, aiiud in p^ciore sen-
sissc, alque quo uiajore cum auctoriiaie ipsuai e 

Clirono dcjiccrc po&sent, r«*cum doflrina»,^' 
nwns eoruin aliena cral, prai se lulisee. Biu. 

4 759 'Ρφων. Goiel. ftov. Maii fatiliu ' 
' cofvcrtiunt. 

4700 Καινόδοζος. Ila cdit. et quidcm NR*r 

fxer metrum. Goisl. et Vai. codiccs, q«**" 
uerant Benedtclini, κενόδοξος, tanee gkri* 

aed deficil metrrum. (CAII.LAU.) ,, 
4763 JC ό. Addidimue e i Goial. ul no» «* 

nictmni. , - r l 

4764 Εναντίον δ" δδε. Coisl. ό δέ τήν 

M E T R I C A V E R S I O . 

Nunc Moabilis, nunc ealis licel Ammoncis 
lntrare lempluin, quod nefas ol in i , saerum. 
Qnid non probabas baec priue ? Jani dicito. 
U ' i s imperabal publicis conveidibus? 
tcelus erani qu i , qaorum erai luiu temports! 
(tlaec quippe, qaorum me pudel, rursuin pigel 
KiTni / , eranl, sed oninium, boo esl iiuliius. 
Cuia namque plurcs inipei anl , iietno impcrat. 

A l prasidebai connuodc morbus mibi , 
Me saspe, mulio el tempoie, includens domi : 
Αιιίιιιο ialtienlem praeier exressiim u ib i l , 
la quo nialoraai s^s cral fiueiti foie. 
Visuni quod aulem csl, le^is bor. icneal loouiii. 
Goicrc quidaiu , ιιοιι VMIUW nicmc i m p i g r a , 

Β Sed illibenli. Qaeis qucas ignotcere. 
Erai bis palrona NANI mali ignoralio 
Ιιι fraudem adaclis doginaiuui versuli*. 
Fideiqae recla» eplendiduin pra^coiiium, 
Omnino fetus discolor pairh»us suis. 
Turbam *ed it laai, qusslui qiue Gbristaw 
Tum dentqiio admisero, lulum cum quispw« 
Suaviter olenli junxcril uardo grave. 
Matum faciiius, quam bonum, iraiiiiniHluv. 
Ili» non placcbat scilicel nova sealiens 
\ Sic providcnies, NAIN vocani lcmerarii/T 
Nec rtirsus i l l i provido. Sic Abrab», 
Ac Lot quod o l im, tnnc idein piMie acadtf. 
Hoc illc calle graditur, bic auleai alleru: 
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1765 'Ως μή στενοΰσθαι τφ πλάτει τής κτήσεως. 
Τί δεί λέγειν, δσβις τε καί οίοις λόγοις 

Ταύτην έπείρων τήν πολιάν οί φίλτατοι 
Τά πρώτα μέν δίδοντες, αίτουντες δέ γε 
ΤΙ γνήσιον, φευ 1 Γρηγόριον τδν γνήσιον, 
1770 Οί γνήσιοι μέν, είς δέ σύμπνοιαν κακών 
Τόδ' Ιστιν, είς άπαντα συνεργουντ' έχειν. 
Πώς είς άπαντα; τίς δ* έφαντάσθη τόσον, 
Ός πλήθος άξει πρδς τί μ', ού θεδς Αόγος; 
Πρόσθεν ^υήσετ' είς άνω πηγών φύσις, 
1775 ΚαΙ πύρ οδεύσει τήν έναντίαν φοράν, 
"Η τι προδώσω τής έμής σωτηρίας. 
Εντεύθεν έξέκλεπτον έκ μέσου πόδα. 

Δήλον δέ · καλ γάρ οίκον άντηλλαξάμην, 

Α "Ελκών έμαυτδν έκ βυθών εκκλησίας, 
1780 Π ό ^ ω κακών τε καί λόγων καλ συλλόγων. 
Πλήν δσα* κατεστέναζον οί προσκείμενοι 1 
Ααοΰ μάλιστα, ώς τά πάντων μή λέγω 
Βοώντες ίκέτευον, είς θεδν χέρας 
Αίροντες, όρκίζοντες, ώς τεθνηκότα 
1785 Πενθουντες ήδη. Τού πάθους! τών δακρύων 1 
Πώς ήν ένεγκείν ταύτα ; καλ τίνος φρενός; 
Η μ ά ς αφήσεις τδν σδν, ώς ήκούομεν, 
Στάχυν, στενόν ποτ', εύκομον δέ νύν θέρος · 
Ααδν δέ τδν προσήλυτον, τδν μέν θύραις 
1790 Ταίς σαίς προσεστώθ", οΤς άνοίςαι δεί μόνον 
Τδν δ" ένδον ήδη, τδν δέ θηρευτήν ξένων, 
Τίσι προήση; τίς σδν έκθρέψει τόκον; 

1765 Ne opum mullitudine arolarentur. 
Qniil altinet dicere, quot et qualibus serrnonibus 768-769 Hanc lenlaverint caniliem viri amicissimi ? 

Concedenies quidem quae ptaecipua sunl, sed peteules 
Fidelilaiem, eheu 1 a Odeli Gregorio. 
1770Fidelcs i l i i quidem, sed conspirando in malis : 
Uno verbo, ut ad omnia adjutorem me babercnl, pelenlcs. 
Quomodo ad omnia ? qnis lam inania ftnxii, 
Mullitudinem mihi ad aliquid, non Deus Yerbum ducons fulurum? 
Anle eflluet relrorsum foniiitm nalura , 
1775 Ignisque contrario motu ferelur, 
Quam quidquam meae prodam salulis. 
Tunc iucepi pedem e itiedio subducere ; 
Idque non obecurum fu i t ; nam et doinum commutavi 
Exiraheus me ipse a profundo ecclesiae, 
1780 Procul a roalis sermonibus el coiivettlibus. 
Sed inlerim quantos gemitus edebant, qui niibi adbaerebam! 
Ε plebe maxime, ne oinnes recenseain, 
Clamanles suppiicabant, ad Deum manus 
Tollenles, adjurantes, ut morluum 
1785 Jam deflentes. Ο dolorem ! ο lacrymas 1 
Ferr i h*c quomodo possent et cujus auimi esset ? 
c Nos derelinques, tuam, aiebant, 
Spicam, aliquando anguslam, nunc uberem segetcm. 
Populum quein adscivisii, luis loribus 
1790 Asianiem, cui aperire tanium oportot, 
Emti qui jani inlus est, venalorem eliain exlraneorum, 
Quibus dimiites ? quis tuuin enulriel felum ? 

1769 72 γνήσιον. Siclegcndum.Maleedit. γνήσιοι. 
1710 01 γνήσιοι. Ironia est: Boni> inquit, illi 

scilicet ac fidi amici, fidi, inquam, in rebus scele-
ratis ac nefanis, hoc α tne contendebant, ut ipsis' 
omnibus in rebus obsequerer. 

1773 Πρός τί μ\ lta Goisl. Prave edil. una voce 
«πράστιμ'. Sic locum emendandum conjiciebat Bi l -
Jius, ex unica voce Ires efficierido. Leuv. vertit άξει 
πρόστιμ\ vincet. Schol. exponit ποόστιμ', τδ έπί-
χ ε ι ρ ο ν , τδν μισθόν. Quisnam adeo deiiberavit, ut ei 

in mtntem venire posset me, ulla in re, vulgi potius 
gratiam et favorem, quam Dei nutum ac volunlaiem 
seculurum. • 

1778 ΆντηΧΧαζάμην. Scboliastes exponit, εί; 
ναδν τών αγίων αποστόλων. 

1781 Προσκείμενοι. Schol. προσοικειούμενοι. 
1785 Τοΰ πάθους. Scbol. ώ τού πάθους, ώ τών 

δακρύων, ώς εύαλούμεθα. 
1792 Προήση. Yal. προήσεις. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Utrumque preineret ne eravis moles opum. 
Quid me neces&e est dicere t quibus vocibus 

\ b his amicis nostra canilies fuit 
Tcn ta l a ? Gum 11 Ιΐ cederenl primas mihi , 
\ l i q u i d pelentes proh! lide summa vir i 
Κ fido amico, sed tide summa in malis: 
STempe ut juvarem rebus boc in omnibus. 
n omnibusne ? Finxit hoc quisnam sibi , 
r u r b a m quod ipse sequerer/ baud Gnalum Dei? 
talura sursum fonliuro lendet prius, 
>arlesque ad iinas flamma labeiur vorax, 
iMam quid salulis periidus prodam ineai. 
Txi inere coepi binc ipse dc medio pedcni; 
Oiu toquc wigro de mea in douium altcram, 

Β Ecclesiae me turgido ponto exlrabens, 
Malisqtie verbis et tnalis convenlibus : 
Quanquam, favebant qui roihi, gemiius dare . 
Potissimum dc plebe, taceam ui caeieros. 
Orabat illa clamilans, sumruum ad Deum 
Manusque tollens, ac meam obiestans fidem . 
Ul morluum jam flebat. Ο lacrymas graves! 
Gujus fuissel tnenlis liaec ferre omnia ? 
ι Scgeleume nunc tu (sic vocabamur ) luarr 
Linques : prius qitae parva erat, florens inodu, 
Proselytosque, qui tuas stanl ad fores, 
Pandaiur ulque janua exspectanl, quibue 
Yel inius esse jatn datum est, vel qui exleros 
Gaplant. Quibusnam descrcs? fclum tuuai 
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Tcbi σους πόνους τίμησον, οΓς προσε^ύης · 
Λος της πνοής τδ λείπον ήμϊν καλ Θεφ. 
1795 Ναδς γενέσθω σοΰ βίου πεμπτήριος. 

Ταύτ'ήν κλάσις μέν, άλλ' δμως έκαρτέρουν, 
Μικρδν τι κα\ δίδωσι τήν λύσιν θεός. 
Ήλθον γάρ, ήλθον έξαπίνης κεκλημένοι, 
Ός δή τι συνοίσοντες ειρήνης σκοπφ, 
1800 Αίγύπτιοί τε καλ Μακεδόνες, έργάται 
Τών τοΰ Θεοΰ νόμων τβ καί μυστηρίων, 
Φυσώντες ήμίν έσπέριόν τε καλ τραχύ. 
Τοίς δ* άντεπήβι δήμος ήλιοφρόνων · 
Κάπροι δ* δπως θήγοντες.άγρίαν γένυν 
4805 (Ός άν μιμήσομαί τι της τραγωδίας), 

CARMINUM LIBER I I . HISTORICA. 

Α Λοξδν βλέποντες, άμπύροις τοίς δμμαει, 
Συνήπτον. Έν πολλοίς δε τοίς κινούμενοι; 
Θυμού τδ πλείον, ή λόγου κινήμασι, 
Κα\ τών έμών τι πικρότατον Iσκοπούν, 
1810 Νόμους στρέφοντες τούς πάλαι τεδνηκότες, 
*Ον πλείστον ή με ν καλ σαφώς ελεύθεροι* 
Ού μήν πρδς ΙχΟρχν τήν έμήν, ουδέ θρόνον 
"Χπενδοντες άλλοις, ουδαμώς * δσον πόνω 
Τών ένθρονιστών τών έμών, ώς γούν Ιμ> 
1815· Σχφώς έπειθον λαθρίοις δηλώμασι. 
Ού γάρ φορητδν τήν ΰδριν σφών είδέναι, 
"Οση παλαιά, καλ νέοις έν πράγμασιν. 
Έ γ ώ τέως μέν, ώσπερ ίππος δέσμιος, 

Tuos honora labores, qui lc labefeccmnt; 
l)a vita? reltqiium nobis ei Oeo. 
1795 Sit lioc templum vitre liue clausula. ι 

Alque bis qtiidem inflcclcbar, eed Unuiii pcr&Ubau^ 
At paulo posl solutionein <Ja4 Deus. 
Venere enini, venere, subito vocaii 
Ut pacis proposito alititiid opers navarent, 
ItOO iEgyptii et Macedonee, operarii 
Lcgtim et mystehorum Dei, 
Flainm nobis occidentalen et asperuin emiUentcs; 
Quos coiilra stabat orientalium populus ; 
llorrido* auiein dentes, inslar aproruni, exacuonlet, 

βΟ 771 1805 ( Ul de tragmdia aliquid dclibeiu), 
vc uiluenles, sciulillantibus ocnlis, 

Congredtebaniur. Inter aiilem niiillas disceptaliuiH», 
Quas iracundia magis quaai ralio commovtl, 
Oe me\% etiam rebus acerbisaime aliqutd arripueruat, 
1810 Dunt leget obiruduut dudam dtfancUs, 
Α quibus maxima ex parte, et raanifeate libert eramas ; 
Non inei odio i l l i qnidem, nec qood Ibroaum 
Aliis molirentur: sed poiiti* ut incomraodarent 
l l i * qui me in sedem collocaveranl: id quod iiiiht 
1815 Apcrte suadebanl per eecreloa indices. 
Non enim eibi lolerabiles injuriaa videri , 
Et qunc antiquioret, et qtias recenlibus faclis accapcraui. 
Ego ititerca, vclul equue iuclmus, 

4793 Προσβ^ύης. Vat. προσετάκης. 
4796 ΚΛάσις. Scliol. τούτοις έκαμπτόμην μέν. 

iiit commovebar. 
1802 Φυσώντες. His verbts Occidenlales acer-

biialis et ingolentoe noiat, queiiiadjnodun Basilias, 
τί δεί ήμίν δυτικής οφρύος; al conlra Orienlalibus 
levitas ab Occideataliuus aeuiper e t i objecta. Sic 
qu&que orat inquit Bi l l iui , εχοε patitur miane$. 

1804 Όχως. Goisliniauus codexsuperltaeamacri-
plum babei δμως. 

1810 Νόμους στρέφοντες, Nimirum improbt et 
aedUiosi juvenes conira Gregoriuin objiciebanl ca-
nones, quibus tancilum eral ne quis cpiscopus ex 
«na iu aliain ecclesiaai transferrciur; ac propterea 

fas non esee tit Constantinopolilaaam §w"-li* 
rel, qui Sasinoram alque Naxiauxi satles :*·" 
nuifsct. Ilaac legem longo jam leinaore * 
lam ait Gregoriu*. iwo eiiamsi viguisset 
liber ab ea erat Tbeotogus, qui aec Sw*-
nec Naxianxt proprie episcopua fuit, n» Κ 
demonslralurn est. 

1813 "ΑΧΙοις. Coisl. &λλω. Μοχ Mp* 
Coial. θρονιστών. 

1818 Ωσχερ ϊχχος. Haec aimUitndo ab W 
desunpu e i t , l l i ad . v i , ve r t . 506. Eadeoi 
dine utitur Gregoriue in oraC funebn ^ 
loro. i , p. 790. 

M E T R I G A V E R S I O . 

8uis pascel f Ingens le lutts iectal labor. 
obis, Deoqiie, da qtiod esl v i l * stiper. 

Mitiai sepulcro corpus hoc «dcs tuum. » 
Ikec coHimovcreitl me l icei , ftrmus lamon 

Stabam. Dat autem posl brevi Oeus exiiiim. 
VentHiil repente nani vocaii, faideri 
Ut sancieiulo jungerenl vires euas, 
iCgypliique Macedonesane. opcrarii 
Mysieriortim seduli, el lcgum Uei, 
lubalitanleft bcsperium in nos el grave. 
Α iversa siabat his tumens Pbcebo plialanx : 
Ergo cxacuiig denlibits lanquam sues 
< Libel iniiiari nonnibil iragirdtam), 

Q Torvoqae vu l lu , Qammeisque ecalis, n » ^ 
Goeuni, et iuter indlta, sermo de quita^ 
Es4 moCas, i r a , meote non siaia, exii*»< 
Exasperabant aspere in me qaidpiam* 
Volvendo legcs mortuas pridetn , a qttbti 
Eramua ipsi liberi dubio proeul : 
Odio quid^in non tam m e i , vel ut ia Aj™1 

Aliuin locarent, quaiti da4orein u i "mnreiti*̂  
Aliquem his , throno me fixerant qai >« P1^ 
Saltein remolis hoc mrbi i i i i e r i l i tm arbims 
Ipt i asacrebant. Noa enirii nec prisiinas 
Se ferre posse, nec novas injuha?. 
Asi ip*e, lanqtiam clauaus i n « l a b a U s ^ 
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Καίπίρ χαχοίς τε χαλ νόσω τετ ρυ μ μένος, 
4820 "Ενδον χροαίνων ούχ έπαυσάμην πόδας, 
ΚοΛ δοΰλον έχρεμέτιζον έχ δεσμών βίας, 
ίΐοθών νομάς τε τήν τ ' έμήν έρημίαν· 
Έπελ δέ χινείν, α προεϊπον, ήξίουν 
Έ^ηξα δεσμά, τήν τ ' άφορμήν ασμένως 
4825 (Ούχ άν πείσαιμι τούς φίλαρχους ούποτε, 
Εύδηλόν έστι, πλήν αληθές) ήρπασα. 
Καιρδς γάρ ήν μοι, χαλ παρελθών είς μέσους, 
Τάδ' είπον · c Άνδρες, ούς συνήγαγεν βεδς, 
'Ως άν τι βουλεύσησθε τών θεφ φίλων, 
4830 Τδ μέν χαθ' ημάς δευτέρου κείσθω λόγου 
(Μιχρδν γάρ, ώς γε πρδς τοσούτον σύλλογον, 
"Οπως ποθ' έξει, χάν μάτην αίρώμεθα)· 
' ϊμείς δέ πρός τι μείζον ύψούτε φρένα. 

Α Είς έν γένεσθε, συνδέθητε Οψέ γούν. 
4835 "Εως τίνος γελώμεθ' ώς ανήμεροι, 
Καλ τούτο μανθάνοντες έν, πνέειν μάχην; 
άότε προθύμως δεξιάς κοινωνίας. 
Έ γ ώ δ' Ίωνάς δ προφήτης γίνομαι. 
Λίδωμ' έμαυτδν τής νεώς σωτηρίαν, 
4846.Καίπερ κλύδωνος τυγχάνων αναίτιος. 
"Αραντες ημάς ρίψατε κλήρου qpofxj. 
Κήτος με δέξετ' έκ βυθών φιλόξενον. 
Εντεύθεν άρξασθ' όμονοεϊν οδεύετε 
Πρδς πάντ' εφεξής. Ούτος ευρυχωρίας 
4845 Τόπος καλείσθω. Τούμδν ούτως εύκλεές. 
Ά ν μέχρις ημών στήτε , τούτ' έπιτιμίαν 
Μόνον τ ίθημι , καλ θρόνων ύπερμαχείν. 
Ά ν ούτω φρονήτ', ουδέν έσται δυσχερές 

Qttamvis et malis, et morbo attrilas essem, 
4820 Inius pulsare terram non cessabam, 
E l servililer hinniebam ob viflclorum violeritiam, 
Desidcrans pascua ac meam solitudinem. 
Sed poslquam ea, quae d ix i , movere inslituerufit, 
Rupi vincula, el occaaionem Hbenler arripui 
4825 (Nunquam sane id pereuaeerim his, qui prineipaluro ainant, 
Manifesia res est, sed tamcn vera dico) , 
Tempus entin nactus eram, et in mediam prodtens 
Haec d i x i : ι Ο viri quos hic congregavil Deus, 
Ui aliquid, quod Dco gratum sit , alaiuaiie, 
4830 Quae quidem ad une spectant, parvi pendile 
( Parvi eniro inleresi, qaautam ad lanlam ccelam, 
Qno tandeui se habeant res nie» modo, ac frosira soporbiretti), 
Vos autem ad niajus quidpiam animuai erigite. 
I» iinmn venislis: sero tandera colligaraini. 
4835 Usquequo irridebimur ul inbumaai, 
Ac unum id ediscenies, pugnam spirare γ 
Date alacriter coinmunionis dexieras. 
Ego Jonas prophela ero. 
Trado me ipse ad salutem navis, 
4840 Uuamvie procella? nnlla in aoe causa residcr*. 
Sublatuni me eortis exilu projicile. 
Gelus bospilalis nie ex profundo excipiet. 
7 7 2 7 7 3 Hinc incipile unanimes esse: proce*' 
Ad omnia deinceps. Latiludinis 
4845 Locus bic vocelur. Gloria haec cr i l mea. 
Sin ad me usque perstetis, id unum 
Mulctam esse, et pugnam pro thronis oxislioio. 
Si ita sentialis, nihil eril difficile. 

1825 Ούκ ar πείσαιμι. Nunquam nominibu* do-
minandi cupidU ptrsuaurim, me hanc epUcopaiu$ 
ieponendi occationem Ubenter arripuiste. 

4844 Ευρυχωρίας. Alludit ad illud Genes. xxvi , 
j b i cum Isaac post multos paleos eflbssos, de qui-
>ns inler ipsuin et Palaesiinos rixa orta fuexat, 
t l i u in tandeai fodisset, de quo nihil jurgii excita-

tum fuisset, proinde lalitudinem eum nuncnpaviu 
B I L L . 

4846-7 Τούτ* έπιχιμίαν μόνον τίΟημι καϊ θρόνων 
ύπερμαχείν. Sic Goisl. Edit. vero, τούτ' ατιμία νό~ 
μον τίθημι καλ νόμων ύπερμαχείν. Scbol. χαλ θοόνων. 

4848 Δυσχερές. JSiliil eril difficite, vel nihil trii 
moie$tum9 quJd cum sequeutibus apprime quadiat. 

M E T R I C A V B R S I O . 

, i ce t malisque quassus, et morbo aravi , 
e r i r e pedibus hacienas cupidis soTura 
i o n desinebam, vinclaque ob, senriliier 
f i n n i r e , ruris pascuum soli expetena. 
Eovere at ista cocpU ut priimim baec cobors, 
OVingo vincla, iraditamque ansam libeas 
r r i p i o ( non boc, sat liquet, persuaeertm 
u p i d i s honoraro, sed lamen vere loquor ) ; 
empi i sque nactua commodum, in medio effero 
SBC d ic ta coeiu: ι Vos, viri,quos hic Deiw, 
r a t a slatuaiis ut suo qusa Numini 
i n x i l , videte postero de me loco. 
l i d namque de me, coDtus bic si roaximus 
>nsidere iur , fiat, haud magni interest. 
Mgite meutes altius veslras precor : 

Β Coite in unum, vos amor tandem ligel. 
Quousque, saevi a t , et Iruces, ridebimur, 
Prseterque pugnas, omniuoi ut rerum inscii. 
Dextraa amici foederis daie invicem. 
Ego vero Jonae facinas excelsum aemulor. 
Me pro saluie do libeus noslne ratis, 
Licel excitaii turbini» causa haud siem. 
Nos sorte caplos mergile insano mari. 
Nos hospilalis cetus excipiet. Sic hoc 
Goncordian vobia iniliam : pergite 
Ad cuncla deinceps atia. Latiuidtnw 
I^ocu& bic vocelur. Splendor binc surget mibi . 
Si stetis :n nie, dedecus slaluam id meuoi. 
Leg«im ipee figo: sit ratus legum vigor. 
Itac mcnic sitis : non erit quidquaiu arduum. 
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Ούδ* έθρονίσθην άσμενος , καλ νύν έχων 
4850 "Απειμι, πείθει καλ τδ σώμ' ούτως έχον. 
Μίαν χρεωστώ νεκρότητ' · έχει θεδς. 
Άλλ' , ώ Τριάς μου, σοΰ προκήδομαι μδνης · 
Γλώσσαν" τίν' έξεις εύμαθή συνήγορον, 
Εί δ' ούν ελευθέραν τβ καλ ζήλου πλέαν; 
1855 Έρβωσθε χα\ μέμνησθε τών έμών πόνων.» 

Ταύτ' ε ΐπον οί δ' ώχλαζον · έξήειν δ' έγώ 
Μέσος χαράς τε καί τίνος χατηφείας · 
Χαράς, τδ παΰλαν τών πόνων λαβείν τινα * 
Λύπης, τδ λαδν άγνοείν ή χείσεται. 
1860 Τίς δ' ού σπαράσσετ' ορφανού μένος τέκνων; 
Έ γ ώ ιχέν ούτως * οί δ' Γσασι καλ θεδς , 

Τον τοΰ μέσου τδ λάθριον, 

^ Νέων δλεθρος , κα\ σπιλάδες, λόχοι βάθους* 
"Αλλοι λέγουσι ταύτα, σιγήσω 4* εγώ. 
1865 Ού γάρ σχολή μοι πλεχτά γινώσχειν χεχΐ, 
Τήν απλότητα χαρδίας άσχουμένφ, 
Έξ ής τδ σώζεσθ', ου μόνου πάς μοι λόγος. 
"Ομως τόδ' οίδα * πλείον, ή χαλώ; έχει, 
Άφνω τετίμημ' εύχόλω συναινέσει. 
1870 Τοιαύτα πατρλς τοις φίλοι; χαρίζεται. 

Ούτως έχοντα ταΰτα. Πώς δέ τά κράτος; 
Έ κ υ ψ ' ; έκλίθην ; ήψάμην τής δεξιάς; 
Ίκεσίους προσήγαγόν τινας λόγους; 
Άλλους δέ πρέσβεις έκ φίλων προυοτηβά^, 
1875 Τών έν τέλει μάλιστα,τούς μοι φά-άα;; 
Χρυσδν δ' έρευσα 9 τδν δυνάστην τδν μέγαν, 

Non liboater in aede collocalas sum, et nunc libens 
1850 Abscedo; ouod quidei» inihi ei corpus ita afifectum tnadet. 
Unam mortem debeo; baec in Dei maau sila e s i 
Sed, ο Trias mea, de ie sola gollicitus sum, 
Ecquam babilura eis liuguam tiue defentioni idonearo, 
Aut sallem liberam el xelo flacranieni? 
1855 Valete, el meminerilis laborun roeortjm. ι 

Haec d i x i : i l l i vero animis faliecebant: ego auiein disceesi 
Medtns iiuer gaudium et quamdaoi nicetlUiaui : 
Gaudens, quod aliquam a laboribu* requiem acciperem : 
Moereiis, quod nescireai, quis esstt fuluras populi aialtis. 
1860 Quit autem noo dilacerettir flltis orbaius? 
Alque ego qaiJem sic; i l l i aiilein sciunt, ei Dens, 
Aanon plura in tenebris quam in luce veracniur, 
Annou pernicies juvenum, ei corruplelx, ei alue menlis insidix : 
Ali i luec dicuut: ego vero tacebo. 
1865 Non eoim aiibi otium esl pravas el occullaa bominum nioiitioncs scruUnfi, 
Qui siiuplicitalem cordis excolo, 
E i qua salus : qaod soluui mihi cune esl. 
Sed lamen boc scio : ultra id ouod dccei, 
Subilo decoravenint me facilliuia assensiono. 
1870 Talia amicis palria graiittcaiur. 

Alque baec quideiu ge babcbant. Sed quideuoi Imperatore! 
An procubui? an pedibus cecidi, dexlrauique apprebeodif 
An tupplicibus vcrbis usas suin? 
Aa alioe ex amicia precatores mihi parafi, 
1875 Praescrlini ex proceribus, quibus carior eram! 
Nuui aurum effudi, magnum illum dominaiorero, 

4851 Έχει θεός. Censet Tollias legeadum esse 
polius έχοι. Vide carm. seq. not. in vers. 836. 

1856 "ΩχΛαζον. Lab*$cebanlt animis flecltbantur, 
ac deficiebani. Billius, cUudicabant, vox parum 
couimoda. 

1862 Τον μέσον. Scbol. φανερού. Μοχ Λάϋριοτ. 
Subol. κεχρυμμένον. 

1863 Νέωτ. Juvenum : ai si legamus νεών cuin 
aliis, vcrlenduai navtam.Ulraque lectio defendi po-
test, inquit Billius; juxla baac posleriorem, Gre-
gorius siuialaiam eorum nifenieia, a qaibas epiaco-
palu dcjecius esl, comparat laleoiibus sub undis 

scopulis, qui plcrumquc nec opioaaiik"1 

exilium aficrunt. 
1868 "Ομως τό& otfiw χΛεΊοτ. Λ"ί4.Α-"·' 

rum plut scio qnam expedit, vel, 
quain deceret, el facilius assentum JPI*-"** 
pacis concordiatque cauta ttbenti a*m ^ 
me c*$s*rum dixisiem. Boui i l l i cpiscop e 1 

nore al]ecerunt, ul elalim, quod dixcfa». ̂  
bareul, niihiquc episcopaium abroprcai-
IU nCom soudain pris au mol. Bi iu η*· ^ 
4315. 

METRiCA V E R S I O . 

Cepi illibenler bunc Ibronum : nanc ai iibens 
Excedo. Gorpus me quoque boc facere admoact. 
Uaam ipse luorteai delieo-: banc babei Deus. 
Tu aola curam, Trinilas, affers mih i ; 
Quae docta Nuinen lingua defeudet tuum, 
Tiinore saltem libera et zelo asluans ? 
Yalele: vobis ncc nieus labor cxcidat. ι 

Η ι c d i x i : ai i l l i claudicabani: inlerim 
Ex<.edo, parlim laelus, ac parlim dolens : 
LaHus, lafjomm quod quics coutingercl; 
Moerens, slatu quo plebs foret, miniine sciens. 
Orbalus etenha prole quis uon lugeai ? 
Sic ipse. A l i l los, plusne quid rcconditi 
Uic sit, qaam apeili, non tugii , non et Dctim : 

Β Scopuli lalenles, navinm exitium fp^ 
Haec nempe quidam dici i lant : uceo^^T 
Nam nosse scelera eubdola haud »ob;s^M 

Quis pura seniper culla sioiplictias ί»11-
Mater salulis, una qnse c u r » esl imbi. 
Asl islud est tui cognitum , el mroiaoi ^ 
Factlis repentc ccetus assensil miai. 
Hoc muneralur palria, quos araai.m^-

Sic ista. Quinam al mc gero cuiu P ^ " 
Gciiibusne (lcxis dextraiu ailingo ipsi» 
Voicsnc quasdarn supplices ipsi ofl*ro1 

Aliosne mitlo, qui me ope ac preciba>; 
Proccresquc pra?!t»r c;elcros, cltarum ς ι ! : " 
Me scircm ? An aurum l u n d o , qnod α^'1 
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ρή>ν τοσούτου μή πεσείν έξω θρόνου; Α Τψ μή δύνασθαι πρός τ ι , πλήν θεου, βλέπειν. 
λλων τάό* Ιστω τών λίαν πολυστρόφων. Τούτους άπαίτει τήν φίλην συμφωνίαν, 
γώδ\ ώς είχον, προστρέχων άλουργίδι, Τά δ' δπλα {διψάτωσαν, άλλά σήν χάριν, 
80 Πολλών παρόντων καλ τάδε σκοπουμένων · 1895 ΕΙ μή φόβψ θεού τε καλ τιμωρίας, 
ίάγώ τιν\ είπον , ώ Βασιλεΰ, αίτώ χάριν Στήσόν τρόπαιον τής αναίμακτου μάχης, 
IV σήν, μεγαλδδωρε, παντεξουσίαν. Ό ς βαρβάρων έστησας άτρεπτον θράσος, 
χρυσδν αίτώ σ', ού πλάκας περιχρόους Ταύτην δ' άπαίτει (τήν πολιάν δεικνύς θ' άμα, 

δέ τραπέζης μυστικής σκεπάσματα, Καλ τούς Ιδρώτας, ούς έρεύσαμεν θ ε ψ ) , 
s5 Ού προς γένους τιν' ύψος άρχικδν λαβείν 1900 Τδ καρτερείν πάσχουσαν βίς κόσμου χάριν· 
σοί γ \ άριστε , πλησίον παραστατείν. Οίσθ' ώς άκοντα καλ θρόνψ μ' ένίδρυσαν.ι > 

ΰτ'έστίν άλλων, οΓς μικρά σπουδάζεται. Ταύτ'έκρότει μεν έν μέσοις Αυτοκράτωρ, 
ίώδ' έμαυτδν άξιώ καλ μειζόνων. Κροτούσι δ' άλλοι, καλ λαμβάνω τήν χάριν, 
ι μοι δοθήτω, μικρδν ειξαι τψ φθόνψ. Μόγις μέν, ώς λέγουσι, λαμβάνω δ' δμως. 
10 θρόνους ποθώμεν, άλλά πό£όωθεν, σέβειν 5905 Τί δεύτερον μοι τψ κακψ φροντίζεται; 
εμηχα πάσι καλ φίλοις μισούμενος, Πείθειν απαντάς πρδς τάδ' εύφόρως έχειν, 

Mea inieresse ducens lanta scde non excidere? 
Haec aliis relinquo hominibus valde versutis. 
774*775 E go autem, ut me habebam, accurro ad purpuram, 
1880 Multis praesentibus, atque h»c spectanlibus : 
Alque haec dico : < Unuro aliquod, ο rex munittccnlissime, 
Α sunima tua poleslate impetrare postula. 
Non aurum a le pelo, non tabulas nilentes, 
Non mensae myslicae tectoria, 
1885 Non ut propinquorum aliquis sublimi dignitate ornelur, 
Aut l ibi , princeps opiiroe, propius astet. 
Haec aliorum sunl, qui parva in amoribus habeni. 
Ego vero me ipse majoribus rebue digmim judico. 
Unuui mibi detur, paululum invidiae cedere. 
1890 Thronos equidem aveo, sed procul, colere. 
Delassatus sum odio omnibus ac ipsis etiam aaiicis esse, 
Qoia non possuni ad aliud quidquam, quam ad Oeom reipicere. 
Ab bis postula amicam concordiam, 
Atque ut arma projiciani ialuaro gratiam, 
1895 Si minus Dei et supplicii metu. 
Erige tropaeum incrueniae pugna, 
Qtii barbarorum compressisti indomitam ferociam. 
Ab hac autem caniiie (caniliem simul oslendebani 
Et effusos pro Deo sudores), 
1900 Reposce, «t mundi causa constanter patiatur. 
Nosti ut invitum me eliam in sede collocarunl. » 
His quidem applaudebal corara omnibus imperaior. 
Applauduni et alii , et mihi annuitar; 
Non facile id quidem, ul narrant, sed tamen annuilur. 

1905 Quid deinde in bis malis rnibi curae est ? 
Suadere omnibus, ut baec asquo.animo ferant, 

9 Προστρέχων. Coisl. προσδραμών. Quod au- 1882 ΜεγαΛδδωρέ. Coisl. μεγαλόδωρον. 
ι , ώς είχον, ut me habeiam, id esl, ae depo- 1898 Ταύτην δ*. Sic Coisl. In edilis deest δ'. 
j idem babilu saero, quo in conciliis et myste- Ibld. πολιάν. Scholiasles πόλιν. Mox δεικνύς θ' 
ebaiiinr praesules, ita ut cum patlioet impe- άμα. Sic Coisliaianus el Valicanus babenl codices. 
[ii adierit , ei naveoi conscenderit, quod no- Edili autem δεικνύς άμα. 

prae gaudio sui non conipoiem oatendtt. 1901 Ένίδρνσαν. Ua Coisl. Edit. ένίδρυσας. 

M E T R I C A V E R S I O . 

;ede celsa ne cadam, satago anxius? Β Spectare possim quod nibil prseter Deuro. 
levisque queis aniraushaec factitent. Poscas ab i l l i s , foedus ut sancium colant, 
propero conferena me ad prtnctpem Atque arroa ponant, gratiam sallem in tuam, 

, i s ia d i x i plariuiis astanlibus: Si noa Tonanlis hoc voiunt, poenae ei mel\i. 
[uoque quiddam, prapotensprinceps, manu Pugnai incrueniae nobilem patmam feras, 
•a l i praedile, a te poeiuto. Quo barbarorum concidil saevus furor 
i n i tentes non pelo, non fulgidum Pugnante ; posce hanc (bic ego canos meos 
, sacramque vela quse monsain legant; Monsiro, el labores, quos Deo donavinms ) , 
p r o p i n q u i s posco praluras meis, Ul ferre mundi gratia quiddam baud neget. 
u i rae princeps, at tuum cingaat latits. Invitus, boc scis, in ihrono abs le sum silus. ι 
, s t u d i o sunl nuibas parva, addecent. His imperaior vocibus plausum dedil, 

J S i ne ceueeo dignum bonie. Atiique pariler : cedit ac volis nieie 
u r u n u m , paulalum a l cedam invidis. Ille , baud libenter, ut ferunt, cedit lanaen. 

a v e i n u s colere, aed longe eitt. Quid j a m , mederer u i malo, poet liauc ago ? 
l i s j a m eom diu cbaris quoquo, Ilaec ferre placide quemlibet moneo et rogo Τ 

P A T R O L G R . X X X V I I . 37 



1163 S. GREGORH ΤΗΕΟΓ GARMINUM LIBER I I 

Μηδ* έκτράχηλον μηδέν έννοείν δλως 
Φίλτρω τε τούμφ καλ χδλω μοχθηρίας. 
Έθαλπον, {νουν, τοΤς καχοΐς συνεκρότουν 
4910 Τδ βήμα, τούς Ιξωθι, τούς ποίμνης κτίλους, 
"Οσον παλαιδν καλ δαον προσήλυτον, 
Τού πατρδς ού φέρον γε τήν έρημίαν, 
Επισκόπων τε τούς λίαν πεπληγότας. 
Πολλολ γάρ ώς ήσθοντο τού βουλεύματος, 
4915 Φεύγοντες ψχονθ* ώς κεραυνίους βολάς , 
Βύσαντες ώτα καλ κροτήσαντες χέρας , 
Ό ς τήν γε δψιν μήποτ' είσιδείν τόδε, 
'Αλλον τιν' ύψωθέντα τοίς έμοΤς θρόνοις. 
Πέρας λόγου * πάρειμι νεκρδς έμπνοος. 
4930 Ηττημένος (τού θαύματος!) στεφηφόρος, 
Έ χ ω ν θεόν τε καλ φίλους τούς ένθέους 

HISTORICA. 1 

Α Άντλ θρόνου τε καλ κενού φρυάγματος. 
Ύδρίζετ', εύθυμείτε. ΠΆΛΛΕΣΘ', & ΑΟΦΟ·, 

Τ?δήν τίθεσδε τάς εμάς δυσπραξίας 
1925 Έν συλλόγοις τε, καλ ΠΌΤΟΙΣ, ΧΑΛ ΒΉΜΑΣΙ. 

Κοκκύζετ* άλεκτόρειον, ώς νικηφόροι, 
Άγκώσι πλευράς έγχροτούντες, δρίιοι, 
Ύψαυχενούντες έν μέσοις τοίς ΆΦΡΟΣΙΝ. 

Ένδς θέλοντος πάντες έχρατήσατε* 
1950 Εί μέν θέλοντος, τού φθόνου I ΧΑΛ τούδε ΙΙΙ 
Στερείτε κομπάζοντες, ώς άπωσμένου ·» 
Εί δ' ού θέλοντος, έντρέπεσθε τοίς ΧΆΧΟΊ;,, 

Χθες ένθρονισταλ καλ διώκτη σήμερον. 
Ταύτ' έκφυγών, τ ί ; στήσομαι ΕΎΝ kntoui 
4935 Έμού δ', δπως έχει, τλς ΟΎ ΒΛΑΨΑ jieov. 
Άλλ' ούδ' δνήσει. Συσταλήσ?μαι θβφ. 

Nec quidquam vebemeniitis omnino cogilent, 
Μei amore et improbitaiie odio. 
Palpabam, laudabam, cum improbis conciliabam 
1910 Sacrarium, exlraneos, tregia iluces, 

Suidquid anliquum el qmdquid reccns ascilum, 
on rerens aibi patrem avelli, 

Et e i eptacopia eoe qoi valde perculsi erant. 
MoUi enim, ubi aensere quid consilii caperclur, 
1915 Velut iclam fulmineum fugienlcs abibaut, 
Auribu* obstructis, manibusque coraploais, 
Ut nunqaaro oculis euis rem talem speclarent, 
Quemlibel alium in roeam sedem evecium. 
/76 777 Finia sermonis : adeum moriuus splrans: 
1920 VictQS (rem miraml) corona redimitus, 
Habene Deuro ei amicoa Deo plenoa 
Vice ihroni ei inania slrepilu». 

Exprobrale, gaudeie, exsiliie, ο saptentes, 
In cantilenam veriite ree nieas advefsas, 
1925 In conventibus, in convmis, in sacrariie, 
Cantale, ut viclores, gallorum io rooduro, 
Cubilis laiera pulsanles, erecli, 
Vertieem lollenlae in medto inaipienlium. 
Unum volentem omnts victsits; 
4930 Si qaidem volenleai, ο invidiat hae me quoqoo laude 
Spolialis, gloriaates qaasi cjectus iuerim : 

8uod si uolenlem, pudeat vos ntalorum, 
eii me in sede collocatites, hodie persecutore*. 

Hatc fugienli quid flel ? tlabo cuin angelit. 
4935 Iteam autem, ul se habel, viiam nemo Uedet, 
Sed ncc juvabit. Cootractus cum Deo vtraabor. 

4910 ΚτίΛονς. Scbol. ηγεμόνας. 
1921 ΦΙΛονς. I u Goiel. Edit. φίλων. 
1923 ΠάΧλεσΘ\ Sic Goial. Edii. χαλ πάλλεσθ'. 
1925 Ώότοις. Sic legimus cuai scnol. et arbiira-

mur Gregorium ad hax psalmi LXVIII , 13, verba 
atludere : i a m$ p$allebant qui bibebant rtanm. 
Edil πόνοις. 

1926 Κοχχύζη\ Sic Coisl. qui etiam babet άλεκ­

τόρειον pro άλεκτόριον, et περικροτοΰντες prô  
του ντε;. 

1930 ΕΙ μέν ΘέΛοττος, H c IU fere wb* 
xiv, rer». 26. Ibid. τού φθόνουt Subatta»** 
ώ ame τού. 

1931 Άχωσμένον. Vat. άπωσμένον. 
1934 Ταντ* έχρνγώτ, rl; Goisl. τ«« 

γε. Η αχ axtem efugien$f $tabo c*m «Ρ*· 

METRICA VERSIO. 
Nec cogilare contumax quidquam, mei 
Amore, et ira concitum adversus malos. 
Fovco, vehoque laudibus, applaudo malis, 
Ac praesidesque, et exteros, gregis et daces, 
Veleresque solor, solor et simul advenas, 
Jigre ferentes absirabi patreia s ib i : 
Antisiilesijue, carpaerat quos binc dolor. 
Pleriqtie siqaidem capla coasilia ut slalim 
Sensere, fugiont il l ico, icliun ul fulminie, 
Atireav obstruenles, aVque ferienies maiius, 
Tain trisle ne ipsi ceracrenl speciaciilum, 
Aliuai insidenlem scilicel nesiris Ihronis. 
Vivum cadaver (finis bic verbis e r i t ) , 
Adeuro, aique mire viclus et viclor siaiul; 
Oeumqoe amicos cl Deo charos babena 

Β Fasius inania el Ibronl celai loco. 
JacUle probra, ei gaudio, ο sciii vmt 

Nunc exailiie, caaite reg duras aieas, 
la cauibaa, aacrariit, ioler dapcs. 
Ut laureati canile, galioruiu ia modu*n» 
Cubiiique pulaenl latera, colla et turpda 
Surrigiie, roentis inter exsortes boa*. 
Uno volente conligtt paliua oianibus: 
Siquideai voleale, quanlus hic Π Υ Ο Ι Μ 0 * 1 

Dum me rejeclum d i c i i i s , rapilis mibi: 
Sia al coacto, quin pudet vos crimiJiis. 
Heri locastU in throno, none peUiiis-
Hinc porro fogieas, quidnam acam., I B » 
Degam. Meam jam neino viiam Ixsenli 
I3i nec juvabii. Golligaai aie uni Dco. 
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Πώσσιι δέ μοι [Ιείτωσαν, ώς αυραι κεναί. 
Κα\ τών κόρος μοι, πολλά μεν δυσφημίαις 
Βληθέντι, πολλά δ* έξόχοις εύφημίαις. 
1940 Ζητώ τιν' οίκεΤν έχ χαχών έρημίαν, 
ΟΥ μοι τδ θείον νψ μόνψ ζητούμενον, 
Έλπίςτε κούφη τών άνω, γηροτρόφος. 
Έκκλησίαις δέ τί δωσομεν; τδ δάχρυον. 
ΕΙς τοΰτο γάρ [$ε χαλ συνήγαγεν θεδς , 
1945 ΠολλαΖς έλίσσων τήν έμήν ζωήν στροφαίς. 
Ή ποϊ προβήσετ*; Είπε μοι, θεοΰ Αόγε· 
ΕΙς τήν άσειστον εύχομαι χατοικίαν, 
"Ενθα Τριάς μου καλ τδ σύγκρατον σέλας, 

\ Ή ς νΰν άμυδραΤς ταϊς σκιαίς ύψού μεθα. 

Ι Β ' . ΕΙς έαντότ χαϊ χερϊ έχισχόχων. 

Ίσως μέν έχρήν , ώς κακούμενον φέρειν 
Ταις τοΰ παθόντος έντολαίς τυπού μενον, 
Ούτω παθόντα καρτερείν χαλ τδν λόγον, 
*Ος, άν πλείως ώμεν ήγωνισμένοι, 
5 Καλ μισθδν έλπίζωμεν έντελέστερον. 
rQv γάρ τέλειος μόχθος , έντελέστερος* 
ΤΩν δ* ού τέλειος, καλ τδ άθλον ελλιπές· 
Ός άν δέ μή δόξαιεν οί κακολ κρατείν 
Τά πάντα, μηδ' ή λείος αύτοϊς δ δρόμος, 

Linguan autem mihi, ut inanes anrae effluant. 
Horum me satielas capit, ssepe conviciis 
Petitum, aeepe eximiis praeconiis. 
1940 Quaero aliquam ab iroprobis solUudinem incolere. 
Ubi mihi Dcus mente sola loquisitus, 
Spesque dulcis coelestium, seneciutis nutrix. 
Ecclesiis autem quid dabimus ? Lacrymas. 
Ad hoc enirn me redegit Deus, 
1945 Vilam meam permullis involvens vicissiludinibus. 
Quonam autem perveniel ? IMc mibi, Dci Verbum. 
Precor u l in ineoncussam illam habiiationeai (pervenial), 
Ubi Trias mea et unicura iltud lumen, 
Ciijus obscuris umbris nunc exaltamur. 

778-779 X I I . De *e ip$o et de episeopis\ 
Debebam foriassc, ut patienlcr, curo mihi fieret injuria, perluli, 

Illius qui passus est, praeceptis obsequens, 
Ila, postquam facia est, etiaro verba coercere, 
Ut, perfectam cerlamen si sustinuero, 
5 Mercedem etiam magis perfectam exspeciem. 
Est eniio perfeclior nierces, quorum perfeclus labor : 
Quorum autem perfecias labor aon est, pramium etiam imperfectura. 
Sed ne videanlur mali superare omnia, 
Ac ne levis sit iis et expeditus cursus, 

* Scriptum an. 581 . — Alias Tol l . 1 , pag. 4 . 

4948 Σύγχοατοτ. Schol. συμφυές, όμόκοατον. 
( 4949 ΆμνοραΤς* Ita legimus, ul habetur in marg. 
idi l . άμυορώς. 

X I I . A R G U V E N T C M . Poema itlud videtur ette ap-
tndix et continuatio frcecedentis, quod de vita tua 
<>ntcrip$h Greaorius, xta ut unum veluti opus censeri 
ossit, imo debeat. JVifti/ in isto leqitur, neque de 
Vgyptiii, neque de vt qum GonHanltnopoli in conci-
0 gesta fueranl; nikil de inmeratore, nihil de iis 
tas getserit. Nimirum ha>c fute nartata fuerant 
priuri carmine De vita sua. Eu profecto non ami-

%set<, si iniuriis adhuc recentibui, calamum tumpsis-
I , et ab hoc poemate inilium dolorit enarrandi fe-
iset. Unum deerat prcecedenti; nempe ntc malorum 
α ip$i evenerant, causam, nec quai huic vitio od-
benda erant remedia, pro$ecutu$ fuerat; id quidem 
sequitur in prcetenti. Ulrumque opm uriptum paulo 

post rediium. Sunt quibns in itto carmine videatut 
nimit acer Gregorius, ei ulira legem tendere όρκε. 
Hot inter Tollius. Yide infra, nol. ia vers. 1 . 

1 "Ισως μέν έχρήν. ι Verum boc, inquil Tol-
l ius; esique ia bisce vir sanciissimus aliquid bu-
mani passus: optiini quidem consilii alque volun-
latie, sed inferettdis injuriis aliquanlo, quam opor-
tebat, mollior, minusque a conviciis et aeerbilate, 
q u « Ghristianam dedecet, temperans. Sed baec ejus 
imbecillitas caeieris ipsius praeslantissimis donanda 
virlutibus est ac Dier i t i s ; cogitandumque nimis 
quam difflcile esse, cum homo natus sis, hominem 
exuere. » tta Tollius, sed vide lom. 1, Pi&fat., u t i 
reiuadilur niinia Tollii in sancium doclorem acer-
bitas. 

7 ΈΛΛιχές. Designat Gregorius mercedem nian-
cam, quse de Purgatorio potest intelligi. 

M E T R I C A V E R S I O . 

linguae inanes jain Ouani, aurae velut. 
r u m saiur sum, saepe, nunc gravibua probris 
feciua ipse, maximis nunc laudibus. 
ca sola quaero, pervia haud quae sint malis, 
Λ mente sola aedulus quaeram Deum , 
lcisque coeli spes meos canos alet. 
clesiis at quid dabo ? Fletus dabo. 
c namque rector ccelilum me compulit, 
n i vicibus aevum plurimis versai meum. 
o d . Cbriste, quaeso, paade, ubi mibi desinet? 
- le ad ruinae ncsciam, ui spero, domum : 
i mea , Luce fulgurans una , e$l Trias, 

Β Exigua cujus umbra nos effert modo. 
X I I . DE SKIPSO ET 4DVERSUS EPISCOPOS. 

( Α . B. Caillau interprete.) 
Fortasse, passi dira jussis obsequens, 

Ut prava palteas pertuii mundi mata, 
Sic et tenere verba passus debui, -
Fidetis ul perfecla bella suslinens , 
Perfeclius queam referre praunium. 
Perfecla merces, quaado perfeciue labor: 

. Si desit ai labor, deest et praemium. 
Sed vincere malos cuacta ne crcdas male, 
Nec ciirsus bis sil expeditus ei levis, 
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10 Άντςστατούντος ούδενδς, τδ μ*ν πέρας 
Τούτων παρήσω τφ τελευταίο; πυρλ, 
Ό πάντ' ελέγχει καλ καθαίρει σύν δίκη , 
Καν λανθάνωμεν ένθάδε πλοκαίς τισιν. 
Αύτδς δέ μιχρψ τους έμούς λόγω πλήξω 
15 ΦονεΖς* φονείς γάρ oi κρίνοντες έκτοπα, 
Ψυχών αθώων έκχέοντες αίματα, 
ΙΙάντων, δσους έπλαττον, ούς ψκονδμουν. 
Έρώ δ' ά λέξω, μηδέν εύλαδούμένος 
Τδ λοιδορείσθαι, πράγμ* άπηγορευμένον 
20 Πάσιν μέν, έμολ δέ καλ πλέον μι σου μενον. 
Ού γάρ όνομαστλ τούς λόγους ποιήσομαι, 

Α Τώ μή δοκείν έλέγχειν, & χρύπτειν /ρΣών. 
Άλλ' ουδέ πάντων έξ Ισης μεμνήσομαί, 
Μή μοι τοσούτον εκδρομήσειε στόμα. 
25 Πολλούς γάρ οίδα χα\ λόγου τοΰ ψϊιπ^ 
Άλλ' όστις έν κακοίς τε , χαλ χαχών φ , 
Αύτδς χρατείσδω, κα\ δαμαζέσΟω ύ νΰν. 
Τεμεί τδ χείρον ή μάχαιρα τού λόγου. 
Τί τούτο; δείξεις* άν μάχη πρδιτονν™, 
50 Αυτού προδήλως έκφανής κατήγορε 

Τδ δ' ούν έμδν τοιούτο* (Ιαλλέτω μετί;· 
Πό£(3ωσέν είμι τοίς λίδοις ήρμοσμ(νο;. 
Θά,ό,όει λέοντι. Πάρδαλις τών ήμερων. 

10 Neminc resislenle, fliicm quidcm 
llloriun dimillam exlremoigni, 
(Jai cuncU exploral et jusle expurgat, 
Eiiamsi hic laieamtis quibusdam iiuegiu&enlis. 
Ipse vcro leni ecrraone nieos feriam 
15 Homicidas : honiicidae enim siint qui perversa redduut judicia, 
Animarum iunocentium efTundcnles sangiiinem, 
Omniuni ccrte, quoscunqae formavi, quos rext. 
Dicam auiero, quae diclurus eum, baud ineluens ne 
ln convicia dilabar, rem oinnibus quidem 
20 Prohibiiaoi, mihi vcro etiam maiime invisam. 
NOD enitn nominibus appellaudis sermoncs inslituam, 
Ne in lucetn vtdcar prolerre, quae par est ab&condere. 
Sed nec mea oralionc omnea acque compleclar, 
Ne mibi adeo liogua evageiur. 
25 Novi enim mulios de quibus vcl optima debenl pnedicari. 
Sed si quis eei iuier malos, aut supra walos, 
\pne tunc arripiatur et donietur; 
Secabil quod delerius cst, gladius eermor.it: 
Kl outd boc ? ofttendes : si meam oralionem oppugnes, 
50 Tui ipsitis manifeslus apparcbis accu&alor. 

780*781 ^ic igilur res meic : fcrial me qui volct : 
Janipridcni lapidiba* apios et babilis suio. 
Lconi flde. Pardalis animal laausuelum. 

11 ΤεΛενταΙφ χυρί. Sic carm. pnrc. vers. 1670: 
Αότω τδ κρίνειν τψ τελευταίο; πυρί. Rem diiudUa*-
dam relinqual exiremo igni. Igncia illuai indical, de 
quo Aposl. I Cor. m , 13: VerHmptrfecti Chrittiani 
est depreeati potiut, quam imprecari supplicia et pe-
ιι ut. llaToltius, qui gemiiauin auclorig noslri sensuia 
non vidctur asscculus. Verba quippe sancti Grrgorii 
id uiimn signiilcaal sc ab ullo judicio coutra guos 
adversartos profcreiido absiinere. Quaniuin vero 
ab oniat imprecaiione alienus fuerii vir piissiraus, 
liqiicl salis ex his qua* legunlur infra, carni. x i , ab 
ip&o edilo, nunc \xxi bujus secl., vers. 3 et δ : 

Εί δ' ού δικαίως, προσδέχοιΟ' δμως θεός· 
Ουδέν γάρ υμών ουδέ ώς καθέςομαι. 
Sin auteni mju$te% accipial tamen Deus, 
ΛΤΛΐίί enim conlra VOM vel $ic imprecabor* 

15 Kar. Ua Coisl. Edil. άν. Ibid. πλοκαίς τισιν. 
Doli$ qnibus ipsum irretiverant. Vide caruiiae p r » -
eedeiili, vers. 1862, etc. 

15 Φοτεΐς. Iia fere Optalus Milevilanut, lib. ι ι : 
Vot vivum facitit homictdium. Latro jugulant dat 
dt morte compendium. 

17 "Οσους ixAartor. Sic kgendnn^ 
Edil. έπληττον. Ilox οΟς ώχονόμουν.(>* J 

18 Μηδέτ. Mallet Tollius μηδέν i.*> 
vertitque : Ncminem tero9 in ku ει« 
cabot teritu$ tu quemquam c*lum*isni-
enim quemquam nomime designabo. Ain*lt 

Dti vila &ua non impigre ei peracer^ 
inverecunde Tollius. et iia destgnaiu n 1 

ilrwgit, « I nominat** *ptts non [ucni. u 
I O I D . I , pnefat. pag. xait e l seqq. 

24 'Εχδροαήσειε. Coial. εύδρομήπ^ 
28 Tsutl lia fere Hierotiynius ad Bor̂ 1 

poeui naaam tccare UitnUm : iimtat^^ 
*«t. 

29 Tt τοΰτο. Tollius mallet, συ r/-r. 
ξεις. Idem llieronymns Gregorii 
gistri sui seritetiliaiu imitat t is , ad 
bens : Quando tinc nomine coutra uiu^ 
irascitur, accutator tui est. 

30 Αύτοΰ. Goisl. σαυτου . 
33 Αέοττι. lla GoUl. E U i i . λέοντα. 

METRICA YERSIO. 

Duro nullus obslel, exitum illorum quidem 
Ignia reservabo ullimia ardoribus, 
Qui cuncia r imal , purgal aequu» et onrnia, 
Poesiaius unibra bic coutegi quadam liccl. 
A l ipse feriaai leailor, qui nie aeeant 
Nccaut eniru onuies improbe qui iudicant, 
Ausi innocenluia sanguineia prouiadere, 
Qiioa nempc aostra iiuxit el rexit manus. 
Loquar loquenda, nec limebo ue eadain 
In probra, lacluin quod neias est ouiaibus, 
Sed quo Videlur u i l iniqt»ius*\uibi. 
Mec jam maUgtius ip?a dicaui nouiiaa, 

Β Ne prava pandam, condeiida quae sai»i * 
Inio neque cancloa voce carpuiu I I V J J 
Ne nosira niiaium l ingua dUiurrai >ψ 
Namque scio uiullus o p l i n i a dignos nuu 
Sed qui malos eel ialer a u i supra fu-w 
llle rapialur el jugo s u b d e l capui; 
Yerbi aecabil eueis id q u o d pejas esu 
Quid boc ? Aperies; at i n e u m oppogaet 
Glare apparebU ipse l e paude tu reiua. 

Sic rck ineae; ia« f e r l a i omii is qni n 
Pridcm pelraraui ferre pe rd id i c i ρ1ε|ϋ 
Fidas leoid ; pardaii» xniiis fera. 
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SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ fJE SEIPSO. 

Γπλς τάχ' άν σε καλ φύγοι δεδοικότα. 
"Εν έκτρέπου μοι, τους κακούς επισκόπους, 
δέν φοβηθείς τοΰ θρόνου τήν άξίαν. 
/των το δψος, οΰχ\ πάντων δ' ή χάρις. 
κώδιον πάρελθε , τδν λύκον βλέπε. 
τοίς λόγοις με πείθε, τοΤς δε πράγμασι^ 
Μισώ διδάγμαθ', οΤς έναντίος βίος. 
χρώματ' «Ινών τοΰ τάφου, βδελύττομαι 
ένδον δδμήν τών σεσηπότων μελών. 

Γ ταύτα; καλ τί ταΰτα ; πώς λόγους άελ 
δν άμείνους, ούχλ καλ νΰν εύστομείς ; 
Αλγοΰντός έστιν, εξερεύγεσθαι πάθος 
, φίλοις, γονεΰσι, γείτοσι, ξένοις, 

' ο·3ν, χρόνψ τε καλ βίω τοις ύστερον. 

Α Μικρδν δ' άνοίσω τδν λόγον πο^όωτίρω. 
Μηδείς ποτ είπη τοϊς πονοΰσί τι πλέον 
50 Έντεΰθεν εΐναι. Παίζεθ', δς φρονεί τάδε. 
Άπαντ ' έν νυκτλ καλ ζόφψ πορεύεται. 
Τούς μέν .πυροΐ γάρ , τούς δ* έπ»ζοφοϊ θεδς , 
Έ ω ς τ δ πΰρ άπαντα φωτίζοι τάδε. 
"Αλλος μέν έξήντλησε μοχθηρδν βίον, 
55 Στένων, ά ύπνων, δάκρυσιν τήκων μέλη, 
Χαμευνία τε καλ τροφή στενούμένος, 
Καλ νού μερίμναις, έν θεοπνεύστοις Γραφαίς, 
Μάστιξί θ' αύτδν ταίς έσω ξαίνων άεί. 
Τί μοι παρείται; μή δέον τί τ ' ϊδρασα; 
60 Άλλος τά τερπνά τών νέων έδρέψατο, 
"Έπαιξεν, ήδε, γαστρδς Ιπλησεν νόσον, 

Aspis exterritum te forsan eliam fugiet. 
35 Unum mibi caveto, nialos episcopos, 
Nihil reverilus solii dignitalem. 
Omnium superior locus, at non oiunium gratia. 
Pellem praeteri, lupum inspice. 
Ne me verbis suadeas, sed faciis. 
40 Odi doclrinas quibus vita esl coniraria. 
Colores laudans sepulcri, abominor 
Interiorem odorem puirefactonim membrorum. 
Quomodo hacc? quid sibi volunt? quouiodo qui oplima quaeque 
Semper eloqueris, non etiam nunc benedicis ? 
45 Oolenlis est dolorem suum efftindei e 
Deo, aroicis, parentibus, vicinis, bospilibns, 
Sin miuus, saltem lempori et sseculo quae deinceps eruiH. 

Paulo autem altius repetam sermonein. 
Ncmo prorsus dicat eos, qui laborani, fruclura in bac vita 
50 Percipere. LndiQcalur quisquis boc senlit. 
Oinnia in nocte et tenebris versantur. 
Alios eniro igne probat, alios in caligine collocat Deus, 
Oonec ignis haee omnia collustret. 
Alius quidem laboriosam exanllavit vitain, 
55 Geinens, expers somni, lacrymis tabefaciens raembra, 
llumique cubans, et arclo uteiis cibo, 
Menle sollicitus in divinis Scriplurts sirutandis, 
Seque ipsum inlerioribus Oagellis sempcr ailerens. 
Quid pretermisi, aul quid feci quod uon deceat ? 
60 Alius juventulis oblectamema carpsit, 
Lusit, canlavit, ventris implevil morbum, 

Γό χώ&ιοτ. Sic carm. seq. vers. 162: 
ς έστλν έκαστος, δις λύκον άμφικαλύπτων. 
; qnisque e$t, ovis lupum cooperien*. 
Vx χρώματ'. SisMattb. xxni , 27. 
ίΛγονττός έστατ. lia earin. eeq. vers. 26 : 
ιακον άλγεός έστι χαλ ήέρι μύθον ένίσπειν. 
ris medicina est vel aeri verba facere. 
οϊς ΰστεροΥ. Po$ieris, potterilati. 
ωτίζοι. l l a tioisl. Edii. φωτίζει. Ignis ecili-

cel ille Purgaloriufl, dequo supra vers. 14, δ πάντ' 
ελέγχει. Sic cl infra, vers. 380, πύρωσις, deexamine 
ignis. 

54 ΆΛΛος. Se ipsum innuit Gregorius. Quod at-
linet ad vilae puriorie auslenlalem, prajivit ipse 
suig, non secus ac docuii. Yidc carin. praec. vcrs. 
1220, etc. 

59 Τί τ\ ftla Coisl. Edit. τί δ'. 
60 ΆΛΛος. Videcarm. prac. vers. 214, e*,c. 

METRICA VERSIO. 

e l aspis saepe terrttwm treraens. 
; ave lo ; non probos eptscopos, 
ac ra t i grande nil pendens Ibroni. 
s apex , al omnibusnon gralia ; 
ptellem , sed ltipum caute msptce. 

l a i i i u m me, sed aciu suadeas ; 
a n o l o , vtta queis non coasonal. 
co lo re s laudo r se r foedilalem 
»r re l in tus corporis iatn pulridi. 
» m o d o ? Quid baec ? Locattis optima 
u e » qaomodo profaris non bona. 
e s l suura dolorem Tundere 
n i t i b u s , proximis, parenlibus, 
us t

 a u l saHom futino lempori. 

Β Narrauda repetam facla, nunc paulu alllus. 
Non qui laborat, iric babere praeaihun 
Dicaiur; ista faliitur qui cogilai. 
Yersanlur ia nocte et tenebris oninia; 
Ilos urit, illos dejicit in unibras Oeus, 
Dum vinchce ignis cuncla luce dciegai. 
Hic in labore Iraxit iinprobos dies. 
Insoainis et gemens, faligans seduits 
Membra lacryniis, cubans bumi,pasius cibo 
Paupere, sacratas usque rinians LiUeras,. 
El se flagellis seraper intus attereus. 
Α nie quid omissuni? Quid egi non decens? 
Aller juventa? blanda carpsil gaudia; 
CaiUavit cl iusit; gulse implevii fcbrem, 
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Πάσαις έφήκεν ήδοναίς, αίσθήσεσι 
Κλείθρ' ούχ Ιθηκε, πώλος ήνίας άτερ. 
Κάπειτα τον μεν συμφοραλ κατέδρ&μον' 
65 Ού συμφοραλ μέν * ού γάρ άπτεται σοφών 
Τώνδ* ένθάδ' ουδέν, ώς δοχεί τοΤς πλείοσιν 
Τ φ ' ών δλεΤται χα\ τδ φαίνεσθαι σοφδν. 
Ό δ' εύδρομών άπαντα, χα\ τδδ* εύδρομεΤ, 
Κράτιστος είναι τήν άρετήν νομίζεται. 
70 Αδγου δέ μάρτυς αύτδς, δς λέγει τάδε. 

Ά ν ω χαθήμενδν με τών δρωμένων, 
Καλ νούν μδνοις μιγνύντα τοϊς νοουμένοις, 
'Ρίψαντα δόξαν, χτήσιν, ελπίδας, λόγους, 
Τδ μή τρυφ$ν τρυφωντα, χαλ μάζη στενή 
75 Βίον γλυχαίνονθ', ύβρεως ελεύθερον, 
("11 πάντα δεί σε προσδοχ$ν, χάν ής σοφδς), 

Α Παρ' ελπίδας τις των χαλών άποσχέαες 
Έχδημον ήγαγε · δστις, ούχ έχω λέγειν. 
ΕΤτ* ούν τδ θείον Πνεύμα, εΙΘ' έμαρτε&ς, 
80 Ός άν δίκας τίσαιμι τής έπάραεως; 
Τδ δ' ουν πρόδηλον, σύλλογοι τε ποιμένων 
Καλ λαδς ορθόδοξος, άλλ' ούπω πλατύς, 
Άρτ ι πρδς αύγάς ηλίου μιχρδν βλέπων 
Ός άν τις έλθοι τφ λόγφ ποψβησία, 
65 Μιχρδν τ ' άναπνεύσωσι τών χύχλω χιών, 
Λάλων τε γλωσσών, χαλ πολυσχιδούς πλάνης, 
Τ φ ' ών έχαμνον ούχ έχοντες τι σκέπης, 
Οίον τι τερπνόν έν μέσφ βάτων βέδον, 
"Η τις μέλαινα (*άξ έν άωρω βόιρυί, 
90 Ούτω μέν οδν έπηλθον ευσεβής ξένος, 
"Ορκοις τε καμφθελς, καλ λιταίς πολντρ^ας, 

Oionibug indulsit voluptaiibus, sensibus 
Claueira nou iroposuit, pullue absque freiio : 
Hunc rursuft cataniiutes aggresiae auut, 
65 Quanquam oon calamitates; aam sapientes uon tangil 
Terrenuin qutdqaam, ut mulii opinantur, 
Qui in causa tuat, cur qui sapteus est, rsse non exi&Umetur. 
Ille prospero in omnibus utens cursu, hoc ctiain conaequilur 
7 8 2 - 7 8 3 U l virtule nrestanusaimtis exislimelur 
'Ο mijua sernionts lestis ipse etU, qui haec dicit. 

Sedebam supra ea, quae oculis videniur, 
Menteinque bis sotis. q u » inielligaulur, miscebam; 
Projeceram gloriam, posacssionoft, spes, litterae; 
Deliciae erant deliciis carere; arcio pane 
75 ViU dulcescebat; libcr eram abinjurii t 
(Nil cerie est, quod uon l ibi exspectaudum sii , eiiamsi saptena t i t ) ; 
Cum ine praeler spera aliquit ab bis avulsuro booit 
Peregre d u x i l : quts ille s i i , haud dcbeo diccre. 
Divinusne Spiriius, an peccala mea, 
80 Ut suscepli bonoris poenas darcta? 
Gausa autem manifesta exsiiierc, conventus pasloruai, 
Et populus ortbodoxuft, sed noadum late diffusus, 
Recens radiog solis paululum inluitus. (His proposilum 
Fui t ) ut aliqua doc tnn» libertaa accederei, 
85 Paululamquo respirent a circumfusis niali», 
Et a loauacibos linguis ac inulliplici errore, 
Sub ^uibus fatiscebant, nihil babenies prasidii , 
Yelui suavis aliqua in medio rubornm rosa, 
Aut oiger aliquis acinus In racenio necdum maturo. 
90 Sic igilor advoni religiosus faospes, 
Oblestationibus perroolue, variisqua precibua. 

67 Ύρ ' ών όΜΊται. Leuv. Qui perfeetum sapicn-
tem non ex opinione co*$tituu*L 

70 Αυτός. Ipsemet Gregorius. 
71 "Aru , elc. Vide infra carm. xix, vers. 41. 
74 Τό μή. Tollius legendum ptilat τφ μή. 
77 7Υς. Basilium iuielligit, qui eum Saaimorum 

episcopum creaverai. 
79 Etv% oir. Ua carm. pneced. vers. 595. 

llaesit voluptali, atque pessulum, carens 
Pullus capteirii, eensibu» non obdtdit. 
Hunc dainaa rursus obruere trisiia, 
Quae damna non sunt; namque noo langil aophum 
Terrenum qaidqaid, senliuni ut plurimi, 
Quibus fit ui sopbus, sophus non audiai. 
llle beiie currens eemper, el ia hoc optiiue 
Curri l , quod excellene videtor moribus. 
Sermonis ipsc lestis, ista qui loquor. 

Ponebar ipse rcs auper visibiles, 
Mentcm aupernie ineerens negoiiig. 
Projeceram spes, gloriam, bona, liileras, 
Gaudens carero gaadiis; levia cibus, 
Nec vila i r is l is : liber a probria erani 
(Nulla t ibi aon aperaada, quaaquaai &U sophus); 

80 Έχάρσενς, ei*tk>m$. _ 
85 ΚύκΛψ. Tolliue legit κύκλων, et fW« 

Arianonim et Apolliiiarteurum eigoifican ρ 
86 ΑάΛωτ re, eic. Viite c a m . p«c«4.,^ 

ei 601. . ^ 
88 Olor xt. SuaTSssima e4 eieganussimi» 

ratio, qua neacit Tollius, an deiicalior vss» 
dari possit. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Β Me quandopraHer spea aliquis his 
Duxil peregre : quis s i i i l leT Non lioet 
Reierre. Sauclus Spiriius, an error 
Ut dignitaiis ptenaui adeptaa reddereraT 
Haec certa; me ioipulere pastonim chori 
Manusque plebis ortbodoxae rarior, 
Solis receater paululuin inluens jubar: 
Verbum at sonare possei tindique hbena, 
Gravibus dareiur a malis paulum qu '^ 
Diffugeret error, lingua cessaret loquai ; 
Sub queif faliscebanl, j u v a n l e neaiiae, 
U l verna duris in rubia rosa, velnigr* 
Adbuc acerbo bacca pendens a botro-
Sic ergo, sic vere bospes adveni pius» 
Yotts coacius, el preccs m u l U s seqy^» 
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Γς άντιβήναι τών λίαν καταφρόνων. 
Έπελ έπηλθον, Καππάδοσσαν γήν λιπών, 

I πίστεω; Ερεισμα τοις πάσιν δοκεί, 
ί Ού λαδν, ουδέν τών αναγκαίων έμολ 
αυτ έστλν έχθρων πλάσματα, ψευδείς λόγοι, 
ιόνου καλύμματ* άστόχως εύρημένα), 
'μά; έρεσβαι τάπίλοιπα βούλομαι* 
'μεί; γάρ έστε μάρτυρες μόχθων έμών. 
0 Τί σχαιον, ή πρόσαντες, ή βλάβην φέρον, 
είπον, ή έπραξα τούτ' έτος τρίτον ; 

ήν Sv γε τούτο, τών κακών έφεισάμην, 
φ' ώνλιθασθελς είσόδου προοίμιο ν 
καρτέρησα. Καλ γάρ εύσεβέστερον 
> Παθόντα τά Χριστού με ούτω καλ φέρειν. 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Α Όρος, πένητες οΤα δωρούνται θεφ . 
Κα\ τούτο δ* έγκλημ', εί δοκει, ποιώμεθα. 
Σής μέν, τλς εΐπεν, όστέων, αίσθητικαλ 
Φρένες. Τόδ' έργοις τοις έμοίς έγνώρισα. 
410 Τδ χάλκεόν μοι σώμα φροντίσιν τακέν 
"Ηδη νένευκεν άλλο δούναι δ* ούκ έχω, 
Πλείω χρεωστών, κάν τά πάντο/ν είσφέρω. 
Τ! άν πάθοι τις συζυγελς σαθρψ φίλφ; 

Άλλ' άνιτέον μοι πρδς τδν έξ αρχής λόγον. 
115 Κέκλημ', έπηξα λαδν έν μέσφ λύκων, 
Ποίμνην άνυδρον τοίς λόγοις έπήγασα, 
Έσπειρα πίστιν τ φ θεψ ^ιζουμένην, 
Τριάδ' έλαμψα τοίς πρλν έσκοτισμένοις. 
Όπός τις ήμην έν γάλακτι, φάρμακον 

Quibus reluclari homintim fuisset arrogantium. 
Postqtiam aulem adveni, ierra Gappadocuui relicla, 

Qua? fidei propugnaculutn oinnibus videtur, 
95 Non plebe, aut re quapiam cui obstriclus essem 
(Sunt baec ininiicorum figmenla et niendacia, 
Iuvidiae tectoria, imperile invonta), 
Quid postea consecutum sit, scire ex vobis volo : 
Vos enim testea laborum meorum 
100 Quid sinistrum, aut durum, aut damnosuro, 
Dixi , aul feiti toto hoc triennio? 
Nisi uiiuui iltud quod improbis peperci, 
Α quibus lapidatus primo ingressu 
Palienier itilt. Magis enim prum, 
105 Patieniem ine ea, quae Cbristus passus est, eodem animo perfcrre. 
Vides, quae Deo offeranl pauperes. 
784*785 Alqueid quideni crimini, si libet, tribuatur. 
Yevitiis est ossium, ut quidam dixit, acrior ad seniiendum 
Animus. Alque id quidetu rebus meis declaratum. 
110 Gorpus aereum mihi solliciiudinibiis labefactum 
Jam ad lerram verg i l : aliud autem quod dem, non habeo, 
Plura debens, quam ul offerendo ea cpiae omnium suut dissolvaw. 
Qtiidnam quis faciat debili amico coitjunclus? 

Sed redeundum est ad institulum ab initio serinonem. 
115 Vocatus sum, Ormavi plebeni in medio luporum, 
Silieutem aregem irrigavi sermonibus, 
Fidem eeminavi radices in Deo agentem, 
Triadis lumen effudi iis, qui prius tn tenebris jacebant. 
Eram succus quidam lacleus, pharmacum 

Καταφρόνων. Ita Coisl. Edit. κακοφρόνων. 
Καππάδοσσαν γην. ld est Καππαδοκων, Cap-

eum terra. 
Ού Χασν% ουδέν. Coisl. ού λαβών ουδέν, lta 

. preced. vers. 524 et 529. 
Ψευδείς Λόγοι. lbid. vers. 45. 
*Αστόχως. Imperiie. Inierpres εύστόχως le-

v i d e t u r ; vertit enim ingeniose: praferrel Tol-
nfeiicUer, quod scilicet calumnia niints aperla 
>p4a esset in re tain nota. 
; Σής μέν. Leuv. Vermem habet otsium, in -
ille qui (rittia palitur. Supra lib. i , sect. 2, 

carm. xxxn, vers. 191, sic babel: Νούς έμμέριμνος, 
σής βιβρώσκων όστέα. Mens $ollicita,twea tti corro-
dens ossa; et infra carm. xix, vers. 65 : Ίος δέ τε 
άνδρλ μέριμνα. E&t autem cerugo sollicUudo humini. 

115 Κέκλημ'. Iulerpres legit κέκαηκ', et vertit 
Uiboravi. Yide infra carm. xv, vers. 13. 

116 Ποίμνην άνυδρον. Hacarin. praced. vers. 598· 
117 "Εσπειρα πίστιν. Eleganlissime simililudi-

nein banc exsecutus estibid., vers. 1261, etc. 
118 Τριάδ' έλαμψα. Hic Gregorii notlri consula-

ttit « ( , tnquit mordax Totlius, et defema aduersu* 
Caiilinam patria. Vide infra carin. xv, vers. 9, 10. 

METRICA VERSIO. 
s reluclari esset arrogantia. 
arva veni Cappadociae deserens, 
u lcra lidei nunc videntur omtiibus, 
lebis agmen, vel ueceese quidpiam 
hoslium figmenta sunt mendacia, 
s imperita vela perfidi), 
leinde factum (ueril, a vobie volo 
e, laboris usque nostrt testibus. 
.risie, quae ginistra, quid daninum ferena 
rel egi boc onine per iriennium, 
u d uiium quod peperci non probis, 
m cruentas primo ab ingressu pelras 
re novi? Hoc scilicet magis piurn 
> paria perpessus, ct parilcr paii. 

Β Vides, egenles quaata prsbeant Dco. 
Vertatur Hlud, si videlur, crimini. 
Mens quae movetur, dixit unus, acrius, 
Est vermis ossium ; hoc paiet rebus uieis. 
Mi corpus aereum dolore perditum 
Jara vergit ad lerram. Nili i l quod drm, est super, 
Heu! plura debens, cuncla profundam Iic6l. 
Quid aget connexus debili comili conies? 

Sennonis at coepii priua repetam caput. 
Plebem vocalus a veris texi lupis, 
Verbo irrigavi fervidam gregis sitim, 
Sevi piara quae rrescit in i>eo fidem ; 
Sitis ιιι uinbra Trtadis effudi jubar, 
ln lacle succus quidam eraui, alque pbartnacum 
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120 Πειθούς βία* καλ τους μεν ήβη δεσμίου*, 
Τους δ* εγγύς είχον, ο( θ' έ μέλλον αύτίκα, 
Πάσιν δέ θυμδς έκλίθη, τδ πρλν ζέων, 
Καλ φίλτρον ήδη τψ λόγψ συνεκράθη · 
Έλπλς δέ παντδς, καλ £οπή τις μετρία. 
125 *Ρώμης τόδ' οϊδεν άστυ της εύδαίμονός, 
Καλ τής μάλιστα φημι τδ πρώτον γένος, 
Οι μ' ήξίωσαν καλ λόγου τυχόν τίνος, 
Παρ' οΤς πλέον, καλ μικρόν εύκλείας έχειν, 
"Η πρώτ' έν άλλοις τιμίου παντδς φέρειν · 
150 Καλ γάρ τοσούτον είσι πάντων κρείσσονες! 
Ουτοί με καλ παρόντα είχον έν λόγφ , 
Καλ νΰν απόντος αίτιώνται τους κακούς. 

^ Βλέον γ ά ρ ουδέν ε·χον, ή τούτο, δράσαε, 
Ούδ' αύτδς ήτουν ουδέν* Τ 0 πδλις, πόλις, 
155 "Ιν" έκδοήσω καί τι καλ τραγωδικόν. 

Άλλ ' οί καλοί τε κάγαθΛ συμποίμενες 
Φθόνω ^αγέντες (ϊστε τουςθρασωνίδας* 
Ού γάρ φέρει παίδευσιν ή αγροικία), 
Καλ τήν έμήν λαβόντες έκγονον πόνων 
140 Ά^βωστίαν συνεργδν, ήν αίδείσθ' έδει 
Τους καί τι μιχρδν τ ώ Θεφ κε κ μη κότας, 
Τό τε θρόνου τοσούτου μ ή στέργειν κράτος, 
Κόσμου βαγέντος έν μάχης μετα ιχμ ίφ . 
Ταΰτ' ουν λαδόντες συν βοπή τοΰ δαίμονος 
145 Προύπεμψαν ένθεν ασμένως οί φίλτατοι, 

120 Suadeke veliementia; aique alios jam constrinxeram, 
Ali i prope aderanl, alii mo i erant adfuturi. 
Omnium auteui aniuius fleclebalur, qui prius aesiuabal, 
Jamque amorcm sibi doctrina coiicihaverat : 
Spes autem toiius affulgebat ex modiea propensione. 
125 Novii id Roma civitas beata, 
Ac ii praesertim qui principatum in ea tenent, 
Qui ine fortasse aliquo in foco ac iiumero habebant. 
Prseslat autem apud eos vel paululum existiniationig, 
Quam alibi omnium rerum, quae in bonore sunt, primas consequi; 
150 Adeo omncs longe superant! 
Hi me et praesentem babebant in pretio; 
E t nanc, quod absim, iinprobos causaniur 
Nihil enim aniplius praeslare poterant, 
Nec ipse quidquam peiebam. Ο civitas, civttast 
455 U i aliquid eiiam iragtce exclamcm. 

Sed praclari ac probi collegae mei, 
Invidia rupti (noslis T h m o m d a s , 
Non enim fert doctriiiara agrcstis indoles), 
Atque adjutricem capientes infirratialem meam, 
140 Quam quidem, ut laborutn menruin fructuui rcvcreri debcbant, 
Qui pro Deo vel pauluni laborassent; 
Tum etiam iHed causaites, quod lanlae sedis poiestatcm 
786*787 , n amoribus, discieso inler decerlanlee orfo, non habcrero. 
Ilsec igttnr arripientes, accedcMe etiam daemonis praesidk), 
145 lllinc me laeto anUno amicissimi boaiinee ablegaruni, 

120 Πειθούς βία. Vi ver$uationit. Sicedit . , et est 
vera leciio. Goisl. πειθούς βιαίας, sed male, cum 
dcficiat roetrum, quanquam in carin. prseced. ver». 
1200, legatur πειθοί βιαία. Benediclini prave admi-
serant Goislinianaai versioaem, quain correximus. 
GAIU.AU. 

124 ΈΛχϊς δέ χαντός. Idemde toio populo lice-
bal tperare, qui pautulum in Gregoriun propendebat. 

125 'Ρώμης. Carm. praced. vers. 15et 16 s i c a i l : 

'Ρώμη νεουργής, ευγενών άλλωνέδος, 
Κωνσταντίνου πόλ'.ς τε , καλ στήλη κράτους. 

Roma nova\ nobilium aliornm tedest 

Urbt Constantim, et imperii cotumna. 

126 Τδ χρώτον γένος. Tbcodoahim pnlnt ToIIius 
bic ianui iiuperalorcni, a quo se bonoriflce exce-

ptuni Iraclatumque refert Tbeologus, carin. prae-
ced., vers. 1305, <Hc. 

134 ΎΩ χόΛις. Ita Sophocl. in GEdip. Col.% ώ γ ά ­
μοι, γάμοι . Exclamationes istius modi tragicis s u n l 
lamiliares. 

137 θρασωνίδας. Arroganle** temerarios. 
142 Στέργειν κράτος. Quod tantce sedn diguita-

tetn non amarem. Gregorius enim sic allociiius fue-
rat episcopos carm. praec, vers. 1671 : Ή μ ί ν δέ 
συγχωρήσατ* άθρονον giov, nobis aulem concedile tx-
pertem ihroni vitam, quibus verbis signifieakii se 
mnlie vitani privnlam agere, quam sedem Gonslau-
tinopolitanain ocrupare : binc eum c sede sua ex-
pcllere cupienles causabanlur euin, fracto corpore, 
lanlo oneri fercndo iiuparcm esse, atque etiaai eo 
libcrari cttpere. 

144 Σύν£οχ$ τον δαίμονος. Male interpres, ca;a 
faveute Numine. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Viva suada. Jamquc qnosdam slrinxeram; 
11 i propius aderanl, ndfuturi illi cito. 
Gedebal omnium, priusmcns exaesluans; 
Jamque sibi amorem verba ronciliaveranl; 
Spes Lotius eral, vcl levis propensio 
lloc Roroa cognovit, beala civitas, 
Ejusque, dico, maxime primum genus, 
QuoJ fortc mc nonnullu babcbat in loco, 
Laudis ubi parvum pr&sial assequi gradum, 
Quam prinio apud alios bonore ρ rli u i ; 
Tanlo bi priores cseteris sunt judiccs! 
Hi me colebanl. quando pr;rsens adfui, 
E l uunc ; qugd ?b&im, cnraini vcrluul niulis. 

Β Nil amplius enim prset«r hoc poterant date, 
Nil et petebam. Ο civUa*, ocivitas! 
Ut ipse quidquam niore iragico disserau. 

Sed inclyti probiqne coilegae mei, 
Livore rupti (nosiis c l Tbrasonidas, 
Doctrinain enini noa fert »grestis indolcs), 
Mcoque suflulli, laborum (ilio, 
Languore, qoeni deccbat ab islis coli, 
Qui pro Deo vel pauca fccissent, v ir i s ; 
llludque causaales polcaias quod tbroiii 
Non tnihi placerci, orbe rupto ad pr^lium ; 
Itoc ergo suuienlcs, jiivanleda^aionc, 
l l inc me libcntcr cxpnlcruat optiini, 
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*Q ιπερ τιν' δγκον έκ νεως βαρουμένης 
Τίψαντες. ΤΗν γάρ φόρτος εύφρονών κακοίς. 
Έπδίτ' άρούσι χείρας, ώς άγνολ, Θεψ, 
Καλ οωρα πέμψου σ' έκ φρενός καθάρσια, 
150 Καλ λαδν άγνίσσυσι μυστικοί; λόγοις, 
0? κάμ' έπεμψαν ένθεν έκ πονηρίας, 
Ού σφόδρ' άκοντα. Καλ γάρ ήν αίσχος μέγα, 
Τούτων τιν' είναι τών καπήλων πίστεως. 
Τβν οί μέν δντες έκγονοι φορογράφων, 
155 Ουδέν φρονουντες του παρεγγράφειν πλέον, 
Οί δ' έχ τραπέζης, τών τ* έκείσ* αγαλμάτων, 
Οί δ' έξ άροτρων, ήλίω κεκαυμένοι, 
Οί δ1 έχ διχέλλης καλ σμινυης πανημέρου * 
Άλλοι δέ χώπην, ή στρατδν λελοιπότες, 

Α 100 Άντλον πνέοντες, ή τδ σώμ" έστιγμένοε, 
Ααου χυβερνήταί τε, καλ στρατηλάται 
Πεφήνασ' ούκ είξουσι καλ μικρόν ποτε* 
Άλλοι δέ τεχνών έμπύρων τήν άσβόλην 
Ούπω τελείως σαρκδς έκνενιμμένοι 
165 Μαστιγίαι τε, καλ μυλώνων άξιοι, 
Πρλν καλ τδ τίμημ' είσενεγκείν δεσπόταις, 
Μικράν τιν' άν εύρωσι παύλαν τών πόνων, 
"Επειθ' ύπερμαζώσι, καλ δήμου τινάς 
Κλέψαντες, ή πείσαντες, ή τυραννικώς, 
170 Ά ν ω τρέχουσι, κάνθαροι πρδς ούρανδν, 
Πόλον στρέφοντες, ού τδν έκ κόπρων έτι, 
Ούδ' έξόπισθεν, ώς τδ πρλν, νενευκότες, 
Αυτών δ' έχειν δοκούντες τών άνω κράτος, 

Veluti onas quoddam ex gravaia nave projicientcs. 
Erani enim improbis onen recta sciiliens. 
Poslea inanus allollent Deo, ul puri ac aancli, 
Et dona pie offerent expiatoria, 
150 Populumque verbis mysticis sanclificabunt, 

Sui me illinc demiserunt improbe, 
on valde invitum. fcrat enim magniira dedecus 

loter bos numerari fidei caupones. ι 
Uorum alii nepoies eorinn, qui scribae eranl tribulorum, 
155 Ntliil magis sludio habenles, qtiam ul falsa in rationes rcferreiH; 
Al i i a mensa et a slatuis, quae illic sunt, venerant, 
Ali i ab aralris, perusli sole, 
Ali i a ligone vel bidente nunquam feriante; 
Al i i rerais aut exercitu reliciis, 
160 Senlinam redolentes, aul foeilum cicatrtcibus corpus babcftt; 
Adeo insolentes ut populi gubernaloribus, aut militum ducibus 
Nunquam videantur ulla in re concessuri; 
Al i i ab arlium ignein tractanlium fuligiiie 
Nondum plene abluli carne, 
165 Verberoncs et pislrinis digni, 
Qtii antequam prelium dominis suis persolverint, 
Si quam reperiant laborum requiem, 
Staiim lasciviunt, et ex plebe aliquos 
Subripienles, aui suadentes, aul lyrannide preme&les, 
170 Sursuin currunt, ul crabrones in cceluui, 
Axeiu vertcnles non jam luteum, 
Nec capiie, ut anlea, iu lerram demisso, 
Videntur sibi eiiam codealium imperium tenere, 

1δ9 Καϊ δώρα. Id esl, oblaiiones facient, et preces 
i Deum pro sulute populi. 
151 Έκ πονηρίας, lmprobe. Interpres minus 

;cle, procul ut essem α malitia. 
155 ΚαπήΛων πίστεως. Quippe qui auro a Ma-

ino corrupl i fueranl, quosqire carm. p rac , vers. 
56, Χριστεμπόρους appellal. 
155 Τον παρεγγράφειν. Μ est, plus quam opor-

l , tn l ibros raiionum inferre, vei quod ad suni-
iιιι vecligalis impositi, vel quod ad noniina Ιιο­
ιι um q u i descripiionc tribuiorum uon conline-
n l i i r . 
iSTOld* έξ άροτρων. Ua carm. seq. ,.vcrs. 100, eto. 

160 Τό σώμ* έστιγμένοι. Dei Martis bi sligma* 
uaB fuere, quibua corpus plnrimis cicalricibus in 
bellis ac preiiis, veluti nolis, compunclum. TOLL. 

162 Πεφήνασ'. Sic CoisL Edil. πεφήν'. Μοχ εί­
ξουσι, quod melri causa posilum videtur, sed male. 
In ntss. prima manu scriplum videlur είξοντες. — 
Forlc legcruiUBeaediclini κυβερνήταις... στρατηλά-
ταις, quod lamen non innueruul iu noiis. LLAU. 

170 Κάνθαροι πρός ούρανόν. Nola fabula est 
scarabeei in Jovis sinum volantls, ande eicussa 
post aquilae ova. Vide Erasm. Gbil. l e r t i* ccutu-
ria v i i . 

M E T R I C A V E R S I O . 

ex gravala nave jaclantes onus : 
m pondus improbis eraai bene sentiens. 
postea, ut puri, Dco tolleul maaits, 
dona r i l u luslrico offerenl pia, 
bemquc verbis consecrabunt myslicis, 
ι ι ι ιe nefasti hinc expulerunl exsulem, 
: p r o r s u s inviluoi. Nibil cnim lurpius, 
ι ιιι f ide i iniquo adesse caiiponuni cboro. 
u n i h i nepoies qui tributa colliganl, 
p r i u s babenles, talsa quam rescribere; 
a i i g u i i s atque mensa veacranl; 
Jam ex aralris, solis exusti face, 
l a m a l igone vcl bideale nou pigro; 
l q u i r c l i c l i s aavibus vcl prxltis, 

l> Sentinam olent, aut mcnibra foede eaucii, 
Nulli videnlur mililum aut plebisduci 
Cedere parati ob mcnlis insolentiain ; 
Ab ignearum i l l i arlium fuligine, 
Non foeda prorsus membra sordibus abluti, 
Ceu verberones, atque pislriuis parcs, 
Qui dcbito nondum, ul decet, doniiuis dato, 
Si quid labori forte delur otium, 
Lasciviunt, vulgique caplantes viros 
Dolo, suasione, vel lyrannidc, 
Sursum votani, pelunlque crabrones polum, 
Non jani rolanlce ex lulo amplius globtim, 
ISec ad solum deinissi, u l anlea, caput, 
Tcnere ca*li principalutn judicant, 
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Αριστερά λαλούντες, ουδέ τους πόδας 
475 Αυτών άριθμείν είδότες, ή τάς χέρας, 
Άλλ' ού χάχιστα ταύτα, ούδ' επισκοπής, 

Τ 0 λφστε; μή τοσούτον άρχαίως φρονείν, 
Ό ς τηλιχούτο πράγμα τιμάσθαι χαχώς, 
Μηδ* cI λίαν μοι τδ χδαμαλδν σπουδάζεται * 
150 Ού γάρ κάκιστον ή επισκοπή. Χρεών 
Πάντως τιν ' είναι τών δ* άριστων, έχλέγω 
Τδν πρώτον * εί δ' ουν, άλλά μή τδν έσχατον * 
ΕΓπερ νομίζεσθαί τι δεί μου τδν λόγον, 
Καλ νύν μάλιστα έν ζάλη γλωσσαλγίας, 
185 Καλ τών μεγίστων άστέων, χαλ συλλόγων, 
r 0 v χαλ μενόντων ασφαλώς, κέρδος πλέον, 
Καλ μή μενόντων, ή βλάβη πληρεστέρα* 
*0ν δή χάριν σοι τούς χόλους έχλεχτέον. 

CARIMNUM LIBER I I . MST0R1CA. 

Α Μόλις γάρ άν τις τών μέσων ούτω τύχοι, 
190 ΕΙ σφόδρ' άγωνίζοιτο, τους χόλους xpaub. 
Ούτω γινώσχειν, γνώμονος άψευδεστάτου. 
Άλλ' οί τελώναι, χ' αλιείς, ήξουσί μοι 
Εύαγγελισταλ, χαλ πένητες έν λόγφ, 
Κόσμον σαγηνεύσαντες εύτελεϊ λόγφ, 
195 Καλ τούς σοφούς λαβόντες είσω διχτύων, 
Ός άν τδ θαύμα μείζον ή τδ τού λόγον. 
Καλ γάρ πρόχειρον τούτο τοίς πολλοίς λέγειν, 
Πρδς ους βραχύς μοι χαλ σαφής αγαν λόγος. 
Αός μοι τδ πιστδν τών αποστόλων ενός, 
200 Άχαλχον είναι, πήραν ούχ έξημμένον, 
Άραβδον, ήμίγυμνον, ώς δ" άσάνδαλεν, 
Έφήμιρον, πλουτούντα ελπίδας μόνος, 
Μηδ* εύκροσήγορόν τιν' είς δόξαν λόγου, 

Inepu effulientet, «ο ne tuos quidem 
175. Pedes aut tnanus numenre docti. 
Aiinoo haec deterrima tuot, epitcopatu iodigaa, 
0 bone? Non ila antiqui homines simus, 
Ul male de re lanii momeoti jadicemus, 
Etsi valde inibi arridei id quod bumile est : 
180 Hun enim pessima ret epiacopatus. Scd cam oporlcat 
798*788 Ouiuino aliquero eligi inler oplimot, eiigo 
Priuium; sio minus, salleai non ultttnum. 
Si qua meae senleniia babeoda ralio, 
In lioc preseriini linguarum prurieniiiim aeslu, 
485 El maximarum civiUlum el coavcnluuni, 

Siiibut in lu4o maneotibus, summa uiilttas pcrcipiiur, 
on mancnlibus gravissimum detrimcntuoi, 

Haec propier eligjeadi l ibi sutit boni. 
V i i enim aliquis mediocrium obtinebil: 
190 Eliamsi veheroenler coniendat, ul bcnos supcrol. 
Ita seuitre judicis esl a mendacio reaiotissiinl. 
Sed occurrenl inilii publicaai ei pitcatores, 
Evangcli&fce, boiuines erudilione pauperes, 
Qtii munduui tiinplici eeraione irreiierunl, 
195 Ac tapienles retibua suis excepeninl, 
Ut eo roajus sil doctrinae miraculuui. 
Id enira dictu proclWe pcrmullis, . 
Quos conlra brevis mihl, el perapicua admodum rcsponsio. 

Da mibi Adera uniut apostoli, 
200 I>a qui aine a?rc stt, nec peram ftti*pen«am babeat, 
Sine baculo, semiiiudus, ulpoie siue aaudaliis 
la diero viveos eola »pe divei, 
Qui nec affabililate laudem religioni quaenlel, 

174 Ουδέ τους Μόδας. Elegans in bomines i u -
doctos adagium. 

177 Άρχαίως vportir. Ο! αρχαίοι, velere$9 stm-
pliciore$ ; unde illud, komo onliqua trirtuU et fide. 

182 Tdr χρωτογ. Inter f>rat*lanti$$imo$ primai 
Unenltm. Μοχ έσχατον. Maxiiuura bic langU, inqnil 

METRICA V E R S I O . 

Tolliua, gibi intprobe ειΐΒΟΟίυπι. 
185 Τώτ μεγίστων άστέωτ. ConstarH^ 

Antiocbiae : ubi luin lemporis pvnf^r^ 
teiiiione* aoiaioruaique conceriatiooes χ 
aore Melelii. 

In<*pia proferenles, nec snos quidem 
Pedes periti coinputare vel manus. 
Non prava sunt baec, booc vir, aique episcopts 
Indigna? Mens non tam senescat, ul malum 
lie nobili boc gradu feramus calculutn, 
Valde licel humilia status placeat taihi. 
Noa prava ree esi dignilas episcopi: 
Scd curo legere eil inter optinios opus, 
Primum etigo, vel ad minus oon ultimum. 
Si noatra quidquam mens valcl, ouac oia&tuie 
l^quacitalia inter aeslus garrnls, 
Et civilaluro coeluumque grandium, 
Tule quibua manentibus, mulliim hicri , 
S M I non manenlibug, grave Itt tncomnioduu), 
Hinc aemper a te seligaalur iatcgri 

D V i i obttnebil ille qoi mediocris est, 
Yalde lieet conlendat, u i vincat bonos: 
l lac cogiUre judicem Terum nolal. 
Mi sed aderuot opum atictipes ycl ptsciun 
Evangelistae, pauperesque spiriiu, . 
Cepere qui muodura lo itiela $ίπ»ρ1»<,'. 
Sopbot4|ue relibus prehenderuol suis, 
Ut clarius verbi inde stl miractilu<D. 
Hoc scilicel prociive dictn plurimis, 
Ad quos simul clara ei brcvis respo»$H>-

IKilur mitai, precor, fides aposioli; 
Dctur vir a?re panper, absquc pendula 
Pera, absque baculo, seminudus, uipotf 
Satidaliis orbatus; in diero irabai 
Yi laui ; uuica spedivca; baud albbius 
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ι Τοΰ μή δοκεϊν θωπείαν ίσχύειν πλέον, 
ι 205 Μηδ1 άσχολεϊσθαι πρδς λόγους άλλοτρίους. 
ι Τούτων τις ίστω, χαλ τά πάντα δέξομαι, 
ι "Αφθογγον, αίσχρδν, δυσγενή, βοηλάτην. 

Ό γάρ τρόπος κάλυμμα τής μοχθηρίας. 
Τούτων τις ε"ης, χ* άλιεύοις βατράχους, 

j . 210 Έπειτα δώσομέν σε αγγέλων χοροΐς. 
} Έν ουν τι δός μοι * μή χαθήρης δαιμόνων; 
t Μή λεπρδν έξέλοις, μή νεχρδν τάφου ; 
^ Μελών τε πήξιν μή λάβοι πάρει μένος ; 
Θές τψ χάμνοντι χείρα, καλ στήτω νόσος. 

' 215 Ούτω με πείσεις τού λόγου χαταφρονεΐν. 
ΕΙ δ' έχ δυοΓν σοι τού ένδς συγκειμένου, 

Α Επαινετού τε, και κατηγορουμένου, 
Τδ μέν λογίζη, τδ δέ παρατρέχεις εκών, 
Κλέπτεις κακούργως τήν ομοίωσα σφόδρα. 
220 Ματθαίος ήν τελώνης, άλλά τίμιος, 
Ούχ ώς τελώνης, ώς δέ Ιίνεύματος γέμων. 
Πέτρος μαθητών άκρος, άλλά Πέτρος ήν, 
Ούχ ώς σαγηνεύς, άλλ' δτι ζήλου πλέως. 
Πείθει με τιμάν καλ τδ δίκτυον δ τρόπος. 
225 Σού δ' εκτρέπομαι, κάν τι τών σεμνών φέρης, 
Τούτ' έστιν ή πάγη τε, καλ τδ θήρατρον. 
Γραφεύς τις εις ό τάς καλάς μιμούμενος 
Μορφάς έν άλφοις καλ σπαράγμασιν μόνοις. 
Ή πάν τδ κάλλος γράψον, ή τδ πάν πάρες. 

Ne adulatio videatur eflicacior, 
205 Nec olium terat in colloquiis non sui ministeru. 
Talem se quis exhibeat, et omnia approbo, 
Linguae noslrae ignarum, deformeai, ignobilem, bubulcum; 
Hos enim omnes iwevos probitas et mores legunt. 
Horum si unus sis, et ranas pisceris, 
210 Postea dabimus te angelorum choris. 
Unum igiiur aliquod mibi concede. Num a daemoniis expurgas? 
Nuro lepra infectum liberas? et morluum lumulo exriias? 
An membrorum firmitatem pcr te accipii paralyiicus ? 
Impone manum aegro, et slet morbus. 
215 Ita mibi suadebis, ut doctrinam contemnam. 

Sed si cum una res constet ex duobus, 
Quorum alterum laudabile, alterum vituperabilc, 
Ulud recenses, istud prsetercurris libens, 
790-791 Comparationem insliluis admodum subdole. 
220 Mailbaeus erat publicanus, sed venerabilis, 
Non ut publicauus, sed ut Spiritu plenus. 
Petrus aiscipuloruin caput, sed Pelrus erat, 
Non ut piscalor, sed ut fidei studio flagrans. 
Suadent mihi mores, ul vel rete venerer. 
225 Te tero aversor, etiamsi quid pncclarum prae te feras, 
Quod aliud mihi est quam laqueus et pedica. 
Pictor quidam es qui pulchras imilaris 
Foraias in vililigine ei rimis lantum. 
Aul quidauid pulchrum est pinge, aut toluto abjice. 

205 Πρδς Λόγους άΛΛοτρΙους. iVec tempu$ terat 
ι alieni^ doclrinis fratdicandi*. 
208 Τής μοχθηρίας. Μοχθηρία, in hoc loco nihil 

iud destgnare videlur, quam infelicitalem sor-
?saue humilium naialium et opiGciorum. 
209 'ΑΛιεύοις. Non poluil quidquam aptius ve-

jstiusque in eos dici, qui se inaui gloria cum p i -
•atoribus aposlolis comparabant. Nani et ranae iu 
i l a t i deucias bamis capiuntur et reiiculis : esique 
yc puerorum aat rusiicorum niunus. qui piscato-
i m ea propler affectare non ausinl. TOLL. 
SIO 'ΑγγέΛων χοροΐς. "Αγγελοι bic aposloli suat, 

irangelii nunli i et precones. 
2 1 7 Επαινετού. Miracula faciendi poleslatis. 
id» κατηγορουμένου, incompli, tenuitque termonis, 
rant\os in aicendo. 

222 Πέτρος ήν. Sed pelra Ecclesim etal. 
225 Κάν τι τών σεμνών φέρης. Pallium nigrum, 

inquil Tollius. Eienhn decipit frons prima multos. 
Capitur scilicet populus exleriore sanctitalis spe-
cie, vestitu et gestibus blandienle. Τά σεμνά igitur 
illa sunt quae gravitalem babeni, aui praeferunt, 
praserttm religionis. , . 

220 Ή πάγτ\. Simulatio scilicet illa gravilalis, 
sanciilaiisque, qua vulgus circumveniri solet. 

227 Γραφεύς τις εϊς ό. Ita legimus, Tollii coa-
jccturaiu probantes. Edil. γραφεύς τίς είμι. 

228 Έν άΛφοις. Ludit bic, faceleque bypocnlas 
illos perstringit, qui infantiaai suam exemplo de-
fendebant aposloloruai. Picloribue igilur illos com-
paral, vitia lantum corporis exieriora pcnicillo ex-
priinere gnaris, cujusmodi suul vililigo et lepra. 

METRICA VERSIO. 

g l o r i a m verbi, loqui ne blandius 
n i s q u e dictis argualur ludere. 
s t a l i s adsi i , et nibil non approbo : 

nesc ius lingua?, genere, forma carens, 
b u l c u s ; ooinem conlegit probitas aotum. 
f u e r i s i t a , pasccris et raaas licet, 
x ange lorum le asseclam dabimus cboris. 
u m m i h i da. Num propeliis daemonas? 
-gasne lepram, morie rapios cxcilas ? 
o i s n e r o b u r tiinque reddis arlubus? 
r o i n a n u s impone, morbus et avolel; 
tme ecientiaiti docebis spernere. 

i c u n a res constans duabus parlibus; 

Β Hinc aequa sit laus, inde justum dedecue; 
Hoc si recenses, illud omitiis libens, 
Mi similitudinera dolose suggeris. 
Mailbaeus a mensa exil , at venerabilis, 
Non exiens inde, at repletus Spiritu. 
Apostolis Petrus caput, sed eral Petrus, 
Non reie millens, sed legens zelo iideoi; 
Me rele venerari suadet probilas. 
Sed ie repello, vel ferentem quid boni, 
Quod est laieatis abditus laquei dolus 
Tu pictor es quidam, decoras exprimeus 
In carne formas lacera, et in vitiligine. 
Yel oainc pulcbrum pinge, vcl totum abjice* 
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230 Κάκείνο δ* είπε, «ως απαίδευτους καλείς, 
Τοιούτοι ών λόγοι τβ, χα\ συγγράμματα, 
'8ν κάμνομεν νοησαι χαϊ μιχρδν λάθος, 
Οί τοΤς λόγοις άνωθεν έντεθραμμένοι · 
Είς ούς λόγος τοσούτος αύθις χα\ «όνος, 
235 Ός μεστά πάντα τύγχανε ιν πονημάτων 
Γλώσσης τε πάσης, χα\ φρενός εύμαθεστέρας, 
Καρπδν φ ε ρου ση ς, ύψος εξηγήσεων; 
Πόθεν βασιλείς, χα\ πόλεις, χα\ συλλόγους, 
Κατηγορούντας, εύθύνοντας έν λόγοις, 
240 Πρδ βημάτων τε, χαλ Οεάτροις έν μέσοις, 
Σοφούς, νομικούς, "Ελληνας ώφρυωμένους, 
Δημηγορούντες, εύστομούντες xaipra, 
'Επειθον, έξήλεγχον έν παββησία, 
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Α fii μή λόγου μετείχον, ot συ μή ί(δως, 
245 Ίσως άν εΓπης, έν £οή τοΰ Πνεύματος, 

Λέγων αληθώς* άλλά τούντεύθεν σχόπει. 
Σολ δ* ού μέτεστι Πνεύματος; χαλ μήν φρονείς 
Τούτψ μάλιστα. Πώς φθονείς ούν τού λόγου 
Τοίς τούτον έχζητουσιν; άλλ' ήτοι μάτην 
250 Δίδως συ τούτο τή φύσει τού Πνεύματος, 
ΚαΙ τοίς διχαίοις · τψ μέν, έμπνεΤν τδν λόγον, 
ΤοΙς δ* έμπνεε σθαι, ή «εφήνασιν σοφοί. 
Ούτως άφύχτως ένδέη τοίς σοίς λόγοις, 
ΨΩ ταύτα λαλών σύγε προθύμως, χαλ μόνον, 
255 "Α μή λαλείσθαι κρείσσον, άλλ1 ένδον μένειν. 
'Αφωνον οιδα πνεύμα των εναντίων * 
Καλ τούτο σιγ^ν κρείσσον, ή λαλείν χαχώς. 

230 Itlud etiam dicito, qnomodo rudes ct iroperitot Toces, 
Quorum i i exglanl l ibri , eaque scripla, 
ln qiiibus vei exilem otactmiatem intelttgere, taboris prelium ducimus, 
Nos qui jamdudnm io liileris Innotriti stinius; 
ln quibus illustrandis tol rursue libri et labores susccpli, 
235 Ut plena siat omnia lucubrationibus 
Lioguae omnis, el acutornm Inpentorum, 
Frurium sublhni enarratione lerenliuui ? 
Quomodo rcges, et urbea, et coeiug 
Accuaaiorea euos, el magna dicendi factiUale valentce 
240 Pro iribtioalibus, el mediit ia Ibeatris, 
Sapientee, legum peritog, Graecoe gtiperbia lumentes, 
Ipsi oralionem coram populo babentes, opporiane diserti, 
Persuasissent, ac librre loquendo coaviciaseni, 
Si doctrinae, quam eis dencgas. participes non fuissenl / 

245 Dicea forsitan, id praesidio Spiritus factuu), 
Vera diceng; sed quid inde ecquatur, vide. 
Annon lu pariiccps Spiriius Τ Aiqui maxiroa 
Hoc ipso le effers. Quomodo ergo invides sermoncm 
His qui illutn exquirunl? Sed profecio frualra 
250 Id iribuie nalure Spiriius, 
Ει justis : i l l i quidein, ut mspiret serroonera, 
flts autem ut inspiratione id accipianl, uude gapwntes \m gunt. 
Sic iaevitabititer verbis tuie impUcaria, 
Qui ea tibenter ac eoliimmodo dicis, 
792*793 * 5 5 Qu* satnig erat non proferri, ged intos manere. 
ik i l a in esse tck) epirilum advereariortim ; 
Atque iHura quideoi lacerc saiiut est, quam prave loqui. 

3\ix culeai rimig iaaraat, albisqae gquaauilis ob-
uciiut (et banc gpecieai exterioren ironioe p*/-

chram appl la t ) ; caHeruai parum iniegruroque et 
vere pulchrum corpus exbibere noo valenlibug. 
ψ 231 Τοιούτοι wr. Ila edil. el quidem recle. Coisl. 
ών τοιούτοι, et quukui male, caw deticiai uieiruiu. 
CAILLAU. 

252 λάθος. Τδ λάθος, btc esl, quod in maxtaia 
reruni gravlorum copia, velrjl levicuJum, aliud agea-
lcs efliigii. Coigl. βάθος. 

233 Άνωθετ. 8ic Goisl. Edii. άνοθεν. 
235 Μεστά. Sie Goiai. M^mloae edit. ώς μέν τά. 
238 Πόθεν βασιλείς. Videtur aliuderc ad gesta 

apoalolorum, maxine Paali coram rege Agnpp-
242 άημηγορονττες. i la Goisl. Μοχ εύπο;ι^ 

Sic eiiam legisse vidt-tuT L-uv., qnoti non (ii.<(< 
Tollio. Sed muUre noluit cottlra u lem eodii>> ^ 
vcro aactoritate codicis Coisliniani iaumttt"^ 
Edit. δημηγορούντας... εύστομούντας. 

245 Er ί>οή. Coisl. έν βοπή. 
255 Ά μή Λαλείσθαι. Gatumnias, scflicei, r 

bus ganaU^ioios virog impetis, CUNI eus 
arguis, qua ipse plenus e$ : qui , ut puitrts saperc, 
ca>lum viluperag. TOLL. 

256 Άρωτοτ. AJludtt ad muUifa, coi ChrbJ1; 
ejeclo dxmone, loquelaai reddidit (Mtlih. iv^ 

M E T I U C A V E R S I O 

Quomodo, precor, rudes et indoclos vocps, 
Uuoruni baec supersuut scripta, nccnon codices, 
ln oueia laborem ducintus vel exiles 
Uiubrag ^ubire, nos periti litleris; 
In quoe libri lanli, alque lani graadis labor, 
Ui cuncia rursum hiciibraiionibus 
Sinl pieua liitgua* nobitisque spiritus, 
3 u £ , pluiimos sermone fructus afleruni. 
Et quomodo cocitig, duces et oppida, 
Litcin inferenies, ct loqui noa inscios. 
Aui in ibeatro, aut aiUe acdcs judicum, 
Sopboa, periioe juris, et supefliia 
Gi-aecos iumcnies, ni loculi publice 
Diseila, lcrapesUva, forlia, Vibcra, 

Β Suascre, doclrina indigentes, qnam aegas? 
Fortasse dices : Fecil illa Spirilos ; , 

Ncc falsa dtcis. Sed quid binc sequilur, precoi. 
Noa parliceps tu Spiritus? El maiiatt 
Hoc tu guperbis. Quotnodo verbum invides 
Ilis qui rcquirunl illud? At lu Flamioi 
I<1 geslis incassura referre, vel probie : 
lloc Flamini, verbum quod afflet aiealibas, 
ProbiB, quod, uade gunl aopbU flaiam oaara»' 
Sic iniplicaris lu tuis germouibug 
Nccrssc, qui libenler baec golum proferg, 
Qtiae non loqut, sed abdere melius foret 
Multum cgge novi gpirstum adveraaoUuni, 
Oucm satius cst taccrc, quam pravc loquu 
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Τών μέν λύοις τήν γλώσσαν, ώ Θεοΰ Λόγε, 
"Οσοι λαλούσιν ένδικα, τών δε καλ βάρει, 
260 "Οσοι φυσώσιν ασπίδων συρίγματα, 
Πέμπουσί τ ' ίδν ένδοθεν άδελφοκτόνον. 

\ ΟΟτω μέν ουν σύ · τίς δ' απαίδευτου λόγος 
"Αλλος γένοιτ' αν ; ώς δέ τ ' αληθές έχει, 
Φfx>v6"v τ' άμεινον, συντόμως έγώ φράσω. 
265Ή-άν ποτ', ήσαν εύμαθείς, εΓπερ τίνες, 
Ούχ εύμαθείς δέ τδν ευπρεπή πάντως λόγον. 
"Εχει γάρ ούτως · διττδς ήμίν πάς λόγος, 
Α έξεις τε, καλ νους · αί μέν, οίον έκτοθεν 
Εσθημ', ό δ' ένδον σώμα ήμφιεσμένον. 
270 ΚαΛ τοϊς μέν άμφω καλά, τοις δέ θάτερον 
Ή αίσχρδν αύθις, ώς μάθησις, ή φύσις. 
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Ήμίν δέ, τού μέν έκτδς ού πολύς λόγος, 
"Οπως ποθ' έξει · τού δ' έσω λίαν πολύς. 
Έν νψ γάρ έστιν ήμίν ή σωτηρία, 
275 Πλήν έκλαλουμένω τε, καλ δήλου μένω. 
Πηγής τί κέρδος έστλν έμπεφραγμένης; 
Τί δ* ηλιακής άκτϊνος, ήν κρύπτει νέφος; 
Τοιούτον έστι νούς σοφδς σιγώμενος, 
Οίον £όδου τδ κάλλος, δ κάλυξ σκέπει 
280 Ούκ ευπρεπής* τδ τερπνδν έκφαίνει δ*, δταν 
Αύραις ^αγείσα τδν τόκον θεατρίση. 
Εί δ' ήν άελ τδ κάλλος έσκεπασμένον, 
Ούδ' άν τις ήρος ήν χάρις τοΰ τιμίου. 

Ουδέν πλέον ζητούμεν, ώς ούτω λαλείν, 
285 Ός οί δοκοΰσιν ευτελείς τά τού λόγου. 

At illorum solve linguam, ο Dei Yerbum, 
Quicunque legilima proferunt ; illomm auleno eliam aggrava 
260 Quicunque inflant aspidum sibila, 
Et venenum fratricidam corde emitiunc. 

Sic to igilur, et quis indocti sermo 
Alius esse possit? quomodo aulcm veritas sehabeat, 
Et quid sentire satius sit, breviter ego edisseram. 
265 Fuere oliin, fuere periti, si quipiam a!ii, 
Non tamen periti eplendidae omnino eloqtienti-s. 
Sic enim se res babet. Duplex nobia est sermo, 
Dictiones et sententiae. 1 1 1 » quidem velut exlerior 
Sunt amictus : isla ut corpus interius quod vestilur. 
270 Ac alii quidem in utroque laudem raerentur, alii in allorutro : 
Aut rorsus vitiosa est, ut inslituiio, ila et natura. 
Nobis autem extcriorts serraonis non magna est cura, 
(]uo landem modo se babeat; at interioris pluriinam gerimus. 
In sententia enim sila nobis est salus: 
275 Sed taoien in scntentia qua? profertur et declaratur. 
Quae fonlis obstructi uliliiasT 
Qu» radii solaris, quein abscondit nubes t 
Tale quidpiam «βι eapiens sentenlia quae lacelur, 
Qualis esl rosae pulcnritndo quam folticulus tegit 
280 Non decorus : suara lamen suavilatcni profert, 
Cum zepbyris rupta, fettim cducii in lucem. 
Sed si semper id quod ptilchrum est tegeremr, 
Nulla jam essel veris, quod lanti facimus. gralia. 

Nihil amplius quaerimns, nisi ul iia loquaris, 
285 Ut I i qui sermone simplices existimautur. 

265 ΕύμαθεΊς. ld eet, prophetae olim et apostoli 
fuere eruditi, omni doclnna sacra iuibtiti, at non 
oinnino ea factindia, eaque splendida eloquentia, 
qua oratores censentur. 

266 Πάντως. Sic in Coisl. scriptum videlur. Edit. 
σχάντες. 

269 "Εσθημ'. Mentem verbis amiciri, ut eorpus 
vestimeniis, ait Synesius de Provideniia. Μοχ ό δ' 
ένδον . Lcuv. ita ve r t i l : Haee vero internum e$l a i i -
qnid simile corpori, quod amictu vestilur. 

271 . Ή αίσχρόν αύθις. Toliius legendum ναΐι 
£ σ τ ' αίσχρόν, nec male. 

275 ΠΛήν έχΛαΛονμένψ. Scire tuum nihit e$t9 

nisi te scire hoc scial alter. T O L L . 
279 Ό χάΛνζ. Ita CoisK Edif. εί. 
281 θεατρίση. Cum in calaihum funditur orMi, 

et laia rubentium fotiorum pandilur ambilione, o( 
ait D. Hieron. ad Pammachium. 

282 ΕΙ ήν άεί. Iia Goisl. Wrsus bir. aaudicat 
in cditis, uno pede brevior, quod mirum non obser-
vasse Totlium. 

285 Ώς ol. Sic Tollius emcndandum judicavil, 
quod ia cod. legitur δσοι. 

METRICA VERSIO. 
T u eolve lingoas, optimi ο Yerbum Dei, 
K e c t e loqaenlium, sed iltorum aggrava 
Qu\ s ibila inflant aspidum, et de peciore 
L e l h a l e fratribus piofundunt pharmacum. 

Sic ergo t u ; nam quis viri sermo rudis 
> ive r sus esset? Qua? sit autcm verilas, 
J u i d v e melius sil credilu, brevis eloquar. 
^ue re quoudam caeteros super, • i r i 
«"uere docl i , nec tamen lam splendida? 
' acundise periti. Habet se res ita. 
i o b i s duplex esl sernio : verba scilicet 
lententisague: vcsiis haec velut extera, 
* ta v e l u t iiiiermiro quod induitur corpus. 
i s compelunt ainlo, sed^ltcnHrum alleiis; 

J3 Improbave rursu* mens et insliliiiio, 
Nos verba cerie exteraa parvi pendimus 
Quo se modo babeaut, plurimi vero inltoia. 
Senteaiiae uobis salutem conferunt, 
Quae proferuntur et palam emissae souaitt. 
Quod fontis obslructi, precor, erit comutodum ? 
Est tale quiddam quae lalet senlenita, 

?ualis rosae fulgor, rudis quem coniegit 
olliculus; at terris olet auaviter, 

Cuna rupla zephyris jam sutim einiuit dccus. 
Sed tecia semper si venuslas pernianet, 
Nulla amplius erit lasU vrris graiia. 

lloc peliaius, u l loquarU iilorum modo, 
Serinoue. qui videnlur e^se simplkea; 
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Ε Ι 6" ου/ , παρίστη τάς εκείνων έμφάσεις. 
Αυγής ποθώ τι καλ μέρος τής σής λαβείν. 
Ε Ι μεν γάρ ουδέν είσιν οί γεγραμμένοι 
Λόγοι, τοσούτον πώς έπαιζόμην χρόνον 
290 "Η πώς θαλάσσης ψάμμονήρίθμουν μάτην. 
Νύκτας συναπτών ήμέραις έν τοίς πόνοις, 
'Ος άν τις Ιλθοι είς γε ^υτίδας λόγος ; 
Εί δ1 είσλν, ώσπερ είσ\ν, εύ γεγραμμένοι, 
Μή δως άράχναις τών δικαίων τούς πόνους 
295 Πέζευέ μοι τήν λέξιν, άγροικοστόμει, 
Ουδέν διοίσομ'* οίδα καλ βαίνειν κάτω. 
Λιτή τράπεζα πολλάκις μοι φιλτέρα 
Της δψοποιών χιρσλν έξησκημένης. 
Έσθής δ' ομοίως · ώς δε κάλλος ευπρεπές, 

Α 500 Ούχ δ γράφουσι χείρες, ή φόσις δ 1 1 ^ . 
Ό νούς άνείτω, καλ τόδ' ήμίν άρχέεει. 
Ουδέν τδ κομψδν, τοίς θέλουσι δώσομεν. 
Μή μοι τά Σέξτου, μηδέ Πύββωνος πλέχε· 
Χρύσιππος Ipfau μακράν δ Σταγειρίτης. 
505 Μηδέ Πλάτωνος στέργε τήν εύγλωττίεν. 
'Ρ ;ψον τδ κάλλος, ών τά δόγματ' άποστρέφ-. 
Έμφιλοσόφει τή εύτελεία τού λόγου* 
Ήμίν αρέσκεις, κάν άπχιδεύτως λαλ'ς. 

( # Αίδαξον ημάς, ώς θέλεις, δίδασκε δέ, 
510 Τίς ή Τριάς μοι, πώς ένίζεται θεδς, 
Καλ τέμνετ' αύθις, έν σέβας, φύσις μία, 
Μονάς, Τριάς τε, αγγέλων δέ τίς φύσις, 
Κόσμου τε δισσού, χαλ προνοίας ενδίκου, 

Sin roinog, menlis illorum UluslraUonca exhibe. 
Tui enim splendoris •elim aliqiKm igniculuro excipere. 
Quod ei niliil sunt mandalae ecripii» 
DoHriose, quomodo Uadiu operam lusif 
290 Quomodo aiaris iwquidquam arenam numeravi, 
794-795 Noctes diebus jungens laborando, 
UtaTiqitam saUem in rugis docirinam a&sequerer f 

Suod si sunl, ut sunt profecio, pntclare scripia?, 
e dee arancis jiiHlorum labores. 

295 Itere pede&lri sermone, utere agresli, 
Liiem non movebo: *cio el ipse bumi aerpere. 
Tenuig mensa taepe inibi amtcior, 
Quam qo« inanibus coquoruai exculta. 
Vestis siroililer: qaemadmodum el venusla» decora, 
300 Noo quam manus pinxertint, sed quani liabel ualura. 
Scntenlia assurgat, alqae id nobU saiis erit. 
Nihil esl eleganlia : dabimtis id volenlibus. 
Noli mibi Sexti el Pyrrbonis iricas neclere 
Valeat Ghrysippua, procul sit SlagirUa; 
505 Sed nec Platoais diligas praxlarum dicendi genug. 
Projice eorum omamenu, quorum aiersari* doclrtaara. 
Pbilosopbare in sermonis simpliciiale; 
MobU placebis, eliamai loquaris imperite. 

Doce noa, u l voles, aed taniea doce, 
510 Quae mea sii Trinius , quomodo unialur Dcae, 
Ac ruraus dislinguatur, una ree adoranda, uoa aalura, 
Unitat et Triuiia», angelorum qu* nalura, 
Duplicisque mandi, ac jusUe provideotia?. 

286 Έμψάσβις. lllu$tratione$9 divinam iltumi-
oandi facultateiD, qua veluti ccclestes radios mcn-
iibus ooslrig iaimiUunt. 

290 θαΛάσσης ψάμμον. Vide adagiograpbos. 
294 Μή δφς άράχταις. Id eal, oe ila despiciag 

eorain scripia, ut quasi pulvere el giiu digna v i -
deanlur, eicul q u « neglecia aranearum lelU oppleri 
golent. Notum est illud, Nam tui catulli plenui est 
saeeulut aranearum. TOLL. 

295 Πέζενε. Uure humi urpente Hflo : non exifo 
m Μ sublimem elntamque facundiam. la. 

296 Balrstr κάτω. Scio ei io$e m< demittere. 
299 Ός δ* κάΧΧος ευπρεπές. Gicero in Perfect. 

orof., cap. 13: Fucati medUmnunim cutdorir 
rU om*im reptlkntmr; eUgaatia modc tt w» 
rtmaatttl. 

503 Μή μοι τά Σέξτου. Gravissiroa fsiCf-
nogiri auerela, orai. in Atkmn., de iis qm ofc 
illan subtititer dispuUndi ar ies i n Ecclesna 
hebant. Vide lom. I , pag. 595. 

306 Τό χάΧΙος. VenusUiUm oraiionU cora 
307 ΈμφιΧοσόφει. Tractm miki rts *lu 9 

tione pentttigandat, cmjusmu>di tumi γτ** 
obseuri$$imM iktologim, seu "Με/#εορκϊα ιεα" 
ria. $ive aa qumpaulo pail memorui dofmau. 

511 Έτ σέβας. Unum numum. 
M E T R I C A \ Έ Η 8 1 0 . 

Sin minag, eorum mentig exbibeas facem. 
Splendoris assequi jubar velim lu i . 
Si verba chariis sct ipta ceiisenlur nihil , 
Qut landiu ludendo teuipus perdidi 1 
Qui guppulavi calculos fiuslra inaris, 
Labore longos noctibua jungens dics, 
Adessel u l mgta aliqua scieniia? 
Si pulcbra vero scripU, u i est ccrtum, nitcnt, 
Ne des araneis bonorutn codiccs. 
Loquende sis pedes, vet ore ruslicus, 
Pacein lencbo: ei mibi gradue huroiles placent. 
Est measa lenuis saepe dulcior mibi, 
Duam quae perita pinguis instruiiur manu. 
TaUs ei amicius : sic venusins esl lepor, 
Malura quem dai, noo manu qui pingUuji* 

Β Sentenlia agsurgat: u t i s nobia eric. 
Nihil venustas; id damus volent ibue. 
Non necle Sexti, ucve Pyrrbonis sinas; 
Ghrysipput abeat, slt procul Scag i r iu ; 
Sed nec Plalonis diligas facundiam. 
Abjice leporem, quorum ahhorres dogoiau. 
Serroone simplici velis fieri aophus; 
Nobis placebi* iade, rusticu.s l i c c i . 

Doce, velut libebil, sed t a m e a doce, 
Quae sil mibi Trias, quo m o d o uniios Deas 
Disiiactus et S I O H I I , ticel f ub&tani ia 
Sit una Numenqae, UaiUs e l T r i n i i u : 
Natura qua? sit angelis, quaes duplicia 
S.l ordo raundi, qqaere proTidc t t i i a 



1189 SECTIOI. 
Καν πολλά μή δίκαια τοις πλείστοι ς δοκή · 
315 Ψυχής τε, σώματος τε τίς λόγος, νόμων 
Πρώτου τε, δευτέρου τε * σάρκωσις δέ τίς 
Του χα\ νοητών πλείστον έξεστηκότος · 
Κελ των άνίσων μίξις είς δόξαν μίαν, 
Νέχρωεις είς έγερσιν, ούρανδς πάλιν, 
320 Άνάστασις δέ, καλ κρίσις τίνος λόγου, 
Ή τίς διχείοις, τίς δ' άμαρτωλοίς βίος · 
Πώς |&ε?τα πάντα, φάσκε μοι, πού δ' ίσταται 
Εί σοί τι τούτων έτρανώθη Πνεύματι, 
Τδ σύμπαν, εΓτε καλ μέσως, είτ' ένδεώς, 
325 "Οσον κεχώρηχ' ή κάθαρσις σης φρενός. 
Μή με στέρησης · εί δε πάντη τυ»λδς εί 

Ρ Ο Ε Μ Α Τ Α D E S E I P S O 

Α Τί χειραγωγείς μή βλέπων; "Ω τού σκότους 
Τψ μή βλέποντι χρωμένων διδασκάλψ, 
'Ος είς βόθρον πέσωσι αγνοίας άμα! 

550 Ούτοι μέν ούτως · οί δέ καλ ήσσον κακόν 
"Αγνοια γάρ κακδν μέν, άλλ' ήσσον κακόν. 
Τί δ' άν τις είποι, καλ κακών μεμνημένος ; 
Είσλν γάρ, είσλν άθλιώτεροί τίνες, 
Δύστην', άπευκτά τού βίου κυβεύματα, 
335 Τήν πίστιν άμφιδέξιοι, καιρών νόμους, 
Ού τούς θεού σέβοντες, Εύ ρίποι λόγων 
Παλι^βοούντες, ή κλάδων μετακλίσεις, 
θώπες γυναικών, τερπνά δηλητήρια, 
Μικροίς λέοντες, τοίς κρατούσι δ" αύ κύνες, 

1100 

Quamvis mulla non jusla plurimig videanlur s 

315 Aniime corporisque q u » ralio, item leguin 
Primae ac gecundae: quae illius incarnatio eui longe superat auaecunque intelliguniur : 

ua rerum inaequalium in uaam gloriam permislio, 
Mors ad resurrectionem, coelum rursus, 
320 Regurrectionis ac judicii quaenara ralio, 
Aut quae justis et malis vila : 
Quomodo fluant omoia, dic mibi, el ubi consistant; 
Si quid boruro tibi Spiritue perspicue reiexit, 
Sive lotum, give mediocriler, sive pauhilum, 
325 Quantum pura ad capiendum exstitit anima tua. 
Ne me defraudes; quod si omnino c&cug es, 
Cur manu dacig noa videns Τ ο tenebras caecorum 
Non videule utentinm magistro, 
796*797 Ul > n foveani simul cadant ignoralionis! 

530 Alque ita quidem i l l i . Sed isli tauiea ininua maluni 
Ignoratio enim malum quidern est, sed minus nialum. 
Quid autem quis dixerii, gi improborum fiat mmitio? 
Sunt enun, guni nefarii quidam, 
Misera et abominanda vitae ludibria, 
335 lo fide allernaateg, temporum leges, 
Non Dei colentes, Euripl doclrinae, 
Hinc illinc flucluantes, ramoruui flexus, 
Adulalores mulierum, dulcia venena, 
Parvis leones, potentibua canes, 

sunt. 

314 Κάν πολλά μή δίκαια. Vide supra l ib. i , 
sect. 1, carm. v i , vers. 20, etc. 

328 Τφ μή βλέποντι. Mss. τών μή βλεπόντων. 
334 Τον βίον χνδεύματα. Tesserarum in hae tita 

jaciu* : qui perquam varii el inconslaotes sunt, διά 
τ δ εύστροφον, non secu$ ae fortuna domina. Martia-
l i s in Apophoretii: 

Cum tteterit nullut vultu tibi tatus eodem. 
V i d e infra carm. xxxn, vers. 57 ei 58. 

335 'Αμριδέξιοι. Ambigui. Loquitur de eptecopis 
q u i raodo Arianorum, modo Calholicoruin parteg 
sequebauturproraiioneteinponim. Siccarm. praec., 
v e r s . 708, etc , episcopos dicenles inducit: 

Δουλεύομεν καιροίς τε καλ λαών πόθοις, 
'Αελ δίδοντες τψ πνέοντι τδ σκάφος· 

Servtmui temporibus, et poputorum dtsideriis, 
Semper ratem objicienles vento afflanti. 

556 Εϋριποι Εύριπος άνθρωπος, rir inconttans, 
fidey moribus inatqualis. 

337 Κλάδων μετακλίσεις. Id est, qui tam facile 
ab omni fortuna, quam rami a venlig moveulur. 
Sic infia, caria. xvu, veis. 19 : 

Κλινόμενοι καιροίσι, δόναξ πολύκαμπτος άήταις. 
Ttmportfttis urv\en$> arundoplurimuin ventis ugiiata. 

339 Μιπροις λέοντες. Sic carm. geq., verg. 8 1 : 

θώπες έρισθενέων χθαμαλολ, χθαμαλοίσι λέοντες· 
Adulalore* potentium demisti, demi$$isque lcone$m 

METRICA VERSIO. 
J u s t a , l icet injusla videanlur pluriuia; 
Q u i d D i e n s , quid et corpus, quid et velugla lex, 
( J u i d et recenlior, quid iacarnatio 
U r e a t a longe cuncla superanlis De i : 
Q u i res i n ununi dispares coeunt dectig, 
H o r s e t reeurgeus vita, rursus et polug ; 
^ u i j ud i cand i guscitenturmorlut, 
Juaa v i t a s i l fuiura ju»tis, quae malis : 
J u i c u n e t a consisiaut, precor, vel qui fluanl: 
»i q u l d t i b i islorum retexit Spiritus, 
l u l t u m v e , paululumve, seu mediocriter, 
l t p u r i t a i i raentis assequi datum, 
r a u d a r e nol i . Si profecio csecus es, 

Β Gur non videns ducis manu? Ο caliginem 
Doctore non videnle prave utenlium, 
Ut simul in iraperiliae foveain cadant! 

Sic i l l i . A l i l l i sunt roinug ccrie malum : 
Nescire quanquam sit malum, malura est minug. 
Quid, gi roalorum vera flat mentio? 
Sunt namque, sunt nefarti quidara v i r i , 
Impura nimiutn ga?culi ludibria, 
Circa fidem incerti, colentea temporum, 
Sed non Oei praecepla, doctrinae Euripi, 
Undae usque mobiles, vagi usque palinilum 
Flexug, amanteg feminarum, dulcia 
Yenana, parvis nunc leones, nunc cancg 



11.)t S. GREGOftll THEOL. 

540 Πάσης τραπέζης ευφυείς ίχνεύμονες. 
Θύρας κρατούντων έχτρίβοντες, ού σοφών, 
Τδ πρδς χάριν τιμώντες, ού τδ συμφέρον, 
'βς άν κακούς ποιώσι καί τούς πλησίον. 

Είπω τι τούτων καλ σοφδν, κελεύσετε; 
545 "Ο; μέν τις εύγένειαν, δς 4' εύγλωττίαν, 
Ιΐλούτόν τις άλλος, δς δε κομπάζε ι γένος. 
01 δ' ούκ έχοντες, έξ δτου δοξουσί τι , 
Ποιούσιν αυτούς γνωρίμους πονηρία. 
Σοφδν δέ καί τό· ού γάρ είόότες λόγων, 
350 Γλώσσαν έδησαν τών λαλιστέρων όμως. 
Εί δ* ήν τις οφθαλμών καί χερών έρις, 
Καλ ταύτ' άν ημών έξεκόψατ', ώ σοφοί! 

CARMINUM UBtR II. niSTOIUCA. Η 

Α Ταύτ' ού πρόδηλος ύβρις; ού βλά€η «ε<^; 
Τούτων άνέξεται τ ί ς ; ώ μυστήριον 1 
555 "Ηδη σχεδδν τι της δλης οικουμένης, 
Οίαν λαβόντες έκ θεού σωτηρίαν, 
Ός σφόδρα χρωμεδ' άναξίοις τοίς «ροετάτυς! 

Βοήσομ' ού ψευδή μέν, ούχ ήδιστα U. 
Σκηνή τις (οίμοιΐ) παίζετ' ευπρεπεστέρα* 
560 Νύν τά προσωπεία, τά* πρόσωπα {' υεπμι. 
Αίσχρδν μέν είπείν, ώς έχει, φράχ» δ' δ{ΐ&ς. 
ΤαχΟέντες είναι τού καλού διδάσκαλοι, 
Κακών απάντων έσμέν έργαστήριον, 
Σιγή βοώντας, χάν δοχωμεν μή Λέγειν · 
565 ι Πρόεδρος ή καχία · πονείτω μηέε ύς· 

340 Cujuglibet roenssc odon venaioree, 
Januag poieutium lerenlet, non aapieaiium, 
Id quod gratiam conciliat, pluris tacienlet, quam qaod prodesl, 
Di et proiimos facianl iinprobog. 

Yultis itloruro aapieati» speciinen albiuod proferaw: 
345 Eai qui inaenoitatem suam jaclet, ille iacuadiaa, 
Alius diviliag, nic genus guum. 
I l i aittem curo non habeaal ex quo aliquid videri potsimt, 
Nobililaat se improbiUlo. 
Illud etiam fli ab eis eapienler: cum loqvi nesciaat, 
350 Linguam pariier ligaruut disertioruan 

Suod 8i qua esael cuia oculig ac manibua conleaiio, 
aec quoque a nobis ampuUsselis, ο sapientea! 

Annoa bajc mauifesia injuria? aanoo apertum damuuait 
Quis b»c feral? ο mysteriuni! 
355 Quamvis jam fere per lofum orbem lerrarum 
Miram a Doaiino aaluiein accepcrimus, 
Qaam valde iadignis utimur episcopial 
Vociferabor noa falsa qoidem, ged tanaen oon jucuadiggiaa. 
Seena quaHlam, hei mibi! agilur speciosior: 
560 llaclenas larvae, deiaccpg personae. 
Pudtit me dicere quomodo ge ret noslne babeanl; dicam Umea. 
Ordinati ul virlulig doctores timug, 
798799 Malorum oroniuni aurout officlaa, 
Tacile claniaales, elsi eloqui aon videamur : 
365 c Ncquiiia priaias obliuct, labord neaio: 

540 Ίχνεύμονες. fiesycliitts: Ίχνεύται, οί νύν 
Ιχνεύμονες λεγόμενοι. Alitid esl icbneumoo, aaimal-
culuui iEgypliactitii crocodilo iaiaiicissiaiuui, ejug-
que somnos explorans. I l i sunt caeaipetae, laudi-
coeni, roenarum venalores. TOLL. 

348 Ποιονσιν αυτούς γνωρίμους. Famoso$ $e$4 
reddnni uequitra. 

340 Αόγον. Edil. λόγων. 
350 Όμως. Goisl. νόμφ. 
354 ΨΩμυστήοιον! Sic Coisl. Edit, ώ μυστηρίων. 
357 Ός σφόδρα. Ιιι quoe lotum carmta geqtieng 

εΗ alia scripsil Gregonu». Ibid. άναξίοις. Vido 
iom. I , pag. 390. 

.359 Οΐμοι. Coial. οΐμαι. 

560 Νύν τά χροσωχεΐα. Sic sapra lib. ι, r 
cann. x i i x , vere. 4, de feminis ambiiiosiusa 

"Ωστε προσωπείον, x' ούχλ πρόσωπα oise 
Sic ul jam non facie$9 $ed Urtat gattiU-

561 Αίσχρόν αεν είχεΐν. Coial. αίσχΰνομ 
ώς έχεις, $σω δ δμως. Pudet me, quo U** 
beai dicert* canan tmm$n. 

364 Σιγή βοωντες. Tale i l lud Cioeroniswi 
CacUium^ cap. 6 : Etiamsi Uceani, iem * 
Sic gupra, Γιο. i , sect. 2, carm. I I , -ersJ 
calac lacies dicmtiur, 

Μαχλοσύνης στήλαί τε χαλ ού λαλέοντες&Γ 
Lascivia monumenta cf tacitm mrgumt*i*> 

HETRICA VERSIO. 

Magnis, veoanlee naribue apenis dapes ;' 
Qui nou aophorum, ged poteulum januas 
Terunt, legenlea q̂ uod placct, uon quod prodest, 
L t proiimos roalt improbe faciaat malos. 

Vis gpeciniea afleram quoil exaigtant aopblf 
Facundiam unus jaclal, alter indolem; 
Exallai hic opes, ille praeclarura genus. 
Hi nil habenle« undc laudari queaui, 
8e nobiles redduol malignis artibus. 
Artem notaie : cum loqui non calleant, 
Loqueniiuin diaerta liuguas conipriinuiit. 
Si surgerei conlra manua et luiuiaa 
Belluai, ο sophi, secaada vobis baac ioreat. 

Β Νοη evidens damnom, el patena inluria? 
Quis isla sustinebil? Ο roysieriuml 
Jam qaasi per omne* orbis imtncnsi ]Aap5 

Tantag galutig spes babeniea cx l>eo, 
Quam prorgug indigim tenemus rneselft' 
Non falga clamabo, Hcel n o n dulcta. 
Heo! scena <|ita?dain lud i lu r specubiiis; 
Nunc larvx inaneg, ora Dosibar. propria. 
Haec mc loqut pudet, ged kaec loquar u » e 
Jubemur omnig egge dodor«-s boni, 
Sumugque cunctoram n ia lo ram offidaa. 
Clamore tacito, noa loqaemes dk imas : 
ι Primas Kelu* lenel; r t i i i M i v a i a r labor; 



«195 SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 1104 
Κακοί γίνεβθε, τοΰτο συντομώτατον, 
ΚαΙ λψον * ή δέ πράξις ίσταται νόμος. 
Μόλις γάρ άν τις έχ βίας διδασκάλων 
Ναύ-ειεν είς τδ κρείσσον * εί δ' έχοι τύπον 
570 Μοχθηρδν, ήλω. Τους κατά πρανούς τρένων. 

Τόδ'αίτιον. Βολαίς μέν ηλίου φασλ 
Κρίνειν νεοττών δψιν άετδν πανσόφως * 
Έξ ών νόθον μέν, χα\ τδ μή, γινώσκεται * 
ΚαΙτδν μέν έξέ^βιψε,τούδ' εστι πατήρ. 
375 Ημείς δέ πάντας βαδίως καθίζομεν, 
Έάν μόνον θέλωσι, λαού προστάτας, 
Ουδέν σχοποΰντες τών νέων, ή τών πάλαι, 
Ού πρ2ξιν, ού λόγον τιν', ού συνουσίαν, 
Ούδ' δσον ήχον γνωρίσαι νομίσματος, 
380 Ουδέ χρόνου πύρωσιν ενδεδειγμένους, 

Α Άλλ* αύτόθεν φανέντας άξίους θρόνων. 
Εί γάρ τόδ' ίσμεν, ώς τδν έξειλεγμένον 
Χείρω τίθησιν, ώς τά πόλλ', εξουσία, 
Τίς άν προβάλοιτ' εύ φρονών, δν αγνοεί; 
585 Καλ εί τοσούτο τήν έμήν έργον μόνην 
Ψυχήν κυβερνάν έν βίου τρικυμίαις, 
Πώς παντλ δώσεις αυχένας λαού τόσου, 
Πλήν εί καταδύσαι τδ σκάφος σπουδήν έχεις; 
Πόθεν λίθοι μέν δυσπόριστοι τών καλών, 
590 Καλ γής άρώματ" ού τόπον παντδς φέρε:ν, 
"Ιππος δ' ό μέν κάκιστος έν μέσφ πολύς, 
Τδν δ' ευγενή τρέφουσιν οίκοι πλουσίων · 
Ό δέ πρόεδρος βαδίως ευρίσκεται, 
Μηδέν πονηθελς, πρόσφατος τήν άξίαν; 
595 ΤΙ τής ταχείας τών τρόπων μεταστροφής ί 

Iniprobi estoie, maxinie id compendiarium est, 
Et meliiis : ipsa autem facta legis loco suni. > 
Vix enim quis magistrorum conaiibus 
Inclinel in ineliora; sed si habeal exemplar 
570 Vitiosum, captus est. Kivus est per declivia decurreus. 

Causam accipe. Solis, ui ferunt, radiis 
Pullorum oculos aquila valde sapienier probat: 
Ex quibus quid spurium sit, quid n o n , dignoscal, 
Atque bunc projicit, illius est parens. 
375 N o s autem facile quoslibet constjluimus, 
Si tantum voluerint, populi antistiies; 
Nibil consideraules, non recentia, n o n anliqua, 
Non actionem, non sermonem ullum, non conversationem, 
N i c tanlum morantee, quanlurii oporteat ad dlgnosccndum numismalis sonuai, 
580 E o s ciui mn fueruni leiupore, et igne probali, 
Subito judicamus esse dignos tbronis. 
Quod si id scirerous eum, qui electus est, 
Polentia plerumque deleriorem fteri, 
Qiiis cordatus eum, quem non novit, eligeret? 
385 Quod si lanUiin opus est meam menlem 
Solam gubernare in bis vitae Ouclibus, 
Quomodo cuilibet irades lanlae plebis gubernacula, 
JNisi id studio babeas, u l demergatur navis? 
Cur, ciini lapides preliosi n o n facile parabiles sint, 
590 Nec omuis teriae locus aromaia feral, 
Gur, c«ui equorum pessimorum oopia in propaiulo sit, 
Generoros aiitein divitum domus uulnanl, 
Anlisles iacile reperilur, nullo 
Praparaius labore, subiio factus ad dignilatem ? 
395 Ο celerem nioram mulationein! 

366 #fa*cl)^r«r0e.SicCoisl .EdU. κακδν γίνεσθαι. 
574 Kal τότμέτ έξέβφιψε,τονδ' έστιχατήρ. Hic 

trsus deeslapud Tolltum, quamvis Lalinereddilus. 
577 Τώτ χάΛαι. Οί πάλαι hic prisci non sunt, 
<i q u i j a m diu fnere calholici Ghrfstiani. T O L L . 
38i 9Αξίονς. Sed qui ipsi iibi throui* digni vi-
ntur. 

582 Τόδ'. Gotsl. τδτ\ 
388 Πλήτ εί καταδύσαι. Ra Coisl. Sic eliant 

legil interpres : sed et defendi potest vulgata, πλείν 
ή καταδύσαι, inquit Tollius, ul sit interrogalioni* 
nota post τόσου, el turo vertenduin ; navigareue an 
demergi navem mavis S 

394 Μηδέτ χοτηθεΐς. In Maximum baec dicia 

M E T R I C A V E R S I O . 

tole p e r v e r s i ; itur bac brevius via 
i n e l i u s ; ipsa facia legis stinl loco. » 

i n v i x juvanle vergel aliquis in bonum 
ctore ; e i mahim cadai sed in lypiim, 
p i t u r , veluique rivus in praeceps ruit. 
isuc causa . Radiis splendidi solie, ferimt, ' 
ulenier oculos aquila pullorum probat, 
i n d e q u i d vcrum sii, aut quid spurium 
l o s c a l : hoc repellil, illius esl pareng. 

n o s i re inendo quoslibcl facile ibrono, 
i n i m o d o ipsi, prasules imponimus, 
r p o n d e r a n l e s quod recens, aut quod velus, 

v e r b a , n o n facla, neque vivendi moduio, 
q u o numisrnatie queal nosci sonus. 

dum prob*to& igne leraporis, slaiim 

Ρ Ι Τ Ι Λ . Ga. XXXV11. 

Β Episcopali sede dignos credinws. 
Si cauia mens putaret iinpo&luin ibrono 
ln pejus ire saepius potenlia, 
Quis sanus ignotum vocarec calcalo? 
Si tantus esl meam regere mentem labor 
Hujus minacis iiiler undas sseculi, 
Qui grande vulgi cuilibet reginien dabix 
Μ subler undas obrui navem v«lie? 
Gttr, cam lapilli non ubique fulgeant, 
Cunyeampus oinnis non aroma proferal, 
Gum cuncla pessimis scaturiant eqnis, 
Magaaeque solum nutriant fortes domus, 
Labore nullo praesulem reperii manus, 
Non arte perfectum sacra, sed inuneri 
Sialim apparaluui. Ο prompiior conversio! 
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Πεσσών κύλισμα τ' * Ιν κύβοις τα του Θεοΰ * 
Ή κωμιχδν πρόσωπον, Αθρόως τεθέν 
Τών ευτελέστατων τ ι χαλ μικρών ένλ, 
Πέφηνεν ήμίν ούτος ευσεβής νέος. 
400 Πολλή τ ις όντως ή χάρις τοΰ Πνεύματος, 
ΕΓγ' έν προφήταις καλ Σαούλ ό φίλτατος. 
Χθες ήσθα μίμων καλ θεάτρων έν μέσφ 
(Τά δ' έχ θεάτρων άλλος έξεταζέτ»), 
Νΰν αύτδς ήμϊν ή ξένη θεωρία. 
405 Πρώην φίλιππος, χαλ Θεφ πέμπων κόνιν, 
•Ος άλλος εύχάς, ή νοήματ' ευσεβή. 
Τδ β* αίτιον, πίπτων τις άρματηλάτης, 
*Η τις τα δεύτερ' ίππος έν δρόμοις φέρων* 
Ί π π ω ν δ' άήρ σοι κούφος άντετύπτετο, 

S. GREGORll THEOL. CARMINUM UBER II 

Α 

IIISTORICA. UH 
410 Ός έκ φρενών πεσδντι χαλ μεμηνοττ 
Νύν εύσταλής τις χαλ βλέπων αίδώ μόνην, 
Πλήν εί λαθών που πρδς τδ άρχαίον δράμοις, 
Ός λοξδς, ολμαι, πτόρθος έχφυγων βίαν 
Χειρδς χατευθύνουσαν είς ταυτδν τρέχει. 
415 Χθες βητοριύων τάς δίχας άπημπόλεις, 
Στρέφων άνω τε χαλ χάτω τά τών νόμων, 
Έ ξ ών άπώλλυς, ους έσωζεν ή δίκη. 
Στάθμη δικαίφ χρώμενος τ φ πλείονι * 
Νΰν μοι διχαστής, χαλ Δανιήλ τις αθρόο»;. 
430 Χθες μοι δικάζων συν ξίφει γυμνουμένω, 
Τδ βήμ* έποίεις έννομον ληστή ριον, 
Κλεπτών, τυράννων, χαλ πρδ πάντων τους vfyx 
Ό ς ήμερος μοι σήμερον! Ούδ' έσθήτα τις 

Aleanim jaclug esl; in cubig tunl rt$ divinae : 
Vel larta coniica tubilo imponitur 
Uni alicui ex viliuimis el parvis. 
Nobis bic apparel novus pietatis cullor. 
400 MtrtU gane eal Spiritue gralia, 
Β00-801 Siquidem inier prophetag eiiam Saul dilcctissimns. 
Heri vereabarie in medio muuorura el ibeatrorum 
(Quae potl epeclacula inqulrat aliut), 
Nune ipoe nobis novum es gpeciaculuin. 
405 Nuper equonim amaior, et Deo pulvercm mittfns, 
l i l precet aliua ei piag cogitaiionee; 
lllud auiem causa eat; auriga quidam cecidii, 
Aut equaa in curtu gecundag babutt; 
Te autem levis equorum aer reverberabal, 
410 Ut roenie excatsum el furentem : 
Nuoc autera recle compoeiius ea, tolomque vulto praeferg pudorem, 
Nigi forle claoi ad prislinum recurrat, 
Ui ramns, opiaor, incurvua, ubi eflugit manug 
Vim corrigeniom/ad earadem formaro redil. 
415 Heri oralor jura vendebas, 
Legea gug deque torquens, 
Quibttg eot perdebai, quog jusliiia lervabal, 
Regula justa alent plus dantia manu : 
Nunc mibi judex, el quidaia subito Oaniel. 
430 Heri jus diceog oudato curn ense, 
Tribunal eflkiebag leciiioium lalrocinium, 
Furang, viin faciens, ipete praeserthn legibus : 
Quam blandus eg accomig bodie! Ne veslem quidem 

tunt, qui rerum eral divinarura inperilissioiug. 
Totx. Vide lom. I , paa. 15. 

590 'Εν χνβοις. Yide gopra, verg. 334. 
399 Ευσεβής νέος. Subilo foctu$ homo religioiut. 
400 Τοΰ Πνεύματος. Goigl. Θαύματος. 
405 Τάδ*έχ θεάτρων. Q*a> vero ροιί tkettrmgeBterh. 
405 Καϊ Βεφ πέμπων. Non potuit acerbiug quid-

quam dici, nec urbaaiua. T O L L . 
407 Τό ο" αίτιον. Ceaua, gcilicet, mutaihni$$ in -

quit interpreg. 
410 Ό ς έχ φρενών. Qui Pythti ApoUinig afflan-

lar aura, meale exciduut. Huie eqnoruoi auram 

comparal Gregorlug, quc illam mente, mi aur 
curru, excuuit. Toix . 

412 ΠΛήν εί Λαθών. 
fiiatwrmmtxpetiai fvrca, tamex UMame recnnt 

HoaAT. Epist. \. \ 
Venugta vero egl illa nalune, c o i \ ts facu 
raiiio comparalio. T O L L . lbid. τδ aupplevii (. 
deerat in edit. 

418 Στάθμη δικαία, l u Coisl. E d i t . διχα·'· 
*ice9 inquil Tollius, qni legendtmi arbitraluT ν 
pro διχαίφ. Amxeet, geu regxla, justi ustu fl* 
ti$ manu. 

METRIGA VERSIO. 
Egl jactug alese, In cubig aunl reg Dei: 
Imponilur vix larva gubito comica 
Ex parvulig uni vel ex vilissimis; 
Nobia gacrorum hic cullor apparel novug. 
Non pauca sane Spiritus est gratia, 
Cum sil prophetag inler et charua Saul. 
l le r i theairia agsidebag comicis 

iQuae facla post gcenam, requiranl caeteri), 
duDC ipge Dobig ea novom gpeclaculum. 

Amang eqooe, aen.per Deoque pulverem 
lliueng, ut aliug vola, vel ganclag preceg. 
Yig gcire causam! Gectdit in praecepg datiu 
Auriga, vel currendo noa primag tu l i i 
Equttg. A3&oqttorim aer movebaiur levig 

Β Mente l ibi capto, vel furore percito ; 
Sed nonc pudorem fingig ore cc morilNis. 
Nigi priorem clam recurrag ad t t a t o m : 
Sic fflexug, opinor, ramug ut fogit manas 
Yim corngeatem, prigliniim redU i n locuai . 
Fandi peritug jura vendebag heri 
Orator, ingtilata lecuro deslruens» 
Quog ae<|uiias gervabat, bog perdeiae tnale, 
Plug daniig aequa lance caugam ponderans : 
Nunc mihi repente judtcag, Damel n o v u s . 
8enteoUag beri ense nudato ferena, 
Tribunal itt legale vertebas gcelus, 
Furang, et inaulung vel ipsig l eg ibos . 
Quam nuuc bonug cooigque! N e r e s t c s quid 



1197 SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Ούτως αμείβει βαδίως, ώς σύ τρόπον. 
425 Χθες έν χορευταίς έστρέφου θηλυδρίαις, 
Γάμων δέ κήρυξ ήσθα Αυδαίς έν μέσαις, 
'βδάς λυγίζων, καλ πότοις γαύρου μένος · 
Νΰν σωφρονιστής παρθένων κα\ συζυγών · 
"Ος σου το χαλδν υποπτον έκ του πρλν τρόπου ! 
430 Σίμων Μάγος χθες, σήμερον Πέτρος Σίμων. 

{Φευ τοΰ τάχους! φευ, άντ' αλώπεκος λέων! 
Συ δ1 είπε μοι, βέλτιστε, καλ πράκτωρ φόρων, 

Ή χα) στρατού τιν' έκλελοιπως άξίαν, 
Πόθεν πένης ών, εΐθ" ύπερβαλών Κυρον 
435 Τδν Μήδον, ή τδν Κροίσον, ή Μίδαν πόροις, 
Πλήρη τδν οίκον δακρύων κεκτημένος, 
Μετήλθες είς τδ βήμα, χαλ κρατείς θρόνου, 

I19S 

Α "Επειτα πάντα συλλαβών έχεις β ία , 
Τέλος, τυράννων καλ θεού μυστήριτ 
440 ΟΤς ουδέ θαββείν προσβλέπειν έχρήν ίσως 
Τούς μή λίαν πδββωθεν ηύτρεπισμένους ς 
Τδ λουτρδν, ή κάθαρσις έξήμειψέ σε ; 
Μείνον * φανήτω * καλ τί σοι φθονήσομεν; 
Έμδν τδ κέρδος* τ φ χρόνφ τι δδς μόνον 

445 Αίτώ σε μικράν του πδθου προθεσμίαν. 
ΕΕ δέ καθαρθελς σήμερον δώρφ θεού, 
Βρύεις τδν αύτδν βόρβορον έκ ραθυμίας, 
Πηγής μενούσης, ή βρύει τά πρλν χαχά 
(Ή γάρ πλύσις χάθαρσις ού πάντως τρόπου, 
450 Τών δ" έκφυέντων έκ τρόπου βλάστημάτων), 
Σαφώς τόό" ίσθι, πένθιμος ή σωτηρία. 

Tara facile quis mulet quam lu mores. 
425 Heri inter saltatores Vfcrsabaris efleniinalos, 
Ac nuptiarum eras praeco medias inter Lydias, 
Canlilenas contorquens, ac compoiationibus superbiens : 
Nunc autem inoderator es virginum ac raarilos babeniiuni. 
Quam suspecla virlus tua ex praeterilis moribua! 
430 Heri Simon Magus; hodie Simon Pctrus. 
Ileu, celcrilalem! hcu, vulpis loco, leoaem! 

Tu vero, dic mi l i i , ο bone, qui tribulorum exaclor ftiisli, 
Aut miliurem aliquam digniialem rcliqttisii, 
Gtir, cum pauper esses, postea supcrasli Cyrum 
455 Medttm, aut Grcesuui, aui Midam rediiibus; 
Referiam domum lacrymis possides; 
Transisti ad eacrariam, ct tbrouum possides; 
Deindc omnia per vim occupata retines? 

802*803 Tandem et in Dei mysteria lyraunidem exeroes, 
iO Qaae forsan ne respicere quidem audere fas erat 

l l is qui non multo ante praeparati fuerant, 
At lavacruua, vcl expurgaiio le immulavit? 
Exspecia; manifesluro id flat; ct cur l ibi invidcaaius? 
id tuilii placet: tantum lcmpori des aliquid. 
445 Peto a te modicam deeiderii dilaiioncm. 
Sed si expurgalus bodie Bei dono, 
Scaluris idem coenum per segnitiem, 
Manente fonte, ex quo prislina fluunt mala 
(Eslenini lavacrum expurgatio, non ipsoruin prorsus habituum, 
450 Sed eorum, quae pullularunl ex moribus, germinuin), 
Scilo id perspicuc : lucliiosa est salus lua. 

42C Κήρυξ. Coisl. κόραξ. 457 Bpdrcv. Goisl. θρόνους/ 
427 Λνγίζωτ. Yerbum boc turpem quamdam et 441 Alar χόφφωθεν. Multo ante, id est, diutumo 

ihoncstam in caultj, gcsiuque mointiem signiucat. tempore. 
oi.1*. Coial. λιγύζων. 444 Έμδν τό κέρδος. ld mihi placet, id est, sic 
-452 Πράκτωρ. Ila Goi&l. Edit. πράκτορος. me juverii. lta Toll. qui respuil veraionein Leuv. 
4 5 4 * ΥχερδαΛώτ. Coisl. υπερβάλλων. qiiae sic habet: Jito consecutus e$ hoc commodo. 
4 5 6 Ααχρνωτ. Id cst, ιρο/it* et boni$ qune vi do- Sic infra, vers. 502. 
jue cum multU postidenlium tacrymii in domum 445 Τον χόθου. Coisl. τ φ χρόνφ. 
srm congessisrt. T O L L . 446 Εί δέ καθαρθείς. GoisL εί ο έκκαθαρθείς. 

M E T R I C A V E R S I O . 

» m u t a t aliquift, ac agendi tu modum. 
r i movebas perditos saltana choros, 
j e c o i h a l a m i impurlsque Lydiiscomes, 
d e n d a cantans, leque jactans polibus : 
i i c v i r g i n u m greges et uxorum regis, 
a m d u b i a virlus prislint&Ot moribu»! 
r i - S i r a o n Magus, Peirus bodie Simon. 
j 9 p r o m p t i u s tactum! heu, loco vulpis, leo! 
• i c , b o n e , mibi, tribuia qiiondam colligeus, 

d i g n i t a t e luaclus olim bellica, 
a i i l e pauper deinde congestis Cyrum, 

» s t i m q u e vicisli, Midamve copiis; 
s i i s refer lam poseidene lacryaiis donium, 
r a n c t a Iransisii, thronum victor lencs, i 

Β Ει cuacta per vim rapla eedulus occupas? 
In ipsa demum sacra baccbaris Dei, 
Qua? vel tueri grande forsitan nefas, 
Non ante mutio praeparaiis tempore. 
Certe lavacrum te vel expurgatio 
Mutavit. ExspecU: probeiur res; tibi 
Gur invidendum? Sic mihi piacet. Locum, 
Des tempori tantum. Gupido pendeal 
Dilaia. Sed si gralia purus Dei, 
ldem scatum coenum per socordiam, 
Manente fonle, prima iiui genuit mala 
(Lavacrum enim non abluit moree, sed bcc 
Quae prava produxere mores germina), 
Cerium boc Jiabelo; luctuosa l ibi salua. 



S. GREGORU THEOL. CARMINUM LIBER 

Α Πεσσών χυλίσματ' · Ιν χύβοις τά τού θεού * 
"Η χωμιχδν πρόσωπον, Αθρόως τεθέν 
Τών ευτελέστατων τ ι χαλ μιχρών ένλ, 
Πέφηνεν ήμϊν ούτος ευσεβής νέος. 
400 Πολλή τ ις όντως ή χάρις τοΰ Πνεύματος, 
ΕΓγ' έν προφήταις χαλ Σαούλ ό φίλτατος. 
Χθες ήσθα μίμων χαλ θεάτρων έν μέσφ 
(Τά δ* έχ θεάτρων άλλος έξεταζέτ»), 
Νυν αύτος ήμίν ή ξένη θεωρία. 
405 Πρώην φίλιππος, χαλ θεφ πέμπων χόνιν, 
Ό ς άλλος εύχάς, ή νοήματ' ευσεβή. 
Τδ Γ αίτιον, πίπτων τις άρματηλάτης, 
ΤΙ τις τά δευτερ' ίππος έν δρόμοις φέρων 
Ί π π ω ν δ* άήρ σοι χουφος άντετύπτετο, 

I I . HISTORIGA. <|Η 
410 Ό ς έχ φρενών πεσοντι χαλ μεμηνοτι* 
Νύν εύσταλής τις χαλ βλέπων αίδώ μδνην, 
Πλήν εί λαθών που πρδς τδ άρχαίον δράμοις, 
Ός λοξδς, οίμαι, πτόρθος έχφυγων βίαν 
Χειρδς χατευΟύνουσαν είς ταυτδν τρέχει. 
415 Χθες βητοριύων τάς δίχας άπημπδλεις, 
Στρέφων άνω τε χαλ χάτω τά τών νόμων, 
Έ ξ ών άπωλλυς, ους έσωζεν ή δχχη. 
Στάθμη διχαία χρώμενος τψ πλείονι * 
Νύν μοι διχαστής, χαλ Δανιήλ τις αθρόως. 
430 Χθες μοι δικάζων συν ξίφει γυμνού μένω, 
Τδ βήμ' έποίεις έννομον ληστήριον, 
Κλεπτών, τυράννων, χαλ πρδ πάντων τούς y&w 
Ός ήμερδς μοι σήμερον! Ούδ" έσθητά τις 

Aleanim jactai esl; in cubtg gunl ra divinae : 
Vet larva comica gubilo imponitur 
Uni alicul ex vitiuimis el parvis. 
Nobig hic apparet novuft pielalis cullor. 
400 MulU gane eat Spiritus gralia, 
βΟΟ'801 Siqufdera inter propbetag eiiam Saul dilcciissimos. 
ΗβτΓversabaris in medio mimoruni ei Ibeairorum 
(Quas poat gpeclacula inquirat alius), 
Nunc ipoe nobie novum es spectaculum. 
405 Noper equorum amalor, et Deo pulverom nittif ng, 
Ut preceg aliug et piag cogitaliones; 
lllad auiem cauga eal; auriga quidam cecidii, 
Aul equus In curgu gecondag habuit; 
Te auiem levig equorum aer reverberabat, 
410 Ut tnente excuggum el iurentem : 
Nunc autem reclo compogiiug eg, golumque vulla praeferg pudorem, 
Nigi forle claoi ad prislioum recurrag, 
Ut ramus, opinor, incurvog, ubi eflugit manug 
Vim corrigenton/ad eamdem formam redil. 
415 Heri oralor jura vendebag, 
Leaea gug deque torquens, 
Quibog eog perdebaa, quog jusiida lervabai, 
Regula jugta ulong plug danlig manu : 
Nunc niihi judex, et qoidato gubito Baniel. 
490 Heri jug diceng nudato ruoi enge, 
Tribunal efllciebag lecittniuni latrocinium, 
Furana, vim iaciens, Tpeig praegertiin legtbus : 
Quam blandus e i ac coroig bodie! Ne vestem quidem 

tun l , qui rerum erat dmnartim Imperitiggimug. 
Totx. Vide tom. I , pag. 15. 

586 %Ev χύβοις. Vide gopra, verg. 334. 
399 Ευσεβής νέος. Subito faelui komo religioiUi. 
400 Τού Πνεύματος. Goigl. Θαύματος. 
403 Τά b* έχ θεάτρων. Quw vero ροβί I Αεα/re g**$eri$. 
405 Καϊ Θεφ χέμχων. Νοα potuil acerbiug quid-

quam dici, nee urbaniug. T O L L . 
407 Τύ δ" αίτιον. Cawa, gcilicet, mntaiionUt in-

quit interpreg. 
410 Ό ς έχ φρένων. Qui Pythii Apollinig afflan-

tar aura, meate exciduut. Huie equorum aurain 

coroparat GregoHus, qu* illum mente, «t auripi 
curru, excussit. To ix . 

412 ΠΛήν εί Λαθών. 
Naturamexpettas [urca, tamen utque recurrti. 

HoaAT. Episl. I , ι . ^ 
Venngta vero egt illa nalune, eai \ ig iaeu.«c 
raino comparalio. T O L L . Ibid. τδ aupplevii COIU 
deerat in edit. 

418 Στάθμη dixaia. l u Coisl. Ed i l . διχαίω. h 
xiee, inquil Tollius, qni legendum arbilraiiirwa. 1 

pro διχαίω. Amasst, geu regula,justi u$u$ plus*** 
f i i manu. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Eat jactug ale*, in cubis gunt res Dei: 
Imponitur vix larva gubito comica 
Ex parvulig uni vel ex viligsirais; 
Nobig gacrorum hic cultor apparet novug. 
Non pauca sane Spiritus est gratla, 
Cum sit propheiag inier et charug Saul. 
l le r i thealrig agsidebag camicig 

iQuae facla posl gcenaot, requirani caHeri), 
dunc ipge nobig ee novum gpeclaculum. 

Amang equoe, gen.per Deoque polverem 
lli l ieng, ut aliug voia, vel ganclag preceg. 
Yig gcire caugam? Gecidit in praecepg daliu 
Auriga, vel currendo JIOO primag tuli t 
Equttg. Astoquoram aer movebaior lerla 

Β Mente tibi capio, vel furore percilo; 
Sed nunc pudorem fingtg ore ct moribus, 
Nisi priorem clam recorrag ad glaiam : 
Sic flexus, opinor, ramug ul fugit manog 
Yim coriHgentero, priglinum redil io loeum. 
Fandi periiug jura vetidebag beri 
Orator, inalituta legum deatruens, 
Quog si|uitag gervabat, bos perdens male, 
Plug dantig aqua lance caugam ponderang : 
Nunc mibi repenle judicag, Damel Β Ο Τ Λ » . 
Sententiag heri ense nudalo fereng, 
Tribunal in legale veriebag gcelus, 
Furang, et inauiung vel ipsig legibus. 
Quam nuuc bontig cooigque! Ne vestet quideoi 



im 
Ούτως αμείβει βαδίως, ώς σύ τρόπον. 
425 Χθες έν χορευταϊς έστρέφου θηλυδρίαις, 
Γάμων δέ κήρυξ ήσθα Λυδαίς Ιν μέσαις, 
'φδάς λυγίζων, καλ πδτοις γαύρου μένος · 
Νΰν σωφρονιστής παρθένων καΛ συζύγων * 
"Ος σου το χαλδν ύποπτον έκ τοΰ πρίν τρόπου ! 
430 Σίμων Μάγος χθες, σήμερον Πέτρος Σίμων. 

^Φευ τοΰ τάχους! φευ, άντ' αλώπεκος λέων! 
Συ δ1 είπε μοι, βέλτιστε, καλ πράκτωρ φόρων, 

"Η χα) στρατού τιν' έκλελοιπώς άξίαν, 
Πόθεν πένης ών, εΐθ' ύπερβαλών Κύρον 
435 Τδν Μήδον, ή τον Κροϊσον, ή Μίδα ν πόροις, 
Πλήρη τδν οίκον δακρύων κεκτημένος. 
Μετήλθες είς τδ βήμα, χαλ κρατείς θρόνου, 

I I O S 

Α "Επειτα πάντα συλλαβών έχεις βία, 
Τέλος, τυράννων και θεού μυστήριτ 
440 ΟΤς ουδέ θαββεΐν προσβλέπειν έχρήν Γσως 
Τούς μή λίαν πόββωθεν ηύτρεπισμένους ς 
Τδ λουτρδν, ή κάθαρσις έξήμειψέ σε ; 
ΜεΤνον * φανήτω· καλ τί σοι φθονήσομεν ; 
Έμδν τδ κέρδος· τ φ χρόνφ τι δδς μόνον" 
445 Αίτώ σε μικράν τοΰ πδθου προθεσμίαν. 
ΕΙ δέ χαθαρθελς σήμερον δώρφ θεοΰ, 
Βρύεις τδν αύτδν βδρβορον έχ ραθυμίας, 
Πηγής μενούσης, ή βρύει τά πρλν χαχά 
( Ή γάρ πλύσις χάθαρσις ού πάντως τρόπου, 
450 Τών δ" έκφυέντωνέκ τρόπου βλάστη μάτων). 
Σαφώς τόδ' Γσθι, πένθιμος ή σωτηρία. 

S E C T I O I . Ρ Ο Ε Μ Α Τ Α D E S E I P S O . 

Tara facile quis mutet quam lu mores. 
425 Heri inler saltatores vfersabarie efleoiinalos, 
Ac nuptiarum eras praeco medias inter Lydias, 
Caulilenas conlorquens, ac compotationibus superbiens : 
Nunc autem moderator es virginum ac maritos babenlitim. 
Quain suspecla virtus taa ex praeterilis nioribua! 
450 Heri SimonMagus; hodie Simon Pctrus. 
Ileu, celcritaiem! bcu, vulpis ioco, leoneni! 

Tu vero, dic mibi, ο bone, qui iributorum exacior fuisli, 
Aut militarem aliquam digniiatero rcliquisti, 
Gtir, cum pauper esses, postea superasti Cyrum 
455 Medum, aul Groesuin, aut Midam redtlibus; 
Refertam domum lacrymis possides; 
Transisti ad eacrarium, ct tbronum possides; 
Deindc omnia per viiu occupala reiines? 
802*803 Tandem et in Dei mysteria tyraunidem exeroes, 
440 QuaB forsan ne respicere quidem audere fas erat 
IIis qui non multo ante praeparati fuerani. 
At lavacruin, vel exptirgaiio ie imrautavii? 
Exspecla; manifesiam id fial; ct cur l ibi invidcamus? 
Id uiihi placet: tantum tcmpori des atiquid. 
445 Peto a le modicam desiderii dilaiioneni. 
Sed si expurgalus bodie Bei dono, 
Scaluris ldem coenum per segniiiem, 
Manenle fonte, ex quo pristina fluunl mala 
(Eslenini lavacnun expurgalio, non ipsoruin prorsus habituum, 
450 Sed eorum, quae puUularunl ex moribus, germinuin), 
Scilo id perspicue: lucluosa esl satus ma. 

426 Κήρυξ. Coisl. κόραξ. 457 Θρόνου. Cotsl. θρόνους/ 
427 Λνγίζωτ. Verbum boc lurpem quamdam el 441 Alar χόφφωθεν. Multo aitte, id est, diuiumo 
lioncstam in cautij, gcsluquc molfiliem eigniftcat. tempore. 
>LL. Coial. λιγύζων. 444 Έμδν τό κέρδος. Ιά tnihi piaceU id est, sic 
452 Πράκτωρ. Ita Goisl. Edil . πράκτορος. me juveris. Ua Toll. qui respuit versionem Leuv. 
454 * ΥχερΰαΛών. Coisl. υπερβάλλων. qiue sic habet: 3ίεο comecutns e$ hoc commodo. 
45β Δακρύων. Id csl, spoliis et boni$ qum «i do- Sic infra, vers. 502. 
ue cum multis postidenlium lacrytnii tjt domum 445 Του πόθου. Coial. τώ χρόνω. 
mi congessisti. T O L L . 446 ΕΙ δέ καθαρθείς. CoisL ei δ' έκχαθαρθείς. 

METRICA VERSIO. 

m u t a t aliquts, ac agendi lu modum. 
ri movebas perditoe saltant choroa, 
eco i h a l a m i impurisque Lydiiscomea, 
i enda cantans, leque jactane potibus : 
I C v i r g i n u m greges ei uxorum regis, 
i m d u b i a virtue pristinis Ot moribus! 
i S i r a o n Magus, Peirus bodie Simon. 
i , p r o m p l i u s factani! heu, loco vulpis, leo! 
i c , b o n e , mibi, tributa quondam colligeus, 
d i g n h a t e luaclus olim bellica, 
a n l e pauper deinde congestis Gyram, 

i s n m q u e vicisti, Midamve copiis; 
s l i s re fe r lam poseidens lacrymis domuro, 
; a n c t a Iransisii , ihronum victor tencs,, 

Β Et cuacta per vim rapla eedulut occupas! 
In ipsa demum sacra baccharie Dei, 
Qua? vel tueri grande forsilan nefas, 
Non ante mullo praeparatis tempore. 
Certe lavacrum le vel expurgalio 
Mutavit. Exspecla: probelur res; tibi 
Gar invideadum? Sic mihi placel. Locum, 
Des tenipori Untum. Gupido pendeai 
Dilala. Sed si gratia purus Dei, 
ldem scaturU coenum per socordiam, 
Manenle fonle, prima «IUI genuit mala 
(Lavacrum enim non abluit morea, sed bcc 
Quae prava produxere mores germina), 
Gerium hoc babelo; iuciuosa libi sahig. 
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"Οσψ τδ πρλν μέν δεξιαλ γούν ελπίδες * 
Νυν δ? ουδέ τοΰτο. Έ ν χάρισμα ένδς Θεοΰ. 

Έ σ τ ω δέ μή χακός τις * Αρκέσει τόδε; 
455 Καλ χηρδν ουν στέργομεν, δς τύπους πάλαι 
Τους πρλν λεανθελς, τους χαλούς μετεγγραφή. 
Γενοΰ Ζαχαίος* τοίς μέν ήδιχημένοις 
Μή πλείον, αύτδ τδ κεφάλαιον, εί δοκεί, 
Μόνον κατάθες · ου γάρ φέρεις τδ τοΰ νόμου * 
460 Τοίς δ' αδ πένησιν είσένεγχ', δσον θέλεις, 
Καλ τότε Χριστδν εστιάσεις άξίως. 
Εί δ" ένδον δντων τών σκύλων, ήν μικρά δους 
Πένησιν, οίει τυγχάνειν ελεύθερος, 
Τδ θείον ήμίν «έπρατ·, εί θέμις λέγειν · 
465 Πώς γάρ δίκαιον, τήν βλάδην μέν τήν έμήν 

^ "Αλυτον είναι, σολ δέ τδ χάρισμ' Ιχειν, 
Τδ μή δίκας δούναί σε τών τολμημάτων; 
Έχε ι ς χάρισμα; τών δ' άλλοτρίων γενού 
Πόββωθεν * ούτως ή κάθαρσις παντελής. 
470 Εί δ', ήνίκ' ήσθα τού χαρίσματος μέσος, 
Είχες τά μή σά, μηδέ πάντ' έξεπλόνου, 
Όκνώ τδ έξης, παντλ δ' οίομαι σαφές. 

Ζήτει χάρισμα * νύν γάρ ο!δ' όφειλέτην, 
Κάν δ θρόνος σε λίαν ύψηλδν φέρη. 
475 ΤΟν ήδικήκαμεν γάρ, ούχ ών πταίομεν, 
Τδ λουτρδν έξάλειψις. "Όστε παντελώς 
Σαυτδν χαθαίροις, άλλά νυνλ μή γελψ, 
"Αλλους χαθαίρων αύτδς έ σπιλωμένος * 
Εί μή μόνφ σοι τούτο έχ Θεοΰ γέρας· 

Nam prtng qnidem fanslae gpea goberant: 
Nunc vero ne id quidem. Una eat Dei gralia. . 

Sil auiem aliqui» noa malus; an id eufflciel ? 
455 Ac ceram quidem amamos, cui poetqnam flgursB jamdudum priu* 
Impressa moltiier delekp sunl, pneclar» imprimuiiiur. 
Fiat Zachstir, ac iia, quot defraudagti, 
Non plug , ged ipgam lantum eorlem, g| libet, 
Regtitue; non enim poterig ferre quod lege prescribilur : 
460 Pauperibug autem trtyue, quanlum voles, 
E i tunc Ghrigtum convivio dtyie excipies. 
Sed gi inlag manenlibug gpolitg, aut pauca largiendo 
Pauperibus, putaa te esse libertim, 
Divinuro numen venale nobis eai, si fag id dioere. 
465 Quomodo enim «quum gii, ut meum qaidem damnom 
Minime golutum sit» iii ie aulem gralia hanc vim babeat, 
Ul pcenag facinoruni non goWag? 
Habeg gratiam? ab hig autein, qua* aliorum sunt, 
4>oDge renotug «ig : gic inlegra eril expurgalio. 
470 Sed si lum, cum gralia tibi conferebatur, 
Habebas non lua, nec oronino ablutug eg, 
Vereor dicere quod regtal, sed cuilibet apcrtum csae puto. 

Quare graiiam : nunc enim te debiloreoi novi, 
Quamvig tbronug valde te in altum extulerlt. 
475 Eorum eiiitn qiue peccavinius, non eorun qux peceamug 
LAvacrum deleiio est. Quapropter te ipsura 
8Q4-805 Omnino expurga, nec commilte ut ridcaris, 
Bum aliog exmirgas maculosus ipge : 
Nisi i ibi goli boc a Deo concesguui gil privilegfum, 

455 ΈΥ χάρισμα. Un* graiia, gdlicet, b*pthm*f 

auod non repttitur. 
455 "Ος. Coigl. $. 
456 Μετεγγραφή. Coigl. μετεγγραφής. Tolliug 

legendom putal μετεγγραφείς. 
458 ΚεφάΛαιον. Ipmm tmlten $umm*m quam eri-

puitti. 
459 Τό τον τόμου. Qnod leae praacriptum, qna-

drupltm rtddere. 
464 Πέχρατ\ Leuv. ipto Humin* md OM»*1 

abuterU; mavult Tollius : OmmU de Dto% ejt& 
jusiiti*, $ptt nobis abiii. Aclum est de dWuu r 

giilia. 
467 Τό. Coigl. τ φ . 
475 Ούχ AV χτα/ομετ. Id es t , nan tcn* 

demeep$ posi bapti$ma perpetramus. 

M E T R I C A V E R S I O . 

rfamque prtag aderat beia spes, ged aimc q 
Deiccil; unutn est uniug donum Dei. 

Non git malug quig; bocne gufficiens eril ? 
Hanc ceram amamug, qua figurie prislini» 
Pravigque demptig, pulebrioree suscipU. 
Fias Zacbaeus, el vairo capiis dolo 
Non plag, ged ipgam redde aortem, gi l i bc l ; 
Non poieriaetenim ferrequod lex precipti. 
Paupertbu* autem da benignus, quod velis, 
Cbnslumque nieagig dignug cxcipiag tuig. 
Se<l si reaervang cnncta, paucave cotiferena 
Pauperibue, etadere puiag le iibeniia, 
\enalia egl nobig, loqui si fa», Deiig. 
Quid namque justi, g'i meura mtnine aetlu» 

Β Solvalur, at tanla tibt si l vig graiiaa^ 
Ut noa luoruin crimiaum MBnajm hias. 
Egt gralia l ibi ? Stg procul f r a i r u n a iMNiis; 
Nam purilag erit l ibi gic tal«grai« 
Si faciug autetn graiiaram par t icepa 
Non prorsug ablutug, poling non taia, 
Caetera loqni piget; aed oouiie perc ip i i . 

Roquire gratiam : lieel enim l e ibronvs 
Sublime tofiai, debiiig, gcio, atabiaces. 
Peccau quondani, noa receater e d i l a 
Purgat lavacrum. Temet ergo aordibM 
Abslerge cunctig, et cacbinao* pwwcx^ 
Dum gordidalua ipse aordeg d U u t s , 
Ni tato l ib i dalaoi gii uai p m i U a o a , 
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(201 SECTIO I . 
480 Ός & γράφει χελρ βασιλέως πρδς χάριν, 
Τδ χαϊ προσεπαινεΐσθαί σβ της τυραννίδας* 
ΕΙ δ" ουδέ τδ λουτρδν έκκαθαίρει παντελώς 
Τούς, ώσπερ είπον, τήν χάριν δεδεγμένους 
(θεδν γάρ ουποτ' ουδέ εΓς σοφίζεται, 
485 Τδν συνδέοντα χαλ σοφούς σοφωτέροις), 
Τίς έν χαθήραι τών μετά χρίσιν χαχών 
Τούς αύθις έγχρωσθέντας ίλύος βάθει, 
Καλ της άνωθεν είχδνος τήν άξίαν 
ΚαθυβρΙσαντας ερπετών ή θηρίων 
490 ΜορφαΙς, άφ' ων ποιούμεθα ζήλου μένων ; 
Πλάστης γάρ άλλος δ τρόπος καθίσταται, 
"Ον έργον έκρίψαι τε κα\ πόββω βαλείν· 
Ουδέν γάρ έστι δεύτερον καθάρσιον. 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 
Α "Απαξ γεγέννημ', είτ' άνεπλάσθην θεφ · 

495 Τυχόν τιν' άλλην ύστερον πλασθήσομαι 
Πλάσιν, καθαρθελς τ φ φιλοτρόπφ πυρί. 
Νύν δ' ουδέν οιδα φάρμακον, πλήν δακρύων, 
Έξ ών συνούλωσις μέν έρχεται μόγις, 
Ούλαλ δ' δμως μένουσιν, ώς έμδς λόγος, 
500 Τών πρλν κακίστων τραυμάτων κατήγοροι 
ΕΙ δ' έστιν, δ στις καλ πλέον θαββεί θεφ , 
Έμδν τδ κέρδος * πειθέτω μόνον λέγων. 
Είποι τάχ' άν τις, ώς επισκόπων χέρες, 
Τό τ ' έν μέσφ κήρυγμα, λουτρού τις χάρις, 
505 "Ας τ ' έκβοώμεν, ώς ανάξιοι, μέσας 
Φωνάς, δίδοντες τήν κάθαρσιν τή κλίσει, 
Καλ τ φ τυράννησαντι δήθεν Πνεύματι, 

120& 

480 Velut ea qua? regia manu ad gratiara scribunlur, 
Ul etiam de lyrannide lauderis. 
Quod si nec lavacrum eos Oninino expurgat, 
Qui gratiam ita, u i dixi , susceperunt 

iDeo enim nullus unquam verba dedii, 
85 Qui gapienteg etiam sapienlius constringit), 

Quis a malis posi anciionem admissis eos expurgei, 
Qui rursua coeni profundo oontaminaii sunt, 
Accoeleslis imaginie dignilalem 
Oedecorarunt repiilium aut ferarum 
490 Formie, qtiarum ad exempluni imitando fingimur ? 
Est enim habilug iiclor alter, 
Quem difikile est cradicare et procul abjicerc. 
Nulla euim superest alia lustratio. 
Semel generaius sum, deinde a Deo regeneralus sum : 
495 Forgilan in aliara postremo effingar 
Formam, beoellco expiatus igne. 
Nunc autem nullum novi remedium praHer lacrymag, 
Quibus quidem vulnera, quanquam non facile, obducuntur, 
Sed lamen cicatrices manent, et equidem arbitror, 
500 Priorum pessimorum vulnerum accusaliones. 
Si qais aulem esl qui plus etiam Deo conftdat, 
Id mihi placet: tantum probel id quod assetit. 
Sed forle quis dixerit, episcoporum roanus, 
Et promulgationem, quae palam fil, et quas, ul indigni, 
505 \oces proferimug, esse lavacri gratiam, 
Expialionem attribuenles Tocationi, 
Ac Spiritui, gcilicet qui lyrannidem exercuit, 

48! Τό καϊ προσεχαινείσβαι. Ita vertit Leuv. 
Ui pratier iptam tyrannidein, qua pamag omnes τε-
spuis, etiam laudem menam. 

4H7 Έγχρωσθέντας. Coisl. έγκωσθέντας. 
495 Τιν' aJUnr. Sic Coisl. Edit. τλ άλλην. 
496 ΦιΑοτρόχφ. Coisl. φιλανθρώπφ. Vide supra r 

rers. I I . 
497 ΠΛήν δακρύων. Terliillianuft De pamfaiitia, 

n p . v i : Peccator ωιίε veniam deflere se debet> quia 
empui pamilentto idem quod pericuti ει limnrit. Ab-
o l i i i i o n e i u tamen confcssio pracedebai, qaaia se-
n e b a t u r conscientiae purgalio sacriflcio et manu 
ace rdo l i s , u l est apud Cyprianum De lapsis. T O L L . 

505 Χέρες. Alludit ad ea quse in gacrorum mini-
glrorum consecralione observabanlur : qui conge-
crandus erat, prius publico pneconio in ecclegia 
denunliabatur : postea uianus ab episcopis impone-
baniur. 

505 Ώς ανάξιοι. Qui consecrabantur, iadigno* 
ge csse proftiebanlur. 

500 TQ κΜσει. Forle meliug wctinationi, genu-
flexioni; genibusenim flexig qui coosecrabaUir, iin-
pogilioneai manuum accipiebat. 

507 Τνραννήσαντι. Invieta vi animoi moventk 
Spiriiui. Yidetur ironice dictum. 

METRICA VERSIO. 
a n u q u e regia gcripu gicut gratia, 
y r a n n u s u l lauderig ob vetilum nefag. 

nec lavacruro prorsug illos abluil, 
ιι g r a t i a m , ul dixi , receperunt priug 
L r g u t i i s enim Deus noo lallilur, 
i i f a l l i l arguloe, capitet argutius); 
l i s a p a t r a l u poet capul inunclura malis, 
i r s u s profundo ptirget imniuudos Itilo, 

i p o l i u e r u u t grande coelestis decus 
p i # f e r a r u m poUe vel reptantium, 
a r u m a d ruaeai zclando foraiam Ongtmur. 
ιιι n i en i i s affeclus crealor aller egt, 
Esin m a g n u g avulguin labor repellero. 
MM r u r s u s alia aoa uaauel lusiralio. 

JJ Semel crealus, dein reformalus Deo, 
Forlasse Undem formara versug in alleram 
Fingar, benignis expiatug ignibus. 
Nunc qu® medela, quaego, ni vis fleluum, 
Reslal, quibus curantur baud facile plagae ? 
Adhuc tamen manent cicatrieea, quibus 
Accepla male quondara arguunlur vulnera. 
Quod si quis aaiem est qui raagis fldat Deo, 
Lucrum hoc ni ib i ; tanlum probet quod aggerit. 
Fortagge quidam pneguluin dicel roaaus, 
Plebisque calculum lavacri gratiam, ; 
Mediasque vocea quas parum digni ediuiue, 
Suffragiig danles pianien publicis, 
Vinique afferenli r lamiii i tyrannicaiu. 

file:///oces


S. GREGOIIII THEOL. CARMINUM LIBER I I . HlSTORICA. 

Κρίσει δικαίων καλ σοφών επισκόπων * 
Ούς θάττον οΓμαι του μύσους τι λαμβάνειν, 
540 "Η της εαυτών λαμπρότητος προσνέμειν. 
*Ρ$ον κάκου γάρ ή κάλου μετουσία * 
Γνώση δ* εκείθεν, ώς αληθεύει λδγος. 
Κρέας γάρ εί ψαύσειεν ήγιασμένον 
Ποτού, Μιχαίας φησλν, ή βρωτού τίνος, 
515 Ούκ άν ποδ' άγνίσειεν, οδ ψαΰσαν τύχοι -
Έ κ τών δ" άνάγνων άγνά κοινωθήσεται. 
Ταύτ' ουν δ Θείος Παύλος ευ πεπεισμένος, 
Έ ν οΤς τύπο! ΤιμδΘεον έξ Επιστολής, 
Νόμον τίθησι, μή προχείρως τάς χέρας 
520 "Αγειν έπ ' άλλον, μηδέ κοινού σθαι τρόπον 
Άρκχίν γάρ ήμϊν φόρτον οίκείων κακών. 

Έ σ τ ω δε λουτρδν, εί δοχεί, χα\ τοντέ ew. 
Τίς εγγυάται τδν τρόπον, χρόνου δίχα. 
Αειχνύντος, ώς Ισμηξε χαλ βάθος χάρις,) 
525 Άλλ* ούχ έπιπολής, ώς βαφή τις έχ tk; 
Ή λαμπρότης, ής καλ τδ καλδν έχπλυτον; 
"Εστω δέ καλ τοΰθ' ή κάθαρσις παντελής* 
Ό βαθμδς ήμειψέν σε · άγγ*λ° ν βλέπω. 
Τούτ' ουν δ πιστδς, καλ σέβων έμοΰς νόμους, 
550 Δώσει προθύμως, ένδιδούς τψδόγματι. 
Ό δ' έκτδς ούδέν' οίδε, πλήν ευδοξίας, 
"Ορον τίθεσθαι τού καλού της πίστεως · 
Ό ς τών μέν αυτού μηδέ έν λογίζεται, 
Τών σών δέ πικρδς Γσταται κατήγορος* 
355 Πώς τούτον, είπε, πείσομεν δόξαν λαβείν 

Jodicio iostorum ac gapientium epiecoporum. 
Sed polias fiiluram arbilror, n i piacali aliqutd irahant, 
510 Quam ut de eao ipooruin gpiendore imperliant. 
Facilior est eaim malf eommunicalio quam bont. 
Quam id veruro ail, inde cognogces. 
£00-007 Nam e i Μ Γ 0 sanctiOcaia tetigerit 
Polum, inquil Michaag, aui dburo quemdam, 
515 Nuitquam gaaciiOcabit, id quod leligerit: 
At impurie, quae para gunt, conlaminabuaiur. 
Hoc igitur divinus Paulas pereuagiBgimum habens, 
Vnier ea, quibug Timoibeam infornut in EptgloU, 
Leatm d praescribit, ne facilo manas 
520 Imponnl aliert, ejasqae moribog conuminelur; 
Salie enim egge nobig pondug propriorum malorum. 

Sed eglo; gil hoc eiiam l ib l , §i voleg, lavacrum. 

8uig gpoadeal rooret, gine temporis intervallo, 
nod oatendal gralta abgteraog ex iroo fuigae, 

525 Nec tantum guperflciei, veluli Hg q u » berbig tinguniur, ' 
Inegge gplendorem, cnjog pulcbritudo facile eluiiur? 
Sed eglo : git eliam id perfecta expiatio. 
Immutavii te gradug : aogelum video* 
ld igilar fldelig, el qui meag legeg colit, 
550 Dabii libcnier, praecepto morem gereng. 
Exlraneug aulem nulla re alia, n i t i boaa fama, 
Scit bonum fldei dijudicare : 

?ui , curo Tiiiorum guoruro nullum congiderel, 
aorum acerbue egl accugalor. 

535 Iluic, dicilo, quomodo guadebiraus, ut afiam admiltal opiiiionem. 

511 'Pqcr. I u carm. praec., verg. 1759. 
514 Μιχαίας. Non Micbaeae, ged Aggaai, Terba haec 

•unt, quod miror non observalum faigge (Aga. ιι, 
43,14): Si tulerit homo carnem sahctificatam tn ora 
weMtimenti $uit et Migerit de$ummUate ejut panem, 
4»l pulmentum, aut vinum, amt oleum, aut omnem 
iibum, nunquid $anclifeabuntur f Rupondente* *a-
rtrdout dixerunt: Νοη. Ει dixit Aggaus : Si Uliae-
rii pollutus in anima ex omnibu$ ki$, nmnquid conta-
minabiturf Et rupoudtrumt wcerdolu tl dixerunt: 

ContaminabUur. 
510 Αγτά. Goigl. λίαν. 
520 Μηδέ xoirov&Oai. Mauus cko »€«-t»* 

εχεπι, neqm communicaverit peccaiu ^iieni^ J 
ν 22 ) 

'528 Ό βαθμός. Coiel. ού βαθμός . Cradus ί 
episcopalig dignilas est : άγγελος auteai ε̂ 1 

puriiaiu hominem bic gignifical. 
531 Ό & έκτος. Id egl gentile* tt kerHki< 
533 Ό ς . Ila Coigl. EdiU ώς. 

METRICA VERSIO. 

iusta gopborum pranulam gentenlia. 
Sed hoc futurum credo, quoddam ut sordium 
lpgi magig Irabant, guum iuara dent jubar. 
Serpii eteaim malum facifiug quam bonuia. 
Quaro vera ginl baec, inde nogceg pleniug. 
Audi Micbae» verba : Si qoeaidam cibum 
Purgata, dicii , tangat, aut potutn caro, 
Noa pura reddet ilfa coniaciu gu i ; 
A l pura polloentur imparis gimul. 
HOG divus ergo Paulug apprsme sciens, 
Inier ea quae per gcripia Timoiheam docel, 
\elat , prolata lege, ne cilo manom 
Iraponal, exieraisque participel aialig. 
Satis suorum cniqae pondaa crimiDum. 

Β Sed esto : l ib i ail boc lavacrum, si xebs. 
Quae gpongio roorum, absqoo lapsn lemporH 
Quod iniug abluiog revelel m t i a , 
Nec, tincla velut herbis, limlos desaper 
Splendore, facile cujug eluiiur decus. 
Sed eglo: l ib i sil iniegra exptaiio. 
Mutaiuo eg grada : ecce miror »t»felum. 
Itlud fidelig, qui meag leges c o l k , 
Dabil libenter, dogmati morem fereits. 
Sed qui forig gunl, non, ntsi fanaa boaa, 
Gognegcere fidei bona? merituni sciant, 
Qui non videnleg propria caeci crinaina, 
Tuosacerba voee lapsus arguunt. 
Qua poieriaiag lalem, precor, senlealian 
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Άλλην, παρ' ήν δεδώκαμεν τψ πρλν βίω ; 
Πω; γλώσσαν έμφράξομεν, ή τίσιν λόγοις; 
Πίριφρονεϊν γάρ ουδέ τούτ' έμών νόμων, 
01 πάντοθεν ξέουσιν, ώς άγαλμα τ ι , 
510 Τδν προστάτην, ώς μή τι του λαού βλαδΐ|. 

Καλ τούτ' αφήσω, τήν χάριν δόξη χρατεϊν. 
Πάντες τεθήπασί σ', ούδ' ό μώμος άπτεται· 
Εύθϋς μετ' Ήλίαν σϋ τω σεμνφ λόγψ. 
Ηώς ών άπειρος κάμαθής άνω κάθη 
545 Τών εκπονουμένων τε χαλ ποθούμενων 
Πολλοίς ;τέθηπάγ ' , εΓγε σοι ποθούμενων. 
Τδ γάρ φρόνημα ουδέ μέν μαθείν έ$, 
Πείθον τά μή προσόντα βαδίως έχειν. 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SElPSOt 
Α Άλλ' ούχλ τοΰτο· άλλ' εκείνο πώς φύγης, 

550 Όμοΰ μαθητής καλ διδάσκαλος δοκείν, 
θήγοντα θήγων, ώς οδόντες τών συών, 
Δέον διδάσκειν έκμαθόντα τους νόμους * 
Τίς ή τοσαύτη σύγχυσις τοΰ πράγματος; 
Πόθεν τδ δ£γμ' εΰωνον ούτω γίγνεται; 
555 Πύκτης μέν ούδελς, δστις ού τδ-πρλν χέρα 
Προύδάλλετ', ούδ* έσκέψατ' εύκαιρον στάσιν. 
Ουδέ σταδιεύς μή τώ πόδε προγυμνάαας. 
Αυλούς δέ τίς ποτ' εύφρονών αυθημερόν 
Τέτμηκεν, έξήσκησεν, ήγωνίσατο; 
560 Γραφεύς δέ τίς ποτ' άκρος ήκούσθη ποτέ, 
Μή πολλά μίξας χρωμάτων μορφώματα; 

:*206 

Praeler eam, quam ei priore vita iujccimus ? 
Quomodo linguam coercebimus, aut quibus ν rbis. 
Haec omnia aaperaari, non mels consonum legibus, 
Qu« praesidem undique, veluti simulacrum quoddam, 
540 Expoliuni, ne quid delrimenii populus accipial. 

Sed illud eiiam concedaro, fama fortioi em eese graliam. 
Mirantur te omnes, nec le Momus quidera audet tangere. 
Proximus lu post Eliam, si praeciara tua raliocinatio valeat. 
Quoroodo ergo superiore in foco sedes, cum inscius el ignarus sis 
545 Eorum quae elaborantur el exspeclanlur 
Α mullis? Qua3 quidera niirarer, si a te exspeclarentur. 
Animi enim elatio nec sinit ediscere, 
Facile suadens ea le habere quibus cares. . 
808~8Q9 Sed hoc tibi vitium non esl. A l illud quoroodo effugies, 
550 We simul discipulus et magisler videaris, 
Acuentem acuens, u l suum denles, 
Cum docere deceat, postquam bges didiceris? 
Qua tanla rerum coafusio? 
Cnde adeo viluii doctrina? 
555 Nullus quidem pugil, qui non prius manum 
Gonseruerit, ac opporlunum certainen speciaverit; 
Nec cursor in sladio, qui non prius pedes exercuerit. 
Quis 'unquam sanus eodera die libias 
Secuit, adornavit, decertavil? 
560 Quis suminus piclor unquam auditus esi, 
Qui non uiullas miscuerii colorum speciest 

538 Έμών νόαων. Ut eupra, vers. 529, σέδων 
έμούς νόμους. Νόαος hic disciplinam et inslitulum 
vilae a Gregorio sibi suieque praescripium eigniGcai; 
aliae el de religione Gregorii, seu vera de sacris 
scntenlia accipi poseii, Arianorum aliorumque 
pravis dogmaiibue opposila, qui bic exlrangi, eive 
ο ί εκτός nominantur, u l antea genliles et Judaei uon 
credenies in Jeaum Ghrigturo. TOLL. 

540 ΒΛαβή. Ita Goisl. Edit. λάδη. Nequid habeat 
de plebe : nibilominus inlerpres v e r l i l : Ne quid 
ύί quod populo detrimentum afferat. 

541 Τήν χάριν. Goisl. σήν. 
542 Σ\ ονδ% ό μώμος. Ua edit. Goisl. σ', ού 

χα>μος. Qua lectione versus conslare aequii. Tol-
i t r s inal lel άπτηται, sed deficerei metrum. Bene-
l i c i i n i admiserani Coislinianam lectionem, sed 

male, raiione metri, cum qnarlus pes habeatepon-
daeum; unde praeferenda videtur edilorum leclio. 
GAILLAD. 

547 Ουδέ. ItaGoisl.Edil. male ουδέν. 
549 Φύγης. Goisl. φύγες. 
552 Έκμαθόντα· Quippe necesse esl, ut prius 

didiceril, qui alio* docturns esl. 
554 Αόγμ\ Sic Coisl. et metfum petit. Edit. 

δόγμα. Mox εύωνον. Tam vili pretio comparari po$se 
putavit. 

556 ΠροϋδάΛΛετ'. GoiaL προύδαλεν. Mox σζά-
σιν. ld est, opportunam, commodam ad cerlame* 
itationem elegeril. 

557 Σταδιβνς μή τώ. Ita Coisl. Edit. ουδέ στα? 
διεύς μήπω τώ, quod metro repugnaU 

558 ΑϋΛούς. Goisl. αυλού. 

METRICA VERSIO. 
l u l a r e , moribus prioribus indiiam? 
"renare verbieora quis tandem modus? 
' on templus bic legi meae non eonsonat, 
• i i iE praesidem, quoddam velul signum, undique 
iie expolit,neplebs guid accipiat mali. 
A l cedo : fama fortior sit gralia. 

t i r a n l u r omnes te; nec audet tangere 
o m u s . Statira post Eliam, tibi si ndes, 
i c e d i s . A l t o qul rudis sedea loco, 
o t i q u e mttUorum et laboris nescius t 
^ e r a l a scd mirarer a te talia. 
Eimi |iie iumor animi nil sinit perdiscere, 
5 f a c i l i t ^ r tenere suadens, q̂ ueis carcs. 

Β At non ita est; sed quo- modo vitabis hoe 
Ne le doceniem simul et edoctum geras,, 
Acuroinans acumiaantem, ul i suum 
Dentes, peritura quem deccrei tradere 
Praecepta. Rerum tanla quse cottfusio ? 
Qui facia iaalum vilis est scienlia ? 
Nullug quidem pugil, nisi prius manum 
Conserat, et opportuna speclet pnelia; 
Nec cursorullus, a4 pedesexerceai. 
Uno die quis sanus unquam libias 
Secans, adornavit, el agonem contulit ?" 
Quis summus unquam pictor audilus fuit, 
Ομϊη plurinium genus colorum misceall 
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Έβόητδρευσεν δ \ ή νόσους τίς ήλασε, 
Πρδ πλειόνων λόγων τε χαλ νοσημάτων; 
Μικρού γ* άν ήσαν αϊ τέχναι τιμήματος, 
505 Εί τ φ θέλειν υπήρχε τδ χτάσθαι μόνον. 

Τδν δέ πρόεδρον δεί χελευσθηναι μόνον 
Είναι χαλόν τε χάγαθδν παραυτίχα. 
Καλ τοΰτ* έχεένο · t Πράζίς έστιν ή φάσις. » 
Χρεστδς κελεύει, καλ χτίσις παρίσταται. 
570 Καλ τούτο σιγώ. Πώς δέ συ βλέπων χάτω 
Τούτον μένοντα του θεοΰ παραστάτη ν, 
Ύψαυχενείς τε καλ θρόνων στέργεις χράτος, 
Άλλ' ούχλ φρίσσεις, ούδ* έπιτρέμεις θρόνοις, 
Μή βούς έλαύνης χρείσσονας βοηλάτου; 
575 Χχόπ·ι γάρ ούτως, εί σχολή σοι χαλ βλέπειν. 

Α Ούτος χαμεύνης, χαλ χόνει βεβρωμένος, 
Καλ σάρχας έξέτηξεν άγρυπνίαις, 
Ταλμωδίαις τε χαλ στάσει νυχθημέρω, 
Καλ νού πρδς ύψος έχ πάχους έχδημίαις. 
580 Τί γάρ τάφοις δείν είσφέρειν τε χουν δλον, 
Σχώληξί τ ' είναι δαψιλεστέραν τροφήν, 
Γεννώντα, χαλ τρέφοντα τούς γεννωμένους; 
Καλ δαχρύων Ισμηξε πηγαίς τούς σπίλους, 
Εί πού τιν' είχε χαλ βραχύν βαντίσμασιν, 
585 ΟΤς βάλλεθ' δστις χαλ σοφδς πηλφ βίου · 
Τύποις τε σαρχών έσφράγισται τιμίοις 
Έσχληχότων ευχή τε χαλ πολλοί; πδνοις, 
Οίς ή παλαιά γεύσις έτρύχωσέ με 
Είς γήν στραφέντα τήν ταπεινήν μητέρα, 

Quis rbetor exslilit. quis medicus, 
Anie plnrimas oralionee ei morbus ? 
Exigui eniin eseent artes prelii, 
565 Si ianium volenli adessci posses&io. 

Antieies vero salia csl, ul imperelur 
Bonus osse slaltm ac probus : 
Alque illud ipsum est proverbium : t Dictmii faclum. · 
Gbrislus jubet, cl astat creala res. 
570 Atque id quidcm ailebo. Tu vero quomodo videas in ieme 
Manentem liuiic Dei cultorcm, 
Gcmcem altollis, c l Ihroni poiosiatcin cxpelis, 
Ac non perborrescis et conlreniism in lluoiio, 
Ne boves agas bubulco meltores? 
575 Sic aulcm considera, si tibi vcl considtraadi oiium cal. 
Isie humi cvbal ei pulvere erosu* 
Ac carnes labefecit vigiltis, 
Psalaiodiisqae, ei aocie» diesque stantio. 
Ει nienlis ad Deum ex craasa mole peregrinaltoaibua. 
580 Gur enini sepulcro lota inferatur caro, 
Ul vermibus copiosior sit esca, 
Quos gignit ac nalrit genitos? 
Idem lacrvmaram fonlibus dtluit roaculas, 
Si qua i l l i ve! exigua e luto hiijus vilac 
81Ch811 385 Inspersa iuerit, quo qiiilibct, cliaiu si sapiens si l , impei i lur ; 
Garniuiuque nolig cai sigaatus bonorandis 
Exarescentium prece ct inultis laboribua, 
Qtiibus antiqua tue gustatio attrivit 
la tcrram bumllera malretu r*vergum> 

562 Έφφητόρβυσβν. Coisl. έββητόρησεν. 
565 fipo πλειόνων. Qui uon pturima$ oraiiones 

habuerii, plurimotqmt morbot curaverit. 
565 Τό χτάσθαι μόνον. Goigl. τ φ χτάσθαι μόνψ, 

$i tola voi*nta$ ad εαι comparanda* iuficeret. 
568 Φάσις. Male edil. φύσις. 
576 Ούτος χαμεύνης. Garpit prolerve Gregorium 

Tolliua his verbis: JSon poletl, inquit, $ui obli-
pisci vir optimut. aS nimium φίλαυτος, et hitce qum 
rommemorare passim non cc$$ai, ul olim Tulliu$ in 
contutatu *«o, parium depuUa* ex$tmcta>am* CatHi-
naria* conjurationh ασοιε, gloriolm ae jactantiaf ia-
slrumentii mmu επηρμένος. 

579 %Ex πάχους. Ε moU corpori* : corput #w* 
mentetn degravat, ui ail aupra lib. i , sect. 2, cara 
xxxu, vers. 55 : 

Νούν λεπτδν δγχος έχδιώχει γαστάρος . 
Menth tublititatem obruit era$$itics rtntru. 

Ergo omuig saoelorua» cura fui i , u t curpas exte-
nuarent. T O L L . 

586 Τύποις δέ σαρχών. Intelligil T o l l i t t s ο***** 
cattum, aut vestigia caUnte ftrrea* carni imprta^ 

588 Γνύσις. GusUtionem pemi i n paradiso 
nuit, unde nobia laboruin omnium origo. 

589 Τήν ταπεινήν. lla Goisl. E t l i l . χαλ τ ι θ τ ^ ; 

METRICV VERSIO. 
medicns iiiiquam quisve ritctor exsl.lit, 

Oraliones ante vel aiuitas febres ? 
Artes enim noa ponderif» magai foreat, 
Si i ibi dareiur, modo velis, possessio. 

Antislitem vero juberi sufticil 
Bonum ease prolinus probumque moribus: 
Proverbium esl boc : « F i l slaliin quod dicilur. 
Gbristua jubei ; creala res jam prodiit. 
Et id silebo : quoroodo sed (ti videns 
Infra manenlem hunc qui colit saucle Oeuro, 
Tollis capui, ibronique bonores expelis, 
Nec conlrcioiscis, uec perhorres in tbruno, 
Nc forte melioreebubulco agas boves. 
Rem cerne mecinn, i\ vacai libi cerucre. 

Β Hic cabal huroi corroeus alro puWere, 
Garnesque iabefecit insomnis roanens, 
Ganeneque psalnios, slatisque tiocles a c dieo, 
Et allius molem super crassam v o i a u s . 
Gur nempe luroulo loia mergaiur c a r o , 
Ut copioaior sii esca vermibu&, 
Quos gignil ipsa putris el geuitos a l i t t 
llle lacrymarum ionle aordes d i i u i t , 
Si quae levea babebal aspersas «ibi , 
Foedalur omais u l lulo v i i a aopbus ; 
Signalur ei noiis honealis carniuna, 
Quae precibua arent, vel labore aedu lo^ 
^uo ine vetus coalrivil beu l g u s l a i i o , 
Terrae reversum matris humiles i n s ix tus y 
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590 'Ρίγει τε, πείνη, καλ στενοί^ βακώμασι, 
Ιίοβών λαβείν ένδυμα τήν άφθαρσίαν, 
Κα\ γαστρος δβριν ένδεεί καθύβρισε 
Τροφή, τδ θνήσκειν μνώμενος καθ' ήμέραν. 
Τροφήν γάρ οϊδεν Αγγέλων άπλήν θεόν. 
595 Οδτος πένης νΰν, ή β' δτε ζάπλουτος ήν · 
Άλλ· έχβολήν έστερξε, χαλ κοΰφος πλέει, 
Τίψας πένησιν, ού βυθφ, τδ φορτίον. 
Ούτος φυγών πόλεις τε καλ δήμου κρότους, 
Καί τήν ζάλην, ή πάντα τάν μέσω στρέφει, 
600 Τοΰ νού τδ κάλλος τ φ Θεφ συνήρμοσε, 
Μονός τά θεία καλ μόνφ κοινού μένος. 
Ούτος τδ χαλδν σώμα (πώς γάρ ού καλόν 

Α Τδ τών αρίστων) μαργάροις συνέκλεισε, 
Δεσμοίς σιδηροίς, λαθρίφ χοσμήματι, 
605 Σφίγξας έαυτδν ουδέν ήδιχηκότα, 
Ό ς μήποθ' ύβρίσειεν ών ελεύθερος, 
Καλ συνδέων αίσθησιν αύτφ τήν πλάνην. 
Τούτφ τδ Πνευμ' έδειξε γράμματος βάθη, 
Αΰσαν τά πολλών έσφραγισμένα φρεσί. 

610 Τοιαύτα κάλλη καλ σύ μοι φράζειν τά σά* 
Οίκος, γυνή σφριγώσα, τεκνίων δδδς, 
Κτήσις, κελευσταλ, πράκτορες, βοαλ, δίκαι, 
"Απαντα μεστά φροντίδων καλ πραγμάτων. 
Τράπεζα φλεγμαίνουσα τών άοιδίμων 
615 Ταίς δψοποιών καλ κερασμάτων πλοκαΐς, 

590 Frigore etiam et fame, alque arctis el laceris reslibus, 
Avens immorialitalis indumentum acciperc, 
Ac venlris petulantiam parco reprimii 
Gibo, inorlem in memoriam quotidie revocans. 
Cibum enim angelorum non alititn novit nisi Deum. 
595 Hic pauper nuuc esi : olim autem valde dives erat: 
Sed exonerationem amavit, ei levis navigat, 
Postquam onus pauperibus, non profundo projecit. 
Isic fugiens urbes, ei populi sirepitus, 
Atque aestuin illuni, quo omnia quae videmus, agiiantur, 
600 Menlis pulchriiudinem Deo aiBxit, 
Solua, ei.cum solo divina iractans. 
Alius prceclarum corpus (quomodo enira non praeclamm 
ld quod opiimorum est ?) unionibus conclusit, 
Nenipe ferreis catenis, occullo ornaroento, 
605 Se ipse, nullius raalefacti reum 
Conslringens, nequando, ei Uber sit, insolescat, 
Ligansque sensus qui ipsum in errorem impellunl. 
Huic spiriltts retexit abdila litterae, 
Solvens quae rauUorum menlibus obsignata sunt. 

610 Talia el tu mibi ornamenta tua edissere : 
Domus, uxor lasciviens, natorum inatiiulio, 
Possessio, servorum praefecii, exaclores, clamores, Hies, 
Pleaa oinnia curis et uegoiiis. 
Menea lurgescens celeberriraorum 
615 Coquorum el lemperaturarum artibus, 

595 Μγώμετος. Ua Coisl. Mortem in memoriam 
revocant. Edi l . μιμούμενος, melro reptignanle. In-
lerpres ineple : Quotidte cibum unum petem, nmi~ 
lummortem. Tolliua utcunque correxit his verbis : 

Εί catnU petulantiam inopia contndit cibi, 
Quoiidie mortem cemulatus abtlinentia. 

597 'ΡΙψας. Taciie philosophum Cratetem, vel 
a l ium, u t quidam volunt, carpere videtur, qui opes 
ifi mare abjecil, demergere illas, quain ab iis se 
Jemergi, malle dictilanicm. Poluisset enim ia ege* 
IOS m u l t o sapienlius illae dislribuere. TOLL. Yide 
upra Jib. i , aect. 2, carm. xxvu, vers. 256. 

600 Συνάρμοσε. Coisl. προσήρμοσε. 
604 Αεσμοϊς σιδηροΐς. Tantum rclligio potuit 

uadere maiorum. l ia Toilius, qui nihllomioua paulo 

supra fatelur omnem aanclorum curam fufeee ut 
corpue exieauarenl. 

607 Αίσθησιν αύτφ. Ita Coisl. Edii . αίσδτισιν 
αυτών. Tollius vuk legeadum αισθήσεων αύτοΰ πλά­
νην. Nec male. 

608 "Εδειξε. Sic legendum videtur cura inter-
prete pro έτηξε. Ncc displicet Tollio, qni sequenlia 
nihilominua ita corrigil : έδειξε γραΰμάτων βάθη 
λύσαντι πολλών έσφραγισμένα φρεσί. Ullima in 
έσφραγισμένα producta ob sequenles consonantes. 
Quod si cui το έτηξε magis arrisertl, pro .τούτφ 
τούτον reponendura er i i . Ila T O LL. , qui textum lau-
lopere non iinmulasset, si legissel in cod. Coial. 
versu seqtienti λύσαν τά, ρΓολύσαντα, u l in editis. 

614 Τράπεζβ. Goiel. τραπέζουσα. Μοχ άοιδίμωτ 
pro εδωδίμων, et quidein bene propter sensuro. 

METRICA VERSIO. 
r i g o r e , f a m e , scissis e l arctis veslibus, 
£ i e r n i t a t i s lunicaro avens assumere, 
i r c o q u e c o m p e s c t t proterviam cibo 
> n t r i s , s e p u l c r i aerope qitoi idie memor. 
s c a m a n g e t o r u u t n o v i i uaice Deum. 
c p a u p e r b o d i e ; d i t ior qtiondam f u i t , 
cJ l e v i s , a m a n s projeclionem, navigat, 
p a u p e r e s , non ia inare, einil leas onus. 

b e s h i c e l plebis refugiens raurmura, 
s i u m q u c c u n c l a q u i movel lerreglr ia , 
l e s v e n u s i a s meniis appl icui l Deo 
l u s . e u p e r n i s asque cum solo vacans. 
l c h r i i m i l l e corpus (neaipe cur uon p u l c b r u m e r i t 

Β Quod optimorum est?) slrinxit unionibna, 
Ferri calenia, abdilis ornalibus, 
Se criminis nullius ionecteos reum, 
Ne quando liber, insolenter se geral, 
Et devianlea geosuum cursas ligan». 
Huic epiritus retexii abdila liiterae, 
Occulla solvens pluriinorum menlibus. 

Ostende tales lu mibi ornaiua luoa. 
Domus, protcrva sponsa, nalorum viae, 
Opes, duces, tribuia, voces, jurgia, 
Curis replela cuacla rei negoliis. 
Mensa preliosis usque lurgesceas cibis, 
Necnon coquoruin tempcraiis artibus, 
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Γής καλθαλάσσης καρποφορούντων έντέροις 
(Έξ ών ό νους βαπτίζετ', ούδ" έχει πλάτος), 
Μύροις, γέλωσι, ψαλμάτων συνουλίαις» 
ΟΤς κυμβάλων δεί χαλ ποοος ψοφημάτων. 
620 "Αλλοι δέ λύσσης έμπλεοι τής σύμφυτου, 
Νοσούντες, οίδαίνοντες, έ στιλβωμένοι 
Γυναιξλν, άρτι νυμφίοι, τδ μέτριον, 
Ούπω λύσαντες παστάδας γαμηλίσυς, 
Ί Ι χαλ πόθοις συζώντες άζύγοις έτι, 
625 Πρλν χαλ παρειάν, άνδρικφ χοσμήματι, 
θριξλν χαλύψαι, παντελώς άρτίχνοοι, 
Νέοι τδ σώμα, τδν τρόπον νεώτεροι, 
Ή χαλ παλαιών ήμερων, πλήρεις χαχών * 
"Επειτ' άσαρκων είσλ τέκνων προστάται, 
630 Ά πνεύμα τίκτει σαρκδς έξενωμένον. 

Α Τιμ$ν πάθη μαθόντες, οΓς πεπόνθασι, 
Συνήγοροι σφών έν κακοίς άλλοτρίοις. 
Δίδοντες, ώσπερ λαμδάνουσ', έξουσίαν. 

Ούτοι μέν ούτως* χαλ τάχ' άν χαλ βελτίοος 
635 Αυτών γενόμενοι, κωλύονται τοις θρόνος. 
Τδ γάρ χρατείν τδν άφρονα ποιεί χείρονα. 
'Ο δ* εγκρατής έστηχεν ήτιμω μένος, 
Κάτω νενευχως, πρδς βεδν μόνον βλέπων, 
Στέργων μαθητού χώραν· οδ μηδ* άξιος 
640 Ίσως μαθητής, οδτος δ νυν διδάσκαλος. 
ΕΓπερ τδ χρατείν ού τόπω γνωρίζεται. 
Τοιαΰτ' έν ήμϊν ίσχύειν τδν βάσχανον! 
Ούτω σοφίζετ' εύστόχοες πονηρίαις, 
"Οταν δήμόν τιν' , ή πόλιν πλήξαι θέλη. 
645 Πρδς οΤς έκαστου πειράται, χαλ συντορον 

Qoae maris el lerrae frucius intestinig afferunl 

IQuibue roene Ha demergitur, u i etplicandi se gpalium noii babeat); 
Jnpuenta, risus, caniHeaarum coitrenlug, 

Qui cymbala el pedutu glrepilug requiruut. 
620 Ali i insito libidinie ttstro pleni, 

S1 2 - 8 1 3 Morbo hoc taboranieg, lurgcotes, reaideatcs 
ulieribus, recens eponsi, u i modoraie loquar, 

Nondum apertts Ihafamig nupttalibus, 
Vel etiam cuin euis inauptig amoribug adbuc degeniee, 
625 Priugquam gen*, v i r i l i ornamenlo, 
Pilie veslilfc ainl, in prima prorsus lanugine, 
Corpore juvenes, sed magis rooribus, 
Vel eliaro anliquU dicbug pleni, ted malie; 
Pogiea filioniro non caroalium pracaideg uunt, 
630 Qoot gpirilug expen carnis paril. 
Honorare discunt pravas affeclionca, cx big quas experii suot, 
Sui ipsorum in atienie malis palroai, 
Licenliam dantes ac viclssiin accipieolcg. 

Atque iia quidern i l l i : quanquam forte melioreg 
635 riercnl, aed obglaal ibroni. 
Ineipientem enim potesus efflcit deteriorem. 

Si vero coniinenUa pneditug eal, permanet bonoris expm, 
ulis in terram deflxig, aolum Deura respicient, 

Amaitsdiscipuli locuio, cujua ne dignug quidem 
640 Eal digcipulug igle, qui nunc magigier eal. 
Siquidem potesiag loco noo dijudicalur. 
Taiilum apud noe pogse iavidum t 
Sic ingldiaiur apte gimciig nequiliig, 
Cum populunn aliquem, aul arbem vuli perculere. 
645 Prseter eag leiiUtiooeg, quag cuique iniert, coaipeadiariain 

620 'ΑΧΧοι. I u Coigl. Edil. άλλαι. 
621 ΟΙ&αΙτογζις. Coigl. ουδέν έοντες. Inierpreg 

videlur ila tegigse, qui jungens ουδέν curo νοσούν-
τ ε ς , v c r t i l : Jiorao nullo laborantu. 

628 Ή χαϊ xaJau&r. Tollio videlur obgcurlor 
l^eiiTencUii vergio, ei ipoe reddit : Qxin potiu* **· 
quitia utus, ueUrum pUni. 

651 Ttuirxdfai Divus Hieronym. *4ierwk 
jtem Uierosolffmitanum : Sulura kemi*** * 
4$t ad cUmentiam; ei in afoao peecmto «ti Φ 
miurttur. T O L L . 

634 Οντως. Coigl. ούτω. 
642 Tor βάσχανοτ. DiaMmm. 

METRICA VERSIO. 

Quog lerra fractug, vel fretum glomacho ferunt 

iQueig mergitur meag, nec locuro motug babei); 
Joguenta, rigug, canlilenarum gooi, 

Qui cymbala, gtrepiiugnue depogcunt pedum. 
Libidinig alii calenteg ignibug, 
^Egri, alque lurgidi, nilenteg feioinig, 
Spoasi recenteg, ut loquens leoearo modam, 
Nonduin reclusa nuptiali ianua, 
Adhuc vel ioaopiig amortbug datt, 
Priug decore qaam virrli gint geoae 
Piligque vegliiae, nova lanugioe, 
Gorpore quidem, sed moribug juveoeg magig, 
Anuie vel anliquis repleti, ged toalig. 
Non carae nalis ueindc prosuol bliis, 
Quog carnis experg gpirilug viUe parii. 

Β Qiue prava gvnl paggi, coleada compuuoi, 
Pairocioaoteg gibi malig ia exleris, 
Licentiain danles, u l acciptant dataro. 

Tales quidem i l l i ; forle aed p u r i magts 
Evaderent, ni gplendor obglaret ihroni . 
Natn pejor inganug lit «x poteniia. 
Honorig experg bed contineng permanei, 
Fixig burai oculig, ni l videag praeter Dean, 
Digcipuli amang locuro, videlur c u i miaor 
Bigcipulug ille, qui roagiglrum se g e r i l : 
Siquidem poteelas non looo cognoscitur. 
Ergone maligaug tania nog iuier potr^l! 
Sic perfldig dolog glruii versuiiis, 
Gum praeparat plcbem vel urbem perdere. 
Non queroque soluai lenlal, al brcveai 
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Νόμον δίδωσι πονηρίας τδν προστάτην · 
Έπειτα χαλκός χρυσδν ήμφιεσμένος, 
*Η χα\ χαμαιλέοντος έκστασις χρόας, 
Πώγων, κατηφές ήθος, αύχένος κλάσις, 
G50 Φωνή βραχεία, πιστδς έσκευασμένος, 
Νωθρδν βάδισμα, πάντα, πλήν φρενδς, σοφδς, 
Τ6 πρώτον έν πρώτοις τε τών νυνλ καλών, 
Έφοΰδ τδ σεπτδν, ή Σαμουήλ διπλοΐς, 
Σκίμπους ταπεινδς, ούδ' δλως δεσμού μένος, 
655 Τά πρδς κάρηνον παρθένων κοσμήματι 
Λίνψ περισφίγγων τε καλ σακκούμένος, 
Τά πρόσθεν ευχής σύμβολα προκείμενα. 

Α Πώς μή τι βήξω βήμα τών έμολ ξένων; 
Ούκ άν δυναίμην μή τι καλ θυμού φέρειν 
660 Κύβευμ'. Έπίσχες , ήτρυφήν, ή τάς τρίχας. 
Τί καλ τά μή σά, καλ τά σά ζητείς έχειν ; 
Χωρλς τά Μυσών καλ Φρυγών ορίσματα. 
Χωρλς τά Μεββάς καλ Σιλωάμ βεύματα. 
Τά μέν γάρ ουδέ γευστά * τών δέ καλ νόσοι 
665 Ήττώντο πρώτον άγγέλω κινουμένων. 
Διπλούν φυτεύεις αμπελώνα, δισσά δέ 
Σπείρεις· τδ δ' ένδυμ' έκ δυοίν ύφασμένον · 
Τά δ' ούχ δμοζυγοΰντα συζυγή τιθεϊς. 
'Απηγόρευτο δ', είπερ οΤσθα, τφ νόμφ 

Legem nequiii» instituit praesulem : 
Tum vero ses atiro veslilum, 
Aut coloris, ad exemplum cbaraxleonis, mulatio, 
Barba, vullus subtrislts, colli inflexio, 
650 Tcnuis vox, fidelis fabrefaclus, 
Lenlus incessus, in omnibus, praeler mentem, sapiens» 
Quod quidem primum est intcr prima hujus saeculi pulcbra; 
Yenerandum ephod, el Samuelis diplois, 
Lectus humilis, neque omnino revinclus, 
655 Caput virgimmi ornaroento 
Lineo constringeas, et in morem sacci componens, 
814~815 Α ironte orationis indicia praeferens. 
Quo paclo non proferam vertwm aliquod, mibi alioqui insolens t 
Hand eqiiidoin possini, nedum irae ferre 
660 Ludibrium. Aui absline ab his deliciis, aut capillos exue. 
Cur ei quae tua non sunt, el quac tua babere quaens ? 
Separali Mvsorum et Phrygum fines. 
Separaia Merrce et Siloae fluenla. 
Illa cnim non gustanda : isla vero eliam morbos 
665 Vincebant ab angelo prius mota. 
Duplicem planlas vineam, duplicia 
Semiaas; indumenlum tuura ex duobus est contextum : 
Qua» copulanda non sunt, uni jugo submiltis. 
Erat inlerdictum, si nosli, a lege, 

649 Πώγωτ. Non piclor elegantius hypocritam 
desoripseril. T O L L . 

650 Πιστός. Putat TolliuS bic aliqnid latere 
v i t i i . Series eaim efflcti ad severitatem exterioris 
liabitus aliud quid requiril. Forle χιτών έσκευα-
σμένος, sed deficerel metrum. 

652 Τό αρώτστ. Quod quidem, id esl, qua* *a-
pieniia. Tollius putat hunc versuro ad sequentem 
polius referendum, quam ad aatecedenlem vocem sa-
pientise, et ideo sic vert i t : Quodque in his, quas 
tunc pulckra habentur, pritnum eit, ephod veneran-

,Jum9 id est, episeopalis dignitaiis iasignia, quae 
ι nnc oniaium aaimis oculisque pulcherrima reruoi 

' / J d e n i u r . 
654 Σχίμαονς. I n l . Scipjonem, minus recte : 

n e l i u s , Uciu$,y&\ uliahwniHt. 
655 Κοσμήματι. Coisl. κοσμήματα. Tollius re l i -

1 e t κοσμήματι. 
6 5 6 AtVq>. Coisl. α Ινώς, el sic videlur legisse 

a t e rp re s : Valde conttringent. Toll. λίνψ, a λινούς, 

estque liaeum reliculum, quo virgines eapillos 
colligebant. 

657 Τά πρόσθβτ. Exleriu$ precationis tigna 
omnibui proposita. 

658 Πΐύς μή τι φήξω ί>ήμα. Stc carm. seq., 
vere. 19. 

660 Ή τμνψήγ. Τρυφή hic Toltio ficlam illam 
roodesti» speciem, vel etiam nigram tunicam signi-
ficare videlur, cui Maximus, quem hic tacile pcr-
siringi prolixioribus liquei e capillis, ένδιεθρύ-
πτετο. Non enim coma isiitM modi philosopho con-
veniebat Chrisliano : undo ei carm. praec. ea ipsi 
ablala dicilur, cum ad sedem Conslaalinopolitanain 
aspirarel. Yide infra, vers. 686. 

662 Χωρίς τά. Frequens hujusce adagii ustis 
apud Gregorium. 

665 Τά Μεφράς. Mara fons aquae amarae, Exod. 
xv, 23. 

666 άιπΧοντ. Vide Deal. χχιιι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

« q u i l i » legem slaluit anlistitem. 
> « n c apparenli aes fulget auro mentiene, 

e l chamaeleontis incerlus color; 
i i a n c barba, tristis vultus, inflexum caput, 
u l > m i s s a vox, fidelis arte conditas, 

l en lus , aaimum praeter omniao sopbus, 
p i m u m quod inler prima nunc iulgel boaa : 
r > l i o d verendum, sacra Sarauelis loga, 
u x n i l i a nec omni parle v&liius torus; 
r a o coronans virgiaum frpnlein levi, 

LB^Jisque sacci more componens capui, 
- ^ c a l i o n i s signa vullu praeferens. 

Β Qui non loquar verbura, insolens qoanquam mihi? 
Nec ista possura ferre, aec ludibrium 
Irae. Voluptatem repellas am comam. 
Cur vis baberequod tuum, etquod noa tuum? 
Suat. liinites Pbrygum atque Mysorum procul; 
Fluenta Merra vel Silose differunl. 
Non haec quidem guslanda; sed motis prius 
Islis ab anjjelo recedebat dolor. 
Tineam seris lu duplicem; duplex jacis 
Semen : duobus tunica conflatur lua. 
Non copulanda subligas unf jugo. 
Α lege, qua: niores abborrcl dupliccs, 



1215 S. GREGORII THEOL. 
670 Τδ πλεχτδν, έχχλίναντι τδν δισσδν τρόπον 
"Αλ)ος γυναιχών κόσμος, Αλλος άββένων. 
"Αλλο χολοιών ύψος , άλλο 5* αίετών * 
Αίσχρδν μεγάλων μίμησις Ιν μικροίς λίαν * 
Μικροπρεπές γάρ. 01 Φαραώ φαρμαχοί 
675 Σαφώς σε πειθέτωσαν Ιστορούμενοι. 

Άλλ' εΓ τις εΐναι τών σοφών έσπούδοκας, 
Μή μοι μόνην τήν /«άδδον είς δφιν τρέπε ι ν * 
Ζητώ τά πάντα, χ* είναι τδν μέγαν Ααρών ' 
ΕΙ δ' έντέταξαι σύν μάγοις Αιγυπτίων, 
680 ΕΙ καλδν, έξάσχησον ευθέως δλον* 
Ούδε\ς φθόνος σοι της χολής μιμήσεως* 
Εί φαύλον, έκτδς στήθι · φεϊσαι τών έμών ' 
Έμδν γάρ Γσθι, χάν ύποχρίνη σοφώς· 

CARMINUM LIBER I I . HISTORICA. \1\\> 
Α Αποστερείς με χα\ α6 τήν μίαν άμνάδα. 

685 Μοιχεύεται τδ σχήμα· Τίς Νάθαν φράσει; 
Τήξω τδ φαιδν προσδραμων χιτώνιον, 
Εί που λαβοίμην * χα\ γάρ έν τούτοις ποτέ 
Τρυφάτε, ώσπερ βρωμάτωνέν χείροσεν, 
"Οταν ποθητέ πλησμονήν έν τιμίσις. 
600 Τήξόν τι χα\ συ των έμών, άν του λάά) 
Τών μαλθαχωτέρων τε χα\ νόθων έμοί. 
Τούτων τί άν γένοιτο ένδιχώτερον; 
"Εστω Αάβαν τά λευχά* τάπίσημα δέ 
Τού πολλά μοχθήσαντδς έστι ποιμένος, 
603 ΝυξΙν πογέντος, ήλίω χεχαυμένου. 
ΑΙσχρών μέν ουν αίσχιστον ή τρόπου πλάσις. 
"Ομως φύλασσε, χαί μ' έπαινέτην έχεις· 

670 Id quod duplex esi, duplicem auimum arersaalc. 
Aliug ora.dug mulierum, alius virorum. 
Alia yraculorum sublimitag, alia aquilamm : 
Turpis esi magiiorum in valde parvis imitalio. 
Id enim indecorutn est; atque id tibi Pharaonig venefici 
675 Glare pcrsuadebuni, si illorum bi6toriani noveris. 

Si inter sapieotea numerari etudcs, 
Ne tnihi golam virgam in ιerpenlem vertas ; 
Qu.xro omnia, atque ot in omnibug magitug gtg Aaroo ; 
Si vero magig iEgypitis ascriplue es, 
680 Tolum protinus exsequere, gi id pneclaraoi est; 
Nullam gubibig invidiam ob eximiam Itnitationem : 
Sin auiem malum, foris sla; his qiue mea gunt, parce; 
Mcum enim eese scias, elianigi golerter Imiiaveris. 
Spoliag me tu unica ove. 
685 Vettis adulleralur. Quis Nalhan arguel? 
Accurrens dilacerabo nigrum indumenium, 
Si νο· apprcbeodaai: nain ei bacc vobis Uilerdum 
In deliciis guot, velut tiliores cibi, 
Cum τοι cepii cbariorum gatielag. 
600 Mea el lu lacera, si quid arripiat 
Quod inollius git, ac mibi tpurium. 
Ilift qaid esse poggil aequtug ? 
818~817 Habeal Labaa quae alba suni ; ainl auiem roaculou 
iTliug pasiorig, qui muliog laboret exautlavii, 
695 Ac nocte obrigiiit, et per diem sole adoslus egi. 
Turpium qoidcm lurptggimum e&t, morum gimulaiio; 
Sed taitten id cutiodi, et me laudaiorem babebig. 

670 Tor durcbr τρόχσν. Coisl. τών δισσών. 
672 ΑΙετώ**. Coi&i. αετών. Sic infra carai. xxxix 

w iuos ver$u$9 vers. 105. 
675 Αίσχρόν, Sie εί inop$, ooUnUm dum vult 

imitari pent: apud Pbjedrum l ib . i v De rana bovis 
iimtari magtttludinem cupiente T O L L . 

679 Σύν μάγος. Goisl. τοίς μεγάλοις. 
682 Έκτος στήθι. Exira canceUo* con$Ule9 id 

esi. ne tibi epitcopaUm digniiaUm arrogtt. lb id . 
φείσαι τών έμών, id eat, έρχεος ήμετέροιο. Vide 
carui. geq., vere. I I , ubi decaacellig hia ab impu-

deatibus bomiaibug, passim sacram scdem m 
deatibut, perrupits ac violaus Cugitift agil. Tou. 

688 Έν. Coial. τοίς. 
694 Ποιμένος. Jacobi Geo. x x x i , 40. 
696 ΑΙσχρων. loler lurpia lurpissimum esl * 

rum gimulalio; hypocriti$ malorum peuim*. >J 
Juven. ia impudicot philosophot. T O L L . 

697 r 

PertUte 
cami4* 

"Ομως ψύΧασσε. SciHcoi τήν τρόπου roir 

METRICA VERSIO. 

Nosti, duplex est quidquid inlerdicitur. 
Alier virorum cullue, alter femiaae; 
Aller aquilae volatus, aller graculi. 
Qaod grande, valde parva ftngant Uirpiler. 
Hoc nempe non decet; probabanl boc Magi 
Pbaraonis iHustres sacna annatibus. 

Quod si reponi lu studes inter sophos, 
Muiare soluai virgam in anguem ne velis; 
Ut magnus ia cuuctie Aaron gis, peto : 
Si cutn magig locum tenes JEgyptiis, 
Exsequere loium prolinug, gi sU Iwnnm ; 
Nullus ioiilanlem pulchra carpct invidug. 
Rec^de, gi nialum, ioras. Parcas locia : 
Sunt namque meaj licct dulosc finxcris; 

Β Me pauperem unica malug spoliag ove. 
Adulleralur vegUa. Hoc quig arguet 
Nathan ? Nigrum accarreug gecabo pallium f 

Si vog prehendam; namque vog kaec sacpias 
GagUlig uliro, vilioreg ut cibog, 
Guro cbarionim vog galurilaa ceperil . 
Discerpe quod menm est, fonasae inaHias 
Invenerlg gi (juid mibiqne gpartam. 
Uiig enim quid esse poggii aequina? 
Habeal Laban candida; pecus git discolor 
Paglorig anxiog laboreg qoi lu l i l , 
Radiis aduglng golis, et noctie gehi. 
Naia lurpium csl turpissiroum, gim«la i io 
Moruro ; iciie id lamtia; luique 
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Νυν β* οίον έστι τούτο, καί τώ πρόσφερες; 
ΤΑρ' έστι καλ παίξαί τι τερπνώ πλάσματι 
700 Σπουδής μεταξύ · καλ γέλως έν δακρύοις. 
Γαλήν καθίζει μύθος εΓσω παστάδος * 
Νύμφη γάρ εϊκε, νυμφικώς έσταλμένη · 
Τ2δνα, κρότοι, γέλωτες, ήν λαμπρός γάμος. 
Ή ό" ώς (δεν μύν διατρέχοντ' έν τψ μέσφ, 
705Νύμφη μέν ή ν , γαλή βέ · τψ φανέντι γάρ 
Έπιδραμοΰσα δείπνον είχεν, ού γάμον. 
Τοιούτος έστι πάς νόθος διδάσκαλος. 
Τδ γάρ πεφυκδς ού ταχέως μεθίσταται. 
ΆΛΛ1 εύστροφος τις ούτος έν τοίς πράγμασιν, 
710 "Ον ούχ επαινείς , εντελής τε προστάτης 

Α Τρίβων παλαιών καλ νέων κινημάτων · 
Ό δ' ευσεβής μέν , χρήσιμος δ' αύτψ μόνψ. 
Τίς ταΰτά φησιν; ώς λίαν κακότροπος! 
Ούδελς γάρ έστιν, βστις αύτψ (ή μόνψ, 
745 Ούτ' ούν καλών τ ι ς , ούτε μήν τών χειρόνων. 
Άλλ' ώσπερ οΐτος, ού τύχοι σπάσας, άήρ 
Ευωδιάς μετέσχεν, ή δυσωδίας • 
Ούτω τάχιστα τοίς πέλας ποιούμεθα, 
Καλοίς μέν ήττον, τοίς κακοίς δέ καλ λίαν. 
720 Μάλλον γάρ εΰμίμητον ή πονηρία. 

ΕΙ δ' ούτος ήμίν καλ πρόεδρος ών τύχοι, 
Εί μέν κάκιστος καλ πονηρίας πλέως, 
Τούτ' έσθ' δ καλ νΰν , βάμνον άρχειν τών ξύλων · 

Nunc aiitero quale illuJ est, et cui simile ? 
Licei profecto jucunda quadam fabella luJere 
700 Eliam in re seria : locus esl risui in lacrymis. 
Felem collocat fabula in Ihalamo nupliali. 
Eral enim sponsae simiiis, et, inslar gponsae, ornala : 
Aderant munera sponsalia, plausus, risus ; splendidae erani nnpiiae. 
Illa autem, ut vidit murera iranscurreniem in medium, 
705 Sponsa quidem erat, sed felis. Nam in conspeclum 
Murem irruens, coenam babuit, non nuplias. 
Talis esi spurius quisque doctor. 
Quod eniin natura insilum esl, non facile mutatur. 
Αι igte, qiiem noo laudas, mira est in negoliig 
710 Agililaie, absoluiigsirausque pneses 
Viarum amiquaruin, et recentium motuum. 
Alter autem puig quidem cst, sed sibi utilis soli. 

Suis baec ait?quani is esl improbus! 
am nemo esl, qui sibi soli vivai, 

715 Sive ex bonorum sit numero, sive ex malorum. 
Sed quemadmodum aer iste, quidquid traxeril, 
lllius fragraniiae fll, aul fetoris parliceps, 
Sic celerrimd exemplis proximorum lingimur, 
Bonoruro quidem minus, ai malorum ut plurimum. 
720 Facilius enim imilabilig nequitia. 

Quod si ia nobis antisiea fuerit, 
Qui pessimus stt et nequiliae plenus, 
Id uunc etiam lieri videmtia, ut rbamnus lignis impcrel; 

699 r A p ' icri. Sic gupra lib. i , sect. 2, carm. 
V I I r , vers. 252, etc. 

702 Νύμφη γάρ εϊχε. Stc lcgendum videlur. 
Sdit. είχε, ei Goisl. νύμφη ν. 

708 Τό γάρ πεφνχός. 
Pialuram expellas furca, tamen utque rtcurreU 

H O R A T . Epi$t.\% x ,24. 
710 ΈττεΛής. Omnibui numeris absolutus. Coisl. 

ντολής. Ita legit Leuvenclaiug, tegit aniistes. 
711 Τριβών* ΛοΧανων. Viamm anliqnarum; id 

st , novt i hic artes animos traclandi, prout hoc 
el i l l o modo movenlur, lam velerum, seu Calbo-
c o r u m , quam novorum, id eal haereticorum, Aria-
o r u m e i Apollinaristarum, qui recenlioreg sunt: 
c i n f r a , vers. 759. TOLL. 

712 Ό & ευσεβής μέν. Scilicet Gregorius DOgler 
queai ut nimis praefractuna ei severum ferre noit 
poterani. T O L L . 

716 Ά Χ Γ ώσπερ οίτος. Vide lom. 1, pag. 17. 
718 Ούτω τάχιστα. Τδ ποιούμεθα a ποιόω bic 

derivalur, id est, eadem quaUaie imbuo, iimilem 
reddo, efformo, effingo. la primig boc ia acre locum 
oblinet. T O L L . 

720 MaJUor γάρ. Sic et supra vers. 511, et l ib . 
i t gect. 2, carm. ιι, vers. 125, eic. 

72! Τύχοι. Coisl. τύχοις. 
725 'Pauror. AUudit Gregorius ad illud Jud. ix , 

15 : Egrediatur ignis de rhamno, et devortt cedros 
Libani. 

M E T R I C A V E R S I O . 

I I o c quale nunc est, quseve comparatio ? 
s e r i i s b ic fabuhm gralam licet 

i sccre : r i su i vel ln lacrymis locus. 
n u p i i a l e r a ponitur flcte torum 

tonsas flguram felis et culluin aerena; 
ausus , cacbinni, dona; splendent nuptix. 
i r r c n l e vero mure forsan per domum, 
ο r q u i d e m , ged felis, in pradam slaiim 

i i l i € 9 habelque praadium, non nuptiag. 
l i s v i d e t u r qaisque doclor sparius. 
t a t u r aegre quidquid innatum vigel. 
i s i e q u e m non predicag, negotiig 
r s a l u r agil is , et perltug dirigit 

Β Molag vetustos, et novag pregee viaa. 
Est sanclus alter, at sibi soli ulilis. 
Quia ista dicil? Quam malus I quam perfldusl 
Non esl enim, qui vival unice sibi, 
Sii vel bonos inler, vel inler improbos. 
Sed gicul aer igte, quidquid iraxerit, 
Fetoris aul fragrantiae fll parlicepg, 
Sic proximoruui moribus cito fingimur, 
Bonig quidem minua, malis u i pluriniuro. 
Ad insiar etenim flectimur noxae raagis. 

Si Ulig impoaalur anlisles gregi, 
Qui sit piaculis repletus pessimU, 
Est ca;teras rbamnus gubernang arboreg \ 
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Ei δέ κράτιστος, αύθις Ιν στύλω πυρός 
725 Ήγουμένω πορεύετ' Ισραήλ μέγας 
Προς ήν άπαντες σπεύδομεν γήν ελπίδος, 
Καν μή κυκλών τ ι ς , μηδ' αγοραίος ών τύχοι, 
Πρωτεύς σοφιστής είς χλοπάς μορφωμάτων, 
"Η χαι Μελάμπους, ή τις Αλλος Αστατος, 
750 Πάσιν τά πάντα βφδίως τυπού μένος, 
Πρδς τήν απάντων άθρόαν χαταστροφήν. 
Πώς ούν άχρηστον, είπε μο ι , τούτον χαλείς, 
Πρδς δν βλέποντες βελτίους γενοίμεθ' ά ν ; 
Ή πώς άριστον προστάτην χαϊ δεξιδν, 
735 Πρδς δν βλέπων συ , τους έμούς διαπτύεις; 
Τδ τοι περιττδν χα\ πρδσαντες τοίς σοφοΐς · 

Α Τδ δ' ευγενές μάλιστα πιθανώτατον. 
Έχείνος εΓης, ώς σου φρήν , ούτος δ' έγώ. 

Τ Ι Ι χα\ γραφέων άριστος ουτδς σοι δοχεί, 
740 Ούχ δς γράφει χινούμεν' άπλοϊς χρωμαα, 
Ζεύξις τ ι ς , ή Πολύκλειτος, ή τ ι ς Εύφρανωρ, 
'Αλλ' δς μέν άνδηραίς τε καί παντασχίοις 
Βαφαίς άμορφα σώματ' έξεργάζεται, 
ΤΟν Καλλίμαχος , χα\ Κάλαίς ή στην, ώς δοχώ% 

745 Μόγις γράφοντες είχδνας των εικόνων; 
Τοιούτος έστι πάς άνήρ πολύτροπος. 

Ταύτ' ουν δρων έκαμνες εύρείν παμένε. 
Ό ς μικρδν έσπούδαχας! έγχαλύπτομαι. 
"Οσπερ λογιστήν έσκοπείς τδν προστάτην. 

Qiiod gt optimas, rursus columna ignis 
725 Praeeunte, roagaug Itrael proflcisciiur, 
Ad quam otnnes properaratts terram gpei, 
Quamvis non sit io circulia et in foro mulium versatua, 
Proleu* gopbigia ad iurtivag forniarum muiattoneg, 

!
A8r819 A u l Mclaropus. aul alius iusiabilig, 
M) Tacile sc ad omnes forniag effingeng, 

Quaecunque evenerit subita rerum muutio. 
Quomodp ergo, dic mihi, inulilem illum vocas, 
ln quem iuluealet erimut melioree? 
Aui auqoiodo opiiroam et gnavum anlislitem, 
735 Adquom iu respicieng, tneog degpuig? 
Nimla profecto garrulitas odiosa esl gapieiilibiig; 
Ingenua aulem oralio ad pereuadendum apposila. 
SU ille l u , u l luug fert animus, ego bic ero. 
An piclorum tibi presLanlissimug ille videlur, 
740 Non qui vWa pingil timplicibag coloribug, 
Ui Zeuxis quidam, aul Polyclelug, aul Eupbrauor. 
Sed ffui floridig ei nogquam umbrogig 
Coloribug informia expriroil corpora, 
Qnaleg Catliroachag et Galaig foere, ut mibi quidem videiur, 
745 Qui vix imagiaeg tmaginum efficiebaul? 
Talta eat oronis homo vergulug. 

H»c gi congiderarea, in invenieodo aniigiiie laborem susciperet. 
A l quaio parum laborasli! erubesro. 
Veluii railocinalorein esw anugliiem exislimares. 

727 Κνχλών. Sic Coial. el Leuvcoclaiug, pro 
batoue Tollius. Edit. κυκών, turbulenlut. 

729 Μελάμχους. Qui el ipge in variag ge figu-
rag muiare novcrat, ιιι in fabulig eal. T O L L . 

730 Πάσιν τά χάνια. Ila carm. praeced., verg. 
710. 

736 Το τοι. Coigl. τί τοι. Quid? Num nimia aar-
rutitag, qua sapienlibus e*l odioia* an vero inffcnua 
oratio ad pertuadendum mayu idonea tibi vidHur? 
Vide infra, verg. 765, etc. TOLL. 

738 Σον φρήν. Coigl. σύ. Suspicatur ct qitidem 
recle Tolliug legcndum εκείνος ε ί η , ώς σύ φής, »il 
ille quaUm eum prcedicas. 

742 Παντασχίοις. Apricii cotoribu*. Leuv. 
743 "Αμορφα. Auima carentia, qua? corporig for-

ma esl et vila, qoa degtiUtuntvr είχόνες W»J 
νων. Tou. Coisl. αμόρφωτα σώματ' έργάίεττ. 

744 Καλλίμαχος. Vide, gi via, fMinium Ίι Εί 
τ\α naturali, ubi fuao de piclorilMis iraciat d 
aeril. 

746 Πολύτροχος. Prolei iastar muUbiVu. ι 
qoam idem, cbaaueleoa paggioi colores mum 
paulo aale dixil. TOLL. 

748 Ένκαλύχζομαι. Qaod solebanl ii txxt 
pudore aDiciebanlur, TOLL. 

749 "Ωσπερ λογιστήν. Id est, qui imdwxc 
gererel redituum Eccletia ; cujusmodi ^ 
aglulog ei vafrog egge opoitct, u4 supra, vcr> 
εύστροφους έν τοίς πράγμασιν. 

METRICA VERSIO. 

Sed gi bonug adest, rorsug ad lucim nov« 
Ignig rotumnae, vadit ingens Igrael, 
Ad qvam cilati pergiaiug lerram gpei, 
Licel ia foro vel circulis non sit frequeng, 
Proleug g<ipbigia fonnain ad omnein mobilig, 
Melampug altcr, alter aul iagtabilig, 
Maialu» allernas Hguras indueng, 
CIIIII subila rerum vcneril conversio. 
Qui, dic mihi, virum voccg inulileoi, 
Qtio quisque viso fll slatim praestantior? 
Gnaiuitivtr. dieis opliinumque prsegulein, 
Quem lu videna, rcpenle noslros despuis ? 
Naai uiuiia disphcel loquaciUs gopho, 

Β Simplex ged egl loquela goadeodi potens. 
Huoc egge coutendo, ille gig l u , s i veiis. 
Aa tibi videlur esse piclor i ac ly tus , 
Non aui colore viva piogU gimpl ic i» 
Polycleuig, aul Euplirauor, au i ZeuxisaovJ 
Qui floridig vero, nec uaibroaia q u i d e m 
Informe corpus expriiuil coloril>as% 

Gallimacbus aher et Calais, ut seu t io , 
Qui τίχ imagines dabani imaginu in? 
Talig profecto quilibec vir c a l l i d u s . 

Haec eogitang, labore nulto quaereres 
Anti&titem. Sed prob pudor! (ftiae tardius! 
Ratiocinatorcm esso credis fraesulem. 
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750 Κόπρων μέλει σοι, μειζόνων ό" έμοί λόγος. 
"Εν ίστω τοΰδ' έργον Ιερέως, καΛ μόνον, 
Τυχάς καθαίρειν έν βίω τε καΛ λόγω, 
"Ανω φέροντα ένθέοις κινήμασι, 
Γαληνδν, ύψίνουν τ ε , τάς θείας μόνας 
755 Άκηλιδώτους έμφάσεις τυπούμενον 9 

"Ωσπερ κάτοπτρον ένοοθεν μορφούμενον * 
Άγνά; τε πέμπει ν προσφοράς υπέρ τέκνων, 
"Εως άν αύτοϋς προσφοράν κατάρτιση. 
Τά β1 άλλ' άφείσθω τοις τάδ' έντελεστέροις. 
760 Ούτως άν ήμίν ασφαλώς έχοι βίος. 

Έπε\ δέ σοι μέγιστον ή παββησία, 
Έστω μέν - ούδ' έμοιγε φαίνεται βραχύ, 

Α Εί σύν λόγφ τε χρώμεθα, και μετρίως. 
"Ομως άκουσον, ώς έχει· τού γάρ σοφού 
765 Πλέον τδ σιγφν, ή τδ σδν περιτρέχειν. 
ΚαΙ σού μέν έστι καί τδ θάρσος, ώς θράσος ' 
Τού δ' ευγένεια καί τδ συντελεϊν λόγον. 
ΕΓ που δέ καιρδς έμπέσοι παββησίας, 
"Οψεις μαχητήν τδν πράον, κα\ πηλίκος 
770 Έστ\ κατορθών, τηνικαύτα γνωρίσεις. 
Γνώση, τί κέρκωψ, κα\ τί βρυχάται λέων, 
"Οταν τδ μέν σδν έκπτύητ' άνθρωπινον, 
Κάμπτοντος είς γήν τού κακού συνειδότος, 
Ό δ' ών άληπτος λαμβάνηται βαδίως. 
775 Τρόπου γάρ ουδέν έστι πιθανώτερον. 

750 Stercora tibi sunt curae : eao majora curo. 
Ununi opus eit sacerdolig, et soluni, 
Ul vila et doclrina anhnas expurget 
Sursum ferendo divinis motionibus, 
Tranqiiillus, menle sublimis, ac coelestibus tantum 
755 Sine macula iiluslrationibus informalus, 
Veluli speculum, cui inlue formae impriaiualar; 
Puras eiiam pro flliis oblaiionee oflerat, 
Donec eos inunus offerendum perficiat. 
Caetera autcm, iis, qui ea tractare idonei suul, relinquaiUur. 
700 Sic sane viia nogtra securc iraducalur. 

Sed quia permagiium tibi quiddam videtur dicendi libertas, 
Esto sane; nec ego illam parvi facio, 
Si cum ratione ei modo iltani uaurpemua. 
Audi lamen quomodo se res babeat: sapieniis 
820-821 '65 Praslat silenlium lua illa evagalione. 
Tibi coahdenlia idem esl ac temerilas : 
Sua vero Ulum ingenua verecundia ad finem sermonis faciendum iiupellil. 
Sin autem tempus cootigerit liberlalis, 
Videbimus eum, qui milis est, iusignem esse pradialorem, et quanlum 
770 Pravaleat, qui ex animo rem agit, landein senties. 
Nosces quid sil siraia blaadieag, el quid leo rugiens, 
Quaado numana lua expuetur eloquentia, 
Dejiclenle ia lerram mala conscientia, 
Et curo is, qui irreprebensibilis est, facile accipielur. 
775 Moribue enim nihil ad persuadenduin efficacius. 

7 5 1 Έν έστω τοΰδ' έργον. Sic Coiel. Edit. έν 
r ^ y o v έστιν τοΰ. 
• J 7 5 5 Φέροντα. Ua Coisl. Edit. φανέντα. 
\- '• 7 5 8 Προσφοράν. Divinam oblationem perficiat : 

: ToUtus, qui προσφοράς inlerprelalur de obla-
r i i b u s el sacriflciis precum pro populo, qui τέκνα 

~ s c o p i . Προσφέρειν vero, inqui l , de sacrificio 
5 '>sae diciiur. Sicet nosier carm.prec. vers. 550, 

! : Ούδ' δσσον λατοείαν μίαν θεψ προσενεγκειν, 
ι r t > Ha quidem, ut vet unum sacrificimm Deo offer» 

t m 

, ^ ' t 33 ΕΙ. Οοίβΐ.ή. 
.,•,64- "Ομως. Coisl. δμως δ'. Mox τον γάρ σοφον. 

ί, i i i f r a , carm. xxxiv, vera. I I , 42. 

765 ΠΛέον. Coisl. πλείον, Μοχ ή τό σόν χέρι-
τρέχειν, id est, inani volubilUatewrborum huc illuc 
evagari. Sic Platoni ή περιτρέχουσα εταιρεία, vul-
gans amicitiaest, epist. vn . TOLL. 

766 θάρσος, ώς θράσος, θάρσος, in bonis fidu-
cia.: θράσος, in malu rebus audacia. TOLL. 

768 Παρρησίας. Quo dicendi Hbertate utendum 
tit. 

769 ΠηΜχος. Coisl. πηλίκον έστιν ό κατορθων. 
771 Γνώση, τίχέρχωψ. Sic supralib. ι, sect. 2, 

carm. xxviu, vers. 290 : 
Παΰσαι λέοντι μέτρα κέρκωπος φέρων. 
Noli leonem metiri ex timia. 

772 Τό μέν σόν. Leuvenclaius legit τδ μέσον. 

METRICA VERSIO. 

c u s l ib i , majora sunt curae mihi. 
5 sacerdoiis, sil unum, moribus 

i ^ - t o q u e verbo pura reddere pectora, 
l* y.es piis ferendo surgum motibus : 

> q u i l l u s , auimo celsus, ac coeleglium 
1 ^ i a t u s almis luminuni splendoribus, 
^ l u l u w velui, formas quod intus suseipii, 

J.is e l iam pro fiiiig puruin offerat, 
t* r C^ g n i i n u s ipsos offereadum praparet. 
c v * i s traetanda dentur caelera. 
\\> ^ s t r a sane vila luto transeat. 
i r> ι v e r b a magni cum libi sint Hbera, 

ir ^ ^ q u i d e m ; nec illa parvi pendimus, 

Β Si ratio, si modus loqueniem dirigal. 
Audi tamen, precor, rei statam; eophus 
Sileado plus, quam tu vagando, prsevalet. Ν 
Tibi temerilas est loco fiduciae; 
Tacere uovil ille prae modestia. 
Si libere lempus loquendi veaerit 
Bellator insigais aderit, qui milis est, 
Quantum^ue valeat strenuuin cor seuliet. 
Quid simia agnosces, leo vel rugieus, 
Cum conspuelur tua levis facundia, 
Humi iuala siernenle conscientia, 
Cumque facile acceptus erit expers crimiuis. 
Ni l moribus enim suadet eflicacius. 
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Ούτως Ιλαττον χάνβάδ' δ τρίδων Εχει· 
Ό μ ω ς δέ λάμπρος Ιν μέσοις χαδέζεται , 
Άλλοτρίαν τράπεζαν έχχαρπού μένος , 
Περιφρονών ά π α ν τ ο ς , ως ά μ δ λ ώ μ ο τ α , 
780 Τοσούτον, δσον αύτδς περιφρονητέος , 
"Εν τούτ' Εχων φρύαγμα λαμπράν τήν π ά λ ι ν , 
Έ ? ' φ σε δει χαλ μάλλον δλλυσθαι χ α χ ώ ς . 
Πλείους γ ά ρ ούτω δημιουργείς τούς χαχούς. 

Κάνθων δε τ ίς ποτ* αστικών άλλου πλέον 
785 Κάνδωνος έ ζήτησε ν άγροίχου φέρειν ; 
Ά λ λ ' Εστιν, ώ σ π ε ρ Εστι , x l v οίχή πάλιν. 

Τ ί ταύτα ; πώς μή ταύτα συμτράττη χ α χ ο ί ς ; 
Πώς δ' εύδρομούσι μ ή σαφής δλισβος ή ν ; 
Πάσχουσι γ ά ρ τι χαλ σοφολ τών ού σ ο φ ώ ν , 

CARMlNUM LIBER I I . HISTORICA. ι* 
Α 790 "Οταν χαχοίς μ έ ν εύρο ) τά «ρχγμστε, 

Λυπρδν δ* Εχωσιν οί χατορδούντες βίον. 
*Η τουτ' άρ ιστον , ώσπερ Ιν ζάλη τιν\ 
Πάντα στρεφούση, μιχρδν έχχλίναντά τι, 
Πάντων άνω τε χαλ χάτω δονούμενων, 
795 Έ ν άσφαλεί* τάς βραχείας ήμερες 
ΘέσΟαι, τδ γήρας δ' Ι ν χαλψ στήσαι τέλει, 
θρόνους μεν ούν Εχηιτε, χαλ τυραννίδας, 
Τ μ ε ί ς , Ιπελ χαλ « ρ ω τ ά ταύθ' ύμίν δοχεί 

Χαίροιτε, ύδρίζο ιτε , πατριαρχίας 
800 Κληρούσδε. Κόσμος ύμίν είχέτω μέ^;· 

Τόπους άμείδοιτ' Ι χ τόπων * τους μεν xitw 
Βάλλοιτε , τούς δ* ύψούτε* ταύθ' ύμίν φύα. 
λωρείτ'* έγώ δέ συστραφήσομαι Θεψ, 

S i c e l in bac parto veteralor succumbil ; 
Yenimtaoien inier alios insignis sedet, 
Aliena roenta fruens, 
Despiciens omnes, velul abortus, 
780 Tanlutn, qttaitltini ipoe degpictendug et l , 
Uaum boc babeag, quo se jactel, inclyiam civitaiem, 
Qua ipta de cauta libi male pereundan» egl. 
Ptures e u i n sic efficis maioe. 

Aginua autem quig uaijuaa) arbanus plurig alto 
785 Astno, qoi rure degit, fieri voluil? 
Aginus enim aeinper eai aginug, quaiavig in orbe babilec. 
Uiquid h a c ? quomodo iaia pro impiig non facianl? 
Quomodo aatem viria probtg n»n certa pertiicieg git 7 
Pal iuniur enim qaidqaam gapienleg, quod noa est gaptenlloai, 
790 Curo malig gecumte res flounl, 
E l virtniem excoleoies irigiem agunt vitam. 
Optimum sane illud eat, tanquaoi in tempeglal?, 
Q u » oronia petturbai, paululum dcflectendo, 
Duin oinnia gug deqae volvnntur, 
795 Ια la lo paucog dieg 
CoHocare, e l teneclati iranqaillom finem gUiuerc. 
Throoog qoidem igiiur habelo, ei lyrannideg, 
Vog, giquidem baec vobig p r i u a etge videntur. 
Valete, ingolenlea eslole, ia patriarcbatug 
800 Sorteg mitlile. Magoug bic mundug vobig cedal, 
E x aliig in aliag gedeg migraie; hog dejiciie, 
llloa ailotliie. H « c vobia g r a U gunt. 
822*813 Pergi le: ego ad Deum convertar, 

776 Οντως. Sic ei fn hmc parft orator iaai, rei 
perirulum facttnt, ««peratiJar. 

778 'ΛΛΛοτρίατ. Nenpe EccUtim Con$ta*ti*»po-
iitanm quam inwaurat, frmctui cmrpens. 

780 Tocovror. δσον. Tanlo omatj, velut «aorJot, 
kaben* conUmptui, quamto tpte kabendui ett. 

788 Εύδρομονσι. Recto virtuti* iramiU gradien-
tibu*. S ic euiui interpreUndum. 

799 XcUpctrtAi* gupra, lib. i , gect. 2 , carm. I Y , 
•erg. 157, 158. 

801 Τόκους d / i r / c W . Μ e s l , per ne n* 
epigcopatug malare, et ex ona I · *lia»eTWa 
I r e ; licet id mibi vllio verterHis, νόμους 
nt carm. prsced . Dt Vitm ε α α aii τους τ» 
Ονηχότας, veluli canonilmg prohibitaoi. 
gevere vobigcnn agam, cnm b « legcs 
Ibid. τους μέτ χάτω, ut n e e l P a a t i n o a ; « 
vero Neciarium et F lav ianum. 

805 Έτωδτσνστραφήσομαχ. Vtdfi car» 
vert. 1042 e l 1940. 

M E T R I C A V E R S I O . 

S i c igia et in parU veterator deflcil; 
ingignig auiem cxlerog inier gcdct 
I^auio apparaiu oon soae mengs frueng; 
Omoeg* abortivog velut, facieag nihil , 
Quaidum meretur ipse vilig degpici, 
Cui nulla claram praeter arbero gloria, 
Fatalig uade casus impendii l ibi . 
$ i c nempe plureg improbus facig improbog. 

Quig unquam aaellug civitaleg mcoleDS 
Quaegiit astllo plurts eaae rusiico? 
Eat «empor id quod eal, e l urbig iocola. 
Quid ieta? Quomodo malog aoa adjuvani? 
Ov i noa Αι Inde ceria pernicies bonia ? 
Pattuntur uoam non gophorum qui gophi, 

Β Dom rebug improbl fmuniur 
Trigtigque vitas pertrabunl r e c i i dies. 
Hoc optimum cerle, velat q u a n d o furrt 
Procefla vertens cancla, tunctaque flactM 
Sug deqae slrident mola, flexu parwte 
Serrare paucos io loco iuto d i e s , 
Lxtuoique canig crinibug flnem dare. 
Throaog babete, vel lyrannidis dccos, 
Praeclara vobig igla quando c o m p a r e a t 
Yaleie, date vog probra, gortem rniiliie 
l n -aolia. Yobig cedat orbig m a x i m o s , 
Nulate aedeg; alleris glratis h t imi , 
Tollantur alleri. Is ia vobig g r a u sanl . 
Yoa i l e ; me delecui aroplecti D C U I B , 



4225 S E G T I O 1. 
y i ) ζώ, πνέω τε καΛ πρδς δν βλέπω μόνον, 
805 Τψ πρλν γενέσθαι μ' ή τεκούσ' ύπέσχετο, 
r p κίνδυνοι τε συνήψαν, καί νυκτών χάρις. 
Τούτω τε θυσω νου καθαρά κινήματα, 
Ός γουν έφικτδν, προσλαλών μόνω μόνος. 
Ταύτα πρδς υμάς τους κακούς υπέρ καλών, 
810 0:ς εΓ τις άχθεθ', ευρεν, δν ζητεί, λόγος. 

Τά δ' άλλα εκείθεν, ώ φίλοι, λελέξεται * 
Πλήν βξιτήριόν τιν', εί δοκιΐ, λόγον, 
Βραχυν μέν, άλλά χρήσιμον, δέξασθέ μου, 

; ' β ; οί πατρψας λαμβάνοντες έν τέλει 
815 Φωνάς, έπισκήψεις τε μνήμης αξίας * 
Μεθ' ας λόγος τις ούκέτ' έξακούεταί, 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 
Α r $ καλ πλέον μένουσιν έν βάθει φρενός. 

Άλλον τιν' εί λάβοιτε Γρηγόριον, φίλοι, 
Φείδοισθε μάλλον* εί δέ μή, τδ δεύτερον, 
820 ΕΓητε καλολ κάγαθολ τοις πλησίον, 
Ύμίν τε αύτοϊς, οί τέως δμόφρον^ς, 
"Εως κρατεΐσθε τοΤς Γσοις παθήμασιν. 
"Ην τ ' αύτδς έσπούδαζον είρήνην, άελ 
ΣτέργοΓτ', αφέντες τάς ίδίας άββωστίας, 
825 Ύφ' ών τδ κοινδν έκταράσσετ' άθλίως. 
Κάγώ παρήσω τούμδν, εΓτε τι πλέον 
Άλλων φρονοΰμεν, εΓτε μ' ό μακρδς χρόνος 
Ποιεί τραχύν τε καλ τά πλείω δύστροπον, 
Είτ' ούν πεπληγώς έκ μέθης τδν νούν μόνος 

42ΐβ 

Cui vivo et spiro, ad quera unum respicio, 
805 Cui, priusquam nascerer, mea me maler promisit 
Gui pericula me devinxemnt, et nocliuiu gralia. 
l l l i consecrabo animi puros molus, 
Quantum fieri poierit, solus cum solo colloquene. 
Haec ad vos improbos pro bonis: 
810 Ilis 8i quis offendalur, invenit, quem qiraeril, oralio. 

Caelera aulem inde digressis, amici, dicenlur. 
loterea velut quamdam discedcntis, si videtur, orationeni 
Brevem quidem, sed ulilem, accipite, 
Tanquam paternas excipienles extremas 
815 Voces, et admoiiilioues niemoria dignas : 
Post quas nullus serino amplius auditur, 
Quo et magis baereanl in ima menie. 
Aliuni queinpiam si acceperilis Gregorium, amtci, 
Parcile magis; si mirus, alterum bocsuperesl: 
820 Estote bonesti et boni crga proximos, 
Ει erga vosmet ipsos, qui ealenus concordcs estis, 
Quatenus paretis iisdem cupiditalibus. 
Pacem, cujus ego siudtosus fui, semper 
Diligite, dimitienles aller alleri iniirmitaies, 
825 Quibus orbis miserc perturbatur : 
Et ego dimiUain quod in me peccatum est, sive quid amplius 
Aliis sapiainus, sive me grandis aeias 
Efficil asperum ei in plerisque morosum, 
Sive ex lemuleniia menle besus solus, 

06 TQ xlrdvrot. Tempcslalis scilicet, ut fuse 
3in carmine ex|»onii. Ibid. νυκτών χάρις. Ad 
i ia t i s amorem in somniis excitatum se fuisse 
•al Gregoriua infra carm. X L V . vers. 229. 
)7 Τούτφ τεθύσω νού. Goisl. τούτφ τε θύσω μου. 
>d Ταύτα χρός υμάς. Ad presbyteros baec di -

^ u r ,de quibusfuseagiiinfracarm.xxx, v. 83, etc. 
Ο Οίς εϊ τις. Coisl. ώς θ' δστις. 

L C^-^ 1 "Εκείθεν. Jnde digressis, id est, in alia vita. 
"AJUov τιν\ His verbis patet nondum Ne-

' ^ p u m ConslaiUinopolilaDae Ecclesia* designalam 
- aJ^e antistitem, cum baec caaerel Gregorius. Sic 

-iff f l ' 'pra carm. vn, vers. 5e l 6 : 
'Αν άλλον εύοητ' άντ 1 έμού, τιμήσατε, 

fVb σεπτδν ήμϊν Πνεύμα τψ συνηγορώ. 

Si alium pro me reperistit, huie honorem habeU, 
Venerabilii mihi Spiritus, cujus partet luslxneo. 

825 "Hr τ'αυτός. Qua de re infra, cann. xv, 
vers. 55. Exsequilur autem id fusius carm. |>ra?r., 
cum ia Paulini causa, poslMeletii morlem, episcopi 
niiriiice inter se conteuderent, aliumque alii contra 
Gregorii sententiam AiUiochi.fi episcopum gubsti-
tuerent. Vide supra carm. x, ad Conslantinonolita-
nos sacerdotes, ubi, quod neulrt se parli vel Orien-
taliura, vel Occldenlalium adjungere voluissel, per 
invidiam sede sua se exputsum queritur. T O L L . 

825 Ύφ' ωντό κοινόν. De eorum dissidiis or-
beiu terrarum incendenlibus agil infra carm. xvi . 

829 EW ούν χεχΛηγώς. Familiare boc noa 

METRICA VERSIO. 

? i r O , solum lumen ad quem dirigo, 
Asciturum sancta me vovit parens, 

[n;c?:' c pericluai vinxit, et noclis Cavor. 
Lribu*"l>ura sacrans quae moventur spiritu, 

f f i f i^i alloquar ego solus, ia quantuin licct. 
' c n.^* i c i a vobis, lmprobi, siut pro bonis : 
0 ρ ^ molesta vcrba, quem quaerunt, habent. 
" / j ^ i i i t u r hinc sumptis, amici, csRiera. 
' ^ s ^abeMnl i s bas loquelas, si placcl, 

<rJ& q u i d e m , sed utiles capescite, 
' ! -\ t v v a r n paiemas colligentes ultimum 
4U ^ b e voces destrueadas temporis, 
) ^ > u a s nihil quod audialur jam manet: 

P A T O O L . Ga. X X X V I I . 

Β QIIO magis in i m i i tteat repoglui mentibus. 
Gregorius alter forte si quis obvius, 
Parciie magis; ain aliter, hoc unum manet, 
In vos benigni, velut et erga proximos 
Estole, qui fovelis banc concordiam, 
Quse lurpitei^veslrae favei luxuriae. 
Uoc semper, a me pacis optatum bonum, 
Amale; nulla jam metnoria sil super, 
Quibus aiiser turbalur oibis, criminum. 
Libens remilto daaina, sive caeleros 
Yincam sagacitate, sive graadtor 
Nos reddat aelas moribus nimis asperos, 
Seu mente solus lsesus ex vino nirais 
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850 Μέθη τετρώσθαι τούς άοίνους οίομαι. 
Νομίζεσθ', ώς βούλεσθε. Πλήν μέμνησθέ μου 
Τού πολλά μοχθήσαντος έν φίλων τρόποις, 
Καλδν δ' έχοντος τδν λογισμόν προστάτην, 
Τδ τ ' έκλύον με τών χαχών γήρας τόδε * 
835 Ούτω τάχ' άν μοι τών φίλων σπείσαιτό τις, 
Πάλης θανούσης, ή φθόνος συνέρχεται. 

ΙΓ . J?ic επισκόπους. 
RQ θυσίας πέμποντες αναίμακτους, ίερήες! 
Τ 0 ψυχών ταμίαι μεγαχύδεες! Τ 0 μεγάλοιο 
Πλάσμα Θεού χιίρεσσιν έν ύμετέρησι φέροντες! 
RQ Θεδν άνθρώποισι μέγ' Ιξοχον είς Ιν άγοντες! 

CAKMIMM LIBER I I . I11STOR1GA. m 
5 ΤΩ κόσμοιο θέμεθλα, βίου φάος, έρμα λόγοιο, 
Μυστοπόλοι ζωής άτελευτήτοιο φαεινής, 
Χριστοφόροι, θώκοισιν ένεδριόοιντες άρίστοις, 
Ύψηλο\, θεάτροισι γεγηθότες εύπρεπέεσσι, 
Σκηνοδάται, κώλοισιν έφεσταότες ξυλίνοιαιν, 
10 'Αδρανέως χάσκοντες έν άλλοτρίοισι προοωποις, 
Εύσεβίης δσα δ* έντδς, δμοίΐα πάσιν έχοντες! 
'Τμείς μέν παίζοιτε, τά περ κα\ παίζετ' άεικώς, 
ΚαΙ σοδαρδν φθέγγοισθε, τά δ' Ιρδετε ώς μάλ'έλαφρΐ 
Αύτάρ έγών, εί καί με χαχδν καί άνάρσιον άνδρα 
15 Πάντες όμού θείητε, χορού δ* άπο τήλε δίοιΛ 
Υμετέρου, βάλλοντες έπασσυτέροισιν όίστοί;, 
'Αμφαδίοις, κρυπτοϊς τε, τό περ κα\ φίλτερον ύμίτ 

850 Obrulog vino abgleniio* arbilror. 
Siatuile, u l vobls libuerit. Verutn mei memoreg eslole, 
Qui multa passus sum in amicorum moribtis, 
Praeclaram vero palronaiu habcng rationem, 
Atque banc ipeam geaeclulem, qu« me liig solvil roalia; 
835 Ua forsitan mibi amicorum quispiam reconciliabitur, 
Eistincta lucia, quam 'nvidia coniilaitir. 

824-825 XIU. Ad epi$copo$ \ 
Ο qui vicliinas emiltitis inrruenlag, sacerdotest 

Ο animaram cuglodeg inclyli l Ο qtti roagni Dei 
Figmtuttim manibug Yiglng gestatis! 
Ο qui hominibus gammam Dei majestalem conciliatie! 
5 0 mundi fundamenla, vilae lumen, columeuque doctrin*, 
Iniliatores lucidae et aHern» vliae, 
Ghriaiiferi, soliis opiirois insidenies, 
Sablimes, tbeatris gaudentes speciosis, 
Scenobaise, pedibos innixi ligneis, 
40 Leniter luacenles in pergonig alienig, 
In big auteni, qiuc tnlenorie pieialig sunl, gimileg omnibitgt 
Vog quidem, ludite, n l ei luditig non decenter, 
Grandia loquimini, valde fulilia agite. 

Suidem eliamgi malam me el exitiogum vinim 
Oroneg gimul existimelis, longeque a veatro cboro 

Removealis, fcricnteg cilissiinis teha, 
Apcriig, et qnod magig vobig placei, occullig; 

* Scriptum an. 381. — Alias Bi l l . 12, p. 81 . 

ebritg niodo, ul gobrti gibi ipsi videantur, aliosque 
vino raadhJog ct beno poiog exigliment, ged et 
iclero laboraitlibus, qui cnm ipai flavo colore suf-
fiigi ginl, caHeros omneg eodem infcctog videre gibi 
videnlur. 

836 ΠάΛης θανούσης. Exstinclo jani de gedc 
GongiarittnopoHlana diggidioquae invidiae inaleria 
ftieral: seu poliu* civiliter jam mortuo vegtro, cui 
invidebaiig, Gmrorio. Vide carm. praec., vcrs. 
1851. T O L L . 

ΧΙΙΙ. Τ ιτ . Είς . Trea Rtgg. Πρός. 

1 'Αναίμακτους. Ab$qm* fu$o sangume. 1U «· 
pra, carm. x, verg 1. 

5 ΠΛάσμα Seov.Qui homwet α Deo eondiiotp 
bcrnatis. 

4 Μέγ ίξοχον. Munu* omnium /oa«* prriia»'«-
itmum. 

6 ΜνστοΛόΛοι. In l . μυσταγωγοί. 
9 Σκηνοβάται. Qui prodeunt iu *cenam. IbiA 

χώΛο/σιν, graltig. Nouuiug. Gallice icka$tn. 
10 Χάσκοντες. Goiel. sup. l in. χαίροντες. 
13 Έρθετε. Val. Ιρδοιτε. 

METRICA V E R S I O . 

Vino obrutos arbiircr egge sobrios. 
Pro velle gint res: gtlig at memoree mei, 
Heu ! gaepe cbarorum probati mortbug, 
Gaudentig ct aensu paironorum loco, 
Tauligque genio liberante me malig. 
8ic dabit aniicug forte roi quis gratian>4 

Gedenie lucia, cui manet livor comeg. 
X I I I . AD IPIgCOPOg. 
(Billio interprele.) 

Ο qui gacra Deo oflerlig non tincla cruore, 
Clari cuelodes aniroarum, quique Tonanlia 
Figroenlum manibus regilis mirabile vegtris, 
^uiqae Deura buroano generi gociatig in unum, 

Β Lux vitae, fidei columen, fundamina mundi, 
Doctores vilae, nullo qua? clauditur avo, 
Cbriglireri, goliig praeclaris quique gedelig 
Sublimes, pulcbrig qui gaudetisque ttieatrig, 
Seenigradi, ligno faclig gtanieg pedibngque, 
Sub larva hiscentes pietalig debile quiddam, 
At reliquis imo siiniles ia peclorc prorgual 
Ludile, si vultis, quse foede luditig ipsi , 
Et gravibus verbis contraria cuocla patrale. 
Ast ego, quamvig a vobis in clagsc nocenlum 
Gollocer, ac vestra procul arcear ipae caier?*, 
lnfelixque pelar denais gine Ane sagiuig, 
Pergpicuig, leclis, vobis nam gratius i s i u d , 



SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 1 2 5 0 

'AXV έμπης τά με θυμδς έποτρύνει καλ άνώγει, 
Φθέγξομαι, ούχ έθέλων μέν, άτάρ λόγον έχτοθε βήξω 
20 Ψυχής, ώς δτε χύμα βιώμενον*ένδοθι λάβρψ 
Πνεύματι, καλ σήραγγας ύποτρέχον, ούκ έπίοπτα 
Καγχλάζει, και πού τι διεκπίπτει δαπέδοιο, 
Τηγνυμένης ώδΐνος άνά στόμα. Τοϊα πέπονθα. 
Ού δύναμαι χαδέειν έντδς χόλον · άλλά δέχεσθε, 
25 ΕΓ τινα κα\ δακέθυμον έρώ λόγον, υίδν άνίης. 
Φάρμακον άλγεός έστι καλ ήέρι μύθον ένισπείν. 

Σώμα μέγα Χριστοίο, τδ τίμιον ευχος άνακτος, 
Ααδς δλης γαίης βασιλήϊος, έθνος άπιστον, 
ΤΗν δτ' έην. Νύν αυτε θεού κτέαρ ένθα και ένθα 
30 Σείεται, οΤά τε κύμα πολυσμαράγοιο θαλάσσης, 

^ Ήέ φυτδν ζαμενέσσι τινασαόμενον άνέμοισι. 
Ααδς δδ*, φ θεδς ήλθε ν άπ' ούρανίοιο θοώκου, 
Κΰόος έδν θνητοίσιν ένλ σπλάγχνοισι κενώσας, 
ΚαΙ μίχθη μερόπεσσι, θεδς βροτδς είς έν άγερθελς, 
55 ΚαΙ μέγαν ώνον έδωκε παθών δέμας, αίμα τε θείον 
Τύσιον ημέτερης κακίης χέεν, άλλα τε πολλά 
θύματα, τούς μετέπειτα λόγον σπείραντας άπασι, 
Καλ γλυκερού θανάτοιο πικρής χερδς άντιάσαντας, 
"βς κε λόγψ τίσωσι Αόγον θεδν, αίματι δ* αίμα. 
40 Τίς δονέει τόδε σώμα; πόθεν τόσον άχθος έμοιγε; 
Πώς δέ τε σΰς μονόφορβος έμήν δηλήσαθ' άλωήν ; 
Πώς μήνη σκοτέεσσα τόσον κλέος άμφεκάλυψε; 
Αυσσήεις, κακοεργδς, έπελ, μερόπεσσι μεγαίρων, 

Sed tamen quae me animus incilal et jubel, 
Eloquar, noa libens quidem, sed sermonem erumpam 
20 Exlra animum, velul cum fluctus inlus a venlo violenti 
Goactus, et iissuras subiens, occullum edit 
Slrepitum, ac alicunde e solo exsilil, 
Per rupti sinus aperturam. Sic ego afleclus sum. 
Dolorem inlus conlinere non possum -. sed accipile, 
25 Si quem aniinorum mordacem, doloris filium, sermonem proferam. 
Doloris niedicina est, vel aeri verba facere. 

Magnum Christi corpus, eximium Regis decus, 
Populus, lotius orbis princeps, gens praestantissima 
Erai olira. Nunc vero Oei possessio bic et illic 
30 Gonculilur, vekil flucius vebementcr strepentis maris, 
Aul arbor venlis validis agilala. 
Popnlus ille, cui Deus venil a coelesli solio, 
826~827 Gloriam suam in niorialibus visceribus evacuans, 
Ac hoiuiuibus mislus esl, Deus bomo in unum coliectus, 
35 Moriensque magnum prelium dedil corpus suum, ei sanguinem 
Divjnum fudit noslra nequitiae piaculum, ao mulias alias adjecit 
Victimas, eos qui, posl illum, yerbum omnibus seminarunl, 
Ει dulcem mortem ab acerba mann experli sunt, 
L l verbo Verbum Deum bonorarenl, et sanguine sanguinem. 
40 Quis boc corpus qualil? undc mihi lanlum onus ? 
Quomodo aper solitarius meam populalus cst vineam? 
Quomodo nox illunis tantum splenaorem cooperuit ? 
Habidus, nialeficus, qui boiuinibus invidet. 

20 Κύμα. Tres Regg. βεύμα. Μοχ ένδοθι. Sic 
tres Regg. Edit. έκτοθι. 

22 ΚαγχΛάζει. Goisliuianus codex habel sup. l in . 
βράζει. Schol. λέγει δέ τήν τών θερμών υδάτων άνά-
ουσιν. Eruptionem aquarum caltaarum dicil quae 
violenta illa compressione fiat. 

23 'Ρηγνυμένης ώδινος. Cum aqua illa latens in 
visceribus lerrae, velut infans inlra inalris visccra, 
hinc subilo erumpil. 

24. Αέχεσθε. Vat. δέχοισθε. 
28 "Εθνος άπιστον. Minus recle Billius, gent 

incredula; voX eiiim illa άπιστον non incredulitatem, 
sed incredibilem praeslanliam significat : quo sensu 
passim a Gregorio usurpalur : maxime auiem illic, 

ubi GonslaiUinopolilanam Ecclesiam, quac olim flo-
rentissima fuerat, cum eadem conferl Ecclesia, mi -
scre tunc foedala, et ab haerelicis occupata. Int. 
Goisl. περίφαντος καλ αέγιστος, quod exposilionem 
noslram egregie coniirmal. Billius recle primis 
curis, gens piatsianlissima. 

29 rHv δτ' έην. O/im, jampridem; iia clarissi-
inns Salvinius, iti nolal Muratorius iit epigram. in 
Carterium, olim 39, nunc cxv, vers. 10. 

37 θύματα. Vat. θαύματα. 
38 Άντιάσαντας. Cbig. άντιάσαντα. 
39 "Ως κε. Ua Ires Regg. el Goisl. Edil. ώς δέ. 
40 "Αχθος. Regg. tres et Vai. αίσχος. Cod. 991, 

sup. l in. όνειδος. 

METRICA VERSIO. 

Attamen baec dicam qu$ mens mihi dicere nosira 
Imperat , invitus liccl ha»c, non me.nte libenli, 
U t cum fluclus alrox horrendi lurbine venli 
Externe iuipulsiis, caecas subiensque cavernas, 
ifCsluol occulte, quiddam lamen exilil illioc 
In te rdum, angustoque anlrorum erumpil aborc. 
Ta l i a nam paliur : ncc jam relinere potesias 
U i l a mihiest antini moltis, iramque Irementem. 
P a r c i i e si quid ego nxierenti pectore dicam, 
Q u o d veslros animos feriat. Mcdicina doloris 
E s l eienim miaerum verbis efferre dolorem. 

Ingens corpus eral Chrisli, Dominique Deique 
G l o n a , plebs orbis princeps, incredula quondam 
N a l i o : nunc aulem binc qualilur possessio summi 
N u m i n i s , bincque graves iluctus veiut aequoris alti, 
A u l etirpa, qu« validis impellitur undique ventis. 

Β Plebs baec, a superis ad quam Moderalor olympi 
Sedibus accesait, morlali in viscere eunimum 
Evacuans decus ipse suum : mortalibus ac se 
Mortalis simul alque Deus conjunxil in unum, 
Atque tngeas pretium lolerala morle pepeadil, 
Fudil el buuc, vitii quo labes pulsa, cruoreai, 
Alque alios multos, quosposi cborus ille profudif, 
Qui cuaclis fidei sparsit pia scmina vera, 
Dulcemque oppeliit per plurima vulnera morlem, 
Ul Yerbum coleret verbo, alque cruore cruorem. 
Quis quatit hoc corpus ? Quae tanli causa doloris 
Esl mihi ? Quo pacio vtiis populalas boiiorem 
Esl noslrae furibundus aper? Quae lania repenlo 
Tamclaram obduxil laudem caligo, decusque? 
Scilicet ille furens rabie, versutue et bostia 
Yesanisque in nos odiis accensus ei ira, 
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Έξέτι τοΰ δτε πρώτον 'Αδάμ βάλεν έχ παραδείσου, 
45 Ζωής τ ' Αθανάτου, χλέψας δηλήμονι χαρπώ, 
Καλ πολλοίς κρατεροϊς τβ τινάγμασιν αίέν άτάζο»ν, 
Ού σθένεν, ώς ποθέεσκεν, δλον γένος, οΤσι δήλοισι 
Γνύξ βαλέειν (σπινθήρ δέ λόγου, χαλ πυρσδς άερθ*λς, 
Πάσαν έπέδραμε γαΐαν άοίδιμος, οί δέ διώχται 
50 Καλ πλέον έστήριξαν άεθλοφόροισι παγέντας), 
Δεύτερον εύρατο μήχος έπίκλοπον. Ός στρατδν έγνω 
Καρτερδν, ήγητήρσιν όλοίϊον έμδαλεν έχθος. 
Καλ γάρ, άγού πίπτοντος, δλος στρατδς ές χθόνα νεύει. 
Ποντοπόρον δέ τε νήα χαχδς πρήνιξεν άήτης, 
55 "Η σχοπέλοισιν έαξε, κυδερνητηρος άτερθεν. 
"Οςδέ δόμους τε, πόλεις τε, χόρους, βόας, άρματα, πώΰ 

Α Βλ άψε ν άΐδρείη ση μά ντόρος. ΕΙδόσι μύθος 
Ήμετέρην χαχίην, όπόσοι λαοίο πρόεδροι. 

Πρόσθε μέν άνδροφόνοισι φυγής πτολίέθρχ τίτιχ \ 
00 Καλ χώρος τις έην άποπομπαίοις θυέε??ι, 
Καί τις χαλ πιχρίης χαλ αίματος ύστατίοισιν 
"Ημασιν, οΤ Χριστοίο χαχόφρονες έξεκενωααν 
Μισθδν άτιμήτοιο χαχδν χαλ τυτθδν έχοντες, 
Ού τι μέν έξ άέχοντος, έπελ θεός έστιν άληπτος 
65Χείρεσιν, εύτ* έθέλησιν· άτάρ γε μέν έξεχέ.ω;». 
Νύν δ" ένα χώρον ίσασιν άτασθαλίης τε μόρου τ: 
Πάντες, δσοι ξείνοί τε χαλ Ιρχεος ήμετέροιο, 
Τδ σεπτδν τοπάροιθε σοφών Ιδος, έρχος αρίστων, 
Βήμα τόδ' αγγελική σι χοροστασίησι τεθηλδς, 

Ex quo primum Adam cjecil e paradiso 
45 El vila aelerna, exitioso fruclu decipiens, 
Hic cum multia et validig gempcr aggultibug concuterct, 
Nec possel, ul cupiebat, universiim genas dolis suis 
Ilurai eterncre (nam vcrbi gcinlilla el fax in allum sublata 
Toium orbem gloriose percnrril, et pereer ulorcg 
5u Robur addiderunt iig, quos martyrum triumplti Ormavcrant), 
Secnndaai inveitit furtivam machinaitoneiu. Ι Ί vidit excrcilum 
Viribus polleiilein, ducibus injecil exiiiogum odiuin. 
Nam, duce cadente, totug exercilug in lerram vergit. 
M»re gecantem carimm eine gubernatore notiug vcntus 
55 Prxcipitero dedit, aul seopulis illisara fregit. 
Sic eliam domos, urbeg, cboros, boves, currus, gregog 
Laesil ingcilia rectorig. ll;ec dicta gunt iis quibus pcrgpecla eal 
Pravitag noslra, quicunqne ptebi praesunitis. 

Ilomicidig olim perfugii urbes «iaposila? erant, 
60 Et ager quidani etai emissariig vicliniis; 
Exglitil etiain poslremia diebus agcr aliqnig acerbilatig 
El sanguinis, ubi Chrisli coiilemptorea, pravum et exiguum 
llliug, qui gnpra prclium esl, pivtiuni l»al>cnles, elTiidcruiit, 
Non inviio quideni Cbrislo; Deus quippc appreltendi nou polcsl 
65 Manibug, nisi ila volueril; sed lamcn cfluderunl. 
Nunc aulem uiium norunt orones improbilalig et niortis 
Locum, quicunque exlranei, et ex wostro ovili, 
Venerandaai olim gapientiim gfdcm, geptuni oplimoruai, 
828829 Sacrarium angelicis chorig floreus, 

51 Ενρατο. Dtio Rrgg. et Coigl. εύρετο. 
56 "Αρματα, χων. Regiug codex 992 άρματα 

πώων, greget ovium. 
57 'ΑϊδρεΙη. Ila Coigl. Edil. άΐδρίιη. 
59 Τέτακτο. IWg. 993 τέτυχτο. Habebanl olim 

Judaei civilalea ad quag bomicida* pcrfugiebaiit. 
Erat eliani rejecliliig vicliniig guug locug constitu-
lug, ul birco emissario deserlutn : al nunc episco-
palig sedcs scclcralorum omnium ac perditorum 
liouiinuiii scd<»g csl. BilL 

61 Πικρΐηςχαϊ αίματος. Ager acerbitaih tl tan-

guinh. Agrum lllum inletligu, quilrigiiua argenleis, 
quog impii sacerdotes Judae pro nelnrio prodilioais 
prsemio persolverunl, in gcpulluram peregrinonun 
emplug fuit. Bill. Langug vcro altegorice, imo 
inepie b»c inlerpretalur, quem cagligal e l rtitlhi 
Billitts. 

62 Ol Sic Re^g. 990 et Coisl. Edil . δ. Ibid. xa*t-
φροτες, icelerult hominet:duo Rcgg. ei Cuisl. xzx^ 
φονες. 

69 Βήμα. Decrat bic versus in vcrsione melriu, 
quod italicis distinctum gupplevimug. CAILLJLC. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Inde ex quo primum paradigi sede beata, 
Peslifero elusum fructu, viiaque pereani 
Depulit infelicem Adainum, cum tempore ia oroni 
Inuumerisque modig uog exagitangque premensque, 
Mortalem arle sua prorsus lamen ipse nequiret, 
Id licet ardenter cuperet, progiernere genteni: 
Quin potius Adei tgniculug» sublaiaque in altum 
Fax Verbi totum celebrig percurrerel orbem 
(Namqueeliam hostilie furor, atqueitr.inaniaquxque 
Supplicia addideranl animig no?a robora nogtris, 
Tormenlisque fldes gravibug mage fulta vigebal), 
Gonfeglim arle alia esl ugug. Firniiseima vidit 
Ut casira, inviclagque acice, funesla dolosus 
llle odia iaj«cii ducibug rixasque furentes. 
Nam labenle cadil lolum duce prolinug agincn : 
Ac facileeveriil vacuam rectore carinan, 
Aot saevi allidil scopults vig agpera ven l i : 
Alque doniog, urbegqueetiam, currugque, chorogque, 
Lauigerogque gregcs, aruicnlaque pinguia pcrdil, 

Β Qui regere haec nescit. Loquor bis quibtis agniu 
[ n o s l r a a»t 

lmprobi;ag, populi impcrium quicunque tcnrmus. 
Ante quidein, csdem qui coairoigisget, haliobat, 

la quibus exigerel profugua vilaai, oppida quasdaiu. 
Ccnug eral gacrig eliam, quae prisca golebai 
Lex removere, locug : certus locus alqu<s crooris 
Gbrigti poglreaio quero fudil tempore vecors 
Ac scelerata manus, pretium parvumqiie inalum-

[que 
Ejug babeng, egt qui preiio gublimior ontni : 
Nnn lauten inviii (noleniein quippe lenere 
Haud manua ulla queat DotniuuiuU sed sponic ca-

[dentis. 
Atcoalra oinaes hunc, seu nosln, sire profaui, 
Sedem tinam viiji norunt et morlig acertae, 
llanc, qiiie docioram sedes erai ante virorum, 
El gravium pirtate bominum, vilaeque probalx, 
Angelicitqut choris florent insigne $acellum9 
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70 Κιγχλίοχτήνμεσάτην κόσμων δύο, τούδε μένοντος, Α βώπες έρισθενέων χθαμαλοΊ, χθαμαλοισι λέοντες 
Του τε wptrrauivoio, θεών δρον, ή με ρ (ω ν τε. 
Ήν δτε ήν. Νΰν αυτε γελοίιον, ήνίκα πάσιν 
Έντδς άχληΐστοιο θύρης δρόμος, ώς δοκέω μοι 

Κήρυχος (χόωντος έν\ μεσάτοισιν άκουε ιν · 
75<if υρ' W δσοι κακίης έπιβήτορες, αΓσχεα φοιτών, 

Γάστορες, εόρυτένοντες, άναιδέες, δφρυόεντες, 
Ζωροπόται, πλάγκται, φιλοκέρτομοι, άβροχίτωνες, 
Ψευπαί θ' ύβρισταί τε, θοώς έπίορκον δμουντες, 
Δημοβόροι, κτεάτεσσιν έπ' άλλοτρίοισιν άάπτους 
80 Βάλλοντες παλάμας, φθονερο\, δολόεντες, άπιστοι, 

Άμφίθετοι, καιροϊο πολυτρέπτου θεράποντες, 
Πουλύποδες πέτρησιν άειδδμενοι χρόα μύθω, 
Άρτίγαμοι, ζείοντες, ίτι χνοάοντες Γουλον, 
85 Τ Η κλέπται φυσικοΐο πυρδς, φαέεσσιν έχοντες 
Ήερίην φιλότητα, δτ' άμφαδίην άλέησθε, 
Νήΐδες ουρανίων, νεολαμπέες, αίθαλόεντες, 
Πνεύματι αίγλήεντι συνερχομένης κακότητος. 
Δεύρ' Γτε θαρσαλέοι, πάσι θρόνος εύρυς έτοιμος. 
90 Δεύρ' Γτε, δεξιτερήσι νέους κλίνοιτε τένοντας 
Πάσι προφρονέως, κα\ μή ποθέουσι τέτανταΊ. 

70GancelIos, qui interduos mundos inlerjecli sunt, alterum nr.anentem, 
AUerum avolantem, et deorum liinites et liomiuum 
Haec olim. Nunc aulem, quod ridiculum est, omnibus patel 
Inlroitvis, janua non clausa, ui videor mihi 
Piaxonem in mcdio clamantetn audire: 

75 c lluc accedile, quolquot pravilalera profliemini, dedecus bomiaum, 
Helluones, elatae cervices, impudenles, superbi, 
Mcri potores, erronee, contuineliosi, mollibus veslili, 
Mendaces, pelulantes, cilo falsum juranles, 
Populi voratores, in alienas posseseiones rapaces 
80 Injicientes manus, invidi, dolosi, inlidi, 
Adulatores potenlium demissi, demissisque lcones, 
Ambigui, volubilis temporis mancipia, 
Polypi in fabulis celebrali propter ccdorem, 
Recens matriuionio juncti, ierventes, adbuc lanugincm ferentes, 
85 Fures cerie nauiralis ignis, in oculis flagraaies 
Tenebroso amore, cum apertum fugerilis, 
Ignari coeleslium, recens llluininali, fuliginosi, 
Cum spirilu coruscanie concurrente oialitia. 
Huc accedite confidenies, latum omnibus paratum est solium. 
90 Huc accedite, juveniles manibus inclinate cervices 
Libenter omnibbs; etiam iis, qui non cupiunt, tendnntur* 

70 Μεσάτην κόσμων. Ita duo Reag., Coisl. el 
Vat. Edit. niale με μάτην. Juxia BilTium per can-
iellos illos quibus laici a clericis dirimuntur, Gre-
jorius vull innuere dtsltncliouem roundi hujus 
luxi ac per i tur i , et alterius certi ac sempileiui. 
«angum bic itemm carpil Billius, quippe qui ba;c 
e Sanctre Sopbise templo dicta pulai a Gregono, 
use de oinnibus lemplis generalim dicit. 
71 Παριπταμέναο. Ila duo Regit codices et Coisl. 

i l i t . περιπταμένοιο. Mox θεών, deorum: sacerdoles 
le l i ig i i . 
75 Λεϋρ' ϊβ\ Tota hsec oraiio, inquit Billius, 
laruleniis constal ironils. Fingit enim se scele-
lissijnos quosque ad capeesendos episcopalus in-
are, cum tamen hujusmodi bomines a tanli niu-
ris susceplione quam longissime avertere co-
u r . 

T9 Άάπτονζ. Άπληστους, άπροσίτους. fiaet 
ιο ferat, noceniissimas. 
2 ΆμφΙβετοι. Goisl. sup. ltn. παλίμβολοι, intta-
t. Xbia.sioXvTpixtov. Coisl. etVat. πολυστρέπτου. 

83 Άειδόμενοι μύθω. Celebrali in fabulit. Bene-
diclini male polypi in petris colorem imitantes, ubi 
%ox μύθω prorsus omiuilur ; el ia nolis άειδόμενοι, 
sermones mutantes, nune ha*c, nunc illa loquentes, ut 
polypus bxrciis peiris solel colores mutare. G A I L L A U . 

84 Άρτίγαμοι. Id esl, episcopi recens creati. 
85Τ£Γ κΛέπται. lia Goisl. elReg. 990. Forsan allu-

dii ad Promeibei fabulam qui a poelis ignem cce-
lesleui surripuisse, el bominibus allulisse, flngitur. 
Eos videlur noiare, qui licet ab ipso libidinis opere 
abslinoaul, animo lamea flagitium adinittere se 
procaribus oculis oslendunt. 

87 Νήΐδες. Seu άπειροι, rudes ccelestium . Langus 
ineplissime Naiade> superum. \\)Ή\.νεολααπέες, τε-
cen$ illuminatiy $ive bapliiati: forsau Neclariuni 
bic nolal, qui nequidem erat baplizatus, cum epi-
scopus Gonstaatinopolitanus fuil designatus. 

91 Τέτανται. Tendunlur nempe δεξιτεραί, manui 
ordinaniium, quas cuivis nullo discrimine impo-
nant. Billius: SponU tua cunclis cervix, e ic , quae 
versio a Gregorii mente et verbis prorsus aliena est. 

METRICA V E R S I O . 

q u o q u e , q u i mundos dirimunl, quorum effluit 
[aJler, 

- a i u s q n e viget, stabilisque in saecula durai, 
sqne a t q u e boaiines discludunt limite cerlo, 
c lJos . T a l i s niinirum erat hic locus olim : 
I I I C r i d i c u l u s contra, discrimine nullo 

q u i s q u e haud clausis irrumpil ad inliaia 
[portis, 

f i i j a m medio in coetu ingenliquc coroaa 
p r a e c o I ISPC alla videalur diccre voce : 

u c a g i t e , ο quo.scunquo juvat turpissima vila, 
a l i o r n i n u m , venlres, lala cervice, pudoris 
e s , f a s l u tumidi , vinoque madcntes, 
; s , m o l l i conlecti veste, dicaces, 

v e r i , petulantes, falsa libenter 
i s , q u i b u s esl irifelix praeda popcllus» 

Β Raptores, infldi bomines, quos livor iniquus 
Coaficit, obleciantque doli fraudesque malignse, 
Turpiter excelsisblandi, abjectisque leones, 
Ambigui, ac ftclis animis, et temporis usque 
Mancipia, et nunc baec, nunc rursum adversa lo-

[quentes, 
Polypus ad pelrassolet utmotare colores; 
Gonnubio nnper juncli , fervente jnventa, 
Nativ» atil flammae Tures, ob lumina babenles 
Obscurani Yenerem, cuai declinatis aperiam, 
(oeleslis sopbiaeqitemdesquicunque, recensque 
Donali splendore, velut fuligine tincli . 
Duai simul ingrediiur vitiuin cum Flaminc claro. 
Huc agile, intrepidi, lalus tbronus excipit omnes. 
Huc agiie, el juvcnile manu dimitlite collum. 
Sponte sua cunctis cervix nam lensa regensque 
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Μάννα πάλιν, ξένος δμδρος - άπας κόλποι σι λέγοιτε, Α 105 'Ρίψας, ός δέ δορήν, ός δούρεα, ός & xupifpip, 
ΊΟς πλέον, ός τ* έπιδευές, ίην χάριν. Εί δ' έθέλοιτε, 
Μηδ' αγίου φείδοισθε θεουδέος ήματος αργού. 
95 Ή τάχα καλ παλάμησιν έν άπληστο ι σι πύθοιτο. 
3υνδς μέν πάντεσσιν άήρ, ξυνή δέ τε γαία, 
Ευνδς δ' ούρανδς ευρύς, ά τ ' ούρανδς δμμασι φαίνει, 
Ευνή δ' αύ πόντοιο χάρις, ξυνοί τε θόωκοι. 
Θαύμα μέγ', ουδέ Σαούλ χάριτος ξένος, άλλ' ύποφήτης. 
100 Μή τέ τιςούνάροτήρ, μή τέκτων, μή σκυτοεργδς, 
Μή θήρην μεθ έπων, μήτ' έμπυρον έργον έλαύνων, 
Τήλε μένοι, μή δ' άλλον έχοι σημάντορα θείον. 
Κρείσσον γάρ κρατέειν, ήέ κρατέοντι πιθέσθαι. 
Άλλ' ό μέν έκ χειρών πέλεκυν μέγαν, δς δ* άρ' έχέτλην 

Ένθάδ' ίοι, θείην δέ περιθλίβοισθε τράπεζαν, 
Στεινόμενοι, στεινοΰντες. Ό δ" άλκιμος &λλον έλαύνοι, 
Πολλάκι καί τ ' άριστον, ένιδρώσαντα θρένοιπ, 
Γηραιδν, σάρκεσσι τετρυμένον, ούρανοφοίτην, 
110 Κόσμον άτιμάΓοντα, Θεού μετά μο'ραν έχοντα, 
Καλ νέκυν έν ζωοίσι, θυηπόλον έσθλδν "Αναχτο;. 
Είκώ μέν τις έγραψεν άπ' εΙκόνος άρχετύτ»», 
Στήσαμε νος προπάροιθε, πίναξ δ' ύπεδέξατο μο^τ/ 
'Τμάς δ' είσορόων τις, εναντίον οΐμον όδεύοι. 
115 Καλ τόδε μούνονδνειαρ άφ' υμέτερης καχίτητον» 

Κήρυξ μέν δή τοία βριήπυος. Αύτάρ Ιγωγε 
Δείδια μέν Μωσηος άγακλέος οίον άκουσα, 

Rurgug nianna, imber novus; quigque sinu colligat: 
Si quis minus, si uuis amplius, unum et idem donuin. Quod si l ibcl, 
Ne sanclo quidem diei, parcite, ad excmplum Dei, quielo. 
95 Forie eliam in uianibus insatiabilibus pulrescat. 
Gommunis omnibus aer, communis terra, 
Gommune latum coelum, et quae coeluin omnibus exhibet, 
Gominuuis eliam uiaris ulililag, el communes Ibroni. 
Miraculum magnuin, nec Saul quidcra a gratia alienut, sed propbela. 
100 Non igitur aralor ullus, non fa!)cr, non sulor, 
Non venalioni dedilug, non ignenni opus iraclans 
Procul mancat, neque alium babeai divinum duclorem. 
830 831 PrseaUl e n i i n imperare, quam iinperanti parere. 
Scd liic quidem a manibug magnam accurim, ille slivam 
105 Projiciens, iste pcllcm, alius jacula, alius iompein, 
lluc accedal : et circa diviaam niensani conferti esloie, 
Prcssi et pretnenies. Qui forlis est alium pellat, 
Saepe eiiaiu pracstan'issimum, (jnique in Ibronis cxsudavii, 
Senero, rarnibus contrituiD, qtii in coelo vcrsaiur, 
110 Mundi coylempiorcm, cujus parg cumUeo, 
Nortutiai iuicr vivos, opliinum Regis gacerdolem. 
Imaginem quis pinxil dcimagine prtntaria, 

?uam ante oculug glaluil, ac formam tabula excepil: 
os aulem qui videril, cootrariam carpat viain. 

115 Ilaec una cx vestra nequitia utiliias. ι 
Alque baec quidcm preco vocalis dixeril. Fgo autem 

Timeo id quod de inclyto Moyse audivi, 

95 9U\Y χάριτ. Unum aonum. Edit. minus bcuc, 
έμήν χάριν, wea munera. 

103 Πιθέσθαι. Reg. 990 el Coisl. πείθεσθαι. 
105 Ός· dcvpea. DuoRe?g. οί δ' ουρί α. 
112 ΕΙχώ. Coisl. είκόνα. Nibil aculealitig acer-

biugque bac collalione, inquil Billius in uolis, dici 
potegl. Paucig eniiu verbie, qitaata esscl niulloruin 
ftiii temp>ris epigcoporum iinprobilas luculenlcr 
exponil. Nam si is qui vitam eorum inttietur, con-
traria omnino via incedere debcai, neiuint ttubium 
egse potest, quin lurpissima et Qagiiiosissima git 
eoruui vilae raLo. Fabiug tiguram liauc ratiocina-
lionem vocal. Atque ulinam, pergil Billms, loia 
batc nratio non iu noslra quoque lempora qtiadra* 

rcl! Hic aulem profeclo locuin babel illud Hon:. 
Tantalut α labri* $ititn* fagientia capiat 
Flumina ; quid rides? mulalo nomine dt lc 
Fabula narratur.... 

Felicior gane aelag nbglra quae praisules Ece!̂ ' 
Gallicanae lam graviter noii po lu i l incu'pare.^ 
qnidem priusquam per&ecutioois adversus eu»" 
tuiiique cleruin saculo xvin pene elapso ei^-
ignis liiiniuai degxviasel, eosque m i r u t u ίο 
expurgasset. 

1 U Οΐμον. Ita Reg. 993 et Yat . E d i l . olop. 
\\6 Βρίήπυος. Sicduo Regg. e l Cois l . Maieai 

βριήτυος. 
117 ΆιχικΛέος. Ua duo Regg. e l Cois\. t i 

METRiC V VERSIO. 

PromincC, et rurgum ex alto pluil anbere uianna. Π 
Quisque einu condat, legat bic minug, amplius illc. 
Si libeal vohig, nec ganctx parcile luci, 
ln qua lex Dmnini aioilalibug olia fecil. 
Forle eliain iu aiauibas cibus bic pulrescet avaris. 
Omnibus esi lellus couunmiis, el onmibus a:lber ; 
Oiunibug csl cocluio, convexaque sidera coeli : 
Deuique couuuuiie cslcuntlis a?quorque, tbroniquc. 
lpse Saul etiani piustal, rcs iuir<i, proplieiaiu. 
Ergo nec glructor, uec cum sulore colonug, 
Nec faber, alque fcris irucibus qui reiia lendit, 
Sit procul, aique alio ionienius praesule vivat. 
Jura dare esl gaiiug, quaai dauli jura subease. 
Sed poaila bic proapere giiva, posila iile sccuri, 
Pelle aller, Jaculig aliug, vel forcipe cui va, 
Hucagiic, ad eacrai» et vosmel coiUrudite aiensam, 

Quigque premens obnixe aliuni, pressusque ^ 

Non alium aolio dubitct depcllere f b r t i s , 
Saepeeliani persanctunihoininein, canuntqnesefl^ 
Quique Itnouis insudavit lni i l luuiqiie diuque, 
Alflixitque suas carueg, et gidera tuenie 
lnculit, ac aiuiiduni calcat, cumque O.nnipou^ 
Parlcai babct, ac vivos boinines e s l niorluib ^ 
El probus cst sunuui regisque Deique sacerd^ 
Anie oculos exemplar habel cum p i c to r , ai»-
Efligiem pingit, foi niam capil a lque tabella: 
Yos auleui iiispicicns advcrso i r a i o i t e quivis 
Ainbulel. Ex viliis vcslris baec c a r p i t u r uua 
Ulililas. > Haec gutilqita; praeco d i c ^ i f ptfesO-

Al inihi quid dc Mosc canunl o r a c u i a sacr̂  
Dum luccum recolo, golidus i r e tuor ocoipal * 
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\ ) ; μουνος νεφέλης εΓσω βεδν έδρακεν άντην, 
Τους δ' άλλους έκέλευσεν ύπδ προπδδεσσι μένοντας, 
120 Αγνότατους άγνοϊσιν έν είμασι καλ τρομέοντας 
Μούνης εΐεαΐειν θείης δπός. Ού γάρ άμεινον 
Ούδ' αύτοίς θήρεσσι πατείν πέδον ούρανίοιο, 
Μή και ^ηγνυμένοισιν ύπδ σκοπέλοισι δαμείεν. 
Δείδια δ1 αύ παίδων Ααρών μόρον, οί βα θυηλάς 
125 βέντες έπλ ξείνοιο πυρδς, ξείνως καλ δλοντο 
Αύτίκα, καλ θυέων χώρος θανάτοιο τελέσθη, 
Καλ παίδες περ έόντες Άρών μεγάλοιο, δάμασθεν. 
'Ος δέ καλ 'Ηλείδησιν έπέχραε λυγρδς δλεθρος, 
Ήλείδαις, δτι μάργον έχον νόον. Ή γάρ έβαλλον 
130 Ούχ ίεράς παλάμας ίερών καθύπερθε λεβήτων. 
Ουδέ μέν ούδ' Ήλελ χόλον έκφυγεν, άλλά καλ αύτδν 
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Ούχ όσίη γαστήρ παίδων έχάλεψε δίκαιον; 
Καί περ άελ βρίσαντα όνειδείοις έπέεσσιν. 

Εί δέ τόση τοίησιν άμαρτάσι μήνις έπεστιν, 
155 Όσσατίης δέος έστλν έπλ πλεόνεσσι κακοίσιί 
Καλ σέ, κιδωτδν άνασσαν, δς ήδρασε χειρλ βεδήλψ 
Κλινομένην, θάνεν αΤψα. θεού δέ τε νηδν έθηκεν 
Άψαυστον παλάμησιν, ερείσματα τάκτοθι τοίχων. 
Τούνεκεν αίάζω, πίπτο) δ' ύπδ σείο πόδεσιι, 
140 Χριστέ άναξ, μή μοί τις άπαντήσειεν άνίη 
Χαζομένω. Κέκμηκα λύκοις δηλήμοσι ποίμνης, 
Ποιμέσι μα ρ νά μένος δηρδν χρόνον. Έκ μελέων δέ 
'Ρικνών έπτατο θυμδς, άναπνείω δ' ολίγον τι 
Τειρόμενος κάματοι σι , καλ αίσχεσιν ήμετέροίσιν. 
145 rQv, οί μέν θώκων Ιερών πέρι δήριν έχοντες, 

Qui solus inlra nufcm Deum coram vidit, 
Caeteros autem jussil ad radiceoi manentes, 
120 Puros in puris veslibus el treiuentes 
Solam Deivocem audire. Non enim lulum crat, 
Vel ipsis feris solum Dei coeleslis calcare, 
Ne sub disruptis scopulis perirent. 
Tiroeo et filiorum Aaronis mortem, qui victtjnas 
125 Imponentes igni insolito, insolitum et ipsi lelura subilo 
Subiere, ac viclimarura locus eorum morte consecratus, 
Et quamvis fllii essenl magni Aaronis, percussi sunt. 
Sic el lilios Heli funestus oppressii interilus, 
Filios l l e l i , quoniam voracem habebant nientem. Injiciebant citiai 
130 Manus profanas sacris lebelibus. 
Neqn^vero Heli irain effugit, sed et illum, 
Guui juelus esset, filioruin venter non sancius pcrdidil, 
Quamvis objurgatoriis verbis non pepercissel. 

Sin autem lalibus culpis talis ira inest, 
135 Quanto magis metuenda est in uberioribue malis ! 
Te quoque, regina arca, qui sustenlavit manu profana 
Nutanleui, protinus periit. Dei vero lemplum servabanl 
Intacium manibus exteriora murorum prasidia. 
8 3 ^ * 8 3 3 Mcirco ingemisco et tuis pedibus accedo, 
140'Rex Cbriste, ne qaa mihi occurrat calamilas 
In ineo secessu. Lassatus suui cum lupis gregein vastanlibug, 
Pastoribus diu decertans. Ε menibris autem 
Gurvis evolavit animus, ac paululum resptro 
Fractus laboribus et probris nostris* 
145 Quorum alii de sacris tbronis litiganles, 

Αργακλέυς. Mox άκουσα. Sic ires Regg. Chig., et 
V a i . Ed i l . έκουσα. 

125 Eelvoio. Iia tres Regg. et Coisl.Edit. ξένιοι. 
134 Τόση. Sic Tres Regg. et Coisl. Edit. τόσοι. 
156 Άνασσαν. Eo quod Dei simulacrum, et in 

»a residens Deus colebatur. 
141 Χαζομένω. Coisl. sup. l in . άναχωρούντι. 

142 Ποιμέσι μαμνάμινος. Guin lupis ei paslo-
ribus decertando sc faiigatum esse ait Gregorius, 
id est, cum baereticis el iliis episcopis, qui invido 
et infenso in euni aninio erant. Jta Gregorius ia 
oraiione babita coram episcopis ci., l . 1, pag. 762. 

143 Θυμός. l a l . Rcg. 092, ψυχή. 
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yse e l e u i m solus, penetrata nube, Tonanlcoi 
o n s p e x i l : reltquos autem radicibus imis 
[ o n i i s , e t iu puro luslratos jussit ataiciu 
o l a n i audire Dei tremebundo peclore voceni: 
i * m ne impunequidem bobusqueovibusque futurum, 

p r o m p t u m exitium, pareret quod saxea moles, 
i q u a D e i sanctum letigisset besiia niojilem. 
u i n e t i a m sancti proles me terret Aroais, 
j a e , q u i a non solilum sacris admovcrat ignem, 
- o l i n u s insolila jacuit quoque morle perempta, 
c i r o r u u i q u e locus moilis locus exstiiii ideiu; 
42 p a l e r a natis peslem depellere quivii. 
t i n e & i a m Ilelidas horreada morte profaita 
^ l u l i t ingluvies, quod non dubiiassel uterque 
• s i m p u r a s sacris imuiiuere dexiras. 
n c q u c diviuam elTugit pater optimus iram, 

Sed jusluni oppressit uatorum venler iniquus, 
Quaailibet hos gravibus solitum perslringere vci his. 

Quod si laota leves noxas est ira gecula, 
Qualiserit, quseso, cum quis mala pura pairaril? 
Jam qui supposilis arcani suslollere palmis 
Labenlem sluduit, inox esl dimissus ia oieum. 
Alque etiam externus paries faciebal u l esset 
Intacta oiunino supremi Numinis sedes. 
Ergo oro, et prono quaesa le corpore, Cbriste, 
Ne qua recedenlem noxa me infortunia vexent. 
Deficiuiit vires roiserum, dura prxlia longa 
Gonsero cumque lupis, el cuai pasloribus ipsis. 
(iiirva auitnus volucris senio jara aiembra reliquit, 
Ac quiddam exi^uum spiro, turo mole laborum 
Fraclus, tuiu viuis nostris, probrisque pudcudia. 
Pars eleuim, sedcs ob sacras belia gereales, 
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'Αντία κυμαίνοντες, έπασσυτέροισι κακοίσι 
Βαλλόμενοι, βάλλοντες, άτειρέες είσλ μαχηταλ, 
Είρήνην βοόωντες, έφ' αίμασι κυδιόωντες. 
'ύ; οφελον Γετθαίαν άναπλήσαιεν άνίην, 
150 Ένδικον έδρήεσσαν, έφ' έδρη τίσιν έχοντες. 
Οί δ* Αρα τοίς έχάτερθε μεριζόμενοι, χλονέουσιν 
'Αντολίην τε δΰσιν τε, θεδς δ' ές σάρχας έληξε ν, 

ΤΩν άπο μαρναμένων χα\ ούνομα καλ μόθος άλλοις * 
Παύλος έμδς, Πέτρος δέ τεδς, κείνου δέ τ ' 'Απολλώς 
455 Είσλ θεοί. Χριστδς δέ μάτην ήλοισι πέπαρται. 
Ού γάρ άπδ Χριστοίο χαλεύμεθα, έχ μερόπων δέ, 
Κείνου καλ χείρςσσι καλ αίματι χύδος έχοντες. 
Τόσσος έρως φαέεσσιν έπήχλυσεν ήμετέροισιν, 

Α "Η δόξης χενεής, ή χτήσιος, ή φθόνος αίνδς, 
160 Τηχεδανδς, χαχόχαρτος, έναίσιμον άλγος έχουσιΐ 
Καλ πρόφασιςΤριάς έστι, τδ δ' άτρεκές,έχθος άπκπον. 
Διπλόος έστ\ν έκαστος, δις λύκον άμφικαλύπτων, 
Καλ χαλκδς λοχόων πικρήν νεπόδεσσιν έδωδήν. 

Τοϊα μέν ήγητήρες · ό δ' έσπεται έγγύθι λαδς, 
165 Πρόφρονες ές κακίη ν, καλ ήγητήρος άνευθεν. 
Ουδέ τ ίς έστ' άγαθοίο διάκρισις, ουδέ καχοίο, 
Ού πινυτής πολιής, ούκ άφραδέος νεότητος, 
Ού μογερού βιότοιο θεουδέος, ού μαλακοίο. 
ΕΓς νόμος έστλ, κάκιστον έχειν πλέον. 'Ως άτυχοι:* 
170 Κείνος άνήρ, δς πρώτος άνήγαγεν ένθάδ' άλιτροΰς. 
Αυτών κόσμος έοι, αυτών θεδς, δσσα τ ' άρίστοις 

Invicem invadentes, conlinuis malis 
Percussi et percuiienies, indomiti sunl pugnaiores, 
Pacem clamiiantes, de eangutne superbienles. 
Ulinam Gellreoruin morbum, juslum et sedi insitum, 
150 Experianlur, in sedepocnas luentes. 
Al i i vero inter ulrosque divisi commovent 
Orienlcm el Occidentem, Deusque in caxnes desiit, 
Α quibus pugnanlibus et nomen el bollam t l i i s : 
Milii Paulus, Ubi vero Peinis, isti Apollo 
155 Dii sunt. Christus autem frnsira clavis Iransflxus esl. 
Non enim a Ghrislo nomen babemus, sed ab honiinibus, 
Quamvis illius roanibus ei sanguine banc gloriam babcamus. 
Adeo amor oculos obnubilavit noslros 
Aut vanse gloriae, aut possessionum, aul vehemens invidia, 
160 Tabefaciens, malis gaudens, juslus dolor his qui boc viito laboraut! 
Prelexius Trinilas esl: revera autem odiuni itnplacabile. „ 
Dtiplcx quisque est, ovis lupiim coopcricns, 
El aes piacibus funestam ex insidiis objiciens cscam. 

Talia quidem duces: populus autem prope sequitur, 
165 Qui libens in vi(ium ferlur, ctiam sine ductore; 
Nec ulhim probi discrimen et improbt, 
Prudentis caniliei, et insipientis iuvenltitis ; 
Non vitai ad exemplum Dei laborioe», ei mollie. 
Una lcx est, ut pessimus plus habeat. Pereat 
170 Ule virqui priinus acelestos hnc iniroduxii. 
Illorum sit mundus, illoniiri Deus, el quaecuuquc optimos 

148 Έφ% αίμασι. Int. Reg. 992, έπλ φδνοις. 
149 Γετθαίαν άναχΛήσαιεν άνίην. Forle άνα­

πλήσαιεν. Gelliaei, ob caplam Dei arcam, in aecre-
liori iiatium parte porcussi fuerant, ut babelur 
I Reg. v. Vuli igilur Gregorius, ait Billius, nullo 
modo congrucniiug io tos, qui summas digniiales 
Ecctcsiaj tanlo sludio prosequebanlur, aniiuadverii 
possc, quam si, ob adco iinpolcnlcm et effrenani 
Ibronoriim cupiditalem, eadcm qtia Gelhaei poena 
plectcrenlur, et pro sedibus indigne occupatis, in 
sede, lioc est in ano pleclerentur. Vulgatiim e»l 

eiiim illud ScripUira, per qua* quis peccat, per hir< 
et puniatur. 

152 θεός δ ' *c σάρκας ίΛηξεν. Deus iti coma 
desiil : tn homines. Gcn. vi, 5 : Non permaueto 
spirilus meut in homine, quia caro ett. Billitts, tkt 
rr.liclo ad carnem devolvuntur. 

156 Κ(ΐΛεύμεθα.(Ζ\\\%. καλούμεθα. 
158 Τόσσος. Reg. τόσσον. 
161 "Εχθος άπιστον. Odium iucredibile, quale 

cxislimari non poiesl. Rcg. 990 άχθος. 
\6όΚαΙχαΛκος,elc.llicversusdecsl in cod. Ctug< 
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Exagilanl sese, u l fluctus, feriunlque vicissim, 
Ncc silis hos ardens pugnandi desertt unqtiam, 
Paccm clamantea, caplanies sanguine laudem. 
AcGelihaeo ulinam morbo preinerenlur,ut seqaum est, 
Poenas ob sedem merilas Ιιι sedc luenles. 
Ast alii rursum sludia in cuntraria scissi, 
Quaquenilcns oriturPhosbus, qnaque occidit, orbem 
Goncuthjnl: Deus in cames ac desinit i l l is ; 
Α quibus et nomen sumit sibi mobile viilgus, 
Et pugnae rabiem. Paiitum pro numine duco. 
Tu Petrum, al i l l i rursum Deus alter Apollo. 
In cruce sic fruslra Gbristus cum sanguine viiam 
Fudit. Ab bumanis eleiiim jam nomen babemus, 
Non autein a Gtiristo, cujus tum sanguine sacro, 
Tum manibus nobis decus est et gloria parla. 
Tanta animos nustros caligine caecus bonoris 

Circumfudit amor, vel opum malesana cupido, 
Vel livor justo crucians mala corda dolore! 
Alque maloveneranda Trias preiexilur ist .1: 
Sed revera animos stimulat daninosa simiillas. 
Quisque legit nientes sub ovina pelle lupinas, 
Ac velut a33 pisces obiecta iniercipit esca. 

Scilicct ista duces raciunl: plebesque eequuulur, 
In viliiim promplae, dux quamvis uullus adessct. 
Recti deleclus nullus vitiique proiani, 
JNulliis cordati senii, stoliilacqiie juvenUc 
Nulltis divinac vilae luxuqitc fluenlis. 
Lex baec una viget, quo quis sit pejor, ut iiJem 
Goiumoda plura ferat, plures el carpal lionorcs. 
Ille velim misera procumbal niorle, acclestis 
Primus ad bas quisquis iribuit couscenderc sed»s. 
Delicias babcant ipsi mundique, Dcumque, 
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'Εσπεται ύστατίοισιν έν ήμασιν άμφιτάλαντα · 
Oi δ' άγαΟο\ μογέοιεν έτώσια. Τοΐα δικασταίς 
Εΰαδεν ήμετέροισι. Δίκη φυγάς ένθεν άπέλθοι. 
175 "Εν δ* άρα πάντα πέλοι, Χρίστος, βροτδς, ήλιος, 

[αστήρ, 
Φύς, σκότος, άγγελος έσθλδς, Εωσφόρος ούκέτι λάμ-

[πων. 
Πέτρίρ δ' Γσα φέροιτο θεοκτόνος Ισκαριώτης, 
ΚαΙ Σολύμοις ίεροίσιν άλιτροτάτη Σαμάρεια. 
*isa δ' έχοι χρυσός τε καλ άργυρος, ήδέ σίδηρος, 
180 Μάργαρος όκρυόεντι λίθφ, πηγαΤς δέ χαράδραι* 
Πάντα δ' άμ' άλλήλοισι πεφυρμένα είς έν άγοιτο. 
"0; ποτ1 έην, δτ' άκοσμος έην πρωτόκτιστος Ολη, 
Κό:μον έτ' ώδίνουσα διακριδδν ού ^εβαώτα. 

Α Τ Ην δ* δτε Μωαβίταις νηδς μέγας ού βατδς ήεν, 
185 Ουδέ μέν Άμμανίτησιν, έπελ στρατδν ήκαχον ήίν· 
Άλλους δ' ύδροφόροισιν ένηρίθμησεν Ιησούς, 
Καλ ξυλοφορτηγοίσιν, έπεί βά μιν έξαπάφησαν. 
Ταΰτα κακοΐς. Αευλ δέ γόνον μεγάλοιο γέρηραν. 
Σκηνής γάρ μιν έθηκαν έπουρανίης θεράποντα· 
190 Κάνθάδ' δροι θυέων τε καλ ούδεος, ήδέ πόνοιο. 
Άλλος γάρ τ ' άλλοισιν άνήρ χέρας είχον έπ' έργοις, 
"Οσσα τ ' έην νηοίο καλ έκτοθεν έγκονέοντες. 
Κείνοι μέν τοίοισι νόμοις αρετής προμάχιζον · . ^ 
Ημείς δ' αύ κακίη γέρα θήκαμεν · ώ θανάτοιο ! 
195 Τίς τάδε θρηνήσειε γόων πολύΐδρις αοιδός; 

" Σχέσθε, φίλοι* λήξωμεν άτασθαλίη μογέοντες· 
Όψέ ποτ' εύαγέεσσι θεδς τίοιτο θυηλαίς. 

Manent in novissimis diebus remunerationes: 
Boni vero fruslra laborenl. Talia judicibus 
Placuere nosiris. Profuga hinc juslitia abcat. 
834835 475 Unum vero sinl omnia, Christus, homo, sol, stella, 
Lumen, tenebra, bonus angelus, Lucifer non jam aplendens. 
Pelro sequa feral deicida Jscarioies, 
Sacrisque Solymis scelesitssiuia Samaria. 
iEqua auiem babeaot, aurum et argentum, alque etiam Jerrutn, 
180 MargariU ct asperum saxum, ionies et voragines. 
Oinnia siinul perinista in unum colliganttir, 
Velui olim erat, cum indigesta ptiino creata essel maleria, 
Mu.ndum adbuc parturiens nondum dislincle flrinalum. 

Moabilis olim in magnuin teinplura adilus non patebal, 
185 Nequc Ammonilis, quia innocuo exercitui male feceranl. 
Alios auiem iis annumeravii Jesus, qui aquam et ligna 
Ferebant, quia ipsum deceperani. 
Haec malis. Levi aulem magni progenics honore est aflocla. 
l l l i enim coclestis tabernaculi cura commiesa ; 
190 Ab his ordinabantur sacriOcia, el locus, cl labor. 
Ali i aliis operibus manus adoiovebant, 
Qusecunque intra lemplum, el extra, admlnislranles. 
Atque i l l i quidem talibus legibus pro virtuie pugtiabaul: 
Nos autem vilio praemia posuimtis. Omorlem! 
195 Quis hsBc deplorel lugendi perilissimtis canlor? 
Sialite, ainici: desinanius nequilia lassali; 
Tandem aliquando sanclis Deug colaiur viciiinis. 

174 ΑμφιτάΧαγτα. Tres Reag., Coisl. et Vat. 
άντιτάλαντα. Coisl. sup. l in . αντίδωρα. Ejusdem io-
lerpres άποκείμενα τοίς δικαίοις αγαθά. 

179 Χρυσός τε. Tres Regg. et Cliig. χαλκός τε. 
184 " Ο Γ ' άκοσμος. Sic Regg. plerique el Goisl. 

qui sup. l in. babet άτακτος. Edil. δτε κόσμος. — 
Mox πρωτνκτιστος. Sic legilur, sed delicerc videtur 
inc i r i im , cum penullima aegre possii esse brcvis. 
Fortc scripseral Gregorius πρωτόκτιτος. CAILLAU. 

185 Ήχαχογ. Reg. 991, sup. l in. έλόπησαν. 
186 ΆΛΛους δέ. Rea. 992 άλλοις. 
187 Έξαπάρησαγ. Coisl. sup. l in . ήπατησαν. 
190 "Ορονθυέωι. Coisl. sup. l in. όρισμολ, καί 

τόπου καλ πόνου διάκρισις, el loci et iaboris discri-
men. Alque eliam bic tex praescripta erat de sacrU 
ficiis, de tenipto, de labore : tunc etiam ordo sa-
crificiorura erat, locique et laboris discrimcn. 

M E T R I G A Y E R S I O . 

E l quaecunque manet jusios posl fata voluptas: -
A t j u s l i Taoo crucienc sua menibra dolore. 
Improba judicibus placel bsec senlenlia nostris. 
Exsulet binc Aslraea procul. Siul cuncla siaiulque, 
Cbr is tus , bomo, luoien, lenebrae, sol, slella, bouus-
Angelus ,e l nullos qui janidat Luciler ignes. [que 
^Equa ferat Petro Gbrisli maclator ludas : 
<4£qua fcral Solymis Saroarilts perfida sanclie. 
A r g e n t i pretium ferrique aequetur el auri ; 
S i n t unum rivi el fontes, adamasqne lapisqne. 
D e n i q u c cuncta siinul rursum jungatuur, u i olim, 
T u n c cum mundus erat rudis iadigeslaque moles. 

Aramone noa licuil quondam Moaboque crealis 

iS c i l i c t t Isacidum intuleranl inala plurima casliis), 
n t i m a divmi conlingere limina leinpli. 

Β Rursus aquis alios Jesus ligtnsque gerendis 
Addixit, fucuon lactum sibi queslus ab illis. 
At conlra maguo Levitae in bonore fuere. 
Namque illis commi&sa fuit venerabilis arca; 
Aique etiam bis certus sacroruoique atque laboris 
Ordo eral ; bic etenim boc, iliud tractabai at ilte : 
Aique iia tuui templi curabani inlima, lum qu% 
Exiima. Sic i l l i virtulem rite colebaul: 
Αι conlra (o miserain morlera !; nos prsemia lurpi 
Gonslituisse juvat vitio. Quisnam isla pcrilus 
Lugendi vates, ut lanla tragcedia poscit, 
Deplorare qucat? Jam, qu*so, sisiile, aniici, 
Sisiite jam, quaeso, rabiem, landemque laboris 
Sit niodus cl finis, quo nos scelus usque faligal; 
Tandeui aliquando Deo piagralaque sacra feramus* 
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ΕΙ μέν δή πεπίθοιμεν, δνησόμεθ" · tl δέ χαλύπτοι Α 210 ΕΓσω πάς όρόων, γεΑόων βιότοιο θύελλας, 
Μδθον έμδν πολιήν τε νέων θράσος, ήέ χολοιών 
200 Ούλον έπιχρώζοντες έμο\ νέφος άφραδίησι, 
Μαρτύρομ' άθανάτοιο θεου χέρα, καλ τδ χελαινόν 
Ή μ α ρ , δ τήν χούφην πυρλ βόσκεται ύστατον ύλην, 
Ού μέν έγώ κείνοισιν δμόθρονος, ούχ όμοεργδς, 
Ουδέ τι συμφράδμων, ού σύμπλοος, ού συνοδίτης. 
205 Άλλ* οί μέν περόωεν έήν δδδν · αύτάρ έγωγε 
Ζητώ Νώε χιδωτδν, δπως μόρον αίνδν άλύξω. 
Αύτάρ έπειτα φύγοιμι, χαχών άπο τηλόθι μίμνων, 
Καλ Σοδόμων πυρόεντα πιχρδν καλ άθέσφατον δμδρον, 
"Ων δδε δεσμδς έχει πλάγχτην νόον ένδον άγείρας, 

ΑΓ βά τε χαϊ πινυών αίσχρώς κονίουσι πρόσωπα, 
Αίεί τε πραπίδεσσι νοήματα θεία χαράσσων, 
Χείροσιν ούχ έπί μικτά, διαυγέα, φωτλ πελάζων 
Τρισσοφαούς θεότητος, έπειγομένοισι πόθοισιν 
215 Ίλαον άθανάτοιο Θεού πρδς θώχον Ιχοίμην 
Ένθα τε πάντ' άναφανδά, τδ δέ πλέον Ισοτάλαντ',ν 
Τήμος δτ' έν χείρεσσι Θεού ζυγδν όρθοδίκοιο. 

1Δ\ ΕΙς εαυτόν, ηα\ χρός τοί'ς φθοτούηας, ή (έ 
άχροστιχϊς ούτως. 

ΓρηγορΙον Ιερήος αθύρματα τβ τττοταχαΐ τβ. 
Τέρχεσθ\ οϊσι φΙΛοτ, χήμασιν ημέτεροι ς. 

Si persuasero, utile id roihi; si vero guperel 
Orationem meam et caniliem jiivenum audacia, aut graculomro 
200 Nubes mihi siiiistrum qitid ingipienlia sua crocitans, 
Teglor Dei immbrtalig roanani el borribilem 
IHum diem, qui levem omnem maieriam extremo igne depagr * 
Non ego illis aut Ibroni parlicepg, aut operum, 
Aut congiliorum, non navigalioms aut vwe cooiea. 
205 Sed ilU quidem iter auum abnolvant: ego vero 

?ua3io arcam Noe, ut funegum moriem effugiaui. 
ugiam postea, procul ab improbig maneng, 

Sodomorum igneiim araarnro et infandum imbreiu, 
Quonun hoc viitcutum tenet errabundam nitnleni inlus colligeus, 
210 lnlra lolug fcpectang, ridcng viiae proceliai, 
Qiix etiani sapieuliuiti ora pulvere maculant, 
Setuper praecordiis aenaa divina gculpeng, 
836*837 M l , i * n o n permisla, pergpicua, luci appropinquans 
Tnlucidas deilatia, rervenlibus deaideriig, 
215 Propitium imaiorlalig Dei ad Iribunal accedani: 
l l ic autem omtiia mauifesla, aequa laace 
Tunc in manibas omnia pouderanlis jugli Judicig. 

X I V . De ieipso el adversut iniidot acrosiichum carmen. 

Gregorii anlhtUi* tudicra et gemiius. 
Voluptatem capitc, quibus id gratum ee/, ex malis no$lri$. 

Scripuuu an. 381. — Aliag Bi l l . 123, pag. 187. 

198 KaJvXTot. Scltol. Goisl. νιχ$ θράσος νεωτέ­
ρων πολιάν χα\ λόγον έμφρονα, χα\ νέφος κρατεί 
χολοιών έπιχρώζον χαλ θορυβούν ασύνετα. 

200 ΟύΛοτ. I n l . τδ πιχρδν, φοβερόν. Μοχ νέφος. 
Coisl. gnp. l in . πλήθος. 

200 Alror. Tree Kegg. ύγρόν. Reg. 991, sup. 
Jin. χαλεπόν. 

209 rQr. Scilicet ut, procul ab iinpiig reced^ne. 
eorum utar consuetudine, qui n enteni ac veluti 
couipedibus adstriclatn colligereal, aique ipse lotus 
intra collecms, e l c— Ua Benedicliui. M?llem ego 
vertere : Αb iis rebu$, qua$ habei hoc tilw vinculum, 
crrabundam, id eal subtractam mentem intut colii-
gen$. CAILLAU. 

XIV. T I T . Carminle bujug titulus in Recio 1227 
dividitur ia duat partet, quarum prinia baec esl 
άχροστιχίς , el duo vereus, Γρηγορίου Ιερήος elc. 

AUera auleiu τού αυτού είς έαυτδν, χαλ πρδς νχ 
φθονούντας , e i alii duo versua se<|uuntur 'l^ 
τ ι , elc. Leuvenclaius edidil hoc carmen Graceti 
Laline, imo cunT duplici versione Laitna, slricu 
scilicet et soluta oralione. Summae et capiiales co-
juaque versus litierae in Giaco efliciunl boc &xr: 
χον, Γρηγορίου, e lc , ut in praefixo l i lu lo . Qu* 
quidem ιιι Latina versione imilaliis est L«uven 
claius, ita ut summas cujusque versus LatiniliiKr* 
geminos hos efliciant veraus, quoe suai versiow 
praefixit. 

Cregorii tusut bi prwsulii et gemilut hi: 
Queis vuum, damnis patcite ccrda meis. 

Hoc facere noluit Billius in sna versione, ut vidcior 
infra. Deplorai in boc carmine Gregorius sui lew-
pori i dissidia el couteutiones, quas cuui exsiingut J 

M E T R I G A V E R S I O . 

Si mea dicta queant aniroos inflectere vestros, 
Id salius fueril : gin deleriora valebunt 
Contilia, et juvenum prxceps audacia nostro* 
Sermonea, iustar nebulae, obteget atque seneciara, 
Obstrepei et sanclig monitis, ut garrula cornix, 
i£ l emi leglor pairis dexlramque, diemque 
Qui gravibug flammis paleas exurel inaneg, 
Quod socium bis non ine jungam nec sede, ncc 
Gongilioque coines nec ero terraque marique [ai-tis, 
Qua vitae coepere via, bac insislere pergnnt: 
Ast ego, qua moi tis fiigiani irislissima rata, 
Noc arcam qtixro. Posl ul pror.ul ipsc rcmoUts, 
Queig Sodoma exai gii vilem divinitus iinbres : 
Ac iuentem a mundo rcbus mundiqiie reiluccns, 

Β Interiora vigil gpcciem, viUeque procellas, 
Quae prudenium eiiaai maculant deformiler on, 
Ingeqttar effuso risu, divinaque sensa, 
Glaraque nec periaiisla maJig in peclore Agens, 
Ac gtudirg Triadi iervemibus uaque propmqtians, 
Numiais ad gunimi veniani landem ipse iribunali 
Hic ubi cuucla li^uenl, aequas judexque bilances 
Chrislus babcng mauibug, uiorlalia ponderat aciJ» 

X I V . PB 6 E I P S 0 E T ADVKRSUS INVIDOS ACnOSTlCUll 
CARMEN. | 

{Dillio interpreie.) ' 
Ltidicra Grcgorii gcmilusqae anlislitis liic guiil, 

Uui \olet, buic lisum ιοί mala uvsira feraau 
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Μ* SEGTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. U46 
"Εχει τι κομψόν ήμιν ή Ληρωδία. 
'Εχ τών Ιάμβων άΧΧο μέτρον τίκτεται. 
Αχροστίχοις χρόσεΛΟε, καϊ γνώση σαφώς 
Γέρων μέν είμι, καλ χαχών πολλών Εδρις. 

'Ρυτλς γάρ έστι πραγμάτων εμπειρία, 
Ή δή φρόνησιν ώς τά πόλλ' εργάζεται. 
Γήρας δέ τούμδν ούδέπω τόσον χαχδν, 
5 "Οσον τονύν, είσείδεν έν μαχρψ χρόνφ. 
Τ^στον δ' άν εΓη καλ μαθείν βραχεί λόγψ. 
"ίσταντ' άθέσμως άντίοι λαού πρόμοι, 
"Οπλοις χόλψ, τε καλ φθόνψ πεφραγμένοι, 
Τ6ρε: ζέοντες, αγρίου πυρδς δίκη ν, 
10 Ίστανθ', δλη δέ συσχιδής οίκουμένη. 

Α Έγώ δ' ό κομψδς (ού γάρ έφρόνουν μικρά), 
'Ράβδφ μέν είχον ουδαμώς πλήσσειν κακούς· 
(*Ή παντδς άν τόδ', ίστε, καλ νύν έπριάμ^ν·) 
Ό δ' ήν, έπραττον · είχόμην άμφοίν λίθοιν, 
15 Σωτήρα τδν άκρόγωνον έκμιμούμένος. 
Άλλ', ώς λέουσιν ή συσλ πεφρίκόσι 
θυμδν διαίτων, έν μέσφ συββήξεως, 
Τ β ρ ι ν τε ούκ έπαυσα, καλ συνετρίβην. 
'Ράον παθείν γάρ, ή τι τών καλών δράσαι. 
20 Μάρτυς μέν, άκμή τού παθείν κάμνων πλέον 
Άπηλλάγην τάχιστα δισσοΰ κινδύνου. 
Τήν δ' ύβριν ούκ ένεστιν εύπετώς φέρειν, 
Άελ παρούσαν ήμέραν μηκιστάτην. 

Continet quid ηοη illepidum frivolum hoe carmen nostrum. 
Ex versibus iambicis aiiud carmen nascitur. Ad primas versuwn 
Litterat accede, εί intelliget perspicue. 

Senex quidem suai, et malortun multorum gnarus. 
Kuga enim est rerum experientia, 
Quae prudenliam ut plurimum confert. 
Senectus autem mca non lanlum malum, 
5 Quantum nunc, vidit in longo lumpore, 
Facillimuiu auiein fueril id cognoscere brevi oratione. 
Pugnant nefarie opposiii populorura principes, 
Ariuis iraque el invidia slipali, 
Petulantia fervenles, inimilis inslar ignis; 
10 Pugnant, et totus divisus est orbis. 
Ego vero icilus (neque enim parva sapiebam), 
Yirga quidem nullalenus poleram ferire malos. 
iNam boc quovis prelio, ul ipsi nostis, eiiaiu nunc einisscm); 
Qtiod autcm penes me eral, iacicbam: tencbam uiruinquc laptdem, 
15 Servalorem, qui lapis est angutaris, iiuilatus. 
Sed, ac veluti si quis leonum aproruinque freiuenlium 
lracundiam moderari velit, in medio conflielu, 
Petulanliam non repressi, el ipse conlriuis sum. 
Facilius enira estpali, quam boni aliquid facere. 
20 Equidein martyr si essein, per immanes crucialus 
Liberarer cclenrime altero periculo. 
At iacile non eet aequo aniino ferre injuriam, 
838439 Ο " 8 6 eemper adesl longissimo lempore. 

voluissel, adeo nihil profecit, ut in eonim potius 
oiTcnsam el odiuin ob banc causam incurreril, ab 
eisque de Gonslaaiinopolilana sede per suiutuam 
injuriam dejecias sit. 

7 Αντίοι. Reg. 1227 άντίου. 
9 Πνρός. Leuv. ad marg. θηρός, crudelis bistar 

ferw. 
11 Μικρά. Reg. 1227 αέγα. 
14 Είχόμην άμφοϊν Μβοιν. Bxnh lapidibui ηωτε· 

tamy ΜΙ, quasi medius lapis, Qrientem et Occidentem 
in negotio Antiocheno dt6tidenle8 ad concordiam r«-
vocarem. 

19 ΚαΧών. Quippe facitius Iwdimur, quum boni 

. METRICA 

aliquid facimus. Reg. 1227 κακών. 
20 Ακμή τοϋ Λαβείν. Equidem si lnihi martyrio 

defungi conligerat, hoc solalium haberem, quo4 
crueiitae ac celeris mortis beneiicio, novis deinceps 
cruciaiibus liberarer, ncc jam diulurnioribus sup-
plictis locus relinquereiur. Haec bujus vocis, άκμή 
του παθείν, vis, quain ignorasse videtur Leuvea-
claius, qui bunc locuin sic reddidil: Eju$ rei ieHis 
ipse sum, qui dum maxime affligerer, magis eiiam 
laborans, iandem celerrime utroque pericuto $um 
liberatus. Haec prorsus a Gregorii menle aliena. 

21 Αισσου. ld est δευτέρου. 
23 Ήμέραν. Reg. 1227 αιτία ν. 

VERSIO. 

Scituin quid hisce srilicet nugis inest. 
Namque ex iambts alteruia prodil genus. 
Acroslicba ista perlege, et liquido scies. 
Seuex quidem sum, plurium el non nescius 

VUge malorum. Ruga nam rerum parit 
U s u m , unde eaepe nascitur prudentia. 
A t nostra longo lemporis cursu maluni 
Haud lale vidit, quale nunc, aeias gravis. 
Noscas ut islud, baud opus longa mora. 
Pugnant nefaade principes plebis sacri; 
Hos l ivor aler, saevus hos armai furor, 
Hos rorre l , ignis ut rapax ferocia : 
Pugnan l el prbis sciuditur totus simul. 

Β Αι scitus ipse, spirilusque altos gereas, 
Ferire virga nenliqaam poteram malos 
(td namque pretio maxime emisseai libens); 
Verum angularis aemulus Gbristi, duoa 
Lapides lenebaui; fas eral eoluoi hoc mibi. 
Ast, ut leones ac iruces apros siudens 
Lenire, pugnas et graves compescere, 
Oblritus ipse suui miser, nec profui. 
Prodesse namque est, quam pali, niagis ardumn. 
Marlyr subirem si dolores borridos, 
Ouplici periclo me sialim mors solveret. 
At ferre uon est prona res injuriam, 
Qu% seuiper urget. Seiupcr est longuin aimi». 
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Ταύθ* δατις ούκ έπίστατ', ούδ" ημών πέλας. 
25 Έ ν έργον αύτοίς, αϊ καθ* ημών διπλόαι 

Στήτωσα»» είς έν. ΕΙ μέν έξέστην θρόνων, 
Τούτου τί μείζον; εί δ' άπεββίφην Ακων, 
Οί ταύτα τολμήσαντες οίων Αξιοι; 
Νύν ένθρονίζομ*, αύριον δ' άπόθρονος. 
50 "Αρ' Αν τις εύροι τούδε καλ ψευδή λόγον; 
Χριστέ, φ ράσα ι τολμώ τι τών έν καρδία. 
'Αγώσι βασκαίνουσι καί λίθοις έμοίς·· 
Ίσως τδ Πνεύμα βάλλεται, φέρω σαφώς, 
Τδ Πνευμ' (άκούσαθ'), ώς θεδς, πάλιν λέγω. 
55 Έμολ θεδς σύ, καί τρίτον βοώ, θεδς 
Τούτ' έστι. Βάλλετ', εύστοχείτε τοίς λίθοις. 

GARMINUM LIBER I I . IIISTORIGA. 12» 

Α Έστηκ ' άτρεπτος τής αληθείας σκοπδς, 
'Ροίζον λόγων τε καλ βελών διαπτύων. 
Πατήρ μέν ήμίν βίζα καλ πηγή καλών 
40 Έκ τούδε φώς γεννητδν, Υίδς καλ Αόγος, 
Σφράγισμ' άναρχου · Πνεύμα τ' άχρονος ΦΥ>.;· 

θεδς, θεός μου, καλ θεδς, τρισσή μονάς. 
Ούκ έστιν δς με ταύτα κωλύσει λέγειν. 
"Ιστω Τριάς μου * καιρδς ού τρέψει λόγον. 
45 Σείοιτο πάντα* μή τρέποιτ' έμολ θεός. 
Ίσον γάρ έν τι, καλ τδ πάν άτιμάσαι. 
Φωνήν έχω, πόλεις σύ καλ λαμπρούς θρόνους. 

" I στη μι γλώσσαν * (ώ καλής τυραννίδος!) 
Λάμποιμι λύχνος λυχνίας ύπερτεθείς. 

Hjec si qtiig ignorat, nec cerle nosler esl vicinu*. 
25 Quod UIIUIII ipsis csl in usu, suas conira me fiaudeg 

Omneg in uiium colligant. Si lubeng cessi llirono, 
Hoc quid majus est? Si autem dfijerius siiui iaviius, 

Sui bsec ausi gunt, qtiid merenlur? 
odie in sede consiittior, cras ejicior. 

50 Nam quis bujus rei vel flctain prolulerit caugam ? 
Cbrisle, ausim quid dicere, quod lalct hrcorde. 
Geriaminibug invidenl etsaxis meis; 
Fortasse ctiam Spiriiug iiupetilur, dtcam apcrte, 
Spirilug (audiie), ut Deus, ileruiu dlco. 
55 Τα mihi Deus, tertio ciamabo, Deus 
llle est. Petite nos, recta dirigite lapides. 
Sio immobilis verilatig gcopug; 
Sirepiiuin verborum ac lclorum nihil curo. 
Paier quidcro nobis radix est el fons bonornm: 
40 Ex eo geniia lux, Filiug gcilicei, qui ct Verbum, 
Sigillum ejus qui priucipio caret; et Spiritug, teuipum expcrs nadtra; 
Deug, Deus meus, ct Oeus, trina unius. 
Non est qtii probibere possit, quominus baec loquar. 
Teslem appeilo Trinitalem: nunqiiam lempus tuea iautnilabil verba. 
45 Goncutiantur omnia ; at nunquain mihi everlalur Reua. 
Par criroen est ununi, vel totam Trinilalem ignominia alticere. 
Vocem babeo, tu vero urbes ei splendidas sedos. 

Goerceo lincuam (quam praeclara illa tyrannis!) 
Splendeani velul lucema gupra candelabrum posiia; 

25 Έν έργον. Sic Reg. 1*27. Rerb* Bi.Liua sic 
legendum putavit; cujtig coiijecturam Reg. codex 
ronflrmat. (Jnum ii$ in usu conlra nos fraudes, elc. 
Edit. έν ένέργοις. 

26 Εί μέν έξέστην. Ila fere supra, carm. x i , 
vers. 1950. 

55 "Ισως τό Πνεύμα βάΧΧεται. Forlasu Spiri-
tn$ petitur. lloc esl, fortasse hac de causa oppu-
gnor et exagilor, quia Spiritus sancli, cui isli bcl-
liim indixeranl, divitiilalem ag*ero et praedico. 
B I L L . Alox φέρω. Ila leghnus cuin Goinbef. Edil. 
φέρον. Leuv. verl i t : Ac mifii Spiritus etiam petitur, 
cut hccc omnia acciduni. 

45 Σείοιτο. Reg. 1227, σείοιθ' άπαντα. 
48 Ίστημι γΛωσσαν. Billius : Haec ex adffrs*-

riorum persona : quse tutem postea parenlhesi in-
cluduntur, Gregorii eunl, eoruin minas irridenlK 
Ruraum ba*c verba : λάμποιμι λύχνος, advoisario-
T u m si:nt, licet aliter exisliniel Leuvenclaius, a!us 
dignitatum aedes jaciantium : quibus illud posiw 
oppotiit vir aanctug, in allera vita novos l l i r o u u i 
fore (aUudeaa gciliccl ad illud Dan. v n , 9 : Aspjcit 
bam, ει ecce thioni potiti suui), Detimquc unicoi-
que pro meriio honoree el dignilales dislribulurua 
egge. 

METRICA YERSIO. 

Qui nescit isla, prorsus bic degit procul. 
Fraudes dolique (soliitu eig quod est opus), 

Juiigantnr in me. Si lubeng ceggi Ibrono, 
Quid majus esl boc? Pulsus ai gi sum illibeng, 
Qua non luendum lam grave esl poena acelug ? 
111 sede gjatuor bac die: cras binc cado. 
Proferrc causam qitig, licel ficlam, queal ? 
Ο Chrisle, taciti quidpiam audax eOerani. 
Urunt palaealrx lividog, saxa et mea. 
Fortagge peliiur Spiritug: aperle loquar, 
llemmque dieam, Spiritug, tanqtiam Oeus. 
Nobis Deug t u : lcr loquar, nobia Deus 
Hoc cst: fciilc jam meum gaxis cap aii. 

D Itnmotug asto dogmatia veri gcopus, 
Nec verba curang bogtium, nec spicula. 
Radix bonorum, purug ei lons esl Paler: 
Hoc gcnita lax est Filiua, Verbuia Palris, 
Sigillum Anarthi, lcmpore careng Spirilus. 
Deiig, niihi Deus, ac Deus, trina utiitas. 
Probibere non est qui queal gic me loqui. 
Non dicia verlcl letnpus : id nobcal Ti ias . 
Sorg cuncia quaiial dura, non vertat Deum. 
Par crimen uauui spernere est, alquc orania. 
Yoceio babeo, al urbes el llironog tu spleudidus. 

Liaguam ipse sisto ^pulcbra vig baec scilicci t) 
Lucerna cclso gplcadcaui iixa in loco; 



1219 SECTIO 1. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

50 "Ολην χαταστράπτοιμι τήν οίκουμένην. 
Νυν ταΰτα* μιχρδν ύοτερον καινο\ θρόνοι, 
Πρώτων τε δευτέρων τε τάξις έννομος. 
Ή δεινδν ήν dv ή τήδε δυσπραξία, 
Μή του θεού στρέφοντος ύστερον κύβους. 
55 Απαξιώ τοις τήδε προσκεΤσθαι καλοΤς, 
Σπίνδη σύ κόσμψ τώδε, τψ θεψ δ" έγώ, 
Ίν' ευκόλως φέροιμι τάς αηδίας. 
Νυξ πάντα κρύπτει, ήμερα φωτίζεται. 
ΤΗ πόλλ* έμόχθησ', άλλ' δμως ούκ άξια 
60 Μισθών, δσοι μένουσι τούς θεψ φίλους. 
Έπρίζεθ' Ησαΐας, άλλ' έ καρτερεί. 
Τ6 πύρ έδεξιοΰτο τούς τρεΤς έν ξένη. 

, Έββιπτο θηρσΊν ό Δανιήλ ώσπερ φίλοις. 
Τ ώ μ η δέ Παύλος κα\ Πέτρος νικηφόροι. 
65 Ό Πρόδρομος δ" ού θύμα τής πατησιάς; 
"Ισασιν, ώς τέθνηκα. 'Ως δ' έγώ, Πάτερ, 
Σός είμι, κάν με χείροσι στροβεΤν θέλοις. 

ΙΕ'. ΕΙς έαντότ μετά τ\\τ αχό της Κωτσταντ'νυυ 
χόΛεως έχάνοδοτ. 

Έρχομαι έκ βιότοιο λιπών μέγα λαΐτμα θαλάσσης, 
Τή κα\ τή χαλεποϊς πνεύμασι βρασσόμενον. 

Έρχομ ' έχων δσ' έρεξα, κα\ δσ' έμόγησ' άπολείψας, 
ΤοΤς μέν ύποτρομέων, τοΤσι δέ γηθόσυνος. 

5 Ουδέν τερπνδν έλειψα, τό κεν ποθέων άκαχοίμην 
ΤοΤσι μέν ούκ έθέλων, τοις δ' έθέλων έδάμην. 

50 Tolum fufgore meo collustrero orbcm. 
Haec quidem nunc: paulo posl novi erunt throni, 
Primorum ac secundorum ordo legitimus. 
Aiiier gravis esset in nac vita infelicitas, 
Nisi Deus poslra inverlerel lalos. 
55 Dedignor meviUe hujus addicere bonis. 
Tu fcedus inis cuin mundo isto, ego auiem cum Deo, 
Ut sequo animo perferam vitae btijus moleslias. 
Nox omnia abscondil, dies in lucem profert. 
Multos sane labores perlul i ; nec tamen digni suat 
60 Praemiis, quae maiienl bomines Deo acceptos. 
840~841 Oissecabalur Isaias, sed conslauler ferebat. 
lgnis cxcejiil tres juvenes in peregrino solo. 
Objiciebalur feris Daniel lanquam araicis 
Romse Paulus et Pelrus victoriam reporlarunt. 
65 Nonne praecursor Domiui occisus est ob veruni dicendi libertalcm ? 
Norupl nie uiortuum essc. Ego vero, mi Paler, 
Tuus sura, ticet me gravioribus adbuc vclis aifligere. 

XV. De seip$o pott reditum ex urbeConslanlinopolitana*. 
Venio Hnqucns vitae hujus, ceu magnos fluclus maris 

Uinc inde gravissimis venlis agilalos. 
Venio habeus quae perpetravi, et quae cum labore gessi relinquens: 

His quidem perlimescens , istis vero gaudens. 
5 Nibil jucunduir. reliqui, cujus desiderio excrucier : 

Ab aliis quidem nolens, ab atiis volens victus sum. 

• Scriptum an. 581. — Alias Bi l l . 58, p. 154. 

55 ΎΗτ άτ. Reg. 1227 άν ήν. 
55 ΚαΛοΤς. Rcg 1227 κακοϊς. 
56 Σπέτδη. Reg. 1227 οπένδει. Leuv. Tu temel 

uic mundo, quasi quoddam sacrificium, offer; ego 
e Deo comecrabo. 
6 0 "Οσοι. Sic inss. Edit. δσον. Sic aposlolus 

aul l i s Roin. vm, 18 
0 2 J5> f έτη. Ita Val. Edit. έν ζένη. 
6 3 "Eftfiixzo. Yal . θηρσλν ώς φίλοις ό Δανιήλ. 
6 7 Σός. l la "Bill. ex conjeclura : nec abcrravil 

y\r docttig. Regius enim 1227 babel σός pro σώς, 
quod estin editis. Μυχθέλοις pro θέλης. 

XV. 1 "Ερχομαι. Scboliasles 991, εξέρχομαι άπδ 
τού βίου τούτου τού πολυμαχείου, egredior ex hac vita 
quas mullit exagitalur cerlamimbus. 

6 ΤοΊσι μέτ. Scbol. ΤοΤς μέν γάρ τού βίο* κακοΤς 
κα\ μή θέλων ένέπεσον · τοις δέ υπέρ αρετής άγώσιν 
έθέλων υπέκυψα. Ιη hujn$ viue mala ηοη volen* ί»* 
cidi; labores veropro virtute libenler suscepi. 

METRICA VERSIO. 

I g o r e toluni compleam mundum meo. 
n c ista paulo poeterunt novi throni, 
d ign i ta t i s ordo juslus disparis. 

a v e ali ier esset rebus hic duris preini, 
; i summus olim vcrlerel talos Deus. 
» r e r e fluxa* commodis viiae abnuo. 
' m i i n d o , at ipse cup dus adjungor Deo: 
l e s t a facili sufferam ut mente omnia. 
Κ cunc ia velal, lumcn his affert dies : 
i t o s labores perliili, sed praemiis 
ι comparandos, qua Dco charos roanenl. 
e s secari maxiinus (inne tulit. 
c p i ( ignis Ires edax jinrenculog; 
i s q n e Daniel jactiis esl ut iriitibus : 

β Panlus Pctrusque lauream Romse feruiU. 
Pneambuloncui dal neci vox libera. 
Obii ipse, norunl istud: ac luus lamen 
Suui, Pater, adbuc uie graviug aiHtgas liccl. 

XV. DE 8EIPSO POST REDtTUM EX TJRBE CONSTANTTNO-
POLI1ANA. 

IBillio inierpreU.) 
iEquore jani venio viiaj, trucibusque reliclis 

Fluctibits, binc ventus qaos gravig bincqtie movel. 
QU;B fed, hajc liabeo: quae sudavi, illa reliqni: 

LaHua ob baec, ireniuliun peclus ob illa gcrens. 
Dulce nihil liqui, quod moesltvcorde relinquaai: 

Ccssi invila aliis mente, libentc aliie. 
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Olov έμολ κτέαρ έσκεν έράσμιον, οίος άπ' άλλων 
Πλούτος, θαλπωρή λησμοσύνη καμάτων, 

Τής μεγάλης Τριάδος ξυνδν σέλας, ήν άναφαίνων, 

10 Άχρι καλ αλλοδαπών ήλυθον ευπατριδών · 

Ού μήν πάμπαν άτρωτος, έπήν λάεσσιν εδέχθη ν, 

Ώ ς τις άλιτήμων. Σή, Τριάς, ήδε χάρις. 

Έ μ π α γ ε μήν άνέφηνα, καλ ώς κύκλον περ\ κέντρψ 

Πάντας έτορνύμην βήμασιν εύσεδίης. 

15 Τ Ην δρδμος, άλλά μ' έπεμψε φθόνος καλ νούσος 
[δπίσσω, 

Πολλά μάλα φθονερψ δαίμονι μεμφδμενον, 

•"Οστις έμής ώδΤνος άγνδν τδκον έξετίναξεν, 
"Αρτιπαγή, ζωής έσταδτ" έν προθύροις. 

Ή δ* άρ* έμή Τριάς αύθις άπδ στομάτων άθεμίστων 
2Θ Τέμνεται, έν τ" άγοραΐς, έν τε χοροστασίαις, 

ίΙΜ LIRER I I . HISTORICA. ι * 

Καλ πδρνοι κραταίουσι λδγοι. Tb lk ^ i w , 
[£*·. 

Τίς πήξει Φινεές πορνοφό.ω παλάμη 

Ζηλήμων ψυχήν τε καλ ούνομα, ή τίς άρήςίΐ 
Δδγμασιν Έβραίοις πλησσομένοις άδίχως 

25 Μωσής, έκ δ* δλέσας ΑΙγύπτιον αύτ(χα μνθον, 
Λαώ πάρ μεγάλω κύδος έχησι μέγα; 

Τίς μέν δλην θεότητα μετά φρεσλνήσι βάληται, 
Μηδέν ύποστέλλων τής μεγάλης Τριάδος 

"Jlc νάω πυκινώ τε καλ εύσθενέεσσι λδγοισιν, 
50 αντιπάλων έπέων θυμδν άποσκεδάκι; 

Τίς δ^ βελών καιροϊσιν άκαμπέα πίστιν ερύξτι. 
"Ατροπος έν τρεπτοίς κάρτεσιν Ιστάμενος; 

Μή δ' ώς εύρίποιο πολυπλάγχτοιο βέεθρον, 
Τήνδε μετακλίνοι ένθα χαλ ένθα βέων; 

Sola niihi poggeg&io er.il ^rala, sohc prsc cxleris 
Omlia» , fomentum oblivionem laborum induceng, 

Magna» Trinttaiig communis gplendor ; quam ego exponeng, 
10 Uaque ad exteros eliam porrexi paliicioa : 

Non tanien omnino illpgua; siquidem lapuibus exceptus sum, 
Veluti qtils facinorosug. Tua vero , ο Trinilas, b&'C est gratia. 

Verumiamen annunliavi, el veluii circulus circa centrttm, 
Omncs circumagebam verbis pietaiis. 

15 Fervebat opus, sed me simttl invidia et morbus egerunt retru, 
Plurimum invido nimitim succenaenlem dxinoni, 

Qni partus mei gancium felum excussil, 
Recens compacturo, vilae slanltm in veslibulo. 

Ilea vero Trinilas rursug ab oribue nefandis 
20 Scindilur, el in foro, et in cboris, 

Ac merelricii vincunl serinoues. Gladio , beu! heu ! 
Quis Phinces scortum boc transfiget gcorltcida maau 

Zelalor ex animo et nomine, aui uuia guppetiag feret 
Dogmalibug Hebnrig inique concuicalia 

25 Moygcs, cl perctitieng iEgypliacam quam priinum doclriaam, 
Apud magnum populum maguam comparabil gloriam ? 

8 4 2 8 4 3 Q u ' s loiam divinilalcm cogiialionibug suis capiet, 
Mibil giibtraheng ex magna Trinilate Τ 

Aiit quis meiife prudenli el talidiggimig argitasentig, 
30 Adversariorum inganam doclrinam prouigabil ? 

Quig autem belli tempore inflexibilem fidem gervabit, 
liuniobilig stang inier dominamium varielaieg Τ 

Nec, velut Euripi uitiliivagi fluenlum, 
Hanc (ftdera) inclinet modo in banc , modo in illam partem dcfleclens? 

8 Αησμοσύτη. SicVal. Edil. λησμοσυνης. 
9 "Αναφαίνων. Schol. άναδειχνύων. 
11 Έτορνύαητ. Schol. έσπευδον. 
15 Ήν δρόμος, ld scboliaeles de conciliandse 

pacig gludio inielligil. Μοχ φθόνος. Ita Vat. Edit. 
πόνος. 

2δ ΈδραΙοις. Vat. Εδραίων. 
50 Θνμόν. Iteg. 991. sup. l i n . τήν μανία*. 
32 Kdpzecir. Sup. Hn. οεσποτείαις. in 

bus dominalionibus , tmntrm. 
33 Ψέεθροτ. Guigl. βέρεθρον. 

HETRIGA VERSIO. 

Ux goto mibi divi t i», solumque levamea 
Gurarmn, et requieg sala laborig erai, 

Mempe jubarTriadia, quam monstrans dissita longe 
Arva ltben3 ad i i , nobiUumque cborog. 

Kon tamen otnnino incoluniie ; nainque ipge pelitug 
SIMII saxis. Tibi gil gratia, gancla Triag. 

Monslravi lamen hanc , verbig pietalig ei omneg 
•Tornabam, nt cum cui circulug eflicilur. 

Gursug erat: sed me repulit morbusque laborque, 
Mullum incuganlem daemonis invidiam, 

Qui teneros felus nosiros excuggit, in ipgo 
Gum slarenl vilac limine jam guperae. 

Atque fueam Triadem rurgum gceleraia calerva 
Oiggecal inque foris, dissccal inquc cborig, 

Β Ac doclrina vigel petitlans. Quis percilos ira 
Hanc feriet, ganrta roi»fodietqne mann? 

Nominequig Phinees el re xelator? lniqoe 
PercussaB fidci qnis ferel u l lor opem Τ 

Quis Mogeg, Pbario figens in dogmatc telam, 
In populo magno grandc decusque ferens? 

Quis lotam in medta deilatem inenie locabit, 
Nil Triadi minuens, nil adimerisque sacrt: 

Aut pnidcnii animo cunlraria dicta refellet, 
El verbis , insit vis quibug ampla salis? 

Tempore quis varioque fidem rei inebi t eam^ 
Siabit ei baud firmis Qrrnus i n imperits: 

Nec velut Etiripi unda raean3 remeansqite sefci 
Verget in banc panero, verget i n hancque^ 

I 
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35 Τίς δέ μόθον κρυόεντά τ ' έρισθενέων ίερήων χ αδς τέλος ήμετέροις έσθλδν, άεξομένη. 
1254 

Στήσει, τους φιλίης είς έν Αγων προμάχους; 
Τοΰ μέν έμολ πόθος ήεν, έπελ θεδς ώδε κελεύει, 

Χρίστος άκος μερόπων οίσι νόμοις παθέων, 
0:ς σταυρώ συνέδησεν όμως αγαθούς τε κακούς τε, 

40 "Οστις άνακτορίης τηλόθεν, δς τε πέλας. 
Τουνεχα καλ λίθος έστλν έπ' άμφοτέροις άκρόγωνος, 

Λαούς είς έν άγων άρμονίη φιλίης. 
*hv πόθος · οι δέ με πρόσθεν άπεχθήραντες άτισαν, 

Ού τι / έμής αίδώ θέντο παραιφασίης. 
45 ΑΓΘε δέ μοι Τριάς ήεν αδήριτος, ήν βελέεσσι 

Βάλλουσιν πυκινοΤς! ΤΩ Τριάς, Γσχε μόθον · 
Μηδέ μ1 άθρήσειε κακδς φθόνος, άλλά μόγοισι 

Κλεινδν 'Αναστασίης χαίροις έδος, ή βα θανούσαν 
50 Πίστιν έθηκας άνω αύθις έμοΤσι λόγοις. 

Σείο μέν ουδέ θανών έπιλήσομαι, άλλ' άμ* άρίστοις 
Στήσομ', υπέρ τεκέων λισσόμενος Τριάδα· 

Ι<7'. 'Ενύχνιον χερϊ της Αναστασίας εκκλησίας, 
ήν έχήξατο έν Κωνσταντίνου χόΧει. 

Εδδον δή γλυκύν ύπνον · 'Αναστασίαν δέ τ ' δνειρος 
Στήσεν έμοίσι φέρων ήματίοισι πόθοις' 

β Η πρώτη λόγον αίπύν ένλ προπόδεσσι μένοντα 
Ήγαγεν ές κορυφήν οΰρεος άκροτάτην 

5 Τούνεκ' 'Αναστασίαν μιν έπίκλησιν καλέουσι 
Νηδν, έμής παλάμης έργον άριστοπόνου. 

55 Quis vero bellum horridum decertanlium gacerdolum 
Comprimal, pacem componens inler charilatis propugnalores ? 

Hujus qujdem rei mibi desiderium ineral, quando quidem Oeus sic jtibet, 
Chrislus medicus hominum suis suppliciorum legibus, 

Quibug in cruce simul colligavit bonos et malos, 
40 Et qui a regno Dei longe, el qui prope eranl. 

Quapropler et lapis est utrisque angularis, 
Ambos in unum colligens populos compage amicitiae. 

Hoc, inquaro , mibi eral desideritim; sed aui ine anlea oderant, sprcverunt, 
Nec ullam mei ralionem babuerunl consihi. 

45 Atque utinam belli expera esset mea Trinilas, quam crebiis 
Pelunt telis! Ο Trinilas , siste bellum ; 

Nec me jam torvis oculis malus livor aspiciat, sed laboribus 
Da Onem prosperum meis, pluriuin ore praedicala. 

Tu vero, inclyta vale Anastasiae sedes, quae exstinctam 
50 Fidem revocasti per meas sermones. 

T u i , nequidem mortuus, oblmscar, sed simul cum proestantissimig 
Sialuam, pro filiis meis supplicans Trinitati. 

X V I . Somnium de Anaslaiim eccle$ia, quam in urbe Constantini exstruxit *. 
Carpebani dulcem somntim: Anastasiam autem somnium 

Anie oculos meos statuebal, diumis meis illam exhibens desideriig. 
Haec prima gublimem doctrinam ad radiccs sedenlem 

Perduxil ad montis cacuroen altissimi; 
5 Unde Anastasiam cognomine vocant, 

Hoc lemplum, labonosse manus meae opus insigne. 

Scriplum an. 581. — Alias Bi l l . 10, pag. 78. 

55 Έρισθενέων. Schol. 992 πολεμικών. Coisl. 
φιλομάχων. 

58 ΟΪσι νόμοις χαθέων. Chrittu* passionU sum 
leyibui hoe sanxit. Scbot. τοίς Ιδίοις παθήμασι. 

40 "Οστις. Alludit ad h<ec Pauli verba, Ephes. n , 
1 1 7 : Evavaelizavil vobis pacem, qui longe fuistit, 

et pacem ni* qui prope. 
42 'Αραονίη φιλίης. Sic mgg. Edit. άομονίη. 
47 Μηδέ μ' άθρήσειε κακός φθόνος. Edil. μηδέν* 

Αθρήσειε κακδς μόθος. Billius legit θρώσειε- ιιοβ 
• e r o Jegimus άθρήσειε cura melioris noiae codicibug, 
K e g . 9 9 1 , Coisl. atque eliam inlerpreleg Graecos 
e e c u l i . Primi quidem Coisl., καλ μηκέτι με φθόνος 
ό κάκιστος λοζοίς άθρήσειεν δμμασι, elc., nec jam 

METRICA VERSIO 

me peaimus livor lorvis oculh αερίααί, etc.; el 
Reg. 99! , μηδέ με παράβλεψη φθόνος δ κάκιστος, 
άλλ" αύξομένη δδς τοϊς έμοϊς πόνοις τέλος χρηστδν. 
Necjam sinUtre me Ihor improbu$ intueaiur, $ed 
plurium ore prwdicata fatittum meis laboribus finem 
largire. 

48 Αεξομένη. Al i ler , Gregem ampliRcan*. 
X V I . T I T . Reg. 992 : Τοϋ αύτου είς τήνέκκΛη-

σίαν, ΑναστασΙαν, ήν έχήξατο έν Κωνσταντίνου 
χόΛει. Ejutdem in eccletiam Anastatiam quam in 
urbe Constaniini exstruxit. 

5 Αότον αΐχύν. Ύψηλόν, Sublimem doclrinam, 
fidem. Combcfieius. Mox χροχόδεσσι. Duo Regg. 
πραπίδεσσι, el sup. l in . διανοίαις. 

H e l l a sacerdolum quisnam fertalia sislet, 
Inque unum proceres jungel atmchise? 

l l o c ego cum cuperem, namque imperat hoc quoque 
[Cbrislus, 

Nos t ra suis franget qui mala suppliciis, 
Q u e i a sinuil innocuos vinxit lurbamque nocenlum, 

Quique procul regno, vel prope quigquis erat: 
t J n d e eiiam est utrisque lapis summangulus ipse, 

<Jui populos arcla necttt amtcitia; 
\g% m e odiis i l l i prius exarsere, nec ulla 

C o n s i l i o fuit bis credere cura meo. 
% m u e utinam pugnae Trias expers essel! ei ipsa 

XNam peiitur lelis. Praelia sisle, Trias; 
S e c quemquam bellum grave vulnerel: ipsa labores 

Β Provehe eed crescens, ο vencranda, meos. 
Tuque fideni exstinctaai quae pcr mea verba vocasli 

Ad lucem, valeas, dulcis Anaslagia. 
Te neque morle jaceng lamen obliviecar : et inter 

Eximiaa glatuam , pro grege vola ferens. 
X V I . 1NSOMNIUV D E A N A S T A S I J E E C C L E S I A , Q U A M I I I 

U R B E C O N S T A N T I N I E X S T R U X I T . 

(Billio interprete.) 
Somno ego me dulci dederam, cum luce cupita 

Aate meos oculos venil Anaslasia : 
Haerentem uuae prima fidem radicibug imis 

Monlis ad excelsi culraiua sumnia tulit. 
Unde eiiam lcmplum, manus baec quod scdula finxiC, 

Hiac iraxit sanctae nomen Anastasi». 



S. GREGORIl TIIFOL. CARMLNUM LIBER I I . HISTORICA. 

"ΕζεσΟαι δοκέεσκον ύηέρθρονος, ούχ ύπέροφρυς, j 
Ουδέ γάρ ουδέ δ να ρ τΐον άγηνορίην 

Οί δέ μοι άμφοτέρωΟεν ύφεδριδωντο γεραιολ, 
10 Ποίμνης ήγεμδνες, έγκριτος ήλικίη. 

Οί δ' άρ 1 ύΓοδρηστήρες έν είμασι παμφανοωσιν 
'Εστασαν, αγγελικής είκδνες άγλαΐης. 

Λαολ δ' οί μέν Ιχυντο περισταδδν, ώστε μέλισσα ι, 
Κιγκλίδο; * ήν γάρ άγων άσσοτέρω πελάσαι. 

15 Οί δ' Ιεροί ς «ροΟύροισι περιστείνοντο ρέοντες, 
Ούασιν ήδέ ποσλν ίσον έπειγδμενοι. 

Άλλους δ" αύτ' άγοραί τε πολυσχιδέες θ* άμ' άγυιαλ, 
Ποσσ\ κροαινόμεναι, πέμπον έμοίσι λόγοις. 

ΑΙ δ* άρ' άφ' υψηλών τεγέων εύκοσμον άκουήν 
20 *ΑγνσΛ παρθενικαλ κλίνον άμ' έσσλογάμοι;. 

Καλ τδοε νυκτδς άθυρμα - διακριδδν ίστατο hh; 
Μύθων ημετέρων είσαΐειν ποΟέων. 

*Ος μέν δή χθαμαλδν καλ έιτίδρομον {τεε μύΟον 
Ού γάρ άνω νεύειν ήθελεν, ούδ' έδάη· 

25 Αύτάρ δγ* ύψιθέοντα καλ εύστροφον, οΤσι μεμηη 
Βένθε' ανιχνεύε ι ν άμφοτέρης σοφίης, 

Εείνης θ* ημέτερης τε. Βοή δ' έκάτερΟεν δρωρει 
Έλκομένοιο λδγου μαρναμένοισι πόθοι;. 

Αύτάρ έμολ στομάτων Τριάς έββεεν ή μονόπιπις 
ΖΟ Λαμπομένη τρισσοίς κάλλεσιν οίγομένοι;, 

Φωνή τε στιβαρή, καλ πνεύματος αίθομένοιο 
ΟΓδματι, καλ μύθων άλμασιν αντιπάλων. 

Καί ρ" οί μέν πάλλοντο, καλ ήνεον, οί δέ σιωτ{ 
Θάμβεον, οί δέ λό*ω τρύζον έΟ', οί δέ νοψ, 

844*845 Sedere milii viilebar solio elatus , sed uon sitpercilio : 
^"Rain nc in somnio qtiidem grandia eeclabar. 
Sub nie autem ex uiraque paiie scdebaat preabylert 

10 Ovilis duces , aeUs eefecla. 
Ministri in veslibus valde eptendidis 

Siabant, anffeltca? imago clarttaiis. 
Plebs partim cffusa erat , inslar apum, circa 

Cancellos : certaiim enim studebant propius accedere: 
15 Ali i sacris foribus arcUbaniur afflueates, 

Auribus seque ac pedibue properantes. 
Alios plateae, et qnae in mulus partca tcindunlur v i x 

Pedibus calcaiae ad meos einiiiebant sermone». 
Ε lectia allis verecundas aures 

20 Inclinabant casla? virgtaes simul cum gravibus matronit. 
Alque id quidem nociia erat htdus: non uno affcclus modo sUbat 

Poptilus, qui meos audire scrmones avebat. 
Ali i simplicem el facile currenlem oralioneui poslulabanl : 

Non enitn sitreum reepicere volebant, nec didtceraiit; 
25 Ali i vero gublimem et vibraniem, it nimiruro, quibus cone *rat 

Abdila ulriusque eapientia iaveetigare, 
Exiraneae et nostrae. t lamor auiero utrinqoc eriimpebai, 

Dislracta pugnantibus intcr te studtis oraiione. 
Mihi T e r o ex ore fluebat sola adoranda Trinilas 

50 Triplici coruscans clarissima pulchriludine, 
Yoce vehemenii, et animi ardenlis tiupelu, 

Non sine Incursibus in contraria dogmala. 
Alque hi quidero commovebantur et laudabant: iUi silentio 

Admirabantur: alii vcrbis stridebant, alii roeote, 

8 'Orap. In l . κατ' δναρ, neque in somno colui 
tmperbiam. 

9 Γεραιο!. Sic duo ftegg. et- CoisL EdU. γεραίσι. 
10 Έγκριτος. Slc mss. Edil. έκκριτος. 
11 Παμφατόωσιν. Reg. 900, et Chig. παμφα-

νδωντες. 
14 ΚιγχΛίδος. Sic Reg. 990, Cbig. ct Cotsl. Edit. 

σιγκλίδος. Hisce rancellis plrbs a roncioaatore, 
vcl cliam a sa<vrdolum choro arcebalur. 

17 ΏοΛνσχιδέες. Mulliplice* vici. 
21 "Αθυρμα. Rcg. 990 άθροισμα. 

25 Καί. Sic habet Codei Reg. 992 el Cfc 
Edili auiem γάρ. 

52 Καϊ μύθων. Ei cnm imectatione conltamw 
dogmalum. 

d4 θάμβεον. Coisl. *up. l in . έξειτλήσσοντο, 
pebant, mirabantur. Fidei bostes concionantem rr-
gorium audicntcs , Iriplici modo afBciobantur. Α 
animo solo murmurabanl : alii verbis eliaa 
dignaiionein lesiabantur: alii denique aperte rt 
pugnabant. B I L L . 

METRICA VERSIO. 

Scde alu^ baud alla coneidere mente ridebar, 
Nam neque per somniim mente superbos eram. 

Pre&bylerique graves sellie ulrinqiie sedebant 
Demissis, tttas lecta, duceaqtie gregis. 

Vestibus in niveis al siabai lurba roinislra, 
Spleiidorem referens agmUils angelici. 

Plcbs vero propius cupiens accedere, partiin 
Circa suggestuin fuaa eral inslar apum : 

Pars sese veniens ad limina sacra preinebat, 
Auribns approperans, approperausque pede. 

Muililidique v ic i , foraque omnia, rursum 
Miilebant alios ad mea dicta greges. 

Deniqtie virginei coelus, matrona? ei bonesta?, 
' F i^ciis aures ad mea verba dabant. 

Β Atque hic ludos erat noclis: cupidusque ρ ο ρ * 
Vocis erat noslne, dispare sed studio. 

Pare etenim lermonem humileiii facileroqne pe:eW 
Tollere quod iiollct lumen ad alta suuni. 

Allo paudebat rarsum pars aliera, c u r a csl 
Cui duplicis eopbise eensa profunda sequi, 

Externae ac noslra. Clamor resonabat uirinqne, 
I>um trahcrent voccs «aiula voia mcas. 

At divina mihi ciipido Trias orc Ooebat. 
Unura quau ιιι irino lumine namen haibel. 

Aique baac, el iinua voce, el fervente caae^s 
Pectore, \ i magna dogmata falsa prenieas. 

Laudabant a l i i : pars mtrabimda silcbat: 
Stridula pars verbis naa erat, una animo; 



IS57 SECIIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

35 θνησχούσης ώδίνος άναυδέος, οί δέ μάχοντο 
Οία καθισταμένου κύματος έξ ανέμων. 

Πάντα; δ1 εύεπί* κατεκήλεεν, εύφραδέας τε 
ΚαΙ μύθων Ιερών Τδμονας εύσεβέων, 

Ημετέρου; τε νόθους τε, χα\ οί μάλα τηλόθι μάνδρης 
40 Τλήμονες ειδώλων λάτριες ά$ρανέων. 

Ό; δε (Μτρυς λιαρήσιν ύπ' άκτίνεσσι μελαγχθελς, 
Ούτ' δμφαξ χαθαρώς ήρεμα λυόμενος, 

ΟΟΘ' δλος ωριός έστι, τδ μέν μέλας, άλλο δ1 έρυθρδς, 
"Αλλο δ1 άρΛ αίθαλόεις, δμφαχα δ' άλλο έχει * 

45 "Ω; ο! δηριόωντο πεπαινομένης καχότητος, 
"Ηδη χα\ ληνοίς γήΟεον εύρυτέραις. 

Ταύτ' έχον έχ δέ μοι ύπνον άπδ βλεφάρων έτίναξε 
Γήρυ; άλεχτρυόνων, τψ δ' ά μ ' Άναστασίαν. 

Α Φάσμα δέ φάσματος ειχον έπί χρόνον, αύτάρ έπειτχ 
50 Καλ τδ φύγε κραδίην ήκα μαραινόμενον, 

Μούνον δ' άλγος έμεινεν έμο\, χαϊ γήρας άνιγρόν. 
"Ω μοι έμής Τριάδος! ώ μοι έμών τεχέων! 

ΤΩ φθόνε, τίπτε μ' έοργας; έχεις τόσον · άλλο χέρειον 
Μή τι βάλης έπ' έμψ δυσθανεΐ βιότψ. 

55 Ή μέν δή πολλοίσιν άγαλλομένη μεγάλοις τε 
Κάλλεσι δαιδαλέοις ή βασίλεια πόλις, 

Νηοΐς ούρανίοισιν άγάλλεται έξοχον άλλων, 
Νηοΐς, τοίς ποτ' έμοΤς, νΰν γε μέν άλλοτρίοις · 

Σύν τοίς κα\ μεγάλαυχον έδος Χριστοίο μαθητών, 
60 Πλευραίς σταυροτύποις, τέτραχα τεμνόμενων. 

Άλλ' ού τόσσος έμοιγε πόθος χαλ άλγος εκείνων, 
"Οσσος 'Αναστασίης, βηθλεέμ ύστατίης. 

55 Morluo sine voce conatu : alii pugnabanl 
Instar fluctus a venlis agitali. 

Omnes aulem facundia demulcebat, disertcs 
El sacroruin pictalis dogroatum peritos, 

Nosiros et exteros, et qui remotiasiroi ab ovili, 
40 Miseri cultores inArmoruni gimulacrorum. 

Queniadmodum racemus calidis sub radiis infuscalus 
Neque omnino acerba est uva sensim maturescons, 

Neque oranino maturus esl , sed partim nigcr, panim rubcsccns, 
Atque aliud seininigrum, aliud acerbom: 

846*847 Sic i lf i decertabant, dum excoquerelur prarilas, 
Praelisque lalioribus jam gaudebaro. 

Atque equidem sic babebam : mihi aulem soninum ex palpebris excuseit 
Gantus gallorum, siniul atque Anastasiam. 

Simulacrum autem simulacri aliquandiu relinui; scd posica 
50 Ex corde evanuit leniier marcesccng, . 

Mibique nihil superfuit praeler dolorem el tristem scnectam. 
Ο raea Trinitas! ο i i l i i inei ! 

Ο invidia, quid in me paliasli ? Jam tol el iama babes: ne quid pejus 
Inferaa nieae miserabili vilas. 

55 Mullis quidem ornala niagnisque 
Daedaleis monumentis regia civilas, 

Templis coelealibus supra alias glorialur, 
Templis aliquando meis , nuiic alienis: 

lntcr quse roagniflca aedes Ghrisli discipulorum, 
60 Lateribus formam cructs babenlibus, in quaiuor partcs divisa. 

Sed ea non tantum mihi desideriuin ct dolorem iuculiant, 
Quanlum Anaslasia, novissima Beiblehem. 

35 θντχσκονσκ\ς ώδϊνος άνανδέος. Emorienie 
toquendi cupiditale, atque, ut ila dicam, prurigine. 

41 ΜεΛαγχθείς. Reg. 990 μαλαχθείς. 
44 mAXZo έχει. Tres Regg. el Coisl. άλλος, cl 

>up. l i n . άλλου άλλο γ ' . 
4 7 Ταυτ' έχον. Sic $e res habebal. 
51 Anypcr. Goisl. ειιρ. Γιιι. λυπηρδν, άνιαρόν. 
55 "Εχεις. Reg. 990 έχοις. 
6 0 Στανροτύχοις. Sic Reg. 990 , cl Coist. L a -

iribut cruciformibu* quadrifariam sectum. Iia 

noslrae basilicae forma sua solent crucrm referre, 
et in qualuor parles dislingui. Edil. σταυροτύπος. 
Ibidem τεμνόμενον. Duo Regg. κοσμόμενον. 

62 ΒηθΛεέμ ϋστατίης. Quasi \erboin εα fidctium 
menlibus postremo conceplo et nalo. Combef. ita e.i 
Gaulyer. Sic autem, inquil Billius, Anatlabias tem-
plum appellat, quia ut Christut in Beihlehem natus 
e$t, sic etiam salulifera ipsiu* doctrina ab Aiereii-
t\% opprtua ac velut extlincta , in Amstasia: wde, 
Gregorii labore ae indunria , in lucem rttocata ett. 

METRICA VERSIO. 

e n i q u e pugnabanl a l i i : oec dispar eral res, 
Q t i a m cuin stante orilur saeva procella nolo. 

l o q u i u m a l cunclos aiulcebat, sive disertos, 
S e u gnaros rerum quas sacra scripta doceni: 
>s i ros alque nolbos, et qui, procul a grcgc noslro, 
N n m i n a ler misert roborecassa colunt. 
i c t a v e l u t Pboubi radiis ardentibus uva, 
N e c prorsus cocta est, nec peracerba manet: 
d p a r l i m nigra est, parlim quomie lincta ruborc; 
p a r l i i n δμφαξ rurstim, parle subatra alia; 
• b i t d u n i vitium coqueretur, bella ciebant, 
* i ae laque laelus erain jain mag^ lata videns. 
c e g o : sed galli sonmum mihi canlus adeoiit, 
^ i a i n q i i e soporc simtil.dempsit Aaaalasiain. 

P A T R O L , Gn. X X X V I I . 

β Ac speclruni speclri quodani niibi tenipoi ο mansil: 
Post eliam boc liquil peclus inaae fuga, 

Ac mibi dunlaxat mansit dolor atqae senecius. 
lleu niea sanclaTrias! Heumea progenies! 

Quid mihi fecisli, livor? Jam lanla tulisti, 
Nc niisoro iiiuuillas asperiora precor. 

Dolibus aaipla quideai multie urbs regia geslit, 
Mullaqne, quai visu sint speciosa, teuot. 

A l siannium decus ipsius sunt maxima lempla, 
Templa ego quae quondam , nunc alienus babct 

Inler quae, quod quadruplici crucibusque notalo 
Eat lalere, eximie fulgel apostolicum. 

Ast ob ca haud tanlus cruciat mea peclora mocror, 
Quanlus ob ereplaiu vexal Anaslasiain. 

hQ 
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ΨΗ μήν πδλλ' έμόγησα καλ είν άλλ, καλ κατά γαϊχν, Α Πρδσθε φέροι παρ' έμολ, Χριστές έμο!ο tifa. 

ΈχθροΙς, καλ φιλίοις, ποιμέσιν, ήδέ λύκοις, Πολλάκι κάλ μεγάλων θυέων δίχα, ή& τρετέ"-,; 
65 Νούσω τβ στυγερή,καΛ γήραΐ καμπυλόεντι· 80 Λαδν 'Αναστασίης ήγνισα τήλε μένων, 

Ούτι δέ πρόσθεν· έμολ τοίον έπήλθεν άχος. Στήσας έν πραπίδεσσιν άσώματον έν&Λι νφ, 
Ον τόσον Άσσυρίοισιν δτ' ήγετο τηλόθι πάτρης Δάκρυ έπισπένδων φάσμασι θειοτέροις. 

Ααδς δουριαλής, νηδν έκλαυσε μέγαν, "Αζυγες, ύμνοπόλοι τε, χοροστασίαι τ' έοετ.·.\ι· 
Ουδέ μέν ουδέ κιβωτδν, δτ' άλλοφύλοισιν έμίχθη * Ξείνων, ημεδαπών, έξ δπδς αντιθέτου, 

70 Ούτ' Ίακώδ τοπάρος υία κλαπέντα φίλον ' 85 Χήραί τ ' δρφανικοί τε, άλήμονες, oopaviorc:, 
Οδδέλλς ήύγένειος έπακτήρεσσι δαμέντας Αεύσσοντες πρδς εμάς, ώστε βεού, τύίμ;, 

Σκύμνους, ούδ* άγέλην βουκδλος δλλυμένην ΟΓκοί τε γλυκέρό\, γηροτρόφχκ, ού ποτ'Ι-χ* 
Ουδέ φιλοξείνοιο φυτού καθύπερθε καλιήν Αήσομαι, ούδ" έθέλων, υμέτερης φιλίτ,ς. 

Όρνις άφελς άέκων, ού πολύ πους θαλάμην, Εί δέ τί που καλ έμείο πολυτλήτοεο λέλειχται 
75 "Οσσον έγώ νεόπηκτον οδύρομαι εισέτι καλ νύν 90 Μνήστις έν ύμετέροις, ήδε χάρις Τριάοο; 

Νηδν, δν άλλος έχει καρπδν έμών καμάτων. Πολλολ γάρ καιροίσιν έπίββοπον ήτορ Ιχοοπν. 
.ΚΓποτε σεϊολάθοιτο έμλν κέαρ, εΓτε τι γλώσσα Έν δέ μόνοις αίδώς δμμασ*«ουφοτέρων. 

Multa mihi lerra mariqoe acciderunt molesia, 
Ab iaimicis, amicit, pastoribua, lupie, 

05 Α trlsli morbo tf incurva senecfuie : I 
Sed nunquam haclentis iaalum dolorem accopi 

Non aic ia Afttyriam cuin procti! a patria duceielwr 
Popolus captivus magnum deflevit templum, I 

Neque etiam arcam, cuin Philistaeis immirta est: 
70 Non Jacob arilea surrcpiuai dileriuoi fltium : 

Non leaena generosa occisos a venatoribus 
Caluios, non gregem bubulcut exslinctum : 

Non hoapitall arbori stiperslructum nidum 
Avia relinqueas tnvita, non polyptts ibalamum, 

75 Quantum ego receas structum lamentor eiiainnum 
Templum, ouod aller babel, fructum laborum meornm. 

Si quando lu i oMmscatur cor meum, si quid lingua 
Tibi aaleponat apud me, Chrielus niei obliviwalor. 

Saepe etiam eine magais «acriflciis, sine mensa 
$0 -Populu» Anaslasise lustravi longe dcgenft, 

Staluens ia tordo meo iocorporeum Tnlus lempJnm, 
Lacrvmaaque inter visa divina profonjJenft. 

84S"849 Virgine*, canlores, chorique amabiles 
~ Exterorum, et nostrorum alternis psallentes, 
85 Vidusc, orphaai, pauperes, inUrmi, 

Qui ad mcas, ianquam ad Dei, manus respiciebaiie, 
Dulcesque domus, senaai notriccs, nunquam ego 

Veslri obliviftcar, eiiamsi velim, amoris. 
Quod si et mei, qui lanta passus aum, aliqua snpcre«i 

90 Inter vos recordatio, hoc Triadia beneflciuro esi. 
Mulii eafoi cor babent ex temporibot suapeasum, 

Ac levium bominum pudor io toli» oculis residoi. 

69 Έμίχθη. Quando α Philistais eapla ett arca. 90 mHde χάρις. Id esl : Pro eo benefici* ** 
71 Ουδέ Λίς. ha Reg. 995. Edit. ού λίς , ubi TrinitaH gratius habeo. 

deftVil melrum. 92 ΑΙδώς, etc. lla et infra , aecl. 2, α * 
79 Ήδέ. Rcg. 990, ήέ. ad Nomeaium, vcrs. 318. Vulgaiuio pro^^ 
84 Έ ζ οπός αντιθέτου. Exdiversis lin§nity Com- iuquit Billius , Pndor inocutU: alio laiwH 

M. lalerpr. 992, φωνής αντικείμενης. boc uiitur Gregorius, ac mulli aolent. Q^" 

METRICA VERSIO. 

MuUa quidcm pereaepe tuli lerraqne marique, Β Proforat, baud Cbrisius sit memar ipsce^ 
llosies, ac nostri, dum mihi bella movent, Sa*pe etiam abeque sacris» mensa proeo)^ 

Dum lupus, et pastor, morbusquc el curva senecia : [ nsrt& 
Ac nondum lantus coatudit ossa dolor. Luslravi nostra? vulgug Anaslasue : 

Non ila Ghaldaeas cum plebs iraberetar ad oros, Mente mibi flngena delubrutn corpor is esp^ 
Oeflevit Solyma» tecta sacrala Deo; M<B5laque perfoadens fletibua ora meis. 

Non ita, cum sanctant cepisset barbarua arcam ; Virgineoe ccelus, canlores, agtnina cban 
Surrepta Isacidcs noit ita prole priua: Noslroruiii, ct tellus quos peregrina tufci 

Non ila deflevit catulos lea sasva peremplos, Pnpilli et viduae, alque vagi, iiiftrtniqoe, m** 
Exstindam paalor uon ila niorle pceue : Geraenies nostras, non secua aiqueDei* 

K«»n ita flevit avis dejeclum ex arbore nidum, Alqne doaius dulces, canae allrieesqoe sentc^ 
Pullo&que implumes; non polypus Ihalaniitm : Vcstri, nec cupiens, immemor esse quetf 

Quantum ego ploro recens exalrnctum nunc quo- Qnod si forie mei menles oblivio veslras 
[ que temphim: Non prorsus teaeat, gralia s i l TniadL 

Quod nnnc aller babct, seiitiua nontra mciens. Mnlti naniqiie siium floctunt ad teitipora ^ 
tti meamens non te memorci, si lingua priys qnid ln levium esi solis lmmnibusque podor. 



Κείνο γε μήν ποθέω, σεπτή Τριάς, αίέν άληστος 
•Ρυχαίς άρτιφύτοις σείο μένοι θεότης. 

95 Χαίρετε, ώ βασιλήες, έμών παθέων έπαρωγοί' 
Χαίρε μοι, άντολίη καλ δύσι μαρνάμεναι' 

Χαίρετε μοι, Ιερήες, έπ' άλλήλοισιν ίόντες; 
Χαίρε, πρόεδρε τύφε * χαίρε, πόλις μεγάλη. 

Αύτάρ έγώ χθονίων μέν υπέρτερος είμι θοώκων, 
100 'Γμείρω δε μόνου χύδεος αθανάτου. 

Άλλά σαω με, σάω με, φίλη Τριάς * ύστάτιον δέ 
'Οψόμεθ', ουπερ αγνής θώκος 'Αναστασίης. 

Γρηγορίου γόος ούτος 'Αναστασίην ποθέοντος, 
Της ποτέ μιν φθονερή νόσφισεν άδρανίη. 

SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Α ΙΖ'. Περϊ χατά τών τον βίον διάφορων, χαϊ 
ψενδιερέων. 

Ζωγράφος έστλν άριστος, δς έν πινάχεσσι χαράσσει 
Μορφάς άτρεχέας, έμπνοα δερκομένας* 

Ούχ δς χρώματα πολλά καλ ευχροα μάψ έπιμίξας, 
Λειμώνα γραπτδν δείκνυσιν έκ πινάκων. 

6 Νήα δέ ποντοπόρειαν έπήνεσα, ού παρασήμοις 
Κάλλεσιν, ού πρύμνης άνθεσι λαμπομένην * 

'Αλλ* ήν ναυπηγοίο χέρες γόμφοισιν άριστα 
Δώκαν πηξάμεναι κύμασι θαρσαλέην. 

Καλ στρατός έστιν άριστος, άρήίος άντλ καλοίο, 
40 Καλ δόμος αίγλήεις δεύτερος εύπαγέος. 

*Ως δέ βίων βροτέων. Ό μέν άμβροτος, δν τινα Χριστώ 
Τάρβος άγει, πλεκτής άλλότριον κακίης, 

Illud aulem opto, veneranda Tnas, u i semper iixa ac nunquam obtiviscenda 
Aniraabus recens geaeratia lua maneal deitag. 

95 Valete, ο reges, meie i i i aerumnig adjutores : 
Valete, Oriens el Occidens, invieem dccerlantes : 

Valeie, sacerdotes, in invicera incurrentes : 
Yale, dominator faslus; vale, magna civitag. 

Terreslribus equidem excelsior aum Ihronis, 
100 Ac solius gloria? iramortalis cupidus. 

Sed salva aie, salva, cbara Triai las: poslremo 
Yidebimus, ubi purte sit gedes Aoastasise. 

Gregorit bic gemilus Auasiasiam degideranlia, 
Ex qua illum aliquando invida imbecillitas expulil. 

XVII . De ditersis vitas genetibut, et advertui falsos epi$copo$\ 
Pictor oplimus est, qui labulis exprimit 

Sinceras fonuag, et quasi vivum quiddam intuentes; 
Non qui varios et pulcbros colorcs neqoidquam iniscens 

Praluai pictum oslendil ex tabulis. 
5 Navem euntem in aiare laudo, non quae insignibus 

Ornamentig, aut puppis floribus cdruscal; 
Sed quam artilicig manus clavig optime 

Coiupaciam fluctibug lulam commiaerunt. 
Pnestanljssimus exercitus est, noa qui pulcber, sed qui bellicosus, 

10 Et domus renideas Griniler struclae concedit. 
Sic se babcat hominum vilse. Alia est immortalis, quam ad ChriBlum 

Timor adducii, subdolse expertem praviialis, 

* Scriptum an. 351. — Aliag Bil l . 11, pag. 79. 

, pudorem in Jeviuin oculig silum csse, non hoc 
t , eum in bujusmodi bominibua elucere; iit 
l i s enim niinus elucet. Yeruia hoc gigniGcare 
»ndi l , homines levilate ac inconstantia laboraa-

s i m u l alque amici ex eorum oculis excesserint, 
nrem omnem el benevoientiara ex animis ejicere 
re . 
5 "ΑΛηστος. Duo Regg. άληπτε. 

102 'Αναστασϊης. Reg. 090 Αναστασίας. Idem 
poslea Άναστασίαν. 

XVI I . Τ ι τ . Περϊ των τον, etc. Hunc litulum plu-
res Regii codices exbibeni. Coigl. et alii soluin-
modo εις επισκόπους. 

9 "Εστιν άριστος άρήΐος. Sic Coisl. el Vat. In 
Paris. edit. dcest άριστος... 

11 "Αμδροτος, incorrupla, purissima. 

METRICA VERSIO. 

r c c o r , ο vencranda Trias, de meniibus uuquaoi 
> l e n e r i * Numen possit abire tuuin. 
u i a l a juv i s t i s , ο reges, nostra, valete: 
«* quoque pugaantes Ortus el Occubiliig; 
i l i c e s , geritis qui malua bella , valele: 
|>s i u i l i i , cum iasUi prceside, iaagaa , vale. 
> i i i s solis ego suin sublimior, atque 
t l e s t i s fanue me rapii unus amor. 
s , eaucta Trias, conserva : pogtque videbo 
r s e u b i s i t gedea inclyta AnasUsias. 
> r i i b i c luctus, mcesta dum mente requiril, 
m q u a pepulit livor, Anastasiaoi. 

Β XVII. 0 E DIVEnSIS VITiE GENERIBUS, ET ADTER8U8 
FALSOS EPISCOPOS. 

(Billio interprete ) 
Optimus est piclor, veras vivumque luenlee 

Qui gcile lorniag exprimil in tabulis : 
Non qui mulliplices fruslra variosque colores 

Migcena, aate oculog florida prala locat. 
Hanc ego laudo ratcin, non quse depicta venugte esl 

Et vario Ίιι puppi tincta colore mical: 
Artiiicis ged quae mpnibug coaslrucla perili, 

Per roare, per flucius non timet ire graveg. 
Agminibus pulchris annon Mavorlia praeglanl' 

Non niijd» firmaest anieferenda donius? 
Sic dupliceg vit«. Vila est haec optima, Cbriglttm 

Qnic mcluciis geqniiur^crimcn et onuie fugil. 
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*Εμπεδον, άστυφέλικτον, άπενθέα. Ό ς δέ κάκιστο;, Α Ανθρώπων δ* άγαθοϊσι διδοί φρένα, τά; δ m-; ; 

"Ενδοθεν άδρανέων, έκτοθε κάρτος Ιχων, 
15 Όκύμορον, φρενοπλήξιν όμοίΐον, οΤσιν άπαντα 

Δινήεντα πέλει άστατέουσι νόον. 
ΤοΤος καλ Χριστοίο μεγακλέος άρητήρσι 

Θυμδς. Ό μεν βροτέου λάτρις άεισθενέος, 
Κλινδμενος καιροίσι, δόναξ πολύκαμπτος άήταις, 

20 Παντοίης κακίης ούκ άκος, άλλά τύπος 
Αύτάρ δ γε τρόμερήσι κα\ εύαγέσιν παλάμησι 

Δώρον άγει, Χριστού σαρκ\ χαριζόμενος, 
Κα\ μεγάλοις παθέεσσιν, άπερ Θεδς ένθάδ' άνέτλη, 

Τύσιον αρχεγόνων ημετέρων παθέων · 
25 TQ ζώει μούνω κα\ τέρπεται · ψ βα κεάζει 

Θυμον άπδ χθονίων ένθεν άνιστάμενος. 

Κάμπτεται, δσσα λίθος δκρυδεις άδάμα;· 

Ούδ' δ γ* επιστρέφεται πλούτου μεγ&ωνxihuti 
50 Ού δόξης βροτέης ένθάδε συροαένη;· 

Ουδέ δορήν βασιλήος έχων βριαροιο λίοντο;, 
Κεύθει κεοδψην ένδοθΛ δουλοιύνην, 

Νεκροβόρος, δολόμητις, άτάσθαλος, άλΐις h ii^ 
Παντοδαποίς κακίης είδε σι κλεπτέμ-ν**. 

55 Άλλά νόον καθαροί σι νοήμασιν αίέν aia-r,, 
Ήδη καλ Τριάδος άπτεται ούρανίη-, 

ν Η ς τύπον έστήριξεν έν\ πραπίδεσσιν έ??., 
Κύδος έν έν τρισσοίς κάλλεσι δερκόμενος, 

Καλ λαδν θυέεσσιν άγνοίς θεοειδέα τεύχων, 
40 Ύστάτιον ψυχής θύματ' άναιμα φέρει. 

850-851 Slabitan, ineuperal)ilem, luctu carenlem. Alia pessiiua <*(, 
liiius inlirma, cxleritig robore predita, 

15 Quod ciio perii, et simile e&i roenle capiig, quibug omnia 
Tanqnam lurbine circMagitnlur, cmn ipsi roente inaiabilcs ginl. 

Talis esl et Gbrigii, riijus magna cgl gloria, gacerdoiibua 
Animus. Ilic boimuig pnepotentig cultor, 

Temporibus serviens, aruniJo plurimuni ventig agiUla, 
20 Viti i omnis non remedhim, sed exemplar. 

Rurgug ille tremulia el sanclis manibus 
Donum oflert, Ghrigii carne reconcilialug, 

Nagnigque suppliciis, qua» Dcug bic pcrlultl, 
fil nos a mahs, q«a? ab initio gcnrrig palimur, liberaret. 

25 lluic goli vivil el aaudel: btijut causa abstrabil 
Animtim a lerrestnbus hinc assurgeng. 

Iluuianis aulem bonis non magis ammum adjungii, aal malis 
Kleciilur, qtiam rigidug lapis adamaiHinus; 

Neque eliam divHiat cural, aut magnas sedes, 
30 Aul floriam bumanam, qua? ulira hanc vitam non irabiliir : 

Ncc reeja indutue laagnanimi leonig pellc, 
Vulpinam inlus servilulem abscondtt, 

Morluortim voraior, dologag, improbiig, alius in aliis rcbug, 
In variig neqniliac omnig gpeciebug lateng. 

35 Sed menlem purig c<igilalionibug geniper augeng, 
Jaai coelestem eliain Trinitaleiu attingii, 

Ciiitig imagtnem in suo corde impre&gil, 
Uitain in tribug Itiminibus gloriam congiderang, 

Ac populuin purig gacriliciis ad Dei similitudiuem iuforinaag, 
40 Tandem aniura viclimag incruenUg oflert. 

13 ΆστυρέΛιχτον. 'Αμετακίνητον. 
17 Άρητήρσι* Val. άροτήρσι. 
18 Άεισθενέος. Malletn εύσθενέος, ni repngnaret 

mclrum. Dco giquidcoi goli convenil priinum, cujug 
xterua e*i poteulia; iniaime vero bomini, cujug 
poteslas caduea gemper et lemporaria esi. Posaig 
eliam ex ipso Gregorio inlerprciari, έρισθενέος. Src 
gitpra carui. x m , verg. 81, θώπες έρισθενέων ap-
pellal adulaioret qui tirit poUnltbu$ btavd untur. 

23 Μει*άΛοις. Ita Vat. c l Goisl. Edil. μεγάλης. 
24 Ί'ύσιον. Val. λύσιον. 

27 ΆνΟρίύαων 0* άγα')(ϊσι CttcT φρένα, //omi-

nibut probh menlem tradit, *eu *da\c&y* 
teiit, clr. 

30 'ErOdde συρομένης, l o t . Coisl. i*P 
reptantem. 

32 άουΛοσύνην. Uoltum* framdem rnte* 
niaani pellem pneieodere, idein csl qa«i 
graggan; vulpinam aulein pneiexere, iot* 
aalu rem gerere.Alludit ad Lysandri Teria^ 
ad frtudem conrugienduna esse, c w * 
nibil profleeret. Biuiog. 

35 Νεχροβύρος. Hoc c s l , funebribtu ή 
tibenter operam, cnm interim prtrcipu ι 
nihtl curat. 

METRICA VERSIO. 
Ac firma et luclus expers manci: allera prava, 

Debilig inleriag, robore nixa forts; 
Robore nixa brcvi, demeatibua assimilisque, 

Qai verti instabiles omnia nieule putant. 
Sacrittcig Cbrigli nieng cl genleulia lalig. 

Ilic eleniro humanuin robur opcgque colit, 
Temporibug cedens, ut ariiudo agiiabilia auris : 

Exeaiptum v i l i i , non medicina malis. 
A l ireaiulig alter manibus dal dona piisque, 

Duai Gbrigti carni gedulug obgeqaiiur, 
El aravibug poenie, quag liic, u l raoic malorum 

Nog veleruin dura golverct, iile l i i l i l : 
Cai goli vivii , quo golo gftudet, el ob quem 

Dislraclum binc anitaam loll i l ad astra levis. 

Β Aique viris sanclis lottim se addicii ^ 
Clque adauaag nullig f r a n g i i u r tpse *J 

Inaenlcg non curat opes suhselliaque ^ 
Non, quod niorlale egl, serpit buiu^ 

Non bic laagnaaimi contectus pelle ^ 
Vulpinuai occultal peciore servUiuifi, 

Improbus, a»lulug, var i t is , sua criaiiia 
Millc legeng, pascens seque cadaverit̂  

Sed pura cunciig incresceus meiile 
Jam vencraiidaui eliaui perl tg\ iajT;i 

In tuedio cujug gculpgil s i b i peclorc 
liaum duni Iriplici c e r t i i l t n i g u c ^ 

Divinara el plcbcai reddeus persacra 
Taudem auimuiii maclai sacriftcatq^ 
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Τών μεν έγώ ποθέων εΤς Ιμμεναι (ούχ έπικεύσω)., 
"Ηδη χα\ πρόθυρων ένδοθι ταρσδν έχων, 

Ό ; Γδον αΓσυλα έργα, κακοββαφίην τ ' άλεγεινήν, 
"Αψ άναχασσάμενος έχτδς έθηκα πόδα, 

45 ΤΗ μήν πόλλ' έμόγησα καλ είν άλλοισι» άπίστοις, 
ΟΓσιν Ινι γλώσσης ήχος έθ* ημέτερης. 

Λδες έμολ, κείνων δέ Τριάς, θεότης νεόπηκτος * 
Τοίοις αλλήλους ξεινίσαμεν ξενίοις. 

Άλλά χα\ ώς ύπόειξα, λιπών λόγον ούκέτ" άπιστον, 
50 Πάντοθεν ήμετέροις κύμασι βαλλόμενος. 

' Κεϊμ'· έπίβαιν', έπίβαινε, κακέ φθόνε. Τ Η τάχα δή σε 
Σχήσω, κα\ πυμάτοις πείρασι κευθόμενος, 

; ΚαΙ θηρος ζοφεροίσιν ένλ σπλάγχνοισιν έερχθείς, 
Κήτεος ε Εναλίου, ώς ποτ Τωνάς έδυ. 

Α 55 Σώμα μέν έν σπλάγχνοισι * νόοςδ'άδέτοισιν έρωαΤς 
Βήσεται, οί κ' έθέλει, καί "περ έεργόμενος. 

Τούτ' αγαθών μόνον έσται ελεύθερον, ούτε καθεκτδν, 
Ούθ' έλετδν, Χριστφ νούς άναειρόμενος, 

Ού θνητού βασιλήος όμέστιος, ώς τοπάροιθεν, 
60 Γρηγόριος, θυλάκω ήρα φέρων όλίγην, 

Κείμενος έν μέσσοισι, κατηφιόων κα\ άναυδο: 
Άπνοον άσθμα φέρων, δούλια δαινύμενος. 

Ούχ έδρη τίσει με δικασπόλος, ήέ συνέδρφ, 
Ήέ χαμαιπετέΐ, πνεύματι μέτρα νέμων. 

65 Ουδέ χέρας φονίους προσπτύξομαι, ουδέ γεν<*^'ι/ 
Δράξομαι, ώστ" όλίγης άντιτυχεϊν χάριτος* 

Ούδ' ίερήν έπλ δαίτα, γενέθλιον, ήέ θανόντος, 
"Η τινα νυμφιδίην συν πλεόνεσσι θέων, 

Horum ogo unus esse cum cuperem (non eniin celabo), 
Cuniqiie jam in atriis vesligia posuissem, 

Ut vidi nefanda facia, ac malortim miseram machiiialionem, 
Relrorsum abscedens, pedem exlra reluli. 

45 Ac profecto roulla etiam passus sum ab aliis iiifidelibiis, 
Quoruin aures adbuc mea vocc personanl. 

Lapides raibi, illorum Trinilas fuit, Deilas recens flrmala : 
His nos invicem donis munerati siinius. 

852 853 Sed tamen cessi, doclrinam relinquens jam non rcpulsam, 
50 Uiidique iis, quos nostri movebanl fluciibus jacUlus. 

Jaceo; insurge, insurge, livor improbe. Te profeclo 
Reprimam, eliainsi exlremis in ftnibus lateam, 

Eliainsi tenebrosis fene visceribus incliidar, 
Ceti maritimi, ut olini Jonas in eis iikdusus est. 

55 Corpus qtiiilem in visceribus; niens vero liberis motibas 
Ibit quo volet, etsi clauea. 

IIoc ununa. ex bonis liberum est, nec cobiberi 
Aut auferri polest, mens ad Cbrislum evecia. 

Non jam morlalis regis conviva, ul antea, 
60 Erit Gregorius, ulri suo aliquid iudulges>e jucutidi, 

Accumbens in mediis magnalibus, vnltti dcmisso, lacens, 
Sine flaiu respirans, servililer epulans. 

Non ine sede bonorabil judex, aut aequali, 
Aut humiliori, modum ipir i iui imponcns. 

65 Nec manus bomicidas oscutabor, nec barbam 
Apprebendam, ul minulum aliquod beneflcuim consequar : 

Neque ad fesiiim convivium, aul natale, aul funebre, 
Aul nupliale, cum pluribus currene, 

7»4 Παντοδαπόίς. Coisl. el Vat. παντοδαπής. 
45 Απίστοις. Henreticii. 
.47 Αάες έμοί. Inl . Coisl. Καί μοι μέν λίθων βολάν 

άιμοιβήν, έκείνοις δέ θεότης νεωστλ λαβούσα βε-
>/ωσιν. Ab ipsis pro merceae lapidibus ego »um 
' itus : apud ip$o$ per me dhinita* confirmala. Ab 
fret ic is enim Gregorius saxis esl petilus in urbe 

* . istanlinopolilana, ul iu ipsius Vita legilur. 
*.'..9 "Απιστον. Άπιστου μενον. 
.Ο Ήμετέροις. flio$trit: ab ίίε, scilicet, quieam» 

\ j nobiscum fidem profilebantur. 
* 2 Σχήσω. Στήσω. 

S Έεργόμενος. Sic Coisl. et Reg. 992. Edil. 

έργυίμενος, ubi deilcit nietrtim, el ipsa Grarilas. 
60 θνΛάκφ. «Alludil ad Anaxarcbi philosopbi 

dictHin, quiotim, ut saeptus jam diximus^in pila 
saxea, ferreis malleis, jabeiile Cvpriorum tyramio,. 
contunderelur: Tunde, inquit, Anaxarchi θύλακον 
corpus signiilcans, nam Anaxarchum non tundis. 

62 άαινύμενος. lnl. Coisl. δουλοπρεπώς εύωχού-
μενος. 

63 Συνέδρφ. Val. συνέδρων. Μοχ πνεύματι, e lc : 
benc Rillius, ui faslum ip&e deprimal meum. 

65 Φονίους. Val. φονέως. 
67 ΓενέθΛιον. Barouius id de Marlyrum nala-. 

litiis iulelliglt. 

METRICA VERSIO.. 
u m ego cum cuperem numeros augere (falebor 
t u d enim), aique inlra limina jaui ipse forem : 

^,-artas vidi fraudes atque improba facta, 
ν c c t o r e commotus terga repenle dedi. 

. i e i i a m hserelicos inter, quets nuncquoquenoslra 
ί ' . ο χ i e r i l auriculas, p'urima dtira tul i . 
> \ i mea, illorum fuit at Trias. Hanc ego flxi 

>rdibus, hi conlra saxa dedere mihi. 
r \ u o q u e sic cessi, iam cenum dognia relinquens, 
r 1 ' i i cJ ique jaclatus fluclibus itinumeris. 

j a c e o : insulta, Uvor nequissime. Sislam 
r^-;? f o r i e extremis abdilus orbia agris, 

< - t i am xauorei teaebroso pectore celi 
;" c l u s u s , Jonas ui prius antc faii. 

Β Pectore corpus erii clausum : sed libera eurret 
Mens mea, qiiam ncmo, qui remorelur, eril . 

Libera meas etenim est, quae vexil ad aHhera sese,. 
Talisque, hanc ul vts carpere nulla queat. 

Non jaoi Gregorius mensis accumbere regum 
Adjiciel, folli commoda pauca ferens, 

In medio coetu positus, irislisque silensque, 
Vix spirans, r i lu niancipiique epulans : 

Non eliain judex aequa me sede locabil, 
Aut humili, ut faslum deprimai ipse meiim ; 

Non jam sanguiaeis ego palinis oscula jungaui, 
Nec barbam, ut quidtlam consequar, accipiam. 

Non epuluia natale adieos cum pluribus, aui quod 
Funcrciim csl, vcl quod connubiale^ pcieas^ 
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Πάντα τά μέν γναθμοΓσιν έλώρια, τά δ' άρ' όπηδοίς 
70 βήσομαι, άρπαλέαις Βριάρεω παλάμαις · 

Όψέ 44 φορτίδ' άγων, τάφον έμπνοον, άψ έπλ δώμα 
'Ελξω, τήν μογερήν γαστέρα τειρόμένος. 

Άσθμα κόροιο φέρων, άλλην έπλ δαϊτα παχείην 
Σπεύδων, πρλν «ροτέρην ύδριν άποσκεδάσαι. 

75 Ούδ4 μέν ουδέ πρόεδρος έών Ιεροϊς έν\ χώροι;, 
Ή μόνο;, ή πλεόνων είς | ν άγειρομένων, 

Φθέγξομαι ούασι τερπνά, τά Πνεύματος έκτοθι βίψας, 
*Ος κεν έοιμι πρόφρων, φίλτρον έχων πλεόνων, 

Τερπόμενός τε κρόνοισι, καλ έν θεάτροισι χορεύων, 
80 Κρημνοδάτης έπέων άντικορυσσομένων, 

Άθλοφόροισιν όμοΐα, πολυγνάμπτοισί τε λωβαις, 
" f l καλ μαινομένρις άντίπαλ* ήνιόχο*ς · 

Α Ού χόλον α!χμάσας, ού σώματος αίθομένοιο 
Αύσσαν έπιψύξας, ού χέρα μαινόμενων 

85 Πάσιν έπ' άλλοτρίοισι, λόγον δεσμοί» πεδήβις, 
Ού ψευδή κραδίης δόξαν άποσκεδασες, 

Ού τύφον οίδαίνοντα διδάγμασιν ές χθόνα 
Ού πηγαΤς δακρύων δάκρυον έκκαλέ«;, 

Άλλ' έν φάρμακον αίνδν έχων, Οηρήτομ τ'.μτ; 
90 θυμδν, καλ θανάτου φάρμακα άτρεκέ-υς. 

Ουδέ τί που συνοδοί σι ν δμόθρονος έσσομ' έγωγε 
Χηνών ή γερανών άκριτα μαρναμένων -

"Ενθ* έρις, ένθα μόθος τε καλ αίσχεα κρυπτά rirAi 
Είς ένα δυσμβνέων χώρον άγειρόμενα. 

95Τώνδεγάρ εΓνεκ* έγωγε μέσος χθαμαλοΐ'ιχϋπ:. 
Ίητρδς παθέων, αύτδς ά νου σος έών. 

Predam omnem partira buccis ineis, parlim fainulis 
70 Tradam, rapacibtig Briarei raanibug; 

Ac sero garcinam, lumuluin apirauiem, gerens, ruisus iu doaimn 
Trabaro, lasealo venlre vexatug. 

iEgre ob saiieialero reapirans, eed tamen ad aliml pinguc <Oii\i\iuni 
Properana, antequam prior crapula diggipala sil . 

75 Neque cliain gacrig in locis, aut golug, 
Aul cuni pluribug in unura convenicnlibus pnescs, 

Kloquar grala atiribug, quae Spirilug gunl, foras projicicng, 
Ui prudenler ine gerain, plurimororo amorero allicieug, 

Gaudengque plaugibug, el in thealrig Iripudiaas, 
80 Funambulua in gernionibug invicein pugnanlibug, 

Pugilum imitalor, el mille inflexionum dedecorig, 
Aul furenlittm conlra ae invicem anrigarum; 

Non iram jaculig (igeng, non a*glitaaltg corporig 
Rabiem refrigerang, »on nianani in aliena 

85 On.nia furcniem doclrin» vinculig congtringeng, 
Non falgaro ex cordibug opinionem evellens, 

854 855 Non fagtuin infumegcenlcm docendo ad lcrram ptosicrncng, 
Non loiiiibug lacrymarum Jacrymag exciiang, 

Sed ununi lubeng grave pliarmacum, veiiaiorci» bonorig 
90 Anitniim, vere roorlifcruni pliarmacum. 

Nou jam ego in gynodig gedebo, coUega 
Angerum ct gruuin incongiderate drtcerlaiiliuni : 

l l ic rixa, hic bcllum, «l probra priug laicniia 
In unum congtvganlur diggidenlium locum, 

93 Equidem propler ea gedeo inlcr plebeios 
MeJicug niorboruiu, ipse niorbig caicits. 

71 Oj^e δέ νορτίδ". Comb, legil ουδέ δέ φορτίδ', 
nc aic ver l i t : !Sec quinatem referam, vitum $η>πΙ· 
rrum §e$tan$, erapula laHguidun atque obtritum 
reulrem domum reducam ac traham. 

75 Έών. ViU. ίων. 
81 ΙΙοΛνγνάμητοισΙτε Λώβαις. Coisl. δδρεσι. 

Mulli$ tHgyiltatus plagi$ ac vieibut. 
83 Ob yoXov. Recle Billius ex coujectnra emen-

davii qiiod prave i« Ald. legebatur ούχ δλον. Con-

jecinram Billii codiccg confirmant. 
92 Χηνών j) γερανών. Concilia gruuui d ·" 

gtTum vocal ea, in quibug n ib i l recle, o'iVi\r

 1 

ler gerebalur, gcd confugig pugnanl ium iu^ 1 

bominum claiuoribug omnia perslrepebanl. 
crant pleraque bnjng teaiporis concilia 
laria, ui qtiibug Ariani epiecopi concilii v 1 

auctorttalem infringere conabaiiiiur. \ i d e 
Procopium. 

METRICA VERSIO. 

Duncla ego partim dente premam, partinique rapaci 
Scrvoruin lurbac diripieada dabo, 

Atque domum sero repetam, venterque sepulcri, 
El vino el dapibug laaguidng, inslar ent, 

Vilalegque gaiur polero vix carpere flatug : 
Co^nam aliam crudu3 pcrgeqaar ipse tamea. 

Nec caro pnegideant sacris in gedibug ipge, 
Vel golug, vel cmii plaribug, illa ioquar, 

Quae non Pneunia olcam, veruni illabaniiir in aurcg 
Mollia, permuhis cbarug ut esse qucam ; 

Plaugibug el gaudeng, inediig gaHaogque Ibealrig, 
Funigradug vocuni, quae fcra bella gerant: 

Non secus ac pugiles, qai collucianlur, cl i l l i , 
CerUUm currug qitos agilare javal: 

Non iram cxsiingueng, rabidi ncc corporis aislus, 

2 Non pracccpg caeca peclag aTariiia 
Conglrinaeng vinclig, raiio quae r ec i a ni iur^ 

Non falgum ex atitmo digcatiensqoe decvs 
Non verbig vanum pcllens de c o r t l e lunaorto, 

Non lacryniag Ucrymig e l i c iensque n*tis 
Scd medicauien babeag unum g r a v e , pccius 

Perrupidum, ac vere pbanaacon exi t i i . 
Non ego cuni gruibug, nou anser ibusqt tc 

In gynodig. qna3 se marte furera le petuni. 
Dic rixa, bic iera pngna, p r i u s q u e abscof^^1 

Quac ferale odium parte ul> u t r aqve 
Pmplcreog afjccla elcnim i»*e *etle locavi, 

i£gris ul hanus pbarmaca fc - r rc queaai. 



12t>9 SECTIO J. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SElPSO. 1170 
Ού γαρ έμής πολιής παίζε ιν, καλ λάτριν άειχώς 

Έμμεναι άντλ θρόνων, ών πέρι μαρνάμενοί: 
Σχίζονται, χαλ κόσμον όλον τέμνουσιν άθέσμως. 

100 Αΐ αΐ τών μεγάλων ημετέρων άχέων! 
Ταύτα μεν, οΤσι φίλον, καλ κερκώπων κράτος είη * 

Αύτάρ έγώ Χρίστου πλήσομαι άτρεμέων. 
£1 δε χαχδν λαοίο θεόφρονος ηνία βίψαι, 

Ίστωσαν χεφαλαλ τών άποσεισαμένων, 
103 "Οψρα χεν, ώς θοδν ίππον, άποπτυστήρα χαλινών, 

θυμδς άγοι κρημνοίς, ή σκοπέλοισι φέρων. 
Εύχομαι, ώς κεν άπαντα βεφ φίλα τοίσδε μεμήλοι, 

ΕΙ δε χερειότερα, τηλόθεν ουατ' έχειν. 

1ΙΓ. Πρύς τούς ρθογοϋντας* 
Έξ ού θ ε φ προσήλθον εκλιπών βίον, 

Πολλαίς στροβούμαι κα\ κακαίς τρικυμίαις · 
Άντιπνέει γάρ ό φθόνος, πόββω θεού 
Βαλείν θέλων με, καλ λαβείν-όμόσκοτον. 
5 Πόθεν φίλοι μοι δυσμενείς, χαλολ κακοί; 
Έ ν είσι πάντες έξ Γσον δρώντες κακώς · 
Πόθεν λόγον τοσούτον έκδημον φέρων 
Πόλει τοσαύτη, καλ τί πλείον κερδάνας, 
Ή ν οΐδα πρώτην τών άφ' ηλίου βολών, 
10 "Οσθην νόσφ τε καλ κακοίς παραστάταις; 
Πύρωσις, οΐμαι, τούτο, καλ στέργω - μόνον 
Δόξης τύχοι μι, Χριστέ, σής της άφθονου. 

Non cnim mese canitiei esl ludificari, et indecoram 
Servitulem subire pro Ihronis, de quibus cerlanles 

Scindunlur, et lotum orbcin per fas el nefas scindunl. 
100 Heu! heul quaalis malis premimur! 

Atque naec quidem eorum sint, quibus placenl, et ccrcopum sil poteslas; 
Ego quieius Cbrislo implebor. 

Quod si nefas esl populi Deum colenlis gubernacula abjicerc, 
Viderinl id eorum duces, qui nos excusserunt, 

105 Ut, qnemadmodum equum velocem el freni impalienlem, 
Animi impetus abripiens in prsecipilia ant scopulos ferat. 

Precor, ut curse illis sinl, quaecunque Oeo placenl, 
Aut si deleriora, procul aures babeam. 

XVIII . In hmdo$ \ 
Ex quo ad Deum accessi relinquens vitam, 

Mullis jactor et gravibus tempeslatibus : 
Contra spiral enim invidia, procul a Deo 
Pcllere volens me, et in easdem rapere tenebras. 
5 Unde amici mibi infesli, et boni evasere mali? 
Unum sunt omnes pariier agenlee prave. 
Unde germoiiem tanlum e longinquo ferens 
Urbi tanlse, et cjuid amptius lucrifaciens, 
Quam novi onimuin priinara, quse sunl sub solis radiis, 
10 Premor roorbo et malis, quae me torquenl? 
Probaiio, arbitror, boc roibi esl, et acquiesco : laiuuin. 
Tua, Ghriste, fruar gloria, invidia carente. 

* Scriplum an. 381. — Alias Toll . 5, pag. 82.. 

101 Κερκώπων. Gercopes vocal aslulos et vete-
nloria? cujusdam improbilalis episcopos, qul a r i i -
iis suis c l dolis omnia perlurbabaiil concilia. B I L L . 
Αγορά κερκώπων, cercopum coelu*, de conciliabulo 
i c i i u r . E R A S M . in Gbiliad. 

104 "Ιστωσαν. Reg. 992 Ιστωσαν. Goisl. aup. 
η . γινωσκέτωσαν. 
X V I I I . 2 ΠοΧΧαΙς στροβονμαι. lla in duobue 

Splur codicibus Florenlinis, id est, verior, cir-
magor : unde et στρόβιλοι, procellce, /ItitJtc*, tem-
9ΐαίβε9 gtiibm naves in. alto jactanlur. T O L L . 
9 Άφ' ήΛίον. Id esL, urbium oricnlaUum. Con-

METRICA 
η e l e n i i » esl uostri senii nuno ludere, scr- Ε 

[vuin 
> roque aacris bominum tiirpiler esse Ibronis, 
• q u i b u s a sciseis tolus discindttur orbis. 
l e u q u a n l a eet nostri vis gravttasque mali I 

v o l e t baec faciat, cercopuni ettmie poiesiaa: 
Λ n iea gaudebit mens requiela Deo. 
• d s i Cbrielicolam est crimen grave Hnqueie 

tplebem, 
, Ί T , lors : 

a r e q n t excussis ul devta corrai habenie 
ι s c o p u l o s , necis et sit sibi causa suae. 
> e g o s in t ipsis curae. qtue grata Touanli: 
ΜΙ i n a l . t , s inl aurcs binc procul oplo INCAS. 

alaniinopolifr aulein Romac, qusc Occidenlis capiii,-
opponittir. Toix. 

11 Πύρωσις. Ignis purgans, ut ille fornacb, quo 
melatla ab iinrauuditiie cxpurgantur. Tollius Tate-
tur Patrum noiuiullos veteria Ecclesias credidisse 
peccala posi monam bujusmodi igne exuri ; aaseril 
autem imraerilo caueros.etjq priniis D. Augusth-
num aliler sensisse. 

12 Της άφθονου. Simpliciter Itic.el proulprima 
vocis esi signiflcatio accipitur, opponiturque invi-
diosse sedi Gonslantinopolilanae; alia$ plerumque, 
copiam abundantiamque indicaL. 

YERSIO., 
Κ X V I I I » Ι Ν INVIOOE. 

(Λ. B. Cailtau inUrprete.y 
Ex quo datus Deo reliqni sa^culum 
Jaclor feris, beu! saepe tempeslalibus: 
Flat namqiie contra hvor, a Dee procul 
Expulsuin iisdem mergere lenebris volcus; 
Me cur amici odere?Gur boni mali? 
Unum qnid omnes wml agentes improbe. 
Qui lanla tantiB vcrba )onginquu3 fereits 
firbi, oinnium nitentc snb solis rota 
Clarissimae, quid el lucratus amplius, 
Morbapremor malisque me lorquentibua? 
Igne probor; acquicsco. Fac modo tua, 
IJvom cxpcrs, Glnislc, gloria fruar. 
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I * . ΣχετΛιαστιχδν υπέρ τών αύτοΰ παθών. Α Τίπτε τόσοις άχέεσσι, καλ είν άλλ, καλ κατά ydn. 

Έχθροίσίν τβ φίλοις τβ καλ ήγεμδνεσσι καχίατοι;, 
Πολλάκι Χριστόν ανακτά κακοί; μογέων μεγάλου ιν 

Όνοσάμην * καλ γάρ τις άναξ θεράποντος Ινεικβ 
Δούλιον έν στομάτεσσι λαλεύμενον ήρεμα τρυσμδν, 
'0ς δέ πατήρ άγαθδς καλ άφρονος υίος έοίο 
5 Πολλάκις άμφαδίων έπέων θράσος ήχ' ύπέδεκτο, 
Τούνεκα κα\ σύ λδγοισιν έμοίς, βεδς, ϊλαος είης, 
Ούς τοι άκηχεμένη κραδίη, άγανώτατε, πέμψει· 
Βαιδν άκος παθέεσσιν έρευγομένη φρενδς ώδίς. 

Χριστέ άναξ, τί τδσοις μβ κακοίς διέπερσας άνωθεν, 
40 Έξδτβ μητρδς δλισθον έμής έπλ μητέρα γαΐαν; 
ΕΙ μή καλ λαγόνεσσιν ένλ σκοτίησι πέδησας, 

Ζείνοις, ημεδαποί; τε καλ άμφαδδν, ή λοχόωσι, 
15 Μύθοις τ* άντιθέτοις, καλ λαΐνέαις νιφάδεοβι 
Βέβλημαι; τίς άπαντα διακριδδν έξαγορεύσει; 
Μούνος έγώ πάντεσσιν άοίδιμος, ούδ' έπλ μύθοι;, 
Ούτ' έπλ κάρτεί νειρδς έχων περιώσιον άλλων, 
Άλγεα δέ στσναχάς τβ περισταδδν, ώστε λέοντβ 
20 Πάντοθεν άμφυλάουσι καχολ χύνες, οίχτρδν OUWUA, 
Άντολίη τε δύσει τε. Τάχ* άν ποτε χαλ τδ γένοιτο, 
*Η τις άνήρ θαλίησι λύων φρένα, ή τις δδιτη;, 
"Η τις έύχρέχτω κιθάρη έπλ δάκτυλα βάλλων, 
Φθδγγοις ού λαλέουσιν, έμών άχέων δαοιστή;, 

856-857 Χ , χ · Qwela de suis calumilatibu*'. 
Saepe Chrigium regem magnig laborang malis 

Querendo compellavi; rex enim aliquando famuli l u l i l 
Servile murmnr ore leniler prontinlialum, 
Qucmadmodum et bonut pater fliam insipienlis fllii gui 
5 Saepe loaniregtaoi verborum audaciam leniler excepil; 
El lu ergo ?erbig meig, Deus, propitius gis, 
Qtios libi cor dolens, rex maxime, effundil. 
Paululum amimnis medetur dolor tnenlit erumpens. 

Rex Cbriste, cur me tantii jamdudtim opprcssisti malis, 
40 E i quo e malre detapgug sum in lerraiu mairein? 
Si non me in tenebroeo mairis utero detinuisli, 
Gur iot molestiit, el in mari, et in terra, 
Ab inimicis, ab ainicig, a peggimig preeidibus, 
Ab exlraneit, a noglralibug, aperle el ex insidiis, 
15 Cur serinouibtift adversarioruin et lapideis nivibus 
Jaclatug sum? Quis cuncta diglincie ediggeral? 
Solut ego oninium fama celebraiug eum, noa facundia, 
Non manug robore alioe guperang; 
Sed circumdantibug tne Dtolegtiig ei duloribus, vclul lconciu 
20 Undique circum latranl mati caneg, tristia giim caniilena 
Orienli el Occidcnli; forle eliam illud aliquando evenict, 
Ul conviviis aliquig animum eibilarang, aut quig viator, 
Aul quig cilbaram canorain digtiig pulsaitg, 
Sonig non diglinclis, mearum aerumnarum narrator, 

* Scriptum an. 582. — Aliag Bil l . 6, pag. 73. 

XIX. T I T , Reg, 995. Τού αυτού $1ς εαυτόν μετίι 
τ ή ν έπάνοδον. Ejmdem de u ipto poit redilum, 
profeclo ab urbc Gotmanliiiopolitana. 

2 θεράποντος, Uuo Regg. θεράποντα, et gup. l in . 
δοΰλον. 

5 Άμφαδίων. Rcg. 990 άμφαδίην. Reg. 992 άμ-
φασίων. 

.8 Βαιόν άχος. Sic gupra Garni. χιιι, vers. 20. 

10 "ΟΛισθον. Sic duo Regg. el Coisl. Edil. 4* 
σθο;, 

13 Έχβροΐσΐν ΤΒ. Ua Vat. Dno Regg. έχ^μί; 
καλ φιλίοις. Sic supra Garm. xvi,vers*.ti5 ci 6i. 

18 Οΰτ έπί. Ita ireg Reeg. el Cuisl. Edit. oW. 
Μοχ περιώσιον. Goigl. περιωσιος. 

22 Ί! τις. Coigl. εί τις . 
23 'Ενχρέχτφ. Vat. έύββέκτφ. 

METIUC. 

XIX. QUERELV Ι)Ε MJIg CALAM TATIBLS. 
(BilUo iuterprele.) 

Sfepe, fatebor enim, in meutem mibi venit iniqtia 
Carpere voce Deum. Naroque el gervile frequouier 
Murmur ferl dominus laciio de peclore manang; 
Duriug el 8i quia goboles forlaggc locula egt, 
Fert paler aequo animo, nec justa cxaealual ira. 
Ergo eliam noslras facili, precor, aure querelaa 
Accipe, quas moerens animiig saevoque dolore 
Obrutug, aUbereum t ibi , rex bonc, roillil ad axem. 
Eruciare enos quaedain egl mcdiciua dolores. 

Quid ine lam dura, Dcus opUmc, niole nialoruni 
Vcsagli, indc ex quo cbaro gcnUricig ab alvo 
Fuaug ad bumanx veni spiramina vilae? 
Non eteniin refcram qaod mc caligine dcnga 
Preggigli in matrig grcmio, durigque caleois. 
Cur tena el pelago lol dura inreglaque rcruiu 
Spicula vibrarunl iu uic siuiul boslica imba. 

VERSIO, 
Quogque mibi ganclum foedus gociaral amoris. 
Atque ducum tcelerata inanug siimulala furorc' 
Cur el nogtraieg, et geng longinqua, palamque 
Kl furtiin, jaciunt in me advcrsaria verba, 
Ac miaeranda petunt gaxomm graudine inembr4? 
Quig runcla exacle referat. vivoque colore 
Exprimal, ιιι lanlo non cedanl verba dolori? 
Oinnibiig itnug ego oolus, non arie loquendi, 
Ncc quia corporeo reliquog ego robore vincam : 
Sed nie nobililant geniilug, Iriglegque dolores. 
Ac velui horrendum lalratibug usque leonetn, 
Uiidique me rabido morgn pelii impia lurba , 
Qnaque orilur Tiian, quaque ignea Kubirabii orbi 
Lunniia. Qnineliam quoodam reor esee fuluntm, 
Ul quig conliacUe rugag el geria menlis 
Digcuiieng epulig, vel iler foriagge eapessens, 
Vel citbaras pulgu curamm nubila pellet is , 
Faiaque noslra caacng niuia Iri&lissima voce, 
Gregorii noinen niemorcl : Diocsgarieiisis. 
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25 Γρηγορίου μνήσαιτο, τδν Ετρεφε Καππαδόκεσσιν Λ Ποινήν δ' άμπλαχίης τίνω τάδε. Τίς δέ θ' άμαρτάς 
Ή Διοχαιεαρέων δλίγη πτόλις. 'Αλλ' έπίμοχθον Δίζημ* έν πλεόνεσσιν, δ σοι πλέον άχΟεται άλλων. 
"Αλλοις πλοΰτον δπασσας άπβίριτον · υίέας άλλοις Έξερέω πάντεσσιν, δ μοι νόος έντδς έεργε· 
ΈσΘλούς · χάλλιμος άλλος, δ δ' άλκιμος, δς δ' άγορητής. Τ Η τάχα χεν δρύψειεν άμαρτάδα μύθος άναυδος. 
Αύτάρ έμολ χλέος έστλν έπ' άλγεσιν · βίς δέ με πάντας 40 Όιόμην, δτε δή σε φίλον λάχο; οίον έδέγμην, 
30 Σης γλυκερής* παλάμης πικρούς έχένωσας δΐστούς. Πάντ1 άμυδις βιότοιο άφυσγετδν είς άλα βίψας, 
"Αλλος Ίώ6 νέος είμί · τδ δ' αίτιον ούκέθ' δμοϊον. Καλ νόον ύψιδιδάντα τεή θεότητι πελάζων, 
Ού γάρ άεθλεύσοντά μ' άγεις, μάχαρ, ώς τιν' άριστον Σαρχδς νόσφιν έθηχα, νόμος δέ μοι ηγεμόνευε * 
'Αντίον άθλητήρος άπήνεος, άλχλ πεποιθώς, Πάντων μέν χρατέειν, πάντων δ' υπερ αίθέρα τέμνε ιν 
"Ως χεν άριστεύσαντι γέρας χαλ χυδος όπάσσης. 45 Χρυσείαις πτερύγεσσι · τό μοι φθόνον αίνδν άγει ρε, 
55 Οΰπω τόσσος έγωγ', ούδ' άλγεσι κύδος ίπεστι. Καί με κακοίς έπέδησεν, άφυχτοτάτησί τ ' άνίαις. 

25 Gregorii memor sil, quemenutrlvit Gappadocibus 
Diocaesareo, non roagna civitae. Sed operosas quiilem 
Aliis divilias ingenles largitus es : aliis filios 

Sgregios : pulcher alius : forlis ille : hic concionalor. 
ihi autem decus esl in serumms ; alque in me omnes 

50 §uavis manus luae amaras exhausisli sagillas. 
Novus Job ego sum ; al non jam causa similis. 
Non enim me certalurum mitlis, beate, veluti forlissinium quemdam 
Grodelis alblela?. adversarium, viribas nieis coniidens, 
858-859 vincenli prapmium et gloriam largiaris. 
35 Noudiim lantus ego, nec habent asrmnnie meae gloriam. 
Pcenain vero peccali bauc persolvo. Quodaam auletn delicia 
Tibi inler inutla magis aliis displiceal, inquiro. 
Dicain oinnibus id quod mens iulus includit: 
Fortasse enitn peccati vulnus exulccret vox submissa. 

40 Mihi videbar, cum ie solum in dilcctsc lisercdtlaus loco amplexus suin, 
Simul oronia viue commoda, quasi sordes, iti uiare projiciens 
Menlemque excelsam tuae deiiali admovens, 
Α carne separavi, ducemque iegem sequebar ; 
(Putabam) me orania superaturum, ac Mipra omnes aerem secalurum 
45 Aureis pennis : id auleni mibi vebementem invidiam collegit; 
Meque malis alligavil, el inevilabilibiis molesliis. 

26 ΙΙτόΜς. Vat. πόλις. 
30 Σής. Yat. τής. 
33 Άπήνεος. Ila diio Regg. Goisl. et Val. 

Edit. άπήνιο;. Μοχ άΛχϊ πεποιθώς. Haec inlcrpie-
laiur Billius, tanquam verba Gregorii de se ipso 
ioquenlis ac suis viribus confidenlis : Viribu* tpse 
mei$ fulius; vcrum a Gregorii mente longius ab« 
erral. Queriiur niniium se a Deo non in arenam 
m i u i , tanquam fortcm albletam cum crudeli adver-
sario congressurum, aul quasi aibleta», quem mit-
t i i , foriiludinis securus sil, quem corona donalu-
f i is , ac viciorein renunliaturus sit. Ilunc essc ver-
iioruni Gregorii sensum lidcm facit lut. Goisl.: Ού 
γ ά ρ ώς άθλητήν με χράτιστον πέμπεις έπλ στάδιον, 
ω άθλοΟέτα μαχάριε, τώ άνταγωνίστη συμπλαχησό-
μ,ενον, ώς τή δυνάμει θαββών τού παλαιοντος, ίνα 
στεφάνωσης χαλ ανακήρυξης νικήσαντα. 

37 ΆχΟεται. Unus Reg! έκθετα ι. 
38 "Εεργε. Reg. 990 el Goisl. έέργει. 
Ζ) Αρύ&ειεν. Ua duo Rsgg., Goisl. elYat., quae 

Iec:io melior quam κρύψειεν, videlur, licel eam 
Hilltus mendosaiu suspicelur. Is enim sensus es i : 
Forsitan lacitus sermo recrudescere [ecerit peccatum. 
Quod Int. Goisl. conSrmal : Ή γάρ άν λόγος ούκ 
έκλαλούμένος τήν άμαρτίαν πλέον άναξάνειεν. 

41 Άφυσγετόν. Ua Gbig. et Coisl. Edil. male 
άφυσγειτόν. Reg. unus sup. l in. συρφετόν. Sic in-
terptelantur Hesycbius el Eustathius in lliad. χι, 
veis. 495, ubi bsec legunlur : 

....UoXXbv δέ τ' άφυσγετδν είς άΛα βάΧΧει. 
42 ΠεΛάζων. Vat. πιλάσας. 
43 Νόμος. Ita Gbig. Edit. λόγος cum Coisl. L t i -

teras ducen habebam; earum dnctu agebar, ut oro-
nibus palmam prwriperem, aureuqM pennis tupra 
onmes aera $ecarem. 

44 Τέμνειν. Reg. 992 ναίειν. 
45 ΑΙνόν. Ita duo Regg., Yat., Coisl. cl sup. l in . 

δεινόν. Edil. αίέν. 
46 ΚαχοΊς έπέδησεν. Yal. κακοΤς ένεσε άφυχτά-

τησιν άνίαις. 

METRICA VERSIO. 

I rbs q i iem Gappadocum populis baud nulr i i l ingens, 
>u;.l quibus iiumensos iribuas bonus aeris acer-

[vos; 
nn t q t i ibus insigneoi sobolem, formaeque niloreni, 
o f i n u l l i s decus eloquii, vacuumqtie liniore 
ec ius : a l ipsc mibi nomen famanique parasli 
b vilae acrutunas obque agmiua sseva malorum, 
t q u e oimies tn nie i ixi l tua dcxlra sagillas. 
o r e q u i d e m Jubi crucior, sed dispare causa, 
*n e t e n i m clari cujusdam mililis insiar, 
r i b u s ipse meis fullus, cuuid«mone sasvo 
i c t o r , u l egregie poslquam certavero, palmam 
?s i n i b i , succingasque capuf viclrice corona. 
u i d u m cgo suin (aiitus, IHT gloria lanla doloiCj 

Consequilur. Veruni scelerum me pendcre poenas 
Sentio. Qtiod vere scelus esl ex oinnibus illud, 
Quod te prae reliquis iam dura concilat ira? 
Jam retegani arcanum, quod mens allissima claudit. 
Ciiinina nanique tegil, tacila qui voce fatelur. 

Gum libi roe tolum addixi, peniiusque dicavi, 
Gunclaque praesenUs calcavi coninioda viia?, 
Excelsamque libi tollens ad sidera menlem, 
Garnis ab illecebris nexuque el amore reaiovi: 
Cnraque animiun regerel ratio, doclrinaque sacra 
Omnes ipse milii longe superare, caputqae 
Allius in supcras eedes ellerre videbar. 
Qu;e res itividiam popent mibi, damnaquc niulla, 
ytrumnasque gravcs, queis nulla exsolvcrc inenicio 
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lt^. ΣγετΜαστιχόν ύχέρ τών α ντου χαΰών, 

Πολλάκι Χριστόν άνακτα κακοίς μογέων μεγάλοισιν 
'Ονοσάμην - καλ γάρ τις άναξ θεράποντος ένβικε 
Δούλιον έν στομάτεσσι λαλεύμενον ήρεμα τρυσμδν, 
*Ος δέ πατήρ αγαθός καλ άφρονος οίος έοϊο 
5 Πολλάκις άμφαδ(ων έπέων θράσος ήχ' ύπέδεκτο, 
Τούνεκα καλ σύ λόγοισιν έμοΓς, Θεδς, Ιλαος είης, 
Ούς τοι άκηχεμένη κραδ(η, άγανωτατε, πέμψει, 
Βαιδν άκος παθέεσσιν έρευγομένη φρενδς ώδίς. 

Χριστέ άναξ, τί τόσοις με κακοϊς διέπερσας άνωθεν, 
40 Έξδτε μητρδς δλισθον έμής έπλ μητέρα γαΐαν; 
ΕΙ μή καλ λαγόνεσσιν ένλ σκοτίησι πέδησας, 

GARMINUM LIBER I I . HISTORICA. ΚΙ 
Α Τίπτε τόσοις άχέεσσι, καλ είν άλλ, καλ κατά γαίαν. 

ΈχθροΓσίν τβ φίλοις τε καλ ήγεμδνεσσι κικίοτοις, 
Εείνοις, ήμεδαποίς τε καλ άμφαδδν, ή λοχδωσι, 
15 Μύθοις τ* άντιθέτοις, καλ λαϊνέαις νιφάδεϊοι 
Βέβλημαι; τ(ς άπαντα διακριδον έξαγορεύηι; 
Μούνος έγώ πάντεσσιν άοίδιμος, ούδ' έπλ μύθοι;, 
Ούτ' έπλ κάρτεί νβιρδς έχων περιώσιον άλλων, 
Άλγεα δέ στσναχάς τε περισταδδν, ώστε λέοντα 
30 Πάντοθεν άμφυλάουσι κακολ κύνες, οίχτρδν Αεισμα, 
Άντολίη τε δύσει τε. Τάχ' άν ποτε καλ τδ γένοιτο, 
*Η τις άνήρ θαλίησι λύων φρένα, ή τις δδίτηί, 
"Ε τις έύκρέκτω κιθάρη έπλ δάκτυλα βάλλων, 
Φθδγγοις ού λαλέουσιν, έμών άχέων δαριστη;, 

856-857 χ ι ^ · Qweta de tuis ealumitatibu*'. 
Saepe Chrigium regem magnis laborang tnalis 

Qiierendo compellavi; rex eniro aliquando faniuli lu l i l 
Servile oiurmiir ore leniter pronunltatum, 
Qucifiadroodum eft bonue pater oliam intipienlia filii «ni 
5 Saepe luanifegtam verborum audaciatn leniler excepit; 
Ei lu ergo verbis meis, Deus, proptlius sis, 
Qtios libi cor dolens, r e i maiime, effundit. 
Paululum «runinis medetur dolor uienlig erumpeng. 

Rex Gbriste, cur me tantis jamdudum opprcssigii malis, 
40 E i quo e malre detaptus sum in lerram inalrein? 
Si non me in tenebroto roatris uiero delinuisti, 
Gur lot moieeliis, ei in roari, et in terra, 
Ab inimicis, ab amicig, a peggimig presidibus, 
Ab exlraneig, a nogtralibug, aperle el ex imidiis, 
15 Cur serinonibiie adveraarioruiu el lapideis nivibug 
Jactalug sura? Uuia cuncla dislincie ediggeral? 
Solug ego omniuai fama celebralus gum, noa facundia, 
Non maaus robore alios superant; 
Sed circurodantibus ine oiolestiis et duloribus, vclal lconciu 
20 Uodique circum lalranl mali canes, trislis suin caniilena 
Orienli ei Occ.identi; forle ctiam iltud aliqtiando evenicl, 
Πι conviviig aliquig animum eibilarans, aul quis viator, 
Aut quig cilbaram canoram digilis pulgaitg, 
Sonia non disiinclis, meartim acrtimnarum narralor, 

* Scriptum an. 582. - Aliag Bil). 6, pag. 75. 

X I X . T I T , Reg, 905. Τον αύτου $1ς εαυτόν μένα 
τήν iadrodov. Ejutdem d$ se ipso po$t redttum, 
profeclo ab urbc GonsianUnopolilana. 

2 Θεράχοντος. Duo Krgg. θεράποντα, el sup. l in . 
δοΰλον. 

5 ΆμραΜων. Rcg. 990 άμφαδίην. Reg. 992 άμ-
φασίων. 

.8 Βαιόν άχος. Sic supra Garm. χιιι, vers. 20. 

10 "ΟΛισθον. Sic duo Regg. et Coisl. Edit. fc-
σθο;. 

13 Έχθροΐσίν τε. Ita Vat. DIIO Regg. έχ<^; 
καλ φιλ'οις. Sic gtipra Carm. xvi ,v«rsa.63 ci6* 

18 Ovr ixl. Ita ires Reag. et Coisl. Edit. «*· 
Μοχ περιώσιον. Coisl. περιωσιος. 

22 ΊΙ τις. Coigl. εΓ τις. 
23 'Ενχρέχτφ. Vat. έύββέκτφ. 

METIUCA VERSIO. 

XIX. QUERLL.N !>L SUIS CALAM TATIBLS. 
(BilUo inUrprete.) 

Saepe, fatebor enim, in roeutem mibi venil iniqua 
Garpere voce Deuui. Naroque et sorvile frcquoaler 
Murmur fert doroinus lacito de peclore maaans; 
Durius et ei quis soboles forlasse locula est, 
Ferl paler aequo animo, nec justa exaeslnai ira. 
Ergo etiam noslras faciji, precor, aure querelae 
Accipe, quas moereus aninuis sxvoque dolore 
Obrulus, a^lbereuro l ib i , rex bone, roillil ad axcm. 
Eraclare tuos quaedam eel mediciua dolores. 

Quid uie tam dura, Dcus optimc, inole malorum 
Vcsasli, indc ex quo cbarjn genitricis ab alvo 
Fusus ad bumaiue veni spiramina vilae? 
Non etenim refer.un quod mc caligine dcnsa 
Pressisti in matris grcmio, darisque catenis. 
Gur terra et pelago lot dura inreslaqtie rcrum 
Spicula vibrarunl in uic siaiul boslica linba. 

Β Quoaqae mibi sancturo fcedus soctaral amoris, 
Alquc ducum sceleraia inanus eiimutaia furon." 
Gur el noslrales, el gens lunginqua, palaroque 
YX furliin, jaciunt in me adversaria verba, 
Ac niiseranda prttint saxonim grandine inembrj' 
Quie cuncia exacle referat. vivoque colore 
Expriniat, tit lanlo non cedant verba dolori? 
Oninibiia unua ego noius, non arie loquendi, 
Nec quia corporeo reliquos ego robore vincain : 
Sed ιιι β nobifilant geniilus, Iriglesqae dolores. 
AiC velui norrendum lairatibus ugque leonem, 
l/ndiqiie me rabido morgu pelii iinpia turba, 
Quaque orilur Tiian, quaque ignea f&ublrabii orU 
Luniuia. Qtitnetiam quoodam reor eaoe fulumro, 
Ul quig contraclae rugag ei geria nieniis 
Discuiicng epulig, vel iler iortagse capesseos, 
Vel cilbarae pulsu curarttm nubila pclleus, 
Fataque noslra caitcng niula Iriglissima voce, 
Gregorii nonicn ineniorcl : Diocaesancnsis, 
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25 Γρηγορίου μνήσαιτο, τδν έτρεφε Καππαδόκεσσιν Λ Ποινήν δ' άμπλακίης τίνω τάδε. Τίς δέ Ο' άμαρτάς 
Ή Διοχακαρέων δλίγη πτόλις. Άλλ' έπίμοχθον 
Άλλοις πλοΰτον δπασσας άπείριτον * υίέας άλλοις 
ΈσΘλούς · χάλλιμος άλλος, δ δ' άλκιμος, δς δ' άγορητής. 
Αύτάρ έμο\ χλέος έστλν έπ' άλγεσιν * είς δέ με πάντας 
30 Σης γλυκερής* παλάμης πικρούς έκένωσας δίστούς. 
Άλλος Ίώβ νέος ειμί * τδ δ* αίτιον ούκέθ' όμοίον. 
Ού γάρ άεβλεύσοντά μ' άγεις, μάκαρ, ώς τιν' άριστον 
'Αντίον άΟλητήρος άπήνεος, άλκ\ πεποιθώς, 
"Ως κενάριστεύσαντι γέρας καλ κύδος δπάσσης. 
35 Ούπω τόσσος έγωγ\ ^ άλγεσι κύδος έπεστι. 

Δίζημ' έν πλεόνεσσιν, δ σοι πλέον άχθεται άλλων. 
Έξερέω πάντεσσιν, δ μοι νόος έντδς έεργε· 

Τ Η τάχα κεν δρύψειεν άμαρτάδα μύθος άναυδος. 
40 Όίόμην, δτε δή σε φίλον λάχος οίον έδέγμην, 

Πάντ" άμυδις βιότοιο άφυσγετδν είς άλα βίψας, 
Καλ νόον ύψιβιβάντα τεή θεότητι πελάζων, 
Σαρκδς νόσφιν έθηκα, νόμος δέ μοι ηγεμόνευε· 
Πάντων μέν κρατέειν, πάντων δ' ΰπερ αίθέρα τέμνειν 
45 Χρυσείαις πτερύγεσσι· τό μοι φθόνον αίνδν άγειρε, 
Καί με κακοίς έπέδησεν, άφυχτοτάτησί τ ' άνίαις. 

25 Gregorii memor sit, quemenutrivil Gappadocibus 
Diocaesareo, non inagna civitas. Sed operosas quidem 
Aliis divilias ingenles iargilus es : aliis filios 

Bjregios : pulcber alius : fortis ille : hic concionator. 
ihi autem decus est in arumnis ; atque in tne omnes 

50 §uavis manus luae amaras exhausisli sagittas. 
Novus Job ego sum ; al non jam causa similis. 
Non enim me certalurum mitlis, beate, veluti forlissimum quemdani 
Grudelis alblelx adversariani, viribus meis coniidens, 
858-859 Ul vincenli prspmium el gloriam largiaris. 
35 Noiidum lanlus ego, nec babenl a?rm»n;e ineae gtoriam. 
Pcenam vero peccali bauc persolvo. Quodnam aulcm delicta 
Tibi inter inuiia magis aliis displiceai, inquiro. 
Dicain oinnibus id quod mens intus includit: 
Fortasse enim peccaii vuliius exulccret vox submissa. 

40 Mihi vtdebar, cum te solum in dilectsc liaercdilalis loco amplcxus suin, 
Simul oronia vilae commoda, quasi sordes, in mare projiciens 
Mentemque excelsam iuae deilali admovene, 
Α carne separavi, ducemque legem sequebar ; 
(Pulabam) me orania superalurum, ac Mipra omnes aerem secalufum 
45 Aureis pennis : id autem mibi vebementem invidiaui collegil; 
Meque malis alligavil, el inevilabilibus molesliis. 

26 UTOJIQ. Val. πόλις. 
30 Σης. Yat. τής. 
33 'Αχήνεος. Ita duo Regg. Coisl. et Val. 

Edit. άπήνιος. Μοχ dJtxl πεχοιθώς. Haec inlerpic-
lalur Billius, tanquam verba Gregorii de se ipso 
ioquenlis ac suis viribus confidenlis : Viribus tpse 
mei$ fultui; vcrum a Gregorii mente longius ab« 
erral. Queriiur nimium se a Deo non in arenam 
m i l l i , tanquam fortcm albletam cum crudcli adver-
sario congressuruin, aul quasi aiblela», quem mit-
4ii f forliludinis securus sil, quem rorona donalu-
ms , ac viclorein renunliaturus sit. llunc essc ver-
borum Gregorii sensum lidcm facit Iut. Goisl.: Ού 
γ ά ρ ώς άθλητήν με κράτιστον πέμπεις έπλ στάδιον, 
ω άθλο6έτα μακάριε, τψ άνταγωνίστη συαπλακησό-
ριενον, ώς τή δυνάμει θαββών τού παλαιοντος, ίνα 
στεφάνωσης και ανακήρυξης νικήσαντα. 

37 Άχθεται. Unus Heg! έκθεται. 
38 "Εεργε. Reg. 990 el Goisl. έέργει. 
Ζ) Αρύψειεν. Ua duo Rsgg., Goisl. elYat., quae 

iec.io melior quam κρύψειεν, videtur, iicel eam 
Billius meiidosam suspicelur. Is enim sensus est: 
For&itan tacitus sermo recrudetcere fectrU peccatum. 
Quod Iut. Goisl. conSrmal : Ή γάρ άν λόγος ούκ 
έχλαλούμενος τήν άμαρτίαν πλέον άναξάνειεν. 

41 Άφνσγετύτ. Ua Gbig. et Goisl. Edit. male 
άφυσγειτόν. Reg. unus sup. l in. συρφ&τόν. Sic in-
lcrpretanlur Hesycbius el Eustalhius in lliad. x i , 
veis. 495, ubi hsec legunlur : 

....ΠοΧΧόν δέ τ' άφνσγετότ είς αΧα βάΧΧει. 
42 ΠεΛάζων. Val. πελάσας. 
43 Νόμος. Ita Gbig. Edit. λόγος cum Coisl. L f l -

teras ducen habebam; earum duciu agebar, ut om-
nibm palmam prcuriperetn, αητείεηηε pennis wpra 
omnei aera secarem. 

44 Τέμνειν. Reg. 992 ναίειν. 
45 Alror. Ra duo Regg., Yat., Goisl. cl sup. Hn. 

δεινόν. Edil. αίέν. 
46 ΚακοΤς έχέδησετ. Yal. κακοίς ένεσε άφυχτά-

τησιν άνίαις. 

METRICA VERSIO. 

I rbs quem Cappadocum populis baud nulriit ingens, 
»u:il qu ibus immensos iribuas bonus seris acer-

[vos; 
u n t qu ibus insignem sobolem, fonnaeque nilorem, 
o R i i u l I i s decus eloquii, vacuumque iimore 
ec ius : a l ipsc mibi nomen famamqite parasli 
b viiae aerumnas obque agmina g%va nialorum, 
t q u e omnes in me iixit lua dcxlra sagiuas. 
o r e q u i d e m Jubi crucior, sed dispare causa, 
yn e t e n i m clari cujusdam inililis insiar, 
r i b u s ipse meis fullus, cuuidsemone sasvo 
i c i o r , u l egregie po»lquam cerlavero, paimani 
i s inili i , succingasque capuf viclrice corona. 
n i d u i n cgo suin lantus, nrc gloria lanta dolorc* 

Β Gonsequilur. Yertnn scelerum mc pendcre poenas 
Senlio. Qtiod vere scelus est ex omnibus illud, 
Qtiod le pra? reliquis tam dura concitat ira ? 
Jani reiegani arcanum, quod mens allissima claudit. 
Grimina namque tcgil, taciia qui voce falelur. 

Gum libi roe lolum addixi, peniiusque dicavi, 
Gunctaque praesenlis calcavi coniaioda viise, 
Excelsamque libi tollcns ad sidera nienlem, 
Garnis ab illecebris nexaque el amore removi: 
Gumque animuin regeret ralio, doclrinaque sacra 
Omnes ipse mihi longe superare, caputque 
Allius in supcras eedes ellerre videbar. 
Qu* res invidiam pcpenl mibi, damnaquc niulla, 
ytrumnasque graves, qucis nulla exsolvcre ineiiicio 



1271 GREGORII THEOL. CARMINUM LIBER I I . HISTORICA. m 

]Θ\ ΣγετΛιαστιχόν ύχέρ των αυτού παθών. 

Πολλάκι Χριστδν ανακτά κακοί; μογίων μεγάλοι J I V 
Ώνοσάμην * κα\ γάρ τις άναξ θεράποντος ένεικε 
Δούλιον έν στομάτεσσι λαλεύμενον ήρεμα τρυσμδν, 
*Ος δέ πατήρ άγαθδς καλ άφρονος οίος έοΐο 
5 Πολλάκις άμφαδίων έπέων θράσος ήχ' ύπέδεκτο, 
Τούνεκα κα\ σύ λδγοισιν έμοϊς, Θεδς, Ζλαος είης, 
Ούς τοι άκηχεμένη κραδίη, άγανώτατε, πέμψει. 
Βαιδν άκος παθέεσσιν έρευγομένη φρενδς ώδίς. 

Χριστέ άναξ, τί τδσοις με κακοΤς διέπερσας άνωθεν, 
40 Έξδτε μητρδς δλισθον έμής έπλ μητέρα γαΐαν; 
ΕΙ μή καί λαγδνεσσιν ένΙ σκοτίησι πέδησας, 

Α Τίπτβ τδσοις άχέβσσι, κα\ είν άλ\, καλ κατά γαΐαν. 
ΈχθροΤσίν τε φίλοις τε καλ ήγεμΛνεσσι χαχίβτοις, 
Ξείνοις, ήμεδαποΐς τε καλ άμφαδδν, ή λοχόωσι, 
15 Μύθοις τ ' άντιθέτοις, καλ λαινέαις νιφάδεεοι 
Βέβλημαι; τ(ς άπαντα διακριδδν έξαγορεύηι; 
Μούνος έγώ πάντεσσιν άοίδιμος, ούδ' έπ\ μύΟοις, 
Ούτ' έπλ κάρτεΤ νειρδς έχων περιώσιον άλλων, 
Άλγεα δέ στσναχάς τε περισταδδν, ώστε λέοντα 
20 Πάντοθεν άμφυλάουσι κακο\ κύνες, οίκτρδν άεισμα, 
Άντολιη τ · δύσει τ · . Τάχ' άν ποτε καλ τδ γένοιτο, 
*Η τις άνήρ θαλίησι λύων φρένα, ή τ ις δδίτη;, 
"Η τις έύκρέκτω κιθάρη έπλ δάχτυλα βάλλων, 
Φθδγγοις ού λαλέουσιν, έμών άχέων όαριστή;, 

856^857 Quret* d$ *ui$ calumit*tibu*\ 
&epe Christum regem magntg laborans malis 

Querendo compellavi; rex enim albpundo famuli lu l i l 
Servile murmur ore leniler proniinliatum, 
Qucmadmodum Η bonut pater rtiam insiptenlig fllii giii 
5 Saepe roanifeglam verborum audaciam leniier excepil; 
El lu erfo verbtg ineig, Deus, propitius gig, 
Quos libi cor doleng, rex maxime, effundU. 
Pauluiuin «ruronis medelur dolor inenlls erumpens. 

Rex Ghriste, cur me tantis jamdudum opprcssisii malis, 
40 E i quo e matre delapgug sum in lerraiu inalrein? 
Si non me tn tenebroeo malris utero detinuigli, 
Gur lot molesliig, el in mari, et in lerra, 
Ab inimicis, ab amicig, a peggimig pnesidibus, 
Ab extraneit, a nogtralibug, aperie el ex insidiis, 
45 Cur aennonibiii adversariorum et lapideis nivibut 
Jactatug eura? Qui» cnncla dittincce ediggerat? 
Solug ego omniuai fama celebralut aum, noa facundia, 
Non inanus robore alios guperans; 
Sed circumdanlibtig ine oiolegtiig et duloribug, vclul lconcui 
20 Undique circum lairanl mali canes, Iriglig siim canlilena 
Orienti et Occidenli; forle ciiam illud aliqtiando evenicl, 
Ut convmis aliquis animum exliilarana, aut quig viator, 
Aut quig cilbaram canoram digiiis pulsang, 
Sonis non digtinctis, meanim aerumnarum narrator, 

* Scriptum an. 582. — Aliag Bil l . 6, pag. 73. 

XIX. T I T , Reg, 905. Τού αυτού $1ς εαυτόν μετά 
τήν έπάνοδον. Ejutdem ι/ε $e ipso po$t redilum, 
profeclo ab urbe GonsuiUinopolilana. 

2 Θεράποντος. Duo Regg. θεράποντα, et eup. l i n . 
δοΰλον. 

5 Άμφαδίων. Reg. 990 άμφαδίην. Reg. 992 άμ-
φασίων. 

.8 Βαιδν άχος. Sic gnpra Garro. χιιι, verg. 20. 

10 "ΟΛισθον. Sic duo Regg. et Coisl. Edil.fc-
σθο;. 

13 ΈχθροΤσίν τε. Ita Vat. Duo Reg*. tjfifdi 
κα\ φίλΕοις. Sic aupra Garm. I V I , versg.63 ci Ο* 

18 O0r έπί. Ita treg Reag. f i Coisl. Edil. # · 
Μοχ περιώσιον. Goigl. περιωσιος. 

22 ΊΙ τις. Coigl. εΓτις. 
23 Ένχρέχτω. Vai. έύββίκτψ. 

XIX. QUERELΛ DE hUlg CALA* TATIBLS. 
(Billio iuterprele.) 

Seepe, fatebor enim, in mentem mibi venit iiiiqiia 
Garpere voce Deum. Namque el gorvile frcquouier 
Mnrmur fert domimig iacilo de peclore manang; 
Duriug el gi quis gobolcs iorlasec locula est, 
Fert paier aequo animo, nec jtisia cxaeslual ira. 
Ergo etiam noslras facili, precor, aure querelag 
Accipe, quas moereiis aninuig gaevoque dolore 
Obrulug, a^lberciiro t ib i , rex bone, roilitl ad axcm. 
Eructare gtiog quaedain eel medicina doloreg. 

Quid me lam dura, Dcus oplimc, inole nialorum 
Vcxasii, indc ex quo cbara g*nitricis abalvo 
Fugug ad biimanas veni spiramina vilae ? 
Non eteniin referain quod nie caligine donsa 
Pressisli in matrig grcroio, durigque catenig. 
Gur terra el pelago lol dura inreslaqiie rcrum 
Spicula vibrarunt in uic simul boslica (mba. 

VERSIO, 
Quoaque mibi sanclum foedug gociarat amoris. 
Atque dacnm gcelerata inanus s t imulau furorc" 
Gur el nogtraleg, el gene longinqtia, palamque 
Kt furtitn, jaciunt in me advergaria verba, 
Ac niieeranda petanl gaxontm grandine mem\>»1 

Quig cuncta exacle referat. vivoque cotore 
Exprimal, ut laiilo non cedant verba dolorit 
Ouinibiig unug ego noiug, non arle loqueadi, 
Nec quia corporeo reliquog ego robore vincam : 
Sed nie nobililaut gemitus, triglegque dolores. 
Ac veiul horivnduin lairatibug usque leonem, 
Uiidiqtie iue rabido morgu pelii iiapta turba, r 

Qnaque orilur Tilan, quaiiue ignea «ublrabil ofU 
Lunmia. Quinetiam quoodam reor esse fulunin, 
131 quig conlraclae rugag el geria nieniie 
Piscuiiens epulis, vefiler forlagge capesseas, 
Vel cilbarae pulgu curarum aubila pcllens, 
Fataque noglra caitcng niata tri&lissima voce, 
Gregorii ηοιιιοιι meniorcl : Diocacsaricnsig, 
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25 Γρήγορου μνήσαιτο, τδν έτρεφε Καππαδόκεσσιν ^ Ποινήν δ' άμπλακίης τίνω τάδε. Τίς δέ δ' άμαρτάς 
Ή Διοχαισαρέων όλίγη πτόλις. Άλλ' έπί μόχθο ν 
Άλλοις πλοΰτον δπασσας άπείριτον * υίέας άλλοις 
Έσθλούς * χάλλιμος άλλος, δ δ' άλχιμος, δς δ' άγορητής. 
Αύτάρ έμολ χλέος έστλν έπ' άλγεσιν * είς δέ με πάντας 
30 Σης γλυκερής* παλάμης πικρούς έχένωσας δϊστούς. 
Άλλος Ίώδ νέος είμί * τδ δ' αίτιον ούκέθ' δμοίον. 
Ού γάρ άεθλεύσοντά μ' άγεις, μάκαρ, ώς τιν' άριστον 
'Αντίον άθλητήρος άπήνεος, άλκλ πεποιθώς, 
"Ως χεν άριστεύσαντι γέρας καλ κύδος όπάσσης. 
55 Ούπω τόσσος έγωγ', ούδ* άλγεσι κύδος έπεστι. 

Αίζημ' έν πλεόνεσσιν, δ σοι πλέον άχθεται άλλων. 
Έξερέω πάντεσσιν, δ μοι νόος έντδς έεργε· 

Τ Η τάχα κεν δρύψειεν άμαρτάδα μύθος άναυδος. 
40 ΤΚόμην, δτε δή σε φίλον λάχος οίον έδέγμην, 

Πάντ* άμυδις βιότοιο άφυσγετδν είς άλα βίψας, 
Καλ νόον ύψιδιβάντα τεή θεότητι πελάζων, 
Σαρκδς νόσφιν έθηκα, νόμος δέ μοι ηγεμόνευε· 
Πάντων μέν κρατέειν, πάντων δ* Οπερ αιθέρα τέμνε ιν 
45 Χρυσείαις πτερύγεσσι· τό μοι φθόνον αίνδν άγειρε, 
Καί με κακοίς έπέδησεν, άφυχτοτάτησί τ ' άνίαις. 

25 Gregorii memor sit, quemenulrlvil Gappadocibus 
Diocaesareo, non inagna civilas. Sed operosas quidem 
Aliis divitias ingenles largitus es : aliig filios 
Egregios : pnlcner aiius : forlis ille : hic concionalor. 
Mihi autem decus esl in ftrumiiis ; alque in me omnes 
50 §uavis manus luae amaras exhausisli gagillaa. 
Novus Job ego sum; al non jam causa similis. 
Non enim me certalurum roiltie, beate, vcluti forliggimum quemdaai 
Grudelis albleta?. adversarium, viribus nieis coniidens, 
858*859 vincenli prapmium el gloriam largiarig. 
35 Noudiim Untus ego, nec habenl a:runin;e roeae gloriam. 
Pcenam vero peccati banc persolvo. Quoduam auleui delicia 
Tibi inler muila magis aliis displiceal, inquiro. 
Dicam oinnibus id quod mens inlus includil : 
Foriasse enim peccati vulnus exulceret vox submissa. 

40 Mihi videbar, cum ie solum in dilecla? baeredilalie loco amplexus gmii, 
Siroul oronia vilse commoda, quasi feordes, iu niare projiciens 
Menlemque excelsam tuae deiiati admovens, 
Α carne separavi, ducemque iegem sequebar ; 
(Puiabam) me omnia superalurum, ac Mipra omnes aerem secalurum 
45 Aureis pennis : id autem mibi vebementeni invidiam collegil; 
Meque malis alligavil, et inevilabilibus molestiis. 

26 ΙΙτόΜς. Vat. πόλις. 
30 Σής. Vat. τής. 
33 Άπήνεος. Ita dtio Regg. Goisl. et Val. 

Edil . άπήνιος. Μοχ άΛχϊ πεποιθώς. Haec inlerpre-
lalur Biliius, tanquam verba Gregorii de se ipso 
loquenlis ac suis viribus confidentis : Viribus tp&e 
mei$ fultu*; vcrum a Gregorii mente longius ab« 
errat. Queritur nitiiium se a Deo non in arenam 
m i l t i , lanquam fortcm albletam cum crudcli adver-
sario congressurum, aut quagi aibiela», quem mit-
t i i , forliludinia securus sil, quetn coroua donalu-
rus, ac viclorem rennntialurus sit. Ilunc esse ver-
Ijoruni Gregorii sensum lidcm facit Inl . Goisl.: Ού 
γ ά ρ ώς άθλητήν με χράτιστον πέμπεις έπλ στάδιον, 
ί> άθλοΟέτα μακάριε, τω άνταγωνίστη συμπλακησό-
ρ,ενον, ώς τή δυνάμει θαββών τού παλαίοντος, ίνα 
στεφάνωσης καλ ανακήρυξης νικήσαντα. 

37 Άχθεται. Unus Heg! έκθεται. 
38 "Εεργε. Reg. 990 et Goisl. έέργει. 
Ζ) Αρύψειεν. Ua duo Rsgg., Coisl. etYat., quae 

Iec:io melior quam κρύψειεν, videlur, licel enm 
Billiug mendosaiu suspicelur. Is enim sensus est: 
Forsitan laciius sermo recrudescere fectril peccatum. 
Quod lut. Goisl. ronSrmal : Ή γάρ άν λόγος ούκ 
έκλαλούμενος τήν αμαρτία ν πλέον άναξάνειεν. 

41 Άφνσγετόν. Ua Gbig. et Goisl. Edit. niale 
άφυσγειτόν. Reg. uinis sup. l in. συρφετό ν. Sic in-
lerpretanlur Hesycbius el Euslalhius in Uiad. χι, 
veis. 495, ubi baec legunlur : 

....tlollov δέ Γ ' άφνσγετόν είς αΛα βάλλει. 
42 ΠεΛάζων. Val. πελάσας. 
43 Νόμος. Ila Cbig. Edit. λόγος cum Coisl. L i i -

leras duce n habebam; earum dticiu agebar, «I oro-
nibus palmam prcuriperem, aureisque pennii tupra 
omnes aera secarem. 

44 Τέμνειν. Reg. 992 ναίειν. 
45 ΑΙνόν. Ita duo Regg., Yal., Goisl. cl sup. Hn. 

δεινόν. Edll. αίέν. 
46 ΚαχοΊς έπέδησεν. Yal. κακοίς ένεσε άφυχτά-

τησιν άνίαις. 

METRICA VERSIO. 

U r b s qiiem Cappadocum populis batid nutriit ingens, 
Su-.il quibus immensos iriboas bonus seris acer-

[vos; 
S n n t quibus insignem sobolem, formaeqtie nilorem, 
Nor .nu l l i s decus eloquii, vacuumque (imore 
Pecius : al ipsc mibi nomen famamque parasli 
Db vilae aerumnag obque agmina saeva malorum, 
A l q u e oiiuies in nie iixit tua dexlra sagiUas. 
fclore quidem Jubi crucior, sed dispare causa, 
sion e i en im clari cujusdam inilitis insiar, 
hr i r ibus ipse meis fullus, cuui dsemone ssevo 
^ u c t o r , ut egregie poslquam ceitavero, palmatn 
>es m i l i i , succingasque capuf victrice corona. 
s O j i d u m cgo sum lantus, nrc gloria lanla dolorci 

Β Gonsequiiur. Yerum scelerum me pendcre poenas 
Sentio. Quod vere scelus esl ex otunibus illud, 
Quod le prae reliquis tam dura concilat ira? 
Jam retegam arcanum, quod mens allissima claudit. 
Crimina namque tcgil, laciia qui voce fatelur. 

Gum libi rae lolum addixi, peniiusque dicavi, 
Gunclaque prsesenfis calcavi comnioda viise, 
Excelsamque libi tolleng ad sidera mentem, 
Garnig ab illecebris nexuqne et amore removi: 
Giinique animum regerel raiio, doclrinaque gacra 
Omneg ipse niibi longe superare, caputque 
Altiua ia gupcrag gedeg eflerre videbar. 
Quae res invidiam pcperil mibi, damnaquc mulla, 
yErunmasque graves, qucis nulla exsolvcre mcntcio 
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Σδν χλέος ύψδσ* άειρε, κλέος δέ σδν ές χΟοΥ έθηχεν. 
Attv άγηνορίησιν, άναξ, κοτέεις μβγάλησι. 
Κείνο γβ μήν Atotxc, καλ έσσομένοισι γράφοιτε, 
50 Ααοί 0' ηγεμόνες τβ, άπεχθέες» εύμενέες τβ, 
Πατρός έμού μβγάλοιο φίλον θρόνον ούχ άθέριξα * 
Ούχ έστ\ ούδ" έπέοικε, Θεού θβσμοϊσι παλαίειν. 
Κβίν:υ θβσμδς έδωκεν * έγώ δέ τβ χβιρλ γεραιή 
Χείρα νέην ύπέρεισα, πατρδς δ* ύπδειξα λιτήσι, 
55 Πατρδς έμού, τδν έτισε, χαλ δς μάλα τηλόθι μάνδρης 
'Αζόμενος πολιήν τε χαλ ήλικα πνεύματος αϊγλην. 
Αύτάρ έπβλ ζωής σημάντορι χαλ τόδ' έαδβν 
Έμετέρης, άλλοις μβ Αδγον χαλ Πνευμ' άναφήναι. 

£βίνοις, τρηχαλέοισιν, άχανθοφδροιαιν «ρούρα;, 
60 Βαιή μέν ψβχάς είμι, πολύν δέ τε λε4ν Ιήρα. 
Καλ τδδβ γ* αύθις έαδβ παλίμπορον ένθάδε πέαψαι 
Νούσω τβ στυγερή, χαλ άργαλέαις μελεέννβι; 
Τηχθέντ' έξαπίνης. Ίδς δέ τε άνδρλ μέριμνβ, 
έίαιδν δέ χρόνον έσχον έμοίς μβλέβσσιν άρηγύν, 
65 Ποιμενιχήν σύριγγα, βαηθόον έσθλδν δπέ«α;, ι 
Μή τις έμοΤς μήλοισιν ασήμαντοισιν έπελθων | 
Έχθρδς, έήν πλήσειεν άναιδέα γαστέρα φορβής. 

Αύτάρ έπβλ δονέοντο άγολ, δονέοντο & hxk 
Ήγε μόνος τβ ποθή, χαλ θήρβσιν ούλομένοιε», 
70 01 ββδν άνδρομέοισιν ένλ σπλάγχνοιαι παγένα, 

Tna me gloria in alium exiulil, tua gloria io lerram deprcssiu 
Magnig seniper audaciig, rcx, gticcenge*. 
Iltud quideni aiidite el pogierig grribile, 
50 Populi ei pncsuleg, iniintci et aniici, 
Magni palria mei dileciam aedem noo conteniatt: 
Nec licci, nec convenit Dei legibug repugnare. 
Lex i l l i sedem t r i b u i l : ego vero sooili inanui 
Manura jtiverilem tupposui, ac patria precibaa ccggi, 
55 Palrit mei, quem veaeralur etiam qui*b ovili lottgigsime rcmutus, 
Reveriiug canilteni, el parem gpiriiug splendorem. 
Rurtue poglquam viue noglne moderatori 
Placuit, ut aliig Verbum el Sptritom pnedicarem, 
Kxiraneig, asperig, c l gpiaag fereaiibog terrig, 
60 Parva eqaidem gulla gura, ged tamen roagnnm populam irrigavi. 
llltid auteiu nirgum placuit, u l me gubiio revertenlem buc miUerei, 
Trieli morbo et inoleglig gollkiludinibug 
Confectuin. £at aulem erugo goilicitado bomini. 
Atiquandiu membrig inetg opem lu l i , 
65 Pagloritiam flglulara, egregtum adjulorem donang, 
Ne qaig ovibug roeig duce careatibag gupcrvcuieag 
Hogitg, imptidenteai venlrem imptoret pabulo, 

800-861 ^um aulcm coinniovereittur ducts, coaimoverenlur c l populi 
Pnegidig degiderio, el cnideleg ob ferag, 
70 Qui Deuio in bumanig visceribug formaium 

51 Ούχ άΰέριξα. Νοη contemp$i. Billius, recla-
nianle Gregoho, qui ge nuuquam palernam gedein 
sprevigge tegtaiur, verlit : Ipse recu$avi $edemf 

$previaue palernam. 
55 Έτισε. Ita tres Rogg. ei CoisL Edil. έτισα. 
57 Ζωής σημάντορι. No» alitig, ut arbitror| 

Jiuain Bagiliug, a qno ad epigcopaiuiti coaipalgiis 
iierat. ut Palri opein ferrel. Gajug eliam cougilio 

Η borlatu Goagtauiinopoliui ge contulit, patre tuoi 
nio"tao. 

58 Καί. Sic CotgL P m e cdit. γάρ. 
59 Εείνοις. Extraneit, neuipc Constantinopotila-

nis. Billius, ad ignota$ gent$sf quasi ad j£lbiopag 
ct Indos. 

63 Τηχθέντ\ Sic ireg Regg., Val. el Coial. Edit. 

τβχθέντ*. 
64 ΈμοΤς αεΜεσσιν. Int. Coigl., τοίς lyoV* 

χνοις ύπερχήδησα, juvuudti filiit meit operm Η 
pendl. 

65 Ποιμβτιχηγ σύριγγα, άιάαβχαλιχήν ψ? 
Ipu doctndo, ptfjforisoiM munms md tempu t 
pendo. Male profeclo Billiug : Insigni ptitorfti 
l lax aimiruai gpecUot leaipug, quo ialermissa 
paglorali cura ob aegritudiuem, ad eam deoooe 
gcoporum pleblgque fflurmure compulgus esi, 
taadem illum ecclegix epigcopum praefeceruui, ψ 
iiccdam conligigge ovidenter palel, cum Grtfor 
bcc canebat. 

66 ΈμοΤς μήΑοισιν. Saas oves Tocat, qni$ 
pater couuaeadaverai. 

METRICA VERSIO. 

Arte qoeo. Sic roe tua gloria vextl ia allum, 
Alqne eadem rurgus me gloria Iraxit ab alio. 
Μ mique lua in menleg gemper furil ira gupcrbag. 
At vero, et mihi qui cupilis beae, quique malignum 
lu me auhnuin geriiia. qtiid dicaai, attendiie, qiuego, 
Kl gemet acceplum fldig committite cbariig, 
Omaig ut hoc anag noscat venlura nepotum. 
Ipai recusavi gedem sprevi^ue patcrnam? 
Iland eleaiai fag egl divina lafringere jura. 
l l l i le i gedein tribuit, plebetnqne regeudaiu : 
Ast ego pratidaevis juveailia bracbia palmig 
Suppoeui, juggigque palrig precibnsquc pulavi 
Gedendam, exinve quem noa cgo solus amavi, 
ΕΛ colui, sed ei ille etiam dislabal ovili 
Uiii procul a noglro, geniamquc parcmque scnc-

[dai 

Β Splendorem venerang anima radiosque musmt 
Agl ubi, qui nogtne moderalur lempora viue, 
Juggit, n l e pairia Ghrigium regione, sacrun^o 
Flamen ad igoolag genleg gpinosaque ferrea 
Arva, liccl tenuig plavia ghn guliula , magaa» 
Auxilianle Beo, populum Umen ipse rigavi. 
A i vero ad palriag idem remeare penau-s 
l le voluil, oiorbig naium curigouo tnoleslis. 
Gura hointai porro crux et lelale venenma csi. 
Exigue feggog recreav" corporig artus, 
Ingigni paslore dato, nepraegule caasas 
Agarederelur oveg quigquam, rapiasque vorar 

At pogtquam plebigqae doceg, plebsqoe ipsaia 
Cocpit. el inccrtis animig nulare lideque, 
Ob degiderinni ducig, iagutlumque feramoi. 
QixGbrisio iniactae naio dc vcntrc pareatis 
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"Kxvoov ήτορ έχουσι νόου δίχα μορφώσαντες, ^ Xfj νΰν, Χριστέ, φέροις με, δποι φίλον. Άλγεσι κάμ-
Πολλοί μέν τρυζεσκον έμοίς παθέεσσιν Απιστοι, [φθην. 
Καί μ* ύπεροπλίησι θεουδέα λαδν άτίζειν, Κητείαις λαγόεσσι τετρυμένος είμ\ προφήτης. 
Ί ! φάσαν, ή νόος είχε. θεφ γ* έμδν άλ^ος έφαινον. 85 Σολ παρέχω ζο>ής τόδε λείψανον. Άλλ* έλέαιρε 
75 Πολλολ δ* αύ νυχίοισιν έμέ κρίνεσκον δνείροις, Μικρδν έτι πνείοντα . Τί μ' άλγεσι τόσσον έλαύνεις; 
Ζωγράφος ών πόθος ήεν, αθύρματα πολλά χαράσ- Ούτ' άγαθοίσι μόνοισι θάνες, βεδς, εύτ' έπλ γαίαν 

[σων * "Ηλυθες (ή μέγα θαΰμα, βεδς βροτδς αίματι βαίνων 
ΤΙ θεδς έξεκάλυπτεν, έμολ τέλος έσθλδν όπάζων, Ύυχάς ημετέρας καλ σώματα), ούτε κάκιστος 
"Οφρα κε μή χαλεπή σι συν έλπωρήσι δαμείην, 90 Μοΰνος έγώ. Πολλοίσι χερείοσι κΰδος δπασσας. 
Έξοδίην κακότητα έφεσσάμενος βιότοιο. Τρείς βίδλοισι τεήσι μεγακλέες είσλ τελώναι, 
80 Τούνεκεν αύχέν' έκαμψα, τεήν δ' ύπδ χείρα κρα- Ματθαίος τε μέγας, νηφ τ ' ένι δάκρυα λείψας, 

[ταιήν Ζακχαίός τ ' έπλ τοϊσιν · δ τέτρατος αύτδς έοιμι. 
δέσμιος έρχομ' έγωγε * δίκη δ" άλλοισι μεμήλοι. Τρείς δ' άρα λυσιμελείς, δ τε λέκτριος, δς τ ' έπλ πηγ^, 
Ουδέν δνειαρ έμοιγε δικσζομένης βιότητος. 05 "Ην τε πνευμ' έ πέδη σε ν δ τέτρατος αύτδς έοιμι· 

Menie degliluunt, cum ipsi cor habeanl sine mente, 
Mulli subinurniurabanl meis non creduli morbig, 
Ac populuni, qui est ad Dei imagincm, superbe a me contemni, 
Aut dicebant, aut cogilabant. Meum equidein dolorem Deo aperiebain; 
75 Mulli eliam de roe jtidicabanl ex noclurnis somniis, 
Quomm pictor erat desiderium, ludibria mulla effingens; 
\ e l Dciis baec illis retegebal, fiuem mibi praclarum concedens, 
Ul nc inoleslis spebus doinarcr,^ 
Luchiosum viuc nacliis exitum. 
80 Quse propter cervicem demisi, ac potentem luam sub nianum 
Capiivus confugio, aliis eslo judicii cura. 
Nulla mibi ulililas e judiciig de mea vila prolalis. 
Nunc igilur, Chrisie, deducaaine, ouo placebii. iCruumis viclus siim. 
Snin propbeta in coti visceribus obruUis. 
85 Tibi offero bas vilae reliquias. Miserere 
Pautulum adbuc spiraniis. Gur me doloiibus Untopcrc exagilas? 
Non solis bonis morluus es, Deus, cutn in lerras 
Yenisti (grande iniraculum, Deus homo sanguine aspergcns 
Animas noslras et corpora), neqtie peggimug 
90 Solusego sum. Mullis pejotibus gloriam iribuisli. 
Trcs in librig luis celebrrg siuil publicani, 
Magnus Maubaeug, el qui in lemplo lacrynias fudil, 
Posl bos Zacbanig; quartus ego sim. 
Tres paralytici, el qui in leclo, ei qui ad fontera, 
95 El quam spirilus iigaveral: quartus ego sim. 

75 ΎπεροπΛίησι. Goisl. ύπεροπλείησι. 81 άίκη S% άΛΧοισι, Int. Coisl., Άλλοι δέ τα βίου 
71 θ ε φ γ ' έμότ. Ua legendum ; edil. θεφ γε μέν. μοι δικαζέτωσαν, καλ ή τούτων έρευνα μελέτω τοίς 

lu id . Ιφαινογ. Sic duoRegg. elCoisl. Edit. έ?αινεν. φιλοπράγμοσιν. Ουδέν έκ τής τοιαύτης πολυπρα-
78 ΧαΑεπζσι. Coisl. Ιιιι. ίνα μή πονηραίς έλ- γμοσυνης έμολ τδ δφελος· 

πίσι συναποθάνοιμι, βίου κακδν έπιφερόμενος έξ* 80 Μικρόν. Duo Itegg. νεκρό ν. 
όδιον. 94 Π η π ϊ · Rcg. 990 πηγήν. 

METRICA VERSIO. 

Amenles mentcm eripiunt, mancumque relinouuiit; β Relliquias misene tenues libi porrigo vifa». 
Pars hominum noslns oiunino incredula morbis A l miscrere, precor, falique urgenlia tela 
Usque meo lacitum lacerabal niunuure noiuen, Gonipriine. Quid laiila me vexns niole doloruoi? 
Meque pium nimio populaiu conlemnere faslu Non elenim biggolig, quibus est rharissinia virtus, 
Gensebat, si nou verbis jactabal ajteriis. Ghrigte, salulifcrum ludisii in moite eruorem, 
A i cernil noslros. qui ceruil cuncla, dolores. (Tempore quo summa cocli dclapsug ab arce 
Judicium dc me rnrsus pars magna ferebal, Venisti in lerras, junclus, aiirabile diclu ! 
Soiiiuia vana sequens, qux cuique insana cup:do llumanse carni Deus inunortalis, et oinnes 
F inxera l , ul plerosque solet componere ludos : Gorporig alque atiima? delergeng gangiiinc labcg); 
A u t Dcus boc cliaiu rclegcbat, dum mibi laHuui Nec mea criiiiinibug sola esl mciis l imla ncfaudig : 
Oblentat fiuein, ne spes Irislissima menlem Quippe aliis iniittis, scelcrum qnos garcina major 
Confircret, giquideai poglremu actatig in actu Cui vabal, veniani facilis laudemque dedisli. / 
Me quoqueduraniiiiis preiiierent incommoda rerum. Treg sacra coiiiineutorat claros docirina lelouag, 
K r g o demissa gupplex cervice potenlem, Maitb&na), Zaccbaeum, et qui pia vola precesque 
Chris le , tuani sulico dextram, caplivaquc leado Fundebal lacrymis divina oppressus iu aede : 
l l rach ia . Jus aliis eslo vindiclaque curae. His roe, gancie, velig, Genilor, gubjungere qtiar-
JNil ego judiciuni inundi moror atqne iribnnal. [luin. 
IJuocirca lae sancta feral lua , Cbrisle, volunlas, Gorpora Ires rursus resolula babuisse Icguniiir, . 
Quo nie cunqne fcict nullo cuni muriiiure porgatn. Qui miser in letio, prope fonlem quiquc jacebat, 
K n cernig quanlo miscr obruar ipsc dolore, Atqtic ea.quam misere vinclam aflliclainque tcnebat 
V a l i s rgo ntu prcmor imo pcclorc celi. Spiritus: bis IUC juugc, Palcr sanctisst.ne, quanuiu. 
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ΤρεΤς (έ σοι έκ νβκύων φάος έδρακον, ώς γάρ άνωγας · Α 5 Κήρυξ γενέσθαι, κα\ λαδν καδαγνί»! 
•Αρχοντος θυγάτηρ, χήρης πάίς, έκ δέ τάφοιο 
Αάζαρος ήμιδάίκτος - δ τέτρατος αδτδς έοιμι. 
Κα\ νΰν φάρμακ* έχοι μ* όδυνήφατα, κα\ μετέπειτα 
100 Ζωήν άτροπον, έσθλέ, τεψ μέγα κύδεΐ γαίων. 
Ποίμνης ηγεμόνευσα θεόφρονος. ΕΙ δέ λυθεί η ν, 
Ποιμένος οίδε τύχοιβν άρείονος* εί δ* άρ* ομοίου, 
"Πσσον>ς έν παθέέσσι, μακάρτατε • ού γάρ Ιοικε 
Τδν νού σων έλατήρα κακοί; άχέεσσι παλαίε ιν. 

Κ'. Νοσονττοζ ευχή χρος Xpiercr. 

Πήξόν με, Χριστέ * πώς έλύθη σδς λάτρις; 
Υμνωδός αργεί γλώσσα. Πώς φέρεις τόδε; 
Άλλ* αρμοσόν με, μή πρόη τδν σδν δύτην. 
Ποθώ πάλιν στήναί τε κα\ σωτηρίας 

Σύ τδ σθένος μου, λίσσομαι, μή μ* έκλίπης. 
Εί σ' έν ζάλη προύδωκα, βαλοίμην ετι. 

ΚΑ'. ΕΙς rdr χντηρότ. 
Άρπασον, άρπασον, ά-

[φθιτέ, με 
Χειρδς άπ ' άλλοτρίης* 

Μηδ* έργοις μογέοιμι κα-
[κοίς, 

Κα\ Φαραώ με τρυχοϊ, 
5 Μηδέ με δουριαλή κατ-

Ιέχοι, 
Χριστέ, σδς αντίπαλος, 

ΕΙς Βαβυλώνα τ ' άγοι κρα-
[ναήν, 

" Α γ ε σ ι τειρότιεντ». 
Έ ν νηφδλ μένοφιτώ 

10 "Έμπεδος,Ομ^'Λ-

Μηδέ μέ τις ττυρ̂ ενςΐ̂ -

Όμδρος ύπεροι 
Χειρ\ ο" έπισκιάας ψ 

Η 
Πήματα τ&π Ui» 

Tres ex mortuig lomen, jubeole te, xideruat: 
Priacipig filia, vidua? filiug, el ex eepulcro 
Lazarug semesus : qitartue eao gim. | 
El nonc renaedia babeam dolorera pdlentia, et poglea 
100 Vitam immutabilem, toa, bone, gloria inulium exsultans. 
Gregera rexi Def cuUorem. Ubi diggolulug fuero, I 
Paalore.n i l l i aortiaatur roeliorem : aut gi siaiilem, 
8 6 2 - 8 6 3 Saliem «rumaig iaferiorero, ο beate; non enim coiiveait | 
•orboruui depulgorem cum malie doloribue decertare. 

XX. OrtUio od Chmlum ta rnorbo*. 
Gontolida me, Ghrigte : quomodo diggolutug esi culior tutigt 

Qu* le celebrabat, olioga esl lingua. Quoroodo id gioig? 
f erum glabiliag me, oec rejiciag iuam gacerdoiem. 
Cupio rurgum glare, ei saluiig 
5 Egge praeco, ei uopuluoi purgare : 
Te robar meam oraecro, ne me deaerag. 
Si le uaquaai ia leinpeglale prodidi, jaciar ilorum. 

XXI . In diaboium". 
Eripe, eripe roe, ο ImmorUlig, Vulneribus conlritum. 

Ex aliena nanu : In leaiplo autem maneam lao 
Nec operibu* afflicter malia, 10 Stabtlig, hymnos canens; 

Nec Pharao me vexel, Neque me igneug Sodomorum 
5 Neque me captivum poggideal, Imber dceuper feriat. 

Chrisle, tuug advergariug, Manti auiem potenti obumbra, 
Ει ia Babyloaem ducat atpcram, Mala omnta averiena. 

• Scripttim an. 582. — Aliag Bi l l . 109,110, pag. 180. ·' Scripturo aa. 582. — Aliag Tott. pai> 

cum lam facilig ad eam gil aditos. l u Toii- > 96 'Edpaxor. Reg. 990 έδραμον. 
100 Τεφ. Ha legendum. EdiL roale βεφ. Ibid. 

γαίων. Iia fere lliad. i , verg. 405. 
XX. 2. Φέρεις, l u legeadum. Edit. φέρει. 
X X I . 4 Φαραώ. Phar.no bic gpiritafig egl, ut et 

mox Babylon, quam miror cur κραναήν appellel, 

tanien mirum : quanlumvig enim facilis sii «·' 
ad Babvlonem , nibiloniinug aspera csi, n ; 1 

gervituiig qua premunlur I I q u i in eaiu ^ 
cunlur. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Denique ireg vita funclog ad lumina vilae 
Vox lua resliiuit, nigroque exiorgit averno. 
Priraa regurrexil Jairo progaala parentt, 
T u m vtdux proteg, tumulo poglifMiiug opaco 
Feiidug, el raedia consumpitig ptirle, repenle 
Laxarug exgilit l : iribug h * me jungiio quarturo. 
Atque el imnc dulci medicamine pellc doloreg, 
E i vitse explelo cursu mihi ccrlius aevum 
Aanue, aieque bjlareai semper lua gloria gcrvci. 
Me ducc plebg babuii fidei bona pabula ganae. 
Nunc si corporeo mens nogira e carcere inigret, 
Praisule, Gbrisie, velim poglhac meliorc frualur. 

Iiuotl si non dabiiur mclior, Detig optimc, galleia 
lle minus durig rerum jactelur in iindig. 

Nam qui aiiog gravibug morbis purgare laborat, 
Mon decei bunc bominem gravibug laagaegcere m o r -

. [big. 
xx. OKATIO AD caaigTOM IN Moaao. 

(Billio interprete.) 
Mc, Gbrig.c, firma : qui luus cullcr jacct? 

Β J»ni lingua ceggai, te caneng: cur hoc siois! 
Ac flrmilati rcdde me : ncc tib« 
Qui gacra gupplex offero, prodag ve l i i n . 
Redtre virea e.xpelo, praeconium 
Saltiltg ul otH*am, ac Dco plebeni cxpiem. 
Nc, Gbrisle (robur nam aieum es>, uae deseras. 
Si te ia procellig prodidi, rursus peiar. 

Χ Μ . I N D I A B O L C M . 

(Α. B. Caillau interprcte.) 
Ertpe ab hosie, precor, Nec du ram ia Bai* 1 

[ramultim, 
Eripe, morte careas. 

N o n mala me, crucient 
fopera, 

Non Pharao noi -eat . 

Nec me Cbrisle, jngo 
[subigat 

Qui tibi bclla movct: 

CrtininibDg doiuiw 
Sed morer aedc w > 

Ganlica pulcbrara^ 
Ε CCBIO neque wt 

Ignea v i s Sodoa^-
Mi valida aed adesioo^1 

Gunctaquc p c l k ^ 

http://Phar.no
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ΚΒ'. Ίχχτήριον. Α 45 Εί έτεδν θεός είμι, λάχος βέ σον, ώσπερίκουσα; 

Χριστέ, φάος μερόπων, πυρόει στύλε Γρηγορίοιο Έ κ ^ f*01 μ ε λ έ ω ν ^ένος ώλετο, ού δέ τι γούνα 
Ψυχή, πλαζομένη πικρής βιότου δι' έρημης, "Εσπεται · άλλά μ' έλυσε χρόνος, καλ νούσος άνιγρή, 
Σχές Φαραώ κακόμητιν, άναιδέας έργοδιώκτας · Τηκεδάνη τε μέριμνα, φίλοι τ* άφ-.λα φρονέοντες. 
Καλ πηλού μ' άδέτοιο, καλ Αίγύπτοιο βαρείης Ε Γ κ ε ι ν * ο ύ * ^έλουσιν άμαρτάδες, άλλ' έτι μάλλον 
5 'Εξερύσαις, πληγήσιν άεικελίησι δαμάσσας 2 0 Στείβουσ' άδρανέοντα, κύνες δ' ώς πτώκα λαγωδν, 
Δυσμενέας, λείην δέ πόροις όδόν! "Ην δέ κίχησιν " Η aWxt έχουσι, λιλαιόμενοι κορέσασθαι. 
Έχθρδς έπισπέρχων, σύ δέ μοι καλ πόντον έρυθρδν " Η σ τ ϊ ) σ ο ν *<* ΐλαθι, ή μ' ύποδέξαι 
Τμήξειας, στερεήν δέ διεκπεράοιμι θάλασσαν, A OP° V ««Ολεύοντα, καλ άλγεσι μέτρον έπέστω, 
Σπευδων ές χθόνα δΓαν, έμδν λάχος, ώσπερ υπέστης· " Η λ ή θ τ ) ί νέφος έσθλδν εμάς φρένας άμφικαλύπτοι. 
40 Καλ ποταμούς στήσειας άπείρονας, αλλοφύλων τε ΚΓ*. Εις τή*· άναχώμησιν. 
Κλίναις θούριον έγχος, άγάστονον. Εί δ* έπιβαίην "Αλλοι μέν εύπλοούσι τών θεψ φίλων, 
Γής ίερής, μέλψω σε διηνεκέεσσιν έν ύμνοις. Άλλοι δέ δυσπλοούσιν ουδέν χείρονες. 

Χριστέάναξ,τί-με σαρκδς έν άρκυσιταίσδ'ένέδησας; Τίς οΤδε τούτων τούς λόγους, πλήν σού, Αόγβ; 
Τίπτε βίω κρυόεντι, καλ ίλυόεντι βερέθρω, Μή τοΰ βαδίζει ν εύκολωτέραν τρίβον, 

XXI I . Carmen supplex*. 
Chrisle, lumen homintim, qui columna es ignita Gregorii 

Animac, per triste lnijus vitae desertum vaganli, 
Cobibc Pharaonem meditanlem, impudentes operum exactores : 
M»que a luto ad compingenduin difficHi, el ab iEgypto gravi 
5 Eruc, plagis foedissimis domans 
lnimicos, facilemque para viam. Quod si me asseculus fuerit 
Hoslis persequens, tu vero mihi eliam mare Rubrum 
Scinde, et soridura trajiciam «quor, 
Properans ad terram divinam, meam b&redilalem, ut proinieisti; 
40 Sisle immensa flumina, et alienigenarum 
Slerne feroces gladios, gemiluum causam. Quod si ascendero 
Ad lerram sacram, laudabo le hymnis perennibus. 
864*865 Cbrisle rex, cur me bisce carnis retibus illigasti? 
t u r vilai aspera3, el luloso baratbro, 
15 Si vcre deus smn, h&reditas tua, u l audivi! 
Ex membris mihi robur abscessil, nec jam me geuua 
Scquunlur. Sed dissolvil me lempus et Iristis morbus, 
Et labefaciens sollicitudo, et amicl non aroica seiiticnles. 
Cedore aulem nolunt peccala, sed adbuc magis 
20 Premunl vtribus destitutum, ac veluli canes limidum leporem 
Aut damam circumdaul, sese satiare appcientes. 
Vel improbiuiem coiuprime et miserere, vel me suscipe 
Dudum decerlantem, el doloribus modutn impone, 
Vel meam menlem oblivwais fausla nubcs oblegat. 

XXIU. In $ecet*ionem *\ 
Alii ex homiaibus Deo ucceplis, prospera ulnnlur navigalione, 

Alii aulem adversa, quamvis nulla re inferioree. 
Quis hujus novit causas, praHcr le, ο Ycrbum? 
Num incedere per salebrosam el asperam viam, 

•Scriplum aa. 582.—Alias Bi l l . 50» pag. 97. ** Scriplum an. 582. — Alias Bil l . 113, pag. 181, 

XXII . 6 Κίχησιν. I n l . καταλάβη. 25 Άεθλεύοττα. Regg. 59 el 990 άεθ)ε j -
13 Χριστέ. Ilic aliud incipit carui. ia Reg. 59. σαντα. 

METRICA VERSIO. 
xxi i . CARMEN s u P P L E X . Β Cur vitae miserae, cur coenosoque barathro, 

(Billio interprete.) S i d e u s » e t v e r e u , a P ° r l i o diclilor esse? 
; Ex membris periil robur m i b i : crura labascunt : 

Cbrisle hominum lumen, mcnlique i^nita columna, Infregit me niorbus alrox, cl moesla seuecttis, 
Mortalis vitae loca per deserU vagaali, Et cura, alque odio qui me inseciantur amici. 
Tu Pbarium regcm, el praefectos sisle furenies, Nec tamcn improbitas cedit, verum acrius illa 
Meque ltilo, iEgyploijue gravi, bonus exirabe, diris Instat adhuc, irepido ut lepori cervoque canum vis, 
Hostes afllciens Jplagls : iler ac inihi planum Exsalurare famem cupiens; lu sisle bcnigniis 
Da facilie. Quod si me vis inimica sequalur, iErumnas facilisque, aut post ceriamina tonga 
T u mibi, lu Rubrum pelagus disciude polenli, Excipe me, quaeso : niodus alque doloribtis adsit. 
Chris le , manu, ul siccis transmiUam gressibus Aut nostram obducant nebulosa oblivia mcniem. 
. . . . . . L*«|UOr, XXIII . IN SECESSIONEM. 

A d ierrani properans, cujus promissto ceria. 
Immensos amues cohibe : gladiosque micantcs, {Biuto tnierpreu.) 
Quos in me slriaguat boslilia caslra, relunde. Quidam secundis navigant venlis pii 
S i sacram attigero lcrram sedesque bealas, Qtiidam sinistrts, non licet minus probi. 
Pcrpeluo ipse luum celebrabo carmine Numon. Cur flat islud, Cbriste, praeter te |ueai 
C u r caruis laqucis tu me, Palcr, implicuisti, Quis scire? Numque calle praeslel ariluo. 
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5 Τδ τήν προσάντη κα\ τραχείαν ή πλέον; 
Ό μ ω ς δ* έγωγε τούμδν, ώς Εχω, φράσω. 
Κρείσσον μεν άμφω, κα\ τρέχειν, χα \ πρδς χαλδν. 
ΕΙ δ* ούχ Ινεστι, τούς πόνους Ασπάζομαι 
Πρδ τής άδοξου κα\ κακής σωτηρίας. 
10 'Πς πολλά δή δεί καί με πρδς Θεδν φέρειν, 
Κάμνοντα σαρκ\, πραγμάτων τ' έπιδρομαίς. 
Τί χρή παθείν με μή τυχόντ' άμφοίν φίλοιν; 
Σκεύαζε σαυτδν ώς τάχος, πρδς ούρανδν 
Υυχήν πτερώσας τω λόγω τήν τιμίσν · 
15 Μηδέν περισσδν, άλλά πάν βίψας βάρος 
Βίου ματαίου, κα\ κακών τών ΙνΟάδε. 
Έ γ ώ τραπέζης μυστικής παραστάτης· 
Έ γ ώ καθαίρω λαδν, δν σοι προσφέρω, 

Α Έ ν τοίς άναίμοις κα\ τελείοις δδγμασιν. 
20 Ό λαμπρδτης βλύζουσα, κα\ π η γ ή φάους, 
Ό ς αύτδς οίδα, δεδμενος καθαρσίων, 

Αεινδν καΟαίρειν βορδόρου μολύσματα. 
Σκοπείτε κα\ τρέμοιτε, λαών ποιμένες. 

ΚΔ'. Ε/>χ1ιέω$ιη\. 

Ό ρ θ ρ ο ς δίδωμι τώ θ ε ψ μου δεξιάς. 
Μηδέν σκοτώδες ή δράσειν ή αίνε σε ι ν , 
Άλλ' ώς μάλιστα σοι θύσειν τήν ήμέραν, 
Μένων άσειστος, κα\ παθών αυτοκράτωρ. 
5 Αίσχύνομαι τδ γήρας, άν κάκιστος ώ, 
ΚαΙ τήν τράπεζαν ής παραστάτης έγώ. 
Ό ρ μ ή μέν αύτη. Χριστέ μου * συ δ' εύόόου. 

5 Quam per facUiorem si l utilius? 
Verumumen ego quid ipse aentiam, eloquar. 
Prsbstat quitlem utrumque, et currere, el commode ciirrere. 
Sin autem utiumque non licet, laoorcs aoiplectof 
Pne lurpi ef mala sa!ulc. 
10 Pliimna gane milii pro Deo fcrenda suat, 
Pati corpore, variisque reruiu casibus, 

"Uuiduam ageiidum mihi, qui non asscquor ulruinquc quod cnpio? 
Para te ipsum protinus, preliosaai 
Ια coelum animam ralione, auasi pcnnia erigeas. 
15 Nibil stipervacuuin posside, ged projice oninem sarcinaai 
Inanis htijug v i l s , et nialoruoi quas bic suat. 
Ego inensae mysticae adslo ; 
Ego lualro populum qu*m tibi oOcro, 
Ιιι iacrtienlie ct perfeclis doctriats. 
20 0 splendor scaturiens, et fons lucis, 
Ut ipse novi, qui luslrationis indigeo, 
Difflcile eal purgare coeni ioquinaaienla. 
Id coasiderale et pavele, poDiiloruni paslorcg. 

806*867 * * * V . Prtcatio mal*tinA\ 
Manc porrigo Deo mtn dextras, pollicitus 

Nibil pravum aul racturuin aut approbalumm, 
Sed poiissimum buac libi consecralurum diem, 
Manendo inconcussa inente, et affeclibus ioiperando. 
5 Incuiit mibi pudorem eenectus, ne raalue eim, 
Et mensa cui astislo; 
Yolunlag baec quidem mea eai, Ghriste m i ; ta prosperttm da exiiuai. 

• Scriptum an. 582. — Alias Bi l l . 85, pag. 176. 

1 1 Ι Ι Ι . 15. Σκεύαζε. Catferi versus hujui poema-
tig iterum leguatur ia edttis,pag. 197. 

22 Aetror καθαίρειτ βορβόρον. Yerttts perele-
gaas, iaqait Billiugj quo demongiralur quaato in 
pericalo veraciiiur, qai aitimaruni curam indigne 
sutcipiuni, el cuoa ipsi omni vitioruui geaere de-
libuti aique conlaaiinati sini, alienaruai tamen ma-
cularum purgaioreg ee prottttaiur, ac medicoruro 
munug impudenter uaurpanl, ipai ulceribug gca-
teiiteg. 

X X I V . Τ ι τ . Εϋχΐι έωθινή. V a l . πρδς έαυτδν, 

έπαυγαζούσης τής ημέρας. Ad eumdem [setp$*tn], 
die ditucetcente. Ad marg. εύχΐ) έωθινή. 

δ θύσειν. Combef. ex Reg. θύσαι. 
δ Άσειστος. lta Yat. EUit. aiaie άστατος. D u o 

Rcgg. άσειστον. 
6 TpdxeCar, etc. Billiug verlit : Fnngor munere 

in qua praitf/f'*; quod nec babei iexlus graecua, m*c 
leHipon convenil, quo Grcgoriug carmen boc s c r i -
psii, cum, e&cuggo paaiorah munere, senex p r i v a l u s 
sibi vivebat. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Qftam pcr viarum prona gressum flgerc? 
Tainen quod ipse seatio, dicain brevi. 
Ulramqua praalat, currere. el pcrcommode : 
Si noa atnimque mi licel, turpein e l aialatu 
Pono galutefli dura posl el aspera. 
Me namque niulia ferre Cbristo convenit, 
Patique mulla carae, rerum el caaibua. 
Miser ego quidaam faclitcra, cum non queam 
Ulrumque apiaci ? Prolinus te conipara, 
Raiioque meniem lollal ia coriuai luam. 
Nii, quod redandet, posside, sed sarcinas 
Inanis bujus el malae vila3 abjice. 
Ego adsto mensx inysiicae, plcbemqne ego 
Purgo, incrufnta quam libi pcr dogtaala 

Β Ει plena prortus, oflero flexo pede. 
0 tux perennie, lucis ei fons unice, 
Quanlum IPM novi, cui quoque esl lastiis o p u « v 

Purgare sordea esl luti graviaaimuni. 
Iloc cogilaaies treniile, eacri pnpsules. 

XXIV. PBECATIO MATOTIM. 
(BUtio interprete.) 

Hoc mane volo me Deo devincio, 
Quod nec tnalnni qtiid effcram laude, aut g c r a m , 
II I i immolabo aed diein bunc quam niaxime, 
Firmum teiiens u e, et iniperans affeclibus. 
Pudel senecla*, moribus si eiin malis, 
Metis;^quef lungor munere in qua praesulis. 
Ihec cs l voluntas, Gbrisie : da laetum exi lura. 



SECTiO I . ΡΟΕΜΛΤΛ DE SEIPSO. 1286 

K J K , Πρδς έσπέραν Θρήνος. 
Έψευσάμην σε, τήν άλήθειαν, Λόγε, 

ΓοΙ τήν παρούσαν ήμέραν καθαγνίσας. 
Ού χέντΦ φωτεινό ν με νύξ έδέξατο. 
?Η μήν προσηυξάμην τε καλ τούτ' ψόμην · 
5 Άλλ' Ιστιν ου μοι κα\ προσέπταισαν πόδες. 
Ζόφος γάρ ήλθε βάσκανος σωτηρίας. 
Λάμποις τδ φως μοι, Χριστέ, κα\ πάλιν φανείς. 

KCj\ Αέησις πρός Χριστόν τη επαύριον. 

Έζημίωμαι, Χριστέ, τήν χθες ήμέραν. 
Χόλος προσήλθε, καί μ' έκλεψεν άθρόον. ' 
Τήν σήμερον λάβοιμι φα,τδς ήμέραν. 

Α Μέμνησο σαυτοΰ · μή λάθης Θεδν βλέπων. 
5 Όμώμοκας' μέμνησο τής σωτηρίας. 

ΚΖ'. θρήνος. 

Αΐ α? τών παθέων! Τίπτ ' ήλιτον; ή άρα μούνος 
Σών καθαρών θυέων άπτομαι ούχ όσίως; 

Τ Η με πυροΤς παθέέσσι, καθάρσιε, ή τύφον άλλων 
"Ισχεις, ή με φέρεις γυμνό ν έπ' άντιπάλω; 

5 Ταύτα μέν αύτδς, άναξ, νωμάς, Αόγε. Αύτάρ έγωγε 
Βαιδν υπέρ γαίης άσθμα φέρω πύματον. 

Αάκρυα πάντ* έκένωσα, γόος δέ μοι έργον έτύχθη. 
Μέχρι τίνος παλάμαις κείμεθ' έν άσεβέων; 

Άλλά, μάχαρ, στήσόν με, κα\ εί κακδν, άλλ' Ιερήα, 
40 Μή τις ολίσθηση πήμασιν ήμετέροις. 

XXV. Precatio vetpertina*. 
Fefellt le, qui veritas es, ο Verbum, 

Cum libi hanc diem consecravi. 
Non omni ex parte purum me nox excepit. 
Equidem id precatus sum, et fore pulabaui: 
5 Verum alicubi offenderunl pedes. 
Caligo enim venil, quse invidel saluti. 
Luceas mihi, Chrisle, qui IUT es, iterum illucens. 

XXVI . Precatio po$tridiana'\ 
Periit mibi, Cbrisle, beslernus dies. 

Ira obrepsit, el me subilo furtim abslulit. 
Fac ut hodiernus sii milii lucis dies. 
Memineris lui ipsius (Gregori); ne obliviscaris Denm itUncri. 
5 Jurejurando ie astrinxisli; memor esio saiuiis. 

XXVII . ΐ Μ ί κ ε ' " . 
Ileu, beu! quae patior! Quid deliqui ? num ego solus 

Para tua sacrtlicia non sancte lango ? 
An nie malis, ut ignc, Deus purissimc, expurgas? an alioruin Tasliim 

Rcprimis? an me nudum incitas in boslem? 
5 llaec quidem ipse, rcx Verbum, gubernas. E§o autcm 

Leveni euper terrani et extremum spiriluni duco. 
8 6 8 ~ 8 6 9 Lacrymam omnem exhausi, gemilusque mibi operis loco cxslilil. 

Usquequo inanibus impiorum tenebimur ? 
Sed me, beate, conflrma, etsi malum, certe sacerdotem, 

40 Ne quis meis calamitatibus corruat. 

* Sciiplum an. 382. — Alias Bil l . 84, pag. 
4 Scriptum an. 382. — Alias Bil l . 29, p. 97. 

176. " Scriplum an. 382. — Alias Bil l . 83, pag. 177. 

X X V . Τ ι τ . θρήνος. Tres Regg. ύμνος, 
ά Προηνξάμην. Volis expetieram. 
6 Ζόφος. Caligo, caliginosut hosli$. Reg. φθόνος. 

Ad marg. ζόφος. 
X X V I . Τ ι τ . Πρός Χριστόν. Reg. πρδς Θεόν. 
2 ΈκΛεψεν. Keg. έβλαψεν. Val. pro άθρόον babet 

αθρόως. 
4 Μέμνησο. la edil. huic versni pneesl tilulue 

Ε ί ς εαυτόν. In Vat. sequunlar isti duo versus sine 

ulla divisione. Ibid. θεόνβΧέπων. Reg. βλέπειν Θεόν. 
Cave obliviicarii ocniot in Deum ferre. ΑΙ. βλέπει 
Θεός. Deu* intuetur. Ila habct Leuvenclaius. 

XXVII. 1. 'ΠΛιτον. Sic Vat. etCoisl. Edit. men-
dose ήλιπον. 

8 Άσεβέων. Coisl. εύσε6έων, quae lectio si admil-
latur, imelligenda esl de calbolicis episcopts quos 
adversarios expertus eral. 

METRICA VERSIO. 

XXV. PRECATIO VESPERTIIfA. 
(Billio interprete.) 

F i d c m fefelli, Verilas, tibi dalam, 
Ο Chris te , paclus huae diem sacraai t ibi . 
A c c e p i i baud me lucidum nox undique, 
L i c e t i d precalus, arbilralus et fore. 
A t i n quibusdam lapsug est niibi pes tamen. 
V e n i i sali i t i nam mea? hoatis invidens. 
Α ι , Chr is le , rarsas luceat mi lux tua. 

XXVI. PRECATIO POSTBIDIANA. 
(Billio inlerprete.) 

I l e s l e rna , Cbriste, perdila est dies mibi. 
O l i r e p s i l ira, protinus aieque abslulit. 
I M l , quaeso, lucis bscc dies iuibi dies. 

Β Tul memor sis : ne Deue fallal tnos 
Oculos. Salulis usque sis memor taae. 

X X V I I . LUCTUS. 
(Billio interprele.) 

Ileu miseros casus! quodnaui scelus ipse pairavi ? 
Solus an iadigae Taciito sacra, Deus? 

Mene per serumnas purgas, faslumve aliorum 
Reprimis, ad pugaas inslruis aut pugilem ? 

Isla quidem ta Rex, sapienter, Cbrisie, gabernas : 
A l mibi jam niorti proxiroa roeoibra jacent. 

Omnes effudi lacrymas, sine fiae gemisco. 
An sceleratorum sub pede semper ero? 

Αι fulci me, quaeso, nialum licet, ai libi mysiaro: 
Nc quis, conspicicns lot mala nostro, cadat. 



S. GREGORII TIIEOL. CARMINUM LIBER I I . IIISTORICA. 
Όλετο εύχος Εμοιγε, καλ Αλγεα σαρκός δλοιτο. 

Οίχετ 'Αναστασίη, λήγε κα\, άμπλακίη. 
Αί αί δάκρυα μοι καταλείβεται, ΕνδοΟεν ήτορ 

Παχνούται · διπλήν νούσον έπίσχες, άναξ· 
45 Νούσον έπίσχες, άναξ, διολώλαμεν/Η άρα μούνω 

Οίκτος άπεκλείσθη σψ λάτρι Γρηγορίψ; 
Τέτρωμαι πολλοίσι κακοίς καλ άλγεσι σαρκός · 

Σολ δέ, Χριστέ, χάρις, δς με πυροΤς πάθεσιν. 
Ή στη σον κακότητα, καλ ίλαΟι σψ θεράποντι, 

20 " I I τδ δίδου θυμψ τλήμονι πάντα φέρειν. 

ΚΗ'. ΈΛεγειακόν. 
Όλβιος όστις άσαρκον Εχει βίον, ούδ' έπίμικτον 

Είκόνι τή μεγάλη βόρδορον άμφέθετο. 

Α ΙΙαύρα μέν ούρανίοισι νοήμασιν έσπετ' ανάγκη, 
Πλείονα δ' άντιάει, καλ ζόφος έστλ νόου. 

5 Ε Ι βοίης γένος είμλ, τί μ' άθανάτοισιν έΐσκεις, 
Εί πνεύσθην θεόθεν, τίπτε με πηλόδετον, 

Χριστέ, φέρεις; γήρας μέν έδη, καλ ά ΐε 'άκιδν ί · 
Ή δ' έτι λύσσαν Εχει σαρξ έπανισταμένη 

'Αμφαδδν, ή λοχόωσα· τδ δ' άλγιον, όππότ 
40 Ουρανίων θυέων μή καθαρδν παρέχει. 

Όρκίζω σε Θεοίο μέγα κράτος, ήδέ κελαινδν 
Ή μ α ρ άλιτροβίων, ίσχεο μαργοσύνης. 

Κ θ \ ΕΙς r f j r ύχομονήν. 
Έπεί με βάλλεις τή νόσψ πο νού μενον, 

Μικροίς λόγοις άκουε, καλ παίδευμ* Εχε. 

Recessit a me gloria; recedanl ct carnis dotoreg. 
Periit Anastaaia : cede eliam, improbitas. 

Heu 1 beu! lacrymae mihi profluunt, cor inlug 
Gonglringilur; duplicem, rex, depelle morburo : 

15 Morbum depelle, rex, aut periiiuua. An ergo goli 
Misericordia clanga esl cultori tuo Gregorio? 

Laeaus gtim mtillis malig ei carni* doloribug : 
Tibi , Gbriste, gratia, qui mc big, quae palior, eipurgas. 

Α ιιι improbitalem reprime, et tniserere fauiulo luo, 
20 Aul da oinnia cooslaiili aniuio ferre. 

XXVII I . Carmen elegiacum*. 
Felix quisquis coBlibero ducit vitam, nec admiglo 

fmaginero coelealem circumfudit coeno. 
Raro eiquidem (caro) coelesiibua sensis parel, et iaviia : 

Plurimum aulem obsislil, et caligo est meniis. 
5 Si fluxu nalug sura, quid mc imaiorlalibug %quag? 

Si divini flatug gura gpirilug, qnid me iulo devinctuia egge, 
Ghrigte, patcrig ? aeaeclug quideai ingial, et membia gutil iuflrma : 

Ipea eiiam adhuc caro rabida belium movet 
Palam, aut iiigidiaiur; et boc graviua cst, qaando utinislruia 

40 Goelcstium victimarum impurum reddit. 
Adiuro le, per magnam Dei potenliain, pcr nigruai 

Dietu ituproborum, desiste beilo. 
XXIX. De paitentia%\ 

Quando quidem me inaeciaris morbo laborantcni, 
Pauca luec verba audi, el doctrinam accipe. 

Scfipluin an. 502. - Aliag Bi l l . I I I , pag. 180. " Scripluai an. 582. — Alias Bill . 107, p . 1 8 0 . 

17,18 Τέτρωμαι... χάβεσιν. Hi versug qui degunt 
ia ediiig, lcguntur in \ a t . ei Coisl. 

18 Φέρειν. Legiinlur eliam in Coigl. et uno Re-
gio gepiem alii vergug, qtiog edidit Mural. pag. 216. 
Vide infra, carm. L X X X I V . 

XXYl l l . 1 Άσαρχον. Angelicam vitam, camali 
tibidine puram. 

4 ΠΛεΙονα £' άντιάει. l u Reg. 902 el Yat. Malc 
edit. αίτιάει. Mox νόου. Rcg. 992, βίου. 

5 ΕΙφοΙης. Ila Val. Edit. βοίκής. 
7 Καϊ άψε* άκιόνά. Val. ΓΟμασ' άκιδνά, e l sup. 

l in . βήματα ασθενή. 
8 Ή V έτι. Edil. εί δ' Ετι. 
9 Τό Ρ άΛχιον όχχότε. Sic lcgeudum cst . E J d . 

aulem έσπετο. 
10 Παρέχει. ΑΙ. παρέχη. 
11 θεοιο. ΙιιΙ. τού ουτω μέγα. 
12 Μαργοοτννης. lnt. μανίη;. 

METRIGA VERSR). 

Gloria ιηί .periit : pereal qiioque corporig angor. 
Perdidi Anastasiam : ccssel ct iiupi-obitas. 

I leu! lacrymig madco, pectusque dolore luinescil, 
Tu aiorbum duplicem, rex bone, sisle, precor. 

Sistc, precor, morbiim, aui perii, rex niaxiaie; goli 
An clauga esl veniae janua Gregorio? 

Aul mihi le probe facilem, mala lanta coercens : 
Aut prebe, ιιι Crmo pecfo:e cuncla feram. 

XXVIII. EI.EGIACIIH. 
(Biilio interprete.) 

Carne vacat quisquis, (elix bic vivit , imago 
Gujug et liaud crasso coelica juncla lulo ctt. 

CoRliiibus gengig naiu raro inviiaque parci : 
Ssepiua obsisiit, conienebralque aniiuuin. 

Β Fluxua me genuit: quid me immortalibug aeqnas l 
i£lbcreu3 flatus si inihi, Gbrigle, luto 

Gur ego gum viaciug? Scuiuni urgel, iwenibraquo 
l l a a g u e u t , 

Quod si carnis adbac gealio bella nieae, 
Insidiagque graves, magis hoc grave, si faci l ϊ\\α 

Impuro ul faciam peciore gacra Dco. 
Per Ghrislum te adjuro, dieai nigrumque m a l i g n i a , 

Bella procax miaero parce uiovere inibi* 
X X I X . O E P A T I E N T U . 

(βι7/ι'ο interprete.) 

Me quaado gxvig obruluai morbig pelis, 
Mea dicia paucis accipe, ei doclrinam babe« 



S E C T I O I . 

Έμοί τδ κάμνειν κρείσσον, ή σολ τδ σθένειν. 
Έγώ μεν οίδα τή νόσψ τηρούμενος, 
8 Καίπερ καθαίρειν τούς κακούς τεταγμένος, 
KSv } τι μείζον τού πάθους μυστήριον. 
Φρονειν γάρ ούτω λψον, ή βυπώντά τι 
Βλάπτειν έμαυτδν έν κενψ φρυάγματι. 
Συ δ' ών κάκιστος, ούδ' έπίστη τήν νόσον · 
40 ΤΗ πόλλ' Εδει σε δάκρυα σπείσαι θεψ, 
Ίν' έχτέμης σου τήν νόσον, πρίν άν θάνης. 
Εί γάρ τδ φώς τοιούτο, τδ σκότος πόσον ; 

ΡΟΕΜΑΤΑ ΟΕ SEIPSO. 

Α Α\ ΕΙς 
ΊΙ πολλά, πολλά γίνεται 

Μακρψ βίω βροτοίς. 
Τλητδν δ' άπαν, δ κεν φέ-

[ροι 
Βίον στρέφων Θεός. 

5 Έγώ γάρ, άς μέν έσχον 
[έν 

Ξένη πόλει πάλας, 
Αόγψ πεσόντι σύμμαχον 

Γλώσσαν φέρων έμήν, 
"Αλλους λέγοντας αίνέσω. 

4290 

έαντότ. 
40 Πολλοί λέγουσιδέ, 

Ξένοι, φίλοι τε πίστεως 
Έμολ σεδασμίας. 

Ουδέν γάρ ούτως ούποτε 
"Ολην έσεισε γήν 

45 Ός Πνεύματος 

Θεού βοωμένου * 
Ό καλ προσάντη τοίς φί-

[λοις 
Τέθεικεν, οϊδαμεν. 

Morbo taborare milii «tilius, quam libi valere. 
Ego enim scio me morbo, tanquam igne, probari, 
5 Licet mundandi improbos milii munus concessum sil , 
Aut eliam majus quoddam luerit hujus morbi inysierium. 

Ϊ70 871 l t a e n i m arbitrari prestat, quam ui sordibus scaiens 
iedam me inani jactanlia. 

Tu vero cum pcssimus sis, nequidera tuum agnoscis morbum; 
40 Plurimas cerle. oporteret le lacrymas libare Deo, 
U l exscinderes morbum luum, priusquam moriaris. 
Si enim talis esl lux iua, lenebrae quanlae sunt? 

Multa sane, mulla eveniunl 
Per longam viiain morlalibus. 

Tolerandum aulem quidquid mi t t i i 
Yilam regcns Dcua. 

5 Namque ego, quas habui 
Ιιι exiera civilaie pugnas, 

Doclrin» ruenti adjutricem 
Meam praebens linguam, 

Quisquis dixerit, laudabo. 

XXX. De u ip$o \ 
10 Multi autem dicunt 

Inimici, el antici fidei 
Mibi religiose colendae. 

Nibil enim sic unquam 
Tolam commovil terram, 

15 Ut libertas, qua Spiritus 
Palam Deus predicalur : 

Quod et invisum me amieis 
EfFecit, id scimus. 

* Scriptum an. 582. — Alias Bi l l . 100, pag. 245 . 

XXX. ARGUMEHTUM. Relicta Cotutantinopoli, qua 
in xrbe multa$ gravesque molestiat perpettut fueral, 
Cregoriut in patriam revertus, velut in porlu placido, 
novas procellag offendit. Ecclaia Nazianzena adhuc 
pastore destituta erat. Nihil non operce el studii omt-
είΐ·, ut vir onidam piut huic Eccle$ue prceficiatur : 
verum obstitere plurimi; quorum alii amico$ $e prm-
ferentet, latenter, alii aperte adversabantur. Dolet 
Ecclesiam patrit sui laboribut tuisque excultam, ab 
h(vreliciff nimirum Eunomianh et Apollinari$ti$, 
infici et devastari. Qusritur vicino$ auotdam epi$co-
pos, dun omnia Nazianxi utque adeo turbabantur, 
nullam laboranti Ecclesix opem ferre, sed otiosos se 
pra>bere spectatoret, imo eapere voluptatem et super-
biam. Quos monet, ut perpeiuam incolumitatem sibi 
non polliceanlur, remqve suam etse cogitent, eum 
paries proximus ardeat. Futurum aliquando quem-
piam pramuntiat, qui verborum suorum recordetur, 
cum nihU aliud supererit, quam inani$ dolor. Tandem 

concludit poema. non ul ait Leuvenclaius$ acri cum 
admonilione, ted Christum alloquendo, el omnia se 
lubenter admisturum profitendo, modo ipsi benignut 
maneat. 

XXX. Τιτ . ΕΙς έαντότ. Vat. addit: διάφορον τδ 
μέτρον. Coisl. ad marg. τούτο μέτρον διάφορόν έστι. 

2 Βίφ. Ita Goisl. el Yat. Edit. χρόνψ. 
5 Φέροι. Coial. φέρη. 
6 ΠάΛας. Edil. πάθα. 
13 Οϋδέτ, etc. Nihil unquam ve omnem commo-

vit ierram. His verbis significai Grcgorius rairabi-
lem Gonetaiitinopoli faclam inutaliouem, cum in ea 
urbe, qiue metropolis et propugnaculum eral Mace-
donianorum, Spiritue sancti divinilas, ipeius Gre-
gorii opera singularique animi fortUudine, publice 
pnedicata est. 

47 *0 καϊ χροσάντη τοις φΙΛοις. Billius : 06 td-

iue me liquit (avor chari mei gregis. Non loduitur 
iregorius de grcge, qui totus ab ipso pendebat, 

METRIGA VERSIO. 

i C g r i i m esse melitis esi mibi, quam sit libi 
Va l e r e . Morbo nam piari me scio, 
L i c e t piandos improbos susceperim, 
A c fo r i e morbi majus est wysterium 
Scd arb i t ra r i praslat td, quara aordibns 
T i n c i u m quibusdam, noxie turgescere. 
A l l u , scelesle, nec luum morbum vides. 
N a m s i videres, lacrymas fundens graves, 
D e u m obsecrares, ut tibi radicitus 
A l o r b u m ampularet anie vitae terminum. 
Si n a m q u e lumen lale, quid tandem nigror ? 

P A T R O L . G R . X X X V I I · 

Β XXX. DB SEIPSO. 
(Biilio inlerprete.) 

Permulta certe plurimi 
Secum trabunt dies: 

At ferre quae miltU Deus, 
Yitam regens, decet. 

Naaique ipse quos in 
[extero 

* Gasus solo tul i , 
Yerbis ruentem dura fi~ 

[dem 
Gnavus juvo meis, 

Laudabo quisquis conci-
[net. 

Mulii canunl, scio, 
Tam qui lidem rectam 

[colunl, 
Quam quisquis exte-

[ros. 
Nam talis orbis nioiio 

Nunquam, reor, fuit, 
Quam sanclus e$t cuni 

[Spiriius 
Dictue Deus palam. 

Ob idqoe me liquit favoc 
Cbari mihi gregis, 

bi ν 
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YJJL σολ, Μάχαρ, πλείστη 

20 Καλής ατιμίας. 
Ταύτης γάρ εύκλεέστερον 

Τε\άν πάθοι βροτός; 
Ά δνένθάδ* εύρον ού δο-

[κών, 
Αύτος φράσω φίλοις, 

25 Ό ς άν μάθωσιν εύκόλω; 
Φέρειν φθόνου πάλας. 

Θεού μεν ήν λόγος πάλαι 
Κάλλιστος, ώς θ ε ο ύ . 

Πάντα προφήτην τίμιον 
30 αένοις μόνοις δοκείν, 

Τδ γνώριμον δέ άτιμο ν 
Ώ ς πολλά τύγχανε ι ν . 

Έ γ ώ δέ τούτο, καί πλέον, 
Πέπονθα νύν σαφώς. 

35 Έ π ε \ γ ά ρ ή κ ό μ η ν , ξ έ -

Αιπών έδος χθονδς, 
Κα\ γήν πατρψαν άσμέ-

[νως 
Ααόν τε τδν γλυκύν 

"Ως εΐδον, ωχ' ύπέδραμε 
40 Κιβωτδς, ή μόνη 

Κόσμου φυγούσ' έπίκλυσιν 
Καλώς όλωλότος. 

Α Καλ τδν γ ά ρ , έκλελοιπότος 
Όρθού λόγου σχεδδν, 

45 Ύπεξέκλεψε τψ ξύλψ 
Μέγας πατήρ έμδς, 

"Ολης δλον τής Τριάδος 
Αάτριν καταστήσας. 

Τούτον κάμνοντ* αναρχία, 
50 Ναύν ώς τιν* έν βυθοίς 

Έ ρ η μ ο ν οίακοστρόφου, 

Στρεβλού μενον ζάλη 
Κακών μεγίστων, ήθελον 

(Αιθαζέτω με πάς , 
55 Ό ς έκ παλαιού τοίς λί -

[βοις 

Τ ι Η τ δ Τ ο , Beaie, maximas grale* ago 
20 Pfo tam praeclara ignoinioia. 

EUenim quid illa gloriosius 
Goniingere poiegi homini? 

Quae aulem bic rcperi pncler exHpectalioiicm, 
Ipse narcabo amicis, 

2 > Ut discani aequo animo 
Ferre invidiae luclag. 

Deug quidein prolulit verbum 
Pulcberrimum, quatenus Deug, 

Quemlibet propbetam honore dignum 
30 Apud solos exteros videri, 

E u m aolera qui noius esl , in nullo prelio 
Plerumque esse. 

Ego vero isiud, e l aliquid ampliua, 
Ingigniier experlug sum. 

35 Gum enim vcnissem, peregrin» 
Ltnqueng sedem lerrae, 

E l ftoluni patrium lubens, 
Dulceroque plebem 

Ut vidi, slalim menli occurril 
40 Arca, quae sola 

Eing i t inundationem 
Qua mundug jugie periil. 

Hanc cnim (plebem), cum dcfecjgset 

mireaue afficiebaiur,cum aic publice Spirilug sancii 
divinkaiem aggereret, sed de quibugdam epigcopig, 
aliisque e clero parum catbolicig, a quibus gede gua 
pulgug eel. 

30 Μότοις. I U Goigl. EdU. νόμοις. Intelligii h « c 
Gbrigli verba, L u c . iv, 2 4 : Nenw propkeia *cceptu$ 
e$l tn palria i a a . 

51 Γτώριμοτ δέ. Edi t . γνώριμον δ*, ubi deflcit 
meirum. 

52 TloXXa. Coisl. τά πολλά, sed deflcit me4ruro. 
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"Αριστ' ήρμοσμένον), 
ν Οσαι βυθού γάρ ήθελον 

Κυδερνήτου χερλ, 
Ό ν ταΐς πνοαϊςήκκιίμΐΐν 

00 Μάλιστ' άντιοτάπ,ν, 
Καίπερ νεωστ\ χρημλτω* 

Κράτος δεδεγμένον. 
Τάδ'ήΘελον μ έ ν δ φθόνος 

Δ' αντίξοος καλοί;,' 
65 Ό ς άντέπνευσε τοίς u -

[λως 
"Αγαν δεδογμένοις. 

Πρώτον μέν οί τά δεύτερε 
Θρόνων λελογ/ότες, 

Pene vera doctriaa, 
8 7 2 8 7 3 *5 Servavil ligno 

llagiius paler meas, 
Tolius loUra Triuilatig 

CiillricerD reddens. 
Haac laboraolem abeque praesole, 

50 Veltii navem in alto, 
Carentem gabernatore, 

Jactaiam leaipeslaie 
Maximorum malorum, volebam 

(Lapidibug me pelal, qutgquig volet, 
S5'Utpole jam olim sa i i s 

Egregio exccpiuni) 
Extrahcre, inquam, e gurgite volebam 

Gubernalorig roano. 
Quem vcntia ooveram 

60 Epregie resistere pogse, 
Qaamvig receng quaesloriaio 

Munug accepiaset. 
Id equidem volebam; a l invidia, 

Quae adversaria egl bonis 
65 Obglilil iis, q u * recie 

Apprime dccreia fuerant. 
Pritiium qtiidem hi qui gecundos 

Tbrooos lenenl 

33 Έχω δέ. Coisl . addit καί. 
35 Ήχόμητ. Goigl. ίκόμην. 
39 Ώς ιϊδοτ, ώχ\ Goisl. ώς μ*. 
42 ΚαΛως. Combef. legeaduai palat κακώς. 
43 Καϊ xbr γάρ έκΜΛοιχύτος. Nerape, τδν λαοί. 

Ita Goiel. E d i i . καλ τήν γ ά ρ . 
45 ΎχεξέχΛεΙτβ. l u Coial. Subduxit ηα*\τφ 

ope li§ni. E d i l . ύπέκλεψε, ubi deficii molruin. 
48 Καταστήσας. Goisl. καταρτίσας. 
57 rQcai βνθον. Goisl. e l Vai . ώσε βυθόν. 

METRICA VERSIO. 

Ob tale gratcg dedeeug, 
Pendo, Deug, tibi. 

Quod nainque ferrc quig-
(piam 

Majug queat decog ? 
A l nactag bic quac gum 

Ihaud putang, 
Goborg gciet favens : 

Ui ferre discal leuiier 
Livoris iinpctus. 

Olim Deug piilcberrime 
Dixil , velul Deug, 

Quod quilibel vaieg fere 
Sit charag exierig, 

Gonlraque sacpe flal ut 
Spernalur a guig. 

Iglad mibi nunc coniigit, 
^uiddaroque durius 

Maro cum relictis cxterig 
Revergug urbibus, 

Plebemquedulccm ei pa-
[irium 

Vidi golum lal>eng, 
Haec arca menti prolioug 

Occurrit, una q u a 
Effugitbag undag, quibug 

Es t mundug obrutug. 
E t hanc enim, pene ob-

[ruia 
Prorgug pia fide, 

Scrvavil excellene, ope 
Ligni , pater nieug : 

Β Ouin Trinilalig iulegrx 
Haac ille rcddidit 

Cullricem. At ipse prae-
[sule 

Caggam, velut ratem 
Rectore vacuam, turbine 

Prcggam gravi admo-
[ditm. 

Malis gtudebam e maxi-
finis 

(QaigquU volet, petat 
Saxig me, ui olim, com-

[inode 
Compaciug ipge gum), 

Imoquo trabere per ma-
^ [num 

Rcctoris opCimi, 
Quera posse norano fio-

[ctibus 
Probe resistere : 

Munug Uoei oa«s lo -
[riam 

Subigget h i c recens. 
Hsec cxpelebam : livor 

Infeglug opiimig, 
Hig, consl i lula qp* 

[bene, 
Malignag obstitii . 

P r i m u m , secundos q u l 

Tcmpli gacri tbronos, 
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Λαού -πρόεδροι πρεσβύται, 

70 Σεμνή γερουσία, 
Πεφήναα' ή μιν ού καλού . 

Τίς ήλπισε τόδε; 
Οί μέν γάρ αίδούς λειψάνψ 

Βραχεί κρατούμενοι, 
75 Δισώματοι κα\ δίχροοι, 

Χιτώνες ώς τίνες, 
Έκτδς πρδς ή μών, ένδοθεν 

Κακώς πεπηγότες, 
Οίς κα\ χάρις τοΰ λανθά-

[νειν, 
80 Ό ; άφρονας, θέλειν. 

Ή γάρ πρόδηλος δουλεία 

SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ ΒΕ SE1PSO. 

Χείρων ατιμίας. j 
Οί δ' ού λάθρα δυσμενείς, 

'Αλλ' έκφανεί^ άγαν, 
85 Έρυθριώντες,είκακολ 

Αοκοίεν ευτελείς. 
r f l σαρκολάτραι, και θεού 

Περίφρονες σαφώς, 
Βεελφεγώρ σέβοντες,ού 

90 Τδν δντα Δεσπότην. 
Πού δέ τράπεζα μυστική; 

Καλώς δικαζέτω. 
Πού δ'άρτος, ή πού χείρες, 

[ . I 
Τδ Πνευμ' έφείλκυσαν 

, 95 Υμών καρήνοις; θρύ -
[ψατβ, 

Κακο\, κα\ τήν χάριν. 
Ααδν δ 1 αφήσω μέμψεως. 

Τί γάρ ξένον τόδε, 
Τδν δντα τοίων προστατών 

ΙΟΟΤοιαύθ' άμαρτάνειν; 
Μόγις γάρ άν, ηγουμένων 

Σοφών, εΐεν καλοί. • 
Πλήν ού τάδ' υμάς, ω τέ-

[κνα» 
Έδίδαξ' έγώ ποτε 

405 (Εί καλ χρόνον βραχύν 
[ξένην 

Popoli praefecti genioreg, 
70 Venerandi magiglratug, 

Non faerunt nobig benevoli. 
Quis hoc rutururo credidiseel ? 

Alii quidetn pudore quodam 
Exiguo coniinebantur, 

75 Duobus corporibus aptse et bicolores 
Velut tunicae quaulam, 

In speciem pro nobis, iutus vero 
Male affecti cranl. 

Quibus eiiam babenda eet gratia, quod latcre, 
80 Velut ignari rerura, voluerint. 

Manifegla emm servitus 
Pejor est ignominia. 

Ali i autero non clam infeeti fuere, 
Sed manifesti admodum, 

85 Erubescentcg, si mali 
(lnter malos) minus videantur 

Ο carnis adoraloreg, et Dei 
Maaifeste contemptoreg, 

Bcelphegor coleateg, pro ea 
90 Qui verus egt Deua 1 

Ubi gacra est menea ! 
Recic disceptet. 

Ubi panis, ubi mamig, qu* 

74 Πεωήνασ\ Edit. πεφήνασιν, ubi deficit me-
trum. Ibid., ού καλοί. Coisl. οί καλοί. Benigni nobit 
fuere. 

78 Πεχηγότες. (Joisl. πεπηγότων. 
82 Χείρων ατιμίας. Hoc vull , ait Billiug, turpiu$ 

ei$e assentiri εί blandiri ficto animo, auam aperte 
odhse et contemnere. Major enim fll injaria, gi cui 
•bgequerig, quem oderig. 

85 ΟΙ δ" ού* Mancug est ille vergua, una deficieute 
eyllaba; forle legendum οί δ' ουχί. CAILLAU. 

87 ΣαρχοΛάτραι. Apollinarislas iatelligil. Yide 
epiai. ι ad Glcdonium, et gupra l ib. i , secl. i , carm. 
κ verg. 28. 
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Νώμησα ήνίαν), 

Περιφρονεί ν διδασκάλου 
Νόμους τε καί λόγους. 

Ταύτ' ήν έτι σθένος μοι καλ 
110 Πάσχοντι καρτερείν. 

Τδ γάρ παθείν ώς πλείστα 
[τού 

Φέρειν διδάσκαλο ν. 
Όδ 'έξέτηξε καρδίαν 

Μάλιστα τήν έμήν, 
115 Έ κ μ' ήπάτησαν οί 

[σοφολ 
Ααών επίσκοποι, 

Αόγψ μέν δντες έν φίλοις, 
Ψήφου τε τής έμής 

Spiritum altraierant 
95 Super capita veslra ? Dcliciag facile, 

Improbi, graiiam. 
Populum non reprehendam. 

Quid enim nrirum est, 
Populum, cui lales gunt prasuleg* 

100 Sic delinquere! 
Yix enim, qni doctoreg 

Probos habeitf, boai sunt. 
Yerumlamen non hacc vos, ο filii, 

Ego tinquam docui 
105 (Licet exiguo tempore 

Alienas rexerim habenag), 
Gontemnere magislr* 

Ει legog el doctrinam. 
874*875 Hsec tum mibi erant vireg, 

110 Ferenti ad tolerandum. 
Etenim dura perferre ut piurioaiira 

Palientiam docet. 
Quod atitem tabeiecit cor 

Maxime raeum, 
115 Isiud est, quod me deceperial gapieatcg 

Populorura praesuleg, 
Yerbig praeferenteg se amicog 

Ac addictog mese senleniiae, 

89 Ού, etc. Non eum% qui verus est Dominus. 
95 Ήχού χείρες. Ubi menuf, elc. Hig verbig si-

gniflcat iig, quos alloquiiur, aui minimc, aul ritc 
manug uon fuisse impositas, quibug Spiriium gaa-
ctum accipereot. 

95 Θρύψατε. Deiiciat facite; m deliciat vertite 
gratiam $αεετάοΐη. Billius legil nulliug codicis au-
etoritate, τρίψατε, calcate. 

96 Κακοί. CoisL λαοί. 
106 'Hriar. lta Coisl. Jam Billius pro ήνίκα 

emendaveral, sed nulliug auctoriiate codicig. 
110 Πάσχοντι. Ita Coigl. Malcedil. πάσχοντε. 
117 Λόγφ. Goigl. λόγου. 

METRICA VERSIO. 

Senatus ille gplendidag, 
Plebique praegideag, 

I n roe fuerunt haud boni. 
Quis credidigset boc? 

Quogdara lenebat parvu-
ilus 

Adbuc enim pudor, 
I l i s vestibus non dispa-

i « r e 8 ' Golor quibus dtiplex. 
Hi fronie pronobiseraitf, 

At corde aon item. 
IIos laudo,dementes velut 

Laiere quod gludeal. 
Nam pejor est, qnam de-

[decus, 

Aperta servitus. 
Infegta parg ai altera 

Erat palam mihi. 
Parvuai videri nani pudor 

Hig improbig erat. 
Ο garcolatrae, gpernUig 

Qui coelicum patrem, 
Heroque pro vero datig 

Cullum Beelphegor, 
Ubi gacra mensa esl ? In-

Sancteque judicei. 
Ubi panig, aui bae sunt 

[manug, 
Quae Spiriluiu sacrum 

Β Traxere vobis ? Vos quo-
Calcate graliam. [que 

Hic solvo plebem cnni i -
[ne. 

Miruin quid est enim 
Haec si patret, cuai pra3-

[sules 
Sit nacta taai malos ? 

Yix naaique praefectos 
[babcng 

Probog, esset proba. 
Quxaquam iglud haud, 

[nali mei, 
Hausistis a patre 

(Parumper exlernam l i -
[cet 

Plebem ipge rexerim), 
Leges magigcri dicla-

[que ut 
Spernalis haprobe. 

Perferre ged quiddaai ta-
[mea 

Ha3C dura fortiier 
Nam ferre discit agpera, 

Qui ujulta pertulit. 
Quod vero cordis inlimog 

Rosit ginua mei, 
Epigcoporum me manus 

Decepii inscium. 
Yerbig favebam nain 

[mibi, 
Mcoque calculo, 
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Ό ς άββεπούς τβ χαΛ φίλης, 
120 ΕΓπερ τινός, λόγφ, 

Έ ρ γ φ δ" δπου νενευχότες, 
Λέγειν τόδ' ούχ έμόν. 

Πλήν ήπατήθην, ώ Τριάς 
Έμοί λάλου μένη. 

i 25 Ό βήματ', ώ λιθασμά-
[των 

Τε χα\ πόνων Ολων, 
Ούς έχ νέας ασκήσεως 

Διήνυσ' ε ί ; τόδε! 
Όλωλε πίστις είς βεδν, 

130'Ολωλε δ' έχ βροτών. 
Πού τις μεταστή,καλ τί-

[νων 
Γένηται πλησίον; 

GltEGORII TIIEOL. GARMINUM LIBER I I . HISTORICA. \*% 

Εί ταύτα λύχνοι, χα\ τδ Α 145 Τά πάσι δηλα χα\ σα- ΤΟν είσι χαλ νέαι πλάχε; 

Σχόπει σύ τδ σκότος. 
435 Δλς έμπέπαιγμαι,τού-

[το χαλ 
Παθών έπίσταμαι, 

ΕΓπερ τι χάμολ τού φρο-
[νείν 

Μέτεστιν έχ θεού. 
'Αλλ' ένδαχών ήνεγχα (τις 

440 Τόδ'οϊδεν ή Θεός;), 
Θεού τδ χρηστδν, εί θέμις 

Φράσαι, μιμούμενος. 
Μήτ' ούν άχούειν, μήθ ' 

[δρίν 
"Ολως δοχώ μόνος 

Ut inconcuaga ei gratie, 
420 Si quae alia uspiam; verbo, 

Reipsa auiem, quo gpeciarint, 
Dicere meum non esi. 

Verumtamen deceplus eum, ο Trinitae 
Α me praedicata I 

425 Ο eacraria! ο lapidaliones ! 
Ο labores omneg, 

Quos a priroa exercitatione 
Huc iisqite perluli 1 

Periit ftdeg in Deum, 
450 Periit ex bominibua. 

Quo quis se conferat? ct quibus 
Juagai se socium? 

Si haec guni lucernac et lumcn, 
Vide lu quid sil caligo. 

4-35 Big delugug gum, id et 
Expertug gcto; 

Siquidem ei mihi quidpiam prudenlix 
Conceggiim est a Deo. 

Yeruni me ipse mordens pcrtuli (quw 
440 Hoc novii praeter Deura ?) 

Dei benignilaleni, gi fag esl 
Dicere, iaiilalng. 

llaque nec audire, nec cernere 
Peaiiug golug videor, 

429 Πίστις είς Θεόν. Fidet divina. 
130 Έχ βροτών. Fides ex hominibu$t id egt, fidet 

kumana, ut altero vergu dixerat, divinam. 
144 Αοχώ. Coisl. δοκών, lliac certe ingigaig qiiae-

daro Gregorii probitas elucel, qui conlumelias gibi 
illaiag tacile ferre mavult, quain ut eag pervalgan-
do angam ullam cuiqaam porrigat de ecclegiaatico 
ordinc sinistre exislimandi. B I L L . 

148 Πρόσθε σώματος. Ρηοτιε corpori$t id egt, 

Κόσμω προκείμενα, 
'Ος άν τδ χρώμα γούν μένη 

Τού πρόσθε σώματος, 
Ήδη πάρειμένου τε, καλ 

150 Πεσόντος άθλίως. 
Εί ταύτ' αρεστά τφ λόγω, 

Αιδάζατ', ώ σοφοί. 
Έμοί γάρ ούκ αρεστά, καλ 

Αίαν δοκεί κακά. 
155 Εντεύθεν, ώσπερ τει· 

[χίου 
Ταγέντος, ή βόου, 

"Απας κακών είσεββύη 
Εένων λόγων σπορεύς· 

160 ΚΑΚΏΣ ΓΕΓΡΑΜΜΈ· 

[ναι. 

Οί τδν θεόν ΜΟΥ ΤΟΝ μεγιν 
Ούχ ένδίχοις ΤΟΜΕΊΣ 

Τέμνουσιν οίμοι! Ψ 
\jfSn 

Πάντων υπερβολή 
165 "Ανω τιθέντες, νε 

Γμέσον, 
Κάτω τε τδ τρίτον. 

Τέμνουσι δ', ώς θεόν μου, 
[χεί 

Θεού μέγαν βροτδν, 
"Ανουν τιθέντες, to; ixw 

170 Αδάμ πεπτωχό:^ 

145 Qu* omnibug nola et pergpicoa suni, ι 
El mundo expogita, j 

Ut gallem color maaeat 1 
Priorig corporis | 

Jam diggoluli 
150 El dilabenlig miaere. 

Haec gi congetitanea Evangelto, 
Docele, v i r i gapienteg. 

Mihi enim non talia, imo 
Videntur pessima. 

155 Dehinc, ac veluli moro 
Rupto, aut quodam flumine, 

Quilibet malorum effluxit 
Ac peregrinorum dogtnalum gator: 

Ex auibug etiam gunt recenics labttlae 
100 Nefarie gcriplae. 

B i Deum meum magaum 
Iniquig gectionibug 

Digcindunl; hei mibi 1 unum aHqutd 
Omnium praegtaatisaimum 

165 Suromo ioco collocanics, dciade mediuro, 
El iaferiori loco lertium. 

Quemadnjodum auiem gecant Reuni meura, 
Sic el Oei eximiam humanilatem, 

Menlig experteui banc facienus,quasi absquc nieea 
170 Adamug lapsua fueril, 

ejng quod aale erai Eccleghe corpas. 
152 rQ σοφοί, l l ic persiringit presbylero?, 

Nazianzi advergariog habebat, quoram nequ"11 

contigerai, ut Apollinariglas in Eccleaia NaiimzeDi 

grassarentur. 
169 Άνουν ηθέντες. Negabaat Apollinansu 

mentero a Ghrigto aggumptaiu fuisse, qnod i " l U j 

locum gtipptcret divinilag, ut baerelici seiiuebani. 

METRICA VERSIO. 

Firmo velul jugtoque, si 
Quis aller uspiam. 

Requonam tenderent, 
Non cgt aieuni Inqui. 

Deceptus ai gum, Trini -
[taa, 

Quam gemper eloquor. 
Ο aaxa ctim gacrariig 1 

Oel labor roous, 
Primisab annigquein tuli 

lluc ugque inaximum 1 
Perit ftdes erga Deum, 

Et ftmdilus qiiidcm. 
Quo conferat se quis 

[piam, 
Jungatque se quibug ? 

Haec gi luceraae, et.lumi-
[na, 

Caligo qnid, vide. 
Big ease lusum me scis: 

Paasus, Ucet, scio. 
Nam menUg el quiddam 

[Deug 
Summug dedil niibi. 

Verum labris morsis tuli 
(Hoc scit Deug), Dei 

Beriignitatem, gi loqui 
Sil fas mibi, sequens. 

Ego ergo solus non puior 
Audire, cernere et, 

Qu« clara cunctis, el 
Quae gpeclal orbig bic: 

Β Serventur ut galtem 
[notae 

Colorque corporig, 
Quod dissoluluoi cerni-

Smua, 
ite. 

llaec xqna si vog credilig, 
Sopbi, doceie me. 

Iniqua namque esse ar-
[bitror, 

Planeqne pesgima. 
Ruplo debinc niuro velut, 

Quodanive flumine, 
Fluxit novorum dogma-

[ l l l iU 
Quivis gator nialus, 

Tabulat recentes 
[quoque 

S<Tipiae oefarie. 
Ui nempe qui ηΦ»® 

Ocnm oieum secaiiU 
Ac Nuraen Ulud, celsi* 

Quodrebug oinnibiis» 
Priina, gecunda, lertA 

Proh! gede colloca'"-
llomiueaique discin^1 

Sicul Dcum meuoi. 
Meoleru negantcs,^» 

Noa lapsa sil velui: 
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"H f μή τελείως τ φ πάθει 
Σωθώ, δεδοικότ^ς. 

Χρή γάρ τδ δέρμα μου μό-
[νον 

ΤυχεΤν σωτηρίας, 
175 Τάδ'άλν άτιμα τυγ-

[χάνε ιν 
Θεώ παρειμένα. 

*Ον καλ τόδ'έστι, δεύτερος 
(ΟύκοΓδ'δθεν, καλ τ ί ς ) 

Ιουδαϊσμός, χιλίων 
180 Τ* ετών ληρήματα, 

Ελληνικής άμβλώματα 

SZCTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SE1PS0. 

Μέθης τε καλ πλάνης · Α 
01 κα\ τδ καλδν ποίμνιον, 

"Οσπερ λύκοι βαρείς, 
185 Έπεισπεσόντες, νη-

[λεώς 
Έρημον ποιμένος 

Κλέπτουσιν, άρπάζουσιν 
[εΐί 

Πόνον ψυχής έμής · 
"Ος, καίπερ άλλου ποι­

μνίου 
190 Βακτηρίαν λαβών, 

Ό μ ω ς άσώμαι, πατρικών 

Aut ne integram ejus cruciatibus 
Salulem consequar, extimescenies. 

Necesse esi enim, ut pellis mea sola # 

Gonsequatur ealutem, 
870-877 175Caetera auiem prorsus sint ingloiia^ 

Uipoie a Deoneglecta. 
Quae inier hoc reperitur, alter nempc 

SUndenam, ignoro, el quis) 
laismus et niille 

180 Annorum nugae, 
Elhnicae abortus 

Teroulenti» et erroris: 
Qui eliam formosum gregeni, 

Velullupi truces, 
185 Invadenles, crudeliter 

Deslitutum pagtore 
Dolo abducunl et diripiuni. 

Non sine dolore aniraae me«v; 
Qui tanietsi alleriue gregia 

190 Pedum juisceperim, 
Tamen nioerore afficior, patemorum 

176 Παρειμένα. Rejecta, non assumpta. 
179 Ιουδαϊσμός. Apollinaristas notal qni praeter 

haeresim illam, qua Gbrislo menlem adimebant, al-
terura quoque invebere Judaismum et Cbiliaslarum 
errorem renoTare conabantur. Quod quidem Gre-
gorius expressis verbis io secunda contra Apollina-
rium episi., pag. 93, docet: Εντεύθεν αύτοίς ό δεύ­
τερος Ιουδαϊσμός ώραηται, καλ ή χιλιοέτης καλ λη-
ρώδης έν τώ παραδείσφ τρυφή, eic. Hinc enim ilhs 
tecundus Judaismus manavil, ει delira mille anno-
rum in paradiso voluptas, etc. 

195 Τις. Sic legendum propter Graecanismum, sed 
male propter meirum quod deficil. Edit. juxia tue-
t r u m , non juxla linguae regulas τι. G A I L L A U . 

199 Ούδ' αυτός. Neque tu tp«e, eic. Yicinum 

gueiQdam alloquitur episcopum, qui Nazianzenam 
cclesiam lurbari sus deque ferri, et Apollinarislas 

^rassari conspiciens, non modo nihil opis ad pro-
pulsandum malum afferebat, veruui etiam lanitia 

Όρων μόγων λύσιν. 
Πώς δ1 ουχί; καλ τίς με­

τρίως 
Τσύτ' άν πάθοι φρονών; 

195 ϋύ γάρ τις δρυς, τλς 
[ή λίθος 

Μόνον μ' έθρέψατο. 
Ψεύστης μέν είην καλ κα-

Έρώ δ1 δμως λόγον. 
Ούδ' αύτδς, οίδα,τής νόσου 

200 Μένεις ελεύθερος, 
Ό νΰν έποφρυς τοίς έμοίς 

1203 

Κακοίς, ώ φίλτατε, 
Κάν ασφαλώς βεβηκέναι 

Καλ καιρίως δοκής. 
205 Πύρ γείτο; ούν, καλ τή 

[πέλας 
"Απιστον οίκία. 

Κέδρος τινάσσεται, πίτυς 
Τρόπον τίν' ασφαλής; 

Πόββωθεν εΤργε τήν μά-

210 ΕΙ μή πέλας ποθείς. 
Μεμνήσεταί τις τών έμών 

Τούτων λόγων ποτέ, 

Conspiciens laborum dissoluiionem. 
Quidni enhn? el quis aequo animo 

H;ec feral, qui niente pracditus sil ? 
195 NOQ enim quercus aliqua, vel rupes 

Me solum aluit. 
Mendax quidem videar, aut improbus, 

m Dicam tamen verburo: 
Ncque lu ipse, id scio, a morbo 

200 Manes immunis, 
Tu, inquam, qui modo supcrcUiosus cs in meis 

Malie, ο amicisstme; 
Quamvis tuto consislere 

Et opporlune tibi videaris. 
205 fgms vicinus cst, el proximae 

Infida res est doraui. 
Cedrus quassalur; pinus 

Quonam modo secura? 
Longius arceas pugnam, 

210 Nisi propinquam desideras. 
Recordabitur quispiam verborum 

Horumce meorum aliquando, 

afllcicbatur. Hunc vir sanctus adinonet, pcriculuoi 
esse, ne lues, quae Nazianzi grassabalur, finitimas 
urbes \nvadat, ei populetur. 

203 'ΑσφαΛως βεβηκέναι. Firmo te qradu slare. 
205 Πύρ γεΊτον ούν% καϊ τη πέΛάς απιστον οί-

κΐα Iia Goisl. Billius in codice Sirlelano legit: Πύρ-
γει τδν νούν, καλ τή πέλας άπιστον οίκία. Cui mederi 
sibi visus est legendo : πύργοι δονούνται, ή πέλας 
άσειστον οίκία; Turres labani, el proxima domusne 
non labat? vel etiain : turres conculiunlur, et pro> 
pinqua domut immota eril? Haud equident malum 
haec lectio sensum eflkit. Verum longe meliorem 
guppeditat cudex Goisl. el oplime sentenliam Gre-

iorii explicat. Quod perinde esl ac si dixisset cum 
loraiio : 
Nunc lua re$ agilur, parie$ cum proximus ardet. 

Atque idipsum est, te^le Billio, quod ii:leudil Grc-
gonus. 

M E T R I G A V E R S I O . 

/Lul extiraescant plena ne 
Dclur salus mibi. 

N a n i scilicel pelli salus 
Debetur unica3: 

Spernenda vero csetera, 
Non sumpta Numini. 

Judaismum preter b«c 
(Haud undenam scio), 

Annosque niifle, nil qui-
[bus 

Nugax magis, doceal, 
O^cn lcm abortmn crapu-

[lam 

Erroris etlwucu 
Gregemqiie praeclarum 

[insuper, 
Tanquam iupi Iruces, 

Saevo ruentes impetu, 
Pastore privatum 

Raplant dolore non 
[sinc 

Gordis gravi mei: 
Alius tamelsi qui gregie 

Acceporim pedum, 
Tandem labores raoorco 

Solvi pairis mei. 

Β iEque quis hsec euim fe-
[rat 

Yel mente praeditus ? 
Haud namque solum nit-

[ i r i i t 
Me qiiercus aut lapis. 

Mendax ego, vir et malus, 
Islud loquar tamen. 

Ne lu qnidem morbo ma-
[nes 

Πθ€ liber, id scio, 
Amice, qui mmc ob mea 

Es insolcns mala: 

Gradu licet Pirniissimo 
Te stare censeas. 

Turres Ubanl, cl proxi-
[ma 

Domusne non labai ? 
Qualilurqueccdrus: quo-

[modo 
Pinus nihil timel ? 

Pugnam propinauain ni 
[cupis, 

Hanc pelle longius. 
Yersabit olim peciorc, 

Quae dice, qutspiam. 

>»' 
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Μικρόν τι , καΛ παρήλθο* 
[μεν 

Τδ του βίου τραχύ. 
Κάκείσε δ' οΤα ; χρηστά 

Κάν ή λίαν κακά. 
225 Ού γάρ τις κάκεί δι-

[πλόη · 
Μόνη γάρ άπλότης. 

*Οτ* οΰδλν f σται πλείον, ή 
Τδ δάκνεσθαι μάτην. 

215 Πλήν νύν έμο\ περιζέει 
Πολύς κλύδων κακών. 

Τί χείρον οίσεις, Χριστέ 
[μου; 

ΠυροΤς δέ τί πλέον; 
Πάντα προθύμως δέξομαι, 

220 Πλήν Γλαος πέλοις. 

ΑΑ'. Πόθος τον θανάτου. 
ΔΙς, οίδα τούτο, φεύ! δίς έπτερνισμένος 

Εί μεν δικαίως, προσδέχοιθ* υμάς θεός * 
Εί δ' ού δικαίως, προσδέχοιθ' δμως Θεδς * 

Curo BiliU gapercril 
Quara morderi inaniler. 

215 Inlerea circa me fervci 
Gravig oialorum lempestas. 

Qu;d durius impones, Ghrigle mi? 
Quo igne purgabis ampliug t 

Omaia libenler accipiam, 

Α Ουδέν γάρ υμών ουδέ ώς καθέξομαι. 
5 Πλήν έκλέλοιπα, καλ ποθώ λύσιν κακών. 
Τών μεν παρόντων είμλ πάντων έμπλεως, 
Πλούτου, πενίας, χαρμονών, ού χαρμονών, 
Δόξης, ατιμίας τε , δυσμενών, φίλων· 
Τών δ' ού παρόντων εύχομαι πείραν λαβείν. 
40 Πέρας λόγου - τολμώ δε, καλ δέχου λόγον1 

ΕΙ μηδέν είμι, Χριστέ μου, τίς ή πλάσις; 
Εί τίμιος σοι, πώς τόσοις έλαύνομαι; 

ΑΒ\ Περϊ της τον βίον ματαιότητος χαϊ άχαπίας, 
χαϊ χοινον πάντων τέΛονς. 

Ήθελον ήέ πέλεια τανύπτερος, ήέ χελιδων 
Έμμεναι , ώς κε φύγοιμι βροτών βίον, ή τιν' ερημον 

220 Modo placidus mibi sis. 
Pauluium quid superest, ei pnetergresst tani» 

Hujug v i t * agperitaiem. 
lalic autero qualia? progpera eranl mihi, 

Eliamsi forent valde roala. 
225 NOD eniro ulta bic erii dapUcita*, 

Sed gola simpltciug. 

XXXI. Duidtrixm mortU\ 
Big, id ecio, heu I bis deceptug gum a vobu : 

fti uuidem jugle, admUtat vos Deog; 
£78-87.93"* aulem iojusie, accipiat larocn Deus. 
Neque eniai vel gic quidquam vobis imprecabor. 
5 Yerumtainea viret deficiuoi, et expeto flaein maiorum. 
Prasenlium quidem omnium rerum saiur bum, 
Opuia, paupertatis, iucuadaram rerum, iujucundarum, 
Gloria, iofamix, iaimicorum, aiaicoram; 
AbsenUom aulem cupio gugium capere. 
40 Finis hic oraiioitig; audacier loquar, ged audias verbum: 
Si nibil gum, mi Gbrisle, quid me linxisti ? 
Si ia prelio tibi sum, cur toi malis premor? 

1ΧΧΙΙ. De ttlct huju$ vanliaU alque incertUudine, communique omntum fixe". 
Optarem vel cohioiba patulis alia volans, vcl birundo 

Esee, ut vitaio morulium fugiam, vel aliquam solitudinem 

• ScripCuift an. 502. — Aliae Bill 425, pag, 497, ct Toll . 41, pag. 93. 
*' Scriptum aa. 582. — Alias Bil l . 7, pag. 75. 

214 Ή τό δάχνεσθα* μάτην. Quam inani$ dolor. 
215 ΠΛήν νύν έαοϊ περιζέει 

ΠοΛΰς χλυδων χαχών. 
ίίοβ versiculos qui deerant in edtiis suppediiavit 
Coisl. 

225 Τις χάχει διπΛόη. Goisl. τι διπλούν. 
X X X I . Τ Ι Τ . "AXlo. uorumce ttrtuum Grnecum 

archeiypum, inqiiil Biliius, neque εχ Iiaiicis nequg 
ex Germaniris bibliothecU ετχετε potuimus. Tolliug, 
cann. χι, post Lambecium Graece dedit et taiine 
etiain rcddidil. 

1 άϊς έχτερνισμίτος. Πτερνίζειν in hicta est, 
cuin pes sublrabilur, el ila adversariue dejicitur iu 

lerram. Big aulem ge decepluio aU Gpegoriui.r 
mam CoogUnlinopoli. deinde Naxiaazi, cum Μ 
epigcopum Ealaliura consiituere vcllet, quenuj 

f>robare videbanlar, revera autcro omai arte 
ebaat. Vide episl. LXXXIX, ad Botporium CeW 

epiicupum, pag. 77,et carai. praeced., vers. 135. 
5 Προσδέχοιθ' δμως θεός. Deerai vox uIliiM » 

cod. biblioibecat Gosarcae, etLambecio. Toliius α 
coajeclura addidit. 

ΧΧΧ11. Τ ι τ . Καϊ απιστίας. Deest ia Reg # 
Alt. Reg. περί της εύτελείας τού έκτδς άνθρώκο^β* 
exlerions hotninis vililaU. 

1 Ταννπτερος. Go.sl. sup. l iu . ταχύπτ^ρος. 

METRIGA V E R S I O . 

Reslabit at tum nil nigi 
Fructu carens dolor. 

Quid,Cbrigte,mitteg du-
[rius? 

Purgabis ampliug? 
Placidus modo sis, nil 

[erit 
Quod non fernnt lu-

[bens. 
XXXI. DESIDERICM MORTlg 

(Bitlio interprele.) 
Bis, nou latet me, fucus est factiig m i b i : 

Si jure, inagnug vos veliai assumat Deug : 
6in aulem inique, sic quoque as&uiaat lamea. 

Paulum oiorae: vilae aspe-
[ra 

Trangacta tunc erunt. 
Quid pogt? Secunda CIID-

[cta mi , 
Perquam licet mala. 

lUic enim nihil duplex, 
Nec ulla fraus erit. 

Β Nil imprecari nam libet vobig mali. 
Fractag malorum caHeruro fiaeui expelo. 
Omnino reram sum aaiur p n e a e n t i u i D , 

Censug, inopiae, g a u d i i , molestia, 
Famx, dedecoris, hoslium, e i chari g r e g i s . 

Jam capere giigium cupio rerum absculiuui. 
Aadacler igtud eloquar, parcas vel iui . 
Si, Cbrigte, nil aum, qua lua egl basc ficiio? 
Sin cbarus ipsc sura tibi, cur tam premor? 
XXXII. DB HUJUg VITA VAHITXTE, ATQtE WCERTlH' 

DINB, COMMUNIQUE OHNIUM FIHE. 
(Billio interpreie.) 

Ο utinam vel biruado forem, gimMgve coluuJtf 
Labilis ut fugercin iniseraada pericula viue: 
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Ναιετάειν θήρεσσιν δμέστιος (οί γάρ έασι Α Ούτος έην θαλερός τε κα\ άλκιμος, ευχος εταίρων, 
Πιστότεροι μερόπων), κα\ ήμάτιον βίον έλκειν, Ύψιβιβάς, μελέεσσιν έριζώοισι τεθηλώς. 
5 ΝηπενΘή, νήποινον, άκηδέα* Ιν τόδ' άθηρον Ούτος κάλλιμος ήεν, εωσφόρος, δμματα πάντων 
Μουνον Ιχειν, θεότητος ΙΒριν νόον, ούρανοφοίτην, 20 "Ελκών, είαρος άνθος έν άνδράσιν. Οϊτος άγώσι 
"Ας κε γαληνιόωντι βίω φάος αίέν άγείρων. Κύδιμος· έντεσιν ούτος Άρήΐος· ούτος άριστος 
Ή τίνος ήερίης σκοπιής καθύπερθεν άερθε\ς, βηροφόνων σταδίοισι, κα\ ούρεσι κάρτος έγείρων. 
Βρονταϊον πάντεσσιν έπιχθονίοισιν άΟσω· Ούτος δ' αδ θαλίησι κα\ είλαπίνησι μεμηλώς, 

10 "Ανθρωποι θνητο\, βοιής γένος, ουδέν έόντες, Γαίη, κα\ πελάγεσσι, κα\ ήέρι γαστέρα φέρδων, 
0? θανάτω ζώοντες, έτώσια φυσιόωμεν, 25 Νύν βικνύς, κα\ άναλκις (άπήνθησεν γάρ άπαντα) 
Μέχρι τίνος ψεύστησι κα\ ήματίοισιν δνβίροις Γήρας 16η, τδ δέ κάλλος άπέπτατο · νεκρά τά γαστρός. 
Παιζόμενοι, παίζοντες, έπ\ χθον\ μάψ άλάλησθε; Βαιδν έτ' έν μερόπεσσι · τδ δέ πλέον, είν άΐδαο. 
"Αθρει δή πραπίδεσσι τεαίς, έπ\ πάντας δδεύων, Ούτος δ' αύ μύθοις πνβίων μέγα παντοδαποϊσιν · 
15 Ός κα\ έγώ· δή γάρ με βεδς μέγαν ίδριν Ιθηκεν Ούτος δ' εύγενέτης τύμβοις φρονέων μεγάλοισιν, 
Έσθλών τε, στυγερών τε, νόος δ* έπ\ πάντα φορεΐται. 50 Ή δέλτοις όλίγησι νεόγραφον αίμα λελογχώς. 

Incolere, feris convictor (sunt enim illae 
Fideliores quam horaines), el brevero vitam trahere 
5 Sine luctu, sine aerumnis, sine gollicitudine; atque hoc unum lantummodo 
Dissiroile feris habere, mentem Dei gnaram, in coelo assidue versanteoi, 
Ut tumultus experle vila, lumen auernum acquirerem. 
Yellem etiam aeriam supra speculam evecitis 
Instar tonilrui omjiibus homiaibug clamare: 

10 Homines mortales, fluidi seminis genus, qui nibil sumus, 

8ui Diorti vivenies, inanibus inflamur, 
squcquo meadaciig et diurnie soroniis 

lllusi, illudenles, in lerra huc et illuc erratis? 
Corde tuo considera, omnes percurrens, 
15 U l et ego: nam me Deus magnum spccutatorcm posuit 
Eorum quae praclara sunl, et eorum quae odiosa, ac mcns per omnia ferlur. 
Erai ille validus et forlis, sodalium decus, 
Superbe gradiens, oiembris vividis efflorescens. 
Pulchcr bic erat, luce resplendens ut lucifer, omnium oculos 
20 Trahens, flos veris imer viros. Alius ceriarainibus 
lllustris: armis iste martius: bic praestantissimus 
In venaiorum giadiis, et in montibus vires depromeng. 
Ille conviviis et comessationibug deditus, 
Terra, et mari, et aere venlrem pascens . -
880~881 25 Nuac aulem rugosug et imbecillus : defluxerunl enira omnia : 
Seneclua gubiit; avolavit pulcnriludo; mortua, quse yenlrig sunt. 
Paululum adbuc ialer bomines, majori parie in inferis. 
Ilic omni scienliarum genere intumescil: 
Nobilis iUe mapniticis septilcris glorialur, 
50 Aut receag lnscriptam parvig tabulig nobilitalero gortilug est. 

ά Πιστότεροι. Reg. 990 πιστότατοι. 18 ΤεΟηΛώς. Treg Regg., Cbig. cl Val. πεπηγώς, 
7 ΆγεΙρωτ. Sic dao Regg. el Coisl. Edil . άγειρον. ^ B W 4 * * * I i f > Λ Λ Λ Λ Λ 

ι * * ί * ! ι · Λ Q a ο ΛΑ ι · ι .η· 2 5 Άχήτθησετ. Ila Reg. 990. Defluxciwit, deflo-
™ · ? Λ ^ ^ Β · S L C R E G G ' 9 9 1 · T 0 L 8 K E L C I I G E ruere. Edil. απήντησε. * ' 
tAH. άλάλλησθε. 4 7 B a i d r § T , t R e g 9 9 0 C h i g p a i o v a , I 1 ) k | c l y 

15 Μέγαν. Reg. 990 el 995 μέγας. άΐδαο, gubaud. τόπω vel δόμοις. 
METRICA VERSIO. 

A u t ego deserto versarer golug in antro, R Viribus eximiis erat ille, e\ flore juvenfje 
Cumque feris agerem, quidquid mibi suppetit aevi 1 1 Gonspicuug, sociique gregis columenque, dccusque 
(Naraque Udes major, quam ait mortalibus, big est), Alligradug, valido membroruiti robore florcns. 
Inque dieui traberem vitato, quae neacia luctug, Luciferum hic rursus formae refcrebat honore, 
Ncscia cararam el poeaae miserabilis egget: Cunctoruoique ocutog ad ge menlesque irabebat 
D u m lamen boc uao praegiarem nomiue brutis, lnque virig id erat, quod ver in parlibus anni. 
Quod mentem aeiernae gnaram deiutis habereia, Hic bello horrendum Mavorlem squabat et annis, 
Summaque coaiemptig lendeatem ad sidera lerrig - llle palscslriles clarus, venalibua aller 
Tranquilla ut vita luccm radiosque pcrennes Nobilia, alque feras doctus prosterncrc ferro, 
Colligerem: gpeculamque adeo gabvectug in allaai, Festivis epulis alius dapibusque vacabal, 
Voce gravis cuuclis inoi talibus igla sonarem: Indomito quaerens et ab «quore pabula venlri, 

Morlales bomineg, bumenti seniine creli, Ei CODIO el terra, servus geiiiique guloeque. 
cJuin nibil omnino silia, inorlique profandai Nunc gtralae virea, vullum quoquc ruga senileio 
Viventea, fastu mcnles inQelis inani, Turpig arat, celeri lluxerunl oinnia cursu. 
Semperne in vanig reruin el mendacibua uaibrig Acceggil seniuni, difTugit grala venuglas, 
F a l s i , rallenles, incaggum errabilig, tlluc Alquc voluptales carnig, paulumquc moratur 
l n lerrig illucque? Animo nam dispice cunciog, Jarn superos apud, at inajori ex parle sub orci 
M o r e meo ; nan» inagna mibi rcruuique bonarma Impei to eat, mortique caput submisit accrb». 
Knevarurnquc, Deo donanle, pcritia parla egl: Hic rurgug varia doctrina; laude tumcscit. 
Mcns porro facili dcferlur ad omnia molu. l l ic genei is splendore gui, magnisquc scpulcris, 
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Ούτος καρτερόμητις, έν\ πτολίεσσι μέγιστος, 4 

Πάνδημοι ς στομάτεσσι βοώμενος · ούτος άμετρον 
Πλοΰτον, τδν μεν έχων, τδν δέ φρεσ\ν ένδον«άέξων* 
Ούτος δ' ύψιθρόνοιο δίκης πλάστιγξι γέγηθεν. 
55 Ούτος δ' αίματόεντι βάχει, δεσμφτε καρήνου 
Γαίης κάρτος έχων, καΛ ούρανδν αύτδν άτίζει 
θνητδς, έν ού θνητήσι μετήορος έλπωρήσι. 

Νύν τάδε, μικρδν έπειτα κδνις, κα\ πάντες όμο&κ, 
άμώες, σκηπτροφόροι, θήτες, πλούτω κομδωντες * 
40 Είς ζόφος, εΤς δέ δόμος · τόσσον πλέον όφρυόεσσιν, 
"Οσσον χλεινοτέροιο γόου, τύμβου τε τυχησαι, 
Ούνομά τ έν λάεσσι λιπε?ν έπιχήδειον οίκτροίς * 
Όψέ μέν, έμπα δέ πάσιν Γσον θνητοίσι τάλαντον. 

Όστέα πάντες άφαυρά, σεσηρότα, γυμνά κάρηνα, 
45 Λήξε τύφος. Πενίην δέ μόγος λίπε· νοΰσος άιστος, 
ΈχΟος, άτασθαλίη, πλεόνων πόθος, ύβρις άτειρής, 
Πάντ' Ιθανε φθ ι μένοι σι ν δμού, καί πάντα μέμυχεν, 
"Αχρις άν έγρομένοισι συνέμπόρα ένθεν Ικηται. 

Ταύτ' ουν είσορδωντες, έμοίς πείθεσθ' έπέεεσι, 
50 Παίδες έμοί (παίδες γάρ, δσον πλέον εΓρυσα πνεΰ-

Ι Κ 
Δεύρ' άγε, κόσμον άπαντα, κα\ δππόσα τήδ* άλαλης 
Τίψαντες, κακότητας έπιχθονίου βασιλήος, 
•Αρπαγος αλλότριων, δηλήμονος άνδροφόνοιο, 
Πλοΰτον, έΰκλείην, θώκους, γένος, δλβον άπιστον, 
55 Προτροπάδην φεύγωμεν ές ούρανδν, {χΙ τε xoui 

Consiliis ille praestans, ac primag in civitalibus leneng, 
Pubtica oinnium voce decantaiag: hic itnmeugag 
Divitiag pariim pnggideng, partim aatmo amplians. 
Hic jugtilia? in excelso loco gedenlig bilance delecUlur. 
35 Hic gangulneo paano el capiiig rediroiculo 
Orbig impcrium gerens, coelura ipgam agpernalur , 
Morlalig immorialibus gpebus gublatug. 

Hac quideai nunc; paulo poai cinia, ac onmea stmiles, 
Senri, sceptrigeri, mercenarii, divitiis reapleudenleg; 
40 Uaa caligo, uaa domus: bac una re pnestanl gnperbi, 
Quod ingigaiorem lactum et tumulam coagequuntur, 
Ac funebre aoroen in trislibug lapidibua relinquunl : 
Sero quidem, aed tamen aequale omnibug morluig lalcnlum. 
Ogga omneg iaftrma, putrefacla, noda capiia. 
45 Degiit fagiug. Pauperlalem autem labor re l iqu i l : morbug iudeprehengus, 
Odium, improbilag, plura babeadi cuptdo, injuria inguperabilis, 
Omoia cum morienlibug niortua guni, oinaia gilenl, 
Donec gimul cuni resurgeotibug, illinc redeant. 

Haec igilur pergpiciealeg, roeig parcle verbia, 
50 Fi l i i m e i : filii enim egtig, qualeaua pltig aitraxi gpiritug. 
Eia agjite, mundum omnem, et quaecuoque bic (LuiUot, 
Projicienlee, nequitias terreai regis, 
Ra^orig alienorum, perniclogi homicidx , 
Divitiaa, gloriam, sedeg, nobiliutem, boaa incerta, 
55 Gitigsime fugiamug iu coelum, ubi multi 

55 Tdr M . Yat. τδν δ' έν. 
35 ΑΙματόεττι. Id esl, πορφυρέφ, πορφύρα. Hie 

purpura et diademale, elc. 
57 Βγητησι. Reg. 990 ct Coigl. θνητοίσι. 
59 Θήτες. l u l . el Coisl. gup. l in . μισθωτοί. 
44 Σεσηρότα. Sup. l i n . κεχηνότα, hianlia. 
45 ΆΧσζος. Goigl. gup. i in . αφανής. Jam nec ul~ 

iut morbut, neet etc. 

46 Ύβρις άτειρής. Nec gratit contunutia, elc 
48 'Αχρις. Dao Regg. el Gbig. μέχρις. 
50 "Οσον. V a t , Reg. 999, δσω. Goigl. Int. καθό­

σον. Qualenut diulius etxt, ut qui hunc cozii spiritua 
diutiui hauterim. 

51 Τηδ\ lla Reg. 990 et Vat. Goigl. gup. ΠΑ. εν­
ταύθα. Edit. τψδ'. 

52 Καχόχητας. Yal. κακότητα. 

METRICA VERSKX 

Exigao au4 naciog diplomate nobilitateno. 
Gongilii primag media tenel aller in urbe, 
llliugque omaeg una pneconia voce 
Goncelebraai. Aliug glulto iuflamoiatug amorc 
IfOndit opeg, animoque augendia ioglat acervig. 
Huic juvat excelgo golio dare jura gedenlem, 
Aique utrinque pari causas expeodere lance. 
Sanguinco bi t rursug panao ei cervice revincta, 
Imperio toium moderane el legibug orbem, 
Ipsa quoque excelgi conleranit culmiaa creli, 
Ac gpeg morlalis male gana meiue pecenneg 
Goacipil et veluli certo gibi plaudil bonore. 

Haec modo: posl auleoi lenuia pulvisculus omneg, 
Oinnes sorle pari, gervique et gceptra ferenies, 
Pauperieg quog dura premit, quoa copia reruai 
Eflert. No* oranes eadem caligo domugque 
Excipiet. Nec plug quidquam est in raorle guperbig, 
Quam mage quod celebri luctu celebraatar eoruai 
Eiinera, magniflcumque magistegil osgasepulcrum, 
Nominaque in gravibug aaxig inciga reliaquunt. 
El quanquam sero : landera tamea omnibus una 
Sorsjacet. Ut morti pensuai egt faiale iribuiuni 

Q Ossa inOrma giuniig cuncti, putrediae foeda, 
Et capiu horrenda aspeclu, gpoliauque carne. 
Jam ceggat faglae; jam irigiem «rumna laborque 
Paoperiem liaqnit; jam nec fcbrisulla dolorve, 
Nec gaevam audilur criinen, nec iowla gimulias, 
Nec gravig improbitas, aec habendi plura cupido. 
Oronia nobiacum morg obruil, omnia claudit, 
Donec noa aliud tandem comiientur ad aevum, 
Gredila cogeiur eum reddere corpora tellue. 

Haec ila cum se babeant, voces audiie moncntis, 
Ο uiea progenies; nalog uam dicere possuoi 
Jare meo, quoniam gpatinm mihi longius aevi 
Decurgum egl, foribugque nieig mora atra propin-

[qual. 
Huc agile, buiic mundum, quaeque hinc inctria fe-

[riinlur 
Galcanleg, fraudeaque raalas, quag oecterc gaudel 
Tcrreuug princepe, rapiens aliena, cruenlo 
Yulaere qui nostro generi peslemque necemque 
Invexil ; celeri vulgi pnecoata cursu 
Linquenteg. fastum gencrig, gubsellia magna, 
Gumquc opibug vanie iafid<e prospcra v t o . 
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Κάλλεα μαρμαίροντα φάος περ\ τρισσδν άφρασταν. Α Πόνφ τέτρυμμαι, πραγμάτων τ ' έπι£ρομ-ΐς. 
Οί δ" άλλοι πεσσοισιν έοιχότες ένθα χα\ ένθα 
Πίπτοιεν, πεσσών τε κυλίσματι τέρψιν έχοιεν, 
Ή δνοφερήν σκοτόμαιναν έοις έπιχείμενοι δσσοις, 
60 Τοίχους άμφαφόωντες, έπ' άλλήλοισι δ' Γοιεν. 

Α Ρ . Πρός Χριστόν. 

ΟΓμοι χέχμηχα, Χριστέ μου, πνοή βροτών! 
Οίμοι μάχης τε χαϊ ζάλης τοΰ συζύγου! 
ΟΓμοι μαχράς ζωής τε χαϊ παροιχίας, 
Τών τ' ένδοθεν, τών τ 1 έχτοθεν παλαισμάτων, 
5 Ύφ* ών τδ κάλλος φθείρεται τής εΙκόνος! 
Τίς δρυς τοσαύτην πνευμάτων φέρει βίαν ; 
Τίς ναΰς τοσούτοις κύμασι συνεββάγη; 

Spiendores coniscant circa trinum lumen non enarrabilc. 
Caeleri vero lesseris similes huc et illuc 
Procumbanl , el lesseraruin motibus deleclcritur; 
882~883 Aut densis lenebris oculos stiflusos habentes, 
60 Muros palpanles, in se iiivicem incurraat. 

XXXIII . Ad Christum\ 
Hei xnibi 1 defaligatus sum, mi Chrisle, viia niorlalium! 

Hei roihi! quam luctam et lempestaiem a compare perpcssus suml 
Ο diurnam vitam et incolatum! 
Ο iaterna et externa cerlamiaa, 
5 Quibus corrumpilur pulcbriludo divinse imaginis! 
Quae quercue tantam vnn ventorum feral? 
Quae navis tanlis cum fluctibus est conflictata? 
Labore fracius sum, et negoitorum incursibus. 
Dotnus paternae curam invitus suscepi. 
10 Postqaam ad eam accessi, vidi direptam. 
Aiaici nie flcxere, morbus roe absumpsit. 
Lapidibus exceptus sum, ut alius quis floribus. 
Privatus sum populo, cui Spirilus me praefecerat. 
Ε filiis alios rehqut, ab aliis separalus siun, 
15 Ali i spreverunl me. Ο patrem miserrinuim! 
Collegae in ministerio infesti mihi sunt plus quam iniraici, 
Neque mensam myslicam reveril i , 
Si nihil aliud, nec labores haclenus exautlatos, 
Quos eliain improbt in pretio habere soleni: 
20 Nec contuaieliae mibi faoise existimalioai mederi curant; 
lino unum boc spirant, dedecus meum. 

* Scriptum an. 382. — Alias Bi l l . 155, pag. 197. 

59 Σκοτόμαιναν. Reg. 990, Yat. et Coisl. σκοτο- 13 Έγίδρυσε. lta Vat. Edil . ένίδρυσα. Cui Spiri-
μήναν. tu$ divinitatem asterui. 

60 Έα' άΛΛήΛοισι ΙΌΙΒΥ. Sic Regg. tres, Cbig. 21 Άτιμίαν. Seqnilur in edilis aliud carmen i r i -
et Coisl. Edii. έπ' άλλήλοισιν Γοικεν. bus consians versibus, qui infra leguntur, carm. 

X X X I I I . 2 Τοΰ συζύγου. Corpus intelligii. Ui» BilL 93. 

METRICA VERSIO. 

Empyreas sedes, selernaque regna petamus, 
P lunma ubi danctae Triadis praalanlius omni 
Eloquio lumea clarissima lumina ciagunt. 
Caelera turba bominum talorum more voluta 
I l u c illucque cadat, damnosaquc gaudia captet, 
A u t circumfusis oculis caligine densa, 
Uuserat iler, muros orbauque lumine palpet. 

XXXIII. AD CHRISTUM. 

(Billio t/ιierprete.) 

ITeu qtiassa noslra, Christe mi , vis concidill 
H e u quas procellas excitat corpus mib i ! 
H e u quam incoiatus se meus longe exlulit! 
Quau patior inlus, quae foris certamina, 
I j u a g o supra qucis suum pcrdit decus 1 

Οίκον πατρώο ν ούχ εκών έδεξάμην. 
10 Έπε\ δ' ύπέστην, εΐδον έσκεδασμένον. 
Φίλοι μ' έκαμψαν, νοΰσος έτρύχωσέ με. 
Αίθοις έδέχθην ώς τις άλλος άνθεσι. 
Ααού κεχήρωμ', φ τδ Πνευμ' ένίδρυσε· 
Τέκνων τά μέν λέλοιπα, τών δ* άπεζύγην, 
15 ΤοΓς δ' ού τετ ί μη μ!. "Ω πατρδς παναθλίου I 
Οί συνθύται μου δυσμενείς έχθρων πέρα, 
Ουδέ τράπεζαν μυστικήν δεδοικότες, 
Εί μή τί γ 1 άλλο, κα\ πόνους τούς είς τόδε, 
Ούς κα\ πονηροίς πολλάκις τιμ$ν έθος · 
20 Ούθ' ύβρεως δόξαν τιν' έξιώμενοι· 
Άλλ' έν πνέοντες, τήν έμήν άτιμίαν. 

Β An quercus unquam pertulit ventoe pares 7 
Ullane tot unquam pertulit fluctus raiig ? 
Labore fracius langueo, et negoliis. 
Curam patemae non libens subi! domus. 
Hanc ut subivi, perdilam vidi illico. 
Flexere amici, morbus afllixit gravis. 
Saxis petitus sum miser, quasi floribus. 
Hac plebe careo, quam dedit mibi Spirilus. 
Natos reliqui, vel reliclus ipse suni, 
Aut spretus ab eis. Ο pairem miserrimum 1 
lnfestioi es hoslibus suni preeules, 
Qui nec verentur mysticam measam, neque 
Quos ego labores hactenus mullos lu l i , 
Persaepe ileclunl qui lamen vel pessimos; 
Famae mederi nec roalae quidquam student; 
Unum scd islud, dcdc^ us spirant meum. 
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ΔΑ'. ΕΙς τ^ν kv ταις νηστείαις σιωπήν. Α *0 Ανδρών εύαγέων δόγμασιν έσπόμενο;, 
Χείλεσι θήκα θύρετρα. Ί ο β' αίτιον, &ς« 

'ΐσχεο, γλώσσα φίλη · ουδέ μοι,γραφλς» *γΤΡ α 9 6 fflYi» 
"Ρήματα, κα\ φθέγγου δμμαει τά κραδίης. 

Ήνίκα σάρκας έδησχ, θεού βροτέοις παθέέσσι 
Μύστιν άγων θυσίην, ώς κε θάνω βιότω, 

5 Ήμασι τεσσαράκοντα, νόμοις Χριστού βασιλήος, 
Εύτε καθαιρομένοις σώμασιν έσπετ' άκος. 

Πρώτα μέν άτρεμίη νόον ήδρασα, οίος άπ ' άλλων 
Ναιετάων, άχέων άχλύν έφεσσάμενος, 

ΕΓσω πάς έαλε\ς, φρένας άκλοπος * αύτάρ έπειτα 

Μύθων μέτρα φέρειν, παντός έπιχρατεω». 
Καλ γάρ τις πλεόνεσσιν έπ' άνδράσι Οούρον iiia* 

Έγχος , παυροτέρους βηΐδίως δαμάσει, 
15 Καλ πτερόεντα βέλεμνα δς εύσχοπα τηλόθε βάλίώ-, 

Ούποτε βοιζήσει άσχοπον άσσοτίρω. 
Νήα δέ πόντοπόρειαν, έπήν μέγα λαιτμα πχρήτη, 

Πέμπειν θαρσαλέον βαιών υπέρ λιμένων. 
"Ος μέν γάρ μικρών κρατέει, μεγάλων άίδηλον 

20 ΕΓ ποθ' ύπερσχήσει, κα\ μάλα περ νΜωι' 

ΧΧΧΙΥ. In liUntlum jejunii*. 

Coaiprime te, lingua chara; lu vero, calame, conscribe silentii 
Yerba, et loquere oculis cordis consilia. 

Cum carnem adslrinxi, IVi inorialibua crucialibus 
Mysticum acens sacriflcium, ut morerer buic vila?, 

5 Diubus quadragiata, ex lege Cbrisii regis, 
Cum purgaiis corporibus accedit mediciaa, 

884885 Primo quidem quietc inenlem flrmavi, solus a caeteris homtmbus 
llabiians, doloruiu iiube amicius, 

lalra iniua collectus, mente immotus: deinde vero ' 
10 Viroruoi pioruin pneceptis obsequens, 

Labrie fores opposai. llaec aulera fuii causa, ut discercm 
Yerbis modum impoaere, ab omnibus me abslineus. 

Eleniui qui conlra plurcs bomines furenlem vibraverit 
HasUai, pauciores facile superabit, 

15 Et qtii celercm sagittam procul mittcns scopum aitigertt, 
Nuaquam a scopo aberrabit collimans propius. 

Mavem aulem marc secantem, cam magna xquora trajecerit, 
Inipellcl quis confidenter ia parvos portus. 

Naai aui parva superai, tnccrtum esl au niaana 
20 b i i guperaturus, cliamsi vcheroentcr cupiai : 

* Scrlptum an. 582. — Alias Bi l l . 55, pag. 128. 

XXXIY. AaccHENTOH. Tolo Quadragetima tem-
jfore anni 582 silentium $ibi impotutrat Grcgorin 
tn honorem Rxggionii Christi, carnem excrucian$9 

prascriptamque tibi legem accuraie urvavU, ul loto 
koc tempore ne verbum quidem protuUrU α ow vice-
iima $eplima Fibruaru usque addiem dccimam tcpti-
mam Aprilit. Cum istud iilentium prueter eontuelu-
dinem et iingulare viderelur pluribu*, imo ε: α mutti$ 
culpitaretur, Gregorius qui td i.oreraf, hoc carmine 
vita $ua> rationem reddit. Nimirum cum pra ortale 
ae valeludkne, solili* per id Umpu$ affliclatiombui 
tictire in corpu$ laum, et camem excruciar* inedia, 
vigiliis, jejunii$9 ciliciii, ehanuumis, caterttque 
asperiorit viia* generibns, qua α piit nominibu* do-
mando corpori adhibentur, non licerct, comtituit per 
iotnm Quadragesitncc tetupus, quod apud Cappadoca* 
seplem comlabat Itebdomadibus* domi u coniinere, 
per id tempus stricii sUeulii Uge tibi prccscripla. 
Itaque hoc carmine tilentii causat cxponit, quanla* 
que mataa lingua oriantur, docet, ut ad eam (re-
nnndam excitemur. 

Τιτ . Έκ ταΐς ντ\στείαις. Sic Coisliaianus codcx 
6t Yalicaoua. EdU. έχ νηστείας· 

1 Ίσχεο. Int. Coisl. παύσαι. 
2 Τάχραδίης. Coisl. Ιιιι. βουλήματσ, «ι/«·' 

dis comilia : lumironi cordia consilia scnv>o · 
otfcsiantur. 

4 Muattr άγων, Coisl. I i | t . μυστικήν τε^'^ 
aicum $acrificium oferem : hoc es\, \n ^ 
Passionis Chrisli carnetn excruciau*. 

7 Άτρεμίη. Mss. άτρεμίην. 
8 'Αχέωκ άχΛνν έ^εσσάαενος. CowW 

rum $edata caligint : ncc B i l l i i interprei. 
probat, qni verut: aAtfrif cnmqne άοίοτε ^ -
Uincn favet Coist. qat sup. I t n . ένδυσάμενο;· 

9 ΈαΛείς. Yat. έαλώς. I n t . Coisl. σ ^ 
couver$u$. Μοχ άκλοπος. Scbol . Co\s\. to" 

11 θήχα θύρετρα. Val. θύρετρ* έδηκα. 
12 Έχίχρατίωτ. Yat. έ ι τ ιχράτε ιν . Sci 

πείσω τούς άλλους σιγ$ν τώ δ ι ρ χ ε τ ύ π φ τ>,; *· 
15 Εύσχεχα τηΛέϋε. Y J I I . εύστοχα ττ^::. 
18 ΘαρσοΜοτ βαιών. Sic R o ^ . ciC ^ 

l in . β< δ̂ιόν έστι. Coisl. I n l . αχινδυνώτ:^ 
pro βαιών babeut δαιόν. C a r m i n i s ki 
p e i i i : sensus vero βαιών — F o r l c , ^oA* · 
μένα. C A I L L A U . 

M E T R I C A V E R S I O . 

X X X I V . III 8H.E2IT1UH J E 1 U 9 I I . 

(DiUio inierpreie.) 
Lingua, sile : mulain ai voceai, moa pcnna, Ubellis 

Scribe, oculisque animi concinc senaa lu i . 
Cuin carnem astrinxi.cupiensque occumberctiiundo, 

Snppliciis CbiUli myslica gacra Uili, 
Quadraginla, ferunl Cbristi ul uiaudala, diebus, 

Purgatx carni cuiu medicina v e n i l : 
ld Drimuai studui, oieiiieia atabilire quielc, 

Solus agens, animi cuuiquc dolore, dies, 
Toiam iulro mentcin reierens cogensquc : pioruai 

β Post autem ul seqaercr d o g m a U soucta' 
Portam ori apposui. Si causaro quaens, 

Parle sileus discam voce t e n e r e modi:> 
Nam quisquis niultos ferro p r o s t r a v e n l 

llaud 3ugri exiguam f u d e r i i iUe roanurt' 
Alque scopum quisqtiis fe r ix e i u i i m s , 

Ilaud unquaiu propios n i i s s a &*£\Uav 
Denique quam duxil spaliosa p e r rciuo -

Ditcere non mclucl pcr f i - c i a par^a rjt-
Parva cloiiim si qu s s u p e r c i 9 luajoraj c 1 

Yiuccre ιιοιι mtuuicbt , i d l i c e l ip-^ 1 
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Όςδβ μέγα προφέρει, τόδ1 άριφραδές, ώς άρα τυτθών Α 35 Τόσσα φιλοχρύσοισι προσάντεα πάσιν έπεστι, 
Έξει βηίδίως, εύτε θέλησι, κράτος. 

Τοΰνεκα πάμπαν έδησα λόγου μένος. Τ Η γάρ έολπα 
Μηκέθ' ύποδλύζειν μύθον έμών στομάτων. 

25 'Ος ουδέν γλώσσης όλοώτερόν έστι βροτοϊσιν' 
Ίππος άελ προθέων, δπλον έτοιμδτατον. 

Λεύσσει μέν τίς άπαντα; τά δ' έν ποσλ χείρες έχουσι 
Βαιά μάλ', ουδέ πόδες γαΐαν έπήλθον δλην. 

Μόχθος άνδροφδνοις, μοιχοί δέ τε καΛ τρομέουσι 
30 Λύσσα ν έήν, κλέπταις ήμαρ άπευκτότατον, , 

Πλούτος δ' ού κάμόγητος · έχω τδ μέν, ώλεσα δ' άλλο, 
Τόσσα περι σφίγγω ν, δσσα βόον παλάμη. 

Νήεσ', όδοιπορίη ληΐστορες· άλλος άπληστος, 
Όμματα πικρά φέρων άλλοτρίοις κτεάνοις. 

Μόχθος χειροτέροις, μόχθος άρειοτέροις. 
Γλώσσαν δ* ουδέν Ιρυξεν έπειγομένην έπ\ μύθον, 

Ού βροτδς, ού νιφετδς, ού βόος, ού σκόπελος. 
Εγγύς δ τοξευτής · τόξψ δ* έπι πικρδς όϊστός · 

40 Νευρή κύκλον άγει, δάκτυλον έν γλυφίσι. 
Νούς άφέηκε βέλεμνα· τάδ 'έπτατο, πάντα δέ βάλλει, 

Ούρανίους, χθονίους, ζώντας, έπεσσομένους, 
Όσσοι μιν δοκέουσι, κα\ ού δοκέοντας, ομοίως 

Έσθλούς ήδέ κακούς, δυσμενϊας, φιλίους, 
45 Τηλόθεν, εγγύς έόντας· άπόσκοπον ουδέν όΐστψ. 

Τήν δέ τις αίχμάζων, πρώτα φέρει σοφίης. 
Πολλά μέν αίσχρά μάχλοισιν έρεύγεται, ώς κε γελοίος 

Αύτδς έών, άλλοις βράσμα γέλωτος άγη, 

Qui autem iu masnis excellil , manifeslum cst fore ut !n parvis 
Facile, cum volueril, excellat. 

Idcirco penitus conslrinxi vim orationis. Sic enim eperavi 
Jam non cxundalurum sermonem ex ore meo. 

25 Nibil cerle lingua perniciosius est hominibus, 
Equus est seiuper pracurrens, telum paraiissimum. 

Quis videl omnia? quae vero ad pedes sunt, manus lenent, 
Eaque paucissima, neque pedes lerram peragrarunl universam. 

Labor sicariis plurimus, adulteri reformidant 
30 Rabiem suam, furibus dies est horrori. 

Diviiiae ηοη suni sine labore : habeo partem, perdidi alteraoi, 
Tantum constringens, quantum quis aquae prebendat manu. 

Navibus ei terra iter ageulibus praedones immineiil; alius insatiabilis 
Oculos acerbos conjiciens in alienas opes. 

35 Talia omnes auri cupidos incommoda circumveniunl: 
Suus labor esi pessimis, suus labor oplimis. 

Nihil aulem cohibet linguam loqui properantem, 
Non bonio, non nix, non lorrens, non scopulus. 

Prope esl sagiilarius; in arcu auiem leialis.sagiUa : 
40 Nervus orbem agil, digiti in crena. 

Mene emisit sagitlas: illae volant, omniaque perculiunt, 
Goeliles, terrenos, viventes, posteros, 

886 887 Quolquot ab illa caveut, el qui non cavent, pariler 
ttuuos el uialos, amicos el inimicos, 

45 Exlraneos et proximos : nibil est quod non feriat linguae sagilta. 
Hanc qui domuerit, primas ferel sapientise. 

Blulta quidem foeda eructat libidinosis, ut, ridiculus 
Ipse cum sil , aliis procaceai risum moveat 

25 Ός. Schol. δντως. 
# t* 46 "ΟπΛοτ ετοιμότατοτ. Sicidem Gregorius apud 
\ urat . epigr. 205, noncxvi, l ib. n , sect. n , vers. 12. 
r , i 27 Αεύσσειμεν ζΐς. Sup. l in . άντί· Ούδε\ς θεω-
W Τ άπαντα, nemo videt omnia. 

i 2 9 Άνδροφόΐοις. Sic Yat. Edit. άνδροφόνοισι, ubi 
L . r f i c i t melrum. Scbol. πολύς. lbid. τρομέουσι. Sic 

' ^ i s L Billius jam rocle emendaveral ex conjectura. 
1 ·"·.-it. τρομέοισι. — Forte legendum μόχθος δ', ob 
: ' ^ : . ' em quamilatis. GAILLAU. 

57 Ούδέτ ίρυξετ. Yat. ούτις έερξεν. 
59 Τοξεντής. Ila Yat. Reg. ΟΟΙ,τοξευτήο.βοΙιοΙ. 

Coisl. τδ τόξον τείνει, έπί ταϊς γλυφίσι δέ τά οάκτυλα. 
40 ΑάχτνΛοτ. Ila Vat. Coisl. δάκτυλ' έπί γλυφίσι. 
45 Mtr. Sic Goisl. Edit. μέν. 
45 Άχόσκοχον. Schol. τψ τής γλώττης βέλει 

ουδέν άπόβλητον. 
48 Αυτός έωτ% άΧΧοις. Sic Val. EdH. αύτδς δ', 

άνθρώποις, etc. 

β ' non est dubium, quin is qui maxima vicit, 
1 incere perfacili parva labore qucat. 
'Ο etiam arcla meis injeci vincuia verbis, 
i e posihacnimia garrulitaie cadam. 

/ c e r l e lingua nibil exitialius osquam cst; 
i<^r ^ l u r s o r equus semper, lela parata nimis. 
s i c i " iiia nemo videt : vicinaque sola prehendit 
ii v\ .Jostra manus, lolam nec pes obivil humum. 
•[I^.JL homicida labore carel, uioecbumque libido 

ίο-^;VerrHat: est odio furibus aique dies. 
„ ^ labor in censu : lenco amilloqae vicissim, 

1 t c u i comprcssa glringitur unda lnanii. 

M E T R I C A V E R S I O . 

L.H* 

uorcum icrrenuni et iter, praedoque cruenlns, 
^•." 'ivitJiaquc ardens altcr auialor opum 

Π Haec auri cupidos incommoda cuncta faligant: 
iErumnas insons denique sonsque ferunl. 

A l linguam neino properanlein ad verba reprcssit, 
Non nix, non scopulus, non hoino, non fluvius. 

In promptu jaculator, in arcu saeva sagitia : 
Girculum el in crena ncrvus adactus babet. 

Quas animus misit, voliiant feriunlque sagiiUe 
Yivos, vicluros, cuin superisque homincs, 

Haec a?que incaulos et cautos bgil, amicos 
Aique bosles, pravos vulnerat atquc bonos : 

Yicinos, procul et posilos, ac deuique nil non. 
Qui domal hanc, sopbi» culmina prima tenet. 

lfoc Yeneri addiciis ruciat focdissima niulta, 
Risuiu aliis risu diguus ul ipse fcral; 
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Παλλόμενος, πάλλων τβ, χαλ εικόνα θείαν άτίζων. 
50 Πολλά δέ τών κρυπτών ούασιν έξεμέει . 

Π Αλάκι δ' αυτε χδλοιο δυσαέος άγριον άφρδν 
Έκτδς άποσκεδάει, πάσαν έπεσβολίην. 

Πολλάκι δ' αύ λοχόωντι φέρει χάριν ένδοθι θυμώ, 
Καί κραδίης έτέρης χείλεσιν άλλα φέρει, 

55 Τεύδεά θ' , αίμυλίους τε λόγους, άνδροκτασίας τε, 
Τίς κεν άπαντα λέγοι, τόνδ' Ζσα λυπρά π έ λ ε ι ; 

'Εχθρδν Ιθηκ' έθέλουσα δόμον δόμω, άστεΐ δ' άστυ 
Αύτίκα, μηδέν δλως γλώσσα πονησαμένη, 

Δήμο ν κοιρανέοντι, άνασσομένοισιν άνακτα, 
60 Ό ς σπινθήρ καλάμης ώκα βιπιζομένης. 

Σύμπλοον, υΤα, τοκήα, κάσιν, φίλον, ευνιν, άκοίτην, 
Πάντας έπ ' άλλήλοις ώπλισε βηϊδίως. 

1511 

Α Τδν κακδν, έιθλδν έθηκε, τδν Ιμπαλιν ώλεσεν Ir t / j&v, 

Τούτ' άνέζευξε πάλιν · τίς δύναθ' δσ^ι λόγος; 
65 Βαιή μέν γλώσσ' έστ\ν, άτάρ σθένος ούδενίτό:».· 

ΑΓΟ' δφελε θνήσκειν αύτίκα τοΤσι κακοί;'. 
Πάσιν μέν δή γλώσσα πέλει κακδν άφρχδέείΐιν, 

"Εξοχα δ' αύ μύσταις ούρανίης θυσίης. 
Ό ρ γ α ν ο ν ε ίμι θεοϊο, καλ εύχρέκτοις μελέεσσιν 

70 "Υμνον άνακτι φέρω, τψ π ά ν ύποτρομέε·.. 
Μέλπω δ' ού Τροίην, ούκ εύπλοον οίά τις 'Αργώ, 

Ουδέ συΟς κεφαλήν, ού πολύν Ήραχλέα, 
Ού γ ή ς ευρέα κύκλα δπως πελάγεσσιν άρηρεν, 

Ούκ αύγάς λιθάχων, ού δρόμο ν ουρανίων 
75 Ουδέ πόθων μέλπω μανίην, κα\ κάλλος έ ? τ 6 ^ , 

ΟΤσι λύρη μαλαχδν κρούετ* άπδ προτέρων. 

Esagiiaiug et eiagiUos, alqae imaginem divinam dedecorans. 
50 Pliirima autem, quae silenda esseni, auribus evomit. 

Saepe eliam irae vebementig feram gpumara 
E x t i a diffundit, omneconviciomm genus. 

Saepe rursus benevolentiaai praefert, insidiantc inlus aniino, 
E l cordia allerius labris alia promii , 

55 E t mendacia, blandosque sermones, et caedeg. 
Quis omnia dixerii mala quae ex ea fluunl? 

Inimicam efficii, gi velit, domum domui, civilalcm c iv iu i i . 
Illico ac nullo labore liagua ; 

Populum eCiam principi, subditis regem, 
oO U l scintilla in slipula aubito veniilata. 

Sociuro vias, Ulium, palrem, fralreoi, aniicum, uxorcm, maiiium, 
Onineg inlra ge annavil facile. 

Malum bonum judicavit, et rursug perdidil proburo, 
Alque boc retexit i terum: quis possit, quod senuo? 

65 Parva quidem lingua egt, vemmlamen nibil laolatn babcl ρ ics ia lr in . 
Ulinam perirei staliia iniqua loquemibug I 

Omnibus cerle exiliosa esl lingua sttiiiis, 
Maxime vero rainislris coeleslrs sacriflcii. 

Organtim Oei suro, et bene modulatis carminibug 
i0 Laudes cano regie, quem oninia perlimcscunt. 

Ganlo autem, non ut aliqui, Trojam, non velivolam Argo, 
Neque apri capul, non celebrctn Heiculem , 

Νυιι quomodo laiissimus lerrae orbis mari coagmentalus fuerit, 
Non gemmarum splendorem, non cursiim siderum; 

75 Non furenles canio amores, el egregiam formani juvcnum, 
Quibug molliier resotiabai lyra priorum poelarum. 

49 ΑτΙζωτ. Sic Cois l . , Yat . ei Reg. 9 9 i . E d i u 
άτύζων. 

50 Κρυπτών. Scltol. κρύπτε σθαι άξίο>ν. 
52 ΕπεσβοΛΙην. Sup. lin. βλασφημίαν. 
54 Καϊ κραδίης έτέρης. Idem est ac aliud clautum 

inpectore, aliud promptum in Ungua haber$. Sall.» 
CaiiL 7. 

56 Αυπρά. Y a l . et Coisl . λυγρά. 
59 Kotpariom. Sic Goisl. Ed i l . κοιρανέοντα. 
61 ΣύμπΑοοτ. Scbol. Goisl. συνέμπορον. 
64 Ανέζευξε. Goisl. άνέτευξε. Scbol. άνεσκεύασε. 
66 A W ορεΛε. Scbol. Coigl. Rcgiique 991, ct 

992, εΓΟε νενέκρωτο (γλώσσα) τοίς άδικα λίγου;:. 
70 Τφ πάν ύποτριμέει. bcbol. ύποτάίοετα· 

omnia subdila sunl: cui quodtibet coniremnai. 
71 'Αργώ. Argo navis ea fuit qua Jagon ad 

aureuni rapicudum cum iiiuliis clarissiuns 
vcclug c&t. Unde ctiam Argonauta: dicti. 

72 Συός χεφαΛήν. Inletiigit Aprum Caled»nj*x< 
Ibid. πολύν 'Ηρακλέα. Scbol. μ έ γ α ν παρ' "Ε"""· 
Ηρακλή ν , cclebrem apud Crteco» Ilerculem. Co.>l 

In l . Ήρακλέος άλκήν. 
73 Ευρέα χύχΛα. Schol. τά πλάτη καλ τά rdp'* 
76 Προτέρων. Scbol. τοίς πάλαι . 

M E T R I C A V E R S I O . 

Yibratus vibrans, simulacrum nobile lurpans 
Nuuiiuig. Auribug haec plurima lecla vomit. 

Saepe etiam gexcenla levis aialedicia ρΓυΓηιιάίΙ, 
Qua3, veluti gpuniam, projicil ira gravig. 

Aut rurgum ficlo blandissima peclore fatur 
Atuuc alitid labris, inente aliudque geril. 

Blanditiig plenas voces, mcndacia, frauties, 
Dicerequig linguae cuncia vcncna queal? 

llia doniog domibus (Oiuniilli!, c l urbibus urbeg 
Proliuus, id« nullo cumque labore facit; 

ComniitHt populuni regi, dominunique subactis, 
Ut gtipulaiu incendil niov levig igniculug. 

Illa ralis gocioa, iValrcs, natosque palrceque, 
Ula virog armat, pariicipcsqiic tori. 

Β llla malum iugonlem reddit, juatamque nocciM 
Rursus id invert i i ; quis, rogo, tanU pote>i-

Lingua quidem parva est, al viribus onmia vinĉ  
Ο ulinam illa malis prolinus occiderel! 

Porro cuin stullis fraudom feial omnibus illa* 
Est mage gacrificis exilioga tanien. 

Sum lyra supremi Regig, moduligque canons 
llunc cano, qui Irenmlo cuiicla pavorc q<ia"L 

Non Trojamcauo.ueccelcreiii .qmdaiD vclut, Afc° 
Non capul aprinum, aul Ampbilryoniaden: 

Non eliam aquorci tellus apielur ul undis. 
Non supera ul currant, non lapidum radios. 

Non cano vesanos ignes, juvennmque dccorcm, 
Pulsaia ut quidam ntuUilor anlc lyra . 



{515 SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. I 3 U 

Μέλπω δ'οψιμέδοντα βεδν μέγαν, ήδέ φαεινής Α Μή τι παρακρέξη έκτροπον άρμονίης. 
Ε!ς Ιν άγειρομένης λάμψιν έμής Τριάδος, Γλώσσαν κα\ Ουέεσσιν άγνήν άγνοίσι φυλάξω, 

Αγγελικών τε χορών μεγάλους έριηχέας ύμνους Οίσιν "Ανακτά μέγαν είς έν άγω χθονίοις. 
80 Πλησίον έσταδτων, έξ δπδς αντιθέτου 95 Ού γάρ άπ' άλλοτρίης γλώσσης, άχραντου τε νόοιο 

Κόσμου θ' άρμονίην, κα\ κρείσσονα τής παρεούσης, Πέμψω τψ καθαρψ ζωοφόρον θυσίην. 
•Ην όοκέω, πάντων είς έν έπειγομένων ΕΤς πόρος ού γλυκερόν τε βόον κα\ πικρδν άνήσει, 

Κα\ Χριστού παθέων κλέος άφθιτον, οΤς μ' έθέωσεν, Εϊματι πορφυρέω βόρβορος αλλότριοι. 
'Ανδρομέην μορφήν ούρανίη κεράσας. Καλ πύρ ξεϊνον δλεσσε θυηπδλου έν προτέροισι 

85 Μέλπω μίξιν έμήν. Ού γάρ φατδν έργον έτύχθην 100 Παιδας, μή καθαρώς άπτομένους θυσίης. 
"Εργον, δπως πλέχθην θνητδς έπουρανίοις. Τήν δ' ίερήν ποτ', άκουσα, θεού μεγάλοιο κιβωτδν, 

Μέλπω δ' άνθρώποισι θεού νόμον, δσσα τε κόσμου Ώ ς κα\ κλινομένη κτεινε τδν άψάμενον. 
"Εργματα, κα\ βούλας, κα\ τέλος αμφοτέρων · Ταύτ' αίνώς τρομέω, κα\ δείδια, μή τι πάθοιμι, 

"Οφρα τά μέν κεύθης σήσι φρεσ\, τών δ' άπδ τήλε Μή καθαρώς καθαρής άπτόμενος Τριάδος. 
90 Φεύγης, καί τρομέης ήμαρ έπερχόμενον. 105 ΑΓΘ.ε δέ κα\ νόον ήεν άτάσθαλον, άστατέοντα 

Τόσσων γλώσσαν έχω, κιθάρην · φραζεσθ', ίερήες, Τή καλ τή , πολλοίς οΓμασι μαψιδίοις 

Canto autem stimmum regem Deum, et splendidae 
«» ln nnum cotligat» fulgor&n meae Trinilal is , 
Angelicorumque chororum pYseclaros et sonoros canttis, 

80 Qui propius sianl, et certaiim vocibus Deum cclebrant; 
888*889 Canlo etiam mundi concentum, et praestantiorem praesenti, 

Quem exspecto, omnibus ad unum finem properanlibus. 
Cano Ghristi passionura gloriam immorialem, ijuibus me deuai effccil, 

Huraanam formam cnelesli admiscen*. 
85 Cano misiuram meam. Non enim verbis exprimi polest, quse mea sil fabrica, 

Nempe quomodo mortalis adscilus sim cooleslibus. 
Canlo horainibus legem Dei, et orania mundi 

Facinora, et consilia, et finem rei tilriusque; 
Ul alia condas in luis praecordiis, ab aliis autem longe 

90 Fugias, et timeas diem advenlanlem. 
Tot rerum linguam habeo, u l citbaram modulalricein : videte, sacerdolce, 

Ne quid personet absonum a concentu. 
Linguam equidem puris puram sacrificiis servabo, 

Quibus magnum Regem concilio mortalibus. 
95 Ffcque eaim aliena lingua, pollutaque meiitc 

Ofleram pariesimo Deo vivificantem hosliam. 
Unus fons non dulcem simul et amaram aquam emitt i t , 

Α veste purpurea alienutn esi coenuin. 
Ignis alienus sacerdolis perdidit olim 

100 Filios, qui pure uon altrectabant eacrificiuin. 
Imo sacra, ut audivi, magni Del olim arca 

Occidil eum, qui inclJDatam eam tetigerat. 
His magnopere pcrturbor, et vereor ne quid mihi accidal 

Non pure piiram atiingenti Trinitatem. 
105 Atque uiinam menlera licerel insipientem, vagantem 

Huc aique iltuc, mullis ac frusiraneis conatibus, 

80 ΪΙΧησΙογ έσταότωγ. Coisl. lnt. οΐ δή πλησίον ού γάρ μικρδν έπλασεν έργον χαλεπδν εύρεϊν καλ 
έστάσι τής μακαρίας θεότητος, qui bealce Trinilati άμήχανον άνερμήνευτον γάρ δντω; έγώ δημιούργημα. 
propius a$$Utunt. 88 ΒονΛάς. Val. βουλαί. 

Η^Μίξινέμήν.ΙίχΙ. €oisl. δπως συνεπλάκην θνητδς 98 ΕΙ ματ ι. Sic mss. Male edit. αΐματι. 
ό μ ο ύ . κα\ αθάνατος, quomodo mortalis simul el im- 99 θυηπόΛου. Goisl. θυηπόλους. 
mortalis condiiu$ $um. Ibid. ού γάρ φατόν. Scbol. 106 Οϊμασι. Sic habet Coislini tnaebibliothccai co-
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B e d mih i aupremus Domious canlatur, in itnum Β Ora ogo servabo ptirie non sordida sacris, 
Quaeque coii Nutnen ter veneranda Trias : -Queis noslrum supero cum Paire jungo genus. 

Anicelicique chori, qui aiai prope, carmina laeta, Non aliena etenim lingua, nec menle profana, 
Hymnique allerna qu<e canit ille vice; Vivificum puro labis obibo sacrum. 

r l a rmonia et mundi praesens, meliorque fulura, Fons idem baud dulces et amaras proferet uudas : 
Quam spero, jtingel cum ullima cuncla dies: Purpureie Y C S I I res aliena lulum. 

%imie crucis Cbrieli decus admirabile, qua me Sacrilicoque satos olim nova flamma necavit, 
Carne deum juncla cum deilaie facit. Haud pura facerenl quod sacra dia u.anu. 

±c mea praierca canitur mibi mistio. Namque Quin quondam labentein eliairc qui coniigii arcam, 
A l i r o opere buinanus jungor olympicolis. 

>cn iquc divinas leges cano, faclaque niundi, Praecipiti ad Slygias esi nece rapius aquas. 
Qiiieque pics maneanl praemia, quaeque malos : H<ec ego cum norim, meluo ne sordibus aler, 

r j r i u l i ut studeas, alque omnia ciimina vites, Gonlingcns Triadis numina morle cadam. 
A c lua iudicti conleral ossa limor. Aiquc ulinam cl nieiitciii inslabilem, iiimiumque Ta-

l u i c mealingua can l . Vos, ο sacra turba, cavcie [gamomf 

N c inale cou< timuiii det lyra veslra soiuim. In varias, nulla fnrge sequeule, vias, 
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Κάμπτειν τέρματος ϊσσον, έπλ στρεπτήρι χχλινφ, 
"Η πάμπαν χατέχειν άχλοπον έν κραδίη 

Μάλλον χε Χριστοίο μεγακλέος άσσον έλαύνων, 
110 Αάμπετο μαρμαρυγαίς τού μεγάλοιο φάους! 

Νυν δ' ό μέν ούτι τόσον τελέει χαχδν ένδοθι μίμνων, 
Κάν άπδ τήλε Θεού τυτθδν όδοιπλανέη. 

Ουδέ γάρ εί πέτρησιν έεργομένη στεγανήσιν, 
"Ενδοθι χαχλάζοι φλδξ πυρδς, ήέ βόος, 

115 "Η λόχμην πυκινήν δηλήσατο, ή τιν* άλωήν · 
Ζώει δ' ήμιθανής ένδοθι κευθομένη. 

Μύθος δ· αύ γλώσσης πολυηχέος εύτ* άπορούση, 
Άσχετα μαργαίνει μηχέτ' άνατροχάων. 

Ό ς δ' δτε τις λοξοίο φυήν πτδρθου παλάμησιν 
120 Τ Ηχα μετακλίνων έμπαλι γϋρον άγει, 

Α Αύτάρ δγ' ώς μιν έλειπε, βίη χερδς όρθιος έατη, 
Μηχέτ' έπλ πρότερη ν χλινόμενος χαχιην * 

Ό ς χαλ έγώ μύθοιο μέν εύτροχάλοιο έρωήν 
Αερχόμενος στάθμης έχτοθι χαλ χανόνος 

125 (Καλ γάρ μοι βίος ήεν, δτ' ήν λόγος), ευρον άρι-
Φάρμαχον - έσχον δλον ύψινόω χραδίΐ), [στον 

"Ος χε μάθη τάτε φαντά, τά τ ' ού φατά γλώ*αε φ?· 
Λέξαθ' δλην σιγήν, δέξεται εύεπίην. [λάσσειν4 

Τού παντός μινάμερσα* τδ μέτριον ούκέτ'άτίπι. 
150 Οΰτο; άελ κείσθω τοίς άμέτροισι νόμος. 

*Ή μέγα καλ τόδ' δνειαρ, δτ' ώδίνοντα χατίσχζς 
Μύθον, κρουσμένης έκτοθι σής κραδίης. 

Μύθφ δαμναμένω συνδάμναται οίδμα χόλοιο -
Ού μέν βηΐδίως, έμπα γε μήν δαμάσεις. 

Fleclere propins ad metam, adhibito quodam fr*no, 
Aut omnino retinere in corde ab oinui fraude lulam t 

Uiinam et polius ad CbrUlum gloriosum proxime accedens, 
110 Golluceret fulgoribus magni luminis! 

Nunc autem baec quidem non lantum perpeiral mali iitlue mancns, 
Quamvis paululum procul a Deo aberrel. 

Neque enim εί saiia compressa firmisstmts 
Intus aestuet flamma tgnis, vcl fluvius, 

115 Aut deneam aytvam populatur, aui atiquam aream : 
Vivit autem media e i partc n orluus, inlue abscondilu». 

A l sermo simul atque e garrala lingua eniperit, 
Supra modum furit, nec jam revertilur. 

890-891 llaqae, velai cum quis obliquum natura raraum manibus 
120 Paulatim infleclene in conirariam pariem curvat, 

Simal atque illum dimisit, vi roanus rcctua aiat, 
Nec jam in prislinum revertiuir vilium : 

Sic el ego pnrcipiiis sermonis iropetum 
Conspiciens cxcedere modum et regalam 

125 (Elenim tnibi quondam lota vila erat in sermone), inreni oplimum 
Remediann; scilicei compressi loturo sermonem excelao peclore. 

Ui discat tingua, quae dicenda, et qua? uon diceiida t int , ditcernere : 
Didicit omnino ailere, discel recie loqui. 

Omni eam eloquto privavi; non jam amplius roodum aspernabitur. 
150 llaec semper lex consiilula ait itnroodice loquenltbus. 

Profeclo magna csl baec uiiltlas, si erumpeniem cobibeas 
Scrraonem, concltato exieriue I U O peclore. 

Represso scrroone, simul aestue iracsedalur; 
Non quidem facile, sed tamen fredabis; 

dcx. ApuJ inlerprelcm vero legilur κινήμασι. Edit. 
ήμασι. Scboliasles autem άφρονούντα, ατάκτοις όρ-
μαίς και ματαίοις κινουμένων. 

107 Τέρματος ίσσοτ. Schol. αληθείας εγγύς. 
113 Εί χέτρησιν. Ifss. έν πέτρησιν. 
115 Ή η / άΑωήν. Val. ή τινα λίμνην. Coisl. 

In l . ή γήν άμπελόφυτον. 
117 ΠοΛνηχέος. SicGoiel. Edit. πολυχέος. Schol. 

πολυλογού, άμέτρως. 

123 "Ως χαϊ έγώ. Ila Coisl. Bene Billiaseic* 
jcctura emendaveral. 

127 Μάθη. Vat. μάθοι. Mox τά τ ' ού φατί U 
τά τ ' ού φάντα. 

151 Ώδίνοντα. Sup. Un. Reg. 991, όρμώντα. 
132 Κρονομέτης. Schul. ώθούσης αύτδν ε> % 

σής καρδίας. 

METRICA VERSIO. 

Ad melam injecla revocare liccrel babcna, 
Aut etiani prorsus corde tenere meo. 

Nam Cbristo si juncta foret, splendorc micarel 
IHo, qui magiio clarus ab igne venit. 

Sed tamen baud lanlum damni, dum clausa lcnelur, 
EQicit, a Gbrislo sil procul illa licct. 

Naro neque, si flrmis pclris golidisque reienla 
Persirepat ialerne flamma, vel unda minax, 

Aut dcnsum nemus, aul vaslal plena borrea : veruia 
I lotus dimidia roorlua parle* latet. 
Ac eimal ut sermo palulo manavil ab ore^ 

iam furit, ac nulla poel revocalur ope. 
Curvuro ergo ut ramuro cullor dain corrigil agri, 

llunc sensim ipse lalus torquei in opposituin : 

β Alque ila, vi ceseantc, maael dura deuique rtcu* 
Nec prius in viuum degenerare solei : 

Impele sic ego cum lerri mea verba viderem 
Ulterius, ferretquam modus atque canoa 

(Serroo etenim quondammihi vilaerat)vomnia?^ 
Supprcssi. Haec viiio ceria medela f u i t : 

Scilicet u i discai, qua) fanda infandaoue, 
Quaque sllei prorsus nuac, bona verba toqui 

Compressa est omnino, modum jam lingua 
Hac lex immodicis (ixa sit usqae vir is . 

Utile quin eliam freno compescere linguata, 
Cum gravior pectus conciial ira l u u i n . 

Nam lingua doaiita, fluctus qaoqae concidil irt; 
Non equidem proropte, conciditille tameu. 
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135 Έν γάρ βφ' οίδαλέον τβ κα\ άγρια μαργαίνοντα Α Ούτος έμδς πλόος εστί* σύ ές πλόον άλλον έπειγε. 

"Αγχης άσχαλόων, ύβριν άποσκεδάσεις. 
Ήγεμόνος φθιμένοιο, φάλαγξ παθέων ύπόειξεν · 

Τ0δ* άν άναπνεύσαις άργαλέοιο σάλου. 
Πάντα τάο* ήγεσίης Χριστού μεγάλοιο άναχτος, 

140 Αύτάρ έπειτα νόου οΓαχος ημετέρου. 
Εί γάρ μή τδν έχεις ίθύντορα, ούτε τι σιγής, 

Ούτε τι καρτερίης μείζονος έστ' δφελος · 
Κα\ λίμνης στόμα λεπτδν, έπήν παλάμησιν έρυξα;, 

Αύθις απολήξεις , άθρόον έχπρορέσει. 
145 Άλλά Αόγος χέλεταί σεφαάντατος, ένθεν, άριστε, 

'Αρξάμενον, πάντων οΤδμα χαχών χατέχειν. 
Ταϋτά τοι ημέτερης μελεδήματα, φίλτατε, σιγής· 

ΈΧ παλάμης λαλέω, νούν ύποδεξαμένης. 

150 "Αλλος άπ' άλλο ίου πνεύματος δρμον έχοι. 
Εί δ\άγε, και λόγον άλλον έμής άΐοιτε σιωπής, 

"Οστις άπεχθαίρων, δς τε φίλα φρονέων. 
*Ην δτε κάρτος έχεσκον έν ήϊθέοισι μέγιστον, 

Καί με Χριστδς άναξ ή γεν έπ' άντιπάλω, 
155 Στενότερη ν αδάμαντος ένλ φρεσι πίστιν έχοντα, 

Τεύχεσί τε κρατεροίς πάντοθε φραξάμενον. 
θείοις μέν λογίοισιν έμδν νόον άγνδν έτευξα, 

Γράμματος έξ Ιερού Πνευμ' άναμαξάμενος, 
Οίς βίβλων τοπάροιθε πικρήν έξέπτυον άλμην, 

160 Κάλλος έπιπλα στο ι ς χρώμασι λα μ πό με νον. 
Σάρκα δ* έμήν ζείουσαν, έπε\ νεότητι τεθήλοι, 

Πολλοίς κα\ πυχνοϊς έξεον έν καμάτοις. 

155 Si enim ipsum turaenlem et effrenate insanietiiem 
Comprimas iratus, vitiuin ipsuni dissipabis. 

Duce exstincto, agmen perlurbationum cedet. 
Sic autem respiraveris a gravi procella. 

Haec omnia perficiuntur duclu Christi magni regis, 
140 Deinde clavo menlis noslrae. 

Si enim bunc non babueris rectorem, nulla neque silentii, 
Neque ab3linenlia3 eliam majoris utilitas : 

Et slagni os angustum, si, postquam manibus illud obduxisti, 
llerum aperies, exundans eflluel. 

145 Verum jubel Verbum Dei clarissimum, le binc, oplime, 
Incipientem, omnium fluctus viliorum cobibere. 

Has noslri medilaiiones, ο cbarissime, s i lenl i i ; 
Gatamo eloquor, qui meniis cogilationes excipil. 

Haec mea navigaiio est: lu vero aliam navigaiioneni iucas. 
150 Alius alio vento porUrai capiat. 

Eia agite, et aliam mei causam audile silentii, 
Qui inimicum animum geritis, el qui araicum. 

Fuii quondam tempus, cum iiuer aequales exceilerem maxime, 
Ac roe Chrislus rex educebat conlra adversarium. 

155 Firmiorem adamante in animo fidem habebam 
Armis forlibus undique scptus eram. 892-893 Oivinis quidem oraeulis meam meulem puraiii armavi, 
E \ sacris Litteris Spirilum liauriens, 

Quibus primo librorum profanorum amaramexspoisalsuginem, 
160 Pukhriludiaem fictis coloribus nilentem. 

Carnem vero meam aestuantein, cum juveiuule Jlorerel , 
Multis et crebris al lr ivi laboribus. 

135 ΟΙδαΛέον re. Vat. οίδαλέοντα. 
136 Άγχης. Valicanus codcx άγχοις. Mox άσχα­

λόων. Scliol. όργιζόμενος. 
137 ΦάΛαγξ. Sic Reg. 991, et Int. Coisl. Edit. 

άναξ. 
139 Πάντα τάδ\ Sup. lia. κατορθούνται. Scliol. 

άνεργεΐται. 
145 Στόμα Λεχτόν. Scbol. στενότατον. 
144 ΆχοΜήξεις. Coisl. et Vat. άποββήξαις. Μοχ 

άκπρορέει, id est, nisi frenum Unguae injeceris, idem 
l i b i conlingei ac Hli qui angusium etagni os manu 
clai isum atque obstraclum rursus aperit; stalini 
nauique conferlim aqua ooinis effluit. 

149 Ούτος έμός. Vat. οίτος έοι πλόο; άμμιν. Bac 
nobis sit navigatio. 51ox έπειγε. Sic 991. Coisl. έπεί· 
γειν. Val. επείγει. Edit. έπείγη. 

151 ΕΙ δ' άνε. Hic in Reg. $91, Coisl., Val. aliie-
que pluribus dividitur, seu potins alind carineu do 
eodein argutnento inscribUur, άλλα περλ τού αυτού. 

152 ΦΙΛα φρονέων. Scbol. λόγου φίλος. 
153 Έν ήϊθέοισι. Scbol. έν τοις άνακειμένοις τ φ 

θεφ . 
156 Τεύχεσι. Sup. Γιη. δπλοις. 
157 "Ετενξα. Schol. καθώπλισα· 
162 ΠυχνοΊς. Rpg. 991, πυκινοΐς. Schol. συνεχέ-

σι. ldem, κατέτρυχον. 

METRICA V E R S I O . 

N a t n l u si tumidam linguam rabidoque furenlem 
Impete conslringas, ira molesia cadel. 

Exs t inc to duclore fugam gravis ira capessii: 
A c cito compositis fluciibus unda silet. 

I s t a quidein Ghristi ductum auxiliumque requirtnu : 
Quae clavum teneai post quoque meirtis eg cni. 

N a m nisi dux hsec sil, nec labra silenlia quidquam, 
Nec v i i * asperitas, utiliialis babet. 

A t q u e angusla aiana si clauseris ora paludis, 
A c rursum reseres, prolinus illa fluet. 

A s t hinc te, bonc vir, Sermo clarissimus orsum, 
F l u c t u m omnis vi i i i sisiere rilejubet. 

C u r sileat mea Hngua, l ib i , cbarisaime, caa&am 
E x p o s u i : atque mano pectus habenle loquor. 

β Hic mens esl cursns, dispar tibi eursus, et allcr 
Venlo alio pulsus liUora lida petii. 

Eia age, nnnc ralionein aliam cur ipse silesram, 
Accipe, cbara niibi, quaeque inimica, cobors. 

Robore mi quondam juvenilia membra vigcbal, 
Inque bostein pugnse me dabat Omnipotens, 

Curdefidcm inediomage (irroani adamanle gerenlciu 
InsiruclumquA arinis undique praevalidis. 

Luslravi sanclis animum sennonibus, bausio 
Flamine, versarem dura sacra scripla manu : 

Quorum ope, q u » libris ineral salsugo profanis» 
Uanc vomui, Tonuae flcliiiumqne decus 

Ac fervens etiam corpue, floreote juvenia, 
Plaribus cdomuit, contudit atquc labor» 
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Γαστρλ μέν ύβριν έπαυσα κόρου, καλ γείτονα λύσσαν, Α Γλώσσαν έχων άδάμαστον, έδλαλον, ή με τδσοισι 
Ό μ μ α β* ένλ βλεφάροις πήξα σαοφροσύνη, 

105 Βρύξα χόλψ, καλ δήσα μέλη, κα\ κλαΰσα γέλωτα 
Πάνθ' ύπόειξε Αόγψ · πάντ' έθανεν τά πάρος. 

Γαίη, κοΤτος έμοί· πλευρών άκος, εΓματα λυπρά* 
Φάρμακον άγρυπνίης, χώρος έμών δακρύων. 

Ήμασι νώτον έκαμψα, κα\ ύμνοις παννυχίοισι 
170 Στηλώθην, βροτέης έκνοος εύπαθίης. 

Ταΰτα πάρος· σάρκες γάρ έπέζεον, α!σι μέμηλεν 
Ούρανίης ανόδου φώτα μέγαν κατέχειν. 

Καλ κτεάνων βαρυν δγκον άπέπτυσα, ώς κεν άερθώ 
Κούφος, άποσκεδάσας πρδς βεδν άχθος άπαν. 

175 Νύν δ* δτε νοΰσος έχει με πικρή, καλ γήρας έκαμ-
Ήλθον έπ' άλλοί*ν τήνδε δυηπαθίην, [ψεν, 

Πήμασι, τού φθονερού δώκεν άελ παλάμαες. 
Ούτε τινδς θώκοισιν έπέδραμον · ούτ' άπδ γαίης 

180 "Ηλασα πατρψης, ού δόλον έφρασάμην. 
Ού γλώσσαν έφέηκα έπε σβόλο ν, ούτε τι βέξα 

Ημετέρων θυέων έκνομον * οίδε Αόγος. 
Ού σκοπδν, ουδέ μέν άλλον, έπε\ και πάσι νεμεσώ, 

Ααών ήγε μό σι ν τοία κλεΐζομένΟις · 
185 Ό ν νύν πάσα θάλασσα, καλ ευρέα πε ίρατα γαίτ; 

Πέπληθε, δνοφερδν πένθος έμής κραδίης. 
Άλλά λόγος μ' έχάλεψεν άτάσθαλος * ού μέν έγωγ: 

Πρόσθε τόδ' ώΐόμην, άλλ' έχάλεψεν δ μ ω ς 
Πάσί μ' έθηκε φίλοισιν έπίφθονον. Ό φθόνε, και ά 

190 Έ ξ έμέθεν τι λάδης. Πσχεο, γλωσσά φίλη* 

Ventri quidem vitium salietalig sustuli, el vicinam rabiem, 
Oculoe meos palpebris infixi leroperaniia. 

165 Iram cobibui, menibra devinxi, et rieum deploravi. 
Orania Gbristo subdita sunt: cunda priora enecta. 

Terra, mibi leclus f u i i ; carnis medicina veetie aspera; 
Vigiliarum remedium adbibui; lcrra lacrymig meia maduii. 

Per diein corpus domabam, bymnig loia nocte deflius, 
170 Ui columaa stahain, nequidem mcnie bumanam admilleni xoluplalera. 

Haec priua : fervebat enim caro, cui curae esl 
Α coelesii ascensu magnum bomintm prohibere, 

El faculiatum gravc poadus abjeci, ut fcrar 
Expedilug ad Dcum, omni excusso onere. 

175 Nunc vero, cum amarus me vexai morbui, el eenium ciirvai, 
Incidi in hanc aliara calamUatom, 

Linguam habens iiidomiiaro, prompiam ad loquendum, qua* tanlis 
Malis, invidi me gemper tradidit manibus. 

Neque cujusquam sedes invasi, neque e patria 
180 Expuli quemquam, nec frauaem slruxi. 

Non linguam itnmisi contumeltosam : nec quidqaam admisl 
Nostns sacriGciis indignum : novit Verbtim Christus. 

Nec praefectum, nec quemquam alium lacsi, giquidem omnibug succensee 
Populorum ducibus, de quibus talia pradicautur : 

185 Quorum nunc lotum mare et iati flues lerraj 
Pleni sunt; quod acerbura dolorem inurit nieo pectori. 

Vcrum improbus sermo mihi nocuil; necequidero cgo 
Primum id exigtimabam : sed umen mihi nocuii. 

Oninluni niihi conflavit amicorum invidiam. Ο livor, tu qaoque 
190 Α nae aliquid accipias. Coaiprlme te, liugua dilecla; 

163 Γείτονα Λύσσαν. Int. Coisl. κα\ τήν έξ αυ­
τής γενομένην μανίαν. 

161 Σαοφροσύνη. Temperantice auxilio. 
165 Βρύξα χόλψ. Ila Val. el Coisl. Sehol. ώργί-

σθην κατά θυμού, ένεβρίαησα. Edit. βρύξα χόλον. 
166 Πάντ' έθανεν. Scbol. νενέκρωται. 
167 Π.Ιενρών άκος. lia lcgimus cum domino 

Gaulyer. Edit. άχος. Nihilominus Schol. είς λύπην 
πλευρών. Mox είς φάρμακον. Ibid. εΐματα λυπρά. 
Sic Coigl. Edii. ήματα. Billius praefert είματα, eique 
sensus videlar postulare, nec non quae sequunlur. 

168 Χώρος έμών δακρύων. Id esl, lacrymu meis 

stratum meum rigavi. 
169 Νώτον. bic Goisl. EdiU νώτα. SchoL έδε-

μασά. 
176 ΑΛΜην. Reg. 991, άλλοτρίην. 
183 Ού σκοχόν. Scbol. έπίσκοπον έβλαψάμτν. 

ΜΟΧ έπεί, elc. Schol. Έπε\ καί ενώπιον πάντων τ έ ν 
ηγεμόνων παββησιάζομαι τήν άλήθειαν, τών τά τ κ -
αυτα καθ' ημών φημιζόντων. Quando quidem eoram 
omnibui populi prafectit libere ti ingenx* de #«, qm* 
de nobis prwdicant, terilatem dko. 

187 Αόγος. Vat. λόχος. 

METRICA VERSIO 

Ingluvics comprcssa mihi est, rabicsqtie propinqua ; 
Pupisquc infixil lumiria casliis auior. 

Fregi iram, mcnibra el vinxi, flevique cacbinmim, 
Omnia moriua sunt, quae inibi cbara prius. 

Lectus liumusque fuit, laieium dolor,asperami€lu8: 
El pepiilit somnos iinber ab ore cadcns. 

Luce laborabani, divinas nocle cancbam 
Laudes, laetiliae nescia membra gerens. 

Antequidembaec: lervebalenini caroprava, moralur 
Qaae mentem ad superas dum gludel ire donios. 

Qiiin el opum molem abjeci : mea pondcrc ut onuii 
Libera mens celeri lendal ad astra gradu. 

A l imnc, cum morbo crucior/ Iristique gcnccla, 
Damui aliad misera jam fero sorie genug. 

Β Namquemibieflrcnlglingnaest, etgarruia: per qoaai 
Livor me innumcrig aOicit ugque tnalig. 

Nulliug in golinm insilui, lellure nec ollitm 
Ejeci patria : fraus neque culta mibi : 

Vipereo nulluni mordax ogo denle pelWi. 
Nec quidquam foci, quod sacra nostra veloi>i. 

Non ego pastoreiu lacgi, non de grege quemquatfi: 
Natuqtie^tiam in populi ferveo bile ducea, 

Dequibus bsc rumor jaclat, qaeig plenaque terra est, 
El mare, qtiaequc mihi flelibug ora rigant, 

Sed frandi tuilii sermo malus fui t ; haud prius ip* 
Hoc arbiirabar, scd fnil ille lanien. 

Invidiam cbarac pcperit mihi namque cohorti&. 
Livor, id a nobig accipc, Lingua, s i le ; 



S E C T I O I . ΡΟΕΜΑΤΑ D E S E I P S O . 

Βαιδν δ* ίαχεο, γλώσσα * τόδ' ές τέλος ού τε πεδήσω. 
Ού τόσον έξ έμέθεν λήψεθ' δ μισολδγος, 

Πυνβανομ' ώς Σαμίων τις άναξ φθόνον ώς άρέσαιτο, 
Αείσας εύδρομίην,· μήσατο τοιον άχος. 

10ο Πόρχην, έν φιλέεσκε, πατρψϊον έμδαλε πδντω · 
Τδν δ1 ύπο&ξάμενον ίχθύν, έδησε λίνον * 

Ίχθυβδλος μέν άνακτι, δ δ' ώπασεν φ θεράποντι 
Τήν αλίην · πδρχης δ' ιχθύος έν λαγδσιν. 

Τχθύν μέν γαστήρ ύπεδέξατο, χελρ δέ τε πόρκην · 
200 θαύμα μέγ' · ούδ* έθέλων εύρατο κείνος άχβς. 

Τ}; χα\ έγώ· μύθω γάρ έμώ φθόνος άγριον αίελ 
"Ομμα φέρει · σιγής βένθος έπεσπασάμην. 

Τόσσον έμολ ΣαμΙοιο * τόδ' αύριον ού σάφα οΤδα, 
Κϊ χαχον ήέ χαλδν άντιάσειε τέλος. 

Α 203 Άλλά γε δή φθόνον Γσχε, βροτών άκος, έκ δέ με 
[πικρών 

Γλωσσών έξερύσας, σήν έπλ λάμψιν άγοις · 
"Ενθα σε συν φαέεσσιν άειζώοισι γεραίρων, 

Μέλψομ' άπδ στομάτων ήχον έναρμόνιον. 
Δέχνυσο καλ τάδε χειρδς έναυδέα, ώς μέν έχοιτε 

210 Ημέτερης σιγής μνημόσυνον λαλέον· 

ΑΕ'. ΆΛΛο. 

Τείχη, πυλώνες, κλείθρα, συγκλείοιτέ με * 
Μή τις παρελθών ή λόγος φώρ, ή βίος 
Κλέψη λαθών τ ι τών έμών κειμηλίων, 
"Η καλ τύραννος άρπάση βία χερός. 
5 θεδς τδ θησαύρισμα, καλ θεού φόβος, 

Parumper comprime te, lingua; non enim te perpetuo vinctam tenebo. 
Non lanlum a me consequelur (livor) litterarum osor. 

394 895 Audivi qitemdam Samiorum regem, n l invidiam placarct, 
'Veriluin fortunse cursHm, lalein sibi doloris materiam cxcogiiasse: 

195 Annulum palcrmim, qucm diligebai, projecit in niare: 
Piscera, qui eum exceperat, rele ligavit : 

Piscator regi, rex vero iradidtt coquo suo 
Piscem : annulus autem in ptscis visceribus reptrtus est. 

Venter quidem piscem, inanus vero recepil annuluni: v 

200 Quod miruin valde ; ac sic ille nec, quain volebal, irrvenit molestiann 
Sic et ego : in meoe enim sermones, cum infestus livor semper 

Oculos ferret, allum silenliam traxi. 
Hsec mibi ex Samio ulili ias; deinceps aulem compcrtum non habeo, 

An malus, an bonus contingal Onis. 
105 Verum, i u livorem coropfune, bominum medice (Ghrisie), raeque ex aniaiis 

Linguis liberalum ad tuum erjlendorem p^rducilo : 
Ubi te cum luminibus immortalibus adorans, 

Concinam ore sonum modulatimi. 
Accipe vero has manus meae tacitas liUeras, ut liabeas 

210 Nostri sileniii monuraentum vocale. 
XXXV. De eodem argumenlo \ 

Muri, port$, clausira, concludite me, 
Ne quid stibrepens, aut sermo furax, aul vita 
Furelnr clam quidpiam roei ihesauri, 
Aut tyrannus rapiat violenta mann. 
5 Deus tbesaurus meus est, et Dei timor, 

' Scriplum an. 502. — Altas Tol l . 8, pag. 89. 
192 ΜισοΛόγος. Lilterarum aor, ve\otor Chrhtu 

cbol. μισόχριστος. 
194 άείσας. Sic Coisl. Edit. δαίσας. Ibid. άχος. 

l i i άκος, remedium. Vide infra, secl. n , carai. m , 
i VUalianum* vers. 43. 
196 Airor. Vat. λίνψ. 
200. Ονδ' έβέΛων. Schol. : Ουδέ λυπηθήναι θέλων 
ισιλευς Σα μ ίων λελύπητο. Neque rex, quam volebat, 
vetrit moietliam. 
202 Σιγής βένθος. Snp. Γιη. άκραν σιγήν. 
203 ΣαμΙοιο. SicCoisI. Reg. 991, sup. l in. τοσού-
; ά π ο τοΰ Σαμίου ωφέλημα. Mendose edil. Σαμίοις. 

204 ΕΙ κακόν, etc. An mains, etc. Polycrales, rex 
Samiorum, tandem ignominiosa morte periit. Gre-
gorius, qui eum imiiaius est, preniendo sermonem, 
qui ipsi bominum invidiam conflaverat, addit incer-
tum esse, an eibi quemadmodum Polycraii, cala-
milosus vita finis futurus eit. Cerle nibil u le con-
tigit. 

205 Άκος. Ua Coisl. Sup. l in . Ιατρός, et Schol. 
ώ Λόγε, τών ανθρώπων μέγα φάρμακον. Edit. noa-
nulli άχος. 

206 Σι\ν. Ila Coisl. Male edit. σύν. 

M E T R I C A V E R S I O . 

n l u m , lingna, gilc: non vincla leneberc semper. 
t f i sologo lanlum non dabomunus enim. 
>spera rex Samius meiuens, hanc repperit arlem, 
^ i v o r e n i ut placidum redderet ipse sibi. 
e n l i s p r e l i i lapidein conjccit iu undas: 
l o c cap to , piscis retia jacla subii. 
c a t o r reg i piscem dal, rexque minislro; 
n n u h i s in medio pectore piscis erat. 

t t r e c a p i i piscera, dextra capit aique monilc : 
foes t i t i am potuil nec reperire, volens. 
m i h i q u o d livor semper mea verba roalignus 
i f e s l o speclet luinine, labra silent. 
l e n u s ipse imilorSamium. Quisnamexitusautem 
> n l i n g c l landem?non milti sciredalum csl. 

P A T R O L . G R . X X X V I I . 

Β At prenie livorem, et sccleralis eripe lingnis, 
Ad lua me rapiens lucida tecia, Deus. 

Hic ubi, cuui sancta et semper radiante calerva, 
Promam feslivos lsetus ab ore sonos. 

Hajc cape, muia manus tibi quae dedit. ut moui 
[mentum 

Non mutum mut.ne vocis habere qneas. 
XXXV. DE EODEftf ARCDMENTO. 

(Α. B. Caillau interprete.) 
Me clauslra, rauri, januae, concludite, 

Ne sermo furax, vita vel clam subrepeua, 
Lalens Ibcsauri quidpiam lollal mei, 
Rapace vcl tyranpus invadat nianu. 
Thesaurus cst Oeus mibi, el Dei limor, 

48 
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Έλπί* τβ κουφίζουσα τάς άχηδίας · 
ΑΧ κολλά πολλα\ δή με χα\ παρ' άξίαν 
Δεδήχασίν τε χαϊ σπαράξουσι πλέον, 
"Ην μή συ τοίς χέρχωψιν ήρεμείν φράσης. 
10 Καίπερ δέ πάσχων δεινά, χα\ δεινών πέρα, 
Τοΰθ* Ιν δέδοιχα, μή τι τοΤς πολλοίς χαχοίς 
Χείρων γενοίμην· χα\ τδ γάρ βλάπτει φρένας. 

ACp. 'ΑΛΧο. 
Φθέγγοισθ' άπαντες · εύδρομείτε τοίς λδγοις 

Στροφάς πλέχοιτε · ίσχύοιτ' άραχνίοις 
ΔεσμεΤν τά κούφα χα\ περιπλανώμενα. 
Βροντάτε βύρσαις* άστραπάς έλλυχνίους 
5 Ηέμποιτ' · Ιγώ Ιδησα' καΛ πάντη λόγον. 

GARMVNUM LIDER I I . HlSTORlCA. m 
Α Κόρον λάδοιτε, ώ σκοποί, χα\ συ, φθόνι. 

"Ειδον λαλήσω, νούν Θεού μυστη&ίοις 
Γράφων, σπίλων τε χα\ πλάνων αισθήσεων 
Σμήξας, Ισοπτρον τφ Λόγω παραστήσομαι, 
10 "Εως τελείας έμφάσεις εΓσω λάδη. 
Κα\ ταύτα σιγής γράμματ' . ΕΙ δε μή bihi; 
ΙΙολλοΓς λαλείν με, Νούς μέγας, τί χρή δρ5τι:; 

ΑΖ'. "ΑΧΙο. 
Ού μ' ούθ' άμαρτάς είλεν, ούτε τις νόμος 

Τέκνων πόνων τε τών έμών διέσπασε. 
Τριάς τόδ* οϊδεν, ήν έχήρυξα πόλει, 
ΣπινΟήρ' άνάψας τδν πρ\ν έγχεχρυμμένον. 
5 Φθόνος δέ, κα\ γλώσσην έδησαν οί σοφοί. 

Ει spes lcnicns molestiaa, 
Quae inuliae mulium sane mc et immercniem 
Momorderunl, el discerpent amplius, 
Si non tu simiit quiegcere jubcas. 
10 Quamvis autem dura patiene el plus quam dura, 
lloc unuin Utneo, ne niultis inalis 
Pejor fiam : hoc enim laedit menies. 

XXXVI . Dt eodem argxmento \ 
Loquimini, omnes; feliciter curral sermo vesler; 

Strophas nccli l*; potentes estole araneartim lelis 
8 8 6 - 8 9 7 Inneclere levia et errabunda. 
Toiiaie peflibug; fulgura lucernarum 
5 Jaculamini: ego ligavi omnino vocem. 
Saliale vos, ο speculalores, et tu, invidia, 
lnlus loquar, nienlem Dei niygleriig 
Informang, maculiaque el vagis sensibut 
Detergeng, gpeculum Verbo exhibebo, 
10 Donec perfeciaa imagineg intus recipial. 
El bae silenlii liltera?. Si anlem tu nolis 
Pluribug rae loqui, Mens magna, qoid oporict faceret 

XXXVII . De eodem argumento". 
Neqne me peccaium rapuil, ncc ulla lex 

Α liberig ct a iaboribus meis avulsit. 
Trinilag hoc scii, quam praedicavi populo, 
Scinlillain accendeng aalea abscondilam. 
5 lavidia aulem, et linguani ligarunt sapicnlcs. 

Scripiuna an. 303, — Alias Toll . 5, p. 85. ·· Scripluai an. 382. — Alias Toll. 6, pr»g. 87 

XXXV. 9 Κέρχωψιτ. Simiit; quippe nui gestibus, 
vegtitu, ei exleriore gpecie epigcopug rererreni, ctira 
revera nil minus essent. 

XXXVI. δ Βροντάτε βύρσαις. Facelum gane hoc. 
Inflalae pellea el vegicae, gi capitibus ui fit inler 
lndendutn, a puerie incutiantur, bombum edunl: 
ged ad vera lonilma rjagdem eflkaciae guni, atqtte 
aranearum lexla, caleuia ferreis comparata. TOLL. 

7 'Ενόον ΛαΛήσω. Alludil bic Theologus ad velus 
illttd de Aspendio cilbahsia dictum, qui omnia intut 

canere dicebaiur. Toix. 
8 ΠΛάνων αίσθήσεων. Vide Ιοια. I , u 

508 ei 511. 
9 Τφ Αόγφ. Yerbo% vel forle ralioni. 
XXX VII . 5 Φθόνος Μ , xal rJUha<rnv. ΜΑ»»· 

liug φθόνος δέ γλώσσαν έμήν έδησεν, χα\ σ ο φ ^ 
qtiig poliug legendum puiari t : φθόνω δε 
μου έδησαν οί σοοοί. Invidia vero haec orta a £J«"J 

Ϊιιαιιι Gregorio lapidalio, de qua mox, couiu^ 
OLL. 

METRICA VERSIO. 

Ει blanda spee duroi dolorea liniens, 
Qui aon inerentem plurimi me plurimis 
Punxere lelis, meque disccrpenl magis, 
Nisi ul qutescant simii tu jueseris. 
Sed aspera licet paliar, et plus quam aspera, 
Hoc vereor unum, ne malis mnllis ego 
Sim pejor: islud namque mentes vulnerat. 

XXXVI. DE EODEM AKGUMUITO. 

(Α. B. Caillau Interprete.) 
Date verba, cuncii; sermo currat prospere : 

Ligate nodos, et potentcs nexibus 
Aranearum incerla vanaque siringilc. 
Tonate pellibug : conisca ftdgnra 
Projiciicj vox ligaia prorgtig esl mibL 

Β Saturale roe, ο curioai, ο l ividi . 
Iniug loquar, menlem Dei mygierils 
Formang, gituque el sensibus tergeug vagis 
Speculi nitorem profcratn Verbo b c i , 
Donec fideles suseipiat imagineg. 
Ilae litierae gilenlii. Si me loqiti, 
Meiig guimna, nolis pluribug, quitl nunc ag^-' 

XXXVII. DE EODEM ARGUME74T0. 

(Eodem ixterprete.) 
Nec ulla me calpa rapuit, nec u l l a les 

Avulsil a natig vel a laboribug. 
Hoc novil a me ptaedicata Trinitas, 
In urbe gcinlillaui excilante coadiiam. 
Livurig boc : linguamqae vinxerunt sophi. 
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T( γαρ, μάταιε, καίπερ έσχοτισμένος 
Νόσψ βαρεία, τόσσον ήγειρας κλέος; 
Ούχ οΐσθ', Οσον νύν τών απαίδευτων χράτο;, 
ΟΤς συγγενές θράσος τε χαλ μοχθηρία; 
10 Χορεύετ1, εύδρομεΐτε, δυσσεδής άπας. 
Βάλλοιτε, τοξεύοιτε μή πεφραγμένους. 
Σιγή βαθεϊα * Γρτ^γόριος ποββωτάτω. 
ΑΑ'. Ύμνος είς Χριστόν μετά τήν σιωπών, έν τφ 

Πάσχα. 
Χριστέ άναξ, σέ πρώτον, έπελ λόγον ήέρι δωχα, 

Δη ναών χατέχων, φθέγξομ' άπδ στομάτων, 
Αγνότατου Ιερήος άγνδν θύος, εί θέμις είπείν, 

Τόνδε λόγον προχέων ήμετέροιο νόου. 
> Πατροφαές, μεγάλοιο νόου Λόγε, φέρτερϊ μύθου, 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

^ Φωτός τ ' άχροτάτου φώς άχρον, Οίόγονε, 
Είχών άθανάτοιο Πατρδς, χα\ σφρηγλς άνάρχο\ 

Πνεύματι τψ μεγάλψ συμφαές, εύρυμέδων, 
Αίώνος πείρημα, μεγαχλεές, όλβιόδωρε, 

10 'Τψίθρον', ουράνιε, πανσθενές, άσθμα νόου* 
Νωμητά χόσμοιο, φερέσβιε, δημιοεργέ 

"Οντων, έσσομένων. Σολ γάρ άπαντα πέλει, 
Ό ς χόσμοιο θέμεθλα, χα\ όππόσα έστλ θέλοντος, 

Αησάμενος φορέεις νεύμασιν άπλανέως. 
15 Σο\ μέν, άναξ, Φαέθων ύψίδρομος άστρα χαλά-

[πτει, 
Κύχλον ύπερτέλλων έμπυρον, ώς συ νόας. 

Σο\ ζώει, φθινύθει τε άμοιβαδλς, δμμα τό νυχτδς, 
Μήνη, πλησιφαής αύθις επερχόμενη. 

Quid enim, slulte, quamvis obaubilalus 
Morbo gravi, tantam excilasli famam? 
Non noveras qoanU nunc indoctoruro polenlia, 
Qnibus cognata audacia et improbilai ? 
10 Exsultale, feliciter agilc, quotquoi impii eslis.. 
Mitiile lapidee, sagiuis petite lnerhies. 
Altum gilentium; Gregortns abesl longisaime. 

XXXVIII . Hymnui ad dhmlum posl *it*Htium9 in Paichalc. 
Ghnsle rex» te primum, quando quidem sermonem in aerem emisi 

Diu retenlum, ore eloquar, 
Sanclissimi sacerdotis sanctum eacriflcium, »i fas csi dicerc, 

Hunc sermoneiD profundens mese maniis. 
5 Ο Patris lux, magnae lneatis Verbum, praslantius quovis sermonc, 

Summte lucis lux summa, unigenite Fifi, 
Imago aHerni Patrts, et sigillum principio carentis, 

Gum Spiritu magno colfuceas, late regnans, 
Saeculorum finis, gloriosissime, opum datpr, 

10 Snblimi throno sedens, coeleslis, omnipolcns, anbelilus menlrs, 
898 899 Rector mundi, auctor vilae, opifex omnium 

{Juae sunl, el quae futura sunt. Tibi enim omnia exsistunt, 
Qui mundi fundamenta, ei «jpisecanque sunt, te volenle, 

Vincieas administras nulibus immulabilibus. 
15 Per te eniro, ο rex, 6ol ille sublimis astra obscurat, 

Orbem igneum supereminens, ut tu menles bealas. 
Per le vivit el occidit alternis vicibus, luroen noctis, 

Luna, nirsus pleoo lumiae lucens revertiiur. 

Scriplum an. 582. — Alias Bi l l . 56, pag. 151. 

; Έσχοτισμένος. Elegans baec Iranslalio est. 
r b i namque corporte et anunae lumen obnubilsfhl, 
lomines luci publicae subtrahual. TOLL. 
1 BdXXoize.\\dt supra, carm. xu, v. 31, etc. 
I X X V I I I . Τ ι τ . Ύμνος. Sic Reg. 992 cl Goisl. 
t. ύμνοι. 
Αηναιόν. Schol. έπιπολύ. 
Φωτός τ\ Val. φωτδς ά π \ Μοχ άκρον% Sup. l in . 

χρον . 

. πα ντο-8 Ενριηιέδων. Sic Vat. et Goisl. Schol. 
χράτωρ. Edti. εύρυμέδου. 

9 Πείρημα. Schol. τέλος. Iot. Coisl. τδν αίώνα 
περιέχων. 

10 Πανσθενές. Sup. l i r i . Ισχυρότατο ν πνεύμα. 
Schol. παντούργον πνεύμα, νούς. 

15 Σοί. Schol. π α ρ ά σοί. 
16 Νόας. Scbol. Ουρανίας δυνάμεις. 

METRICA VERSIO. 

( namque morbo obnubilalus lam gravi, 
n e , taniam suscitasli gloriam? 
i n s c i o r u m noveras potentiam, 
a i a queis audacia et malignitas. 
e t e , quolqnot impii, benc currite. 
* inermes el sagntis caedile. 
n s i l en l i ua i : procul Gregorius. 

I I I . HTMNUS AD CHRISTUM POST SILENTIUM, 
PASCHATE. 

(Billio interprete.) 

pi d i u quoniam nunc tandem labra rcsolvi, 
c i i T i e , l e primmn vox mca, Glirisle, canel; ' 
l c i p u r i , si fas esl dicere, pura 

Β Viclima de noslro pectorc serfno flnet. 
Ο magnae raenlis Verbum, praesianiius omni 

Eioquio, lumen luminis, Unigena : 
iEterni Pairis effigtes, cerlumque sigillum, 

Pneumate cum magno luce micansque pari, 
iEvi auctor, fama celebris, donalor opunique : 

Halitus et meatis, altiibrone, omnipotens: 
Conditor, aique dalor vitae, moderalor ei orbis, 

Nam lua sunt curae subdita quaeque tuse; 
Tramile qui recto laii fundaniina mundi, 

Alque tuo nutu cuncta ligaia.geris : 
Tn facia ul Plioebi lux aurea conlegat astra, 

Sidera sic, mcnles tu velut, exsuperaas. 
Tu facis ut noclis lumen vivatque cadatque, 

Delque suum rursus luna aovata jubar. 
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Α Φθέγξομαι, άσσ' έπέοικεν & δ'ού Θέμις, ουδέ νοφ. £o\ δέ ζωοφόρος τε χύχλος χα\ μέτρα χορείης, 
20 "Ωραις μέτρα φέρει ήπια χιρναμέναις. 

'Απλανέες τε πλάνοι τε παλίμπορον άίσσοντες 
Αστέρες ήγαθέης εΙοΛ λόγος σοφίης. 

Γ Σον φάος βίοΛν άπαντες, όσοι νόες ουρανίων*ς 
Μέλπουαι Τριάδος δόξαν έπουρανίης. 

25 Σδν βροτδς αύ χλέος έστ\ν9 δν άγγελον ένθάδ^ ίθηχας 
Ύμνοπόλον τής σής, ώ φάος, άγλαΐης. 

"Αμδροτέ μοι βροτέει τε, παλιγγενές, ύψος άσαρχον, 
Ύστάτιον θνητών πήμασι σαρχοφόρε, 

^ Σο\ ζώ, σοί λαλέω, οχΛδ" Ιμπνοός είμι θυηλή, 
< ^ 5 0 Ή μούνη χτεάνων λείπετ' άφ' ημετέρων. 

Σο\ κα\ γλώσσαν Εδησα, χα\ ούασι μύθον έλυσα * 
Αίσσεμαι άλλά πόροις άμφότβρ' εύαγέως. 

Τεύσω μαργάρεον, βόρδορον ώσάμεν>ς, 
55 Χρυσδν άπδ ψαμάθοιο, βόδον χραναής άπ' άχάνθης· 

Αέξομ' άπ' άσταχύων σΤτον, άφείς χαλάμην. 
Ταύτα σοι ήμετέροιο θαλύσια, Χριστέ, πόνοιο 

Γλώσσ' άπεοευγομένη πρώτον άνήψεν Ιτ»ς. 
Σήμερον έχ νεχύων Χριστδς μέγας, οΤσ:# έμ£χθη, 

40 Έγρετο, κα\ θανάτου χέντρον άπεσχέοακ, 
Κα\ ζοφερούς πυλεώνας άμειδήτου άΐδαο 

Τήξατο, χα\ ψυχαΤς δώχεν έλευθερίην. 
Σήμερον έχ τύμβοιο θορών, μερόπεσσι φαάνθη, 

ΟΤς γένεθ', οΤσι θάνεν, οΤς έγρετ' έ χ νεχύων, 
45 "Ος χε παλιγγενέες τε χα\ έχ θανάτοιο φυγόντε;, 

Σοί συναειρώμεσΟ' ένθεν άνερχομένφ. 

Per te aignifer orbis, et moderata ralio choreae crelesfis, 
20 Anni pariibug modum praegcribil benigne tempetalis. 

Fixa etiam, et crrantia reiro gradienlia 
Sidera, admirabilem tuam praedicanl sapienliam. 

Tua lux sunt otnnee quaectinqne animw caelestee 
Decanunl Trinitalis gloriain coetegiia. 

25 Tua enim eel gloria bomo, quem angelum I n l i r c miindo congtiluigli, 
Praeconem lui , ο clariggimum lumeo, gplendorig. 

Ο itnroorlalig, morialig propter me, ilcrum genile, cetsitudo tncorporea, 
Qui posirenio ad expianda hominum pcccala carnem assumpsbti, 

Tibi vivo, tibi loquor, l ibi viva gitm bogiia, 
50 Quae sola ex farullatibua nieis linquilur. 

Tibt el lingtiam consirinxi, el nunc auribus germonem apcrui: 
Sed praeut, obsecro, u l utrumque pie faciam. 

liOnuar quaedeccnl; quas autem ncras esl, aequidem cogitcia. 
EfTundam margarilaiu, ccaaum depellens, 

55 Aunim ex arcna, rosam ex aspera gpiaa, 
Le$am ex aristis trilicum, abjiciena gtiputam. 

Uas Ubi nostri, Ghrigte, primilias laborii, 
Lingua priinum eructans obtulit germoaem. 

Hodie Gbrtglug Dominus ex mortuis, quibus admislug e*t, 
40 Surrexit, et mortis aculeum diggipavit, 

Ει tcnobrosas portas inamoeai tartari 
Perriiptt, el animii libertaiem dedil. 

Hodie e lumulo proailieris, bominibus apparnit, 
Qnibug nalus ert, quibug mortuug, quibus surrexit a moriuig, 

45 Ui regcneraii el a niorie profugi, 
Una tecum biuc in coelum ascendcnle sustollamur. 

10 Ζωοφόρος. Graecl sic appellant xodiacum, qui 
obliquug est ctrcutus, et duodecim signa coelesiia 
conlinet. Mox μέτρα χορείας. Scbol. μέτρα κινή­
σεως, con$ian$ motu$. 

22 ΕΙσΙ Λόγος σοφίης. Int. Goisl. έργον τής σής 
σοφίης, tum »unt oput sapientia!. Schol. είσ\ θείης 
σοφίης λδγοις τε χαι θελήμασι. Sunt terbu el volun-
Ute dmnw ttue gapUntim. Sup. l in. βουλήματι, coa-
$ilio. 

25 ΈτθαΊΓ. Sup. l in . έν τψδε τ φ χόσμφ. 

27 Βροτέει τε. Id esl βροτοειδές. Μοχ xa.U^ 
ScUol. δι' έμέ δεύτερον γεννηθείς. 

28 Πήμασι. Schol. πλημμελήμασχ. 
29 "Εμχνοος. Sup. Iin. έμψυχος θυσία . 
52 Πόροις. Sup. l in . δψης γενέσθαι δσίως. 
50 Λέξομ\ Sic Goigi. Schol. λήψομαι. Notei 

edit. λέζομ'. 
57 θαΛύσια. Scbol. χαρίστημα. 
59 Σήμερον. Hic in codice Goisliniano no^u-

cipit carmen. 

METRICA V E R S I O . 

Tu facig ut parteg moderctur signirer anni, ] 
Tempora teinporibug congocictque novig. 

Qaia eliani in slellig gapienlia mira refulget, 
Tam ilxia, quatu quag cernimug ire vagag. 

Lux tua gitnt omnea, habilant qusc gidera, mentea, 
Ac Triadig laudea quae sine iine caauat. 

Glocia rurgug homo tua, qui velul angelug abg te 
Hic gilug egt, decus ul canlel et ip»e luum. 

iEterne, ac rurgiun taortalig : corporis expers, 
Alqae hominum cauga post quoque factug homo : 

Vivo, loquorque t ibi , ttbi sum, bone, viclima viva, 
Oinnibug ex opibua gota relicla nicig. 

Preasa libi est aiea Tingua, l ibi mea lingua aoluta : 
Da, precor^ ut gaiicie cedal utrumqne mibi. 

Quae decel, ista loquar^qu«DOD,aec pecloreTt * 
Depulao fundam margara cbara l u l o , 

Yernaniemque rosam e spinig, aurumque afcin 

Et gpicig missa farra legam s l ipu ln . 
Has l ibi primiliag nostri, bone Gh i s te , Inbon 

Oblulit bxc primum carmina l ingua libi. 
Hac eg, Ghrigle, die levibus revocatus ab MC. 

Alque retudisti gpicula dira necia. 
Horrendaa hac luce foreg lua rupit averni 

Dextera : liberlag esl animisque d a i a . 
Vigng eg bumanig bodie redivivus : o b illog 

Nam galug es, passus, reddilug et superu 
Ut gurgum nali, redivivique asira pelajatis, 

Atqae Patrig tccum regua beaU t u i . 
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Σήμερον αίγλήεις σε μέγας χορός άμφιγέγ.ηθεν 
Άγγελικδς, μέλπων ύμνον έπιστέφιον. 

Σήμερον ήχον έπνευσα, με μυ κότα χείλεα σιγή 
50 Αύσας, άλλά μ' έχεις ύμνοπόλον χιθάρην. 

Νω νόον ένδον έρεξα, λόγφ Λόγον * αύτάρ έπειτα 
Τέξω καλ μεγάλω Πνεύματι, ήν έθέλη. 

Αθ' . ΕΙς τά έμμετρα. 

Πολλούς δρων γράφοντας έν τω νύν βίω 
Λόγους άμετρους, καλ βέοντας ευκόλως, 
Κα\ πλείστον έκτρίβοντας έν πόνοις χρόνον, 
r fiv κέρδος ουδέν ή κενή γλωσσαλγία · 
δ Άλλ' ούν γράφοντας καλ λίαν τυραννικώς, 
Ώ ; μεστά πάντα τυγχάνειν ληρημάτων, 

Α Ψάμμου θαλασσών ή σκνιπών Αίγυπτίων* 
Πάντων μέν άν ήδιστα καλ γνώμην μίαν 
Ταύτην έδωκα, πάντα βίψαντας λόγον, 
40 Αυτών έχεσθαι τών θεοπνεύστων μόνον, 
Ός τούς ζάλην φεύγοντας Ορμων εύδίων. 
Εί γάρ τοσαύτας αϊ Γραφαλ δεδωκασι 
Λαβάς, τδ, Πνεύμα, τουτί σοι σοφώτερον, 
'Ως καλ τόδ' είναι παντδς όρμητήριον 
45 Λόγου ματαίου- τοΤς κακώς όρμωμένοις. 
Πότ' άν γράφων σύ, τοΤς κάτω νοήμασιν 
Άναμφιλέκτους, ώ'τάν, έκτείναις λόγους; 
Έπε\ δέ τοΰτο παντελώς άμήχανον, 
Κόσμου βαγέντος είς τόσας διαστάσεις, 
20 Πάντων τ ' έρεισμα τής εαυτών εκτροπής 

Hodie magnus et splendidus chorus circa te oblectalur 
Angelicus, cantando carmen cpinicium. 

9Q0-901 Modie eonum edidi, claiisa diu sileniio labra 
50 Solvens; sed jam me babcs instar citbane ad celebrandas laudes tuas. 

Menli mentem intus immolavi, Yerbo verbum; postea auleni 
Sacrificabo el magno Spjritiri, si volueril. 

XXXIX. In $uo$ versus *. 
Plurimoa cernens condere hac aetale 

Nullis astricla numeris scripla, et leniter flucinia, 
Mullumque lemporis bis impendere operibus, 
Quomm nullus est fruclus, quam vana garrulilas: 
5 Imo cernens eos scribere admoduin procacilcr, 
Plenaque omnia esse rebus migaioriis, 
Arcna maris, aul muscis ifigypiiis : 
Omiiium quidem suavissime consilium imum 
lloc dedi, ut abjeclo quolibct sermone, 
40 Solis a Deo alBaiis Scripturis iiicumberent, 
Ut i i , qui lempeslaiem fugiunl, in tranquillajn se recipianl siaLiouciiK 
Nam si lot Scnptura prabenl ansas, 
lllud esl, quod tibi, divine Spirilus, visum sapienlius, 
Ut sil cujusvis propugnaculum 
45 Vanae doclrinae his, qui sinislro animo concitantur^ 
Quandouam lu scribens, lerrcnra sapienliat cogitaliouibus 
Firmas afleres, ο boue vir , raiiones ? 
Quoniani vero id prorsus impossibile, 
Cum orbis scindalur tol in conlrarias paries, 
20 Oninesque iundainenlura sui diveriiculi 

* Scriptum an. 382. — Alias Bi l l . 162i.pag'. 248. 

48 ΜέΛχων ύμνον έπιστέφιον. Scboliaslcs tn-
terpretalur, ύμνον έπινίκιον αδων. 

50 "Εχεις, Coisl. έχρις. 
51 Έρεξα. Schol. έθυσα. 
52 Τέξω. Scliol. θύσω. 
XXXIX. 2 Άμετρους. Scripta nullis aslricla nu-

nieris inlelligit Gregorius, quibus suos opponil ser-
ir.ones έμμετρους. 

6 Ώς μεστά. Sic Vai. Edit. ώς μετά. 
8 Μίαν. Vat. τίνα. 

9 Πάντα φίψαντας. Ila Val. Edit. πάντ' άποββί 
ψας. ConsiUum hoe ampfexu» ium, ui onniem $ermo 
nem abjiciens, solis divinilus afflalis Scriplurii in 
cumberem. 

10 Μόνον. Vat. μόνων. 
14 Όρμητήριον. Hanc vera Gregorii sententia esi 

qui alibi passim exagilat gua inlroduclam ailale 
quasi ex Soripiuris λογομαχίαν, eubliiemque dia-
leclicam simplici subrogaiaui iidei. 

16 Πότ' άν. Vat πώς. 

METRIGA VERSIO. 

T c cborus angelicus luce hac laeiusque micansque 
Victorem cinxii, Isata Iropbata canens. 

H a c luce insonui, compressaque Ubra resolvi ; 
Ac vice me cilhare, le celebraiilis, babes. 

M**nte prius menlem cecini: verbo cauo Verbmrv; 
Posliuodo Pneuriia sacrum, si volet, ipsc canaiu. 

X X X I X . I N SUOS VERSDS. 

(Fed. Morello inlerprele.) 
Plerosque cernens scribcre boc in sacculo 

O p e r a imiumera perleniter fluriilia, 
Κ ι plurimum buic lemptis labot i impcnderc, 
^ u o r u m est lucclliun inanc lualediceniiae: 
jLHi^c iissolcnlcr edere bos scripia admodum, 

Β Nugas pararent ut meras sudoribus, 
iEgyplias inuscas, arenasve aeqnoria : 
Siiavissime omnium baec stciit senienlia, 
Ut quolibel serinone coniempto incuiuberem 
Α Muniine afllalis voluininibus modo; 
Ui cxpelit portus, procellas qui fugit. 
Nam si tot ac tanlas sacra eloquia exhibent 
Ansas, libi bic esl Spiritus prudentior, 
Ul sit refugium proxlnium boc cujuslibet 
Yanae loquelae, his qui incitati sunt inale. 
Quando exarans lu cogilalionibus 
Seipeniibus bumi, expanderes ratos sonost. 
A l cum ardimm et dillicile prorsus boc siet, 
Ubi iniindus in dissldia lot conscinditur, 
Guui ouiucs basuui diverliculi babcaut aui» 
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Τούτους εχόντων τους λόγους συμπροστάτας * 
"Αλλην μετήλθον τών λόγων ταύτην όδδν, 
ΕΙ μεν χαλήν γε, είδε μή γ \ έμολ φ ί λ η ν 
Μέτροις τι δούναι τών έμών πονημάτων. 
25 Ούχ, ώς άν οίηθεΙεν οί πολλολ βροτών, 
Τών πάντα βφστων, δόξαν έκχαρπού μένος 
Κενήν, δ δή λέγεται. Τουναντίον μέν ουν 
Τρέχοντας οίδα τοίς έμοΤς, ούτω γράφειν, 
'Ανθρωπαρεσχεΐν μάλλον * οί γάρ πλείονες 
30 ΤοΙς σφών μέτροις μέτρου σι χαϊ τά τών πέλας, 
Ούτε προτιμών τούτο τών θείων πόνων ' 
Μ ή μοι τοσούτον έκπέσοι θεού λόγος 1 

Τί ουν πέπονθα, τούτ' ίσως θαυμάσετε. 
Πρώτον μέν ηθέλησα, τοΤς άλλοις χαμών, 

Α 33 Ούτω πεδησαι τήν έμήν άμετρίαν * 
'Οςάν γράφων γε, άλλά μή πολλά γράφου, 
Καμών τδ μέτρον. Δεύτερον δέ τοίς νέονς, 
Κα\ τών δσοι μάλιστα χαίρουσι λόγοις, 
"Οσπερ τι τερπνδν τούτο δούναι φάρμαχον, 
40 Πειθούς άγωγδν είς τά χρησιμώτερα, 
Τέχνη γλυκάζων τδ πιχρδν τών εντολών. 
Φιλεϊ δ' άνίεσθαί τε χαλ νευράς τόνος* 
EF πως θέλεις χαλ τούτο · εί μή τι πλέον, 
'Αντ' φσμάτων σοι ταύτα χαλ λυρισμάτων. 
45 Παίζειν δέδωχα, εΓ τι χαλ παίζειν θέλεις, 
Μή τις βλάβη σοι πρδς τδ χαλδν συλωμένψ. 
Τρίιον πεπονθώς οίδα* πράγμα μέν τυχόν 
Μιχροπρεπές τι , πλήν πέπονθ'· ούδ' έν λόγο; 

IIos babeant seruione», qni pnesidio gtni : 
Ad aliam mc conluli, hanc alroirum, germonum viam, 
Honeslam quidem, vci si minus gallera niihi grataiu: 
Ut vertibus aliqaid impendereai labortg; 
25 Haud eqnidem, ut fortatse videbllur plerisquc morlalitini, 
Per oninia racilium ac leviggimorum, ad giortain comparandain 
Inanem, quod dici solel. Gootra quidem 
Scio eos, qui mea vellicanl, dicere, quod ila gcrftam, 
Me magia hominum auram capiare; naiu plerique 
30 Suig ipgorwn actibua metiuntur acta proxiuti : 
902*903 Neque id prteferens sacris laboribui: 
Ne aiihi lantopore exctdal Dei verburu t 

Quid ergo consilii habui, id forgan mirabimini. 
Primuro quidera volui, cam in aliis operam posuissein, 
55 Sic meam frenare inlemperantiam; 
Ui 9i ftcriberem, galiem non mnlta exararem, 
Difficullaie elaborandi carminis. Dftinde volni juvenibaa, 
lieque maxiaie qui serroonibus deleelaniur, 
Velnii quoddam gratum prsebere pharmacuiu, 
40 lllccebrogig ducena ad utilioia, 
Arte delinicns acerbiiatem mandatorum. 
Ainat etiam tcnsa remiui chorda : 
Si quo modo velis hoc (probare) : ei nihil qnidquam ampliug, 
Pro cantilenig libi baec erunl el gtrepiltbug. 
45 Ludum praebui, si ludug libi placet, 
Ne quid daiimi tibi accidal bonesta quaerenli. 
Tertio me affectum scio; ree quidem forlaaVift 
Parva videri poggit; verumtamen affectug sum; nequidcm viin diccndi 

21 Συμχροσζάτατ. Vai. συν προστάταις. 
26 Γώτ χάντα φφστωτ. Ilaec jiingimug cum βρο­

τών. Morel. non recle junxi i cuia δόξαν. 
32 Μοι. Ita Vat. Edit. μού. 
33 θαυμάσετε. I U Val. Edii. θαυμάζετε. 
35 Αμετρίαν. Sic oplimc Yai., lingum fiuxum. 

Edil. άμαρτίαν. 
37 Καμώτ. Vat. λαβών. 

46 Τό xaJMr. l u Vat., q u « vera cst le*tw 
quid damni contingat, dum lianetta teclaru, * 
quod honestum esl venig. A l i l e r συλ«\ιί^ : 

liato, nudatOt tcilicet laeaa pietale, rooroiB^ 
tegrilate, lectione profanonim carminuw 
iis delecletur, eaque potius legaV, l n qnitas *j 
hoaestaii niorum fideique adversum occarrt * 
meodoee χαλψ. 

METRICA VERSIO. 

IJaec genera germonum, quagi adjuvantia : 
Equidem aliud gugctpi iier germoaibus, 
Honeglum opinor, ain minug, graluiu mibi, 
Laborig u l mei darem aliquid versibus; 
Non, ut putareut plurimt moitaliiiin, 
Qao gloriam e faciHiinig adipigcercr 
Vanam, ul solct dici : god e coalrario 
Novi mca uiiqttc vetlicanles dicerc, 
Me scribere, ul placere qacaro vulgo magis: 
Aliena metiuntur acla nain aliqui suig. 
Nec prapferens islud gacrig laboribus. 
Ah! ne cxcidal lanluin Deus mentc a inea ! 

Affcclug ergoui gtm, illud admiramini. 
Prtuium laborang id opcraui pro aliig dcdt, 

Β Ligare peccaium meum quo possem ita ; 
Ui gi luberel acribere, haud conscriberen 
Mulla, elaborang carmen. Inde i n gratiaei 
Juvenum, atquo eorum verba q u o e juvaiti 
Iloc guave volui rcmedium tibi d a r e , 
Suada? iliicem, aique maxinte s u n l cooimooi 
Maadala quae tirgent arle, gic de l in iens . 
Inlerdam amat reaiittier cbordae ionus ; 
Si qus velis modo boc probare, nec aoiplios 
Uoaeria, loco cantus lyrae gtrepitu&qne enud 
Tibi baec dedi ad ludum, tibi a l l u e si placd. 
Ne noxa q u « gubeal honettale viduum. 
Affcitug ila guni lerlio, ut res f o r s i t a n 
Pusilla vidcaiur, lanico uicipgtttai afficit; 
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Iftiov δίδωμι τους ξένους ημών έχε ιν 
50 Τούτοις λέγω δή τοις κεχρωσμένοις λόγοις 
Εί χαϊ τδ κάλλος ήμϊν έν θεωρία. 
Ύμίν μεν ούν δή τοις σοφοϊς έπαίξοϊμεν. 
"Εστω τις ήμίν καλ χάρις λεόντιος. 
Τίταρτον εύρον τ* νδσφ πονούμενος 
55 Παρηγόρημα τούτο, κύκνος ώς γέρων, 
Λαλείν έμαυτψ τέ πτερών συρίγματα, 
Ου,Ορήνβν, άλλ' ύμνον τιν' έξιτήριον. 

Προς ταύτα νύν γινώσκεθ' ήμϊν, οί σοφο\, 
Τών ένδον. Εί δ" ήττησθε, τών αυτών λόγων 
(ί0 Πλείστον τδ χρήμα" κα\ τά παιζόντων λόγοις 
Χωρείτε* μαχρδν δ'. ουδέν ούδ' υπέρ κόρον,. 

Α Άλλ' ούδ' άχρηστον, ώς έγψμαι παντελώς· 
Αύτολ διδάξουσ' οί λόγοι θέλοντά σε. 
Τά μέν τ ά ρ έστι τών έμών, τά δ' έκτοθεν. 
65 "Η τών καλών έπαινος, ή κακών ψόγος, 
"Η δόγματ', ή γνώμη τις, ή τομαλ λόγων, 
Μνήμην Εχουσαι τή δέσει τοΰ γράμματος. 
Εί μικρά ταΰτα, σύ τέλει τά μείζονα. 
Μέτρον κακίζεις * είκδτως, άμετρος ών, 
70 Ίαμβοποιδς, συγγραφών άμβλώματα. 
Τίς γάρ βλέποντα, μή βλέπων, έγνώρισεν; 
Ή τίς τρέχοντι, μή τρέχων, συνέδραμε; 
Πλήν ού λέληθας, δ ψέγεις, ώνούμενος. 
'Ο γάρ κακίζεις, τούτο σοι σπουδάζεται, 

Majorem, quam nos, tnftdcles babcrc concesscrim: 
50 De ornalo illo loquor el florido dicendi gencre, 
Quanquam nobis oraltonia venustas sit in sptrilali ialclligcnlia. 
Vobis quidem igilur, u i gapienlibug lusirous. 
Nobig aulem git gralia Icopis. 
Quarto inveni morbo gravalus 
55 Solatium islud, veliil olor senex, 
Loqqi mibi ipsi alaruni sibilis, 
Non lugubrem canlum, sed canticum in diecessu. 

In bis modo inlellig.lis, v i r i sapienles, 
Iiuimos animi scnsus. Si aulem eedilis, ipeorum scrmoimm 
60 Polissimum res csl : et quac ludenlitun gtinl, senuoues 
Procedile : nibil vero longuin, nibil aupra saliclalem, , 
Nibil etiam inulHe, u l ego prorsus arbilror. 
Ipsi dociibunt ie sermones volenlem. 
Alia quidem ex meis 6unt: alia aiilem ex profanig; 
65 Aut bonorum laus, aul maloftuin reprebensio, 
Yel doclrina, vel opinio, vel brcveg setHenliae, 
904*905 Qu&'» merooria faeile iasideaat vinculo liltera:. 
51 haec parva gunt, tu eflice mellora. 
Modos carpis : recte quidem, ulpote rudis versuum, 
70 lamborum scriptor, conscribens miseros vergug. 
Qnis enim videiuem, non videns, agnoverit ? 
Aut quis currenli, non currens, concurril? 
Ycruin non lates. quod reprebeudis, ipse aucupans. 
Quod eniui improbas, boc tibi curae csl, 

19-ΙΙ.Ιεσκ. Νοη plut aliquid [atebor infideles, quam 
t habere. 
>0 Κεχρωσμένοις. ld est videlicel pkli$ floridh-
• sermonibui. 
II El xa£, etc. Morol. : Quamvi* quod t i f , put-
nm til ob oculos suum; quod qui potcsl capcrc 
>iat. 
3 Ύμίν. V;U. ημών κα\ χάρις λέοντος, scilicel ut 
iremi devoremur. 
8 Γινώσχ&Ο* ήμΐν. ol σοροί. Aliler : Ignotcite 
ρ'ε, vos qui sagaces estis ad pertpiciendum intimos 
tii sensu*. 
) ΕΙ δ' ΐχττησθε^ τών. Al i tcr ; Sin vincimim ipm 
\onibu*. 

60 ΠΛεΤστον τό γ£ημ(ΐ. Alilcr : Re* uiira. 
61 ΧωρεΤτε. Procedile, capite, favete, vox niiuta-

ris, inquil Combefisius, usu trila bonis aucloribus. 
Morel. valeie : quas quidem est allera vocis χωρείτε 
acccpiio, verutn bic parmn commoda. 

G4 Τών έμών. Εχ Scripturi*. 
66 Ή γνώμη. Aut contiliuin, aut opinio. 
67 Μνήμην έχυνσαι τη δέσει. Memoriai commo-

da ex aslricta oratione. 
73 Ού ΛέΛηϋας. Non lalei: nempe pcrsp :cuum 

cst le aucupari, quod rcprebendis. Non beue Mo-
rel. : Uaud latet le. 

74 Σοί σαουδάζεται. In hoc operam confert, hnic 
rei incumbis. 

METRICA VERSID. 

le c x l e r o s meliiis loqui quam nos puto, 
generc sermonig colorati aio, 
n v i s qiiod est, pulchrum sit ob oculos suuin. 
s i U i p s i lusiinus sapientibus. 
8 s i t , u t ferual, leonis gralia. 
t u m , ae^viuidiui meae solalium 

l a b o r c invcni , olor vcltit senex, 
c n s m i l i i alarum canoris sibilis, 
l u g u b r c m canlum, sed egre^su ediium. 
zo9 e r u d i l i in intimis, coposcile 
. acl haec : sin cedilis devicti in his 
o n i l i u s , res, eloquta ludenlium 
c ; n i l loi igum, alquc salialcm sapra, 

11 Nibilque inutile, »eu reor. Prorgus quidcm 
Ipsa edocebunt dicta tespontaneuni. 
Namque e mcis baec sunl; at illa extrinsecus; 
Reprebensio maloruin, honestorumve laus: 
Opinio aul senlentia, aul iracCaiuiim 
Segmenla inemorabilia viactis littens. 
llaec parva si sunl, perllce his niajora l u . 
Carpis modos, ei jure, careas cuui moJo, 
Aborliones cxarans, iambicus. 
Nam quis videnlem, non videns, agnoveril ? 
Aut ctirsitanti haud cureilang occurrerii? 
Yerum baud laiel le, cjuando emis, quod depriiuig: 
Scd cniiu i ib i esl cordi, quod cxplodis modo, 

file:///onibu*
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75 Καλ σφόδρ' άμέτρως, τδ γράφειν ποιήματα. 
"Οτ' άν δ' έλέγχη, πίστις άντεισέρχεται, 
Καλ πεζδς ήμίν ναυαγών δ φίλτατος. 
Τοιαύτα τεχνάζεσθε, δμεΓς οί σοφοί. 
Ταΰτ* ού πρδδηλον ψεύδος, ούχλ δΊπλόη ; 
80 Πίθηκος ήμίν άρτίως, λέων δέ νύν. 
Ούτως άλίσκετ' εύπετώς δόξης έρως. 

Πλήν Γσθι πολλά κα\ Γραφαΐς μετρούμενα, 
Ός ο! σοφοί λέγουσιν Εδραίων γένους. 
Εί μή μέτρον σοι κα\ τά νεύρων κ ρου ματα, 
85 'Ως οί πάλαι προσήδον εμμελείς λόγους, 
Τδ τερπνδν, οΐμαι, τού καλού ποιούμενοι 
"Οχημα, και τυπούντες έκ μελών τρόπους. 
Σαούλ σε τούτο πεισάτω, κα\ πνεύματος 
Ελευθερωθείς τοΓς τρόποις τής κινύρας. 

Α 90 Τίς ουν βλάβη σοι, τούς νέους δι' ηδονής 
Σεμνής άγεσθαι πρδς Θεού κοινωνίαν; 
Ού γάρ φέρουσιν αθρόα ν μετάστασιν. 
Νύν μέν τις έστω μίξις ευγενεστέρα. 
Πήξιν δ1 δταν τδ καλδν έν χρόνφ λάβη, 
95 Τποσπάσαντες, ώς έρείσματ* αψίδων, 
Τδ κομψδν, αύτδ τάγαθδν φυλάξομεν. 
Τούτου τί άν γένοιτο χρησιμώτερον; 
Σύ δ* ού τά βψα τ φ γλυκεΤ παραρτΰεις, 
Τ Ω σεμνέ, καλ σύνοφρυ καί συνηγμένε; 
400 Τί ούν κακίζεις τήν έμήν εύμετρίαν, 
ΤοΓς σοίς μέτροις σταθμώμενος τά τών τείλας; 
Χωρίς τά Μυσών καλ Φρυγών ορίσματα 
Χωρλς κολοιών κ* αετών υψώματα. 

75 Ει valde tncenciane, condere poemau. 
Gum autetn reprebenderig, fldeg viciasim gabit, 
Et pedes nobis uaufragug lepidiggimug. 
Taha excogilale, vos aapienteg. 
Ha»c nonne ruaoifegtum roeadacium, nonne doplicig animi versulia t 
80 Simia roodo nobie, nunc auiem leo. 
Sic facile capiiar glortae deaiderium. 

Veruro gcito pluriroa etiam tn Scripiuiit ease melro expresga, 
Ut feruut docti ex Hebneorum genle. 
Si t ibi metrum UOB videalur ttdium pultaliones, 
85 U i vcleres decaniabant coneinoos terroones, 
Jucundum, arbilror, adhibendo, Unquan recii 
Vehiculom, ct modulis iaformando moree, 
Saul id l ib i persuadeai, a maligoo spiritu 
Liberatus modulit cilbarte. 
90 Quidnam igitor incommodi l ib i videlur, gi joveoee pcr oblectalicnieiii 
Honestam ducantur ad Dei societalero? 
Non enini ferual gubiiam roulaiionem. 
Nuac qoidem gtaiualur quoddaro temperatnenltim liberalius. 
Pogtquam vero bonuro tcmpore flrmalum fueril, 
95 Subducenleg, velui ex fornicibiig fulcimen, 
Quod esi leporig, bonum iptura servabimoa. 
Quod Iflo potesi egge uliliug? 
Tu vero cibog nonne condig dulcedine, 
Vir rigide, eaperbo et coalracio gtipercilio? 
400 Quid ergo culpas meara in condendia vergibtig induslrtam, 
Tuig modulig perpeadcns res proximi ? 
Seorsum gunl Mysorum ei Pbrygum limitea; 
Seorgum graculorum ei aquilarum gublimitateg. 

75 Άμέτρως. lllepide, nulla yratia poetica. 
76 ίΐΐστις arrsuripfetcu. Gowbefi*.: Excmiauda 

per ejus $hnpticilalem uucitia. 
ΊΤΠεζός ήμϊν ταναγωτ. Scilicet ifa humilit 

siricia oration*, nt ad iolxlam vropius accedal. 
79 Ουχί dtxJLoi\. Venulia. lacpVc Morel. : IVo* 

tnuicadkpltx. 

94 ηήξιτ. FirmUmem9 cum bonum ffi& 
kabueril. 

96 Τό χομψότ. Quod e$i dtUciarum.riW 
poetici. 

40i Χωρίς Μυσώτ, elc. Adagiuai q*H 
recarrit apud Gregoriuni. 

403 Χωρίς xcAnwr, elc. PerslrragU o**1 

METRICA V E R S I O . 

Absqne modulis cito exarare poamata. 
Guia reprebendia, tum invicent prodit fides, 
Nobigque naufragus pedes cbarissiiuus. 
Kxcogilaie tatia, ο docti et caii. 
Noa tunica duplex, lucidum el mendacium cgl t 
Hic gimia esl modo, et niuic egl leo. 
Sio carpitur anaor glorise facillimc-

Scilo uruen peruiulia Scripiig in sacrig 
ExDressa aielrig, docti ut Hebraei prubanl. 
Njsi gi metruni non duxerig pulgug fidig : 
Ul dicla prigci conciaerant consona, 
Juamdilatem dum, ut reor, facerent rci 
Yebiculuoi honeglae, el ex modis aiorea bonos. 
Saul Ubi hoc perguadeal, qui a gpiriiu 
Esl libcratus Davidis modutis lvrac. 

Β Cui incoromodo tibt egl, gi honesta graiia 
iuvenes eaut comuaunioneoi ad Nummi^ 
Muiationem nam repeotinam haud femut: 
Nuac liberalior benigaiorque lex 
Condaiur : at enim quando lionefHaro tew^ 
Firaialum eril, traclo deeore, u t in arcobes 
Fulciaiiae, ipsum quod bonum esl scnabi^ 
Exaiglere hoc quid fruciuogius queai Τ 
Non lu cibog coadire scis dulcedine, 
Scvere, conlracto gupcrcilio g rav i . 
Quid ergo differg pipulo modulos nieos, 
Modulo tuoduin examinas res proxioii? 
Seorgum Mygorum sual Pbrygumque liml^i 
Sublimilaleg graccuii aquilaeque eniindi. 
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Μ'. Πρός τους φθοτονττας. 
Δίκη, δικαστού, χσΛ νόμοι, κσΛ βήματα, 

Τομφαία χαλ σϋ τοις κακοίς στιλβουμένη, 
ΚαΙπάντ' έλέγχουσ' ήμερα στυγνηγόρε, 
Σκώληξ ίπαυστε, παμφάγου πηγα\ πυρδς, 
5 'Ακούααθ' ημών τών χριτών, αχούσατε. 
Πασι θανούσι χαϊ φθόνος συνθάπτεται. 
ΙΙρδς γάρ τδ τεϊνον ή μάχη · τδ δ' έχ ποδών 
Ούτ' άντιπίπτει, χα\ τετίμητ' άφθόνως. 
Έγώ δέ κα\ τέθνηχα, χα\ βασκαίνομαι. 
40 Ό πάντ' άνατλάς έν βίω παλαίσματα. 
Πώς τούτ' ελέγχω, χα\ τίσι τεχμηρίοις; 
Πάντες βοώσι, χάν έγώ δήσω στόμα. 
ΊΊς είθ' άφωνος ήν έμή δυσπραξία I 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 153* 

Α Τδ τών χαχών κάκιστον, ώς άν μή χράνω 
15 Τήν γλώσσαν, εΓρων έν λόγο,) κα\ τούνομα. 
Τδ πλήρες ίοΰ θηρίον, το τού φθόνου 
Δεινόν τε κα\ φρικώδες έργαστήριον, 
Τήν τών, δσ* έστ\, σύντομον στήλην κακών 
Τ 9 μηδέ θείας πρδς θύρας φοιτητέον, 
20 Έμών άγνισμών, καλ πόνων τήσδε τριχδς 
Έμών λιθασμάτων τε καλ καθαρμάτων 
Προύθηκαν. ΟΓμοι! τίς τάδ" αίνέσει σοφών; 
Τ β καρδίας χευθμώσιν έμδεδώς έμης! 
ΤΩ πάντα νωμών, χα\ φέρων άλλω βίω! 
25 Ούτοι κακών με δεύτερον τεθείκασι 
Καλ τών δ' εκείθεν οί κακολ σταϊεν πρόσω; 
Αύτολ συνασπίζουσιν άλλήλοις κακώς. 

906 907 X L . Ιη invido$\ 
Juslitia, judices, et leges, ct tribunalia, 

Et lu gladius conlra iinpios,coruscans, 
Ει omnium examinalrix dies Irislis, 
Vermis nunquam quiescens, omnia voranlis fonlcs ignis, 
5 Audiie judices nosiros, audile. 
Gum oinnibus morientibus el invidia eepelitur. 
Elenim conlra id quod resistit, pugnaiur: quod aulcfti longc dissilum esl, 
Nec obsistit, etiam in magno preiio habetur. 
Ego vero moriuus sum, ei tamen invidia premor 
10 Qui quastibel perluli in bac vita aerumnas. 
Quomodo id osteudam, ei quibus argumentis ? 
Omties clamant, vel si ego os vinxero. 
Atque utinam mula essei mea calamilas! 
Ne, quod maloruai est exlremum, polluerem 
15 Liuguam, inserendo sermontbus vel ipsum noaien. 
Plenam veucno bestiam, invidiae 
Diram el borribilem olficinam, 
Oiuniuin, quaecunque sunt uspiam, compendiariam columnam maloruin, 
Gui nequidem ad sacras fores accedere licebal, 
20 Gasio ineo minislerio, el laboribus bujus caniliei, 
Meis lapidalionibus, et piaculis 
Praeiulerual. Uei mibi ! quis haec sapiens probaverii ? 
0 qui penetrasli latebras cordis niei! 
0 qui cuncta moderaris, et dirigis ad alterani vitam I 
25 l l i iue- ipsis improbis postposuerunt : 
Num el in aliera viia improbr praferenlur ? 
Ipsi auxiliantur sibi invicem nequiler, 

* Scriptum au. 583. — Alias B i l l . 166, pag. 251 

Apoll inar is de gre$e, qui aegre ferebat juveues ad 
pjuiaieni iitfonuan Gregorii versibus, ad quoruui 
bubliniitatein ipse periingere non poleial. 

X L . 6 Πάσι θανονσι. Ua fere Uoral. l ib. ιΓ, 
epist . 1 , 12. 

.... Invidiam supremo fine domari: 
Urii enim fulgore *uo qui prtvgravui artet 
Infra se poulat: acuinclus amabitur idenu 

10 ΠαΧαισματα. Qualibel certammn $usli: ui. 
16 θηρίον. Maximuiu iutclligit. Μοχ φθόνου* 

diaboli. 
21 Καθαρμάτων. Piaculit, luttralionibut. Yal . 

κηρυγμάτων, concionibu*. 
22 TaS\ Jla Yalic. Edit. male 

nieirum. 
25 Ούτοι. Vai. δτι. 

ταύτ', ubi deficil 

METRICA VERSIO. 
XL. Μ INVIDOS. 

(Fed. Moretlo interprete.) 
J u s t i l i a . leges, judices, Iribunal et 

Ens i s coruscans ad sceleslorum inetuai, 
^xaminansque oinaia dics trislissima, 
•Zi verna is irrequics, et ignis fervidi 
" o n i e s , querenluiu auditedicta : judices, 
kiiclice n o s . Livor sepuluis funere est. 
l a i n p r a l i u t u esl in vim resislenlem: al procul 
i l u i n , n e c obsislit, el bonore maxiino 
e e o r a l u r . Atme moriuum livor premit, 
t i i p e r i u l i in vila tot serumnas graves. 
! q u o o i o d o arguain, elquibus cerlis nolis? 
u c e a ciTerui i t ouincs, uiibi occlusuui u i sil os. 

£ 3i mula mea fuisset infeliciiasl 
Ne polluain, quod esi inaloruiD pessimum, 
Linguaui, insereado noiiieu boc sermonibus. 
Ab bis vencno atro redundaus bellua, 
Livoris borrenda oflicina luridi; 
Coluaina cuncia coiitineiis ίιι ae aiala, 
Gui nullus ad sacras foivs adilus patct, 
Caslo miiiisierio, et labori bujus pi l i , 
Alfliclioni ileai mea:, el purgaiuini, 
Est preposiia. Quis, beu, quis bcec sapiens probel? 

, Ο cordi* in niei lalebris insite, 
Qui cuncla niodcrane, alieram ad vitam refera 
I l i uie iinprobos inter locaniul iijfimum : 
An praefeieniur sevo in allero impii ? 
At uiutuas pra^staut sibi operas ucquiter, 
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Πρδς tv βλέποντες, τών θρόνων τδ ασφαλές. 
Έ γ ώ δ* Εχοι μι μοΓραν ώνπερ άξιον. 
50 Εί δ* ένθάδ' ούδε\ς, Χριστέ μου, σύ μου μερλς, 
' 0 ν κρείσσον, ή τά πάντα κα\ πάντων, έχειν. 
Μόνον βέβαιον κτημάτων κ' ελεύθερον. 
Τούτου μέν ημάς ού τις έκβαλεί φθόνος. 

ΜΛ'. Πρός Μάξψον. 

Τί ταύτα ; τολμάς και σύ, Μάξιμε, γράφειν; 
Γράφειν σύ τολμάς; της άναιδείας δ ση ! 
Τουτλ μέν ήδη καλ κυνών άνώτερον. 
Τολμητά πάντα πάσιν. 11 καιρού φοράς I 
5 Όσπερ μύκητας, αθρόως άνατρέχειν 
Σοφούς στρατηγούς, ευγενείς επισκόπους» 

1340 

Α Μηδέν προμοχθήσαντας είς μοΐραν καλού. 
Έξ ών τί γίνετ ' ; αρετή κολούεται, 
Μηδέν πλέον φέρουσα, τής αγροικίας 
10 θάρσος λαβούσης ού καλώς άζήμιον, 
"Αν μικρά άττα σπερμολογήση βήματα. 
Κυβιστάτω τις μή μαθών, τοξευέτω, 
Πτεροίς φερέσθω πρδς νέφη μετάρσιος. 
'ΑρκεΙ τδ βούλεσθ', ούδαμού τδ είδε ναι. 
15 Μή καλ σύ μουσόπνευστος ήμίν αθρόως, 
Όσπερ λέγονται τών πάλαι σοφών τ ίνες ; 
Μή καλ σέ δάφνης έξέμηνέ τις κλάδος -
*Η μαντικών πέπωκας υδάτων άφνω. 
Έπειτα μέ;ρων έβλυσας, άμετρος ών ; 
90 Τέ τών απίστων καλ νέων ακουσμάτων! 

S. GREGORJI TJIEOL. CARMINUM LIRER I I . IHSTORICA. 

Ποο ununi snrctanlcs, ut eecwre Ibroaos poesidcaat. 
Ego Tcro habeam parlem eorum, qu& par esl cxpotiTC. 
50 Si ant"m bic nemo, tu, nii Cbriste, erU pare oica, 
Quem babcre nieliue est, quam omnes omniuiu faculialos. 
Ilaec sola cx omnibus pos&easienibus flnua e t i el libeta. 
Ab bac nulla nos dejinel invidia. 

908*909 X ^ l . Advertui Maximum\ 
Quid btect audes el tu, Maxiaie, scribere? 

Tune audes acriberc? qtianla impudeotial 
llaec profccto major, qnarn caHeroram canuai. 
Omnia quiyis audel. Ο lemporis muUtiot 
5 Qucniaduiodum fungi e terra prodeuni, sic rcpcnte prodirc ccrnimuf 
Peritos excrciius duces, aobiles episcopos, 
Nullig ante defunclos laboribus, queis tali digni ainl honorc. 
Ex quibns quid acciditt detcrilur vii ias, 
Nihil amplius OMleulans, qnam ruglicilag 
10 Audaciam nacla improbc millo impendio, 
51 pauca qturdam efftiderii verba. 
Sallcl aliqurs deiniUeudo capnt, qui non didicit, sagitlas ctuillat, 
Pcnnis ad nub^s fcratur gubliaiig. 
Ilic galig cst vclle; nugqnam oporiel gcirc. 
15 Νιιπι el tit a Musts aflUiug es nobis rcpenle, 
Ut reforuntur de priscis gaptr ntibua nonnullt ? 
Num ei te furiosuro reddidii laiiri quidam raiuu* ? 
An fatidicag gabito aquag bibisti, 
Ui subiio vereua conderes, licel poetica ignarus ? 
20 Ο reui incredibilem el iaaudium! 

* Scriplum an. 585. — Aliai Bi l l . 165, p. 219« 

51 7 / τά. Edit. nonnulli ή τά. 
55 ΈκβαΛεϊ. Sic legendum. Edit. έκβάλλει. 
X L I . 5 Κυνώκ. Ctjnieorum pbilo$ophor*m. 
4 ΤοΑμητά. Mendoge cdit. τόλμη τά. 
6 %Επισκόπους. Simileg quertinoniae de episco-

pis occunuiU passim in Oraiionibui Gregorii, 
inaxinie vcro in orat. xxvn, alias25: Quid landem 
ei l , quod atiot quoque unint diei momenlo saneloi 
ftngit, et Uieologo* creai 7 Vide, lom. I , pag. 494, 
iiiiιιι. 9. 

10 'Αζήμιοτ. NMUO hnpeHdio, nojflo iu Rnem 
impcnso labore, si pauea quccdam. Sic ίιι om. 
xxx i i , alias 26 : Si exignam quamdam qlonoU* 
anecuti (uerimut... temere duo rnml trim Scriftv* 
terba% eaque imperile tt coucise ptrdidicerimu*. Yn* 
\om. I , pag. 591. 

14 Αρκεί. Leuvenclaiue : Saih #*f tmUtm 
tamel$% abtit $cientia. Moret. : Uic *€lU satit m. 
tcire nutquam habet locum. 

METMCA VERSIO. 

Iloc inluenles, ut ihronoe flrmtnt snos. 
<'nnioiitusfgo siin aorie qtiam nierimm darct. 
Ut nemo jtivei bic, Ghrisle, lu pars es taea, 
Qnem melius esl qtiam cimcia nabere, el omniuco. 
Kttc sola firma, libera ul possesaio rs i . 
lnvidia nos nulla unquam ab bac dejecrrit. 

X L I . ADVERSUS M A X I M L U . 

(Fed. Morello interpreie) 

Quid boc sibi vull , Maxime : audes ecribcrc? 
Audesne vero scribere?* Inipudenlia 
Qiiama esl l caninaiu stiperai haic dtibio procul. 
Audacia hujus cuncla cunclis plena sunl. 
Ί coipus ci lum! Ita repeutc, fungi u l , prodeuul 

Β boctl duces eierciius, efascopi, 
Qui nil laborig conuiierunl ad decug. 
A l inde qttid factum rst? Minor v t r l i i t i s es l 
Hoaos, nil ouaehabei anipliua qnam r u a i i c a 
Audacia, indemnem aaeecula viia male : 
Si pauca qu:wlaai vcrbula effuliveril. 
Quis eallitel tion doclua, arcum d i r iga t , 
Alis fcralur nubila ad sublimia. 
Ilic velle salis csl, scire uuaquara bat»el locum. 
Nunc vcro lu adlatus Camoeiiarum c i l o 
Furorc, venis ad nos : u l aliqaos prae«licanl 
Oiim calos, an laurea insanilre te 
Fecil? Labiane proluisli saga aqua? 
El cuin eis immodnlaliis effutig niodos, 
lucrcdibilia, absurda diclaquc auribtts. 



SECTIO 1. 

Σαούλ προφήτης, Μάξιμος λογογράφος I 
Τί; ού προφήτης ; τίς καθέξει τήν χέρα; 
Πάντων 6 χάρτης, ή γραφ\ς κα\ γραδίων. 
Λέγειν, γράφειν, θέατρα συλλέγειν, σύγε 
23 Κρότους έγείρειν μηδέν εύλαβούμενος. 
Βραχείς μέν είσι των άκουόντο>ν σοφοί · 
Πολλοί δε Μάξιμοί τε κα\ παράφοροι. 
Τούτοις άρέσκειν, τούς δέ σοφούς χαίρειν έ$ν, 
Το«ς έσμιλευμένους τε κα\ συνηγμένους. 
30 Αύτους γελώντων. "Αν δ' άμύνασθαι δέη, 
Τολμητά πάντα. Τους σοφούς έχει θράσος. 
Τον Μάξιμον γνώτωσαν έκ παβδησίας. 
Κα\ ήμίν έστι τού γελ$ν εξουσία. 
Τούτου τί βάον άρτι γελφν καλ πλουσίως; 
55 Τήτωρ μέν ίσθι, τοίς δ' ύβρίζουσι κύων· 

ΡΟΕΜΛΤΑ DE SE1P90. ! 3 « 
Α Ούτως υπάρξει τδ κρατ^σθαι μηδενός. 

Πάλιν βοήσομ', ω λόγοι, καλ πολλάκις. 
Ούτω κενώσω τού πάθους, άλλά βραχύ. 
Γράφειν σύ τολμάς; είπε μοι, πού κα\ πόθεν 
40 Μαθών; τίνος δέ χειρδς έργον τδ γράφειν; 
Άλλ' ού χθες ούτως. Ήγάπας δ', εί σοι στενήν 
Μάζαν πορίζοι τδ λευκδν τριβώνιον, 
Τό θ' ύλακόμωρον τού βίου καλ τού τρόπου. 
Αόγοι δέ σοι τότ' ησαν, ως δνω λύρα, 
45 Κα\ βουσλ κύμα, καλ ζυγδς θαλασσίοις. 
Νύν δ' Όρφεύς ήμίν πάντα κινών δακτύλοις, 
"Η τειχοποιδς Αμφίων έκ κρουμάτων. 
Τοιούτον είσιν, ήν τρυφώσιν, οί κύνες. 

Ή σοί γε ραΐαι τούτ' ενέπνευσαν θράσος, 
50 Αί σαλ συνεργολ, χαλ λόγων συμπαίστορες, 

Saul prophela, Maximus librorum scriptor! 
Quis non prophcla? quis conlinebtt manum? 
Omnium esl cbarla, eliam anicularum est elylus. 
Dicere, scribere, iheatrorum coelus colligere, lu 
25 Plausus exciiare nullalenus es vcritiis. 
Pauci quidem sunt audientium sapientes, 
Mulli autem Maximi et vecordes. 
Talibus hi placent, sapientes autem illoe valere jubeant, 
Omnes simul collecios ac pro nibilo babiios. 
50 Hi sane illos irrideant: si aulem ulcisci oportcat, 
Nihi l non audeni. Sapiemium animos occupat audacia. 
Maximum ex ipsa agnoscanl procacia. 
Nunc enim ampla uobis est ridcndi raateria. 
Iloc qtiid apiins ad risum movcndum vel maximum? 
35 Oiator quidein eslo, conviciaiitibus aulem canis. 
Ita lict tit a neinine viacarie. 
910*911 llerum clamabo, et sa?pius , ο sermoncsl 
hic dulurein levabo, vel modicuui. 
Scril>ere lu audes Υ Oic m i h i , obinam el a qno 
40 Didicisli ? ad qaam roaaum spectat scribmc ? 
A l non ita nupcr. Saiis eral l i b i , si arcluai 
Panera suppedilaret album el vilo pallium, 
Canina sUillaqiie vivendi ralio et morea. 
Oraliones vero libi lunc eranl, quod asino lyra, 
45 Quod bobus fluclus , el juguin aniuialibus maiinis. 
Nunc autem Orpheus nobis es, omnia comiuovcns digitis, 
Aut muros excitans Aaipbion musicis pulstbiis. 
Tale quidpiam sunt, si quando deliciis iadulgent, cancs. 

Aa banc libi auus iujecere aadaciam, 
50 Tuae adjulrices, el in Indcndis orationibus sociae, 

28 Τούτοις άρέσκειν. Ha loctnn bimc reddit 
Letnenelaius : Hi$ ptaceamus. Doctos autem illos 
pro quisquiiis habilo* omnet vaiere jubeamus. Ri~ 
deanl istos lii xane. 

3 i ΤοΛμητα πάντα. Audent qutdlibci. Μοχ τούς 
σοφούς έχει. lla legcnduni ciini Val., vcl τοίς σο­
φοίς έστι θράσος, ui edil. ad marg. Malc in texlu 

τοίς σοφοίς έχεις θράσος. 
35 ΧΕξονσία. Lfbera facullas. 
40 Τίνος δέ χειρός. Cujusnam manus opus c»t 

scribere ? 
42 Αευκόν. l la YaL. Sic eliara legit Leuveuclaius. 

Edit. στ ενόν. 
49 ΎΗ σοί γεμαΊαι. Val. ή σοι βεβαίως. Ια niarg. 

METMCA VERSIO. 

Saul prophela Maximusque scriptor esl! 
Quis n o n propbeta? conlinebit quis inaiiuin? 

s l c h a r l a cuiiclorum, elylus vel aniculae. 
>ict*re, notare, colligere ibeaira, lu 
Cl e x c i t a r c plausum es ullo haud verilus modo. 
j u a m parva doclorum audientium esl cohoib! 
kst M a x i m i giiut, meule moli et p lur imi : 
A\CS p lacent bis, qui valcre probos julx nt. 

•e inde expolilos et modeslos quoslibet 
' r i d e a n i i p s i : uliione at si sit opus 
u d a c i a oiunibus in sopbrs, fidensque mens. 
t M a x i m u m norint sua ex procacia : 
o b i s quoquecs t ridere valdc liberum 
l h o c q t i i d c m facillimttm faclu quoquc cst. 
a l o r C U I O dilibus : al nialedicis 

Β Canis : inde fiet ut manum des neroini. 
Enuntiabo lum, ο verba! sic easpc nie 
Iteddam vacuum ab affecta. A l andee scribere 
Panxiltulum? Tu dic uiibi, undenam atqtie ubi 
Edoclus, cccujus maau scriplum esi opus? 
Nain noveras beri boc, salis<|ue eral tibi 
Si arclain placeutam angusta ferrel peuula, 
Vilaq-ie inepla el moribus latralio. 
Tunc lillerae fueranl t ibi , ut cilbara ashio, 
Fluctusque bobus, currus el vecloribus. 
Nunc cnncla digiiis concilaos Orpbeus cluel. 
Aut arcis Aaipbion Agenoreus lyra 
Kcclor sirepeute; sic sibi indulgenl eanes. 

Audaciam tibi hancne anus iiifuderant, 
Qu£ lc atljuvautes, fabuianlur ct siiuul ? 
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•Qv t t συ κύκνος, αϊς ένηχιίς μουσιχδν, 
"Οταν βέωσιν, ώς ζέφυρος κατά πτερών 
ΑΟραις πραείαις ασμένως Απλωμένων; 
Γράφεις δέ · δή τ ί ; καλ χατά τίνος, χύων; 
35 Γράφεις κατ* άνδρλς, ψ γράφειν έστι φύσις, 
'Ος ύδατι βεϊν, χα\ τδ θερμαίνειν πυρί * 
Έ ώ γάρ είπεΓν, ουδέν ήδικηκδτος. 
Όσον δ* έφ' ύμίν, χα\ μάλισθ* υβρισμένου. 
*εύ τής άνοίας 1 ώς άπαίδευτον θράσος! 
60 "Ιππον καλείς, βέλτιστε, πρδς λ*Ιόν δρόμον* 
Λέοντα νύσσεις ασθενέστατη χερί. 
Πλήν εΓ σε τούτο θώμεν έσχέφθαι μόνον, 
Ό ς ούδ* υβρίζων άξιωθήση λόγου, 
Έ ν τούτ' Ιχειν γε χαλ σοφδν δοχείς έμοί. 

Α 65 Τίς γάρ χυνλ πλέχοιτ' άν, ου φρονων, μάχην; 

ΜΒ\ Θρήνος διά των ούζου μόνων, καϊ ψ\ 
Χριστόν δέησις χερϋ Λύσεως τον ανχον βίον. 

Γαία φίλη, χαλ Πόντε, πάτρης πέδον λ̂λοδαπτ,ς-ε, 
Καλ νεότης, πολιή τε βίου δύσι, χαλ πτερόεντες 
Μύθοι, μόχθε περισσέ, χαλ ούς τέκε Πνεύμα φαεινίν, 

•Καλ πτόλιες, σχόπελοί τε, έμδν σχεπας, wiA 
[xivTwv 

5 "Ήλυθον, ίσχανόων Χριστού θεότητι πελααααι, 
Πώς μούνος τρηχείαν Ιδην όδδν ένθα χαλ ένθα, 
Στρωφών άργαλέοιο βίου τύπον, ούδ' έδυνά-θην 
Ούδ' δσον έν ποτ' έλαφρδν Ιπλ χθονδς Γχνος έρείσαι, 

'Αλλ' αΐεί με μδγοισι μόγοι πέμπουσι κακοΐσιν; 

Quarum tu cycnus es, qnibus tv accinU qoiJ musitum, 
Cuui fluunt,. ut ravouiut per alaa 
Auria leaibus jucunde explicalas Τ 
A l enim tcr ibis ; quid vero ? ei conlra quem scribit, canis ?' 
55 Scribie conlra v i rum, cui scribere dedit aaiura, 
Ul aqua? dedil flucre, et ignt calefacere: 
OinlUo dicere, coatra viruin , qui le oihil laenit, 
El quod ad le ailioet, qui maxime injuria lacessilus esu 
lleu detneniiaml beu insuUam leroerilaumt 
60 Equum provocas , vir optime, ad leueui car*om: 
Looneai puiigis roaxlrae imbelii manu. 
Verum ei te hoc unum ponamua speclaste, 

Suod nequidein lacessens dignus, cui retpondealor, habcrcris, 
oc itnuoi sapientcr fecisse mihi videris. 

05 Quis enim meolis compos, cum cane congrediattir ? 

X L I I . JSrumnai sua$ luget, Chrutumqu* ob$ecrat ut tibi itUt finem aferit * 
Amica tellus, et Poitle, patria? solum, ct exlranes lerne, 

Et juvenltift, et canities viue occasue, ei conciii 
8erfooaea, labor aupervacanee, et quoe peperit lucidoe Spirilus» 
Urbes, et scopuN, ineum legumea, qua? quidera oiunia 

?18-913 5 Subii, me diviniuii Cbrisli cupieoe adjmigcre, 
uouibdo solue asperam viara binc et inde percurrr, 

Circumagens «rumnosae viia* rorraam, nec poiui 
Ne ununi quideai leve unquam in terra vesiigiuai flgere, 
Sed semper me laborea iunniUunl in moleslot Uborest 

4 Scriptuu aa. 583. — Alias Bi l l . 8, p. 76. 

βέβαιαι. 6ic videtur leaisM Leuveoclaius : Nihil 
cerliui quam audaciam Tumc inspiratu tibi $ocia$ 
tuus, elc. Edit. ad marg. μάλλον. 

b% Πτερών, l^uxeudaius legii πετρών. Nam ver-
t i t , de rupibus. 

53 ΆχΛωμένων. Vat. άπλουμένων. Edil . ad mar-
ginero : Sic in epistola tertia ad C leu$ium : δταν 
άνώμεν τψ ζεφύρφ τάς πτέρυγας έμπνείν ήδό τι χαλ 
έναρμόνιον. Yide baac eptslolaai tupra, epi&l. c i f , 

pa i . 109. 
65 Μάτην. Ita VaL EdiL μάτην . 
X L I I . 3 Πτερόεντες. Coisl. sup. Uo. ταχείς 

άφιπτάαενοι, quasi fmgace*. 
3 Μόχθε. Sice qutbus fruttra laborari , siit *} 

Spiritu$ sanciu* peptrit. 
8 Έρεισαι. Reg. 993 έρεισδαι. 
9 Μέμόγοισι μόγοι. Sic ownee codiees. Ia * 

nullis edili» dcest μδγοισι. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Honiro et Ια olor, quibus melos dulce accinia, 
Quaodo, ut favoaius, per alae fuderint 
Auris patente lenibus fusis via. 
Αι scribie, ei auid vero? Ei in quemnam, eams? 
Tu nempe scribia io virum, cui est iasila 
Vis exaraadi, uteslfluendi flaxae aqu*, 
l^nique, gigacndi catorem: ut oegligaiu 
Ricere, iu eum scripsiase, qui nunquam obfuit 
Quanlum eat silum ιιι nobi*, iicet ts injuriani 
Acceperil gravem. Ο inopia meniis! ο 
Quara audaciau esl sapiemia paruai capax! 
Ta provocae, ο pesaime, ad planiliem equum, 
Pnngie leonero dextera imbelli nimis. 
Ν isi si putamus cogitasae te hocjo/xm, 

S iod iaaoleacenft plurie ipee haud fleres, 
oc unuia babere mi videris consili. 

Quis menle pugael praedilus cuin caaicula ? 

Β X L I I . Mwmnk% su is L B C E T , caa iSTui iocf : ο*&1 

U T siai νιτΛ nwu AFFKOVAT. 

{Bitiio iuierpreu-*) 
Ponte mibi loage charissime, p a t r i a tcl\u«, 

Voaque eliaui exlernae sedes, vir iHif iqae 
Atque senecla gravis libiliasc p r o x i m a I r i i u : 
Ο doclrina nimis vano qua»8tta tak>ore. 
Ο eiiam doclrina sacri mitii mui ie re p a r u 
Pneumaiis, ο urlies atque borrii la rupiba^ a&i 
Aeris a nustro pellcnlia co pore l e l a , 
O.unia quae subii cupicas mc adjun^ere Gbiis^ 
Qui fit ut unus ego salcbroso I r a m i t e curraw, 
Ac mea perpeluis quaiiahir vila procel l is ? 
Nec eemcL in lerris vertigia ftgere lasla 
Goiiceasuni esi niisero: veruai p e r i u n c l a UWi 
Mcmbra, uova rursua cruciaaiar u i o l c labofs* 
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10 r f l σοφίη, σύ δίδαξον δθεν τόσον άχθος έμοιγε. Α ΤΑσθμα φέρω, πολλήσιν έλαυνδμενος κακότησ:, 
Δυσμενέων, φιλίων τε, τδ καΛ περιώσιον άλγος. Πώς μόγος εύσεβέεσσι, καΛ ού μόγος όλλυμένοισιν ; 

ΤΗ ρα τις άμπλακίης ποινή τάδε, ή βα βίοιο 
Άνθρακες, ώς χρυσοϊο καθαιρομένου χοάνοισιν ; 
ΤΗ <5ά μ' ό λυσσώδης κα\ βάσκανος, οΤά τιν' Ίώβ, 
15 Έςδήρεν καλέει; Σύ δ' άλείφατι σόν με παλαιστήν 
Τρίψας, εύ τε πάροιθε μέγαν γυμνοϊς πρδς αγώνα, 
"Ως χεν άεθλεύσαντι γέρας κα\ κύδος όπάσσης ; 

Ταΰτα μεν αύτδς, άναξ, οΐδας, Αόγε. Καλ γάρ άπαντα 
Κόσμον άγεις, μεγάλοισι λόγοις κρυπτοίσιν έλίσσων, 
20 Τ0ν όλίγη τις πάμπαν ές ήμέας έρχεται αυγή, 
Πηλδν έΥ είλυμένους, κα\ δμματα νωθρά φέροντας. 
Αύτάρ έγώ κέκμηκα β (ω, τυτθδν δ' έπ\ γαίης 

25 Τούνεκεν αίάζω, πίπτω δ* ύπδ γούνασι σειο. 
Δδς λύσιν βιότοιο νεκρφσέο. Δδς καμάτοιο 
"Αμπνευσιν, ζωής δέ μ' ελαφρότερης έπίβησον, 
Τ Ης χάριν άσχαλόω, καί κήδεα μυρί' άνέτλη ν . 
Άγγελικοΐς δέ χοροΐσι φέρων πελάσειας όδίτην 
50 Ουρανίου πυλεώνος, δθι κλέος άστράπτοντος 
ΤρισσοΓς έν φαέεσσιν ένδς μεγάλοιο θεοιο. 

Μ Γ . Πρός έαντότ χατά χενσιν καϊ άπό κρίσιν· 

Πού δέ λόγοι πτερόεντες ; ές ήέρα. Πού νεότητος 
"Ανθος έμής ; διόλωλε. Τδ δέ κλέος; φχετ' άϊστον. 

10 Ο snpienlia , tu doce nnde taniitm mihi onus. 
Quomodo labor piis evenit el nullus labor pereunlibus ? 
Otrum haec poona qiia»dam peccali, an vitae 
Experimenta, velut auri fornace piirgali? 
An me rabidits el invidus, vclul Jobum quemdam , 
15 Ad pugnam vocal ? Tu vero liium me pugilcm oleo 
Peifusum rite priue ad magnum illud bellum denudas ac praparag, 
Ut dimicanii pneinium et gloriain mihi imperiias ? 

Haec qnidem, rex Vcrbmn, ipse noslt. Omncm enim 
Mundum gubernas, magnis eum et arcanis volvens ralionibtis, 
20 Quarum ad nos tenuis quidam omnino pcrvenil fulgor , 
Lulum adhuc Irabentes, et tardos oculos ferentes. 
Equtdem vivendo lassaius suin, et exiguum in lerra 
Halitum gero , muilis agilalus malis, 
Abinimtcis , alqne eliam, qnod loage moleslissimum cst, ab amicis. 
25 ldcir-Ό Ingemisco, tuisque genibus accedo. 
Da vilae golutioneni mortuo luo. Du ex labore 
Respiralionem, et me ia Iranquilliorem vitaqp deduc, * 
Gujus causa doleo, et innumeras sollicitudines perluli. 
Augelicis me cboris adjunge vialorem» ducens 
50 Atrimn coelesie petcntero, ubi gloria coruscanlis 
la Iribas luminibue unius magai Dei. 

X L I I I . Ad seipsum per interrogalionem et respomionem \ 
Ubi alaii sennones? in aerem. Ubl juvcnlults 

Flos nieas? periil. Ubi gloria? ex oculis evanuit. 

• Scriptum an. 583. - Alias Bi l l . 9, p. 77. 

13 Χρυσοϊο. Duo Regg. etCoisl. χρυσίου. 
14 Οϊά τιν* Ίώ€. Ita fcre supra carm. xix, vers. 

3 1 , etc. 
21 ΠηΛόν έτ\ Reg. 990 et Chig. πηλόν τ ' . 
22 Αντάρ έγώ. At ego jam vila deficior. 
25 Πίπτω δ' ύπό. Reg. 990 et Cbig. πίπτων έπί . 

28 Ής χάριν. Cujus eatisa doleo. 1>ιιο R"gg., Vat. 
el Coisl. ής ένεκ'. Mox άνέτΛην. lla Reg. 990 et 
Coisl. Male edit. nonnulli άνέπλην. 

XLI I I . T I T . Reg. 992 bunc prafert t i tulum: Τοϋ 
αυτού άλλο είς εαυτόν , aliud ejusdem carmen tU 
seipso. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Ο Patris aeterni Sapienlia, dic age, qn«so, 
D i c age, lanlorum quae *ait mihi causa dolorum. 
C u r labor egregios bomines exereei ei angii? 
I m p i a cur nullo vcxalur lurba labore ? 
St ippl ic i iane scelus meritis tua vindicat ira ? 
Α n polius purgas animos fornace dolorum, 
K x i n i e r e uisordes ΓιιΙνο solet ignis ab auro? 
A m i e cliam valirio ine vis inimica furore, 
U i Jobum prius, aggrediiur, pugaaque lacessil? 
T i i q n e tuuin piigilem inolli perlundis olivo, 
INi i i l a lu iuque paras ad niagnum ti nobilc bellum, 
U i postquain illuslri tulero cerlamiiie paliaaiu, 
| l e collaudalum dones mercede pcrenni? 

Ilaec l i b i , Chiisie , quideni sanl cogniia. Nain-
[que guberuas 

A r r a n i s tolum sapiens ralionibus orbem: 
[ j n a r u i n perteniies radios lucemque tucniur, 
[>um hi leuui gcrinuis corpus , dam lumina larda. 
t k s i m i l i i jam itiiseros languor gravis ocrupal arlus, 
l i » f « : « n € aniuiaialcvisauratencl, jam pallida oiorlem 

Tnlentat mihi mors, confecto niole malorum, 
Queis me iuiniica pbalanx urget, qneia me agmcn 

[ amicuia, 
Qui dolor est omni major graviorque dolure. 
Hinc lacryniaB, el medio suspiria |iec(ore nianant, 
Alque luis pedibus supplex advolvor, et oro. 
Da vilae finem jam magna ex parie perempto, 
Da requiem fesso: levius me Iransfer ad aevuin, 
Quod mib i causa fui t , cur lanta incommoda forti* 
Perlitlerim, firrooque ingenles corde dolores: 
Coetibus angelicis eupera fac juagar ia arce, 
Jangar in arce precor felix, ubi gloria magna 
Numinis illius Iriplici splendore coruscal. 
XLlll . AD SEIPSUM PER INTCRROGATIOKEJf ET RESPOH-

8ΙΟΝΕΗ. 

(BilHo interprele.) 
Scrmones nbi siuil? uh* lingu» verba disertaef 

In vcntos abicre leves. Ubi laHa juvealus ? 
Fluxit. Ubi morlalis bonos el gloria vitae? 
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Πού σθένος εύπαγέων μελέων ; κχτά νούσος έκαμψε. Α *R β* ™ί »ΰσεβέων, Χριστού φίλος, ή βα κάκιστος; 
Που κτησις καλ πλούτος ; έχει Θεός. "Αλλα δ' άλιτρών . Ταύτα μέν αύρα φέροι. ΤυτΟής φρενός ήδε μεληδων, 
5 'Αρπαλέα*! παλάμησι πόρε φθόνος. Οί δέ τοκήες, ΕΓ τε τάφω δώσει τις έμδν δέμας, άπνοον άχθος, 
Ήδέ κασιγνήτων Ιερή δυάς; ές τάφον ήλθον. ΕΓ τε κα\ άκτερέΐστον έλωρ θήρεσσι γένοιτο, 
Μούνη μοι πάτρη περιλείπετο · άλλ* άρα καλ τής, 20 θήρεσιν, ήέ κύνεσσιν έλώριον, ή πετεηνοίς, 
Όρσας ©Ιδμα κελαινδν, δ βάσκανος ήλασε δαίμων. ΕΙ δ" έθέλεις, πυρίκαυστον ές ήέρα χείρεσι πάσ-οις, 
Κα\ νύν ξείνος, έρημος έπ άλλοτρίης άλάλημαι, *Η* «ατά σκοπέλων μεγάλων βίψειας άτυμδον, 
10 "Ελκών ζωήν τε λυπρήν, καλ γήρας άφαυρδν, "Η ποταμοίσι πύθοιτο, κα\ ύετίησι βοήσιν 
"Αθρονος, άπτολίεθρος, άπαις, τεκέεσσι μεμηλώς, Ού γάρ άΐστος έγώ μόνος έσσομαι, ούδ" άσύναχτος. 
Ζώων ήμαρ έπ ' ήμαρ άειπλανέεσσι πόδεσσι. 2ο *Ως δς>ελονΙ πολλοίς τόδε λώιον. "Αλλ" άμαπάντις 
Ποϊ βίψω τόδε σώμα; τί μοι τέλος άντιδολήσει; Ύστατον ήμαρ άγει περάτων άπο, νεύμασι θίίοις, 
Τίς γή , τίς δέ τάφος με φιλόξενος άμφικαλύψει; ΕΓ που καλ σποδιή τις, όλωλότα θ' άψεα νού-ψ. 
15 Τίς δ* δσσοις μινύθουσιν έμοίς έπλ δάκτυλα θήσει, Έ ν δέ τόδ* αίάζω, καλ δε ίδια βήμα θεοίο, 

Ubi robur membrorum fcn« compaciorum ? morbut incurvavU. 
Ubi posscasioaes el divilise? Oeus babet. Alia auiem iuiproborum 
5 Rapacibus manibus tradidil invtdia. TUbi parenles, 
Fratrumque par sacrum Τ in tepulcriim devenerunt. 

R14 915 So J a n l , u i palria rcstabal: al eliam ab illa uie 
vidus dsmon. graves procellas exctlaua, expulit. 

Et nonc percgrinas, aoliurius in exlero solo aberro, 
10 Vilaro trabens obscuram, et teaeclulem infirniam, 
Siae ihrono, sine civilate, siue Olits, quorura cura ailiiloraioua me aitgil, 
la diein vivens, pedibus seuiper errabundU. 
Qno projiciam hoc corpus? quta niibi ttaia occurrel? 
Qua» lerra, quis me lumulus uospilalis opei iel ? 
15 Qtiis ocufis raeie morieulibus digilos imponel? 
Ulrum piorum aliquis, Ghristi aroicus, an qtiidam pessimus ? 
Alque luec quidein venli aaferaal. Eal enim parvi aiiimi basc cura. 
Ulrum meuin eorpu» sepulcro aliqaia uiandaiuras ait, pondus exanijiie, 
Ao etiam insepaltum ferU prasda fu4nrnm ail , 

*%20 Fcris, am canibus pr-eda, anl volurribus. 
Quod si volueris, combuatum maoibus ia aerem spargo, 
Aut in attos scopulos non bumatiim impioge, 
Aut in fluminibus pulrescat, aul !u pluviarum flaenlis; 
Noa eniui ego eolus ignotus ero, ac uoa colleclus. 
25 Alque uliaam id fleri possei! id enim inullis saliut foret. Sed onmes sinml 
Exlreroa dies, nulu diviuo, ab orbis lerminis adducel, 
Eliamsi quie alicubi cinis sit, aul meiiibra inorbo consuaipla. 
lu boc uao iageaiiscu, ac l)ei iribuual formido, 

β ΉΧΘοτ. Vai. τίλθε. inlerprciari. Μοι τεκέεσσι μεμηΛώς, fiiiorum tu-
7 T/Jc. R* Ires Re^g., Gbig., Vat. c l Goisl. ram habens. 

Ed:l. τή . 10 Χριστού. Reg. 990 Val. Χριστφ. 
11 "Αχως. Sine filii$. Givea CoasiantinopoUtanos 20 ΈΜοριοτ. Val. άναιδέσιν, intpudextikui. 

i i i l c l l ig i l , quorum, potiquam urbe disieasU, aeni- 21 ΈΰέΖίεις. Duo Regg. el Goisl. έθέλοις. 
per curaui geesil: vel άπαις une [amuto, posait 

METRICA VERSIO. 

Atacegail, celerique fuga me perfida liquit. 
Corporeas vires ubi eunl ? Vis aapera niorbi 
Fregil eas (3bi opeat Partiai Deus obliaet illas, 
Parlini eliara inanibus livor tceleralua iniquis 
Tradidil. A l geiniai fratres, sacriqne parentesT 
Mors rapuit, rapiosqtie leves demisit ad uinbras. 
Restabal aatale soluru, aed et boc quoque SXVIB 
Fltictibus oppressnm elygius me depulit bosiU. 
Nuncque procnl patriia disjunctiis sedibus erro, 
Infelix agilans aevum, infirmamqtie s e n e i lam. 
Non uiibijam ibronuaest, noa urbsjucundaqueproles, 
Quin poiius nalis miseri auia causa doloria, 
luqiic diein vivo profugns, nec mi dalur usquani 
Tuta quies, cerlaque pedem defigere terra. 
Qtio jaciatn corpus? Qdis me mauel exiius aevi? 
Qu« tellus, quinam tumulus legct bospilis ossa ? 
Quis porro digilis morieiilia lumina claudel? 
An quisquam pius, elGbrisli sucieasus amore? 
Aa vitae borrendus maculis, viliisque penislus? 
hta quideai levis aura feral. Nam nienie pusilla, 
Alque param forli quis tae non dicerel esse, 

Si gravis ista meis bsererei cura medullis , 
Marraoreoiie aliouie condat mea merobra sepulcro, 
An contra tuiuuli privatum corpua hooore 
Prada feris , seviaque avilms, caoibueqoe futu-

[ m m c s i ? 
Quod si etiam libeat, raptdis absumiio flamnuft, 
El leclos cineres in coelum sparge, vel alioa 
Ferreus ia acopulos, praeruplaque saxa cadaver 
Abjioe : vel fluviie eliam pulrescal ei imbre. 
Non ego divinos oculos ex omnibus untis 
Eirugtam, nec, cuai morlalis lurba coibit 
Jmlicis aeterni vocem auditura ircmendam, 
Solus ego e tanio coetu nuiiicroque relinqnar. 
Atqtie uiinatn linqtiar. Mam lum plcrisque lalcre 
Ulilius fuerit, quani lante accederc luc i . 
Vcriim ornnes exlrema dies a iinibus orli is 
Colligel, atquc Dei jussu conjungei ia unum, 
Sii licel in cincres quisquam dilapsus et auras, 
MtMnbraque pordideril violcnli injuria m n r l . i . 
A l subeuul g enP t i iA , stibeunl ludusque, pa\orf,ue 
Dum uiemoii verso divinuoi meaie inbuna l , 



SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. *3δ0 
Κα\ ποταμούς πυρόεντας, άφεγγέα τ" αίνά βέρδθρα. 
50 Χριστέ άναξ, συ δέ μοι πάτρη, σθένος, δλβος, 

[άπαντα. 
Σοί δ' αρ* άναψύξαιμι, βίον χα\ κήδε' άμείψας. 

Mi'. Bk τ(Λ)ς διαδάΛΛοντας τούς μονάχους, 
xal είς έχιχΛάστως μονάζοντας. 

Πρώην τις μέ τρυφαν διετείνετο τών άνοήτων 
Κα\ διαβρυπτομένων, πλούσιος, ύψιτένων · 

"Αλλα τε πολλά λέγων, χαϊ πλουτείν χήπον έχοντα, 
ΚαΙ άπραγμοσύνην, χαλ μετρία ν λιδάδα. 

5 αάζρυα δ1 αύ σιγ?ς, ειπον, τάλαν, ήδέ χαλινά 

Γαστρδς, χα\ γονάτων τραύματα, χάγρυπνίην, 
ΟΤς μοναχοί νεχρούσι τά σώματα, οι γε αληθώς· 

Τούς γάρ απαίδευτους βίψομεν ές κόρακας. 
Πράγματα δ' οία δοκείς ψυχήν πάσχειν πολεμούσαν 

10 Σώματι, κα\ κόσμω άντικαθεζομένην ; 
Οι μοναχοί τί λέγουσιν, ακούσατε, ώ φιλόκοσμοι, 

Οί τής προσκαίρου, τής μεγάλης οφρύος· 
Κέκτησθε, πλουτείτε· γάμος, τέκνα, πάντα τά τερπνά 

Ύμέτερ' , εΓτε τι γή , εΓτε θάλασσα τρέφει. 
15 Ημε ίς δ" άν πηγήν, ή κηπίον, ή μικράν αύραν, 

"Η σκιάν έκ δένδρων, κτήματ' ελαφρότατα, 
Σχώμεν, έπειτατρυφήν τόδεφάσκετε. Τ Η καλ άναπνεΤν 

Ού δεί Χριστιανούς, τούτ' άδικείσΟε μόνον; 

Ει fluvios igneos, et lnce carentia horribilia baralhra. 
50 Rex Cbriste, tu mibi patria, robur, diviliae, omuia, 
In le requiescam, vila et serumnis solulus. 

XLIY. In monachorum obtrectatores, et ad falti nomhiis monachot. 
Nuper quidaai me in deliciis vivere coniendebat, slullus, 

Deliciis ipse perdilus, dives, inaolens : 
Multaque alia dicens, me scilicet divitem esse, ut qui babcam boriitm, 

El oiium, ei parvulum fontem. ^ 
5 Cui ego d i x i : Lacrymas tacee, miser, et frena 

Yentns, el genuum vulnera, et vigilias, 
918-917 Quibus monacbi deleruul corpora, qui vere sunl monacbi : 

Pracposieros enim projiciemus ad corvos. 
Quanlas auiem a?rumnas putas subire aniinam pugnanicm 

10 Curo corporc, el e regione inundi caslra babemem? 
Quid monachi dicanl, audiie, mundi amalores, 

Qui magnum, sed brevi periturum, lollii is supercilium : 
Praedia possidclis, opibus affluilis; nuptiae, liberi, oinnia obleclamcuta 

Yeslia sunl, sive quod lerra, sive quod inare a l i l . 
15 Ν08 vero, si fonlein, vel horluluro, vel exiguam auram, 

Yel umbrosum nemusculum, posseseiones leviasimas, 
llabemus, slatim delicias boc esse diciiis. An ne quidem respirare 

Oporlet Cbrislianos ? hoc uno tobis injuriano ften exielimalis? 

# Scriplum an. 583. — Alias BiU. 60, p. 158. 

3! Άναψύξαιμι* Int. άναπαύσαιμι. In te respt-
?emyvitam hanc, arumna$que vila meliore com-
mutah*. 

X L I Y . ARGUMENTUM. Conditum est carmen istud 
advertut viros profano$ maxime, qui, cum ipsi de-
lictis affluerent, omnibusque indulgerent voluplati* 
bus, autteram carpebant monachorum vitam et iptot 
catumniit inurebant, quarum calumniarum $pecie* 
erat, ho§ monachos pielatis tantum *imulatore$, et 
itilrorsus turpes esu. Ipsis etiam res vel levisiima*, 
ei penitus innoxias erimini vertebant, ut $i horlum 
colerent, $i fonte, si arboribut reerearentur. Hos de~ 
fendit Gregorius hoc carmine; mortachoi veto hypo-
critas graviter intectatur. Quare legilimn» convenkn-
tissimu$que twbi$ vi$*$ est titulu*, qnem plurimi 

codices melioris nolct, Regii nentve et Cotii., pra>-
ferunt, 

Τιτ . ΕΙς τούς διαδάΛΛοντας τούς μοναχούς, 
xalt elc. Vat. πρδς λοίδορον κα\ σκωπτικδν πλούσιον. 
Ιη conlumelioium et contumacem divilem. Edil. είς 
έπιπλάστως μονάζοντας. 

2 Ύψιτένων. Sebol. ύψαύχην. 
3 ΠΛοντβιν. Yal. τρυφάν. 
5 Είχον. Scbol. προς δν έγώ. 
7 ΟΙ γβ άΛηθώς. Scbol. 991, οίτινες αληθώς είσι 

μοναχοί. 
8 Αχάιδευτους. Scbol. απείρους. Projict8mu$ 

ad corvos, rd esl, vaUrt jubemus. 
18 Άδιχεισθε. Schol. 991, αδίκως λογίζεσθαι. 

Alt . Scbol. 992, τούτο είς άδικίαν λογίζεσδε. 

METRICA VERSIO. 
" lammieque undantes fluvios, et tartara nigra. 
k i l u , Chr ie te , meas raoderalor maxime vilae, 
Cs p a i r i a , etl vires, et opes mihi, denique cuncla. 
n l e u l i o a m eraoriar, vilamque alqae aspera niu-

[ lans. 

L I V . IN MONACHORCH OBTRECTATORE8, ET AD PALSI 
NOlimiS MONACHOS. 
(Billio inUrprete.) 

? l i c i a s s t n d l o quidam mih! dixerat esse 
M e n l i s Inops rectae, diviliisque lumens : 
nJta a l i a , atque istud referens, ditem esse vo-

[canduin, 
C u m f o n t e atquc hortis olia quisquis babet. 

Β Ast ego : Tuae silee lacrymas, jcjunla, noctes 
Insomnes, genuum vulnera lune taces, 

Queis veri moaachi perimunl sua corpora inorte? 
Nam jubeo falsos ipse valere gfcges. 

Jaai quid habere pulas, quaeso, pia corda laboris, 

Cum carne ct mundo dum fera bella geruni? 
Qutd monacbi dicant, mundani, audilc, lumelqtic 

Queis sed ad exivuos mens nimis alla dies : 
Diviliae veslraB, ibalami, nali, oninia laila, 

Qutdquid habcl tellus, quidquid ct sequor babct. 
A l fontes nobis si sinl, horlique, vel aurae 

Exiguae, aul umbras arbor opaca ferat, 
Delicias istud tibcl appcllare. Quid? I l n i m 

Auras baud fas esl ducere Chrislicolas? 



I5S1 8. GREGOMl THEOL. CARMINtiM LIBER 11. IIISTORICA. m 
Βίς νομός, εις δέ βεος, χλήσις μία- πάντας ομοίως χ Μηχέτι μήτ" άροτρου μελέτω τινλ, μηδλ &κί% 

20 Σωθήναι Χρίστος σάρχ' άποδυαχμένους 
Βούλεται. *Αλλ* ημάς συνελαύνετε είς τδ τέλειον, 

Ός χρέος άνθρώποις ουδέν υποσχόμενους. 
ΕΙ δε Θεφ, τοΰτ* αύτδς έπίσταται, ούχλ συ χρίνειν 

"Αξιος δντα χαχδν, χείρονα τραύματ' έχων. 
23 Ίλς στυγνδς, ώ νεανίσχε, χαλ ώχρδς, χάνυπδδητος, 

Αυχμηρός τε χόμην, φθεγγδμενός τε μογις! 
Καλ ζώνης διαρεϊ τδ χιτώνιον, ή τε μέλαινα 

Διπλώς εύτάκτως έλχετ* ές αστραγάλους. 
Ταύτ' εί μέν διά πίστιν, δ πάς βίος έστίν έλεγχος· 

30 ΕΙ δέ ζωγραφίαν, Αλλος έπαινεσάτω. 

Μηδέ φδρονς διδδτω, μή γονέας τρεφέτω. 
"Εστω σοι πώγων τε βαθύς, καλ σάχχινος ΙΛο;, 

Καύχέν* έπιθρύπτων, δδγματα καινέ τ·&·.. 
35 "Αν δέ σολοιχίζης, χαλ πάντας όμσ3 χατιλε^ς, 

"Αγγελος· ουδέ τρίχες Ισχύν Ιχουσ' ΔΛΊΓΗΝ. 

ΕΓ τις νύν άχάθαρτον έχει βίον, ή ΠΛΕΟΝΕΧΤΗΝ, 

H χείρας φονίους, ή λεγεώνα μέγσν. 
Μηδέ μελών τήξει, μή δάκρυσε, μήτε πδνοισιν 

40 Αύτ*>ν άποσμήχοι, μύθος άπαντα τάδε· 
Άλλά βίβλους στρεφέτω, καλ βήματαπάντ'άναίφ, 

Αίρεσιαρχείτω- τούτο λύσις καχίης. 

Una lex, nnt» Deaa, vocatio eadem; omnes pariler 
20 Salvoi 6eri Chrislus came exulos 

Vull. At not comptllitis atl perfectiesima, 
Tanquam nulla re noe usuros hominibu* proimserintns. 

Si awiero Iteo < potlicita ttimus), boc ipso novit; nec lu judicare 
Oigntu es eum qoi malus «el, cum iraviora vulnera habeas. 

25 Quid autem? qvam mcestus es, ο juvenie, ei pallidua, calcesque careatl 
Quam squalens coma, \iique toquent 1 

Pcr zonam efllatt tarica, et aira 
Yetlis composiie pendei ad talos. 

H.ec si quidem ob fidei ardorem Ikant, lota vila index e$t; 
30 Si autem per fucum, aliu» laudct. 

Noc jaai aratmm curet quiaquam, neque ligooem, 
Neque iribula pendat, nec pareniet alal. 

Sii titi modo densa barba, ei cilicina vesiit; 
Collum obterens, nova dogniata teras. 

35 Si barbariem spires, et omnce aimiil lapldibna inftectcris, 
Aaaelue erie; non enim crints vim babeat txigtiam. 

Si quia aunc imptMram ductl vliam, aut habendi cupidam; 
51 sanguinolenias habel manus, ant lepionem magnani daemonum; 

8i nec corporit exlenualioae, nec lacrymis, nec laboribus 
40 Seipsum abslorgal; fabula cnim omnia bacc eunt: 

Sed alioroni libros tcrutetur, tingula revolvat vf rba, 
Hamseoa sit arehileciua: boc ipso eju* iroprobiias abalergittir. 

19 ΚΛήσις μία. Inl. Coisl. ή αύτη. 
20 Σάρχ\ Yat. πάντ\ Omnibui exut0$. 
21 T&Atior. Schol., είς τελειότητα. 
22 Ώς χρέος, etc. Reg. 991, aap. Hn. οφειλών 

ούδεμίαν έπαγγειλαμένους. ldque uvtrius, ul debi-
f«m, α mobit exigitU, cui nikil kominibm promni-
mu$. Sic lat. Coisl., χαλ ώς χρέος ταύτην άπαοαί-
τητον τελειότητα είσπράττετε, χαλ τά μηδέν άνθρώ-
ποις έποφείλοντας. 

25 Ώς στνττός. Scbol. Coisl. τί δέ ώς στυγνδς. 
27 Atapth Reg. 991, διαββεί. Schol. διαχείται. 
53 Σάχχίτος. Schol. τρύχινος. 
35 ΣοΛοιχίζχις. Scliol. βαρβαρίζης. 
37 ΠΑεοτέχτηγ. Scbol. πλεονεχτιχδν. 
30 Αεγεώτα. Scbol. πνευμάτων, id est, prewram 

dmmonum Ugiontm. 
39 Γιίίει. ScboL νεχρώσει σώματος. Ibid., xbroir 

crir. Sic mss. Edil. πένησιν. 
AO Άχοσμήχα. Scbol. έχχαθάροι. 
ΑΙ ΒΙβΛονς. Sic plures codic^s. ^»; Τ 

βίους. Schol. άλλοτρίους πολυπράγμονες. ^ 
echol. ad verba hsec, βήματα πάντ\ addii ττ,ςΓ 
φής. Si legae βίους, tic reddei : Si OHMS ΛΙ <-
tcruUrii. Billius legcral priinum βίβλους pra y 
cuni inlerprelarctur carmen islud prosa un̂  
Loquitur enim Gregoriui, inquit vir doclus, f 
qui kixc tnde uxitulim* qnatdam excetfH* ^ 
lutresim ixsiUuml. Sed niulata, ul vidrtur, sen̂ ' 
legil βίους, verieado slricta oralione, *ed rita^ 
$an$. ConU>efleiu8 legendum contendil βίβλο-;.oJ 
voeemt inquit, nec mttrxm respuit et $e*sus ? 
mtid enim ed hwresum $*tore$ rilas rimeri!' 
librot evolvere, vocetque iu *t« captmtt* ti saotf< 

depravare qua $il gioria uomtatiM. 

MKTRICA VERSIO. 

Ldedimini bic sohim? Lei omnibu» una, Deuaque : 
Omnes ex sequo Cbristue ad astra vocal. 

At nos ad summum virtatis cogilis, ut si 
Rebeat humania noatra calcrva nihil. 

Sin Cbrislo, hoc novit: nec, cum ela nequior ipae, 
Nequiiiae cmsor dtgnue es esac nies. 

Quam moeslus pallensquo bic eet 1 non calceus ipsi, 
Non coriia culla nilct, vixque dal ore gonos. 

Ac xona ul lunicara stringit, pallalaqae vestis 
Coaipohite etlremos fcrtur ad usqne pedes! 

lla*c aa vera fidea pariat, vita iadical oroais: 
Stn Acte Qant, qui voket, illa probel. 

D Tellurem jam nemo colat, traclelque ligoocffi 
Metno vecligal pendal, alatque patres. 

Barba libi ail longa, libi pro legn»iiie sarcos 
Cervicemque lerens dogmala conde nova. 

Quod si barbariem apires, oianesque \acttstt 
Angelus es : untum barlp pilusque potest 

Moribus impuris si quis minc esl , vel avarvs 
Aul homicida, roali dxmonis atquc dorota 

Non ge pcr lacrymas, non per jcjimia pur̂ et. 
Non per audores: ridiculum isiud cniui. 

Sed vitas versans, alquc omnta verba rc\o\n 
Dogmaia falsa aerai; aic caUat improbius. 

file:///iique
file:///acttstt


« β SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 1554 

Κέπτειν σάρχα ταχείαν έν εΓόεσι πάσιν, άριστον 
Εύχαίς, νηστείαις, φροντίσιν, άγρυπνίαις. 

45 Τδν μέν γάρ καθαρδν, καθαρώτερον είκδς ύπάρξαι* 
Τον δέ χαχδν, τήξαι τής κακίης τι μέρος. 

Είδε τίς έατ' επίπλαστος, έμο\ κα\ τούτον αρέσκει 
ΚοΊιτεσΟνώστε δίκας τής άπατης διδόναι 

Τάς παχέας σάρκας, κα\ γαστέρα δγκον Εχουσαν 
50 Έ λεπτή -χωρείν εΓσόδος ού δύναται. 

ΜΕ'. θρήνος περϊ τών της αύτοΰ ψνχχχς Λαθών. 

ΔύαμοροςοΤα πάθον ; τίς μοι γόος άξιος έσται; 
Τίς πηγή δακρύων άρκιος; οία μέλη; 

Ούτε μόρον παίδων τις έών έχλαύσατο τόσσον, 

Ή χεδνών τοκέων, ήέ φίλης άλόχου, 
5 Ού πάτρην γλυχερήν μαλεβφ πυρλ τεφρωθεϊσχν, 

Ού νούσω στυγερή άψεα τε·ρόμενα, 
Όσσον έγώ ψυχήν όλοφύρομαι αίνά παθούσαν, 

(Φεύ τάλας!) όλλυμένης είχόνος ούρανίης. 
Να\ γάρ δή μεγάλοιο θεοΰ χα\ πλάσμα, καλ 'είκών, 

10 "Ανθρωπος, θεόΟεν είς θεδν ερχόμενος· 
"Οστις άνω νεύσας, και πνεύματι σάρκα πεδήσας, 

Χριστδν έχει ζωής Τλαον ηγεμόνα* 
Κτήσιν έήν, γλώσσαν τε κα\ ούατα. καλ νόον αύτδν, 

Κα\ σθένος, έρχομένω πάντα διδούς βιότω, 
15 Αρπάζων κόσμου πολυχανδέος, δσσα κατεΓχεν 

"Αρπαξ άλλοτρίων, άντίθεος Βελίας, 

918 919 Afflictare caniem obeeam in quovis stalu, ulilissinumi gst, 
Precibus, jejuniis, curis , vigiliis. 

45 Sic enim, qui purus est, purior fiet : 
Qui vero malus, de iinprobilate deterel aliqtiam partcni. 

13i quis aittem est virtutis simulalor, mihi bunc placel 
Castigari, ut poenas det simulalionis. 

Crassas carncs, et venlrem prominentem 
50 Angnsla illa poria capere non poiesl. 

XLV. De ammce suce calamitatibus carinen lugubre \ 
Ήβη miser qualia passtis sum ! quis mihi dignns erit gemrtus? 

Quis lacrymarum fonS suflicil ? Ecquid melos? 
Nec filiorum suorum monem quisquam tantum deflevil, 

Nec venerabilium parentum, nec cbarae conjugis, 
5 Nec dulcem patriam impetuoso igne in cinerem redactaw, 

Nec tr isi i morbo membra consumpta, 
•Quaniura ego animam lamentor quae gravissima passa est* 

(Heu miscr!) perdita iroagine coelesti. 
Nara profecto magni Dei figmentum, el iraago, 

10 Homo, a Oeo ad Deum perveniens : 
Quicunque sursum aspiciens, et spiritu carnem frenane 

Christum habet propitium viue ducecn; 
Qui posseesionem suaro, ei linguam, et aures, et ipsara nettfem, 

Et robur, vitae omnia venlurac consecrat, 
15 EripUque mundo Insatiabili quidquid dilutebai 

Raplor alienorum, Deo advcrsarius Belfal, 

* Scriptijm an. 5S3. — Alias Bi l l . 5, pag. 68. 

43 Έν εϊδεσι πάσιν. in qnovi* statu, scilicel, 
bonus sis, an malus. Snp. l in. Goisl. έν είδεσι τής 
Λρετής . 

47 Αρέσκει. Scliol. άρεστόν. Hunc υεϊιηι-ε motia-
chorum numero excludi. Billius illud inlelligit de 
varHs asperilatum generibus quibus hypocritam af-
f l i c ta r i e l ita hypocrisis suse pocnas dare, lubens 
nenio non videt. 

J L L V . ARGCJUENTUM. Cum abdicata sede Contian-
inopoiitana in Arianzum pagum se recepisset Gre-
rorius, illic ad condendot versus animum adjecit, 
nagnaque pars earminum ab ipso conditorum illius 
olitudinis sunt fructm. Sic carmen De virginitate. 

Praecepla ad virgines, Dc animse sua3 calamitatibus, 
et quce sequunlur. BUliu* primo soluta orationehtud 
vertil, εο quod <Jallici& tumuliibus carmina, quce non-
dum slricla oralione verlerat, venibus reddere pro-
hiberelur. Verum postea otio potilus, eadcm incudi 
reddita Latinis versibus edidil. 

9 Ναϊγάρ. Yal. κα\ γάρ. 
10 ΕΙς θεόν. lia Reg. 990. Edil. έςθεόν. 
12 "Εχει. Reg. 990 έχων. 
15 ΠοΛνχανδέος. Mundo insatiabili. Scilicet 

bunc Gregorius ila nunlupai, ralione peccalorum 
quos in sinu complectitur, aut multipiicium rctum 
ac diversarum quas conlinct. 

METRICA VERSIC. 
' u n d c r c per cinras, € l pcr jejunia carnem 

U i i l e , perque cruces, excubiasque sacras. 
i i r i o r h inc eienim eificitur qui crimine purns ; 

*f l acque adimil v i l i i nonnibil arte malus. 
l -si q u i s licto sit pcciore, mi placel illum 

T u i n i i . Poena etenim debita fraudts erit. 
r r ^ p i n g u e s nimtum carnes ventremoue luraeotem 

l l a u d cap i l aelhere» janua parva domus. 
, V . DE ANIM.E ΒΌΛ CALAMITATIBCS GARMEIf UJGUBRE. 

(Billio inlerprele.) 
» u m i s e r , bcu quam dira ferol quae carmtna no-

[stris 
yEqua malis, luctus quis salis csse qucai? 
• • n o i l a consoriemque tai i , cbarosqnc parcnlcs 

P A T R O L * G R . X X X V I I . 

β Flevit, vel sobolis trislia fata suse : 
Aul palrias sedcs flammis hostilibus ustas, 

Aul eiiam morbo perdila mcmbra gravi: 
Qiianlnm auimae deploro meae miserabile fatum : 

Effigies periit nam mibi sancta Dei. 
Namquc bouio figmentum vere est et imago Το· 

[nanlis, 
Α summo ad sumnium Numine Numcn iens, 

Qui sursuni specians, ac carnem menie relundeng, 
Pro ducc babel vita? prasidioque Deum : 

Vcnlura vita3 linguam qui donat, et aures, 
Ei iiientcm, ac vtres, diviliasque suas : 

Eripiens tuundo, Belial quaecunque lenebat, 
Q I I X juris non sanl qui rapit usquc s u i ; 

4 3 
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Έ ς δέ ταμεία φέρων πόλο φέρτερα τών Ιπ \ γαίης, Α ΕΙχών Αθανάτου πάντοτε Πατρδς βλη, 
Τών διακλεπτομένων, ή καταλυομένων, Ό φ ρ α με δουλοσυνης τε λύαη, Θανάτοιδ τε δεσμών, 

Αύτδν άθρήσαι άναχτα Θεδν, χα\ πνεύμα γενέσθαι, Κρείσσονα πρδς ζωήν Ιμπαλιν έρχδμενον. 
20 Σάρχ* άποδυσάμενος χα\ πάχος άντίτυπον, 53 Άλλ' έγώ ούχ έφύλαξα Θεού μυστήραχ χεάνά, 

Αγγελικού τε χοροίο λαχείν στάσιν αίγλήεντος Μύστιν Ιχων ψυχήν ούρανίης άνδδου. 
Μείζον τών μεγάλων άδλον Ιχων καμάτων· Άλλά χάτω βρίθει με χοδς πάχος, ούδ* ίουνάσθτν 

Μηχέθ' δρων σχηνής έλαφρδν τύπον, ώς τοπάροιθεν, Ιλύος έξαναδυς, | ς φάος δμμα βαλεΓν. 
Μηδέ νομού γραπτήν είχδνα λυομένην, Να\ βάλον* άλλά μέσον νέφος ίστατο δασε καλύπτον 

25 Αυτήν δ' άτρεχίην καθαρού νοδς δμματι λεύσσων, 40 Σαρξ έπανισταμένη πνεύματι συν χθονίω. 
Μέλπων τ ' έκ στομάτων ήχον έορτάσιον. Πολλά μέν έν κραδίη μελεδήματα ένθα xol ένθα 

Τοντο τέλος βροτέης ζωής πέλει. Έ ς τοο" άνέλχει Στρωφάταε, χενεά πλαζομένοιο νόον, 
Τών Χρίστου παθέων ύβρις έπιχθονίους, Χριστδν έχάς βάλλοντα, Θεδν Αογον (οδ δέχεται γαρ 

"Ος δούλου μορφήν άνεδέξατο, κα\ θανάτοω Μίγνυσθαι ψυχή νυμφίος άλλοτρίη)-
50 Γεύσατο, χα\ ζωής δεύτερον ήντίασεν, 45ϋολλά δ*-έπ\ γλώσση χέαται καχά φάρμα** όλεθρο*. 

"Hv Θεδς, ών ζωής ταμίης, αΙώνος ύπερδεν, Γλώσσα γάρ άνθρώποις ήμισυ της χαχίης , 

Aiqoe ίη borrct ferl longe pnet lani tora terrettribut, 
Qua» furto aafenmtt i r , a u i ?i subverluntnT, 

Ul ipettnt regem videai Dcum, el - t p i r i l u * ftat, 
20 Garne c i reluciante exutus mole, 

Atqiie in rut i lante angelorem cboro tedem tort iatUT, 
Majora roagnis laborifcne ferca» pneraia; 

Htc jam taberaaculi levem, u t o i i m . speciem a tp i e i em, 
Attt sc r ipUm legts caducam imaginom, 

25 Sed ipaara T e r i U l e m purse meolia oculo Iatuens, 
Psallcnsque ore fet i ivos tono*. 

ΜΑ-φλΙ R>c flnis vitat bumantt ett. Uuc aominea evelifc 
Passiouuni Cbritti ignominia , 

Qni t e r v i formaiu accepR, e i m e T t e m 
30 Gusiavit, ei v i l a m i l e r am coasecuiui eai, 

Cnm csscl Deus, vilai l a rg i to r , seculo an l iou io r , 
Toia eemper i inmorla l i s Patris iuiago, 

Ut me servuuie l iberarc l ac mor i i s v incul is , 
Helioretn ad vi iam rursas penreniealem. 

55 Veruui ogo non scrvavi veneranda Dei myt t e r i a , 
Aniniam babens iniltatam ccalesii a seen iu i ; 

Scd deorsum me incurvat carnis crassi t iet , nec poUil 
Ex lulo emergens oculum i n lucero lo l lere . 

Susiuli lauieo : sed media stelit nebola oculoa operions, 
40 Garo insurgena curo «p i r i t u terreatr i . 

Multequidem iii oorde «olliciiudines binc elilKac 
Volvuatur, incatsum erranie animo, 

Qu» Gbrisium procul abigttnt, Deum Yerhom; non cnlna atiuK 
Misccri spousut auima) atienff : 

45 Ac Itnguae quidem multa inaldent mori i f t veneaa. 
E$i eniiu homin ibu t lingiue dimidium malilia?, 

19 Kvtbr ουρήσω. Stibaod. ώστε. Ibid. βεότ , 35 Μυστήρια **6rd. Inlelligit Gregoriet « a o > 
aal. Sic in Coisl. leci tar , in quo Θεδν jung i tu r r fa , vel potius graiiam ex mjpUrii* passima β 
caro άναχτα. Edil. Θεδν γάρ. rtdemptioHh CkrUli dnfluentem 

20 Πάχος άττίτυποτ. Reluetante mofe, scilicet, 59 Ιστατο. Keg. 999. Cbig. el Coial. fararau 
#o aNotf $piritui adienetur. 45 Kaud. Coitl . VaU λυγρά. 

30 Καϊζωής. Ei ad vilam iterum trdiit. 

HETRICA TERSIOu 

Horreaque ad, aostris, qua* sunl obnoxia f«K, Β JEiemique eadem prorsas imago Patria, 
Aul eversa cadunt, baic meliora ferens : Ul m« tervilio, me vtnclis sohrerei orci v 

Scilicct ιιι speciei Regem, carnisque remoU Redderet et vit«, qoe sroe ftne ι 
Graaailie ilal spiritue atque Deus : At roihi non cura mysteria dia fuerunt, 

Pra^aiiaque exb:mslo referent majora laborc, Cum superum ascensum mens mea docAa fon< 
Pervcnial sedes laslus ad angelicae : Scd caro ine depressil bami, ACC iumina qvivil 

Ncc ifnues umbraa arcae jam speclct, ut anie, Conjicere in fucera meas onerata lu lo , 
Conscripiam fluxs legis ei efiigiein : Aut cum lerreao cooeurgene flaroine rwam 

Sed lajuiiio inentis vcrum ipsum lamine cernat, AUtut i f , opposUa nube repenie, caro. 
Fcslivosque bilari promat ab orc sonos. Mille qaidem in medio volvunlur peciore ce 

llumaiiae baec vilae meta est. Huc horrida Cbri i i i Dum vaga mena varias gaudel obire vias, 
Supplicia, huc homincs maxima probra vehunt; Qua» Gbrislum procul ejiciuat. Namque ipoc i _ 

Qui eervi formara suinpsil, roortUque periclum Jungi aaitaae, quae se dat qnoque moecfaa at# 
Fecil, ct ad vitae lumina inox rediit, Ac rureum in lingua s i u snnl permulu 

Cum Dcus, cl vilai ccrlissimus arbitcr cseoi, Dtmidium v i l i i nam cila lingua loacl . 
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Ουμονέρευγομενη, γνμνδν χαχδν, δς τβ μάλιστα 
Λάβρος έπιζείων, Ιχ νοδς άνδρα φέρει, 

Έ δολερδν χεύθουσα ένλ στήθεσσι νόημα, 
50 Arfao"a>' έξ απαλού φθεγγομένη στόματος. 

ΕΓΘε δε ήν τι θύρετρον έπ ' δφθαλμοϊσιν έμοίσςν, 
ΟΟααί τ1 ΛχτχγαΟως πάντοσε πεπταμένοις^ 

Ώς τδ μεν έοΰλον δρ$ν τε καλ είσαίοντα δέχεσθαι, 
Κλείεσθαι 8έ χαχσις άμφότερ* αυτομάτως. 

55 Χειρών τ1 έργον άριστον ές ούρανόν αίέν άεΐρ&ν 
'Αγνάς, χαλ παρεχειν ούρανίοισι νόμοις. 

'ϋςδέ ποδών Ιέ να ι λείην όδδν, ούχ έπ' άκανθας. 
Ουδέ χατά σκοπέλων, χαϊ τρίβον ούχ όσίην. 

Νυν δέ θεδς μέν έδωχεν άπαν μέλος έσθλδν έπ ' έσθλσις, 
60 Εδρατο δ' ή χαχϊη δπλον έμολ θανάτου. 

SECTIO 1. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 1556 

Α Τίς νόμος ούτος έμοί; πώς δέσμιος είμ' έπλ γαίης 
Σαρκός; πώς δ* έλαφρφ πνεύματι σώμα μ ί γη , 

Ουθ' δλος είμΙ νόος, καθαρή φύτις, ούτε χερείων 
Χούς δλος, έχ δ' άμφοϊν άλλο τι χάμφότερον. 

65 Τούνεχα κα\ πολέμοιο φέρω χλόνον αίέν άπα υ στον, 
Σαρχδς καλ ψυχής άντιχαθεζομένων, 

Είκών είμι θεσΤο, χα\ έλκομαι ές χαχότητα. 
Κρείσσονι μαρναμένου χείρονος ούχ όσίως* 

Ή φεύγω χακότητα, χα\ ϊσταμαι, ούχ άμογητλ, 
76 Πολλά διαθλήσας χειρλ σύν ούρανίη. 

Έστι γάρ, έστιν έμολ διπλούς νόμος* ών ό μέν έσθλδς, 
Έσπδμενός τε χαλψ* αύτάρ δ χειρότερος, 

Έσπόμενός τε κακοΐσιν δ μέν νόος έστλν έτοιμος 
Πείθε σθαι Χριστφ, πρδς φάος ερχόμενος* 

T>uni iraoi evomit, «ικΐιιηι malum, quse qnidem maxime 
Vehemeirler ebuilieiis bominem exira meiitcm rapit, 

Aui dnm abscoNfut dolosum m corde eonsiliuin, 
50 Ac Idaoda rooUi ore loquilur. 

XJlinam inessei osiiaai oculis meis, 
Atque auribus non recte sempcr patenliims, 

Vt quod 1)οιιιιm est vidcam, ei audicndo teaeam, 
Et eua apoitte irtraque malis claudantur. 

55 Maauum opus oplimum est, ut semper in cttiiim tollantar 
Ptirae, et oeeleslibus legibus addicantur. 

Sic et pedam ofBcium esi, u i perviam ptanam, non per sptnat, 
Non per acopulos, iniquumque collcm incedairt. 

Ac quidem Deus memfera omnia dedil bona ad res Umas : 
60 Sed «a milii in arroa mortis tnaliUa converik. 

Qaaenam inlirt Jtsec lex? quomodo carnis in ierra 
Servus eumi quemodo levi spiruui miatum fuit corpas? 

Nec lottismens sum, pura nalura, iiec loluspalvis 
Qiii pejorest; sed ex otroque aliquid aliad ei ulrumqiic. 

982*923 &> Quochrca belli lumultum fero nwnquam placabilem, 
Garae ei aniata contra sc decertairtibus. 

Imago sum Dei, ei trabor ad vHium, 
Oum quod delerius esl, iaique pugnat cum pwstantiore : 

Aut fugio vkiuio, et slo viclor, non siae labore, 
70 Posiqttam mulliim c«lesli manu adjaltis decertavi. 

Inest eniai mibi, inest lex duplex : quaruni allcra quidem botia 
Bonum seclaiur : altera anleni deierior 

Sectaturquse mala sunt: ac ca quiiiem, quse mcntisesi, parata cst 
Ad obediendmn Cbrislo, graiUens ad luceni: 

47 Γνμτότ κακόν. Aperlum «jta/tcm, kam, furo-
rem: ira , vehtmentiu* accensa, α sanis rationibu$ 
dejicii hominerru, quod vult Gregorius. Apertum 
maium eliam dici polcst, eo quod nullam boni tpc-
ciem wmuletur, aut pra carteri* ommbus vttiit aperta 
fronfe prodeat. Yide supra, Ub. i , «eoC. ιι, carm, 
x x v v vers. 85, eic. 

50 Αεΐα & 4p \€h ig , λεία γάρ, e l c 
51 Εΐββ. Val . αίθε. 
53 Όρξίτ τε. Forte δρώντα. Μοχ είσαΐόντα. 

5ic. Gh ig , , CoisL et Reg. 990. Edii. έσαΐοντα. 

55 Ές ούρανόν. Val. έπ ' ούρανίν. Pro αίέν, 
quod sequilur, tteg. 990 babei αυτόν. Ila et Coisi. 
sup. l in . 

60 Evparo. Alludil ad hiBc Apostoli verba, Rom. 
v i i , 10 : inventum tU mihi mandatum, quod *ra< 
ad TiLam, h*c esse ad moriem. 

62 Σώμα μίγη. Val. σώμ' έμίγη. 
65 Καθαρή. Vat. καθαρά. 
71 Νόμος. Sic Keg. 990. Edil. νόος. Dnplex spiri-

Ι α ι , nempe pan tuperior et inferior. 

METRICA VERSIO. 
ram H n g i i a , malam iradQfu, eTomit : iraque rur-

[sum, 
Cnm c a lu l t , menlem cogit abire gradu, 

t i i t c o n t r a occnllans valpinani ia peclore fraudcai, 
V u l n e r a t ex taolli lcnUerore loquens. 

l i | i i e u t i A a m ia partcd volilanlibus auribu* omncs 
J a n u a f i rma forel, luminibnsque meis. 

vcc ut9 qnae bona sunt, audire ac cernere posseat: 
S p o n t e sua asi eeset janua clau»a raalis. 
m t i i h i l est meiius, qttain ^uras tollerc palmas, 
l l a s q n e dnrc aHherei legibus usque Dei. 
I e l i ^ m meliue, plano quam figere calle, 
N o n s n p c r aulapinas, saxavc dura, pedes. 
n n i a s e d inihi cum dedcrii Dcus, ob boita, mcm-

[bra, 
H i n c t a i u c n improbiUs reppcrii araia nccis. 

Β Quaenam liaec lex? Cur me constnngunt vincula 
[carnis? 

Spirilus ei sociurn tam gravc corpus bauet ? 
Ncc lulus ineua sum, uec lolus pulvis btiinusque : 

Pulverescd coaslo, mente levique simul. 
Unde eliam duai mens crasso cnm corpore pugnai, 

Perpeluos sireptus bellaquc saeva fero. 
Nnminis eQigies cum sim, irabor in niala, dum, 

Detcrius, bellum cum mcliorc gor i l : [qnod 
Aut vi l i i labeni fugio, magnoque laborc 

Posl longas pugnai vinoo favenle Dco. 
Nanique duplex mibi lcx. Dna esl bona, rccla sc-

[quensqiic: 
AUcra lex rursum prava, sequaxquc mali. 

Ula Dci semper jussis obedire parata esc, 
Ac hiccm, sauclae lucis aniica, pcuu 
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75 Άλλος δ' «5 σαρκός τε καί αίματος, έστι δέ πρόφρων Α 90 Πνεύμα θεού μεγάλου, καλ vot ουκ χέρα, 
Αέχνυσθαι Βελίαν, προς ζδφον έλχδμενος. Σώματος άργαλέοιο λύον κλόνον, ήδέ xchivSv 

Ήτοι δ μέν χθονίοισιν ίαίνεται, ώσπερ έπ ' έσθλοίς, Εύνάζον παθέων οΤδμ* έπανιστάμενον. 
Τοϊς ούχ ίσταμένοις, άλλά παριπταμένοις. Ή δέ καλ ώς λυσσήεν Ιχει μένος, ούδ'απολήγει 

Καλ φιλέει χώμους τε χα\ έχθεα, χαλ κόρον alvbv, Σαρξ πολέμου, κλίνει δ" ένθα κα\ ένθα μάχη. 
80 Έργων τε σκοτίων αίσχεα, κερδοσύνας. 95 "Αλλοτε μέν τε νόω χους δάμναται* άλλοτε δ" ουτι 

Εύρείην ό" όσον είσιν, έφ 6" έπιτέρπετ' όλέθρω, Σαρκ\ νο^ς κρατερή έσπεται ούχ έθέλων. 
Αφροσύνης δνοφερήν άχλύν έφεσσάμενος. Άλλά τδ μέν ποθέει, τό γε βέλτερον δ στυγέει δέ, 

Αύτάρ δγ* ούρανίοισιν άγάλλεται, ώς παρεούσι "Ερδων, δουλοσύνην μύρεται άργαλεην, 
Τοίς έλπ^ζομένοις, χα\ θεδν οίον Ιχει Πατρός τ ' άρχεγόνοιο πλάνην, κα\ μητρδς άλιτρήν 

85 Έλπωρήν βιότοιο· τά δ* ένθάδε καπνδν άτιμον, 400 Πάρφασιν, ημέτερης μητέρα μαργοσύνης, 
Άλλοθ* ύπ' άλλοίη κείμενα συντυχίη. Κα\ σκολιοίο δράκοντος άτάσθαλον αίμοδόροιο 

Καλ φιλέει πενίην τε καλ άχθεα, κα\ μελεδώνας Τεύδος, δς ανθρώπων τέρπεται άμπλακίαις. 
Έσθλάς, χαλ στεινήν είσιν όδδν βιότου. Κα\ ξύλον, ήδέ φυτοϊο βροτών δηλήμονα χαρπόν, 

Μαρναμένοισι δέ τοίσιν έπίσκοπον ήλθεν άνωθεν Γεύσίν τ% ούλο μένη ν, κα\ θανάτοιο πύλχς, 

75 Allera atiletn, quae carnfs cst el Faiigmiris, parata csl 
Ad excipiendum Uclial, dum ad tenebras traliitur. 

Atnue liaec quidcm terrealrtbus, ut bonis rebus, delectatur, 
Quae niimme consislnnt, scd cvancscunt. 

Comeasaliones amat, cl rixas, el lurpem saiielatem, 
80 Et lenebrosorum operum probra el lucra. 

Lataro viam carpii, cl sua ipttus morlc dclcclalur, 
Insipientia? densis tenebris indula. 

I))a aulem cadeslibus delcclatur, qnasi jam adessettt 
Quae tperantur, ac Deum solum habct 

85 Spem viue; praescnlia aulem vilcm aeslimat fuinum, 
Alilcr te babcnlia, ubi aliud occurrcrit. 

Diligil paupeitalcm, et onora, et curas / 

Laudabiles, cl pcr arclaro incedit vitaj semitatii. 
Hie autem pugnaulibos iuspector venit corditue 

90 Spiriius magai Dci, et inenti mamim dedtl 
Corpom perniciosi eolvens lumultutn, atqtie airoram 

Compeeceas •iiiorum Ouctum assurgentem. 
"Sed lainen rabidum reiiaet furorem, nec bcllo 

Desislit caro, inclinatque buc et illuc pugna. 
95 Interdum quideni mente caro domatur : rureus aliag 

Forliorem carneoi mens scquilur non volens. 
Sed illud qtiidem concupiscit, quod melius c s l : quod aulcm oJil , 

Id dum facil, perniciosam deplorai sonrilulem, 
Et patrit primigenii dccepiionem et matrit nefandam 

100 Transgrcssionem, qux priroa fuil libidinia nosirac origo, 
Et obliqui ac saaguinem vorautis draconis dcleslabile 

Mendaciuin, qui booiiaum deleclalur delictis, · 9^4*925 E l lignuia, et arboria fructum bominibus perntciosum, 
t l gustum fuuesium, ei urtorlis januas, 

70 Μχννσθαί. Coisl. sup. l in. δέχεσθαι. βονσι, Edil. ού παρεούσι. 
8x .Αφροσύνης. Jntipientit*. Ua habent Rog. 89 'Exlcxoxor. Id esl έπίφορον, ε^τκΐΗίχε. r -

990, Coisdioianus el Cbiggianas codices. Male aa- modus: quo fere seusa Sophocl. i n Ajec*. 
tem bigunt edit. ευφροσύνη;, prudtnhce, quae ad 991, έπίσκοπον μέλος, in rem malatn comn, 
rero hic noa perlinei. carmen. Iloc eensu accipiaiur YOX inxpectur. 

85 Αύτάρ δγ\ ldest iex tpiritus. Μοχ ώς xap-

M E T R I C A V E R S I O . 

Excipere at telrum Bcliam lex allera prompta est, 
Qni niiseram in lcnebras perlrabil, inque uecem. 

Scilicel haec gaudel lerrenis, ac bona credit, 
Quae mot prajtcreunl iabilis inalar aqua?. 

Haec rixas amat, cl quaestua, epulasqne, jocosque, 
Nocturnis tencbris dignaque probra tegi : 

Alque Via lata gradilur, catcaque laborans 
blulli l ia, risuin, duin peii l ipsa, capit. 

Ast illainOblectanl ccelestia^ola, Deumque 
Unum babet, ia qao spes fixerit illa suas : 

Ac vileai lantum repulal pra^senlia fumuni 
Commoda, qtise eubsunt casibus inouaici-is; 

Alque amut et saucias curna, et pondera, duram 
Pauperiemqae, arcla gaudet et ire via. 

Dum vero pugnaat, drviaue Spirilua ad ine 

Β Accessic, menli promptus opemtpie lu l lL . 
Corporis ac solril slrepitas, fluctusqtae r e p r ^ 

Quos animi nubes moverat atra m e u 
Ncc lamen idcirco carnis fera belia quiescmL 

Sed dubium bac paloiae vertilur h u c q u e fc* 
NIIIIC eleitim nienli cedii caro, n u n c q u e ^TA^ 

llens caraem scquitur, noa t a m e n i p s a 
Namquc lx>aum cupieits, facil id i a n e a ϊρ&' 

Servilium iacrymis proscqailttrqne g r a v r . 
Prjtuigenique palris fraudem, co>nsatl^q«e 

Ex quibus exonum noslra l i b i d o Cra ib i t . 
Ploral el obliqui meudacia verba d r a c o o i s , 

Queni lapaus lioiniaum, vila n o c e a k s q - « c 
El ligui fruclum, quo gens bumana p e r e m p ^ 

Pcuiiicruin el guaiuui, mort iferavsqve f o m 
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105 Γύμνωβιν μελέων τβ παναίσχεα, χαι παραδείσου 

Ήόε ΦΥΤΟΎ ζωής βίψιν Ατιμοτάτην. 
Ταΰ:α νέος χάμνων όλοφύρεται. Ή βέ νύ μοι σαρξ 

Δέρχεται ές προγόνους, χα\ φυτδν άνδροφόνον, 
Π3σάν τε γλυκερήν ασπάζεται αίέν έδωδήν, 

110 Ήν όλοδς σαίνων δείκνυσι πιχρδς δφις. 
ΤΗ μέν χα\ γοάω, χα\ εύχωλήσιν άναχτα, 

Ό ; πάντων χρατέει, χα\ ζυγά πάσι φέρει, 
Λίσσομ' υπέρ ψυχής καλ σώματος, άμφοτέροισιν 

Εύμενέως διχάσαι, κα\ πόλεμον σχεδάσαι, 
115 Kpstjjovc, fi θέμις έστ\ν, ύποκλίναντα χέρειον * 

Τούτο γάρ ούχ όλίγω λώίον αμφότεροι; * 
Μή χοΧ Ρριθομένηγ ψυχήν έπ\ γαΐαν όδεύειν, 

"Ώστε μολυβδαίνην ές βυθδν έλκομένην, 

Α Πνεύματι δέ πτερόεντι χαϊ είχόνι χούν ύποείξαι, 
420 Ώς κηροϊο πυρλ τηχομένης χαχίης· 

Τοιάδε λισσόμενος χα\ φάρμαχα σαρκλ παχείη 
Πολλά φέρω, χαλεπή ν νού σον άφαρ σχεδάω. 

Καλ μένος, οΤά τε θηρδς άπιστοτάτοιο, κραταιοϊς 
Δεσμοϊσιν κατέχω, οιδμα χαχδν τρομέων. 

125 Γαστέρι κλείθρα τίθημι, δυσαλθέί θυμδν άνίη 
Δάπτω, χαλ δακρύων έχπροχέω λιβάδας. 

Κάμπτω γούνατ' Άνακτι τετρυμμένα, νύκτας άύπνονς 
"Ελκω, καλ βυπόω πένθιμον έσθος έχων. 

"Αλλων είλαπίναι τε, χοροστασίαι τε, γέλως τε, 
1"0 Καλ κώμοι, χλοερής παίγνια θ' ήλικίης. 

Άλλοι δ' αύτ' άλόχοις τε καλ υίέεσσι γάνυνται, 
Καλ πλούτου κρατερού κύδεΐ λυομένψ. 

105 Turpemque membrorum miditalem, alque e paradiso 
Ει ligno vitae ignomiiiiosam ejectionem. 

Haec mens alflicta lamentaiur. Nunc aulem mihi caro 
Respicit ad primogenitos et homicidam arborem, 

Ac omne semper ampleclitur suave edulium, 
110 Quod perniciosus blandiendo monstral acerbus serpens. 

Atque equfidera «erao, el precibus regem 
Qui omnium dominatur, et omnia in slatera libral, 

Invoco pro aniroa et corpore, ut inier ulrumque 
Propilius judicet, ei belluin sedet, 

115 Mellori, ut aequum esl, subjiciens delerius; 
l loceaim longe ulilitis est ulr ique: 

flec carne depresea in terram anima vergat, 
Veluli plurobi massa in profundum tracia, 

Sed spiriiui alis ornalo, ei iraaginl cedat caro, 
120 Yitio quasi cera ad ignem liquescente. 

Hxc orans eiiam remedia piagui carni 
Mulla adbibeo, molestum ut morbum disslpem. 

Robur ejiig, ceu fcraui infidissimam fortibus 
Catenis cohibeo, malura seslura reformidans. 

125 Ventri claustra appono, non facile sanabiii dolore aniaiuni 
Conficio; et lacrymarum viai profundo. 

Flecto Regi contrila genua : nocles insomnes 
Traho, et sordeseo lugubrem vestem gerens. 

Aliorum sunt coinpotationes, chorea?, risus, 
150 Comessationes, floreniis ludibria aetalis. 

Ali i uxoribus et liberis gaudent, 
Et pertlura magnarum diviiiarum gOria. 

112 Πάσι. Reg. 002 πάντα. 
115 r # θέμις. Coisl. sup. l in . ώς. 
116 ΌΛΙγφ. Duo Regg. ολίγον. 
117 Βριθομέτητ. Carnis pondere depressam. l la 

j ibet Coislinianus et Regius 990. Nounulli aulem 
J i t . Ρριττομένην, quod a Grseca lingua prorsus est 
I j e n i i m . 

i±t Novcror άφαρ σχεδάω. Ita Reg. 990, Chig. et 

Vat. Edil. δφρα νόσον σκεδάσω. 
126 Έχπροχέω. Reg. 990 έκπροχέων. 
127 Τετρυμμέτα. Ita Reg. 990. Edil. τετρυμένα. 
ΪΖΟΧΛοερής. iLa Yat., Cbig., Coisl. el Rcg. 990. 

Edit. γλυκερής. 
151 ΆΛόχοις τε. Sic Reg. 990, Cbig. el Coisl. 

Edit. άλόχουσι. 
132 Κυδεϊ. Coisl. κήδεί, cura. 

METRICA VERSIO. 

q u e - s i t e t foede nudaius, putehro et ab boriov 
K l vilae l igno sii procul acius bomo. 
ec m e n s segra gemil : caro vero prava parentes 
P r i m i g e n o s spectat, pcsliferunique cibum, 
« J t i l c e s omnes sempercoinpteclilitr cscas, 

O b j e c t a t serpens quae aiale blandus ei. 
£ θ g e m o , ac Regetn obtesior, qui cmuia cocrcct 
ι n p e r i o , e l reclo poudere cuncla l ibra l : 
p i a c i d o arbi l r io compoaat jurgia carnis 
Ll q u e a n i m x , bellum submovealque procul: 
p a r s d e i e r i o r meliori ccdai, ut aeqmmi esi, 
lx>c u t r i q n e magia namquc saluiiferum. 
l > o r c a n e c mole gravie roens vergal ad i:na, 
c , Y o l u l i pluoibL massa, profunda p'tat. 

Β Sed sibi mens-caruem, divinaqne subdai imagoy 

Ac vilimi), ulceram fervida flamma, liquel. 
Haec oro, supplcxque pelo : morbumque prementem 

Ut. pellatn, cariti pbarmaca niulla fero: 
Almie velul sacvum lirmis compesco leonem 

Compedibiis, flucius dum iremo Leliferos. 
Impono clatistrum veolri, moerore animuaique 

Conficio, el lacryniis os madel omne meis. 
Curvo gcnu alllictuai Regi, somnuinque repelkvi, 

Lugubris veslis squallida meipbra. legiL 
Sunl aliis studio coiiyivia laeia, jocique^ 

Alqtie chori, aelalis ludicra florigera?. 
Conjugibus gaudent alii, aalisque opibusquc^ 

Qiarutu abil i n voniosg lor iacunc ta Ittes. 
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"Αλλοι δ* αδτ' άγοραΐς tc χαλ άλσεσιν, ήδέ λοετροϊς Α Πολλοί μέν στενάνουσι σιδηρείοις οπέ δασμοί; · 

Τέρπονται, χαλ πναίν έν πολίεσσι μ έ γ α , "Αλλους δ* αύ τέφρην πυνθάνομ' είδαρ ^ · 

135 Εύφήμοις τε λδγοισι χαϊ έσπομένων όρυγμαδων-
Πεμπδμενοι , αο6αροΙ 6* ύψόδεν έχ σανίδων. 

Πολλαλ γ ά ρ θνητοίσι πολυσχ ιδέες βώτοιο 
Τέρψιες * έν δέ χαχοίς κέχρατα* ευφροσύνη. 

Αύτάρ έ γ ώ τέθνηχα βίω, βαιδν δ' έπλ γαίής 
140 Ά σ θ μ α φέρω- φεύγω δ*άστεα χαλ μέροπας* 

0 ή ρε σι χαλ αχοπέλοισιν ομιλών^ οίος* ά π ' άλλων 
Ναι ιτάω λυπρήν βωγάδα χαέ σ χ έ δ ω ν 

ΟΙοχίτων, άπέδιλος, ανέστιος,, έλπίδι μούνη 
Ζώων, χαλ λώδη πάσι πέλω χθονίοις. 

145 Εύνή μοι στιδάς έστι» τά βήγεα σάκχος έρυμνδς, 
Καλ χδνις έν δαπέδω δάχρυσι διυομένη. 

Τούς δέ. ποτδ'ν δαχρύοισν μεμιγμένον άλγηκα»· 
150 "Αλλους χειμερίαις βαλλόμενους νιφάσι, 

Νύχτας τεσσαράκοντα χαλ ήματα, δένδρεη/ι» 
Έ στημένα·., χραδί«;γης άπανισταμένους, 

Καλ βεδν οίον έχοντας έν ϊ φ ρ ε σ ί ν άλλος Βι;* 
Χε&εα, χαλ γλώσση θήκε χαλινά φέρων. 

*55 Ού μήν πάντα χαλινά, ύ μ ν ο ς δ* άνέ^α 
Έ μ π ν ο ο ν ώς χιθάαην πνεύματι χρονομέην* 

Καέ Χριστφ χαφαλήν τις έήν άνέθηχε, ψϊάιτν, 
Ευχής εύαγεης εϊνεκ', άχερσεχδμην. 

"Ομματα δ' άλλος έπηξε, χαλ ούασι βήχε θύρετμ, 
160 Μή τι λάθ& πέμψας χέντρον xWfofa» 

Alii forit, ei bofiis, ei balneio 
DetectonfciiYel quaod* magnurota «rbibua tpirant, 

135 llonoriftcigqae aermonibug Η tequentium girepilu. 
Ducantur, guperbiuniqae ex al t i» subsellHt. 

B l u U a e n t i » §utU aaortalibug niuUifontiig viUB 
Obleclaroeola : malig autem immiteelur gaudtum» 

Sed ego mortaiug ftuni viige, ae puailtum in lerra 
140 Spiriiiini gero : fugio urbes e* bominet. 

S M ^ S x ? Cum feri» et gcopulig vivena-, gotu* a b onmtbtta. 
Tucofo agperam et deforroem pelrani: 

Una cum veate, aiae calccig> sine foco, apc sota 
Vivens, e i oranibug ludibrio gum boniinibus. 

145 Leclut» meut palea e»i , glraguia gaccug quo legoi. 
El cinio in pavimenlo lacrymig rigatua. 

I l i i l l i quidcn» ingemiscunl aub vincuiis ferrei*: 
Aliot audio pro cibo> cinerera babere; 

Nonnullo* lacrvmig aiuaris poium raincere: 
150 Alioo hibernis percuseos ntvibat, 

Quadragini* nociea et die», iat iar arbonxft 
Starc, oorde e terra aggurgenle*, 

Αι· Dcucn solmn in menle babenteo: a l iu* 
Ligavit labia, e l l iagua firena inipoauli; 

155 Non lamen fretia oronia, sed tolit relaxavli bymaw* 
• elul vivaro ci lbaraov quam gpiriUts ptilsal. 

E M qui Chriaio caput suuin coaoocravii, inioneam 
Voi i pii causa cuslodient. 

Oculot alius c&ausil, e l aar ibu» poaaU fores 
lb0> Ne quem Impimdeua- mortis acuLeum IntromiiUl. 

134 ΠοΛίεσσι. 1u Colel. ¥ a k πτολίασσ^ 
136 ΈΜ earldvr. Nempe θρδνων, ectlm tltroni$. 

Rerie Billins aupervacaaeaai pulal conjociuram 
aiuic i , qui Irgere aiiadebai αατίνων, piau$tru, cur-
ribus. 

137 ΠοΛνσχΜος* Heg. 90^ πολυσχαδέος. 
138 ΚαχοΤς. Ιιιι. Coisl. λυπηροΐς. tri$abu$9 ad-

tersi». Non recle BUIiiii , tit witio addkth. 
142 'Ρωνάία. Qxau urrm wimam, specum, ultro 

oblalam teaiculam. 
144 Αώΰη. CoisL Ιιιέ. πάαιν άνθρώποιςχίς γέλωτα 

χαλ χλαύην προκείμενος, omnihu aamnito^ 
Udiirio habitui; opfrobrium komm****** 
pUbis : vcl eliaiu quen omnea lanquain 
raoiem aversarenuir. Apod Baoier. 
omnimm probrit exptskum sooai. Ι / ία4"<* 

145 Σάχχος έρνμτός. Dxrum tfifoi**, * 
nfaer^ Hesycb. , 

146 Aevcuirr}. l U CoisL Edifc δυομένΐ} ,^ 
147 ΠοΧΙόί μ*τ. Specunl haw ad moeow 

ardaa sludia de quibue d i u e r i i uberius ακ» 
2 , CarnK i , ad. Uelienium, a l ia» BiU. 48. 

Balnea dclcclant alioo, )IM bpit nemvsque, 
Aitusque in celebri gplritu» urbc juvai . 

Laudibua aique Miiagaudeni, comitumque caiervi i , 
Ac fronlem atiollunt desuper e tabulis. 

Mulla etenim bumano geaeri s a a l gaudia vita?: 
In vitio addictis fusaque laeiiiia est. 

Ast f^gojam mundosum mortaua, bincqae pusilhiia 
Jaui apiro, akpie urbes vito, bomiiiinuque ge-

fnus. 
C u m scopulis, trucibnsqtie ferisegodego, doiuuuique 

Pelram habeo : bic viUe lempora solus ago. 
Kon mibi calceus eai, non esi focue, unica veslis : 

Spe ν ί νο , ιιέ labes sum qtioque lerrigenit. 
Pro ledo niibi guiu palcx, pro legmine gaccut, 

£ l madidus laciymag pulvit a»6iduas. 

METRICA YERSIO. 
Ferrea permulli gesUates vincla ĝ mrtceH 

Est aliis gurguni govdidug esca cinis. 
Pocula guni aliia Delu perai ieu caleaii 

AUera brumali parg pelituraae mve, 
Statque qualer deuie» vc latarbor . reciU^ 

Subvectinn ad coeli culuiiaa pectus h * ^ 
Nilque aliud prorsug r quam Chrigium, w& 

Linguam aliug freno pteagaque Ubra 
Sic lamen, ut paieaai bymois, aiquc, *Φ 

Pul&cntur digilig pneuaialis aslberei. 
Ast aliug, vofi ui Cbristo persoWat boaort»' 

lntonguoi gervat lempus ia oinue capau 
Aureg atque oculog aiius conclusi l , y t * * » 

Obgepium giimultg morlis habcrct ittf. 
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ΤοΤα μέν έξ έμέθεν χοΐ φάρμακα δυσμενέοντι, 

Ήδη κα\ πολιή άλκαρ έμών παθέων. 
Πολλα\ θ' ούκ έθέλοντα καταιγίδες άπροτίοπτοι 

Εϊρωφώσιν, χαλεποΐς άλγεσι τειρόμβνον. 
165 Αύτάρ ύ ούτε λόγοις έπιπείθεται, ούτε μδγοισι 

Δαμναται, οβτε χρόνφ κάμπτεται όκρυόεις * 
'Αλλ'αΙεΙ ζωής κατεναντίον δμμασι τυφλοίς 

Σπεύδει, καλ κρημνούς, ώς λεγεών, ποθέει. 
ΕΙδέτί που κα\ βαιδν ύποείξειε Θεοιο 

170 Δείμασιν, ήέ πόνοις, ή θεόθεν λογίοις, 
Άστε φυτδν παλάμησι μεθελκόμενον κομέοντος, 

Γυρούται προτέρην δμπαλιν ές κακίην. 
νύ μέλεοι, θανάτοιο βροτών γένος! "Πς βα καχοίσι 

Δαπτόμενοι, μανίη τερπόμεθ' ήμετέρη. 
17$ Ούτε λόγον τίόντες, δν ένδοθι γινομένοισι 

θήκε Θεδς, ζωής σπέρμα χαριζόμενος* 
Ούτε νόμον τρομέοντες, δν Εν ποτε λαΐνέησι 

Γράμματι άτρεκίην Χριστδς ύποσκιάων 
ΠλαξΙν άναξ έχάραξε, καλ ύστατον έν κραδίησιν 

180 Ήμετέραις, αίγλη Πνεύματος εύαγέος * 
Κα\ Χριστού παθέεσσιν εναντία μητιόωντες, 

ΟΤσίν μ' έκ παθέων είλκυσεν άργαλέων, 
Σάρκα λαβών, σταυρφ τε παγελς, πήξας τβ μέλαιναν 

Πλάσματος άμπλακίην, καλ Βελίαο κράτος, 
185 "Οφρα παλιγγενέες τε καλ έκ τύμβοιο θορδ/τες, 

Χριστφ σύν μεγάλφ κύδος έχωμεν άνω. 
Πολλά μέν δή πάσιν έπιχθονίοισι ΘεοΙο 

Δώρα, τά καλ γλώσσης κρείττονα ημέτερης. 
Καλ γάρ με πληγή σι ν άτασθαλέοντα δαμάζων, 

190 "Ελκει πρδς ζωήν, καλ φίλα μητιόων. 

Talia ege adhibeo inimica» carni remedia, 
Jamque canities morbis nieis opitulatur. 

Mulli autem invilum lurbines improvisi 
Exagitant difilcillbus molestiis vexatum. 

165 Sed lamen caro nee ralionibus oblemperat, nec laboribus 
Domalur, nec tempore rabies ejus flecliiur: 

Sed semper adversus vilam caecis oculis 
Festinat, et barathra, ut legio, desiderat. 

Quod si quando paululum cedai Dei 
170 Timori, aut laboribus, aut divinis oraculis, 

Velui arbor manibus relracta coltdris, 
Curvatuf lriroum rursus in vilium. 

Ο nes morlaies mortis hujus nomine miaerosl Quomodo malie 
BHacerati noslra dekctamur iasanial 

175 Nec rationem honorantes, quam intus nagcentibug 
Inseruit Deue, vilae aemen coucedens; 

Nec legem expavescenies, quam olim rex Cbristua, 
• Liltera ventatem adumbraas, lapideis 

888-929 Tabuli8, poslremo cordibua noslris 
T80 Spintiig aancli spfendore insrulpsit; 

Atque etiam ChriMi paseionibus conlraria meditanlet, 
Quibus me ex perversis perpessionibus eruit, 

Caroem suniens, cruci affixus, et letram configeas 
Fiffmeoli sui nequitiam, ei Belia poteelalem, 

185 u t regeaerati, et e eepulcro exsilienies, 
Magno cum Cbristo gloriam cedeslem babeamue. 

Mulla quidem omnibus boroinibus concessa a Deo 
Dona, q u » lingoara noelram superanU 

Nam me et plagis peccaatem domando-
190 Ad vitam trabit, et grala largiendo. 

1 6 3 ΠοΛΛαϊ δ". Iia Yat. et Coial. Edit. πολλά δ \ 
169 'Yxoslbts. Reg. 990 ύποήξειε. 
173 *Ως. Coiel. sup. l in . πώς· 
175 Γινομέτοισι. Coisl. γεινομένοισι. 
177 Ααϊγ&ι\σι. Yat. 2 λαΧνέεσσι. 
182 ΕΪΛχνσετ. Εχ gravi*$imi$ catamitalibut eruit. 

Yat. el Goisl. έρυσεν 
189 ΑζασθαΛέοττα. 'Ατακτούντα, άμαρτάνοντα, 

proterve, nefarie agentem. 
190 Μητιόωτ. Sup. l io. βουλευόμενος. Coisl. μει-

διόων. Amice ae leniter amdendo, qua leclto placet 
Billio. 

M E T R I C A V E R S I O . 

faec ipse iafestae medlcainina porrigo earnl, 
A t q u e setaa eliani ferl mihi aranaie opeim 

t u i n ingens etiam roo vis inopina oialoram 
EZxagiUt, varius dilaceralqae dolor. 

o n lamen hanc senno flectU, subigunlve laborcs, 
X c m p o r i s aut Iractu mitiue ipea fu r i t : 

L-CI v i i a m adversos aemper ruit inipete caeco* 
A i q n e velut legio sola barathra cupii. 

u o d s i divino cedat pauluni ipsa timori, 
O e d a l et eeruronis, eloquiisqne Dei: 
r r i c o t a u l inanibus per vim siirpe torla, priorem 
J i i v i t i i labeni protinus illa redit. 
t n i s e r u m moriale genus, quod mole maloruui 
y% t c c r i i u r , proprio gaudet el inlerhu! 
; saeque nativa; ralionia luroen bonoral, 

Β Quod vila? aelberea gemen ab arce datur: 
Nec meluit, verum quae quondam Gbrislus adum« 

la saxts rigidis jura notaia dedii: [brans, 
Nec <)ua3 postreniie flxit saactiasimus ille 

Spiritus tn aostro pectore temporibua: 
Sed Christi consuUa agitat contraria pcenis, 

Oueis me animi morbU Iraxit ab bon ificis 
Bum caraem sumpsil, fixusque est io cruce, noalras 

Ac noxas, bosiis Qxit et imperiuai: 
t ' t rursum genito, l<irauli<pie e fancibus imis 

Educla ΙΗ supero sil mibi sede decus [Giirisii, 
Multa quidem ia cunctos bomine» sunt muncra 

Tantaquc u l haec nullus senoo referre qucal 
NOR eieniro ad viiain lrahit,el oum verberai, ei coni, 

Verbcribus missis, prospera cuncla facit. 
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Πάντα γάρ εύμενέοντι νδω μερόπεσσι κυβερνφ, 
ΕΙ καλ κρυπτδν έής βένθος Ιχει σοφίη;, 

Κα\ πολύς ημέτερης γενεής (ύφος ήδέ Θεοίο 
"Ισταται έν μεσάτω, δν πβρόωσ' ολίγοι 

19."» "Ομμασιν οξύτατοι σι διαυγέες έχ βιότοιο, 
ΚαΙ καθαροί καθαρής άπτόμενοι σοφίης. 

Αύτάρ έμο\ Χριστδς περιώσιον εύχος όπάζων, 
Πρώτα μέν εύξαμένη νειόθεν έκ κραδίης 

Μητέρι δώρον έδωχε, κα\ έκ τοκέων ύπέδεκτο 
200 Δώρον, έπεί τέκνου φέρτερον ουδέν έχον 

Έν πάσι κτεάτεσσιν * έπειτα δέ θεΓον έρωτα 
Φάσμασιν έννυχίοις σώφρονος ήκε βίου. 

Εί δ" άγε, νύν άίοιτε, θεόφρονες· οί δέ βέβηλοι 
Υνχάς, ύμετέροις ούασι Οέσθε θύρας. 

20ο Παις μέν έην άπαλδς, παις ού μάλα, ήνίκα δέ φρήν 

Α Έσθλών ήδέ χαχών εικόνος εγγράφεται, 
Ούπω μέν στερεοισι νοήμβσιν είδος Ιχουαι, 

Ήθεσι β' άλλοτρίοις πρώτα χαρα3βομ£γτ. 
Αύτάρ έμολ τοχέες νόον έγραφον ούτι xaxc« 

210 Χρώμασι, τής & αρετής έσθλά tfea-

Εα\ γάρ δή πάντεσσιν έπιχθονίοισιν αγτ,τ-λ 
Έσχον, έπ ' εύσεβίη θυμδν έχοντες Ivr, 

Ίσον όμού πολιή τε κα\ ήθεσι χώαλΙμΜ», 
Άνδρομέης ζωής, δλβιοι, εύσβενέες, 

215 Μέτρα παρατροχάοντες. Ό μένχοτδτ«ίί·> 

Έστηώς μεγάλης, ής μέγα νΰν xpriu 
Ούχ δΐς, είτ' όΐων προφερέστατος,ΙξόΤωγτε 

Ποιμήν, νύν δέ πατήρ, χαλ νομέων νομέας. 

Omnia enim bomintbus aiihno beuevo!o gnbcrnat/, 
Etsi occiilum icnct gapienliae suae altiludinem, 

Ac dtnxr. inter genug noftruin et Deum lenebra 
lnlcrcedtini, quag pauci auperaol 

195 A.ctiiiesimis oculis ex vila pergpicace*> 
El puri puram auingenles gapienliam. 

Ac roe quitlem Christus bonore praecipito donavit: 
Primo quidem precanti ex inlimo corde 

Mairi me donum dedil, el a parenlibus suscepU 
200 Donum; nHiH enim nalo prsestanliiis babebant 

lit otnnibug suis possessionibus. Deinde vero divinura araorcin. 
Virglnitaiig immisit visia nocturiii*. 

NIIIIC audiie, quiciuique pii escis; qui aulcm profani 
Mcntibug, fores vegirig auribus apponiie. 

205 Tener infant eram, non valde inraiia, eed qua xtale aacns 
Malomm el bonorum imaginibus imbuilur, 

Nondam solidis cogitationtbu* formam adtptir, 
Sed altenig ex moribus primo* infbrmatur. 

lkMitem roibi pingebant pareiiteg non pravie 
210 Goloribu*, ged virtutig ingiojiia edocebaut. 

Oinnibiift eninr horainibug admirabileg 
Erani, in pieiate unanimes, 

iEquoles caniiie el praegcaniiggiroig moribus, 
Fclicea, validi, buinanac vha? 

215 Modulum superantes. tlle quidcm oltm procul a magno 
Stabal ovili , cojus nuiic magnum tenet gubernactilum, 

930*931 N o n ° T ,*> deinde oviuro prxsianlissiiaa, ei ex ovibua-
Paslur, nuno vero palcr, el praiorum pastor. 

195 Όμμασιτ δζνζάτοισι. Coisl. ΙιιΙ·, οί τδ 
βμμα τής διανοίας οξύτατοι, qui nempe, εχ orobit 
moribus, perspicacisiim* ocutorum acie prcedin $nnt. 

200 Τέκνου. Ita Rcg. 990, Coisl. el Val. Edil. 
τέχνον. lidem codices pro έχων, quod praeferunt 
edii., habenl έχον. Goisl. $up. l in. ήχον. Vide supra 
carm. χι, vers. 70. 

204 θέσΟε. Rcg. 990 θέσθαι. 
207 Είδος. Sic Reg. 990, Coial., Ghig. cl Val. 

Edit. ήθος. 
210 Αιδασχομένω. I t i U Cw*\. IVlv^ 

supra rarm. χι, vers. 51, e l carm. i , Ters 
212 Έχ' εύσεδί-α. Idem pieiatu *ltd»« f c l 

215 *Ισον. Gbig. otov. 
216 Ής μέγα. lade pa te l Cregorii 

ia fivis fiiisse, cum carmen i»lud coiwi^-
217 Έξ δΐωτ τε. Sic R e g . 990. E d i ^ 

METRICA VERSIO. 

O.nnia nani ptactdu» mortallbus ipse guberaat: 
Abdila sinl qvamvts leclaqoe congilia. 

Nam magna inter nog nubes interque Tonantem 
Est gita, quara paucig fat penelrare vir is : 

Qtieig aeiem menlia vita oplima reddil acuiam, 
Sordibus el sophiam mens Taruata capit. 

At me prxcipuo Gbrigtug donavit honore. 
Primum etenim matria me dedit ipse preci: 

llla autem, nato giquidem nil majas habebat 
Me libi perpeluum vovil in obsequtum. 

Posl oeolig Tisum quoddam nox oblutil alra r 

Ex quo aninmm gubiit virguittalig amor. 
H;«c mentes audiie piae, contiaque profani 

Occludaat aurce ad luea dicta suas. 

Β Hoc mibi Cempug erat vilae, Tiiiiqne bofii 
Parvula quo primum m e n s aimidacra a 

Ac solidis nondum firmisque est sensA* 
Scd primum allerius m o r i b a s impnmn 

A l mibi non pravog indeba l titerque coVi 
Scd virtolig erat docior u t e rque parffl 

Conspicuos cunctis pifttaa n a n i fecerat «J 
Et concorg animus, pec tus id«vnqne * 

Canitiesque sinui), simul e t praestaniia ι 
Humanae ac viise t r a n s i l i c r e modos, 

Felices validique : paler p r o c u l a grc?e 
Dissilus, imperiuni qut roodo plebis b 

Non ovis, inde ovium lonf^e opCima. ^ 
Nunc pattT, cl retlor, q v t o t l magc lad 
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Οδτιμένές πολύκαρπον άλωήν δρθριος έλθών, Α Κόσμος άκοσμίη, χάλλος δ Οηλυτέρχις. 
220 Πουλυ δ* άποχρύψας τους προτέρους καμάτω. 235 Ού χρυσδς δειρήν κατεκόσμεεν, ούδ' υάκινθος, 

Ή δ' ιερών τοκέων Ιερδν φυτδν, εύαγέος τε Ούδ' είχον σηρών νήματα λεπταλέα, 
'Ρίζης, xal πτόρθων μητέρος εύαγέων, Ουδέ λίνου μαλακοΤο περιββεθέεσσι χιτώνας, 

Ουδέν ατιμότερη προτέρων, αϊ Χριστδν άνακτα Ού γραπτοΐς βλέφαρο ι ς δμμ* ύπολαμπό μενον,, 
Δέξαντ.\ ήδέ τάφου λεύσβαν άνεγρόμενον · Ούδ' δσα τεχνήεντες έπ ' εΓδεσι θηλυτεράων 

225. Βαιδν μέν πνείοντες έπλ χθονλ σαρκδς· ανάγκη, 240 "Ανδρες έμήσαντο φάρμακα μαχλοσύνης · 
Πλείονα & ζωής μοΤραν έχοντες άνω. Ού ξανθαλ πλοκαμΓδες υπέρ νώτοιο χυθεΐσα* 

Τοί; μέν έγών άπαλήν πλάσθην φρένα, κα\ νεόπηκτος Παϊζον άμα πνοιαΤς εύκραέων ανέμων. 
Οία τυρδς, ταλάρου λάμβανον αίψα τύπον. Ζώνη μέν τήσίν γε καλδς έσφίγγετο πέπλος,. 

Καί ποτέ μοι κνώσσοντι παρίστατο τοίος δνειρος, "Αχρι καλ αστραγάλων ές πέδας έλκόμενος· 
250 Έλκων βηϊδίως ές πόθον άφθορίης. 245 Κρηδέμνψ δ1 έφύπερθε καρήατα ήδέ παρειάς 

Αοιαί μοι δοκέεσκον έν εΓμασιν άργυρέοισι. Κρυψάμεναι, κατά γής έτταόν δμματ' έχον. 
Στράπτειν παρθενικαΐ πλησίον ίστάμεναι, Αίδόος άμφοτέρησιν έπέπρεπε καλδν έρευθος, 

"Αμφω μέν καλαλ, καλ όμήλικες · άμφοτέραις δέ "Οσσον έΰννήτων φαίνεθ' ύπ ' έκ φαρέων. 

Non ille quidem in feriilem viAeam mane venerat, 
220 Sed labore primos longe superavit. 

llla autem plorum parentum pius surculus, et saiictas* 
Radicis ac inalris sanclorum ramorum, 

Nihilo inlerior prisunis, qn» Chrislgm regem 
Etceperant, aul c sepulcro vhlerant rcdivivuni; 

225 Exiguuni quid spiranies in terra caniis necessilale^ 
Praecipuam vitae parlem sitrsum babeitles. 

Ab liis tenepa muns mea firmaia, el recens- concrcius. 
Yelul caseus, calaibi forinam cito suscepi. 

Tum dormienli niibi asliiit lale somnium, 
250 Facile irahens ad amorem virginitalis. 

Duae mihi videbaiuur in veslibus candidis 
Splendere virgines prope aslanles, 

Pulcbr» , et aequales ainba*; ulrique ornatus erat 
Ornatu carere, quae quidenv pulcbriludo feminaruiii e&fe. 

235 Non aurum coHuna ornabat, oon hyacintbus, 
Nec vcstes gercbanl tenui slamine sericas, 

Neaue ex molfi lino lunicse membra tegebanl, 
Neque piclis palpebris oculus coniscabat, 

Nec duaecunque arliliciosi homines ad venusiateni. 
246 Femiuarum inveneruni fonienta libidinis ; 

Non flavi ciocinni bumeris cffusi 
Colludebant levium ventorum Oalibue. 

Zona illis praclarum peplum etrjngebalucv 
Pedibus usque ad lalos deinissum. 

245 Velo caput et»genas desuper occultabant, 
Humi fixos oculos habebant. 

Pudoris rubor ambas praeclarus decorabat, 
Quauluui cernerc liccbat per bene textuin veluro. 

220 Καμάτφ. Ita Chig., Yat. el Rcg. 990. EJi l . eliam καταπέτασμα πλατύ, telum latiut. S»€ plane 
ιμάτοις. accipii Gregorius: quippe velum de quo loquilur, 
2 2 3 At Χριστόν. NempeJfarf/iaeJ Marla, Laxari capui el genas legebai; ilaque nop bene ItiUius, 
<-o*es. viitis caudidalis. Reg. 990 babet καρείατα pro κα-
239 ΈΛ εϊδεσι. In formis mulierum. ρήατα. 

Κρηδέμ>*φ&έρύΧ€ρθ6.Ι)β$\ιν(\νΙ\\π\ ex lliad. 247 ΑΙδόος. Reg. 990 αίδούς δ \ Mox idem cum 
\ 184 , et x x i i , 470. Annolat Eustalbius, non solum Yal. έπέτρεχε pro έπέπρεπε. 
e δααμδν κεφαλής, vinculum, ligamen capitis, sed 248 Έϋντήτων4 SSive καλώς νενησμένων. 

METRICA VERSIO. 
i t icet ad vilem prirais non venerit horis, R His erat, binc fit enim femina pulcbra, decus. 
> u d a v i t primis p|us lamen agricolis. Non auro collum fulgebat, aon hyacinlbo; 
i r i a l e r soboles aaactorum saacia parenlum, JNon ipsis eliam serica vestis erat. 
L ique piae stirpis surculus exinaius: Non albis lunicis fulgebanl mollia mcmbra 
r o n i s haud inferior, queis cernere Gbrislum Splendoremve oculo papula picta dabat. 

l o n t i g i i , e lumulo cum redivWus erai; Cmicta aberanl, quao femineo molitur in ore 
l u m vivenles in lerra, carne coacii, ArliGcuni ingenium, pbarmaca adutlcriu 

[ t i l t o p lu s autcm sedibus in superis. Non conia flava super lerguiu diffusa palebat, 
s m e a mollis ab bis iicla est: accepit boneslas, Ludebalque siinul cuin levibus zepbyris 
α c a s c u s calalbi, prolinus ipsa notas. Pulcbruin slringebanl arclissinia vincula peplum, 
j e p e r hoc visum, soauius duin luembra teneret, linos velaniem corpus aduaaue pedes. 
r g i n e s c vitse captus aniore fui. Ac viitis capul alque genas adoperta gerentca 
4jue videbanlur bina niihi siare puellas Gandidulis, terrae lumiaa ilxa dabant: 
> i i p r o c u l , insigaes vesiibus in uiveis, . Tiugebatque cliam pulcbro pudor ora rubore, 
l a l e s ainbae ac pulcbrae: (ulluquc carcre Uuauiuui sub vck cernere tunc poteram. 
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Ztrfk άμφοτέρησι μεμυχότα χεΟεα χεΤτο, Α Ός φάμενα* φορέοντο oV «Μέρος. ΌχιαΓΙμ 

290 Οίον τε βροσεραΖς iv χαλύχεσσι βόβον. ν£σπ*τ* άφιπταμεναις. Χ* ol ph ονΰρος bn, 
Τάς μέν έγών όρόων, μέγ' έγήθεον. Ή γάρ Ιφασχον 265 Δη** 6* έμή χραδίη σεμνοΙς Μ&μα ™ 

Κρείσσονας ήμερ(ων. Ιμμεναι ού* ολίγον, Τέρπετο, χα\ φαενής tlxoow &φ6ορΗχ> 
ΑΙβέ με χα\ φιλίεσχον, έπεί σφισι Ουμον ΙάνΟην,. "Αρτι μοι ές φρένα μύθος άγβίρετο, r k ^ y . 

Χείλεσιν, υΓα φίλον ώς άγαηαζόμεναι* ΈσΟλών ήάέ χαχών χήγνυτει ατρβχέϋς. 
255 Καί μοι έειρομενω τίνες ή πόθεν είσΐ γυναίκες, Κα\ νέος ηγεμονεύε πόθου, χεΑ χαλλος ipUt 

Ή μέν άγνείαν έφην ή βέ σαοφροσύνην, 270 'Οψιος έννυχίης φαΚετ' ipttfni* 
Α! Χριστφ βασιλήΤ παρασταάδν έστηχυΐαι, νΟς β' βτε χαρφαλέην χαλάρην oxul̂ fikk; 

Κάλλεσιν ουρανίων τβρπόμεθ' άζυγέων. "ΕνβοΟι βοσχόμενες, λάμχεται Ιζβ*ίν̂  
Άλλ' άγε βεύρο, τέχος, μίξον τεον ήμετέρησι Φλοξ. όλίγη τοπρωτον, έπειτα & χορό; 

160 KaV πραπίδεσσι νόον, xaV οαΐαιν οαίβα, "ΑοΊατος, ώς χαλ έγώ φάσμκι δαιόει*; 
"Οφρα et παμφανέωντα βι9 αΙθέρος ύψιφέρουααν 275 'Οχ' ύπελαμπον έρωτα, σέλες δέ « ifar*, 

Χτήσωμεν Τριάδος παρ σέλας αθανάτου* Ούχέτ' ένλ ψυχής βένθεσι xpuxttfam 

Shleolio ambarma clauta labia ι 
250 fda l i ia racidis calyculls roaa. I 

Has ego aspiciea& plarinaBi laubar. Nam illaa 
Loage morulibtit prature mibt acrmadebam. .! 

111« autra, cum iU aaitouai deroaUiMan, etia» laMl»ade»lJt> ι 
Otcolabanittr me, ul cfaaram fttiam diligealot: 

t M t t S 2 5 5 A c9««KBiJmlhi, qaa»eiumfe matten»etaemi; 
Yirginitas, ioauU ooa, lonperaiiUa allafa, 

Qoc Cbtislo rcfi proxiia* aslantes, 
Polcfariiudiae coMetiiun ddeoiamar virginum. 

Ytrum age, flli, mUce tuaro Motri* 
260 Montibas mentem el foctbus faeeax, 

tH te ratilaoiem ία allum eveaealet, 
Suuiamu» ad loceni Triadis immorulit. 

Sir locuta pcr aera rerebaniur. Meu$ aulem ocalits 
Scquebalvr evolaalt*. Alqoe 111« qoSdem tomiiiDiD oraat, 

265 Sed diu cor meain pneclaras noctis simulacris 
Dclectabaiar, ei lucidae imaginibus virgiaiiaU». 

Jam mihi in- pectore sermo coUigebalur, tuin cam oofaiiia 
Boni el mali certiue alabililur, 

Meos rqtebat desideriani, el pulchrilndo subofaacara 
270 Yisloiiif noolurna) deeenlor adiaoduai ebioebak 

Quenadmoduro aridani siipulam cum laleoasciotiUa 
Intrna depaacens tubilo emicat, 

Parra prinum Oamma, deiade ingeat incendiaai 
Atsurglt; i u el ego visiooe aecenM» 

275 Ciio amorem loluceni protuh, et fulgor omailMit flppartaii, 
Moo Jam ia aoimi ialcbris abeeondiiut. 

252 'Αι&ρ/ωτ. Hum%Mma co*M§n$ pr<c$ian4i**e$. 264 mEcmr. Coisl. tt YaU ζσαν. 
Ι ι ιΙ . Coisl. εφημερίων γυναιχών. 265 άηο^ t\ lla Cbig. Rcf. 990 orj*><< 

255 Ίάτθητ. CombeAsiat logil ίάνθην ytOtaiv, βίη. . M 

abgque inlerposiU virguU, el verlit: admoiii laMs &67 'Apri μοι ές φρέτα. Ac miki)*** 
iptkmuUi animum. urm» in mente coUifr*turt cmm *Φ»* 

255 Ένρομέτφ. Yat. άνειρομένψ. Sttp. tlo , et or witiorum komi*iku$ wr< pUHq****"* 
tojNjfti». M 210 *Aptxc*x**K. Exim*. * 

256 Α μέτ, elc Γ Μ u e n i i i i virginUatim, Aperti, m«m/##(#, etc 
aUerm tmpefantiam, ψτ%4$ηύαη%. 

METRICA YERSIO. 

Demam Ipais labra afta i l te i ia clausa lenebaai, Β A C lum, me aecuate ocvlia, rafiaH*ijj 
Noa secut alqne calit, qoo rota claasa lalet. iEtbera : ai id vi§um nil ni&i sootftf01 

llas ceraena (humaoo eieoim pnealaailior iptu Ipte diu porro aimulacris nociis opu* 
Yttltae eral) loU> peciore laHaa eram. LaHabar, vite virgineasque typat. 

Oscula jungebanl ills mibl blaoda vicissim, Jam inibi creecebai ralio, quo levpors^ 
Mon alker prole* qoam ai ttlriasaue foreoi. Ueleclum recii mens vitiiqoe 

At mihi tciianii noroen : ι Yocor, Alico dixil Ac desiderium mea raena duclabai: ap1 

Allera, virgioilat, allera topbrosyne» Jamqiw dabai aoctia visio nigr» 
Qnas Cbriilo asiantet capit insaiuraU νolupla$, Ac velat arenlem tiipulam cum ied«s w 

Ulraquo vlrgineos dum videi uaaue choroa. Devorat igaiculus, protinat ipee Ν * * · 
Erge, age, naie, tuam nostris coajuogere meaie« Flamma quidem primo tenuis, « ω «*• 

Sii aiadio, I U D H A lureinibusque laum, Sic mihi cum viaus arerel oosa oecon 
Vi ie apkndeniem ac ratilum aublino Tereiilca, Proiinua exaeruit sese, Gunciasqoc rtSw» 

Stsiamus radiot pcrpcU» ad Triadit. » U qtii celari aon poiis easeii ftjou. 
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Πρώτα μέν β0«6έ«σσιν όμίλεον, οι βα γάμοιο j 

αειμα φύγον, χόσμου λυόμενοι χθονίου, 
*βς Χριστφ «τερόεντες άμ' έσπωνται βασιλήΐ, 

280 Ένθεν άπορνύμενοι κύδεΐ συν μεγάλω. 
Τους μεν έγώ φώέων τε καΛ άμφιέπων περλ κήρι, 

Ελπίδος ηγεμόνας είχον έπουρανίης · 
Αύτάρ Ιπειτα γάμοιο βαρύν· ζυγδν έκτδς έθηχα, 

Ύψηλήν ποθέών μοΐραν άειθαλέων. 
285 ΚαΙγάρ Wj φυσάς μέν, δσαι λάχον ούρανδν εύτ 

[pbv 
•Αζυγέες, παθέων κρείσσονες άργαλέων. 

Μγλήεις πρώτιστα θεδς μέγας * ως δέ ΘεοΙο 
Αάτριες όψΛρόνσυ πλησίον έ'σταότες* 

H πρώτην αχτίνα θεού καθαροΖο φέροντες,. 

290 Παμφαέες, θνητοίς φώτα χαριζόμενοι. 
"Οσσοι δ' έκ ψυχής κα\ σώματος είς έν άγερθεν,. 

ΚαΙ δυάς είσι, χοδς ίκγονα μαρναμένου, 
ϊυζυγίην ποθέουσι, καλ ές δέμας είσλν έτοϊμοι 

Σπείρειν. Άλλ' δ Αόγος κρείσσονα μοΐραν άγων*. 
295 Σαρκδς νδσφιν Ιθηκε, πλάνου δ* άποέργαθε κ ό ­

σμου, 
Ζωής δ ν αθανάτων Οήκ* άδέτοιο πέλας. 

"Ενθα μ' έηεμπε πόθος μεγαλήτορα, ούδ* έπλ γαιης: 
"Ηρειδον χθαμαλής Γχνιον άδρανέον. 

Άλλ' ώστε γλυκέ ροϊο γεγευ μένος ήέ γάλακτος, 
500 "Η μέλιτος, σταθερής κείθι χοροστασίης, 

θύχ έθελον πικρής μοι έδητύος άσσον ίκέσθαι, 
θυμοδόρου κακίης ένθάδε τικτομένης. 

Ac primo* qoidem piorutn cojwueUidine utebaiv qui nupiiarua* 
Yincula ftigiuni, a terreairi mundo Uberi, 

Hl Cbristoai regem animi pennis ona aeeuaniur, 
280- E* hac terxa niagna cum gloria awlanles. 

llos eso amans et corde complecten» 
Spei cotleetis. duces babebam ; 

Dcinde vero gravfemairimoniljugum foras-eliminavi, 
Sublimem degiderana- virginum parlem. 

285 Nam quotquot naUirje latuni coaluiu sorlitai eunt, 
Goujugu araviumque aniaii expcrtes sunt perlurbalioauiu. 

Prtmum ruiilans maguue Deua; deinde Dei 
Gultoreg, sedeali ia ihrono pirope aslanios, 

Primum puri Dei radium excipienles* 
290 Lucem, qua lol i refuljjeai, tnorialibus porrigBiitee. 

At qui ex corpore et anima m unum coroposiii gu*K 
Ac duplici parte conatant, terraa reluctantig progetiiea, 

934~935 M» conjugium appetunt, ei ad corpora parali gunl 
Serenda. Sed Verbum metiorem partem regeas, 

295 Α carne illam sejangil,. aique a fallaci removet mundo, 
Ac libera immorlaiium vilae prope adjungjt. 

ttluc desiderio magnanimug ferebar, nec in tcrra 
Figebam humili irobelle vesiigium. 

Cuin vero dulce lac aut mel 
500 latra glabilem illum cboruia degustassem, 

Jam nolebam ad acerbum mihi cibuui prope accedere, . 
Pesuferum aaima? vitiuro, quod in bac vita gignitur. 

£4 ΆειόαΛέωτ. Qui fhrenl pnpeiua wgwtcde. 
$7 ΑΙγΛήεις. Quasi prunu* tplendor Deus. Tum 
propinqua? virtulea, e l c , u l in oiat. xxxvm, 
creattoneoi expoail. Yidc tom. I , pag. 660 et 
|. 
•2 Κού δνάς elci, χοός ixyora. Non dubitat 
us quin mendum hic irrepeerit, nec intelligii 

χοδς εΐ-
lamen 

opliitais. 
ο poiesi d lc i δυας, quippe qui ex duobus coa-
an ima e l corpore. necUs etiain dicaalur horai-

us qiun menaum nic irrepeeru, nec im 
o o d i homo dici pousit δυάς, legilque χ 
ααρναμένου. Ua vertit Gaolyer: nulluni 
l u i i i esi , planaque lectio, el sensus opl 

nes χοδς fxvova, γεννήματα, ut babet Goisl. int. 
eurmi, luti /t/tt, quibuH sil prouum in corpue s«-
minare. 

294 *0 Αόγος. Verbum; aliis ralio. Μοχ άγων. 
Vat., Gbig. el lUg. 990 ελών. 

296 ΆΘ(*τάχωγ. Val. αθανάτου. 
297 "Ενθα μ' έπεμπε. Huc me impeltebat magna-

nimum desiderium, elc. 
299 Γεγενμέτος. Coisl. γεγευσμένος. A l egfi gu-

stata stabili» Ulius chori *uavitatef utnquam lact* 
quodam ae nnlte dukiumo. 

METRICA VERSIO. 

ue ptse coapi me coneociare catervae, 
e m u n d u m lioac fragtlein iugerai, el ibadamoa: 
i r i a t u m volucri ecqueretur ad sethera cursu, 
c sp lendore abiens noa skie mirilico. 
go f e r v e n t i compreeteas pectore, babebam 
petuoe vitae coelilU.ipse dncesv 
u g a c o n o t i b i i procul a me dura removi, 
( i n e o » c u p « e i i s taelug adbre choros. 
» l u m ignoranlihalamosnainque agmiaa sancia: 
i c o l a a e i en im nulla libido preoiil. 
» e s t p r i m o m eupcri Dominalor olympi : 
e s p e r s tlialaroi grex eliam angclicus, 

Uuia radiit cuni siunmo a Naaiiae loiits 

Ο Splendeai, imaertU lamiaa deindo roihr. 
Αι ouibua ex animo natura el corpore conslat, 

Efllgiemque caro pugaat ia aHbeream, 
Conjugium exopiant, jaciuntque in carne libenter 

Seuiina. Sed raiio, dum meliora vebit 
Me procul a carne, ac mundo impostore remotuna 

Gcelilibus junxit, virgineisqtie choris, 
Qao desiderium uionteui rapiebat: bumique 

Figere non poteram proiinus ipse gradum. 
Yenini com laclig gugiuui mellisvo gvavia 

Cepineem, fruitur quo gacer Hle tborug, 
Escam jam posihac gugiare pigebat amaram 

Moxse, bio quee parltur, cerlaqtie taors aalnii» egi. 
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Ουδέ τί μοι θαλίαι τ ι χαλ & νιότη τι μέμηλεν, Α Λαίφεσι πεπταμένοισιν ΙπαΙξαβα (toiui 
Ούχέσθος μαλαχδν, ουδέ χλιδώσα κόμη, 320 Λευγαλέων άνεμων, έξαχίνης taijw 

305 Ούχ αίσχρών έπέων άχαρις χάρις, ουδέ γέλωτες Πέμψειεν παλίνορσον έπ' ευρέα νώτα Jtoa, 
Άχρατέες, σαρχδς βράσματα δυσμενέος "Ενθα κα\ ένθα κακοϊς βρασαόμενον 

Έσκε φίλα. Σκοπέλους δέ, χα\ ούρεα, καλ χρεμέθοντας Μή που δέ χρυπτήσι ποτ\ σπιλάδε$3ΐ* t i ^ . 
"Ιππους, ήδέ κυνών Οηροφδνων δμαδδν ΤοΤος γάρ Βίλίου τού φθονεροίο νοος · 

"Αλλοιαιν παρέηχα, τά δ' δλβια πάντα τινάξας, 325 Αίέν άπεχδαίρει μερόπων γένος, ottfcA^ 
510 Αύχέν' ύπδ στερεή θήχα σαοφροσύνη, Βούλεται ούρανίους έμμεναι, ουρανδδεν 

"Η μ' έχδμει τ ' έφίλει τε χαλ ές μέγα» κύδος άεξεν, Αύτδς έήν διά μήτιν έπλ χθόνα τήν& νχφϊ 
Έ ν δ' έτίθει Χριστού χείρεσι προφρονέως. Δύσμορος, δς πρώτου χάλλεος εϋχοςίχ» 

Άλλά, Πάτερ, Πατρδς τε Αόγας, χαλ Πνεύμα φαεινδν, Ίέμενος, μεγάλην τε Βεού ρασιληίδα τιμπ, 

Ζωής ημέτερης έρμα χαχοσταθέος, 530 Άντλ φάους στυγερήν άμφέκτο assa 
315 Μή με λίπης χείρεσσιν ύπ' άργαλίησι δαμήναι Τούνεχα χαλ σχοτίοισιν ίαίνεται αίενί^ίίτ; 

Δυτμενέος, τής σής ελπίδος αντιπάλου. Καλ ζοφιρής χαχίης ένθάδε χάρτος ήρι. 
Μηδ* ώς νήα μέλαιναν, έΟπλοον, όρθά θέουσαν, Διπλούς δ' αύ μορφήν τελέθει, σκόλιος ΛΑ 

"Ηδη χαλ λιμένων πλησίον ιπταμένη ν , "Αλλοτ' έπ ' άλλοίην ερχόμενος ταγΚα. 

Non mihi convivia, ei quae juveiribus cunt csse solctil, 
Non mollior vcslis, non effemiaala cotna, 

305 Non lurpium verborum iovenuttus lepos, noo risus 
Immoderati, non inimica* carnie xstus peratciost 

Mibi placebant. Sed tcopulos, et monles, et hinnientcs 
Eqaoa, ct canttm venaiicorum sirepilum 

Aliis reliqui, et omnex feliciuies projiciens, 
310 Cervicem aosier» tubmisi vtrginitati, 

Qtia me excolebat, et amabat, et ad maximum decus provexii, 
E l Cbriali manibus benevole tradidii. 

A i tu, Pater, Pairiaqoe Yerbom, et splcndide Spiritus, 
Intlabilis vilas nostrae fulcrura, 

515 Ne me sinat aob funesiis manibus domari 
laimici, qui spet in ie posil» adversarius e t l : 

Ne velut navem nigram prospere navigxnlem, recla curreiitem 
Jamquo prope portum volantem 

•e l i t expansis irruent tempesias 
320 FuDeslorum ventonim, snbilo retrorsum 

Me iterura roiital in lala bujus t i t e apatia, 
Httc el illuc roagnit aesiuantetn malia, 

Aul ad occultos scopulos frangat. 
Talia enim invidi Belic ment: 

325 Seniper odio habei bamanum gcnus, nec e Urra 
Patiiur coelestes Iteri. e coelo 

Ipse ob suoon scelus io banc lerrara dcjcctus; 
Infeiix, qui sumniic pulchritudinis gloriam 

Anibiens, el supremuiu regni Dci honorem, 
530 Pro ittce invisis coopertus est lcnebris. 

936*937 Unde ei teoebroeis sempcr ddecUlur operibu*>. 
E l lenebrosae nequilias bic imperitiin bab *t. 

Diiplicts porro forroae e*l, et cogilaiionibtM lorluosua, 
Ex aiio ad alium sese vericna laqueuiu. 

306 Χνσμενέος. Sic Goisl., Vat. ei Reg, 990. Verlil eiiam Gaalver, quaei adforel spi* 
Edit. δυσμενέα. Goisl. sup. l in . έχθρας. vis legat u l ίιι edilis, πρώτον . 

320 ΑενγαΛέωτ. Id eftt, άργαλέων. 350 Αμνέσατο. Y a t . άμφίσβατο, 
528 Πρώτον, lla Val., Reg. 990, Bi l l . et Comb. 

- M E T R I C A V E R S I O . 

tlon epulae mibi jam. et cural qoae laHa juvenlus, Β Et tentus miscrum rursus in alta fer» 
Non mollit testit luxuriansque coma, iEfiuora, c l binc i l l iocque msenii taok' 

Mon foedi ek>quu lepor illcpidusque placebai, Non sccat ac rapidis fluctibus ipee pn 
Noo risut pelulana, immodiceque procax. Funesio» nc mc ad acopulos lelerriina»1 

fiuia aliit monlea, el eqoos tcopulosque reliqui, Allidai, siqaidcm meus ea semper ei 
Ai<|u« canuni magnos pnacelereaque greges : Natuque lionritie» o d i i setnper, nec sosii 

Oiiiniaqiie excuiiens, qusa vulgo aiagna puianlur, £. terra ad sedes scandere sidereas 
(olla dedi Arnve eubdila fopbrosyaae. Ipse etmm ob faslum eupera dejectos& 

At Pater, aUpie Patris Yerbum, Fiameoque supre* lufelix, primum q u i decus, aique Oei 
[laum, Menle paraai eana d u r o sanaiDum afiecu 

GiyuaviUaubi aiiilur omnU ope, Ex luce ia tenebras d e c i d i l borribilf 
Ne atae roe, quaeso, Beiia? procuiobere dextra, Uade eiiam teaebroom j a v a n i hunc cria 

Cui spem perpolua esl fraagere cura meam: Et v i i i i in lerris ot>Unei imperiom. 
Nec veluti naveni, quee dextro concila venlo Porro torma dtiplei i l l i , verauUqus OM 

Foriur, el atiiguum jam prope liUat habct, Naac ctenim bunc , i unu i nanc 
&eva repeaie ruca* in carbasa pasaa procella, 
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555 Ήτοι 6 μέν σκότος έστιν ύπέρτατον · ήν δέ μιν Α "Οφρα σε σύν φαέεσσιν άειζώοισι γεραίρων, 
|εύρης, 550 Κύδεος ουρανίου μοΐραν έχοιμι, άναξ. 

"Αγγελον ές φωτδς ώκα μεταστρέφεται, MCT'. Κατά σαρκός. 
Καί(5' απαλδν.γελόων, σαίνει φρένας. Ένθα μάλιστα Σαρξ δλοή. Βελίαο κακόφρονος οΐδμα κελαινδν, 

Φράδμονος, άντ\ φάους μή θανάτω πελάσαι. Σαρξ όλοή, παθέων £ίζα πολυσχιδέων, 
Τήν μέν γάρ χακότητα φυγείν, κα\ χείρονος άνδρδς· Σαρξ δλοή, κόσμοιο κάτω £είοντος έταίρη, 

540 Πολλοίς γάρ κακίη έχθεται άμφαδίη. Σαρξ δλοή, ζωής άντίπαλ' ούρανίης, 
ΑΙνω δ' δς λοχοοντα, κα\ δς άιδηλον ελέγχει, 5 Σάρξέχθρή φιλίη τε, γλυκύς μόθος, έσθλδν άπιστον, 

Πνεύματος δξυτάτοις δμμασι δερκόμενος. 'Ανδροφόνοιο φυτού πάντοτε γευομένη» 
Άλλά σάω καί γήρας έμδν πολιδντε κάρηνον, Βόρβορε, ίλυόεσσα πέδη, βρίθουσα μολυδδλς, 

Τέρμα φέροις ζωής Γλαος, ώς με πάρος θήρ άδάμασθ', ύλης έκγονε μαρναμένης, 
545 Ένδυκέως άγάπαζες, έπ' ήματι δ' ήμαρ άριστον Βράσμα κακδν, κα\ σήμα τεής καί δεσμδς άνάσσης, 

ΤΗγες, ,χρηστοτέραις έλπίσι πρόσθε φε^ρων · 10 ΕΙκόνος ούρανίης, τήν λάχομεν θεόθεν, 
Καί μ' έκ δυσμενέων τε κα\ άργαλέων μελεδώνων, Ού λήξεις κακδτητος άναιδέος; ούχ ύποείξεις 

Εύδιον ές λιμένα σής βασιλείας άγοις, Πνεύματι κα\ πολιή, δύσμορε, κακοφραδές, 

555 Caligo is quidem est densissima; sed si illum dcprehendas, 
Cilo in angelum lucis conver li tur, 

Ac leni risu nientes demulcet. Hic maxime 
Prudentis est cavere, ne pro luce in mortem incurral: 

Nequiiiam enim fugere esl etiam hominis deteriorU: 
540 Multts namcrae invisa esi manifesla improbtlas. 

A l illum laudo, qui in tnsidiis fatentem detegit 
Spirilus aculissimis oculis perepiciens. 

Verum, oplime Deus, sentuio meum el canum boc caput scrva, 
Vitaequc linem oplatum propitiuoi affer; queraadmoduni me antea 

545 Perbenigne fovebas, ac diei diem opiimum 
Jungcbas, ad meliorem spem me proierens; 

Ac me solutum invisis et moleslis sollicuudinibus 
In placidutn perducas tui regni portum, 

Ul te cum immortaiibus luminibus laudans, 
550 Gloriae, ο Rex, coelestis partem ipse babeam. 

X L V I . Adver$u$ carnem \ 
Caro perntciosa, Belise malorum inveulorie nigra procclla, 

Caro perniciosa, vit i i muUipIicis radix, 
Caro perniciosa, mundi in inferiora rueniis amica, 

Caro pernicioea, vi ia coelestis inimica ; 
5 Caro inimica et amica, dulcis labor, bonum infidum, 

Qua de bomicida arbore semper deguslas: 
Gcenum, luteum vinculum, ponderosa plumbi massa, 

Fera indomiia, maleriae reluotaiilis soboles, 
iEsius exiliose, sepulcrura el vinctiJum reginae ttiae, 

10 Imaginis coelestis, quam a Deo sorlili sumus, 
Non desistes neqttiiia impitdenii? non cedes 

Spirilui et caniliei, inisera et slulia, 

Scr iplum post an. 385. — Alias Bill . 19, p. 93. 

55 Ύπέρτατον. Coisl. υπέρτατα. Edit. male traham. 
•τατον . X L V l . 1 Οιδμα. Ueg. 991. Sup. !in. el Int. κύαα. 
& ΠεΛάσαι. Reg. 990, πελάση. 4 'ΟΛοή. Duo Regg. θολερή. Mox, ούρανίης. Val. 
11 Αοχόσντα. Reg. 990, λοχόωντα. ουρανίου. 
5 'Ενδνχέως. Αφειδώς, impense. 12 Κακοφραδές. Ανόητε. Chig. κ' άφραδίης, κα· 
Ο "Εχοιμι. Chig. άγοιμι, partem ccelestis gloricB κοφραδίης. 

METRICA VERSIO. 
ο ipse quidem est densissima : si tamcn illud β X L V I . ADVERSDS CARNEM. 
noscas , lucem proiinus asaimilat, (Biltio interprete.) 
e r ac r idens demulcet corda : cavebil, 
i s a p i e i , tenebras lucis adire loco Exitiosa caro, Beliac tenebroea procella, 
v i t i u m fugere est eujusvis pene : rciecta Exitiosa caro, qua fluit omnc scelus, 
n q u c o d i u i n mullis cxcilat taiprobitas. Exitiosa caro, mundi labenlis amica, 
r o l i u n c ego laudo, oculis qui menlis acutis Coelcsti ac vitae pnrlia dira movens; 
n i l i a s hos i i s prospicil insidias. llostis, amica caro, blandissima pugna, bonnmqite 
l i u m , canosque nieos, paier oplime, serva, Infidum, veliios semper edensque cibos; 
n c i l i s vi lac lcmpora claude mcx» : CoRnum, massa gravis plumbt, limosa calena, 
relul l i b i charus eram, fausteque fluebanl Belltta pugnaci prodiia materia, 
i e s , e t c u m spe mi meliore, dies : Pcstifer aeslus, herteque ittse vinclom aiqtie sopal-
u s exemplumque meis, curisque molcslis, [cruut 
^ o r t u i u regni da properare l u i : Formae, quoe supera venit ab arce mlhi, 
i i l u i n i n i b u s juncius, qusR nescia Taii, Non vitiis finem sialues? non improba cedes 
i i i i e i n faudes lcmpus in omne tuas. Spirimi, et senio quod grave ineinbra preniit 



W 7 9 8 . GREGORIl TBEOL. CARMfflOM LIBER Π. HISTOKIQ. 
**Hv Χρίστος παλάμησιν ΙαΓς μορφώσατο μούνη ν , Α ΚάγρυπνΙη μογερή σώματος ηδέ νόου, 

Ήν(χ· άχοσμον ύλης χόσμον ΙΟηχε λόγψ, 
15 ΚαΛ πύματον θεότητι χεράσσατο, ώς χε σαωση 

Πλάσμα φΟον, ζωής κληρονόμον μεγάλης, 
Τειρόμενον παθέεσσιν άμερανόου Βελίαο, 

Καλ θανάτω θανάτου fύοατ* άπηλεγέος., 
Τούνεκεν άζεό μοι, χα\ Γσχεο μαργοσννάων, 

90 ΜηΓ έπ' έμ*, ψυχή λύσσαν άληκτον Ιχειν. 
ΙΙαρτύρομ* άθανάτοιο θεου χέρα, χα\ τδ πονηρδν 

Ή μ α ρ , δ τά θνητών ύστατον είς Ιν άγει. 
•Ος σε χαταιχμάζων, χαλ άλγεσι «αντοδαποίσι 

Κάμπτων, χα\ νεχύων Οήσομ' άχιδνοτέρην, 
15 ΕΙ μή μοι στήσειας άτασθαλίην τε £όον τε, 

Τών καθαρών Χριστού δραξαμένη θυσάνων. 
Υλθέ μοι, & δαχρύων τε χαθάρσα νειόθι πηγή, -

•Οφρα χαταψύξειας έμήν φλόγα, χα\ μ»δοωσαν 
50 Τύψειας παθέων σηπεδόΥ άργα)χων. 

Καλ γαστήρ, απόπεμπε χόρον, χα\ xi!|uV Eps 
Γούνα χατεσχλήχοι, χα\ χόνις ε̂ αρ !ou 

Καλ τρηχύς άπαλοίσι περί f pclitaji τκέΑι 
Σάχχος, έμης ψυχής άλχαρ Ιλαυνομένης. 

55 Έλθέ, χατηφιδωσα χοδς δμήτειρα μεληδών, 

Αίέν επερχόμενος μάστιγας δββομέη. 
ΤοΙα μεν άφραδίης έμά φάρμακα, Σείο δέ, Χρ: 

Καλ ζωή «αθαρή, χα\ βίος έχ νεχτνν. 
Τ ίς πρόγονον χαχίης τε χαλ αίματος ήμετίρ 

40 άέζατ', έπελ γεύσιν μύρετο w\ tebi; 
Τίς σχολιδν βασιλήα γόοις έχάθηρε Mncx; 

Τίς άαυίβ μεγάλης λύσατο aprJux-r;, 

QuaiB Chrisf ue mani lm suit «olam QramU, 
Cna matcrtani inconditaoi,vcFbo cxornavit, 

•5 Ac potiremo c in i4e iu i a mitcuit, u l »ft salvnm faccret 
Dileciom flgmenUim, aiagtise lioradeni viue, 

9 3 & 9 3 9 ™ M l o n i pcrpessionibui a perdfcore animantm RfHa, 
El hioric sua a crudeli iworte crucrei? 

Quapropter revereniiain luibi aabe, ei peial^ntiat oorape*r«\ 
20 Nec rabiem perpetuani in animani weam c ienc . 

TeOor Dci omiikooienUs mairam, ei luctuoattm diein 
Qui humana omnia uliimofn amim cogei, 

Fore ut fte in «ervhuteni rediaam, et doloribu* omois oeocrts 
Domcra, «t morioit infirmiorera reddara, 

25 Ni mthl raprimas proierviuicai et profluviwnt, 
Param Cbnsli apprehendens llmbriaui. 

Veni mibt cx imo, font lacrymarum purgator, 
El laboriose corporis ct animi vigilia», 

t t flamitiam nieam refrigeree, el felirfani 
50 Diluat maiomni putredioem viltoruiu. 

Ex venler, afelega aatieutem, el aumi jacentia 
Genua obrigescanl, oi ciais eaca t i i . 

Alque aaper lencra membra opcriat 
Saccus, animae me& rexalae propagnaeultMi. 

55 Yeni, alra cnra, carnis domilrix, 
Ftitnra aopplicta mihi sompor ob ocalot ponen*. 

Talia qoldem oiea inaipienliie rcmedia. Α le aulem, Chrfete, 
Et pura viia cet. ct v i u ex mortnis. 

Qiiis progenitorcitt nosiri v i l i i et generis 
40 SusccpU, posAipiaai piigtuia ploravil «l fraudcm! 

QuU aefarinni rfgem geniuibus exfMirgavii Manassemf 
Quie Davidcni niagao exaohril socleref 

47 'Apepctrcov. 
Edk. ra; 

Reg- 992, άποστερούντος τδν 55 Παρέ f $*9έ·σσι* Sic CotsVWH 
νούν. Edk. roalo, άμελσινόου · — 

18 ΆχηΛεγέύς. Sup. Itn. αποτόμου. 
24 Axicroticr\r. Chiff. άχιδνδτερον. 
32 ΚατισκΛήχο/. 8k Vat., Cowl., Cbig. el Regg. 

Edil. χατησχλήχοι. 

δεθέοσσι. r .. f i t 

56 Vcvoutrti. S k trcs Rcgg. el 

^^ΙϊεγάΛτκ. Dao Regg. el Cois l i^ 

HETRICA VERSIO. 

<)uam Chriatut toiaro nanibue larmavit, bytencain Β 
laimandam ornatti vestiit ipte novo : 

Duamque Dcae landem suimniis stbi roifcuk, «t aos 
Qnos immorlali flxerai aoie manu, 

Servaret, viiiis cippreoMt «liemonia arle, 
Morte sua, ei morCis faucibut eriperel. 

Fac igiiur jam aie vereare, proculque repellaa 
Ingluviem. ac cesset bella movere mihi. 

i€iherei dexiram tetlor geniloris, in unom 
Quique humana irahei (nec mora) cuncia diem, 

Qnnd ic iia conficiam vanoniro mole doloram, 
Exatiimi ut jam $is corpore debilior: 

Ni coniacu l ibi quamprimum flmbria Chriali 
PpfetiUrum fluxuin comprtmat almie scelus. 

Ex imo vcnws lacrytuaruui pcctore flumcn : 

Ex animo atqae ociilis jam f o ^ 
Ct eedes flammam, qua meos eiyriur ψ 

Fetoremque fogee, qoeni aiibi noxa P^. 
Ihireacant corvaia «olo mihi wembra, \w 

Pro dapibus totift ail mfdieiaa ciptf-
Sil saccus pni veale roibi, qui peciortr^ 

Aique fcral oionii, quatn caro l w 
Cnra, veni, carnis dotnilrix, powaq^P^ 

Fac subeain animum coocitiiaiiie* ^ 
Sic medeor siolide c a r n i : al parissia»jj1 

Ec rediviva, lui est muneris, aleepjj^ 
Quie goncris nosiri cxcepil v i u i q ^ ^ 

L i Iraudem Itixii peelifcrtiniqne ciw*. 
Qiiisnam purgaTit lacrymis flelnqu«Mp 

Davidis crimcii suslQlit atque gra^i 



ΗΝ SECTIO I. ΡΟΕΜΑΤΑ Ί>Ε SErPSO. 
Ίίς χβαμαλήν θρήνοισιν Ιδών έσάωσε Νινευΐ; Α 5 Έκκαίον έν σολ τάς ορέξεις τάς νόθους; 

Τίς Κ έπλ παιδί βάλεν δάκρυον όπλοτέρω; Ού ζωπυρήσεις τδ λογικδν, τδ γνήσιον, 
45 Τίς χαίρων καθαροΐσιν, έκάς βάλεν ουδέ τελώνας; Προσλαμβάνουσα συμμαχον τδν θυμικόν ; 

Τίς πρόβατόν τ ' ώμοις άνθετο πλαζόμενον ; ^ υ χ ή » τ ί πάσχεις; τί φρονείς παρ' άξίαν; 
Τίς λεπρούς έκάθηρε, πικράς δ' άποέργαθε νούσους, Ούκ οΐδας ώς είληχας ήνιοχείν μόνη, 

Σώμασι χαλ ψυχατς έσθλά χαρισμένος ; 10 "Οσπερ τρίπωλον άρμα τών έζευγμένων 
Σεϊο, Μάχαρ, τάδε δώρα, βροτών φάος. 'λλλ' έπιδαίης "Ιππων άνισων τυγχανδντων τή φύσει; 

50 Οίδματος ημετέρου, αάλ σάλος αΐψα πέσοι. Είς εδγενής, άτακτος εΤς, ήμερος δέ εϊς · 
. , Λ , _ , ~ Κ' ήν μέν ποτε δώνεις τώ δράσει τάς ήνίας, 

ΜΖ'. 'ΚΜκΙμρκ τον άλδγον χτ,ς ψνχ,Κ. τ ^ δ ρ ί μ ο ν , 

Έμπουτα, μαινάς, ω τάλαινα καρδίες 15 Όρμων άδούλως, προσλαβών δέ τδν μέσον, 
Έρπουσα, μαινάς, πσΤ φέρη ταΤς ήδοναΤς, Αύτψ μεταπείθει αυμπνέειν, τδν δ* ευγενή 
[Ιερώλέπουσα πανταχού τά πλησίον; "Ός αίχμάλωτον δουλαγωγήσας άγει, 
Κ» σα>φρονήσεις; ού κατεργάση τδ πυρ Εύρων άχοντα καλ στένοντα τήν πλάνην · 

Quis NmWen servavK bumi prostratam, el lamenianlem videns ! 
Qute guper filium natu mmorem lacrymas fudil? 

45 Qute puris meniibug gaudeng, aon tamen publicanos longe rejecU? 
N Quis ovem «rrantem huroeris reportavil ? 

Quis leprosos nivndavit, el aoerbos morbos expulit, 
Corporibus e l animabue dona largienst 

Tua sunt, «o Beaie, Iwec noancra, hominuin lutnen. At super 
50 Fluctus nostros gradere, et sUtim procella decidel. 

940-941 XLVH. Objurgaiio advenus panem anima rolionit txptrUm \ 
Empusa, furens, ο infelix anima, 

Empusa, furens, -quo traberis voliipiatifeug, 
Circumspiciens undique proxima Η 
Non resipisces? non -exeiingues ignem, 
-5 Qui aceendil in ie spurias ctipiditates? 
Mon excilabis quod in te raiionc prsRdilum et gcnainam est, 
AcUujigens sodam ptigna» iracundiam f 
Aoima, quid p a l e m f quid gapig quod non dccet? 
An nescis soli lUri datuni esse regere, 
40 XJuasi trigae ad CIHTUITI junciis 
Equis, qui diseimiles «iot naturat 
Unus gencrosus, alter indomiius, tertiua naanguetns : 
$ i qoando remttiag feroci habcnas, 
ExsilH, luclatur, perltirbat cursum 
45 Abreptug caxo ioipela, ei adjungeng gibi wedium t 

Ipgi suadet ut gecum conspiret, ac generosum eqaun» 
Velut capiivum, in eervitutem redigcus abtgU, 
Trabene mviiuin ac dtyloraniem erroiein : 

' Scriplum post an. 585. — Alias BilL. 129, p . 496. 
13 Ntrevt. Duo Regg. Νινευή. 0 Τύ Λογιχότ. Airimam guam monet, ut impe-
>0 ΟΤδματος. Int. κύματος. Tium omoe raliooi commiltat, et libidinem cooipe-
CLVIL Τ ι τ . ΈχιχΙμησις. Vai . et alli είς τήν scat. Tbeologu» namque hie alludii, aut tequiiar 
ιτού ψυχήν. PlatoniB senieiitiani, qui duas ralionis expertee ani-
; "Εμχσυσα. Empusa, apud Suidam tpectrum inae facultales, irara et libidinem bigis comparabat, 
noniacum, quod ab Hecate ioamisguin miseris quaram auriga erat ralio. 
•acebat, sic dicla, quod uoo tanium pede tace- 9 ΟΊδας. lia Vat. Edit. οΤσθα. 
e t , i n varias ee formas mutare dkebalur, et 46 Α^Γψ μεταπείθει. Yat. αύτψ τε πείθει, 
nis e l volupUtum amans. 

METRICA V E R S I O . 

» i r i s t i Ninivae dedit abjectaeque ealulem? Β Propinqua ubique cupida dum circumspicis ? 
a t o r u m ob roinimum cui maduere genae? Meliusne libi non consjiles?cupidinuni 
s pu r i s gaudens, procul baud tamen ipse lelonas tynem malarum prolinus non opprtaies? 
o v i t ? Ovem doreo quis iulit atque vagam? Neque ralionis excitabis impeium 
> l e p r a m , morboa quit profligavit acerbos, Corroboratae gubsidio iracundiae? 
a r n i q u c atqae animo cororaoda magna fercns? Q«*»d paterig, anima? Quidque tam indigne gapig? 
a tua baec, bominum lux splendida. Τ υ mare Ncscisne soli regere quod l ibi gil dalum 

[nogtruin Currum, trabant ouein ireg equi, digpar quibug 
-andc ig i tur : nam mox gam procella cadet. Nalura data sil? (Jnus horom est nobilig, 

Alter protervug, ullimug iractabilig. 
i . OWURGATJO aovERsug ΓΑΕΤΕΜ ΑΛΙΜΛ RATioaig Qaod gi ingolenli freiia permiaag, giaiim 

EXPERTEH. Saltal, ferocii, cuncta pertnrbat, rueng 
(Billio inUrprete.) .Furorc ca?co, mediuai el adjungeng gibi, 
λ EiBcit ul unuin gpiret, el cquum nobilein 

n p u s a , Mamas, anima ter miscrriraa, Captivi ad inelar gubdiium per viro irabit, 
u b ^ , Macnas, quo voluplag le trahit, Imo gcracntcm pcclorcob cursus vagos : 



S. GREGORII THEOL. 

ΊΙωρεί δ" ατάκτως άλογωτάτη φορά, 
20 Κάτω φερόμενος, ώς κατά κρημνού, βία* 
Κ' ουδέν προμηθείτ\ ούδ* ανακόπτει δρδμον, 
"Εως άν έγκύρ σειε ταΤ; φδου πύλαις, 
Φθείρων έαυτδν, καί σέ τήν παναΟλίαν. 
ΕΙ δέ φρονοίης σή φύίει άνηλδγως, 
25 Τψ β* εύγενεί χαίρουσα πώλψ τδν δρδμον 
"Απαντ' έπιτρέψειας, ώς εύ είδε τι 
Βαίνειν έκείνην τήν πορείαν τήν άνω * 
Μέσω τ έπιπλήξειας, ώστε δεικνύοιν 
Τδ δυμοειδέ; είς δέον, καί σύντρεχε ι ν 
30 Τψ νούν Ι χοντι * τδν δ' άτακτον εύτδνως 
Κέντροις δαμάσσοις, ούκ έώσ' άφηνίαν. 
Τότ' ευχερής, εύρυθμος Ισται σοι δρόμος, 
Γαλήνιων, άλυπος, έλπίδο; γέμων. 

CARfilNUM TlBER I I . lHSTORKTA. \ 

Α Ό δ1 άρ λογισμός, ώσπερ ίππος ευγενή.:, 
55 Ν ι κ | , τδ νικ$ν τή φύσει -κεχτη(ΐένος, 
'Αελ προβαίνων, άτρέμας νεύων άνω, 
Τά τήδε πάντα δυσχερή παρατρέχων * 
Ούδ' ένδίδωσιν άχρι θείας λήξεως, 
Σώζων έαυτδν καλ σέ τήν εύδαίμονα. 

ΜΗ'. ΕΙς τότ dxoOarorta τφ 

Ζώ καλ τέθνηκα. ΤΙς σοφδς συγκρινέτ». 
• υ χ ή τέθνηκα · σαρξ δέ μοι σθένειν θέλει. 
Υυχή βιψη · σαρξ δέ μοι τεθνηχέτω. 

ν Ομοι έγών, δτι δή με πρδς ούρανδν t,& (fe* 
Χώρον έπειγόμενον, σώμα τοΤ άμφ\ς ̂ s.' 

Feriur autem leraere gtuUigsimo impctu, 
20 Deorgum rueag per vim, qttasi pcr pnrcipilia : 
Ει nil i i l gibi providet, uec dcsislil cursu, 
Donec dilabalur ad orci porlas, j 
Perdeiu se ipsum, el le tuisoram. I 
Si auietn sapias naturs tuae convenientcr, } 
25 I l l i generogo eqao lubent cursnra 
8mnetn permitles, tanquam qui probe nortt 
Obire viam illatn, quae sursum duci t : 
Medtum aulein objurgabis, ut exserat 
Vim suam, ubi oporiel, et cursus gociutn ei ge adjung:* 
30 Qui menle pneditus eel; petuianletn atiiem contim»* 
Galcaribug doroabis, nec sines frcnot reaptiero. 
Tunc facilis ei expeditus tibi erit cursus, 
Serenug, doloris expers, gpei plenus. 
Sic ipilur ralio, velul generotttg equus, 
35 V i a c i t : vincere namque a ttalura accepil; 
942*943 Seniper progredient, aenshn alioUeus sc aitrsimi, 
Omnes viiae bujus aiolesiias transiliens; 
Nec gubgigtil, donec ad divinam perveulal gorlcin, 
Servans se ipsam et te fortunatam. 

XLYI I I . ln morluum muudo \ 
Vivo et mortaus tum. Quis gapicng b«c componat. 

Aniiua moriuug gutn : caro atilem robugia esec vuU. 
Aoltita vival; caro aulem roilii morialur. 

XLIX. Luctn$". 
Hei mib i ! quia mc in Cffilum qnoJ Doi 

Sedcs esl, properanlcm, corpua undique t< nci ! 

* Scripuiai posl aiu 585. — Alias Bil). 470, p. 252. " Scripiura posi an. 383. - Afa 
pag. 95. 

24 ΑνηΛόγως. Αναλόγως, proul ttntura pottulat. 
51 ΑφηνΙατ. Vat. άφηνιάν, frenum depellere, 

gxcuter$. 
54 Ό cT άρ Λογισμός. EdU. ό γάρ. 

36 Ατρέμαςτ*ύ<ύτάψ-ω. Placidis*ra 
XLVII I . 3 Ψυχή, e l c . I n editis scqj 

poetnallum, quoolegilur supracaro i .» ' 

METRICA VERSIO. 

Temereque fortur, impeiu el bruio, velut 
Prserupia vastum per loca ia baraihrum rucns. 
Hec prorsus aliquid providet; nec rcprimU 
Ctirsus, averni donec in porias cadat, 
Se, ieqae migeram ler qualer, perdeag gimal. 
Natara quod si o l poglul;it, lu senliae, 
Ac menle laHug nobili mandes equo 
Moderamen omne (caditein nainque bic viam 
Obire novil opUme); ei niedium increpeg, 
Ul acrilatem couiiaode moaglrel guam, 
Sociumqae ctirgtig pracbeai ge prxdito 
Mcnle; petularHem ast acribag siiiaulig domcs, 
Abnuere jnsga nec sinas, tuni deaique 
Omaino iacilig bic erit cursug l ib i , 
L;elus, seienug, spcbus et plcnug bouig 
Nam raiio, veluli aobdig ei pncgians cquug, 

Β Vinci t ; dedii nam vincere haic sea«« 
Sensim ipga gradieng eetnper, el sursv 
Oroaesqve viise transicna uio\csuas. 
Nec ante fioem cursui i m p o n i t suo, 
Uuani le beaiam collocet, aeque iu p ^ 

X1.VIII. lu MORTLCM Ml**C< 
(Fed. Moreiio intcrprete.1 

Sum vivus idcm ci n i o r t o u s . Qnisq-

Componat haec. Garne v i g e o , a l aninu 
Vival anima : al caro m i h t cslo iwort 

X L I X . LCJCTCS. 

(Billio interpreU.) 
Ifo mlgcram, caro q u e m remoratur ρ 

Ad Domiouoi cursu d u m propcTas 



1585 SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 4Γ*ο 
) ύ δ έ TCTj έχβυίς έστι πολυπλανέος βιότοιο, 

Καί στυγερής κακίης, ή μ* έπέόησε κάτω, 
S Πάντοθ̂ / άπροφάτοισι περικτυπέουσα μερίμναις, 

Βοσχομέναις ψυχής κάλλεα καλ χάριτας. 
Αλλά με λυσον, "Αναξ, λυσον χθονίων άπδ δεσμών, 
Καί με χοροοτασίην τάξον ές ούρανίην. 

Ν'. Κατά τοϋ χονηρον *1ς ztyr τόσον. 

Ηλυθες ανίΟις έμοιγε, δολοπ/όιε ώς ένοήθης, 
Βένθος έμής κραδίης ένδοθι βοσκόμενος, 

αϊ πολλοίς κρατεροίς τε τινάγμασι τούδε βίοιο, 
Elxova τήν Ιερήν γνύξ βαλέειν ποθέων * 
ΣαρξΙν έρισθενέεσσιν ένήλχο, καί μ' έδάΐξας 
Είς πόδας έχ κεφαλής, £εύματι δεσμά λύσας 

Α Τψ ξηρήν έδίηνε θεδς φύσιν, ώς έκέρασσε 
Τή ψυχρή λιαρήν κοσμογόνψ σοφίη, 

"Ως κεν ίσοστασίη δέμας άρτιον άμα φυ λ άσσοι, 
10 Τήν δέ διχοστασίην καλ βιότοιο φύγω. 

'Ηλυθες άνδροφόνοισι νοήμασιν, ές δ* έμέ, τλή4υο·/, 
Σής δνοφερής κακίης ίδν έχευσας δλον. 

Ούχ άλις ήεν έμοιγε βαρύστονα γήραος έλκειν 
νΑλγεα, καλ σκοπέλων Αχθεα τρινακρίων * 

45 "Αλλά με καλ στυγερή κατεδάσσατο δάπτριανούσος, 
Τηκεδανή μελέων, είς έτος έξ έτεος. 

ΤοΖσιν έπαιάζω, καλ στείνομαι, ώς δτε τις λλς 
Άλκιμος, έμπλεχθελς άρκυσι θηροφόνων. 

Ού μύθων ποθέω σκιρτήματα, ούκ ερατεινή ν 
20 Πάσιν όμηλικίην, ούτε μένεύθαλίην, 

Nec roihi exitus est ex vita erroribus referla, 
Etex funesla nequilia, qua? mt alligavit humi, 

5 Semper improvisis circumglrepeag curis, 
Qu» menlis pulchritudinem el graliag ricpascunt. 

At roe solve, Rex, golve lerrenis ex vinclis, 
Meque coeleglem in chonim ascribe. 

L . Contra diabolum in morbum *. 
Venigti rursus ad me, fraudulente, eo consilio, velui animadvcrti, 

Ul inlimum pecius aieum dcpascaris, 
Et multis validisque iaipuUionibus bujus v i l» , 

Imaginem sacram in terram dejicere cupiens; 
5 lo carnes robustas insiluisti, et me digcerpsisli 

Α capiie ad pedes, Tincula soWens hurooris 
QuoDeus siccara irrigavit naturam, quemadmodum temprravit 

Frigida calidam, gua mundi procreatrice sapienlia, 
Ut aequa teroperatio inlegrum corpus guoul eervet, 

40 Ei inaequaHiatem viUe ego euugiam. 
Venisti lelhiferng ia me ferens animos, el in roe> miser, 

Tiwe tenebrosse malitiae lolum effudisti veneaum. 
Non sat eral mihi irisiissiiuos seaectutig ferre 

Dolores, et gravius scopulis siculia onus : 
45 Sed etiam me acerbissimus et edax absuiupstt morbus, 

Tabe conflcieng membra aingulig anatg. 
944945 Propterealugeo elingemigco, vehiti leoquidam 

Foriissiinug, implicalu* laoueia venatoruin. 
Non sermooum deeidero lasciviam, nec gratigstmam 

20 Omnibug aequalium coagueludineni, nec convjvia, 

cripium posl an. 385. — Alias Bi l l . 64, pag. 136, 

I X . 4 mHpC έπέδησβ. Reg. 39, fi με έδησε. 
Τ Ι Τ . Κατά τοϋ Χονηρον είς την νόσον. Sic 
Contra diabolum tit morbum. Duo Regg. Είς 
ίσον. 
1ς &νσή&ης. Reg. 991, gup. Γιη. καθώς έγνώ-
Schol . ώς έφωράθης. Goisl. ώς γούν φήθης. 
μα. Sic Reg.991. Edit. άμμα. Schol. Γνα διά 
κρασ ίης άρτιον τδ σώμα φυλάσση. Cum Aldo 
s φυλασσο*. Billius et alii pro ίσοστασίη, le-
Γοστασίην, sed nulliug codicis auclorilale. — 

Crederem legendum esse άμμα pro άμα, daplicata 
congonanie, ut gtet melruin, quod, prima brevi, 
deiicit. GAILLAU. 

10 Φύγω. Ut fugiam, id est, ut fvgere discam. 
11 Άνδρορόνοισι. Scbol. άνδροφόνα μοι φέρων 

νοήματα. 
14 Τρινακρίων. Ante Gregorium jam Ptato etCI-

cero idem dixere, nempe senectuiem quibagdata 
onus iEtna sraviug videri. 

19 Σκιρτήματα. Scnol. κρότους. 

H E T R I C A V E R S I O . 

ia vitae mih i nec palel exiiug ullua, 
v i t i i , mea quod peciora uxil h u n i i , 
improv ia ig circumeirepit undique curig, 
ia qne is menlis deperil aique decor. 
i b u s m c solve, paler supreme, calenig, 

Ϊ bea toru ia me trabe, sancle, cborog. 

L . COJfTRA DIABOLUM I N MORBUM. 

(Billio inlerprete.) 

s c e l e r a t c , tuaa intelligo fraudeg, 
l i iit rodag pectoris ima niei : 
s u c c u l i e i i g gcxcenta pcr agpcra vilae, 

m s a c r a m perdere morte cupis; 
ι v a l i d a s carnes, meque eximia aevo, 
^ P A T H O L G R . X X X V I I · 

Β Eximitur vinclig dum pituita euig, 
Qua siccara omiiipotens madefecit dext^ra raolem, 

Gum junxil calidis frigida, cuncla creaag, 
Scilicet iacoluniD ut corpus concordia servet, 

Ac fugere hinc vitae dissidium adnioneal. 
Ad me lelhifera venisti meatc, luaeque 

Nequiliae virus fundilur omne mibi. 
Non galig islud erat, quod jam premor ipse genecta, 

Qiia gravior Siculis dicilur esse jugis : 
Ni nie eiiam morbus lacerel, rediensque quotannij 

Tn miseram iabem debile corpug agai? 
Hinc edo geinitus, aique arctor more leonig, 

Qitem veaaloruro relia firma tenent. ' 
Non ego vel plaugaro eloquii, dulcegque godales, 

Expelo, non epulas, non ego posco d»pes. 
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Ούχ Αγοράς πολίων, ούχ άλσεα, ουδέ λοετρά, Α 35 Χείλεσι διψαλέοισι, πόθον Γ έψεύαηο jd^, 
068' δσα τού δολερού άνθεα τούδε βίου. "Ος άρ' έμής γλώσσης λαδς έαοχρέματ», 

Ταύτα γ ά ρ ουδέ πάροιθεν έμο\ φίλα, έξδτε Χριστδν Τσχανδων π η γ ή ς πολλοίς τδ πάροιΟε βεώβτ,;, 
'Αγχασάμην, χθονίων τήλ* άπανιστάμενος. Τ Η ς νύν ούδ' δλίγην ίχμάδα ούατ' ίχει. 

25 ΑΙάζω δ* δτι με Χριστού μεγάλοιο λέλοιπεν Ά λ λ ο ι μέν προχέουσι γλυχύν δδον9 οί δ" itovr̂  
Ό μ μ α ζωοφόρον, ψ μέλον, ειποτ* έην, 40 Ά χ ν υ ν τ ' * ού γάρ έοΰ πατρδς ΙχοΜ ifyv. 

Ό ς με χαλ έν σπλάγχνοισιν αγνής χύδηνε τεχούσης, Πού μοι παννυχίων μελέων στάσις, αςοημ&ι 
Καλ πόντου χρυερου £ύσατο, χ α \ παθέων. Τούς πόδας βεδαώς, Ιμπνοος ώστε λίθος. 

Αίάζω λαοΤο Οεόφρονος ηνία pίψας, Έ μεύνος Χριστφ ξυνούμενος, ή συν 6μβψ, 
30 Ού μέν άποβ£ίψας, ούτι δέ χερσλ φέρων - Τέρψιν Ιχων Ιερών αντιθέτων μελέων; [f-

Ό ς πρόσθεν μύθοισιν άγάλλετο ήμετέροισιν, ' 45 Π ο ύ χ α μ π τ ώ ν γον^τωνγλυχερδςπόγος>^ 
Έ ν ί χ ' άπδ γλώσσης τρισσδν έλαμπε σέλας. Δάκρυα θερμά χέον, νούν σχοτίην ovvqfw; 

Νύν γε μέν , ώς λιπόμαστός έν άγχα).ίδεσσι τεχούσης Πού δέ πενητοχόμοι παλάμαι, «ερ\ νονπ» tea 
Νηπίαχος θηλήν έσπασιν αύαλέην Πού τήξις μελέων οΓχεται αδρανών; 

Non urbium fora, ηοη nemora, η ο η balnea, 
Nec qusecunque bujug dolosc Aaret sunt v i l * . < 

I l * c enim neque prius mibi g r a u , ex quo G b r i t i m 
Atuplextig gum, a rebug terrenis procul aggargfng. | 

25 Ingemiico auiem, quod me Gbrisi l Domini dctrruit \ 
Ocului v iu l i s , cui olini curae crara, si quando fai, 

Qui roe in vigceribug cagta mairig cohonegiavit, 
E t a uevo mari litoravit, Η perturbationibug. 

Lugeo, quod eancti ροραΓι habonag jecer im, 
30 Non quidem projicieng, sed jaro eas pne manibus non liabeo : 

Qul populus priut sermoaibus noslrit extulubai , 
Guni tx ore nosiro irinum fulgebal lumen. 

Nunc vero v ut depulsui ab ubere iaior bractiia gtttilricis 
Infang ticcam gugit mamtnam 

35 Labiis gilientibitg, frutirania aviditateai malre; 
Sic eiiaro a lingua mea popalug pendet, 

Flagratig desiderio fontig pluribus anlea flaentig, 
Cujug nunc » e c tenuem gattaai auret ejua exeipivnt. 

Alii qtiideiu delcem effundunt aquam, Ipai voro audleuics 
40 D.gcrtictauiur : non enimpatria sui aodiuot vocom. 

Ubi mihi noctumorum canticonini fUi io , quiba* sutlenlana 
Pedes meot siabam vivi inttar lapidig, 

Sive folut cuin Cbrtglo cotuiuerciam babant, give ia Boatinam € « t u , 
Me oblectang tacrorum caniu allerno carmiaum f 

45 Ubi AVxoruoi genaum duicit labor, qao priut , 
Galidas fundebam lacrytnag, montem noani caliginoftam in ira m« colligwi 

Ubi niibi aliriceg pauperum manvset morbocnm ciratrteet ? 
Quo affliclaUo InnrnioruuD mejnbromm abiHT 

28 Παθέωτ. Scbol. νόσων. 
20 ΦΙψας. Hoc loco, inquil Billiog, ditcrimrn 

pontl Gregoriui inter £ίψας e i ά π ο ^ ί ψ α ς , jactre et 
projicere : ac per jtcere, aihil aliud sigoiflcat, quam 
deponere. Hinc videlicel illud signiftcans ae maano 
quidetn dolore afllci, qood Constanl inopol i ian» E c -
c le» i« clavum nliquia&el, ged ut id faceret, obquo-
rumdam intidiam praegulum coaclum fuigge. 

58 Οΰατ\ Scbol. οΟατ' αυτού. 
42 BsCauc. Scbol. έ σ τ η ν . 
46 Xior. S ic Goigl. e l Y a l . Edit. χε> » 

άγωτ. Scbol. πρδς έ μ α υ τ ό ν . 
48 MeJUvr. 5cbot. μ ε λ έ ω ν μου. BilVi« 

gendttui putai pro τ η ξ ι ς . Nam alioqti, vf 
nam tnodo qnerereuir τ ή ξ ι ν abiitae, c « e 

fecium dicat? Sed boe r a l i o noo soadet. 

METRICA VERSIO. 

Non fora, non boriot. non balnea potlnlo, palchri 
Denique non viia bapc subdota quidquid halx i . 

Naai nequo chara babui priug haec, Cllirisiuiii ut MJ-
fmel ipae 

ul. Coroplcxog, liqui terrea cuncta ppocul 
At gemo, quoa" Gbrigume lux jucuada reliquil, 

Gui mea non parvaa carse erat anie saiug : 
Qui me etiani in tnaierno uiero decoravit honore, 

Fluclibtig iugaaig eripuilque martg. 
Iiiffeii.o, perganclae quod jeci plebtg habenag, 

Noa lamen abjeci, aed Jieque jam leneo : 
Plebie, qua uoslris verbig priug exsiliebat, 

Gum canerem Triadig nuaitna eancia mca». 
A l nune baud aecua ac puer a nulrice rctnoiug 

Ora guae giccig admov«l ub«ribug 

Β Malrig, a l incaggam; naaa vaaa egliU^ 
Sie populug noglro pendef ab ore p« 

Fontig aveng, mulUs q u i prodigag anii' 
Cujug ne guUam n u n c habet ilke 

Duicia depromunt a t i i , s e d pcctore nion 
Auditor, noc enim verl>a paraiiH a^ 

A h ! ubi nociiirni g t a l i o e s l betissiaMd 
Quo sttbaiiebar non aecus alque lapj> 

Set uioiieui vel golug l iabei im cuia Καώ 
Allerne vel cum p l n r i b u a ipse e*n& 

Dulcigubi flexi crur i s l a b o r ; bincefot 
Pellebam lenebrag» f l e i i b u s ora rigan 

Ab l ubi dexira i aopes et languidJ < 

Quoque abiit m e m b r i s robur ab io^ 
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U *>κη μεν βυέβσσιν άγνοις έπ\ χείρας άείρω, Α Καλ γάρ πρδσθε πέδησας Ίώ6 μέγαν, άλλ/ έδαμάσθης, 
50 ΤοΤς μεγάλοις Χρίστου μιγνύμενος πάθεσιν, *άς μιν άεθλοθέτης έστεφάνωσε μέγας, 

Ούχέτι δ' άθλοφόροισι φίλην ιστημι χορείην, 65 Καλ θήκεν περίβωτον έψ κηρύγματι νίκην, 
Εύφήμοισι λογοις τίμιον αίμα σέβων. Πάντα δ" έδωκεν Ιχειν διπλά, τά οί κέδασας. . 

Εύρώς δ* άμφ\ βίβλοισιν έμαΤς, μΰθοι δ1 άτέλεστοι, ΤοΤος ένηείης Χρίστου νδμος· άλλά μ' άνωχθι 
Οίς τίς άνήρ δώσει τέρμα, φίλα φρονέων; Όψέ περ άρτεμέειν ' σος λόγος έστλν άκος. 

55 Πάντ' Ιθανε ζώοντι · βίος δέ μοί έστιν άφαυ- Λάζαρος έν νεκύεσσιν έγώ νέος, άλλά βδησον, 
(ρδς, 70 "Eftpeo, κα\ ζήτω σοίσι λόγοισι νέκυς. 

Νηδς άκιδνότερος, τήν λίπον άρμονίαι · Αυσιμελής νέος είμλδ λέκτριος, άλλα βόησον, 
Άλλ' έμπης εί καί με, βαρύστονε δαϊμον, έλαύνεις, Πήγνυσο, καλ κλίνην βήσομαι υψι φέρων. 

0G ποτέ σοι κάμψω γούνατ' έμής κραδίης· Σών κλέπτω θυσάνων παλαμαις άκος, άλλά 0έεθρον 
Άλλ' άτρωτος, άκαμπτος, έμήν ές μητέρα γαΤαν Αίματος Γσχε τάχος σαρξλ μαραινομέναις. 

00 4ύ3ομ' · έχοι σκώληξ τήν δφεως δαπάνην. , 75 Σολ δ* ύποκάμπτομ' έγωγε, τεδν λάχος, ώς Χανα-
Γύπτ? δορήν, ψυχή δ* άρ' άνούτατος· είκδνα θείην [ναία, 

Παρστήσω Χριστώ, τήν λάχον, άνδροφόνε» Γυρδν έχουσα δέμας, άλλ* άνάειρε μ \ "Αναξ. 

Non jara amplitis ad sancta sacrificia manus altollo, 
50 Magnift Ghrigli admistus passionibus. 

Nonjam manyribus gratam statuo cboream, 
Honoriftca oraiione sacrum sangutnera venerans. 

Silus obduxit libros meos, scrmoues vero sunt impcrfecii, 
Quibus extremam mauum quis imponel vir auiicus? 

946*9$7 Omnia mibi vivenli morlua ; vita vero mihi iulirma, 
Nate inurmior, cnjus eolutae sunl coinpages; 

Yerumlamen quamvis me, saevissime daemon, intecteris, 
Munquani tibi fleclam genua mei cordis : 

Sed illsesns, inflexus, meam matrem terram 
60 Subibo : babeai vermis serpcntis reliquias 

Tunde peltem, anima est iimilnerabilis; imaginem divinam, 
Quam ataepi, Ghrislo repneseutabo, ο bomicida. 

Etenim magnum olim Jobum conslriiixisli. sed superaius es, 
Siquidem hunc magnus cerlaminis arbiter coronavit, 

65 Ac reddidit celebrem prsconio suo vicioriam : 
Omnia auleni ei duplicavit, qu® dissipaveras. 

Talis benignitatis Gbrisli lex; at me, jube, Ghriste, 
Licet eero, incoluroem esse : sermo tuus medicina esl. 

Lazarus ego novus sum inter mortuos; sed clama, 
70 Surgt, el vivat verbo tuo morluus. 

Paralyiicus novus ego sum in lecio jacens; sed clama, 
Gonsolidare, et gradiar lectum huineris fetens. 

Ε luis sobripere volo flmbriis sanilalem, sed lu proflavium 
Sanguints cobibe staiiin carnibus marcescenlibus. 

75 Tibi inclinor ego, qui tua sum possessio, velut Cbanansea, 
Gurvum babens corpus ; sed lu me, Rex, erige. 

; ΦΙΛα ρροτέωτ. Scbol. ταΰτά μοι φρονέων. in edit. άλματος. 
ι "Εχοι σκώΑηξ. Yerines peredant id quod dia- 75 Ός Xararala. VMctnr Gregorius confundere 
r non omnino contump$erit. iimlierem de qua acribil Lucas, quod eral inclinata, 

'Ατννταζος. Reg. 909, άνούστατος. Coisl. sup. nec omnino poteral sursum tesplcere, cuni Ghana-
ίτρεοτος . naa, quacum nihil convenit. Nulla enim meulio 

"Αχός. Schol. άκ*ς καλ σώματος καλ ψυχής, apud Lucam, quod Chananasa fuerit uiulier iacli-
ris el anitxm medicina. naia. 
ΑΪΙ*αζος. 8ic babent Goisl. et Val. Mendose 

METRICA VERSIO. 

i r n t o l l o meas sacra ad puriesima palma», 
c e n s me Christi suppliciis gravibos. 
%rn ma r ly r ibus statuo cekebroque choreas«. 
u m nec caniiur mors prelioea mihi. 
i t u s i n l ibr is noatris, inonunieiilaque noelra 
» c a r c n i : sumuiam his quisdabil, oro, inanum? 

v i v e n l i sui i l rooriiia ; languida vila eat 
roihi, quassala dcbiliorquc raie. 
t e x a g i l e s miserum, saevissime dasmon, 
I g e n u a iiiflcclam pecloris ipse t ibi , 

n i a t r e m sed bumuaiinflexusque subibo: 
I s e r p e n s rosil, vermis id arripiat. 
• t u p e l l e m , mca uiens illxsa manebil; 
e i n s i s l a u i , quaio dedit ipse, Deo. 

Tu quoque vinxisti Jobain, sed victus ab ilio es, 
Magnus ut hunc lauro cinxil agonotbetet, 

Fecit ei illuslrem sua per praiconia palmaiu, 
Et quae tu abslnleras, congeminala dedit. 

Hic mosest, bone Ghrisle, tuus. Tu me ergo valenlom 
Esse jube : sermo nam medicina tuus. 

Lazarus exanimis jaceo : l u , Surgilo, clama. 
Et vitam repetet, quem fera parca lu l i l . 

Captus ego membris jaceo : i u , Surgiio, clama. 
Atque tborum gradiar prolinus ipse ferens. 

Furorquam dal opemlua Gmbria: comprimefluxum, 
Qni macie carnes conflcit usque meas. 

Subslernortibi,Ghrisie, velut Cbananaea, recurvum 
Gorpus babens: to me surrige, suunue parctia. 
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Πόντος Ανω, oo\ δ* ύπνος Ιπι γλυκύς· Αλλα τάχιστα Α Παύροι μέν μερόπων χρατεροφρονες,ώ fatok 
Έγρεο, καλ στήτω σοϊαι λόγοισι σάλος. Δέχνυντ' άσπασίως πάσιν έπιατασΕην, 

'Χστι μέν άλγος έμοιγε, καλ άψεα νούοος έχουσα. Τερπνών τε λυπρών τβ t λόγον δ' έπλ πασ« ίπτ.» 
80 Ού γάρ δή βροτέων πάμπαν άμοιρέομεν, ΕΙ καλ κρυπτδν έής βένθος Ιχει «qh);. 

Ούτ' έγώ, ούτε τις άλλος, έπελ Θεδς ώδε κελεύει, 05 Πολλολ 8* εύσεδέεσσιν έκΌρώσχουαιν toiwl;. 
Μή τιν' ύπερθε φέρειν όφρύν επουρανίου, Ός θεολατρείης ουδέν έχουσι γέρας· 

Πάντας δ' ές μεγάλοιο Θαού λεύσσοντας άρωγήν, "Η καλ πάμπαν άτιμον ένλ στήθεασι νδτ^ 
ΧρειοΙ κέντρον Ιχειν πλείον έπ ' εύσεδίη. "Ισταντ', αύτομάτην πάν τόδε πηξιν έχε», 

85 'Λλλ' Ιμπης ού τόσσον οδύρομαι εΓνεκα νούσου, Ουδέ βεδν μεδέοντα βροτήσια πάντα κυ̂ ρνι»· 
(Νούσος γάρ νοερψ καί τινα 0ύψιν Ιχει, 400 Ουδέ γάρ άν τοίους οίαχας άμμι oipm 

Ί ί ς πάντες χατέουσι, καλ δς μάλα καρτερδς έστι· Τών μνήσαι, καλάλαλκε τεφ δερα^οπι,μ^ 
ΔεσμΑς γάρ ΟνητοΙς καί τι μέλαν φορέει ·) Μηδ' έπλ λωδητδν τέρμα βάλης βιδτου. 

•Οσσάτιον χθαμαλων περικήδομαι, άλγεα πάσχων, Σδς λάτ ρις ούτος έγωγε, τεοΐςδ1 έπλχώβξ'ΐ· 
90 Μή τις ολίσθηση πήμασιν ήμετέροις. Δώροις, καλ κεφαλαΐς τών ύποκλινομέν*, 

Mare assurgit, te vero dulcis occupat somnut; seJ c l i a i m e 
Exporgiscere, el cessei luo verbo tempesus. f 

Est quidem mibi dolor, el membra niorbug depatcens : 
80 Neque enira bumaiiorum affccluutn penitug experles sunias, 

Ncque ego, ncc quivis alius, quandoquidem gic TUU Deus, 
Neminem indoere gtipercilium coelesiium , 

Otnnes aulem gurumi Uei ioluentes aimliuro, 
Indigenliam babcre instar acriorig giiniuli ad pielalem. 

8 ) Yerumiamen non tanlum lugeo ob niorbum 
(Morbug enini prudenti quxdam e*l ptirgatio, 

(}ua omnet indigcnt, vcl qtii optimui egl : 
Vinculum eniin carnis mortalibue aliquid nigri ofltert ) , 

Quanlum ob iuflrmos animos aniiut eum, doloret paiien&« 
90 No quig concidal ralamiiatibus meis. 

Pauci enim mortaliuin forli sunt animo, qui a Deo 
Accipiatit libenter omnes evenlus, 

8 4 8 948 Prosperot aui adversoe, gummamque in oomibus r*4iooc«*owii 
Tamen recondnatn suae allltudinem babeal gapienlia% 

95 Multi enim pita, infirmis ac miserig illudunl, 
Quasi pieiaiig suae nullunt habeant pramium : 

Aui ciiain omnino ftodani banc animo cogitalionem 
Suscipinnl, fonuilam hanc esse lotam mundi compagem, 

Nec DtMiin regem humana omnia admtnistrare ; 
400 Neque euiin rertim nogtrarum clavum ita recturum esse. 

Ilorum inlirmorum recordare, et feraa opena gervo luo, niaxiiue Deus, 
Nequo foedo meam Une claudaa vitam. 

Tuag culior ego gum, luig manue immillo I 
Doaii, el <apilibos eoruoi, qui mihi geac inciinant, | 

80 Βροτέων. Schol. ανθρωπίνων παθέων. «ert . 492. 
81 KeJUvei. Scboi. βούλεται. 95 VU/oVo/r. Schol . άαΟενέσι. 
82 ΈχονρανΙον. Angelo allnu mptrcilhtm ioU 400 Ουδέ γαρ. Vat . ού δεί γάρ τοίκν 

Ure. Scbol. eliani Deo. 40έ Αωροι ς. Obaervat Kl l iug , ei qB k > 

86 'Ρνψιν. Sop. l in . 994 κάθαρσιν. Gregoriuni hic δώροες appeliare, qvod^ 
93 Αόγον δ" έχϊ πάσιν ίσασιν. Summamtfue in xerat gacrificia, θυέεσσ\ν . Sacpe eiiaa^ 

»imit*K* rationem noverinl. gos Graecoa, δώρα 9 dana% tmcmaci* b i 

94 El xai xpvxrov, elc. Ua gupra, carm. I L V , accipitur. 

METRIGA VERSIO. 

Uraei teiopeaias, carpunt tua ineaibra goporem, 
Evigila, aiqae lua voce procella cadat. 

Iloc quoque me piingit, quod tnorbts tii^gear ipse : 
Nara nec ego nutnanig, nec vacal ullug bomo. 

Sic elcnim jubet Oiunipotena : oe. lurgida faMu 
Golla geral qni»nam, par velut xihereig, 

Divinum al cuncii atiiilinin gpeciemiig opeaique, 
Recliqtie Itinc nobig exacuatur amor. 

At tioti lam morbi cauaa doleoque gemoque 
(Quoddam etcuini ex niorbo uoxa piamen habet, 

Quo neiiio esl qui non egeal, iiccl opliintig ig g i i ; 
Secam aliquid nigri nam «aro nosira Irabii) : 

Quam meum abjectig, ne qotg dum l o i tnala noglra 
CompicU, offetigo corraal inde pede. 

Β Pauci eCenim eant f o r t i anitno. qoi W-'1 

Excipiuol aequa d u r a q u e cwncUtw" 
Gerti, ni l fteri aine causa a Nuroine, f^1 

Tecia babeant gophiac saepe prof««<b>' 
A l perniulu malig i n n u l i a i lurba pi<*br 

Hig lanquam pietas pnemia nuib i- n 

Aui eiiani infame boc s i a t n u m ia ^ H 

Quod eaau e x U i t e r U quidquid bic ^ 
Ncc pater ethereug n t o r t a l i a cuncu 

NainquK gtalu, q u a m a i n \ % res w&^' 
Sis memor horum, e t i t u m e Deus, ratuc < 

Nec cum labc meos, r e z bone, cU^ 
Sum faiuulug loug i p s e , l u i s ininriu** 

Donig, gubgtrati T e r t i c i b o s q u e «re^ 



SECTIO 1. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 1394 

105 ΚαΙ νουσων χαλέουσιν άρη^όνα. Πλαθι, Χριστέ* Α 
ΕΙ U τ'αποκρύπτεις, δδς σθένος άθλοφόρον. 

Μήτε με πάμπαν άτιμον έχοις, Αόγε, μηδ' έπίμοχθον, 
Μήτ1 άχάλινον άγοις, μήτε δυηπαθέα. 
έ̂ντρω νύσσε, Μάχαρ, μήδούρατι* μήτε με χούφην, 
410 Μηδ1 ύπεραχθομένην νήα θάλασσα φέροι· 

La\ χόρος υβρίζει, χα\ άλγεα νυχτι καλύπτει. 
'Αντιταλαντεύοις τίσιν άπημοσύνη. 

Ε τ/ες άγηνορέοντά μ \ ύπερμογέοντ! έλέαιρε, 
ίτ' ένηείης χαιρδς r άριστόδικε. 

15 'Αζομ'έμήν πολιήν τε καλ αψεα αύτοδάΐκτα, 
ΚαΙ θυσίας, μογέων πήμασι , χα\ θεόθεν. 

ιλλά τί μοι τά περισσά νόμους θεότητι τίθεσθαι, 
TjJ με, Χριστέ, φέροις σδν λάτριν , ώς έθέλοις. 

ΝΑ'. θρητητιχότ υπέρ της αυτόν 
ψυχής. 

Πολλάκις ίμερόεντα νέη θαλάμοισι προθεϊσα % 

Εισέτι παρθενικοΐσι νέκυν πόσιν, αΐδομένη π ε ρ , 
'Αρτίγαμος, στίλβουσα, πικρήν άνεβάλλετ' άοιδήν, 
ΑΙ δέ νύ οί δμωαλ καί όμήλικες ένθα καλ ένθα 
5 Τστάμεναι γοάουσιν έφοιβαδλς, άλκαρ άνίης. 
Καλ μήτηρ φίλον υία νεόχνοον, ούκέτ' έόντα 
Μύρετ', έπ ' ώδίνεσσι, νέας ώδίνας έχουσα· 
Καί τις έήν πάτρην δλοφύρεται, ήν διέπερσε 
βούρος "Αρης· δόμον άλλος, δν ώλεσεν ούρανίη 

10 Ψ υ χ ή , σολ δέ γόος τις επάξιος , ήν κατέπεφνεν 

405 Et morborum suoram ine curalorem vocanl. Propitius eslo, Ghrigie. 
Si autein te ab*condas> da viree, ul praemium repimem. 

Nec me omnino ingloriuin esse ginag, ο Verbum, nec penilus aeromnosiun, 
Nec sine ^reno dimiuag, nec nimiis calamilaiibus oppressum. 

Stimulo punge, ο Beale, non hagta : nec meam niniig levein, 
410 Nec iiimis onuslam navem mare ferat. 

Prospcrilas est insolens, et dolores caligiue menletu obducunt. 
Exaequa poenam iniirniilali meas. 

Compescuisti nie guperbientem, gravissime laborantem miserearig, 
Gmn sii adhuc clemeutiae tempua, opiime judex. 

115 Revereor meam caniliem, et membra sponlaneo cruciatu conkVcta, 
El sacrificia, lot vexatus calaniitalibug, idque divimius. 

Srd quid ego incaggum leges divinilali proscribo ? 
Tu me, Gbrigte, gervura luum, quo vqlueris, ferag. 

L l . Carmen tngubre pro sua anima *. 
Saepe puella in aedibng adhuc virgineig ob oculos poneng 

Mortuuui ainabilem- gponsuin, elgi pudore suflusa, 
Hecens nupia, decora, trislem ordiiur querimoniam, 
Ejusque ancillae et sequaleg binc el iliinc siantes, 
5 Vici>sim lamenlaniur, ul leniant mairorein. 
Mau»r eliam diloclum lilium adbuc imberbem, non jam exsiantcin, 
9$0~951 Ploral, pobi parlus dolorcg, novos doloreg babeiig. 
Κι suam quig pairiain defl i , quam vaslavit 
Marg Kirbuleutus; sdiug domum de coelo taclam fulniine.^ 
10 Quis te, aniuia, diguus eril geiaitus, quam occidit 

c r i p ium post an. 385.— Alias Bi l l . 28, pag. 90. 

3 ΕΙ δέ τ" αποκρύπτεις. Val. άποκρύπτη. Hcg. 
:ναβάλη. Scbol. 991 άναβάλλη. Sin autem te 
τ/ιαε, st tongius α me recedat. Ibid. άΟΧοφόρογ. 
ψ Va l .e tReg . άχθοφόρον. Scbol. ?να φέρω βάρος 
λ γ ε ι ν ώ ν , da vires ut catamitatum ouus feram. 

"Ατιμον. Goisl. άτιτον. Schol. άτιμώρητον, 
itum. Ib id . μηδ" έπίμοχβοτ. Schol. 991 μήτε <εός πολυστένακτον. 

ψ Υπεραχθομένην. Sic Coisl. Edit. mendose 
^ θ ο μ έ ν η . 

*ΛντιταΛαντεύοις. Scbol. Reg. 991 άντιστα-

Ομίζοις ττ]ν "τιμωρίαν άσθενεία μου. Exige pcenam 
ad amuttim virium mearum, tta ut mecc contuiat 
incolumitali. • 

114 Ώςέτ\ Vat. ώς δτ'. 
118 Αάτριν,ώς έθέΛοις. Sic Coisl. el Reg. 991. 

Edit. έθέλεις. 
L l . 1 Νέη. Goigl. νεώτερη. Mox προθεϊσα. U\l. 

προβολούσα. 
5 ΣτίΛδουσα. Nuptialibus vestibus tota collucens, 
4 Ol. Deeai in Reg. 992. 
7 Ώδίνεσσι. Unug Regius ώδίνησι. 

METRICA V E R S I O . 

• u m q u e etiam medicug vocor. OBone, parce: 
m i h i da vireg, queig malacuncla feram. 
> r s u s me gperne, Paler, nec frange Iaboi*e, 
v i e merge inalis, uec ntibi frena nega. 
p r e c o r , slimulo, non basia; ncc vel onuslum 

><Jice, aulvacuum me niaria unda ferat. 
i t a s faa lum gonerat, lenebragque dolorea. 

» i a t fluciug lenioraura gravcg. 
i e l a t u i n : nimiog migerare laborea : 
>tJS a d l i u c veniae egt, arbiier aeque, mibi 
ra v e r e o r , seque cxciilientia iiien\bra, 
r r a , lox pressus (oelitua ip^e maljg. 
c r g o leges staluo tibi , maxime divum ? 
α ϊ u a : u l libeat, me, bonc Gbriste, regc. 

Β CARMEN LUGUBHE PRO gUA ΑΝ1ΜΑ. 
(Billio ΐηίεψρτείε.) 

Siepe gtium misere luget nova nupla marititm, 
Queiu rapit ante diem gravi& incleinenlia faii. 
Triglegque orditur lacrymig perfiisa querelas : 
Ac latcri baerentes raimilse, xqualegque vicissini 
ln lacrymas gemilusque ruuni, et carmine trieti 
Acria gubjiciunl valido fomenla dolori. 
Quin eliam raptum properato fanere natiim, 
E\Uilit illacrymans geniirix, lormeataqtie aaeva, 
Quae sensil parieng, angel graviore dolore. 
Egl alius pairiam qui gedcra boslilibug armig 
Lugeal oppregaaro, flagraniesque ignibus aedeg. 
At, uica ineng, quemnam ipse luts effundare loctutn 
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Ούλ*ς δφις t πιχρδν δ* ένομόρξατο είκόνι λοιγόν ; 

Δ ά κ ρ υ ε , δάκρυ*, άλιτρέ* τδ σοι μόνον έστ\ν δνειαρ. 
Λείψω μέν θαλίας τβ όμηλιχ ίηντ ' ερατεινή ν 

Λείψω δ" αύ μύθων τβ μ έ γ α κ λ έ ο ς , εύγενέος τε 
15 Αίματος, ύψορδφους τβ δόμους, χ α \ δλδον άπαντα 
Λ ε ί | ω δ* ήελίου γλυχερδν φ ά ο ς , ούρανδν αύτδν, 
Τείρεα παμφανόωντα , τ ά τε χθων έστεφάνωται * 
Ταύτα μέν έψομένοισιν. Έ γ ώ δ* ύπένερθε χαρήνου 
Δεσμά φέρων , νεχρός τβ καλ ά π ν ο ο ς , έν λεχέεσαι 
29 Κε ίαομαι , ύατατίοισι γόοις γοάοντας ίαίνων, 
Λίνον έχων χ α \ φίλτρον αδήριτο ν , ούχ έπλ δηρόν. 
Αύτάρ έπειτα λίθος τβ χαλ άμδροτος ένδοθι λώβη 
Ά λ λ ά χαλ ώς τούτων μέν έμδν χέαρ ούχ άλεγίζει . 

BISTONCA. , 
Κ Μούνην δέ τρομέω χαθαρήν πλάστιγγα θεώ, 

2 5 Ό μοι έ γ ώ ! τί πάθω; πώς χεν χαχότητα ?fy 
Βένθεσιν, ή νβφέεσσι λαθών βιον; αίθε γάρ πν 
Ά μ π λ α χ ί η ς τις χώρος ελεύθερος, «ttcwtrA 
Καλ νούσων ένέπουσιν, δπως φυγές ένθεν Όψ 
Χέρσω μέν τις άλυξε πιχρήν άλα, αιχία fhp, 
30 Καλ χρυεροϋ νιφετοΐο δόμος σκέπες. ΈΧΙΕ 
Ά μ φ ί θ ε τ ο ς , πολΰχωρος, άφνχτοτατη Iwka, 
ΤΙλίας πυρόεντι πρδς ούρανδν ήλυθε δέφρ«· 
Μωσής παιδοφόνου ποθ' ύπέχφυγε δόγμα τ-ρχ.̂  
Κητείων λαγάνων σχότιον μόρον άγνδς ν * . 
55 Καλ θήρας Δανιήλ, παίδες φλόγας. έκ»!: 
Τίς λύσις χαχδτητος; Άναξ , σύ με, Χριπ^χ 

Perniciosut aerpena, saevumque venenum imafini impreui l? 
Plora, plora, peccator; boc aaum libi eel remediwti. 

Ltnquam couvivia, auavemque aequaliitta oonaueudineai; 
Llaquam lacundise magnum decu», nobilieqoe 
15 Sanguinis, e l domos e x c e l m , e i opet o n n e t ; 
LiD<)iiaui eliam solis luroen amabile, ipsumque coelum, 
Lucida sidora, e l q i i * lerratn corooanl; 
Alque b*c quidem venturis poetea. Ego autem capilo 
Fagciie vtncto, mortuus et spirilu carene. in lecio 
20 Jacobo, luclu exlremo lugentee deliniens, 
L»aude e l atnore ctlra invidiam perirueae, sed M M diu. 
Potiea lapi«, et noa deainens intos pulredo; 
8ed umen bis rebus cor meum aon Ungitar, 
Solamqae perborresco paraoi Dei siaicram. 

25 Hei mihi 1 quid faciam, quomodo fugiam praviuiem Τ 
Ιο profundis latilans, an tn nubibui? uunam eaun 
Loous esael a viiiis liber, ut quidam 
Α feris ei morbis dicitor, « i eo profugns perrenirem! 
T e r r a quidem vilavit aliqnts periculosum n a r e , a clypeo jaculura, 
50 Κι a frigida nive legit domas. Vititim aalem 
CircumpotUuta esi, et laie fusum, ojusque segnam inevitabile. 
Eliaa igneo in coelum curra evectus f u i l : 
Moyaea olim infanUcidae lyranol docretum effiigil, 
Cas ios Joaas ienebrotam in venlre ceii mortein, 
35 Feras Oaniel, pueri flammas. Mibi vero 
Qua: viiii eflugietidi rai io? Kex , tu, Chris ie , xalvam me fac. 

13 Α*1ψω μέν. Hic aliud iiicipii carmen in Vat. 
eJ Reg. 900. 

15 Ύψορόρονς. Sic Coisl. Vat. c l Reg. 990. Malo 
rdit. ύψοφόρους. 

17 Τά τε χθων. Sic duo Regg., V a l . , Chiff. e l 
Coiel. I * lup. lin. άτινα τ } γ ή περεχείται, τ ά τ ου­
ρανός. 

19 %Er Λεχέεσσι. Int. έν τοΤς νεχροις . 
25 Ώ μοι. Hic ilerum aliod carmen incipil com 

boc lilulo, τού αυτού έτερον θρηνητιχόν. In Vat . l i* 

lulut, θρήνοι. 
26 ΛΓ0*. Int. εΓθε. 
27 Ός τιτα Οηρώτ. l u fere mpn, ! l b'-' 

carm. xiv, vers. A9, etc. 
31 ΆμρΙΟετος. Cireumf**** eii, α * 

Interprcs, εκατέρωθεν δυναμένη Λ " 3 1 · 1 

σΙΛεια. In l . δέσποινα. , Γ 

36 Σάωσοτ. Sequuntur in Vat. ei m 
vereus oclo qui ad istud caroieo uoa ^ 

METRICA VERSIO. 

Casibut aequatan valeain, qnam pealifer anguis 
Occidit, fornweque Dei miserabile virus 
Kxitiumque lu l i i? Jamjamque emmpite, flctus; 
Peccator gravie, illacrytna. Namque uuica nieniem 
llacc raiio curare poteet, morbooue levare. 

Mox linquam dulcee epulas, cnaroaque sodales; 
Mox decus eloa.au, niox nobiliiatis bonorem, 
MagniAcasu^ue domos, et opes, c l prospera niundi. 
Idnquatn eliam Plioebi praeciarum et amabile luioen, 
AC coelum, e l liauido lulgeniia sidera coelo. 
I l a c niea victuns landem post funera linquam. 
As i egodevincia in locio cervice jacebo, 
Lumine •itali caasus, mcereatia corda 
Lucliboa extremia ealians, el ab omnibus amplat 
Lindiuue perctptens laudee non tempore mulio 
Poel lapis, iniernoque madent fotore cadaver. 
Noslra lamea levis hacc Ungi l pracordia cura; 
Sed divina gravi ineniem iormidine libra 
CuticmH, Ebeul quid faciam? quanam arlc valobo 

Β EfTiiaere obscena» lal>€8 et criniina viix 
Nubibas indensis U l i U n s , caKisaeca^ 
Atquo utinam vilio l iber locus es&ei ab> 
Omnibas ut memoranl vacuas roorbiS" 
Sedes etse aliquas, ut eo fugitWus 
Vitanlur tcrra saevi discrimina ponii, 
Objecloque graveni clypeo viuveris 
Arcelur leclo nix cana e l frigoris ^ 
A l vilium late fusum nec sedibusr-
Claudilur, u i nulla possit raiioae caven. 
Eliaa ignivoroo v o l i u v i l ad aeibera cfl^ 
Ac pius edirtum Moaes crudele lyraw» 
Fugi l , inaudila puerili in pectore (ττΐ* 
Qm ftxil rabie. Jonat in peciore ceii 
Horrendam effugit mortent, faucesq^^ 
Eximius vaiea Daniel, flammamque ^ 
Assyrii jutenee: at q u a ralione mM*,; 

Vulueribus magnis aniniae, \tliumqne 3 

Nou opis boc nosirae : tu oie, Patoi 
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Α "Ήλυθες , δφρα φάους με φίλης τ αιώνος άμέρσης. 
Δύσμαχε, πώς φάος ήλθε;, Ιών ζόφος; ούκ απατήσεις 
Ψευδόμενος. Πώς πικρδν έμολ μόθον αίέν άγείρεις, 
5 'Αμφαδίην λοχοων τ ε ; τί δ* εύσεβέεστι μεγαίρεις, 
'Κξέτι τού δτε πρώτον 'Αδάμ βαλες έκ παραδείσου. 
Πλάσμα θεού , κακίη δέ σοφήν έλόχησας έφετμήν, 
Καλ πικρήν γλυκερή ζωή πόρσυνας έδωδήν ; 
Πώς σε φ ύ γ ω ; τί δέ μήχος έμοίς παθέεσσιν εφεύρω; 
40 Τυτθα?£.μέν πρώτιστον άμαρτάσιν, οΤα ^έεθρον, 
Εμπίπτε ι ς κραδίησιν · έπειτα δέ χώρον ανοίγεις 
Εύρύτερον * μετέπειτα £όος θολερός τε μέγας τε 
"Ηλυθες, άχρι χάος με λάοΌι τεδν,,ήδέ βέρεθρον. 
Άλλ' αποχάζεο τήλε, τεάς δ* έπλ *είρα; ίάλλοις 

L I I . Lamenlatio*. 
Gravia plorima pertuli, et plus quam gravia, 

Ει auidem a quibus ininine pulabam me lalia possurum. 
Nilnl lamen mihi conlingit, quale iis qtii me iraclamai improbi&eime. 
952 953 ^ a m Q u a i perluli. effiaxcre; OONJBI aulem quae scripsii ju»i iua 
5 Tn libris ferreis, scio pravitatem. 

LJIl. Lamentatio alia *\ 
Amici, civet, iofensi, iniroici, praesides, 

Mulla a vobis passus sum; sat scio, tametsi non fateamini. 
Vcrum ha3C libw coalinent, non latebitis. 

LIV. Adversu» diabolum."\ 
Veniali, malefice; cogitaliones tuai cognosco; 

Venisti, ut me luraine et optato aevo defraodes. 
Subdole, quomodo lumen venisti, ctim sis lenebre ? aon me dccipiea 
Mentiendo. Quomodo acerbum mini seinper belluin euscitas, 
5 Apeiie el insidiis? cur pii$ invidee, 
Ex quo primum Adamum expuJisli e paradiso, 
Figmentum Dei, et nequilia eapiens raaDdaluoi elusisti, 
Ac amaram dulci viiae praebuiati escam ? 
Quomodo te fugiam, el quod meie malis remedium rcpcriatn ? 
10 Parvis qnidetn pritno peecatis, velut flueatuui, 
lllaberis pectoribus : deinde campuro aperis 
Laiiorem ;poslea lurbidus el iugens fluviu» 
Irruis, donec tuura me cbaoa el baratbruin absorbeai. 
Sed procul recede, aui manus tuat injice 

Scripiitm post an. 383. — Alias Bi l l . 99, p. 178. ** Scripluai poal an. 383. — Alias Bil l . 100, p. 178. 
tcriptum posl an 383. — Alias Bil l . 20, pag. 93. 

I I . 5 OlAa tf[r μρχθηρίαν. Scio quam aeerba L I I I . 3 Με. Valic. μοι. Coisl. μου. 
LIY. 4 ΆγεΙρεις. Uiuis Reg. εγείρεις. 

METRICA VERSIO. 

ΝΒ'. θρήνος. 

Πέ,τονθα tetva πλείστα, καλ δεινών πέρα, 
,α\ ταύθ' ύφ* ών ήκιστα ψόμην παθείν. 
Αλλ1 ουδέν οΤόν> μ* οί κακώς είργασμένοι. 
ά μέν γάρ οίχβθ* · ών δ* έγραψαν ή δίκη 
Βίβλοις σιδηραΐς, οίδα τήν μοχθηρίαν. 

ΝΓ . Έτερος θρήνος. 

Φίλοι,'πολίται,.δυσμενείς, έχθρολ, πρόμυι, 
δλλ' οίδα πληγείς * οίδα, άλλ' ού φάσκετε * 
ίδλοι φέρουσι ταύτα, ού λήσεσθέ με. 

ΝΔ\ Κατά τοΰ πονηρού. 
Ιλυθες, ώ χακοεργέ* νοήματα σεϊο γινώσκω* 

L t l . LAMENTATIO; 
(Billio interprcie.) 

e r b i mul la perluli, et, quod telrius,. 
i ispicahar a quibus pror&us mali. 
5S meorura gravior est al hostimn, 
;re nam qitae perluli : al, quae ferreo 
i a l i b r o soelera cooscripsil, scio. 

L l l l . ALIA LAKCItTATlO. 
(Eodem htterprele.) 

c s , a m i c i , quique ine defenditig, 
is a u l m e , perluli plagas gravea» 
i s i s l u i l ? A i l ibri circumferunl. 

U V . ADVERSU5 DIABOLDM. 
(Eodem interprete.) 

i s t i , ecelcrate, tuas inlelligo fraudes, 
d e r ec to virimis iramite pulsuai, 

J S acihcrcis, cl dulcl luinine privos. 

Β Subdole, cuin tenebras superes caligine, quid lu 
Gandidos accedens lucem meniiris amicani? 
Nam lua non animum fallent mcndacia nostruni. 
Cur me lam saevo exerces sine fine duclJo, 
Exitiumque mihi et bello molirts aperto, 
Et rem fraude gerensMjuo tanto percilus oosfro 
Invidia? aggrederis verae pietatis alamnos, 
lude cx ctuo manibus flctuin Patris ommpolentib 
Ejecisli Adamum paradisi sede beala, 
bisidiasque bona3 struxisti, perflde, tegi, 
Yilaque noslra cibo corrupta est dulcis aniaro. 
Quo le, quaeeo, modo fugiaiu ? Quanam arle dolores 
Ipse meos minuam ? Quxnam fomenta parabo? 
1 ιι ininimis primo v i i i i t in pociora nosira 
influis, ac vehii «xiguis illaberis ondis. -
A l sinuil atque l ib i dalus est loci», illico magnus 
Irrumpis, rapideque flueas latissimue amnis, 
l)o oec me chaos arripial baraihrumque profunduin. 
A l vero celeri quanr.pnmum abscedito cursu, 
Aique aliis sxvasquc manus unguesque ncfaudoi 
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Α 45 Έθνεσιν ή πτολίεσσιν , δσα ι θεδν ούκ ένόησαν. 
Αύτάρ έγώ Χριστοίο λάχος, νηδς τε τέτυγμαι, 
Καλ θύος * αύτάρ έπειτα θεδς, θεότητι μιγείσης 
Ψυχής. Άλλ* ύπόεικεθεώ, καλ πλάσματι θείω, 
'Αζόμενος μήνίν τε θεοΰ, ψυχών τε χορείην 
20 Εύσεδέων, ήχον τε διηνεκέεσσιν έν ύμνοις. 

Ν Ε ' . Άχοτρο*)\ τον χοτηρον, χαϊ νον Χρίστου 
ίχίχΛησις. 

Φεύγ* άπ ' έμής χραδΐης, δολομήχανε, φεύγε τάχιστα* 
Φευγ' άπ* έμών μελέων, φεύγ' άπ ' έμού βιότου. 

Κλώψ, Ιφ ι , πύρ , Βελίη, κακίη, μδρε, χάσμα, δρά-
[ κ ω ν , θήρ, 

Νυξ, λόχε, λύσσα, χάος, βάσκανε, άνδροφόνε * 
5 "Ος χαλ πρωτογονοισιν έμοίς έπλ λοιγδν έηκας, 

Γεύσας τής κακίης, ούλιε, χα\ fevfau. 

Χρίστος άναξ κέλεταί σε φυγείν ές λαίτραDOAUI 
ΊΙέ χατά σκοπέλων, ήέ συώνάγέλην, 

Ώ ; λεγεώνα πάροιθεν άτάαθαλον. Αλλ1 ύτόεαε, 
10 Μή σε βάλω σταυρφ, τψ «αν ύποτρομεε̂  

Χταυρδν έμοίς μελέεσσι φέρω, σταυρέ & 
Χταυρδν δέ κραδίΐ}* σταυρδς έμολ το κλέος. 

Ού λήξεις λοχόων με , χαχόσχολε; ούχ έπλ ψμ 
Ού Σόδομα βλέψεις, ούχ άθεων «γέλα;, 

15 0! μεγάλην θεότητα διατμήξαντες Btoa, 
•Αλλ* έπ' έμήν πολιήν, άλλ1 έπ' έμήν ipkV 

Αίεί με δνοφεροίσι νοήμασιν, εχθρέ, μώ.̂ ··, 
Ούτε βεδν τρομέων, ούτε θυηχολία;. 

Ούτος χαλ Τριάδος νόος άπλετο ήχέτα χτρν 
20 Καλ νύν τέρμα βλέπει. Βόρθορε, 

15 Geniibug aut oppidis, qoaecunqne Renm non noventnt. 
f£go autem Chiisti hareditag el templum factug tum, 
Et violiDia : delnde deus, permisla dmnital i 
Anima. Sed subiicere Beo, et divino flgreenlo, 
Reverilug iraiu Dei. el animarum choram 
20 Pianim, et laudis perpetuae sonum. 

LY. DiaMum α u depellit, ac Christum ixtocal \ 
Fttjo a meo corde, dologe, fuge celerrime; 

Fuge a oienibri» mjis, fiice a vita mea, 
Far, gerptns, ignig, Belia, lmprobitag, mort, vorago, draco, fera, 

Nox, ingidiae, rabics, chaos, invide, bontcida; 
954 955 5 Qu) M primis pamilibus meie mortem intuligii, 

Proptnang eis itequiiiam, exitioee , el ioorU:ia. 
Ittbel Cbnsius rex, nt fugias in maris fluciue, 

A«t per scopalos, aut in porcorum gregtm, 
Ut olim legio aeteglabilig. Cede ergo, 

10 Ne le croce percaliatn, tub qua omnia tremuui. 
Crucem in membris meie fero, cnicem in iiinere, 

Crucem ia corde: erux gloria mea. 
Non detinet mihi iagidiari, mali oiioae invenlor? non praxipiita, 

Non Sodooiam re*pi«:ieg, oon atheorum gregee, 
45 Qui magnam deiiatem gcindendo diesoTveruol, 

Sed roeam caniifetn, tod eor meom? 
Semper roe tenebrosis cogilationibus, iaimice, iafuacaa, 

Nec Deum formidang, nec sacriflcia. 
Hic aniimig Τrinilalig clarus pr.TCO exstitit: 

20 E l ounc finem progpicit. Ne me, ο coenoge, inOcias, 

# Scripium pogt an. 535. — A'iag Bill . 22, png. 91. 

20 ΕύσεΟων. Ita dno Regg. et Ceial. Edili εύ-
σ:δίων. 

LY. 5 Έηκας. Ila treg Rogg. el Goisl. Edit. 
ένηχας. 

12 ΚΛέος. Ilic carmen desinil in Cliig. el Reg 

992, atqac alitid inctpit. . , t , 
13 Ob Λήξεις. Ad marg. C\v* W \ 

χώς συνέσταλται. Ιιι Goisi. quoque daii»-
boc carmen. 

M E T R I C A V E R S I O . 

fnjiee, Dtniiruio populit atque urbibus illig 
Iffnolunt quibug egi gtellanlig numen olympi. 
Namque ego parg Gbri&li, teropluinque el victima 

[aunc gum : 
Pogt deug eigiglam, « terno cum meng roea nexu 
Juncta Deo fuerit. Regt jam cede guperoo, 
Figinenloque Dei. Tibi gii divina pavori 
Ira, chorugnue piug, coDleali iivtus in arce 
Divinas celebrao* aeterna io gaecula laudts. 

IT. Α gft OEPELLIT DIABOLTJM, AC CHaigTIIV KfVOCAT. 

(Billio initrprele.) 

Ex animo mcmbnsquc meis riiaquft, dologe, 
Jam fuge, fur, serpcns gubdole, flamma gravig, 

laiprobUas,BeUat, morg, bellua, cbasma, dracoquc, 
Κυχ, furor, iosidia*, Uvide, uox hominuia. 

Β Tu patribog nostrie peslem eiilinmqwl-
Nam viUi giislnm morg coroiuia, vft 

In gcopulog Clirigtiig rex le jubet irc 
Porcorum, ant fluctue ire gub *q«MTJ 

Ut quondam pravam legionem. Diff«»ge,5 
Ne cruce, quam metuunt omnia, teter̂  

Namque crucem in menibrig mtam^\ 

Ioque viis : crwx egt lausqoe decosq^ 
Non mibi cessabig laqueog, ^ , € Γ 1 ! ^ 

Kon Sodoniam, el praecepg, conspicw 
Qui male oon dubilanl divinum 

Sed pectugque roeum, caniiiemque^ , 
Per nigra me gemper sensa inGcis, bo^| 

Ncc gacra, nec Domini numina su»^ 
P-SPCO fui ganclx Triadig, cojnosc.p^? 

Ne nic jam falo, spiraus, iuficiak 



uoi SECTIO 

'Q; χαΟαρδς καθαροϊσι συναντήσω φαέεσσιν 
Ούρανίοις. ΑΤγλαι, δεΰτ' έπ' έμήν βιοτήν · 

Τάς &έ χέρας τανύω, δέξασθέ με. ΧαΓρε σύ 1 

Χαίρε, μογηροφόρε· φείδεοτών μετ' έμέ. 

NCp. Κατά τον αύτον. 

θεδν βοώ. Τί τούτο; φεύγε μοε τάχος, 
ίευγ', ώ κάκιστον θηρίον, βροτοκτόνον, 
Γί μοι διοχλεϊς ουδέν ήδικη μένος; 
!ων αών συών πλήρωσον είσελθών βάθη. 
Δέξονθ' έτοίμως είς βυθούς πεσούμενον. 

Εμού δ1 άπόσχου, μή σε τψ σταυρφ βάλω, 
)ν πάντα φρίσσει καί τρέμει φόβψ κράτους. 

ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Α ΝΖ'. Κατά τον xorr\pov. 
Φεΰγ' &πο τάς γραμμάς, ώ βάρβαρε, μή με διόχλει. 

κόσμε * Φεύγε, πονηρδς άπας* Χρίστος έμο\ γράφεται, 
Μή με φύγη τδ νόημα συνηγμένον · έ ^ ε τ ε πάντες, 

Ούς μή Χρίστος άγει τήλ* άπδ τών^ χθονίων. 

ΝΗ'. Κατά τον αύτον. 
Κα\ τούτο τής σης, ώ κάκιστε, προσβολής. 

Τδν νούν έφέρπεις εύστρόφοις έλίγμασι, 
Πείθων τδ λείον άρπάσαι της ηδονής» 
Άλλ* ούτι πείσεις · τούτ' Αδάμ πέπεικέ με. 
5 Είς γήν άποστράφηθι, καλ κάραν πατού. 
Εί δ* ίσχύς έστι μικρδν έγχρίψαι ποδλ, 
Κρεμώ σε χαλκούν, ώς βλάβην ορών φύγω. 

Ul pnris punie occurram luminibug 
Coelestibus. Divirii aplendores , vitae mesc adeglote: 

Has manus exlendo: gugcipite mc. Et tu, imiade, valeag: 
Vale, aerumnarum ferax ; parce post me vcnluris. 

L V I . Advenus eumdem *. 
Dcum inclamo. Quid boc? fugito mihi celeriter, 

FugRo, pessima bestia, hominum necalrix, 
Quid mihi molesta es, nihii a me laesa ? 
Tuorum porcorum ingressa reple ventres. 
5 Excipient libenter in voragines irruentem. 
Α me aulem abstineto, ne te cruce feriam, 
Quam omnia verenlur, ac coairemiscuat suinmo limore. 

LYH. Adversus eumdem*\ 
Fuge lineas, bnrbare, nec me insecteris. 

Fugial improbus quisque: Ghrislus mihi pingitur» 
Ne me fugiaut collectae cogitationes; valete oames 

Quoscuaque Christus procul a terrenis non abducil. 
956*957 LYUI. Adver$u$ eumdem 

Et boc laae est, ο pessime, impulsionis. 
In mentem irrepig subdotis arlibug, 
Suadeiis molliiiem arripere voluptaiig: 
Yeram minime guadebig: boc Adam suasit mihi. 
5 In terram revertere, ut pedibug capul linim conteratur. 
Si autem praevaleas, ut taalillum pedi morgtim infigas, 
Abeneum te suspcndaua, ut conspiciens noxam vitem. 

tcr iptum post aa. 385 — Alias Bi l l . 89, pag. 177. ** Scriptum pogl an. 3*3. 
9 8 . ^Scr iptuio post an. 583. — Alias B i l l . 88, pag. 177. 

Aliag Bi l i .33 , 

ΑϊγΛαι, δεντ\ Sic Cotsl. Lectio optiraa, quae 
[iiterulae planum bunc locuin eflicit. Schol. 

φώτα θεία. Edit. εύτε. 
Ί . Τ Ι Τ . Κατά τοϋ αύτοϋ. Vat. κατά τού πο-
>. Edit . άλλως. 
ϊροτοχτότον. Yat. άνδροκτόνον. 
Ρό6φ κράτους. Sic Yat. Leuv. Quam omnia 

tanquam imperatricem rerum tremunt. Mendose 
edit. κράτη. 

L V I I . 4 Άγει. Reg. 990 άγη. 
L V l l l . 2 Έφέρπβις. Yat. ύφέρπειν. 
6 ΕΙ δ" Ισχύς έστι. Aliter Leuv. inlelligit : 

Quod i t tantum erit in nu robori$> ul paululum 
pede te proteram. 

METRICA VERSIO. 

l i b u s purig quo possiin occurrere purug, 
n j u h a r a giipero fulseril axe m i b i : 
• i nan i i s . Quaeso, me suscipe, sancta caterva. 
t u r i s posl meparcilo, maade; vale. 

tVl. ADVERgCS EUMDEll. 

(Billio interprete.) 

a xno Chrislum. Jam celer te proripe: 
s ce le ra te , el carnifex mortalium. 

molcstug, besus haud a me, mibi? 
( U S imple jair. luis porcis mare; 
L e cadenteoi te s inu capiet suo. 
J n e a tne, aentias ue ictum crucis, 
r > a v o r e coniremiscuDt omnia. 

LT1I. ADVERSUS EUMDEM. 
(Eodem inUrprete.) 

Sia procul. ac ne me turbeg , ο barbare; Cbriglum 
Pingo. Procul fugial conacelerata cohorg : 

Ne fugiant ea, quae collegi, genga, valelo 
Quisquis terrenis peclora fixa gerig. 

LVIlf. ADVERSUS EUMDEM. 
(Eodem inlerprete.) 

Tui quoque boc csl impetug, ο pessime. 
Mentem relortis nam gubig gyris meam, 
Amplexer amena ut voluptaies moncns. 
At non movebis : boc Adam suasit aiibi. 
Prorcpe terra; conteram caput tuum. 
A i dente saevo si pedem meum pelas, 
Pendebis aeneug, inalum ut ccrnens lcvcr. 
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H&. Κατά τον αύτον. 
*Άπελθ\ άπελθε, δυσμενές, βροτοχτδνε * 

"άπελθε, δεινών δ μ μ α , λυσσώδες κακόν * 

Ά π ε λ θ ε . Χρίστος Ινδσν, ( φέρων έμήν 

Ψυχήν δέδωκα. Φεύγ* άπε ιπών ώς τάχος· 
5 *Οή βοηθειΥ,άγγελοι «αραοτάταιΐ 
ΊΝ) τυρανν\ς, χ α \ χλοπή προσέρχεται . 

*Ον μ' έξέλεσθε, ναλ, φίλοι, λιθάζομαι. 
tf. Κατά τον αύτον. 

"Ηλθες μεν , ήλθες, & χάχιστ' , άλλ' έσχέθης, 
*Ως χαπνον εΐδον, ήσθδμην χαλ τού π υ ρ έ ς . 
Ό σ μ ή δριμείας τού δράχοντος Ιμφασις· 
Σταυρόν δ* έφίστημ', δς φύλαξ ζωής έ μ ή ς , 
6 *0ς πάντα χδσμον συνδέων, β ε φ φέρει· 

CARUINUM LIBER Η. HISTORICA. 

Α Τούτον φοοηθελς, είχε, μή χαλά oavft. 
ΚαλεΤ μ' άχραντον ή χάρις «αρεστάτην. 
Ηόσον π ιέζε ι ς δή με τοϊς χαχοις; χωον; 
Έμολ βεδς τέθνηχε , χ* αύθις έγρεν. 
10 ΑΙδού τδ λοΰτρον * είξον, & βροτοχτδ*. 
Ό ς ηδονή με πρώτον ϊχλεψας mxpi, 
Ούτω κακώς μ ε σήμερον χτεΤν» θέλεις· 
'Απελθ' , άπελθε* τής πάλης γάρ ήσθδμτρ*. 
Κάν σώμ' έχης μου, τδν γε νουν ού ηίιψ. 

ΕΑ'. θρητος. 

ΕΙχών χενούται, τίς βοηθήσει λόγος; 
Είχών χενούται, δώρον άχραντου θεοΰ. 
Ύδρίζετ* είχών* αίθομ', ω φθόνε, φθόνε, 
Άλλοτρίοις λόγονς τ ε χαλ σοφίσμασι. 

1« 

UX. Αέεεηαε *»«W(*J* \ 
Ditcedo, ditcede, inimice, hcm&ctda : 

Ditcede, crodelis agpectu, peUifeniia w a l u m : 
Digcede, ituug esl Chrigiug, cui nieam 
Animaai tradidi. Fugo fattaoene quain ciio* 
5 Heul ferte auxi i ia iu, angeli aslllee! 
Ileu I ivraanug ac fur accedit. 
Ab big eriptio m e , voa aui ic i , obsecro. 

L X . AdriTira gumdsm *\ 

Venisli qablan, vanitti, ο potsime, ged reprewwi es» 
Qtiaei fomum v i d i , mo i aanti ignem. 
OJor feiidus, certum dracoois indicium. 
tniceto auteni a l lo l lo , qua) cugiog esl vila» meae, 
S Quas univertuai mt-ndum, ceu vinculo conglringeiig, Dco offeri. 
Hanc pertimeeceDS, cede, nec amplius appareas. 
Vocat me purum gratia aaiitcm. 
Uuousque oialis me preaui? qnooaqiie? 
Mtbl moriiiue est Deug, sed aialim a uiortai» surcexic 
10 Verere lavacraoi; fiige, bomitida. 
Qnemadroodum amara mo primum decapig&i volupiaie , 
fcwc crudeliler me bodie vis occidero. 
Oiscede, diaeede; aggreggioneoi eoim loam geugi. 
Tameui corpus uieuiu babeat, nenie taea noti acqtiioacaiu. 

058*910 I*XI. Umemaiio "\ 
linago divina deldur, quig opem ferei? 

lmago diviaa evanegcit, puriggiaii donttm Oei ; 
Goniumelia attlcitur imago divint; uror, invide, intide, 
Alieui» verbis et arguliit. 

'Srrtptum post an. 383. — Aliaa. Dill. 94, 
pag. 178. ··· Scripiuiii poat au. 383. — Alta* 

L I X . Τ τ . Κατά τον αύτον. Edit , Είς διάδολον. 
V.U. Κατά τού πονηρού. 

7 '**>. Cottibef. ώ ή μ*. 
L X . Τ ΙΤ Κατά τον αύτον. Edit . άλλως, 
b θεφ φέρει. S ic V a l . E d i l . φέρειν. 

. 478. ·· Scriptum pott an. 3 5 5 - A | u s t 

93, pag. 177. 

6 Φαν^ς. Sic Vat. & l i t . φάνεις. 
11 Πρώτον. \ a l . πρδσθεν. 
12 Καχώς. Vat. χ α χ ο ΐ ς . 
Ι Λ Ι . Τ Ι Τ . θρήνος. ΈΛΪΗ. Άλλω;. 
4 Σορίσμασι. Vat. νοήμασι . 

METRICA V E R S I 0 . 

LIX. AOTKOSUI EUHDEM. 
(DUlio ixttrpreU.) 

Digcede j a m j a m , carnifex aiorul ium. 
Dtgcede, votia gaeve, pe&tig el furene. 
Digcede: C b r U l u g , cu i uieaui aienteiu dedi, 
E a l in!ug. Aniiuig coucide, ct gtaiim fuge. 
Juvale, supplex auxgo, me, angeli agtucg. 
lnsiai tyraunug dirug , e l fur gubdotug: 
Eripiie ab hujug tmpeiu u o , vog precor. 

L I . a o v i a g t » EfHOEM. 
(Eodem inlerpreie.) 

D^mon , me adigti, pessime, a l repreaMig eg. 
υ ΐ ruaiug e»l mi vigua, iguem proliaug 
8 ngi: dracoaem prodidil fcleag odor. 
Crucem a l , moec q«»a5 prjescs egl vitae, libi 

Β Oppono, mandatn quae Dco toHtm '"f^ 
l ianc peninieeeeag cede , nec rursu» ^ 
Purum Doaa aie nam voca i gibi astiieo-
Quougquo ditrig nie m a l i g , qiweso, 

Dcu»: vererc balneum: fuge , caniife^ 
Per laHa primuai ul facta fraus a fe^ 1 

N t c a r e gic m e nuiic cwpis cruoeb^. 
Abscede, luciam nain tuam sensi. ^ 
Corpug iicel babeas , m e u s aibil dami»ir 

LXt. LAMEHTATIO. 
(Eodam imurprete.) 

Dcleta forma est c o e l i c a ; quis ope» fe 

Releta forma e s l , m a x i i n i aBaaas ^ 
Turpatur illa. Lividc h o « l i s , a i t ^ 
Vcrbii» pcregrinig, l u i s t | i i e fraudil»* 
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5 Πηγή χαχών, μή βλύ£ε, μή ματαία φρήν. 
Εί δ" ούν σίι, γλώσσα, μή δέχου τδν βόρβορον. 
Ε! 6" ουν ώ, χείρ γε, μή δέ/ου τά χείρονα. 
1)0τως h είχών ήμϊν άφθαρτος μένη. 

2Β\ Ίχετήρια βίς Χριστόν. 

Μή σου λαθοίμην, μηδέ μου λάθης, Άναξ, 
Αναξ σοφών μέλημα, χαλ τρισσδν φάος* 
ίή που λάθη με δυσμενής συναρπάσας, 
ίευθμών' ές $δου, χαϊ σκότου πίκρας πύλας. 
Δεινός γάρ έστι, χαλ λοχών τους σοι φίλους * 

Jv, οίδα, ©εύξομ',εί συ μου μνήμην έχεις, 
υχνών άε\ λόγοις τε χαλ νοήμασιν. 

ΞΓ'. θρήνος αρδς τδν Χριστόν. 

ΟΓμοι προσήλθε, Χριστέ μου, πάλιν δράκων. 
ΟΓμοι προσήλθε δειλιώντί μοι σφόδρα. 
ΟΓμοι γέγευμαι του ξύλου τής γνώσεως. 
ΟΓμοι φθονεισθαι δ* δ φθόνος πέπειχέ με. 
5 Ούτ' είμλ θείος, χαλ βέδλημ' έξω τρυφής. 
'Ρομφαία, μιχρδν τήν κακήν σβέσον φλόγα, 
Ό ς άν πάλιν δέξη με τών φυτών έσω 
Χριστφ συνεισελθόντα ληστήν έκ ξύλου. 

ΕΔ' . "ΑΧΧο Λρός Χριστόν. 
Πάλιν προσηλθεν ό δράχων* σού δράσσομαι. 

Δαδλδ παρέστω, χρουέτω τήν χινύραν. 
Άπελθ ' , άπελθε, πνεύμα συμπνίγον, κακά. 

5 Fons malorum, ne scalurias, nc vana mens; 
Si autein tu, lingua, ne admiiias c<Bnum; 
Sive eliam tu, manue, ne accipias nialum. 
Sic liet ut imago divina nobis incorrupU maneat. 

LXII. SuppUcalio ad Chrislum \ 
Ne tui obliviscar, neque mt i obliviscaris, ο Rex , 

Rex sapientium meditatio, et Irinum lumen; 
Ne forte clanculum me inimicus corripiens, 
Detrudat in latebras inferni et Iristee caliginie portas. 
5 Crudelis enim est, et callide atruit insidias tuie amicts. 
Hunc baud dubie eflugiam, gi lu mei memor gig, 
Fulcieng me semper verbis et cogitationibug. 

L X I I I . Lamentatio ad Chriitum 
Hei mibi 1 Gbnste mi, accessii ad me rursus draco. 

Hei in ib i ! aecessii ad nie IIIUKUIH reforiiiidatitem. 
Hei mihi ! gugiavt ex ligno scienlise. 
Hei mibi t mvideri diabolus mibi pergtiasit. 
5 Non sum divinus boroo, et tamen ejectussum e paradiso voluplatis. 
Ο mucro, paululum noxiam exUiaguo flainmawi. 
U l iterutn admitiar in paradisum, 
Veluli lalro qui cuuiGbrislo ingreseus estdeligno crucU. 

LXIV. Alia ad ChrUtum ~. 
Uernm accessit draco; te, Chrigle, slringo. 

David quispiam accedat, et puUel ciibaraan. 
Discede, discede in malam reiu, spiritus suHbcator. 

criptum post an. 585. — Alias Bi l l . 80, pag. 170. " Scriptura posl au. 585. — Alias Bil l . 81, 
176. ° " Scripiuui post an. 383. — Alias Rili . 87, pag. 177. 

Μένχι. Vat. μένοι. 
I I . Τ ι τ . Εις Χριστόν. Duo Regg. είς θεόν , 
praeferl Combefisius. Non enim, inquR, 

lus rex est τρισσδν φάος, trinus spiendor, 
3 u s sic unu$ et Irinus. 
I I . 4 Φθονεισθαι. lloc est, iaquil Billius, 
meo fidem babui dicenti hac de causa ir.ibi 
ι scienlhe boni et mali interdictmn fuisse, 
>eus divinilaiem luibi invidcret. Yoce φθόνος 

diabolam significat Gregorius. 
6 Μικρόν. SicVal. Edit. μικρήν. 
8 Χριστφ. l»a Rug. elGotiibel'. Edil. Χριστόν. 
LXiV. Τ Ι Τ . Πρός Χριστόν. Reg. κατά τού πονη­

ροί». 
2 Κινύραν. Val . κιννύραν, el foiie uielius pro-

pter melrum. 
3 Συμπνίγον^ κακά. Vat. συμπνίγοις κακούς. 

Ila legit I^euvenclaiug qui verl i l , malos $uffocai9. 

METRICA VERSIO. 
inanis · fons mali , ne proflue. 

i i i g u a , sallem ne Ititum fceduin excipe. 
ua , salteni ne inalum manas gerat. 
nam sic t i b i roaoebit ialegra. 

L X I I . 8UPPLIC1T10 AD CHRISTUM. 

(Billio interprele.) 

l e m o r s i m , ta mci, Rex, &U, memor, 
o p h o r u m cantus, elsphmlor iriplex; 
n p r o f u n d u m tariari furtim Salaa, 
l e p o r t a s , lucis expertes, irabaL 

i l l e a m i c i s gubdole paral luis 
. F u g i a t s at i l lum, memor si gig roei, 
ic 9 coneiliisque iue gemper juvcs. 

Β Lxm. LAMENTATIO kh CBRISTUM. 
(Eodem inurprele.) 

neu! Christe, serpens rursus ad me venli lal : 
Accedit ad ine peidiium melii gravi. 
Scieniiae arbor dealibus pressa esi iuibi. 
Mibi invideri, credidi bosti livido. 
Nam aec deus suui : sede lseta el excidi. 
Ο mucro, paulum comprimas llaaiaiaui inalam, 
Ul rursuin in boriuin paleal ingressus unbi, 
Gtim Gbristo,ul olim, post crucem, gkario. 

- LXIV. ALIA AJ> CBRIfiTl>tA. 

(Eodem interprete.) 
Te atringo, Christe : me draco rursus pc l i t 

Josssiin adsii, pulset ac lyne lides. 
Abi in uialam rem, suffocalor spirUus. 
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SE\ θρήνος. 

ΕΓ μοι πονήρως «fy* χρά*ις σώματος, 
Τατρδν άν τιν' εύρον. ΕΙ πένης τις ή ν , 
Τ φ πλουσίω προσήλθον * δρμω δ' έν ζάλη -
E i 6" ήδιχούμην, τοίς νόμοις χα \ βήματι . 
5 Θάμνος δέ έξέσωσεν έχ κρημνίσματος. 
Εί δέ σκελίζει μ* δ φθορεύς τ η ς εΙκόνος, 
Τις μοι γένοιτ* Ιρυμα , πλήν σοΰ, Κοίρανε; 

Κ ζ \ ' Α Χ Ι ο ς χρός Χριστόν. 
Καινδν, καινδν τί τούτο, ω Θεου Αόγε ψ 

Καινδν τί π ά σ χ ω ; καρδίας έμής βάθος 
Κενδν λόγων τε καλ νοημάτων σοφών. 

Α Τδ μέν πονηρδν πνεύμα φεύγον οΓχετιι« 
5 Ούπω δέ μεστή χώρα μοι τοΰ xptiraro;. 
Πλήσόν με τών σών, μή πάλιν έλθών φθόνος, 
Αύτοΰ με θηται χείρον έργαστήριον. 

ΚΖ' .ΕΙς *avro>. 

Έ ξ η π α τ η μ α χ , Χριστέ μου, τφ αχ rfip 
Θα^&εΙν. Έ π ή ρ θ η ν χαλ κατηνεχθην σφδΙοε. 
'Αλλ* αύθις ύψωσδν με · χαλ γάρ α̂βόμην 
Παίζων έμαυτδν. ΕΙ δ" έπαρθιίην tτ^ 
5 Αύθις πέσοιμι π τ ώ μ α χ α \ συντρίρρεα^ 
Εί μέν δέχη με * εί δέ μή, τέθνηχα |θν. 
Έμολ τδ χρηστδν έξανηλώσω μόνφ; 

960-961 L X Y . Alia IxmniMlU \ 
Si mibi male haboret teroporameniiiin corporis, 

Medicum fortan reperirem. S i paaper essem, 
Diviiem idirem. In poriam ine recipio, cum sobti tempesiat. 
Si injariam paesae es&em, ad legts et iribuoalia coafugcraD, 
5 Stiptt quidem me sorvaret a praecipiiio. 
Si aatcni me supplanlet corrupior divioa imagini*, 
Qais uiibi pratidio fueril prauer te, ο R e i ? 

L X V I . Alia ad Ckmtum **» 

Caid hoc novf · quid novi, ο Dei verbam Τ 
Novi quid accidii m i b i ' cordis niei proruodha* 
V.»oua es ta verbis, e i a cogiuiionibu* tapieutibot. 
Malua quidem spiritut aufugieos d iaceMil ; 
5 Venim locus necdum rebus mihi repleiue esi mclioribus. 
Repte me luis, ne rursus veotens bo«i is iavidu* 
Sibi me pejus faciat botpilium. 

L X V I I . DiKtpto ~\ 

Decfpiui tam, n i Cbris le , tibi niminra 
Gooftdens. Snblalus tum et corrui graviler. 
Verom ruraus in allura me loltat; eieniin perspoxi 
Me a tue ipto lusutn faitee. S i aatera adhuc elaius foero, 
5 Su i in i cadam, et iali casu ut conlerar. 
St rtciptt me. bene : sin roinut, perii, 
Mibiaeuoi tua benigititas exhauslaes l? 

*Scripluai pott an. 383. — Alins Bil l . 91, pag. 177. ** Scriptum po st a n . 3 3 3 . — AIus Β 
177. — Scriptuai p<»l aa. 383. — Alias Bil i . 434, pag. 497. 

L X V . Τ ι τ . Θρήνος. Va i . πρδς τδν Χριστόν. Β 
7 Τίς μοι γένοιτ* έρνμα. Iia Y a l . E d i l . τί άν 

γένοιτ' έρεισμα. 
L X V I . 4 Κοινόν, κοινόν. Va i . κ*νδν, κενόν. 
5 Οΰχω δέ μεστή χώρα. Glaudicabai pede itlto 

h V versut, quem opeGoisl. rodirift sannvimug, rcs i i -
luendo μεστή,quae vox deeral. Edit. ad marg., γ έ μ ε ι . 

7 Atoov /is βήται. V a l . θήσει μ 
ΙΧν\\.6ΕΙμένδ4ΧΏ- Βϊδέ 

μέν ποιήση κ α ρ π δ ν · ε ί δέ μή γε. £ω ,>'d 

fructum, tin autem, e l c . L u c . χιι, '8., 
7 Έμοί. Billiue legendtmi ρ^Λ:'; 

me $oto totam tuam benigmtaiem tn^ 
λώσω, vel exhautta e « / , ές*νηλώ6τ (. 

METRICA VERSIO. 

LXV. ALI4 LAMF.MTATIO. 
(Biliio interprele.) 

Corput leneret si meuro morbut gravis, 
Medicum vocaesem. Si aiilii nulbe rorenl 
Opes, adissem divitem : inqne t*irbinc 
Porlum : atqae laea-is judirum eubftellia. 
R icntem ab alto forte senrassol frulex. 
Gormplor at cam me sludeai iniagini* 
Dojicere, ni te, Ghrisie, quo niii qucam? 

LXVI. ALIA AD CHEISTUM. 
{Eodein inierprete.) 

Novi, novl quid accidil mibi, Dei 
Verbuui? novi qnid? lalioium scnsis meoro 

\ Y<»rbiaquc prorsas c o r r a r a l (vmdwiH** 
Matus qtiidrm se spir i t i i sdedit fo?* 
Yirtuli a l iu me non p a i e l locos. Te« 
JMe, qiiaeso, comple : l iv idus ne in t» ^ 
Sibi officiaaiu, r u r s u s acccdeus, sinui 

L X V I I . DK 8EIK0. 
(Eodem inurprett.) 

Receptue egosum, C b r i a l e , d a m ^ 
Gnafldo : ia attum m e c x l u l i , ti F"» 
F a c , Cbriste, ritrsus e r i g a r : Insi 
Agtiosco, meiiiel. S i n a d b u c nirsu»' 
Gadaoi ip*e mream, p r o r s o s Η jam t**' 
S i siisc ;pis me : s in m i n u e , raiser <* * 
Kxbaustane m moest n n i c o ben»^^' 



S E C T I O I . ΡΟΕΜΑΤΑ D E S E I P S O . 1410 

ΕΗ'. ΕΙς έαντότ. 

younv οί μισοΰντες (ώς 6" έμολ δοκεΓ» 

Λέγουσιν ού δίκαια * 
< γαρ δίκαιον τους φίλους περιφρονείν 9 

Ώς μή θεδν λέγοιμι, 
φ πρό?6Ε κείται πάντα, κα\ γινώακεται 

Σαφώς, όζυ βλέποντι) * 
λ' ούν λέγουσι τψ φθόνψ νικώμενοι, 

Φθόνψ παθών δικαίφ, 
:οντι τους έχοντας, ώσπερ άξιον. 

10 Τί ουν, άθρει, λέγουσι. 
sufftv, ώς αύ:οί με τδν δυσδαίμονα 

Α (Καλ γ ά ρ δοκούσι τούτο) 
Κωνσταντίνου βαλόντες έκτδς άστεος 

Άπωφρύωσαν . Εύγε* 
15 Βαρύς γάρ αύτοίς, καί θράσους ήμην γέμων· 

Τέμνων οδούς άτρίπτους, 
Έθών πατρψων καί νδμων διαφθορεύς, 

ΕΓπερ νόμος τά φαύλα, . 
Πλούτου, τύφου τε , θρύψεως, φιλάρχίας, 

20 Τών νύν επικρατούντων. 
Ούτω γ ά ρ είσι τήν φρόνησιν άθλιοι, 

•Οστ* ού λέγειν όκνοΰσιν, 
•Α καλ λεγόντων έγκαλύπτεσθ' ήν πρέπον 

"Αλλων άπεχθαιρόντων. 

L I Y I H . Jtem de u ipto ' 

Dicunt, qui me oderunl (ut autem mibi videiur, 
Dicunl injusle : 

Quomodo enim aequum amicos def picere ? 
Ne dicani Deum, 

5 Cui orania palenl, et cognita sunt 
Liquido, acutum cernenli); 

962 963 Verunilatnen dicunl invidia victi, 
Tnvidia affeclionum juslissmia, 

Qaippe qtue labefacii quos possidet, u l dignu:n est. 
10 Quid igitur dicaut, considera. 

Dicunt se uiilii infelici 
(Etenha id putant), 

Conslaniini ejecto ex urbe, 
Supercilium abslulisse. Euge ; 

15 Gravis eniin ipsis ei audaciae eram plenus, 
Secane vias uon tritas, 

Morum paternorum ac legum corruplor, 
S i pro le«e habenda sunt vil iosa; 

Cum divitiae, fastus, delicia?, ambitio, 
20 Hoaiinuin noslri leniporis dominentur. 

Adeo enim sunt menle inlelici, 
U i dicere ipsi noo vereaniur, 

Quae audientes erubescere decerei, ai dicerenlar 
Ab aliis inimicis. 

ptum posl an. 583. — Alias Toll . 2, pag. 74. 

I I . ARGUMENTUH. Primus in lucem emhit 
istud Gracum Tolliu$ α u descriplum ex 
iennensi, et collatum cum duobus bibliothe-
eniinas codicibut, in querum altero versut 
zrpeiua serie ad inttar $olutce orationii de* 
- in altero aulem, qualis hic exhibentur, sic 
i versus iambici tenarii tuum sibi Anacreon-
beant subjectum. Scriplum Arianxi carmen 
Gregorio, extremo vitm $nv tempore, cum 

negoiiis reliquum tilm tuoe tempus dinno 
nsecrasset. Oblrectalorn $uo$ refellit, qui 
d Nazianzenas Eccletiw praeue recusaret, 
mtur. 
ς έαντότ. l ta mss. Edi t . , Είς έμαυτδν λόγος· 

1 01 μισονντες. Cois l . , oT με μισούντες. 
5 Πώς. Coial. πού . 
8 Παθών διχαίω. S ic orat. χ χ χ ν ι . Tide lom. I , 

pag. 637, num. 4. 
9 Τήχοντι. Goi&l. τήκει γ ά ρ . 
14 Απωφρύωσαν. Eleganliseimum hoc verbom 

est, beno inquit Tollius : id esl , aiuni se, nie de 
tfuperbiae quasi iasiiffio, non secus ac de sedo 
Coiislanlinopolitana, dejecisse. 

21 ΆΘΛιοι. Adeo mente depravatu corruptU elc. 
22 "Ωστ' ού Λέγειν. Nimirum άγροικον ipsum 

esee, nec scire vivere, aut lucrt digiiitaiein auam; 
veruni potius eam dehoneslare iiimie vili cul iu. 
TOLL . Vide lom. I , orat. X L I I , pag. 765, num. 24 · 

METRICA V E R S I O . 

I / X Y I I 1 . ITEH DE SEIPSO. 
( Λ . B. Cailtau interprete.) 

r i n f e n s i (videtur ut inibi, 
s la n o n loquunlur : 
s aequitas, amicos spernere 
e N u m e n ipsum, 
a s u i i t aperta, cuncta cui palent 
i d e n t i acute) ; 

a i l i v o r e v ic i i , roaxime 
te j u s t a , 
»e q n o s lenet, peredit, ut decct. 
3 q u i d loqaanlur. 
r b U m e laiigatuui malis 

Β (Talem pulant enim me), 
Α regiis polsum arcibus, deponere 

Superbiam coaclum. 
Namque ego molestus bis, et audax, ambulani 

Insueta perviarum. 
Gonlamiaator moris et legis patrum, 

Si prava lex vocanda : 
Gum fasius, argentum, voluptas, ambitos. 

Nosiroe rcgant coaevos. 
S ic mente capii insaniunt, ut dicere 

Haec audeant miselli, 
Quae si vel bostie dicat, erubescere 

Deceret audicntce. 
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25 Ούτω tt τυφλόν έστιν ή ι*©χ0ηρία, 
ΚαΛ τδ φρονειν ρλάπτουοα. 

Ουτο* μέν ουν f ^ i t v έκ μέσον λ ό γ ο υ ' 
Ουδέν πρδς ή μας ταΰτα, 

ΟΟΘ' οί κακώς λέγοντες, o W ol δεξιώς. 
50 'Ρείτωσαν ώς δ έ λ ο υ σ ι ν 

Γλώττης γ ά ρ ουδέν έστιν εύστροφώτερον · 
Αέγη τι κα\ πρδς ημών . 

Πολλολ τάδ' οί λέγοντες άκριδέστερον, 
"Ος άφδόνως λέγοντες. 

55 "Α δ' οΓομ' ε ίπών τήν τίνων στήσε ι ν βλάβην, 
Τά©* έσΛν είπείν κρείσσον· 

Α Πολύς γ ά ρ έστιν είς τδ χείρον 6 δρόμος, 
Κάν μηδενός χινονντος. 

Αέγουσιν, ώς αδρών μέν ήσβύμαι tpta, 
40 'Ος ιών, άφ' δν χετξλθον, 

Τους δ* άν πένητας, χαλ στενούς ttarr̂ », 
Τ ά σφών σαφώς λέγοντες. 

"Ο γάρ πέπονβε, τοΰτο χεΙ τις οιετΛΐ· 
"Αλλ* ούχ έγώ πέπονέε· 

45 ΤοΙς μέν προσήχθην, τών δ' ktdtfhi] 
Ούτω θεού τυπονντος. 

ΤοΙς μέν προσήγαγέ με δήμος, ιαχμένες, 
Καλ γλώσσαν ohovv Πνεϋμι. 

25 Sic c c c a t s l improbilas. 
QUJC el i p » a u roeiilcm lasdit. 

I l i ici iur faccssani e meilio leroiofie . 
Nihil ad not ista, 

Neque qtii male de itobii loquuolor, aeque qui beae. 
50 Loquaniur, ut voleni: 

Ltngua cnim nUiil ett volubilius; 
Dicat quid et coiitra nos. 

Mulli aulem suot, qui de hia accuraiius toquaniar, 
Uipote qui aine invtdia loquuulur. 

53 Q u * vero crediderim loquena nonouUoraai titlere noiasa, 
Ka dkere meliut ett; 

Plurima enim eti ία pejue propetuio, 
El iam aeuiiae impelleine. 

Aiani , cum mapuis vincar ihronia, 
40 Qualis ille etC, « quo descendi, 

Me pauporet e l lenues detpicere, 
Sua ipoonim clare loqueules* 

004005 Ο " 0 * qaitque ·οαιΗ, boc de aliis existiatal, 
Scd tioo sic ego afleclus sum. 

45 In ai» quidero admiaoaa taa i , ab ilLU ejeclna, aon votais , 
Deo i u uiiofmaaie. 

Ad illoa accersivit me popaloi, patlorft, 
EA lioguam pottulaua Spiritue. 

27 mEM>oier. S ic tupra carm. xt, D# Vita ι«α, 
vera. 040: 

Ούτοι μέν ούν IftJouv έχ μέσου λόγου. 
Hi i§Umr f*c$$**ni α αωαΊ· « * Τ « Ο Ι Μ . 

29 OfltT ol. I u eod. Cois l . , cnjua ope felicitis 
emeiidaiur bic locus, io codicibat *f ieonensi el 
Florentinis depravatus, quam iit quasdttuo addidil 
Tollius. S ic au'em babet vir erudiiua : c In Vien-
aenst codic* auiiat poti bax vcrba aeqoebaiur: "A 
δ* οίομαι ε ίπών , e i c . ; a l io ulroque Ftorentiao 
erai : ούθ' oi δεξιώς (Ιείτωσαν ώς δέλουσι, cvm qua-
luorsequemibiis versiealts. Quare cum carmen hic 
claadkartil, subjeci de meo εί καί, addidique illud 
δεξίως e Floreoiinis codicibua. Reclc an secot, ta i , 
htclor, er i l arbilrii . » 

32 Λέγη· Coisl . λέγει. 
37 ΩοΛύς γάρ. l la supra carm. x n , vera. 570. 

Τ ο ύ ς χ α τ ά πρανούς φ* 
Αίναε e*i ptr ascUm απ* 

Μοι ό δρόμος. I ia Cois l . la crStii 
59 Ήσσώμαί. Cmm mu m*a ia» 

lecipiam tkrono$ : objieiebaai sciii^1 

adveraarii β invidt Grejorio soprtv* 
cleaiam dtgnilale infenorm Coe^ 
conlemneret : huius enim coran & 
nUiese , veruin Naxiaoxi aaii&u^c 

centes. T o i x . 
43 Τούτο xai τις. Cotsl. 
45 Των 6" άχήχθητ ούχ k*** 1 

ήχδην , ούχ άκων. Fmi euttm ε* 
iquidem imiiiut. 

46 Τνχονττος. Df %ic m di^ 
48 Kal γλώσσαν αΙτούν. Uty* 

lenum fo%tmlmu. S i c supra care. 

METRICA VRRSIO. 

Sic luce captum est crimen, ipaiut ui dolia 
Mens ipea vulnerelur. 

H«ec ergo turba oostro ab ore s i l procul ; 
Ad aosquid itla spectaolf 

Quid bene loquenlea, quiU loqueatot e i male? 
Loquanlur, ut libebit. 

Nil qnippc lingua verlitur velocius : 
E l nos actrua I sda l . 

De rebaa bie sual qui ioquaatur rectius, 
LWore aoa pereai. 

Sed plurimorum que vioealur ittlere 
Notam, referre piaeslai. 

Nam muUus ia pejora propcnsos iri 
Nalloquideoi moveato 

Dicunl , tbronit c u m viocar tHis,^ 
Α quo reccati naper , 

Me pauperes, et parvulos c o a i w ^ 
Qui res suae loqutintur. 

Quodquiaqae aeniit, boc pouid<F 
Non Ults at n t h i oifns. 

Admitsus bic, ejectus hiac, sed 
I U Deo jubeaie . 

Hac me vocavii plelis, eptscopi φ* 
Ει Flamcn οα reqtriftas. 
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Ην γάρ έχρην άγριον καταρτίσαι 
s 50 Στε̂ ικρ βίω, λόγφ τβ, 
^λαίς καμόντα δογμάτων καταδρομαΓς, 
'* "Qc ναΰν μέσην κλύδωνος. 
> δ' ού προσήγαγ' ή λύσις τού σώματος 
« Καθ' ήμέραν θνήσκοντος. 
:'Ημβν χαλοί τε κάγαθολ, (τίς άντερεΤ;) 
* ΚαΛ Πνεύματος γέμοντες, 
: νυν στενδν, καιροίς τε συ ̂ ι π τ ο ύ μενον 

•ε Καχοίς κακώς βλέπουσιν. 
.:;θρόνου θ1 Ιδρασμα λαδν ποιμένος 
r j l 60 Τού πρόσθεν ούτι μείζω. 

ούχ έμόν γε, πλήν δσα χρήσει χβρδς, 

Τ 9 χαλ τδ θ α ^ ε ί ν εΤχσν. 
Ούχ ήγνόουνΤωνάν, δς θεού λόγον 

"Εφευγεν, άλλ' ελήφθη 
65 Κλύδωνι, χλήρφ, θηρίψ, γαστρλ, βράσει, 

Έξ ων δ κήρυξ, κήρυξ. 
'Αλλ' είχον ώς τις ών ελεύθερος 

θρόνων τε κινδύνων τε. 
Τδν νούν δέ πυχνδς είς θεού κοινωνίαν 

70 Έσπευδον, ήσύχαζον, 
Έπελ δ* άπαντες, ώς νεκρού δυσωδίχ, 

Γύπες κατέστησαν μου, 
Κα\ λαδν έσπάρασσον εύώνοις τομαΐς, 

Πώς ήγαγές με, Χριστέ, 

L 3JL 

0& 

Populum enim oportebal ferocem componere 
50 Gonslanli vila et aermone, 

Muliis laborantem confltieiilium opinionum tempeslatibus, 
Ui navem mediie in fluctibus. 

Ad bos non adinovit diseolulio corporis 
In diem roorientis. 

55 Eramus strenui et boni, (quis negaverit?) 
Et Spiritu pkeni; 

Quem nunc ia angtisliis, temporibugqae precipiiaium 
Malis male videnU 

Gelsi sedee pastorie populum 
60 Non nabet majorem quain antea. 

Verum boc meum non est, sed opus fuit dextera lua, 
In qua iiduciam habebani. 

Non ignorabam Jonam, qoi Dti verlMim 
Effugit, sed captus eat 

65 Teinpesiate, sorte, bceiia, venire, ejecliotic, 
Indeque evasil preco, praeco. 

Praeterea animus mihi erai, ut qui liber eaeei» 
Tbroais ei periculis. 

Mente autem frequeas ad Dei consortiuiu 
70 Feslinabam, quiescebam. 

Poslquain aulem omnee, velut cadavcris Tetore, 
Vullures circumsieieruU uie, 

Et populum lacerarunt facilibue ecbturis, 
Quomodo traxisli me, Cbrisle, 

^γριοτ. Tumullibiie et vexationibtis Ariano-
j u e Apollinaristarum exasperalum, eflfera-

vel etiam incultum, longaque negligenlia 
( Λ Ί Ι , ul apud Horalitim : 

,J/ teetu urenda filix innatcUur agrit. TOLL. 
«ΑΦ βΐφ. Vide siioilia saperiue carro. χι, 

eic. 
'.' χ & ού χροσήταγε. Cur hi$ admotu$ non 

t \ β ausa fuit imbeeiuita» corporU : obtiitit owo-
'.Imoverer. 
V i 8 V m Sic Coielinianuicodexel Jnt. probatque 

E d i t . ή μέν. 
C- Sop. i io . Goitl. γέροντος. 

. κοίς χακως βΧέχουσιν. Gorruplus hic Ιο* 
. ϊ' faci le est saaare. 

μένος. Neclarium intelligit, qui non uia-
. 0*'lo gaudebat, quam Gregorius, quando buic 
*P - icclesiae. 

61 Χρήσει χερός. Nihil kk inlelligo, inquit Tol-
l ius; nec m i r u a i : depravalus namque locus esi, 
quem 8ic rcelitui poaee arbitramur. Πλτιν δσ' έχρη-
σεν θεός, ntit quanium Deus concestit. liaUem eg.», 
δσα χρή σής χερός, gubaudiendo Δ Χριστέ. 

65 βηρίω, γαστρί. Mallet Tollius θηρίου γαστρί, 
ei quidera recle. lbid. βράσει bic ej.eitonem \n / i i -
tu$ efcnificat. 

66 Έξ ων ό κήρυξ* κήρυξ. Ita fere Borodotug, 
Eutcrpe, cap. δ9, ποιεύσι, τά ποαύσι. TOLL. 

67 'Ων. Coial. άν. 
69 Πυκνός. Goisl. πυκνούν. Tollius legit in duo 

bua codicibug Florenlinis έπυκνούν. Forte fuil π υ ­
κνών. Sic eupra carm. L X I I , vers. 7 : 

Πυκνών άε\ λόγοις τε καί νοήμασι, 
Fulciens me $emper verbis et cogitaiionibut. 

71 Ανσωδίςι. Legeiidum putat Tuilius δυσωδέος, 
fetens cadaver. 

METRICA YERSIO. 
a m q u a plebem oportebai feram, 
po ien te el actu. 
lorantein procellis dogmatum, 

v ^ ^ e t o carinam. 
Ϋ'^' l u t u m corptis buc me prolul i l , 

rt •< r g a t ad eepulcrum. 
et boni (quis boc ncgat?), 

^ ? rti-Uu repleli ; 
1 P? . : c jacenlee, caiibusque diratoe 
^ · ^ i a l e luentur. 
efl1'-: f b a b e t plebis, regebat quam pritt* 
ί ,· a l t a sedes. 

a i b i 9 scddextenedandum tuae, 

Β Quae mi spei columna. 
Noa nesciebam, verba qui fugit Dei, 

Sed captue est loaas 
Nimbo, cubis, fera, situ, voaiitu quoque, 

Et inde praco, praeco. 
Sed invalescebani, veliit quidam llironig 

Solutus el periclis. 
Af menle properabain ad Dei coneorliuui 

Frequenler et quieius. 
Oiniies sed ubi, fetore sicut morlui, 

Ginxere vultures me, 
Plebeinque faciliter sciderunt partibua 

Qui, Cbriste, me vocasli, 
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75 Ζωής χαλινέ τής έμής χα\ καρδίας; 
Σδν γαρ τδδ* έστλν έργον. 

Ό ς Αάζαρδν με τετραήμερον, τάφων 
Εξήγαγες βοήσας. 

"Ανίστσμ', ο( δ* Ιπτηξαν · Αλλα, Χριστέ μον, 
80 Καλ σάρχα τήνδε πήξον, 

*Πν σοί γε χέκτημ\ φ φέρων ζωήν έμήν 
Πασάν γ* έδωκα δώρον. 

Καλ λάκκον ψκησ' αγρίων θηρών μέσος· 
Ε Ι δ* έκτασις λέοντας 

85 Έφραξε χειρών [τδν δ* έσωσε Δανιήλ], 
Καλ νΰν λέοντες* σώζε 

(Τί λοιπδν, ή σφάς τους κακούς περισκοπεϊν; 
Έ τ τ ή μ ε 6 \ ω κάκιστοι)· 

75 Yita frenum mem et poctori»! 
Toum enim islud eti opus. 

Α Τους μέν κατείργοις ένδίχοις ηραρίεις, 
00 Καλ τοίς χαλών όργης τι, 

(Τήν άκρατον γάρ χείρα τίς βον δέςετιι, 

Τισιν μιάς εννοίας;) 
Τους δ* έκφοβοίης, τούς δέ δοξαζοες, Ά*·, 

Όσοι δοξάζουσί σε -
95 "Αμυν\ άμυνε τοίς φίλα*. Tcfyap-

Έπισκοπήν κοίησσν 
Τών πρδς σέ χείρας είδότων αίμνι μά* 

Γελώσιν οί κάκιστοι 
Τήν σήν χρόνοιαν, ουδέ χριθήειοΐ ^ 

100 Δοκού σι τψ φνσάαθαι 
Τδ μικρδν αύξοις ποέμνιον, ΧΛ\ πψη 

Τδν μικρδν έχ μεγίστου. ' 

9 6 6 - 9 6 7 Veliu Laxarum me qaatrkhiaoQBi, trpoJcro 
fciiraiisli claroans. 

Retunro. bi aulem ttupent: ted, Chritte ai i , 
80 Ranc canirm coufirma, 

Quaai tibi iccepUm ferot cai oflerens vliam me»tn 
Onmeni dono dedi. 

Foveam babiuvi inier immanea ferat, 
Si atilem eilensio manut I I I C 

85 Continuil leonci (el tenravil Danicleia), 
Etiaro auoc leoaet adftunl: scnra mo 

(Qutd reliquom, quatn ut §e ipt i mali circawfpiciant? 
Yicti sumut, ο pessirni); 

Hot quidtm coerceas juslif pcrtnif, 
90 El illia laxans aliquid ine twe 

(Non tetnperaUtn eoim manum laaai qai i fcral, 
Vel aoius posnam nuius?) 

Il lot perterrilo : ίβίοε gloii&ca, Rcx, 
Ouoiquoi te collaudant. 

95 Amiliare, auxiliare amicit tui t . IVriiiJWS; 
Int iso eot f * 

Qui ad te tolum norunl manut tollere. 
Rident i l l i iiequiatimi 

Tuani providenliam, neque ee jndicaudos anquam 
4 W Arbitranlur prae aaperbia. 

Pitsilliini aageas gregetn, Η patlorem 
Pamua nunc e i naximo. 

77 Hlc graviui peccatom ease animadverto. Pa-
Tfunt dubiio quin boc sinilive modo acripseril Cro-
gorius: 

'Oc Αάζαροτ μέτ τετραήμβροτ χάφω* 
Έξήιηγβς βοήσας-

Ανάστι\θ%· οί ό" έχττ\ξατΛ χ. τ . λ. 
Roc sensu : Sicul Lazarnro quatriduanutn c sepul-
cro edaxisti clauians : Reaurge; i l l i obftlupaeruui. 
WeftfiLiMc. loc. c i l . 

85 Tbr 6" έσωσε Ααηή.ί. H*c »UiJ 
lio, (testuit quoque io Coisi. 

89 Καζ9ίφο*ς. Ua Coiftl. RecUi 
banc repotuit pro χατείργεις. 

9 i Tiotr. Ila Coisl. Tollius tegtt«* I 
qnod faabeol mss.. quatnvis aeoirii* 
ui i nec κρίσιν quod aliis forte occvrrri 
possii. Miror IKMI occaniato τίβ», t* 
•iasei. 

96 Ποίησοτ. Coisl. ποίησαι· 

M E T R I C A V E R S I O . 

Frcnara meae Titae atque pectoris Τ Tua 
Manus peregit isiud. 

Ut Lazarum ine eepultum, quarto die, 
Clanoivs gatcitasti, 

Returgo; ceraeniee stnpcat; sed9 Christemi, 
Muic robar adde < arni, 

Quam iibi fero acrepiam, mes cai spirituru 
VilaedeJi univertum. 

Fosaa iiiibi sedes iater itnmanes feraa: 
Si lunc maiiiit prophclam 

Enteula ecrvavii leoaea coinprimeatt 
Ει nunc leones; salva: 

Q;iid restai? Anaoa gese ot aspeclcal mali? 
Yicti suioua, aialigni.) 

Β Poenas ab hi* jotias reposce; oeW38 

l l l i t reroilie clemeuo. 
(Naro quisnunutn non temperaua^1 

Nuiumque vuinerantem Τ) 
Hoa, ret, liniore, gtoria illos afxt 

Qui laudibus colual te. 
Opem l u i i amicit fer; mmrs 'mmi^ 

Invis* faustus illos 
Ad le manua aolam scieales toilcre. 

Ridenl tuam maligni 
Hi pntvidentiaro, noc unquam jedkis 

liinar» limenl supertM. 
Grex augeaiur panrua : o l im & ***** 

Fiat minor tNibalcaa» 
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>ΰ δ' άν θέλοντος, κάκ μικρού πάλιν μέγας 

ΤοΓς σοίς θρδνοις γενοίμην. 

Εβ\ αέησις πρός τότ Χριστόν. 

IU8 
Ο'. "ΑΛΛη. 

Πάλιν προσηλθεν δ δράκων, οτΛ δαάσσομαι. 
Κράτει, κράτει με, μή προή τήν είκάνα* 
Μή μ \ ώς καλιάς δρνιν, εχθρός άρπάση. 

Φευ! και κρίσιν δέδοικα, κα\ ποθώ λύσιν. 
5 Διώκομ' ένθάδ', ούκ έχω βίου στάσιν. 
Καλείς μ* εκείθεν, ούκ έχω παό^ησίαν. 
Σδς είμι, Χριστέ, σωσον, ώς αύτδς θέλεις· 

. ΟΑ'. Αέησις έτ τ$ τόσ-ω. 
Νοσώ, νοσώ μέν, κα\ πονούμαι σώματι, 

Καί μου γέλώσι τήν πάθην Γσως τινές, 
Τραχηλιώντες, τών σφαγή τηρουμένων. 
*Αρμο\ λέλυνται, καί ποδών σαθρά βάσις. 

Έπιστάτα, κλύδων με δεινός άμφέπει, 
•ν σδν μαθητήν. Έξέγειραι, πριν θάνω. 
5νον κέλευσον, κσλ ζάλη τεθνήξεται. 
λμώ φράσαι τι · Χριστέ, μή πίεζε με, 
Ληδέ σδέσης με τψ βάρει τών θλίψεων. 
'Χλούς Ιχεις γάρ κα\ κακωτέρους έμού, 
; ήλέησας. Μή με κρίνης άξίως. 
^ υ , κένου δέ τοΰ ταλάντου τδ πλέον. 
Ής τίς οΓσοι φδρτον ημέρας μδνης; 
Τίνι προσέλθω τοίς κακοΤς βαρούμενος; 

s . 
Te amem volente, ex parvuto rursus magnus 

In tuis aoliis efficiar. 
LXIX. Oratio ad Chriilum \ 

Magisler, tempesias me vehemens premit 
Tuum discipulum. Expergiscere, priusquam moriar. 
Tantum jubelo, et tempestas «edabitur. 
Audeo dieere ouidpiaoi; ne me, Cbriste, premas, 
5 Nec roe exstinguas affliciionum pondere. 
Plurimog enim babee eiiam nequiores roe, 
968969Qaorummisertuses. Ne me judices ui promcrok 
Exime, exime majorem talenti parlem. 
Quis vel uotae duntaxat feral onus dici? 
1 0 Ad quem confugiam malis gravalus ? 

LXX. AHa ·*. 
Iterum accessit draco, le prebendo (Christe), 

Tene, iene me, ne prodae imaginem tuam, 
Ne roe, velut a nido avero, hostis abripiat. 

Heu 1 judicium limeo, et cupio corporis dissolutionem. 
5 Persecutionem bic patior, nec babeo ollaiu vitae quietem. 
Vocae me istinc, nec raibi quidquam est fiduciae. 
Tuus sum, Chrisle, serva me, sicut tu ipse voles. 

L X X I . Preeatio tn morbo ·**. 
Morbo laboro, morbo laboro. et gravor corpore; 

Et mea fortasse irridcnt mala nonnulli 
Superbienles, qui cupiunt videre morte sublaium. 
Sommtur artus, debilis esi pedum gradus. 

r ip tum post an. 383. — Alias Bi l l . 82, pag. 176. ·· Scripfum posl an. 383. - Alias Bi l l . 172, 
52. · " Scriptum post an. 383. — Alias Bi l l . 98, pag. 178. 

LXX. 1 ΠάΛιτ. Ita incipit carmen supra L X I T . 
2 Κράτει* κράτει, elc. Hi duo versus legnntur in 

duobus codicibus Regiis in flne poematiiLXiv, olim 

Τοις σοΐς 0ρότας. Iia supra, carm. xiv, 
%m f , etc. 
* , τ α ύ τ α * μικρδν ύστερον καινοί θρδνοι 
; ( / τ ω ν τε, δευτέρων τε τάξις έννομος. 

quidem nunc: paulo post novi erunt lhroni9 

orum ac secundorum ordo tegilimut. 
έ Τ ι τ . άέτ\σις πρός τότ Χριστότ. EdiU 

" -ησες, elc. 
i -^ωτέρονς. Sic unus Regius, Edit. κατωτέρους. 
*' METRICA V E R S I O 

LXXXVtl. 
LXX1. Τ Ι Τ . Έττητόσφ. AdditVat. πρδς Χριστδν. 
3 Τωτ σφαγή Γηρονμέτωτ. lia Vat., el ex Regiis 

Combefisius qui sic reddidit: Qui otnervant (avent 
videre), moru tublatum. In editis deeraui luec verba. 

4 Σαθρά βάσις. Val. σαθραΐ βάσεις. 

i>. ' i rolenle, rursus e parvo luis 
u s thronis quiescam. 

LXIX. ORATIO AD CHRISTDM. 
^ (Billio νιίετρτείε.) 

^ * ι β graies rae, Gbrisie, discipulum tuum 
^ ; S o p o r e m pelle, ne miser obruar. 
fl^jnbelo, ct ssva lempesiae cadet. 
ι ^ u i d audax: ο Oeus, ne me preme, 

r roalorum mole dura confice. 
nam lu saepe, qui cedanl mibi, 

fff · dedisti . Ne luam digne scelus. 
»ι '\. inagna fac mihi pondus leves. 

tlieculae feret onus uniua? 
0*4;& ad queni tot malis rue conferam? 
^ ' F A T R O L . G R . X X X V I I . 

Β LXX. kUL. 
(Biilio interprete.) 

Accessit anguis rursus : amplexor te ego. 
Tene, tene nie : imagioem baud prodas luain, 
Ne me boslis abripiat, ceu avera de nidulo. 

Horresco judicium, et solutionem amo. 
Exagitor bic, vilaque non habeo elaiiun. 
Istinc vocas me : nulla mibi (iducia est. 
0 Cbriste, sum tuus : ut voles, serva luum. 

LXXf. PRECfcTlO IN MORBO. 
(Billio interpr*t€.) 

Morbis laboro, corpore et valde gravot. 
Ac forie «unt qui rideant casus meos, 
\idere qui vellenl feroces morluum. 
dolvuniur artiw, languide inceduiii pedoa, 

file:///idere
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5 Ε Ι τ έγχρατ<(ας f ργον, εΙΒ' άμαρτάδων, 
EkV ουν πάλη *Κ γ α ρ οίδα), πλήν χάρις 
Έ μ ψ χνδερνήτη γ · . Τούτο μοι τυχδν 
"Αμεινόν έστιν · άλλ' έπέσχες τήν νόσον, 
Έπίσχες είπων* σος λόγος σωτηρία. 
10 ΕΙ 8* ού, δίδου γ ε , ώς τ ά πάντα χαρτερεϊν, 
Σήτες τά σητών. Συγχράτει τήν εΙχόνα. 
Έχείθεν έξεις αα\ τδν δοΰλον άρτιον. 

0 Β \ Είς τίρ ίζοδοτ. · 

Παρήλθαν άνθη, χαιρδς ήγγ ιχεν θέρους. 
Αευχή δέ μοι θρλξ, ή δ' άλως χαλεΙ στάχυν. 
Ά π η λ θ ε ν δμφαξ, ή τομή δε πλησίον, 
ληνδς πατεΤται των έμών ήδη χαχών· 
5 · ε ύ ημέρας μοι της χ α χ τ ς 1 ήν που φ ύ γ ω ; 

Α Κα\ τίς γ έ ν ω μ α ι ; ώς δίος μ' αμαρτίας! 
Δέος δ' ακανθών, χαι Γόρδιας fknpowv, 
Πλήρη φανηναι, Χρίστος ήνίχα xphw 
βεδς θεοί; δίδωσι τά πρδς άξίσν, 
10 Χώραν Ιχάστφ φωτδς ώς δψις φέρει, 
'Ελπλς μία μοι τάς βραχείας ημέρας 
Παλινδρομήσαι τ ) ποδηγία, Μάχίρ. 

ΟΓ. ΠαραχΛητοιότ· 

Ε γ γ ύ ς άγων (χδτοιο· χαχδν πλόον εξεπέρηΛ, 
Ή δ η χ α \ στυγερής τίσιν δρω χαχίης. 

Τάρταρον ήερδεντα, πυρδς φλόγα, vur.i Jite, 
Τών νΰν χρυπτομένων, αίσχος ελεγτόμτ̂  

5 Ά λ λ ά , Μάχαρ, έλέαιρε, χα\ όψέ « ρ , ΪΜ>::. 
Ζωής ημέτερης λείψανον ευμενών. 

5 Sive inediae id efleclui sit, αίνο peecalorvm, 
Sive etiaro l u c u quadam, neque enim ecio, veniaiUmesi graiias 
Uabeo neo rectort. Nam hoc mibi forean 
Uii l iua; a i compeace morlmm, i 
Gompesce verbo: taum eoini verbom ett saloa. 
10 S i miaime id praestas, saliem tribue u l hoac, vefat cartert, pcrfcriti. 
Tiaeae habeot quod suum esl . At tti loere imagincm tnan . 
Hoc paclo habebU servnm ialegrum. 

L X X I l . I a gxitum rt/Λ \ 

PraeCenerunt florcs, tempus mtssis adveDti. 
Canus mthl capilltj», et area poaiulal tpicas. 
Immaiura ette uva desiit, vindemia prope eat. 
Torculari jam subjiciuninr mala oiea. 
5 lleu diei roibi atnanel qiiam qnomodo ftigtam? 

?ui$ evadam? quanlus me habcl litnor de pcccaiit! 
imor ne spinis, ne Gotnorrha» uvi» 

979971 Memis apparcam, quaado GbrWttis judex 
ueua diis dabii pro digiiitate, 
l O L o c u m lociacuique ex oculorum Jtidicio. 
Spee onica mibi resut , ut paucot dlet 
llerum decurram tuo dwciu, ο Beate. 

L X X I I l . Curmtn deprtcttorium ·\ 
Proxiroum esl viue certaraen : malan oavigalionem exegi, 

Jamque odlota? pravilalia poetiara video, 
Nitrum tartarum, ignis naaiman, prohiodam ooclen, 

Rerura nimc occuTlamm larpitudinem convicum. 
5 Sed, beale, miserere, d fausium concede, quam?it t c r o , 

Benignut vkae ooeirae rdiquum. 

* Scrlptum posl an. 385. — A l i u Bill . 101, pag. 179. *' Scriptnm post an. 585. - A l i « K 
pag. 98. 

L X X H . Τ ι τ . ΕΙς thr Hotor. Vat. πρδς έαυτδν* 
χαλ τδ γήρας . 

I ΠαρηΛΘοτ. Va i . παρήλθεν. 
3 'ΑΛη^ετ δμφαξ. lieest in V a l . 
6 Αμαρτίας. V a l . άχαρπίας. 

METRICA V E R S i a 

9 Td. I u Val . e l edit. ad m a r g ; « ^ 
10 'Πς ^ K * 9*P*i* Pro oatlonm • 
L X X I I I . 4 ΈΛΒτχόμΒΤΟτ. Vi l ioee»» 

tvr ελεγχομένων. 

Sive boc ined i» focerinl, slve hoc scelns, 
Sou lucla quaedam (nam fugii me hoc), sraiiam 
Tainen gubernatori habeo meo. Hoc miui 
Nam Torte melius. At t Deaa, morburo preme, 
Serntono aiste : nam aalus aermo laas . 
Goucede taltem perferam IHIIIC, u l caetera. 
Tincis surjDi s i t : at luere ioiaginem. 
Uoc namque babebis ialegTuai aervum roodo. 

LXX1I. IH EXITCM V I T f . 

(Riltto mUrprtle.) 

Jam flos abivi l : appelit messis dies. 
Canel capilhis : borreum spicas vocat. 
AlHtcessii onrpbax : inslal a l vindemi*. 
Prcmilur mconim ]aro malontm lorcular. 
0 quatn dies hic mi gravis! Quonam fugam 

Β Capiam ? Quid et agam Τ Qaam meMi ** ^ 

U v U Gomorrhs, cr iminum al^ae s n t i ^ 
Ne plenus e x s l e m j u r a cuin dicensbei 
Nalua piorom cuilibei sedem dabil 
Pro dignitale, luminia caplu el sai. 
Brevis una spes me laclat haec dkcuo^ 
Ad te ut reverur, ο Deus , ducio luo. 

LXXIIl. C i B I U BKMCCXTOftia 

{Biliio inierpreU.) 
E s l prope certamen; c u r s u i n jam νίΐιρ* 

Jam pcena esl orulos criininis aitie 
Tartara jam video, flaiLrmas noctem^ t 

Probraque, q u * n o n c sunl iocU, s^p 
A l miscri miserere, D e u s , sancioque 

Rclliquiag viia: da l u i h i , qua>so, boô  
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Ιίολλά πάΟον, χα\ τάρβος Ιχω φρενΐ, μή με διώκε ι ν 
Τής σης ήρξατ*, "Αναξ, αίνά τάλαντα δίκης. 

ΟΓαω μεν τδν έμδν καύτδς μάρον, ένθεν δδεύσας 
10 ΕΓξας προφρονέως πήμαοχ θυμοδϋρςις. 

Ύμίν δ* έασομένοις έπιτέλλομαι * Ουδέν δγειαρ 
Τούδε βίου. Ζωή λύαιν (χει βιδτου. 

ΟΑ'. Ηρας Χριστόν. 

Τίς ή τοραννίς; ήλθον είς βίον * καλώς. 
ΐί δε «ροβούμαι ταίς βίου τρικυμίαις; 
Έρώ λόγον, θρασύν μέν, άλλ* δμως έρώ. 
ίί μή σδς εΡην, ήδίκημαι, Χριστέ μου. 
! Γεννώμεθ', έκλυ<5μεθ\ έκπληρούμεθα, 
Γπνώ, χαθεύδω, γρηγορώ, πορεύομαι, 

Α Νοσούμεν, εύεκτούμεν, ήδοναλ, πδνο.· 
Όρων μετασχείν ηλίου, τούτων ά γής, 
θανείν, σαπηναι σάρκα * ταύτα κα\ βοτών, 
10 "Α δυσκλέα μέν, άλλ1 δμως ανεύθυνα. 
Τί ούν έμολ τδ πλείον; ουδέν, ή βεδς. 
ΕΙ μή σδς ετην, ήδίκημαι, Χριστέ μου· 

OfT* θρτ\τος χρός Χριστόν. 

ΟΓμοι! στενούμαι τφ βαρ · χαλ τδ πλέον 
Ζωής παρήλθεν, οίδα, χαλ νεκρδν πνέω· 
Συνεχτριβήναι δ* οϋ θέλει πονηρία. 
ΤΙ τ φ χρόνφ, τι πρδσΟες, ώ πνοή βροτ$γ, 
5 Ή των κακών ύπόσπα* τούτο #ρηστότης. 

Multa paggug sum, et mente paveo, ne me jperseqiii 
Tuas Rex. gravia pondera jiisliiiae incipiant. 

Feram quidem meam et ipse mortem, ex hac ?ita migrang, 
iOCedens libenter aerumnis animaro mearo peredentibug. 

Vobis aulem, qui veaturi eslis, haec mando : Nulla est mililas 
Hajus v i l * . Ea enim babel vivendi finem. 

LXXIV. Sapp/tarito αα* Christuw \ 
Qusenam haec tyranois? prodii in vitam; bene. 

Quid autem jacior decuroaais hujus vitae fluctibus? 
Dicam verbum, atidax quidein, tamen dicam. 
Nisi tuug eesem, laesum me ouerercr, Chrigte mi . 
5 Nascimur, dissohiraur, exptemur, 
Dorririo, eoranum capio, vigilo, ambuto, 
iEgroiamus, valemus, obveaiunt voluputes et molesli*. ' 
Vario uiimur gole, el iis quae fert tellus, 
Morimur, puirescil caro : « a c suat eliaro brutorum, 
40 Quae ignobilia quidem, verumtamea culpa vacanl. 

Suid igitur mibl amplius est? nibil preter Deurj*. 
i&i tuue esseni, laeeumyie querew, Gbrigie mi . 

LXXV. Lamentatio ad Chrisium *\ 
Hei mtbi 1 premor vitae angugiiis: jam parg major 

Praeteriit, gat gcio, et mortwum gpiro; 
972-973 Sed simul conteri non vuU pialitia. 
Aui tempori adde quidpiam, ο Chrlste, qui vita es mortalium, 
5 Aut ex hig me maltg eripe, hoc tuae est benignitatig. 

S j r i^ tam post an. 383. Alias BiH. 127, pag 195. «* Scriplum post an. 585. — Alias Bil l . 96, 

\ Ζωή Λύσιν. Ea enlm, quanivi* longa, finem 
η est habitura. Aeg. 992 ζωήν, et forie λύ-
Nihil prqdest hnic viUe iolutio laborii. Hane 
excipit mltera viia. Vide gupra, l ib . i , aect. 2, 

ι. χ ι ι ι , vprs. 10. 
LXIV. 5 ΓεννώμεΡ. Ortug bominlg, interitus el 
iga l io , quibug, quod atlinet ad corpug, nibil 
ut is di l tert , bic inielltgenda videntur. Quod 
B i l l i ug , explemur cibo, nihil cohaerei cum aliig. 

Τπνώ, χαθεύδω. Pene gynonyma Gregorio : 

Έάν καθεύδης, ήδέως υπνώσεις, Cum cubwnm, duh 
cem capiet tomnum. COMBEF. 

8 Ωρών μετασχείν ήΛΙον. Anni lempeglatum 
participea egge, mori, caraem puiregcere, bacc eiiam 
gunt animantium. 

12 Χριστέ μου. In editig gequitor aliud carnien, 
quod l^t i iur gupra, parlim carm. L I I et L I I I 

LXXV. 5 "H τών κακών ύχόσχα. Eripi pogtalat 
a peccatig, non a rebus advergig. Quare temporis 
induciag pogtulat ad contereudam iniquiutem. 

METRICA VERSIO. 
t u l i , vereorque, Pater, praeludia poen* 

s i n i , quae patior nunc mala mulla, gravig. 
t iara mea fata feram, lumuluroque gubibo, 
u m n i s cedeng impiger inaumeng. 
U v e n t u r i s haec maodo: Commoda nulla 
ι habe t haec : vitam fata gequuntur eniai. 

LXXIV. gUPPLIClTIO AD CHRIgTUM. 
(Diilio interprete.) 

o a m liaec lyrannis? Prodii in vitam; bcne. 
a c t o r aevi fluctibag gravigglmlg? 
q u i d ipse proloquar, loquar taineo. 
q u e r o r nie, Christe rai, ni sim tuus. 

o r aevo, solvor, el cibo impleor, 
s o p o r i , vigilo rurgug, ambulo, 

Β iEgroto, valeo, gaudeo, a^rumnig premor, 
Varioque gote, commodig terra? et fruor. 
Hinc abeo, putrel corpug : baec pecudiup qnoqwi. 
Quse nec honor ullug, pffina nec cvlpa3 manet. 
Quid igilurbisegt plug mibi, gi aon Deug? 
Laesuro queror me, Gbrigte ni i , ai «im tuus. 

LXXV. LAHEJITATIO AD CHRJgTCJIf. 
(BiUio interprete.) 

Congtringor annis, bei mibi l major quoque 
Parg viia? abivit, mortuum et gpjro : mcum 
Verum recugat exieri gimul acelug. 
Aut adde quiddam tetvpon, flalug bomjnuro. 
Aui deme auris; Uoc petil ckmeolia. 



U T T S. GREGORH TI1E0L. 

ΕΙ δ* ού θέλεις, τέθνηκα. Κα\ τί σοι πλέον; 
ΕΙ μή φιλάνθρωπον με χα\ τδ πύρ μένει. 

0(7*· Έτερος θρήνος. 

ΟΓμοι! στενούμαι τψ βίω κα\ τψ τέλει. 
Ένθάδε άμαρτάς, άλλ' έκεΤθεν ή δίκη. 
Μέσος φόβων Εστηκα πυρωποτάμου. 
Σο\, Χρίστε, πλείον ή βίου θα£(*ω πάλαις. 
5 ΕΙ μεν γάρ ήν τι κα\ καθήρασθαι βραχύ, 
Τούτ' ήν άριστον. ΕΙ δ' άε\ πλείω κακά, 
Καιρδς λυθηναι, πρ\ν λάδη με χείρονα. 

ΟΖ'. Προσευχή είς Χριστόν. 
Τέθνηκα τψδε τψ ταλαιπώρψ βίφ, 

CARMINUM LIBER I I . HIST0R1GA. 

Α "Ος φέρετ' άνω κάτω τε, Ευρίπου δίκην, 
Βέβαιον ̂ ούδέν, ούδ* έφ' ήμέραν, έχων. 
Ζήσαι δ* έκείνψ τψ μακρψ πόθος μ' έχει, 
5 "Ος άθλα κείται τοίς κάλ' ήγωνισμένοις. 
Πρδς ταύτα χαίρεθ', οΤς φίλα τά τού βίου· 
Έγώ δέ χαίρων δψομαι τδν άεσπότην. 

Τολμώ τι λέξαι, ώ Μάχαρ * τδ σώμα σοι 
Τδ σδν τδ τής σής πλάσμα προσρίπτω χερός· 
10 Ό ς λεπτδν, ώς όδωδδς, ώς παρειμένον! 
Ιδού πρόκειται, βλέψον, έκλελοίπαμεν. 
Κα\ νύν πάρει, δδς χείρα, ή λύσον βίου, 
Hp\v καί τι χείρον συμπεσείν έμο\ τέλος. 
Τί δεί πάλιν κακών τε, κα\ καθαρσίων; 
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Sl non vig, roortuue gom. Qoid ex boc ad leredibii? 
Nisi forte lenit adbuc ignis me manel. 

L X X V I . Alia tanuntatio \ 
Hei mihi t congtrinffor vila et exilu : 

Hinc roibi peccalum, illtnc poena. 
Mediug slo inter itmoreg ignei flavii. 
ln te, Gbrigle, plus hatao fiducise, quam in meis conaiibtie. 
5 Nam gi darelar purgari paululum quid , 
ld oplintum estei. Stu aalen seo\per jrtura i i t inl tnala, 
Tempus est ut aolvar, priuaqaam me acctpiag pcjoreni. 

LXXVII . Oratio ad ChrUtui» 
Mortaus gum buic asrumnog* vi tc , 

uae gursum ac deorsum fertur, telui Euripus, 
ibil flraiain, nequidctn in unuin diem babeag. 

Vivendi aniem longaevam hanc vilam deeiderium me lenot, 
5 Quas proposita egl In pneaitam prjeclare ceriantibus. 
InteriuT valete, vos, ouibue grau esi prteseng vita. 
Egn vero gaudeng videbo Dominum. 

Audeo quidpiam dicere, ο Beate : tuum l ib l eorpas, 
Tuum luae nianua figmeatum projicio ; 
10 Quam tenue, quam feiidum, quaai debiUlatum! 
En jacet, Intuere, deflcio. 
Adea; obgecro,da dextram, vel ab hac vita me libera, 
Priuaquaai pejor roihi conlingal exilug. 
Quid mibi rurgug opus esl senimuis et expiationibug 7 

t 

• Scriplam post an. 383. — Allag Bii l . 97, pag 178. 
pag. 181. 

7. Τό πυρ. Yidetur alludere ad verba Apogt. 
1 Cor. ιιι, 13 : Αυτός δέ σωθήσεται* ούτως ώς διά 
πυρός* Ιριε mutem ialvut eril, tie quasi per ignem. 
Qtiasi elueada bumanae fragtlitalig delicla igne pia-
calari, qaem idcirco φιλάνθρωπον vocat, 9tnignumf 

iion vero $anum* ut Billiug reddil. Igaem proprte 
inlelligunl Lai in i ; Graeci vero metapborice, quod 
fidet uoa adversalur, modo vera purgalio gil , et 
glaiug admiilatur medius, ia quo aninue, vWorum 
aarriftciis, eleemogynig et precibua juvealur. 

LXXYI . 2 Ή δίχη. Combef. jungil δίκη cum πυ-

' 'Scripiampogt an. 383. — A l i a s BUU 

ρωποτάμου, feoe ultio ignei flnviu 
3 Πυρωποτάμου. Duo Regg. izkijy πυρω-α·^ 

Gombef. ex alio Regio παρ', el v e r t i l : Medittw 
con$tr\ngor ignei fluvii recordatione. 

4 0 0 / / & . Ita Ueg. Edit. θα>£ών. In Η piw ¥ 
cim habeo, qnam in hujus vike ceriaminibus. 

7 Καιρός Λυθηναι. Val. κα\ στροσλυθήναι. 
LXXVU. 9 Προσρίπτω. Projicio : necbtte' 

liue offero; vox coim esl mor iem deprecam^ 
laedio. 

12 Ή doesl in editU. 

METRICA V E R S I O . 

Id ai recusas, occidi. Quid plus cupisT 
Ni forte saevus me mauet rogut quoque. 

LXXVI. 4LIA LAMKNTATIO. 
(Billio intirprele.) 

Goastriagor annie, hei roihi! et vilae exitu. 
Hic noxa : poena rursus asl illic gravis. 
lnier iiuiores slo duoe, amneai et rogum, 
Tibi, (^hnste, fidens plus, palaestris quaiu meis. 
Nam 8i expiari mi daretur paulultim, 
Pncclaruin id easet. Plura s»n aempcr mala, 

pejua in roe quid nial , mori expedit. 
L S X V U . ORATIO AO CBRISTUM. 

(Biilio iniervrete) 
Jam clauaug csl huic ullimus dieg mibi 

Β Mitndo deoTtnm volritor qui, u t Euripas, 
Surgumque, ttrmi nil babeng, T e l i n dieni. 
iElernae at i l l i concupisco v i r e r e , 
Quaia congequeniur, qui probe pugnaveriat 
Ad luec valete, v i u queig pra&sens placei. 
Aet ipse hertli perfruar visu l u b e n s . 

Metn remoio quidpiam loquar : Deug, 
En corpug a teconditum lioc Xibi offero, 
Macrumque, otengque, viribus cassum el s& 
En iaiuere gupplicem. Jara e l a n g u i 
Succurre, vel da morte gubduci , prius 
Accrbiore quam miser fato caUaira. 
Mx\h quid egl mi , mrgus et l u s i r i s opws? 
Gonfectug ipgcguin maiig; tibi o c c i d o ; 



Μ 5 SECTIO I , 

15 ν0λωλ\ δλωλα συμφορά!;, σο\ δ'δλλυμαι-
Ευ γάρ βεος μου · συ ζόφον λύεις χαχών 
Νεχρφ πνέΌντι μικρδν, ή'λυπρδν βίον. 

ΟΗ'. ΕΙς ttyv εαυτού ψυχήν. 
Έργον έχεις, ψυχή, χα\ μέγα, ήν έθέλης.. 

Έρευνα βαυτήν ήτις ή , κα\ πή στρέφη, 
Οθεν προήλθες, χαϊ οπη στήναι σέ δει* 
ί: ζfjv δπερ Cfc τούτο, ή τι καί πλέον. 

5 Έργον έχεις, ψυχή, τοϊσδε κάθαιρε βίον. 
>ιδν νόει μοι καί Θεοΰ μυστήρια, 
'ί ήν πρδ παντδς, καλ τί σοι τδ πάν τάδε* 
Οθεν προήλθε,.χαλ δποι προβήσεται. 
Έργον έχεις, ψυχή, τοίσδε κάθαιρε βίον. 

0 Πώς οίακίζει καλ στρέφει τδ πάν θεδς* 

ΡΟΕΜΑΤΑ ΟΕ SE1PSO. 
Α Τέ πώς τά μέν πέπηγε, τά δ' άλλ* έκρέει' 

Ημε ίς δέ καλ μάλιστα έν στρεπτψ βίω. 
Έργον έχεις, ψυχή · πρδς Θεδν οίον δρα. 

* Τί μοι κλέος τδ πρδσθε, τίς δ' ή νύν ύβρις · 
15 Τί μου τδ πλέγμα·, καλ τί μοι βίου τέλος. 
Ταύτ' έννδέι μοι, κα\ νοδς στήσεις πλάνην. 

Έργον έχεις, ψυχή * μή τι πάθης καμάτω. 

ΟΘ\ ΕΙς τήν έαντσυ ψυχήν. 

Πή, θυμέ, βαίνεις; στήθι. Πή φέρη,τάλαν; 

ΑΧ αϊ* γόης κλέπτει σε τοίς σοφίσμασι. 

Μικρδν προσέρχετ', είθ' ύοτοστρέφει πάλιν, 

Είτ' αύ προσέρχετ' ε γγύς , ώς μόσχω λύ*ος, 

5 Σαίνων, έφέλκων άγρίοις σκιρτήμασιν. 

U26 

15 Perii, perii calamitalibug. Sed l ibi pereo ; 
Tu enim Deus meug. Tu solve caligine aerumnarum 
Morluum, qui lenuem adbuc, vel moestum irahi l spiritum. 

974-975 LXXYHI. Ad suam animam\. 
Opue habes, anima, et quidem magiuioi, si volis* 

Scrutare le ipsam, quae sis, ei quo lendag, 
Dnde orta sis, eLubi te consislere oporteat t. 
Niim vila gil,' quod bic vivis, an alia sil polior? 

5 Habeg, aaima, qtjod agag; hig purga vilam tuam. 
Deum imhi considera ct Dei mysteria : 

Stitd fuerit anle hoc univcrsum, et quid l ib i sit boc univcrsum: 
ade prodierii, el quo progre89iirura gii . 
Habes, anima, quod agas; bis purga vilam tuam : 

iO Quomodo gubernat et versai hoc universura Deus : 
Our alia quidem fixa sint, alia vero fluxa : 
Noa auteni ntaxime in fluxa versamur vila. ' 

Habea, anima, quod agag; ad Deum solum respicc : 
Quae mihi oliro gloria, quanta nunc ignominia : 
15 Quis nexus meo cuot corpore, ei quis mihi viiae Onav: 
Haec mihi auende„e l nieniia sVetes erroran. 

Habes, aninia, quod agas; ne guccumbag labori; 
L X X I X Ad animam suam". 

Qno lendis, anima? sla. Quo raperis, roiserriraa? 
Hcu ! heu 1 imposlor furtim te decipii fraadibus,. 
Paululum acccdit, deinde recedil rursug; 
Hinc iterum aocedrt propius, utad vilulum solct lupus, 
5 Blaudieado, lasciviendo trabens diris sallibus, 

Seriplum post an. 585. — AUas Bi l l . 79, pag. 176. "Scripium post aa. 385. — Alias Bi l l . 90, p. 177. 

7 Νεχρφ χνέοντι μιχρδν ή Χυχρύν βίον. Ver-
ι hunc, qui deest io edil.Paris., suppedilavil Tol-

X X V H l . Τ ι τ . ΕΙς τήν εαυτού ψυχήν. Vat. πρδς 
, eic. Carmen ismd penianielra cl tribus iambis 
stai . 
"Ην έθέΛχις. Val* ήνπερ θέλης. 
r&, xal πή. Yat. εί χαλ πούΐ. 

Α ΕΙ ζήν. Sic Yat. Si vivere ixt id quod vtvt*. Edit 

11 Πέχτ\γ8. Sic Vat. Edit. πέπηγες. 
LXXIX. 1 Πή. Val. πού. Μοχ ποι pro πή . Ibid. 

φέρη pro φέρει quod habcnl cdlti. 
ϊ'Σέ. Yat. αέ. Reg. admarg. ΑΙαΙ* πάλιν γε 

σχετλιάζων έν λόγοις. 

METRICA VERSIO. 
or tuo nieus fugaPeus mala, 
deb i l e in moeglumve spiriium trahit. 

LXXVIH. AD SUAM ANIMAM. 

(Billio interprete.) 

Hbe t , est ingens, mens* libi prorsus opusi 
t a r e q u i d sis ipsa, quo pergcs brevi; 
» o r t a s i s . abinainque siare te esi opus; 
v i s i d q u o d vivis, aa quid amplius. 
>lat o p u s t ibi , mens-: elue spurciliem. 
ι D c i q u e cogita mystcria : 
a n l e munduro, mundus bicquid sil l i b t : 

: o r i u s ipse, quoque landcm profluet. 
• l a t o p u s l i b i , mcns : clue spurciiicm. 

Β Quo Gbristus orbem volvil et regit modo, 
Uui fixa qusedam, rursus at qusedam fluunt, 
Ac nos in aevo maxime fluxo sumus. 

Instal opus t ibi , mens : sil Deus ante oculos. 
«juinam ante splendor mihi, quod et?nunc dcdecus, 
Quisnexus, etquis torminws vUa^niihl; 
llaec cogitando, mcntts errorem premes. 

lastat opiw l ib i , mens : aspera cuncia feras% 
LXXX. AD AMIUAM. SVAM. 

( Billio interprete.) 
Quo pergis? Hic sla. Quo ruis, miserrima 

Mea mens? Rapii te per suas arles Satan. 
Accessii ille ut paululum, reft r l pedem, 
Redilque rursus, ut ad ovem Uipus solet, 
Trabcus, ioescaD& per feros salius^ Dei 
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Έως άποσπάσας σε τών Θεού νομών, Α Κα\ πολύς, δν ζώει* έστ\ν άρειοτερον. 
Θοίνην όδοΰσι τοίς όλεθρος λάβη. ΠΒ*. Ifydf a&roV. 

Π'. ΕΙς έαντότ. ·Αλλο* χρυσδν, ©to* άργυρον, οίδε τράπεζαν 
ΑΙ αί · γοΊ|< χλϊπτει σε τοΓς αοφίσμασι, Τιμώσι λιπαρήν, παίγνια τούδε ffew. 

Κλέπτει σε, κλέπτει, δυσμενής · έπιστρέφου "Αλλοι δ* αδ σηρών χαλά νήματα, χα\ γύσς Ittw 
Πρδς τδν Αογον τάχιστα, μή π ό # ω **<ΠΚ· Πυροφδρους, άλλοι τετραπόδων άγέέας. 
Σταυρφ περιπλάχηθι, χα\ στήσεις βλάδην. 5 Αύτάρ ΙμοΙ Χρισχδς πλαΟτος μέγας, δν ποτ' tfcju 

ΠΑ'. Πρός τότ αύτον Θνμδτ. Ν Φ ϊυ**νΦ **·«Ρ*« * * « * W !Χ»« 
Θυμέ, βλέψον άνω, χθονίων δ* έπιλήθεο πάντων, . t t r . Ζ Μ τώτ δαψοτίωτ χοΜμωτ. 

Μή δέ σε νιχήση πρδς χαχδτητα δέμας. ΕΙ μ*) γλώσσαν έδησα λάλον, χα\ χιίλεα wfl, 
Τυτδδς μέν βίος ούτος, ό δ" όλβιος, ώςέν δνείρω, #- Τδν νούν άΟροίζων είς Θεού χοινωνίαν, 

Τέρπεται, άλλοί|| δ" άλλος έχυρσε τύχη. 'Οφρα χεν άγνοτάτοισι νοήμασιν άγνον 'Αναχιι 
5 Μούνης δέ ζωής χαθαρής βίος Ιμπεδος αίβ\, Τίσω (χαλδν γάρ το φρενός μδνης &ύος), 

Donec aTuleam te α Dei leaibus 
In epuluin pernicioois dentibtit vjteipiat. 

LXXX. Ad %t ipiam*. 
Hei! bei! praestieialor furtim decipil te fraudibus. 

Deciptt le fuitlm, decipit ioimicas; confer te 
f Ad Verboro ouanlociu», ne procnl eomua. I 

Grucem ampiectere, ei sistes malum. 
9 7 6 - 9 7 7 LXXXI . Ad animam laora ° . 

Sursuro renpice, aoiroa, ac lerrena omaia obliviscere, 
Nec te in vilium corpus inflcclat. 

Exigua quidem bac viia esl, ac dives, vclui in somnio, 
Deleciaiitr, alque aliut in aliam Sncidii sortcm. 

5 Ai aolitti pura viiaa opes aunt ttabiles 
E l copiosae : baoc vivere melius est. 

LXXXII . Dt eodem arpmmto "\ 
Alii quidem aurum, alii argentam, alii mcnsam 

* Colunt opiparam, t H * hujus ludibria. 
Alii fericas veatea perice texlas, alil agroe 

Trilici feraces, aKi pocoram artnenta. 
8 Mibi vero Ghristus magna? opes; hanc nifai tfdere aliqtiana* comiatgM 

Pure, pura me&te. Gstera ntfadt» fcabeat. 
LXXXlH. Zk 4*mo*um p*g*h *"\ 

Niei linguani ligatsom loqaacem ei labia sileaiio, 
Mentem coliigens in Dei eoctetatero, I 

Ut purisiimtt sensibus poram Regem 
Veocrarer (pulcbnMi enirn esi menlri soHrrt i*6t*tldtfm)> 

* Scriplum posl an. 383.— Aiias Bill. 86, pag. 177. *· Scriptum post an. 385. — Alias BilLil 
95. "* Scripltfm posi im. 583. - Aliaa Murator. 136. A' 05criptam poat an. 585. —Alias Varaior. 1·' 

6 J M . Yal. pi. Ra Reg. ad m*rg. «Ις τήν ψν*ήν, ta Yat. IU». '99% eamiai pn^ 
L X X X l . Τιτ. Πρός τότ αύτον, eic. Reg. 991* 4fcftii eubiteftffittir abMae ofla interpoeiiioee. 

πρδς τήν ψυνήν. LXXXIII. Ι ΕΙ μή. Hic dicil poeta saas ^ 
1 βνμε. ft«r. 991, ψυχή. ivMdilaliones ansam Annoiri m a l e pnebnsst* 
5 Μούνης δέ% ttc. Yaft. Μούνος δέ «Ιυχής χαδαρδς liae «ibi tlraeret intMias; φηβ,ΊιΙβί se ton»(' 

f ίσς. Sola autem uWimafur* tha tivoilM t*t. viais coniemplationibua addixissel, ai»ent»ua«^ 
LXXXIl . 1 "AXloi etc. Hi oex vorsna qaoa «di- liludinem secuiut, a diaMo uon avatmaitscL^ 

dii Muraiortus, el quibua praefixit hunc titulum Ααάεΐ ta aofta JfaraaoWvo» 

METRICA V E R S I O . 

Te donec ipse legibus sanGtiisimie Β U^nc moito melius vivere; certa manet 
AvuUam, ia eecain dentibus eumai auis. L X X X I I e D E E 0 W U k i G O U K 3 f T o . 

LXXX. AD BB IPSCM. (Boivinio interpreie.) 
{Billio inietOrete.) Argenttim bic, iHe argerrto pre l ioeiOS aunun, 

Itnponit hoeiie artibus libi suis; Hic laulas inbiat, gaudia vana, dapes; 
Impoait, inquam, eubdolue : ciira moram Est qucm llla j u t a t depeclere s e r t c a : sulcos 
Te confer ad Cbrisium, procul ne corruas; Laudal frugiferos hic magis, ille greges. 
Grucemque, noxam ul comprimae, ampleclere. Divitiae tu, Chrisle, mea), quem ceraere pnn 

txxxi. kb Ά ΐ̂ΜΑβ. Menie utinam liceal; aetera mundus aiaei. 
(Billio interprete.) L X X X I I I . DK ajsnoNCH FUGKIS. 

Erige te, mea mens, capiant le oblivia mimdi: (Α. B. Cailtau interpreUA 
ftec Irahat in vitium le male blanda caro. Vinxissem nisi labra siltns, Knguamque loqa^ 

Exigua bsec vita est: ut somnia, prospcra luduot ι ln unionem coliigens mcntem Dci , 
Hac sorte utitur hic, ulitur Hle alia. Ui pu rum puro venerarcr pcctore Rcgem 

ISil Btabile eai pnetcr vium, quae ncscia l ab is ; (Nam »ola pulclire ajcae lilatur hostia); 
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5 Ούποτ'άν έφρασάμην σκόλιου τεχνάσματα θηρδς, Α 20 Π<Λν άλλαχοΰ £αγείσα δούναι κινδυνψ· 
ΤΙ μήν έκήρυσσόν τε, καλ τούτ' φομην. Ήέ0όος κρατεροϊσιν έρύγμασι τήδε βιασθε\ς, 

Ι!(λ\άκι μοι· καλ πρόσθεν έπήλυθε νυκτΐ έοικώς, ΈκεΤ βιήσατ', αθρόως τ ' έξε£0άγη. 
Καλ φωτδς αύθις έν ^πανούργψ πλάσματα Τοϊος καλ φθονεροϊο κακδς μόθος. Εύτέ μιν έσχον 

Πάντα γάρ, δσσ' έθέλησι* πέλει θανάτοιο σοφιστής,. Γλώσση, πρδς άλλο τι βλάδος μ ε τ ε ^ ύ η . 
10 Γεγως 6 Πρωτεύς είς κλοπάς μορφω^ιάτων, 25 Ού μέν έλε. Χρ ιστδς γάρ έπήλυθε ν άλκαρ έμεΤο, 

"Ω; χέτιν'' ή λοχόων, ή άμφαδον, άνδρα δαμάσση. "Ος καλ μαθητάς έκ ζάλης έ£0ύοατο, 
Τρυφή γάρ αφτψτά βροτών έκπτώματα* Καλ πολλούς παθέων καλ δαιμονίων άπδ δεσμών 

Άλλ' ούπω τοιονδε τοσόνδε τε τδ πρλν δπωπα, Ήλευθέρωσε, τψ θέλειν διδούς χάριν. 
"Οσσος προσήλθε νυν έμοίς άθλήμασι. ΤΕμπα γε μήν πειρήσατ', δπως πάρος άνδροφόνοιτι 

15 Πλείον γάρ ψυχής δρόων σέδας έντδς Αμοίο, 50 Δόλοις έκλεψε τδν γένους άρχηγέτην. 
Καλ πλείον ήρκε τοΰ χόλου τήν φλεγμονής Άλλά, Μάκαρ, μόθον ίσχε, κσλ εύδιόωντά μ' άνωχθι 

Ός δ' δτε τις λοχόωσα, δοσαλθέος Ινδοθι σαρκδς,. 2ολ τάς άναέμους θυσίας πέμπειν άεί. 
Νόσος σχεθείσα φαρμάκοις ού καιρίοις, θρήνος. 

Βοσκομένη χευθμώνας άειδέας, ού πρλν έληξε,. ^ ^ ^ A ^ ^ μ \ άλγεσιν, ήέ κάκιστος 

5 Nec cognoTissem ioHtios» Arttfei* besliav 
Aut praedicassenvel arliffoia esse erislriiaaaiem. 

.Sape mihi aniea aupanreaft itocli eiroiUg* 
Lt. luois. rursas aub Crandaieaia figunh 

Omnia eaim, qujecuuque voluerii, cfficilur jnortig gophijsla* 
10 Naiug Proteus ad effingendae fornias, 

tJi aliquem aut insidii», ani aperte, «onHnem gvirigat: 
Deltciae eniio i l l i bominum lapstig. 

Scd nondum talem lanlomqne amea conspexeraitv 
Quanttis nunc i r rui l in mea certaimna. 

15 Majorem enim aatffiee meae iatug viden» roligioncnu 
Et maiori ira eflervescebal; 

Mt quando per iaetdias «ubfepens^insaaabileni intra carncm, 
Morbus compreggwmedicamenltgfioa opporttmig, 

978-979 Depagceog latibula non apparenita, non prius ccssat, 
20 Quara alio erumpeae addueal m (Haorknen; 

Aui flucntom firrais aggeribus bac parte repreggtiui,. 
lllac obnitilur, et cweetiug emmpU. 

Tale et invidi pravum betfom. Quando cum coerccfbam 
Lingua, ad aliam quamdam Aoxam 4NabebaUn». 

25 Non tamen cepit. Cbrielug «nfrn aupmeaH pwesidiuni raeum, 
Qui et disc-ipuloe e lempestate e*wi, 

Ει multog morbU ac dsiaoaara vinculia 
Libecavit, voluDtaiidan&grauani. 

Veramtatneii lentavil, quemadmodtim antea bomicidig 
30 Dolig gubripuit (bamani) generis principem (Adamum); 

Sed, Beate, belluni coroprime et iranquillum me jube 
Ttbi mcraeniat^eempor hoslias oflferre. 

LXXXIV. Lamentatio*. 
T9e quie aut «nprobus de calamitatibus doloribttsqne meis-

* Scriptum posl an. 585. —Aliag Muratar. 228· 

6 Kal τουτ' φόμην. Et Itlud.exUlimassem*, id ts t , dlubolum exntimauetn hic adessc loco dei el diiu-
norum ejut consiliorum. 

METRICA VERSIO. 

SorpenUe ^ia «ulla dolos cognoscero pravi, β Agaere vel firmo torrens hac parle repressus, 
V«l caaere luigua, tiiente vel diaceroore. Contendit illac JLuere,. toiua ei ruit. 

S a ^ mihi nocli eimilis &uperaeiUit*anie, Tale mihi pravas moyit bellum invidue : oro 
l u Xraudulen(a luce rursue emicane. ' F^enatus, ad aovos recurrebat dolos. 

N a m q«»cunque volet, monlta ilt cuncU sopUiata, Me umen liaud cepU. Ghristus nara prospera vonil 
Proieue leves naius Uguras fiogere, Tulela, qui suos ab undis eruit, 

FaUa l ut ineidiig bominaai, vcl vincai apcrte; Trisiibus et morbis plures orcique calenis 
Huic gcilicet iiiovtalium lapsus placeni. Exemit, ut bonae voluntati faveng. 

Sed ialie B o n d u m ac taoUig «urrexerat olim, Tenlavit lamen, iafidis « t fraudibus atrox 
Nunc quantug in wea ivruit certamiua. Sedusil aaia geniig humanx capul. 

Sensua namque piog iniug dutn crescere mentis Coraprime ged J>allum, Felix, vacuasque cruore 
Videret, «ffervobat ira gagvior: Me otfenre semper hoeliag jube ubi. 

f j t morbus carnig gubiens infirma dologug, LXXXIV. LAHENTATIO 
Parumque commodis roprcggiig pbarmacig, e - " . . . . Λ ' 

l u t c r i o r a laleag «-odil, nec defieii anie < Α · υ ' ™tUau mterprete.) 
Quaui cedong alio guscilct periculuni: Ne quia vel ncquam mulla me cladc dolcataa 
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Τ έ ρ π ο ι τ \ ήέ τις έσθλδς άνιάζοι φρένα χούφην. Α Μηχέτι πλάζεο , θυμέ , νόου στροφάλιγςιν άλήτ̂ , 
Τδν μέν γάρ τις έτευξεν άρείονα έσθλδν άνουσον * Μηδέ τεής ζωής έπιλήθεο, σαρχλ πελάζων 
"Ος δ' οϊδεν χαι νούσον άρηγόνα, ή ^υπδωσι 
5 Φάρμαχον, ή χαθαροίσι πάλην χαλ κύδος έχουσαν, 
"Αλλοις κύδος άμοχθον, 'Αναξ, πόρες. Αύτάρ έμοιγε 
Κα\ τδ φίλον παθέέσσι χαλ άλγεσι σείο λαβέσθαι. 

ΠΕ*. Έχιστρεχτιχή χρός θεότ νουθεσία. 
Πή σε φέρων Χριστοίο τόσον άπενόσφισε δαίμων 

Κλεπτόμενον γλώσση τ ε , καλ ούασι, χ α \ φαέεσσι, 
β υ μ έ τ ά λ α ν ; που φωτδς ένηέος έχτδς έλαύνεις, 
Βρασσόμενός τε πόθοισι χ α \ άργαλέαις μελεδώσι, 
5 Κοκ σχιόεντα φόδον τρομέων, άπάταις τε λιτουργών 
Τηχόμενος, φθινύθων τε χόλου ζείοντος έρωαΖς ; 

Σαρκός τε σχοτίοισι χ α \ άμφαδέοισι κακοΐσιν. 
40 Πάντα χάτω δονέοιτο χ α χ α ι ς βιότοιο θύελλας 
Πάντα χρόνος πεσσοίσιν δμοΠα τήδε χυλίνδαι, 
Κάλλος, έϋχλείην,·πλούτονν κράτος , δ λ δ ο ν ά τ ^ 
Αύτάρ έγώ, Χριστοίο δεδραγμενος, οδποτε \τ~ρ 

Ελπίδος , έστ" άν Εδω Τριάδος σέλας ε ί ς έν fcjrj 
15 Εύτε λάχος μεγάλοιο Θεού, σάρχεσσι xtpsfei 
Είχών ή πρότερη, μιχθήσεται ούρανάχσιν. 

ΠςΡ· ΠαραΙτβσις χρός έαντότ. 
Κόσμον πόρ*ζε τ φ παρόντι τδν μ έ γ α ν , 

Αιαπτύων άπαντα τών τήδ' ευκόλως^ 

Detectetur, aut protas facile discruciet animum. 
Es t eniin, qui probum sine tnorbis melioretn exfetimet; 
Hic vero morbam elUra ceutei adjumento etse, m qui i n p a r i s 
5 Medirinam, et puris lnclatn el vicloriam conferat. 
Aliis victoriam tino libore, Chritte, dedisli. Vcrum mibi 
Grauim et l calamlUUbus et doloribus te obtinere. 

L X X X V . AikortaHo «d $erptumt ntmenten ad Dtxm conwertaC 
Quo le ferent a Cbrioto laolopere abdttxil damoa, 
Subreplutn ei liogua, ei auribus, et oculie, 
Anime miser? que lendit exlra lucem amabilem, 
Ebullien» deaideiiis e l molestis sollitiiudinibus, 
5 E l atobram expavescena, ac fraudibus sacerdoiutt 
Tabesceaa, biUsque ferveoiis moiibut ditperiens? 
Non jam evageris, anime, mODlit turbiaibos errabuods» 
Nec vilam loam obimscaris , carni adbararena 
E l carni» tcnebroai» c l aperlU malia. 
10 Terrena omnia malis v i i s procellit agiUtotar: 
Tempus bic omnia veluti tesaeraft volulet, 
Yenusiaiem, iamaro, divitias, robur, feliciutom iafidam: 
960-961 A l e j o Cbrittum coaiptacleos ounquaui dcsiuam 
Sperare, doncc Triadis lucem in aoum c o e u o t » videam, 
15 Coro magni Dei baeredilas, carni swe copulaU, 
Imago prioueva, ccelestibni raitcebiiur. 

L X X X V I . Admonitio ai $eip$um 
Maodata acqoire praesenli roagoum, 

Respueas facMe omnia quae hic $unt. 

*ScriptiMn posi an. 383. 
pag. 180. 

Al iasB . l l . 21, pag. 94. " Scriptum post an. 383. — Al ias B:, 

L X X X V . Τ ι τ . Πρός. Reg. Uenr. 2 , είς· Coiroria-
tlo wl meniem ad Dtum convertat. 

1 Φέρων. Keg. 991 fttip. lin. σύρων. 
4 ΜεΑεδωσι. Duo R*4gg. μελεδώναις. 
5 Λιτονργωτ. Reg. 993 e l Golsl. λειτουργών. 

Haercticos inietltgtt a qnibus gra?ia perpessus est. 

7 'ΑΛήνον. I U dao Regg. e l C o i s l . Edit ^ 
Hic versue deeat in Reg. 992. 

10 ΟνρατΙοισιτ* lnt. ούρανίησιν . 
L X X X V I . 1 Κόσμον* c ic . Iideui vtrsas * 

legynlur ia edi i l» , pag.-197. 

METRICA VERSIO. 

Gaudeal aspicieas, facile vel mcereal aequuv. 
Morbo aliquie sancimn meliorem abseaie putavit: 
Patronum bic novit morbum, lum cena mnlisnis 
Pharmaca, tum clarum puria conTerre iriumphtim. 
Palmam alits faeiletn Iribuisii , Gbriato; moleatoa 
Scd per nnrrores mihl te comprendere gratum. 

LIXXV. ADDORTATIO AD SE IPSUM CT MENTEII AJ> 
DEUM COaVEETAT. 

(Billio interprete.) 
Quid lo tam lonpe a Gbristo ferns abslnlit hostis, 

Ο anhne infelix, hnguam furaius, el aures, 
Alque oculos 1 Quid tu lam longe a luce vagaris, 
Ει detideriis fervens, earifqoe moleslis, 
Mque tnelus vanos metuens, et fraudibus illis, 
Quaa tendit sacer ordo libi noclestfiie diesque, 
faboscena, pectusqne ardenti conciios ira ? 
Dcsine jam, mea meos, iucerla sedc vagari: 

Β Nec le coelesiit capianl oblivia vitap, 
Dnm carni teie adjunris, Tiuisqne p r o p i i w ^ 
Qua? tibi corporeas Irtsiia conUgio m a s s » 
Perspicue laciieque parit. Sed eniaa orwi i Η 
Commoda versetilur tomidis grar ibasqae ft* 
Omniaqac hic lempus Ulorum m o r e volvtrt 
Divilias, famam, vires, formaeqac n i i u r c m 
Q u » dominos perssepe ttiot malefida relim;^ 1 

Ast ego aincorocoroplexuspectore C h m i o e 
In spe aemper ero, donec mihi cernere oVt · 
U a i t » Triadis daruni el venerabile l a n e s : 
Gum cami aociata sox cceleslis imago 
Coelilibus Undera supera jungeiur ia arce-

LXXXVl. ADMOMITIO AO SE tTSCMU 
(BHlh interprtie.) 

Magnum per buncco compara m v a d o a i ^ 
llaec cuacta, qnae bic iunt, despocns proo^h 
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-a:T(]> συμπαγέντι σήν χάριν. Αέγειδέ τ ί ; 

ΊωμενΙνθεν· καλγάρ ήλθον ένθάδε, 
"—"Ανω σε θήσων τδν πεσόνθ' αμαρτία. 
~Φεδς καλεί. Σπεύδωμεν έ πτερωμένοι 

ΠΖ'. Ufipl rov Λρός ββ<^· tfcfttov. 

ΙέΰΙήτερ έμή, τί μ' έτικτες, έπελ «ολύμοχθον έτικτες; 
Τίπτε με τψδε βίω δώκας άκανθοφόρω; 
μέν συ γ ' έπέρ*ησας άκηδέα, ώς τις άσαρκος, 

θαύμα μέγ' · εI δ' έδάμης, ού φιλέβυσα τέκες. 
Άλλην μέν τ ' άλλος τις άνήρ βιότοιο κέλευθον 

S : " ' Τέμνει γειομόρος, αύτάρ δ ποντοπόρος· 
* ν^ηρολέτης άλλος τις, δ' δ έγχεϊ χείρα κορύσσων * 

Καί τις άοιδοσύνης ίδρις, δ δ' αθλοφόρος. 

ι Αύτάρ έμο\ θεός έστι λάχος, κα\ άλγεα πολλά, 
10 Καλ νούσω στυγερή τήδ' όλιγοδρανέειν. 

Δάπτε με, δάπτε μ', άλιτρέ. Πόσον χρόνον; αύτίκα 
[γάρ σε 

Λείψω σύν χαλεποΐς πήμασι γηθόσυνος. 
ΙΙήτερ έμή, τί μ* έτικτες, έπε\ θεδν ούτε νοήσαι, 

Ούτε φράσαι δύναμαι τόσσον, δσον ποθέω; 
15 Βαιή μέν τις έμοιγε νόου περίλαμψεν όπωπάς 

Ίσοφάους Τριάδος λάμψις έπουρανίης * 
Τδ πλείον δ* ύπάλυξεν (έχω δ' άχος), ώς στεροπή τις, 

Πρίν με φάους κορέσαι, ώκα παριπταμένη. 
ΕΙ δέ σε κεΤθεν έλοιμι, φίλη Τριάς, ούκέτι μητρός 

20 Μέμψομ' έμής λαγόσιν. Είς άγαθδν γενόμην. 
Άλλά σάω με, σάω με, θεού Αόγε, έκ δέ με πικρής 

Ιλύος έ ξερό σας, ές βίον άλλον άγοις, 

Larvam majoris theatri. Pare Verbo Dei Christo, 
Qui naturam boinanam aseumpsit tui causa. Quid autem ille dicit ? 
5 Discedamus hinc; namque fauc veni, 
U l in sublimi le collocarem, qui lapsus ee peccato, 
Deus vocat. Properemue ipsi advolantes. 

LXXXYII . De Dei desiderio'. 
Matermea, quid megenuiati, eiquidem valde aerumnosum genuisti? 

Quid me hinc vitae spinarum feraci dedisii ? 
Quod si lu illam sine aerumnis, quasi carnU expera, duxisii, 

Res valde ni ira; sin autem vexata es, non me dtligendo genuisii. 
5 Aliam quidetn vir aliquis viUe semilam 

Garpii. Hic terraro, hic mare arat; 
Alius venator, hasta alius dextram arraat: 

Atius canlandi peritus, alius victor in certamine. 
At mihi Deus haeredilag esl, et mnltae aerumiiae, 

10 Et Irigtig morbus, quo bic conflcior. 
Discerpe me, discerpe me, eceleste. Quandiu Τ mox enim te, 

Et graves serumnag laetua relinquam. 
Matcr mea, cur me genuisti, giquidem Deum nec nosse, 

Nec prodicare lanlura valeo, quanlum copio. 
15 Pusillue roentis meae aciem circumfulsii 

Splendor coeleslis Triadis aequaliter luceniis; 
Maior autem pars diffugit (quod ego doleo), ut fulgur quoddam, 

Antequam me lumine gaiiet, cilo praHervoIang. 
Quod si le alio in aevo comprohendam, chara Trinitas, non jam malris 

20 Meae ulerum incusabo. In bonum natus sum. 
Sed serva me, serva me, Dei Verhum, ac me ex amaro 

Eruene coeno, tranefer in aliam vitam 

^. Scriplura posl an. 383. — Alias Bi l l . 27, pag.l 

Β W·,.;ΧΧΧΥ!1. 3 ΕΙ μέν σύ f έπέρησας. lta Ghig. 
• ^ - εί μέν δή συ πέρησας. 

\' · Και νούσφ% etc. Ει tritti morbo conficL 
ρ*Ι· 1'" Πόσον ycoror. lla tres Uegg., Coisl. et Cbig. 

. πρδς χρόνον, ad temput. 

13 Μητβρ έμή, ti μ* έτικτες. Ilic incipil alitid 
carmen in pluribus codicibus. Aliaa aulem idem 
prosequilur. 

17 Τό πΧεΊστ $ ύπάΛυζεν. Ita duo kVgg., Coisl. 
et Cbig. lu ediiis deest δ', el male legitur ύπάλυξιν. 

METRICA VERSIO. 

P'1*. η.*am tbeatri maximi. Pare Deo, 
. ,M'*orpus ob le vestiil. At quid monet? 

Ι Γ Ι\£ * exeamnft: ipse nam veiii huc qaoque, 
ie P 3 s c e l u s q u e m dejicit, sursum loceio. 
»'li*l,ieiUiu8 ergo conciii: l>eus vocat. 

P?i I L X X X V I I . DE DEI DEglDEMO. 
•jfi **V [Biltto mlerprete.) 
inp^^^nnis gravibug cur sum ccnceplug, el abs le 
^ ' v i t i g e r j e vilae cur dalua, ο Genitrtx ? 

u n i ^ n , si vixisli illsesa ut corporis experg: 
Isesa es, mihi lux baud ab amaniedata est. 

hominuui vario grassatur Iramile vilae: 
^ ^ ' • i c o l a hic, salsas findit at alter aquas. 

k ^ iJIc maous arinat, canit illc pcrilus: 

**£ 

Β IHe pugil, eaevas opprimit ille fera · 
At mea sors magnus Deus est, mullique dolores, 

Aique gravis morbus, qui aiihi meinbra quatit. 
Ad breve me lacera leaipus, ecelerale: feliuquaat 

Naai tecum gaudens aspera cuncta brevi. 
Cur mihi vita daia esl, nequeam cum volverc menlc, 

Nec fari, ul mea fert summa ctipido, Oeum ? 
Parva oieie sanctae Triadis lux fulsit ocellis; 

Ainplius al fugit himina moesta jubar: 
Noa sccus ac fulgur, quod sese proripii ante, 

Quam gplendore oculos exaalurare qucat. 
Ast ilU, si te arripiam, Triae, haud jam ego naluiu 

Me querar. Optanda namque ego sorte eaiua. 
At mihi sis, quaeso, sis, opiime Ghriste, saluti, 

Exlraclumque gravi iransfer ad asira luto, 
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Α Χρυσού ν φέροντα λιμδν. 
Ευχής δίκην Αμετρου; 
θέλεις λίθους διαυγείς, 

U55 

Ένθα νόος καθαρός 96 φααντατον άμφιχορεύει, 
Μηκέθ' ύπδ σκιερής κρυπτόμενος νεφέλες. 

ΠΗ ΕΙς τήν εαυτού ψυχή* στίχο* ήμίαμδοι. 

Τί σοι θέλεις γενέσθαι; 
Ψυχήν έμήν ερωτώ. 
Τί σοι μ έ γ ' , ή τ ί μικρδν 
Τών τιμίων βροτοΐσι; 
5 Ζήτει μόνον τι λαμπρδν, 
ΚαΙ δώσομεν προθύμως. 
Θέλεκ τά Γυγεω σοι 
Τοΰ Αυδίου γενέσθαι,. 

Κα\ δαχτνλω τυραννείν 9 

ΙΟΤήν σφενδόνηνέλίσσων, 
Κρνπτουσαν, εέ κρύπτοι-

Φαί νον σαν, ε! φαίνοιτο; 
βέλειςταΜίδεωσοε 
Τοΰ πλουσίως θβνόντος,, 
15 r4J χρυσδς ήντΑ «αντα, 

Πλάτη τε γης λιπώσης, 
20Κα\ ποιμνίωναριθμοος. 
Βοών τε κα\ καμήλων; 
Ού ταύτα δώσομέν σοι * 
Ααδεέν γαρ ουδέ λψον, 
'Αλλ'ο&τ' έμοιγ' άνβστδν. 
25 "KW*|« γαρ μερ<μνας, 
Άφ* Λ θ εψ πρααήλθον. 

θέλεις θρόνους τε χ** 

Καιρού φρυαγμα τάτν»} 

"Ιν' ούρων χαδε<% 
5ΘΚάτω^λέπ«ντεα^ 
"Αλλον τραχη\ών«ί, 
"Ος ήν «αρααταττ̂  σο% 
Τυχδν δέ χαϊ. χαχών τι;; 
θέλεις γΑμψ δεθήναι, 
35 Βλαχεύμασιν έναρ% 
Καιροίς δέ εεετρα^β:; 
θέλεις νόσον γλοχείαν, 
βύτεκνίας μέρφνεν; 
Κΰτεκνίαν δ' h el» 
40 Αυστεχνία*, τέφήκΐβ 

Ubi meof par» circa te loct ciramnnaom» 
anTsuh nmbrosa aube «ooperta. 
LXXXVIU. Ad MMom mmmam smwun AMeortoxtUum 

Quidnam libi v i t fleri? 
Animain nic.im iiiterrogo, 
Quid tibi magnnm, quidve parvum, 
E i bis quae in pretio sunt apud bomioes? 
5 Poatula inodo quid apleodidum, 
Et dabiiuua libi perlibenler. 
Vie t ib i , qua» Gyges 
llle Lydius habuii, contequi, 
Et annulo rcgnare, 
10 Palam inverteas, 
Ouae illuin legebat, t i ipta tegebalur, 
Ei nionsirabat, si ipia montiraretur Τ 
Vis tibi Midae opea 
Qui tD diviliis obiit, 
15 Cni auruin fiebant omnia, 
Aurique afferebant fatiiem, 
In pttnaio voit iosaliabilis? 
Vis geminas pellucida*, 
El jngera ptnguis lerte, 
20 Ei nuuierosa pecorum arinenU, 

• Scriptum poal an. 385. — Alias Bi l l . 120, pag. 182. 

Tum boam, tum ooaioiomiaf 
Noo kwa dalMMUt t i t a ; 
Ea eaim accipere oec «ibiulile esl, 
Nec ego pnestare poatm»,. 
25 Projeci enim omnc* curas, 
Ex qao ad Beum acccasi. 

Yi% thronos el inipcria 
Temporis fastum labilcut,. 
Ct craslino dic hnnii sedrav 
30 Humiles tn tcrcam dciuiUcas-ooulo», 
AJio sapcrbienlc, 
Qni tibi prius afttatat, 
Forte eliani ncquissimus ? 
Visnc ronjagio alligari, 
35 MolK ct impndira inertia, 
E l temporibus tirrumagt? 
\ i s morbnm dulceni, 
Ainplx prolis curamT 
Felircm fccundftatcin si diiero 
40 lnfetkcin* quid m dixcri*?^ 

24 ΚρυΧτόμβνος. Reg. 59 κρυπτόμενον. 
LXXXVIH. Τ ι τ . ΕΙςφτ. Vai. πρδς τήν. 
11 Κρύχτονσαν. Qua tecta *um tegebat. 
12 Φοιτούσαν. Ei dstecla eum deiaebaU 
14 Τού χΛουσίως. Cui mor$ ex amitU obligit* 

Vat. πλουσίου. 
15 rQ χρυσός. Sic Coitl. Edil.χρηστός. 
16 Φέροντα. Vai. φέροντι. Coiai. πορίζων, el Vat. 

ad marg. 
25 Αφον. Goial. κρείσσον. 
32 2hl. Coial. οού. 
55 Καιροΐς δέ συστραφήναι. Id csi, auram u~ 

qui; ex Sommantitnn aulceque rationibu$ pdem et 
mores -camponert. Gaalycr., tmvlqve atm umpore 
α ripi. Gallice, pauer acec U temp»% arec /ε monde: 
sic Apost. I Cor. v i i , 29 ; Tempus brete tU : 4*Jf-

qmum « I , « l tt qui fbtait^-axinvjs, toMqn**»*^ 
•bentot tmi :pnrltrH emm figura htjmt mundiw 
• r l genuinas *Gregoiii eeiieus, prouaiiUetaiquudr 
rum «sihnator . 

38 Εύτεχνίας. Aditpfo? pnoth, vel prob*. 
39 Εύτ6χνΙαν. Altlcr: Probam proiem « » 

hnprobam,qwiddicturaeif ^ ^ « H a i m i K ^ 
boaos malosqnc, fclicos el iinsoroa suscipi wT-" 
cunique ipsa proboriuu i:ura morbas »t f Ψ^,' 

Kroboruni el miwiOrutu? QuanU discninai"1 

cnedicuni, posl B i l l i u iu , uiulc verlernitt, oy^ 
lur, punctuni intorrogalhum |K>ncado po$i»j" 
χνίαν, et antc subamdiendo particnlam disjnn^' 

5, felicem fecuuditatcm dkamne aut infdicta- f 
ixerh? GAILLAU. 

METRICA VERSIO. 

Hic «bi meaa, non jam4cnebrosa condiu nube. 
Tc ikcum duices lasia agil «st|ue cberoe. 

LXXWItl. AD BUAl AlflMAM CARVCff AFHCREONTlCtJM 
(Bitlio inlerprete.) 

Quidnam libi requirie? Lydi t i l i i Toaire, 
Perconior ipse menieui, 
Parvunt quid aat qaid in-
Tibt videitir esse [gcne 
De rebus Imjus aevi 1 
Taaluai peia» qnid am-

[plura, 
Daboque porlil>e!iior. 
Sonoiaue Gygu uplas 

Pcr amuiduuique vorguia 
Regno slalini potiri, 
Qui lcctus bunc lcgeba^ 
Paleasque delcgebai ? 
Soneia Miducae poscis, 
Gui divcs obltgil mors, 
Daui quod lcoct Γιι au-

Β Sic aurcaiaq»« sentil 
Famem, porUquc, votum 
lliser luons iuiquuai? 
Glaras cupisnc geiinaaa, 
Terras cupis leiaces, 
Mulluoi pecusquc, imd-

[loe 
Bovesque^oura cauieiis ? 
ISon Uaec dabo: libi aaui 
Nec iela profulura, 
Dari quoam nec a nic. 
Guras enitn f i t pv i , 
Cuui me dedi louanli . 

Tbronoaqae 
|1· 

Fai>iunt pelU ***** 
Crrnaris i*e 
Ul cras bumi scJert 
Alio supftrbieiitf, 
Aatarc-qai 
T U i i , itta(aM|OC wie 
Tania cupis ligari. 
PbiUrUqii^ ^ 
Sotfui levisqno Mty 
tf»rbumc»pt>ue4u 
Giuamqiivpruus a*l 



1 « ! 

βέλεις Χάγης |σάθ0 αι, 
Kal συλλέγετν θέατρα; 
Ποθείς νόμους πιπβάσχειν 
Ούχ Μίκης παλαισμοϊς, 
45 Φέρειν τε χαϊ φέρεσθαι 
Πρδ βη|λάΐων άθέσμων; 
ΑΙχμήν θέλεις τινάσσειν, 
Πνέων άρήιόν τι , 
Καλ στέμμα τ* έξ αγώνων, 
50 βηροχτόνον τε κάρτος; 
Ποθείς χρότοος έν Αστε ι, 
Κα\ χάλκεος τυπούσθαι; 
Σκιάν θέλεις ονείρων, 
Μετα^οϋααν αδραν-, 

feECTIO 1. ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

55 Τ*>ιζον βέλους άνίχνου, Α 
Υόφσν χερδς κροτούσης; 
Τί γάρ μέγ ' εύ φρονουσι 
Τών σήμερον μέν δντων, 
Έ ς αύριον δ* απόντων · 
60 rQv καλ χακοΐς μέτ-

[εστιν, 
Ψ£Ν ού συνέρχεται τ ι 
Εντεύθεν έξιοΰσι $ 

ΤίΟυν; έπε\ τάΓούχλ, 
Τί σοι θέλεις γενέσθαι; 
85-Θέλεις θεδς γενέσθαι 9 

Θεδς, θεοϋ μεγίστου 
Παραστάτης φαεινδς, 

Συν άγγέλοις χορεύων; 
"Ιθι, πρόβαινε, ταρσούς 
70 Όξυπτέρου μενοινής 
Κυχλουμένη πρός υψος. 
Έ γ ώ πτερδν χαθαίρω * 
Έ γ ώ λόγοις έπαίρω, 
Ό ς εύπτερόν τιν' δρνιν 
75 Ές αίθέρα προπέμψω. 

Σύ δ 1 , είπε μοι, χάχι-
[στον 

Τ 0 σαρχίον δυσώδες, 
Έπελ συνεζύγην σοι, 
Έ δεσπότις μαγείρω, 
00 Τί σοι θέλεις γενέσθαι, 

1158 

Πρδς τδπνοήνχρατεΖσθαι; 

Ού γάρ πλέον χρεωστώ, 
Κάν πόλλ' έχειν βιάζη 
θέλεις τράπεζαν εύπνουν 
85 Μύρων τε, Χαλ μαγεί­

ρ ω ν 
ϊοφί τμασιν περισσούς; 
Καλ βαρβίτων χερών τε 
Κροτήματ' ούχ άνοιστρα; 
Αβρών κλάσεις τε παίδων 
90 Κινουμένων άνάνδρως, 
Καλ παρθένων ελιγμούς 
Γυμνού μένων άθέσμως; 

Vis vermonfbin fcetebrari, 
Et convenlus ageret 
Vis leges vendero 
lnjusiis artibus; 
43 Trahere et iraW 
Ad nefanda Iribunalia? 
Ilaslaiune cupis vibrare, 
Spirans quid mavoriium, 
El coronam ex cerUmiinibns, 
50 Ει ad occidendas feras robur? 
Expetis plausutt »a urbe, 
Aique aeneus OngiT 
Dmbram cupis fcoronioniift, 
Diflhtenlem aerem, 
984-985 5 5 Strepitttm eagHt» atae vesti-
bonurn comptosie manus ? [gio, 
Qtiid enini inagnum eet eapienttbttOi 
Ex Hs rebus, quae hodie adsvnlt 
Et cras aberunt; 
60 Quarum el mali participes eaat, 
Qaarum nibil noe comttaiftr 
Hinc discedentes? 

Qtiid ergo? quandoqaidem baee aoa dantur, 
Quid tibi vis dari? 
65 Visne deus fieri, 
Peus, Dei maxiini 

41 Αογοιςβοάσθαι. Sermombm celebrari, obelo-
quentiam. 

42 ΣνΛΧέγειτ θέατρα. Leuvenclaius, cogert thea-
tra. 

43 TIutpatfxEir.'Goisl. el Vat. ταράσσειν, qaod 
scquilur Billius : 'turbare visne legest 

51 'Er άστ'ει. Coisl. πολίχνης, appidis 
56 Χβρός χροτούσΐ[ς. Monu* plaudenlis. Vat. 

χ ε ι ρ ό ς . 

Comes splendidus, 
Cum angclfe cboros itaCfenB? 
Age, progredere, pemtas 
70 Celerrimi sludii 
In coelum <*nveilK*itg. 
Ego pennas purgabo, 
Ego verbis lollam, 
Ut agilem qtiamdain av6m 
75 Ad aethera dedncam. 

Tu vero, dic mibi, heqfui$shoa 
Garuncula fetida, «uandoquidem eocwrtA i lb i sum, 

t domina coquo suo, 
80 Quid tibi vis dari, 
Ad vitam scrvandamf 
Neque enim quidquam amplifts debeo, 
Quamvis plurima per vim babcrc velis. 
Vis meoeam fragravtteiu 
85 Ungueniis, <et «oqaorum 
Supervacaneis arlibvo? 
Vis lyraram manuumqtie 
Pulaaiiones, non sftae mmt* UtMiflfum ? 
Vis venustorum fraclos jtrotas pueroruia, 
90 Etfentinate se movoaiNim, 
Saltalioncs et choreas puellarum 
lnbone&te nudatarum? 

59 Ές αύριοτ. Vat. τήν αύριον. 
69 Ταρσούς. Goisl. et Val. ταρσοϊς δ^πτερου. Age, 

procede, pennU itudii celerker wlutah instruciu 
coslum pete. 

72 Καθαιρώ. Coisl. χαθαίρων. Μοχ έπαίρων. 
76 Σύ δ' βίαέ. Hic i n Val. aKnd -tarweu iftCtpil 

euin hoc Utulo Ορδς τδ σώμα, od corp*** 
81 Πνσήτ. Goisl. πνοή. 
92 -Αθέσμως, άσέμνως. 

M E T R I C A Y E R S I O . 

f n qua boni maline 
I M u s gft sttatn, Togft ftifc? 
f^ingaa cupis diseria 
^ m p l o s teoere coetus? 
f u r b a r e visne leges, 
/fcrtes per hatid bonestaa, 
S i m u l q u e ferre, ferri 
/Kd irfbanal nefandum? 
V i b r a r e poscis havjtam, 
y V r d e n s amore betli: 
K^aur t imque irfumpb»> 

[lcny, 
( T ^ r l e q a e ferre letbum? 
f ^ f a i i s n s in urbe quaeris, 
tu α aaream ftgttraui ? 

Insomnil cupis sic| 
umbfain, 1-cves efl i u m ^ 
Sonum tupis sagittai, 
KJuae aon retinquit ullato 
Viae nolam peractse: 
Sonum petis, manus 

[qaem 
fMaudcns solct movere 1 
Sanis enim qaid ingens 
Horum qneai vidcri, 
Qu« suni niodo, modo 

|non; 
OueU etmati fiinintur: 
Qa&cnosqucTion sequun-

[Uir, 

£ Mors alra cum rapll nos, 
Ha3C tirgo CUfli n^gen-

[itfr 
Quidnam tibi requiris! 
Dcustie gestift esse, 
Deus Dei supremi 
FHilgore pleniis astes^ 
Duceifs choros bcaia 
Gum coelitum phal&ugel 
Age, jaTnmoveto pennas 
Cura?, volaque velox, 
Ac prompta tende sur* 

[sirm. 
Permas ego repurgo : 
Vefbis ego ^eho te; 

Te nam, vclut volucrcm» 
Ad astra celsa miciam. 

Dic asl, olenscaro, mi, 
Hefam Deiis coto me 
Quando meo ligavit, 
Quidnam petis, quc;is tt| 
Vila3 dies tueri? 
Nam stringor boc ad 

[ u n t i m , 
Licet petas ducenia. 
Mcnsas odore poscis 
Gratas, cocique scitis 
Teclinis, lyraeque pulsus 
Libidincni cieolee, 
iuvcnuui lcvesqupsalius, 
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"Α τοίς πότοις τυ που σι ν 
"Οσοι φιλούσιν ύβριν, 
95 Τδν μαινόλην έτοίμως 
Ύποφλέγοντες οΐνον. 
Ταύτ' εί θέλεις παρ' ημών, 
"Εχεις μέν, άγχδνην δέ. 
Τοιαύτα τοίς άπλήστοις 
100 Έ γ ώ φίλοις πορίζω. 

01x4; σε πέτρινος τις 
Αύτώροφος καλύπτη, 
"Η μιχρδν έργον ώρας,. 
Ει δεI τι καΛ πονήσαι. 
105 Τδ δ? έσθος j καμη,-

[λων 

Τρίχες, νόμφ δικαίων, j 
ΤΙ χαλ δέρος, παλαιάς 
Γυμνώσεως χάλυμμα. 
Χττδάς μέν ή τυχούσα, 
110 Ποα\, κλάδοι τε θά-

[μνων 
"Απλωμα πορφυρούν τ ι , 
Κα\ συ μπότα ι ; άταρβές. 
Τράπεζα δ' αύτόθεν σοι 
Γλυκύ πνέουσ' άνείσθω, 
115 Ά γη φίλη δίδωσιν 
'Ατεχνα δώρα πάσιν. 

Έπελ δ* έθήχαμέν σε, 
Καλ θρέψομεν προθύμως· 

, θέλεις φαγείν; έχ' άρτον. 
120Έχ'άλφιτ \ε1παρείη· 
"Αλες δέ σοι τδ πέμμα, 
θύμος θ' δν ού μετρούμεν, 
'Α^ραγμάτευτον δψον 
Ένδεια δ' άλλο μείζον. 
125 θέλεις πιε ίν; βρύει 

[σοι 
"Γδωρ, κρατήρ άε ί^ους , 
Ποτδν μέθης άποιον, 
'Ακλήματον γάνυσμα. 
Ζητείς δέ καλ τρυφ$ν«*ι; 
130 Μηδ* δξίνης φθονεί-

[σθω. 

Άλλ '<Λτ ^ ά ^ α : ^ 
Τετ^μενφπΑ^β 
Πίθφ καχώς inriith 
Τάς ήδονας i u t ^ ; 
135 "Αλλον τεδθει ™ 

[ π ή . 

Έμολ γαρ ού ηώή Ε 
θάλχειν οΰνοιχη tyv*, 
Ί ν ' ώς (φις χαφιές 
θέρμη δ! έπειτα λο^^ 
140Έγχόλαας|ΐ£:μι^ 

θέλεις δόμους άμετΜας 
Χρυσωρόφαίς, 

Quo» convWus afllngunt, 
Quotquol libidini student, 
95 Lymphaimu prompiis aairoi* 
Suecenuenics Baccbum? 
Ha?c ai re<yiLrie a nobts, 
Ilabebis qaidein, oed tuspendiuou 
Talia inaaiiabUtbus 
100 Ego amicis Iribuo. 

Domut te aaxea quadan», 
Teclum nativuai praebena legar, 
Aa i tugurtolum, uuiua opus borae, 
Si forle opus esl aliqua elaboraiione. 
105 Vestis auiam tioi s i i , aut caincloraii» 
Pil i , more jitetorum, 
Aut pellis, vcieria 
Nudilalis tegaotoniam. 
Lectua sii ubi vulcarit, 
110 Heiba, rarni virguliorum,. 
Maalile purpureum quid, 
Qaod convtae oon horreacant. 
Mciua aulera ex bis tibi 
Dulce spirans aaraal , 
115 Quae alma lellus dai 
lnelaborala omaibus dona. 

Quoniaui aulciu le diecumbere fecimvs, 

93 Tcxovctr. Qua> in eonvhiu reprccunlant. 
98 "Εχε/ς μέν. Gaulyer. έχοις. Habcbii α me, ηοη 

kcec nuidem, led $n$pendium. 
101 ίΐέτριτός τις. Domus quwdam $axea, rxpe$. 
102 Αύτώροφος χαΛύχτχι. Yai. αύτώροφον κα-

λύπτοι. 
106 Aixcuwr. Sanctorum virorum, ut propheta*. 
111 Πορφυρούν τι. Arcta tnappa, mgru*nquid% ei 

combibonibus iutactum, ab eU tecurum. ForU eliam 
uuda hxmus. —Iia Gombelistus, sed male, cum een-
8ua sit evidenttr, lecium vulgarein, bcrbaui, virgulta 
esse loco purpurei lapelis. C A I L L A U . 

Kliam pascemut libcnter. 
« M ^ 7 y^co^edcre t i 
120 buoie polenlam, * i adsil; 
Sal aulen Ubi *it obaonium, 
Et catpe, quod non meiiemur, 
Nullo labore parabtle obeonium; 
Fames etiam aliud eat obaoaium Bajuft. 
125 Vie bibere? fluit t ibi 
Aqua, crater semper manaai, 
Potue ebrieialem non partens, 
Sed hilariuieiD, cnjus oou dalor fcwckes. 
VU aulem qaibusdam frui delktis? 
150 Aceio non parcatur. 
Sed heo l ib i nou aafliciuiitT 
Ε perforato vie 
Dolio nequiter haurtre 
Voluplates, quibua expleri non poiesf 
135 Alium quare, qui t i b i guppedilcl. 
Mihi certe non vacai lo 
Fovere domesticura hoelcm, 
l l t , velul anauis frigidua, 
Galore deiode aoluiua, 
140 In siou me vulnerea. 

Vis amplag doaioa,. 
Aureaa, picturaa 

122 θύμος Ρ δν ού. Ita Vai . el Caulyer. ί 
χα\ θύμον. 

IxO Αείβφονς. luCoial .e l Gaulyer. Edii.i: -
128 AxAihuttor γάτνσμα. I^euveaclaias«^ 

meninm e palmite non provenun*. 
130 ΦΟοΥΒίσθω. Ita Goial. Edil . φθονήσω. 
132 Terpr\pir<p. Ingeniose Gregorias tea^» 

explcbileiu comparat dolio perforaio, quod ^ 
aqua largtier iafusa, neque poteat.implere. 

138 ΚρνμωθιΊς. Frigorg percuUut* dam1 

(aclus. 

METRICA VERSIO. 

Qui turpiter movent ee: 
Ei virgiaum cboreas, 
Qua» corpua iadecore 
Nudaat euum vocatae, 
Gum coenat is cui Yeaua 
Arridet, ac Hbeater 
Qui ee Baccbo perurit! 
lliEC si requiras a me, 
Tibl restU est paratus. 
ll.ec do meis ainicis, 
Uuets nil poiesl eal esse. 

Rupea dorous tibi sit, 
Quae sponle nicmbra vc-

[let ; 
Aut si labor fcrcudus, 

Hora toralur una. 
Sit veatU aui cameli 
Pi l i , vcltit propheta?, 
Aul aaditas legalur 
Anliqua pclle v i l i . 
Valgaris et thronua elt, 
IIcrb:e, frutexque cxsus, 
Sil mappa purpurata, 
Non saeva coiubiboni. 
Jam nienaa dulce spirans 
Sit quod dal alma lellus 
Nullo labore cuivts. 

A l quando te locavi, 
Aleris baud gravalim. 
Cibos cupisue? Pancm 

Β Habes, quid aut farinae. 
Obsonium libi eal, 
Qaanium voleoque e«pae, 
Obsooium laborem 
Qnotlaescit: allerumque 
Majus, fames laccasens. 
Polum cupisne ? Lympba 
Flui i tibi pereaais, 
Polits movere meolem 
Qui neacii, et volupu* 
Α vitibus remoia. 
Si laulius pctis quid, 
Negalur baud acetani. 
Siu baec i ib i sat haud 

[sunt, 

Sed νϊ8 ut efflueuti 
Vasi niale volupias 
Α me ingeralur aa 
Quacras licel tibi q 
Min i s i re l isia. ^ 
Dome&iicum vacal 
Hoslein sina foven 
Scrpeniis instar, u 
Reiovero le rigeni 
Me vulncres rcpen 

Ampla s domosn 

Aurata tigiia quei 
Piclaequc lam peri 

http://ll.ec
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ΚαΛ ψηφίδος σοφισμούς, 
Κινούμενους σχεδόν τι * 
145 Πλακός τε λάμψιν 

'άβράς 
Άντίχροον, πολύχρουν; 
θέλεις περι^&έουσαν 
Εσδήτα τών άθικτων, 
Έν δακτύλοις τε πλοΰτον, 
150 Γελώμενόν τε κάλλος 
Τοϊς σωφρονεΤν μαθούσιν, 
Έμο\ δε καλ μάλιστα 

τ $ κάλλος έστίν εΓσω; 
Τοίς μέν κάτω δή ταΰτα 
155 Ύμίν βροτοίσι φάσκω, 

SECTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

0? ζήτε τδ πρδς ώραν, j 
Μηδέν πλέον βλέποντες. 

Τοίς δ̂  ευγενώς βιοΰσιν, 
Επαξίως τε μοίρας 
100 Τής έκ θεοΰ κραΟεί-

9φ πηλινψ πάχει μου 
(Σκόπει πένητος δγκον), 
Οίαν τροφήν χορηγώ; 
Δίελθέ μοι φλογώδη 
165 Τομφαΐαν* ώ θεόφρον. 
θείων γενοΰ γεωργδς 
Φυτών Αόγψ βαλλόντων, 
ΤΩν μ' έστέρησεν έχθρδς 

Et sculpturae egregia opera, 
Quae moveri pene videntur? 
145 Vis tabulae nitorem elegantie, 
Colorum concentu multiplicique flore collucen-

[tem? 
Vis diflKuentem 
Vesiem, ex his quae non liceal tangere, 
ln digitis magnae opes gestare, 
150 Ei pulcbritudinem quam irrideot, 
Qui sapere didiceruol, 
Ego vero roaxime, 
Quisolam puto pulchriludinem,q'iaeest interna? 
Haec quidem humi jaceniibus verba 
155 Yobie nominibus dico, 
Qui vjviiis in boram, 
Nihil ulira intueniee. 

lis aulem, qui honesle vivuDt, 
Et digne illa parte, 
100 Quac a Deo immisla esl 
Luieae me» moli 

Αι' ηδονής συλήσας. 
170 Εύλψ πάλιν πρόσελθε 
Ζωής άελ μενουσης. 
Ή δ* έστιν, ώς άνεΰρον, 
Γνώσις θεοΰ μεγίστου, 
Φάους ένδς τριλαμποΰς, 
175 Πρδς δν τά πάντα τεί­

ν ε ι . 

1442 

Ούτω μέν αύτδς αύτψ 
Πάς τις σοφών λαλήσει. 
βΟς δ* ού θέλει λαλήσαι. 
Μάτην βίον παρήλθεν, 
180 ΕΓ περ μάτην παρήλ-

[θεν, 
Μή σύν κακψ μεγίστψ. 

Πθ'. ΕΙς τήν νόσον. 

*Ην, ήν, δτ* ήνθουν · άλλά νύν είμ* άχλοος · ! 

Ούτε πρίν ήρθην, ούτε νύν κατεστάλην. 
Άνθείν, άπανΟεϊν, άλλο· ούκ άλλος δ* έγώ. 

ί Vide pauperts superbiam), 
Qualem cibum aiibminislro? 
Pratergredere mihi flammeum 
165 Gladium, tu qui divina sapis. 
Divinarum eslo colonus 
Ptantarum Verbo Dei virentiura, 
Quibus me privavit boetia 
Yoluplale spoliane. 
170 Rursus ad lignum accede 
Vitae semper manentis. 
Haec autcm eel, ut comperi, 
Maximi Dei coguitio, 
Luminis unius trifulgentis, 
175 Ad quem oninia tcndutiL 

Sic ipse secum 
Quisqnis sapieus est, loquclur 
Qui aulem non vull ila loqui, 
Frusira vitae cursuta peragii, 
180 Si modo frustra percgit, 
Ac nou maximo suo malo. 

LXXXIX. In morbum \ 
Fuit, fuit, cum florerem; sed nunc exarui. 

Neque lunc sablaiua, neque nunc animo fractne aum. 
Florere, deflorescere, aliud est; non alius aulem ego. 

* Scriptum post an. 583. — Alias Tol l . 19, pag. 100. 

144 Κινούμενους. Ua Vat. Edit. κινουμένων. 
145 Πλακός re λάμψιν άδράς. Coisl. λάμψιν 

στλακδς δ* άνθηοάς. 
148 Τών άθικτων. Εχ /W«, quce intacKB pierum-

que $ervantur. 
155 Βροτοισι φάσκω. Vai. λέγω βροτοΓσι. 
162 (Σκόπει πένητος δγκον). Leuvenclaius: Vide 

pauperis amplitudinem, qualert hi$ alimoniam ittb 
ministrem, vel vide quaUm ego pauper iuperbus ci-
bum miniitrem. 

171 *Aei μενούστις. Sempiternce. 
176 Οϋτω. Sic Coisl. Edil. ούτος. 
2 Ήρθητ. Nec prius elato fui animo, nec~tunc 

$um dejeclo. 

M E T R I G A V E R S I O . 

Formae, queae at ipsae 
V i l a frui pulare? 
Tabulae decas refulgeng 
V a r i o colore faclae ? 
Cupisne diffluenles, 
Tangique quas nefas sit, 
Vesles, in aanulisque 
Opes babere magnas : 
Formamque, quain, sapit 

[qui, 
Bidetque, despiciique, 
Prae caeteris ego, qui 
V e r u m siium decorem 
I n meate credo sola? 
JTaec verba dico vobis, 
p u o r u m jacens bumi cor 

Prasens quod esi requi-
[ r i i , 

Plus oilque contuelur. 
At vita queis honesta 

Agiiur, el u l meretur 
Pars, quam Deus superne 
Carai dedil lulosa» 
(Egenlis en tuinorem), 
(}uabiin cibum minislra? 
Fac iranscas rubentein 
Ensem, Deum colis q u i ; 
Sis arboruai Dei, quac 
Scmper virent, colonus: 
Qucis laiia me scqucaleui 
Orbavit asper hostis. 
Adito rursus x v i 

Β Lignum cilus perennis, 
Quae noiio Tonanlia 
Esl, ut roibi videlur, 
Quilamen est trifulgens, 
Quo quidquid est refer-

[lur. 
Sic quisque mente sana 

Secum frequene loque-
[lur. 

Qu<x1 8i loqui recuset, 
Fruslra dies peregil. 
Frustra auid ipse dico? 
A i in maium perlingeus 

LXXXIX. l!t MORBUM. 

( Α . B. Caillau interprete.) 

Florenx fui quondam; ecce nunc exarui: 
Nec lunc superbus, aieate nec fraclus modo. 
Florere, vel noa, differuul; aed aon ego. 
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Έξ («τρων πάρειμι τούτο κερδάνας, 
5 Τδ μή τ ι , Χριστέ, «ου φέρειν άνώτερον. 
Παρ* Λ τά πάντα, καλ τδ φαρμάκων αδένος. 

Ίδοί> τά θερμά. Τήν κολυμβήθραν έχω, 
Ποΰ δ' άγγελος μοι; δι Ορο, φαρμάσσοις ύδωρ. 
ΕΙ δ' ©0, συ, Σώτερ, είπε, καλ καγήσομαι. 

40 Πέικληγμ'* έχω τι κέντρο ν είς Θεού φδβον. 
Οίδ' εύ πεπονθώς. Άλλ' έπίσχες τήν νόσον. 
ΚΙ δ* ού φίλον σοι, δδς γε καρτερώς φέρειν. 

Έςηπόρημαι, Χριστέ μου- χαλ τ( δράσω; 
Κριτής μέν εί δίκαιος, άλλά καλ πράος. 
15 Ποΰ σουτδ χρηστδν; ή μόνοι λελήσμεθα; 

Έ ^ ι ψ ε ν , έ^ ιψέν με συγκόψας Σατάν, 
Συ Γ έκδέδωκας τ φ χαχφ * τίς α ί τ ία ; 
Ού*\ πάτησιν σχορπίων έλπίζομεν; 

Α Τί ταύτα, Χριστέ; τοας κακονς αίσχύνομαι, 
2d Καλ τους αρίστους, ούκ έχων. ετάσα χιχωΐ' 
01 μέν γελώσι, τοίς δ' δλώλασ' ελπίδες. 

Καθ' ήμέραν θνήσχω τε, καλ λείχω βίον. 
ΕΙ μέν δικαίως, ώς καχος, πού χρηστόης; 
ΕΙ δ' ού δικαίως, ποΰ ποτ ' έννομος χρίεις; 

25 Σχοπδς τέθειμαι πάσι, χαλ τοξεύομαι, 
Στήτω ποθ' ήμϊν δ φθόνος, στήτω ποτέ. 
Χρόνφ, νόσφ χέκμηκα, τοΙς φίλων χαχοίς, 
Άλλ' ού θέλεις; πρδς σ' έρχομαι. Δίδου ρφε, 

"Ολωλ', δλωλα συμφοραΐς* σο\ δ' δλλυμαι. 
50 Σν γάρ θεός μου. Σύ ζόφον λύοις χαχών 
Νεκρφ πνέοντι μιχρδν, ή λυπρδν βίον. 

Τί τήδε μοχθώ τοίς χακοίς έσφιγρίνος, 
Φθόνου πάλαισμα, χαλ γέλως τοίς πλείοσιν; 

ά medicis hoc lucraios sum. 
5 Scilicei nibil te, Cbrisle, eiialtmare snperius, 
Α quo omnia, et medicaraenlorum efficacia. 

Ea calidas. Piscinam habeo: 
Uode aulera mlbi angetus? vepi, lempera aqtiaro. 
Sin miiius, l u , SaWaior, loquere, ei reeiiluar. 

10 Percueeue aum: habeo ttimuluni ad Oci limorcm. 
Novi boneticium. Sed pelle roorbuoi, 
Shi miaus gralum t ibi , da fortiter ferre. 

Antmo defeci, Chriete m l : el quid faciamt 
Judex quidem ee iustus, ted eft mit i t , 
15 Ubi lua benipntlasl aa soli in oblirloiie samu* 7 

Dejecil, dejecil me concident Salaaa*. 
Τα vero iradidisii me malo; quae causa? 
Nonne calcare scorpiones speramut Τ 

Qaid baec, Cbrisle? malos erubesco, 
20 £ l optiroos, non uabens requiem malorum. 
l l l i quidem rident, bis aulem periernni tpes. 

In diom niorior, ei tinquo v i l an . 
Si quidem juate, ut malus, ubi tua clemeniia ? 
Si autom non juste, ubt tandero jusivot jiulseitir.? 

25 Scopus posilus sum omnibus, sagilits petor; 
Ceaset Uodero nobis invidia, cea&ot Uade». 
Tempore, morbo deflcio, amicorum malis. 
A l non vis? ad te accedo; da dexteraa. 

Perii, perii calamiutibua: l ib l vero pereo. 
50 Tu enim Deus nieus. Tu caligineofi solve malonim 
Mortuo spiranii pauluhim, aut trislem habenii vitaia. 

VJuid hic laboro mali* conglriclus, 
lavidic luciaiio, ludibrium pluriwis? 

5 Τό μή rc. Sic legil Muraiorins cum Ftorenlino 
codite et Salvinio. Ms*. Auibr. babet τό μέ τι. Trea 
isios versua, <juoa etkatn edidit Muratoiiu», coropo-
aiiisae ipsi videiur Gregorius, postquain medicis 
frusira conaulibus ipeum ab aliquo morbo Uberarc, 
Cliri&iug eidem resliluil saluleni pristinaiu. 

17 Τφ χαχφ. Florent. μ' είς κακόν. 

18 ΈΛχΙζομετ. Vide Luc. ι χ , 49. 
28 Ά Λ Τ ού θέΛ*ις. Leuvenrlaias legU itlfc-

reram, tt w«, Ckri$U. Μοχ προτ σ' έρχομαι *· 
ucctdo. lia Florent. Edit. προσέρχομαι· rorle in 
psil versus iste qui cum rbythiuo caHerora»1 

appi iiue conaonai. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Hcc uampe nedica eoniulit maout m\hi9 

Nil caiiiDare, Ghrisbe, le avper; omnia 
Α qao Ouunl, viriutquo succoruoi poteua. 

Piscioa caldae prostat undai ouereas. 
Angelus al unde? Temperana aqaam veni. 
Sin loquere lu , Salvalor, el talus erit. 

Percugsus ad Dei tiniorem susciior: 
Novi benigaum. Pelle ted morbum gravcm. 
Sin tibi minus graium, fcramda fortiter. 

Meus, Cbrisie mi, defecil; ct quid nuac agam? 
Judex quidero tuiuslus, al lenis simul. 
Ubi comiiast Soline derollnquioiur ? 

Oejecil beu ! roe disaecans, buaii Saian. 
Sediradidisii me inalo. Gur, ο bone Τ 
Calcare noone scorpioncs Odimus ? 

Β Quid ista, Chriele? Tunc malos, tunc ορΐ?πκ 
Egoerubesco, non babens requiem malis, 
III· quidem rideal; al his gpes non manet. 

Mors In diee venit, fugil vita i n dies. 
Si, quodinalue siat, jure, quo clenvenlia! 
Sin absque jure, quo recessil aequitas ? 

Gunclis ocopus ego sura, sagillis appclor. 
Nobis cadat taadem, malus livor cadal . 
jElaie fraagor, Tebre, charonim roalis. 
Te oon velente, curro; praebe dexteram. 

Perii malorum mole; aed pereo l i l u . 
Tn, mi Deus, lu solve noctem casuum 
Parvam trahenti spirilum, aut moesloa dics. 

Duris quid bic laboro consiricius tnali», 
Livoria alri lucia, risus pluriuiis ? 
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Άλλοις τά λαμπρά του βίου, λύσις δ' έμοί. 

55 Καλείς, καλείς με. Προστρέχω. Δέδοικα δε 
Τδ πυρ, τδ χάσμα, τήν ζέσιν του πλουσίου. 
Τίς Αβραάμ δώσει με τοίς κόλποις φέρων; 

Ί Ι πόλλ' άνέτλη ν έν βίω· τάδ% έλπομαι. 
•Εί μ' αύτόθεν λύσειας» οίστά μοι τάδε. 
40 Εί δ' ού λύσειας, φεύ βίου! φευ εξόδου! 

Τί με κρατείς, δεσμώτα, τδν ελεύθερον ; 
Χριστδς καλεί με. Κείσο τήδ' έ^ ιμμένος . 
Δέχου με, Σώτερ. Πλήν κάθαρσις ενδεής, 
V- ΕΙς τόν εαυτού χαϊ τών τοκέων . μόρον% τις 

χρωτός καϊ τίς μετέπειτα άχηρε. 
Πρώτος Καισάριοςν_ξυνον άχος · αύτάρ έπειτα 

Α Γοργόνιον μετέπειτα πατήρ φίλος* ού μετά δηρδν 
Μήτηρ. Τ 0 λυπρή παλάμη, καλ γράμματα πικρά 
Γρηγορίου Ι γράψω καλ έμού μόρον, ύστατίου περ 

^Α'. ΕΙς τόν χάντωγ αυτών τάφον. 

Λάας δ μέν γενέτην τε κα\ υίέα κυδήεντας 

ΚεύΟω Γρηγορίους, εΓς λίθος, Τσαφάη, 

Αμφότερους ίερήας· δ δ' εύπατέρειαν έδέγμην 

Νόνναν σύν μεγάλφ υίέί Καισαρίω. 

5 Τώς έδάσαντο τάφους τε κα\ υίέας. Ή δέ πορεία, 

Πάντες άνω. Ζωής εΤς πόθος ούρανίης. 

Aliis sinl gplendoivg vi t», solulio autem mihi . 
990991 Vocas ine. Accurro. Tiineo autem 

Ignem, hialum, et ardorem divhis. 
Quis deferel me in sinum Abraharai? 

Profecto multa pertuli ia vita : alia autem spero. 
Si me binc solvens, lolerabilia sunl isla. 
40 Si aulem non solveris. heu viiat lieu exilue! 

Quid me lenes, capiive, l ibemmf 
Christus vocat me. Jace bic projcclus. 
ltecipe me, Servalor. Verum purgatione indigeo. 

XG. / n $ui ipsius et panntum mortem*. 

Quo ordine parentes mortui tunt, deuribit poelu. 
Primtis Casariug, communis dolor : at deiude 

Gorgonium; lum postea pater dilectus; non mnllo post 
Mater. 0 Irislem manum, el seripturam acerbam 
Gregorii t scribam et meam moriem, uliimi lieet. 

XG1. ln Ipiorum omnium upulcrum *'· 
Lapts unus patrem et naium inclytoe 

Tego Gregorios; umis, inquam, lapls, seqaatia lumlna, 
Utrosque sacerdotes : altcr nobilem excepi 

Nonnam cum magao Glio Caesarto. 
5 Sic partiti sunt tunuilog el liberoe. Quod eet ad profeclkmm, 

Oinnes gurgum. Unng iis amor vil» coeteslig. 

* Scriptum poet an. 583. — Aliag Murator.420 "Scrlplai» peM a». 585. — Aliae Muralor. 119· 

54 "ΑΛΛοις. Sublntellty δός, \d eat, da aliis vlta* 
frni tplendonbuty mihi vero eoncede obilum. T O L L . 

ΑΙ Τί με κρατείς* Anima loquitur cam corpore, 
a i t Leavenclaiug, qui vertit : Cur vinculorum inje-
clor% conslrictam me tenes, quaf libera ettm. 

XC. 2 Ού μετά δτ\ρόν. Sic, ut palei ex vergione, 
tegerunt Benediclini, qui cmendatioms fontem ίιι-
r l i ca re praterraieeruni. Sic pariler antea πατήρ φί-
[voc pro πάτερ φίλε. GAILLAU. 
l JLCI. Τ Ι Τ . ΕΙς τόν πάντων. Posilum est hoe epi-

tapblum utrfqtie Gregorio,patrf et filio: iiem Nonnas 
ei Gaesario. Jam eniui Gregorio, cum viverel, con-
srutiltim erai ui ia lumulum paternum corpas guiuu 
mferretiir. Htijug autem epitaphii auclorem esse 
Gregorium «gre credideriai. Quia eniai existimel 
Gregorium scripsisse, uli in ]ioslreroo versu legi-
lar, ge ob pietaiem suain in ccelestcni palriani ro-
cepium fitigse? MURATOR. 

5 Τώς έδάσαντο. Ilic versus in Reg. 991 cum 
epigrannaate sequenli jungitur absque irtuio. 

METRICA VERSIO. 

£ i t i t pulchra vilae cseteris. finis mihi. 
Vocas, vocaa roe; curro, gcd dirog Iremo 

ftnes, bialum divilis, et incendia. 
T u i s in ginitm me collocabit Abrahae? 
^ Γίοιι pauca vivens perlali, sed et ferain. 
^ercnda, si me solveris, sunt talia. 
> i iae vila, gi non golverig, quis exitugf 

•Duid me tcnere vig, capUve, Hberum? 
^ u n c me vocal Ghristug: procumbena bic jace; T*?9 QU I lavandus, Christe salvans, suscipe. 

IN 8UI IPSIUS ET PABENTOM HORTEM. QCO ORDIKE 
PARENTES MORTDI SUMT, DESCRIBIT POETA. 

(A.B. Caillau mterprete.) 
> C7a38ariug primo, cunctis dolor ; iade sepulia 

I) Gorgonium. Sequitur genitor: poat, maler amata. 
0 Insleni liiniiuin dextram, gcriplumque nefaaiuin 
Gregorii! Scribam ipse oieam pogl oiunia morlem. 

XCl. llf H>80RUM ONRIOM 8EPULCRUM. 

(Α. B. C*iUau inlerpreie.) 

Nobile par, naium cura paire, aequalia mannor 
Unura et idem eelo luroina Gregoriog, 

Ambo sacerdotes. Aliud subtegminc Nonnam 
Cuni magna excepi Gaesario sobole. 

Sic divisa piig can natis buaia. Profectl 
Sursura omnes. Cunctis una cupjdo poli. 
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iJB?. Έχιτάφιος χαϊ σύντομη τον αύτον βίον. Α Χριστφ ζωοδότη. Γράψατε ταντα ΛΊΒΟΙΣ. 

ΧριατΙ άναξ, τ( μα σαρκδς έν άρκυσι ταΓσδ* ένέδη-

Τίπτε μα τψδε βίω Οηκας ύπ* άντ ιπάλω; 
Πατρδς μέν γανόμην θαοειδέος, ούκ δλίγης δέ 

Μητέρος· ές δέ φάοςήλυθον εύξαμένης. 
5 Ηύξχτο, κα\ μ* Ανέβηκα Θεφ βρέφος* αφθορίης δέ 

Θερμδν έρωτα χέεν δψις έμο\ νυχίη. 
Χριστδς μέν δή τοία* τάδ* ύστατα χύμασι βράσθην, 

Άρπαλέαις παλάμαις ήρκεσα, σώμα λύθην, 
Ροιμέσιν ού φιλίοισι συνέδραμον, ηύρον άπιστα, 

10 ΧηρώΘην ταχέων, πήμασι χασσάμενος. 
Ούτος Γρηγορίοιο βίος * τά δ* έπα « α μελήσει 

^ Ρ . 'ΑΛΛο €ΐς έαντότ. 

Πρώτα μέν ι ύ ξ α μ έ ν η με βεδς πόρε μητρ\ φαιιντ, 
Δεύτερον έχ μητρδς δώρον έδεκτο φίλ«ν. 

Τδ τρίτον αύ Θνήσκοντά με άγνή έσάωσι τραπέζι 
Τέτρατονάμφήχη μυδον έδωκε Αόγος. 

5 Πέμπτον παρθενίη με φ&οις «ροσπτύξατ' 
Έ κ τ ο ν Βασιλίω σύμκνοος Ιρά φέρον. 

Έδδομον έ χ βυδίων με φερέσβως ήρ*α<π ώ α * 
'Ojioov αύ νούσοις έξεκαθηρε χέρες. 

ΕΓνατον δπλοτέρηΤριάδ·ήγαγον ,ω "Ανα,Τώμ^ 
10 Βέδλημαι δέκατον λάεσιν ήδέ φΛοες 

X G I I . Epitapkium i x i 1p$iu$ et compndinm ίρεέαε titx \ 
Chriate rex, cur roe hiteo carni i reiibut illigagli? 

Ci ir me huic •itae subjecisii inimfaae Τ 
Patre genitus som Dei cultore, nec p a m I 

Matre; ipsa precante, iu lacem venu 
5 Oravit, et me puerum Deo coasecravii : virginilaltg aalcm I 

Ardentem mihi amorem infudit visio noclurna. | 
Haec quidem Cbrigtus : poitea flociibug agilatus s u m : 

Rapacee oianus pertal i : corpug debililaiuiu : 
Incidi in paitoreg non amicos : infidelitatcg expertes gum : 

10 Orbatus sum l i l i ia: cessi calamiutibvs. 
9 M - & 9 3 t>1* Gregorii; quae seauunlor, curae erant 

Chriaio vitas largitori. Inscribite h a c laptdibug. 
X G I I I . Attud in u iptum 

Primo qvidem oranii fee Deug concoutt malri inclyte. 
Secundo a malre doaum accepil gratum. 

Tertio deinde morieaiem me tacra servavit mensa. 
Quarto utrinqae acvto sermone donavit mo Verbum» 

5 Quinlo virgioiias me amicig complexa est soflwiis. 
8exto cum Baailio unanimis gacra luli. 

SepUmo ex prorundlg pirgitibus v i t s dator eripait. 
Oclavo detnde morbis oxpuraavit manus meag. ι 

Nono Juniori Trinitalem advexi, ο R e i , Ronue. 
10 P e r c t u m deaiqae lapidibus, eliam ab amicia. j 

' Scripium potl aa . 583. — AUag BiU. 31, pag. 07. " ScriptinB port an. 585. — Altas Muralor.1' 

X C I I . Τ ι τ . lneodiceCoisliaianocannen igtud jun-
gilur cum cannlne xxu bujos sectiuuu, oliia xxx. 

3 Θβοβιόέυς. Sup. lin. Θεοσεδούς. 
8 "Ηρχεσα. Sup. Γιο.' έδοήθησα. Scbol. Coigl. 

χερσίν άρπακτιχαϊς αδικούμενος ήνεγκα. &in auiem 
admiliaiur Graeca iaterpreialio : έδοήθησα άρπακτι -
καΐς σπουδαΐς, adjnvi rapacium homiuum cinuilia. 

10 Χασσάμετος. Sup. lin. άναχωρήσας. 
XCUI. AaGUHKNTim. Epigramma i$tu4 In regh 

eodice 1273, irtgxnia dnobut versibus comlai; ex 
quibus Muratorius ux qfigrammata confecii. In alio 

todiu Rtgio exhibttur cum hoc titulo, δαα \~' 
μοι δυνατός. Quaecunque mihi fecil qui potetfs 

Praclcriora vita $ua [Mcinora recennt. 
1 Πρώτα. Gregorius supra, in carm. i"» ^ ή 

toa, vere. 70, se mairi oranii diviailos cooct̂  
a Deo scribit. 

5 Αύ θτήσχοττα. Sop. l io . in cori., 

Suod hic aarral , vix alibi scripiuin iuvenies, »> 
uraiorius. 
6 Σνμχνοοζ Ipd. Ita Reg. Muralor r/>-

Ιρά, et v e r i i l : Cum Builio co*cordiicrt*cr*i* 

M E T R I C A V E R S I O . 

XCII. EPITIPBIUM 8UIIPSIDSET COMPEHDICM IPSIOS TlTiE. 
(Billio inUrprtU.) 

Cur caraig laqueia tu roe, Pater, impticuisli Τ 
Gur stibsum vitac huic, quae mibt belta niovei? 

Divino patre sura genitus, sanctaque pareate : 
Hac mihi lux viiae namque precanle dala eat. 

Oravil, suaimoquc Deo me vovi i : at orlus 
Est mihi per soinnuro virgtnitalis amor. 

Ista quidem Christi : post at subiere procellae : 
Rapta mibi l>ona aunl : fracla dolore caro; 

Pastorea seasi miales vix crederet ullug, 
Orbaiugque abii prole, maligque gravis. 

Gregorii hasc vita c s t : a l Cbrislo poalera curae, 

Β Qui viUe dator esl . Exprimat igta lapis. 
XClll. ALILD IN 8BIPSCM. 

(Α. B. Caillau imUrpreU.) 
Me primo matri Numen concesait amata?; 

Munug a l tnde placens a geuitrice lulii. 
Dein sacra vicino me menea r e i r a x i l ab orco. 

S e r u i o n e m binc Yerbum praebuii ancipi^ 1 

Quialo virgiailag visig eubrigift amic i s . 
Basilio concors inde, aec in fer ior . 

Erui t ex aliig vilae hinc largilor abyssis. 
Oclavo morbig dextra lavata m i b i . 

Deinde novau Triada iuvexi, R e x maxiroe, Bt« 
Me vel charoruni dentque s a x a petuoi. 
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ΚΔ'. ΆΧΧο. 

SEGTIO I . ΡΟΕΜΑΤΑ DE SEIPSO. 

Ελλάς έμή, νεότης τε φίλη, καί δσσα πέπασμαι, 
Κα\ δέμας, ώς Χριστφ είξατε προφρονέως ! 

Εί δ* Ιερηα φίλον με βεφ θέτο μητέρος ευχή, 
Κα\ πατρδς παλάμη, τίς φθόνος; άλλά, Μάκαρ, 

5 Σοίς με, Χριστέ, χοροίσ* δέχου, χα\ κυδος δπάζοις 
Υίέϊ Γρηγορίου, σφλάτρι Γρηγορίφ. 

ΙνΕ'. 'ΑΛΙο. 

Πατρδς έγώ ζαθέοιο, κα\ ούνομα κα\ θρόνον έσχον 
ΚαΙ τάφον· Άλλά, φίλος, μνώεο Γρηγορίου, 

Γρηγορίου, τδν μητρλ θεόσδοτον ώπασε Χριστός. 
Φάσμασιν έννυχίοις δώκενέρον σοφίης. 

Γρηγορίου Νόννης τε φίλον τέκος ένθάδε κείται, 
Της Ιερής Τριάδος Γρηγόριος θεράπων, 

Καλ σοφίη' σοφίης δεδραγμένος, ήΐθεός τε 
Οίον πλοΰτον έχων έλπίδ* έπουρανίην. 

\Ζ\ 'ΑΛΛο. 
Τυτθδν έτι ζώεσκες έπλ χθονί · πάντα δέ Χριστφ 

Δώκας εκών, συν τοίς καλ πτερόεντα λόγον. 
Νΰν δ 1 Ιερηα μέγαν σε, χαλ ούρανίοιο χορείης 

Ούρανδς έντδς έχει, κύδιμε Γρηγόριε. 
ΚΗ'. 'ΑΧΙο. 

"Εκ με βρέφους έκάλεσσεβεδς νυχίοισιν όνείροις. 
Ήλυθον ές σοφίης πείρατα. Σάρκα Λόγφ 

XCIV. AUud\ 
Gracia mea, juventue dilecia, et qusecunque possedi, 

Et corpus, ut Christo ceeeislis alacriierl 
Quod si gacerdotem cbaruoi me Deo statuil malris gupplicatio, 

Et patris manus, ecquae invidia? terum, Beate, 
$ Tuis me, Gbriste, cboris insere, ei gloriam praesla 

Filio Gjregorii, aervo luo Gregorio. 
XGV. Aliud". 

Palris ego inclyti et nomen ei thronura habui, 
Et iumulum. Tu, amice, memento Gregorii ; 

Gregorii, uuera inatri divino munere coneesail Gbristus. 
Noclurms visis tradidit amorem sapientiae. 

XCVI. AIM". 
Gregorii Nonnaeque charug filius hic jacet, 

Sacrae Triadis Gregoriug famuhts, 
El qtit sapienlia sapieniiam apprebendit, et adolescens 

Solag diviiiag habens gpem caeleetem. 

904*995 x c v n . AUud^\ 
Paulisper vixigit in terra; omnia aiitem Chrislo 

ObtalisCi libenter, et cum hia volncre eloquiam. 
Nunc aulem gacerdotem magnum ie, el intra coeiestera choream 

Goelum babel, inclyte Gregori. 
XCVW. A / i « d ' " " . 

Α puero vocavii me Dens nocturnis somniis. 
Pcrveni ad gaptentiae metag. Garnem Verbo 

'Scriplum post an. 383. —Alias Murator. 122. ~Scriptura pogi an. 383. — Aliaft Murator. 126. 
Scriplum post an. 583. — Alias Murator. 123. **** Scrtplani posl an. 383. — Aliaa Murator. 124. 

Scriptum poslaa. 383. — AUas Muralor. 125. 

XCIV. 1 ΈΛΛάς. Regius codex babet super U-
neam ώ Άθηναι έμαί. 

XCV. 1 Έσχοτ. Non u l episcopue, sed u l vica-
r i u s , aeu coadjutor. 

XCVI. Τ ι τ . 'ΑΛΛο. Hoc epigramma, et duo q u « 
gequuniur, Gregorio non esse ascribenda gugpica-
tur Muratorius; neque verisimileesl taiitas sibi lau-
des viram modesiissimum iribuisse. 

M E T R I C A V E R S I O . 

xciv. ALIUD. 
(Α. B. Cailtau interprete.) 

I t fvi t ise , eorpug, roea Graecia, chara Juventus, 
Quain vobis Chrislo cedere dulce fuit! 

S i mysiam malris statuerunt vota, manugque 
Pa t r i s , quig livor? Me tamen, alme, choris 

Inscrre, Chrisie, luig, et laudis munera prabe 
i N o u Gregorii Gregorio famulo. 

xcv. ALIUD. 

(Α. B. Caillau inlerprete.) 
E r g o halvai nomen clari aoliuroqae parentis 

E t lumulum. Memor ο gis, bone, Gregorii; 
G r e g o r i i dedil omnipolene quem dextera matri, 

u t ffiocle allraxjl virginiiaiig aftior. 
PATEOJL. Ga. X X X V I L 

Β XCVI. AtdUD. 
(Α. B. Caillau inUrprete.) 

Gregorii jacet boc oalus. Nonnaeque sepulcro, 
Sacratae faaiulus Gregorius TriadU : 

Qoi sophiam sophia priin&vis aompsit ab annis 
Et cceli tantum spem reputavit opes. 

XCVII. ALIC0. 
(Α. B . Caillau interprete.) 

Vixiali paalum ia terris, at euacta dedisii 
Ghrigto, cumquealiis eloquium volucre. 

Exiroium guperig coeli te regia myslam 
Nuac teaet in cboreig, inclytf ,Gregorium« 

xcvin. ALIOD. 
(Α. B. Caillau inlerpreU.) 

Me Deag a puero tacila sub uocie vtfcavit: 
Priaia mihi sopb i» : dum caro c^rqae gimul 

46 
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"Ηγνισα χαι χραδίην. Κόσμου φλόγα γυμνός άλυξα. Α Τρισαοφαοΰς θεότητος δμδν σέλας αμφιέώντβς, 
Έστην συνααρών Γρηγορίφ γενέτη. Γρηγόριον δέξασθ' άνάξιον, άλλ' Ιερηα. 

Iflr. 'ΑΛΛο. _ 
Άγγελοι αίγλήεντες άπειρέσιον χατά χύχλον, 

PuriOcavi et cor. Mundi tiammam nudus effugi. 
Steti coadjutor cuin Gregorio genilore. 

XCIX. AUud \ * 
Angeli fulgentes immensam per gyrum, 

Trilucidani Trinitatem, qu» est unuui jubar circumstipanlet, 
Gregorioia recipite indignunt, sed sacordotem. 

* Scriptum posian. 583. — Alias T o l l . 20, pag. 404. 

XCYIII. 4 Gregorias pater senio fractus, opisco- glebai ille, ei vix tandem vincl potoii, ul coadjuler, 

R i l i muncri cam par esae non pooset, Eccfesian» seu coaaron ei vicarius parentts fieret. 
azianzenam filio commendavit : quod unom eflTu-
XGIX. 2 Όμότ. Unum, non δ μόν, ut male tagit Tollius, Tocem unam in duas divUfendo. l u Muut. 

inrra, secl. 2 , carra. xcv, oliai ιιι . 
METRICA Y E R S I O . 

Pura nilenl Ycrbo, vitavi incendia mtindi, Β Ter clarae Triadis himen qna clngjiur ooum, 
Adjutorque tteli cum palre Gregorio. Gregorium cboreis indignum auscipe mytu». 

xcix. I L I U O . 
(Α. B. Caillau interprtte.) — 

Immensam rulgeus Cttleeiis lurba per orbem, 

ΤΟΜΗ Β'. ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΕΤΕΡΩΝ. 

SECTIO I I , ΡΟΕΜΑΤΑ QUM SPECTANT AD ALI0S. 

Α'. Πρός ΈΛΛήνιον χερί των μονάχων Χροτρ*· Α & ΟΙ U τοι ουτι λίην μαλαχοί κα\ θώπες έεσητ 

χτιχόν. 064ε γάρ ουδέ Αόγψ χρείααονι τοΰτο φίλο*. 
Δίζηαι μεν έμών μύθων σθένος ούχέτ' έόντων Ού γενεήν, ούχ ολβον, ός άφροσιν όφρύν άνέλχει, 

Έ ξ οϋπερ χόσμφ τφδ* όλιγοδρανέω, Ού βήτρης πυρόεν έξερέουσι μένος, 
Χταυρδν άειράμενος, φόρτον γλυχύν, δς μ* έσάωσε, Σεϊο, χασιγνήτου τε μέγα κλέος, ών βα πόληκ 

ΚαΛ πάντων βροτέων Χριστδν αμείψαμε νος. 10 Νωμώνται μεγάλης οΐάχεσι παλάμης· 

096*907 Ι» **** BeUemium pro moxackii exkotUttorium \ 
Eipetig meonim eeroioaum robur, qui jaro nulli gunt, 

£x quo buic mundo morluug gum, 
Crucem tollens, dulcem sarcinaro, quaa me ealmm fecil, 

Et omatbug rebus humaaig Gbristttro permataag. 
5 Ac mei qoidem aermones noo valde roolleg ei adulatorea : 

Neque enim, neque Yerbo prsslanliori id amicum. 
Non genug, non opes oaa) ingipientibus supercilium aUollunl, 

Nou facundiae luae vim igneam efforent, 
Tuuo>, fralrigque n>agnum decug, quorooi cWilateg 

10 RegunUir niagax gubernaculit maaus. 

* Scriptum ah. 3^2. — Aliag Bli l . 84, p. 106. 

I . Τ ιτ . Λρός ΈΛΛήνιον. lo Reg. 002, είς Έλλή- 6 ΑόγωκρεΙσσονι. Aliler hectm rolioai. 
νιον έξισωτήν. 9 Κασιγνήτον. Cbig. χασ ιγνήτων . 

2 ΌΛιγοδρανέω. Coigl., I n l . νενέχρωμαι. 10 ΜεγάΛης. Reg. 59, 990, 9 9 3 , μεγάλη * 
4 Βροτέων. lnt . , Goisl. ανθρωπίνων. έν παλάμαις. 
5 Ούτι. Gbig.et Combef, ούτε. 

METRICA V E R S I O . 
ι. ε» HiLtBNian PRO MOHACHIS EXHORTATORIUB. Β A l mibi oon leoer est, nec q a i demulceat aurei 

(Billio interprele.) Sermo. Nam verbo ne placel i l l e ^uidem. 
(iuam petia, eloquit noelri vis concidit onmis, Nongenasergotttum,necop*s5vqueiapectonlft(| 

Ut fragili mundo moriua vita mea esi, Laeva, caaam, vires eloquiiqve t m . 
Ataae crucem,dukis quse aarcina, nootra salusqne, Non ingena eliam fratris nonaeiiqae decasqMi 

Ghrisio posipoaeng lerrea cuncia, luJi. Urbes qui magnas, u i rcgis ipse, regit. 



U:i5 SECTIO I I . POEM.VTA Q U J E SPECTANT AD ALIOS. U5« 
Άλλά τά μέν κενεοισι λόγοις μελεδήματα κείσθω * Α Λάτριες, οΤσι πόροις πάσαν έλευθερίην, 

Οί β' έμολ, ούτι φίλοι; ήρα φέρουσ' δλίγην,' Οι κε γαληνιόωντι νόψ, ψυχαϊς τε τελείαις, 
Άλλά αε παρφασίησι θεουδέσι πολλδν άρείω Πληθύν άγουσιν Ανω μύστιν επουρανίων, 

θήσοοσιν. Σύ δέ μοι ήπιον ούας έχοις. Πδσί τε Χριστοφόροισιν, δσοι χθονός είσιν ύπερθεν 
\ 5 ΤΗ τάχα κρείσσονα μισθδν έμοϊς έπέεσσιν δπάσσοις, 30 Άζυγέες, κόσμου βαιδν εφαπτόμενοι, 

Πλείοσιν εύμενέειν, ού δέκα δευομένοις, Ύμνοις παννυχίοισι καλ ήματίοισιν "Ανακτά 
Ους μοι χθιζδν, άριστε, ύπέσχεο, καλ κατένευσας, Μέλποντες, χθαμαλών αλλότριοι κτεάνων, 

Ούχ ολίγος όλίγφ μακρά χαριζόμενος. ΟΤς κόσμου μεδέων δειλδν γένος ένθα καλ ένθα 
Άλλ' ΑΥ έμών έπέων έμπάζεο, ούς άπδ Βίβλων Παίζει έπιχθονίων, άλλοτ* έπ' άλλον άγων * 

20 Φθέγξομαι ουρανίων, νειόθεν έκ κραδίης. 35 Οίον πλούτον έχοντες ύπέρτατον, ελπίδα κούφην 
Άλλοι μεν χρυσόν τε καλ άργυρον, οί δέ τά σηρών Τών ούκ όλλυμένων, ουδέ μεθισταμένων ' 

Δώρα φέρουσι θεφ νήματα λεπταλέα. Πλευράς ού χατέοντες, έδν δέμας άμφαγαπώσης, 
Καλ Χριστφ θυσίην τις άγνήν άνέθηκεν εαυτόν - Ούδε νέη παλάμη παισ\ν έρειδόμενοι a 

ΚαΙ σπένδει δακρύων άλλος άγνάς λιβάδας. Ουδέ κασιγνήτοισι πεποιθότες, ούδ1 έτάροισιν, 
25 Σειο δέ Χρίστος έχοι δώρον τόδε. Είσλ θεοιο 40 Αίματι καλ τέφρη αύριον όλλυμένη* 

Aiqiie hsc quidem vanis sermouibus exercilationce poaitse s i n l ; 
Mei autem nec parvam amicis obleclalionem afferenl, 

Sed te divinis praceptia mullo meliorem 
Reddent. Tu vero mihi placidas anres praebe. 

15 Majorem sanc diciis meis mercedem repende*, 
Si pluribus, quam decem indigentibus, quos niibi 

Hcri proniisisli, vir opiinic, et annuisti, beuevolus sis, 
Non parvus parvo mag^ia gratificans. 

Yerum age, verbis meis mlende, qifae ex Scripturis 
20 Proferam divinis, ex inlimo corde. 

AUi aurum et argentum, alii gertca 
Tenuiler texta Deo dona afferunt. 

Esl qui Cbristo castaro se ipauro viclimam offeral ; 
Libal alius puros lacrymarum lalicea. 

25 Α le vero Ghrislug babeai donum hoc. Sunl Dei 
CuHoree, quibus omnem coacedag libertaiem, 

Qui traaquiita mente, animisque perfeais, 
Multiludinem sursum evebunt initiatam coclestibus, 

Omnibusque Cbrisliferis, quotquoi lerra superioree surii 
50 Caelibes, mundi vix quidjpiam langealeg, 

Hymnig nocltirnig et diurnig ftegeni 
Gelcbranieg, a terrenig alieni posseseionibuo, 

998 099 Quibus tnundi doniinalor mieerum tejTogtrtua) genus 
Ludit boc el illo modo, alias ad alium eae iransferene, 

35 Hae golag habenl, qwe suprem» sunl, euavem gpeiu 
Eoruni, quae nec pereunt, nec trangferunlur. 

Cosiam noa appeiuiu, corpus auum valdc ainanteai, 
Nec tenera miorum nianu fiilciualur; 

Nec fralribus confldtiut, nec amieis, 
40 Sanguiai et cineri cras perilurig; 

12 Οΰχι. Int. ουδαμώς χάριν κομίζουσι μικρήν. 26 Πόροι ς. CoisL snp. lia. παράσχε. 
15 Έιιοΐς. Sic quatuor Regg. et Coial. Edit. 33 ΑειΛόν. Duo Regg. δειλών, 

ά μ ο ΰ . Μοχ dtio Begg. όπάσσοις. 34 nal&u buo Regg. παίζετ'. 
16 Εύμενέειν. Legendum forte et melius εύμε- 57 Πλευράς. Assumpiam e cosfa malierem iniel-

wiojv, ή.» l ig i l . In l Coisl. έκ πλευράς ληφθείσης γυναικός. 

METRICA VERSIO. 

S i n t ctenim vaaig curae aermoaibns isla : 9 (Qui pnris animis Iranquilla et mente catemm 
Spcctal amicorum non meus obsequium. Ad cceli ducuat lucida tecia piam), 

S e d le consiliis sanclis mullo meliorem Christiferisque aliis, qui sunt sine coniuge, cura 
R e d d e t : praebe aurem tu modo aii facilem. Quos eiiam el muudi jaoi prope nulia leaet; 

Xc c u m forie meis ba?c pendes pnemia dictis, llyinnis qui Regem noclurnis alque diurnis 
B i s quinis plures ut boiius ipse juves, Goncolebrant, fluxis diviliisque carent. 

[ l e s t e r n a miki quos, vir opiime, luce dedisti, Qtieis homines muadi princeps eludere gaudel. 
P a r v o dans magnua muaera oiagna mibi. Nunc aliia illas, nunc aliisque ferens : 

Kl d i c i i s aitende incU, quse pecture ab imo CuncUruua quibus instar opuna spes l*ta bono* 
D i prompia ex libris proloquar aUbereis. [rum est, 

> ; i n t nuniiiios alii , fulvi dani munus ei a u r i : Perdere quae ncmo, qui capii ipsa, polesi: 
D a n t a l i i sumaio serica Qla Deo. Qui cosUro baud quaerunt, sua quam caro diligat 

l i i r i s t o etiaoi esl puraqui sese meate dicarit, [ardena, 
E s i q u i perpetuvs fletibus ora riget. Nec sobolem, cujus sustineanlur ope : 

' ει v e r o boc dona. Gbrialo sunl qui famulcnlur : Qui non confidunl sociis, non fralribus ipsis 
U i s s i l libci tas iminerc plena luo Qt i cruor est, jainjam dispcfieusque cinis); 
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0£δέ μ έ γ α κνεβοντες lv άστεσι χ α \ πολιήταις, , 

'Αδρανέων ανέμων χάρτεί θαρσαλέοι * 
Ουδέ μέν Εσχανδωντες άφιπταμένοιο τάχιστα 

Κύδεος άνδρομέου, τέρψιος έννυχίης, 
45 Ά λ λ ά θ ε ψ πέμποντες δλον νόον, Ι x τε θεοΓο 

Εύπαγέος πέτρης πείσματ* άναπτόμενοι -
Μύσται κρυπτομένης ζωής Χριστοίο άταχτος, 

"Ος χ ε φαεινομένης παμφανόωσι μ έ γ α , 
Δερχόμενοι Τριάδος χαδαρδν σέλας είς έν (ούσης, 

50 Καδθις άνοιγομένης δμμασιν άγνοτάτοις, 
Ούρανίης στρατιής τε μ έ γ α χλέος, ούχέτ' άμυδροίς 

Φάσμασιν, ούδ' ολίγοις Γχνεσιν άτρεχίης. 
Ά λ λ ά τά μέν μετόπισθε · τά δ* ένθάδε, χαπνδς άτιμος, 

"Η κόνις, ο! ζωήν τϊσαν έπουρανίην. 
55 r Ov ol μέν σπήλυγξιν έρημαίαις τε χαμεύνατς 

Τέρπονται σχεδίοις, καί στυγέουσι δόμου;, 
Καλ πτολίων φεύγουσιν δμήγυριν, ούρανίης & 

Στέργουσιν σοφίης σύγγονον άτρεμίην. 
ΟΙ δέ σιδηριίησιν άλυχτοπέδαις μογέουσι, 

00 Τήχοντες κακίην ο ύ ν vcfr τηχομένφ. 
"Αλλοι δ 1 αδ θήρεσσιν όμοΠα δώμασι τυτδοίς 

Είρχθέντες , βροτέης ούδ* δπδς ήντίαααν. 
Είκοσι δ' αύ νύχτας τε χαλ ήματα μίμνον ham 

Οολλάχι, τής Χρίστου ήμισν χαρτερίης. 
65 Αύχήσω· ποίμνης τις έμής δίς ήεν έχείνων, 

Έ ν θ ε ν άφορμηθείς άστεος έ | ολίγον. 
Κ α \ γλώσσαν τ ις έδησε λάλον, Χα\ χεΟεα σιγδ, 

Έ χ δέ νόου, μεγάλψ αΤνον Ιθυαε νόψ. 
Καί πού τ ις λυχάβαντας δλους Ιερψ ένΙ χώρφ 

70 Έστηώς, καθαρός έξεπέτασσε χέρας * 

Nec majpia sptraat in urbibos el inter tives, 
Debiliorum venlorum robore eonfidentes. 

Neque eiiam inhiant cito avohnti 
Gloria? bumanae, aoctie aoiiis oWeciaiioni °. 

45 Sed Deo l o u m immiUual menlem, atquo ad Deitm 
Solidam pelrain rudenlea alligant; 

Diacipuli abscondi t» regis Chriel i vilie, 
Ut, cum illa apparueril, ipsi valde splendeaot, 

Gernenle* Triadts puram lumen in aoum coeuntit, 
50 Seque rurtus oculi* tanciioribut aperieatis, 

Coeleslit mtlilia) magnum decus, non jam 
Obscuris radiit, ac exiguis veritatis vestigiis. 

Sed hax quidem poetea : quae aulem htc habentur, fumns vilit , 
Aut ciais , quippe qui vilara coelestem in preiio babeanL 

55 ilorum alii speluncU et lectis buroi in deserto 
Sponte paralia deledantur, ac donot odenint, 

Ac urbium cceius fugiunt, coelesliaquo aroaot 
GoanaUm saplenliae traitquillitalem. 

Ali i ierreia compedibus sese excruciani, 
60 VUium debiliuntos, dum caro debilitatar. 

Alii insiar ferarum exigaie teciis 
Incluai, ne buaianis quidem ocolis occarmnU 

Sepe aatem viainii nocieti el dtes jejuni 
Manent, quod Ghriali abstinenlia dimidium est. 

65 Gloriabor : ex hia quidam fuil gregis mei ovit, 
Hinc oriundu* ex oppido exiguo. 

E s i qui Hnguam loquacem ei labia sileniio viaciat, 
Ac roenie tola magiue menli laudes immolet. 

Eat qui lotot annos i a loco aacro 
70 SlaiM, puras exiendat manog : 

42 ΘαρσαΛέρι. I u Iret Regg. e l Coisl . E d U . 
θαρσαλέω. 

53 Μετόχισθ*. Tres Regg. μετέπειτα. 
55 ΣχήΛνγξιν έρημαίαις r« . Sic habenl omnet 

roaauscripti codices. Duo autem Recg. έρημίαις . In 
editis perperam scriptum et l σπήλυξιν. 

62 Βροτέης oW ixoc ήτχίασατ. Reg. 991, aup. 
l in . , ουδέ φωνής ανθρωπινής ηχούσαν. Nequidem ko-

mini* woc$m audiunl. 
65 Άχαστοι. Chig. άπαυστοε. 
64 Τής Χρίστου \ιισν χαρτβρίης. Jtow*»1 

parU CkrUli jgjuxmm imilanle$. 
66 ΆφορμηθΒίς. Reg. 991 l a l . , έχ της W 

νδμενος χώρας τής δλίγης. 
9% Νόον. Coisl . , In l . άπδ νου μόνου. Μοι 

Reg. 993, Θεφ. 

METRICA VERSIO. 
Qai civee urbesque inter non mente tumescunt, 

Venlorum nixi robore debtlium : 
Nec decus humaaum cupiuat, nocturna voluptas 

Quod velut, ac mulsit corda, repente fugii, 
Sed luentem Cbristo mittunt, vitaeque nidentes 

Ad aoydam petram oocle dleque l igaat: 
Ac viiam abtconsani io Ghrieto ducunique colunlqoe, 

Ut ruiMum obtiaeanl, hac rutilante, decus : 
Speclanlea Triadis radios, qase cogttur in se. 

Seque aperit nirsam mentibus egregiis, 
Angelicique «chori deeus ingens, amplius haod jam 

Ob^cure, vert per lenuesque notas. 
As i haec posteriu* : aunc autem fomus iaania, 

E i pulvi» suat hi , quos pia vita j u v a t : 
Quonun pars epecubut gaadei,cubal ioquecaveniis 

Β Desertts, odio prosequitaraae d o m o s : 
Befugit ac coetus hominam, attlcetnqve qvietta 

Sancia colit, aophise e*t quas aoror «iberea. 
Compediboa rursum p a n altera v i n c l a laborai, 

Curo carne ut viiium debiHUre qneat : 
Pare alia exiguis lectit induta, ferantm 

Ritu hominem nulfom vidit in b i s lalebris. , 
Bisque dies denos nocietque i m p a s u rem**& 

Saspius, omnlgeiiis absiinaiique cibts* 
Sit fae magna loqai, nostri pecus unus ofifis 

Uorum erat, ninc abiene parvulo ab οραΐ 
E$% eliam lingus injecit qui viacla loqnaci, 

Solo animo laadea persomiiiaae B e i . 
Est eiiam in tacrit qui loloa axfitMis aanos 

Gonsiiterit, fundens voia preceoque Deo. 
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OJo" δγ'έπλ βλεφάροισιν δπνον βαλε, θάμβος άπιστον! Α 85 Τ Α, φρίκοςήλθεν έμοιγε· λόγοις πιοτοίσι τετύχθα* 
Άλλ' έπάγη Χριστφ, εμπνοος ώστε λίθος. 

Τω 6ε χέραξ γείτων τυτθης έμερίζετο δαιτδς 
Αείψανον · εις δ' άρ' έην άμφοτέροις άχολος. 

75 Καί τις άνήρ θείοιο χατ' οΟρεος, Ινθεν άέρθη 
Χρίστος, δτ' ανθρώπους λεΐψε πάθος τελέσας, 

Ένθα λόγψ τε νόψ τε χαλ δψεσιν άστυφέλιχτος, 
Έστηώς νιφετψ βάλλετο χαλ άνέμοις* 

Ούδ* ύπόεικε λιτήσ« περισταδδν άλλοθεν άλλων 
80 Ανδρών εύσεδέων άμφίς έλισσομένων, 

Άλλ' έχετο χρατερώς Χριστού μεγάλοιο άναχτος, 
"Ενθεν άναστήσας δν νόον Ιχ μερόπων, 

Μέσφ* δτ' άποψύχοντι δόμον νέον άμφλς έθηχαν, 
Ούδ'άμπαζομένω κηδεμόνος παλάμης. 

Τόνδε νόμον μοναχοίς ρύνομα χαλ βίοτον, 
Ούς πλείστοι μεν Γσασιν, άτιμάζουσι δέ παύροι 

Πλείον θερμότερους έμφρονος εύσεδίης, 
Εύτέ τις εύαγέων ανδρών χείνοισι πελάσση* 

90 Ήμεδαποϊο νόμου μηδέν επισταμένος, 
Πρώτα μιν εύμενέως μέν έοίς τίουσι δόμοισιν, 

. Άμφαγαπαζόμενοι πάσι τύποις φιλίοις, 
Καλ ψυχάς θείοισι λόγοις, ούς Πνευμ' έχάραξεν, 

Ύψούσιν, φαενήν δαίτα χαριζόμενοι* 
95 Αύτάρ έπειτα, νόμου τις άπηνέος έν μεσάτοισ* 

Μνήσατο, χαλ τοιον έξερέεινεν έπος, 
Εί χαλήν εύσεδέεσσι θεού πέρι πότμον έπισπείν, 

"Ελκών κρυπταδίοις £ήμασι πικρδν έπος. 
• 

miraculum incredibile 1000-1001 ' 8 n e c palpebris somnum concessit 
bed Glirisio deflxug esl, quasi vivens lapis. 

Cura ielo vicinus corvus exiguae partiebatur dapig 
Reliquiag, unumque eral utrisque frustum. 

75 Alque eiiam in gacro monte, unde eveclus est 
Chrislus, cum faomines reliquit passione expleta, 

Vir sermoae, ei menie, et membris itnmobilis, 
Slan» nivibug jaclabaiur el veniis : 

Nec cessit precibug virorura piorumj 
80 Qui eum undique circurostantes amplectebantur; 

Sed forliter Cbristo inbaercbat magno regi, 
Menlem suara procul a morlalibus aitoilens : 

Donec eo aoimam afflante novam aedem circumslruxerunt, 
Gum jam officiosaro manuin aou genliret. 

85 A b ! borresco. Id quidem ad me fidelibug sermonibus perlalam; 
Hanc legem nonnullis noroine et vita monachis slatuiam esse, 

Quos plerique norunl, viUiperant autem pauci, 
Ut laulto ferventiores, quaro prudcne ferat pielas; 

Si quis ex gaiiciig viris ad eos accedai 
90 Patriae illorum leaia inscius prorsus, 

Primum quidem illum benevole aedibus suig excipiunt, 
Ac omnibus amiciliae signiftcaiionibus prosequuatur, 

El animag diviaig verbis, qua Spirilug exaravit, 
Erigunt, gplendidam escam appoaeuleg, 

95 Postea vero legem aliquig crudeleia in medium profcrt, 
Et verbig ambiguis amarulenlam responsioneni 

Eb< iens, gic fatur : Num praeclarum est piis virig 
Pro Deo morteai oppelere ? 

74 ΕΙς δ' άρ'. Treg Regg. ή δ' άρ' έην, aut etiam 
riuubus integrum panem afferebal. Noo liouet an dc 
1'aulo, an de alio quodam eromila Gappadoce lequa-
l u r Gregorius. 

76 Χριστός. Mendose edit. Χριστψ. 
78 Νιφετψ. Sic Coisl. Reg. 990 et edil. νηφέτω. 
81 Κρατερώς. Coisl. κραταιώς. 
85 Μέσφ' δτ* άποψύχοντι δόμον νέον άμφίςtelc. 

ll.ve inierprelalur Billiug, ac veluti Gregorius si-
gnificare voluerit, jam mortuo Stylila, de quo lo-
« ju i tur , parealalum fuisse eonsiructa circa corpus-

culum aedicula; uibil lamen aliud vult nisi soliu* 
rio isti, cum aniratim pene efflaret, nihilque expeie-
ret, congtrucium fuisse luguriolaai, quud aeris ia-
juriam arceret. Μοχ έφηκαν. Sic ires Regg. Edil . 
έθηκεν. 

84 Ούδ'έμΧα&μένφ. Sic Reg. 59, et alii . Iat. ήδη 
μηδ' αίσθανομένψ. Edit. έπαζομένω. 

88 θερμότερους. Duo Regg. θερμότερος. 
94 Φαενήν δαϊτα. Nimirum e$cam $piritalem di-

vinarum Scriptnrarum. 

METRICA VERSKX 

N c c , quod vix credag, claudebal lumina gomno, 
Sed, laplg ut viveag, in prece fixag eral. 

l l t i i c q u e cibi reliquuni dooabat corvog : at ambog 
F r u s t u m anam tanlum quod relevaret, erat. 

Q n i n divinum etiam in montem ge gugtulit aher, 
I n quo Chrigtug humum liquerat, astra peteng : 

| f i c o b i aermoae immotum, roembrigque ammoque, 
Jactabant venti pnegclidaeque nivee. 

CSec precibue frangi poteral vir ille piorum, 
Qui collo ipgiag brachia juncta dabant: 

Be*J Chr ig to firme haerebat, meniemque vehebat 
I l i n c ad coelicolae tecta beata gregis : 

^ x a i i i m i donec consUrucla domuncula tandeui est, 
C u r a r e l fuoug cum nihil ipge guunu 

Β Meits audila horret: monachig, qui nomine reque 
Se monacbog praeatant, moris id eese virig, 

Qaos multi noraut, pauci aapernantiir, ut aequo 
Plua acreg, pietag qiiaro moderaia* ferat. 

Gum quig ad bos pietate gravia se contaiit, bujug 
Nostralis legig nescius alque rtid«> 

flune aaimo primum excipiunl in lecia Hbenli, 
Exceptum cuBdig ofliciisque eolunt, 

Biviaisque animog cnrant altollere verbis, 
Pellenieg coena gplendidiore famem. 

Poai qaidam in medium prodit, legeraque cmentam 
Gommemorang, proinit u l ia vcrba, rogang : 

An Cbrigii cauaa pulcbrura egl accersere mortem » 
Occullie verbig verba craonta trabens. 
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ΕΙ β' δγ' άιδρειησιν έπαινήσειε τελευτήν · 

100 Θνήσχουσιν πολλοίς προφρονέως Οανάτοις· 
Αύτο\ ύπδ σφετέρης παλάμης, κα\ γαστρδς ανάγκη· 

01 δέ κατά σκοπέλων, βένθεσί τ* ήέ Μ***· 
Μάρτυρες άτρεκίης, πολέμου δ* άπο καί ατονοεντος 

Χαίρουσιν βιότου τουδ* άπανιστάμενο*. 
105 ΊλαΘι, Χριστέ άναξ, πισταΐς φοεσίν άφραδέου-

[σιν, 
Οίά τ 4 άπδ νύσσης πώλος άεδλοφόρος 

Τήλε φέρων έά γούνα, ποδωκείηη πεποιθώς, 
Ουδέ χαλινοίσιν έντδς έεργόμενος. 

"Αλλος δ* αύτ' άλλης αρετής έπιτέρπετ' έρωή · 
110 ΧταΘμών πλειοτέρων, πλείονες έργατίναι. 

•Αλλά τί μοι τά Ικαατα λέγειν; Χτεινήν γάρ άταρπδν 
Παύροισιν μερόπων ένθάδ' δδεοομένην 

Α ΟΖδε διεξελάουσι, κα\ άργαλέον πυλε&να, 
Τών αγαθών πολλοίς στειδόμενον χαματκς. 

115 Tolov μέν Χριστοίο λάχος, τοίον δ* άπδ γαίης 
Πατρ\ Χριστδς άγει καρπδν έών παθέων, 

Έ ρ μ α λόγου, λαού δέ κλέος, κόσμου δε βέμεθλον, 
Κάλλεσιν ούρανίοις άντεπιδεικνύμενον. 

Τών χαϊ έμο\ γένος έστλ φαεσφόρον. "Ομματα xrm 
120 'Ο φθόνος. Άλλά αύ μοι τοϊσδε φΟα βρονάι, 

Κληδονίω πρώτιστον ένηέΐ, δ ς γ ε πενιχρός 
Ζώει, καλ Χριστφ πάντ' άνέθηκε φέρων, 

Αύτδν μέν πρώτιστον, έπειτα δέ δσσ* έπέπαετο-
Ουδέν έή ζωή λειπόμενος χθονίη, 

125 Μάργαρος έν λάεσσιν, έν άστράσι ^ωσφό̂  

Etap έν ώρησιν, έν δέ φυτοίσι (κ5δον. 

Quod si ille, qula rem nescit, morlem collaudat 
(Subjungil): Moriunlur alacriler vaiiis mortibus: I 

Alu sua ipsorum manu, et .ventris neceggilate (iaedia); 
AIH gcopulis, et baraihrig, et laqueis, 

Martyreg verilatig; et a bello 
Ac lactuosa hac v i u gaudent se abscedere. 

105 Parce, Cbriste rex, pii t aainiabus insanientibut, 
Instar equl viciorig, qui ultra mctam 

1QOS-1003 Procul eflert genua sua, pcdibua celcrriniig confidcns, 
Nec frenis inlra coerqelur. 

Aliug aliarum virtuioni motibug deleclalur: 
110 Ut plureg mansiones, iia piures operarii. 

8ed quid ego singula poraequor 7 arclain enim viam 
Quae paucorum hominum vesligils bic leritur, 

Isti percurraut, ac difflcile atrium, 
Mullis bononim laboribue calcatum. 

115 Talig est Cbrigti hsereditag, talemque dc terra 
Fructam Christas paseionia sua> offert Palri, 

Pnegidium fldei, ρορυΓι decug. mnodi fundameoluro, 
Gum coMeslibuf pulcbriiudlnlbus propemodum cerlans. 

Horum eliaro uiihi luctdom genus videtur, Facessai iavidia. 
120 8ed tu bit benevolum le praebe, 

Primum quidem Cledonlo, leui bomioi, qui paaperibas 
Vivi l , et Gbristo omnia affereng consecravh; 

Prinio quidem ae ipsura ; deinde quaecunque poatidebat, 
Nibil 6uae terretlri viUe reliquuro faciens, 

125 Margariu in lapidibug, aller in aglrig lucifer, 
Ver in lempcglaiibtig, rosa In plantis. 

9 9 'Atdptlxprtr. Coiel. et duo Regg. αίδρίησιν, 105 Άφραδέονσιν* Chig. άφραδεουσαις. 
el aup. l in. άπειρίαις. 107 Γοντα. lia Coisl. Edii. γρηνα. \b\d. xcto<i 

102 01 64. Ila Regg. 991· Edil. ol καί. τ?σι. Sic duo Hegg. ei Coisl. Prave edit. ποδωκί:: 
105 Ατρεχίης. Forle legendum αύτόχεροι, $uo 110 ΈργατΙτηι. Schol. έργάται. 

iptorum facinore. Certe hujusmodi martyrea non 115 ΠνΛεώτα. Scbol. προπύΖαιον. 
I M ac verilalis, ged diaboli martyree sunl. Quare 118 KAXMcir ούρατίοις. Angelos inlelltgii. 
Grcgorii verba non nisi ironice dicia, eunl acci- 123 Έχέχοστο. Sic duo Regg. el Coisl., Ρ 
pienda. Μοχστοτόβττος. Reg. 990, στενόοντος. gup. l in . έκέκτητο. EdiL έπέστατο. 

METRICA VERSIO. 

Bi oenus boc morlis non prudeng ille probarit, Β Inccdunl i s l i : coeletiia el ardua por ix 
Tuin oiultas morleg, inquiet, u l i obeunl. Limina νιε, maguo cumque tabore, pelonl. 

Pars gibi namque maau vilaui eripil, ei fame dura: Talia eors Cbriali e&t: laleai fen itle Pareuu 
Parg laqueo, in precepe pars scnpulosque rui l , Frucium supplicii, quod gine labe l u l i i : 

Igti, inquam, vert legteg, letique reliaqiiuiit Subgidiura fldei, plebig laug, el baaig orbis, 
llanc vilam, et vilae irigtia bella nintis. Gerlang cura codi roeniibug angelicia: 

Parce piig auiniig, glolidig tanien, optiuie Cbrisle, Quorum praeclarom geaag eat mibi. SU procvlooki 
Garceribtig currunt nani procul iogtarequi, Llvor. Els, qusgo, guinme vir, aOer opeai-

Qui levibug nimium pedibug coofklit, el inira Glcdonio leai primura, qui vivil egeais, 
Gurriculum hunc ireni vig reliaere nequil. Et Ghrislo prompio pcclore cuncia dedit; 

Asl aliuai rurgug virtug juval aliera. Plurea Sc primo, pogt quidquid opum cen&usqoe iecê  
Namque domug ul gunt, sic varii artiticeg. Nil humili ut vitae liqueril ipse auae, 

Ringuia quid vero reiero? Nam iramiie viUe Margarug iu saxis, in giellis pbosphorus aller, 
Arclo, rara coboig quetn iencl bit uoiuinuai, Ver ia lemporibus, floribus inque rosa; 
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Και χθονίου ποτ* άνακτος έν αύλαϊς κύδεΐ γαίων, Α Αίέν άειρομένου πνεύματι σαρκδς Απο. 
Μείζον έν ήμετέρω έρκεΐ κύδος έχει- Φείδεο καλ μεγάλου Νικομήδεος, εΓ τιν' άκούιις, . 

Χριστψ γάρ βασιλήϊ παρίσταται. Αύτάρ έπειτα, "Ος ζωήν βροτέην δωκεν έπουρανίη, 
«30 Πολλδν όμηλικίης κρείσσονι Εύλαλίω, 145 Κα\ θυσίην μεγάλοιο πατρδς ζήλωσε παλαιήν 

Τόν ρ& χασιγνήτοιο μέγα σθένος Έλλαδίοιο Αβραάμ, άγνίσσας ών τεκέων δυάδα, 
"Ημιουν άρτι λιπών, ψχετ ' άποπτάμενος Σπεύδοντ' ές θυσίην Ιερήϊα* κα\ γάμον έσθλδν 

Ές χορδν, δν ποθέεσκεν · δ δ' ένθάδε μούνος έλείφθη, θήκατ', έπεί pa γάμου κάγαμίης στέφανος. 
Ουδέν Ιχων δράαν φέρτερον Έλλαδίου. Ούδ" έλιπεν γαίη πτδρθους χοδς, ώς δλος έλθη 

155 Μητέρα δ' άμφιβέβηκεν έήν στυγερής ύπδ νούσου 150 ΓαΤαν ές αίπεινήν, τήσδε λυθείς βιοτής, 
Τειρομένην, όλίγαις έν ψεκάσι βώτου * Καρπδν άριστεύοντα μετ' άνδράσιν, ήδέ γυναιξίν, 

ΟΓαν πουλύς δ μύθος έλεγχέμεν, άρκιον είπείν Άνδράσιν υία φίλον, θηλυτέραις θύγατρα, 
Τοιούτων τεκέων μητέρα βαιδν έπος. Ήμετέροισι χοροίσιν έδν στάχυν έγκαταλέξας, 

Καρτέριον δ' έτέρψ δώκεν βεδς · άλλ' άρα κα\ τδν Έλπομαι, ώς ληνών άξιον ουρανίων, 
140 θήσεις σδν, φιλδτης, εύμενεων έτάροϊς- 155 Εύθαλέας δρπηκας άπ* εύδδμοιο φυτοΐο· 

Καρτέριον, τού κύδος έν ούρανίοισι μέγιστον Εί δέ καλ ών τοκέων κρείσσονας, έκ τοκέων. 

Is olim ia aula lerreut regis horioribus floreas, 
Majus in noslro seplo decuu obtinet. 

Chrislo enim regi astat. Posl eum 
150 Longe aequalibus pneslanliori Eulalio, 

Quem fralris Helladii magna virtus 
Wuper dimidium reltnquens, discessil avolans 

Ad cliorum quem opiabal : ille vero solus kic reliciue, 
Nibil ob oeulos babens melius Hettadio. 

155 Is matri suffi assidet ir is l i aiorbo 
Affliela?, in exipuis vil® gullis : 

Quae, qualie muher, si velira enarrare, longior esset oralio, eed sat esto 
Taltum filiorum nialrem breviler dicere. 

Carterium a Dco alius acccpil: sed el iltuin 
140 Tuum facies, vir optime, sociia favena; 

Garleritiai, cujus gloria in ccelestibus maxiuta, 
Ut qui semper a spirilu supra carnem evebalur, 

Parce ct magno Nicomedi, si queni nosli, 
Qnivitara terrenaro addixil coelesli, 

1004~1005 145 Ac antiquuro magni pairis «mulaius esi sacrificium 
Abrabse, par flliorum consecrane, 

Properanles ad eacriftcium viclimas. Ac nuplias qaideoi lui i l 
Prxclaras, siquideai malrhnoiiio el viiae cselibi sua corona esl : 

Nec terrae reliquit lerresires rainos, ιιι tolus perveniai 
150 Ad excefsam lerram, bac viia soluius, 

FriKtuin excellcnieai inler viros, et muUercs, 
Dulcem fiUum inter viros, ftUaro inler mulieres, 

Nostris cboris spicaai euam inserens, 
Digaam, u l spero, prompiuariis coelesiibue, 

0 155 Floreiiles ramos ex suaveolenti arbore: 
Quod si el pareniibus meliores, id a parentibus veaiu 

130 ΕνΛαΜω. Eulaliug bic foriaese fuit, quera indicio. Vide Murat. 42, nnac epitaph. 57. 
ajregorius Nazianzenae Ecclesiae praefecit; Helladius 135 Ύπό. Ita dwo Regg, Edil. άπδ. 
a u l e m , ni lallor, inquit Billius, qui mortuo Basilio 141 Καρτέριον. Vide inferius epigrammala san^ 
C^aesariensi arcbiepiscopo successit. Aliter Muralo- cti Gregorii in Carterium ei JSuomedem. 
r i u s , ijui pulat duos exslitisse Helladios, et eum de 145 ΖήΛωσβ xaXaiipr. l ia Coial., duo Regg. c i 
c |uo bic ioquitur Gregorius eumdein esse in cujus Gbig. Edii . έζήλωσε πελαιήν. 
laonorem exslat Eptgrainroa nosiri poefce, ac juve- 448 Έ*εί pa. Scbol. έπελ δή. Edil . έπείρα. 
i j e m vivere desiisse absque ullo epUcopalis muaeris 

METRICA VERSIO. 
Ijui cum lerrenis quoadam floreret ia aulis, •» Per magnum decus esi iatcr Olympicolas. 

Majus apud noslros nunc babet ipse decus: Sis eliani magno Nicomedi, quaeso, beuigous, 
% s i a l enini Gbristo regi. Tum deinde, gregem qui Mortalem vitaro qui dedit aelhereae, 

Exsuperat inullis partibus, Eulalio ; Ac fuil Abrahami palrisaemulus, adsacra prooipli, 
LFjnitdium nuper quem linquens frater ad agmen Durouaioe studuit eaactiflcare duoa; 

«Joelicolum absc«ssit maxiraus Heltadiue. Connubiumque boaom fecit, (sdasque jugalea 
g i c aulem solus defunclo fraire remansil, fixperto pahnain t i i a soluia tu l i i . 

N i I usquam melius cernere fralre vaLeas: Terrenos rainos nec lerrae liquit, u l ipse 
Wuncque gravi niorbo fracioe affliclaeque parenti Subliinea tolus possel adire doraos : 

A s s i d e l el nati fungilur odiciis ; Fructuoi foemiiieo in sexu sexuque vir i l i 
J u a i qnaKs miilier, longuni est mihi dicere : nalis Eximium : hanc illie, huac deditipse vir is ; 

T a l i b u s (hoc satis esi dicere) digna pareas. Goetibus et sobolem nostris soriavii ulramquc 
Γ u quoque Garterium, licet bunc acceperit al&er. Goelitibus dignam (sic reor ipse) eboris, 

Ob socios facies, vir cclebrande, luum : Floreates raaios ab odoraslirpe : parcales 
i i i r i e i i u m , cujtis, quia aicnlem lo l l i i ia aliuin, Si supereut, iualris munus id esl^uepairia 
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Ά λ λ ά τ ά μέν χρατεροΤο θεου iv χείρεσι κείσ*ι>, 
μ έ γ α ταΤς μεγάλαις έλπίσι τέρμα φέρει. 

Νυν γ ε μέν οΤς τεκέεσσι πατήρ, πτερδν οία νεοσσοίς 
160 Αίετδς ώχυπέτης , πλησίον Ιπτάμενος, 

Ιθύνει νεόπηχτον, δτ* ήέρος έν λαγόνεσσι 
Δινεύοντ' ούπω θαρσαλέη πτέρυγι , 

Πολλά μέν εύσεδίης παιδεύματα τοΐσιν δπάζων, 
Ούπω β' ή ς αρετής φέρτερον ουδέν Ιχων· 

165 Όςθε ίο ισ ι λόγοισι, χαλ ήθεσι τούαΤ άνέθηχεν, 
Έ ξ απαλών ονύχων έσθλδν έρειδόμενος, 

Καλ πενίην Ιερήν κλήρον πάρουνε μέγιστον , 
Μη6έν ώς κε λίποι δργανον εύοδίης. 

Ούτος μέν δή σοι τοΤος δδμος, ευχος έμοίο, 

1 
170 Ευχος έμής μάνδρης, αίματος ΙξίρΛ*. 

Ουδέ μέν έν πυμάτοισι θεόγνιος, άλλ* ϊύ ^ 
Ιστάμενος , θώκων άπτεται oopiviwv, ! 

Μείλιχος, ήδυεπής, αΐελ χλοάοντι ispogb* 
• α ί ν ω ν εύμενέος πνεύματος ΑγλαΊην, 

175 Ούδ' έπίπλαστον Οπερθεν, ό μ ο Γ α ^ λ ^ 
Βάλλων χρώμ' αρετής, κάλλος έλεγν^ν», 

Ά λ λ ά φόδον πραπίδεσσι θεφ φίλον έντδς Urw, 
Μούνφ τ φ χρυφέων Ιδμονι φαινόμενη, 

θ α ύ μ α μέγ ' , ύστάτιον περ έπαίξας αταΓχαη 
180 Της αρετής, δσσον έφθασε τονς tpdm; 

Καρπαλίμοισι πδδεσσι* φΟοις δέτε ταιτη ifa 
Γευσαμένοις σοφίης μοΓραν έδειξε fiw. 

Sed boeia poteottf Dei nonilNis titum sit, 
Qul magnotn magaii spebas ftnem laponit . 

ffunc fllils ptter, nt puliis velox 
160 Aqai la , prope voUtaos, a l u dirifU 

Bccenf roncinuaus, cam in aaris apauia 
Fluctuant noodum fideali folatu, 

Ac mulU quldem lllls p ieut i t praxepU iradit, 
Nondum aataa tua ipoias virtule pnesualing quidqaam Iradidil. 

165 Divinis eooverWt el motibat eonoecravit, 
Α tenerit anfii ibat viriiilem Impriment, 

A c aacram ptaperien l n t u r ajnpliitimtB haerediutig rettqml, 
NuHum αϊ reuaqtiat inilmmeatuni protperilalia. 

I t U qutdeai sie lilA dcacripu domug, § loria roea, 
176 ~ Glotia ovilis mei, ex genero ι 

ue e iUai inter ροοίτοεοοε Tbeogaius, qni m lerra 
uoBAUtont, tedet auingii cttleaiet, 

ΜεοβαΗαε, duloe loqiieot, semper serooo vulta 
OsteodeM beoo aflfecii spiritas sereoiuiem. 

175 Nec i d u a i , I n t U r mulienim, Mperflciei i l l intni 
Cotorem virtulit , pulcbritadiiiem nciitiam, 

8ed eorde metam Deo gralam intui contioens, 
Soli occuilorura coguitori apparentom. 

Mlrum valde auantum qui ροεϋοαιαε otailvit 
180 Ad tladtam virtulis, prioret pneceaserit 

Pernicibui pedibus : amicU auleai filiia pnesianiioreoi, 
B e f u a u u oapieoUa, pariem tiue ootondit. 

157 Ά Α Ι ά νάμέτ. 8ic Coisl . cum triboe ReglU. 
Homorica locutio. E d i l . άλλά τδ ούν. 

160 Ιπτάμενος. Reffg. iret Ιστάμενος· 
161 BapcaJiQ. l U duo Regg. c i Gbig. Edi t . θ α ο · 

• α λ έ φ . 
165 Ari&rputr. Schol. διά λόγου άνέθηκε τ φ θ ε φ . 
168 A/xot. lalorpres Rogiat WH : Γνα μηδέν αύτος 

λ ίπη τών είς άρετήν φερόντων έφόδιον, «ι αιάέ/ Γε/ία-
«αατεί quod α* έέε, cmm ad Wrialem daiaa i , ovarre* 
ret. Coislinianua aukun interpres: Γνα μηδέν τοίς τ έ · 
κνοις δργανον είς χακίης καταλίποι πρόφασιν, ηί α ί · 
kil fliU relinaueret, quod iptii aoaoKtar octm$h εεεεί· 

169 Τόϊος δόμος, 9$χος. S ic RegU quatvor ei alii. 
Deeral in edilis δόαος, qux vox ad inlefrtUleM 
versas roqairitur. Reg. 991, tup. lin. τοιούτος ol* 

κος. Int. ναός. Sie Col s l . Μοχ άρείο yt>i: 

bel Coisl . cum plaribua alii». 
175 XJodorrt. Scbol . άνθδεντι χα\λαρ 
177 θ ε φ . Ita tret Regg. Edit. θ^σλ 
178 Κρνρέωτ. Ktg. 995 κρ*?«*· ^ 

πτών. 
181 ΦΟας δέ τ* χαισίτ dfel*. ψ 

Chig. πάσιν άρήγων. R e g . 991, iup. >β 

Iti l . πάσι δέ φίλοις αύτου φίλος ά ρ ή ^ 
έχείνων είς τδν οίχείόν έπεσπάσατο τδν ρ · 
μακα δέ των αρετών ανερχόμενος , ***** 

sadjuran$9 mmllos tx ε>ειε, md εαεα 
raiiouem pertraxit, $ealm «trfataw cowa» 

1 8 i J W a p t f r o t c » R» le«eadaiD Tio^r 
Scbol. πεπειραμένοις . EUli i . γευσάμενβς· 

METRICA VERSIO. 

Ast hstc ϊη maatbaa divinis gunl a l u , maguaa 
Qui spea lagenii claudere aoe «oleL 

A c lenerat nalie genitor aunc dirigii alaa, 
More aquilas pollis advoliutque suis : 

Qui aondum flrrois agiiantur io aUbcre penais, 
Sed Irepido c u m i n i per loca celsa pede. 

Ae praecepU quldero pietalis m a l u dal ipoia, 
A l oullum niaju» dat pielale sua : 

Divinisque ipsoe verbis, sanctisque dicatit 
Moribua, a leneria sedulus unguiculit, 

PaupeHemque ipeis aensus dedil inslar opimi, 
Ad sanclam v t i « ne quid abessel i ler. 

Ilisc tibi nosira doaius, mea gloria, gloria ovilit 

t Ampla m e l : eaneti q o i n i b i sunt ff« 
Nec vero ettremos inier laus daoda Tbce 

Qui aUns In terra eidera siunnu ferit. 
Vir placidus, v ir dulciloquua, vullosqne 

Quisoam animis flossit, conspicuvfi^ 
Qui non feoiineo facalum m o r e cokxta 

Tir iu i i s monstrat, flaiuumque dee«*: 
Sed premit in medio d iv inuni corde titf 

Quem videl ie, tectuai c u i nibil tssc p 
Qui recti sladium cnm s e r o i a t rawi i i 0 ^ 

Pre ler i i i prunos pasailKis ille unea-
Aioue ubi gusiavil sopbiaun, loai denif 

Ostendii uatis ad oaeliora • i a m . 
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;fr "ilv δέ πάρος γαίηθεν ές ούρανδν είδε ταθεΤσαν ^ Μακρόβιου δ', 1π\ τοϊς, θρέμματος ημετέρου, 
Η;. Ίσακίδης Ίαχώβ ημέτερος προπάτωρ θρέμματος ήμετέροιο, φίλον δ' έμδν, δν πτερύγεσσι» 

185 Κλίμακα, τήνδ" ανιών, ώς χεν θεδν αύτδν (δηται, 200 Εύμενέων Χριστδς άμφλς Ιχει μεγάλαις, 
r Πηγήν ακροτάτην ουρανίων φαέων· . . . . . 

Βαθμών τδν μέν έλειπεν, δ δ' Γχνια νύν ύπέδεκτο, "Ον πάντων κρατέων ούχ έφύσησε τύφος; 
Τού δ' έχεται παλάμη, δμματα δ' άλλον έχει. 'Ρήγινον ύψι βιβάντα, Αεδντιον, Ήλιόδωρον, 

^.Τοίη γάρ μερόπεσσιν δδδς, καί τοιον έμοίο 01 Χριστού σοφίης άκρον έχουσι γέρας, 
Λ 190 ΑΤμ' ανάγει Χριστφ εύγενέτης γενετής. 205 Άλλους τ ' άγροτέροισι μετ' άνδράσιν άστρα φαεινά, 

, rΠολλά δ' άρ' Ευάνδρου κειμήλια ένδοθι κεύθει Πολλοίς ήμερίων ουδέ φαεινδμενα, 
[,j Ψυχή, καλ πολιής λευκδτεραι πραπίδες. Έν Χριστού μελέεσσι τά τίμια, τίς κεν ένίσποι 
' ^ Τ ί ς δέ κεν 'Αστερίοιο σαοφρονέων λελάθοιτο, Σφρηγίδας αθανάτου, κάλλεα σαρκοφδρα; 
\'Ζ Ήδέ κασιγνήτων τής Ιερής τριάδος, Πάντες δ' 61 γε θεοΤο μεγασθενέος θεράποντες, 
%ΙΚ ΟΓς ξυνή σοφίη, ξυνδς βίος, είς έν άγερθεν 210 "Αλλο* έν άλλοίη άρτιος εΰσεβίη, 
• Έλπωρή* μούνη σαρκΐ μεριζόμενοι, "Ιχνεσι κουφοτάτοισιν έπιστείβοντες άρουραν, 

Σιγήσω Φιλάδελφον, έμδν κέαρ, ευγενές αίμα·) Δεξιτερής παλάμης θρέμματ' άριπρεπέα, 

1Q0Q-10Q7 Quam autem olim e terra in ccelum exlengain vidii 
Tsacides Jacob proavus noeler 

185 Scalam, banc ille ascendit, ut Deum ipsum videat, 
Supremum fontem coelesiium luminum: 

Ex gradibug autein aliura re l iqui l , alius ejus vestigia excipit, 
Aho inniliiur maou, alium oculi tenent. 

^** Talis eal boininibug via , et tale mei 
190 Genus ad Cbrislura ducit generosue meus patcr. 

Multam inlus preliogam eupelleclilem abscondii 
at, Evandri anitna, et cor canitie candidius. 

Quis cordatus Aglerii obliviscamr, 
Ejugque f ra l rum, gacra iriadig, 

195 Quibus comniunis saprenlia, communis vi ta , gpe in iinitro 
Googlulinati, gola carne divisi 

(Tacebo Philadelpbium cor meum, genere clarura); 
Et post bos Macrobii, aiumni nostri, 

Alamni, inquam, oostri, quem, ineum amicura, Cbristus 
s 200 Magais suis alis benevolus circumdat et fovel, 

Quem omnium domilrix non inflavit gtiperbia 1 
Rbeginum in altis gradieatem, Leonltum, lleliodonna, 

Qni Chrigii sapientise summuin decus asseculi gunl, 
205 Alioeque rusticig cum virig lucida gidera, 

Multig bominibus ne apparenlia qutdem, 
lngtpnia in Gbriglt meinbrig, quig recenseat 

Sigilla iinmortalig ( D c i ) , luroina carno induta? 
k , Atque hi quidem omnea Dei omnfpotentig faaiuli, 

C>y£* 210 A l i u g i n alia perfecli gunl virluie, 
i n l * 5 * ^ Leviggimig vestigiis lerram calcantes, 
s,^.'';. Dexterae maaus oves praesianlissinue, 

F4- 8T Βαθμών. Duo Regg. βαθμδν τδν μέν. SchoU 202 O r πάντων κρατέων ούκ έφύσησε τύφος. 
f >ν. Hunc versum, qui deest in editis, guppediiarum duo 

ti **\.lJO ΑΤμ' ανάγει. Scbol. γένος προσάγει. Billiug Regg. el Goial., gcd el aliug desideralur queui co* 
^ν. Μ i * : cruorem, qwe vox nhuiuui dura. Μοχ εύγε- diceg nou exhibenl. 
ti &!ΛΈ· Schol. ευγενής. 208 Αθανάτου. Reg. αθανάτους. 

Ά ρ ' . Ila Coisi. et fteg. 990. Edit. αύ. 

1x METRICA VERSIO. 

r^ .^^xxque priug gcalam a terra in ccelum ngqtie pa- Β (PraHereo gaoctum Pbiladclphumsanguiiieclarum); 
^ & [leuleiu Quig gileai nogtrum de grege Macrobium, 

r somnum sanclus viderat lgacidea, Qui pecusesi nogtra,elcharug ai ihi : queiuquegubalig 
- ipge aacendeug, u l regem cernat Olympi, Oninipoteng Cbristus proiegil ueque suie, 
inuna qnero foniem ciclica lucis babent, 

fs, liquit, leritbtinc pedibug, dexlra arripit i l lum, Quem non inQavit cuncta tumor aubireagf 
^ i ^ k i u e aliuui rursuui progpicii ipsc gradain. RlieginumaUivoIura, alqueLeorttiumeilfefiodoruiii, 
n&'\& flue v i a e s t bominum lalis: Ulemque cruorem Qui Chrisli gopbie oulmina gumma tenenl: 
ttt^L r i 8 t 0 o f f e r l c l a r u s nobiliute paler. Atque alios, qui ruricolis ut gidera lucenl, 
l o i ^ ^ s rurgug opeg Evander peciore claudit, Et quorum paucia cognila vila latet, 
.frp^yt capite csl cano, ged mage meate tamen. Prastanles inier Cbrisii pia membra, qutg almi 

" L ^ t i a i u auteio Agleriuui frairum iriademque sa- Signa Dei numerei, gidera carnigera? 
L [craiani Qui cum gint oniues lataiili Dominique Deique, 

^ Ί i i ^ / i memorct, prorsus si l nisi menlig inopg, Hic tamen bac, illa laude aliugque viget, 
sophia, el vilsc ralio coinmunlg, in unuiu Atquc ievi terram calcai pede sancla caterva. 

f Vjgfi l jungi t , iajituoi disbocialquc carol Grexuue aius. gcila aueui oaler arte reaii Grexque pius, gcila queui paler arte r e g i i : 
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Kal νηού μεγάλοιο λίθοι, ους Χριστδς έδησεν Α Ούτι μαραινομένας λαμπάδας άψάμεναι, 
'Αλλήλοις έρατή Πνεύματος άρμονίη· Τίσας, έπεί δεδάηχας έμδν γέρας, εΓ τιν* ίτίΛς, 

215 ΟΓ ζωής σπινθήρσι μιχροίς ζώουσιν έλαφρδν 250 Αυλής ημέτερης δμμα φαεινότατον. 
Τόνδε βίον, γαστρ\ παύραχαριζόμενοι 2υνή γάρ πάντεσσι πέλει χάρις, εύτέ τις έβθλάν 

'Αρχεχάχφ, παθέων δέ βαρύν χλόνον, ήδέ χελαινδν 'Εσθλά πάθη, θεσμψ χιρναμένης φιλίης. 
Ίστάσιν Βελίου ο!δμ* έπανιστάμενον, Να\ μήν χαλ τήσίν γε μέγας νόος, ty{kvi θναφ 

Σταθμά λόγφ, σιγή δέ μέτρον, χα\ δεσμά γέλωτι, Τιπτούσαις δολερήν Εύαν άπδ χραδίης. 
220 Ούασι, χαλ σταθεροΓς δμμασι βαλλόμενοι, 255 Ναλ μήν χαλ τήσίν γε περλ χροΐ σάχχος ΙρJJIV̂  

Ν*,) ιποι, αύαλέοι, πενθήμονές, οίοχίτωνες, ΚαΙ χόνις έν δαπέδφ, φάρμαχα σωφροσύνης* 
Νεκρό4, έπιχθόνιοι, ζώντες άνω πραπίσι, Εύχαί τε στοναχαί τε φίλαι χαλ νύχτες άϋπνοι, 

ΜεΓζον έν δφθαλμοίσι θεού σέλας αίέν έχοντες, Καλ πηγαλ δαχρύων ένδοθι λειδομένων. 
Ψυχών τ ' εύσεδέων χεΓθι χοροστασίην. Γούνατα δ* έ^^ώσαντο, χαλ άδρανίης λελέΟονη, 

225 Παρθενιχάς δέ γυναίκας, δσαι χλείουσιν "Αναχτα 240 Εύσθενέων Χριστού δραξάμεναι θυ«σ*η. 
Νυμφίον, άγνοτάταις μιγνύμενον χραδίαις, Αί δ* άπαλαλ σάρχες τε χαλ εΓματα σιγαλόεντ», 

ΑΖ Χριστλν δοχέουσιν άχοιμήτοις φαέεσσιν, Κάλλος τ ' είαρινδν ωχα μαραινόμενον, 

llaffTiiqne lempli lapideg, quot Christtis inler ge 
Conglutiaavit amabili Spiritus compage. 

215 Exiguia Titae sciiililtis fugacera hauc viUm 
Traducunt, pauca indulgenlet ven l r i , 

Qni maloram esi principiuro, ac vitiorum gravetn (uraulUioi, et lenebrosas . ι 
Beliae rcpriinunt fluctua insurgenlet; ' 

Pondera aertiioni, silenlio modum. vineula riaiti, 
220 Auribtig, et llxig oculie inj ic iunl , 

1006"|Ό09 Sinc calceig, eicci, veste lugubri, unaro tunicam babeote*, 
Moriui ια terra, animis in coolo vivcnle», 

Prae oculig aeoiper Dei lumen praegtantiug habenlcs, 
Et choro», quoe illic p i * aniroae agtinl. 

225 Virginea eliam femiaag, quoiquoi Regem celebranl 
Sponsum, puriggimig so cordibua mitcenlem , 

Qux Ghrislum exgpecianl cum luminibue nunquam cinoriciitibus, 
Ul quae lampadeg inexgtiaclag acccnderiol: 

llas profcclo bonorabis, gi quae unquam honoragii, ubi meum illag decus tm 
230 Didici t t i , gregis noslri lunien clarisHimum. 

bi cui eniio proboruui bene flt, communi» cst omniiim 
Graiia, ex lege lala roaoanlig aiuiciiia?. 

Atnue illig quidero excelsa roeng, ul quae vi r i l i animo 
Proiecerint ex corde dolosam Evaro. 

235 Κει etiam illis circa corpus taccus niger, 
El rinig in pavimenlo, praeeidia pudicjiift: 

Plaoeat illie preces, el geroiiut, el nocics insomnes, 
El fontes lacryoiarum eecrelo fiuentium; 

Gonua oblirmavenint, et imbecillilalig oblilae euat, 
240 Foriher Gbrisli flmbriam apprebendcnies. 

Delicataa aulem carnes el vesles apleudidae, 
Ac eito inaroescens, verna pulcbritudo, 

210 ΓαστρΙ. Goigl. σαρχί. Dao Regg. παύρα 232 Πάθη. Trct Reg*. πάθοι. Μοχ χφνψη 
γαστρλ χαριζόμενοι. Tres quoque Regg. el Ctaig. χιρνάμενος, mv» 

217 Αρχεχάχφ. Epiibelom vcnirig quod apud 238 Αειβομέτων. Tres Regg. θλιδομένων. 
Gregoriutu freuueag occurril. Ibidem xMrcr. Mea- 240 θνσάτωτ. Stbol. Coisl. χρασπέδω> 3 

dose autera habcnt edit. χλένον. δυναμοποιών δραξάμενοι ελπίδων του Χριστώ. 
221 Πετθήμοτες. Duo Regg. πενθεί μονές. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Αι tempH magni pukberrima taxa, tigavit Β Lampadas accensas ia manibuaque geruni, 
Quas Cbrigltig eancti Pneuniaiig barroonia; Ut decug ipte oieum agnosli, complexus bonor̂  

Qui niundo exigue vivunt, roinimoeque favorea Haac, nostri m g i e e&t qoae decus omnc, cote 
Impendunt carni, qua mala cuncla Quunt: Gomaiunis cuoctie namque cst ca gralia , ctuu 

rQui molus auhni aisluat sxtasque procellas, Kil bene; jue ialud poscil aroiciliae. 
Quae Beliae horrendi vis inimica parit; Scilicet his etiaro mene maxiroa ; corde Tirih 

AUpie modiini imponunt verbis liuguaque silenti, Nam procul a se Evae subdola sensa fugaM. 
Riauroque, atque ocalos, auriculasque premunt. Scilicel bis eliara gaccus oiger oasibas baereii 

42aipede sunt nudo, duplici sine vette, gemuntque loqae solo ciais eal , anua pudiciti»; 
bi terra exanimea, menie poluiiiqiie lenenl; Gbaraeque insomnes notlts, gemiluaque prtcesf 

• Atqueoculospeclantvigili Dominuinque, choroeque, Et faciee calidia fleiibus ipsa madei. 
Felix in giipera quog agit urlx3 coborg. Ac genibug robur aubiit, Uiiguoraue recasii, 

Virgineas lu porro acieg, praeconia Regis ArrepU ul Gbrigii cst liuibria firma maon. 
Quaa gponsique sui, voce animisque cantint, Ac gimul d lenerae carnea, et gplendida τοω, 

Atquc oculisGbristum cxgpectaaiingoiiinibug iiiquc, Quiquc brcviform» marcet abiiqae deci»*". 
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Α ΑΙ μέν όμηγερέες, ξυνδν πόθον άμφιέπουσαι 

147α 

Άμφότερον φύσιός τε κα\ δππόσον έκτοθι χερσΊν 
"Ανδρες έτρίψαντο εΓδεσι μαχλοτέρων, 

245 ΕΤξαν ύπδ πραπίδέσσχ, νόου σθένος άνδράσιν Γσας 
θέίναι θηλυτέρας, καί δέμας, ώς σοφίην. 

Ού μέγα· κα\ Χριστδν γάρ άπ ' ουρανού άστερόεντος 
ΣαρχΙ σύν άνδρομέη γαΐαν έπερχόμενον, 

.Κα\ τέχον ήμερίοις αγνής διά μητρδς ιόντα 
250 Παρθένου, δφρα νόμον άνδρόμεον τελέση, 

'Αχράντοισι γονή σι, χαϊ έχ τύμβοιο θορόντα 
Ήματι έν τριτάτω θερμοτέροισι πόθοις 

Πρώται έθηήσαντο, φίλοις τε ήγγειλαν έταίροις, 
Γευόμεναι Χριστού γεύσιν, άχος πρότερης. 

255 Πολλα\ μέν δή γαιαν έπιπνείουσιν άπασαν, 
Όσσατίην σωτήρ μύθος επιστρέφεται. 

Ουρανίου ζωής, ΐσά τε μέτρα βίου, 
Αί δ' άρ' έοΐς τοχέεσσι παρήμεναι άδρανέουσιν, 

260 Ήέ χασιγνήτοις μάρτυσι σωφροσύνης. 
Αύτάρ έμο\ παύραι μέν, άτάρ πλεόνεσσιν ερίζω, 

Γηθόσυνος Χριστού χάλλεσιν ούρανίοις. 
Χρύσεα μέν Αυδίοισι δόμοις έχαρίζετο μύθος 

Ψήγματα, χα\ ποταμού όλβοδότοιο (5όον. 
265 Χρυσοφόροι δ' Ίνδοίσι μελαγχρώτεσσιν άφυσσον 

Μύρμηχες χοίλης πλοΰτον άπδ ψαμάθου. 
Νείλος δ' εύχάρποισιν έπαΐσσων πεδίοισιν 

"Ωριος, ΑΓγυπτον θήχεν έρισθενέα. 
"Αλλος δ' όρνίθεσσιν άγάλλεται, δς δέ φυτοϊσιν, 

270 "Ος δέ λίθοις τερπνοις ένδοθι λαμπομένοις. 

Tum quse nativa est, tum quam extrtnsecus virorum 
Manus Iriverunt vultibus merelriciis, 

245 Sub corde cesserunt, quod animi robur aequalcs viris 
Feminas reddat, ut sapienlia, ila et corpore. 

Mirum id non est: nam et Ghrislum e CCBIO stellifero 
In lerram cum carne humana descendenlein deduxerunl, 

Ει morlalibus genueritni ex casia malre Virgine 
250 Prodeunlem, uft legem bumanam impleret, 

Imarainaio o r l u , et ex tumulo exsilicntem 
Die terl io, ob flagrantissima desideria 

Primae viderunt, et cbaris nunliaruni discipalis, 
El dum Cbrislum gusianl, primi id guslus remeditim fuil . 

255 Multa3 quidem afflant suavem Ghrislo odorem a tcrra, 
Quantamcunque salutaris peragravit doclrina. 

Aliae simul congregatae, commune dcsiderium profiienlur 
Coelestis vi l» , ac aequales viue modos, 

1 0 1 0 ~ 1 0 1 1 Aliae suis parentibue assidenl inflrmig, 
200 Aui fralribus pudiciliae testibus. 

Paucae quidem meae sunt, sed lamen majori nomero non cedo, 
Gaudens Ghrieli coeleslibus pulcbriludinibus. 

Aurea Lydiorum domibus ramenla largilur 
Fabula, et fluminis felicilalis daloris fluxum. 

265 Auriferae nigris Indis formica) divilias 
Hauriebant ex profuirtJa arena. 

Nilus in ferliles irruens campos 
Opportune, iEgyplum prapolentem reddidit. 

Alius avibus gloriaiur, alius arboribus, 
270 Islejucundis lapidibua sponte fulgentibus. 

243 Φύσιός re. Colsl. Int. δσον τε φυσικδν, χα\ 
δσον χειροποίητον. Rcg. 991 έπίπλαστον. 

245 Είξαν ύπό. bic mss. Edili uonnulli άπό. 
Scbol. εΤξαν αύταίς, ύπεχώρησαν. Reg. 993 είξεν. 

251 Θορόντα. Coisl. θορωντα. 
254 Πρότερης. Priorem gmtum interdieli pomi 

i n t e l l i g i l . 
256 'Εχιστρέφεται. Sup. l in . 991 επιτρέχει, 

έπ ιδράμε ι . 
263 Λνδίοισι. Lydia regio est Minoris Asiae, 

Croeso rege et Pactolo aurifero flamine nobilts. 
Unde eiiam χρυσοχόος amnis ille dictus est: de 
quo vide Fulgent, l ib. Mythologiw, cap. 2 , de 
Mida rcge et Pactolo. B I L L , 

265 Ίνδοίσι. Indicae formicae, ut scribil Plinius 
lib. ix. cap. 5 1 , aurum ex cavernis lerra egerunt 
in parte septenlrionalium Indorum , qui Darda; 
vocantur. Erulum boc ab ifc tempore hiberno inde 
furantur sestivo fervore, condilis propler ?aporeai 
in cuniculos forinicis. B I L L . 

METRICA VERSIO. 

Γ Λ Ι Π qui nalivus, <piam qui fucatus, el arle 
Par tus , foeminei perpolii ora gregls. 

^esserunt meii l i ; nanique illas corpore fecil, 
U l sopbia, aeqtiales mens bene iirma viris. 

S e c m i rum: Gbrislum siquideni, eum sedibus allis 
Demissus carneni venit ad ima gerens, 

f umano generi peperit sanclissima Yirgo, 
Ilumanae legis , sed sine labe, sequax. 

ic ppslquam exsiliii superala morte sepulcro 
( Tertius al porro lunc erat illc dies), 

T i d c r u n i prima? ( dcdit boc incensa cupido), 
Nuniiaque eximio laela tulere cboro ; 

t t q u e ila guslato GbrLslo felicitcr ipsis 
Oustalo prius est facla medela cibo. 

, c mulla? talcs loto versantur in orbe, 

Β Qua se cunque Bei porrigit alma fides. 
Pars animis paribus incensa cupidiae rcgtii, 

Tecla eadcoi el vilae par gemis usqtie colil. 
Assidet infirrais pars allera palribus · aut cuni 

Fratribus in saucta virginilale manel: 
Asl ego cum paucas babeam, cum pluribus ipse 

Gcrto lamen, formas laetus ob aeibereas. 
Ac /amenCa qtiidem Lydiis dabat aurea teclig 

Fabula : fundebal largus et amnis opes. 
Divilias Indis etiam forraica ferebal, 

Quas ipsis auro subula plena dabant. 
Nihie ilem Pbariis dat opes el commoda regnis, 

Pinguia dum lympbis prodigus arva rigat. 
Obleciant alios volucres planUequc virentes, 

Aut lapides, digili qiteis , vclut igne , m :cani. 

Λ 
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Αύτάρ έμολ πάντων περιώσιον εύχος έδωχε 
Χρίστος Αναξ, πολλών εύσεδέων στέφανον. 

*Η ^ έτεδν· τυτδοίσι θεδς χάριν αίέν δπάζει , 
"Ωσπερ ύποσχεσίη έστλ παλαιότερη 

175 Βηθλεέμ Ιν προτέροισιν, έ μ ψ νέον Αστε! τυτθψ, 
Τή μέν έή γέννη, τψ ο* άρ' έμοίσι φίλοις. 

Ούτος σοι χορός Αλλος έμής άπολάμπεται αΓης, 
ΟΤος άριστοτόχοο πατρίδος υμέτερης, 

'Αρμενίης, ή πολλδν άριστεύσυσ' έ π \ γαίης , 
880 •έρτατον ε3χος Ιχει άζυγέων αφενός. 

Τοϊσι χαριζδμενος, βαιήν μέν έμοιγε, φέριστε, 
Σο\ δ" αύτψ μεγάλην Γσθι χάριν παρέχων, 

Σαοτφ, χα \τεχέεσσι , φίλη τεδάμαρτι μέγιστον 
Πλοΰτον άγων, ζωής ελπίδα λαμπρότερης· 

Α 285 ΕΙ δέ τέ που χ α \ έ μ ή ς , έτάρων άγανάτατι r i m , 
Της Αρχαιότερης μνήστιν έχεις φιλίης 

(Ου γ ά ρ έν εύσεδέεσσιν έμδν ποτε ούνομα to,a*i, 
Μηδέ μ* ατιμάζει ν , ού γ ά ρ έοιχε, φΟος· 

'Αλλ' έ π ' έμοΓς έτάροισι χάριν χαλ χύδχ δπάζειτ 
290 Έ σ τ ι δέ χαλ έμέο π ά ρ πλεδνεσσι λόγος 

ΕΓ τοι μ ή πλεδνεσσι, σέ 6* άξιον άντί wisavaw 
"Αζεσθαι φιλίην, ώ μάχαρ , ήμετέρην. 

ψΟΡ άν χαλ πάντεσσι φΟοις χεχαρισμένα 
Οίσιν δμώς τ ι μ ή εΟαδε των οσίων, 

295 Βασιλίω δέ μάλιστα, τδν έξοχα Χριστές hto, 
"Ος μέσος αμφοτέρων Γσταταε, είς έν b[w 

'Αχρα φίλων, ξυνφ δέ πδθω συνέδησεν άμεινσν' 
Τ ψ συ χαρίζεσθαι πάντα δικαιότατος, 

Mihi boc pne omaibue praxipuum decut concewil 
Kt-x Gbrittus, aiulioruin pjoruiu coroaam. 

Verum illud profecto ctt : parvis Beus aeiuper Cavel, 
Quemadiuodum antiqiu fert promitsio facta 

275 Beihlebemo otiin, meo recenier opptdulo: 
118ά io ea naaceado, isli per neot aoiicot* 

Hic libi alier cborus ex n e a refulgel tcrra, 
Quali» ia vesira palria opiimorum viroram feracc, 

Armenia, q u c cum in tolo orbe plurimum excellat, 
280 fracipuun) boc decus nabel catibuin copiam. 

Bcne illie faciens, leviler de me, vir pnettauiieaiBtt, 
De le autem optime scias te meren, 

Duni iibi ipai, ei naiis, et dulci coajugi maximum 
Tbesaurum paras, spem vilae splendidioris. 

285 Quod si e l moae, sodalium omaium suavieeime, 
Aoliqnae memor e$ a m i c i l i » 

( NOD enim inter pios meum unquam nomen inscribaai), 
t Ne nie dedecore aOKciaf, haud eaiue coavenit, amico; 

Sed ob neot ainicoe beneflciun e i hooorem confer: 
290 Habeiur eoiia e l mel aliqua apud plerosque ral io· , 

S ia minua a plerisque, te cerie pne oomibus decet 
Revereri notiram, ο bealo, amiciliain. 

S ic enim ei onaaibua aiuicis gratiuiraum feciaa, 
Quibu» pariter placoC honor aanclis babiuu, 

295 Baeilio maxime, quem procipue Chris lus booore augei, 
Quique medius inier ulrotque tlat, in uaura conjungeits 

1 0 l £ - 1 0 1 3 Amicos ditsilos, meliuaquo ligai comaiuiu amore: 
I luic asquum ett ut omoia coocedas. 

273 Τντθοϊσι. PanU vel humUibu* Deu* $$mper 
dat graiiam. 

275 ΒιχθΜέρ kr xpctipcicir. AlUer: / * primU 
Bethlthemgraltadaiur acpromiuw fac/a, ytl.BeikU-
ktm a*a> interprima$ α propheta nunuralnr, vel meo> 
inquam, receuUr oppidulo, elc. Ibid. rdor. SchoU 
νεωστί. 

276 Tff μέτ 4tf γέτνη. llliquUUm tetcri graiia ε χ 
iueratbne Ckrutt. Μοχ τφ F dp* έμοίσι. S ic Ireo 
— ei Chig. Edit . τψ r άρ' 

" A j w . Χυνάγων. 
έοΓσι· 

288 ' A r t / i d f r r . Id etk, m fr§eu me*i ·ψηη 
290 Έστι δέ καϊ έμέο. Reg. 990 tt 993, ' 

τις χαλ έμού. 
293 W . Schol. ούτως. 
294 Όμως. Scbol. ομοίως. 
295 ΒασιΛΙψ. l ia Reg. 993. E d i t . Βαιιιλ!ω> 

liquet caruien letud coadiiurn fuisse, coo >'έ· 
viwerel Baeiliut. Uox έξοχα. Reg . 991, m-
ύπερδαλλδν:ως, βοεία «amiRO konort cum*M-

297 mAusiror. ScboL τελεωτερον. 

METRICA VERSIO. 

At mihisttpraaliosCliriatasdediihoc decus omnet, 
U l pietalie amans turba eil ampla mihi. 

Quaiu veruin esi, qiiod prisca Dei promissa tuleruot: 
Aspirat parvis Nuimnis utque favor) 

Urbs mea parva licet, Be lbkm quoque rito vocatur. 
Edidii tila Deiim: hic chara coborsqae Deo,a 

l l ic aliue noslris fulgd libi coelus ab anrie, 
Huic par, qui veatra floret in Armenta; 

y n * gentee cum celsa capul auper eflerat omnos, 
Virgineee aumroum sunt decua ejus opes. 

l l is igitur gralaro faciens, parvum mibi, magnun 
A l tibi, lu munus, nagne vir , ipse dabis, 

loaentea sobolique luae eociaeque cabilis 
Divilias parieas, quai siae iioc manent. 

Β Quod t i etiam prisce memor ea fortassc, sodai 
Quo raibi neino maais didcia, a m i c i l i » 

( Ν ο α etenim saoctot Tnler oiea nomina pon* 
Ne me deapicias. qaaeao, measque preces. 

Ob socios iaiud raibi da, quod poaiuio, 
Nam quaedaoi multis est quoque cara wei: 

Quod ai non n a l i i s : at le, vir c lare , aiovere 
Jut tanclura aostne debet amicilije. 

Ooinibus ietud eri l jueuDdom prorsaa amicis, 
Quot bilarat, aanctis quitquis babetar bofl̂  

Basilio at supra cunctot, quem Chris ius bo* 
Quique procul poeilos jun*|it amore viros, 

A c nos commani melias devinxii amore; 
Cui recte iacias t i nibil tpae nefes, 
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ΑΙδόμινος πάτρην τε φ&ην, χα\ ήλικα μΰθον, Α Πλείοσι, χαϊ πλεόνων μισθδν έχοις θεόθεν. 
300 Κα\ καθαρά; θυσίας, καΛ πτερόεντα βίον, 315 Σπείραις 4* Ινθα μένοντα, χα\ άφθιτον άμήσαιο 

ΟΤσιν Ισω σκηνής πάντων άδάτοιο πόδεσσι Καρπδν έπουράνιον, πλούσιον άντ' δλίγων. 
Δεύτερος έξ Ααρών Ιστάμενος μεγάλου, ΑΙδεο κα\ πολιήν θεοειδέα πατρδς έμοίο, 

Κα\ θεδν ύψιμέδοντα καταντών δμματι λεύσσων, "Εμπλεον άνθρώποις θαύματος Ιστορίην 
θνητούς άθανάτω μίγνυσι λισσόμενος» Άμφδτερον, έτέων τε χύκλοισι, καλ ήθεσι κεδνοΤς· 

505 Κείνφ μέν τά έμοιγε χαρίζεαι, δσσα δ' έκείνω, 320 ι Ύστάτιον τοι έπος φθέγξομαι άδρανέων. 
Χριστφ, τούδε χάρις ές Πατέρ' έστ\ χάρις. Ποίμνης ημέτερης περιφείδεο, φείδεο ποίμνης, 

Αίσσομ' υπέρ ψυχών, κα\ ουρανίου βιότοιο, *Q τέκος, ημέτερης, ής (δα περιτρομέω. 
Λίσσομ' υπέρ μελέων πνεύματι δαπτομένων. Κα\ γάρ ιβδλλ' έμδγησα, Θεδς δέ μοι έγγυάλιξε 

Δδς χάριν ήματίοισι πδνοις, νυχίησί τ ' άοιδαϊς * Ποιμαίνειν πολλάς είς έτέων δεκάδας. 
310 Δδς δέ χαμευνίη, λεπταλέοις τε γδοις, 325 Σο\ δέ βεδς δπάσειεν, δσ' εύσεβέεσσιν δπάζει, 

Κα\ τρυχίνοις ^αχέεσσι, κα\ δμμασι τηκομένοισι* "Αλλα τε καΥ λιπαρού γήραος άντιάσαι. ι 
Δδς δέ νδφ καθαρφ, δδς δ' ίεροϊσι λόγοις, Τοϊα πατρδς έμοϊο θεόφρονος, αύτάρ έγωγε 

"Οφρ' άρετήν τίων, αρετής όδδν άμπετάσειας Φθέγξομ* άφ' ημετέρου Γράμματος έσθλδν έπος* 

Reveritus dulcem patriam et communia siudia, 
500 E i pura sacrificia, el cc&lestem vitain, 

Quibus inlra tabernaculum omuium pedibas inaccessum 
Alter post magnum slaos Aaroneoi, 

Ει Deum in coelo regnantem oculis coram ioluene, 
Morlalcs cum immorlali oraus coojungit. 

505 l l l i graliftcaris, quidquid mihi, et quidquid i l l i , 
Chrislo, a qao inila gratia initur a Patre. 

Precor pro animabas, el vita coelesli, 
Precor pro membris spiritus fervore consumpiis. 

Da beneflciumMiurnia laboribue et noclurnie cantibus; 
510 Da cubanlibu* humi, et tenuibug gemitibus, 

Da laceris pannis, et oculis labefactis, 
Da purae menli, et sacris sennonibus, 

Ut viriutem bonorans, virtutis vfam aperias 
Multis, et mullorura mercedem a Deo habeas. 

315 Sere quae hicmanent, et incorruptuni meies 
Fructum ctelestem, plurima pro paucia. 

Reverere et caniliem Deo siniilem patris mei, 
Cujus bistoria homiaibug plena tuiraculo, 

Cuni annorum circulis, luin moribus veneraadis : 
310 ι Exlremum hoc verburo eloquar, fraetus viribus. 

Parce fjregi noslro; parce gregi, 
, Ο fili, no«tro, cujus causa contremisco, 

Nam multa perluli, deditque mihi Deus 
Per raullas anaoruro decades pascere. 

525 Tibi vero Deus concedai, quattunque piie concedit, 
Cum alias res, tnm etiam ul ad beatam senocluteai pervenias. » 

Talia pater aieus divina sapiens: ego auiem p 

Eloquar, ex Scf ipturis noslris bona verba : 

507 Ψνχώτ. Goisl. μελέων. 8up. l in . πεπληρωμένην. Reg. 991, γέμουσαν. 
ΝυχΙχμτΙ τ\ Ila Goisl. et Reg. Edil . νυχίοι 519 'Αμρότεροτ. Ita Reg. 991. Editi nonmilli 

σί τ ' . αμφοτέρων. Schol. κατ' αμφότερα. Coisl. sup. l in . 
310 ΑεπταΛέοις τε γόοις. Tenuibu$f scilicet, ex- κατά δυο τρόπους*. 

hauais viribui. 520 Φθέγξομαι. Tres Regg. et Ghig. φθέγξεταί. 
311 ΤρνχΙνοις. Duo Regg. τριχίνοις. lnducilur paler Gregorii Ua ioqueiis. 
518 ΈμηΛεοτ. Reg. 990 etCoftl. έμπλεων. Goial. 

METRICA VERSIO. 

T u m palriam veritus, stadia et communia, purae Β Inflammea. ac sic premia plura feras :* 
E l tacra lum viue celea tenentis iler, Atque .eeras hic quae remanenl, ac semine fruclwn 

Q u e i t inlra scenam, pedibus quae pervia nullig, Majorem innumeria parlibus ipse melas. 
S:ans, ut Aron, munua sacriflcique gereng, Te quoque permoveat patris yeneranda seneclue, 

A t q u e Dei ceruens nuaien venerabile, jungit Mens stupet insigneai cujus ad biaioriam, 
Morlale aHerno per aua vola geaus. Qui gimul eat vita, simut et venerabilia annis : 

Quaa m i h i das, i l l i , quxque i l l i , daa quoque Gbrislo; c Extremoro hoc, fraclus debiHtaie, loquar. 
Qitae Gbriglo danlur, danlur et ilia Pairi. Parce gregi noetro, fili charissime, nostro 

P r o v i ta aelherea, suppUx, pro mentibue oro, Parce gregi, pro quo mi qualit oesa iremor, 
P r o raembris, tiausil qua? pielalis opus. Proquo oiufla tuli , queroque aanU piuribus ipae 

T e fnoveant nociig canlus, lucisque labores, Ut regerero, Boniini gratia saocla dedii. 
Teqoe χαμευνίη, te gemilusque graves, Ac i ib i cuucta Beus doael, qua? donat amicis, 

T e aaccueque lacer, confectaque lumioa fletu, Gaeloraque, el Pylios cernere posae dies. ι 
T e menies pune verbaque plena 1)eo; Haec ad te aaoctas geniior meus. A t l ego pulcbriM» 

U i y i r tu l em ornane, plures vjrtulis amora Sermouem dicam, quem aacra Scripla doceoi: 
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ι Μέτρα Θεού μέτροισι ν Ισάζεται ήμετέροισιν * Α Έ μ π α γβ μήν δσίως λώιόν έστι γράφειν. 
3*0 ΟΤα περ άλλήλοις ένθάδε μετρέομεν, 

Τοϊα διδοί μερόπεσσι Θεδς μέγας, ι Άλλά μετροίη 
Κρείσσοσι τά κρείσσω νΰν τε χα\ ύστάτιον* 

Νύν πάσιν άνθρώποισι θεμε(λιον, ήέ κάκιστον, 
Ήέ χαλδν βιότου βάλλετ* εφημερίου. 

355 Κα\ τυτθή πλάστιγγι μέγα χτέαρ ούρανίοιο 
Σείεται - ή δέ 0οπή ένδα χα\ ένθα φέρει. 

Καλ Χρίστος μερόπεσσι, φόρου παρεόντος, έμίχθη, 
Ήνίκα Καίσαρ δλην γαίαν άπεγράφετο · 

Καλ τέλος αύτδς έδωκε βροτψ Θεδς, ώς χεν όπάσση 
340 Θνητοίς δουλοσύνης τήνδε παρηγορίην. 

"Αζεο τήν Χριστοίο χάριν, καλ φείδεο λαών * 
"Αζεο, καλ σύ γράφη βίδλον ές ούρανίην 

Έαθλήν, έαθλά γράφων* εί δ' έμπαλιν, άλλος ένία-χοι · 

345 Ούχ άλις, δττιβροτοίσι βαρυν ζυγδν ήγαγε τρύπ 
Αρχεγόνου κακίη, καλ φυτδν άνδροφόνον, 

Βασκανίη τε δράκοντος, άτασθαλίη τε γυ'.αιχ&ς, 
Γεύσίς τ* ούλομένη γνώσιος αντιπάλου, 

"Η με θνητδν έθηχε, χαλ ές χθδνα, ένθεν έτύχθην, 
3οΌ Αύθις άπωσαμενη, λυπρδν έθηχε βίον, 

ΌόΤνάς τε μόθους τε χαλ ές πλατύ νώτον άρούρης 
Κύπτοντα ζώειν, τειρόμενον χαμάτοτς; 

Άλλά με χαλ πλεόνεσσιν άδελφεδς άλγεσιδώκι, 
Χους είς, Ιν τε ίή κείμενος άμπλαχίη; 

355 Ού θέμις, ούδ' έπέοιχεν, έπελ πολύ λώόνίπ. 
Φάρμακον, ήέ πόνον, τοίς νοσέουσι φέρειν. 

Τούτο σοι ήμετέρη ξεινήΤον, ώ πανάριστε, 
Πέμπει δμηλικίη, δ χρόνος ού δαμάσει, 

« Dei menetirae noeiris srqoanlar mensuris; 
530 Qualta hic inviceni meliniur, 

Talia rependit bominibue magnus Detif*. ι Sed utinarn metialur I 
Meliora melioribus bic et fn poelerum, 

Nunc fundaroenlum omnibns hominibue tel ptsfimum, 
Vel bonum in hac mortali vita jaci lur; 

1014 1015 5 5 5 A c exigu* bilance magna coeli aotoessio 1 

Libraiur; iacliaatio auiera huc β illuc lert. 
Gbristu» bominibus, cum ccasus baberetur, mistus ett, 

Cum Caxar universam ttrratn deecriberet: 
Ac vecligal ipso Deut tnortali solr i i , nt pnebem 

510 Mortalibus boc servilutU solaiium. 
Reverere Cbriali graliam, el parce populis : 

Rcverere, et in libro coeleeti seribene 
Bono, bona acribena : ain aliler, dieal alius quid Mtitiat; 

Sed profecto salius est sancle tcribere. 
345 Annon saiis ett, qood roorulibtts gravc jogura addaxerit prima 

Parentie primi perarsiu*, et arbor boaiicida, 
Et draconis invidia, ei muueris pcccalaro, 

Et guatus pernicioeus acienlite advertarir, 
Qui me mortalem fecit, ei tn terrani, ex qaa formatus aom, 

350 Rursus deturbans, trislem attulil vilam, 
Et doloret el lumullus, ila ut in laio terrae tpaiio 

Curvatus degam aitritua laboribus? 
Sed me pracierea pluribus fraler tradet doloribof, 

Qui nunc cinis esi, uni obnoxiua peccatof 
355 Nefas id et indocorum : siquidem mollo aatius eel 

Romedium, qnam laborem, afferre egrolaniibttt. 
Hoc tibi munus notlr i , vir preslanljssime, 

Mittunl aquales, quod tempus non diruci, 

338 Καίσαρ, eic. Reg. 990 γαίαν δλην Καίσαρ 354 'A/urJax/tf. Ila Reg. 993 el Chig. E d M ^ 
άνεγράφετο. χ ίη. 

343 'ΑΛΛος. CoUI. άλλο. 358 ΌμηΛιχίη. Reg. 991, δμηλιχία. NoslnC? 
350 Ανχρότ §0ηκ9. Trea Regg. et Chig. λυγρδν U$, meliut forsan, $ludiormm $ocii. 

έδωκε. 

METRICA VERSIO. 

ε Ponderibus nosirU «quanlur pondera Cbrisl i ; 
Alqac ni melimur, non eecut ipte facit.» 

At meliora velim melioribu» ipse rependal, 
Nuncque, *t cum fati veaent hora tu i . 

Nunc vef prava honiines jaciunt fondamiaa vilae 
Mortalis, vel quae leta fnlura slbi; 

At(|uc Dei parva poesessio magna bllance 
litbratur: laax hinfc niinc qnoque vergtl, et binc. 

Si'<|ue bomtoi jonxit Chrislus prrftsente iribulo, 
Cum dabai ia tabttlis nomina quiaque sua: 

Vectigalmie Deas merlali solvii, arerbi 
Serviiii u l nobis haec medicina foret. 

Graiia te Chrieli moveat. Scribaris ut ipse 
Laetut in aetbereo codlce, scribe bona. 

Sia sociio, baec alius referal q u » damaa sequentur; 
fted Umea et l sancle scribere eommodius. 

Β Νοιι satisesl, graveprimajognmqaodnoxa sceluŝ  
Intulit humanie, plaalauue causa netis, 

lnfestusque anguis livor, laciausque pareoiis, 
Prima ei que noelrum perdidil eaca geous: 

Qu» me aub morlis tristiMima f a u reoVgil, 
Ac roibi ler misera vivere sorie drdk, 

iEnimnas pepuritque gravea, ac corpore car\t 
Fecil bumum o4.fractus membra laborecola» 

Sed fraler lanlo dabil incroaioata dolori, 
Terra eadem, noxs subdilus alqtte parit 

Haud docet, baud Cas esl : aamque aegris ferrec 
[ofb> 

Reciius eel, morboo qwara cumuUre grare-
IIoc i ib i oosira cohors m i l l i l , v i r aplendid^ 0 

[M 
Quod non lempus edax se^laque concia P»HV 1 
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Ευχο; Άρμενίης, Έλλήνιε, δς λάχες αΓη 
360 Στήσαι ημέτερη μέτρα δίκαια φόρων. 

Κ α Λ στήσαις μεγάλοιο Θεου σύν άμύμονι χειρ\, 
"Ως κεν άγνώς στήσαις, μηδ* έτεροκλινέα, 

Κέρδεαιν ούχ όσίοισι δαμελς φρένας. ΕΙ γάρ άπασιν 
Ίσα ταλαντεύσαις, δμμα μέγα τρομέων, 

365 Τυτθή μεν πόλις έσμέν, άτάρ πολύ σεΤο, φέριστε, 
Δώσομεν άνθρώποις, ή Διοκαισαρέων, 

Ούνομα, κα\ πινάκεσσι χαράξομεν* ι Ούτος άριστος, 
Ούτος δ καλ Μώμου κρείσσονα μέτρα φέρων. > 

Β'. Πρός ΊονΛιανόν. 

"Ομβρω διψάδα γαίαν έπέκλυσεν, δς μιν Εδησεν· 
"Αλλος τ 4 έξ υδάτων ήρπασε κόσμον δλον * 

χ Καλ νούσοις τις άρηξεν, δ δ* έκ πολέμων έσάωσέν» 
Άλλος δ' ούρα νόθε ν λαδν έθρεψε μέγαν. 

5 Σολ δέ Θεδς χείρεσσι φόρων ένέθηκε τάλαντον, 
Κύδιμ' Ιουλιανέ, ώς τοπάροιθε δίκης, 

Ά^όοπον, άκλοπον, Ισον, άοίδιμον. Άλλά, φέριστε, 
Φείδεό μοι πτωχών, φείδεο ofr γραφίδι, 

Ούς νόσος ήΐστωσε φαγούσ* άπδ .σάρκα τάλαιναν * 
10 Φείδεο, καλ σύ γράφη ούρανίαις σελίσι. 

ΤοΤα διδοΐ μερόπεσσι Θεδς μέγας άντιτάλαντα, 
Οΐά περ άνθρώποις ένθάδε μετρέομεν. 

Τψ βροτέω συνάρηξον, έπε\ δέμας έστίν άπασι * 
Λάζαρος έν προθύροις, δδς ψίχας άλλοτρίας. 

15 Καλ Χριστδς μερόπεσσι, φόρου παρεόντος, έμίχθη. 
Άζεο τήν Χριστού ήλικ* Ισογραφίην. 

Becus Armeniae, Helleni^qoi aorlilus es noatne 
560 Sutuere terraejuelorum iribuloruni modos. 

Stalue cuia magnt Bei adjulrice manu, 
Ul sancle ju» dfcas, nec lancem inclines, 

Lucrie baud sanclia menie domilus. Nani si omnibua 
jEqua ponderes, magnuro oculum tremens, 

565 Panra quidem urbs sumui, Diocaesarea, sed tamen tuuni, 
Pnestaaiissime, hominibus multum praedicabimus 

Noroen, et tabulis insculpemus : ι Hic vir oplirous, 
Hic jura sic describens, ut nec ipse ffiomus obtreclarc possit, > 

1016-1017 H, Ad Julianum*. 
Imbre shientem terram alluii , qui eum cobibueral: 

Alius e i aquis mundum universuai eripuit; 
Eet (jui morbos sanaveril, qui in bellis galulcin aUulerit: 

Alius e CODIO magnum ntitrivit populuro. 
5 Manibus luis commisit Deus, ut anlea jusliiia?, ita nunc 

Tributorum iibram, inelyte Juliatie, 
Inclinationis et fraudis nesciam, aeqtiabtiem, perbonoriticaai, aed 

Parce, vir oplime, pauperibus, parce calaroo luo, 
Qaos morbus coasuiiipsit, miseram carncm peredens: 

10 His parce, et tu acriberis in cceleslibus tabtilis. 
Magaus Oeus talia mortalibas rependit ponaera, 

Qaalia ipsi bominibus hic pendimus. 
Moriali succurre: siquidera corpore onines indut i : 

Lazarus ad jaauain : da micas alicnas. 
15 Cbristus homiuibus, cum census haberetor, pcrmislus es l : 

Reverere scqualem Cbristi onui detcriptionem, 

• Scriptum an. 574. — Alias Bil l . 49, p! 111, 

561 Άμύμονι. Unue codex άμείνονι. 
365 Ααμεϊς φρένας. Duo Regg. δαμής φρένα. 
565 ΠοΛύ. Scbol. πολύ καλ μέγα άνακηρύξομεν 

άνθρώποις . 
368 Μώμσικ Yide supra, lib. \ χ sect. 2, cann. 11, 

vers . 246. 
1 1 . ARGUMENTFM. Julianui fuerat Gregorii amicus, 

siudiorum $ociu$. Uuic tribuiorum imponendorum 
cura α principe eommi$$a fuerat. Veriius Gregorius, 
ne Diocwsariense valetudinarhtm aliquo tributo pre-
merety eum rogat ul in paupere* indulgeniiu* agat. 

Τιτ . Πρός ΊονΛιανόν. Addunt plurea mss. έξι· 
σωτήν. 

I Έδησεν. Qui cohibuetat, nempe Elias. 
5 Νούσοις. Sic Reg. 990. Combef. legft νούσον. 

Male edit. νούσος. 
5 Ένέθηκε. Reg. 992 ένέηκε. 
8 Ση γραφίδι. Int. διά τής σης γραφίδο;» 
9 Τάλαιναν. Cliig. τάλαινα. 
I I Τοια διδοϊ, eic. Ua fere sopra carm. praau 

•ers. 529. 
15 Καϊ Χριστός. Ibid. vers. 557. 

METRICA VERSIO. 
[) dee i i s Armeniae, nobit cui ianee tribulum 

U l elaluas aequa, aors bene fausla dedil. 
U q u e ulinam Gbriati alaluag cum ccaliie dextra, 

N e i u a lanx partem tergal i a alierutram, 
l c n t e malis lucris doroita. Namque omuibus eequas 

S i teneae lances, Numina aamoia limeiia, 
los l i b i perroagnuro dabirous nomeaque decusque, 

K x i g u u m nobie sit licel oppidulum, 
, c p i c l u m boc tabulac gesiabunt; ι Optirausbic vtr, 

A l i c c u j u s Momua carpere jura oequil. > 
I I . AD JULUNUM. 

(Billio interprete.) 
l l u i i arentes campos, qui junxerat, idem : 

J& aaevia orbeai traxit at alter aquis. 

Β Eet qui depuleril raorbiim, qui fregerit bostesy 
Paveril el supero millia multa cibo. 

A l Deus impoeuit tibi nunc, Juliane, Iributi 
Lancee, juslitiae pondera ut ante dedit, 

Pondera juglitia? cerlissima. Parciio, quaeso^ 
Pauperibue, calamo parcito, quaeso, luo» 

Paoperibus, fregit quos vis asperriuia morbi. 
Nomen ul oblineat pagina dia tuuro. 

Naoique eadeon nobis Numcn ceeleste r»;pendi4? · 
Hic modo melimur qualia nos alii». 

Mortali fer opem : nam cuncli corpue babemus; 
Da lenues micaa, Lazarus anle fores. 

Cbrisiua se nobia junxi i , cum lecta iributa : 
ilinc animuDi n o m n t scripta coam lu iwu 



1479 S. G R E G O R U T H E O L , CARMINUN L I B E R I I . H I S T O R I C A . 
9λζη μητέρα σήν «τωχοτρδφον, εύσεδές α ίμα , 

Καλ δόμον, δς μελέοις εύμενέειν έδάη. 
*Άςεο χαϊ τδν έμδν πλοΰτον, φίλος, ον £α πένησι 

20 Πάντ' άπέδωχα φέρων, σταυροφόροισι πόθοις. 
Ευνδς ποντοπόροισι λ ιμήν , ξυνή δέ τ ' αρωγή, 

Τοίς έπιδευομένοις, ήδέ μερλς χτεάνων. 

Ή μ ε τ έ ρ η χ τ η « ς , σή Λ γραφίς . Τ 1«° ν ι * ο ι Ι " * 
Τής «τωχοτροφίης μισθδν. Ά ν α ξ γραφέτω. 

25 Τ Η μέν δή πολλοίς σε Θεδς μέγας έχλήίσσεν, 
Όσσατίοις ολίγους των χθδν' επερχομένων. 

ΑΤμ' Ιερδν, μύθοι, χτεάνων αδένας, είδος άγητδ* · 
Βήμασι χόρτος Αγειν Αύσονίοισι νδμοις · 

Άλλ* έμπης τόδε σοι πάντων πλέον, ήπιόμητι , 

Α 30 Χείρα ΘεοΙο φέρειν τοΖς άτάφοις vixw. 

Ρ . Πρός BtraUutKOr χαρά τωτ vtir, 
Τ β π ά τ ε ρ , δν π ε ρ ί μ ο ι γ ε Βεδς θεδν ένδάΤ Bm, 

Ού γεγαως γεγαωτα, χαλ ού φθινυθων α4ινύδοντε, 
"Βς χεν έκιχθονίοισι γέρας χα\χύαοςό«άαη| 
'Ος γ ά ρ όμού πάντων γενετής, νωμιύς n γΐρτ* 

δ Χριατδς άναξ μεγάλοισι νοήμασι χόσμον iitowi, 
*Βς ρ* χαλ οίς τεχέεσσι πατήρ θεάς. Άλλ* likw 

Μύθον έμδν θείοισιν ένλ σπλάχνσισιν άρυτον· 
Καλ τδ Θεού μεγάλοιο. Θεδς βροτδν ούχ atyft 
T i J θάνεν, δν συνέγειρε, χαλ ψ Θεδς ίξεται εΙ?^ 
10 Ί ξ ε τ α ι ύστατίοισιν έν ήμασι πάντες έλέγχ̂ < 

Reterera matrem tuam, piuperom nolricem, plom sanguincm, 
E t domuni q u a miseris proptlix etse didici t : 

Revercre e l meas opes, amice, quas paiiperibus 
20 Omnet oflerent Iradidi, studio lar tndc c r a d t . 

Gonimunis navigaatibus portus, eomnune auxilium 
ludigenlibas, bax dltiribalio booorum. 

Nosira suoi bona, tuus calamus. j E q u a m habeamna 
Paaperuin alimonte mercedem. Rex ipse scribal . 

25 Jam ie Deus magnus piuribu* inaignitit 
Quae perpaucis In hac vila conligerunt: 

Sangai» eacer, Ullerae, potsetaiooam copia, decora f o r n a ; 
Ια iribonalibos prepolene, Romaaarvn legora peritia. 

Sed lamen hoc libi omoibus anlepoaendum, vir naotac l i consilii , 
50 Mauum Bel pncleodere morluU Insepullia» 

I I I . Ad VilatUmnm\ 
Ο pater, qaom mlbi Deus deoai io bae v i u dodit, 

Non genttuft geoiiara, ei iaunorulif n o r l a l m , 
1010-1019 U l bominibtts decus et bonoreai addal; 
Nam ut omuium aimul geaiiof, ac roelor pnrsUaCiaaiaiua, 
5 Rex Ghristug magqo coniilio corJaai torqoel, 
l u oano et aals flliie pater u i deaa. Sed axcipe 
Optimum nteuai divuri* viteeriba» fteraoneaa; 
Quod quiden nagni etiam Bei eoi. Deat mortalem aon aperail, 
Cui niortaus est, ouetn secam eoscilavll cuique iienim Deut r e a i e t , 
10 Yeniei po&lremie dieboa o u e s judicalarus. 

* Scnpium ao. 375. — A4iat Bi l l . 52, p. 120. 

17 Ευσεβές αίμα. Int. ευμενέστατε. ΡΙα εοδοίεε. 
23 Σή δέ γραρίς. Γαα ie$criptio: noitrum $$t 

dare bona, iumm emUm em tectigaU Uvtrt. 
26 'ΟσσατΙοις όΛΙγονς. Qu*nti$ perpmueo* i* kac 

ierra 9er$amie$ omavtl. 
29 'ΗΛίόμηη. Reg. 990 ήπιδμητιν, mentMttum el 

mmxiUwm eue. 
30 Άχά?οις. S ic appellat bommet diutarnls 

grafibuaqae morbis Intabetcenlea c i jam magua ex 
parle mortuoa. 

III . AacOMENTUM. Vilalieuut ob U*e$ quaidam 
€ΛΗ$ΛΛ tamio filioruM $uormm odio iemebatur, ut eo$ 

nee a//oaat, nu wderc nutimeret. Bijumm 
mi*€ fiuonm plmcm niliixr Creoomt, aau 
koc tiaeiur comdiduu ροεί a * « s « 574. 

1 θεότ. P a i r e n tuaai banoris caasa da*i 
U o l fllii. quod parenlcs \a procrtaaoo Dm 

2ue Imilentur: oVaat aaieni profrm/ε» x» 
m roeani, ut euni a semptlenio Deo W 

Β ι ι χ . 
Η Καϊ τό Θεον. Qnasi d i c a i : 2Vaa tti** 

num α Ιαα dignitaU, atqn* ««clortldtil-Jek 
nobis φτωϊετε. Nam ne ipse muidem Ckrim 
αεταε tupplicu kominum prect* mspem»* 

METRICA VERSIO. 
T e noveal lua aancta parens, qtue pascil ogenie» , 

4t4|ue domus, oilaeroa quae miteraia juval . 
T e ineot Η centut moveat, quem prorsus ege-

[nis, 
Ut crucifer Ghrislo jungerer, Ipse dedi. 

Comniuais nautis portus, comroiine javan^o 
Panperibna, q u e » p a n cedere debei opom. 

Suni bona noslra, tua ett n ir tum deacripiio. No-
[bis 

Sint aeqna cx pastis praemia paupertbua. 
Miitta quidero aont qitc divino mnBere elarom 

Te reddant, doles vixque tot ullua habel; 
Nobiliias, formcve decor, facuodia, cenaue, 

Lecibut e l magnum robur in Autoniis. 
Exantmet ai $i tu juverit inque ftepuiloe, 

Hinc dccat, binc major sargel bonotque i ibi . 

Β Η Ι · Α» viTiLuifun, riLiQaxm *o«* 
(BUiio mUrprcl*.) , 

0 Pater, bic divum mibi q « e m r t g a a ^ 
Bitnavil, faclum infeclus, mor t iqu t daiara 
Gattura, aulla llmena lenebrooae spicaboi 
Ut decus ipse darel m o r i a l i ttirpe cit&iav 
Canclorum namqae ut g e n i t o r rcctorqiKl 
Est Deos, immeaxam qai n u 4 a lempenil 
S ic eiiam naiis paler esi d e u a . Extvp^^ 
Yiacere divioo, qoae dicaun, alque aareM 
Mamqoe Dei wagni boc e c i a m est : aec * 
Geaieui bominoin, pro q a a aubiit w>rtal 

[I 
Quamquo giiaul aecam Tiialea i m i t i d i i 
Ad quam otiain rurauin s v p e r a desccaou 
Pendat ut « q a a l i mortal ia f a c U bilaacc 
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Τίπτε τόσον τεχέεσσι τεοίς έπέδρισας οδόντα; Α 25 Ζωδν, άτερ σπείροιο καλ είματος, οίκτρδν άλήτην. 
Πώς ποινή καχόχαρτος ένήλατο σοϊσι δόμοισι; Τδν πρόσθεν πολύολβον * α δ* ήγετο, κεύθεται άλμη 
Τίς δ1 Έρινυς τόσον δλβον άτάσθαλος έξετίναξεν; "Άλλον δηριόωντα μόθος κτάνεν, ή μιν Επεμψε 
Ήτοι μεν πατέρων Αγαθών Εφυς, ούχ ολίγος δέ Δουριαλή χείρεσσιν ύπ ' άνδροφόνοισιν έλόντων. 
15 Αύτδ; έν ήμερίοισι, θ εφ δέ γε πάγχυ μέμηλας, Άλλον δ' αύ βασιλήες ένόσφισαν, ώνπερ Εχεσκον, 
"Ος φιλέει φιλέοντας, άπεχθαίρει δέ κακίστους. 30 Αύτη μα ρ χθαμαλόν τε χα\ δλδιον άνδρα τιθέντες· 
θύτες μέν τοπάροιθε θεού νόμος. Άλλα τέθηπα, Καί τινα ληΐστήρες άπηνέες, ή τινα φώρες 
Πώς συ θεοστυγέεσσιν δμοίΐα κύδε* άνέτλης, Ήματίη χαχότητι χα\ όρφναίοισι δόλοισιν. 
Ααμνάμενος πληγή σιν, δ δή φάτις, αύτδς έήσιν. Άλλους δ1 αύ μελέων κατεδάσσατο δάπτρια νου σος, 

20 Άλλοις άπροτίοπτα βίου φύσις άλγε* άνευρε, Σολ δ* ών μέν χατέλεξα, βεδς κατένευσε γαλήνην 
Γή καί τ* δονέβυσα βροτών γένος. Ουδέ τις οίδε, 35 Πάντων, καλ νεύσειεν έτ' δμμασιν εύ|*ενέεσσι, 
1οι λήξει μέγα κύμα πολυπλανέος βιότοιο, Πάντα περιφράσσων, τά τε ένδοθεν, δσσα τ ' έασιν 
Η τίς νήα μέλαιναν έήν ύποδέξεται δρμος. "Εκτοθεν · ού δέ τ/ς έστι δύη, κα\ κάρτος δπασσεν. 
Αλλον πόντος δλεσσεν άπείριτος, ή κλύσε χέρσφ Έ ν δέ τόδ' ού χατένευσε, τεοΐς τεκέ ε σι ν άρήγειν 

Cur tam sawum deuiem tuig filiis allisisii? 
Quomodo malis gaudeng ullio iu «deg tuas assiluii? 
Quae Erynnis infesla lantam felititaceai excugsii ? 
E x boms cerle palribus natug es, nec ipse parvo 
45 In pretio es inter mortales, tuique Dcus omnino curara gerit, 
Qui diligit diligeiites, et odio babet pessimos. 
Atque b«c quirlem prius Dei lex erat. Scd miror 
Quomodo lu eadem, ac bomines Deo invisi, mala paliarig, 
Tuis ipse, ut vulgo dicitur, percussus plagis. 

20 Aliis vitae nalura improvigag inlulit aerumnas, 
Variis modia humanum exagiians genus. Nec quisquam gcit 
Quorsum evadat vehemens vila3 errabundae fluclus, 
Ac nigram guam navem quis excepturug sit porlus. 
Alium pontus perdidil immensus, autejcot in icrram 
25 Yivum, sine frugibus, sine vesle, miseruin erronem, 
Prius opibiis florentem : <juae autem vebebat, operiuntur salo. 
Alius ί ιι acic pugnans occisus, aul caplivus 
Abducius sub manibus bomicidis eorum quf eum comprebendcrunt. 
Alimn reges gpoliaverunl hig quae possidebaf, 
30 Eadem die miserum et bealum virum reddenies ; 
Alium laironee imniiiea, aut fures 
Diurna improbiiale, vel noclurnis dolis. 
Aliorum membra absumpsit peredeng morbus. 

Ab bis omnibus, quae enumeravi, tibi Deug tranquilliiatem 
35 Concessit, el concedal oculis benevolig, 
Orania communiens, el qusc inlus, et quae sunl 
Exierius. Ubi eliam aliqua adest calamilas, robur praebuit. 
UJIUIU autem boc l ibi non concessit, u l iilios luos protegeres 

"Ο δτι φάτις. Reg. 990 φάσις. Figura prover- dose όρφανίοισι. 
: suo ee g lad io jugulare dicilur, qui sibi raa- 37 Ού δέ τις. Billius legit ού δέ τις έστλ δύη, οι 

eC propriae archiieclag est niiseriae. verii t : Nec nnerore graoi pretaeris : verum nibil 
Εήν* Ha leeendum. Edil. έμήν. nuilaadum. Plana csl leclio, qiiamconlirmanl mss., 
OJtecr&er. b i c Cbig. Edil. δλεσεν. Μοχ χΛύσε. et oralio raagis cohaeret : Sicubi inforiumi aliqnid 
»gr. 992* E d i l . χλύσε. ac moieslicc acciderit, animi robnr iribuit. 
Oppr&toicri. Sic mss. et Aldus. Edit. men-

M E T R I C A V E R S I O . 

o u i d dente peiia tua pignora? Quaenam Β Aut vivura in terrara ejecit, eed vestis egeniem, 
l i r a t u a s p a i e r , insultavil in acdes? Ac miserum erronero, censu qui maximus ante, 

felicem sortem procui cgitErinnys? Nauftagio amissis opibus mcrsisque profundo. 
» e t c l a r o s t i a b u i s t i laude parenles, l l l i im dura inter cerlamina, Marlia letho 
i n r i a l e s i n t e r nomeaque decusque Vig dedit, aut cene caplivum Iradidil bosli 
r-vfjuj est, prorsusque Dcua leque ac tua Forluni^alium princeps spoliavit, eadem 

t r (cural, Luce illuni ditem efficiens, opibugque carcnlem : 
n e n u e p i i e , aversalurque nocentes. Ac fures alium rursus, saevique lalrones, 

Dei mos hit erat. A l stupor ingens Fraudibus obecuris, media vel luce ruenies. 
a n l e e a d e i n » mentes qnae vexal iniquas, Denique morbus airox quoruradam meuibra peremit. 

U ? rructet vvlgi qaodqueore frequentcr A l l ibi nil honim, divino munere, cesait, 
α te c ^.^» u n u s vulneris auclor. Quae memorala mihi, nec poslhae accidal oro, 
j p s e n a i t i r a incommoda roiuil, Sed tc conservet Deus inlemeque forigque; 
i sa a i a g i i a n s » nunc rursus et illnc : Nec moerore gravi preaierig, sed robore polles. 
- , W O n e v i t a e s i t finem babilura procella, Unum aulem boc idem minime tibi prabuii, ut 

ΐ η ^ Λ Λ ΐ ι β aDpellet iwea littore puppig. [tu 
^ U ϋ / e o m S i y f ^ a s detrnsil ad undas, Auxiliere tuae proli, curaque percnni 
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Ό ς γλήνην βλεφάροισιν ύπ' εύκύκλοισι φυλάσσων, 
40 'βς μή τις βιότοιο περών πλόον ώδ' αγόρευση · 
c Μούνος έγώ κακότητα βίου καΛ κύδε' άλυξα. > 
*Q Σαμίων ποτ' άναξ, αύ Πολύκρατες, οΤον έ μ ή α ω ; 
Δεί σας εύτυχίης δρδμον άσχετον, έμδαλες άλμη 
Πόρκην, δν φιλέεσκες, δπως φθόνον έξαρέσαιο -
45 Καλ τδν μέν πάλιν είχες, άτάρ μόρον ούχ ύπάλυξας, 
Έ μ ώ ν δ* ουδέν άποινον έχει φθόνος. Ού μέγα Θαύμα, 
ΕΓ τι δόμοις κα\ βαιδν έπήχλυσεν ήμετέροισιν. 
'Αχλύς γ ά ρ τόδε γ' έστίν έτήτυμον, ήέ τις δρφνη 
Ι σ τ ά μ ε ν η τεκέων τε μέση καλ πατρδς αρίστου. 

50 Τίς τάδε Θρηνήσειε γόων πολύίδρις αοιδός; 
Πώς μύθον προτέροισιν έδώκαμεν ο!ς παθέέσσι; 

GARMkMJM L&BER I I . H I S T O R I C A . 

Α Μορφής μέν τις έής ποτ 1 έρά««το, xal mitf: 
"Πλατό, καί μιν έσοπτρον άπώλεαεν εΓδεος ε̂ ί/Λ. 

Σάρκας δ* ού ποθ * έάς τις άπέστυγε. Κεΐη ? m.-ι 
55 Ό ς μήτηρ φίλον υια κατέχτανε uiftoxkr 
Κτεινε μέν , ώς τινα θήρα, τδ δέρκετο* ajfivh 
Μύρατο ούκέτι θήρα, πάΐνδ 1 ύπδ χερσ\ δσμέντχ 
Και μήτηρ τεκέεσσιν έοίς ένΛ φάσγανονί,χεν, 
Άμφιχολωσαμένη λεχέων και πατρδ; Ιμπ*. 

60 Καί τινα θηρητήρα κατ* ούρεος, άντ' iu^o 
Όκείης , έδάσαντο θοα\ κύνες, άς φιλέεσκε. 

Μή σε, πάτερ , τούτων τιν' άριθμήκιεν έο&ς 
Μνωόμενος πατέρων κακίης χαλ πήρα: «δ» 
Ένδήμου πολέμοιο, ΧΛ\ αίματος άντιβίοιο. 

Tanquam pupillatn sub palpebris volubilibus ctislodicns, 
1020*1021 * ° n e M u ' b v i l a e P^ragens cursum sic loqtialur : 
« M>IU» egu viue mala c l aerumnas eifugi. » 
0 Simiortim qnondam rex , Polycrales, qtiid est quod libi in menlem vcnilf 
Veritus perpe lutim foriunae ciir»um, projtcU in mare 
Animlmii, qtiein diligcbas, ut iuvidiam placares; 
45 Ac iUum quidein rursii* babuisli. scd luorleiu non elTiigisti. 
Anobis aiitem miMum babel livor muiiusquo placelur. Nec valde miniai, 
Si quid eatisinis domiti nosirx leviier eOuderit. 
Id cuiin vcre caligo cs l , ac len^bne quaxlam, 
Mi*diie slatitea fiiios inlcr el palrem optiiuum. 

50 Quis baec gemeiida dcfl^at pcrilus canlor? 
Quomodo prisois nialeriam fabulae dediiuus proprii» calamitatibus Τ 
Forinam qitidem euam quia oliin adamabal, ei in foiitcm 
lnsiluil , ipsumqtie pulcliri vulltis apeculuiii pirdidil . 
Suas carnes neino unquaiu odio babuit. lslud aulcm aitdivi, 
55 Quod mulier dilecluui filium occideril, iusanie corrcpla; 
OcciJ i l quidcin, ui feram aliquam, eum queui videbai; ubi vero errorem agnorii 
Non jam ferani deflevit, scd tilium suis aiaaibus opprcssum. 
Suis eliam flliis maler cnsem iu lh i t , 
Irala ob cubile c l ainorem patris. 
60 Venaiorem queimlam in inonle pro cerva 
Veloci, celeres canes, quos amabai, discerpseruat. 
Ne lc , pater; bos iiiler bomiues numerei canior, 
Oum viiia patrum recenset, et calaniilalea cauil 
Domestici betli, et saaguini» ia sanguincm araiali . 

anle deeantettrint. 
5 i Μορρής μέτ η ς . Narc i s s inr infcli 

cuia fonna; suae eleganliam i n parissimo i > 
spexissel, confcsiim sui i p s i u s amore tv . 
sereque pcriit. 

58 Μήτηρ, clc. Haec e s t Medea, q « * 1 

neai niarilum uovis a m o r i b u s amiuum 
pcrspexiaset, ut in jur ian i s u a m alctsc' 
audna crudelilalc cou i iuunes Ubctos «i 
ierlur. 

HOKalrtra θηρητήρα. A c U e o n 111- ' 
qucia sui caoee pro c e r • » i i isccrp>e\t. 
tam. ιιι. 

43 άβίσας. Bi l l . Iegitδήσας, et verlil sistere cur-
aam. 

46 'Axotror. Ilesycb. δώρον, λύτρον. Juxla B i l -
l iu in , φθόνος bic accipi debel pro φθονερδς δαί­
μων , ei aensus est : Polycrales itlc Saiuiorum ty-
raaaus olim placare invidiam studuit; aec lamcn 
ignoniinioa» aiortia periculam effiigil. Non eet i la -
que inirandura, noe quoque, qui nulio munerc in -
vidiam placare atuduinnia, ipsiu* spiculam sen-
sisse. Yide supra hb. n , stci. l , c a r a i . xxkiv,vcra. 
195, c i c 

51 Πώς pvOor, etc. Ac veluti dicat: iles lacumi* 
digna, commisium esie α nobh ul veteret pocta fubu-
turum involucru vtram nottran calamitatem ianlo 

METRIGA VERSIO. 
Ilanc scrves : oculi ut senraiur pupula chara : fi Quod data s i l prlacis p e r c a s a s fabuU 
Ne quisqitam, insiabiles vitac duni irajicil undas, Quidam olini forowe ipse s u a e correp .u i 
Jaclilet : < Uaus ego vitae adverga oroina fugi.i l|i foniem insiliit, p u l c b r i q u e e x u r i s in 
0 Saaiise qtioadain gentis qui sceplra lenebas, . . . . . . 
Quaui prudens tibi c o n » i h u a i , dum sislere cur-

[sura 
Niteris oplaue sortis uimiumque secundie : 
Ιιι mare iiam medium, ptacidus libi livor ut esset, 
Animlus esl jaclus, prelio libi carior omni; 
Aique illo mira ipse quidem ralione poiilus 
Rui*8U& ea : at non fugitli miserabile falum. 
Sed nibit a nobis, quo ftil niinor inipelus ejus, 
Livor babei. Non inirum igitur si noimibil atrje 
OiTudtl noslris domibus caliginis illa. 
Caligo esl elenim boc verc, lenebraeqtie profaada?, 
laler progeniem fus» exiiniuuique paretileiu. 

Quis salis ttaec deflere queal? Cui lauia facullas 
Suppelii, ul possil laeryiaas aequare dolori. 

Exil iuui iraxil speculo, i » i o r l e u \ q u e ψ 
Ncaio suas anle carnes e r x h o r r u i i unqi 
At propriuai quaedaai, « i c n a r r a n i , Μ 
Susialit, eiuola sibt d u m SfieeVaT/e 
Menle feraia, scvuaique i n a p r o det i -
Reddha post auleai m e n i i , n a l u i n q l i 
Gonspiciens, greraium l a c r y n V i s \mp\i 
AUera naloruui demisil i t i i l i a ferruoi 
Α palre jura dolens iaedae p r o s l r a u \\j 
Oeuique vcaator quidaau s t t b i o i a ^ i n e 
Pneda fuit caaibus, n i t n i u i u q u o s 1 
Hos iater ne lc a u a i e r e t % « i txv VTVSXA^ 
Garmiaa, duai labes u i e m o r a t , d u t u ci 
Aique inlesliui clades o e j r t a i m i r i i s , e i 
Sauguinis est iiiicr s o c i o s , m c a r m u 

file:///mp/i


485 SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ QVJE SPECTANT AO ALIOS. U t f 

65"Α{ομ'έγώ. Κακίη μέν έμή, κακίη δέτε πατρδς, Α Πέτρος έγώ, Φωκάς δέ κάσις, Χριστοίο μαθητών 
[ατρδς δ' εισέτι μάλλον, έπεί καί φέρτερός έστιν 80 Κλήσιες. Αύτάρ έπειτα χόλος, και πάντα λέλασται. 
Ιμφότερον πολιή τε καί ήθεσι κυδαλίμοισιν * Τίς, πάτερ, ώς συ, φέριστε, τόσον τεκέεσσιν έοίσιν 
Γ τοι μή κακίη γε, δυσωνυμίη δ' άλεγεινή, Ήπιος άρτιγόνοισιν, άεξομένοισι δ' απηνής; 
ΗτεχαΙ έσθλδν έόντα χαμαλ βάλε πολλάκι -ρώτα. Εί μέν δή θέμις ήέ Θεφ βροτδν άντιφερίζειν, 
9 ΙΙολλολ μεν γάρ Γσασιν άληθέα, ούκ ολίγοι δέ Ή παΤδας τοκέεσσι, τάχ' άν τινα μύθον άνευρο ν 
όξαν έποπτεύουσι, τό σε φράζεσθαι άνωγα. 85 Ήμετέροις παθέεσσιν άρηγόνα* νύν δέ τόδ* οίον 
αι γάρ άπαντ1 έθέλω πάντων κρατέειν γενετήρα, 'Ρήξομεν ημετέρων στομάτων έπος. ΕΓτε κάκιστοι, 
α\ μάλα χωόμενός περ, έπελ φύσις ώδε κελεύει, Σο\, πάτερ, εΓτ* αγαθοί * τού σπέρματος ό στάχυ; έστω. 
α>. κλέος έσθλδν έχοντα μετ' άνδράσιν, ύψι φέρεσθαι. Σδν κλέος ούτος, έγωγε, μακάρτατε, σδν δέ τ ' όνειδος, 
ι Πώς σε, πάτερ, ξείνψ τις ένηέα φώτα δοκήσει, "Η καλδς, ήέ κάκιστος έών. Τόδε πάσι πέφανται, 
οσσάτιον τεκέεσσι χολούμενον, ούς έφύτευσας, 90 Στέργειν έσθλδν έόντα, κακω δ* ύπδ χείρα έρείδειν. 
&ς ήρω ποτ' 'Ανακτι τεοϊς έπ\ γούνασι θεϊναι, Ουδέ γάρ άρτεμέουσι τά φάρμακα, τοις δ' ύπδ νούσον 
α\ κλεινήσι γέρηρας έπωνυμίησι φανέντας; Τειρομένοις έπάγουσιν άκέστορες. Ουδέ τις δρνιν 

65 Vereorcgo. Culpa mea est, patris eliam culpa, 
Imo major est palris, quippe qui prastaalior sic, 
El canilie ei moribus gravissimis, 
Aut si culpa non eet, dedecus certe est luctuosnm, 
Quod quidem el probum virum sa'pe bumi stravit. 
70 Multi quidem vera noveruni; al non pauci 
Famam respiciunt, quod quidem velim, consideres. 
Etsi enim valde doleo, tamea, ιιι meus genitor oronium omnino 
Prastaniissiraus sit, peroplo (id enim namra pnescribil), 
Ac eximia gloria florens ialer viros inciylos in ccelum eiferatur. 
75 Quis te, pater, crga extraneos lenem exislimet 
Tantopere irascenlem flliis quos genaisli, 
1022-1023 Quos, ut genibus imponeres, a Deo posiulabae, 
Et in lucem edilos gloriosis decorasli appellaliouibus? 
Petrus ego, Phocas meug fraler, Cbristi discipulorum 
80 Nomina. Verom deinde i ra , et onmia oblivioni tradita. 

Quis, pater, υι tu, praesiaalissime, ita in filios suos 
Recens genilos benignus, el in adulios crudelis exsiilit? 
Si fas esset aut cum Deo morlalcmcontendere, 
Aul cuni parenlibns filios, forle aliquem sermoncm reperirera, 
85 Noslris calamilalibus adjulorem : sed nunc unuio boc 
Ex ore noalro verbum erunipet. Sive mali, 
Tui fitimus, paler, sive bon i : seminis eslo splca. 
Decus tuuai ego el frater suniue, ο beatissime, luunique dedecus, 
Proui boni vei inali sumua. Hac auiem regula omnibus manifesla, 
90 Probum diligere, inalum auiem manu fulcire. 
Non cnim inlegris reroedia, sed bis qui morbo 
Pieujunlur, adhibenl medici. Nec quisquam avem 

"Λζομ\ Reg. 990 ΑΓδομ'. 85 Ήμετέροις. Iia Reg. 990. Mendose edit. Par. 
&T τοι. Sic Reg. 990. Edii. εΓ τι. ημέτερης. 
ΙΙέτρος έγώ, elc. Reg. 990 Φωκάς έγώ. Ge- 87 Σπέρματος ό στάχνς έστω. Nempe, seiuint 

Phocae inctytos marlyres noruni Graeci, al- aequum est spicam ascribere. Adeoque spica, si 
S y n o p e in Ponto episcopum, alieruai horl i- bona esl, in aloriara palris, si autem mala, in de-

Ko lantuin nomine disciputos Cbrisli decus redundat. 
i r e l i c e i , quod ambo saDguinem suum pro 90 Xetpa. Reg. 990 χείρας. 
> /uderint. 

M E T R I C A V E R S I O . 

l u i c l e m vereor. Gulpa est mea,cu1paparentis Β Quisnam more tuo, tenerae cum prolis amore 
n e i , majorque etiam graviorque pareoiis, Flagrarit, posl ipse fui l iam savue adullist 
& e&supera i quanto me albaque eenecta ; Sl vel mortalem supero cum rege licerel, 
> u l p a pelrie non eet, infamia ceiie est, Gum patre vel sobolem adversis coiilendcre ver-
rea?pe probos eliam dejecit ad ima. [bis, 

u t mul l i noruat, iia magna vicissim Suppelerel fortasse aliquid, qood dicere nosscm, 
• n i n u m famaaispecial. Quod peclore,quicso, Gasibus el noslris gravibus praetexere. Nunc ast 
> a i e r . Nam te cunctos pracellere laude Unum illud taulum moesto promemus ab orc: 
ι j n rebus cupio, licel ardeat ira Sive boai simus, genitor, seu crimiDe foedi, 
I ( t i a l u r s e nam lex hoc fertqtie jubetqne), Nos tua progenies; sit seminis edila spica. 
ygntnum fama celebreni super aUhera ferri. Sivc malus, sive ipse siem sino crimine vita% 
? t e placiduin exiernis facilemque putabit, Laus lua aum, rursumque tuuui, paUr optime, 
i n eotH>lemqui iaalas concipis iras, (probruiu. 
> f i c J a i n a Dominovoiis precibusque petebas, At decet (el nemo est bominura qui nesciat islud), 
i r a da lae posuisti noimna luci? Ul virtute graves adamare, ila moribus aegros 

JPIiocas fraler, quse discipulorum Supposita fulcirc manu. Nam pharmaca demam 
pnt C h r i s t i ; vcruin furor igneus orlus His adbibeie solcnl medici, queis corpora morbo 
^ l i s e i s confesiiui uiersit in iimlis. Fracia jaceni, non qui saai rectaque valentes. 
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Έίόμενον κλαδεώνι, κα\ ήέρι ταρσδν Ιέντα. \ Καί μιν λιμός έτειρεν άλήμονα; 'Ος δ" έ-ν. ίΓ/·ι 
Ή ς δ* άπδ τήλε πεσόντα φίλης έλέηρε καλιής, Πατρδς έού παλίνορσος 16η, καί γούνασι χαμςδτ, 
05 Ή γναμπτοίς όνύχεσσι πεπαρμένον ώμοβόροιο Αίψα πατήρ έλέηρε χαχδν πάιν, αύχένι χείρας 
Ίρηκος, χαλ στνγνδν όποτρύζοντα πόδεσσι. 110 Πλέξατο, δάκρυα χεύε, καλ είλαπίνησι γέρτμ 

Σή χάρις δντα κάκιστον έοίς σπλάγχνοισιγεραίρο·ν Κα\ ποιμήν οίων τις , Ιής άπομουνωθειση;, 
ΕΙ δ* άγαθδν, του πατρδς έμολ νόμος. Οι γάρ άρισται Έσθλδς, λείψεν άπαντα, μετ' Γχνια V ήλυθε ΧΖΥΧ; 

Καλ ξείνοις τελέθουσι προσηνέες. Ουδέ ΘεοΙο Ή ν δέ μιν ή κατά πρώνας άπόπροθεν, ήΐ χτδ' 
100 Ήδε χάρις τδν άριστον έχειν πέλας, άλλά κακ?*τω Πλαζομένην εύρησιν, έοΐς ώμοισιν άείρας, 
Εύμενέειν, καλ χερσ\ν άπό χθονδς ύψόσ' άείρειν. 115 Καγχαλόων δεκάδεσσιν ένηρίθμησε φίλη-;·.. 
ΟΟδέ γάρ άπτώτοισι θάνεν θεδς, εύτ* έπλ γαιαν Τοϊος έμού Χριστοίο μέγας νόμος, δς χθ-ruMr 
Ήλυθε, καλ θεότητι έδν βροτδν άμφίς έπηξεν, Εύμενέει πάντεσσιν, υπερφίαλους άθερίζων. 
Άλλά χαμαιπετέεσσι, καί οί θάνον έξ Άδάμοιο. Πολλάκις έξαγόρευσις άμαρτάδος άνδρ' έσάωπ 
105 Ούκ άΐεις υίήα νεώτερον, ώς άπδ πατρδς Μούνη, καλ δακρύοισιν άπέκλυσε πήματα παρ£, 
ΠΜγχθη, μαχλοσυνησι πατρώΐα πάντα λαφύξας, 420 Καλ ψυχήν έκάθηρε μελαινομένην κακότττ. 

Ramo instdenlem. aut acri pennas immiltenlem, 
Sed procul a dnlci nido lapaam miseratur, 
95 Aul curvis unguibns Iransfixam crudelis 
Aroipilris, et sab ejus pedibus trisles quesltis «lentom. 

Tua graliaesi, si malus sim, luismc visceribus fovero; 
Quod 8i bonus, roecum facil Icx palerna. Oplimi cnim 
Eliatn ίιι extraneoe benigni sunt. Nec Dei 
100 Haec graiia esi, bonutn sibi ascisccre, sed pessimo 
Propilium esse, eumque inanibus e lerra in aliuni loHcre. 
Nequc enim propter insoiUc» morluus csl Deu*, quando in terram 
Vcnit, el divmilaii suae mortalem naluram cnnjuaxil, 
Sed propler bumi abiectos, el ex Adaino moriuos. 
105 At non audisli de juniore lilio, quomodo procul a paire 
Aberraverit, palriaioaio omoi per luxuriam absuniplo, 
Eumque fames crrabaiidum oppresseril? Al ubi in a»dcs 
Palernaa redux ingressus esl, ac genua flexit, 
Slatim paicr miseralus esl malum fllium, collo manus 
410 Implicuil, lacrymas fudil, eumque convivio excepit. 
El bonus paslor qttis ovium, si una sola aberravcril, 
CaHeras oiitnes reUnqtiti, ei illius vesligia inaeqtiitur; 
1024 1025 Si aulem illam per cacumina nionlium lottguis, autin sylvis 
Errantera ivpcrerit, suis bumens lollens, 
115 LaHabnntius ccnluni cbaris ovibus annarnerat. 

Talis Cbristi mci magua lex, qui hutmlibiis 
Propitias est omnibus, arroganles despiciens. 
Sjepe aola confessio pcccali virum servavii, 
Ei amaris lacrymis noxas abslersil, 
120 Etaniroam maliiia denigralatn miiwhvit . I 

98 ΟΙ γαρ άριστοι. Combefisius legii ή γάρ άρί- 406 Ααφύζας. Sic legondum E d u . male^J 
στοις κα\ ξεΐνοι, nec dubilat quin ila gcripsorit 408 Καϊ γούνασι χάμ^Οιχ Ac geuibu* « .«I 
Grrgorius: Sane optimii etiam exlrauei $oleni eue advolvil. 
benigni; potiori ratione p*rente$. 415 ΚαγχαΛόωτ. Sic Re.̂ . 9DO. E k l i i . xa—: I 

102 Απτώτοισι. Intoutet, tel #o# qtii lapii non 419 Πήματα. Sic Reg. 990, veJ σντώμα:χ 
fnerunt. edit. πύματα. 

Nec volucrem quisquam vernanti in fronde seden-
[lem, 

Auiquae pra?pctibus liquidum ferii actbcra pcnnis, 
Moerel, sed nido pr^ceps qnae corruit al lo, 
Unguibus accipilris vcl qtuc transfixa cruenlis 
Ingemii, el Irisics cinittit pectorc questus. 
* Ttim Ulii laus dabilur, luaque in me graiia eese 
Prodet, si viliis alro lua viscera pandas. 
Nani mibi si pamias vcrae probilalis amanli, 
Hoc facis, ο genilor, quod jura palerna rcquiiunt. 
Namque probi externis etiaiu nec sanguine junclis 
Esse solent blandi ac faciles; nec gratia summi 
Nurainis hac in re pusiia esl, ut rile colcnlem 
Munera justitioe ncxu sibi copulct arclo, 
Scd magis ul facilcin se det placidumque colenti, 
Huncquesolo manibus Irabal in sublime.jaccntem. 
Non eleniia insoales proptcr Deua occidil, ad nos 
Cum venil, junxiique mese sua ouaiina carni : 
Scd propler sonlcs, et quos damnosa parcnlis 

VERSIO. 

Culpa Adami leto dederal Stygiaeque paloJL 
Non audts, minar ut nalti, gen i to re reUcio, 
Filius, ia longe posilas abscesserit o r a s , 
I i i luxumqne opibus pntriis ac s co r t a prof- s~ 
Dira faniesmiseri vacuos d i s io r se r i i a\rtu>: 
At simul ol patrias buroilis r emeav i t ad jr • 1 
Ac getitia inncxit supplex, patcr i l l i c o jwn ; ·ΐ 
Ιιι veuiain, nalum inanibus c o m p l e c i i i u r ar J 
El fuiidil lacrymas, epulumque in s t au i - a t · 
Ac bonus opilio, simul ac pecus u n a ι 
Α grege, deserlo mox illam quaeril ο ν ΐ ί ϊ ; 
Qnam si per montes, nemorumque pt^r a- ι 
Palantcni invcniat, snblatam p e c t o r e l i r i o 
Forl btimcris reliquisqueovibus s u p e r a .ό·*-

Hxc Christi lex san< ta roet est , q u i l u - -
Despicil, ac pronos animos h u m i l e s q u e t l 
Saepe gravis noxse coufessio sola s a l u i e i u 
Alluli t , et1acrym;e sceius abstersere ' · / 
Candoremque prius viliis tnens a t r a rx^ 



4489 SECTIO 11. ΡΟΕΜΑΤΑ QUiE SPECTANT AD AtlOS, 44C& 

Έπταχι πολλάκι τόσσον "Αναξ μειλίσιετ* άλιτροίς, Στε^^οτέρην αδάμαντος ένΙ φρεσΐ μήνιν Εχοντα· 
'βς λογίων έπάκουσα θεοΰ, κα\ Πνευμ' έδίδαξε. "Αλλοι μεν χτεάτεσσι τεοίς Επι τέρψιν Εχουσι, 
Τίς Μανάβη βασιλήος έν άνΟρώποισι χερείων ; Ξεινοί θ' ημεδαποί τε, θεουδέες, άφραδέοντες. 
Τ/ς δ" άρ' ένλ πτολίεσσι Νίνου μεγάλοι πόληος ; Ευνδς γάρ πάντεσσι λιμήν χατέουσι τέτυκται 
125 Τίςδέτελωναίης άμετρου χερός; άλλ' άρα καί τούς 440 Σδς δόμος * ή δέ τράπεζα, κα\ άλσεος Αλκινόου 
Χρίστος άναξ έλέηρεν όδυρομένους κακότητα. Τερπνότερη, πλήθουσα φίλοις, πλήθουσα δ' έδωδής 
'Λλλά τί μοι Χριστοίο, τί δέ βροτέοιο πόΟοιο, Έερίων, χθονίων τε καί όππόσα νήχεται ύδωρ· 
Τόν |5α φύσις τοκέεσσιν έπήξατο άμφλ γενέθλην ; Ήμεις δ' ήμαρ έπ' ήμαρ έπ' άλλοτρίησι θύρησιν. 
Και θήρες φιλεουσιν έδν γόνον, εΓ ποτ' άκουσας Αύαλέοι, κρυερο\, και άνείμονες, Ενθα καλ Ενθα 
150 Παρδάλιάς τε σύας τε βοών τ ' άγέλην έλικώπων, 445 Πλαζόμεθ', ουδέ τίς έστι δύης άκος, ουδέ πρόσωπον 
"βς fJa περιτρομέουσι, κα\ ώς περ\ δηριν Εχουσι, Σείο, πάτερ, λεύσσοντες έπ\ χρόνον, εΰτ' έχολώθης, 
θηρσί τε χα\ μερόπεσσιν άπεχθέσιν άντιόωντες. ΚαΙ μάλα περ ποθέοντες, δ κα\ δμώεσσιν όπάζεις 
Σοι δ' άρ' χα\ θηρών όλοώτερος Επλετο θυμδς, Πολλάκι, χωόμενός περ, δ δή πόνος. Άλλά τραπέζαις 
ΚαΙ μερόπων. Δάμασον θυμδν μ έ γ α ν ή σέ γε πέτραι Ή μ ε θ ' έπ\ σχεδίησι δυσάμμοροι, ούδ' ολίγας περ , 
405 Ήλίβατοι θρέψαντο, πάτερ φίλε, ή σε θάλασσα, 450 Αάζαρος ώς τις εκείνος, ύπερφιάλοιο τραπέζης. 

Ssepe eeplenis vicibus repelilis Rex peccatoribus pepercit, 
Ul ex divinis oraculis audivi, et Spiritus docuit. 
Quis rege Manasse inler bomines deterior? 
Quaeinler urbes Nini roagna civilaie? 
425 Quae publicani insatiabili manu pejor? verumlamen et bos 
Ghristiis miseratus est, ubi nequiliam defleverunt. 
Sed quid ego Christi, quid bominis amorem conimemoro, 
Quero natura parentibus in progeniem infixit? 
E l fene amanl felus suos, si quando audisti 
450 Quomodo pardi, et apr i , el boum grex nigris oculis, 
Pro eis conlremiscanl et decertent, 
Feris el inimicis hominibus occurrentes. 
Tu vero el feras saeva iracundia superas, 
Ει bomines. Magnos animi molus doma : aul le rupcs 
435 Excelsae aluerunt, paler dilecle, autmare, 
Qui firmiorcm adamanle irairi peclore geris. 

Ali i quidem ex opibus luis gaudium utilitatetoque percipiunl, 
Exlerni, indigenae, religiosi, el insipientes. 
Communis eniui omnibus lndigenlibU3 porlus est 
440 Domus lua ; mensa aulem nemore Aicinoi 
Amoenior, aflluens amicis, onusta dapibus 
Ex aere et urra quaesilis, et quaecunque natant in aquis. 
Nos autem quolidie slantes ad alienas fores, 
Arentes, algenles, nudi , buc ei illuc 
445 Erramus, nec ullum est noslri moeroris levamen, nequc faciein 
Tuam, pater, jam diu cernere licuit, ex quo scilicet iratus es, 
Licet vebemenier cupiamus, idque servis lu concedis 
Snpe, quaravis iraius, quod certe accrburo est. Verum ad mensaa 
Cousislimus lenues, miseri, nec paucas saltem 
450 Ul ille Lazarus, ex opima menea 

1% "Αμετρου χερός. Modum nesciens manus, 434 Δάμασαν ΰυμόν μέγαν. Magnum aniuium. 
ior9 inexplebili$. coerce. 
16 νδνρομένονς. Ita legit Combefisius. Edii. 445 Έ * ' άΧΙοτρΙησι. Sic Herv. et Reg. 090. 
ο μένοι ς. ln edilis deesl έπ ' . 
\S ΓενέβΛην. Reg. 990 γενέθλης. 

METRICA VERSIO. 

*nis vtcibus, geminatis sacpc, nocenii Β Ourum adamante magis relincnlem in corde furor 
ipolens, u t sacra canunt oracula, parcit. [reim 
e m non ecelerum superavil moie Manasscs? Ex opibus censuque tuo sua gaudia carpiml 
>us ex cunclis Ninive cui crimine cessit? Indigenae, externi, slolidique, Deiquecolentes. 
[ ue q u i d dextra publicani nequius iisquam? Nam tua sunl cuivis communis porlus egcnti 
i e n hos eliam Cbrislus, commissa dolentes Tecta, lua Alcinoi mensa est jucundior bcrio, 
n a , d o n a v i l venia noxasqueremisil. Plenaviris, epulisque lumcns, quas prodiga tellus 
5 0 q u i d Cbristi, morlales quid loquor ignes, Porrigit, aut aer liquidtis, pelagusque rainislrat. 
p a i r u m natura pares in peciore fixil? At uos quotidie per lecla aliena vaganiur, 
ι quaeque sua3 aobolis deflagrat amore. Arentes, vestisque inopes, ac frigore pressi. 
5 v i d e s u t ssevus aper, pardusque, bovesque Nec nostrisdalur ulla malis medicina: cupitam, 
n c r a semper iremulo sint pectore prole? Quoque ftihil gravius, faciem jam temporc multo. 
i v i d e s u idu ra gcranl ceriamina? Nonne (Ex quo dira luum pectus circumsidet i ra) , 
n i u l infeslasque feras bomiaesque laoes- Cerncre nec nobis concediiur ulla poteslas, 

[sanl? Quod tamen et servis, licei irapercilus, ipsc 
ypcvllla supcras bominesque ferasque. Haud raro tribuis. Verum considere meaais 
?s i r a l i animi jam comprime moius, Cogimar exiguis miseraada sorie : nec, illo 
r : a u l a l u i t rupes te vasla, vel seqaor, Lazarus ul quondaa^, nticas de divite meosa. 
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Έ^όμενον χλαδεώνι, χαλ ήέρι ταρσδν ίέντα. Α Καί μιν λιμδς έτειρεν άλήμονα; *βς Γ b. ν . 
Ή ς δ* άπδ τήλε πεσόντα φίλης έλέη'ρε χαλιής, Πατρός έοΰ παλίνορσος 16η, χα\ γούνα* ΜΙ.'·, 
H5 ΤΙ γναμπτοίςδνύχεσσι πεπαρμένον ώμοδόροιο Αιψα πατήρ ελέη ρε χαχδν πάΐν, αύχέγΕ7% 
Ί ρηχός, χα\ στυγνδν δποτρύζοντα πόδεσσι. 410 Πλέξατο. δάχρυα χεΰε, χαλ είλι^Γ. ^ 

2ή χ^ρις δντα xoxtστον έοίς σπλάγχνοισι γεραίρβ·ν Καλ ποιμήν οίων τ ις , Ιής άπομοννωβείιτ:, 
Εί δ' άγαθδν, του πατρδς έμολ νδμος. 01 γάρ άριστοι Έσθλδς, λεϊψεν άπαντα, μετ* Γχνια ο* i).-M ι·".·: 
Κα\ ξείνοιςτελέθουσι προσηνέες. Ουδέ ΘεοΙο Ή ν δε μιν ή χατά πρώνας άπδπροθεν, Τ,ΪΠ*;̂  
100 Ήδε χάρις τδν άριστον έχειν πέλας, άλλά χ α χ ί η ω Πλαζομένην εύρηστν, έοίς ώμοισιν άιιρα;, 
Εύμενέειν, χαλ χερσλν άπδ χθονδς ύψόσ* άείρειν. 115 Καγχαλδων δεχάδεσσιν ένηρίθμτ,π ci)rr. 

Ουδέ γάρ άπτώτοισι θάνεν θεδς, εύΥ έπλ γαΐαν Τοίος έμοΰ Χριστοίο μέγας νδμ/>ς, l;fiS: 
Ήλυθε, χαλ θεότητι έδν βροτδν άμφίς έπηξεν, Ε 0 με νέε ι πάντεσσιν, υπερφίαλους άθ£ρί>. 
Άλλά χαμαιπετέεσσι, χαλ ο! θάνον έξ Άδάμοιο. Πολλάχις έξαγόρευσις άμαρτάδος άνΐο' izit~ 
105 Ούχ άίεις υίήα νεώτερον, ώς άπδ πατρδς Μούνη, χαλ δαχρύοισιν άπέχλυσε πτμίτε ΏΓ1 
Πλάγχθη, μαχλοσύνησι πατρώΐα πάντα λαφύςας, 420 Καλ ψυχήν έχάθηρε μελαινομένην rxrr-

Ramo insidentem. aut fteri pennas immitteniem, 
Sed procul t diilci nido laptam miseraiur, 
95 Aul curvie unguibus trattsiham cmdelie 
Arripilria, el sub ejtis pedibus Irisics qticsltis <sle:;lein. 

Tua gratiaest, si maltis &iin, itits mc visrrribus fovcrc; 
Quod 8i bonus, mccum facit lex palerna. Optimt cntm 
Etiain in exlraneoi l>enigni aunl. Nec Dei 
400 Haec graiia esft, bonum sibi asciscere, sed pessimo 
Propiliuai esse, euntaue inanibus e lerra in aliui» lollrre. 
Nequc eniro propter insonlca mortuus esi Deue, qnando in terram 
Vcnit, ct divuiilaii stiae mortalem naluram conjuaxil, 
Sed propter bttmi abieclns, el ex Adamo morluos. 
405 At non audisli de juniore lilio, quomodo protul a palre 
Abermer i i , palrimoaio omni per luiuriam abstimplo, 
Eumque fames crrabundum oppresseril? A l ubi in a?des 
Palernas redux ingressu» esl, ac genua flexit, 
Stalim pater miseratus esl malum filium, collo manus 
410 Iinplicuit, lacrymas fudit, eumqne convivio excepil. 
El bomu pasior quis ovium, si una sola aberraveril, 
GaHem oinnea relinquii, ι·Ι illtus vetligia inseqnitur; 
1024 1025 Si aulem illara per cacumina nionUuni lott^ius, am in sjhis 
Errantem rcpcreril, suis bumcris lollens, 
415 Laetabundus ccniuni cbaris ovibus anniirnerat. 

Talis Cbrisli mci inagna lex» qui humilibus 
Propilivs esl omnibus, arroganlcs despiciens. 
Ssepe aola confessio pcccali virum servavii, 
El amaris lacrymii aoxas abslcrsil, 
120 Ει animam malitia denigralam mundawt. 

98 Οί γαρ άριστα. Combefisius lcgit ή γάρ άρί- 406 Λαρύξας. Sic legcndum Edii.ma'1 

στοις χαλ ξείνοι, nec dubilat quin ila smpserit 4 08 Καϊ γοντασι χάμ^Οτ} Acgeuihs* 
Grrgorius: Stme optimis etiam exiranei $oltnt ei$e adcotvit. 
bcnigni; potiori ratione perentei. 415 ΚαγχαΛόωτ. Sic Re^. 990. Edvl. ^ 

402 'ΑΛτώτοισι. lmouies, tel #o« qui lapsi non 419 Πήματα. Sic Rtig. 990, vel π τ ώ ^ 
fnerunt. edit. πύματα. 

METRICA VERSIO. 

Nec volucrem quisquam vernanti ia fronde seden- β Gulpa Adami loto dederat Stygraequep 
[lem, Nonaudis, minor ul natu, geniiore rvi'^ 

Aoiqnae praepctibus liquidum ferit aclbcra pcnnis, Filius, in longe posilas abscesseril ons. 
Moerel, sed nido praeceps qwx corrttit a l lo , I M luvumqtie opibus patrits ac sooiia prii 
Unguibus accipilris vci quiii Iranafixa crueniis Dira faaies miseri vacuos dis lorser i i a/i^ 
higemit, et trislcs etniltit pectorc queslus. At simul ol patrias bumilis remeaTil ^ { 

- Tum Ul)i laue dabilur, taaque in me graiia aesc Ac genua inncxil supplex, patcr iluVopr*' 
Prodel, si vitiisalro luaviscera paadas. ln veniaai, nalum inanibus complectUur: 
Nam mibi εί pandas vcrae probilatis amanli, Ει fmidil lacrymas, epulumque instju ^ 
Hoc facie, ο genitor, quod jura palerna reqniiunt. Ac bonus opUio, simtil ac pecus una v^i 
Namqueprobi exlernis eiiaui nec sanguine junclis Α grege, dcserlomox il lam quaeriloV\U. 
Esae solent blandi ac faciles; nec gratia eumnii Qnam si per nionles, nemorumque p r i 
Nurainis hac in re posiu est, ul rile colcnlem Palantcni invcniat, snblalam peciore I * : • 
Munera jusl i l ix nexu sibi copulct arclo, F->rl bunieris reliquisqueovibus supon 
Sed magis ut facilcin se det placidunique colcnti, Hmc Cliristi lex sancta m e i esl , qui ir\ 
Huncque solo manibus trabal m sublime.jaccnlcni. Ocspicil, ac pronos animos haroilestp- ι 
Non eleaua insonles propler Deus occidil, ad nos Saepe gravis noxa? conlessio sola saluif 
Cuin venii, junxiique meae sua ouaiina carni : Atlulit , etlacryina3 scelns absterscrc c> 
Scd propter sonlca, ct quos damnoea parcalis Gandoremque prius viiiis t n e n s aira : 
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Έπτάχι πολλάκι τόσσον "Αναξ μειλίσσετ' άλιτροϊς, Στε£(δοτέρην αδάμαντος έν\ φρεσΐ μήνιν έχοντα· 
Ό; λογίων έπάχουσα θεοΰ, χα\ Πνευμ' έδίδαξε. "Αλλοι μέν χτεάτεσσι τεοϊς έπι τέρψιν έχουσι, 
Τίς Μαναση βασιλήος έν άνΟρώποισι χερείων ; Ξεϊνοί θ' ημεδαποί τε, θεουδέες, άφραδέοντες. 
Τίςδ'άρ'ένΙπτολίεσσι Νίνου μεγάλοιο πόληος ; Ξυνδς γάρ πάντεσσι λιμήν χατέουσι τέτυκται 
125 Τίςδέτελωναίης άμετρου χερός; άλλ' άρα κα\ τους 140 Σδς δόμος · ή δέ τράπεζα, καλ άλσεος Αλκινόου 
Χριστό; άναξ έλέηρεν όδυρομένους κακότητα. Τερπνότερη, πλήθουσα φίλοις, πλήθουσα δ' έδωδής 
Άλλα τί μοι Χριστοίο, τί δέ βροτέοιο πόΟοιο, 'Ηερίων, χθονίων τε κα\ όππόσα νήχεται ύδωρ· 
Γόν (Μ φύσις τοκέεσσιν έπήξατο άμφλ γενέθλην; Ήμεϊς δ' ήμαρ έπ' ήμαρ έπ ' άλλοτρίησι θύρησιν» 
\αι θήρες φιλέουσιν έδν γόνον, εΓ ποτ' άκουσας Αύαλέοι, κρυεροΛ, καλ άνείμονες, ένθα καλ ένθα 
150 Παρδαλιάςτε σύας τε βοών τ ' άγέλην έλικώπων, 145 Πλαζόμεθ', ουδέ τίς έστι δύης άκος, ουδέ πρόσωπον 
βς φα περιτρομέουσι, κα\ ώς περί δηριν έχουσι, Σείο, πάτερ, λεύσσοντες έπλ χρόνον, εύτ' έχολώθης, 
ϊηρσί τε χα\ μερόπεσσι ν άπεχθέσιν άντιόωντες. ΚαΙ μάλα περ ποθέοντες, δ καί δμώεσσιν δπάζεις 
'ώ δ' άρ' χα\ θηρών όλοώτερος έπλετο θυμδς, Πολλάκι, χωόμενός περ, δ δή πόνος. Άλλά τραπέζαις 
Ια\ μερόπων. Δάμασον θυμδν μ έ γ α ν ή σέ γε πέτραι Ή μ ε θ ' έπλ σχεδίησι δυσάμμοροι, ούδ' ολίγας περ, 
Τ)5Ήλίβατοι θρέψαντο, πάτερ φίλε, ή σε θάλασσα, 150 Αάζαρος ώς τις εκείνος, ύπερφιάλοιο τραπέζης 

Saepe eeptenis vicibus repelitis Rcx peccatoribus pepercit, 
Ul ex divinis oraculis audm, el Spintus docuit. 
Quis rege Manasse inter bomines deierior? 
Quaeinler urbes Nini magna chriiaie? 
125 Quae publicani insatiabili manu pejor? verumtamen et bos 
Ghristus miseratus est, ubi nequitiam defleverunt. 
Sed quid ego Christi, quid bominis amorem commemoro, 
Quero natura parentibus in progeniem infixil? 
El fene amant fetus suos, si quando audisli 
150 Quomodo pardi, et apr i , etboum grex nigris oculis, 
Pro eis conlremiscant el decertenl, 
Fcris el iivmicis hominibus occurrentes. 
Tu vero et feras saeva iracundia superas, 
Ει homines. Magnos animi motus doma : aut le rupcs 
135 Excelsae aluerunt, paler dilecle, aulmarc, 
Qui firmiorcm adamanle irani peciore geris. 

Ali i quidem ex opibus luis gaudium utililaletoque percipiunt, 
Exlerni, indigenae, religiosi, el insipienlea. 
Communis enim omaibus indigenlibus porlus est 
140 Domus tua; mensa aulem nemore Aicinoi 
Amoenior, aflluens amicis, onusta dapibus 
Ex aere et lerra qtissiiis, ct quaecunque natant in aquis. 
Nos autem quotidie slantes ad alienas fores, 
Arentes, algenles, nudi , huc el illuc 
145 Erramus, nec ullum esl nostri moeroris levamen, nequc facicin 
Tuam, paler, jam diu cernere licuit, ex quo scilicet iralus es, 
Licet vehemenler cupiamus, idque servis lu concedis 
S»pe, quamvis irams, quod cerie accrbum est. Verum ad raensas 
Constsiimus lenues, miseri, nec paucas saltem 
150 Ul iile Lazarus, ex opima uiensa 

> Άμετρου χερός. Modum nesciem manu$t 154 Δάμασον ΰυμόν μέγαν. Magnum atiimunu 
*v, inexplebili*. coerce. 
ί Όδνρομένους. Iia legit CombefisiUs. Edit. 145 Έχ" άΧΙοζρΙησι. Sic Uerv. et Reg. 090. 
χένοις . In editi* deest έπ ' , 

ΓενέΟΛτχν. Reg. 990 γενέθλης. 

METRICA VERSIO. 
l i s v ic ibus , geminaiis sacpc, nocenii Β Ourum adamanle niagis relinenlem i i i corde furor 
o iens , u t sacra cannnt oracula, parcit. [rein. 
ι ι ι ιοιι sceleram superavil mole Manasscs? Ex opibus censuque tuo sua gaudia carpuni 
is ex cunclis Ninive cui criiuiiie cessit? Indtgense, externi, slolidique, Deiquecolenles. 
e q u i d dexlra publicani nequius usquam? Nam tua sunl cuivis communis porlus egcnlt 
n hos e t iam Cbnsiug, commissa dolentes Tecta, lua Alcinoi mensa esl jucundior bcrto, 
a , d o n a v i t venia noxasque reroisit. Plenaviris, epulisque lumciis, quas prodiga tellus 
• q u i d Chris t i , mortales quid loquor ignes, Porrigit, aut aer liquidns, pelagusque roinislral. 
a i r u m natura pares in peciore fixit? At nos quolidie per tecla ahena vagamur, 
l i iaBque suae sobolis deflagrat amore. Arentes, veslisque inopes, ac frigore pressi. 
i d e s u t saevus aper, pardusque, bovesqae Nec noslrisdalur ulla malis medicina: cupitam, 

2ΓΛ semper tremulo siai peclore prole? Quoque aibit gravius, faciem jam lempore lauUo* 
p i d e s u i d u r a gcranl ceriamina? Nonne (Ex quo dira luum pectus circumsidel i ra ) , 
u l infestasque feras bominesque lares- Cerncre nec nobis concediiur ulla poieslas, 

[sanl? Quod lamen et servis, licei irapercilus, ipsc 
> v i l i a supcras bominesque ferasque. Haud raro Iribuis. Verum considere mensis 

i r a t i a m m i jain comprime molus, Cogimur exiguis miseranda sorle : nec, iUa 
: a n l a l u i i rupes te vasta, vcl scquor, Lazarus ut quondam, nticas de divite meosa. 
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Π χ α ς άα«ρπά{οντες, δμήν κυσλ δαίτα φέροντες. 
Πολλοί μεν στυγέοοσι τεήν χάριν, ούκ δλίγοι 61 
Τίουσιν. Μέγα θαύμα, πατρός γέρας υίες άτιμοι, 
Ού; κοτύλη βαιή τις άναψύξει γοάοντας· 
155 "Αλγος άρειοτέροις γάρ άρηγδνε ς είσλ χι ρε ίου;, 
"Αλλοι V αύ riff Γσασι τίνες, τίνος. ΑΙδέομαι γάρ 
•ράζεεν χ«λ γενετήρα. Αύω γε μεν εύμενέουσιν, 
"Οφρα καν ήέ φύγωσι δύην, ή άλκαρ έχωσι 
Πήμααιν Ιν αφιτέροισιν, δΥ άντία χυμαίνησι 
160 Δαίμων, άλλοτρέησιν έήν τίοντ:ς δίζύν. 
Είπω μείζονα μύδον · άτάρ, πάτερ, Γλαος εΓης. 
Τόσσον άχος παθέέσσι πόροις, μή μύθον έρύξβς. 
"Αλλοις μέν τεχέεσβι πατήρ χαλ ήπιος έααλ, 

Α Τόσσον, δσον τ ' έπέοικε Θεού Πιτρές ϊν>τρ!α 
165 Ού φθόνος* ούγάρ έοικεχασι^τ^πμτιει 
βρέψας έν Οαλάμοισι δροσωδεας, Ipf U!k& 
Εύγενέος παλάμη σι, διέπλασας ήθεαχιδνέ, 
βηλυτέρηςΧείρωνος* ύπδ προπόοΜΛ γίμ» 
Έσθλούς άνδρας δπαασας * ένΙ π τ ο λ α ε β ι ^ ' 
170 Μοΐραν έών χτεάνων άπεδάσσεο χειβΐ ap; 
Ε μ ά ς δ', ους σύ φύτευσας ίήςάπδ μητρές itri 
"Ην σ' Ιτι δακρυχέοντα, πάτερ φίλε, le&atir^ 
Εύσεβέος, πάντεσσιν έπτχθονίοισιν έγψ^, 
Πρωτογόνους υΐήας, δ πατράσιν έστι ^STX 
175 Τόσσονάπεχθαίρεις, χαλ δώματος ίτΜ'ύί* 
*Οσσάτιον κείνηβχν ένηέα δυμδν Ιδειξας. 

1026-1027 M i c * » subripimiit, et eadem qua canes eaca vesctmor. 
flaliiquidcm not odio habcnl tua causa, non pauci aiiteoi 
Atnanl nos. Res profeclo mira : patris gloria tunt filii inglorii, 
Quos panra frustula reerearent lugenle* : 
155 Dtolorem namqne viris probis afTerunl, qai juvare non sufficiuaL 
Ali i vero, nec qai simas, noruat, quo patre tat i . Yereor enim 
Dicere aeniioris noroen. Duo lamen tunt benevoti, 
U i vel lupiant trUtia, vel reinedium babeaat 
In calamiiatibus propriis, si qaaado advcrsos floctut exciiarit 
160 Damoa, dum aflfictis opem fenint, sibi ip&ia consulenies. 
Dicam aliquid majui : verum, pater, propiiiui sia. 
Ilaoc not t r i i saliem casibus medelam pnebcaa, ne terburo repellas. 
Al i i t quidem natia palcr et mansuelas e$, 
Tantum, quantum par esi esae Deo patre procreaium. 
105 llaud c^uidem invidemus; neque eniro frairet deccl luvidcre sororita. 
Aluisii domi leoerag filias, muliebna opiQcia docuuli 
Nobilit matronae maoibus Cbironis feniina, 
Oplimis eas informasti moribus; cum jam adesscl teaipus conjitgu, 
Egregios viros dediti i ; in urbibua houoribus auxisii. 
1Ϊ0 Paiiem donoruni luorum i r ibui t i i larga manu. 
Nos vero, quos lu |enuisti ex una matre oplima, 
Cujus la adhuc desiderio flenlem, cbare palcr, quotidie video, 
Piisaima el cunciis mortalitras miranda, 
Not primogeniloi filiot, quod pareniibui est maximi raomeali, 
175 Taoto odio prooeqaeris, et cxlra domuui cjicis, 
Quaulum ipsia mltem anlmum exbibuisli. 

155 'ΑΛγος άρειοτέροις. l U Reg. 090 et Cbig., 
quas lectio feliciua uiendum sanai, quam Bili i i cor« 
leciio, άλγεος άμφοτέροις, ut in edilis. 

157 Ανω γβ. Aliqutd dcsideranduai vidclur, u l 
planior ail MIISIIS. 

105 Κασιγτήτησι. Sic Reg. 990. Scbol. άδελ-
φαίς. Edit. mendose κασιγνήτοισι. 

160 mEpf έδίδαζας εύγενέος *αΛάμ$σι. Sic 
verba suiil cotisiruenda, oulia ialerpunclioao, 

qnemailmodam jaeeni io Rcgk) eodiee,»^ 
galur Vitatiani l i l ias, ooa ab i a t e ^ 1 

nobili mairoaa edoctas fuisse mBliebna $ 
filum pollicc ducere. Nec beoe ΒιΙΙΐ«>' 
quw puclla$ decenl, edocmuii, qood p^11 
ofllcium noo esl. Chironem vocai nairoi»1 

cui ViCaUauus puelbs ad virtulem i i ^ 
tradidarat, alludens ad centaunin Ulua^1 

bcrouin sui temporU magislrum. 

METRICA VERSIO. 

S.irripimus, cauibugqiie parem nanciscimur escani. 
Atque lua causa nos niisili odcre ruganlque : 
Multi rarsus amant. Res eane mira, parenlis 
Est bonor atqjte decns proles iabonora jacensque, 
Quam lacryinie madidam rccrearenl fruslula pauca : 
Nain qut inoerores nosiros lcnuare laborant, 
Hos ipsos mocrore gravea mage censel uierque* 
Asl alii, necqui simiis, novere, nec a quo 
Patre sati : patris ptobibet nam direre nomen, 
Qiiisubitora, pudor. Duo sunt lamen, aspcra nostra 
Quos mala pcrmoveant, ui*scilicel hac ralioae 
Trislia vcl fugianl adversocnubila goilis, 
Vcl certe in duris (si quid forlasse procethe 
latulei Κ daeinon) babeant solalia rebus : 
Quisquis enim ju ta l afi)ictoa, sibi conaulit ipse. 
Dicam aliquid majus, sed tu, paier, aurc bcnigna 
Kxcipias uiea dicia, precor, nostrisque medelaiu 
Casibus banc saltcm tribuas, nc vctba rcpellas. 
Tu reliquae slirpi, gcnilor t>anclissimc, prwbcs 

Β Te facilcra, albereo n l fas esl a paire ^ 
Haud cquidem invideo; fralrumwe^ 

Invidiaebaad debent stimulU agiure cntfJ 

Tu leacris ualas atutsli sedulus annî . 
Ilas tua cura levi docuit dedncere fitum 
Pollice, formavil ganclis ha& moribos il^ 
Femineos inter coctus ctarissima Cbiroe 
Connubii cnm jam non longe lempusab**1 

Posl has eximia sociasli laude mariiisi 
Alque eiiam largiis doaasli parte bonor̂ s 
Αι nos, quoseadem maler tibi protulit 
Feuiina virlulis speciuien, miraudjqiK^ 
Quam le nunc eliaai ploranicia eerno ^ 
Primigonos nalos, quod oon lete ponduŝ  
Esse solel palribus, tam tu aversaiis d^ 
Nostri odio, uiiserosque lui$ procul 
Qnam lu iliis seinper blandus iacilisq^^ 
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ΦΟίγςομαι ούχ Ιθέλων μέν, άτάρ λόγον έκτοθε βήξω, Α Είρχθέντες χατά δώμα κασιγνήτης άπάνευθεν, 
Ήρώμεσθ', δτι λυπρδν έσήλθομεν οΐβμα βίοιο· 
Ώς δφελον μή μητρδς ένλ σπλάγχνοισι παγήναι, 

,'Όφρα με μή ίήξειεν έεργόμενος πραπίδεσσιν. 
Ήν θάλαμος, χαι δείπνα γαμήλια · πάντα γεγήθει, 

: 80 "Εδνα λόγοι θαλάμων χα\ αθύρματα τερπνά γά-
1 [μοιο. 
Πολλοί μέν θαλέθοντες άφ' αίματος, ούχ ολίγοι δέ 
£είτονες, ο?τε έναχτος έν δρκεσι χΰδος έχοντες, 
%?τα γάμου τίεσχον, άγαχλειτοί θ' ίερήες 
;;ύχαϊς χαϊ στεφέεσσιν δμοζυγίην συνάγοντες · 
^5 Καί {5'οί μέν πάλλοντο χαλδν περλ κουρον εταίροι, 
;'υμφίον ύμνείοντες έοικότα έρνεΐ χαλφ * 
i δ1 άρα πιρθενικήν έλιχώπιδα πορσύνεσκον 
ρς γάμον ίμερόεντα· πατήρ δ' έπετέρπετο παισίν 
μείς δ1, ώς θήρεσσιν έοιχοτες ήέ σύεσσιν, 

{0 Ή μορφήν δλέσαντες άπηνέι δαίμονος αίση, 

Ήέ θανεΐν άτέλεστος έν ώδίνεσσι τεχούσης, 
195 Εί δέ πύλας έπέρησα, χαλ είλκυσα πνεύμα μό-

[ρ<κο, 
Κλαυθμδν έμολ τδν πρώτον έμού θανάτοιο. γενέσθαι. 
Δάκρυον I ούχ άν έγωγε τόσοις ένέχυρσα κακοΐσιν.. 

"Εν δέ τόδ' αίάζω περιώσιον. Τ Η γάρ άοιδής, 
"Ιδρις έών, ποθέων τε γάμον καλ λέκτρον άεΐσαι 
200 Αύτοκασιγνήτης, πάντων δλοώτ,ατε δαίμον, 
Κα\ θαλάμου μελέεσσι πατρδς χόλον έξακέσασθαι,. 
Κα\ τούδ', ώςτις άλιτρδς, άπήμπλακον. "Αλλο,- ά&ισε 
Κάλλος έμδν, ξανθοϊσιν ύπδ πλοκάμοισι μέλαιναν 
Όφρύν ύπερτέλλουσαν ύπ' άργυρέησι πσρειαίς· 

Loquar haud quidem volens; sed verbum extra efferam, 
Ne me disrumpat compressum in precordiis. 
Eral ihalamus, et coenae nuptiales ; omnia laela erant, 
180 Munera, sermones connubio digni, jucundaque ludicra nupliaruai. 
Plures exorti nosiro sanguine, non pauci 
Vicini, quique in printipis aedibus sunt inhonore, 
CoDvivium nuptiarum cohonestarunt, et inclyli sacerdotes 
Voiis et coronis conjugium neclenles; 
185 Tripudiabant circa praestantem juvenem socii, 
Sponsum praedicaiites egregio similem ramo : 
1028Ί029 Matronae vero puellara forma pulcberrimam adornabant 
Ad tbalanium amabilera; pater autem oblectabatur fiiiie. 
Nos aulem, ac veluli feris similes aui porcis, 
190 Aut amissa forma, crudeli daemonis falo, 
jEdibu3 conclusi procul a sorore 
Debaccbabamur, quod irislem ingressi cssemus vitae lempestaiem : 
Ο ulinam io matris visceribus nunquam compactus essem, 
Aut periissem imperfeclus in doloribus genilricrs, 
195 Aut, si fores transissem, traxissemque spirilum lnorlis, 
Ploralus, quem primum, cum nascerer, edidi, idcm mese morlis fuissel 
Lacryma ! in tot et tanlas nunquam incidissem molestias. 

Unum autem me cruciat supra modum. Quippe canlandi 
Gnarus cum sim, et cuperem nupiias el leciuoi canere 
200 Sororis meae, omaium exiliosissime d&mou, 
E l tbalarni modulatioiiibus iram pairis niollire, 
E l ab boc, ut quis flagitiosus, excidi. Aller cecinil 
Pulchritudinem sororis meae, ilavis sub crinibus uigruni 
Supercilium proimuens supra argeuleas genas. 

'Ρήξω. Sic Reg. 990. Edit. prave £ύξω. 
Σνϊάγσντες. Reg. 990 συνάπτοντες. 
Ίμερόεντα. Ila Cliig. Edit. ίερόεντα. 
Εί δέ ΛύΛας, etc. Aut si trajicienda eral vilce 
iauriendusque $pirUu$ morlis. 

196 Τόν πρώτον. SLc Reg. 990. Utinam primu$ 
nascenlh ploratus, etiam morientii fleius (uis$et! 
Edil. male τό. 

203 ΚάΛΛος έμόν. Suas sororis pulchrUudinem in-
telligit. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Joquar ista lubens: sed voxerumpel abore 
i en , u t non me rumpat, si menle preaiatur. 
gal is erat , laeda ct dignissima cocna; 
rciitia plenisstma, munera, voces 
ο dignse, jucundaque ludicra mulia; 
o p i n q u o r u m , atquefreqiiensviciria, quique 
; augus ta superi doioinantur ia aedc, 
l o p u l u m thalami, niyslseque sacraii 
m v o t i s neclebant, atque corollis 
I j u v e n e r a forina praesianle sodales 
, r a m o cgregio similemque canenles : 
e m a d Llialamum niveo candore puellam 
t i i r i f i c o s tudio malrona parabal; 
b g e n e r u m c l natarn, dulcesquebymen&os, 
u n c t o t o caplabat gaudia corde. 
r c o r u m r i l u , vel inore ferarum, 
a m i s s a forma cacod&ntonis artc, 

^dibns inclusi procul a nubcnte sorore». 
Talia perfusi lacryaiis tum dicta dabamu*,. 
Orlum tam miserse vilae afflietaeque gemeniesr 
Ο iilinam nunquam malris eoncepius inalvo,. 
Nixibus in mediis vel raptus inorie fuissem, 
Vel semcl ingresso miserandae limiaa vil«, 
Orlus qu« fueranl, aecis baec lamenta fuissent! 
Tanla eienim non me premercnl incommoda re-

frum. 
Hoc aulem aupra reliqua oainia perpeie luctu 

Me cruciat, quod cum non aiui rudis ipse canendi, 
Gumque mese cupereui ihalamos canlare sororis, 
Sicquepatrispiacidam per carmiaa reddere ai«nlem, 
Hoc quoque non per le licuil mibi, pcrdile daeoion.. 
Naroque uieum versu vates decus exlulit aller,. 
Aique supercilium flavis sub crinibus atrum 
Laudavii, nLveasqiie genas, pulchreque ^ilenlet^ 
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205Έαπερον εΓρυσεν άλλος, Έωσφόρον Αλλο; άεισεν, Α 220 Ήμίν μέν σέο δώμα,φίληντ' άπεκλεισας&»ηφ, 
Ούδ' αγαθός τις Αοιδός. Έ γ ώ δ* Αγέραστος, Αναυδος, Τάς δ' Αρα πάσιν έθηκας άπεχθέας. Ούχ ihl&w 
Πένθεος έσσάμενος κείμην νέφος. Ούδ* δσον Ήχώ, Χριστδς Αναξ, τεχέων τη» μέν πατέρ* ήπιον ε!νεΜ 

Ποιμενίας μέλποντος έν οδρεσι Πανδς άοιδάς, Τψ δέ βαρυφρονέοντα * χα\ άντιρέποντι τελική 
"Ακρων ύστερδφωνον άπδ σκοπέλων χέον αδδήν. Πολλάκι στεργομένοισιν έπιβρίθει καχότητα, 
210 Κλαύσω πρωτοτόκων έπέων μόρον, ούχέτ' άεΐσω. 225 Έκ πατέρων έπλ παΖδας άγων χόλον Γιος Άνέβρ. 

' Ε ^ ε τ έ μοι, βίβλοι πολυηχέες- έ ^ ε τ ε , Μοϋσαι. Ταύτα μέν ές πόντο» πέσοι βυθδν, ημετέρου & 
Τίς χάρις, εί μή πατρδς έν ο&ασι κείσετ* άοιδή, Αώματος έκτδς έοι, μηδ* άλγεσιν άλγος εποιτο. 
Ε ί μου καλ Όρφείη τις έν 'Οδρυσίοις σκοπέλοισι Καλ τόδ' άλις τεκέεσσιν έπι πρώτοισιν Έριννύς. 
Αάας άγοι, καί θήρας άπόπροθε, καλ πετεηνά; Σολ δέ, πάτερ, πάντες μέν δσοι τελέθουπ τοχτες 

2!5 Δώσω καλ τόδε σοι, μογερέ φθόνε. Λήξατ', άοιδαΐ* 230 Καλ παίδες, κοτέουσιν άμείλιχον ήτορ έχονιι 

Μή σοι τοϊα, φέριστε, βεδς, μηδ* δστις εταίρος 'Ρήξις γάρ βιότοιο πατρδς μόθος, δν συνέδησε 
'Αντιταλαντεύσειε. Δέος δέ με καλ τόδ' δρίνει. Συζυγίη τε πόθος τε, κακή δ' έκέδασσεν Ένυώ. 
Ουθ' ημάς φιλέεις, μέγα φέρτατε, οδτε θύγατρας. Πάντες δή μέγαν οίχτον ένλ σπλάγχνοισι φέρουα, 
Τάς νυν έν. παλάμησι φέρεις, καλ ύψόσ' άείρεις. Ή τ ι θεου ^εξάντες έπάξιον, ήέ παθόντες· 

205 Hesperum alter cantavit, Luciferum alias cccinit: 
Nec bonus quidem canlor. Ego vero spretug, mutug, 
Moeroris nube opcrtus jacebam. Nec quanlutn Echo, 
Pasloritias cum canerel in monlibus Pan caniilenag, 
Ε siimiriis rupibus extremam reddebam vocem. 
210 Lugebo primogenilorum carrainum interilum, ncquc ulira canam. 
Valete, libri sonori; vatele, Musx. 
t)uid proderii canerc, si ad aurcs patrig mca non perveniant carmtaa, 
Elsi mca lesludo, vel Orpbeica, in OJrysiis scopulitf 
Lapides iraherct, el fcras, el volucres? 
215 Dabo eiiam hoc l ibi , male livor. Gcssale, carmina. 

Neqne l ib i , pater optime, lalia Deug, ncc quitquam sociua 
Rependat. Tiuior autein et hic me preuii t : 
Neque nos diligis, pracstaniissinie. nrque fllias, 
Quas niinc in manibus gcstas, et ad aHhcra lollis» 
220 Nos quidem domo lua probibuisli, cbaroque agpectu, 
Effecisti auletn ut illae omnibua odio aint. Nequc enim placei 
Cbristo regi, filiorum ut tini quidem patcr mitis sit, 
Alleri vero asper. Ob hanc causaai propendenta in conlrarium lance, 
Saepe filios prae caHcris dileclos afllcit malis, 
1090*1031 ^ E parenlibus in fllios iram dcclinans Filiits careniis prwcipia. 
Haec quidem in maris profundum merganltir, cl a noslra 
Domo procul sint, ncque dolorcs dolor excipiai. 
iam satis in fllios nalu majores dcsaeviit Erinnys. 

Tibi vero, paler, omnes, quoiquot sunl parenics 
2 5 0 El filii, infengi sunl implacabtle pccltig habemt. 
Indigaatio enioi pairis abrumpit viiam, qnam colligavit ι 
Tbalamug desideriumque, mala auiem dissipavit discordia. 
Omnes enini magna inlimig visceribos miscralione permovcntur, 
Sive qui Deo quid dignuni gesscre, sivc qui passi sum; 

205 "Ecxepor, elc. Hetperm$ et Lucifer una i»a- PATROL ] 
Jtmqae stellaesl: qua ai mane tuceat, appellalur 216 "Οσης. Sic Reg. 990 ct Herv. Edii. *0 
Lucifer; si gero, Vuperw dicilur : quoniam aulem 223 'λγτιρέχοτη ταΛάττψ. Id esl, Cbristô  
clarissima estbaecMeilaJdcircodupliciejus Domiac trig selcriii Filius contraria rependens ψ*η*:' 
pulchriludinem gororig ornal. qui Hlios alios eximie diliguat, alios vero o '̂ 

213 Εϊμον. Ua legeadum videtur. Edit. εί μή. [Ut sappe dilectos prae caeterig nalos ca lamiUl to^ 
constet veraug, «ipungendaia aul μου, aut τ ι ς .Εο ι τ . 

METRIGA VERSIO. 
Heeperon bic rargum cantavil, Phogpboron ille 0 M^m nobis tua lecla quidem s i m l claosa 
Nou eliam valeg sal commodus. Asi ego mulus, Vullug : aibiscunclorum odimnbac raiioiteK' 
Spretug, rooerorisqne adopertus nubc, jacebam, Non eietiim palrein leaem uai v u l l Deas esst. 
Ac neque, Pane velul canlanlc in montibug, Ecbo, Duruin alii infensumque aniuio : vicibitsq» 
Ter roiaer cxlreaias rcparabam gullure voces. [qo '̂ 
Morlua, qu» primum peperi, }am caruiina luclu Muiati» premit hanc, niaiium quae chara part-' 
Progequar; impono jam iineai versibus ip«e. Progeuiem, a palribus verlens ad pigaora^ 
Vos procul ite, l ibri , procul ο ρηκυΐ ile, Caaioenae* Ast liaec aequoreo niergamur gnrgile, ledis 
yuidjavalin modiitos numerosquc astringcrc veiba, Sintquc procul nostris mala, iiec mala i»ff> 
Si nica noa vcnianl cbari gcniiorig ad aurcs [qn^ 
Carmina, ncc duroi silices, velut Orpbica quondaia Sil satis koc, primani gobolem ciuod vcxait 
Testudo, irabai, r t volucies, Sirvosque keoncs ? At, paler, in te ardeul ira nalique pairesf 
HocquoqucuiuiiUu babc.livor male icanniiiaccgseal. Quod libi sii dtirum precibua a^c f l ex i l c r 

Non libi nec superi ι-cgnalor maximus orbis Riimpil euim buaismam patrig indignatio ^ 
Talia, goiiug qtiigqiiani, paler oplime, rcddat. Quain Ibalamus, quam slriugil amor . diiio^ 
Quia meUis biceltain, genjtor, me concultt ingcus. 
Ncc nos proscqucris, ncc rursus amore sorores, Jam cum omnes iogens subeat niiseratio, q* 
Uaj l k c l ct inanibus gesles, ct ad actbera lollas. Dtgnuui aiiquid gessere Deo, digaunive taiea 

l 
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255 Έξοχα δ* αυθ' Ιερήες, δσους όώροισι γεραιρεις, Λ Κα\ πολλοίς κρητήρσι μεθύσματος ήδυπότβιο, 
ΚαΙ τίιις μεγάροισιν, ατιμάζεις δ' άπεόντας, 2S0 Κα\ μεγάλαις στιβάδεσσι, θεου νόμον ώδ' άθε· 
Πολλάχι χαϊ παρεόντας έπεί σέ γε παρφασίησιν [ρίζεις. 
Ούχ οίον μαλακήσι, χσΛ εύμενέεσσι προσώποις, Κρεΐσσο; βαιά φέροντα θεψ κραδίην ίερεύειν, 
Άλλ' ουν χαϊ στερεοισιν έπιστύφουσι λόγοισι · Ή πάσιν Ουέεσσι, νόψ (δυπόωντι, γεραίρειν. 
2J0 Γρηγόριος πρώτιστον όμωνυμίη τε βίψ τε, Ού μέν γάρ τι θεοίο έπάξιον, ούδ' δπόσα χθων 
ϊυζυγέαστομάτεσσιν έρευγόμενος θεότητα· "Ηδε φέρει μερόπεσσι, κα\ ούρανδς, ήδέ θάλασσα. 
Βοσπόριος δ9 ά ρ \ έπειτα χα\ 'Αμφίλοχος, μεγα- 255 Κα\ γάρ άπαντα θεοιο· τί κεν βροτδς έκτοθεν εύροι; 

[Ούμω, Μούνης δέ ψυχής καθαρδν θύος, φ τις άνολβος 
ΟΓ; άρα χαι στυγερή νούσων ύποδάμνατ' άνίη Πολλάκι χα\ πολύολβον έπιθρέξας παράμειψεν. 
Εύχαϊς τε Τριάδος τε σεβάσματι, κα\ θυέεσσι. Αίδέομαι κα\ τήνδε, πάτερ, μεγαλήτορα βουλήν, 
215 Σο\ δ1 ούτ' εύχωλή κάμπτει φρένας, ούτε Ουηλή · r f l πολλούς παρέθρεξας, ύπεννεσίησι θεοιο. 
Ουδέ μέν άθλοφόροισι δίδως χάριν, ούς σύ γεραίρων 260 Ούκ οΓη μερόπεσσιν Γη δειλοίσι γενέθλη, 
ΕΙ; έτο; έξ έτεος μεγάλη κα\ άπείρονι χειρί, Ερχόμενη σαρκών τε καλ αίματος, οία βροτοΐσιν 
Βήμααι, χα\ δώροισι, καλ είλαπίνησι χορείαις, Ένθάδε τικτομένοισι καλ δλλυμένοισι τάχιστα* 

255 Praecipue aulera sacerdotes, quog donis cumutas, 
Et bonorihce excipis ampla domo, spernis autem absenlee, 
S%pe eliam prasenles, siquidem te sermonibua 
Non tantum blandis, placidoque ei benevolo vullu, 
Verum etiam gravibus perslriagunl verbis ; 
240 Primum quidem Gregorius nomine et vila, 
Qui irinam ore pradicat divinilalem : 
Bosporius autem, deinde el Amphilochas, v i r i 'aniino uiagno pradil i . 
Qui gravem morborum pellunt dolorem 
Precibus, Trinilalisque cullu, et sacriiiciis. 
245 Tuam vero meniem neque preces Qectunt, neque sacrificium; 
Nec marlyribus quidem das graliam, quos tu preiuiis bonoraos 
Quolannis munifica et larga manu, 
Aliaribus ereclis, et donis, el convivalibus cbori*, 
Ac pluribus cyathis vini fragraulissimi, 
250 Ei magnis loris, Dei iegem perfriugis. 
Praeslat enim parva ferenlem Deo cor mactare, 
Quam omnibus cuin sacrificiis, menle sordida, bonorare. 
Neque enim Deo quidquam dignum est, nec quaecunque tcrra 
Haec fert niorlalibus, et coeluin, aut uiare. 
255 Elenioi omnia Dei suat: quid exlra bomo inveneril \ 
Solius aulem aniina- pune gratum est sacrificium, qno pauper 
Saepe el divilem longe aalecellit. 

Veneror et hoc, pater, magnaaimum consilium, 
Quo inultos superasli, volumate Dei. 
260 Noa uuus lantum miserie morlaltbus csl orlus, 
Emaaans ex carne et sanguine, qualis esi bomiuuin 
Qui hic proci\antur et pereunt celerrime: 

240 Γρηγόριος. Mulliplex vitium construclionis 241 Έρευγόμετος. Edit. roale έρευγομένψ. 
i n exemplaribus Graecis esse ail Billius ; sed nullo 248 Βήμασι. Altaribus Deo in honorem martyrum 
negotic cmendalur, si pro Γρηγορίψ, quod anlea le- erectis, et epulis et chorei$. 
gebalur, in quo loluin esl viiiuiu, legamus Γρη- 250 Θεου ropor. Significai Yitalianum Irustra 
γόρ:ος, ct cerle sic legendmn esse conslruclio po- martyres colere donis sais, qui odio, quo proscqui-
sttilal, ct quue scquuiilur, Βοσπόριος δ' ά ρ \ έπειτα lur lilios, Irgem Dei in bac partc conienmil. 
ta\ 'Α^φίλοχος. Μυχ όμωνυμίη. Gregorii nomen 259 ΎχεττεσΙφί. Βουλήσεσι, βουλαϊς. HE«\CB. 
ιπό του γρηγορείν dicilur, id eal, viyilare. 

METRICA VERSIO. 

ura prasert i tn illos, faciunl qni sacra Tonanli, 
Juos l i c e l e l doaU oaeres, ct divite leclo 
xc ip ia s , speruis lamcn absenlcsque, frequenlcr 
l c o r a m : quia le non lanium molliter aique 
ι e u i o n e n i blando, sed el aspera verba profundunt: 
r e g o r i u m priroum, vilaque et nomine lalem, 
u i T r i a d i s sancto eruclal firmissimus ore 
u i u e n adoranduai: posl Dosporiuin Ainpliilocbutn-

[que, 
l i p r e c i b u s , cullu et Triadis, sacrtsque verendis, 
i m a n c s morbos franguat, rabidoeque dolores. 
l u nec precibus, ncc sacris flecteris ullis, 

c p u g i l c s lua corda movenl, quos ipse quolannis 
m e r i b u s donans amplis, epulisqiie cborisque, 

m i d l i s v i i i i dulris cyalbisque torisquc, 

Hae in re praccpta Dci legesque resolvis. 
Praesiat pauca Deo peclus mactare ferenien), I 
Quam sacra niille oflerre, animus si eordeat aicr. 
S i l eiiaro digiium coelesti numine, aon ai, 
Quae mare, quac coelum, quas fert humus, omnia 

[jungas. 
Omnia nanique Dei; quid enim baec inveneris exlra t 
Uaa Deo est purum graiissima victima pectus, 
In qua vincit inops opibus persaepe lumeiilem. 

lloc quoque consilium, gcniiorcharissime, miror, 
Ac veneror, superas quo aiulios Nuraiois aura. 
Non unus lantum miseris morlalibus orlus 
Contigit, emanans e carne ac sauguine, qualis 
Est boininum, qui pascuntur, rapidaeque raetuntur 
Falce nccis, tenucsquo ciii votvuiitur ad umbraA. 
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Τοίη μέν πρώτιστον· έπειτα δέ Πνεύματος Αγνού, 
Εύτε λοεσσαμένοισι δι* ύδατος ήλυθεν αΓγλη · 
205 Ή δε τρίτη, δαχρύων τε χαλ άλγεος ήμετέροιο, 
Είχόν' Αποξύουβα μελαινομένην χαχότητι. 
Ταων τήν μέν έχεις πατέρων άπο, τήν δέ ΘεοΤο, 
Τής δ" αύτδ; γενετής, βιότω φάος έσθλδν δπάζων. 
Τήξχς δεσμά βίοιο, χα\ ίλύος έχτδς ΙΟηχας 
270 Σδν πόδα, χα\ Σοδόμων έφυγες πυρδεσααν άπειλήν 
Κα\ χθαμαλών πεδίων σε φίλη διεδέξατο Σηγώρ, 
Μηχέτι παπταίνοντα πρδς άστεα τεφρωθέντα. 
Πάντων δέ χτεάνων ένα μάργαρον έσθλδν έδέξω 
Έσχατιή, Χριστδν τε νόον τε σδν άγνδν άγείρας. 
275 Καλ νεφέλην χαδύπερΟεν έφέσσαο, άνδιχα χο­

ύ μ ο υ 

Α Τεμνόμενος χΟονίοιο, μέσον δέ τε τείχος έγείρας 
Γαστέρος ύβριν έπαυσας, Απλήρωτο» βερέθροο 
Θώχους όφρυόεντας άπέπτυσας, οίδαλέον τε 
"Ογχον άγηνορίης χενεαυχέα £ίψας Ιραζε. 
280 Οίον σοι χλέος έστ\ Θεδς μέγας, άνδρομέου ν 
Αίματος εύσεβέες μέγ' άρείονες. Είξεν axavu 
Σταυρφ, τφ προσέπηξας άγων ληίστορα χόσμον. 
Τμνο ι ς παννυχίοισι χαϊ ήματίησιν άοιδαις 
Μέλπεις ούρανίοιο τριλαμπέα πνεύματος αίγΆτν. 

285 Ταύτα μέν έσθλά, πάτερ, χα\ τέρματος χ-χ> 
[4ρ!ι»· 

(Τέρμα δέ μοι Θεδς έστι νοούμενος, ούχέτ' i t o 
Μούνος δ' έντδς έμεινε χόλος χαλ ήδ·>ς δλεθρος, 
Δάπτων, οία σίδηρον άτειρέα λάθριος Ιδς, 

1032-1083 T a l i l e e t primui o r t u i : deinde aller ex Spiritu lanclo, 
Cuiu lusiratis per aqaara cihereus advenit gpkndor; 
265 Tertius auteiD itcrymarum ei doloris noslrt esl, 
Itaaginem absUsrgens denigraUm crimine. 
Ex bis primum babes α parentibug, secundum α Deo : 
Tertii aulem tpsc tibi palcr ea, vii» lucem opiimam prsebens. 
Rupigii vincuta seculi, el e COBIIO exlraxisli 
270 Pedem luum, ei Sodomoruin effugisii minas igneat; 
El planig porrecla gpaliig le araica excepil Segor, 
Non jam circumspicicnlem cWUaies in ctnereai redactas. 
Oiunibus lois posseesionibug nnam margarium prcUosaui coraparasu 
ln extremum diein, Gbrislum tuamque sauclatu uienlem congocians. 
€75 Nubem desuper induisli, eeoraum a mundo 
Terreao divisus, mediam parielem atiollens. 
Habieio veniris coercuigli, inexplebilia gur^Uis. 
Sedes superbas respuisti, luoiiduroque 
fasturo inanis glorae vaaa jaciantem in lerraro projecisii. 
280 Una l ibi gloria D*us roagnus egt, el uobilitaie 
Gcncrig pielas apud le looge praeslanlior. Postbabiia guot omnla 
Cruci, cui aflixiglt pradonem bunc munduoi. 
Hymnig nocluniig ei diurais caniibtig 
Gelebrag calestig tritucidum gpiriiug gpleadorcm. 

285 Haec quidem praeclara, paler, el llni proxima opiiioo 

tFinig autem mihi Deua est cognilug, non jaui per gpeculuai); 
Jna vero inius mangit ira et dulcig pcruicicg, 

Rodeog, velaii indomitum ferrum laieng rubigo, 

270 Πνρόεσσατ άχειΛήν. Id est, horrendos igtut 
quibus Sodoma ab$umpla esi. 

274 Έσχατιή. In extremum diem. Possct sic 
rcddi : Pesiremo Christum animique puriiaiem com-
parasii. 

276 Έγείρας. Sic Rcff. 090. Edit. άγείρας. 
280 Ατδρομέου τε. l l ig verbig eliam gigoiflcari 

poie&t Vitaliauo cbarioreg cl inajori ia pretio fuisse 
Tiros piog, quaui ganguine coajuntlog aul nobileg. 

281 Είζετ dxarra. Ccsure omma. 

283 ΊΙματΙησιτ. Reg. 999 ήματίοισιν. 
287 ΧόΛος χαϊ ήδυς δΛεθρος. Alludit »1' 

vorba llom. Itiad. χνιιι, 108 : 
ΚαΙ χόλος, δς τ ' έφέηχε πολύφρονά περ χ^:Τ 1 

"Ός τ ε πολύ γλυχίων μέλιτος χαταλειβομένοίο, 
Ανδρών έν στήθεσσιν άέζεται, ή ύ τ ε χαπνος. 

I τα, qucc tapientem aliquando coaimortl, 
Quaque multo dulcior melte *till<nle% 

Hommum in pectoribut uugescit, veluii (v*w 
Hig verbig Hoinerug elcganler describil \τ*&& 

METRICA VERSIO. 
Pi iratis bic egt nobis ortug : al Pneumatig aller, 
Tum cutn purifici lustralig rore lavacri 
Adveail atbereug splendor, qui pectora luce 
Gonipleat; extremug lacryuiaruin cst alquc do-

[lorig, 
Eingiem abslergeng fuscaiam criminc lurpi. 
Piiinum borum Iribuere paircg, Deus ipsc sc(un« 

[dum; 
Tu Itbi postrcmi paler eg, dang oplima viiai 
Lumina ; nam fluxi frcgisli vincula mundi, 
Atque pedem coeno exlraxisti laeius olenli. 
Tu Sodomae horrendos ignea flammasqne furenles 
Fugigli, profugumque, loco quae coadita plauo, 
Excepit Segor, non jam ad fumantia teila 
Moerenteg torqu«nlein oculos, nigragque favillas. 
Tu gemmam innnensi pretii pro cenaibug unaai 
Oinnibus hi lerra ccpisli arcnlis erenii. 
Tu Gbrislum aique tuam aociasli focdcre mctileio. 

D Tu lete, genilor, terreno ut ab orbe secirts, 
Fudigli nubera inferius, rourumque Lora^. 
Tu rabiem venlris, qui noa salurabilis aaeeac 
Esi gurges, pcnilus pressisli, aniniiquc lum^ 
Siravisli, fasuimquegravem moutsque supert̂  
Uua Oeus magnus libi gloria cbarior aiqoe 
Esl libi virpielaiis amaag, quaui saogoine^ 
Oinnia succubucre craci, qua pnedo pepem.il 
IJic mundug, clavig abs le conlixug acerws-
Dcniquc splendorcia Iriplicem regnanlis oly^ 
Laudibug el canlu celebras nociesque ui»4 u 

IIxc iaudanda quideiu, et sanclo conienB^ 
Sunl, genitor venerande; Dcua mibi lena^ 

[iea« 

Non jam per gpeculum, aed visu notas 
Vna sed in niedio niaasil Ubi pectore bilis. 
La-laque pcraiciee, qua roetis arrodiUirxf*' 
Rodiiur ut s< abra poaitum rabigiae ferm* 

I 
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ΊΠ χίλψ βαρύποτμος άπιστοτάτοιο δράκοντος, Α 'Αντιβίοις έπέεσσι, χέρας δ* ήειρεν Έριννύς. 
290 "Ος χα\ πρωτογόνους γεύσει βάλεν έχ παραδείσου 
Εαι}. χαΑ θεότητος ένόσφισεν, ής πέσεν αύτδς. 

\ Άλλά, πάτερ, δάμασον δεινδν χόλον. "Εστι καί ήμίν 
Χρίστος άναξ, χατέεις δέ χαλ αύτδς έύμενέοντος. 
Τοίος σοίς τεκέεσσι πέλοις, πάτερ, άφραδέουσιν, 
295 ΟΓον &ν άρήσαιο Θεδν σέο πήμασιν εύρεΐν, 
Εί ποτέ σοι βαρύμηνις άπαντήσειεν άνίη. 
Ούχ οίος μερόπων γενετής έφυς, ούτε σε μούνον 

: ΙΙαιδες άνιάζουσιν άπειθέες. Είδον έγωγε 
Πολλάκι χαλ στερεοί σι κακοίς εΓκοντα τοκήα 
300 Παιδδς άτασθαλέοντος. Ό μέν πεσσοίσιν άμετρος, 
"Ος δ* όλοοίσι πότοισι, καλ αίθομένοισιν έρωσιν, 
ΟΤς δόμον έξαλάπαξαν ό δ* ήλυθε καλ κατά πατρδς 

Vel gravis ct dura furore versutissimi draconis, 
290 Qui ct primos parentes exigua csca e paradiso 
Dejecit, ct deilale spoliavit, e qua ipse exciderat. 
Verum, pater, gravem iram comprime. Est ei oobis 
Chrislus rex ; mdiges autem et lu ipse ejus benevolenlia. 
Talis erga filios luos sis, paler, imprudenles, 
295 QuaTem cuperes Deuro in luis calaaiilaiibus experiri, 
Si quando infcstus tibi contigerit moeror. 
Non solus inortaliura factus es pater, nec le unum 
1034-103$ FiHi n o n obsequentes dolore afficiunt. Vidi egoniet 
S.L-pe perlinacibus cedere flagitiis parenlem 
500 Filii scelesli. Alius immodico ludi sludio, 
Alius exiiiosis compotationibus, et fervidis aoioribus 
Doniiim everteraot; alius venit et patrern 
Asperis lacessivit verbis : quin et manum furibundus suslulil. 
Et tamen iram in lales filios mitis paler cobibuil. 
505 Scriplis enim legibus superior est nullius magislerio edoclus aiuor, 
Qui pareatuai in filios irani placai. 
Mutta enim ex iis qux vident, iingunt sibi non yisa ; 
Multa dissimulanl se audisse, quaeauribus suis excepcrunt, 
Ne dira procacilas erumpal ex objurgatione, 
310 Quae verecundiam parenlum auxilialricem egregiam premii. 
Partunl enim audaciam probra, lcnilas autem modesliain, 
Et filiis maxime, siquniem gloriarn pras oculis babcntes, 
Non manuum viribus cedunt, scd pcrsuasionis vi (lecluutur. 
Flamma stipulae flliis ira pairis siatiin desinens : 
315 Iraliaguam accendU, iilaui vero exsliaxit niausueiudo supcrvenicns. 

289 ΒαρνΛοτμος. Benediciini post Billium verle- 305 Γραπτών γάρ βασίλεια νόμων, elc. Secet» 
rant , qwe immiisalibi est (urore venuimimi draco- lifae, id est, necessnriui el non cujusquam tuagiite-
nis, omissSL illa verborum oppositiooe quae repeti- - rio edoctus, sed nalura imitus amor, scriptis Ugi-
Uir in ter ηδύς c l βαρύποτμος. ira talis esl perniciee, bu$, elc. 
jt dulci* ei gravii simul in mente consurgat. C A I L . 309 Μή θράσος. Monel Gregorius niniium crebris 

501 Αίθομένοισιν. Reg. 990 αίσθανοαένοισιν. objurgaliouibus iilios non esse obruendos, ne \d 
304 "Ejtsyfrs. Sic legendum cum Conibeflsio, exco- onuiein landeni castigationero obdurescani et depo* 

fiiit* άΐρεεείΐ; el quidein mox vers. 320, eadem de silo pudore conluinaces fianl: binc Apost. Ephes. 
> ; ivide metapbora recurrit : Χόλον χαϊ κήδεα πέσ- νι, 4 : Ει νοε, patres, nolite ad iracundiam proνο­
ε ί ν . Male e d i t . έπεμψε, οατε filioi ve$tro$.t 

METRICA V E R S I O . 

αχ* libi serpentis Siygii est immissa per iram, R In quibus everlunt studiis censnmque doniumque. 
Quin eliani adversis atier coufligere diclis 
Cum palrc noa dubilat, dexlrasque ailollil Erinnys. 
Ει lamen his iram genilor meriiasaue reaiiuil 
Poenas. Nam scripla aatura valenlior oaini 
Legc vigel, palris irali quae peclora mollit. 
Mulla videnl, quae se flnguni non ccrnere, multa 
Dissimulanl audisse patres, licet aaribus hausta, 
Ne lenerum abrumpal reprebensio dura pudurem, 
Auxilium patribus quo uukluai Ormius usquani c*t. 
Probra eleniai effronles faciunt, bonilasque mode-

[ s io* 
Et venia, ac nalos prjescrtim laudis amanles, 
Cogere quos nequea», verbis sed Oectere poasis. 
Ira palris, llainnia ul siipula?, inox cedil in auraa; 
Uuasque dedil lingua1 flauinias, miscralio dulci» 
Protinus advcmcu* exslinxit; lingua minaccs 

Άλλ' έμπης καλ τοίσι πατήρ χόλον έσδλδς έπεψε, 
305 Γραπτών γάρ βασίλεια νόμων άδίδακτος ανάγκη 
ν Η ρά, τε καλ τοκέεσσιν έφ' υίάσι θυμδν ίαινει. 
Πολλά μέν, ών λεύσσουσιν, έπεί p' έθέλουσιν, άλευστα9 

Πολ)ά δ% άνηκούστησαν έν ούασιν οΤσιν έχοντες, 
Ό φ ρ α κε μή θράσος αίνδν άπο^ήξειεν έλεγχος, 
310 Αίδώ τήν τοκέων έσΟλήν έπίκουρον έλέγξας. 
Τίκτει γάρ Θράσος ύβρις, ένηείη δέ τε φειδώ, 
Καλ τεκέεσσι μάλιστα, έπελ κλέος εγγύς έχοντες, 
Ού χερδς είκαθέουσι βίη, πειθούς δέ γε δεσμοίς. 
Φλδξ καλάμης τεκέεσσι πατρδς χόλος αύτίκα λήγων* 
515 Θυμός γλώσσαν έφλεξεν, ό δ* έσβεσεν οίκτος ύπο-

[φθάς. 

ιι ι p r i m o s e i i a m perpabula pauca parentes 
i l l i d t i s e t saevus viridi dejecitab horto, 

LY q u a l apsus erat, deitate orbavit eadem. 
L, p n i e r , arclenles iraruni comprime flamioas. 
α eiiam nobis Cbristus dominusque Deusque, 
i j n s h a b e s o p u s auxiiio sanctoque favore. 
i l e m l e praelie soboli, cuni peclore tevo 
iscril oiBcium Irabilurque iu crimina praeceps, 
se O e i i m q u a l e m ipsc tuis in casibus oplas, 
qua l i b i o c c i i r r a n i adversac flamina sonis. 

ιι solus n a l i s vitani lucemque dcdisti, 
c l e u m i m l u c l u j)rolee ad ju»sa rebellis 
i c i l , ο genilor; v i d i perssepe parenteiu, 
s i i n u l a i i l c oculo qui nali immanibus ausis 
lerel. I l n n c j i i v a l ebriclas, liunc aiea fallax, 
rjc awor ct binmix Ycucris dauioosa volnpias, 



45*3 S. GREGORll TUEOL. GARUINUM L1DER U. UISTORICA. [% 

'Αρήν έκπροέηκε, νόος β' έφΟεγξατ' άρωγήν. Α Ουδέ βοών άγέλαις, ού πώεσιν, ουδέ μέν »» ; · 
'ΑχΟεΐ χείρας Αειρε, κα\ άλγεί κλαύσε περιοχών. 330 Ουδέ λέχους έπέδημεν, δ μή ο(λον â aftwa; 
Δαυίδ, δ;βασιλεύσι μετέπρεπεν Άδραμίδησι, Ουδέ δόλον φρασάμεσδα συν άνδράσι hipxkn. 
Πάσι μέν ήπι^ς ήε, τόσον δέ τε παισ\ν έοίσιν, Ταύτα γάρ εΓ τι χόλοιο φέρει, πάτερ, ού Kjusrl 
520 'Ος καί πατροφόνοισι χόλον χαλ χήδεα πέσσειν. Έ ν σέο παι*λ χάχιστον, άρειοτέροιο τοχήος 
Τεκμαίρου βασιλή! τδνάντ(α θωρηχΟέντα, Χείρονες έξεφάνημεν, δς ού τινι πρώτσ λΑοιη; 
*ο:φ δ* ήμιόνω τε, Οανόνθ' ύπδ δάσκιον ύλην, 335 Ε·δός τε μέγεθος τε. Αόγος δ' ούχεύδρομοςτχ 
Ούκ οίον θρήνοισιν έχλαύσατο, ώς τιν' άριστον. Γλώσσα δέ δεσμδν έχει. Τίπτ ' ήλιτον; * σϋ, φέκ-=. 
Άλλα xal άγγείλαντι δίκην έπέΟηκε φονήος. Ούκ έθέλων τεκέεσσιν άρείονα φύσιν όπάσσαι; 

325 Τύνη δ', ώ κακόβουλε, πόσον κακδν, ή τί πε- Στήσομεν ένθάδε μϋΟον. "Α να ς Πάτερ, ΪΙ: γΗ^ 
[πονΟώς, Αδς χέρα, κα\ νεύσειας έμολ πατέρ* ίλεονε'νκ. 

ΤΟδε χόλον άδάμαστον ένλ φρεσλ σήσιν άέξεις; 540 Ένίδε καλ χείρεσσι γενειάδος, ήνίδδ τ*** 
Ούτε σε πατρώης άπεμέρσαμεν, Δ άνα, τιμής · 'ΑπτδμεΟ', ώστε ΟεοΤο. βεού δ' δπδς άνηάαφ». 
Ουδέ μέν άσταχύεσσιν έπεχράομεν σέο χώρης, Ού γάμον, ουδέ γε πλούτον έοιχότα, ού δό·*ον ι~~' 

Dlras exgecraiiones jactavil, mengaotem elocuta est auxilium. 
Levando oneri nianus adiliovet, ei dolore iaflicio flet, euiuquc amplexalnr. 
David, qui etnicuil inier reges ex genere Abrabami, 
Omnibus quidem mitig faii , adeo aulcm Aiiig l u i i , 
320 t l ei parrtcidig irain et molestiaa cobibaerii. 
Conjice e i Absalone, quein conlra ae regem armalum, 
Vcctum mulo, ramoque ioiplicitum aub denaa arbore, morluuai 
Noa goluai accrbiasime luxi i , ac vcluli quempiam opihnuui, 
Setl eiiam rooriia nuolto poeoaoi inflixit inlerfecioris. 

525 Τα autero, ο pravo utens consilio, quod laio graadc maluui, aul quid ps&KO, 
l ) l lani iudomUum furorem in menle tua icoeas ac augcas ? 
Ncque le paiertto fraadavimus, ο rcx, bonore; 
Ncc segctes regionig liue invaeimue, 
Nec boum arnienia, nec ovcs, nec equos: 
530 Nec cubile conscendiinus, rem nefariam lemere ausi, 
Neque fraudem tibi siruximua, luis junclt boslibus. 
lla?c enim gi quid irae excitenl, paler, non succenscndura est. 
Unurn csl liliis tuis grave crimen: icilicei praestantissiino patrc 
Jnferiores apparuhmis, qui nemtni primag parles r t l iqu i i 
1036'10$7 335 Forina et proccrilate. Expediius nou cst uobis scrmo: 
Lingua qua*i vinculo coaglricla. Uler peccavit? Ego, an l u , 
Qui noluistl roeliorem Jlliii naluram iribucre? 

ll ic dicendi linem faciemut. Rex Paicr, Fi.i maxiuie, 
Da dexleram, concede paireni mibi placidum e*sc. 
?40 Ecce inanibus barbain, eccc gcnua 
Gonireciamug, ac veluii dei. Dei auieiu voci occurramug. 
Non nupiiag, non magnas opes, non donium gplciididaai 

317 "ΑχΟεϊ χεφας άειρε. Alilcr : Onui alufuid 332 Εϊ u χόΛοιο. Id est, · · Q*U l a l i i ^ 
impotuit, vel toilit manum ui feriat, et inflieto tul- vtlratum ei*tf, jusia It4i tttel iresctndi cau 
nere Aei, filiumque amplexatur. Sed melior vcrsio bis autein nuitut τερτεΜεηάεηάί locaa. 
qtia? in texlu. 355 Τοκήος. Sic R t f . 990 et Hcr?. EdiL « 

324 'ΑΛΛά χαέ, elc. Ccrtc qui Absalonis caedein 535 'Hutr. Reg. 990 έστιν· 
Davidi nunliavii,capitali gupplitioaon eslafleclug. 511 '0*dc- Sic Reg. 990, W est, φ»ντν 
!|aque tuinus bic aounuia atleadigae vidilur noglcr rviloe. 
Cregoriug. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Projccii voces, ac plurima dira prccaia es l : 0 Nec lua sacrilcga vacuavimus horrea δ»νη, 
Mcas conlra auxiiiam loquiiur, dextramquc levando Nec pecudee, nec equog lu l i i nus , armen^ 
Ferl oneri, nato gemit inflidoque dolore. 
David, Abraniidag regeg qui clarait inter, N*c vetilam conscendimus inecsUimqae ww« 
Omnibug ipge quidem mitig fuit, at mage naiig. HoMibug aut juncli fraudtm t i b i alruxiniBss 
Nainque eiiam lenem ac facilem ge prabail i l l i , elenim jugiog iraruai pa l r ibus acsius 
Itnpia qui conira geniioreoi gumpserai arma. Ingenerare eolenl. A l noglrtim criroen id 
ld rex illc docet, qui postquam marie nefando Pergrave, deierior noslrutn q u o d uterquep^ 
Cum paire congregsug, fugieasque in fronde pe- Exgiitit, baud nulli fomaqoe et oaole sew^ 

[pendU Quin etiara nobie baud eermo volabilis r m 
Arborig, et gcelerig pergoWil sanguine pcenag, Lingua velut viaclia baerei cons l r ic la palaio. 
Non Unlura hunc geaitor, nalo velul orbug honesto, An scelus hoc nostrum paler e a l veneranoe.u 
l>cflevit, verura gubila quoque rnorte pereintt Qui aieliore tuam haud donaveris indote 
lilum pertulcrai caedcm qui priinus ad aureg. Ric imbi flnig ertt diclia. A l i u , Pater 
* A l i u , consiliis IJCVIS iniputse, quid, oro, Tu, quxso, Fi l i , placidum i n i h i redde pa^ 

Passus es, iodomituin teneag ut corde furorcni? En barbaai ipseluam, palcr, c n genuaip»< 
Nan» ncque qui debetur bouos cullusquc parcnli, Nou sccus alque oVi. Oivinos ne ©ccule m 
Uocte (ncc siaal Oiimipolens) frauda>iraus uiiqiiam : Non tlialamos, magaas ncc opes , ncc lecu i 
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Αίτ'ομεν. άδς χειρ* εύμενέουσαν δπωπήν. 
Μητερ έμή, σύ Ιμοιγε χα\ έννυχίοισιν δνείροις 
5451Ιιτρ\ παριστάμενη, λιταϊς χόλον έγκεράουσα, 
Μνωομενη λεχέων τε όμοζυγίης τ* ερατεινής, 
Λίσσεο σοΖς τεκέεσοι τεδν πόσιν ϊλαον είναι. 
Κα\ μολπης κόρος έστ\, καλ άργαλέου πολέμοιο. 
Ε! μεν δή πεπίθοιμι, χαχών άλις- ε Ε δ" άπιθήσαις, 
550 Κα\ τεχέων θεός έστιν · άλησόμεθ' ώς τοπάροιθεν. 
Σδν κλέος, εΓτε λιποίμεθ' άκηδέες, εΓτε θάνοιμεν * 
Δάχρυα πατρδς έχοι μεν ές ύστερον εύμενέοντος. 

Δ'. Παρά ΝικοδούΛον πρός τόν πατέρα. 
Τ β πάτερ, ε Γ μ* έφυσας, βαιή χάρις· ί γάρ απάντων 
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Α ΕΓς νόμος ούτος άνωθεν, δμώς μερόπων αλόγων τε, 
Κάμπτεσθαι φιλότητι, λόγου δ' ίότητι σοφοϊο, 
Τικτομένους, τίκτοντας έφημέριον βίον έλκειν, 
5 Καλ ζώει ν φθινύθοντας έπ* άσταχύεσσιν έοϊσιν. 
Άλλ' έθρεψας έπειτα * βοών δέ τε καλ κρατεροισιν 
Ούθαθ' ύποσκαίροντες άνακρούουσι καρήνοις 
Μόσχοι' τα\ δέ φέρουσι μόγον γλυκερής ύπ' ανάγκης 
"Ορνις δ* άπτερα τέκνα, φίλης καθύπερθε καλιής, 
40 'Αμφιπεριτρύζει, κα\ τείρεται ένθα κα\ ένθα 
Μάστακ' άλητεύουσα, τροφδς κενεή κα\ ά παστός. 
Φίλτρω γάρ συνέδησε φύσις τοκέας τε γόνους τε, 
Μη σα μένη τοκέων τόδε φάρμακον, ώς κε βαρείας 

Poscimus. Da dexicram et bcnignnm aspectum. 
Maler mea, lu quoquc mihi cl in noclurnis somniis 
345 Patri astans, piccibus irain admiscena, 
1 ii inemoriain rcvocans tbalamum el conjugiiim antabile, 
Obsecra marilnm luum, nt filiis atiis benignus sil . 
£ l canlus fastidium subil, el feri belli. 
Si igiiur l ibi persuadeam, malorum jam satis est: sin auiem es incxorabilis, 
350 Et flliorttin Deus est; errabimus ul anlea. 
ILxc lua eril glorja, sive rclinquamur abjocli, sive moriainur; 
Lacrymas parentis benevoli babeamus tandein (inorlui). 

IV. Nicobuli filii ad patrem. 
Quod me genniftli, paler, ieve boc bcneficium ; omniuui enim 

Uua lexest ab inilio, bominum parilerel brulorum, 
Ul amore infleclanlur, ac sapicnlis rationis cousilio, 
Geniti gigneniesque brevem banc viiam propagenl, 
5 Ac morlui in suis spicis vivunt. 
Sed mo aluisii posiea; a( boum eiiani ubera 
Forlibus capilibus subsiuenles preimmi 
V i l u l i ; IIISB autem iaborem fo.rum dulci ncccssilale. 
Avis circum implumes puilos, snpra amabilciu uiduin, 
10 Slridorem edit, el bucalquc illuc Inssalur 
Victum quaeritans, vacua nulrix ct jejuua. 
Amore enim nalura genilores et genilos eolligavil, 
Atque boc remedium cxcogilavit geniioribus, ui graves 

• Scriptum an. 383. — Alias Bill . 50, p. 112. 

ΖΙΖΕνμετέονσαν. SicReg.999. Edit. εύμενέουσιν. 
348 Kal μοΛπής κόρος. Alludit GregoriuS ad 

l l on ie rum apud quem saepe recurrit ista loquendi 
ralio. 

I V . ARGUMEXTPM. Nkobulut pater, ad quem tub 
filii Nicobuli persona, earmen hoc condidit Grego-
*tus> vir ctarus erat, aiqne apud Imperatorem gratia 
Η auctoritate florens, qui Alypiauam Gregorii nostri 
leptem duxerat uxorem, ex eaque yicobulum su$ce~ 
erat. llle in hoc carmine obtinere α palre AUO cona-
i i r v doctiHnwcuptditate ftagrans, ut in celebrem qttam-
}am academiam millalur, quo titterarum tludiis 

eommodius operam impendere, de disciplinarum or-
bem (elicius obire atque absolvere po$$U, quod quidem 
α patre suo Ntcobulus filius cst consecutus. Circa 
anmtm 583 hoc carmen est condilum. 

3 Αόγον δ' Ιότητι cropoiosRef. 991, sup. l in . 
τή βουλή τού θείου Λόγου, divini Verbi comilio. 

' 5 Καϊ O&eir φθιτύβοντας. Quemadmodum scmen 
lerrae maiidalum morluumque in exoriente spiea 
revirescii, ila hoinines pcr liberorum procrealio-
nem quodain moilo vitam suam propagant, ct mor-
tui vivunt. 

13 Μησαμένη. Rcg. 991 stip. l in. βουλευσαμένη. 

M E T R I C A V E R S I O . 

x p e t i m u s . D e x t r a m prabe vullusquc bcnlgnos. 
u q u o q u e l u p a l r i s , geni l r ix mea cbara, soporc 
f i m SUB m c m b r a fovel, i e , deprecor, objice mont i , 
c p r e c i b u s m i s c e n s i ran i , mcmoransque cubile 
i c u n d u i n e l taedae consortia Isela jugalis , 
ectc virum v o i f s , ac p ro l i redde benignum, 
c a n l u s s u b c u n C , et saevi taedia be l l i . 
mcus, ο g c n i l o r , movit tua peclora scnno, 

n s a l i s est q u o d j an i tu l imus , nimiunique do!o* 
[ris. 

/ rigidus tnancas surdusque ad carmina noslra 
oni in Deus est e t i am, nec deserit i l los . 
varias n i i ser i , velui ante, vagabiaiur oras. 
/ nostri c u r a m a L j i c i a s , seu fmiai aevi 
s spat ium n o s l r i , genilor, lua fama laborat. 
sallotn nohis p l a c i d u s posl funera, tristes 

n e o c u l i s l a c r y m a s ob raplos projice nalos. 

Quod lua progenies ego sim, palcr oplimc, parvu 
Munue id esse reor. Non brulis onmibus bic mos 

β JV. NICOBULI FIL1I AD PATREX. 
[Billio inlerprele.) 

uin 
inos 

Atque bominum genen, flagrare libidinis *slu? 
Gonsilioque Dei vilaia capiuntque vicissim 
Dantque aliis, taademque ipsi posl ultima fata, 
Scnien ul in spica, redivivo floie virescunt. 
Asl eliam me post aluit tua cura? Quid aulem 
Hoc ilerum magni? Vituli quoque plena parenlis 
Ubera fronlepremunt, alqucbunc perferre laborein 
Yis adigit, dulcis tamen hxc jucundaquc malri. 
Siridula quin eliani praetervolat undique pullos 
implumcs volucris, seque bic illicque faligat, 
Pabula duin proli nulrix impasla requiril. 
Namque paires prolemque sagax devinxit amore 
Nalura eximio, patribus coaiuienla medelaw. 

http://fo.ru
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Κουφοτάτοισι πόθοισιν έλαφρίζωσιν Ανίας. Α ΔελφΊς, είναλίων βασιλεύτατος, ήν τιν' Βητ» 
45 Τοΰνεχα χαλ δριμεία νέη περλ πορτάκι μήτηρ, θήρ ' άλδς ήπεδανοίσιν έπιπλωοντα τέχεσπν, 
Ό ς δέ χύων σχυλάκεσσι νέοι;, χα\ πτηνά νεοσσοίς 50 "Πν γένυν άπλώσας, εΓσω γόνον αύθις lUx*% 

Δήριν άγει · στικτή δε διέσσυται άγριόθυμος Αάπτων ώς τιν' έδητύν, δπως μή θηρσι γένοιτο · 
Πάρδαλις έκ ξυλόχοιο, σνών δέ τε μαίνεται άλχή, Ούδ* δγε πρ\ν χευθμώνος άνέπτυσε φόρτον Jbra, 
Χαίτη δενδρήεσσα, χάρης σέλας, άτμδς δδδντων Πρ\ν θηρδς χρατεροίο φυγεΤν στονδεσσαν ατεώή· 
20 βηγομένων χαναχηδά, γένυς δέ τε βάλλεται άφρώ, Τήμος δ' έχ λαγόνων ώδΐν' ήρεύξατο χούφην. 
Ίε μένων τεχέεσσιν άμυνέμεν, ήέ δαμήναι * 55 Τφ μή μοι γένεσιν προφέρειν, χαλ τυτθ>/< 
Οίστρος γάρ τόδ* έπεισεν άδιδάχτυισι νόμοι σι. "Ην σύ γε χαλ δμώεσσι τεοίς χαλ βουσ\ν orj;^. 
Σφήκες δ' αύ πέτρησιν ένήμενοι, ήν τιν' Γδωνται 'Αλλά τι τώνδε περισσδν έχειν, χατέω, τηψ-
Πλησίον, ουδέ φέροντα χαχδν τεχέεσσι νεογνοΓς, *0ς βροτδς, ώς άγαθοίο πατρδς πάϊς. 'ΑΉ'Ιτκ.:: 
25 ΠετρόΟεν έχχυμένοι, στρατδ; αθρόος, άμφλ πρόσ- ΕΓ τινα χαλ δακέθυμον έρώ λόγον, ούδ* Ιτχχώη. 

[ωπα 40 Ούχ έδέλοντα τέχες με, τεχών δ* ΙΟρεψας ζνή~ 
Βομδεύσιν, χέντροις δέ πιχροΤς βάλλουσιν όδίτην. "Πν δέ τεχών μεθέης με, βοτδν τέχες άντλ £ρο?Λ 

"Εστι χαλ έν βυθίοισι πόθου νόμος, ει έτεόν γε Ού χρυσδν ποθέω, ούδ* άργνρον, ουδέ τά στα* 

Suavisstioif desideriis allevent soUiciludinee. 
15 Hinc et ferox pro tenerajuvenca mater, 
Ut ei canisjiro leneris catetlis, et avee pro pulli*, 
1038*1039 Praeliuai cient: binc Η compuncla erampii rabida 
PardaUs ex silva, et robur aprorum furii , 
Seir erigunlur insiar arboria, cx oculia scinlilte, vapor ex deotibux, 
20 Qui cum siridore cxacuuntur, cl gen* spuma obruuntur, 
Durn natif aoxiliari volunt aut perire: 
ld enim stimulut pertoasit leglous qu* non ditcontur. 
Vespe pelris insidenies, si qutmprope videriat, 
Etiamai malum lencne proll non lcral, 
25 Ε pelris effusae, ut confertus exorcitus, circa vuHum 
Bombos cduot, acerbisque aculeis feriunt viaiorem. 

Vigel ei ia piscibus amoris lex, sl vere 
Delpbinus, piacium rex, ubi viderit aliqaam 
llaria belluam ioibecilte t u * adnatantet» soboli, 
30 Suaa genat expaadii, ac inlro prolero ilemra sustfpil, 
Abaorbeni illam ut cibum, no cibui *it bellais: 
Nec prius e Utibulo regerit onus incredibile, 
Quam forlia belluas tristet minaa effugeril; 
Tunc vero e vitccribua tcneram evomil protom. 
55 Nec igilur niibi geaeraltouem objicias et exiguaro alimooiaro, 
Ouara lu tuis eliam famulis et bobus largiris. 
Verura aliquid bisce praslantius habere cupio, pater optime, 
IU booio, u l boni parealis filiua. Yerum igaosce 
Si queai et molealum proferam sermonem, neque celavcro. 

'40 Non ine volenlem geouiili, genitum autein necossario a ln is l i : 
Qtiod si geiittum me diaiiltis, vile animal pro bomine geuuisli. 
Non aurum deaidero, nec argcatua, nec aerica 

1 4 *MJapplO#rtr. Sic Keg. 091. Edil . έλαφρί· teles commemoranl: de eo lamen, qood Grtf 
ζουσιν. tcribit, verbum non faiual. 

18 Χνΐόχοιο. Reg. 991 άνίσταται. 59 Ααχέ&νμοτ. Mordacem urmonem. 
27 Βυθίοισι. l u Ghig., qu* lcctio melior quoad 40 ΈύέΛοττα. Gombelisius l eg i l έθελον:-

eoaautn et roelruoi. Edil. βυθοϊσι. Reg. 991 aup. l i n . me tolens : Taveal duo Rcgii. 
έν θαλασσή, eii in mari, dc . 41 Dctor. Sic duo Rogg. * Reg. 991. 

28 Ae4j?ic. Mira de delphino Plinius et Aristo- l iu . βόσχημα. Edii. βροτόν. 

METRICA VERSIO. 

Scilicet ut caras amor hic level atque labores. Β Quin eiiam, si tera rerant, i n piocibas ip^ 
IJnde etiara mater iuribqndas concipit iras Lex viget bx*c. Dclphinua enim v r ex acqeorr^ 
Ob vituloa, avis ob putlot, caois obque calclloa la kobolein si quos ioiuiani corpore pisces 
Aapera bella gerit, rabidoqae iacensa furorc Gouspiciai Tem, aua pigaora p ro t iuas ipse 
Pardalis e saltu erumpit; ruit impeie ca?co Dcvoral, ac pulso mox egeril i l l a perkio. 
Sa:vu8 aper; micat ex oculU vis igaea, aeue Orluai igiliir jam parce mibi p ro fe r r e d b o ^ 
Ilorrcacunt, eeque exacuuul cuai aiurmure deales, 0 genilor, quem lu fooittUs pecorique B I O ^ 
Μaxiiuui unde vapor roaaat, spumaque cadeule Amplius bis aliquid, morlali aanguine trtit& 
Turpaiur gena, dura sobolem defendere gesiil, U i qui sira, salus alque bouo geu i l o r e , rttsj 
Aot amat booliti pugnans occunrbere ferro. Da veniam si quid mordaciua eloqaar : to* 
Perdocel hsec phiKri nullum lex nacia raagistrum. Cbare parens, v i l * donasli luce Tolebicsa. 
Qaid referam vespas, quae si quem accedere pelris, Post aulem educto lacrymosae ad Imaiaa vtf. 
Ια auibua esi ipsis sedes, videre, repenle, Legibui impulaus nalune, alimenta oedisii. 
Nil l icei ille malt vespiainferre lenellis Quod si nic geitilum Uuquas,eri i , ο pattf.a» 
Gogiiel,cx»iliuiit t iuicns excnilus, alque Morlalie pro mortali prodoclua i n aevuai. 
llornbilet bonibot eduni, roiserumque crueulant. Noo aurum argcniuinque pdo, a o o ac r ic i* 1 
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Νήματα, χα\ λιθάκεσσι μεμιγμένας ένδοθεν αύγάς, Α 
Ού γαίαν πολύμετρον δμοίΐα κυ μα (νου σαν 
45 ΑΙγύιιτου πεδίοισιν άγάσταχυν, ού θεραπόντων 
ΠληΘυν, τετραπόδων τε. Γάμος δ' άλλοισι μεμήλοι 
Ύφη/Ας,δέσποιναν άγων, τιμώμενον άχθος· 
Καί θρόνος, δς παύρους πατέων, πλεδνεσσι πατειται, 
Πολλάκι χειροτέροισι, τδ καί πλέον ήτορ όρίνει. 
50 Άλλος γάρ τ* άλλοισι τύφος, χθαμαλοί δέ τε πάντες, 
"Εμπεδον ουδέν έχοντες ές αύριον, άλλοτρίοισι 
Τερπνοις φυσιόωντες άφιπταμένοισι τάχιστα. 
'Ε^έτω, δσσα φέρει πικρή βιότοιο θύελλα 
Tjj κα\ rf[ δονέουσα κόνιν πάντεσσιν άπιστον. 

55Ταΰτα γάρήπεδαναις μέν έτι φρεσλν έδρακον έμπης, 

Και πινυτών έσάκουσα' χρόνος δέ τι καλ πλέον οίσει, 
"Ον πάντες ένέπουσι διδάσκαλον ήμερίοισιν. 
Τ β ΐϊάτερ, έν ποθέω, μύθων κράτος, άντί νυ πάντων. 
Καλδν μέν ^ήτρης πυρόεν μένος, έν τ ' άγορήσιν, 
00 Έ ν τε δικασπολίησι, κα\ εύφήμοισι λόγοισιν. 
Καλδν δ1 ίστορίης φρήν έμπλεος · ίστορίη γάρ 
Συμφερτή σοφίη, πολλών νόος · ούκ ολίγον δέ 
Γραμματική ξύουσα λόγον, καί βάρβαρον ήχήν, 
Ελλάδος εύγενέος γλώσσης επίκουρος αρίστη · 
05 ΚαΙ λογικής τέχνης τάπαλαίσματα, οΤς ύπ'αληθές 
Κρύπτεται, δ τριφθε\ς δέ λόγος περίφαντον έθηκεν* 
"Οασοις τ ' ήΟεα κεδνά διαπλάσσουσιν άριστοι, 
Ός τυρδν πλεκτοϊσιν έειδόμενον ταλάροισιν · 

Fila, et lapidibua immistos intus splendores, 
Non terram laie patcnlero instar campomm Agypt i 
45 iEsiuanlem, mundalam, ferlilem, non famulorum 
MuUiludiaem et quadrupedum. Matrinioiiiuin aliis curae sit 
Splendidum, duminain adducens, oaiig prctiosum : 
Alque tribunal, quod paucos calcans, a pluribus calcatur, 
lisque âepe deierioribus, id quod etiam magis stomacbum nqovet. 
50 Ali i aliis rebus insolescunt, sed viles et abjecti onines, 
Nihii slabile babenles in craslinum, alienis 
Obleclamenlis superbientes cito avolantibus. 
1040-1041 Valeanl qucecunque afleit acerba vilae procella, 
nuc et illue agitans cinerem omnibus iufidum. 

55 Haec eirim tenera quidem adbuc menle pcrspiciebam tamen, 
El ex viris prudentibus audiebam ; plura etiam ailas aflcrel, 
Quam omnes morlalium magislram esse dicuni. 
0 paler, unum pro omnibus desidero, doclrinae praslanliam. 
Praclara rbetoricae vis ignea, tum in concionibus, 
60 Tuni in judiciis et praeconiis. 
Praeclara etiam tes esl bistoriis mens referta, est enim bisloria 
Conferla quaedam sapienlia, mensque roultiplex. Nec spernenda 
Grammaiica, quse sermonem el barbarum sonum expolii, 
Nobi!is Gracorum linguae opliina adjulrix. 
65 Pulcbra eliam arlis logica cerlamina, sub quibus primum veritas 
Delilcscil, quam irita deinde dispulatio in lucem profert. 
Praclara cliain ea quiluis bonos iuores viri oplimi (h)gunl, 
Yelul cascum texlili calatho flguratum ; 

44 'ΟμοίΤα κνμαΐνουσαν. Qua> eamporum JEgypli 
fecutiditatem adaquet. 

47 Τιμώμενον άχθος. Sic conjugem appellat, qum 
j i i a i i iv i s i n pretio et bonore sit, iameu revera tua-
Ίίο pondus egl. B I L L . 

48 Πανρονς πατέων. Hon de tis inieiHeendum, 
j u o r u i i i v i r ius illuslrissimas quasque dignilaies 
t rou ie rc tu r , qitique aedes, in quibus collocati sunt, 
•u lc l i e r r ime iinpleni. Nam ab inipiis et sceleraiis, 
l P l i n i u s loquitur, calcatur, boc est, ignominia et 
edecore af l ic i lur . Possis etiam inlelhgere de iis 
u i i m p e r i u u i assecuti, eo abulunlur, vilamque 

amillunl. Edil. male παθέων. 
51 'AJAotploicri. Alienas vocal bujus vit» jucun~ 

ditatcs, eo quod fragiles, nec proprie sint nogtre. 
55 ΉπεδαναΤς. Ueg. 991, sup. Uu., άσθεναΐς (εί*). 

lut., συνεταις. 
58 Μύθων κράτος. Sup. l in . l i i t . λόγων ίσχύν. 
61 Φρήν. Ileg. 991, sup. l in . , συνέμπορος σοφίης, 

comes tapienticc. Addilur ad inarg. πολλών vooc άν-
θρώπο>ν, καλ πλειόνων πραγμάτων είκών. Mens 
mullorum hominum, rerumque pturimarum imago. 
Edit. mate, φήν. 

64 ΓΛωσσης. Keg. 990, γλώσση. 

METRICA VERSIO. 
yn ego fulgentes gemmas, non posco lapillos, 
>ii ego Ni l iacae quamplurima jugera terrae, 
• r v o r u i n inagnosque grcges, araienlauue multa. 
>n mihi e u i i l eliain connubia splendida cune, 
n d i i s l i o n o r a t u m , dominam ducentia. Non me 
h l i i n i s s o l i i r a p i t inflamaiata cupido, 
od paucos calcans, muliorum ac deleriorum 
p o ( q u o d ingen les irarum concilat apslus), 
l c a l u r n e d i b u s . Naraque bic re ducitur una, 
a / i a g a u d e t , fastuque effertur inani. 
h u m i l i e vere morUlis cuncla propago. 

e i e n i m n o b i s i » craaiina tempora cer t i : 
vanos a n i m i s nostris aliena mmores 

i c r a c o n c i l i a n t , celeri labentia cursu. 
$ jgttlur v a l e a t quidquid rapidissiaius auierl 
ίκ> c r e d i b i l i s n u l l i , quo pulvis in islam 

o a r t e n i c i t u s ejicilur, nunc rursug in iltam. 
ecetenin* tenervc quanlumvis lumine aiealis 

Β Perspexi, narraia sopbis, haec auribug hausi. 
Plura dies eiiam secum ferei atque docebit, 
Quem vulgo dicunt monalibus esse magiglmm. 
Oaampro cunclis, genitor, rem poslulo. Quamnam? 
Ut mihi continpai doctrinae excellere laude, 
Maxima rhetonca? vis esl, geu judice coram 
Gertandum libl sit, seu quid suadere nrcesse, 
Aut oraare velis aliquem seriuoae diserto. 
Hisloria plenuai pectus pulcberrima res est. 
Namque ea mullorum meng est, eaniaguus acervtis 
Esl sopbiav, nec grammaticae laus parva pulanda, 
Per quam corrigilur prolalio barbara, per quaia 
Auxilium afferlur Hnguae, germoque politur. 
Pulcbraque pr»lerca logiceg cerlamina, per quae 
Oecuiitar pruuo veruni, mox eruit illud 
Verborura pugaa in lucem, tenebrasque repellil. 
Pulchra etiam per quse mores eflingere norunl 
Docti bomiaes, tanqoam caseum, quem gumere lexti 
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TW δπόσα πτερόεντι νόω λεπταϊς τ* μ-ρίμνχις Α Καλ ζωής καθαρής τβ καλ άλήκτοιο τύχοιμι, 
70 Βένθεα διφήσαντες. ό μεν τού, τοΰ δέ τις Αλλο;, Μηκέτ* άληθείης Ινδάλματα τηλόθελεύΐδων, 
"Ανδρες έθηήσαντο σοφο\, βίδλοισι δ' έδωκαν · 85 "Οστε δι' έσσόπτροιο κα\ ύδατος, άδ̂ ανέονπ, 
Ήερίων, χθονίων τε κα\ είναλίων φύσιν εΰρον, Αυτήν δ* άτρεκίην θηεύμενος δμμααιν αγνοί;, 
Ουρανίων τ* έπ\ πάσι θεού νόον άφράστοιο· Τ Ης πρώτον πύματδν τε Τριάς Οεδτης μονόκτ̂ . 
Πώς τδΤ άγει, καλ ποί προφέρει, κα\ είς δτε λήξει "Εν φάος έν τρισσοϊς άμαρύγμασιν Ισοθέοιπ. 
75 Κόσμος δλος πολλοϊσι κεκασμένος ένδοθι κόσμοις · Δέρκεο μητρδς έμής μήτρων μέγαν, δ; τερί rxc 
"Η μάθον, ή τά νόησαν, ά μή θνητοΐο νοησαι. 90 Μύθοισι πυκινοϊσι χεκασμένος, ού; νηηνφ 

Αύτάρ έπήν δή ταύτα διεζελάσω νεότητι, Έκ περάτων, γλώσσησί τ ' t v l πλεόνεακ xriu»-,, 
Πνεύματι θειοτέρω δώσω φρένας, δσσα κέλευσε Ίστάτιον κληίδα λόγων ποιήσατο, Χριστδν 
Καλά άνιχνεύων τε καλ ές φάος αίέν οδεύω ν, Κα\ βίον αΐπήεντα. Πρδς δν, πάτερ, δμμα τ;:ι« 
80 Κα\ στάθμην βιότοιο φέρων κινήμασι θείοις, Ε? τοι χα\ βαιδν χθαμαλώτερον * αλλά μετριΐ;» 
"Ος κεν άοσσητήρα, συνέμπορον, ήγεμονήα 95 Μέτροισι μεγάλοισι βίον πυκινόφρονο; **>!; 
Χριστδν έχων, κούφησι σύν έλπίσιν ένθεν άερθώ, Κρείσσον δεύτερ' έχειν μεγάλων, ή «ρώτιχεη; 

Ει qitse sulilili menlc gubtilibugque citris 
70 Reruni profanda vesliganles, alli atiuil 
Vir i sapienlcs ipeculali gunl et liiteris tradiderunt, 
Eomm quas in aere, el in terra, et in mari, el qus in ctclo, aaturara 
Indagavemnl, pra?cipae vero Dei non enarrabilis menlcni; 
Quomodo banc moleni regat, ei quo perducat, el quem fiiicm habitvntg sii 
75 Mundus univergug niultiplici lnlus ornalu decoralus : 
Aul ta didiceruni, aul iniclieieranl quae mortalciu sapienliaw soperaoi. 

Hacc aulem poslqnam jnvenili setale percurrcro, 
Divtniori Spiritui animutn iradant, pulrlicrrima illa quae gacris ScripiurU coadtt* 
Inveatigans, el gemper in luccm progrediens, 
80 Ac viiJB rcgulani ex divinig motibus inglitueng, 
U l adjutoreni, et viuc comitcm, ac doccm 
Gbristuin habcng, cum dulci spe bliic cvcbar, 
Ac puram el «lernam viiaro congcquar, 
Non Jam inflrma veriialiH aimulacra procul prospiciens 
85 Velul per gpeculuoi el aquam, 
Sed ipgani veritaicm eon«.emplans purie oculig, 
Cujus primnm ac auprcmuin est, Trias, divinitas uno cullu adoranda, 
Uaum lunicn in Iribus aequalibug gplcttdoribug, 

Aspice malris meac magnum avunculum, qui prae omnlbug 
1 0 « - 1 0 4 3 W Varia doclrlna oinatus, quam collegil 
£x orbis lerumiis, el in diversa? lingua? regionibus scdcns, 
Tandem acienlivs corotiidem iniposuit, Cbrislum 
El v ium siibltmeni. In liunc, patcr, oculog verto, 
Elgt paulo inferius consislenduoi milii esl; al meliri 
95 Magnig roensurU vilain guam prudeniie esl v i r i . 
Preslai aecundag babere inter niagnog, quam primas inter egeaos: 

75 Κεχασμένος. Rcg. 991, Fiip. l in , κεκοσμένος. buit. ΙΙύά.,δς περϊ πάντων. Billius legil a s i *· 
87 Πρώτον χνματότ τε. Int. άρχή κα\ τέλος, prin- των, uam verlil : 

eipiumfimsque. .... Variit εηρεταΐ morUtU* mrlihu mm 
88 ΈντρισσοΤς. Tres divino$ inter %t a>quaU$ Quod quidem viro inodestisaimo de se Ιοςβ»^ 

radioi m^ram. potie uomiiio minime congniit. 
89 Μήτρων. Si Gregorius roatris Nicobuli avoiv 92 ΚΛηϊδα. lnt . , σφραΥ&α. 

cuiut fuit, Nicobulut ergo Gorgoniam matrem ha- 95 Τιταίνω. Ghig. et Reg. 990, τιταίνων. 

METRICA VERSIO. 
Conspicimus speciem calatbi; pneclaraque rursum 0 Serop^r liabens, laeta spe nlxus ad arthera u>u 
Gancta ea, qna leaui cura, quae praepcie penna, Ac v i u fruar, «ternos qni durat in aunos: 
l l ic maris, bic lerrac icmlans pen«iralta, docli Sic nempe ul noo jara veri siiuufacra rtinci 
Congpeiere oculis animi libriaque doderc. G^aspiciam quasi per gpoculum, vaireasqoe r 1 

Nani qiia natitra gil corum quodque, quod aer 
Gontinet, et tellus pelagugqne, ei salellifer axig, Scd puris venim ipsum oculis meas Uicnh': 

Invcncre, Deiquectiani superomnia menlem : Gujug gaticta Trtas caput est fiuisque supn^" 
Ul re^at banc reruro molein, qu* ctausula mondi, SanctaTrias, Nuaico lainco nnum prorsesi^! 
Mundi aui variis ornalibus inlng abundal: Inque tribus lux acquidcis splendoribus nns. 
Haec didicere i l l i , aul inlellexere, lamelsi Monne vides ingens ut inalris avuucuias 
Huroani ingenii gupcrarenl illa vigorem. Qui variis guperat mortales arlitras omm, 

Al pogiquaai baec juvenig percurrero, Pneumali Quas sibi collegii binia c ftnibus orbis, 
[ntenlem Uum plures inler linguas siudiosus oberr?t 

Tum raage divino gludiumque operamque dicabo, Doctriaain landem Gnrisio obsignavii, el 
Quidquid pneclari penf.lralibug abdidil iaua, Vita, ad quain, gcnitor charissime, luwiaait^ 
Vcsti^ans, araiiiengque ad luceni jugiter, atquc Id quamvig faciam paulo depressius ipse. 
D*viaig moderans iaipalaibug ooinia vilae At sc mengura magna, magno ac pede ikbei 
Tempora: u l ipge viae Cbristum coroUemque docem- Meliri, quicunque gapit: pnestalque secuinbs 

(quc Ferre inier magnog, quatu prinias in teref^ 
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1ς fffwwO1 άετβίο χάτω 0οιζούντος ύπερθεν, 
tt χαμαιπετέων κορύδων υπέρ ήέρα τέμνειν. 
χυτά, πάτερ, ποθέω, συ δέ μοι τελέσειας έέλδωρ. 
Η)Να\λίτομαι·τής σης δέ γενειάδος άπτομ' έγωγε 
ύ λίτομαι · xatpolo λαδώμεθα, δν προσιδντα 
!<mv έλεϊν, ζητιϊν δέ παραθρέξαντα, μάταιον. 
ιιρδς φυταλιής, χαιρδς δέ τε γαΐαν άρδσσειν * 
ιιρδς ποντοποροΰσι λύειν πρυμνήσια νηών * 
5 Καιρός θηρητηρσι κατ' οΰρεα θήρας άναιρεΐν * 
ιιρδς Ρ ου πολέμοιο · τά δ* άνθεα εΓαρος ώρη 
Kxsi. "Ος & λόγων έσθ' ώριος άνδράσι καιρός, 
νίκα θερμότεροι-ψυχών πλείουσιν έρωτες, 
6 τύποις πολλοίσι χαράσσεται Ινδοθεν ήτορ, 
0 'Δ)ΑΛ νεογράπτοις καλοις μούνοισι τέθηλε, 
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χ ΚαΙ ρίζαν βιότοιο viot βάλλοντ' έπ\ γαίης, 
Έσθλήν τε στυγερή ν τε, τδ κα\ φράζεσθαι ίμεινον. 

Πείθομαι, ή τινα μύθον άρείονα τοϊσδ* έπιθήσω; 
ΑΙδέομαι τους σους μύθους, πάτερ, οΤς σύ γ ' άριστος 
115 Εύδρομέων γλώσσαν τε κα\ ούατα, καλ νδον ώκύν 
Έν πάντεσσι νδμοισιν δμώς, άδέτοις τε δετοΐς τε, 
Ουδέ μδγοις πολλοΤσι, τδ δέ κα\ θαύμα περισσδν. 
ΟΙδά σε κα\ βασιλεύσι παριστάμενον μεγάλοισι, 
Καλ μετ' άριστήων τιμώμενον, ε Γ ποτ' έην γε , 
120 Ήνίκα θούριον έγχος 'Αχαιμενίδησι τίνασσες · 
Κα\ πλούτω κομδωντα, καλ αιματι, κα\ πραπίδεσσιν, 
Είδος τε μέγεθος τε * παλαιοτάτοισιν όμοιος 
Αίακίδησιν έης, ή Αίτωλφ Μελεάγρω. 
Άλλά κα\ ώς μυθοί σε πλέον κλήίσσαν απάντων, 

Queroadroodam et volilare infra aquilam ex alto slridentem, 
Quajn supra alandas humi serpentes aerem eecare. 
Ilsec, paier, dcsidero; lu vero mihi voia perilce. 
100 Eliam atque eliam rogo : barbam luam lango : 
Eliam alqtte eliam rogo : tempus arripiamtis, quod advenicns 
Apprebendere est, prartcrlapsum quaircre inanis opera. 
Teiupus plantandi, lempus et terram arandi : 
Tempus uavigantibus solvendi navis rclinacula : 
105 Tempus venalorlbiis fcras i i i monliUus occidcmli: 
Tcmpus etiam bclli : flores vcrnum tempus 
Parit. Sic et sncntiaruni opporlunum ext bonunibus tempus, 
Gtim calidiora vigcnl mcnlium studia, 
Neque uiultis iraagiutbus cor iolus insculpitur, 
110 Sed bonis tanium ac recens impressis effloreseil, 
Ac radicem vitac juvenes le r r» maadant 
Bonara aot odiosam, quod maxinie consideranduui est. 

Pcrsuadco ? an bis eliam adjieiam mcliora ? 
Hevereor facundiam tuam, p.tler, qua m pneetanliseimus 
115 AnlecclHs omnibus lingua, auribus, et acri ingenio, 
In oinni pariter dicendi gcnere, soluto aul slriclo, 
Idipic non magno labore, quod qutdein valde adiairabile. 
Scio te ei magnis aslilisse impcratoribus, 
Et inier strenuos bellatores laudem lulisse, st quis unquaro t t i l i i , 
120 Cum lerribilem baaiara in Persas intorqueres : 
Oiviliis qnoque splcndidum, ct sanguine, el peclore, 
Fonna et corporis magniludhie : amiquissimis 
Similis es jttacidis, aul iEtolo Moteagro. 
Scd tanien ic omnium maxime Hllera celebrarunt, 

ΐορνδωτ. Scbol. στρουθίων. 
Ποντοπορονσι. Chig. el Rcg. 090, ποντοπδ-

Καράσσεζαι. Reg. 900 habet χαρίζεται, eed 
pecius sckiicet adolesceniis eal velui labula 
ι rasa, in qua opitma quacquc commodissimc 
guciint. B I L L . 

καϊ φράζεσθαι. Quod eliam majorem cau-
-equirit. 
Ιείθομαι. Sic Rcg. 992. Edit. πείθομεν. 
'όμοισιν. Forte λδγοισιν, et quidcm mclius. 

119 ΕΙ ποτ* $i\r γε. Giaeca iocutio qusB juxia 
dnclum Gnulycr soluniiuodo signifiat oiim. uitquam. 
Vide HOIII. lliad. m , 180. 

120 Άχα^ιετίδγισι. Sic ex Acbaemcnc Persamm 
rcge, Pcrss dicti sunt, conlra auos forte mililavil 
Nicubulus paler, impcranttbus Loastantio et Julia-
no, qni adversus Persas bellum gessero* 

121 Καϊ πΛούτφ κοιιοωττα. Scbol. Γ6ροΐίίοΤδάαε· 
122 "Ομοιος. Reg. 990 ct Cbig. δμοιον. 
121 "ΟςμαΟοι.ΙίΆ Rcg. 990. Male cdit. δ;. 

M E T R I C A V E R S I O . 

s ac tenues alle voliiare per aitras, 
dlas, supra quam fcrri praslal alaudas. 
5Γ, baec, inquam, cupio : tu perfice voia. 
r , haec supplex rogo te, barbamquecapesso. 
chare parcns, properenius carpere tenipus. 
n j m veniens facile eetcoraprenderecuivis: 
i t fluxit, labor csi jam qaserere vanus. 
a n l a n d i , cerluro quoque teutpus arandi: 
>lvendi navis rctinacula naatie : 
kros, l e m p u s cervo* in moate necandi: 
am l e m p u s beili; verdenique florum 
i. S t u d i i s aua sic quoque lempora certa: 
r i s a n i o r medio dumpectore iervet, 
i n i u s m e n s esl imprcssa flguris, 
i s i a n l u m viret, insculptisqtic recenler, 

U T R O L . Ga. X X X V I I . 

Β Ac bona vol mala |am juvencs fundamina vitae 
- Tolius jaciunt. Qiro major cura gerenda esl, 

Ui bene consullis succedant onmia rebus. 
Fleclimus? An melius diclis adjungere quiddam 

Est opus? Ο genilor, lua nie doctrina pudore 
Aflicii, et praestans facundia. Nam libi liagua, 
Aiiresque, et cita mens, prosa versuque lerunlur 
Felici cureu, nec id ullo pene labore : 
Quod magis e*l mirum. Tu oiagnjs re^i|>ua oliin 
Astabas, tuaque in gravibui faus maxinia bellis, 
Guin lua Acbaaweniduin lelodabat bagta pbalangas. 
Tu roente atque opibaa multis, tu sahguine ciaro, 
Gorporea tu moJe, pater, forniaeque decore 
^Eacidas velcres aequabas, ac Meleagrum. 
Attamen haud laniaiu pepererunt omnia Iandcm 

48 

file:///LIOS


Ι.Μ5 s . GRF.GORII T I I J . O L . C Y R M I X I M L I R E R I I . I I I S T O R I C A . 

125 Έμπϊδον , άστυφέλιχτον, άγήραον , άτροπον , Α Και τινα καλ σοφίης άδαήμονχ, ποΧλάζι »?. 
[έσθλδν, 

Αίέν έπερχομένοισιν άεξόμενον λυχάβασι. 
Κλήρον ίχειν ποθέω πατρώ:ον, ώ ; ποτε λόγχην 
Επχρτιάτσι, Πέλοπος τε γένος Ηελοπήιον ώμον, 
ΚαΙ σκήπτρο ν πατέρων είς υΐέας αίέν όδεΰον * 
150 Κεκροττίδχι τέττιγα πλδκων ύπερ υΐέα γαίης 
Γηγενέες. Κα\ είδος έχειν πατρώϊον ευχος. 

Αίδεό μοι πόθον * αύτδν άμύμονα ειδον έγωγε 
Καλ ατυγεροΤσι πόΟοισι τέκνων εΓκοντα τοκήα, 
"Πς τιν 1 άοσαητήρα νόσου, καλ τερπνά φέροντα 
155 'Λμμιγατοίς άγαθοισιν, δπως τά κρείσ;ονατερ-

[πνοΓς 
Φαρμάσσοι, μικρώ δέ χερείονι νούσον έλαύνοι * 

Έσπόμενον ποθέοντι λόγους, xi l Kvu r f a 
Όθνείοις άγαθοισιν, δπως κεχάροιτο γόνοιο. 
440 Αύτάρ έγώ χέλομαί σε τά μεν χάαιπιώ 
"Εσπεσθαι, και χείρα φέρειν, τ.άτερ· ύκκά 

Τερποίμην, παίδων με τεών απο ττ,Άόβι ii>-
'Ος νόΟον, εύγενέος Τήνου χριθέντι LSv^, 
"Η καθαρών αετών ψευδή γόνον άχτ:ν:~ι. 

145 Δδς χάριν, ή πατρός έστι πλέον ί^τι&,Ι; 
"Εμπαλιν άίσσουσα παρ' υίέος ές γενιττ,Μ· 
Κύδος γάρ τοκέεσσι τέκνων κλέος, ύ; rxirj 
ΤΩν τοκέων · ξυνή δέ χάρις κσΐ ξννον 
Ήδη κα\ σταδίοισιν δλον piov έξετίνφ*, 
150 "Αλματα τιμήσαντες ανάρια, καί 

12>> Siabilcnt, iiistipcrabilcm, genii cl nuilahoms experteai, probttin, 
Scfitpcr auuis MiiKTveiiiculibtig cresfcntcm. 
10641045 Palernam baTeditalem babcrc cupio, nl olim lanccaui 
SparliaU*, cllVlopie luimcnim IVlopidas 
El soepirum alii seiup^r a palribus ad (ilios pprvcnicns : 
150 Orropida» ctcrra geuili, giipcr capiilos cicadam leinc fitiam fercbant. 
Sic niibi et iorniam babere palornam in volis csl. 

Moveal lc desidcrium meuni. Vidi ego paircm ipsum cvioVntm, 
TVsideriis nalorum eliam non rcctis cedenlcin, 
Ul quidam nicdicits morbi dcpulsor, jucunda saluliferis 
155 Admisccng, i i l meliora dulcibus 
TVmperarel, el aliquid nocivi concedcndo, morburo sanarct. 
Vidi cl sapicntia? impcriium, qui sa?pc iilio 
Obberiindabal lilleras silicnli, cl bonU sluditg anntictal, 
Λ quibtig ipsc pciTgrtnabatur, ut nalo gratiam faocret. 
140 Vrlim ergo, palcr, ul pneclarissinia oplanli 
Kavcas cl opem ieras; gin autcm possimia 
Deleclatcr, longc iuc a filiis luis cjite, 
1)1 nnltiiim gencrosi Hhcni aquis confichim, 
Atit radiis mendaccnt germana? aquilx sobolrm. 

145 Da graiiam, qtise p.ilris magis est qtiam filii, oplime, 
IJipoie, qu;c revolvauir a fllio ad patrein. 
Gloria cuim csl pureiilibug fiiiorum gloria, ul flliis 
Snortini parcnluin . commtine dccus, r i coimnintc dc iertts. 
Alii jain ci in siadiis omnes facullales absuiupsormit, 
150 Saitaliombug gaudcntes flagiliosis, oxde bominum, 

129 Καϊ σχήΛτροτ. Sthol. κα\ άλλο σκήπτρον. 
150 Ktxicxidai. Sic Albenicnses appellal a Cc* 

cropc eorum rege, el γηγενέες, e terra orioi, eo quod 
ricadag capillis implicalas geetarent, vclul e urra, 
nl cicada?, exsiiiissenl. Nicobulus ergo doctrinx ot 
eniditionis palris ba?rcs csse cupit, ui Laccdaenionii, 
palchue lancex, et Telopidx bunieri ebumei, ut 
roges palerni sceptri, el antiqui Albenienses paicr-
nae ricadae. 

151 Kal €f^rc fyetr. Bill . £*l eihm laudi naiis 
patri* ora referre. Edit. έχει. 

154 'Ως rir\ Rog. 091 biip. l in . ίατρόν, medicum, 

qui jiuunda saluliferis admisrcl renH*; 

accr bilatem stiaviiale tcmperel. 
143 'Pt\rov. Auctor **sl Slra\M), cni 1 

liamts Aiiguslus, quod eltam no^l^r (*r · 1 

lirmal, solilos esse Gcrmanos, mU: 
natos ίιι Rbonuin projicere, si qHar. 
aduilcrii uxorcs babebaril, u l expONr.' 
osscnl infantuli, quibus quul ml;i ' 
llumiiic iinniincbai, si maler in»oi>a"v 

tciii rca forct, infautuli pessum ibaut 
119 Ήδη. Forte, άλλοι. 
150 "ΑΛματα. Billius b»gil αΤμιτι * 

METRICA VERSIO. 

Ila°c l ib i , doctrina? quam copia niaxinia, qux tc 
Rcddidit experlcm scnii, iirmtimque, tibique 
IVxbuil cxiinium mansura in sa?cula nonien. 
S.irs tua doririn.x eors stt rnibi. non sccus aique 
i.aticca Spartiilis, bumcius Pclopcius ortis 
Α Pelope, ct sccpirum ad natos a palribus usque 
Manans. Cccropidisqoc vclul dcpicta cicada. 
K>i cii.Mii laudi nalis patris ora rcferre. 

I lxc mca lo movcat, palcr, baud inhoncsla cu-
[pido. 

Yidi ego namque patrcm goboli non acqun pcicnli 
Cedere nonniinquam, ul tnedicum jucunda ferenlcui 
Mista salutiferis, quod dulcibtis ulitc rrhiis 
Tcmpcrci, ac morbum pcr paura not-riiiia p^llai. 
Yidi eliani pcrsscpe palF€in, cui nouailiil cssa 

D Doclrinac; li(erarmn *x\do tamen 'ψ" 
(vcdcbni nato, peregrinaque voia 
KxplciKil, proli iudulgctis* pn rU^q ; 
A l uiibi Ιιι. gcnilur, pulr l ierr ima 
Annuc; sin viiiis mciis gaudiMi 
Naiorum e uumero p r o c u l cjicc, w 
S;m spurins liijuulas U b e n i Γ Ο Ι Ι Ι , " · , · 

l)c^i.'ni:rcinvc aquitam Plicebi TIS ψ~> 
Gralia, quaiu posco, genilorcban> 

Ksi ma9'c quain nali, rediens a pn^ 
Gloria namquc patris n a l o r u m e a ^ 
L i rursus natis est g l u r i a fania pa^' 
(>ralia coinmuiiis, labes cominoo*> ''·' 
Sunt mulli , quibug est sensus 
In sladiis, dum sacrilego male 
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βηρών τ' όλλυμίνων κενεόφρονες, ώ ; πολιήταις 
Ίίρα φέ'ρειν, χα\ κΰδος Εχειν περιώσιον άλλων, 
Πανδίμοι; υτομάτεσσι βοώμενον ούκ έπι δηρόν." 
Χλο, άεθλευΐηρσι βίον κα\ πλοΰτον άφυσσαν, 
155 ΆμφΙ κόνιν μογέουσιν έτώσια, ήνιόχοις τε 
Άντίπαλ' άφραδέουσιν, ύπ' αντίπαλοι σι θεηταΤς, 

: Παλλομένοιςέκάτερθβν ές ήέρα.Ύβρεσιν άλλοι 
: Ανδρών Οηλυτέρων πολυκαμπέα τέρψιν έχοντες, 
: Κα\ μίμων σχιεροισι ^απίσμασιν, οΤς ύπο κόρση 
1C0 Γυμνούται, ψοφέουσα γελοίΐον άντλ γόοιο. 
Τοΐα γάρ άφραδέουσιν, έδν βίον έν μεσάτοισι 
ίίαίζηηες χακοεργόν.."Α γάρ μάΟον, έξεδίδαξαν. 
Καλ μιτθ&ς μουνοισι κακών ού φάσγανον δξύ, 
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Α Άλλ' άφενος, καλ πλούτος, έπε\ παθέων έπαρωγοί. 
165 'Ρεϊα δ' άριστεύουσιν έν άφραδέεσσι κάκιστοι. 
Κείνοι μέν δή τοΐα· κα\ ά κτήσαντο κακίστως, 
Χείρον άπε^ίψαντο. Δίκη δ' ίθεΐα παρέστη. 

Σοί δέ θε ί ς δπάσειε τάτ' έλδεαι, δστις άριστος 
Χεϊρ* δρέγειν τεκέεσσι, καί οΓς δατέεσθαι άμεινον. 
170 "Αλλοισιν τά περισσά, τά δ' δλβια ήμϊν δπάζοις, 
Ού γάρ πόλλ' έθέλω, πολλού γε μέν άξιος αύτδς 
Έμμεναι, ώς πατέρων μή τηλόθε πολλδν έλαύνειν. 
Τίς χάρις, ήν σύ πίθηκον έχης, βροτοειδέα λώβην, 
Χρυσείοισι βρόχοισι δέρην περιγυρωθέντα; 
175 Ού γάρ κόσμος άμειψε γελώΐον είδος έλαφρόν· 
Τίς δέ χάρις κάνθωνι φέρειν χρυσοϊο τάλαντα; 

Ει belltiarum perercplarum inania scctanteg, ut civibug 
Oblcciainenta pra?stenl, cl caiteroa antecellanl gloria, 
Qtiae lolius populi ore celebretur non in multuni lompus. 
Alli facultaies el divitias profuderunl in alhleias 
155 Ciroa pulvcrem inanilcr laborantes, el in aurigas 
Cerlatim insanionles, coram speclaloribus coniraria in sludia distractis, 
Verberantibu* ulrinque aeretn. Ali i ex lurpitudine 
Virormn effeminalorum mulliplicem capiunl voluplalcm, 
Et ex jocosls mimonjm alapis, stib quibus crepttans mala 
160 Nudalur, risum pro luctu movens. 
lla eniin insaniunt, vilain gtiani in medio omnium 
Sccleratam ludificanies. Qu$ enim didicere, edocent. 
1046*1047 Aique ipsis golis nierceg scelerum non cst gladius acutus, 
Sedopes, et divilia?, ulpote qui vitiorum adjulores sunt. 
165 FacUe cxcellunt inler slullos pessinii. 
I l l i quidem lalia; et quoc pessime compararunt, 
Deterius profundunt. Jusla quippe vindicla eos ioscquitur. 

Tibi vero Deus concedat qjuae degideras, qui opiime nosti 
Manum porrigere filiis, el quibus largiri mclius esl. 
170 Aliis 8uperflua, nobis autem pransiantiora hnperlire. 
Non enira plurima cripio, scd ul ipse mulli pretii 
Sim , nec a parenluin virlule longe niimum absim. 
Qua tibi gloria, si simiam liabcas, fcedum animal, stib bnmana forma, 
Cujus collum aurei lorques ambiant? 
175 llaud enim ornatus ridiculam fulilemque formam iinmutavU. 
Quac eliam gloria asino auri talenla gestare ? 

...telligit eum quero sladiatorcs in arena' 
iebaiil ad obleclandos crudelissimos speclato-
i oculos. 
>6 %Α?ραδέονσι. Cbig. άφραδέοντες. 
>9 ΣκιεροΊσι. Reg. 991, gup. lin στυγεροΐσι. 
οΐςϋχο 9topcr\. Siclegendum. Edil. ύποκόρση. 
990 ct Cbig. υποκόμη. Reg. 991, sup. l in . κε-

3 Καϊ μισθός μούνοισι, elc. Id esl, ipsi soli 
iceterit mercede, non modo poenas cap.te non 
idunt, sed opes eliam ferunt, quia vilia fovenl. 

167 Ίθεΐα. Reg. 990, εύθεια. 
108 "Οστις άριστος, etc. Schol. Rcg. 991, δστι; 

έτοιμος υπάρχεις χείρα όρέγειν το?ς τέκνοις. Qni ad 
porrigendam filiit auxHiarem manum paralus es. 

175 "Εχης. Reg. 990, έχοις. 
175 Εϊοος ϊΛαφρύν. I n l , τήν διάνοιαν έλαφρόν. 

Schol. Reg. 991, ού γάρ έπείσακτος ό κόσμος ένήλ-
λαξε τήν άφροσύνην του ελαφρού τήν διάνοιαν. iVon 
enhn adsciltlius ornalus iiuipienliam et leviiatem 
ipnius immutavil. 

METRICA VERSIO. 

gaudciit nunc caedcvirum, nunc casde ferarum 
hominos. populi ul platistig vanosque favores 
cani , nfque exiguos celebrenlur in annos. 
is i n nlhlelas alii bona cuncla proftindnnt, 
asque levcs, quos sub pugnanle corona, 
ue h inc illincque manu ferienle vicissim, 
i m in san i r e juval. Sunt rursus, opes qui 
i n r cu i i . i e i s , minc in probrisque virorum, 
a r ios a n i m i lusiis el gaudia qua^runt, 
i npsc rc suas. dum miinoruinque jocosa 
c i u n t a v i t l i colnphismala, queis sibi malas 
e t e g m i l i l l i , sonilus crepitusque cietur, 
> p r o Iac ry iu i s oriiur gemiluque cacbinnus. 
c i i i m s l u K c peragunl, vitainqne sceleslaiu 
\a i j d u u l , id quud didiccre, docenles. 
s n i c r c e s scelerum, non borridus ensis 
I opo.s eL divitiye, quia lurpibus il t i 
i n v i l i i s prabcni, misenimque favorcm. 

R Porro inter stolidos bomines et menle carenlcs 
Perfacile est plausunt scelerataB ferre caierv». 
Ista quidem faciunt i l l i , quaaque arte pararunl 
Inianda, post abjiciunt sceleratius : idquo 
Jtidicio certe supreini Numinis seguo. 

A( l ib i votorum summam Dominator olympt 
ConcedaU genilor, goboli qui tendere dextram, 
Alque quibus tua sit nielins bona fundere, nosii 
lpse supervacuig aliog, pater oplime, dona, 
At nobis ea da facilis, qu» gumma pulanda. 
Non ego mulla volo, prelii sed ut ipse perampli 
Sim potius cupio, ne longe a patribus absim. 
Qu.v. t ibi , dir , qua?go, genitor persancle, voluptas 
Ha3C crU, buiuana sub imagine gi libi turpis 
Simia sii, collo innexuai quae funibus aurum 
Gestcl? Non elenim species ridcnda lcvisque 
Mutalur, fulvo Hcel banc decoraverig auro* 
Quid proaest asinis auri geslarc taleuU? 



*5!S S. GRLGORIl TUEOI 

Κάνθων καί πολύχρυσος έών όγκηθμδν άείδει, 
Ούβέ χάρις μολίδοιο τετυγμένα φάσγανα κεύθειν 
Άργυρέοις κολεοίσι, τά μή πολέμοισιν δνειαρ. 
180 ΤοΙος γάρ βροτός έστιν, δτ* έκτοθε μούνον άερθή. 

Τέρμα λόγου τόΤ άκουε · θεδς δ' έπιμάρτυρος Ιστω. 
Καλ γάρ καλ Θεδς έστι Λόγος, θνητοΓσιν άνάσσων. 
Ταύτα, πάτερ, παρ' έμεϊο, φύσις, τρόπος, άσπετος 

[Ιδρώς, 
"Πματά τε νύκτας τε διηνεκές είς έν άγείρειν. 
185 Τάλλα δέ μοι παρά σεΓο, Θεδς, χρόνος, έλπλς 

[άρείων, 
Μή λήγειν θήγοντα παραιφασή)σιν εταίρων * 
Καλ γάρ καλ δρυτόμω πέλεκυς, σθένος έστλν άριστον. 
Μή σύ γε μή πόντον περιδείδιθι, μή συ γ* δδοϊο 
Μήκος, μή κτεάνων περιφείδεο, μήτε τευ άλλου 
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Α 190 Τών δσα τήν μεγάλην άρετήν OVJJTOIJ.* ^ 

Πολλών τοι κτεάνων προφέρε στερος εδχομιιι\νΐ!, 
Πρωτότοκος, καί πρώτος ές ούνομα πατρδς ίεΐρα; 
ΕΓ τινα κα\ τόδ' Ιχει γενέταις χάριν, wrop 8». 
Εί δέ σέ γ* ή κτεάνων αίρει πόθος, ^ σέ γε 
195 Θηλύτερος, μαλακδς, μητρώϊος Ιγγύθε πίττ3 
Φλδξ καλάμης ανιούσα, μαραινομένη τε τερπι, 
Φθέγξομαι, ούκ έθέλων μέν, άτάρ σύ με xaH: 

Ού ποτέ σοι φιλόπαιδος έγώ, πάτερ, ού.ομ*έ& 
Άλλά, πάτερ, σψ παιδί πέλοις θεδς άντ: Jpcr̂ -
200 Μή φράξης πηγήν, ποταμδν μέγαν ώδίν*» 
Μηδέ φάος λύχνοιο Θάνοι, λήγοντος ελαίου, 
"Η φυτδν ού δροσερή σι πια ι νόμε νον προχοξ?ιν. 

Asinusenim, el&i auro coopcrius, ruditus cdil. 
N« que gloria eal plumlio couflaiog enses condere 
Argenleis vaginia, quorum nulla in l>ello uliliiag. 
180 Talisciiim boroo c*t, ciiii citernis bonig lantum eflerlur. 

Finem oraiionig huue audi: lk»us aulem lesiia siU 
Nam et Dcus Verbutn est, niorlalibus iinpcrant. 
Ilarc a me, patcr, prxgtanda suat, natiira, niorea, indefcssas labor, 
Diea ac nocles simul absqne ulla inlermisiione coajungcrc. 
185 Gatcra vcro inilii a te accipicnda, Deus, lempug, apcs meltor; 
Ncc dcsinat nic acucre admonilionibiig sodalium: 
Etcnim lignorum cicisori gecurig addit robur maximum. 
No tu quidcm niare perhorrcscag, nec v ix 
Longitudincm, ncc opibus parcas, nec rei cuiquaoi, 
190 Quae magnaui morlalibus virtuteni augeat. 
Muhis sane diviliig pnrtlautiorcm me exisiimo, 
Nalu maximus, el pnmus, ob quero nomiue patris appcllatus ais, 
Si quam id babet apud parenles gratiam, ui arbiiror. 
Si vero teopum rapii cupido, aul fiiii 
195 Mulicbre, molle ac maleraum animo desidcriam iacidcns, 
Sicui flanima t l ipufa , quse accensa cilo marcessit, 
Eloquar iavilus ouidcm, sed la me ad id cogis : 
Nunquam cgn l ibi palris ditigeatig Olios nomca Iribuam. 
1048*1049 Vcruin, pater, fllio liio eslo dcng pro homine. 
200 rse obstruas fonlcm, fluvium magnum pariuricntem, 
Neque lunien luceraae cistingtiatur deiicientc oleo, 
Aul ptaula non irrigala fccundig imbribus niarcescaf. 

187 Δρυτόμω πέΛεχνς, cic. Provcrbialie locuiio, 
qua siguiPicatur coborUlionem plurimnm valcre ad 
uiagis ac niagis cx< itandum ejus aniaiuui, qui jain 
sua gponle ad aliquod sludium ferlnr: όαέλλει δ* 
άνδρδς έραών (πέλεκυς) , augetque viri robur (sc-
curis). Iliad. ιιι, 62. 

192 TEc οντομα aarpdc άείρας, ei T** 
ad nomen patri$ etehen$. Scliol. Reg. 991. ** 
τος έγώ σε πατέρα καλεί σθαι πεποίηκι. 

194 Afpei. Reg. 990 αΓροι. 
198 Σοί. ha Reg. 990 , 991 ei 0*1 

prave, μοί. | 

METRICA VERS10. 

Auri namqac eiiam nuntmi» oneretnr asellus, 
More rudit lamen ipse suo. Quid juverii enscs 
Ex plumbo facloa vagina conderc pulcbra. 
E\ qutbus utilitas ia bellis nulla redaadai? 
Talis cniro egt, qtiigqtiig vcraruro cnm sil iaanis 
Prorsus opum, exlernis tanlum fluxisque saperbil. 

Carminis cxlremam istud cri t ; teslie Deut aulem 
Sit mihi. Nam euninius rerum tator ille parenaque 
Esi etiam Sermo, morlalia scepira gubernans. 
Ilaec, pater, bxc a nie, inores, naiura, laborque, 
\Λ tolae noctca, lolig geiuinare diebua. 
Cieiera contingenl abs te mibi cuncia. Deugque» 
Κι lempug, spes et melior; tu saepe nionendo, 
Ponemioque meos ante ora oculosque sodalcs, 
Amplius exacues aitimum. Nani ligna secanii. 
Perroagnum robur, vig est permagna gecurig. 
Nc tibi vel aasvi, genilor, digcrimina ponti, 
Mec via longa moium pariat. Tu parcerc nnmmig 

B P a r c c i u i g , rcbugque a l i i s , quibus ioc^ 
Qua?rilur, el lacilis gradibus se toiltt in ij 
Quod mullig opibas, mulio auro sim u^t 
Dicere noa vereor, mcque hoc ego w&m 
Prinnig cgo natu fratrutn , prlmosqae ψ 
Ad aomen ie gub?cxi, gi q u i s laroea iw^ 
Amplior exoritur palribug favor alqa« ^ * 
Exoritur porro, nisi me senlentia falbt 
Quod si te vel opura leuet irrcqaieia 
Vel naiig muliebris auior, mollisque, & 
llatcmag, cilo collabeag, e i siuppea h 
QIIAD gimul, ut aala est, exslinginlur W 
Nou equidem loquar igla lu t iens , srd nsf 
Nunquaro iodulgeniig pa l r i s a me ***** 
Ast mihi sig homiois vicc n n m e n , te, 
Ne fontcni obiurcs, fluviua: q o i partunu 
Ncc defectu olei moriaiur, quaeso, hKtrt 
Ptantave dispercat, quia non perfttaifcul 
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Ογ.-, θρέψον, έπαρδε, £όον, φάος, έρνος άέξων. 
Μήτερ έμή, σΰ δ' έμήσι λιταίς έπάρηγε κα\ αυτή, 
205 *0φρα κεν άμφοτέροισι χαρίστιον ύμνον άείσω 
Μηδέ μόνον πηλοίο (τδ πέρ τισιν εΰαδε λέξαι, 
Φρασ&αμένοις δτι σαρξΐ περιτρομέουσι τοκήες), 
'Αλλά κοΛ αθανάτων ψυχών γενέτας καλέσαιμι. 

Ε'. ΝιχοβούΛου χρός τόν υΐόν. 

Τέκνον έμδν, μύθους ποθέων, ποθέεις τά φέριστα* 
Καύτδς γάρ μύβοις έπιτέρπομαι, ούς περ έδωκε 
Χρυτδςάναξ μερόπεσσι, βίου φάος, οίον άπ' άλλων 
Αώρον έπουρανίης έξ άντυγος. Ουδέ γάρ αύτδς 
5 ΑΙρδμενος ταλλήσιν έπωνυμίησι, γέγηΟεν 

1522 
"Αλλο τι πρόσΟε Αόγοιο καλεύμένος. Άλλ 1 έσάκουε 
Μύθον έμόν. Πατρδς δέ παραίφασίς έστιν αρίστη, 
Καλ πολιή νεότητος Εχει πλέον. Τστορίην γάρ 
Ό χρόνος, ίστορίη δέ τέκεν σοφίην πτερόεσσαν 
40 Τοΰνεκ'έμών έπέων έμπάζεο· κα\ γάρ άμεινον. 

Τέκνον έμδν,τά μέν άλλα Πατρδς καί φέρτερος εΓης· 
Χαίρει γάρ τε πατήρ ήσσώμενος υίέος έσΟλού, 
ΚαΙ πλέον ή πάντων κρατέων, θείοισι νόμοισιν, 
ΟΓς τόδε πάν συνέδησε Πατήρ μέγας · έκ δέ Αόγοιο 
15 Έμπεδσν έστήριξεν, έδν κτέαρ άμφαγαπάζων. 
Κεινό γε μήν έΟέλω σε πατρώΐον, ώ τέκος,,Γσχειν 
ΑΙδώ πλειοτέρην, ής νύν τοκέεσσιν έφηνας. 
ΠαΓς κα\ έγώ γενόμην αγαθού πατρδς, άλλά τόδ'ούπω 

Apcri,ate, riga, flucnlum, lumen, plantam augens. 
fralcr mea, lu quoque prccibus meis ipsa auxilinrc, 
205 Ut ambobus graliarum aclionis bymnum concinam ; 
Ncque tanlum luli (quotl quibusdam placuit diccrc* 
Pcrspicienlibus soli cami inetuere parentes), 
Scd el imuiorlalium animarum parenles appcllem. 

V. Nicobuli palris ad filium*. 
Fil i m i , germones cupiens, cupis pptima; 

Ipse enim ddector scrmonibus, quos dedit 
Hominibus Clirislus rex, vilse lumen, cximium prae caelcris 
Douuui ab axe coelcsli. Ncque enim illc, 
5 Gum multis liominibus appolletur, gaudct 
Λ Γιο ullo magis, quani ciuii Verbuiii vocaiur. Verum audi 
Vorbum mcitm; palris enim cst admonilio opiima, 
Ει seneclus plus babel juventittc. Peritiam enim 
Tempus, peritia autem sublimein genuit sapienliam. 
10 Quamobrem verba mea ampleclere: id elcnim lnelius. 

Fil i nii, in caiteris quidem palri tuo prrcslanlior fueris ; 
Gaudel enim pater supcratus ab egregio f i l io , 
Ει ampliiis quam si omnes vinceret, sic jubentibus divtnis lc^ibus, 
Quibus baec omnia devinxit Pater magnus; et Verbo ciiain 
15 Firmiler stabilivit, suam pussessionem maguo amore complcxus. 
lllud aule.n volo, ul a patre, fili, babeas 
Majorem verecundiam, quam mmc parentibus os'cndisli. 
Filius ego el ipse sum oplimo palre naius, scd nunquam 

" Scriptum an. 585. — Alias Bil l . 51, pag. 115. 

tOi Μήτερ έμι\. Hinc liquet Nicobuli malrem 
IUC J I I vivis fuissc, cum Gregorius ejus avuii-
I IS boc carmen cecinil. 
!OG ΠηΛοϊο. Luti, id est, corporis, ex Umo terrm 
gntenlali. 
\ AacuMRSTUH. Nicobulus ραΐετ filio respondet 
earmitie , quod ab ipso condilum [unse credere 

l velat, quippe qui lilleru florens, $tricta el so-
oratione perinae norat scribere, quod carmine 

zedenii constai. Volis filii annuit, cujus verba 
lam, ut minus verecunde dicla , earpit, eumane 
!aribu$ monilis vallat, data, eundi quo vellet, 

licenlia. Serius anno 585, quo Nicobulus obiil, car-
men islud scribi noft potuil. 

Τ Ι Τ . Νικο€ούΛου, elc. Ald. Νικόκλου, mendose. 
Nicobulus cnini in praccdcifti carmine leslalur 
sibi jmpositum luissc nomen patrls. 

1 * Μύθους. Sermones , eloquenliam , scienliam, 
erudiiionem, doctrinam. 

7 Πατρός de Λαραίφασίς icnr άριστη. Hoai., 
Hiad. x i , 702; et xv, 404: 

'ΑγαΟή δέ παραίφασίς έστιν εταίρου. 
Optima enim esl amici admonilio. 

METRICA VERSIO. 

c m a p ^ r i , luccm nutri, plaatamque rigare β 
sit9 u l creecat. Mater niea, lu quoque volis 

l i a r e meis , titgrales solvat utrique 
i t iea : i i e c tanlum eatni (qu#d dicere visuni est 
u l l i s , q u i a conspicercnt huac patribus unum 
m e t u m , ne quid seatircnl corpora d u r i ) , 
n e i i a m inenlis vos dicam jure parealca. 

V · NICOBULI Ρ1ΤΕΙ3 AD FILIUM. 

(Billio interprete.) 
manes cupiens, f i l i , cupig oplima cerie: 
u e e i i a m doclis laetor sermonibus ipse, 
l i o m i n i i m generi Chrislus donavU, ut essent 
tss 9 s u p e r o deiui&sum munus ab axe, 

m a g i i i l i e u m , el tlono prxstanlius otimi. 
c « | i i c nomiuibi is cuni nkiillis ipse vocclur, 
a l i t i d n o m e n , quam Ycrbuin, gratius audit. 

Auribus arreclis al lu niea percipe verba. 
GonsiSiis nihil ulilius meliuaquc palernis. 
Pluraque caniiies novit quaai laila juvcnlus. 
Tempus enim bislori* paier est, materque vicissim 
llisloria est sophia?, levibus quae pervolal alis. 
Fac mea sint igilur tibi curae dicia, nec illa, 
Si tibi cousultum cupias, de pectore pone. 

Cxtera sis sane praesianlior ipse parenlc; 
Gaudet enim genilor, cuin palmam pneripit ipsi 
Virtutis sua progenies , majorque voluplas 
Hinc oritur, quam si reliquos praevertcret oranes. 
Legibus a3lbercis id fit, queis niaximus orbem 
Conslrinxit genilor, slabilique ia sede luciur: 
Tanlus ainor tenei bunc operis quod Iraxil in ortum. 
A l vero hoc palriis le moribus islud babere, 
Nate, veliro, fronlis plus ul l ibi phisquc pudoris 
lnsit purpurci, quam nunc conspcxiiuus in tc. 
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Ήλθε ν άφ' ημετέρων στομάτων Επος, ούδ* ύπ' όοόντι. Α Τ Λ Ρ £0' υίήα προσπτύξεται, ή τά φεριπι 
20 Ούδε γάρ ουδέ Θεψ κεχαρισμένος έστ\ν δ μύθος* Εύξεται, ή ποθέοντι λόγους, ή άλλο τι νεύσε:, 
€ Tfl πάτερ, εΓ μ* Εφυσας, βαιτ] χάρις * ού γάρ Εμοιγε, 55 Τίς μοΐραν κτεάνων άποδάσσεται, ώς ida^ 
Σψ δέ πόθω, σή σαρκΐ χαριζόμενός μ' Ιφύτευσας. ΕΙ χρέος, ού χάρις έστίν, δ κεν πατρός «Λδς Sp; 
Άλλ' Εθρεψας Επειτα * τί γάρ τέκες; ι 'Ος αχάριστος Καλ μηδέν μεν Εχων, αίδούς νόμον Εκτοθι £iua, 
·!*ωνή! καλ κόσμοιο λύσις, μεγάλης τε γενέθλης Εύ δέ παθών, άχάριστον Εχοι γλώσσαν τε vow χ 
25 Φίλτρω μεν συνέδησε φύσις τοκέας τε γόνους τε, Σκέπτεο δ' εΓ κέν σοί τ ις άπαντήσειεν fc^ftr.* 
Μή μόγος άμφΐ τέκεσσιν άπο£βήξειε τοκήας, 40 Ούκ οίον μερόπων ημείς γένος, άλλά βεο®, 
Kal θανάτω τίκτω με ν, άκηδέες ών τεκόμεσθα. Τών δε πάρος. Πατέρες δε τά δεύτερα εί« ύηπ 
Τούνεκα καί μόθον αίνδν έοίς περλ παισΐ τοκήες Όργανα της Χριστοίο θεού μεγάλο» γενέ%. 
Ίσταντ' , ή γάρ Ελεξας Ετήτυμον, άχρι μόροιο, Γαΐαν Ιλεν, δώκεν δε νόον, μικτδν δ* άν&φι 
50 Σφήκες, παρδάλιες τε, βόες, σύες, ίχθύες, δρνεις, "Εν γένος άμφοτέρωθεν, έπιχθόνιον βασΰήε, 
Πάντων δ* αύ περίαλλα βροτών γένος. Εί δέ νόμοισι 45 Σώμα κακοφρονέοντα, θεδν Οετδν εύσι&οπϊ 
Τόσσοις εί καθέοιμεν, δλος βίος οΓχετ' άΐστος. ΠολλοΤτίν τε κακοΓσι χυκώμενον Ενθα χαϊ Ενθα, 

Excidit btijiismodi vcrbum orc mco, nec ilenlcs a l l ig i l ; 
20 Ncquc ei i im, neque Deo gralum cst verbiim: 
t Ο paler, quod me gcnucris, Jevis egl gralia; non enim n i ib i , 
Scd luae cnpidilaii, ti luse rarni acrvicn* tne procreasti: 
1050-1051 Sc<1 aluisii pnstca: ulquid eniin gcnticrag?» Quam iograla 
Yoxl cl muitdum dissolvil, et magnam procreationem. 
25 Amore quidrni colligavil natura cl parenles el iilios, 
Nc labor pro fiuis susceplus divellat parentcg, 
El in moncm gignamus, abjicictilcs curani Uliorum quos genuimus. 

iuaproplcr el grave crrtamca suis pro filiis parcnles 
uscipiunt, ut verc dixisli, usque ad mortcm, 

50 Ycspa% paiitbcne, boves, apri, pisccs, aves, 
Oiimium aulcm oiaxime morlalium gcnus. Si aulem legibus 
His tuis ccsserimue, tola viia abil inccila. 
Quis eriim j i m filium compleclelur, autoptima 
Prerabiiur, aul desiderami sermonos, eeu quid aliud obsecundaliilf 
55 Quis parlcm bononmi divldel, ut par csl, 
51 debiium esl, non gralia, quod a palre filius acccpcril, 
Ac nibil quidcm roiisccutus, pudoris lrgoni abjccerit, 
Beneficio auleni afTeclus, mgratam cxbibcal iinguam cl meiitcmf 

Yide auteiunc quis libi occurrat prudens, et prcmai: 
40 Non bominum lanluni genus «umus, sed eliain Dei, 
Imo Oei priugnaam illornm. Parontes vero sccuoda aunl filiig 
Inglrumcnla Cbrigii magni Dei, in procrealione. 
Terram gumpgii, merilem ei indidil, conQaluinque oslendil 
U I IUII I gcniis cx uiroqite, lerrc*lrem regem, 
45 Gorpug, cum male vivi l , dcum adoplivum, cnm piclalem co l i t : 
llulligqtie calaoiilalibus binc indc jaclaium, 

51 ΠερίαΧΧα. Sclioi. πεοισσότερον, prw eatirh 41 Τά δεύτερα. Sic vertit Gafriyer: Pti^ 
toorialium genus. Ibid. εί δε νδμοιατ. Quod $i tali tecunda* dmntaxat in gignendo parte$ ta" 
mc tanta lege careamus, de tota vtla humnna aetum **η<τσιιε cujus Deus maximm* Ckrisimt ε* 
fueril. Gaulyer. vrocreatiouu tntirumenta quardam smmL 

58 Έγοι. Sic Reg. 900. Edit. Εχειν. 
METRICA VERSIO. 

Namque etiam pncstanU babtti virltile parenlem: Β Gedamus, vila oninis abit, v i i a inieriitf* 
Ast ex ore mibi nuaquam vox excidii isla, Ecqnis enim nalum jam c o m p l c c i e l a r . « 
Nrc sub dentc fuit ; nani ncc Deus approbal illam : Omnia conccptis optabil p r o s p e r a voiis' 
«Quod tua gim protcs, paler, boc leve jndico mtinug; Doclrina? cupido quigtiam, reruinne afeT? 
Ob me noti tam ctentin vitam hiceniqnedediaii Annuet, in parteai dabit a t q o e Tt nirr l r 

Tiiniibi,quamcarniinduigens,Vcneriquc:quodaaieni Α paire si quidquid soboles c a p i L , hoc m 
Mc quoquc posl aluii lua cura luique laboreg, Debili habel Un lum, B O P a u l e m w&w 
Magnuinne hoc, abg le cuai eim galua, igiad haben- Cuni nilii l ipsc capil, bgcs c i sctta po^^ 

[ dum ? » Infr ingi l , capiens aulem Hn^uaque ani*" 
Qaam vox hacc ingrata loa esl! Ea vinciila solvit, Prxbeal ingraiuai sese iaixnemoremqBc 
<|nae mundum glringunl, ea niagnum sol\it ei ortum. Ergo vide ne quig tibi sic occn r r a i Η 
PUiltro nam nalura patreg cum prole ligavit, Non bomiaum solum proles, sed ΝυιοΐΓΛ» 
Nc labor aique graveg cune, quag ferrc necessc cst Nos sumus. alque palivs t a a i n m sunx · 1 

Pro natis palrioa animos abrumpat, et alras Gonligit a Chrislo qni nobis, organa ^ 
Gignamus tanlum morli. duin cura creai» Sunipsil bumnni, oirnlcmque dediu v 

llaud nos ulla lenet sol.olis, gtgnanuis Avcrno. 
Uude ettain ad niorlcm dopugnant usque parenlrg Ex ulroqiie genug, terrae q u o d ac?pi» ·' 
Pro sobole (boc clcniin nil diclum veriuft abs tc ), l . l caro, cum vitiis lotum s c trader^t. ^ 
Ac Tera bella moveiit vcspae, pardiquc, bovosque, Al dcug (baud equidem n a i u r a , asl mv^ 
Aique apri, pisree, volucrca; euporomnia vero Si sludiia animuro sanrtis a d d i o n d * 
Gciis facii buc liomiiium; quod si io< lcgibus ipsi Pluribus acrumms bmc j a c i a r t . U i r cl i- 1 



SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ QU/E SPECTANT AD ALIOS. 

Ής χεν ένΙ πλεόνεσσιν άκαμπέα Ουμδν εχωμεν. 
'ΛλλΙοΟπω τις τόσσον άπδ φρενδς ήλυθεν έσθλής, 
Ουδέ τόσον νεότητος άπηνέος αίματι βράσθη, 
50 Ός τόδ'άπδ στόματος 0ήξαι χαχδν άντ\ θεοίο· 
Ούχ έθέλοντά μ' έοργας, έπεί δέ μ' έοργας, έτισας · 
"/Ιν δε πλάσας μεΟέης με, βοτδν πλάσας άντλ βροτοϊο. 
Δδς σοφίην, δδς πλοΰτον, έπε\ πλεόνεσσιν έδωκας · 
Δδς μέγεθος, χα\ χάλλος, έν άστεσι πρώτα φέρεσθαι, 
55 θούριον έγχος έχειν, νούσοις δέμας ούχ ύποεικτδν, 
Άλλά τε, οΤς μέγας δλβος έν άνΟρώποισι μετρείται, 
Ή σχήσω Ουσίαις τε χα\ εύχωλήσι γεραίρειν 
Ι)ύ γάρ έμοί τι νέμων, δήσας ψυχήν τε δέμας τε, 
ίΐ'δεο; ίμείρων δέ παρήγαγες, ώσπερ άπαντα, 
»0 Ός χα\ έπιχΟονίοισιν άοίδιμος , ώ Μάχαρ, εΓης. 

Α Ταΰτα Οεοστυγέεσσι χαι άφραδέεσσι δεδόσθω; 
Οίς πλούτος θεός έστι, χακοΰ πλαστή ρος δπηδοίς. 

Ημείς δ' έν πάντεσσι θεδν μέγαν ομνεΕωμεν, 
Έσθλοίς τε στυγεροίς τε · τδ γάρ τεκεων ερατεινών 
65 Κα\ μετά πρώτον "Ανακτά έπιχθονίους γενετήρας, 
0? με φάους έπλησαν, άφ' $ν Τριάς είς έν ίοΰσα, 
Καλ λάμψε πραπίδεσσιν έμαϊς, κα\ πάσι φαάνθη. 
Σιγήσω κόσμοιο κύκλον μέγαν, ούρανδν εύρύν, 
"Ομμασι παμφανόωντα διαυγέσι, νώτα. θαλάσσης 
70 'Ρευστής Ιστάμενης τε, τδ δή και θάμβος έμοιγε· 
Γαίαν ές ύστερον, ποταμών £όον, ήέρα πνευστδν, 
"Ωρας, άνΟεα τερπνά, βροτών φύσιν, ήερίων τε, 
"Οσσα θεδς προύθηκεν Ιμοϊς φαέεσσι τράπεζαν · 
Ταΰτα πατήρ μεγάλοιο Πατρδς πάρ' έδωκεν έμοιγε. 

Ul inlcr plurimas vi t» acerbilales, inconcussum auiuiuui habeamus. 
Verum nemo baclenus ila menle excidil sana, 
Ncquc adeo ferocis iuventiitis acslu abrcplus esl, 
50 Ul banc ore proferret impiam vocem conlra Deum : 
c Non me volenlem crcasti, poslquam aulem procreasli, dcdecoiasli» ul par c ra l ; 
51 autem formatum me abjeceris, vile pccus procreasli loco bominis. 
Da sapicnliam, da divitias, siquidem permullis Ir ibuisl i : 
Da procerilatem, cl pulcbriladinem, da in urbibus principatum, 
55 Da fureiUetn bastam vibrare, da morbis corpus non ουιιυχίιιιη, 
CaHcraque, quibus bomines magnatn fclicilalem nietiunlui, 
Aut dcsinaro saciificiis le el prccibus bonorare.: 
Non cnim quid inibi gratilicarc volens, animam el corpus alligasli, 
1052-1053 Sed gloriain quaerens produxisli, sicut alia omnia, 
bO Ol el iuorlalibus, υ Beale, inclylus sis. > 
Talia dicta boniinibus Dco invisis cl stultis tribuanlur, 
(juibus divitiae deus sunl, mali iicloris servis. 

Nos vero in omnibus Denni inagnun) celcbremus, 
Tuni bonis, lum invisis: boc eniin decet fiiios amabiles; 
65 Γι post primum Uegein lerrenos venereinur parenles, , 
Qui me luce perfuderunl, per quos Trinilas, in unuui subsistcns, 
Kl illuxit menli meae, el oinnibiis affulsil. 
Taccbo magnum mundi orbem, immcnsum coelttm, 
Claiissiinis iuminibus aite splendens, superficicm maris 
70 Fluxi el iinmobilis, quod snnc mibi sluporem ediL; 
Tcrram poslea, fliivioriim ctirsum, aercin queiu spiraimis, 
Tempora, amocnos flores, lcrresLriuin naluram, el aciioniin, 
Quaicunque Dcus appostiil ocnlis meis, ut qtiamdum mensam : 
Haec palcr a magao Palrc accepla milii dedit. 

ΈθέΑοντα. Mallet Combeftsiiis έθίλοντι. 
BoTOr. Sic Reg. 990. Edil . βροτόν, ul cariw. 

vers. 4 1 . 
Σχήσω. Iia Rcg. 990. Edit σχέσω 
Κακού χ.Χασττφος. Viiii ficioris seqttacibus. 
'Ρενστής Ισταμέπ(\ς τε. Quod fliuum et im-

mobile e$t. Edit. prave αύτη*. 
71 Ές ύστερον. Combef. et Gaulycr. εύστερνογ* 

εύρυστήθη, vaslo binu, scd uullius codicis auclori* 
lale nixi . 

72 "Ωρας. Tempestates, anni parles. 

METRICA VERSIO. 

r c i in f lexum in muliis ul pecius babcre. 
i d u m <|i:cmquam sic mcns bene sana rcliquit, 
i v e n i l i s e i in i sic sauguinis abslulil xslus, 
ego u l t i i c lu in depromerel islud ab ore: 
m c ( inxiMii priimim. Rcx suinnic, volcnteai; 
>i S I I I I I f ic ins . qnis jam inirclnr bonorem 
m i l i i Lit chiderisque dccus? Sin illico iiclum 
i s . h o i n i n i s vivuin vice flnxcris unum. 
/ l i n m , d a largus opcs (nain s;cpc dedisti 
U i s ) , magnusqiie ul sim laciivpic dccora; 
t i i a s ul ubique foram, sim forlis in arniis; 
pr ;s g r n v i b u s ιιοιι oOcnsabilc niorbis, 
c | i i c l e l i c c n i qii& vulgus reddcro vitam 
• l , a u i a mc non jain libi viciima poslbac 
J o t , ι ι ο ι ι j a m fundam libi vola prcccsquc: 
i ^ i i n n i i h i mc Iribucns cum corporc lnca-

[leiu 
i t i , v o r n m cupicns libi surgcre lnudom, 
> r c m e Parcns , ut viclcra cuncta creauti, 

0 Ulque luum nomen clarum morlalibus essct. ι 
Ast liaec saciilegis dentur, turbaaque profanac 
Ac Btolidae, qna3 seniper babet pro nutnine censuin, 
Ficlorique malo famulam se perfida prsebel. 

Nos vero in rcbus Iselis rebusque molcslis 
Numinis seierni praeconia sancla canainus 
(Namque probic boc sobolis munus), lum dcindc 

[parenlcs 
fost bunc terrcnos omni celebrcmus bonorc, 
Qui rae jucunda complerunt luc<;, Triasque 
Per quos sancta luihi luxit, cunciisque refulsil. 
Orbcm cgo permagnum mundi coclumque lacebo 
Perspicuis radians oculis, a?quorque profundam, 
Quod fluxuin simul ac slabile est, rcs mira profeclo; 
Tcrrani, labenles ftuvios, liquidumquc silebo 
Aera ei annorum paries, floresque, honiinumque 
Naiuram et volucrum, quae denique cuntla supremua 
Apposuil mibi mcnsam oculis Regnalor olyiupi, 
llausta mihi a€ aiagno gcnitor dedil isla Parcule. 
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75 Τ φ , μή μοι το«οι«ν άμεΜεσΟαι γενχτήρα Α άδς φωνήν νεπδδεσσι, χα* ήερίοις wttr^- , 
Θαρσαλέως- χα\ θάμβος Ιφυ θράσος, Ιχτοθι μέτρον* 
Μή σο( τις χα\ τοίος άπ* σύατος ήμιτέροιο, 
Τέχνον, θερμοτέροιο πατρός πάρα μύθος Γχηται * 
Rf γε φύσις τιχέεααι πόθον πόρσυνε τοκήων, 
80 Κα\ τδ φύσις φιλέει ν τούς ού φιλέοντας Ιρυξε. 
Κρείσσον άτασθαλέοντα φέρειν πατέρ', ήέ παρ* άλλων 
Εύ πάσχειν, θνητοΓς δε πατρδς μόνον έςχέραλεύσσειν. 

Εί δε πένης, φρενοπλήξ τε χα\ού μελέεσσι πεπηγως, 
Τί πρήξεις; ού χείρα τεήν σχήπωνα παρέξεις; 
85 Ούχ ωμοισι τεοίσιν άειρδμενδς μ* έχάς οΓσεις, 
*Ος 'Αγχισιάδης γενέτην έδν έχ πολέμοιο; 

f Η φήσεις * Τί μ' έτευξας, χα\ τί με δούλιον αίτείς ; 

Κα\ τοίς δσσα τε γαΐαν έπιπνείει π « ί*«τ 
90 Ούχέρέει, < Τί μ*έτευξαςάλδςτέχο;,J'k 

'Αλμυρδνούχ Ιθελον τέμνειν JKov, αίέν άλήττ 
Ύγρδν φυβιόων, χα\ άνάστερον ήέρα ΑΙΗΜ. 

Έ ρ γ α βοδς ποθέω, χα\ ούρεα, χαϊ xtaw ίφ:-
Καλζώινν μερόπεσσι ν όμδν βίον,ως u ^ ^ , 
95 ΤΙ πάσιν νεπόδεααιν ολισθηροί™ avwsD. 
Ουδέ βόες ποθέοντες άλδς πόρον έιχαϊώ^ 
Ούχ έρέει οτχολιοίς χάμνων μηρύμα» ysr^ 
Πιχρδς δφις* ε Τί μ' fj-κψας έταν^να,^ώ.? 
Έθελον δρθιος έμμεν, άτάρ συ μ ε γ ε τ ^ ι ^ 

75 Quare, nc milii Utibus gratiam referas parcnti 
Ltceniius faciendo: eonfidcntia cnim tti hnpudeiilh, i t modvm crrcedat; 
fta tibi hcc ct Ulis ex aure nosira, 
F i l i , pmfervidi cujusdam patris vox proferatur: 
« Si nalura AUis amorem parenium largtia esl, 
80 El nalura etiam eot ditigrreqai non diltguoi, vcittif. 
Melios ett l l i i t sevenim paircm perferre, qoam ab aliis 
llene i racuri ei morulibus in iliias dunlaxal nianum iii*prcere. · 

Sin auiem oaitper, el incnte captus, et meoibris invaitdus cssem, 
Quid facertt? non maDum luam pru bacttlo praebcre»? 
85 Non nie tuis bumerii sublaium procul cflcrrcs, 
Qucmadmodam jtncag pairem gtium i t t t tn l i l cx bostibus? 
An dieerei: Quid mo gcnuigii, aui qutd a mc gemle mmigteriam poiis* 
Da voccm pigribtig, ei aeriit avibut, 
Kl omnibus, qiuecunque tupcr lerram repiant cl spirant; 
90 Non sic Dcum alloqtttlur delpbinug: Quid mc, ο Rex, marU prokm ? 
Salsam nollem sulcare vitam, gcmper vagns, 
llumiduni liaurient, eC acrem obscurum mlttrns. 
Opera bovis desidero, et monles, el lalos bumerog, 
Kl duccre commonem bominibas v ium, u l celer cquui, 
1054*1055 95 Qttani omnibus hibriris pUcibtig imperare. 
neque bovea cupienlcs oiaris iler anguotur : 
Nee dicet obliquis laborang volutninibus ventris 
Dinis serpent: Quid ine deturbasli io humnin, lcrram edentcni ? 
Mallem erectua esse, vcmm to mt venire volutas. 

77 'Α* ' ονατος tyutipow. Ab aare nostra, id est, 
ott«m ασο ipu **diii. Vcrsus hic obocurus; Coml^e* 
otius ila roddit: άπ* ούατος Γχηται, « · auribus α»ε-
iWal #foiaiodi $*rmo% θερμοτέροιο πατρδς παρ' ή μ ι ­
τέροιο, α commnni amborum ferventiort parente, Ueo 
tciKcet. Genuina magis ac lucidior vcreio D.Gaulycr: 
Ac tidenuum tibi e<f, ne forte ill* prvfmidi cuj**-
dam pafrb vox ab aunbm mii$ ad t*as perferatur: 
idom doctueimiis interprct, iiertim Gallico sermono 
aubjungil: · Uais, rooa ttls, prenex garde quc, pour 
voua repondre, je ne me «erve des paroles que j*ai 
enleadu dirc k uo pore un peu v i f : Si U naiure a 

donne aox p^rcs de Pamour poor 
mciue naiiire noiudefend ausst d âimcr̂ -
nous aimenl point. ι Ihio vcrsus seqv^ 
idem Gaulvcr, suat cjosdem pauis,a»i^ 
tasec Nicobuli. 

80 Έρνξε, renmt, rectuAt. 
82 θνητνϊς pro υίοίς, vel subaodilirr. 
Η Σχήχωτα. Sic lcgendtim, Kdit 
88 Kal ήερίοις. Ghig. ήμ?ρέοις. 
97 Έρέει. Matc edil. έαέε ις . 
98 Έριψας. Sic Reg. 990 c i Gbig. Ui 

METRICA VERSIO. 

t r go vicem iolrcpido ne labcni pectorc pairi 
Ipte feras: audax fil enim temerarius, adsil 
Ni pudor, el jnslum lenoai fldacia niciruro. 
Ne quis fervidior nostra tibi miuai ab aure 
Sormonem hunc genilor qui t> pcrstringai acule: 
< Ut proli nalara patrum coticcaaii aroorero, 
Sic natura ncgai, ne quot ab amore remoios 
Cernimus, his aniini munos praeatemus amici. 
Morosum rigidumquc nioiis perferre parenlcai 
Praeslat, quain blandis aliis ac knibus ul i . 
Ex manibtis pcndere palris roorulibus autcm 
Unius fas esl. > Si pauper mealit ioopsquc 
Sit pater , ac pcdibus nequeat consialerc rrr t ig, 
Quid facics? Annoo baculi vice fulciet illum 
Dcxlra iua, ct sublatuoi bumerts porlabis, ul otim 
Ancbisa genilus, Troia flagranle, pareaieni 

' Ex tu l i t , ignivotuae nccis excmUque pci iclo. 

D An diccs: Cur me fccisti, munus el ι * 
Cur servile pelis? Gravor baec tibi pf»Vt 
Alilibus vocem, vocem da ptsctbas.kiH 
Omnibus est sedcs quibus i n tellure b& 
An dicet dclpbis: Cur me, Rex sitmae α 
Fecisli? ifiquoreaui durum mibi carptf1 

Muniu posco bovis, roooles. lalosqoettT* 
Ipse baoicrot, alque iasuir cqui jan 
Norlali cum genie boa t inum, qoae φ 

iCquore suat piscee regerc impertoqee * 
Non eiiam -equoreas cupiens bos naref 
Ingcmit, obliquis aul ven t r i s iractiba* -
Fessus, a i l : Cursic, qaaesa, sum cvni^ 
Ut projectus bumi lerra d e p e l k r t cô * 
Ipae fainem? Rcclum cupiebain rorp^-
A l lu uie coatra proslrato ventie ^ ' - 3 



SECTIO I I . Ρ Ο Ε Μ Α Τ Α Q U J E SPECTAflT AD ALIOS. 

i(>0 (Μδέ χόραξ άετόϊσιν δμοίΐα δινεύεσθαι 
Xpijtfei, πάντων (κισιλεύτατον είδος άμείψας -
Στέργει ό", ijv περ Ιχαστον Εχει, βιότοιο κέλευθον* 
Ουδέ γ' έω πλάστη ποτ* έρεί κεραμήιον Εργον · 
ι Τίπτ' έπ' έμο\ (Μζησας άεικέα κύκλον, άλιτρέ; ι 

105 Ταύτα μέν ώστε τεήν κάμψαι φρένα, φίλτατε 
[ παίδων , 

Ός χε μάθης πλάστιγγα λόγου χα\ σπάρτον έφέλκειν, 
Η ̂ ίψειν το περισσδν, δ δ' άρκιόν έστι, καθέξειν, 
hfik |5οφ νεότητος έφιέμεν', άλλά κατίσχειν. 
'δ πλείστον φραστών τι μένειν πολύ λώΐόν έστιν 
10 "Ένδοθεν, * τιν' άφραστον ές ήέρα μυθον όδευε ιν. 
ύδείς γάρ πόνος έστλ μένειν ύπδ χείλεσι μυθον 
ι> γάρ έχιδναΜς τε γόνο^ διά* γαστέρα ρήξΐζ 

Α Μητρδς άναδρώσκων, ποινήν ποτρδς ούλομένοιο. 
"Ηδη δ' αύ μύθοισι τεδν δειδιξομ' Ερωτα 
115 Πατρδς ένηείη, παιδδς θράσος ήέρι πάσσων. 
Ούτι μίη βιότοιο πέλειτρίδος, ώτέκος, ούτι· 
Ουδέ γάρ ούδεμίη πάσιν φύσις · άλλ' ή μέν έσθλή, 
Ή δέ χερειοτέρη , θηρσλν άλόγοισιν όμοίη • 
Άλλη δ' αύ πλεκτή τε καλ άμφοτέραις έπίμικτος. 
120 "έΙς άρα καλ τρισσδν γαίης σθένος οΐδε γεωργός· 
Εύσταχυς, ήδέ άκαρπος, άκανθοφόρος θ' άμα σίτω. 
ϊρισσσλ δίή τελέ^ουσιν δδολ, καλ τέρματα τρισσά. 

Ή μέν γάρ χθαμαλή, χαλ έπίτροχος Γχνεσι πολλών, 
Εύρείη, μαλακή τε κα\ ές τέλος οίκτρδν άγουσα, 
125 Κρημνούς τ ε , ζοφερούς τε μυχούς, καλ τάρτα-

[ρον οίνΛν 

100 Neque corvus perinde ac aquilae pgr acsra drcumforri 
Kxpctii, curti principe avfum fofinam lmitans; 
Sed amat, quod cuique dalum est \-it&» genus. 
Ncc suo ficlori unqnam dicet flriile opus : 
Quid in me inderorafti cfrcnmvcdvisli rotatn, ο scelesCe? 

105 ll&c quidcm ad iuflactendain niciilem tuam, charissime ftTi, 
Ul discas lancein ofalionis, funeinque contrabcre, 
El abjicere quod superfluum es!, quod auiem suftieit, rcliuerc, 
Noc impetum juvcntulis sequi, sed coercere. 
Plenimque quidpiam ex iis qtias dicenda sunt, tnulto melius csl 
110 liitus gubsisiere, quam verbum aliquod non diccridiiiu iti acrciu profcrri. 
Namque uulla est moleslia, quod sermo intra bibia maneat: 
Non eitim le disrumpet vrperhms feUis, qui vciUrem 
Malris corrodit, in vindtclam palris cxglincti. 
Jam vero luuin vcrbis bumaniier excipidm desiderimn 
115 Lenilate pairis, fllii audaciam ventis diflundcns. 
Non una vilae semita est, ο lilt , fion una, 
Quemadmodum nec una omnibiis esl aalura; ged alia qiiidcm boua. 
Alia vero mata, brulis ifratioualibus siniilis : . 
Alia rursus ex duabus conflata et perinista. 
120 Sic eliani et iriplicem terrte vim novil agricola : 
Alia fertilis, alia slerilis, alia spinarum fcrax simul c( fntmenti. 
Ternae igitursunt viae, ternique lennini. 

Priina quidcm fuimilis, et Irila vestigiis plurimorum, 
Lata, et mollis, ac tristem ad finem duceitt, 
125 Praecipilia, tdncbrososque recessus. el sxvumTariarum, 

y Γ/.Tr' έπ' έμοί· Quid me tam turpiter lornatti? 
; Κάμψαι. Reg. 090 κάμψει. 
' 'Pifsir* Reg. 990 ^ίψει. Hox Cbig. καθέξει* 
χΟέξειν. ti άρτιον pro άρκιον. 
Φραστωτ ti. Sic kegeiidum vidotnr, eum edi-

i l r a Benediciinorum sententiaiit, qni ex Reg. 
gere voluerunl φοαστόν τι, quod nullam Grae-
raiionem babel. Vox φραστών per coatraclio-
i c pon i lu r pro φραστέων, idque proptef fttc-
C A I L L A D . 

%Εχί6ναΜς τβ pSro^. Pabula paiiug quam 

vcra narratio. Vide Plin., lih. x, cap. G2. 
114 ΑειδΙξομ' έρωτα» Δειδίσκομαι, humnnfer ex-

cipio: πατρδς ένηείη, lcni edmenilhue patrh, au-
daees fitn anittm oojvrgam. Erravil Rillins dedu-
cendo δειδιξομ' a verbo δεδίσσομζι. 

417 *ΑΛΧ ή μέν έσθΛή. Isle Tersam olaiidcndi 
modxts exeinpler carct. GAULYER. 

118 Όμοίη. Reg. 990, όμοίον (sic). 
f 19 *Αμφοτέραις. Sic Reg. 990. Edit. auleni u i i -

nus* beno άμφοτέροις 

kBTlUGA VBRSH). 

c r exce tsum volilafo per aethcfa cotvns 
, ac specienl regalem assumere gcsiii: 
q u o d q i i e suO conteaiOrii l^amitc vike 6st. 
a q u a m figulo vas fictile dixerit: Ecquid 
; l o r n a s l t , scelerale, mitiagque decenlcr! 
^go, n a l o r u m longe cbarissime, dixi , 
. ; i d l a n c e m discas lua peadcrc vcrba, 
u p c r v a c u i s , quod sat sit babere, rcse-

[rtig; 
i a m sCudeag juvenilcm sisterc cursnm 
?ial i f r e n o s laxare ruenti. 
c i i i n p c r m u l l a babeas, qmxj coimnoda dicta, 
a t i n e d i o parg maxiina cordc relcnla, 
n d i c c n d m n quiddam dajorre gnb auras. 

i n c l n s u m labiis compcsccrc vcrbnni; 
i n i c x s i l i c u s laccrabil visccia matris 

Β Vlpereog fetus, poenam in patiis csitiosi. 
Nunc autem ipso tuum blando sermone, pndorcn> 
Qui naio injiciat, perccllere nilar ainorem 
Setnita non una est vitae, cbarissime Hl i ; 
Nam neqne natura cst cunctis mortalibue una : 
Yemmprima quidein pulchra eetaclaudc vclunda, 
Allera fceda nimis, prorsusque gmiillima bru:is: 
Terlia postrcmo cx istis permisia duabns. 
Nctnpe Iriplcx eliam terrae genus alquc faculias : 
Uaa ferax spicisque gravis, sterilisque gccunda, 
Teiiia quse senics simul et producit aristas. 
Sic quoquc trina via est, limes irinnsquu viariiiti. 

Laiaonaest, humilisque, premK quain pltniina 
^lurba, 

Mollisque, ct facilis, verum miger exitus d l i . 
Praciptles scopoli, icncbrig borrenda vorago» 



1551 S. GREGORII THEOL. CARMINLM LIBER 11. IHSTORICA. 
τΙ1χι πυρδς ποταμοί, χαλ δαίμονες άγράθυμοι. 
Μ'υχών τ ' ούλομένων ποινή, καλ τίσι; άπαυστος. 
Ί Ι δέ τρηχαλέη , *α\ δρθιος, αύαλέη τε, 
Χτεινή τχ , σχολιή τε χα\ άμφίκρημνος άπαντη, 
150 'Αμβατοςου πολλοί J ι, καλ ές τέλο; έσθλδν Αγουσα, 
Ούρανδν άστερδεντα, κλίος μέγα, κάλλε* Ασαρκα, 
Αυτήν άτρεκίην καθαρήν, καί άσκιον έσθλδν, 
"Αχρι καλ Ακροτάτοιο φαους δρον ούτιν* έχοντος. 
Ί Ι δέ τρίτη, μεσάτη μέν όδδς, μεσάτη δέ γ ' αμοιβής, 
155 Ούτι λίην μογερή, καλ κύδεος ού μάλα πολλού. 
Οίον κιρναμένου φωτδς πρδς νύκτα μέλαιναν · 
'Αμφιλύκην δ* άρα τήν γε σοφοί μίξιν καλέουσι. 
Αείη μέν περοωσιν, δσοις νδος έστλ κάκιστος, 
Υεύσταις, άνδροφδνοις, μοιχοίς, έπίορκον δμοΰσιν, 

Α 140 'Ανδρογύνοις, τοκέων δηλήροβιν, άρττ^-
Γαστροφίλοις, λίμνη σι ν απλήρωτοι JIY όμοίκς, 
Οί θανάτω ζώοντες , έδν μόρον άμφαγίΛΛτ 
Αυσμενέων κεφαλαίς ούτος βίος άντήπι*. 

Τήν δ* αγαθή ν τέμνουσιν, δσοι; £ίος ΟΛΙ :> : 

145 Τρισμάκαρες, ζώοντες έπι χθον\ ηνύ;\ζ 
'Αζυγέες, κόσμοιο περίφρονες, ούρανοτ-ΐ"!., 
'Ακτέανοι, κινυροί χαμαιευνάδες, οίοχίτϋνι;, 
Βαιδν άναπνείοντες, άγάστορες, άστ^άι;-
Κύδος έ ν οίον έχοντες, άπαν κλέος ivfiaor.' 
150 Καλ πλοΰτον πενίην τε ΧΏλείςΟενκών,.:-
Τούς μέν έγώ τρομέω, χα\ δείδια viptefcy. 
Ός θεδν ύψιμέδοντα, δτ' άνθρώποισι κ α ; 
Κα\ γάρ πολλδν ύπερθε βροτών βε^άΐΓ.ν jar. 

Ubi ignii flumina, et twevi dsmones, 
Animammquo perdiianim paetirc, ac lonnenlam sempiternuai. 
Allera via aspcra, ct ardua, vstuosa, 
Angtista, et obliqua, ex omni parlc praecepo, 
150 Non muliis pirvia, ei ad fauelum finettt ducens, 
Cirium biJcreutn, inagnam gloriam, pulcbriludines incorporeas, 
Atl ver.l tiem ipsam puratn, uuilis involulum unibris boiiuro, 
10$6'1057 IHMiiqao «sqnc ad aumimim lumcn, iiulliii» liabcns lcrmtauiu. 
Tctlia aulcui mcdin quidcm via esl, inediarn babens uicrcedcni, 
1Γ>.% Ncque \alde laboriosa, nec niiillum glorioaa, 
Vflnl si lux niiscealur cum obscura nocle : 
Snbluslrom uliquc noclem lianc niislionem aapicntcs vocaol, 
l'!ana quidciu via in5is!u»l, ouibus esl iccns scdcrab, 
llctidaces, bomicidae, adukerf, perjuri, 
140 Cinaedi. parricidx*, raplotvt, 
Ycniris auialorcs, paludibus inetplcbilibiit timiles, 
Qui roorti vivcnlcs, suuin iiilcriitnn amaal: 
Talis vita boslium cervicibus immlncal. 

Praeclara autem via inccdiinl, qnibua vita non est in lerra, 
115 Ter beali, vivemes in lerra supra carnem, 
limupii, mundi couleiupiorcs, cocli inculas, 
Inopes, Irisles, bumi cubanlcs, onain babentes vesteai, 
llodicum quid spiranies, cibo ct tccto carenles 
Gloriain unam solam babentes, ornnem hic gloriam spcrnere, 
150 Solasque diviliae, pauperlairra paii, ac Oeuin unum inluert. 
llos ogo veneror ci tremUco, demissis in lerrani oculis, 
Ui Deum auanitum rcgem, cuiu ad bomines acctdil : 
Eicnim longe supra otorlalee secrcti tunl omnes. 

154 'OoVc. Ita Reg. 900. Edil. έδδς. 
158 Ae/ff. ItaGbig. E.til. 0:ίη. 
147 Χαμαιεχη-άδες. Sic cdii. c l quidem recle 

propler ineirum, cum duae priuiae syllaba brcvce 
βίοι, ιιι palci ex boc llooieri \crsu Jliad. xvi, 255, 
ύποφήται άντιπτόποδες, χαμαιεύναι. Perperaai igi-

Itir Bcnediciini aduiiserunt leciiunem R 
Coisl. ubi sic scnbilur χαμΛυνάδις. 

151 Αείορχώς* Sic Reg. 991. Kdil. prj< 
155 'Axarrvr. Ua l l cg . 990 ctCbi:.b 

τες. 

METRICA VERSIO. 
Orous alrox, ignis fluvii, sxvosque furore 
Dauiioncs ardcntcs, animartim puaa malanim, 
Ullioque xiernos qux se prolendat ad amnca. 
Arcla sccuuda via csl, aqualleusque alqiie ardua 

Jvaldc, 
Asperaque ac pcrquam sinuosa atque uudiuuc pias-

[ceps, 
Paticis trila quidom, scd iclix cxilus i l l i , 
Sulcreiim cadtim, dccus iugcns, carnc carcntes 
Fi.niKC, veruui ipsum puiuiu liquidumquc, mc um-

[bris 
OI>!C( luin, Unisqiic cxpcrs lux illa suprema. 
Meiccdcut, ul mcdia est, tiicdiam puslreiua tvpor-

l a i ; 
Nani nec sndorcs magnos babei illa, nec ampla 
Pra;mia, lux lenclnis Viluli cuin jungilur atris : 
Aiiiiibilyce a doclis solet bxc mislura vocari. 
I*er facilcm iuccdunt, quorum incns criminc gau-

[det: 
Vendact s, pcrjuri bomincs, vclUuinque cubilc 
Scaodcnlcs, deilrasque suas qui cacdc crucnlaal, 

Β Raplores, atque androgjnt, caoosqne f»1 

Qui periuiuat, quique inifuodice sout n 

Ac eimilcs stagnis, quae fruslra c x ^ 
(jui morti laalum vivant gaudenlqw r ' 
la capila hwc, qua?$o, cadal kttc lio< 

Laudanduni al vilae s t i lcanl Uer b1 

ViU sila in lerra; felix ο lerqoe caier^ 
El qualcr, aHbereaai qvse Tiuni tn κ'* 
Quse txdas ibalamosque f n g i l , n»m ι 
Gontcmncns, auli^ sesc coelestibus in - ^ 
Pauperiem quae sanrta c o l i l , raocrcb,r 
Scmpcr huaii, vesles nec plures ^ · 
Qua: pauluin quiddani f r u i t n r vilalu*-:' : 

Obsequimnque negal ve i i l r i ; quje l ^ f 
Gui dccus boc iinum cst m t i n d i fauu^^ 
Spcracrc; cui magnus d u r i s s i n u c<v *' 
Alque oculis lantim suporum ρτχψ <~ 
Uoscgo, cujus buini sui«l hmiina -' 
Non sccus a iquc^uai , c i i m «obis 1 

Nannpic snpiT (unclos l i u i n i u « ' S ih> 
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ίμεΤς δ1 αυ μεσάτην όδδν Γομεν, οΟτε κακοΐσι 
5 Τερπδμενοι, καλ βαιδν εφαπτόμενοι γε θεοίο, 
; άλόχων τε μέμηλε, καλ εύκλείης ερατεινής, 
Λ τεχίων, κτεάνων τε, φίλον δ1 δτ ι χείρας Γκηται. 
υτου δή πρώτιστον έμολ λόγος έστ\ βίοιο, 
ουτον άλήϊστον, κτέαρ άκλοπον, Ισθλδν Εχοντος. 
0 ΕΓ τοι μή πάντεσσιν έπέδραμον, ώς ποΟέεσκον, 
]δ' δλον έξεπέρησα λόγων πόρον, ιστία τείνας 
) γάρ σοις έπέεσσ' έπιπείθομαι, ουδέ με κλέψε 
Ός έμός· αίνος γάρ άφ' αΓματός έστιν άπιστος) * 
'Λ' Ιμπης τίω γε λόγων κλέος Εξοχον άλλο>ν. 
65 Μύθοι γάρ βιότοιο θεμείλιον, ο Γ μ' άπδ θηρών 
Γχισαν, οίσιν Εγειρα πόλεις , καλ τέθμι' άνεύρον, 
ί θεδν ύμνείω μεγακυδέα, οίσιν άείρω 

Τής φαενής αρετής ύψοΰ κλέος, οισι δαμάζω 
Τής στυγερής κακίης πικρδν σθένος, οΤσι κεάζω 
1 70 Κόσμους, ούράνιον τε καλ δς έπ\ λύσιν οδεύει 
Ένθάδε, καλ ψυχήν άπδ σώματος. Ός δ' άπδ μορφών 
Είκόνας, ώς δέ βιωντε φύσεις, καλ τέρματα δισσά 
Ζώντων τ ' όλλυμένων τε . Τά γάρ θεδς έξεδίδαξε, 
Καλ λόγος έστήριξε σοφών, καλ πίστις Ερεισε, 
175 Πώς δ" αγαθών άρετήν έλκει χρόνος ύστατίοισιν 
Ή μα σι, δείγμα φέρων γραπτδν κλέος, ώ ; δέ κάκιστων 
Δυσκλείην, στήλησιν έν άθανάτησι χαράσσων. 
Μύθοι, κα\ ζώοντι μόνφ βίος ούκ έπιδευής, 
Κα\ λαμπρδν πνείοντι μέγα στέφος, ουδέν δμοιον 
180 "Ανθέ σι ν είαρινοίσιν άμ* ήοί κειρομένοισι, 
θνήσκουσιν δ' άρ' Επειτα πρδ ήματος δλλυμένοιο. 

Nos vero mediam viam ingrediinur, neque malis 
155 Dcleclali, el paululum allinccnies Demn, 
Quibus et uxoium cura csl, el glurise amabilis, 
El fdiurum, et opuui, ct graium id onine qtiod in manus venerit. 
Hnjus aulem viiaepriinas lenel, ul mibi videlur, facnudia; 
Quippc quas habeal divitias, et possessiones, qiue nce furlo eripit, nec subripi possunl. 
160 Quamvis enim non omnia disciplinarum gcnera decurrerim, ul cupicbam, 
Neque toium emensus fueriin scientiarum asqitor, velis expansis 
(Non enim verbis tuis assentior, ncque mc sedttcil 
Laus mea : laus enim a propinquo, parum habet fidei), 
Altamen colo sermonum gloriam pnae caeleris omnibus. 

165 Viuc enim sunl fundamenUim eermones, qui me a feris 
Secreverunt, quibus urbes exstruxi, el legcs inveni, 
E l Deum prapolentem celebro, qtiibus effero 
Ad coelum inc!yla3 viiluiis gloriain, quibus frango 
Tciri viiit sftvuiii robur, quibus secerno 
1 0 5 8 Ί 0 5 9 Mundos. coelestcmque c l eum qut ad inlciUum vcrgii 
Hii-, el uieniem a corpore. U l vcro a formis scjungo 
Imagines, sic ctiam el vilarum naluras, el gcminos fines 
Viveiuium ct pereunlium. Hcec enim Deus edocuit, 
El sermo sapieiiliuiu finnavil, ct fides fulcivil : scilicct 
175 Quoiiiodo virluiem bonorum lempus irahal cxlrcmis diebus 
Remuneramlam illustribus scripturaruin monumcnlis ostaudcits, el maloruiii 
Ignoininiani iu tahulis immoriaiibus incidens. 
Serinones efliciunl, ut qui solilarius vivit, nullius rei inopia laboret; 
Εί i l l i qui allum spirai, praclara smil corona, nequaquaui siuiilis 
180 Floribus vernis, qtii ad auroram carptuiUir, 
Marcescuul aulem poslea anle dici occasuin. 

Πόρον. Sic Reg. 090. Edit. πόνον. 174 Έρεισε. Reg. 930 el Cbig. Εουξε. 
\ ΙΜέψ-ε. Reg. 990, κλέψει. 176 Αεϊγμα φέρων γραχτίν χΛέος, clc. Id ost, 

Τίω γε. Sic Rcg. 990 ct Cbig. Edil. τίω σε, oslendil lillerarum nioiiumcnlis, quanla justos glo-
) , ο eloqttenlia, aua: cwlerit omnibus prceslas. rta extreuiis diebus maneal, cl quaula tnalos igno* 

"Αείρω. Reg. 990, άείρων, el posiea δαμάζων. uiinia. 

METRICA VERSIO. 

ο medio gradlmur nos tramite vilae, 
Hjue gaudcmus vitiis, rursumque supreimuu 
R I S Numen digiiis conlingiimis ipsi; 
u x o r , queis cst sobolcs, qu^is gtoria curac 
i q u e , e l cbarum quidquid nianus ulraque cc-

pil. 
l u a m porro viiae sibi vindical bujus. 
i a e l sermo nilidus, me judice, laudcni; 
e n t n i furio, non vi rapiuiilur aperia 
·. Qtianqtiam doclrinae non genus oninc 
i , cupicns licel id, ncc, carbasa lcndc*ns, 

i r a j c c i slitdiorum scdulus acquor. 
e U i i s diclis baud credo, nec mea monlcm 
L i t l e l ; suspecla clenim lous cuncla propin-

qui. 
m i e n , ο facunda, colo, doctrina, supenjue 

v e l i o . Nosliae nam sunl iuudaniiiia vilai 
i c b . H i iuc a brulis sccuerc; per illus 

Sunt urbcs mihi conslructae, Icgesque reperla?. 
Horum opera miranda Dei praconia pando: 
Horum opera laudem lollo virtulis in allum; 
Horum opera vires scelcris compesco malignas 
llorum opcra binos eliam dislermino mundos, 
Coclestem a fluxo dirimens, a corpore mentem, 
Effigiem a formis, vilaeque ulriuscjue pcr illos 
Naiurain et geminos vilaB discrimme Ones, 
Vita3 unuin uHerna?, necis aelernflDque secutidum 
Ibec clenim primuin docuii Deus. ac sapicnlmu 
Poslea fuli iv i l sermo, postrema fidcsquc. 
ytlcr: am rcddunl faniam laiidemque boiiorum 
Serinones Hteris depicli, iiidcinque malorum 
Dodccus aclernum iidissimc carrnina servaot. 
Doclrina csl soli viventi haud indiga vila, 
Aiquc alluin rursus spiranli magna corona, 
Floribus baud siinilis vernis, qui lucis ad orlum 
Cidlci l i , anic dicm marcenl pcrcuutque cadenluu. 
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Μύθοι χαλ παθέεσσιν Αχός μέγα ' τοϊσι 6αμαζω Α Φάρμαχον, ώς λόγος ήεν, δν έρχομ£νω ψ·ύι 
Θυμον ύπερζείοντα, νόου νέφος * οίσιν Ανίας 
Εύνάζω, χαλ μέτρον έύφροσυνησι τίθημι, 
485 Ούτι λίην μογεροίαιν άτώμενο;, ούτ' άγαβοίαιν 
Αίρόμενος, Ιτερον δ* έτέρφ αταθμώμενος άλκαρ, 
Έλπίδ'έν άργαλέοισιν, έν εύδιόωσι δέ τάρβος. 
Μ Ονος χαλ βασιλήας άγει, χαλ δήμον έφέλχει -
Έ ν τ ' άγορήσι τέθηλε, χαϊ έν θαλίησιν άνάσσει * 
190 Καλ μδδον αιχμάζει, πρηύν δέ τε φώτα τίθησι, 
ΜαλΟάσσων άπαλοίαι χαλ αίμυλίοισι λόγοισι, 
Κα\ χριτερον περ έόντα, πυρδς μένος οία σίδηρον. 
Όρφείη χιάάρη μύθος πέλεν, ώσπερ Ιΐσκω, 
Πάντας Αγων μελέεσαιν, δμως αγαθούς τε χαχούς τε* 
195 'Ος δ" 'Λμφιονίη λύρη χαλ λάας έπειθε, 
ΥυχΑς άντιτύπους πετρώδεας. Οίδα δε Πομπού 

Ααρτιάδη πόρε δώρον, δπως χε σνεαιν acv. 
Οίς έτάροις, μηδ* αύτδς έδοι ανοθρέμμονι ζτ 
200 Μύθον χαλ Πολύδαμναχεράαητο,θύκ,ίο 
Αίγυπτίη, δώχεν δ* Ελένη ξειν* ίον ΙΑ, 
Κηπενθές τ \ άχολόν τε, χαχών έίΐ&φν » ι 

Καλ μώλον στονδεντα, χα\ Αγριον oliju 
ΠΛλάχις έχπροφυγων τ ι ς , έπήν Οεο; 
205 Τόνδε συνεξεσάωσε, φίλον xui^wu-i 
ΤΠ πλέον, ή πλεόνεσσιν άγάλλεται Οαλοςΐ-':;Ι 
Μύθος γάρ τε βροτοίς αίδοίϊον άνδρι ~Ahr~ 
Τεχμαίρου δ* 'ΟδυσηΤ, τδν έχ «δντοιο 
Γυμνδν, χαλ μελέεσσι τετρυμμένον, αιώνια 
210 Μύθοισιν πυχινοίτιν Ιχέσσιον av:tei 
Παρθενική περ έουσ*, ήδέσσατο, %Λ\IITJ:-

Scnnoacs animi roolibne sedandis cxiaiia aunl tnedicina. I l is coopesce 
Iram e&luanicin, ncbnlas incnit oJTundeniem. l l is dolores 
1-enio, ei bctilias luodiim iiiipono, 
185 Neqtte iiimium advcrsis dcji-cius, ncquc proopcris 
Klatus». Allcri auieni ab alteru adlnbeo reuiedium, 
Speiu in rebus diuVilibus, in aorenis tiiiiorcm. 
Scrmo iptos regcs, quo vull , iiupclltl, et populos i ra l i i t ; 
1 ιι foro lmr«*l, in coavivii* rcgnai : 
1!H) liclluiu coiuprimii, iuan*nclum boniinem reddil, 
Molliciis icncris Llandisque verbts, 
Quautvis (erus »it, velui iguis vis tuoUil fcrruin. 
Orpbsci cilhura, cjitt cral iloquentia, ul arbilrw, 
Qu» cartiiinis suavilale ciuicios iraheliai, bouoi aiuiul ei malos · 
l'J5 Ui cliam Ampbionis lyra, qux saxa pcrmovclKil, 
llomiiies sciliccl contumacce ei saxeos. Νυν» ciiam llercurit 
Medicaincjiluni fuissc facundiaai, quaiu ilcr iariciili ad Gircea 
Ulvati dooo dedil, vl in porcoa niulalis opcui fcrtvl 
Suis aociis, acne ipee ederei porcorum escam. 
200 Scnno eiiam iiicdicauiciiitiiu esl tllud quod miacuil PulyJaintia, Tboni»^ 
jfcgyplia, dcdilque lleleose boapiule iuunua, 
Dulorem scdans, ei irae exper*, malorumquc oinuium oblivioncm afiercus. 

Ε lucluota pugna, et sacva marU leinpcslale 
&i*pc qitts creptus, cum Deus propilius fucril, 
205lla»c eloqiicntiam una secum acrvavit, cliaram pofscssioncm, solam cii" 
Qua niagis quani plurimU alU-r deleclalur opibus. 
Ll04|uenUa enim vencrabileni bomiiiibus bo*iiiiiein rcddit. 
Id perspicc ex Ulvsse, quem cx undis servalum, 
ΙΟβΟΊΟφΙ Nw.lum el nictiibrit fractum, illu&trcui crroiicm, 
210 Prudetili oralioiic siippliceiu sibi oceurrculem, 
Yirgo umen, regis liccl Ulia, revcriu esl , 

190 ϋομποΰ. Ερμού, Mercurii, deorum Icgali. 
2«« Λ'Ηχετΰές. Abtque dutore, dolore 1 bcrans. 

\id<« lolam banc fabulaui apud llotuerum. OJyss. 
ιν, 221· 

201 T*f]r. Cbig. έπάν . 
209 Mxvr άΛήτην. CeUi wimi τ*ρ 
210 MvOotar xvmroJtrtr* STC;&> ; 

prudeuti eioquw. 

METRICA VERSIO. 

Ilolibos csl iogeus aaini docirtna medela. 
llac irarum a»tus rcpriiuo, qui Uirbida nubes 
Sunt animi, urgenles ac luclua aedo, modumque 
Lxiiiim iaipono, tir. gcilicd u l neque dura 
Me niuiis excrucieiit, oiroiuiu ncc prospera tollant: 
Vcruni nlrique ab utroqtie pelam oicdicamina cerU, 
Spem duris adbilicns rebus belisiiue tiaiorein. 
DiRirina et liagtuo ducil facundia regcs, 
Ει populos irabil, inque loria epulisquc Iriuinphat. 
Pnelia conipescil rtxasque auimumque f^roccai 
Miligat, d verbie coiollil slridula blaodis, 
ίΝοη seciis ac ferrum mollit Yukauhis ignis. 
Orphica leatudo quid erat nisi aermo diacrtus, 
^ u i timul et recli xiiiique irabebal aoianles? 
Quid l)-ra qua quoadain durissima eaxa movebal 
Aiupbion, lioccat, obdara cl saxea corda? 
Uuiduam illud uicdicainca crat quod duclor Ulyssi 

0 Mercurius dcdtt, ad Circes tmm k d a ^ 
Ul «octii ct ferrel opcw, qui wembn 
lndueraat, noc porctais se pascctti^ 
Quid niei seraio fuil, ThoiMS q«tW a«< 
Argivaeqne Heleta» β ο α · dedii botf^^ 
Qnod luclus irasqae graves loltebai.ci*1 

lllico nHBsiitias luemort ile Mtcaie iaf^ 
Ac βαφο et miserani slrage** sxvwprt 
iCquoris effiigien« placido beneNa»1»^ 
llaa unus servavii opes. quibus awp^ | 
LaHalur, quani inulta ad cominoda ^ 
Quin ctiaai veaeranduMi bon«iaeiii t*^ 
Id tiquido nobls luorasfrax L^eriia 
Namquc ille aeqaorcis vix tandcoicv^ 
Nudrig, tm>ps rcniui, cotuostis wtcsfr' 
SupplicilHis verbts inovit vahisi |«f 
Αktiioo grnitvresataai, plebiquf pi ' · 
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>αιήκεσσί τ' £&ιξε, κα\ 'Αλκινόω βασιλήι, 
!είνον, ναυηγδν, πάντων γεραρώτερον άλλων. 
ΙΟΘοι, χαϊ πλεόνεσσιν έπ ' δμματα πικρά φερου σης 
15 Βασκανίης, τελέθουσιν υπέρτεροι * ού γάρ άρίστοις 
) φθόνος, οίς δ' αδόκητος 16η τύφος, οίδε παλαίειν. 
} μύθοι, μύθων έπιδευέες, ως ποθέεσκον 
)ίς άγαθοίς έπέεσσιν έμδν λόγον ΙσοφαρίζεινΙ 
ιλλά τά μεν χατίμαρψα, τά δ* ού σθένος, άλλά δέ 

[παιδδς 
0 Γλώσσα φίλη χατέλεζεν έπειγομένοισι πόθοισιν 
χ πολιής νεότητος, δ μοι πλέον ήτορ εγείρει. 
Άλλ' ΙΟι μοι, τοχέων τε λιταις κα\ σήσι πιθήσας, 
<όφρων, άρτεμεων τε, σύν έλπωρήσιν άρίσταις, 
ποθέεις, ίτομπδςδέ σ' άγοι πατρώΐος έσθλός. 

Α 225 Κα\ γάρ ές ήμετέρην βιοτήν θεδς δμματα βάλλει. 
ΕΓτε σέ γ ' 'ΑτΟΙς έτερψεν άηδονίς, εΓτε σε τερπνής 
Φοινίκης κλυτδν άστυ, νόμων έδος Αύσονιήων, 
ΕΓτε σ' 'Αλεξάνδροιο πέδον μέγα, ένθα τε πολλών 
Φορτίδχ πλησάμενός τις, έά πρδςδώματ' έλαύνει· 
250 Πάσα μέν υμέτεροι σι ν έπί τροχός αία πέλοιτο 
ΠοσσΙν έπειγομένοισι, καλ άνθεα καλά φύοιτο, 
Κα\ ποταμοί κελαδοΐεν ένηέα, πάς δέ τε πόντος 
Νήα .φέροι πνοιήσιν έλαφροτάτησιν ές όρμον 
Δελφλς δ 1 εύδιόωσαν ύπελρ άλα, νώτα φαεινοϊς · 
255 Γυροϊς εύγνάμπτοισιν έλισσόμενος πυμάτο'.σι, 
Σκιρτψη κατά κύμα τεδν βίον ηγεμονεύων, 
"Ως ποτε καλ νώτοισιν άοίδςμον ήγαγ' άοιδόν. 
Μύθων δ' ήγητήρσι πέλοις φάος, έν προνδμοις δέ 

Pii&acibiisque oslendit ei Alcinoo regi, 
Ilospilem Tiaiifragum aliis omnibus augusliorem. 
Sermoncs quoqtie, in plerosque infe&los ocaloe conjicicntc 
215 Invidta, superiores exsisluiit : neque enim opliuiis 
Livor, scd iis qui inopinata prosperilate lumenl, solet eouAklari. 
0 elcquenlia, cui laudandse impar sum, qtiani cuperem 
Tuae excellenli facundiae parem orationem afferre \ 
Ycritm partim atiigi, pariim nequeo, pariim etiam filii 
220 Liugua cbarissima perccnsuit, properanlibus desideriis 
Excana juvenlute, quodmibi acrius aniinum stiinulai. 

Uaqtie, vade age, parcnlumque precibue et tuis fretus, 
Promplus et validus, cuin gpc oplinia, 
Quo ire cupis. Dncior aulem patris tui te ducat egregius. 
225 Etenim in vilam noslram oculos Deus conjicii. 
Sive te Altica oblcclavil luscinia, sive le jucumlae 
Pboenicix urbs inclyia, leoum sedes Romanarutn, 
Sive Alexandri magua civitas, ox qua mullis 
Onusiam mercibus navem quis agens in stiam doimtm redi i l ; 
230 Omnis quidem terra tuis expedita sil 
PedibuS fcstiitantibiis, et amoenos flores gignat, 
Et Quvii lcni slrcpitu deetirrafil, «l omniu sequora 
Mavem ferani veulis levissimis in portnm : 
Delphinus aulem iranquillum guper marc, simwsa pitlchris volumina 
255 Versans gyris, el cxlrcma catfdfe agmina vertens 
Subsullel inler iindas riiam viam dirigens, 
Qiiiimadmodum olim dorso celebrem vexil cantorem. 
Eloquenliae magistris sis ipse lux, et mler primos discipulos 

Γεραρώτερον. Reg. 990, γεραρώτατον. Edit. 
^εραφώτερον. 
Μύθων έχ-ιδευέες. Ad cuju$ laudei celebran-
quentia rnihi opus foret. 
Άτ}δο%Ίς. Lusciuia Atlica. Xthenas iittelligit 
riue laude loio orbc cciebcrrimas. 
Ροινίχης χΛυτόν άστυ. Pliozniciw urbs tit-
| u a m ve l i l Pboenicise urbeai eigniOcare Gre-
n o n Jiquel. Tynis Pboeoiciae metropolis 

tn i i U e r a r u m studiis floruit, sed lantum con-

chylii et purpura commercio. 
257 Αοιδόν. Billins Ariona iatelligit, deqaoele-

ganlem fabulaui habes apud Herodoi., l ib. i . 
23S ΠφΛοις φάος. Sis ipte lux. Tc velul oculum 

babeant eloqucnUse magistri, id eel, eximia eloqticii-
tia pnedituin : sic supra carni. i , ad Helleiiiutii, 
vers. 229, virgineg singulari viriule oraalas appcl-
lat greais sui lumen clariuimum; et infta carai. vu, 
vers. i , Nemesium nuncupat pistitia oculum. Cum 

. Lysander armia Aibeuas cepisset, mulljque euui ad 

M E T R I C A V E R S I O . 

i i o a t e n d i i , qai quamvis naufragus eseet 
spes , spleiidoreiamen superexstitit oumes. 
e l :»q t t io l i v o r quoque, lumina saeva 
s b o t n i n e s jaciens; naai livor iniquue 
m a v i r l u t e viris indicere haWum 
his d e i n u m , nova quos inopinaque rcrum 
a s t u m i d o s reddit, nimiamque superbos. 
\ 9 e l o q u i i vires nervoequerequirens, 
p e r e m exaequare luas ego carmine laudos! 
a m a r r i p u i : vircs cessere quibusdam; 
i g u a m i l i i natrmemoravii amica, 
l e s i c l e r i o propcranle juvenla, 

r e s e i i a i n peclus roagis exciiat. Epgo 
, n a i e , t u i s prccibusprecibusqueparenlum 
p r o m p t t i a , validus quoque corpore Colo, 
> n a n i x u s , quo l e fen cumque cupido. 
i q u c viae dacior bonus atqve fMlernus. 

Β Namqnc oculis vilam noetram Deus aspicit a?quis. 
Auica sive tuatn oblcclai luscinia menlem, 
SJU aiagis arridel libi Berytus, est ubi scdes 
Legibus Ausonii, seu te inagis utbs capit illa 
Nouien Alexandri (|uae praelert inclyla regis, 
Mercibus innumeris ex qua mercatbr onusius 
Ad pairios laeta rcmeat post nienlc peuales: 
Terra tuis pedibus rapidte sit pervia cuncta, 
Sit plana et facilis, floresque educal amoenos, 
Dulce souent fluvii, el blando cuia munnuiecur-

[ranl 
Ac lcvibus venlis ad littora flda carinam 
iEquor agat, placidis delpbisipie supernalel undis, 
El variis gyris caudain buc illucqae retorquens 
Exsiliat, leque baud obliqao Iraiuile ducat, 
Ul quondam cclebrem geetavii Ariona dorso. 
Eloquii dodis lumen sis ipse magislris, 
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Αύτίκ' άριΟμήσε·.αν έμδν πάΐν, Ισα τέχεσσι 
•240 Tiovrv- Κρητήρ 4« λόγων καλ πυδ μένος άχρις 
Ζωρδς διψαλέησιν άφύσσοιτο πραπίδεσσι. 
Χρύσεα β' αύ πτυκτήσιν 4ν\ πινάκεσσι γρχφοιχο 
Γράμματα σή παλάμη, στάλοι δ* άπδ κηρία βίβλου. 
ΕΙ δε σύ γ ' άκρεμόνεσσιν ύφήμενος, ε Γα ρος ώρη, 
245 Τήμος δτε πνοιαλ γλυκερώτεραί είσι βροτοίσιν 
"Η πυρδεν βάλλοντος υπέρ χρατδς ήελίοιο, 
ΜύΟοισιν μογέοις πυχινήν φρένα πάσαν Ιρείδων, 
Τέττιγες λαλαγεΰντες, άμ' όρνίθεσσιν άοιδοϊς, 
Ζδν δέμας ήδυθρδοισιν άναψύχοιεν άοιδαΐς 
250 Έ ς δήριν χαλέοντες άοιδοσύνησιν εταίρων. 

Αύτάρ έγώ Οοδν ώστε φίλοις συρίγμασι πώλον, 
Καί περ δερμον έόντα, Οοώτερον ές δρόμον ήσω 

Α Νίκης Ισχανίωντα μεγακλέος, ήέ ralinr; 
Οία γέρων, μεγάλοισιν άεΟλητηρα χώύη 
255 Άμφλ χόνιν Πισσαΐαν έπισταμένο̂ ι 
ΙΙαϊδ* έμδν έν μεσάτφ κοτινηφέρον iCpji £::« 
Ούτε τινδς χτεάνων περιφείσομαι, ώςΛ 
Ούτε μόγου τοχέεσσιν έωχοτος, οδτε τευ 
Τφ δσα τήν μεγάλην άρετήν ΟνητοΙσιν 
200 Κρείσσων γάρ πενίη -χνυτή xifite on 
Ού φράξω πηγήν, ποταμδν μέγσν ενΑ; 
Μηδέ φάος λύχνοιο Οάνοι, λήγοντος iuiov 
Έρνος τε προχοήσιν άει~ώοισιν αέςρι. 

Τούτο δέ σοι παρ' έμείο μέλος τζ>ρπρ'· 
2G5 Χριστδν έχοις έπέων ηγήτορα,xi\fuTJ 
Σών λόγον, δς μύθων προφερέστατάς ϊτη ϊχ 

Proiinas connumerent ATtum meum, prrindf ac Olios tuos 
240 Eoro bonoranleg. Poculum auitmi do.ir iax, ct ad fuudum asque 
Meruni gilibuodig liauriatur pecloribus. 
Aurea pneierea in plicalilibiit labultt gcribaulur 
Liiterae lua inann, ei fluani iavi t luo libro. 
Sin aulrm iu tub arborum raniii icdenft, vcrno lempore, 

Ϊ063*1063 Tunc, cum aurac gratioros taui moilalibas, 
ai ard*me» radiot tpargeale supra capul *ole, 

Sermonibus dca o|ioraiii, lula in iltis menlig ioienlioue iacuuibeus, 
Cicadje garrul*, eimul cum avlbm ranorig, 
Tutim corpu» aaavibus rcflciaul modulig, 
250 Ad pignam provocames malui» concnlibus. 

Cgo vero ic aiuicis gibili*. ac vcluii cclcreiu pullum cquinum, 
Quaiuvtt gpoule tua fervidum, ad «τΙιτίυιν.ιη curaum cxcitabo 
Yidor ic cupitUim gloriogi», ant eliam albltla 
Vfluli geuex, qai furlis^inoi ludalores adbortalur 
255 In pulvtre Pi&ao erudttig acriiioiubus, 
Ftlium luomti in medio < oeiu, oleagina redimiium coroaa vidcrc cawo: 
Neqne alli posaessiouoiD panam, ul lu posiulgg, 
Nec labori, queni a pareniibus suscipi deieai, uec rei cuiptaiti * 
()tia eximiam liriulem bomiuc* poggiut coutparare. 
200 Pr^suiuior cniui egi sapietts pauperiat diviiiia pcssimia. 
Non obbtruaai fomcm, qui fluiuen niagoum ioius coultnt-t, 
^eque Mnaut, ut lumco liiceiiwe emorialur, deicieute υΙ υ ; 
Plauta aulcm couliuuis fluoiilis irrigaia crescal. 

I*lud auum a mc diacrdcoe Caruiea babebi*. 
205 Glirisiuai babeag studiorum ducetn, ei viias 
Yivuin giTii.ouein, qui toruioi.ibut praeglautior csl omniluis. 

baac urbcm cvcrtcadaai borurentur, negavii com-
miltemJum cggts u l t* duobus Graeciae oculis, boc 
egl, Lacedainione el Alheatg, aller cruerelui. 

243 B6.lov. Gbig. βίβλων. 
240 ΒάΧΛοττος. Ileadose edlt. βάλλοντες. Uox 

υπέρ χρατός. Υπεράνω κεφαλής. 
240 *Αναγνχοιετ. l u Ue-. 990. Edil. άναψύχειεν. 
2U5 ΙΙισσώίίτ. Pvlv*re /'i*aro, id eal, in O/ym-

pico pultere. Rill. : Piga naiuque civilag cral ia 
Ellde, Peiopotieiigi regionc, juxia Alpbjeuai ainaeai, 

circa quem qoioto quoqtie anoo cekbit̂  
Uinina Jovi gacra qua» Oiympia dicew 
eliaiu banc urbcm Olympiam pos^-l 
iradil Siephantit. Qut aulero inbocctr.i 
€U»r eislilisget, oleae raiaum ferd»i. 

264 Ιϊε/ΐΛΓ»ί/>/ΓΓ. Quo le diuede*ic*r\ 
266 Σών pro σάον. Ibid. xpc^env 

990. Edil. προερέστατος, oai 'atnujUu,;! 

candut pr<c cafttns. 

METRICA VERSIO. 
Alquc inter primos numereut le prolinus Uli, 
Nec Jiiinug ad ualog te compleclanlar amentque. 
Doclriaas calicem siiibundo pectore ad iaium 
Euadum usque evbauri, aieutetnque avidigshnug 

[implc. 
In tabtiltg, lita qn.T pinget manug, aurea sunio 
Eque libro llybbei siillcl favui uudique incllis. 

?uod gi, vere novo, recubang sub fronde virenli, 
anc cum purgalus ease golenl mortalibug aurse, 

V«»l eapul ardeali cum sol diverberat acslu, 
Addii'ta gludiig omniiio nieiile laborca, 
Mulia cicada luuiu corpug volucresipie canorac 
Oulcisono cantu exbilamil, rcparenlque labori, 
Pcr socios cautus ad puguaui loquc lacessanl. 

Asl cgo prjecelerciu por gibila grala cabalium, 
Atquc acreui ad cursuui, ce'creui uiagia ipse c i -

[luniqiic 

D EIBciain, cupidum palmae quagtoriasi^ 
Grandxvi aul ingiar po^ilis fracliqix^ 
Forlibus albleiig Pisoeo ιο puWere sci* 
Jusea dabo, gravtbusqae iacendaa f 

Nalum avco inmedio coaia medSi<^^ 
Gernerc, qui viridi gil tempora ciiKi^ 1 

Non ego vel muuuiig u l l i s , nl versbroi' 
Expogcig. parcaai, vel i l igno paireU^ 
Aul aliis rcbug, parilur quibus aureJ* 1 

Sacrilegis opibos sapiens praecelln ^ 
Nua fnnicai claudam, fluvium qui cv' 1 

Non defcctu olet lampas lua, naic, ^ 
Plaiilaque cooliniiig crescct poriu^ l 1 

Asl cgo le verbis abeutiteiu prosef̂  ! 
Eloquii Clirisius l ibi , s i t l i b i dus ψ< 
Senuo, sermones qui longe prxiTJ 1 
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Μή σύ γ* έταιρίσσαιο κακδι; κα\ φαύλον έταιρον · Α Ουδέν άπιστον έόντα σοφδν, καί βένθεα μύθων 
Λοιμός ΥΛ\ χρατεροϊσιν ένιχρίμπτει μελέεσσιν 280 Αίέν άνιχνεύοντα ύφ' ήγεμόνεσσιν άρίστοις 

Τοίοις, δντιν' έλεξας άφ' αίματος ήμετέροιο, 
Τ 0 τέκος, άκροτάτοιο κάλου πρδς τέλσον ΙκέσΟαι. 

(7'. Παραινετιχόν προς ΌΧνμπιάδα. 

Ουτ' άρετήν δπάσεις, κα\ αΓσχεος άντιβολήσεις. 
270 Σωφροσύνην συνέριθον έχοις, κα\ τέρπεο μούνη· 
Μή πόθος έχχρούσειε πόθον τδν άριστον άλιτρός · 
*Εν, μύθοιο, νόμιζε, σοφδν τρόπον έμμεν' άρείω. 
Ε2 δέ σΰ γε πλήσαις ίερήν φρένα τών περ έολπας, 
Αυτις Γοις, πομπδς δέ σ* άγοι περίφαντον άπασι, 
275 Πομπδς δ1 όσπερ ίόντι συνέμπορος ήεν δδοΐο. 
Μισθδς δ' α3 τοκέεσσι χάρις, κα\ ούνομ' άριστον. 
ΤαΟτά γέ σοι παρ' έμείο, τέκος φίλον εί δέ Γαδείρων 
ΙΙρόσΟε περ?ν έθέλοις, καλ τή Θεδς ήγεμονεύοι. 

Τέκνον έμδν, τδ δέ τοι πεμπτήριον έσθλδν δπάζ» 
Γρηγόριος · πατρδς δέ παραίφασίς έστιν αρίστη. 
Ού χρυσδς λιθάκεσσι μεμιγμένος, εύγενέεσσι 
Κόσμος θηλυτέρησιν, Όλυμπιάς, ουδέ μέν είδος 
5 Χρώμασι φαρμάσσειν βασιλήιον, αΓσχεΐ τερπνψ, 
Είδος έπ' είδος άγουσαν δλοίΐον. Είματα δ1 άλλαις 

Ne vero tu tibi adjnngas malum cl flagitiosum sodalcm : 
Peslis vel validissima invadii mcinbra; 
Noc virluiem i l l i dabis, et vilia illius conlrabcs. 
270 Snpicniiaiii babcto sociain, ei illa deleciare sola; 
Nc amorem opttmum cxtrudat amor flagiliosus : 
(Jnam rcni crede, neinpe morum prol.ilatem doclrina cssc mdioicm. 
Si vero lu expleveris casiam mentera iis. quac sperasii, 
Rursus revericrc, et duclor ic reducal conspiouiini oinnibus, 
275 Duclor illtf, scilicci, qui eunli socius fnit viae. 
Mcrccs vero parcnlibus gralia rependatur, el noinen optimum. 
Ha-c Lbi a me, dilecle l i l i ; sin aul*»m Gades 
Ullra peneirare vclis, ct eo Dcus libi dux sit. N 

Nequaquatn incredibile esl virum sapienteia, et altos doclriua? gurgilcs 
280 Semper baurienlem sub opliinis magislris, 
Qualis ille csl qiiem nonrinasli ex tanguine noslro, 
Ο fili, ad sumini boni apicem possc pervenire. 

1 0 6 4 Ί 0 6 5 V I . Ad Olympiadem \ 
Filia mea, hoc l ibi muntis bonum miito 

Grcgorius : Palris autein admonilio esl oplima. 
Nou aurum lapidibus iinmistum. nobilibns 
Oruameiiluoi est imilieribus, Olympias, neque cliani vullum 
5 Goloribus pingcre regaleai, lurpi obleclaniem derorc, 
Faciem facie obducendo perniciosa. Vesles sinl aliis 

• Scnptnm an. 584. — AHas Bil l . 57, p. 432. 

>G8 ΚρατεροΤσιν. Sic Chig. Edit. vlliosc κρατε-

\T2 Άρείω. Ghig. άρειον. 
174 Αΰτις ϊοις. Rursus reverlerc,' nempc ad tios. 
c περίφαντον. Ha legendum vldelur cum sobol , 
Jiabiit eliam περιφανή, couspicuum. Edit. περί-

τος. 
75 "Οσχερ. Melius quam ώσπερ, ut in edilis. 
81 αίματος, scilicet, Gregorius. 
1. ARGUMENTUM. Hoe carmen, inquit Leuven-
n$, simpliciter in Grceco Paranelicum inscribiiur. 
mo e regiis cvdicibusis huic carmini prafixui esl 
us : Εφάμιλλος τις πρδς έπίγαμον παρθένον, 
ιμπ ιάδα λεγομένην. Gonsimilis admoailio ad 
ineiu nubilein, Olympiadem diclam. ldeo uutem 
•ibitur εφάμιλλος, conshuilis adhortalio, quod in 
rodice hosc alxam subsequatur adhortalionem de 
η argumento, nempe De superfluo mulieruui or-

nalu, κατά γυναικών καλλωπιζομένων, Bill . 58, nunc 
xxix, secl.2, lib. i , Codex Coisl. habel, πρδς Όλυμ-
πιάδα, ad Olyntpiadeiu, ad cujus nuptias invila-
lus Gregorius, cum podagra gravalus inleresse non 
polui&set, datis epislolis ad Aniiium roqavil ut $e 
exeusarel prmlcreuque ad ipsam Olymptadem islud 
carmen misii. Quo carmine regulas ac prwcepta ei 
tradil, quibus Uunesle iancleque in matrimonio viral. 
Hac xlia est Olywpias, celeberrima diaconissa Ec-
clesia ConslantiHopoliianw, ab omnibus «ui leniporis 
scriptoribus ob prwclaras virtutes decanlata. Carmen 
autem Gregorii exeunte anno 334 condilum esl, tiqui-
dem Nebrtdius, cui Olympias nupsiL, quocum mn 
tolos viginli mense* liabilavit, aaliuc in vivi$ eral 
29 Junii 386. 

2 Πατρός δέ παραίφασις. Ua carm. praec, v. 7. 
5 BaciJti\Vor. Regalem vultum, id est, divinam 

imaginem* 

METRICA VERSIO. 

b i qu i v i t i i s scateat, eonjungc sodalem; 
j u e s i m u l firmos peslis gravis occupal arlus : 
L I I v i i i i i i e in tribucs, scd dedccus ipsc 
>ics, v i l i i s alque inficiere profanis. 
; p i i i l i c i l i a m seinper l i b i ; te juvel uua ; 
i i c i a m elidal flainmam scelerala cupido. 
ι d o c l r i n a rem sempcr crede priorcm, 
c n » , stucJiumque boni, moresque probalos. 
i b i t u meritem rebus compleveris islis, 
s pe ra s , ideiu rcpetenti pairia tecta, 
x s t e l , comiiem qui se tibi junxil eunli. 
ι i b u s nierces sil gralia, faroaque bcta. 

i b i s i n t a me, proles charissima; quod si 
l e a s e l i a m cupias transnare coluranas, 

Β IIIuc sit quoque dux superi tibi Rector olympi. 
Gur ego diQidain, si mentis acumine quisquam 
Polleal, et sopbiae nocluque diuque reccssus 
Imos scrulelur ducibus pra3Stantibus uiens, 
Qualem tu quemdam inemorasli, sanguine nobis 
Junclum, quin landem venial virtulis ad arccnt? 

V I . AD OLYMPIADEM. 
(i7i7/to inlerprete.) 

Nala xnea, boc pulcbrum nninus libi mitlilur a me; 
Nil porro utilius monilis nieliusque palernis. 
Non fulvum gemmis junctum radiautibus aurum 
Malronam decorat, variis ncc pingeie vultum 
Arlibus, atque novam fonna3 superaddcre forniam. 
Sini aliis pulchrse, Tyrio e ;nl ruurice linclx 
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Ηορφύρεα, χρύσεα, διαλαμπέα, σιγαλόεντα, Α Μηοΐ γένος προφέρειν, μήθ' ΕΓΜΕΚΝ οφρin idp 
Αίς ουδέν βιότοιο διαυγέος εύχος έπεστι. Μή σοφίην σοφίη δέ γάμου Οε«μο!ς iiatiaa. 
Σολ δέ σαοφροσύνη τ* μέλοι, καλ κάλλος άγητδν Πάντα γάρ άμφοτέροισι βίου {uvowwfcj^ 
10 "Ομμαοχ χενθομένοισιν. Όδέ τρόπος,άνθοςάριστον, Εικειν μέν βρομέοντι, πονειομίνφ ί" fcofk,., 
"Εμπεδον, άστυφέλικτον, άοίδιμον εύχος έχούση. 25 ΜΟΟοισιν μαλαχοίσι, παραιφασί̂ σΐ; έρ-,· 
"Α ζεο μίν πρώτιστα βεδν, μετέπειτα δ* άχοίτην, Ουδέ λεοντοκόμος θηρδς μένος cfaav αλχί, 
Όφδαλμον βιότοιο, τεής αημάντορα βουλής, "Ασθμασι βρνχαλέοισι χολούμενον, ϊύά UpL 
Τδν μοΰνον φιλέειν, μούνω δέ τε δυμδν ίαίνε* * Χερσ\ καταψήχων, χα\ αίμυλίοισι ΛΉ«ΤΜ 

15 Κα\ πλέον, ήν σε πδΟοιαί τε λειοτέροις άγααάζη, Μή ποτε ή Οωήν τιν' δνειδίσειες AXOBJ, 

Φίλτρον Ιχωνάχέαστον, δμοφροσύνης ύπδδεσμοίς. 50 Καλ μάλα χωομένη περ, έ«1 χ)έ« 
Βάρ-oc Ιχειν μή τόσσον, δαον πόθος άνδρδς δπάζει, Μηδέ τέλος βουλής άντίξοον* ού γάρ ΐοας. 
Άλλ' δσον έστλν έοιχδς, έπελ χόρος έστλν απάντων. Δαίμων χολλάχι τέρμα φέρει ΣΥΜΦΡΆ&ΜΟ*̂ ·; 

Πάντων μέν κόρος έστ( * πόθος δ' άκόρητος άρε ίων. Μηδέ μέν άδρανίην * ή γάρ ΧΡΑΤΈΟΝΗ μρ& 

30 Μή ποτε θήλυς έούσα, ές άνέρος δγκον έπείγου. Μηδέ μέν αΐνήσζιας, δν ού φίλον άνέρι α* 

Purporeae, aurar, tplcndidx, vark pictr , 
Qitibits nulla viUe ioHvtac gtaria auppetil. 
Tibi vero pudtciua curx fth, et pulrbriiudo miranda 
10 Ocidis ciiam clausu. Uores aulem snnl floa piilclftcrrtuuis, 
Firuuis, inconctifMit, muliort coi praxlara csl fama. 
Veiierarc priu»o quidem Oeum, deinde vcro marUun, 
Oculuin v i lx tua», (ui arbiirnin consilii, 
Uunn iiuuai diliga», cui soli placcre sludeas; 
15 Alqiic etiam hnpensius, si Us ipte aiiiore pcrfeclinre ditigat, 
Consianlem exhibinis affccium, tub lcgiiiim aniorig vinrulia. 
Liberlalem no babeag Uaiaio, qjuaiitam libi viri ctiptdilag affert, 
Setl qtianlam habore par egt, siquideni gaiieiaa rsl r< ruiii wbalun. 
Omnhini, inquain, tatieiao e t i ; ul auicin w aniorc ooa suleai fasiidiom, «S* 

20 N« unquam, cum femiua i l n , Ιιι virUew fasluoi proruirpag. 
Nec gcnui profem, ncc ob veguotn cfooanlian SNp^rciliuni lo'la$, 
Ncc ob sapienliam : gapienlla aulem niulicrtg est wairiaionii legibas piitrt 
Oinnla entm Inier vinnn et muHerem comnMMiia feeit cooonbii viacabio. 
Odit cxcandetcenii marito, laboranti fer opeui, 
25 Blamlis verbis, adtnoattiotiibugque optiinis : 
Meque enini ia q«i leooit curam gcrit, roboto iram boUufe tedafU 
^stuaiiUa el ireincntia, acd domal 
Manu pcnnulccns ei blandis verbis. 
Munquam detrimenium ulliioi exprobrcs ^ iro 
50 t l i am vaUle irata: plus enim ipse tibi csl miam diviiiae; 
Noc si quid cooligcrit voiis contrartum; non eniin aequum est. 
D«iiioiiis iimliiia »%pe finii irrha prudemi stiscepia consilio. 
1666*1067 Nc c v c r 0 iinbccilUiatiOi cxprobres: cst eoim pcnos doxuMiWf 
Scque lauUvs qacmquatn, qai ιιοιι sit atnicus viro Uio, 

7 StpUoem. Qnm etegantia $*a siUmimm Η πέφυκε, melior aulem ilte esl aawr, <•/«• 
admiralionein incutiaal. I lom. , lliad. v, 226. 'Πνία ftutidmm. 
σιγαλδεντα, Αβοεχαι miro mrtijicw f<tct*$. 29 *Αχο/η?. Ila Combef. Faiel so* 

8 Βιότοιο όιανγέος. fitm inclfUr, scu virtmtU. σπότη. Edil. άκοίτην. 
14 Μούτφ di τβ βνμότ lairetr. Quo mno tmimum ζ~>Κρατέοττι. Scluil. obnUsm7i.^tA 

obtectet. famUiat ut giadiut. Bilttos legil 
16 Αετμοις. Goisl. θεσμοΓς. emm est, inquit, §ladimm9 qmo cmciu*1 

19 ΆρβΙωτ. Scbol. άμείνων δέ πόθος, ου κόρος ού rium praUarf, inprmiiatcm coMtpeatrc. 

METRIGA V E R S I O . 

Vettea, pnrpuraaque, qnibut nil tcilicet aOort 3 Sii Ubt vet vani sapientia causa taoori 
Splendoris probilas vilae et pncsuntia bioruui. Lcgibas et l ihalami aapieaUa ceocre 
Cura pudiciiia ubi sit, l ibi cura dccoris G.mcia etanim nexue comaaania redJa^ 
lllius occlcsi quem detnirauiur occlli. Conjugii. Tu cede viro* cum bifce w^-
Uoribus baud ullua flot c t i mase laelus bonesiig, Aique Uboraoli fer opena, nolikpie M * J 

Ei faroa egregia, cunclaquc etlabe carente. Adinoniluquc probo mcarenila peciora^ 
Primo Dei nuoien, posthac venerare marilam, Cum lca sacva furi l , rabidaque t\£&&' 
Vtla; oculuro, ei tua qui sapiens consulla guberaat. Robore corporeo domilor noo compri*' 
IIUDC ei seroper ames unum, lartcrts et uoo : Scd nianibus mulceos dotuat baac et 
ldque magis, flammas si senscrit Ulins in te Ne damnum improperes, quamfis uii^ 5 

Ardenles, alabilisque lui conservei amorem. Pluris ettim iile l lb i esl , q u a n oomia^ 1 

Ne tibi sit, quanlam cupil bic, ikJucia lanta, .J 

Sed quantum decet ac Tas cst. Naroque omaia landeoi Nec Anem advertum voiia ; namque haoJ 1 

Tanlia ierrc sotcul animie. iNoa expedit aulem S.epe flt u l nou sit prudeoUbw exim* ̂  
ConjuffU ot saluruoi capiat Tastidia pcctas. Gonsilii*, verum male vertanl ο ο ΐ ^ ν ί 

Ιιι fasium, umlicr cuia sis, ne assurge virilcin. Ncc leneras vires; nam paagaum robc:j 

Ne gcnua el proavos mcmora; ne pukber aroiclus Nec,querononamel i l l e , v i m m lamlaTf-
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5 Παρβλήδην έπέεσσι καθαπτομένη δολίοισι. 
[αϊ δ1 άλλως έπέοικβν απλούς τρόπος εύγενέεσσιν 
Ινβράσιν ήδέ γυναιξί, μάλιστα δε θηλυτέρησι. 
υνάς δ' εύγροσυνας κα\ άλγεα πάντα τίθεσθαι, 
jvi ; δ1 αυ μβλεδωνας, έπελ τόδε οίκον άέξει. 
f Μήτις μέν χα\ σεϊο, τδ δέ κράτος άνέρος έστω 
χνυμένω βαιόν τι συνάχθεο * καλ τόδε τερπνδν 
:ρμακον άλγεός έστι, φίλων άχος. rOxa δ' έπειτα 
θριον είδος έχουσα, λύε ι ν μελεδήματα θυμού, 
νδρι γάρ άσχαλοωντι λιμήν εύορμος άκοιτις. 
15 Κερχίς σοί γε μέλοι, καί είρία, καλ μελεδώναι 
οις έν λογίοισι * τά* δ' έκτοθι άνδρι μέλοιτο. 
πολύν έχ πρόθυρων πέμπε ιν πόδα, μηδ* έπ\ τέρψιν 

Α Ηάνδημον,κα\ άκοσμον όμήγυριν ή γάρ Ιρευθος 
Αίρεϊ κ* αίδομένησι, τά δ* δμματα δμμασι μίσγεί" 
δΟ Αίδώς 5* οίχομένη, πάντων γενέτειρα κακίστων. 
Ές δ' άγαθάς κέλομαί σε φέρειν πόδα σύν πινυτήσιν, 
"Ως τινα καί λόγον έσθλδν έν\ φρεσλ σείο χάραξης, 
Ή κακίης όλετήρα τεής, ή δεσμδν αρίστων. 
Οίκος σοι, πόλις έστ\, κα\ άλσεα. Μή όράασθαι 
55 "Αλλοις, ή πηοισι σαόφροσιν, ήδ' Ιερήΐ 
Καλ πολιή νεότητος άρείονι* μηδέ γυναιξί 
ΤαΙς δπόσαις αύχήν τε πολύς, καλ δήμιον είδος · 
Μηδέ μέν εύσεβέεσσιν, δσους πόσις έκτδς έέργει, 
Κα\ μάλα περ τίουσα. Τί τοι τόσον έστίν δνειαρ, 
60 Όσσάτιον πόσις έσθλδς,έπήν μόνον άμφαγαπάζης; 

55 Per comparationem verbis perslringens versnlis. 
Nam alioqui eliam decet morum siinplieitas uobilcs 
Yiros ct mulieres, sed praeserlim feminas. 
Communea voluptales el dolores omnes babcas, 
Communes etiam curas, siquidem hoc rem familiarem adaoget. 
40 Gonsilium quidcm da: verum aucloriias penes marilum eslo. 
Dolente marito paululum simul doleas; islud enim gralnm 
Levamen doloris est, amicorum dolor. Gilo aulem poslca 
Serenam faciem exhibens, depelle curas animo. 
Marilo enim in moerorem piolapso commodissimus porlus est uxor. 

45 Radio da operam, et lanae, et versare in medilatione 
Divinorum oraculorum : eilerna autem negolia viro curae sini. 
Ne crebro limine pedem efferas, nec ad festa 
Publica, aut ad inconditam lurbam: id enira pudorem 
Adimit etiam verecundis el oculos oculis misccl: 
50 Pudoris aulem jactura omnium genilrix est flagUiorum. 
Ad boneslos auiem ccetus jubeo le pedem ferre curo prudenlibus, 
Ut aliquem egregium sermonem luo pectori insculpas, 
Quo vel vilia lua deleanlur, vel arcttus sil vinciilum virtulum. 
bomus tibi instar urbis sit et nemoruin. Ne videaris 
55 Ab aliis, quam a propinquis, iisque sapientibus, et a sacerdote, 
Ει senectutc juveniule prseslantiori: neque eliam a mulieribus 
Quibus collum subliine et merelricla facies ; 
Imo nec a piis quidem viris, quos maritus a domo arcet, 
Qtiamlibei eos bonore prosequaris. Quid enim taniae tibi est oltlitaiis, 
00 Quanue marilus probus, queoi solum unice amaveris? 

%Λιστα δέ. Sic legendum monet Biltius, ul 
•sui numerus constel. lu editisdeesl δέ, et 
l versus. 
χρς. Iia legendum pro άκος, ut ex praece-
rsu patct. Vult Gregorius, inquit Biliius, 
sse commodiorem dolori inedicinain, quam 
n condolenliam. 

45 ΚερχΙς, eic. Ila lib. i , secl. 2, carm. u , vers. 
320, 321. 

49 Κ αίδομένησι. Sic Coislinianus. Male edil. 
καιδομένησι. 

50 Αιέώς δ* οΐ'χομέτη. Scbul., καλ οίχομένης 
αίδούς, τά κάκιστα πάντα τίκτεται. Pudore antem 
depo&ito, flagitia omnia enascuntur. 

METRICA VERSIO. 

ermone nolans ptingensqiie mariluin. 
l i a s e i i am-s i l oporlel femina simplex, 
a u i , sed plus mulicr : majoribus ipsa 
l a n c e i e m m studtis incunibere laudcai. 
aetiiiaeque omnes, sxvique dolores, 
o m m u i i e s charo cum conjuge curae; 
i s l i i s v e l u l i gradibus se toll i i in altuni. 
e q u i d placeat, sed sit senienlia vicirix 
h a n c c o n t r a nhmum contcndcre noli. 

n l u c l u , pnulumquoquecontrahefrontem, 
I C J C I I I S l e da : nam moeror amici 
e s o l e t dulcis medicina doloris. 

v t i l t t i m suniens cmn menie sercnuni, 
n i m i c u r a s luclusque revelle. 
> e s t u x o r slalio beneGda marito. 
o , a r g n i o l i b i sil cum peciiue tela, 
l a m l e n e a t mediiatio nientcm 
i j u x e x l e r n a uegolia curet. 
a , | i c d c c i i nisi raro cifeire cavclo * 
W O L . G R . X X X V I I . 

Nt>c lu publica fcsta, Inbonestos nec pete coetus : 
Nauique verecundis eliam de fronie ruborem 
Haec adimunt, oculisque procacia lumina jungutd; 
Exslinclo porro subeunl mala cuncla pudore. 
Ad sanclos aulem jubeo te lenderc coclns, 
Dum. prudens malrona tibi se jungat cunti, 
Egregitim medio eermoncm ul peclore condas, 
Qtio tua vel virtus crescai, vel noxa necelur. 
Orbs tibi sint scdes: libi sint viridaria laeta. 
Non co.rni. Excipio cbaros caslosque propiaquos, 
Atque sacerdotem, el senium juvenitibus aanis 
Ulilius nuillo ac melius. Qnin, nala, ntonebo 
IIoc quoqne, femiiiet ut vites consortia sexus, 
Si qtia sil exlenla cervice atquc ore procaci. 
Nemo sil usque adeo sanclus, mea nala, piusquc, 
Gui pateant aditus ad te, si forte maritus 
Oderil btinc, nolilque suis admUtere teclis. 
Qua3 libi (aula feral,dic,sodes,commodaquisqaam, 
Quanla fcrct fhalami eocius feiYenleramalus? 

49 



1517 S. GREGORII THEOL. GARIIINUU LtBER I I . HISTORICA. 

Α (ην μέν φρονειν, λίην δέ τε μή βλίμεσίνειν. Α 75 'Ρήματα, τοΤ; δέ κακοίσι vow χ λ τ , Ι tex 

ΑΙνώ θηλυτέρχ;, τά ; άρσενες ουδέ Γσχσι. Οίχταί τε κλειταί τε, σαδφρονέ; είσιν acwL 

Μηδέ μέν ή έ-Λ διϊτα γαμήλιον, ήέ γενέΟλην Στάζοι δ' άγνδν έρευθος όμόζυγι πιρδένο; Ϊ 
Σπεύδε ιν, ένθα πόθοι τε, χοροιτυπίαι τε, γέλως τε, ΣοΙαιν ύπδ βλεφάροιον δίδου δ' δροωσιν ί κ 

5 5 ΚαΙ χάρις ού χαρίεσσα * τά γάρ χαλ σώφρονα θέλγει, Όμματα πηρά έχουσα, χα\ ές ν θ ό ν ι tepi 

'ΙΙς άχτ\ς χηροΤο διαίσσουσα τάχιστα. 8 0 Γλώσσαν Ιχουσ* άχάλινον, άεί πάσιν qfcfe 

Μηδέ μέν οίχιδίους τε πότους χατά δω ματ* έγείρην Γλώσσα χαλ άπταίστοισι χαχδν βάλε πολλάζ: 

' Α ν ε ρ ; ή παρεδντος άμύ μονός, ή άπεδντος. Σ * Υ ? ν λώιόν έστιν, δτ' ές λόγον έργον έπε:-. 

Γαστήρ μέτρα φέρουσα τάχ* άν παθέεσσιν άνάσση. Ί Ι λαλέειν, καιροίο λόγον χλείοντο; burm. 
70 Τήν δ* άθυρον τρομέω μέν έγώ, τρομέει δέ άχοίτης. Μύθος άε\ ποθέοιτο. Πόδες δ" ύπέροπλον » π 
Μηδέ παρειάων σχιρτήμασι πάλλεο μάχλοις, 25 Τεύσται σωφροσύνης * χαλ ΐΟμασιν vfe; 
Ήέ χόλιρ πλήθοντι · τδ γάρ μερόπεσσιν δνειδος, Καλ τδ δέχου. Μή σαρχδς έχειν άδαμαΓ̂  
θηλυτέραις δέ μάλιστα, χαϊ έχτροπον είδος ίθηχεν. Μηδ* αίελ λεχέεσσι χαρίζεο. Πείθε « v v r . w 

Ούατα χόσμον !χοι τδν άμάργαρον, έσθλά δέχεσθαι ΊΙμασιν αγνότατοι σι φέρειν χάριν. Ifeya? 

Animo qutdem sis excelso, vernni ne iasolcscas. 
Feminas eas lamlo, qnas viri iiequiilem norunl. 
Nec ad nupiiale convivimn, nec »d naiale 
Properes, ubi et amorea, Η chorex, el cachinni, 
6 5 Kt faretiae infacclai : b«c eoim vel pudicum pccltis dcmttUrni. 
11 radiut solis ceram penetran* cilisshne. 
Nequidem privatas compoutioncs domi excila 
Sive prcrstnle marilo laudabili, sive absente. 
1068*1068 Venler inoditm lenens iortaftM cupiditaiibiis iiuperaxcni. 
Το Hcfiuoneiii aulem pertimesco f a;o, pertimescit el niariiu«. 
Neqiift eliam genarum subftiiluiiombus palpiles latcivis, 
Vel irseaeslu : boc cnim bominibus turpe, 
Mulieribtis autem maxime, < l formae veouslalem labefactat. 
Aurct ornalum liabeant, non in roargariii*, aed in eo s i lum ιιι oplima 
7 5 Excipianl verba, pravis autero an imi clavis iniponalur. 
Sic ei aperUe, et clanwe, pudirae sunl anres. 
Fundal aulem cgregium mariio ritlKHvm virgineua pudor 
TuU tub palpebris; ad atpcclura bomiuis enibescn», 
Oculos habens caxos, ct in lcrram supcrciUum dcniillens. 
8 0 Si liogvaro babueris eflrenatam, roarito seropcr invUa Acs. 
Lingoa procax ei ionoceniibas sa?pe noxata in lul i l . 
Silere ntelius esl, ctiam cum ad loquenduni res compeilii, 
Quam loqui, cuin lemptw aennone probibtl indecoro. 
Sermonis lui temper deaideriuin relinque. Pedes aulem supcrbe gradicnies 
8 5 Menliuntur pudicitiani; rtiani grestibue inesl libido. 
El hoc accipe. Ne carnis indomiliiai habeat Inipelum, 
Nec quovis lempore leclo gcniali indulgeas. Suade marilo 
Ul sacrorum dierum ralioat m babeat. Sic enim aequtim esl , 

61 Μην μέν vpcrietr. Ita fcreoodcni carm. ι ι , έρνθριφν, α! et U tideules ad enkum 
3Γ»3-5Γ)5. * pare$. j 

02 ΘηΛντίρας. Coisl. Οηλυτέριυν. 8 2 Σιγ$τ Λωϊότ έστιν. Inl. χρείττ ϊ»! 
6 4 Πόόοι. Iia mas. Billius mavull πότοι. καιρού λέγειν επείγοντος, ή λαλείν 
69 Άνάσση. Coisl. άνάσσοι. άχοσμον, άποκλειόντος- Pro*»lel «i^M 
78 Α/έοι', etc. Incutiit te eontpicienlibm px/o- temput postulat ul loquarh, quam φ&* 

rem. In l . Coisl. ίνα κα\ τούς δρώντας παρααχευάσης honestum loqui, cum prohibei. 

METRICA VERSIO. | 

Alto animo &is ipsa, licci aon mentc superba. Β Qnac bona aunt laiiluro exr ip iaDl , i<M 
1l;rc mihi laudatur mulier, quam iurba virilis Sint caela? el foribus clausis.el nirseil 
Omaino ignoral. Fuge counubialia festa, Virgineum la?da sociato fnnde ραόοη·: 
Aiqiie dapes nalalilias, ubi vina bibunlur Adque bootinaai aspeclue tiogal ruM^ 
Larging, atqttccbori regaant, tnrpesque cacbiani, Ul tibi sinl caect, c l flxi lcllurc laboa 
Ac lepor illcpidti* : qux vel castiesima mulceni Qtiincliain linguae nisi frcnum imp>*4 
Pcctora, tamque cilo penelrant, quam fcrvida ceram Coujugie oflendea animuin ; n.alJ 
Lux Pbocbi penelrare eolel. Sed ei ipsa caveto, Innocuia etiam peperti ittale prodii^4 
Ne pnesenle v i ro , vel eodcm absenle, lyaeo Pr»s la i , cmn verbi» locus est lemfwf 
Des operam, inque luis agiieg convWia tectie. M.ttere qtiam voceio, cura τοχ ^ 
Fone queat vcrder rabidos contpescer^ niolus, j 
Diim modico gandct viclu : ai »i frena rccusel. Fac tua vox cupidas seinper Ub^r 
hidoiuilttsquc ruat, iiroeo bunc, l i m e i huacqiie ina- Quiu pes elalc gradiene negal ess< Η 

Iritus. Peclora: namqtie etiani est in gn&*J 
Ne gena eubsuUet lascivis moiibus uaqaam, Hoc quoque consilrum capias, cbar» 
Awt ira tunieracla gravi. Nam dedecus ifilino Kflfrenis ne le raraie t r a l i a l i m p t i ^ -

t^2 l l l L v i ' q u e r l r M , u , U : a l m a i 1 1 8 0 1 i M a · I U i n d e Tetnpore nec l e i l i genialis gaudia<D 
Yaeda elenim ractcft, ttirpique simillima moaslro. Ipsa vi r i .n i dirlis nioveas. ul Κ « Π 
l a a i suut aunculis inundus quoque consiet, ut illae, Sic colat, ul Veneris procu) a b s i i ^ 

http://viri.ni
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Ιχόνα τήν μεγάλοιο θεοΰ θεσμο?ς ύποείκειν, 
ι Εί χαϊ θεσμδν Ιδωκε γαμήλιον ΥΙδς άσαρκος, 
μετερη γενεί), χαίπλάσματι χειρός άρήγων * 
; χεν άπερχομένοισι κα\ έρχομένοισι γενέθλη 
(χηται μερόπων τρεπτδν γένος, οία £έεθρον 
ττατον έχ θανάτοιο, κα\ ίστάμενον τεκέεσσιν. 
5 Αλλά τί μοι τά έκαστα διακριδδν ώδ* άγορεύειν; 
χ δ' Ιγωγε παραιφασίην, κα\ τής μέγ' ά μείνω, 
τι τοι, ώ χαρίεσσα, θεουδόσις. "Ηδε προκείσθω 
χός σοι μυθοιο χα\ έργματος εμπνοος εΐκών, 
ηέρη Χειρωνις, ύπδ προπόδεσσι γάμοιο, 
Έ σ' έχ πατρός έδεχτο και έπλασεν ήθεσι κεδνοϊς * 

Α Αύτοκασιγνήτη μέγ' άμύ μονός άρχιερήος 
Άμφιλόχου, τδν έπεμψα θεψ, θέκλη γε σύν άγνή, 
"Αγγελον άτρεκίης έριηχέα, κύδος έμείο. 
Κ* ε Γ τιν* έμής πολιής ύψίφρονα μΰθον έδέξω, 
105 Τδν κέλομαι πραπίδων σε φίλοις κευθμώσι φυ-

[λάσσειν, 
Τ φ δ* άν καί πδσιν έσθλδν έρίπτολιν έξακέσαιο, 
Εϊ τοι κα\ μεγάλαυχον, ύπέρτερον εύχος έχουσα. 
Νύν μέν σοι τόδ' έδωκα κεμήλιον. Εί δέ τδ λφστον, 
ΚαΙ τεκέων τεκέεσσι πέλοις πολύκαρπος άλωή, 
110 Ώς κα\ πλειοτέροισι θεδς μέγας ύμνείοιτο, 
Τψπερ δή γενόμεσθα, κα\ φ θέμις ίνθεν όδεύειν. 

Imaginem magui Dei legibus divinis parere, 
9Θ Tametsi legem conjugalem dederil Filius carnis expers 
Noslro generi, hominibus, quos condidil, opcm ferens; 
Ul videlicel aliis decedenlibus, aliis succedenlibus, generalio 
Dicurrat, volubile genus bominum, instar fluvii, 
Fragile per monem, ct stabile per gencrationem filiorum. 

95 Sed quiri ego baec slgillalim persequor ? 
Novi ego ipse admonilionem, ei quidein bac noslra longe praeslanliorem. 
Est libi, ο elegantissima, Theodosia. Haec libi proposila sil 
Omnis seridonis et aciionis vivum excmplar: 
Femina Cbirotii», sub radicibus malrimonii, 
100 Qiiie te a palre suscepil, et oplimis imbuit moribus; 
Germana soror longe innoeenlissimi prsesulis 
Amphilocbii, quem ad Deum misi cum sancla Thecla, 
Magnanimum veriialis prseconem, decus meum. 
Si quem eliam sublimem senecttilis mese sermonem excepisd, 
1070-1071 Hnnc jubeo te in imis animi latebris condcre, 
Quo el marttum egregium civem sanaveris, 
Quamvis magna jactantem, preetanlius ipsa decus habens. 
Nunc qnidem boc libi do munus. Si quid vcro majus cupis, 
Fias sicut vilis abutidans, natosque nalorum videas, 
110 Ut et a pluribus magnus celebretur Deus, 
Gui et nasciimir, el ad quem aequum est, u l hinc properemus. 

χτιταϊ μερόπων, etc. Ila lib. i , sect. 2, 
e r s . 126, elc. 

νδόσις. Edii . θεού δό*σις. Int. Goisl., έχεις, 
:r\ γυναικών, δωρεάν έκ θεού σοι φοιτή-
zbes, ο mulierum pulcherrima, donum ex 
vurn egregiam mulierem, α qua inslilula 
npias Nomen lamen proprium esse, alque 
s c i tbciulum videlur θεουδδσις. lnt. Goial. 
; ρ ο κ ε ί σ θ ω , ή θαυμασία, λέγω, Χειρωνίς. 
c a r n i . ι ι ι , vers. 168. 

τζροπόδεσσι γάμοιο. Interpres Coislinia-
Ο τ ά ς του γάμου τάς αρχάς, $ub ipsis ma-

Irimonii iniliis. 
101 Αύτοκασιγνήτη. Scbol., πανυγνησιωτάτη, 

σύναιμος. 
102 Τόν έπεμψα. Quem ad Deum misi, etc. Num 

morlcm Ampbilochii signiflcai Gregorius, et qui-
dem Seleiicine, ubi asdes sacra sanctac Thecl», in 
quain ipse Gregorius secesserat? 

106 rQ δ\ Ita Goisl. Edit. ών. 
107 ΕΙ τοι. Ila Coisl. Edit. εΓ τ ι . 
108 ΕΙ δέ τό Λφστον. Schol. εί δέ κα\ τδ βέλτι-

στον βούλοιο λαβείν. 

METRICA VERSIO. 

s p l a c i l i s nam debel iaiago 
n x a n a quamvis de slirpc creatis 
e i r i d e d e r i t Palris unica Proles, 
ciC n o b i s » manibus quos liaxerai ipse: 
« f > s c e d t i n t , alii vcniunlquc, trabalur 
• n i i n u m , violenli fluniinis instar, 
i s t a b i l i s , slabilisque obpignora rur-

[sum. 
4 T ) u i d e g o verbis includere pcrgo? 

r | J o n g c prastantius islo. 
j > i i e l l a , Tbeodosis. llasc libi viva 
c > o r i s q u e omnis fac prostet iruago, 
, u s , C h i r o n quod priscue ephcbis : 

a i n quoe te fonnavil boneslis 
% ί l o c l u s o r o r otnni iabe carcnlis, 

Quem coeli misi Domino cura virgine Thecla, 
Praeconem veri celebrem, mihi dulce decusqae. 
Quod 8i quando meus venil tibi gralus ad aures 
Serino. velini bunc animi condas penetralibus 

Slmis. 
B , v lum 

Sanaris, decus ipsa ferens praestaniiue illo. 
Hoc nunc le niagao donavi munere. Sin lu 
Majus adhuc poscis, precor boc tibi Numine ab 

[aUo, 
Area natorum sis ut fecunda feraxque, 
Quo plures magni celebrcut pra?conia Regis, 
Quo geniii sumus, ad quem eliam hoc properarau$ 

[ab aevo. 
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Τ. Πρός J V t / i o W . Α ' 0 « ! 0οος μεγάλοιο |αριζόμενος «rr4m 
"Αλλοι 4* « ν γραφίδεσσι μετήορον δψι $κ 

Ό μ μ α δίκης μύθων τ ε , Νεμέσσιε, δς τοπάροιθεν 
Βήμασι ίθυδίκοιαι, φέρων κλέος έχ βασιλήος, 
Πρώτοις Αύσονίοις τ · νδμοις μέγα χόρτος όπάζων, 
Έ ξ όπδς άντιπάλοιο χ α \ ήσσονα μυθον έλεγχων, 
5 Ύστατον άντέλλεις θώκων Οπερ ήγαθέοισι 
Καππαδόκοισι, θέμιστος άπάργματα σης άναφαίνων· 
"Αλλοι μέν μολπήσιν, έριγδούποισί τ* άοιδαΤς, 
Καλ βήτρην πυρδεσσαν άπδ στομάτων προχέοντες 
Τήν σήν, ί βα συ παντός άπδπροθε πολλδν έθηχας, 
10 Σδν χλέος ύμνείοιεν, έπελ πλεδνεααι λδγοισιν 
"Αρκιος, ήν έθέλωσι δϊαχριδδν έξαγορεύειν, 

"Η χ α λ χ φ χοάνοις τε Νεμέσσιον b ρεώτϊ. 
15 Στήααντες πτολίεσσιν άναυδέε, Λ « 
"Αστεα χυδαίνοιεν, έπελ χλέος 4r*«w ϊ$* 
Η γ ε μ ό ν ω ν χαλ είδος δρώμενβν iwepiw* 
Αύτάρ έ γ ω (δή γ ά ρ με θεδς μ έ γ ε ς Β ^ 
Ουρανίων, χθονίων τ ε , νέες Γ έπλ «ένα** 
20 Βένθε* άνιχνεύων μεγάλου ovv l lv t ^ 
Φθέγξομαι, άσσ* έπέοιχε θνηιΛον fcty * 
"Αγγελον άτρεχίης έριηχέα, tw» & jtftoi 
Ο! χόσμον γλυκερή σι Θεού έήαβντβ «r« 
Ούτε λόγοις χρατεροίοι πεποιθοπς, d 

V I I . Ad Piinuiium'. 
Ο lumen juslilue * e loquent i» , Nemesi, qui anlea 

Jure dicendo integriiate laudes ab imperatore ferens, 
Romaois primum legibos magnum robur praebaisli, 
Voce adversa caotaa iniquas refellens, 
5 Nunc auiem appares anper Irtbanalla apud insigoes 
Cappadocat, just i l ia iuac primilias oslendens : 
Alu quidem caotibui, et sonorit carmihibus, 
Facundiam, ceu Igneam dicendi vim, ore pnedicaniea 
Tttaro, qua tu omncs longe poal le reliquisli, 
10 Glonam luam cHebrenl, fiquidem pluribus oraiionibus 
l luut suflicis, si ligillatim gesta lua velint referre, 
Veloli diisectui in pluree paries atvent magni fluminls. 
Alii rursue pictum in labola sublimem aliofientfs, 
A u l arrc eisculptum futumve Nemeaium In niediie 
15 Sutuenttt civiutlbus mutum eum qul facvndisfttam e s i , 
Urbesornent: ornamenlo enim urbibus euot egregioruai 
Praefecloram staiua conspecise posieris. 
Venim ego (eieniin mc Beiis roagnus gnarum effecil 
Coelettiiim humanarumquo remtn, e l mens per oranta fcrtiir, 
20 Profundiaaima tcnilans curo tancli Spiritut lace), 
Eloquar, q u « vinim sacerdolem decel efoqui, 
Prarcoaem veritaUs inatgnetn, discipulum eorum 

Sui mundum unhcrsuin auavibut Dei retibus exceperunt, 
equo conftsi vcrbis poleniibus, nec divitiarain 

'Scriptum an. 584. — Alias BiU. 0 2 , p. 140. 

¥11. AaoaacxTia . JVtniti iaj , vir tloqntnlia et 
«ottJJalt cUrm$9 IM muitit uipublica* muneribu* me-
fpU cum laaaV οετεαίαε (ue*ai; r$rnm m tihnkiimi 
cano kterebal. Ilunc, *t abjeclu impiis erroribu$9 

ehrittianam retigioneni amplectatur, Gregotlnt Iwc 
carmint hortatur, in OHO Gentiliutu erroret taU pra-
$eauitur. Gregorit ttudtum irritum non fuuie episl. 
olim 184, nnnc 200, *d Nemetium tfgumento fst. 
Exstat opus phitoiophi chruiianl uomine Nemevi* 
quod quomiHH* AVm^iio, de quo hic agilur, fli-
cribatnr, nthil vetat , ut loquilur Tillemontint , 
loin. I X , pag. 607. Non anie aunum 381 tcripiuni 
9bdeiur koc carmen. 

Τ ι τ . Iteuicior. V a l . Rcg . 9Λ ^ 
άρχοντα "Ελληνα. 

4"Ucccra pvOcr. Schol. x w a ^ n 
cauiai. 

5 ΆπέΛΙ&ς. Mas. ανατέλλει;Μ 
6 ΚαΧΛΟΰόκοισι. V a t . Καχπεδότ^ 

γματα. Snp. litt. C b i s l . άπαρχάς. 
11 ΈΟέΛωσι. Sic cod . Coisliniaat&f 

Edit. autem έαέλωσε. 
18 Αή r*P Ρ* Ρ^γσς tf/vr h 

pra lib. 2, sect. 1, c a r m . x x i u . ^ 
23 Αήσαττο. S t h o l . ·ήλίευσιν. \ J 

M E T R I C A V E R S I O . 

V I I . λ » K » E 8 1 U l f . 

(BiltiQ inUrprcle.) 

i) lux jual i t is , lox doclrinaeque Nerncei, 
Qui priut ad *acr* Tbenndia subaetlia maguum 
Nomen el cxiniiae laudea a rece ferebas, 
Gausidicusque dabai Romania legibue iitgens 
Robitr, jura tucns, scelerataquc verba refellcns, 
A l nunc Cappadoctim prapses clartsainic gciilis, 
JustUi» ipse tuac noble libamina monslras ; 
Carminibiis doclis alii , caniuque sonoro, 
A c facunda etiam promenlcs peclore vcrba, 
Kloquium, qao ta niortalcs praeieris omnes, 
Ac taodum celebrenl pnecoiua aancU iuarum. 
^ufficift unoa enim mutlis aermonibus unus, 

Β Distinciim si quisque v e l U loa gftUfl 
Non tecus ac magni l l t m i divisa 
T e rursum tn iabulis mutiim, Vx*** 
Altera parg subliuie f e r a l , ve lco^ 1 

Urbibut in meditsqiie loc^l , oVcof '̂ 
Oppida : quippe d u c u m facies >^ -f 
Venturis conspecla \ i t i s d e c u s e ^ 
Ahl ego (namque m i h i divioo 
linaque nosse d a l u u e s i , ac meti! 

Flaminis aHberei s c r a t a n s con Nr̂ ! 
Ilaec loquar, eflari quae debeisxrJ^ 
Ac veri cclebris prae^o, disciptrs &1 

Α quibus est captus d i T i a i a rclifces -j 
Cum neque poUereu optbvs , aet^ 

file:///itis
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Κάρτεΐ φυσιοωντες, άγακλέες, ούτι πάροιθεν, 
φρα τις £χΤ είπησι * Θεου κράτος έστ\ Αάγοιο. 
Άλλ' άγε, τοισδ' έπέεσσι δίδου φρένα, καί γλυκέ-

[ροισι, 
ψιδίοις έπέισσι τόσον χρόνον ουας ύποσχών, 
χάρις έστ* επίπλαστος, όμοίΐβς εΓδεσι μάχλοις, 

Βαιδν έμοίσι λόγοισιν ύποκλίνειας άκουήν, 
κάλλος vocf έστίν, άνέκπλυτον, άστυφέλικτον, 

μασιν άγνοτάτοισι διαυγέα φώτ' άμαρύσσων. 
άρ όϊστευσειε τεήν φρένα Χριστδς άνωθεν,. 
μεσάτην τρώσειεν άναψυχοντι βελέμνφ, 

Αμφότερους κεν έρωτας εποπτεύων έκάτερθεν, 
!)ς χέντρον "Ανακτος, όσον γλυχερώτερόν έστιν. 
μοι πολιόν τε χάρη, καί άψεα ^ικνά 

Έκλίνθη βιότοιο πρδς έσπερον άλγινόεντος. 
Πολλοίς μέν λυπροϊσιν έμδν κέαρ άντεδόλησε, 
40 Πολλοίς δ' αύ τερπνοϊσιν άμοιδαδίς ώκυμόροισιν. 
Άλλ* ούπω τοιόνδε, τοσόνδε τε κύδος δπωπα, 
Όσσον έπουρανίοιο Θεού θεότητι πελάσσαι. 
Οιον έμολ φίλον έσκε λόγων κλέος, ούς συνάγειρεν 
Άντολίη τε Δύσις τε καλ 'Ιδλλάδος εύχος, Αθήναι. 
45 Τοϊς έπι πόλλ' έμόγησα πολύν χρόνον * άλλά καί 

[αυτούς 
Πρηνέας έν δαπέδω Χριστού προπάροιθεν έθηκα, 
Είξαντας μεγάλοιο Θεού Λόγω, δς p& καλύπτει 
Πάντα φρενδς βροτέης τρεπτδν πολυειδέα μυθον, 
Τόσσον, δσον Φαέθων ύψίδρομος αστέρας άλλους. 

50Τούνεκ' έμών έπέων έμπάζεο. Καλ γάρ άμεινον 

25 Potenlia tumidi, neqae antea Hluslres, 
Ut quis bic dicat : Victoria est Dei Verbi. 

10721073 Sed age, ad ba?c verba animum altende, cl iu qui blandis 
Inanibusque verbis laro longo lempore aures prxbuisli, 
Quoruni iictilius esi lepor, el similis vullui mulicris adullcra?, 
30 Paululum mcis seriDonibtts prxbeas aiidUum, 
Quorum dccor, qui nec marccscere nec labefaciari polest, niens cst, 
Oculis purissimis ctarissinium lumen infundens. 
Si eniiu ferirel luam Chrislus mentem coelitus, 
Et in mediocorde flgeret refrigerantem sagiUam, 
35 Utrumque amorem considerans seorsim, 
Nosceres, qnanto stimtilus Begis dulcior si i . 
iam quideni mibi cantrni caput, ei inembra rugis arala 
Inclinata sunt ad veeperuin vi t» aerumnosa?. 
Mnlia quidem mala cor meum expertum esl, 
40 Multas etiam vicissim jucundiiaies, Hcel brevissiinas. 
Sed nondnm ullam lalem tantamque gloriam vidi, 
Uuanla est illa, coeleslis Dei divrnitaii adb&rere. 
Sola mibi chara fuil eloquentise gloria, quam mibi compararunt 
Ortus et occasus, el Graciae decus Atbenae; 
45 ln bujus sludio multum diuque laboravi: sed et ipsam 
Pronain in terra ad pedes Christi prostravi, 
Cedentem magno Dei Verbo, quod obscurat 
Omnes bumanae mentis sinuosos mulliformesque sermoncs, 
Noo minus quam sol in attum currens csetera sidera. 

50 Qiiapropler ad mea verba allende. Elenim id melius : 

ixJtUvrcr9 ΛστνφέΛιητογ. Reg* 901, stfp. 
>αντον, άκίνητον, άσειστον. Scbol., νους 
χαΟαρώτατος. 
Ίτροτ "Λγαχτος. Noteeres Btimulum dfahd 
manlum prmtil siimulo tetreni amoris. 
οΰ κέντρου χοΐκού. Vide tupra, lib. 1, 
c a r m . 1 . vers. 588, ubi qualuor iidem 

versug legunlur. 
37 Ήδη μοι χοΛιοΎ. Yid. Iib. 2 , secl. 1, canm 

1, vers. 505. 
45 Οίον. Vid. ibid. vers. 96. 
48 TpjBJtzor. Vat. στρεπτόν. 
50 "Αμϊινοτ. Scbol. άξιον. 

METRICA VERSIO. 

a r n m nec baberent aniea nomen, 
C t i r i s t o Domiao laus loia daretur. 

: , ve rs ibus bis animum adjice, dulcia 
fquique, 

i i i r i c i i l a s adcarmina s»pe dedisii, 
:LiWus lepor esl, nec vultibns iropar 
se j u r a lorisacrala resolvunt, 
l i s p e r noalrts sermonibus aurem, 
• e s l » sensue deleri nescius unquani, 
> u r i s clartssitna lumina fundens. 
u » s i i p e r a ferlai si Chrislus ab arce 
r m e d i o figal libi corde sagiUam, 
n s p i c i e n s utramque oculalus amorem, 
> o n « i n i slimulus roage dulcis, habebis 
f p s e quidcm canenli vcriice jant eiira, 

o s a m i h i jam incmbra propinquant; 

Atque, et multa, dki vlvendo, tristia eenei, 
Et rursum jucunda babui permulta, sed iHa 
Temporis haud longo spauo duraniia : verum. 
Nondum oculis patuil tam fulgida gloria nosiris, 
QuanU si l , ad Trladig vcneranda) accedere numen 
Sola meum ardcnii peclua elimolavH amore 
Doctrina, Argolicae quam gloria geiHie Atbeaas 
Qua?givere m i h i , aolisque ocitasae el ortus : 
In qua mullum opera poaui d^rosqae labores 
Tempore non parvo subii. Sed et baoc quoqoe 

[Chriaii 
Anle pedee bumilera pronamoue jacere coegiy 
Diviao Verbo cedentem, quod smnota 
E l varia humanae menlis tegU omnia verba, 
Non secut ac reliquos sol igneus oeculit ig iof . 

Ergo, ego qaa3 dicam (namqite id magi&utile}, cprt 
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Ού θέμις, ούδ" έπέοιχε θεού βροτδν έχγεγαώτα, j 
Ούρανίοιο Αόγοιο χαλήν χαλ άφθιτον είχώ, 
Τήν νοερήν, νοερών τε δαήμονχ, ύ^ιχέλευθον, 
Ειδωλοις χενεοίσιν υποκλίνεσαι άθέιμως 
55 Είναλίων, χθονίων τε καλ ήερίων πετεηνών, 
Ύλης σχιδναμένης ίνδάλμασιν ούτιδανοίσι, 
Οαίγμασι σης παλάμης, ίψ χα\ σητ\ χαμού σης, 
r 0 v τδ μέν Ιστι σέβασμα, τδ δ* ήμισυ κεϊτ* αγέραστο ν * 
Ουδέ μέν ούρανίοισι (τά μή θεο\, έχ δέ θίοϊο 
60 Κτίστορο; έξεγένοντο, χαλ εί μέγα χύδος έχουσι). 
Μήνη τ* ήελίω τε, χαλ άστρασιν οΓ £α πόλοιο 
Κόσμος. "Οδ* ούρανίοιο φορεύμενον άσπετον είδος 
Κυχληδδν, πολλοίσι χεχασμένον ένδοθι χόσμοις, 

Κήρυξ άγλαόφωνος άναυδέσι Ή̂ΜΑΣΙ φ/τ; 
65 "Η τόδε πάν συνέπηξε, χα\ άρμο-,ίτ 
"Όφρα χα δερχομένοισιν ΆΔΕΡΧΈΑ ψύη; ΙΊι?. 

Καλ γάρ τις δόμον ΑΊΠΥΝ ΔΡΩΝ, ©ωμήαια 
Καλ ναύς ναυπηγοί* διάγγελος ΟΎ UIHWI 

Τύνη δ \ ώ θεοποιέ, ΝΈΩΝ ΠΆΤΕΡ ώμνύ*, 
70 Ήδη ΧΑΛ στυγεροί σι ΣΕΔΆΕΑΑΕΙΗΏΝΚΙΕΙ 

Δαίμοσιν άψύχοισι, ΚΑΚΟΎΣ Τ' ΑΓΑΘΟΎ; r RIAD 

01 πάντες τελέθουσι κακοί, ΧΑ\ τϋνμτ^'· 
Αυσμενέες, φθονερολ, ΦΊΛΟΔΑΊΜΟΝΕΣ, ιγρ.:· 
ΣαρκοχαρεΙς,' χνίσσησι ΓΕΓΗΘΌΤΕΣ, I T O T E 

75 Ούς Χρίστος, μεγάλοιο ΘΕΟΰ ΛΌΓΟΣ.:χ S 

Άνδρομέοισι τύποισιν άδμής ΒΕΔΣ, WE* I-R 

Nec fas e»c,nee decel hoininem a Deo procreaium, 
Caslestis Verbi egregtam el immorUlem imagiuein, 
lnlelligeniia pr&diiani, reruinque inlelligibiliuni gaaraoi, in subba* lendeoiffc 
Inanibus simiilacrit inclinari nefarie 
55 Piscium, belluanuu, cl avium qitae secanl aera, 
Materia? fluxae imaginibiis vilissiniis, 
Ludicris matius tua?, rubigine el linea laboranlis, 
Unorum pars pro numtne habeltir, part vero aliera jacel iuslorU. 
Sed ne crcleslibus quidero corportbus (nec enim sunt d i i , ged Dei 
60 Rerum condiloris sunl opiifcia, clsi magnaoi babeanl gloriam), 
Lunae, soli el fclcllis. quae coeli 
Sunt oniamcntum. Illud aulem immensuni coeli epalium, quod voWitar 
In orbem, pluribua ornatum intcrne nimtdis, 
Pnedicat spleiidore suo mulis vcrbis arleni, 
107φ~1075 b5 Quv hanc rerum urmvrsitalem compegU, el miro coacem • 
Di visibitibtis invisibilia homines intelliganl. 

Eleaiai amplani quis aspicicns domuai, prolinus arcbilecluroiolueief, 
Et navit (abriratorem saiuii anauntial lacila xoce. 
Tu vero, ο piclor deorum, novoruaique arii rex coelilum, 
70 Jam vanie idolis genua flexisii, 
Damoaibas inanimis, bonosqae ac malos appellas, 
Quainvie omnes mali sinl, et igrrgii QgmenU 
ll<8lC8, invidi, dxmonum amici, crudeles, 
Garnibus faudenles el nidore sacriflciorum, lutulenti, 
75 Qaoa Gbrislus, magni Dei Yerbum, quando apparuil 
In bumana forroa, invicti roboria Dcus, longe fugavil 

56 Ούηδατοισι. Schol. ΆΣΘΕΝΈΣΙ, Ja/irmii. 
57 Καμούσης. Vat. male χαμνούσης. 
58 Άγόοαστοτ. Schol. άτιμον. 
59 Ουδέ μέτ ούρανίοισι, eic. Std ne eaUsiibn* 

Xuidem corporibui, /aiur, ιοί ί , etc. *ine crimine 
omo potett $e$e prottemert. 

65 Κ8χασμέτοτ.\{*\ιΙ.> Reg. 991 elCoisl. Edil. 
χεχασμένος. 

67 άωμήτορα. Ilss. c i Coisl. δομήτηρα. 
70 ΣτυγνροΊσι σεδάσμασι. Coisl. βυρ. l in . μα­

ταίοις είδώλοις. 
71 Άψύχοισι. iVaU άψυχος α fc 

I Cor. χιι, 2, idoia genlimm vocat ewa** 
72 ΠΛάσματος έσθΛού. Εβτεβο Μ·* 

ΛΟΜίίίΐί*. 
75 ΦίΛοδαΙμοτες. Coiel. φιλεψ«ί^ 

ΝΙΧΟΊ, homicidas. CombeHsios tegendeâ  
γύνεες, nmlUrout tibidi*osit aut ?u<~j 

latsie diis coaveoit. 

M E T R I C A V E R S I O . 

Haud decet, baud faa est homineui, qui Numinis 
[iiigens 

Esl opus, et Miperi Verbi imraorUlis imago, 
Praediia menie, capax superanim gnaraque rerutn, 
Alligrada, idolie sese eubsternere ?anis 
Horuro, quae tellua habtU, el qoat ponlua et aor, 
Maleriae fluiae simulacris vtlibus, aric 
Atqiie manu Tactis, cujus rubigo laborem 
Conflcit, acqueillo lineae pascunturedaces : 
Quoruin pare summo colilur pro iiuminc, rorsuin 
Pars jnbonora jacrt; eed ncc cocleslibus ipsis 
(Qaa? quamvis insigoo habeani decus, baud lamcn 

[ipsa 
Numina aunt, sapero sed laiilum a numinc facta), 
Lttnaeoue, el Pboebo, alque astrts, quae nobite cati\ 
Sunl decnt : aul ipsi sedenique slernere CAEIO, 
IJuod molu ounquam cessanic agiialur ia orbcm, 

Β Ataue intus variie oniaiibus aadtq« > 
Eiimia* prapco cclebris, Ucitus li«t. ** 
Omnia quae fecit, nexu quoque j u m ^ 
Ul morlale genus per res, qoas lun-1 
Corporis, bsec capial q u ^ sunl fuf 

Namque etiamquisquis magnas Cx«^ 
Eislruclorem oculis sibi prolioHSoh 
AuclorKiiiqiie suum celebrat sine w , 
Ac tu coclicolum pater efieclorqot & 
Non etiaui impuris dubitasli fletw 
Daemonibus. quos el pravosque ^ 
Cuin mala sil lola illa cohors, intft^ 
Genti hominum, invidiasqtie airo ^ 
Saevaqtic, carnis amans, gaud**asl 

Quaai Chrislus, curo se morui i α 1 

Ciiminis ostciidil, supera virtuvt * 
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Αηρον χρατέοντας έπλ χθόνα * αίματι σεμνφ 
Αίματα λυσεν άλιτρά, νόου δ* ανέδειξε θυηλήν 
Τήν χρνπτήν τοπάροιθε, φαεινομένην όλίγοισιν. 
80 Ού μέγα * χα\ γάρ έγώ, Χρίστου λάχος, ούνομα 

[σεπτδν 
Πολλάχι μουνον έειπον * δ & φχετο τηλόθι δαίμων 
Γρυζων, άσχαλοων τε, βοών σθένος Ύψιμέδοντος. 
Ή σταυρού μεγάλοιο χαράγματι μηδέ μένοντι 
Ήέρα μέσσον έγραψα, τύπος & έστησε τρόπαιον, 
15 Ός τοπαρο; Μωσήος άγακλέος έν παλάμησιν. 

"Ηθελον ήερίης σχοπιής χαθύπερθεν άερθείς, 
'ρονταίον πάντεσσιν έπιχθονίοισιν άΟσαι * 
ίνθρωποι θνητοί, χαί τέχτονες ουδέν έόντων, 
εχρι τίνος ψεύστησι χα\ ήματίοισιν όνείροις 

Α 90 Παιζόμενοι. παίζοντες, έπλχθονλ μάψ άλάλησθε; 
Λάτριες είδώλων χενεόφρονες, οί παθέεσσιν 
"Αλκαρ έοΖς μήσασθε θεούς στήσασθαι άλιτρούς, 
Ψεύστας, άνδροφόνους, σκόλιους, έπίορκον όμούντας, 
"Αρπαγας, ανδρογύνους, μοιχούς, έπιβήτορας ανδρών. 
95 "Αθρει δή πρώτιστον δσ' έπλετο μαργοσύνησι, 
Ταύρος, κύκνος, χρυσδς, δφις, πόσις, άρκτος, άπαντα 
"Οσσα μιν ώκύς άνωγεν έρως, κούρος τ ' άλαπαδνός, 
Ώς αυτοί γ ' ένέπουσι θεών πλαστήρες άκιδνών. 
Ούκ οΤον, παθέων δέ καλ αυτών ιρά σέβεσθε, 
100 "Αλλους δ'αύτ' άλλοισι κακοις έπι κάρτος Ιχον-

[τας· 
Ός μή μοΰνόν άτιτον άπαν κακδν, άλλά κα\ έσθλδν 
Έμμεναι, ώς pa θεώ κεχαρισμένον, δς τόδ' έτισε. 

Cum diu in terra sceplrum tenuissenl; sangmne sacro 
S.wguiiiem susiulit infandura, accordis oslendil sacriOcium, 
Occultum antea et cognitum perpaucis. 
80 Nec mirtiiii : nam et ego, pars Chrisli , nomen vciierandmu 
Saepc cum soliuii pronunliavi, procol effugit daemon 
Siridens, gemcns, clamans virlulein Omnipolenlis : 
Sspeeliam magnse crucis signum, nequidem in labula, 
Sed per inedium aerera descripsi, et sola figura erexil tropliaium, 
85 1)1 olim illustris Moysis manibus (conligit ia formaai crucis composilis). 

Vellem in sublimi specula collocaius, 
llaec omnibus bominibus verba intonare : 
Homincs mortales, el fabricaiores eoruni qui nibil sunl, 
Quousqiie tandem falsis el diurnis somniis 
90 Decepii el decipientes, in lerra temcre errabiiis? 
Slulli idulorum cultores, qni viliis 
Subsidiuai hoc veslris excogitaslis, deos staluendo flagiliosos, 
Mendaces, bomicidas, perversos, pcrjuros, 
llaplores, ciiuedos, adiilleros, peedicones. 
95 Perspice quot formas indtieril illorum piinceps, ut libidini eervirel : 
Ftt laurus, olor, aurum, serpens, marilus, ursus, omnia 
Quacunque i l l i celer jusseril amor, et puer inlinnus, 
Ut ipst aictitant deoruiu fictores iiabecillium. 
Ncque hoc soluin, scd etiani viiiis ipsis sacra instiluislis, 
100 Deosqoe colilis alios aliis vitiis principaiuni babeiilcs : »076~1077 Sicque non tanlitm inipuniliim quodlibct scclus, sed etiatn laudabile 

abelur, uipote graium Deo, qui scelus iilud coluil. 

ΚΊμαζα. Inlelligit sanguinem victimamni quas 
homines damoniis immolabant. 
Τρύζων. Coisl. τρίζων. Ibid. 'Τψιμέδοντος. 
, διώκοντος. 
ΐτανρον. Pius crucis signandae rilus* contra 
um verbis significantioribus adstrui non 

Afox μηδέ μένοντι. Schol. ουδέ φαινομένου. 
Hsplr\e. I l i c versus cum aliis quinque legi-
rra, l i b . 2 , sect. 1,carm. xxxu, vers. 9, etc. 

90 'ΑΛάΛησθε. Edil. malc άχάλησθε. 
92 'ΑΛκαρ. Schol. βοήθημα. 
95 Ανδρογόνους. Coisl. πατροφόνους.Υ'^β cliain 

eupra, lib. i , secl. 2, carm. u, vers. 495, cic. 
96 Πόσις. Scbol. άνήρ. 
99 Παθέων δέ καϊ αυτών. Scbol. άλλά καλ πα­

θέων υμών ίερά ποιήσαντες σέβεσθε. 
102 Κεχαρισμένον. Edil. κεχαρισμένος. 

M E T R I C A V E R S I O . 

c c u m longo sceplrum ieouissel in orbe : 
teque infandos puro augustoque cruores 
3t os tendi t menlis venerabile sacrum, 
a n l e , c t pauci oninino qnod cernere pos-

[sent. 
ιι ιιι : namque ipse eiiam , sors inclyta 

LCbrisli, 
p s i n s v c l solo nomine saepe, 
5 e j c c i , slridcntes alque gemenles, 
s q ue De i robur dominanlis olynipo : 
m e d i u m signo crucis ipse nolavi, 
c ine t u l i t typus hic ex bo>te triumphum, 
i n r n a n i b t i s eacra pro genle prccaulis. 
i l u l exceleam in speculam subveclus, ad 

[oinues 
e g e n t e salos possim isla lonare? 
j o m i n e s , horum aucloresqite fabrlque, 
ιιι4» s emperne ineomnia falsa sequentcs, 
s , a c l uden l e* , crrabilis hna 
i c n t c h a u d saua simulacra colcnlcs? 

β Nam viliis favor ui vestris acccderet, alque 
Prompliusauxilium, divos finxislis iniquos, 
Mendaces, caedis conslriclos crimine, vafros, 
Falsum jurantes, rapiores, androgynosque, 
Jura resolveutes ibalanii, rabieque nefanda 
Misceales sese pueris, gcnerique vi r i l i . 
Cerne mihi quoinam formas, qui primus eorum est 
Indtial, ardenli Yeneris dum carpilur igni? 
Nunciaurus, uunc atbus olor, nunccacrulusanguis, 
Nmic auruin, ursusve eflicilur, nunc deniquc quid-

[quid 
Yull amor, iiiiirmusque puer; sic dicilis ipsi, 
linbecilla juvat quos fiagere numina dextra. 
Nec solum id, sed quod pejus graviusque pulan-

[dum est, 
Ipsa quoijiic inTanda sacralis crimina noxa, 
Alque aliis alium viliis qui prasit babetis * 
Sciricel ut crimcn non lanium vindice poena 
Sit \acuuin, scd ct oblineat laudeiuqtie decusquc^ 
Ul gralum accoplumquc deo, cultumquc ab eodenu 

file:///acuuin
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ΣχΙπτεό μοι στρατδν Αλλον άγακλε'ιτών επικούρων, 
Ίθυφάλους, κερόεντας, άναύχενας, ήμιδράκοντας, 
405 θήρας, Οηρομιγείς τε, γελοΠον εΐδος έχοντας. 
Τοίους παΐδας Γδοιεν, έπει κα\ τοΐα σέβου ι ι * 
Totot χαλ τελέθοιεν άρηγόνες οΤσι φίλοισι * 
Τοίων χάντιτύχοιεν, έπήν κέ τις έχθρδς Γκηται, 
*Ως κείνοι σφετίροισιν άρηγόνες ε!σ\ κακοΐσιν. 

! Ι0 Άλλά τί μοι τά έκαστα διαχριδδν έξαγορεύειν. 
Γλώσσης έξ Ιερής άμαρεύματα τοΐα χέοντι; 
•Εν δ - έν\ πάσι μέγιστον άτάρ λόγον ήλος έρείδοι. 
Ημείς μέν μεγάλησι βίβλοις, θείοις 0* ύποφήταις, 
Καλ πύματον Χριστοίο διάχτορος ήγαθέοισι, 
415 Πνεύματι αίγλήεντι χαρασσομένοισι νόημα, 

Α Κα\ χραδίαις καθαρή σι θεον μέγαν diojfe 
( T p μούνω θεότητος άειδέος έστι λαβέσθαι), 
Ίδριες ουρανίων, θεολαμχέες, δψι θέοντχς, 
"Οσσον έφημερίοισι θεού βατδν ένθάδ' iovji* 
120 Ού γάρ (&ηΐδίως νεφέλης διαδέρχετει δ;:ιιι 
Καλ λίαν εύγλήνοιο· τδ δέ πλέον, δετατεντώ 
Μισθδς γάρ τε πόθοιο, πόθου τέλος άντιβώτπ* 
Ύμίν δ* εί μέν ϊασιν έπαισχέες, οσσον h?., 
Μύθοις ύμετίροισι, σεβάσμασί τ'ούλομεν»* 
125 Τρισμάκαρες θνητολ χαλτετράχις,ο^ΐΒ 
Ούτε τι σύμφρονές είσι, νόμον θ' ύτΑτίτ.»Η 
ΟΤους γάρ βωμοΓσιν, έύπλεκέεσσί τ' έν *ψ& 
Τίετε πανδήμοισιν, άγακλειταϊς θ' έχβκμίϊ,'. 

Perpende mihi aliam aciem pra^ciaroruin dcfensorum, 
Iilivplialot, cornutoa, aine collo, niedia parie corporis drarones, 
4i)S Feras, ex variis feris niislos, ridiculatu babenles Γυηιιαιιι. 
TaJes babcant (ilios, qut Ulia colunl numina: 
Tales suis ainl auxilialore* amicis : 
Talctt etiam ei ipsi aorlianlur defcnsores, εί t uts hoeli» eupervcncril, 
Quomadniodum il l i dii proprii* ipsoruui auxilialores sunl viliis. 

410S<Hlquid mibi haec aiitffula ahigillalim recensere, 
Et sacroex ore lantas apurciiiaa eOundore? 
LTnum auteiu in otnnibus maiinium csi. Verba rooa clavus fulctal. 
Nos qublein sacrosanctis Libris, divmisque prcpbetia, 
Ac pofclicmo Chrisli inlerntintii oraculis, 
415 Per Spiritus sancli splendorem insculplis in menie, 
El puris cordibus niagnuui Deuro videntibus 
(Qna aola ratione drilatem iimsibilnti fa» CMI apprebeuderv). 
Nos, inquam, reruro ccrlcstium perili, divinilos tolluslrali, ad suprrna ΓΟΟΙ»*̂  
Quanlum las eel bominibus in bac morlali vila versanlibtis Deum agnosetit. 
120 Non enim facilc nubcni penetrat oculns hominis 
Quaiulibet acutum oernenlia. tbcrior auiem pottea erit tiobis cogttitio. 
Merres enim desiderii osl melani de&tdcrii consequi. 
Vobie autem, siquidem dii sunl lani pudendi, quain eunl 
Scrinonibus vosliis, cultuque flagilioeo, 
125 Ter quaicrquc beati boininee, qui nec malie 
Ullo modo assenliuDlur, eed legem.qua punianlur, slaluerunt. 

iualee eitim aria coucinnisqoe bynniia 
requentibus colitis et faiuoais becatombis. 

104 ΊθνράΛονς. Ha»c explicare pudor non shiil . 
Ibid. χερόεττας.Ψίη* forgaii inlelligil qui cornulus 
ab antiquis pingcbatur. Vido Clemciit. Parxncl. ad 
Etkmcoi. 

108 Έχήν χέ τις. lla Coisl. Male edil. έκήν 
χεν. 

111 Άμαρεύματα. Vat. ά μα ρε ύ γ ματα. 
112 %Eri χασι. Scbol. έπί. Ibid. Λόγον ήΛος 

ipslSot. Sic Coisl. Eiiil . λόγος. Combcfihius b^i t 
λόγον ^λος εγείρει, idquc pulal provn bium, quod 
Cregono famihare. Scbol. δ σταυρός δδηγοίη, crux 

verba mea iiriaat. Bi l l ius 
cl inloilexisse Verbum^ cum sic TertiiJ 

lione : Mcdo Yerbum orationem mu* 1 

MciaU 
125 Έχακτφς. Ua Va l . Edit. ler.i 

έπονείδιστοι, εί μέν έπιχρατούσι^ - 1 

μύθοι. Turpe$, i t vtri $mnt ααι dt J«« <' 
monc*. 

128 ΆγαχΛειταϊς. Schol. ρχγάλ»;^ 
gni$ Mncrtficiis. 

METRICA VERSIO. 

Prodeat ante oculos tibi ounceiercilus aller, 
Clarae euppetiae, cornuli, semidracones, 
Itbypbali obsceni, colli exsorleaque, feiacquc, 
Eque feris misli variis, rideada gerentes 
Ora. Quid hic dicam? Sua pigaora lalia cernani, 
Talia quandoquidem siulle veneranlur : amicis 
Tale ferant ipsi auxilium, capianlque vicisshn, 
Anna tnfeata animotque gercns cuoi veneril bosti», 
Ad mala quale ferunt ipsis saa nnmina robur. 

Singula sed quid ego nuac prosequor, alque 
[sacrato 

Spurcitias lanlas ex ore effundere pcrgo? 
IJaum autem cuncta exeuperat: clavus niea dicla 
Fulcil . Wos etenim per dia voluaiina, perquc 
IJWinos vaie», ptr Cbrieti deniqne sanctos 
Discipulos, meaicm qui sacro flamine gosiant 

Β Ex6culpiani, Doroiaum purgato coroN?' 
(Quae auoitai esl ratio capieudi Numi^1 

Notiliam rerutn superaruni luminis ^ 
Traximus selberei, ad superas el te^ H 

Terrigenis quantum h i c allo DoroiiOE -
Esl dala cognilio. T r a n s nubem ctr* 
Diflictle est, oculus quanluui^is cem^11 

?uod superesl, maoel innocuas po^ 
otoruai merces e icn im est pia crp: 

At si vobis sunl taai l u r p i a auimna.v-
Turpes sermones, quauu sunt cultus' ' 
Feliccs homines ac U- rque quaferq^ ^ 
Qui pravis assensum haud danl w l ^ 
Sed merila pleclunt commissa pi*»- j 
Nani quales ari&, bytxuajsque frequu^ ; 
Concinnib ipsi colilis, clarisquc hm: 
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Ηολλάχι δεϊπνον Εβηχαν άμετροδίοις κοράκεσσιν. 
450 Εί δ*, ώς θειολόγοισιν έφεύαδεν υμέτεροι σι ν 

(ΕίσΙ γάρ, είσ>. χα\ ύμίν ΰποφραστήρες άοιδής), 
Ταύτα μεν Εστιν αεισμα κενδν, κα\ θεσμδς άοιδής 
Τερπνής, μιγνυμένου μέτρου συν παιστορι μύθω, 
Αύτοίς 6" αδ νέος έστ\ν ύφειμένος εΓδεϊ μάχλφ 

•135 Σεμνότερος, πινυτοϊσιν δρώμενος, άμφιπρόσω-
[πος. 

Έρμος δίγλυφος, ο!α πρόσω τδ μέν, άλλο δ' δπισθεν, 
Άθρει χάνθάδε μοι λόγον άτροπον, ώσπερ otco · 
Έστι χα\ ήμετέροισι διπλούς λόγος, ένδοθι σεπτού 
Πνεύματος, δς δ* άρ' ύπερθε, χαράγματος ήγαθέοιο 
140 Άμφια, ό μεν παύροισιν, δ δέ πλεδνεσσι θεητός. 

Α ΟΓομαι, ώς χεν έχωσι σοφο\ πλέον, ήέ λαβόντες 
Μόχθω χατίσχωσι. Τδδ*ού σχετδν, δττι τάχιστον. 
Άλλ* έμπης μύθοισιν έμοίς χα\ σώμα φαεινδν, 
Ψυχήν άμφ\ς έχον θεοειδέα διπλόον είμα, 
145 ΙΙορφύρεον, μαλακοΐο διεχφανές άργυφέοιο, 
Αίσχος δ' ουδέν έπεστιν, δ μοι Θεδν άμφιχαλύπτει» 
Αίδέομαι θεότητος έχων ίήτορα μυθον. 
Τίς Σχύλλης σχοπέλους σε διεχπλώοντα χελεύει 
Σπεύδεινείς Ίθάχην, μή πως πάρος ένθάδ'δληαι; 
150 Τίς δ' όλοήν σε Χάρυβδιν άπηνέα; τίς δ' έπί 

[πηγήν 
Τής χαθαρής θεότητος, έν ίλύϊ δηθύνοντα; 
Τλύς πρόσθ' έπέδησε, τδ δ' έκφυγεν άγλαδν ύδωρ. 

Saepe lales longsevis escam prabuermit corvis. 
150 Si auleiii, ut tbeologis placet veslrie 

ISunl enim cliain apud vos sacroruin inierprelee canticorum), 
laec quidem sunt inanis canlilena, et lex musicse 

Suavis, junclo carmine cum jocosa fabula, 
Ipsis vero subest latens sub specie merelricia verborum sensus 
lo5 Ilonestior, prudcntibus viris conspicuiis, bifruns, 
Velul Hermes cum duptici vultu pictus, alio a froiue, alio a lergo, 
Vide et hic ineluctabile verilaiis argumenlum, ut arbilror; 

ί078~1079 E s l e l i a m a P u d 1 1 0 8 duplex sensus diviiia» Scripturae, unus inlernue 
l spinlalis, aller vero externiis; slruclura admirabilis 

140 Ulerque est sensus : ille quidem a paucis, isie vero a piuribus porcipitur. 
Id ila esse arbilror, ut sapienles caeteris aliquid ainplius babeanl, aul accipientes 
Cum labore, caute retineani. Non enim studiose reiinelur id quod cito coinparalur. 
Yerum sermonibus nostris suuni etiam esl corpus spleudidum, 
Animam circumdans divinam quasi duplici veslc, 
145 Purpurea, molli pellucida argento tsplendore); 
Turpe auteni nullalenus est velum, quod mibi Deum contegit. 
Me sane puderet, ad deilalis cognitionem, duceui habere fabtilam. 
Quis te Scyllae scopulis adnavigare compellit, 
Ct propcres ad Itbacam, cuin periculum sit ne antea pereas, quaro illuc pervcneris 
150 Quis te cogil perniciosam el immilem Charybdim trajiccre? quis tibi ad fouleiu 
Purissimae divinitatis properanli suadet cocno iinmorari ? 
Lulo ante inhaerebis, et effugiet le liinpida aqua. 

20 Αειπνον. Schol. δεϊπνον εαυτούς. Id est, ex-
fto supplicio a/fecerunl. Sensus est : Quanla 
jrdi las, adulleros el impios, ut Jovem, fures 
fercuriuin, elc., pro diig colere! Cum in opti-
republica bujusmodi criminibus conslricli ex-
I O supplicio pleciantur. 
»1 Ύπορραστήρες. Scbol. ψδής ποιηταί. 
Λ Ύρειμένος. Coisl. ύφημένος. 
7 Αόγον άτοοπον. Ratio quai subverti nequit. 
0 ~Αμφω. Ulerque tentus, lam spiriialis εί tw-
5 quani externus, admirabiln esl siruclurcu. 
1 "Ως κεν. l l a Val. Edit δς κεν. 
\ Τάχιστον. Vat. τάχιστα. 
> Σώμα. V a t . δμμα. 

144 ΑιπΛόον εϊμα. Scbol. καθάπερ διπλόον Ιμά­
τιο ν, φαινόμενον διά μαλακού κα\ λαμπρού τού ενδύ­
ματος. 

140 Αίσχος. Schol. αισχύνη δέ ουδεμία πρόσ-
εστι τού λόγου τφ σώματι, δ τόν θεδν περικα-
λύπτει. 

147 Ίήτορα μυθον. Scliol. ηγεμόνα έχειν ψεύ­
δος, duclorem habere mendacium. 

149 Μή πως. Srbol. μή πως διαφθαρής πρ\ν τήν 
Ίθάκην καταλαβεΐν. ISe pereas priu$quam ad i lAa-
cam vervenias. 

152 Έπέδησε. Sic Coisl. Edit. άπέδησε. Schol. 
πρώτον κατέσχε. 

METRICA VERSIO. 

saepe e p u l u m corvis praedamque dedere. 
u i i heo log i s veslris placet (ei qiioque vobis 
Lenim exponant sacrae qui sensa caraoenae), 
i d e m n i l s u n l aliud, nisi canlus inanis, 
t m o d i d u l c i s , fabellse carmine niislo, 
i ubes t formae pelulanli sensus boneslus 
s p c c l e n t qui^mcpte valent;, vuliu velut Her-

[me* 
i p i c t u s , cernens a fronle reiroque. 
] u e , q u o d nequealsubverti, conspicedictum. 
e l i a n i i n noslris geuiina est senlenliaLibris. 

zrce e x i c r n u s corlex, dal spirims illam : 
t i a haec paucis , multis speclabilis illa : 
i t s o p h i a clari majora reporient 
a , q u a i n rctiqui, vel quod sudore pararuut, 

Β Majore id etudio servent. Nam spernere quiaque 
Id solel, exiguo quod coiliglt ipse labore. 
Aitamen Lo nostns et aplcndida Lillera verbio» 
El divina ilidem mena esc, geminalaque veslis, 
Purpurea, argenio pellucens undique moi l i : 
Turpe nec esl quidquam, mihi quod DomiDumqne, 

[Dcumque. 
Conlegai. Ipee etenim suffunderet ora pudore, 
Fabula si lerret deiuti flcta medelam. 
Quis le adigit Scyllae scopolos traiiare? Cbarybdim 
Quia te adigil crudelem, Ubacaeduoi teadis ad oras? 
Ante etenim fonasse furens le oppresserit a 3 q u o r . 

Quis jubel in pulri gressum te flgere coeno, 
Dum liqnidani angusla? properas deilalts ad undam ? 
Autc lulo bxrebis miser, ac lc limpida lympba 
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Φράζεό μοι καλ τούτον έπίφρονα μυθον άριστον · Α 105 ΕΙ μή μύθος, έφελκε τεοίς φαεεσσ* καλά­

θ ι πλίονες κακίους, καλ ήγητήρος άνευθεν 
155 Πρόφρονες είς κακίην. Τυτθδν θ* έπί λώον οδεύει. 
Σχείν £όον, έργον Ιμοιγε * τδ δ' ές πρανές, ώς μάλ* 

[έλαφρόν. 
Εί δέ θεούς στήσει ας άτασθαλίης μεδέοντας, 
ΙΙρλν μύθου δνοφεροϊο λύσαι ζόφον έμφρονι μύθω, 
Μυθόλατριν διέπερσας έπισπόμενον φαέεσσιν. 
160 Άλλά τί μοι πλεόνων; σύ δέ μοι λόγον αύτδν άλυξον 
Άμφίδετον, πινυτός περ έών καί άλλον έλέγχειν. 
Εί μύθοι τόδ' έασιν, Ιδρύματα (Ιίψον έρα^ε. 
Τίς χάρις, αίσχος άπιστον έοϊς κτεάτ:?σι γεραίρειν, 
*Uv δέθεδν γενετήρι, βίου θ' ήγήτορ* άτί^ειν; 

Αγόμενος πολιήσιν όμοίϊα μυΟολογεύειν, 
Τερπομέναις κύλιξι φίλαις, και νυξίν άύτ^βι;. 
Ταύτα μέν ές πδντοιο πέση βυθον, ώσπερ £···'·: 
Μοίρη πλειοτέρη. Χριστδς γάρ άπαντα xzrir 
170 Έκ περάτων έπλ πεί ραθ' έαΐς παλάμηςτ.: 
*Ας ποτ* έπλ σταυροϊο μεγαχλέος έξεπ^ασιη. 
Εί δ* δτι καλ διά μητρδς έμολ Θεδς ήλυθεν 4· -
Παρθενικής, άδέτοιο, νόμοις καινοΐσι γενέ^τ;, 
ΚαΙ Θάνε, καλ νεκύεσσι μίγη, καλ άνέόραμεν α. 
175 τ Ηρα φέρων παθέεσσιν έμοί ς, δν frUv i~ 
Τούτο σοί έστιν άκοσμον, έπεί καθαροίσ: δε-Jr. 
Έ κ καθαρών γεγαώσι δίδως σέβας, ώ γΐΑ«-.:-

Perpcadc mibi ei boc sapienlUgimuin alque oplimum verbuui: 
Bluxima pars boaiinutn prava esi, el abeque duce 
155 Proaa in viliuai. Pauci auleiu ad virtnleai lendunl. 
Si*tere ilumiuis cursuui, res certe diflicilis : »u pronuoi autcai ferri , pcrfac.k* f.u 
Itaquc si divos slaluaa, qai tcelerU siitl principrs, 
Priusqiiatn obscurx fabulaj catigiuem gulveris priidenli sermone, 
Fabube culloreui perdea veiboruin supeificie dfceplum. 
160 Sed quid uiibi pluribus opua csl? lloc lc ipse mihi cxlrica arcutuenio, 
Quo le circ uitiligaluat prcuio, quamvis solcre sie ad aliuni argaendum. 
Si fabulse baec sunt, sialuas dcoruai luoruia projice in ierram. 

?uid te juval turpiiuduieiii, quae a fide abhorret, luis opibus honorart, 
uum vero Dcuio, palreni el vitae auclorcin aspernari? 

165 Si fabula l i l i ιιυιι tuut dii tui , obduoilo ocaba iuis veluai, 
Erubcsccua f.»bulas cutiuuinisci, perinde ac velulse, 
Quae detectantiir poculis noclibasque iasoutnibus. 
Haec quidcui ad maris vadum labanlur. ul jatn pcriil 
Pars maxima. Christus t»nim oauiia occupavii, 
170 Aborbie fluibus ad iisque lines terra colligans suis nunibut, 
Quas qtioodain ia cruce glnriota expaodit. 
Sin aaiern, quia <·ι milii Ifont prodiit e eaala malre 
1080" 1081 Virg.ne, iunupla, nova et iuaudiia lcge gencrationis, 
Et niorluus, «ι morluis juucius esl, ei rurstis rediil ad vilam, 
175 Ui imilerctur mibi viiiis laborauli, queiu piOSlraveral peccatum : 
Si boc libi videlur inlioiuv.uiii, ulpolequi puros deot 
Ex puris procicalos colis, ο vir aoians dccoria 

155 ΈχΙφροτα. Scbol. σοφώτατον λόγον, ώ άρι­
στε. 

154 ΟΙ χΛέοτες χακιονς. Schol. 901, πλείονες 
ΰών ανθρώπων κακοί. 

159 Αιέχερσας. Sibol. άπώλεσας τοΤς φαινομένοις 
έξαπατώμενον. 

IGt ΆμφΙδετον. Vat άμφίδεταν. Edil. άμφλδέ 
τόν. 

165 Χάρις. Scbol. ηδονή. 
164 "Or. Forle σόν. 
165 ΕΙ μή μύθος, ipsJLxs τεοϊς. Ila Scbol. εί μή 

μύθος σοι τά σεβάσματα, έπιτίθει καλύπτρα ν σοίς 

οφθαλμοί^. Kdil. pcssime έφέλκετχι ο*ς. 
170 Έχ περάτων έπϊ χείραθ9 έαϊς. Ιϋ<< 

editis dcesl έπί πε(ραθ\ 
175 Άδέτοιο. Scbol. άνανδρου. Μοχ 

Sibol. παραδόξοις. 
175 Ήρα φέρων. Opem fere 
477 TCi φιΧόχοσμε. Ο τιτ aman* decorh I 

Cregorius faUonun deoritin cti l lorem. — ^ 
σήμερον, e ic , junxil cum vcrbis seqiiet iih? 
neiliclini auteai cum pnecodenlibus. Aiienti-: 
et judiccl, quaaquam cgo libctilius Billto a^ 
prxbereiu. CAILLAU. 

M E T R I C A V E R S I O . 

DiiTugiet. Quin Ια perpendas boc quoquc dictum : 
Ma\ima pars boaiiiium prava e i l , ac vel duce niillo, 
Labihs in v i l iun i : rara est qtia? Iramite rccio 
hicedal, lciiealque viam qu# ducil ad astra. 
Dillicile eel aainis rapidos compescere cursu* : 
At conlra facilis per pronum volvilur ideui. 
Quod si tu divos statuas, si numina flngas, 
Qtia; vilio el sceleri pnesinl, prius ipse necaris 
Mylbolalram, sequilur dum lucida proinptaque 

isensa, 
Prudenli qtiam tu tenebras sernione rtig&ns, 
Fabula queis lcgilur. Sed eniin quid pluribus uti 
Nmic opus csl vcrbis? Sic (ecuni disputo, vila, 
Si poles, lios laqiieos le coustringeiilis iilrinqiic 
Sennonis, l i t c l ingcnii libi tanta facultas 
Supoclat, ιιι posiis alicna rcfellere dicla. 
Si dtvuru slaliut: uil sunl, nisi fabula uicuJax, 
Has pio&lcrnc solo. Quid opcs cspiMidirre magiias 

Β Atlinel, ut labem, quam ncmo credat, toaor 
Contemnasque l-euui vilae footcmque dim 
Sin uibil eat ficli, qood, quac suni lucida. '· 
Qtiin vetnlis vcreare eadom cojifuigcre, gaiK 
Quae cyalbis, cl aniant insoiniies ducerc eo 
Isla qtiideni ponto pereant demersa profoc « 
Parle vclul magiia jain disperiere. Suis aaa 
Cbrislus ad cxlreuios fitics a fiiiibus orbis 
O.nnia collcgil uiaiiibus, coiijuiicia icnei-i 
Ιιι cru<e quas pendens el dira raorle teleo^i 
Sia lu , quud Clirislus p«;r caste membra p ! 

Vencrit, ignaraeqire viri Ibalamique jugalis. 
Ortus niore novo, el moili coiK-esaerit ΑΙΓΧ. 
Ac superas rursum scse rcvocaril ad oras 
Ui ine.i curarel sic vulnera, queni fem tv^ 
Slravit bumi, lurpc boc ccnscs (nani ' 

Puiis uita tolis, vir cultor aman^jue dcw-
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Σήμερον, οδτι πάροιθεν, έμών μύθων έπάκουσον, Α 190 Αύτάρ έπεί μιν έπηξε, καλ έν σπλάγχνοισι Οεωσεν, 
0(5; μοι Χριστδ; έπνευσεν, έμδς θεδς έμπεδόμυθος. Έκ δ' άγαγε Τζροφδωσδε τελειομένοιο χρόνοιο · 

1S0 Έστι μεν ούκ όλίγοισι κα\ δς λόγος, ώς άπδ Τήμος σάρκα παχεϊαν έφέσσατο, πλήσε δέ νηδν 
[κόλπων Έκ καθαρής θεότητος, άναξ Αόγος. 'Αμφότερον δέ, 

Παρθενικών βλάστησε θεδς βροτδς, δν συνέπηξε ΕΓς θεδς ήεν έμοιγε. Τδ γάρ φθιτδν ώχ' ύπόειξεν 
Πνεύμα θεου μεγάλοιο, ναψ ναδν άγνδν έγείρων. 49ο 'Αθανάτφ πλήσαντι. θάνεν δ' έθέλων, ολίγον τι 
Μήτηρ γάρ Χριστοίο ναδς, Χριστδς δέ Αόγοιο. Τύμβω παρθέμενος πλεκτδν δέμας, ώς κεν άναστάς 
'ύς γάρ Οέσμιο,ν ήεν, έπε\ φύσιν ούλόμενος θήρ Έ κ νεκύων παλίνορσος, άναστήσειε θανόντας, 
185 ΊΙμετέρην έφέπεσκε παραιβααίης ύπδ πικρής, Έλκων οία μάγνησσα λίθος τονόεντα σίδηρον. 
θειοτέροιο βροτοιο φυή κακίην άκέσασθαι, Πάσι γάρ άνδρομέοισιν δλον μ* άνεδέξατο Χριστδς. 
ΚαΙ στήσαι κράτος αίνδν άθεσμοτάτοιο δράκοντος. 200 Σάρκα λαβών, τόκον, είδος, ύβριν, τάφον, εύχος, 
ΤοΟνεκα νηδύν άμειψε, τδ δ* ήμισυ τίσε γενέθλης [έγερσιν. 
Ημέτερης, το έλειπεν, δ μιν τέκε παρθένος άδμής. Τώς μέν 0' ύμετέροιο λόγου σχέθον άσχετον δρμήν» 

Hodie, quamvis aniea non fucris, excipe verba mea 
Quae inihi Chrislus iuspiravit, Deus meus nescius faltcre. 

180 Versatur in ore non paucorum bic sermo, sciliccl c sinu 
Yirginis ortutn esse Deum bnminem, quem coagmenlavit 
Spiritus magni Dei, templo lemplum sanclum exstruens. 
Maler enim Cliristi templuro, Christus autem Verbi. 
Sic enim conslitulum eral, quoniam nosiram pestifer serpens 
185 Naturam lenebat sub iniqua Iransgressione, 
Divinioris boininis natura, vitio medelam afferrc, 
Ει vincere grave iinperium infandissiini draconis. 
Quam ob rem sininn virginis subiil, dimidiamque bonoravit generationis 
Noslra?. partem, allerain reliquit, quaienus bunc peperit virgo intacla. 
190 Poslquam aulem illum condidil, et in visceribus deilale implevit, 
Eduxil in luccm, peraclo lempore (quo in utero geslandus eral), 
Tunc crassam carnem induil, et implevit lempliim 
Pura diviitilaie, rex Ycrbum. Ulraque autem naiiira 
Unus erat mibi Deus. Morlatis enim nalura slatitn subdila est 
195 Immorlali implenli. Porro moriuus esi volens, ad brevealiquod lcnipus 
Tumulo comniendans corpus sibi innexum, ul exsurgens 
Ex inortuis redivivus, ad yitam revocarel mortuos, 
Trabens illos, Μ magncs lapis validissimum ferrum. 
Natn cum omnibus, quae suni bominis, lotuiii me assumpsit Chrislus, 
200Garnem assumens, parium, formam, contumcliani, scpulcrum, gloriam, rcsurrectionem. 
Sic orationis vcstrae effrenalum iinpelum coerceo, 

179 Έμπεόόμνθος. Scbol. αληθινός. Ilic desiuit 
l i i vcrsio, el scquiiur Federicus Morellus. 
181 θεόςβροτός. Ila Scbol. Rcg. 991, el quidem 
le, neque necesse est cum Morello supplcre, 
s, ISatu$que Dei. 
87 Στήσαι. llaCoisl. Edil. θήσαι. 
88 "Αμειψε. Schol. διήλθε. 
89 Ό . Id esl καθ' δ. Quatenus eum virgo innupta 
irit. Quod autein ail dimidiain generaiioms no-
i partein, alia relicla, honoratam fuisse, signi-
L i n Cl i r i s l i bumanitalis procrcatione nullam 
linis operain inierceasisse, el eum, salva mairis 

inlegriiale, niodo inaudito nalum fuisse. Morellus 
baud recle, dimidia lobolis morlalis parte relicta, 
etc , ac veluii de ipsa subslanlia bajc dixissel Grc-
gorius. 

190 θέωσεν. Deitale replevit, deificavil: nimirum 
Verbum ipsum se ia mairis siau dcilalc iuiplcvii, 
se ipso humanitalcin imbuil. 

195 Αμρότερον. Ueg. 991, αμφότερα. 
194 rQv\ Ita Coisl., ci snp. l in . ταχέως. Mss. 

ώχα. Edu. inalc ούχ. 
198 Τονόεντα. Coisl. στονόεντα. 
201 Τώς. Scbol. ούτως. 

M E T R I C A V E R S I O . 

pr ius audilos sermones excipe uoslros, 
m i h i spiravit , qui nescit fallere, Gbristus. 

cdibile c s l mullis visu.u, produclus ut bicsit 
n is e s inibus naiusque Dei alque homo verus; 
la De i templo queni alli compegeril aura, 
u c l o t c m p l o insigni casloque dccore. 
• e n i i n C h r i s l i tcmplum, Cbii&lusquoque Verbi 

[es(. 
ne r a t u m fuit, iuseclans fcra bellua poslquam 
i i u i i i ingenium excpssu perveiiit iniquo, 
o i l a homin i s naiura alque indole recla 

?nli v i t i o prasenleai adbibtre medclam, 
•e e t i n j i i s l i vires virusquc draconis. 
r ea s u b i i l casli penetralia venlris 
a e t soho l i s morlalis parle relitta, 
u m p r o l i s noslrsR decoravil bonore, 

I U S b u n c pepcrit caslissinia virgo parensquc. 
s a l s a n c l u s conslruxil corporis arius, 

Β Visceraque implevit divino nuniine pura, 
Et uiox edidil in lucein aieasuni orbe peracto. 
Tuin naius solidae geslavil poudcra carnis : 
El Verbum regnans pura deilale replevit 
Augustum lemplum. Milii sed Deus unus utrumqae 

[esl . 
Nam morlalis bomo non cessit Niuninis auclu 
iElerni, subiilque volens airueia morlis 
Spicula, uiaudavitquc arclo sua meaibra scpulcro. 
Ut ires posl luccs devicia mone resurgens, 
Falo jam funclos saevo revocaret ab orco, 
Heraclius lapis ut solet ad se adducete fcrrnm. 
Tolum eieniin sorte bumana me Cbrislue bonorat, 
Carue, ortu, forma, cum oiorle, sepulcro el bo-

[aore 
Vique resurgendi. Sic veslra? lela loquelae 
Irrita reddebam, quos mullum dedccus urgc 
linmerilo diruni nobis indicerc bellum : 
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ΟΙ τόσον αίσχος έχοντες, έμο\ μόθον αΐνδν έθεσθε, Α *Ον Ιν χα\ χοο* δπωπα έμής μυσήρην 
Βόρδορον οδχ όρόωντες, έμών ftavffcuv άλέγοντες. 

ΕΙ Γ έθέλεις έτεδν γνώναι λόγον, ούατ' ύποσχών, 
205 Οίοα μέν, ώς πλεόνεσσιν άφανδέα τσύτ' αγορεύσω 
(Ού γάρ έν\ πλεόνεσσιν δλος λόγος, οΐ χενεήσιν 
'Εσπόμενοι δόζησιν. έτητυμίης άλόγησαν), 
'Αλλ' έμπης έρέω λόγον έμπεδον, ούδ έπιχεύσω, 
Κα\ μάλα περ ποθέων βίον άργυφον. Ουδέν άχοσμον, 
210 Πλήν στυγερής χαχίης ° Αρετή δέ τε μυύνον άρι-

[στον. 
Τάλλα δ* άρ* έν μεσάτω τε χαχών αγαθών τε τέτυχται, 
Ημέτερης ίότητος άπήορα, εύ μέν έχοντα 
Τοίς άγαθοίς, τοίς δ* αυτε χαχοίς, χα\ λίαν άχοσμα. 

215 ΕΓδεος άθανάτοιο συνερχομένου μύιπχ 
Ουδέ γάρ ώς ατυγέων τεύξε βροτον, f ς kfa^ 
Μάρτυρα, χα\ μεδέοντα χάτω, χΛ άρ; ΆΗΠ 
Ούτ* άν μεν φιλέων, ατυγερήν πόρον* γεγ$ί>;, 
Ή λήξον μύθοιο, θεού δ* απόπεμπε voVfix 
220 ΕΤ τοι μή χαθαρής διά νηΜος ές }fc 
Ού χαλαρός. Καθαρδν γάρ άλώαμον oiswt* i>r/ 
ΕΙ δ* έΟέλεις, χσΛ άναγνος έοι τόκος. *AUi ?Λ !:· 
Πάσιν έύφρονέουσιν άριφραδές * οίς h idfr 
Άχτ\ς ήελίοιο, φέρει φάος· οΤς άνκμίχθη 
225 Εύόδμοιο μύροιο χάρις, πνείονσι t fyn 
*Αλλ* ούδ * ήελίοιο μολύσματα, οό&ρρα 

Vos qui tania lurpHodine scalentea, acerbum mihi bellum iadixisli»; 
Coenum vetirum iion videaies, meas guttalat maligne obttrvalia. 

Si aulem cupit audirc sermoaem, aures pnebens, 
905 Scio equidem muliis displicere, quae dicam 
(Noa enim in plaribu* iategra esl ralio, qul vaaU 
llawnlca opinionibua, verilateai noo curan l ) : 
1062~10β3 Veniniuniwi eloqoar, qtiod ccriissimum es i , nec aUcMom, 
l u i i i iuaxiuic detiderem vilam puraai. Ml i i l tnhooefttuDi e*t 
210 Pnrter viliura odio dignum: virius vero tola boaum esi exiaiun. 
CaHera vero onmia ia medio bonoruin et maloruni potila saut, 
Ε notlra volunlate pendenlia, eaque bene veriaai 
Bonif, roalif auteai flunl omnino lurpia. 
Ex qiiibos et unuio illud vidi, mea* inysleriam materix, 
215 Figura Dei immorlalis acccdrate meoibrit» 
Neqno cnim quasi odio babens Dcus crcavil homioen, suae dmailatis 
Teaiem, regetuque terne, et gjoriaot Regif supremi: 
Nequo etiaui ipaum auians, imaoram ei prsebuisael geooraliooem. 
IWine igitur \erba facere, ei a Dco averte cogtialioneui. 
220 Si ex impura alvo ia lucem prodiisli, 
Purus utique uon ee. Ptirum enim capi noa potesl ab imauro. 
Si vis autero, eslo, impurus sit partus. Verumumcn iatud 
Cunctia meale praeditis raanifeslum cal ; ad quos acce&seril 
Radius aolis, aflerl lucem; cl quibus imrui$la<sl 
225 Optiaii unguenli fragraniia, rcdolenl cilitatme. 
Sed aec soleoi ulla) aordes, ncc unguenlum 

205 f A4iforroc. Scbol. χαχομτχάνως. 
200 "ΟΛος Λόγος. Integer animt tetuus. Combef. 
209 Άργνφοτ. Sic CoiaL, Vat., Reg. 991. Scbol. 

χαθαοδν χα\ φίλον θεού. Edit. άργνρον. 
212 Ίόνητος. Sic COIBI . , Vat., et sup. βουλής. 

Combefisiite ημέτερης θεότητος, u l ia edilig. 
Sic tocal Grcgorius, inquil CoaibelUius, (acutiatem 
toluntatii 41 trbitrii, qnod ea md Deum autdamu$f 

ei Quadam inulogia dii itmu* $i dicamur. 
214 rOr ir. Schol. 991, ών έν χα\ τούτο έωραχα, 

τής έιιής Ολης λέγω τδ θαυμαστδν μυστήριον, είδους 
αθανάτου συνερχομένου τοίς μέλεσιν, χαι νού άθλου 
ύλιχω μιγνυαένου πηλφ, «αι4α« ei unum Uiud intel-
fiao, mira4iie, taaaani, num $uk$taniim mgtUrium, 

form& immortali cum tmembrii cdWfw*1' 
atue expcr$ ui ν ι ι ί ε η α , muUinali w»*4^ 
t o i i l . μορφής αθανάτου σαρξι w*ftf 1 

ένωσιν. 
217 "Ανόητος. Scbol. χτίσαντος. 
219 Tf Ληξον. Scbol. τοένυν π α · ^ -

Ϊίας , χα\ άπόσχου χατηγορείν τον 0*- 5 

ντιλογίαις. 
220 ΎβΜ)*ς. Sic Rcg. 9 9 1 , Vat. «* l f 

ήλθεν. SchoL 99, ή σύ γε μή διά χ*Γ· 
είς φώς έλθών, ού χαθαρδς υπάρχεις-

222 ΈθέΛιις. Codex CoisUaiatiusi^f 1 

Scltolia»les έστω χα\ άναγνος τόχος ^ 1 ' 
paraj ortu$ notUr. 

METRICA VERSIO. 

Cum non eemalis quantus voe gurges inundef, 
De ne sollicilif mouae esl uica gutlula curae. 

Ski Terum sludeas serinonem noscere, praebo 
Auriculam. Scio οοα mullis laca dicia plact-re 
(Non enirn apud plures sermo valet iateger, ba> 

[ reot 
Qui vanis sensis, vera ratione remota); 
Eloquar al slabUe boc verbani; sfd nott reticebo, 
Caadorem cupiam vitae licel. A l nihil , nno 
Excepto Irisl i vilio, oroalu carel omui : 
Oplima eed virtua palmam sibi viadical una. 
CaHera al in medio sisiuni reclique maliquo, 
Α noeiro arbilHo pendentia, quae bene vertnnt 
Reclis alque piis, sed pravos nulla dccd res. 

Β Ε quibot iaU mei vidi mysteria cant, 
Ouando immortalis mens juacU csi tw* 
Noa odio sedenim flaxit mortatia corJJ . 
Teslis boroo quia oam div in i Nomin^ ^ 
Priaceps in tervis animantum eat, l*W 
llaudquc ab amaate suo donalos οπρ* 
Aul nogas milte, atque Dei tibi aotio*»' 
Si niinus ex alvo para procossii adaor 
Luaiinis, haud punw. Nam imporopcr1 

Non eat fas. Si vis, impuru* sil qu<M«r 
Hoc taaien est cuactis clarum pruoea^ 
Solia fert radius lucem : qaos graiii o#-
Perfadit suatis, solhi sunl mox beae^| 

Ast nil potlutuni solcui inqa i i i a l , 

file:///erba
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Άπτεται, 'ύς βεδς καθαρής διά μητρός δδεύσας, Α W0 Δαίμονες, έμπνείοντες άΟεσμοτάτοισιν άοιδαΖς. 
Ούτ' αύτδς σπλάγχνοισι φορύξατο, κα\ τά κάθηρεν. 
Ός άρα χαϊ θανάτοιο θανών κράτος έξαλάπαξεν · 
230 Ούτ' αύτδς θανάτφ τι παθών, Λόγε, καλ τδν δλέσσας. 

Ούτος έμδς λόγος έστί · τεή δε γλώσσ' αδάμαστο* 
Ίΐνδτ' έην νΰν αυτε δαμάζεο. ΤΟδ* αγορεύει 
Χριστδς έμός· γλώσσαν δε τεήν εύφημον έγείροις. 
ΕΙαρ έδη, τδ δέ χεΐμα πα ρέδραμε, λαμπρά δ1 άρ' αιθρη. 
255 Δεύρ' Γτε, καί μοι φωτδς άπειρεσίου κορέσασθε. 
Μέχρι τίνος σκοτίοισιν ένλ κευθμώσι δέδεσθε; 
ίαιρδς δδ\ δν πάρος ύμίν ύπέσχετο Πνεύμα φαεινόν. 
Ιεύρ' Γτε, καλ ζώοιτε, νέον δ' ύπόδεχθε καθ αρμό ν . 
Ιήζατ', άοιδοπόλοι, να\ λήξατε, μαινόμενοί τε 

Όρφεύς θήρας άγοι, Πέρση δ* Άσκραίος άείδοι 
Ησίοδος, Τροίην δέ κα\ άλγεα κλεινδς "Ομηρος. 
Μουσαίος τε Αίνος τε θεών άπο μέτρα φέροιεν, 
0? ρ* παλαιοτάτησιν έπικλέες είσΙν άοιδαΐς. 
245 'Ερμής δ τρισάριστος έμοίς έπέεσσιν άρήγοι, 
Ούδ* έθέλων, σταυρόν δέ σέβοι μέτροισ^ Σίβυλλα, 
Τής μεγάλης θεότητος έλαυνόμενοι βελέεσσιν · 
Ουδέν επιστρέφομαι, καλ εΓ τίνες άσσον Γκοιντο, 
Ού θεόθεν, Βίβλων δέ παρακλέψαντες έμείο. 
250 Οί μέν γάρ κα\ πάμπαν άλαμπέες, οί δ* ολίγον τι 
Άστε ροπή ν πάλλουσαν έσέδρακον, ώκα δ' άμερθεν. 

Τούνεκεν εΓξατ' έμοιγε, και όψέ περ εύ φρονέοντες. 

InquinanL Sic Deus per puram malrem prodiens 
fteque ipse visceribus eius foedatus est, sed eliain ipsa expurgavit. 
Sic igilur et morlis nioriens irnperium susluul; 
250 Nec ipse a morte aliquid perpessus es, Dcus Yerbum, oam opprimens, 

Haec mea oraiio cs l : tua auiern lingua indoniita 
Olim erat; nunc ergo eam comprime et sile. Sic jubet 
Cbrislus meus; linguam vero tuam ad bona verba exciles. 
\er advenit, byems praeleriil, splendida est serenitas. 
255 Huc adesle, et immenso lnnihie vos exsaliemini. 
Quousque landem in lenebrosis lalebris vincti jaccbitis ? 
Tempus illud est, quod olim vobis pollicilus est Spiriius snnclus. 
finc adeste, et vivile, novanique suscipiie expialionem. 
Desinite, canlores, desinile, inquafn, insani 
240 Daemones, qui spiratis ncfandissimos caiilus. 
Orpbeus feras ducat, Persi Ascraeus canat 
Hesiodtis, Trojam cl praelia inclytus Homerus. 
Musams el Linus carniina , quibue*deos celebrarunt, eflerant, 
Qui antiqnissimis celebres snnt canlibus. 
1084~10β5 245 Mercurius ille ter rnaximus oraiioni meae opem ferat 
Eiiain repugnans; crucem carminibus suis vcneretur Sibylla, 
Magni numinis agilali ambo spiculis: 
Nihil curo, etsi nonnulli propius ad vcrilalem accesserinl; 
Nec enim id divinilus: verum ex Libris noslris euflfurati sunl. 
250 Al i i siquidem ex ipsie omnino expertes luminis; aUi vero parum quid 
Micanlem lulgorera in&pexere, cilo atilem privati sunl. 

Quocirca cedile mib i , laiidem aliquando, licet sero sapienles. 

252 iVvr . Yat. νύν δ \ Μοχ αγορεύει. ScboL 
εύει. 
142 Ησίοδος. Hesiodas Itbellum , cui lltulus, 
tra et Dies, ad Persea fralrcm scripsii. 
143 Μουσαίος. Musseus aniiquissiiuus poeia. L i -
ι Orphei prseccplor f u i i , primugque , ιιι muli i 
l u n l , a Phoenice ad Grsecos liileras al lul i l . 
45 Έρμης. Mercurius, Trisroegislus , quem 
ne Mercuriuro (er maximum dicunt. la dialogo 
Asclepius iHtrodacitur, Deum uuum oinnino 

latur rcrum omnium conditorem , erroremque 
l u r parenitrti) suorum qui supersliiiones idolo-
ι invenerunt. 

248 Τινές. lla Val Srliol. τινές Ελλήνων. Edit. 
τινός. 

249 ΠαραχΛέψαττες. Ila msa. Edit. παραβλέ· 
ψαντες. Gleaieus Alexandrinus in libris Strotua** 
tum inaumera sacrae Scriplura» loca proferl, quae 
etluiici scriptores ia sna voluniina I rans iu leruul . 

251 ΠάΛΛονσαν. Schol. πλησιάζουσαν. Obser-
vandum est Gregoriuni pro certis non babere, nec 
babenda esse qua» de Cbrisii mysleriis a Mercuiio 
el Sibyliisdicla proferl. Elenim toli$ Jndiritcrediiu 
*unt eloquia divina. Praelerca Hiomimenia, quibiis 
coniinenlur Trismegisli, Sibyllarum el alioraui 
oracula de Ghrislo , noa lanium dubi» sual fidei, 

M E T R I C A V E R S I O . 

at . Sic Deus ad pur» qui viscera matris ] 
e n i l , non his maculaiur, purgal ai illa. 
luus e l morlis vim debellavil acerbam: 
Y e r b u m est perpessum a morle, sed hanc iabolevit. 

. ^ omita olibi 
f u i t haec, coaipescalur modo. Christus lesus 

i t u r meus: Eia, age, Haguam urge ad boaa verba. 
L h y e m s , ver accessii, coelumquc serenum est. 
( r o g o , ade&le, et non finituiu iumen avele. 
l a m uaque iu tencbris anirorum vincla aerelis? 
>us ades l vobis quod Flamen dixeral alraum. 
r o g o , adesle oiibi, elstadium percurrite vita?.: 

i r a l a U l i u t u purgandl adaiiliile rituiu. 
\le, ο vales; genii, cesaale furcatcs, 

Qui fcscenninos canlus spirare soietis. 
Orpbeus armenla abducat, Persae sua cantet 
Ascrxus melra, Trojam et prselia inagnus Iloraerue. 
Musa?usque, Linusque, deuni modiilainina promanl, 
Quorura esl antiquo celebralum carmine nomen. 
Yersibus his nolens faveat (er maximus llermes. 
Prisca crucis numeris vencretur signa Sibylla: 
Numinis excelsi slimulati sic ambo sagillis, 
Ocius anticipent aiiis conlingere venira; 
Noa valde moveor, nec eaim divinilus id fil, 
At qida nostra oculis I t ^ e r e volumina limis. 
Namque alii prorsus caligant carcere caeco, 
At quidam ad tempue lucem videre niicanlcm; 
Sed tenebris cilo damnaii. Ergo cedile landero, 
Gedite mi, cuncli modo qoi resiniscere vultis. ^ 
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Φοίβος μαντευοιτο θ:ών μόρον ούκέτ* Ιόντων * Α 
Αύτοπάτωρ, άλόχευτος. άμήτωρ έστλν εκείνος, 
255 "Οστις έμδνδιέπερσε κακδν μένος, ύστατ'άείδων· 
Κασταλίη τ ι Δάφνη τ», δρυός μαντεύματα κείσθω, 
Μηκέτ* ά?ιστεύοντα μετ άνδράσιν άφραδέεσσι* 
Δαίμων τ ' ΑΙγύπτοιο, θεδς κενεηγόρος. Άμμων , 
ΒραγχΓόαι δ' έπ\ τοίσι, κα\ όφρυόεις Επίδαυρος · 
260 Κα\ τελεταλ κρυπταί τε κα\ δμμασιν άντιόωσαι. 
Κλεινής έν προτέροισιν ΈλευσΤνος αίσχεα νυκτδς 
Αυλών τε Φρυγίων μανιητόκος έκτομος ήχή, 
ΔιχταΓοι Κορύβαντες, ένόπλια μχργαίνοντες, 
Βάχχοι τ ' άμφλ γόνον Σεμελήΐον ούρεσιφοίται · 

1ΜΜ IJBER I I . HISTORICA. ^ 

265 Κα\νυχίης Εκάτης κακά φάσματα, Ώ; 'ύ 
Μιθραίου κακά έργα, καί δργια ούχέτ*ά*ο*τι· 
Γαλλαίης Κυβέλης δλολύγματα, δσσα ΤΕΝΕΫΩ 

Καρποδότην τίουσιν έν αίσχεσιν ανδρογύνου, 
Ίσδος,Όσίριδός τε μυκήματαδακρυόεντα, 
270 Καλ Σάραπις, ξύλον αύον, έχων ΔΗΛΉΜΟΝΑ >ι'Μ 
Καλ μόσχος πολύσαρκος "Απις, και ΜΕΜΦΙ; bei-
Καλ σύ, Λάκα ι να τάλαινα, διασταδδν, Ενθα χα: Ms 
Τεμνομένων μάστιξι νέων έπιβώμως άλχή, 
Καλ Γετικδς Ζάλμοξις όΐστεύων δι'ομίλου* 
275 Πάντα θεών Ταύρων τε κακή ξείνοια bri*-
Καλ Προσύμνοιο καλοίο θεδς φαλδν άμοαγατΐΓΗ» 

Apollo valuinetur dcnrum moriem jaro exglinctorom: 
lp*« aui palrr, haud cx uxore, aine matre ille esi, 
255 Qiii perniciosum nieum subvcrtil robur , poftrcmo canla: 
Castalia, Daphne. quercuwjuc oracula jaceant, 
N>c jam aucloritale valeanl apud homines stolidos: 
Da»mon iEgypl i , deus vaniloquus, Ammon, 
Branrhida» inswpcr b i i , et supercilinsus Epidaurus : 
260 Sacriflcia otTulla *t oculis patenlia , 
FamOMe in prtmig Eleusina» noctts obsroenilales, 
Tibiarumque Pbrygiarttm furorcm ciens, exsmiontf sonus, 
Diclaei Corybaalrs, ta armis iiiganienteg, 
Bacrhanle» cirra prolcm Scmetos iti nionlibus erranles : 
265 & n o t lnrna» llccaue perniciosa spcctra , u l eliam lempli 
Milhnei sreleraia farinora, atqtic Orgia nemini jam ignoia: 
l>allafac Cybftleg iilutaliis, et omnia quil.us Nilum 
Frttgum dnioreiu coluul lnrpissimi cl efleniinali liomines: 
Isicits , Osiriditque mngitus luciuosi, 
270 Ex Sernpis, lignuin ariduni, exiliosam exhibens fabiilam» 
Ει viiulus obfgissimus Apis, el Mempbilartim amealia: 
Ec l u , Lacxna inisera t ad cujus aram, binc inde 
Ycrberibua se iovkem prosrimtebanl juvenes, 
Ει Gelicus Zaaiolxis sagitlam miltcns pcr lurbam; 
275 Deorum et Tauro Scytbarum exiliosutu bospilibus saerificium: 
Et Prosyuini forniosi dcus Priapom adamans 

BIHI gpuria prorsna m e inlcr doclos oonvenil. — 
Quid dc Sibyllis scftliendiiiii « fusiiis dicrmiig in 
llitloria gathea tcriptorum eecUiiauicoTum a D. 
Geillicr prius emissa, a nobis aulein aucla el lypis 
iienifii subjfcta ( G A I L L A U ) . 

254 Αύτοπάτωρ , olc. Cliristi cpilhela sunl hsec 
ιιι ficlo Apollints valicinio. Αύτοπάτωρ, quod in 
carnalione vicem palria ipse gupplevcrit, ac silti 
ipsc corptig formaverii. Quod fi i im ia sycnbolo 
Spirilui aanrlo iribuilur, hoc pasiim graeci scripto* 
res, e( in eis Grcgorius, Filio el Verbo ascribunl, a 
quo ut sueienUtum, sic eliam rormatum sil aan-
ctum corpuaculum , favelque istud Prov. I X , i : 
Sapienlia vdificQtit sibi domum. Ibid. άΛόχεντοο, 
haud ex uxon, vel non ex umine. ul bcne Suidag ; 
male Morellus, haud qenit**. Gtuilut quippeCbri-
Mus, ut Deus et >Vrbum, gcneratione aeterna a 
Palrc, cujus esl iinigenhiis Filius: gtnitui quoqtie 
ul bomo , gencralione lemporali ex Maria Viigiue. 

256 Κείσθω. SclioJ. πεπαύσθο>. 

250 Καϊ όρρνόεις. Suipicatur C^ail^r-sis 
goriuai scripsisse όφιόεις , anguinta spetie 
tem referem; quidquid si t , per Epidaunin >. 
carc videtur iCscnlapium. 

274 ΖάΛμοξις. Zamoixis. untcus Geiarvrr. -
e ra l , ad quem prolkisci exisiimabanl eo>. 
vita deoederent. Nonnunquain eiiam sorif 
aliquot deligrbant quos de reloi t s«U Ut* 
nuiitios mi i l r rea l ; quos, post inaiidaia ς· 
nuatiala rupiebani, ia sublinia jactalos. -· 
cxripiebaut, atque ita interfrclos recU 
xidem profirisci credebani. Zaroolxia aoi^ 
dani puiatit PyUiagone aervum fuiose, φ c 

Gelas nd cuHioreoi vilam redoxissel, ab ^ 
nuinine esl babitns. HerodoU v l i k . i r . Oe«' 
Tabulia Elbnicorum jaiu salia dicXum ia ^ 
socuadaai oral. contra Julianmm. Eadfw r>f* 
nibil necesse esi, oec vacal, nec decd . Vide '< 
nag. 168, elc. Ibid. 6ι όμΟον. Scho\. hir.r 
θους, per turbam. 

METRICA^RSIO. 
Divum obilum falsorum valicinelur Apollo. 
Ipsc sui paier, haad gcaitus, geuilricis el oxsors: 
Perdidil ille nicam vim pravani, dum ullima canlal. 
Caslalia el Dapbue, querciisque oracula cessent, 
Quae prelio slullis boiniauin non amplius tillo; 
ikgypli genius, niinicn vesanuni, fuiilis Ammon, 
Branchid» giipcrhisce, superciliumquc Epidauri, 
Et gcnera arcana , alque oculis subjecta sacrortim, 
Pervulgalae noclis Eleusinx probra quondam, 
Tibiae el inaano Pbrygiae vox semivirilis; 
DicUei Gorybanlcs, iu armi» prosilienlcs, 
El Bacfhi cullores moiUivagi Di- ·η\<ι . 

Β Nocturnacque nerates mala mostellaria, a^*' 
llilhraM fani ecelera, orgiaque haud roen. 
Et Gallae Gjbeles iriulalus: qwi venerantvr 
Nilum fnrgiferum cum sentivjro comila lu; 
Isidis , Osiridisque mtigiius visque dnlomts 
Arida ligna lcucns Serapis, quae fabula io^ 
Aique Apis ille saginalus bos, slaHaqoe ' 
Tu Lacedaetnonii aliarig vigor beu niniis aû  
Sanguine ca»sonim flagrig juvenum macvla^ 
El Geticus Zamolxis, qui jaculaiar in agn^ 
Tanrorum populonim ct inhonpita viciivn 
Ει Prosymni pulchri deus uslus ajDore Pr^ 



SECTiO I I . Ρ Ο Ε Μ Α Τ Α QIJJE SPECTANT AD ALIOS. 4571 

λουράτεον, μάχλη τβ Κύπριν τίουσα εορτή 
Κερδαλεη, καί Λίνδος έφυβρίζουσ' ίεροίσι· 
Ιάντ'ίθανε Χριστοίο μεγακλέος αιματι σεπτψ, 
!80 Αρχεγόνου τε νέου τε, τδ δ}] κα\ θαύμα μέγιστον. 

Έμπεδδκλεις, σέ μέν αύτίκ' έτώσια φυσιόωντα, 
ία\ βροτδν Αίτναίοιο πυρός χρητήρες έδειξαν, 
ϋνδαλ' άποβράσσαντες έλαφρονόοιο θεοιο 
[άλχεα, χαί σε βροτοίσιν έπαισχέα πάσιν έθηχαν, 
85 Κύδεος Ιμείροντα δι' άλματος αινομόροιο. 
άραχλες, Έμπεδότιμε, Τροφώνιε, λήξατε μύθων, 
α\ σύ γ' Άριστο ίου χενεαυχέος όφρύς άπιστε. 
Γμείς μέν θνητοί, χαλ ού μάχαρες, παθέέσσι, 
ζιδν άποπλήξαντες έπιχρονίοισι δόλοισι, 
»0 Μυθοις ύμεδαποίσι νόθον χλέος άρπαξαντες. 

Α Χριστδς δ' ούτ' όλίγησι περίγραφος Επλετο φωναϊς, 
Ούτε μιν ήμάλδυνε pέων χρόνος, οιά τε καπνον 
Ήέρος έν λαγόνεσσιν άιστωθέντα τάχιστα. 
ΤοΤος γάρ ψαφαροίο χλέους νόμος, αύτίχα πίπτειν, 
295 Άλλ' αίελ πάντεσσιν άοίδιμος είσέτι μάλλον, 
Αίέν έπερχομένοισιν άεξόμενος λυχάβασι. 
Πείθομαι, ώς ποτε γαίαν δλην δεσμοίσι χαθέξειν. 
"βς γάρ θέσφατόν έστι · λόγος δ* έπ\ Εργον οδεύει. 
Άλλά τδ μέν μεγάλοιο θεού έν γούνασι κείσθω. 

500 Αύτάρ έγώ,τά με Χριστδς, έμδν φάος, έξεδίδα-
Ifev, 

Έξερέω, μύθοιο θεμείλια πάντ' άναφαίνων 
Ημετέρου, θεότητα, θεοΰ χτίσιν, οΓακα παντδς, 
*ψ κόσμον μεγάλοιο θεού Αόγος αίέν ελίσσει · 

Ligneum, et impudicum in Veneris bonorem fcslum, 
Quapsluosum lamcn, el Lindus convicia misrens sacris: 
1086~10β7 Omnia periere magni Christi sangtiine venerando 
280 Anliqui et novi, ouod niaxime mirandum est. 

Empeilocles, te quidem slatim inaniior lumentem, 
Et morlalem iElnsei ignis craicres prodiderunl, 
Soleas ejicienles levissimi dei 
iEreas, et apud omnes bomines infamem reddidermil, 
285 Te, qui immorlatem gloriam appelebas pcr imieslum salluni 
Hercules, Empedolime, Trophonie, cessate a labulis ; 
Tu quoque, Arislsee superbe, supercilio tncredibili. 
Vos quidem bomincs cssc, non deos, qtia? passi eslis ostendunt : 
Paululum stuporem injicienles fratidihus innporariis, 
290 Commentis vestralium, adullerinani gloriam airipuislis. 
Christus vero neque paucomm bominuin circtimscripiiis fuil vocibus, 
Neque ipsius famam obscuravit elapsum lempus, inslar fumi, 
Q I I I in aere confeslim dissipatur. 
Talis enim iniirmae gloria? lex est, ut sialim d<>cidal, 
295 Veriim Chrislus sempcr apud omnes eiiam nunc est celebrior, 
Semper labenlibus crescei.s annis. 
Conlido fore, ul aliquando totnm orbern vinculis suis conslringal. 
Sic enim divinilus praenunfialum esl; vaticinium autcm in opus prodii. 
Sed hoc in Dei arbilrio posituni s i l . 

500 Ego autem, quae nie Cbrislus, Iumen meum, edocuit, 
Narro, noslrae fundamenia omnia manifeelans 
Doctrinae, neinpe detlalem, orbis a Deo creationcm. clavumqiie univcrsiim, 
Quo mundum rnagni Dei Verbum semper administral. 

μάχλην. 
τε. Schol 

7 ΜάχΛη. Vat. r . , . 
1 Όφρύς άπιστε, ocbol. άπιστα μεγαλαυχού-

, mcredibilia wperbe jactitans. 
> 'ΑποπΛήζαντες. Sic Coisl., al sup. l in . παί-
;· Scliol. ΐΑίκρδν έν άνθρώποις παίςοντες, κα\ 

έξαπατησαντες, μύθοις τε κα\ πλάσμασιν. 
άποπλάζοντες έπιχρόνοισι δόλοισι. Senstm ΙΗ-
εττοτε longcevi temporis , diuturnis interim, 

bus errore $educente$. Edili nonr.ulli άπολά-

ξαντες. 
290 ΎμεδαποΤσι. Sic Coisl. E:lit. ήμεδαποίσι. 
291 Ούτ\ Sic. Coisl. Edil. δτ'. 
294 Ψαφαροίο. Scbol. ασθενούς. 
29G Αίέν έπερχομένοισιν. Ila supra carm. ιν, 

\ers. 126. 
299 Έν γούνασι. !n geuibus Dei sunl. Verba 

sinil hominis divina? providemku sese subti illcniis. 
Loquendi modus apud llouieruiu frequciis. 

M E T R I C A V E R S I O . 

[, e i quas Cypriam veneranliir fcsla pudenda, 
;a , et Llnuus sacris pelulanlius ulcne; 

l i x c pereunl Cbrisli submersa cruore, 
c v i , j u v c n i s , qua? sunl roiracula summa. 
cdocles vano te inflalum ntenle luraore, 
ies tus flannnse mortaleiu esse probarunt, 
>leas a*ris regeruat sine mente dei, alque 
n c u n c i i s staluuat mortalibus xgris, 
ecus appetercs per sallnm perniciosum. 

E inpedo t in i e , Tropboni, ponile nugas, 
i i c r e d u l e Arisiaee, ulte, superciliosc. 
o r t a l e s afleclibus , baudque beali, 
n i s consislentes in Traudibus altis, 
s p u r i o decore a ruwore Pelasgo. 

Β At Chrisli exiguis describi vocibus alnia 
Majeslas nequil: baudque fluens lempus rapit illum, 
Ceu fumum, aerias qui disturbatiir in auras. 
Exleniplo eed enim ruere omnis iictus bonos vul t : 
Illa magisque niagisque Dei nutic gloria clarcl , 
Clarior el seniper vcnienics crescet in annos. 
Credo equidem fore, ut bic sibi vinciai cmiiem 
Tellurcin; boc oracla feruni, ct seriuo ad optis Tcrt 
Hoc tamen excelsi est posilum in viriutc Tonantis. 

Inlcrea qua3 me Cbrislus, mca luxquc salusque, 
Edocuii, dicam, fundainina cuncla revel.ms 
Doclrinae noslne, deilatem, condiluui, opu^qiio 
Numinis, et clavum miindi, quo cutida reguniur, 
Ncmpe Dci Yerbo magni, nulu omnia cujtts 
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Καλ τΑδ* έπιδρομΑδην, όλιγόστιχον ευρέα μύθον, 
505 Ός νόμος έστλν έμοιγε* τά δ* έχτοθι £ίψα Γαδείρων. 
Άλλα, φΛων δχ* Αριστε Νεμέσσιε, τούτο δέδεξο 
Δώρον έμής φιλίης. πάντων γλυκέ ρώτερον Αλλων, 
Μοΰνον Αφ* ημετέρων κτεάνων, κα\ μούνον έμοιγε, 
Ού κύκνου λιγυροΐο μόρον γοΑοντος αοιδήν, 
510 Γηραλέαις πτερύγεσσιν ©Υ έμπίπτησιν Αήτης· 
Ούδ* Αρ' Δηδονίοος στυγνδν μέλος, ήνίκα χείμα 
Δεσμά φέρει πάντεσσι, χα\ όρνίθεσσιν ΑοιδοΙς, 
Άλλα Χριστοφόρων στομάτων θεοτευχέα μολπήν 
Τή νύν τούτο φέροις έμέθεν λΑχος Αντί νυ πάντων, 
515 Οίσιν έμήν πολιήν τε φ&ην καλ νούσον έτισας, 
Καλ μυθον πτερόεντα, τεδν κλέος* ή μέγα θαύμα, 
ΚαΙ πάντων καθύπερθε, πρίν όφθαλμοίσιν ίδέσθαι. 

Α Αίδώς γάρ μερόπεσσι ν έν δμμασιν. Ei |uS!r, 
Τοίσδε λόγοις πτερόεσσι διδους πλοον ijpaxt. 
520 ΤρισμΑκαρ, ήγεσίης κα\ τέρματος. Είϊεττ·-; 
Καί σε τόσον σφήλειεν δ βάσχχνος δμματι xa:', 
Ούχ έθέ)ων πάντεσσιν ένα βροτδν δλ€*.ον 
Γρηγορίου τόδε σοι μνημήΐον έαθλίν Swnt 
*Η τΑχα χεν μετόπισθεν έμδν λόγον oivf.xa; 
525 Έξ ολίγου σπινθήρος ές ήερα «ipefo ϊύϊ 
"Οφρα τις ώδ* είπησι * Νεμέσσιος δ6μμ&»; 
Καππαδόχοισι τάλαντα δίκης Ιθεΐα WIZTSL 
Ού χρυσδν δολόεντα, χαλ άργυρον, oi» μ, htj 
Εύγενέτας, πτερόεντας, Αοίδιμον όχος ipa; 
530 "ψχετ' Αγων πλούτφ γάρ άνούτατος- ir.Λ 

ΈΧ haec cursim, paticis vcrsibiis, amplam materiam persirinxi, 
305 l l mibi moria es l : qux vcro sum Grtivoruai fabul», ullra Gadvsprnj*i. 
Tn aiitcm, ο amiconim prxstaiilissimc Nemcsi. hoc accipe 
Donutn mei in tc amorU, omnibus aliia jttcundius, 

Suod soluro ex niei* facultaiibus luibi superesl, 
on cygni arguti morleni suam dcplo. anlis cautum, 

510 la scniles pennas cum incidil vealus; 
Nec lutciniae iriales niodulos, cum hyems 
Vincula tnjicii oinnibua, eliam avibue caitorit, 
Verum cx Chrialifcro ore raanantem, a Dco conditam caitlioactn : 
llauc igilur a me accipias, quam repeudo vicem pro omnibus, 
315 Quibus mrant scncotulem libi cbaram e\ morbum bonorasli, 
1088-1088 E t eloqucnliam alia pnedium, qua ipee pnecelii*: <ροέ > r ' 
Kl otnnia tuperai, priuaquam oculis mc \idi&»es. / : l 

Pudor eiiim homiiiibtis est in ocule. Quod ai lu pareas 
Verbi* mcis cilo avolantibua, ad cfle< Imn ea perduccna, 
321) Ο ter Bcale, ductn ct fine. Sia aulem rcluciaris, 
Ει le usqite adeo fallil invidut oculo malo, 
Non euaiinons ab oiuni parte qucaiquam lioniincin esse bcalnm, 
Grrgnrii cerle boc te priedartiiti monttinenluiu scqualur. 
Forsitau postea oralioneni meain laudavcri», 
325 Ex pana scintilla ia ai»rcui faceui auolleaa. 
Ut quis ita d ixer i i : Neinrsius iiiagitaiiiiuus, 

Sui apad Cappadocas jndicia inlcgc rrtnie exercuil, 
on aurum fallax, noa argeatum, noquiden eliam eqtios 

G^nrrosos, pernicilalis gloria florentissiotoa, 
350 Diacedcng aUiul i l : opibag cniiu non pcnelrabtli* f u i l ; aed proo»uwiUi 

έγώ σοι υπέρτερος, πρίν, e ic , ei nr^ 
tibi prarttantior videbar, qmamvs •#•'»' 

318 ΑΙδώς γάρ. Pudor cntu, el of»*-' 
motel. 

310 Πτε/όεσσι. l ia Val . . C o i d . « ^ j 
In loxln πτερίοισι. Ibid. δώονς ;dftr.*** 
nem dederu. Scbol. τδ έναργδν aiw; * F 
In l . Coisl. πειθόμενος. 

320 XTJW/IJC - Scbol. οδηγίας. 

305 Τά (Γ ixrodi. Scbol. τά τών Ελλήνων μύθο-
λογ*ματα. 
_β 5·β[ΓηραΛέαις. Sic Goisl. Maleedit. γηρχχλέαις. 
Μια ^r*. E j j i . I l i a | e g x- e 

5J2 Άοι&όϊς. Sic mss. Edit. ΑοιδαΓς. 
313 Χριστοφόρων στομάτων. S c M . Χριστόφο­

ρου στόματος. 
315 Καϊ νονσον ίτισας. Id cal, morbo laboran-

tem konoraiti. 
317 Καϊ χάντων χαΟύχερθε. Scbol. χαλ πάντων 

METRICA VERSIO. 
Pendenl, consislunt scmpcr, \ivuntque caduntque. R 
Latua hic est aermo parvo contprentus in orte; 
GaHera, acu niib« mos. extra tpsa Gadira rcniiuo. 
Maximeamicorum,jiiciindeNeines8i,sit libi carmcn, 
Munus amicuiae notlra?, quo haud gralius ullnm : 
Et poiior noftri pars eal baec tola pecitli: 
lloc cape, non suavem cantuin exspiranlis oloris, 
Cum eenio tardaa afllavU spirilns ala»; 
Ltiscinia? nec trtele moloe, cum bruina rigore 
Gitacla auo vinclie stringit, gentis alttatimqiic; 
Yemm Chrislicobe sacra qua» Diodolan.lna lingnae 
Concedit Deas: vnde refcrs hanc pro omnibus unam, 
Chare, vicem, qui caniltcni morbunMioe aenilem 
AHoquiumqtie meuni laalo dignalus hotiore ea, 
(Ingeno qnod dVcus est t ibi , qvod n>irabile valde, 
Quo nibu esl supra, vinuiiqao aaleil omni;, 
Ante Ubi ex facie fiierim qaam neius cl oic. 
Tiamqac oculis kabtlai oudor in morlalibas. At lu 

Si pergat quai coepisti pede, si manitor̂  
Sponle lua parere vclis scnnofiibos 
Ter Telix hoc proposito alquo boc finr 
Sin tua cullune se noa accommodai^ 
Transversnmque te agat cum himine l'*·" 
Qui non vtttt niortak-m essc onini ex p r 

l lxc te Gregorii monumcnla scquantur r 
Forie «equens laiidare qoeas roca Λ« * 
Scintilfa cx tenui ingcntcni si lainfu^^ 
Ul quidatn menlo de le ferat isU rtfp r 

En virtote gravis nteriiisque Nenwsf̂  
i£qua,dices,qui Cappadocam modop' 
Alque idem josto irntioa* se axamio^*^ 
Kon atiri vis, non argcnii sacra faaxs ^ 
Solticitavit opum majortim; ecd nec Ν r / 

Pncetantcsque aliis genere et lctiu« 
Vcsano appeltit fastn, alirue mpidioe^ 
A l pro divittia, el gaxts ddiciisqof 

file:///ivuntque
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ργαρον αίγλήβντα, μέγαν ληΐσατο Χριστδν, 
πάντων χρατέουσιν, έμδν γένος (εύχομ' έγωγε), 
τπαδδχαι. ΣΟ δ* έμοιγε καλ ούρανίαις σελίδεσσιν, 
νΰν ήμετέρησι, συν ήμετέροισι γραφείης. 

Η\ Πρός ΣέΛευχοτ. 

αίρειν χελεύω τδν καλόν τε χάγαθδν 
• Σέλευκον, ευγενούς ρίζης κλάδον · 
)ειν δε χαύτδς εύχομαι τψ σψ βίω, 
ήμασί τε και τρόποις φρονειν μέγα. 
κοτον μέν ο·3ν φόδον τε καί πόθον έχε 
. θεδς γάρ, πάσιν άρχή καλ τέλος, 
ε·3 φρονοΰσι, γίγνεται παντδς βίου. 

Α Τδ δεύτερον δέ, τδν τρόπον άσκει, τέκνον, 
Πράον, ταπεινδν, εγκρατή, στε^όδν, γλυκυν, 
10 'Αδάσκανον, δίκαιον, άνδρεΐον, σοφδν, 
Σεμνδν, φιλεργδν, ευσταθή, καί σώφρονα. 
Κόσμος γάρ ούτος καλ νέοις και πρεσβύταις, 
Μή χρήμασι τοσούτον, άλλά τφ τρόπψ 
Πλουτείν. Τδ σδν γάρ τούτο. Τά δέ χρήματα 
15 Παίζει πλανώντα τήν φιλόπλουτον νόσον, 
"Αλλοις άπ' άλλων προσγελ^ν πεφυκότα, 
Πόρνης απίστου τδν τρόπον μιμούμενα, 
Πολλούς έραστάς ποικίλιος μωκωμένης, 
Συνόντα, καλ φεύγοντα, καλ κολλώμενα, 
20 Τούτοις, έκείνοις, ούδενλ δέ γνησίως. 

Margaritara eplendidam, comparavU Christom magnum, 
Quo morlalcs omnes anlecellunl mei (boc enim ego nomine glorior), 
Cappadoces. Tu vero, Nemesi, ulinam coeleslibut paginis, 
Ul nunc nostris, nobiscum inscribaris. 

V I I I . Ad Seleucum \ 
Salvere jubeo pneclarum ei egregium 

Filiutn Seleucum, nobilis radicis ramum : 
Gaudere et ipse cupio vila tna, 
Disciplinisque et moiibus gloriari. 
5 Primum quidem igiiur timoreui et amorcra babeto 
Dei. Deus enim principiuin el iinis, omuioue 
Qui recie sapiunt, est lolius vitaj. 
Deindc vero, mores excole, fili; 
Esio mansuelus, bumilis, leinperans, firmus, suavis, 
10 Livoris expers, jusiu3, atrenuus, sapiens, 
Gravis, amans laboris, constans, modestus. 
Ornamentum enim islud est tum juvenuin, lum senam, 
Non tam nummis quam moribus 
Dives esse. Hoc namque tuum est. Nam divitift 
1 0 9 0 Ί 0 9 1 l S Fallaces ludunt avarilise morbo laborantes ; 
Nunc nis, uunc illis arridere nalae, 
lnGdelis scorli tuorem iniitando, 
Quod piures procos variis arubus fallil , 
His adsunt, illos fugiunt, adh&reai 
20 Aliis, nemtni auiem bona fide. 

iplum incerlo lempore. — Alias Bi l l . 125, p. 190. 

VRGUMENTUM. BiUiuSy Leuvenklaiui, aliique 
Ireqorii editores et inlerprele*, carmen ad 
ι Cregorio vitidicant, ejusque in to diciionis 
gnoiiunt* Alii conira, qtwrum in numero 
lefisius, illud Gregorio adimunt, Amphilo-
ribuuntj et quod mirum videri potsit, iis eo 
coihurnum detideral Combefisius. Suam 

% confxrmai plurimorum codicum auclori-
uibus Atnphiiochii nomen prwfert hoe car-
eieucum. Prxierea objicit, quod gravi$si-
auctorem hujus carminis cum Gregorio de 

brorum sacrat Scripturm non consentire. 
iplurat libros speclat, nullum di$crimen$ 

vio situm quod in poemate ad Scleu-

cum, tibri Estkeret Apoealyp$i$ meminit, de quibus 
alio in loco siUt. Nihil iaitnr cautw e*l% cur Gregorio 
adimamui carmen, quodipsi tam multorum codicum 
numero confirmatur, alic$ Gregorio dignum, ejusqut 
verbis refertum. 

Τιτ . Πρός ΣέΛευκοτ. Coisl. Τοΰ αγίου 'Αμφιλο-
χίου, επισκόπου Ικονίου, επιστολή πρδς Σέλευκον. 
Vat. 'Ααφίλοχος πρδς Σέλευκον, και ταύτα δοκεί 
μοι Θεολόγου τυγχάνειν φρενδς, ώς παρ' Άμφιλο-
χίου γραφέντα. 

1 ΚεΛεύω. Ita GoUl. Edit. κελεύων. 
Α Φρονειν. Coisl. φοονών. 
15 Νόσον. Mallol Gombefisius τδν φιλόπλουτον 

νόον, amram menlem. 

METRICA VERSIO. 
b i c baccam radiaaiem, numen lesu 
l e m m a hac superal patrium genus oinnee 
q u e adeo sese jactanlibue absil), 
i . S u m m u s faxil Deus, ut labuiis siitf 
ua nomin i lms rata nomina noslris. 

V I I I . AJ> SELEUCUM. 

(Billio iiUerprete.) 
i b e o p l u r i m u m pulcbrum ct bonum 
» I I c ιι ιιι. nobtli stirpe editum : 
t p e e r u r s u s <»b vitam luam 
i p i o , p r o p l e r e t stndia opliina. 
ι U5 Nu i t i i n i s sancli mctus 
Qit%e pr iedi l ie nanique integra 
^ T I I O L . G R . X X X V I I . 

Β Origo vitae cst omnis, et Gnis, Oeue. 
Posl, nate, mores excole, ac placidue, slude. 
Atque humilis esse, conlinens, dulcis, gravia, 
Livore puriia, strenuus, justus, sophus, 
Castus, operosus, lemperaas, aequabilig. 
Hoc namqtie juveni pariter ac seui est decus, 
Non tam esse numniis diviteoi, qoam moribus. 
Hoc namque noslrura esi : census at coiiira sokt 
Mentes avaras ludere, aique illis loodo 
Favere, nuuc bie rursus (iuflda^ sequens 
Merelricis aslus, qua3 procos lallax suoe, 
llunc boc, el illuui dispari ludit inodo), 
llis uunc ct illis juiicliis, hos, illos fuga 
Linquens, sequensque, nenituem at fucum cilra. 

50 
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Τδγάρ βέβαιον ούχ Εχ» πλούτου φύσις, 
Αάβροις θαλάσσης χύμασιν είχασμένη, 
Κυρτουμένοις, πίπτουσιν, άστάτφ φορ§. 

Σύ τοίνυν, ώ παΤ, τοίς τρόποις πλούτων άελ, 
25 θησαυρδν Εξεις, ού χλοπαΐς συλούμενον, 
Ού συχοφάνταις έν μέσφ προχείμενον, 
Ούδ* αύ τυράννων νερσλν έξαντλούμενον, 
*Ή βαρβάρων δπλοισιν έχπορθούμενον, 
Μένοντα δ* ένδον των ασωμάτων δόμων, 
30 Υυχής ταμείοις ασφαλώς τηρούμενον, 
*Ον ούτε λάβρο ν έσθίει πυρός μένος, 
1)ύδ* αύ χαλύψει χύμα ποντίου σάλου. 
Τούτον μέν δντως δντα σδν χα\ γνήσιον 
Πλοΰτον φυλάττων, σμήχε τοίς μαθήμασι, 
55 Βίβλοις ποιητών, Ιστορικών σύγγραμμα σι, 
Χαλ ταΓς τρεχούσαις Ρητόρων εύγλωττίαις» 

χ Αεπταϊς τε μερίμναις φιλοσόφων omapMc. 
Τούτοις δ* άπασιν έμφρόνως έντύγχανε, 
Σοφώς απάντων συλλέγων τδ χρήσιμα 
40 Φεύγων δ* έχάστου τήν βλάδην χεχριμί*: 
Σοφής μελίττης Εργον έχμιμούμενος, 
"Ητις έφ' άπασιν άνθεσι καθιζάνει, 
Τρυγ^Ι δ* έχάστου πανσδφως τδ χρήσιμον. 
Αυτήν Εχουσα τήν φύσιν δϊδάσχαλον. 
41 Σύ 4' έχ λογισμού, τών μένάφΜνωςίρι 
Τών ώφελούντων * εί δέ τι βλάδην φέρε:, 
ΣννεΙς τδ φαύλον, οξέως άφίπτααο. 
'Οχύπτερος γάρ έστιν άνθρωποις ό νώ;. 
"Οσθ* δσα μέν αύτοίς είς άρετήν έγχώμισ 
50 Τμνούσιν αυτήν έγγραφη, χ«Ί τώμ^> 
Κ αχ ί αν ψέγουσι, ταύτα σύ σπουδή μαΟ>>, 
ΚαΛ νούν φύλασσε, χα\ χάριν τής λέςεω;. 

Nihil enim bal>et slabile opiim nalitra ; 
Vtheuicnlibus aimilis est niaris flaclibiis, 
Qui in οι l*m altoiluiitur, et dilabuaiur inslaluli molit. 

To igilur, ο fili, si moribus diloscas seinpiT, 
25 Tbcsatiruni habebis, qui nec furlis oxpitabilur, 
Nec xycopbanlii in uicdio propositus e i i l , 
Ncc tyrannoruoi maiiibua exbaurietur, 
Nec barbarorum armis diripielur, 
Sed manenlem inlra incorporeas domos, 
50 In amrose prompiitariis lulo reconditiim, 

Suero nec veheinens ignis vii devorabil, 
ec obniei fluctus nianoae lempcsutis. 

Has quidem reapse tuas et gcrmanas 
Opca cuslodieng, expoli meutem sludiie, 
55Librls poeUrum, bietoricoruro tommenUriis, 
Volubili oralorum facundia, 
Subtilibut pbilosopborum medilationibus tc exercena. 
Ilis omnibus pntdenter iticumbe, 
Sapienler e cunolis colltgens quaecunque sunl ulilia, 
40 Vkans solcrler quidquid in singulis e»l noxiuui, 
Arguta? apia indutlriam imiialus, 
Uuae quibusltbet floribus insidet, 
Et decerpit de aiugulis aapienlia singutari quod esl ulih*, 
losam naiuram babeus magislram. 
45 Tu vero aienie praediius, largiier decerpe 
Ex iia quse sunl ulilta : ai aalem quid deli imeolum afliTt, 
€ogniia rei pravilate, celeriler avoia. 
Velocior cnim esl boaiinis niens. 
Quapropler, quacunqtie ab iis ad virtutis laudem 
50 Ac celebrationem praescripla suni, aut tonlra 
Ad vi l i i rcprebentionem, luec lu tollicile diaca*. 
Ει seaaum relineai, el elegaaiiam dictionis. 

52 ΚαΛνϊει. Ila Vat. Edtt. χαλύπτει. 
54 Σμήχβ. Scilicct aaiinus, veluii rubiginem 

qaanidam in oriu conlraxit, qua» po&lea bonis ar-
libiis et discipliuis eximenda su. 

58 Έμφρόνως έττνγχακε. Bec e* 1 

gas. 
40 Κεχριμέτως. Acri9 oolerti jmakifc 

METRICA VERSIO. 

Nam firtnitaiis nil habent opes, maris 
Similee profecto fluclibua, motu levi 
Quos ferri in aHum ceniinius, labi et cito. 

Si divea ergo, nate mi , sia moribus, 
Tbesaurum habebia, praedo quera noa auferal, 
Nec sycopbaatas pesiilent morsus peiai, 
Trucis tyranni nec matiue exbaurianl, 
Nec barbarorum sseva diripiat pbalanx, 
Sod oianeai inira corpore vacanles domos, 
Habet ubi lula noelra mens aeraria : 
Rabidxqoe quem non dira vis flamaise voral, 
Nec luimdue operit fluclus insani maria. 
Has, cum tuxque sinl opes, fidae ci l ib i , 
tterva, bonisque discipHais expoli, 
Ilialorica scrtpu perlegens, vincla el mctris, 
Colensque sludia wdulo eloquentiae, 

Β Et IradideruiU qo* sophi u b i i U t e r . 
A l ista, quaeso, cuacu faic cautos kc^-
Prudenler ex hia colligens q n o d ut^. 
Fu^iensque quidquid n o x i a m e s t , e r 
Apis semulari cura sil MpietxXiaai, 
Quae florc ia oauii sessUans, ex siBt» * 
ldonee carpii, esse quo*t v i d e i asaC 
Nalura quamvis doceai h a n r i*miumr* 
Ralione sed tu p rxd i tu s , carpe a ia i : 
IJlilia quae sint; si qui t l e s i daxnnss 
Slalim alque vitium n o v e r t s ^ cekr ** 1 

Menlis volalu nil eoira p e r n i c t a s . 
Dbicunqtie laudesergo v i n u t i s ca*«^ 
Viiiumvc damaanl ia l i b r i s i l l i ss* 
Hoc ddigeoier pereipe^ m c n l c t -
Serva, lcporis quldqaul e x v e r b i s u ^ 
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Α 6" είς θεούς έγραψαν έν λήρφ πλατεί, 
ίύθους άσεμνους, δαιμόνων διδάγματα, 
5 Μύθους γέλωτος άξίους καλ δακρύων, 
αϋΤ ώς βρόχους τε καλ πάγας άποστρέφου. 
Ιμ^ω δ' άναγνους, τούς θεούς, κσΛ τούς λόγους, 
•ους γελοίους, χαλ λόγους έρασμίοσς, 
χίαφρόνει μέν τών φιλήδονων θεών, 
Λόγους δέ τιμών , ώσπερ έξ ένδς φυτού, 

ιι τάς άχάνθας φεύγε , κσΛ £όδον δρέπου.ΐ 
ΚαΙ τών μέν Ιξω σοι λόγων ούτος νόμος 
ρίπος. ΟΓς δέ πάσαν άρμόττει νέμειν 
ουδήν, έροΰμεν, άλλά μιχρδν ύστερον. 
Έχείνο γάρ σοι πρώτον είπείν βούλομαι • 
γειν χατάχρον τών χαχών ομιλίας, 
τάς έν αύταίς ήδονάς, χρή τδν νέον. 

Λ Πολλολ γάρ είσιν , ώσπερελ βοσχήματα, 
Ψώρας γέμοντα χαλ νοσήματος τίνος, 
70 Οί τούς νέους πειρώσι τούς απλούστερους 
Παρατριβόμενοί τ ' έν δόλφ πανουργίας, 
"Ωσπερ νόσου θέλουσι τής πονηρίας 
Αυτούς άναπιμπλφν, ώστε τή τών πλειόνων 
Κοινωνία, σφών τοίς κακοίς έπισκοτειν. 
75 Τούτους φυλάττου * καλ γ ά ρ , ώς Παύλφ δοκεί , 
Φθείρονσιν ήθη χρήσθ* όμιΛΙαι κακαΐ. 

Ναλ μήν εκείνο σφόδρα σοι τηρητέον · 
Μίσει θεάτρων, θηρίων , Ιπποδρόμων 
"Ασεμνον φδήν, δύσεριν κακών θέαν, 
80 Βίου ματαιότητας, ύδραν ηδονών, 
Ανδρών ασελγών άπρεπη μαθήματα, 
ΟΤς ουδέν έστιν αίσχρδν, ή τδ σωφρονεϊν. 

Quae airtem de diie scripserunt nugaciter, 
Fabulas inhoneslas, dsemoniorum doctrinas, 

1092~1093 55 Figmenta risu digna el lacrymis, 
aec vclut decipulas el taqueos aversare. 

iJtrumquc autem legens, el deos ipsorum et orationes, 
Deos ridiculos, et oralioaes amabiles, 
Aspernare quidem libidinosos deos, 
60 Oraliones autem pluris faciens, quasi cx uno fruticc, 
Et spinas caveto, et rosas legito. 

Atque hac de profanis lilterls sit l ibi lex 
Oplima. Quibus autem studiis omnein par sit impendcre 
Curam, dicemus non mullo posl. 
65 Hoc enim lc primuni monere volo : 
Fugere summopere malorum coromercia, 
El omnes quas babent, oblectaliones, debet juvenis. 
Plures enim sunt, inslar pecudum 
Scabie et morbo laborantium, 
70 Qui juvenes tenlant simpliciores, . 
El affricantes sese versula fraude, 
Velut morbo volunt euae pravilalis 
Eos replere, quo criminuin plurea 
Socios habenles, malis suis caliginem offundant. 
75 Ab his tu caveto; elenim, iit Paulus docet, 
tiorrumpnnt moret bonot colloquia prava. 

Quin etiam, illud tibi magnopere cavendum : 
Odio babeio iheatrorum, belluarum, ludorum equcslrium 
Obscenos canhts, crudele gladialorum spectaculum, 
80 Vitae vaniiales, hydram voluptalum, 
Homiaum lascivoru*n inhoneslas dtsciplinas 
Qulbus nibil esi turpe quaro sapere. 

>• Λήρφ χΛατεΐ. Nugaciter, meras in$igne$-IM. 
} fiodov. Sic Coisl. Edit. 0όδων. 
j-ων. Jta Coisl. Edil. λόγον.· 
τ~αΊς· Vat . αΰτσίς. 
- « τχι τών χΛειόνων κοινωνία. Utpiurimo-
eiale. 
-.ίσκοτείν. Caliginem offundant, id csl, ice-

ierum suorum aspectum eripiant. 
70 Φθείρονσιν. Versus hic esl Menandri ab Apo-

stolo laudatus, 1 Gor. xv, 55. 
77 Τηρητέον. Coisl. πονητέον. 
70 άύσεριν κακών θέαν. Dtira caedis spectacula, 

gladiaiorum cum besliis depiignanluim, conlentio-
sum malorum speclaculum, cum quisque pariibus 
sludens, de clieulis, u i sua, digladialur vicloria. 

M E T R I C A V E R S I O . 

sed quse de deis aagaciter, 
focda , daemones quoriim palres, 
d i g n a Jacrymis, risu el simul, 

l o l o s a r e i i a , ut laqueos ftige. 
c m n l u Jegeris, cum nuniina, 

? n d a , r i s n ai haec dignissima, 
« i i v o s l u quidem. sludia ai rolons 

a b u n a u t aiquc eadem plantula, 
r r t i s floririas rosas lege. 
- o i a m s lilteris lex oplima 
t u i b u s n a m al pluriniuni studii darc 

i p s e p a u l o post dicain l ib i . 
t o n e n d u s es niilii primuui. Decet 
* p r o b o r u m fugere coeliis noxios, 
c i i i i q u i d prorsus est la?li situm. 

Β Sant namque raulli, more qui pecudum «catent 
Foedaquescabie, gravibus ei morbis sinml, 
Jiwncsque lentant, simplices si quos vident, 
Seque affricantes sabdolc his, illud sludent, 
U l pravitatis bos siiae morbo impleanl. 
Cur istud aulem ? criminum quo plurimos 
Socios babenies, obtegant labes suas. 
Hos tu caveto; nam, velut Paulo placei, 
Cotfoquia mores prava corrumpunt bono*. 

Quin illud etiam maxime obserres velim 
Theatra quem dant, circus, et truces fera\ 
Canluin malorumque borreas spectaculuui, 
Ει vana viue, gaudii Leraani improbi, 
Homimim indecora sludia lascivt gregis, 
Qui castilate lurpc uil dcinpta pnlaal, 
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0 1 μέν γάρ αυτών, αίσχύνης ύπηρέται. 
Τέχνην Εχουσι, τδ φρονειν ταί; ύδρεσι, 
85 Μίμοι γελοίων, κόνδυλοι; εΐθισμένοι, 
Α Ιδώ τεμόντες τοί; ξυροϊς πρδ τών τριχών. 
Ασελγές αίσχρότητος έργαστήριον, 
Οί; πάντα πάσχειν καλ ποείν, & μή Οέμι;, 
Έν ταί ; απάντων δψεσι, τέχνη; μέρος. 
90 "Αλλοι *Γ, εκείνων Εθνος άΟλιώτερον, 
Τών άξενων τήν δόξαν έξορχούμενοι, 
Μελών λυγισμοίς συγκατακλώντες φύσιν, 
"Ανδρες, γυναίκες , ά ^ ν ε ; θηλυδρίαι, 
Ούκ άνδρε;, ού γυναίκες, άψευοεϊ λόγω. 
95 Τδ μέν γάρ , ού μένουσι · τδ δ*, ούκ Εφθασαν 
"Ο μεν γάρ έστιν, ού μένουσι τψ τρόπω · 
* 0 δ* αύ κακώ; θέλουσιν, ούκ είαλν φύσει. 
Ασωτία; αίνιγμα, καλ γρίφος παθών, 
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Α "Ανδρες γυναιξί, καλ γυναίκε; άνδρχ:». 
100 Τί δ' άν λέγοι τις f σμάτων αίτ/ν-. 

Μέλη τε θηλύνοντα καρδίας τόνον. 
Αυλούς, χορείας πορνιχών βαχχευ μίτων, 
ΟΤς καλ γέρας νέμουσιν οί τρεσάθλαι; 
Ταύτ' ούν επαίνων, καλ θέας, χαλ 'ΛσΙιν;, 
10Γ» *Η δακρύων τβ καλ στεναγμών άςα; 
Γέλως τυραννεΐ, καλ φύσις μοιχεΰετι:, 
Καλ ποικίλη φλδξ ηδονών έξάπτετε:. 
Καλ κτίζεται θέατρα τ α ί ; άτιμίαις, 
'Ο; μηδέ λάθρα τ ά ; νόσους άσχηρονε», 
110 'Αλλ' άθλα κείσθαι τών κακών pxtoi» 
1ύ 'Λ βδελύττου ταύτα , μή χοάνης χέρι.;, 
•εύγων άπάσας ομμάτων διαφθοράς, 
Ός δ* άν φυλάττης τλς κόρας μοι zapfc** 

Πλέον δέ φεύγε τάς μιαιφόνους Οίας 

Alii eiiim cx ipsis, lurpitudinis adminislri, 
Arlcm banc babenl, m s<» clfrraul oli iurpia, 
85 Mimi reruiii ridiciilarum, piignoriiin ulilme assuvli, 
Pudorem resecantes novaculi* aale ipsos criuea, 
Laviva liirpiludinis offictna, 
Quibus omnia pcrpcii et faccre, qus nefattda eunt, 
Ιιι omnium oculis, arlis eet genua. 
00 Alii rtirsus, his nalio adliuc iafelicior, 
Masculorum glortam exuonles, 
Mombrortim gostibns lasavts simul frangfnlts natnrain, 
1 0 9 4 ' 1 0 9 5 ^'irU niMliercs pariter, el mares effemitiali; 
Ιιιιυ ncc V I I i , nec feininac, s\ \era diocre veluuiis. 
93 Nam viri qutdem, jain non sunl, nec coneequuntiir ul fiant leuiina*. 
Quod euim viri suni, non maitcnl aniiito: 
O u o d autem rursus esse nequiler votutil, non snnl nalttra. 
I . : i s c m « quwJdam aniigaia suiH, el grlpbus libidinum, 
Vni cum mulieribus, mnlieivs rutn viris. 

100 Qnid auicni dixcril aliqms dc lnrpiuni canlilcnarum iiiorbis, 
De rarininibus pecioris robur etlemtnaitLbus, 
Dc libiie, dc <bortM» n.ereiriciuruni bardiultotiinti, 
Quibus eliam praruiia Inbuiinl viri ivr iufeliccs? 
I I . rcne igilur laudibus, visu ct gaudio, 
105 Annon poliua lacrymis et gemiiibus suntdigna? 
lltsiis bic rrgnal, nalura coriumpUur, 
Fi inulliple χ flantma cupidiialum acccndilur. 
Condunliir lliealra rebtis spurci&gimis 
L t non jam occulie morbi turpiludinis grasseottir, 
110 Sed pracmia propoaila sint sceleratis disripliuis. 
Ab bis Iti abhorreas, ne inquinrs pupillas: 
Viia omnes oculoruiti corruplclas, 

Quo serves mibi pupillaa virgincs. 
Pwripite siiilcm lugias crajiila gpoclacula 

88 Kal ποιείν. Ila Coisl. F.lit. πχθ ·ίν. 
91 άόξαν. Ad marg. Val. δψιν. Ibid. έζ> •ρχανμε-

roi. Ila Goial. Edit. έξορχούμενον. 
irC Τφ τρόπω, lla Vat. Muribut. Mcudosc edit., 

των. 
98 Καϊ γρίφος παθών. Sagcna ritioruu joriiis 

MZTIUCA YERSIO. 

100 ΑΙσχρώτ. Ita Coisl. Mendosc cdit^ 
108 Τα/ς άτιμΙα*ς. Coisl., τηςίτ ιμ^ 
100 Ώς μηόέ ΛαΊίρα. Ut non jam ι^ , , ; ι 

mrpiludo, *>d aperie grastrlur. 
115 Ώς 0\ Coisl., ώς & y ctc. Uic Β ' 

Gn^orius alludere ad ibluu quud 

Probri administri. Qiiidam fnim boc, art s loro, 
Habenl, ut antmos tiirpia ob quaeque cflerani : 
Scurne, fcriri mos quibus ριιμηοπιιιι ictibiis, 
Quibus anle cnpitis scclus est crines pudo: : 
Scbola foedilatis omnis, et lascivia*, 
Queis arlis esi pars, perpeli et facere ornnia, 
ldque anle visus omnmm, qux non liccl. 
A l rursus alii, r.atto inielicior, 
Famam decusque turpiicr aiarium exuunt, 
Sexnm ei virilem flcxibus cum curporis 
Frangunf : siinul siint fenunac, et sinml marcs : 
Non masctili, non fcrnina?, falsa baud loipior. 
Nam nrcmancnl jam masculi, nec ΓΙΊΙΙΪΠΧ 
Finnt. Nec elenim, moribus quod siml, manciil : 
Nalura ruraus, essc quod studcnt, ncgal ; 
iEnigma Inxus, ac gripbus libidinaai, 

0 El rcminis v i i i , viris el femhut. 
Quid canliouum lurpiuui w v r b o s ^ ' 

Versueqiie, nervoe pet loris qtii tmditf 
Quid tibiasque, qnitl cboms bacclunu^ 
Qtiibus ampla miseri peiisilaet quoe^ r* 
llakc suiituc laude, suntne >isu, cl 
An digna polius laciyiuis e l luctibuv 
Doniinanlur illic risu<, ac siupruui ^ 
Naiiirap, flaunna crescii el libitiinuBi. 
Ac ioedilalis improbi quoque eonsiru^ 
Tbeatra, niorbas abdile u l DOII jauiaef-
Grasselur, arti prseuiiuiu a l conslfl 
Ha;c exsecraio, pupillas oec lu infitf-
Qtiodcmii|ue labeai vistii arcersil, h ff. 
Oculos ul ipse virgiiies servea luos. 

A l belluonuin, vcnler est q u i U s ^ 
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15 Τών γαστριμάργων, ών 05δς ή κοιλία, 
ούλοι γαρ δντες γαστρος , αίσχίστης νόσου 
Γπηρετοΰσι το?ς καχοί; προστάγμασιν. 
ί δ', ώς πικρά δέσποινα τών λοιπών μελών, 
ίνδον κάθηται, θηρσλ πωλούσα μέλη, 
!0 Λαύρως κατεσθίουσα τά τιμήματα · 
ιστήρ άσωτος θηρίων είς γαστέρας 
φαννιχώς ώθοΰσα συγγενή μέλη. 
•j-ων κάΟηνται τών παθών αγνώμονες 
νδρες θεαταί' καν μέν άνθρωπος φύγη 
> θήρας, στένουσιν, ώς πλείον τών θηρίων 
ιχΟέντες αύτοί, κχ\ μάτην καθήμενοι, 
δρδςδ' άλόντος, χαλ στόνον μυκωμένου, 
ρδν βοώντος, χαϊ κόνιν άμωμένου, 
Γης θεατών Οψεως οίκτο; απας 
Έδρα-ετευσε, καλ σύν ηδονή κρότος 

Α Μέγιστος, ήν ίδωσιν αίματος £οά;.-
Χαίρουσι γάρ βλέποντες, ά θρηνείν ίδει, 
KaV θηρίοις νέμουσιν εύνοίας (δοπήν, 
Καλ τοίς έλούσιν έγκελεύονται πλέον, 
Ιδδ θήγοντες οργάς, ώσπερ έμφορούμενοι-, 
Καλ σάρκας ανδρών Οηρσλ συμμασσώμενοι. 
Χ1 οί μέν κακολ πρατηρες οίκείων μελών, 
Τροφής τε δούλοι, καλ πάλιν θηρών τροφή, 
Ζώντες στυγητολ , καλ θανόντες άθλιοι, 
140 Τοιούτον έσχον τού βίου πικρδν τέλος. 
Μελών δέ τά μέν έντέΟαπται θηρίοις, 
Τά δ1 ύπ ' όδουσι νηλεώς δαρδάπτεται, 
Ήμισπάρακτα δ' άλλα ποικίλαις στροφαίς 
'^ττε ι παρασπαίροντα , καλ φυγής έτι 
145 Καιρδν νομίζει, καλ δρόμον φαντάζεται 
Μή δή μιαίνης δμμα σδν θεαμάτων 

115 HeUuonam, quoriim deus venier est-
Nain cuni inancipia sinl gulse, lurpissimi morbi 
Subserviunt sceleralis maadatis. 
Gula enim, velul acerba tlomina caueroram membronmv 
Intus sedel, feris besiiis vendeus metubra sua, 
120 Avide vorans prelia : 
Yenler nimirum luxuriosus in besliarnm ventres 
Tyrannice detrudens cojpaia sibi membra. 
Horum sedent viliornm unprobi 
Speclatores v i r i ; el si quispiain bomo fugerit 
125 Feras, gemunt, ac velnli magis quam fer», 
Delusi ipsi sint, el IVustra sedeanl. 
Si auleui caplus sii honio, cl arcie mugial, 
Acerbe clamet, el pulverem aggerat, 
Ex oimiiiitn speclaioruin oculis cowmiscraiio peniius 
150 Aufugil, ei cum obleclatioue plausus 
1 0 9 6 Ί 0 9 7 Maximus fit, si viderint sanguinis r i v i i l < i s . 
CaHaniur euim ea spectatiles, quae apectando llcre o p o r i m l ; 
Ipsis eliam feris benevoteniiam exbibeni, 
E l si quem corripuerint, eas incitant magis, 
455 lras exacueotes, lanquam si ipsi salurandi cssent, 
Et carnes bominum cum bt;sliis comesluri. 
Alque i l l i quidem scelesli venditores suoriim menibroruw», 
Cibique mancipia, ei viciesim ftiluri ferarum cibus, 
Vivenles odio digni, cl post mortein miseri, 
140 Talem nanciscuiUur, ei lam acerbum vitae flnem. 
Membra auieiii parliin sepulla aunt in bellnis, 
Partim denlibus crudeiiter dilanianlur, 
Partim setnilaoerala variis molibus 
Subsiillanl palpilanlia, et fuga» semper esse adhuc 
445 Tempus pulam, cursumque sibi eflingunt. 
Nol i loedare oculos tuos speclaculoruni 

i t a re l ium de bomine insigniler impudenli 
emii ιιοιι κόρας, scd πόρνας in oculis ba-
>η uamque ulrumque siguiiical. 
y Ιδωσιν. I l a Coisl. Mox αίματος. Edit., 

METRICA VERSIO. 

155 Ρϊέμονσιν εννοίας ροπήν. In ipsas ferae^ 
quadam henevolentia propendeut. 

156 Σνμμασσώμενοι. Vat. συμμαχδμενοι. 
144 Παρασπαίροντα. Goisl. περισπείροντα. 

i g in s p l u s adbnc speclacula. 
Ϊ v e n t r i serviuut, quo turpior 
bus u l l u s , jussaqne explenl iojproba. 
ιι a l i s l e dominus ul ferus oninium, 
ί, a i q u c membra divendil feris, 
/ o s c d e v o r a n s : ventcr nimis 
ιι nlvum belluarum immanium 
i d e n s m c m b r a vi lyrannica. 
n l e s i m p r o b i speclant v i r i , 
i i i i f u g e r i l quisqtiam impeium, 

i p s i , q i i a m ferae, lusi magis, 
» d e n i e s : s in viruin fcra cepmt, 
j u i d d a m mugiat miser, et gravi 
p l a n c t u pulvereni sparsiiiu aggerct, 
> c u ! i s o m n i s etccdil dolor, 
A U S U S g a u d i o cum niaximu 

β Junclu», cruorie rivulos si viderint. 
Nam, digna quae sunt lacrymis, l * t i vident, 
Favenlque trucibus besliis corde eflcro, 
Ac forle si quem ceperiat, magis incilant 
Magisque, et acuunt impetus, ipsi velnt, 
Garne saturandi, belluigque opem fei uiU, 
Ac venditores improbi carnis suae, 
Viclusque servl, riirsus el viclus feris f 

Vila exsccrandi, poat neceui miscniiui. 
11 oc fine saevo leimiitant vitae dies. 
At membra quaedain belluae venter lenct, 
Quaedam premunlur denle crudeli nimis, 
Semtlaccrala rursus ai quaedam undlque 
Saliunt, adbucque palpilanl, adbuc fagam^ 
Fugaique r.ursum cogiiant, vane liceU 
Vixdixrc i\uh visibuiriua luuiiua 
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Ώμων μολυσμοίς, μηδέ γυμνούς είσοράς 
"Ανδρας θανόντα;, θηρία πεπλησμένα, 
Τάφους τρέχοντας, συγγενείς δ' έγκειμένους. 

150 Καλ μήν , τδ πολλοίς μάλλον ήμερωτερον 
Αοκούν, θέαμα πωλικών Ιπποδρόμων, 
Καλ τούτο λοιμός έστι χαλ ψυχών νόσος. 
Πόλεις διασπ$, δήμον είς στάσιν φέρει, 
Μαχας διδάσκει, λοίδορον θήγει στόμα, 
155 Τέμνει πολιτών φίλτρα, συγκρούει γένη , 
Καταισχύνει γέροντας, έκμαίνει νέους, 
"Εχθρας άνάπτει φιλτάτων, πατεί νόμους. 
Κακών δέ τούτων άλγιον τολμ | κακόν * 
Κινεί γόητας τοίς μανείσι συμμάχους, 
100 Νίκης βοηθούς , και τρέφει νόσω νόσον. 
Έπάν γάρ Ικκαυθώσιν είς θερμήν έριν, 
Πρδς τους γόητας ευθύς αύτοίς δ δρόμος. 

Α 01 δ' αύ κάλου σι δαιμόνων πονηρίη 
Συνεργδν αύτοίς πτωμάτων, συντρίμμι», 
405 Φόνων · κακοίς γαρ δαιμόνων χιίμ·.τ.χ 
Ούκούν έναργώς , καλ τδ δόξαν ήμερη, 
Έριστικδν θέαμα τών Ιπποδρόμων, 
Τυχών όλεθρος έστι , σωμάτων μά/η, 
Καλ πρδς γε τούτοις χρημάτω* e*ft?^ 
470 Πόσους μέν οίκους αθρόως xotiras! 
Πόσους προσαιτείν πλουσίους ήνάγχυι'. 
Πόσσς δέ τδ πρ\ν ευνομούμενος 
Άρδην καθείλεν! 'Ος γάρ ήδώοα α:»;, 
Φδνοις δυναστών έχρανε δήμου χέρας, 
175 Χήρωσεν Ανδρών τάς πόλεις νέρα-ξί*. 
Πύρ καλ σίδηρος τάς πόλεις ένείματο, 
Σφαγαϊς κολάζων τάς σφαγάς, φόνοι; Φ* 
Τίς ουν θεάσθαι σωφρόνων άνέξεται 

Crudeliuoi hiquiiiatfouibas, aec nados inluearit 
Hotnines morluot, iptorum carntbat tatvraUs ferae» 
Sepulcra vlva, quse propinquos conditos habeant. 

450 Qain eiiam illad quod ptaribas magis hamanam 
Tidetur, tpocuculum equeslriam cerUmioum, 
ΈΧ iptum ptslis exi.otaaimanim morbul. 
Urbee diiirahit, plebem ad sedilioaem coacitit , 
Pufnas docel, maledicam acuii linguam, 
455 Oissecai eivium amiciliae, conmii lU faniilias ioier s e r 

Probro afficii seoes, in furorain adigii jufenee, 
Inlmiciiias inter cbarieeimos accetidit, prolerii leges. 
Misco na l i t oiajus adhuc moliri aodet malum : 
Sutcttat praeetigiatorei furio&ia bomioibus pugn* tocios, 
100 Ad vicioriam reportandam adjulores, et alit morbo niorbmiu 
Ubi eniin exarseruni in fervidam contealionem, 
Ad prsstigtatores alatiro ee conferuot. 
ll l i vero rurfius daemonum imploraitt neqailiam 
Adjotricem ipsis, ad dielurbaliones, ad collisiones, 
105 Ad cades perpetraodas; utalig caim deleciatur dfemonura cxcrri lus . 
Mantfetie ergo, illud quod vtdelur miie ac buroauura easc, 
Coaienliotuai spcclacutum ceruminum equealriuni, 
Animarum est peraiciet, corporam pugna, 
1008-1099 Et praelorea certi&simum rei familiarie detr in ienluni . 
470 Quol enim domot eubito proelravU ? 
Quoi bominet divites cibum mendicare coegitf 
Ouot urbea antea legibui opiimo conxliiulat 
Ftiadilui evertU? Eteaim quasi pubetcene sedilio, 
Caedibus polealium tnqainavit populi manus, 
175 Viduavit urbes civibus acie gladii, 
Flamma et ferro urbes assumpail, 
Caedibus puniens caedes, ei maclalioiies mactaiioaibus. 
Quia igiiur oapiens inlueri eustincat 

t47 Μι\Ζέ γυμνούς είσορςίς. Vat. είσοράν. Coisl. 
μηδέ γύμνασης δρ$ν. 

148 άε-χΛησμένα. l u Coisl. Edit. πεπληγμένα. 
149 Συγγενείς δ ' έγχειμένους. l U Coisl. Edil. 

συγγενείς δε κείμενους. 

15* Ψυχών. Sic V a t . e i C o i s L Εέ* -
155 ΕΙς στάσιν. Gois l . είς στάπ·.;. 
171 Πόσους χροσα*τ€Ϊν* Hic 

Goi&iiniano. 
175 £ < > c v c . V a t . \m m a r g . ξί^ο; 

METRICA VERSIO. 
Ο naie, parce: nec viroe nudot vide 
l.elbo jaceales, ac feras nexas simut, 
Scpulcra cureu concita, aflines bumi. 

Quin circus etiatn, mitius spectaculum 
Quumvie priori nemo non exi»itmet, 
Kst peslia animae, roorbus et necem ferens. 
Ihvellil urbes, vulgua in parles secal, 
1) »cetque pugoag, el ciel convicia. 
Cives, propinqaoa dirimit, eC senibus probnim 
Juferl, furore pectora ei juvenum fcrit, 
Ad odia amicos excilat, legee premil. 
Btalis et hiace perpetrat najus niaium : 
Socioa farore percilis magoe i n o v e i , 
Quo palma yeniat, ac mato n u i r i t tuahmu 
Ardere r.i»pii pagna nam poslquain s p i u e l , 
I t t B i quisquc propero teadii ad atagoa pcdc. 

β Pravoe al i l l i daemoaas s la t i in VOCIBS 
Lapaus u i ipeis, vn ln^ra e i caedrs 
Gaadel malis nam d m o n u m aianfc 1 

Gursus equeslris hine l i q u e i specl*i 
Quamvis puieiur b l aod t t l u t i i ei mtt -
Peslem esse menlis, C 4 » r p o r u m ei ρ . 
Opibusque dantnuiti n M x i u t u u i ierr 
Quoinam repente prors t t s evemi< 
Ouolnam a<i peiendam « U Y i i c s 
Quolnaai anle saiidis I t ^ i b u s ple^ 
Itelevii? Etcnini rixa p t ihesceos \e•· 
Proceriun Cntore plebis i n f e c i i m 
Urbos<(ue, facia cade, vacnavii ΤΪΓ> 
Ac civilaies fundilus fiacuiiia alc^e.« 
Ferrumque, plecleas caedilMs cacL̂  
^tiis ergo magicam u i e a i e oon t a ^ 
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Γοητεία; αμιλλαν, ούχ ίππων τάχος, 
180 Στάσιν φόνον τίκτουσαν, άστέων νόσον; 

Σΰ δ' αντί τούτων, χαίρε τοί; μαθήμασιν, 
Έξ ών δτι κράτιστον ασκήσεις τρόπον. 
Έπάν δέ τδν νούν μετρίως προγυμνάσης, 
'β; έν παλαίστρα, ποικίλοις συγγράμμασιν, 
185 Αύταί; ένάθλει ταϊς θεοπνεύστοις Γραφαίς, 
Αιττών Διαθηκών συλλέγων πλοΰτον μέγαν, 
Τή; μέν Παλαιάς, τής δε καλ Καινής άεί. 
Καινή γάρ έστιν δεύτερον γεγραμμένη, 
ΚαΙ τήν μετ' «ύτήν μηκέθ' έξουσα τρίτην. 
190 Ταύται; άπασαν ασμένως σπουδήν νέμε, 
,Ιαρ' ών μάθηση χρηστδν έξασκείν τρόπον, 
\α\ τδν γ' αληθή, κα\ μόνον βεδν σέβειν. 
Jova; γάρ έστι καΛ Τριάς άΐδιος, 

Α Πατήρ σύν Υίώ κα\ πανάγνψ Πνεύματι, 
195 Τριάς προσώποις ευκρινής, Μονάς φύσ 
Μήτ' ουν άριθμφ συγχέης υποστάσεις, 
Μήτ* αύ θεδν σύ προσκυνών τέμης φύσιν. 
Μία Τριάς γάρ , εΤς θεδς παντοκράτωρ. 
Τούτ' έστλ λεπτδν ευσεβές μυστήριον. 
200 Στενή γάρ δντως της αληθείας όδδς, 
'Ατραπδς, άμφίκρημνος, έκτεθλιμμένη, 

Τ Ης έξολισθήσαντες έξ εναντίων, 
Κατετάγησαν είς βαθύκρημνον πλάνην, 
Σαβέλλιος μέν πρδς Ιουδαίους βλέπων, 
205 Είδωλολάτρας δ' "Αρειος μιμούμενος· 
Ό μέν προσώπων συγχέων ύπόστασιν, 
Ό δ' αύ μερίζων δυσσεβώς τήν ούσίαν. 
Σύ δ' άκλινώς φύλασσε τήν μέσην όδδν, 

Magicae artis concertalionem, non equorum veloeiiaiem, 
180 Seditionem, quae caedes paril, civiialuiTi uturbiim? 

Horuui (u loco, delecteris optimis disciplinis, 
Quibus utilissime excoles animum. 
Cbi aulem, quanlum satis sufficiat, mentem exercucris, 
Tanquam in palaeslra, variis litleris, 
185 Tum dcmum graviter iucumbe afllalis aancto Spiritu Libris, 
Geniinoruni Tcslauienlorum ingenies colltgens diviiias, 
Yeteris scilicet, el allerius quod semper esl Novuiu. 
Novnni cnim esl secundo loco scripluiu, 
Ει jam post se non babiturum lerlium. 
100 His oninem alacriler diligentium inipende, 
Ex quibus disces oplimos excolere morcs, 
Verumque el solum Deuin religiose veucrari. 
Unilas enim csl el Trinilas seicrna, 
Patcr cuni Filio et sanctissimo Spirilu, 
195 Triuilas personis distincla, Unilas natura. 
Quapropter nec numero confundas byposlases (pcrsonas); 
Neque rursus Deum adorans divides naluraiu. 
Una eniin Trinilas, unus Deus omnipolens. 
Subtile islud esl religiosum inysterium. 
200 Angusta enim reapse est veriiatis semita, 
Yia irila, ulrimque praeeps, et coarclata, 
De qua exorbitanles binc et inde oppositis viis, 
Detrusi suul io profundum ac praecipilem errorem, 
Sabelliue quidem ad Juda?os respiciens, 
205 Et Arius idolorura cultores imitaius : 
llle personarum confundens proprielates, 
1100-1101 Iste auiem impie dividens essenliam; 
Tu vero indeciinabilitcr mediam leiielo viani, 

2 Ασκήσεις. Ita Coisl. quibut, quod optimum 
bonos nwres comparabis. Edil. ασκήσει. 
8 Δεύτερον. Goisl. δεύτερα. 
9 Μεν* αυτήν. Iia Coisl. Edit. μεθ' έαυτήν. 
3 Τριάς άΐδιος. Ita Coisl. Edil. Τρίας ή. 
V Ηανάγνχρ. Goisl. παναγίφ. 
J Φύσιν. Naturam : in Biilii versionc nalu-
quod proleclo niendum est in oscilanliam 

rap l i i refuiidendnui. Absil eniin ul douissi* 

mo interpreti error gravissimus ascribatur. 
200 "Οντως. Sic Vat. Edit. δντος. 
202 Έξ εναντίων. Vat. άπ' εναντίων. 
205 Κατετάγησαν. Confracti sunt, procedeiUe* 

in profundum erroris abyssum. 
206 Ύπόστασιν. llypv$ta$imt qiiae personarunr 

prcprietas csl, qiia vere exsistunt, subsislunt. 
207 Ό αύ. Sic Val. Edil . ό δ' ούν. 

i r e pugnam (non enim cursus equis 
Jat ida) , caedes quaa paril, moibiiui iirbium* 
r c b u s l i i s sludia bonarum te ariium> 
, t uos q u » dirigent niores probe. 
i o n e pJur ima meiileui ul tuara, 
n pa la j s t r a , senseris jam exercuam, 
l l a b o r a L i l i e r i s guavus saeris, 
j u e m a g n a s Foederis carpens opes, 
i i V e t u s t u m csl illud, boc semper Novunk: 
, s e c u n r l o proditum namque esi loco, 
il s e q u e t u r allenim ullum leriium. 
u e s l t i d i u i i i Lillens Iribuas libeas,. 
c m o r e s ex quibus disces botMs, 
n e , s o l u m el rile veneran Dcum. 
x j a m q u e csi (Juilas et Trinitas, 

B I E T R I C A V E R S I O . 
R (lum Patre Natus, Flamen et sanctissimum : 

Natura simplex, ai iriplex hypostasis. 
Miscere trinas ergo persooas cave 
la unum : itemque scindere naturas fuge. 
Supremus etenira Trinitas uiia est l)eus. 
Subtilis ista doginatis summa est pii . 
Mani vpriiaiis arcla revera est via, 
Ulrinque pra?ceps seraiU, el slricta admodtim 
Qua deviauics biuc el hinc, Sabellius, 
Inopsque inenlis Arius, lapsu borrido 
Frangjiniui*: alier nempe Judaeis lavcns, 
Idoiolatras alter at cotitra aeoiulans : 
Personam in unam conlrabens illc impio 
Coeleste Numen, bic secans essentiaui. 
laQcxus at lu seuiitam mcdiajn tcac^ 
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Ός χρή, διαιρών, χαλ συναπτών ώς θέμις. 
210 Συνάπτεται γάρ ή Τριάς άσυγχύτως, 
"Οσπερ χ* άτμήτως ή Μονάς χωρίζεται * 
Ή γάρ φύσις, άτμητος, αί δ* υποστάσεις 
'Αελ μένουσι παντελώς άσύγχντοι. 

Τούτων φύλαξ μοι διαμένοις τών δογμάτων, 
215 Καλγνήσως μεν εργάτης των εντολών 
Σοφός δ" άπάσαις μυστιχαΐς θεωρίαις, 
*Αε\ προχόπτων, μήποτ' έχφυσώμενος · 
Μείζων έπανθήσει γάρ ούτως ή χάρις. 
Όρ$ς δ πιστδς Μωύσης, δ τού θεού 
220 "Ανθρωπος, είχών τού χατ' άρετήν βίου, 
"Οπως άπασαν έχμαθών Αίγυπτίων 
Σοφίαν τά πρώτα, χάν βαθεί πλούτφ τραφείς, 
Έχων φυγάς τε χαλ πένης έγίγνετο, 
Κάν ταις έρήμοις τής έν ΑΙγύπτω τρυφής 

Α 225 βήσσαν τράπεζαν ποιμένων ήλΑάςπα, 
Δόξης τυράννων προχρίνας σχληρδν βύ?, 
"Εως τελείων άξιος θεαμάτων 
ΚριΘελς, μέγιστον αγγέλου μυστήριον 
Είδε, φανέντος έν πυρλ φλογός βάτου. 
250 Είτ' αξιωθείς χαλ Θεού πρώτον •ά­
φωνης άχούσαι, χαλ λαβών εξουσία», 
Ααψ στένοντι δούλειον λύει ζνγδν, 
"Αρχει τε παντδς τού γένους, ψήφφ ftso^ 
Ααβών τοσούτον ύψος ούχ έναίρεται* 
255 'Αλλ' Ισχνόφωνον χαλ βραδύγλωσο* αα 
•ησλν έαυτδν, ασθενή τ ' είναι λέγων, 
'Ος άν φρονών ταπεινδν„ Ισχυρές μέντ;. 
Τούτου φύλαττε τοΰ βίου τήν είχόνα, 
Μορφών σεαυτδν τψ τρόπω τοϋ Μωσέως. 

240 Καλ τήν μάθησιν των παρ* "ΕΑληαΙίν 

Ut oportei dividen», et conjungens u l fas esl. 
210 Conjuncla cnim est Trinilde absque confusione, 

8ueuiadmodum absque sectione Unilas disitoguilar. 
aiura enim sccari nequil; perstma auiem 

Stmper manenl prorsus iiuonfusae. 
Horum rusios ίιι mihi maneat dogmatum, 

215 Ει divinoruni observantiasinKis mandalonim, 
Sapiea* auiem in omnibus arcanis conleioplatiooibus r 

Sempcr prottVieas, nnaquam inflalus : 
Maior eni.n tibi aic ronlingcl sratia. 
Yidra, quoinoilo Moyses ille fldtdis, D. ί 
220 llomo, specimen ei Ckcmplar rcligiosa viUe, 
Cum priiis omnem perdidrrisset jfcgvplioruni 
Sapienliam, licct in maximis opibus edocaius. 
Sponle iua eisul et paitper faclus sh, 
El io deseriis, cum iEgyptiorum dcliciis 
225 Servilem jiatloruin mrngam comoiulavrril, 
Gloriae regum prarponens asperum vilae gemts, 
Donec perfecta ac tublimia digiius cernere 
Jadicalus, magnum angeli mysierinm 
Vidi l , qui eese oslendil iltr in flamma ardenlts rtibi. 
250 Demde digaua habilua, qui Dei tunc pnmuui 
Yocera audirel, et accepla poieslate, 
Populo afflicio aervile solvit jugura, 
E l prsefuit universa: gei.ti, calculo Dei. 
Nactus lantaai subliiiiilatcm, non e\tcil!itur; 
255 Verura impedila lingtia ct lardiloquum qttcnidaoi boiuitteaa 
Appellat se ipsc, alque eiiam inlirmum csse dicil, 
L i eubmisse de se senliens, forlis raaneal. 
Uujtto la serva viias norniam, 
Goafonnaat le ipse ad mores Moysts. 

240 Oiacipliuam ttbnicarum doclrinarum, 

211 ΙΓάτμήτως. Goisl. noa babel x \ 
218 Έπατθήσει. Efflorebit. 
225 Βτ\σσατ. Vat. θείσσαν. θήσσα τράπεζα, idem 

e t l , ait Ritlius, quod μισθωτή, mtrcenaria. 

228 ΆγγέΛον. Coiai. αγγέλων . 
232 Ac«p στέτοττι. Ila Cois l . EdiL 
15d Ασθενή r ' είναι. Co.sL άσδεντ.,·*··3 

METRICA VERSIO. 
Scindent, ut est fas, copulans ut convenu. 
Coofoea nee enim copuU esi Triadia sacrae, 
Nec unitatis seciilta diajmictio. 
Natura namque baud sciHditur, al byposiascs 
Gonfueioaia prorsus expertes maneiu. 

Sis lirmus horuui dogmalum cualos velim. 
Divina qux lex imperat,. fiac sednliis, 
Gunclasqoe diace nyaiicas tbeorias, 
Subiude creacens, nec lumens lagtu lamen : 
Sic major elenim gralia exaisiel tibu 
Videsae Mosein, servnlum (iduai Dei, 
Probilaiis ouniia speciiuea, atipie imagincm? 
Nonne Pliariorum cuni prius sapieutiaai 
Didiciksel omneiii, regia allus in donio, 
Sponle fugiiivue, pauper ei sponic exsiilit, 
bequeaaqac rura, daptbua Agvpli oinmLu» 

D Pastoris inopem pnrlul i l mcn&am. af ^ J 

Regale calcans, ataluil V i l a m asprrjjn, 
Admiesus ingen» doircc ad sperucutUB. 
Tandem ipse vidil angoti Hiys ie r ium. 
Qui se iniueiiduni de<lerat ardeii l i in rrH 
Post conseeuiue gratiaai banc, ul >«· 
Dicia aure caperei priaius, hanc d vh 
Populo at gemeiili solvorei juguro 
Suosque regeict cakulo aUherei Pa>n>. 
Ad culaten isind vecltis baud j |ioiuta r. 
Verum indiserlura se stali;n e l bUesua^ 
Ac desiilulum robore, u i d « se iniiiue 
Diuti senlii, binc vitti servei e l rubar ^ · 1 

Hujus luere sedulus vi t« ( y p u t n , 
Mosem xmtilando, Mosis e t niores Γ ' ν ' 

Ac disciplinas, qitat v igcm Gracc^JT 
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ΤΙσπερ διχαστής, έννομον ψήφον φέρων, 
Ύπηρετε"σ6αι τάξον, ως έστι πρέπον, 
Γ] τών αληθών δογμάτων πα£(&ησία, 
Γ) πανσδφω τε τών Γραφών θεωρία. 
!45 ΚαΙ γαρ δίχαιον τήν σοφία ν τοΰ Πνεύματος, 
Ανωθεν ου σαν, έχ θεού τ* άφιγμένην, 
ίέσποιναν είναι τής χάτω παιδεύσεως, 
Οσπερ θεραπαίνης, μή μάτην φυσωμένης r 

ϊπηρετείν δέ χοσμίως είθισμένης. 
30 Tfj του θεοΰ γάρ ή χάτω δουλευέτω^ 
Πλήν άλλ* έχείνο προσμαθεΓν μάλιστα, σον 

ροσήχον ούχ άπασα βίβλος ασφαλής, 
I σεμνδν δνομα τής Γραφής κεκτημένη. 
;σ\ν γάρ, είσΙν έσθ' δτε ψευδώνυμοι 
15 Βίβλοι * τινές μέν έμμεσοι, χα\ γείτονες» 
ΐς άν τις είποι, τών αληθείας λόγων · 

Α ΑΙ δ" αύ νόθοι τε χαλ λίαν επισφαλείς^ 
Ός παράσημα χα\ νόθα νομίσματα, 
Ά βασιλέως μέν τήν έπιγραφήν φέρει, 
200 Κίβδηλα δ9 έστλ, ταίς ύλαις δολούμενα^ 
Τούτων χάριν σοι τών θεοπνεύστων έρώ 
Βίβλων έκάστην · ώς δ* άν ευκρινώς μάθης, 
Τάς τής Παλαιάς πρώτα Διαθήκης έρώ. 

Ή Πεντάτευχος τήν Κτίσιν, είτ' "Εξοδον,. 
265 Αευίτικδν δέ τήν μέσην έχει βίβλον, 
Μεθ' ήν Αριθμούς, είτα Δευτερονόμιον. 
Τούτοις Ίησοΰν προστεθεί, καλ τούς Κριτάς. 
Έπε ιτα τήν Ύούθ, Βασιλειών τε τεσσάρας 
Βίβλους, Παραλειπομένων δέ γε ξυνωρίδα* 
270 Έσδρας έπ' αύταίς πρώτος, είθ' ό δεύτερος; 
Έξης στιχηράς πέντε σοι βίβλους έρώ · 
Στεφθέντος άθλοις ποικίλων παθών *Ιώβ, 

Tanquam judex, consonam legibus sententhmt ferena, 
Subservire jubeio, ut par est, 
Yerorum dogmaitim libertati, 
Et sapientissimae Scnpturarura medftatfonf. 
245 Elenim aequiini est sapientiam Sprritus, 
Quae coelestis est ct a Deo profecta, 

ί1 0 2 Ί 1 0 3 Oominam csse terrens disciptiaae, 
elul ancilla*, ne fruslra inflelur, 

Sed ministrare convenicnter assuescat. 
250 Sapientiae enim divina? lcrrena serviaf. 

Praeterea autcm islud ecire maxime libi 
Convenil : non onmis liber pro certo habcndiis* 
Qui venerandum Scriplurae nomen praefert. 
Sunt enim, sunt (ut nonnunquam <h) mscripti falsis noromrbtii 
255 L i b r i : nonnulli quidem interniedii sunl ac vicini, 

. Ut ita dixerim, veritaiis doclrinae; 
Al i i vero gpurii ct magnopere periculosi, 
Velut falso signata et spuria niuntsmara, 
Quse regis quidem inscripliouem babent, 
260 Sed lamen nolba atiHt, et vitiosa materie confcctar. 
Propierea libi divino aflbtos Spirita recenseba 
Singulos libros; alque ut rein perspicue noverfs, 
Libros Veteris Testamenti primum referaw. 

Penlateuclius coatinet Genesim, deindc Exodum, 
265 Levilicmn, qui nicdius esl liber, 
Post quem Nuinerus, posiremo Deuieronomiom. 
His adde Josue et Judices; 
Postea Kuib, et Regum quatuor 
Libros, Paralipomenon par unum; 
270 Secunduui hos, Esaras primus et secundus. 
Exinde versu oondilos quinque tibi Hbros comiiicmorabo : 
Goronali cerlaminibus variarum ealamitatum librum Jobi; 

» ΠαββησΙα. Defenuom. 
t Φνσωμένης. Ila cod. Coislinianus, et Com-
us. E d i l . φυσομένης. 

ΠροσμαΟεΊν. Coisl. προμαθείν. 
Φέρει· Coisl. έχει. 

262 Βίβλων. Ha edit. el qoidem bene. Cotsl, 
contra metriim βίβλον. 

2(»5 Πρώτα. Coisl. πρώτας. 
265 "Εχει βίδΛον. CoisL βίβλον έχεις. 
269 Εννωρίδα. Biuot iibros. 

METRICA VBRSIO. 
u t a e q t M i m ealculum ferens, jube, 
e l iPtjMwm osl, iasUr ancillae, obsequi 

s ioi»i dogmalis verissimi, 
»quc sac ra pagiuae. Juslum esl eniui 
l i i a sanci i Spirilu», quut ccelite 
t i l au la , venil et suiunio a Deo, 
t i i na praeslet inferae sapienliai, 
U f | i i e r i i n discal luec ιιοιι lurgidunn 
e r e f a s ium, jussa sed prompie exsequi. 
t superae n a n i decel cerle inleranu 
l l i i c i e l i a i u convenit t e discere: 
u s o t m i i s est liber, sacri Libri 
l e f i o m e u quisquis aiigiislum gerit. 
u n q u e , falsura qui gcrant nomen, l ib r i . 
c c l i i , a b illis dissili baud sane procid, 
s e v e r o s nuilus JCSI qut dcncgcl; 

0 Ac rnrsus alii suat notbi alque noxii, 
Adulierinos ceraere eai aiuiuaoe velul» 
lnscripiionem regiam qui cam geraal> 
Noihi lamen sunt, a?re, tion atiro- editi, 
Ipse ergo sacri Godicis pandaju libi 
Oaiiies libellos; quoqae nosca» plaiiiua^ 
Primum Yelusli Foederis dicam Hbros. 

la Penlalcucbo Geuesim habes, ei ExodiHiiy 
Levilicumque, sede qui wedia esl silua, 
Numeror*; secunda Lex tocum aUeran) obtineU 
Ilis adde lesum ; mux aequuatur Judices, 
Rulli deinde, Reguai quatuor libri s imuj: 
ΡβΓβΗιιοηιβηωη adjice his libros duos : 
At geminus Esdrse sequiiur bos sUtim liber. 
Tum quinque versu condilos libros habea, 
Job cui palxstrae plurimx cinguat caput, 
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Υαλμών tt βίβλον, εμμελές ψυχής άκος, 
Τρεϊς β* αύ Σολομώντος τού σοφού. Παροιμίας, 
275 Έχκλησιαστήν, 'Ασμά τ ι τών φαμάτων. 
Ταύταις προφήτας προστίθει τούς δώδεκα, 
Όσηέ πρώτον, είτ' Άμώ* τον δεύτερον, 
Μιχαίαν, Ίωήλ, Άβδίαν, χα\ τδν τύπον 
Ίωνάν αυτού τού τριημέρου πάθους 
280 Ναούμ ματ* αυτούς, Άββακούμ, είτ* Ιννατον 
Σοφονίαν, Άγγαίόν τε χα\ Ζαχαρία ν, 
Διώνυμόν τα άγγελον Μαλαχίαν. 
Μεθ' ούς προφήτας μάνθανε τούς τεσσάρας, 
Η ^ η σ ι α σ τ ή ν τδν μέγαν ΉταΤαν, 
2 Κ 5 Ίερε μίαν τα συμπαθή, χαλ μυστιχδν 
Ιεζεκιήλ, έσχατον δέ Δανιήλ, 
Τδν αύτδν Ιργοις χαλ λδγοις σοφώτατον. 

Α Τούτοις προσεγκρίνουσι τήν Έσθήρ τίνες. 
Καινής Διαθήκης ώρα μοι βίβλους λέγεΓν. 

290 Εύαγγελιστάς τεσσάρας δέχου μόνους, 
Ματθαίον, βΐτα Μάρχον, ψ Αουχάν τρίτον 
ΠροσθεΙς, άρίθμει τδν Τωάννην χρδνω 
Τέταρτον, άλλά πρώτον δψαι δογμάτων. 
Βροντής γάρ vlbv τούτον είκδτως χαλά, 
295 Μέγιστον ήχήσαντα τ φ βεού Αδγφ. 
Δέχου δ* βίβλον Αουχά χαλ τήν δεύτερον, 
Τήν τών χαθολιχών Πράξεων αποστολών. 
Τδ σχενος έξης προστίθει της έχΛογης, 
Τδν τών εθνών χήρυχα, τδν άποστολον 
500 Παύλον, σοφώς γράψαντα ταίς Έ χ ζ λ ^ 

• Έπιστολάς δλς έπτά, Τωμαίων μίαν, 
*9 χρή συνάπτειν πρδς Κορινθίους δυο, 

Ptalmonim eiiam librum, modulaium anima* remcdium; 
Tret libros sapienlis Salomoais, Proverbia, 
275 Ectleaiaalem, el Ganlicum caalicoruai. 
Ilis jungtto duodecim propbctat, 
Oeee pniDum, deiado Amos stcuaduiD, 
llicba?am, Joel, Abdiam, et Jonaoi 
Tvpum trium dierum passioais; 
280 Nabum post ipaos, Abacac, deinde nonuoi 
Sopboaiam, Aggamm, el Zacbariaai, 
Biuominemque angelum llalacbiara. 
Posi bos disee propbetas adhuc esae alios quatuor, 
Intivpidum magnuin Isaiam, 

Ϊ104-1105 Jeremiara ad miacricordiam propcotutn, c l niysitcam 
zecbtclem, postrem postremum Danielero, 

Eurodem feciis el verbis sapieuUesimum. 
His addunt Esiber nountilli. 

Nott Koederts nonc mihi tempus ett libros iiumeraudt 
290 Evangelislas recipiat qnaiuor Unluni, 
Mallbaeum, deiiide Harcuro, cui Lucaui lerliuai 
Addens. numera Joaooem teoipore 

iuarturo, ted prinium eubliroiute doctrin;e. 
oaiirui eniiu liliuni ineriio bunc appello, 

295 Quippe qut magaa voce insoauil Dei Vcrbum. 
Recipia» eiiatn Lui-ae librum se< uudum, 
la quo narrat Ree aeslas ριτ orbcui ab aposiolis. 
Vas deiade addilo electiouis, 
Genlium pneconeiu, apostolum 
500 Paulum, qai sapietiler scripsit Ecclcsii» 
Epistolas bis septem, ad Romanos unani, 
Cui juageodae suut ad Coriniliios duse, 

275 Ψνχής. Colll. ψυχών. 
279 Tptiydpov. Figuraui illius qui fertia die a 

lclo ad vitaiti rediil. 
282 "ΑγγεΛον ΜαΛαχΙαν. Ilebraicam vocem rcd-

didere Septiiagiiila lulerpreles, qu& postea vox 
iina cum iulei prelalioue ιιι loxliim admissa : quod 
Tbrodorelu» , llierunyiuus, aliiqae veleres ei recen-
tiorrg oliservanuit. 

285 KaX μνστιχόν. Mysticum appellat Ezecbic-
leiu, quod plura babeat niysiice, seu altiore sen&n 

exponenda. 
296 Tf\v δεύτερον. Ita Cois l . e l Vat: I 

δεύτερον. 
297 Τών χαθοΛίχών. Id est, lilwem ~ 

apoutolortim cooihiuniicr, uii iversim, 
queinadmoiJuni episiol» caihoiic* ^< 
quod ad oniaes Ecclesias scriptar s io i . w 
altquaiu privalim, ui Episloba* ad R^ -1 

Ephesios, etc. 
501 'ΡωμαΙων. Coisl. 'Ρωμοιέεκς. 

METRICA VERSIO. 
Ει menlie aegrae pbarmacum Psalmoa sacroe, 
Salomonis eliani ires libroa, Paroemias, 
Ecclesiaaten, canticumm Caulica. 
Ilis ter qtiaternos junge jani vaiee simul, 
Oaeam, et Amoa, alqtie Miclueam insuper, 
Uuarlumque loel, Abdiam, Jonam, typum 
Reverai ad auras tertio a letho die, 
Nalium, Abacucque, qui loco ooito insidel, 
Sophoaiam, el Aggaeum, Zacbariam, idfiniuni, 
Moaien daptex cui est, angelum Malacbiam. 
Posl bos prophelas disce qut aiat quatuor : 
Non ircpidus ore primus est laaias, 
Aller Jeremias condolene, et mysticus 
Ezechtel inde, ei ullinio Daniel loco, 
Rcbusque, diclis ct s&uiul, mire sagai. 

Β Sual qai HtwHum bis copuknt saiicta? & 
Nunc jam Recenlie audias k^acli lUire» 

EvangolUtas qualuor solum cape. 
Malthaeus oraaes auleit, Mareus slatiia. 
Lucagqae seqaitur, quarla loanni εΐαίατ 
Sedes; at aliis e*l prtor, si dogmala 
Speclea. Vocalur juie nam ton i i r a i 
Proles : BeHiaai maxinie instHivjU A c r ^ 
Luca; ouoque librum juugito his rtania* 
Aposlolorum Gesia qui fusc caaaU 
EleciionU adde vaa, Aposioluoa, 
Qui praxo celebris geuiiuiu seoaper feiL 
Scripsilque sctte LiUeras q a a i o o r d e o » 
Ad ChHslianoe, civibus Romoe ao» 
Bimaria Corinlbi scripsit ad civcs 



1597. SECTIO I I . ΡΟΕΜΑΤΑ QUiE SPECTANT AD ALIOS. 

Trtv πρδς Γαλατάς τβ, καλ τήν πρδς Έφεσίους, μεθ 1 ήν Α Νόθον λέγουσιν. Ούτος άψευδέστατος 
Κανών αν εΓη τών θεοπνεύστων Γραφών, 

1 5 9 8 

' Τήν έν Φώίπποις, είτα τήν γεγραμμένην 
; ' 305 Κολοσσαεΰσι, θεσσαλονιχεύσι δύο, 

: Δύο Τιμοθέω, Τίτω δέ χαλ Φιλήμονι, 
• Μίαν έχατέρω, χαλ πρδς Εδραίους μίαν. 
* Τινές δέ φασι τήν πρδς Εβραίους νόΟον, 

: Ούχ ευ λέοντες· γνησία γάρ ή χάρις. 
:'' 510 Ειεν, τί λοιπόν ; Καθολιχών Επιστολών 

Τινές μέν έπτά φασιν, οί δέ τρεις μόνας 
: Χρήναι δέχεσθαι, τήν Ιακώβου μίαν, 
-* Μίαν δέ Πέτρου, τήν τ ' Τωάννου μίαν. 
' ' Τινές δέ τάς τρεϊς, καλ πρδς αύταϊς τάς δύο 

515 Πέτρου δέχονται, τήν Ιούδα δ' έβδομη». 
Τήν δ" Άποκάλυψιν τήν Τωάννου πάλιν 

» Τινές μέν έγκρίνουσιν, οί πλείους δέ γε 

520 ΑΤς εί σύ πεισθής, έκφυγεΐς κόσμου πάγας* 
Ματαιότητα δ' ελπίδων ρίψεις κάτω, 
Πλοΰτον δέ τδν φεύγοντα δαψιλεϊ χερλ 
Σπείραις πένησιν, ασφαλές μένων θέρος. 
Έν ούρανοϊς γάρ τδ σπαρέν θησαυριεις. 

525 Χριστφ δ' έποιο τω σοφψ θεοΰ Αόγψ. 
Τ Π τρισμακάριστος, ώ τρισόλβιος σύ γε , 
Πολλοίςγέρουσι χαλ νέοις αστήρ φανείς* 
Αάμπει γάρ άστρων μάλλον ευσεβής βίος. 
Καί σε προφητών, μαρτύρων, αποστόλων 
550 Χορδς περιστάς, ώσπερ οίχεΤον μέλος, 
Στέψει προπέμπων έπινίχιον κρότον. 
Τρυγών δ" άπαυστον δόξαν, ήσθήση τότε, 

Una ad Galatas, et una ad Ephesios, posi qttam 
Una ad Philippenses, ilem ea quae scripla esi 
505 Ad Colossenses, ad Thessaloniceiises duae, 
Duae Timolheo, Tilo et Philemoni, 
I3i>a unicuique, el ad Hebreos una. 
Nonnulli aulem dicuut eptstolam ad Hebraos esse spuriam, 
N^c recle dicunt. Geauiua eaiui esl gratia. 
510 Quidquid sit, quid supereel? Galholicas epistolas 
Nonnulli quidem sepiem numerant, alii auiem ires duntaxaf 
Recipiendas esse aiunt, Jacobi unain, 
Unam Petri, el Joannis unam. 
Quidam autern tres (Joannis Epistolas), ac pralerea duas 
515 Peiri recipiunt, et unam Judae, quae sepiiuia esl. 
Apocalypsim autem Joaunis 
Quidam quidem admiuunt, pare vero major 
Spuriam asserunt. His cerlissimus 
Canon tibi sil divinarum Scriplurarum; 
520 Quibus si obsecuius fueris, effugies raundi laqueos, 
Inanes spes pro/icies bumi, 
Divitias fugaces larga tuanu 

Ϊ106*1107 Eflundes pauperibus, unde cerlissima tc mancl messis. 
ι coiiis euim, quod sic seminas, condis. 
525 Gbristuiu sequere, sapiens Dei Yerbum, 

Ο ter beale, ο ter felix tu, 
Pluribus lutu senibus, tuin juvenibus tanquam astrum micans, 
Splendet enim ipsis sidcribus clarius pia viia. 
Et lc propbelarum, marlynun, aposlolorura 
550 Cborus circumstans, velut proprium membrum, 
Cinget corona, praaiiliens Iriumphalem plausum. 
Tu vero carpens iiuiiiorulein gloriam, tunc ketaberia, 

S04 T r } r . Ita Coisl. Edit. τοις. 
5 0 9 Γνησία γάρ ή χάρις. Paulum enim omnino 
y/7. 
315 Έβδόμητ. Has omnes epislolas vere cano-
;as Scripltiros parles agnovii Gregorius. Veriim 

non aflirmatde Apocalypsis libro. llliusquippe 
i t c dubilabant plures, an inter Scriptura libroa 
;eiisenda essel Apocalypsis; nec Ecclesiae judicio 
d c f i n i l a erat. Nunc, ciim couuuuni Ecclesia» con-
I S U i n canonicorum librorura numerum recepti 

sini, lum Apocalypsis, tum alii ex Yeteri Tcsta-
iiiemo libri nonnuUi, quos omitlit auctor canuinis, 
de iis jam dubilare nefas esset. Vide supra, lib. i , 
secl. 1, carm. xn , ubi eosdem libros recensel Gre-
gorius. 

520 ΈχφνγεΊς. Goisl. έκφύγοις. 
,521 'ΡΙψ-εις. Coisl. ^ίψαις, 
525 ΑσφοιΛές μέτωτ θέρος. Tutiuimam exsoe-

ctans menem. 
527 "Αστήρ. Yat. et Coisl. φωστήρ. 

METRICA VERSIO. 
l a t i s e l uuam misit, unamque incolis 
t i e s i , P l i i l ipp i s et Colossis unicaiu, 
l issalonicae civibus binas, dnas 
aolheo, el unam cum Tilo Pbilemoni, 
a m q u e Hebraiie denique, atque hanc ullimam, 
d a m l i c e t sinl qui nolbaia banc esse asetraul, 
ore dacii : lela nani Paulura sapit. 
, i a t ca l l io l i cas Litteras dicam ul l ib i . 
ι e sse sepieni dictiunt quidaai : aegant 
l e r e q n i d a i n suscipi plures tribus, 
n n i s u n a i n , Pelri et Jacobi unicam. 
uιιis a l i i l r e s voluul. binas Peiri 
j p i , e l J u d a B sepliniam. Uursum librum, 
a n a r e r i u n delegitqui plurima, 
dam i / i^cJCiicluui Cudici sutru abscruut: 

Β Nothum esse major pars ait rursum allera. 
Canon bic sacrali certus est •olumiiiis; 
Gui si obsecutus, labilis mundi plagas 
Fugies, iaanes spesque projicies bumi, 
Opesque Quxas uberi sparges manu 
Pauperibus, unde lula te messis inanet. 
iiam semen istud condis in coelo tuuin. 

Gbrisium et sequaris sedulus, Verbum Dci, 
Ο te, beaium, lorque felicera ei qualer, 
Ul qui juvenibus ac senuni irradies gregi; 
Pia viia sole clarius namque eaiicat. 
Ac le prophet», marlyres, aposlou, 
Iliac ambientes bincque le, inembrum ut suum, 
Giugcnt coronis, et luas palnias canent, 
Ac tu:n pcrenncni gloriam carpcns, cboroa 



Μέσος χορεύων αγγέλων στεφηφόρος. Α "Ολυμπιάδα πρόσειπε τήν Οείαν τεήν. 
"Ε£(5ωσο, χαλ μέμνησο τών γεγραμμένων. "Πν ΙΟέλησθα, Σέλευκε, μαθείν τύναρώ^άά-, 

555 Τήν σεμνδτητος, άγνείας τ* ασκήσεως ΤρεΤς εκατοντάδας Γσθι, τόσος δεκάδας, jwvwo,:d 
Έμψυχον είχόνα, πίστεως τε σφραγίδα, 540 Αίελ γάρ σε, τέκος, Τριάδος φίλον ifyojuiac 

Imrai&tus angeue cborot ducene, eorollis redimUus. 
Vale el incfiior eelo qua bic scripU sunt. 

S55 Honcstaiis, easlitalis, ptetaiis 
Vivani imaginem, Bdeiqae sicnacalttm 
SaluU noinine meo Olyiupiadem malerteram tuain. 

Si cupis Seleuce, scire numerum iamborunt, 
Τ Γ Μ rfiiturias esfte scito, troe decadas, tivs monadas. 
540 SeHiper cniui lo, l l l i , Triuilatia amiciim esse desidero. 

£37 TJjr Btlar. Matertcrnm, forte amilam : nam aolttlo npere a?il Dco gratias : nimirnm in -̂
να* ulrnmque aiginllcai. Goisl. τήν σήν τιτθίδα, MK- cxl-eimim islnd esl rarmen. — Noianitin * ι 
tricem luam. iaiuboritm nuiiifniin non addaci a ftrtp*r 

540 Elraf. In co l . Coisl. Carmen i«tud boc vorsu luor uliimos, qui aalutakiouea lanUiuti.. 
claudilur: Τψ συντελεστή τών χαλών Θεφ χάρις, CAILLAU. 
qui quiikm oon ca* Gregeni, aed librarit, qui ab-

METRICA VERSIO. 

Rocenftqu* sanctia cum angelis, lataberi*. Scire, Seleace, cuaii quot ianbka era>H 
>ale, faeoqne tcripia ne ttue meuli excidaaW 
r .raviuiis omois, caalUalia, ei pi» Tree swil crmtirta», oVrade* nw, ac βαυ;-
• i l a tabellam, prxdilam ingenli fld«, * Oplo eteftit» Tfias ai Itbt &it cbaiiwiiuaK 
Velim talulea uoniine meo Otympiam. 
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